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Promeroe np que wggß bug Sum wphlug  lwoufgft, 
TE merk, fg: lung, apyeehänegulärdhgfe breiskp, 
en a Sek anna din fe pungnjin fr uhpp kayfafe, 
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puasupliu jun un, Jerstsapeg zuya urplauunfFfe Ilpupe Vrge 
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pen Gupf lonpzkgwp zujtul” undbuujuk, np Abntızun bp frehp 
fetsgupfg br ygwnpfg gun [Hbudt dep pleguefe plühr : 
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Nr. rzyg kı n$ uyu plunpnı [Ph zn kı purulunl Ep; 
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Er Stine ber. ach yuftichvig FipNgepee 
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Fl Suylpkd wlnıd balukgwp fwyıky , bı. ul Jesu kphfe- 
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3 Ep u Ey 
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Jean Jerg ji frul; Sun kun bill gugpleruug qfpe"” br ingflingku un 
7 [ Saiten guikpag ggeaupt be geugilaie, npn] Jepkgup fi 
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‚jun whäflh ıamnbfr yon ykuybu oganımbum inbglehnı [a fuıp 
phrSuyuugfiu depwggkuy Ingnfpgbult, be Tmfubbwgu wpfe wgpfı 
Ywünup ap bs guydıl“ ubyuun [a7 Hirmgluy Zunf” e% umlun. 
El Swüungbug fi jreumenpnı[d fh zuygbu: 

I>> Ueb uypa] bru fig febp orpmuhup Mlepmesd upfin 

Euelis sup hleun  dhuingund” quyuzump un.un. by [fr nu gabe 
a zgpinme [fa ken qugfunsrtfı „ glresspäänuigu. eh jr: BEE 
pegbeugfin ggulinpfumpSuhiuis pegnı dsl mpildle 
feld kı ywn.un kynı [hu Jh van JlnJE yılınuı. wöbu , 
gerdiupäuthdp Gupsh; uyugbu, [IE uylzuf, fg Guumuplun b, 
kp wahr, [bg dinpfd, she Srupı Gusmwpkpunge guis quyu 
erbte, wu que due, qnp de nife fe Seyurlzung dannlumnppung 
ung Gunlidp wliumphk; , 5b Vyugfufı Füg gapd fr Jlpdlu Su 
zul fr Supwunp bp, gopfukgu : 

Urye plug uff np ufpoqg bu zuöm kr pam [Klar 
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tmrwigt gap zwbäfie Gupnp zuegkg de plhz ende pay [rule 
ogmnı[Fbun, kplkunıd bı Jw[$ un. kı. Suppe pungannfil Susann 
den ypwpänumd fofuwpfiufl opSbkun] Wiens fr sepkufl bu 
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A chi legsge. 


Nello spazio di pochi anni anche la nostra nazione Armena, 
prima quasi. priva, videsi arricchita, al par di altre nazioni 
letterate di molti Vocabolarj di diverse lingue della sempre 
fiorente Europa. Fra questi per la primazia scosse Puniver- 
sal applauso quello del M. R. P. Ciakciak, stampato l’anno 
1804 a S. Lazzaro in Venezia, in tre lingue, cioe Italiano-Ar- 
meno-Turco. Lo scopo propostosi dal sullodato Autore limi- 
tavasi principalmente nell’ istruire i suoi connazionali nella lin- 
gua italiana, o al piü servir di guida al forestiere, che por- 
tato fosse ad imparare la nostra haicana. 

Non differisce di gran lunga anche il nostro scopo da 
quello del benemerito Autore; se nonche favoreggiati noi 
dall’epoca, in cui viviamo e garantiti da una gran copia di 
accreditati Vocabolarj rendemmo questo nostro lavoro piü per- 
fetto ed esatto in tutti 1 riguardi supplendo ai diffetti che in 
altri si tacciava. Sopra ogni altra cosa avemmo in mira di 
rendere il turco purgato da ogni errore si nell’ applicazione 
dei termini, che nella pronuncia, dovendo perciö non di rado 
ricorrere alle fonti e serutarli scrupolosamente, onde essere 
certo dell’una e dell’ altra. Per renderlo poi piü utile al Pu- 
blico aggiungemmo alle suddette tre lingue, anche una quarta, 
dico la francese, come la piü favorita si nell’Occidente, che 
nell’Oriente, per cui esso diviene tutto nuovo ed unico nel 


suo genere, prestandosi al servigio dell’ una e dell’altra parte 


del globo. 


Sarebbe forse, chi dicesse per ayventura, non mancar alla 
perfezione della grandios’ opera, che caratteri turchi, con cui 
dovrebbero essere seritti i vocaboli turchi. Chi cosi pensa, non 
pensa male, enon ha torto; ma noi a ciö fummo obbligati in pri- 
mo luogo, per non ingrossare la mole dell’ opera ed in conseguen- 
za renderne malagevole l’acquisto; ed in secondo luogo senza 
il gran detrimento dell’opera porre insstato lo straniero, aman- 
‘te del turco, di imparare facilmente coi caratteri armeni, la 
vera e naturale pronuncia di esso idioma, che mancando delle 
lettere vocali rendesi quasi impossibile il leggerlo corretta- 
mente. Sa ognuno, per poco che abbia avuto pratica cogli 
Orientali, che dopo i Musulmani di Costantinopoli versati nelle 
lettere sono gli Armeni, che parlano bene il turco e sanno 
piegare le loro lingue avvezze a parlarne diverse, al maestoso 
tuono ed agli armoniosi accenti di esso. Un Armeno quindi 
sapra meglio scriverne la pronuncia coi riechi e corri- 
spondenti caratteri della ricca sua lingua nazionale, che non 
un Francese, o qualunque altra nazione. 

Per imparare l’alfabeto armeno, non ci vuole gran cosa, 
basta applicarvisi poche ore per essere in stato di leggere 
correntemente non solo tutti i libri turchi stampati o scritti con 
caratteri armeni, ma anche di voltarli a piacimento dall’ar- 
meno al turco, 0 viceversa, senza correr pericolo di peccare 
contro Fortografia dell’una o dell’altra lingua, seguendo la 
serie dell’ Alfabeto di ambe le lingue e le loro rispettive rela- 


zioni, che siamo qui per accennare. 
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Esempieo 


Izzetmendim chulus- 
sciarym biraderim el- 
hägi Chalil Agha huzur- 
lerine vufüri muhabbet 
ve kesiri meveddet üzre 
an samimül-bal selamler 
dualer olunub häli chat- 
rynyz sual olundughi 
zejlinde inhamyzdyrki, 
benim karndäsei azizim 
tahriri varakadan cend- 
rüzi akdem -bizim Ah- 
med ciukadar jedijle ir- 
sal olunan iki tulum esel 
ve bir butuna rughen sa- 
de hedijei behijeniz tera- 
fimize vasyl ve makbula 
gheeib häzzi mevfure 
hasl olmüsei dur: ve mu- 
ammer ve mükerrem o- 
lasyz... Bundan böjle 
bizi unütmajasyz, hedi- 
jesiz mektub ile sahat 
ve selamet chaberlerini- 
ziifade ejlejesiz memnun 
olurum: baky dualer. 


bazeld-Anfl fon pm u 
zbuppd ybpuinbpfl & Su 
Sp Taybı Uge Smegnepik- 
pbLE dee baeph dar Sunggkld 
JE pkufph Klkmwnbld feq- 
e& wi umdfdfej up ub- 
en 
Sub few[$ppupq umewr o- 
etennegb akyıbtnk, Fusu 
dnginpepbs Ehfl yupp- 
meizh wgbabdl FuSpfpb dLu- 
an a 
a a ee 
np Ebmfyyb Pomp oyne- 
Be pfeil negmeilEuk, JE 
u ee BE 
nk Sbmfsgeh Estpkküle 
(bpmbbdlgE dJuup; HE 
fir gugnegun Ilegbıq Suiggb db] 
Daepb Smupg opdmezınnıp » 
JE daruslilkp JE dpepbppkdl” 
opwupq »..: WE aymehenui 
bay lab metene[d dung 
ung, Skemfykufg. dbpl&anıy 
bie umswl& JE ukpudb[d 
beungbpıkpbübgb bbwnk by 
ıybubg ı Mefunch opnepnud. 
up nnewpkp : 


Se vuoi, o caro Lettore, imparar bene il turco e pronun- 


ciarlo con tutta la sua gravitä, non sdegnarti di conservare ın 


mente queste poche righe. Sii ad esse fedele e vedrai che 


con poca fatica e meno dispendio avrai tratto quel profitio a 


conseguir il quale inutilmente ti saresti rivolto ad altrı. 


Ahbbreviature. 


d. Aggettivo. med. Medicina. 

agriec. Agricoltura. milit. Militare- 

anat. Anatomia. mitol. Mitologia. 

arch. Architettura, mus. Musica, 

arit. Aritmetica. N. Neutro. 

artigl. Arliglieria. num. Nome numerale. 

astr, Astronomia. pitt. Pittura. 

av. Avverbio. pl. Plurale., 

c. Congiunzione. Dr. Pronome. 

cacc. Caccia. prep. Preposizione. 

chim. Chimia. oc. Quelque chose. 

chir. Chirurgia. gn. Quelqu’un, 

dim. Diminultivo. rett. Rettorica. 

NE Femmnmiinile. 5. Sostantivo, 

fam. Famigliare. sfe — femminile. 

fig. Figuratamente. sm. — mascolino. 

fig. di rett. Figura di Rettorica. t. Termine. 

filos. Filosoila, teol.  Teologia. 

fis- Fisica. v. Vedi. 

geogr. Geografia. va; Verbo attivo. 

geol. Geologia. v. imp.  — impersonale, 

geom. Geometria. vn. —  neutro. 

giur. Giurisprudenza. vp. — _ pronominale. 

gram. Grammalica. 

ent. Interjezione. NB. Il numero arabo separa le dif- 

iron.  Ironico. ferenti significazioni d’una 

m. Mascolino. para 

TER Marina. I segno —indica la repetizio- 
ne della parola che precede 

mal. Matemalica, nell’ ordine alfabetico. 
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Alfabeto armeno. 


\ 


A. Ajp. 
P dolce. Pjen. 
K. Kim. 
T dolce. Ta. 
JE, vocale. Jeci. 
2, francese. Za. 
E muto franc. Jet. 
T forte. Tuo. 
J francese. Je. 
I. Inı. 
L. " 2, Eiun, 
CH tedesco. Che. 
Z dolce; (Zelo.) Za. 
G; (Gara.) Ghen. 
H. Huo. 


Z aspra ;(Zio.) Za. 


GH, oT'greco, Ghad. 


G; (Gelo.) Ge. 


M. Mjen. 


H nel principio. Hi. 
J fra due vocali. 
muto finale arm. 

N. Nu. 
SC,oCH/franc. Seiä, 
UO, 0 O stretto. Wo. 
C forte. Cia. 


an.l® 

a E a“ >» zZ 
N y 4 B. Be, 
ss. 2 1 C dolce. Ce. 
fr = - R aspra. Ra. 
U * *- S guasi doppia. Se. 
L! Elan Zn Mu. 0 Vjev. 
S a’«D. Diün. 
9 ge Rodolce. Re. 
%) 9 9,» Zaspra; (Zio.) Zuo. 
KR = - V,oTogreco. Iun. 
dd 4 + P forte. Piür, 
pp + Kforte. Ke. 
O 0 e Oaperto. 0. 
% 28 SF. Fe. 

Dittonghi. 


Em, JA, p- ®. Zkupr, njart, 

ko, Arm. EO, p. e. ko%, eoz. 

— Ture. Ö, o EU francese, p.e. 
Low, öd, eud, 

fe, Arm. JU, oIV, p.e.dfet, ziun. 
(AL: , tüv. 

— Turc.Ü,o U francese. p.e. 
(ferıbs türlü, turlu. 

27, seguilo da una consonanle 
UJ, p. e. gıy% , pujn. 

nr, U,p. e, wmep, dur. 
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Alfaheto turco. 
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NOME. 


hıbd. 
Q£. 


dk. 


mL. 

UL. 
Kl 
of. 

ZE ‚Zu, 
v4, Iup- 
Say 
Day, DEL- 
Pk- 
Dkju, DE: 
g-L. 
Ur. 
am. 
em. 
Own. 
PL, Prp- 
25, Dp- 
Uyn- 

a 
»p£. 
Yub. 


Peud, LED: 


GEB wäkdh. 
Vryrp Unıt . 
Lad". 

Wr. 

pur. 

Ur . 

ZE. 

be. 


“= WW 5 > VALORE. 
a 
u; 


ea 


H gutturale. 
CH tedesco. 

D. 

Z francese. 

R. 

Z francese. 


J francese. 
S. 


SC,o CH frane. 


S. 
Z francese. 
T. 


Z francese. 


A, E,U gutlurale. 
GH 0 TI’ greco. 


F. 
K. 
KJ. 
G. 


N nasale. 


He, Ha. 
Che. 

Dal. 
Zal, Zel. 
Re. 
Zejn, Ze. 
Je. 

Sin. 

Scin. 
Sad. 

Zad. 

Te. 

Ze. 

Ajn. 
Ghajn. 
Fe. 

Kaf. 
Kjaf, Kef. 
Ghef agemi. 
Saghyr nun. 
Lam. 
Mim. 
Nun. 
Vav.. 
He. 

Je. 
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DIZIONARIO 


ITALIANO - FRANCRSE - ARMENO - TURCO 


ABB ABB 


A, s. prima lettera dell’ alfabeto e una) fıik, »rreuım “babe lb rkerherikr: 
delle vocali. Abbachiera, sf. arithmeticienne, f. Yu Suw_ 
— , prep.üä, vo’'aRoma, je vais a Rome. f-| Jiupoy » GEEREE hubmahetofb : 

Epl&und i Zund. Palm Iperiyopmut. 2. a sm. arithmeticien, m. Suuliu_ 
de, accostarsi ad uno, s’approcher de|Abbachista,| poq - * [Fmuwput. Aeommügp: 
qn. wur. Mepäbtug wm np. mb beten | putmlän pbmnbabih. Abm böch 
mi. 3. contre, appoggiarsi alla porta,| rege 

s’appuyer contre laporte. -yEtmıj f gne_|Abbacimento, sm. melee, f. choc, m, frwn._ 
ne bubamgn muyaihui. 4. vers, anda-| Zmupr- panfuljt. gmperim moremr: 

re alla volta di Londra, aller vers Lon-| Abbacinamento, sm. aveuglement, nı. kuepme_ 
dres. BE ... Ipaz He Erl&ug fi ebabındı Inu» FT - +bope—t < +bsrb Fi 

Lehrctn mon rem Lepiut. 5. en, vestito a| Abbacinäre, va. aveugler, eblouir.2. fig. trom- 
bianco, habille en blanc. b- wyfınulu » per, harpwgnıgwblj . zeugnegwhlz. 2, uw 
by Ikebı - 6- par, studiare amemoria,| g&y- +borkllehr. sbopı meh pbsbr Ibon Hm 
apprendre par coeur. f- f plpwb mıum_| pwpfbiug. 2. ppufbiuz ı 

Ubz- baubp kick 7. sous, a pena della vi-|A’bbaco, sm. arithmetique, f. Sulwupnugn 
ta, sous peine de la vie. pr - plz diusm| [Afıtı. ph pogmd pi Spumme pr mm: 
uwinde] . diuSne uwntujbup. bork-"| Abbadessa, sf. ubbesse, f. düyp Jwlhz. m; 


wrababı Fordb- he: Be 
A’baca > sf. abaca „m. hfıgbeugykudı hıglug Abbadia, sf. abbaye, f: wa hnpognı [Ihe Ju. 
Inu. br I TE +LltEr, bares +bre hp ı Zfy «2. JElımuenmd . Jwip . Jwlıapuny. 3 Jl- 


A’bada, sf. (belva ferocissima dell’ Africa| Kuh, fzfewune [fr wpmunete. php ne 
orientale) abada, m. Eyfkpweng by. ywgmdb| zereh- 2 Serie Ammon Be pe 
Ps zup wehpfljegeng uzfuwpSfl.* ISnspwlhlr- ur cheh het D) Sherpemhuite ’ 

Lbop. bopumfnp pp Ebene ba Gutmdfep:| Abbadiuola, sf. dim. petite abbaye, f. E_ 

Abastänza, av. assez. geweushud. zum ful.| Yun ıbnpp» Imtseufbppfpi : 
zn. F sb. [3 ft pe ulpwbfı . puın wpcınd Abbagliag gine, sf: eblouissement, trou- 
pwemludbh. biflerep- ELSbibr Dumm. ben Ahbagliamento , sm.) ble dans la vue, m. 2. 
rbb Heu» Hehbl eur: Abbagliänza, sf. ig. aveuglement, e- 

Abate, sm. abbe, M. apa » wur uf lorıpır y Sup garement Wer m. 3. surprise, mepri- 
dufg u 3 Fapen bs ern pebe- | se. f. 4. enchantement, m. zuugmfHp. 2 
Ir i unuzne[Ife, Inepne [Fb img » $: bew_ 

Abatino, sm. dim. petit abbe, m. ıfnpp, en_| pen[4peh. Faynpne[I ed. uqunpudp. 4. Yu _ 

 BurpSunpngte mp. +pmypmt pomged qwrcı) mpmznldpn. for Fupmpimun. 2 Heer 

Abanzia, sf. abbaye, I un ayonpynı [I fat Ju Lb-+- w#ıterLer. 3- + in 4» NEE 


Upg een MALRLer: Be? 
Abbacäre, va. chercher' avec soin. fuugpkj.| Abbagliäre, va. eblouir. 2. aveugler. 3. trom- 
npauky .» ul? . pin . PT TREUE per, surpr endre. wwgnıgwblj » e harpu“ 
—, vn. s’embrouiller, se meler. zpaf&&,.| zaugwblj. ungpegmegwblp 3 fewplp gu 
bewntllz » Gupepun. ET LDb=ufl EILLeT ? engl = Yufwwpgkr + iboı Gmpmp [bin ’ gm. 


Abbacchiäre, va. (battere con pertica) gau-| yet: H+bspıklrkr. +bor Biker 3“ 
ler les arbres. Suupi BaLTE ep asus gu True gnu, gm bite . bs lit t 


ıpu Sunng. (Bofbunpkp gendhu. piykib+| — on. etre ebloui, avoir la vue trouble. 2. se 
1 


2 . ABB ABB 


Abbandonäto, a, a. debauche,, e. 2- prive , de- 
nue, e.3 desert, e. nnd gwlälı . gun. 
Ibm . Surnkung f ... 2. (Inge » L.pFuj- 
geh » 3 uıdinyfr . ur lunuyaın . we + +E%_ 
rbsb Leer mm: Albert een. 
prote. Inhpumd. 3. brot . bemmu. or ? 

Abbandonatöre, sm. deserteur,m. np [&nynı, 
(pwbE . fr fun wlan . eregei . lbrr pri 

ar 1 a 

Abbandonevolmente, av. a l’abandon. ya 
Suızu . br . pam er s 

Abbandöno, sm. abandon, m. „preif. [En 
zer iee Dee re 
In —,a Vabandon. yabınızu mpg: 

Abbarbagliamento, sm. eblouissement, m. 
kengınbyj mgug + zuugnc[4- fr . Iron palm. 
Inup ® 

Abbarbagliäre, va. eblouir. fengınkg quyu. 
zuge Jude . bon end [update ı 

Abbarbäglio, sm. eblouissement, m. un yınb ji 
wguwg . ikor kuluyimupı ‚ 

Abbarbicare, vn. s’enraciner. wpıliwmnmtug - 
+bor krr . +b0+ umfnh ı 

Abbarcare, va. entasser. Inrinkg . bendmi ı 

Abbarräre, va. barrer le chemin, fermer le 
passage. bwhk; , wpykong qualıygu Kulm 
qwpSug. Merbribrhr bon Gubmimg. be 
when hr 2 

Abbarruffamento, sm. melee, f. yafı. kun 
Uneprp . Le . +bop-ı ı : 

Abbarruffare, va. brouiller, mettre en con- 
fusion. wrturhky. [unnfer. Gererberiet- 
-[b puefb klldbr: 

Abbassagiöne, sf. abaissement, m. fentwp._ 
(bt 3. Unwmgnı [I fie» u zufbin kr 
rer 2 “Lieereh- Seterklb- Derek 3 
Grobe brebe De 

Abbassamento, sm. abaissement, m. rbwp. 
Snı[$ fe 5 „umbLeh . Gobmplefb: 

Abbassäre, va. baisser, ubaisser. fenbwp_ 

Unewgbgnegwbbj » abfnegwulj ufbimg 
Keeper. Shmupı Hihte borimimp- 2: br 
"pulsht Hurbedht : ak a 

— vn. dechoir, tomber en decadence. 2. decl- 
ner (du jour), commencer 4 sefaire nuit.tp- 
euglp» uulpwubp. qbfwk. wühnäkr . 2. 
krtwpSk_ winıpl . dinwukr (wpkını) br. 
bebr- kur: +-rhr 2. Ip umfind- 
eu Jupint E 3 N n 

Abbassärsi, vp. s’humilier. 2. s’abaisser, di- 
minuer. furtwpSsbj. (Qwbbp. 2 Uncwgbr. 
krebekrt . krbr 2 

Abbässo, av. dessous, en bas. P Juyp- b bn- 

Abbastänza, av.suffisamment, assez. gpwnwm_ 
as . f ıbmılI be pwrmlalf . Feikier+ En 
vor. befkkrpe abmdb: 

Abbatachiäre, va. gauler les arbres. Suphm_ 
uk pur unzunlunı qnuınu Swrng . + 
“era vu berhn Aik wbzbert: 

Abbättere, va. abattre. 3. deduire. hnpSwuk] - 
inwigujl » pwubngEk- mıbplr » Swphwuky - 2». 


“ tromper, etresurpris,perdre la vue. zuwluj . 
2- Imepwleug > wegzleg - ufnuglj Yon Gere 
due, pm bir. 2 Hhopıaier- +bor 
EIEaT 4 3 

Abbagliatamente, av. d’une maniere equivo- 
que. Ihuqgme . fuwpbmf[sbmdp. Sub bie- 
Pemkerkt bi: 

Abbagliato, a, a. ebloui. 2. aveugle. 3. trom- 
pe, enchante. zuagku . 2. Gnepwglu » wu. 
a a FE a oT 
Fapapieı » Ferm 2 Hop BIyzn - eler- 
sr: 3- pelder ı 

Abbäglio, sm. eblouissement, m. 2. aveugle- 
ment, m. 3. meprise, bevue, f. zuugnı [4 fe. 
2. harpnı [Sf . unyznı [If » 3. bwpEn.. 
lu dnpapulafeninen Bere ee 
ee a Chr a ee a | = 
{br »biL: 

Abbagliöre, sm. eblouissement, m. zuugnı. 
a 

Abbajamento, sm. aboiement, m. Swfkjh. 
Gum und» Lfmbß 3 

Abbajare, va. aboyer. 2. fie. parler a tort eta 
travers. Supby » quiqwljb, » 2. guppwubfb] . 
zepfuppep. Sulmdng. kepter- Tabs PL 
dr 2. bar akt. Perreree : 

— al vento, dire gc. sans effet. pty oqu, 
pt dJegp loubz . bamdm boıbekt: 

Abbajatöre, sm. aboyeur. 2. medisant, m. Su 
foq: 2: zeupmfuon. [Pfund God mged 
wamps 2. “blieben. abitbmup: 

Abbajatorello, sm. dim. petit medisant, m. 
ap enulgurı kaudpwmuk . Speak alisbup ı 

Abbajatrice, sf.criarde, f. 4% jkEgnewhf, np 
rquqwll, qngbr mon erde, udufbnhe Fupp: 

Abbajatüra, sf. aboiement, m. Smfkjt. Zul. 
mer - vempä: 

Abbaino, sm. (apertura sui tetti) Zucarne, f. 
epr: geeumdtgiygp: med. oder IerSbpkep: 

Abbajo, sm. aboiement, m. Sufkjh. Gut mim ı 

Abballare, va. emballer. Jotızwlk . Gunykı 
gehn fu. +brrbir. nr pleekt- Kor un. 
dm: 

Abballinare, va. emballer. ywıyky geknftu. 
khor und z 

Abbalordire, va, etourdir. wypbgaıgwhky . 
Et et er de zapliine : 

Abbambagiäre, va. garnir de coton. NL 
gwdfeuhgm.. dedgmun_ gm rorynupinb. ul 
ent eng: 

Abbandonamento, sm. abandon, m. 2. abat- 
fement,m. manque de force et de courage. 
1.pridb. 2. upinwpbhn [Sfr . L.priHi» nlywm_ 
erld bet. Bhpt- Sermnefe 2 Sererleh bio 
phrebarhr burkr Feßehleneı Heobrnbibe 

Abbandonäre , va. abandonner , quitter , 
livrer , exposer. Panne [pwbb,. pohlk- 
Um» ganlız wunhbr . P pwug Yu » nu » 
Pleptı Sbronefe isn nopmptng Le Herder: 
Port ler: 

Abbandonärsi, vp. se livrer sans retenue. 
muy quwbäh. qunwswükj. Sunwäkj bee. 
terrbıb Lbrcbr ehe us 

Abbandonatamente, av. eperdument. nyum 
zuib- guyb- wngunß. umunph. dnykqfn. 
börf- emleen ki: 
























ABB 


3 Unewgbgergwüb, q+PUn » gun , Sm 

wu; gun: besmr. Fbrk  _p/mi. Ib. 

0 ea a a 3 Fa 
absmuche hinter : 

Esser abbattuto dalle disgrazie, etre ac- 

cable de malheurs. ıb ken, (jenen 

Fbwudgp. yeykelıb “bh ot» hbLerrir 

Abbaitersi, vp. se rencontrer, se trouver par 
hasard. yuenuSkj » +bıylg » puofb -ıkr. 
a a a 

Abbattimento, sm. ruine, f. renversement, m. 
®. abattement, m.3. en combat, m. yap- 
riefen. RER Sr ıiupın. 
hafe » begpt» 2. bhorkr Feretrerer Sb- 
verLeh > bhurbrnberhr - Setoleerreh- 8 
.mdfer . Gulnm 

Abbattitöre , trice, s. qui abat. hapsw_ 
Ypg - unkpfg - betefe: 

Abbattüta, sf. abattement, m. (‚prifü . kfurk+ 

PRrTe Bepmbeer ie: 

Abbatuffoläre,, va. mettre pele mele. fewn' 2 
Ionen de gib] « guplm Buper bb Feat, 
wupdud 

Abbaziäle , a. abbatial, e. wpruurnehr. pw zu 
a 2 a a 

Abbecedärie, sm. abecedaire, m. jhuslıhın 
* plepaulpuds. bp$ mb - brbh mutbrbeb: 
brböfpenk: 

Abbelläre, va. embellir. gupqgwpkj. gbnk_ 
gtugmegwuhr. Bear. Ipmabrbtrbeikr- 
rihmfint : 

— vun. plaire. Saudny lb] . Ko DIE om ı 

Abbellimento, sm. ornement, m. 2. fig. fic- 
tion, f. quwpıp» yudnı Kwlp «2. ywumnkıuun.p. 
biete. Köpfpe : 

Abbellire, va. emdellir. gEakglwgnegwük; . 
qwpegmplj ywünı bj» wohu[bind. keukı 
erbehr abaher: 

Abbellitöre, sm. qui donne delagräce, oude 
la beaute, m. qwpqwpfg » gErkglmgneglg - 
feukrikhrbehih- make bean: 

Abbellitüura, sf. ornement, m. gupz+ +L-_ 
Er bar: 

Abbenche, c. quoique. [FEıykın Eu. dupymı 

Abbendare, va. bander. ugly» ıquenl; » 
res - umpladı j 

Abbertescäre, va. (piü in uso Fortificare) 
fortifier .. gopwgnıgwllj . Get Lefrbrehe- 
Kr Erb Lorckr: 

Abbeveräre, va. abreuver. wppnegwhlg. nen_ 
qwühlj » Inu uf “um men. nu lupdied. 
a ln A EZ 

Abbeveraticcio,! sm. reste de ce qwun au_ 

Abbeveräto, tre a bu, m. ywebgnems 
mp[bot ı 

Abbeverat6jo, sm. abreuvoir, m. fewpge.p» 
ae = “mtl. ul Er Dr 

Abbiadare, va, donner de Vavoine. zurpıliu 
Bey, Suspmlpigp Clwmpuudlpm). Cbemm$ie) 
bebkdkr- kLı bet Lercht : 


ABB 3 


Abbicare , va. ammonceler. zegwbkj. yne_ 
nl» bey : 


3.| Abbiei, sm. alphabet, m. ine kLis- 


lb: Ta Gumpumht-, Sbfk: 
Non saper P’—, ne savoir rien. ng fg yb- 
ok gBuk; Php wege a er 
a A a u a Sr 

Abbiente, a. (che ha) ayani. 2. propre. np 
mul: 2: gufaqul: brbbw 2 buberbr 
tube: 

Esser —, etre a son aise, etreriche. ES 
nm, pwpichkgflb jbübz . * nehkıunp pyuu » 
lertere bbrberb or: 

Abbiettamenie, av. bassement. whwpgn._ 
(IE wdp. upSudlupgn (Ibuılp . Emtbpuftpi 
aa a la 

Abbiettäre, va. avtlir. wbupgkz » wpSudup- 
a a a 1 1 a 
br kehrt: 

Abbiettezza, sf. avilissement, mepris, m. 

Een wlaupgn[I- fe. wpSundlup 
ee 

Abbietto, a, a. abject, e, bas, se, wpSunliupg » 
ulaupıg » fernwbe or» mt . rperrer Er. 

de Alemm ı 

Abbieziöne, sf. abjection, f. avilissement, m, 
wtwpgm [If wpSumdwpSn[Ifee. pop 
Bere et: 

Abbigliamento, sm. ameublement, m. meu- 
bles, m. pl. qwpr - Ywugdliund. Swugrkpäwbp. 
a aa Sr ke Se 

Abbigliare, va. habiller, parer. gwpqwpkj » 
EEE Bee TEE» 
„babkr: 

Abbigliarsi, vp. s’orner, qupqwpkp. yoiob_ 
re ar 

Abbindolamento, sm. tromperie, finesse, f. 
Lad» ferpwdücthn: (Ip » ywinpwbp . ab 
Lb- -: 

Abbindoläre, va.tromper. quinplj » bbtykr » 
a 

Abbindolarsi, ®p. ne pas savoir se tirer 
d’embarras. gywpkg zinwblz; Saure. fiafm. 
a N ee ae RP 
Se ee a 

Abbindolatüra, | sf. tromperie, finesse, f. 

Abbindolaziöne,) %&%y. funpudluthn [Set . 
ud 

Abbiocäre, vn, gloucer comme les poules. 
Swenı. ul wökz . * par jipnı gu » Boten. 
udn: 

Abbiosciäre, vn. tomber. wbhwäkz » whurder: 

Abbiosciärsi, vp. s’abattre, se decourager. 
upimuplh jeukp. JowenkL bemrksb der 
Sul 3 

Abbisognäre, vn. avoir besoin.2. falloir. ykınu 
mtb; Yupomkj » upon » 2. iyfumy, 
Sur Fü begehen 2 nt 
om : 

Abbisognöso, a, a. necessiteux, se, Lupo. 
z.pweng Br hund: 

Abbitäre, va. (t. di mar.) bitter. «ywwurbg ug 
paitin. Guyufig vupdut ı 

Abbitumäre, va. cimenter, Twelbhr, Gupmd 
Skupbp- abthıhrhr Felt. um 
rent: 

ı* 


4 ABB 


Abbiura, sf. abjuration, f. Erprgiindg gu 
Spwcunpkgu Cgurpuiugng)- bh bis WE 
His: | 

Abbiuräre, va. abjurer, renoncer 4... Ept- 
lin dp zunfı Speuachupbj (yuqywbanz) . np 
Tun. enpzk: Hed® but bie Hiokr- 
wi pe Prbmp pin Parbmup pfdr beitk- 
vu pildr: 

Abbiuraziöne, sf. abjuration, f. Fpadiudg 
zunf Speudusplefte gegen) bee bh 
a 11 A 

Abboccame@nto, sm. abouchement, rendez- 
vous, ın. ekpud f eipuul foufjh » galıw_ 
hgne[d fen. Inand . pmrbar bh whrrbrt: 

Abboceäre , va. remplir jusqu’au bord. 2. 
saisir avec les dents. [unız Jiugbr gelpun. 
2. mul, hnpakr ekpwün] , Fwlbkuıp “mil. 
erento Medbrbeh Kebr 2. 
nn bb Bolt nn per: 

Abboeearsi, vp. s’aboucher, conferer avec 
yn. plpui & gelpuit onby. fouuhfg, 
gugflute plz. boyuhıdt gene rt 
Must be Hickr: 

Abbocecat6jo, sm. ouverture du four, f. ek- 
ei 

Abbocconare, va. couper menu. 2. avaler 
en un seul morceau. ppaqkj qwınunu qm 
srl DJ » IRERITS Je urn hnunpkz » gwurzlı - 
2. f all zu uınussı. TER ron pmduh. Ch an 
hd ihre Be mnbp ehem Funds 

Abbombärsi, vp. s’imbiber. [d wu, - gepetdmi: 

Abbominäbile, | a. abominable. zwpzkjl » 

Abbominando,a,) wunkgb. fd: gap qm 
bp» korbrbftr. Aerpo=ß: 

Abbominamento, ab abomination, execra- 

Abbominanza, sf. tion, f. zupznı[F fu. 
uurunime [fees prmßo beittpmä: 

Abbominäre, va. abhorrer, detester. qup_ 
2F1- zwzpmlun + inwgeniyulun . ynshr: ıf$ 
undhkj , Swdiupkj - lenpzkı Ei zapgky » b- 
pEreht Allepader. Atpum [uufing prpmd , 
belibre=s bh: | 

Abbominatöre, trice, s. celui, celle qui de- 
teste. mp qupgb- pres berbäp. feleprer: 

Abbominaziöne , sf. execration , f. 2. soule- 
vemeni de coeur, m. zupzmfFfıdh. wmg_ 


inlını [d kt. 2. Url . (pm . prp=4 . pe» | 


Pbrrms. 2 bpmpbr gemeinen, Gmppgimup: 

Abbominevole, a. detestable. zupzkyb. yfnS- 
res. bebikihr: 

a NEN N} av, 

Abbominosamente, 
brrad bu: 

Abbominio, sm. abomination, f. qupznı_ 
[fe bapmß buflktpd : 

Abbominöso, a,a. abominable, zwpzkıl. Ic+_ 
pe=dhı 

Abbonaceiamento, sm. calme, m. bonace, f. 
leunwogn [If 4 Sutıgwpinnı[d fh (Snynı) . 
tube: Aufbr munmuhe: 

Abbonaceiäre, va. calmer. Swbrwpinkgn_ 
guy Cadnd )e nme hohen Hier fie 
der [mr Hiukr: 

Ahbbonaceiärsi, vp. se calmer. Surtepapunlig , 
lewuyugly (dmgm). pirmfe, ap pukimt o- 
7 en Te 


abominablement. 
gerpzlen] zuupwgup. 


ABB 


Abbonamento, sm. abonissement, m. pw. 
grigwuljl . pacwenjl un bet . ybıklek- 
bybı mn bp biete: 

Abbonäre, va. abonnir, rendre meilleur. 2. 
approuver un compte. puewmgnr gut. pın_ 
ewmynyjl Eru mnblj- 2. Sulz, Sunrubkg 
pur Suglahı .. br ie en bes 
bir. 20 Apemmrhe Ferm 
a Be a 

Abbondame£nto, sm. grande quantite , f. ww 
Tr ET: 

Abbondante, a. abondant, e. wann. gb» gap - 
Jurd uf * 2 N U St ehr . kaugnad. vb erh . 
eLe Heebe uhiben  eaeinbeher - 
por. hd: 

Abbondantemente, av. abondamment. wm. 
une [Hbresuclpe - gap Malle meiner na mp 
Sm. erhrbl ph aber be: 

Abbondänza, sf. abondance, f. wnwınn._ 
(4b:%. Jadımfunı [I-fuh» Jgapga[I fe» ıbnı- 
(4b: . sale bt . u . wre=-t em 
%prkr- abrhrete er u 
eb- bebmpeh- Hobehfe 

Abbondanzetta, sf. dim. petite quantite, f. 
any bg wnauınnı[d [at . Sm Ch $ 

Abbondanziere, sm. commissaire des vivres, 
m. Sundgeurpunlpuigkın . ujepk bepup : 

Abbondäre, vn. abonder. wa wma. gu 
urfulag . gapgrlı- a nd . rbb ut . 
mpfbduh 2 L 
—d’ogni cosa, etredans l’abondance. few 
qmıd" wnuunnı[Fbud Juykykr » nung 
mdbuuygjufı. mom-ir“ om: 

Abbondevole, a. abondant, e. wamın. jh- 
Tr arbintehet 

Abbondevolmente, av.& foison. ıhmı[Ekuudp . 
un awınn[dbıudp . Mol al. mom. eh 1er 
»b erde dpr: 8, 

Abbondevolezza, sf.) abondance, f.ıLmı[Hfı- 

Abhbondezza, sf. un awınn[d [rl » un 1. 

Abbondo, sm. ekynmefd fe » ont 
urbupr. Hbebrklt: 

Abbondosamente, «av. copieusement. wur. 
nn [+-kamdp . ibazıb » oo aL: 

Abbondö6so, a, a. copieux, se. wmwm . ıl- 
Jr uufu . 10% . ah. ol: i 

Abbonire, va. perfectionner. 2. adoukeir, 
calmer. 3. abonnir. Yurmwmpkj. Yamnwpbu , 
gwpinbgnegwublr » 3 parmgnegwbl] kıb- 
leer Der per Böhler 2 Die 
Hm Eihr wbunheiet 3 dokı buunh Kicker : 

Abbordaggio, sm. (t, di mar.) abordage, ın. 
Tuenıg pq Hhdkutn. hip women 
Eiftkebeb- 2 Ierhrbeh> bebubere veler- 
dmup: 

A va. (accostarsi ad una nave 
per combatterla) aborder. yupäwhkr, Su- 
DIT f fl pruny Tun. paefol; Yung pr 
Hfultuiten » Neck beakpfeh Audi Hilere ueß- 
u: 

— uno, approcher de qn. Japiitwj wn np. 
bb ee | 


Abbordelläre, va. changer en mauvais lieu. 


ABB 


fü unlnfıu a aEH Eı fl an lpuarp ua wwülj » Se- 
vu berk Ibofbepkr: 

Abbordo, sm. abord, m. Apäbtwjı. Su 
amt . 2. Jupäulnı if f fErpun Dura ® 
But bifkbe 2 Herb beukrhih Gurk 
a 
Uomo di facile—, komme de facile acces. zyp 
zugapı Seq. Sul 

Abborraceiäre, vn. faire vite et mal, zen 
quo, b Supkewiügßs Juplegwpugb gnpdkL. 
br -mäbre, pealbt Heap buubebr: 

Abborraceiatamente, av. sans soin.& Swpk_ 
zwägfı. eur. peefpet +leayk- }) 

Abborracciatöre, sm. ouvrier qui fait quel- 
que chose ment, M. np zumungun 
ki fd Swpkewtgf gupsb. LE - bl, pe». 
er Heap krrkukt:. 

Abborräre, vn. s’egarer. daynpkj - been: 

Abborrente, a. ennemi, e, qui abhorre. w_ 
ulgle» [Funde fenbt. bares bebihe ben 
Bbrkepbs: 

Abborrevole, a. odieux , se. wınkjb. 
zlıb- rpo=6 : 

Abborrimento, sm. aversion, abomination, 
E winkyun: [I ea» zaupzuı Hfute brib®b- pr- 
li 1 2 

Abborrire , va. abhorrer, zwpzbj + munlg . 
Ar abhefucr pipadı SERrk Biden Den 
Erbe mfg: 

Abbottinamento, sm pillage, m. revolte, f. 
a2 ung» 2 nungen [I fe. eos; Le un ph: 

Abbottinäre, va. butiner. wewpky » yEpflg : 
be onondinn quns dann 3 


ol 


— vn. Ssemutiner. wyunwdpb u, Zum. 
dar ı 


Abbottinatore, sm, factieux, m. wre 
rum: 

Abbottonäre, va. boutonner. frwntkj qguugu 
pa bie hegae .,* hnöhkz » per: 
kLerrehr: 

Abbottonatüra, sf. boutons, m. 2. bouton- 
nieres, f. Swupwilutgp - 
+b3 2. Swuhp, we,p KRupwmlinlunr fg. Su 
wer rbb 2 Boheı rbpe rer 
bubreann.. 

Abbozzamento, sm. eb«uche, f. Spwyhp-» 
Beier . u ? 

Abbozzare, va. ebüucher, 
Thwmplg » unnıbpwapbz » Mess 
ehr bir eb et: 

Abbozzäta, sf. ebauche, f- Sprung fap» unnı.dE_ 

 muglp Bumtı his bet punk ibek: 

Abbozzaliceio, a, u. demi-ebauche, e. Spw_ 
+Pp sur la lquasarnungı , ed Gpf . bene“ um 

Abbozzatüra, sf.( esquisse, ebauche, f.cro- 

Abbhozz20 , sm. quis, m. Spwrfp» winp_ 
ekpwuße . Telguupı . beupez . bir pret- Ama. 
terk: 

Abbozzolärsi, vp. former son cocun. RR 19 
GEpequuplip 
up. pibr mbodhp Foren Ipedkr: 

Abbracciaböschi , sm. chevre - feuille, m. 
* un &fınk pl . br IT ker -y whrerrh Re : 


esquisser,, bracer, 


np gbıp wink wu . 






ABB b) 

Abbraceianento, sm. embrassement, m. gfop/gu 

ugly ga . hwupk fl . Guten . gumdims 
yede .|nn—ı + 42 27.250 ı 


Abbraceiäre, va. embrasser. pbrzpikr - 
ge wear EbEL - 
Leupkg-* zoll dhufdlFpehr + 2- bunt [ 
Lachen anne Sog 5 at Rage ae 
Kasbr- mb mann hat Hlrkre 2 mh 
er: 

Abbraceiarsi, vp. faire alliance, se liguer en- 
semble. nıfaın, Snupwtm [Sf fr dhfl Sau 
wwmınlz » urzlilu Geb pr [7 EL 0977777) . ep, 
wife Hlkr: 

Abbraceiata, sf. embrassade, f. wpkjt. 
ebete pleiäbjur Gedmtin. Aumikim 
Fe vr: 

Abbraceio, sm. embrassement, m. zlplu wp_ 
bl. pwrpiji . guufumı : ...—: 

Abbraceciöni, av. en embrassant. zbrh pr 
fen » um Gum gm : 

Abbraciare, Yva. brüler. uypky » heqwäkr . 

Abbragiare, a businn. Ienkui 
wberder mer Lbrer- barmd, wma bücher 

Abbrancäre, va. agripper. wahmj, neh 
Tpartmdgp. gembrbdrt- ur vn ee 

Abbreviamento, sm. retranchement, m. gwp_ 
Ubrı. Suliunomnkji. Lpmum im. Gamum. 
Let Keep u ping: 

Abbreviare, va. abreger, raccourecir. Gap. 
br: Suunsulloy » Slim only» Gpmauı [ins . 
brnpuPihere Kilmpı Kmpı beikkemp Blskrı 

Abbreviatore, sm. abreviateur, m. »p Iwp_ 
SE. item berhüh: 

Abbreviatura, ( sf. abreviation, f. Sudiuno_ 

Abbreviaziöne, | enbujt : film. Snmfefbuumg ı 
keikb--r : 

Abbrivare, vn. (t. di mar.) demarrer, pun_ 
Tu en Jelfuk) » lu » +bhr go. 
ver ee bh Bun a bi 
perrbt Feier : 

Abbrividare, ( vun. frissonner, s’engoureir. 

Abbrividire,\ used fgmepın. ppununteung 
E I I ah a DR uwpundg . * ofrwsulacur » 
* Tufıy > wohl. perpmcht: Blekkr: 

Abbrivo, sm. (t. di mar), marche rapide d’un 
vaisseau, . u a = „hlF-wg.p Turn» Ih_ 
rer, abrle Perte ieh: 

Abbronzamento, sm. häle, m. dbgmıjı. zn. 
pwgnrgwhljt. a0 220 . FERN 

Abbronzäre, va. rissoler. hhgwej - gupwmgnı_ 
gubk; - kiuhäkz. fopnifb, » hupdpwgne_ 
gubkj: busimi. Gempem[bini. hmmm. 
a ae de 

Abbronzatello, a, «a. legerement häle, e. um 
Ipzusı. Für höglw; sepwmgleup ; lenpudflug - 
ah Fabian ı amp nee Dee : 


Abbrostire, va. dessecher. gepwgmgwukj . 
gempum[liug ı 
— vn. flamber. nnznpkj pagry. gappapk -» 
that 


Abbrostitura, sf. dessechement, Mm. gepw_ 
Trugt . pumpen ı 

Abbrostolire, va. dessecher. 
a an he De 

Abbruciacchiäre, va.brüler legerement. ku 
Ab - wurhun für ugpb m gememt begin: 


6 ABE 


Abbruciamento, sm. brülure, f. ham. 
urpaıidü . 107 25 . kr : 

Abbruciäre, va. brüler. uypkj- hbaqwbkL . 
innsnpkj - bupiui. kapetrppepikr- rm. 
Jade . pör»# mul ir: 

Abbruciaticcio, a, a. grille, e. Ybauyplug 
lerpnfbu » Fre bader Gunmpuupu-, + 
Sum: 

Abbrunamento, sm. brunissage, m. (Hfuw- 
guigwhbljh. sale . mpmp[bin Ep Lprib: 

Abbrunäre, va. brunir. [Hhuwgnıgwbkj 
sale: Feperliite Phetkr bir Sm 
Lbrdbr: 

Abbrunärsi, vp. (mettersi a bruno) prendre 
le deuil, s’habiller de deuil. b [Fre fu Sum 
diuhky » uni wndlnj « „mbpep Iekr- kun 
Pe-timt: 

Abbrunire, va. brunir. Pkwgmgwubkj. go. 
a a 
— vn. brunir, devenir brun. [Ffbrwflusp - gm_ 
Beet | | 

Abbrustiäre, va. flamber la volaille. fuwbäk, 
gif ugkrunge bl$kung Swrnı . fen unmuh gm 

Abbrustolare, va rissoler, griller. fenpu_ 
Rn 

Abbruttire, va. (render brutto) deformer, 
gäter. ingbmugnegwllj. unqwlwblj » ibr- 
a a Od 2 

Abbucinare, va. etourdir en criant. fjwgne_ 
ei PE 

Abbujäre, va. etouffer une chose. qEqzkıL- 
I mpwng ink en peh NeHr ELNeH ee 
ehr. yet: 

Abbujarsi, vp. se faire nuit. Epklhaypulu . 
Tubdibup + MihLbrr- ib, ml EI . 

Abburattäre, va. bluter,, passer la farinepar 
le bluteau. 2. fig. maltraiter. diuzkj - fuwp_ 
pugky 2 über. hier een 
Aut 2. “erh Lerer- per ir 

Abburattatöre, sm. celui qui blute, m. »p 
Burke bublfh: 

Abdicare, va. abdiquer. Spwhwpbr, guy 
TE Jbalkwun:[IbUb» a Tr Zr 07 erb_ 
a u Se a ee 

Abdieazione, sf. abdication, f. Spwd4wurpkjt 
Jlafwun[IEUE , l a ALLE ER Schuumgum_ 
a a an ae 

Abduttöre, sm. (t. d’ anat.) abducteur, m. 
Jerufg dnenpe mut penbbft- ezpaym 
br fbh- Bunde 

Abduziöne, sf. (t. d’anat.) abduction, f. Jun 
rborlihep perp mau bb: 

A bel diletto, av. & plaisir. Iwilin.p + Iurıdliu_ 
pas [Ib ud . Sin&nı [I kunde . bimull 
Sb befier Ph: 

Aberraziöne, sf.(t. d’ast.) aberration, f. fun_ 
uber emp, umhimup: 

Ab esperto, av. par experience. ıFnpäßr. f 
bepäay: Pefrkabrkr. Alhägh : 

Abetaja, sf. foret de sapins, f. duypf» wb_ 
[7 777775 upfg . wr/Le$ ı 


[7 


‚Abilitäde, inne [H- fr . 


ABI 


Abete, sm. sapin, m. fung » Enkıflı wet. 

Abetino, a, a. de sapin. düuyp: kqkıdluy. 
vet ı 

Abezzo, sm. sapin, m. düurp. ymdı 

Abigeato, sm. (t. di giur.) vol de troupeaus , 
m. yanym[I- fr fewzwlg . uler, “erer 
PErELLRTE: 
Abigeo, sm. (t. di giur.) voleur de trou- 
peaus, Il. qq. [euzuig SnmiuuziBeHeie : 
A’bile, a. capable, habile, intelligent, a- 
droit, e. gurculul . yußnqyuly » upon . 
Kurpınup bliaumnd » Sulrkuplon . —. 
ls BB a a 
Bepmrcte uhhe pelbeup. Ptaheh - due 
a 

Abilitaä, )sf. habilete, capacite, f. bdiru_ 

5 Turpinwpn [If . 

Abilitäte, STrwpwgbınnı [I fe . gem pple[b .. 
teuprbiel Sperbprpr- pefiknmn. pefbät-t - 
Kirbelk: 
Gli fece— al pagare, il lui donna dutemps 
pour payer. kın Yılia Funlintul Swinnıgm_ 
Tea kerihye Leple Ubeeee 

Abilitare, va. habiliter. Ywpoy, gußnmulg 
urleg: gugpı hmafbieheer Hider : 

Abilmente , av. habilement. fıliwumn: 
(IE usıdje . Swpunwmpm[Ib ud . Ger kukeie D 
pelkror eure: 

Abissäre, va. abimer. yalızmlıgu phlgnegm 
wbye Fühler» mlberet- Ver 

Abisse, sm. abime, gouffre, m. 2, enfer, m. 

onpp* \irpp Verse 
+F+nfup- uw wpudkınp . rien. vb: ru 
“be “os pr . Gp . kB. 2. ILS Lt: 

Abitabile, a. habitable. nıp Stuup E plaulk] - 
br. mtb ae 

Abitacolo, sm. manoir, m. glrwslıne [F-fı » 
a Fwpwmpp» gupl» rbut . pet ı 

Abitante,, sm. habitant ‚m. pleuslyfrg - Flwhk up. 
Fluls . “u rh% op. “m t% . Ferrk . husht. 
a a a a a a a ahnen 
Art pre: 

Abitäre, va. habiter, demeurer. plaulky - 
gwrwplj. Zuınky - “urf% om. ofbmmpdmi. 
Petrrn püehre puEbh pub om: 


wlgadhırp . 


Abitativo, a, a. kabitable. mp Temp E pl 


hp: Zeh. mmdhn mt: 

Abitatöre, sm. habitant, m. pluhfz- “+. 
nu tb% op : 

Abitazioncella, sf. dim. maisonnette, f. mp_ 
Zflı . zunzunpfil. elralmı (Ef knapp . köbhkr: 

Abitazione, sf. demeure, maison, f.logis, 
domicile, m. gleuuln [I fra . ennıh» Jupl . 
olFkı.ml. Fwirwmpp: Jwhp: wuympeubp . Lorb « 
ek. yampmtnd Fr . pmmpmuelh. Goch pm. 
rbb. Ausbau: 

Abitevole, a. logeable. nıp Stwup & Füwhk, » 
2Eu. wur ET" : 

Abitello sm. dim. petit habit, m. Sub_ 

Abitino, }rkpäbt: qgkumfl beimmfeh: 

Abitüccio, 

A’bito, sm. habit,m. 3. habitude, f. Swbgkpä. 
gyluım. uqwındm Kur. qwpkymrın.2. qqkum 
hpobwinpwg * bEpıywpubp . äkı . * upkil'. 
3 Fufp . ru Fgupneg . Elns [fe . 


BUN. 


ABR 

Jupnı [I-bıb . Bann ® kadum . te$- 
dene: 3- rt . ko, . [beugen * humd. =. 
Bor Aueh: iiband- ekumfkı 

Abituale, ds habituel, le. Flouslyuudı . Eleurlu_ 
unpe plrwpnu unılmpuulgui . plwwbf » _ 
+kl, ey pe. qufsp . da] hf, 0 SZ 
ee Tage 

Abitualmente, av. habituellement, par habi- 
tude. undopnı[Ibwd » ua undapaı[FEwmd . 
rue ter beuch: 

Abituarsi, Up. s’habituer. undepkj » undap 
ıbib, - neuwhb; « pbakjwubr » pm. 
Beer he perfect r 
hund Hiskr: 

Abituatezza, sf. habifude, f, undnpnelF fe» 
Be, erbl: 

Abituazione, sf. coutume, f. undnpEjk. un_ 
Jnpnmı [If » m. pe berpack : 

Abitudine, sf. habitude d’un corps, m. un. 
ut. Hefbufb: 

Abituro, sm. manoir, m. Fhruwinı [fe zum. 
Fwupp» “ureh mins br . rbun: 

A bizzeffe, av. da foison. wnwnne[Ibudp. 
ep: 

Ablasmäre, va. blämer. wpSwdlupskg » or. 
ein ı 

Ablativo, sm. ablatif, m. Sftgkpnpg Hand 
kupäfz haufafunı ifü Ar gargwn ul Snyaf 
21207 .7.57.77 . Sbrpb: K 

Abluzione, sf. ablution, f. jrewgneifü. nqn_ 

Abolibile, a. qui peut s’abolir. Eyswhkjf.» 
a re a a 1 Ele Ze 

Abolire, va. abolir, abroger, annuler, $UfE,- 
BER Eon baber, ler, meer bb 
er tel one Fear 
du. orlmd : 

Abolizione, sf. abolition, f. fhfneifu. Ey. 
ni. n[b[bu om ı 

Aborigeni, sm. pl. (primi abitatori, che eb- 
bero origine in un paese) aborigenes. 
kbrık- böork: 

Abortäre, vn. | 


avorter, faire une fausse-cou- 
Abertire ‚vn. che. JbFb, . wbgnıgwulj » 
Abertirsi, vp.) vperbupit- wien Ibrbehr: 
kepefe, SERfe Hhekr s 
Aborticeio, a, a. venu avant terme. ıh- 
dus. wugargku » ddp SEITE ron: 
Abortivo a, a. abortif, ve. Jb4ws. por k=r: 
— sm. avortement, m. fausse-couche, 
Aborto, \f. 2. avorton. m. 
2. dedmd. werben beruf 2: wberker: 
Abrogäre, va. abroger, annuler. krunfwäl; . 
puntug. Pu Po dhfup- ul. mm 
Bars befber, Bon, ehr. sone: 
Abrogaziöne, sf. suppression, f. gwpän.dü. 
Enysnıifa . [bb EIEn ? 
Abröstine, | sm. sorte deraisin. uwıyug Juy_ 
Abröstino, \ pf- bFummt peu che ı 
Abroötano,) sm. abrotone, f. pwpäncktelsusdl; 
Abrotino s * br wbwmnbly- * pwgncbhll. Bo. 
Abruolino)) ger on. zuyammı. 


wbgnrgwükj. 


ACC 7 


Abrueiäre, re brüler. wypbg - Gfqwäuk, » 

Abrusciare ‚Abmtmt. Sup pfier : 

A brüuno, av. vestire —, etre en deuil. b 
Aut buea {pedbt : 

Abhsenza, | sf. absence, f. Sbrwınpnı[d et. 

Absenzia,| zubtkju b_ Alb: brusıeh- nm 
enden. Amibene yasegelh: 

Abside, sf. (t. d’ ast. circolo d’ un pianeta), 
abside, . zufeulsudı Jaynpbgnegfiz wuunkqug . 
“byerb ıbLebeb- 

Abstemio, a, a. (che non beve vino) abste- 
me, hydropote. np Fncdhujb, Spwuhupk fi 
qlöreng. Fnechlup. Spwchrupkug. Dip bi 
er. Piedubrk: 

Abusaccio, sm. abus funeste, m. undnpnı_ 
(Ibn gwp- br pam mr: 

Abusäre, vn. abuser, gupwmgup Jwpkj, bhbe 
zuphjeeBlge, Bnege pa hdmi > dambem pi 
pefEeim eebt 

en sf.abus, m. undnpne [fee zn» 

Abusione, zepwgap fh Ip wphwbkjh. $e_ 
By rn din a 

Abusivamente, av. abusivement. zwpmgup 
Jupkund - bhm$b beibier bb Aime 

Abusivo, a, a. abusif, ve. wpunwpng unını_ 
par[F bu . A LER U . u lıywınyud . „rel 
ri [Dazpu im: 

Abuso, sm. abus, m. 2. desuetude, f. un_ 
Jnpne{d ft zug: zupuzup fı hip wphuitkjt. 
2. a undnpne[FEulı . E12. 2072 gem. 
we rbb Besen aber belle 2 br 
er E[ERt kalae ı per rau: 

Abuzzago, sm. (uccello di rapina) busard, 
m. Sewilinpgug wur » Irgnıdı Plz ganfpz- 
wufig  * Sumculmep. pr re Futehe pe: 

Acacia, sf. (pianta) acacia, m. mtl [by 
baleqonuf br Wdepfbhkeug. *hnpab Sum. 
* dnezhkegee [hend e hf hr BEL mund: 

Acajü, sm. acajou, ın. much fg U -Epfluy- 
* YuSbhfı- pr Bere unmt 

Acanino, a, a. cruel, le. wugnı[#. yugwlm_ 
Ferpay. aupet: 

Acanto, sm. (pianta)|i acanthe, f£. 
Plz a up re. Sul on +bmubeL ı 
Acäro, sm. (animaluzzo che annidanella ce- 
ra) eiron, m. »pgl Jadny, qwäbgpny. dumd, 

Hehbe Bemprum 

Acazia, sf. acacia, m. wnchl iz babıyınnuf 
Pens “unfee be TL eut 

Acca, sf. he, ache. S: 

Non valer un’—, ne valoir rien.gwp4by fin - 
br ib rer er ab ping: 

Accademia, sf. academie, f. wlwmrkdfu . 
Jhwpualnı [Ih , Fdanynd fung, Vuzprunu 
page gung lm pie Ierpbeb: 

Accademicamente, av. academiquement. puın 
wrlpunglslkuigt opfuull . ok mh Aerpkek: 

Accademico , sm. academicien, m. wlwgk_ 
li lzunla . ulyug li d[leud » k-rlbr brrbeb: 
ıerbrb berkeb: 

Accademico, a,«a. academique. wulyusrzk ılilyut, 
us lzurg br llzung » Krebse a TE > 

Accademista, sm. academiste, m. whwrk_ 
Ewa Pehrh rrbeb: 


nnd 
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Accadere, vn. arriver, se faire. Ey uk]. 
uqurumuskp glaub eher Meder Leute on 
a au 

Accadevole, a. possible. wpwenp. an=. 
Gmupp Amt 

Accadimento, sm. accident, m. „Ep - et : 

Accaffäre, va. happer. 2. fig. attraper. hap- 
giey: 2. plpnählg » Gmbh bu bani mn. 
2. fbomfedn ie ı 

Aceagionamento, sm. imputation , f. welfrwmn_ 
inwhnı. [fe . ihre . a . ofen Afede ı 

Accagionare, va. accuser, alttribuer une 
faute. zwpurfuonlj » wilpwunwulj » ellzıyu_ 
abe dl re, he er: 

Accagionatöre, sm. accusateur, IM. wrdgeuu 
nwlog + brief: 

Accagliäre, va. cailler. [(Furtäpwgmegwuk] . 
dusuegwbb, . konepemdns . Genlbprufbimg F. 
Accalappiäre, va. prendre au piege. upd. 
uphkr - pdenubp. vemannn sberbeeers 
Accaldäto, a, a. echuuffe, e. Shnnıgkuy . 

Prater 

Accalognare, va. (calunniare) ealomnier. 
qgeqpapunlag » polbe- pidkr: 

Accalorare, va. echauffer. 2.fig.animer, ex- 
citer, pousser. fennıgwblj . 2. yapgnply- 


zgepabg- verlmh- Geurerieg - 2 Sercıler- | 


Fu neh Ahrder: 

Accambiäre, va. changer. ıınfukj - kurbr, 
.., bldkr: 

Accambiatore, sm. chengeur,, banquier, m. 


fınıfnfußg . Sum [nfuun. . ulgwbaıng * 


pub 
Accampamento,, sm. campement, m. pub 
Ik di + CH Sal ad aut Gempim. Bohlen ı . 


Accamparsi, vp. camper, dresser les tentes, 
pelall, » poll Swplwükj Oppmu Be 
Fu pohliaß  pman-, hider: 

Accanaläre, va. creuser un- canal, 
yupS&b, » enplj beprbe AREIBE NEL 4 wlweumäbı 


win sı_1z 


znpSb]. DIT bFoe=- und . eh Femif 
aylmd ı 
Accanäre, va.decoupler,lächer les chiens, 


Accaneggiare; päully pwpunlyu erpruulguitaıg, 

Accanire, +bohtrbrh ln nu 
— vn. s’irriter. unwnky » zurpuadlun . 
FareR A mul. up ı 

Accanitamente, av. avee furie. Guumugne 
[runde qugpungfn. Ber iduer cm. Work pls: 

Accannelläre, va. charger les bobines, dou- 
bler la soie. nk, gldkjn ( Jepuy Eyk 
ul. re Em prRei ı 

Accannoceiäre, vn. etre oisif, gurmurplp gm 
pausopie BETT Mer ı 

Accanto, prep. aupres, a cöle. depä. doın. 
Snrıy uns» un gulHep D br. baten 3 

Accapellärsi, vp. se prendre aux cheveux. 
mbkr qSkpwg All wlug . brb brbop% “uch. 

Accapezzäre, va. uchever. [r qyımfa Subky . 
husnwmplj » urmpimk an Baal Kung ierepiun . b- 
[hr br : 

Accapigliarsi, vp. se tenir , setirer aux che- 
VeuT, nıbkj, änkı Skpug lfd . kunt, 
gSkpu Jr . beb brbab% u dep kud, 
peu bh erben werte boymp 


Gum. 


ACC 

Accapitoläre, va. tranchefiler. 
[Dun +hrrt : 

Accappacciäto, a, a. enveloppe d’un man- 
teau- qmunlu JEpwphncue bung 
re 

Accappare la ventura, reussir dans une en- 
treprise. yufngkı- brb rel Yelldhr: 

Accappatojo, sm. espece de manteau. JEpwp- 
m Ey «pr SL dem 

Accappiare, va. lier avec un noeud coulant, 
[rayurgajt ürglap EV a Bi 
a an 

Accappiatüra‘, sf. noeud coulant. [nyım- 

je ya. Sutangg: elıbt men ber: 

Accapponäre, va. chaponner. dürgly + brhdr. 
erLeh bier: 

Accappuceiare , va. encapuchonner. hly 
gleyp Cweknquybg) YrLLere tree Irbe- 
Kr: 

Accapriceiäre, vn. fri issonner de peur. ‚ppum- 
du; » unulup » Lt Bd zenqwhfı Supkutlig - 
Gore untne eek Pepe aptr- 
dr. borkirhe pubeier Ahemp oye: 

Accarezzamento, sm. curesses, f. pl. ger- 
guwlp . bisgfuywlp . fwuqwpzwlp . aqnpwlıp:» 
a I OB a 2 uni 
boler Hlerıer: 

Accarezzäare, va. caresser, flatter. 2. culli- 

+ ver, soigner avec atlention.gpgk- rk) - 
payskayl - bargtnpgke ee 
DEZ TE . tu" nıbb» us a dl 
[kunde ofermint. PurmBhbhr Metert, 
hr Lebt, Spler, Poller Selen 
uch der. 2 peyerimt Sbonkibchr : 

Accarezzevole, a. caressant, e «fıuysfuypfız » 
ermede: ed tee 

Accarnare,(vn. entrer dans la chair. [Huf 

Accarnire, wugwbk; pr‘ Kuppe . kib 
Hektar, Abo ee er 

Accartoeciäre, va. rouler le papier, mettne 
dans un cornet de papier. wywpkj 7, pwpimnl;_ 
ug . wink, pupinfufn . HeLere a 
dr. dbeere mut: 

Accartocciärsi, vp. se plier comme un cor- 
net. «yuley Buitkej. wuppimfe mpepthmgdet: 

Accasanıento, sm. mariage, m. wılim ulm 
(bu: bw bLubuht> Ierbud 

Accasäre , va. bälir des maisons. 
lub, Lege : 

Accasärsi, vp. se marier. 2. firer su de- 
meure. mn ulnlu » 2. Swumnuınly nıplp 
gebwlhn [I feh» Elrwhby » eleushyustsung » Kir. 
er: 2 bp bhrle Mekertben pichr- Aare 
Bee ' 

Accascäre, vn. arriver. 2. quadrer, elve ü 
propos. zkıy jbüky - pbuger- 2. babe zur - 
wnzwöb] » yemhnup plider - 2. ydnd 
ter 

Accasciamento, sm. accablement, N, 
per[I fe. (pn dir seheh Fe Litebrihr 
de-Demp: 

Accaseiare, va. affaiblir, enerver- nlgmpu 
gergulys &femp tere Kebrt- euetl- 
Yu. fempanfkmpn Elliirs 


— vn. etre abattu. erlgurpraslsung + lFnıjwbug » 


Sunaunwnd], 


a 


u MI? [74 


suulgeu 


ACC 


Sfr tere dr sehe Fr Lielh- 
met: 

Accastellamento, sm. (t. di mar.) accastilla- 
ge, m. inkl D72.07772.9 77777) gan) ung kı 
a a a ir LSB a 
ea 

Accatarramento, sm. rhume, m. wfun Suudin. 
Fl Suppen fu rk erbeten h abo rrbed 

Accatarräre, vn. s’enrhumer. wfuwutug 
qufuın Snudide Abrrbuf, DTCTETE EIS 2 

Accattabrishe, sm. querelleur , chicanier, m. 
famrupup. fuzwgoqg - velgwäg. dbtbriir: 

Accattamento, sm. mendicite, f. Jrrpnyne. 
[Fbe. veubnitukr: 

Accattamöri, sf. coquette, f. yaypusnm wgnon 
grob “eh: 

Accattapane, sm. mendiant, 
vb kröh: 

Acecattäre, vn. mendier. 2. emprunter. dur. 
plug » 2. Jywtojd , Jfırıfu wnlunz » sa 2 
2er rd, ehe m: 

— la benevolenza, se captiver la bienveil- 
lance.« Jetupt gabhnıgwukr gufıpın nrpuep 
ron bapaibr. tehrhb art: 

Accattatöre, irice, s. emprunteur, teuse. 2, 
mendiunt, e. ıafuwanı. 2. Unepwmgll. bo 
rd me. 2. ar: 

Accattatüra,sf.)emprunt, m. 2. queuserie, f. 

Accatteria, sf. \fnfı wntunıj . denfa. 2: Une 

Accattio, sm. Spogm[$fch. borptt m. 
2: vb nähe ” 

Acvattolico, sm. heterodoxe, m. Sepkınflnu. 
Serwfete- r-tere- Ferrer busberk: 

Acealttone, sm. gueux, mendiant, m. darpw_ 
all rei Sh : 

Accavalcare, va. surmonter. Eywbkj, humkz 
se EN a el en 
N Yan 

Accavaleciare, va. etre ü califourchon. Sk_ 
Suuky- rer: 

Accavalläre, va. surchurger. gkr [bu Swlundu 
usykj» hnrinby » albqwub, » krerirkrt- pe*. 
BEE map bone: 

Accavigliare, va. charger les chevilles de 
soie, etc. qwuntg giliumupud. ph wmpdng : 

Accecamento, sm. tromperie, f. 2. aveugle- 
ment, m. qwinpwup. 2. Inıpnr[I fc» wi. 
ee m reibr - L2. Hbop herein: 

Accecare, va. aveugler, kaıpwgnı galt »gpig 
quyzu. short. Hop md pr bb 
uepepimg : 

— una finestra, condanner ‚boucher une fe- 
netre. apdnd wind f kun gqwnm Zwlh* 
+enrkeisb role rer: 

— uno specchio, ternir la glace du miroir. 
S[Fwmgnegwbbr P Tukdwugnegwblg 1Sugbyb R 
a Sr Ca ante Mater ea 3 ai 3: 

Accecätöre, trice, s. qui aveugle. hnupm 

nuglz - +borıbrböh- Hop erbie: 

Accedere, vn. sS’approcher. Jepälhun » domly. 
a a ee a 

Acceffäre, va. prendre avec les dents. LIE 7 7 
Fwlkuıp, una lin ale 2 korkr+- rbı kib 


m. dnpuglilg- 


ACC 9 

Acceleramento, sm.} vitesse,f.wpwgn: (Ihe 

Acceleranza, sf. beyld. Sluyı bilbfıkerh- 
Dh [beäp o nbpmfb - plug ı 

Acceleräre, va. accelerer. Tkyky- ıhnı[dw_ 
guguäbj. Lehr breit. Abk 
bekkeher- eit, ker: 

Accelerärsi, vp. se häter, se depecher. wpus_ 
4b» Übıykr - ba lF un» urdusgusplog » Fett 
uhr br. Äh bebr: 

Acceleratamente, av. a la häte, wpwy. &hr_ 
ynıl » Inrfdnd. Ebr- uhr: a 217 . 
bunte re ee ee 

Accelerativo, a, a. accelerateur , m. Jını [ww 
gmeglgr wnfuulg betrbrkäk bumtäh, : 

Acceleraziöne, sf. acceleration, f. ws. 
zul ey A Le able: 

Accendere, va. allumer, mettre le feu. 2.lig- 
ezeiter, emouvoir. jregwübbj. Junbj.- enp_ 
enpEı 2. gpgadb, . mpöwmpöbr - Jguegk » 
enperpk » btimr. Tefine fing. Bote 
zerler mt: Persper, [bebphe kider Fibre: 

Accendersi, vp. s’allumer. 2. naitre, com- 
mencer 4 vivre. 3. se mettre en colere. Js. 
abı: 2. Stuhr - Epwubr b ja» 3- quypulun - 
peusplguluung » bBatser . em fh fo +2. royhud . 
3 ber . kerk bieder: 

Accendevole,| a. combustible. zhrpaypkug 

Accendibile, | ketimup Loy ı 

Accendimento, sm. embrasement, m. gapen. 
‚pri - ıf[wn.nı dä. a 2 . elle. [bau peim z 

Accendit0jo, sm. bäton pour allumer. zum 
qui“ ap] erg wubbl gpwynhus Sam mim. 
Gap rememt: 

Accenditore, trice, s. qui allume. prugbz - 
Junfız  bmbehe. emfiemjfnpeden: 

Accennamento, sm. signe, elin deil, m- 
Uzuide- wrlteurplplejie. krepblb- pm: 

Accennäre, va. faire signe, donner a enten- 

dre. 2. commander. wifwwphb;- geegwbk] . 
LITE 2. Spusdinleg » lzr&ı- ker ’ pie , 
ei pl bier - heonllerier. 2 Aber 
a a ala 
-— in coppe e dar in danari, dire une cho- 
se, et en faire une autre. wyjugy wu, bı 
wg gnpShp. wbrbferit sung br Del 
Sache : - 

Accennatüra, sf. signe, m. Yzwlı. wu 
eye buepklb: 

Accenno, sm. avertissement, m. «iflauptk ft. 
ug wahl. boepbl- Peer: 

Accensäre , va. donner a cens. b +Jwpänı 
un» App, uud pub Ibedbr: 

Accensiöne, sf. embrasement, m. um . 
erpgnpnuil . 2207 22.2 ef [emp ı 

Accenso, a, a. allume, e. gregkwp: Junkug - 
erpenpkug. berdr. Seien: 

Accentäre, va. mettre Vaccent. Tui 
Jiezuituh Sugdaie * zeyukr. bh Font: 

Accento, sm. accent, m. 2. parole,f. Try ul; 
Tsd . zkyım . 2. duy 5 gel . pawppusn. » 
pie .» “boq- m: 4 

Accenträrsi, vp. se conceniner. Funny P 
dbingf: Serburk br ker: 


nnfin: | 
Acceggia, sf. becasse, f. Sfuhwt (amd. Accentuäre, va. accentuer, bien articuler. 


* Irurguupı * Fbrik Bu ne ‘ Trusted, legusteunle Teyılinte * nt und br PT- 
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SEgbhuyjl . nahe frouk]_ D kapenp JI- 
gr qeutin. pie Bolt peu bir Fob 
Beubhhen ehr: 

Accerchiäre,va. entourer.2.aller autour. zuupf 
uqunnky 2 ep] ru Feet 2 Bent: 

Accerchielläre, va. relier, mettre des cer- 
ceaux a un tonneau. zufutulu qukj. b/ 
brrkhr er Ierbehr: 

Accertamento,sm.(affirmation,, assurance, 

Accertänza, sf. T. yıdliupunkj. wnnegbjbe 
Suumwinkjl . nt = 72.2.7022 7 u 

Accertäre, va, affirmer. Sydiupnkj. umnı_ 
kr: Swunwminbj » Surunurpfril® wntl; + «"_ 
spärkiht Dusshprkihr. ohren: 

Accertärsi, vp. s’assurer. wwnncyglj. Syılinp_ 
lg. mmbhh omg. Amätkphur bammfl 
om4 3 

Accertatamente, av. avec certitude. umnı_ 
un[Ibwmdlpe. Sydinpunfn..- Ikabrrir- [mssh- 

Accertazione, sf. assurance, f. “ınnıqkjb. 
Surumurnlbjt . esse mtb: ke- 
er : ” [} r 

Accertello, sm. (uccello di rapina) crece- 
relle, f. gwugk zupwäuj In» IFngnı ug Jgeußpz- 
a" SndSuyud . FbL hole: 

Accesamente, av. ardemment, passionnement:- 
Junlun .» gappnpkup » En wdr dinge . !Epdiu_ 
Dept. sg ’ 

Acceso, a,a. enflamme, embrase, e. 2. vif, ve, 
gai, eclatant, e. jreglku « erppnplun » 2. de_ 
Sunyuysum. j} guy Sur unguppr (znjt)- br 
der Denn 2 etc, Fon (eu). 
p-uie-rb- Ieikr: 

Accessibile, a. accessible. Jupgwubp. zfepfih 

Accessione, sf. accession ‚f.2. fievure, f.3. sur- 
eroit, m. Jinıngb gl» Ak p&bTujlı . 2. ink » 
Sept .3 yarkynımd. wnwıkyn [I fr . 
map. Lb-prerb bh lm . 3- pfiepim. Bmfb 
ve re 

Accesso, sm. acces, m. 2. attachement aune 
opinion, etc. Sb päbtwmjl . UnLunp. yunnıuın. 
2. Jgupbjl f Iyupı&fru nıpaLp. bb ji L Ian 
arpnp» 0 TER yumbum . kunbl. kr. 
ber. Dererrbom  2- mbrbebrer emmprkrh 
fap om. Ep fbr—fbi 12 

Accessoriamente, av. successivemet. um . 
JEınn,» Jeın uylunpıfl huupıpun . 17077 un. 
Tı AR . much chem . ubhi% 2 

Accessörio, a, a. accessoire. yunkjkug : b_ 
Yunlnıın. JEpwefp:» deck eukr - Spepcefip: 

Accetta, sf. (con l’ e stretta), hache, f. uw 
an ei ji leukr . ul ® 

Accettäbile, a. acceptable. pugmähkjb. Su_ 
LY7E funph lud . mm : Gumyem. Auf 
ee a az a 

Accettagione, sf. ( acceptation, f. puymüuk_ 

Accettamento, sm.) we[4fıt » 

u 

Accettare, va. consentir, accepter, recevoir. 
plgnihkr wndln] » Jyaldlı wndlnj » Swäb;, 
Swewhbj» Gum kfide+ vb oqfin hr . Vene 
u Petit. ent, pelkiombfe Pickr. 
Ka 


Plgnchb . 
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— una letteradicambio, accepter une lettre 
de change. piymtk; gybph ıhmıhnfudut 
Su[d Tzutuuhkung l pl “N tor bume, Em 
a a 

Accettatöre, sm. accepteur. 2. partial, m. 
pbgnchon -pugmchbyb * 2» lenpSpqwlhg- ml 

äkntbunnı.» um pri%- 2. fe. 
pn Bo-fab. upupthe: 

Accettaziöne, sf. acceptation, f. peymük_ 
[If . pbgnchbjh. um plirr » bu_ 
a Maag ac ui 

Accettevole, a. recevable phyntkyh. Su 
Eny- mfem- apphpzı Siam 

Accettevolmente, av. volontiers. Sw&nr. 
[I wdp. Yunlinı.p» pafer porwene- kib- ke+- 
Peybrkr: 

Acceito, a, a. agreable, accepte, recu, e. 
plelywjbug » pbagnchkjf . Sun . Sun 
ul» Lch/er - +ybrkebı - u Er per - 
a 

Acchetare, va. apaiser. gwSsnıgwälj. Zul 
gwpinkgnmegwllj » IERTSUEN LET . ++ kR- 
Kr verehrt: brrbeier: 

Acchetärsi, vp. se trangquilliser. Swirgwpunty » 
kwuqwobg » gusun » eyeietiud Febr D 
br. opera u: 

Acchetaziöne, sf. repos, m. Swbrwpunn.. 
(Ib + Suwbq fun * Zemyuup . pdf ı 

Acchiappare, va. attraper, enlever. yanfıpz- 


LP 


wunL_NL » 


null» Inpgbı + nchby- 


dad m Kunde Fi 
Acchiedere, va. demander. kurpk + vkıuld+: 
Acchinare, va. abaisser. hnpwgmgwüb] . 


lentwpSkgnegwblg . kıkr . m [ins : 

Acchioccioläre , va. faire accroupir gn. 
u; höhk; bofepuy Suqgwmg, Smchp yüukı. 
hob lhr: 

Acchioceiolärsi , vp. s’accroupir. LShk, 
depuy Suqug- [ qmehu ffwidep. * Ilm, 
Zunfp *hlggbı- Por Pot mr. aberkehr: 

Acchioceiolatura, sf. entortillement, reco- 
quillement, m. YShkjt. undhmıpbjt » fbop [bot 
om dad: 

Acchiüdere, va. renfermer. fuchl -guhmtnp: 

A’ccia, sf. (lino, stoppa o canapa filata) 
fil, m. ‚pre » unuulı fh . (e&LL f Iınwın» p+- 
hr 

Aceciabattamento, sm. bousillage, m. Juptr_ 
eupugl qmpd puufbbmn dba er: 

Acciabattäre, va. bousiller, faire grossiere- 
ment. f Swpkrwhbgfi gnpSk, » perliher Ho 
se Kicker: 

Acciaccäre, va. froisser. SıdjkL - Pzekr - ba- 
re rbyder: 

Aceciacco, sm. affront, m. 2. infirmite, f. 
Jyahrzfıdlatn. [I fe . Tufuwinffup - 2. unlgeu_ 
pl. Spewigne [I fe» “fit. 2. + 
sepbr: m 

Acciajato, a, a. ferre, e, acere, e. «quunlup 
Eplpuldnd »yberbrub: 

Acciäjo, sm. acier, m. Eplw[ld ıHubwy . 
* aaganzesgeaun + ıbrkr: ' 

Acciajuölo, sm. briquet, m. 2. voile, mou- 
choir de fil, m. Eplw[F guegfz Spry- 2 Sud. 
ruld - ein ae 


ACC 


Aceialino di tromba, sm. hense, f. Upflu Anz 
Be errere: 

Aceiannäre, va. chagriner. Ubgk; » “ezLkll 
a 

Acciappinäre, va. faire a la häte. qnpSk, 
deln» Ab hr A er: 

Acciäre, va. hacher, couper en petits mor- 
ceauT, garıkı DET “mus uam. In 
BEE ee nr Merris bier: 

Acciarino, sm. fusil, briquet , m. Eplpu[# game _ 
ab Sp “ Spa mp . PL 22072 ı bi 

Aceiaro, sm. acier, m. 2. fig. epee, f. Ep- 
uud lfuk ug - * yaıyuın . 2. unculp» BunBE gie 
aeukr- 2-ıbte- erh: 

Aceiarpäre, va. saveter- 2.rassembler a la 
häte. k Supkrwugh, Jupheupugb unpöby . 
2. psp pr Engqadbr - per +bayp- 
klebt, brukhrt- 2 Abe bie retıeet: 

Aceiarpatöre, sm. bousilleur, m. »p fe Sw_ 
pkemngf qnpSL- poelpr deogb- bodkuee: 

Aceidentäle, a. fortuit, e. accidentel, le. +b- 
Be Ieek - PELLD=-E: 

Aceidentalitä, sf. accident,m. zlrqme md. mppq: 

Aceidentalmente, av. par hasard. Prptuu- 
Te geubtepsmgbeaspmef erh “re: 

Accidentario, a, a. accidentel, le. zluyrım_ 
Sa- Fepwungkieg- errac- ro ihre: 

Aceidente, sm. aceident, hasard, m. 2. malheur, 
er eg ep wußp. pfegmesnd . 
RE anzu ugbinp nm 
2 = a ee 1 2 a Zu a Sa 
budpm . ei“ . lie : 

Aceidentoso, a, a. soudain, e. 2. fächeux, 
se. geartlzwp&ugbuug. +frynwäön. 2. Sulp 
Auläpwgnegfz » pet !Eı& . Shen 2. .yi_ 
Le Lbrkfp: 

Aceidenza, sf. aceident, m. +Eyp + zluynımd . 
ee pie detp«[t 3 

Accıdia, sf. paresse, faineantise, f. Smujnı_ 
ht. SeggmelIfet- Meimberrhr Hemöbrlhr: 

Aceidiäto, a, a. fuineant, e. Sm: Skny- 
er Ze a A a a 

Aceidiosamente, av. nonchalamment. Inzjnı. 
wid. +emsberb- Deinbrrhr erh: 

Accidioso, a, a. faineant, e. Jun. Sm. 
EeimbL- +r=ötr: 

Aceigliamento, sm. tristesse, f. air reveur, 
m. nfapını [#- fee . Gun] b[t . nme : 
Aceigliäre, vn. froncer les sourcils de rage, 
etc. gg £ katwpS huusfuby » inpindEgne_ 
gelb gkepbuu . nfuply « bendnnb;: Färben 

ee a a a ke ie 

Accignersi, vp. se preparer. 2. se ceindre. 
unly » 2. ıo0ınfı pbr 52 usbs » whwuswbb). 
EEE er Est plLdir . Gig ur dl SEE 
ebt ker rmpkr tbordkr- Fikse Tee 
nehdud . 2. em uiid ı h 

Acceignimento. sm. preparation, f. wqdmı_ 
Flbı% . ywinpwunnı[d [rl . erprLeh- er 
merkt: 

Accineigliäre, va. orner d’un baudrier. qwp._ 
gupkr (qua) Apres afinspruse. er zei“ hmbr. 
TR 
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re ceindre, disposer. yzoınf 

Aceingere, usb; gun qdkg u . urgılly » 
Be Seen 

Acecinto, a, a. pret, prepare,e. zomfı pur 
32 mökwm » ui" . uwunpusuun . Gem 
er Serer- 

Accio, ' c. afın que, ü ce que. npuyku qb- 

Aceioche,| Just uybappl gb» dbenk #b- #b- 
br Hb- Sir. biriem: 

Aceiottolare, ®a. paver de euilloux. yu- 
rborkhr Sergret plder, bupimt 

Acciuffäre, va. prendre aux cheveux. nıhky 
GSE pur - ven Dem en s 

Acciüga, sf. anchois, m. wgy fr Ahwiıg » 
Vers äpme Ip EB Te > Ko e (eize) 

Accivanzäre, va. pourvoir. Seyl&uy[#kj - 
uunpmunkg. ermpkt Hder- mehrer 
— vn. epargner ge- brhuykj- prure prkr 
Bere: 

Aceivimento, sm. provision, f. «yurzwup - zur, 
enpmunn[Efe . hrepbrhlt- Smnerıet: 

Aceivire, va. procurer. qurnpwunbj » Su. 
Febr Piermpbh bein Sr euer: 

Acclamäre,va.proclamer.2. applaudir, battre 
des mains. pupngkj- Sugwhlg. 2. yupakj: 
gonwmink; » kuyl&E ibn. Susıfu Sunp_ 
abge, dbrm pr. 2 Eh o- 
emdnz. [Dehapm per DL dep: 

Acelamatore, sh. applaudisseur, m. qnulbz » 
ommınfg © mhbrhr ten AeGmuubt: 

Acelamaziöne, sf. acclamation, f. yaeprqwlp- 
nm [F-fıh» Fuppun. nıpwmfun[Ikuı » «tb. 
ef, safe, ELBE mmmmune br Fupi 
m 2 a are 

Acclive, a. rude, en pente. gun fi Jen» 
PETE me serpafain. Wein ses unge or Sareee 

Accoccare, va. encocher. jwpkj quwoknb . 
or Ierıbehr- bay guupimd: 

Accoccarla ad uno, jouer un tour, une 
piece dä qn. few wa, qnp« fewple » mu 
a le Sa Lk a Sa Ya 

Accoccolare, va. (far sedere sulle calea- 
gna) faire accroupir. wwy LShk;, Smehp 
Fubr - vbohlihr: 

Accoceolärsi, vp. se baisser, s’accroupir. 
hl & dep Sugwg- [ qgmehu pfublr . 
bokehr re A: 

Accodäre, va. lier queue a queue. Yunyky 
gppumu Iupqzun de gljof deny- Mberikeihee 
un er u pp Hirt: 

Accodärsi, vp. suivre de pres. qSkım pl - 
"pre “pre Sehr: 

Accoglienza, sf. bon accueil, m. reception 
gracieuse, g. Bupgwmußpm [I fe. pbgmhk_ 
geelFfe » pefpgeh- Sberchl- Aare Liet- 
Beim. Pils 

Accögliere, va. accueillir gracieusement. 2. 
ramasser, assembler. Fayndk , Prgmihk, 

uppnıf . Lupgwmußpn [I fe gu 
gl » 2. dngnder + nt « hc Kal 
ehskr Spopkls bulpim Hicks, fhanbbrkr- 
2. fer, Spt ker: 

Accögliersi, vp. s’assembler. Faqnkp- *b4 
er: 


hl . 
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Accoglimentäccio, sm. mauvais accueil, m. 
EN EUR pbrncbEbjh. u A 
kb um pie : 

Accoglimento, sm.assemblage, m. 2. accueil, 
m. nei eat . >» snynfajt» 
pPhamhbjue[dbeh + iLt. 2. u pi - 
bufed-R: i ES 

Accogliticcio, a, a. ramasse sans distinc- 
tion. ud fwinfp Be peolb tLıh +bel- 
zbrbuh : 

Accoglitöore, sm. receveur, 
pthqnchoq » bad kri&® Ei 
Accolitäto, sm. (uno degli ordini ecelesia- 
stici), acolytat, m. muunf%ut ppwblhn._ 
(IE. uSptkunm [Hr . hama hi br bh. 

wett: 

Accolito, sm. accolyte, m. wppwbkul. ug 
[N ER IE ECK 

Accolläare , va. accoler,. Sky - hgky- Jhw_ 
enplgs Borlere Bert true bp 

Accollarsi, vp. se charger. yuhdhı wndtmıj » 
et: „ubylepth Le: +bre=brh ir: 

Accolpato, a. a accuse, e. wdywmwwmudlunp » 
he a er 

Acecölta, sf. assemblee, f. Fnynı .Epulspur: 
ale 

Acecoltellare, va. frapper avec le couteau. 
Suplpudlz , kagkı egal TELLER 1 mn. 
Jade, bung £3 

Accoltelläta, sf. coup de couteau, m. JErp 
Suupmemd Kuftisilefie eret bupmupı: 

Accoltellatore, sm. celui qui donne des coups 
de couteau. 2. gladiateur, M. ap ıflpwunpk 
ulunlzurı . 2. U u Atıudlarınfl nnpfse ML- 
Ojhauyme z 

Aceölto, a, a. accueilli, e, pihuykwp. In_ 
Er E kaahas Kadayı sehr ı 

Accomända, sf. consigne, m. qkm. np lu kı 
adıfı gSusıliug pwugl Vmnwpug npp pbr 
gun punqapfit‘ ag eyuınkpungilio tabs dinu, 
upget. Gaben Ipekurkpb muy Era 
hbmabn bp mmhnun gen z 

Accomandagiöne, sf. protection, defense, f. 
apa > usıyaman [If . Sb 
Fuel opymibfeft 

Accomandäre , va. recommander. 2. met- 
[re sous la protection. gedä%, wegen 
wrdllg » urguguplij - 2. Fur E uskuunf. 
gewruing wu : spherhr , röLbe tllcher. Se 
Leres Peöblten Hr 2 Sphntlih fen 
koimb. PAPER £fl peebr: 

Accomandigiöne, sf. protection , f. 
wur [If Sphonffbı 

Accomändita, sf. depöt,m. 2. commandite, t. 
wel,» yuskıın 2. qnuınyne[ld-fıh Eplinug 
Jurdurn.ıuleoliung np dl gynıful Almjl uk 
ka ıdEı ul beruf Tuurpunwpn [Ib md Ei El 
ZIEL PR > splereh- ıbrrkf Pi 

Accomignoläre, va. attacher comme un toit, 
punkun] znpSkz: gepkr l dp lm gan oO. 
pelfnuhf däkanımd. velbe heurk btkıbbrir: 

Accommettere, va. recommander. yutldh 

-cteeen idkr: 

Accommezzarsi, vp. s’unir 






ms. pbaynchkyb . 


Er DEN. 


untl . 


par le milieu. 


Accommiatatura, sf. con 
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hykrs Au b dy» buppuptnm, epfluuch. 
u abrlkifet: 


Accommiatäre, va. congedier, donner conge. 


wpäushloj - Spwehlzen nu. peydkekt- boL 
Leer Kun Lieder: 


Accommiatarsi, vp. prendre conge. kurpkı 


my beu bipk Pefkkeiht: ber pubh mug a 


Accommiatatore, trice, s. qui congedie. wp- 


Amlıfız » a Span lid way kplkwın » bo, Lb- 
eböp- pie hä eb 

e, m. Spuackgn . 
Spwlute [dung : ber bpb bekb- muhfe: 


Accomodäbile, a. accommodable. Jhupublyl » 


qnp diup[d E dfmpuEg = EEEESuREr 
wu nm hatten: f 


Accomodamento, sm. ajustement, accord, 


m. Japqupnı din Iupız + yupdwpnı cd . yert- 
Unis . Tnpnyaı [Ida * 2. dbwpulnı [I fr . 
zurlbp + few [Ffir * Sauzın buE fh. be. 
et ee 
er emuh: 

Accomodäre, va. accommoder. 2. accorder, 
raccommoder. gupgwplj.- yupdiuplg Je- 
pfek; - Jepbepkı -‘ yopgkpe ee: 2: 
geullep wirhwiübg , gbükpe Yhamdı whmuh 
Urdern Hecht TE 
bett Derbh Buche, rbähf Hecht: 2 
rmzerite vum Bil ee 
bunt BIIEF pm pupebp Eur 

Accomodärsi, vp. se raccommoder. 2. s’ac- 
commoder , se conformer. 3. s’asseoir. 
up» Jhwpwöl » Surgın, PR © ul"; - 
Abs pulmfe pLdEr. 2: mo ee 
a a a a a al a 
Lege Hldkr. 8: omepiink. puGmft Hidt: 

Accomodatamente, av. a propos. f yEy- 
er bel borch- babe Prag: 

Accomodatizio, a, da. qui s’accommode. Sw- 
line] » ılfeuspzunts + mul. kofp$=zue: 

Accomodäto, a, a. convenable, propre. quwın_ 
zu. bog. enemn Anmuhe  beterc- 
TIER 

Accomodatura, | sf. ajustement, accommo- 

Accomodaziöne, | dement , m. yopliun.zs. 
Jepgpwpndb. 2. Ahumpwtnı [Ef » [wem 
kunpS il hE fu. home. res 2. ht 

Accomodevolmente , av. a point. f ae Fa 

dm. pr uyarınzmüle den ip [bp + dert s 

Accompagnamento, sm. cortege, m. 2. accom- 
paynement, m. pihkpm[dp. megkhhe 
ıbbk ja: 2. Aujluuhfız AA, Jerzu- kom. 
Let. ph a ee ee 
be? “bbrrlerLeh: 

Accompagnäre, va. accompagner. 3. appa- 
reiller, apparier. pühlepuhly, neglihhg jbükr» 
EplFu ga; & dfemufd. 2. Augteuthg pläukg 
Jerge: fun te, f effeeafile Unwybg » 5 
Jhwınpl 1° Iafı- geeLa Er: gung] » komm. 
Let ehr er bliebe Am 
eat. herabmgeit, Abk, bupupk Hickr- 
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pre Ieflihr. 2- ihrer eh blkr. 3. 
“brıbıkeehrt- abesbrbereeht Frrberbeht- 
kurkti=s pirkr . rn ? 
Accumpagnärsi, vp. s’accompagner. nı9yJk_ 
ibg erereelg kukj - bögre, odmp. de 
Accompag one. sm. anson., m.2. ac- 
compagnateur, m. plhkp. pühkpwlfhg. nı_ 
Bar3 2 Auguulfg, puhEn Epgug- “ri-- 
PERLE - -r-: 
Accompagnatrice, sf. compagne, 
2 a A 
Accompagnaverbo, sm. pronom conjonectif. 
big ıbnfawsburiz wnzurde. qmohphe tom: 
Accomunagiöne, sf.! communaute, f. Fn_ 
Accomunamento,sm.| zu - Flwlgu[dpı » 
Suuwuspulgug hHewbp . dpwupuwlnı [I-fı . 


£: plhEp . 


wmpuulgnı [I-[re . “brıkr . kor=ıLe$ . abe 
ee er. uhren Er 
per: 


'Accomunäre, va. mettre en commun. wnukj 
[am gone» Spann pfeder- br kehrt: 

Acconcezza , sf. ornement, m. 2.commodite, 
occasion favorable, f. qgwpny- Juykjgm: [I bet. 
2. abyon Lund. ykıy Baslartulg bunt ab- 
erh arreöhl, 2- Se-pemit, ber. 
uam: 

Acconeiamente, av. a l’aise. 2. proprement. 
qfepwmı . 2. pun ywınzudf. E Ey . zomyjim. 
2. permuhuiih . Amtpfnäh ı 

Acconciamento ‚sm. accord, m. 2.reparation, 
2. trpagnı [Ifate. bmnblih. Thum. 2. 
SENE - rodbe : 

Acconciäre, va. parer. 3. preparer , mettre 

en etat. quupguupke gorfrkL - yupqupkr: 
®- gertereL, gerkr le a 
nt. rchufbing. a ab p% E- 
re um Game 2 hr en 
kbr. 3 Surprise: 
— uno pel di delle feste, (ridurlo amalter- 
mine) accommoder un homme de»toutes 
pieces. gwpzwmpkj. faunfr Jwuplg. fonzınwü 
zer - berbmihbhr. bopebibkr: 

Acconeiärsi, vp. se reconcilier. 2. se met- 
tre en service, en condition. Swzınky » b_ 
a er ee e- 2 rer 
Te Iepkr : 

— la testa, se friser. yopbukj qybuulu 
qeutıgmepu Jupufg: mcg mern Pr- 
Lerdetutmt - pfbeukchr: 

Acconeiatamente, av. commodement. ze. 
pur. ee Kuudp - God. Sumynup 
bie: 

Acconeiatöre, tricc, s. raccommodeur, deu- 
se. 2. coiffeur, feuse. yupqwpßg » goph- 
Zr» 2 gupgmpßg Jupußg quluy Yutmdg. 
wbnerbih 2b börbeeehe ern ab 
abrbn  Smrpfee Surpfim: 

Acconeiatüra, sf. coiffure, f. Sbrup, gwpg 
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zılky url » gr D ni & kopkuufbm , yo 
are arte, er rei 

Acconeime, sm. restauration, f. Tnpnygne_ 
[u a 271 2520 2,2 

Accöneio, sm. profit, m. oqmrın. zwS . Smb_ 

. Muskfbı 

Aceöncio, a, a. ajuste, e. qwinzwß. uyuınzın 
pe» —uyuoh. hatmah Bbuteıpt: udn. 
ee er - re 
La gente e piü acconcia a credere il male 
che a bene, le monde est plutöt dispose a 
croire le mal que le bien. diupzpl yodu_ 
Sun unnup » promt er eıkrih <beri +be_ 
eye eoter : 

Frutta, uve acconce , des fruits ou des rai- 
sins en compotte dans le vinaigre. Jerzgp 
Br wfonpdbgbe gapStung: Ayla ı beabFLemr- 
ee 3 

— av. proprement, avec adresse. ı zEy- 
Kuurpinwpnı[Ibmdj. fukpwip« hatmahuhtih . 
Gbtbr bike Amsliihree Bel ı 

Acconigliare, va.(t. di mar.) retirer et fixer 
les rames. b JEp wann. glEfwmlu Cymul_ 
pwgilph bunsmgu). dbrlteieie Hemer 
a N u ten 2 

Acconsentimento, sm. consentement, acquies- 
cement, m. Suiten [ehe Sun [I-fı » 
Hupe [He pbee- FeyeLch: | 

Acconsentire, va. consentir, acquiescer ü 
quelque chose. Swewhlz » Sulz» Ahapu_ 
uk,» pbymhk, » re ubs zer se. lm. 
geguf eider- um but. ph Lerder 
tbo-eer: 

Acconsenziente, a. consentant, e. Swen . 
a a 

Accontäto, a, a. informe, e. wlgkul;. \u=_ 
Bere 

Acconto, sm. ami intime, m. Jiukpfil'. füp- 
Zolzurg puuplehunlßh. mmpot won. bpb ep : 

Acconvenirsi, vp. convenir, “uunzwäk, . fi 
pe zu. däheg, m u: 

Accoppäre, va. assommer. Susplpulg lg _ 
[#777 7720 nywäbmblz » Bm Dash ni esı- 
rberkt: 

Accoppiamento, sm. accouplement, m. con- 
jonection, f. gnıglbjh.» guegue [I [ee » den 
äwınpnı[d fe. better Ehreb- purklms . Sp: 
— delle lettere, epellation , f. e£&pkjb gSky&_ 
Tuyu. Seihrkde : YA 

Accoppiäre, va. accoupler , reunir. qmı. 
zb» SELL: hgEL: dfwenplg » qwenlj » 
hol uerir Heut behalber aboR- 
ik: 

— le lettere, epeler. app gay huufalg - a‘ 
wöby, phpk gStgkuugu. SRbukrbr- mer 
du u { 

Accoppiarsi, vp. 
deux. qreykı » 


s’accoupler, aller deux ü 

laut » Eplını Eplymı ıSEı. 
kpl bhlrkehr abs bh teliehr: 

Accoppiatöre, trice, Ss. qui accouple, qui 
unit. np quugkı Ikr Yakr aböRıkıleehit- 
Gopmin- : 
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Accoppiatüra, sf. conjonction, f. depäwunpnı 
[bt » karktef 

Accoramento, sm. grand chagrin, m. tribu- 
lation, f. (Fufusne [fe . mtähne[d fe » 
Uknne[dfeh . Sayp- gm fl . a LE eo. 

vr: 

Accoräre, va. attrister. wnpundkgmegwbl] 
nwaungbgnegwub] » Buumd{L[b, kie/ Lbr- 
Kr. Aöllichr: 

Accorärsi, vp. s’attrister , se chagriner. 
nfupkj : Bufäkr- tuumLbinie Don. 
am rede z 

Accorat6jo, sm. desastre qui peut uffliger, 
m. dbzunp- emununquitp. wbrr- mttel: 

Accoraziöne, sf. desolation, f. (FwfuSn:[d-fıb. 
run wıywlp . rer: Aötefb: 

Accorciamento, sm. raccourcissement, M. 
up jü» Suwdliun.onljl . Gemum [Dim ı 

Accoreiare, va.raccoureir , retrancher. yup- 
7ER Suıliun.on Sunnwhby » Gpmum [ind 

Accorciatamente, av. en abrege. hwp&ıumo_ 
infrp» up kun ou . gerumdm. ln: 

Accoreciatöre, trice, s. abreviateur,, qui 
raccourcit. np YupSb, Suiliunoml. Bguum. 
ih 

Accoreiatura, sf. retranchement, m. Sw._ 
diun.onkjt . beomm [im : 

Accoreievole, a. qwon peut abreger. qnp 
diup[E E Sumidliunomk} » Geremgebpp: 

Accordamento , sm.! accord, m.2. conformite 

Accordanza, sf. | de volonte, f. Arwpu 
Jorbbk un Au. 2. Apupalını (If. lau _ 
udn [I fie . Sauuupalag Sun wtnı [If . 
Ant. 2. Peer ber eltteerer: 

Accordäre, va. aecorder. Jrwpwäbbj. yopf_ 
LE gepzwpl gepyu;s genrwgupanlı . 2. 
zZunpSk, » an Bra yiie 2 Ahwpwükr » Swyunlgnı_ 
gelb,» wpeght. vbbrrhr. vu, abr, 
rbab® Aber. 2 Ihrer fe bidhr- 3. 
"„-erlert- mereıler: 

Accordärsi, vp. s’accorder, se conformer. 
dfunpuileg . wma rint ınmyhug: HRllEh=E HR 
re brrhrr  EErSLSEN oe: 

Accordatamente, av. d’accord. Yhurputn._ 
(bu Serwurpulyung Surwhın [Ib . el- 
Mpeg. pet bi Klerus 

Accordato, sm. accord des parties d’un ta- 
bleau 9 m. Abwpuln[I- fi, Surdkılinmne[d ea 
Feuaiig Ilpwpnss pp mulppi Ser up 
geheh mfg: 

Accordatöre, trice, s. conciliateur,, media- 
teur, trice. 2. accordeur, celui qui accor_ 
de des instruments, m. Swzwlgnıgfg - dh_ 
fonpr» Sundagullpı . >». ap JFwpubk gl 
Ei bands . pn unwladı . yedbdn. dh - 
vbih- peut 2: wahre: 

Accordatüra , sf. accord, m. YWupwtn. 
[Het HRDkH=E : 

Accordevole, a. accommodable, propre. hu 
paul + Sun ıllılianın » uyaınyuR . Shimbenr. a Pe 
fu ı 

Accordo, sm. convention, f. 2. accord, m. 
nuance, consonnance, f. Ahwpwtn.[d fat. 
gazlup + Surzınm [If . >» Ahwpwtm [If 
(Fpynay)- Sundilinnn: [Id fe. aınzwönı[I- fer 


m. . 
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md. bull: “mh: brıbr- 2. 0745777 

FREE. femme: 

Esser d’—, etre d’accord. dhwpud, Zul 
zeitig uk: mprr birebr, bripähl ect. 
lud X EC L 7 i 

Accorelläto, a, a. (assettato nelle vestimen- 
ta), lace, e. Aunyumfbkug. „Pb$rb: 

Accörgersi, vp. S’apercevoir. qzup - frilinuu . 
f lan mndbacy » El) Frugguwg bb,» 
nbuwbbr . ulm . mind . depLche 
dern pereke 

Accorgevole, d. fin, e. blinummce fenpw_ 
len » Suupınup - mphü. absnkik- BENBEDLe > 

Accorgimento, sm. prevoyance, f. Pıliuu_ 
innı [If . let". umbpuim. pabblt . $h- 
peu 

AccöTTe, va. acceueillir. Inynıkj- »eLıbrit: 

Accörrere, vn. adccourir, courir apres, pour- 
suivre en courant. phl&wtug » bb Sw_ 
uniühy. Bplhup - bybelldt- were “er Iel- 
Tr pre om: 

Accorruomo! int. au secours! Swukp I [Fb- 
men. bereite bhfprPeh- dies 

Accortamente, av. prudemment. fıliuuwn. 
(FEudpe . lbeapSpend » ktbwdn] » benpwqh- 
u 

Accortamento, sm. retranchement, m. hp. 
LY77 . RB EC . Bmw [Dim . prfipeur 3 

Accortare, va. accourcir. ywup&kj - Zuıliuno_ 
ad 

Accortezza, sf. penetration, f. bdisumnı. 
(+bı%- bapwafınn [I fh » “FeLLeLet- $b- 
a 

Accortinäre, va. entourer de rideaus. qwinlj 
upwmSulue » tberb uhr 

Accörto, a, a. prudent, ruse, e. fılinumn. 

yunuwffilug. wplbnh. weh IeoL- “Feiie 

$epwebfeph- wrbh- unerhliih- »renelrbr: 

Far — prevenir. huwbfulj » gynızwlu + WW 

Vuywplj » borpeth- fm . ynlpubind . 

Mal —, imprudent. whfıliaun . wlılbın. wi 

Suulk up » “Reimer. borpthe prehe +h=-- 

br: 

Accosciärsi, sp. s’accroupir. wnhhmfku 

Zumky » hpkL- hShk, » * hing Tuunfy » [op 

oh op bob ehr: M" 

Accostamento, sm. approche, f. 2. familia- 
rite, f. JE päkhujb 2. phunatnı [Feb pupk_ 
wdm [I fe » bauen. 2. rorfemh- Eu 

Accostänte, a. souple 2. approchant, e. 
Furjupe hwlneq » 2. Tılindı, Jlpäwinp. Suwulk_ 
ılinın » keutud. bumupt- ® +bbukr- hadm. 
“ber: 

Vino —,vin pectoral. qbrf oywmwlwp umm 
npuft. hebye Gubrbrh ere:, 

Accostäre, va. approcher. JEpäbgnıgwbk, - 
Popp: 

Accostärsi, vp. s’approcher. 2. s’allier. Ep- 
Abtup » dinwmglj » 2. quzlilu Ink» quwj. 
Tusınp bu, - bee iud . bsp depiu2 . 2 
“ft, qeple Hehe: 


— al parer degli altri, suivre l’opinion de 
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cipe, per la di lui sicurezza) uccubiteur, 
I er Gmpmtp: temribuete won? 
nu. ; 

Accudire, va. avoir soin. ıay[# mhk, lau“ 
nah » mtr our. rem Dtm 
ee re 

Accularsi, vp. rester les bras croises, se 
mettre a son aise. 2. fig. (modo scherzo- 
so) seloger. Dumky wusng « guınpl has» 
2. Fhalkp . wqwbl . probe Sehen of 
danie ol yampdud .2. ELLTT, . Pebt: 

Aceculattäre, va. donner le casse-cul. pr 
Fbrk pin ı 
— le panche, etre oisif. gung Yup mer, 
dorb ofnmpind 2 

Acculattärsi, vp. donner du cul par terre. 
rb-th- erh re: 

Accumoläre, va. accumuler. baum.» zEn- 
ger - Faqudly - benkot- Botmimt- Et pechr: 

Accumulamento, sm.( accumulation, f. ine. 

Accumulänza, sf. inkl gend: Ioyın. En 
a a a 

Accumuläre, va. accumuler. zEmlwlhnunby » 
bqwiükeg. Imenkp. berimt Sbt Hecht. Bor 
ERsbr aut Hr 

Accumulatamente, av. en abondance. ya 
kml bmdp. wnwınnı[4bwilj . zer. pi 
Hd: 

Accumulatöore, sm. accumulateur, m. np 
hnemb ben ede: 

Accumulazione, sf. accumulation, f. Iur_ 
ink. eg» bener- berd: 

Accuratame@nte, av. azxactement, diligem- 
ment. tm [En . Krbıe . ganızmı (dk. 
ıaplım. pugqnıd" Swrwuınkını.. rbarmfb fub- 
a a a BE TE N RE 

Accuratezza, sf. exactitude, diligence, ponc- 
tualite , fe hmylE: arts » fell". qnLynı_ 
ewmunfpe Bob ı htmbpure une Silke: 

Accuräto, a, a. soigneux, se. attentif, ve. 
ZTUY2L . ııny[& . dinwefp . gertmukpı . ul en 
1 Be ee a a a 
Geabpe mb: 

Accüsa, sf. accusation, plainte, f. gupwfuo_ 
un. [4-fı . undgenuwinwlnı [If . ıbri= . ıb- 
ES ko 

Accusäbile, a. accusable. wıpwunm[Ikud 
upchaife pump betr beaheib u. = 
Ber» brbe : 

Accusamento, sm. imputation, f. wılfwunm 
Uunı[4-fı . geqwpinnı [If . gupwfuoun: 
(bet ıbrlee Perbrrb- bilkens beubrirk 
abi: 

Accusänte, a. accusateur, m. qui accuse. 
au ww » zupufuou . qwunufaug ıkr- 
deie. Aebrbrrbe Aeöherh: 

Accusäre, va. denoncer, accuser. 2. avouer. 

3. reprocher quelque defaut. wdpwunwbk] . 

zupwmfuoukr . npetfi . gesqwpinly * 2». 

fenwnndfud jbbkz - 3 Yzemwmidgbg . yubab- 

uk. berteı abe ehr dene Fol 
eig. peabriib wu er es ee 
bier. mupupum, pölbem dr. 2- berer 


n. gupkr E Yupspu, gSkın Epfdup Yup- 
Skwug mepmipe bb Siena ing ı 
ukmkr 

Accostatamente, av. a cöte- depä. bmapkı 

Accostatüra, sf. liaison, f. yupkjt. hykjh. 
a a a a 

Accostevole, a. liant, e,affable. Skq - pwuusp- 
Beat Gugptı | 

Accösto, av. aupres. depä. dom. Sue. 
buzeh . ber hm 3 

Accostoläto, a, a. fait ü cöte. f Iayıliuuk 
qepSku. 4e=kub: 

Accostumare , va. accoutumer , instruire, 
Juptkp. bpldkp. neungwübbz. SpwuSwübgbg. 
Phrabbe Berk klebt boypblichr mer fbopmt: 

Accostumärsi, vp. s’accoutumer. undnpky . 
bpl$&ı quad . neuwhl] » »Ler=E Loypkirkr- 
ri bekechr : 

Accostumatamente, av. a Vordinaire, par 
habitude. pumn undopm [Ibuı . undopne_ 
[FE wage . npıgku op LE. npıyku unılop E. 
“bl beurk: 

Accotonäre, va. friser du drap. yorbükj 
gaunı fl . ern [De pendn : 

Accotonatöre, sm. qui frise le drap. yo- 
PERLz wunckug. got fmpeygde: 

Accovaceciarsi, kr se tapir, se tenir ca- 

Accovacciolarsi,) che. phhnydiubk, »qwenkj» 

Accovigliarsi, hossbsty . Sushe,. for bot 
bufing. berbeht breit dpruhh- 
er: 

Accovonäre, va. gerber, mettre .en ygerbe. 
Genug npuyu- wirt, Taf mn udn 2 

Accozzamento, sm. amas, m. hayın. zbm!- 
a 

Accozzäre, va. amasser. ynuubj. Enynikr » 
Beriet - Rotndep 

Accozzarsi, vp. sS’accompagner. 2. se trou- 
ver ensemble. 3. s’attacher au combat. 
Ahmpwükz . pühkpuhßg jBbb). 2. Snynıfkz - 
yabrpdiud, konwhfg TR 3- banıky » nn 
Ba ge ehr kan et ee 
np. Barker Iborb-rkr- 3 vbaperhr- 
Ser kehrt: 

Accozzatüra, sf.amas,m. zeqflınyın «ben ph: 

Acereditäre, va. accrediter. JESwpqyp gar. 
pr ihrer rer ers ehr bo 
eh Ibrder: 

Accreditärsi, vp. S’accrediter. JeESwpyf, m. 
ers dboärtleen ine: 

Accrescere, va. accroitre. w&bgnegwük] - 
wnkyng » parte: unbe Ubrbt: 
Accrescenza, sf. accroissement , m. 
Accerescimento, sm. h wände» wnwebgnı, 

Berlin burn Dirpnbtb- Abmeklke 

Acereseitivo, a, a. augmentatif, ve. wüb_ 
gelbe pugliugugfz - “part Iehume 

Acerespäre, va. plisser. Swjkj- benpzwpwun 
in ae a A a U BR Bar EB 1 
te Piidr: 

Accrespatüra, sf. ride, f. kapzp» helfop- 

Aceubitöre, !sm. (colui che presso gl’ im- 
peradori d’Oriente giaceva vicino al Prin- 
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Hecht mybsbmph »baubebte 3 merk 
erke Lbrcbt: AA, 
— ricevuta d’una letiera, accuser reception 
d'une lettre. guy wnäbb;‘ Eidk palhw- 
je gl&nıylPu-» rl “wreLe» lurbeiiet: 

Aceusärsi, vp. s’accuser. Aeywrfp bky al 
äft. wine md - Here be dd Ei ee 
dent > 

‚ Sn tif m „ n Luna“ 

Accusativo, sm. accusalif, m. zepprpr % 
Suygbg denbafunse. * Sugar. mmmp: 

Aceusatöre, sm. denonciateur, mM. wedjwmu 
un ulı » qusnwfung » krieg» nudlun - fbbo4- 
Al Keommen : 

Aceusatörio, a, a. accusatoire. wıdpuwmunud . 
sun jean an anna aan lass . ıbrlesb F7 

Aceusatrice, sf. accusatrice, f. wıdlpwumnud , 
rg Ei» ıbrl=äp- er ara : 

Accusazioncella, sf. accusation legere, T, 
(FE[$Eı, ıfnpp wdpwunwunı [fat Shoe h 
te 2 

Accusazione, sf. plainte, f. udpwuumwdn._ 
Fb . inpinnıh) » zupmjaoun.[I-fıh » ıbrb». 
ser. abre- Bess: 

Acefalo, a, a. (senza Capo) acephale. wu_ 
a Er a a 1 a 

Aceraja, sf. foret derables, f. Swgarın um _ 
preh ebene: 

Acerbamente, av. prematurement. 2. cruel- 
lement. nmpadıuıd“. 2. zwndlungku . lu 
znpayl dinuıp e beFupauup » wg (In [Fk = 
Then  ereteum- erh: 

Acerbeito, a, a. verdelet, e. 2. qui fait un 
peu le difficile. «app [g fuml, qgudul. 2. 
app ll fehuın. geaulnın . aa A ala Ela} put. 
Herrh brrpäh- 2. Derbugäe nuppn. hp: 

Acerbezza, sf.aigreur, f.2. reserve, f. Sn. 
leushme [If » 2. u Al unuıng il bj . gymı_ 
ze[Ffein. kphkeg Herpkuhre Hemsbucht 
berieh- brrbubr- 2 öltbyeite Spme. Fopkmmı 

Acerbire, vu. aigrir. rwoplwongwblj . m_ 
rel 
, vn. s’aigrir. ruplguteug . rer: 

ALBuieEN sf. dprete , f. wu [If . bkpu_ 
uni fd fat . +eetphLbr- brıkukr: 

A serbo a vert „€, pus encore mür, e. 2, 
ig. (lenero d’ eta) tres - jeune. 3. cruel. 
yıundı. hönı. el&nı. kanplr. zıukud. lehuun. 

fewf » 2. isn » din. 83 wbwınpnjh. 
wlıunı[d. lefumn . “unh. +earfi. +erpk. kr _ 
ib Eib but if, - 2 Erd. fi $ı- 3. 

r EFL 
wre Are : 

A'cero, sm. erable, m. Sugnf.» 
ange hr: 

NG, a,.a. tres-fier, e, lres-rude. zu_ 
3 wbugnyt. pauplguairaj» lewunwgnja. wuuun_ 
eds neubele Henteen aber bhpmft bufnng 

ie Si qgeelg di rapina) crecerel- 

e, I. pwob Zupmöujh IIngmd 1 
- 4 1£: gef: & 
nulıfz * SndfZumms. 278 Bold ı = 

BEETYP „sm, las, m. In u. bercr: 

een } sm. vinaigrier, mM. will „pu_ 
cetabulo ; yafıny h “hrrb gmeyp: 


Acetäto, a, a. aigr 8 
. gre, hm. . keupd, ten. 
etek Hi: Be 


„burkuud 












Acetosa, sf. (erba) oseille, f. 
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Acetire, vn. s’aigrir. qguntwj kı (uk pw- 


geufu opprbrbedr. brrper: 


Aceto, sm. vinaigre, m. ‚pwgufu. obptb 


ker: 
erldüfach- 
Gemuum Gomunp: 


Acetosella, sf. oseille sauvage, f. (#pl$ rt 


Sreh deypkuf. bEmsb Humimeene: 


Acetosita, sf. acidite, f. Sud’ pwgwan- 


(l$nını [If . brıkıkr . heorık: 


Acetöso, a, a. aceteux, se, acide. hSnr. 


(FI nm... krık- mu: 


Achitto, sm. (al giuoco) acquit, m. wu 


al Swpnmd zdf“ ygeuhneudblu_ ph 
zahl keugmıd & hope mn kL+ —_ 
um ı 


Acidetto, a, a. aigrelet,, te. «app Fu [Ed nı. 


Krk: 


Aciderzanjat, acidite, äprete, f. (Hl&nını 
Acidita, 

Aciditade, 
Aeciditate > 
A’cido, a,a. acide. [Hl&nı. YEnı. (fd mık_ 


(fat » hEnın. [If . +errbrhr . 
(erh : 


uf . uud . guapl . k+tık . +burb% . str . 
Arch 


Acidulo, a, a. acidule. IlInıküuß. app dh 


(4 ld nr. ‚pwrgp kı el&nı . ufunp&lyl . dan. 
kor- korfmp. brrkik: 


Acidume, sm. les acides, m. pl. (4H{&»ı frp- 


Grıb Hk: 

A’cino, sm. grain de raisin, m. 2. pepin de 
raisin. yunnın ; Sumın bewyngny:» 2. eb. 
ad 3 m a da 0 5 1 2 2 5 3 LEE 2, 2027 

Aecinoso, a,.a. (pien d’ acini) qui a beau- 
coup de grains de raisin. gugliunzumn. jl 
Gurnpu ep meihb (bucht (miele) me 
Sek: 

A’co, sm. aiguille, f. wubgqt. hl: | 

Acwmito, sm. (erba velenosa) acconit, m. 
u ahfınn.ifl . a 1) 773 ® 

A’cqua, sf. eau, f. 2. pluie, f. fmıp- 2-wh_ 
äpkı. “me PAR “.. 2. bu mp ı 

Voler vedere nell’— chiara, vouloir voir la 

fin d’une affaire. gwbhuy wbunub; gef 

Tulı  ynp&njh.» Suhurqwgnpioglgp duglsı 

gfınfußud gnpönjh.» pı® ohren mh s=-_ 

websife biderı nehmt alerts 

Star fra le due acque, nager entre deux 

eUuUT. Jerlmıu Skınn, Jepkacu fun u Guy » 

l Jupwbf bı b nwpwlhnruf zur » brk $ktp 

ketpmrh olupe wbehr nu: 

Batter I’ — nel mortajo, Far un buco nel- 

V—, battre Veau. g5rqdu wpwökz; .b Sprp 

ab Plo-peupur- [Fra 

wafıu jerewbup » u 4 A232 eaU JE EHRUEHRIU FHEREN KENT, u Au 

Prarnirp ones ERDEBER des Bere 

Venir !’—allabocca, venir !’eau alabouche, 

ezxciter Vappetit.. ıweifwpkj yy4- wfunp- 

db,» ing » pellbekr- bıloöe 120 220 

u a Se a age 

Lavorar sott’ —, travailler sous main. 

zuın, [ Smbmch ynpbhz- vmbh un [been 

“u kpepbeiiher In ukfh she br Horeere 

Far —, faire son eau. 2. faire eau. 3. fai- 

re de leau. gt: *grep (unpkj - 2: Prep 

Phkppu phynh iR dinwüly Sony phuıh » 3- 
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Erldu fun: Sudlgewply qPnı nu punynhu . 
Y7 7 +borbr: 2 ee Jun . 1203 mind . 
3: wem lu, Abibrkrt- 1 Ikfider oe m 
fun {elle 

— coneia, eau sucree. wezupusdy. gbermlfh: 
— da partire, eau-forte, f. Ylgbg Smup » 
rududbfg; farp:» * Falun wfnez . gm ı 

— d’angioli, eau d’ange, f. frıp utınızm_ 
Same Leftıe Bob nme mh age 

— di latte, petit lait, m. z&ued Yuldfh. 
tler m z 

— di mare, bleu de ciel, m. Ywuyneanaul 
gay . Jesu .ayl u lyulwgnjul Eplfufıg + ber 
dnLbob . tkor dulp: 

— marina, aigue-marine, f. Ipuwsgneomulg. wlfde 
Frg quannıudun. pp bl Sbdsbr : 

— morta, marecage, marais, m. Spz&nf.p- 
Srep Guymıda. dinge [url 
IboL- brrbifik: 
— nanfa, eau de fleur d’orunge. frıp Sun 
eu ter sb Bee: 
en regla, eau regale, ie upnpachf PL . br 
EL Hamm z. 

—Tosa, rosata, eau rose, f. Jupgwfnıp: 
ee Mr: Sublber: 

Acquacchiare, vn. perdre les forces. qwp_ 
muul; » (pwhbkj - rSwhbr - zul (bie 
br Demp-tpdeng Abebihr 

Aecquaceia, sf. mauvaise eau, f. farp ynaßı 
aa om nk +bofth- ’ pohhuu wem 2 

A’cqua cedrata, sf. aigre de citron, m. wır_ 
zpul e beunpnul. ur zul . md zudem. 
Bureau» ll a 

Acquacedrafojo, sm. limonadier, m. hwgıdfız 
kı Judwnfız as zuspuanlguglı E bhunpnbuk R 
Juwdunfız we zwpunlyug . md Gem ne ıbr- 
“eliteb - derbe: 

Acquajo, sm. evier, m. wann, fongadul wm. 
inkl fnıpg» spp SD Bra a A im bo ı 
Andarsene pel buco dell’—, fig. maigrir in- 
sensiblement. «muslgur ınusdgwi dinge. mnmp 
u erhält n : 

— a, a. qui conduit V eau. np ws Pnıp. 
so tere: 

Acquajuolo, sm. appreteur,, m. uyyıEgueghz 
hepywunıg Gum pupım tsbeprmf Lerkök . 
Fit bi ethib: 

— a,.a. aquatique. funyfh. Pruhlwte Pam 
Sn. rn pe » mb. dank: 

Acquare, ta. arroser. Snrp nu. wnngw_ 
Zub -*fokj- Cry Lherbt- um ı 

Acquartierärsi, vp. se loger. wywäbkj. gu 
wplj pohlud 7 £ 

Acquarzente, sf. eau de vie, f. gpb- wınb. 

Acquäta, sf. aiguade, f. Swdpwpps uyunpau 
inne [+ fe zungp frepg wu yfuyfg Zus 
nl . 2. zenkaliupun , unklı faıpg Lusı.nıT . 
tech bub% u. geh f»+fre Y>Y Zee 77700 iermpbrp . 
A ea 

Aequatico, a, 

Acquatile, 

Aecquativo, a, 

Acquäto, a. (vin) trempe, mele d’eau. Jernfuwndı 
(Pf) Br CL (br) $3 


de dt “4. 


a. aquatique. feuyph- Sem. 
burı » .n—mmtb: mb» ab. 


vmeiß } 
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Acquattärsi, vp. se tapir. wlifzbkg. qyurgky. 
ibrbpebr. a2 TE. 202 ı . 


Acquavite, sf. eau de vie, f. gph- wugh. 
rege (este): 

Acquaviva, sf. eau de source, f. $rıp kEh_ 
u 27770 . Sarg JuhwbE wnpkpl . Gum 2 
eben mjnb. emp ubehuupe 

Acquazzone, sm. (gran rovescio di piog- 
gia), lavasse, f. inlegwınupunrnf . 0m mi: 

Acquazzoöso, a, a. pluvieux, se. b whäpbın] . 

Acquereccia, sf. aiguiere, f. wLold Pam. 
Berka Een .e Me Gmump. keuret: 

Acquerella, sf. petite pluie, f. zyyh, [#E_ 
[F&ı wbäpbı. Er Zar? “brtkrfih. prit 
bundemp : 

Acquerelläre, va. peindre en detrempe. Thu _ 
rk fewfamn Epwülıruı.p « et m... bir 
edel T - 

Acquerello, sm. detrempe, f. Epwütz Pr 
kunt, reSkun Song» 19 om: 

Acquerügiola, sf. petite pluie, f. ya 
wmbäpkı . gun » “brephfie . 0222, A ri, 
bung: 

Acquetäre, va. tranquilliser. Sag wpinkgn._ 

Acqueita, sf. petite pluie, f. gueq - “Lpeprftb: 

Acquicella, sf. petit ruisseau, m. 
ıfınımly . er pdes . ee: 

Acquidoccio, sm. aqueduc, m. fedrıq » fun_ 
null, . oo. ko . p=äk m. rt: 

Acquidöso, a, a. aqueuz, se. Pruybg. funtuı . 
fowpgf- “|. kur: id . bp: 

Aequidotto, sm. aqueduc, m. fadnız » un. 
koe- . peöh nn. 3 

Acquiescenza, sf. acquiescement, m. qbfmı. . 
Sw&nı [If . Surwlını [fee . geseLet . 
pe ubrbt: 

Aecquiescere, vn. se tranquilliser. Sutıgup_ 
unEy » gefwuk; » Swübr : Swewhlj» aypt 
er ee 

Acquietare, va. calmer. Swhgnıgwhbkr. Sul 
gwpinbgngwulj » uupdmfims. reifen 
Mekeis 

Acquirente, a. acquereur, qui acquiert, m. 
wmwgfig > wınwmgor » gun: mr» _ 
et »ofe- Parkour A: 

Acquisiziöne, sf. NE een f. wenn. 

Acquistamento „ SM.) wnwgnemd. zul. Buy 

Acquistato, sm. da Au hr op Bm; 

Acquistäbile, a. qu’on peut acquerir. qnp 
Lup[E E uwmwbu » una ugfs . brbrpubr . 
Suuymberpp: 

Acquistatöre, sm. acquereur, m. 
inEp« —mqubu . du br: 

Acquistatrice, sf. celle qui acquiert. wınm_ 
ER a A M. 

Acquistevole, a. que !!’on peut acquerir. qup 
LupfE fi wunulu » uwnurlungfs » guyebp dp: 

Acquisto, sm. acquisition, T. 
unwgnumS » zug. krbek x kb teftkerk s .m_ 
ed er 

Acquitrino, sm. marais , m. fewzknfp- Nur. 
Sr» Vu fu Cu funeun nal» Eynkep. few - 
alla. . uber. YrLLer> IkoL- Spät: 


> 
DZ 


un TI » 


uwinwgfıs . 
Ä u. 
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Acquitrinoso, a, a. marecageux, se. 
Kufunrın . YLLetLe: 

Acquolina, sf. dim. petite pluie, f, qrygqlı wb- 
äpkı. BEHZUER “bptfofth 4 
Gli viene I!’ — in bocca, V’eau lui vient a la 
bouche. afunpdk . gulılyun yyF D un re 
rung reyop: 

Acquositä,, sf. humeur aqueuse , f. rl 
Sfı[d . fentauın [Fe . Yb/Lhr- LE TE 3 

Acquöso, a, a. aqueux, se. feb- Jrmyby- 
feohurı. . IH IT . ker. Yet: 

A’cre, a. dcre, piquant, e. Sm. (lanı 


A 


bnl&n[wSud » zudurı . gaupl» fehum » +b_. 


eb brrbe Herb. “bel Pilh: 

Acremente, av. äprement. faunfe. “Lefilkr, 
ey tik: 

Acrezza , sf. aigreur, f. ASrmım.[I4fat . 
{fd nını[d- fe . guucwbn [If . kuumnı_ 
[&fen. #brrkubt: Grzbuhte Hertbnchte abe 
ubr- klebt: 

Acrimonia, sf. acrimonie, f. KSnın [4a . 
Fl’ nını [4 ea . feuunnı [F-fıa . +etrerbr . +b“_ 
+ uhr Brzbuhr: 

Acrimönico, a, a. corrosif, ve. dere, In. . 
(dk NL» zudurn » +btpk . +berph. pür- krık: 

Acrita, sf. aigreur „f. YEnım[E pt. (Aldnı 
ne [den Grrbehr- dbrrbehr: 

Acröcomo, sm. (chi ha i capelli lunghi), 
acrocome, mM. Epluytu YJunpußp . 
N 

Acromatico, a. a, achromatique. wuınjh (wm_ 
«qeulf)- briht Comiprb) : 

Acröstico, sm. (componimento poetico nel 
quale le prime lettere d’ogni verso forma- 
no nomi, etc.) acrostiche, m. guafnd purlp‘ 
npug peprupwhghon aapı BAT, un uf Yzwlu 
+bpnp Igel qulnı eytunpfl‘ una ngıny 
byE% aulpdı » br Sb, ıbr : 

Acroterio, sm. (piedestallo), acroteres,, m. 
pl. a, fewpfufu ubwlg.» mberp, 
Tube ef: 

Acuire, va. aiguiser. upkj- [#&pEy- mpbkrt: 

Acuitä, sf. pointe, f. upne [If . Sup. Su. 
wugp- -bLpbubte we8: 

Acüleo, sm. aiguillon, m. lu. fuuyl&ng. 
br bil wbrb rhr- wem ib DeLrbft: 
Acume, sm. pointe, f. 2.'penetration, f. upnı_ 
(Otın. Sup. Su: zusypt < 2, lenpwygpmn 
(fı%. et SI O -bLebrhr- 4m 

Habt 2 rührt aborkreht- abrbhr: 

Acuminäto, a, a. acumine, e, wpkwp . unıp. 
MIR Ri ee ’ Unrpp» “bpb it ı 

Acustica, sf. (dottrina del suono), acousti- 
que, f, n_unddo äuyhfıg » kırb m: 

Acutamente, av. finement. fılinwunnm [Ibm . 
Suorpinwmpn[Ibudp . [ok jwıi.p . rbb . 
“Fe kehrt hehe: 

Acutezza, sf. penetration , f. fdiuuunnı[d eh. 
lerpwyfunnı[I-fit » Kuupunwmpne[Efıt . “rh- 
Lbr »Pertereh- Pöbrhr. Sermehl: 

Acuto,a, a. pointu, e. unp. mpg. 
gusmnı . “bLpk» +burph: 

Acuziangolo, a. acutangle, m. umıp, upudı 
Kia (Epkpwuhfet). “brhe=rbh Ih - hmeob, 

Lo -fer-tehuep, : 
Ad, vale a, aggiuntavi la lettera d per mi_ 


upkuy » 
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slior suono, quando s’Incontra in altra 
vocale. a. - y- wu. m. kı 

Adacquamento, sm. arrosement, m. 
en ilü . md ı 

Adacquäre, va. arroser- Parp nu. nung 
uk,» wpengwhlj» * fek- mu. 00 
irhr: 

Adagiäre, va. accommoder. qbepky- wurnp- 
a a Ba a ng 

Adagiarsi, vp. prendre ses aises. frpmıd' 
lege [Sb lan ul: wur leg lb,» 
pam wälil +bıpfı lu » ter ut, 
ver ra nee Dre m MEERE 
— dentro, satisfaire sa curiosite. Swkj 
qbıp Iyarıdi . Suruudtlg gotwpnml[dbud . 
fern gowbhm [Ihe Gelbafbh, pupmme- 
vu brchte Prdmph beftbpem Bisher: 

Adagio, av. lentement, commodement. ıky- 
Um] » Swbrgupınftg» Suitııyunk ul: » +fepwı . 
Hyßßk. but babe badez batez- mäbefh 
"spe: ner pp em bh - 
A 

Adamänte, sm. diamant, m. wurd » Lyon : 

Adamantıno, a, a. de diamant. wguwediutıplun 
Een Bian krups 

Adamita, sm. (specie d’eretico), adamite, m 


Sertub Bee 


ann. 


ua ıll und wywbospwng . 
a 

Adasperäre , va. fächer. yuypwgnıgwhkj » 
u Br oe a ha . urupimd ? 

Adastarsi, UVP. s’ amuser. yewunky » gudiy - 

Adastiare, vn. (aver astio) efvier, avoir 
de Ü’ envie, Tuufuwbäk] : Ber huhu: 

Adattäbile, d. propre. unzwmß . +bıyon_» 
ln. hatbmahn: my E3 

Adattamento, sm.ladaptation, f. gupqm. 

Adattänza, sf. \pmeife. yuınzwön.[I- fit » 
ik . pn . fein ? 

Adattäre, va. adapter. «qwinzwäbz » gepfe 
pkL: JorliEL- Jgepqwpb] » —yuupiud . 
buperflermt. AEr$er, Pelmemt eich: 

Adattärsi, vp. s’ accommoder. yupidiupky » 
yqwinzußhı » Abwpwhlj » Uılahlzy Swruwuu 
ek: lub r 

Adattazione, sf. adaptation, f. qwınzwän._ 
(Fb . geapsediupnıilis . 

Adätto, a, a. convenable. qwınzw. zluyon - 
ln lau]: a an ı 

Addanajato, a, a. pecunieux, se. plgunkın. 
Sm pp 2 

Addärsi, vp. s’adonner. ww quwhät. ıyu_ 
puuylj- qSkın ıbEL» kıu-L amd. + 
rbb Lerder: 

Addebolimento, sm. faiblesse , f. wlwpne_ 
(let. aeuphLht- Grtibh-burbr: 

Addebilire, 6 affaidlir. whwpwgngwul, - 

Addebolire ‚( amb$ hr - get Lern -- 
ıbr hr: 

Addecimäre, va. dimer. nwuwbnpgbj. mn. 
ung mwuwbnpıpus hm br EI 2 . f=-ır 
ui. perpbr nt erpe bihr: 

Addensamento , sm. condensation, f. faınmı._ 


(Ih . Sun. [If . Bulle ch + "eret : 


gurprpurpnı ifo on 
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Addensare , va. epaissir. bamugmguwübkzı 
eh 

Addensärsi, vp. s’epaissir. fumuimp . Sn_ 
SE,» jen:, - Futipubu » Guben . 
En A 

Addentäre, va. mordre, prendre avec les 
dents. winwilugbj » kuswubj - yemmiılnmı du 
wnungg » eeer rt nn kibr - rbı bus 
Se 

Addentellare, va. laisser les pierres d’ at- 
tente. IFngne, hand Japfü = wen 
en rbrmre netter Penn ermtet: 


Addentelläto, sm. pierre d’attente, f. (rb-| 


grepu Eykwjp F Jhyıny zbunıweän apılmyl sun. 
Beererertr Lemnt: 

Addentro, av. dedans., & Tkppu: bl: k- 
an A a A 

Addestäre, va. eveiller. gupl[®nıywäij. ya 

Addestrame£nto, sm. instruction, f. Spwswtıgp 
Geld nee. fra: Dbrabb Kb. Be- 
PER Aebob- Beukli 

Addesiräre, va. instruire. ipl#&j- Jup4EL: 
Erbe Kicker. bapklicht- “Lerler it: 

— vn. servir d’ecuyer. yerbfup Subkj- Ju 
aferbedhre -bupeur Mike: 

Addesträrsi, vp. se rendre agile. ywqıl', zuyın, 
wfnzuls ibUEL_- bier; “[ILr, iR; m. 
demz amp: 

Addestratöre, sm. ecuyer, m. «Juwel 
FEEHEERERRI FEINEN . mfunn wıgbın . “bık- . “hmöbor . 

Addetto, a, a. devoue, e. ıfunbu Uunıh_ 
pa. wnchun. Lerbihr- dere nm mr: 

Addi, adi, av. au jour. ywenıp. Yerhernb: 

Addiacente, a. adjucent, e, +kpäwunp. dö_ 
unwıng » wnpb[F Epwlug . blipıkr- besph. 

Addicaziöne, sf. abdication , T. Spwdwpkjt f 
Bfe®- donfe- mazmd. peltet ı 

Addietro, av. derriere. 2. auparavant. ykınu. 
JB . zlfıfı . FE Jgunwfwunp. Junwfl . 
ferk- “er 2 Flik: 

Essere — conalcuna cosa,o in alcuna cosa, 
etre peu au fait de ge. zubwkL: gembku 
yınwhly; yeıllkp- wlunkogk ul ıbbEL- Ibrp a E 
uf per om: 

Dare—., reculer. Jgeınu pur lu » Stern wlsung » 
leryu un. York wbonderı dung: 
Mettere —, ne faire aucun cas. nzl’z ıbryl& 

Addiettivo, sm. adjectif, m. JEpwarfp: * wm. 
Sure. dmuf. wufb: 

Addimända, sf. question, f. kalte Suy- 
gnımd. + br . kerbe- bum : 

Addimandäre, va. interroger. khgpkL- Sup- 
gab, » BERLLT . br ihrt . Lerbe Dr 
ehr: 

Addimandatöre, sm. questionneur, M. keprh- 
pon:» Swpgwdhor » TE krfih. Perbe 3 







Addimesticatura , 
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Addimandatrice , sf. celle qui demande. Sup... 


gwboq» “put . + kt 3 


Addimestieäre, va. apprivoiser, pbrkjwgn.. 


guhb;. pbinwhkgnegwuk;. E Sulgenp wsb)» 

"Lerlerius. Bebrrpen, Üebcheh ihr: 

sf. apprivoisement , m. 
Pu ED erg gusukjine geligE poker ap 
dm. Blbaipen : 

Addio, av, adieu. pwupkuı ibm» anf Dom. 
Auf fop fewuwgn [kur -* Aura gwepm] « 
See Hrn el: Erle Era bpebem- 
zungne [Ib ul < * Epluu kupn] « koıık gm. 
Leb- FoLpb “nen eur ÜUrerse getepm 
rer bu-tbem bronmumı 2. mh 
kLb- bribl pie» borbl ph Lepeh wenn 
LeL ce: 

Addirimpetto, av. en face, yEI yudızfılalı . 
Sutgkug: & Surf: gepyeochee 

Addirizzamento, sm. conduite, correction, f. 
nungkjh . nıngnı [If . wrwfonpgn:.[I- fe e 
ee Alena. Tone Er NR - 
berbemberht: 

Addirizzäre, va, diriger. 2. redresser, met- 
tre dans le bon chemin. »ıqaky - Gupgkj » 
Jwpkp. wnwfbnpqlp. 2: neqgEL- geuyane- 
pe bin ablberbr abraten 
br pirkr- 2. bo, ig elektr: pas 
iebr: 

Addirizzärsi, vp. Ss’ acheminer. grunb wühu. 
TE kl Goplzung ln » EplF ug» kom ıetr- 
um Birk Il: 

Addirizzatöjo, sm. aiguille de tete, f. gepr 

Additamento , sm. indication, fi 
keep gm feoeftbpi et eek teoefepet : 

Additäre, va, montrer du doigt , indiquer» 
geeguikp . gugen mn. tepiunım too 
Mepskr- Heoelbrder Kader er: 

Additatöre, sm. indicateur, m. qui montre. 
guegbg- Tzutumllz. tobi aber bu 
Sup pri: 

Additto, a, a. devoue, oblige,, e. mıfuınkuj . 
Unıfpbwg » unnıku * nrfenwenplug . ml 
hEup ; wphkug pbr uqmpinlb up . ter 
Lerhr- ranapı menden anar: 

Addizione, sf. addition, f. yuekpmusd. gu 
ekyneih» Dr Jzuekjnı il, qaciliupee [I fat Su. 
lianprnog san lpuarda "gncdiup gmu[bin » pin. ki=- 
LE Permpihe 2, Set dere S-ihe 

Addobbamento, sm. embellissement, m. qep- 
zuupljl ® qupgwpubp .  qwpip » ten [bin . 
SZ Su] 2 3, 

Addobbare, va. orner. quspipupkgp. um&ne_ 
kr» gepqgwpkj- oem [bin = bu ehr s 
„be br Lehr abukt: 

Addobbo, sm. ameublement, M. YnS + Iyusprunufı » 
Swlırkpäwlp kıb“ " Peipst- nf x 

Addocäto, a, a. raye, e. Tlwpbt Ulwpkur 
bepke qmugud mh: 

Addogliäre , va. affliger. quukguugwlkr - 
Yemurguuguiükg. bulk Sehe Uber: 

2 * 


alizsurs lg 
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Addoleäre, ]va. adoucir. pwrspwgnıgwük] . 

en En Abqıdliugnegwubj » Left 
Leere een 

Addoleimento, sm. adoucissement , m. ‚pwy- 
gpwgemrgeitkfe nynpariiee [ofı pimfide- 
ee 

Addoleire, va. adoucir, rendre douz. 2. cal- 
mer, appaiser. 3. contenter,, satisfaire. 
Pungpwgneywbly: wunzwgargwhlj» Lun3f 
gusneywblj . annpkEr . 
3. Sul» Sunnnıywdblj » LE . bu_ 
tel Leer. 2. Aemeielimp. bader md 
rer Fr rteit 30 Merbnerr: 

Addoleirsi, vp. se radoueir. pwngpwdu 
Jergeliutu » gusumj - gbfwukr » Pelle» 
Fu. Auetetint - kur: 

Addoleitivo, a, a. lenitif, ve, pwnspwgnugbz - 
mdnppz » deqgdiugnegfg - Pefemtrereie - 
Fesehmtrereie: 

Addoloräre, va, chagriner. guekgnıgwuk] . 
guund p fen» DmLor! . Pripfiier ı 

Addomandagiöne,f(sf. demande, f. futafp - 

Addomandanza 5 Suygnumd. rt br . Bob ı 

Addomandare, va. appeler, questionner. In_ 
3EL- ktapk,» Swpgwbkg » weLer4 “or. 
ie per: 

Addomandatöre, sm. interrogateur , m. Sup. 
gwhoq » “open ı 

Addomesticamento, sm. familiarite, f. ph. 
LErERReR 

Addomesticare, va. apprivoiser. phnkjwgne 
“Lerlert yadmfiiur. ekiien pfldhr: 

Addomesticarsi, vp. se familiariser. plurk _ 
Teeny ee > 

Addomesticatöre , sm. qui apprivoise les 
animauz, m. pbykjwgnıgfz » nqnplz » 1r0_ 
Twgnıghg- "Lerlberede- Sydoboft mp fbppe: 

Addomestichevole, a. facile 4 apprivoiser, 
+fepf wunL aynpky . phrwuf ’ diopgwubkp. 
“Led ehe pLor: 

Addomine, sm. bas-ventre, m. apnıJujı . 
np» buph. yufl : 

Addoparsi, vp. (porsi dopo o dietroe), se 
cacher. &upgkr gewnum bphp- be 1b 
brobupurh mild, 

Addoppiamento, sm. redoublement, m. hplfub fh. 
gedpneife ab Hof pie. pamh- Terbh: 
Addoppiare, va. doubler. 2. plier en deux. 
bplfuky » ywekyınıj. 2. hplfuby » Suybj. pr. 
Periup- bamh, Bunbs pr Mebsbe, br 
wir Ehre Senmhuf Hickre 2 prb Aufl 

kr: 

Addoppiatura, sf. redoublement, m. Iplfukju. 
gurkpmefee ph Gef Pic mpflpnim. Pr, 
le 1 E E 

Addöppio, av. doublement. bphfu» Iplfumlh. 
bet Bde uf mh Full Fu Ge hen 
«bie: 

Addormentamento, sm. sommeil, m. pm. 
FÜR upps- Adppne[dhen. wmypom. wuynm 
wheet Ill peu ı 


ADD 


\ 


Addormentäre, va. faire dormir. 2. fig. en- 
dormir, amuser quelqu’un de belles paroles. 
guegulky np ‚pwuggpafuun kwbfip» nn 
„gb: yunpEL > gm zeje Hu Eee ER pre 
2: lg ee 

Addormentaticcio, a, a. assoupi, e. [#Jppkuu 
Swbpwpf[Incd . te urchem Der’ 7 
Te 

Addormentatöre, sm. soporifigue, m. ‚phuu_ 
yes 

Addorno, a, a. orne, e, qwpgmplug » qup. 
gwpnch. yohahleı - ru buhr: « 

Addossamento, sm. endosse, charge, f. pkn. 
Swbpnı[$ eh. wzfuuwınnı [I [u » ker. hd Alk N 
Leke mare: Ra 

Addossare, va. endosser, mettre sur son 
dos. 2. fig. charger. qn, de ge. pam whäl 
pumwhähl,» 2. np t äEn kn BL Sur, 
muy yaldl un bb nı.Jkp gynp& bl; - ker. 
tbrhr- “price mr 2. pr, mn Ler- 
br. pterer, burkı derbe Peckr: 

Addoösso, av. sur le dos, dessus, sur. 2. dans 
läme, dans lesprit. f JEpuy (Fblyung, ne 
ung . f JEpuny » 2. f ıhınu » f lenpSnıpgu . 
a ae u I 
“ppmöghm. 2. Birrbbek IE smiErEEnE: 
Recarsi—, endosser. pwntu. pumn wuäft 
unlnı] » Fhet bobr . perfptb , “er[ieh 
rer ı 
Metter —, imputer. 2.importuner. wphwük,, 
rubj - puwginwhkj - 2. Tenkr » urzfo un 
wahl] » Awbäpwgnegwulj » nm die . p-*- 
[br mern. 2 “erh, ee Lberht- 
el wre 
Far l’uomo — ad alecuno, menacer, epou- 
vanter. mywnalun » gupSncpbgnegwbkj. For- 
pemfimd. bopp bilder: 

Addötto, a, a. conduit, allegue, e. wSku . 
gunmf pbpkug. belbrkehr: bemrs baser 
ehr: 

Addottoräre , va. donner le bonnet de 
docteur. nrunıg[z, Jwpgwigkın Gupyky qrp . 
brbepep hmm ıbi ihr Furberbechle bir 
Lerbr: 

Addottorarsi> vp. passer docteur. Jwpmgwm 
dem cht, perberhe ort. Pemrbikr 
“er ee n 

Addottrinare, va. instruire. Jwpquimykınlg . 
vunigwblp. Ipldbı - berklerr Bene 
a er Le 

Addrappato, a, a. drape, e. qupswpbu 
gepıquani].p > Eon der Bee EE 

Addreto, {ap derriere. ykınu. gljüh. Ye. 

Addrieto ‚Ir - Ierkrb- pm: 

Addritto, a. agile, brave. wfnqulj . ‚puf » 
iylF- zum. TEchrr alt. ea 
Addrizzare, va. dresser. nınykı- 

Ba: 

Adduäre, va. doubler. hplfükj - Swjky» brb 

gof lecbr: 


vor: 
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 Addueitore, sm. qui apporte, m. np Sk, 
gung plpk. eßkebt. Pump bebh: 

Addurärsi, vp. s’obstiner, yadliunky. yunkj- 
feuern - Pomp pfler : 

Addürre, va. apporter. 2. apporter, citer. 
usb; eEpkr:- 2. gunu, a 254 ekpkr: f 
Jlyuynı [I-fe IungEj» Jlzwnulb,. tellpeier 
kiblhr. 2. Auer: brer kekr. aber kebr- 
ehr: 

Adduttöore, sm a d’anat.) adducteur, m. 
Beten Le beöphiblt: 

Adeguamento, sm. egalite, f. Swewuwpne 
Pb. alermmbrubrt- mbruhr: 

Adeguare, va. egaler, proportionner. Zw. 
zwuwplj » Swilkliunkj . gnıgbj » Ian; - 
Wliuukgmegwbbr  mbpmubr ehr. ab bt- 

Ar per ihr. Pete ide: 

Adeguatamenie, av. avec egalite. Suse wu . 
DL Se wuwpum [bu D erumrih. ze 
Eee 

Adempibile, a. executable. qup diup[4 E funız , 
wnwpby. pr heltph: 

Adempiere,?va. efectuer, Se 

Adempire, (tisfaire, contenter. 

2. Swähz- Swinnıgwbl » bliherkr . erh, 
nt, pri, Fir kr .2. poor ker: 

Adempimento , sm. accomplissement , m. 
end . En erh plerb - En 
Krm: 

Adempitöre, sm. executeur, m. ıgnrgls - 
yusmupfg. Merk brbt. Aeferhe: 

Adenografia, sf. adenographie, f. Sun. qılam 
Trug dupiling. Taluuprung bp dientnug [ein b- 
Bere 

Adenoideo,.a. adenoide. f Juwtug Yud' fr gpb_ 

Adenotomia, sf.adenotomie. Suunnı Fi dung. 
bztel : 

Adentro, av. au-dedans, interieurement. 
bibprpu- bit. &olenpu: bibrk- brbrbb- 
prbrbrb- vberete: 

Adenziöne, sf. ademption, f. ykına qwpäne_ 
gubkju, gun geqwpgbeu. geprkıh ierk 
vu . vu k=-L- Alm : 

Adequaziöne, SE. proportion , Swrwuou, 
Besen ebd, 
“rbrklb: 

Aderbare, va. nourrie d’herbe. kenwnd ulhoL_ 
Bauer Selen ek: 

Aderente, a. adherent, e. hayfüwlhfg- uyugun 
uud » iknbunnı . [be pen Depp » epmöter . be 
a; br fbart . (isch ı 

Aderenza, sf. a f. attachenent, 

Aderimento, sm.\m. & fayifü nepmp juli. 
Lens Impsd lecin Gebe rereiie 
Ber . mm: ; 

Aderire, vn. s’ attacher, etre du parti de 
qn. E Ipaızifün ıbUEr nepnep » geplr Jap = 
Akntbınnı. dub.» up emfbiug : 

Adescamento, sm. amorce, f. 2. fig. seduc- 
tion, f. Ep» 2. yuwınpwlp » Spwssuyrypp» Fer. 
2. [> shrh : 


2. Ssd- 
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Adescare, va. umorcer. 2. fig. seduire, alle- 
cher. Ep wphwäbj . npump. 2. wyuunpkj. 
Spunynepby » Saynpkgnıgwubz » EL ELLT ze 
where mu mm bulk Hhr 
©. mern. nympfeimg - urn Lapmpint 
Henke ubscer Sean Bike, 

Adescatore, trice, s. enjoleur, se. Spuryme_ 
pbg -«qunnphg. bel „born. erde The : 

Adescatüra, sf. amorce, f. dep. kur: 

Adesiöne, sf. adhesion, f. ywpkjı. hgkjı. 
berbeh- babe: 

Adesso, av. ad present, maintenant. ayd.d'. 
asychellalg > wu a Er Bones: 

Adetto, sm. adepte, m. zbınul (enpSpeng 
ınfılı » ınogbul. de=te=}: mtbud: 

Adiacente, a. contigu, & uuSliuluulfg. w_ 
prrwpäuljuud. JEpäweng» Jonmeng. “hop. 
rer. buteh- abllerkr- Aflbebr: 

Adiacenza, sf. lieu adjacent, m. dommenp 
Ta a a ER 
frop- blipıhr bir buffer si bbp: 

Adianto, sm. (pianta) adiante, f. Awpfunın . 
errere Ferm tbrtbe: 

| Adimäre, va. abaisser. [unbwpSkgnegubkr 
bfmeguitkg. Kerkeiet: mLrmfefbing : 

A’dipe, sm. (grasso, pinguedine), graisse, f. 
Auzpruyg ’ Kpwgme . unpapınmı [If Ta 6) Ser £) 
Sepabı- Cbtebr) br bene: 

Adiposo, a, ad. gras, se. ywpmpın. qyEn. 
beree- -bebr- br bencee vr: 

Adiramento, sm. colere, L; gupimf[dfet . 
upunılian. (If . gwunı ill . kork. ee r 
ker rer erret: 

Adirarsi, vp. se fächer. b gwpäne [If 
Bere re ak Bene inet: 

Adiratamente, av. avec eolere, ke guuurlislp . 
qugpuqfi. or pi near. ef pi: 

Adiräto, a. a. irrite, e. pwuplwgbug . guy 
pugbup » gwungkwj » yup_ch . kerkık . 
a are 

Adire, va. (andar al possesso di ereditä), 
accepter un heritage. Jdinwuk,; fi Fund 
un. [I free ® wnlnız , plgmihb, gcıum ml 
qgar[Ffale. hen bieder: 

Adirevole, a. qui irrite, pwphwgneyfy - bo_ 
He bherbehh Fenıbe: 

Adirosamente, av. avec colere. ık gwplme. 
Plwsdpe qugpugfia. borb kib- ber bie: 
uymgleh : 

A’dito , sm. entree, f. chemin, m. 
Turtungwmpg. boy. member: Ierbr- brbur: 
Adiunzione, sf. augmentation, f. ywıkjnım$ . 

guekpndo. bbpettb- burber: 

Adiutöre, sm. aide, proltecteur, 
yuudı » ugunpunsgunlı » kepmeip. kphesteflsbep : 

Adiutrice , sf. protectrice, f. oylului . 
äknTınnı» kerreie: 

Adivenire, vn. avenir , echoir. winmSby - 
guy (uk dete ocet- eher bilekr: 

Adizzare, va. exciter les chiens. 2. fig. uga- 
cer. ywnwnbgnegwukj gzueha. 2. gpgnb,. 
qugpugnegutlp . Gemrumpfiur. pummmun, 
wie - 2> Perreriet- "eurer. Sb. 
ver r ‘ 


Jncunp . 


m. ob 
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Adocchiamento, sm. oeillade, f. Suykynews.p 
wgwg. que, bugep: 

Adocchiare, va. regarder attentivement. yw- 
bu Suylp - syzbney zdinplp. wbrtf bh 
ugint Baqup pichre 

Adolescente, sm. adolescent, m. Epfıunm_ 
wunprr + 1yarınurdlfı . fr gun Sub ERBE. pypfb- 
bh Ferre- Selen: 

Adolescenza, sf. adolescence, f. Epflwm_ 
swpgm[d fe» Surwuly ; infıp Epfenwewpgnı_ 
[Heu » HESLh > bikficht » Fplerpep - weuh 
Ferreret- Denker Berk befbehr 

Adombramento, sm. ombrage, m. SrJwbn_ 
garlınpd ® Sul bull. winnekp . Saul ‘ 
tborts He Hborte- “uk: 

Adombräre, va. ombrager. 2. crayonner. Sn- 
(unwmgnegubky. Snıfadbf wnlükg: 2. yopfk- 
Der ylılintını [I-fed . unnckpwgpbj» kots- 
bb bbokrbmebeir- Shore Kir: pe 
vert. 2- Deomndee mi hei 
Kemer 

Adombratöre, sm. celui qui crayonne. unnck_ 
pwrlp- op umnchpugpb. fbmnmn ge mp: 

Adombraziöne, sf. ombre, f. unnıkp. & 
duitf. Horfb- sus 

Adonäre, va. dompter. Tnıurkky . qwenft pildk+ : 
— vn. s’indigner. gwutnız. kork brfr: 

Adonestäre, va. violer. fuuyınwn.urdlp. 2yySkr: 
bot Hohr- mare: 

Adönico, a, a. (specie di verso) adonien, 
ne. wg (bg kpueng- bp EL ıbr: 

Adönite, sm. (t. di bot.) adonis, m. yncın. 
Be u a 

Adontäre, va. insulter. Tumfuwınly . [du 
Fake. pEbAbr- Bord. umnp dr: 

Adontärsi, vp. se mettre en colere, se fä- 
cher. quypudug - pupltug . bork br. 
rbb Ieekr : 


Mn 


Adontöso, a, a. injurieux, se. [rk | 


bg» -RAb: 

Adoperamento, sm. usage, m. f Ip woplu_ 
Ukjı. Jerpips Gum ehdn. kb: 

Adoperäre, va. employer. 2. agir. fi äkniı 
unlundj] » l hbe mphwübj » hp, ymjınkj. 
up » gepgkr - 2. ynpSb] - uyfawmınby . 
Emmen peßkien, Bemmppumg Hit. 
verbr ihr. bb mt. 2. huukibe- 
Lee: 

Adoperärsi, vp. s’employer & quelque chose, 
u TTS mL EIELT ı 

Adoperatöre, trice, s. qui emploie. np fi hfp 
wplwuk . znpdfız » wpwwpon » Gem pub . 
brubybhr bunfbatı: 

Adoperaziöne, sf. emploi, m- Jwpkjh. f 
hbp Ber EaNHEr TE . Gem ed . pipe: 

Adoppiamento , sm. assoupissement par Vo- 
pium, m. depme[fet b Sehne wpdian 
uns . schuhe 2 

Adoppiäre, va. donner de U opium. [dypk_ 

Allah pdiumn] . Atbyp 
(+ 4defp-» hc mind f} 

Adoppiato,, sm. infusion d’ opium, f. [Fpfws 
Jehntfnd wpalinwn.» Hohn “wm 2 

Adoprare, va. employer. I hfp wphwük, . 
ki ı 

Adorabile, a. adorable. npmud” upd-ul E Ep. 


gergwhly 















ADO 
her yugwblj » ak “Lirt kephm. 
Gm. Spepblihe Sahne uukafth - hub» 
a 


Adoramento, sm. adoration, f. kEphpiqywigne 


Ef . “bürk ke . [ed . “Lirt ı 


Adoräre, va. adorer. 2. honorer. kplıbp uw. 


ywlby » 2 [0 JESupkr » ywinnıdy « “Link 
Feb Pet. mm HE ar 
Are pomimt og. aphume Er 2. ber 
abchie Brm pe 


Adoratöre, sm. adorateur, m. Ephpeyuygnı » 


“Lirk Feieb. hmushn. pumrbliiber _ 
trier. derbe: 


Adoratörio, sm. temple, m. Erb Ephpuu. 


gnı[Ibud . uud uupı + u 0 Fbrk . kurrblb- 
has. birkhbun. Syke 


Adoratrice, sf. adoratrice, f. Epkpuqwgnı 


bir eh» BD ’ 


Adoraziöone, sf. adoration, f. Frpkpeugugne 


et . 
a ni 


ir perl Bahn nb 


Adordinarsi, vp. se preparer. Iwsdky - Ip 


rk]. yuınpwmunnlj » a Ipedkr- rbbehkt + 
BLEIBEN 


Adorezzare, a. imp. etre couvert. 2. faire 


ombre. S[wtbuy - bukdirbug » 2. Sandals 
unbg". Gmpmpink » We 
Ib eier: 


Adornamente , av. avec gräce. «Juykjznı.. 


(Ikmdp. zknkgflu .* zZenpSop- keubi N 
Tbyerbf pi: 

Adornamento, sm.| ornement, m. qupıgu 

Adornänza, sf. pwudhp » qupıp» + br: 

Adörnäre, va- orner. qupqwmpkj » yopbhuk;- 
DIILYDLEY TE Kuh,» rohmfbiund . + klebt: 
bebir- aboblE Iepchr: | 

Adornatamente, av. avec gräce. zirkgblu- 
Jurylapznı[d Busılp » * zZunpSgop - keubük . %b_ 
rk kek: 

Adornatöre, trice, s. qui orne. qepzwpfz - 
rohmppfip: j i 

Adornatura, sf.}parure, f. atour, ornement, 

Adornezza, sf. |m. qwprp:- quprpwpurp . ugu_ 

Adorno, sm. Km&udbp. buch. nun: 
a 

Adorno, a, ld. orne, e. gupnpwpnch. qup. 
zunpbup » 48m lu » rohmhder: Prslk- 
rbmetbt. erpb- Iemubr- Semehrhe: 

— av. elegamment. Juykpzm[$kwde. yl_ 
qfegblgu  Ymahröt- verbbehb 

Adottamento, sm. adoption, f. »prEypne- 
Afet - onen» Gem He e-L 
erie . TERErRp: 

Adottäre, va. adopter. yrpzbgbpw wntne] » 
2: Sumuwmminlb] + pbqnchkj » Le Kl Bad Bas um. 
u ihr oem briuchr- Paket bier 
2 Een 

Adottativo, a, a. adoptif, ve. yrpzkybpe 

npgkafp- ee-Le-t- “berkl 
om Eat bier: 

Adottazione, sf. adoption, f. apqkypne(F [un . 
ne le ehr: 

Adottatore, trice, s. qui adopte. np ynpab- 
yfıpu und » or pritb% : 

Adottivo, a, a. adoptif, ve. rpakglp- yap- 
+Eylpu wndıu una uuın[re. (apaf)- # Sn. 


wndug . 











ADU 


glequeuml. ensu mh: “berkb sum Fu 
Flere: 

Adoziöne, sf. adoption, f. rpayEgpnı[F[e . 
Er a ee 

Adrento, av. dedans. f TEppu- frbrbk: 

Adrieto, av. derriere. yEınu. gSkın. ter. 
re Ibrbeei: 

A'dro, a, a. sombre. 2. funeste, tragique. 
I [E- fh. uk. 2 zup: und. ageng wpnd ww» 
Bere JB me anne ma» 
u aa a Sl TE 

Aduggiamento, sm. ombre nuisible, f. Sn- 
Juiuf Powumtup (whng). Coermpe) m 
rerte }eoule: 

Aduggiare , va. fuire une ombre nuisible- 
2. fig. envier. Sufwhwtug , Sufath bb, 
ererte bes Ibehr- 2 Gera. 
bon wbrhr- yugmp Lerdir : 

Aduggiäto , a, a. couvert d’ une ombre 
nuisible. np pur Juowuwlsup Snlwlenfp E- 
rer Earl er: 

Adugnäre, va. prendre avec les ongles. wn_ 
Be ofrukeulpep » pm betr: 

Adulänte, a. adulateur, trice. wwrı uzulgunuweguu 
a a u a a a a a u 
Uber Pormckrk Barkukik: 

Aduläre, va. flatter. fuqwpzkj- nynpky : 
ne ET a N a a 
Eruck Ie-ehr- bomcrbrktrbezecr Klchr- 
PPERSEREREERIFTF [Em anan, ne 
klerbr: 

Adulatöore, sm. endormeur, flatteur , m. unı_ 
ersuu lg wg wu . nqnpfız « * ynnnpnp[E . burg . 
mm, bbunb ip bn borubn: 

Adulatorio, a, a. flatteur, se. (gwd%) nynp, 
beo=dkrk (-bor): 

Adulatrice, sf. adulatrice, f. unznulmu 
et a aa 

Adulazioncella, sf. dim. petite flatterie, f. 
wulue fig ngnpwüp. Speak buubmgyti: 

Adulaziöne, sf. flatterie excessive, f. "qn- 
gwbp. fwuqwpzwup . 
[Ft * zugnpnpldm [pe berferrer- 
bozesbrrbt- Terrbötrer- Am wu 
auch Aormgeh. Senke ukee: 

Adulteramenie, av. en adultere. zune[F-kualpe. 
fe ph: | 

Adulteramento, Eis! adultere, m. 2. adulte- 

Adulteranza, sf. ration, corruption, f- 
Zum [Ei . unlgalını [E fr To . lewspopun um 
Brain - oe, Bien. 
Perttr: 

Adulterare , va. commettre un adultere. 
2. falsifier, corrompre. zus» unyqulpmülz . 
2. fewppuufubgpe betglp. Sumwdbk; usb 
as zug y Ubtynı [Ibm . be kidbr . 
re a pnnuse belipalmeg DEAN ET 
BETH LEE BERNER renypnmp - | MREEIBIERER 
Bette Eiıkr: 

Adulteratore, trice, s- adultere. Zhwgon » 
zu. brmrbup: 

Adulterazione, sf. adultere, m. 2. adultera- 
tion, corruption, f. ZJum[4fın. 2. bu 


un.ınwljwugmun: 


AER 
A a ei BE 
Adulterino, a, a. adulterin, e. 2. fig. falsifie, 
& zZunı [Ib » 2. un_ın » :4lı8 » Ublgkum . 
Suurplzug . +br- 2. Gem: rer: “ufalth Pi 
Adulterio, | sm. adultere, m. zunı[4fıt - 
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oe . 


Adultero, hm: 

Aduültero, Ir a. adultere. zu. Zuwmgogq - 

Adulteroso, Jaktmrbup. yet: 

Adultivo, a, a. qui croit. np wäh, quupıpm 
a 

Adulto, a, a. adulte. wÜbgkwmj. gwpgwgbu . 
bo zunf Suubup oe mpuyp-t: ef» Eifkebr- 
Fer eier: A eh 

Adunamento, sm. amas, m. Faynd . Fnyn_ 
lm if » She. [bo$ EI 

Adunanza, sf. assemblee, f. Fnynf . gwg_ 
gelb. Kuh. 

Adunare, va. assembler. Fnynıkj - une 
pky: wbeLıbeht  Botinimg. Bot ı hs plchr: 

Adunarsi, vp s’assembler quelque part, se 
trouver a un rendez-vous. znediupkz; fi eh. 
bb duyp gu: Sagnder- br berk techr- 
a a 3 . a en ae SL, [bot em&: 

Adunata, sf. assemblee, f. Faynd. +herbr- 
Spehspep i 

Adunatöre , sm. collecteur , m. 
rbLıbein hehlnı 

Adunaziöne , sf. assemblage, m. 
gar ılinpnı [Ffir . +kLıhre . Abt: 

Aduncäre, va. rendre crochu, e. hrpwynı_ 
gab rbb, bier abribrrebrt ber: 

Adünche, c. donc. wuyw nıpkilu. keık 
eb. perb: 

Adunco, a, a. crochu, e. hap- hplfuku . 
bee. borb: 

Adunghiare , va. prendre avec les serres. 
wnln , DIa Üfrpautım dp . ser brbeer- 
pERLb un HERLb Pub Bemfeins ı 

Adungue, c. par consequent, donc, ainsi. 
nıplif . il ES Th ne plifü 77777777) L LE. 
Fark peb. prk- tb“. db“ pr» ber : 

Adusare, va. accoutumer. undnpkgnegwäb; » 
Be gauhEip  pılerie ı 

Adustäre, va. brüler, rissoler. wrplg » few 
a a el el 

Adustezza,l sf. (diseccamento per privazion 

Adustiöne,fdi umore), secheresse, f. gu. 
ee 

Adustivamente, av. sechement. gurliupkynif - 
zapwlugnd] « Gempemhun gm. 2 head had bad BU Ka 2 

Adustivo, a, a. brülant, e. „ypfz - Ihalbz - 
Passage [er kezeir. pempmmren den ı 

Adusto, a, a. sec, he. brüle, e. uyplwy » 
hegkug . zepwglug + betr . kapeh-r . 
Gempemdum i 

A’ere, sm. air, m. og: uylp« Alm: 

Aereo, a, a. aerien, ne. ogknrki. Admmmp : 

Aeriförme, a. aeriforme. ogry Tıdiuh. onk_ 
gen. \älleyb >  nb ) ABEE - Aedest 
tz 

Aerimante, sm. (che indovina dall’ aria), 
aeromancien, mM. Swpgurd or +* oyrwSıliany . 
le $eßere: 


Fanndlız * 


nnd. 


2n AFF 


Aerimanzia, sf. divination par V’air, aero- 
mancie, f. oyy Sduynı[dlet. Sul» Ser 
SeLere: "Sad 

Aerimetria, sf. art de mesurer l’air, uero- 
metrie , % oguzunßfnı [I fu » Sedo koLvb- 
Lit Per dt EEMe FL Lee PL -Sbde: 

Aerofobia, sf. aerophobie, f. Ephkrn yo- 
Foppiu ape SL buche: 

Aeröfobo, sm. aerophobe, m. np Epljfuglb yo- 
gen: Abel pm Bene puufken 

Aerografia, sf. theorie de air, f. Sunp 
gory- * oqrmgpne [Fe etebh ber Sbte: 

Aerologia, sf. aerologie, f. koup, Kunp 
gung undiarluug orny . * oympalnı[4-fiet C} 
then Alk Pr un er ae 

Aeronauta, sm. (colui che naviga per l’aria), 
aeronaute, m. ogwybwg. np pr oqyu Tu_ 
ewplb» * orwywpfhnf ayınplwmon » 217 0275 
Ikb®: 

Aerömetro, sm. (strumento per misurar 
Varia), aerometre, m. yrpSfı orwgunfn_ 

Aeröso, a, a. poli, affable, qui a de belles 
manieres. pwuggp» dupgwmukp. unglonıulgunlı 
weh. Febzp- berbotpe- oberes 

Aerostätico, a, a. aerostatique. wunzw&kun 
wun orwghug gm. Almen u kr- 
+rk % a A] dnfunmu: 

Aerosiato, sm. aercstat, m. orwytug, o_ 
zuldnl; ya * Forwigupfıl . 2121 07775 

Aescare, va. amorcer. Ip wplwül. 2. Spw_ 
ynepby» ER kolm ’ rborkr: 2. ymp[bdud . 
SER Lerdbr: 

A’fa, sf. etouffement de chaleur, m. Jyähkjh. 
uyundkjl LU SE) F LEE] [) peu dmg pn Ib_ 
be ef mup : 

Fare — , ennuyer.huknky- äwthäpny[d- nl» 
rurbeikt: | \ 

Afaccia, sf. grand etouffement de chaleur, m. 
Sengdhunefe br dyähkjer ungunkju ngeng f[ı 
EIS, . 27.27.2700 22.1720 Lemflonumur. 
oe ı 2 A 

Afato, a, a. (dicesi delle frutta), fane, fle- 
ti, e. ufılı fi benp zug ung ’ zepwmglun 
(ann). eur, Gempuucum], beten, 
urn) ChsUuhdi 

Afatuccio, a, a. (malsano) maigrelet, te. 
Tr elugrgig uılzunpt » a hund. +bydebe: 

Afelio, sm. (t. d’astr.) aphelie, f. wawik, 
Sknwenpn[Ifeh wunnbwg) . 

Affabile, d. affable. ‚puggp* diupgmubp . Sky: 
Sm ebd ierbabe Muth bad. 
Aeuphe Amfkdenhe berb-Lieih- fpeihr 
Kd- ı 

Affabilitä, )sf. affabilite, f. 

Affabilitade, (Fk. . Sbgm. [If pwggpnL_ 
wlköiht- merci Aeeubhll: Ferked- 
LER Hemrbe bon 

Affabilmente, av. affablement, honnetement. 
punopm[F kp * Fupgwmufhpm[Hkumdp * bu 
abArbr bih- Befrereree Fer LieR pub: 


Affaccendarsi , Up. Ss’ Occuper. wpungby . 


( ıp la muy Te 


arppuufpm._ 


AFF 


gewgkp» ker oumE- 
veref : 

Affaccendato, a, a. afaire, e. gewmgnıd" 
brb Ie-Pb- or berier- brere ver: 

Affaccettäre, va, tailler a facettes. wähßıt 
urlalgfrı u etinpky» kuqnmıd" wuhkwd;:p gork- 
ner: 4 Hbe=ıbrhı Fuoblbere ihr: 

Affacchinäre, vn. - travailler en porte-faix, 
Jul» unfuwınl] - LLTE tpegk PIE 2 L z 

Affacciare, va. aplanir. Swp[&kj- nynplky. 
vb rrblehr er er: 

Affacciärsi, vp. se montrer, se faire voir, se 
mettre a la fenetre. yulzfdliul (ukz. kpk- 
eb irre Sborbetrder. Aeräheue Leer 
a 

Affacciatamente, av. effrontement. whudo. 
(In. [ld bumdpe . pm [Ib de » kheunbr het 
pLE- "peputeriter 

Affaitamento , sm. ornement, m. gupq + uw. 
nr X&uulıp» ru bh: 

Affaitarsi, vp. se parer. qgwpgwplj. vohmb_ 
Aut mb bichr: 

Affaldare, va. mettre plis sur plis, plisser,, 
plier. Suyky . lenpzwpwug Eanndkr . Gel 
gef, tofb pol Pechr- wburckhrt: 

Affaldelläre, va. empaqueter. qwınkj » Spw. 
ekı- umpimdb F3 

Affalsare, va. fulsifier. Uhtıykg - TuSk- 

Affalsifiecare > { Iulı Suınusbky Gelbgold km 4 
qugın. Mertbeı Geemetet ber: 

Affamäare, va. aiguiser V’appelit. wu pwug- 
gun» fr wugkgnegwübj » Sepflerimt kı- 
Pröscre telbkerbr : 

— una citta, affamer une ville. undm] bh 
zb ypmqupi. br ıbörh deöl bee A 
nee Lirdirı Suet ablbbed 

Affamatello , a, a. presque affume, e. 

Affamaticcio , | wulgun (bg Tunlbh- br 
.. Lupbe PR 

Affamäto, a, a. affame, e. pwaakug . bue[F[ 
unıflug » Burke ART = ben . Selm Emf . 
Ipp-prb: 

Affamire, vn. avoir faim. ‚punggunzj - bur[df 
Lk,» * wholdkbu; » DL 2077 . kuphe PR} 
eff: | 

Affangäre, vn. devenir bourbeux. ınqdait » 
zuqwful] wir EIE . dm ppebdui ı 
— va. salir de fange. (Fw[Funb , zug. 
[lg gli]. gedauert buelib ne 
erde ep. kiikr: 

Affannamento, sm. anziete, f. wLähn. [Ef 
Terme [Sfeh. nwn.unywbp + ehr» “rirhn 
fr. ber rerLeie: f 

Affannäare, va. chagriner, inquieter. Uknkı- 
wnwnrungbgnegwblj . -rrrklbı “eerrlie, h-_ 
qui Lpeibr Präpleiht- FeLpb- Sehe Fi- 
Ir bb Lprhkr ehräbeh bicr mh 
Urt able 

Affannarsi , vp. s’inquieler. LIDL ru u 
ug» fzenuitug » eher “erh 
a 

Affannatöre, sm. chagrin, e. inquiet, e, mu 
nunugplun + Ubnykup +brrrh- rlperbihen : 

Affannevole, a. chagrinant, e. wwnungi_ 


brk Hdhe niet. 





AFF 


gmrglıg + Theybg- Surtupummungnnih: aFlgul- 

eperklb Lprbib- ed "mtbr: i 

Affanno, sm. chagrin, travail, m. inquietu- 
de, . Tkqnı[d eh » wtähn. [Ih BTUITLUI, 
quip. dlızinp - Sugp- wiern uch. Abtm. 
-errblb- eier dest be ei 
feet rerLerer Tee! 

Affannöne, sm. qui fourre son nez partout, 
homme qui fait V affaire. rp Akntukpkg, dh- 
gurlnehe jebß- “-rrerde Ser ıbo> br 
terb®: 

Affannoneria, sf. empressement simule, m. 
hepeywpwdbkun , bEngswenpkbup Inyl& eo Mm. 
Bebsresckl  _ 

Affannosamente, av. avec inquietude. pam 
nun unywlwı.p , Jzınwmı.p , Snynd.p:» pr p= 
Kımzefbtri- (ehe rertere bib: 

Affannöso, a, a. fächeux, se. hEqbz- nwm_ 

nwmnbgnegbg - Sul. gbtzulg. ginempfin. 
2. Ubnbu.» mun wıylu » ebskfh . kb 
pt more ublhe mmth- 2 werrih 
rbrrbhn. Sbturp: | 

Affardelläre, va. envelopper. qwinkj , Fnqn- 
Je b Spwpu « Spwpbg » umpiud [ont 
er: 

Affare, sm. affaire, f. 2. condition, f. zrp$. 
brp* 2. Sulqumilubp . Guapıız » qunılindı -* Jh 
Aurly » kr- Jumupml[b. 2. Au. fern: 

Uomo d’alto —, homme d’importance. uyp 
JE Er Epkibjb. wglunıulgurd + +1 bee rb- 
qmrl: 

Affarsi, vp. convenir. gwuywibz; . b gbıy 
zu. beteyup. vberkr: 

Affaseiäre , va. mettre en fagots. Lwuyky 
epänchu. rbkfı bbr: 

Affascinamento, sm. fascination, f. Yafzup_ 
BE a a a en er a ua 
S-.b=r: 

Affascinäre, va. charmer. hwfswpgkz - qbe_ 
a I a a Ze 

Affascinatore, sm. ensorceleur, m. Ywfuuıpır . 
Held ph Ikor ehe: “mähe- 
Kerr T: 

Affaseinatrice , sf. qui fascine, f. JSrıh. 
Yaınnıd. Geisapenke Tmqmm ypmäh- zerb- 
BeuhPeE : 

Affascinazione, sf. fascination, f. Zufump_ 
wbp . Yurfawpane [If . "aba [In [Fer . 
ab bybeäte ker “bär: 

Affastellare, va. fagoter. 2. brouiller, con- 
fondre. hwayby fopänhu. 2. kuntby. kun. 
Uwlkr . zpaldbL- vuhlebhr- 2. Bereı- 
Per=t: 

Affastidiare, vn. Etre degoüte, e. nwınlu 
Tau» Awbäpurlug » pre=S ker. er: 
Affastidire, va. ennuyer. wwegumbwgneguäl. 

Swbäpwgnegwul; » Yeurkeibt muhpppimi ı 

Affatäato , a, a. invulnerable, enchante, e, 
dere - bapapmtlmn by, Gmduuk) fie 
I 

Affaticamento, sm. fatiqgue, f. wzfuuunm. 
(Fit. Juuınud. uäkfb. weni ı 

Affaticante, a. infatigable. zul zfuuın. Jun 
nmlwukp » bopmiun « weLerue Sudlmpmfb ı 

Aflaticäre, va. fatiguer. 2. fig. importuner, 


AFF 25 
myfumın wahl . Jwumwlmpbl wnhby » 
re vererlberit. bopimpe 2. barkeit. 
mh Lepder: 

— vn. S’empresser. wyfuun jehlg » eutwy - 
veret  Fuin, yauplefl pfedkr: 

Affaticarsi, vp. s’user, se consumer. Wiuzly - 

Affaticatöre, trice, s. laborieux, se. wzfuu 
da Se Jwunwlwukpn . weLeL et . Gudlupmfb zT 

Affatichevole, a. laborieuz, se. wzfuunnkgnegfz- 
am. Say . gdncwpfl . seit OD er * tp=%: 

Affatic0so, a, a. laborieux, se. wyfawurk gm: _ 
abz- aFlqul. qeskßuhe Ip8: 

Affatto, av. tout-ü-fait. wilE tube fh. um. Sudo_ 
pet. pub. pr FA b ab He: 

Affattucchiare, va. charmer, ensorceler. Ipu_ 
Prrespspkp spe [Er +: 

Affatturamento, sm. enchantement, ensorcel- 
lement, m. ufawpogn [If . wufuwpgwlp . 
bbmukehe «hör: 

Affatturare, va. charmer, ensorceler. Im. 
fange le lb echt “bäber : 

Affatturatöre, trice, s. magicien, ne. Ym_ 
fauspp bel emsbäh- - bhhemen- mähr 
wuhhehe : 

Affatturaziöne, sf. enchantement, m. Gufawp_ 
zur [fe a aaa ı 

Affazzonamento, sm. ornement, m. 

Affazzonare, sm. orner. guprpwpbg- mowmfbimg : 

Affe, av. par ma foi. Swemunm hi. mpg 
pe -* free np. Verıbr- rouremunm  umbh. 
Kemtppuuch : 

Affegatäre, vn. s’attrister, se chagriner. 
SERER: Pufusk;- Gaum bi brler: 

Afferesi, sf. (troncamento di lettera o di 
sillaba in prineipio di parola), apherese, f. 
bulgewük guinfg. Sun $ 

Affermamento, sm. affirmation, f. Susuurum 
nn [If . Suruınaıund 1 . markt . popmp- 
“uhr eh: sub . Zupup 2 

Affermänte, a. affirmatif, ve. Swuunwumnne_ 
[ku . Siuunusnfiz » hunumppph- human 
aber Amt orobe 

Affermantemente, av. affırmativement. Su 
nwinbyn] » Suunwumn[Sbuddj . krrkrber . 
embpäh : | 

Affermäre, va. affirmer, approuver. Su 
nwınky » Sumpf wndhlj » gelb ber > 
nnshörbhr Ierrbrekeht- birer bibr- 
etpppiup. Aetupehe bichr- Gupup Ler- 
dr Dub, Dmssht Hiokt: 
— von. se mettre en sürete. wıdÄjrwlug. gu. 
np ailıyuill - ds BAT SE Doll, . beit et : 

Affermativamente, av. affirmativement. Suu_ 
inwınnı [Fb wa » Ierıbrler. umabälh. bus. 
2 gr 

Affermativo, a, a. affırmatif, ve. Sun 
nm [bwl . Sumuuruunfız + * 
Femrrete fetter teen 
— sf. ı affırmative, f. paul Suawınunee 
(Fbul . Swunnuinnı[$ fe . Desk, - 
demupnctufb: unbibß er -umuklbe #b- 
web Auummreh- nn em [age umm ı 
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Affermatore, trice, s. qui affirme. Sum 
unfg - kermp beein berıbrehui:- 

Affermaziöne, sf. affirmation, f. Sum 
un [Ffete. Suminmnkpa. kepmp- Belpbh- 
wmbpä kb: munkt. Hmm: 

Afferramento, sm. action d’empoigner , de 
prendre ge. f: garen Suuplywdbk u. nme jh. 
Gen] punden . fefb/ : 

Afferräre, va. an? 2. fig. comprendre 
Eee 2. u ke P Jlzprun Sw_ 
watt , hp gulpmimt ı -phe Dumfimg - 
a 2 dh 

Afferrärsi, vp. en venir aux mains. qbel 
pbr fun LE} :» handy» +kop=-rhr- u aa 
were beb abrh eL: 

Afferratojo, sm. instrument pour prendre et 
serrer, m. mehb;bp: mb: Boruußı 

Affettamento, sm. afectation, f. wukynpıy 
un dulp » Üwpunupwhp. kerbh rb+- 
Gufb- MmppEbft- erbhuht Ibofieee: 

Affettäre, va. plisser. 2. couper menu, en 
morceaux , par trunches. Swyjkj - wiihn. 
LTR 2. Sumnwdllj » hninnpbj- yarzk- rb-r- 
At gef pub bir. 2 mdet de dh 
dr Tepemf: 

—n. desirer passionnement. 2. affecter, faire 
avec affectation. wuäncdh JmF hl» gurblgun 
4: 2. yuönı Sky» Supunwpij » Iplzpreqguspruns 
Wh dig SEE bL rn rap re Te 
aber pupkd Gepbtbft bLE br bopckr- bo 
ublht bp tee Hichr Smphählt wntmfl, Sp 
"bp, werböubt iho-lbrihr- Ierferbukr ieer: 

Affettatamente, av. passionnement. 2. d’une 
maniere affectee, avec affectation. guullyu_ 
Zum » JS ui. gallnı [4bwdp , yotwpne_ 
(I Ewilje . 2. ywönı Kwlun.p . Swpmwpbyind . 
rbb SbLbe bi 2 Mebbbl, er 
uhr, terfberbehr Iborlbrhrhr korbrbrhr- 
rbrrl ein: 

Affettäto, a, a. affecte, recherche, e. 4. coupe 
par tranches. qupqwpb « 
2. ymdnı dwgupip + 3- gahlywglu . yotun 
frleuy = alla SA ger Hug Yenpkuupe en 
EEre nbötefb bb Aepbähltı qurbäukt, 
wumf Ihofibpbr. 2. empor pupd. 
Working nme et. 
3 epuperh-Sblberh sbsbreb 4 router: 

Alfettatöre, sm. qui affecte, qui use d’af- 
fectation. 2. qui coupe menu, par tran- 
ches. np Swpinwpk , wßönıdL. 2. gwrzlız - 
Ipnpbg » konkrete mpbhhft, aerbhubr m 
hrk. 2. volpmede: 

Affettatuzzo, a, a. dim. un peu affecte, e. 
np alu. IE ıywßnı dh un uud 
borkibr. ara werbörbr RLbr: 

Affettazione, sf. affeterie, affectation, ma- 
niere affectee, f. Kwpnwpwbp. um Kup. 
Bumpuftnen pur Gupkrble pi br heopk- 
borbmb. nbrrul pe. meh teonfips- 
“mul. mpböhlb. urkhuhr: 

Affettivo, a, a. afectif, ve. np ıbunbugk_ 

wäh bıl=s, Sblke“ 


np ywönı y 


grgabk ’ 

Iefhrb%: 
Affetto,, sm. affection, f. 2.umour, m. 3.desir, 

penchant, m. Ywpfp + fun .* hp» 2 


un bg U. 


. up + 
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qnı[d. ynpn] « 3. yodtwpnldfe» gwhlıı.. 
[Ih - LEN bh“. pe=y- dupm « in. 
baum om 2 bLip  mubmmublb - phr- 
ul. or - 3- kl sbLb“. „rh-- “bi. 
me mt ablte Albeeblk: 

— ( enclin, e. gotplug. Jrunlug » gu 
ee ER EI) 0 
ierböler 

Affettuosamente , av. affectueusement. »f- 
en] » gotupm[Fkumdp. dinweplup » muhmın. 
et bie rbree le pie Li bih Bu 
oh mi: 

Affettuoso , a, a. ne ‚se uppkıb - 

Affezionare, va. rende A ‚se. eap- 
erpkr ubem].: qbepbı wöh]. Herb ıbt- 
Are won behindert: Help brkrbriker : 

Affezionärsi, vp. prendre amitie. zu[F wp_ 
VLLT pbr nıJEp . kwbgwgwntg » ron LIES 

Affezionatamente, av. affectueusement. uf- 
bL- “ir brh: 

Affezionato , a, a. affecetionne, e. ufpoy - 
geislugog. “ILb%  rperee er 
bemftbm Hebrbb Ihrer: 

— sm. ami, bon ami. »ppkjb- pwpblumil”. 
“bilferk-, pp ron. Bon Due - Zmugon : 

Affezione, sf. affection, f. 2. amour, m. 8. pen- 
chant, m. fayıfp uusfaın Fam 2. ubp. 
znı[d. 3: getwpn[d he . gell [If . 
2.22 po=j- 2. muhmeuel. kl: 3- en 
Lb« + ih 2 f 

Affezionevole, a. affectionne , 
geiblgugorg - "Lg > Size 

Affiammare, va. enflammer. gnppnpky » fu. 
aby» [rofl [empdng . butimd ı 

Affiatäare , va. payer une redevance. mu 

Affibbiaglio , sm. boucle, f. Twpundiuung - 
* perl] = ro Em ee 

Affibbiamento , sm. action de boucler , f. 
kun dbb gKurpundirlr u. Bob gm : 

Affibbiare, va. boucler, agraffer. fawunuly 
quuızu pbr Tuupundliasdoru . * hin&hky- Gobm. 
1 2 . u pumdud 2 
Affibbiarla ad uno, jower un tour a yn. 
a a a BE a 

Affibbiatojo, sm. boutonniere, f. wıy -*oqwl; - 
Gere Pußt: 

Affibbiatura, sf. boucle, £.- Swpuiliwtr » * ın_ 
Auf. 2. wi » * oquls > obı=- werpmulb- 
2. BEE. » kubr ı 

Affidänza, sf. confiance, f. Jummsm [Fre . 
kiibimn. Fri “ech. perhr: 

Affidäre, va. assurer. yuywöndu, wäuhuu 

Affidärsi, vp. avoir confiance. Jumwg jbük]. 

un Puuin e pflpiimg 


eitzuppenl- 


Sun . 

kr: 
Affiebolare, ' 
Affiebolire , 

ir hr: 
Affiebolimento, sm.f faiblesse, f. nlpwpmı_ 
Affievolezza, sf. den mböuhr: 
Affiggere, va. attacher. 2. regarder. Swumu_ 


vd. affaiblir. inlpwpuugnegublg , 


erteilte ne 
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Liu. “pm hbeber buterer- 
du meptklikehhr - 2 wbrtel ib Beer 
a 

Affiggersi, vp. s’arrreter et rester comme 
immobile. wtzwpd4 Yu» wuupiug. Gum ı 

Affisuramento, sm. reconnaissance, f. zh- 
nn [I fen » Swboldm [If » [rt pin . bu: 

Affiguräre, vn. reconnaitre. Swtwzkj - [be 
Yodut . n% yhr: 

Ahigurärsi, vp. S’imaginer. qdinmı wöb, . 
Gupöbr - * Epkembugbr - deymuı $brrı BE- 
kayk-ı kllkr: 

Affigurazione, sf. reconnaissance, f. Kwlu_ 
Zap Swboldnı[F fe. fetgim. “br: 

Affiläre, va. affiler. 2. inciter. vpk;- PEpk,- 
2. gegakp: abıbhr- 2» tercıler et - 
BESTER: 

Affilärsi, vp- se ranger en nie wpgbj. ınn_ 
qkı- rbubeht: 

Affiläto, a, 0. affile, e rege, unzp » tes. 
+p>- “Hirk: 

Naso —, nez bien fait. aıtgp qwpy.p, Su 
Jedmıinp » +bepi uuph: 
Volto —, visage decharne. Epkup Sfeplu , 

Affilatüra , sf. tranchant, fil, m. wuyp. pl 
pa. Seen: metef “Le 

Affilettäre, va. tendre les filets.äyky qfeupıl - 
Gprugug mw» mund gumpimie: 

Affılo, av. en ligne droite. nı7lı - WE 
yorp— yon yo pe: 

Affinamento,sm. raffinement, m. ebfeotiekei ß; 
gnp&n:[Ffe» Pb: ed. Hebel: 
Errbrrhr: 

Affinare, va. perfectionner, finir. 2. affiner. 
3. aiguiser. wunmpbj » wglnrugajlh gnp_ 
Sh;- * wrnwpkpwenpst; . 2. qınly » ui Kult .e 
Er 3: up » Pb fihr: por 
mt, palm piider. 2. Leherbhr- Fer 
Eisbr- 3 -Plrbußehr. mbukbr 

Affinat6jo, sm. affinoir, m. zrpsf win. 
upkın glg de . wur Jam . + erene: 

Affinatore, sm. affineur, m. celui qui affi- 
ne Vor et E argent. qunfız » qwpalbg - eig: 

Affinche, c. afın que. npyku gb» gb. wm fh. 
+ ıbıh He 

Affine, a. allie, e. parent par alliance. tw 
fr» Pesgt: 

Affinita, )sf. alliance, f. 2. rapport, m. 

Affinitäde, \ressemblance, f. bwin [If . 

Affinitäte, 2.» Suwrwuwpnı[4- fe » Ulwtonı_ 
ET Beate I Ne . 
pe 

Affiocamento, sm. enrouement, m. Lkphk_ 
pkfe Yntnpaf- sone Befemmunı Fe 
gene: 

Affiocare, vn. s’enrouer. kEplkpkj Yulapeh» 
a LEI LEITETE ’ Fer r F 

Affiocatura, sf. enrouement, m. Gkpklpkjis 
Galnpaf- onen a Hera SNER 

Affioräto, a, a. orne de fleurs, ouvre, e. 
Sunfuglg. Suntugupg verbr uhr 

Affisare, va. regarder fixement. 2. faire at- 


AFF 27 


tention. Junkbwg Suykg - 2. hun zub, » 
wir br ml werte pub Bar Hhr- 
Beet efE. BES SE Leder : 

Affissamente, av. firement. yzrı gEwj uyuı.p.» 
fitnuniln = bt ht ner bh 

Affissamento, sm. regard fire, mM. qzunıyh. 
br hr te het 

Affissäre, va. regarder firement. ywunkur 
Suylj -» zlunı] » +kr +b+ IT 2207 . rbrz«[ 
ee 

Affisso, a, a. attache, joint, e. bgkEwy» Ufg- 
MIERERBE ESSEN RB 

Affittajuolo, sm. fermier, m. rp  Jwpänı 
nıhfı 2 Jwpäwınnı . #bpmde: 

Affittäre, va. donner a ferme ou a louage, 
affermer. 2. affermer, prendre a louage. 
mug fi Jwpänı . 2. Jupäk;» nehbys wrlneg 
b dupänı: Abpaymı murkub Lerdbr 24 Hb- 
pm Bette, mind bulk Hicks: 

Affittatore, sm. bailleur, m. 2, locataire, m. 
np a Jwpänı run +# :[wpäog » 2. ap E Jwpänı 
2 * Jwpäwminne . +bpmy Leer. 2. Hbpmfe: 

Affittevole, a. qu’on peut prendre ou donner 
a loyer ou a ferme. qrp diup[$ & fr Jwpänı 
Br wndnej » bey Lerbrbrs “cher : 

Affıtto , sm. louage, m. ferme, f. 
un nm jd FE Jwpänı, . the . +ppuyn lm, 
Lee Porblt- pufbumds 

Affittuale, sm. fermier, m. 2. rentier, m: 


wurd 5 


* Junpäwmınnı . 


Jwpänı wu » +bp=iz . 2. +bpay Lei . 
Aftlare, vn. souffler. Zugkp- Sugkp- ek, - 
ee er 


Aftläato, sm. souffle, m. 2. influence, f. zuaz - 
Zug in. 2. wygkgnelHfete vbhhee ba. 
p-$ıeb- 2. babe Ale 

Affliggere,!va. affliger, chagriner, tourmen- 

Afflittare » \ter. Lenk: Jrnwgnmgwhlkj . nu 
nungbgnegubly. Prötfder bubd, Sehe Lbr- 
Ir pe ee rer uk birbeckr: 

Dr vp. s’affliger, se tourmenter. 

Afflittärsi, \ Jznwbu » Tenkı- wwnwigbf» 
Peuitngungunteg Sep, but ubrkr Pin. 
Ir uch bir. md berkr: 

Affliggitivo, a, a. affligeant, e. Junwyfh. 

Aftlittivo, deimmgnegpg  ®et- Aprbih - 
eselbuh: 

Afflizioncella, sf. dim. legere afflietion, 
wulgun. Jbzenp» Shmnh dm: 

Afflizione, sf. affliction, peine, desolation, f. 
Jbzınp» Ubrgnı[$fı. wmunungwbp» wuähne, 
let. mo. Sphm- but where PER. 
eek auf gute FILE 
Ferse: 

Aftluente, a. abondant, e. yrpy- ıb- 
Berser- or war ur: 

Affluentemente, av. abondamment. wr.uınn:.. 
[kunde - ynpgmu [bug mo or: ash qerth : 

Affluenza, sf. abondance, f. yapgmulF hi . 
Srenmi[dfeh- an ee ur- 
Lerbfb: 

Afflüere,(vn. affluer, 

Affluire,\gwer_- 
ind: 

Afflüsso, sm. 


m . 


wun_i1sin » 


abonder. yrpaqkr- g&- 
wrwnwlug » ups. o- 
” 


concours d’humeurs, m. yeyn- 
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Ey, ug in [If (kuntunewm$ng) x kerlt- 

Jet PL | 
upph ». aber am er ee ee 12- 
nu mug, p[bimnp are: ) 

Affocalistiäare, va. Ct. di pitt.) ombrer de 
couleurs brunes. W-wgnegwälj - [(dfewgnı 
gab. kermpliint: md pleht Lerdbr: 

Affocäare, va. enflammer, mettre le feu. J«- 
ab. grppnpkr- batint . Ra-fSomnnnpiut. 
[ir Leer: 

— vn. s’enflammer , brüler. Junbj. uypkj» 
bahn . of ues 3 

Affocaticcio, a, a. dim. un peu enflamme, e. 

Affocäto, a, a. rouge, vif, ve. 2. enflamme. 
3: brüle, e. Spwunjh. umuınfly + 2. Eenppn_ 
phwr » 3- aypbgkıu » hfgkuy » “[bık- ”_ 
abetbet. Po-petih. 2. betoer- beiser. 
LEITET TE . bu ehuehcer ade bat . 
Fön z 

Affogaggine, sf. | suffocation , f. etouffe- 

Affogamento, sm.| ment, m. Skeqgimä . 
Sbqdhını jh. EIITALO LEE 

Affogare, va. etouffer, noyer. Skyinıgwäkı. 
mer  WeSbb binpu echt: 

Affogarsi, vp. s’etoufer, se noyer. Skyähmy. 
Pepe; a 

Affogato, a,a.etouffe, e. Sk qQibwj - yoynmyfo=ı ı 

Affogatura, sf. suffocation, f. Skqän.in . 
Snähnejt . orm—r: 

Affollamento, sm. foule, f, uılfınfa . kaugdnı. 

Affollare, va. fouler, presser. funk - Ijnı_ 
nl) » ben» ln. "cherleriz- Lee 
Here . made F} 

Affollatamente, av. en foule. dhwfunent . 
benundee apephe eppbm Heck puh 

Affoltamento , sm. precipitation, f. Ey . 
Dane ae #* upinnpwlp * pL- ELELLEI 2 

Affoltarsi, vp. fondre sur le manger glou- 
tonnement. +bJEL, yapdulky, fi Jepuy he 
pwhpny wlymınılHHaudg . leun. mn /ph 
p-fb-tb rperhr bon rkerhenherk 
Ferkr: 

Affoltata , sf. precipitation , häte, f. by. 
Lyl[& Er . pL- FLehLerr . "Sek 2 

Affondamento, sm. naufrage, m. submer- 
sion, F: Tu ulnsnı[I-fe te . Tas wplchn [I fr . 

Affondäre, va. submerger, couler ä fond, 
plonger. pbhnqday. phlynegwülj . Skyänıgu, 
Uhr. ellepimge nupt pr 

Affondatüra , sf. excavation, f. 
erkja. ereı- +brf% udn ı 

Afföndo, a, a. creuz, se. fanp- funpfih. rbph: 

Afforcare, vd. pendre. fu; » ulm. kukı- 
Phrr: 

Afforestieräre, va. rendre etranger, donner la 
mine detranger. oinwpwmgmgablj + bemhde, 
werben ihr. bhmedie Feymbblifih wohn: 

Alfornelläre, va, (tl. di mar.) tenir la rame 
en l air. een ug f ılap ylF-fınhu» u 
Gelenk mmfing ı 

Affortificamento, sm. fortification , f. wur 
eg dpa [d fee Lk feet: 

A en va. fortifier. wndlgwgmgwäkr . 


Affortire, lerbf Lbpibr uhr pie: 


LI Ia . 
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Affortunäto, a, a. heureuz, se. gwfunwenp: 
Epfarhfl; . mem . da ud ka ı 

Afforza, va. par force. 2. a force. path - 
er bwpurp . 2. gopar[Fbwdp . tb dbnt: 1- 
ptb- geremme Gbmpbn. 2. EmmLLbfb bub- 
Fuekih: 

Afforzare, va. fortifier. gopwgnıgwbly. m. 
dpengmeguillp - Gum bl Due Fe 
LER, rel Leer Budh becker: 

Afforzatöre, sm. fortificateur, m. gopwgnı_ 
abe. alpeugme gpg au Lee Ltr: 

Affosceare , VA. offusquer. Ss wgnıygwälby » 
Bubdiugmguäl. mpmp[bdud : 

Affoscarsi, vp. se troubler. W[Fwlu » huk 
Jar » a a 3 

Affossamento, sm. excavation, f. ıbnukju - 
uf eubemp, kutpui Gmudm ı 

Affossäre, va. fossoyer. hau, fupud Sun 
TE Teoptfl: pebpmt a Sa . he mul 3 

Affossato, a, a. ferme de fosses. ıknpbu : 
ib fnufırp.: Beeeng 
Occhi affossäti, yeuxz enfonces. wy,p 
urpkupp, Ihngbwpp: yomgnupmbder , brbek 
ihr Iborıke: 

Affragnere, va. rompre, casser , briser. 
2. fig. fatiguer. elhwäbl . lenpunwhk; . 
2 . ufuuınkgnegwäk . eJurııelgusgelalg MIIL. 
IE opt. 2. bopimn ı 

Affralare,/ va. affaiblir, debiliter. ınlywpm. 

Affralire,\ geegwübt » ambhunfiug. ku. 
Leber rperberkr: 

Affrancäre, va. affranchir. wqwantzg. ıbphler- 
a 

Affrancärsi, vp. prendre courage. gopwbu] - 
pufuygkpij:» Sbompbfi bihr. kerkre kehrt . 

Affrancato, a, a. affranchi, e. wqwın. ykps. 

Affrängere, va. rompre. funpunurlglp » Bepduß : 

Affranto, a, a. afaibli, e. nlwpwgbun - 
bopuemd. qupb- Frtiblete: 

Affrantüura, sf. fatigue, f. „pmeifü. ww. 
nm [H-fı dh . quadeft . boruntem Fi} 

Affratellamento, sm. amitie intime, f. Ey- 

Affratellanza , sf. gusypnı[F-fr A dintzp 
dm [If » „but Lb[. kelerer . up gs 3 

Aftratellarsi, vp. fraterniser. phgwhktu 
Ta E npuyku Enpunp . emp uerdnde . pedetr_ 
Let bchr. bopab opmp. Fuppbermr Ibk 
a 2 ; 

Affratto, sm. lieu etroit et sombre, m. Lkq kı 
few wpfil ınlqlı pop Ib GupebLer uber: 

Affreddäre , va. refroidir. germwgergwhlj » 
*qugbgphbp. sonflmg . perbelier: 

Affreddarsi, vp. se morfondre. 2. lig. se ra- 
lentir, s’attiedir. SuJwhu - 2- puSwbb, - 
Jenhky - non . a dd . 2. kLıkkr- 
Delkkr or: 

Affrenamento, sm. action de retenir, de mo- 
derer, f. umlämSwpbjl. b zuufmı nhljt ’ 
et god qmugf plib- umfb om pub pie: 

Affrenare, va. mettre le frein. uwtuimguplj . 
P zualını mehr » ef kom . qg[b kldbr+ . 
qyalb ken a plerkr: nmyuchymdnd 2 
— vn. recevoir un frein. (uwhi fi pbpul 
act. lee ne 
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Affrettamente, av. a la häte, promptement,|Affusoläre, va. embellir. zupqwplj  +ohmfiinE ı 
vite. bme[Ind. Sbrynı » * wpennphop. *znı_|A fiacca collo, av. a corps perdu. wnwdg 


mn]. Bbe bike. “ubr-efbre- open. 
SbL- Set: 

Affrettamento, sm. vitesse, f. Kkıy. ıhnyld. 
Epuwyn[I- fe alas wpinnpulp . pL- -Sbık . 
 E 


(FEwdp. yafınınd . “bb kb» .rppupmd . 
a a a 1 a u N ae 
Ser krbpir: 

Afitto, av. a loyer. f YJwpäne. +hpmym 


Affreitäre, va. häter, presser. ını [4 wgnı._\Afonia, sf. aphonie, f. Tmıwgm [If Aujhfı - 


gwbk;. kiyk, - wnfuglr . Firterkr . Sek 
küllkerk+: 

Affrettärsi, vp. se depecher, se häter. ne. 
Fur» LVO w&unqwmplj » Epwoaly . * uf 
map. bibr- Abt, beih,, “popufbı ab. 
fo per bLbfLbebr: 

Affrettatore, trice, s. qui häte. ımlbw_ 
guegfig: SbLt berbip- Aufmäh,. Lumdihr: 

Affricano, sm. (sorta di marmo), africain, m. 
qbpkwgeng ym&. pp Üpen nbef Apder: 

A’ffrico, sm. vent du sud- ouest. Swpwmrw_ 
Sn. Spur . ppm Fer: = 

Affricöogna, sf. ( sorte de raisin. wqy [iz 

Affricogno, sm. | kwwgngny: kp pre Herple 
Babe: 

Affrittellare,, va. frire. fanpnifk, gänı fr nu, 
a a ee a 2 an 

Affrontamenio, sm. attaque, f. ywhwps [ı 
Ep Sun jle . Japäulını ie . uk . 
Spät. much. mmuymi 

Affrontäre, va. attaquer , affronter. 2. con- 
fronter, comparer. yapäudlky- f gbdh Sup 
hurbly. pfslg. 2» Swplsudbkz pin fall 
Sulkılinnn: [Ebel . perbrbtk Lepims . Sp-Br 
nee 9. trip berıcm Korme. 
Bears bent: 

Affrontärsi, vp. se battre. 2. venir au devant, 
aborder. 3. etre vis-d-vis. pwfuly - fi qlılh 
Swphwub, . hand» BErRRZEnE 2. q+flky , Ep. 
Fur pr ruf » JE päbluy » 9. han fi Sl _ 
zb, gel ywüunrflint. umpuupimi. pbo_ 
ET En a Eu Sa 
een. Fepıeı rue Ieebr- Tun 
Bd lBefze SE Bere et: 

Affrontata, sf.tattaque, f. yupkulmin. fi 
rbb Seuphwähfe. Seil. ompum. wage: 

Affrontatore, sm. agresseur,,-m. wfanykun . 
yunwfarıliapınfl - TauSunmulz . db prb%. 
beabrbeb depeb. bir Sp-ds bebt: 

Affrönto, sm. rencontre, attaque, f. 2. affront, 
m. injure, f. b{Epuy gepäwhkjte. Suphwükjd 
b abde - gwflpe. 2. Tmfummfiup . [dt 
Sup. zuügfdatn [If Gut. Gpeßr. 
er. pehem- "mpamz. or pur - 22 SHE 
Selen: Ä 

Affumäto, a, a. fume, e SISfukwmg. Sum 
bewnd  Sfeurbg  npheherhe nf erh: 

Affumäre, (va. enfumer, mettre a la fumee. 

Be Sub» vpelprr bier. npufbap 
Te a a 

Affumicamento, sm.! fumigation, f. Sfukjh. 

Affumicäta, sf. pr bu net 
erh: 

Affuocäre, va. mettre le feu. “ypkL- Smup 
Suplwlly » a 27 8 

Affuöri, ec. @ moins que. guy fr guyg ui 
ab» put (BE. Sm. meet Aufl m 
up: 07 0077 ı 


“bebh +bepbub. 7 kErebrehib: 

Aforismo, sm. aphorisme, m, fm. wnul;. 
Oprup. 1212 02 “bih,- Auypbuı 

Afreito, a, a. dim. un peu äpre. ıFapp Jh 
gap, qpudarı. Üpmap abrrk: 

Afrezza, sf. äcrete , verdeur , f. hSnmenı_ 
(Fb: . udn (I, fiel . +errbrhrt . +eetpu hr ? 

A’fro, a, a. dere, vert, e. 4Sur. ud . 
Eee EErRE Ehe nee: 

Afronitro , sm. fleur de nitre, f. grpwljf: 
A 

Aga, sm. aya, capitaine des Turcs, m. Ep: 
balew . zybeumıng . a rg 

A’gape 5 sf. agape. ukn.« pbqmdhkını [Ihe . 
Swghlpepl$® fo ebp wgppunmug. Segppmpm 
PELLb och Bus: 

Agapeti, sf. agapetes, f. pl. Inynı , dhpwpm_ 
Un [fe Ineuwlug . Incuwbp . brberbr 
a 

Agarico, sm. (specie di fungo), agaric, m. 
puch. u... Steflupp 

A’gata,, sf. (pietra preziosa), agate, f. 
2. aiguillee de fil, f. wlusun. ul Fl ey 
inne wlyul «>. muqwhf. pneq » ee . 
Spbrlp pop. 2 phrbr- br brbrbr Perkr: 

Agazzare, vn. entrer en fureur. wunwnkj . 
qguypwaghlj - gwulnıj kebpibr- korb budbr . 
Gemypuupduß: ö 

Agazzino, sm. (albero), sorte de nerprun. 
qgitfl Spwmgayu » Perkre Smmubr Sup- 
rt : 

Agente, sm. agent, agissant, m. 2. commis, 
procureur, mM. znpSon- gnpSkyb. 2. gnp_ 
Surlun » Sn mpanpänı . Jubäwhälz » JE pm 
hargnı . kırbb*- pre%- 2. Faro gun Zub hm men . 
+bmptpugep . Bude +bmbbmun N} tem 
ymapı 

Agenzäre, va. embellir. yEnrkgliwgnegwäkj . 
qupqwpky. pmqbublhr- Merlin: 

Agenzia, sf. agence, f. yrpdwlwypmf[Epı . 
JEpumlpugn. [I fee . Snyunpipän[d fe - Ib 
a 

Agevolamento, sm. facilite , f. gbepnı[E hit » 
Te EUER 3 

Agevoläre, va. faciliter. 2. aider. zfepw_ 
guegwhl; » abepfl wahl; - 2. oyhkj. gen 
punlug » Bopmgpdd EI > kupep kirkr : 

Asevole, a. facile, leger, e. 2. doux, ce, 
affable. rafıpf» fig » (Fk[$kı.. 2. Sky: 
Zoom» Ikrbı- much “LöbL- keäb,: yemmp- 
usbmubp: busßp- 2. Zebli 

Asevolezza, sf. facilite, f. 2. douceur, f. 
+hepmı [Fee . 2 * piagsgpni[ld eh . Skqnmı_ 
Ibn. geuLert- MORALBE, n—hummfb: I. 
Saure 2 beesbihr Eee Geh 
a ES 

Agevolmente, av. facilement. zbepwı .» +fı-. 


7. . 
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prue[$kwdp - Lopmydim. Gogh. 1634 um 
beurk- Bemrereer ie bulk: 

Aggaffäre , va. gripper. IhnpakL- guhiui - 
dere et: 

Aggarbäre, vn. agreer, plaire. 2. avoir de 
la gräce. elgnchkjb, Suwöng ıbibj- 2- yE_ 
gkalhı Puky: Fupmemye Marder FepnmL St 
Auge 2. {poubu Sbmenuhe ofeg 

Aggavignare, va. empoigner, saisir, serrer. 
yılgk nchlyj » fur nchbj grenh Supbwbk]j 
öemhpu, batmupbput [bmmfbiung. bie. 
de Gulpedu bub eine es 

Aggecchire, vn. s’humilier. ertupSk- “Li 
een: 

Aggeläre, va. faire geler. 
rehpnuptiui ? 

— vn. se geler. mund. wohlmi : 

Aggelaziöne, sf. congelation, gelee, f. ww. 
abe ymeljie pondm ı 

Aggentilire, va. anoblir, orner, rendre gen- 
il. u uonzwonju y ybengbeghwungu qnpSk] » 
zekqegnegutlp. ıbrb$ Aber rule 
rbrhllhr: 

Aggettäre, vn. saillir. wpinmpu wpäulk 
b gmepe Epwühr. yeriot: abrern re 
er: 

Aggetlivo, sm. adjectif, m. JEpwnrfp- yu- 
ıkjmumsd. * m danlgurı . deu}. Tut Ei 

Aggetto, sm. (mensola), saillie, f. zuwpw. 
cut gbenzwmäöng. obghupch : 

Agghermigliäare, va. serrer etroitement. 
Julkyd jlülz - fun neubz . -ete “ehe 
Pefin Fleming: 

Agghiacciamento, sm. gelee, glace, f. um_ 
ajt. wwrudatfp: au » pohde. memu. mol 

Agghiaceiäre, vn. |geler, se geler. 2. s’en- 

Agghiaceciarsi, vp. gourdir.uwnkj . ywok,: 
2. gpuwbmj » old . m nd . 


2 . une : 

Agghiäccio, sm. parc de moutons. 2. clöture 
faite de claies ou de filets. Swhgpnemd fun 
zuüg. Snlpugwmubg » ynlp« 2. ınlzalı Ju 
runlzuı. al“ nen Iadluı. wenbug . nz? . 
2 nr eh Beben: ein) Heer bir: 

Agghiadamento, sm. engourdissement, m. 
plrupidiadtugfh , grau f gpwan ee 
In . Serba ı n 

Agghiadäre, (vn. s’engourdir de froid. ph 

Agghiadıre, \qwpdwtu , ppemtug f gan 
ung frurpuudtuung b gre-pın. July +* funny . 
ek +64 keik- kr: role: 

Agghiettivo ‚„ sm. adjectif, m. YJEpwrlp» 

Aurel uU . LT : 

Aggiacenzia, sf. appartenance, f. ıkpäwen 
rn[+- eh» Suwnnapenı[F fi. agaınzwdönı [F-fıh. 

Aggiacere, vn. convenir, Etre propre. un 
zuöß] » f lau zu » beten. rer: 
ren + 

Agginocchiamento, sm. genuflexion, f. Smuhy 

rer aber: 

Asginocchiarsi , vp. s’ agenouiller. Snı&y 
yukr.» l ynı fu Suuphwukj . l Imchp bier. 
up. vb ubarkr: 

A’ggio, sm. droi ) 

88 N F Ede change, m. zu f ap, 
7 unıfınfu u + ups ufd- wu ggpaılu 


qukfh. 
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dberbafskun, . vrkalieu Me 
ok +ber ? 

Aggiogare, va. atteler les boeufs. ıSkL- 
Got > Zombie pane EE 

Aggiogliato, a, a. mele avec l’ivraie. ıb» 
kewnkung npadadg. »eLköbrk: 

Aggiornamento, sm. ajournement, m. dw. 
dingfop Fund‘. Sundihulwlkın FSunliugpnı 
(Fb Ypr dba dur Amt: 

Aggiornäre, va. ajourner. wıp br Fund" umS_ 
Tuuhkp: {et Hender: durb Fodmt. Pmöuhh 
Irdbr: 

— vn. se faire jour. wnweomnwdbu + Su_ 
PETE wnwLomnL » jreuwdbwj » Ip yondud. 
wu sy 

Aggiramento, sm. action de tourner. 2.trom- 
perie, surprise, f. zufmeifü . zufzofmuihi. 
zefwl . 2. bewgkn[4-fı. yuunpwlp r+kLr- 
+bohh=r. 2. Shrb- 1ER ro: 

Aggirare, va. entourer. 2. tromper. zuipf 
quinkg . yuzwpbj » 2. ywunpkj » weh - 
gemein 2. mppufbint. mom ubLbehte 

Aggirarsi, vp. chercher a se remettre sur le 
chemin apres s’elre egare. 2. ne savoir ve- 
nir a bout d’une chose. zufk- zupf zur- 
Jyusb, : (4 wind; » 2. step qbpudl Sm 
ir, ren. 2» em 
hu de ER 

Aggirata, sf. surprise, tromperie, f. winfp 
pwdbp . ywunpwdbp . roch "bor- un . 
le Sp: 

Aggiratore , sm. vagabond , intrigant , m. 
[ unfum lu» poleprm » dere mer he- 
lt, mobi: 

Aggiratrice, sf. coureuse, f. prq- qnahıfly - 
H=ösbrk: 

Aggiudicare, va. adjuger. mu ui” np 
wılyld durnnıgwhhgk- 2. un y linınnı gu 
LTE pusınaın lu . 3 . umSchubly» Sunu 
TEL. aber Lerbr, -ellerte Lerbr - 
2. ıbrem, Sport pre Leere 3- Berer Lbr- 
br. +budkr: 

Aggiudicaziöne, sf. adjudication, f. uk 
ul“ np mıkybd Waımnı gb . 2 . und 
ruunwmunwlur. 3: uınSılak j% . Sun jh. 
aberb Lerbrb, vrllorehe Lied 2. aber 
Spert ib Leeds 3 derer Lee He: 


Aggiugnente, a. survenant, qui arrive. Su 


uwhon » Fulisbon . Fefikı br . Lhepeur 
pri: 
Asggiugnere, (va. joindre. gurkpmey » fun _ 


Aggiüngere, uk,» Jyepk» hyir» JorkL- 

pefiiuge mpeg. pt, nd) ermtrh 
klister elhrberhr: 
— vn. survenir, arriver. 2. se joindre, se 
mettre ensemble. Swuwtbj + zum + Fuhiu_ 
uk, : 2. ıllwdtumg » a gupk- Feffekr- 
Heukr. Loremr bichr- 2, blber mer 
uber Bee 

Aggiugnimento, sm. augmentation, f. yuık_ 
row. ywikjnı id. Suller- Gmfbin . eurem : 

Aggiüunta, sf. addition. yurıkEymwd. guck 
weile. gofßer: pellim- Mirmätb- burber: 
eh. helb: 
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Aggradevolissimo, a, a. tres-agreable. Sw_ 
Ar, sah - Bor era Eh ker: 

Aggradevolmente, av. au gre. Su&nı [Hk - 
Ugezsalian lgaaspa dinw:p . dinwrkıep . 1 Zuhadı) Zul pr 
Chr bia- Pibserhr Pelbecherk: 

Asgradimento, sm. agrement, aveu, m. Su_ 
Be Eee Eee: 

Aggradire , vn. agreer. Suärny , pbgmäkık 
Un - or DEE EIKsz . Fand gen !kekr . 
IE Bumemıı ut kerkr+ . hom—tım Iepbr- 
Herbie at. ob: Anton, Mmmfbiet . 
tbeburbrb sms: 

Asggraduirsi, vp. captiver la bienveillance. Su 
LY7) TEL: gbepe m$b;- pl ılhın Inwhkj 
bir aber ee rer tes 
Ieckr. Amtmumy spiet 

Asgraffäre, )va. agripper, prendre de for- 

Aggraffire, ?}ce. yarbzmudtky - Inpglp: Bub 

Aggrampäare,)4. Ir brbebr: 

Asggranare, vn. produire la graine. wunnpw_ 
Tauf y Swan (grpklunj) rom. ph 
yukb RE ya bar: 

Aggranchiarsi, vp. s’engourdir. pbrwpdu_ 
Zu , ppm (Jrmwlg E Jean) . (dep 
aeere “uuhpmh) breit . nun 2 

Aggrancire, va. accrocher, hwfuky qlap Ep_ 
ufdny . eribrh mul F 

Asgrandimento , sm. agrandissement , m. 
ft: mpuybrsb- mpfldeı 

Asgrandire, va, agrandir, augmenter. JESw. 
Audkey - mbaubfher- “een Leeb eldbr: 

Aggrandirsi, vp. sS’augmenter, s’agrandir. JE_ 
Surlung » wäh,» wmnwılkjuıj. pet x rt 
es burberufbemtt een bat : 

Aggrappamento , sm. prise, f. accroche- 
ment, m. äykjh, wn ln jl bap kphwfdnd > 

Aggrappäre , va. saisir, attraper. äyk, , 
unlng Inp Ephwldnd » Inn) » gehdugm. 
ubrbr: 

Aggrappärsi, vp, grimper, Buyer» ( dep 
dark» Eywüuk;, hang iur jur.p . er _ 
dub. a de 182 Su 5 

Aggratäre , vn. plaire. Swüry eh. mi 
.—L ou: $ 

Aggraticeiarsi, vp. (attaccarsi tenacemente), 
vp. s’entortiller. handy» diuswdhly» zunky 
ywinl) - kubpimz . mn - Tommi. 
ee 

Aggratigliare, va. garotter. Kuzuglop » Ipuy._ 
Gusglay > sgphlep plubtg fzelFugu. u 
E alu: un im brirb, rbhrk mb: 

Aggravamento, sm. fardeau, m. 2. oppres- 
‚sion, R Surhpnı[d per . gehn. 2. gehn: 
let. yulpetp- "Lerch bbur- 2 eeerh- 
wert: Pump L; 

Aggraväre , sm. surcharger. 2. aggraver. 

ehkafhu Sarlını aa Izursglog » >. Surbpwgnegu 

LITE nwunlwgnmgwbkj. burb kur blebr . 

mer bet uptin Do nee ee 

dm. aperkliihebehr: 


Aggiuntivo , sm. adjectif, m. YJkepwafp - 
* 2.277 7077 . le} u 

Asgiünto, a, a. ajoute, e. 2. joint, e. atta- 
che, e. gusıkjlu 2. bylu » yorku » gu 
— sm. adjectif, m. JEpwirfp- *ursburlul. Jmo$: 

Aggiuntoche, ec. d’autant plus que. Swbqkpä. 
pr» wnudı paul E Le Mist ud gb . 

Asgiuntüura, | sf. addition, f. ywebjnemb. 

Aggiunziöne,| z=feı- zul: 

Asgiurare, va. conjurer. Fpatbmur » dhwpwm_ 
regte mprbefk Fupıc Hilkims Kicker 
2. de Lhpchr: 

Aggiurazione, sf. conjuration, f. Frynid.p- 
Jpwpwlnı [I free wuyuinwmilpung . pe . 
Leröbrb: 

Aggiustamento , sm. accommodement , ac- 
cord, m: Jerprep ap nei + gopfun: ii . uupız » 
Jgopbhnmemsd . 2 . Jbwpastn: [If . Sunyınnı „ 
El . put . uam. 2. u—ıh .  |ereıet: 

Aggiustare, va. accommoder, arranger. nıq- 
gaibkr - wbmublichte bb rban Lerder- 
rnupdiui. I Kuna Bolmz ® 
— fede, ajouter foi, croire. Serum . 
Predigten Hefkehr: 

— un conto, solder un compte. Swinnı gu 
LITE Ahr +bubr. borkkr: k 

Aggiustarsi, vp. s’accommoder. 2.imiter. ppru_ 
LE,» Surwuupkj » mu . 6, a 
ee rer ee recht: 

Aggiustatamente, av. avec justesse, propre- 
ment. Jbrwch . pum ymınzudl > f +kıy m. 
re re esere Farb Fort: 

Aggiustatezza, sf. justesse, f. 2. bienseance, 
politesse, F:- Swewuwpn[F he » ymuymdönı 
Pant brteıetiet- 2- Perabb- borbei: 

Aggiustato, a, a. egal, e. 2. prudent, e. yo- 
pbbEu » Japgwpbu » Sur ur, 2». Pdwu_ 
peut. juni . 2-FeLLe . £Sık [emmpr ı 

Aggiustatöre, sm. ajusteur, m. Swemum 
ebzs hzubs urwdng: Lehrer: yepfg: 

Argiustevole, a. qu’on peut accommoder. gnp 

















ET . ren . lem: 

Aggobbire, vn. devenir bossu. 2. fig. se 
cambrer. jbtE wunqyunngd. * Inıy ppm. 
a Deprutug.-\ guruplEr > rin Se. 
2. kehrt: 

Aggomiceiolare | va. mettre en peloton. u. 

Aggomitolare, Sentı & 4b» bamdunm 
ne Buutun prkr: 

Aggottare, va. vider la sentine, pomper V’eau 
d'un navire. Swukj, [unpkj giaıp ywımulı 
Ten Prfebh mermfbieg 

Aggradäre, vn. agreer. Sun, bb.» mi. 
u at: 

Aggradevole, a. gracieux, se, agreable. ph. 
gnchkyjl * Surkny . +enkafıl + Sur Crrguaslgurde ” 
LE er Lbehs. Bor: 
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Aggravaziöne, sf. fardeau, m. Satprutupt - 
Swbpne[dfet. pen. “nerıeh. bier: 

Aggravio, sm. tort, m. injustice, f. 2. hon- 
te, ignominie, f. 3. dommage, m. perte, f. 
4. imposition, f. wwhppum[I fe. Alemu . 
2. lol > Tufswinfup . (d Zbundliup . 3 flıumu. 
innLywdhp Inpnıuım . 4. Spt» ud. wurd. 
Ser ooymmp + 2» “it. Krb. ab-LL- 
a El Be 3 El E23. 5 
wu hat 2 

Aggraziamente, av. avec gräce. yEnkybiu. 
Juykqmeg» & org * ZunpSop. Heakk- 
Ep Bi Atmen rä : 

Aggraziäre, va. faire gräce. ZunpSu wmnkj : 
ZunpSky: weh Herbd, Prayklk, baut Hlskr: 

Aggregamento, sm. agregation, f. Fnynı] » 
Engndlejte Sol, foh om: 

Aggregäre, va, agreger, associer da un corps. 
£ P dege qgeedupk- dank - eunukr [ 
Are [ots br Pichr- apa, opraye mem 
Gb elle mem bier: 

Aggregäto, sm. reunion, f. Fnynfkju. In 
ze] erdeingulmlIpn. ehe. pam: 

Aggregaziöne, sf. agregation, f. Fnynılkjh. 
Gepgkfe, Sudliopkjd gun BES. Gufi. 
ee N a 

Aggregiäre, va. rassembler les troupeauz. 
Fngrdep Sun. aber, weder Ss 
uhr: 

Aggregiarsi, vp. s’attrouper. yuudiupkg. fi 
I Lege ups Fuqndker- Bet out. [oh 
em: 

Aggressiöne, sf. agression, f. yuhmps [ 
JEpuy Swunfkjl . pur. 
ee 

AggTessöre, sm. agresseur, m. np yutkwps 
F depruy Sum, gupäulf. gun ufundun 
ınpl » Tunlurmudl; + fen . fır sis prbr. 
“berbt Ierek: 

Aggrezzärsi, vn. s’engourdir. phrwpılutun . 
era [ gpwny :  on—brab wm nimi. 
p=ıkerkr Fi rohiut Fi 

Asgrinciäre, )vn. se rider. fenpyndk, . Ip 

Aggrinzare, }Zuidbp. yempmurdiun ı 

Aggrinzire, i 

A ‚cp. se Toidir. «gphlp- uyuupglg , 

er yyse Vertbrheder- berte Guims: 

Aggrommäre ‚ vn. s’attacher en croüte. diu_ 
Swukj. a * ugly - bauberimz 2 

Aggrondäre, vn. froncer les sourcils. 
qge-hu fo fertnups Yufulg. gebadky. Ion 
Funky. pur yeint. Yhöpkp weine. Lie 
br brrplicr HShe: 

Aggrondatüra, sf. reprimande, f. yatır ıliu 
Um [I- fe» becker: 

Aggroppamento, sm. action de nouer. Yu _ 
fe (lepämta). (Pb) un ud: 

Be Se 2 envelopper. 2. rao- 
E8 2 »IMasser. yaınky . (kpänmtu) 
gunuge 2 Inqnder. hmunby. zenfulne_ 
er (il) Teer. 2. for plskr. 
bern: 

ae va. faire une levee de terre. 

qulnagmu s wind; Gab. 
Botrmt ben. fkphe bupims 


yeupd ulynı dir . 
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— le ciglia, froncer les sourcils. qgun’ıu f 
bertaupg Kufuky » fendnnly» 4 hudandl lb, - 
per ellimt aehpbup we Ep be er 
Ba Ne a EL 

Aggrotescälo, a, a. travaille a la grotes- 
que. (qwinhkp) Uhpupkup puin Sunyu: +k- 
SPeL ıbrbehr rk): 

Aggrovigliärsi, vp. (ritorcersi in se mede- 
simo), se recoquiller. wilihmipkj +» YShk, - 
quupmpby  uyunlg . op Be ee 
for lot our: | 

Aggrumato, a, 0. caille, e Iwhbäpwgkau . 
ink un » [IF wtbäpumidius . komm mber - kaum e 
Fuße Bier ubhr men: 

Aggrumoläre, va. entasser. Fnqndkı - Su- 
eupkj. Gmembp. wbLzbeiht- wbrhr Ber 
elder- benmt: 

Aggruppamento, sm. action de nouer, f. 
gung Sun Yu weni - 
ger: rbupet Ä 

Aggruppäre, va. lier, reunir, nouer. hunuyky - 
yurgbı Sultguugfe - uf ee » 
er ee 

Arguagliamento, sm. comparaison, f. Su. 
JEılinınnı[d [287 . Sur wempm [He . Peısks . 
bremiep kb Fitmmbueh: | 

Agguagliänza,, sf. egalite, conformite, f. 
Swrinumpnı[F fe . gneynı [If . Llwtunı_ 
be breerhre Ehremtpeh- «inkl: 

Agguagliäre, va. egaler, confronter. ?. a- 
planir , rendre uni. Surwwwplj- Swillıliu_ 
ink» gnegEj- Sur wmump unhby» UıliubEgnı_ 
geabk . 2. Supf[dkj » Sörwuwpkj + Ar 
emp ereereht » ruhe Ber 
reiht. Beetbel Febr. ep, Der 
bs, Menke bier. 2: wtf nn bichr- 
+ ehr: 

Agguagliatamente, av. egalement. Sur umu_ 
prel4Ewmdjs . len] Surwauap opfrloun Igusı [2 Su_ 
1 | 

Agguagliatöre, sm. niveleur, m. Sue 
rbz- Swpl&fg- Bbetbe brbib- Betbbre: 

Agguagliaziöne, sf. uniformite, f. Surw_ 
umpn: [If . Sulkdlinnnı[E fele . Llistonı_ 
It. bereut Detub- behebt: 

Agguäglio, sm. comparaison, f. Sudlkılür_ 
nm [I[un. abremerbr : 

Asguantäre, va. prendre. 2. saisir et tenir 
de force. nehbj» 2. wann] y mtb] gqoprı_ 
[kunde fnmfimg. 2. “eier “ehe Bett 
ıbrkr, ln: 

Agguardäre , va. considerer. Jhın Eykuy 
Zuykj - plhb, - qfınk] - Ghwmink; » +haz«[t 
Pub wuump bisher iHfihr Eicher wbmnberhr: 

Agguatäre, va. .guetter. 2. dresser des pie: 
ges. Sul» ni nchk + qfınky » 2. prpu 
ur. teoublichr. 2. dene Ihrder- 
ul, pm pempimt: 

Agguatevole, a. insidieuz, se. uupuutıulu . 


Gbdtıyaınp . yu—mumt Gempumdnn . rom 


rerede: 

Asguato, sm. embuscade, f. up. npn_ 
zul. Sunep* ee mm: en ac BZ 
ml. (. Jerr: sek: 
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Essere in —, efre aux aquels. gupatkaudarın 


\ 


ibbE, . f zeug dena + demunmym Ihedbr . 


mn —uupdimd ı 

Asguerrire, vo. aguerrir. pin kjwgnıgubk, 
qgopu E wink pugd", neun gu LE eliupın 
Aprte ver werkph Ar bopkeht 

mn sm. action de devider , f. 

2. fig. artifice, m, wntmjb fi JEpu um 
ıyımınmınbjl . Di konpudiatsline [I fra . 12273 D 
Erbte, dböpe u be Pe - 
2. Sb: 

Asguindoläre, ve. acbiaeg, mettre en eche- 
veau. 2. fig. mener par le nez, tromper. 
unlney b er gumınaenkopng gnpdenjl Yunıd“ 
b dkpug Kurfaupuuhfe nyummentg Smpcund 
pen bw[d[IEy- * Yeupd php: 2. uhgl]- 
bewpkr » bb, aböre ee brh 
Are Echt. euren: 

Aggustäre, va. donner du plaisir. qurwp du 
wert en ihr: 

Aghetta, sf. litharge de plomb, f. wp&wf[dny 
bzuparp ® up &uujldar BP . = diupıpwuutl » 
* puspiliupgutlg yo Meter Femri-t 
Heshbujpe. hepnbebtr: 

Aghetto, sm. aiguillette, f. gwp- upulı 
Funyuldı . gef : 

Ashiäccio , sm. (ti. di mar.) barre de gou- 
vernail, f. Ar qlehfte. wbesgh -erene: 

Aghiröne, sm. heron, m. wpuqgfj Safer. 
Tu. yephrer- erLetib: 

Asiamento, sm. aise, commodite, f. 2. prive, 
lieu d’aisance, m. garde-robe, f. zlepnı- 
(4fı%. gbın. Sulz fin . 2. bull » = uf 
mwphng . gomyypt- wehrt pesuflıeh- 
Gumymupı De Am mm bon 

Agiamina, (all’agiamina) av. (en) damasqui- 
nure, zgnpänLums Eplun[dny Jerkup pbr 
aulın us" pr wp&wldny » ber Faß 
eher bh gute rbrhes abebr: 

Agiare, va. accommoder. qlıpwgnegwuk] - 
qybıpı y gbepne[feh ELEL ® Gopuypmdiui 
wu pückt: 

Agiatamente, av. commodement, aisement, 

gbrpnme[dbudp. shop . wlan zus . Jen. 
du] » Kap Bohn. Boylnı bat hub Gem 
Ber hehe 


'Agiatezza, sf. commodites de la vie, aises, 


richesses, f. pl. 2. commodite, f. 3. len- 
teur , f. pupkbhbgneldheh. ykıp. gfepne_ 
role . (IE [Gun [If . 3 . Sutrpup 
inne [4-fer » gerne [Ihe . Dauyump» Parse. 
Let erh or 2 Fomıet 3 be 
Euer. erereh: 

Agiatissimamente, av. fort a son aise. pw. 
qnııl le pm [Hbmadje . fr punpuyjl . ey 
Pre: 

Agiatissimo, a, a. ftres-riche. pupihkghl. 
st a 

Agiäto, a, a. a son aise, riche. pwpllgfl. 
ub Semgespen Helper 

Asibile, a. faisable. gap diup[# & qnpSk], 
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nk, » gnpskjb. mnhkjk- smmhuup. Sm_ 
im. ber bäkr: 

A’gile, a. agile, leger, e. hy] - wpug. ann. 
fm. ybmafbe Yblkre wflhre zehnte gu 
ver fer. Ber: 

Agilitä, (sf, agilite, legerete, souplesse, f. 

Agilitade ‚| upwan[I- fee . yımun ne [If . 
er there Do er 
Er =Ebhlht : 

Agilitäre, ve. rendre agile. [(kldke, Sp: 
Perez yupsh yet, “br PREH Ib 
br klibr : 

Agilmente, av. agilement. pwmyn[Ikudp. 
er ren m a blktehr be ea: 

Agina. sf. vitesse, f. wpwym [If Den hr» 
a 
Aver —, etre fort robuste. gopwenp guyd 
(Füky. e—L Lk eier: 

A’gio, sm. loisir, m. ghepme [Io uqurpung 
Fl” up glg Fund‘. Formınz - 
Gmmquupı demmmfbı mung. Bempeufbe un 
Pre N dehle: 

A buon —, a sue—, a grand’ -, & son aise. 
ww uyfauın » [rege . EI 527.25 pub: 
A mal —, avec beaucoup de peine. ES. 
uyfemmn: [Ib dp . keugneud“ munungwlwep » 
8 ib öl he 

' Far i suoi agi, aller ü la selle. Tumlg fi 
ben. Genbh Smähfh Ampiuf ı 

Agire, va. agir, operer. 
brubhr - ehr. Fir 
tkopbrt: . 

Agitamento , sm. agitation,, f. zwpdnd » 
JUL . Sıfwhp . kangm [I fr . u „um . 
Peter. Sept. vente. benppenmg : 

Agitare, va. agiter. 2. negocier. zwpdky . 
gergk, mwnwllg » Sıbky - rndbr uuulT: nn 
febr - 2. frouby. Iftnpr genk- erteine. 
ee ee RB Te FE 
rblber» burbemu Lerder- u heul pilchr- 
2. Ati op. het Here pay 
Ierbr: 

Agitatöore, sm. qui agite.. zwp#fz- gueabz - 
Betrbebr : 

Agitaziöne, sf. agitation, f. zupdnı iu. gap» 
Sfwtp. funnjm [fh mon Beim. nm phlip. 
a a a Se a 

Agliaja, sm. gravier, m. [ubÜ. fr Guuf. 
Benin ee : 

Agliäta, sf. aillade, f. Sub‘ i feumnpn. 
Gepwlnep fun pr fwwmnpny» Pepufbo—p : 


Agliettino ,’sm. jeune all, m. fruwmnp dig, 
Aglietto, ıbunhneh . [u N eb pn 
mund ı 


Confortarsi con gli aglietti, se repaitre 
de chimeres, faire des chäteaux en Espagne. 
getgmtugbulude [pug enpSkp. mer, Merk 
“br ıbuukr bene: 
A’gclio, sm. uil, m. frwenng. * 
ET 2 20T . 
A’gna, sf. agneau, m. 


ee m 

Agnäto, a, a. parent du cote paternel, agnat. 
up urlgpurd , JE päuıeng f Surp Indiaruk; +b_ 
ehr Deruhchret beset 


u fang . Hm. 


ann] » Ey zn . 


3 


34 AGR 


Agnaziöne, sf. parente, agnation, f. wqırw- 
uitum. [d-f b Sup Inn » a ie. 
ehchret brecieh 








Agnella, sf. agneau, m. rpnfwl . by 

Aegnelletta, qzundı. rLık a ui 

Asnellina, 

Agmnelletto,)sm. agnelet, agneau, IM. und 

Agnellino, ıbnppfl» pnı$. za « * gun 

Agnello, inch. gumgntent : 

Agniziöne, sf. reconnaissance, T. Swlo. 
(nf. Kurtugkjd. fbetpim. af: 


A’gnO, sm. agneau, m. und. npnf « pm. 
“u. ak Bo . yuehe . Guck : 

Agnocästo, sm. agnus-castus, m. Swirbf- 
pbr: 

A’gnolo, sm. ange, m. Spkzmud. erbr: 

Agnusdei,! sm. agnus, m. 2. hostie, f. qua 

Agnusdeo | Vewrzdny - quuntkp gun Du 
nm&m: 2. uppbu Zug: * uppang.npSpe md 
zupp» Us Femme re 
2. bemmub Amtenrbe: 

A’go, sm. aiguille, f. wukat. 2. fuyldng. 
3. Sept. 4. ıkgne, upup Sunlingnugf 
5. ıbgmı zung : 6» Anl ara nme 

* pr * mugmhh. pi. 
a a ln El 1 a 
eat 3% br.) Ledger 2 Sees 
“erkub- 5-Phrmuh rbb 6b She meLch: 

Agognäre, va. desirer ardemment, convoi- 
ter. guiuhmy gryd. Gunfuply - mlähuitup : 
nf en beste ehr: 

Agognatöre, sm. desireux, convoiteux, m. 
gettugon » uähugog: mpgumgmed Selber: 

Agöne, sm. grosse aiguille, f. 2. lice, lutte, f. 
combat, m. wmulkıl ES. Sepfch.» 2. mund. 
Anyaı [If . Jungen [Ibwdg SpauSwlırp . Iinfır « 
fupın . keb bb» veleweer: 2» Iberbı- 
+bap-r- dbhr: 2 

Agonia, sf. agonie, angoisse, f. wu Tury 
Jupp Be berbrikep. wor Lehbe berbemmd : 

Agonista, sm. athlete, m. prTwiliupunflg. pl 
ebz TanSunnudg. eb ten. tpopkrh : 

Agonizzäre, vn. agoniser. yrqbu wumu 
aramlı uk, - ıbibE,_ F mug luegfı . RR ıb+bı- 
re mo ieh Lpphr - Te piechr: 
Agorajo, sm. ouvrier qui fait des aiguilles, m. 

2. etui a aiguilles, m. gnpsfz ı Juno 
munwübg » a, whold wunwüg . * wukılag . 
EreSp. 2. brbrbr: 

Agostino, a, a. ne au mois d’aoüt. (wi 
um.) ku. yadıkwll Tre wuwpipfs ur. 
qgmunufı mgpmefiume upon words (Auylah): 

Agösto, sm. aoüt, 
w10n1uU +» nmullumu. “c% bu is 
Ferräre —, faire un festin le premier jour 
du mois d’aoüt. wnhk; wobu, hfayu yw_ 
as Iptp Sperinper, uhmhbl kicker: 

Agramente , av. aigrement. 
feumnfıe . feumnwanjybu. uuınfılgu . umuınlne_ 
[Pig Horerhe bube sb. der. 
«beruht bike 

Agräria, sf. science de Vagriculture. nı_ 
uni bplpwgnpsul[dbwi , Jzuuhnı [Ibm . 


Abe are 


Tnıpp Eı Erplgeujls . 


m- Tuurwuwpıp » wignu 


guwntuıyku . 
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Agrärio, a, a. agraire. wunng. wgwpulung» 
rhellihe weube- Guprp: 

Agrestamente, av. grossierement. zb 

Tu *ykafhopkt. teıkäh. porkumnt: 

Agrestata, sf. verjus, aigre de verjus, m. 
wre zupeulg zuiqafung Gerne 

Agreste, a. rustique, agreste, champetre, 
2. grossier, e, rustique. Juypbdhf:» Junpf- 
2. zbtuluı . zbtuchbwg . undiupf» * elpen 
Keumtb 2. Heaıke borbumı 

Agresiezza, sf. rusticite, f. 2. aigreur, f. 
utrwmlgurn. (If . 2. RSDLE TE 2 787 . +4. 
beubt- kousmumu. 2°. Menke he 
Heute hr: 

Agrestino, a, a. aigrelet, te. app Jh (Hl& nm... 
neu krıkit ı 

Agresio, sm. verjus, m. wanfu» 2. mu m. 
qrby- * gnfumfnep. Gong Be Foot 
“num; 

Agrestume, sm. les acides, les aigres, m. 
pl. 2. aiyreur, IR ln: erp» 2. [HgFrını_ 
[Fb + hK&nın. [If ° krık krık pr 
ıbschr- 2 brrpıbre 

Agretto, sm. (sorta di crescione) nasitort, 
m. Imınfiili » [uepk- oflm— 3 

Agretto, a, a. dim. aigrelet, te. «ınpp Jh 
"ld mem» beräh. dyber: 

Agrezza, sf. acidite, aigreur, f. l$rım.ı 
(Ib. udn [If » bSönını[F- fe» kr. 
ıbrbr- +brrbuhr- pibuhr: 

Agricola, Bi agriculteur , laboureur, 

Agricoltöre, $cultivateur, m. dzusly. Eplpus_ 
gapd- Seqwmgnpb: brfäp. zpEBSh- Seres- 
räe: 

Agricoltüra, sf. agriculture, f. Ephpwgnp_ 
Suldfheh . Snywuagnp&nı[Ffehn . Azul [I- fe . 
brpmäphr abSLäbrer- abrmmfe Sermseib 
yupmn. pbhgmäh 

Agriföglio, sm. (alloro spinoso da cui si 
trae il vischio) houx, m. qguafbf ızuylg - 
serrh be: 

Agrigno, a, a. aigret, te. knpp Je ln. . 
Sn. . kr ek: ’ 

Agrimensöre, sm. arpenteur, m. zunbfs 
wlng Eplgpwmgunf. bir, Dep beLıhr- 
pebhelu: 

Agrimensüra, sf. arpentage, M. zwihkju 
quäuzu. Ephpugunfneldfen. bir, Bern 
ko besbirberht: 

Agrimönia, sf. (erba) aigremoine, f. wao4 
fern» * Epkuludll » * uud Sugbl- 2o_ 
geh qn-fipere- etblt- Bere: 

Agriötta, sf. (eiriegia agra al gusto) griot- 
te, f. Sunfbp IH nı 27 wfunpdkpb - dumsr 
ternte 

A’gro, sm. jus aigre, m. 2. melancolie, $. 
[Ham gnepı StelF- 2 enfopme [Hut (buufa 
Suede. ber bi anne me 
Lehe een 
— a,.ca. acide. 2. severe. 3. grossier, e. 
PPnı % nl&o[buzmd‘ . 2. [ehuın » Fund. 
wm. [d . qucdudı 3 fazulı . lud B 
indupigf AU a ebrın . brık . krık -+tıf ‘ 
2, +burp% . “Left Ar boynur . um . 
Shorp=t: 


Twuyaybu . 
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Asrodölce, sm. aigre-douxr, m. gwzzp Eı 
(HH nı “ wfunpdkjb Sen (Hl$nru » Auer» 
krıkök: 

Asrüme, sm. herbes fortes et potageres, 
oranges, f. pl. citrons, m. pl. ySmı paul 
ir. bopfimmzer. na = 

nt sf. egualite,.f. Swerwuwpne 

Aguagliezza,) ft. abrmubrubr: 

Aguale, av. maintenant. uydılbl. wpir. und 
balpe zbönbe Senke. weht Soab bLLEL: 
Aguardare, va. regarder de pres. qbınky - 
lan Erb Tuyky » Thank) - eur . 

urn. rg bir: 

Aguastäre, va. gäter. weyulpwdblj. Eydwbk] . 
un braun ı beromı Pkt: 

Aguatatore, sm. insidiateur, m. qui est en 
embuscade. 
u a Iprbr- rund —umpul : 

Aguatevole, a. insidieux, se. zuuepurtulu » 
Bereep- demun- krbi - Sr em: 

Agucchia, sf. aiguille, f. wukzt . eb: 

Agucchiäre , va. coudre hmpkp- vpribt - 
rer hrs: 

Aguechiatöre , sm. tailleur , m. +Epäudl 
Selepkepäuupunp . Perrk . keybmft z 

Aguglia, sf. obelisque, m. pyramide, f. 2. ai- 
guille, f. 4. aigle, m. wpäwt. Inldnq . 
[2.10.7787 . Jarpulı gie wälı . 2 . uk . 
*baad * munnchl;. 4. wpönıf. rbrbrh er - 
mberd. 2. prb- pure 3 be Fre bir 
ua a 

Aguglino, a, a. aquilin, e. Gap Aepke ylmnıy 

Agugliöne, sm. aiguillon, m. kuyfeng (de 
ern: zuunpbn. (-re) brbeß: 

Agunäre, va. assembler. Fnqnikp- Sum 
a EI a a SEE Tl 

Agura, sf. presage, m. Swuwlluyp. qgmı_ 
zuln: (If . Tezurlı . rer - + bfb: 

Aguratöre, sm. augure, m. Swewrgkın. gel 
Eu: Serße- Brent Sepp: 

Agurio, sm. presage, m. SuerwSdluyp. gnı_ 
zehn [If . Tzumlı . ri rm ef .w bb: 

Agutello, a, a. dim. un peu pointu, e. «knpp 
dh une. “biorböh: 

Agutello, sm. petit clou, m. gbıban app. 
lmi brebe 2 

Agutezza, sf. subtilite, . upnı[H-fı Te irre 
Tr upnı [If « 2. Tupenwmpn: [Fe . KELTIE 
nn [If » kerpwg ann (If. “pLrbrbt- Pr 
Spur. 2. Sei. aborkauhee 

Aguzzamenie, av. subtilement. Suwupmwpne_ 
[FEwdp. fenpwa hun [IF bamdje. bsrbrubr kib- 
“bt bb SE be: 

Aguzzamento, sm. aiquisement, m. #pkjh. 
ih: 

Aguzzare, va. aiguiser. upkj - (kpkı- b- 
br. user, derbe, bi per: 

— TV appetito, exciter U’ appetit. gupl[&nı_ 
Fwpbgnegwulj . bl le . pls efike- 
+. 2- Sblbe, epan- Hirkr: 

AgUZZATSi, vp. tächer. Part Fk, yeuplfl 
gebt: 
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Aguzzata, sf. aiguisement, m. upkjı» kb: 
Aguzzatöre, sm. aiguiseur, M. upoq +» k- 


Lispfh: 


‚Aguzzatüra, sf. aiguisement, m. upkjh. 


“erksbr- erh: 

Aguzzeita, sf. (confident, fuvori, m. dinE_ 

Aguzzetto, sm. pbd» benpipgwhfg . Gaudi _ 
dba (be zepbe)- “Lernen Biber. Plebthr: 

Aguzzeitto, a, a. dim. un peu aigu, &. ıbnpp 
ala unın. 44th: 

Aguzzino, sm. (chi ha in custodia gli schia- 
vi) comite, argousin, m. qwSungwb gkpbuug 
yuınkpundph Zwerg . JEpwmhwgne . ıb#ltbre 
Gebr bebrbr Terpre: 

AgUZZO, a, a. aigu, &. pointu, e. unıp. JE_ 
wwbwmungn, upbang » turen. blrk: 

Ah, (int. ah! helas! »S. #4: Equch- gwpk» 

Ahi, Juil. „L . dam . ob . Jerbn: 

Ahibö,/ ul, non,nenni. su la wlırg . hp un. 

Aibo, (puı ıbab» ng glwr » Gum. bs#: 

Ahime,fint. helas! Jusz ui. guipk. Emnılı 

Aime, Ed Eu. dem um. dem ug. Er 
Lbsrkik- Lock: 

A’ja, sf. aire de grange, f. 2. couche, f. 
3. gouvernante, f. yuy. 2- win. 3. ulhnı_ 
als guykaudl. Pers» Gere). 2. sdmn. 
epr - 3. +bnbbm Sumphe enorme } 

Ajato (andar), vn. röder. yusk;- unfwnby » 
Frufımn lud zef&L - ol 9L tEubr . mo 

Ajeita, sf. petite aire, f. 2. couche, f. Zw 
pnppfl a Be udn. kerbröhr . 2. dm: . 
aldez 4 

A’jo, sm. gouverneur, m. zwuınfrwwpul. guy 
Buulz one od. derbe deribeerbiber: 

Ajöne (andar), vn. röder. zefky-yask;- u 
funk. mer Year. mot: 

Airone, sm. heron, m. (oiseau). wprwufyı 
£Y77) Inne» Letrbr: 

Aita, sf. aide, E oynı [Ihe . kim» breit: 

Aitänte, a. robuste, vaillant, e. Swupauum. 
Zap herauf LE h: 

Aitäre, va. secourir. og%&z:- bupmpt biirkr: 

Ajuöla, sf. dim. pefite aire. 2. enrue. ug 
hnppfh- ar GlES, ey ulpu.u » ker brihn- 
2.1 Flukr: 

Ajuölo, sm. (rete da pigliar uccelli) filets, 
m. pl. gubg« Jap”. uıfınıy » for» a 
Beer on: 

Ajutamento, sm. secours, m. ogbwlwunı. 
Ph. bepret ee Ferret: 

Ajutänte, a. fort, e. vigoureux, se. 2. aide. 
uupfı . 7 BL 8 gu} - ER Ocplaulguutı » bntı_ 
mL» Sppykeltlh- beit» 2: kupppfip. hub: 
— sm. adjudant, m. bLpqwlwhhg. ogulud . 
Mehl 

Ajutäre, va. aider. oytkj. uwınwpkz. Abntı_ 
un, (Hblnetp jbtk- bepweh, bin ber : 

Ajutarello, sm. dim. petit secours, m. zryglı 
oyumı [If » SL kepmptt 

Ajutativo, a, a. serviable, qui sert a ge. 
yfunzubf . uyfrunulung me . orpınalyurp . Sub 

Ajutatöre, trice, s. secourable, qui aide, qui 
assiste. GL 7772/7077 » Abntınnı » burreir . 
hefph: 

3 * 
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Ajüto, sm. secours, m. oytwlumtn[dfeh. 
oqunı [Ihe “ sunnwpn[d-[re . koprmpt- kA 
on. berber . dbrkrtrkmpb . +belbupk . map. 
Tomupklt- ruykfbe eb. but biblt: 

Ajutore, trice, s. secourable, qui aide. oybw_ 
Ida . bupee fig: 

Aizzamento, sm. provocation, f. qgpganı_ 
Ih . yeypwgn [Sfr . YuınwngkEgnegu_ 
Gkji- ehren Bercılerim- genen lim 
röphr- bir“: 

Aizzäare, va. ezciter, qprgaky- qupwgnıgu_ 
uk. gebrep/n- Gemmuupfiiuh- Beurer 
eercrlert- verer- rer es 
eb kilchr: 

Aizzatore, trice, s. instigateur, trice. zpe- 

nfız » uypwognıgfı + % se En. 
rl: Teypwgregbi + Tehrerete FELrEreTE 
Arendt: 

Alla, sf. aile, f. [(Ekı. 
Uunıny Aundlingnıgfı . bubufl . oL- Sbnud . 
2. “mm gmpperek »bırheb: 

Far —, faire place. El nung.» biep Lepdkrt: 
Star sull’ ale, etre tout pret, dispose. 
ug“ lu zug ass pr aaa tk): Eefikrrk om. 

Alabarda, sf. hallebarde, f. glrywpgt» Zope ı 

Alabardiere, sm. hallebardier , m. zlymp._ 
Flwing sure: 

Alabastrino, a, a. d’albätre. f wuyfrumudl I%&ny « 
2. wyfınul JyF4- . Krrprbr- 2. kl 
rege 

Alabastro, sm. albätre, m. wegfumud mi. 
a 

Alaceia, sf. grosse aile, f. [*bı YES. Ju 
Basar pre Geubunp ı h 

Alacrita, sf. gaiete, vivacite, f. quuwpldnı_ 
If D wefılionı [If . riet . ıb®Lbr . 

Alamänna, sf. sorte de raisin muscat, f, 
uiyfunul wlan zmsnn kuyng um hurkfl 
a 

Alamaro, sm. brandebourg, m. Jewmwmpulzunyg 
zeraıg +. uspig Gilera: BE ELMIEL ERDE er 
u helm pikrrbr Pub: 

Aläno, sm. alan, dogue anglais, m. Jgunld_ 
R wbonbwgeng uzfaupSf . 
% ul. ybuyfı qunlılın [7 Felbb due 2 
Aläre, sm. chenet, m. Eplw[d: Ypublmputf. 

An whrh: 

— va. (t. di mar.) häler. Äykj , ‚pwpzkj 
gun mpulm. Ye opamd bb aber. 
berbrt derer: 

— vn. se mettre des ailes- [(kıu wntun. 
IE ngky. Ge ande son gun Fan fe . rm : 

Alateria, sf. pincettes, f. pl. hkjbp- Sul: 

Alatörno, sm. alaterne, m. wnıUh (rg Yılialı 
BE ud” haunlın » * AnpEqwpgnh. k_ 
be er he 

Alato, a, d. aile ,„e. (Fbkcwınp» BebepLp: 

Aläto, en: a cöte. un. wm. ptl$bp.» ıJEpä. 
dom. beten P beseh Pi 

Alatöre, sm. häleur, m. Ayfg Tmunıg- bb 
br br. berkrfp: 

Alba, sf. aurore, aube du Jour, f. uyıpe m_ 
wrpupeyue ıP» ._ymb. rb bar. 
uud. ıbher- Hehe: mulmp. mm: 

Albagia, 8 vanite , f. lung Sn [If . 


2 . wmulnı dp wi. 


At za 


n.111.01ın » 


ALB 


pbgnmtnjum [If . +bukerbt . 
ie 

Albagio, sm. sorte de gros drap. wunıf [iz - 
ehr EL Hmm dafs 

Albagiöso, a, a. orgueilleux, vaniteux, se. 
uburnqupd Eur u euprumwi ud » +b- 
br * gemun=L- Su pop 2 

Albana , sf. sorte de raisin blanc. fung 
Fig wugfsnmlg. app vEL abe behett 

Albanella, sf. espece d’ oiseau. wyfımul; wp_ 
a a rl p$fır. mn YLLE mpfbor : 

Albatrella, sf. arbouse, f. yumn fir - 
% diul$ng » hm kehrk ı 

Albätro, sm, arbousier, m. Sum. Ks. * Ku 

Albedine, sf. blancheur, f. wuyfınwlm. [If . 
I De 0 

Albeggiamento, sm. eclat, m. blancheur , m. 
yfenmlnı [4 fe. yuyswnn [If m» 
ls rieh: Gerd 

Albeggiänte, a. blanchätre. Swpkuy fr uf 
url . Re): . ch E32 

Albeggiäre, vn. tirer sur le blanc. Susphpu_ 
LITE t wyfınul) » ls —pyinb, end ı 

Alberare, va, arborer. Ywtytk; (guy). 
rer ht: Gmrerim 

Albercöcca, sf. abricot, m. Sfpwh. Sfpan 
pur hapge[- * up Gear 
we? 

Albereöcco, sm. abricotier, m. Sfrpwbfi Sun . 
ıbereLb ned: 

Alberella, sf. tremble, m. (wuyfranul;)) Yun 


Sun pump. 


Alberelletto ‚( sm. tres-petit vase, m. who/d 
Alberellino, \.£nppbh. gumigt. +boypmüher 
Be 


Alberello, sm. petit vase, m. petite fiole, f. 
2. arbrisseau, m, tnppfl; whold » upınzıul - 
2. Sun ıbnppbh- [bnzıh. Gumfph- ıbrbähr- 
2. neflet: | 

Alberese, sf. pierre a chauz, f. ‚pwp Ipny- 
#brkä Aeneon 

Albereta, sf. ( verger, lieu plante d’arbres, m. 

Albereto, sm.\2. tremblaie, f. zeupmaınu . 
2. ulm um. wnuılinfal wg .  umsLch . 2. Em 
welch 

Alberetto, sm. arbrisseau, m. Sum. ıhnppfh - 
Inu. . “Dreh. Hpepe% ı 

Albergagiöne, sf. (logis', m. auberge, f. 

Albergamento, sm.Yffufudı. ofdEıfulı. Lo 
1272 . ShrbL- per: 

Albergäre, va. loger. pluhkgngwuky . Jun 
gnehkr » omg du & Gobmik Lhr’kr . Bm. 
el bir: 

— vn. demeurer. wywblj. pueSublj. ff. 
Epkbiunf[du undbbj » Eu . Prbr . IEiL 
ml banfbiuie : h \ N 

Albergäto, a, a. loge, e. ®, frequente, e. 
lwlanıng . pfwenp» I248 ng pugnuıl ol#E_ 
lulıp Ed. om. blu » 2. ketie- 49. 
Ve el s ' 

Albergatöre, trice, s. höte, m. hötesse, f. 
yufugnlgungkın e wubfuludb , Jwlnunne : 
ilenrep prmpre. brerböb: 
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Albergheito, sm. maisonnette, f. petit lo- 
gis, m. of$bıJwt hnpp» boy h-t Bohmi ı 
Albergo, sm. logis, asile, m. demeure, 
auberge, 1. DEREN . ol&kıu . ywdlırnlfı 
Jwhp. bohmi. Srrkr- pet - 0 07 br ı 

Alberino, sm. arbrisseau, m. 2. dendrite, f. 
3. Sor te de nen. Sum. Peer: Ft 
ublny » * pwpunhl . Hpmat. ng ber - SE “bulk 

A’lbero, sm. arbre, m. Sun. Sunwnndl» 
m. äh rer: 

— d’una nave, mät, arbre d’ un navire. 
Guy. bpb bee re 

— genealogico, arbre genealogique. zw. 
eu gif Jen) . innZıliu[4-frr.p . Zur 
Slip. * Serwapn [If 5 rbb “biebrh . 
 »bolkeh: 

..met 

Alberöne, 
BR mer: 

Albicante, ?a. blanchätre. Swpkug [fr uf 

Albiccio, a, ugfrmmlgmgngte so me» 
ee: 

un, sf. abricot, m. Spa gun Inp_ 
ze] * ywmpbm. A 

‚Albiligustre, a. blane comme la fleur du 
troene. wuyfumumlg. bye: 

Albiträre, vn. juger. qwinky : hp=rF ker: 
ihre Heck: 

A’lbo, a, a. blanc, che. 2. un peu trouble. 
wiyfrmul . * Khpılünls » 2. ıhrpp ıJ zepoperaange » 
Erin eben 2. Me er 
were 

Alborare , va. planter un drapeau , 
ppm ze Yentgelp eo uypnz wre: 

Albore, sm. le point du jour, m. uyg - wuu 
011. md. ıbt«# . ul Fark: 

Alborotto, sm. bruit, m. emotion, f. wujenfu » 

Albügine, sf. taie, f. neu. Io rboimie. 
there ger: 

Albüme, sm. glaire @ «uf, f. 
BP» Sr: 

Albuminoso, a, a. albumineux, se. frwn bu 
pl wugfuemwlg. abyenıp- "Fe: 

Alburno, sm. aubier, m. qwpwpuam[I fer Sun 
benkıenjı Er 277.907, hungk « . nö k£fik. 
Ib year born: 

Alcaldo, sm. alcade (officier municipal en 
„Espagne) ‚m genen Jyuywbfugeng wur. 
"ewpSf. .Uhetbe Guppep: 

Alcalescenza, sf. (t. di chim.) alcalescen- 
ce, f. ıbinnı [Ef Suhkwf , gun) Eehrlzung 
geglgunkug.  ppebebt bike fu arm 
Se—p pri aperkerpher: 

Allcali, sm. alcali, m. wgtwrb. wg Sul 
f Jnfupng inulag uyplyng « hub: bet, 
a a a E e " 

Alealico,! a, a. alcalin, e. werplpurpleute. my. 

Alcalino ‚| rLbriE% : 

Alcaligeno, a, a. qui produit DV alcali. 


sm. gros et grand arbre, m. 
Sun des, wınnrunıe Ybzjk-r 


nur, . 


etc. 


weyfenwmljk ’ 


ef 


ALE 


ekpk zuulganfı . 


37 

Se Er. Hayek 
rifb: 

Alecalizzare , va. alcaliser. Swbky walunb- 
ER et 

Alealizzazione, sf. alcalisation, f. Sutlgtı 
er FE Erg 

Alcanzo, sm. courrier, m. (id wpkp: un.p_ 
Suwlpudlg « zeller- [Leofbp . slespr. in: 

Allce, sm. elan, m. »pdyqwbub bat. mo. 
et iur: 

Alchermes, sm. alkermes , m. kwntnuus 
a a at 

Alchimia, sf. (arte del raffinare e mescolare 
i metalli) alchimie , f. ywinfp wpnekuun 
1,prkuhulı Tpıl&u JII_ wmalnewegnga Prz 
befnfakung: Wtbhefener: 

Alchimico, a, a. alchimique. np fig Tl 
wmpnckumf yumınzıa® LE. kirbhug un : 
Alchimista, sm. alchimiste, m. wpneku_ 
Alchimizzatore, nwmylın Unpfil wpnıkuunfı 

Euibtetg. brkteibe: | 

Alchimizzare, vn. eultiver UV alchimie. 2. fal- 
sifier. Jhın Dar Zul mpnekunf . 2. Ukt_ 
bp Srauplpe bi bibheye braeer eye. 
2. ypnmpimb + mhefbh , shrb pirkr : 

Aleiöne , sm. alcyon, m. zwonlfnd. Jmpfih. 
surf Ge ı 

Aleiönide , a. (giorni alcionidi) les jours 
alcyoniens. wyhfabf winepp. wenpp Su 
zupınnı [Fu . Jeefth Gemm- , ELLE. 
pr brh: 

Alcool, sm. alcohol, m. gel- 2- Kintpudiug 
ıfınzlı . pe=h: 2.» it fe: 

Alcorano, sm. alcoran, m. zbep opFhıwug Sud 
ung: Inepwbe kuupub. bieupei. Sempimd: 

Aleovo, sm. alcove, f. np Yhy wihngtn 
Ir ubnlchfe. om bußrede be bulmg goymlmt 
“re Fbr: 

Alcunamente , av. aucunement. fefp Fly - 
Fıbep frw#rp . der fl . br LL35 kb R 

Alcuno, a, a. quelque, quelquun, e. 2. per- 
sonne. mil. np. filn. fu -2e mg np. br» 
brb- brbeb- br Herb br He mer 
kurb. br ıb D 2. +bdab DIE + F} 
Aleüna volta,( quelquefois. kpekifü . depf&. 

Alcunötta, av. \awre +rbrb- yenbr: 

Aldebaram, sm. aldebaram, m. wıyglgurpumd . 
phiknbug u Jude get: +bdrbegb FL- 

A’le, f. aile, f. [(Fkr. put: 

Aleggiare , vn. mouvoir les ailes. gunfulg 
qalFEıu . um wntlop . nem mpche .. 
Be . erben“ ı 

Alena , sf. haleine, f. souffle, m. zwi; « 
nor pkıumn. zus » eh . 12.3770 ı 

Alenamento , sm. respiration , Ü. zizkfn . 
zus - * Zezwnnı [Sf » 12.7770 Tee PE- 
WaSTEeE 

Alenare, vÜ. respirer. RL 07 Sd6,.: nf 
wen tung s (quitkg. mogmtı Besen weg Be 
nehste ir: 

Alepardo , sm. leopard, m. yeıfwgqwnbıS . 
* adeun fr . deupe: 

= ee alexipharmaque, ulexi- 

Alessitero, tere, m. wigkngugyfgbnld und. 
PR Lkör.: 
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Aletta, sf. petite aile, f. [Hr ıfapp- Gm. 


Alette de’ pesci, nageoires,, f. pl. (Eıp 
Alaudlız, . rer perbuegpuppt 

Alfabeticamente, av. par ordre alphabetique. 
wfunpbummg Yuupgqmı . pun harpırfı un ıyafraus _ 
plug: bb be “ermenge be Aerlbuik 
Gumpumhk Ski: 

Alfabetico, a, a. alphabetique. wrıfurplurun » 
SbäLı Gempeb Übrlibab bear: 

Alfabeto, sm. alphabet, m. wrbwpbun . beiß. 
Erkb eb: Sempumh per -SbÄh: 

Alfäna, sf. jument, f. dirnml) äfı. Epepmir. 
Ines 

Alfido, (sm. fow (aux echecs), m. dinui fi 

Alfiere, mangbEnnıpmdhu . «frp yembuuh, 
m ae er ner 

ie. porte-enseigne, m. qpwezulfp.- 

Altiero 5 Uzwtuuhfıp . pe leepup . sub pmp. 

Alga, See algue , f. Sudan. puen . # gap 
inpbpmegpıp a ee . Eounmts. rer of , 
erbilbeb- beielt: 

Algebra , sf. algehre, f. Srhinpngm [Fe 
Tywhwypndp- * zpwmgurnfi. bL-Tbup: FL- 
hp Trap: 

Algehrista, sm. algevriste, m. ıntqkunlg Tu 
Duarypmd.p Sunlinpngm (IH, . Sundiaupog Uzw_ 
kugpefp- börh bb br Abe 

Algente, a. froid, glace, e. guupın. ywgkuy. 
“Ole . oh ı 

A’lgere, vn. geler. wwnEy. wol. rchluh. 
“online: 

Algheria, sf. faste, orgueil, m. ykp&nı_ 
(Ih * Siqmpinnı[d fd . er dp + perl ı 

Algheröso, a, a. fastueux, se. ıykp%. uk: 
a a a betpere- rl e: 

Algöre „sm. grand froid, M. gerpm. wunıwm,_ 
dp Lbreblh som: hl abe 

‚Algoso, a, a. plein @algue. jk diudanı).p: 
[Or Eur keiglı konnte. feel kb bu ad 

Alguazile, sm. alguazil , m. wgenbmung . 
a 

Alia, sf. aile d’un bätiment, f. [&kı bene 
TA 12 kom ı 

Aliare, va. voler, battre des ailes. 2. aller 
tout autour , röder. wurmahlp . pufalz 
uldbıu . (Fnglr . 2 * guskr * ÜFunfsun.ubeud 
zefey - Lerbereped hu . Geben ge mphg 
ee Saaigrin, muydin 2. IE 2 ı 

A’libi, sm, (provar l’alibi ,) prouver P alibi. 
quyynıpdı ıbuby ya wndhlg» br ref 
LER dh ug eiepke opmurie kunt 
ehr: 

Alice, sf. anchois, ın. wir Aha .* wläpmd. 

Alidada, sf. (t. di geom.) alidade, f. used 
br Ephpurzunfm [Ib ud . 
ms borrde bube be Serie Bemh orbfbı 

Alidamente, av. aridement. gerlupiildbwdj. 
kumpel . Ge gm 

Alidire, va. dessecher. gedispkgneyublz . zn 
pwgnegwibkr . gempumlliut ı 

A lido, 8, d. aride, Set, he. gudimp .znp« Gen nm 

Sn pr a, a. qui ales ailes dorees. np; 

c kı [3 null ı1js [0 
(Hip Wu gauluny: ma gem pm: 


eLbubb Deo e_| 
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Alidore , sm. aridite , f., gudiopnu[dfid » 
Kaum Ile . emp eimih 2 

Alieggiare , va. agiter les alles. pwfukr, 
ld kıu . Got mppip wu pduhe, ertimb s 

Alienäbile, a. alienable. qnp diup[& % ommpu 
yaryalky , JuSwndy , wudurblj - kurb% ıer- 
map, Mage ee 

Alienamento, sm. alienation, f. owwpwynı 
guikjh. Jucuunnı ia. IFngnıifi. 2. kudıu. 
Und . udfuınn dh . 3 " mnkym [I [re ” 
4 . wien [Fe . 5 . urn [fe . wid 
ding . kurb% Lehm . «bbepk Ierhei .|R- 
a a me bin 2. ppm led ıkrrbel- 
big Meörkl- 4: wbleikuhr. 5. um. 
ke . ml . 6» Shrek un 3 

Alienare, va. aliener. onwpwgnıgwllj » u 
oimwpf . (Fnqnız: Jw&wndg 2 gudwhk,. 
SEnwgnegwblg . whfwindy » kur ueg"r- 
border MERSEr Hider: Wr 

Alienarsi, vp. s’aliener. owwpwbug. Jeljbb, » 
Senna » (Fnymır: I ugly» wlszezunlg » 
Jelepky» [ gunpılang lid ltr » pp B 
err®t uud. ermtdiui. 2. a yumıdm. 
ans he . TE ı 

Alienatamente , av. etourdiment. 
[IE ud. wirgzuym[Ikuılp wirt» m_ 
were» pamyduympmik z 

Alienazione, v. Alienamento. 

Alieno, a, a. etranger, e. ommp. owmmpninf » 
Esser — da una cosa, avoir de la repugnan- 
ce pour ge. zufpEL: mınky » lunpzber kı zup. 
zer: ehr Mehrheit: Terrerklt 
oqdach Fi 

Alliga, sf. algue, f. diudmen. » 
Hlflmn äh . konn ı y 

Aligero, a, a. aile, e. (hkımınp. babmpp: 

Alimentamento, sm. nourriture, f. Wumdr » 
er, urlubr: 

Alimentaäre, va. alimenter, nourrir. uhnı gu 
ur» hepwbplg » emSwhlg » gupdwubr » 
belt. birbeher: bug Leder: 

Alimentario, a, a. alimentaire. gupıdiudım. 
hautı . ung alu . f unter upylurn » ben Il 
khak Seren en 1 

Alimento, sm. aliment, m. 
diuds » hEpulnıp . kuukikr bier ner» 
fa mt. kumfb. uhıim. dm ı [ 

Alimentoso, a, a. nutritif, ve. wunıgfz » guy 
dartlız » mtr hobfh | 

Aliösso, sm. osselet, m. jby.p» „ylı- * der. 
*Kaulı » “ph: 

Aliötto, sm. espece d’amadis. gg [I [#b_ 
qubbug. pp bepı brlberb Fen-: ı 

Alipede, a. qui a des wles aux pieds. »p | 
[Fkıu ml yaınulı . ro Geb: un m 1 

Aliquanto, a, a. (t. di mat.) aliquante. (diuwt 
Lebe) Bar hd erdfwtgulfı Surcumaup zunhn] 
fr Trılin , gap opfrbuslz bplhnı (bp Ju [Fb . 
Ilefbndnmde: 

Aliquöto, a, a. (t. di mat.) aliquote. (diuwt || 
Erbe) ap endJwln.udf l Tıliur Sur uruusp Zn 
hm] , qnp opıfituudg kpl. (He f run Te | 
(Ffhıu:» ediedı 


# znpinbenrpe ” 


ulını dar » up- 1 
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Aliso, sm. ls, m. zuezun « ee dag s 

Alitare, vn. haleter. zZuzky- nf Iywäk;. or 
IE]. wo kb min: S 

Alitare, sm. haleine, f. difficultE de respi- 
rer, R syupk fu lie gun nızfı nung * Sbrp . 
onen: 

Allito, sm. haleine, f. 2. zephyr, vent, m. 
zul » ayfı [} 2. ufı.p . Or ‚Ppwuggpwjnchz e 
7 . 222.2220 . 2 . weh kbr- bapfı 

Alitöso, Di a. qui repand de l’odeur. »p 

Alituöso, gap ySmın . garpbug .» ohne Fi 

Aliveloce, a. vite des ailes. wpwgqw[dbı . 
wete=t u. Blau: 

A’lla, sf- place publique. 2. aune, f. Spw_ 
yupunl . 2. Kwlgnı wuggbwgeng . Syrah . 
Beier eterzere: 

Allaccevole, a. attrayant, e. yathnıgfz - Spw_ 
qmepflge Here ohren Sb er: 

Allacciamento , sm. entrelacement, m. Yu_ 
uk “ Ipunın » mn gas . SINE kor z 

Allaceiäre, va. lier. 2. lacer. hunykj - 2. (dw 
Be eplpuukr,  ynpugnld - mut 
2» ae +p=rberkr, efiing : 

Allaceciativo, a. propre a lacer. np (Fwlwp. 
Lo Pre 3 

Allaceiatrice , sf. qui attire. yuhlnıgfz - 
ägfg- Hbrrble abrböh- Gmpukfe: 

Allacciatüra, sf. nowement, m. Gweykjh. wı- 
En: ef? Swbgrngp: un ud. Le 

Allagagiöne, sf. linondation , f. gEymı il. 

Allagamento, Sm. Jergreldfel . Sbabq 600 
he a a a 

Allagare, va. inonder. gegnez - yapgby- nyn_ 
EL ee a a a a a Ha 
IE2t 2 72022072 ı 

Allampanäre, vn. brüler. 2. fig. etre enrage 
de faim. unpbj » funk » 2. um. unfar , un. 
gungl awwmgby » bed . 2. Le her 
ulm y Eu 3 

Allampanäto, a, a. maigre, sec, he. gun 
‚pkwuj » zpurLu e Suyku . Sfepkwj » Geupem. 
Bere 

Allanciarsi, vp. s’elancer. yarpäsulbj med 
fh . SPEL=t ı 

Allapidamento , sm. lapidation, f. ‚pwpln_ 

Allapidare , va. lapider. ‚pwphus wahl, » 
ER UShr: en men | 

Allappare, va. picoter. fuayj4kj- 4Skp: vm_ 
ee Hpfbehedr 

Allargamento, sm. elargissement, m. juy- 
Ukjlı + pajunı (If D pegwpäuln: [If te . Ik. 
BPLLEE Ieabi br: 

Allargäre, va. elargir. juyjubz- phrwmpäuhl;. 
wmupwSnhlj » Erb kr- ln . amd : 
— la mano, ouvrir la main, put gibnt. 
uupiplekr wnwmnwälad kLirb ln . Sbo_ 
a a 

Allargarsi, op. s’ouvrir avec qn.f dep Suhl, 
eu dep qbep ıllıınu « EI 2 obepbrb brhrb 
Er t 

Allargatöre, sm. qui elargit. pflegwpäulpßg » 
Verb hir: 

Allarmare, va. alarmer, Luu[Fwgmeguhlz , 
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a a ee 

Allarme, sm. alarme, f. fufbwynıgwubft, 
Jun jt [ get be qupg. Begygp- lm 
lonnfm[Hhn - bebtrgpine him Ber 
Brspee = 720. Ib lbrh - VPESBSERBe u 
en (pmtpe : 

Allassamento, sm. reläche, f. qwpwwulju. 
[.putilü . dena [Ehe . kLıkrıkr ı 

Allassare, va. fatiguer. (.pregwbkf . qwp_ 
nwubgnegwubj » u; [un un ubbr » bopmk s 
IeLıklbbr: 

Allastricare, va. paver. yuinwhkj. gupqu_ 
a a a a al 

Allato,, av. a cöte, pres. 2. aupres, en com- 
paraison. MUIL wnphlFbp Sneıy: 2. une 
nn [Fbumlp. buipb. batphpm. 2. betpupm . 
ee 5 a ae Sa Ze 

Allattamento, sm. allaitement, m. qkEgsı- 
a EN 

Allattänte, sf. nourrice, f. wıntınnı. * &fS_ 
up » abmeeuhn ı N} 

Allattäre, va. allaiter. abkEgmgwub; - aufs 
Danger abe Uber: 

Allavorare, vn. travailler. wzfamınkg - Jwu_ 
re alerts 

Allazzare, va. fatiguer. uupnwukgnıgwbky . 
un yl[uın wnblj:» bopmi. wereı [ers 3 

Alleanza, sf. alliance, f. mefum . quad . 
wer BeLL- tEyen vorn pileReLeH - 
hend: 

Fare —, s’allier, se ligquer. zwybbu Ink; . 
nı fuumu Fl zuzjlumıng EL» hm pimi: 

Alleato, a, a. allie, e. Jhwpmdb. gwyjbuınp. 
ufrquelguhlg. Ambbspe- Abtwäfe. wonfk: 

Alleccornire, va. (far risvegliare l’appetito 
della gola) affriander. qupl&nmıgwüuk; pa- 
gung - buleösche Ielkehrs mu fe 
ler: 

Alleficare, vn. prendre racine. wpdanwtu , 
wuulg wmndınuy > aborbnr. dor mermeiit 
elhr: 

Allegagione, sf. | allegation, f. 2. agace- 

Allegamento, iR ment, m. £ Kf ebpkjh: 
2: unten fh wnunduitg . pefkiher Hide komm 
a a aa 

Allegäre, va. alleguer, citer. 2. agacer,. 3. faire 
alliage. b A ekpkr s mökr yewlu nıpm.p.» 
slzewmwmhl, » 2. wadlnes qwenmlnhu . 3- 
lewntby qepkudtui tfe[ldu komm beßbıäme 
Hstr- Helkeser- Butohe Hirte ran Lo 
ba Deo nhr Suanapiupe 3 uekikeh 
a hs} 

Allegärsi, vp. faire alliance, se confederer. 
mefam qhlope qpwzbte Ind wöß pfikr: 

Allesatöre, trice, s. allegateur,, qui allegue. 
np fo ukg plpbe orlaye Bob. —utphe ri: 

ee kuneh decharge, f. allege- 

Alleggerimento, | ment, m. 2. soulagement, m. 
[(kl$Eıunı [3 pe D [Funptkt yekn fu N uf 
baı[lFfa. posptrheh- buftörhr- 2- Ie- 
rrhe Hermäute 

Alleggeräre, ( alleger. 2. soulager. (Fb[4E_ 

Alleggerire » #777, gahkr . u [bunpbr ' 


k0 ALL 


A (Funky geEnfituu IRA +lepb] - uff, » 
pespöukfht. 2: Bapspß, Ahekuık Hikr- 
a a ka 

Alleggiamento, sm. soulagenent, m. +b-pr-- 
[Il . m nn [Hr . + $p$ . 2 TER, D 
Ser=buet: 

Alleggiare, va. soulager. qlıpk- wpefEL- 
ebptH ehr. Abe Lbedhre rbb nt 
ler: 

Allegoria, sf. allegorie, f. uypuamgne[Ffeh - 
uygaıfınfu paul. unypwusgfih Jerpfepfe- Fü» Hin 
mul; . Tan [Ih » *unyywpufne [If . k- 

Allegoricamente, ap. allegoriquement. uypw- 
ıfafa parkfı_p » esypausunuusayfalg Jgapfepf lud» [2 7 
nuljun.p . tn lb . +breyle ferbth ku E3 


Allegorico, a, a. allegorique. wypurprfe » u | 


gauwsfıl * iu . tele: 

Allegorista, sm. allegoriste, m. »p uyygunfnfs 
pabfıp mul . +prele oh: 

Allegorizzäare, va. allegoriser. wuhj, fnouky 
uygaufnfu guiulup » uypuzubl; snpfopfilunlp- 
me Aa ber: 

Allegramente, av. gaiement. quuwpfFurgfih - 
nıpafumı (Hbsnddge . ber ki . Ip . 
en hen ill be are Taler ll buifes 

Allegramento, sm.( allegresse, joie, f. nı pm _ 

Allegränza, sf. kmıfdfı. kan [If . 
wrLet . TE 

Allegrare, va. egayer, rejouir. quempfbu_ 
gergahly » ar pufu wndblj » “ul borkrikr , 


1b® ı em» herum br. bburkr um. 


Hyh Ibrht- dereschrerit : 

Allegrarsi, vp. se rejouir. nıpufo jbükr: 
me prusfmlug + gnep[Fuwtug » kr » ekp- 
hpkr- gu. “blPrher. zur, Aepmmp a 
Jane he . Lee . ER) PEALEET! 3 

Allegrativo, a, a. diertissant, e. quumı 
Fwynegfiz + mr gu fanupung . znewp[F-upunp . 
-bifenbrbäb. bmdberbs: 

Allegrezza,}sf. allegresse, jvie,, f. mp. 

Allegria, karl» Jusnı[4hch. kan: 
(IHhıl . anrup[Ine[F- fa . +kLpE . br . 
werıch Du 7,27 27,20 rubppbll. +besdeft. 14 
ehe erben dh Iechke ro 
Imup ı 

Allegro, a, a. joyeux, se, yai, €. quaup[$ - fugtı_ 
zaunylıy * ekplplkug: ED 1% * kerkp Four b- * 
dermäten. Heupuh- “LS Heshuhe pi: 

Allegro, sm. allegro, m. qrewplbwgnegfg 
Aragon E21 4 An or mheele 

Alleluja, sm. alleluia, m. wykqnefa. 2. hp 
Im wunnnjın » key . 7 krık konbun ; 

Allenamento, sm. relardement, m. ya 
Ele gerymngnıilh. Ste. Hör . Sk: 

Allenare, vn. perdre les forces. Jeydiuhun . 
lnlywlu - prdwbkj » url, £ gopnı_ 
(EBE. elıbhr- ber men 
Jane . TE fm ı | 
— va, donner des forces. yopwgnıywduk, . 
hurgenipky » ge Lil bereit . Gel Lb[l 
Leer: 

Allenire, va. adoueir. llagliuynızutleg - puq- 
gpugnegwbl. Yelıklbr: 





ALL 


Allentameuto, sm. retard, m. yurgsuneii + 
yuywmgne[I-fe » bat. Wökrsb : 

Allentäre, va. ralentir. [nz jwgnıgwük,. den- 
Mugosgeillns preSwhl] » Lieber: 

Allentatura, sf. hernie, rupture, f. (Fusphkr 
Mur gle uf ur» rbubıhr: 

Allento, sm. retard, m. yaurqwamdu. bla 
I äh 

Allenzamento, sm. ligature, bunde, f. hu. 

. uni . eb +bık 


v 


LI. * yunnaınalıp 
wuepdin ı 

Allenzäre, ve. bander, envelopper, huuby - 
Erpfousıymın brly » yuınlay hund , GENE 
erunuugme. abe pub eniedat abs 
wrıbub vepiug 

All’erta, av. (star all’erta) se tenir sur ses 
gardes. ip], wldhungmg tb,» umbphduh ı 

Allessamento, sm. action de bouillir , f. E- 
a u a NE an 

Allessäre, vn. bouillir, bıhky anf - Garymdun ı 

Allesso, a, a. bouilli, e. Eıfkug Pomıl y uuunfı 
(Are are re 
— sm. bouilli, m. ru zupuefu. % fawgumd alu » 
Guru. aayper: 


Allestäre y { va. preparer. yunpwunl] + Swls_ 


Allestire, \arbpäkL- ugly » Bu erde . 
nbeukr: 

Alletamare, va. fumer , amender, wrgu up. 
Guibkg - enpkrbikr: 

Allettajuolo, sm. (tordo che serve di zim- 
bello) grive qui sert d’appeau, f. (&rnyzmiu" 
een er em: | 

Allettamento, sm. ( appät, m. Spwupypp- (Ep- 

Allettanza, sf. (uw. Üeam. bit ph: 

Allettänte, a. attrayant, e. Spungnup[g- Im 
be: bet boten: Br 

Allettäre, va. attirer par le plaisir. Sp 
plwäkp. behbibr abrder- Bam biecbr: 
ef pborder: 

Allettativa, sf.  allechement, leurre, m. 

Allettativo, sm. | Spungrypp» bp. [awbi. 
Tale Kle- morhhe : 

Allettatore, trice, s. qui attire, qui charme. 
Spwqnepfig. gatlmegfg bit wborbäb- - 
Ga brbäh : 

Alletteräre, va. instruire. neun: gwükj - bung, 
ki barkeit: 

Allettevole, a. charmant , e. Spwsyneply - 
guithmegbg: Heerbh vierbäh Sea brbäb:. 
Allevamento, sm.| education, f. #umgwuk ji: 
Allevatura, f. | yatäwtäkjte kpldn[F-fret: 

berbuber: tertbrkr- Bbrube: 

Allevare, va. nourrir, instruire,. «Lmugwhb; . 
Spurl . bel&&LL . neunzguik, . Kin en 
enfapudg (bb: aeret- deriberb, Ber- 
bb kleder: 

Alleväto, sm. eleve, m. ubkwmp . help . 
Abntwmundt. uud. eh. derbe 
weobeer : 

Allevatore, trice, s.. nourricier, m. nourri- 
ce, f. uununfız zunlulg. ganımnfrupulg eu. 
bsbfp- Aelterrkab- derlberkiben: 

Allevatüura, sf. education, f. 


aba gahkjh . 
ywldutäbjt D SpwSwlıLp: berkubr- ruhe: 


ALL 


Allevaturäccia , sf. mauvaise education, f. 
PepgEr hpl$ nel fe» E10 ereube : 

Alleviamento, sm. soulagement, m. [(FE[$E_ 
en [Fer . rfpıpkj% ® zbepmı [Fe . aıfnıfnı_ 
ht. pestpı bh Fasemdm - Tepöbh- IE- 
#reh: rk} ud: 

Alleviare, va. soulager. (El brwynegwlle, . 
afepkr- whnaflr » hwpwinkgnegwub, (gr). 

mb endet Er: 

Alleviatöre, sm. consolateur, m. JuflFwpfz » 
bp A-lbebrrh: 

Alleviazione, sf. allegement, m. [F&El*Ekını. 
Pf. . zfepnı [ld he . wßbnıfnı [If . eb 
$t$- Abebuube 

Allezzäre, vn. sentir mauvais. Smınky. Uk_ 
Dep Bopimi. 2,20 Bobdnt ı 

Allianza, sf. parente, f. 2. alliance, f. wg. 
zaulamlını [If ® 2. pay npnı [If . pe- 
“eier 2. 207 2272 ı 

Allibbimento, sm. etonnement, m. wuygmı_ 
FerLer- Seypklk: 

Allibbire , vn. pälir, etre etonne, blemir. 
gEguk,. gmlbwinby Epbuug . muyzlr- zhn- 
Ener tel eier . Amer 
Baer: 

Allibramento, sm. denombrement, enregistre- 
ment, m. wupzkjl . ap ung plejt . plz 
zen] wphaäbje. wehßbeh Gun bee -b- 

Fbrk Ierbeb: | 

Allibräre, va. noter, enregistrer. f Jurnbf 
gi» par gen] wphwükr. bilkeh Beyr 
ber. “bir Ierbeiet: 

Allietare, va. contenter, rejouir. nıpwfa um 
Uubr- Suähr gılhınu » wer; pope—r plkr- 
Paper. (Fer 

Allievarsi, vp. croätre. wÜb,. psp der : 

Allievo, sm. eleve, nourrisson, m. dbatwm_ 

Allifante, sm. elephant, m. ff + $er: 

Alligata, sf. Vineluse, f. &neyl$ Spwpkup 
Pubsb gem mn, Fell nhden Alam ı 

Alligatöre, sm. crocodile, m. wyyz Plz JEsf 
falizpiehgauf . her fun : 

Allignare, vn. s’enraciner. ups . wp_ 
ıdivın u mpäullaj » unuuls wann» enrcuwbb; . 
le. Hort ler: 

Allindare 2 va. orner, qwperwplj. yuwßnı kr» 

Allindire ‚\ rotufing. year: 

Allindatore , 
rchmppdr: 

Alliquidire, vn. se fondre. Suykp- brbdbr: 

Allivellare, va. niveler. Suwpf#bkg Sm, 
eb Betbb ne ren Behr: 

Allividimento, sm. lividite, f. Yusynrmull fh. 
oqmpdim Sopmpdn 11221120202 ı 

Allobrogo, a, sm. allobroge, m. zbtwlut . 

unliupeqf . bon—% . korbum 2 

Allocceäceio, sm. gros vilain hibou, m. JES, 
hl En» pre» Lehm uf: 

Alloceare, guelter, epier. zwpwiudnınm ıb_ 
üb + qlankg Hehe om. dmmummym Ip. 
tr teorklihtr: 


Alloecheria, sf. tours de hibou, m. pl. yw. 


sm. qui orne. qwpewpfg » 


ALL 4i 


Allöcco, sm. effraie, f. 2. hibow moyen-duc, 
m. 3. stupide, m. Jupgwpumwgwpg pn 
2. DITE Plz wg pnunm» 3- wugmız » (Fatä pn 
un. port bp yuytmmı- PRLLE 
Fer: 2 ande pr Örn ige. 3 aber: 

Alloceöne, sm. gros vilain hibou, m. JES, 
een: Er» pre yyte=—ı:! 

Allodiale, a. allodial, e. wgwın (Ephfps Yu. 
jr-w&‘) £ mh (+=1r): 

Allodialita, sf. allodialite, f. wqwunm[4e 
Cpwqweh, Ephpb)- Ama Pumtrere: 

Allodio , sm. (cosa propria e libera) franc- 
alleu, m. wuguın Ephfps wynewm$&p.« mn 
ee: 

Allödola, sf. alouette, f. wpınnyun. * upbopu 
dur . 3 mplngnıh. 1er bed Kuda ı 

Allodoleita, | sf. dim. petite alouette, f. wp- 

Allodoluzza, \anmyın app . = b=+ ver 
akku Da ı L, 

Allogagiöne, sf.! bail, m. wwjb fi Jwpänı . 

Allogamento, sm.\ +brse Leph- Hupk br: 

Allogäre, va. placer. 2. afermer. gEınkuykr - 
DLR Swunwminbj + * wnkqwinpkj - 2. E wg _ 
Änı nung » bbrrkilterhr point 2. dry 
Ihrer: 

— danäri , donner de V’argent a interet. 
Jwzfufır » und pib 4 mul bil Urbr: 

Allogatöore, sm. qui place. 2. qui afferme. 
geimkngbg- 2. np fi dJwpäme nuy. berrkrltk- 
eböb- 2. Hbruye Leer: 

Alloggeria, sf. | logement, m. auberge, 

Alloggiamento, sm.\ f. ffwdJwb. ofl&bıfulı . 
qutornhfi» elaulıne [If » gappp » Bohud . 

Alloggiäre, va. loger. fruhkgnegwübkz . (fme- 
guibkg . pohmunpint. pohmd Lbrder: 

Alloggiatöre, sm. höte, aubergiste, m. qui 
galzuglun . un zfemp Sur ul . DRLTRTI TE . 

Alloggio, sm. logement, m. auberge, f. ls. 
hnelFfe . [alu » olFkıfıud . Jwlp . »o_ 
vie. BE: Aurbr: Io: 

Allogliäto, a, a. hebete, stupide. wuynız - 
ef ılap . Fahäpumdhen . gu ch Guben . 
oh: 

Allontanamento, sm. eloignement, m. Sk_ 

Senuwenpnı[I- fee . re m 


null . 
BET BREe® A 

Allontanänza, sf. eloignement, m. Sbnwın. 
prelF fe » Brmteeh > gi: 

Allontanäre, va. eloigner. Sbaf, f gwgluy 
uni . Sknwguegohlj . Jehnewwgnegu_ 
er. 

Allontanärsi, vp. s’eloigner. Skbrwlung - dk 
uk; » ellelgnemumdbung « P gwglug , Jehneuf 
ur» ers. nein. res . 
ierbehr: 

Alloppiare, va. endormir avec des puvols, 
assoupir, [Idepkgneygenlg Melden “tn 
dinınnd] . mi ki [mug ini . um. 
yum[bius 3 


42 ALL 


Alloppio, sm. opium, m. [Fdzhp dehntufat 
upraliasumg » Jehnlfnd . * wıhfnd . „seh: 
Allora, av. alors, en ce temps-la. yuyjbdun‘. 

BLTIL Fuıdiatruhfı » BETLLR Fwılmı :» oL ıb- 
Aero ne or detl- ee 
D’— in poi, depuis ce temps -Ila, guy" 
Skin . urlenfı bı wur » uybaı Skumlbı tm 
big b dEp- wre miph- hmm mob : 
— quando, lorsque. yaptuıl'. fpple» dig: 
germd Hp Sb abe ap 
— allora, tout recemment. 
ut fing Gleube. he 
Allorino, a, a. de laurier. qgurfbuny. £ 
genflbeng: eher: 
Alloro, sm. laurier, m. qunfbf. »E$%b : 


gen. . Unpnq . 


Allötta, av. en ce temps-la. yuytudud‘. zul 


Fundliiteuhfer 0) bl ı 

Alluciare, va. regarder attentivement. ıllın 
Goal Tuykg » yyunız » gundkup Suybj - 
vergl bb ruump Killer a 

Allucignolamento, sm. tordage, m. !' action 
de tordre, k; dierdkr j1 . perl: 

Allueignoläre, va. tordre. diuhkj - qbetserı 

Allueinärsi, vp. se meprendre. uyj phr 
ng lzuniubr . Jefeuky. br ek, better 
Ikopder: 

Allueinaziöne, sf. meprise, f. zyg pby u 
inbundhkjt. Jnf:ykjt wgwg.« ıkı “bı, bu_ 
er Ibopb : 

Alluda, sf. Ceuoio sottile) dasane , f. Urs pp 
agb» diuzl- Npunbrb- era: 
Allüdere , va. faire allusion. 
Vodinpbgnegwblg + Suybgnıgwükr » pre » 

birrkl, rberkle echt. rein. 

Allumäre, va. mettre le feu. jnegwükj . Ju 
abı: bugini ı 

Allumatöore, sm. celui qui allume. nıglz - 
funfz » kasadı ; 

Allüme, sm. (minerale) alun. wy_ yugkuun. 
A ug. ” enge. 1oas 

Alluminamento, sm. illumination, f. jneum_ 
eApRIURE venpie map . vomp . EerLbr ı 

Alluminäre, va. eclairer, enflammer. jneuum_ 
enplj» yuaydıum nl. Tomppebpppiui. 
PinLer Kleber: 

Alluminatöre, trice, s. qui eclaire. num 
unpfg » Tompbprpedp: 

Alluminazione, sf. illumination, f. wneum_ 
ERpArL vampubpppdn * Er kr ı 

Alluminöso, a, a. d’alun, alumineux, se, 
wur tolzung er wu nl» 7 Bea 1201) za 
bh Arab enden 

Allungamento, sm. prolongement, allonge- 
ment, m. Jerhwpljn. gurqusgsı de rs l 
ger untl ja . rim que [b/en . ee ı 

en, va. allonger, prolonger. yepku_ 

+ Ephwjblg. äykı- 2. yerqunlj. el lb 
year 2p wunhley . mqmjldu . 2 Ipöprfippebr . 
gm ee Fl 

vun. Ss’ eloigner. Se mul . Jill; » 
a 76.2207 2 

Allungatöre, trice, s. qui allonge. np ykp- 
hupk. anal Faden al w?! 

Allungatüra, sf. prolongement, m. JErhm 
pre [IF fi I * 52221279 . 

Allupare, vn. etre afame comme un loup. 


wlswphb, . 


ui den ı 


ALO 


Genen bumph nd omg: ul As 

Allusingäre, va. flatter. wqwpzkj « nqnpkj- 
a 

Allusiöne, sf. allusion, f. wltwphkjt. Yyılin 

geezwpupn[dfıdlı . kiuref F 
rbb: aber: 

Allusivo, a, a. qui fait allusion. np wlfuupik; 
frz gafep. «bo bh rm bruplele bri ı 

Allusträre, va. eclaircir. 2. embellir. 3. il- 
lustrer, signaler. quySwngnegwllj. 2. +b_ 
gkghwgngwukr » 3. Tywbweng y ln 
un uby Damppubeopppduh . deppufbdui ER Ih 
abırklibr. 3: dr zbosse Ibehr- bo 
serlehr: 

Alluvione, sf. alluvion, f. JEswtmjb Ephpb [ 
frepgt unewglun: vn— abrberberit Fieckr 

A’lma, sf. äme, f. 2. pepin, m. semence des 
fruits, f Suyfı: wbäl » 2% ulp fü (geyng) . 
bet pub 2. (dl) Denken 

Almadia, sf. almadie, petite barque, f. Tau 
cud b hEngben Surng Ipsan sy all us nm Em. 
a ke 

Almagesto, sm. (libro d’osservazioni astro- 
omiche) almageste, m. Sf% Plz pwunmm 
ber Go ber hömmule: 

Almanaceäre, vn. (far disegni chimeriei, far 
conti senza 1’ oste) faire des almanachs. 
fenpSkp quunıfu. mphemrh dbuehr Ten 
a a 

Almanäcco, sm. almanach , ealendrier,, m. 
qbp werepg. unppumarpb bo: Fopwgrug : 
* unndliop » * bıpflkepınku. pr nee » esLpl: 


phgnegwüukju . 


Almäanco, ! av. au moins, du moins. zkl#- 
Almeno, $ yrbk. fwp[bup: gupi. Sr eL 
AR “0 3 
4 


Almiraglio, v. Ammiraglio. 

Almiränte, sm. amiral, m. frfewb Smufuslgug - 
rugunpunnglın Snılmı. 2 . Treu wiywpunglınfit 
Sn. gutem dag 24 puhnmmb dern 
ee Eee Eee re 

A’lmo, a, a. vivant, e. 2. vivifiant, e. 3. ex- 
ceiteniN singulier , e. 4. saint, divin, e. Eh. 
zul . 2 . het alwınnı . Va . 
3- npwbglj . gbanzfuwpSph » Epkıkylk . 
4. unıpp» Turı fpulgutı » wummausbgbh. un. 
wbrbe 2 herr Suyufe Lerköh- yel mer - 
3 mpppe mm pedbe 4 meh: euer: 

Almucantäro, sm. (t. d’astr., piccoli cerchi 
della sfera) almucantarat, m. «Frppbl zep- 
futwlp Epäüpkı 
[Hkwnde f&ungung » Ipemgmtfimpuf: wuhum 
a a aaa 

A’Ino, sm. (albero) aune, m. ekfı Jamukp 
an a 

Aloe, sm. aloes, m. Kurpurlg » Surpmeh . dpayın 
Zuynmbf + 2. yılarfa » Sugnik . per: hm -_ 
aefe. 2 wmmp- mug mung: 

Aloetico, a, a. aloetique. Smpnikfi- po muym. 
Gem, park: 

Alöne, sm. hulo, m. 
Crewbpr wpleqeha). Bram uk er 
Le=pe on BEE een, 

Alopecia, sf, alopecie, pelade, f. wfum [dwmı_ 


Sur usw Enimenpnı_ 


uqwunl; , yupmälbe gulr 


ALT 


Prunfkung Skpug.» * wonıbwwgun . 
pe. nn +borp- uk ı 

Alöre, sm. odeur, f. Smın. Bote: 

Aloroso, &, dd. adoriferant, e. wlnı zwonıun 
gnepfg - Got . por ı 

Alosa, sf.valose,;. f. änıht Plz E Snıfmı np 
PFuy: pr Se uLch: 

Alpestre, a. sauvage comme les Alpes, pier- 
reuz, se. rude. gFrımpft fepke l\zubg 
arkue: ‚guparın. amp. zoyup- feıre: 

Alquanto, av. un peu, un instant. www fl 
Fl - ken dh» “br u. Speak: 
— a, a. quelques-uns , unes. 
MmLEL@re? 

Alquaniüno, pron. quelgwWun, un tel. ni. 
ze jene: 

Altalena, sf. balangoire, f. Yuufwurgwtun. fan » 
ar zerud . * yulnıpfb. m chim: 

Altalenare, vn. se balancer. zwpF#kj, guy kı 
Ba: u du um ehdnd u ini : 

Altaleno, sm. bascule, f. zkepul Suruupun_ 
Yulpba® apa] Winthnenp byudlde br few. 
1 ea Ti To 2 4 
TE sereLe: 

Altamenite, av. haut, hautement, a haute voix. 
2. en haut. 3. d’une maniere elevee. 4. tres, 
fort, extremement. 5. grievement, mortel- 
lement. pwpäpwgnpuu. pupäpmpuppun. : 
FL E gapänchu. 3- gwupäpwgnjı yuılialunı. . 
4» Lupfı » wuumfılg .5- F lenp:« Kwpkıkp . 
Eeurebr. tier. bpmrabr babe. 
2. bemsebsk Hefe: 3 AbSöp me bereh. 
ped=-fE kii- “ouetufb be 4. dbr- 1er: 
beruf: meuklb 5 vepdn, r e, 
bett (bepumimt) ı 

Altana, sf. belvedere, m. qui. Suılw_ 
ag unwıliunf » +04» yepfbeo& ı 

Altanto, av. autant. Umjbızunf. uylgunf . oL 
hu Ze 

Altäre, sm. autel, m. ubqwis. pugfia - bpmm . 
DT 1 2207 ı 
Scoprir gli altari, trahir le secret. yayın 
a a I Se 

Altarello,(sm. dim. petit autel, m, ubquwi 

Altarino, (.Lapp + Aörumdpr : 

Altea, sf. guimauve, althee, f. wnuyın. m. 
Pet fo) beßbr: 

Alterabile, a. alterable. «farfnfukjb» vbopık- 
ehe Meute : 

Alterabilita, sf. |alteration, f. rafafunıih . 

Alteramento, sm. f zyygunfınfaljt »  ıbnıbnfun. 
Ob * 


.—_ he. 


ndiubp . 


eher: erh bier: 


Alterärsi, op. se fächer. wypupjkr- zfnl&ky- 
undkep. “rl bo oe. mern uerrh 


„bir out: 


Alteratamente, «av. avec fureur. gusuılindp: . 
gaplm [HHmd): . kirb krk Ä 


N gerpuungf[rl . 10 
Be een lid 
Alterazioncella, 










Alternatamente, 
Alternativamente, 


Altero, 
Alteroso, 


rbsprbeh - Pinnkb-r- Menubbpuft : 
Alteräre , va. alterer, changer. uypuygky - 
bodfnfulet- zußlr- wbsbılbeihrt- Denbber De- 


sf. legere emotion, f. um_ 
Gusı br gergkjh nn ut „j[: pmufl LIE 
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Alteraziöne, sf. alteration, f. changement, m. 


denfinfun it. [een bhp- wbgkr: 


Altercare, vn. disputer. fanıky. dinpwndj 


wert. Glan, pam Ahr ler 


Altercaziöne, sf. debat, m. altercation, dis- 


pute, fe Inf . Yung » diupwnnı il. Jbön: ii . 
ı&#tkı- Gum . Spy . habuuymmft : 


Alterello, a, a. dim. un peu eleve, e. wuslywmı 

rg ganpäp. Spuk bemteber- bimtebeher: 
Alterezza, | sf. fierte, insolence, f. orgueil, m, 
Alterigia, 


(Ih . wlpwpinu wlnı [If . :4&p&nı [I fu. 
pen Mreumb-p- Fe empung 
FeibtEmsterbr- korephı kr 


Alternamente, av. tour a tour. ıfrfuwtrulbun. 


fepgz gem Gupgk- * obnfatfafefup. *ılındın 
fauhfe Sbdable bi: 


Alternäre, va. agir alternativement. ıfnfaw_ 


»bdablt pre brrkebr- rbsbalberhr: 

av. alternativement, tour 
vr tour. ıbofuwbumlu: » 
Guppys indasftrbr En: 


Alternativa, sf. alternative, f. ıFadfnfanı iu . 


te Me Peurdbl- rise. 2- -boh- 
a 


Alternativo, a, a. ulternatif, ve. buıfafum 


mhk 3 


Alternaziöne, sf. changement, redoublement, 


m. ıha:fınfane if . hafuwlaulk gl gl dEwdlu ° 
IR gurkynı id. +lıbı- ıplubl. DB; mpflepim : 


Alterno, a, a. alternatif, m. fafuwbuluı » 


rhyer, Flabll bh ee 

a, ad. hautain, e. orgueilleux, se. 
ee e. 2. noble, splendide. pwp_ 
Apwelhın . JE Suuihın + ul — feusprunnuse ud , 
ubı» sp Swmgbu » 2. wu glırne.ulud . Snyw_ 
usıy » Tywbunınp . afrmarı use og . 2.pE4_ . Sun. 
Benannte Hehe tber er 
pop: belbrbeube oberbr- Bora Be 
Heumburkm 2. teoelbrbirb- Fbrebeb- 
aaa a Dt EZ 


Altezza, sf. elevation, hauteur, f. 2. altes- 


se, t. gwpäpm [bet 2. nbpmeldfein - dran 
nu npnı [If : lewten [He Meine [fe 
Epurobrpere behbıpre euch 2 eh. 
Smqpifb Surplftbe pipe the: 


Altezzöso, a, a. allier, fier, e. puupäpuudfın . 


br» ep Suglu. Betreuer Henke: 


Alticcio, a, a. entre deux vins, gris. quewp_ 


Pgbup bogen tespıh- Hehe etz: 
weten Hyd: 


Alticorrente , a. qui va en pleine mer. np 


DIL ET be lbapu Inılnı » rip rerbur Ip : 


Altieramente, av. fierement , insolenment. 


uılfempinun an [I ade » +bup kL&- Eerke- 
Esibh: 


Altierezza, sf. fierte, insolence, f. wudjzwp. 


une ut [Ffoee . sage pe oına (Ibı% “ Hr “ un. 
a u ae | 

Altiero, a, a. altier, hautain, e.. 2. noble, 
magnifique. Suqupın . wlewpunun ud. des u 


fr + gwrpäpuelbur * 2. DL? * upud 
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zkıb» bpkekjb» z2pkq- punwenpe u pe=p 
+babp: Sorm=L: 2. +brkrh- betbrk$- 
umbfi he iegee eb: 

Altifrond6so, a, a. feuillu a la cime. (Sn) 
inkpbrwmjlıg f zug a[ldnı du ber» Jwpuuung « 
Eptbop betemtte (er): : 

Altigiovänte, a. tres-utile. AeSwzmg. 40% 
$eprbub- here: 

Altimetria, sf. altimetrie, f. guupkjt qewp- 
Am [If + serrbubft -peL- eb: 

Altipossente, a, a. tres-puissant, e. wdllu. 
gop. AS wgop . [422 Gogppp ‘ 

Altisonänte,! a. sonore. STegwlmdb . pp 

Altisono, a,h Ipwpwppum . beutabr “berhı 
a 

Altissimo, a, a. tres-haut, e, rwpäp yuy4- 
uuefe Fhurebr, bed: 

Altitonante, a. qui tonne d’en haut. np nyın_ 
muy f geupäutg. bpmtebtrbn, bogen tem 
rbeurbyb% ı 

Altivolante, a. qui vole fort haut. pwpäpm 
aa a1 3 21% BE 1 ar El BEE a a a ae Se 

A’lto, sm. pleine ou haute mer, f. 2. eminen- 
ce, hauteur, f. krpp- wugnugp. 2. pup- 
Apwrsmbrzudl gupänbp . rl. 2. her 
«br Ebr: 

— a,_a. haut, eleve, e. 2. sublime, haut; 
excellent, e. 3. hotain, e. 4. profond, e. 
5. proche, imminent, e. 6. immense, ex- 
cessif, ve. gwpäp- pwpäpwpkpä. pupäpu 
yEuy 2% gwpäp . Fwpäpwgnj. gl ulud. 
LE. 3. Suppen. 4 funp. [(Huudräpe 5. blykunp 
Swubmj » dommeng . 6- wlzunfı . umuınflz. 
kherobr bpdt une ben wm plehh- 
2 mm mut. hurrbh- Dumbe- 3. bube- 
4: »bre. 5 dir boten. 6 Ihr at uk: 
Ad alta voce, haut, a haute voix. f Ausji 
upäp. beruht abe peb. der: 

Alta oTa, tayd. Jealunz ud Fudlmı. wbıu_ 
qui. Veh: 

Di alto, de bon ou de grand matin. pt wp_ 
He Up mais 

— dal vino, entre deux vins. guewp[Fm_ 
a BI a On vn ee ge 
— av. en haut. 2. hautement, avec hauteur, 
hautainement. b'pwpänctbu. fr ep» pupäpum_ 
gajlıu .». Suywpunwgbug dinwmi_p + kherebjk. 
Fopmpp- bopmpprum umnke 2e Hbup bil: 
Far —, s’arfeter, faire halte. Iwwauby.- Yan. 
qeakalı walını]» um lud ı 

Far — e basso, faire,a son gre. ynpSk,, 
wendiheg pen fa» Hey geähe kr rockt: 

Altramente,( av. autrement. unygwyr. urypug_ 

Altramenti N parpayplu . urguynehudls 2 run 
[FE ng. rem fhupuhm ı 2 Foo banaimmm 

Altresi, av. aussi, de meme. Tyjtyku: Tina 
“ur le . unyh opffaul; . puu Tulfıla opfuhf . 
be Hhegmphre om bbopke Mbit: 

Altrettäle,, a. tel, pareil, le. Tyhıyfuf . 
Unjuyodtulg : Sutıynja » Obemh Ikup .o [ep 
Ar mp: 

Altrettanto , av. autant, une fois autant. 
iss 1. Sa at 3 u a 

A’ltri, pron. autre. uyp nän. bp mymizmup. 
open" ’ 


ALZ 


Altriche, c. excepte, si cen’est que. pwg b- 
zug Jfmyl Sn » rim. Er ze komm : 
Altrieri, av. avant-hier. Enwir » boflk Yper: 

Altrimente, v. Altramente. 

A’ltro „a, (d. autre. pe rpm e» wppweon_ 
Tal » unyunfınfu . usypushlzpeg » oınurp s Se 
eure ober »ebp- rblbr: 

Altrönde, av. d’un autre endroit. 2. d’ail- 
leurs. 3. autre part, ailleurs. num. my 
nunlkp . 2; Aha udiujn. Miaumuwlın. yb» kı 
Eru. qwpäbug » I mpeg ung nıplp» Juy- 
rl Jugpfe are Permhret- "php bir 
rin. 2. mem Smpbe o mufh - Smfifem . 9 
BAAR 3- ph Ferrb; “if: 

Altrottäle, a. tel, le, tout-a-fait semblable. 
Suwbgnju . Urjyluıgnmihasd * ° her. rer . 
Aerltn : | 

Altrove , av. ailleurs. wyprup » ug mıpkp- 
Jugı Aal vsybrEke 

Altrui, pron- autre. up» ugg np» u ni. 
wre: are 
— sm. la propriete, le bien d’autrui. om 

Altura, sf. hauteur, elevation, f. pwpäpnı_ 
Ib. 2 gwrpäpurn ul. pwupänchp: aus 
le u . Sur» krerebrrhr- 2. [b4Eb. Yyopm—rı 

Alturetta, sf. eminence, f. wwlusn. frz pwp_ 
äpaefd peun Speak Fhurebkrrkr: . 

Aluma, sf. alun, m. wer ugwrsplzun.* ywyjlq » 
Feapaapl zus 

Alunna, sf. ecoliere, eleve,f. uwt. erLbprb : 

Alünno, sm. disciple, eleve, m. awh. wın_ 
fruufu. Alenmund. $brlbprke zukem: 

Alveare, sm. ruche, f. Jeynewung. degnım 

Alveärio,f ent. zoleb. pn Folbp: 

A’lveo, sm. lit d’une riviere, m. wg p, ıınu 
wc Amer eikhr innere 

Alveolo, sm. alweole, f. quep » zerlegt 
frgkpe pRLR: polen ehr bet He, 
Gli alveoli dei denti, les alveoles des dents- 
lenpz.p munwidlislg +» +pı Doll 22.7.2. 7 27 been g: 

Alvino, a, a. du ventre. npadujbf- guphm 
a za 3 

A’lvo, sm. ventre, m. apndJfujh. Gmph: 

Alzaja, Sie cäble, m. uqupudlı (äykyny gb). 
CEbrbr) eb: 

Alzamento, sm. haussement, m. elevation, f. 
[777 gwupänı ii . Sulpwn bu 2 Ep» Ep 
gurgwubjh. bozere Gupppim. kFherrbr [ih . 
bei 

Alzare, va. lever, hausser. wdpwmniug - [ 
nr eh pie: 

— la voce, crier bien haut. Auyb pump . 
uguqullg » qngkp - verurimb- Smyberims- 
Lern: 

— le corna, devenir superbe, arrogant. 
gaylı un » garpäpweywpwlng Epkib- +. 
br brkr- Su pump pebind ei) ? 

— le risa, rire a gorge deployee. g.prpL? 
gun. pppfkr: vehtes eier. Fun 
Se kb Ipect: x 

— le vele, faire voile. wu.wgwaum äykj - 
Ferb% die : 


AMB 45 


— meglio, aimer mieux, vouloir plutöt. 
per Susliupbye Larfasıdesuppunpkr : webb 
a 
Amareggiamento, sm.( amertume, f. 2. cha- 
Amarezza, sf. a m. afflietion, f. 
gun an: [I- [ro . 2 . dbzınp . mu unywmlp . 
ung [H-fre a . ech A DR +bp . kLbr- 
ul Gmb. m bb: 
Amareggiäre, [m tourmenter , chagriner , 
Amarezzare, faire souffrir. gunbwgnıgum_ 
uk. nwnunybgnegwdlj . uk: Denk). pr 
Splcr- bubt Lbeder Dunmgnnppimg ı 
— vn. devenir amer. quer s wÖpmd_ 
Au ln am 


AMA 


Alzarsi, vp. se lever, sortir. gwaähk;- ul 
zul Yu. Bgm ehe: 

Alzäta, 7sf. haussement, m. wedpwntuf » 

Alzatüra, srıljempänı if . kozere Zepppim: 

Amaäbile, a. aimable, 2. doux, ce, ajjable- 
uppkyb- gwühunb. präub. gwpf. gegkgll- 
8 Pwu3P* Sg » dupgwmulp . -bibrkäbr: 
“blib-rh-- boz- elbbh- where zb» 2- 
Beßun- Senke: | 

Amabilitä, sf. amabilite, f. charme, agre- 
ment, m. 2. affabilite, douceur, f. vfpEjb% 
tk, . punspa[I-fıl . zb gkglım [I fee z 
2 . zZzpP puggmehp . Bupgwufpne [I fe * 
“gliperp ce. “bLikrpuht 2. le 
SER - zbefeubr - uerbubuht - here tieR- 















a, a. aigrelet, te. ıınpp «hl 


kLler-R: 


Amabilmente, av. amicalement, affestueuse- 
ment. ufpn] » Supgwufpnı[Ibudp » mulum. 


Ber EIER bh: 

Amäca, sm. hamac, m. diuSp&p Ipuufuuqu_ 
Tun. mund rohr . +Loıbr Bodnd pi 
mepig Bor: h 

Amadöre, sm. amant, amoureuz, amateur, M. 
ußpoq » inpılog » guhlpwgon » -ı0t- kup: 
era: 

Amaälgama , sf. amalgame, m. kunt wm 
wughfe pur ppkuludt übeldng- Smpbn ph 
A 

Amalgamäre, va. amalgamer. fuwuntE; qup_ 
bl pr ‚ppkuhuit hfelbag. Sure irh Ahle 
kL& tererler it: 

Amalgamazione, sf. amalgamation, f. baum. 
zb quunph pur ppkulut bheldng: Smpbr_ 
wbrb Ile bb gercıler : 

Amandoläta, sf. soupe au lait d’ amande, f. 

2 [Fwlı garzwpulk L>LTE yupld opeyrpojp-rk 
betedtr ram bush wem: 

Amandolino, sm. petite amande,f. kmız Jiulıp» 
Er 0 ul 

Amänte, sm. amoureux, m. ufpor- gel 
307. “ır$- kur- Fauhbem : 

Amantemente, av. amoureusement, tendre- 
ment, avec amour. ufpnı] + Fupqwufpne 
(IEwdp . kutgwgman[d Eamılje . th. 
ont. muhmunlt kık 2 

Amanuense, sm. copiste, m. gpbz + abe: 
EL A nn al kureie» Tunhd ! | 

Amänza, sf. maitresse, amie, f. 2. souhait, 
m. envie, f. uppkib- Swpkwup . gablugor - 
keubgwgwinbu » 2. ubp» Lade» ıbunfung . 
Summen. nen « daheim « bLiferh-. 
2. 12. In mmge[b : 

Amaraccio, a, a. amer, e. quad» gun 
ja. eyklt Sp. „Ser=t . voor 2 

Amaramente, av. amerement. qunfwugnyhu. 
zwndlını [IHbwmdlj . EL EL . rupbfl 1 5 
"briıkt kib: 

Amaranto, sm. amaranthe, f. «ulm ud 
Sunblfr gefphe abrbub- eurer abaprbe: 

Amaräsca, sf. griotte, f. Sujkp l$nrküf. 
N ta 

Amaräsco, sm. griottier, m. wnıhh Supbp 
A: Lk lg: 

Amare, vd. aimer. ußpkj » korlgwgumnkz » 
udly » wfunpdbp » “bddr. mmbmugblk PR 
re ber leer Sun bike: 















Amaretto, 

Amariccie, 
ae He: 

Amarına, sf. griotte, f. Swybp [Hlnıkhf. 
ER 

Amarino , sm. griottier, m. wmth Swpbp 
pay Leib unnfg: 

Amarire, vn. devenir amer. 

Amaritüdine , sf.| amertume,f. 2. chagrin,m. 

Amaröre, sm. 3. severite , riqueur , f. 
zuun un. [I-frTı K7 2 [7 Jbynp [7 nun wmmlp . 
qaunını [If Sehe kun. [If . Speer . 
ER ip. bern» [aut . ELet: et. ee + 
3. -bepr- penß: 

Amaro, a, amer, e. 2. penible. zn. jE_ 
qui‘. *jenlı. 2. FT ulı. mund. fefraun « 
"Ög. hurpe Berb- 2: quschlh- “mähL- 
Er brbih: 

Amarulento, a, a. un peu amer, e. gun. 

Amasso, sm. amas, tas, m. Aayınp + zemfıu 
uaskerch : 

Amata, sf. amie, moitresse, f. ufpkjh- m_ 

und . 0, 

Amatısta, sf. amethyste, f. Jenkupl.» une 
we Spebırbin=t. FrereL bifimep : 

Amativo , a, a. aimable ufpkjb- ufpm . 

> bleibe. ee he: 

Amatoöre, sm. amant, m. ufpoy - gwhlwgon - 
ınpıhon » Sndiudhf. “Libr- “ır?- und: 
Amatörio, a, a. amoureux, se, ufpkjk- 
ELLE E97 70772777 . EL 020 7 . rpm, Im 

wei“ Inhenumn P} 

Amatrice, sf. amante, f. amoureuse, f. uf. 
Bee ee 

Amazzone, sf. amazone, f. wiwgut. drum 
umnhfpp» bp ywinbgpuugdlor » Spn+sk Sepp: 

Ambäge, sf. embarras de paroles, m. amba- 
ges, f. pl. age b um gabp . Eplıfaou , 
“boq. epbueft : 

Ambasceria, sf. ambassade, f. Spkzemwln: 
(Fb . guy [Ich . ang wedluenper 
[bee purbebte 

Ambascia, sf. difficulte de respirer. 2. peine, 
douleur, f. uub; nyenyl. *Skrp: 2. LE 
que [F- free . wm wuwp . ılzınp * ur nıp Touren “ 
wäh [Ihe ch Löhne. ode. 2. .n._ 
ulm  Prnbrge 

Ambaseciadore, sm. ambassadeur, m. Spkz- 
nu; D) pls use . uwunsgzasılangp krık- “b$br: 


gun . gıududlı . Arster . 


gun ul . 
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Ambasciadorüzzo , sm. envoye peu impor- 
tant, m. qygb np lud. met burb: 

Ambasciadrice , sf. ambassadrice , f. 
gengutfi» kırk börh Ferche: 

Ambaseiäre, vn. haleter. [dwukj .* Sptfeuj - 
* Skrmj: old 

Ambasciäta, sf. negotiation, f. message, mM. 
una” glzuyundfite . Spkzmahn [I [eh . 
erubkrhr: 

Ambasciatore, sm. ambassadeur, m. Spkz- 
ururlg. qeaquiier uyunmgundiuunpe purh- «ehr: 

Ambasci6so, a, a. plein de douleurs ou d’af- 
flietion. zmwgfiu. gurwgfd. vbrreh- 
viren. nmdthh 

Ambässi, sm. (ambo gli assi, al giuoco de’ 
dadi) beset, m. helft" dp. Su ber: 

A’mbe, f. Uun et Vautre, tous les deux. kp- 
Inpkuh. Eplaph. Ephnpfih Eu» fepwpwb_ 
zbep- brbeb wi» bibab wuhh s 

Ambedüe,) tous les deux. kplnpfl 'Eıu. 

Ambedüi B prbebrb : 

Ambedüo, 

Ambiadura, sf. amble, m. wpurng wpwg ph_ 
Futugl Epfewpf. kopneeh . born . kurr- 
a ar 

Ambiänte, a. amblant, e. qui va V amble, 
a ee ins 
ehe | 

Ambiare, vn. ambler, aller !amble. ulm 
ung‘ mega) Gopnmn aha re FL 
Ielekr: | 

Ambidestro, a, a. ambideztre. yEplngndg 
äb man ufrarzuls. ...e “oje ı 

Ambiente, a. qui entoure, qui enveloppe. np 
zeupf yuuak- vorge. phmfım bb. putplk, 
— sm, air ambiant,, qui entoure, m. og np 
zep) gun. Alp ibarlp wog Alm: 

Ambiguamente, av. ambigument. kplfuou pn 


Kapae + 


Tfrp * Eplgauny dinun.p . lyayınn (Hd 2 


based pie eller. fie: 

Ambiguezza, )sf. equivoque, f. double sens, 

Ambiguita. m. Eplfou pwbp. kplpuy 

Ambiguitade ‚) Aenp - uflyayınne [ea pn. 
vrberet- selber ober. hörkoppr: 

Ambiguo, a, a. ambigu, &. equivoque. Epl- 
lsou. Erplpun » awlyumın . Dırınp. “= Sn_ 
Lt * Sulindugjt guftmy. She. hun 
Ser. rk Ebrberh: 

A’mbio , sm. amble, m. wpwgwglbıug ph 
[ugp, qbawgp Ckpbewpf)» brrbe- borbeukr: 
Fopymppt: 

Ambire, va. souhaiter vivement. 2, environ- 
ner , entourer. Chun ug) gadblwtu » (gu 
wgnn[4ku) (El wsby. inlgwdbun » P 
fe bl. 2 zuepf sgwinkg. Depk bl 
tr Dark » Gmpbe opimp - Alk, [band 
iiir. mung. keller. 2. popmimi. kom 
be flskr 

A’'mbito, sm. circuit, tour, m. enceinte, f, 
enclos,, m. 2. cabale, brigue, f. zufwkuly. 
zufan . gull, DR zur. frupeuihle gde zammın . 
rebrb vbebsbe mon. 2 PERLEmE- Aprke 

yDIiongelie, sf. dim. un peu d’ambition, m. 

ae a 

4 P) . ambition, f: ukp, gwhhn[d-fı, 
lu fang. bwnsuufpn[I- foto . Sppe-» 



















AME 


Sepp Abo pe hlb, Amen Gppup- Turku 
Gmupbfb: 


Ambiziosamente, av. ambitieusement. gwh_ 


arlKkundp: fung . ubrarywmp&m [I kumd . 
updualan.p . Seywpinnı [Fk ul . Salupım ser- 


Ambiziosetto, a, a. dim. un peu ambitieux, 


Se. asulgure. bg fun wmukp . Spk ae 
debapı ı 


Ambiziöso, a, a. ambitieux, se. gwbhwgon 


Jprrmurg . Apsin.sissek gu > La ba re ee 
Stu brblbı brpmt pefikuen ı 


Ambligonio, a. amblygone, obtusangle, pmı[4 


Cette) > author Aerterkt 


A’mbo, sm. tous les deux, un et Vautre. Ep- 


Iinıpl . Ephnpludl Eıu» prbeb +Lb ı 


A’mbra, sf. uambre jaune,f. fwgdiugnıhf win. 


Entelynpfiod. uu[d » {bo pub. +bmbrh=_ 
ee ae 

— odorosa, — grigia, ambre gris, m. %fı[d 
Plz * yusıliqup rule: 


Ambracanäto, a, a. parfume d’ambre, am- 


bre, e, whnızwsnn . lubr oben. ml 
ep u hulepum: 


Ambracäne, sm. ambre gris, m. 2. animal qui 


produit cette odeur. Yfu[+ bg » * yunliqgup » 
2. wlwundd id erıpE Snın wlnz » ler: 
2. malen mug [arbroRianEE ‘ 

Ambräre, va. ambrer. Sub, prepkgnegu_ 
uhr, Sein wflungz + a ee 
“panpe Urdht: 

Ambretta, sf. ambrette, f. Subly fg: Gum 
pr - terre ubebok: 

ee espece d’amande, f. wıthfı 

Ambrosina , Un -» ur Tyy . br Epne kb 
erkd: i 

Ambrösia, sf. ambroisie, f. wqunfuny pryu » 
nchl Fr - 2. wunızwSud‘, wlını zul bKE_ 
phnep (dbg) > bes ubrbob 2 (debim- 
er») uber emp: 

Ambulatorio , a, a. ambulatoire. zefkım - 
tr ee fee: 

Ambustiöne, sf. conflagration, f. zypmuil . 
bewpudı . bus tm E32 ' 

Amedano, sm. aune, m. hut Prwukp - 
*qwunbtle BereL ud: 

Amello, sm. amelle, m. wung Sugbh berm_ 
qugeng. pmbete» been ubrboh: 

Amenamente, av. agreablement. repmfum _ 
[Fkumddpe . gnewp&n [Ib . bbgnı [Ib . 
irrt ph he 

Amenäre, av. conduire. 2, menacer. nwuk] » 
w&bj » 2. wind » Ieoftpopcer » kLefr . 
2. bord kildbr: 

Amendüe , )tous les deus. Eplnpfü Eıu. 

Amendune,}b+bep vb - krbeb wubb: 

Amendüni, \ \ 

Amenita, sf. amenite,, f. charme, m. 

Amenitade, genkglime[d ph.» Juybysnı [If - 

Amenitäte, J)gqmwpf®m[$fat . Ipeakıeht- 
Sbrmstet- mlbhuhr- lee ph: 

Ameno, a, a. agreable, charmant, e. zEqk- 
gll- Juykireg + quewpl$- pugap- te=abr- 
weh. “bern. depms- meh behberkh: 

Amenza, sf. demence, f. wLidinn[Ifı. _ 
FERELLEFT 
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Ametisto, sm. amethyste, m. 2. oiseau-mouche, 
amethyste, m. denkuflı unzınuls . 2. ınp- 
eb npnpfhgnu. denpusms (Inymtı. Se 
brıbset. Zpupen bumen 2 br Ibuaı 

Amfibio, a, amphibie. Eplpuhltzut. SF mh 
SL ebopmugp ı 

Amiäntio, sm. amiante, m. pierre d’amiante. 

Amieäbile, a. amiable. «ppkjb- ‚puasp: »=- 
Smmmklh- Beltıe- melbh- Fer LisRuh: 

 Amicamente, av. amicalement. ET 
Amicärsi, vp. contracter une liaison. 2. se 

 reconeilier, se raccommoder. pwpkEiwelkj 
geopk ham [I fee faunub; » 2. Swzınlay Sugyın 
ıkukr. meer. 2 mern et ent: 

Amichevole, a. amical, e. 2. amiable, agreable, 
douz, ce. pwpklpmdin [Ibulı. 2. dBupgwmubg . 
EPEIEeg IE gwpbpupin nonflehl. 2. um. 
abık- Seubt vbrkmb Aeubb: 

Amichevolmente, av. amicalement. pwpkhw_ 
dm [Ekuıdj. ufpnd » month s 

Amicizia, sf. amitie, f. puptlhudmJHp 
dinkpdln [I fit» ubp: ron r. ulemmblb 
Alben. Aörbamter- Börbeate: 

Amico, a, a. ami, e. 2. favorable. purplhuil. 
ufpkjh: dinkpfl. 2. Set: ee merfk. 
m[tb$- eh: 

a unlul sm. amidon, empois, m. TmprbS. 

® oupunge vfrmufble ı 

Amigdale, sf. pl. (t. d’anat., le due glandole 

‘in fondo al palato) Dndiles, > = Jhup 
helnpgf p Abe ug: meer berk sun® 
url abrbhreb bike: 

Amissibile, a. amissible, qu’on peut perdr e. 
Gespann . nu) emhuur. bad 

Amissibilitä, sf. amissibilite. ynpuwmmlun ıh_ 
TE [eye mie EEE 7 um nhiunn . 
wueLeh: 

Amista, )sf. amitie, alliance, f. gupkhm_ 

Amistäde, din. [F- far . dinkpıln: [If Dr 277728 


Amistäte, Twınpm [If < EI UET.T. km 
reich: 
Amistänza, sf. amitie „f. gwpklmde [Ich . 
ron 2 


Amitäre , va. empeser. oSwub,) Yursmf- 
»bmellk “porkt: 

Ammaccamento, sm. meurtrissure, contusion, 
f. Suzk je. Sılje fa. jean je. Dubpkje. Gab» 
ebay. Abpe: 

Ammaccäre, va. ecraser, meurtrir. ©Uz&, . 
Suljkı » SESE,.» run - Subpkj » ıhzubr » 
wbeykt. bucht: weten: 

Ammaeccärsi, vp. s’ecraser. Tıljkuy ‚bb, . 
TDz&,- rung » kubeßr: 

Ammaccatüra, sf. meurtrissure, f. Fun fh» 
Feb. ey: 

Ammaecchiärsi, vp. se cacker dans un buis- 
son, Furpzbr gealınum fo ßen Jurpu, E lin 
gurmu » qwink; » opih nimm nein R 
akt: 

Ammaestramento, sm.(instruction , f. pre- 

Ammaestränza, sf. \cepte, enseignement, 
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m. Jeupgungbanı [He » nLunda « fwpdp . 


SpasSuszp. Ipfne [Fee ht Pekere - 


Peru Fark: 

Ammaesirare, va. instruire, apprendre. »ı_ 
Epkr: Berbtı Liber Ebrmbe kikr - 
Farkliihr- eb Erbe Furblbihr: 

Ammaestratamente, av- savamment. Stk 
en] » bılinunnı [Kbud;: . . piuhl . ki pub: 

Ammaestralivo, a, a. instructf, ve. Jurpıpım 
ybınwlul » nLunıgfz » kaypkrkäb: 

Ammaestratöre, sm. precepteur, m. Jwp_ 
gunykın . neunıgfs » 723 255 8 poim. un bei 

Ammaestratrice, sf. gouvernante,, maitresse 
decole, R nLunıgfız » genjkurd,. mufbm m 
ve Perbeebr: 

Ammaestratüra, |sf. instruction, f. pre- 

Ammaestraziöne,\cepte, m. Jwpd4p » Spw_ 
ae Beembok : 

Ammaesirevole, a. docile, propre a recevoir 
instruction. ap zbrpwe bpl&b- gugsp- Sbq- 
Eee Be emp ee po Fer: 

Ammaestirevolmente, av. savamment, habi- 
lement. bıluumm [IE wdz . PLLE GE r: = 

Ammagliare, va. lier en mailles. Guugk; fi 
Ulm [F- fe geahgf Du bob un eds ? 

Ammagräare, en maigrir. Juunkj. Spepk;- 

Ammagrire, Sarb$ı bucht. oreterer. um 
ce Fu ? 

— va. amaigrir , rendre maigre. Jınınky . 
Suybr- Sfepkgnigwhbkr . bh kl ein, 
en ee 

Ammajarsi, vp. se parer de fleurs. guwpmpu_ 
ek Sungyun.p kı inkpkınd p . buppmt mpy« 
leute did 2 

Ammajato,a, a. couvert de feuilles, orne 
de branches vertes. wbpbrwgwmpp » pupm_ 
pagkemg » aluywubn » Sursplzurgeupe » bud_ 
Beige trensener- betrmfL ErONEREHER: 

Ammainäre, va. (t. di mar.) amener, caler, 
abuisser les voiles. ffwegwüukj gqunwgmuın 
Tuurnıdı + kerb% krrperbr: Ja ydemı plirk+: 

Ammalare, vn. tomber malade. Sfrwtrrwlun . 
ker lHulurg . puuftl EIEa peoftbr brdbr: 
— vn. causer une maladie, deranger la san- 
te. Sprwulbgwgnegwblj- perftb bfbibr: 

Ammalatieccio, a, a. valetudinaire. Sfreudrz w_ 
ul: Spewbgnen. pemeol hund. Aupuyın: 

Ammalatire, vn. tomber malade. frau [Huutun 
puuftt am ı 

Ammalazzäto, a, a. valetudinaire, Sfrwt_ 
BEIaENz . pool ums bj 

Ammaliamento, sm. enchantement, charme, 
m. anfuwpgnı [dB fe . afe[$nı [Sf . kon 
fe . abhp « by ı 

Ammaliäre , va. charmer, ensorceler. Lu. 
keupgkp- gbeldE Nor gl abe 
dr böbreieht: 

Ammaliatöre, trice, s. sorcier,, e. Yaufsupr - 
bel. Komet membm äh Henne “b- 
ShemmL- } |; $3 

Ammaliatura , sf. enchantement, m. „br. 
Eueldpeh. Inufuwpegwlp r et) aus s “böpr ı 

Ammaliziato, a, a. devenu malicieux, se. gw- 


- 
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ruugkuj » gupmaparkuın » ae st shrk- 

Ammanettäre, va. garotter, ein, les me- 
nottes. Ger elaye pl Aber uslgusugu » 
nie m u antitake meet : | 

Ammanieramento, sm. ornement, ajuste- 
ment ‚m. gwpegupkjl « uk jl . yuön_ 
Twtp. qupr- derbe mbrhr: 

Ammanierare, va. orner avec artifice, parer. 
göepgwpbr uparkuınfı . ähkı » ywdnı. 
LITE genkglwgnegwubkj. bier: rer 
irrt: _ 

Ammanieratüra, sf. ornement, m. qupıpım“ 
phiu- qupg: mehr wbenbr: 

Ammannajare, va. couper la tete avec une 
hache. Swphwäbr zuynıfadı mullzpp» Sum 
Dub gaynı fü . zyluwınkyg » am[baps mh 
er either 

Ammannajato, a, a. decapite, e. qjlewınkıuny , 
er Habt: 

Ammannare, 
et 

Ammannimento, sm. appret, m. preparation,f. 
appareil, m. yuınpuınnı[F- fr . Suwugkp- 
AuEpe nenne Hererhse 

Ammansare, (va. apprivoiser, adoueir. ph_ 

Ammansire, gb jugnıgwlly E Suwdpnzp u 
Sb,» yyobwgnıgwmbk, « “er lber . Eu_ 
— vn. s’adoucir, s’apaiser. purkjwäkj » [ı 
Swap zu » yzobwlu » es . Eu_ 

Ammantare, va. couvrir d’un manteau. 2.voi- 
ler, pretezter. qykyrıygwbbz jurgfbleu. Su 
Shuk, JEpwphncum: . 2. Iupnıgwbbj » Su 
Shky- yuındSuundg . Iermth, +bperb Iyrkr- 
br. 2 Herbert borfiebr: 

Ammantarsi, vp. se couvrir, se deguiser, se 
derober a la vue. gbepke wntnı]- npngk]: 
Prupzeg - Suöhkr - borkperhrt- teen bihr. 
Heopkerr : 

Ammantatüra , sf. action de cowrir d’ un 
manteau. 2. manteau, m. wplwükjn jur 
+bh» Swuähkje. 2. pornrfl . JEpwplba. +b_ 
er Hborbedhr höre 2. Sepmäh. Herma: 

Ammantellare, va. couvrir dun manteau, ve- 
tir. pbubbg purnflu . Sushkr JEpup_ 
Gun. Heperk brbeikt: korfckr: 

Ammanto, sm. manteau, m. mante, f. jwr_ 

ER . TE . Surshny[d. pradbr . wu 
[d- ng» $er-ik. tbpmrb a korfip- ? 

Ammarcimento, sm. putrefaction, f. ıınaın. 
Gkfum [H-fı . ers file [ARE . iberburb . 
uberber ker: 

Ammarcire, vn. pourrir. ıfinkj . Ukfukz » 
Bl a 

Ammarginarsi, vp. se cicatriser. habs 
Pe bus . bar bfhekr , kLlipim/ 
IE Fi 

Ammaricäre, va. deplorer. geiz» ngpup . 

Ammartelläre, va. donner de la Jalousie, 
tourmenter. Tufowhäkgnegwükg . DPTLTE 
Tufuwbänı . mwnusgbgnıgalbly » Gert 
rer Guben abrlberhr. bebefb, erbte 
Irdr: 


va. preparer. ywinpwurnk, » 


AMM 

Ammascheräre. va. masquer. qybliuhu, qm. 
inpncumlu mplmblj » “ft polmdı 

Ammassamento, sm. amas, entassement , m. 
accumulation, f. gbgqwbkju. harunkju. gen? 
Fer: bemer-begiele 

Ammassare, va. amasser, entasser. +haqu. 
gg > benims + brbrlikerkr- ob ’ Sp /kfder: 

Ammassarsi, vp. s’assembler, s’attrouper. 
breit» qybqwikj  unukg bereit brbt- 
a ci 

Ammassatore, sm. accumulateur, m. np hnı_ 
in , +lqwübk . ken kerede: 

Ammassiceiärsi, vp- se dureir. Ymp&putup . 
‚pwpudhasup » br bar . br ebr y 

Ammatassäre, va. mettre en echeveau. wn_ 
Un fl graz ywmnwinkyn znp&unjh. gm 

& * Head. pilekp'e ehr Bibeh ee = 

Ammattare, va. faire signe. whtwphkj.- Ip- 
zutuhk; - Yywtwgh fuoukz » prdop s repbelk 
bilder: 

Ammattire, vn. devenir fou. 
Inpnuwdtum « f ding wuhwälr » Lerrerie+ . 
rbrbebt. bh oe een Free: 
— va. faire tourner la tete, rendre fou. 
zEgme gang rl ho Be Fee 

Ammattonamento, sm. carrelage, m. yuının_ 
GE fu Augpr mul!" [ERsHETEee 

Ammaltonare, va. carreler, paver de cur- 
TeauL. gunmlb, mybeun] » eu rbe- 
DE ci 

Ammazzamento, sm. massacre, meurtre, car- 
nage, m. tuerie, f. wywlnı da. ding. Ijnınn 
pwuS. uwminulnı ih. korkerk- id Ei 4b= 
br Fa ee 

Ammazzare, va. tuer, egorger, öter la vie. 
2. fatiguer, assommer, importuner & V ex- 
ces. 3. faire des bouquets. wywludhl, . um_ 
nuhly » Jupkık, E hung plwlb . pun. 
Trus_ £ Jin: 2 . mununykgneymhl; » uzfum _ 
inkgarywhlj » Ubnk- 3- ıhrıfu, fepänchu 
Yusulp - boprbupier- Abmt, FufL, Desler 
eikr. 2. amschlb Ierbr vereılerimt- Bu 
vebe tere. 3: er re 
Kr ee: 

Ammazzärsi, vp. se tuer. gbepmıjfb Eplus» 
DI7723 77 wmahbr » 2. anfang . nwnwigly ” 
Piper bilder - sbirb Herebb bonbepiht- 

Ammazzäsette, sm. pourfendeur, fanfaron, 
rodomont, m. np dESwmdbSu IninnpE .- Je 
Sup mfiph oft. bb ir DE 
Lkr [beugen 3 j / 

Ammazzatojo, sm. echaudoir, abattoir, m. 
tuerie, f. negwlrrwüng + a eerhmpbft ı 

Ammazzatöre, trice, s. meurtrier,, e. wıyw_ 
bon» uwmulfız . Miuppwuugalı » kerperb-- 

Ammazzeräre, va. jeter a l’eau avec une 
pierre au cou. Eplwi geywpwöungk Iufubug 
F fnıp pbhkungy -» Maja fer be a ei T } 
“rn find ı 

Ammazzeräto, a, a. endurci, dur, e. hwp_ 
Spwgluu - gmpwgku . qbhr- Herlketr. ; 
ep 7 


mmunl; » 


urllin ul . 
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Ammazzoläre,va. faire un bouquet. opänıhu , 


brnetfu Gungey. ehr. ur er: 


Ammelmare, jun. srembourber. fi fl wu 
ma). plhqdep. wg] zu. 
er ee aa 
Ammemmarsi, vp. s’embourber ou s’engager 
dans une mauvaise afaire- zunbug wm 
enEug du +» wpgbjkeu buy gldep» db=- 

eb=rrb- bıb rbeehr: 


Ammen, Ism. amen, ainsi soit-iü. wJEn . 
Ammemne ‚\&ybgb Eubyh- he. boyh open—r. 
“br: 


Inun —, en un instant, en un elin-d’eil. 
gului [boffunpty. & plEl@E wbu. {bon 
et bei Serien. br bon Fetmnes 

Ammenda, sf. amende, f: 2. correction, f. 
nnyd.p . nnıqwikp. Huang . 2. nıngmı [I fee . 
es. pie : 

Ammendäbile, a. corrigible. gap diup[d E 
3 Zr eg a TE a ei 2 
Ammendamento, sm. reforme, f. amende- 
ment, m. naınqmı[d fe . egal . pe=f. 

rbb. Horreelem : 

Ammendäre, va. amender, corriger, rendre 
meilleur. 2. indemniser, dedommager. »ı97- 
en Ab en S 
ns a SE a a ee 
re ir Pbembb bir 2. Serbien 
ee ee 2 

Ammendaziöne, sf.|reforme, f. reg: [4-fı. 

Ammendo, sm. nuqgefae wonpemy[bin. 
EL: 

Ammentärsi, vp. se souvenir. yhakı- “mb. 
bofeche terdbr: 

Ammenticärsi, vp. oublier. Jun wum » v-_ 
vamfbims: 

Ammergere, va. submerger. pihqdkE - =. 
Bert. dert Fehr : 

Ammeittere, va. admettre. pfuymıtk; - my 
mu » ann -» b Ubppu JnıSwübkj » Em 
A 

Ammezzamento, sm. partage par moitie, m. 
2. moitie, f. pbr 2/34 hunpk ji . kuchwhbkjt . 
2 . heul . Sure wu ıdiuulı » opfbmuphpud 
Sbod- Fepp bi. 2. bepenp: 

Ammezzäre, va. partager en deux. iq EI 
Genpkj pr Eplmeu kudwblj. opfbm up hut 
rot: bupiup prb bir: 

Ammezzatore, sm. qui partage en deux. np 
Erg 69 Yunpk » orfemuchmun mb h- äh: 

Ammezzire, vn. ( diminuer de moitie , se 

Ammezzirsi, ion fletrir , moisir , devenir 
trop mär. Jepä fi funk jbbkj: guys leuy- 
SEy, EbkL ungag- abmrbre Ferm. 
ker aberb befipehr ib Die ee. 
er: 

Ammiccäre, va. faire signe de leil. wlrup. 
her: Vor Behr Ibor bub buerklb blchr: 
Ammiceatöre, trice, s. qui fait signe "de 

Veil. np wltwwphkb. teor trb krerkl bebh: 

Ammiglioräre,, va. ameliorer. purwgmegw_ 
Ze wine ee ee 

Amminicoläre, va. etayer, appuyer. 2. for- 
tifier, lg gu uegnıl gu, - 2» au 
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Jeugnegwubkj » ya kodmi DE zul; 
Su a 

Amminicolo, sm. soutien, appui, m, aide, f. 
Zeynıd . u nel fe . Suunuınnı[d- free . 
[Bblmp: woympe pbefhrs mp. pn. 
bepeet : 

Amministragiöne,| sf. administration, f. soin, 

Amministränza, fm. gestion, f. irumuslwm_ 
PELıb EA umfb- abe able er 
ee ee era 
Hal bekennt ı 

Amministräre, va. administrer,regler.2. four- 
nir, pourvoir. wrwfonpagkg. Jmpkjp. yuh_ 
äuhäkj. fzbE;- Saga. 2. Aiuınımlnpwpbj » 
En ze a en 
Et Vorbei. le be rer 
Eiser. 2. MbLak Hichr- Lehre Le Ur- 
Jr . numhlud ? 

Amministratöre, trice, s. administrateur, m. 
trice, f. ınbungz. auınflwdlı. Jwpfiz » wnwdfz» 
Jyuhäuhäfg . 2 . arm unlgunpruap + znpdwmlu » 
feteunlianlgung  pmfbmmpe - qmmfläe - yemklk - 
Steh derbe 2. Pelıb brbb Bmyprefe - 
Helme. demsbm. befiblbrh- Leere: 

Amministraziöne, v. Amministragione, 

Amminutäre, va. hacher menu. ıdiuhpkj -» 
ınply » yursk;:» luft. on pm N 

Ammirabile, a. admirable, merveilleux, se. 
Be Terre Sprdeliche 

Aınmirabilita, sf. le merveilleux, m. gwpıdiu_ 
Pla geist, “Ab zky- SÄbnE 

Ammirabilmente, av. admirablement. upwb_ 

zkunglun ae. er LES eek. 

ee apipt- : 


'Ammiragliäto, sm. amiraute, f. Eye, 


elf Sndme . wirken tupmmehipnn 
En ee ee bu Dstuie 

Ammiräglio, sm. amiral, m. Imdfuslpug . tm 
ee a a 

Ammiramento, sm. admiration, f. qupdistp . 
gupıdwgnıilis . a ren . eye bj 

Ammirando, a, a. admirable. qwpıltupf 
upwüglb. Über. bay ereumte 

Ammiräre, va. admirer. qwpılichwp » upwb_ 
zutun» Sfmilug » wgzlg: Menden, beftbn, 
vo ihr. Sn Ani du 
BE TIEnPuBe ante Dita Turn RER 
EI : 

Ammirarsi, vp. etre etonne, s’emerveiller. 
gu, on 

Ammirativo, a, a. admiratif, ve. gqwpilug. 

® quspißiugulgude. wöemp ı 
— sm.emerveille. zuspiliuglrung :.[emdäpum pm; 

Ammiratore. trice, s. admirateur, m. trice, f. 
qupiliugoq. Spwugeup. Albsmber Suypui . 
a he 

Ammirazione, sf. admiration, surprise, f. 
etonnement, m. gupuliufup upwtsgwbp. gup._ 


date» qusplitugng: 


diuynı ide. Sprung re öl « msi « erde 5 
uf ns 
Ammiriere, v. Ammiratore. 
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Ammiserärsi, vp. se rendre malheureux. 
zn wnurbup » lb (zn wann [4 fu alılyu 
Up. “üb, ern oc: 

Ammissibile, a. admissible, valable, rece- 
vable. phegnchbyl . un EL urn 
[kurt Antennen Henker: 

Ammissiöne, sf. admission, f. pbgnchkyne- 
(Hein. Gumum mai: 

Ammistiöne , sf- melange , m. mizlion , f. 
fund [$ fit » fewn uk ji . berppim- here 
kun ee 

Ammisuräre, va. mesurer. gunfkj. bot: 

Ammisuratamente , av. moderement, sans 
exces. gunfnı] » Sundn] » Gork- pri klibrer 
b-irb- Berker pri opeh um: 

Ammisuräto, a, a. modere, e. guufwunp- 
gunlfı » un ıdinlwıng » korrkerb-- kihr-uue- 
el 

Ammitto, sm. amict, m. Jwpzundiulj. (+eıb- 
1) mer kerftoet ebebung: 

Ammodamento, sm. moderation, f. guufu_ 
enpnı[d- [ft » zunfı » yuyılial . UEEmi he ko- 
a 

Ammoderäto, a, a. reserve, e. guufweng. 

Izlın. . Susann fun . 
ebreLte- or-tue: 

Ammodernäre, va. remettre a la mode. yup- 
gun, 9 JorbbEL yalancı uydımı 
(Eu . Uinpnykj » ıbrbrk 0 21 N) pay 
m pumpdui Ferteikr: 

Ammodestäre, va. rendre modeste. Ipl&ky- 
uuuplgkzın nmunguiükey . Peberkm Hicer > borlem 
kayrkleiirt: 

Ammogliamento, sm. mariage, m. wım.u_ 
tn [et KLubhr- bLikih- BerbLiet. 
kurt: 

Ammogliäre, va. marier. ul ubwgnegwäkj . 
bLLbrrtehr. er td Hibr: 

Ammogliärsi, vp. se marier, prendre femme. 
2. (parlando degli animali) s’ accoupler. 
wlnulanlun » hf nl» 2, garıqgky. kun. 
Bein eh A ee ES 
PeokLief per 2 ahöleer: 

Ammogliatöre, sm- marieur, m. qui se mele 
de faire des mariages. wnf[F , dhyhnpn 
Swpuwdbkung . pluunkg . pemunbp . un. 
nei hp mkpup: 

Ammoinamento, sm. caresse, f. ypywip. 
a de al a Elan 

Ammoinare, va, caresser. 2. ennuyer. zqnıkı. 
+pyE&j. 2. Awhäpnj[d- wnly » Lbnk, » oe. 
a BE AL Le A El ya ee 
rei: 

Ammollamento, sm. arrosement. 2. adoucis- 
sement, m. Itupft . katwin.[4-fıh . 2, 
Puggpwgeguiükjie Yulnlpler emmfidn ob. 
Let 2 ee ee ee: 

Ammolläre, va. humecter, tremper. 2. adou- 
cir, calmer, (F-wlun » 2. pwugppwgmigwllj. 


yayılialunap . 


um GN tl 


alwgnıgwukj winpk, » Suwdpnipkynı. 

gwhlj. I EL 2. ber lm gun fine Id, 

uber. Aeyeheefidug ı 

— il canapo, lächer la corde. [Fnıywgne, 

gellzy gupupuiii bpb tele, Boy Leer: 
Ammbollärsi, vp. s ’humecter, se mouiller, 

2. se calmer, s’adoueir, 3. avoir pitie. (Hu 


AMM 


Zum + ferbwrarbu « enall ut + 2. Ignuslgogsss 
3° bwbrgwgmnk; + Be . IA brier + 
2. beendet. UL 
brbr. 3. pbrtel, Arab bir» perkok 

Ammpollativo, a, a. qui humecte. 2.qui amol- 
lit. 3. qui reläche. np [Fwbuy. 2. Iwlmm 
geegbz + 3- np (nqmgmegwbk . emwese - 
2. Ielıbrbib- 3 Boy Lbobo eo mern: 

Ammolliente, a. emollient, e. yuhqwgnıgfz - 
benempig. IeLierbib Aemeietrerehe: 

Ammollimento , sm. arrosement. 2. adoucis- 
sement, m. Putbujt . 2, puggpwgnegadblji . 
ulıywgrn gwbbji . PETE LE 2. bumzufbim . 
Lk: 

Ammollire,, va. humecter, amollir. 2. adou- 
cir. (Fwtung » 2. ‚puqypwgnıgwulj alla» 

Ammoniacäto, a, a. prepare avec de l’am- 
moniac. gopbtku , fun bung pbr u zulılı 
ab brmwerre Hbranenelreenen 

Ammoniaco, sm.] sel ammoniaque, m. we. 

Ammoniaca, sf. fzwelfr u + bermmpp: 
Gomma ammoniaca, gomme ammoniaque, f. 
un zul. bee ef, mb 

Ammonigiöne, sf. Jadmonition, f. avis, a- 

Ammonimento, sm. )vertissement, m, remon- 
trance, f. gerzwpwpn[d fe» wir» fepwaun . 
krpSpepg- kenbr- a] fir - koyp=f. Gm 
“auf. Minps: 

Ammonire, va. avertir. fopwinky . fopusn nu » 
gehnıygwuk] » P LS wnbkj- pour Leer. 
won ihr. bap-tıkhr: Fap-fı Tunhäufe, 
Her Lbrckr: 

Ammonitöore, sm. conseiller, surveillant, m. 
np gqwmuın und, gEhnegwul» Jhakgneglz- 
lepwunfz » peut, kak-Lı umapämfb Lprb®- 
Tmupiuf ups ı 

Ammonitörio, a, a. persuasif, ve. Swewhl_ 
gueglgs gapgapkgneglz Cpwb). gebpppede- 
pe cb brbäbe, Y 

Ammonizioncella, sf. remontrance legere ou 
paternelle, f. pwuqsp bepwin. fupumn Swep » 
vunpöuflägp. Ierbpmth babefkı 

Ammoniziöne, sf. avis, m. remontrance, f. 
fepusun » enpSpep» Jgerzupwpn[Fheh. po. 
br men Hide basbfe- nhäfe Binpss 

Ammonläre, va. amonceler, amasser,, en- 
tasser. hnembz. npgwäbbp. beyioz. ben ck 
kckr: 

Ammontatamente , av. pele mele. kuntp_ 
fenınd. Bere Fre ren mpum]: 

Ammonticare, va. amonceler. hnrwbyj. zkq- 
Jaulnuınly » bene: 

Ammonticelläre,? va. faire de petits tas. 

Ammontiechiäre,| Fagn/bj- Yacınby » ben- 
An mbrhrltbehr: 

Ammonticchiärsi, vp. se serrer, se presser. 
lenu&r » Er bereit rhermb: 

Ammontonamento, sm. entassement, m. 2&7- 
Je fa. aeabanlayen - Trank ee 

Ammontonäre, va. accumuler. hnuınky » zkeq- 
fer: zembulmemkr. benimt . berch bbikr: 

Ammonziechiare, va. faire de petits tas. 
danndkr» zEnfEL- ker ? 
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Ammorbare, vn. tomber malade. 2. puer. 
freue (Haug » Spewrnlup + 2. Snınby » Ub_ 
lebr: bulk one. 2. Herm popmt: 

— va. ennuyer, rompre la tete. Awhäpany[d 
wndhbr » dwbäpwgngwhbz » Year plidbkr+ . 
BE rrei=r: 

Ammorbatello, a, a. endommage, e. un peu 
gäte, puant. ıbnpp Jh Fanlukwm , befokuy , 
Smınbu :» Seak Lorlm-ı:- PL Rasch : 

Ammorbidamento, sm. delicatesse, douceur, 
ET u 

Ammorbidäre ,]va. assoupir, calmer. «ınzıfı_ 

Ammorbidire, f bkugnıgwuk; » Guunlkgwgnegum_ 
LE, - Jegdiugargwbb, » bemjufbimi . berdeng. 
er ielibhr. EELh> File: 

Ammorbidirsi, vp. s’effeminer, s’abandonner 
a la mollesse. ıfuefhurtung . dell» boıhunfı_ 
Ya: [de Sunnwdbbr » Tau kt hr. krtbrbr 
barkeit: erden Hein. efeh ofef: 

Ammorselläto, sm. hachis de viande, m. ıE- 
pwahnıp E diarlıp arg yarznmıwmön ıluny . 
ee a 

Ammortamento, sm. extinction, f. zbfrıgw._ 
url . zbfwhkjn.» bchrpupi. “bob . piid $ 

Ammortäre, va. eteindre, 2. amortir. abge... 
gwukj » 28 Unwöh, » uwluäwSmplj » bob. 
rberkht- 2. Chi) u ihr: 

Ammortimento, sm. extinction, f. zbfaegw. 
LEjı. panpunejh . “borrpuri: “bohrb : 

Ammortire, vn. s’evanouir, tomber en defail- 
lance. 2. s’eteindre,. [(Fujwbuj » barwnkz » 
* Dupfj» 2. zbywuk; » TI EL 2, “behdr: 

.— va. effacer, faire disparaitre. 2. eteindre. 
LUaLTE Skinualapayu und] - 2. zbfregwub] » 
leunfmeguiubg  moglnt - Turks bubeb [o- 
etem brrhebr bir. 2. boheberhr: 

Amortizzaziöne, sf. amortissement, m. zw. 
gupni (dinfg)- Abrbei) Heebeheb: 

Ammorvidirsi, vp. se ramollir. Gwlmqulıu . 
ranßlywtung » beutetug 

Ammorzäre, va. etouffer, eteindre. zbfre. 
gubkj » bkwıfhnegwübk, » “bohrpupikr: kit, 
Peftub, kube kr: 

Ammosecire, vn. se faner, languir. Funu_ 
Ey» [Fupzudlig. kwdnk;» (pwbE]: “op . 
a ee ee 5 2 al ae Be 1 2.0 
Geiler herr: 

Ammosfera, sf. almosphere, f. Surdarnupurs 
or + or umScdud » * SfFunypapın » Sblmyk 
pespt. SELh Höfen mbore Amps mer 
get Selen: 

Ammostänte, sm. celui qui foule la vendan- 
ge, m. SUuiulwmgup perb-/ mu: 

Ammostäre, va. fouler le raisin. SUiwt Sup 
hwüly. Infuly glewang » fe rk el ı 

Ammostat6jo, sm. pressoir, m. Stdwl. ı6_ 
po brlkikep. man abrmeile : 

Ammottamento, sm. eboulement, m. ıfyw. 
fu. eitkpu . bee - here» 

Ammbottare, vn. s’ebouler. fywtkj. (fwbk,. 
Bau bereuen ee 

Ammottinärsi, dp. se mutiner. urquinwilgk, » 
pr Sun. alu Eywulj » un bupppptiud : 

Ammovimento, sm. approche, f. Epän.ih. 
a a 
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Ammozzicare, va, mettre en pieces, mas- 
sacrer. enpb» gwrzkı- Inunpkr- wiywlu. 
ET a En BE a A Ei Knie 

Ammucchiare, va. amasser, accumuler, en- 
tasser. hmumkp. benhot - mbpkaltkeiht: 

Ammuffäare, vn. se moisir. grppnubj» +b=$_ 
kurt: 

Ammuinamento, sm. cajolerie, f. fwqwp_ 

Ammuricciare, va. amasser des pierres au- 
pres de GC. Ppupfilu hncnby » ke berief» 
Feue : 

Ammusarsi, vp. se rencontrer. Swhgrfuyk, » 
Bar LEE ı 

Ammutäre, vn. devenir muet, te. Suelhwwlung » 
ES rbb las Say 2 un du z 

Ammutinamento, sm. revolte, emeute, sedi- 
tion, f. soulevement, m. wnqummdgen[Ifeh» 
wlpenfa. ulm. gopqmLer- mmnken- be 
Rbi-L- Lertkibe $hrmr: 

Ammultinarsi, vp. se soulever, se revolter. 
wyumwiljlj - Jinwmpwufk; » band Yrytm— 
Let, [Duunbeb Elcdhr- BEE Bobmpimg. Sb 
Ba BE a EHE I SU ES u a 

Ammutinatöre , sm, mutin, seditieuc, m. 
Anpapkgnıgfız » ueyumnmdpkgnıgfig» few 
pe errd Leber eere Heli 


Lb- geram: 
Ammultire, vn. perdre la parole, devenir 
Ammutolare .?’muel. Self » kwplıls» uf 
Ammutolire, )fpEpud jfbkz - wbrb meet 


a: bein TLe-fo- ps» mehr, Keks 
om: f 

Amnistia, sf. (perdono generale ai ribelli, 
o disertori) amnistie, f. wIyfzwinuln. [fr 
Jyalhgubug unıyuınudpugl . [Faynı [Ehe . 
Leah. ter bife teen: mbL: 

A’mo, sm. hamecon,, m. bwp[d- of: 

Amomo, sm. (arboscello e l’aromato che 
produce) amome, f. Silk’. pr Audmdm . 
on da le z 

Amoräccio, sm. amour deregle, m. wu url 
ubp« wleymınkS gerlılını [I- fr . E20 um. 
Gum. wit: 

Amoräazzo, sm. amourette, f. vEp- “ı$: 

Amöre, sm. amour, m. sEp:« yotwpne[dpeh » 
zgnı[d.» gapnı » JE inpfwwlp » guhlnı [I fe. 
Re En ie 
4.2. rt. ıbötel: 

Amoreggiamento, sm. galanterie, f. ubp. 
gutuimeldpen. "ch oc. »Lebreh: 

Amoreggiäre, va. faire Vamour. 2. fig. sou- 
haiter. ußpky » guslılyu » inf » 2. ıfurfan 
PRL° pqiwlug » gahlwtu » “ır$ of . 
pen fu Tembmmublib bi Pentium nie - 
hl ou. 2 et Pelirhr: 

Amoretto, sm. amour leger, m. wuzLzue fig 
ul Spa p el: 

Amorevole, a. doux, ce, afable. ufpkjk » 
guggp« geulupb. Bopqgwubpe “bliebe. 
emsuueliih beurlibh ebd: 

Amorevoleggiäre, va. cajoler , caresser. 
ubp, pwpkludin [I peh guegwhlr » zpemı. 
(Hund mubmeumnbl Ihorfbrir - 
oem md : 

Amorevolezza, sf. affabilite, bonte, f. 2.pe- 

N * 


mehlr . 


2 AMP 


fit present, m, uEn. FT . 
TE . yonflmmi. her Le» na 
Lese. empf. 2. Hburper, Spmub db 
br: ber betr: 

Amorevolezzina, sf. dim. mignardise, f. 
EspEep a g  ren bes pie: 
Amorevolmente, av. poliment, affablement. 

ufppnd » gaupblpulm [IEwmdlp. hupgwukp el. 
a an a U 2 le) Sa aa A a 
Amorevolöne, av. tres-gratieusement, pw. 
qauıd“ ufıpn] » ons . 2122 3 
Amorino, sm. dim. petit amour, m. 
a 
Amorosamente, av. amoureusement. ufymi] » 
gEp dent ufpnd » gehlımı [Ibudp . “ıp- 
gehe. won. DEALS Pike zbsleR db- 
Amorosello, 7a, a. aimable, gentil, le. »f- 
Amorosetto > \rkık . uppnh .« pwugpfi» gu 
hub» wgbße. genkghl: bli-rh-- vohr- 
AR 
Amorosita, sf. bienveillance, affection, f. 
amour, m. up» Buprwufpn[d[ed. nı[d. 
mel nee Res eäer: 
AmoröS0,a, a. amoureuz, se. ufpny- ewtrw_ 
ayaınalgundı o gnpnyn:» a ib ufpn] » uppnch . 
ftasıdimun . 3. ufpkjl» ufpkEgkbug:» guhblmukp . 
unpiboq. mmbumublıp- Dee» zbrb®e m 
Bed 2 Emm. Feycın- Feyerede- 
ehesten Aubbhe 3 -BLimuhme Sub: 
ch. ale: 
— (iv, AMOTOSO. kat wnwnn[Hbmdp gen. 
a ae) DM un A > Sa a a a ae 
u Bu 
Amorötto, sm. amour naissant, 
up. LeEhh mubuumbl, h: 
Amoseina, sf. prune de Damas , f. 
ut brub: 
Amovibile, a. amovible. zup4#&jh- Jepdkıb. 
Ampiamente, av. amplement. 
yerbef kb . herbeprst . Jnmamfı fi . 
a N 2 a a rc ee Dr A 
Ampiezza, sf. espace, m. ampleur, etendue, f. 
prqwpäuhn[I fe . inwpu&nı [If . jeylnı_ 
(Ffı » Errbubr- Lee? Jomumfbı 
A'’mpio, a, a. ample, etendu, e. spacieux, se. 
prrgwpäudl JE Sunnwpus . ejhurlfuın . kr . 
IEipr- Aye- Ay dmub- bmbmunm, . 
u BO 
— sm. espace, Mm. 
hmı[d fa r Frrbrhr : 
Ampiogiovante, a. propre ü bien des choses 
tres - utile., oma JyuF: 
Swpkp:» er Sobrbrh: 
Ampiopossente, a. tres-puissanl, e, wm, 
zop. gemwrpifih vor See kmmpr ı 
a a. maitre d’un vaste empi- 
re, Iugwenp, dus Ede Hembr- 17 
wäh terbmß: 
Ampioveggente, a. clairvoyant, e. unıpwl/l. 
ulEhuSuykug - +barb% tkoyık=: 


er 


ıEpp 


m. Unpny 


Ye dad . 


etendue, T. pr wpäm, 


b) 


JE SuzS . Zu. 


ANA 


Amplesso, sm. embrassade, f. zfphu wplu_ 
Ukjh. fwpbju. petatjude. gemßmm]: 

Ampliäre , va. agrandir , etendre. ywjkky - 
phqmpäuht; - dESmgngusalg o erprtht - 
it or Iejer Ierbrr dmeb Kder- -r- 
Bert. ner: 

Ampliativo, a, a. amplatif, ve. phqgwpäm 

& hEgnegfiz - kwugdiugnegfg » oLı dub pri. 
yore: 

Ampliazione, sf. ampliation, f. amplification, f. 
jejukjh» pbgwpäuhkbju. wöndu om. 
pf[bim ı 

Amplificäre, va. amplifier. yejtky- yußıufulzy . 
gargwhlg » oyp-llikr- Gmmgmp[buni » klir= 
a a u 

Amplificatöre, trice, s. amplificateur, m. ce- 
lui ou celle qui exagere. w&kgnegfg » np guy. 
Zt, JESwgngwühk. bıpmppmäpm. Gugmppdp: 

Amplificazione, sf. amplification, f. wn.unk_ 
bumrbukr- mug unm - klir- pepkf . pe- 
Prı=s- LE See ee 

Amplitüdine, sf. ampleur, amplitude, f. yey- 
Inıldfı. plywpäwmln[I-feh» Frrprhr- Ik. 
REIN eeEn 

Ampoölla, sf. ampoule, fiole, f. 2. burette, f. 
3. ampouleite, f. zbz - upnıwl. 2. upnıumlı 
3 . Fudliwgnyg I I] [} ıbık- 2. bob 
ıkık«b- 3- Gum! ummf[bp : us ; 

Ampolletta,? sf. petite fiole, f. »pnewlj. ın_ 

Ampollina, | zyqusipkustgp. abıböbr : 

Ampolline , enflures d’une fiole, f. pl. 
rlulp upnewlug. pr Erf gmmmpsekmpe: 

Ampollosamente, av. d’un style enfle. tg 
Sana nefR «eh efbupes . Yes 
ep 1 APR Pe - 
a a eh nn 

Ampollosita, sf. enflure de style, f. Swidiun_ 
null ’ put + Ab Swpwtbm [If . AESu_ 
JE &u hnunnpbjh . “pt fo=[Iim. “boyp- um 
ymp[bin . oge—pfbim ı 

Ampollöso, a, a. ampoule, enfle, e. wılpwp_ 
nwrwlnı [bwl , pwogbu (rw%p) . «[e$ 
often, ober put (*Lo) ’ 

Ampollüzza, sf. dim. petite fiole, f. wem 
El. upnuub. ıkıköpr: 

Amuleto , sm. preservatif, amulette ‚„ m. 
BEER Sduyp: ynıanı[dp» Bulk: 

Amurca, sf. lie @’huile, f. Jenep ähldny , 
a EN 2 3 | 

Anabattista, sm. (seismatico che sostiene do- 
versi il battesimo conferire soltanto agli 
adulti) anabaptiste, m. JEpumfik Jopmon » | 

Anacardio, sm. anacarde, m. Sun Suhl 
zugwlaull - up md: 

Anacärdo, sm. anacarde, m. Surfh zw 


Tr . u lbupe lbet : 
Anaccäre, va. Pop. diviser. pwudwhk) » 
bot: / 


Anacefaleosi, sf..peroraison, f. pugnewSng.p- 
kefpb: 











ANA 


Anaciclo, sm. souci, m. muhkSswnll . map 
“hm: 

Anacoreta, sm. anachorete, ermite, m. w. 
Trwuqusmuluds. Mbit. qmähp. hmhbrpbm: 

Anacoretizzare, vn. vivre en ermite. kw 
pun opflawlfs wburnguinuluburg . JAEtulkyug 
geutu blu . beibprhrin both Ierbeht, 
bez di Fi 

Anacronismo, sm. anachronisme, m. erreur 
de chronologie. ufowpwhp Fulatwmlwgpne 
ku. Medopke aepelte: 

Anadära, sf. espece de fleur. opfnpgwg Su 
ad: Seret Per-ncı br va abrbr: 

Anaffiäre, va. Arroser. nnnywhl;.» num ı 

Anäfora, sf. anaphore, f. hplfun. pußg . 
(bu. Alerpbe: 

Anagaällide, sf. (erba) mouron, m. Swenıy 
ergus far pp Spam ofb: 

Anagnöste, sm. lecteur de table, m. ptl4kn_ 
907 + np rhlFknun:. be Sud" Wuznı . Frhr 
tetlichne Goremfl prht ı 

Anagogia, sf. elevation @ Dieu, f. Swuleusp_ 
enpulalu . Urs“ “int brk mu br- 
Bet kick: 

Anagogicamente, av. mystiquement. fung. 
Spega] bilür punba mern: 

Anagogico, } a, a. mystique. feupSpepulpun 

Anagörico,) -errb- pouk: 

Anagramma, sm. anagramme, f. ıknıfnfun. Hi 
Gepzl Yzwtungpug. oöpph: 

Anagrammalista, sm. anagrammatiste, m. 
Lebabbg Yupyb zuitugpug. Subpp$Sp: 

Anagrammatizzäre, va. anagrammatiser. ın. 
LebEr agepqe Tzwdiwgpug (gup opflul 
Fwfebr, feupbp). fmörsh ehr: 

Analemma, sm. analeme, m. Trzwdurd; pusp. 
Fudliugnegp wpben. . pefphe opfmup: 

Analetti, sm. pl. analectes, m. pl. pwonum_ 
Sp. Aihmmfl: 

Analisi, sf. analyse, f. jreSncido. “born 
were dberh- SerL- Seat bhren- Be- 
Serre-t: 

Analitico, a, a. analytique. jmeSwäkyn » 
nr Slide. Öbuch ı 

Analizzäre, va. analyser. greSwbkj. guck 
uber. qumwüb; . borchr- Ser, bir Ad 
ab kühr: 

Analogia, sf. analogie, f. rapport, m. Sw_ 
Je slinwmnı [If » ywinzwänı [fe * Swrıwum 
pre. nl [Ile Serpbeh. mm 
vb bbrberhr tmubuhl- Aekannmm 
»beublt : 

Analögico, 

Anälogo, 
Beretre- Seth fun : 

Ananas, sm. ananas, m. Mwpnuywbfulu 
Ipurtelgunpı » ınıly » R . el Ay az pronusg sure funk any 
Gaılzupf Por, PPPR. BRAENS Sermte 2. tel ee 

Anapesto, sm. (piede di verso di due brevi, 
e una lunga) anapeste, m. gunf Epyag glep- 
Greg Yup&hg be fo dfenfb blu guppu- 
pbwp- br »eL br berukeebe-: 

Anarchia, sf. anarchie, f. wIunkpplgn[Ifeh . 


a, a. analogue. ywunzwi. Sudk_ 
ılianım » Swlynjh » Sun uraup » bu_ 


ANC 33 
ur hzluwun. (fe . befibe, » 
Sporpclehrrkr: 

Anärchico, a, a. anarchique. wbinkpphyn._ 
a ER RT FE 

Anassarca, sf. anasarque, f. fazsjbg wm: id . 
»pr ıbeeb- »berbLib belbete ı 

Anastomösi, sf. anastomose, f. kuwmtını id , 
Jhwenpa [If Epluug.» br pulmpgh mr 
ee a a Zu ER 1 

Anatema, sf. anatheme, m. excommunication, 
f. 2. sm. excommunie , m. bqn{p: wbE&p.» 
* ana panda .. 2. Uanıflu » Bopror: wL[ 
ae sren eeh, . 

Anatematismo, sm. anathematisme, m. z&p 
ngullg. "bogen vadap: 

Anatematizzare, !va. excommunier, anathe- 

Anatemizzare, matiser. Uynfky- * palm 
ze er ein A rbft oumdnd : 

Anatocismo, sm. anatocisme, m. wenunukwg 
wntmulp zus zmöhg. Smyrdh Smsere - 
+bmepgh sbmupp- um Au: 

Anatomia, sf. anatomie, f. Swbqurluup pq- 
(wubrwmilng, ınllıny)» * ut p au lin len SE fre . 
2. Syqbı phen[Ifa. eg be [abehp - 

nd 

khzrbs- beb Ebzrbs- 2- “ere Reöiee: 

Anatomicamente, av. anatomiquement. puur 
opfhfı Sulz mılinlhurg hınpkyny qiapılfle . 
Skpägnd gılinpılflau SED winngız Eı li lag 
plbukynd - Derrbs berrk: abeLetär Berres- 
2. “ehe “ee Peter Arbrhr: 

Anatomico, sm. professeur d’anatomie, m. 
gwbk . erpbs vmullmun: 

Anatomico, a, a. anatomique. SEpäulwi ı 
qdlünpdfteu SEpäyay:- ferrkök denen z 

Anatomista , sm. anatomiste, m. S&päfz « 
Prhpz dupilüng. [eerpbößp: 

Anatomizzare, va. anatomiser, Skpäinej,ı kp- 
np qelupdftu: Sherpbs bir: 
A’natra, sf. canard, m. gwg« boprbr: 
A’nca, sf. hanche, io Epwüp.» ur ® pwupäp« 
upnıbp» ——i. y——. buym. Bol z 
Ancajone, av. en boitant. Ywowpn] » Toter 
ot : 

Ancella, sf. servante, f. wywfu[t. Tudfryen. 
gbpgwmunmdfl; . port . berbb- Gurk : 

A’nche , av. aussi. Erw. u bu. hm be. 
reph. Set. Ir erh: 

Ancheggiäre, vn. gambiller. zup#kj qupmhe . 

in 0 » de [fm : 

BaSTLert>E ©) (2 

Ancidere, va. fuer. wuywtwhlr » keprb-rkt: 

Aneiditöre,! sm. assassın, mM. 

Aneisöre, | diupgwungut .  bombpktt- - 
geftr: ae 

Ancino, sm. crochet, m. 2. herisson de mer, 
m. ap Eplgu[dF» 2. Epflunu . ierier- 2. +b_ 
pe Hbrtbeh der 

Ancipite, a. amphibie. 2. aigu des deux ce- 
tes. Erplguslpltergp und » 2» Eplwarpfi» Ar e 
Set bpopmup: 2. Prb "rerıe: 

Ancisore, sm. assassin, m. wqwbor - ko 
dal u Ze Ee Zi TE 

A’nco, c. aussi. ku Tu bu. Ad wuph. Le: 

Ancoche, c. quoique. [Hkıykın bu. Sep: 


YerLeh 


wugulror 
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Ancöi, av. Pop. aujourd’hui. uyuurp . u=fp-%:| Andare, vn. aller, marcher. 2. aller, con- 


Ancona, sf. tableau d’autel, m. “quwunlkp 
ubeqwdung. Abrem tete: 

Ancone, sm. gros de la euisse, m. [wläp 
Eı winnLunf Iailir wmggrkp- Ben bh ku gb 
Kepere: 

A’ncora, sf. ancre, f. kwpfufe Twenı. Yo 
rbhrb- Deren rbehr : | 

Ancora, av. encore, aussi, meme, pareille- 
ment. 2. encore, jusqu’ d present. 3. quoi- 
que. 4. jamais , autrefois , quelquefois. 
5. encore, de nouveau. uyq kı. hukı.bı. 
Eru: Znylıyku . pum Ulla opfuhf. 2. gen. 
kn. kEıu- ggg + umulpunı. la » guydıl'. 3- (FE. 
ıykın kı. 4. Epnpkp . Eppk if . 5» zupäbu .» 
dbruutgund pm e pls wuhe GEL Lie b- 
ib > 2 mel) br rer - 
3. Searımı Dep 4- bunte aber ee 
ter 5. File Bbrrer: 

Ancorache, e. quoique, quand meme. [#E- 
kn be. (Mörybn. [u be. biberh- bie. 
ubrb- Iberk- bubr- Sera Serrbr: 

Ancoraggio , sm. droit d’ancrage, m. Suplı 
keupeee paud TwrwSurtrgunf: rbtr ymepı 

Ancoramento, sm. mouillage, m. wkaqb paq- 
beupfufi Aykuny: wihr mfemtng bhp: 

Ancöra quando, c. quand meme , quoique, 
[baylın be. [eben Sapamı bb ne nb: 

Ancoräre, vn. | jeter U ancre,, mouiller, 

Ancorärsi, vp. ( äyky,s elle; glewpfsufulı . 
rbhrı erier ee re Dumm om: 


Ancoressa, sf. vieille ancre, f. Sf% fuwpfufa.| Andare, sm. 


keip #ete ı derer: 
Ancoretta, sf. petite ancre, f. bnppfh few. 
phufe uwenı. Hm bet ieh with: 


Ancroöja, sf. vieille, femme laide, f. un . 


venir, plaire. 3. etre, arriver. 4, avancer, 

Ep[F-uny » hun» few » whgwhlj » dkljul « 

zuchj » 2. ywunzwäl] » f qkıy uf >» Sudny 

ALTER 3- ıbUE, - nlyk- 4: Jafngky Ju. 

muß kpldug > {plhchr: depimb ı Herchr- bo 

det omh. koykt- 2. beten. lm: 

SmausbH. 3 our. ver ere 

lldr : 

— di corpo, aller a la garde-robe. hunky 

— per uno, aller chercher gn. EplF wy qnı_ 

Jbpk. fiunpkp amp: mbrbefihe Krnbofuplt 

+-vbr . ul ı 

— in collera, entrer ou se mettre en co- 

lere. ruplwtu » Pb euphme [I fe ertkL’ 

here ei 

— in rovina, s’en aller en ruine. nulpmı 

InpSwdbl; , wdtlywbleg » Ikrbrkr beremg : 

— a marilo, se marier, prendre un mari. 

[7787 lt,» wilnubwbug +» ELLEWLr . #0. 

— leggendo, gridando, lire, crier. p%- 

(FEntını; » gn;k,. ognmimb. werner: 

Ne va la vita, üÜ y va de la vie. bw 

“bug oe—p . hurhlı: 

Andarsene, s’en aller, partir. 2. mourir. 

nwhbb, » Hflikr . bo er ”+ . peu . 

2. Lopkr: 

pas, m. demarche, f. ‚puyj- 

Andata, sf. y zZwg.p- phldwgp. frupwg.p- 
keebune- Mrbe 

Andata, sf. diarrhee, f. (Fwüzp. Eerkr 
“bepsbeb- Beim : 


engl Ilitee god Burn aber Supp- “Sen :) Andataccia, sf. forte diarrhee, f. uwuunplg 


Ancüde, sf. enclume, f. umf. ker“. 
Ancüdine, | «Pr»: 
Ancudinetta, SE dim. petite enclume, f. uw 


Ancudinizza, \.hnppl- + per bope: 


[Butgp. Horb, börell base: 
Andatöre, sm. voyageur, IM. zbwgoy +» Ep- 
khorpuseh. kr. bo pub. kofem: 


Ancüsa, sf. buglosse, f. ywamfhnıp *bgtı_| Andatüra, sf. pas, m. demarche, allure, f. 


LI . Lett -L- “bLp . (both LH) ı 

Andaluzzo , sm. eheval andalous, m. Epfeup 
Jwtgwngbenwgeng u zlawpZfih . 
being 

Andamentaccio, sm. mauvaise demarche, f. 
yaa-f Ylugp . dm Ikrkı: 

Andamento, sm. allure, promenade, f. 2,pro- 
menade, f. promenoir, m. ybugp: pulbwgp. 


glwgp . rtlF-ugp . kwuywgp . a ‘ tk 


rer. ber: 


Urr«w=-_| Andazzaccio, sm. terrible epidemie, f. wu. 


nwgnp& aufıın gurp« upwön. [If uUmu. 
enflr» kereh- borhlb: 

Andazzo, sm. mode ephemere, de peu de du- 
ree, f. Unp Plz undnpnı [Fe ap gunkıE 
Eplgugftourgngtu . Som. mu degfbappbr wufte 


Epl&» guu- zufmeifu. ggdwjh. Khlkft. 2. ın&_| Andirivieni, sm. pl. detour, ecart, m. di- 


zb getan: Yerhr- Eherkgp-r Ibn pi 
Ir: 2- Sb ebibr ber: 


Andante, a. allant, e. marcheur, euse. 2, or- 


gression, . zufwlp = zwpänud. F&ıp Zur 
TruryupS . Miulımı und ungun zefwlp . pom. 
zetLet- romıetrebbr- reich he ber: 


dinaire, commun, usite, e. +bwyoq + ybuy_| A’ndito ,„ sm. allee,, f. corrider , m. Ikny 


nıı » fr us gung unlgunta » Pr2 guBufulung . Sum 


uig.p Verb: 


plug * prlFuglly- terb® - Ebepbeyi® .| Androgino, sm. hermaphrodite, m. »päkı. 


2. -berhtbb- amerc- vrble- Ierbe. 
Ierbr: 

— sm. allure, f. 2. andante, m. guy p. 
ehld mg,P ’ 2 ” few hawgprp Ep: * ynp. 
rprulg » * luny.p * % J"L FTP Aujlı + Ikrpı- 
2. pessh mpmt. po Gmyrbeh: 


Andantemente,, av. sans interruption , de 


Ey. pn bı Ey. pemtom 
Andröne, sm. artichambre, salle, f. 2. al- 
lee, f. zwSjlbi. qgmıb[$. upwms. 2. dpfbt 
Srturqumpf » wlg.p . zuslb ormupe 
org. ang De orte ber: Huhn: 
Andrönica, sf. valeur, virtlite, f. wpmr[4fre » 
wnwpfbne[Hfat. bibrhte abhmrerLeh: 


suite. ul gung . sur Tocuguanhguas ca . Suilunıyurgapg -| Androönico el: valeureux, se. wpf 2 puf » 


reuptmerr. br rberbuk: muhdm: 


ber seamrer: 
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Andronitide, sm. chambre pour les hom- 
mes, ie ububul, nf wpwübg.« ui ph: 
Androsäce , sf. androsace, m. 

pm. +brelrp “mr: 

Androtomia, sf. androtomie, f. Sutgwdulp 
Sepäypy qliupdfuu Ming Merpböp-L- 

Aneddoto , sm. anecdote, f. wIyuyın, wusw_ 
De a a ee ee iz 

Anelänte, a haletant, essoufle, e. 2. aspi- 
rant, e. np umbıy nyf Iywüuk, (Hwuk.*Sb_ 
zwgon » 2. gublwmgon » omg. 2. ._ 
ze File 

Anelantemente, av. avec difficulte de respi- 
ration. 2. vivement, ardemment. wnkıy nqfı 
opt = 2eöppe ie aber 

Aneläre,, vn. haleter. 2. desirer vivement. 
werbung nf Iqwükz- [Fwubg *Skrug Be gm 
Dur: mepudmpe 2 mpubur bit Gmupkfl 
ubrbr: 

Anelaziöne, sf. difficulte de respirer. (dw. 
ee EEE: 

Anelitäre, vn. haleter. 2. desirer vivement. 
JFuubj » uınkıy nf Iyubb, » 0.720777 .77778 
JE Sue gwbhaı [IE wm » ELIEZ 2207 2 ı 2. rn. 
a a az 

Anelito, sm. difficulte de respirer, f. Swuh_ 
Se a a a 

Anellacceio, sm. gros anneau, m. wu, din 
enuf dd bph bemakedı Suppen: 

Anelletto,! sm. dim. petit anneau, m. petite 

Anellino, nn f. frppfl; dirnwdbf. be 
Ab-tiher ı 

Anello, sm. anneau, m. bague, f, Jiumwhf. 
wur » ur gulli ul; » kerker: Gupm ı 
Dar !’ —, epouser, foub; ySwpul. * Um 
IE a re Sala ag 

Anellöne, sm. grand anneau, m. way , diu_ 
mw dd keb Sup, beunher: 

Anelloso, a, a. fait @ chainette. zul uym. 
np. Jepem- Sortieren Föhr: 

Aneloso, a, a. asthmatique. [(Fwuon » unım_ 
zEw , Suhpygleug Zugnd. et +böee- Ser 
Sbhie : 

Anemolo, sm.) anemone, f. quzın. ıpEdluny . 

Anemone, sf. re erbeipr Ibrbub- 
update. uenpphu ups 

Anemömetro, (sm. anemometre, anemosco- 

Anemoscöpo, \pe, m. zrp&f gSnydu zuhk_ 
27 al" guegwbbun. Leber -rbi- rbmuk- 
Hbmpup de ı 

 Aneto, sm. anet, m. wwdh[#. Pepb flo. 
wegen oflo=: 

Aneurisma, sf. anevrisme, Mm. uyınnı Fu gps 
qupäuhlung Zugepulfir mb wodnp ıbibep: 

Anfanamento, sm. discours sans suite, m. 
reverie, f. zwypwgfne[Ifech. pufwywüp. 
iar=ek “kor- key : 

Anfanäre, vn. s’ecarter de la route, aller 
sans savoir oU. 2. s’ecarter du sujet. (ww. 


ANG 


afruun unlgute zefbr:» IFunfwunky.» 2. zugfug. 
a a a a A a Er u 
pay depiut- De butzminge pink nbor 
"byrbhte vbrbbeb aber: 

Anfanatöre, sm. bavard, m... zwunmfuon. zu 
qualpuın. bau. Gbpab teams 

Anfaneggiäre, vn. s’ecarter de la route, bat- 
tre la campagne. 2. s’ecarter du sujet, ba- 
varder. Funfwnb, » (Fusfrwun wlan zefkr » 
EEE TE UPEN Fo - 
2. bet. Sbpub kller- 

Anfania, sf. niaiseries, f. pl. wkuumutp . 
guppaf.p. we. bbrrb- Seraktel: 

Anfibio, a, a. amphibie. Ephwhbtgwb. be/ 
nomgpm A/ Zupmgpem buzuymde Ab mb Ale’ 
[er ub: 

Anfibologia, sf. amphibologie, f. discours qui 
a un sens equivoque, m. Eplfzou, zlyunpın 
gb. Eplpug danp. wolle boy. Biätkaupr. 
Pepe: 

Anfibologicamente, av. amphibologis, ent. 
Eplıfuon gubfrp . SF mpnı [H-keudj Pr afıg . 
wel “born bb base pub: 

Anfibolögico, a, a. amphibologique. Epiqfdß- 
Ephguy: Epljfwow. wäyugın. zufber - [äh 
ul 1 LE 

Anfisci, sm. pl. umphisciens, les habitants de 
la zone torride, m. pl. Eptwwunckpkubp. 
Fasahlr-p Eogwarre ug mzfampSpie) Yuleansak 
a a Sa en Sa 

Anfiteätro, sm. amphitheätre, m. zu pf ld 
inpalı RS wlihhlIEumınpat. “bp preigr ker . 
gend EL Pledieze beph- Abegmfbung 

Anfodillo, sm. asphodele, m. Ey&y% wppn_ 
uf. [ur umge, ehe: 

A’nfora, sf. amphore, f. waufup. diupe gunfı . 
brsb gerunı rellkeb: 

Anfratto, sm. lieu etroit et obscur, m. wnbızl 
Lk Feretıp bio Hrn ed ep: 

A’ngar, sm. hangar, m. nbaqb Yunwg. Boy- 
gymdmg ber: 

Angaria, sf. extorsion, f. eruspunqupSusdg Jun 
bqupbuo que opupuuf- Phrrböb berde- 
Eerberktb berhbb: 

Angareggiäre,( va. surcharger d’impöts, ex- 

Angariare, jtorquer. wruspurugupSudg Jur_ 
guitkg. wbampbuuk buptr re Alchr- 
a 

Angariatöre, sm. concussionnaire, M. zyus_ 
Suslgurfunpe np nmpunqupSul Jwpb. pm 
unp» wnwnungbgneglig » mp ber. 
Sp rl brifb: 

A’ngela, sf. ange, m. SpEzumudp. bil: 

Angelica, sf. (erba) angelique, f. gayu Piz - 
Aerapr oem php pufbub: 

Angelicamente, av. angeliquement. Splzınw_ 
Guspup » Spkzemmhopb fepke qSpkzumul - 
Supreme Ahr Ihuk: 

Angelicäto, a, a. semblable a un ange. Spkz- 
bepuqı Irkrk aenee ehr abe: 

Angelichezza, sf. ressemblance d’ange, f. 
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gbwgp- Spkzmulhulhpob Jupp» kubtb br 
a A Di | 

Angelico, a, a. angelique. Splezerulpuluut . 
Arbrt- Kubsbe- hrbie Am Serbı- 
a 

A’ngelo, sm. ange, m. Splznudl . garwp 
(nt rt: derbe: 

Angelüccio , sm. petit ange, m. Splzeul 
bnpp- *Spkzmuhlt- Hoyb-+ uhr: 

A’ngersi, op. s’affliger, se tourmenter. Tb_ 
gb: mul» -chrel, kubel brier: 

Angheria, sf. extorsion, f. nwpungupZusl 
Jwpkju . SwpumnuSupn [I fe . byupbe . 
deals 

Angina, sf. esquinancie, f. geu.p ıbaybg - wfun 
Ialiapef sh, * faqwgmı » on kereemee 
pet v pumtutfı . (Sr) ı 

A’ngiola, sf. ange, m. Spkzumul. ıbtb: 

Angioletto,( sm. petit ange, m. Spkzmul) 

Angiolino, ) dinpr» +b=rb-+ Kubr: 

A’ngiolo, sm. ange, Mm. Spkzmwl + qnewp_ 
mt. ubr- Serkilbe 

Angipörto, sm. eul de sac, accul, m. Kulm 
a a 95 Bl EI E 

Anglicismo ‚sm. anglicisme, m. pw, ww 
Aftb pwppwn, watt aut publg 
wbaegbwgeng« Pelprkr wornblbı befkbimdes 

A’nglo „ gm. Anglais, m. wbanluugfs . Frikubr: 

Angolare, a. angulaire, anguleux, se. wu_ 
YbedgEpe . +pe=ıbrh . er PIE 

Angolarmente, av. en forme d’angle, [epkı 
qwlhfeh. b Ipkz grusgsasprauslaıa ll . +pe=ık 
pLk «neubau: 

Angoletto, sm. petit angle, coin, m. wähfı 
app» bang» Hbe=ybähr: 

A’ngolo, sm. angle, m. wuhfe. fanpz» tHo=_ 
ib ed. ehe: 

Angolöso,a, a. anguleux, se. wihfr win: 
a ae ds au 

Angonia, sf. agonie, f. Kyhm. [4a beqnı 
[IH ul » mung lusıyg diusnı. * SngkJjwpp: u 
ubtbrenbe wer ibhbe  rbuh peuß: 

Angöre, sm. chagrin, m. tristesse, peine, 
affliction + f. Ueqnı [She 5 whälm [If . 
inwruwlp ’ Jbynp . mung lousıy * npiwndnı, 
[Fb » “erh Heorper baurkromeı ep. 
tere: bubt: 

Angoscevole, a. chagrinant, e. Jzwwgnıglıg. 
rFbzwle demnugfioe zehiefrh Erbes Ibek. 
ri 

Angöscia, sf. affliction, inquietude, £. 

Angoseiamento, sm.|tourment, m. guup. 

Angoscianza, sf. Jbznp » 
Sup: whähn [fe . Gern [I fe . in wind 
un [If . rbrr» „ehrkl- “errrfie . .mum_ 

Angosciare, va. affliger, vexer, chagriner. 
Uknkr- Tkgm[Ifehu Swungwubj : mwunı, 
gbgmegwukg » Jznwgnygwhlr » “errkll, k- 
Le Lbedr ud kurbeum Loedbr: 

Angoseciarsi, vp. s’inquieter, se tourmenter. 
Smipun » mwrunglg» inwinwidulby » Jzmwlu » 
“errklı Fb er parken rer: 

Angosciosamente, av, avec chagrin. kkıynı. 
[IE ud . wbähn. [Ibm . Jznwu.p „mn. 


mw unqulp . 










ANI. 


ibmepe "errbl geh bibt eebe Iechber 
rrrrerebihe 

Angosciöso, a, a. triste, inquiet, e, Lkqku - 
nwnwgbu . gurwgfih. rbrrrh- “ererer- 
gonbLblıp vb bebhakei: 

A’ngue, sm. serpent, m. o&- beymb- mp: 

Anguicriniio, a, a. qui a des serpents pour 
cheveux, dont la chevelure est de serpents. 
*oäaisEpie eek, Ba er 
pam ı 

Anguilla, sf. anguwille, f. Ehpkqku . #% odm. 
Änıh- be® geLenp: 

Anguilletta,(sf. petite anguille, f. Ehpknkw 

Anguillina, en * oduäplfufitge Aburk tr 
bet meLere: | 

Anguinäglia, 1“ aine, f. 2, enflure al’aine, f. 

Anguinaja, Epwübp . + wänıd. 2. ann ih 
Jepwhu . fewqur_ up . guuph . bämp . 
2. geinmpägt : asp 

Angüria, sf. pasteque, f. melon d’eau, m. 
Adkpnehe Gepgem : 

Angüstia, sf. chagrin, m. afflietion, peine, f. 
Gmgp mmnunguibp. „ruhe an. am - 
Frhr: 

— di tempo, brievete de temps. wp%nı.. 
bet Sudiadtuulfı . d#pfb TLELE ker. 
FERNEN 

Angustiäre, va. tourmenter, chagriner. bk- 
guugwbbp- »errblı bb Bade Leer: 

— vn. s’affliger. Gkrykp- wmugbungkp es unm_ 
ur 

Angustiöso, a, a. chagrine, €. Jznwglup » 
Jzmmgf. gunupft Segurp- vbrruh: 

Angüsto, a, a. etroit, petit, resserre, e. 
Len » mbänd. ‘bnppfl: pur. brobr- rin 
a 

A’nice, , sm. anis, m. 

Anicio,( "bpech: | 

Anichilare ‚| va. aneantir. gpwgmı guy + Se- 

Anientäre, (fär- bon, Tumbrkr per: 

A’nil, sm. anil, m. Jzlwb Enl&. gryu nwumfs 
qub zul Sub. yeLber- Werks 

Anile, a. vieux, däge, e STtwgkup . qm. 
nu ululı » kerk- Bumıh 2 

A’nima, sf. dme, f. 3. pensee, f. esprit, m. 
4. äme, personne, f. 5. interieur, ceur, 
milieu, m. 6. pepin, noyau, m. Snyfı. nyfı. 
whbälb. 2: hEwhp: zug - 3- Jhinp « krp- 
Snrpr . 4» arg . nqfı . ip . 5- Leppfh * 
AI» ufpen» 6- Inpfq - Summe Gute pumh. 
2: bot. 3. $brr- wborbräh- 4 Herb dor. 
5+ br- br Ber-he- 6- abrberbr: 

— mia! ma tres-chere! mon ceur! bEwup 
bP- ynyu gung pdng- ufpkib-"Snybu Kuppum 
Errpte Spykphli 

Animadversione, sf. attention, f. 2, pop. hai- 
ne,f. 3. correction, f. mı2 » fyl#. dinw 
(bt » winkjm[F [u . 3. kenwdgwdp. yul_ 
blume [In » yunnı Zu 02.2.2020 mm. 
Geybhreht 2 werrbblb- verrech 3 en 
br: map dba Arab Aberbn: 


wußunt.. rfeor . 


ANI 

Animaläccio, sm. gros animal, m. gwqwi 
Jblbewuph» keb Set: 

Animäle, sm. animal, m. 2. sot, m. zbzw_ 
np» wbwund. 0777720777) . zug . 2- Kar 
(Fwläpudfarn arlılhın » Guydnd * Gtlop: im. 

. Tadıp 2. hal. 27 23 

la. animal, e. qui appartient ü 

Animalesco, (V animal. wtwutulub. wi 
wung: Guylbh: 

Animaletto, sm. petit animal, m. prwnın . 
wluuubfl. bier . Geydntipi ı 

Animalettuceiäccio, sm. vilain petit animal, 
m. wtwmuhfl bnpppl ı Juın[F- up . „mdlui, 
for abofhr: 

Animalino , sm. petit animal, m. gran. 
wma» lese held . moikr: 

Animalipiänte, sm. pl. zoophytes, m. pl. 4E%- 
mul -Gmybeft: 

Animalitä, sf. animalite, f. ugwenpnı[4 fan. 
wlan. [If . Geydetpjtft . LER ON TET . 
Berlbpukr: 

Animallegratiöre, sm. rejouissant, e. rıpw_ 
kupup upınf. que wp[bwgnegpz- A$errbs- 
bhopbr mu: 

Animalöne, sm. grosse bete, f. whwund, 
zwqudı wunn hp. pre Belmp. byk=r Geuydardı 

Animalüceio, ! sm. petit animal, m. wZwuhfl. 

Animalüzzo, en Geydahipz. noir: 

Animänte, sm. tout ce qui est anime, m. 
2. vivifiant, qui vivifie. Zugmunp. Zugubuı 
2 . Efeu wpun . Eur wm. . Gehe . 
Smtlbpe Sbhberbe De Gugmfbouhr Fan 
Urli : 

Animäre, va. animer. 2. encourager, exciter. 
JrprrpeL: bpwbeye np . gopmgneguwuk] . 

Ba, Gaymfl Lppchr. Sutgufiiug. 2: bherkr- 
tbtrbechr eye, Sbemphlb, bbupler Lecker: 

Animästico, a, a, d’animal. wbwululun 
wlwmulng » Zhzwlud. Sul : 

Animativo, a, a. encourageant, e. yrpgnpk_ 
geeglz pufwjkepbz, gufurkp (gwtp)- ey 
ref, beurkr Lbrkip bon): 

Animatöre, sm. animateur, m. pwfuykpfg : 
gopwmgneglg » bemrbrrkirbehib  Seempilt 
Lbrkb: 

Animavversione, sf. punition , animadver- 
sion, er ywinfic . yuwınnı Zus . 
Sam. Aebrbe- Bere : 

Animaziöne, sf. animation, f. nqf ekpkfu. 
Ye ut Beige ı 

Animella, sf. ris-de-veau, m. 2. soupape« f. 
ıduudı » duwunhp:» "2. funzt (zupsenja a. 
pn} Semıp Swubt) . Yerkähr bb Pr Elk- 
2. (bempeige) gutmg: But: 

Animellato, a, a. qui a une soupape. np nı'hf 
1 a a ET 

Animetta, sf. le devant de la cuirasse, m. 
Jeupusugutut. * hpSung. Mor“ Sembenp: 

A’'nimo , sm. ca@ur, esprit, m. pensee, f. 
2. dessein, m. resolution, f. 3. valeur, 
bravoure, f. ufpın. nyfs Ahbınp. funpSnupe » 
ER Jhunp zlenwenpm (Ihe. huılp» got 
ene[F- het . In nıdytnı[F fe + wpne [I free . 


Igen uucdg: wup . 
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put [4er . Sulinpäuln [If hmm. ze 
eun- Abobher - haf- Spree wer 2 ul 
E38. biorkr- esrereret- 
Spmmpbfbz, 

Farsi —, prendre courage- Susdiupäwlk, - 
rufenmeubg . yutggübr. iemmrbfihider - 
Errkrr kehrt: 

Bastar ’—, dar ’—, avoir le courage. 
Eike 

Perdersi d’—, perdre courage. upwnwpkl 
BEREI gre Saulgau). »brbsbNERREE 
iur Gepladı 

— int. courage! allons! wak. Suuyum. pm) 
al a a 1 2 

Animosamente , av.. courageusement , uvec 
courage. 2. avec animosite. wpnı[FEuıdp . 
‚pufnı [Ib er Tunfuwbänı . 
[dp Sulwnubhm[Ibudp. gmypbfbs ie= 
roh brb- rbrheer ere 2 r- 
helrh- aerrbbl bulk: 

Animosita, sf. bravoure, f. 2. animosite, f. 
pn: [If . pufnı [If . Inpndnı [I fe . 
2. winkjm [If » Surhmnuln [If » Tan 
Bauitä.. biopbahibppts aigplll Absmrenet- 
rbrberbr Smpobfe See 2 rehemrhihle 
a ne] 725 

Animöso, a, a. hardi, e. 2, partial, injuste. 
3. desireux, se. wpfi. pw. nıdky. mnwm, 
‚eFib - 2. Ingfiullıg » wbppwe. winkjh. Sem 
125 
se ren Ant te  2 me. 
a a a u a VE u 
“rbbfp op: pump. 3. SeLberh: 

A’nitra, sf. canard,m. gwrr + boprbr. up ı 

Anitraccio, ee jeune canard, halbran, m. 


winkynı_ 


Anitrello, Am pwrgnı korrbrt some p: 
Anitrino, 
Anitrente, a. hennissant, e. Jetfor - +rkyi® : 
Anitrina, sf. lentille d’eau, f. nu Yauıpfib 
Sep mp ann Aerähub 
Anitrio, sm. hennissement, 
belabfhein- Hehe. Hbbabr : 
Anitrire, vn. hennir. Jeigky- BbfE rer: 
Anitrocco, er petit canard, m. Aw pw 
Anitröccolo, \gnı + korrekt demre: 
Annacquamento, sm. action de tremper le 
vin, f. untl qinep pr gEub- abrem- 
en Gen fbin ı 
Annacquäre, va. tremper le vin. 2. arroser, 
3. diminuer, affaiblir , moderer. wntky 
Sarpı pr yffhfı» 2. nangwblj » 3. Uncus_ 
gegnıygwukı » nlpupwgngwblj u a 
bu Dr mm min 3 mu [ein ruht: 
Annacquaticcio, a, a. un peu trempe, e. 2, 
faible. au que alfa kwuntbug pa faıp« Som 
2. gut iblepe: 


arrosement, m. 


m. 


Jehfbet - 


fund » 2. unılyup » ein 
Annaffiamento, sm. 
.nıilü » nm ge i 
Annaffiäre, un. arroser. nanqzuwälg . um mdmg: 
Annaffiat6jo, sm. arrosoir, m. zuyr Sul - 
y qupenfqug - +upöf 
"gugnun. form. mmmpmdm pufm Hay: 
Annale, a. annuel, le. wi" pun will,» wupb_ 
Lap« unmpk lud » kerie* . “brbLh» phbrkr: 


unn. 


un.nız when * 
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Aunali, sm. pl. annales, f.pl. Fwsılwtulpwuypne 
[betp * wmwpbgpmelfenp - Derkeb -Erhih- 
nun rel: 

Annalista, sm. annaliste, m. Fwdliwburlargfop» 
* imwpkgfp: börh Phderke- Peterbeäh- 
+eiberbe: 

Annarpicare, vn. 

Annarpicarsi, a 
fern 5 

Annasamento, sm. odorat, m. odeur, f. Sn- 
innınljh Snın» kobmdn. A 

Annasäre, va. flairer. 2. s’eprouver avec qn. 
Snunnubj » 2. bnpäk] qnp« Bohmdni so fh. 
ebebip Bedeu Fidkr: 

Annaspäre, va. devider. wrınız fr ıfEpuny qm 
unwinkyn; ynpdunju. ywinwınk] » * hupdkj» 


s’ accrocher , grimper. 
hanıkj » diuzgkz » krbekr . 


* hupdunfı Jrury Luls[Fbr . kredeym 
mpdud : 

— vn. se brouiller. zfal&b,- kwntulhk; 
bereut: 


Annäta, sf. une annee, f. «4 Jh. inwpkeng 
Suucdituly . 2. inwmpkenp Sunplp s Suus br 
“brb . br ker “brh[t O 2. "rbLh pro r Ki 
-brbLkr: 

Annebbiamento , sm. temps couvert, m. du 
ital few wpfil [778 I] . diunwfun.g » 
JE . bewr up . demajem N gepmpliere 21200 2 
Temer turen: 

Annebbiäre, va. obscureir. Hewgnugwuk, . 
Meere. deren ee 
a ale 

Annebbiarsi, op. s’obscurcir. 2. s’aveugler. 
Ilewdlun SF wlıuy . fewrwpbj. Tubıliaun » 
2. feuewpbp wgwg. Imepuiup. Gmpmpdnt 
demupehiui. demapeı pn . pin 
wre. 2. +bopL ber: 

Annebbiäto, a, a nebuleux, se, wgfuıdfli. 
If. Jhzwmfuawmnat . Min wfurguganın . + 
denne demappm ı 

Anneentäre, va. aneantir. BLUTES zupänı 
guhlj » Iinpncuwhk, » bon pr . mem, 
Tuqumıp per: 

Annegamento, sm. action de noyer, f. 2. ne- 
gation , f. Skyimgabkjl . pthadne[lEfch . 
Inpnıuın » 2. nepwgn[4- fe. on. ri, 
un Hi 2> Prbep Hirh: 

Annegäre, va. noyer. Skqänıgwäulj. Skq- 
änıglıl unhlj.» erlynrgwul] . om . wert N 
bur=t ehr: 

Annegärsi, vn. se noyer. Skyküune]. pülndk,. 
rt er oe: 

Annegaziöne, sf. abnegation de soi-meme. 
m page [dich Cuinäßi). Hörphk) Petbrep Hlsk: 

Anneghittimento, sm. paresse, faineantise, f. 
Sneynı [If . Sknynel4 fe . leinbuht 5 
bir Ler: 

Anneghittire, vn.) devenir paresseux, euse. 

Anneghittirsi, vp-( Smeyung . gere gu r 
rerlqpurgleps Strpguitoung: elakr  brder dm 
Sbrrkrhr Böck Hirt perkhehr: 

Annegräre, va. noircir, rendre noir. ukrm. 
geegwbkp. (hemgnegubkp. popmpmlni. gm 
puren: mbmdng. amd, Feupem ı ud 
eiıkr: 


—la fama d’uno, ternir la reputation, dif- 


ANN 
famer. Uncwgbgnegwulj gSundjsun. nLpnLp » 
pwfwonbg. mn moguı berert Her tblbeechrs 

Anneramento, sm. noircissure, f. ukrwgnmı 
gebbju. ubım [Kite Gopmpadmı mbLeh 
FRrmEBLE 

Anneräre,? va. noireir. ukrwgnıgwblj. »k. 

Annerire, | geirmcneie. Gemepempmdneie ı 

Anneritüra, sf. noircissure, f. ubrwgnıgm_ 
Ubjl. ubım [I fi» ymhmdn . „ubpt: 

Anne6sso, a, a. annexe, joint, uni, e. Ily- yo- 
eu. guplup. pfbıbr: 

Annestamento, sm. entement, m. enture , f. 
uinncmunlju. nd . DE pie ‘ 

Annestäre, va enter. 2. joindre. “quwinnw_ 
unb] » ymunlfibkj» * ywinpnrubj » 2. DLR 
derpby.ı go ee ei 
Phılkerkr: 

Annettere, va. annexer, unir a qc. Spruk,- 
gern hglkps border Irbehrt- kltbrlbechts 

Anneväre, va. rafraichir avec de la neige. 
ynJwgnegwhkg äkıuıdp. kur “onm[bimi : 

Annichilamento, sm. | aneantissement, m. nz- 

Annichilänza, sf. [Plz + gymp-» Phofnıihe. 

Annichilaziöne, sf. pr bon om. bot. 
a Be nd CE ala aa 11, 

Annichiläre, va. aneantir. yngltg ywpänıgu_ 
LTR hapnruwdhb] » fupkr- ala mal] » 
kon Hickre au Hidker. papmmıgı Aebd, Hickr: 

Annichilazione, sf. aneantissement, m. n3- 
fr -» Inpnıuın . dub» bon LIE . kope=r- 
Panne 

Anmnichilire, va. aneantir. yazbtz qFupängm_ 
Tbp. ber bichr. mort: 

Amnichilirsi, vp. s’aneantir. 2.fig. s’humilier 
trop. gazbdlg gun lung . qwlmulj » Inptugky « 
2. kertwpSbp yy4: zul dl m Ttujbwgnegu 
Ber. bone » un Here re 
a A ge 

Annidäre, va. etablir son nid. 2. etablir sa 
demeure, demeurer. gnjbu zhkj- 2. phulum 
Tun » zwipwmplj» Swunwenkg gelamlnı [Feb . 
bumtapmiing. bunden buping 2. amtfh opiet 
Pdf br: 

Annidärsi, vp. couver. 2. se loger. pnehkj - 
GEL: ququpk. bemtoem olompdint . 2 um 
ae ne 

Annientare, v. Annichilare. 

Anninnäre, va. bercer. zwpd#kj ynppngh » 
Uufegnıgmbly glintını. .* opkL- * opopkj» 
brbt Bund BER 

Anniversario, sm. anniversaire, M. wup ınım_ 
pkhwlug . unwplalyulı . * emwpbopwpä . ker 
vo 

A’nno, sm. an, m. annee, f. wi‘. nupf » 
ber: bh wu da 
Sono anni ed anni, il y a bien long-temps. 
kwgncd" dp ED. f pugmd uılüng + werk 
mbrb- 1 ber ewyor- Ferier der: 

Annobilire, va. ennoblir. nglonmgnegw 

An Ik. ywahnın[dfeh wößb,. 
urgineugojt gonp&kr. ıbehhr abmärkLbr- 
der. Arfemppefiiiuf : | 

Annodamento, sm. nouement, m. Swhyıyg.p 
a a 
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Annodare, va. nouer, assembler. Swtqnı. 
glg rk: Guy» wolubg + bgep- wm 
iktr ereiep. aelkıleeikr: 

Annodatüra, (sf. nouement, m. Swbangp- 

Annodaziöne, \ fwey. spp t. mm: 

Annojamento, sm. ennui, souci, m. impor- 
tunite , . Ambäpnı[I-fı . unumalım [If » 
LEqynı[I fc» Snıgp:» PR FR bu. him. 
a 

Annojäre , va. ennuyer, Äwhäpwgnegwübbj » 
a ee ee Je 

Annojarsi , vp. Etre ennuye. Awhäpwbuj . 
zummpesljeueup » zunfpaitu . mlnmp oyimi - 

nn 120 4 Ta a BE TE 

Annojosamente , av. ennuyeusement. Aw. 
äpnı [Ibm . sum hm = 

Annojoso, a, a. ennuyant,e. Awbäpwgnunfg: 
anwgınlupf . Swlpı Er mungmnıd . bump krrb- 
Gp > onmbrprefe. umschlh: 

Annoläre, va. freter, noliser. Jwpäk, qbuı. 
nu gyflu Zurnd » Yen mim emfliur F 
Annomäare, va. nommer, wInımdbbj : wm. 

gib,» ae Folmzı 

Annona, sf. vivres, m. pl. qwpk% + Tuyupudlz 
a. » ywgzupe quer» KISr 207.25 Fi 

Annonärio, a, a. concernant les vivres. qm. 
pet» wzwupng. eek AlberLke: 

Annoso, a, a. vieux, vieille. pwugdiudkur » 
Sfhunpkuy. beiz Ep beiıe» beide 
“er: 

Annetäre, va. noter, remarquer. Tywbul;kj 
nbrrkibrt Termhpudimg. Gurpb palm ı 

Annotazione, sf. annotation, remarque, note, 
observation, f. knklm[Ifet. Swholdnı_ 
ht. delem[Iet. perl: Serbh » 
Sedmrf: 

Amnottäre, vn. (se faire nuit. b JEpuy Su 

Annottarsi, vp. \uwhky gfzkpay » Epblnpu_ 
Zuj » in wpundıudej wentge RL ib, 
m: 

Annoväle, a. annuel, le. il" pum milk. wnm_ 
pkenp« “brbLp. keitet: 

Annoveramento, sm. denombrement, m. enu- 
meration, f. detail, m. Anıkju. [Ef . 
Swzbı.» Suuıliup “7. udn [em ı 

Annoveräre, va. compter, 'enumerer. [*nıky. 
Guändeg wmylufı Shempnkunı Abmmy Pils ı 

Annoveratore, sm. calculateur, m. Susuliu_ 
palgunp » Suwiliupoq » np b Susılarpı woelwuk . 
Lebmuhabip: 

Annoverevole, a. calculable. qup diup[& & fı 
Surıliap wplwblj » Swidliupkjb» mu AienT 

Annövero, sm. calcul, compte, m. enume- 
ration, 1: br» Swozhı» Pnıkja. on. sh. 
u a 

Annuale, sm. anniversaire, m. 2. lannee en- 
tiere, f- wur muupklwluug . en urpla lust Anur_ 
pkgwpä. 2. url“ ıllı » al“ ıllı nf. inwpken 
Furıditudg » ker pbchpmrhm. 2» pfper br 
la BE A ER 2 725 

a. annuel, le. wi’ pum wuılk. 

Annuärio, ds mnwpkınp Jlıny will » "iblp. 
bertet. -brerhr: 
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Annubilare, vn. se couvrir de nuages. md. 
ywbuj + wiliund Suhl; » gb te din z 

Annuenza, sf. Pop. consentement, m. Sw._ 

Annullagiöne, sf. )Jabolitien, annulation , f. 

Annullamento, Im. Rn - frunhwünie . 

Annullaziöne, sf. !rLH kufen, uff bierk: 

Annulläre,?va. annuler, abolir, supprimer. 

Annullire ’ ne . wuSkın unbhs . 
Dfk- puntug f Any: fhwflüf mh » 
a a a a ee en 
kaßeu re$ Hehe: 

Annumeräre, va. supputer. [nıkj - Sud 
BER Surzuek  nen Eralnme BIO Hz 

Annunziamento, sm. prediction, f. avis, m. 
uugnı [If de . fa fa oun. [H-fı . Ebeıkr + 
in dla pnubpı derbe ELLE «bc h: 

Annunziäre, va. annoncer. 2.donner des nou- 
velles, rapporter. wıbınkEj » webmwpwhbbr « 
gelb. war, gqgaun wahkj. bLLbL, seı® 
“Fahr, wemuuping. um, berke bir. 
Kr: Autabı buubr Irre 2. burberkt- 
vo bllbr bembr Lerbr : 

Annunziatore, sm. messager, nouvelliste, m. 
wıiwmweng wmebinwplp: Spkzemul . gnezul» 
yungunliusung. guöbpbp. pombpip. bupmbr- 
betrbubr: bembııbr: 

Annunziatura, sf. prediction, f. avis, m. 
ymeldpet . Plemıke band bio dbrb 
kLibL Fur: 

Annunziaziöne, sf. annonciation, f. wıkmfıp » 
ınol mıbınkug zppn; Unzuft. * wıkınnııd 
pre Prunke» Foteb teethe: 

Annünzio, sm. annonce, nouvelle, f. avis, m. 
2. prediction,.f. pronostic, m. Sudan + 
jrep wikınfıp. ywung ul‘. 2. gunwfnum, 
grı[Ife . ae zulm [fe . Gasıfamfuoun:_ 
en a a A Sl <= a 
= ELLEL Farb: 

A’nnuo,, a, a. annuel, le. wi” puın will» nm. 
pbenp: dfeny md. brbLbe berteh: 

Annuvoläre, vn. )se couvrir de nuages. wi. 

Annuvolärsi, vp. } ruby » unlyn] Swöhk, » 

Annuvolire ,.vn. YA [Futur Dublin mom. 
al Se a Zu a 

A’no, sm. anus, m. Epwunud. Yamıy ınkqb- 
a Te ee 

Anodino, a, a. lenitif, ve. Jeydugnegfz:- Zw. 
qupınkgnegfg- (&Yerkgeegbe (gueng). “Lore 
rPerbeläh mm neunten ı 
— sm. anodin, m. dbydiugnıgfg geq« “er 
vPenbehih, amgmn emp den hund: 

Anomal’a, sf. (irregolaritäa nella conjuga- 
zione de’verbi o declinazione de’nomi; la 
distanza che € tra un pianeta, e il suo afe- 
lio, o l’apogeo; irregolarita in una malat- 
tia) anomalie, f. Pawnpmih, wlan... 
Pb R zlpwpwtnı[4 fh Ghmfefeliandg au. 
unewdg Eı krwutbfg) * uygwgnıdhudl ıhnıfn 
ben: ifir . * wlan [F- fr * * ke ee 
bt. 2: gwugwpäudn [I fe eu un. 
un fi unkıun?E [77773 wi Skawınpmı [Ib wi * 
Sr bu gu br uyguggl dbubnfem ih (Sh- 
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wlan [dbudı)) D Gebr kupes er orLb + 
gubrbebuuht 2 mbe Abo teerburer 
kopen berrkr bormteamen. 3 mer win 
be rbukrheh 

Anomalo, a, a. anomal, e. rwnnpkuwj . wl_ 
up» wbuıliad + glhwpub .* wu lywlındı "qup. 
nee - hubrbehr- pubrirbt bered br 
rburkse rbubrbehr- Fermreer: 

Anönide, sf. arrete-beuf, m. famın frz lenp- 

Anonimo, a, ad. anonyme. whwun.dh. mpogq- 
kap bot. erh Tatupnudı Auph puL- hart 

Anoressia, sf. anorezie, f, zufunpdaı [fe 
Gepwlpng- pılb»seeareh : 

A’nsa, sf. lieu, m. occasion, f. 2. instiga- 
tion, f. 3. contrat. 
yEu,p- unzwuönı [Ich » 2. Sul» uınfı_ 
une ill e prlwgwiunn [If . 3- nı [un . m 
Guy Leere 2 HR Lee rem 
3: Feti- "äh: 

Ansamento, sm. ( difficulte de respirer , f. 
Ansaäta, sf. \ wunkay nyf Iywhkjh. (Fu 
*Sbrp + “nun $2 N 
Ansare, vn. etre essouffle, haleter. 2. desi- 
rer vivement, aspirer. wwnbıy nqf Iywbk, - 
Puuby» * Skru 2 . gullywbug . ulsälyum 

up seen 2 ea en 

Anseälico , a, a. ansealique Jutwnuhpg 
Cpuzep.p)- Aberbebr: 

A’nsia, sf. anziete, peine, f. Yknynı[dfe. 
nun wumlp + “errkl» kurt: 

Ansiare, vn. haleter, respirer avec peine. pu- 
ınkıy aqfı Igwüulj + PFwukj *Sbrug » “onmdmbı 

Ansieta, | sf. anziete, peine, f. LEynı. 


inkl . ywundun.p . 


Ansietäde, } (Fbhıt. whälm [Hart dbznp- 

Ansietäte, wmunungwlpe ehr bl: ud. b. 
ee 

A’nsima , sf. -asthme, m. (Fwukj nyung. 
Sylınmı (he Yeyaıldbumdı . Tnrwgnm[F file ) 
Sutpmeldfuet Zyry» ch rbb rbhbe 
TEL: ; 

Ansimare, vn. etre hors d’haleine, haleter- 
Fwubkj. unbıy nl hpwübb] » “onmdni. %b_ 
Hheb Petemeı abrbeht: 

A’nsio, (a, a. inquiet, e. triste. 2, ardent, 

Ansiöso ‚| passionne, e. Jznwgkbwj. wwunw, 
ku. Ublun . 2 [} yahblwgbug ‘ uıä lu 
gem.» kredıbrb- rom» rberritr 2. _ 
neh mes En ru 

Ansiosamente , av. avec anziete. 2. ardem- 
ment. wuälnı [Hu L* non. wngwlun.pe 2. dla _ 
Sum fasfugwbun.p . gehn [Ib wage ud 
Frhtpih- 2: puhe bb: 

Antagonismo, sm. (t. d’anat.) antagonisme, m. 
Sunlywn.unle [If Jumburg . nn [bet ck nd 
rue 

Antagonista, sm. antagoniste, adversaire, m. 
Guslgwaulopg + y+lıdlalwg» nunfu » Gore ko_ 
gibs mn map 

Antarie, sf. pl. cäbles, m. pl. “qwpwtp . 
Gemteefeymp ı 

Antartico, a, d. antarctique. Suwpwruyfil (eb. 
kn.) . " Suslgurpfuryfle . (ef) Srmmmp: 

Antecedente, a. antecedent, e. wrrwf[il Taunfu . 
wu wi » Turfuhfit "Luwfopb[d wg H kır 2 bLertk R 
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bLibwb- Ierbe borbe Amflbtunnh Mm 
a 3 


Antecedentemente, av. antecedemment. yw- 
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it. WLLEL- Halee wert: Ampere ı 


Antecedenza, sf. preseance, f. (ltkjk wn.u. 


geh. bEpfge[4fn. Twfuwenpne[$-hi . ui. 
an [Ef . qwSskpfgne[$ fe . zplowenpne 
[lee bubrbubr mer op merkt. 
"bpiberkt- Dimmnebope wm amp: 


Antecedere, vn. preceder. yunwpky. bplbwg 


Lehr borb nberhr: born Iplier: bi 
gef, Degen pfider: 


Antecessöre, sm. predecesseur, devancier , 


m. an uff . Trusfu s Sp . Turfutfs . * Tunfunpr ‘ 
bubrtb- berk- bLLbub- “Bub: 


Antedetto, a, a. susdil, e. ywnwfgnj s 


JErpungayl muwmglup » wpef Aunbu » y- 
Tr le re Herr 
TEomeR. 


Antelucano, a, a. d’avant le jour , avant 


l’arrivee du soleil. wnunonfil. yunwmfup. 
dl, (eye) - (vyu)yunwf pur gSwmgkı mpb_ 
ını, pr wpzwynıpzub. ummmbtb. bh: 


Antemide, sf. camomille, f. wuldEd'. dm_ 


alu 


Antemuräle, sm. rrempart, m. fausse-braie, f. 


wywinnLup » Snqwpynep . kır Apump . epmd. 
Bol ee 


Antenato, sm. aieul, ascendant, ancetre, m. 


Su. Tusfatfı . wnıuf [rl « Sp . +brk: bot 
[ben . Gm ı 


Antenitörio, sm. (vaso per serrar la bocca 


delle bocce) chapiteau, m. fun fu Jakın 
ynpdınyı. binprp% Budunp: f 

Antenna, sf. (quello stile che si attraversa 
all’albero, e al quale si lega la vela) an- 
tenne, f. 3. fig. vaisseau, m. 4. lance, ver- 
gue, fr dum EEE] Az (Ib, punfrum ‘eo 
2 . zupdnch : Enfkcp Jhfwınug . 3 . Tr » 
4: wmby. bebr wbrbob- 2 mehr en 
a a 

Antepenültimo, a. antepenultieme. wrwfft 
puil: gebldkputugu Jbepfunpu eo Erpapaurb 
{Epfunjh» “6% ke+ltk- op FLLEL- “ch 
Berger perprsmupe a 

Antepörre, va. preferer. TwfumdkSwp wn_ 
2b,» pbinpkj , Suiliupkg » win. RER, mıbbj » 
bubrk Abchrekne bb ea 
pernbt emfint. Peßubr Butt, Aeriks 
kr: j 

Anteposiziöne, sf. preference, f. Yısfuwıll_ 
(Ifı » per fm ufbin . 42) und .ı Mu 
a 6 2 12 

Anteriöre, a. anterieur,, e. wnwf[he wnwm 
fer bir + buberb bob borebrh Album: 
— sm. le devant , la partie de devant, ws. 
nu. p . wu unqdü . geun-usf ung . +Eulp ° 
Epbup. bir. bo% opm$: 

Anterioritä, sf. anteriorite , f. wrwffut Ih 
Zub,» Tunfamenpm [If » ustıfunı [If » kl- 
IUerbef Sperre: 

Anteriormente, av. anterieurement. yunıun. 
Swuynyl . yun.w) , Zwfu ‚pulse Iuudlfaurı. » Ju- 








ANT 


! nn en, D FLLEL- kLIELEr- m 
Sud he Fa 1 


Antescritto, a, a. ecrit avant, ci-devant, ci- 


dessus. yanwfwanb ypkup » Drug naja, 
sup Üurnbu . JEpwmgnph wuwmgbu » .._ 

Here bereit er a aaa a 

Kußsp: 

Anteserräglio , sm. barriere, f. wmuff 
gut. yunükz . terimpLet - depimp Eu 
dem dein: 

Antesignäno, sm. porte-etendard, m. gpwr._ 
 zehbe  rzutsuhlp. munpmirup. uuthntpmp. 
uhr: 

Antiandäre, vn. preceder. ywnwfkg» kpldu 
wnufb- bubehr betrkt Hecht: 

Anticaäglia, sf. monuments antiques, m. pl. 
pieces antiques, antiquites, f. pl. Su yb- 

 zeumulwpwup. Sf bpp- kerb ıbsuhe- ben 
#brbr Geye dbuche- 

Anticagliaceia, sf. antiquailles, £. pl. wZwpy 
Plz Ei Sp Ber . STrwgbu Fre . kerbrbr 
Gun mut rer iburke - berk mpmurke 
ıbsLkr: 

Anticamente, av. autrefois, jadis, ancien- 
nement. l Sl Sundindundu . f Sun dü. hal 
wi. bppbifü. yanrwmfıugnja. kerk bin 
we be ab ee eukerk- eh 
Bump: 

Anticämera, sf. antichambre, f. wEnb uygn_ 
pkılb . guylrs . upwS . zu h[d- . un auf 
ubbbal. perlbfpetb. Amubn ormup . b_ 
Erler Berorwun Guslh opmun. ne. 
mna opmupt 

Anticäto, a, a. habitue, e. Stangkung. unın_ 
pkwyj » huhfewilnzun , Iertofnaudgung (vndnpnı_ 
[Ib%). berbhr: berp- pay oe: 

Anticheggiäre, va. suivre les anciens usa- 
ges. Taufuhkumg und npnı[Ibwipp Jwpij» pauwı 
SUung unılnpaı [Fkwlgt lau .» kerk “bl 
lud: 

Antichetto, a, a. un peu ancien, ne. (rer 
MS Gerber best: 

Antichitä, sf. antiquite, f. Stnmu[4fıt. 

Antichezza , Kahfonı (If . Durfowı.npnı_ 

Antichitäde‘, (Fkıh. 2. Sth, sun auf[rt Tuufo_ 
Lbwmy a 17777777 . 38: Spt fee » mehpulp, 
uhp- bertubr- FULELAER- 2 FLLeL uber. 
3 berb bh zul ur berb Lb- 
ptbLbrı Sbrrkrhr- 4- barb bie nd 
were: beep: 

Anticipamento , sm. anticipation , f. Yu 
bu. gunwfbjt. BALEAREN ep: 
Anticipäre, va. anticiper, prendre le devant, 

prevenir. huhfak » hm [dj » gunwfb] m_ 
Suryuplj . un putind . borpth on fe . FI- 
IbRbhr. deifehrer ELLbr hr derbe 

br kilder: 

Anticipatamente, av. par avance, d’avance, 
Iyasdı fu une . gunwfury any . + + + St . 
Flibrer: 

Anticipato, a, a. premature, e. Iuhbfuku . 
yunwfkbıu » wRuwımwmpkaup » 2. hurtıfawgun s 
Jwgwlurs . 83: und +» des. 
br FLLkL- 2: Mhorlbrbe KLLEL bee 

 defeheer : 
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Antieipazione, sf. anticipation, avance, f. 
hurbfub fh. yunwfbju « w&uryupkjte ER TE 
muLpuhle. HLLERLES > berfmnpe mul ı 

Antico, a, a. ancien, ne. vieux, vieil, le, 
antique. Sfh.» wn uf fl» haslını [u » Agusta u 
at una. mtb geplmntb- Buhl: bumbih 
+koshk » [ph : 

— sm. ancetre, wieul, m. Swr » 
Ywusugkın . fm. r+b+rb. Ierm: 
Anticogniziöone, | sf. prevoyance , precau- 
Anticonoscenza f tion, f. yauawfhdiugt ıb- 
übp: [nluumne[dfeh. pbmrbetce FLLEL 

a A Se de = 

Anticonöscere , va. prevoir. yunwfgn 
ınkuwhlj , Wulurglj » Suybı kıu. + Ikor. 
a lat 

Anticonsigliere, sm. conservateur des pri- 
vileges, m. eywgınıymd wmgqwınnı[I-Eub . JE 
pwlpugm fpwruing . mmbmtrıe Aumdhef: 

Anticörrere, va. devancer, courir devant. 
ehr borrbr Heller bLLEL -bubellehr- bibr- 
Beer 

Anticorriere, sm. avant-coureur, m. yunıwmf_ 
phlFwg ’ Turfwwnglaug un wong . haupru_ 
ıykın . yunwfındnııun . kLerk “bıbrrbäh . berrb% 
terb®. deirbl: 

Anticorte, sf. avant-cour, f. vestibule, m. 
bg waınul; up » wpunwpfl zur h[d » kır 
a 

Anticristiano, a, a. antichretien, ne. [zu 
Heft Pb eneybbr, Lerr: 

Antieristo, sm. antechrist, m. «Tunpppfu_ 
unnu, Ibn.» DE Pre) 

Anticritico, sm. anticritique, m. ap SZuslım 
nal guınmunadılı zaınfı ® Surlbpunauls nf 
fig, pühfg- ref, aerreee dire Hrn 
“br, eher brbr: 

Anticuore, sm. anticeur, Mm. wfun upınf , 
uyınnı if jatbfsug äfny . [be% Iborupmtput 
ibrkep: bburbyeapr mpmen: 

Anticursöre, sm. precurseur, m. Ywpasuykın . 
yunufpblbug. wnmfüonpg- bubrk -buperb- 
Sp. Sbrrkl- Fenr-n: 

Antidäta, sf. antidate, f. wfwusp Iyusul” uapsanlgunes 
Hr, Sud. (fe Erkug & [nldh gw_ 
nu) put gem Surdlaulju. [php mm 
pumpe ı 

Antidatäre,, va. antidater. wfrusg Lusil* uyurlgum 
pr alFfı% l Turdlinhf » gun) PSLTE du, 
Bull. Ietfomenmt Sepkifß mg 
kolukı 

Antidetto, a, a. dit auparavant. yunwfu_ 
ynjh, Iadlıfaurıy.ajle Nunbup: JEpwangh [77 2 777 Zu 
gkwg - * Jepylaku- merk Abre mr . 
a . 

Antidieimento, sm. prediction, f. pronostiec, 
m. Yarlıfawmumgne[E fe. yunwfwuwgn[F- bh. 
qrezwipne[Ife- Ibrpe, FLLbL bank: 

Antidire, va. predire, pronostiquer. yunw_ 
EL. wulg , pwppwndg. ymezul; + 
baut FiLbL rer: 

Antidisteso, a, a. etendu devant. wpgkwp , 

kerbtrk “brbebr ı 


Tale 


enupamSbun un.ıs)) fr CC} 
kauen : 
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Antidoto, sm. contre-poison, antidote, preser- 
vatif,m. wirkgkug bern eh eehör: 

Antifäto, sm. le produit de la dot. m. zwS 
yurzınummululug » Seite hr ferbrbo tere: 

Antifona, sf. antienne, f. Igepr “wılnufi. 
lampe were ale: 

Antifonärio, sm. antiphonaire, m. 2. chantre 
qui entonne les antiennes, m. +Lpp Ig"r- 
qug. 2 np glgnpqut uluutf. "haare 
wg» kyampın rer +bulkkrb® rhmec- 
2. ak bull Meer: 

Antifrasi, sf. antiphrase, f. b Ile “pladtk ji 
pad Fig Surlpmnulg Winamp. pr werke 
sebmrhh Herr br Bemuechim: 

Antigiudicare, va. prejuger, juger en avance. 
genrwfwgnpu qwıinkj » gnezwllj» se np. 
sen bier: ubrbelt Heer: 

Antiguardäre, va. prevoir. yunwfwynjh ınl_ 
uuhlag 9 ELAUTETE . Jyunwfwnzugkug TAT * 
tb Herder bLLberEr me: 

Antiguärdia, sf.! avant-garde, f. wrufw 

Antiguardo, sm. quSp- qzmelg wm 
uzuug . guanwfindiapınflp . yerberfpmp . 
murbr ohke : 

Antilogia, sf. antilogie, f. Suhwnulm [If , 
glhwpwtn [fe kublg . Sunlyaınul; pul . 
Sufmnuul frpng gutßg fwonljl. * Sul 
un[dfen . Here Berne barkeit 
tbmd. eehmgeme: 

Antilope, sm. antilope, f. gwppwpnufßh Jbl&- 
I ieh: 

Antimettere, va. preferer, donner Vavantage. 
Zuwfuwmdk Sup pbinpkj L’//7, 2 az ar Ub]: nu 
Gere Demfiini ı 

Antimonärchico, a, a. antimonarchique. Su. 
hunaul lu SEsulı Falun. [Hk . punk 
zeögere Lemma 

Antimoniale, a. antimonial, e. Swppny. pmo_ 
reihe ee rn: 

Antimonio, sm. (minerale composto di zolfo 
e di mercurio) antimoine, m. Swpfp. Sup. 
rzpup- ungp- pouwrch Bez vbche aut: 

Antimurare, va. faire un parapet. zbuky qm 
77077 npill . SE EIKEST TE uU TI ar Yuuyukj. Ineunby 
EIER Sary- bir Feueı bit Albrbep bug: 

Antimüro, sm. parapet,, avant-mur, m. «yum. 
eng bit Beymı bus dhlkkph: 

Antinome, sm. prenom, m. brpuhudt, pm 
ulm nn hır op. +burh pe: 

Antipapa, sm. antipape, m. Swlpwnauul Zun_ 
uhr ey Pet dub: 

Antipärte, sf. prelegs, m. wnwfbt dar « 
un. wilä fire tudl + kit hpeub : 

Antipasto, sm. entree, f. wa hepmlnep: 
hbaet hepmlpng: kit fremd 

Antipate, sm. antipate, m. [#nıfu hapwnfadı. 
a 15 

Antipatia, sf. antipathie, version, f. Sur. 
mund, en [I fe . Surlgan.aln[d ft . gell. 
eat [Ihe . wınkynı[F fu . * Surlpulpnı. 
Fe. were Dampf. umpuft omg muy. 
Anden rbhpftı 

Antipatico, a, a. antipathique. Surwmud f 
etn[$buk. etankd. lud [erupefle 
Lerre le ı 


ANT 

Antipatizzare, vn. avoir de V’ antipathie. mı.. 
LE, b ek Sunlıunımlnı [If . spp 
verrbblt omg. nn a | 

Antipensäre, va. premediter. yunwfwanjh 
benpSeL- derbe, bLLbL rberbehr: 

Antipodi, sm. pl. Cabitatori delle parti della 
terra opposte nel globo alle nostre) an- 
tipodes, m. pl. Fuaurhfzg,p Ghppfu wzluup- 
Sfu npp b VEppnıum nunfıg Jepng Ida . 
*Sunhnindkur,p * ale filnnnLlp . [I +hh_ 
Beben bömppap. Ausfper irrt ober: 

Antipörta, sf. vestibule, m, Tufuwgaındn » 

Antiporto, sm. an . zunh[d . kur 
Guben Guymfkıe babe: 

Antiprendere, va. prendre avant. yunwfın 
zb wenn. Qubfekpe gpunby . dee “L 
ai, Demi. mul peut ı 

Antiquäria, sf. etude de lantique, f. qbınnı. 
a 7 y ‚Prbnı[I fra SUung berg . kerkrbh 
tere buche beb- Puh pPbte: 

Antiquärio, sm. antiquaire, m. ‚pYhlg , qlınalı 
Surg Frug br oe een: 

Antiquo, a, a. antique. Tufuhfı. Sf. ww 
EI Be | 

Antisapere, va. savoir par avance, yunım. 
gergapte ybinkı GLLEL aber: 

Antisapevole, a.’qu'on peut prevoir.qnp diup[d- 
E Jyanwfınyajl yfınky » yunwfyfınmlul . 
LLbeEr Shen Peer 

Antisaputa, sf. connaissance, anticipee, f. 
genwygfun [If . udıfaung frannı [Ef . 
Yatnıfa , Yuıfamswto[ ylınnı[Ffı . bi, 
Iburb% bh: 

Antiscorbütico, a, a. (rimedio che € contro 
lo scorbuto) antiscorbutique, ogınıuwmhup ı'ın_ 
prinbwg wfunfi. ertortbb burklie Bub 
abnb- Fat Ghemmche umhp: 

Antiserraglio, sm. avant-cour, f. 2. avant- 
clos , m. az wunul . wpunwmp[il zur f[d » 
2. ywınnıump + kır Bayafl . “um . 2. kır 
emp, Albbrke: 

Antispodio , sm. pulverisation,, fÜ f ıhazk 
qupänguulj. fon bc: 

Antiste, sm. prelat, m. wnwffonpr- qyluw. 
enge gez: at pe: 

Antistrofe, sf. antistrophe, f. wyy fu Ep. 
gang gap Brjtp b Iwenkpu Epgefh. 2. gwp- 
gpanf). pe sel ber 2 be nel See 
rbrrberh, en ): 

Antitesi, sf. antithese, f. puyqkd’ zukj. bep- 
yupımlp Plz kahfg Turpinwpwfuoun.[Ibud . 
ba ee: 

Antivedere, va. pressentir, prevoir. yunın. 
Irynyjl ınkuwblj ı blürbu ı zarzulhk; » Fl- 
Lern medien mbbuh op. mug: 

Antivedimento, sm. pressentiment, m. ya 
nf zunylaugl ıbbEL- ygunwfafhınm (He . 
arlfowgfınnı[I-fieh. kLLErEr umydn, rk: 

Antiveditöre, sm. prevoyant, M. yunwfın 
ınlu » yunwfınzuylug . gunwffılug- b&E- 
padncın. fliaumac . FLLeL ya, br» 
EöLh mmuerleft 

Antivedutamente „ av. avec prevoyance. yıu- 
nufngnyb inkuwhbkynd] » + rd m , 
tor pre: brbehr: 


ANZ 

Antivegnente , a. prevenant, qui devance,. 
Le Eefpıb®- bir Ierhr: 

Anlivenire, vn. prevenir, devancer. yunu“ 

Hr IE erbeten ir: 

Antivigilia, sf. avant-veille, sur-veille, f. 
Turfalfie , wmnmfh up Sulıliote möng : 
ephh tert Prbebeb: 

Antologia, sf. anthologie, f. zu diupnı [fe 
pwhfy punyncwdön,p . im ı 

Antonomäsia, sf. (fig. di reitor. per la quale 
un nome appellativo € posto in luogo del 
proprio p. e. Il’ Oratore per dir Cicero- 
ne.) antonomase, f. wIunwhunfbnfun [I freh. 
"nkpwbnıdn [I fi un perb% Fbrfrb u. 

Anträce, sm. escarboucle, f. 2. anthraz, m. 
were er 2 beserdeh abuehe 

A’ntro, sm. antre, m. uyp- whäue. pupwb_ 
dur. a: yerp: 

Antropofagia, sf. anthropophagie, f. diup_ 

Antropöfago, sm. anthropophage, m. diup_ 
quhlope Bupmgufuniti. Proc bp Eispipe = 
rt Eisbär ähr 

Antropologia, sf. anthropologie, f. Telpwpum_ 
gehn. [4b dupıenz . 3 . a7 123 Tr Wewonısa, 
Pedböp- net 2 BtebEp-l-Bembelt 
3. Urs Pot zbrb Lord: 

Antropomorfita, sm. anthropomorphite, m. 
innLum$&. Urs“ Prod ++ eb Leer se 
Delete: 

Anulare, }/sm. doigt annulaire, m. dis“ 

Anulario ‚(hkug ıdlinımdla. * Sinınhkılinın » * uud: 
lin. botepma gepdmte aperbet Sufhs 


Anzäre, vn. haleter. umkıy ayfı TER u. 


uby. *Skruy. ETTEL Er 2 
A’nzi, pr. devant, avant. yunıwf gu. Tuufs 
pa . yunwfıngapu . kFLLeL: 

.— av. plutöt 2. au contraire Jutwmrwbr » 
iur [FE . Tu s Trası wıuhflıl. 2. qun. 
eb Surhwnwlfte tnpfit Sutwenudg. pi me Gef 
een Ale EneLes een 
nn ® 

Anzianitä, !sf. anciennete, f. kpbynmı [Ib . 

Anzianitade > \arrwun: [fe . yylkewiengnı_ 
Ob FLLELSER- etbel- beruht 

Anziano, sm. vieiliard, m. 2. senateur, m. 
Epky . qylamıng . ML URL. . Epfguegnjlu * 2 .au,. 
Speqwllg. apyb-t: b-brubr 2 böcheb- 
bee piebapem bl: 

Anziano, a, a. vieux, vieille. Sfh- hwufubfı. 
177077777 . Sptawrpluny . kerk . Lieb : 

Anziche, c. avant que. 2. plutöt. yunwf 
puh: sk» A PLL=E 2. ned» Treu » du 
Zum url. ui, [db Lt. bubeb Pater 
er 2 bene Guflfkmı 

Anzicheno ‚av. plutöt. Buhun wg . wrud 
main hen 

Anzidetto,, a, a. susdit, e yuawfwunj, 
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artfaunıy my unkuny . JEpwang wuwmglu e 
a u a re 

Anzinato, a, a. aine, e. TufuSßpt. wirpurflz 
ne a a a a 

Aocchiare, va. regarder attentivement. ıın 
Eqkuy Suykj. guabu Suyüp. verpuf bh 
eret 3 

Aoliäto, a, a. huileux, se. ık beynmı] » Fegwm. 
ıbg- Fenıe: 

Aombrare, vn. s’effrayer. bpınzky. gwbgh- 
ink» Kr born z 

Aoneinare, va. rendre crochu, e. Sn&j. In. 
Pass gässlllpe kık+ : 

Aonestare, va. couvrir du voile de U’ honne- 
tete, Swuöhkr , (Fwpnıgwubk, Swilkumnı 
(ku yunkwnwuup: brbupbl mbim 
eek Mech: 

Aonestärsi, vp. s’emanciper. Surhupäwlhk, - 
Jeupeubrs falekr» Biete br kbr- De 
rer er: 

Aorcäre, va. etrangler avec une corde. kq- 
TEL. yupwmluı » p+ rk ondmd: 

Aoristo, sm. (dicesi de’ preteriti indefiniti) 
aoriste, m. wlgkup hund? hwinwpkup du 

Aormare, va. guetter, suivre a la piste. dinm_ 
Lkr, urkı gSkım EpEng: qfınkj + zupimdbım 
hany bbk, » | krubapunlh +L- br: koum. 
Yang bubrb teonbliihr. dumummnm pumpe ı 

Aortare, vn. avorter. wignegwübj » Jbd4E, » 
Ikrberkr: 

Apatia, sf. apathie b f. ws wpgwmpne[F-fı te . 
rer 

Apatista, sm. apathique, f. wLhwpkludb. np 
wur zu gung» wlufuun wg. eu dm: 

A’pe, sf. abeille, f. Jeynı. pp. vusL- biyemp: 

Apeliota, sm. vent d’est, m. Saqd’ wpbıbyılg » 
mpbıkjbeudl . Ike yoynmunm 3 

Aperire, va. ouvrir. pudlug . mydmg ı 

Aperta, sf. ouverture, f. 2. trou, m. pw. 
gauil . gabusjl .ı 2. Suulı . ywinwanLwmf » 
Fpugm mp. Er . sea. 2. +bLbr- pm pi: 

Apertamente, av. ouvertement. yuyınlwıyku. 
yeyın Jar frılinde . ehr u... 1b. 
+bmpi. be ı 

Apertivo, a, a. aperitif, ve. pwgfız- gwgon » 
-urfe: 

Aperto, a,.a. ouvert, e. pwglbup. pwug. wp_ 
Aulı« 2. inwpwSkup » 3 « (I [FE wm » 4.» Sum. 
ipäusls +5. yayındbfı . yuysum. . gunurdl . 
"eb "rerkr- 2 bFeyedker: 3- “Leer (vb- 
ık+)- 4» bpubuf. Gopgemuumn + 5- ıb. 
+bup« les 

Aperto, av. ouvertement. yuyınf » 
inlungku . rbrbupk . hehe : 

Apertöre, sm. ouvreur, mM. gwgon + pwafg 
use: Sees PoSERRES: 

Apertura, sf. ouverture, f. 2, fente, f. 

Aperziöne, | trou, m. pwgmeil. puluj 
B] [3 yunun.mud . fgraralüanımn Suuls» * BW_ 
guemdp my speubr- Selh- 2 “roch 
Bunae reuh 

Apetalo,a, a. apetale. whuntepke . beoppmpupg : 

Apiäre, | sm. ruche, f. Jeynmewbng. wre 

Apiario,( Folter: 


JPU- 
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A'pice, sm. faite, haut, sommet, m. q- 
qgu[dh. Suyp. Swg. Igurınunp » fe4l mus. 
an a a DE a ae ai 

Apicolo, sm. cime peu elevee, petite peinte,f. 
bnppbl qunzu[d, Sarg - Metbäpr: 

Apiro, a, a. incombustible. np ng «yph- 
katbiun : 

Apocalisse , sf. apocalypse, m. yayınını 
(Ib . app Jeyınlını [Ik ud » —tbur be. 
a a ana 

Apoöcopa, sf. apocope, f. pwntwjb. Ip 
unbjh» POLL ? 

Apocopäre, va. retrancher. pwntuj . Su. 
JEpfEu bzwbmghpt. uud Kirkr: 

Apöcrifo, a, a. apocriphe. wdıfan bpb . 
Eplgpupualguits . urigugın  mberhpebr- ab-möhlh: 

‚Apocrisiärio, sm. apocrisiaire, M. «quengzu 

A’podo, a, a. qui est sans pieds. wUunmhı. 
ren 

Apoftegma, sm. apophthegme, m. gEnkgblı, 
Surpımup, Epbikjbe gut. Ipeabı, aber 
“bog: 

Apogeo, sm. apogee, m. wnunk,; Sknwin 
prlI het Jerhre (gbuynı munknug). (br 
“byyepbrp) biprbt eublirh beret open. 
Ei led 

Apologetico, a, a. apologetique. Janwyn_ 
Jnmı (Ibm . gun ufushınnın [Ib . pe 
Phaerk: 

Apologhetto, sm. petit apologue, m. Su. 
diun on Plz pub Jenwgndm [bw is eikuerb 
Sur pfbunmp ı 

Apologia, sf. apologie, f. funwgndm [Ef . 
Frwenehp. ıyunndıun.p» ywınmufuwbwınnını_ 
(tt. wrkepu. phkamp- mbrbfb- Selbe 
Im pphlb: 

Apologista, sm. apologiste, m. fwnwund . 
a a Sr he 5 1 9 rn a a AT ziehe 
arbeit pelmmiehup bug. bunbep: 

Apölogo, sm. apologue, m. fable morale, f. 
AUFL mul (pwpayulud) . wnul . sub . 
a a 

Apoplessia, sf. apoplexie, f. yarlwupbuSsuu 
aufaın j) Swpnud. zwrun.[I- fr wurwilng . 
*Idrwmganpnı [I fe .* u[d nLud und 2 

Apopletico, a, a. apoplectique. yallwpsulf 
Spk . zwiuwglbu « 2 . Jerhhwpsugumu 
SwpnwSng *lwldneumsf . ode 2. ud 
a a a 

Aposema, sm. (bevanda medieinale) apoze- 
ME, m. me zuspuhg ph zlpunlpuiln. pechzluulguite pol 
“gb b lery emeung - “mhumh. Suflanuf. 
ak dr 

Apostasia, sf. apostasie, f. ar pwgnı [If . 
2. IFannı ja qlpupyg. hpotwengnı[d ku . pr- 
Peru Forliborukt phrnbll: mbohberu her. 
2 pebberbe mern Deptb %bop be: 

Apöstata, sm. apostat, m. nepwgbup . mı_ 
ray07' . 2. nıfsnwnpncd . * upynıpug . 
berlin: reihe börh oben 2 un 
Dierr peöhe: Depte rbb: 

Apostatare, vn. apostasier. nepwiung fr Su 
= wıinng » 2. nıfsenwnpmed ıbtbE, - ngm 
pulfey zlpuspr heotwenpm[Ikud . brfibme 
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Eifer: mPpip Bsbep Ecke Perfibnn ort - 
Pfepbn hehet 2: puhhnuhh mermtimt 
fbr+k bp kbbr: 

Apostema, sf. abces, aposteme, IM, “qupup » 
feunywempen . + bl . Ub% . aupamfe . 
a a 

Aposticciäre, va. contrefaire, falsifier. %p- 
Subbgagwubbr . bEpiympublg . br kfehr- 
pnmptiud . better ? 

Apostiecio, a, a. contrefait, falsifie, e, hEp- 
uyupeblug [7 yunınfpı . pumpen . Bad . 
ber ph: 

Apoöstolo, v. Appostolo. 

Apöstrofa, sf. apostrophe, f. zwpänıgm_ 
a al Eu 22 

Apostrofäre , va. mettre une apostrophe. 
2.apostropher. gbky Juzwbwfabg zwpänım_ 
Sn]. 2. gupänegwbly ypwldı win np. gun. 
Tu mm np. pefihlmph buftfit Amah Her. 
kuffip Guah going. 2. upuftbubf kilkr: 

Apostrofatamente, av. avec apostrophe. "p- 
Smah pri Pulli Guuh Baympm 

Apostrofatura, Fe apposition de l’apos- 

Apostrofaziöne, Strophe, f. ul glzminm_ 
Ey qwpänmön] » pufftk Bund Bolm. pe- 
ep Pulli Gead: 

Apöstrofe, sf. apostrophe, f. qwpänıga_ 
Fresse | 

Apöstrofo , sm. apostrophe, f. Tywhwfubg 
zwpänwönd . * ungw[Fwpg . puftfip LOTE. Ei 

Apotegma, sm. sentence, f. wnwbh fulun_ 
Ipeabı, Kıbe-r «born: 

Apoteosi, sf. apotheose, f. wunmwSwmgn._ 
guhlju. md “ppmuphm Bodmı 

Appaciamento, sm. pacification, f. kunw_ 
qnı[I-fıh» Suzınnı [d- fr» peter “umıh 

Appaciare, va. pacifier. pwgwgwgngwblj- 
Suzınkgnıygwäkj Jhwpwübj. ereılerit . 
hl 

Appadiglionäare , va. dresser des tentes. 
Juwi, op Swplwälj . werer bumpimi ı 

Appagäbile,, a. qu’on peut satisfaire. gap 
dup[E E Suöb]- pope—r pereubr : 

Appagamento, sm. satisfaction, f. SuXkjh - 
qbum. pop hide. pm, Pest Ei: 

Appagäre, va. contenter. Swähj- fen, uw. 
mwmply lyunılia arpnıLp Swbgngwulr » poı- 
vom pidhr- pufipche Porz Klckr: 

Appägo, sm. satisfaction, f. Swähj. Su. 
nl. Sulz hun . pop r pi s 

Appajare, va. joindre, apparier. qnıykj - 
hgkp- york: Amenpkr. bhbıbhrbertt - 
rbHt kRebr: 

Appalesäre, va. decouvrir, reveler. yeuynbkj - 
ber pider. orprbupi, mer iickr 

Appalesärsi, vp. se devoiler. yuymhkı - 
Jeyndhk quält . f Jeyem za » +errbıb 
yumgemp[bini lab kihr- ıbrbup, +b- 
geh mi: 
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Appallidire, vn. palir. wygwym.ubz - mnpum. 
du; . erupimi Fi 

Appallottoläre , va. reduire en boulettes. 
zargmäbe gnpsbz. beterınt br Fa 
Aue dmmn bemtmpper Hlckr : 

Appaltäre , va. afermer. & Jwpänm: wu 
(Gfaputı) . Hemdrb-r Leripobeb bulbam ehr: 

Appaltatore, sm. fermier, m. amodiateur, m. 
ap fd Jwpänı nı hf. hu u hit. BT Zn N FE 

Appaälto , sm. ferme, f. Jupäp.» hi Jwpänı 
nıbbje.» krumm. 2 225 2525 Fi 

Appaltöne, sm. infrigant , m. gebgnıgd . 
brwSulipäu. Sp abıb Fereimtı Ibrbil: 

Appamöndo, sm. mappemonde, f. qwunhkp 
Sedophbt wzlaupsf FuztumupSwgngg- empf 
Emm 2 4 

Appanciollärsi, vp. prendre ses aises. +bı- 
PEL mläft . bL+L nid ı 

Appannäggio, sm. apanage, m. wgwpal, Jh_ 
Wurl, unnıbu nı JE.p-. .. uch Ans hmntmpler 

Appannamento, sm. obscurcissement,, m. 
fernissure, f. Tubılugnme gu jr » Dukun._ 

. Den sep: 

Appannäre, va. ternir, obscureir. Tubıdiu 
Lkr» Sushkr » Smpupfimd. BZ nn 227. 

} korfebr: 

— on. donner dans un piege. wkzwhkj yn- 
pegegl&» pilpnhl mn whner- 
Bene ying: 

Appannäto, a, a. offusque, e. terne, obscur, e. 
2. pris dans un piege. 3. gros, se, lourd, e. 
massif, ve. Dubılugkbug » won » FF . 
2. th gepagzuyl[d .- pilper bu » 3. Es. 
whSknkr:» [IF wubäp . wunsıu e reihe, - 
ee ee ee 
m 3: hohe dumm mpup-ti 

Appannatojo, sm, obstacle @ la vue, m. 2. ce 

- qui offusque la vue. wpy&j Suykıny- 2» Jo 
Bwuyuıgfs Tukılingnenfg uguug » pekık 
er er 

Appannatüra, sf. obscureissement, m. huk_ 
Sugnegwbbje. fewupbgngwükja. dne[d: 
EEE Eee Gere: 

Apparamento, sm. parure, f. ajustement, m. 
gap » gqwpqwpwlp » Jgopbhnews. Suhrkp- 
äubp- gepqupbfu. mblt- Pb “reubr- 
er > Fer: 

Apparäre, va. preparer. 2. apprendre. qw_ 
rEL- 2. munbkj » Guy up . Ebrmpbr 
Miss butimg: 2: bapkiiht: 

Apparäto, sm. decoration, f. 2. preparatif, 
appret, m. qupg gepqupubp- yopfuneusd . 
Swbgkpäwhp . 2 . Iuzılne [I frohe . uaumpruu 
nn [I-fı» “bubt. EL LE pm; . 2. P&- 
Pr rerLet: 

Appareechiamento, sm. appret, preparatif, 
appareil, m. yannpwuınnı [If » wugdnmı_ 
Bun SwigEpäntpe Genese Birspbs- 
dena: 

Apparecchiäre, vd. appreter. ywinpwmuınlj « 
Subgkpäb;. Qwgder. gupqwmpbp. Sercre- 
(ut Biermpbt topr, phr- bucht 7o- 
vun. Sunarn Biker: 
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— la tavola, mettre le couvert. yopbik, , 
ulızal ° San ae Gumpdiud, So/m ı 

Apparecchiatojo, sm. toilette, f. yauı , Swl_ 
+Epäwlp, wuywmup ubqwln» “brb, u hpm 
tere 

Apparecchiatöre, sm. appreteur, m. Swb_ 
Iermpbr Iboph: 

Apparecehiatüra, sf. preparatif, appareil, 
mn. uwınpwunm [If . harzılm (I fe» Swl_ 
Tarp begperret- Meemgkit 

Appareggiäre, va. comparer. „kr Sudk_ 
alarm » Suelkılinnby » pumpe (pump) kb. 
er. Eur Et zeolmd ? 

Apparentärsi, vp. se familiariser. phgkpu_ 
Zu » rwplhwmdeg » gupbhwmdn: [I fe fun 
Zr: ar Se = s pellbame plerk+ F 

Apparente, a. apparent, e. Epkıkyh» yuyınıp. 
2. Dzswbengs udn. . 3° UpE grasguun pr lan _ 
merk eäbe 2 Aber 3 when - 
wm. Lunhin 2 

Apparentemente , av. probablement, appa- 
remment. wbuzbudne. bepgmpwlb.p. np_ 
bu Sum [Ida [$nıp. (FEpbıu. Em 
gE- © Suse aloe lpusteuunpeups boppmthre» in 
Sbrrk > nu bie . —rLliih: 

Apparenza, \sf. exierieur, m. apparence, t. 

Apparenzia ’ f Erkbunf[d- . ınkuf » GEpwpwülp ® 
Bor: m.» es«llbpkı: 

Apparimenio, sm. apparition, f. aspect, m, 
ul Se ar 

Apparire, vn. paraitre, se montrer. Epkıkj. 
gerzınukr - yudgklint uk. nbuwdbkr . Yeo_ 
sur E3 

Appariscente, a. beau, belle. zEgkEyhunk_ 
BER = SEENEB N Fup nie ki Ener - 
br: 

Appariscenza , sf. belle prestance, f. 4&- 
ie-rburbr- teo-ibebr: 

Apparita, sm. apparition, vision, f. aspect, 
m. Epkbını if . Epkunf[d » unkufßr » Iksp-_ 
Ybur. u—äumr > 

Apparitöre, sm. huissier, m. ne frprurlz » weg 
wu nz Ee em. —mdumdnn . beunmmihn: 

Apparizione, (sf. apparition, f. aspect, m. 

Apparsiöne ; zplsen: ifü - gayınını [F-fr th. nbE_ 
er Ikopperber. teselbrbr: 

Apparso, a, a. paru. Epkekuj. gurglku - 
orte: 

Appartamento, sm. appartement, m. ww 
Apulı Plz Sara orramdı » ublludl nnd » EL» 
in ubpbub. ker: 

Appartärsi, vp. s’eloigner, se mettre a l’ecart. 
pudwubj » Jeljub] - Jbhneuwbu « rpm. 
ihrer N 

Appartatamente, av. separement, a V’ecart. 
de zent merteie: 

Appartegnente, a. appartenant, e. 2. conve- 

Appartenente > nable. ul Surlgut ı usa zur 
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hm. Jlpäwmıng oonp Zuyf>»++-» 2: fo] » 
quunzußuulwt. Selm pie Am en 
we 2- beterer- vberbe: 

Appartenenza, sf.. appartenance, f. rapport, 
m. syurunzaänı[d [ah . Jbpäwınpn[d fu . 
harpam [Ihe mg emr- 
Per tetefb: 

Appartenere, vn.- appartenir , se rapporter. 
2. appartenir, etre allie. ywinzwähj - hl, 
uk: Suykype Imfolg -* Jepmpbpfp- 2. dep- 
dwing 4 urzezaulgude bb,» rt» pp ı 
pet, pelberıedı enteo Pelle 
pfeibr- am op 2 ee ont: 

Appassäre, va. fletrir. (unwdegmyubl] 
(Fwupzuilbgngwüub; - wogpnupiuf: 

Appassionamento, sm. passion, f. amour, m. 


ubp» [ap - ygarchmpnı[d fe 2 gahlnı [I fh “I 


*ubrp- “ih Selbe: 

Appassionärsi, vp. se passionner. gulu. 
Tun» Swplwblr » Sunwbl] » “ir h=1- 
Bu heuer: 

Appassionatamente, av. passionnement, ar- 
demment, guhlnı[dbuıdj: . Jyyt- aupkanp- 
1% pr Ierbklk- SElbe bi: 

Appassionatezza, sf. passion, f. amour, m. 
up: bsp: ygurdwpnr[dfı. * berp® „1b. 
Selh“: 

Appassire, ER se faner, se fletrir. (dw. 

Appassirsi, vp- nwılb, » (Fwrprzusdig ° few. 
dp: woet- pEribeh er 

Appastarsi, vp. se coller. JiuSwhh, » Igky- 

Appellabile, a, dont on peut appeler, yqrp.JdE 
diup(dE Eieegapby'- hr tt pie «b hestpa: 

Appellamento, sm. appel, m. guqnp- 2. Im. 
zuiiti. Ampehmufi. airline 2 eLeri: 

Appellante, de appelant. zuummfuug gayn_ 
‚pls > hupubmmf pobt. 
ıbrHlfe: 

Appelläre, va. appeler, nommer. 2. appeler 
dun jugement. whrrawdhlj » hn;ky» 2. kan 
PFL> jr kolmt. woepiut. rbkr: 2. he. 

Appellativo , a, a. dont on peut appeler. 
2. appellatif, ve, qnpilk, dinpfd E gagnpkL 
2. Suuaupalyung (al) . hupmtionmft kork»} 
4-4 2. (bei) bie: 

Appellazione, sf. appel, m. hmynıida . m_ 
Unewtbndb » 2. kguqump® un pp . lobt . 
Fur Supmtmmfbı 

Appello, sm. appel, m. 2. defi, m. provoca- 
tion au combat, f. paynp» kergnpkju. 2. 
ypgakjb. yuna! Iungkjl . Sellerie, ılhE ji * 
erh He 2 eye ande obs. 
uk open. lb: 

Appena, av. a peine. „Fnrwpwmı. Swalr. pi 
ber Ada be ee bh Re 
Appenäre, va. attrister, causer du chagrin. 

Ubnykr: nwnungbgnegwhlj » HULTER inpundi_ 


u feuunwhon . 


grugulg : Pröpfider. pierdhnk, möcht Lbpebre| 


— vn. etre triste, avoir de la peine 
mw» Jznwgubl; . inpindE,.» Piper . eh. 
KR abrr: 
Appendere, va. pendre. hwfulp. musni ı 
Appendice, sf. appendice, f. yackjnımd . yw_ 
ra ee cken beten: 


nm 
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Appennecchiare, va. charger une quenouille, 
quulp, uber b derey bu * prpkL- 
korbktrbyk +bfbut hola, up lm ı 

Appensare, vn. etre pensif, premediter. dimw_ 
lenpS ıl tk,» yunfuıyajl qulinun. möh; » 
quifukg. GLLEL rbmnbrht 

Appensatamente, av. ü dessein, expres. kw. 
din» fapsprmf- guufn. pmaullb. kb pun_ 
fin. mul: 

Appeso, a, a. pendu, suspendu, e. hm. 
[Eu » Iysun fun sung aus tauunı . PPRRR R . erdeL: a A N A 
mn geh ı 

Appestäre, va. empester, infecter de peste. 
2. empuanltir. 
2. SuftunwSninnı[$ fr erepbj- bunt pn 
ur "werliert 0 nme 
u Aa 1 a 4  hpopmmfiud: 

Appetente, a. desireux, se. kurpoy » ıhau_ 
upon » gwulugon » rynmchn: term. 
ph : BUN 

Appetenza, sf. faim, f. desir ardent, m. 
ber. run: 

Appetibile, a. desirable. gwbhupb » wfunp. 
+byb» ıkanfunpkjl weg hmäm. keftphh. 
Ebr. Aparum: 

Appetire, va. desirer vwement. ktypk, - 
a gell » wfunpdkj » a a 

er eu 

Be a, a. appetissant, e. np glg 
inbyurlu ©; gtlzupf. kıls Ik- 
erböb: ' 

Appetito, sm. faim, f. appetit, m. 2. avidite, 
convoitise, f. ‚pun9° wfunpdulp . nl lrg ala . 
gehn [I fe hEpulpng . 2» bunfsup . Faäp . 
gercwmpne[I [fe . kıl=5 . kılbs“ . 2. a ur [} 
el“ . Geoupbfb . p+Rb+ . Ser* ! j 

Appetitosamente, av. avidement. dESmı yalı 

Appetitöso, a, a. desireux, se. 2. uppetis- 
sant, e. ywblwgon » 2. np ekpk unllrg ul 
Epuuhpng . wfunp&#kyl . gualılyuylı ® „re h=rb- 
a a N N 2. Rrabr 
brkibr: 


rugulhulg Falın u fun fra D 


Appetizione, sf. appetit, m.. envie, f. 0 


puyulp . baäp- u. b per: 
Appettäre, vn. s’interesser beaucoup. nıhkı 
b u, yv f lan . KHerkypark ’ error opus 
Appetto, av. vis-a-vis, en face. 2. en com- 
paraison. Sehrkay . gabrfıliud . kl pr 
ki. 2 + min. Sundkıliunnnı[Hb ud . BU. » 
Ferneecheen bupueiul Heapie Er 
Stare — ad uno, tenir ou faire tete a qn. 
resister, s’opposer. gykd” mhk » Suhus 
aunhly nuull.p . gerıe kodmi . heim 
kr: 
Combattere appetto appetto, se battre en 
duel, en combat singulier. pub pr ıhujk 
Ianıky » Mtruıliopinfl nanpkj » db uwsling_ 
nk. pibrbıb reabme Akreekrbeinlkee : 
Appiacere, vd. delecter. Swäbj- DW 777 [777 BB 
ker. bLferbeirt- Ama BIEERSEEE 
Appiacevolire, va. adoucir, apaiser. gusnı_ 
geibbr: ER, Kurbehtr dm. 
Appianäre, va. Ki Swpf[4by» a 
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early nk. when br hehe Hecke 
ber bub Hesmmt Hhdber: 

Appiastrare, va. ecussonner. quwunmewunkg . 
JuegEı o mit boterlering. ehe. 

Mrders 

Appiasträrsi, vp. s’attacher. bgky » dab 
FE: au 22 buherug ı 

Appiasträto , a, a. poisse de glu. hykwy » 
duskig Des up: keterkr- buteıeh: 

Appiastricciamento, sm. conglutination, f. 
Binde gukjte. bmdpr [bppdm ı 


Appiastricciare, 170 coller, enduire de col- 


Appiastriceicäre le. dirdmegwüb; . uytogkı 
unupbän]. beterflorimt- [mmfigu mini ı 
Appiattamento, sm. action de se cucher, f. 
Fpzefe. Aupnenn. tb terubrbr: 
Appiattäre, oa. cacher. 2. aplanir. (Fupne. 
guhkr - Sushk, » kugunb, » 2. Supf&b, - 
erbte ung. 2 ben blihr. bum 

a a 

Appiattarsi, op. se cacher. [mpgkp- gun 
qEL- Mburbahr. wugug : 

Appiattatamente, av. a la derobee. quyın. | 
Sudmch. Yeıkib: 

Appiccagnolo, sm. crochet, m. gfy- kap Ep. 
uld- , frusyın » * Kurlly. * Iyuufu up . ıbribL: 

Appiccam£nto, sm. action de pendre, f. hu. 
lub . husfanı Hin . OEL! SABLPT* PR . u : 

Appiccänte, a. visqueux, glutineux, se. din 
Sudoq -» ap hanıh. * liusnıgfl. baberter . 
bu: 

Appiceäre, va. pendre, suspendre. 2. cimen- 
ter, joindre, attacher. Ywfukj » 2. diudnı. 
EL: ent 2. beterleriut. pueıleeebr- 
leer: 

— un colpo, donner un coup. Swphwäk, « 
rin © 

— amicizia, faire amitie avec gn.lier amitie. 
ewpbhwin[It fownübg » gpklpmdk, » 
rot erdint womit: 

— la zuffa, la battaglia, livrer bataille. 
Flrfewnbbr b quunkpugıl‘. ZrEHar ap a Kuscdu 
nk prall . Sehr kur: ua fu E; 

— il fuoco, mettre le feu, allumer. Snep 
Sepfwölp. uypkp. buping. oh, meregimh: 
Appiccarla ad uno, se jouer de gn. jouer 
un tour a qn. bewpbz: ywinpbj. au wn_ 
Thy: mprufhuie Song Pflchr 

Appiccarsi,-vp. s’attacher d. 2. se repan- 
dre, se communiquer. 3. se pendre. 4. pren- 
dre. Bubull » gaply » 2. hgkg- IFufdum, 
ıbı » qqadkr - ungqwmlwblj + 3» berg edler 
ul äls plpuhlr » 4 . upifüleg » nal wadlnız 
eupefinme mpäuulteq . buberimt - bubilet: Amen 
Bemmt 8 mem eninp 3 mungmge de Hbor 
wu. Het hut: | 

Appiccaticcio, a, a. gluant, e. glutineux, se. 
2.importun, e. fächeux, se. 3. contagieux, 
se. diuswbog : ap hnncfı Kludneghl . 2. Aäul, 
dpwgnegfz » Surhprasnwgennid. 3. surusg unlgun_ 
fr - Fwlrwynps . buterter 2. bqmp 
brbäb- rächlLh- 8 mente. 

Appiccativo, a, a. contagieux, se. wsuyurlpw_ 
Lfız » FSwhgwangpd (fur) .* wwpuıpnfufl . 
ein: 
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Appiecatojo, sm. croc, m. 2. assemblage, m. 

Appiccatüura, sf.\jonction , union, f. ap 
Eprhw[d, run » glg -* Sul» 8 hgEjur ga 

Appicciarsi, vp. se coller. Wiudwübg hanıkj 
Irre Feteiet: 

Appieeinire, ! va. rapetisser. «npplpugne. 

Appicciolare ,$ gwLkj- +erperler: 

Appicco, sm. liaison , jonctien, union, f 
ee tab Faterpftrft 

Appiccolamento, sm. apetissement, m. dimi- 
nution 5 In fnpphne [I fe . Unıwgnı [If . 
a E22 ud 

Appiceolire, va. rapetisser. «npplwgnıgm_ 
uk,» Trewgkgnegwbb] . erh bir kt. 
a a 

Appie, Se au pied, au bas. 2. a pied, 

Appiede, u. nınwdp: » uam. winnpnwnd » 2. SE. 
rbb 2. Lass 

Appieno, av. pleinement, tout-a-fait. ıbnı » 
wr[&kpf mer mor- Arte terbob ikab- el 
Be re 

Appigionamento, sm. location d’ une mai- 
son, f. louage, m. p Jwpän: unujle Hop 
Lerde : 

Appigionäre, va. donner «a loyer, 2. prendre 
a loyer,. l Jwpänı rung» 2 . Jwupäby » b Jun. 
änı neh s waln] » Hrek Leder: 2. +b- 
pur et ? 

Appigionäsi, sm. ecriteau d’une maison & 
louer , m. +fıp Jwpäkjl uusla Ipusıl" inEgen:. 
Here Lbrbrbähr Fire bupfbeun: 

Appigliamento, sm. union, liaison, f. gun 
erer. brıkeh: 

Appigliare, vn. s’attacher. duswukj. hanıkı » 
TAT uber . oem . blikıikr . 2. r_ 
rer rer: 

Appigliärsi, vp. se conformer a. yapky- pq- 
Skın kpl » yulıdl un » Afwpiublj « 
mb. alter td 

Appigliatüra, sf. union, liaison, f. Ygkjh. 
qwinkjl . hgnewd * usıyp ® baute . Eu 
teretret- elerbruhr- be oc: 

Appigrirsi, vp. devenir paresseux. SEyqw_ 
Zur» BLLSEILUDTE Smrjgwblu » Feier tehkr 
dem Ber: 

Appillottarsi, vp. s’acoquiner. „EyEpkj- du 
inf. bb, - Ip zmınuspl 1} aa Inn Zi os 
amp dind . {ler kırbr yumpimd: 

A’ppio, sm. (erba) celeri, m. 2. ache, f. pw. 
fenıp ’ * Gbfanıp . * Ipuspınu » Fr Afuwspmfunıp » 
+brlehe- derbe Herbie 2. De abe 
Ir Fed Fu pon s 

Appiuöla, sf. pomme d’api, f. wg ınpp Er 
Guupılfp Ubänpn br br, [02 Sin: 

Appiuölo, sm. pommier d’api, m. [ubänpf- 

Applaudere, va. applaudir, battre des mains. 

Applaudire ,(Swaby- Gurk» gene unerofrue ununp> 
Benpr Swplwübb » gupgkt: gnflr» eL a 
le N Fer 
a a a A ehe En > ul, 7 

5 * 
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Applaudirsi, op. s’applaudir. qgmifky qub&b.|Appomiciäre, va. poncer. duppkj , funk 


kopoq tdud : . 

Applaudimento ‚„ sm. applaudissement, m. 
Yuyf[&fr up s yepqwlp . gpacwmumßp . eL puidme 
fimßepe. pberh%: 

Applauditöre, trice, s. approbateur, m. tri- 
ce, f. np Sadlın Suplwüb, Sf. ımdbg - 
kb gepei, mybrbt ubepe pri s 

Appläuso, sm. applaudissement, m. Sufıu 
Suuplwbbjhe zgnılne[I-fıh. gapgzwhp-» pri 
unfp . Inf free . FL Ru . +4» . Yykidk . 
“hpfr: 

Applausore, sm. applaudisseur, m. »p Sunfu 
Suphwüub, Sue gndlg- br Fetehe- 
koypfp- s 

Applicamento, sm. application, apposition, f. 
fr . uk . Manmnıywhlojl. JEpäbgeıyu_ 
Ubjle. Bode Gum tdi: 

Applicäre, va. adapter, appliquer. 2. desti- 
ner. ui » dwnnıgwbkr » JE päbkymgallj » 
Jgupkj» Jepdapkj 2: urpuly » nnSclichlig - 
a a a a hy 
Aut 2 fake kllder: Balmg ı 

Applicarsi, vp. s’adonner, s’appliquer. pq- 
punk» wanlpwn. Mu . qunnmglag . fun {} 
gras bij: ni mhk» ywpungb] + daumen. 
De a N ae ee ar 

Applicatamente, av. attentivement. Jinwngfe 
pre[Ftzunddie. fhundiu] . mprrefe $h- Beten 
Bor pul: 

Applicatezza, sf. application, f. fyl&- dp- 
we pm [Ibn iman. Shen: 

Applicatöre, sm. qui applique. np gu» Loy: 

Applicaziöne, sf. application, f. muy - Jıny[d&» 
bl" . denwgfe pn [If . Yanlı . gpwnnı ii . 
2. abe able. Bmbn» mphhufb- ren 
were Dhpmybpene 2 poten 

A’ppo, prep. aupres, chez. wn. wn. puldEp. 
l- una . busphpm Ertphopm . Gorferrb 
Gemgsupumhnen . Punfunf : 

Appöco appöco, av. peu ü peu, petit a petit, 
lentement. wm. ers lgusı arunlgurı . min nun. 
Jedi]. dep nlupe Emden aeg ı 

Appodiäre, va. affeager. JlSwlkgmgwük] . 
ir f sun wg (Fb huynıwmdng . Fu 
nwibgkgnegulkg » she klin: 

Appoggiamento, sm. accoudoir, accotoir, m. 
Ybynıl . dl . * JyETrwmpudı . yoymk . unyuilolen: 

Appoggiäre, va. appuyer, poser sur. JE- 
gueywhk, » Swunwinbj » Fu b JErpruner.. 
yuymfbind . Bolt 8 

Appoggiärsi, vp. se fonder. yEhmıj - Swu_ 
wink. uynbla e paflfnmm bir. de 
nd 2 

Appoggiata, sf.  jappui, soutien, m.2.pro- 

Appoggiatojo,, sm.(tection, faveur, f. Ik_ 

Appoggiatura, sm.(gact » Kyl$. Saum“ 

Appöggio, sm. nm[4h. 2. (blmctp. 
og pmzinguiun [fra ZunpSp. 
mt: belfonı 2. bepeet. pipmmı Gh. 
Aufefbı 

Appollajare, vn. se percher, se loger. zw. 
qupkp, Sutazkg (Sweneg).* (dual. por, 
Amt ofmmpiuf pempinge mtr mp 
bir: 


guigwhlr Slam ‚purple . * Erg pwplj - 
gehen hebt ledig. opetiep here 
pr „predihs 

Apponimento, sm. 

Apponiziöne, sf. | 
premd& . gerkynıil . JEpwnfp [2 
kuetb: 

Appoörre, va. ajouter, joindre. 2. calomnier, 
accuser a tort. guekynız » ywebjnwdu um, 
LTE yupk_- 2. el$ Dal peinginwhblj - 
wphwtlg F ıfE pur » qeqwpinkg » »pller 4 . 
peudh got, mupint- pimlb Hhdker- Sul 
dad. 2. ni erde. pm ajbed plibr- kp» - 
erh mern, fe eurer bi- 
[hr Piikr: 

Se mal non mi appongo, si je ne me trom- 
pe. ElFE ydehsubgbel® bug» beitpimgumds 

Appörsi, vp. deviner, conjecturer. guuzw_ 
Yer- Debte Hr. Gmpiib bb mbhr 
eufut 

Apportäre, va. apporter. 2. causer. 3. an- 
noncer. ebrkı: wmsk: 2. yarnluun.p , un fı[d- 
lb,» un[dbj. 3. Suhncgwblg » EUINE ner 
Lep - Velbert 2 babe oe 3 ker 
Lerbr: 

— un colpo, donner un coup. Suphwäukj . 
up Ri 

— vn. aborder. Suuuitlg Id gulinp b Tau 
wur fun . kb pet: Gupmım FL. 
keırkr: 

Apportatöre, trice, s. porteur, m, euse, f. 
wmökjl. ekpkıb- ekpoq elipphipe 

Appositiccio, a. postiche. omwpnunf . klin 
ıdmrın » bahn “ruefk: Pr 

Appositivo, a, a. qu’on peut joindre. grp 
diup[F L gucrkymy, gupky:- melppiung, Bm 
Ama php: 

Apposiziöne, sf. addition, f. 2. apposition, f. 
gyuckynı ifo . gurkynmd. 2. JE par fg . JH- 
inf * pwguyuyınfız » Gmb . mp[bppdn . kir- 
Lee 2. deag- Aeabubf: 

Appostamento, sm. embuscade, f. embüche. 
up. gupwbnlgugpn [I fe. demaunmı Pr. 
mt Hehe feedb: 

Appostare, vd. guetter , epier. quupiwbaılnıın 
ıldkr- l unpalı dinwbl» bob» korkl- 
a a 2 a he A ich 

Appostatamente , av. expres, 4 dessein. 
benpspend - qlennı[rudp » Yurdan » Sup 
PPORTERPRFER, PER puuf . bimefbs 

Appostatöre, sm. insidiateur, m. qui epie @ 
dessein de nuire. ywpwluwmdnrın. gwpubu 
gun. gemuuusk Iprhih Abbemupe Hehrmmını 

Appöstola , sf. femme apostolique , f. fü 
wnaplrup + pbem—rbfb: 

Appostolätico, sm. papaute, f. pwSutuyu 
ykınm (If Z, andy » Lk geteLere: 

Appostoläto,sm. apostolat, m. 2. papaute, f. 
waupkynı[d fe . rap julpul uyusın fr. . 2. 
pwSwibuyungbenne[E- fe Zrandüuy. pe Lblt- 
2. Pe tetelere: 

Appostolicamente, av. apostoliquement. w.. 
er a a ah 

Appostolico, a, a. apostolique. wnwpkyn. 


addition , f. appendice, 
supplement, m. ywck_ 
 rlerie - 
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May puSertenguugbufte pemumıp. 2. Dh 
defmechet » Pit duhmuphm hmmm 

— sm. le pape, m. puSuluyungkın Zaun 
2 rss. ir Safe ur Ba Aal a Aa 

Appöstolo, sm. apötre, m. wnwpbug : pl. 
un: Gudpk: 

Appregiäre, va. appreeier. deEdwupyh Su 
Sup - um deswpgpu mtbkz. 2. yfh Su 
mwblr . * mpbkgpülp . ıby birkib dont. 
pipe pledr- Fesilrh aber 2 rue 
er mem der: 

Apprend@hte , sm. ecolier, apprenti, m. w._ 
zeuhfpın. meuuion » yepmi- zeiber- berbr: 

Apprendere, va. saisir, retenir. 2. appren- 
dre, etudier. 3. apprendre, enseigner. 4. 
craindre, apprehender. nıhkj. party. pd_ 
Un» beE jene un bb,» 3- 
4. Eplinglp- Do-fimp. 2. atmint. boypkr- 
Ir Suppe ir: wire eu 3 
rblhr. 4. Born: 

Apprendevole, a. propre a etre appris. hr 
Bene be pupeeile. femepe Alma 
ee tory- Logzyı ruhen 

Apprendimentio, sm. actien d’apprendre, f. 
2. apprehension, f. mıuwhbjb. nıumdh. 

j 2. Eplken » Genulywm$ . kayrbib- 2. Gopge—: 
Ibelbeb: 

Apprendista, |sm. ecolier, commengant, m. 

Apprenditore,[»p num . nLumlorn « augen 
GEpun wn nun dü» er? weiber: burn: 

Apprensiva, sf. apprehension, f. fıiugne 
bt.» Swl&urp . Jhinp . $brr kL& ale udn . 
Gem LEfE Seit: 

Apprensivo, a, a. qui apprend facilement. 
®; craintif, ve. np fe pam nıumlf . Jinw_ 
Sup» blauwmnad . 2. Eplgmum . Jerınwmafpesm . 
a a EEE BE 7 0 & 

Apprensörio, a, a. qui saisit, qui prend, 
qui accroche. pdpndbon » Suuwbon » e-_ 
et . ou gu ® 

Appresentäre, va. presenter, exhiber, ex- 
poser devant les yeux. 2. representer, faire 
les fonctions de qn. yalafdizh wahr, w_ 


fe wndul;. 2. Epbıkymıgwbl; uns, ap. 
Gemqemph jelkeihr. fborke berfmth Folep. 
kusep Bücher De Ehrkep Dumfiing - Fayıimn 
Er ter: 

Appreso, a, a. fige, caille. 2. instruit, e. 
bu » gayn—mireı - = oknudlum . ht. 
uni Zz 

Appressamento, sm. approche, f. Jdiumgkju. 
beten: 

Appressäre, va. approcher. Jkpäkgnıgwälz . 
lamEgeiguiblg. baten uetmf ® 

Appresso, prep. aupres, a eöte, dom. JEpä. 


Snrıy . wand kg . buzp% . 20,75,7775 . Pr 


wur. Gelder: 
— av. apres, ensuite. gb. ybwmmy» qifuf. 
chem . erkan- ? 

—2.P0C0, 4 peu pres, presque. bepke- npgwif 
gebl4k. Gugpmp- Aa. .. emp. “lrh. pub: 
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Appressoche. av. presque, environ. JEpi » 
fer: qpEldE&. npgunf » ampmp. Alu ı 
Apprestamento, sm. preparatif, appret, ap- 
pareil, m. “qwinpwunn: [If Yaqıdm [I-pe: 
yopbunwms . Swlrkpäwbp. mrerLer- Be. 

pmpbr. pm ı 

Apprestäre, va. preparer, appreter, mettre 
en ordre. qwinpwunk;. Swurkbpäkz.» ug. 
der. gepblkr- Yupgkp- gupqwpk- berer- 
weint. Iiermpbr, bu bleibt ı 

Appresto, sm. preparatif, m, unnpwunnı 
[den - imnerret - Rirmrbr: 

Appreziazione, v. Apprezzamento. 

Apprezzabile, a. estimable, digne d’estime, 
recommandable. deswpief - syn sul . 
JESwmpaz: pbmerre- abteskl- ARbeubr: 

Apprezzamento, sm. estimation, apprecia- 
tion, f. 2. evaluation, f. prix, m. JESswpgfi 
Sunliupbju. 2. geb Sunnwbkjt. qfp. ılb 
Ehre Fon plkampe Do abe A: 
Be ee: 

Apprezzäre, va. estimer,, apprecier. 2. eva- 
luer. JESmpuan N DE 1 780077 777777) Sunliupbg : 
2. fl Sunwbbj , mphwublz » ıb Erik 
Goimg » pipgmp lit. Seyblrh Dumme. 
rnit, bulibpef bier 2. bie Heer, 
gel per. Hlys var potm ı 

Apprezzativo, a, a. recommandable, louable, 
estimable. Jeswmpgf » JESmpn «» sun cu 
gu © Beyhlih » klbmmrie- ab Sek - 
hefbbep : 

Apprezzatöre, sm. estimateur, m. 2. appre- 
eiateur, m. ap JeEdmpb, Jebmpgp Seudliupfr . 
2: np gl Sunuibk . bey bbrbab zoymı PER 
ur rbb. 2. ae Hein: 

Approbäre, va. approuver. Swähj -» ywiäl 
vork ecut. betmppip Pier: 

Approbatöre, trice, s. approbateur, m. tri- 
ce, f. ap Such, Swunwmunk . Swuinwunfg : 
Geb, pub oh mutmppip berblp: 

Approcciamento, sm. approche, f. diuungkjn. 
JE päbtaujb bug mrfe . beten zn z 

Approceiäre, vn. sS’approcher. Jaunzgky . dep 
Abu » bet gmrdui. ber g/m F} 

Appröccio, sm. les approches, f. pl. zus 
Ubz dEpä froeqmppunujer Spompm bupph pu—_ 
reed Kierpe: 

Approdäre, vn. aborder, prendre terre. 2. 
profiter. Swuwblr E gwadlup . dinwbbr E 
Tun Sud um * 2. ogukj » Bess” bet _ 
due Gem pie buhiuhm Aber. 2. 
Subrb teopehr: 

Approfittäre, vn. \profiter, tirer avantage. 

Approfittärsi, vp.J og; zus: zus ogınf 

genwdbbj . Sebrb keordhers Ielbeikr, kb - 

semp pfiebr- pelkterb bier: 

Approfondäre,]va. approfondir. fenpky - ıbn_ 

Approfondire,fp&ı: 2- puf blpudurın Ib. 
ui» wnnen fi F JEpuy Swmuwdblz » +brb® 
Gum, pr: 2. Pike bb Ana. we 
rer derer : 

Approntare , va. preparer. 

Sutrkpäbg » Aug - Amppmdmd: Seren: 

ermrbr klier : 


ywenpwunlbyg * 
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Appropiäre, va. adjuger. 2. affirmer. 3. ap- 
prorrier. ulıyzwlwitk] 8. Swummınkj » 3: 
uyqunzwölz + Tıliwtkynıgwblkj » Senf nm b- 
fuer: rap per 2 beterrhe Biht- 
3 re et: 


Appropiärsi, vp. s'upproprier, usurper. eb | 


Sulpwub suträfe . url Äfrlı uf 5 pbSuyjkj - 
fenpkp: gbep wndtmep - gunlızenuhl » gber 
Jenupkp: Heurbe mut Aupmnme berbecet 
kn Hier Geh ts 

Appropiaziöne, sf. appropriation, usurpa- 
tion - 1% ulıyZuhuikju . yanpzemulm[$ + 
Hierbh mrlme Bmpape He. map mir mul 
ulm et: 

Appropinquamento, sm.|approche, f. Irp- 

Appropinquaziöne, sf. \ Akut. but : 

Appropinquärsi, vp. s’approcher. dkpäbtu] . 
domkj » ET TEE . kat ud 3 | 

ropösito, av. d propos , 4 point nomme. 

a ar nee KEIL ANT PT ET 
Pit. define eg ehe 

Appropriare, v. Appropiare. 

Appropriatamente, av. convenablement. gu 
qunzwöß. bo gb; Atmebuhl bei» Lbi5} 
wet berrb: 

Approssimamento , sm. approzinalion, T. 
ll p Ak runs . bene gdn : 

Approssimänte, a. approchant, e. Epäwenp. 
ala etezer- bet. mlerebr: 

Approssimäre, va. approcher. Je päbgnıgu 
DL: Tlwbkgnegwbkj » beten leries . ei. 
hier: 

Approssimaziöne, sf. approximation, f. dEp- 
Awınpnı[Hfe . Tılinlını [- ea . boeerret . 
„brrberkt: 

Approvaäbile, a. Zouable. ptynukjhb. gnıkjb. 
“bsertree - bop-uber : 

Approvagione, sf. Bu ovoBen f. ayre- 

Approvamento, sm. ment, m. Su&mı [4 fr . 

Approvänza, sf. Sur ut [Ic phrnn_ 
Ukynı[d ft . Suuınwmmn: [F- fr . Alyuynı[d-fıh. 
vba bu bb rn Bu Kuh» 
ıbö"rbf: 

Approvare, va. approuver. Swäb, - Sum“ 
LITE pbgncöhbr, » Suuunwnbp » Jlpuykp- Jun 
az gas hguudte, ET en ee 
em lit esepr eier bee dm 
Geppbrı Aumbrsbr bilder: 

Approvatamente, av. avec agrement, avec 
approbation. Sufbund] » Sunwdhlkund » Su 
Am [Ikudp » Sk un_ kı Swrwblup : +b- 
erde kei ehem be: 

Approvativo, a, a. approbatif, ve. Swunw, 
ungut + Swumnwıanfrz . Surwbm [Hk us K} rk- 


eb Gemumph- hutmprkr berbüh : 


Approvatöre, trice, s. approbateur, m. tri- 
ce, f- np Such , Sur.udlls . Suunwınfız » 
erh pub op. ugupe, Ampmprhr 


krbr: 


Approvaziöne, sf. approbation, f. Swen: | 
[9 fe . prgmtbjme ld fe . Suwunwnnne[d hi . 


rbum » bs Gumem bfidk : 


Approvecciarsi, vp. profiter, zwSkg. oyınbj . 


$ebrb teorkt: 
Appulcräre, va. embellir. yEykglwgngwbby . 
kerbirhlöhr- rbrbe eier 







; Appuntatöre , sm. 
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| Appuntamente , av. precisement. wÄufgkıy » 


wunnyy + Syyrlbe » wlynızın » 4b mjuphh » bu“ 
Pet. 2pomsbebr. brublilb aber: 


Appuntamento, sm. accord, m. eonvention, f. 


Abupwtnı [I fra € nı fun . puuzde + lenumnı dis . 
syimyıladı » able: a KR del. ih: 
Restare in —, tomber d’ accord. ruf 
(ik dmpuitdp “pr oiet « KehEmr 
Et s | 


Appuntare, vn. convenir. nıfumu Surumannk] - 


erzllou Ypmilep o Vo Bfl a Tl - 
a 


Appuntäre, va. aiguiser. 2. faufiler. 3. blä- 


mer. 4. mettre en ecrit, marquer. upky_- 
ll enpöky. 2 [} Suuunwanlj » DIET Ipur_ 
ek: Inuplgwunbg » l Swrpkeutgf hp » 3- 
aypwmchj» uwfuwpullg » hzmudpkj» 4» f 
+Pp wpluwbkj » Tzwhwhkg » „Lebt. ». 
Gelber Geb ji 
wer > [mnbr BR SE e - 
re tech: 

— gli orecchi, preter V’ oreille, etre atten- 
tif. Ayunby qulpufu. melde dannnı glg » 
Gent wen: here Pldere 

— il tempo, prescrire, marquer le temps. 
FSudlürlruhlg » Sushi [ap ıbbE}» Ip +brrkr. 
derb Bong: 


Appuntaärsi, vp. convenir. 2. cesser, s’arre- 


ter. 3. adherer, suivre. Jhwpwälj. 2. Yu 
ul; » gurrrwmpbj + 3- Jyupkj gSkın EplFwy» 
Eile sub d5 PIE SEE 
BT a Te in u 


Appuntäto, sm. arrete de compte, m. uw. 


rkwj Surgbı . JKwpnı ii Sugnı fl . Shen 
rbebrbe 
ecenseur , m. .pbulz - 


PER 


Appuntatüra, sf. reprimande, erilique, cen- 


sure, f. bläme, m. ptumfIfıtr . uSphS - 

pumymubp . uqupuun ad . 

‚ Peöfpr- “perrert Ben udn [Dh 5 

Appuntelläare, va. etayer, appuyer, soutenir. 
Swunminkj » JEyrıygwukr » ymi ut, 
Bold 2 

Appuntino, av. & point nonme. wiynuym - 
Syyle : mdhkuf . Seodf . upfelkeind mp, 
ybpäp : 

Appünto, av. precisement. wfpkeu - Safe - 
wlynızın . mılEukı fl . ıb endfadgud id ku 
elap- fett. ap. mahnt. mp 
mjbhöh: | 
Metersi in —, s’appreter. “wenpwuinbp » 
Iugıll . a I ala z 

Appuräre, va. purger,, purifier. ®. meitre 
au net. «iuppky- upphp- 2» gekı aswptu- 
put * Wwpnepp pwzkg» Merhrrbir - 
2. Diehufep but ı akret: 

Apputidäre, ve. empester. wgmlpwülz, funuz 
Sulz wSnınaı [Ikudg . um [ppm gm. 
Lee | 
— vn. puer. Sninky » abfub; » prrpbr Furl 
+uwSnınnı[d- frei . Sohn 5 

Appuzzamento, sn. puanteur, f. 2. infec- 
tion D f. Saın zup « Sulz wSnnn[I he . 
2. unulgwbenı [I [u - 2255 kon. R=» y—. 
werte: 


hnwslpurbp , 


AQU 


Appuzzare, de infecter. unyqwlwük;) Sub 

Appuzzoläre ‚f zwSnmn. (Hbuidi . Sninky. ben 
fabr- Sinn port: 

Aprico, a, a. expose au soleil. 
07102717777 Eu wpbggbil‘. * 
prbıb Serie: 

Aprile, sm. avril, m. wSkhwäfß. ungpfepku 
surıdfou » * urugpifog  Wbmn ph: 

L’— dell’eta, la fleur de läge. Suhl; Wiub_ 
Ya lkw . Epfenwuwpgn [I fe . IErSLbr . 
rErh FerLeret: 


Swlrkug 
wpbı SZuybug . 


Aprimento, sm. ouverture, f. purlujl. myfm. 
Heeöhr: | 

Apripöorta, sm. portier „m. gatbugwb . 
Guten: 


Aprire, va. ouvrir. gut. gupgbg. plogwmp_ 
Aushly. 2. Kbypkp- ywinmab,. Skpäubk). 
SR gayın mn » yuyanlEr » lu. $efs, 
Hemerbı ab ehr 2. bepiugı mbepr- 
3. Abm pihr: 

.. — la mente, etre attentif. Jpum gl ner 
enter at. Hhrp pam 
— la vena, ouvrir la veine, saigner. Epul; 
Sunwbbj - upıfse de Swhbz ui un: . 
go nat: 

— l’arco, bander ou tendre Varc. gepkı 
qugbge. pr qbphe dinwbg. buy gumpimd, 
br kr ı 

Aprirsi, vp. se fendre, s’ouvrir. 2. s’ouvrir, 
decouvrir ses desseins. 3. s’epanouir. 4. de- 
venir serein. Kbnpky- fapwdlanbg. Sepäm_ 
glenpSne pad .!3- blHlFEL- Swnhk;- 4. up 
a Sa a ee 
a a ER ZI 329 2 EB IT. Z 
ne wuret : 

Apritivo, a, a. aperitif, ve. a pwgoq +» 
eh. ephe. HeBled: 


Apritöre, geiee, 5 ei m. euse, f. 
A-FERRtS : e 


sf. ouverture, f. pwhupjl. pus_ 


Apritura, 
garidü . *wugnewm$p. ml ee: 


Apriziöone, 

Aquario, sm. (uno de’segni del zodiaco) 
le verseau, m. faSau (vunk qwınnı dh) . rkLL: 

Aquartieräre, vn. se loger. fd. qzuızu 
Br Hole» Peende: 

Aquatico, a, a. aquatique. Suuypl« Prurkudı . 
PL fewyly » lertauınıın . 2. wmläpkeu 
Sp. feature lud » “reine muß. mp utb. 
2. Fufbpp Sb hmr: 

Aqueita, sf. humeur aqueuse , f. eh 

Aqueitäde, \ ShulF . kabwen [IH . be 
Let »brhr: 

A’queo, a, a. aqueux, se. fobyEh« Juoh- Sem 
ıb3 fentuewewnfg . ern nee e muß. dd Kulauai 
Aquidöccio,! sm. aqueduc, m. frdnın - “um 

Aquidötto, | bae=: 

A’quila, sf. aigle, f. wp&nch» * wpSße» zur. 
EA Ba Be | 

Aquilino, sm. aiglon, m. Aw wpönkwg. 

Aquiloötto, upon bulpumuum. yerrb: 

Aquilino , a, d. aquilin. wpönun « gemop[ban am 
+-LhrrLet: 

Naso —, nez agquilin. nıdz,p Gnpp beple 
wenn . Gupfim vorn Tone 2 


J 
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Aquilöne , sm. aquiton,, m. Sry Sfeuf_ 
wuyfis - Sfeufufı » og gpmwgnibz » toypmr 
ter Ebbe 

Aquositä, sf. humeur aqueuse, f. fub Sfel- 
fontuene [I fee . FerLet . ed hr ı 

Aquoso, a, a. aqueux, se. fruyfık. 

“= a a . En ® 

A’ra, sf. autel, m. ggf. ulqwb .* funpwl . 

Arabesco, sm. (fregio formato da foglie) 
arabesques, f. pl. vpupwof qgupr , pwb_ 
pe: ueber apa weh Deroape- 
ne ae se Felrepfesupp RE 
Tuner 7 ogeepip Mer She rbpbßt- 

Arabile, a. labourable. gap Lup[dF E Jwpky ; 
pe pustfig wnhbj » zumprk bpmufb. bb. 
eh-ubmp: 

Aracca, sf. arak, m. wenlb.» gpb« “pugp: 
Aragäico, sm. tranchees dans les chevaux, 
ehmun : 
Aragna, sf. 
Aragno, sm. 

möhr 3 

Aräldica, sf. blason, art des armoiries, m. 
fun [If Whpng bepupwtghe pn rel y wg. 
yanınnSulf« Shrmik patbputp [Eee ‘ 

Aräldo, sm. heraut, m. ‚pwpngq_ uguarkpugll 
[78 Suzınaı (Hama . Ahatmp . weis-ı- Sur 
m LEE ergı praf-te 

Aramatizzare , va. excommunier, "anf, » 
a ee 

Aramento, sm. labourage, m. SEphkjt. dp. 
me [I fer . Epbpwgnpdne[F free . bpb . 
LbER “per hun 

Araneia, sf. orange, f. [Fnıpfbf. 2. twpfhf. 
Pape -tE. 2. opus: 

Aranciäta, sf. orangeade, f. wezuspruslg fi Tam_ 
ppbfaz- porkemgerrbrbh en zer 

Aranciato, sm. orangerie, f. zprwfsn Luuppt_ 
Jay. EN ent a Maar ci, ı 

Aranciäto, a, a. orange, e. b zyt (4 petfb- 

Araneino, sm. orange de la Chine, f. dur. 
ebi! ufbEwgung » ıb» bamputium ı 

Aräre, va. labourer. Skphlp- punpug[p 
Hear “berdete ubrmmfb, hamma Acer: 
— dritto, fig. marcher droit, guy munlıq - 
wer pe- felchr: 

Aräto, sm. charrue, f. wpwup. wmdbud ı 

Arätolo, 

Aratöre, sm. laboureur, m. SkpkuSup . Su 
qugnpS. dqulg- kphpugups. Leo “purh-- 
dp=. vboNtst T 

Aratro, sm. 
Be: 

Arazzeria, sf. fabrique de tapisserke, f. w_ 
prekunwlng Thwmpb us [Inu , url 
ug. pub dempbehleep: 

Arazziere, sm. tapissier, m. 
qrpSbz upwSulug np gnpdb we [Kagu Ulm 
pEbu . perk yorumyumtem : 

Aräzzo, sm. tapisserie, f. wılduy, Jupus 


Ir hg ° 


araignee, f. wupr. * Windel, 
korftihr . run . s-_ 


charrue, f. wpusrp. mbub . 


nuınujbaudıl; R 


„2 ARC 


rbeien - aber dbrrbeb- where "rei 
Gumdm; ı 

Arbintro, sm. labyrintke, m. pwequlmähı 
pub € zeebeplol nu . Sun uf . bu. 
To bmf s R 

Arbiträggie , sm. arbitrage, m. plunpnı. 
Ib ’ purnwmunudb Jbfunpırfı } gwinwinpf . 
zirkeft: peuns ebe e : 

Arbiträre, vn. arbitrer, juger. YwpSbz- ph_ 
inply » wendig berke ppwinwingp eo ln ch 
Gb4t Hlder e ange qm plc Gmurı 
Piermbr » chi bieder: 

Arbitrariamente, av. arbitrairement. pumn 
Yusılu » j dfrmu » peliberkıp Ikk- hupumpb_ 
Gm. bremen pellkier Fb: 

Arbiträrio, \ a, a. arbitraire. hung. 

Arbiträto 5 asıluny » läd frpluudsulgurd . be- 
Pu-rp- breniiß Fiber: 

Arbitrato, sm. arbitrage, m. gwunwnenudr, pl 
nper[Ihe qunmenpf: peeh ale pe gelb: 

Arbitratöre, trice, s. arbitre. Jhffhapıg- qm. 
nwenp. (pwsupup. pbnpon + Sytäp. up. 
Gurpf: 

Arbitrio, sm. volonie, f. 2. caprize, m. fan- 
taisie, f; dp » Jhinp » 2. gotwpnı[dfhı . 
Swärzp» ‚gbdp - brurkl - beibyer - rbbn - 
run - 2. upmpı +8 ı 
Libero —, libre arbitre. wqwwnfd fe. 
wäh zluwdn. [fee piinpme [In . befikyep 
br ri- Reer 

A’rbitro , sm. arbitre, juge, m. Jhffonpr - 
ILL N! . Preszwpunp » lewrspugwpunp [2 Sun. 

Arboräto, a, a. garni d’arbres. wlılwmfufın 
ıb Swanfp- a ac A a1 ud yo robehder: 

A’rbore, sm. arbre, m. Sum. wger: 

Arboreio, sm. lieu plante. d’ orbres , m. 
pafun » gupwunul» 5 Sunrwunuf s 1. 
Le? * Bi x = pm 2 

Arboscello, sm. arbrisseau, m. Swn. fapp.» 
(merf Echz: . rhpopfibr: 

Arbuse@lla, sf. |vigne qui monte sur des ar- 

Arbuscello, sm.fbres, f. »pldp‘ neng gu 
prhul,pl uyurınfrlı din file gSwand ph. ..— 
burkrbile mpeg raue 

Arbüsto, sm. arbuste, m. Sum. app.» (Fach. 
er dere: 

Arbüto, sm. arbousier, m. Sun. fig. # Bu 
($nıgb Sun. geim Frtık a a 

A’rca, sf. arche, f. coffre, m. 2. tombeau, m. 
uplgg » en url . ’# pl » zbpbd‘. gkpkg- 
lid s bpb. 2, bump» “bi: 

— di Noe 3 Varche de Noe&. wplmuslrlpın mnm_ 
quite yayle: Henlbh ur—: 

Arcaecia, sf. vieux coffre, m. wohn Sph» 
kerk, 12,25 het: 

Arcador®, sm. archer, m. 2. trompeur , m. 
bbnwähr» wgknybwng « 2. beuspebögrung . +. 

Arcaismo, sm. mot vieilli, m. Spt fing kep- 
“gupurlıp early . sh kı beurhustleung, u 
met, pur. burp pefipimgmf. keit Ib sul. 
Per geh: 


-_ 


ARC 


Arcäle, sm. are, eintre, m. kwdar gblunıwm. 
&ny . uyuuls » po +brbrh : 

Arcame, sm. squelette, m. carcasse, f. nu. 
hEpmınfı « denkymınf nuhfpp » 4b» 4-hr gm. 
dr bork=» bok- +brhrrbeb- Ger: 

Arcanamente, av. secretement. zum. [ 
Swuönuh-. rErluyl. “erpeh Ikurbib- (uf hhäh: 

Arcängelo, sm. archange, m. Splzmulpu_ 
ylaın yL kr z 

Arcanoe, a, a. mysterieur, se. cache, e. 
onpSprwlpuits . Suuönch - Run ech - 
Ep rrpb PRDR HERE Ru 
— sm. mystere, secret, m. [enpSnzpep - 
a a € Swönchp: “erp:i ho 

Arcare, va. darder une fleche. 2. tromper. 
Ubumuäfıg ibhEr - we kwpbr- or [ind > 
2. mm[bind ı 

Arcäta, sf. trait d’arc. 2. coup d’archet, m. 
Jınun ul . 2 . raufufı , Swpncmd hpınpfh_ 
unnyf- od [pr - rubı- 2. eb ht 
Tirar in —, tirer les vers du nez a gqn. 
mind ı 

Arcäto, a, a. courbe en arc. Gwdiupwäkr. fı 
äkı glg. ap» Snın: ba Lk. kırk . 
bay tpeap burk: 

Arcatöre, sm. archer, m. 2. trompeur, four- 
be, m. woktwenn. 2. fowpkpug. [ri 
run: 2: mug» Gh brbup: 

Arcavola, sf. trisaieule, f. Sal Swen 
Iurıl" Swen» +brkre bus Yergrpr Iehrbaps 

Arcavolo, sm. trisaieul, m. Sue Sum Yan“ 

Archeggiare, va. arquer. wntk; bepkı qgw._ 
aleafi hunliupmäle qupShy. bay mp kydet: 

Archetipo , sm. modele, m. wınnckpwfp + 
uruljk p s\opfinaalg „le DL le DEE 

Archettino, sm. petit arc, m. +brppfh w_ 
ala Hm pt ba ı | 

Archetto, sm. petit arc, m. 2. archet, m. 
‘Inpppbl unbe .2. hpioptuunng . a bu “ 
2 yufpde. Hehe ı 

Archiälro, sm. premier medecin, Mm. wnw. 
Kl ei Ä 

a arquebuser. Split 

Archibusare y wgwluhly Spwgudbhr . Bh-- 
Ferrbhr. herr verdieg: | 

Archibugiatüra, /sf. coup d’arquebuse, m, 

Archibusiata 9 { Seurpnwmd Spugwbhh. emp. 
eb mpeg 

Archibugiere, (sm. argquebusier , m. gap 

Archibusiere, YYw% Spwgwäfe. p-SbHih: 

Archibügio ‚/ sm. fusil, m. arquebuse, f. Sp 

Archibuüso ; gu. Spurl ynpSf. h-$er: 

Archibusiera, sf. meurtriere, f. Sul; plug np 
ein able wer: ev 

Archicello, sm. petit arc, m. nppbh urgk fu. 
boy her buy: 

Archimandrita, sm. chef du troupeau , m. 
2, fig. eveque, m. Surınanglın qqmıde, un. 
nwfbonpg , ıykın Smeimfihr 2. Sudfnrungkın » 
Fuqbulpnugnu » games pm. De deupognmn- 
team ı 

Archipenzoläre, va. (prendere il piombo) 











ARC 


niveler. Swpf[#bj, gunflg Yupljofe. fepmh 
br& Be-tbe Plchr- paket: 

Archipenzolo, sm. niveau des macons, m. 
uphfe Speuwüg. whperibp Dipmubeb: 

Archisinagögo, sm. (capo della sinagoga) 
chef de la synagogue, m. fzkwt Fnynden- 
gu. Inyadfugunglun . Eetmmft se meTiTeie po_ 

Architello, sm. petit arc, m. fapppl wıyka. 
Heybet bayı 

Architettäre, va. donner le plan d’un bäti- 
ment. Uhmpk gopflud fun mäng . pe 
u A a El 

Architettore ‚( sm. architecte, m. Swrpurwpw_ 

Architetto, \ kn lang . dmg. Bud: 

Architetto, ta, a. darchitecture. Swpınu 

Architeliönico ‚| pwwybınf : Alopm Anm . 

Architettüra, sf. architecture, f. Tuarpınupau 
ykınnı [#-,feh» zbbagnıl3 ben. hop pr ? 

Architrave, sm. architrave, f. wfuuı km 
gku . ig JEphwfowmpfuf . +prirt perl: 

Archiviäto, a, a. enregistre, e. 
TER hr eb er 
u P7 

Archivio, sm. archives, f. pl. gfıwh. »EI_ 
Erbes. obubemfb 

Archivista, sm. archiviste, m. qfıwbungunlı . 
»bölbrrer whole Sebere Sufb- 
ae De a 

Areibello, a, a. tres-beau. Juykgneg. 
br - uk ieh: 

Arcibenissimo, av. extremement bien. gup_ 
ınp yyE- wgbnwgonjhu . dbr Ep: 

Arcibestiale, a. tres-brutal, e. yyF whwmu_ 

Arcibriccöne, sm. france coquin, m. zyrufz , 
Lb HER. Hhamm ung: 

Arcicönsolo, sm. premier consul, m. wm, 
aA erkwuzlu, Speyannnu . yo. Gohaoom: 
Areicorredato, a, a. tres-bien equipe, e. 
Pen; Suiugkpäkun » Lyb Eimepfr 

eur ı 

Areicotäle, sm. babouin, m. «GXnntf url. 
wg faul br Ehe Sul : 

Arcidiaconato, sm. archidiaconat, m. wıug 
sirplgun. ungern u 2 +umiLe$ ? 

Arcidiacono, sm. archidiacre, m. wppfqbw_ 
mn: mrrurg eruspulgunn ung. I er RLLOTr 

Arcidivino, a, a. tres-divin, e wunmmsk_ 
qEdı» uruınnı ud lud . a u mu: 

Areidüca, sm. archidue, m. ubqmıS. mpık. 
wet he Ah: 

Arciducato, sm. archiduche, m. fzlewtn.. 
EP aka bremen acer a 
Kr a 

Arciduchessa , sm. archiduchesse , f. Yfu 

Areieloquentissimo, a, a. tres-eloquent, e. 
Üurpinwpeupund JyE» gwtfpndh » Hmups . Im. 
“böb-r Hund Let neue rec 

Arciere, N sm. archer, m. wyzEytbweung . 

Areciero > ed : ‘ 

. Arcifanfanäre, vn. se vanter. zwinfnouky . 

qupSbp. IeSmpwblg yayk. baphikr Ib, 

mf[lin . Forfbm kerimt ı 


päm_ 


ARC 73 


Arcifänfano, a, a. häbleur, euse. zwinwfuon . 
uburywpd » JE Sup . ak u [} Sorfimde . 
koyp-tbr : 1 

Arcifondatöre, sm, premier fondateur, m. w. 
auf euren kır kerkı koymdb, hebuupe: 

Areigiullare, sm. homme tres-bouffon, m. 
2. joueur de gobelets , m. fekqlwinuly . 
Sunıyfın . Sunpwönı . 2. Ikntwäönı . era. 
BE a aa a 

Arcignamente , av.’ rudemeni , de mauvais 
oil. bumnfe , zupulıom [Ibm , pbr uurlyusıdja 
(GSuykr)- Bier. -belibh- burk: 

Arecignezza, sf. rudesse, aigreur, f. kumnı_ 
Hit. zuun un [I- fe » zuchwun [If . +b. 
+ekubr» -brliuhte Grrpehr: 

Arcigno, a, a. rude, aigre. fahun. pupl» 
b&ön:. zuund. qguuhudl. +btre» k+tıb . “Left ı 

Arcimaesiöso, a, a. tres-majestueux, se. 
wSwenpugjle Gen menmwgnje: Gezuh- 
el: 

Arecimaestro ,! sm. excellent maitve, m. »ı. 

Arcimästro, \unıgpg gwuf , Eplekjb. Jup. 
a a a OT Pe 

Arcimentire, vn. mentir effrontement. umb, 


burkhr: 
Arcionäto, a, a. selle, e. Swulkinbug . 
Serbien: 


Arciöne, sm. argon, m. quıtır (wdpf. 2. 
(wu; . Sunılkın » bir geie- pe Pr. 
2. bukpe up. ab ı 

Arecipanca, sm. premier banc, m. wnwfh 
ae le A 

Arecipelago, sm. (mare egeo, o qualunque 
altro mare sparso di scogli) archipel, m. 
Eybulı Surlininwpus . bybınu Sn]. wppf- 
spe wbrbeup abeberä: 

Areipoeta, sm. prince des poetes. m. zyrı[s 

Areipoltröne , sm. tres - läche, m. Sm 
gyF. Smepugnyu uk Deabr- Ber 
“hLrkri® HeLe: 

Arcipresso, sm. (albero) cypres, m. Za%h. 
«brLb: 

Arcipresbiterato, 

Arcipretäto, 
+urbutb: 

Arciprete, sm. archipretre, m. Epfgueykın . 
*wewgbphge er tutuuı “bob Herbie 

Arciraggiünio, a, a. {res-gras, se. qwpwp_ 
nwgnjı. wuklrk “lebe: 

Areiriechissimo, a, a. tres-riche, Jadswnn.d 
49F plgwjuın. wukelrk al Sa 
Areciservidore, sm. serviteur tres - attache , 
m. Saum uy inppwukp, Swrunwpfil , pupk_ 

her: “net berblirber: 

Areisquisito, a, a. tres-exquis, e. wahhı 
yy4. ter wi ’ 

Arcitesoriere, sm. architresorier, mM. zum: [u 
zgwbäurgmlug balumds zwbäwı.npug pe. 

Arcivero,a,a.tres-veritable. wel tkı fl Kyıliu 
plen Szilinppun ambph. mumds weh fterhn: 

Arcivescovädo, sm. archeveche, m, Sup. 


sm. archipresbyterat, m. 
au fer. Epfguiykınf. Ru 
u. tetmect  «beb 


«4 ARD 


ykunnı [If . Eryfiulgnugauungkunnı [Fe . 
Alerktorklicht mer dep  Sbrıhrt 
dnhuemmem : 

Arcivescoväle, a. archiepiscopal, m. wppk- 
yfalınıynuf. Susggprassuugle ur lyuarla . +lrbrolkf& 
tfberbe: 

Arcivescovo, sm. archeveque, m. Eiqfruln_ 
uyaumıglır . wppkigyfulngnu % Suny unglın . 
bllrtokll- mer dbrpmmnon Serıbr: 

A’rco, sm. arc, m. arche, f. 2. voüte, f. 
£ gb . 2» aaılanpı . a) . a © . +» 
2. +bcbr: 

— trionfale , arc de triomphe. Guslanp yur- 
[I nı[I Ed . chuck tn +brkrh ı 

Arcoa, Sr alcove, fr ap ıllıny wlhngun . 
br befeg bbrk: 

Arcobaleno, sm. arc-en-ciel, m. wqkEytı kp. 
Wulg . by 7227777 OR Sfrpulfs oimfı . uheh 
0 (rbb und). audap Gumumd. +b_ 

Arcolajo , sm. devidoir, m. qnpsß diitkyn - 

Arconcello, sm. petit arc, m. wykat ınpplly 
Huber bay 

Arcone, sm. 
Bat bes: 

Arcönte, sm. (magistratura in Atene) ar- 
chonte, m. wppalgku. late ulbbwgıng: 
“Ferereiereb abybı derbe: 

Arcoreggiäre, vn. roter. gguynlp » Myppht - 
Phökmumn Hehe: 

Arcuato, a, a. arque, courbe, e. hurndiupwm 
anE ap Buy brbb- burk- Herkeub: 

Arcuceio, sm. archet, m. Iparilup , Iyunıdianpu 
Abe gnpöß nppngug. aberht Hbeckph: 

Ardente, a. ardent, e. 4. vif, ve. 5. amou- 
reux, se. Jwnbup. enppnpbup. Spwgling . 
Enwbgneh . =», pl . healbg D) 
= . garen . 


grand arc, m. wagt JES. 


np . 

uwmuınfly . nun lwgnajl . ws Trur_ 
rbt» 4. Enwgbu Pepılinfkpd” . Iuyımun.. 
Fr» * hpalnıpng. 5- Jwnku enppenplup 
ufıpnı] » ofpom . gublwgbug . Jo4 wpku . 
Faber > (er »urntbheßihz . Gen 
eb huupnd  ehue ere . 
2. batpdne db ri Banahtni- 3: Hbenifn. 
ibrrblık- abebr Lo eberbe Bote Buybup. 
Er#ub- meuphlich berbielich- Abr- Herinitpr. 
Be, m ee ee Lk Alle: 
Cavallo —, cheval fougueuz. kEpfewp mdeSf, 
qumugb. mechs derbe ef 

Ardentello, a, a. un peu urdent, e. ıınpp dh 
hbabg» Spmh betehe: 

Ardentemente, av. ardemment. erpenpkyni] . 
Eenustg dlindge Iepdiufkpıl. enend. umauinfıly . 
yys- Gepmpkli bb - Ierbbl bike eure 
br. “ir kb: 

Ardenza, sf. grande chaleur, f. $epdin [fu . 
gap + wmwmıy« * nwpnıl[d [eh . upmpb[b. ter. 
Ayble- best: 

A’'rdere, va. enflammer. Sphkg , Spähy wn._ 
ver. eypkp- he: 2 Jun. gnppnpky. 
kusdut Sup bisher 2 Selm fionping. 
rl berber: 

— vn. s’enflammer. “ypkyglung jehkr - bh. 
qühk;» innsnpky » 2. Jwndy, erpgnplby (uf- 
rr}] ): Tr «$. [em [bm /anie ı 


ARE 


Ardiglione, sm. ardillon, m. Eplwmf[d lub 
LY kmugpg. og ıbrtbch- opma 

Ardimento , sm. hardiesse , assurance , f. 
courage, Mm, gatzzlbaı [fe . Surdiupäum 
Im [If . ‚pufnı [If » Sppmfl . Spupubfl . 
Epumpbll: 

Ardimentöso, a, a. hardi, e. courageux, se. 
ganz . Surdlipäud . „purfarufpum . uf . 
gut Örmklh Spompkfiih- Fhurkrch 
ıberber : 

Ardire, vn. oser. ywurqhkr « a STE 
EN Fiqpskp- bzlukı x dpembfb, Sbmmpil, 
pelklimufe , pen , mmmrkı HbmefebLeh 
llibr. gorglming . Herkukr 
— sm. courage, m. valeur,f. yabaylımı 
(Hh + Surdliupäulnı [Sfr * pafmupnnı_ 
Pet Äpumpefb. Eppufb Hm elinreh 

Arditamente, av. hardiment, insolemment. 
Jahbrgtnı[Ibumdg . Surdiupäulm [Ib ud . 
ph nme Grmkliih ab ter 
de Hpoufbupebh s 

Arditezza, v. Ardimento. 

Ardito, a, a. hardi, e. yulrıybkuj. Susliup. 
Aug. bempkrp- Bbmmebfbrh: 

Ardore, sm. ardeur, f. 2. desir ardent, m. 
fepdn [I fet » LE BE nwı[d » Enwbgl Anm 
perblt « beupuhr - null ee 
Per. 2. Aumpirk are 

Arduamente , av. difficilement. q„Frıwpun » 
kwugnıd” wzluuınm [Ib » fp-% pub : 

Arduitä, sf. grande difficulte , f. „tor wmpnı. 
(bt u tupfil . wzlumınm: [If . ıbfiprrbr D 
dk tererer tet sche wberterteh: 

A’rduo, a, a. difficile, dangereuz, se. y4nım_ 
plia: Sat: mtStempfin. „ur bemppn - 
En 

Ardura, sf. ardeur, f. uypnedb » Ilıgme il. 
Butsn . ef de 

Area, sf. aire, f. ywj per. (Gupit) ı 

Arena, sf. sable, m. 2. amphitheätre, m. 
a1 'ene, f. MILII + 2. hancwlag Atunidlinpunfil 
en helfeu . wurqwpku » zuupf nl _ 
uwbkjbug unknbp- Bumd. rb&HL- rbr- 2. +64. 
Lblerep Amp peu 
erh Derimeibmä 

Arenäceo, a, ad. compose de sable. wwwgk_ 
El . pum dpa 8 

Arenärio, sm. gladiateur, m. np JEtwilup 
oft ngnpb» Fmfpmtrne mbabmde Fupter 
beLet ajbenyniie 

Arenositä, sf. matiere sablonneuse. %lı[F# ıb 
wewgnd » Game but: N 

Arenöso, a, a. sablonneux, se. werwgn.n. 
mrumgli » ıl mimgni] » Gele . Bummi 

Arente, a. aride. zu - fempemi 

Areola, sf. pelite aire, f. ya drei 
ıb-+ Fer: 

Areopagita, sm. areopagite, m. wpfnugm 
qzunfı . urınklouslgug uarpofron wg ang ung . mpbon_ 
engere böLk rbleb Hrbı bribrkläh: 

Areopäago, sm. areopage, m. wınkud wpfoou_ 
“pur wpfen gen > mp here 

Areostätico, a, ad. aerostatique. yuwunz wäh 
un gmdhrb np] ebr ou zufbd . Alm 
Bebauung 


4Hb=_ 


= 











ARG 


Areostato, sm. aerostat, m. quer pur oqyu 
zefkuny» *ogueguupfl. Ste ter rbeb: 

Arfasattello, sm. homme de neant, m. ayp 
ap op usplrung. betbpe, popı bon mrbet 

Arfasätto, sm. argoulet, m. uyp whwmpı , 
-ulrıyfunmd . ui, for er 

Arganäre, vn. filer Vor, l’argent avec l’ar- 
gue. Lppkr qeullte Kufampulpm . [pm 
(FEgpu gupdkr qeahf. er bi "ulbehe 
tere iblehr, aber. Serririt 
Ierkeihr: 

A’rgano, sm. cabestan, m. 2. argue, f. Cw_ 

Argemoöne, sm. pavot epineux, m. «bzwybg 
llhnbfınd . rprbrb kurker: 

Argentajo, sm. orfevre, m. wpSwlhwungs. 
nuhkpfz- nulkgups. FOTARL 00 ze 

Argentäle, a. argentin, e. de couleur d’ar- 
gent. RE en. wpdum[dwkukulg . wu. 
Swfdß- fpoherp- tert bb: 

Argentärio, sm. orfevre, m. wpSwulbwgnps. 
wp&wf[dwäng - nub&pfiz- nn 

Argentäto, a, a. argente, e. wpSw[dugos. 
up b[dunguu. fpohezjhee eher det 
Le bberem 

Argentatöre, sm. argenteur, m. rp «quunk, 
euede: 

Argenteo, a, a. d’argent. wpSsw[dh. pw. 
[gen tpaherupe. Hehegebne oph: 

Argenteria, sf. argenterie, f. wboldp, pu- 
uup wpSmfdlp. mpSuf[d. ehe, Gem- 
ver It Bete 

Argentiera, sf. mine d’argent, f. wp&wf[hu_ 
Sup. pnfp wpSwldn  Yoh-ı mrbib- 
eh rpetb : 

Argentiere, sm. orfevre, m. wpSwfhugnps. 
mp&u[d-uwpap . nuhlgeßz - a 

Argentino , a, a. argentin, e. de couleur 
d’argent. wpsuu|d url . wpSu[d wu; . 
uud, upSw[dß . Yp-hmrke + ter 
a A ad 

Argento, sm. argent, m. wpSwf[d-. Ypurber. 
“pe gentef: 
— vivo, vif-argent, mercure. wurll: *nn- 
IR Lu 07777 wp&uu[d . Ilm» beums: 
Aver I’ — vivo addosso, etre toujours en 
mouvement , etre inquiet. bt, Jh fı 
zwphliun . ul ung up bb; "lem » Gempg 
Ib Gem » Sup wel Gupkrbl perrk 
SE a = 

Argentorifero, a, a. qui produit l’argent et 
Vor. wur un apelogı nulhenz kı wpSwl[dn » Ik 
der ib met Guuy bebhı 

Argiglia ‚! sf. argile, f. Ywe. us. ppinf. boy. 

Argilla, \Lb- Rotr=t- wLreh- vbedikrst 
: Pakpeinn: [er ter: 

Argigliöso,)a ‚ a. argileux, se. ıb wen] | 

Arsgilläaceo , Be pr Ipusı. » huıkbabu, 

Argillöso » \ Bad rruetun: 

Arginäle, sm. digue, chaussee, f. 2. obs- 
tacle, m. (nıJdep . Snqwlınyın . ujwinnup . 
2. wpulg » feusfru . bir Par Y7 7 bhre « 
herr. 2 debb. brlkr: 
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Arginamento, sm. action de faire des di- 
gues, f: zbhEjn qldnıdju» u wpu:gi je glaqı 
qkmng. abo ybrh: mn banks 

Arginäre , va. fuire des digues. zbt&, pq- 
Far du . egmpusglg gEqe gkımng * Ineunbg 
Srqulayınu. aha, bp 4 brir : 

Arginäto, a, a. entoure de digues. «wink , 
upugkug (Blend. p Merry ber krkehr: 

Arginatüra, sf. elevement de digues, m. zb- 
zn, Gwtgtkjte glEnıedeu. mie, ober 
br: 

A’rgine, sm. digue, f. [FmıJp. ywinnıup » 
2. faunfudee mern. 2. Erb: 

Arginello , CR petite digue, f. (#nıdp ıpapp- 

Arginetto, \errdpr. Hoyer be: 

Arginöne, sm. grande digue, f. [FnıJp Jbs. 
baye-t hr: 

Arginöso, a, a. plein de digues. ık [FJend.g - 
behoben abrbehz 

Argnone, sm. rognon, 
bonpbrt- Heel: 

Argogliarsi, op. s’enorgueillir. Sepp » 
m pop : 

Argoöglio, sm. orgueil, m. Sepupınmı [If 
Se peupnuf: 

ATgomentäccio, sm. mauvais argument, m. 
ep yatızflaın [fee Sem bh: bu 
vet fegfb: 

Argomentäre, va. argumenter. yatgfıdiuhky . 
gugwubj » Di Ywupsky » krpSk:- Plubwj - 
es neh Börner HER TA. 
Bey ge Kicker: 

Argomentatöre, sm. argumentateur, m. ya. 
Berge FaselE Bnieis 

Argomentaziöne, sf. argumentation, f. yab. 
af lalımı [If » Surutıne [I ee . pbSusne_ 
en 

Argomento, sm. argument, m. 2. conjectu- 
re, f. 3. instrument, m. 4. moyen, m. yab_ 
zbılistunı[F- fe . pbSuyne[d he . 1ywınSuun.p . 
Sun wlan [F-fıe » * Ken Tanpln: [He . 2 . Gap. 
Sfp- lenpSnepe » ıdfınp ” 3» ynp&h. JEupE_ 
Traun » 4. gen . Sharp 2 zuspıliade » Suyluy. 
[Fuitp. pomefb- börep- horse abet 
SEBSLSE . mm] 2 - ofptt. deymm- gel 
3 mu AaERe 4 hd york: 

Argomentoso, a, a. convaincant, e. 2. in- 
ventif, ve. np Sur wbkymgwhl . upkınp . 
gopkn:» IR [liaumnd. STuwpwgbasn . bemmfb f) 
brumt bre 2. Spetkpmup: Sererbhbh: 

Arguire, va. conclure. 2. conjecturer. 3. re- 
primander , blämer. yatgfpdishbj » gmugm_ 
LITE . yylkewenpkj » wenwpl gut Sehlı 
qpwld Ki lenpSkr.- wupSbj» qılinusı. usb, 
yubähk pdatuj - 3» gatrfıliatl Igel 
ek: beaelbı verbr: belbreen » Bm bier» 
Tetpähepn teoefibrchr 2. des mh ben 
Fu eier aber as uote 3 Denhe 
Urt verrendut 

Argutame6nte, av. avec adresse. Sehkwpnd » 
feljwsı.p . bliauun:[d brunıdpı » reten . +b- 
#b, Hhrmehlb, tpmsbt bub- 

Argutezza, sf. subtilite, finesse, f. 8. pointe 
@esprit, f. bon mot, m. Lapnıfau[d-fehr . 
bıdlinunn[F-fet» Tupinwpm[4- fe » 2. fılium. 
und y fenpf gwubp . 


m. Epflgwlnhp D 


kguhp Terpunupmı.. 
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[kun qberbo  Hepmublt: Möbrhre 2 rher- 
ir. »porlierh Bor: 

Argüto, a, a. ingenieux, se. plaisant, e. 
Swhßwpken » bılianunnc » »rbb- Spertbnmb. 
aborkr. vpmrllehpeng. Geyer Slam: 

Argüzia, sf- bon mot, m. 2. badinage, M. 
palFbulı . kiaumne[F-pe . Iinpndae [I . 
Sutkup 2 four » wg putp- »eböLht- 
aburkrchr  Sputliberteh 2 bpb et: 

A’ria, sf. air, m. og: uykp oykgbh. 2. Epkup. 
2. ıbörb- KH-i. 3. Buukrb . mu. kit . 
Alm ı 
Far castelli in —, faire des chäteaux en 
Espagne. -yrpsb pugml’ fg genpfep 
Jul Eı ng wpekandpp:» krpSkr yqulınınfu . 
ch eh, hehe ıbsehe rent 
Gelenk bee peut: 

Pigliar un poco d’—, prendre lair. quıfw. 
Tu» ng nung. Aeleetimg  Sermb- 
heard 8 

Batter l’—, faire une chose en Vair. goyu 
gast; . Juypungup qupdbp. Tmbhıkı or 
zeugt 

Favellar in —, parler enlair. wunnfu gap 
painby. mphemab, beib bukehr: 

Ariäccia, sf. mauvaise mine, f. +EJp nykEnp 

lm, —bprfr mnupufb: 

Arianismo, sm. arianisme, Mm, wyqwur, Jn_ 
trpm[dbrte uupfmitenung : Soppagb brbemabk: 

Aridamente, av. sechement. gwdiupn: [bwl . 
a =: 

Aridezza,)sf. aridite, secheresse, f. gwilis_ 

Aridita B ‚pne[$-frı . gapnı (Fe . emp 

Ariditäde,)w-%- beomebfb. bemıtk: 

A'rido, a, a. aride, sec, he. gap» gwilinp. 
Ep gn » naar er Fame ui 
Arieggiäre, sm. avoir Vair de qn. din] . 
nchl , ekpk gbılintonı [I free . rider . 

breeb brr: 

Ariento, sm. argent, m. wpdwld. Yes: 

Arietäre, va. frapper avec le belier. Spt 
Ley, pufbp bey te he re 
pcui ı 

Ariete, sm. belier, m. kımy- 2. my (munk_ 
quınnıdı) « 3- funj » Strahl . JEtpbuy » 
Tee FIR kor- ud: 3. Mrörhe ı 

Arietta, sf- ariette, f. gueg.p- Epır - Tnruy . 
Bbuprpm . Swrh: 

Ariettina, sf. petite ariette, f. Epqz Sun, 
mom. from [opties 

Arimmetiea, sf. arithmetique, f. Swdiupn. 
qnı[I-fee » * Inrwpatn [If . ker puauf. 
ahmmy ı 

Aringa, sf. hareng, m. 2. harangue, f. ıFuy. 
eh änıd . ar Ah . 2. Sum. . kuul . 
lsoup . Spraragwpaulufuoun [Ich . * wuunl Tau 
pam [+-fch. A ku Kaad BU cd, 2. 4m. kelbog: 

Aringamento, sm. harangue, f. wink uuwfuo_ 
un[#- fe» Tun.» lkoup . pepllomn klick . I=_ 
Heu beh Hemd fopfkug : 

Aringäre, va. haranguer. Spuruyupulufsou 
bb; - Spungupulpufuoulb, . * winkbupuibly . 
Het, hl pr but ob kr: 
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Aringatöre, sm. harangueur, orateur, m. 
ap Sprunsyurpulufuow uf #wınbbwpual . 4. 
PrrkLukt: 

Aringhiera, sf. tribune aux harangues, f. 
2: harangue, f, eh dp + mınkalı » #* unligfind . 
2. pub. oup-» wınbbwfuoun. [4 fe » Huber - 
2: phlkum- Hhymda | 

Aringo, sm. lice, chaire, f. barreau, m. 
2. tournoi, m. 3. harangue, f. w[&un. 43. 
ebd “ 2, alias lg lgunde fun - Anni] few » 
3- paul . Kun» Spanyumpulmfsoun [If .m. 
inbbwfsoun.[# fir . +pepap- . hhulr: 2. sh. 
pber Sprber mm 3- fhlbmuge Heads 

Ariolo, sm. devin, m. bqi- Swpgneh, pwi_ 
guy . hau . priugunnd . Hupe Imt- 
bay ı peu: 

Ariöna, sf. air noble, m. wa wenp, weounw, 
Gut Gepequputp. zplq nlzufg -Morfberbrrh 
resp Ahr teofierbr: 

Ariöne, sm. heron, m. wpwzfy : Suy Snılnı. 
eLetrp- Ma op: | 

Ariöso, a, a. qui est en bel air, eclaire. 
2. fantasque. 3. jolie, gracieux, se. qnı] - 
Sn: Smıfwmumd» 2. gwuplurufpan + ygunulmın » 
reg + ZenpSunbg Gelermp- pemkibepie- 
bee. 2. Shen vereint 8: Iebr- 
rbimber: 

Giorno —, jour clair et serein. wep mpg 
Er yuydumn.. Sep: “ı0$ Aledem 

Arismetica, sf. arithmetique, f. Susdliupngne_ 
(bt . * (dm wpwln.[d et Pr ker pugmd: 

Arismetico,,sm. arithmeticien, m. Sudiv_ 

Arismetra, (£07- * (Pneupud » eg fgı 

Arista, sf. filet de cochon, m. 2. barbe de 
Vepi, f (4 bhnup lengb» 2.» ‚pbun ILL 
EEE 
Mangiar l’— lessa, faire en depit de. qrp- 
Sr ver Swhwnuhu. pl Suslyun.uslyu Em 
ala BE 2 ah u el an u 

Aristärco, sm. aristarque, m. wlwgumn zu 
mung. qumog”. pulz » db bebik- 
desfetep: 

Aristocrätico, a, a. aristocratique. wgbmum_ 
halung JEpwlwgm[Ibw ri-Lb Shan ı 

Aristocrazia, sf. (governo de’ nobili) aris- 
tocratie 5 f. gt wlwlug Jlpelgmgnı_ 
(Ib f bzluwtun [I fen » +beep pr pelkre. 
rer Gem Mpu ppm: 

Aristodemocrätico, a, a. aristodemocrati- 
que. au Uunrwmlyubuug kı phibpuguznlag 
depsuhmgm [dba pm, Hemer Ab Stell 
GemrmseBE Aehame 

Aristodemocrazia, sf. (governo nel quale il 
popolo ha qualche parte coi nobili) aristo- 
democratie, f. wagtnemlwbwmg bı pühlpw 
Sugınkug JEpwlpugnı[Ifeh « NuLre +byup Lk 
Stel Sperbmckli: | ' 


Aristolöechia,( sf. (pianta) aristoloche, f. 
Aristolögia, uw. "pprfophpe - 
re Lbie: 


Aristotelico, a, a. d’Aristote. ÜUpkuwnnb _ 
a ee en, 

Aristula, sf. petite arete, f. Jiutbp pluun - 
a ae 

Aritmetica, sf. arithmetique, f. Swdwpn. 


ARM 


que[4 fh. * Par wpwün: [He » pegmd. kb Armatore, sm. armateur,, m. 


She 

Aritmetico, sm. arithmeticien, m. Swsdiupon « 
Spommäp. ee: 
— a, a. arithmetique. Serdliuprpwlputs. ki 
peu Jerome ı 

Aritmo, sm. nombre, m. (he “yp: 

Arlecchino, sm. arlequin, m. Suzıyfın. um_ 
relbor- I ufsupen 3 

Arlotto, sm. glouton, m. 2. mal propre, m. 
zwenwlhlg . aplnpku . 2 . wnınkaf . zn] . 
1 Saale 25 Tui FaaE AR) ı TE SEE. 2.20 
Jampepump 

A’rma, sf. äme, f. 2- armes, f. pl. Suyh- 
2. gen dan. 2. ohmb: 

Armäceia, sf. mauvaise arme, f. get wh_ 
ayfrımadı » 1 2,05 “bed: 

Armacollo, av. en bandouliere. mın pr w_ 
un[d plgkruug « lenwmnpludlfe webpmufb . bu 
br Lerb: 


Armadiaccio , sm. mauvaise, vieille armoi- 


’ Te, f. fenın[F-unp ’ Sf uuzupude . ed , 
ee ro 

Armadino, sm. petite armoire, f. «ywSZuspul 
bappfl « omset: 

Armadio, sm. armoire, f. «qwSurput » pop : 

Armadione, sm. grande armoire, f. quSm_ 
pe: 5.» bb ae 2 

Armadüra, sf. armure, f. gewS.p- wgdius . 
ıbr. “pre Spukle appml. pumumfk ı 

Armaduretta, sf. armure legere, f. 'gruwS.p 
Feppbhs Hmrbr ers: 

Armäjo, sm. armurier, m. Twpınwpu_ 

Amer} ken. qeuneg. obimbde- Shmbäh: 

Armamentario, sm. arsenal, m. qftwung » 
gbüunı. md» * gbtmpuı . Bemoth of. 
N ag 

Armamento, sm. appareil, preparalif de guer- 
Te, m. geh. uywnwgßln. [I [eh » Iugıliud . 
Gbaefe ht Ahermphr: 

Armäre, va. armer. wywnwgfbbj, Junb; fi 
emule 
— una nave, equiper un navire. hwıdk) , 
Guörgkpälg gun pohmfeing ı pr Hhb 
uf piler: 

— vn. endosser, prendre les armes. ww 
a = u a To a Sa 

Armärsi, vp. s’armer, se munir. wymnum 
qbuk, » Junk; » geh un bnıf s ggzEUun.] » 
Gueglleg. wbnbining - obnd pemzueing: 

Armärio, sm. armoire, f. «ywSupufl . pop: 

Armäta, sf. armee,f. 2. flotte, f. pufuuly. 
dh Tuwewmg . ppm . 2. ohren . bpb 
rohuchlmup : 

Armatamente, av. avec les armes & la main. 
qEuncp: qE f äbndı: wuyunwgbtn. [hund . 
Eee tes ah eupert - “bins Irak ins 

Armatella ,}sf. petite armee, f. 2. petite flot- 

en, f. pabud bnppbl- 2» m 

eunnpulf inppll Huber onnm- 24 4m 
ıb=+ oh g 
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wre wgul. HH 
yarnlwıng . SEn. 2. Zur Sfbhg - Bump. 
un 2 pempum Herbep: 

Armatüra, sf. cuirasse, f. qrwSp- zers- 
„pr : 

A’rme, sf..armes, f. pl. 2. armoiries, f. pl. 
gel . q pr . unzılind . mywnrwgblen. [I fr . 
2. Tuzwmlı und , wyzwunnSulf » “bed. kauft. 
bp. bamamfıe anf Gupeg  mmllhr br 
Lelp Ebir 2. be dee rel "bumte, 
mmceltk : 

Muover l’armi, declarer la guerre. yuyın 
wmrlly ywınb pugı’. uuılyaın 7 Bu dent ph- 
er mlui: 

Uuomo d’—, cuirassier, mM. grwSungmın. 
uequmugbn. SeSkug - Senbr- Sbrtbmlkp- 
-berßtee -bedep: 

Esser in — , etre sous les armes. Ywy Ju. 
abku , ınywnrwgfblıu » ab hd . Au 
a re A 

Far d’—, en venir aux mains. Jiopwitzk, . 
dirpen Ipkung anıd ‚Bier pr apa img: 
Levarsi ad —, courir aux armes. fr gEh 
a ah Se La ide 

Armeggeria, sf. joüte, f. tournoi, m. Jpu- 
gef gftmp. Spuseirge Ipldbun f 
ee PEHPTPS 

Armeggiamento, sm. combat public. Jdpgnı. 
Le A ae a © 

Armeggevole,( a. combattant, e. Jygoq - uw. 

Armeggiänte , 1 inkpungdon Sprtemt bp Senräp: 

Armeggiäre, vn. joüter, courrir la bague. 
2. fig. balbutier. Jpgkr qlunıp- pulubug 
Jyauspupfigbh. 2- Pnl&nYEy: “bed rn 
um. 2. detbrbhr- ezeriet: 

Armeggiatöre, sm. joüteur, m. ap dgl ab- 
unep. Sufipmtdp. abybmd: 

Armeggio, sm. combat public, tournoi, m. 
joüte, £, dpgm[feh qum.p- “pimb gummi 

Armella , sf. dracelet, m. 
brbrkt: 

Armellina, sf. peau d’ hermines, f. Jap[& 
wgfamulg upuf. gupmmd Hpuptbms wbrbe: 


Armellino, sm. hermine, f. wyfunml wpfu . 


ee: 

Armentärio, sm. gardien de gros betail, m. 
er ee er Lie ME 
re 

Armentaärio, a, a. de betail. «ungen. “erne- 
pers Gulden hang: 

Armento , sm. troupeau de gros betail, m 
wlakuny . Tusfufıp . Surın e Eplus AnScliulz 
Cruygng)- berbm mudep »pepbmnp e pi» 
erh» bleık: 

Armeria, sf. arsenal, m. qgbın. wm. gb_ 
unitung. Öhmbbutt bemäbebk ı | 

Armetremendo, a, a. terrible sous les ar- 
mes. wSugfiu qbunap. Abyublıh- gorpors 
wäre: 

Armicella, sf. armes de peu de prix, f. pl. 
urtssugfrunund gnegbwplaurn geh» “bmäiet ? 

Armiero, a, da. guerrier, e. quunkpugdon » 
darpınplg Senröp- Sertbmtbp bummpbr: 

Armigero, a, a. belliqueux, se. quunkpwg. 
duukp« STIER Ärrsk. Sprtbetlbr- 
abierer: 
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Armilla, sf. bracelet, m. wympubfwl 
bubakr: 
Armilläre, a. armillaire. diwhlcywäbr. Ge 
Ges mbrbubt abrbh- web abrch: 
-Armipofente, a. puissant en armes. S$yop 
abtunı . gan. yuınbpugdaı . hapndl . Spnrip. 
prtbelbr- oler Erbe Sperblioh: 
Armistizio, sm. armistice, m. qugwp, gmeuf 
b ywianbpugidb . * ll ang up » huferetb: 
Armoneggiäre, vn. concerter. yopfbt_ pq- 
Unrwgu. Apr gEpyu. «br bebr: 
Armonia, sf. harmonie, f. yopflkwj pwup- 
| En . Ahurpustnı [dB pet Epyng pnckumnubu 
Tg br mr pr ppmnb hp men nm apüh: 
Armoniaco, v. Ammoniaco. 
Armoniäle, a. harmonique, harmonieux, se. 
genen» JoplbEun herr p: 
Armoniäto, a, a. mis en ordre. yepqwpkuj . 
Ba a En oe u 
Armönico, (a, a. harmonique, harmonieuz, 
Armoniöso, nn gerbbkwm » genyenku : 
aus Alter br or: 
Armoniosamente, av. harmonieusement. yo- 
pbrku puppwand.p- geggkkbug Aujußep. 
ehr he: 
“Armonizzäre , vn. produire de U’ harmonie. 
JopbbE gbnrmyu. gepdipkr qämylu . _ 
Gert bir. bbrrpı wär ehrt: 
Armoräccio, sm. raifort, m. gayl» fhopm: 
Arnes, sm. äne sauvage, m. ger» fzwafup. 
Ehe brbub- Iemr: 
Arnesato „a, .d. orne, e. qwpewplun .» Ing. 
Je fein bare bier: 
Arnese, sm. meubles, ornements, m.pl. 4wS. 
Ypınufı » wyılind . lu» whold.p. wupwup . 
Suibgkpäuitp. Mh, ESS 
Peter “le bike “ul bl pol Pet: 
Arnesetto, (sm. petit meuble, m. 4wS gnı_ 
Arnesüccio, | Dıughun - dhnk FL l»ter: 
A’rnia, sf. rucheä miel, f. deymewdlng. db_ 
qnwmpnjb. Bode: 
Arniöne, sm. rognon, m. Epflwinhp . 
„beupbt: 
Aromatario, sm. enikien, m. Juan uw 
Sundkluig. mehmpfe: 
Aromatichezza,)sf. qualite de ce qui est a- 
Aromatiecita, romaltique, fl ılbEje Sul 
Aromaticitäde, JE , Sudbdiwenp. Sudan 
dir p Sundkadlatg . +brörrLereh ı 
Aromätico , sm. melange d’aromates , m. 
untl gl gSwmlkıliulu . Swunrkpäwlp Sul 
dig. mlhep Aeprbub: 
Aromätico, a, a. aromatique. Sudkdkug . 
wyrP uarh Swolldiutu, mbampug: 
Aromalizzäre, va. aromatiser, embaumer. 
Sud ll - Swurkpäk; wlnpk;- wel wazfı 
Sudkıdarlu kwunuly - bhmpmdun : 
Aromäto, !sm. aromate, m. Swudkd'. Sundk_ 
Arömo, diuup 2» ER ER bemülp wlını_ 
zubp, wungne[Ibudı . eäep. 2. re ı 
PR, &T. harpe, L; nmıfı » ‚plus . um 
A'Tpe,| oh. br: 
Arpeggiamento,Ysm. action de jouer de la 
Arpeggio, harpe, f. harpegenvent , m. 
Swphwbkjl qenwmafı ı q,plruup . Feet we : 


Arpeggiare, va. jouer de la harpe. php 
Suupbywhlj » pub uf: 

Arpia, sf. harpie, f 2. fig. courtisanne, f. 
une Arwn » 2. erg _* .ynnhfilg pupmioh_ 
Bo-- 2. Gubulb. dus: 

Arpicäre, vn. grimper. 2. fig. mediter. Ey. 
ubj ungen]. hanckınd , Uhpinkynd fr dep 
a Ba 2 A en 

Arpioncello,| sm. petit gond, m. «npp BI 

Arpioncino ‚\ +k-yf=+ rkık ı 

Arpiöne, sm. gond, m. 2. crochet, m. Sqlııh- 
2 . Yapı Eplufd- ’ frusyın . * LY777 ” rbb . 
2» ıbribr- im: 

A’rra, sf. arrhes,, f. pl. gage, m. gpur. 
zpenculyad . 4b). kret: £ 

Arrabattärsi, vp. s’efforcer. Just » Sıfuky- 
ulhpinky » Ve A 

Arrabbiamento, sm. rage, f. Yaunwm [If . 
Jeyp2-JpH Gem ui. Gm enge ln 3 

Arrabbiare, vn. enrager.. Etre furieux. bw. 
mwgby + gen, qusppuslu « June,» Gum 
rm ln kumpumpduß . lm. =. 
bo ind ı 4 i 

Arrabbiatamente, av. avec furie, hwunm_ 
a EL N N 5 7 
ber br: 

Arrabbiatelläccio, a, a. enrage, e. Yaınmnlı » 
Fnplru. sense Ge ER 

Arrabbiatello, a, a. un peu enrage, e. ı-npp 
ıllı DREH . br - a 

Arrabbiato, a, a. enrage, e. 2. maigre, sec, 
che. winwnkbup » Unybgydbku . 2. ınfın » 
Spepkug. du hd ER Geupuupiumn 2» perb 2 

Arrabbire, (vn. enrager. Ywunwgkj +» Jake 

Arrabicäre,\gbkj- dajkp- gumpumpdui ı 

Arraffäre, (va. saisir. 2. dechirer avec des 

Arraffiäare, \crampons. yuupzınwlky » Impgly » 
zuldhL. 2. K ee qnp&kunp . 

Arramaetigneh va. Irdinen sur la ramasse, 
ramasser. gwpzbj, Pfmegwbk; Yunwep » 
*qus—hk . Bee re 

Arramatäre, va. abattre l’ oiseau a la fouee. 
See pipaub, ld greae Gem ._j_ 
In, mL jmd: 

Arrampicäre, va. (grimper. 2. se trainer: 
-|Arrampicarsi, vp. \f YJep Sumgey - Eyuibkg 
diuyskyn » 2. ung,» lern» 2. a 

Ze u 2 2E 

Arrampignäre, va. saisir. yunpzmuhlj. nı_ 
ur: Buhlud £3 

Arrancäre , vn. boiter. Human » fonznmj « 
er um nenn Se 

Arranceta, sf. vogue forcee, f. wpwug ph_ 
ugp Cyuenlpwgdlh buenıg). (ubrlerh- 
+) Peunenikbat: 

Arrandelläre, va. garotter, lier etroitement. 
2. lancer,, jeter. «jurky - mphkbj» Suumnm 
ink » hasyly » 2.» mpäuhlbr - äykr » “ere 
it egbin » Ab n 
2. LET Zi 

Arranfiäre, va. saisir. yanpznwhkj- hapgkr: 
a 

Arrangolare, vn. s’impatienter. Yeywupınky 
np dinky » gwuhnız. opt . kork breit: 
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Arrantoläto, a, a. enroue, e. Gerbpkmp 
ae 

Arrapinäato, a, a. colerique, fatigant, e. 
gaupbuufpın . Ubqwufpen + guulnn D Fu l- 
erh rerepete [llbr: 

Arrappäre, va. saisir avec force. yanpzınm_ 
Giep- grndtfe nem. Gmhlnt  Sempin mm: 

Arrappatöre, s. voleur, m. euse, f. yarppz- 
wurhli  gnq « Fubede: 

Arräta, sf. arrhes, f. pl. gps IebL- ty: 
Arrecäre, va. apporter. 2. reduire, engager. 
wushr. Enlins 2* sk, l Suurulı Serwlk_ 
gregwhlj yunyldwuSupk» pYpEpwub; » IL. 

ferbr 2. bet Hekr: 

Arrecarsi, vp. een 2. s'aorommader, 
Se 2 Lana 20 a BE en aut 2. Ba ; 

Arrecatöre, s. porteur, m. euse, f. wö&jk- 
ekpkıb- elponq- Melkei- Ielkbehähe‘ 

Arredare, va. equiper. Iwgdkg +» ywinpwu_ 
rom [biut ? 

Arredo, sm. equipage, m. meubles, m. pl. 
hau» Gaupwuf » Yaılind . kib=. LESE. 
sel Beteh, “elen “er Abo: 

Arrembaggio, sm. abordage, m. gwufuk fu bus 
es, pl fe ullz urlası . tb ellefmun: 

Arrembare, va. aborder de bout en corps. 
pwfobg Suppe lag tum. eh tb 
yefling. beubpbih abet, oe: 

Arrenamento, sm. echouement, m. 2. reld- 
che , m. interruption , f. bpbje Tuunıh . 
2. gu npnıdü . uusubjh » usjlı » Lohan dm 

ee er er SE 
ee. wen erh: 

Arrenäre, vn. echouer. 2. cesser, s’urreter. 
bep&j Ywım de 2. us » Gwuuly» 12200 Gap 
ee er ee le een 
ee 2 Sr ee 
— pietre o marmi , polir avec du sable. 
srrEL wen] -* unugbg. Gum eher 
Lkr ’ Ba DIET, ı 

Arrendamento, sm. bail, m. ferme, f. Jwpäp 
a 

Arrendatore, sm. fermier, m. np fi Jwpän. 
nıhf. +brefg- she pub rfein  pe Beh 

Arrendersi, vp. ceder, se rendre. whibw_ 
un ılıEL » wuywunwbbj + Fer bt EIEaT 5 
Lbrb kilcbr: 

Arrendevole, a. pliant, e. 2. flexible. ghıpflı 

rm Synr. STuugqgwdr . bErbrhkr- 2. hf: 

Arrendevolezza,?sf. flexibilite, f. 2. docilite, 

Arrendibilitä, | f. gbepf wn (hepkje ıe- 
uk; - Yuslıznı [If . 2 . Spraeulguute Jhınp . 
Synemluune [feed » ST Tugwdgnı [I fee . Eypı- 
ruht: bp» 2 Pimefb: 

Arrendimento, sm. action de se rendre,f. 
ur hmınnep bj. Lprb- eurkt of: 

Arrenduüto ‚fa, a. rendu, e. soumis, e. wh_ 

Arreso 5 Maınnıpı LTE qupunlzun Lerk n 
Peer oemr- Lbrk bri%- Berbebr: 

Arrestamento, sm. arret, m. ukjı f pwb_ 
ıunfı . mhk jl . m Bode . Buuugm ı 

Arrestaäre, va. arreter, saisir. 
yEynıy. Fu f pauhınfı » ml, f +bywSn] . 


\ 


nehbg . um. 
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ie boimpe Smufiing. Game Hlckr- MeLstH 
2 

Arrestarsi, op. s’arreter, cesser d’ aller. 

Arrestatöre, sm. qui arrete. np nıthp.» mı_ 
LIE ap Fu f garhınfı sore soyah. [= 
ot. Bun prb%: 

Arresto, sm. arret, m. saisie, f, mıhkjb » 
Ab plug wn bl ji o Fu b kgwbınfı . gurbın . 
2 Bor . fbeftim . ei2b$ ° un. = mi 
quubb: 

Arreticato, a, a. pris au filet. nun wu » 
ee nr. N a Ä 

| Arretizio, a, a. opprime, e. 2. possede, e. 
energumene. Yhmıdı Eykug + yulplawg » mp 
ink » Uun:wöku » 2. abewmSunp. uyumlnıın . 
u mut. Dr DET nz guy » 2. Spuk» si 
Yo . F a : 

Arreirarsi , vp. reculer. 
Erb Ipliibr, wbnhr abrbehr- pre 
rbohdr: 

Arricchimento, sm. action de s’enrichir, f. 
A Suteuji. deSne [Sfr ertie beh AEr 
peu br: 

Arricchire, vn. s’enrichir. 
Zu » wnwmılkıng » plgwibınwlu » 

Arricciamento, sm. frayeur qui fait herisser 
les cheveux, f. wwpunnffeh » unulmıi . 
puwmneite. [ey bertersbeh- Belek ER 
rprbh prb op Sehrbfe: 

Arriceiare, va. friser. femıynuyfıu wn bb)» yo_ 
a Jwpufg» Selerb mg 
pl rbrhr- were Felerfer ber: 

— en. se herisser. pumiükj Skpwg. unu_ 
Gay. kortbrher- Select. Forpimpe Er 
Dr orte res 

Arricciatura, sf. crepi, m. wrwffh Sbaf. 
Gum und: : 

Arriceiolinamento, sm. frisure en boucles, f. 
farzugmugfiu win ll jl . fensymufıp . qwbgnnp . 
Belue serien  temtb- er Fee 
Belerftdnsin: 

Arriecomandare, va. 
wunhlbj welpen 

Arriceordo, sm. avis,, souvenir, m. ybzkjk» 
Jhzwenudg wien. Sehr: 

Arridere, vn. rire, favoriser. oybEj- Tauyımu 
demmun, hmmtbrhl, Amskenke br. 
berret ker: 

Arriffare, vn. jouer a rafle. menu fuwrwj » 
nn re age de ı 

Arringänte, a. harangueur, m. mp Spruzuyu_ 
palufuow ıltf- * wen aupun . peofkfeg : 

Arringäre, va. haranguer. froukj - Kwak,. 
Spruasiquspuulufuou TRATE Hm, blu klirk+ r 

Arripare, vn. aborder. Swuwblz, depibtuup 
galt, f guıdlwp » Beses® bang ı 

Arrischiamento , sm. ‚risque , danger , 
Jınwdız. » BZ 2 272 7 . Peöslprb ? 

Arrischiäre, va. hasarder.2.avoir la hardies- 
se de a oser. Da 7E f Jnwuqgf: F Izba.u 
guy» D. zug l gaflı nchly « ya ful f 


DERZEIT Jyeınu . 


ASt » Jah 
brin. 


recommander. yaläl 


m. 
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Izlın.u Fb] - guabgghk]- Ampufieupik “L- 
ppm: Bhshrbub Fat, erging 2 m 
kufbopbufe Specht borkhthe Irocbrk vr 
dm » Sp plider : ii 

Arischiatamente , av. avec perü. qryb Pb 
gafl Ipujpku » gutzglunı [Ib wdpe e mufm_ 
ep peter, Beöchtb be: 

Arrischiäto, a, la. hasardeuz, se. ıl Jınwlı_ 

Arrischievole, Yqwep- Jbwumbhup. 2. pw 
Yaufıpın » Susdiapıäuls » gabgneytı. Präubir- 
ib mubuflupkphe 2. Sbrmblbh- Sbrb- Pb- 
up. per Ieueb: 

Arrischio, sm. risque, danger, m. YJırwiır. 
mw lung + flauıu » eilt defeufbepb ı 

Arrisicare, v. Arrischiare. 

Arrissarsi, op. disputer, se quereller. Iw- 
gr: Ymunıkye diät habt net klickt: 

Arristiärsi, vp. se hasarder. quwbäu fi Jen 
fi Fk]: yyynıfulı b Ihzba-u rbb. nmfmfe_ 
reubı Beschebe Herr 

Arrivamento, sm. arrivee, f. arrivage, m. 
Lunlakjie. quagnenm. erh bel» Lb- 
panmuiepeie demunmL: 

Arriväre, va. atteindre, aborder. zw + Jep- 
dbtuj » Swmuuhl] +widisbkj « breit» Feikı- 
der Iber- Lienen an— ehr Krk 
ST mh . em um 

Arrivata, sf. ] arrivee, f. 2. abordage , m. 

Arrivo, sm. zpmpmıuun e Sumdiask [la . JEpı 
Abt» 2» Swuutiit [ gulinp, yuafi . 
Ehe» Ibn 2 oBupyuı Pasesy“ 
bernd ı 

Arrizzäre, vn. se herisser. „puwmifük; Skepung. 
az » unulpug » nupuuupkj » kortbrbr . 
bl eiee 

Arrobbiare, va. garancer,, teindre en garan- 
ce, Lephwubr innpnluı. . +bo+ men kb 
ee 

Arroccare, vn. devenir enroue. hkplkpkr 
Inlnpafı om ef des . “bet 0. 
a 

Arrocchiäre, va. tailler en pieces. dasupky. 
uhr: 

Arrogantäccio, a, a. tres-insolent, e. ynyd 
gebqpmegte Sfps- nenbleh Hbmeflo. 
A-RESeLLbe» | 

Arrogänte, 0. arrogant, fier, e. ywugnıyh. 
FiyfıpS- rılpupSucu. [77] wma. +p=u_ 
bob. pufbsbLibe- I-Lbrbeubr- or » 
bebbr- brbaebr: Bhmueber- vberebr: 

Arrogantemente, av. insolemment, m. ywh_ 
grey. FuypSnı [Hude . rpm uf eh kub& R 
hrtbamb-r bb brbmebrebuk: 

Arrogantöne, m. tres-insolent, m. yabgnıydı 
yuyd x Fufps» elle +pm uff. Jun pop . 
brbmebe: 

Arrogänza, sf. arrogance, f. yubggtnı[F- fat. 
FupSnrlH-fete . wdpwpSu un [If » il 


pezpanu we [F- free . Jar ädhuragwunud 


ıb 
Lkjh. 


+o-Pebret- Alerkampep Ampmup. 
were epnep- pormperhte bebmepunbr 
zeret - 
Trogäre, on. EN ae benpk E 
are, » rpkp» gpwebj. 
Arrogarsi, vp. setph Surlby « Jınwpkj.» mn. 
reremenge bopepe Her sb Lersker: 


ARR 


Arrögere, va. (da usarsi nell’ infinito e nella 
terza persona del presente; arröge) ajus- 
ter, ajouter. Surweupbp. gunkmg: mepe_ 
erubir Meer ee 

Arrogimento, sm. addition, f. ywekjmımd. 
gurkyneif . be n[b in . keLb f} 

Arrolare , va. enröler. qpkp qwınmıdı .» gb- 
Unenp ep - qlöunenpbgnegwblj » yo diup_ 

untl. gopmdbngnd glblg - werghe 
bil ar hr mut Fern 
rbLıberht: 

Arrompere , vn. s’ eloigner. 

Arroncare, va. sarcler. pw Swhkj. pw 
qulurl wahl + pp[bmdms . 622220 ofkıepe 
a ER 

Arroncigliare, va. gafer. wnfunıy, pdpnäb, 
np Eplywichunf - *Kudtllj- riet: 

Arroncigliarsi, vp. s’entortiller. wdihn.fkr - 
KShk]- zunmpby » TEE TEE om . 
rent or Bet er: 

Arrorare,/va. humecter.-gwenkj + [Fury . 

Arrosäre ‚\ yp5 pie Ib hr ef 

Arrossäre,/vn. rougir. uupdple, » 2. zunw_ 

Arrossire uf zuchly» zblfukj» bp p dm z 

Arrossimento, sm. confusion, f. kwpdjnı. 
(Ib . zunwgnchkju . udold . kereitet- 
1 Eagle .wp. Eben 3: ia [httelie : : 

Arrostarsi, op. se debattre, puryEdH” Yu . 
up up zußzofk;  kupıp Fade mu 
ed du ? 

Arrostimento, sm. action de rötir. lenpndJk fu. 
Pilemprraßt- dp pur geh a 

Arrostire, va. rötir. fenpndbp- [ funpadu 
up huiteg , Heeum Bdk : 

Arrostito,! sm. röt, röli, m. hu funpn_ 

ArTösto, , dewmp. fenpnfyp- dumm: Fe- 
geplide » pleite ı 
Far un arrosto, se tromper, faire une 
faute. ufuwjkj » Jnynpky» kwplj. betefoi . 

Arrostitura, v. Arrostimento. 

Arröta, sf. surcroit, m. ywıkjmwd. Gef 
An. peufi Bodmı 

Arrotamento, sm. aiguisement, m. upkjh . 
bb: 

Arrotante, sm. emouleur, m. np upk. mb. 
ubstsp - bob: 

Arrotäre, va. aiguiser. upkj.- [(&&pk- eıLb- 
detı york emfeing: 

Arrotarsi, vp. s’agiter, etre inquiet. ymr- 
a En a an U id Bi 3 
N nat % h 

Arrotatöre, ( sm. emouleur, m. »p upk . 

Arrotino, \ brbokfk: 

Arröto, sm. surcroit, m. ywekjnmd. uf. 
kurbefb: | 
— a, a. ajoute, e. gwekjlug. »pfbder: 

Arrotoläre, va. plier en rouleau , rouler. 
ywinmunl » Spwpkj » gujwply » m pli he . 
b=r/br- bemdupmdinde : A 

Arrovelläre, vn. etre en colere. prppnpkj - 
qupuluj + guulnı] » winwgbj » kei. 
bebrir- barkeit: 

Arrovellatamente, av. furieusement , avec 
rage. quypwgfiu » ıb gwphmeldbudg . Yu_ 


unulz 
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mn [Kunde - körk prb . Gene erLB®» 
ıbrrblb ber beh: 

Arrovellato, a, a. furieur, se. hwunwgb » 
nn Bene. bersch: 

Arroventamento, sm. action de faire rougir 

Arroventimento »\ au feu, f. zegwuymegwuljh. 
ee ee . Beepp du: 

Arroventare, va. faire rougir au feu. zu... 
geegwubj.» Spaugmegutlog . Gourppheh: 

Arroventire, vn. devenir rouge au feu. Spw_ 
Trug ’ anpupaylı TIL . AT wmpämhlg . 
Penny. Beyfoh ı 

Arrovesciamento, sm. en bou- 

Arroveseciatura, sf. leversement, m. zep- 
La hapslnı id» +blkri- +bLreh : 

Arroveseiare, va. detruire. zefkı- Imp&sw_ 
U: (Furrujkgargub, . zeupänıgmälj . +L_ 
a Are 

Arrovescio, av. a rebours. Suhwmnul. yEınu 
phaqgkd'. qunpfil Suchun ul. ruhe. oh 
“EL. Pep-bb. bp win. u Semi 

ee va. rendre grossier. zlTuslym 
Arrozzire ’ Zungayjlı enpsk] » korbun N} Bu_ 
un, bomk-r pfder: 

Arrubigliäre, va. rouiller. Swhynınl} » bmu_ 
ein. deu puhpppcok : 
— vn. se rouiller, Fulynınlag Fly wmSup 
ıbE,- dena ul ı 

Arrubinäre, va. donner la couleur du rubis. 
heundpwgngwhlr berle sleuphkSuutı . Er 
IEBIE emnene EIER Ernte: 

Arruffäre, va. deranger les cheveux. [frwn_ 
Th gSkpus om ep Feperlerit, nord: 

Arruffarsi, op. se prendre aux cheveux. nı_ 
uk s pnen Surplublz gSkpuy fellz lag . 
er 

Arruffatöre, sm. qui decoiffe. np want 
qSkpu- “or mp Gere leere: 

Arrugginire, vn. se rowiler. Fwtynunk] » 
Sg ang ıbbE]- bumeh/un ? 

Arrugiadare, va. arroser. ywugkj. nung 
LER (Furl » behlert: ık5 kr& gemfbims. 
ie A | 

Arruotaforbieci, sm. gagne -petit, m. np upk 
ylyenpnaygu » * flypranu upog der he on bh iubik: 

Arruotare, va. affiler. upkj »- [PkpkL- 
hir: 

Arruotoläre, va. rouler. “yuunlp » gupwmplj . 
umpimd . briet . bumlapm du ı 

Arruvidare, [vn. devenir raboteux. faumm_ 

Arrüvidire, Tun» whzupfd , sur Tja paegasapı ıb- 
u. “bear Deut, bonemtı up 
EIKt 2 : 

Arruvidäto, a, a. rude. kfhum. fownwgku . 
“belhibr. “beib- der: 

Arsanäle,! sm. arsenal, m. gltwtng. qlunıg 

Arsenäle ‚| nnd » won kumwlng gbunıg . .) 8 
bb path. Geupmbl) : 

Arsella, sf. moule, f. pwenny gurzmmlnıp. 
= Alma wlut unbe ı 

Arsenico, sm. arsenic, m. quwmfl » “pym% 
ERaR  LERNUR DANN a: 

Arsibile,, a. combustible. uypkjb » bwtmp « 
ah Aa 1 1 2 ZA 

Arsicciare, va. secher au soleil. Kbqwikk , 


ART si 


gerlupkgnıgeärlj f DuL2 1277] upkını. eo. 
rberkr. bupimı 

Arsiceio, a, a. grille, brüle, e. hfhumjplug. 
kore bebser: oplauıng. 

Arsigia, [sf. chaleur, f. 2. soif extreme, f. 

Arsiöne, ' Pepe [fee mung. nun [& er 
‚preld fa . 2. Span wu hrrupfle . N . 
uupne[d fe . wu jo . bunden . Gepm_ 
BED antFesbubre Deuten.et: Au . 
EI er en ee 

A’rso, a, a. brüle, e. 2. fig. pauvre. wyplzun . 
hfigluy . 2. m pusn . unaullg » wurd .g.pwm_ 
a a 
“RöbL- Peter: 

Arsüra, sf. incendie, m. 2. chaleur exces- 
sive, soif ardente, f. 3. fig. misere extre- 
me, f. 4. secheresse, aridite, f. SpqkS- 
Snıp . Späfıg : 2. aTuadEeg + qwupn: [fe . erguas _ 

3.» Jenflı 
nalen [F fett » 4. Epwzınm [If » gwudu 
pol . berbn_p% . ltr. 2. rm (mul. 
a a Se a 
BRTESE To Le 

Artagoticamente, av. par miracle. upwiugl_ 
qurgbu. Äpfte Heepiechelb pie bethe ku: 

Artanita, sf. pain de pourceau. guy. up] 
null; po Fi . bar Olsen s Sb 
Biere ea 
Erf mung: 


elek gta . Sarpmumı. u Trupfila . 


Artatamente, av. avec art. 2. avec ruse ou 


artifice. Vurpinwpnıjokadp. bebyjwip. 2. vegan _ 
inpwbun_p . Ybtrızwmı N unlem|t bi& UT ak -_ bb . 
SE ph» Seh Pike: 

Artato, a, a. resserre, e. 2. fait avec art. 
ylurlu » 2. Üunpinwmpwgopd. Spraugartlpın . 
rer (enellip: 

A’rte, sf. art, m. 2. artifice, m. industrie, f. 
3.ruse, tromperie,f. wpnekum. ynps. Kup 
nwmpnı[d- [u . 2. Sal uup » STrwupp:» STrurpuu_ 
zn: [4-fe . Suyfd uyfanp . berorprau gg fon _ 
[Ib ® 3 . Yet . Thy [If . keapwi:_ 
queldfete. meh. Co brmhuft). Shrhe: 2- 
Sperbp- Mmpbötft. Here. 3. Sehe or dere: 
Per —, ad — , malicieusement, de propos 
delibere 9 excpres. fenprandintug. ne [Fb aadge ° 
STuwpfip . gupn[ldbmdj: . krpSprud . us. 
Mn len eomelL Erik». seütinfl + UPEASSIEEEN 

Artefatto, a, a. artificiel, le. 
bad am 

Artefice, sm. artisan, m. wpnckumnmgkın 
äknwmgkın. AÜuzpraupı » Wurpranurpunugloan e —._ 
Tefbsbupı böpk auhmfe 

Artelficello, sm. ouvrier inhabile, m. d&_ 

Arteficiuolo, ) zwykın unykın . gophm m_ 

Arteficiuzzo ,) %efl+bup: 

Arteggiano, sm. ouvrier, M. wpnekumu 
kun. mbmfbrbeup : 

Arteggiäare, vn. employer de Vart. qnpäkz 
Turpunwpm [+ wdlp: » wurhm[b ’ sepbshit Iko“_ 
Peer: 

Artemisia, sf. armoise, f. Eykıft funım . 
"upubungllge har ofe=: 

Artemisiäre, va. preparer une composition 
avec de Varmoise. Swurbpäk;, fuwntkr 
Ela Jonımnifle shnt oem Pub Perso ich: 

Artemisiatüra, sf. preparation d’armoise, f. 

6 


udn kun » 


82 ART 
Swtgkpiwtp, feunftım: [If Enkel femun 
her of pib Dbrren be. ber olle- 
Eerrkup: 

Arteria, sf. artere, f. Zrgunfıng » eh udn ı 

Arteriaäle , \ a. arteriel, le. Zhgunpnyn- 

Arteriöso, 2,9 =& vadupm Abu ı 

Arteriotomia, sf. l’ouverture d’une artere, f. 
Sunnnıdü Zugk paul . 1-6 ymdupph een 
+eebekeh: 

Arterüzza, sf. petite artere f. ındyfl; zeg- 

Artetica, sf. goutte, f. ge yoybg- yorw- 

Artetico, sm. goutteux , m. ap f yorbat gun 
pa dkug bgE - ayp Jorpl gwıkdı . Liege: 
—,a,a. arthritique. yorbg (ge). Leit 
mern Shunmen 

Articella , sf. metier peu lucratif, m. 
pur kun grrgbaupkun un Gmghän wuchmfl ı 

Articina, sf. industrie, f. Srupwgfunnı [If . 
Surpinwpnıld fu. Swbkum:. Sherbr: Suehpbft: 

A’rtico, a, a. septentrional, e, arclique. 
Sfprufwayfi £) 1 rh T 

Articolare, va. articuler. yogkp- rwndhk; - 
yuwinzwölj » gyupdiupkj - yerltk- Inurgellzy » 
2. york qewmll. Syke]: ekpkr- ung. md 
13% alu . nınly geoppwundg. "wupinupbplj: 
Grrbilbeir blkerlbeit. komm eilt - 
2. bp Beben bier: 

— a. ürticulaire. sung dlung un yorzu» 
Jyorl. . fewugupug . here . oje de gm pm 
Au ı 

Articolatamente, av. distincetement. yeyıhf. 
dell alfı jun JJufE » * apn? » 0 
Imprb mltnph ı 

Articolato, a,d. distinct, e. JO ptraguımn (kgw%) Ö 
yumalı + yayınbf . yuydıun.. ler “kr . 

Articolazione, sf. articulation de la voix, f. 
2. articulation des 08, f. yorkjt- Shynı in» 
pwuppunbjlü. Surpunpuuı au.nı [I fe . 2. JOTP* 
keunqugbp. Berbphb-r: 2. bet: 

Articoli, sm. pl. jointures des os, f.pl. yorp- 
kangujfp . geynwmdp . ajemi . ojhnh Fbrrbek . 
 Eieh- ndunı: 

Articolo, sm. article, m. yorp- kwqwjbp- 
2 + Swunwmd » qynıfu . PIrARHR + 3 + up[d-p . JPT . 
oyhm aylaı de Fbrk- ER Jen aeuehe » deu. . 
basin Grm + 3. mmmfb: 

Artiere, sm. artisan, m. snpnıkumnulud. _ 
prikunugkın * Turprensupunglaun . äknumgkın . 
ambufbrbep . bruyemk wubn[L ı 

Artificiale, a. artificiel, le. wpnmıkumm_ 

Artificiato, a, 
nwpnı[Ibwmdp , wpnckunfı qnpSkuwj » bud_ 
Im pink: wmbmfln. pummcen. Sm. 
“mh: 

Artificialmente, av. artificiellement. 2. avec 
ruse. Kurpunwpnı[Ibudp . Üurpunwpunmgbu . 
wpnıkumnfı ’ >, Stupfip . Suy[&uy[dwhunp * 
fonpundlintuyen [I malj: » Utz. wemfl kb . 
-olmpren bh 2er Seine - 
Plutıh: 

Artificiaziöne, sf. soin, art, m. «Fry[#+ yun_ 
TmXwlp . upnckumn . Gulm > 75 ı 

Artificio, sm. artifice, m. 2. ruse, f. 3. ma- 


m_ 


Iyalı . Üurpinwpugnpd . up 


ARZ 


chine, f. instrument, m. wpnekumn . Kup. 
inumpne[Ffeh. 2. Stuunpp . fenpundaitynı [Bf .| 
zu» Tl [If » 3. Je pl . yunp&h » | 
“bnfb: Gptp Supphbft male ph 2. Sehne | 
Gb: Ar 3 rbb. “ee: 

Artificiosamente, av. avec finesse, art. Kup 
nupnı[Ibwmdp wpnıbumfı . STtrupfrp» bh 
"leg Fileis murtsmfb. Prökr «mm BE 

Artificiosita, sf. art, m. adresse, f. wpnekum . 
Sprbprhr Hein. Spk Ares 

Artificiöso, a, a. artificiel, le. 2. ruse, e. 
Tupinwpwgnp$ . up buınulad . yuwünı_ 
LYDT7E 2. Kurpanump » lonpuwykın. leonpudurng » 
Pelinsnnet, Gurkalie ers DE ER 
tufby nn pi min EEE Et 
a 

Ar sm. petit artisan, m. «Lnpp 

Artigianetto > wpnekunwgkın. +p= br u 
umfisbmp: 

Artigiano, sm. artisan, ouvrier, m. wpmku_ 
nuslyun . upnıckumwg kun . äknwgkın. Üurp_ 
wup. onbmfitbup  mmefmtbup » Abehkpih- 
ter babup Auf ml [LuIu: 

— ade dartisan. uperkunwharnfı Kup 
wupf: aubmfethmpe Arhamem 

Artigliäre, va. saisir avec les griffes. knp- 
ges mn Shpniunlpp  Herkukt - 
HERLb ept Her kubube lg 

Artigliere, sm. artilleur, m. Änıjbz yuwnlk_ 
gran lin lg wholdng * * Idrqwbolbwanps . 
Botin. Dot wbarpäpeı 

Artiglieria, sf. artillerie, f. wLofd.p gun 
pegliuhsitp. * (Mu uiofd;p » fohrmp : 

Artigliero, sm. artilleur, m. »p ägE guyw_ 
nl prurgaliulgunds mboldu N Furwbold Lkımon » 
Rotienı 

Artiglio, sm. serre, f. ongle, m. psp. 
dirgpre> Furyeı | 

Artiglioso, a, a. arme de serres. Kfpwbu_ 
enge Bngguunp. dembrh: 5 

Artimöne , sm. artimon,, m. huyifu fakygug 
a eo 3 

Artista, sm. artiste, m. wpnckumuludb. w_ 
prikumnwykın . äknwgkın . Suurpınup . m. 
vufbpbup: fi 

Artistamente, av. artistement, avec art. w_ 
prrkunfı . Suspunumpnı [Hk undp . wtmfl pub . 
pböbl brb: 

Artritico, a, a. articulaire, arthrilique. yo- 
zug nm [but . yo4lg . 


Lidap Achmupm 
he-lberteh: . 


Artüro, sm. arcturus, m. wwng dl f wu 
pub wunbqug. Gurk beteerrer erh 
bu opimrb pub: 

Arüspice, sm. aruspice, m. Swpgnch plgk_ 
van + opt erging ef * * pbrkpumSıliny 
a a, 

Aruspicio, sm. aruspicine, f. Sdiuyp fı &knı 
SıluynalIfeh *,bpgwSdliuyn [I fer . Seßerer : 

Arzanä, sf. \arsenal, m. qbknı nnd. w_ 

Arzanale, sm.Spnekumwung gbUnıg.» gl 
ung + Seub pobb : 

Arzica, sf. jaune pour peindre en miniature, 
m. Epuieg al see. br eb re a 














ASC 


Arzigogolänte, a. fantasque. gunpkup. mil” 
ppm. pemyopp. borpby- ah: 

Arzigogolo, sm. caprice, m. Yylgwtp. up_ 
enuyor gwbp:» +- eb ä kur ı 

Arzillo, a, a. leste, vif, ve, hardi, e, 
zen + wpuıp » Geasyınum. . Susıliupräuly ie? . 
er Geger- “Era: 

Asbesto, sm. (pietra filamentosa della natu- 
ra dell’amianto) asbeste, m. pwp fu; wh_ 
hg: wuprkumnnu . br I TE beim er: 

A’sce, sf. hache, ® rmusuzuep eo wgfıı » u [ber : 

Ascella, sf. aisselle, f. wum[#. Lofle=g. 
un paft: 

Ascendentale (linea), a. (ligne) ascendante. 
(4b8) & dep hau Bokmp. bozepe rorpe- 
ıe+ehr Crerie): 

Ascendente,, a. ascendant, e. &jon » np 
ee ES 
——smt: ascendant, e. guefaun » peuzlu kufuımf 
Sutgqwpuryfa Subeng . 2 . brlewtun: [dB fer . 
Anfanı [I- fee . 01 270 . ferk . 2 . Short . 
ge-LikR: | 
Ascendenti, \ascendents, aieux en ligne 

Ascendenza, sf. Sdroite, m. pl. Swrp- Tum_ 

Ascendere, va. monter. bEzwbkj Pf JEp- kp 
Der» Susılpwntu - JEpwbu » Fupäpwbu » 
bogepe Lett Lern fahr: 

Ascendimento, sm. action de monter, f. kEyw_ 
es ee ee ae 

Ascensiöne, sf. ascension, f. bEywukju. Ep: 
Jerhbbe nit Swdpwpän‘. ıeter- uns. 
prllbd- 2. Zeurblb Betr bog Lernen: 
Arash Zuupiltt hei 

Ascensöre, sm. qui monte. Eon « np Epwhk, 
Jepminug open. botere uetob: 

Ascesso, sm. ubces, M. :qwpup « 

Ascetico, a, a. ascetique. Jehrwlkyug. Sn_ 
Seen: 

A’schio, sm. envie, rancune, f. depit, m. 
Turfuträ . zapamljuonı [If » ebd . Fea- 
Braten: 

Aschiöso, a, a. envieux, se. Twfumuhänın . 
geugmnlaumn . ee . er pehäe: 

A’scia, sf. hache, f. wu » m [ber ı 

Asciaiöne, sm. fasseau, corbeau, m. Tkgnch, 
Jn,[# f ykınu zbumwmöng. mi. +bellbr. 
pm a end 

Asciäre, va. aplanir, egaler. Swup[F&]- nynp_ 
bEL- nwjzbj » hafkj » bohtug . pp re 
idkr: 

Aseiögliere, va. absoudre, pardonner. wp._ 
Aulb, » Pnnnı}» Zbpk,: 1.) Lbeibr: bt 
a 

Aseiölvere , sm. (colezione della mattina) 
le dejeüner, m. Kur wraLoinnL. * Turfaur 
Kuzblı» al subtb “een: 

— N. dejeüner. qunuıoınnh Kur nLunby » 
*uufawCurzllg pülg: geölt “oc eier: 

Aseissa, sf. (t. di geom.) abscisse. Suwunumd 
eg U Eh E-TeTte 

Ascite, sf. hydropisie du bas-ventre, f. fep- 
yaqm [If npadfujhfs pelpegm b-L - oym[bi ı 


A EN . 
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Aseitizio, a, a. elranger, ere. omwpululı. 
Eelpanlioun  uguggl- re: 

Asciugaberrette, sm. voleur de bonnets, m. 
Per-ete: 

Asciugaggine, sf. \secheresse, f. desseche- 

Asciugamento, sm.$ ment, m. gunlinpnı[Efı 
tr . Ehadanel Sad bad d N 

Asciugare, va. secher. gupwgn:gwübj . gm. 
re puupuulbiud. “bıeikr: 

Asciugatojo, sm. essuie- main, m. qwumu 
u wuakunge le} Bbrikebestbrjbe: 

Asciuttamente , av. sechement. ywudiupnı_ 
(IEwdr + 2. Sunliun omfrp.» ara lyusı pwubfop:» 
BT SDR mp umpih . Genua 8 

Aseciuttezza, sf. secheresse, f. ygudiupnı_ 
PRESE . zapl ıbUEL:- Geupuunui. gempmiLeh: 

Asciuito, a, a. sec, seche. gup- guliup. ul 
(Fuug.: wynmX, al (Sg): 2. Jınfın . Sfr 
pkwj 3. wlıywmängd. Jepl . asynıın hayna_ 
ynLın F ulm dwmluug . * mp . Gempam . Eum_ 
pe. pe=ır- 2. keorb- 3- Gempum;, base 
(For): 

Ascolta, sf. laction d’ecouter, f- 2. 

Ascoltamento, sm. J sentinelle, f. jeEj%. jnep- 
gbzkpungms bike Gemmt dom. 2. 
EN nz 

Ascoltäare, va. ecouter. jubj- nıLlla gr: 
lung « kıllbr . Gemmd eufbies , pin » 
pet Eller Hmm Echte 

Ascoltatöore , sm. audileur, qui ecoute, m. 
wor: qubgl- meulfurhe- brbrbäbe werbötie- 
nmch. bmufibch ı 

Ascoltazione, sf. action d’ecouter, f. jukja. 
mhlfurpar[F-fe . kl . had Baal) rg: 

Ascoölto, sm. action d’ecouter, f. 2. ecoute, f. 
m tlturpne[Ie. jrrp + 2. nEalı nblhbepne_ 
(FE . kıkllk + ro beb . Gummi a 
Pet: 

Star in —, etre aux ecoutes. nı lu qbk- 
Agınky qwlımlju. lau uk,» Den ge mul . 
Sbrbr Font: 

Aseöndere, va. cacher. (Fupnıgwukj » Sus_ 
BET= Ak ben let: 

Ascosamente, av. en cachette. zwyın. fr Swu_ 
Sach. keuukie- dufesp : 

Ascrittizio, a, a. ecrit au nombre des colons. 
plug, Silinpkug pr pussy lF- us lgurlau . bo_ 
br per Abb, Feuers 

Ascritto, a, a. en note, enröle, e. Sunliu_ 
plwp_ eb .. . zpkuy fi [Fbı a de kureer- 
“ara Ierdbr: 

Ascrivere, va. mettre au nombre, compter. 
gpbj- (nk » Swelupk pba+ 
“ppmuphe God . oo; Finha nm u flerikr : 


... udn. 


Asfaltite, a. qui sent l’ asphalte. np nıhf 


qSmın guogugulai Iugpajt » grerpugulud 
pn wuhfıe Buhl Foren: 

Asfälto, sm. (sorta di bitume nero della 
natura dello zolfo) asphalte, m. yreguyum 
taste Anzug dun[d ruhe bu - bhgmmmı 

Asfissia, sf. asphyzie, f, ut bgwlupte ug, 
wunı [If f Unrwgn: [Sfr Zuyry N Ru 22.7 2207 
efm in , ya  : 

6 % 
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Asfodillo, sm. asphodele, m, Eqkyt% wpprme- 
uf ubrbr oem weyb-- uhr: 

Asiatico, a, asiatique. ruf lzudı » muß _ 
yb- muburp + muhmbeh. non skıret 
Lklubrbb®: 

Asilo, sm. asile, m. ung» urgurumudl + 
nun augupundı - wılmıp + u udn ker . +b- 
Tu. Hehmbfbud. see: 

A’sima, sf. asthme, m. [(Fwulj myeng- Sp- 
er rbtbe- ae rböberhr: 

A’sina, sf. änesse, f. Ez danmulg. »pık bıbr- 
geriet bıbt: 

Asinäccio, sm. gros et vilain äne, m. ?. fig. 
lourdaud, ın. kr Junld wtgpud" kı wlıgfı_ 
null .» 2. ig? * zb tulgudı » pre» ten kıbt- 
2: bıbr Serbh : 

Asinäggine, sf. änerie, f. phnu[dfru hans - 
wann [If a . kıbrrkr: 

Asinajo , sm. änier, m. bzwelup + * fzugud - 
Frbröt: ; 
Asineggiäre , va. braire comme un üne. 
fubsbz Pepke gez * qump. bıbr Abak 

era: 

Asinella, sf. jeune änesse, f. «iur ga 
a Ba 

Asinello, sm. dnon, m. yarulılı. dinpneh. 
brwdinpnich. * pnenucf . uphm. kıköhr. peopbr: 

Asineria, sf. änerie, f. Rruulfıt Pzy- 
kıb+tkr : 

Asinescamente, av. stupidement. berpk« 4&2- 
ungzneldkudp. bıbräb- bir tbab: 

Asinesco, a, Ja. d’äne, stupide, grossier, 

Asinile > ere. by (FH whäpmdfın: win?» 

Asinino, a, )kıbyk Shan popkmn: boymr: 

Asinire, vn. devenir äne. qua Eı jbuk, 
k. bıbr ou=t: 

Asinitä, \sf. lourderie, änerie, f. püunı_ 

Asinitade ‚Hebel ba . (wbäpwmdion [I fe . 
brbrtubr- Suylerhıet- bonetmt: 

A’sino, sm. äne, baudet, m. ky- bıkr- Sur» 
pop. errbee were ihrer: 

Asinöne, sm. rustaud, m. wndliupgf: wujunpg. 
bıbr- Sylt popbur. Gungm. Faysh: 

A'sma, sm. asthme , m, (Fwuhj nyung: Sp 
une [I fee ubgne [Ibm . Swtpne[d her zeb_ 
FE = a ea ee 

Asmätico, a, a. asthmatique. Sup Zuend » 

Suubpwgmulz » * rgwpgky- erbte“ t 

Asolare,, vn. respirer. 2. roder a l’ entour. 
zu;kr- mir Iywul » 2. Iunfwnky. yaskı. 
“mim . 2. oem 2 

A’solo, sm. respiration, f. 2. boutonniere, f. 
zus » innı pl umn. zuum- FH win » “nm. 
Sebe- BErESEE—e 2. Fubr 

Aspärago, sm. asperge, f. Sthpkl. Au—] 
ng. m sn at Zi li 

Asperare, va. aigrir. wwunhwgnegudlg guy 
pugeegwük . abrrblrberbehrt verein. 
teurer» : 

Asperarteria, sf. trachee-artere, f. halınpı. 
Suzug: Perfimh- berlin: monsepfime: 

Asperella, sf. prele, queue de cheval, f. 
re bug fe Gemgprnm ı 

Asperetto, a, a. un peu rude. ıfnpp Jh Sn... 
+hrrkähr. “brlie: 


ASP 


Aspergere, va. arroser, saupoudrer. upuhkj » 
gurnk- guukj. unylui. krkr: “brhdhr: 
Aspergine, sf. aspersion, f. upulm.iün. “bpb: 
Apergitöre,, sm. qui arrose. np gwıgk , 

paul. obphlh: 

Aspergolo, sm. aspersoir, m. Jzunfh- qapSf 
pehlyu Ich behielt: 
Asperita, sf. äprete, f. 2. adversite , f. 
Asperitüdine, lbeunm [Fe . zuununı [I [rt . 

hSnunı[d fu. zuhutn [Ich . 2. Surlywn.u 
Im[Ffete Hbuhr- Herrkuhre befuhr 2 
‚ terrbElt: 

Aspersiöne , sf. aspersion , f. 
“bet: 
Aspersörio , sm. goupillon , aspersoir,, m. 
dzenfih. qnpSf umahkuny. Week Eee: 
Aspettabile, a. remarquable. z.pkq - Epkıkjh- 

ey Arber: rk bh: 
Aspettamento, sm.) attente, f. wuywunı ih. 
Aspettänza, sf. f u lulguy mi [I fe . yıyu- 
kur einen: 
Aspettare, va. attendre. 2. convenir. 3. s’at- 
tendre. mqmulj + u » Bow » yudky- ww _ 


upalnı il . 


el ER 2. Smuwüly . ul tk} » Suyly» BEyesuuuEn 
zwäbj. f key uf. 3 us tja nchky yrrum - 
brrdire map EEE: 
butperimi. 3. min. Bobo bel: 

— il teınpo, attendre le temps. 2. tuer ou 
perdre le temps. kunrpkı uwspurng 2. wu 
ilb breit. dempuuf teonklikhr- 
2. et ibrbehr u Derh Pkt: 
— a gloria, attendre avec impalience. pw- 
uyenuly ureälgurtsun.p|. | asp deur Ba Er: 

Aspettativa, sf. expectative, f. wmwun.ihn. 
wlfühmpm[4fun» yazu: pcs 

Aspettatöre „ sm. qui attend.: wymufz -» 
brkbr? 

Aspettaziöne, sf. attente, f. wuywun.di . wi 
Gun [I fein» yayu - ber pechen- Pellbeer : 

Aspetto, sm. delai, m. 2. attente, f. 3. as- 
pect, m. mine, f. yaywanida. yuywanı_ 
(If: . yadnıpq » 2. wıyaunı ill. ulfblympnı_ 
(bı : 3- Epkup . +kEu)p. hEpuywpubp . nl _ 
uf Apr br 2. are PRfle- 
wer. 3: Fer- vböch a ee: 
$eytp- vbrep - unepe EEE Seelen: 

In primo —, au premier abord. qwn fh. 
Jgunaflnı du . kı+ Hkopp=rk: 

eh sm. aspic, Mm. pwpp+ [4- “er 

A’spido,) Feier: 

Aspiränte, a. aspirant , e. gwähwmgon - ıfw. 
beupoq» ern ker: 

Aspiräre, vn. souhaiter, aspirer. wbähutuug . 
inbUrgwlaung » gut » peugäug » Junhwpb;» 
[Pklfv wötr gepbp- win gubr- "riemık- 
dere Ge fie. Gele Hier» Gurk 
rt: 

Aspiratamente, av. avec aspiration. STugkyud 
b Suqwgbn. moymgpu, Sehr Ahr bhhe— 
bubplre Fa phei) afpahubıı ERmRMEE 

Aspirativo, a, a. qui s’aspire. Swqgmyfı - 
erra, PlLEGmp er en khhr ort be 
ee Geb) 

Aspiraziöne, sf. aspiration, f. Zugkgjt» zur - 
Sunzung . inarplewn. zung . 2 . guhlnı 
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Pb: . Euig . ink bgwlp . 22.1200 . „nd . 
RErLSS-n. „eh 2. Sblbe. mp 

A’spo, sm. devidoir,, m. fatıym dh yuınlun 
* Gupdıum.. * Jlyuulı. rich krrkr u pmünz 
-Erre: 

Asportabile, a. qui se transporte. np diupf$ 
E nmblr , hnfukr JH inkl» br Fbrk 
eh HE: 

Asportare, va. transporter, exporter. nu 
LELs ofnfkr yuyı babe ber birb ibo- 
Beortbt. Bercme: 

Aspramente, av. rudement. faunnı[d wi. 
kumfı . nıdufl. awunnfıls “brlrkrri- er 
peuummke pub 

Aspreggiamento , sm. 


action d’aigrir , f. 

geuntuugnıgwbkjl . Erer. 

Ser Eeirgr=: 

Aspreggiaäre, va. irriter. ywabwgnıgwbbj . 
a Se TE 
— vn. agir avec rudesse. grpS&, frumnı_ 
(Fkumdp, leuinpı .» Pummlug » bonn m 
ebr- bonntnt Hehe: 

Aspretto, a, a. un peu äpre. «app Jh 4Snr, 
bhwn. surpbäh. rfä: 

Asprezza, sf. severite, äprete,f. kumnı_ 
[ht - q4upwlmefklen. Hühuke- Herrkıbt- 
ebrlıbt- --rtınr: 

Asprigno, a, a. aigrelet, te. npp dh ISne, 
[Bne. +rrkik- brrkb: 

Asprita, sf. äprete, incommodite, f. 

Aspritade 3 sf. bSnını [fer . gudhulnı_ 

Aspritüudine, sf. ( (t- kumm[fıt. gp- 

Asprume, sm. Spbrwmbne[ISfeiu . pliprkr- 
+brrbubt- belbchr: 

A’spro, a, a. aigre. 2. intraitable. 3. rude. 
4. sauväage. kauply » h&n:ı. gun. guck» 
2. fusypusg » amuınfıly » +FUurul. wlawmanpnjh . 
wbuyn[dE. 3- fehwun » hwpöp. 4. [raus ser ugeue_ 
ee ae en 2 
+erpbr 2. aueh bunmn. 3: “bpb 4. bo_ 
nem. opbum. Shorper: 

Assaccia , sf. mauvaise planche, f. yraßı 
ungen inwfunud. gern abi: 

Assaeltäre, v. imp. etrefoudroye. zutfFuSurp 
by - berrereirr "rn: 

Assaggiamento, sm. action de goüter, f. Ku 
zuhnıih. Wurzudls . fi > bei: 

Assaggiäre, va. goüter, approuver. Kurzum 
LEL- Sul‘, gıfnpä wununf » * Swidlinbubg » 
ef. Dolce yertei. eipephb mi ı 

Assaggiatöre, sm. gourmet, m. 2. essayeur, 
m. Kurzwlfiz  * Sunlinku. 2. Ipafgı ıbmpäßz 
gpadng. zerbiee- 2 vereufe- yepie 
upphe quiet: 

Assaggiatüura, sf. Jessai, m. epreuve, f. Kur 
Assaggio, sm.  Szwelgmeili . Wurzulg. Sun‘. 
ıfımpä . ef r wmpb . pl & TEE ? 
Assai, a. beaucoup, plusieurs. pwynıd'. yn_ 

ge] zum. zußunf. got. beuh- dmfbr: 

— av. beaucoup. 2. assez. yyF- up» wm_ 
RR Jfbzlı k zwar 
Dur » gerws ulguls .zwu. geurr alu . pr» br. 
bir uk. 2. bERbähr Gerer- FL ik- 
rer Hbm$h: 


Furmpnı_ 


nwıkj. guglanguınpl . 
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— per tempo, de grand matin. Juq ‚pw 
pbr wnauıoınl. adlını fur phr wur ode uf E 
qmigl. brrbn. berttf: 
Uomo d’—, un homme de grande capacite. 
ug sqgfnuifı, zufaqulg - pi berupı Sb=- 
tie med: 
Assalimento, sm.) attaque „ f. assaut, m. 
Assalita, sf. Jepäuslne if . wpzwi ul . 
An. aren - He=Ble bhpbrahe: 
Assalire, va. assaillir. yupäwhlg « qlder » 
Guter Gpäh, bempbgper bir mundmt » 
peabrie werke dert ber bihhr: 
Assalitöre,! sm. agresseur, assaillant, m. 
es, gupäwlon > gen ınf aıdianpemnfal . 
zufanyulı . TrauSusınunl . kır spät, “bopum 
eri®. “beri% tere: 
Assaltamento,) sm. assaut, m. attaque, f. 
Assalto 5 j Jupäwmln ifo. wpzue us ko_ 
ERegber > GERNE ir t chi imbouprene 
Assannare, va. prendre avec les dents, mor- 
dre. neh +wbkuıp, wunwdiudgp » [TI IT 
liuglep » fambwundg . wbr bb Det ar 
Er: merke Bert 

Assanno, sm. coup de dent, m. wnunfugE ji 
buswmutp. wbrrbeb: 

Assapere, vm faire savoir. fıliugergwübb, - 
et: 

Assaporamento, sm. essai, m. Suszuelme if. 

Sund“> [kaflilen . emfks 

Assaporäre, va. essayer. qehupä, gSud" wm. 
Trug - Kuuzuglp  bofdog. [eilehm ulm ı 


Surzuuls . 


Assaporazioncella, sf petit essai, m. qrygt% 
Kurzulg Spuk yiip: 

Assaporaziöne, v. Assaporamento. 

Assassinamento , sm. jassassinat, mM. wuygus_ 


Unı[4pı . dinS > bnwmn_ 

Assassineria, sf. pad. wewgwlne [Fe » 

Assassinio, sm. Jegregqmlne [I er Sm 
a u u aa a 
al Re ee 

Assassinare , va. assassiner. 
Twhurngwpgug kerb-phr -koL bet. im 
u El 1 

Assassinatöre,]sm. assassin, m. 

Assassino s Syengnequlr . wiqwlor + koL +b_ 
“ih Amp. Bpupberb- keurberbmäh-. 
yruui 

Assaziäare , va. rassasier. ywgkgnıgwblr . 
rom—pimd: 

A’sse,, sf. planche, f. 2. axe, m. wwfumul; . 
2. unwbgp. bebl- 2. Aölbr: 

Asseccäre, va. secher. 2. ruiner. gwiliupk_ 
greygwblj » 2. wıbpky » hnpSwubbr » um 
pen 2 up legen Pichr- bopimd: 

Assecondäre , va. tranquilliser , assurer. 
kwumunkg » Suhgwpinkgaegwblj » wen ' 
yarywmlnıu wahbr » printer iuz . beh% 
ekr: 

Assedere, vn. |s’asseoir aupres, avec, Tpu_ 

Assedersi, vp.Sankp wm on, pur +. bubeh. 
u bh een: 

Assediamento , sm. siege, blocus, mM. ww. 
zupnı id. mg + Vamimulph ı 


Assassinatura, sf. 


Surımu uni 


us urguuls . 
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Assediante, \ sm. assiegeant, m. ywzw- 
Assediatöre,S ph » qwunfz » Muhmubpb 


pri. Aubmopr: 

Assediäre , va. assieger.  +qwzmpneilb kı 
geupglel mphwbk; . usb, . mzwplp + 
wunky. all 2 gemefing » Ambmehrh 
Eiukr: 

Assedio, sm. siege, blocus, M. quzwpnei . 

us. mmbmubpbe. Smupı 
Por ’ —, assieger. 2. fig. ennuyer. 
uk]: ug upblwllj » mg, ıymınlkz , ul 
zupnih dinınnıygwhlg » ywgzmplj » 2. Aub_ 
Apwgneywdblj » Aubäfp wnhlj pemgmfbini . 
nubmubrbye a Dr bi ee an 
rer ms : 
Voler una cosa per —, vouloir une chose 
de gre ou de force. yuSunfky , fegpkr'gre- 
ne [Hkundjee [bug pder- rn er 
Fefbdhr: 

Assegnabile , a. assignable. 
re, upgkp- Depeb Hrn: 

Assesnamento, sm. assignation,f. 2. rente, f. 

5 Tevenu, m. uuSılhiahk dh. upglj. Tywmbu_ 
bij . npınynıilü . 2 . UnLınp . Zur» [Fnzulı . 
[es Po) PIE ES eurer 

Assegnäre, va. assigner, constituer. 2. al- 
leguer. upykj- quly» hwgnegwdbl » Swu_ 
enwinkg » umSdarlg . Tzedanlgep » 2. p dEd 
ekekL- sk E Jlyeuynı [Ihe . [bsp plirkr- 
a a A 
RESET 

Assegnatamente, av. specialement. 2. avec 
epargne. un al le » nıpajl. 2. bebuybıngd » 
Kzelym]- Snpnumuu. ayppßm. 2. pinmt pi 
Beyer Aelkebsbrkr- Gerkt: 

Assegnatezza , sf. epargne, f. buymı [Ipı. 
qm [dfei. Aqua. keppibhe: Bes 
dal bean Stkptner br: 

Assegenazione, sf.\assignation, f. 2. rente, f. 

Assegno, sm. Shwpagkjn. Tzwlaulkjb. umSg_ 
ink . Suwuınuunkjt . 2 ’ Jnrınp . Sumu . 
[Buzug » Ds Hide > Holm. Fpmp Lbpik 
eb el er Henke 

Asseguire , va. executer. 2. obtenir. ywp- 
beten, ogmpS mb. Yumumplep. [ quncfe 
Sat . mn. 2» wnuiumg. punrnchky . 
Swunikg . ppm bilder» apliephr. 2. min. 
a a 

Assembiäre, va. rassembler. Fnyndky- up. 
+5. Borat vr: 

Assemblea , sf. assemblee, f. #aynd - Sb_ 
Fmufı mprihr Aöyhe: 

Assembraäglia, sf. \choc de deux armees, 

Assembramento , sm.$m. pwfulzjt kplmug Sun 
uromın . fun un: PP Turlmunnı.g . »orpb% 
a 

Assembräre, va. ranger en bataille. 2. ras- 
sembler., upulg s Ipurillig, f alia gran wand _ 


qap ıup[d 


og] . Kur lpurın gepguplj. Sulwinkgnıyu 
Ley» 2s Ingndbr f dllı » yredliupb » SELL 
Guter where ppm Badmi. Ya‘ 
irrt. 2. Dot blicke. Ss pfchr: 

Assembrärsi, vp. s’aecoupler. 2. se rassem- 
bler. qrugby- 2: Angnifbp. qnedürplop . Splm 
krb+ «2. dprs ol . [bot et /in ı 


Assembraticcio, a, a. assemble de tous cö- 
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tes. Inynıfkuj . Swewpkup » fo+ ea A 
rbLıbrbebr: 

Assennäre, va. avertir. Pdugnıgwäkj. inkyk- 
Mugnegwbl » pwaın wnhkj » keukr Lhr- 
dr ia dee 

Assennatamente , av. sagement, prudemment. 
Swhdwpnd » bıliuwmn [Ibumdgs . erh ı 

Assennatezza, sf. sens, m. fulisumn:[F fe » 
Sarukap> Jlunp« - Spemubfb: 

Assennato, a, a- judicieux, se, prudent, e. 
Pılaumnd. Sur &wploq “PeLLE- $erm«bfuh 

Assensione, sf.] consentement, m. Sw&nı.. 

Assenso, sm. $ (Ib » Swrwhn. [4 [et » rk- 
ea eseLLng> 

Assentamento , sm. absence, f. pwgwpäu_ 
In [$- fa . SEenuinpnı[d fr . pr=#+Le$ . 
belt: 

Assentäre, va. ecarter. Sbnwgnıgwblj. Je_ 
fekgmeguülg . prmgmdud er+t kibr: 

Assentarsi, vp. s’absenter. Skenwlunp. fr pay 
eu: dllfuly » a 2 Zi 

Assente, d. absent, e. SEnwenp: SbEnf» ka 
Sun. PEETTM ob: 

Assentimento, sm. assentiment, m. appro- 
bation, f, Such ja» Swän [4 pi» Swrwlnı_ 
Ef ee ne 

Assentire, vn. consentir, approuver. Sr 
LITE Sub,» pbognbE,» eb Leer: gl 
rk EIET : 

Assentito, a, a. adroit, prudent, e. [Jdiuu_ 
nnd . fonpSprpauhguds » kenpwgbın. EIER $h- 
peeblh- “rbb. “uht: | 
Stare —, se tenir sur ses gardes. qqnezw_ 
eusy 2 grpryz_ Mysay ei np SEE EHRT 
berrb apa mu ki meREIEeE 

Assento, sm. assentiment, m. Su&nı[4-fuTı - 
Pe 

Assentöre, sm. flatteur, m. rqynpfz - unLmm_ 
Ipuruuguna . zeunpnpl[d . berbmgpeieie- .. 
a 

Assenza, = absence, f. purgeupäushne[d fr » 

Assenzia £ SEnwenpnıf[e [eh . kr=tLe} om 
ae nn Tr Live rpet: 

Assenziäto, a, a. mele avec de labsinthe. 
Paser Zrtree pr ur zblrg . sb Pre ” 

Assenzio, sm. absinthe, f. 2. fig. amertume, f. 
un zlöugpe 2. gwndını [Idee perke- bh. 
er . 2. "Gereh + np: 

Asserarsi, v. imp. se faire tard. Epklnyw_ 
Tun » nwpwdaudkey wenpl . he nnd . 
m FE E 3 

Asserella, sf. \petite planche, f. ınusfwumulg 

Asserello, sm.I.frpp » Tmıpp- fopeb dep 
wen Depieihe : 

Asserenare, va. eclaircir. ywpgkj- ugs 
nwgnıgwbhj » [612072] ln y rchmb. 
mer | 

Asserire, va. assurer, soutenir, avancer. 
Sunuınwunlg . Swruwnwpidlingnegublg ® Ier- 
ihrer usehe eier Duhpherkehr- Fu 
a 

Asserragliarsi, vp. se barricader. ywuhnı[ 
quunky > ul . {uW ph eeTbeheite 

Asserrare, va. serrer. ubydkj - ugkı - 
“ebd 2 


ASS 


Assertivo, a, a. affirmalif, ve. Suunuunßg » 
et 

Asserto, a, a. affirme, assure, e. Suumnm_ 
nbup » Swewinwpfil‘. kerıbrrertr - h-. 
geprbe: 

Assertöre, sm. defenseur, M. yurzınuyalı. 
uznuublig « Goromedem . Geimefibmp : 
Asserziöne , sf. assertion, f. 
[Ib + Kzılinpınkjl . Gun enwpilugnıgablgjh: 

Ierıbrrki. Dessperieb- Derbh: 

Assessöre, sm. assesseur, mM. w[Fnnullg ı 
og awlyulı gunnwengf » ge borrefägee - 
Re one re de: 

Assestare, va. ajuster. Izakj - Surwuwplg : 
Bepfiet. Punk Lebe uertbr Ueber: 
— vn. s’accommoder. f zbıy guy + un 

Beet Feen teemet, I-- 
Zmschey opfmi : 

Assestatöre, sm. arrimeur, m. ıfEpwlwgne , 
Gapqfız ekawdlg Lur_nı. 6% kherrhr 
Turpreı bunt Lerbäheb: 

Assetäre,]) va. alterer. 

Assetire,$ muuufiug 
— vn. avoir Soif. Speck. vnmumdubı 

Assettamento, sm. arrangement, m. yup_ 
qupını ill. wupegeenpne[I fe» Ipuupır » vba: 

Assettäre, va. arranger. gepqwpkj : Yup- 
ee N 
Butt. Beuel : = 

Assettatamente , av. avec ordre. Ywpymı . 
et bil “ermucn- Futerenchie: 

Assettatöre, sm. qui dispose, m. 2. secta- 
teur,m. yepgwpfg » gopbbbz: epzbg: 2 np 
q5kın Epluy - wzwllpen Wpamd Lerpäb- rb-- 
Abrbäp- vu ht. 2. my. ek: 

Assettatüra, sf. bienseance, beaute, f. yup- 
zuupını idü . rpgiminpo [I fra . +Enkglım_ 
[het. rpamd Lprie- Tbumdı mpenbne den 
abııkr- brteretrer- berercteer: 

Assettatuzzo, sm. pare avec recherche. uk_ 
ne eberlurt- mohmüder  Ybamdin - 
ber brbebr: 

Assetto, sm. ajustement, m. yupqwpneil. 
mn Kwlp . up » hut. rperlh: f 
Mettere in —, mettre en ordre. yupgqw_ 
Bu ed ee Linde nem 
vufbimd : 

Asseväre, vn. s’epaissir. 2. convoiter.  wth_ 
Apwlug « duswul » 2. geahlwj yy4. inbUu_ 
ne Fee ee 
dmg Georktrrbr er: 

Asseväto, a, d. fige , e. (Fwthäpumglung. lau, 
eat inner Han reblemns 

Asseveramento, sm. assurance, affırmation,f. 

: Swuunwminnı [If . tert . Sur urınupdin 
guugwblju. smöhshe Ierrbrehhe uud 
mad. betprhr Pi: 

Asseverantemente, av. affirmativement. Suu_ 
inwnaı[Ibwdp. ylopusız nybus fe srbpir. fen 
wbrbn. um: 

Asseveränza, sf. assurance, affirmation, f. 
Siuunwinnı [Fe . je . Üzıliarprunk [la . br 
ihre Amisheh  heteeehr hu 
Auurkt : 


Sur UINIUHINNML_ 
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Asseveräre, va. assurer,, affırmer. Swuunu_ 
nk » Suummenmd guegwbkr » Sur urnwp_ 
ee ges ers ee- Bas er. 
are Senne Fr net , 
Bu per: 

Asseverazione, sf. assurance, f. Swunm_ 
ae [Afe m ujüpkts in be ee me 
a Zu Bl 1 12 an ZELLE 

Asseverativo, a, a. affirmatif, ve, Sun 
nf . Swunminnı[Ibulı . hmumppph- en 
a ee 

Assiare, va. scier. unngep- vbeßbbehrebrt: 
rbellbrh ph Heer: 

Assibiläre, vn. siffler. umıjbg » zei - “eher 
lag: 

Assicella, sf. planchette, f. wwfwmul den 
erblg; Gmepp- Ph fropefee : 

Assiculo, sm. petit pivot,m. wnwübg.p ınppll- 
+e=rk=+ FL: 

Assicuramento, sm.\assurance, certitude, f- 

Assicuranza „Ss: Syarıypusunıfu bbE jur. yu_ 
qqgazu[de. befuhr Hehe bier. 
ehr: 

Assicuräre, va. garantir, assurer. guaym_ 
Saıfı unhkr . Snunwminkg . eurer . 
Heer Het amt mumdenbe Hicks EREL 
Jar Lebt: 

Assicuratöre, sm. assureur, m. np Suumm_ 
ınE, gerqmänıdeu wunhE . Epwplaumıng . b+r% 
brrbäh- Pier Lerböp: 

Assicuraziöne , sf. assurance, f. Suumm_ 
GE nn Lu a u Ze 

Assidenza, sf. presence, f. dömmenpne lfd. 

Assideräre, vn. etre transi de froid. phqgwp_ 
erg , pprmussup fi gen. oPaspemuisu | [ı 
greopın . = pwinbup » chin. een +k_ 
uber: 

Assideraziöne, sf. transissement, m. p%_- 
ap ss pralies taugt F} LET f LIIL , . ohlm + 
terbbed: 

Assidere, va. assieger. qwgwpkp: ml guk .- 
gemein mb 
— vn. N s’asseoir, humkj . pwgde, » 

Assidersi, op.) ofmmpims : 

Assiduamente, av. assidüment. Swhurywg » 
Sur urqugnpı; . Yyurduıfu . gl . wre . 
wrbspunpun > dfozum. uuhde» wuubdeh- mmgpd 
Per -binbmt namen: Aelermmelis de 
rl, deerbehl peerb Sehe Se- 
a a | a 

Assiduitä, 1 sf. assiduite, frequence, f. 

Assiduitäde, $ Sabunywonpgne[Ffet » iz. 
nphfEwinpm [Il dei Are 
FE Leere Perl be re: 

Assiduo, a, a. assidu, e np Swbwywgnpgk, 
ınkık, Sf tuenpf. gerblnpqglu » ut. 
dermtt peeßbrbt Ammuht Aedenhe 

Assieme, av. ensemble. & Ahwuft. pr» Sul. 
qepk. ph: armer: 

Assiepäre, va. entourer de haies. guhlbj. 
fealky . guuguf uumnbı » ap fie t-- 
vum F 
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Assillaccio, sm. gros taon, m. yfSwlg JES. 
brb bakr “Pebup: 

Assillare, vn. enrager, s’emporter. Yurına 
gb» Jyeyukj » gurypruslowp . Denim gen ge und » 
botk bar: 

Assillito , a, a. pique d’un taon. Swpkup 
fe suloS she uber Puky wohne: 

Assillo, sm. taon, Mm. genkfu. gpkın. al. 
Sul» Afnwwinug . mb, kıbr “prbsp : 

Assimilare, va. imiter, assimiler. Tılinhl_ 
gregahkp. br bleibt: ermbs pedkr : 

Assimilaziöne, sf. assimilation, f. Yıliwlını._ 
(let. ee: 

Assindacäto , a, a. examine,, e. plühku . 
Stumwgueinleu. BE$Rp, mtl pemeg 
 neder 2 r 

Assioma, He axiöme, m. mazxime,f. (fr. 

Assiomäte, pur. lkonp» uunaly » KubL- Lk 
zul Eeybeh : 

Assisa, sf. livree, f. 2. impöt, m. Tızwdı , pq_ 
lau Sun: lıg . 2. Az . Sup . uud + 
kerdklitber obegmupe bio puummun. 2 Lbpib: 

Assistente, a. assistant, e. Jonwenp. wg 
Epwlaug . 2. orpleunlgul ° äkntbıunnı Y lim. 
2. berre ip: 

Assistenza, sf. assistance, f. bhkjt wiqEh, 
un lH lepunlgurg . Dani npnı[F-fı [7 2 . OO. 
run. [F-fsch. ogbaulwmln (H-fı. Gumymipe sd. 
dem pmg 2. bepeet path: 

Assistere, vn. etre present. 2. aider, prote- 
ger. TTaLTE doummng , un gb(FEpaulgeng . 2. oo_ 
il. Äbndeınm jfukg. pm, Gumgnupab a 
du ler nn 2. bepnad, bo 
ER: 

Assistitöore , sm. assistant, m. Yomwrng . 
un gofF-Eprinhgung. 2. orlumludb. dkntbınnı. Em_ 
zer op Alu 2. bepeiig: 

Assito, sm. cloison, f. rpd" Buymkgld. dh 
unpıl. Bopflte aplep- pe rblepe- oplubr: 

Assiuolo, sm. (uecello notturno) petit-duc, m. 
er Ber Ra udn mer 
Ge meytemgı 

A’sSs0, sm. as, m. Jh, dhwrap pnib, pup_ 
ınku femgnı » kb+. by $ 

Assocciamento, sm. cheptel, m. quınzm. [If 
feezug, wpfwnng. motor opfimtıen pe 

Assoceiäre, vn. donner a cheptel. qlswzbtu fi 
lımpänı Kur KAKNN) . ALTE ao fragst . be ca 
ter orlotLere ibn: 

— va. accompagner. pehkpkj- nenkhfg ıb- 
hey. bopmerypt bibr- bot pledegef bil 
Ar. Amt om ı 

Assocciaziöne, sf. association, (. 2. convoi, 
m. pbhkpm[d pin. 2. geegmplwinpn[d-frh. 
Formınr: 2. Ähm bfbe Ayblb mpmfle: 

Assodamento, sm. affermissement, m. Swu_ 
inasnne ff . De u (287 . t»Lbbr- fe- 
pasbuf. bumumf[b 

Assodäre, va. consolider, affermür. zjtrky . 
Yuarpıd gung mıg ah . ls wugnegwll] . der. 
br. Meere rer re 
Hüter. peßpötbm ter: Gelb hebt: 

Assoggettäre, va. assujetlir. Imuwühkr. au 
qubaly» f parat wnlnı, plwblj » yet 
Fiter. mmfichm mini. Spare muliche m 
a Ba u 1 2 2157 
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Assoggettimento, sm. assujellissement, m. 
Inu . Strurzqeiteg pls . yet . ech 
ne A pllee Himefbı 

Assolato, a, a. expose au soleil. Swurkıy 
sung ag uns lgunda . * pbynchf . * mplgfkp . Ip 
%bich Iehbii Seenzms 

Assolcare, vu. sillonner. wlan hnunnpky - 
urlmewmpglch, up gung[ıp wnhlr » Skphbr - 
belt -bopbH > oem PIE 

Assoldare, va. enröler, engager des soldats. 
gfunenpkgngudbb; » gopmdnnnd] jlukg » 
galq wugdly » tr bmufui, Guprppdud : 

Assoldärsi, vp. s’enröler. gbhunınpkp » "br 
nn 

Assolfonire, vn. prendre la qualite du sou- 
fre. unmeg Surtsıgaudiande N2.7742077) . +b=-. 
+b-pr ber. Hbmrbepn Femch oe ı 

Assolvere, va. absoudre. wguunlg » upäru. 
her . wreSublr » wpgwpwgnegwblj + en. 
que emp u Boy Leer Erarlub Kllckr: 

Assolto, a, d. absous, te, uruunlun » ugqusn » 
wpällug » bempuuumr. Peorbb om=: 

Assolutamente, av. absolument. wulEhkefit. 
en npadft . JbwSwmdnen. . Surdopkdu . 2 .wp_ 
zwple . Syılinpinfr . wlonezın. Surphpue » b 
Swphk. unagupkdı gwapup » 3- wbwpyb » 
EERENEEN EEE 4 urpäuul brlewtun [Ibm . Freeze 
Spulen. mpmompuftbet. tet. m bu - 
Frbrmblb. 3 merLe mezchee beßrbob Sek: 

Assolüto, a, a. absolu, e. zıpäush;. wywmn. un 
url A fıla . bfplzlulı . Ju ZbSud . drzbewrteutgeude. 
wlaupglr- umuınflz » multi . huufmihr: > 

Assolutorio, a, a. uabsolutoire. wpäudhfz» wp_ , 
Ausslyalida . waquunfiz » eherbk kertit % 

Assoluzione, sf. absolution, f. grednciiu . wp_ 
duhmı ii . wpämknıpı . (Inzmu[&pe ® BERBTEIR- 
nn [4fe + Ferien L- don Sfpfb 2 
Dare l!’-—, absoudre. zer Suchlg lege» wp_ 
Amt P lag . Payne» * ung: äsuhgnmedl” u y Be 
(etmiche SL bilder Kopp enudiui ı 

Assomäre, va. charger. plan tu Gusuglap » ul 
eier P Ep » Herbert. be=+ phur F 

Assomigliagione, sf. )ressemblance, con- 

Assomigliamento, sm. }formite, f. Tim _ 

Assomiglianza, sf. (fe » 
If. Swilkdinune[Ifote. mberghopı- Am 
weuköefe: 

Assomigliäre, va. comparer. Ydüurhkynegu_ 
LTR Senilkilinunlg » breit. Teruks bE/_ 
“bi, Pete bilchr: 

— vn. ressembler. Teint - plpkp glei 
un [If . fragst y Su ll ılanın U» bt 
uhr puma, Ammab ale 

Assoniglio, sm. portrait, m. wainhkp- Ya 
Ip graue [up . Baltaaae nu. frech + fetpr . “— pl z 

Assommäre, va. perfectionner. [ qırıla Su_ 
ubf» yuhır Swhkr . Aasnwmplj ’ kon Baar Aus Le- 
kupdui . pfepmd, Mer, BETT ehr: 

Assonänte, a. harmonieux, se. genyzkglu 
Jorfikup bbhrh $j 

Assonänza, sf. consonnance, harmonie, f. 
2, accord, m. Abupatunı[d free kpuyng. ylEny- h 
rkyulp . gopbtbkrer kupgwn- . 2 . alfrunpuus _ 
un. [H- fun» Susllsihinumme [H-fr a . lit: oblhr. 
ub 1 2 2. 00m fan amd gun in De . ben the bumdz 


L/ arpwune_ 
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Assonnamento, sm. assoupissement, m. %pp- 
Sud . Uufbe . qusm[Ifı » nn . 

Assonnäre , va. assoupir. AhpSkgmegubkr . 
Yrfkegnıgwulr » null . nm [eupdui: 
— vn. s’assoupir. TppSky- b.prch kpl. 
u aaa : 

Assopito , a, a. endormi, e. tfpskug . 
re Be —yumd-: num oder: 
Assorbente, a. absorbant, e. np junfk, pw 
der SSfz- Aubz Cab). “onen pupib- 

bebdbe abrdh wunph 

Assorbere ‚va. absorber, engloutir. Iywükj « 
bu: BeLkS Hehe: 

Assorbimento, sm. absorption, f. hywbkjh. 
bemfbfm z 

Assordamento, sm. etourdissement, m. gr ph_ 
zkgmegabkjt qıukjlu. kepwgnıgwhljb. ._ 
rer : 

ee va. assourdir , vendre sourd. 

Assordire, gntgkgnıgwäbkje kpegnıgwhk;: 
mLenmsr. un cp klidk+ : 

Assortimento, sm. assortiment, m. phunpnı._ 
[(Hbı JS uulgu . Die huzdiad . Bee ERLEn . pe- 
Plyer- Pollkemu gun ofen eb Zope: 

Assortire, va. tirer au sort. 2. assortir. ph. 
inpkj Al Suulyar uphwhlr, Füllen.» npnyky: 
2. upgkj- ugly » "kurt eupm [Lind . 
erg. 2e weht erh be 

\ rumpimi F} 

Assorto, a, d. absorbe, e. Iglzug » kenn: 
— nello studio, absorbe dans V’ etude. da_ 
gend fa zfınnı [Heads . Sun . febzusednı un . 
+ebebe ab bb bes Lbrbz- be more: 

Assottigliamento, sm.‘ raffinement , m. 2. 

Assottigliatüra, sf. $ perfection, f. Tpe_ 
eb: dandıplejts . 2 . Gasınwpne id . wgbnını_ 
Ib . ik fi. nme lm 2, He ef . 
Ebrbrrbr. Böbuhe: 

Assottigliare, va. amincir. 2. amaigrir. Tpu- 
ek: up; - ww upugnegubloj . 2. Jenny» 
Spepkr- Kiblier. Biber. 2. bre- 
rer br: 

Assottigliatöre, sm. qui affıne, diminue. »p 
Trek , leur upwugnıgwlk . ieh . _ 

Assozzärsi, vp. devenir sale et laid. wyınk_ 
gr: HASEn: heppmppetiuh sr brekr : 

Assuefarsi, vp. s’habituer. undnpk, - phak_ 
pub; - bpiF&L- nıuwhlg » lub. rlelt 
u 

Assuefätto ‚Ya, a. accoutume, habitue, e. un. 

Assueto, SYap- undfnplugp. pugkp- Lereh- 
“Lern: 

Assuefaziöne ‚Ysf. habitude, f. undnpne [fe 

Assuetüdine, SptakzmulIbıt » rbb. ef 
brbod- “Lei vLereteh | 

Assuggettire , va. soumettre, assujettir. 
Uni; » STrwgwlglbj » b prend wnlng « 
el Hier malen ner Aber much 
un unp ikr: | 

Assumente, a. qui s’engage d. yıal!t wn.ogq « 
plymhor much. +Erenbıp ph pri% : 

Assumere, va. entreprendre, s’engager. 2.ele- 
ver. wundlngg » pbrnchbg yıuldl ale . 
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yrlklıtı nchky. 2. srdfunbug » F Ep nıhkj » 
fEpnmugnıgwub, » on md . per, „ubrb. 
fh mung: hrnöeh Her 2 boterc 
Gere. bemrubr fiir: 

Assünto, sm. charge, entreprise, f. 2. as- 
sertion, f. Snqwpupän [hr : Snyp-» gun. 
ınolı . ynps. 2 . Sunuinunnnı [Ffir » perl . 
„örb. 2. ferbh: 

Assunta, sf. promotion , elevation , f. 

ee ı 2. assomption, f. Swuwhbji, 
Suudpun dung, peupäpasdungjl F yuınfıe 4 J- 
run [I fe y yeazınfdudı . 2. ıfınfanı ifis zppeny 
16272277777 JErlhfbu. * Jepunfnfund” » Sarg ee 
ber bed bn 2. pop brlibseh Surhlt 
Werbet petit Srrel Werket: 

Assurdita, sf. absurdite , f. uqymunkSnı_ 
[bet Amtmuhabliapn ht platt wen 
Feteret-erter: 

Assürdo, a, ad. absurde. url buy. wlununbg 
wilgunzud. bubmohabiupr . berezeteer- 
beugen. pin hdmi pe: mul ı 

Assürgere, vn. se lever. yundıky. Suupwn 
Tg Gl ne 

A’sta, sf. bäton, m. 2. manche, m. 3. lance, f. 
eb . änq zur wgul . 2. ga . 3 glengwmpophe 
un fh. nk. Tfrqml. “ereh- +bylehbrt- 2. au. 
Be Hure Ampugn tb» Preiti- abackrs 

A'staco, sm. (gambaro marino) homard, m. 
gehe.) galimreq: 

Astallamento, sm. demeure, f. frwLhnı [ft » 
Jeinp. obeputet, augen bir Gehe. 
kutb. rbb: 

Astallarsi, vp. s’etablir. phwhtj. gugwplj - 
limupiui. mr, pefbihttft ums: 

Astante, s. garde-malade. Sfrwbruunbu . 
euSungulı Sprung. mul ud: 

— 1. present, e, Jommung un ghfF-kpsshwg . 
ee ee us 
Astäta, sf. coup de lance, m. Swpmuwd uf 

N le N ee 

Astäto, a, a. arme de lance. wfqwunp- ub- 
qualpweng. gbqmpgtuunp. JerpmtLe: 

Astegnenza, sf. abstinence, f. FmıFtGupme_ 
[ft fi hkpuhpug. tersbr: 

Astemio, a, a. (che non beve vino) absteme. 
Zus. up bybh. Merlakrh: 

Astenersi, vp. s’abstenir. Fnıdbupkepe uyw_ 
Sky: Spwuhwplg- gunızwlu » +br hip be-fb_ 


Sa mini Seph mmupin e derbe 
em fing ı 
Astergente , a. abstersif, ve. »p uppih. 


rel Tirbrlbuer: 

Astergere, va. nettoyer, absterger. pres » 
upplqp: Popkyp beging ehrt Beherhkrt: 

Asterisco, sm. asterisque, m. bzw; p Abe 
wunb. &) rem bern be YEL tn )- 
kFeurer: 

Asterismo, sm. (costellazione) asterisme, m. 
wuınkogwunnd + * Sunduuink qm [FH fı . ber ı 

Astersiöne, sf. abstersion, f. gerwgmidü. 
uplr fie. Diurppk fu byte eh Pehariek: 

Astersivo , a, a. abstersif , ve. diuppfz - 
uppßg > -bubib- Pebuubobät: 

Astetto, sf. petit bäton, m. gurewgqwis ıbnpp » 
2 2122 
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Asterso, a, a. absterge. uppkuj . fu « 
qeewrglung « beypedder- “br Pehr- Behr krtz: 
Astiare, va. envier. haufnmhäk, . gertehtmt : 

Asticciuöla, sf. petite lance, f. “Ey Fnpp- 
uzınlzun » Au pe tfoh ı 

Asticulo, sm. goujon, boulon de poulie, m. 
wnag,p Surfsupulfı» ep pub: 

Astifero, sm. porte-lance, m. bfgwlpwinp. 
glupunnp . kırtLe: 

Astinente, a. sobre. qwSkgon «» Fuedhhmj » 
seröberber- Böck Aeröbr: 

Astinenza , sf. abstinence, moderation , f. 
+eröbr- Hersburbertet teröberbeph- eibreL: 

A’stio, sm. envie, rancune, f. kwfuwhä. Sen. 
Geht. Ama . rkır: 

Astioso, a, d. envieuz, se. Turfnmlbänın . zup- 
ul » Feuter- Daunen. rkir®: 

Astivamente, av. promptement. ar wuuljfı » 
beprumız Ep. OR “bppet. “bupmfl kb: 

A’sto , av. adroitement, avec ruse. YEhqzun . 
fewpwun.p. Sporkr pe» Er pub 

Astöre, sm. autour, m. wyundun pwgb- yefgp: 

Astorlomia, sf. astronomie, f. wunknmyß- 
ne [He Sbybfe: 

Astraere, va. abstraire. quinwbkj , wbfuınt 
dinu.p.» feörhr, pörer kiekr- Gmfth Yoymp 
bbr. aypehe, au iude ber: 

Astragalo, sm. astragale, m. gupq fg zb- 


Incwöng. 2» ıb3.E . 3- unrım dinwmncımudl . 


Astrale, a. astral, 
Tereret: 

Astranza, sf. (specie di elleboro nero) el- 
lebore noir, m. sl un. un Jewmgfı . Enkgnpnu . 
el nel: 

Astrarre, va. abstraire. qgwınwhbz , wäh 
ink dinwrp » Erdphe, pörer klidkr- pi 
aber: 

Astrattäggine, sf. distraction, f. ypneb dj_ 
mug.» FLer serbierlere: 

Astrattamente,, av. par abstraction. quwınm_ 
Zeynd , whtaınkund] dinun.p . bpb. )_ 
rei“ vb berbphr: 

Astrattezza, sf. abstraction, f. qwnwhkjh, 
wbdarınl gl dinwn.p » eirer- kirer : 

Astratto, a, a. abstrait, e. qwanbug , qw_ 

Hbrerb- 


e. wunb wg . beiree- 


nneglkug y wlfwınlug dinum.p » 
"ırebz: 

Astraziöne, sf. abstraction, f. qwınwhkj, 
npnzkjt dinwep. [hdrkr - ber: 

Astrignere,, \va. contraindre. Tknky- umfı_ 

Astringere, ET erbwgwinb, » rmink. 
ers dbpı Peru bildkr 

Astringente , a. astringent, e. 2. qui force, 
conlraint. np lewwnwgnıgwbk gapnlujn. re 
Tea - pn tnunpeuafg > mn betonen. 
2: pbrhe- “einge wog: 

Astringenza, sf. contrainte, f. prtmı [If . 
lt’ nrweguunnı[d [ft « Sunpıly . lei. 10p » 
Gene Kipa 

Astro, sm. astre, m. wwıng « beurer - »hir. 
Helen -blkr- “tms 

Astrolabio, sm. (strumento per conoscerei 
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moti degli astri) astrolabe, m. wwnn.ngm. 

© true gang 

Astrolagare, vn. faire profession d’ ustro- 
logie, predire. qwpwigbj wunbguyßınnı_ 
[Pkw . Sılüayby nezull, - kur 2 2U2 kı- 
om. brÄihh hr ker : 

Aströlago, El astrologue, m. 

Aströlogo, gkın. uswundbqurlız lung » ‚pwucnleus . 
rg Anh. bp apmtpere Eiuh bib 
Tptpu rt: 

Astrologia, sf. astrologie, f. unnkqunfl_ 
nLÄöer beh ph t- Hp ERS: 

Astrolögico, a, a. astrologique, ‚pwurygkw_ 
ala . BE: . aan u 1 en ® 
KöLh keh pdpsk Amann : 

Astronomare, vn. faire profession d’ astro- 
nomiie. Be wunkqwgfınn [Ik . ker 
Sy era ort: 

Astronomia, sf. astronomie, f. mul qwyf- 
nn [dfhe. Akykfb- pih Seoklee 

Astronomico, a, a. astronomique. wwınkym_ 
qbenwg. bh Gbykh Amen: 

Astr6önomo , sm. astronome, m. wunkru_ 
Be k£örk Sbskfe. pen: 

Astrüso, a, a. obscur, e. gtrzwpfalang. bu 
RR nen. ETENN 

Astüceio, sm. etui, Mm. ywinkwäp. ul. 
a ar Kuda RO ke 

Astutaccio , a, a. vieux renard, matois , 
ruse. onpwykın . berpurdliartng . Surpınwp » 
manı. Deuieejen; Lerberbebm. [Ehırb : 

Astutamente, av. avec ruse, arlificieusement. 
lonpundlaingnn [Hd . engen [kunde He 
beb+ Fermicerten- Speise 

Astutezza, sf. ruse, f. fenpwdutgn: [I fit» 
kweknm [Ih kwupgufun (fen » HER . gut. 
wıreh- Seh Sekeamuneh umpebher: 

Astüto, a, a. adroit, e. fenpwdwtgz » Kup 
mar. feupnwufb, Gere. Sbkeaer- Sbrh- 
shop Lerberbiben : 

Astüzia, sf. ruse, tromperie, f. fınpwdlwt_ 
gan [d fe . kwpEn[d fe . Ge mırch . IE . 
Apih SnnmweLer: 

Asuro, sm. ver coquin, m. »umfi npldny - 
un: udn Dead vd aha ı 

Atante, a. robuste. Snıd Inı» gopwmınp. Gem. 
LE ubeneanae Ark 

Atare, va. aider. oyhk bp pliker : 

Ateismo, sm. atheisme, Mm. whusnnmwmsn 
om [Aue abrmmtfe. bu Hem$hruht : 

Ateista, athee, Mm. wbwmumnLms. dl 

A’teo, anupfıyın höher» tempo pen » br. 
ab hatte Hbmdbe: 

Ateneo, sm. athenee, m. ınkalı, 
fıluuntung: pen Ibypepe 

Atleta, sm. athlete, m. »fenpfuıl. pehehz - Kup 
Herb: 

Atletica, sf. !art du lutteur, atktekälhe K- 
plezunlupunp- pdpzuhut Ipgm[Ifet. PES- 

a 

Atmosfera, sf. atmosphere, f. Susuuspurlpung , 
Gr E a aulpirg. udn! oh uwmSılid 
wen: SeLLp Allen : 


ga . 


eu 


hä 
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A’tomo, sm. atome, m. Sequelun.p» Sfegk: 
plug) zb. * zurdintep wm + ii. Aerrk: 

Atrabile, sf. bile noire, f. ubwe diugä. inpfu_ 
BEE . Zupım u pm . up “blpm Fi 

Atrabiliärio, a, a. atrabilaire. fung. “LA 
Ber Trönkeh ter ie: 

AtrameEnto, sm. encre, f. ukrwekbq » dmep. 
url. Fuinup hurbribg 

A’trio, sm. vestibule, m. zul. yurpf[d- + 
uk Juypwmguıf[E. Genyfb Gele: 

A’tro, a, a. sombre. 2. funeste, tragique. 
uk: . [Inıfa« Jdnı[d-» 2 . ık zupkwip . BELLIS 
PPrnıun. Awfung » ed. Genpen . land. 
2. pubmnklh: ern: 

Atröce, a. atroce, cruel, le, barbare. wu 
gnpaju . Juypkhadhın . Junypldsunlyurd . ul 
Ellen gest berät ap ubttell. 
Grörtlebr : 

Altrocemente , av. cruellement. wLwanpnyh 
dinwıp . feFuspauup . wunıgapıi . sta fleung . zu 
mager Eee een nt bie 

 Atroeire, vn. devenir cruel. Juypkhwbu . 
frwuuunlung » zagnpik, - baue et dud . ulm . 
Ars Hit: 

Atroeita, sf. atrocite, cruaute, barbarie, f. 
Juypbdunı [I- fee . feuinnı [I fr . rk bt . 
bplilht ben mut - Aerserklbeburhr Fuör- 
bıbttelıet: 

Atrofia , sf. consomption , f. Spepmu[Ffı » 
kerbuhr: 

Attaccabile, a. attachant, e. qrp ıliup[d E 
Sg ae a a et 2 
Attaccagnolo, sm. crochet, m. Iap Ephwl[d , 

feupm glg vheikr: 

Attaccamento, sm. union, f. 2. attachement, 
m. passion, % dpwenpbja. hgkfh » gupbji . 
Ipuuray . 2. Jhınnı [If . Jurd mgenı[4fıe» ukyı . 
brehh- uf. [gi . 2. il: SbLbe. 
“etie- : 

Attaccare, va. attacher , joindre. 2. atteler. 
3. aller a la charge, attaquer , assaillir. 
qwinkı - hgkr gurnbj: yupky- Jbwinply. 
VILLE ® 2 . ıSEL»- 3 + gupäullj » bewuny . 
lH Fabel Suphuitkr » pr bldkr- abe 
Be beträlierit ee 
2 . Bordıui . us ind . 3 . “pupum kicker . 
Gm Hit: mepmegimg 

Attaccarsi, vp. s’attacher. ywpkyp. hab, 
hanıcy» wnglj» 2. ywpungly:» Jun ily:- 
kuter et . kreekr . feier . rogmurtuh . 
nun . un hund nA hutbbn , 
ie at: 

Attaccatticcio, a, a. gluant, e. diudwhor . 
np banch:» butertet: 

Attaccatura, sf. union, f. Jhwenpml[dfıd. 
Ygreud. Dune pp opfee meh: buderim ı 
— del pane, baisure, f. Iguew& Sugf» Yu 
Inn Iyny if" ng Sy pl pr alfı dla urlee hyflı 
be Sungf. feige ber [Depede: bilibsen pr 
ers beteirere Beier Ber: 

Attacco, sm. prise, f. pafı diupın. player ı 

Attagliäre, vn. pluire. 2. convenir, etre pro- 
pre. phqnchbjh, Sud ılbEL- 2» uqwanzu 
TEL: Fark ap nenn, trelurbele or 
Jade. 2. udn. Atem uhen ı a LEST om ı 
— va. couper. Suunwblp- +emkr: 
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Attalentäre, vn. plaire. phynhkjl ’ Sur 
ıb%E;» 7 CE EI = ı 

Attanagliare, va. tenailler , tourmenter. 
uldadp. temmmdndmt ı 

Attapinamento , sm. abattement , m. JSw_ 
innı [Fe . (.pre-dü . le ylinefd-feh . FeretLet . 
te-Rer- IeLıbrehr : 

Attapinärsi, vp. se plaindre, wpunmtf jbbk, 
EDEN en er Speer br 

Attappezzato, a, a. tapisse, e. quuınun a 

Attarantato, a, a. mordu de la tarentule. Sw_ 
LTE f nwpwbınnlwugung umge. * wwupr_ 
nur » od ker eure ner: 

Attäre, va- adapter. ywpdiwpkyj- ywınzwk] 
a a 2 

Attarsi, vp- sS’accommoder , se plier. qwın_ 
Zustr: 2 akıy uf» uyduni: 

Attastare, va. frapper. Swplwüähz. w—pdiuf 
rohhlui : . 

Atteechimento,, sm. accroissement, m. ww. 
Anıidü. gnrwudleo gt - Ybaıkik. bl: 

Attecchire , vn. s’accroitre, pousser. wäh - 
pmeuutkp. mpmgpedet per. Apr ukir 

Attediare, va. ennuyer, fatiguer. Awbäpnj[d- 
wall » nwmgenhwgngwbl; . Ambäpwmgnegm_ 
LITE uyluaın un» onnhpppimd. “berbr- 
Tr aber 

Attediarsi , op. s’ ennuyer. 
wnwginlwlup » ber. onuhlmd . brep 9- 

Atteggevole u gesticulateur. »p zup4#E py- 

Atteggiänte, äknu kı zum urlarr usılıs F ko- 

Atteggiamento , sm. geste, m. zupdn.ilis 
finpitung. Sepmtblp un - irtelikbr: 

Atteggiare, va. animer une statue, etc. 
pet bo plobr : 
— vn. gesticuler. zupdtkj qgäknu Er gu 
wild fi wouljı. terre“ gt Sermtbl 
br, etekehr: 

Attesgiatamente, av. en gesticulant. qwk_ 
p asıliıle zupdkynd] .» Supmrbe[bh hd Anne ki& : 

Atteggiatöre, sm. gesticulateur, m. »p zup- 
Barren gr Sermsble bebih: 
Attegnenza, sf. consanguinite, f. zugspuelu 
Tnı[4-hı . wg wmfawmn tn [I [eh . kereiet : 
Attelare, va. ranger en bataille. Kurlyum gap 
zuplj- Kuurhwinbynegwbkj - Gupglg» mutbrb 
“md plirk+- md md palm. regt: 

Attempärsi, vp. vieillir. Spt. wgwäb 
qwinenpp» url » FELD 77 . berpte 
07 Sud . kerbibr 3 

Attempatetto, a, a. vieillot, te. «rpp Jh &b_ 
pwugEurn » Skpnmchf. “br -L ein: 

Attempatötto, a, a. dge vigoureux, se. 
72 spp» mıcdası.ng Sp» su Le FL. 
ee ee 

Attemperäre, va. temperer. 2. adoucir. gunfı , 
Sul‘ uhr» uurhäugupbg» 2» Lurgpugm 
guhbj» wdnpkr - forkL kirb+ . gerbrr kt . 
er, malt iibr- 2 Heli do 
weder: 
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Attemperärsi, vp. se moderer. 2. accomplir- 


la loi. zul lg utäfıl . nmtämSurpbg 
qubäh . 2. fen , DL TE gopkdhu . TE 
Beueh orfepı Herb amt Bist De pe 
Yet, ajbn Beppg Hidkiete hmmm um Kin ı 
ein! pfeder a 

Attendamento, sm. campement, m. pwwbuul: , 
fanpadı A baran pri teren Gemplm 

Attendäre, va. camper. gurhudr, fanpwb Sup 
Guru y lauern nenn Earl & 

— vn. se camper. Zumnkj » a 2 Bob_ 
da. ofbmmpdud : 

Attendente, a. qui attend. Jinwrfp. np wym_ 
u. mutter. brbubr 

Attendere, vn. s’appliquer , etre attentif. 2. 
attendre. gab » yupugbj + nu nur » 
ılkın hl]: 2. nywmulj » uheubbel, ku 
mp Meruyeper perrk one: wbrtef h- 
Kr Ieorblrbihr. 2. aerreer: 

— la promessa, tenir parole. jenız , Iwu_ 
wmupbj y usb‘ glunumnı ifo . “boy pehrb 
ee 

Attendimento, sm. application, f. dinwgfrı _ 
prefd ben. dpa gülfu: wbrtefe: 

Attenditore, sm. applique. dinwrfp- np upu_ 
pre dummen. rem 

Attenebräre, va. obscurcir, fewrwpbgnıgw_ 
ubp- Gepepfing. Bepmiet klchr: 

Atienente , a. appartenant,, e. qwunzwf . 
ungut » nic pefbm he weiber 
reybe: 

— sm. parent, proche, m. wgzurlud. depäwm 
unge peret : 

Attenenza, sf. appurtenance, f. ywuyw&nı. 
(4b. Akpämiınpnı[d-fe. an un ? 

Attenere, va. tenir parole. qwSky , junz, 
anwmpky qlanumn iu. borb-nrh momping. 
borprpe umfiun. Liege idkr: 

Attenersi, vp. se conformer a, s’appuyer 
sur. ugmmnzwßhr » Swunmenbj » Jehnıj» “u. 
Sf [bomfbhnien unymddint s 
— al consiglio d’alcuno, swivre V’avis, le 
conseil de qn. EpfFun ySkım fepwinnı nL_ 
Lazpi uber ppwinnı ET ee . +PLbbr . 
opt dumubhmfche Domftimg ı 

Attentamente, av. attentivement, soigneuse- 
ment. dinwmagbepme[Ibamdp. ktbwind . UL Er pe 
Eon, rbrtt brh: 

Attentärsi, vp. oser, se hasarder. Sunlup. 
äuhkr » kpwfenculg » bzbekr - dunk; » dinu_ 

ehpkp Öbempieb kicker: 

Attentäto, sm. attentat, m. yabgwbp. n&hp. 
fl u . ur fıpuanm [IF fiel ee Gem un[b 5 
Seemann, Iprbähr peulle: 

Attentatorio , a, a. attentatoire. wufpumı . 
wtbopkh. püngkl Ppunubg, (zlewlnı_ 
[FEwlg: Seommph: 

Attentivo,)a, a. attentif,ve, soigneuz, se, di- 

Attento, Sligent, e. dinwgfp- nezubupne. 
nmtugbhr. rem: leerer leo 
$errbr- eurklick: 

Attento, sm. attention, application, f. soin, 
m. dinwafepne[I fen » beylE:» aut. blu . 
vb. brie-rbblb- Ebre polmı euplefk: 

Attenuäre, va. attenuer,, amoindrir, affai- 
hlir. Trek - Unewobgnıgwub; » Sfupbr » 
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nlwpwgngwhlg . Pipfir . kreh hr . 
kerkihliihr: m 

Attenuäto, a, a. amaigri, e, extenue, e. 
Tppkug » Jınfan » Sfreplku » Piydhr- kerk- 
ub+ tr. Rent 

Attenuaziöne, sf. attenuation, f. amoindris- 
sement , m. Tppkjl . Uncmgkgnegwtljt . 
PÄbLB- brepufte: 

Attenzioncella, sf. legere attention, f. wu_ 
rbrpef- Bepnbborh Furbr: 

Attenziöne, sf. attention, f. soin, m. imu_ 
zfepnı[Ifeh» ne DIT Gas bu. 1 dr le A 
[IH : +44 «Pb. [eg ybhr: pıkbu=r- Ghpei 

Aitergäre, va. mettre derriere. wplwäk; [ 
(Iblachu » ep; um kolmiı # 3 

Atterramento, sm. renversement, m. demo- 
lition ,, 104 np &aslanı if . ‚pahqni . beret- 

Atterrare, va. renverser ,„ terrasser. hrp- 
Swuhj » pwlınkj » wıdbpbg » pwbrbj: BITEH. 
qunkp. beging. bike wurde And Pl: 

Atterrärsi, vp. se prosterner. 2. s’effrayer. 
luntwpSbr Jerikbe . Jerhbe wbhubk; » 2. 
qupSnepkg » Epifugig -» lin . Fbrk 
Gubtimd. r- rt: 2. Wophdmd ı 

Atterratöre, sm. destructeur, m. KneräbL 
wehpoq. bebeie: 

Atterraziöne, sf. renversement, m. hrpsw_ 
Unıdu . BEN. ketet: 

Atterrimento , sm. epouvante , frayeur , f. 
Eplbıq » muß » gnınıil. kopge—» SELL: 

Atterrire, va. intimider, epouvanter. kphk_ 
a Ba a aa 

Atterzäre, vn. etre reduit au tiers. Sum 
Jerprpr ıdinudl » kerktit- deub, a 
Kelkehr: 

Attesa, sf. attention, application, f. soin, m. 
aierein ke . BEZ bel . rprr[ 
ee av. attentivement. dinwmgfepmı 
a ln u 002 

re kiel 

Atteso ,„ uv. eu egard d. pum. un. Suybglu: 
bopk- kn yezepul . EL u) 

Attesoche, N attendu, vu que, npnıf Skinkı. 
petrgb be qlenkgm] zul. ypet- ubensh- 
ıbe=- I 

Attestäre, va. attester,, certifier , temoigner. 
Ieykr" Ipayne [det Eu 
gerguiukr . 1 bherbfiher EACH Te 
a al 1 

Attestäto, sm. attestation, f. temoignage, m. 
Jluaynı [Ef . gbp Jlyuynı [bw . möperhr- 
is re herein pdf Hm ern: 

Attestatore, sm. temoin, m. lu - zueößm : 

Attestaziöne, sf. temoignage,m. lyuynı[F-fat. 
weöbrrbt aebereb: 

Attezza, sf. aptitude, f. qunzwön [If » 
et ıb%EL- u ynuhmuh: 

Atticeiäto, a, a. trapı, membru, e, robuste. 
wurd gl Swuwlpwubg » yugld- Sud 
Gas mega | man = Hroirkrhe ge ieRebe 

Attieismo, sm. atticisme, m. 2. finesse, de- 
licatesse ul winwfhkgeng wn wählt kep- 





ATT 


gun. . 2. Suupunwmpnı[F- fr . m&nı Kup ® 
egal - panplme [het » Dinmpropek 
belkumöe - 2 Päbıbr- erbbuhr- Tunpruht 

Attignere, va. puiser. 2. penetrer, compren- 
dre. farp Swbly. 2. ELITE qılhınu gwb[fg . 
Fre Yaıı Sumuukz an rer ve 
Geo pe finee ae th hnnunm leg ı 

Attienimento, sm- action de puiser, f. Prıp 
Sub. wu br ebenen: 

Attignit6jo, sm. seau, m. gıyy- Zonw: 

Attiguo, a, a. contigu, €. hy: yup+ yEg- 
aka. a 1 Sl ER 
si, 

Attillärsi, op. se parer, s’atinter. gwpgu_ 

.pkL- un übr » huhu . Terten Bere 
Berimt » abemb Sermrkle bub Sbkihe duo 
yebimd ® 

Attillatamente , av. avec une proprete re- 
cherchee. gkenkgflu. um Swbunp . Sup 
nunpme[hbumdp. gerkgetb. upmghlı Tun 
+eR ku: 

Attillatezza ‚| sf. parure recherchee, f. pusf_ 

Attiliatura, Sylt. Jurpkgzn[Ipet » age 
Fer gap (ggkummg). ampbbrbr - 
Se HeTerbübr: 

Attillatüzzo, a, a. fire, e. a quatre epingles. 
qwpqplu » uäm bu. udn hwgwpıp . 
1 a 1 a a 

A’'ttimo, sm. un moment, un instant, m. Jeyp_ 

hen. paul met: 
Fare in un —, faire gc. en un clin-deil, 
en un instant. wa; fi mil Juryplkud 
Surlubuhfh, gulat (Fofdufkr . mr mm 
abeb bikini Pickr- Ibon run Bemhen 
“bett : 

Attingere, va. atteindre, toucher. Swuwhk] . 
Sky» Mepäknu - zozunply » Gebr befkı 
Kr wbyhr won babe ı 

Attiraglio , sm. attirail, m. 
bt: YuS. Suugkpäwäp. wymup. Dlpm_ 
Dur tee 

Attiräre, va. attirer. 2. plaider , poursuivre 
un proces. Ägky. pwpzkp- 2. gun Jwpbj. 
an u. ybrler- br Pichr- 2. md 
Hhder, pepskr: 

Attirarsi, op. s’attirer, meriter. ya Imp_ 
ZEI = pdup jeutı Here brer mn 
Begett ort ı 

Attitazione, sf. le plaider, 
mund » ee ? 

Attitüdine, sf. adresse, aptitude, f. un, 
et. berupot- Gumbrrht Bomb: 

Attivamente, av. activement. yrpSkynıf . ynp_ 
nf. wpnkmdpp. 2. hund» sem [Sbud: . 
upamfı dlinu.p . ad bes bb Be bu 
Su EL TE EN 

Attivita, sf. activite, f. 2. diligence, promp- 

Altivitäde 3 titude, fi gopnı[d-fe» wggbgm_ 

Attivitäte, Pb. wpefuhp. wpgwußp: np. 
2. den. Bhwidp. wpwagn [I fh. spmı[I-feh. 
Pebbeo der ber: 2 abeefuher- bulbe- 
werLeh- Fombrhllt- Tube: 

Attivo, a, a. actif, ve. werkywlwb. gnpsoy . 
znpbkzlı . zupbulpud. FTEpyapdudluuds ud. 
gapSoh. zuyn. Shp- wpwg: Hupr- brrboßäh-: 


ur’ Busen ua nik LER 


m. Pant ® zw 
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brriyer- 2 brlbmmer- apmell- uber: Br 
Ipr- Geudupmfb ı 

Attizzamento, sm. action d’attiser, f. 2. pro- 
vocation, f. up Swpdu kt . erpenpkjü. . 
SELL re ee SR sspper fer : 

Attizzare, va. attiser. 2. pr9voquer, agacer. 
gregekr - geegbi- genEL- zupse: “Mbı 
"erlermt. 2. wbupehr- Seren - 
rsrtr , eöche Eikr: 

Attizzatojo, sm. attisonnoir, f. gnpS&h fig mn. 
Fe en Far - ar VERWEE: 
“RER ll: 

A’tto, a, a. propre, habile. ywınzwm. Gar 
YES gwrulurı kn ıSmu. yaufınzlu » Ju 
Dre Me ER ren me EIER 
kefkrerc: 

— sm. action, operation, f. 2. acte, m. 
3. minauderie, affeterie, f. yrp&.- fpp» wp_ 
+feup . wpgwußhp [} 2 . Sfr. + zguınwljbofp + 
Spur . 3 ® JE [ul fuwp . yußm Kup . 
uzewhp. kı- le. ıb- Sbkr- +bup. Fang _ 
Guf. Gopmrb[b. 2: seoSägt. “päskı - kim 
ne a a A 

— colla bocca, signe, m. wlbwplm [4 fen. 

bin - bepifb: 

Metter in —, executer. Ywunwplj + & qynefe 

Subg » JKwpky - fi ynpS& wöbz. mh en 

best: ber Hicks: 

Atti, pieces d’un proces. 2. actes. zpp gu. 


unwmunwhlı . 


Tzuhwgkjü . 


ine pZuch . 2» zylamı.ngı Jia ul 
Sulrfuf, ink ujkunı, kung (IFuunkpg:- yunlm 
Aanpergere > NR ie ‚un 
Speubep: 

Attonäto, a, a. ne propre d. yuytı ful Sukwj . 
wfnqulge md pr wenn: Sptkprp: 

Attonitaggine, sf. stupidite, f. wuyzne[4fe . 
Se 

Attonito, a, a. surpris, ea e. wuyplung » 
a Bar LE SE ERE NEEFLL - 
ee RE GAsher See 

Attopato, a, a. plein de souris. jr hu: 
Per Une Ibn) "eier - turn - 
$erkub: 

Attörcere, va. tortiller, tordre. »ynpkj.- din 
uber, ywinwmulj + giuyumpbj » borr . kor- 
Ir: bupehr- wupimd: 

Attoreigliare , va. entortiller. qwunwunl, » 
qurpupbp > wupdag. aerer 

Attoreigliamento,) sm. entortillement, m. 

Attoreimento , qwinunnab je zupmpljüs 
are are 

Attöre, sm. acteur, m. qui agiüt. 2. demandeur, 
m. wpwpoq. gnpöfg- gupökje- gupdurlpup 
2. qunmufuug . munfas wlan. bfäh 
buppie- brubobfbe Hebr- bbe mh 2 nun 
defp- abrle ben: 

— di teairo, acteur, Mm. [ekoplguanuds » zgunı_ 
ul » Surrpwdnı . Sunıyfan . Gumpm  br . 
es kat. elyernbiöh: 

Attoria, sf. administration, f. gapsulupnı_ 
Fleb- depwlmugmldp. Lerbrhre Hbms_ 
bes: terbembrrbt- 

Attorneäto, a,.a. entoure, e. zuepf ww. 

Attorneggiaäto, Be gem gmeppir: 
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Attorniamento, sm. circuit, m. cloture, en- 
ceinte, f. zefwdi- zefwlul. gmbh. bLrb- 
bl wunpeh ren Grm: 

Attorniäre, va. environner. zuup] wink, , 
qunzwplj r ywunbj » full, » Gen gu [bene . 
rom reLee eet- ablbehr- Feten 
LT Z pl per : 

Attörno, av. autour, aux environs. zrup] - 
zuepfwtsuhf zur pfutulum bpb abieh- 
ger weunbe reeuberk- Eliemdchre reub- 
pero : 

Attortigliäre , va. entortiller. =ywunmul; . 
disk - qgwpupk. umpimt. petit Geb 
a: ar 

Attörto, a, a. entortille, e. rynpkup. zug 
pkwj_ yunmınkıny » b-rb-ch-r- “mpeder: 

Attoscäre , va. empoisonner. qkakı- EL 

Attöso, a, a. folätre. phpmz - ybpy- ıbau_ 
bach . Tone wit tkup m ch ı 

Attossicagiöne, sf. N empoisonnement, m. 

Attossicamento, sm.) zEykjır Abökrre: 

Attossieäre, va. empoisonner. zEykj.-* [Enı. 
Twenpkp. ungmednt. hört: 

Attossicatore, sm. empoisonneur, m. qkm 
inne. qböperkubäh: 

Attrabaccäto, a, a. campe sous des tentes. 
opryu— koln=ı. rer u. [eh omg u—: 
Attraente, a. attirant, attrayant, e. Äyfız - 
‚pmpzbg- gwühnglg- Spuruymepfg  vbrböh- 
Eng eng: 
Attraimento, sm. attraction, f. ‚pwpznıifn. 
ägnıide gerhlnıgebljl . Spangmpp ıbrkı- 

uhr Eh: 
— di nervi, refirement de nerfs. äykjh , 
Gaplpuillije Iyug “Pebr abrbeeb: 

Altrappare, va. seduire, surprendre. ıdnyn_ 
pEymegwubj » kwpebj » euninpkj » rombrpp. 
dan . nl . -_ klirk+- vom bumpiub 1 

Attrappato, a, a. (cavallo) fourbu. php 
diuybu » huwphulkug » az 2 2725 . “krbpb 
ubrbebr : 

Altrapperia, sf. contraction des nerfs, f. 
äykji ’ Ipurpilyunıl [9 ug . “fahr brbebeh . 
zu ef fimup: 

Attrarre, vp. attirer , amorcer , charmer , 
engager. äyky- ‚puepzky- getbhnıgwdblj .» Spu_ 
.qneplp. Hermbhe abrer aba becker» Sb, 
bed pilckr : 

Altrattäbile, } a. traitable. pagyp* Miupw_ 

Altrattevole ‚Sukp . beudon muet: 

Attrattiva P sf. attrait , m. dymı iu . „pwup_ 
zei . gahlnıygwbljd. Spwuympp» Een bel . 
Sermle ı 

Altrattivo, a, a. altrayant, e. Äyfbz - ‚pump. 
2b; - Jyehhnınfız - Spunymipfig » ıkrtih- Ben 
ab Gunbak- Herbie: 

Altrattrice, sf. attrayante, f. Ayfız - yuh_ 
Imungfız » ub+täh . Taube. Eur kb ı 

Altraversäre, va. barrer, fermer. 2. traver- 
ser, br, plug un. b zn» fenunnptau_ 
70 % 2 Eeld ut 18 lenunnptauhf . wlgwhlj.» Sun 
nam lı l wugiwblg » 3. lewifwbhr » fully » 
.rteerb Bote 2. mt Ihr, Hecke 
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br Pupude Iefder- hp Fett S aihp Lade 
ehr 3 mp, Fiir one Guhmdni ı 


Attraversatöre, sm. qui traverse. 2. qui met 


des obstacles. np wugwhk pr. 2. fnunhurh. 
feunfurtfiz » br Eat ° br but Ikık%- 
2. beit, ib: 


Attraverso, av. @ travers. mn fr zky + [un_ 


ennplulf  Mniluip Ru A Bun - 
pe "MCHREre) "RE 2 - 
fir: 


Attraziöne, sf. attraction, f. &ynıiu. pwp_ 


zul a berde uberbr- Sea Hbrbre 

Attrazzäre , va, mettre en funin , agreer. 
rohe RE ihr: 

Attrazzatöre, sm. agreeur, m. np Swbgkpäk 
que th “ferien Lerbm- terh Phi 
pri: 

Attrazzo,!sm. outil, instrument, m. IuÄ . 
Attrezzo, upuwuf . Ywydius » qwpg + np 
sh. lmpmbph . demumft . mfb. fbeset: 
— d’una nave, agres, greement. Swbrkp- 
äwhp, gl [fe ap Twif, 6% on m[bimpp 

po EEE. Hhresbıh Hbrbe 

Attreceiare, va. tresser. Sprukj- bepdbr: 

Attribuimento, sm. accusation, f. wdpwmu_ 
inwlnı [If . br» . ıprbmkfh: 

Attribuire, va. attribuer. zpkp- Surliuplp 
nepnLp » ml D Leribr . brkrk Fenhennmn 
A a 0 1 EEE le u 
— per sentenza, attribuer , adjuger. mu 
zuinwuınumbun . ıkr&% BesLhr pllde+ : 

Attribuirsi, va. s’approprier. wuäßhh ubımySm 
allg » fenpEr» gpwiks » terre mi . 
Pappe pH m 

Attribüto, sm. attribut, m. qualite, proprie- 
te, f. apıyfunı[I- eh . Sulz aıdliutp . un. 
did » ubıySuulwln [I [eh » ubıySZurlgud Pre . 
* wnnpngbjbp- 2. Jepmabe “bomf- Hu 
Iuhl- pumuell. 2. tk: 

Attrice, sf. actrice, f. It num» Ju 
Aut fmpphräh, Atehr Farbe Bye 
biöb, fu yemhum ojmymh Geopp: 

Attristamento, sm. tristesse, f. chagrin, m. 
afflietion, f, inpındmı [I fe. enfupm [If » 
bmuufb[b. fe +b» md: 

Attristare, ha affliger , chagriner. ınpındk_ 

Attristire, Sgregwbh, - GuumLblbrrbeht- 
eob Lieder: | 

Attristärsi, vp. s’attrister, devenir melan- 
colique. inpındaj » infupbj » (FwfuSsb, - una 
nwdulg . uk buler . zuumL LI but . 
gem bl uhrbr: 

Attristazione, sf. tristesse, f. npındar [If » 
Jbzınp . paumf[[ [7 12757 ı 

Attritare , va. broyer. 
diutpkj » hnuunpk] » ser . Febr: prrkomp 
eier: 

Attrito, a, a. qui a de Vattrition. qyluglu . 
eh upunfı + winpywgbu » 172 Zn UE 
=]: +2 £3 

Attriziöne, sf. attrition, f. pelmeiu. gen?» 
an winpfwhp . + kt . prrpep : 

Attruppato, a, a. altroupe, e. qrudiupbu » 


ekhwul, . bung . 


AUC 


denynfku » gbunınpkun » Et EICZ TE meter 
bencrkı : 


Attuäle,.a. actuel, reel, le, effectif, ve.2.actuel, 
le, present, e. znpSboq « znpsulud . (ph 


zapd, bepaludı, ubaySulıadı (dep) uepgnp- 
Surlwb: 2. ur uf folyury. dormmeng: uydylnı. LUTZ 


enter ee ers). 2 enbet 


Attualita, sf. ce qui est actuel,m. actualite,f. 


ıbbEju ynpSkıb, ynpdoq: gnpskjh. Sehr: 


Attualmente, av. reellement. 2. actuellement. 


es nydalpl Sezbmtct“ - drrdete- 
ee berie brb> 2berbrb Sepnbis 
Attuare, va. effectuer. Ywenwpbj. & qymefa 


Font, tefkkechr- rm Hecht: 
Attuariato, sm. office de greffier, m. «qwz. 
ınolı minkunginpf, zpgb- +beltkurbr: 
Attuario, sm. greffier, m. wnbtwrıgpp 


zpbg - Ar Heel map ee - 


Sbst. uftfipeger : 
Attuato, a, a. execute, e. & zrpS kakuy. 


gupgfpehu möbug .» uzınwplaung » re, pre 


uumL! 

Attuccio, sm. enfantillage, m. zgnpd, put 
Mint [Hk udı. wirst kr» “bor- wir-dkıkı 

Attuffamento , sm. immersion, f. pklqm._ 

Attuffäre , va. plonger, tremper. plhnqdk, - 
un qwbbj » Phlynegwub, » yufepiuz. you. 
Ferm: 

Aituffärsi,op. seplonger dans V’eau. plnlky- 
unqwhlj » mind. und m udn: 
— nel vino, se soüler. wppkhuy - gfrbbybg 
buEr. “brbor ot 1t abre bubr: 

nel sonno , plonger dans le sommeil. 
a 
— ne’ vizi, s’abandonner auz vices. yuyızfı 
un ulne [If au Sunnwdlbj » She p=- diamp 
buberb out. Herebk ab Beyer Lerer- 
Sehefik mut: 

Attuffatüra, | sf. immersion , f. plhqdnm_ 

Attuffazione, J (Aue: plhpmegnıie. meufble. 
ulm ı 

Attuffevole, a. ou !’ on peut se plonger dans 
Veau. arg dupfd E eblıqder - be pfl b unL_ 
a A a a TE a A a 

Attuöso, a, a. actif, ve. agissant, e. np 
Ba zer Seubp neuerer. brikeneg län 
Gepufb Yelpr: 

Atturäre , va. boucher. fugwükz. fuhnıy . 
Bern =: z 

Attutäre,\va. apaiser, adoucir. gwönıgum_ 

Attutire, Sük,- Abydugnegwubr » Sup wp_ 
usb: purgpwgor gell . bedorchmppdaß. 
budeyferiut : 

Attutärsi, vp. se calmer. Swhrwpinbg . gu. 
Sunis: band ein . prebr: 

Attutatöre,'sm. pacificateur, m. Swbrup. 

Attutitöre, ee feussgungwpung . bu_ 
Terietbrerefe- posuhs: 

Aucchiäre, va. travailler a Vaiguille. gnpSky 
auu Twynps. “br bh kııkekr: 
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Audace, o. audacieur, se, temeraire. ya. 
gar. Surılipäuls +uufpg- ıbpe » +h=u_ 
op. terteeer- ob tert: 

Audacemente , av. hardiment. yaubazqını 
[Hbundje. Heft np Herde: 

Audacetto, a, a. un peu kardi, e. :bnpp Jh 
geiqmegt, Luglıps» Apmmmphm . Shen 
terleeern : 

Audäcia, sf. audace, presomption, temeri- 
te, T. Jyulgygunı[I-fı. AuypSnı[Ife » Sul 
mpäulm[Hfe. 4pmefopen. Ehumphfbe mp 
terlelet: 

Audienza, (sf. action d’ecouter , audience, 

Are. f. 2. auditoire, f. jubjı- 
gebjbp- nehljüogpm[fıh. 2. wnknb nchlja 
gem [dEwi 3. ogp- mtliuglpp- brll- 
“bi. pain. pummt Lerch 2: wbletpmih. 
eumitieg ber “barkuklhr mm. 3- 
krbrbrrer- rerrbbrche: 

Audire, va. ouir. qukı - 
kıklıckr : 

Auditoräto, sm. charge d’auditeur, f. znpS, 
uzmoh mehljegpf er eerbrbäp percblh 
ereeep: 

Auditore, sm. auditeur,, m. 2. maitre des 
requetes, m. achliugfıp» 2» wegenuweng apa 
ugbpumtug. pipe. 2. mer Aeuserbik: 

Auditörio, sm. auditoire, m. wEgb nchlja_ 
zpnı[F bu . * guuspusdı - EL E75 2 : 

A’uge, sf. comble, faile, le dernier point du 
bonheur, m. gwpäpn[I-fı dh» zugau[d . Sur « 
Kb Pelk: 

Augellatöore, sm. oiseleur, m. Swunpu . 
* (In yuapu . Gum: 

Augelletto,) sm. oiselet, petit oiseau, m. 

Augellino 5 h (I agmı hnpppl u Ir zuflı . 
te Ähen- perukr: 

Augello , sm. oiseau, m. [Fayznın . Sun » 
Gem. [eye ber: 

Augmentäre, va. augmenter. wkgnıgwäk] . 
ler erller: 

Augnäre, va. couper a onglet, couper en ma- 
niere d’ongle. Swnwhk; fi äbe Eyobqulı 
Bert bb Her: 

Auguräle, a. augural, e. qbelFwlmd. Sun 
zum fun [Ik . pginı[Fkunı . gb pp: 

Auguräre, vn. augurer,, firer un augure, un 

presage. 2. predire, annoncer. 3. souhaiter, 
desirer. Sing» SwrwmSwpg, Suruwmgkın ıb- 
Ubj: pydwlun . De, gun uf unge mul; .» 1 
ekınky » Yu [IK » 3- ıhurfwgl» ketapkr- 
Suygkg. gupfu padutu nıdbp. me pufum_ 
hbag (üb * ZunpSwenpkp. * pupblunlkb,. 
geh pm eh Kir. 2 derbe en 
Lehr. 3: whrhehr. ee ehr er 
Er une Hirt: 
— il buon giorno, souhaiter le bon jour. 
afajl pr ab wrulp» mug zufejlı unmu, 
Loınnı» mm fenyp om +bebr+: 

Auguratöre, = augure, m. hfru. fi» 


A’ugure 5 Suurwgkun . Sur url . Su 
A’uguro > uSwpguel * Sue > LTE + 
Berk Debeden  Heribe: 


Auguriäre, v. Augurare, 
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Augürio, sm. augure, presage, m. 2. veuS, 
souhuits, m. pl. SwewScdunp- Swewgfınnı_ 
2 ’ opSunı [E-fe . wıdınfp kiapmews P’- 
gu» $ekr- rb4- 2, [burbr- pr ynmem ı 

Auguröso, a, a. superstitieux , se. "p 
ufer pirrLp- Sepp Frabeb : 

Male —, de mauvais augure. gwp+ qnuzul 
Zu nag . Pan n.udgal . Ku dad 

Augustare,va, rendre heureuz. Epwhlyjb un 
LE: onu-piemı “berblepı Derbeh Kbr: 

Augüsto, a, a. auguste, respectable. 2. sa- 
ere, e. venerable. wmienumnmu. wigynumu 
Yası [7 JE Swynmı.p . fun wenp . 2. Terze fopruhguat » 
untppte opZulrun » JESwpay ıkt+elık- sh 
Anm . “bugtbfih . „bupbfiun . kl 
Suppe. 2; sumymrbt.: ıbrb$ . uber: 

A’ula, sf. la cour, f. palais royal, m. wp_ 
prbfip » unywpulp uppnch[ » “bp. +br- 
IE=4. map. Bundum ı 

Auledo, sm. joueur de flüte, m. YJanqup » 
"app wmsup . uyyi . tprp$ que F} 

A’ulico, a, a. aulique. wppnehfi » wppnehf 
ınktunlgug . * LA * “brsee . 
Grunde gm 

Aulire, vn. sentir bon. pripkj Sun wun] - 
Bar mE 

Aumentamento, sm. augmentation, f. w&nı if . 
ar 

Aumentäare, va. augmenter, agrandir, ac- 
cr oitre. kwugdiognıgwhlj » wübynıgwhl, » 
yußmfuly - uusuınlyun; negwlkj - meer . 
rent - aueh ihr. Aretthı bi 
eher Lerdhr: 

Aumentativo, a, a. augmentatif, ve. w&äh_ 
gneglg- Bedabeh: 

Aumentatöre, trice, s. amplificateur , trice. 
wöbgmigfg- “rlercde 

Aumentaziöne, sf.(accroissement, m. aug- 

Aumento, sm. mentation, f. wän.ih . 
un udn [Ich . garkynems . yabınfunı 
(Ihe: win. ap: Punk: 

A’una, I aune, K Yarlındh. “rıc»- rpm 
ab. rbb: 

Aunäre, va. rassembler. Fnqndly + Se pider: 

Auneicäre, va. enlever , ravir , escroquer. 
EALLE AL ER, puhdui . welt: 

Auneinärsi, vp. se courber. [Ifıpkj [ äkı 
np kplufdeny ıhursınfı » riet: 

A’ura, sf. zephyr, petit vent, m. uqnfu. ufp» 
Snqıd ‚punspwzmöz » JE or + remutbep- 
Sch: ph Fer: be: Ge: 
Aver Il — del popolo, jouwir de la faveur 
du peuple. zZunpS mhk; , gen] una]: 
Inynfogkut. Eelmufign Iboa pet Iepikr: 

Auräre, va. dorer. nuhbgoS yopfibkj. 08m 
uEL mund nuhenı] » “ nuhkplj » bumpn- 
ei ı 

Auräto, a,.a. tirant sur l’ or, dore, e. nu_ 
hEgos. nulfusgun . nulktlgup + nulhlgnju . 
a ke 

Aurelia, sf. (verme rinchiuso nel suo boz- 
z0lo) chrysalide, f. „pt Yöhlzung , ofruhleung 


Auricolare , 
Auriculare,| gromrcı- bıbrbh- Fee rcıe 





Austrino , 





AUS 
Jbıp uyuınk lu > up. Gogummimm om% 
holt: 
A’ureo, a, a. dore, e. d’or. null. nulkıkdı: 
nullgo®&. „[leie- [ehren <brrb%: 


Aureola, ef: aureole, Mr ul fung po 


prgl . 2. uuunfu fwnug bepwpwadngbep 


uppng “rherhr Buie- 2. pölkeet Sr 
babe: 


Auretta, sf. air doux,, zephyr, m. Sayıd“ 


„gunpmgnchg + waja » HE Se ea )- 
Herder. ih ber: 


a. auriculaire, wlwbfwmynep » 


kıbrbubr: 
Dito — , doigt auriculaire, m. S$hmyl&- 
* &hyply Jan. * dmg din » “ern b pupimd ı 


Auricöme, a. qui a les cheveux d’un blond 


dore. nuhfpqfuml . ı [e% Lg! 


Auriga, sm. cocher, m. Iunudurg » wuyynpe » 


LET . Got 4 


Aurino, a, a. dore, e. de couleur d’or. nu_ 


Aurispicio, sm. science des aruspices, f. 


Sur wmSılip . Sur wgfınme [If . pair 
PHfın: dm feet or 


Aurizzäre, vn. devenir or, se changer en or. 


TAT aulfı. fnfulg yauhfı»  [Ip% +eebphr: 


A’uro, sm. or, M, nuhf: [eb . abr- bäke: 
Auröra, sf. aurore, $. pp + wnun oın. * fi 


zynmu » ıb$}“#. uch kbrk- mul En hm 
ee er 


Ausäre, va. accoulumer. undnpkgnegwbky 


“Lerlteri=f : 
— vn. avoir coutume. undnpkj« “pri=# 
"rl brpeder, pilehr: 
Ausiliäre, a. auziliaire. oylulıud . o_ 
Ausiliario „a, ee ar äknlınnı» huu]bh. 
burretdg: 

Ausiliatore, sm. aide, protecteur, m. 
ya » Akntbınnı . kureete- Wonbpı 
Ausilio, sm. secours, m. oytaulwtnı [If . 
A’uso ,‚a,d. hardi, e. Sundinpämllup » Smul 

mpäurls * Jebgnyd . Senmpefth . Spumur . 
Abm fbenhe ı 
Aüspice, sm. defenseur, patron, protecteur, 
nn. ywzıunyul . oral . IIllachp - gu 
mungn] » Gelmneläh Lopemyumten Bupmbrmpı 
Auspicio,! sm. auspice, m. 3. souhait, m. 
Auspizio,) Swewgfenm [fat » paränı[Ipen » 
Snıdubfı . yuzınıywlaı [4 free . 3- bunfup . 
baäp » buL- pleL - onsp VR IREEEEEE 
sel Spfmslefte e-[Ed« SpA [r Teer 
Austeramente, av. austerement. lumnı_ 
(wid » feuwmfr . wbunguun. . “Lelikr fie: 
Austerita, \sf- austerite, rigueur, f. 2. 
Austeritäde,, ;durete, f. Y&nın. [If Ppu_ 
Austeritäte, vense: . udn [Sf ° 
quundını[d kb 78, kumnı[ fi» kltkrbr- tb“ 
+PuLpt- “beıht- “Berer- 2, MepPche: 
Austero, a, a. austere. pwph» YSne» wm 
dual » 2. lebuım . nd fl . umuınfly . klk- 
"rh Hbrrb- 2. Hentb. “brfbe 
Austräle, a. austral, e. du midi. Supw- 


oybm. 


AUT 


A’ustro, sm. vent du midi, m. Sup wrusngd‘ 
Suspusı. . Sugd° Sunprmunyg . Spur . ger9“ . 
Be 

Autenticamente, av. authentiquement, lega- 
lement. bpwewdpp» wpgwpm[SEmdp. pumn 
opfuß -* Junkpupup. ambpöph. ybepi: 

Autenticare , va. authentiquer. Szdiupnky . 
Swurnsunkg » fee ke gaua lg un dhlj » nbhsärk- 
Kr hebmiieh mh ee Meäh 
br: 

Autenticaziene, sf. legalisation, f. Suumus 
und gl . Suuınwunnı[I- fir . fun. Erpruulyudı [’7 7, BR 
ulejn. pebmtintı wmöhs pich : 

Autenticita, sf. authenticite,, f. Juskrpuspun 
ıbbE fh » uunnı.ym [If » ubph pr: 

Autentico, ä, a. authentique, solennel, le. 
fuse br prunlgudı » nenlq » BERrEBT . Ipwe» EERTAeFEeTETE . 
TÜyıliupfun. ambph. a 2.222 & Aueh: 

Autocefalo, sm. autocephale, m. Fiphu_ 
qpoefas gun (bigfulmunu). Humnh yurche 
CHbetomo-) : 

Autografo, a, a. autographe. fepnı Ibm uıdp 
gpkup. qgerzleug er pul- Hbreb b- 
ıbeh bereikr: 

Autöma, (sm. automate, m. zrpdfı, Eh 

en ng fhpbfo zwpdh. +bEhrp 
Herr Supmrbl prbh Erste. Aeribrheh 
korriier: 

Autonomia , sf. autonomie, f. Füupkuwepkbi 
bepegeöpfuge Leer Heerb m 
Lehen 

Autönomo, a, a. autonome. fhupbwepbUu m_ 
gen errep) Here rich 
ob (uböbr): 

Autöre, sm. auteur, m. quad. gunfız » wpmu_ 
eb; - 2. dinınk wg fp ypugfp- * SEeqbuud . 
ep pn zapdhz emule 
ser brbip- mr phil Athen 2 be 
Sn add u DEN rain) 3 SEE ER Do EEE Ze 2 
eu : 

Autorevole, a. digne de foi, imperieux, se. 
uf. wpchwtf Sueumnmpn » Juıb_ 
puhuiı  gopmung. “bogpib pt Ielikebuber- 
ERHt=R emp» Abmnp- der Shorts 

Autorevolmente, av. en maitre, imperieuse- 
ment. held kr. nfıpwgun » Spurpm_ 


mt. Aert bb: 
Autoritä, sf. autorite, f. 2. credit, m. 
Autoritäde,}consideration,, f. 3. eitation, f. 


Autoritäte R brlewtne[d het. Sufum [I fie» ıntb_ 
perl ea ® gognı[F- fur . mega [I [eh . > . 
yarınfrı . zer . fun wmenpnı [fee . 3 . An 
kuı[Fbwl gwlp . {Sp » Shuyeldpe, 
daunluugpfi. belkrep temrehl- 
wur Lbter Arbetelb Sehen hmmkfl. 
Gpmtp def 2. ibn 3: AmbLLbBlr Sberke: 

Autoritativamente,, av. imperieusement. fz- 
fewune [Hbwlje . er frpraugeanpı . Sherpmtmte . 
ee 

Autorizzare, va. autoriser. nu fyluwlnı_ 
(4b: Swuinwinbg . Swiliupäwulhlg » Jwıeb_ 
rurlui wnäbp. pempawfb, par Leder Boyfe 
et: 

Autrice, sf. femme auteur , f. Yu disnb hm 
ybe> Ambrrköe: 


E uılı 


el 
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Autunnäle, a. automnal, e. wzhuluyfi. wy_ 
Were be: 

Autüunno, sm. automne, m. wym . Io: “oc 
ser. Pedeas Beet: 

Auzzamento, sm. h aiguisenent , m. 

Auzzatüra, sf. Ystrbebk- “brbokr: 

Auzzäre, va. aiguiser. uply- mbbrkr ı 

A'va, sf. ateule, f. Suhfı :* Kind. ver. mb-_ 
Es ne 

Avaccevole, a. expeditif, ve. diligent, e. 
hätif, ve. wpwg. zujın. Pi peuzwpd » +lıp » 
ER re, Veh en Lett TE 
Genlmpefb ı 

Avaccenza, sf. ) 

Avacciamento, sm. 

Avaececiänza, sf. \ 

Avacciäre, va. accelerer. ıpne[Iwgnıgwübl - 
Elrbrir: 

Avaccio, av. vite, ww: yubmmrı 

Avale, av. tout-a-Üheure. wadunduja. ful 
kı. bul- 1 1,207 207 2 -) mm[b ı 

Avanguärdia, sf. avant-garde, f. gun 
diepenflyp = unsre p var derepe Pinmps 

Avania, sf. avanie, f. tort, m. Sup Surlg» 
Sunpumnagupnı [Ihe . gu Iprae.ifie . wlppwene_ 
let - “gr m bihe eu. Smrpbehl- 
Imumppefb- She: 

Avannötto, sm. alevin, menu poisson.2. niais. 
SLahgplpuul" älmp . Jarlıpı Ahnıhp . 2. BUEReIgEE 2» 
Fear FR or lt Beer 
ee a 1 A ak 

Avante,! av. e prep. avant. 2, d’abord. an- 

Avänti A terieurement. 3. devant. 4. plutöt, 
mieux, preferablement. yunwf pur. Tausfu 
„purl . 2. gun! . gunw) Eıu . gun 
zn . yunwuf puh. 3- un wff 4: wıkyl. 
rue. bILEL- 2: bubeb- 3- Forte: 
gebt. 4. cher: 

Avanticämera, sf. anfichambre, f. wnufft 
ubßukuls . wlan . zu fı[d- . zwSylıd D 
bindet Fmslb orunp- daykibeäh bu ı 

Avantiche, c. avant que. lg zer. yunmy) 
gu [Bb. Taufe gun gl. HALL Anton 
+bL Gum lb: 

Avantiguärdia, sf. avant-garde, f. yunwfu 
Dupinflyp unufungus.p purer werte feer 

Avanzamento, sm. avancement, m. yunı“ 
Qurgflon [fee » qwpgutsuft  pubrk IE - 
Fefkerd 

Avanzante, a. qui surpasse. 2. superflu, e. 
ayı gung" ıbıhs wlugwhk . 2. wmık_ 
gapıre mehjk. bubechb® 2 lee 
aber: 

Avanzäre, va. augmenter son bien. 
gergublp, guebpmep qltzu. Imrcbe nut. 
Lu, elle: 

— vn. gagner le devant. wruwffh whgwblg » 
wnlnıf qunufu. korpmthe ni f 

Avanzärsi, vp. faire des progres. yunwfk;. 
wguäükp. guwaufunbto jböübg, Ulpınky . 
qupguitu- kubebuhder- pubrk Üedere 

Avanzaticcio, a, a. restant, e. Towgmuuudp. 
Towgnpap: “pet: 

Avanzatile, a. superflu, e. wekjnpg. weft. 
aber: | 

Avanzato, a, a. avance,e. yunwfbug. zu 

7 


upkjl o 


vitesse, f. wpwynı_ 


(If. yetemtpetı 


kaugdiun_ 
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nufwungkal" punp » wilglaug - pbebihtr: bubet 
deren era Hr 

— d’anni y äge., e. wgbun gwiınıppp 
ar unlkan . beyeee “der: kberte: 

Avanzetto, sm. reste de peu de valeur, m. 
au lyusı. biz Towgnpg.p . be bu in 
ae 

Avänzo, sm. reste, Coupon, residu, 
gem [5 - Aawgnpr Tawmgnımd wılynpı » 
gwekynus. Dylan . [tet - Gumunmp: yu_ 
ee ae 

Avanzuglio, a, a. restant, e. 
“or Fampz 

Avaräceio, a, a. avare. mymS . ee 
bu dnsbmup : 

Avaramente, av. sordidement. wqwSn_ 
(HE wnsdje . Is jwınnı (Ib undp . [bene pie . po. 
“ferbt ul: 

Avaretto, sm. un peu avaricieux, m. ıfnpp 
ıllı ir Sh=ah e/mtbp : 

Avarezza, Ss avarice, f. mqusn [He » [bee du x 

Avaria, sf. avarie, f: afla ur Dunı yunıl" m 
fr tuzlelrun Jun wg Tran » bl Fufson 

Avarizia, sf. avarice, f. ugansmı [If . 
innı[I-fıh- azanı[d-feh. wpsumlbufpnefd[eh. 
hS&nı [I fr» phgunfpne[I- fe» [beein . fie den _ 
BA a a 1 na a aa 

Avarizzäare, vn. lesiner, etre avare. 
Sb: 4yunabj » yazSnı [If Swmnmbbj » 
an ah u 
NH ur, Brepetorer 

Aväro, a, a. avare. wgwS. Sypwm. Igpp 
afır* 18&[» plgwpwng . Irusplyud” » Cop". 
[bein thong . poupe . Yurbe . erh der. mfep] 
“bymd +beb : 

Avaronaceio,!sm. pince-maille, crasseux, 

Aväröne, tres-ladre. kapfı wgwS. din 
Tpuhssh. hafp» eybefl udmtbop ı 

A’ve, av. bonjour, je vous salue. nq? ıkr- 
ayfayı ph .pkg- hEgglu» ..n 0. buy: 

Avelenäre, va. empoisonner, qEqky- *l&nı_ 
BESTER: böhrrkir: ergangen dan he $3 

Avellana, sf. aveline, noisette, f. Ywqb. 
a EZ 

Avellano, sm. noisetier,, m. 
yrub md: 

Avello, sm. tombeau, m. zEpkgdiat. zbprfı 
Fer Mena 

Avemaria, sf. Ave Maria, m. 3. Uangelus, m. 
anal pr ey Wepbun. 2»; Sunnp uyaaalıfı 
u nLufb . * Jupipiupurhft unfeybhkpp . 3 . 
Spkgenul Skundı (#nold.p) nt Sp zunauls . 
ad ia 1 li N re TER Se 
a 0 1 Be 7 a aa 
— de’ morti, son d’une cloche qu’on tinte 
pour les ezpirants, glas, m, yubyuzkEgne_ 
gahkjh wilızud, l Fuılmı. dumm lalaiı (ll 23 


m. Am 


dis wgbug . 


yet 


Im 


AZ 


arafı . get. 


* dendol zul und, - koLp-/ mn uhpen yuh 
rd aa ara 

Avena, sf. avoine, f. 2. chalumeau, m. up. 
ur 2» upper . bed ı 2. pedoL- wo. 
un Ge 

Avere, vn. avoir. 2. y avoir, etre. 3. avoir, 
tenir, croire. 4. avoir, se procurer. mhk, . 
2 . bt, » . 3. 


null mtb un.» Sud 
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pRL- upSk]. 4. mhk] win wur + unonıj» 
brbader mini Amupr omg dep amp. 2- 
oh gummi. 3. mumydmi. [bmmfiing . 
4. Erb eher um s 

—la con uno, etre fäche contre gqn. qzwpkj- 
pphetup por nıilp . piktr,. opel: 
—in odio, hair. wınly . bieder + per ı 
— male, avoir mal. nıtkg gu, Sfrub 
zar[4[ehh. yguıbj pie: 

Che hai? qwavez-vous? qE’E pleq -.b% Imp: 
— sm. heritage, l’avoir, m. Swnwbyn. 
(4 . Fügp- minwmgnLidp. zy.p° JESnı_ 
[Fpeo- Ser. port dere boym=ı 

Averno, sm. enfer, m. q4nfup - Skip ink L: 

Aversiöne, sf. aversion, haine, repugnan- 
ce, f. mnlsyme[dfes qupzije. Suiten 
(mefdpen. pelbih. derrbukl- Terrier 
brr=s- Abruf pam Serhphl- Pemne 

Avertere, vn. detourner , eloigner, ecarter. 
Skype vbLbeirt: wbohmpepier pam Hückrs 

Avidamente, av. avidement, goulument, avec 
avidite. inbufwlun.p» ll Sunı. gahhmı[Ikwmdp. 
urlyunp. pen dremebl. PulLbap Rt: 

Avidezza, )st- avidite, f. desir ardent, m. 

Aviditä, \badp- ıfunpmpubp. unbUfwnp . 

Aviditade 5 sn, . ubänı I . ınkuz.p . 

Aviditäte , )Smupbfb. Sppu- -S frorrbeub-t : 

A’vido, a, a. avide, passionne, e. ıbunfwpon 
geblugog » Surplug Suunbun kwtgwlu[d. 

Avironare, va. environner. zueupf qunnky:». 
Femtfbing: | 

Avito, a, a. hereditaire. Fun wlgnı [Haus 
BR, Sun whgn (Ibm . Turfibb ug 2 
Sugpkhf- umge Ib bie mfbompmei Furl 
de 

A’vo, sm. aieul, m. Sur. 
Sup wre: 

Avoecäre, va. evoquer. ıbrfakg gummi gung 
unmnluiı 2 gagopkp . Seal irre 
Te mit bee Gere ihre 
br: 

Avöcolo, a, a. aveugle. up» +bop: 

Avogädo, sm. avocat, m. pwpkfuon. fnoukjl- 
frowhulz . * frau pad» Lberbkor- udn i 

Avogäro „ sm. syndie ‚=m. Sngwpupäm. . 
qurzenugit » Lierbi > die 

A'vola, sf. aieule, grand’mere, f. Swbh - 
* Ku‘. Ybojb-r m . Ybrk. Ibrrb: 

A’volo,, sm. grand-pere, aieul, Mm. Sun. 
"eguugı appt fe pe ir 

Avolteräre, vn. commettre un adultere. zu - 
bee Pier: 

Avolt6jo, (sm. vautour,m. wir » wi mm: 

Avoltöre, 

Avörio, sm. ivoire, m. ıfynulp: Fuiufp ıfoqung 
Ser rbb Teaber- Ser: 

Avunculo, sm. oncle muternel, 
"Söopkgpuyp. weyg: 

Avvallamento , sm. cavite , excavation, f. 
creuct, m. gbymie. funnngp» Zuylm . 
1 No aaa 

Avvalläre, va. abaisser. enbwpSkgnegwblj . 
le a Lu, 
sr: 


* azumıy » * Truufum_ 


m. ‚pEnf . 
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Avvelenäto, a, a. empoisonne, e. zknrluy. 
ed 
ne agreable, gracieux, se. 4&- 
Avvenente, qEgbl- Sn . zbenpSurlig . Su 
Bbulisuwanpapı = Jegkrarz o- ruakes lee - 
bupmrep- upmäblilk Lbisehe Gum ı 

Avvenentemente, av. elegamment. geyfgblu- 
JuykjgmlIkwmdi . pum uqwunzwäh.» keabL:» 
borib- Petmehueft bil: 

Avvenentezza, 1er bon gräce, beaute, f. 

Avvenenza, bon air, m. zäakgime. 

Avvenevolezza . ehr. ya. Juykjgnı{d fr h- 
Zunpsp« wbunbeukt: Set aermbhl- Le- 
Gmbpft : 

Avvenevole, a. bienseant, e. yEykgpi- Juy- 
Ermez « Iemabr- bermreh- Bor 

Avvengache, v. Avvegnache. 

Avvenimento, sm. evenement, accident, cas 
fortuit, m. 2. arrivee, venue, f. 3. ecoule- 
ment, flux, m. 4. action de s’enraciner , f. 
ywnwSup fund. +E:yp . 2. a . 
Swuwbkjl .9- Snunıdü . Inpne fü . eqlenı du . 
4» wur palin un nl wg . unuly un tınıjl . Buum . 
abe eben. Aampnmı lim De Fb 
Blade membem Io mbone mbinn 4 Hhot- 
br - Hbor umge: 

Avvenire, vn. arriver. 3. etre convenable. 
buy jFub- legl- unser. Suitqfegkr 
2. pup « Swuwblr » 3- yuınzwdb] » P big 
zu: ee Hecht peull Ierer- Lore ob» 
e-de-p eldbr- “rer ot. 2. belibehr- 
mofbh om Be Babe op buppnimg 
— sm. lavenir, m. Swbrkpäbug, wuywnahß 
Fully» IE ihr ud . ncbpm 2 

Avveniticcio, a, a. nouveau venu, nouvel 
habitant. Eh» np . Znpn « Op. Omm_ 
paslguite Er Erbe bnnpetig - quephure Ei mpe 

Avventamento, sm. jet, m. 2. elan, m. l'ac- 
tion de se jeter sur qn. wpäwhljt. Aynıil . 
2. gupdulneita. f Jepuy qledke- Per. 
mil. 2. wfbprin Gemtt. Gudik: 

Avventäre, va. lancer. wpäwhk; » ägkr- 
web ind ı 
— vn. s’enraciner, prendre racine. wpılin_ 
ruf + eruul, 777.8 77 7 mpiüblzp » +bor breit. 
Fe 

Avventatäggine, sf. temerite, f. yatgqını_ 
(Il, wbdinne [Ip fr gmpbur Herberbrcht- 
an Se Eu 

Avventatamente, av. inconsiderement. yuh_ 
gegum[Skudp. wnubg feupspan Sbrbe- 
“bulk pik etc ee 

Avventatello, a, a. evente, e. [#kl&kasmdpın . 
guingmugt. $erbpepr- mb Arsen: 

Avventatezza, sf. temerite, f. yabegybnı_ 
a a ee a 

Avventäto, a, a. elourdi, e. yabgnıglı. wh_ 
den» $ptkpnbr: sohn uhhun. Ahmafufe. 
eRbet-L: 

Avventizio, a, a. adventif, ve. Fwawhgku . 
Ilpmulnvın » hp uch Gm, bb: 

Avvento, sm. evenement, m. arrivee, f. 2. 
avent, m. qwynewm. 2er gupmemın. winenp 
gunw! pur sn Ppbewmnuf * lu 
Kl By 1 1 BR A DT a len a 
kunde: 


Avvaloramento, sm. valeur, f. encourage- 
ment ‚ m. gopwgnıgwbl ji . gopnı[F-fı . 
geLibBr bene: Belek: 

Avvaloräre, va. encourager. gopwynıywülj. 
pet ikRukurbecht: FemLiblı Hapkeı um 
eb Lehr: 

Avvampamento, sm. flamme,f. pay: pep- 
enrpneihh » Eutin. ofen. kl: 

Avvampäre, va. enflammer. grpgnpkg- wypkq- 

1 a a a a let Far aa 

— vn. etre enflamme. wnznpkj - genppnpkr » 

ne ee Rt EL 

Ir. bepkhniiu : 

Avvangäre, vn. aller heureusement, aller 
bien. gufngkr - gel Yes brb bob oume 
kllder: 

Avvantaggiäre, va. avantager. wnwekynız» 
Hr pubrbubler popfimum Hicks: 

Avvantäggio, sm. avantage, profit, gain, m. 
utilite, f. oynıın zus . wn_un kn [I-fı . 
$abeb- sep mung. hpefb: 

Avvantaggiöso, a, a. avantageux, se. o_ 
zınwlgup . zuSmkın . zuSwmeng . zuzjlehmudı 
Beh Abe: Beheben ne 

Avvantiaggiüzzo , sm. petit avantage, mm. 
Ye olgmeım. Spy p dep ı 

Avvantärsi, ©p. se vanter. iqwpS&kj - ıqwb_ 
Su. koptkr: 

Avvedersi, vp. s’apercevoir , connaitre, re- 
margquer. gzup « je}: flug » Sutruzkj. 
EEE 1 a el Tel al ka 
Aut md HEdt Hider SEA bepieh: 

Avvedevole, a. prevoyant, e. yıwuın. gun 
zugkbu . pl md. gef frelung - “re . 
ER et Iron 

Avvedimento, sm.] prevoyance, prudence, 

Avvedutezza, sf. re f. gg ob fe» 
Plaruwnı [fer . yzauınnı [Fe . gzgmezunn 
a A a 
TSrER: 

Avvedutamente, av. avec sagacite, prudem- 
ment, sagement. kılinunn:[Ihudz. Surtduı_ 
eng: yanı9zm [I kuıl . nl pebhr. Filet ku&- 
ueuerklt Perrk : 

Avvedüto, a, a. intelligent, fin, prudent, e. 
Plaumnd . Suybgon . dirugf qkm. PqI- 
zum » genug . inf . »SeLLe- 
ter=-blub- Ieorı- “yer: 

Far — alcuno, donner avis, averlir. Sw_ 
Unegwhhj DIL: untl.» ps 

Avvegnache, c. quoique, lorsque. 2. vu que, 
attendu que. [(kiykın br. [IE be. 2. pw 
qb-» npaıJlSkwkı . Fibrik- Sapgm En ber. 
DL: 

Avvegnadioche,c. quoique. [Hkiykın Er. drpymi 

Avvelenamento , sm. empoisonnement , m. 
+knkji . * (menu npkge . bs: 

Avvelenäre, \va. empoisonner. 2. empester, 

Avvelenire, Sempuantir. zEnkı: * [nam 
np, » 2. wrgwlubl; ann fu ann [re ‘ fen gap 
Gewmlp. AESLENr. ame > Vofihp 
a a Er 

Avvelenatöore, sm. empoisonneur, m. y+k_ 
qunnen Abbheböußßt: 



















7 * 


100 AVV 


Avveniöre, sm. chaland, m. pratique, f. 
boy -*yußufanpg.* Jußunnpg. berlbrb: 

Avventüra, sf. aventure, f. 2. danger, peril, 
desastre, m. gEa,p- ybanımd. wiugp« 2. 
ann Zupp . zwupfip . ala a * ungkınp . er- 
zerunne[dfe. gembemp. demtem. Lefem- 
2. Game hunhauhlb Are 


AU’ —, au hasard. pum afıyagy. b- 
ynıudn] » f quinwmSapwg- pu«fb IEık . gu 
pm 3 


Avventurärsi, vp. s’aventurer. quypu f pnfih 
mubg- yqgnıfab fo hobau gukr. 
a er: 

Avventuratamente, ve heureusement. ya 

Avventurevolmente ‚Sfayrı[dkwdp »  puufu 
inwinpnı[Fbudp . Let kb - kr br» kr- 
eb 

Avventurato, a, a. fortune, e. heureux, se. 
pwfsenwing » Jgafankbu » Epfwbflj» fun u _ 
ng . Epwhbkjlı . * yefnngufan . ferbrb ® 
“ehlie  Eneene + N 

Avventuriere, sm. aventurier, m. qlb"nınp 
Prptbauntymil® TwSmnuhlu » mfungbu . Tu _ 
Sunınuly » “berb% Eılr - Gem “u pie. 
Shrayb: 

Avventurina, sf. ee 
apPTE [2 sulylı Füg sugar un lud . 
“uch har. Geäbeher- albähe: 

Avventuroöso, a, a. fortune, e. gwfunwinp . 

# peufichfpnehfee . Beth “eg 

Avveramento, sm. confirmation, f. Sydiup_ 
[iii jur» Tyılinpinnı [F-fieh. MEN. 202 Sau 
inuımnı [If . erbte . Ierıkrrbr . 
Besitr: 

Avveräre, va. assurer. Sydiupinkj - umn._ 
'qE[- Swuwnwminbj » gpınkj » Ikrıkrrbir- 
“ubpirkhr. user Desphe Behr: 
— vn. s’accomplir , s’ effectuer. wınnıqkj. 
Swunuınbj » f ynıfü Epubk - bb» br. 
vbrr backe wushh, Muhthe oe: 

Avverbiale, a. adverbial, e, JEpwaph gu- 
Lpg- * Fiuhpugf. er$b: 

Avverbialmente, av. adverbialement. npıyku 
glepuglp gaiufg-* diehpuyopki. zepd ink: 

Avverbio, sm. adverbe, m. JEpwagfp pahfg - 
* dinlpury . er) % 

Avverdire, va. rendre vert. qwjwpwgnugum_ 

Avverificare, va. verifier. Aydiupınkj . umn:_ 
gb Aerrbrehhr: 

Avversamente, av. malheureusement. guuw_ 
nm [Ibm . Aumfunmqulrf . ylınu pbayka. 
.ugnmpenug une -  ferbebrrht ih - 
ya 

Avversäria, sf. ennemie, adversaire, f. 
[d Zuaudı» Surlwnsulnpır + urfunyurl . +2. 


ıbı » + 


nuhkhlyup 
* nullıynıan . 


euaps : 
Avversario,] sm. adversaire, ennemi, m. 
Avversäro, I (Fzkwill- Surlpununlapg- wfung 
ud » nunfu . + r% . puuff. rt 


— a, a. contraire. Suhpwnul » 

ur Be em: 
Avversativo, a, a. adversatif, ve. praub- 

iu . pbynki. Sulyuan.unly . gerıe : 
Avversatöre, sm. adversaire, m 


[du 2 
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AVV 
Inpr» pogabliuhmg. Swhmnwlon » gepıe 
yo—pub. puukl. rer £ 3 
Avversaziöne, sf. opposition , f. Sum 
har [F- fie . elta . erıceLe} 
zeriet Lerrbeh- Febr bh: 


Avversita, sf. adversite, f. malheur , de- 
Avversitäde, )sastre, m. gwpfp.- wnbınp - 
Avversitate, Im wann [$fich» wtSwp[dnı_ 


[Akut nun mul . lm. um. huepubfb: 
Avverso, a, a. contraire. Swlpwnsuudh. pbr- 

flug. pPbarfliulut plyykd'. kerıe- 

uerre tube ph: 

— prep. contre, vis-a-vis. phrgkd'. Su 

ykıy » Ed" Jarlıqpelint . bupı puchem . k>- 

»e-trb. Bereimii tere: 

Avvertente , a. circonspect , prudent , e. 
Suybyon -» ELLE . up[Inh » klauwmnt . 
»Perte "roh fiber. Shoche “Leh- 
“erbllch: Ä 

Avvertentemente, av. avec ceirconspection. 
Suilupnd . erpSpend. . ygmzn [Fk . 
ko -errere bi. Kölle bb meec- 
rbfe tik: 

Avvertenza, sf. attention, f. soin, m. dimm_ 
ale pm (If . wp[unı [I feed. bad‘. br I 
ze ben pyl&- Yen "rehrere- Fb - 
Tungrkl: 

Avvertimento, sm. avertissement, m. fapuan - 
lenpSprpr» wgakgn [Ihe mahhuft. kayt-L- 
Deere een: 

Avverlire, va. informer, donner avis. war 

wnahbı . Suhnıyablg . inbgbhwgnegahkr ’ 
bjwidinkynıgwbky . uaqb; - fepwinkg » po _ 
br Lerdbt- boyb-fb Ibrcbt: 
— vn. observer,, prendre garde, faire at- 
tention. fenp Sky: qelinumı. usb,» game zwla . 
ılbın hr - rperkuhr . $prr m elmgm s 
a a SE 2 2 

Avvezzamento, sm.| habitude , coutume, f. 

Avvezzatura, sf. usage, Mm. unınpnı_ 

Avvezzare, va. accoutumer. undnpkguegw_ 
Ubj- phrkynıgunblg . »Leıllerios . rt 
Faftkes+: 

Avvezzarsi, vp. s’accoutumer. undnpkj- phr- 
are nuwhkj » ui . rel preakr z 

Avviamento, sm. acheminement, m. quaınpmu_ 
nn [H-fe . Jgerybh wbqwblg + zur . bel . 
ker: Bbrupbt ubbR: 

Avviarsi, vp. s’acheminer. yrıylb wbhwubk; - 
negen tk - Suhgbpäk] » Dundky » ba 
were Gene) en PETER 

Avvicendamento, sm. alternative, f. END « 
„bihrk- rrerte IE uhte: 

Avvicendäre,vn, faire tour-a-tour. ıprıbafak - 
ıhnfaby » Jyaynpeky- ıfafuwmtsundleg » gu 
ıfınfu ul by» ıhafuwdmlımı , aunpıpuı qnpSsk- 
"table Hecht Sedeelt uk rbobrbeht: 

Avvicendevole, a. alternatif, ve. bspw - 
ıfır wat gun . ber kb ob: 

Avvicendevolmente, av. successivement. ıIn- 
bewtlgme » Yupquı . Ipusprug par hupgk ° ılfa 
ur dinge . ıfmıfınfa . RD U kb 3 

Avvicinamento, sm. approche, f. JEpäu:n. 
paı[F- fe . bmg nd ı 











AVV 


Avvieinante , a. approchant, e. ukpäum 
uni» Sonweng . Tuıliudı » Fegpmyet D a 1 . 
Berb: 

Avvicinanza , sf. approche, f. .kepän.if . 
dinıngbjl. 2. db päuı.npnı[d-fich » a0 DE Le 
2. beterreh: 

Avviecinare, vn. N s’approcher. ıkpäbhup . 

Avvicinarsi, op. | diwungbg » dombge Sulz - 
2 es a a 

Avvicinazione, sf. approche, f. JEpänıi . 
fe 

Avvignare, va. planter la vigne. uyyfı blk]. 
mul phrebr: 

Avvignato, a, a. plante de vignes. wyyqw. 
ıkın. udn rbrbLb: 

Avvilimento, sm. abattement, m. 2. avilis- 
sement, m. pp. jreSnı ih. upnwpbhnı_ 
(dh. 2. wlupgnı [If . katwpSnı[I fe. 
Unewgne [Ich . kerkr Seren krerkr. 
-berhr- Sehen. Perbmupber ten 2 u 
terblb- bore—t- "Lirtret: 

Avvilare, IB: avilir. 2. decourager. wm 

Avvilire, 
qreSwbk, » upenupll mnblj » 2 Hull 2) 
Gugmpbft, bed piiit 2 Fperbußth Fort - 
Eeerkrebrrkrrbeht neurelhh sheet em 
Bor three eedr- Perbumpb Gum bilcbr : 

Avvilirsi , op. perdre courage. jıdwüh] . 
tpwüubp. upenmplly jlubr. beerksb Ferec=t- 
$elemr derbe ect urkllb Herbert: 

Avvilitivo, a, a. avilissant, e. 2. decoura- 
geant, e. wlaupıfiz: wpSulirpSnum 2. L.Pre- 
gbs - qnıSßz - ng upınwmpbd und» Gutmplft 
berbßp. böser 2- bherbr Ferehe- Helene 
terbr: 

Avviluppamento, sm. confusion, melee, f. 
zugaymınbjh. qurınaınl jü . WuXhea» kun. 
gerereteleh* 

Avviluppare, va. embrouillir. 2. entourer. 
zbolkp. found. fewmndeudlep 2» upunkg . 
ea nupkr.. eereler"Be“r- 
teren Pit. 2. vupding. mug apind : 

Avviluppaiöre, sm. brouillon, m. wllfz» 
kaondwphar. poperferehe- Helikerkep: 

Avvinacciato, a, d. ivre. gffukgk . wmpplu » 
efnuspuudg . qnemp[F-wgboup f yon . *alblund » 
-brbor : 

Avvinaäre, va. meler du vin avec une autre 
liqueur. frwndtlg gelte ereme uhe 
wo ıbs bıb Fercıler=t : 

Avvinazzarsi, vp. s’enivrer d demi, etre en 
pointe de vin. oquaa gun dje gu yfben» queup, 
Furt b +ffbun « wppblup » ufuwquhly » 
"gltenifaug . «brbor sum}: 

Avvincere, ?va. lier, entortiller. qwunky . 

Avvinchiare \ uunmunlj_ . zunlı . u pdnd ° 
Tue ee ahrer - hr 
kr: 

Avvincigliäre , va. lier avec de l' osier, en- 
tortiller. ug nıanıd.p y puapuupı nung 2 
rail Seh b- an 3 

Avvisaglia, sf. attaque‘, bataille , f. com- 
bat, m. Iefıı » yunlpuugd beundunepp . 
rbap-r. eler open Pet 


kr . mpSurdupSkr . Unwgbgue_ 


rbr 
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Avvisamento, sm. nouvelle, f. avis, m. 2. 
prevoyance, penetration d’esprit, pruden- 
ce, f. 3. regard, m. gemg+ jeep- wgabgnı_ 
Pb: 2. (diugm[4fed: dhenp. flianenme_ 
Kup . 3: Suybgnıwsp . Tuykgusp . peubr . 
nee a ee meetneehkürer': 
abö%- Bprmubll - Best. 3 Tmampı meer 
tFopb-r: 

Avvisare, va. mander. 2. observer, aperce- 
voir, wur wnhl; » Suhnegwbbg . Trzuelu 
her - myqgkz » 2. funk» Tzdiupky » Suyky : 
lywenkag » geenbsubg » ınbuwükg - [rdiateug « fem_ 
ln Lbeser See here 
bledhr. 2- Iborbihrt- bub amt mt- bopcbr- 
a a es Late Ze 
— vn. se preparer. 2. se rencontrer, qw_ 
a a 1 

Avvisatamente, av. prudemment. Pıdinumne_ 
[bug . Sulßumpnd » yanı9znm (Hua: . lenp- 
Spegm]- "Ferb- Pöleft ib: 

Avvisatöre, sm. conseiller, m. Swbnıgfz - 
konpSprputuut - pamgumpn hun» mug Lprhäh- 
bepapr- “ererer: 

Avvisatüra, sf. regard, m. Tuykgusp. do_ 
SER SW ERR 

Avviso, sm. avis, sentiment,, m. opinion, f. 
2. avis, conseil, avertissement, m. 3. nou- 
velle, f. 4. sagacite, finesse, f. YupSfp- 
dhıunp . fapSnepr u kapSnepe . wygrkgu 
het. fepwin. 3. geng- qunngud‘. gu. 
pp» Susıljeune . Sagulg. wıkınfıp . inbglehn:_ 
(bt: 4» Surl&ung » kıliarumn [I free » Kup 
mupnı[4-[r . [ek geilinn: [If . Ihnpndmı 
[bt ding: [eff nun. het. ph» 
ui. egmeı De bapefb- bmobiufs. Het 
3. peuier - Selerbe. Le mt uuerklb- 
Sermeklb- absrbrehr: 

Mie —, il me semble, il me parait. [#nıf 
[43 . npeyku Yup&kil‘. men tim. hm tbo_ 
a a a Sa 

Avvistäre, va. observer attentivement. Suykj- 
zlenby . me kaluy uyky. kb anti teo- 
bl rer ir: 

Avvitiechiamento, sm. entortillement, neud, 
m. uyuınljlı » yumınwmınkjü + Sutgayg » un. 
In . Ga Bond IN: 

Avviticchiäre, va. entortiller. zywinkyg » uyu_ 
nwınbj » up die : 

Avvitire, va. planter des vignes. uhkr uyyß. 
mu rt: 

Avvitoläto, a, a. rude, tortu, e. ehr - 
febuın . Ipurcliulyap . “bpft . bir bmıpb- 8 

Avvivamento, sm. action de ranimer,f. Eh. 
gurbwpwpn[dfech gopgnegutk ji “ ‚pwufu_ 
teen [Ace werben bhmpkt Lerch: 

Avvivare, va. animer , reveiller. kEtızutum 
yuegwhlj » Eu wtf unhly:» gopwgnıgwbk;.» 
prQugkpkp: upbupSwüukp. verbleibt get 
Lbf, brorkr Lerbr: 

— vn. reprendre force, se rallumer. YEhquı_ 
Um laug » qopulaung - wpdupdkz» nf wm» 
wbrbichr Fat mit Gum LbRu uhr: 

Avvizzare,/vn. se fletrır. (Fwnurdey . Fwp. 

Avvizzire gi 3 bewdplp. wogeg: 


102 AZI | 
Avvocadäre, vn. uvocasser, faire la pro- 
Avvocäre, Sfession d’ avocat. ywzınyul 


lub bpwewbg neporp » ALTE Jennwynd 
feoubzl red operiert be ee man 
br ot humezbrhl bier: 

Avvoeäto, sm. avocat, m. 2. protecteur, 

Avvocatöre P nn out zb . gupkfuou. frowhaulp. 
Jarınwynd bprwewlg . # fnwınupur . 2 1 
wqurzimqaite » Lite bernd wete LietbLh 
gummrbp- hetmprbrb mode 2. Slnklih- 
pm $j 

Avvocatrice, sf. protectrice, f. fwnwanı] » 
uyugungudı . Geis efiäh "4 

Avvocaziöne, sf. profession d’ avocat , f. 

Avvocheria, ynp$ ; foulyun - 
Lertiekb- Aemmıbrel: 

Avvogolare , va. envelopper. 
yuınl] » umpind ı 

Avvölgere, va- entortiller, envelopper. ?. 
tromper, seduire. 3. tournoyer. quunwuml. 
zug» Spwplj: zunks- 2. fwpkj.» BaJBE — 
np Anynpbgnugwülg « 3. zufzrtkı- zufkı- 
Snynfbyargahblg » (ununbgnıgwälg * ti" - 
pEL- EL: “url rer leret 2 

mung. weprgp ut 3 abLbeht- who 
herr: 

— vn. röder ga et la. zefkı- yuskr- (du 
QGunkg. belt: wegen erh er: 
Avvolgimento, sm. enveloppement, m. 2. fig. 
les menees, f. pl. qwinkjb. 2. fumpkbnı_ 
Het: Ubtgne[ldfeir ompim. 2er mL Sbrh- 

Yeah: 

Avvolgitöre, sm. envelojppeur,m. 2.lig. trom- 
peur, nn. ap ıyamınkd 2. fewpglpun. few 
grrcufil; ® Tbdızywang . “mp BERH romteperrde- 
Srber : 

Avvolontatamente, av. temerairement, da son 
caprice. geatzunı[F lud . 
PEudp . pam al wbäht . mem. 
Pro pm - Sbehp prä Ami: 

Avvolontato , a, a. entete, e. temeraire. 
Jadiun. . Jahbenıgdı [3 Porde . Lumihp s 
Ba te 

Avvolpinäre, va. duper, en faire croire. fr 
ek» LEuyk;, ywenply Ppplı gqunnıku . [eıtk 
Ts leer: 

Avvoltacchiarsi, vp. röder. yuskz- zrfk,- 
vom: 

Avvoltäre, va, entourer. zuupf qwinkj. ku=_ 
uelit - etbeht: 

Avvölto, a, a. entortille, e. «qurunbup. ug 
enunlup. “mpeg, : 

Avvoltolatamente, av. a la häte. 2. confu- 
sement, zug » ıyn]. nm dbungun.. 2. 
fern f kon. rk -buöh,. “bb kL£- 
2. kupimtmppr: 

Avvoltüra, sf. detour, embarras, m. obscu- 
rite, fi yuwinunnwlup . zhnl&. fewn nung zn 
(dm [pen Geperehreh- romıetueh: 

Azienda, sf. interets domestiques, m. pl. 
administration, f. ruf znp&p. Jinınu 
upuwpm[$- fr . luakunm [If » FL kırkrk- 
FL bzLbrbe kmmpkenp: 

Azionario, sm. actionnaire, m. Juwnulbg : 
PET TRRIETUEN TE 


Be EHE nen oL 


qunwinlj . 


gadunnı_ 


AZZ 


Azione , sf. action, operation, f. gap. 
trp- kr- Imapmbufb ı j 
Azörre, sm. espece de jasmin tres - odorife- 

rant. uhfrr yuudfl» por bmufesh ı 

Azöto , sm. (una delle sostanze chiamate 
elementari) azote, m, or Sbkuy fi pn- 
pwulk IE erpabmöft or Sbleyp yr_. 
a h 

A’zza, sf. hache d’armes, f. wwgwp. uw 
hnıp . Lubr . vuhut : 

Azzalıno , sm. espece d’ecrevisse, f. wyy. 
Pelrgp bung 2a U 

Azzampäato,a,a. qui a des griffes. dürgpw_ 
enp- $brrkub: 

Azzannare, va. prendre avec les dents, hap- 
per. mhk un undund;: ’ +dwhkurn.p nm 
diuglr rer, bb En ine enr 
kllder: 

Azzardäre, va. hasarder. zug Jemmitglı » 
PERS Hs er a 

Azzardo, sm, hasard, m. ww + ınpäubp . 

Azzardoso, a, a. perilleux, se. ıb 
qguwep» ef sauna lyungı » Peöslkrerb: 

Azzeccäre, va. frapper, lever le bras pour 
frapper. Swphwulj» Jbpwgnegubkg qälnı 
un. Surplguitilig mmpimfe eb Meere 

Azziccare , va. remuer , bouger. zwpdkj + 
Prrefatn Eng: kerırlier . um pelud ı 

Azziccärsi, vp. se demener, se remuer. zwp- 
a BT a BE 

Azzieatöre, sm. qui s’agite. np Jhgm zup_ 
+f . Jzınwyugd . eher . 07222 21227 
ob . korpefn ‚2 

Azzimarsi, vp. se parer, se farder, s’ajuster. 
gwpgepdbj - &hlky- udn dl» bıkudkr- 
Beten Buterberit- vsht bb ar 
re Brei bucht: 

Azzimella , sf. pain azyme , m. pwrupf'. 
ubfdng. pochpupe - umchpapı Elder. Feltei 

Azzimina, sf. cuirasse maillee, f. quwS,p 
depinp. erden - Aerähe Fee: 

A’zzimo, a, a. azyme, sans levain, whfadnp . 
gap]: pedrebe ubebr- Selbe : 

Azzimütto, azimut, m. wyzbz% Sugug pr 
di) dhfopkl be nengape 436 Lebe * wab- 
Unıın . be -“b fh: 

Azzittärsi, vp. sebattre. pwfukg pr Ahılkuu . 
a 

Azzuffarsi, vp. se battre, en venir aux 
mains. haugly- hanıky» diupunlgl » Jiupu_ 
nbı » yuwinbpwgilky » Sprr bier: Bprr kt- 
Ir: wbogpendkr: | 

Azzuffattöre, sm. querelleur, m. hancoy - 
hwuykEgon han urpunp - eliede 2 

Azzuölo, sm. bleu fonce, m. [Frzfu Yuymı_ 
mul. a lb: i 

Azzureggiare, vn. tirer sur le bleu celeste, 
sur l’azur. Surphuhlg f Yusıynımulı » den 
Ib , vefhlbprb eh, up ı 

Azzurriccio, a, da. azure, e. de couleur 

Azzurrigno, d’ azur, bleu, bleue. w_ 

Azzurrino, yayıımın » kp- 

AZZUrToO, \ Wlıuwugnjh» Smıfugnyu . hu 

Azzurrögnolo, ) «quemwhugng. dmLhe dh 

Lberb- Ieor perib - Ibor: 


ıfın ml 


Iyursymiunulg . 
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B. 


B, sm. seconda lettera dell’ alfabeto, e la 
prima delle consonanti. 
Babbaeccio, sm. badaud, sot, m. fang » 
Babbacciöne | 
elek: 
Babbaleo, I simple, nigaud, m. ayupıgus_ 


BERuEgARE N . [ul ä prunalfucn . lc% . 


Babheo > alfıın » wuuynız » rn ° kubs Fi 

Babbione, 

Bahho, sm. papa, pere, m. Surspfl: Surıpr oymugmer 

Babboeccio, av. inconsiderenment. wawlg pl_ 
inpni [ku . un alg knpSpan . braun b 
ara rer bl -Liemibr : 

Babboriveggoli (andar a), vn. pop. mourir. 
Jen. kopbr 2 

Babbuassaggine, sf. balourdise, f. wtılinnı_ 
ae ea a a 1 ESS 

Babbuasso, sm. niais, sot, m. weynez » wi 
dhın. mblmi u 

Babbuino, sm. babouin, ın. 2. fig. lourdaud» 
sol, m. wuänn Iuumyßly » 2. usbaılfır . day 
dam mgfmtn. sechmüh. Dr lee mus 

Babbusco, a, a. grand et gros. yuqld- ES. 
wu. wlaupf. kpb bepe- aboyber: 

Bacalare, sm. iron. docteur,, homme d'im- 
portance. uyp das. Epkabjb: ypanı'ı . Yud_ 
rer bb “rbb: 

Bacaleria, sf. bonne opinion de soi meme, f. 
orgueil, m. aungeup&n [I fe» wur cdgeuspinu 
ulm [Ifetı» Lopehh Berkmaub-r : 

Bacäre, vn. devenir vereux. npghujbg bl]: 
gemperpehlai ı 

Bacar02Z20, sm. vermisseau, m. „pyb. gn_ 
nn. Ge=pr. eeilr 2 

Bacaticcio, a, a. vereux, se. »rprtwjlg » 
a 

Bäcca, sf. graines de quelques arbres, baie, f. 
Suuınp ® nchrp . +eywSnchrp ® * Sum 
ginn » pbl Pi 

Baccala, \sm. morue seche, f. Amin fg 

ee, magslu ungfenbt. Sage 
le a a 1 A 

Baccaläjo, sm. navire banque, m. Tr. npuny 
ujlapı Alu . kbr ulcbrhpr Foyer: 

Baccalauro, sm. bachelier, m. yunwfflı wy_ 
kalbruub rekbı ebbeak-e Berbitz: 

Baccanale, sm. bacchanales, f. pl. www 
ges all un lgaıla yujınmlnı dp, nohp. Mapoe 

An) 

Baccanella, sf. cohue, foule, f. wrufempı 
insprip gut » kununu uR. reg pl F} 
Baccano, sm. vacarme, m. wdjnfe. wm 

aquelg» uequlncd  opegn zmtefben - $pmpbe fipe 

Baccänte, sf. bacchante, f. 4% qwynohkun 
Umuitgupundinfi. Quponnmt puspcenp ı 

Baccelläccio, sm. grosse gousse, f. 2. fig. 
niais, sot, M. uwmmımp wind (nung). 
2. wall » (Fwhäpuilfn Ge ph Gummi. 
2. 27 . loch: 

Baccelleria, sf. baccalaureat, m. 2. sotti- 
se, f; un af und Ip fi Jwppw_ 
ybınnı [Ib . 2. wtulinnı[F [et . yldapnı_ 
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(bet - buftprugp wahr beltbruub rubbL 
eat - 2. mbmt ehe 

Baccelletto, sm. petite cosse, f. gay zyw_ 
mfS pang. (erirh Gem lungen: 

Bacceelliere, ) sm. bachelier, m. yanwfld 

Baccelliero s urumfdule uurpızfa Jwpgwink_ 
nn [Hk ade Surulzurg » beilkruyp roh re-R- 
bebib berkitr: 

Baccello, sm. cosse, gousse, f. quunf&, ıfın_ 
Der ep Cliag) ee 
ed 

Baccellöne, sm. grosse cosse, f. 2. fig. lour- 
daud, benet, m. winnrug qwnf& wpilinbug « 
2. wlelhın » ur fu lang » pm ch ar Bad dh 2. „A_ 
FAHRER T LE: 

Baccheo, a, a. bachique. wywugwmpusdbınu“ 
yuitı. Ambonm Luk ih: 

Bäcchera, sf. gantelee, campanule, f. Tupı_ 
a EST ee 2 
Spre ol: 

Bacchetta, sf. baguette, houssine, f. guuwm_ 
Bun gun) a yes: mil ı 

Bacchettata, sf. coup de baguette, m. Sus_ 
en ee a a a JE 
+bollbr: 

Bacchette, sf. pl. baguettes, f. pl. gut, gu 
ınnı Zu gblununpug » Tenap mumtbp: 

Bacchettina, sf. {} petite baguette, [3 pre 

Bacchettino, sm.) gu ıbnppli: meeting ı 

Bacchetto, sm. petit Bacchus, m. appfh 
yuınkkpı IgErpresguapıwlauag Übaaz var op suo pa en dran fan . 
a aa a a 

Baccheitona, sf. bigotte, f. Uf% kbysmen 
Bat eneeen- Terme tnre: 

Bacchettoncino, sm. petit hypocrite, m. ıfnpp 
fing hegseuenp- bp me beregb: 

Bacchettöne, sm. cafurd, tartufe, cagot, m. 
hKengdwenpbug pearpkegapfgzen . hEenswenp . 
Eee ee 
Br ash : 

Bacchettoneria, sf. ne cagoterie, 

Bacchettonismo , sm.)f. (Eegdwung, bepum 
(Ffet. Aerabetret- bermubrhr- nur 
ehr br: | 

Bacchiäre, va. gauler. Swuplwuk,, (Fofkbu 
bb gurmquiiu. Sum. wbzbter pub -_ 
ned “betder: 

Bacchiäta, sf. coup de gaule, m. Susplputsk je 
pusıcugulur quuını Swang.» +urer kr 
unit Alb berberth 

Bäcchico, a, a. bachique. wywhgwpudkınu 
Yaılı . Moksam bee br : 

Bacchifero , a, a. qui porte des baies. np 
ehr Swınu, neqmsnıhıru» pub ph hy. 
Ib Leere: 

Bacchillöone, sm. badaud, m. [Fuulräpuudfın , 
unfaılanp s wbdog. meh ı 

Bacchio, sm. bäton, m. gaule, f. ıwwuzwgui . 
gueuı wbuletrhre we: 

Bacheca, sf. cuisse d’etalage , f. wphr nu_ 
hepgug Gemein —upbap: 

Baccher0220, \sm. vermisseau, m. Xp. 

Baccher6zzolo, Sapq% ıfnppfl- zumpfb: Hm 
uber ulofr- Herr: 

Baciabasso , sm. reverence, bonnetade , f. 
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AS wpwlp . qwinf;ı . buauhifke a DL fe- | 


Baciamano, sm. baise-main, compliment, m. 
Sudpayp äbnuwg . agtnyl . JieSupalp . FL 
bobde: Fuuklbe Both. what yumah- »b- 
et Bär s 

Baciamento, sm. baisement, baiser, m. Sud 
grrpkji Sundengp:» koth-ı- yo. gem » 
Letter 

Baciapile, sm. cafard, tartufe „m. hEndu. 
ınpe har. et 1 

Baciapolvere, sm. bigot, cagot, m. hend. 
zmupe hEndwenpku geopkugmpfgun » hepup. 
ee el äh ı 

Baciare, sm. baiser, m. Swupmp. both-r- 
kobsb  memeı 
— va. en embrasser. Semdpnepkg. Sud. 
ep mp» = ywghlg..kobkr: y——. plLk+- 
bullkomdı tom, Deozapıh bulk pichr : 

Baciatöore, sm. baiseur , m. SwuJknzpon - 
ketbr: 

Bacile, sm. bassin, m. Yatp- Lbyb%- fburfb: 

Bacinella, |) sf. petit bassin, m. 

Baeinetta,$ .ppbly- +erk-+t Lkr: 

Baecinetto , sm. armet, m. wwnunmpın. »b_ 
Ahr Aueh 

Bacıino, sm. bassin, m. Yabp- unwmyın. 2. m_ 
ne de syn wdlupırs LE uf. 2, Dendam 

Bacio, sm. baiser, m. Swudfenyp- botp=r- yu—u. 
pullkamd. dor: empupı : 

Dare un —, baiser, embrasser. Sweden 
mug « Sulenıpkj. * yungdhk] - kotkr ag Bade long 
ir: 

—- 2, 4 situe au nard. Suraenwunbun ü 
Sfre-ufumlagdia K} Spa fruupfte . ib» [I 

Baciocco, sm. benet, 
+bcr. lie ı 

Baci6z20, sm. tendre baiser, baiser d’amour, 
ln Surdyenyp app» Sundpenı plojle frestorp un gun_ 
u [Hund . Gemurk 2 

Baciuccare, Nva. baisotter, baiser souvent. 

Baciucchiare ‚ISwignipkj uınbıq » “eh “er 
kehhr: 

Baciücechio , sm. petit baiser, m. 
Suschfengp » ® epuspfolg » *uquzll)- por, ıbrb® be_ 
$bor- memebtı 

Baco, sm. ver, M. “af. apple DE bo. 
der. kumpfb. al fg 3 ? 

— da seta, ver-d-soie, m. zkpramır. Ylapayın 
Te npıpl» k+kr emp ı 

Bacoco, sm. abricot, m. Sfpwdt gun Ing. 
gel» Vopapl mel eneh: 

Bacolino, sm. petit ver, vermisseau, m. &%h. 
Be nppfl:» Gum efldmne 

Bacolo, sm. bäton, m, 

Bacucco, sm. capuchen, m. [eryp (wpkyuyfg). 
u 

Bacuccola, sf. noisette sauvage, aveline, f. 
Yunzkt Juypb- Eeatp Serret : 

Bacule, sm. herse, sarrasine , f. wwSunp. 

u den Gum . + herr; 

Bada (stare a), vn. lanterner. qwirgwoakg . 
gwudky - yeagpunlj:- gkykply- Furdinfurßun. 
bg ein: mn dng. Leslkiker pesbr: 


hotsp ıfın. 


m. wlıllın » um) 


zur ugalı . gruıy + 


La [27] "FF LL® ni . 


pangp | 
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Tenere a —, faire perdre le temps. yır- 
qungbgnıgahlr LI 
ae 

Badaggio, sm. regard amoureux, m. Suyk- 
a a 

Badaloceäre, vn. escarmoucher. hnnıky w_ 
aufn S[g . ulfqel ung diupinfı » Trf- 
Euäere Pichr: 


Badalona, sf. bonne dondon, femme anal, . 
hu gege + aber tere: 


° nchl . wpipliygme ’ 


|Badalöne, sm. gros sot, m. a . 


gu pb gmherp mbchı 

Badaluceare, vn. escarmoucher, faire de le- 
geres escarmouches. bank guonunfuraliu I 
inf gopug pzwids» uhfbaplb untl ling 
ınfı » handy I+Eldkı Pr Bupinfı quınl_ 
pwgiian. ertdereh ber: 

Badaluccatöre, sm. escarmoucheur, m. yw. 
nfınıdarpınfly . yerpußp: 

Badalucco, sm. escarmouche, f. 2. amuse- 
ment, m. uhfgp% diapınfı wpzun.unp. a. 
geouuitp. yerptet- 2: ubiib- able: 

Badamento, sm. delai, m. remise, f. yurıyu 
qui. gadnepe» IT 2 Höprk : 

Badäre, vn. retarder. 2. prendre soin, faire 
attention. = yeaqwokj » gulky » 

- hun hl] » tyld& yahälllı UL. 
LTR ads bıkakr: pad . 2. m _ 
kuubbe EIKE ° umtbch/mnd ı 

Baderla, sf. begueule, sotte, pimbeche, f. 
hf alıllın » eher Fern: 

Badessa, sf. abbesse, f. dung Jubpg- Wiupg 
sk un . Junpeylın. 


#n 2 zum m. 2 


* wppuaunS][ı . a, ln : 
Badia, sf. abbaye, f. wnwffunpanı[I-fı Jin 
Lfys Jalınpuwyfıg . wppunnı[d- fr * 2 ‘ Jap . 
JEtwuınml. 3: Al Sul, Yuynıwdp, bestem. 
(Ib pam . 1 a Zar bla YreLet | 
tatmrjet- 2. bmuller. 3. pembaeh m. 
Badiale, a. grand, e. large. JES. pay. pr 
bojb-r. Krk. Iehpr: 
Badigliamento, sm. bäillement, m. yarpwb_ 
Badigliare , va. bäiller. ywepwbfk, . * b_ 
ekd4bınug « kerbkr: 
Badiglio, sm. bäillement, m. yuıpwmblaı di. 
TEEN ange kerbypı: 
Badile, sm. hoyau, m. pw» [#fr- pr: 
Badiüuzza, sf. petite abbaye, f. JEtawmunun ıın. 
Bafli, sm. pl. moustaches, f. pl. 
* ala . * algwgp . “Ich N 
Bagaglia, sf. bagage, m. meubles, m. pl. 
Bagäglie, sf. pl.}hardes, f. pl. wrlw. Munl » 
Bagaglio ,„ SM. unpwuf .uaymup» Ian gılind. 
“Lertet bıbm» BRSELu ee 
Bagagliöle, sf. pl. menu bagage, m. qygl 
Iuprauuufı hnt +kFtbr bike: 
Bagaglione, sm. goujat, m. 2. concubinai- 
Te, m. ekntwulfıp, wywuwmienp gopwg» du 
Uunch pabulf . 2. npay Sup E=» Iboıkr- 
2. or pt Dem gel i 
Bagagliume, sm. quantite de bagages, f. harS- 
Muupuufı . auaspsareı > . kıb“ . “rerLer z 
Bagagliuole, sf- pl. menu bagage, ın. yryık 
Iyunpurufı « nu he +btbr kb ı 


up äualı . 


nılız.p « 
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Bagascia, sf. prostituee, f. gaq - lb. upnn 
Yphe gebe: 

Bagascio, sm. concubinaire, m. zpey Sup 

Bagascione, E. ulnlfu » Sud . ormLeh 
Tem ehub. ter: 

Bagatella, sf. tour de bateleur, m. 2. baga- 
telle, sornette, f. ibkntwön (If. 2. uln, 
mpp» ya bpp » Sertemerler: 2- “or 
1 . ph eh 1: emtint ı 

Bagatelliere, sm. bateleur, m. dbatwäne. 
a LE 

a petite bagatelle, f. uhn. 

Bagattellüzza, Jofp- amyabı Pre: vı ı8- 
he ee eh ee 

Baggea, sf. sotte, f. If wlan» mhälmg 
rn: 

Baggeo, sm. nigaud, m. widfın » unynız » 
“Ferch: 

Baggianäccio, sm. grand sot, m. (Futäpm_ 
allıun » Gaupfı aulıllın . urlopngg es +br ber. u. 
Le> debeLe: 

Baggianata, sf. niaiserie, sottise, f. sun. 
infp - wlılinnı [I-fıT » ol ıy- “rer ıet 3 

Baggiane, sf. pl. eau benite de cour, f. Jhww_ 
qwpzjuwbp. nıynpwdbp: aurnı an aanlquseuug nu kwbp- 
" zeqrprpl&uc[&pet , Defıe ber Feuer 
een Spt cher : 

Baggianeria, sf. niaiserie ‚f. wbununfp: merıky : 

Baggiano,, sm. nigaud, m. wlwundpun . 
a ee 

Baggioläre , va. appuyer. Ykgaılhu muß,» 
BEE era pe er: 

Bäggiolo, sm. appui, soutien, m. LEgurd. 
dl whether un _ 

Bagliore, sm. eclair, m. 2. eblouissement, 
m. rusppuulflı » uuypusımuslgnı_ifie . zugbch. 2» 
Be er been 2 er 
Bart men: 

Bagnajuolo , sm. baigneur, m. wEp pusqu_ 

Gulli fäp: Ipdget ı 

Bagnamento, sm. action de se baigner, f. 
(Fat. upulmı iu. Beet. keırer: 

Bagnäre, va. baigner. jrewtug - nywgnm._ 
Snukı ' Pa ’ tk; un... ref . 
Bemrbrs bez bildhr- omugmhng. 2. bbphputı 
ee er beten ann ı 

Bagnärsi, vr. se baigner. dinwhb, fo pumm_ 
Zu, grow . Lone Selen far Ipieer Kylie 

Bagnatore, sm. baigneur, m. np dinwuk [| 
gwqalfu. Den sfr Sn Ikrbn. band nd ı 

Bagnatura, sf. maniere de se baigner, 2, 
saison de prendre les bains, f. yrewgn. du. 
jeqwbp. Jhpınnı [4 fie. 2. Fundamt j=-u_ 
Tamıny » benz tm . bunten . beygebpı » 2. 
me ter: 

Bagno, sm. bain, m. 3. baignoire, f. pur 
upp- jeeunbp- 2. jrewgnıid . 3: wrugul . 
perspwpauNl ’ hnbp . Era nee NEN . Budlud. ph * 
a Ya 2 byptluı 3 Sumpam ee ubh- 
a ae 

Bagnomaria, sm. bain-marie,, m. Plpsı Inup‘ 
gepnud” nl] gfendrl bru ul» * Su_ 
pledkuin gap. Yertmgbh Aepbhri 

Bagnuolo, sm. petit bain, m.2. fomentation. f. 
Fuquibßp denppll 2 Jepdiufendt gen gwp_ 


Ykug . gwugwbungkın . 
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dindıny Erlung f PL wfuwugbug wu 
> peophng pn. Berker: 

Bagordäre, va. faire des joütes, des car- 
Fousels. Fey Upguslp: „PpEipapıpk sd. 
due Gl. AYERTRE 1 DEN, 
vum 3 

Bagoördo, sm. carrousel, m. joüte, f. 2. cra- 
pule, f. frusrzusptı Dofrqwalgun .- kun qbun.g» 
Age EEE EP nupenBe ge 
kemfefen guref, “bma r—mmnustE 
bu: 

Bäilo, sm. bailli, m. 2. ambassadeur de Ve- 
nise a Constantinople. nwnfhwb. 2. gku_ 
qui, uunnhpul Etkufp pugumph [ 
bauen fwbnrmanhu » qyeupib . 2. kon s 

Baja, sf. plaisanterie, f. 2. baie, f. kwany 
gwbp . [uw » Sue» lekgbhwunuln: [If » 2. 
lenpz. Smfne » ıenppbh ang Emm. mpm- 
wPttb- 2. Hberber tbordbr- wer em 
rer 
Dar la —, se moquer, railler. fuwq m 
Up Yumuhlep . zuten Amnpompm pdht Led 
4b - Ind 3 
Non e una —, ce n’est pas une fable. wp_ 
a ER a ae a a Ba a 1 ala 

Bajaccia, sf. grosse plaisanterie, f. geepın, 
a rn TE U 

Bajare , vn. aboyer. Swfkg- Gulpmdmi. Ye. 
bs plldbr: 

Bajata, sf. niaiserie, f. uunnfp pn yet okay: 

Bajetta, sf. etamine. f. 2. petite baie, f. ubmı 
zpezwinkn van). 2 «bnppll fonpz Snyfmı. 
Eou pe ft app appptther. 2. Fbophhaßhr: 

Bäjio, a,a. bai, e. wzlukın. popu— ı Bumym: 

Bajöcco, sm. baioque, m. zpud' 5 San. 
daykgeng pp "EL blsLte “time: 

Bajonäcecio,}sm. railleur, rieur, m. Sup 

Bajone, (Sn.. frekroplpranueundg Iyusınucdg » 1ir- 
gefp. popufefe. mPRELFh: 

Bajonetta, sf. baionuette, f. uyup Spwguhfg - 
brtpe 

Bajöso, a,a. facetieur, se. Swgpwdne, few 
a, beilumuhm[Sbu Ceuitp): »btph- 
Bug: Ä 

Bajüca, 1sf. baliverne, bagatelle, niaiserie, 

ee ulnınfp: ey gem ab: 

Bäjulo, sm. porte-faix , m. ekrtuulfp- Gudlm 

Balascio, sm. rubis balais, m. YusplpeQurl » 
kerdeue -e Feret: 

Balausta, sf.) leur du grenadier. Suspfly 

Balausto, an. nnd rm ubrbub: 

Balaustra, sf.! 

Balausträta, sf. balustrade, 
fawglumdp . dep/mtLeh: 

Balbettäre, vn. balbutier, begayer. [nldn_ 
fer - $erlbrerhr- BR 0 220 22 20 222 2 211200) 27 PD 
Leber: 

Balbettatrice, sf. femme begue, f. hu (En. 
(Ind. gelber tere: 

Balbetticäare, vn. begayer. [Enf[&nfkr- ser 

Balbezzare, Jff+Lbbr. Jerbrbibr: 

Balbo, a, a. beque. (Fnl&nf - [nfdndufson - 
uulwgnın. Swbpwjkgnı Suqbıwfaou . +bL- 
er det dere AT er 


f2 efurleg ur ® 


106 BAL 


Balbussäre ‚yon. balbutier, begayer. [(d#nl&r- 

Balbuttire , (d&j;- $erbLbhr: selber: 

Balbuzie, sf. begaiement, m. (Fal&a[nı[Hfrh- 
Busen . sb fibrukr . sedbrhrt 8 

Balhuziente, d. begue. iFnl&nd Saslıpus ou. 
gugldnmen. derer. Hehe: 

Ba aresien. balbutier. [Fn[#nydEy- tEı- 

Balbuzzire ‚Ifeer ehr. detbbhr: 

Balconäta, sf. balcon avec balustres, m. 
uywınzganıd“ furl ulgasıy man . pepfmtretLe 
ehr 

Balcone, sm. balcon, m. «ywunzgzumil'. zubhh 
uf... zeähpube: 

Baldacchino, sm. dais, m. ywpl- 
* wi BSaıfwdf » uybh s 

Ba sf. hardiesse, f. er 

Raldanıen A vn. vivre gaiement. Ilm 
N Baur. AL. paufanı [Ib » fs MI 
Bus genkn > ra en Verden Shen: 
Se 

Baldanzosamente , av. hardiment. Sunlup_ 
Austyuugbu . whkpibın . JumwmSnı[F kml: . 
DDETLLE Sunlinpäulne [Ib wma: . ngugpffne_ 
Pkumdg. brutal: Sppoble pi mbbhede: 

Baldanzosetto, a, a. un peu hardi, e. «app 
ıllı Zurıliupäudlz. br nr braubelb: 

Baldanzöso, a, a. hardi, e. „pufwufpin. uw 
Erhkun . Sudlarpäuls . bpubefb. kopke—_ 

en Gpnump . Eppmfbfbuh: 

Baldezza, sf. hardiesse, f. Suudlimpäwmtme. 
[Fb wrzupußne [fe . breit br 2 

Baldigraro, sm. drapier detailleur, m. YJıs. 
L.Y777.0717777 ıdiuudı PRFEEIR munıkuwg. depmöp: 

Baldo, a, a. hardi, hautain, e. Susdlinpäudl. 
zul: bkplbın » ee . Shpokfilh: 

Baldoria, sf. feu gregeois, m. 2. feu dejoie, 
In. Jatıuyulı Smup. Sup‘ ap hiqwbk ki f 
D/34 fenz- 2. few Swhqku Spy» * Spuu_ 
kung [If . Terpk buterthrl . 0m prLetrk 
0 “lbı- 2 . br yemhem, rchuhlmup 
SEILER ee Pie: 
Far —, faire bombance. Jwwtk; qbdlzgu. 
un wnwlag [ı ypouwlu, b fepwfußulu.  7p- 
purklerk ML Send Hit bepuß Hichr: 

Baldracca, sf. courtissane, f. pnqg - Geb: 

Balena, sf. baleine, f. ya. pn hen. 2. 
hEın munkıqwmund . on yet Gr ppnem 
Meere BE wban euer el br 

Balenamento, sm. eclair du tonnerre, m. 2. 
eclat, m.lueur , f. Fuygpalfb- 2. yuysaunanı 
(Ih. ıfmyybı tn» zugbih. zyu + ıbib+r- kei 
mer SE RREELRE: DE UL Fee 

Balenante, a. qui eclaire. 2. qui balance, 
qui chancelle. fuyjwinwlon » 2. gaaggnfnn. 
Ferreryer- 2. “un hu 8 

Balenäre, va. eclairer. buypwinuhky. du. 
ıEL- Sunnwdhl burywinulunıg . za » kei 
reredetr ıbahrer hr mt 
— vn. chanceler. zEyrkıkj » vn. ghteh: 

Baleno, sm. eclair, m. 2. mäle de la balei- 
ne, m. ıbayyulil » fuyywinwlndp. 2. apne 
heam. ıbfukt. met beemier- 2- Frrht == 
ir rue 
In un —, enun elin dei. el$lFb, w. 


Sndfwüng . 
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Inu » gulyuı IB ol&-unfty» ko 4 kaum. 
tb. och Ambhek ı 

Arco —,‚iris, arc-en-ciel, m. ee bp. 
Wofhg . aldi . * Sppuhfs qomfı [2 mb 
bin . (kriubt uf) . +lhmnh mul ı 

Balestra, sf. arbalete, , gwnbuung . ukmmn 
un» bneer . bi : 

Balestrajo, sm. faiseur d’arbaletes, m. 2. 
arbaletrier, archer, m.Iwgellz, gnpöfz vl;_ 
wmuulupug.» 2: ap Ubınwölı ıl f Timm 
VERTLS . Lkwmoq » ubfukpkräp. uiltrprit. 2. 
ech or len Be 

Balestrare, vn. tirer de Varbulete, Ukınmäfr 
ıbbE pübmuhugi. asabpbuh or int: 

Balesträta, sf. coup d’arbalete, m. Seupnuus 
Tkinfıy äykyıng l Ubınwlpwjk. b/merkrt, or 
nn a nm 7 RE : 

Balestratore,\sm. arbaletrier, archer, m. 

Balestriere, Sap Ylunwmälrg ıbuf P Tbzunulgupb;.» 
bbmoq. Rain vbrip. DL 27 SITE °F 2 (nel ı 

Balestreria, sf. troupe d’arbaletriers , f. 
znıhrrp Dinnqugy ugbegtbwmenpug . mumtbeh 
drrabrhr meer: 

Balestriera, sf. barbacane, meurtriere , f. 
2. creneauu, mn. npılindunlg, fegrun lin“ nıun]ı 
Yeınwähr ass [Iznunıdla vöufin» 
sınbEynılp und” gopbtnrmd Sr wmuunp ww 
feykınnı [Flur E . * lad lfulzp ne +b_ 
ubb- 2 Apetrpepk 

Balestriere, sm. faiseur d’arbaletes, m. 2. 
archer. m. Iguszıllıg , enp&fg Blumsmlupug» 
2. ap Ubınwmäfı ıbdbfı l Gbumwbupk » Ukmoy - 
bAnbrkrih. 2. ul AIR oh nf » he: 

Balestro, sm. arbalete, f. pauybamp. ukınm“ 
hu.» biuhrbr: ed . Srühtth E} 

Andar su’ balestri, avoir des jambes de 
fuseau. upachu Uunzppu nchlj » ri mi. 
Le ae 

Balestiröne, sm. grosse arbalele, f. Lbumm_ 
up dis» ner 

Balı, sm. bailli, m. mwuwnftpude. egal» 
SEpwmlmgue . qyeupfb- Snbeppup ı 

Balia, sf. autorite, ir bzlewunı[d fe» gopme. 
[If . Henne . inkpını. bt.» An 
bnı[F+-hı . hhert: bemmppiefb. eugpr: 

Esser in — altrui, se frouver en pouvoir 
d’autrui. pr uyyny bzle win. [Ileundpe uk, - 

Balia, Sie nourrice, £ zuykaulı. Bi 
en bp. ok: 

Baliäccia, sf. mauvaise nourrice, f. - 
al winbannı. +bofp- ubmgpuren ı 

Baliaggio ,}sm. baillage, m. numfhwtn. [Efeh- 

Baliätoı y SoyaurSıyatın [If . euplilbr- h-. 
rbembrubr: 

Baliatico, sm. salaire d’une noursice , m. 
Jurpäp unbınnı [ih » * zuybisbp- berebeuet- 
puma bu po hbab: 

Balio, sm. bailli, m. namfılyulı JEpulpugnı » 
bung. kl er 

Balio, sm. precepteur, m. 2. pere nourri- 
cier , m. zurylzudı . spusminfsuspuuly» neungfz . 
Ikep- 2. weuhe bebı Börp: 

Balioso, a, a. puissant, e. robuste. Iupoy - 
Sqop: getlklib- wre erber: 


2. unngwälı 
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Balire, vn. nourrir. 2. gouverner. wunıgm_ 
Uhr» 2 . Jupkj- nınakı: jgubäwtäb, . hu _ 

fagkg mug ebkp. mbechhre 2 Seth 
me Kerne Vroaklichr Fuer et 

Balista, sf. baliste, f. Tlsmuhpug. pupptlkg- 
bier. ob er et Mr 

Balivo, sm. bailli, m. »umfhub. dEpmlpugnı. 
mpll- Ferbambr: Y 

Bälla, sf. ballot, m. balle, f. zezbuundaufı . 
uunfu . Sul) p» phnd . Sprung . +bbr 2 Serrk: 
Fare le balle, plier bayage. Inyuifly afrS 
be qlpmgliud. fr gme ymenpwunkg . bukeoc 
relıbeihr- Iborb Seren: 

Balläccia, sf. gros ballot, m. grosse balle. f. 
ehr JES . pt +b%r E3 

Balläre, vn. danser. yupwikj + huyfFhf- mp 
undlntj » Iuny[F u Smplwukj» nf nanwmulp. 
rer« klldhr. poro- Aether. ende: 
— in campo azzurro , etre pendu. urfulzuu; 
Gap Fe Guubeserquitili. Yeufaby . mngdmh ner m 
ie em: 
— sulla corda, danser sur la corde. biyk- 
173 gremisugtu depuy ig * puelaurg 
pi. Gnngmgret beit pr eeltrrh 
oben ; 

Balläta, sf.’ballade, chanson a danser, danse, 
f. ggg Ep qupnuge pure Aberrbtehn: 

Ballat6jo, sm. galerie, £. vpwuS (yupuıkyny). 
nude: 

Ballatöre, trice, s. danseur, m. euse, f. yw_ 
gueßg - feuqugll- Jeupäul (del) erhtee- 
euren. baran Et. 


Balleria, sf. art de la danse, m. wpuekum 


gbqmenpwg, herpmehing. fepuup putteo- 
Let % peobe ? N 

Ballerina, sf. bergeronnette, f. [drzmı1 fiuy. 
“= kwgınpwnfl su gaygaqurfı . Ben le on 
een erhie 

Ballerino, sm. maitre de danse, m. 2. dan- 
seur, m. ncunıgfig yıupnıd » 2. wpwı[iız » 
rote boyprb 2 popo« Metbäh: 
— da corda, danseur de corde. np fi äyk_ 

Balletta, sf. petit ballot, m. pkrt app. +=_ 
uber abhr: 

Balletto, sm. danse, f. yayl&p- qwpp:» pm: 

Bällo, sm. dal, m. danse, f. qwpp - Ywpwr.p. 
Mg glelip > Ip mäbe uupp -. pe 
p9* (Sp) ı 

Ballonchio, sm. danse de paysans en rond, f. 
yupnp u wlwlung . reyrk-rbr pefee: 

Ballöne, sm. grosse balle, f. ger, Spap 
dE$. meet ehr: 

Ballonzäare, vn. danser sans mesure. f 

Ballonz.olare Serupg fu yundhk wuSknbn . 
kun b kant hupwıiky » —upimbweper re. 
Be a a de a a 1a 

Ballötta, sf. chätaigne bouillie, f. 2. bal- 
lotte, f. zugulul Gabkzu e Inıp« 2. Jdh- 
Aush . ‚prekuy . Gerber +befkebh ERS 
ae 

Ballottäre, va. ballotter. pbinpkg AS ul . 
Jb&uulgır welhwlly » ebwpb:- Gumpem kb br. 
kr . Gem en [fine de is 
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Ballottazione, sf. dallottage, m. wplwäkj% 
Jb&usdyu . Gampm [bin ı 

Baloccaggine, sf. bagatelle, f. «unmfp- ph- 
galungb uud br . Misdılynıny few . 191. 
1 RE EB 5 

Baloccamento, sm. amusement, m. gew. 
qnıdü. gpouwhp. lewq » kıkrik. m ı 

Baloceäre, va. amuser. zgewgkgnegwbk, » 
Img burkirkekt: 
— N. vetiller. ySkım EplF u uhnınkauı 
Fund Jun. ıbbE,- min . Int[bche 9- 
ve Ierbeier: 

Baloccheria, sf. bagatelle, f. #„unmmfp. purnı_ 
Kup bpr man 1b: och er br 

Balocco , sm. badaud, m. 2. amusement, 
jouet d’enfant, m. urn? » wbılbın. 2» dig 
ung > Beuublugggwstp, un Bas 
Sad . 2. PELbLL yemhdunp, kıkrigep: 

Baloccöne, av. etourdiment. Ldinm.[Ikumif- 

nzue[Ebuilp- ersteren: 

Balögio, a,d. stupide. ulıılhan + umunı7 + Iun_ 
dem fken.: aka are. Feuc beieir 

Balordäggine, sf. stupidite, f. wuyzgm/[F fe. 
whlinnı (F-feh » infaıliunn [If » mıtrrLe$- 

Balordamente , av. stupidement. weuyymı_ 
(Hd . uhılinnı (Hk uılja . weiterer 3 

Balorderia, sf. balourdise, f. weyznı[Ffu - 
a a er herLet . Er EL. : 

Balordo, a, d. sol, te. urlılfaın » wiynmı? » PFoub_ 

Apraualfaun . len . eug au lan u alfa nn [7 Ylfasp . 

umühch - Unbukenba; -. Feiern er - bau 

“bpabfı 

Balsamico, a, a. balsamique. gwrguudiziflf . 
am + bumftfber $3 

Balsamina, sf. balsamine f. wutnyd Swnlıl- 
nn ug > Gem brbob: 

Balsamino ‚sm. baume, m pwgwuuıdinifl » 

Balsamo, Km. Eı kıy») be kem Pr Öp, 
Bere terbeber: 

Balsamare, va embaumer. wıSwikj, [ung 
purzmuundniftfe. $eueber br : 
Balsimo , sm. baume, m. pwquudnifle - gunzus_ 
udn] » uryprussusl. lebend. ser beit: 
Bälteo , sm. baudrier, m. Gwudliap upay» ge- 
Beeren habe ehe 

Baluardetto, sm. petit boulevard. m. daupın 
app erh re 

Baluardo, sm.boulevard, m. Jiupuntng ıqurın 
übz. Bank mymelbemt. epumtol: 

Balusante, a. qui a la vue basse. wnlpwp w_ 
EEE pre * ap kuınku. * Sehnen: Ikorh- “br. 
Funde ubretee 

Bälza, sf. rocher, precipice, m. 2. pente de 
lit, de carrosse, de rideauz, f. falbala, m. 
wywmnıwdp. zul. Eau S zwSusauler ı ıfuufu » 
2. Smyp äkynımlı diuS Ku } Gwunug [} fupu 
enıpfi . prebgp Suhrkpäfg . JE pfwenpp . 
nl. kherubr Gem . Lepfbm An ..—_ 
NE) 73 SE 1720 SEE SETEAEEE D0 > 0 
erihh: 

|Balzana, sf. frange, £. 2. balzane, f. JEpfw. 
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ınnp: Snıy.p» 2. wyfrnud Tyuta guqbf, ynınu 
Ay» mi: she rik-L- PL DC erith- 
BE een TI RT 
pub 

Balzano (cavallo), a. balzan (cheval). (Af) 
ap wuyfrnud Tzulı yaınılı mnchfgf» re 
a e E 
Cervel —, humeur etrange , capricieuse, 
2. tete felee. ınZuß » bu. Jinpipwunlbug 
Ossns Juypbuf.» 2. J"T”IT . (tl krudhune 
lenhwfungSnepe » frlbn- haben Perter _ 
ES BE ee Are Ba 1 2a 3 2 

Balzare, vn. bondir, sauter. numbnız . pr. 
nunlınıj » Jwugb]- peu > omdnd ı 

Balzatore, sm. sauteur, m. ap numbnı, Ju 
ae 

Balzellare, vn. sautiller. nung: nunwbk] . 
ae Ba ab E 
— va. mettre des impöts. wphwäukj Supku 
sulız af . nu panda Suphuep DLZLTE . 
Surrir aber Lore wet: burnb Au- 
Le rfr pfbiee Depsh irberbh eilchr: 

Balzello, sm. subside extraordinuire , im- 
pöt, m. Suph inmpunguyıdiudl . 0 7 ık- 

“ 

ter Lerlb: 

Balzelloni, av. en sautillant. Jugbrp- ynıpk_ 
TE al 2 ee 

Balzetto, sm. petit bond, m. qryqtu Jwyp- 
S-ıb “eLrwer: 

Balzo, sm. bond, m. nunlını [h « Juy.p» “Ri 

Bambagia, sf.\coton, m. 2. cotonnier , m. 

Bambagio, sm. pw. pandpmhlänf: bes 
ih . deulum= . se/nb . gu=[i% . 2. setqu—t 
Emmi 

Bambagino, sm. basin, m. fınwmı. pwudpalf. 

a iz 

Bambagioso, a, a. souple comme du coton. 
Ialnıqg beeke gpadpud . dein tbeuk 
022,07 2 

Bambinäggine,(sf. enfantillage, m. pueri- 

Bambineria, lite, . diadılın [I-fre. eu 
ten eben brlkrbe 

Bambinello, )sm. petit enfant, m. disthfl. 

Bambinetto, wnnmuyfıly» dinunıd dinınug » Im 

Bambinüccio,)"-t (MEI): yimms: on. 
ala dsh=brer ı 

Bambinesco, a, a. enfantin, pueril, e. my. 

Burtılyulurlı . vinmatm . 


Inu 


lud . 
Sahne : 

Bambino, sm. enfant, m. wu diatundd. dar 
hl D wirt D on riet . Sn, +b=- br . 
bh. Behr: 

Bambo, a, a. niais, e. wIuhnpä. whnkgkul. 
Jrarıllın . Bid lyarıllın . ul * win »FeLLe 
bo. karks: 


Bambocceria, v. Bambinaggine. 


Bamboceiata,- sf. bambochade, f. whnSk_ 
rl uınlkjı . Gum f IIELLCH pl , 
Lupı ı 

Bamböceio, sm. enfant.m. 2. poupee,f. 3. 


Bamboceciolo, }barbowillage, m. ınquy. 2. 
Bamboceiötto 5 uw Kurywunuftıp . un 
Awbp .'d., wungdp wuSbelr: vum. u 


BAN 


bp. 2. bunt yetiunn: Gemim 3: b- 
vb Gegen ya 

Bamboccione, sm. gros enfant, m. Jirtunıd 
gunlbutbgrmi‘. bot wimmpı 

Bambola, sf. poupee, f.2. glace de miroir , 
ii udn Kuujwınmdlp . 2. unyulıf Suybjun. 
kamkım. 2. bh Ge ı 

Bamboleggiäre, vn. jouer comme un enfant, 
faire l’enfant. fewrwj , gnpök, errungen. 
dirtılginıny fun few + winmtn-t pr - 
win Ibup ajbmimbı 

Bamboleggiatöre, sm. qui fait des enfan- 
tillages. np frwmuy, ynpdb wnzuyapuap. 39- 
Gomt tomLh apruymbı 

Bambolina, sf. )retit enfant. nquy- Wind, 

Bambolino, sm.}wmun » dirhfhg. yoinme» 

Bämbolo , sm. )wuumfı 

Bambolöne , sm. gros enfant, m. Jistuud 
gugl&ainzun. mpmert yet ı 

Banäno, sm. banane, f. (rw [(Euıy -kLr- 
a a a 

Banca, sf. bureau, m. wbayb Pnzwl) wann 
qlonenpug. meter perbhb Lorbibr br: 

Bancario, sm. billet de banque, m. ‚pupnku 
ubgwbuıng|. “mppud +bonere: 

Banchellino, sm. mechant comme un demon, 
m. geopwqlı. Furlın. wlyızwd". lei. uf: 

Banchettäceio , sm. mawvais bane , m. 2. 
grand repas, m. pwgelinlb, m[*nn ynafı- 2. 
pwfun [4 ph. gfbpdigbybp- +bofp- kerb/_ 
BD Se an 2 1 

Banchettäre, vn. donner un festin, banque- 
ter, unbe Iaynıdu p nı_pufun.[F- fh: unhbr 
elder- abr$belb Lercbr: 

Banchetto, sm festin, banquet, m. Ynynı'np « 
krafunchp . Sughkpnyld . yfbEppnip . ph 
PFrbe- abrsbl- Air, volblb: 

Banchiere,')sm. banquier, m. ulqwwburnng . 

Banchiero 5 Suınufn Sun. per dinsyuıdfınfa. np 
yfıglın » “uppmd % 

Banchina , sf. banquette, f. Saqwpgnep 
Jewmnınam umınllızlel . eub pr hpm 
ker: 

Bänco, sm. banc, m. 2. comptoir, m. «[dun., 
ul ba glguanj la Er tränıd. 2. ubqalı Swmum 
LuSmnung. ib mmorberkik 2 Hbrlep 
Ra. ne walk Ge 2 is En Er 
— d’arena, banc:de sable. hayın wimgny - 
kml» * wer wgqwlnyn. rbrburb ob Gum 
ee 

Banconcello, sm. petit banc,"m. vEqui ıbnpp- 
Hborb-rt “oh opfibäpe 

Bancöne, sm. gros banc, m. ukqub, w[dnn. 
JE et ber, vohpm: 

Bända, sf. cöte, m. 2. bande, f. 3. troupe 
de soldats, milice, bande, f. hnyiu. Imyu- 
Ep: 2. Epfgwugfitg Iınwmı. 3 gnıehr gopm3+ 
ep. but. Gh. 2.» un. "ern DB: 3- 
hoLk-t- wurbp abankyk- 
Mettere da —, mettre en reserve, mettre 
de cöte. ru, ı PIngmyg f Jwlngilü uw 
a 
D’altra —, au contraire. zunpfh Zuslywnuljb» 
a a a 

Bandeggiare, va. exiler, bannir. wwpung [ip 


\ 


BAN 


wpunpk; + geuun uzfuupg Swühkg » 
Eh ihr 


Bere per. ber» 
bh aber kehrt: 


Bandella, sf. penture, pente, f. 2. boucle, f. 
Eplpuf[d Erz pr Sylalıfa wong 2. 


Kup » peu bmm +brhrh- 2. PERL De 


Bandelläccia, sf. grosse lame de fer, f. [#b- 


[kajt MES kphwldß- mpmypet werte Beblik 


a Er 0e 


Banderajo, sm. enseigne, m. 2. chasublier, 
Br per pulilen, ‚2 Kerspeimiingreu 
ne de a Pe a ra Ga a 
rim. 2. Hörpeb Detcherehe babe: 
Banderuola, sf. banderole, f. 2. girouette, 
f. qpaz um. qupgnek. 2. (Aplbau guegfg 
Snqdng * Saplugryg- 3. yareaye: Meqlpu- 
Bere gagdaug spart, puggnzud faupı 
Ge a Pre, auroner 2eikhe 
ee ine Serbreeb. 3 0br 


kan Ichloglogulunı 


Bean ent 

- Bandiera, sf.banniere, f. drapeau, m. qjuwez - 
Trzuudı. mp mm m ee hm z 

— di bastimento, pavillon. zpzuz Ten. 
Eee. ee | 

Voltar —, changer d’avis. zefk; glunp- 


ERBE, ebtseer ln een super e 


rbohrper her: 


Bandinella, sf. essuie-main, m.2. rideau. m. 
guuınwn ul. * äknpfı uppfig - * wbäknng: 2. 


ee er tetbek- erten,?- 


dbrrk: 


Bandire, va. publier des ordres. 2. bannir, 
exiler. « inbı Spa dJwpanulgu . Spnfwpinul 
SEREN pullover, nale, Spefepınuhh. 

rear 2 pam weslampS Sup. 


dinbbz » wpunpkj » Sept ogmmdui. £hb 


as Hhder. 2 abepdhr weht Hisbr- Sb$t 
erbr ker: 

Bandita, sf. reserve de chasse, etc., f. mp. 
gkynyp npun » ınknlp npuna.» -L bung 
EI kbr: 

Bandito, sm. bandit , brigand, assassin, m. 
2. proscrit , exile. genqrequwlp. uugulg. 
Sljwubwglh. 2, wwpurgfop. depbbug. up. 
Beer Ike ame. mean 
#enfih 2 ebepfemne epepbupher- Punk ı 
Tenere corte bandita , tenir table ouver- 
te. Iaguı u unhbr wilbbkgn » Gabun 
Steh Let ont. rel ehe 
Lirder: 

Banditöre, sm. crieur public, m. ‚pwpng » 
Auyhwınnı. * Unhkaunpl. +bLi-L- haypp. =. 
Tumpkı 

Bändo , sm. ban, m. 2. bannissement , 

 eziÜ, m. Äuyb pwppwan pwpngb. Spunlid 
zem[Apet bp bee - aber eher 
ou Prtgbä- The yel- 2. epopipehn 


Bandoliera, sf. bandouliere, f. rl diufawnh 
gbunenpug . murbp% yed[bm Fire» Eur 22 


Segen: 


Bändolo, sm. la centaine de l’echeveau. Suyp, 
m fu Jeinwpufgd ywıinkıny . * hwpdıyymı fa. 


ib br ulm f} KK A 
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Bandono, sm. abandon, m. j.preif.» On. 
ae . ermtim. err: 

Bara, sf. biere, f. cercueil, m. guqwnp: 
* 2 . er ummfb . um mh . um: 

Barabuffa, sf. tapage, m. kandm[F fe. w_ 
a A ac aa a u 9 5 

Baracane, sm. bouracan, Mm. fanzup Ipfzpreyuru 
Syerule - Genen “08: Gum Srhebr "bob: 

Baracca, sf. baraque, f. wwogwerwmp, ıJpwd 
(dbtmenpug). (wette) gemubakeh fber kb 
= tere verer- “fen: 

Baraccare, va. faire des baraques. wnwqw_ 
zung Suuplpl (zbbnınpuwg). ıkrib, werer 
BEP: 

Baracchiere, sm. vivandier, m. rp Jwlwunk 
bEpwhnep gopmg + ppm kukier wm[bu ı 

Baraccuzza, sf. hutte, petite baraque, f. Spey - 
Bepueiupfh gböonınpug . murbr wererterne: 

Barare, vn. friponner , tromper , duper. faw_ 
kibr: 

Bararia, sf. friponnerie , 
Uhr» et ER mu. Sb: 

Bäratro, sm. gouffre, abime, m. JhS- dh. 
NL . whrntırp . fnpp . Ieerum - dpi [7 
Li: 

Barattamento, sm. echange, troc, m. ıfn_ 
eerkukr 

Barattare, va. troquer , changer. ıhuıbafub; » 
Enfeuitnuhlg » wbokder- when Ammmrkuk 
Kerr aerhirbeht- 

Barattatöre, sm. troquer , m. ıfmıfbnfußz » 
rbssrhäb- Arttefe: 

Barattaziöne, sf. echange, m. ıfmıfnfun. di. 
a 5 

Baratteria, sf. echange, le metier de bro- 
canteur, m. 2. fourberie, f. afnfunı ih. 
ıhınfa wm lk gl . fu fd» 2 . kwpkEn [Ip . 
[127 . rbıpı » I +bykı u nd BR 2. 
LT “er ti. Sb: . 

Baraitiere, a troqueur, m. «puufnfußg . hr 

Barattiero , Sluwtubfz « wbyıbib Bette: 

Barätto, sm. troc, echange, m. dafnfak ft. 
fnknfam do . ıbnfaurbuhkjte. pls: fpmdhe ı 

Barattolo, sm. petit pot, m. chevrette, f. 
wuho[d enppfiy » few bulı » pur h=r Bm + 
Su lmion : 


$: kwpEn: [fe . 


Barba, sf. barbe, f. 2. racine, f. 3. prin- 


cipe, m. 4. oncle, m. Jopnep:. usybp+ 2. wp_ 
diun. 3: uhfget- Sfif » 4» Sopkngguyp 3. 
eerb- * dopkgruge » “ter. Lböbh- ehr: 
Se 4bor 3. merhred- Ak, wennd- 
almtn. 5. Toy: 

Farsi la —, se faire la barbe. gEpSne; ‚db- 
par, bnppl ’ upplr qldopmıu » um be 
Ehroz kr: 

Barbabietola, sf. betterave, f. Tuhptgkn - 
* put. ybmtbmhrbep: 

Barbacäane, sm. talus, contre-fort, m. »p4d" 
un. fr ze zetku gudpm[Ibh uypy np- 
day. blog mul ee re kupkit 
kerk-ut-r whler: 

Barbäceia. sf. vilaine barbe, f. whSkuke 
döpnp. mbrbibr uber: 


| Barbagiänni, sm. chat-huant, hibou, m. 
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bpfeump wahhe , wpugpbldung . ob lb. 
u ee Hemöbyen Fisher bhupber «lb: 

Barbetta, sf. petite barbe, f. 2. barbette, f. 
8. barbillon,, m. dJopnı.p ıbnpp» up%. 2. 
Er Jopn.p Ahmdlıg » +perpet ppm um. 

bet np albebr 3 muLeh -uteLe- 
Zar Germrp ber ot Ieheerirrer: 
— degli alberi, pefites racines. dasrbp wp_ 
ET, Sunng: * diugdandh . Horte .—_ 
defer SE +borlbe: 

Barbicamento, sm. action de s’enraciner, f. 
planung . +bo+ br ı ; 

Barbicäare , vn. prendre racine. wpäwhk, 
wpalinınu » wpdummbug » mpilblj » +kot br 
At: Hot wma: 

Barbicella, )sf. petite racine, f. Jarbp wp_ 

Barbiceiuola, diuunp Hliadtpea[bl] » Hr 

Barbiecina, prib “lade +borrbr: 

Barbiera, sf. femme du barbier, ou femme 
qui fait la barbe, f. yl% Jwpwmchpugp- hf 
Jwpunehpug . bruber börh- wer Fe 
+brube: 

Barbieräccio, sm. mauvais barbier, m. wb_ 
fenut JupumsPpuy- te Arber 

Barbiere , sm. barbier, m. Yupumefpuy » 
braube Germt: 

Barbieria, sf. boutigue de barbier,, f. Iypruyuulı 
Jeupunchpuypge era born. Her 
irlbh ı 

-| Barbio ,\ sm. barbeau, m. wppnetf Anılfı yE_ 

Bärbo, Song. Brte Qerere- um Bhtbebe 

Barbögio, a, a. radoteur, se. w&winbu » 
gunwbglu . yumhmder Suflomd . $erfief: 

Barböne, sm. barbon, barbu, homme qui a 
la barbe longue, m. rpny Eplajtb Eu dopn.p. 
kin . * Eplyuybudopnıu . * (Fwhäpmdopnnus 
ui, Demon bp: 

Cane —, chien barbet, m. zutb qgwbanıp 
Jwpußep- Lelerder “Le +hotbr: 

Barbözza, sf. menton du cheval, m. 2. la 
partie du casque qui couvre les joues et le 
menton, f. $Goın bpfewpf- 2. Son mug 
rimpıanfı . fl ıktbeb. 2. hrs + ee% ıb- 
resp borler Tepmde 

Barbucino, a, a. qui a peu de barbe. rpıy 
uud En Jopnıp . bappwgjnefa dopneu:.p . 
"us hr dopneu.)” pupg es re 
a Se 

Barbugliamento, sm. bredouillement, m. [(n_ 
(Indkej . fun tmfuou peuh. fun ubjb qleouu. 
teteLb mb rom ee 

Barbugliäre, vn. bredouiller, articuler mal. 
Jal&nder: kuntbr qluosu . kunt & 2 N 
koubj . berkrbihre ver wert: Leter- 

Barbüta, sf. casque, m. www mpin. yerıph- 
rer erlebe wie ne ar Hemd 
a a 

Barbuttaceia, sf. mauvais casque, m. um_ 
yeaaa_ a gran yunfı R] 200 brs 4b md ı 


pa wbenwmmnug e pur» op umge. 
RL 

Barbaglio, sm. berlue, f. zuugme [Ib wyung - 
a Be a a 1 

Barbagräzia, av. par gräce. f zunpSu. „f_ 
Ser. Hbpeimh : 

Barbaläcchio, sm. niais, m. warn. - (dw 
Apruılhun . lud . oh ı 

Barbandröcco, a, a. stupide, grossier, e. 
(Fwuäpudpan . nfuslangı . sylbnaıdh . buph 
rdeLp- erfor: 

Barbaramente, av. cruellement. zug 
kub- besmckleperhr be: 

Barbäre, va. s’enraciner. 2. jouer un tour. 
anulı walnı]» 2. fewunqup - Sue wahl» +bo+_ 
DO 7 A) Ca A Ta I Orks a Ze la 
kur pilckr - Ipeer: 

Barbareggiäre, von. fuire des barbarismes. 
zpby froußy lenıdanıdu. Joh F fouu . 
Guss, pungbd” Gupgqug jegmehu qup- 
7 lkenı [Fu bald u mul] « erst beudm , 
barkhr: 

Barbarescamente, av. barbarement. tw. 
E-pP°- wlnyapd". egtb. pr: 

Barbärico, a, a. barbare. pwppwpfl. pwp_ 
pwepmue leneF lud . fenıdynıd. Juypkuı_ 
hl konnt. 41206253 3 

Barbarie , sf.- cruaute , f. ndiupgme[4fı - 
en 
Klehruhr: 

Barbarismo, sm. barbarisme, m. pwppupmu , 
le$yn:d, munwlerkup pwudhp:» fronp Surtur_ 
mul opfüug jeqmf. auf unmle - 
pi. betper : 

Bärbaro, a, a. barbare, rustre. pwppwpnu . 
kard . Fran JuypEhfi» zurgwlanıllın. 
a ae a LT 
ebr=äL boqs-de erben bmmmn. Meopt: wöhh 

Barbäta, sf. racines, f. pl. »pdanp. +04. 
ER are 

Barbatella, sf. marcotte, crossette, f. Jis_ 
enwnumnnchl » an. nel$ny une" zguun Sunny 


















th nıplp win. supi wmpäwllyng . 
a Da a LE 

Barbato, a, «a. enracine, e. 2. barbu, e. wp._ 
Mınwmglung . kehgeu mphlu » 2 + AeyE mh 
dopneu . uybenp Hi dopmı.pıng . +kor = . 
VESHL Bee MORE uptreb: 

Barbazzäle, sm. gourmette,f zul&uy uuhäp. 
“tgl Mes ahrÄteh- eh Erb aeröheh 

Barberäre, vn. toupiller , tournoyer. Fepkı 
zeug zußer » Merkerbr Ieabı Serms 
Nkmb: barb Abu er: 

Barberesco, sm. qui soigne les chevaux bar- 
bes. 2. cheval barbe, Mm. urpılintufig wnw&hl; 
Ahng: 2» inurßhh Ah: Brtmmmg . mfb Bm, 
“bupap 2: Lak fe mpg alle a 

Barberia, sf. boutique de barbier , f. Iypraqguusl 
Jwupumdbpaglg- brubr wertete. br-\Barbüto, a, a. barbu, e. 3. enracine, e. 
1 dad : } (Fwäp ’ (Fur Jopneuı.p a [Hurmdopneu. 

Bärbero, a, a. barbare, rustre, impoli, e| 2. ‚yp dopnep Eh. * dopnepınp. 3: wpilu_ 
pappupmee indipfi» porkun. boy ı mwuglug » per lu pn: 2. mb pn: 3- 
— sm. barbe, cheval barbe, m. mwähl Äh-| +borllhebı : 





BAR 


Bärca, sf. barque, f. navire, m. Tun. bu 
cup. Imept pmph- mubmmg. Be ae 
Gm . 2.1232 3 

Barcacecia, sf. mauvaise barque, f. hwrrml 
yenf, Sl ” Serum, kerk FZeupt 2 

Barcajuolo, sn. batelier, m. True wwafung « 

Barcarölo, geuptie: 

Barcaruölo, 

Barcala, sf. batelee, f. pkndt erg Tem. 
er ee a 

Barcheggiare, va. conduire le bätiment. 2. 
fig. conduire bien la barque, diriger une af- 
faire. Jwpbg gu. 2: nıunk[: Jyufaqgnı_ 
kur Jeupkp- gupenp umufunpgkj. +-- 
put abrbr- Beyere Ibollberder 2 abrbe 
ubtbreht- brbeb Ibolkpier- meet: 

Barchereccio, sm. quantite de barques, f. 
gugılm [fer Terre sulgeung . Dur lbbwp. Gent. 
BEE rl Feet: 

Barchetta, sf. batelet, m. nacelle, f. Tuws_ 

Barchettina, sf.(zwhfl . +borb-t Geuupk » 

Barchettino, sm.( z=ye$3e$ : 

Barcheito, sm. 

Bärco, sm. parc, m. wpyqEyeg.p mpuny Epkng: 
inknkp apang geouwbug » wlınwn. EpEny.» 
nd u elite . Bopm—ı 

Barcollamento , sm. balancement, branle- 
ment, m. vacillation, f. mwınwlunı.da. Epb_ 
PR u jebpız 

Barcollare, va. vaciller, chanceler. wwınu 
But Sea 3 . u ln 2 

Barcollone, av. en vacillant, en chancelant. 
gwlrruskyn » abnkıkınd] » m mp em. 
burn 63 

Barcöne, sm. barque de transport, 
Eng Sen ihm. kh=r gGeenp: 

Barda, sf. canaracon, m. armure des che- 
Taur, f. wuywgbh. ge Er gupe, Iauzıdlind 
Epfrewpfi» Furl» ft korfik=up- , demumpp‘ 
replL- Bor : 

Bardamentäre, va. harnacher, barder, ca- 
paraconner. gupgmpbj, Junb; geppewmpd 
gbpfewpde jb rebledos. den tg u. [beh 
rer title: 

Bardamento, sm.\attirail d’un cheval,m. wu_ 

Bardatüra, sf. SaywgEh. geh be qupng kpk- 
une Tele teane 

Bardäna, sf. bardane, f. glouteron, m. diu_ 
ET kryu Plz - et, [ref of: 

Bardäscia, en bardache, m. Jwbnch fgw_ 

Bardassa, gu» dem. Zn 2 2 2 

Bardella, sf. bardelle, f. 2. panneau, m. fın_ 
errlele 

Bardi, sm. pl. bardes, m. pl. gekinfhnup n_ 
diulıp Tuufshfp » kerk weberbrb® br Wr 

Bardösso, av. a poil nu. Jepk: wawbg [wm 
ae la FE 
Cavalcare a —, monter un cheval nu, sans 
selle. SEsmtl, Jepbewp wa wg (Fwrdjef . 
a a ea an ne 

Bardötito , sm. bardot , petit 


f. Dur 


mulet , m. 


BAR 
gufler 
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but 


dinpnid, human ’ 


Prpenz . 
pri 
Passar per —, passer pour bardot. z./Sw_ 
nnegwhly gewmd fit‘ ap wu yusı f Sub. 
Wuhb Hk where (Aersenbeft) 
Iberbhr. Henp Spunbupip br rbkr : 

Barella, sf. eiviere, f. brancard, m. 2. pas- 
soire, f. quingapunl . zul» 2% gnpefı 
apgery-* qupgnn. * punlng. fhällerh- 
2. “pertbr- Hehtke: 

Barelläre, va. porter sur une civiere,. pwn._ 
Zug , mwöhz uengupmlpm. SEölbrh pri 
Ibofl-pbr: 

Bargagnäre , va. negocier , traiter. fuouky 
alpwg ee a an 
ıbrb “barkeit: 

Bargägno, sm. commerce, m. negociation, f. 
traite, m. org: puil. ap Ferrk beukrik 
-Faykih see: 

Bargello, sm. chef des archers, m. 2. lieute- 
nant de police, m. Tnıfpuhungbın . 2. ıfonfuuı_ 
Bu pusgrpussskruf: wubn (immma) mn. 
2. pölkem onmerher Lbrbrb: 

Bargigli, sm. pl.}barbe du cog, f. 2. verrue 

Bargigliöne,, sf.Jau col du bouc, f. döpnup 
ER pr ppm" 2. Firsipen ragen 
gugb - * uyShmb[s » korsgp-t uf bubk - 
ee N a 
web. 2. berbälbeee mare chem ori 
“herr: 

Bariglione,, sm. baril, m. bnppbt Yapusu 
Mega En SS ahemuugun > Spree 
tere $ererer Terbeb: 

Barile, sm. barrique, f. baril, m. «app yw_ 
a a en a 
dert: 

Bariletto, sm. caque, f. barillet, m. 2. ba- 
rillet, m. ıbappfl; Gupwmu Juynbabi. * gnt_ 
Yen Sunlingnegh. deppühr lem. 2- 
wm been Fun: 

Barilötto, | sm. baril, m. brppbl; up 

Barilozzo, $ ıhuyınb gb.» * unuulzwn[ilg » = 
ub-+ $ere- derbe: 

Baritono, sm. (una delle voci di musica che 
s’accosta al basso) baryton, m. Sup 
STgbıh» Gum ee 2 

Barletta , sf. barillet, m. :ıkappbh Iwpuss 
beyınkegbte * zugnıd derbfbeen- vlle- ı 

Barlettajo, sm. tonnelier, m. zrp&fz Yuapuı_ 
ung. $erede- vele-fe: 

Barletto, sm. (instrumento per gl’ intaglia- 
tori in legno) valet, m. 2. banillet, m, 
rg zenpSf wunwngäungapd Speuwlg [ 2. 
brppflg Ipupuu ofayunleqln Funuhuun fh» monz 
pet mpgb bp lem enee 2 derbiäbt: 

Barlötta, sf. | barillet, m. bnppbh Yuspusu 

Barlötto, sm.) Luynkrbt. * gugmelh: depb- 
Gene ylle-: 

Barlüme, sm. lueur , f. wo, Tome urgugayd 
ye + ereilbe» “u eLeh: 

Bäro, sm. fripon, m. kwpkpuy. bbhqyßz » 
Sm erste Seretee: 

Baroccio, sm. chariot, m. wurg + Jus.p« bh=+ 
San Shan Da) = 
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Baröccolo, sm. usure, f. Jwzlo» Aumiit.|Bäsa, sf.. base, f. principe, in. lewpfufn 
a ERET Sitte uhfqete. eier. baum. as | 

 Barometro, sm. baromelre, m. ynpSf gu Basalischio, sm. basilic, m, oä “gpuyply. pu_ 
hun ySwbpm [I fe kı EWR ogayl BP 77 pabuhnu. puhbubm; Y 
Tpugude bed Lebe Auto - Gele: Basälte, v. Bassalte. _ | 

Barona, sf. daronne, f. hf urn. wqw_ |Basaltite, sf. iris, pierre diris, f. Sub 
und . * ywmpnumı Zi . by bir 4 ‚pp r alt Plz uınnrulad . br bt er: 

Baronäccio, sm. vilain baron, m. wuwlupı Basamento, sm. soubassement, m. base du 
mgwın . Amber E17) 8 piedestal, f. Teppfin lewpfuf. lewpfuf u 

Baronäggio, sm. baronnie, f. fzleutun [dp reubzuil. mth hf h 
qwnpe gepprpy wuwnfiSwb ywinnen pu_|\Bascia, sm. bacha, m. Irre wuslgug , erkupzlu, 
zrerylte yapqpug* gupntm [fe mbyuht: "rufwuspuup y unununun Serlluug. pay ı 
by hub, Aeeopegp ı Basciare ‚ va. baiser, Surdpenepkg. kotkr: 

Baronare, vn. trucher. Anpwdbun un. Smı_ Bascio, sm. un baiser, m. Sud. kotp-]: 
pelIbud . of gemmpl. elabı  brrbr Bäse, sf. base Fe principe, m. buupfrufu . 
Übrrerrchr wbrbrährhr ihr mer dent: | Spin. hlaet out. Rama. fer. 

Baronäta, sf. coquinerie, f. unuSulm [If . baum: 
zupm[lIpın . Hiper. wetseeLeh bupm. Basetta, sf. moustaches, f. Pl. mutg.p-*ıylfa. 
Much: rbzwgp. meer: ' 

Baroncello, sm. petit baron, m. 2. petit vau- Basettino, sm. pelites moustaches,f. Pl. nung p 
rien, m. wguunnpeß. 2 yaınadlıfı Temp | uulup. ma eseh: 
wand , wlan. ihr: 2. kolepem. basettöne, sm. qui a de grandes mousta- 
eher ches, m. [une puzwp. dam mpsphup: don 

Baröncio, sm. polisson, gamin, m. din, esehrLe- Sr meyph: 
behn, wmmSule ymhopk, boleprnu bonn. Basilica, sf. basilique, eglise principale, f. 
SOh=t vergete: 2. basilique, % nf, Jung, uppnihw_ 

Baröne, sm. baron, m. 2, coquin, M. wgun. u, zylewinp, Jess bhlgkgf» 2: zyleweng 
numuwfıl * yampadı. 2, garınwplaand gm Epuls runlıf-» bt trkeb» u + .keb 5 
nwplunynpin . un Zul . bl. 2. polspe. 2. 1-6 rutuph en} 
wehbeh: Basilico, sm. basilicon, m. 2. basilic, m. 

Baronessa, sf. baronne,'f. hf zum. wg yeah Smufg Zwpwun. 2. ppm 
mul. uf wugının]ı . "ywpntnrsp. bh, em. runju FT uSurngpud * nf. Guumm 7.58 
rec» böLk: tb. 2: errhen: 

Baronetto , sm. baronnet, m. uyurnfı. [a28 Bahn, sm. basilic, m. oÄ wppuyfßh. 
wlygbwgeng ehr JE wquunfı be wumkınf. Basilisco, ewmufzluhna. pupgp:» Gubtmhm 
bribrberbebe abe bslkr Snap: Basimento, sm. evanouissement, Mm. bar 

Baronevolmente ,„ av. en seigneur. bepkı DL upınfı . [I wat . Puynıd .* ding 
quzmın np» u qumnn [Iburdje. 1) Ipeuk- Yydk: Jdpurp. ATI Eu! 4 

Baronia, sf. baronnie, f. ywunf, epmem&p ‚| Basimentüccio, sm. defaillance, f. bnpp Wug 
bzlewun. (fa wqaanfı es apalını [If . [Fury In wgbjh upınfı. re rm 
bschr b harkbe, Aeapun s eye: 

Barra, sf. barre, f. 2. bäillon, m. Hd". Basire, vn. mourir, Aknwhbly. kokrı 
lung kı bını[d. ou). 2. TU ekpuwdln. Bassa, sm. bacha, m. Ipaenusyug , urn ww, 
Bor iertr puhayat mppepe Enke. 2. #brhtrbe| Mur Surkhuug. bugs 

Barretta, v. Berretta. Bassälte, sf. basalte, m. [dmıfu diuspıkupfai. 

Barricäata, sf. baricade, f. yunhlz ıbayınw“ „paap fopäm [I ku . “hut srrkr e Suamdt 
deren Hp Seel”. ann Lenk ; ChHsEr4) Berpı 

Barriera, sf. barriere, palissade, f. winllz. Bassamente 5 ‚av. bassement. bentwpSnı_ 
“uenncup. Bereit: a abe ie (kl. wwpgn [Ib ubhpmth. bad & 

Barrire, vn. erier comme "elephant. ıql verlereee : 
dub mbbp. Sr ipak Tri: Bassam@nto, sm. abaissement, m. 2. basse 

Barrito, sm. ri de Velephant, m. Aufl, qn_ extraction , f. gudmgunbju. gwöunjh. 
al ab Y SL “buL id lentswpSnı io . brtupSnı [If «>. zeglncm, 

Barüffa, sh. I querelle, dispute, f. hal [fe . np SundupSn[d fat . rm [bin. 

Barüffo , sm. demele, m. elsuhanım [Ihe. lie. bi. rm bLet 2> Gupupbfb. 


Ba ne uhrbpebrebr Ammon ummabıy . dmh 
Barulläare, vn. faire le regrattier, exercer Taschen ı 


art du fripier , du brocanteur. (wink Bassare, va. 
Trap . Infpummn Lei, ht-LLet kr: Ba EC LT : 


Barüllo , sm. regrattier , brocanteur » tro- Bassetta, sf. bassette,f. few [ag pwpiwfufı. 
queur, m. Mt fuikuın.. Jun ul Dp_ br IL +bon er A ı 


erpmiuig. rbb: fps Bassettäre, va. faire mourir. wqwbwbl] . 
Barzelletta, sf. badinage, m, Yyasımuly . lau. bornbupbr: 


li: Bassetto, sm. basse-taille, f. uutzumn. bl pu_ 
Barze lettäre, VON. plaisanter. lewnn mar dub. Gone ne “ba; 


Bassezza, sf. bassesse, petitesse, f. len_ 






















abaisser. unbwupSskgnegwükj . 


boutr: feuzup. yet, mitt br: 








BAS 


TaupSm [I far ungen [I eh» appln: [I fr. 
meet. Seterklb- Hbarbereber: 

Bassilice, sn. basilic, m. wpprehuwlud [ann . 
Frl » BL 077777277 5 ger bie. ebi=%. 
a ne 

Bässo, sm. profondeur, f. 2, basse, basse de 
viole, ja LeartwpSwgnjn yduıpyl, kapftl 
Beeren [Ehen 
a En Se la Zu lat Ale 2 2 7 2 
brbarkr 2 made Zeug mp ı 
— a,.a. bas, se. profond, e. fentmpss fun. 
DaurpSurgnjl . guswgajh . Zbppfu . uınapfl . 
fang» leupf . * zus. 2. wluupır « JEf» 
wpSudiupg . mb. unmmtb- +bre%» 2» 
barı Km ı Gutkp: 

Bassöone, sm. (instrumento di mus.) basson, 
m. Treu apa Pl - bp TE mmubib mb: 

Bassorilievo, sm. bas-relief, m. pwpäp pur 
gusls, zpojnumd, pubrwlwynpsp» Gunm. 
a a al 5 7 

Bassötto, sm. basset, m. 2. courtaud, m. 
zu npuulyıudı Mag nunfı.p « 2. Ip Su 
te ee Heath De 
ren Baer 

Bästa, sf. couture a longs points, f, Ephugh, 
Swpkwdyf ups . 7 Adam) DI Eosng OR 

Bastäbile, a. suffisant, e. 2. durable. pusca. 
urı » 2. unbe lg Sinuınmundh » bsp: 
ERRESEr- 2. eben debl- ah put 
See Fiir: 

Bastägio, sm. porte-faix, m, glnftulfp - 
Gulhur ı 

Bastajo, sm. bätier, 

bb wmpputz 

Bastalena, av. de toutes ses forces. yudk_ 
Try gopmı[I-EUE . nyın) zuıfı » Gmubbı - 
Femrrbl- apterpbe- babe Gene beork- 
Gab ehr 

Bastänte, a. suffisant, e. geld. Left 
ihr. emp 

Bastantemente, av. suffisamment. pum mp. 
Furl gwcljwhf . zuın . pur ulunlı » He 
 Pourk- beferbäbr derer: 

Bastänza, sf. duree, f. 2. suffisance, f. mb_ 
En Ehe . Subwgwgapgo[I fc . 2, 
eweshuitne [dich Amer bike pelkmucht. 
Amel Ater babe miete mon . 
2. Hbf: 

Bastärda, sf. (t. di mar.) sorte de galiote, f. 
2. marmite, f. 3. bätarde, f. wgqy lg m 
in. 2. an. 3: gneump ynndleılIbud . 
bh Sub 2 yanılım [I-EUE . u Phapıaf» 
4- AES mn wu guınkpugelfl; Twrnıg. 
urlerre br u ıbrlbeh- 2. Bere. 
3. Hbr- Hr Bars 4 ubrltebft ER aan 
Eerttb: 

Bastardaccio, sm. mechant bätard, m. «qnnp_ 
Gmpaqf« wlpwpfizen. th: ppm: 

Bastardaggine, } sf. bätardise, f. Stwlkyj 

Bastardagia, $%# eines nnd 
Gepele gEukfü- Seruhr- Ibeberb abeeroh: 

Bastardella, sf. casserolle, f. zwi trerbt: 
Herbe+ Bitert 

Bastardello, sm. petit bätard, m. dirınıd 
01. Sn 0 sie ia ae 2 aa 1 Ba ala ©, 

Bastardire ,„ vd. abätardir. onwpwgngwubj » 


FE HAIE, Aut, 


m. znpsfg Sundkanfı 












.| Bastimento , sm. bätiment, navire, m. 
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feufofok,» ruguuharlig. ® puunpıä neywhlı JU- 
mau leh uyunenı [IEUE . ET IEZ 2 272 EL ET . 
MESEBrEr Letter et 
klidk+: 

Bastardo, a, a. bätard, e. ynndhhnpaf: Supd_ 
nparf- 2» font (Stunt). 3- ungut 
Telzusg » yanfı» JeunfH-up oinwpuglu , TU 
Alzu gunuflıd wgunını [SEE » sb» Lk 
ee he a a te 
»bepforih ser: 

Bastardume, sm. race de bätard, f. qupi" 
ynndqu. [dw . shı A . IbLbrk ke 
Lburp: 

Bastäre, vn. suffire. pwewhad (hp. gan» 
Eelkebr- Er Lerdbr- biler er. befbker- 
Zr 3 Zu Ju 
— il cuore, l’animo, avoir courage. Fzleky- 
Sunliunpäusiteg. Üpompkfs Sppmbf Hier. de 
vor es fhonberk sbeflprihr: 

Basta, c'est ussez. pw uwlpwd &. gun &. gan 
E- Eelbrbe- Ertbebe- belbee Hepublbrbr- 
ae 

Bastäto, a, a. long, ue. durable. 
Eomgurlaite. obpkp. muapeh bug: 

Bastevole, a. suffisant, e. gucwmlut. efk_ 
ıböbr. Ems: 

Bastevolmente, av. suffisamment. zus fruly » 


SIE Haralpuuinze Feb Peek FEAR Zorn: 


nk ulguda . 


Bastia, sf. bastion, m. quinbkz » [banken . 
Flbebr: 
Bastiere, sm. bätier, m. gupsfz Swulkınfg 


} “bibrip. uppmd: 

Zune 
eb. BEHb- Eh Hehe: 

Bastionare, va. munir de bastions. zuupfu_ 
Taulıfı wndhhz alzukr - wilpwgnegwäl ı 
und yuınlfzwıp . [ber ugbn pol . Jet 
ehe ir > eier . 

Bastioncello , sm. petit bastion. «gunhkz 
Pepper Term 

Bastione, sm.\bastion, m. iupunlag. uqaın_ 

Bastita, sf. juk;- wu e eu. 
a 

Basto , sm. bät, m. Swdkn. 2. pen. 
Suuhpnı (If a . “bibr . den gm is Kor . 
grerLer 
Da — e da sella, habile a beaucoup de cho- 
ses. Jadlhurjt:fr gafnqul. Jupbsbfirp- —n_ 
fe Ser brb Ierhe: 

Serrare il— addosso ad uno, presser avec 
instance, avec force. (Fwfuwbäb; . bunkj » 
a 

Bastonaccio, sm. gourdin, m. 
Abrrbelb: 

Bastonare, va. bätonner. 2. critiquer, mor- 
dre avec malignite. 3. vendre. za Sup 
ub]: yuhkj » Swphwülj - Sbst,» Auzelslog . 
yabanlıg untl» 2. [Sp dk,» pewgmubl; . 
el$ bb, - 3%, JwRuund; » +kopkr. rimd x 
+bofier, +byehir plug N PETELT + Zr . 
3 . wu [bin % 

Bastonäta, 1 sf. bastonnade, f. coups de 

Bastonatura, j bäaton. zul. Surpmu$ 72770 ’ 
gu wgub|ı . Awnglwdbp ..* SEES. +beilk+ . 
yet [bll- were: 


ebe: ot“. 


8 
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Esser due eiechi che fanno alle bastonate, 
se quereller sans savoir pourquoi. JLak], ı 
parbauln fr tk nal ee ink uun +b- 
nkyng babe mund op Fee 
HR. -berbefeh nn Thames 
Dar bastonate da ciechi, batire comme pla- 
tre. qwulk; , Surphuhlg umuınfilg - znlunpbyg 
a el zu Cl A ae 
muy 

Bastoncello, \ sm. canne, f. petit bäton, m. 

Bastoncino, zanwmgub abnpp » +borh-t 
rybrbr Aeerehr: 

Bastöne, sm. bäton, m. 2. bäton de comman- 
dement, m.3. fig. appui, soutien, m. bdäton 
de la vieillesse. zgwıwgwmb. yarıy 2. zw 
quslı bzlkewun. (bw 2 uEynıh. Bag es ar ng an _ 
paul ’ gopamı fr . oybaulawlnı [If . + 
Gl a 1 1a 2 a ee 

Del eprgnr ats 
Accennar in coppe e dar in bastoni, dire 
une chose et en faire une autre. wyjpwgy 
why be uypung qnpökj. murte ıbı rer 
ut“ al Biker: 

Bastoniere, sm. bätonnier, m. nywamıunp, 
zo ga jap ie gu euapäkur gEpE > Apkrb 
pur ungurlfı + * us urgurlalılp. . ff. 
ange : 

Bastracone, sm. membru, m. uyp yanldwlı 
qui brh bare “rd. Vbotrbrh: 

Batäcchia, sf. coup de bäton, 
za umwdl al D +bofikr. mb ı 

Batacechiare, va. donner des coups de bäton. 
Surplguk pure um lunı . ıpalı Swplwubz » 
Lee "riet rt: 

Batacchiäta, sf. coup de bäton, m. Swpmum$ 
yurrwmgmdlı yadı » +boflbr. eye ı 

Batacchio, sm. bäton, m. gaule, f. wem 
qulı + äny. ebr- +bykrer . mod. 
Le rbukrbr: 

Batätas, sf. patate, f. u ghfı gkwbamfnhänp . 
u a a 0 2 

Batista, sf. batiste,‘T. Ipurrunı El kupal » 
Hefbpelbm a 

Batisterio, v. Battisterio. 

Batocchio, sm. baton d’un aveugle, m. yauıy 
hmepf» +bor wbyrbyp: 

Batosta, sf. altercation, dispute, f. Ywy . 

ealuuhnnen [de . 

AG Than meta: 

Batostare, vn. disputer. Jl&Ey- Ywgkyj. pw. 
Tut fr bh Abm be Then Heer s 

Batrachite, sf. batrachyte, f. .pwp frz Eu 
eu gain] Popnpınpup. Ferm berg: 

Battadore,, sm. batteur en grange, m. ap 
SESE gnpkun Mu berbiei more 
+kyb% : 

Battäglia, sf. bataille, f. «ywinkpugil. habı. 
N Suter arm winkpugıll 
Ent ur: wbap-r- oureL- nelımı “bi 
er» Ser Grip Tprur. Abyrbup: | 
— navale ‚ bataille navale. Tarcundiopinfi, 
gabe» mewddupnphe werke, werke Ehre: 

Batlagliare, vn. combattre, dKirpuängky . aus, 
N Im. nıdky.» Kur lyumın wu» Sehr 
Ar ee pn eher 
$hr biidhr- Eher, ulm licht: 


nl er 


u . 


m. Suupnwmd 


diupwnnı if . ar punjı . 


BAT 


Battagliata, sf. melee, f. wntnıpgp Sul 
innıg» .y.—L- welter“ : 

Battagliatöre , mr combattant, guerrier, m, 

Battagliere ; yuınbpugdor » diupumfıly » Tuu_ 
Surımul . Eln+h. tieytrbupibr- haumpber: 

Battaglieresco , a, a. de bataille. ywınk_ 
paaugqdinlzun . Spilp. Aupmbı 

Battaglieröso, | a,.ca. belliqueux, se. uqur 

Battagliesco , N - diupunpl - 
Sn. Sertbelkre mbserer- derbe: 

Battaglievole , a. belliqueux , se. ymunk_ 
paglog  Bupunflg Bpnrih- Bertbmlker. dbr- 
pe: Pe i 

Battaglievolmente, av. par le moyen d’une 
bataille. diupınfır quınkpugidiün . Kınlpaınnı 
sy uylinlun. . Sehr kib: 

Battäglio, sm, baltant, marteau d’une clo- 
che, m. nınd, Flak Us guhqzıulp. vb rprk: 

Battaglione, sm. bataillon, m. zur qh- 
Unenpurg ° dinpunfıl,p . Sbunbuul onp . en _ 
+p bob. dummer 

ne sf. escarmouche, f. qumnk_ 

Battagliuzza,) pwgd (Sulbbe, ahnpp» pu_ 
Sep Fbhr- ertefpLeh: 

Battegiare, va. baptiser. Ahpınkg: m $fee bfckr: 

Battellanti, sm. pl. bateliers, m. pl. Tau m_ 
Jupp. Feyehdeep: 

Batitellata, sf. batelee, f. pkr% hy Be ir. 
br Euer re 

Battelletio, sm. batelet, m. Twrulrflr. 
ee 

Battello, sm. bateau, m. bwr. hnep» nn, 
—a Be bateau a vapeur, m. Twı Jun 
dabe detopı 

Bättere, va. battre. 2. frapper. Swphwbk] - 
gwufub] - SESh, - * qwpblj » 2. rwfulg PI- 
genen. mpdui. we +baykr- er pR- 
++. 2. Zuhum ulm, E27 2 mich un 
Hkr: 
— a un segno, viser a ge. 
ink» ılfıın Enkup Suyky» ul nehky: mhk 
fe dinß. Shtbe point. wbrtf ches fberıh- 
br. ph Koduiı 
— de’ conti, calculer. Swynıkj » Apumm 
Hropkr s 
— il cuore, palpiter, battre le ceur. (dphı- 
zu ı f Jg July upınfı Frerkık find, 
oem dh ? . 
— Tl ali, battre des ailes. pwfuk; qlekın. 
wwrunhlı » pubppmpphp erh ies : 
— le mani, battre des mains. Swehu Swp_ 
VERLT . VEIT] Cal äknuıdp » kL zert+ , 
a 
In un — hi en un clin d’eil. yulwd 
Luna üen . af ee 

Bättersi, vp. se donner la discipline.. 2. se 
battre en duel. Swphwäblj, Sb&ky, hndky 
qulı U . 2. Ab tamiliopunly » A amıliupınfl ann 
pkr- a varylı pr Jfaytı hanıky » +bybhrkt- 
Herb Federer 
Serr bekr: 

Batteria, sf. batterie, f. Ywpır qwinbpug. 
Jin lyala wholdnyd . flotter» fbo+ SPRRABF 


sh 


glunkg » Tl 


BAT 


Battesimäle, a. baptismal, e. Aupwunı[F ku » 
demdhrh: deölhrk Armee 
1 fonte —, les fonts baptismaux,, m. 
pl. [7727727777 Jhpanı [IE ud . PB 22111220737 
detlkr: | 

Battesimo,}sm. bapteme, m. Ahpunnı [fen - 

Battesmo, Shbfp- Aumttubft. Leslie: 

Battezzamento , sm. action de buptiser , f. 
Anpeubfler dhpmne [She Aesfpe eh de$- 
Eh Klee : 

Baltezzäre , va. baptiser. Jhupınkj » Yupky » 
app wu » deslberrbhr- dest, en. 
Be 

Battezzatöre,]sm. qui donne le bapteme- 

Battezziere, Suypınfz - Iupwenme . dm$fbe 
pri. banthn. Amlmmh: 

Baiticuöre, sm. palpitation,, f- ug upa_ 
fe. bhupbr gmimun, Bißpkehep: 

Battifuöce, sm. fusil, briquet, m. Eprlpus 
megßz Spny- * Spusuiup- yufdmi : 

Battigia, sf. mal caduc, m. (Fwsypkwuynı ii. 
sfr: jerubnwwg. € JE phaınnı[d helı Fe; jaru_ 
immne[dfeh. po-fmpep- mupmı up pmu. 
Peube: 

Battilano, sm. drosseur, m. zgbz - ersete- 
Gum bufmpig: 

Baitiloro, sm. batteur d’or, m. zrp&ßg ı Kup 
mwpungbn nabf (blu. depmtre: 

Battimento, sm. frappement, m. Swpnumd . 
gwufufet» pn... ln. up: j 
— di mani, battement de mains, m. Sunpu 
Suuplwbkjl . uff . * SanfınSwpn: [E-peh. 
EL tert gegm: 

— di euore, palpitation, f. rg: upinp. 
Heupbr gbmimup: 

Battinzecea , sm. monnoyeur, m. np qpuul‘ 
a ae De a Sa 

Battipälle, sm. fouloir, pousse-balle ,m. yrp- 
Sf un fr fen gequenkpwgiliuhuit wboldu. 
Bot vorm pt bb. emp: 

Battipörto, sm. entree d’un navire, f. muump 
Turzung » {eb Ierbäbr bee: 

Battisöffia, \sf. tressaillement de peur, m. 

Battisoftiola f uS. unulnı idüs grande urpruu_ 
Let ws trupf Eplkun :» zerze— hip ı 

Battisterio,']sm. fonts baptismaur, m. pl. 

Battistero ‚Sarwgud dhpınnı[Ebwde. * dhpe- 
mupuit. 2pmeBibmöp desfpr- bmafbibmg: 

Battito, sm. battement de ceur, m. (uf. 
upınfı. bempir sjmmdmup: 

Battit6jo, sm. battant, m. [Fkx gpwug. gm_ 
dem getan 

Battitore, sm. batteur, m. Swphwbor » pu_ 
so u a2 
— di strade , baiteur d’estrade, m. qkı 
TrbungupSug . bor ko krpih e ker Ikoa- 
Spunfm ı 

Battitura, sf. battement, coup, m. l’action 
de battre,, f. 2. battage, m. Swphwulju . 
Swpnemd. kwfofe » 2» SESEju ggnapkulı , 
BEE en RER nE Te anupilän epson I EEREEN 
u, erbte ee: 

Battologia, sf. battologie, f. Epkuyjbpwln. 
N a At » 

Battuüta, sf. la mesure que l’on bat dans la 
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musique, 8 Fundiaunl; , geılı Fundutulf Ep 
zug» Te rer: 

— di polso, le pouls, m. zupdu.iu, (dpu_ 
det Epeulpug rm. (our): 

Battutella, sf. courte mesure de musique, f. 
Sudliun_oın zuıfı Sud] Epyng . Gpeum 
Ihr: 

Battuto, sm. plate-forme, f. nubfp dpuSwpf[d 
Afanımupp gyuınulkug » re: nf: 

Batüffo, ‘sm. amas, m. z&qf - keuer- 

Battüffolo ‚Stk: 

Bäule, sm. malle, f. wphq- wungui. om 
ver: bu beu s 

Bava, sf. buve, ecume, f. rpäinıtp. bpufnepe 
_.kup mu en nn, Heath. 
mugh. mehr: 

Bavaglino ‚\sm. bavette, f. Gazıykpın fi (uepsu 

Bavaglio, Slwthug. * pShug . Ieopmuy port 

Bavella, sf. bourre de soie, f. Wisump, 
Germpp dbmmpuf- khlt pheprbtefte: 

Bavero, sm. collet d’habit, de manteau, m: 
oäfp JEpwmpinch: pub, bugman: 

Baviera, sf. visiere d’un casque, f. Epkup, 
gunufulagla wugueupenf. qm g$ bobpes 

Bavoso, a, a. baveuz, se. „pr jnpänchu In_ 
a 

Bazza, sf. bonheur , m. pwfun. pwfunun.n 
prlFfe. Derp- PeeL- onser: 

Bazzana, sf. basane, f. dup[d Guulgnen » Yem_ 
rirb- bemhteg wlrb: 

Bazzaräre, va. troquer. bmbnfekg , fenfeu 
Turtey alu I abukr wbrhrı Arm 
te kilder: 

Bazzecole, sf. pl. babioles, f. pl. frwgquzll 
lg = win-r ein p- Spöp: 

Bazzica, sf. conversation, f. 2. intime, fa- 
milier, m. 3. jeu en Italie. Jwpkjt. fwowu 
hu: [I-peh. plenwun [If Th» 2. rwpblwil". Ph_ 
wuitfe. Binkpfil 3. [ou Fir ppunfuf 
Jberwzbur < hmmm : 2. ponfb. -.—_ 
rer Bhrrkoebr- 3. br Dbmeeb- Hbmnen 
yemhumı 

Bazzicäre, vn. frequenter. yw&wfaby. yuyg 
Fubkp. Geimuhbg, feowulhg (Buy. “er “o$ 
IER-E+ - Iborbrdr- Ferm zin ı 

Bazzicatüre, sf. pl. babioles, f. pl. frwspu_ 
ieh Faithuug. hr yetienn: ge um 
ıbschr: 

Bazzötto , a, a. demi-cuit, e. 
bore tbrbr- Teite-eRr: 

Bdellio, sm. bdellium, m. gwpwfuntl: er. 
a pe 

BE, sm. belement des brebis, m. pwnwsn. Hi 
eg ee 

Beäre, va. rendre heureux. Epwdbkjf wnhlr;. 
Kammer Fun, Melle bir: 

Beatamente , av. heureusement. Epwime_ 
[bw . ge-femw-rn retchl, ee 
ref ib: 

Beatezza, sf. beatitude, f. Epwüne[4peh . 
gutem mt mlpemumt: 

Beatilicare, va. beatifier. 2. rendre heureux. 

3. lower. ph Epwdbbjppu Sudiopkg , Gupgkp 
qnp- Yuupyglg [ [Fbeu bpb jbug. 2». bpwhbjk 
wahr» 3- pm mınfu BADER iS zul; » Epwüulz. 
mfemjntrgpiut : meet ra 

8 * 
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pr Ierbeir 2 Gef, Ml- ihr: 
3. fen Leribt- boydhr: 

Beatilieatöre, trice, s. qui rend heureux. 
ur Epuhljf uunhl » am [bem prb®%- mfe=_ 
erererede: 

Beatificaziöne,, sf. beatification, f. Sudiunpkj 
Pb kpuuhlzjfu . uupakjtı pl bpahkjbualı . 
mufomep “prmeune Ierbede: 

Beatilico, a, a. beatifique. np kpwbkjb wnhk. 

Beatitüdine, sf. beatitude, f. kprwhm [Efuh . 
kpl [If ıdE&. pelemnui: hmm. 
rbrchr “ben. Mefememt : 

Beato, a, a. heureux, se. 2. bienheureuz. se. 
Epunolzung  Irprwükzgb» kpfwüfh. 2. kpwuljl. 
bpuhbku » mufbn- “borkliık . pumfbmm. 
unup. 2. krummub-L- Stme£f. mb: 

Beeca, sf. jarretiere de tafetas. f. hEpuym_ 
ulzuny F} Jainwpuknykb Ipusıy zudılgurugutiung . 

Beeeäceia y sf. becasse, f Afruludı (pn. 
guch. * Iyunıgunp » FbıLb- wepm-t- krıtk 
Dur Ka ı N k 5 

Beceaceino, sm. becassine, f. becasseau, m. 
bappfph Afzuulyudı Ingnch. * Imganpflg » +b= 
yb-+ Fhıib gemen: 

Beceäccio, sm. gros vilain bouc, m. Infumg 
urlangfsrud » Heim +brb, krrkd: 

Beccaficäata, sf. repas de bec-figques , m. 
lenpunfil b [Fayung lgkhbug ” Prößr —_ 
7 ae fo md: 

Beccafiechi, sm. mangeur de bec-figue, m. 
np nun ılI ag lu (I gEhlruwy . prößr um. 
= bbıkn: 

Beccafico, sm. bec-figue, m. [Fazmıı [(dyk_ 
ne . *+ (IF yhlepuch . prdhe nm ı 

BeccaJo, sm. boucher , m. damdfudun. 2. 
pe wmSthr » nıymlor + puuumm. 2 Gele: 
Fler: 

Beecalite, sm. chicaneur , m. hrnzwpup . 
Duligom, . Ipymüp. wkrbıköh 3 br ter: 
Beccamento, sm. action de becqueter. f. 

et ER Sunpılyndtalo ja Iunguı. Geo de mn mn dann. vmlpı 

Beccamörti, sm. fossoyeur, m. »ykalıy yl_ 
pegdiarhfı . Iunlız Jkndyng .f zleuf[F- ug . 

| * dienk lu . umrde- Stmk: 

Beccare, va. becqueter. Ipngky - wndny , 
Sphere, Inga . Dean dr gun Fan. vubp klidkr f 

Beccarsi il cervello , vp. se tourmenter 
en vain. l gar Jwumuhl; » furzpraragung 
u ylaumın ıbbky» mwunwmıgl] » ol Fbrk umb_ 
E abrr me bopmp: 

— Sur una Cosa, gagner gc. par industrie, 
Üurpimup nı[F kundj winwlın] » STtupfiop pd_ 
prtbp. Sprbr ib br Ilbeihr. Auppseft 

Beccarello, sm. chevreau , petit bouc, m. 
Aa nf» on mb.» ıktr3. k+kpr: 

Beccaro, sm. boucher. di Juduun.. 2. wpfr_ 
ne mm - 2. da a TE) 

Beccastrino, sm. hoyau , m. pıwS Eplpfl - 

a a aha a ER 

Beccäata, sf. coup de bec, m. Iungkjh. Sup. 

irn, El Iyanıyunı. , Gem nung den . Yobpı 

Beceatella, sf. bagatelle, f. wunwmfp. nm 
qluuıplaung , zuzli ber ch mh Lk .]oL ıb3 3 


Beccheria , sf. boucherie, f. 2. 






Bececo, 
Becco cornuto, Szry omg zuubült- Ibrkı 
Becconaccio,\sm. vilain bouc, m. Iafwq 
Beccone, 


Beffärdo, 
Beffatöre, 
Beffeggiatöre ‚IL brfip- Mmupmpm br. 


Beffäre, 
Beffeggiäre, Seyuky - url, Sup unhkj» 


BEG 


Beccatojo, sm. auget, m. whold hp wplu_ 


LLYDTE * Iotum, . Feilkr: 


Beccherello, sm. chevreau, m. wilbh. m). 


ot beit: | 
carnage, 
massäcre, M. wqwhıwlng . lauf un 
Uumy . 2. muunpud. wuguhne [If . m pet. 


ee 


Becchetto, sm. bandelette, f. 2. trou de sou- 


liers, m. Ipusıy ‘nppflj - Suyurk. 2. Sul 
hunugfag Guezhuny. spmybet men» ubrhlt- 2 
gemtrnupetgh Foprbe Ierbehökt brhe: 


Becco,, sm. bec, m. 2. bouc, m. hwmıy. 2. 


onfuwg » ‚page punze Ge—ı yuuphum. Gm-L- 
a 2. berbd. rk bprer Herb: 

Far il — all’ oca, finir une affaire que l’on 
a commencee. hwwnwpbp, b zunıfe Swükr 
ae 
Non aver un — d’un quattrino, n’avoir ni 
denier ni maille,. guet; Eu mg faul zul 
Jh.» rbuk, dem ofen Fe 3 

Aver paglia in —, il y a anguille sous roche. 
lenpSnupgu Suusnchu lb Jinfs mnehby $errkerb 
Ikırh br abs oe: 

— della nave, bec de navire, eperon de 
vaisseuau, Mm. wrnufbh Iaziu bwin. * Tu 
rwmganıde. 6% uuphumı 

Ism. cornard, m. Yun . 


Syunld, lfm . payk-t, 
u 2 E 


Beccücecio, sm. bec d’alambic. gekrprustı , funıyuafunlg 


gepSunfe gepfu Sutkung. babt bepch Prpp: 


Bedeguar, sm. eglantier , m. Jwpgltf un 


eng $b=uh wbrbh: 


Befäna , sf. marionnette, poupee, f. 2. go- 


blin, fantöme, m. 3. une guenon. f. «qw&nı_ 
Vuryuınlp * fewmuybly dirty + 2. IH fg 
sfeanpropasuıguny puwq - g- hf nyEq s wqgınkaf: 
habt Gent riet 2 Gepmpohdasr- 
3 zbrrbe, ee Fupnı 


Befanäccia, sf. spectre hideux. m, wpSwafpp- 


inbufr nSuurnp » kortik- eyer: 


Belfa, sf. niche, f. tour, m..2. bagatelle, t- 


| Iaınwlpadbp . kun.» 2. gmı_ 
qluupkuny ‚ zul Plz - unınfıp» umr. keilkäum- 


kıb- vmfap« on „ol ib . ph eh ıbı- 
an ı 


Farsi — d’una cosa, berner. uyıyb, Swyp 
unhlj » Sl Swnbr: umt plerer: 

sm. railleur, se. gaillard, e, 
uymbon » Taufumunfız » blt- 


I) uud + Sum 7u . 


brbrpih: 


va. railler , plaisanter. y_ 


Ipuunuslglag » bl brHhr kıbibs tb 
ur. amt Hier. ebekehr: 


Beffevole, a. meprisable. Sugrupbg- wu 


Zunfbg . Sag . Swegnı pdf . urlupır, 
tperbätt. pop mg: PEmbbfih Luefinimp: 
blerkrrböhr: 


Beghino,, sm. beguin, m. ul divuhwäg 


wien Bepbmepı 





BEL 


Begole, sf. pl. bagatelles , f. pl. »ummfip - 
geydu, zehn Pop - zetsbhp- “er ıbuukr- 
2 a E DE 

Beitore, sm. buveur, m. pdiykjb. ap pdigk. 
prb®- buböh- zerbe: 

Belamento,) sm. belement, m. pwrugm fü 

Beläto, $ qumuty. Au: Aubopr: 

Belanda, }sf. belandre, f. Tu phnwdbg fi 

Beläandra, fykınu um Snnmhmupn. [te u 
Sn 2 

Beläre, vn. beler. pwunwgb, . Srbfer: br 
uhr: 

Belbeilo, av. tout doucement. Jeqydnf » nw._ 
Eadoy. »bhefb möbeflh 

Belgivino, sm. benjoin, m. num. neuyubfı 
bbh4. upmlche : 

Belladönna, sf. (sorta d’ erba medicinale) 
belle-dame, E; dinrSuugnı Jupi. “bibrtbo—pk 
ee 1 N 1 ZB ek 

Bellamente, av. doucement. 2. a merveille. 
Jendi] » 2: EUER ES yknbgfıhu . EN u 
zuäh. Eutin. 2. ka köb . psıık- bfök: 

Bellatore, trice, s. querrier, ere. diupinfly. 
Yanzurmunlg . ywinbpuwglor » Spn4sp . “bier: 

Belletta, sf. fange, bourbe, f. ufl- EN . 
a Be Eu & 

Belletto, sm. fard, m. ubanp. Bere. 
bmhbeh: 

— a, a bellot, te. gkgkgbl: ufpmele. 2b. 
ee « nk: 

Bellezza, sf, beaute, f. yEgkgune[Ie» Jury 
El Ehe June © Mrakuibts ab- 
BERLFR ge Bag br = AEmam » BE  Aemärell 
Bea pet: 

Bellicato, a, a. place au centre. Eykuj , 
Swunwminbu fi Jhfngf 5 opfi- Ebrk, krrkak 
oben ı 

Bellico , sm. nombril, 
uud . To$t r3 
— dello scudo, nombril de l’ecusson. Apd. 
Ba JuSurlug: zuge Lomubyb- weh “p+bp: 

Bellico, a, a. guerrier, e. zeuwurkuprunguliatzud . 
Senf AR uhr SEHE. Suppe 

Belliconchio, sm. cordon ombilical, m. Iraq , 
ep» wnlp yapıun. aympın . Iboubr+ one: 
onbt ee re: 

Bellicöne, sm. grand gobelet, m. pwscdıul des. 
bnh+ ders: 

Bellicosamente , av. vaillamment. 
[kwmdi:. pufn[Ibwd. brpbe diupanfılz 2p. . 
Benröp Ib bsmrbrere werben a 

Bellicoso, Ja, a. martial, e. «und prungdian 

Belligero WERZ . yuenkpwuglog » dipunfılg . 
Tram Susınundg  Spnrsp. Sertbutbr. bien: 

Bellimbusto, sm. beau, mais bon a rien, 
homme d’une beaute fade. up yEykgblı uyg 
wrlayfunud. keukL werf% kık bp md 

Bellino, a, a. joliet, te. zkykgbh- ubpmt. 
keubr- rbener- St bLbihr: 

Fare il —, feindre, dissimuler. hkEydwın, 
pkr- herepupuiukp. bbmurkrı urban 
le N SM UI E 

Bello, sm. beaute, f. zErkyıme[Ibetu. gl. 
Juykyzu ld het e-abrrkt rbunberbr: 

Sul —, nel — dell’ etä, a la fleur de son 


Mm. ynpın. Your. 


wupnı_ 
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äge. b u frus nquyn[Ibu . f LI 77T Su 

- Farsi — di cheechesia, se parer des plu- 
mes d autrui. oinupfıla quupıpme qwpgwpkj - 
rk bb rende: 

a sua...beaie., „belle, 
2. utile. yEngkyfi . gustisizugf . 
gl: ufpnih . Jusylonız » zZenpSuglg » 
pınaslyup . funds * Junplnıg * keubı . 
Spuntphe  apnir- bau AeLbä- Por: abe 
rn Mer rei2- Seperbrh  ereiee- 
Fear: 

Di — mezzo di, au beau milieu du jour. fi 
Jhfmepkf- f fees plzuny Funliartulf » ksrk 
detle- korkskr: 
— e fatto, tout pret, fini, e. gupgm_ 
plus.» JSuwpbug » yasınpmumnku] rule: 
Gerer : 
— av. gracieusement. yEnykyfpiu- gwpenp. 
* Junpsop - em ubr- berıb: 
Bellöne, sm. tres-beau, m. wJbhwgbn » galı_ 
‘ Il » delle [rl ylenbgfıl) gbeywmynjh. br 
ab uk reihe: 

Bellüceio, a, a. bellot, qui a quelque beaute. 
bpp Fig yErglgllt- br Sb Imker: 

Bellumore, a. facetieux, se. quuwp[d. m_ 
LrSLSp- boy bey. Tbrellıe: 

Belo, sm. belement, m. pwnugsn: do gun wbn . 
kb: 

Belöne, sm. qui bele, crie, m. 2. pleureur, m. 
punmwgon » 2. 307: . EFRHER skrkıkr. 

Belta, Isf- beaute, f. gkEnkgleme[Ifeh . gl. 

Beltade Sfuykyzme [dla - p-abrıhr- rbener- 
a 

Belva, sf. bete sauvage, f. Epk- kuk Junpf» 
ehe De ee De Et Genglande 2 

Belvedere , sm. belveder , m. 
uqwinyızumi. Jelena . rhoL+ . bpmttbmd: 

Belvicida, sm. tueur de betes sauvages, m. 
mywbon Epkng . Genylatem]b korrkrk-she : 

Belzebü, sm. Lucifer, m. p&knygkgneg » um_ 
wu: eben: bulk: 

Belzuino , sm. benjoin, m. neue. 
[abd . »enbhr: 

Bembe£, av. (sincope di Bene bene) bien, bien. 
gupenp Fuple- ++ bb. der for: 

Benacconciamente, av. fort 4 propos. pum 
uguunzußlı» wmpdwlungku . npugku uam kı 
qwinzw b. Yerbop tab wuch beurb- bE- 
rfrrk- Peru» der bob: 

Benaffetto, a, a. afectionne, e. Swplu » 
guhlpuglbu » gotwplup » ufpon - “ır$ . 
NE 

Benaguratamenie, av. en bon augure. gu. 
Iaqmı[I kunde * geuspla usı. . ek ki . One 
U RE HE 2 0 u I ie en IB LEE 1) ZT 

Benallevato , a, a. bien eleve,, e. pwpfinp 
belFtug fepwunbuug » Perubbrk- brrbtre- 
kertun : 

Benandäta, sf. pour-boire, que l’on donne 
aux domestiques en partant, m. Äfp: ywp_ 
gku. mbrbr- ıbemblhr 

Benavventuranza, sf. prosperite, f. geunfuın . 
yufaqaı[d pet . up: . ber . kr: oyu—pi 


gracieux , se. 
g.plwgu_ 


2. o_ 


Sr sl 
Sayfınlıny » 


mL 4; 177772 
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Benavventuratamente ‚„ av. heureusement. 
geyazn[Fbrurdp .! gezpkun.. onen pL&- pe- 
“l buk: 


Benavventuräto, ]a, a”heureux, se. purfa_| 


Benavventuröso 3 Senseo . gefngkeu. bp_ 
Leuph- Derbub- aublige- uble Hemer ı 
Benbene, av. tres- bien. gepinp yry4: Ipupf 

ef Het babe db bog: 

Benche, c. quoique, bien que. [FErykın ku. 
[BE be. (Mergkm. Supgmı Smpabte feruk- 
Eierib- Eibrrbrb- mupbe bob zb: 

Bencreäto, a, a. bien eleve, e. pwf Ipu- 
bu. kpwunbun . Pbruberk . bptbotre- 
Ferien | 

Benda, sf. voile, m. 2. bandeau, m. Jwpum_ 
fer: per: gulempfpe zmup qglung ungu 
paız.- 2. Ipurag » Fusyun EU. Epfzweyfir 
er Ike erg 2o sm men 

Bendäre, va. bander les yeux. 2. fig. aveu- 
gler, öter l’usage de la raison. Yungby mugu. 
a kerpugnıgalg ’ zeognmeguhby gılbınu . 
Iror mem 2 there Sean udn: 

Bendatüra, sf. action de bander, f. Yusyljtı 
zuge tor un udn 

Bendella, \ sf. bandelette „f. Sumyun kt 

Benderella, $ fnpp» LEn Epfawimygfn ınuı . 
I 

Bendöne, sm. bande de mitre „ barbe de eoif- 
fure, . JEpfwinpp , Smyp lenıpfh, (ıu_ 
fl . beser, RR 3 Re ) ıbreft ! 

Bendüceio , sm. petit mouckoir d’ enfant , 
m. ‘bappfl guunwnaulı 7 . yio—s 
bentere: | 

Bene, sm. bien, m. kwpfp- paopm[F jet. b_ 
patn [I-fıt . 2 . kupkgnpsm [Ihr . gnp&p 
fwopbug. le JE bizp- Ed [Ihe P»#- 
nwgnuwdp. +bL,kf. bunblb. 2» Saup-. 
LER - basr br bucht 3. Ser depuek- rert: 
Far del —, faire du bien. pwpfn, Zunplu 
wentheg . kouht Hichr 
Far per—, agir avec bonne intention. ynp_ 
Sb yoynım . np ana dinu:.p > bb 
Ehre bb kr: 

Aver per —, recevoir comme une faveur , 
prendre en bonne part. ZenpSu, Epafsnpu 
Sureliupky . klfikr 5 pwpenp dam. Lk 
Firfib golep- bob Ehre bb bubib wenn: 
Tornar —, tourner & profit. genug , ık 
Tr Jr AaLın . Sahrb ofuh: 

0 caro —! mon cher! ufpkjb fl. ufpkıl 
wtäßl fen : “ubebl. -bliper per: 

— av. bien. 2. justement, tres-bien. 3. pour- 
tant, toutefois. Fwopenp « kwpfonp + pay. 
wgbncugeph - 2 . wpdwbungku . puan mn 

. 3% P Erykın br: ki wu 

page bob Henke Hr mine Hbr bike Ahr 
bor- 2. Herksb fbub- Bent. dbr bh. LUc- 
Si—,«(modo di affermare) oui-da, certai- 
nement. un: pquplı.. “kık- ELLE: 

— venuto, bien venu. puppf Elfe» ayfajı k 

Benedetta, sf. la foudre, f. zuhfd. Spy 

Benedeito, sm. epilepsie dans les enfants, f. 


Fwbengh . E wpfnp 















BEN 


JPwrugnı ie Detlpurdg D fm Bude, 
Lieb: 

— a,a. beni,e. opS Thu » ni pipe Tone [packt 
hummplr . keurkr D he LIE . bu 2020707 205 . 
hrbrstih- Aeibaberbr: 

Benedicite, sm. benedicite,, m. opStnc[d het 
ebquiung. [umtpu ELLE, mm s 

Benedire, UA, benir, opStbky. 2. opSuk,.» g.n_ 
der: dbummunpkp. bummper br: home 
ehr, Plrapbrr bye mu Pfückre Tutuft b_ 
br erfor e Abnmph, fmgfipe Air. 
2. ders, Mein, im bflskr s 

Beneditöre, sm. gui benit, dit. du bien. op- 
Shfz- ewmpbwuug . Fempbtijkh. bee - 
er . peuyp puren prin: f 

Benediziöne, sf. benediction, f. opShne[$fıt: 
2. un wienpnı[d eh . Feurbrrht . per 
u mbrbrbl- Aemmphrbl hummphrh 
2. br: ln. ms 

benefattöre, trice, s. bienfaiteur, trice. pw_ 
php . Epafansnp . kpuufamwgnps . kw 
eRanpd. Kuhtmer- burhe php Lbrbb Sb_ 
daft . hart. Ypetpmurbup F; \ y 

Beneficäre, va. faire du bien. pupfe, zenpSe, 
Epwfauıfu undbkp . kıukr kldkr . eur, Pf, 
Pub eidkr: 

Beneficatöre, sm. bienfaisant, m. 
Epufaınwmeng . Sıkr krbit . 
LELbR Seh: 

Beneficenza, sf. bienfaisance, f. gwpfp- pw 
ekrapm [Ih . Eprufuinfp . kpwfanuınpur, 
(Ibı%. zonpSp: burkr- Poykfk. Pur Speefl. 
#erkd. Herb ESEL. LpcHbmrbunk: 

Beneficiale, a. deneficial, e. 
db PeRbeLuhe: 

Beneficiata, sf. billet gagnant, m. 
pwupinku. tbottonm +berıe, 
ner: “at Date SE 

Beneficiäto, sm. beneficier, m. Fuunwtgu_ 
SE sapı Ta 02872 Eagzusfansı J12 95 Ssuu *eurpboprun_ 

Beneficio, sm. bienfait, 'm. gräce, faveur, f. 
2. benefice, m. eaupfip» Epwfainfp - kpufu, 
inwenpor[d-[frT . ewpkpupn [fer . ZenpS,p . 
2. uyaınfı [} Sum ) ıdnın FSunudzunapug . 
* erpkpapn [Fra . Schr . spp . tbrkt. 
ru 2. pub puibflk: 

Beneficione, sm. gros benefice, m. JAES, yu_ 
Vusfaurgnyh Sur Fun adtgurnpungs® JS kcwu_ 
pFrwpne[$ fe . oh pesfl ? 

Benefieiötto , sm. maigre benefice, 

Beneficiuolo ‚SSuu Fwunwbgwenpug 

Benefico, a, a. bienfaisant, e. pwpkynps. 
eenpkpup . Fpufowugaps . Epwfaman.np “ 
Surbt brböp- bcbrmmpe Liekp Spobfe: 

Benefiziare, vn. etre utile. Epwfuwnwing ib- 
"Ep- burbt ber: 

Benefizio, sm. bienfait, benefice, m. pwpfp- 
ewpkpwpm [If . byrkr . Spsbft 2 

Benemerenza, sf. merite, service, m. mp. 
qwufıp geupk ug. Epufunfp- wphuhfp. Jwuu_ 
nu, . Epl,p . “be lag . bırkr . kehrt ‘ 

Benemerito, a, a. digne de recompense, pur. 

pkpup. Epwfainwienp. gwpkugagaupın. nu 

eulgweng. ılkr vuhhuuf . bikrrmp Ei 


Erf Epreup e7} 
bayp mbhup . 


Funwdeguı.npfı . 


zuSon 


Mm. Erle 
* Faygunfl 
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ron bon plaisir, m. Gwuıp » 

Benepläeito, Sulry.p Suönı[dfe a. por, 
Temp. mupunı peu: 

Benespesso, av. bien souvent. wwnkıy unkıy . 
yzuißunfe. nem. 1er +brrk: 

Benestänte, a. bien portant. 2. aise, e. Sfp- 
Guyınan. wrong: 2. paplhlg[l: desumanmd. 
BB. 2 heute abrier- Serc birbenb 

Benevivere, vn. vivre bien. kw pwpenp, f 
pupne[dbwb. pwpbhtgfh jEubj. ber terbe- 
Ir Sure bhrkerb em: 

Benevogliente, a. bienveillant, e. ppm. 
rmpkufenpds pupkukp. bsp beibbspäp- pr 
Ba ep rofl 

Beer bienveillance, f. pwpk. 

Benevolenza, rd: [If . gwupkufpne_ 
(Ib . Lupgwußpne[I- [ech » ron . u 
Gum» yptpedhe buupbmäp ı hbrpmäleh- 
ap: 

Benevolo, a, a. bienveillant, e. pwplhmid‘. 
kwpkufunpd « pupEbukp: Supgmubp. pupk_ 
pp karktı eye beibbhh- meet br be 
en Kuekrbrs role Bär 17 
KELb- rbirbie-s: 

Benificante , a. bienfaisant, e. pwpkpup .» 
Epuufunuunp. kaukt brbfh- Spremrbep- +b- 
BES when. rei Heer: 

Benificenza, sf. inclination bienfaisante, f. 
pwpbpwpne[S betr . gwpfip- zZuenpS.p . kEırkt . 
Lprpetbepb- Here Kraut e$reb: 

Benignamente, av. benignement. Jiupgwuf_ 
guf pe Petit ph Ferb-iLeR beh- 
163 DU IE 2ue) 7 Su TEE 

Zi ‚sf. douceur, f. pwpkußppn[$bıh. 
[fen ubp. glöne[bhen. uböpul- Fo 
Tel ehe er iEl h- Ferht 
rrkrblb: 

Benigno, a, a. benin, benigne, obligeant, e. 
gwpbubp . gwpkpap . Kupgwmubp . [IF w& . 
gwpkgwpngp. pugap- Seq- ıb$tePbre- Abo 
re-tiklt- embeltlh- Hbrbl Ferberbt- 
ıb$be- Foren rbb. il. Murat: 

Benino, av. passablement bien. pwfbl. pwp._ 
ung. buli ı 

Beninsieme, sm. l’ensemble, m. perl . 
perform: [I free . gan. Jiupaı[d he . b-_ 
Phrt-: 

Benissimo, av. tres-bien. pwpfnp. pa]. 
guph guys dir bob der mnbr: 

Benivolente, a. bienveillant, e. guzpklpuid‘. 
gwpleubp- burbtı bp beiktupth- Sbrmd ı 

Benlavoräto, a,d. bien fait, e. Vaaz pur 
yapd. wel lrulpugil". gwupf[ınp wpusplup , zTf- 
Sem. bye beterker- Ie-abr: 

Benmontäto, a, «a. bien monte, e. SESkmy 
qepgne Jenkung. bb words, fm bb: 

Bennäto, a, a. bien ne, e. pawspkiunnSufl. wnnS_ 

u mh ® “oh 

Benöne, sm. grand bien, m, 2. grande ami- 
tie, IR MS umıll& kwupfip » 2» gwpblmdnı 
(fe des. per burbr- Bo ut role 
u 3 


ıliarlguudı» ungen ul . 
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Benpläcito, sm. bon plaisir, m. fwep. Su. 
Ge a a En a an en 

Bensai, av. oui , certainement. wpeqwple . 
Üyılinpinfr . Swrwmunkur . wqwmpkd. Ierıkr- 
terıbrlbn. Gmtotm: 

Benservito, sm. cong?, m. Spwdkzn, Spw_ 
did EplF un . nnd pt um [Ib da su 
= egfun > ep jEre gen bar ati eier 

Bensi, av. certainement. wnnıqgpr .» wpgwm_ 
pkr» Sur wmuınkunı. . ne !brıkr . bb ı 

Bentenüto, a, a. bien tenu, entretenu, e. 

repfop: Brad] egurSkun » bb ur mie: 

Bentornato, sm. le bienvenu, m. pwpf, nn? 

| oz er en ee re 

Benvolentieri, av. tres-volontiers. Jinwagkıp. 
wfunpd yardwpm[Ibmdp . upanf dinwep . 
gudlkbuyt wäh. Bike rbrbr Beam 
ech mir ı 

Benvolere, sm. bienveillance, f. pwpkufpne_ 
Fb. pupklpadln [I fe» kesppodöLer- She: 

Benvolüto, a, a. cheri, e. ufpb;b- ufpn.h. 


rl EN . 


-Fiib-rh-: 

Beoöne, sm. biberon, m. wppzbn. yffbkdn, » 
btreb: 

Berberi, \sm. (sorta di pruno) epine-vinet- 


Berbero, } te, % Snpihfi. 2. Inp: ln 
EP rei 2 re re 
+ park ı 

Bereilöechio, sm. louche, m. 26, - ı=ıb- ıb 
rorLk-: 

BEre, sm. boissor, m. pefigkgh. krsb- brb- 
br. yberm: 

— va. boire. pdigkj- edkt: 

— un affronto, avaler un auffront. 
Tufaunuinug. wet erhr wup bedkr: 
Dare a —, en faire accroire. Swewunwgne_ 
al a en a a a et nn 
Bersi una cosa, ajouter foi a tout. Sum 
wu» PELTELUELE IIE[$kı by A Swru 
mung» Selbrbrth oem. bet beprkr Ahr 
u ui ı 

Berga, sf. (sponda scoscesa d’un fiume) 
berge, f. [Fnıdz. zwp: «bern mund 
FEIE ® 

Bergamötto, sm. bergamotte, f. zbrpwSup 
PPELFFL PB . * Sum. 2. ergralig op san lguas te hfenpndı . 
year Aero sl- bet tel ihn: 

Berghinella, Isf. femmelette, f. 4% (#E_ 

Berghinellüzza , N et 10 
BEPEN erre 

Bergolinäre, vn. s’amuser da des jeux de 
molfs. urmuhl, » Jerz wplwbbr * Sbyhk;. 
kewgwp - Phfrpe borıbr bb nen Beten 
umte- Hikrı ableubbr: 

Bergolo, sm. panier, m. mund » 


-bib- «kibl: 


am uıdı Er 


BU EEE ERS ERERE . 


— a, .a. changeant, leger, e. 2. niais, e, 
novVice. JPTEP IT wSumeınaamn . 2. ale pm 
Suurımdı » suguspquudfen Gupmpupne + bsmpmp- 


ab mm mug De mb: Ahr ukak 
Peter Peikrbreb: 
Berillo, sm. beryl, m. pbepky - merk: be 
Fl Furktetsterseeen 
Berlengo, sm. (in lingua furbesca) table, f. 
2. salle a manger, f. ubqwl. 2. Kuuzwpmd . 
uud. 2» um bpmbuhhe. ker oymupi 
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Berlina, sf. (sorta di gastigo che si da a 
malfattori) pilori, m. 2. berline, f. wunıp.« 
2 . Igzen fin uns past. Kuun.p . Gugm. [beenden “ „94- 
Send 2. up p pen: Ä h 
Metiere uno alla —, exposer yn. au pilori. 
wre g f JE pruıy ywplaıf DaB . Da 
l inkufy Tzwısmlfı» one ch ug, rk 
Bern: 

Berlingaeeino,, sm. jeudi d’ avant le jeudi 
gras, m. Sfuygpwmfdl gunwm) „pad gfkep- 
gl f} Sftuygupmfdh erwupbhbunwuft . un ug [rd 
Sphrzapuldf gupbhkturwhpi . ef + 
ar ach ES En uber ES Lee: 

Berlingäceio, sm. jeudi gras , m. 4Epflu 
Sfuyzwmpu[dh puplbhkugwlfl . *ykp Stu. 
zuup[df ER HEmpnEn won HS ehe 

Berlingamento, sm. caquet, m. pwfwrwhp « 

zwinfnoun. [4 fur. pwppahf p . ık*r£ . Ib-Lk- 
bıkr: 

Berlingäre, vn. babiller. pwfwrlg. parppub 
$EL- ed ıbrk um ı 

Berlingatore, sm. babillard, m. 2. glouton, m. 
zus ajuulgprusın “ zungfpunf» zwınmfuou . 2. zu 
unulkp » It£ibıb- ıkrL we Leie- 2. one 
geme- . de 

Berlinghiera, sf. babillarde, f: zweanufuou . 
IeLbrb Serc: 

Berlinghiere, sm. babillard, m. 2. glouten, m. 
zuumunlıpusn , zwinmfuou . 2 . zwunulhlpı . Ik. 
te 

Berlingozza, sf. danse de paysans, f. hu 

purp zltumlwiuug. ray k= re Fee: 

Berling6220, sm. sorte de gäteau. wg kwp_ 
Ipurtsrz uslsfs . br %bL bar kıb 2 

Bernöcchio, sm. bosse, enflure, f. ayımnıdu. 
"nınkgp. br: Fenhems 

Bernocecolato, a, a. plein de bosses. nı_ 
nnıglug. nınnrgfıl. ER kaum 5 ıkııkr 
bi re=: 

Bernoöccolo, sm. bosse,f. uyyınnı dla Pnunbgp. 
ubr- Beunmı 

Bernoceolüto, a, a. plein de bosses. uyınnı_ 
geuw- nınargfl» * fonpınpapın . ıbı$r- kuor 
keuhem 3 

Berretta, sf. bonnet, m. barrette, f. gu. 
faryp . eutbm steh bepr: 

Farsi di —, far di —, faire des reverenees, 
bonneter. purtung yqpmfah. desmpkp . ee 
a Ga 1A 1 

Berrettajo, sm. bonnetier, m. berypupup » 
Imöbmön. 4b mh: 

Berrettina, sf. petit bonnet, m. keyp ıbn_ 
zobh- rel: bmrber Hbmeh. She: 

Berrettino, sm. a f. feayp ‘bappflj » 
ıyzalı ne 11202 222 . usb er . +errktor: 

Berreitüceia, sf. calotte, f. petit bonnet, m. 
lenyp ıknppfl . 2.7 . Hp ebieh ı 


Berroviere, sm. sergent, archer, m. Inf} 


Bel * lo - 2 EC . Abbe : 
Bersaglio, sm. but, m. 2. fig. fin, inten- 
tion, if Trugurınulg » a nz Tuyanmlılı. +b- 


inumenpnı[d het . Jhinp.« al . Hbrmitbend. or N 


Tbzetp ohzatı nk D- Ihukfle 


Berta, sf. hie, f. mouton, m. 2, niche, f 


(Furlftı 2». reppwh) » Sue . leur » weär- 
pub. login: . +Alerkfı WE et . ib $ ı 





BES 


Bertegglamento, sm. moquerie, f. fuwuy » 
Tariae un . mt» keltphar ı 

Berteggiare, va. railler. Swye, fewg un. 
LTE uygwllj » ablt brkr- ki} m Jude » 
befipia» eich: 

Berteggiatöre, sm. railleur, m, uspqwhor » 
bleib. abrbrft: 

Bertesca, sf. sorte de mantelet qu'on plagait 
sur les tours. daspınlıay fr Sepuy wyınmpm_ 
gung: gemytk beufbehek Bombe ı 

Bertescäre, va. munir de parapets. hneınly 
Sngalnyınu f Jlgruny ywwhpzjug. I Ahrens (u 
DD mdpwugnıgwblg » slibrber br $ 

Bertolötto, sm. qui ne puie pas son ecot. 
ap s]SwpE gpad-fi fen . „p äpfı nm . mpb_ 
gerbepp Lern PSterb bike 

Bertöne, sm. entreteneur de femme publique, 
m. erqwpiys . Gubtbuch: 

Bertovello, sm. nasse, f. haqnd Alfunpuwg . 
nındun. eLetıe “bibrh- Let [mm 
Gut bhbr : 

Bertüceia, sf. singe, m. hurupl. Ay ı 

Bertuccino , sm. petit singe, m. Iusuyft 
hopp * dmg Inursglgug . m bel pm un . 
yatiumt ı \ 

Bertüccio, sm. singe, m. Ipuzugfı hy » Iuyln s 

Bertucciöne, sm. magot, m. Juryfl; dES . 
2. ar qengbp Epbumip. nqlq .» ere mm. 
2. uhr rd | 

Beruzzo, sm. dejeune des paysans lorsqu'iüls 
travaillent a la campagne. wrun. onf, wu 
gt Kurz Ephpungnpbug. pöföhrkefr geil 

ı “een: ‘ 

Berza, sf. jambe, f. gwpäp upnchp» ut. 
a a | 
Levar le berze, s’echapper. +fwsfuzlg - bo 

Berzaglio, sm. danger, m. 2. but, m. Jenuty . 
2. Trymımnuly» eskre- Anmhbenbunpen ı 2ehkmis 
Metter a —, mettre en danger. tk, b Ju- 
unwlız fi . Jump fbepiub ern len . Peslruk 
ELLT, 5 
Dar nel —, prendre la lievre au corps. yb- 
ukgmeguiükp. peef $eRkeit: 

Bessa, sf. balourdise, f. weirnlınn._ 

Bessaggine ’ (Fb . wugmı[Ffe . „Friret- 

Besseria, Lei ersehehe 

Besso, a, a. balourd, e. wrlıdfın . unfair» 
a er 

Bestemmia, sf. er m. Say 

Bestemmiamento, sm. SSmynel$fe » unıligu 
ppzeon [Fe . +p=$r- all R 

Bestemmiäre, va. blasphemer. Suysmkı- +b=$r 
-bayubeht, Hikr- unbf ihr, opumdng: 

Bestemmiatoraccio, sm. grand blasphema- 
teur, m. uuruumnfıl, Suysnyfız + +b=$r erbsk: 

Bestemmiatöre, sm. blasphemateur, m. $uy._ 
Suylbg- #e=dr Yomy- Hehe: ’ 

Bestemmiüzza, sf. petit blaspheme, m. zryqls 
Suyseymldlt . Her p=+ IE +p=$r 2 

Bestia, sf. bete, f. Zhguung wbıwund » Ep» 
ung . rt) .». gpsın » urban. . 
[Ft ägrundlfhee . aulıılbın » Bender . Genen dop . 
a a a a ee 
— da soma, bete de somme. zpwun. qmp. 














BEV 


Andar in —, se mettre en furie. gusplpur_ 
er - ld gwrphne [I ee ertEL kerbr khdr : 
Bestiaceia, sf. grosse bete, f. ywgwlı daS. 
a aa 
Bestiale, a. brutal, e. wlwmutuhuan. ubfno_ 
au lyuslı ap sunız udn gut « Sylt. duörk: 
Bestialitä, sf. bestialite, f. wLuutbm [If 


sf. bestiole, f. insecte. m. wb_ 
wulıfıly » af nppfl:» Gydntipt . 


zuugwlnı [If . 2 . wlan ulm ıinnı [F-fıe% . 
re sap 2 defbauisugt 
tehef: 

Bestialmente, av. brutalement. un hupup: 
En Geydrd Yeah: 

Bestiame, sm. betail, m. faybp wbwmulng ph 
Sram . hunderte [b + yulmp 3 
— grosso, betes a cornes, f. gros betail, 
m. wpyun. wlıpkun . bupp-. “erer „b-_ 
ee are ee: 
— minuto, betes a laine, f. menu betail, 
IM. faul - wenfp- uysfp. uySkpuclidp 
Suwrım uysfy bi nyluwmpuwg » om, +bıh 
apepbuupe - Andre nbuppmupı - bpmmuh 
Guylntfe 

Bestiärio , sm. gardien de menagerie , m. 
guzunguie bplng: 1 Guytehmfehcr For 
“rei | 

Besticiuola, 

Bestiola, h 
sit: 

Bestiolina, sf. Ypetite bete, f. Ah ıbnpp- 

Bestiolino, sm.Jwtmuhfl. mesihröpr : 

Bestioluceiaccia, sf. mauvaise petite bete, 
f: LYy. flwuubunp . E20 woilr: 

Bestionacecio ,|sm. grosse bete, f. 2. homme 

Bestione, Sorutal, m. whwund des. 2. 
zaryp Jurpkhuılkın, zugwlanıl]en. whwienpajb. 
EB ee re 

Bestiuöla, sf. Ybestiole, f. 2. niais, m- wu_ 

Bestiuolo, SMm.ywrutafıly » ‘bnppfil LY.y;z 2. up. 
puuın » [FW äpwdhın . wulıllen » Guylnbäph . 
Herbert aboihr. 2 meh: 

Betel, sm. (pianta) betel, m. gu Fir 

> Zurdung » * Aupdfpunlspuf » dub. Bedum, - 
a u Se 

Bettola, sf. cabaret, m. wwzbuup Sure udbeg Yu 
lqwung: Kup. pemtmpputl : 

Bettoläare, va. frequenter le cabaret. yuz.. 
Zr» Juöwfal; - Guberkrir mermreliet- 
Fu br ehe ee Ielleer 

Bettoletta , sf. guinguette , f. Ywuykwlng 
bepee Honper Aut Gollemd: 

Bettoliere, sm. cabaretier , m. wzluupSu_ 
07777 3.1750 yıkJwiun » Smaifäp: 

Bettönica, sf. betoine, f. pwenwulpd. +bm_ 
Birk: 
Aver piü virtü della —, avoir de grandes 
vertus. gopnıldfehu dESunıdE Su nhbj. vr 
Ge-tiblt, bemmnmeelte oe: 

Betula, Ysf. Calbero) bouwleau , m. Sun. fiuz - 

Betulla,$* Isınbuf- wel gu: 

Beuta, sf. boisson, m. plylzjb: pr bÄlt: baskı 

Beva, \sf. boisson, m. 2. breuvage, m. 

Bevända, Sprefgkpb- 2- piliglepl geSglpuolguite, un. 

zupal- prtb + bubähr 2 eh abe: 


BIA 121: 


Bevandaceia, sf. mauvais breuvage, m. yaaf 
al une aa 1 2 

Beveraggio , sm, pour-boire, m. äfp- qwp_ 
ger. abrublhr: 

Beveratojo , sm. abreuvoir , m. wewgu . 
Beepep ® vum lm. nu dep dm Ehr- ul: 

Bevere, va. boire, peliykj» bet» 1er, 
vom plerk+ : 

Beveria, sf. ivrognerie , f. wppzum[4feh . 
brrbubr- 

Beveronaccio , sm. remede de cheval , m. 

Bevibile, d, potable. pliybyb- kreubr- Krems 

Bevilacqua, sm. hydropote. »p pdiyk Imıp- 
fepdiyne » ud. Pe kuköh: 

Bevimento, sm. action de boire, f. wppmuihi. 
pefglfte pubt beb: 

Bevitöre, s. buveur, se. np pdiyb. 2. wpp- 
zer pfitderlg  eböb 2 mb 

Bevimento, sm. en de boire. peligkjt- 

Bevitura, sf. wupigenı_illı . krkt- pub: 

Bevöne, sm. ivrogne, m. qfhkdnp. “lrpb: 

Bevuüta, sf. boisson , f. 2. action de boire, f. 
pen iliee 2. pdlykylb- kurt 2 kr$b ı 

Bey, snl. bey. m. zus Zug . pwrqwpwaglın . 
Tea fuurpr ung . 1) 3 

Bezzicare, va. becqueter. hıngly» gutmpmdni: 

Bezzicatüra, sf. coup de bec, m. Gınykjı.» 
user Shark 

Bezzo, sm. argent, m. pw". wpdwmfd. mim: 

Biacca, sf. ceruse, f. wsygfrumuslg » Ep [5 » 
per med : 

Biada, sf. ble, m. 2. avoine, f. wpilinfp- 
2. Jurpundge [hpbibe 2 bemmd ı 

Biadajuolo , sm. blatier, m. uk ul 
Blake nalen Ba : 

Biancastro, a, a. blanchätre. Swpkus fi wmfı_ 
umuulz . yfımaluı.nyjh a: Sb pdplehllg» hm. 
= tler ders 

Biancasironacecio, sm. blunc comme la neige, 
m. uyfrnuls bepkı qäfı . Suuılindy zeug frunuls . 
Efek gl. Gar Yeah An - 

Biancastrone,, sm. blancheur extreme, t. 
en aeihage of ae Sag yy$- ef meet: 

Biancheggiamento, sm. blancheur, f. 
inlynı [I-frı a ERS: Kb pdplemı [I fee . 
byerLeh: 

Biancheggiante , a. blanchätre. Swpkuy [ 
ed tim. bye ei ı 

Biancheggiäre, vn. tirer sur le blanc. Sup 
Guitkeg fr wegfemulge wel kplebg. mub- 
a acer lm wet: 

Biancheria, sf. linge, m. wyfınulı, bEppfiv 
Iınwifp . wyfımul Swbrkpä gerwglug ’ 
grrwbungb * Sepdphkenket dmdeume guter ppi 

Bianchetto, a, a. blanchätre. wwypınwlmynjk. 
Swplun f wyfumuul: ihm. ls 

Bianchezza, sf. bluncheur , f. wyfumulne 
a ER * Sk pıljhae[Ffch» -+Loh „yerLet- 
er er: 

Bianchimento, sm. blanchissage , m. wu 
inwlywgngubbjd * ph ı 

Bianchire , va. blanchir. wyfunulwgn gu 
— vn. devenir blanc. wuyfpınudutung . wg 
wuuhlg » uni . lm rind : 


uf- 
“re, - 
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Bianchizzo, a, a. blanchätre. wuyfumulugnjb. 
Spk 0 myfenul» el nm . m: 

Biänco, sm. le blanc, m.. blancheur, f. 2. 
crepi, m wgfınuls . yfınulme[I fe . 2. 
gern. » m. YymuLer- 2. mg ı h 
Far vedere — per nero, vendre du noir, 
en faire acor oire. LT plq un qwandlj » 
Sunwhbgnıywhk] . ywunpkj » kwpkj- Por_ 
Ver ARTEN 
Por nero in sul —, ecrire. qgpkp- beu"#: 
— dell’ uovo, le blanc d’un «uf, m. la 
glaire dun euf, f. uqfınmmljt änım:« * Sur 
hell wyfınwmhnıg» bau tnmpfim ., bp: 
= a, d. blanc, che. ufrınud » * Sbrpılind . 
ce 
Dar carta bianca , donner carte blanche 
a qn. Jung ıbbkr- [2077 quält F äkenu 
mipmep. YpeL bindet: 
Lasciar in —, laisser en blanc. [&rymı, 
gunmmpl ınkalbu f gpljls Heer YoL+ 
er Ehre mer: 

Biancöso, a, a. fort blanc, che. zıyfınulı 
ut. te dr hr 

Biancospino,, sm. aubepine, f. wıyfımul gpF- 

Biancüccio, a, a. blanchätre. umhun ılf wyf_ 
Dale NR f nuyfıınwilp. mh. de ı 

Biasciare, va. mächenner. Swdkj ydnrm_ 

Biascicäre ‚Spur - 4p8 prbs er bu ahrbekr: 

Biasimäbile , a. blämable. wpSundupskjb » 
yupuuwskjl. br rtmtmi. Lt: 

Biasimamento, sm. reproche, m. «yuwpum 

Biasimo 9 eulp 3 wpSundlinpSnı [If . 

Biasimäre, va. blämer. qwpuunbj. pum_ 
genhly . SeSkLL . wuqwpunl « ufuwpu 
hir» whıenuhby » Giykpkj » zupnije, » a Ya 


er A NC> EI N 22022 S 
Biasimarsi, vor. se plaindre. ‚pwüpwink] . 
npundufkr » u ef . +brrbrbr . ık- 


Hefe Pier: 
Biasimatöre, sm. censeur, m. wpSudapgon « 
ll ne mipumy- op. SH “upabı 
Biasimevole , a. blämable. wpSundupSskjl» 
Ba DT Ed Kal mi gb kam. 
A aan. av. honteusement. up 
aluuı.p . ee speleeei . wdoldn . 
Biastema, sf. blaspheme, m. Pr Vader. 
+e=$p: 
Biastemmare , 
+bepr Hibr: 
Bibace, a. buveur, se. wppzbn. prpihe lerph: 
Bibbia, sr bible, f. wumnnwmfwmgnıhg , wmu_ 
Bl eh wuwnnumsbgbl z+lrp . ybp . 
Hlemp Ampmrrke pflmmb bmdb- br 
in 
Bibita, sf. boisson, f. piigkgh. pub: 
Biblico, a,.a. de la bible wunncmbmynitg 
Torg> yore Hl bes Seven ı 
Bibliöfilo , sm. bibliophile, m. ph[l-kpyneum 
Swukp. zpungkın. keb urhe» oem]. 
selkerk: 
Bibliografia, sf. bibliographie, f; qlınnı. 


va. blasphemer. SuySmyk_» 


BIE 


(Ib zpng« +pfbmug ende mim. erh =. 
bb: 

Bibliografo, sm. bibliographe, m. PER 
gie. glg upag » Allan - 
EöLh HE He e 

Bibliomane, sm. bibliomane, m. Swpkug f 
“Er gpng- Brldbpguukp guys. ale Se 
Leerbebs ep ee 

Bibliomania, sf. bibliomanie, f. #Ep ypay. 
Gurphuiukju fi up apnge Aymn aebs 

Bibliopea, sf. bibliopee, f. Kwpwnwpne[dfe , 
wpnekumn dinnbagplun- Herih er_b$ s 

Biblioteca, sf. bibliotheque, f. diuwnbhulg qui 
paul» dinınbrurgpupud . dinınkulyug.p gfewm. 

* qrp- 

= qgpwbag “ Hbf ge the . +p=lıp=r . 
a 

Bibliotecario, sm. bibliothecaire, m. kp. 
hugnı, gu Zune dirınl ung apadıf. fu 
Turn zrıfu.» * zppwnglın » DD JE 2227 72 
Ei 

Bica, sf. monceau deger, bes, m. 2. tas, m. 
ur puulıe pur[i7 + 2. zEn!- yEq- Imnyın. "7 Bar En 
pet: 

Bicechierajo, sm. verrier, m. zup&fg ı Ju. 
Kuna pudhwlwmg . am pehhh ı 

Bicchiere, sm. verre, m. pur&urdg » Ynzung » 
imınyın. uryulfı. pdiykyb: Kurzınl * zwruml[d. 

Bicechieretto ,]sm. petit verre, m. pwcFuhflr. 

Bicchierino, S$=+ködpr : 

Bicchieröne, sm. grand verre, m. pw 
a lu 

Biceiacüuto, sm. (scure a due tagli) be- 
saigue, f. waqup IN RD pepnlenie 
I ug 

Biceiüghera, sf. (bestia nerken bete reti- 
ve, f. gun (IEpudfupd , feuinbpufu, ıp$- 
ehlkg- number, EHRE Gylech Ampmmkı 

Bicipite, a. (che ha due capi) qui a deux 
tetes. Ephaliß- brb ALLE: 

Bicocca, sf.Cpiccola rocca) bicoque, f. yakud 

Bicolöre , a. de deux couleurs, madre , e. 
Ephynyh. Epıfl bpıfin » enjburgnjh b+b rer+- 
Leo ne 

Bicörnia , sf. (specie d’ancudine con due 
corna) bigorne, f. wwmj Ephme miEreing - 
vun kopep= : 

Bicorno, 12 a. qui a deux cornes. Eplmı 

Bicornüto, Skufkprwep - np kphm Enfene 
a . krb uujbuuy jn- . ıp=-L- 2 3 

Bidäle , sm. fantassin, m. Sbwmbrul (gopm- 
en) . ser. bang murbp: 

Bidello, sm. bedeau, m. qwzwmobkuy zypn. 
gl, Ichegkegeng- kr derrbeb EepomahaheE 
Perklibepe: 

Bidente, sm. hoyau, m. kpl erbs+ “br 
yelbar le ebene | 

Bidetto , sm. bidet. m. danmwn kpfıcwp . 
" Alias un Eee rbb: 

Biecamente, av. de travers. 2. de mauvais 
oil. P hnydunk . mm. l E71. 2. El&be, 
er wlpwmdg (Suykp )byrk rte—re- tere)" 
Fephpuibe 2 byrbı Hl up pop (mut imt): 


Dury + few . nnd zıulänı r"g . 


nnd . 
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Bieco, a, a. louche. 2. deshonnete. zbı: 
* Pberuz.g . 2. (Fbıp . gap. wlupdul . 
atngmnbS. erpe bb: 2> Here, brbeuo 
a rien): 

Biennio, sm. espace de deux ans, m. qbp.- 
Iplzusdl” ddfe- Iephpleund” fe dp. Surdinlaulg kp_ 
ag ab ker ande herr 
“br: r 

Bieta, \sf. bette,, poiree, f. Swhpugky. 

Bietola „s* Ipuapre rpreeruuly a garlfeup. * gwqnıl. 

Bietola, en dappoco)insense, niais, 

Bietolöne, m. wılhın D (Fwtäpusdhun oh. 
mhlni ? 

Bietta, sf. coin (pour fendre). ukıy. kEppld- 
Uhlk: 

Bifölca, sf, arpent, m. “pinudwp. * n$_ 
dep» * opmfup ı wberpes. hehe Leo 

Bifolcheria , sf. labourage, m. 2. charge 
d’une ae f. Steplg- wu. a 
SpLbtr dB -bueh- 2> LöRLbe arfchh 
Smteriene: 

Bifolco, sm. laboureur, m. 2. bouvier, m. 
SEphwSup: Samwanpd. 2. wbrEnpg- [77 127 77 
Sea eets- ıköRip. 2. LEE 

Biforcamenio, sm. bifurcation, f. plz Ep- 
a a a 

Biforcarsi , vp. se bifurquer. ptyr Eplımıu 
pudwtbk;» Skpäwbkj. bı,pkı- el hin. 

Biforcato,)a, a. fourchu, e. Epl&äfr- kpl. 

Biforcüto ‚)inınknfı . SEpä . gerlaru ku- 
cn prk ul yefbu s 

Biforco, sm. fourche,, f. kpl Juyın , 
ln EHE lee, ame el 
bemagem ı 

Biföorme,, a. (di due forme) qui a deux 
formes. Ephabelf. pipe bb dbrbuch- 
brp Ebmurke 

Bifrönte, a. (che ha due fronti) qui a deux 
visages. yp kplımı Sıuulpuaınp ED. Eplefıll - 
Bee Breikhmuuh- : 

Biga, sf. char d deux roues, m. Iwnp Ep_ 
ar wbnrLunp . brk irkprbrteh s Go 

Bigamia, sf. (matrimonio contratto con due 
persone nell’ istesso tempo) bigamie, f. 
nchk ji Eplincu mılnıufhu. pr £öLk EEE 

Bigamo, sm. bigame , m. np Eplmeu win 
ler ner» Epll;fe» kr körk Bih: 

Bigatto, sm. chenille, f. 2. ver-a-soie, m, 

Bigättolo ‚Imrmfi. Ba 2. zapwmu. RS 
Sup a eb Ar 
roikyp: 

Bigello, sm. bure, f. unzup Swünkpä, wunrh. 
u. ı 

Bigerögnolo, a, a. grisätre. Supkusp fr ganz. 
rt Nbekrih: 

Bighellöne, a. hebete, niais, e. [Fuhäpurdhin. 
RIED: oh. a Geben: 

Bigherajo, sm. bouffon , m. 2. marchand de 
dentelle de fil, m, Suypwmdne. 2. Telguugrun_ 
IgErprus . erpSßfz j} U Eye 7777 wugtbwmgnpd 
wlhnwmdöng‘. ut tkn: 2. ter kemrsp: 
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Bighero, sm. dentelle de fil, £. grp$ Spru_ 
Eu. wurbwuynpd ulm md . heıbuubr- 
Can-F): 

Bigia, sf. bec-figue, m. (Fngmt (gkEtbug - 
"PB atkpuch - Päbe Gemgomi: 

Bigiccio, a. a. grisätre. Swpkup fr gnpı- 
en: 

Bigio, sm. gris brun, bis, m. gupj: [-azfe: 
or: beikr: 

Biglia, sf. bille, f. guet girl fewgnet- 
ee 

Bigliardo, sm. billard, m. qtqwlp few - 
2. ink ab ubızulı urulfı Pruqnch. bern 
prbepr gemtnm 2 pur mh 
bers wohr=ı Bukfim: 

Biglietto, sm. billet, m. ‚pwpinku. [&nıqld. 
Irudliulg denppfl - onda. darpSulp qbp Spau- 
auf» Sprudide . * nnılinulg . * (&nld-hl * 4f_ 
mul: [eaperb- Bekantere Hbecr bi she 
were ba bp: 

Biglione, a. billon, m. wp&w[E fern. m 
wer ph Ihe him: 

Bigoncia, sf. baquet, m. muzın . $ere br 
kerb: 

Bigonciöna, sf. grand baquet, m. wwyın Es. 
kre Rees 

Bigonciuolo, sm. petit baquet, m. wurgın ın_ 
‚poll « Pierebähe: 

Bigordäre, vn. jouter. Pwoqw , 
Uun.p: “bed yemham min ı 
Bigordo, sm. lance, pique, f. unbır » Tfızunlı - 

Pier: 

Bigotteria, sf. bigoterie, f. kEqswenplun 
a y nude palı qganıflı ku 

N pkeqymzınnı [I fee . KEnsıuunpnı[dfeh» oh 
eh nuekle emnklbrbeeet bermubrbr: 

Bigötto, sm. bigot, m. KEyswenrpkug, wm. 
mil ‚puh ygaılılı perplegupın . hEnswinp- 
“open up efen emrlirbep Bepauba 

Bilancetta, sf. petite balance, f. ab beert 
Henker Ruh Ibor: 

Biläncia, sf. balance, f. 2. egalite, f. 3. le 
signe de la balance, m. Ialın zung: zunp- 
9% Suwrwuwpnıf[d-feh» Sursupenlyulgybon aba» 
3. Iabn.p- zung wunbgmand. Perenh- DE- 
eg Le Anm 2 were ae 
uhr 3: ham ppdh hund: 

Star in —, peser juste. Suewuurpulpfn , 
Sumresmpunlgwlyln ılbEL gpulüg - nn om: 
Far il tracollo alla — , faire pencher la 
balance. Suhpwgnegwbi, , Such qlızbeäh» 
eereukb "Lern uhr: 

Bilanciäjo, sm. balancier, m. 
Kuala gung. Dermböb: 

Bilanciamento., sm. examen , 
Wine [He [epfeie BeSbtr: 

Bilanciare, va. balancer,, peser. hang. gu. 
Ep 2 phblp. Derbimt- border Leo 
ihr. 2. Pieper Kir. abmnbrr: 

Bilanciere , sm. balancier (d’horloge) , m. 
zb. Fudingnegf» * WTonustsundg » mm[b rt. 
ug? 

Bilancino, sm. voiturier, m. 2. trebuchet, 
m. petite balance, f. Ipuwwrusr ups wupgnper » 
2. habe opnppbl> abo - ruude. 2 4b 
uber Aerenb Im: 


Jpger gb- 


e.np Sfr N fun 


m, Inge jle » 
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Biläncio, sm. parallele, m. comparaison, f. 
2. bilan, m. habn» Igam[Ifen. Sur wmuu 
pre fe . Swlklannnı [If . 2. wıncdling s 
Iınurd Jwdwunug » z+Lp Sundlinpny Jun um 
Yang. * Sugmbgfp- abrmaberht- br 
aberht: Fupbpe Femrkklbe 20 mrkeiber 
rel ul ehe: 

Bile, sf. bile, f. 2. colere, f. 3. bille d’em- 
balleur, f. diund. qEqb- 2. kwphnme[I [eh » 
3. Dam 27777) geknflu ftrleung . m bp. 
börb- bar 2 borb. 3 bher kerbebrb er-- 
Gute “ob ı 

Bilenco, a, a. crochu, e. [#&rp pwpäbep- by- 
eb nen. mufth: 

Bilia, sf. ville d’emballeur, f. guerwgudl pq- 
pin fi supbunys WE-ANyELErP er 
Gm “od: 

Biliario, a, a. biliaire. dundf- “mbrmL)- 
ger dnnte: 

Bilicare, va. mettre en equilibre. 2. peser, 
ezcaminer-- Surcwmumpulgbn gnpskr 2. hpz=- 
nk. lege pleite 2 Abe Ahr 
ber pnsere Beößh, Eike: 

Bilico , sm. equilibre, m. 2. gond, m. 
Senrwempuulgln gunp- Susuunpunlyulzlon Izlım.« 
Swrwumpnı[d- fd . zb . * Sur wwupu 
ham[4fe. 2: Sqlunp- 
rbrt. Bermak- 2 park mean 
Tener in —, balancer. Izubj - Swrmum 
puhrbn ynpök,» Sun uusap nıbbj » [epfiimn. 
br bhr. nr ef ı 
Stare in —,etre en balance, etre pret ü 
tomber. Suncaupalgzlın. ıbbEL- Jon fı np. 
Sohn lb, 0 77 IK reihe bez 
fu: 

Bilifero, a, a. biliaire. dieydwnmp , din 
a (benqugulp)- -mbrmtb: mhre 4o- 
Lbercht: 

Bilingue ‚| sm. trompeur, m. Ephgkgne» Eph- 

Bilinguo ‚Srwn. Eplfuou » fewplpus . brt rbt- 
Lb+ bt He erg: 

Bilione, sm. (mille millioni) billion , m. 
Susplıp Surqup pleupe pe Aıbohs 

Biliöso, a, .d. bilieux, se, grugelianddlingd. du 
Aumlalı . Miumgäummgg 2 . gun dwdigälun . 
replpeufpen. guulmın. omspupg: "mSrbib- 
2. Ih Sumt. Forbrk: 

Biliottato, a, a. tachete, e. yfruml - fuuy_ 
mwpagkın . freur [7,7777 wunpfic . lrkrk . lhkr 
“krbr. md 

Billera, sf. piece, plaisanterie, f. Swan.» 

keikhum : 

Billo, sm. (voce usata da’ fanciulli) oiseau, 
m. (nymıh. kom ı 

Bilüstre, a. de:deux lustres. wwwhudkıun . 
e» FeLLet re 

Bimbo, sm. poupon, Mm, unmquyfh » dintuhfıl - 
on riet . Smunud ; 

Bimestre, a. qui dure deux mois. kplnıg 

a in 

Bimmolle, sm. bemol, m. [+Epf Aug » Yu 
bu; UarwgwönLug » munbihri er IL 
AreR rbpi 

Binare, vn. accoucher de deux jumeaux. 
Suuitkj, Iplpuenpfu Frhr oem br 
Hurt: 


Ipusımundg » In ofen . 


BIP 


Binario, a, a. binaire. kphrinpwlhuit ([F-fe)- 
PARSE : 

Binascenza, sf. accouchement de deusz ju- 
meaur, m. Stunt kphnunpfs Stk kp- 
yunplıu » betke monde ı 

Binäto , a, a. jumeau , m. jumelle, f. kEp- 
Unenplerain Ephninpf» krbL- Frhr roym-] ı 

Bindella, sf. ruban, m. Fungqun ki. ypppfb: 

Bindoleria, sf. artifice, m. fewepkm [fh » 
a a mL. Sbb- Aerr- Eon s i 

Bindolo, sm. escarpolette, f. 2. celui qui la 
fait aller, m. 3. trompeur, m. Iwfuwrgum_ 
qurlun. nppagh.» 3- freurpelz geuany . um am. 
A er 3- Shrlkemm : 

Binocolo, sm. telescope binoculaire, m. grp- 
mul prb Ieoqıbe wbmpaft apoe 

Binömio, sm. binome, m. (gwif [#uıny) hpu- 
Y. Fieruunsdjep'» BE ARTE 

Bioccoletto, sm. petit flocon de laine, m. 
‘bappfl Sucbtp Er: [nt kt ku _ 
nee 

Bioccolo, sm. flocon de laine, m. toi- 
son, f. Snebtp ET * Per bemleerg- 
aa 

Biografia, sf. biographie , f. “quanıdm. [If 
Ey nLpuLp» “brbß. br 0 2020 p=/- 
pbrp=t Gprbeybftp: | 

Biografo, sm. biographe, m. «quaundp; Ikhung 
nepnp: pp Heer bephe dent perbäh- 
Serbyßäp : 

Biondaccio, a, a. un peu blond, e. wu. 
ılfı lewpinlurn » nbgteuunh. * fewpinfznche 
urhn umpelepet: 

Biondeggiare, vn. etre, paraitre blond. frwp- 
urn frnägeucideg kalt Epkıly - baten 2) a 
a a “org om, tbopph dr: 

Biondella, sf. (Cerba) centauree, f. wEpkıfnih. 
Fereıe rt RER (Ferfioppor) : 

Biondello ‚Ya, a. blondin, m. Swpkur fr fawp- 

Biondetto ken “mpp/[ier=t - 
“nnd we 

“rc .. . ıP%* ı 

Bionde@zza , sf. le blond, m. gkaqtunı[Ifeh » 
Prupnkun spajl « edel RE Re 
“pp bumdm pe®r: 

Biöndo, aA, dl. blond, e. bewpunl ug» yleäudı . 
2Eh- da. te ee urr. kumd 
vr re 

Bioscio, a, a. celui qui ne prononce pas 
disinotelnene‘ qui articule mal, bredouil- 
leur, euse. np wpwny lı wiyoru fuouf. np 
ab rer er, eh are bb 
Pekphe-n ser - uote - derer 
Ib Aa kybr : 

Biötto, a, a. pauvre. wy.punn. Sbp» (zn 

a: dubor- bl-Lre- “LöhL: ' 

Bipartirsi, vn. se partager en deuz. plz Ep- 
Inıu kudwhlj. pr opt: 

Bipartiziöne, sf. bissection, f. pl Ephneu 
euhwbkjn. k+f bon : 

Bipede, a. bipede. kplnnwbf. pr yekLe- 
rote aber bie 


lad usa . 
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Bipenne, sf.hache a deux tranchants, f. wu. 
er bene te men: 

Biraechio (non ne saper), vn. n’en savoir 
goutte. Fun. fing nz qlbenby pe abs akt: 

Birba, sf. cabriolet, m. 2. coquinerie, f. 3. co- 
quin, m. huun.p (dE[$kıpüld wg p .2. wa 

! din [If . wlmununlee [free . 3- wlugqgwil. 
wilsumn unlg » br TE kusr$ik nm. 2. Eu 
BaetleE Kbelbo ker 3: Lupadog. dbofbp-: 

Birbante, sm. coquin, fripon, m. wunwSud . 
kin [2 (Fuß ul . zummplpwundh . unfı_ 
any. phr.faypwund . lewrpelzpun » rm . +bo_ 
robrereie : 

Birbonata, sf. friponnerie, f. kwpEnı [If . 
uhngne hp. Skamrtch- rotrereeteh: 

Birböne, sm. gueux, coquin, fripon, escroc, m. 
winmSud » wluın ul» kbn. (Funfwn ante . 
guanınwmplmuncdh Unepon . UEU gen . kw_ 
ergu- webseh. pelspn . dep» eur + 
Ester re iin. Shan. mot 
rereie a: 

Birboneggiare, vun. trucher, gueuser. [Funfı- 
und . guınunpıly ’ (Farıfızn ulguda [} Jurpon 
zefkj- bolsprouet bir. wor Iechr- EL 
rear» Heuer: | 

Birboneria, sf. friponnerie, f. kwpkm [If . 

Ubugnı [Ihe . Sprbeumeret AT 

Bireia, a, a. qui a la vue basse. wnlzwp m_ 
LEE . % harpöwınk u . * Senrhnep . Ibonk- 
-brbr: 

Bireme, sf. bireme, f. yunkpwgdlll Torı. Ep- 
In Iyurpreg up [Fbuchwg RR Ephldb- p+k ıb$ltE 
ee 

Biribisso , sm. biribi, m. uw Füy ganfamfı . 
br Flames 

Biricchino, sm. homme de la lie du peuple, 
vaurien, m. wbwug « nnd] » [d ufrun. u 
Dur. yore u nd md. podepene : 

‚Birilli, sm. pl. jeu de quilles, m. few [ur - 
* hndunıdlnehın . br SE yahı gt 

Biroceino, sm. phaeton, m. kun.p [iz puu_ 
Ee- “rer br Merberbre ehrt br 
een 3 : 

Birra, sf. biere, f. Yautufaıp * gwpbforp: 
* Paprorgl: . ehe “— . Sp . edeng 

Birracchio, sm. veau d’un an, m. pbfmey » 
0 nwpbing. br kerter rennt 

Birrajo, sm. vendeur de biere, m. Juwmon 
fer - ph a on [bud ı 

Birro, \sm. gendarme, sbire, M. Tuch 

Birroviere H Spurl Ip uslsunenprunlgung: zul. 
kn» (Zum) . h-rbr . yel-ı: 

Bisaccia, sf. besace, f. havresac, m. «qupiy» 
dinfawg » ‚pur . ya.» org - Empuh. 

Bisante, sn. paillette, f. JuSunlaulp wu 
url % de=L: 

Bisarcavolo, sm. tris-aieul, m. Sur Swen. 
wbrbrfe ner Semenh pwogp: 

Bisava, \sf. bis-ateule, f. üryp Sure und“ 
der brbie mug : 

Bisavo, I bis-aieul, m. Suyp Sum 

Bisavolo, Sud‘ Sutınja. pri beoy 
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Bisbetico, a, a. fantasque. fafun. JEu. dung. 
gun: if . gaulaın . vubon . el : 

Bisbigliamento, sm. bruit sourd, m. Sp$- 
a a a A a 

Bisbigliäare, vn. chuchoter. SSsS&;. zztfkr - 
Bereit: 

Bisbigliatore, sm. chuchoteur, m. $5$o47_- 
z2uJoq » Sereeruede : 

Bisbigliatorio, sm. parloir, m. grille, f. wn._ 
a8 ink roukuny. fen Lbfpobk ı 

Bisbiglio, sm. murmure, m. zzwebf . z27%fıt » 
SSBEvEn Srseree werpees det 

Bisca, sf. dbrelan, m. fawgwpud, nknb Sl 
uzlup Sul kwgne . nnd keunyne . yeah 
berk: 

Biscajuolo, sm. brelandier, m. yulurfabur 
b lewugwpubu . kwuqwgoq » yemhdum. Gem. 
Jupp 2 

Biscantare, va. chanter souvent. yu_ 

Biscanterellare, X uf Epgb- eresens ve- 
Terre Tepe: 

Biscanto, sm. coin, m. 2. fig. cachette, f. 
3. ariette, f. whlfet. aapz » 2» funpz - qui 
lenı; - (Fapumng. 3- kp» Uneung . tpe=ıb . 
2. mefee henh Here 8 Rherthee Anka 

Biscazza, sf. tripot, m. warb, nm away» 
am dumdup bhpbe 

Biscazzäre, vn. manger, fricasser son bien 
du jeu. num, Jwintkg yldıgu F [reuaz gar . m_ 
iere ee ont 

Biscazziere ,„ sm. joueur,, m. 
re . Gm dp 5 

Bisc3720, sm. \vilain tour, jeu de vilain, m. 

Bischenca ’ Sfr Syarpın, wuSbrleg fawg » ul. 
en er te Aalen pe Erkr etmee: 

Bischero, sm. cheville de luth, violon etc.y f. 
EpblF Tnrwgwpwbung ‘ * eyld: * erelF ul» 
“_ rbibeb: 

Bischetto, sm. table des cordonniers, f. uk_ 
quılı [} uf Iwupncmlpug . detumdian 
rbefttese, Lopfiep: 

Bischezzare, vn. s’alambiquer la cervelle. 
u y[umın unhlr qıllınu . “Lehe born: ? 

Biscia, sf. serpent, m. oä . Jlozuang » zuqulı . 
Feten 

Biscione, sm. grosse couleuvre, f. o& wtupf, 
gauglFwlguil". aflegunug » pre bet ‘ 

Bisciuoöla, sf. petite couleuvre, f. o& ıfnppfl - 
Huber Feb 

Biscolöre, a. madre de diverses couleurs. 
Eplunyl . gnjbauyajl . ykugku . +perihr . 
unten jpemhffpumh. plerfbupbir: 

Biscottare, va. recuire. hplfu Bıpkp- Kubi 
berfe ggg ulnı$ . zepwgnegwdblj . [Erpep 
terberkr - Herepufb eier peut 
elektr: 

Biscottelo,'sm. petit biscuit, biscotin, m. 

Biscottino, Sdwtp urpgudinn. wmdlng der. 
pi elektr abrbreh ietebr: 

Biscötto, sm. biscuit, m. YulmıS Sur. mp. 
guaılinım . * uympufılinmn . * hplfulıf . serabfuft . 
IELrbr: 

Biseroma, sf. double-croche, f. Kehf% Iap 
Tgadı Uncwgwdncug . mm nbeheh er bh. 
salser! 

Bisestäre, vn. etre ou avoir bissexte. hun. 


kwunwgon . 
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pkuy gurkjmuudu mehlg rupeng Yu! 
(En la En | 

Bisestile, 1a. bissextile. Mrurpkuy guck 

Bisesto, a, VERRZLE *TmSuhr . +beupub 

Bisesto, sm. (l’addizione d’un giorno che si 
fa ogni quatr’ anni al mese di febbrajo) 
bissexte, jour intercalaire. dhur plug gwel_ 
raw augen IT * wu op: +k- 
bb Ipete 

Bisgenero, sm. mari de la petite fille, m. 
ap y ıfrlz au IFnnfib. Ber [opt zoim_ 
op» [Fopumd endpp s 

Bisillabo, a, «. de deux syllabes. Epymı uf_ 
qupuyfup- prb SbÄbrhe 

Bislaccöne, a. tres-fantasque. fafuın. ınZut. 
deu. Jugsmunso gut. 4b+ Alle: 

Bislessare, va. faire donner un bouillon ou 
deuz. wusiguur Erz. bıhby,, lenpadb,- br u 
Be | 

Bislüngo, a, a. oblongue. kEphaybugngh. bp 
uybmäbı . bphajtuäfır vmgehin. ph 
dt 

Bismälva, sf. guimauve, althee, f. wnnıgın- 
ke kelet- uf: 

Bismütte , sm. (minerale semimetallico di 
color bianco gialliccio) bismuth, m. wqy 
ppkultwb Tpeldny » pludmld. pp WEL 
Rn 

Bisnipöte, sn. arriere-neveu, m. IInnunpab: 
npef [$nnf. opt On er 

Bisnonno, sm. bisaieul, m. Suyp Suunh , 
Sutenjur pberbape, pmypr tem un ug ı 

Bisögna, sf. ı affaire, . ynp& Pre» 

Bisognamento, sm.$ fr- upmbufl: 

Bisognare, v. imp. falloir , etre necessaire. 
2. convenir. yfınn, ıyhınp, Surply, up _ 
umge uquaprın ba qusnzurß plWkeg - uyfannyurun. 
2 gunzup. ul jlötkg. [guy gun. Ye_ 
ehr og le, he, m au. 
belkem Eike. 2. Geyer ort. butprur. 
rb-ebr: 

Bisognevole, a. necessaire, Yupkınp. uf. 
ysglerwüße gfonutugn.. peftkamg. dr 
Gm ect Best Herkrup: 

Il — alla vita, le necessaire. ypunyp YE_ 
Tg. Yuplunp ubanp- beten hiufb dm hat. 
IkrPrbähr: 

Bisognino, sm. besoin peu pressant, m. um_ 
tere ng glbeungp« wer, Sun Pefkkam: 

Bisögno, sm. besoin, m. 2. mangque, Mm. ykınp. 
Sept leg» tupbp- 2- wpownı[Heh. 
zpwenpneldfet. polbeme gift. pofleud. 
Äh erepele eleuhif. 2. om 
Let bonn mr 
Al —, d temps, a propos. [ı ey bu 
din. fogkıy Sadiituhfer eppante: lesffent: 
Far, esser di —, etre necessaire, falloir. 
2. convenir. fm, Sul, yarmın bı yımın_ 
zu& ılkuky» 2. ywinzwdb, » f lag zu. 
gets uillpih. pofbum plskr. mat om. 
2. heben. Guypa ou 

Bisognosamente, av. pauvrement. ur pwmnm._ 
(bad. zpwenpnu[$kuidp. berkpptt ’ bFok_ 
LET LLt e ’ 

Bisognöso , a, a. necessuire. 2. pauvre, 
m. 


hwpkınp . yfbun.» 2 ’ upon . 2-P-acnp 0 


BIT 


url wm putın wet krllkuere 2. ko. 
.._.. ubyerr: ne hubfint: 

Bisseziöne, sf. bissection, . pbr kplnıu pw 
Fwlnıidh » p+k boLktrh ı 

Bisso, sm. bysse, m. 2.8. byssus, m. pk- 
Steg» 2 . al) £ lekgkdup[d wg adiudlg . (kp 
anf diugunıd lebgkdnp[d-p nıdaiup . 8. 4 
femıunny » le: En 2 2.» + Gem 
Feterrerclbrikr 3: bp SbL bomomL: 

Bissönte, sm. bison, m. guey YJuypkuf » bL_ 
bh er $7 

Bistentäre, vn. avoir besoin, etre mal a son 
aise, souffrir. upoinky. zpwenpk]. nu 
aan köfmt one. kopunm nut kr kr 2 

Bistento, sm. indigence, necessite, f. 2. uf- 
fliction,, f. tourment , m. Ywpomnı[F-fa . 
2.pwenpn[d- [ar . 2. nwnuuwdbp . heynı_ 
[Ib . Jbzınp . kopunm mu . kiihF- 2. 
dd 2 3 2 E22 772 

Besticeiamento, sm. contestation, T. Yu: 
Iprefe > aha s 

Bisticeiare, ER se quereller. Ywuykj- pn 

Bisticeicare, Tuuhn fie uk; - handy » Spam, 
meer pr Ubrbrhr Futeing 

Bisticeico, \sm. jeu de mots, m. Yasmuly ud 

Bisticecio 5 Syuyın ewbfirp . fewq - Sag . £3_ 
»bes zefler borLkr pub zuge: 

Bistöondo, a, a. un peu rond, e, app Jh pn 
vepzbı pepwälr . Spoap bomdepmd - bsbprh: 

Bistori, sm. ‚bistouri, m. ınpayg phrlwmgl 
derwg- Pbre=s deakob, Mmbtmun: 

Bistorta, sf. sinuosite, f. 2. bistorte, f. Wiu_ 
In wm unguın zeful . bıpae[ hc +. Iarılin_ 
gap, [ekepu[bbıpn jWnkp. 2. odwäkı ud. 
romrchret - bemttmlbiht borb beurb- 
ETC . 2 . cbetrder . zempfl Ka 7 3 

Bistöorto, a, a. tortu, e. 2. fig. ruse, e. 
(Fbıp . Igasshiunng . kbru[lbıp . Ssbnudu_ 
ymın » oäwäikı. Sudusaen . 2. gep: u 
hinlap » lenpuudiarlg » rk roeıp$- bet 

Bistrattäre, va. maltraiter. num unglgnıgm_ 
Tee PÄphr. perthee Hickr: | 

Bisulco „sm. bisulce, m. JufbınSkpi . bpß_ 
quwlmSkpä. US jeulgunprunzfu . we er+=2Le 
(Selb) 2 r i 

Bitörzo, sm. bosse, f. ayınnıda. * nınkEyp- 
beuhmm . ıkı: 

Bitorzoläto, a, a. plein de bosses. 2. noueux, 
se. inegal .„.e. il ryanalin dpa . uyınaıygkun » | 
innpalkup » 2. nun p PApan ge he l-E_ 
* lenpinpnpan . ıbı$ı - 2 . ker kuuhnm . 
vun Hape ı 

Bitorzoleito , sm. excroissance, f. wuslpme 
uyınnıill. Sack bar Ka kuund Ka dl ıkı: 

Bitte, ‚sf. pl. bittes, f. pl. uf bwl p unpurllı » 
opmuhmp 3 \ 

Bittöne, sm. bitton, m. Ya , gbg dinplung. 

Bitüme, sm. bitume, m. ara» Inpäfıf[d » 
bot: 

Bituminöso, a, a. bitumineux, se. hpıy- ık 


Iepn]» böftb- Aehfuhe 








BLA 


Biuta, sf. emplätre de choses grossieres, m. 
eh fr [iin fe ling. delle Krsble 

Bivalva, sf. bivalve, f. gaımwlınıp. prb Eu_ 
ehem brb Butetıe- bb ebrbhuh: 

Bivio, sm. bivoie, f. chemin fourchu, m. hfg.p 
Twbungwupgug. Surrungwpzulßpgp. prb ber 
arrer 

Bizza, sf. Ccollera, stizza) colere, f. gfwp_ 
bs+L . kert: 

Bizzarramente , av. bizarrement. 
pachdt opfllp . wuSkakgu. 
ern gm "rel Derpe: 

Bizzarretto, a, a. un peu emporte, e. bnpp 
aljı upındink un] » Sp b kerkr kat: pp ph: 

Bizzarria, sf. bizarrerie, chose bizarre, f. 
2. caprice, m. 3. colere, f. emportement, m. 
4. bigarade, f. gplwn , Swäny, Uunpwbzul , 
urleunıfngrunlgpud , erypulerzunlg, wuSkgbr Fre . 
2. Swänppichwdp. guühm [Ip yodw. 
zeupmegp- 4 (dvepfiuf ldaektp- os}, 
das, Gaıpaz, Iberteuehr, a a a Eu 
Be 2 en tin ehe A 
ae. 3: 1 reruchreh. EeRkuubr- 
4: krık Dempntd ı 

Bizzarro, a, a. bizarre. 2. BREUER emporte, e. 
z.plun » RREER Sur» wlunfnpulud ® 
urygurdsızpuls . whSbnkr . 2 . nu‘ + Eu . 
gauılaım ® guphusufpen . Tegwußpen . bes}. 
due ee Heopbrhr - riet 
a a a ae Sen], 
bye abs borbb- were: 

Bizzeffe, av. abondamment. wawnnm [Hkudp» 
TL oL: 

Bizz0co, a, a. bigot, te. pwpkaywpzın, bplpfe 
qu& Erpuzwmpublug » bEgdweng . wohn . 
wnu ph bmmrkliibep. depmyp: 

Blandimento, sm. caresse, f. yzgrmıwıp. bw 
qwpzwmlp . nynpwüp - p$Ppl . om. hun 
GEHEN pLBEgelk pumbeft- mm Fb hhrhe 

Blandire, va. caresser. zygmekj- uzpfuykı» 
faepzei - ot eelethle Bere 
ldbr: 

Blandizia, sf. caresse,f. buympzudhp. pSfiup. 
ebrmim break ieh emtenbib wbuhhrhe- 
permknp: 

Bläande, a, a. aimable, doux, ce. 2. flatteur, 
euse. gwpkpwpny. Sudpyp: pwuggpe wm 
Juarululı . 2. Spurunipfz » nqnpflız » konn A 
Role Aesbt- ebd werte 2- obumyeße- 
erbte. beeflbh: 

Blasfemäre, va. blasphemer. SuySyk- +b=$p 
ihr: 

Blasfemia, sf. blaspheme, 
(he Hbehr : 

Blasfemo, sm. blasphemateur, m. SuySıyfz 
ea 

Blasmäre, va. trouver a redire. puwyınulky . 
PSg&b - Erykpkr - qupnfbge eds ge 
de di ı 

Blasonäre, va. blasonner. Yhwmpkr ylfnbpu, 
gef, nwlb. 2. delle ı gezobk elf 
AS ee ee ee 
tete - Aprmtbopetkrintge pro uhr 2. 
Shuk ala 222 73 Schmp Lehr: 


wbun]n 
spmbere 


m. SuySıyar_ 
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Blasöne, sm. blason, m. zn. [Ifeh, w_ 
Sbretghe pub Aeppöblik Sprmtp bedkkput s 
Blasonista, sm. blasonneur, m. Twpunmpu_ 
len, Uhmpfz hepng- “buebs bite iet“- 
Blattaria, sf. herbe aux mites, f. pryu gEygny - 

Lk of 

Bleso, a, a. begue. [FalFn . terfbr: 

Bloccare, TA, bloquer- qupzwpbj » mpgbfmes 
goybulutnı[dfıetu, Sumwäkg qlkpubnıp 
punwmpfih. nmbmeubrbb 5 dad. Gem gmfbduir 

Bloccatüra, an blocus , m. 

Blocco, sm. muhmebpb: 

Boa, sm. boa, m. Jbzwıy. wmgy wuldnj oälıg 
de Sul Say puh CLT7B [771227777777 mypus. up. 
rer pub ber br eL aböbeebr Fe 

Boarina, sf. hochequeue, m. [#rgm fu » 
* ewugınpundfal ee gaggnqugfi . Gempu—md .._ 
rg “u peu z 

Boaro, sm. bouvier, m. wbaknpgz » nnım_ 
paasulzurl . * Eybupmd . er erli. “emier 
irre: 

Boäto, sm. mugissement, m. gl, pwnm_ 
PR Eowlg . eye » pedier . Spur» 
ıbrbrre IbeL: 

Boattiere, sm. marchand de beufs, m. Jıws_ 
Ly77 297/777 Eywüg . ker en keibmtp ’ 
Sbrbup: | 

Böcca, sf. bouche, f. 2. goüt, m. pkpud. 
Epwfup. 2. plYdp: Kurzwlbjbp- a tet. 
het. rpm. pbäuh. 2. rim: (ruimf) ı 
— da fuoco, bouche a feu. Spwgwtg - p- 
ihr. “lb mer: 

Esser di buona —, manger de tout. mıumb, 
EL 727777 .  qwan nung » > kehrt - Abr 
rbb Ferkr: 

Dire a —, dire de bouche, de vive voiz. 
wnutgl; bo gbputn: “rer ee: Fr 
Freak borkhr: aber air: 

Uomo largo di —, fort en bouche. uyp wp_ 
Aulı, len ehpwdund » Sussalianpı as Ipuar OU » 
Ganprrb ab dbrlmı eraelb: 

‚Stare a — aperia, ecouter avec attention. 
Afeu Guy » allıın Enrkup Suykg » u „rt 
A — baciata, de commun accord. Jfhwspur_ 
Um [IE ide. Suruupuulpug y elfoua pr use Siurw, 
un [bwdp. peßpgeren Aberbrrb be “rer 
Bocche, pl. bouches, personnes, f. pl. e#- 
paitp. uböäfp. nelp- +ubekr: 

Boccaccia, sf. grande bouche, f. pkpudh daS. 
erb er Sue: 

Boccalaccio, sm. grand bocal, 
ES. byk-+ Glen [bau ı 

Boecale, sm. bocal, m. 
Gelaue[bm : 

Boccaletto,] sm. petit bocal, m. wundit 

Boccalino, $ «Anppbl- #bmrbmt Zntonefben s 

Boccalöne, sm. grand bocal, m. uwndiuk db &-. 
Babe rei [ken: 


Boccata, sf. goulee, grosse bouchee, Be. 


prekum 


yuzıpn ib . 


m. uunmalinde 


uınnalial . pubuın . 


BOJ 


m. zug us aan ann aa sl-& bs ıllı gt 5 
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soufflet, 
ekpwtn LUD uryınımlı » eatnt wm. 2 
“ALLE: 

Boccetta, sf. fiole, f. 2. Burn de fleur, m. 
ne ılz - 2. krjrpp* Ialyalı » ıkıköhr- 
2: emhemge u abrbr 

Boccheggiamento , sm. ugomse‘; f. Sylını_ 
(If Tkynı [ku inwg dung » *Sngkfwpp » 
a era: 

Boccheggiare, vn. agoniser. [Fwubj nyınyh. 
yaybu urgaraınanlı tk,» kl RL | gupgly 
uspurınudı ılıky - Bde brot F} 

Bocchetta, sf. petite bouche, f. pub ın_ 
BEL UT LIT er 

Bocchiduro, sm. cheval fort en bouche, m. 
Kzpfrcung fruzerkpuuf ; (IEpwifupd - keup “br. 
Her I ieh «le 

Bocchino , sm. petite bouche, f. put ıpn_ 
‚erbi- #berb-t "rer: 

Boöceia, sf. bouton de fleur, m. 2. flacon, m. 
PEnrjupp® Iyahntı » 2» zlz - wtıb- 2 . ıbıb ı 
Boccino, a, a. de gros betail. wpfwan. k_ 

ylt . ENDE Ann: 

Boceciolöso, a, a. plein de boutons. jslwj 
a aha rbb der wrb: 

Boceiuöla, sf. petit bouton de fleur, m. 
erbtg Yeti. nk neh: 

Boceciuölo, sm. bouton de fleur, m. 
kupapp- ER‘ 

— del candeliere, bobeche, f. Kpurginpkpuant . 
Dein ch er ame» ober ) 
ne z 

Boceiuolöne, sm. gros bouton de fleur, 
Ialyndu ıdE& » Yet errb: 

Boceoncello , ar sm. petit morceau, M. «gm 

Bocconeino, J wwwn. ıhnpppl:- wrmGge ı 

Boccone, sm. morceau, m. bouchee, ft. qu_ 
nun. « a, . op /m . deupymı: 

Bocconghiötto , sm. morceau delicat, m. 
Lu9p AILERBERTENUREENR) ılisud gwpfı . urglorır ung nyl 
Jin udı [2 IA22 ıllı gerhlyupfı . Planfp phinfıpt . 
burıe ti byb dern: 

Pigliar il —, se laisser graisser la patte. 
unzwnunpkls ılbij- rkı Lei Feier: 
Chiappare al—, prendre au leurre. Yurgun_ 
nungplel unhliy » kpl» rFıLkl poker. 1. 
ymfbdnt ı 

Boccöni, av. ventre a terre. yepkun. fi Jh_ 
re kbplkuung. gelegt b Jung: Frorber koymmı 

Boceuceia,) sf. petite bouche, f. plpul ıhn_ 

Boceuzza, S.prbiy Sulg pr pr rer rbubr: 

Bociaccia, sf. grosse voiz, f. Aut uuuunfdg, 
MrSBigErB® um nr De 

Bociare, va. divulguer. 2. clabauder. f JE 
Suhl] - guy - Suagul Suphahly » 2. Su 
IE tr Jap et kehrt 2. or berk 

Bogliente, a. bouillant, 
nur « enjbup ı 

Böja, sm. bourreau, m. quSpi. Öbmm : 

Bojärdo, sm. boiard, 
ass ] BIRESKENGE. ayp AEEAR RT AN ERFUHR NEED uluwpSfi 2} 
ur . op uumrbuß: 

Bojessa, sf. bourelle, T. hfiu zumSäh. 2. Yin 
whynı[d , wlngnpi. Sp em kerpep- » Kr. 
a a a a a a Fl 


In. 


Ialyadı + 


m. 


0, Enwmglug » JE- 


m. bzluu , uglınu“ 


BOL 


Bolarmenico,'sm. bol, bol d’ Armenie, m. 


.|Bolarmeno, SSuy Ya. Zuyng Im. tip br- 


abe Herb enph: 

Bolcionäre, va. battre avec le belier. Sup. 
VEALTE leynı] . Aröhthr pub .— pub ’ 
rboypkr: 

— vn. se ruiner. hnpSwblj » ulwblj ke- 
a A a le Si 

Bolcione, sm. belier, m. kny. dbggen 
ASEtfe 

Boldronajo, sm. vendeur de toisons, m. w._ 
up um. . kutunde ı 

Boldröne, sm. (vello) toison, laine, f, up. 
qlnilü. qwf[d-. bupen. ketene- ker: 

Boölgia, sf. besace, f. divfwun » uymıuul, » 
repder > Absmbı- Bon Balemekı 

Bolla, sf. pustule, f, 2. bowillon, m. 3. bul- 
n f. uyzueal Jonz.- 2. BES END RAR ER freuseoqune_ unpan . 

. IkPfp [2 rpazd» 4. fg f} Spasfurpimulg , 
ma (‚purSentouryungleumug Zrumdun Fu 
pwinpsug) *hafltopulı en tomaten: m _ 
et 2 pumpen bejmrfnt Be dbnär - 

Bolläare, va. sceller. Yupky» genzdkp- Juär- 
Lehr: 

Bollario, sm. recueil de bulles, m. +brp » 
diuumk ud Spadfupenulpugd puSubugyunglft 
Zen ei PA Empampe me ee: 

Bollente, a. bouillant, e. Erwglug. geh ı 

Bolletta, sf. billet, bulletin, m. durpSzud - 
Pregld, be Spanlainfp- Sirskrie- bul® 

sbenere: 

Bollettino,, sm. billet, m. note, f. rast 
äbnweßbp- Dberbobe 

Bollicamento ‚! sm. fremissement de Veau sur 

Bollichio,, le feu, m: kamjh.» bawbgh » 

Bollimento, sm. action de bouillir, f. kaumph. 
baut» Bey ı Goybeupy ı 

Bollire, vn. bouillir. 2. grogner. Enwpj. gE_ 
LEO Gaby» 2. zzıyE,- inpuahjlz, - zrlFhfk,: 
pjbendni LEI EIEdE . 2. rer ı 
— ascroscio, bouillir a gros bouillonsApw? 

Bollitira, sf. decoction, f. bouillon, m. up 
krcung Bapkyag pdligkyjl e+zlulud » % few 
zuj°® Sufbqgumhe . (bye): 

Bolliziöne, sf. bowillonnement, m. Erujh . 
Gen jeden ı 

Böllo, sm. sceau, m. YLfp- Ab - mucgm : 

Bollöore, sm. ebullition, f. 2. exces d’une 
passion, nn. Enwugh» 2. gurynı dl wfuunfg 
Smygeny . knudınrd ’ JUNE . rlıgunı [IL fe * 
kun De hun: de Gumypumh 
ba al Katz ı i 

Bollorino, sm. leger bouillonnemenf, m. wu 
Iyuı br, ll" LL#7 7775 pr$b$, bed ku_ 


Bölo, sm. bol, m. 2. pilule, m. hr. 2. San 
gang *glequSunm. fees dbre 2 Segen: 

— armeno, bol d’Armenie, m. Suy Im » 
 Zuupmg Hanne Hr ide hub wwmphe a 
Bolsaggine, sf. asthme, m. 2. pousse, T. 

+tncwpnmı[Sfı dt, Swtpnı[F fe Zum . I 

ul nyeng» Srtpmzlgnı [I fun » * Zugupyk_ 

wrfbe 2. mul Mng- qepebäteuh- 


BON 


Be rhe  Be ige ann. of et 
Sbst: 

Bölse, sm. asthmatique, m, 2, poussif, m. »p 
gF np. PLFIR * zwmpukj - 2. (if) ap 
[(Fuukt » 1er 2222 2. ıc} bhbe, r—_ 
a 0 

Bolzonäta, sf. cowp de belier, m. Swpacumd 
benyng » Ste pub wheel 
Breit 

Bomba, sf. but, m. 2. bombe, f. Trymunudlg , 
hEın b kewınmı . Dis galı Spwslg:» "anıdp. 
put. nn. 2. Gen dugpen « peiuberk : 
Tornar a — , revenir sur son sujet, a ses 
moutons. yuadluy zug fi bEm Yymınulıfı 
tern mppbuhuh, vpämıbftpuh nesuchr : 
Toccar la — , venir au but. Swuwtbj 
gen Tuqunuchfs. Lug Pb best, belkhrkt: 

.Bombaänza, sf. bombance, f.plaisir, m. kL&nyp: 
bkpufun dp» nıpwmfun [Ef » «bi . “bh: 

Bombärda, sf. bombarde, f. nılpwpunp « pup- 
rules 2. uunkpungdiniu uto[d Spuglbg 
gurh. * mdphln. fer Beh LER 
2. Gun due fBode= : 

Bombardäre, va. bombarder. äykj , wpäw_ 
EL ee a ee a a 
Roter pub mbar. Gudah Bope mfint : 

Bombardiera, sf. place de la bombarde, f. 
qügle Sudan Boten gehomgmdng ahlep weh: 

Bombardiere, sm. bombardier, m. rp gSpw_ 
bg ga mpäulhgk. gamtgepeär. BemL 
br burn: 

Bombäre, va. boire. peliyky- beit: 

Bombettäre, va. gobelotter, buvotter. JEq- 
nn a a u SE 

Bömbice, sm. ver-ä-soie, m. padpheynu » 
hepquuuplop ups zepum. belt mbedhk: 

Bömbola, sf. bouteille, f. zkz- »porwl. ıkık: 

Bomboletta, sf. fiole, 6. url ul . upnculy . 
ıkı hr: 

Bömere, sm. 
det mbeheh: 

Bomicäre,) va. vomir. ıpufuky. kumudai ı 

Bomire, h 

Bonacecia, sf. bonace, f. 2. bonheur, m. [uw 
quanıldfe s Sl wmpannı [Sfr Suıfmı K 2 . 
Bag [free bEU ne Sen iein Bibi: 

Bonaceiäre, vn. calmer. Swbgwpunbj num. 
ap pie set: 

Bonacciös0, a, a. calme. Swlrzwpın. fuwsqug 
were oe. ‚te nen 
pri. nn ee : 

Bonariamente, av. naivement. wuhkEysmeng 
dinwip » Jhundinn [FE wi » yoypeı— >» “mn. 
on age zu Ze ae ES 

Bonarieta, sf. bonhomie, f. wpeqwpne_ 

a) (ft . wthkgswennm [dh . 
Jhurlinnı [I [ud » „rehnh- m pörhr» ud. 
ud Sa 

Bonärio, a, a. bonasse, simple. wuhknsu. 
enn . arnlıq » a . yuupaelhın . au laallun . 
wu hi mehr mr: mehr 

Bonificamento, sm. amelioration, f. gwew_ 
Kein Kubi mp: 


(vomero) soc, m. fung: “m_ 
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Bonificäre, va. bonifier. 2. passer en compte. 
perwgnegwbl; » wgbnwgnju znpäk, » Un_ 
enger geptepki- 2. bogbe wphwbb. wp- 
Autuzpbp. bhsrhibr- bubrklider- berbkier- 
mpini mh byp ker 2 Apummm Ierbp- 
dr. Spomu eher bunfage qumfb piedker: 

Bonificarsi, vp. devenir meilleur. jur Eıu, 
perwyn, [777 Tarwanjı ibtbEy:» parmlu « kb 
a TE 

Bonificaziöne, sf. amelioration, f. wewgne_ 
om[Ipet baue buprhle - Ferkel » 
rue Thule pol ı 

Bonita, sf. bonte, f. pwpme[Ife. puenı_ 

Bonitade, (Ib » 2. gwupkpwupmlIheh. pu_ 

Bonizia, („Ap- Erefmßp- ZunpSp- 3. pug.- 

Bontä, Jar. Bupgwußpne[Ibeter bp 
br “mrböchr- 2 Herb eybfb- buphre Sp 
En F- Felreieg  Seebhr pe etelke 

Boönzo, sm. bonze, m. .prepd ufukwgeng , 
Durspeitnug Brand, Be 
pen Gate Ha 

Boöte, sm. (t. di astr.) bouvier, m. Ützfrp+ 
Comnkquennet). “Le mperiukerbr aprhe 

Borbigi, sm. hebete. unynye mloch: 

Borbogliamento,) sm. grognement , bruit 

Borböglio, sourd, m. prlFffhe » 

Borbottamento, ) z%ffr.-% - reire: rei 
nee Pepinde 

Borbottäre, va. murmotter, murmurer, gro- 
gner. ‚pelFfufkr » zufkL- Are. $e- 
em 3 

Borbottatöre, sm. grogneur, m. ‚prlF-füfog - 
z2%Jo7 - Areretete- dereemetehe: 

Borbottino, sm. bouteille a goulot etroit, f. 
ik on-ıre zbih bare abe: 

Borbottöne, sm. grogneur, m. erlFfüfoy » 
22%Joq - krereteie- Sereiruete: 

Börchia, sf. bossette , f. zuqwäbe qgwpy « 
et 

Bordäta, sf. bordee, f. wpäuhkjb gen 
Turn « bsp br brutto spend Sb form 
Besser 

Bordeggiäre ‚vn. louvoyer , monter au vent. 
om, dee vorm: 

Bordelläre, vn. hanter les mauvais lieux. 
geduufub E ıynallagu « f gorgwbogu Sep 
een 

Bordelliere, sm- debauche, m. 
up paqwung: Gubtib: 

Bordello , sm. bordel, m. 2. charivari, m. 
pagwlng . ynnhlwung . ynadhlıng . 2 . wu 
dal. zanele mumumpwbr oma umies 
2. zedufee pellepre- Leibe min omg 
pre ı 
Mandar in —, envoyer gqn. a tous les dia- 
bles. f hapnımm diuwbbr ı greqwpbbg ke- 
Fer Il her: 

Bördo, sm. bordure, f. 2. bord, m. Fwywebt . 
depf.p- 2- Suyp» Swg. 3 Lan hay bmench. 
hayilü Uwını wpenwpng ga gfuın. ıbrbi- 
Herapı Herten: 2 de 3 SEM ann 
rermee > Fer Dermde: 


raqwpys . 


g 
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Navi d’alto —, navires de haut bord. kuı_p 
dESwılbSp, gwpäpwpkpä Iprgelin dp: . byk-t 
etrkr- biempe bemrebr Abiibrkr: 

- Navi di basso —, navires de bas bord. 
Turı_p inunfwmpaly) ps katbwpSunengl Iagdiundpp» 
“Liefer, Foo Iehrkpe 

. Bordöne, sm. bourdon, m. grey nıfamaı.n_ 
p-ug- Luöh +lejkimk» mu LE 

Borea, sm. vent du nord, m. Sayd’ Sprufr_ 

uf. Sprußaf. mopon- baren: Ferbkuh: 

Boreale,)a. septentrional,, e. Sfeufuujfit « 
 Böreo, a,$Sfeofuurluii. pumpe 

Borgata, sf. bourg, m. gl + wind. gez 
nal a ae 

Borgese, N bourgeois, Mm. ‚pwgwpwgf » 

Borghese ‚Splwl) » 2E5pprb- biepeb: 

Borghesia, sf. bourgeoisie, f. ‚pugywpugfi 
ER EDEL Eupep seo NUERerLeUbr 
hät bubr dem: 

Borghetto, sm. hameau, bourgade, f. gl. 
zwsgwerfeenbl; punmplhr zen. Yan sch: 

Borghiceiuölo, sm. petit faubourg, m. ww. 
a N N u ig 

Borghigiano, sm. villageois, m. wpreup du 
Du.» zb tust . Lapoze= Heap: 

Börgo, sm. faubourg, m. 2. village, m. w_ 
prcowpäwhp: up du lyurfinypip-» BArznıns 2. guy» 

BEINE PARBITBLEN, BrTapke RE 
deroL. Wesen. a eur: 

Borgomästro, sm. bourgmestre ‚m. ‚purwm_ 
‚punykın ( ykplwtswyeng kı f Saga u 
geng wzlewupsßt) Gehbrbebe Bbrberrbeh 
a N ae 

Boria, sf. ambtition, f. ubanqwpön[I- fe » 
feunwofpm [Ih . uysauın far mpSwlung» eb. 

u a a a a 

Boriare , vn.\s’enorgueillir. guupskj. Seuymp_ 

Boriarsi 5 vp.Sumuuung » gay oyphrkr . 
a il 

Boriäta, sf. vetille, f. guylhu, qanegbwpbu 
bpp > oEr mm des Arne: 

Boriöso, a, a. orgueilleux, se. wunwukp. 
a Jewpunuud » trug $ . ehr Le- Jun. 
ep. baprp-dh- 

Börni, sm. pl.pierres d’attente, f. pl. yanıwup 
vinpg\gapdu.‘ pispfup‘ opng Suypp wpimu 
2ry heit  zPuncmbu npdng > yblopne od 
reiore era, Mauer: 

Börra, sf. bourre, f. 2. inutilites, f. pl. Yp- 
innı[1p» ding uySkurg:. 2. mılynpır wboyurın 
bep» ewtp. Beökkr- Lerterlte- bb-r Lerter- 
“er No Be Reh 
"borthr: 

Borräceia, sf. grosse bourre, £. unzap Iınnınp» 
GB en 

De bourrache, f. zwrunfhnıp. 
Borräna, * Eytunkgnı .  erer +prk- Lb- 

“run obLp- Cubemth -bLih): 

Borrascoso, a, a. orageux , se. 
Zrldnppkmy . Sorlkemnug: 

Borratello, sm. petite ravine, f. "uqlup ıfın- 
ER 2 0a dr Dan Da da ar» 
Borrevolmente, av. avec de la bourre. wık_ 

a a u Be et a an 4 GE KIE 
ter bi: 

Börro, sm. ravine, f. 2. ravin, m. Sruwhp. 


r 
. surauslı eo 


BOS 


senlu » Sknkq: 2 SEnkqmın: ıFpwbgwmikf p. 
“ul. “ber - em heb . 2: “il “rot ker ’ 
lm ae : 

Borrone , sm. ravine profonde , f. Skyln 
uurwnfl , fanp - ngng Jeepg- Felle “ur - 
2 an fm hut. klrh umyumh be yfuun : 

Borsa, sf. bourse, f. ‚pwuch. yupdy. info - 
quynruulı. 2. Fnyndkıng , Spasqunpul (Js 
Ba aaa a 3. muwgalır » 
Beute = or na nie BEAER BB ter 
Hab =tub 
Far —,ramasser de largent.;Fnyngby Füzu. 
ib ohne: 

Tener la — stretta, etre dur a la desserre. 
ALTE hglop s nkhıl‘, Iyusplgudd” , Ne . 782 
der od ‘ 

Borsajo, sm. boursier, m. grpSfz , Juhu 
ron ‚pumlwg » +beböp: 

Borsajuölo , sm. coupeur de bourses , ın. 
wldmzumn. yubäulngnuynın Sinne. HIn 
£usgul. ku +babäh, [errep- +be kubmp- kher- 
+brbelb: 

Borsellina, sf.\poche, f. gousset, m. ıın_ 

Borsellino, sm.$.pplh .ny . pual Suihglipäft . 

= IE * zuyulı . + b=r Go ı 

Borsetta, sf. \petite bourse, f. «app ‚prulr- 

Borsiglio, sm.$+p+täßt ı 

Borsötto, sm. bourse assez grande, f. „pwurf 

Borzachino, sm. brodequin, m. Ywrzbh Yo. 
AI: o/m 4 . pam, kerpt ku - Muul: 

Boscaglia , sf. bois, m. wLunwn. dlinypfı» 
er Opa oe er 

Boscagliäccia, sf. grande foret, f. win 
aus fafrın dinpfp . (Hartäpufunı.n ] (Fuwb_ 
Apusfufrın ln. (Fwrnnp. byk-t op. 
aan: 

Boscagliöso, a, a. boise, e. qpulwglı » wi_ 
eur fa faın . (Fwbäpudinpf + (I wbäpwfofın. 
srlılyufo fun » opinbp- mög: 

Boscajuolo,, sm. bücheron, m. 2. garde-bois, 
m. Auaypkıap . ıfanpın wu . 2. zur 
lung . pin +b+br. tbmuppe=.- Lauben . 
Sehkupep: 2. Fopumlum. opt brdpup: 

Boscata, sf. bocage, m. wbınwn ul. uqpuds » 
uam uınudı - op mhEpk . Gop mm gi l » en 
pelb. bbymmyan a 

Boscato, a, a. couvert de bois. boise, e. wu_ 
mun.sufafın , [Iutäpuidiugpf. RE Sy Dad Ee 

er 

Boschereccio, a, a. champetre. wtınwunf . 
deypb- zunzınmljud . opt) . Fhmth- deöık ! 
Ninfe boscherecce, nymphes bocageres ; f. 
Spuntp, bfahfuyp wbnunug. opteupe 
“mtbh ok hberb Bene pel ARE : 

Boschettino, sm. bosquet, Mm. wwhurn. win 
nıunl. Eee 


Er kt Flle ul; ’ 


deplwSfu.|Boschetto, sm. bocage, m. wlunwm.ud (diu_ 


LnLinp. eh, Fupwueınul Sununanhbl,p-» 
RN | 
Bösco, sm. bois, mM. wihınwn.. dunypfp » ben- 
Bea ypaulg. pc. kopmm. opt ph bık: | 
Boscös0, a, a. plein de bois. wimwn.wfufın . 
pin pn: 











BOT 


Bosforo, sm. bosphore, detroit, m. 
sep EagarKEn > wpfwn bug» Lennıy- hep8: kn Ih aaa 28 
Ierkr : 

Bösso , sm. buis, m. wweumfa. inneumf. 
ub/rbe- zbiibe: 

Bossolajo, sm. layetier, m. qnp&fz » Jul 
rg wıbag . EL EL Dre 

> petite boite, f. nad ın_ 

Bossolino, erbh- Gemini ı 

Bössolo, sm. buis, m. 2. cornet, m. 3. boite, 
f. nu uufa » 2. unnıf pneklig- 3- nnd» 
BE äh Fame Fun 3 Gemfbum 
Soffiar nel— ‚se farder. «ugnepbj- gerefb 
berdbt: 

Botanica, sf. botanique, f. ybınnı [Ifa te peme_ 
de * inblmpunlnı [I fe. kur dfleogafbeufl ı 
Botanico , sm. botaniste, m. .phbfliz pnrung. 

lpuph; » * undalywpundı . zra, ker Tlroga [but : 

Botanico, a, a. de botanique. prruwlut. gh- 
Summen ı 

Botärsi, vp. promettre par veu, vouer, con- 
säcrer. nı fund » femme nı[uınfı_p» weplb 
a 

Boto, sm. vaeu, m. nı fun. werlb» %brp: 

Boötola, sf. trappe,f. Yarıfwpfız -+ehbar. pub: 


gnu_ 


Botolino si vilain petit roquet, m. wbaupg | 


Bötolo, Iunpfsets zub. Sehe +bo4br kbelpere: 
Bötta, sf. crapaud, m. 2. coup, choc, m. 


ManıınnlEuy ltr « * * gbınlwm 


EIS 
ee u Bere Ferne Eh 
Ta a a a et 
— e Tiposta, riposte, f. ywinpwunulud , 
+bıyon ı ywmınzwd ummufamdbh. rerrb At. au 
a ee Were Alten vun bob: 

Bottaceino, sm. flacon, m. teerbt upnuadls. 
ige Sa hr : 

Bottäglie, sf. pl. bottes , f. pl. Yauzbhp- 
ibehrbr: 

Bottajo, sm. tonnelier, m. zupSsfg Juynk_ 
Eu Depaung. * nwlpwnwgaps. Serie: 
Bötte, sf. tonneau, m. ywpuzıu. * unwlgwmn. Spy pı 
Botiega, sf. boutique, f. (pl: fewüunı[d. 
2. wankunwlng rporrbud. 2. 4b ep: 
Bottegäja, sf. revendeuse, f. Yf% hpuqulpm 

np. kewuld-f ınhlhfu.» rpurrbetde Gupp: 
Bottegajo, sm. revendeur, marchand en de- 
tail, m. pegalguıng . Juan. lyude . * um 
Unelbıywd. böyb wperrben. ppurrbuigp : 
Botteghetta ‚\sf. petite boutique , f. Ypıyulı 
Botteghina, Sıhappfh- vperrbmtıb: but 
Hehe: ?: 
Botteghino, sm. malle, f. wplrg wweywunuenp 
Jun ımlwbug. Ikarbrbih Gemfemunm, “u_ 
Bee 
Botticella, sf.\petit crapaud,m. 2. petit ton- 
Botticino, cc m. Myerınnlkuy gapın 
brppble "ykentuwgrpufl. 2. Yapımu ıbnppfl 
Se Se a a 1 rn ne 
pet Serefer: 
Bottiglia, sf. bouteille, f. zbz + wprrruwelg- urugus_ 
hl» zbrb- memlbhe: 
Bottigliere, sm. boutillier, m. Sarnpnemdl;. 
en bw uuglın . pmpuhrlug ı 
Bottiglieria, sf. office, m. zurkdliupuf din 
null. bp ober, Hbrbrb: 
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ee nr. 


BOZ 


Bottino,, sm. butin, 
Iyusuynmes . hnynıyurın. kunde. ıprbop. + 
der rad name erde 

Bötto, sm. coup. m. Swpmemd. nupum] i 
Di — ‚ tout-d-coup. Juryfwzulf » up. 
Such. Dir- vebehet: 

— botto, tres-souvent. yadafa. wink pu_ 
ınk.ıy v er ° 

BottonaJo, sm. boutonnier, m. gapößpg , Ju_ 
Wuurı uslguls Tuurpumdiutrhg- rp=ydeäh. gohsmö: 

Bottonatüra, sf. boutons d’un habit, m. pl. 
Üwupwdiubrp » * hm&uly » Zohim. rose: 

Bottoncellino, sm. bouton tres-petit, m. Kws_ 
en: ‘bappfiy. * hn&hfıl . ori ı 

Bottoncello ,‘sm. petit bouton, m. «papp Su 

Bottoncino, Spewsdutz. Botdimdps 

Bottöne, sm. bouton, m. Swpwdubr. * Im_ 
Kuuly - >> hinyada « gajnpp- zotim. rbeyc: 2. 
Pre: 

Bottume , sm. futailles , f. pl. Gupwup , 
Palyp gbleny- veren Sereere: 

Böve, sın. beuf, m. Eau. gurumpuls + kor-ı- 
ren are inet: 

Bovicida, sm. tueur de beufs, m. wıywbon 
Aug . bork- koprkoppefhe f +eapöp: 

Bovile, sm. etable a beufs, f. kEytwlng. gw_ 

nz tg, For “Lee: 

Bovina, sf. bouse, f. pwuhnp Eqwlg. bubkt: 

Bovino, a,a. de EN Egli. gnewpwäf. bor-_ 
+& Re 

Bo6zza, sf. bosse, f. uyınnı ill . auujzupe * nL_ 
se ui been: 

Bozzacchio, sm. prune avortee, f. wwynp w_ 
yulwllug , (I wen u dlzung » EICud 222) pri% +bo_ 
Be LE.» gempedne bebr: 

Bozzacchire, vn. ne profiter pas, se secher. 
Sweuwhk, K} zepwlup . gulupb; » (Funw_ 
En eben Seepı oei=t 

Bozzacchiüto, sm. homme petit et mal fait. «ıyp 
fnppfilr kı ngbq » +berk-r {& bprk% eye} 

Bozzaccia, sf. grosse rosse, f. uyımnı da das. 
preit bumkpam t 


m. wir. ara oe 


. Guupuulmiı 


'Bozzägo, Ism. busard, m. Sewdiupzmg wlırı] « 


Bozzägro Ali: Swrsmlınız» br TE -L Zemgumi 

Bozzäre, va. ebaucher. 

Bözze, sf. pl. epreuves d’impression, f£. pl. 
Lapäp genzdkpay. “böLp muöhs brbe mn 
 eiphebrkeb: 

Bozzetto, sm. ebauche, esquisse, f. 2. bou- 
ton, m. wnnekpugfop Spwgfp» 2. Iunbalı » 
baum. pre. 2. bb: 

Bozzininga , sm. serpent a sonnettes, m. 

B0z220, sm. pierre de taille, f. JEd4’ din wpw_ 
tu Anflug. gone brukidtr s bFaelmmı 
—ı E=r: 

Bozzoläre, va. goüter. meunlj wur fly» Vu 
zb. br ıburier br et, Muftdimg ı 

Bözzolo, sm. cocon, m. la coque du ver-ü- 
soie, f. 2. boisseau, m. 3. bosse, f. uw 

* e+nd. »> gun‘ gap Jbop 

ıJwpä un ını Jjwrrwgl » 9- 

akgp- pibr Lore» Feet 2. ebsbr- 

Jehik koriberb- Ambön» S. bumckum ıkı: 

9 * 


uinnıkpwypig Thu 


auyunnı = * 
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een a. plein de boutons. nınnı. 

Bozzolüto ‚Jgkwy- zbrub- abehr: 

Braccäre, va. queter. nprhkj . ynegkq- pg- 
Seen, ofinplap  apsalatı anEMEH Botevn ı 
Braccetto, sm. petit bras, m. pwgrmud ıfnpp- 

#berber go: Boßmmnen: 

Braccheggio, sm. quete, f. rprhkju. ynı_ 
a a id, 

Braccheria, sf. les chiens de chasse, m, pl. 
uunılwdp . zuchp ) peapuly)p npuwlwtp ° 
erepı [erg obappmuh-  -L Hbotbrrkeb: 

Bracchetto, sm. petit brague, m. npuulpu 
Zub enerder : 

Bracchiere, sm. piqueur, m. Silbe, wu 
yunlı yıunaulwlıug , zug npuwlwlug » 1r— 
erde. Bereep werte: 

Bracciäle, sm. brassard, mM. qwSuywbul,p, 
gku pwglywg. * (Fbıung . Bomb» kuukr- 
a re 

Braccialetto, sm. bracelet, m. wweuygwmpwbfud . 
brerkr bei ert ı 

Braceiäta, sf. brassee,f. zLpl Jh: br eft: 

Bracciere, sm. ecuyer, m. rp nı'hfı gdbnwuk 
inflfhwrlg.» rbufpug: 

Bräccio, sm. bras, m. 3. brasse, f. 4. cou- 
dee, f. pwanch. nfagp- *[bbı. 2. pwgneh- 
bat» gopnıl[d fh. 3- zLpl- o: plywmgunfi. 
4. hwlzach . ko» ne mb. 2. kL- 
bemmpilb- Short. 3- Gemmd. 4: kromub: 
— di mare, bras de mer. hbepSgp ferpz Sn 
[ae mom. br bemene: 

— di eroce, croisillon, f. [Er famglin . 
a 

— di mina, rameau, m. (kı, wnwf.p qk_ 
enbunfnpwg« “L/E, ee’ Goes 

Fare alle braccia, lutter. qfphk Für zlpl 
feuntby. dogkg- Ymrkikt- rbob-ukr: 
Cascare le —, s’efrayer. vpinwpll lub]. 
ET a a 
‚Condurre a —, porter qn. sur ses bras. 
pwupäbwp ınublj . wöh, f depey pwalug. 
goLerere» berfbtrb Dufomen tbolkepchr- 
Geh um mu 

A —.aperte, a bras ouverts. pwylwunm“ 
puS$. nwgudbun äbnwıp» koLt-rebe user: 
bribrbeb Ferner: 

Bracciolino, sm. petit bras, m. pwgnıd ıhnpp- 
poß—nen 

Braccione, sm. gros bras, Mm. pwgnıd des. 
beyp-+ For. brbr Ferch Fol: 

Bracciuola, sf. brassard, m. wSeywlaul,p , 
qEt pwahwg. *[(brung. Foet: 

Bracciuölo, sm. bras d’une chaise, m. Ub. 
gueh punglug. ker Fon- - ber reye- 
Tubus 

Bräcco, sm. chien braque, m. wnukhulı. 
zet, pupudlg npuwlwi. qenup: Bere -L 
+hotbyb: 


— da fermo, chien couchant, m. zu“ ap 


BRA 


Yurysaulftı » Span » pl) » fewpnyl . D72.y Di 7778 
lewnt paul; . kor . +bo» »bı +borh- . 
ftp 3 
Cader dalla padella nelle —, tomber de la 
poele dans la braise. I zrygk gupkug gen 
Sb‘ f gFtgwlwmgnjpbib pdpnäkg, wbhm 
uk . baylmppud Bere" Toy re«ll 
Ibebt: 

Bräche, sf. pl. culotte, f. wurpwilwpinfp » 
[up nfrpi= \mpn br Rene 

Brachetta , sf. brayette,, f. ywnmwfulnıili 

Brachierajo, sm. faiseur de brayers, m. 
qrpöfzs hurgfıg Epwbung . heul once: 

Brachiere, sm. bandage, brayer, m. Lug 
Frag * wunbhung.» puuph one: 

Braciajuölo, sm. vendeur de braise, m. Jw_ 
K.Y77.071 7777 w&fung . +bo hm pipe 

Braciere, sm. drasier, m. Ipuchlung Yuysu 
Tale Suhl. Imtym. be: 

Braciuöla, sf. cöteletie, f. Ju f Ywulwpujl; . 
He Eee ur Ei 

Bracone, sm. haut-de-chausses, m. whrpw._ 
Tepenbp- Jupenfp - veuter: 

Brado, sm. taureau, m. geef- qarwpul » 
en born: 

Bradüme, sm. pl. taureauz, veaux, m. pl. 
gre,.p Er yarwpulıp» wpfwap. y—— ik 
baren “purbunpe s | 

Braghesse, sf. pl. culotte, f. Jwupunfp» por» 
Be e} ‘ 

Braghiere, sm. bandage, m. Yu, goımfı 
Kearerananegie *urgbolgurug » Guupi rn: 

Brago, sn. bourbe, f. wfıqd’. Wine. ufl» 
a 

Bräama, sf. desir ardent, m. cupidite, avi- 
dite, ir baäp- gehhnı[$- fie» bunfwgwbp » 
ne LT. Selb». hupup. ih: 

Bramangiare, sm. saupiquet,, ragoüt, m. 
Suilldarbp . Suwbgkpäutp bEpwlhpng. pıl»5 
Ile ehe Aerabib : 


Bramano ‚]sm. bracmane, m. ‚prepd Ztuylug- 


Brameno ‚SZfrrkorut smmfmppipb puhmun , 
+bmbpop: 

Bramäre, va. desirer ardemment. Junfwgky » 
inbugwdlung » gell » pwqäuj » rem bit . 
befteht . perpmn pcht- Gmupkfe dbreet - 
PR 

Bramito, sm. sifflement des serpents, m, 
zalt oA share weten een: 

Bramosamente, av. passionnement, avide- 
ment. gehlnı[IEumdp. inbUgwbuı.p afrurıfı 
a ryemiheuth Ka ed A kb: 

Bramosia, ni vif desir, m. banfwgwbp » 

Bramosita, unbUzwbp » wuänıd. 1. be 
Pr: Genpefb: 

Bramöso, a, a. desireux, se. ıhusfwmpog » 
gwllwgon » a ET O ruhe: rohe. 
SbLberb- burn: 


be Jerey ynpinnjb wuhwbh wn pdpahk, |Bränca, sf. grife, f. 2. branche, f. (dwld. 


gap. befaem Ley Hrodkr : 

— da leva, chien queteur, m. “was 

qupfdnngfer “1 Gore ter: 

— da seguito, limier, m. za Skunwfungg . 
Brace, sf. braise, f, charbons ardents, m.pl. 


Spwlndtp cunfyp-* Surlıly » 2. nun.» hnne . 
winkel» paupmehul » LEE EEErE 
ing air 

Scala a branche, escalier a deux rampes. 
Epgne Gupg uwbgung. kb gufı ka aborh-t 
Kerr ibn: 
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Brancata, sf. une pleine main. pnunu dh. 
uf dh he et: 

Branchetto, sm. petit troupeau, m. Swrın 
dnpplh- «bupbeäh-r. Hbmrbmt abepbm 

Bränchie, sf. pl. ouies de poisson, £. pl. w_ 
ges p Ahanug meet tem: 

Braneicare, va. manier. Sky: Jepäbtu . 
zozunflp 2. wnbaugı ubfsenpg zozublep s Mfaleg 
qgäbal, mywmlpwblj » rokumhimi. kL pL& ks+_ 
ld . 2. kor-br bier: 

=. 2 qui manie. zozunfon » 2» 

Brancicöne, np whfuınfp , uınbıy z0zunhl. 
mul » rohmbuh. 2. ker-b nr: 

Branco, sm. iroupeau, m. Swem. wurku. 
ed burp- . yulmp obmpfmehm ı 

Brancolare, va. aller a tätons. kwpfuwihl; - 
sun fauspfaufu gtmp - bot betoe teR- 
Ar, beurberkrt: 

Brancolöne, av. a tätons. wr. fuwpfuurdfu . 

Brancolöni, Srwpfeurßbynd » berg bore- 
er berrek bib: 

Brända, sf. hamac, m. fwfuwgquwbun diunSp&p 
F Lurra s keAhrberk udn rborbr: 

Brandello, sm. lambeau, m. «qurnum. . bmpym: 

Brandimento, sm. action de branler,, f. zr- 
ugmgublje qunup. ped aber: 

Brandire, va. brandir, branler. zeywgnegum_ 
ubr Ya V TE qunıp. Feuer? ikrkr m. 
dab, ee a 

Brando, sm. epee, f. unzp: unuubp. &eLe- 
by. abirbr: 

Brandöne,)\sm. lambeau, m. Ymeznp - ıyquwenumn. 

Brano, Sdiuut. 2. Smıbtp. Gungbpun dep 
term. win. 2. Er sepymup- baden 

Brasca, sf. chou, m. Jule » mh . 
u IE LG 

Brassäre, va. brasser. Swphwbbj. feuntb, . 
er Br: PETE 2022072 Super [lepimg: 

Brassäta, sf. brasse, f. qbpl- * qeleugunf. 
Gem 

Braväccio, sm. bretteur, m. yabgnızh. Sw_ 
ne . “[e4 . lad: 

Bravamente, av. bravement. wpnı[dEumdp . 
ib ber iemb: 

Braväre, va. braver, menacer. wıywndu . 
bhgwfeb, . wpSumdlupSbr . yuınnı Zwubj . 
yubrfdiuhblr . kor$ kirk+- korpumfimd Lb- 
Br - ua beinkteiir: 

Bravata, sf. bravade, f. vugwnuppp. wann 
Unıdü » ywınnı Zu. Igenwdpwübp. kor$- I£e- 
ger Terfe: 

Bravatorio, a, a. menacant, e. kb wat 
es . wywnlugfg mung fil . ker$ik- ı 
Bravazzo, sm. breiteur, m. yabanızl . Su 
u Yuzwgor » [eh . lade: 
Braveggiäre, vn. faire le brave. fuuryınuy , 
gutggbkz Epfewpfe wbrbblb teehr- Bi- 

ERSEREIENEF 3 Well ahnt wer 

Braveria, sf. bravoure, f. 2. fanfaronnade, f. 
wpn[F-fe» pufnı[Ifieh» a Wunywpsn_ 
Ph: beruhre Sbpruhte abhmu hen 
rertet. 2. Sorle: 

Bravo, a, a. hardi, e. 2. savant, e. brave, 
courageuz, euse. wpf- pwf » pwfwufpen. 
unup[uf Surdliupäuls 2. puf » Wuuprumuup » 


x 
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Sınrın . unbukuls . er . bh . krerkirh- 
ırieeBue- immer: pre bh: br 


Ler- 2 ebd meh Fmböhlch- wm hope 
Bravo! int. bravo ! tres - bien ! 
Brävo brävo! h mobi. dur. mdepfee m_ 


Serbt bsp. Peöp: 

Bravöne, sm. bretteur, coupe-jarret, m. ub_ 
np udı . JErymegqul . ypa— : 

Bravüra, sf. bravoure, f. cowrage, m. w_ 
eufensmurjhjen  Se-rkrrpikt. prpbr- 
bie. ehmrerreh bbrubrs 

Breceia, sf. breche, f. “qwawnmıws apıdm. 
Feen. RES ih Sep. rptlep kere- 
TER FRTLER Fler: 

Far —, fig. faire impression, persuader. 
ber pchr- Gnppimg ı 

Brenna, sm. (cavallo cattivo) rosse, f. Eph- 
u guafıe Henem fb, epibp: 

Bretto, a, a. sterile. 2. avare. win. wi 
a e 
2. puobe.» fe/mtbmup : 


‚Breve, sm. bref du pape, m. 2. reliquaire, m. 


zer» [em gl, Spasdfapmul gunsGuitsungengte, 
unfıla Z rund . # Yaluzuly . 2. Sprasp ’ unnı.ıı 
Tolawpung upgang» * dinuncdbp.» Lk demduet ah 
vnup, abrefe: 2. teskt ELLbe zog ı 
benfnmunnı 
— a. bref, ve, court, e. Gap. Sudliunoın » 
Suuhfp&. YupSunoin . LESE wur » geygl. 
Femme ganbpe Impfung: 
— av. brievement. ywp&uunonfr.p. 2. [r wuslpuen 
fd unıq Sulnwmlfı » gerumden. Be mn ıb- 
Ft pe Pur ne Dur kerb ı 

Brevemente, av. en peu de temps. 2. en peu 
de mots. 3. enfin.  unız JSundlibubf . 
E Iup&n » ıJeım » 2. Guup&uwn oınu. Suıliuno_ 
ınfı_p . Iupi E hupiöny Sun fıp . SI JIend pw 
Lfı, Swıliun.o ul mubz: mn 2 007 2322205 N 
Ber burn. Supmblh. 2. gommmdn. Ele en. 
Anmpfimumpih. brLbdsh mupfmump. 3. L- 
Emm Sn TEibh Hemd 

Brevetto, sm. brevet, m. SpaJfwpinub. Une 
Sul; wppnchfi» nıqld D7L.#77779:9.7777 ZunpSuwg . 
wnwıkym [If . ep . Slephut : 

Breviario, sm. breviaire, m. ybrp Suuuspu_ 
Yung ugo[dg-* Fuslugfpp- Helm bon - um 
Be rerearcee euere Aleme: 

Breviloquenza, sf. eloquence mäle,f. Sw. 
ıdiun.om kwubp 9 [roup . N 2 SL 
a 

Breviloquio, sm. court discours, m. gwp% fi 
Gap Cry Kum.p- Sup pure Inmffemmmp Heymmdt 

Brevita, yet brievete, f. Swedliunondb ıb_ 


Brevitäde, uk, - up&uwnownn[Efpe » up 
inılS fer Spruch belbeeriet- belbemp- 
ie: 


Brezza, sf. petit vent froid, m. Seyqd’, ufp 
gpmuzmäz. ulup: wohnt puomuktber (be 
rbertber)e Teeb: 

Brezzeggiäre, va. souffler un petit vent 
froid. zugkı_ dl or gewmwgnihs Sayıdin R 
onmtmt rem kibep kurbrt: 

Brezzolöne, sm. vent froid, m. Sayd’ gps. 
zu; » nu remubibup: 
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Briachezza, sf. ivrognerie, f. wpebgm[dbeh. 
afbkESupm: Fr . “brot ı 

Briaco ran. ivre. wppbu » zbbkyeh > 
bpkor : 

Briacöne, sm. ivrogne, m. ql’bkdnj. wppzhn. 
“bes. btpb- Get ı h 

Bricca, sf. lieu sauvage, escarpe. nkqb fen- 
ywluglug , un wdnuın . BILD . Lk- 
pet LE teyece br: 

Brieccola, sf. catapulte, f. Ey - ky- dutzgat. 
Mpeg Piz» * paupusl . rierLe ? 

Briecoläre, va. lancer des pierres. wpäw_ 
Ger gempftu Mrpkhugfup: MÄbne bık 
fer [im 2 | 

Briccone , sm. coquin, m. 2. fripon , ın. 
Fıuslın . geepwanns . alu. uuly . ganınmplyu 
unmch . keuntwglwg . 2 . eupkpuny - Ublıyu_ 
ung. worehup. phnbr- boten ebich - 
Hm erh. 2 Sp krbep. Bemrumn : 


Bricconeggiäre, vn. vivre en coquin. [run | 


Tuuhtegbh, Eulıu bw » wtrunanlnı [Ibudp 
buy» qwenuph zußkp- Senke be-demr 
puerb om. Het bo Ierbriir- Hmm 
Lehr, Polerreteh klickt: 

Brieconeria, sf. eoquinerie, f. 2. fourberie, f. 
urlunulnı [I fe . pen [I et . 2 . pupbEn_ 
(het. Hmtkehhrhr- boler wa tr 
ter. 2 Sphrbereeh: 

Bricia, miettes, f. pl. Ele ıfzpwlp 

Brieiola, ISwgp- bilder lee He-fßelb-- 
bemun- Shan: 

Brieve, v. Breve. 

Brievemente, v. Brevemente. 

Briga, sf. chagrin, m. 2. different, m. tk_ 
zn [I feih . ıllzınp . mwun unywlp [) wylumınnı. 
[Ib 2. dl Sms. putchnnen [Febr hung. 
eben Re are nl: eh 
ee a 
Darsi —, se donner de la peine. wzluwmk] . 
mudunbj » Juuwnwllj » Les: 

Brigadiere , sm. brigadier , Mm. gqopungkın 
bel gopwagynefs qboLb-t qeLc: | 

Brigänte, a. intrigant, e. 2. industrieuz, se. 
Innıwmubkp . lkundbz - fewgdinpap . urn“ 
qwp[Ing- fpaqugadgnfo. 2. Surpenmp. qnp_ 
Sch. Jutmukp. gelde- Ibrtbrbih. 2. 
Feppbth- Ierikr- verert: 

Brigantino, sm. brigantin, m. 
re: 

Brigäre, vn. travailler da, tächer de ge. 
Sail rbb» nd ynpök,. qSlın bj: 
Baby pfeir- yerereh: mprcheru nbeet 

Brigäta, sf. societe, coterie, f. 2. brigade, t. 
Fnynd » pugdm[Ifet. fund. 2. dJuzm. 
gnehr« Sp fäher . KöLke . dlehumfl Sepp e 
2» bar: 

Brigatäceia, sf. mauvaise compagnie, f. #n_ 
a Een Sptäpep, Aörpe: 

Brigatella, sf. petite troupe d’amis, etc., f. 
saynd uulgucun.ng kerplunliug . pugdiu_ 
ya. ulmude dinppbl: Hboukmt Abk 

Briglia, sf. bride, f. uwbä. Ipwuwlud . 
gar whur.wdbır + Jurpungudı s zunezuly » If. 
mbH Or NE UI. DE Be team 
Correre a tutta —, a — Sciolta, courir a 
bride abattue. Afwpäulz jub; » dp wnbun 


ler Tun . 


BRI 


upzundp » wbeopebredr woe wbr her Sek 
bt, Kom: 

Brigliajo, sm. eperonnier, m. qrpSfz ı [u 
Sun ımbu umhänıg . /äh 3 

Brigösa, a, a. querelleur, se. hwqabgon - 
Grnzupup » andgedg : 

Brillamento, sm. splendeur , f. buygbet» zu. 
a als 

Brillantäre, va. brillanter. wtf me gun. 
SELL genau . that hen phunpk - 
bumug Hm—ıbuhı Suoblierp pr: 

Brillänte, a. brillant, e. buypmee ggg 
fach. zaqweng yuyduum terms. kerre- 
resede- beirerenee leere: 

Brillantüzzo , a, a. qui a du brillant. he 


ılfı BR IR . Sheuk ters - br -. 
ae 
Brillare, vn. briller, reluire. zumqupj - m; 


IFL* hnypagkı » burgfwmnk » dep . 
teren berei Fer Eee 

— di gioja, tressaillir de joie, fauyınuy » 
a 

— del vino, petiller. gbgnketmg, guyınlig 
kung > vepme Mer 


'Brillo, a, a. qui est en pointe de vin. qnemp. 


IFrugkun b fun . pr ff Jinku » 
Hbyguh Hbshb elle: 

Brina, 41 gelee blanche, f. Eykwilr. &p_ 

Brinata a 

Brinäto, a, a. gris, blanchissant, e 
gerz [rnefe. her meh 

Brincoli, sm. pl. jetons, m. pl. marques,f.pl. 
duSuitutp, Tquibp & bu. ont mpg. 
Bea 

Brindisi, sm. action de boire @ la sante, f. 
kı ande pwppun.. ı bphm krk 2 
Far —, porter une sante. piligkj yyfdbf yw_ 
pkı arLfıne.p« bob pet: 

Brinöso, a, a. plein de gelee blanche. guy 
u lad) a al ESEL EI 

Brio, sm. bonne gräce, f. 2. vivacite, f. 
ZunpSp . Juykyjgnı [If . ualınını[I-frate + 2. 
huyınınanı [If . unngne[$ free . grau. 
[En [Hate whsprht- buperehreunt Soc 
?. krt- wbrbuhr Sbrelb- Bepmhceh- derbe 

Briönia, sf. brion, m. Sudfnen. Swang 5 md 
konnte ı 

Briosetto, a, a. un peu gai, e. ıbnpp Jh 
qreup[®s huyımumn.. pp mn, depmbı vun: 

Briöso, a, a. de bon air, vif, ve. hayınınm.. | 
wann, qneup[d .» Zunpzunpg » ıb* . ıbrb- J 
FeLb- Sbı=fıe: 

Brivido, sm. froid aigu, m. 2. frisson, m. 
warmer whfp » LEN wmuinfsl. 2. gaymiı. 
vwmpunLn » +bete% 0000 iu bi Br IR lebe Ej 

Brivilegiäare, va. privilegier. wqwaunty . (#n_ 
mm [Bun member, mberefb Lhrct: 

Brivilegio, sm. privilege, m. wrunbym_ 
(Ib . IFaym [fr . wgurnmı [I free m 
a 

Brizzolato, a, a. tachete de blanc et de noir. 

frwusd; - np] »- beuzyınamfuunpf ker» ia 
fe 

Brizzolatüra, sf. moucheture, f. far yamgp- 


e. yfruurls . 

















BRO 


Bruyımuspgkui jBüy. gbS + lau. gepeh- 
eieLet- Abrieb Abrer: 

Brobbio , sm. opprobre, m. Tufuwumfhp » 
Prkunlwunp. pea= bl borim- “pie: 

Brobbiöso, a, a. ignominieux, se. [I Zuurıliu 
Burbg “bebrh: 

Bröcca, sf. broc, m. cruche, f. uusfap » 
Gm. Duslınzlpe wbelbe gntflm 

Broccäata, sf. rencontre, bataille, f. qw_ 
muSkjt . gufoßjl . Gef . aliprum * kun 
Zrıpep Auuluınnıy . EL . 
rbayp-L: 

Broccäto, sm. palissade, f. 2. brocart, m. 
uuuls . abgulgmg nnd segeln Ola . null 
Und» gun hun fuun . sllbrbe . vereihoL - 
2. when re ra: 

— a, a. chamarre, e. Turckwmeng . null 
Snınadt . yrjkwane .eriee- krbrrh» rer. 
lepht ! 

Brocchiere, sm. petit bouclier, m. JuSw_ 

m. ı. sperrt Sega: 

Bröcco, sm. rejeton, tendron, m. 2. neud, 
m. fuweupS&ß. engen]. 2 gwlgnepp- huyp- 
Sulgryge $erbr- 2 but mbmrrket: 

Broccoli, sm. brocoli, m. wgbfie Yauqulp + 
u tert abe rel bb he : 

Broöccolo, sm. brocoli, m. 2. rejeton, m. 
u glofre Yuurqwile. 2. pngenf: m t+brl br 
“0 bb eiehm 2. Sbrbr: 

Broccolöso, | a,d. noueuz, se. nynpkuj » 


a) Ye * 


Broccöso, angkup. you hm mer 

Broceüto, Led k-: 

Broda, sf. bouillon, m. 2. boue, f. wprm_ 
Truly » 2. ufls » diurz » unfıqıl" » ef he . 
2 yulmupı qulei. eLteh: 

Brodajo, I: qui aime le bouillon, etc. 

Brodajuolo, m. zp ufpbd guapızusludı . el 
ee le “LIb%. ef nn ı 

Brodettato, a, a. cuit dans le bouillon. 
Eıfkug sun gung aus la aa Syuusı . £fl engem +bıhr: 

Brodetto, sm. bouillon, m. wg. gfı 

Brodiglia, sf. bourbe, f. I. yuimup: 

Brodo, sm. bouillon, m. wpjwbul. * düf 
ac a Buuzan  een rbr bornb: 

Brodoloso, a, a. sale, graisse, e, malpro- 
pre. wqunkqb-» qualp + De u a Bd huppps 

Brodöso, a, a. plein de bouillon. j& wpgum_ 
Truslgusı » eh ner a daR j 

Brogliäre, vn. se soulever. eandky. uud. 
ieh net “ulm ba 

Bröglio, sm. soulevement, m. kandnı[dpı. 
zen. Lertberh: 

Brölo, sm. guirlande, f. 2. jardin, potager, 
m, uyuulı » 2. qwpunlq » «5%. 2. lb . 
manfbach ı 

Bröncio, sm. colere, f. kadonn[Ifıt. pam 
guelfe - ybörh- rertehreh: 

Pigliare il —, se fücher, se piquer. [undn_ 
ab: quspubu » ıkörk ker . ur ut ? 
Bronco, sm. tronc, m. gach. Indy » Hm. 

Be-t: Bemhet: 

Bronconnäcecio, sm. gros tronc, m. ad 
db. bh Ab-Phr: | 

Broncöne, sm. gros tronc, m. 2. echalas, m. 
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Tem. mul “reg: 
Brontoläre, va. murmurer , barboter, bou- 


gonner. zrlF Kfk,- zzupkr- Jpiofer - deret- 


ulm: 
Brontolio, ' sm. murmure, m. ‚erlFfüftıt » 
zzufbeis. Jererlte: 


Bronzino, a, a. häle, e. wp&gwliwwubhbg: m_ 
PEeuhege Nabel brnder, Feng : 

Bronzista, sm. fondeur, m. Anıjbz. »borbähı 

Br6nz20, sm. bronze, m. whwmgfı ıyqlbüa . 
eo : 

Brü, sm. brou, m. zwpup hlylı pbhnegn: 
* pm Am. SeLke Ed Kald Kodamel $ 

Brucäre, va. effeuiller. 2. ecorcher. wmEpk_ 
zun[d-unf undhbr - [Folkunpkr qgınkpbıu. 2. 
hegkekp  betemtwrche what, bormd - 
a 

Bruciare , va. brüler. wypij » 
bundun: 

Brueciäta, sf. marrons röfis, m. pl. zwgw._ 
Zuuly fenpnıflun » +befbacfe +eymmıp: 

BruciataJ]o, sm. marchand de marrons, m. 
fwSunon zuigwbanlmgl lenpnfkung . +bu_ 

Bruciaticcio, a, a. grille, e. fenpndfkug. +e_ 
h om —ı- bulpeugner : 

Bruciato, a, a. chätain, e. zblpuynge. fr guys 
zegwbalfı . l[Fnıfu fewpunlumy . +baufbontehe 
PErib- payum pump: 

Brucio, sm. chenille, f. (pl®nıp » nemfıs 
Se ferber- Z Gemppnmi 

Bruciolato, a, a. ronge des chenilles. GEpkwj 
P PHrldan . geinnınwlkp . prinnunubk plan. 
Späbhkp. ferlerreb, “er Temprmpehmu 
Erb : 

Brüciolo , sm. copeau, m. 2. chenille, f. 
mwpbıq » 2. (erl&nıp: fer - 2. Perker: 
. See Gemppn— : 

Bruciore, sm. cuisson, f. uypnıdt. Ypaonı iu. 
beim. bacbden ı 

Brüco, sm. chenille, f. 2. signet, m. kun 
up&. Impuls » (pl$nıp . Eplucfy » 2. dus 
uud , gap fi Uzuite ypng. Berber- Creriter)- 
Zee 2° Ablleimı Eıerr » borrkssr: 
—a,U. deguenille, e. yawınwnunmned gel. 
guy » gugnunweng kerk pure Iuebı - 
berlie$ pemuete: 

Bruire, vn. murmurer. berfonfep- Suzkg (m 
Belege) (Eee Fer: 

Brulicame, sm. source, £. wi& wogkpe mp. 
wop« ıbrbump. her - In. Gemgbomde ı 

Brulichio, sm. bourdonnement,, m. 2. mou- 
vement d’entrailles, m. eggkfb» 2. zum. 
Fin ıdü wnkug. rem ee rbrumih Amp 
sense Termine: 

Brullamente , av. pauvrement, 
easdp . Sesppmbl ı 

Brullicare , va. agiter. zwpdk; » Supmrbft 
eilt: 

Brullo, a, a. dequenille, e. ywunum une: 
gglglug.» gugmunueng » berk mark kb». 

Mine: Berliet erommie® 

Bruloito , sm. brülot, 
huppim ı 


hf zul IE . 


auuog PeisummE 


m. Späfee Tu » 
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Bruma, sf. le milieu de Ühiver, m. 2. mousse 
des navires, f. uwwmuınfy Adbpwubf. 2» div 
dann. Twenıye pm ker’ keı opfimup- 2. 
IL Lonmtnu 


Brumäle, a. brumal, e. d’hiver. &dkpuululı. 


Aue psp . AlkEnbunyft. ker Schaum s 
Brunazzo,/ a, a. un peu brun, e. «ınpp Ih 
Brunetto,| rzfı: buskrib 


Brunezza, sf. couleur brune, f. [Frıfa ynjh-» 
Ibm [d fa» ber br ker pb®r: 

Brunire, va. polir, lisser. yahkı + hrlkL- 
Re a Re ren 
ea a, aaa: 

Brunito0jo, sm. brunissoir, lissoir, polissoir, 
m. nqnphlg, buypkegmegbz grpble mutum- 
eöre 

Brunitöre, sm. brunisseur, m. yalls huy- 
kgmegbz - Sbefr Stk, - derrebte: 

Brunitüra, sf. brunissage, m. yalEit- Ehe : 

Bruno, sm. deuil, habit de deuil, m. 2. cou- 
leur brune, f. (Fnıfup » Swhrkpä win» 2» 
Ibkm[$fı. In: fa gnjb» bu. 1 m. 
rerep- “ymd ed 2 . beikprkr 7 
Essere a—, etre en dewil. fi [Fmıfuu Su 
diuhlr » bu pef/un. Emo ker. “md. 
ver Iuchr: 

z —a, d. brun, noir, e, [rıfu . Tukıl’, au 7 OuM!e 
ukwı. 2. fwcwmpfil infanup beibr- .n_ 
Bein ®E +. emp . hymd 2: Bmupubn: 

Brun0220, a, a. moricaud, e. [Fnıfa. barkp: 

Bruscamente, av. brusquement. feuınfı. zb_ 
Talywbwmınglbu . feumn [band . qupugf[il . 
-beliibr prb- bortkrrer bb ker bh 
GC re 

Bruscäare, vn. emonder. yunwhblg » yunyu 
ıkı:» a 

Bruschetto , a, a. aigrelet, te. ınpp 4 
[Hldnı » Bldnbup: brrbie- mbe “e bihı 
Hhteb: 

Bruschezza, sf. aigreur, f. 2. grossierete, f. 
zundwln. [If . hSnıunı [If . 2. inıdinpenı. 
[bat pitukr.. Herehupt De borbemuch - 
pump: 

Brüsco, a, a. aigre, äpre. 2. severe, brus- 
que. en rupl- Sn: . 2. ER zu_ 
Fınlı » püp- umpb. +bHrb b£rık- 2. “bpfb: 
Far viso —, faire mauvaise mine. [undn_ 
nkı: fen&nnwnbd° kpkuuı.p Suyby » mau 
Tu » * +Fwufp pib, » ubörh plie+ : 

Bruscolino, sm. petit fetu, m. 2. faute le- 
gere, f. zbq +beppli- mug. 2. [Abldbı fg 
ufumpwbp. bob. ob. wm dboti=. 
best Bapuppalı 

Brüscolo, sm. brin de paille, fetu, m. 2. 
faute, tache, f. Yphncın. zlıy - mug. 2. glS 
wrpumın « (FE pnı[feu . ıbo% . + mm duch ıbo_ 

Brustoläre, ve. rötir. kenpnıft, - Yupdpwmgn 
BEE ea DEIME ET & 

Brutale, a. brutal, e. wm. gang“ 
Baar Jurypkdulwd . Geydbp. bunm: 

Brutalita, sf. brutalile,f. wbwuhne [I fa te zur 
Zune ls Sylt ph. bunmy mu. les bf: 

Brutalmente, av. brutalement. wlwulurgunp . 
ER TE pum opf['ufp‘ wlwuleg . Buy. 
dt Gunylate Henpa 


BUC 


Bruteggiäre, vn. brutaliser. zrp& gutmatınz 
gnpSb. Sutmeh pekr: 

Brüto, sm. br ute, f. wlwundh . Epk. zul « 

Bruttamente, av. honteusement, lächement. 
mdldoldnd » ut . Pe N leuy- 
ke Seen 

Bruttamento, sm. ordure, salete, f. ER 
pen 2 heprurleg: 

Bruttäre, va. salir. wginbgkg qwgpwgne. 
guhkz : zunqwfuk, » und,» Aduppuppmdni . 
a a nee 

Bruttezza, sf. laideur, f. 2, salete, f. wyk. 
que job “ 2. uqinbagne[d [et . qugpnı[F- fr . 
sold . zunpzm [She . iberPoubr- 2. 
beprwprer- +beLPibte 

Brütto, a, a. difforme, laid, e. 2. sale. 3.im- 
pudent, e, deshonnete. 4. laid, e, honteuz, 
euse, ınykq » swbgwinkufy » qunpwinkuf 
2. wgınkalı . qwabp . fs. 3. ln» lu, 
dold : {pe » 4. wlwpdudı » wdols unten ul 
enbs dbptpe. Gap ze - 
br ıbrbr 2. huprmp- herblibe. Hberh- 
3 berbegebr: ab brbm- Bebbr- dessen. ıb- 
ter. 4 eree Her tblbpeht- boeerpheer- are: 
Restar —, etre la dupe. frwpbyj- wwinpkj » 
P fwupu wulhwmbl EL 272 om iep4 F} 

Bruttüra, sf. ordure, salete, f. wgunknnı. 
(Fb » qwgonı[d fu» :47Sn.[4 fh. der. 
repLeh ner 2 EA 

Bruzzaglia, sf. populace, f. pwabfSwunwbt . 
kutudnd mılfenfa . uffbj.prpp Fnnndpp- 
a a 
lu Yon ı 

Brüzzo, \sm. erepuscule, m. mu wnuno_ 

Bruzzolo ,Jınf% Eı Gplchapfi ce uprgunprpes . 
* JE Jaryınyu » ee 

rIFLY „L = 

Buüa, sf. bobo, mal, fun. Shpewtgne 
[ht prrbl- Feet kr : 

Buäceio, sm. pecore, f, wbwmumt. 2. 

Buaceciölo, pauın . urlslfrun . unyn? « Au. 

Buaggine, N balourdise,f. urn [I fee » 

Buassäggine ‚J(Fwbäpwilinn. [If te. mblmir ehr 
TerreeLere 

Bubalino, sm. dim. petit buffle, m. »p[& yn_ 
fan» LER TR Iuctoueem kelpere: 


'Bübalo, sm. buffle,m. guy - Sp. Bmfamır 
2.|Bübbola, sf. huppe, f. 2. mensonge, m. yr- 


mag + 2. kafwnrwlbp . unın » unwugb . 
She rbker . gemubı: 2. eb 2 


-J|Bubbolare, va. voler, escamoter. Stwpfr.g 


gnqwmdlu « Swinwhkj» — prb yuplnd ı 
Bubbolöne, sm. hubleur, m. pwppwbfor + 
zwınwfuou . edge - Sorfimde: 
Bubböne, sm. bubon, m. zqupwp. fawszan wpın. 
kes"rdet . kemhum : 
Bubülca, \sf. arpent, m. wpanufup . * nd_ 
Bubulcäta ‚Sup: * opunfup. pbokpud 
Büca, sf. trou, creux, m. 2. tombeau, m. 
Suulı . Skpıgy . ıurıy . ung . fenn.nz.p- RB gbpkgn 
ind. ae mb. kols=b. 2. Sump- kammpzi 
Bucacchiäre, va. percer. Swlkyj- »kulr: 














BUF 


Bucäccia, sf. grand trou, m. Sl; ES. Skpg- 
brbr absb-+ rrhr: 

Bucäre, va. percer, trouer. Swhky- Swhn. 
2 air Seas lg a A a 2 u a 
Bucäto, sm. lessive, f. pewbwjh Jen] dn_ 
bry » frzp Jnfapny » Unfapwfnıp » umge. 

HL .——i 
Pannolini di —, linge blanc. yawı, ywu_ 
umuum. megfenug. zur Ibub bye br: 

Buccella, sf. bouchee, f. ywınum . geh ı 

Bücecia, sf. ecorce, peau, f. 2. pelure, f. 
Jdnp[E » 28 hEnkı . ıESEH » yunkwlp . r+L. 
1 a et at 1 

Buceiäta, sf. rien du tout, m. nsblz - Ser 
er as: 

Buüceina, sf. trompette, f. «pay + zEıhap- qape—ı 

Buceinäre, va. trompeter. faq Suphwäb;. 
2. Sazul Swphwäbj . Sagwlb;» opmm= wet 
eb Be yelı zuub Biber: 

Buceinatöre , sm. semeur de rapports, me- 
disant secret, m. pabuwmpbne . zwpufuou. 

» gwulpwuon » „puni- . KJ92 2 . hudabe . "bo 
eererlereie: | 

Buceciolina, sf. pellicule, f. (Fwuqwäb[d. yep: 

Buceiöso, a, a. qui a une ecorce epaisse. 
wirkung (Fwdhäp henbend . ywmınllanınp . 
kapfeweng . ac Kal Dada N 

Buccolica, sf. bucolique, f. wrnzwpudulud 
boy» a a u 2 

Buccolico, a, a. pastoral, e. EN 
zkaP-r- rohe | aa Ba SL 

Bucentoro,. sm. bucentaure , m. Zur fig 
MET an 1 a u EHE 

Bucheräre, va. trouer.. Swulky. ber: 

Bucherättolo ,)sm. petit trou, m. Swl} ıpnpp- 

Buchere&llo, }+kerk-+ rbrkr: 

Buchino, 

Buciäcchio, sm. bouvillon, petitbeuf, m. »p[&-. 

er a Le a TC 2 a ag a 

Bucicare, va. bouger. zup#kj - Tletrklkbr: 

Bueinamento, sm. bourdonnement, m. Sp$- 
Swbp. zztfhıh. 2. gntsejh ulpubjwg . $e- 
Bee er kentr boldiub 

Buecinare, va. bourdonner. SSS&, . zzufkr- 
2. galykrı usb wlpwbgung . Sereeremdms - 
a DE TE ZZ 

Büco, sm. trou, m. cavite, f. 2. cache, f. 
Sunly. Sepiy: run. ung « enungp» I ee a 2. 
apz » Pupuwng. Funpumafınpe rbLbr BL 

Budellame, sm. pl. entrailles, f. pl. boyaus, 
m. pl. wzbp- pugkpp- eapmunf. mmep- 
er: 

Budellino, sm. dim. petit boyau, Mm. Trepp, 
app abe: Pälı Hbmnber genepemd 

Budello, sm. boyau, m. wagbp- ebakpp- ıhn_ 
Baupr yo ppemd . peorb: 

Budriere, sm. baudrier, ceinturon, m. hw_ 
ding qomfı umzubpf ter munc Sutmybr: 

Bue, sm. beuf, m. Eat. qnempul. borp-g. 
“ELEr‘ ulmp. ud: 

Buessa, sf. vache, f. ya» br. yurmpbfb: 

Bufera, sf. ouragan, m. Jdaphl- bal&nppl. 
a a er ed a a a 
au a 

Büffa, sf. balivernes, sottises, bagatelles, 


‚Bufolöne, sm. 
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AR a 1 Bla Ze ah an Zr St La Ei 
ie Ra RE a 

Buffare, va. dire des balivernes. pwppwb_ 
SELL - zugfwgdbig . zuqwlhpannbz » ZurLID DB 
lg mpltlg . vod p Yeah “riet Per- 
ko ger Sbreh Aarehre eb 
oumdmi: 

Buffetto, sm. chiquenaude, f. 2. duffet, m, 
Swpnmd Jh9l% linınmalg + * iyndbır » 2. de Bu 
Sup. Spetb- Set 20 mom: 

Buüffo, sm. bouffee de vent, f. Stghıt Sudan 
zeig « bir becbepı pahbercbeb- Yeöbe: 

— a, a. comique. Suqpwön:. fubnrhaınudl; . 
mtb: 

Un dramma —, un opera bouffon, comique. 
[La 77777 77771/77777) Epir, fun » zn uwlnı [H-fıh » 
eier een, Dbrtbsh rote: 

Buffonäre, v. Buffoneggiare. 

Buffone, sm. bouffon, plaisant, 
Sn. grund, Jwpäuwly, zungulpmın. lin Wins 
yunmaly» Sunugfin » fokelpasemulg » Ang bo - 
Imafpmpnı Garen. upıbräk mtefe et“ 
bed -Fackbr : 


m. Swurpu_ 


Buffoneggiäre , von. bouffonner. feEqluenu_ 


bey. b Sure wölg . Amber beruht Berk 
ubr pledbr Ferkerbaht: 

Buffoneria, sf. bouffonnerie, f. Swnynwön:_ 
Pb: yurumun. [Ip . flylpanulm[Epe- 
A a Een 
Brmereer 

Buffonescamente, av. plaisamment. fEnlm_ 
inwlını[Ibwulfe » kerfe gSwgpwän: np» vu_ 
Gertbrebtı Gerberht bb Mmobmpeler ee: 

Buffonesco, a, a. de bouffon. 
Suede (pub). (eltmnutf. Mmmpmyuk- 
eb Abamu ı 

Bufolaccio, sm. gros buffle, m. qaıky das, 

wuäna hf ° boyk-r Sohn. pre alas 

Bufolata, sf. course de buffle, f. frlFwgp 

paulfzug Fmlm—npnpph, Snbrmupen Kyrt Fo_ 

ee 

Buüfolo, sm. dbuffte, m. yralkz  Gmdlamn. dub 

Bee =emiere IE“ PL. FESISSE: 

gros buffle, m. zruik; JES, 
guld . Peb Senn: 

Bufonchio, sm. ver blanc et gros, m. »pq% 
ES ke ufunmlg. bob Li aber Bee 

Bugia, sf. mensonge, m. menterie, f. ®. 
bougeoir, mM. uncım. unnı [If 2. denppbl wr- 
unwitsul bad beat abo. Heu rem 
Pbim$- 2. br akArein: 

Bugiardäccio,, a, a. menteur a lexces, qui 
ment comme un arracheur de dents. Ywpf 
uınwmfaou . der kumtip ı 

Bugiardamente, av. faussement. wınnı [Fkmalp, 
Feet bub> bey Berk: 

Bugiardello, sm. dim. petit menteur, m. rpp 
ılfı uınufuou » ka, 28 bene buy: 

Bugiärdo, sm. menteur, 
gut. beytßg. dbmehee abepemier rin 
a 

Bugiardöne, sm. grand menteur, m. www 
[row gyh ypmelenb ib beutäe : 

Bugiarduölo, sm. petit menteur, m. «prpp Jf 
SER EBEN br ca kumiip ı 

Bugiäre, va, trouer. 2. mentir. Sul. 2> 


are eu Tauslguute . 


n. umwfuou » zum. 
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unLın mul» umnb; » rbelrt- 2 . ber "boy. 
Lerkr: e e 

Bugietta, sf. leger mensonge, m. [(#k[&&kı 


unıın » +perber petb$ but : 
Bugigätto, He petit trou, m. cachette f. 
Bugigättolo, Sul» SE pay. ung, fenpz» (Fu 
PpIag> gerpunbap. mb bt: eng tperkbir: 
Bügio, sm. Ron, creux, m. Suslp Skpayg funpz: 
a ill Zi 
Bugiöne, sm. grand mensonge, m. unzın ‚ES, 
wuSuupfil» bot bernd . bi bugs 
Bugliäre, vn. s’ameuter, en venir aux mains. 


BUR 


Bulletta, sf. passe-port, m. 2. billet de lo- 
terie, m. ylp Spusliubh Eplbuyays Karten 
Ni dnıpZul » Spadfwpinul » 2. 
‚pupnkup ll Sarlpunı. kun. bkoL birbs dm 
ap ber sbonere 2 dtto db eriern: 

Bullettino, sm. billet, sauf-conduit, m. l#nı 7l# 
yanqwsndnı [Ibm 5] wgwıinnı [dk . +£p 
Spunliitfer Spunlarte Ibpe dbonarer bo, 6 
en 
— delle leggi, recueil des lois. gmudupnı_ 
lt opfüuug. pwgmwön,p yopfug. E_ 
man ur | 


yaryuımnaljnı [If Ainwplpbj hanıky » St Buonacecio, a,4. bonasse. ılfıauılfın » wuhlı- 


om: Herb Formen. wercer: 
Bugliöne, sm. fatras, amas confus, m. awn 
Degen Eu ugs ans une Wise p Ekeyufenzg: 
bıb baren by bercte Burmterer He: 
Buglössa, sf. buglosse, f. zwoınfılımın. * E_ 
deugkeqne. ‚pemnpen-ebtp: (ubemtk -bLlh 
betpene): 
Bügno, sm. ruche, f. Jeynewbung: mpp Folsbe: 
Bugnoöla, sf. panier de paille, m. haynı » 
“Fiber: 
Esser in —, monter en colere. gwuhnı) » 
bork briber: 
Bugnoletta,‘sf. corbeille, f. yayaı «bnppbl- 
Bugnolina, N bikrihr: 


Bugräne, Sie) bougran, m. Iyununı. Plz unnlmlee f 


a EI ES 

Bujaccio, sm. grande obscurite, f. fawrwp 
EN ee 

Buiccio, a, a. un peu obscur, e. ıfnpp Jh 
Puusesuapafaie . mom v br -._ emp ph : 

Bujo, sm. obscurite , f. [ewr up. ımı[d» zum 
gdnmın!- diun fung » keupelı ph - euukll 
fer: je 
Al —, dans l'obscurite, dans les tenebres. 
P we wpf . b A] us . Genpmil pin ı 
Farsi —, commencer a se faire nuit. [uw 
emp]. nmpwcudboj wine. f Ep Zu 
unbb; afzEpaz- Gepupimg: bepmbeh que. 
Jan he 5 MbLbrfer: 
— a, a. tenebreuz, se. obscur, e. wfıwdpn- 
ge . fewewmpginfilı . [Ip K} Urn » diun_ufu_ 
uuıyının » 2. lenpfil . rFncwpfılug Gupmb_ 
Le ongheeiie ee Banker ent 2 
ıbRpr: 

Bulbo, sm. oignon, m. bulbe, f. unfu. In&_ 

i Tea: * wrqwpnyu » “onmb. ıbıbr “on: 

Bulböso, a, bulbeux, se. yp YnSgky.p Eh- 
Pr, 

Bulesia, sf.\boulet a la jambe du cheval, m. 

Bulesio, sm.shn® nın[ıg Epfimpfib» fh Bote =_ 
wm fh Serrene Le bl mpmuphene om 
et memen: 

Bulicäme , sm. source, f. $nıp hEuqwüf. lt 
wnplp: lb » emjbnie » Fiiuem ı 

Bulicare „vn. bouillonner. Enug De slen nd t 

Bulima, sf. foule, f. wipnfa. fund. m_ 
a a 
In —,en foule. lenıntp[H u wg» Sunlingnchr- 
“burhe bil 

Bulimo, am, faim canine, boulimie, f. zwi 
Lug» * Zbpwng. Gamp Hey: 

Bulino, sm. Bu m. ‚pwrwlwegngpöße zpng: 


Swing: mul « gwupf» 23 Fherkrek- loch. 
nbrbpem: 

Buonaccördo, sm. clavecin, m. gepgwplun 
uhr she EL ablm 

Buonamente , av. certainement. wpqwplı . 
Syılinpunfı. Swewmunbuı. Ibrık- Beben. 1er 
‚Are: 

Buonaröglia, sf. volontaire, m. marinier de 
rames, Trusı urıfwge udn » up älyundı Tus_ 
um. Geuukpufpe feohpe rue Heophrfh: 

Buondi, sm. bonjour, m. aqfaju WmLWLOIMmNL» 
weh ebd ı 

Buöno, sm. ce qui est bon, m. pwpf- pu_ 
ebe: gupnel&fene bob bobubr ber »brbeuse 
as. bon, ne. gwpf» pur» puf» kup- 
lg O pleanfp « wahfır » 2. un wpfhfi» zauppuufte 
3: Supgwukp« pungp» +l4wS. 4: ogmm_ 
hu Juylumeg- 5 gufaq. gufazulı : 6. 
pufsnwinp. Epfulfılı 7. gopweng uurnınfılj. 
ılE$ u 8 . rhıpwSumd unpgqualpun . Ju 
fen babe biete bubzpe Heyne Paypun. Ber- 
Bbr- un Sibeubbeie 2 em bee 
3. hupb-Lteheh- wlbh- Seht ers 
ıb> 4- Subebup- det. 57 vrnsmpenm eG 
bp Depbebe 7, gemttblih- aberbl- 
Lbe beyber .i Be Alp) abo meer > 

 Aeikrkreb: 

Far —, donner credit. Swruunuj nıdlkp 
yıknfalı . ypky F Swgnıfı yıbnfalı . 22122.7,2 
renabelbs ibm Kider: morfommnn bh 
Gyr pleder: 

— per te, heureusement pour toi. Epwuf 
rbr: 

Burattello, sm. bluteau, m. «Aug wpkpe uqmmple 

Buratteria, sf. bluterie, f. Egqlı qunlepl 
Dugkung. r bubjkäht ber: 

Burattino, sm. marionnette, f. zyuän. Ku. 
quunwtbp. pet: beyerubr: sehr): 
Burätto, sm. bluteau, m, 2. etamine, f. fu 
jbıp nenne 2. zywzwinkn. diul » “_h 

brbyb- 2e kur abe ee 

Burbänza, sf. vanite, ambition, vanterie, $ 
rg dk Suidinme [I fe . u. 
inf wpdwbug. ptrgntuyulupd, lu / 202 
aqua Siqwpiunn [4 [ul. qwmpS&nıidhe Sun pemp- 
wor: byberde: 

Burbanzäre, vn. se vanter. WbSundinkj + uud 
Subwg » Sun pumpe» kop-thibr : 

Burbanzesco , a, a. vain, e. orgueilleux, 
se, u A pbgnctugtiugupds ul. 


ywpd. vun pump «+ gemgsuL: 
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Burbanziere ‚\sm. vantard, m. Seqmwpın. ug. 

Burbanziero,$ Sach. Sun prmp- bayptpmtpe : 

Burbanzosamente, av. superbement. welzup_ 
num wlnı [Hd . ph —ı dp ke: 

Burbanzöso, a, a. vain, e. orguilleux, se. 
hautain, e. Suympaın. mdlpwmpunmı ml. udlpup 
Swruf Sa pemp . shop ET selb_ 
Habe: 

Bürbera, sf. moulinet, m. qrıqywdbı phnwbg 
kh=+ hnmpgmpp: 

Bürbero, a, a. bourru, e. end nnwgbd°. „66_ 
rbb. ıböpbeh% ud» ernennt: 

Burchia (andar alla), vn. derober les pen- 
sees, etc. des autres. whäßh ulySwlutly 
zqayyag zfıcınu y Swpinwpnı[$hehu, pualıe ... 
lenpey. aesehubr® KHererche vera Her 
bb bebmpı Popup ish: 

Burchiello, sm. dim. petit bateau, m. diu_ 
Yrlg- Beurzushlelg. Hbmybt Bank : 

Bürchio, sm. barque. f. Twsrustpflg. Trmeumlz. 
TA 

Bure, sm. manche de charrue, m. disk. am_ 

Burello, sm. gros drap a vil prix, m. kın_ 
zap hunwı » munıflı» Be on ng one br: u: 

Burgrävio, sm. burgrave, gouverneur, m. 
heugpmup: 

Buriäna, sf. ouragan, m. Jppbly- «Fal&npfh. 
BI geegpnm: ; 

Buriasso , sm. (araldo) heraut „m. pw 
ro Spkzınml kununn[dbwdl. ee pr 
week: 

Burla, sf. plaisanterie, niche, f. by 
LE u 287 . lkw » Sauger . Swunpwdnı pubp . 
lkewyue kı Sun pwdhp . ng. wlphL : 

Burläre, va. vn. badiner, plaisanter. [uw 
u » harnwllj » funny galıu froußy » Sumo, 
bewr un, » uyıqwmdhlz] + eo 1 kR- 
dr belebt euer Fichr: 

Burlärsi, vp. se moquer. Swye wntbr. Sf 
Sunkr:- wpSudupSt, Jan uf pm pikr: por- 

Burlatöre, sm. rieur, railleur, m. Swogpw_ 
ni. . Iywunud . febzolgeuınunlg . SE uyıywbon . 
wtefr. mlpgbip. 2. map bb: 

Burlescamente, av. burlesquement, en plai- 
santant. pr bung » Sunpwbnı[IEwmdp: bky- 

Mas lyme [Indie erg kL&- ri pub®: 

Burlesco, a, d. burlesque. usımudy Sarg 
Sn. babzoplgunımuudz . 2. fewang ı Surmpmsnı 
(kw 2)» wegmöp. wPböriL. 2. ke bäbr. Le. 
Reöbub: 

Burletta, sf. opera-bouffon, m. gueuudtum 
usa Ep. ynruwlını [d-feb. a RE Fell 4 h-r- 
a ei 

Burlevole, a. meprisable. Swegueuspleg - ung 
Akılın Abmubähr. ‚hans ter an on 
Yard z 

Burlöne, sm. railleur, m. wyeqgwbor +» nn 
Sup: a eltern: . 

Burrasca, sf. tempete, f. ouragan, m. dpu- 
pbt: nldnpfh:» Sopfimmden . ei | 

Burrascöso, a, a. orageux, se. Jdeplwmäft. 


Porbamte. nr lied: 
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Burrattare, va. diseuter, debattre. phubk,- 
Skumugomay : [e$fhr , Mrtmsstme tr: 
— la farina, passer la farine par le blu- 
teau ou par l’etamine, bluter. Funk; qu_ 
Kern a uldete 

Bürro, sm. beurre, m. If» Bun + * Yuspug» 
Pers bene: 

Burroncello, sm. ruvin, m. ıkpwbgudk).p- 
a ao tale Or 

Burröne, sm. precipice, m. zwS: ıJwfo. qrup- 
erging. bp Amy mmpepemd: deplbm: 

Burröso,, a, a. plein de beurre. ıb Ia- 
gend» Dreh kborLe: 

Busbaccare, va. duper, tromper, fwpkj - 

MT a ee re 7 Tue 

Busbaccheria, sf. tricherie, duperie, f. uw. 
eEnı[F fi. [77% zwi m. Jetr- Sehe. ++: 

Busbacco, sm. trompeur , m. frusplzpun - 

Busbaccöne, $gwı wu . lenpwiliuth » 1m. 
rede rang ehren: 

Busberia, sf. tricherie, f. Utz - ywnpwäbp. 
+ Str: 

Busca , sf. recherche , f. fnyq Eı fuhnfp- 
rRApL: 

Andare in —, chercner, tächer d’obtenir 
par adresse. I bıyq Fe b babe (bukL- 
Prgper  epndnr - wen ee 

Buscacchiäre „va. procurer, avoir quelque 
chose par ruse. Suyl[Iuyf[Ibj - uwäupkg- 
b grın wnlunj pJgnub; eöerr . FL 
elkebr: 

Buscalfäna, sf. haridelle, f. mauvais cheval, 
Mm. per uitgfnui, dunfın. ik bupmemn ı 
ee mpibr: 

Buscäre, va. chercher, obtenir une chose 
par adresse, escroquer. bapk;- f kBhrfp 
Fuer: Sugleuyldcr- ukupk, Simple 
pYpnbkr gnqwmbu » Suumudblg » mpmdui . 
abibrdr gmgehing. bu Hilbert mmuumı 
bb teen 

Buscatöre, sm. chercheur, m. kbrpwb- pt 
TEL: re mpeygde: bier 

Buschette, sf. pl. (gioco de’ fanciulli) la 
courte paille, f. fuwr fg dintelpmeng. bp 
yrl font oymhunı 

Buseiöne, sm. buisson, m. 2. ravin, preeci- 

EEE 
Lafer) gusu un. yeLneh - vernrerte- 
ee Ber ri ee 

Büsco, sm. brin de paille, m. z&yq+ mılıq - 
den abobe med ah: 

Buseechia, sf. les intestins, m. pl. wnbp- 

Busecchiöne, sm. $ptzEpp- ar Lertteer: 

Büso, a, a. vide, perce, e. urumuspdp Sun 
blau » Sul» 01: +bkr: 

Büssa, sf. chagrin, m. fatique, f. YJbznp- 
Yenne[ld fe . inwnuupubp . wzluwınn: [F- fie» 
rien Are ih ee: 

Bussamento, sm. choc, coup, m. Swpnmd. 
Sum . paufunıifü .ymLeL* PETER . 

Bussare, va. heurter, battre, frapper. Sup 
(wübj , pwfob (gem) ein. vmpdap 
Gupimg. Gupamgnm mp. pe ame 
kr: x 

Bussatöre, sm. qui frappe. pwfuorg » u eie- 


le wi 


pice, m. (Fwsınunp . ıdiuysun.p . 


we, 3 
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Büsse, sf. pl. COUPS , m. pl. Swpnıub. zul. 
._mpnur . deolbre mm: 

Büssola, sf. boussole, f. compas, m. Yw_ 
pulse Inne. * Iaugfümgiyg- demummmı 
Perdere la —, perdre la tramontane. vpe- 

Busta, sf. etui, m. ıquunbıubp mind » Ge=_ 
y—r. um. mund: 

Bustäccio, sm. gros vilain buste, m. wuSk_ 
qq gebl.p, Dupdfiu. bob Yore, Iolrb: 

Büsto ‚sm. buste, m. 3- corps de jupe, m. pr 
diupilunj: jabf.p- diupılpt. wlhät» 2. hEu uf 
Aut, wlgplr * hfumpäud. 3. Imun. wplwül 
1b b depuy pebfuug- Yroro Hbolrb- 2. Prumtgh 
Fre anti kondn “rbb 3. IEoypmup het: 

Butirro, sm. beurre, m. ingf- Gıy« * Dau_ 
RER ferk bene: 

Buttägra, sf. boutargue, f. Yhl$ Aywi. Amı 
Le$ bemhmpfimup: 

Buttäre, va. faire sortir. 2. jeter. Swuk, 
puwupu . 2. pllkEunge. wphwübj » dägb;. 
päulbp » vbiere weten. 2: er 
era 

Buüttero, sm. marque de la petite verole, f. 
2. gardien de chevaux, m. wwfı. gel. m_ 
pwS. yfrumly. 2 . Afmgn)$ ® Jwpu wg 
wear Ehen EEE EIER een ae 
De Een re 12 

Butteräto,])a, a. picote de petite verole. 

Butteröso,Sap el$“ JEpkuu nıhfgf» * fi 
aulbpbu. * Swohnwbpbu. ıbıbr b UL E21 62.20 
vr ee 

Buzzicäre, vn. se remuer doucement. zwp- 
Fb degdm]- farpnbr bh ee 
Fiss he ı 

ken bruit sourd'‘, m. zz7%Jhıt% » 

Buzzicchio), zn. Sup etufbee, $ereire: 

Buzzo, sm. ventre, m. 2. peloton, m. pe- 
lote, f. apınıluja » ıfıap » 2. unıdindı wunwlg. 
ask opngr bpb . mh - ıbtbY. 2. brbLkr: 

Buzzöne, sm. ventru, m. yp JES & npndfujin. 
Ur: vennıgkug. [Kutäpucdfur ıprto- op 
“eo a garlıe. Dali: 


C. 


C, sm. terza lettera delP alfabeto, e la se- 
conda delle consonanti. ; 

— Numero romano, cento, cent. &- Su. 
pkip- been: 

Ca, sf. maison, f. wm. bi: 

Cabala, sf. cabale, £. nprgme[Ifen (rg Zpklg 
1 wpgdisun. [UL wumnnLwsbgkEh T0rI° 
zunuhl un wlurnı [If «2». gr zwlını [I fe 
fr Abu nung: quınfıp wpnıkumn pb+ uyun 
lortyng. * dlegSugupkudg. 3. qzuquitf du 
77] + Supuwtun[Ifet » fund» gan 
unelIfin. Hmm mmtmppbupe Antemup buu 
I Fön rbrbrhe br ehlyklih 2+ Muflkeh 

Bi help ee 3 eh “bon fick. 
re Grup EHER “ereb: 

Cabalista, sm. cabaliste, m. hfwilm. fu gu- 
uf wewbgn.[Fbwbg (ZpEfg)- np puın Zp- 


caC 


rEbg% IS LLe 62777 quumnudbrnk ylıpa 
wpgdiobb, Yudbaf - biäemrkrhehe Ibrch 
rblyblerb ba uber er phlmukf kerrh 

Cabalistico, a, a. cabalistique. «quunzwtug 
L/T7, 2 ww [Fed Zpklg and“ win. yunfp 
wpnckunl pur BargE EN foukyn . keör-rtber 
etpbtnb Babor pefbbh Seh Acammı 

Cabottaggio, sm. cabotage, mM. Tune wmphnı_ 
Ei [TB uf dp . Fest pm fi : 

Cacabaldole, sf. pl. caresses , cajoleries , f. 
pl. aqnpwlp. unvınulgwungwunı[F [re * zu 
qnpnpl&nı[F-fıt. ofezmdm . Ferk Ike 0) po- 
vebrbubr: 

Cacacciano, sm. poltron, m. Jun. Jwmunw_ 
upper = Fpigmen - Goran 

Cacafretta, sm. homme inquiet, trouble, ın. 
wu fun lennıflung » prdofopr- bir=. 
er: 

Cacajuola, sf. cours de ventre, m. (Fwbz.p- 
a 

Cacapensieri, sm. homme difficultueux, ın. 
Inc wmpaucdhm ’ ndtnıwpumSun ud . Sulwnu 
koqr mg. Uefbfeubtr Ipmßpher feorfehrhih- 
EEE 

Cacäre, va. vn. aller a la selle. phhktun.z 
qunp» Dunk b kmu . pub Gmbp[if% 
klirkr: 

Cacarsi sotto,, fig. avoir peur. Epljuyk- 
qusfi Suiplwüblj » kopbimd : 

Cacasangue, sm. dyssenterie , f. [Fwbzp- 
um Ge “bupdbup: 

Cacasödo, sm. iron. grave comme un Es- 
pagnol. Sarg kupnop» Sulpuspun » yy0% 
ee a | 

Cacastecchi, sm. ladre, m. 2. vilain, m. w_ 
zul . hS$f . af . 2 . zb . nfu dung . 
Turbo. bp dbr- 2. opbun. Gborpurt: 

Cacata, sf. cacade, f. 2. insucces, m. ph- 
qmı[Ifıh . äwfunnqwhp. puumß Gmbpfpr ir 
2. Terpoburhte puofbı buberb Ill  reb- 
»r le: 

Cacatamente, av. lentement et mal. Jeqdn] 
kı zwpunp: kr 1277 set tm ı 

Cacatessa, sf. mechante femme, f. dfk ywup- 
Eee 

Cacatojo, sm. garde-robe, f. Khdhz- zupzk_ 
ıbp » * wpinwmplng mb kop- . brief : 

Cacatüra, sf. action daller a la selle, f. 
Tuınkjl L ıykınu. eqmp Gmöpfe kb ı 

Cacazibetto, sm. poupin, m. &bor - qm. 
mXoq- Herferk- wboubräh 

Cäcca, sf. caca, excrement, m, wge+ Ip1- 
kp vebmetfl 
— d’occhi, chassie, f. ep4 Alwpp: yupmbı 

Caccabäldole, sf. pl. cajoleries, f. pl. kw 
upzwbp unzınwljwugwun[F-fıb. * zen 
erpl&ne [Hit » br fbooLee . oem dm ı 
Far —, mignarder. nqnpkj » bwaqwpzkr » 

Caccao, sm. cacao, m. 2. cacaoyer, m. Sph_ 
ll Un} 2. Suhl Urb- Gubmumh, 2. Eu 

Cacchiatella, sf. petit pain, m. Swg ıknppfly- 
Uhbunl - +perker Fr: ET RLr PIE E 

















CAC 


Cäcchio, sm. bourgeon de la vigne, m. 4% 
aplany - udn Ieonb=: 

Cacchiöne, sm. eufs de mouche, d’abeille, 
m. pl. änıp, äwırp Aubähgı Jeynewg . np» 
* Skunnıd. “rbr, rn beutnupfieng, kt. 

Cäceia, sf. chasse, f. „pu- npunpguu[$ fe. 
[7711207777777 wuzılind-p apunz« 4. npung ınkabp . 
5» Zuyamınud b fewsyn:.» |. ıbrbop» Lr- 
Lep- 2 Leer Gulden wur vnbähr 
3- “Beier, Beccerı “1 Deteh 4“ 
BEER ei Eelere- zirka 
emjterb 
Dar la —, meitere in —, donner la chasse. 
f hwufunı um gwpängwhb, » pwfungwulkj . 
Swjwöb,: Jwukr- u ppliud: 

Andar alla — di checchessia, aller a la que- 
te de ge. b benq be b unbe dbbb- gSkem Ib 
Ubps sjugky, Jupkp- mercheen wer. 
up du : 

Prendere o pigliar —, andare, o eorTrere 
in —, prendre chasse. fı usfune wur pw lu. 
2 ae Sa ya 

Cacciaffanni, a. qui chasse les chagrins, re- 
jouissant, e. ıbwpwinfg; gwıng, unpındnı_ 
a 

Cacciagiöne, sf. gibier, m. chasse, f. rpu 
Ep. Twfu&hnp apung» -L. ıkrE=p une 
ofthr ı 

Cacciamento, sm.\expulsion, f. Supusn.i . 

Caceiäta, sf. j inwpwug pn: [d fiel . Sol . 
“herb-2: 

Caceiamösche , sm. emouchoir,, m. Sau. 
Sup. FILE znpöf.» = LY77.Y 772 “PrtLbr- 
ibepet : 

Cacciapassere, sm. epouvantail, m. kpwnefy - 
ee Sa 

Caceiäre, va. chasser, poursuivre. 2. expul- 
ser. 3. urracher. 4. pousser. 5. ficher, four- 
Teer, apumj » yapu Epl&ug » sure qSkım 
Epkng. Suywsby. prfL: enwhly » 2. JEpdkj. 
Skppkq: Jwulj. wpunpkj » 3- Swuby:» Inp- 
Yuhbly » 5. Jfuby » Jwpulj » Swpunly » Ju 
BR Lee nr ee 
pr apart De Holinde bpchr met 
bldb+- 3- yetenimt- Gotepiutı 4. rbepfl- 
Fr bubrb -berdt- were 5 de 
da mp un: 

— mano alla spada, mettre l’epee a la main. 
gemeukpie. Gerd dire wertet en: 
— le mosche, emoucher. Jwpkj, .pıkL rI- 
Tutku. -Pebrukrh gelmpming 

— via, renvoyer. I pwg kpbbj: Jwük] . 
*deluntgp. weg Hit: elimgı 

— il capo innanzi, n’ ecouter personne. 
zuub, nıJdEp. ph rbrbrkrr: 

Caceiarsi, up. se fourrer. dinwhk] » Jpf wılmı fu 
1üky- {per mopumyiup: 

— a correre, prendre la fuite. hwfuzbj . 
Fre mE impiernung S Bunpfeie ehi : 
— nel capo, se coiffer de quelque chose. 
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bb; Plz fi dinf. yurky» yueliunk;. Sprrktb 
a Tu 

Cacciatöre, sm. chasseur, M. »punpz«» np_ 
un O Sılmııan ul dl I wruywlgwbf Le. U 

Cacciatrice, sf. chasseresse, f. 4% npunpg » 
“Be tere: 

Caccole, sf. pl. chassie, f. 2. crotte, f- pb4- 
SfFwupp » 2. we» ‚pwuhnp. hnı. Pe 207.20 2» 
hub. Bere jpeupk 

Caccolöso, a, a. chassieux, se. zul . 
en LE 

Cacherello, sm. crottin de lievre, de lapin, 
eic., m. we Turymunulh , Twugupßs ed. 
web, . I ERS Berk: 

— a,.d. qui cause un devoiement. jmuSßz; 
npndfujuß. Iwlqwgnegfg - bL blerpebib » 
burprpuppuihm ® h ' 

Cacheria, sf. minauderies desagreables, f. pl. 
ube ee wu. aplb: 

Cacheröso, a, a. mignon, ne. “ro - ‚pph_ 

Cachettico, a, a. malsain, e. Sfewbgnn . 
Ei Pad. ah me Heer per. 
ee un. \n 

Cachinno, sm. ris immodere, m. .erphf - 
Sag JESwmäugjh, JESwpwppun . pubsmi: 

Caciajuolo, sm. fromager , m. quunpwaunfg , 

Cacio, sm. fromage, m. qwäbfp. seibe- 
CHhyebr) : 

Esser pane e — , etre comme les deux 
doigts de la main. ıkaıfnfa ul“ ubpemfr. uf 
pkr gllelkuin. mpehepebh Air: 

Caciolino, sm. fromage frais, m. geubpp Tnp, 

Cacofonia, sf. (mal suono nelle parole che, 
per ciö, spiace all’ udito) cacophonie, f. 
zufunpdkygf . gepwmäuyjtun[d fe. Het bp + 
b “Sbrrhr  perkeft bei erbeten: 

Cacografia, sf. cacographie, faute d’ortogra- 
nbe, E: Jefepaizp s ufaupup frgpEpe en“ 

Cacografizzare, va. manquer a l’ortographe. 
Bauer) rk ph fragst ie 
ugpkr- bimepr beuimp. betuerter temp 

Cacume, sm. cime, f. Suyp- Swg. yuzw[dh. 
Gusınampı » wupunbı ud . ud. fe+k 2 

Cadavere,'sm. cadavre,m. zb: 4&2- hut. 

Cadavero Szuuyb - Jerkug denkynuf. ıbr- 
KOE> wıb + kok-- Term ® 

Cadaverico, Ja, a. cadavereux, se. alıy- 

Cadaveroöso, Sala +.» dendkynınfı » Lkıb 
Kemmer Ieab- ahrb abhebr: 

Cadenza, sf. chute, f. 2. cadence, f. wihnm.i. 
2.» JEp! -» Sulz hun . gwepap » rb=ıh=r- 
rh= 2. up. bb. cl zinda ) 

Cadere, vn. tomber. 2. arriver. 3. convenir. 
4. se coucher. 5. flotter, descendre. 6. de- 
choir. 7. tomber en partage. wbuhwäkz . Inp_ 
Sulkr » ik: zunfd&r » 2. +hykı . ar ku 
mwSkr - Swhrfiglr » 3 . wuhwulr - 07,77 4 


112 CAD 
eymınzad ılbEL- Swuwhl] » 4. dinuiu upk_ 
en, wunbqwg +9 huufuly » DALE G6- Inu 
zer» apulwaub] » wulymbkj » rd pucdfil wlı_ 
Yabky. dbRulbp- wert. 2. gocl Ieokr- 
ori Be br Bank, Arber oe 
5 pn NEE ee OL 
Err: 6: brehekt nbmphr: 7- Hbmuh who 
Kr ep mt: | : 
— d’animo, di cuore, se decourager , des- 
enley « Suunwbkg qumur bempb Geis 
pt Hbebeht: 

— della mente, della memoria, oublier. 
pSwhbj Jr) Jlzwemumlug D Janwdbup » 
dungobp jEblj. Herpberbr, bulpehren Led 
Jin . nbum[iind 2 

— in mano d’altrui, passer sous le pou- 
voir de qn. wur fi äkıu ung» lb pren dh 
aiblwiubp. »bre bob ee Aber: 

— in contraddizione, se contredire. Sul 
null wuäf. Sahne fepng put [eo_ 
ob. qgewbfep qu . direbb Ferıe burh- 
Ar eh 

— intristezza, avoir du chagrin. f npundnme_ 
[IE wm Tale inpindkj» Saga: RI 1 kr. 
a a a a ra 
— malato, s’aliter. wuhwäk; fi dinsfku, 
yaufuını » fans [uitung. befne wpmrr- br 
BG N I  - 

— sotto alcuna regola, etre compris sous 
une regle, etc. wbuhwbr), pnfwbrulb; pbr 
Yuitsinun. mfg geben m film npezit 

— d’amore, di grazia o in disgrazia d’uno, 
perdre les bonnes gräces. ywazumyg bywüulj - 
Iboqnbr Lehm: 

— in pensiero, in mente, fomber dans l’es- 
prit, se souvenir. whhwhl; f dfumu, fr enp_ 
le ne 

Cadetto, sm. cadet, m. Lpinukp, Ephpapg 
Enygunp. RE ywnwblaudls zu LIE TE ap l 
qbtmenpuhaie upnekuma pl&tal- +berk-t, 
HA German. 2. HE Hbrkaerh rerhler : 

Cadevole, d. fragile. whgwmeng « Iapwamslzurdı » 
Lk . Ik 3 

Cadi, sm. cadi, m. qwunmenp (Suhug) » 
Tree 

Cadimentäccio, sm. grande chute, f. 
yaıife, hnpsudtını do dirb. Henn phurc 

Cadimento , sm. chute, culbute, f. wulhnı in. 
Gep&uiumi werde wberber: 

Cadmia, sf. cadmie, f. Iurpılfun . pa pebym : 

Caduceo, sm. (verga intrecciata di due ser- 
penti, che gli antichi ponevano in mano di 
Mercurio) caducee, m. o&wäkı Yud“ of 
wink queumuib Sfep glg beweb om_ 
reLe robert: 

Cadueitä, sf. caducite, f. wrywlahbmgnd , 
wugwinpd bulk » inlywupnı[F- fat» bhLe$ . 
‚rberibertere Herbuhr Ierkührhr: 

Cadüco, a, a. caduc, que, perissable. [uw 
lenzın lswpfun:, » anılyunp » wugwing. anf _ 
teenp e Jofeglgb» Impuemudpad. Eysulwi). 
eo uleinugne. pm bölt. qubhe yberker. 
HeLböp Ganh. Geier. Hefe s 
Mal —, mal caduc, m. epilepsie, f. 


74 ulnınwg . und ı 


ul 
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Cadüta, sf. chute, f. 2. chute, f. peche, m, 


whılynı dis . 2 . ulılymı ih b ku . ıllay.p . 


gabgwlp . +p=-ık-r- +- 1)» 2. pet . 
prfb ı 


Caffe, sm. cafe, m. Sun ku nm [5 Uebpb- 


us «2. pdiykjb Unpfi enblıny #ubıfnep "fu 
Snık. * unpd. 3: Ipregguly Unpfih pligkjenz. 
* upßwlng . buhlh ı 


Caffeista, sm. preneur de cafe, m. »p afpki 


gunjt pligkge Kunep ufpoq- tublk -bLbr 
er Erbe: 


Caffeitiera, sf. cafetiere, f. wLo[& gunju pl 


kl bıpkyny y qwunpwunkong -*upäh ia » 
a arte 


Caffettiere , sm. cafetier, m. Eıhon , Jurdbm 


207; hpreqzulpminp Unpf pfykguen :» * ung 
bılon s Sufuoq » gublbip: 


Cäffo, a, a. (numero dispari) impair, non 


pair. + wgnyg » Dbr- Shen: 
Cäggere, vn. tomber. wichmbly. po h+ : 
Cagionamento „ sm. Cause, f. ywnßunp » 
 kupneppe “bei: 


Cagionäre, va. occasionner. 2. accuser, im- 


puter. yuunßunp, wn.[d- ıbbky » wnl[dby - 
Suwhk) - * ywmındındj » 2. ebS den uhr,» 
pumqginwllj » geqwpinkj . “bee eu. m_ 
“ei bir 2 bier per dee 
dei, ante pm Hecken 


Cagionatöre, sm. auteur, Mm. ‚quunßuunp . 


unf[. wpupfg. babe opt babe 


Cagioncella, sf. cause legere, f. zryzb quın 


Kunp: beshh “babe: 

Cagione, sf. cause, f. 2. fig. germe, m. se- 
mence, f. 3. pretexte, m. 4. indisposition, f. 
ywndwnp . FARER . sun b[F . uhfggl . 2. 
engen?» ubpilü. 3: pupazpp . unduunwhp: 
Senunwgndme [dpi * 4 . Spewunnı[d fee . le 
aupnı[d-frh» “baubır - -u. yube. Terteh - 
2. Strk-- ohumt. 3. mbhmih. (ob) - 
perr: 4: buufbrht- bubebrrhr: 
Togliere—, aceuser. gegqupinky . pp& nub,- 
‚pufu JSunnnıgwhbj » dpwmumublg » File» 
be el ! 

A —, a cause. 2. attendu que, parce que. 
b mn uunu . fsuudlı . N . 2 . ‚pubgl .“ 
la lern brb%» 2. ıbr-- wbrrh: 

Cagionevole, a. infirme. Spewlrgmen . ul 
bb. Autor. Huhebr: 

Cagionüuzza, sf. leger motif, m. grygb uyum_ 
Tunp Epunpı bubbd baberı 

Cagiüti, sm. pl. (letti incastrati intorno al 
vascello ; t. di mar.) cajutes, f. pl. dw_ 
Sp Zwwnıg» Ib-% befene: 

Cagliäre, vn. manquer de courage. 2. se cail- 
ler. wuhwbkj - (pwhly - JSwunkg +» upunmpgkl 
bh,» 2. dis [P wuäpudlung » opefie 
a Sa Br 
Fonempiehet : 

Cagna, sf. chienne, f. dismml zmu. gwb_ 
Ser. Hub: 

Cagnacecio , sm. gros chien, m. zueh JES, 
wnstepkeg bpb Hboklers 

Cagnazzo, a, a. semblable a un chien. Yaıliuls 
zwi. deotbr Ipab- +botbye ae: 


Cagneggiare, vn. grincer les dents. hp®nk], 
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TEL qusınmılimı Tu. neqwntag » br kräer- 
mung. bort Hiskr: 

Uagnescamente, av. de travers , fierement. 
Tuzjptunıp . fruun] Le Erh . er« . “brilih . 

Cagnesco, a. de chien. zwi. 
sbsb Sahne; 

Guardar in —, regarder de travers. [ub- 
er ee erg nepuu.p ph 
kord tk mtur: 

Cagnetto, ige petit chien, m. zufl- bn_ 

Cagnoletto, pP zwi. * yulmın. Grhr. +bo_ 

Cagnolino, Y4k+ipr. mul: 

Cagnotto, sm. brave, m. 2. favori, m. vpf- 
Iyusz » wpfı» uf -» upınkaum . 2. ußplzbı Sum 
Any gugu (Faryaı np) . gupilwil" Caop- 
puyb). abserer- rbetbr- 2- “Biikerh-: 

Cagnuöla, sf. petite chienne, f. iu; zufly 
sboy her Sutien +eoher: 

Caicco, sm. (piccola barca) caique, f. bw 
hl . Tumı ul. zent ı 

Cala, sf. cale, f. fanpz Smdnı. Hopfen: 
wer ee ene: 

Calabröne, sm. frelon, m. äfpwumwg. bıbr 
a a 

Calafao, sm. (colui che ristoppa le navi) 
ealfateur, m. Irapfız - Sbrpfg Tweug Ip 
äufEnd. Sabuflies 

Calafatare, va. calfater. ER Sbohk pg- 
Lurıu Er. Gang dub din. Gen 28 
Erkiitr: 

Calafato, sm. calfateur, m. $Euffg Teurug 
gemäß [Im]. Gemtelöe: 

Calamaja, sf. encrine, f. awyfl. Aurbrrbe 
AeLpnie: 

Calamajo, sm. encrier, m. 2. encrine, f. ws. 

2 . weft . ho&_ 
ga Gent. rbLifb- 2. Ferbrrbn TeLe- 
re 

Calamandrea, sf. germandree, f. qwpmız « 
epgefonın . * gb arztfı . * KEswspusp [3 
dere Pe - Irre: 

Calameggiare, va. siffler. 2. ne rien faire. 
I Br ee 
ruupimd ı 

Calamistro, sm. fer a friser, m. Ephw[d- fun 
a a au 5 Zu 


Zhurlzudı . +b9_ 


Calamita, sf. calamite, f. 2. orage, nau- 
Calamitäde,) frage, m. wokınp. ılbzınp . 
Calamitäte, Irmwanı [I pe . Auwfunqwilp . 

2. Japkl . ıhafsnpfl . Tanewpbhne[$ fit . 


el aken- »böteıbr 
ER V- wert F3 
Calamita, sf. aimant, m. 2. l’aiguille aiman- 
tee, f. diuydıkın pup .* ding uf * own 
distur » * wg » 2. 5 Igusprurttofs n_ 
Jar. erelle- Rs dem nm gm rbb ı 
Calamitare , va. aimanter. zuhky , oSwäk, 
Buylhkın Ppuene Anh teome[bieonpm din ı 
Calamitosamente , av. malheureusement. 
PF rn won. (HE lg . -LieLrhr fi& . “Kib- 
r ı 
C 


2 . Sopfbumtm . 
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Calamitoso, a, a. calamiteuz, se. ;b gwupkwip. 
Prrcun. ee ’ huubeubith . ıb- 

Calamo, sm. canne, f. 2. plume, f. Eykyt. 
2. Eko. apbg: tehı- 2 Beukdı 

Calandra, sf. (uecello) calandre, f. wpwnın 
a A ee 

Calandrella, sf. alouette des pres, f. wp._ 
RER: vyer Gemnmi N 

Caluppio, sm. trappe, f. trebuchet, m. »pn_ 
zuy[d« Snemqulg. yr—mymi 3 

Calare, va. abuisser. 2. caler, baisser les 
voiles. bfeegwukr f franz . kwunwgnegw_ 
LE,» 2. bfergwbkr ee u Errbpr- 
Car. ı 
— la fronte, baisser les yeuzx. nbwpSk_ 
guegwubj gan, qugus 2) Ikonh-- 
— la bandiera, desarborer le pavillon. b- 
5 u a A a a 
are 
— vn. diminuer de prix. 2. descendre. bnıus_ 
gb qanja. jBubg qlepwiguh. 2. Pfwukr » 
ein brbr . tn eine . 2. bribr : 
Calarla ad uno, jouer une piece, un tour 

Calarsi, vp. fondre sur. ywpäwlky , wllhm 
a ar ee a en 
Ber rer: 

Calata, sf. descente, f. Ef.p- krbr: 

Calca, sf. foule, presse, f. puqdm [I fe . 
zu ferıfa » kuntfSuwut. fenınt.» zw... 
Bl a a 
Far —, prier instamment. 2. se presser, 
se serTrer. IFufuwbäb, » Fınky » >; ab; - 
BEE RE Eee > Bet EEE 
Terre 
Romper la —, fendre la presse. pwhuy 
quugu. fr pug qwpgkL qbaqnfeepgb- ber 

Calcabile, a. qwon peut fouler aux pieds. 
harte: 

Caleagnäre, va. s’enfuir. ıwfuzkp. bundus. 

Caleägno, sm. talon, m. Gprul- quopzumugup 
kotıkb: 

Caleamento, sm. action de fouler aux pieds. 
Iunfunı if . Lebende ı / 

Calcare, va. fouler aux pieds. 2. presser. 
3. opprimer , eeraser. 4. calquer. Yrfukr » 
Inafaute wunhly : 2. Auljkı- Ünzkr- 3 Swppu_ 
nmSwplg » fenibr » 4- Thrwplg bs Suypfe 
du. 2. lm . 3» el ent kirbr. 4 

Calcäreo,1\ a, a. calcaire. Seyy frwunıkyn 

Calcärio, $ ptr hör» +erbiıh Botemne br 
em 2 


Calcatamente, av. en foule. ment page 


Pkuwidp » frentbphlbug » Jhaufunındı » k-_ 
pe—ä Ikepumd. up bmpb- : 
Calcatöore, sm. qui foule aux pieds. m 


lefs » np um nında Infak . erkeyeb . m. 
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Calcatreppo, Weib (erba) chasse-trappe, f. 

Calcatreppolo ,S fur Pz - br äpen of: 

Calcedönio, sm. (gemma) calcedoine, f. pu- 
suqfarneulg suchung bh 

Calcestruzzo, sm. ciment, m. zuqwfu. Ypp 
fewun pl k&n: +hrk$ opmumt . put 

Calcetto, sm. chausson, m. 2. escarpin, m. 
kr wreue 2 behtd do-be: 

Calcina, sf. chaux, f. Yp- +krk: 

Caleinaccio, sm. plätras, m. YmuyfıS. efi@p 
wıbpwbug . dom: 

Caleinäre, va. caleiner. nfuky & hlu=» +b- 
r&® kr: 

Caleinatüra, \sf. calcination, f. «rfekju f 

Calcinazione ‚S4fp - +bebd Eh: 

Calcio , sm. coup de pied, m. wpwugkjh. wu 
fmezkefte. etde Derdes des wen: 

— d’archibuso, crosse, f. nınb, pn Spw_ 
gut qmpdung. Meahbnt vbak: 

— d’asta, hampe, f. talon, m. Tfgulm 
pach. peıl» pm “up: “ 

Caleiträre, va. ruer. 2. regimber. wuhnızky . 
Un » upbaby » 2. plygkd ha » bt kr- 
ıköltt find, ne pe 2% serie yumphui: 

Caleitrazione, sf. ruade,f. wpwgkju. ub_ 
Gmczkjie. Medi abößt le 

Calcitröso, a, a. sujet 4 ruer. whhnızoq » 
Pr4tsh: 

Calco, sm. calque, m. thwpkj% Suypfe qpgb- 

Calcografia, sf. (l’arte d’intagliare in rame, 
o in altri metalli) calcographie, f. wpnıkumn 
ptquhlung , hope bodeeuy yedey- mr 
ker ter pub bu, ae Buena: 

Calcolajuolo, sm. tisserand, m. numuybaubl. 
a a en 

Calcoläare, va. calculer. Swgznekj. Surliupkj 
(Inı&kj - Surıliup wndllz » md . LOCH 
hemrker Eicher: 

Calcolatöre, sm. calculateur, m. Swdiupon » 

Calcole, sf. pl. manches, f. pl. qwunzwb 

zul numuylaullaug . ymumpul. EL ILLT 
een: 

Calcoleria, sf. U art de calculer, m. arith- 
metique, f. Sweliupngn.[Ifa » peb rufb. 
Apummfrrch: 

Calcoletto, sm. petite pierre, f. pwp ıfn_ 
‚prbl- BES: Der. gemd muleie Der: 

Calcolo, sm. calcul, m. 2. gravelle, f. Sw_ 
up » Suzbı . 2.» bb hwdihzenf. ‚pup Epb- 
Geulartgg Show. “un. 2. +bouplert Gummi 
Far i calcoli, calculer, compter. Swilin 
a klarer: 

Polen a, a. graveleux, se. np nchf ‚pwp 
J pllyudndo. Gmuulp- “berkr Yre= kuık- 
PIE beten: 

Caleuläre, v. Calcolare. 

Caleulaziöne, sf. supputation, f. Surzbı. Sun 
a + op. Spam. Shemm ki : 

Caleulo, v. Calcolo. 

Caldäceio, sm. grand chaud, m, ww wi 


Twpfis nurf[d » uwmunfıl) Iepdnel4fıt» vr 
kennt ı 
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Caldaja, sf. re f. Gulduuy ayqäß. 

Caldajo, sm.) gun: 

Caldajöne, sm. grand chaudron, m. wur JES. 
bt Aerfhek: 

Caldamente , av. chaudement. PEepdiufkpd'. 
Jepdfagafu. 8 mufinf es gm 
ib 2- nesphll br Ser-der: 

Pregar —, prier instamment. Pepdiufkpd' 
ur zusokg +, zayd-wuspuglag si 
ib Furteriump - polo teonfiepder : 

Caldana, sf. chaleur du midi, f. 2. pleure- 
sie. T; inuı[d » nun [Hwbud‘ . nu [H wg file 
Fun" win ph. 2: ktl&p- gun ger npn_ 
Jujbfı » kork keine - Dis tie. but 
nrener 

Caldanino, sm. petit poele, m. chauferette, 
f. helps ıenppplg» Hbmyht tn: 

Caldano, sm. poele, m. 2. etuve, f. hpudlw_ 
2. Plan. (Bubrgp): won: 

Caldäro, sm. chaudiere, f. Ywfdung . ping 

Caldarrostäaro, sm. crieur de chätaignes, m. 
ap JwSwnak glenpndflzug zwgwlul. +befe 
Ka 

Caldarröste, sf. pl. marrons rötis, m. pl. 
chätaignes röties, f. pl. zuywhuhp funpn_ 
JFi.pe Get Vale BER HER 
Berk. +bofih Hmm: 

Caldeggiäre, va. pröteger, fuvoriser. auuyın 
uibuky - Sufeibß, gopun-fa für Aust, 
kepresklchr: 

Calderäjo , sm. chaudronnier , m. gjbäm. 
y.npd . Gym ı 

Calderone, sm. chaudiere, f. Ywfkuupt gmyadı 

Calderötto , sm. bouilloire , f. fnmıgfız - 
yet: 

Caldetto, a, a. un peu chaud. «app Jhfkpd". 
beundefge ı 

Caldezza ,\sf. chaleur, f. 2. zele ardent, m. 

Caldita, nu [4 . am. 2. 
Enwurgl . Tunfuwtä . kreis. peerdiesrer . 
Sopupbfb. 2. Selbe. meyplelk: 

Caldo, sm. le chaud, m. la chaleur, f. 2. es- 
prit, m. vivacite, f. 3. envie, f, Iepda.[I-fuh- 
Jer- muy: inuı[d. 2. Enwundb » JYIL* 
ıbunhwpun . baip- gehn [F fi. ınbugwbp- 
beupkmpı benptntr ot Aupek 
rt. 3. bl»: “1b: 

— a, a. chaud, Nie! SEpd’.» fennıgbeumg » 
* uz . 2. Enwbgbnn. nı.dq[ib» umuunfılz » 
beuudmgn ulet . Bene Br 
geh: | 

— di vino, dira, chaud de vin, de colere. 
mpplug » gwunıgbug fepkuwj . 1m ’ 
a a a 
Calde preci , prieres ferventes. Jhpd’ 
ugoldg: “ır be pilot Feb oe we: 
Piangere a caldi occhi, pleurer a chaudes 
larmes. Flrpel" wpinwunu bfeegwäuk; » ze 
quntungbu. peudep, Pefıp feor bezc 
nborkr. kotker borkep mn mießs 

— caldo, aussitöt, tout de suite. fEp- 
diufkpıd'. ıhnı[unykus Lbul kı bul- wre 
far fwgljf . dene ode um. “ie “2. 
Gmp. Hper-der- bb Anöbenb: 
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Calduccio, sm. chaleur moderee, f. zrygk, 
dl" Pepelme[Ifein- erdmtreh- Serhr be 
“etLet: 

— a,a.tiede. kuyl- pupkfund. 
erde. peu huter - Fuah beudet 

Cale, sf. cale, f. guy Inne. +bos$be- re 
BER SE TE: 

Calefatäre , va. calfater. YeypkE - Sud 
Geupmäß[In] Gegen: 

Calendärio ,\sm. calendrier, m. qpp wenıp- 

Calendäro, je nndhup. * opwgng. [tLb/- 
ey 

Calende,\sf. pl. (il primo giorno de’ me- 

Calendi nn les calendes, f. pl. 2. les or- 
dinaires des femmes. weuliugygnifae udn 
ıJnLarn . 2. pa zınud . unpımg » opkup bus 
Tage m mern 2 meh Ger bhordeeb- 
Ba 

Calendula, sf. le souci, m. (fleur.) nul&_ 
Swnblı » bh amd. u. eehium: 

Calente, a. nonchalant, e. wuSug: Sedfepr: 

Calenzu6lo , sm. tarin, m. [rgmt fiz- 
= wwpfunu. peltlib 

Calepino, sm. calepin, dictionnaire, m. +brp 
gaiußg: gbep guppunng: work Heer 
keuptbt weneb: 

Calere, v. imp. importer , se coueier. «ıyld 
Say, til" nel; » qulinu. PR TR Audfitk 
ED a 2 a tn dt 3 ul 
Se vi cal di me, si vous avez le moindre 
attachement pour moi. ElFk fyE Fug eka 
bryle qinln. El uppko gb rbb 
Non me ne cale, peu m’importe. z& F%3 
Fug bald r Geätßpt wbohr- derböht seh 
rbb den ae eh tert: 

Mettere in non cale, ne se soucier point. 
wusng ' PR ET ae lub; - Guäßitk amd 
Geäfenge et 

Calesso, sm. caleche, f. ung [Fpl&pwlwinp 
Beubum Bupbte: 

Calia, sf. limaille d’or,f. 2. rien, m. Inm- 
zuge ferpınwön,p muheny * 2. nz» ber 
Eeäfpep. 2- Ahr. be: 

Cälibe, sm. acier, m. «fubug Eplufd.* yaq- 
un. ybubt: 

Calibräre, va. calidrer. gef gekpudle um. 
0077 who/dny- ot . che kenbt: 

Calibro, sm. calibre, m. 2. fig. qualite, f. 
etat d’une personne, m. gwib glputay, ph- 
pad eu uurunl pr elian gurta who/tnyh. 2 . Sul 
zwiliuup , npurfpun.[I eh wmbäft. LER nn Lt- 
uph konzbuupe 2. be He At 
Guy m Hype: 

Cälice, sm. calice, m. pw4tuf- uhlS + 2. pw. 
Full» wink wlp Surzlpuüy - zupmd [be . 
sbme. 2. pe ll Ben 
Bere il — della sventura, avaler le calice 
du malheur. pliyEr gewdusl rn wanı 
(FEwug . nk neh JESswdEs Ueynı_ 
Fkwög. Peer Peer becker Br 
ud, keit: 

Caliditä, \sf. chaleur, f. PEpdnel4b. pe 

Caliditade Rh cr . peerimsler ‘ 

Califfäto, sm. califat, m. quywgwinn[Hfeh. 
sapuas us gaaanz umanfre ns wilhpusgbınnı [I [vet { 
keiköbrhr: 


zwpf» 
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Califfo, sm. calife, m. yuywgmn (WuSndb_ 
nur) . wgzuıgkın ’ * [777 gruen . kurk$ . 
berköb: 

Caligare, vn. avoir la berlue. zuutwp wyug.« 
en IeorLbrb Gmpupdue ı 

Caligine, sf. obscurite, f. brouillard epais, 
m, JE» dunmfenn » zutun . dm [FH . 
ee gemn. rpm ich. Bmpupfop. Gem pump dns 

Caliginöso, a, a. tenebreux, se. sombre. 
frz fan . SF . Wis ur fogungnın . kw_ 
ea gem. reine: Gupmbp: 

Calla, sf. trouee, f: wogp» Tulungupf . 

Callaja, !bEıkr- ko: 

Ritornare alla —, retourner a son princi- 
pal sujet. un lu 7 b Ipupız puhfg be- 
rboher : 

Calle, sm. chemin, m. Twbungwpf. bang 
BoL- re . u 2 } 

Callidita, sf. ruse, adresse, f. 
el-Let open: 

Callido, a,.d. fin, e. lenpwdiudlg lunpwgkın. 
Üuupımwmp. Sehpmmr- „mul. Pit 3 

Calligrafia, sf. calligraphie, IR Srpenmpne_ 
er genegpe gpkry: uk bene: 
komp-Lp-b: 

Calligrafo , sm. calligraphe , m. qui eerit 
bien. qEakgleugbe be Supmmp gpfg- 
I a A SB a a I 

Callo, sm. cor, calus, durillon, m. burg 
rFwr» gprwmwgbu , feusnwmgbug PAR diup_ 


wpnıkumn . 


DIET . voupp : 

Callosita, \sf. callosite, f. nıtkj% Dupeftu 

Callositade „s gprmwgbugu . .uorpeet 3 

Callöso, a, a. calleuz, se. «furuywplus . ppn_ 
wmwuglup . funwglaug » vuuppıp: 

Calma, sf. calme, m. bonace, tranguillite, f. 
feugwon[Ef: . Suhgwpinnı [If . pre _ 
Bu ee re bs 

Calmäre, va. calmer, apaiser. Swhrwpunk_ 
geuegwhbj» abfnegwülz » gusdnıgwuk;. en 
qupbgnegwäbz . pubmf Ihrikr- where. 
Eurp% kr: 

— il dolore, assoupir la douleur. ıwpw_ 
unby ı wbgnegwlul; , gudnıgabiy ggmu . 
rege rer, Der pllebr : 

Calmärsi , vp. se reposer. Swugwpinkg » 
Swlgglj + alfwhbk » gubhnz » gurwpkj 
perfect s bier» Kar: 

Calmo, sm. scion, rejeton, m. gayenf. faw_ 
zupndf . Serb® ‘ 

Cälo, sm. descente, f. Ef.e- brbı: 

— di fiume, le courant d’un fleuve, m. 
qgbwgp qbong. kequgp, Smuwtp Smeung. 
er ey ee bon 

— di monte, la pente d’une montagne, f. 
quen. [ [Bufı (ph brbr- bopmmr run 
— del prezzo, rabais de prix. bmcwgm._ 
[fe gung. alse brebeheb Erbep: 

Calogna, sf. calomnie, f. qeuywpun[dfeh . 
kölbr=: 

Calonniatore, sm. calomniafeur, m. gesqwpın. 
qesqu plz: zupufsou. pölbrmär | 

Calonnioso, a, a. calomnieux, se. ıb gwpm. 
feoum [Ib wg. pelhr=re: 

10 
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Calöre, sm. chaleur, f. 2. empressement, M. 
Pepdm [If - LTR Sepdiugng - a BrTsaH as . 
* numpnı[d-feh. 2. Enwdboh ET] Ca gardı * 
Ly D/E peeredger- pet - Gupmpbfl- 2. 
auge Aepmybhem. balbind ı 
— eccessivo , ardeur , f. wmun[4 . qapu- 
fawsın uam + uklt perrf+sLor- oh peee- 
Gmb. “Der: 

Prender —, s’echauffer. Jerumj - !epw- 
uhr. Ge er 

Calörico, sm. calorique, m. fhpdnm[d[rt. 
ulfqel Sepdne[dku . peurimsreh . peee- 
Geaıeh Nez } 

Colorilico, a, a. echaufant, e. Sennıgfız : 
keupnede- Ferrerede: ; 

Calorimetro, sm. calorimetre, m. yrpSf[ 
glkpdne [If de gunfkun: # Iepdingunf. Leu 
up tere ! 

Calorosamente, av. ardemment, vivement. 
Spin. [Kiew Plepdirfkpil . king dindg - 
uumuınflz + Guppleft Mine bLb- url 
bb nein: 

Caloröso, a, a. chaleureux, se. !Er!- Pep- 
dinıenphs Iepdinfepd » * up» pe» fun. _ 
Pexck- tert 

Calöscio, a, a. tendre, faible, mou, molle. 
ıbunfnd» ‚phpm - +bpz ° un lyusp * aalnıng . 
unbe gebb Ielıkt: 

Calotta, sf. calotte, f. fenyp ınppfl- pızanlı . 
Iräbe. tb“. Her ehe -r: 

Calpestamento, sm. action de fouler aux 
pieds , f. unfunıido. ende ı 

Calpestäre, va. fouler aux pieds. hnfaky . wn. 
hub - on din . ebd . yuche [eh 
fan ı 

Calpestäta, sf. chemin battu, grand chemin, 
m. Surburgupg Jwpn , wppmchf, gugıliu 
febın » mpwgkın . kııkt kt kor- Bump. 
+hler kop=ı 

Calpestio, sm. trepignement, bruit des pieds, 
m. gneffech » nulınäugl » [Ieterre - ud 
a a a 

Calterire, va. egratigner , effleurer la peau, 
gunky- ak Nhknephr- ber tnemejte s 

Calteritura , sf. egratignure, f. fynı.d . 
gerkjl . [Dep ed 2 

Calügine, sf. duvet, m. dig wmngnıudug » 
le Bug Msdubr- Femı Mbsube: 

Calünnia, sf. calomnie , f. geqwp. 

Calunniamento, sm.) wmı[F rt. punı[Efeh. 
gurpwfuoun. [If . phlhr . bäfet ? 

Calunniäre, va. calomnier , accuser fausse- 
ment. geqwpunlj » gupwfuouk] » wlan 
np: phlhem, mehr ihr: 

Calunniatöre, trice, s. calomniateur, trice , 
f. qesqupın. quqwpinßz - bhltke=de: 

Calunniosamente, av. calomnieusement. zw. 
pwfvoun.[Ikunlp » F qynıp. pöltkr pib: 

Calunnioso, a, a. calomnieuz , se. ıb gwpum_ 
Prosinefärlsuedps . amupaszgunpın » pilbrerue: 

ea sf. chaleur, f. Pepdau[Ffıt. keop. 

le 

Caluria, sf. engrais, amendement,, m. we. 
unyngnı[d fe ‚ urpwpunn[d fe Eplıpfı ° 
terte- Ieurk: 
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Calväre, va. peler la tete. bubı gSkpe- 
Gag qnp&hkp. murch Den bier: 

— vn. devenir chauve, Iugwiug . ılinzinky » 
Bern, ont me bon 
Calvärio, sm. calvaire, m. poygaldu. ınknb 
zwgwml[durn , wununflun » 2. ei-P gepmd’ 
faurg hwtguku [gb Sombbnmduf » Gmb 

ml 2. Gere 

Celvezza, sf. calvitie, f. manque de cheveuz, 
m. Yüugne[fen. Doqıet: 

Calvinismo, sm. calvinisme, m. wqwbe Yu_ 
qrı [lrleuug «mp De ME 

Calvinista, sm. calviniste, huguenot, m. I. 
qui [bu . Ipus zei foulgunde » url kusk- 
bherlet aub. Bert PH 

Calvo, sm. cräne pele, m. la partie chauve 
de la tete, $. ppri_[ua Wurgwglug Wugwglug 
lied plang» [a 
— a, a. chauve. mir » Wurudlz » by" Km_ 
a a 

Calza, sf. bas, m. 2. couloir, m. 3. couloi- 
Te, f equal lguuruugusde » 25 lenyndul » 3- up 
Srbıry- gnpSf qupglayı puidkray prudeg 
“opupgmem ı gap. 2 oh Ierköbrt ber. 
3. mbarb “ber tet: 

Calzaccia, sf. mauvais bas, Mm. quälumgud 
yunf. +eoßp- yore: 

Calzajuölo,, sm. bonnetier, chaussetier, m. 
enpSßg, J(wüwunon quhlungwbug « * np 
up opmmßgı 

Calzamento, sm. chaussure, f. quidhurgun . 
2 + un zblge Surmuldanpe Auge re 
Chete-f) - abe: | 

Calzante, a. chaussant, e. 2. pressant, e. 
upkunp » Hobrke 2 bäheen - kurt: 
bebpil: 

Calzare , va. chausser. wgnegwük; qq 
Gurugutoıe, qlpuezblyu » gopm, abe Amber ı 
Quel progetto non mi calza, ce projet ne 
me convient pas. kl’ füug Swuäkung plz uyu 
enpSnepipa se om pre ee En Re sape 
— sm. chaussure, f. qwähhungwl. 2. Sn_ 
a 

Calzaretto, sm. bottines, f. pl. Ywezzbh Yupö. 
ko Iunzblg Bene, bupad bulk: 

Calzarino, sm. dbrodequin, m. Jayh- ge=b_ 
ya—pmı 

Calzatoja, sf. 

Calzatojo, - 
Keynes | 

Calzeröne, Jsm. bas de feutre, ou de laine, 

Calzerötto ‚Im. 2. pop. chaussons, m. [unzap 
quslılgurugudı » 2. hızbly » LIL=» +Erb, bp 
er eb een 
ter ferchr: 

Calzetta, sf. bas fin, m. qwihurgmb purpul: , 
au fr, JEnwmpulkus . Pit, prb+ pe: 

Calzettajo, a, s. ravaudeur, euse. Sfrufßz » 
Uunpnaßz » Iuplwminfig qullyunybung wre 
korbmfpe, barmmgpdp. pump: 

Calzo, sm. chaussure, f. ywızbl » Sarw[dunf - 
ib hell m Gun: 

Calzolajo, re cordonnier, m. Jwupneml; 

Calzolaro y ur zbyulysup . dutuu dem ı 

Calzoleria, sf. cordonnerie, f. 2. boutique 


chausse-pied, m. hal; Spym. 
Bunptg. gemirumge erkähr 
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de eordonnier, f; Gas slywynp Sm [Fer .uL. 
guswlne [I fee . 2. Inpruzquuly Ipusz zlgulywpruug . 
detemgememt. 2. dutomginm mperrbetg: 

Calzoni, sm. pl. culotte, f. wUrpwdfupunfp. 
Be etrber reis Heute bulber- 
Beer: 

Calzuolo, sm. bouterolle, f. EptkwfFf Sup 
(quewgwubug) . +bıkrkr hend rbrhr z 

Camäglio, sm. chemise de mailles, f. zwzuyfls 
dep ı zalduymagnps. Päd, Gurte 
rk tk br: 

Camaleönte, sm. cameleon, m, ykınlunkı$. 
a a 

Camamilla, sf. camomille,, f. wu[#Ed°. Epf_ 
geh. *ungpfl® dendufnl‘ bekomm ı mm 
eb. une 

Camangiäre, sm. legume, m. herbe potage- 
re,f. 2. mets, m. pudfusp. fawse up. gw_ 
replp » 2. hepwlnıp * (Furgudı. * Swgnpe 
Pe ee elle) 2 toller: 

Camangieretto, sm. ragoüt, m. Subykpäwhbp. 
Surdbdiunp . zap fonpinfl . waqwäugkn. Bbr- 
abe ab derbe krles reie Bott 

Camarlingäto, sm. camerlingat, m. 2. tre- 
sorerie, B ub uk weybınnı [Sp » ER ur. 
ee eaehreruet: 

Camarlingo, sm. camerlingue, m. 2. treso- 
Tier; m. ukublywıykın (puSwbuyungkenflı 
Zuanıdiuy f} bzlewf nepnıp) . 2 . ywläuenp ” 
gwläuıguf . Gelb om up» er 1m en. 
2. ping: 

Camerlingöna, sf. chambriere, f. 4% ubuk_ 
Ba Er or= ee terca 
Camato, sm. houssine, baguette, f. bäton, 
m. run zw . gazıy » wuye—t . |, 

au 2 ul 552 2 

Camäuro , sm. le bonnet du pape, m. qqwl 
guSuibuyungknfb Zunday. SF tetmee- 
ver Bupbuup: 

Cambellötto, sm. camelot, m. hpsyuu fi din 
zn uydkmg . gnp& dirgwgngs . ET. $3 

Cambiäbile, | a. changeant,, inconstant, e. 

Cambiähole, | Jeggnge» wmlsımumuun . Jeg- 
Jegaehenp gutlııpmufmfof- rbskrbube- rbo- 
2er Fermreen- abterer: 

Cambiadöre, sm. changeur, banquier, m. 
erbip. “upem$: | 

Cambiale, sf. billet de change, m. ‚pwpmku 
Kugfp- torkm- torkıe sbenere: 

Cambiamento , sm. changement , m. muta- 

. tion 5 F. ıfınıfm undü hafunıitu . rbybr - 
rbybıleebr: 

Cambianöme, sm. (t. di gram.) transposition 
de lettre 3 IL ıhnıfnfanı if ypny » epte 
rbb: 

Cambiaäre, va. changer. 2. troquer, brocanter. 
Yınfuk, » dınıhufuk, » zufk - Fe ıhnfuwluull » 
a a Se 2 u ET LEERE 
ber kit. Bopuiten pfikr: 

— le sentinelle, relever les factionnaires. 
Renee nme ti tk 
Tetbrrkbeh rebleer: 


Cambiatöre, sm. changeur, banquier, m. ıfır. 
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ınfafız » ukgwbwıng . Sumınmiludnın. r I7- 
diyapafı. wbyprbrbäg. vuer-$: 

Cambiatüra, sf. relais, m. 2. changement, m. 
äfı fenfausteulgun. . 2. ıdım fun. du» rk 
“Pe. 2. rbykr- rbb: 

Cambio, sm. changement, m. 2. troc, m. 
3. la pareille, f. 4. change, m. ınıhufun. u. 
2. nfawlauln: [If . 3. fınfuwmpbd. bun_ 
fewrgwupä . Susnneynıi . inpfannıp . 4 . [7 u 
packun panda nıfınfakyny . bnıbafun. dr 
gpwilng . uk gwlwmınpl ibiE, » 5» zug f 
qgpadagt ıhnıpafadwünh. hr. he: 2» 
bmerbıbe wbbr roter Serie. 3. 
teure 4: term "br rule 
torbimdeet- “ rr-bLer- 5- “Feb eie- 
derer baper smppefuehruh ob 4hupı 
Render —, rendre la pareille, payer de 
retour. wndhbj yfnfswmpbdh, gqwmp& ıhufam 
efof . Smunnıgwblg gıpnfawmpkuun . mim, 
br befp Kicker: 

Lettera di —, lettre de change, f. (Fr: l& 
qrpuda ofeyy- zbp bafafedii  * qpu_ 
Beh er Teackı= Hoencre: 

Dare a —, preter a interet. & Jupäne nu » 
Ja ang ee Lbrder : 

In —, au lieu de. rfuwbul. pur: fi nb_ 
qenf bir abri Fteneee Plenı 

Cambista, sm. cambiste, changeur , m. me. 

= Aasyanfnfa - ulqwisueng. wrped. boLkınde ı 

Cämera, sf. chambre, f. uEhkuwl. fenıg: 2» 

wnıdh , unwd ung berpSpry . 
3. wınkiıuh » urnbulu, p . ferpSpgwlutp . 
or. Hopbib Apefphh hubk 2. punk 
rehlbrb ale are erle- 
erbet - 3- weht rblerlceer - 
Aeıberbr: 

.— 0oscura , chambre obscure. [uwrwpfle 
ulnbud. Sp-äpkf er upbl: 

Cameräccia, sf. vilaine chambre, f. ubbkul, 
lung, yenp: Sehe, yon Op: 

Camerata, sf. chambree, f. gbwlpuhßgp - 
wnleulfıg,p . gwaqda [If wbäwly f Jpwuf 
Fluufkung. or=ieärep- vptmpen gar: 

— sm. camarade, m. pbwlhwhfhz. puhkp« 
Kamel, Sguphulfig.. ormieh rtene - 
er“L. buped ı 

Camerella, sf. chambrette, f. vEh&hfl- fugll- 
pm r 

Cameretia, sf. garde-robe, f. Sbdfz ungu_ 
pusmlng .* wpunwplung . brbgkerh ‘ 

Cameriera, sf. soubrette, suivante, femme 
de chumbre, f. he ublklhwiybın . wzufufıl 
sb telzlgunuyusda » ap berbeibuk . Gerthunbe ı 

Camerieräccia, sf. chambriere, f. wwfußl 
BE Ehpug..eme Enter: 

Cameriere, sm. valet de chambre, m. ubhk_ 
husıykın . ul blu » 128 oe Gedheg » 
kuebsp- orm neun, borklitkepn: 

— di locanda , gargon, sommelier. wuyw_ 
wumenpı 0 uhren! . diulunıd , 071127777777 
Plueutung As: gelmpb= berdkltbmpg 
— del papa, sm. camerier, m. ublbhuugkın 
puSwbaymgkınfl Zrndüary . Tr? dutebeh 
or perdeisbupe, puulspaß: 

Camerino,, sn. cabinet, bouge, m. ubhklhh. 
ball: bemeq - or—fsch 


ınnı da qulänı . 
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Cameröne, sm. grande chambre, f. uFhkf; 
JES. pyh-+ o-:_ } 

Cämice, sm. aube de pretre, f. zwiyPl; Ehk_ 
gegen uandm Ku, pagme, + bel 1rosLbub: 

Camicia, sf. chemise, f. zurgpl- Yes b+: 

Camieiotto, sm.lcamisole, f. Tkpplurly- nm 

_Camieiuola, sf.Jewd » Zeppbu paket. pr 
Pro ee: 

Camiscia, sf. chemise, f. zuuqfıl - eos br: 

Cammeino, sm. petit camee, m. ıFrepbt «p- 
qbat peitgmlpmgngd behebt tet 
kere, Tbleör: | 

Cammella, sf. femelle du chameau, f. Jirumnsl, 
nugını wer rt abe me 

Cammello, sm. chameau, m. »uzın. ıWiupnıfu . 
zunwc. +k1Lb- Gulm. ık-Ir=-r: 

Cammellopärdo, sm. giraffe, f. wWugpm[d. 
ghänuqen. apupuudue aberrmdh: 

Cammeo, sm. cornaline, f. 2. camee, m. 
nupqfalı » 2. „garlrpuls ı palgpwhuagnpd ges- 
huulıu yusnnzularle . m baple feier 2» Selm. 
spp kerbrben Gummpfbiun m dead 
gerbtbep pub: 

Camminäre, vn. marcher. puyjk- "bılnf 
uk: zußep- up. beurkecr - ihr - 
kat: 

— sm. marche, f. voyage, m. ylauyp. pb_ 
[Fuyp- KubungwpSnpgme[dbet. be=pbyb-r: 
Iperbz- boomt: 

Camminäta, sf. promenade, f. 2. marche, f. 
ab la ylı . EEE . 2 * ybwugp [7 pri wu. Pp . Ier_ 
bir Ebr - Aebeebftbes Weebeh 2» 
Ererkusk-r- Ierbr: 

Camminatöre, trice, s. voyageur, m. euse, f. 
zefoq: SurtuampSnpg Irbih- bebe-: 

Cammino, sm. chemin, m. 2. voyage, m. 3. 
cheminee, f. 4. ätre, foyer. m. KwsbuuyupS . 
argb- zuebg. 2 prldugp- lung. Kurt 
qwpSnpgne[d[het I SawSwlp . faul 3 
*funitp. ® Sfütekgng 4: Ipelpupuite - * Jan 
mus. boy. 24 khuphsper. fhrbr- bade- 
wor: 3. Bar. Dedbr fun 4. oft. 
[ei ne | 

Camoseiäre, va. chamoiser, preparer la peau 
du chamois. yupgwpkj, Subgkpäk, gednpl[d 
fe pb hut uydlge wen Bunde 
befuhr 

Camoseiatura, sf. appret des peaux de cha- 
mois, m. geepgwpn:ıdi Jnpld fe pdeuladı 
puzbg: we bepedmue were 
Er : 

Camöscio, sm. chamois, m. :gbıpkdhutud 
gurz s uyd- Ugubg pur  gwruys. 2 
Japld fe pbdmlud uysfn » Jup[» Iuzlı 3 
we bepabmup: mpndih Gupuhmun. 2 wufe 
he zit 
—a, a. camus, e. Swup[F, ınunfwpud (np). 
2. num upfl# - kuuup (qeupe-t)- 2. bunup, 
uberpt, ufbp qupemtgnm ı 

Camözza, sf. chamois, m. yfepkTuwlwtb uny&. 
Urulg uys- wbrh men Ferfeee: 
Campägna, sf. campagne, f. qwyın. pungw 
fur . a el * ler [7 wlan . rpanpıulı . 
u zanfung: +» 2. qbın » 2EU .» 3- Kurlyuaın 
ywunlpeugd' hafı . of . [pm . mp. 
ker ubölhr 2 boy. 3- Öbire her: 


CAM 


— rasa, plat pays. «wunfulngdhe qguzına_ 
kenfin Juyp» Supl[$ kr nnplg up» gun - 
a a 

Campagnuölo, a, a. champetre. 2. campa- 
gnard, e. gurzınmypl. garzınımlyudı . Juypfi- 
2» zblamhurlı . yEnpnıdı. wuhpmß. ker b%_ 
er BEE 

Campäjo, sm. garde champetre, m. gknfuch: 
tra: 

Campajuölo, a, a. des champs. qurzınmyflı . 
gunzınımludı . vuhpuk . oda Abuumn ı 

Campale, a. de campagne. qwginusfi. wnhpmyf 
Battaglia—, bataille rangee. Kualpuın . Kur 
yarnundiapin: Gpze see Eee Aipub 
wu : 

Campamento , sm. campement, m. pwkal 
Surplus 17 . I a he 
a 

Campana, sf. cloche, f. qwkqzwl. 2. who[d 
a a nl a in a 
Suonar le campane a doppio, frapper com- 
me un sourd. Surphpublag wbfaluny + ei, 
boLbeftäh wupiug 

Campanaccio , sm. sonnaille, f. qulyzılı 
ıknappfil . * ende. Lerfernug: 

Campanajo, ] sm. sonneur de cloches, m. 

Campanaro, f ap Swphwbk ’ qgwuyuzbynı_ 
get qeuitspulgu  yode ya ches 

Campanella, sf. clochette , sonnette, f. 

Campanello > n qwbqzaly ‘hnppfl * andnd . 
Lore pe Lee 

Campanile, sm. clocher, m. wywnupunlg qui 
zuuhung ° * guy mlwınndh » eb Bemırluß: 

Campaniluzzo, sm. petit clocher, m. +ınpp 
a a al u a a 
mh. Amber tn pm 

Campanöne, sm. grosse cloche, f. qwhqulı 
ME aphet gu 

Campäre, va. sauver. ugwanby + hp - ep 
epit. mun mul pe 
— vun. se sauver. eviter. 2. vivre. wqwmunkj . 
gepsesuly » psudbkr » Tuqnugpkj 2. hl » 
bhumm ung Gumpomping. wbLbur- 2 ben 
ray J 

Campeggiäre, vn. röder avec larmee. 2.res- 
sortir, se detacher bien du tableau. puwhusly 
Suuplublyg » patwuhlj . 2. duzkynız Yusp_ 
Ca TB gnelıng Uhwpnı . yEnkyfl Epkıky » 
op beopiu 12 Ve br 
ee erlebe heart on 
pi. beteretıe Ikea: 

Campeggio, sm. campeche, m. Sun. fig» kp 
"EL ut: | 

Campereccio, a, a. champetre. qgwynuyfh . 
qurzemului. bpb. Form efkkmp et: 

Camperello, sm. petit champ, m. wagwpwl 
brppbiy- +b=rb-r vp$lchr: 

Campestre, a. des champs, champetre, 

Campestro, Men quzmuy,fpl . gu. 
nu lpure a ah psb 3 "Haas EP Apre yE 

Campidoglio, sm. capitole, m. Yaryfınnnflad » 
ep label PoisLueapen TB Bee 
borbapı 

Campio, a, a. champetre,. qwzmuyfib. umb_ 
a a ee 

Campione, sm. champion, m. 2. echantillon, 


pwbunlkjl . keuhuls . 
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m. pufuclupumfl- nfıegmpd ° funk ud . 2. 
gyg + opflrulg- wn-gfin. ES hter bpepbih- 
rb- Bmhpleiut. puupt: 2. koptkr. Ip 
Mark. donfbpm ı 

Campionessa, sf. heroine, f. ku aleygwat, 
eepubh. Arsen ee Feen 

Campire, va. echampir. zuupf qwinby , hu. 
nwmpbj gulupte pen rer Kiekr: 

Campo, sm. champ, m. 2. campagne, plai- 
ne, f. 3. espace, m. 4. place, f. 5. camp, 
m. arnee, f. 6. matiere, f. wur - wogwpud . 
uilızmumnur dest Ephpp-» 2. nn 0) u) et 
ar fung » ggf [7 qbkın. 8- inkub» Jury ie 
4- Spurypupualg » 3» gubul . Sum ılfeunp re 
un qulfz - ng". gnehr. JOFP* 6- uf ld 
(euitßg)- Bern abhltcht- bee birb- 2 ode. 
»er-» 3: Ebr- 4. Kypmd. 5- opre—. mtr: 
Lbrrbr- 6: eb: 

A —, aux champs. b qezeb- b duyeb- L 
Ba Bregedeynb- "rechne stehen: 
Mettere in —, mettre au jour, proposer. 
un auf [ı hub] » b iy“ usb,» Juyınlk, » pl_ 
Suykgneywbly . epfuym Hodu. ya LE- 
Gert ehr Ielkberkr: 

— di battaglia, champ de bataille. haunım_ 
Ung: diarpınfı ınkal- Surlunwminkq » ST ER 
rbu dinpınfı . Sehr pm: ; 

Dar —, donner le loisir, le temps. (ng. 
guegwhl - LE Funılintuls » zZunpSk,:» unlalı 
mung» untl, dus Ihrer. port kr 
4 Lbrhr: 

Pigliar — addosso ad uno, prendre le ton 
sur qn. nfuwmtun » popom ek : 

Porsi a —, se camper. pabuh Suplpabl, 
pwluuhlr epre— Bumpduh . pondunt ı 

Useir a —, presenter la butaille. Ejwik, fi 
a a Kuulpmunlg » SL%r gen he. Sbrtt eh ies: 

Camuffare, va. deguiser. wygwhlzpegeg » ın_ 
hnfak gi piqwpwhus Swuöhkz: keerkr klibr- 
Beerbrb ar ber Gerber: 

Camüso, a, a. camus, e. wwnfwphld. 2. 
Seupl[d , unwdfhupuls (arbyz.p): keuuup , Ferfbop 
a . 2. bung (yrupe-%) bj 

Canaglia, sf. canaille, f. vffuy.prpp + kwunuf 
Kuna. kwududand umdpnfu . len du * 1. 
Be neeeheren Feier Trtoie: 

Canagliaceia, sf. les derniers des homnıes. 
fu).errP Faynfegku . a pers: 

Canale, sm. canal, m. faquedfml. Pod » 
an mSubp . hnpkp . 2 . UnN_ML« few zupä 2 
au ylınng NH Leynıg . be . om—i ° 
vbetr. op pberb 2 ey bufkune ey 
“rer ber peirbt: Aipmlh rbhpe 3: 0. 

Canaletto ,! sm. petit canal, m. frermmılul 

Canalino, ıhnppflp. Hoyer om—bı 

Cänapa, sf. chanvre, m. hwikıb. +erkLbp- 
terre: 

Canapaja, sf. cheneviere, f. why, yupinkg 
Mantskifeng stbed in Bepimme- Erb Lbechn: 
Canape, sm. fil de chanvre, m. gwps, gueulı fi 

ae . BirDirener hunde pr 3 

Canape, sm. canape, m. grurgeliulwdir. gu 
eh LE ulgnıdje » “berkr: gebmdl : 

Canapello , sm. petite corde, f. 
Tneppe Hyper, BL ph: apühr 


un wu 
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Canapo, sm. (fune grossa) cäble, cordage, 


m. auge . zum . ligne fü . buch p+ . 

Gugmfe : 

Canapüceia, sf. chenevis, m. Ywbkıfzun » 
yeah Hulk, Huenbe Beemtnm ı Herlbr : 
Canarino, sm. serin de Canarie, m. Iwbws_ 
pl uslı [Iagnmıı . * gbgäwhhl . * Iyurlupıkr le 

u&pfi am + Gerupem. pabupm Gemymmı 

Canäta, sf. reprimande, saccadey,f. yutaf- 
dintını [I- fin » uıuuın . * zkfa- ıeter. enbr: 

Canatteria, sf. quantite de chiens, f. pwy._ 
dm[dfen zwug. zuitp. #botkrrkr: +bo- 
der abapbmebn 

Canattiere, sm. valet de chiens, m. «quwSm. 
qui zug. Heotieräh. Hborkr bröbep: 

Canaväccio, sm. (sorta di panno lino, ruvi- 
do e grosso) canevas, m. frazap Iymuı [ı 
aitbspng. Herilbr abrb- ter abre: 

Cancellabile, a. qu'on peut effacer. rfkık - 
Enswhbıh: Ka Cr Kal Baden A) ern uun hasipn: 

Cancellagiöne, sf. | rature, extinstion , f. 

Cancellamento, sm.\ uf iu. Eydnıiu. zb- 
Ireitl . ol pub: 

Cancellare, va. effacer. 2. chanceler , (ufky - 
Enswbk, » Sek » DR gegbık, ’ zurggnfe, -» 
gulzugbg . medmt- el Elder. 2 mm 
Rn eh Fall nes ne 

Cancellatura, ?sf. rature, f. fair. En- 

Cancellaziöne , (Sm:in. qoyfm pub ı 

Cancelleria , sf. chancellerie, f. Spncfungpunsa 
Yarg nnd » DL2077,) url rung ragafi » fu» 
rplerkert : 

Cancelliere, sm. chancelier, greffier, m. w_ 

nblugıglp > gerpumgkın » Spmfupınulug 

zeubp- qgleewbuguug qynefar wol dem 
pub, Ehbrrbeb ebbeb-L- Helle : 

Cancello, sm. treillis, barreau, m. balustra- 
de We asepmugg > jet gvasljskusgsssunrlfunng 
feudp: pushe - denimtreh: 

Cancellone, sm. grand barreau, m. Jusrlzusf 
de. er ee 

Canceröso, (a, a. chancreux, se. wufuunum 

Cancheröso ‚| gewr q.eusler- zbrb tbrrbuh 

Canchero, sm. chancre, cancer, m. ‚pwa3- 
heq: *hepgme- zbeb terre: 

— int. nargue! pwrpkr ni. mer 4ES geh 
Cancherella,\sf. gangrene, f. beubrrt- op» 
Cancrena, SereLk: 

Cancrenäre , vn. se gangrener. wufwumwtwg 
qlejbpte  wquhuinbg & byoruny “tb br 
RI] 19 Aut AU  B 

Cancrenoso, a, a. gangreneux, se. kyrgby- 
“terbch: 

Cäancro, sm. cancer, signe de l’ecrevisse, 
m. 2. ecrevisse, (. 3. chancre, m. kEygs_ 
ınfılı . wunk qwınnıd liyybwln Tan bebg- 
ykınflı . 3- pungshkn» bpb. “rt 
brdh- 2 gebeten Ferier- 3 “ich 
ıbrb Erb: 

Candela, sf. chundelle , 
mul. Sf: 

— di cera, bougie. did.» Ulla > * alle gerne _ 

Im. Lamfe ng Slam abe ae 
Candeläbro, sm. candelabre, m. wpznwlurl; 

winkquipp» Fee ıkiree Ayn de 

yubeı 


f. Apreusız . lin” . 
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Candeläja, ei la Chandeleur , la Purifica- 

Candellära, tion, 1% ink wn plug win] . ınol 
uppnı[Fkwlı Wasprlacliuny hnıufd . *nkEpphınuu + 
rk Betfipr: 

Candelliere, sm. chandelier, flambeau, m. 
una . 
LErem man 

Candelötto, sm. bougie, f. dad‘. dndkqgbh. 
ML Vo dem . uud: i 

Candente, a. embrase, e. ayprd - wunpw 
gift Ferch Par : 

Cäandi, sm. EBENE: candi, m 
ıktbrb: 

Candidamente, av. sincerement. wauwdng hEn- 
Sure npnıl+k ud . Jhandinnı [Ike . gm. 
kuuche Gerbebe: uhrbrete 

Candidato, a, a. vetu de blanc. wfınula 
el: 

— sm. candidat, m.":farfwupon ayupınandaunı 
[le - Iuupyglug » Uarßppku » br breit 

Candidezza, sf. blancheur,, f. 
a ee 
— d’animo, sincerite, rectitude, candeur, f. 
enpqualinn. [I-feil . when swenpne[d- fit . 
Afundinnı[F het . Yon pet 5 Gute Par Ye 
aber . uber N 

Cäandido, a, a. blanc, che, 2. brillant, clair, e. 
3. ingenu, innocent , e, sincere, candide. 
wyfanulı . wygfrnulı JyF . "Kb pılünl; . 2 C) bu’ rd Du 
Sun. . diupnıp . frnypnılı . yunuly . 3 . JP4Y- 


Sparzupaud . bir edge . 


r wigfınandı ı u 


alpin dinwıp . 


wyfenwmlmı 


mau lyaılbır . when Suıng . gupqmadhın . uf 


u en a 2 derer» Manpet: Pr-, 


Au 3 sunbrbe muhrhenne where 
“ee 

Candificare,, va. embraser, faire rougir au 
feu. Spwgnegwdbl,. pearepteß 

Candire, va. faire candir, confire. wunızky.- 
Gap, Zen EEE EEE ee (Furt äprun: negwhlj » HL 
qugkp. abrberbehr- ıbrbr bie derberhr- 
a a 

Candito, sm. fruits candits, m. pl. “qwnun.p 
Jopummuprzupiafsur Werke Bis lncbr, A- 
IE. br: 
— a, a. candi, sucre, e. «qwoku. wwakıu 
wohnen. Guflgbter: 
Zucchero —, sucre candi, m. zupup um 
qkuny *zwpup Jurbfı Wbelmbefb Lbrbph- Sphı 

Candore, sm. blancheur eclatante , f. 2. can- 
deur , f. N 2. wuhkgswen, 
prildhet . L/ IE innı[$- fe » udpsm [If . 
Dre naeh et lymeLer 
ZELLE ea won pe 
ER RE TaE ae LE FpaLht - 
a 

Cane, sm. chien, m. 4. kan, m. gut. 2. mı_ 
ukylp zanyufsugfı Spuugwhlıy “3. zu (wu 
inlqwmnn.h) « 4.» babe . Spaltung . 
IFugwıng Cahfa[Fwgeng). +boskr. pl . Hm: 
“bi: 2. BEohbtH boroan . 3 Abm mberthe 
Pd a 3 a 3135) 1 ln ER 0 
4 . et ı 
— barbone, barbe, m. zeit divgky , ya 


dan nen . 
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guep duguflps paqulg. Pemyub-» Felerfer 
+botk+: 

Canestra, sf. corbeille, f. Yaynı - qwipfın - 
bh eher: 

Canesträccio, sm. mauvais panier, m- yanf 
aan Br am “bh: 

Canestriera, sf. porteuse de corbeilles, f. 
geb hagnday- “Abb Holberpdh- Fercı 
Cane@stro, sm. corbeille, f. faqnd - quigfiun » 
uulyunfı » nt. np[d . “bibn “bb. biub- 

+=F&: 

Cänfora, sf. camphre, m. ‚punfınp + + mSpek: 

Cangiabile, a. changeable. mıfnfukjb- yry- 
a I . Jenyenynch ’ ws umuınuın . +byıpıbrbr [} 
+borbr . kopmpupu : 

Cangiäre, va. changer. frfakj » ıubnfuk, - 
zefky- 2- bnfuuitnuhlg » meskeht- mesbılhr- 
der: Dirmrbı Flle AED Er fr 
de ker: 

Caniccio, sn. clayon, m. claie de roseauz, f. 
Jwruls kula ll . Gun/e much kork PB JLZI 
Canicola, sf. canicule, f. Zul ung. bey. 

rer ME br br- ee 

Canicoläre, a. (giorni —) les jours canicu- 
laires. wintnp; Funslirtnlp zul wunkı + 
wınıpp nun [In :» kur mpg Ei 

Canile, sm. loge de chiens, f. gurwpp zug» 
Heotkr bufu pn: 

Caninamente, av. avez une rage canine, fu- 
rieusement. bepkr qanı'n. Wnjlehwu urn 
qm [Funds . ammuınfih . +ro4b+ tpeub . Gem 
a Ba a 

Canino, sm. petit chien, m. Zubh- hapf-t zuh. 

* ywmlının « +Lo+kripr- $pro : 
— a, a. de chien, canin, e. Jhwlwi. zul. 
Hotbjk dummen. typ: 

Canizie, sf. chevelure blanchie, blancheur des 
cheveuz,f. wıhp- wykun[& . Sepp wyfent,p- 
.. lee en on 

Canna, sf. roseau, m. 2. fuyau, m. 3. can- 
ne, f. Enkydh. 2. ıhaq » feraznfıud » 3» Euk- 
ul un kubynıh. Bud: 2. swb. ore—. 
ri 

Cannamele, sf. canne a suere, f. Enkıu zm_ 
zerpb- ıbter Fekıe: 

Cannäta, sf. coup de canne, m. 2. claie de 
TOSEeUUL , f. Supnwmd klaus s 2. Just ul 
Enke + Gudtı kb ulm. 2. per 
kr ıele: 

Cannella, sf. chalumeau, m. 2. petit tuyau, m. 
3. cannelle,f. Eykq pl» 2- banqueluh (rppbt- 
3: „lfbwmiılndal . hasufıu » zwpfäbhfl-* up 
ubtıflg- gudesen- 2- abuuher worme Lem 
L& . 3 . fer» 3 

Cannelläto , a, a. couleur de cannelle. F 
zu hfwunlnhiife. Sepypep- Bpıbe phnfke 

Cannellina, sf- Ycanule, f. petit tuyau, m. 

Cannellino, sm.) funsynful bnppfh . han . 

Cannello, sm. chalumeau, m. 2. epoullin, m. 
3. petit tube, m. Enbıhfil » Tnepg Enkyb. 
2. Eqkırufl PR. . 3- fannfal, 
ıbnpp» bay » Gudedeh- 2. Fun ı 3- Pig 
I 

Canneto, sm. lieu plein deroseaux, m. zwi:p- 
kwpäp . bglayburgmıpuh . gudıneh: 


CAN 


Cannibale, sm. cannibale, m. 2. sauvage, m. 
3. rustre, m. dupqwbkp Ingefeepg UdEpb- 
Eu» Di Junypbhf » 3- bwl. unılinpırf» 
Uhrktere rbtöh, bupor error br 
Bsp. 2. bemetb- 3. erbur- herr: 

Cannocchiäle, sm. lunette d’approche ou ä 
longue vue, f. gnı Sb gShmwenp peu qbınk_ 
Eee Kalk u a Sa 

Cannonäta, sf. canonnade, f. coup de canon, 
m. wpäwlnı iin, Swpnemd eg urunda pur lin lgundı 
wboldng. [bot -[nmer, run Tot bıh 
read: 

Cannoncello, I tuyau, m. fungadel) An 

Cannonecino, S.erbt- 2- kugwt. nd. +porb-r 
EEE 2. u “be: 

Cannöne, sm. canon, ın. 3. epoullin, m. «Wo[d 
kagnadul . 3 . Enkyl auınuybuslljwg . fbs+ . 
2. op. +pehr. 3: Jnunmpm: 

Cannoneggiäre , va. canonner. 
ot mp. ot kb rboykr: 

Cannoniera, sf. embrasure de canon, canon- 
niere, f. yaınnı Zul zug ensunnk gran galiunlgeute mho_ 
Ing: fot Bemirt abrupt Meer eek: 

'— d’una nave, sabord. quunnı Sub wink 
ner ot Hersprkeb: 

Cannonniere, sm. canonnier, m. gbtınınp np 
äyk ygnıhıp een mholdng . 
Bo4se-ı 

Cannoöso, a, a. plein de roseaux. Enykyharın . 
zudjnun. AR 

Cano, a,a. chenu, e. wjkınp. ugbınpbu . 
ap ee U 

Canoa, sf. canot, petit bateau, m. Tuwrrurhflz. 
Fasne BIER Norte: 

Canocchiale, v. Cannocchiale. 

Canocchio , sm. vieux echalas, m. Shwgbuy 
Ang aplbng. berbı berbhr wem »erere: 
Canone, sm. canon, m. 3. redevance, f. Yu. 
Und.» Ipurpiz » opkdup . 2. yasdlındı « ıdiaudı wo. 
(by P ywenwpun[ _. 3 . nwmpkenp Suru f) 
ıncınp , {wpäp» Bucht .— u. EL Yu 

a a a a a 
3. Hapb- Aus Herman Mugen 

Canonica, sf. maison canoniale, f. cloitre, 
m. 2. maison du cure,f. wm Iwtbnbphn 
wug + als nnd Fnynfogusgkanfı . pmüchht 
a ie HE 2E Su 2 0 

Canonicäle, a. canonial, e, (wbabfhnuf. e_ 
vorpeh Albert: 

Canonicamente, av. canoniquement. puın Yu 
Tntwg« peamuch mp hin prih : 

Canonicato, sm. canonicat, M. quunfe , 
not Iwtnbflnuf. 

Canonichessa, sf. chanoinesse, f. yuuntflk . 
getsthtkı 

Canoniecitä , sf. canonicite , f. Yautentuushutt 
eBäleg gun ps hnfnäh opfmupı Fabmmtp pri 

Canönico, sm. chanoine, m. cn bu. 
Worpe. geumht 
— a ‚d. eanonique. Iglu orte un lgurlı . opfern . 
Ju bpruslgud . gebumhh. ıbre- pahumh ferrb: 


mpämliy ‚ 


PTR ir 


un S 
pensüfguht puhohhe Ann 
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Ore canoniche, heures canoniales. yalın 
277777 wnold.p . bummth rum: 

Canonista, sm. canoniste, m. wbgkul; Iu_ 
Uunbaug . opkbuykın . Ge alen hm de=te=-$ . 
FöLh abe: 

Canonizzare, va. canoniser, mettre au rang 
des saints. zubj, Sudwpbg, hupgbr 
(fıu uppug« FLLb“ .ppmupum Bolmi, tE_ 
uber: 

Canonizzazione, sf. canonisation, f. Sucdius_ 
ek Yurpzkjl P [Ffıu uppng ® FL“ a 
ga Zu air 7 1A 

Canope, sm. canape, m. geuanız lin la eur _ 
unyfıp « Bubble» “berpp: 

Canoro, a, a. harmonieux, se, sonore. y°- 


Iyuulı . hebt kb» “ber: 
Cäanova, sf. cellier, m. 2. taverne, f. zunk_ 


Jüarpuslı , ıdliurLuwd yffbın » 2. nnd zflun - 
a Se SE 
Uomo che tien —, marchand de vin, m. 

Canovaccio, sm. canevas, m. funzrp Yumusnfı 
b galıkapny. Ge Heiebeı AerbLbr aberb: 

Canovajo, sm. sommelier, m. zueakrudiurputu 
ıykın x diun wlunykın . + brib $2 

Cansäre, va. eloigner, ecarter. whgmıgwülj . 
Sknwgnıgwltj. e pwg wunulj » um tpppiud . 
merken Fir: 
— vUÜNn.Ss ee eviter. SEnu_ 
ze: ee ° Are . Geonim pflun m ginn ı 

Cansatoöja, sf. (lieu de refuge, m. (4 wpumnng. 

Cansatojo „ sm. agussersunsugupuulıe ur unı Er» ink _ 
qlı any fihfı . Gmb , oe ed Fer = 
dvd: 

Cantabile, a. qu’on peut chanter. qup iupid 
E kpakp- verereter Lerrees-t: 

Cantacchiare, va. chanter tout bas. 
brgkr dendad ab Lerder - 
re 

Cantafavola, sf. conte bleu, m. fable, sor- 
nette, baliverne, f. wnwugbj. pufwgwbp . 
kebr- bir “bo: 

Cantajuolo , sm. chanterelle , 
re werte ge=ı: P 

Cantambänca, sf. enchanteresse, f. JSmıd - 
usfauspp » Bene . npayp=ih- gepp: 

Cantambanco, sm. charlatan, jongleur, m. 
Inurfuuspıp- Ikntw&nı» hyethe opt t 

Cantamento, sm. chanson, f. Eprgkfk. Epg- 
erlerie Ahoptee abi 

Cantänte , a. chanteur , se. 2. joyeux, se, 
gai, e. Epgkgblp- 2: quewplbugptn . pm_ 
2 5 2» 7 

Cantäre , va. ehanter. 2. ramager. Epgbr : 
Uneugb » Ep wmntınez » 2. gEngknb; » 
Üznınak » Nünck; » four (IPayıny). br- 
ed eu Bhmprbe reriet or 
(mi. 2. bolkr: 
— sm. chant, m. kpqg: 
+p= . ar . eprh ı 

Cantarello, sm. petit bassin de garde-robe, 
nm. bappfl whofd saruug apa fa ® pe rb=+ 
kelpe-r: 


dpilßky. 


fe Yulıgon, 


wm » Tmewy. her 
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Cantäro, sm. bassin de chumbre ‚de garde- 
robe. 2. (una misura e un peso di 150 lib- 
bre; fuori di Firenze varia secondo ipae- 
Si) quintal, m. wbo[d- unympwmSf. 2 hau.npı. 
beten: Berempk bopnbr Dr geatfbup: 

Cantäta, sf. cantate, f. Epq - ylengkqubp. 
neun. (hepibme Anthe zupphe bh: 

Cantäto, a, a. chante, e. Epızkusp: gun perer: 
Messa cantata, grand’ messe, messe hau- 
te, f. Epynd].p ag uaası pay. .* Auylauınp u 
uw. Gemnrmuh obpmukele: 

Cantatöre, sm. chanteur, m. Epgkyfl- Ep- 


zl2: menu. perburbe Rpeptb- vererehe. 


Cantatrice, sf. cantatrice, chanteuse, f. qgmı._. 
ehe: 

Canterella , sf. cantharide , 
Feudg > muljfe Eatemlg » Gummi. 
ertı boibr: 

Canterelläre , vn. chanter ü voix basse, 
dpöpkr - Epgl degli] abehbeie Lepdkr: 
Bader bedor peptbe uepimg: 

Canterina , sf. musicienne , chanteuse, f. 
zn uml . Epykyfl . both gure hm 

Canterino, sm. cehanteur, m. Epgkgflh. Ep_ 

Canterüto, a, a. anguleux, se. wbhfe hun , 
Meran übe 

Cantica, sf. cantique , m. Ep» Tncmy . 
opSthnı[4-fı. hrenkmbe . kiröb- bamye—pı 

Cantiechiäre,, vn. chanter tout bas, chanter 
4 voiz basse. dpifupky . bpyb dendaf. 
hab Lehr. beder baden Spopspo 
Obnmtnd ı 

Cantico. sm. cantique, m. kpy. - opStnı[dfeh. 
wg. piwöh. pimdbl : 

Cantiere, sm. chantier, m. wrwgu b Swb_ 
zpnrmhu Teurugs bp tt Gmdlapı 

Cantilena, sf. chansonnette, f. vaudeville, m. 
kp ’ Inrug « Sulumom GL . J"ıgP C} 

Cantilenaccia, sf. mauvaise chanson, 
Epip: Hoim Bheptpe ı 

Cantilenäre,, vn. chanter. 
Ebeprp- enorm: 

Cantilläre , vn. chanter tout bas. dpiloyk . 
ee: 

Cantimplöra, sf. carafon, m. wto[d- yliufu 
Trfwgnıgwbkın. wLho[ld- qefwgng[y » ık- 
| “onen Dem ı 

Cantina, sf. cave, canline,f. 2. lieuw souter- 
rain, m. zeokdliaopumd , diun.udı +ffuum » 2. 
hunıq » +Eindtunfnpp . rpm. br 
mug 2» 0 Fbr “fe: 

Cantinetta, Sa 
Lnpp ıliun.ud fm. 2» wnofd- qnfwgnı_ 
gekkyın yyluf . Hubert Od", 2. ık- 
DR au 007 Bm ı 

a sommelier,, celui qui a soin 

Cantiniero ‚»de la cave,Mm, znrkdiupnthunagkın . 

e B) zZ: l 1 
+ brfp: 

Cantino, sen. chanterelle, . kep Ionen 

Turg . udn tbrbrb, ler 2 


f. wunnıdn 


f. yanfı 




















caveau, m. 2. carafon, m. 
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Cänto, sm. chant, m. 2. (parte di poema) 
chant, m. 3. cöte, m. partie, f. 4. coin de 
la chambre, m. 5. coin d’une rue, ın. Ep» 
Unrug » dpdmu) » 2. Ep. PR ıllı len 
uualı Epyng» 3 * ala . u. (Ep: 4: [ung » 

4 DAN Ze? .5- zqnıfo SurburyupSug . [hoptb= . 

vende Arbpe bee 20 abe yundenb- 3. Tmpud 
bit: 4: Henke memhmp. 5. ber meLc: 
— degli uccelli, ramage, Epy, guppum. 
(Pnzung. bop-r- ge—r bofsbep. ubLburbs 
Laseiar da —, laisser de cöte, [daqnıy fr 
deuten bp erh bichr: 
Dal suo —, quant a Tui. pum Yılin. fh Yu 
DEU Inu. sleep Ihnndiuuk. hp baten z 
Mettere da—, faire des epargnes. yıky [ 
Afrulınyifü . gurkymıp (ybtygu) . letruydlag » br 
bepupe golmp. bonn. wre. kabr- 
Ibekr: 

Cantonäre, vn. cantonner. Jelhk. glg» 
DDR app: ıkrbekrt: er lm ı 

Cantonäta, sf. coin, m. wihfıte. 4pe—ı& : 

Cantoncello, Ysm. petit coin, m. ınpp wu 

Cantoncino 5 Ihe . lung . +b=rb=t tpe=ı&b . 
ehe: 

Cantöne, sm. coin, m. 2. pierre angulaire, f. 
3% canton, m. urllyfree er JE wlan . 
3. VIEL Di Tau » Firm. +be=ıb- 2. 
Hemıb Bere 3 tucbm. ympkfle abi ı 

Cantoniera, sf. coureuse de rempart , goui- 
ne, f. eng» deöpık: r 

Cantoniere, sm. enjöleur, fourbe, m. Ukh_ 
wen e unzınuljwmuguu . Sprhrbup- kreul 
Ik betp- : 

Cantöre, sm. chantre, m. kpgkgfh- bpafg : 
betbirb. hans 

Cantoria, sf. galerie des chantres, f. ups 
Fpekglug. porn bipke 

Cantuceiäjo, sm. päfissier, m. np gerkhk 
epgediomu zupupme. bike IeLrkr 
bateie s 

Cantüccio, sm. petit coin, m. 2. biscuit, m. 
lfd fnpp» lenpz- 2: huhnı$ Sug np. 
gelion yupupumn. gopfhlzwp. por pet them _ 
1b et. 2. 1brbrehiblphr: 

Canutamente,, av. prudemment. fuluumne_ 
[Hund Sutkupnd Eh hpmabft bike 

Canutezza, sf. blancheur des cheveuz, f. u_ 
ibp- unybın{d. uyfınwmlın. [H-freta Sbepug. lan & 
“PLELL: Emm: 

Canutiglia, sf. clinguant, m. cannetille, f. 
JeSuud. [Ip nu, wpSwl[df dem - 
Berker: 

Canüto „a,dl. chenu, e. uybınp. uybınplug » 
Sau zlplzung. uybup . upınmlwgbun : el .m_ 
Felle rn up m mt dhr 
blelkkyep : 

Canzöna, v. Canzone., 

Canzonäccia, sf. mauvaise chanson, f. kp 
gunfı. Hebm Mbeptpe ı de 

Canzonäre, va. dire des sornettes. 2. chan- 
sonner, se moquer. geugfwrdßig - gwfuuglg - 
2 s Jerg ph . Sue ’ kun untl; . 
eir-rkı bei oben -bankehr: 2. Aus 
br abakı Bheprbugg wm: 

Canzöne, sf. chanson, ode, f. kEpy- km - 
win. [herr . Swbh . von 3 
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Canzonetta, sf. chansonnette, f. Epgq Swiliu_ 
a ee 
Canzoniere, sm. recueil de poesies lyriques, 
chansonnier, m. gfpp Eryng- Epyzwpul. 
zegee Helme, rel: 
Cäo, sm. veau marin, m. „p[# Inn. +b_ 
Her yehmup: s 
Caos, ven chaos, m. confusion, f. obscu- 
Caosse ,‚Srite, f. kwuntwlm[Ifıt . zibnld° 


Capacchiöne, sm. grande absurdite,, grande. 


- sottise, f. wlsygwinkSn [If ıJE& » JEnfu 
wbılinn [If dr beseıeheerret 1er 
a 

Capäccio, sm. grosse tete, f. 2. entete. qynık 
dES. 2» yanlunnın yurdiumn. prb» Ybojk-r 
ul. 2. rurip- bhh 

Capäce, a. capable, hubile. 2. spacieux, se, 
ample, vaste. huwpoq -» gufnqul. gweulun . 
Surpanurp » Pk pudnum . 2. paju » plrqwpäud: » 
Burshfauns bares belkrkt Ikehentrer- 
ehlle der - Bembı- Febr Leite e-- 
geh mpbtklih 2. Ierbr- brok Lborefboe: 

Capacitä, Isf. capacite, habiete, intelli- 

Capaecitäde ‚| gence, f. 2.etendue, grandeur, f- 
nal [I fe . gan wlan. [Efeu . Iyuapı . 
kaupnyml[d fa » dhurp Sul& up. 2. pbqgwp_ 
Aula [I fe + jayjenı (H-fe . nwpu&nı[d- fr . 
Jen [I fd» zgunfı krirb% be. pub. 
sell- Fumbrrkr. “er. Feoneblbe ph. 
Eures Mbrehr a tb et» uber: 

Capaeitäre, va. rendre capable. wnhk; pur 

Eu upnaqmı [Ihe . Jufsmzuelgu 
grpS&kp- Buurrblb Lberder- rbb er: 

Capacitarsi, vp. se persuader , consentir. 
Swöbr Sur wog » rerb zeieL om: 

Capagüto, a, a. pointu, e. unıpe nuypu_ 
unup. «Lpb: 

Capänna, sf. cabanne, hutte, chaumiere, f. 
rt - Sbeq» faun A ATS ID Geupem. 
ge-ubub- werte: 

— del cammino, manteau de cheminee. .phı 
SfeuSutft» a kerfunp: 

Capannella, sf. petite hutte, f. 2. assemblee, f. 
unlhı: Sbenuhrprblinn2 2 Fand emugplin- 
Gute. gm uhr 2. Aöyhe 

Capannetta, sf. assemblee, f. Sfr q Fnppliy- 
kezblp- grmubeähr : 

Capaniscondere , sm. cligne-musetie, f. 
l[F wpumnkud ku » * ywmSrpimnıd. mm 
ud. ug: 

Capanno, sm. chaumiere, chaumine, (oü les 
chasseurs se cachent.) f. Sfeq Swunp_ 
mug. ip dem bubeb: 

Capannola, sf. assemblee, f. Fayn] .» gung. 
ala ut . ulnı dp» Körper 

Capannöne, sm. grande cabanne, f. 2. erou- 
pade, f. lunın ; a ıgrase_ ap JdES. 2. Jess 
ebgnuumnio kpfupfe mbmbet korbum 2: 
“er dublıhı erremens treh e 
Beuftnee: 

Capannüccia, sf. ehaumine, f. 2. cereche, f. 
beabt » br&tld > Sheq bnppbl- 2- dunup: 
Herter tem 2 beikr: 


ıulsud . 
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Capannüccio, sm. feu de joie, m, kuwpayls 
nepwfun [Ebu. Suiugku, fown Sen. “fh 
phil : 

Capannuola, sf. chaumiere, f. [«p&flF ın_ 
zrly> babt- #orker gempkub: 

Caparbiäggine, jsf. entetement, m. opinid- 


Caparbieria, trete, obstination, f. yu- 
Caparbieta, diun.nı [Ich . feuınwmupinnı_ 
Caparbietäde, Yafıt. fm. upbpnk : 


Caparbio, a, d. entete , e. yudiun. Jedi 
nun e feuummufpen . runde. Sumihbep der 
ArLle: 

Caparra, sf. tarrhes, f. denier a Dieu, 

Caparramento, sm.${m. 2. gage, m. zpur » 
2. gpurulul. mn Zus mınglun. m wdlıre tb, K7 
2 . rbsp® - a . kinlbfb: 

Caparräare, va. donner des arrhes. qpw.. 
ru] » Kir Lerier 3 

Caparräto, a, a. arrete avec des arrhes. 
sundzug , Suuunminkun RUHE tyrk . sy 
Lerbebr: 

Caparröne, a. lourdaud, e. wıynız : [(dubäpw 
a a 

Capata, sf. coup de tete, m. Swpnewd qjlun » 
Re FEST ı 

Capecchiaccio, sm. mauvaise bourre, f. wi_ 
BE yenf hunnınp . er Serterle: 

Capecchio, sm. bourre, f. Yuunıpp, ding u. 
Sluıy erben ber er 

Capella, sf. petite chevre, f. wm}. nız uy. 
Seuug. vihbrenubchbei: 

Capellaccio, sm. cheveux en desordre, m.pl. 
Jwupup Beatehupp . Ferrieh “m: 

Capellamento, sm.\chevelure, f. SEpp- Jary.p- 

Capellatura, sy. Sıfupup oem. mp - 
Ent 

Capelliera, sf. faux cheveux, cheveux posti- 
ches, m. pl. Omaıpıy gwıkynemdnyz Swülp -» “_. 
chief un. dhrmmte ı 

Capellizio, v. Capellamento. 

Capello, sm. cheveu, poil, m. Skp- zEup: 
Swup. Jwpup. ding » Au.» . keL- =, - 
A — , exactement. &yyhe. Miutp. Syepınfı 
kugnud Swrmunlbauı . br keeref- +br- 
gb pub Phtmubpen puupbe Amon mem 

Capellüto, a, a. chevelu, e. Sbpwenp. Jwp. 
AH RE . gfwwmıng . dugkEn . ämpf . IEEE ® 

Capelvenere, |sm. adiante (plante), f. Awp_ 

Capelvenero I hunın . * ybanıfı Ausg . yereee 
a a 

Capere, v. Capire. 

Capestreria, sf. gräce, proprete, f. zunpsp- 
Juybysnefd [eh . Sheab. fehl: 

Capestro, sm. corde a pendre, f. 2. licou, 
m. 3. pendard, gibier de potence, m. far » 
feb gg usa 2. yufarıg . gurlıpbunııdlır 5» 
pdf Ipuofwunngeuhfr» urufıpaımns dinSuryupın. 
er pluunıyy ungen . fiikt- p+- 2. eich . re tm - 
3. up. phobe- p+ Ser behe: 

Capestruzzo, sm. petit fripon, m. Fwlın . 
urufspaun + geupwgapd . errun Zurig * vun ge en En de E23 
babe : 

Capetto, sm. pelite tete, f. zyrefe dppll - 
temrkr er: 
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Capevole, a. capable. hwpoqy - pwsulaul . 
Gere berbt Ieche- Feubrielech: 

Capezzäle, sm. fichu, mouchoir de cou, m. 
2.chevet, oreiller, m. [Fwrztftrurlg , Ipuruug ua 
padngf wbunlg - 2. gupä ızjlun » rbı £4_ 
hub Tone ern: 2 beumeh: 
Ridursi al —, etre au lit, a l’article de la 
mort. JE pä P din ıbbk,- qufuın ıdiugnı fE_ 
a nd ee a A a 

Capezzolo, sm. mamelon, Mm. qualmäp pu_ 
inkwlıy » kibr. FiL+ org: 


Capicerio, sm. chevecier, m. gwSskpkg- ynp-\' 


fapfuitp Pt tehbgkguuluis uyunneng “epliep: 

Capiglia, sf. chamaillis, m. melee, bagarre, f. 
wqdnch. hefr. {bıikrk- EC $; 

Capilläare, a. capillaire. Tut ding » muym 
br: \ 

Capillizio, sm. la chevelure, f. les cheveux, 
m. PL. upup: Sul. wu pepe uummpı 

Capimento, sm. capacite, etendue, f. prJwh_ 
ruht . adlifnıfkjh. nuwpudnı[d-feb. JESn__ 

Capinascente, sm. sorte de perruque, f. dir. 
pugdny sfupup. abe pa yEne m: 

Capinera, sf. (fuuvette a tete noire, f. (pe- 

Capinero, sm.\tit oiseau) (Fagmıdb fig ıın_ 
erbh: * (Imr falgunınanp . yuypab Gempem ı 

Capiparte, \sm. chef de parti, m. qynıf- 

Capipöpolo, Swnwfbnpg - er. pibe: 

Capire, va. contenir. 2. comprendre. prdJwh_ 
quulıkı » wann» wilihnıpir » null » 2. P- 
din » lebjwincm , Swmunı lub, » l JEpury 
Smuuwhkj » TEL 2 2. BL TEST 2 2 udn s 
— vn. etre contenu, e. widihnfkwg jbübky. 
erJwbgruhlr » enfnd Lj ! 

Non — in se stesso dalla gioja, etre trans- 
porte de joie. ET por .uyyey ib ir [777,8 kp. 
ee Te 

Capisöldo, sm. gratification, haute- paie, f. 
Yes E (qlınınpwg) . rt. ek: 

Capisterio ‚Ism. vase que on porte sur la 

Capistero, Stete, m. old fr zynefato hpkyn- 
ur Poeltetrb Buchten Bug a 

Capitäle, sm. fonds, capital, m. somme d’ar- 
gent, f. zynefı (etrzbg)- "brimyb: 

— sf. capitale 5 fe Juypwpwngup . yykewmenp 
‚Puqwp . ungmenpartfrn [Fwryaınpulug, 
(Fwrgwinpkbugp pwgmp. beupfbonffb uber. 
vor - rohr Bopfiibed : 

— a. principal, capital, e. yylewınp. wnm_ 
gl /5 kpkilsl ıdLE$&. rl Ku Ka kit - Frb 
Ikubr» bLLh ezLe: 

Lettere capitali, lettres capitales. zul. 
ng Tzwbug pp . * nwbırjnı[a . * lem fg ° 
„berbmeb bercier: Gempemhh bulkbreub: 
Pena —, peine capitale. qyluwınn. [If . 
SiuSungopinnı[d- fat . bu ade 2 4b . ef pl . 
karob Febr: 

Capitalmente, av. de mort. wm. fr dinß . bo. 
ver Felche 

Capitäna (nave), sf. la capitane, f. zyluw. 
eng), Iyauhfıp Tunı» Gabun pn. Guben. 
ob Ibehebı 

Capitanänza, sf. commandement d'une armee, 


CAP 


m. gopweaupnı[d [rt . Spanlituunwpm[F rt . 
bpropieh « “Femhlpchn BE rer 
Hsk: | 

Capitanäre, va. donner des capitaines. up. 
gb, ww gopisupu muntbrh “Error A “br. 
murbr kolmk ı 
— vn. avoir des capitaines, des chefs, des 
commandants d’armee. nıbkj qopungkınu , 
Spunlintlezinupu . mn wong] P gopwewpk; 
audkpk “brrepe, Abreeterh et: 

Capitanäto, a, a. pourvu de capitaines. nı 
depk. “broetbrih: 

Capitaneggiäare, va. conduire des troupes. 
gopwmrupl] - brmurbrrbr ir : 

Capitaneria, sf. commandement d’une armee. 
gopuimpnı [If . “bpmurbrrbr : 

Capitano , sm. capitaine, m. wnwffhnpı » 
qzynıfa» ıylın. zylowıng « gopumizsnı fu . qgopu_ 
ıykın . Sprandlintıurınung yopaug * 2. Tuwrrungkın . 
ey er 
Veen | 

Capitare, va. arriver. 2. finir, terminer. Ss 
uwbkj » Audit; » 2. qylwinpkj f yqnifu 
Suitkg . wrmpnky. belkkdet: beit de-- 
eg BAER 
a 3 a 

Capitazione, sf. capitation, f. Swpl- innıpp- 
dargmSuuplep: puped. Ser bile s 

Capitello, sın. chapiteau, m. 3. tranche-file, 
ın. fenyuls » mfuwekbgwogku . AEpbafaupfufs » 
2. ni fu Swrhwlg. 3- Funny , Su 
inwmnn [fi b ynı [uw zpng» +br&+ LE. 
a 2 De a a en 
anime: | 

Capito, a, a. compris, e. (diwgku. Swlnı_ 
El 

Capitolante, sm. capitulant, m. frzluwt din 
Ykyıny f Anzndu. plinpoq + öirkeb keiub 
pempen fingen Gpmmshm ap ı 

Capitoläre, va. capituler. 2. diviser en cha- 
pütres. ar faınu Suwumminky » zuzlılıu hab » 
galu rub] + 2. b qynı fuu gw4hwbb » A 
er ep oe 
| rar SITE ee: 
Aetemmuy Kb: 

Capitolazione , sf. capitulation, f. gwzku 
ınpnı[d-fıt . zuzbup . nıfuın . auyılaslı . mAfı» 
here glg: zupfbe Pump hä: 

Capitolo, sm. chapitre, m. 3. sujet, m. ma- 
tiere , f. 4. tranche-file, m. yyncfı ypng- 
Iauwy) De I Lfıld# Gapıq Perg «4» Suym_ 
deu. 2» Betm ft. reiht. Löhne. 3- up. 
wi de Ahfben [brndmap 
Capitoli, articles. qymıfup quzudbg » fepun_ 
‚pwadbgbup Jinun_lp qwyzulg + gwjl'up. Bud, 
Let Sbeuk beb  Heee e eeer 
br "erbubrb: 

Capitomboläre, vn. culbuter. (Frwewpggnp ı 


(en a en 
Capitömbolo,! sm. culbute, f. zulebdluyp 
Capitondolo > [F- we wpne id. (Fwrwggpnp kw. 


zul . 20T 76 g 
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Capitöue, sm. capiton, m. frnzap dbnwmpu. 
Gem belt: 

Capitöso, a, a. entete, e, opiniätre. yadiun. 
yankunnın . Porto. ser ro: 

Capitozza, sf. chene etete, m. wurbfı np 
Guunugds Sunleup fgk- Betbep #6obr erh 
up: 

Capitüto, a, a. qui a une belle tete. (hu. 
ee ee Eee Gail“ uzupuspun En. 
rer er ee este): 

Capo, sm. tete, f. 6. chef, conducteur, m. 
7. chapitre, m. 8. cap, promontoire, m. 
mia » 2. ıdlaınp » kenpSnepep» 3- Sup.» 
Su. yugu[$Uu. Yanmp. 4. uhfggh. Shih. 
a a a Er a La EEE 
ınEp- wnawflonge ale zynıfu zpng + 8» up. 
wupweulorpulg » ol» “bp. reb-- 2. “u. 
Ber 3 ed DSL. er. 4: Beer: Puft- 
ea teotrb- ere- 6: 7er Rute 
a BA a ar Ba ae Ba ai 
anne” 

— di tavola, place d’honneur, f. Tufum_ 

(Fan.p- zmSwggnı up. gunwfwgwS,p- I 

rer MeLe: 

— d’ anno , nouvel an. yymıfa wmwmpun » 
* nmpbgynrfe. * yuqug- ber 
Ber “Er »-L: 

Dar il — d’anno, souhaiter la bonne an- 

nee, le jour de l’ an. qrıpwfun [If u Unpınz 

ktrapkr- *Tap inunpf zZenpSmenpbr . ker — 
re Fer Arehchr: 

— d’opera, chef- d’euvre, m. qrpS& Epk_ 

lg» qynefe wlbtugt qynpöng. “—uf- bıh- 

Aere: 

— per —, en detail. Jf wın. dh. dfı un ılın_ 

JE. dan dinmudpp. Kyqlı- ber ehr 

a a u a ul a 

— di latte, creme, f. ubp- guyfuh: 

— di panni, piece de toile, f. grufwlzudls 

iu ud ınwın . “br [ot 3 

A — salvo, tout sain. nyfwlg wid’. afudp. 


inuplb url . 


.—n “bikf: 

Per ogni — d’uomo, par tete. wn. uyp. 

puu ne fu. pun diunpgwfdnch PREIPEOR m 
m ; 

ea 


In — di tre anni, a la fin de trois ans, 
apres trois ans. yEwr Epfg wiliwg. fr ann“ 
pkr Epbg unliwge ker ber blerbrrb- ber 
bernd hp ® 

Far — ad uno, avoir recours, recourir. 
gbde,- kEelur: y. —pimb. brkebht kaL- 
Ju . on riet ı 

Far u jaillir. oluwub, » enlbkr » kur» 
erlebe ne Feheuph Leb- 
u mug ae | 

Rompere il —, ennuyer, casser la tete. 
Aubäpwgneguölge a Ban .n_ pet E3 

Metter —, se jeter. 2. aboutir. Suukj . 
lu» wblwblj 2: hyEL- Eywukj Swun_ 
gutly, Suhkr KuurtburgwpSf) . 57 2207 . +bko. 
Heer. 8 h-[tmepL ofmd . epupimi: 
Venire a —, achever, venir a bout. kpwäl; , 
Be ea ler: 

Far — in un luogo, s’assembler. & Jr Jeyp 


nn nm sets m Its ir er reer ereeerrrrrrrrrrrt irirrirrrrriitirrrtrri njjknnnnnnn 


CAP 


Suumhkys gm dupky » Fnynfl, » fo$ om. 
a Eee erh re 
— a nascondere, cligne-musette. Fuppu_ 
uk ads kun . * use pınnıd . we ge . 
4b: 
Da —, de nouveau, derechef. wbepEh . 
JEpumfil - Ahruwbguid . hplf » qupäkug - 

Capobandito, sın. chef de bandits, d’assas- 
sins, mn. zur fü wewmgwlpwg, upphuyfg » mu_ 

Capobombardiere, sm. commandant des bom- 
bardiers, m. uykın wpäwlogugl Spwıbg 
ggf. Gemtlampese qerc: 

Capocaccia, sm. grand-veneur, m. rpunp_ 

EuNEy ıykın + ir RR i 

Capocchia, sf. gros bout d’un bäton, m. 2. 
tete des clous, des epingles, etc., f. zynufa, 
wernesp Sup gung 2 gbgmlpı qymıle (eb- 
2. (brebr, Bote-) Meıe: 

Capoöcchio, a, a. lourdaud, e. wwhdfım. (dw 
Apuılbın » ln Buch Gobmp: 

Capoccia, sf. caboche, grosse tete, f. qymıfa 
ae 

Capocenso, sm. capitation, f. Swpi. ıdinp_ 
zußupip: pupmd. ie hk 2 

Capocollo, sm. andouille, f. saucisson, m. 
hEpwlnep Plz f fenzbteıy. * fengh Epzbt- 
om 0m SU EI 

Capocröce, sm. (strada divisa in molte, o 
molte che si riducono in una) carrefour, 
nn. zynıfu, hfg.p SwurgmpQung - Srburıywp_ 
Sulfgg- rborf bar “an ort [ee 

Capocuöco, sm. ecuyer de cuisine, m. gwS_ 
Kungkın. ugleın fanSuhlpug: Sr [erc: 

Capo d’ opera, sm. chef-d’euvre, m. Epk_ 
edıl gnpS. gun fa ul gnpdng (ne. 
a Ban A En 2 

Capofila, sm. chef de file, m. le premier sol- 
dat dWun rang. wurd gbunınpag F ılfı 
uupız nagbung» “np wegen mumtbpht 
brree 

Capogatto,’sm. vertige, m. [Fwgrel. gunpp - 

Capogirlo I zplunı yinzynp. mr +botrbuf s 

Capogiro, sm. vertige, m. 2. caprice, m. fan- 
taisie, f: IFwynıh. gunpp 4% ergfune. agınnyınp » 
>, gunpp: pahrqwonzwbp SIE rbohrkak, 
Fomhhnun FR kuy-rb eye. per: 

Capolavöro, sm. chef- d’euvre, m. Epkekjf 

genpd. gunefe dba gupdng. ulm bıb: 

apoletto, sm. dossier, m. wwsfumul Wbwmpfg 

az 

Capolevare, vn. tomber la tete la premiere. 
wlwük, qylebdeyp- mer wem rer: 

Capolino, sm. petite tete, f. zırefa ıbnppfl - 
ler: 
Far — , regarder en cuchette. zbınk, , 
Sun 0 Suusnel, . koy kfier . kr BE 202.7 

Capolo, sm. poiynee, manche, f. qwuınurguı » 
bpufwulpug » deylf up Geaab- rel: 

Capomaestro, sm. architecte, m. 2. chef, sur- 
intendant, m. Twpuwpuwigbın . 2. JEpm 
a hmp Gudm. 2. hummrpp: 

Capomandria, sm. gardien d’un haras, m. 
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uzungut kpundliuhug perterköp- Perierh 
“borpe ubriheh met: 

Capöna, sf. femme entetee, f. Yu yudiunnın . 
ron tere: 

Caponaggine, sf. entetement, m. obstina- 
tion, opiniätrete , f. yudiunnı [If » Grm» 
Prurfereh: 

Caponamente, av. obstinement , opiniätre- 
ment. yadiunnı[Ibwmdp Pomp ph: Prurbr- 
bemterrht pi: 

Caponcello, sm. petit mutin, m. :fnpp JI 
yudsın . br . Propdeı 

Capone, sm. caboche, f. 2. opiniätre. qynıfs 
des. 2. yundliın. put ur: 2. Komndp: 

Caponeria , sf. entetement , m. ywdiunnı_ 
bt: frag. upip et: 

Capopopolo, sm. chef de parti, m. zymıf, 
un fung Fanndoglud . tnandfurufup * 
Ahtef [erg 

Capopiede , sm. sottise, f. wılinm [Hfaı » 
da 1 0 

Caporäle, sm. caporal, m. 2. chef, comman- 
dant, conducteur, capitaine, m. wmubu_ 
uykın . 2. me fu » wnaflonpe » Sparliuntu 
mp. de enp- 2 er en 
rer bpmep: 

Caporano , 1 sm. chef, m. zynıfa. wmnwfonpe » 

Caporiune, Sarr- oda) hand Kader I; 

Caportoläno , sm. jardinier en chef, m. 
a u a a a ne a 
Caposcuöla, sm. celui qui fait des eleves ou 
des imitateurs dans la peinture. rpny gw_ 
zer [&buin perbiph , rmppsbmpichem 104 

weberb oh: 

Caposoldo, sm. gratification , f. qwpgkı qb- 
Brrenpung  Poml ebzbıe 

Caposquadra, sm. chef d’escadre, m. wa. 
Sunpa Tanewinnpidhq Taurug » chat .m_ 
gemrep: 

Capotrüppa, sm. chef de troupe, m. zopm_ 
rn: Ju ® ray loop url . murbr N "olb-r 
SALE: 

Capovölgere,} va. renverser , mettre a V’en- 

Capovoltaäre ‚„) vers. zefeg- dep lb deyp Sep_ 
quite > qolafdugp wnuky. bewmduhtey » zn. 
[FELL : verleiht vbLberkiht: velbelehre 
er rm uelbedht muß peufb Hier: 

Cappa, sf. cape, f. manteau a capuchon, m. 
BR chape, fe hplfbong . fg 2. nwpnagnl 
(Frgbuhmugnuug) bapemtdn. bunfempumf 
2. (demotome) gebletg: 

Cavar — e mantello d’ alcuno affare, ti- 
rer pied ou aile de ge. Gwinwplj + wep_ 
bpb oggmele Surblpe mplbpiet gem Le- 
pupdmip ı 

Uomo di spada e —, homme d’epee. up 
wrpluumpSurlgpud , wnalg zupnı [db . ph 
be erh bubin pe s 

Cappäre, va. choisir. plunpkj: “buder ı 

Cappeggiäre, vn. (Ct. di mar.) chavirer. hep- 
Sek, zufb, men. Ih weLpbeht:. 

Cappella, sf. chapelle, f. 2. (la moltitudine 
de’musici deputati a cantare in una chie- 
sa) la chapelle, la musique, |. wur&un 


din. ni» 


2 “ Iarwgw&m,p ’ wpnibumu, 


CAP 


Hulp, Epwdfznp bGhEnkgen » user . 4h=-- 
ub=# Hubeb 2. Hbrpeb Mmunbphrkrh: 
Canto a —, plein chant. Surhurzfluwpgurlurn , 
Swumwminnıd bp bhkenkgenjh quunfflwgıng . 
erlebe “be --bLhE Here btkeb: 

Cappelläccio , sm. feutre, m. yrafı funp - 
Denn udn - Ar ee 

Cappellajo, sm. chapelier, m. Lenypusrpuup + 
imttefg: 

Cappellania, sf. dignite du chapelain, f. 2. 
chapellenie, . Jkpalpugm [Ihe darıumpulı » 
2. (Fnzuly JEpwlpwgnıf danınpud D uthe 
"erertere: Feyeheh: 2 Geyadhı Authr 
euere tEnh: 

Capellano, sm. chapelain, m. YJepwlmgnı 
ugs pucieig Aruchr vopre- zeußfi 

Cappelletta , sf. oratoire, m. «Lnppblh din. 

gold wung . +berk-t Suche . 

yuummtbub: f 

Cappelletto,, sm. petit_chapeau, m. «bnppll; 
buup- ttäp: 

Cappelliera, sf. etui de chapeau, m. 
kenıpf» etbr Gran ben um nn 5 

Cappellinajo , sm. ratelier, m. bg qlumypu 
efaluny  ette mund elle nemer « 

Cappellino, sm. petit chapeau, m. feyp ı[n- 
erlh: unttedgr: 

Cappello, sın. chapeau, m. eryp krpmumgung » 
1zylawlng . * gap . * ‚perreyp [} 2. leayp 7] 
ıquunfır Sfopradeanlpfop Jwpgungbanımg. 3- que fr 
(rbıknug 5] ullın)) . 4 . eguuslg Suulplung . 
htm ..2. +bprhnn usbmup, nbopup + 
3: (brobp, Setfep) urn 4 abrlereet mt: 
Cavarsi il —, far di —, öter son chapeau. 
PLLET yaynı [al . JSsmplg * Lee ut * 
wette ag 

Cappellöne, sm. grand chapeau, m. faryp db&. 
br et: 

Cappellüccio,, sm. vieuz chapeau, m. feryp 
STruuglsun , Sfr» kerp erg: 

Cappellüto, a, a. huppe, e. ((rzmı%) ap mıhfs 
eg emneei . * ppnchmeng . le4brt 3 E 
Capperi! int. nargue! ho! ho! pwpk. nS3. 
nd [7 ir Ba ® bu * „md md . 217) ® der . 

aeg: 

Cappero, sm. cäprier, m. 2. cäpre, f. Ipuusyup 
((Fnrık kı yınnıy ) . +bubp . a 

Capperöne, sm. coqueluchon, m.‘ cape, f. 
hplfung » mwnwınnl » Guhemfı . kunfup=k: 

Capperottäto, sm. capilotade, f. hepwlnıp 

Capperüceia, sf. mauvais manteau, m. yaaf 
helfung: Seh bunfiwupn-$ 3 

Capperüccio, sm. camail, m. kyp (wpk- 
Da 05 DB a de el a a 8 > 

Cappietto, sm. dim. ganse, f. $Smuyp- dw 
ge: EU . Gmb z 

Cappio, sm. neud, m. Swbanyg: Ian. (In: 
gerad Iquanuag Khl&hpenug » bier yon wbmgbe 
— COTS0jo 0 SCoTS0jo, neud coulant. zup- 
Fbyl Seivanyg- Iprber derber ep en: 

Capponaja,, sf. mue, f. yunwmglr , ıJurlopesdl 
run Runen. ey ei ee Free 

Capponare , va. chaponner. farb, harpınu 
DI 7 qwpigququ « peorc=- krhkr . eurer 
kebr: 


innın dl . 


usılisste 
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Capponeello, sm. petit chapon, m. «Frppbt; 
u 

Cappöne, sm. chapon, m. farpın Sur. * np_ 
eier - eier: babt 

Capponiera, sf. caponniere, f. qkınlunfapp 
aıuınfı yon ru Spargwhfgl wpeinwpu wp_ 
Auhfglet. p-$6r Dtm ten bi be ehr 
kibrbr: 

Cappötto, sm. capot, m. capote, f. Iplfung - 
[Fblfuny . nun wmınaly . ars prusreuguustauuly . u 
du=l. budehdn ı 

Cappueino, sm. capuein, m. Ypobwenp bpb 
hhubbwd . Guam fi: 

Cappüccio, sm. capuchon, froc, m. ylum_ 
Ung, fayp (wekquyfg)- errLehe Ferm 
SITLEDRTUe: 

Capra, sf. chevre, f. ay&:- +brk- bin: 

Capräjo, Jsm. chevrier, m. ySwpud. Sudfbı 

Capräro,Suysßg- +br, werte: 

Caprallievo, sm. nourri par une chevre, m. 
bug yujshg- Herbrih aber: 

Capresta, sf. (desna di capestro) pendar- 
de, f: hf wpakudbfı arfnmgwhfı. dinZungupn. 
a SE a aaa 

Caprestäccio, sm. corde a pendre, f. 2. fig. 
pendard. up Iufawgwbß . 
qupın. zug mad phb: 2. med FefiLh 
Aunfimimgt: | 

Capresteria , sf. gaillardises, f. pl. af 
puhp:» ulpenı[d pe» „ch “bon: 

Capresto, sm. corde a pendre, f. zywpul 
Ipufauzwdh » Arad « Ent: epymh. up 
nt bob mund ph 

Capretta, }sf. jeune, petite chevre, f. wm]. 

en un& mwupbeng ık- 
ter: ıbter- vb et: 

Caprettino,\sm. chevreau, m. wi. nı » on. 

Capretto, Swrt- Kerbäpr- brrbd- berbiem mr: 

Capribarbicornipede, a. qui ressemble a une 
chevre. uysf Tahutı: Her rbb Herb 
erlep: 

Capriceiaccio, sm. boutade, extravagance, f. 
yluuyp . yaılın [I- fe . Jbsupnı [Fe . +y$- 
Sedo peyenmunt: relerbrhr: 

Capriceiäre, vn. frissonner de peur. qyn- 
quhf, quSf Swplwubz » ‚punübl » h/ dal) Lau! DB 
wen kphfugle» Boptemmmmimu Rfpkikr 
kopbbrhr. erh pprn nhre e 

Capriceio, sm. frisson, m. 2. caprice, m. 
guuynila. geagme[$be» swwpunın. ‚pumnni 
2. had)» . Jhinp . Suwänyp . ‚plJp - Jotwpne_ 
[Fb . yahılIn [If .3- Sbwrpp . urypulızu 
Gar [pen- genpp- Suylduyf&utp. qfemp: 
iugubft [unpSmepg- Dlrbh- bortpepd. 
2. Hbyh- Abepmnı beothper befbub- Self 
2 2.2075 2 ln. 3. Pur» pin, best. 
rg Sa Fe 
Aver — di una cosa, avoir envie de quel- 
que chose. gwühug » gotwpkp. Selb“ bl. 

EB = SIENTIREr: 

Capricciosamente, av. capricieusement. pun 
Iyasılü [7772.777 bepmy:- pam dinfr » f bolear lern pdiag» 
puın Su&nyus + $prsL . Suppen 2 

Capriceiosita, sf. extravagance , f. rhwpg 


Amy aulı . 
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gubhnı [If , erQp wtılinm [If » +$ . 
A 

Capriccioso, a, a. capricieur, se. img. 
Sfh. hudius fi . syguilsepung » ouguap'o 2. au_ 
ding bung + Iudinukp . JEu . fen. . nSwm% . 
opmbapı - rk: badim . pump . pay 
LE 2 Herb Hg et min m 
gb abs bb mb zetbn PEßpe- Tuppn 

Capricorno, sm. caprisorne, m. uysknlkep- 
wmunbqwınnd uySbafkp . ot . port 
Sbrbe Seh aberte ı 

Capriföglio , sm. (erba) chevre-feuille , m. 
innı hl Plz wlnı zwänın Swrlunp . * UnpE_ 
gg ne uySfunbpbı . + b betreuen . br 
»EL komme ubrbrrh und: 

Caprino, a, a. de chevre, de bouc. wySh. 

Caprigno ‚JayS&E%h (Japl$)- tnfewgkud. He 
Br ep Sn a HERE (FELL) : 

Caprio, sm. chevreuil, m. kwppug . wySkusilie 
hnppfl- usb. Gupmöh. dep : 

Capriola, sf. cabriole, f. numnı.ida. Jwgp- 
A 

Capriolare, vn. cabrioler, sauter. numtmız - 
ET Se Be I eh 

Caprioletto , sm. faon, m. my uyskıal. 

Capriolo , sm. chevreuil, m. kwppmg . uy_ 
Shui ıfnppfl- usb . gupmöh . Ip: 

Capripede, a. chevre-pied, qui a des pieds 
de chevre. unfuwmgnud . +bık yon. b-4- 
zu: 

Capriuölo, sm. chevreuil, m. rwppneq» uy_ 

Capriuola , sf. chevrette, f. Ey Fuwppneg - 
„bb Fer Teprhft: 

Capro, sm. bouc, m. 2. cäpre, m. Unfawg » 
paur]°" „put 2. Tui Sphfy » brrk®. Eb+Lb- 
Sg Se ee a 

Capröne, sm. vilain bouc, m. 2. debauche, m. 
Unfug yunfe 2. N . wlan ls. 11 22,000 
berbd, Ark 2- absteheh- Meine Leber: 

Cäpsola, sf. (la parte del fiore, o della pianta 
che racchiude i semi) capsule, f. zyssınlıud 
ubpiliubkug . uqwınf& ubpılind. enpumdemt. 
Bambus gu 

Capüeccio, sm. petite tete, f. yırıfa ıenppph- 
een: 

Capziöso, a, a. captieux, se. qurnf. fum_ 
ekgury » res: 2 

Carabättole, sf. pl. minuties, vetilles, f. pl. 
idlıp ’ gaegbuuplkuj, guglt f} ulınımfı brp . 
ur Better, or abs: 

Carabina, sf. carabine, f. Spwgwb SbSkyng- 
Spawugulı up“ arzt ebpwun] . Ge up e ug lem ı 
Carabiniere , sm. carabinier, m. Skskwmy 

Zpwgmufı. Gmpmugbim m “ge: 

Caraccollare, vn. caracoler. zefzefk Erb- 

“pm br: 

Caracollo, sm. caracole, f. zefzefkjk Epbım_ 

[bp +bohi : 

Caraffa, yE carafe, R: kplpuptemäke. ılz » w_ 
qulfı *ıbkqwmilhl» bupmäh ıkı& ı 

Caraffina, sf. burette, f. Aappfl zbı - epmeudg 
urugulyluud . ıkı Föhr F} 

Carafföone, sm. grande carafe, f. ES zb ı 


urqulfe» pek» abob-rt ıbıb: 


zusprusiı . 


Bene . 
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Caramente , av. cherement. ufpn] - pun- 
ypo[I lud . 2 . Jeswmghfı . Swhpwghf . 
umbmumbl bike 2 Abseee: 

Caramögio, sm. (uomo piccolo e contrafat- 
10) courtaud, m. Yup& Swuulun . (Hgnıdı. 

* qui. Sp k£: IE IR 

Carapignärsi, vp. s'engager. yahät wann » 
ph, qubäl pbr ... 77410 220.20 77 0)- 
I FRE, POS nu: 

Caratäre , va. peser avec justesse. Izukı 
nıqqme[kudp , ıefı- Leib 2 20 ke- 
gelb pe Werfen ı 

Caratello, sm. caque, f. baril, 
brppleh- *emurtmenfihp» derbu: 

Carato, sm. (peso che e il ventiquattiresimo 
dell’ oneia) carat, m. hapfq Enter: gun 
gerbg Swıanfg gepkdn: * hErjamın. 2. munf_ 
Kuuılı qaunı [Fbulı (rulen))- serrell 2 

Carätiere, sm. caractere, m. 5. ecriture, 
main de qn., f. Tywb . Tg -» Ipkepuqym_ 
pain) Arpepnophpx graz) VUBrnalnE 
2. app» Tywhwugßpp 3- wınfır » zrip - 
‚fuun.p « ıyuzınol » bakewtbnı [I fe» 4. paupp- 
er“ Rupnug em [F fe. 5- suyıladı fro- 
ug, zplyın » “berkft. ubreb. ++ Lbfi. udn. 
2. korp- Gupd . mul korpee- 3» perlat - 
drupeye Aasskar uber ea 
bey. Babeäeieikimpiie- Bellken 

Caratteristico, a, a. caracteristique. wwS_ 
Jinhfg + Tzwdhwlfız . geyınbfz . “brık krbih . 
eebybpe: 

Caratterizzare , va. caracteriser. Yzwhk) - 
upkj- gpozılk» 5 ymındly , uhmpky, Je 
Kuh. uud. 2. duo klider- erh 
1 DL) LER El 0 

Carbonäja, sf. charbonniere, f. 3. cul de 
basse-fosse, m. SUung fung» hau ni qw_ 
Inı fol ynp&bh . 2. hf JwSwnon w&funy.» 
3 . pabı bewewmpgufite N wbänıdh . +boh=r 
dmnn. +boshephur: 2. Hbaheräh- Fere- 


m. Haspımu 


Carbonajo, sm. charbonnier , m. zarpShßg , 
Judwnon aus fung . sbohmpähm: 
Carbonäro,, sm. carbonaro, m. Yayiluwlfg 


u qwunm [Hk ul Jhemwunybıu . blieb rk. 
. Dep ringe 

Carbonäta, sf. (carne di porco insalata, 
cotta su’ carboni) carbonnude, f. unynı faun 
lengEufı b Yauulywpuyk » oh yuunppim_ 
“ehe erlmpmep: 

Carboneello,, \sm. (gemma del color de’car- 

Carbonchio, \boni accesi) escarboucle,, f. 
2. anthraz, m. up Sul » unınmljh. "uns. 
2 . Ina Sara . freu pn Fılıın wfuımnfl . 
07 zugahkg subaukenn Berisunbrte-[- 

‚2 boserfeh ob 

Carbonchiöso , a, a. brül, e. 

Car böne, sm. charbon, m. w&nıfu. wön.n » 

*ynpSbjb. 2. kurse . fewsgweanpen . +b0_ 
her: 2: poympher Abu: 

Carboneria, sf. carbonerie, f. zwınlf Aha 
paulını. [FH ur ur han 
bey > berbetge pumbemfte pre Heer 
rhrrer: 


hhakuny. 
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Carbönico, a, a. carbonique. wdrwlu (dp. 
[Fnı) . +rodh-pp: 

Carböonio, sm. carbone, m. wön.[s anım, 
whfuundn . purb- +boh=r ı 

Carbüncolo , sm. (gemma) escarboucle , f. 

* Yuyd- ıbearbren. ıbibrer 
fere- Herten bett: 

Carcäme, sm. carcasse, f. nulpnınfı . knk_ 
ob nulkpp» mahtpp gepugkupp » {kt 
terer borb - berk- bbagkebe 

Carcare, va. charger. EIERN Iauuglg » pet 
Lehr: 

Carcassa, sf. carcasse, f. mqgz fg Spayby 
a N, 

Carcasso, sm. carquois, m. Yusywpöp. w_ 
qE Treelguruguup ip Er hb 

Carceramento, sm. emprisonnement, m. hw_ 
jebp- pwtenwpgkone[d eh. hmm ı 

Carceräre, va. emprisonner. pwhgwpgkj un. 
b garhın uplwähl Er ker. 
kolmd t 

Carceräto, sm. prisonnier, m. pwbrwpgkj - 
gabıunwıng « pabrpulmd . Izusyuulguıdı » Ipusgus_ 

up juburnlı . hama 


unrınuljl . 


Tuuınp » duhynme » 
emhlumr ı 

Carceratöre, sm. celui qui emprisonne, m. 
wu. hr koymi. ereuhie: 

Carceraziöne, sf. emprisonnement, m. Yw_ 
hm Bol: 

Cärcere, sm. e f. prison, f. pwbr.- wpub_ 

Carceriere, sm. geölier, m. pwtunwmmuf » 
gar unyulı . beige: 

Carciofaja, sf. lieu plante d’artichauts, m. 
a a ae Ba a a 

Careiöfala, sf. Jartichaut, m. Yalılaup . bis 

Carciofano, sm. }}r=p : 

Careiöfo, sm. 

Sareiofaleto, sm. lieu plante d’artichauts, ın. 
yupınbg arılyunpug . bripbuptph: 

Cäarco, sm. fardeau, m. pn. kur: 
— a,.a. charge, e. phrntwinn. bpor kuhr- 
Kreruke : 
Cärda , sf. (pianta) carde, f. 
galt quumfu. bit Dmpuymmg br =e) 
+prb%: 

Cardäre, va. carder. zyky qwunı.fu. go4=, 
a u ee 

Cardatöre, sm. cardeur, m. gb; wun:kuwg. 
ums. kadsstän 

Cardatura, sf. cardage, m. gb. [brpmdu ı 

Cardeggiäre, va. carder. 2. medire, se mo- 
quer. gb gwunıfu . 2 . DEREN paul 
puubj » myywblr » DL Lo fbupdind » 2. 03 
ihrer. wer ablechet: 

Cardelletto,, \sm. chardonneret, m. (daznıd 

Cardellino , J bb; - 4 Fl, pwtwpwng *Klywpilppim_ 
le a 

Cardialgia, sf. cardialgie , f. gwup, wfum 
upınp , uunwdnguf.. Lbimpbr mes 

Cardinaläto, sm. cardinalat, m. wzunf&ut , 
uyımınfr Sbpwtnuhßp Jwpgwybınıumg . +br- 
heeLchi: 





nz apa 
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Cardinäle, sm. cardinal, m. 2. gond, m. $6- 
Beeren 2: Snliuf os tHeprge= 
2. rbrk: 

— a. cardinal, principal, e. qylawınp . qm. 
ges rare: 

Cardinalesco ‚,]a, a. de cardinal. Sfpwturchfp 

Cardinalizio, re Herren be 
Bheupt: 

Color — , pourpre, ecarlate. Sfpwbf. ger- 
sreirbtt- berberl: 

Cardinalizzato, a, a. revetu de la pourpre. 
Sppuitwmggkug, Sppwiuhhp (Jepqusgbn) 
perbprbls Berne Ihr Abrrbee): 

Cardine, sm. gond, pivot, m. 2. pöle, m. 
Snluhfı 2. ebıkn Epljufg . rbib- 2. pemlb 

Cärdo, sm. chardon, m. 2. chardon a bon- 
netier, ou a foulon, ın. Ehpwü. * nıyınm“ 
vbrbrb. 2. wire ber Depp: 

Cardoncello, sm. senecon, chardon sauva- 
ge, m. Juypkup klpus. bemmik wel 
+prbhf: 

Cardöne, sm. chardon, m. Ellpwüt. npnq » 
rbrbrLh oft: 

Caregsgiäre, va. courtiser, caresser. 2. 
estimer beaucoup. wuqwpzkj » nunpk, » 
pr yanıky - 2. JES Sunlinpbz » Le 7 
sun. Spa. bmfbhtl teo-lirihr- ob 
img. 2. by the Font Filker bilder : 

Carello, sm. coussin, carreau, m. 2. cou- 

 vercle de garde-robe. pwpä. 2. Imufwmpfg 
wlFnnn E ıykına Tumkyın . buuftes IR im 
petene: 

Carena, sf- carene, quille de vaisseau, f. 
na Teurıfumyın. ywınlaywungp j} gamul Tusını. . 
a ee 2 La De 2 75 

Carenäggio , sm. carenage, m. Inpngn. ih 
en ER ee Eu ER 2 5 
Sa u 


Carenäre , va. carener. tapngkr , pl 


grteunfugenn. Ye ompamucke Firbbdr, 
a a Se 

Carenza, ger defaut, manque, m. zyuslur_ 

Carenzia, un. [If . brepruht 2 

Carestia, sf. disette, famine, f. quhwun. 
(Fb + Unzwgnı [IF be . un] » hwpowmnı[F- fit. 
kellıet- brebrehr- bet: 

Carestöso, a, a. prive du necessaire, sujet 
ü.da, disette. Yupomku. gpun up. Smbfbet ı 

Carezza, sf. (per lo piü Carezze, pl.) ca- 
resses , amities , complaisances , f. pl. 
ygnLwlp . bwunwpzwdhp eSbtp . ubp.« kwu_ 
ellyudin [E pıtı » oem . 2 . d-_ 
ePeöbt- etsrbr: 

Carezzamento, sm. flatterie, mignotise, f. 
nynpwüp: eSbtp- *rnnnenpl&nr[I fit. oe_ 
ee beraten  bumbın-o 

Carezzäre, va. caresser, cajoler. zpy&L_:» 
game. Feyduyker "eek berupzkr- 
oben bu mpgnting. PeruPbhblk, dm 
derbr Hofbrir- Funk tem: Sumbınmn 
irbr: 

Carezzatöre, sm. flatteur, caressant, m. 
nqnpfz» bwunqwpnız » diupgazwän * zugn 
Bee bee, AmuER- 
Tube a 
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Carezzevole, a. caressant,, charmant , e. 
np günlmu glg  ugeps = Beelkdle - 
et$- Penn: 

Carezzevolmente, av. flatteusement, tendre- 
ment. ‚pwungpufound gwbfip . dinrpr mu. 
Anı[$bwmidlp . ufpn] » zunspne[Ibudp . Left 
ve rbr bb» koreherbihr be Au. 
“El kue: 

Carezzina, sf. caresses tendres, cajoleries, 
1. pl. ‚Ppunggpufowat kwhp . elle . aqn_ 
gubp. gpqwbp. fbelLe borLke Ton: 

Carezzöccia, sf. caresse de paysan, f. wb_ 
Sbybn ygnLwbp. +boy h=ih ofen di 3 

Cariäto, a, a. carie, e. pnunninwlkp. npegbu_ 
ee: 

Carica, sf. fardeau, m. charge, f. 2. com- 
mission, f. soin, m. 3. place, charge, f. 
poste, m. ebkalh. Swbpn[d fe» wırlu » 2.» 
Sn.» twi". znp&. 3- ywjzınol . bzbewtnı 
(Fb . uywınfır . gwpä . ker . “erieh . 
rer teren Bde 
ne rn 
— d’arme da fuoco, charge, cartouche, f. 
punkpnezen, Spwup (Spugeußg). Ab$ht 
$bıkik: 

Caricäre , va. charger , mettre une charge 
sur... 2. charger. 3. accuser, jeter la faute 
sur qn. 4.presser, solliciter, prier instam- 
ment. 5. ajouter, surcharger. 6. exagerer. 
geegwübp. 2. zwi wnbbj. qgups fi Aka 
nu » Swen « hwupgkj » 3: wmlpwmumnm 
Lk, : pumngenwblz . mpbwbbr F fleprung « 4- 
Lenk» IFufuwbäk; - 4dinkz » 5: gurdymug» 
geeygwbbr » Krerrklickr- Eher udn. 2. 
Stern Eesti Fehr - Augbie, 
bs picer Ermrrbliier- Pole er=t- 
hie pölkem, mbeäfbu Hr Le mbhem 
A 
5. gefimpe mente. buußprh upiet 
kibri 
Pit bir: 

— larco, bander. gupk; qugkab. pl 
ne en ee: 

— uno sSchioppo , un cannone, charger. 
Toms gSpwgwbu, gugunındepungelialpun wbold-u. 
Bopake-Eb+ Harp: 

— l’orza col fiasco , se charger de rin. 
per qlıfu dinwük . qgfbkunp wtlbbg 
“brbor emp: 

— a basso, abaisser les voiles. Pfregblı 
qunwg wunu. keurbrrberb brrbpibr : 

— uno di bastonate, assommer. zw Sp 
Bei ee ee 

— l'inimico, charger, attaquer lÜ’ ennemi 
Jgepäwhly be Jepuy (rtwdingt . Es nn 
kuubrisb Ges phr: 

— un oriolo, monter une montre. gupmqur- 
re, zepk ghunlagnggu Gemeint: 

—la ad uno, jouer un tour a qn. few wm 
ub,: feuszuu » qwinplj - 6 um Ojlece Fan . 
rer bier. wm : 

Caricärsi, vp. se charger. Swbpwbusg . fbnız. 
er Tan: 

— di cibo, se gorger. fumır , fuhr qn- 
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pasfajul . Supbobe roprump im .. [ep nun 
Fedbr: 

Caricatamente, av. avec caricature. Swyu 
Thmpncp. Smajpmpbe beulber ip bu: 

Caricatöre, sm. chargeur, m. 2. qui monte. 
ap ekafphu hunyk» wgrrglz - 2. ap pepkEt: 
ketrerbih . rom tnm . 2 . pump . 
Geupumdun: 

Caricatura, sf. caricature, m. 2. charge, f. 
3. crapoussin. Swnp Uhwp. 2. pen. 8. 
(Fqrch . anf Susuuslyun. + % uud. due_ 
perb Bmolpp nupbfp Amubmphbf Hey- 
a ke ae 

Carichetto, sm. petite charge, f. Ps La- 
errqb- u keri, 

Cärico,, sm. faix, m. 2. office, soin, m. 3. 
imposition, f. 4. bläme, reproche, m. pgbr"h. 
Swtpnı[F fe [7 2. Sny [7 band‘. ya yzınolı . 
gap. 3- inntnp» Sunply » 4- ywpunwlp 
peinyinwbp [7 undfenuunewhnı[d- (rt . ker . _ 
ee a ae 
4. bi. ıbrim. erbe: 

Dar ad uno —, accuser, widpwunwhkj - 
ıbrde» kibdkr : 

—a,d. char ge, e. phnbwing gu» wg 
BASE! For krtr- Fhorche : 

Colore —, couleur foncee, f. [nıfa ynyjb. 
Goyo— phrr: 

Carie, sf. carie, f. baonı[Ifet. Epp- Ukfu. 
wb-rk-trh-r : 

Carigliöne, sm. carillon, f. Uuncwgwenp dw 
diuynyg» upmdın mm[b 2 

Carina, sf. ma chere, f. ufpkjb [d “«LLI-_ 
bet Sertet: 

Carino, sm. mon cher, m. 
Lt: 

Carioso, a, a. carie, e. 
ubpper: 

Carisma, sm. gräce, faveur, f. don, m. zZunpS.p- 
Er an +brkr- MrPLKL: 

Carita, sf. charite, f. 3. compassion, f. 

Caritade, ukp . wunnwsufpnı[d fe . php 

Caritäte, ufpnı[E eh . Eneuypufpn[4fı o 
2. ngnpdan [Ehe . u 22 * Epwfunfp [7 3 £} 
yuı[d . [allge [A fr ve [} m hemmfefb. LbrES 
ws up] mhmmmb[ip: “Liib-. 2. .—_ 
ulm. pin + “blu kırkr . 3: Krim. 
ık1+ER: 

Far la —, faire des charites. 
map mu] » Bd 2 22.07.20 Lbebr: 
Caritatevole, a. charitable. agapdiud. +lF ws. 
diupgmulp . genpacfwpfg . Lkr j] Lröudkft 

kembäp- ersmsblich: 

Caritatevolmente, is charitablement. qp- 

Caritativamente, Ireland: ufpnd. ip 
qwußpnı[$k ud . Krimdft ib» 
“bl pre: 

Caritativo, 

Caritatöso, 

Carlino , sm. sorte de monnaie d’argent ä 
Florence et a Naples. qpwi’ fig yEunyn 
Bi ber a brtoLh vermep: 

Carlöna (alla), av. negligemment. wuSngm._ 
[Hd * yahgnızu [7 fuspilgugurprungf [} kamL- 
Letter Beh penfpe Hay ı 


ufplayb fl» “br 


ıhacın . Ubrfulzu) » 


aqnpdey . 


v. Caritatevole. 
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Cärme, sm. vers, m. ww « kpg. Ymemg. 
bulk- ıbr: 

Carmelitäno, sm. carme, m. hwpdkqlun hpo_ 
Turnp . BuedL präbup ? 

Carminäre, va. carder, lainer. zgkı - b»- 

Carminio, sm. carmin, m. busr[$. kupdpw_ 
yEq: unttpf « ber pujh. “pe . Gaadı Boden feıc: 

Carnäccia, sf. mauvaise chair, f. yaafı Jdhu. 
Sehe bb: 

Carnacecioso, )a, a. charnu, e. duly - (dw 

Carnaceiüto, $Apuıdhu » Teb kfLk- “bh: 

Carnaggio, sm. viande a manger, f. hu [ı 
bEpulhnıp krupikr el: 

Carnagiöne, sf. carnation, f. gi finpilüng 
(dep) Pelpomar TErepe 
— fresca, teint fleuri, m. Hwupdpp yıyl 
fire unge oe Ey EEE: 

Carnajo, sm. charnier, cimetiere, m. y&E- 
phqdaip‘, Suingunngp (Gu rL- 
En a a 

Carnajuolo , sm. carnassiere, f. et 

Carnaläccio, a, a. tres-sensuel, le. le. 
ukp: JyF Sinpilüweng » be kanıd 17 dell ia il cn _ 
up . ıb5Letrh- Sbhumüh: 

Carnäle, a. charnel, le. diupilüwinp. diup_ 
Hiuslyudı » fiupifimenpudpsun 2. diupifnwuk; 
geiukicun - DUSEER BEE 

Carnalita, sf. concupiscence charnelle , 

Carnalitade,\ sensualite , f. dispdöwufpm._ 
It: geühn[I dt diupäing: uflswauln_ 
(bh . yuggnumn [Ef . ıksLel . 122 . 
12.02 udn . LE$“ Kal a Kl 2 

Carnalmente, av. charnellement. pam diup_ 
Hüunz« Uran ga lan I aaa ufımi] » gel [Ind . 

Carname, sm. quantite de chair corrompue, 
. zfauhnı bp . gwgncıd“ ul felzung ip >». 
iFLuber Beer 

Carnasecialare, va. faire la debauche, se re- 
jouir, faire carnaval. Yuwwpbj qgmob pa 
[Hbud. qleglaulg . guruyinkg . bb prierk 
er EHE BEER BR PIPER Birne: 

Carnasciale, sm. carnaval, ın. pwpk Etui 
pnch pp ud » ef +beph: 

Carnascialesco, a, a. du carnaval. pwpk_ 
Yeguf = fe Hebheh wenhp: 

Carnatüra, sf. carnation, f. zyb Jdispifin, » 
PER penip: | 

Carne, sf. chair, f. ılhu » 2. diupdfl .'3: dann 
EL. LESS 2. fer. Eher 3. vpher absle- 
»epeb umbrhr: 

Esser in — , @tre bien nourri. wefipudnug 
bought er: 

Rimettersi in —, se refaire. zopwlu . 
fggnepkp » Suwnmnb » get LbR ehrt 
„Rilke peefih fechr: 

Metter troppa — al fuoco , vouloir trop 

. embrasser. alfog car line [us bEEL 2 pwgned" 
grpsur Mer ech iG re 
Far —, tuer, massacrer. wqwbwäkr » ha_ 
a 0 Ba ae an ae ea 
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Carnefice, sm. bourreau, m. zwS[&. 2. wi 
gnıld . wlwgngnjl . Spree ..2. eet: 
Ferie* 

Cärneo, a, a. de chair. dukqgEh. diupitkgleh. 
Erb. Les: 

Carnesaläta, sf. sale, cochon conserve dans 
le sel, m. kagbhf genug , ws wu 
pluend ug» we fuen brgbhune em ehder 
N 

Carneseiäle, sm. carnaval, m. pwpklEtpulı . 
bb Hbeph: 

Carnesecialesco, a, a. de carnaval. pwpblb%_ 
qwbh: bi sb mehr: 

Carnesecca, v. Carnesalata. 

Carneväle, sm. carnaval, m. gwpbhltgul. 
bi HEep: 

Carnevaleggiäre, v. Carnascialare. 

Carniera, sf. Be f. Sufamug np_ 

Carniere, SM. ’unppwmg. ön werfmur, for- 

Carniero, sm.\ywog- errbL: 

Carnificina, sf. lieu de supplice, m. 2. tour- 
ment, supplice. m. nkalı wwbfwmlwg. 2- 
nu eup . gwupgwpwbp . kubel Ebrk- 2» 
kabel. pirbröt: 

Carnivoro, a, a. curnivore. 2. carnassier, 
siere. dumbbp. 2. zwogquhlp- qbzeher- 
ER bisbäp- 2. berlbede- euklbor: 

Carnosetto, a, a. un peu charnu, e. «brpp Fk 
file, qupaupın. obhedt: 

Carnosita, Lsf. embonpoint, m. (utäpw_ 

Carnositäde, Jun [I fe . ywpsupumnı [Ef . 
Zn u San SE ae 

Carnöso, a, a. charnu, e. Jdüuby- diupiükn » 
[Feibäpeudpu. gep- pupmpın “hr. Elıh- 
ee 

Carnoväale, sm. carnaval, m. pwpkhkbhrudl. 
op pupbhkugwiß. wi +bepb: 

Carnüto, a, a. charnu, e. Juby » Jinpiäübr » 
(Fubäpundpu. qlp. Elche br: 

Caro, sm. cherte des vivres, f. qwlwune 
Pb y Unıwgnı [If ywplhfı un] » kr. 
-prubt> Eelıet: 

— a, a. cher, ere. ufpkjb- uppuch. geb 
usb . gumınne alu + de&wpgfi» 2. Sup 
qlu. deSmgfu. «blieb Beyklıh ms 
Se A a Arch hei 5 

— av. cher, cherement. Jeswgbh. Swlpwm_ 
Beine: rer Ahnen: 

Carögna, sf. charogne, f. 2. fig. carogne, f. 
3. reveche. zh- zugbgy: 2. wywmlal, aufs 
fewntawbbgph 4Etw. gnq. 3. fon. deu. 
fewwwpwpgn ger. br 2. Pet, Woohr gm. 
re. ren Bike: 

Carognäcecia, sf. vilaine charogne, f. gb 
bad, qwabe. Here, Fogm-r br: 

Carola, sf. un branle, danse en rond, «qwpp 
Gupunwäbup gute YrLrbyetk bare Bitoke 

Caroläre, vn. danser en rond et en chantant. 
up wre. hope Behr: Aeprksck 
Oje Funde 3 

Caröta, sf. carotte, f. chou-navet, m. 2. men- 
songe, m. fable, f. wınkuygbu. 2. wu 
wur » aasmargorg gwbp: Gudumt . 2. eb: 
= Small 
Piantar, cacciar carote, en faire accroi- 
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re, conter des fadaises. wen wserygju wplpmu_ 
Lbj » wnwmunbjb » yqwinplj « eb od. 
Bu . but ber [bfbnm pe /iune 2 

Carotajo, sm. vendeur de carottes, m. 2. 
fig. menteur, häbleur, m. »p Jußwnb pu_ 
inkuynb . 2 . uinwmfuou . ur unge geaplgne . 
Zufı Bay kukfk: 

Carotare, va. conter des fadaises, mentir. 
EL E22 207 2 bene beflfleupiug F} 

Carovana, sf. caravane, f. hupwwdb. 2. 
peugdin [I free , ger Taurwmg.» sp. GI: 

Carpare, va. gripper. 2. marcher a quatre 
pattes. Inpak- wann» 2.» b zjepu zu «» 
ungEr » yarpuplIEpu Erl&w » Guhimd. 1. 

Carpentiere, sm. charron,m. zrp&fg Yung » 

Carpiccio, sm. grande quantite, f. gwgdn._ 
Ibıt. yußwmfenı [If » vre=t N 
Dare un —, rouer de coups de bäton. zwi 
Spuk 334.» gulkı nıdyfih. keep 
Sb, tr recht: 

Carpine,'sm. le charme, m. Tyqwpf. Sem. 

Cärpino s Ib .nmön: 

Carpioncino, sm. (pesce) carpillon, m. Ip_ 
DENE Brer tee 
re Bee 

Carpiöne, sm. (pesce) carpe, f. Andi Pig 
y- * wu . TE MLELe? 

Carpire, va. arracher , derober. bnpgkı » 
wahnız » Jerpzawll » Sotupimd. pugtus . 
09 Ju ? 

Corpitella, sf. couverture de laine legere, f. 
Unrwpunwmd wupbgbh. beten kopfihe ı 

Carpöne, av. a quatre pattes. f zapu (guy ). 
gunpupldkpu (eplbu)- who up pen 
pt: 

Andar —, \marcher @ quatre pat- 

Carpöni (andar), vn. Stes. & zepu zum. fr 
ro yo ber tellier: 

Carradöre,/sm. charron, m. 2. charretier, 

Carrajo, \m. grpsßpz wuyjbgı hwunwmg. 2. 
deie- ER pm ı 4 

Carräta, sf. charretee, f. pknt uuyjh dhn?. 
ung Alle ee re > ah 

Carratello, sm. barrique, f. Gwpuu ıfappph» 
Nabe & 

Carreggiäare, va. conduire un char. Jwpkj , 
menge lu. u “mpg, day “burdkr : 
Carreggiala, sf. chemin de charroi, m. Tu 

Trug hung.» nun) oder aa bom=ı 

Carreggiatöre, sm, churretier,, reulier, m. 
oma La . a 7 / Kal! ul = . rermäg: 

Carreggio, sm. grande quantite de charrois, 
dequipages, f. pugim[I fat Gun wg. Ywunp. 
Beer. FonSpar: 

Carretta, sf. charrette, f. wu. Qwunp. mpm_ 
a 3 

Carrettajo, sm. roulier, charretier, ın. Yu 
u wayjnjır» reueig: 

Carrettäta , sf. charretee,, f. phaie wu 

11 


162 CAR 


den] > Yuunp de. mp mpg mb rn 
Fperp= : 

Carrettiere, sm. voiturier, roulier, charre- 
tier, m. aun_ fung . Iyuın. urıylın » manypnper + 
pen: > 

Carrettino,) sm. brouette, carriole, f. ca- 

Carretto, $ mion, m. aunyjuls . huun.p ıhn_ 

Carretiöne , sm. fourgon, m. 

Carriäggio, sm. bagage, m. la Iupmuf. 
as re Ywgliad. “creh- Detel 

Carricello, sm. petit char, m. wurpulg» pw 
all 

Carriera, sf. carriere, f. 2. roue, f. ph. 
[Fug.p . ybwgp» 2. whfıı . “bıkprkr- kom. 
Ikrbr- rhlbı- Serkrbl- Abenbrb Bor ber 
re ey 2 Arber: 

Correre di —, courir äa bride ubattue. 
Äfurpäuul iltE, » äh php mpzwibj » Pod_ 
wre Heller: 

Carrino, sm. retranchement avec des char- 
riots , m. qwinubr f uunybg . m. kb 
Pirrkeb: 

Carriuola, sf. carriole, f. wuneweng, zup_ 
Fl wuhngbbp» 2. unyjuls » bmpbopm- 2. 
ph : 

Cäarro, sm. char, chariot, m. 2. chariot, m, 
hunp: ns * 2 . viumy].p . uygushkpeg wu, 
ınEn.p . up! pm . koye= . 2 . b-pth 
hun: 

Carrozza, sf. carrosse, m. Ywnp. Yufum_ 
ulm. un.p. ko» Sprfbo: 


CAR 


Mettere in —, coucher par ecrit. gr 
Voltar —, changer de face, de position. 
hepıywpiusbandfınfu ılbEL +» +bybıbeht- +bo%_ 
br. Ebarkı, Bbrre ep: 

Far le carte , baltre, meler les cartes. 
kwunubj glemany pupinkuul . om +._ 
erere Fereılker pe 

Scambiar le carte in mano, vouloir faire 
prendre une chose pour une autre. frwpk} - 
urnpkg. ppufhug Geh Klar: 

Tener su le carte, ne point decouvrir son 
intention. n5 Suhl E lag» ng WITT 
qipına, qlunpSmepgu fape Herpbebr ehbulee 
erh bekrhr, Ierch eg ı 

Saper giocar bene la sua —, savoir pro- 
fiter des occasions. p Ey Jupk bepw- 
— geogralica, carte geographique, f. «quın_ 
hEp wzlampSfs» surzlwwupSmgngg» people 

— amarezzata, papier marbre, m. ‚pup- 
peu Jupp plinle Aemun em Fre ne 
— nonnata, parchemin vierge, Mm. dry 
zu[d- l Jup[&ny ywnawdlg lan. Eru gShE_ 
Fa Rperb: 

— sugante, papier qui boit, m. Sf 
‚pupinkus * mh (&nıqld» bete +beLere- 
a ee 7 


Carr0224jo, sm. currossier, m. zrpSfz Iw-|Cartabello, sm. manuscrit, cahier, m. diu_ 


Carrozzäre , vn. se promener en carrosse, 


ınl ur » +bep äknugfp: +bfboun » FL borp- 
ne vbölbr- Boa 


zefep, ha Ywunwp um bi erbyk| Cartäaccia, sf. paperasse, f. yrab pwupinku. 


elte 


pib Fur, berere Heer: 


Carrozzäata, sf. carrossee, f. pwgdm[4feh | Cartapecora, sf. parchemin, m. diuywnw[d 


alias gung Iyasa b huunu . ko. 
nd 


Carrozziere, sm. cocher, m. 2. carrossier, 


ro le 


Rerik: 
Cartapesta, sf. papier mäche, m. pupwku 


lu. babe Heer: 


m. Junungban. Qunwup. 2. znpblg Im-|Cartäro, sm. papetier, m. znpdßg , Ju 


FErAIR, mm. 737 a keteie: 
Carrüba, sf. caroube, m. Euyfkıp (yanın ). 
+hrh eg 
Carrubio ,]sm. caroubier, m. Eyfkpbuf. Here 
Sarrubo D) IEELZLEIIEZ md: 


mon ‚pwupinfuf . (@ qlFwynp&. Fl fu... 
Tun» bu erde: 

Cartastraccia , sf. papier brouillard , m. 
Uunepgs wlıyfunumd ‚pupnku. ıkrıklb 4b _ 
LEere? 


Carrücola, sf. poulie, f. Kurfsurpsulp. wufr..| Cartäta, sf. page, f. kpkup qpng: EI - om_ 


# Shökafl; .# eprhfl . Jan huge ı 


Spob- bemn: 


Carrucolare, va. tirer avec une poulie. äykj | Carteggiäre , va. feuilleter. 2. jouer aux 


Kurfouspruun.. Impmpe uk abrskr: 
Carrucoletta,)sf. petite poulie, f. «brppbl; 
Carrucolino , RR a  Snmpmfph ı 
Carrünculo, sm. escarboucle, f. haplkSun. 

une amd > Se ran een 

ihrer: 


carles. 83. entretenir une correspondance. 
gwpängwubj qpwpinkuu zpng * (Hnld m 
ink » 2. ALL ET ‚pupnfußı 3- dJplEwdg 
PInınldu wnwupb, » * IFHul&wlgpr - 4er 
ieLbehr. Hlom brrbht: 2. om. 3. 
brlomerkitbr: kembprcht: | 


Carta, sf. papier, m. 2. lettre, f. 3. feuillet, Carteggio,, sm. commerce de lettres, m. 


m. 4. obligation, f. billet, m. 5. cartes ä 


jouer , f. ‚pwapin » pwpinku. (Inınld BD, 


sruplojlı ldnınldu JlEwug ei Ind 
hgnelF- hr . Kremer bi ir 


[nel . din. 3. [Kepl&» pupinku dp .|Cartella, sf. cartouche, f. 2, inscription; f. 


unndu. 4» direpSul » Taurdiuly . äknwyfp:» 5- 
‚pwpinkup kwnnı ’ fewrwjfh ‚pupwlkup . 
treuer, (me) » le Hm» 
rem + ymile= Be she han. - 
4 br bern Piechonet- 5 eh dbmnerpı 
Hi 


a 


3. porte-feuille, mM. gwpn b Uhmpau ul“ b 
‚parlrzuulu zuup! yJEpbwgpurp. 2. JE pt 
alıp Su gun f ‚pupinhuk . auge 
‚pupinfufg . da 0 rEbfik. 2. perl. 3- 
bon gremd butim Thun s 


Fi 
f 
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Cartellare, va. publier des manifestes. uhn.kı, 
Baer et. tue» bidkr | 

Cartello, sm. affiche, f. ecriteau , manifeste, 
m. 2. placard, m. 3. cartel, m. yfp dw 
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— cealda, maledetta, enfer, m. z4nfup » 
SEsEMLL: 
Di — in —, de porte en porte. wnıh fi 
mubk. gpwsk p qua bArbn bike wbr 
erkr: 


Un gli , Jaywwpwpnı[d bu. 2. z+bp Tu_ Casäcca, sf. casaque, f, hplfung » Budumfb ı 
ewenwtug. 3: bp Gogeliadı fr Wetmliupnkj .| Casaccia, sf. viluine maison, f. mm Sfh, 


gpgamf[dfeh. pour Ierrbriep base. 


yanfıe kath, Save bLi 


2. kabııkbli busfmupe 3: Armin open | Casaccio, sm. evenement fächeux, m. uw. 


kubr weibl Bhnsbrbeb: 

Cartiera 3 sf. papeterie P & wpn.kumubng 
pupinfuf. sun erkbl ı 

Cartilagine, sf- cartilage, m. win. Tbwpıgr- 
bean Suufanı 8 hpn&f  tbypkr Mherekr: 

Cartoceiere , sm. gargoussiere , f. qwplı 
“pFearun “ernpep: 

Cartöccio, sm. cornet de papier, m. 2. gar- 
gousse, & Enfkıp P pupiofub . pupınku P 
wnoldag. menu, mbrbh derer» be 
zer) Homd- 2 [bot “etereı Herbob: 

Cartoläjo, sm. papetier, m. Jwdwunog pwp- 
enfaf * [Bqldwfurßum . em erde: 

Cartolare, va. numeroter les pages. qkEL 
qldheu & depuy pwpinpuh eng verein 
a By a 2 ee 

Ysm. journal, m. qbpp ı glas 

Cartolaro & $ Igusz gruss Sulruugwgoplu fun m 
8ny . sulintnuhwmgßr ıdinınkıudl » Pe ende 
erke: 

Cartöne, sm. carton, m. wwnnLwp pwpinku. 
mtelie: 

Cartonetto, sm. petit carton , m. 
gupinbu app. mmtp-Li-Äch : 
Casa, sf. maison, f. logis, m. 2. maison, 
famille, f. 3. maison, maisonnee, famille, 
er A pays, m. patrie, f. mnıch. wiywpwlp » 
oldkımdı. puwmbhn[Ifate. yuplg  mw&unp . 
2» qwpil' . ELLE 3. ınııh. plenwübfp » yep. 
uam . 4 . Suypbhf ea . bepula 
zlaupa EL: beth- abs ren ee 2. 
“7. cam. petptut 3- EL up. + 
a hehe lm 4 dei. 

royruuye- bir: i 

— di villa, di campagna, maison de cam- 
pagne , de plaisance , bastide, f. 
ya? wliupaumnd sun sag ana praaa ds . +b2, kib. 
beyıet: 

— di correzione, maison de correction, 
d’arret, f. nn. kpwwn: , ywundny. Parhın. 
Eerubbebsp Lerbibr EL. Berube Eboh- 
Gum z 

— di Dio, TEglise, f. „mh (\umnıdn. 
Elkgkgb- Urs DLb- Herteb: 

-— reale, maison royale, f. les princes du 
sang, m. nnd wppnihfı . wppuywgmhp . 
Pwuquwenpwggpp. wserkibr better 
“ebrbeberbr eurer: 

Case del sole, les douze maisons du so- 
leil. 7 L/Z 077777 wunkqwunndp Et 
ekpbh. o% p+k bupemfı 

— di negozio, maison de commerce. nn 
be u as as aka 

Di —, fumilier, ere, domestique, de la 
maison. ponwhh. Swhold . klprbr. betprmpt: 


AUERTaNE- EEE 


an ıdı 


muSupp» wplw&p. Awfungwhp. Gm. mi 

Casaccöne, sm. grande jaquette, f. JEpwp_ 
gm HS. mpmhet gutnmfe: 

Casäle, sm. hameau, village, m. yEıqy » m_ 
uud gel. Hay Hess: 

Casalingo, a, a. domestique. ww. wnunb[i. 
plunwdh. Ara birb od, om—r: 
Pane —, pain de menage. ww Swg. bL 
Eebyb: 

Casalino, sm. petit hameau, m. zbtwfuypp - 
zEu. Hain: 

Casamätta , sf. casemate, f. ykEunbunfnpp 
guliupwäbrp. bp or [ighne tbrbprh Amor: 

Casame@nto, sm. grande maison, f. beau lo- 
gis, m. mh de8s qiakgbl- mbmkert hm 
br kL: 

Casäre, va. marier. wm utwgnıgwbkg . bi 
ubrrbehr: 

Casarellina, sf. maisonnette, f. wuph. LA. 
She: 

Casäta, sf. og race, f. 2. nom de fa- 

Casato, sm. 
plenwhfp . 2 . wun.d nu , wyrwnnSu. 
EL- “9 “ob. -beebrb- 2 DL eemn: 

Cascaggine, sf. assoupissement, m. envie de 
dormir, f. [Pdgpne[Ife- GfpS- mm ud. 
nyemtemenn Heu: 

Cascamento, sm. chute, f. win. du. Impsu_ 
Uumie. veerper- ab 

Cascamorto (far il), vn. faire le galant, 
faire les yeux doux. wl nukj. mnnıpkr » 
gugpuun Suge - Ahle mrhr oe 
pet Ibor ling ı 

Cascänte, a. caduc, caduque, kpä zul 
Dbj- benbeupSkug. fumfencnm. 2. undlgwp. ws 
zop - Payr- vborbok betr - bubehz- 2: 
erh rer 

Cascäre, vn. tomber. wuhwblr - InpSwük; . 
rer beterr: 
— le braceia, il fiato,, il cuore, se decou- 
rager. „pub - gueSwübz . bempbup Gum 
ESEL bike re: 
— nell’animo, venir dans V esprit. wäkm. 
a a a ER ne Sn 
— di fame, tomber d’inanition. grpundk; , 
Vepgbibpı bmwgb; opus: Tpldk,. 
nötre Abrmr anime män bree bu 
rbb uncet 

Cascäta, sf. chute, f. 2. cascade, f. wihnıi. 
2. wuSwlp Snuwhp frupy . eur urleurigud 
Dmepı where wbmiben De mnm minus 

Cascaticcio, a, a. fragile, fuible, perissa- 
ble. fuurfunı un » unlyug » Iapuunuludı eb}. 
aberbähre Seth Herbie mb mug: 

Cascatojo, a, a. qui s'amourache facilement. 
np qbepun Suplöuß p ubpe mıhm, mim. 
Ehe tun ertenk emp einen: 

ir * 


mille, mM. nnd. wgqgwnngil” » 
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Caschetto, sm. casque, M. swwrwrimpn + epl- 
bewung - Ben Hm eb. merLeh- Autbr: 
Caseina, sf. fromagerie, laiterie, f. kqb 
sky paqulp el, ae wi 
hldny: +erpe, eberı bek bene mt 

bep- Erbes 

Cascio, sm. fromage, m. gwbfp. +rbe: 

Casella, sf. petite maison, f. 2. cellule, f. 
tlg: benpz 2 yuunlut ubgpilublug - 
zgeuymälı ılın&nly « kleben: peib 2. fe. 
ef Bm Par en het ee: 

Casellina, sf. \petite cellule, f. haänlı ıfn- 

Casellino, sm.S.erbly » +e=yb=+ 
Eupen pump: 

CaseöS0, a, a. casdeuz, se. qubpny- “quuhpnı] 
terpeb- berkerk: 

Caserma, sf. caserne, f. qopwbfpun ınbab. 
gwipıunp gopnich » ädlkpıng . ker: 

Casetta, Ysf. petite maison, f. wbfh- fanpz - 

Casettina eher : 

Casette, cellules, f. grıgp Jenkp- eil!.e- 
Bott hub Hot heikups 

Casettino, sm. petite maison de campagne, f. 
null b yEuya . +p=rh=rt +bo, £ik: 

Casiera, sf. concierge d’une maison, ser- 
vante, f. (Hk) nluywmf » uuzwfufrl » eL br. 
Age Forest einen 

Casiere, sm. concierge d’une maison, m. 
(uygp) nluymf . mung nu basteb: 

Casina, sf. ee, maison de campagne, f. 

Caine sm.Svide-bouteille, m. wbfh fi zEuqu. 
arıdliopununnıh upupeiıp . + rt +k0J kLp- 
beuter: 

Casipola, sf. cahutte, petite mauvaise mai- 
son, f. bney + yonb wmbfi. ern bh - 
Forbew: 

Casista, sm. (colui che ha perizia ne’ casi di 
coscienza) casuiste, m. Sdncn qfuywyl 
hf ding. böhh auchrbtfn Tetaypefsk 
demten$ı 

Cäso, sm. cas, m. rEuyp- ylıynımd. um“ 
unmgunp . fofuquls . plan . 2 . Jalgwbp . 
3» ffınfanı fü wlnwlg.*Snynf » demhem. 
ee ES ih 
2: muy. Be mblpe Dmaphh mfeeı 
In — di morte, en cas de mort, en dan- 
ger de mort, El#k +kuyp nuygbd Jenwhbkj 
E[$E Swuwhlgk nung ur br duSnı . bıkr 
keubpeb « borb-t detemechee, BRSLhe 
“Pub ı 
Far—d’una cosa, faire cas de gc. 2. faire 
impression. Je, Aduwpgny Swidliupky » un. 

ll Surprp fro nıbly » 2. ninfiyl]» urpkenp ıb- 
hp klbeer bier. br ıbs Firkob done. 
2. boberı erete br abs ot hp 
kr: 

Non € uomo da fare —, il n’y a nulle as- 
surance a prendre en lui. zE diup[4 fr Tu 
wyuefiukj , Jung TaLTE f Truss . Oben k-_ 
Ihrer: 

— che, au cas, en cas que. ylymı.p kldk. 
+lyrı.p ypkugn.p . kıykın Eı + b[4k . 
vbob 4b Gern brbuht db: 

A —, par accident, par hasard. 2. impru- 
Kaınienn f he +bynewdnd » f u 
ern uprung » 2. wnwlg bopspay: whlinnı. 


my wmälı . 


CAS 


[Fkuda. geam pub rerlbibrh- 2 wReene- 
tere ber Mmgsbr- were - 
hl klehr: 

Casoceia, sf. grande maison qui croule, f, 
nn ES fewfanzın, Mepä fr opswbkz. em 
vo our: bereuen ie ee 

Casolare, sm. maison presque ruinee, T. 

 unnıdh fewfunkuwg , fewpfun.g » Ferereer bu_ 
per, berg betet FL: 

Casöne, sm. grande maison, f. wmnıh ES. 

bab+ EL: 

Casöso, a, a. peureux, se. inquiet, e. Erlı- 
BEER . Iaulwmönın . Snyqwmd . buy fun [7 
Berkmp- bu ähh he 

Casötta, sa guerite, f. uryıwuhkpın nen 

Casötto, sm. uSwlnpgzurg: uf ri 
pomuhabeh : 

Cassa, sf. caisse, f. 5. cercueil, m. 6. chäs- 
se, f. pl » rung . * 
ua yabäulal qpadng. 3: [FJamı.h. 
4» nu! ulwufung + 5. pugunp» * Ku - 
6- en ungululı Yzlewpugd zuppng» ben » 
2: m ben p+ 3. ul. 4.» gem 
wtempen : Bi Tome Bene - 
ner eteseh bemaeı teen: 

Batter la —, battre la caisse, lever des 
soldats. gbhunınpkgnegwüb; » gopwudngn] 

Cassale, a. mortel, le. diuSwgm. . Biugurplop 
GeftL- Peschtr beprberheöpe: 

Cassamädia, sf. huche, f. mwzın falnpny » 
pur Ahrskup: 

Cassapänca, sf. coffre en forme de banc, m. 
mp b Abe pwgsdiuluiäß. petbdk ph 
urbpph F} 

Cassäre, va. abolir, casser. fUfE,- kEyswük, 
leunfwukj » fe, - DELL 2 offer , per 
bllkr : 

Cassaziöne, sf. cassation, f. Punch. fa. 
en. om. per per : 

Casseretto, sm. fortin, m. wdpng ıhnppfl- 
Amir ehe 

Cassero,, sm. citadelle, f. chäteau, m. +7- 
qkaulı. wdpag: ehrt * LTE 2 Apemp: 

— della nave, dunette, f. JEpfu JWiuuh [u 
pug Tun. eu kereher p+fl fepmge: 
Casserola, sf. casserole, poele, f. uw. 

uufd-uus . Perierb: 

Cassetta, sf. casselte, f. wplabl- ER. 
gung. zuläwlul “ohppbym- kr: 
— di sputarvi, crachoir, m. wdish [d.pum_ 
Yyn: * (Kpunliut . * (-pwüng » porkpr 
— da pecchie, ruche , f. Jeqgnewung. Je_ 
ee) . ode s 

Cassettäjo, sm. bahutier, m. grp&fg wplk_ 
zug » “obppirp: 

Cessettina, sf. ee baguier, m. capse,f. 

Cassettino,, sm. Swuptyably- zgung» benpz- “b_ 

rem chrbib. oe 

Cassettöne , sm. commode, f. bureau, m. 
pl dE$ .- warm e ubqwd » ubyk-t v+ 
three une dreht: 

Cässia, sf. (erba) casse, f. Ipuwufrum * Yu 
pl beyeprke- sera) 

Cassiere, sm. caissier, m. np nıhf qwplh- 
Jbpwmlwgnı uphbn +pwilng . “ubpphpmp: 


uwlunnul: 2» mu_ 
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Casso, a, a. cancelle, aboli, e. Enskmy » 
Be ren. arller: 

Cassone, sm. caisson, grand coffre, m. wplq 
ME. ph erh: | 

Cassulare, a. capsulaire. & äbe unbhf , 
drönhf ubpidwing - $hrebgep Dnmbemtnmig 
bukfert 

Castagna, sf. chätaigne, f. zurzulud. +e=_ 
Bert esake-t- abrıer-le-r- bubr: 
Cavar la — colla zampa altrui, firer les 
marrons du feu avec la patte du chat. yhp= 
np zuSu wbäßn pbpfgled qua [ro gap den 
FE Her dehrbh reset 
re ib Ferne: 

Castagnäccio,, sm. pain de chätaignes, m. 
Suy b zugwlulk . +ruferh uhenuhpnte eh 
Kr Corr) - Hefe libup: 

Castagneto, sm. chätaigneraie, f. 
Br HE eE pr - HbeEetl open: 

Castagnetia, sf. castagnette, f. weft 
ıhanyınk un » opened yerbupe: 

Castagnino ‚\a, a. chätain. b zryt zung 

Castagno, 117. . [In fa fkwupenku » wu zlukın 
(3): Abm pEHib- dene. dmmemı Te 
er—le) : 

Castägno, sm. chätaignier, m. Sn zwgu_ 
Uushfo. Senf mm: 

Castagnuoölo , sm. bois de chätaignier, m. 
afrayın | Sun. zug whmlfı 12120 7 Open, 
ums: 

— a,.a. chätain. f gr zeugwhall. IFnı[u 
bauspunbeun . Hofeih perl. Guter: 

Castaldiöne,\sm. (maestro di casa, fattore) 

Castaldo, jJhomme daffaires, maitre d’hö- 
tel, m. ınlınku. Surgwpunagkın pause u u 
kan. GL mrtheb- EL, abhlhr Henne 
op, +bmbbuune seem. Tas pp : 

Castamente , av. chastement. 
Iudp B uppme [FE adj . derer - 2 

Castelläna , sf. habitante @’ un chäteau, f. 
Ile welt. Apompıp, gurbab olmmpet 
Fere 

Castellania, sf. chätellenie, f. zehn. [I-fı 
ekpguhugh- rbur-eLch: 

Castelläno , sm. (capitano o signore di ca- 
stello) chätelain, m. 2. concierge, m. 8. ha- 
bitant d’un chäteau, m, gkprwlwup. wmbEp wm 
dpngfib. 2. pkpguhwpp- apuSunguis udn. 
gE- 3. Füwhf; wdpagf- wdpuluüp pbp- 
genpgbp- vburep- ber eäbubı men 
Torzere- 2: Sbemp mbrspep- 3 Spempun- Sb- 
urn, turbri oem: 

— a,.a. semblable a un chäteau. Tall m_ 
dangps pepgb- Berk abrrbr- doch ibub- 
ah ı 

Castelläre , sm. vieux chäteau, m. wuljng 
Sfu. berb geb: 

Castell&tto, sm. chätelet, m. kl, wipng 
bapp- keubähr- Sempich: 

Castello, sm. (castelli, m. pl. castella, f. pl.) 
chäteau, m. 2. village, M. gyzlusl. wdpng. 
saquuprfrungg » ehrt» 2. wıwhb. ybın » zEqu_ 
"punwp» Apump« sub» 2. ion 
Far castelli in aria, faire des chateaux en 
Espagne. benpSkp quunınfu ori women 
ish Re re a 


aus le ası usa. 


ER EIAH e 


CAS 165 


Castellötto, sm. bourg, m. gwnywpwgben » 
ze. wu ıbapp Jh Je. Gm ı 

Castigäre, va. chätier. qwindkj - ywnnı_ 
aberbhr. Super Herder: 


Castigamento, sm.)chätiment, m. correc- 
Castigaziöne, sf. }tion, f, ywunfid» au 
Castigo „ sm. ınnı Swu » u ke onen 


abe Grm upper tere: 

Castita, Isf. chastete, {2 gipmunnı[F-fe r 

Castitade Suppmfdfeh. harun.[d pe » Ind 
pay [If E aqlwfenSnı [I fer . tete} . 
berktb. peEb: 

Cästo, a, a. chaste. qywumn. unpp« up. 
hEzın . FIne4hug » * nqfwfung . amt. Leshr- 
böLb FELL peskliih: 

Castöne, sm. chaton d’une baque, m. fenpz 
ulgusds dnnwhınjl. 287 uulyurlı » ber kb: 
Castöro, sm. castor, m: fueune» Zufnf- Yu 

aobmu. gemirmun. bb: 

Castrafica, sf. niche, malice, f. kw - ut 
ynı [If . kapmdintlhm [I- eh» eu. ılkı- 
eret- Serhrberter Hewe: 

Castraporcelli,)sm. chätreur, m. 2. mauvais 

Castrapörei, Scouteau, m. np dunyku. 2. 
garlul eldlu - Eebkip- ber perbäp. 2. 
teortbehr, Ser unmt 

Casträre, va. chätrer, mutiler. diujky - bp 
klebr- shader: 

Castrataccio, sm. mauvais castrat, mM. ywp 
Gbppbüh- Here purgd 

Casträto, sm. castrat, eunuque, m. 2. mou- 
ton, m. App » Surunbug » pwSwrwpnen . 
zuppf&f 2 Fey dlaugemuy + KRERSE 
wet mr +brbehr- 2- Felerfet- Brbr- 
br Frl 

Castratüra, } sf. castration, f. dankt. k_ 

Be erh kennt bb emp ni: 

Castronaccio, sm. sot fieffe, m. Yupfı (wi 
Aprusdlfrun » br nemgife mähn s 

Castroncello, sm. jeune mouton, m. 2. jeune 
etourdi, m. greS dingkug 2 dintunıh (ud 
Apusehlun. aperper Selerter (Bam) 2 mi 
Fan dr lu: 

Caströne, sm. mouton, 2. lourdaud, m. feny 
uk » 2. muy? * (Fwrbäpusdfun . eeler- 
Spt. Erbkehrı or» 2. ht. ber: 

Castroneria, sf. stupidite,, f. (Fu tWäpwdione_ 
(Ih. ungzne[dfeb. mhmteh. Bohr: 

Casuale, a. casuel, eventuel, le. zb qm w&n. 
Füpluwgbey . gustilgmpburgbaug . puufb !ELb» _ 
perb- eEleh- tb: 

Casualitä, sf. casualite, f. +lıqmewmdn,, Pu 
plwgbupe juli pe. ESEL: 

Casualmente, av. fortuitement. b zlyqwy. fr 
ymınwmSurpung z+feynemönd . rn h. pEfe- 
gugufire puma tier Beam bb Foumpm a 

Casuärio, sm. casoar, m. Strfl; Parpluile . 
* gwähnen. ypefßb-ph-prh Sberb: 

Casucecia, sf. chaumiere, f. bp. unıq » KL- 
Spbe- Feomupkui: 

Casuceciaccia, sf. masure,f. wm. fuwpfung; , 
wilzpulg. betet Lbr=» KL: 

Casüpola, v. Casipola. 

Casuro, a, a. qui menace ruine. fawpfemıy. 
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qugfgfnd. berekmue beteb. Eebeh- 
Perbebr: 


Catacoölto, a, a. surpris, e. wrmzbug. gup. 
dinglug » kr: Auypk om -L: 

Catacömba, sf. (piü in uso Catacömbe, pl. 
luogo2sotterraneo con molte tombe) ca- 
tacombes, f. Pl. zErbunpopp » yepkydiabın 
enbgb. bir “lee Aepieie weht 

Catacresi, sf. (t. di rett.) catachrese, f. :4[ı- 
nulwlntun.[F fh » peilpeesh » feeibph “bL- 
neue: 

Catafälco, sm. catafalyue, mausolee, m. zh- 
eb buyınbEgbi at bleu Jehkgkgen! wur. 
ylzwmulf unfkgkpngu- * purupui. obepbp- 
pr drei: 

Catafäscio (a), av. en desordre. fuwnt f 
lenındt . Beplm geppr: 

Catafrätta, sf. cotte de mailles, f. zwaugfl 
dlepım, zul&ugmgnpd » 4brkrmdh fpodikt- 
ers teoLbyb: 

Cataletto, sm. cercueil, m. garqgwr.p- *&ug : 
Bumel vezı 

Catälogo, sm. catalogue, m. Surıliup whnudg. 
wbnıwbp . Hpörb- < $höpbkefb ® +Ftler e 

Catapecchia, sf. lieu sauvage, mM. wlan 
unEnb. ber ker. dbor: 

Cataplasma, sm. cataplasme, m. wwEnrwbl. 
a 

Catapuülta,, sf. (macchina antica da guerra) 
catapulte, f. punbump. IrÄbnkt : 

Catarrale, a. catarı'hal, e. 2. catarrheux, 
se. wfuınf Smurlait (fi qgm[in). * Suppnefaf: 
2. wfwnwgbug qenfuın Snucdhiudl (f zn: [uh). 
EL cha el a a 

Catarro, sm. catarrhe, m. un fun Sauıliadı (l 
qjnı[ub). * Suppnıfu . * qui. * apdleguı. 
nun ehe ABER rbimn gm Wbhruih 

Catarronäccio, sm. tres-gros catarrhe, m, 
a fan nuuın[ıl Snuıliadı (f ırzaıful) . Er 
pre 

Catarroso, a, a. catarrheux, se. wfomwglun 
qufuın Snudiadı (f qyynı[ub). ar fu aus tr pr 
ufaınfı Saudi (F nf). AberbeiLe- 2. 
abrbmt prhäh. pre: 

Catärzo, sm. bourre de soie, f. 2. crasse, f. 
fenzap Jkınwmpu . 2. wu e ıb$ . 2. +hr : 

Catästa, sf. tas de bois, m. 2. bücher, m. 
drugumuulyngn. 2 = fourgengl» Hbugemuslyagan fun 
mb + opmi ben ep. 2 hoberkpe butml 
Gut betp om pefbfh: 

Catastäre, va. imposer la taille. Suplyu up 
yuikz » fr Suphl Yugmguinkg . Lertk 
ef: men NEE 3 

Catästo, sm. la taille, f. 2. röle, registre, 
m. Suph pad 2. qbep Suphug. Lerle: 
2: +bhlbe: 

Catästrofe, sf. catastrophe, f. Aufunywhp. 
zupbp. Shwrblb: Three weh Suhl ı 

Cateche6si, sf. (istruzione de’ primi elementi 
di qualche cosa) catechese,, f. wg 
yeld [dns Spwsuigp: fir Beubhufb: 

Catechismo, sm. catechisme, m. Imgm. dh pi_ 
Sr m (ku. Juprungbıını [I fe prbunn_ 
un lg Suruinng « % prbemndhkiudbun . rer. 
“b rbe Durhh seapspe 


Catechista, sm. catechiste, m. muunugfz 


CAT 


‚pphewnnumbufl Sin unang . + bt ups 
kayrkrbt: 

Catechistico, a, a. instructif , ve. Jwpaqw. 
glınulyudı . Spur fg . vobhı mu. 
karkrbök: t 

Catechizzare , va. catechiser. nıungwukr 
q.ppleun uud Swrwmınu . 2% Sureufbkgne_ 
geb. f Swen möhr - zofer b bonpSpeag- 
Beubh ebsb kepklider Dr Empmppimt 
Gtrppiui ee pebyferir wbohrepht: 

Catecuümeno, sm. catechumene, m. Epuspru - 
UnppdhSuy l Swrwınu » mb nm. Fer 
Hop 

Categoria, sf. categorie, f. hp Sunliugg fi 
brwg . * sinnpnun[F-fch . 2. eguyılandl ’ St 
udliubp» etm[$feh. darum bfb . Ssrlbub . 
2. op. Tompafkz 

Categoricamente, av. categoriquement. Sw- 
diunomfı.p:» rbı . gapndhungku . hr 
Lee Hei FE ee 

Categorico, a, a. categorique. yuunzuku 
faı. 2. Kl» guınfıe pmmpllurp, 2- de$b- 
Prae: 

Catello, sm. petit chien, m. hapfıtı zub%. 
zZuplg Hbrotler belpeop- ber Frhr: 

Catellone, sm. petit d’un gros chien, m. in. 
pb% HES zwi. bob Hrayb+ Felpese: 

— av. doucement. Jerdnd » Sulzwpunpl » 
FREE 

Catena, sf. chaine, f. 6. collier, m. zul&uy- 
wupfp + 2. gbpnmı[d fe. wenphne[I-fe » 3- 
yuwınfı# l eurınlapeu gell, Twru. 4» pp » 
zup. 8. uud 6- puyr » diutrludg » br 
a IE a 
abrähe- ubrrbeh Äbamup- 4 wbrb- er“ 
5. uf 6 pre 

Catenaccio, sm. cadenas, m. 2. verrou, m. 
Ipuar fun ug lau. wlup . 2. umpqnchud » mul 
+ be a er 

Catenäre, va. enchainer. hwybg zulFuyfep- 
breit räh e: 

Catenatamente, av. avec des chuines. 2r77- 
[&uypup- brihe bb: 

Catenella, sf. chainette, f. zul&uy ıbapp£l - 
Hort a brie eräheer: 

Catenöne , sm. grosse chaine, f. zulduy 
winnaung + u ph bröhe: 

Caterätta, sf. cataracte, f. 3. ecluse. um_ 
Sup» Snuwdp 2. jrrul. 3- uumgzwhp. Jeep 
Tungmen der num mbedenhe Supkmfb: 24 feon 
abetng dep: 3 mund budam ı 

Caterva , sf. multitude, f. rwqdm[dhe - 
udjenfu. [uncdu. mmmpeh. “bepbm: 

Catinajo, sm. potier, faiencier, mM. gprem.« 
Ikgugnps. oki. urnebie: 

Catinella, sf.\bassin, m. hebp- Lbyb%: 

Catino, sm. 

Catöllo, sm. mine, f. erd.p- mrb% bpb: 

Catöne, sm. fig. Caton, m. uyp bIaumnd » 
ee 

Catonianamente, av. prudemment. [ıliusumn:_ 
[Hunde mhethe ı 

Catorcio, sm. cadenas, m. Iyuar fa us ıgearlourı. unlup» 
er Be HR er | 

Catrafösso, sm. preeipice, m. qwSswrubır 


ıJurfu » lm —mpnmf. Lupfim: 


CAT 


Catrame, sm. goudron, m. Gar: Lufbpubı 

Catriosso, sm. carcasse du poulet, f. nu_ 
bepp Swenug » $brbdı pe—ı Herhrrbeb: 

Cattabriga, sm. chicaneur, m. Ywylgon » 
Spyefp: 

Cattäno, sm. seigneur d’un chäteau, m. pkp- 
qeulgup. wkp wilingfi - emp mnmeg « wbt 
yupt 

Cattare, va. capter. yErpt hnpuky- pdpnbk, 
bL6 Helfeshr Ling: 

Cättedra, sf. chaire, f. gu. * unligfnd. 
2 + u[d nn. + zul . 3 . Jwpgungkınnı [I fu + 
2 a a u a a 3 a ne Zu 
HEpeb@ihr* 

Cattedrale, sf. cathedrale, f. Surypusgb un 
Gala, dag Ehlegkgh. mer Hebel: 

— a,a. cathedrale. Suypwegkunufudb, gpj- 
ewenp (bhegbgb). mer Gere): 

Cattedränte, ir cathedrant, professeur , 

Cattedrätico ‚Im. zuunıgfz - Jwpgqungkın. = 
wbrrbe - podm: 

Cattivaccio, sm. vaurien, fripon, m. zupw_ 
gnpd. Immun » wınmSul . eodlapenm . +e/tbep ı 

Cattivamente, av. mechamment. zwpnı[$kudp. 
tert bu: 

Cattivanza, sf. mechancete, f. gwpnı[dfıh. 
BED + "uber: 

Cattivanzudla, sf. friponnerie, f. wnwzu 
nel. polzprerch: 

Cattiväre , va. faire esclave. 2. captiver. 
g&pEj fe gEpnı [IF fe Jupb » 2.» gbpb, - 
serph ywbhneguitkp bobr er, Delimr- 
2. Lind. Here Bm icher : 

Cattivärsilabenevolenza, vp. captiver la bien- 
veillance. Jbtpl gehlnegwbk, qufpin nıL_ 
prop- puplelilkg wort. vefibrburt: 

Cattiveggiare, vun. se chagriner. 2. vivre 
dans la debauche. Thrkj- nwnungkbj. 2. 
Gew wu alnı [I bwl. esef ıbrbr: 2. 
atom al a al zu A ml 2 en a 3 ce 22 
Mer: 

Cattivellaceio, sm. pauvre diable, m. Shppw_ 
zu: “böbL: 

Cattivello, a, a. malheureux, se. 2. malin, 
ligne. SEp- Irrıwn. 2. gap uınwmSzulg ıb- 
detee> Se been: 

Cattivelluccio, a, a. maigre, faible. ıwnlywp . 
ılınfun » Sfepkwg » eu. bh : 

Cattiveria, \sf. perversite, mechancelte, f. 

Cattivezza ‚Szwpne[4- ft. Fwtunnı[F-fech » ya- 
anı [If + +eofh= ht . eher eh . +4/Lbr- 
tern: | 

Cattiviera, sf. courtisane, f. grq- “qnnhfl. 
gubaub: Sebbık: 

Cattivita, /sf. captivite. 2. malice, f. yE_ 

ne 2. gupnel$heh. kehr.- 
Ebr= 2 Hop ber Ahr teen a dran: 

Cattivo, a, a. prisonnier, ere, captif, ve. 2, 
miserable. 3. vil, e. 4. faineant, e. 5. me- 
chant, e. 6. mauvais, e. zbph- 2. Sbp. 
(Frnıwn . 3- wpSunliupg wlupıp » 4» Sm: 
. Supungandes 6. gun yembıh ES 
Dee ee true löb. - 3 mdiaies 
Seth» 4. Dehakr- 5 hole Pd He 
dbope bepadion . ubrbe uhr 6 Hehm. 
off ı 


CAU 167 


Cattolicamente , av. catholiquement. Pepkı 
g&zdliupımulurn un . aufs kröh 3 

Cattolichismo ‚]sm. catholicisme, m. Susdiry 

Cattoliecismo, $ howopSurtpusde Swrmınp: huldn 
all Sueunnp. geforkiukt: bufopht wbrh: 

Cattolieitä, sf. catholicite, f. neqbq Swewunp. 
Berne ten Baer ee 

Cattolico, a, ca. catholique. Surdirzlumpgu 
Yadı Ipufbnnlhk. Sudopbi. 2. Sydiupınm 
Suuraın » negqwäur un: peinmch. ke-“b 
Ib. 2. zufoLkr: 

Cattüra, sf. capture, f. yaywbp. pdpnukjh. 
Bemfim: 

Catturare , va. saisir, mettre en prison. 
Abzppuslgung wnuby » nt)» wphwblr f url. 
Be-fing. Gum Bisher: 

Caudatario, sm. caudataire, m. np mp pq- 
prwüglg uqwndm&uiug (kupulnumuug). 
(RER ER EL ofen 

Caule, sm. tige, f. geuqgmt. Sqwmm. mb. 
ıbos: 

Causa, sf. cause, f. proces, m. 2. motif, 

j sujet, mM. guun. guunwmunul. 2. wind uun.p. 
gapnepp» udn. 2. “ber Se ephe 
A — che, @ cause que, parce que. pwägh- 
npnJSEinkı. br. ıbrrb: 

Causalita, sf. casualite, f. qwindunp. obeglg 

Causalmente, av. avec raison. ıyuınduun un . 
Surmannme [Hude pemmfbhuk: ben Pub: 

Causare, va. occasionner. 2. alleguer pour 
raison. 3. plaider. qwukunp hukj. wn_ 
(EL: 2» yundlund » 3:- gun Jwpij » F 
qm dinubj . babe or: 2. beububh 
ERDE Anal BIER 3 er 
“erdkr: 

Causatore, sm. auteur, m. 2. plaidant, avocat, 
m. ywmmdıunp» unf[4 . un wfapır » 2. kw 
pkfou . yurzınıyunl . * af an mp fee 
ale op Athen 2 Lerbrber- rede: 

Caustico, sm. caustique, m. hfabz Ey: bw. 
Fede bud- ps ee: 

— a, a. caustique. uypbs- hhabz- beree- 
bebrbe: 

Cautarıente, av. prudemment. qymızm [Fund 
Inliuunme[Hunde » folk fie = hub 
hehe ı 

Cautela, sf. precaution, f. 2. ruse, f. 3. cau- 
tion, f. 4. sürete, f. qggruzme[Ipıh. etwdpe 
LT Eu 2. ferpwdahne[$ et» Fur. LEu_ 
un (Ifee 3» Epuzfamınpnı[F fe. 4. pn. 
zu (Ile: yaywsndm[bpn. olmft tea 
 retLerer etc 2 Heim (Behr) Sbrh- 
3. +btpuchre Hehe 4 eher: 

A — , par precaution. Jwul gymızul4bud. 
brerkr bue: 

Cauteläre , va. repondre pour qn. Epuszluum_ 
enplj » Ep plaua ng TAT +ethL EI F 

Cautelärsi, vp. se precautionner. yyr ıb- 
ulry «que quitsung » bAfıkymfe Hier. mmpehint 

Cauterio, sm. cautere, m. fuwpwb. bern. 
a he 

Cauterizzare, va. cauteriser. fuwglp » [uw 
pubu f Jepuy dub. beten udn: 

Cäuto, a, a. eirconspect, fin, e. gymz+ wp- 
(Ind. BISEIIEREEREES bdiaumnd » krpSpguha . 
roch fbor- merken »Ferte: 
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Cauziöne, sf. caution, f. 3. precaution, f. 
yaryusaını [Ihe . Epwzfuwinpnı [fr . 2. 
Epwgzlumıeng . 3. qqmegm [If » blwumnı. 
(fen. su$LLchte Heherhle 2 HbhhL- 8- 
Alf - mmpcum ee LeLer: | 

Cava, sf. fosse, f. 2. cave, f. 3. mine, f. 
4. mine, carriere, f. Swl. ung. mu . 
frau up 2 feonungp .ı 2. gkinlamıdıng ınkalı . 
Uhnen » 3. ld. + bintsanfnpp » 4: Pwupu_ 
Sunp. pen].p- pehuup: »brhr- 2: morn-. 
pet bb abuberh Sunmpme Be unet. 4: 
mebn Smrbi bpb. fer een: 

— vena, veine cave, f. gab Epwlj. gpı- 
Ehrkr uimppe phib wer: 

Cavadenti, sm. dentiste, arracheur de dents, 
m. leılz minwmdliulg. 
Lebepeh: 

Cavalcänte, sm. qui monte. 2. postillon, m. 
StSbug : 2. Jupfız - al al EL Er 77, äfng: Ju 
perl usugua . fin „rer. 2. bp . 
rbb. hype: 

Cavalcare, va. monter ü cheval. SkSwhky , 
Epudhly P äf. Jwupky qäf . pur]. burkr . 
bb delt fe aber peu Pflebr 

Cavalcäta, sf. cavalcade, f. SkSkwpp- SkE_ 
$kjwgon. 
ku. Ybugp SE SE jurop url. “[ıe m. 
tere “Sue mborher. emp 2 Mh. 
br: 

Cavalcatöjo, sm. montoir, m. 
SbShyng. mprbr erg: 


yunnebıpud 


Cavalcatöre, sm. cavalier, m. 2. ecuyer, m.|Cavalletta, 


SEShu. Beooneungfz ShSkym[Fkur. “fe. 
"ERbSE 2 mPnbsbhe bespbrbn. mmtmpor ı 
Cavalcatura, sf. monture , f. SbSwübjß. 

Epfcwp zpauın . wg ınLug . „“brbr. br 
ke Bl u 2172 
Cavalcavia, sf. arcade, galerie pour passer 
d’une maison 4 une autre. Yard Ju 
“bgubkung wubk f mn. blper bLE ILL 
ıbibr Hehe: 
Cavaleciäre, vn. 
DE,» bhdbr: 
Cavalciöne a: PorSi ecc. a), vn. etre 
Cavaleioni $se mettre a califourchon. 
Rep mfnder pp unge hp ba, 0 br 
che 0 br baden mphfiiung s 
Cavaleggiere an ehevau-leger, m. Skskuy 
Cavaleggiero, Junbup » pmdL$ “biröe ob 
65 “fe murkph: 
Cavalieräto, sm. chevalerie, f. wurgkmme_ 
Pb Tb -bchörenhe ERS hr hen 
Cavaliere, sm. cavalier,, m. 38. chevalier,, m. 
4. chevalier du guet, m. SbSbug . * Ar 
nn. 2. Snqulınyın . Fwpäpu uud 5 
waugkın . SESbung . 4. Inu fpustunglen . 
Duee Berbe- open aphbbe Demi n 
Bhrbe- bemsubr bp. 3. dran Araunb . 
Meruerbee -ERRSp- uno upzh Flik mm 
Geb 4: wohn (Gmamn) mars 
-— d’industria ‚ chevalier d’industrie, aigre- 
En, m. Sughumulg. wor pmmmts derhfipen, 
Essere a —, elre au dessus. bp bo dkpn 
{ftp puufe orlmg ı 
Cavalierötto, «m. grand- seigneur, m. w_ 


etre a califourchon. SbSm_ 






















“ypaäß. 2. Sebbym[dheh. Swu_|Cavallerizza , 


CAV 


nel ) Epkbıkıb f) funweng np “ ma 
Hrbuerb: 


Cavalla, sf. cavale, jument, f. dirnul; Ap. 


* Sayfply. * Sur» Fer. om . Imphe - 
Söp. mim: 

— giovane, pouliche, f. dirmud dinpniud 
äfny- * qundefh- [my prepmt- Amöphfb: 


Cavalläccio, sm. rosse, f- äp ynah. ib-- 


betr SE fh. mmpipp 


Cavallaro, sm. muletier , voiturier, m. Ju. 


eb ’ garpılintfg äfng P fapung . Iwn_urgbin . 
“bye. Fuflerie- ummüg: 


Cavallerescamente, av. cavalierement,, en 


galant homme. pun wege ulwbugl opfhf . 
kan zen] - JE Sur. funwenpm [bu . 


br temp ne Ibbe absmerkymbh : 


* wenwilumgud . hr Cavalleresco , a, a. chevaleresque, noble. 


rerb$h: 


Cavalleria, sf. chevalerie, dignite de cheva- 


bier, f. 2. cavalerie, f. 3. vaillance, valeur, f. 
wunykınnı[d fat su; St Sk jugop . SESEjwgopn 
[Fe rbb obphpmuhe Lermbh bölkemp- 
Arwrreh- -beböpehr De mbihs. hihi. 
“Pe “orbr- 3. bb. nehmer: 

sf. manege, m. wuympkg . 
Irhlur fe Iymdp: 


Cavallerizzo, sm. ecuyer, m. 2. grand-ecuyer, 


m. Jupdfız äfng: \ ähwpnd. farpur ud 
auesguase . 2. wfunnwaglkın , Gt. mon. 
bb 2. Armbop- (bipmsop): 

sf. sauterelle, f. 2, tromperie, f. 
dinpufn » 2: bwpkn[I fi. rue ıbrbrtk . 
2. bhrh- Bee CHeie) : 

Fare una— ad uno, jouer un mauvais tour 
a qn. bewpkp. ymunpkg. mppufblug. mom 
Alan 


Cavalleito, sm. petit cheval, m. 2. cheva- 


let, m. danmwn äh. dinpinud äh . * Ahmıh. 
* Ann ‚prinul. 2: Degnch. Jinld. SESwb. 
3% Sfrurhlaprug znpöf nwblkın . 7) . [b 
Betreen 2° befbbre buphre Arfier. 8- 
"D bempp prrbnih fl: 


Cavallina , sf. pouliche, f. dimmurly dinpmud 


Äfey * qunließig VERS, [os Bpupmge Ambphfı 


Cavallino, sm. poulain, bidet, petit cheval ; 


m. dizpnil Alıny-*äfnıh. be. fl kelpern: 
'— a, a. de cheval. 2. importun, e, Alu 
Yası + 2. nwgnlwgnıglig » äwbäßp . [br 
dran. keup. 2. “bsp perböp: 

Cavallivendolo, sm. maquignon, m. AJu&u 
mul Epfewpugr of mmappibmtn. Bat 
en 

Cavällo, sm. cheval, m. äf- Epfemp. 2. uyp_ 
kun. 2. [Le murbp: 
— barbero, cheval barbe, m. wnu&hl Alı. 
— marino , hippopotame, m. Swgkmf 
— delle stanghe, limonier, m. hun wälg 
Epfewpp: wÜrpnLwpp.» N nenn fe: 
Sproposito da —, faute grossiere, M. Jdn_ 
rpm [I hu ? lemywnbSnı [de Ja. vr 
bzber bebrer- Her open faul a 








CAV 


Medieina da —, remede de cheval, m. 
ger ummnfh guys eye aerın- hund: 

Cavallöone , sm. gros cheval, m. Af ES. 
u a 

Cavalluccio , sm. criquet, m. äh yaaf:« +b0_ 
BE “ya «lb: 

Cavalöcchio, sm. guepe, f. 2. fig. exacteur , 
maltotier, m. äfwumumg . 2. Suplmlub . 
“br bir rer: 2> Ambmmup. borpri 
Resebirere- wort Lem berbih: 

Cavamäcchie, sm. degraisseur , m. »ppbs 
ep » * Gegınmlz ud . Lb+bSk. ıktb LLb- 
ae 

Cavamento, sm. fouille, f. 2. fosse, m. 
yknrnıdi . hnpnıid . 2. ku. mul. u 
1 a a 

Caväna, sf. (luogo ove si tiene la barca al 
coperto) abri, m. Swbgpnemb Twemg » 
* Tue clgupud . Genphfeut ı 

Cavare, va. öter, tirer, retirer. 3. cher- 
cher. 4. creuser. 5. arracher. Swhkj. äyby- 
3. npnlbkj » gregk,- 4. eek yknky. ıhn_ 
Berger - Brki- yermed- Bier 
Fe be upaden mine gm Br mp. 
ren Lefepit. A hmglm teten: 
wtenrellier. 5. ober imp- Bobepimg 

Cavasträcci, sm. tire-bourre, m. ynpsß Su 
Berry q.pmeq Spugehg. * przwu. pmher 
Me aeneeene Tohach one: 

Cavata, sf. fouille, f. 2. fossee, m. :yk_ 


mil. ıfknpnıdda . 2. mu . bpwud" » Gemaden i 


Gerpı- , yubs-rn . fear opuie 3 
— di sangue, saignee, f. Epwl Sunwuk ja. 
EpwluSumnn [If : Ga end : 

Cavatöre, sm. fossoyeur, m. gEnlbg- ıknphz- 
geqede: 

Cavatüra, N sf. excavation,, f. yEynıd . 

Cavaziöne, $ go . Zeer: 

Cavelle, sf. pl. pop. quelque chose, f. fi - 
keep big» “br bs: 

Non ho udito —, je n’ai rien entendu. zbp 
u: Page br ik Fubbiituhte 

Caverella, sf. fossette, f. npphl Sul, mu. 
ee temp: 

Caverna, sf. caverne, f. 2. taniere, f. fun. 
nn; p . zur? . furywpp . unpp . pupwikpup . 
whäwn. 2. Unpfi » np] » Golomk. Sonmpem ı 
Ku ce) 22 2. Er Bender bufbonp: 

Cavernosita, sf. cavite, f. funpmu[F pen. fun, 
ia 2 A a a Sa a a 2 

Cavernöso, a, a. caverneux, se. ıb fu. 
WERL wu wıp + Sunmperk . +b=-rner ! 

Caverozzola, sf. caveau, m. petite fosse, f. 
Sul» unpp* frau ‚fappbl» Her ber rbrkr: 
wobemrdent ı 

Cavezza, sf. licou, m. «qwfunge bamymp: 

Cavezzine, sf. pl. renes, f. Epwuwsbul. pbq, 
Ir. mb: 

Cavezzöne, sm. cavesson, m. guwbrr uud. 
ne le entre ı 

Caviale, sm. caviar, m. guy Anı All s 

Cavicchia, sf. )cheville, f. pieu, m. &prhkld: 

Cavicchio, sm. }ubıy- ıplp: 

Caviglia, sf. 
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Caviglio, sm. crochet de fer, m. Yıngwinp, 
hap Eplpul[d . *Kurlıly » * hen. ıbribr: 

Cavillare, vn. chicaner. Jwpkj umuyor puw_ 
wu ungbwpluy brwg - HLIIATE ıykınu EW4- 
Tntefu jfühz. Baberbtr Amaktibeihr » 
a Da 2 ER 
berk bebor ab ı Fe Ahr 
ker: 

Cavillatore, trice, s. chicaneur, euse. un. 
ıbkunku. kwupbpuy: unLım Jun » 2. dinpu_ 
ZEIT ıJuulı aryglı brug Jb&Son » Gwuzwugoqn - 
Bean Bedbllbrr inbertbe> Bu ee 
ve 2. Aab a le AFerbeh bein - 
Spamtp 

Cavillazione , sf. chicane , cavillation , f. 
raisonnement captieux, m. wwnuwyor pwbp. 
Kylgwdup » unu Aluym [I fe , ywudunp . 
opbnefdfet . egaberht Perbtibeiht- 
ibrrbliuhr bat ehmelbe 

Cavillosamente, av. captieusement, avec des 
sophismes. wenuyor pubfp- wpbn[Ibwalpe. 
Pewmberbrs beabLibecht be: 

Cavilloso, a, a. chicaneur , captieux, se. 
tr acassier. undıbunku . Kuupunwp . kupi_ 
pay. Urgaeape Mrape Aerbliie- “eo 
rare 

Cavita, cavite, f. creux, m. krpne_ 

Cavitäte, Ob» bnungp: kapp» wete-r- 
Sean au Soc Ts 3 

Cavo, sm. moule. m. 2. cable, amarre. Im 

usuyup » opfudly . 2. ywpuud ılimynı fa» m. 

Le kerkbr. 2 gendup heqmfe : 

— a, a. creuse, e. fennungwglug. funp. yu_ 

gpleung  fenulung » yemtemp: web: 

Cavolino, sm. jeune chou, m. weyudfe ın_ 
erbli+ spoyketı Horte ehem: 


Cavolo, sm. chou, Mm. Jwouilj . mim . 
+erbt: 
— fiore,, chou-fleur , m. phgnd.p Ipuopmdp: » 
Fopbampi: ı 


Cavretto , sm. chevreau, m. m - eqm#- 
+brk Feireen: 

Cavriuola, sf. cabriole, f. 2. chevrette, f. 
nunlınıjl + f ıflzpı Jwabjt. 2. Ey pwppnug 
“erregen Fotere “errede 2- wbrb Ferm 
Gm dab bb: 

Cavriuölo, sm. chevreuil, m. kwppreq » uy- 
Skwitn denppbl- kurt dab: 

Caziöso, a, a. captieux, se. fewpkpuy. Eu 
ping e rmppte: 

Cazza, sf. creuset, m. 2. cuiller @ pot, m. 
erfp- gropuy- Suyng. 2, HES mmpgup . 
* kpl. heul dom 2. Hbtrbe 

Cazzabagliöore, sm. berlue, f. eblouissement, 
m. zuugm [Ehe {or Ferermen: 

Cazzatello, sm. nain, courtaud,, m, Gup& 
Susarulyuı. . Fgnmel ie zwSmd SSL . 
moymmn 

Cäzzica , int. morbleu! pw. pwpk. mi. mm. 
eh md: 

Cazzottäre, va. donner des coups de poing, 
m. Swphwubj pahgf . Imm.nııhu Sul» kumd 
pet ru en 

Cazzotto, sm. coup de poing, m. prbfuk [dp » 
hanuıßp . eurem - been dan a 
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Cazzuola , sf. truelle, f. 2. cassolette,, f. 
Sbuffz znpsf.» 2» unnıdı » mb» Inn + 2 
Gem [ben F3 

Ce, v. Ci. 

Cecäggine, sf. aveuglement, m. cecite, f. 
lauern +borm = ® 

Cecare, va. aveugler. hinepwgnegwtbj +bor 
kider. Hbor blicke: 

‚Cece, sm. pois chiche, pois gris, m. ufuln. 
Yamfenup ı 

sf. 


Cechezza , 
+bormeh : 

Ceciäto, a, a. de la couleur du pois gris. 
F TU ofun.ud . Yumfouı pktlp- Lomfnmırh : 

Cecino, sm. petit pois chiche. 2. fig. mali- 
cieux. ufkukndı ‚fnpppl . 2. zup» feapadiartly. 
ei . 2. Er. Lbrbrbukee: 

Cecita, Ysf. cecite, f. aveuglement, m. 

Cecitäde ‚Shrepne[dfıe Hbopm. Hboppher: 
“en 

Cedenza, sf. 
Fee: 

Cedere, vn. flechir, ceder, plier. 2. faire 
place. 3. faire cession, abandonner, ceder. 
Suhl » Input. . Jfunkg» benbwpSk,» 2 . 
inlzqlı mu» delfuk » 3- IFaynıy: zZunpSky- 
gbfwhk] » Uepkj: mbuu « Khekr - +bohler. 
2. Ehe Lerdr br erude abrbehr- 3- 
Terre eg Leer: 

Cedevole, a. flexible. Ywulmıy » hunfnıh. 
Esbrbr- bubehepr berdbeh Hay. bemimp: 
Cedevolezza, sf. souplesse, f. Ywlhqmı [Fu . 

bob who. bemimpreh: 

Cediziöne, sf. cession, f. & pwg hal. inkl 
inumjl. IFrynıfa. Spwchlgın. LEN . AL- 
pebdm: 

Cedola, sf. cedule, f. billet, m, durpSud. 
äbawyfp- Tarılind » [brbuuper. FL burger: 
rurbrb: 

Cedolöne, sm. placard, m. qbp Swtnıgıda. 
1 

Cedrangola , sf. sainfoin , 
ae seen Lrimup: 

Cedräre , va. assaisornner avec du citron. 
Sundkdl, hfenpndufı. . ben dlahnm kb 
a a ee 

Cedräto, sm. cedrat, m. whnegwsnn hf 
a a a a el Er 
rl: 

Cedriuslo, sm. comeombre, m. Jupnt : 
beser: 

Cedro, sm. 
3. citron, 


cecite , f. 


souplesse P f. ulm [If > 


m. Supgug 


cedre, m..2. bois de cedre, m. 
m. 4. eitronnier , m. 
Egkitunpugn. 2. Egkıhkuy, dayp ıhayın. 
Eykelunfsungen . 3. hflenpnd » 4°» Sun. hhunpn_ 
Zf» bhmrebr ef. “bpb wenn De eek 
wer orembenı Be mer Fmlachum. pufippet. 
4. muey Gelomhen mumäg: 

Ceduo, a, a. bon a couper. Suunudbkjb (ut 
nun): deep tät. Heer deele Herr: 
Bosco —, bois taillis, breuil. whmuwn. Zu 
enuithjloe dügpfs Hook hör op: 

Ceffäta, sf. soufflet, m. gourmade, f. 

-bııh: 

Ceffatella,}sf. petit soufflet, m. qrygt any. 

Ceffatina , Sam. “b böbr- 122 rk: 


Kay 


LTD 


un ul * 


CEL 


Ceffatöone , sm. grand soufflet, 
me Kahn wre rk: a 

Ceffautto, sm. stupide, sOot. wuynız + ulılbın » 
ImEBEr Dr; 

Ceffo, sm. museau, mufle, m. gunıl . Wuäll[d- 
Bude [b rg nie 2 
Far —, faire la grimace. fen&an, [undn_ 
nuunkıl“ kpkumı.p Tunky» köph plier - m. 

Ceffüto, a, a. qui a un beau museau. uX[%ky- 
Eh ka pe ® 

Celabro, sm. cerveau, m. mıuykq + by": 

Celamento, sm. recelement, m. rn. 
Swuöhlja. [(d wpnıLum . ka: 

Celäre, va. cacher, deguiser, derober a la 
DVUe. Swuöhk, - Iupnmgwblbj » kurkkr . 
a aha; . korllier: y 9 

Celarsi, vp. se cacher, se derober, dispa- 
raitre. [Fwpglp- Smöhkp. quunkby- Yearbt- 
er DIT TE 2 . Iboppturk rt E3 

Celäta, sf. embüche, embuscade, f. 2. cas- 
que, m. up + Sune» 2. aaujurt_ ung © 
yumqyub . demunm. +. 2. +bhr 4m md. 
Andbr: 1 

Celatamente, av. en cachette, a la derobee. 
EL HTUTERT, . b Susnch [2 qubfun.z « gwonnıd . 
tb uk bh: 

Celato, a, a. occulte, cache, e. Swöhku] . 
Swönch: yumınlfı » kark- Jufhp: 

Celatüra , sf. recelement , m. 
Pupnıum . kerkskr- kb: 

Celebrabile, a. louable. ynıkıh- wbnıurbf . 
Snjulyung . Ylpup . Siyuml F3 

Celebramento, 'sm. celebration, f. 2. cele- 
brite, reputation, f. woh. 2. Sugwlr. m_ 
Und» Sudpwmı » ıbrLbr- m. 2. wL- Yafı 

Celebränte, sm. le celebrant, m. ‚pwSuftuy » 
an kn a a 2 Me pam mepmu Ei 

Celebräre, va. celebrer. Sugulı Suplwälj » 
Sudpunb; » Sngulby » Ppwpngbj » geupgkje 
guy + 2. guSu . ınolı [eJeby- 3: un“ 


anınım_ 


m. urugrsculg 


ugly 0 EN EG ELLI Sunnegallg . 
pkr qlenpSnepr pissen [el nee 
boyder. Ars Here De ahnuhr Hidhr- 8 
komppmm bilder: 

— le feste, chömer les fetes. mohkj. ınol 
Indjekj. hope [mmfiing : 

Celebratore, sm. pröneur, m. Srgwlyfg- gn_ 
dbg- wet Ars perböh: 

Celebraziöne, sf. celebration, f. 3. honneur, 
m. gloire, f. Sazwlbjl» Sngulı» Swulfun. » 
2 . ınol nrpanfun [If . Tuwrwlwinfp [} 3 . 
a nn al a 
TEL. u: 3- Punk ir Pal 

Celebre, a. celebre. Smgulpweunp. wuncunf. 
Epbikyb: Grayuaulgunıg » ml laung . bwrnweng [} 
a u 
renbe rbobpkp- abmösphlbug. im 

Celebrevole, a. digne d’etre celebre. Sugm_ 
hEıb- zndeyb: we md. Slpumh: 

Celebrita, \sf. solemnite, gloire, celebri- 

Gel f. 2. honneur, m. gloire, 
estime, ie acpwfun [Bf » mol. Teure ulgus_ 
infıp» 8 wlnd » Sud WILL » ywınfır. » ıhwur,p « 
br br eye ARE abe ee: 
Be MRS: 








CEM 


Celebro, sm. cerveau, m. nungkq: mleje: 
Celere, a. rapide. wpwyr- [hr: vetmur. 
er r B r‚ 

Celerita, sf. vitesse, celerite, promptitude, f. 
pwagn[I-fch » by. Errrkt- RL 222 76.7.7 20 
Et: 

Celeste, 1a. celeste. 2. azur, e. Epljkweng: 
Celestiale, Eplus npulgud . 2. Eplfuwmgnjh . 
Dusıyıayın . Ikaypk-« “biulk. 2. Ibor. Sud{b: 
Celestialmente , av. divinement. yEpljufg » 
Celia, sf. niche, f. badinage, m. kw - 

Sun» kEnfwinwmln.[F-fe» Sugpwön[F fi. 

* gene wpSwfsoun.[F fi . rg“ . Imuupm pt . 

wmlett: 

Far — , plaisunter, badiner. fwgwj . uk 

hwinwlb, » fewun palu froukj » wie; pe 

Be£& kichr: 

Reggere alla —, entendre raillerie. zıl%EL 
Celiäccia, sf. mauvaise plaisanterie, f. „u_ 
Celiare, va. plaisanter , jouer un tour. pr 

kg wahr . KILETE . we“ ‚ wir 

ekr: 

Celiatore, sm. railleur, badin, m. frwqw_ 
Yasınunly » Iyusımunly » Suqpwudn:. [ek lgusımunlg » 
* qnemp&ufuou . * Swunpwpul. wende. Lr- 
Pretse: 

Celibato, sm. celibat, m. whwıln un. [feld » 
erikrrhte aerberet rel: 

Celibe, a. celibataire. milnıpf:» Imyu » lu 
(4P .)» wähle (eur) . erik®%. lerkup. : 

Celidonia, sf. chelidoine, f. Seuqdunpayın . 
* SpIbnhwmfunın . Ferch ofl»— : 

Cella, sf. cellule, f. 3. cellier, m. fmıy » 
feylbh- uEhkulg. ubnbhfle 2. ynıpy zinkılin 
pad JEnkp. eIbY - 3. dunuf . zink clip « 
Suurbelb- 4er br eu. edrk: 2. por%8 
Tanne 

Cellajo, \sm. cellerier, m. 2. sommelier, m. 

Cellario 3 j denmunlppunp, inbınku Jwimg Flin_ 
Du77 7 70707777 . 2 . zk dinpwtungkın . Schmelber 
Let berde- 2- Hierfe: 

CelleraJa, sf. celleriere, f; ia ırı lg sprung fu 
Trug. Snbmofer Lbrbrberse tere: 

Cellerajo, 1sm. cellerier. dirunurtwpup Jun 

Cellerario , WIE Schema [bpp Lerbuepfp: 

Celliere, sm. cellier, m. zenldiwpwt, diunudı 
yftın. ıbr- So hh, Soon ı 

Celonajo, sm. tapissier, mM. zup&fz upwSum 
ug» Hub/äb bu bih: 

Celsitudine, sf. grandeur,, f. gwpäpnı[4frt. 
Jesnı [If . FBhersbrhr: keöblhr. repefb: 

Cembalo, sm. cymbale, m. 2. tambour de 
basque, m. Sudquy DR I djenıh» * zuıh. 
ıkr- 2. E-$ . yubrb: 

Cembanella, sf. chalumeau, m. vpflır - ıfaq » 
rborp-r: 

Cembolöne, sm. grand tambour de basque, 
m. (Fıljencd JE&. bot fe} ı 

Cementare, va. cimenter,. Skipkr + opmuud 


kb lee: 
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|Cemento, sm. ciment, m. Skıf- zueufe: bo_ 


Bee +63. +pr&# opmem : 

Cempennäre, va. gazonner. yamwlkj Inz- 
mndp Suyay« #bebt bub wborkebr: 

Cena, sf. soupe, souper, m. ptl&php- -b- 
ad EEsbup Be 

Cenacolo , sm- cenacle, m. ıkpbwund « 
eu & Üuzwhmunbg » amd n—tmup: kr ı 

Cenare, vn. souper. phlIpk- ernt bamsıe 
Eerbr: 

Cencerello, sm. mauvais haillon, m. petit 
chiffon. gugnunfı Iunykpınfl . zgpqjkud, . 
Sem me Baar la ee: 

Cenceria, sf. tas de chiffons,, m. z&q2 quw_ 
un awınnedl ınwıng . ber ypmurp- er 
Eee: 

Cenciaja, sf. chifons, m. pl. zregTmupkug 
Fre eriiier 

Cencinquanta, num. cent cinquante. Swpkıp 
El . KH krık: 

Cencio, sm. chiffon, m. gJugnunfıp » p&p&bu , 
yuwinwn wand Suulqlpä. arıglpın. zpruzjkud. 
u in aaa zer Sa a a Be a a ai 

Cenecioso, a, a. deguenille, e. 2. dechire, e. 
Jugmnwing . yykgbug yumınwnınnıhu « PR 
pp°kuj » yuınwmna wımanıl . kerk buurı- 
ee re eberfere 

Ceneraccio,, sm. charree, f. ywekjnemd 
a a LEI umge gand u md 4er: 

Ceneracciolo, sm. charrier, torchon qu’on 
met au dessus de la lessive. qwpagnum dn_ 

Ceneräta, sf. lessive cendree, f. Jafupwfmep. 
er Cl EL . neeneg 

Cenere, sf. cendre, f. dafufp- wife. zum 
u Sa a 

Cenerella, sf. maigre, petit soupe, m. (#&_ 
[Fkewjonpmfl puldpbp : wänguge bonp- 
ftp. bestg -bırt um: 

Ceneriecio, )a,.d. cendre, e. darfapwgnji 

Cenerino, grpz + Hbmr perib- or: 

Cenerögnolo, 

Cenetta, an, souper, m. [FE[$Erwfosp_ 

Cenino , sm.Sıufl, phf$php- wywmänd funp_ 
mfg - bekh bat Bump: 

Cennamella, sf. chalumeau, m. pay - upftr - 
p=ph=r . pudur- by ı 

Cennamo, sın. cannelle, f. „kwdndal. opy is 

Cenno, sm. signe, indice, m. wljtwphnefdbet . 
zudı » Tngeuducdg» prmpblb: van: 

— d’occhi, elin deil. wItwphmf[bhrü . 
eo brerklk- ber: 

Far —, faire signe. wllwphkr. berkh B- 
der by Lbpdbet 

Cennovänta , num. cent quatre-vingt - die. 
Swpbıp Plbund . kon yopuukı 

Cenobiärca , sm. cenobiarque, mM. wnwfbnpe 
Jwlug » NE dc ı 

Cenoöbio, sm. monastere, couvent, m. Jwbp. 
efuterpruung . JE u u an da . Snbmulbpp . lerbb- 
Lu: 

Cenobita , sm. cenobite, m. rupumte. Justıur 
Iyuslı . bpotme ang . bs . L).0 . +bıbı . 
Plerserbu br: | 

Cenobitico , a, «a. cenobitique. Juri 
Sdmebupm UNTIT TIE SnbmullepLp: 
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Cenotäfio, sm. (sepolero , 0 monumento Centina, sf. eintre, m. 


vuoto innalzato solamente in onore di un 
defunto) cenotaphe, m. 
mer Bert: 
Cenquaranta, num. cent quarante,. 
‚pwunwmunde kur ker® 3 
Censessänta, num. cent soixante. Swpkıp 
Ju[F und. ker [bier : 
Censettänta, num. cent soixante-dix. Swpkıp 


kıld wtwmund » ker Felt: 


CER 


pl Yundiupung. 2. | 
hasdiup. Hdep wbeefbgpe 2r Herb: 


bpb quenmplj.\Centindjo, sf. une centaine, f. Swpkıp dh. | 


Bbur: bbon Arupbe bon Gum ı 


Supkıp|Centinäre, va. cintrer, voüter. ıiyldu pbr 


Iudliunpun. uk» undurpwmälı qnpäh,.» +eb_ 
erhrh rbelhr Bone Hheeeph Filchr 
Cento, num. cent. Swpbep. bug. omg ı 
Centogambe, sm. cloporte , f. oäwuwtnp. 
* Swpfepnmidf: ker# mi : 


Censo, sm. cens, m. taxe, f. 2. rente, f. 3. de- | Centomila, num. cent mille. nu eben: Su 


nombrement, m. 4. patrimoine, heritage, 
m. Spt . nnınp . au» Jwpäp. 2 . ıJuıyfu. 
ıdncınp » Sau . zug. 3°. Sulyku » Sub. 
Surnlianp . 4» Funwtanı [If » Lbrik- her 
#brwer 2 herber Anbmmun. Haube. mumbıh 
3 PRöbr- Sem 4 Armor huurk lpmmnı 
Dare a —,-donner a rente. l Jwpänı nu] » 
ug Juzlube. Sum bb Lepekr: 

Censoräre, v. Censurare. 

Censöre, sm. censeur, m. Sunlupwlup. 2. 
Plhfz , aunyalg yEay'® 3» gun Tg unenge 
euituuhpfen. 
reömebg. 2. Pebuköuheb BbBbL, bemä 
brbib - ESLE Ferkel Pesbthek 
bepkbr- 8 yememede- EM bebihe Bun 
u bebeyedee bin hour 

Censöria, v. Censura. 

Censuärio, sm. tributaire, censitaire , re- 
devancier , rentier, m. Ssphunnne. ap b 
Lepänı ncufee Lertbr and Lppk- Hopf 

Censüra, sf. censure, critique, f. qupınol 
Sundlipulgupfı + 2 . Lim [I fe . ALDgnı_ 
(Ih. 3. gun Plbo[4- fe . hzwwden. 
(Fhıı . peinymwdhp . wpumwlp . elS$- 4. 


zuinqinwbog . geainwapupınon . Centro, sm, 


Centöne, sm. centon, m. 2. couverture de 
diverses couleurs, f. pwanemsnyp ykpyng 
Jbmuwdung. 2.» Sf papbmi gnjbungnj /R weh 
tbepbif Fam bupfeı 

Centräle, a. central, e. WPfnyh- hEdypnifuß. 
* degpnugfin. Ieprberbe Aumips 

Centreggiäre, vn. aboutir au centre. äyhı s 
Suhl l a Pnyh. kribık lepmr f kr. 
Per: 

centre, m. Jbing- heızpnifh. 
Abrrbr Herb Aal opflmı 

Centumviräle, a. centumwviral, Suupbıp u_ 

Centüumviri, sm. pl. centumvirs, m. pl. Sw_ 
plep wupp- ebmuh Ayafıı bon Spmrputpmpmpt 

Centuplicäre, va. centupler, multiplier par 
cent. Suupbup urlesp und” hplfbb, » Super 
eurmph wnädg. bon Gef Küche hen 
terre er bier: 

Centuplo, sm. centuple, m. cent fois plus. 
Supfr ppunquunfl. re Geufl . Fre ufb 
ıberb: 


parnungupnnı [Ef dm bmoh Sntbupun, bp Centüria, sf. centurie, compagnie de cent 


bb 2. bes, Behr Mick. 3. aan, 
Gero Eh ehe. ba, pp ph» Amon 
ee bh Bo Le Aherber- 
tbrrerbbkfb: 

Censuräre, va. censurer, critiguer. grbb, , 
"ger Crebee). 2> Hzemundgelp . pumgenu_ 
%Ep. bigbpkj. [oSpSkr: 
bes kr. 2. Senke Le 
Ferm. Gumunıp um. hu 
en ir: 

Censuratöre, v. Censore. 
Centäurea, sf. centauree, f. 
Balkon. (getfbepper) : 
Centäuro, sm. cenlaure, m. Spwynıy . (wm. 
gr: geezhengupfl. HErfolphe . Here 

Lebz- bare - bupe Koma 

Centelläre, vn. gobelotter, buvotter. pruliykey 

Ada] 5 um. wlan. ulm... * 


inkpkuhuc, . +b%_ 


mn “Hrn 
Pelz * pliggligkp o map mp, bummms 
Femme puhr: 

Centellino, sm. essai, pelit Coup, Mm. arzurlı. 
” nıdliy» fbeofbim . br kupemt; 

Centenärio, a ‚ a. centenaire. Swupfrpwidkun. 
Serpbepuulkug. bien beypnmı bhun beruop 
mu: 

Centesima, sf. br centieme, m. 2. centime, 

Centesimo, sm.)m. Swpfepnpe diuul » 2. 
Suspfr pep ılin ul anfrage guSckhunfs . 
Bbor desch mbrbebe bugpet bpb 24 mgy 
wre Bootg eftmphgh Honpnihe Sbunpup, 


Alleepere BE$lhr ‚| Ceppatello ‚\sm. petit tronc, chicot, m. 
riet yapedmt | Cepperello,Sepmpptig- +bofiporsbers 
tot. |CEppo, sm. souche, f. tronc, m. 4. ceps, 


hommes a pied, f. gnchr all pub Sup 
erg bbmn Hbrh- Eben Abk sbhlkebe 

Centuriöne, sm. centurion, m. Suupfse-puuykın. 
Fer eıp: 

Ceppäja, sf. chicot, trone d’arbre, m. pm. 
pl. Helper: 

end 


fers, m. pl- 5. liens, m. pl. 6. billot, m. 
7. tronc, m. pa. ap". 2. quwpıl’. wg» 
innSıl. 3. Durgungbın ı wggungkın. 4. hndq » 
zaldın .ı.5. Junıywlp . 6- nö zylawmınnı_ 
[Eu . 7. zuläulul. +pefiher. 2. “>. 
-brbrh 3. “biete ofmun, mern dep 2- 
Beben. abe. 5 men: 6. mer Hpeb- 
Ep she. 7. mmbrppte wma Emm 
Mn } 
— di case, plusieurs maisons. gwugqlne_. 
(IHfı% nwulg. Fwgnıid" PER £} yEpgwuwnulp: 
vr blıbp: 
— dell’ incüdine , Dillot de V’enclume. [u e? 
wunl. bope Hb-flpurpe 
Ceppi amorosi —, les chaines de l’amour. 
equip ulpıy. Iembmgebfe, m mp: 
Cera, sf. cire, f. 2. cire, bougie, f. cierge, 
flambeau, m. 3. mine, apparence, f. visage, 
air, m. dad’. * Auypwmdmf. 2. dad. dadk_ 
Eu. rung» guS. * hEpadı. 3. kEpıqwpudlp. 
+kdp C) nbufr - Eekup “ md. ua ba 2 Sn denne o 











CER 


2 Auf. butmbut y—L rule Fer LITT 
Lrurb- mm 3. Fon. o-pblb- aeöph: 
— vergine, eire vierge, f. dad’ f funpufuny. 
Far buona — ad uno, faire bon accueil. 
FanufEL diupgwmufpne[I buıdpe . plgnchbr 
quemp[dm[Fbunde . pPts-R , Aurb-LLeR 
ee Her: 

Cerajuolo, sm. cirier, marchand de cire, m. 
gnpäfz N JwSwumor ıJndny * Andingnaps& . 
* Indanfwkun.. mmsbon ı 

Ceraläcca, sf. cire @’Espagne, f. gu. qndh 
feb4 . quypw. dm Yopkuny - * Iupmidlnd‘. 
wer: abert (Lbot)- hesp Chosber) : 

Cerästa, sf. (sorta di vipera affricana) ce- 
raste, m. Eufepwenp p4. * Eafbepbl - 
een belbphr bete: 

Cerbero, sm. (cane favoloso che aveva tre 
teste) cerbere, m. 2. portier, m. hEppkpnu:. 


zu Epfeop zylun/.p- 2. eur al . per 


YıLE +hRotkr. “blump. 2. ham nm ! 

Cerbiätte, sm. faon, jeune cerf, m. Eyunpf[d. 
= Eqwlg. Ioybr benf pam unim ı bumubpb : 

Cerbietta, sf. jeune biche, f. Eyb- diumud 
a iesbt Buche arnbehebt 

Cerbio, sm. cerf, m. kufkpne. Eub. 
ulm ı 

Cerboneca, sf. ripopee, f. vin tres-mauvais, 
m. frwfuswn tt , ganfı gfufı» LEI a 
vr be - yetimpo« 3 

Cerbottäna, sf. sarbacune, f. NT 
El a u 


Hybr- 


Cerca, sf. eh quete, f. funyq - 
Cercam&nto, sm.Jbafp « “ren: rede. 
spend: 


Cercäre, va. chercher. hgpkj- apntbkj. gun 
LI7E . 227 2 . pen [bepdind . [eipoupen 
ir. 

Cercäta, sf. quete, recherche, f. krnyq- kp" 

ne sm. chercheur , m. k%yp0q Pre 

sf. perquisition , recherche , f. 
Bere. Peßkeupen 

Cerchiajo, sm. tonnelier, vanier, m. qrp_ 
She zefuitulpug, hupoung. bsnteräh: Serede: 

Cerchiamento, sm. reliage, m. qbkjk zufw_ 
Bee +£p zefalwmhumg . bier R3 

Cerchiare, va. entourer, environner. 2. cer- 
cler. zuup ywınk), » 2» WU zefulurlue 
brubr: 

Cerchiatüra , sf. reliage, m. qlkju zufw_ 

m petit cercle , cerceau , m. 

Cerchietto ‚Szeftwl ıenppllg- +pmrpr ıbH 
ers rebeh: 

Cerchio, sm. cercle, m. zefwlul. papnpul. 
2. zrfwiub. 3. Fnyn. wlncdier pobpe. 
Cereine, sf. bourrelet, m, toque, f. “Fnppll 

pwpä qıluny phrtmlpug. buofoh: 

Cerco, sm. cercle, m. 2. eirque, m. place, 

f. zefwlul. 2» wuywmpku. hpllu. Spar 


CER 173 
pl wehrb- welehe abinbe- 2- Ayrad. 


Sl nn 
— a, a. cherche, e. khrpkuj. pub, ı 
Cercöne, sm. vin tourne, vin gäte, m. yPhf 
garfı mul. +erbehr, meer 
ihr: 
Cercopiteco, sm. singe a longue queue, m. 
vnuniteuueng Iyunuglehe sun. fu Sushunnfihe guet 
Cereäle, a. qui a rapport a Ceres. 2. fig. qui 
concerne le ble. pbdkinpkuy. 2» gapkun. 


SpAhlrb ray - 2 energy“ 
reuypp: 

Cerebrale, a. cerebral, e nınyy : kyb 
runmn: 


Cerebro, sm. cerveau, m. »ınkEq:- lya: 

Ceremonia, sf- ceremonie, formalite, f. 2- 
fagon, f. 3. ceremonie, politesse, civilite, 
f. undnpnı[Ffe » opktip- halındı hwpız. nd: 
uuzınwmdnı dp [ * $SEu . * wpwpngne[d fie . 
2. yuryıludı » opfhuls . äkı. * Eymludlz. 3: 
yuwırnfı . JeSwmpwlp . lfm. (If . up 
zwufhpn[4 [id . * Lupgadmpnı [If . * ‚P'H— 
qwpufupn[4-fe» fh. bork- nfe[h. 1.220 
a a De 
a a 

Ceremoniale, sm. ceremonial, m. qPprp quwz_ 
Eamge 5 S frerapum. [HE pEpefe 

Ceremoniäste, sm. faconnier, homme cere- 
monieux, m. deSmpoy » zpwabpe gm 
innrwefg Supgwubg * Biapgusefup « * pw 
qapudfup. bremtäp. eben erbeten 
ieh perl Het: 

Ceremoniere, sm. maitre des ceremonies , 
Fiing » * wpwupnqwugbun. [eypbtefdr: 

Ceremoniosamente, av. avec ceremonie. E_ 
Supwluıp- qwinnın] » diupgwufpnı[Ibud); . 
bie: N 

Ceremoniöso , A, a. ceremonieux, se. JE_ 
Supoq - dupqwubp. rpm brfäp. pupbd- 
Eh Aurel peftereer: 

Cerföglio, sm. cerfeuil, m. wquenpkq - $ri®+ 
Syplihouum upper butemtie urban: 

Cerimönia, v. Ceremonia. 

Cerna, sf. epluchure, f. rebut, m. wekjnpe, 
fen , DI LT din » ker bo$: 

Far —, choisir. phunpkj. dinppej. key. 
a ae Me u 

Cernecchiäre, va. eplucher souvent. phunpk, 
wink. “ph pre, ten: 

Cernere,\va. trier, eplucher , separer. 2. 

Cernire fir npngbj- pudwhblj. pbinpk,. 
upgbj- diuppk. 2 diugkp. “yerimbe yerlm 
da ayppndep ber 2 Gegempiniu 
uber: 

Cerniera, sf. charniere, f. Sykıp wufng. yor 
Gupljufß: gomfom pebeb Gem mge derer: 

Cernitöre, sm. qui blute. diuglız + bubybik- 
Fee pyede: 

Cero, sm. cierge, m. bougie, f. 2. fig. ba- 
daut, niais, m. Jad. dndegbu. Gar. * ben 
pl . 2 “ BuerguBE 2 Fadtipwidhın. kb Sieden ® 
rei 2 A Meran: 


174 CER 


Ceröna, sf. gros visage, m. kp 
a ee 2. : 

Cerötto, sm. cierge, m. 2. cerat, emplätre, 
m. dan. Undeqgkdı » 2» mykquhf» yL ans k 
Lam 2 Ierbeh (AbreN: 

Cerretano, sm. charlatan, bateleur, m. zw- 
inufuou . ubmıyupd fewpgb gun e4+bzl: he 
ya dorfbefg. beymtiie Shrpl: 

Cerretanöne, sm. grand charlatan, m. zw. 
nufnou gryce nesbleuh 14 rhemert, horll=fe: 

Cerro, sm. (sorta di quercia conosciuta in 
Francia) cerre, m. wg hwolay: pe EL 
Krb: 

Certäme, sm. bataille, f. combat, m. ıiurpan. 
ywınkpugıl'. Ia_frı. . Sur. |]. led: 
Certamente, av. certainement, assurement, 
constamment. winnıyfr + Kydiopinfpr . wpgu_ 
pke Ieprbrftie Perrier Ser Serben Setb- 
gufiin. Suppe peu abemähehr: 

Spöe% : 

Certamento , sm. assurance, certitude, f 

innen [If h- Suununanı[F pe» terıkrrbr 


ded » 


behouhr vmöhhrhr: 
Certäre, va. combattre. qwinkpurgilkg . Br 
ihr: 


Sertezza, sf. certitude, assurance, f. 2. evi- 
dence, f. Kyılinpınnı [I fe. nunnıynı[F [ehe ya 
yusndneld [eh . Swunwminnı[dfiet » 2. JA)- 
nun [4 fi. bp brrhr- Ibpıbr- nam. .._ 
Spärpr- ebpbe- 2& vebberbt »ubrbmpbuhr: 

Certificamento, sm. confirmation, assuran- 
ce, certification, f. Swrwmnwpdognegwbkjh. 
Sammunam [Ihe AlyuymelFfete- vmähh hie: 
erbte kommt: 

Certificare, va. certifier, assurer, attester. 
Seewnmpdognegwhly. Sydinpinlg » Smumm 
np. gegwbkp. Jhuyep. ombkhkht: eb 
gerri. peu bir tborfibriit. Ier- 
br ehr: 

ertificato , sm. attestation, f. Swununanı.. 
[pet glg dhugmeldbun - Dußght rd. 
ber He eree ee 

Certificazione, sf. avis, m. assurance don- 
nee, f. wqgkgnld fh. winneynı[d fu. unlk_ 
qlemelKfen. mbppp, “maps uubp. [es 
php«fL: 

Certitüdine, sf. certitude, f. wnnıqmı [If . 
Sydlinpinnı[d ea » Ierıkerıkr- umbpb hr . + 4_ 
ehrt: 

Certo, sm. le certain, m. 
ssunsistr. Surumuınfib» uunnıını [If . 
Ieerkob- Ierckechr: 

— a, a. positif, ve. certain, süÜr, e. nunnyy. 
Kzıliupfun » Surwmuınfı» Swmuinwinnd: Srupfın. 
negbq erbte musphe Duhpbee wone-. 
a 

— pr. certain, quelque, quelqw un. ni. 
np bfb. fürg » br tb: br ab: 

Un —, un homme. uyp ni up np.» bp 


Hielee mbrbep: 


la certitude, f. 


Ibrıkr- 


— av. certainement, ü coup sür. umnı_ 
+bı » Sydinpunfır » Ierıkrfier. Ibrıbr: am_ 


dd et 1 

sertösa, sf. chartreuse, f. Jwhp huupfdnı_ 
ul Jurtsulywlung » yupfomut rrsburbph% 
Snmullepe : 


CES 


Certosino, sm. chartreux, m. hwplEnrukut 
hpolusing . a prhkm: 

Cerüleo, a, a. bleu celeste. kEplfuwgnh. hu 
uuayın  Ypor- ethlbpnb: 

Cerusia, sf. chirurgie, f. wpnekum pezhf 
dbpwg» phzhme[dben Alpmg * dlpmpm 
#nı[d be . Sbpr-sLeh 2 

CGerüsico, sm. chirurgien, m. g4bzh Jhrwg 
# Jlpwpnyd “ tepred: 

Cerva, sf. biche, f. kl. rkık tbıkt- nm 
rbrp@b- Ikubr "errele 

Cervellaggine, sf. extravagance, folie, ca- 
price, m. gunpp:» ullinnı[F- ft » wilden 
este VOE De +bletbrpr- herrbäefb : 

Cervellata, sf.cervelas, m. pr: mp. * Suruım 
Epzbh . bg unten ı 

Cervelliera, sf. casque, m. wwswrwmpmn. pl 
de Hehe Are 

Cervellinaggine, sf. etourderie. [#&El$kını. 
(Fb ding» whılinnı [Ef » -L pesptrbb- 
$erbeebucht- -brebichre 

Cervellino, a, a. evapore, e. tete de linotte, 
evente. [Fk [Ircwdfun . Sur ä un quudpın + 
hurpaupa s» “Fe p+3rB- a 1 0 both. 
ber: 

Cervello, sm. cerveau, m. cervelle, f. 2. juge- 
ment, esprit, m. 3. genie f. nınkq » 2. ful,.p» 
dhinp. Surlk um . 3- yotupm[$ fe. Jhıinnı_ 
(Ib: » byh. 2: „Fb Shrmubfb. bar. 3. 
pelbrun- Ierbr- bupkrekee 
Stillarsi il —, se creuser la ae u. 
few mnhblj , mag qbıp ıdlıınu » 10% L 
kor/mi 3 
— d’oca, bete, lourdaud. 
Apuılhun » wuynı? » Bun yslh- lu. oh: 
Stare in —, se posseder,. qwbäu fi guufımı 
mhk,» bupphah br: 

Perdere il —, perdre la raison. zha[&&j- 
idkr: 

Cervellüto, a, a. judicieux, se. fdiuunnch. 
a a 

Cervia, sf. biche, f. Eyb. +Lıp Ibıbr- min 
nbubape 

Cerviatto, sm. daguet, faon, m. kEytnpld-. 
„pl kquiug . Abt mem lung: 

Cervice, sf. nuque, f. ISndnpwl. nee Grub: 
Uomo di dura —, entete, opiniätre. fepu_ 

* ıypbın 
Ic . rund. huombhp . der YeLLE! 

Cerviere, sm. loup cervier, lynz, m. jeeu_ 
la » * pweldbwpfibk » * „pwuelF-up » * kn- 
gerpmeungun . Lo 2 

Cervo, sm. cerf, m. knfkpnı. Yoybr: 

— volante, cerf-volant, m. kwgwjbl hg 
dudılynıny qap pr ozu (Fanıgwubt. “un 


dis _ 


pauun . Fuwb_ 


inwiywpwlng . yadunnın . Juudliun.. 


ee 
Cervögia,\sf. DEEBEN f. Garsiheufekink * zu 
Cervosa, Spkfnup - *"ywmponfı» pn ® 
Cerzioräre, va. informer, Swungwhlj. war, 
bleu unäley . bumer Lhpdt pmmgempnr 
Cesäreo, a, a. imperial, e. 
wppnch[ oyumph- zmumppe bmrkrmähe un. 
erh. Gh ı 
Ceselläre, va. .ciseler, marteler. gwäuqwhkj . 
gpwzkr. gbpkr. yet ter bbereh er: 


Yayyukpuluit. 

















CES 


Cesellatore, sm. ciseleur, m. ‚pwlrwlfz. 
perkitber: mfg: 

Cesello, sm. ciselet, m. pubgwhwanpsf. 
zpng- golz Eprhwldh- Bert: wbhr Ferkt. 
kr tert: 

Cesie, A, a. qui a les yeux bleus. Swef. 
barpıhwe. . # unyneımungı[ı . * feuhusıf. 
Lb teornk= + Ibor Ion nh=: 

Cesoje, sf. pl. ciseaux, m. pl. äbıfz - Yınpny: 
* llpaın . denn Seren: 

Cespite,Y\sm. gazon, m. 2. petit buisson, m. 

Cespo, en „f. pl. zwpwpf Yazın 
Sayıy: * Ind. 2. dinguun.p. IFnufe: kerkr 
tbebt. 2: gereLeh- veLe: 

Cespugliäto, a, a. toufu comme un buis- 
son. (Fıfarın . (I wınıın. erprp2 

Cespüglio, sm. broussaille, 
[Enuıtp . lenfı. gere- weLe terte: 

Cessagiöne, sf. cessation, reläche, interrup- 
tion, f. 2. eloignement, depart, m. quer 
pad. zuunmpln [fe . IFaynıi . 2. SE_ 
nwbuph. JEljub ji . Sepmnm[b . [brrt- 2.» ke 
Bee lic uhren: 

Cessame, sm. ordures , f. pl. vywo&ynı[Eheh 
we rkob. deprerret  eAmebt: 

Cessäre, va. cesser. yugwpbgnıgwblj. Ijw_ 
ubgnıygwüuk; » 2 . qgwguplkj » hwuuly » hung » 
Deu. equlpmuhy . menprump int dbrenud 
Hilkeder Bmmfimge seat De meupinb. 
$er-n bichr- wbrder- den Ibehr- brebuhr: 
land 1.0) 2 2E 1 1 JE zT 

Cessärsi, vr. s’eloigner, partir. Sterwbug . 
JElblj + lenzub; » bermget ini. fer: 

Cessazione , sf. reläche, f. 2. depart, m. 
guugaupn id . (anne ia . zanwmphnı[d-fıd% . 
2. ll lub ji . lencub u. Erle Ser relt- Ebrr- 
2. berebgede bb Ierbr- rböchl: 

Cessionario, sm.cessionnaire, m. »p phynchf 
qbtıgu ung. npned yuität bykup Eh fg 
EN a ee BE u ER EE 
m: 

Cessione, sf. cession, f. transport, m. Spur. 
a EEE NE 
Begeheeb, nme Ierb uterbie on nbrbe Pe 
pe=Bpth wbserhepdhe Rbrubt Hi She 
eu mälke: 

Cesso, sm. garde-robe, f. Kur. ung 

* wpinwpUng:« kim. u kop=. 


12 diuyun.p . 


pwlng « 
Herd: 

Cesta, sf. panier, m. corbeille, f. ann. 
np[dF: quılj: Zins uulıunfı » “bibn. bh: 
-kub: 

Cestarölo, sm. vannier, m. zrpSßg  Iayn- 
Ang: betlerdh : 

Cesiella, sf. petit panier, corbillon, ma- 

Cestello, sm.) niveau, m. petite corherlln. f. 

Cestino , sm.) Yrqudf , wuhenf nppfh: »g_ 
terdhr. bembähr- -bbähr: 

Cestire, vn. pousser plusieurs tiges, se faire 
touffu. engenfb, - kugaud', fefhıs um. fefhın 
ehe dunkel 

Cesto, sm. buisson, m. touffe, f. 2. ceste, 
ın. (Fnufp - an, 2. Iyuzkuny Zug 
But Eu pwglug pdpzwg- yero: “und PERR- 
mu 2. deöschter buulb: 
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Cestuto, a, a. touffu, e. (we. (Iuhäp. nu_ 
a ee a 3 
Cesüra, sf. cesure, f. Sumw$ fi zunfın] pubu. 

Jarnhufben +kebı: 

Cetera, sf. guitare, lyre, f. fwtafındı. [bus 
en Leer; Spktr etiguupmeup ı 

Ceteratore, AR joueur de Iyre, m. ul 

Ceterista, Saprtuswp. Btymupmäg: 

Ceteregeiäre, va. jouer de la Iyre. Swplpwm_ 
al ypwurfnt . [tn pen wem 2 

Ceto, sm. baleine, f. 2. rang, m. classe, f. 
heın . alu] änıdh . 2. Faqn]: wpır » WIH. 
un [url . mm YoLETLE- FHR +bodh- “ep. 
Grlkek: 

Cetra, sf. guitare, Iyre, f. wtzfadı. [bs 
Du be a eu elgempmun ı 
Cetriuölo , sm. concomore, 

keser: 

Che, pr. qui, que. 2. quoi? que? 3. combien. 
In nd» Zn HAN Bam Se a 2. np: npiyfı_ 
uß“ nregfuf” Fug+ npiyfuf np» gb ug - 3. ‚pi 
ur . mpgunfß. nppule +b» o +» bmg +b» bes m 

tb > pe tb > br-rbab- be-rbebte 2. Ur 
Be p (Stte)i 3 IE Feng. gl: 

— ec. que. 4. pourquoi? 5. parceque. [EE- 
El#E. gb» 7717 ape npıyku qlb» 2. pwhs: paul 
Eld$E . 3- ku,g bau r#yg EldEk. El#E n5. 
lfıuuy de al» 4: plgkp- gl pr » 5» mul qb . 
‚pahah. npnJSkmkı. +b- 2. %b +p peb- 3. 
kim» 4> Iprke eo Tun ib: 5: bene 
Eur ubahtb: 

— uomo € costui? quelle sorte d’homme 
est celui-la? npıqyfuf np [gb um. nm bu 
“rl nd rer: 
— che, tout ce que. 2. quoique. 3. a tout 
moment. np bb - DIAFE Er ap Plz Ju mil. 
2. (biykn. (ykın br. 3. gwüh. Sul 
au » Sbr %b +b » 2. Sup bh. Flbrık- 3» 

Chente , a. quel , le. 2. combien. npeyhuß » 
ql: 25» 2. npıgamıf. Bene: %b. 2. %b Gummpı 

Chercüto, a, a. tonsure, e. «fnppkuj » “m_ 
ewehbeehr 

Cherere, va. requerir, demander, vouloir. 
kbapk: WILL ul,» pl . pee der: 

Cherica, sf. tonsure, f. hapm.idü Skpwg. 
*unıgnı id Skpuug . * SEplpnpnı [Ir . PER 
quurlz hlzpflmuug » * Qmysulı - #erkrubrh 
euren ine bie Feadh 2 Hetkuhii 

Chericale, a. clerical, e. kqkpwuludt. bi 
ER ensure 2 

Chericalmente, av. en clerc. bepke ylglpu_ 
dito. blu Hape 

Chericäto , sm. clerge, m. Zakpp* »ıfanfı 
dinblnchp:» Iplzpaulgwp - nı_faın bhlegkEgen » 
Fun adlzunnpp: 1m uep terkııer “chöp: 
— a,.a.tonsure, e. ıfnppkwj. “in +b- 
SELBz = 

Cherichetto, sm. dim. petit clerc, jeune ec- 
clesiastique. Yakp «bappble +bork-r ıbHmn: 

Cherico, sm. ecelesiastique, m. 2.fig. lettre, 

hafzpfleu . nıfuınfı dBurtenıd . dur 

zguugkın . qbıonıh » ibm“ . 
2. oem» kt: 

Chericone, sm. grand ecclesiastique, m. ir- 
gkpbiemu HS. amt Hut ı 


Jupmtıq ° 


m. InEp * 
nubıp ing . 2 . 
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Chermisi, sm. cramoisi, m. 2. kermes, m. 
Geupdpy- ker 2 Berk werke: 
Furbo in —, fourbe a U exces. Ubdıqwenp 
gut. dur Skamns ‚ 

Ignorante in —, un grand sot, un grand 
ignorant., ulıllın Jyy4: kl lu ı 

Chermisino, v. Chermisi. 

Cherubino, sm. cherubin, m. pirndjek: +6- 
Be a 

Chesta, sf. demande, f. krabe- verbr: 

Chetamente, av. tranquillement. kurwobl. 
bon . baue “br biteke z 

Chetäre, va. apaiser, calmers Sulz eupınl 
gergubl . yusnıgahbj . wekgnegwbby + 
Fazmanı At ick benbeihr aber 

Chetärsi, vp. se taire. kwgwgkg : Sulz mp 
ink » i-Eı: +packr. Cry 7 om: 

Chetezza, sf. silence, calme, m. tranguilli- 
te, f. ene[dfe a lewwan. (ft . Swl_ 
qunpınnı [Ffir Dr 77773 om. “milk. b-_ 

Ber sans bruit, sans eclat. dey- 

Chetichelli, dm] » Subrwpunpl;. ablı «bo_ 
br: betim- tefkeeremce: 

Cheto, a, a. tranguille, paisible. bewquwn . 
Sul wpan . jawlfıuın . gosmfb . rrsfLe 0) 
ee em : 


Cheton, Yav. tres- doucement. Aendiugaylu . 


Chetöne ‚SSarbrwpınagnjuu - dhr bad, . 
a 3 Ca 

Chetone, ad. taciturne. jeen . grau fra . 
wu: 


Chi, pr. qui, celui qui, m. celle qui, f. ceux 
qui, m. pl. celles qui, f. pl. 2. qui? 3, 
quelqu’un, e. 4. quicongue, qui que ce soit. 
ap. wjl np app mp. 2. u nl: 3. ndh. 
np» 4 nf np* np np» bepmpurtgbrp np.» 
o+L- Ob ymp +. 2. +bF. 8. brkek 4. tpF sk. 
Sher Hr 4 

Chiacchiera, sf. \babil, faux bruit, m. 

Chiaccheramento, sm. baliverne, f. Ziuınno_ 
un [Hp . zunfungfm[d fh * Fafwqwlp . 
eret  ebe eed Ielbubkr Laim 
PR 

Chiacchieräre, vn. babiller. zunfuoukj . gun 
farzıfl . roppabfb, . zequlpuannlg we} 
rm, “boykebr. IeLbakrbr ker: 

Chiaccheräta ,‚}sf. babil, caquet, m. zw. 

Chiacchiera 5 Sbrounc[Ffh . kwfwunalp. +} . 
Ielbabehr- ubanurt “bon: 

Chiaccheratöre, sm. causeur, häbleur, M. zu _ 
farb: Zuuufuon . fuypunqupufou . eh“ 
were felbrbe or More: Gern kiken: 

Chiacchierella, sf. sornettes, fariboles, f. pl. 
zerburbm[pe. purfuguüp. bulk, b- 
Gmmrb bon: or eine 

Chiacchieröne, sm. grand parleur, häbleur, 
m. Zwinwfuou Jy4» Juypurpufuou . +b+ 
rg Gelbe wor ern dorflmbt: 

Chiacchilläre ‚ vn. caqueter. zwafwgßky . 
zwenfuoul] . zwwlpuuntbg . Fwppwufb, . kw 
Lurgbp. weh nmpinp. Ielbrbrhar. beim 
nt: Shrah Eher eb hLk abe Herbert: 


Chiamamento, sm. invocation, f. 2. appel, m.|Cı 






Chiarare, va, 





Chiaretto, a, a. clairet, 


CHI 


Iingb ji Jorbm [If . wywgudbp . 2. Iumgmi ill, ’ 
2. vmlb[b yungpi: 


‚Chiamäare, va. appeler, inviter. 2. appeler, 


nommer. 3. elire, nommer. 4. invoquer. 
Ingbj» urppug » äwjbbj » Spwchpk,. 2. [7 
7722077777 . Surumuunkg . 4» Jerhum [Ih 
Terre: SuggkL: Bugpkp: venppimb . db. 
wet Lerder wmLbß Biden abe Ubpser. 2. 
verermt mr boimg- wbre Shaduk Pick 
3 bb-tubdr. “ber. vmubız eilchr: 4- 
run ererimp: wrhehre 

— a se alcuno, mander, faire venir. umglag 
qnp wm. ip. mu mök,. brbebrb +Errhık 
vererieb. Heßpefiskr: 

— in giudizio, citer, ajourner. f guunwmu_ 
He ererit, melbe Hickr 

— in testimonio, prendre a temoin. mtb, 
Yreyu dhay Amer: vebhe tunpeimt, 
Pete 


Chiamäta, sf. appel, m. 2. election,. nomi- 


nation, . Iingnıdlu . 2. plunpm [Ihe . Suu_ 


nwiunn[d bc L} were . a [2 +-Lbfl . 
2. keybeftp bb: uhr pflch ı 


Chiamatöre, sm. qui appelle , qui nomme. 


Imyon wbnwblon . wert. 2 ya 


Chiappa, sf. fesse, f. 2. chose facile a pren- 


dre, f. ghuın. Epwunud . 2% Pr ılfı br. 
rl yuhb,, gundtnı] » rbepwanı . Gm 
mug be 2 Go “ober, Meufinol 
en 232 


Chiappäre, va. accrocher, atlraper. pJppn._ 


DE . nehk, . mnlne, . hnpaby - ofiin: . 


Chiappola, sf. bagatelle, f. ubırınfı, gnegau, 


play Pop ch m dbye 


Chiappoläre, va. ecarter, Jep4bj. Sepplj 


luper, rbrr, +5 idkr: 


Chiappolo, sm. rebut, oubli, m. Jepdndo. 


Skppnı du . Annuugnı[I- fra . +bk} . ferr- zus 
Tenfin. Sep ı 

Laseiar nel —, refuser, laisser de cöte. 
JEpdkj. Seppki » (.pwbly . Jan ugohp ib- 
Ber neh, Bupr Plchr. tee: 


Chiara, sf. blanc d’euf, m. ufinulj dmum. 


® Surchp[d-f Übpdyneg y nufpmulnıg . ku _ 
I 2 “12 Le: 


Uhiaramente, av. clairement. gumnumlagnjhu, 


Jeymbungku. Junınlfı . “ıprbure. ıbrhn 
Ehre mn phfbt. we hf om 
rendre clair, eclaircir. ypu_ 
mulkgaegadblg. Juynbkj - rıSwbk], gun 

up yenwpulnaju . 2. jreuwinpbj » und 
gmegellp. 2pemsbp Surmppiug. Ausb, 
rbrpp du . remppmtpppiu. rr-ıb* klider: 
— vn. s’eclaircir , se remettre au beau. 
wpgb; . geamulk, . uySwnudbup . "LEL- 
Inh . Tempel ı 


Chiarella, sf. vin trempe avec de l’ eau, m. 
’ p D 


Zewfsund qfuß: nm zupmg. wmrhmpa: 
te. «bnpp dh wur 
Sun fr m munter 

uarezza, sf. lumiere, f. eclaircissement: 
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m. 2. evidence, f. yuysunm [Ir . yon 
erfdpe . gerumenpnı[F- fh . vy“ . 2 . JJ)- 
tn [I fh» uunnrgnı [I fee per br kr- rt. 
zebb prmibrh- eret- abrechnen 

woh- terrch- 2: “ubeberreh Ierekrcbr: 

— di voce, nettete de voix „fe yanulını_ 
let Auyjufp. “be Peterbbr abrrerLene: 

— di famiglia, splendeur, noblesse. zuup, 
wgbnewblwtn: [I feh, yuyswanı [I fee amuudıy 
gEqb- ıbrbhuhl- “biebks wo, der ein 
ıb-Spklik: 

Chiarificare, va. eclaircir. 2. clarifier. «quy- 
Swunwgnıgablg . jrruwinpkj » 2. yupgbj 
a anseerert  pemib% Kidbr, 
a ee u 

Chiarificazione, sf. eclaircissement, m. 2. 
elarification, f. quySwunnı [Hate neun 
pl . yayınlım [I-fı . 2. yaupame [I free . 
ygumuln[feh. pemrbr ph. Am. MS 
N 

Chiarigiöne, sf. \eclaircissement, m. 2. de- 

Chiarimento, sm. $Sclaration, f. uydwnm. 
(db. 2. jezumı.npnı[d fe . Jeyeadını [4 » 
pemrbirhr. 2. Sum. hehe: 

Chiarina, sf. clairon, haut-bois, m. 
er Ce rue)s 

Chiarire, va. eclaireir, rendre clair, evident. 
yuyswnwgngwblj . jerumunplj » Jguyınhkj « 
gumnwmhbgnegwul; - qupgbj genug zum 
palayu. pomzbr, Bedebe licht. door bichr. 
nn 2 
— vn. s’eclaircir. quyswnwbu . 
za ae reihe 
er de 

Chiarita, sf. elarte, f. quySwnne [He pnen 
um. npnı [Ihe . 2 . upqnl[d fu . yumuın 
Da ehr rn “Leheer- 
eher Dinbarht- ebrıerteh: 

Chiaritamente, av. clairement. yuyıwbungku. 
ereplat. wrpibupk: 

Chiarito, a, a. clair, e. “quySwn.. gneumenp . 
eryuiufe 2. guunmle [&feno qesım. puozk. 
aeuıb- bat 2 abmer mearut mh: 

Chiäro, sm. lumiere, f. 2. clarte, f. yyu: 
jreuwenpnı[$- fh « 2. yunuwlnı[d fe. eıer- 
pa zbarbt. 2. meet - reiches 
— a, a. clair, e. 4. eclatant, e. quyswn, 
LEO JE Sunyuysun. 2. guınaulz. Kfm . 
ubnt. fe » gazın » unıpp. 3. yuysunr. 
yuyınfı . Epkıkjb- 4» Sn zwlwıng . wulırı u _ 
uf: Sezulpurng peuıb® - Dempem » tert. 
Zeleieı - Mrbu tern mmmeunnt eh 
leeret 3: bb buehe 4 mine der 
bh rec 
— av. evidemment. yayındhungku.  yptbepb. 
etler. "rer: 

Chiaröre, sm. splendeur, lumiere, f. quy_ 
Sure [Fpele- payu- pueuwenpne[dfeh. eret. 
rghtet pemıbrubr- teretret - beuch: 

Chiaroscuräre, va. figurer en clair -obscur. 
kwuntbj quyu kı quunnıkp EN Ah Ka Lp- — 
HERE Bepthe Hecht: 

Chiarosceüuro, sm. clair-obscur, m. (kun. 
UTnw$ jrrun Bı uennıdpf » [ertbuk ey 
U opt: 


Chiassajuolo , 


fu . 


Layer: 
trrLr- 


sm. (canale per raccorre 
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l’acqua piovana) rigole, saignee , 
gubäpbrwfoı pl FSannfkyy . turen on 00 Beuig 90 Beer 
r+bLıbrbibr bern: 

Chiassäta, sf. charivari, tintamarre, vacar- 
me, mM. zzuul . mqdmıd wuılz Gerıfun . er», 
Heßkerrpm- tellerre: 

Chiasso, sm. mauvais lieu, m. 2, tintamar- 
Te, m. ynnhlıng . 2. wqwsul . mqdaıd 
zbaldfı . zzuılı + ge erh [) 2 . ib «fih. 
teflerre- He-lheprbe: 

Chiassolino ‚\sm. cul-de-sac, m. ruelle, f. 

Chiassuolo 5 Swtänıd kı wur ‚hanng . up 
EI 

Chiatta, sf. bateau plat, m. Turm unufm 
pe wen re eyeh: 

Chiavajo, ng celui qui a soin des clefs, 

Chiavaro, $m. 2. serrurier, m. qwSungun, 
JEpwlwgne pwbunbug. 2 + unppfile [7 uf 
Ber nurere 2 uprpeike urtuheäh: 

Chiavajuolo , sm. serrurier, m, zwpefi - 
ger Pulhn 

Chiavarda, sf. boulon, m. cheville ouvriere, f. 
u Ger JES‘ Eplzajt len] » um dueop brebpp: 

Chiavare, va. clouer. 2. fermer sous clef: 

2. wmqleh, » fhwlhb, » eh udud . 
Ba tEnBeL bene br ur Eee beim: 

Chiavatura, sf. action d’enclouer, f. 2. fer- 
rure, f. ebıEknbji . 2 . u peugnegwll Ir 
quınu äfng Eplw[dnd » Sohudn, 2. Temp pmcins 

Chiave, sf. clef, f. gwbunfı. ıfwulynap « 2. gu 
Zapf Tnwgwpwlug . * anı [Hund . etc he [bung . 
Alb. 2. mn, eure reblbepg: 

— falsa, fausse-clef, f. gwtujb ynıny- 
ker-er obere: 

— comune, passe-partout, m. partugf Sur 
RL LI Er mp ds hefbunp ı 
— di fontana, robinet, m. 
Bra: 

— di muro, ancre, m. Frites uswdbg 
apdun > wur Beben: 

Chiavelläre, va. clouer. pkıknbj. Kmime. 

Chiavelläta, sf. plaie faite avec un clou. JErp 
Bu: Jobs krebe Lupmup: 

Chiavello, sm. clou, m. gkıkn. ge» brebp: 

Chiaverina, sf. javeline, f. mE. Ykur-f: 

Chiaveita, sf. petite clef, f. gutujb ıhnppph. 

Chiavica, sf. cloaque, egout, m. 
Een hehe 

Chiavicaccia, sf, egout profond, m. Yywübng 
Bep- #Et® Ierkr: 

Chiavistello, sm. verrou, m. frz. wolup. 
ugupqmehul. buptipm . + br» “burd ı 
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f. wrını. 


plcknby : 


ee 


keywlng . 


Chiazza, sf. tache sur la peau, f. zybwul,. 
el. Abrbr- Lerb: 
Chiazzäre, va. taveler, tacheter. ıyEayku, 


fra uuzgunr surf up fra wahl] » erbkr kir: 
Chicca, sf. bonbon, m. dragees, friandises, 
f. pl. zupup wen zw‘ hEpwlnıpp ık- 
Herb abrber rk Senke: 
Chiechera, sf. tasse, f. gab. SRG: 
Chiechirilläre, vn. jaser, vetiller. zwadfwn. 
Ber - pefugEL > et "Te nee 
gertereret bihr: 
12 
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Chiechirillo , sm.} caquet, babil, m. sornet- 

Chicchirlera, sf.(tes, f. pl. zughwgdfm_ 
[Ebe- pufmqutp. eb. Serder-unt- be- 
Ib -bor: 


Chi che, pr. quicongque, qui que ce soit. m 


Er. np np [Ar ap EL. +p/ +» br 4 4b: 

Chi che sia, pr. qui que ce soit. rp np Fı 
fgE- = ku uam faul np bl 4b She ab He 
em eiz 

Chiedere, va. demander. fütypkj- Iwikj - 
Suyykj » Jink, » 2. Swpgwühbj » ET . 
per . beurlepimt wann “pin . “bmm 
kllb+: 

— in prestito, emprunter. ınfa , ywubold 
uununıj » korp-tE on fh ? 
— parere, consulter. ferpSmrpy Swpgm_ 
LITE ern ß 
— pietä, erier merci. yorhulwtn [dr 
Yupqwj » Forret rt br . fire um. 

Chiedimento, sm. demande, f. Uyfp - 
garwmS. vbıkyer- ver: 

Chieditore, sm. demandeur , m. friypoq_-» 
rbb. rer: 

Chieggia, sf. rocher, precipice, m. ww 
ıuryp [7 nm £} er Fbr . 
ee U 

Chierere, vn. requerir, demander. uapkı_- 
rbb ihr: | 

Chieresia, sf. clericuture, f, 2. clerge, m. 
Inkpfhmunm [If . 2» InEpp» +eıkırkr- 2. 
+erbıckr: 

Chierica 5 sy; tonsure,, f. anpını.ifü Skpuwg. 
* Skpanlgnpnı [Ef D 2. quad Iprglagruslguftuung . 

tbrbıchrb® one Beet db 
2. Detbrhr: 

Chiericäle, a. clerical, e. Yykpwlad. +erpık 


Suy- 


“4 wur ul . 


% Iımı juıly DO 


defkeuke: 
Chierico, sm. clerc, m. Imkpfhau. Yakpus_ 
Has. Ichlanlguludl . 2.» ypwykın. +bıkı- 


ps» 2, oem: 

Chiesa, sf. eglise, f. Ehknkgf- nm. 2. 
Inyad Surunwgkyung Ehknkgfı » 3% Ink 
ebiaum [If » +brheb . +.k+b- 2, bulk. 

rPereppepph Gpmhsprpm 3. upkpufper- 
rest ubfe: 

Chiesastra, sf. devote, f. hf puspkuqunmoh. 
a Fere: 

Chiesetta, ) sf. petite eglise, f. klknkalı 

Chiesettina, app» +brbebpr- Hbmrher 4b 

Chiesina, \ “bi 

Chiesiuola, 

Chiesolästico, sm- assidu a l’eglise, devot 
m. purpkiyupınoh . np yußumfak Jehknkyhu. 
#ubebjp «BEER. wegen 

Chiesolästro, sm. faux devot, m. hknysu, 
ung ’ Ipkzprusgurpundolz ung gwpluyuzınol . h=_ 
reyb: 

Chiesta, sf. demande, f. krylp- Suygnems. 
qwgubp. wblr- vbrbobr: 

Chilificare, va. faire le chyle. ıınfukg f [uw 
bewg. Supky » wilnpkj.* Bapulp. Hyw=e 
ehr. “prrkpikr ı 

Chilo, sm. chyle, m. [uw ug" Hy. (Hb- 
wu). Hmmm: 

Chimera, sf. chimere, f. Jurppunguy zw» 


‚| Chiöceiola, sf. escargot, m. 
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imede: kim. 2. ya Bee er. 
[br bee abs: 

Chimerico, a, a. chimerique, dinwugwsfh . 
BUSRTERUJEIITEE RBB N > Junpuludı . Perkıebr- 
keyeph- bee: 

Chimerizzäre, vn. faire des projets en lair, 
faire des chäteaux en Espagne. funpSk, 
qulınınfıu « ya din ı 

Chimerizzatöre, sm. qui se nourrit de chi- 
meres, Mm. np funpsf qulmınfar AmfapL, oL- 
Aut ıbshr Ferbebih aber, Str 
kopmd: | 

Chimica, sf. chimie, f. yreSwbkyny wpnekuın » 
# pfndfun» Aphym eu Hocker | 

Chimicamente, av. par le moyen de la chi- 
mie. pam reSwbkun wpnckunf ker 4m 
park: 

Chimico, sm. chimiste, m. meh: Hbhımde. 
köLh but tee: 

—4a,4M. chimique. panda: wpm.kumfl . 
Hodkyanye a 

China, sf. pente, descente,f. Efp- gun 
Juyp- brbr: 

Chinachina, sf. quinquina , m. ylpnı pfrulpude 
HERREN ker Ep 

Chinamento , sm. declination, f. SZulkjh. 
Kuh: 

Chinäre, va. baisser. Surhy - Yopwgnıgubk] . 
lerbuwpSkgnegwuk; » kılkr: 

Chinata, sf. descente, f. Efp- gun. fi Jurp- 
"un up. bepr- bopw-z: 

Chinatüra, sf. courbure, f. Swhkjı- byıpı- 
ke: 

Chineaäglia, har quincaillerie, f. Ju&unp 

Chincaglieria, $Ephwfdf Er äh wu [Ing. 
bh: een fee, bemprbähhb: 

Chincagliere, sm. quincaillier, m. Ju 
nuılyudı Eplsu[d-fı kı ynhäf wlumı[dng: pb=r- 
rböh. brehöb: 

China, sf. haquenee, f. wpwugwgbug Epf_ 
el born» bir [bi ; 

Chino, m pente, descente, f. Ef.p- qum. f 
fung . * opanpı Jump» Frhr - boge=ı: s 
— 4,4. incline , e. Iinp« Surlylzun « lkrtuwp_ 
geägp: kurk- bukebr: 

Chioceare, va. battre, frapper. zwi Spk 
Ib. vboyder: 

Chiöceia, sf. poule couveuse, 
* (H-fuuıdiny . hob: 

Chioceiare, vn. glousser. Ywphwgkj. Summe 
du m&lj Bopoymmdui. LIT 2.207 25 kerkr: 

keyncbf [2 N 


f. Sun. | ap (lEk- 


bertbon. Gurbanhı 
Scala a —, escalier en limagon. zefwt 
frui byuäkjb . wog PEuWbER EEE 
Yeprbnmin: 

Chiodagiöno, sf. ferrure, f. pkıkEnp. b+. 
-brrbr: 

Chiodajuolo, sm. cloutier,, lormier, m. grp. 
Spz elrknug. brebpäp: 

Chiodare, va. clouer. ebechknbp. Jelmdni : 

Chiodetto, sm. broquette, f. petit clou. gE- 
eben dinpp- brebpipr: 

Chiödo, 5m. clou, m. gkrkn .* zul. brebp- 


VER T IENER 











CHI 


Chioma, sf. chevelure, tete, f. Skp. Jwpup. 
qkup. Sudlp. jump: 

— del cavallo, del leone, criniere, f. 
ug, Jupup Alıay, mafe ne. pupy. berk- 
u 

Chiomäto, a, a. chevelu, e. Skpwenp: Ju. 
ansane- arts +fruwmıng . m: 

Chiösa, sf. glose, explication, f. 2. tache) 
f. AYunı (If. Iupgdlata [If » 2. ı4f_ 
mul. bu. [ehebr- ıbrs- 2. Ybrkrı 

Chiosäre, va. gloser, expliquer. 2. faire la 
critique, critiquer. Jeljak). 2. plukg fopS_ 
PESEQ: pupuundp . Anden Locher Medabr pl 
dr 20 DESOEL, Alster Hikr- Hemanop 
pm: 

Chiosatöre, sm. glossateur, m. 2. gloseur,, 
m. dklfufıg » 2. SpSoy . ‚plufz » zupumfuou . 
Am Lerbäh. hebrie. 2. Shen bebih- 
Pe-uunp mpuyede: 

Chiösco, sm. kiosque, m. Smıfwung: +orr: 

Chiöstra, sf. habitation, demeure, f. phw_ 
Iyueprudı . Furgpwpnp. rbb. ker: 

Chiöstro, sm. cloitre, couvent, m. Jwnp: 
JE lamuımadı . Schmuflpp. kerbk- on dm ı 

Chiötto, a, a. taciturne. men. gafle “mspfk: 

Chioväre, va. enclouer. 2. clouer. Juwuly 
mung Ang [ plcknb ja glphm[dun. 2. plc 
Eu: ae va BEER pen em 
mi. 2. Kbmd 
— Fartiglieria, enclouer un canon. wu. 
nold&n» wlıuyfınmd ung - (Bo+“-) ıbLb- 
uber: | ' 

Chiovatura, sf. enclouure, f. fuwukjt nınfıg 

ang boebekabpe qeplmf[hut. fig vu mp 
brEt nude wu flgdie : 

m clou, m. gkıkn. brobp. A: 

Chiovo, 

— di garofano, clou de girofle. Zwyumfunın. 
Ser) * Ahrfauslg. gupuhp: 

Chi6zzo, sm. goujon, m. ämıht (rg - * fuwpu 
ne elon es 

Chirögrafo, sm. acte sous seing prive, m. 
Äbnuepfope dmepSulg: [pskanpes ı 

Chiromante, sm. chiromancien, m. kn tun_ 
mr: Sılüyoq Ihmunp. börk beb=t-Hbhp. 
Sole br buk bpe ber: 

Chiromanzia, sf. chiromancie, f. Sduynı 
[Fe äknug. ehe -+eph: 

Chirurgia, sf. chirurgie, f. wpnckum gez 
dbpug. * dlpupmcchn [Hat Seppußip 
Chirürgico, a, a. chirurgical, e. e4zhh db- 

ug. Öbrpeign bulk bh: 

Chirürgo , sm. chirurgien, m. p#fzh Ybpug: 
" bpagngb Sepp: | 

Chisciäre, va. sarcler. pwogwSwt wnäbr. 
erleis. Erbe rkhr: 

Chitäre, va. cesser. 2. quitter. qwaqwpkg.'2. 
ugmer . Spende. 2 mermpip: 

Chitarra, sf. guitare, f. buutgfoade. +pfbmpm ı 

Chiuechiurlaja, sf. charivari, vacarme, m. 
?. cog-d-läne, m. wrdmeh: zfnld. ww. 
qulı. zus. 2. wlyor gwuhp» t+ellerre- 
ibm. 2. Dr Doreen mjenhunun “bo: 

Chiudenda, sf. palissade, f. enclos, m. guäl. 
“pakngp Elrete tele bee rimuig 
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Chiudere, va. fermer, clore. 3. enfermer. 
ul, » wnluky hunfnıgwhbk; » kBUnc gu 
uk» fp&L: 2. yurzuplg » dfruuhly » 3. Ju 
LTR enfehgwhlr » milihnpk, » Gundmdud . 
er dut 2% Gm yn[bin rn .endui. 1. 
Jin. ein : 

— alcuno fra quattro murä, claquemurer. 
pbwbiy f palm . ehpuchm Bolmiı 

Chiünque, pr. quiconque, qui que ce soit. 
nm np Er. np np kbı.nkı ıykın np» ap Jhwb_ 
ad". 4 4b. Sep Hbf sh: 

Chiurlare, vn. chanter comme le duc, imi- 
ter le chant du hibou. gmuny Aujb wmöb).» 
ybe—ı “beh ehem: 

Chiurlo, sm. chasse avec le duc, f. „pa fı 
dknı greng» eybe—ı pi& Gum Le: 

Chiusa, sf. clöture, enceinte, f. enclos, m. 
glir-de FeteLe bee ab mern mu 
Gmubph : 

— degli uccelli, mue. Trpunpkunnep qwpegw_ 
— de’ sonetti, chute. Sulz [hun Unrwgwg; 
kpgeg rea 

Chiusamente, av. en cachette. zwıın. Ikaık- 
Ieruköb: 

Chiuso, sm. enclos, m. clöture, f. gwhly 
a a ee a Rn 
— a, a. enclos, ferme, e. pwuhbwmjp. ym_ 
ink » Guben: 

Chiusüra, sf. enclos, m. 2. serrure, f. wp_ 
gb jwl . ® . wnlup . Rs Su bir . 2. 
terbr : 

Ci, pr. nous. 2. nous, da nous. qlkq - 2. dag» 
un. dig. bah- 2 men: 

— MD. ICci. un e DL 2.725 ha Kuda) oda and 3 

Cia, sf. the, m. payu Fly Ge pdigkrh Tnpfde 
inlhlıny » * (#E5- weg 3 

Ciabatta, sf. savate, f. ywezbıl Sf. kur 
teten: 

Ciabattajo, sm. vendeur de vieuxz souliers, 
m. JwSuunon STtrwgbwp useyhug, kerkebı 
eteer “mfbpdp : 

nee savetier, m. 2. bousilleur, 

Ciacattino, m.Iwuplwunfg» Iupınıudlg » 2. ib. 
nwgkın uywmdudiul kurpih . 2. vr: 

Ciaccherino, sm. petit cochon, m. fun&lnap » 
PELbLT . roh kaulpemunm ı 

Ciacciamelläare , vn. bavarder. puppwhfk, » 

Ciacco, sm. cochon, m. 2. fig. parasite, m. 
lung» 2. Swglmnurl . yuwinwn ups. bekrbe- 
ine 23 hefliber- me telamtı 

Ciaccöna, sf. chaconne, f. wgyr für Epyng 
— qwpmLg + kr %bL Bert Ib op N 

Ciälda, sf. gaufre, oublie, f. Auspipulopuul - 
‚purpup borkt: iborper: 

Cialtrona , sf. friponne , f. erg» nndupl. 
peöbrk: 

Cialtröne, sm. coquin, m. ıbee- freund 
lg olepem - krbsebr- geösser : 

Ciambella, sf. gimblettes, f. pl. gäteau, m. 
sau . E% enlk 71° Et x “bebit ‘ 

Ciambellajo, sm. pätissier, m. grpdßz ı Ju 
Kuno yuhl » “behftäp: 

18 * 
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Ciambelletta, sf. craquelin, m. «gut dinppplr- 
pepllöpr- Hborbr “phil: 

Ciambellotto, sm. camelot, m. Ikpıyma uy_ 
Sbuß- “oh: 

Ciamberlano, sm. chambellan, m. 
qkm wppnihf: Gugedn- ec - 
Fer: 

Ciammengola, sf. fanfreluche, bagatelle, f. 
wunwfp. gargbwplug [pp “ck se by 
la E3 

Ciampanella (dare in ciampanelle), vn. faire 
des sottises. 2. frustrer, tromper. np 
ggbdiupf znpSk, » 2. ywinpbj - l bpkı 
Sutlp. vbrhht ihre 2 more veter-t 
mu [bin id ı 

Ciampaäre, Haie trebucher. uuy[&wpkj - nınlı_ 

Ciampicäre ‚Swnkbj - “port: Gayplmf ı 

Ciancerella,‘sf. babiole, f. „unnfp:. frwuqw_ 

Ciancetta, Sıkh nquyng: mb ye—h by ©. 
Ebd a it A ala Be de a 2 3 

Ciancia, sf. fadaises, f. pwfwgwbp. zwg- 
bwspfhnı[d [eh » 2. ulınınfıp. fewngmpbl:- kun» 
ıbred- he beik “bon. beimtueh 2- 
yemhint ? 

Cianciafrüscole , sf. pl. fanfreluche, f. 2. 
niaiserie, f. wunwfp- guegbwpkuy bep- 2 
zurpbuppm[he - pupputfp ch ut 
iby: 2. mh. belb weterre: 

Cianciamento , sm. bobil, m. 2. badinage, m 
zwinfuoun. [Ei » pwfwrzunl «> [uw » few. 
7 guitp. betzwpreh- Ihlbabıbt: 2 
Bhök- up: 

Cianciare, vn. badiner. 2. caqueler, jaser. 
Fr Jam muy. baum, peu Boul 2 
zwinfuock)  zunpfwpberr zemehpanekrn 1e- 
Ba bo ich Dr Biden Le er 
tr telbebeht bebr- ger bankeiet but. 
an 

Cianeiatöore, sm. conteur , m. 2. jaseur, m, 
wnwurgbgufuou. 2, zwinfou. Sppmd. Ir_ 
Feab -barkbib- 2 het IelbahSbr- 


ulrlhu 
Be: 


uelke=y: 
Cianeiatrice, ei babillarde, f. hf zum“ 


Cianeicare, v. Blener: 
Cianeiero, v. Cianciatore. 
Cianeiosamönte , av, en folätrant, en babil- 


lant. pur [uw feugner epeme Abe 
a 
Cianciöso, a, a. badin, e. 2. gracieur, se. 


inmparcn- 2 „bunbr: 

Ciancivendolo, sm. häbleur, fanfaron, m. 
rung . ll S sup ua . Sorfimte: 

Cianeiüme, sm. charlatanerie, häblerie, f. 
busgup&ns[dfiete . Sorfimseret E 

Cianfrusaglia, sm. colifichet, m. racaille, f, 
uunuwfp: gnıegbwpluny ee . “ph mh ıby- 
bike Feradmn ıbuuke: 

Ciano, sm. bluet, barbeau, m. Inn Su“ 
qbh- Jeih Ieyredatee aberbob: 

Ciappola, sf. echoppe, f. ciselet, m. ‚pwh_ 
relwgapdße obs belwläb- Gebt be 
pe ie pumyeundiom Heufeeh s 
— da rinettare , ebarboir, m. gwasqunfıg 
ynp&h. Gersmimr fh ı 


CIB 


Ciaramella, sm. e f. diseur de riens, ba- 
billard, e. Jurypuywpwfaon. zwnmfuou . te. 
Lbekugrse uk: 

Ciaramelläre, vn. caqueter,, jaser. zwınfuo_ 
why - zunfwnply eb ae er: 
Ciarla, st: babil, caquet, m. zugfumnßnı_ 
(bh: - zuinfuoun:.[4-fıb . heuer» kei 

werLeh  Ielbrbıbr: 

Ciarlare, vn. jaser, etourdir de son caquet, 
bavarder. zwinfsontg » zuenfmnfkr + 1=$ 
pn, erh eheetret: Ibibebıhr 
ir. br ee Fe - 
Leit: 

Ciarlataneria, sf. \charlatanisme, m. pwp- 

Ciarlatanismo , sm.Jpwif.p -» pufwunwäp - 
eu, -uplih “bon: 

Ciarlatano, sm. charlatan, m. wnwugkju_ 
frou.» Jwypuywpufuou « zwinwmfuous 2- un.ın, 
ewpkpuy ghhz- Arnuhe mphmmne “boy 
ubsbäp- md. Hopfbudpe uhuumi. 2. be 
ti, bh Gerpe 

Ciarlatöre, trice,s. bavard, e. jaseur, euse. 

zugbugp- get. Iblbak- 

vr -boyrkulh: 

Ciarleria, sf. babil, m. zwıinfuoun: [Ufer . 
zurbungfaldfeh. mp elbabhr abse-- 
vb -bor: 

Ciarliero, a, a. bavard, e. zwinwmfuou. zwq- 
al a u a 

Ciarlöone, sm. craqueur, babillard, m: zw- 
nufuou » zwrfmnıdı » ehem. Iklbab: 

Ciarpa, sf. quenilles, f. pl. 2. echarpe, f. 
Iyursliug , zoınfı uncubpug + 3- wplwukjb Prz 
mung Ipuibaing: Geb mpmmrhe dbsikre ber- 
Pet term» 22 Band ee ar 
wis 

Ciarpame, sm. quantite de guenilles, f. pw. 
que" SUugku , gSpdbup Suhrkpäp: b++b 
ber burhe berbihe: 

Ciarpare, vn. faire a la häte. p Swpkrwtgf, 
zerungun gnp&kp. pefpr Heap-, “Abt 
fie kur: 

Ciarpiere Pa, savetier, bousilleur,, m. Äk_ 

Ciarpöne, 
vufbtbp 3 

Ciascheduno ‚|\pr. chacun ,„ chäque. 

Ciascüno, es. 
ser +,“ ı 

Cibacecio, sm. mauvais aliment, m. kEpwlnıp 
gunflı.» ed famdf: 

Cibäle, a, nutritif, ve. YEpwhpny. wunıgbz» 
Lamb. ae bubäh: 

Cibalita, sf._  \aliment, m. nourriture, f. 

Cibamento, sm. ec uspulidı » KR - 
Beer kebabre 

Cibäre, va. nourrir. kepwhpkj. Suzuhlgn_ 
Ferbeihr. mberbehr Buhete Lerders 

Cibärsi, vp. manger, se nourrir. nuunky - Su 
zu. bieder: brr bilder: 

Cibo, sm. nourriture, f. mets, m. kEpwlnep. 
lenpinpl » Wuspuuly » qua » up. Fehr: 
mt mm nufb. hmmm: 

Cibörio, sm. ciboire, m. ınnuıh uppny enpSpe- 
Ka a la, 0 2015 


Zeus uns, OU» 


nugkın unywdıundud . vet“ .._ 


Bem-- 
np . dub np® 











CIc 


Cibreo, sm. fricassee, f. yEpwhnıp 5: br 
Pe-pub- Bemd: 

Cica, av. point du tout, rien. nz: ny Epekp- 
Sb mug: 

Cieada oh cigale, f. Kuynentn. Klrgfaiee m 

Cicala 3 de=«[o» bsihsk eo gi 
— sm. babillard, bavard, m. zuuwmufnou . 
zupbub Helbke ment: 

Cicalaccia, sf. parleur impitoyable , grand 
babillard, m. zweinwfuon. Iwmpf zugfumf- 
ee Feprer 

Cicalamento, sm. bavardage, babil, caquet, 
m. zuwinfuoun: [# fu» zughwgfn: [I eb» [e- 
Be lbr bit betr: 

Cicalare, vn. jaser comme une pie, babiller. 
zwinfuouß; » zerpfwmnıplg» we $ uplui. ıb- 
LE ee Ielbabıhr elder- baum ı 

Cicalata, sf. bavarduge, caquet, m. zwinfuo_ 
un[Ifede. oh: bulk “bon: 

Cicalatore, sm. grand parleur, babillard, m 
eqmıwdhh . zumfuwnf: rege» ehe: 
Cicalatorio , a, a. babillard , e. zwunfuou. 
Cicaleria, mn... ‚„ discours frivole, m. 
Cicalio ,„ sm. zuyıfaumfnı [IF feeit . gwppahb) . 
wboynLın kwbp» we} bir—rbı, Folk "bon: 

beigetıet: 

Cicalöne, sm. jaseur, m. zwinwfuou. zwq- 
banıfı . ehe. Fetmi ı 

Cicato, sm. aveugle qui demande l’aumöne, 
m. Zap dnrpugplg. +bop weLbWät: 

Cicatrice, sf. cicatrice, f. uf» Lupe Tbam_ 
%pı birk- brh: 

Cicatrizzare, va, cicatriser. 
bupaye abliprnberhr, But ı 

Cicatrizzazione, sf. cicatrisation, f. kykjı, 
des tenjte flug: bp apllpriiup. plipäm 

Ciecantone, sm. charlatan , m. zwunwfuon. 
zuppwopdf» 2. unzın edshbzt- wegenyui. brh_ 

Ciccia, sf. viande, f. Jhu. kfh: 

Cicerbita, sf. laceron, laiteron, m. Ywu[@u_ 

Cieerchia, sf. eicerole, f. vfukbntı. vom: 

Ciceröne, sm. cicero, m. 2. cicerone, m. 
Yung» fbompmtbpb pp TEL Guph: 2. 
Fire mprbrb teure: 

Cicisbea, sf. coquette, f. 4% unpıhon :» Im_ 
a “ıktb: 

Cieisbeare, vn. courtiser les dames, faire 
le galant. Supluhbbg F ubp Gulwng » LL- 
Sub, zudpzkr er unflfuunyu. 2762072 -_ 

Cicisbeäto , sm. \coquetterie , galanterie, f. 

‚Cieisbeatüra, sf.JSwphwtbfe fi ubp Yuwmbg. 
ER: N BE ERBEN 
Le Erz 

Cieisbeo , sm. dameret , galant, m. 2. (fiocco 
di nastro) neud d’epee. m. fqwukp: Susplun 
b ubp Ylılıy » inpıfhoy » 2. Smyp: JEpf_ 
enpp» .—n—l—ı: „br. “ıhrL biflenr. 
bondm. ER demetpen : 

Cielo, sm. (t. d’ast.) cycle, m. zefwir »bLp: 

Cicloide, sf. cycloide , f; yb$ wunwäkı » 
keit rbLe: 


baby glepu- 
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Ciclometria, sf. (arte di misurare in cer- 
chi) cyclometrie, f. +fınnı [F-fe a ’ wpnrkumn 
per genpnpulhw. pbypp both bub: 

Cicogna, sf. cigogne, f. wwrbgb. wpwgß - 
et (ebokr): 

Cicognino, sm. cigogneau, m. Awy wpugjl. 

a chicoree, f. Eglpır » are 

Cicoria, 

Cicuräre, va. apprivoiser. funk jwgnıgwükj » 
merzent : 

Cicuta, sf. cigue , f. Anpufufteg » birzwln[d . 
Pe zuehBe le . Yeurereb . wrurpb ı 

Ciecamente, av. aveuglement. Ipmupurzup . 
+kor shop: 

Ciecare, va. aveugler. hnepwgm gu. +6op_ 
uber: 

Ciechita, \sf. eecite , f. 2. fig. aveugle- 

Ciechitade,$ ment, m. harpaıldpeb. top br: 

Cieco, a, a. aveugle. Yayp- qugwgnı. +bop- 
PR ER db: 

— d’un occhio, borgne. frwlyuäf pp teo_ 
ab +bop- er Iborık-: 

Lanterna cieca, lunterne sourde, f. guy 
enbp gnqng- bereer $erbeb: 

Cielo, sm. ciel, m. 6. lumiere, f. Ephfiu. 2. 
wppuyn [If Eeifufg .. Uswrncws. PRor- 
Äpkumg » 4 kudfih. Herma Hle 2 Dr 5. dkynı. 
6- yu: tb, Iko+. abım . muß th. 2. Sbr_ 
Et. 3. etpe- Zur Sum L- berbt- 
edle. 5: 11207 655 . 6» eıe$ . ko=p : 

Lodato a —, applaudi extremement. yn_ 
hfiku . uellb Ems emhl-]. lpnmhı 
Ciera, sf. visage, m. mine, f. Epkup. qgEdp. 
Kepuympwbp . wbuf » ker ıbärk» abi ı 
Cifera,}sf. chiffre, m. [#fı - Tzuitwgfp Suu_ 
Cifra, Sıliupngnı[$kulı Bu: [Freurlzud A. 
wlyunyın, Bl Tzwbwgfpp- peted 2. pn. 
Cifrare, va. chiffrer. rk» ypkı qldheu: 
2. zunındlıfı ypni.p ypkj- petedm im me. 

Iprrbı reteretre Ferne bi beudug a 

Ciglio, sm. eil, m. 2. sourcil, m. 3. vue, 
f. pink wbnhp. ıiuyun.p wgıug» 2. yurtp» 
3. m;5p inkuwbkybp » +bp+br . +pprh=r . 
(Hhirhr)- 2: Ber- 3: fen 

Ciglione, sm. crete de fosse, f. Seswlpaym 
un ıpaußep- pirrbp Here otrmt re 
terbetb beue: Be 

Cigliüto, a, a. qui a les cils epais. np wp_ 
inkErwlnadlı wlınun uff Eı dugwns 
Abu nchfgfee “ch Hbrtbrrh: 

Cigna, sf. sangle, f. dnlg- Fuybr- Fopı 

Cignaläaccio, sm. gros sanglier, m. 4%, 
Jupwmg dES. ph bumgeh mohmmgnm ı 

Cignale, sm. sanglier, m. LEW. Jupug . 
bonn te ihn ı 

Cignere, va. ceindre. 2. embrasser. 3. en- 
tourer. oinfı möbr» 2» gpfwfeunubr » ur 
ek» 3: zen) qwpwubj , uwınlg » Gum 
FEN LET. 2. Guten men ı gemhdum ing. .—_ 
reu=t SS gem ymfbind . mpimd . +Lkopl _ 
rer Fr 

Cigno, sm. cygne, m. wgrp» Apurprunug. Aflem 
zu + Bor-loto-- vbmrk- bet: 
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Cimento, sm. essai, m. epreuve, f. ıınpä. 
Aefrkab: 

Cimentöso, a, a. perilleux, se. ık Jınwn 
zwipe (nwdgwgnp& . PESsckrbrh: 

Cimice, sf. e m. punaise, f.&% fiuy - *ljnch» 
"buunnfby » Depfem bfıpe 

Cimiero, sm. cimier, m. zuopgaliinuulg um 
qweupenfee Andbr vormden ı 

Cimino, sm. cumin, m. zwi. * ph. 


+bbeh : 


Cimitero, sm. cimetiere, m. ghpkgdaruınk_ 
qlı . +kpkgdiibp . bymriet . kunppefton. 


Cignone, sm. sous-ventriere, soupente, san- 
gle, f. JES ılınlı. Yboyper kom: 
Cigolamento A bruit de roues, craque- 
‚Cigolio 9 ment, m. zwnangfııl wlunıng . 
Server Tree ebrberhr Eohernumen: 
Cigolare, UN. craquer. zunuglp wunng 
ee 
Cilestrino, \ a,.a. bleu celeste. kplfwuryngt. 
Cilestro, Yurymyın » Yursgnıınud . Ibor. 
Sup Hot phnfp: 
Ciliccio, sm. .haire, f. cilice m. kenpız - pmupä: 
ee 
Ciliegia, sf. cerise, f. Sunfbp . * hen « ehe 
+ppmus a leer gourme, f. wfum fung Afıny: 
Ciliegio, sm. cerisier, m. ırnıth Swybp iypın_ | Cimürro,Jef omg pop: 
yy- * IEenwmubdtfe 4pmo wgmö: Cimössa, sf. lisiere du drap, de la toile, 
Cilimönia, sf. ceremonie, f. Ywpız- Yarlınlı. .ete. f. kge Gepugmun.g. kom 4ubmpp ı 
„_u. bb. hope: Cinabro, sm. cinabre, m, fupnih. Yftwpu 
Cilindrico, a, a. cylindrique. b ä&br qnıqgwaf.| afur apeöhhre. A erihr: 
ufn mälı. ofen brheb: Cineinno, sm. boucle de cheveux, f. zul, 
Cilindro, sm. cylindre, rouleau, m. qyuh. Ep kunsqnubp . vb . euirkr: 
qoenqude of dhul. oma. kmufbudett ı Cineischiäare, va. decouper, dechiqueter. Su 
Cima, sf. eime, f. sommet, m. tete, f.2.| wwub]. +bedr: Ibrm Hbudr. byrb buy 
fig. sublimite , excellence. f. ygwqw[Iu.| pp= tbadkr A 
zyrefa. wpinbıwdb. wwpe Suyp- Swy. 2.| — vn. lambiner. 2. balbutier , hesiter. 
dl Sn: [I fe . gwupäpneld [et . Le+k Dr 2 2 gahbrgwmwunı ALTE b qnpd . ya] gnp_ 
mb, ropu—h. 2. Erik, kr 5 rede+fb: Sb,» 2. Sarlıpı frouky » I&nldndky » cr» 
— d’uomini, homme tres-savant. uyp Sul a a bıubbr- 2. detbrbrbr: 
Tupkqugapt, felinwuiugnjie mb "gerne, | Cincistio, sm. decoupure, t. Susan dir keph- 




















bi obp +bzb: az | 
— di briccone, france coquin , pendard.|Cinerärio, a, a. cineraire. Anfapny » Hp=rk 
Fulın » u lapramın » Bene» p+ Gy bebp: bp 2 


Da — in fondo, de fond en comble. 4E_|Cinerizio, a, a. cendre, e. Anfupurgnjtr = 
a f Jump» kopmpepmd m. bpude ı rr4p ” 

Cimäre, va. tondre le drap. 2. ecimer. Iynpky : Cingallegra, sf. (uccello) mesange, f. (pm. 
nppk 2. ganyuılj , Senwdbkj qSumpu, gech rg. u [I nı falguinum . um ups 
gyumnu[dh. bern. bertieb. 2. ee Cingere, va. ceindre. qzomfı usb, » 2». um 
Yo „ Petbeprp +beler : nl » zuun) yupauuglag » Gem ju[binie. 2. Gum. 

Cimatore, sm. tondeur de draps, m. hempfız weint. rbopfe epmbehe mes 
wundkug. op bpppebe Gorbefe: Cinghia, sf. sangle, f. denk. Baypr- Boys 

Cimatüra, sf. bourre, f. 2. action de ton- Cinghiale, sm. sanglier, m. 4{us. J[upug » 
dre le drap, f. Inancpp wunıkwg» 2. hp- benongeute rohen ı 
enpkjb qwun.hu. 0m terterlkere- 2: vom Cinghiäre, va. sangler , ceindre. hurybg ın_ 
Fertie: (el: tokminh Goch mupdmp, ubrcbr: 

Cimbaläjo, sm. faiseur de .cymbales , m.|Cinghiatura, sf. action de sangler,, f. Yau_ 
er&ßg Susquglg- Apeb: ‚left gebaln epbempfte. go mug, 1berdkr 

Cimbalo, sm. cymbale, f. 2. tambour de bas- Cinghio, sm. cercle, m. enceinte, f. 2. pre- 
que, m. SuSquy:» 2. (&dencd. * za. Ab Cipice, m. prynpul. zefeulud. 2. zus. 

Pe 1 En ? ! uSun ul . yıbpk . bir} sr  —mpumd 
imbelläre, v. Cimbottolare. Cingolo, sm. ceinturon, m. of. kemmi. 

Cimberli (esser in), vn. etre gai. zul gn-| Herbp: 
zuplF ers Hshh berkee oe ı Cingottäre, Yvn.balbutier.2. gazouiller. (d-n_ 

Guaheslarn, vn. tomber, rouler par terre. Cinguettäre,S(&r4kj: 2. Sanıngkı: AUnck,- 

[77 27777 b . aakalgaıı . * arm If» 99 ku 0] 000 
ur BL Tlwiukp. * gpunpfy. bemdop. Aetbrbr deteih basket 2 apLkurkrkr: 

” 12 : rer: Cinguettatöre, sm. babillard, m. zwunufuou. 
Jim Be 0, sm. chute, f. wiln:i. rk. zegfunfß. heut. Ielbuk ; 
re ul= 8 Cinguettiera, sf. babillarde, f. fü jEynem_ 

Cimentäre, va. tenter, eprouver, hasarder.| hf, zumufuon. eLbab Rupp: 

An Lnpäby fr ıInpäk,. VaLT l find lı» Cimico, a, A. Cynique.. hichfhkun. Zeulyulı . 
Lk hab Er wir. schuhe me] Ahrens 
Le Cinismo, sm. eynisme, m. wrwüg Ybıhf- 
= vn affronter, se commettre. Apganılinı fü kewtg. Sepkp Hebel : 
EB eur ui qrqb b oprfh nebb, .|Cinnamo, 1 cinnamome, m. cannelle, 
Tut L hzlaa gühr» Pemp. nut | Cinnamomo IE. Yetmdmdnn. fopy a: 

I ga; Ikedkt- Gmb ojumdimd » fon bett | Cino ‚ sm. rosier sauvage, mM. Jupgkufı 
m... ı 

er Juypläulee blemedh Im mnmfg: 
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Ciomperia, sf. action vile et meprisable, f. 
gnpS$ urluspıp y wpSuudiung + buterim ur 
+bfb. popbum ib: 

Ciompo, sm. cardeur, m. 2. homme de rien, 
m. zalg er: 2 uyp qeegbwplug. ber 
Bere 2. ut rl: 

Cioncare , vn. godailler , irrogner. puliugky 
zhf awmuın[l » gflbESumpk, » +r0p “bror 9- 
er Bekyer Bibr: 

— va. rompre. funpwuhk,. perimi: 
Cioncatöre, sm. biberon, ivrogne, m. qb- 
Cionco, a, a. ivre. 2. rompu, e. wppbuy . 

2. TE “brker- 2. keref: 
Cioncolare, vn. etre dehanche. pwpäu fumfu_ 

a 5 we . Gegmep Lorch EIE 3 j 
Ciondolamento, sm. balancement, m. Epk_ 

Breit E inımınım bo dü . “m gr[be- m hm ı 
Ciondolare, von. pendre , balancer. Yuufuly 

pbır Ort. inumwll] » Epkpb,- mom 4 - 

(m . “u dhind ı 
Ciondolino, sm. pendeloque, f. pendants d’o- 

reilles, m. plz. gnpzwamlubg. +p=$b: 

Ciondolo , sm. tout ce qui flotte, branle. 2. 
boucles d'oreilles, f. pl. pendants d’oreil- 
les , m. pl. Iafowmgalnı. ap Plz Guy f aaa _ 

Ciondolone , sm. chipotier, lanternier, m. 
rer: 

Cionta, sf. bastonnade, f. zwi. Swpmwmf . 
Heoßbr- maymtı 

Cioppa, sf. cotte, f. cotillon, nm. Swtgkpä 
Phrg Yullıg + br “7 brtL Des eg SeerereE 

Ciotola, sf. gobelet, m. coupe, f. pwdukh. 
+emub ı 

Ciotolone, sm. grand aonelet, m. pwdusls des. 
brb +bo-b 

Ciottäre, va. fouetter. Suuplzufskg faurprurgu_ 
Tu. getpmedug pedchrh rar: 

Ciötto, sm. caillou, m. (myfä. were, [eıc: 
— a,.a. boiteux, se. Ju - ot: 

Ciottoläre, vn. jeter des pierres a qn. 2. 
paver. ‚pwpfiuu Agbj. zb päwhkr. pur 

= paäfy ıkbE,- Me gamulky - urn gun 

hunıp goerbbkL- fer m[bied . 2.» rboıbebr: 

Ciottolata, sf. coup de pierre, m. Swpnemd 
‚Pupl- fer a a ; 

Ciottolato, sm. chemin pave, m. ‚gurpwmyu 
unuulg TÜurburgumpg ZerereiLe ker: 

Ciöttolo , sm. eaillou, m. Lmuyfü. eter 
kere: 

Cipigliare, vn. regarder de travers, fron- 
cer les soureils. quypwgfd, fewınfe Suykz - 
borb map bemukrt- brrklehr: 

Cipiglio, sm. regard de travers, froncement 
de sourcils, m. beadan wg Gplup. wSQu_ 
qlt Suybugp wbörh- beunbrh- brrklh- 
empf plieh: 

Cipiglioso, a, a. emporte, e, colere. gu. 
ungbup » qupugfl. ben krh- krıklbhr: 
a 

Cipölla, sf. oignon, m. unfu. 2. Ienyky - 
* Ipuawoquungengu . “on. nn. the: ar ıb- 
ıbr “oymbe on F3 


Cinocefalo, sm. cynocephale, m. zZhusgjnif 
uryflz . +bo+L+ YrLLE Any . deu bh 
«bipebp: 

Cinoglossa, sf. cynoglosse , f. zubwjkgn. 
lenın. Lprtrp-L- + s 

Cinosura, sf. cynosure, f. wpf knapp (wu 
BER urn): punk wenn & 

Cinquanta, num. cinquante. ybunt. &LLk- 
pntuf% ı 

Cinquantesimo, a, a. cinquantieme. ylubE_ 
prpt buäh: 

Cinquantina, sf. cinquantaine, f. ybunıt dp. 
ELuk merk: 

Cinquanzei, num. cinquante-six. yhunt kı 
deg- brık ule: 

Cinque, num. cing. Era: er: berih. ERS: 

Cinquecentista , sm. ecrivain du seizieme 
siecle 5 m. din ung fig Jbzınwuwbkpnpg 
gFuupinr o% erde mung bb Lk$h : 

Cinquennio, sm. espace de cing annees, m. 
werte: 

Cinta, sf. enceinte, f. contour, circuit, m. 
2. ceinture, f. zefwluul. 2. zomfı. uhirh- 
a 
— di spada, baudrier, m. Gurliup, gomfı 
uncukpf- ges merci 

Cinto, sm. \ceinture, f. zoınf. te==t: 

Ciniola,, sf.) 

Cintolino , sm. petite ceinture, f. 2. jarre- 
tiere, f. goomf ıbnppfl- 2 Ayuuug qusdolgunagun 
us Harper gemamp- 2 dee mere: 

Cintüra, sf. ceinture, f. zomf. 2. ı]- 
tern 2 at 

Cinturino, petite ceinture, f. zomf ıfnpphl- 
ar ee 
— della spada, ceinturon, m. zoemfı, Yw_ 
lag unzubpfi. Fee? nn: 

Ciö, pr. cela, ca, ce que. 2. (riferendosi 
alle persone) ce, celui,m. celle,f. wızu- uyır- 
ud» ill » ae 0. one |: 

Con tutto —, ne au reste. puyg 
— non ostante, au lyuajlıe wulujb. br-Set 
Bd 28 Zn E 

— supposto, cela pose. grpFusml” que uyu_ 
bu Suliunpfgbdp: mesıh Fese- bb: 

Ciocca, sf. trochet de fleurs , etc. m. 2. 
touffe de cheveux, f. toupet, m. mi} . 
PR ggrchp- Swulp. Sprup: eu. 2. ab=-- 
ub-$: 

Ciocche, pr. ce que. ul Fl; - ap Fr» u 
np eg by He» He: 

Cioccia, sf. mamelle, f. unftp. Je: 

Ciöcco, sm. büche 4 brüler, f. 2. une büche, 
f. un homme stupide, m. ya&y - 2. wihdhın. 
wuynmı?« (I wbäpwdfe . +b=flh=r. a0 2 Pr 
pm. 2. 7.2072 + ber. Sateh um dam ı 

Cioccoläta, sf. }chocolat, m. Sutgkpäubp, 

Cioccoläte, sm. (gdigkyk Sugbluzry- yeromfb: 

Cioccoläto , sm. 

Cioccolätte, sm. 

Ciocecolattiera , sf. chocolatiere , f. «hold 
bopkyy gedigijbn Sugltg Bany- verol terk- | 
nhebe Bencı bares... 

Cioe, c. savoir, c’est-ü-dire. uyu hp. uyl 
E. ru E. Fat: 
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Cipolläta, sf. ragoüt d’oiygnons et de citrouil- 
les, m. hepwlnep fi unfuny br fi andy. »o_ 
enge Femme ; 

Cipolletta, sf. civoule, f. unfa ıinppply: m—_ 
gut “och. onntph 

Cipollina, sf. echalotte, eibouletie, f. unfu 
qeupup. erh vonmi 

Cippo, sm. cippe, m. ‚pwuphnldng - halday . 
rbrbLh Bez: 

Cipresseto, sm. bois de cypres, m. whanum. 
Unkbug. obpLpofan 

Cipresso , sm. cypres, m. Ina. »brdk- 
(*FiLh): | 

Circa, prep. sur, touchant. 2. environ Sl 
peu pres. Ju. f JE pay & gyeuquayurg- 2. 
Pepke- pkldb. zudfe npzunb. pre. betp. 
bohbepb- » vom 2 Gum. Ada. 
a re 

Circaintellezione, sf. comprehension: entiere 
d’une chose, f. Garwmupbug lek gadinnı [I fe» 
Gb di ı | 

Circo , sm. eirque, m. wergwpbu. halben. 
mr. [eeterhbung s | | 

Circoläre, vn. circuler. guSbz. zufb;- gun, 

up» worin wbele eldr. won. Se 
a ee 
—a. eirculaire. pryapzb- erjopalg. enynpu, 
quäle. wbspph. Lerblibr: 
Lettera —, lettre circulaire. Spmfwmpimuly, 
bp zefkgargwhkyn, L’/77 anlEtkufdl . * zep- 
Lepkpuhside Tundal. Shop Spa Sbump 
pbb#br, pet amd ı 

Circolarmente , av. circulairement. Pbppkı 
ZErLT zaepfetuchf. zurpfurtsubu. pbL, 
eb Iermuhper- elek: 

Circolaziöne, sf. cireulation, f. zuful. +kLr- 
ÖL: i 

Circolo, sm. cercle, rond, m. 2. eirconfe- 
rence, f. 3. circulation, f. 4. assemblee, 
societe, f. pnpnpudh. 2: zufwburl. 8. zefa. 
4. Inga. mlmede. gbosppeh. 2. ruhe. 
wbirb 3. wblp- Gele 4. Sparäpen . 
vererbt. Aölhe: | 

Circoneidere , va. circoncire. [Frfumtoy . 

Sunmniäkg » ragt ihr. Hear: 

Circoncidimento, sm.) Circoneision, f. (3-pı- 

Circonecisiöne, sf. Spann [dfı. 2. nun 
[F ebwnnı [Ibua £phumnuf. “erubfb. pe=fb_ 
ER 2. beb built Gun piftk ham 

Circoneiso, sm. un circoncis , m. (Ffm 
nl » IS urınuslyun . eribfilk: 

Circondamento , sm. action d’entourer , f. 
ze] epupengloft mundi. Gmmgeufbde . Lt 
retcher ib Lebeftp md: 

Circondäre, va. environner, ceindre. zen! 
gwpiwgbj » wink, . fuuhk, » kemnfiinn . 
rom blrmehe, ibLpbeph m: 

Circondärio, sm. arrondissement, m. gayn_ 
ruhm[I bh. ld BE TE 2 

Circondaziöne, sf. V action d' environner, Sf. 
2. tour, m. zup! wpugbjh. and gl .ı 2. 
zfutnudg. Gmmzefin. pfpmßptr mm. 2. 
rbLr 2 

Cireonferenza, sf. 
"ul pngnpahh: 

Lirconflesso ( 


u ınly . 


eirconferenee, f. zefw_ 
zefungumn de yhlpb- Iepma 











accento), sm. (accent) circon- 


CIR 


flexe,, m. Tyurudl Feplyuyda Try . * ge 
put: Sermrblpe run: | 

Circonflettere,, va. replier. Iapwgmgurblg 
zeepftudf. wborf Bopmgchmu bysbr : 

Circonföndere , va. repandre a V entour, 
“fa, zeepfaitnuhf. pbopfb [impuhm baydmi ı 

Circonfülgere, vn. reluire de tous cötes, 
briller, vayonner de toutes parts. furl, , 
zer zepfetuhh. wborf Dupmbpmh dmp_ 
Le. AB N 

Circonfüso, a, a. repandu ä !entour, en-' 
t oure une, fa , Steykup zu pfauntulf. 
wort Pepmpche baypar, wborpe her: 

Circonlocuziöne , sf. circonlocution , peri- 
phrase, f. circuit de paroles, m. pad up 
änewmön] . ERmLL- Ste Het. more eh 
“boy: 

Circonserivere, v. Circoscrivere, 

Circonspetto, v. Circospetto, 

Circonstänte, v. Circostante, 

Circonvallaziöne, sf. eirconvallation, f. wu 
why. Ieflbrhe: 

Circonvenire, vn. circonvenir, abuser. [uw 
m: wophrertni. wo Fumpiufı 

Circonvenziöne, sf. fourberie, surprise, f. 
beugen [If ‘ STwupp zw. m. ron. 
rombrppim ı 

Circonvicino, a, a. circonvoisin, e. wpmp_ 
Auslyudı » uunschulhfg » blipchem , butehpm 
ehe “Proprmr. Gesöhlep ı 

Circoscrivere, va. ceirconscrire, 2. exposer 
en detail. um Sılades ruby. uns » pba 
unSıliulun. bulk, . 2. Miudlıpı dirwwmdpp yuın, 
JE» bumpnmp bass 120222.2 kr. 2. 
Res-tL Kicker: 

Circoscriziöne, sf. circonscription, f. 2. pe- 
riphrase, f. umSıliud » furl pr umSdiu_ 
hun. 2. put gmpäncmönd. [bubgpg IE - 
2. PElbeLib-$b-L- Hemd woreb abo: 

Circospetto, a, a. circonspect, discret, e. 
Suykgoy  gunwmfblug. gun» Yorke pt. 
“pop: 

Circospeziöne , sf. ceirconspection , f. Pg- 
qnıznı [E-fı . 4 ld [} belamd" . Kfh-f . 
pAllkap : 

Circostänte, a. assistant, present „e wm, 
FulFkpurlung . JEp&uıng . big og + 
bupph: 

Circostanza, sf. circonstance, f. 2. le voi- 
sinage, les environs, m. Swbqgwidlubp. un. 
ut älllı yunılind . * ywmpwgug 2. dormmeng 
Leyrp - Ser: 2: beupeh Anbau: # 

Circostanziare,, va. circonstaneier. wuh] s 
duudgp upmndlg . Imaymuflgt Bo 
$rerb Srmrb aber, buglnt- Eirmbehrke 
Pb Een se 

Circuire, va. environner. zuupf qupmig s 
quınkj . Gem ufbind . romini : Ar 304.) 
— vn. röder. gusk;. zufk, - Kl L.? 2 BE 

Cireuito, sm. eircuit, tour, m. zufutradg. 
? zefue wespphe dbleb- 2& whlp: 

Cireuiziöne, sf. circuit, m. zrfurburl. reybeb: 

Circuläare, vn. circuler. zupf zw. num 


Tu » +bohrkr- SL kr: 











sool.3 ; 
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Circulato, sm. couronne, guirlande, f. yuul » 
(Fury ar pelkppo% : 

Circunceignere, va. enclore, ceindre. zuepf 
qwinkj » Gemymfbind. LEE Tr ze +borr [+ 
a a 

Ciriegia, sf. cerise, f. Swjbp» * henmu. 
teen: 

Ciriegio, sm. cerisier, m. Sun. Surlıp pen 
7) ° N pre mp: 

Ciriegiuölo, a, u. de couleur de cerise. f 
a a ET X 

Ciriudone, sm. etrenne, f. qwpygbı. eher kr: 

Ciriuöla, sf. petite anguille, f. rppbl Eu_ 
ee eeeree» Meere: 

Cirugia, Y chirurgie, f. wpmubumn gdzlhf 

Cirurgia, Jbpuwg » * Jbpwpndnı [If . Ser. 
ewäLeh: 

Cirugiano,‘'sm. chirurgien, m. e+bzl; Jbpwg- 

Cirügico, $* Jbpwpngd . Skrrmß: 

Cisma, sm. schisme,, m. desunion, f. Skp- 
Anm. kplupumuhne[Fbche Here: Sorte 
FEBESkeraLet: 

"Cispa, sf. chassie, f. pb4#- wt=$: 

Cispardo, a, a. chassieux, se. ql’Swljı. ph 
Bette: 

Cispitä, )sf. lippitude, f. ecoulement de la 

Cispitäde,)chassie, m. zul (bbkj - e- 

Cisposita, It=tLeret: 

Cisp6so, a, a. chassieuzx, se. ylSwlu. ptw_ 
a 

Cisterna, sf. citerne, f- yuup funy- IpSep- 

Cisterneita, sf. citerneau, m. nppbl; qrıe 
lem. per hr “u phed 

Citara, sf. guitare, f. pwbafınde. +olbepe ı 

Citare, va. citer. 3. signifier. 4. exciter. 5. 
appeler. Elywlyng wahl » ung b gun, b 
gwinwunuh , yuınkıudı . 2. Id di?» yunwy) 
ekpkr,s f bee wphwub, ypwbu aıpnıp® hn_ 
PL7A b yuynı [If » 3: Swungwuh, » 4: 
zpyalbı » Japgepk - 5» hngk; - mr 
Beer. brme pr. 3 mburkeihr- 4 bab-l- 
Lit nee 5 ee: 

Citatöre, sm. qui cite des auteurs. np qpulu 
Anl nugpug pdf ebpi- Abrrböuehet 
brmm: pri s 

Citatoria, sf. sommation, f. zbp Yazkımy f 
ee ıbrbefbe Lapdn prb® terbrk: 

Citazione, sf. citation, f. Elwlnyb wnhb, - 
2. fl Inglyny E zuuınwmunudl . 3- llyus nL__ 
chef mnlbft pie 2 ybpbfen Lepdmn bufr 
Peutbrb 3. brorn bemer bie: 

Citiso, sm. citise, m. [dneıf fg» br 
amförh : 

Citraggine , sf. melisse, f. (Fnıpfuf fanın . 
nen Sad a Ba ofbe=. Sehen: 

Citrinezza \ sf. jaunisse, f. zEqunı[Ifıd . 

Citrinita, “ rereh: 

Citrino, a, a. couleur de eitron. f ynjb Ihk- 
wahl» RER Gen ln ne perlp: 

Citriuölo , sm. concombre, m. Jwpmılyr » 
keyer: 

— abortato, cornichon, m. Jwpmetr ıbnpp. 
ee ea et a 
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— indiano, giraumont. Jwpmdy W\dkpf- 
Yeuy. rk rberbe beymepe: 

Citrullo, sm. imbecile, m. Uulfın. unynız » 
hdmi. ch. |—i 

Citta, \ sf. cite, ville, f. pump. ıbör- 

Cittäde ‚I ıböpe- bb: 

Cittadella, sf. citadelle, f. 2. »etite ville, f. 
wmlfıng » eier» 2. wıml» puqwpwgbın » 
Gem Do Gum ı 

Cittadina, sf. citoyenne, f. 4% pwrgwpwgf . 
ıböbreb Fere: 

Cittadinamente , av. bourgeoisement. rpıyku 
qpuqwpwgf. pom opfief pugqwpwgen- ıb- 
Aprub Ipmib: 

Cittadinanza, sf. bourgeoisie, f. 3. eivilite, f. 
zeug praugupugip Passo [d fr Bee 
5 Sau eh Load La = Le aa a ce 
a a N er a Er ei 
pufwpnfIhete zeöpkerbeer- 2> ıbörkehr- 
3. br. brrbot: 

Cittadinesco, a, a. bourgeois, e. 2. poli, e. 
SBrugeepnpliule @ > Iren) Veen 
Pr Rlgeaplnfs EBELBES ARTE > LEREREDE: 
EB 2 a le 2 A a u 1 


‚Cittadino, sm. citoyen, m. ‚purgwpwgß: ık- 


Abruk: 

Cittadinuzzo , sm. petit bourgeois, m. diu_ 
Fe: gergbwplbuy pwgmpwgf wböbeb w- 
mh: 

Citto, sm. enfant, m. ıdiubnch. unquy. din 
Ufle- on® - ir: 

Cittola, sf. petite fille, f. wafbl diutumed - 
teder-r: 

Ciüco, sm. äne, m. &z- bıbr: 

Ciuffare, va. attraper, happer, gripper. nı_ 
uk; pabbr rofims . Sul penduie ı 

ie toupet, m. ggmebp Jwpufg - 

Ciüfo, SyEup: tert: 

Ciüffole, sf. pl. bagatelles, sottises, f. pl. 
ee uhr: 

Ciullo, sm. petit garcon, m. dürtehflg « wnrpurfelg- 
hie: Snuemd: 

Ciürlo, sm. pirouette, f. zufzufreifu f JEpuy 
ıllıny nınfilı . br yon pet rich: 
Ciürma, sf. la chiourme, f. 2. canaille, f. 
yknfıp ywınk puugıllls UTweinıg + 2. fwntf_ 
Sum . uff. pnpp + kutwdne4 wılgenfu > 
dbmpbrrb ohep bebrehre 2 bet 

an a a 

Ciurmabörse, sm. coupeur de bourses, fi- 
lou, m. qzubäurQun : Suwunnı » gan » bar 
+eepüp- Perer: 

Ciurmadöre, sm. enchanteur, m. 2. fourbe, 
enjöleur, m. Ywfuwpy + [Indly - abıld. 2. 
bewpbpun . Uhtzwieng . bmypmfhm s kon 
eyeie: 2- Ska: “rende: 

Ciurmäglia, sf. canaille, f. fuwburdire ml) 
pafu » few fu mh peLtc® Lg “L 
Ss A ai . 

Ciurmare, va. charmer , faire un charme. 
2. enjöler. Ywfuwpab » nlul$br - ende, - 
2. ywinpl] + kwpkr » DR) kirk+- “bähr- 
Lbrhr- 2. nn pro [I ten de Fi 

Ciurmarsi, op. fig. s’enivrer. wppblug . »br- 
bor ou=t: 
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Ciurmatöre, trice, s. enchanteur, m. teres- 
se, f. JSuuhe gunnnilhe Ämeenm o Bay 3 

Ciurmeria, sf. charme, m. 2. charlatanerie, 
f. Iaufuwpgwbp . 2» Ubtynı [I fe . bjk- . 
2. Zr: 

Ciuschero, a, a. entre deux vins, un peu 
gris, e. quemp[bwgbu f gfbın. HbypLh- 
ueter abahe 

Civaja, sf. legumes, m. pl. 2. voix, f. suf- 
frage, m. nehrp . 2. priobuj:» Jb&ulı» fe. 
pr 2. Beupm Gumpufbı 

Civänza, sf. profit, interet, m. zwS. oqnem. 
burkt- Seimba 

Civanzäre, va. pourvoir, fournir. Smywy » 
yepqwplj» hwgdl) » Guy ppimdui. Sermpbr 
kr: 

Civanzarsi, vp. se procurer le necessuire. 
2. epargner. Smqwp , Suy[&uy[$b qybınu 
wähle. 2: [uluzlap- belpamephe, ermphrbrp 
Irorkr- 2. Bey: 

Civanzo, sm. interet, profit, m. oymum. zwS. 
debri: 

Civetta, sf. chouette, f. 2. coquette, f. grı » 
2. 4 nf eng ten 2 berbeb 
Fern. desbık: 

Civettäre, vn. tromper. 2. coqueter. fwpkj - 
.ıbth mp 

Civetteria, sf. coquetierie, f. pShtg- p- 
zewip . ‚Plpzubp . dm em . Sp L& . keibt- 
eo mrbeh oe Tu be all: 

Civettino , sm. ecervele, m. &lkıuilfın . 
Sud Surpuehfuugg bin. “bie ku$pp: 

Civile, a. civil, e. pugwpuyfb. 2. opwinbu . 
heldku » Lupgwubp. * pwogwmpunfup « ık- 
Seh Amfbmrrhee zb 2 butıe- Abr- 
buerb- brrbetre- abehek: 

— sm. registre, mM. wpäwlugpml[d[ed . 
rbößke: s 5 

Civilita, v. Civilta, 

Civilizzäre, va. civiliser. P-puqmpuyft uwpıyu 
DIE SpuSwtglj: gepguplj» hplF&: ıb- 
Sprech Fir - Derbob Kir. brbı errbet, 
but, et Farkletkt: 

Civilmente, av, poliment. berke lepusmnlzug . 
äupquufpm [Elfe . kat, krrbun ki: 

Civilta, sf. politesse, $r IelF mel pe» pw 
qwpuyfil Jupp . E[pP wpgwenpp» inppm_ 
ufpn: [3 fh . * pwmwpunfupn [If . krrb . 
budee Plrpauble - hellio-d- Bemtbfts 

Clacche, sf. pl. claques, f. pl. wpunwpfih Sn_ 
qul[kurnf p=«fb brbr- welpen; 27772777757 

Clade, sf. massacre, m. tuerie, f. yaunnpu$ . 
Swpncumd » kerie®: 

Clamäre, vn. crier a haute voiz. eugley, + u 
quqmllp- un upim6 : 

Clamazione, sf. eri, m. 2. invocation ,f. 
wgargud, u 2 . Inge Joylauladlını [If . 
bbraprcmsp * un cpim.- 2 . ren wrrer- 
din - kein ı 

Clamöre, sm. 
ugs» 


clameur, grande plainte , f. 


gelbe. yeorerer- Syterer: 
Clandestinamente , av. en cachette. zagın « 


mes te: 


CL1 


Clandestino, a, a. clandestin, e. qwynbh- 


Sum. Serube Ampehhr 

Clangöre, sm. son des trompebteßs m. pwp- 
gun er Hope “bank: 

Claretto, sm. clairet, vin clairet, m. hwp._ 
dhp afüb- keriere re le: 

Clarificare, va. clarifier. gummlbj. wwpgkj- 
youpnm [Tim . “mL pledk+: 

Classare, va. classer. hwpybp. ywunf&ute 
muunf url Yupgkj- “pm kodui. “er=— 
wind: pe “ppm wert: 

Classe, sf. flotte, armee navale, f. 2. classe, 
ı% rang, m. Dunwinnpidhq » ennpdhn Turnus + 
vr ap . uuınf& ud . chin. 2. ee . 
rbrbih mut: 

Classico, a,d. elassique. ptinfp;, uywinnLum_ 
Yurlı (Sinnbuwgfıp link wm) | er 
Ct He 

Claudere, va. contenir, comprendre. ıhwlk; - 
enrfJwungulk » .ndui. m : 

Clausola, sf. clause, f. quydiarn Be). 
(rt) Suppbupı . N 

Clausüra, sf. clöture, f. Julp» Altena . 
2. frushglzung unlalı . Snbmullep le mm 
ve Ehe: 

Claustro, sm. eloitre, m. {wup.- dbtwmuunul. 
Semufipp: 

-|Clava, sf. massue, f. elr- * jurfaın lot - 
ubertefhs 

Clavic&mbalo, sm. clavecin, m. gepgwplup 
a 

Clavicola, sf. clavicule, f. wbpul. bpge-_ 
LER ya fe ee 
%b Hbrhr: 

Clavicöordio , sm. elaveein, m. yepqgwpkup 

Clemente, d. element, e. ylFw$ . kwpkuyneld. 
nqnpiiud. Brprp- turbt- abbtefıe- er 
a 

Clementemente, av. avec clemence. yl&nı. 
[BF kwde. Sergmsel pub: 

Clemenza, sf. clemence, f. zuıl&. yl&nı_ 
(IH . wpgwSunane[d [fr . pugspne[ldbeh . 
bh. ruf Her eh Er 
rmsspd: 

Clero, sm. clerge, m. hnkpp» nı [uın Ellgf- 
gen: Sum ungwenpp. [eppblkp-bmämt- 
trrbırkr: 

Cliente, sm. client, e. «qurzunguitkung . ap Ipuy 
pr mıpnıp Snfumbbun . Gpömsbfe, eybeb 
Irbrrb sehn: 

Clientela, sf. clientele, protection, faveur, 
f. uzınazwlnı[F-[nd » Snıfwhfı » Simyeft . 
ul. abymuhfk: 

Clima, sm. climat, m. 2. region, f. pays, 
ciel, m, Iyledinny » kudf. 2. TenZurlur » u_ 
LWIn.» Jul. kerkt- 2» Ynbbm . “Lil. Lp- 
Buß bb Bohrer 

Climaterico,, a, a. climaterique. kuldukpnpe 
kFılukpnpe (urıl" hEuung Bun) . (ers 

Clipeo, sm. bouclier, m. ıwSul . en) 
a 

Clistero, sm. clystere, m. zn bg ed+or- 


Ipuslyute ..* pl fu . hohem . palke% s 


coCc 


Clivo, sm. coteau, m. pywwl- 2 gun. f up. 
TROERTH - PR boge=-ı: 

Clizia, sf. tournesol, m. wpkrwgkd‘. * wpk_ 
uubwnbly. u ybrbup- rbb Leere: 

Cloaca, ST. egout, m. Iywlng » wmypwung 
re wirpwhngug» +bupkL- tbrkr- enet: 

Coabitäre, vn. cohabiter. fhwhk; fi Jhwufr. 
prrbtrb olempimt . ormret out: 

Coabitazione, sf. cohabitation, f. phwhkjt fi 
dbuufin. mpebtrb oße-pim. orwintuet: 

Coaccademico, sm. collegue a. l’academie, 
m, pblkp wulgwgk dus ar Sbdiupwluulfg . 
1 6 10 26 A SE 

Coacerväre, va. amonceler, entasser. +h- 
qubbj» Inrınby » keit: 

Coacervazione, sf. entassement, m. Iyın. 
Ferch: 

Coadjutore , sm. coadjuteur,, adjoint,, m. 
old . EINEN yapSwhlıy kupeeiie- 
eb$br- hfn. +beltbeorp E3 

Coadjutoria, sf. coadjutorerie, f. gnpsw_ 
hgne[d fer puhkpn [Ich oyhauhulını [den 
bepweieret ehhbtubr: 

Coadjuirice, sf. coadjutrice, f. fh oylm_ 
Zu. bepep/de Ferp: 

Coadjuväare, va. aider, assister, contribuer. 
oybkj- Tuyamuın tb, - Feopept klider: 

Coadunäre, va. accumuler, entasser, ra- 
maässer., Swrmpbj » gardliupbj » FunndE, - 
Botumtmp - Sbs pr: melıbehr: 

Coadunaziöne, sf. assemblage, m. zuudiu_ 
prel$ het Sf 

Coagolare, va. coaguler, cailler. [(Fwhäpwm_ 
ya na . beufbpm[bimg . rohpuupiud 3 f 

Coagulamento , sm. coagulation , f. dius_ 
Unıjh . Purtäpudujt . Geoyeim guco/ne . Sufbe. 
ed s a 

Coagulativo , a, a. de nature a coaguler. 
diudnıgpz - kenwgnıgfiz - gon—mrrip- u 
Beree: 

Coagulaziöne, sf. coagulation, f. unwlujh. 
din SUunı je . (Fwbäpnmı [I ea . Gray deln . 

Coartäre, va. resserrer , limiter , retrecir. 
wilhhnplr zuıfı ZuEN E71 207.2 esekr klidkr: 

Coartaziöne , sf. etrecissement, m. wdihn_ 
kpl . ErZ 2 ı h 

Coattivo, a, a. coaetif, ve. pahwguunlz » 
wnfgfg - erg» eruede: 

Coazione, sf. contrainte, coaction, f. ppm. 
Tau wmınnı [If . umfsuynı il . bl . Sp ı 

Cocca, sf. coche d’une fleche, f. “quynfp » 
zum yner Irıb: 

Coccäre, va. encocher une fleche. 2. se mo- 
quer de gqn. gepkj qugkgb. 2. Swan, few 
wunhl; » sr kurbibr- bu pempimi . 2. mu. 
per Heck. Heukr: 

Cocchetta, sf..petite entaille, f. zıqnıd ıhn_ 
erbd . Horb-r ot Ihe: 
Cocchiere , sm.  cocher , 
Cocchio, sm. char , carrosse, m. hwmp. 


ker: Gefbof: 


m. Yun urfunp . 
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Cocchiumäre, va. jouer un tour. «qwunpkj » 
Fasgup- Gelb mer euren: 

Cocchiüme, sm. bondon, m. 2. trou de bon- 
don, m, fencıft. * bhg.p . 2 . Sul fest . 
er es +3. 3 122.2 rbb: 

Coöcecia, sf. petite enflure, f. wuslu: uyınnı du. 
te=rp-r ıbr, bemtem: 

— della spada, garde d’epee, f. yuSuu 
Zurls a a un» tee? Fam hmmm s 

Coceiniglia, sf. cochenille, f. pw Ipwpdlfp 

Coccio, sm. morceau de pot de terre casse, 
m. eklnpp» Inunnpp bbgbug: weh ıbei 
LF+ terere: 

Cöcce, sm. ecarlate, f. 2. euf, m. 3. coco, 
m. 4. cocotier, m. Sfpwbfi. 2.,Änı. 3. 
kerbprelt . 2 . keulnupfim. 3» re Shampoo 
SpLap - 4+ prb Gberbeler SELuh ned: 

Coccodrillo, sm. crocodille, m. ınfınknd . 
ahapebanu . [hf s Yesbhr ı 

Cöccola, sf. graine des arbres, f. qEym_ 
Sartep. * Swinwugnnıg » puhb. emule: 

Coccoveggia, sf. (eivetta) chouette, f. gmz » 
YES, 

Coccoveggiäre ‚„ va. faire les yeux doux. 

' ar rr zuipzki- a! Soda ha perktr: 

Coceute, a. ardent, e. hhybz - uypbg» Lepd'- 
grpefwrnd . beipde. erbrbäb- Farier: 

re coquillage, m., kEgkdnp[d - 

Cochilla, Sgmmrure-, “brbhrh god: 

Cocimento , sm. brülure, f. uypneiüu » bb. 
menu Ente: Aeniehupf 

Cocitura, sf. decoction, f. pFztwlwd pıliyk_ 
IE Bulaaı rozung Fobkung..* Pauızug . defksuniis- 
ED 

Coclea, sf. (t. di mec.) ecrou, m. 2. (t. di 
anat.) limacon, m. uqunnıınul . 2. Inpab:» 
rbb. a, Gum emd yumpimup: 

Coclearia, sf. cochlearia, m. herbe aux cuil- 
lers, f. gryu Bl *nyuylamın. Gerph ofl==: 

Coecölla, sf.. froc,, coqueluchon , m. fayp 
ehgilg Ferener TTLLoE} 

Cocoma, sf. coquemar,m. Sermıgpz - Ymyp-ii 

Cocomerajo, sm. melonniere, f. 2. vendeur 
de melons d’eau, m. qwpuobg Adkplhıf» 2- 
JuSwnon ädkphf» Gepgeu peu: 8: up. 

denn 

Cocömero, sm. melon d’eau, m. 2. eoncom- 
bre, m. älkpnidh. 2. Jwupnıhr » a 
2. bes-r: 

Cocuzzolo, sm. sommet de la tete d’un clo- 
cher, d’une montagne, m. zwayw[4U. etk- 
ba Kl 0 er 

Coda, sf. queue, f. äkın. inınnıh » wu.» 2. 
pqwbg.p . wınapmın » Gempumi .cPı eit+ . 
br: 

Alla —, a la fin. wu. Smrul ylemn. $% 
chen 2 

— del sonetto, suite du sonnet, f. yuck_ 
rem Uncwguwg . eppprb% “o% Spuubup : 

— dell’ occhio, coin de lei. Suyp wpug. 
eo when ı 


Cocchiöne, sm. grand char, m. Ywum,p d&s.|Codacciüto, a, a. qui a une longue queue. 


abab+ day: 


Eplyuyd nwlu] » —— pe ei 
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Codardamente, av. lächement. Inn (Hunde. 
Junan. (Hd. (nm [Ibm . Peibrchr 


Erb. Bölmruenme 

Codardia, sf. lächete, Sam [If » Jwinnı_ 
[Fb . Pmıym [fr . Peiubrrkr . pa Let 
IELıbrubr: 

Codärdo, a, a. läche. Sy» Shen. Jun. 
Berner. Eeopbrup. abmöpe 

Codazza, sf. queue, f. ibın.. myfı» empamd ı 

Codazzo, sm. cortege, m. suite, f. pühlpu 
br Ierbhrbpe mung: 

Codiäre,. vn. etre mouchard, epier qn. zh- 
mil, ewmbub;. kon bir. bopmimi ı 

Codicälca, sf. queue d’une robe, f. wwnnpmm, 
LIELZp Sutgkpäf. bber. Her bon: 

Cödice, sm. code, m 2. manuscrit, m. pp» 
ıMinınk ud opfflug. 2. diniunk ud pl ’ äh 
were» voll Hehe: 

Codicilläre, va. faire un codicille. gwikın;, 
Lebofebg (ng b hmuhfin. Amopjbf uud br 
LELreh re we benbpih ehe br tb, 
Bobo Algnpı pickr: 

Codicillo, sm. codicille, m. gwikjnumd In 
em, Te +bef 7 j 
Codim6zzo, a, a. qui a la queue coupee. 

p%uaın .* up man » Gemyprueeme: 

Codione, sm. croupion, m. yEinnyp ey 
BIT He: 

Coditr&mola, sf. hochequeue, f. [nym% iz. 
“beugopwinft. * gnqenqugf. Lomypumt um. 
eb. Ed cine eh: 

Codognata, sf. marmelade de coings , f. 
[Furt äpmglung Gıfug ) Sulıgkpäulp ul 
reger ale perkuhr Aupbammen: 

Codöne, sm. canerd ü longue queue, m. pur 
Eplpayh nwbn] .» “ug Gemypmun- kor- 
+br: 

Codrione, sm. croupion, 
Perg mpg: 

Codüto, a, a. qui a une queue. wwmung. 
wgkınp . Gemypamin- ı 

Coereitivo, a, a. coercitif, ve. wwmfuyfg » 
er bridh : 

Coerede, sm. coheritier,, m. 
Geikpmn ; 

Coerente, a. coherent, e. 
melbrhr- gerne: 

Coerenza, sf. liaison , connezion, f. rap- 
port, m. Iyurıy » Jor: Araspastanı [fee “mim, 
tenh ablbzbiuht en: 

Coesiöne, sf. cohesion, f. dem [Ihr a 
npu[dpeh. brrkr- bllkıkrukr: 

Coesistenza, sf. coezistence, t. Yaptı, uk jü 
b urufi. Lepıeiem armer 

Coesistere, vn. coezister. 
uf» “bb eu: 

Coetäneo, a, a. contemporain, e. de meme 
dge, Funbitnulhallıg: Surmulpullg humahp.ı 

2 bene 2 

Coeterno, a, a. coeternel, le. een 
rehbge babkrbklerk lereer 

Coevo,a,.a. conlemporain, e. Fully 
hl . br him mh. humafp 2 


m. JEmnyp . Beam 


Funuizulfg . 


bgkup : anykun 
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ups bh fe dam. 
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Cofäceia, sf. gäteau, m. yqwlmunp. up 


N Yarlızumdl . one 

Cofanajo, sm. vannier, m. 2, coffretier, bu- 
hutier, m. qnpdfg haqnday: 2. qnpöfg wp_ 
hen: +p=$LiL. 2. ubpphßp: 

Cofano, sm. panier, m. corbeille, f. 2. coffre, 
m. an[d . haynd. 2. ph» +=$h- “btbr.- 
2 . bpph ‘ f 

Coffa, sf. hune, f. Put Tuuını. u. 
merpe: 

Cogitaböondo, a, a. pensif, ve. Snqw&. di_ 
inwfungg » rer ktöbt ‘ \ 

Cogitativa, sf. faculte de penser, f. ıhınp - 
Tr le benpStyng- Shape wbarprde: 

Cogitaziöne, sf. pensee, f. Whnp. lenpSnupq » 
dinwSnı[Ffin. Sbrtp- Erbe rer kerih ı 

Coglia, sf. bourses, fr pl. ul; Eplpaenpkug. 
beyb Demupbap: | 

Cögliere, va. cueillir. 2. recueillir. 3. pren- 
dre, saisir. 4. joindre, 5, altraper, sur- 
prendre. 6. arriver mal, tomber dans quel- 
que malheur. 7. frapper ‚ alteindre. 8. at- 
traper , saisir le sens, la pensee d’un 
auteur, etc. puagbj » hl. 2. Surwmpkj » 
Fnynfk,.» 930 nn » hnpgbj » 4. Ahiwiın, 
ph}: ELSE 5. f Jlpuny Suruuwtlj. zunwhk]. 
pYpabbj » 6» quinwmSst, zwpluwg, mn 
Suspung « T. Suphwuky. +leybgeıguäbj. 8- 
blau . LIE nı_ın bb}. kohuplun. +. 
zbrr. 2 Rob, Sbst 3 mut de ae 
Eder aber 5 but. num 
Demfint. 6. mm Bm Hubs 7. mp 
te el Helkoer 8- mm. Gmpn ches 
Tpmpı 
Cogliersela, s’ en aller. 
Illeer. “pLbubr 

Coglionare, va. railler, se moquer de gn. 


Ibeuhr - 


l zug PDT . 


kun, Sup unhbj » uyyuhll, » 
uupmpk Hchr. 

Coglionatöre, sm. moqueur, railleur, m. 
uyquinog. Smufmph bpih. able buffh: 

Coglionatura, sf. raillerie „fe kun. Sugn- 
eye Imobmpbe Hi bLtLhn 
u=d: 

Coglioncello, sm. petit sol, m. wldbun. my. 
nı7° ln: 

Cogliöne, sm. testicules , m. pl. 2. sot, stu- 
pide. Ephmenpfp: 2. waunız pyjk. 2. oh: 

Coglioneria , sf. sottise, f. bagatelle,, f. 
urlılinnı [d-fite . ungnı [I fr . FR ubanfp . 
“ömbLeh. abohher. 2. mh am by 

Coglitöre, sm. cueilleur, m. gualz + Il&oq - 
rbLıbebn. Lobmpes 

Cognäta, sf. belle- seur „ff phth:. pn 
Nun. 2. mp + pryp und + 3- Inı. hf 
Eypoph. 4. Zap. Yarlıuny p Eplınuy Enpwpg: 
rrrer: 2 Iborptsb. 3. Hehe. Gap 
tere» böLh- 4 bob: 

Cognäto , sm. beau-frere, m. 5. allie, e. 
rarjırgı * Fesyp mn . 2 . uwrhkg * eg 
wbkjgım. “u wulpäug . 3° pfrunp. 4: ‚pl=- 
Yun ap * plug . * plub u . 5- leband] . 
bayh. 3. rer: 4. 1 0 5» perct 
Tmpkmı 

Cognaziöne, sf. parente, f. bwin. [If . 
wg wlwbn[F- fit . ke*eier Fi} 

















COL 


Cognitöre, sm. rapporteur, m. np yaqfılal 
wnub qpwuilı weg Betrbe brböb: 


Cognizioncella, sf. connaissance legere, f. 


aaner. Puzs Eh [dh um eu pi F} 

Cognizione, sf. connaissance, f. Swbo[dnı_ 
(Ib . enbgklhn: [fh . a fınnı [If . 
em Tomte dont bubr 

Cognome, sm. surnom, nom de famille. m. 
in ZT Ba a 

Cognominäre, va. surnommer. yapfnpfEL » 
te er go: 

Cognöscere, va. connaitre. Kutmgbg » [be_ 
Yolmkı 

Coincidente, a. coineident, e. wihkug h dE- 
pay dielkuing. AAfkh- delhiuth: s 

Coineidenza, sf. coincidence, f. wuhwäubjh 
kpuy Jhlkwbg. ph erfor kerbreb tee: 

Coineidere, va. coincider. wuhwäuk, p JEpuy 
dpfkutg. SwuShk; qihdkutu. mppk mbrbape 
peubrbib Ieehr- Albmsb ot: 

Coito, sm. coit, m. kun . fun auln [I feb» 
pie pehrkeh: 

Coitoso, a, a. pensif, ve. reveur, se. Sn- 
BBasck 

Cojaceio. sm. mauvais cuir,, m. dap[& ynaf- 
Ser bpb: 

Cojajo, sm. fanneur, ın. 2. vendeur de cuir, 
m. feugwfunpeg . 2 . JwCuwnog Japlenz . 
eu: (bemamt). 2 wierbäh 

Cojäme, sm. cuir, m. Wap[d-. dWiuzh- wlerk- froh: 

Cojaro, sm. tanneur, m. 2. vendeur de cuir, 
m. fewsewfungpe * 2 . Juno dnpf&ny . 
bauer: 2. rbrhih: 

Col, v. Con. 

Cola, av. la. 2. environ, vers. wur wunbh. 
F 2777/77 inEgun! » 2 + Joa . Wal» Bye [-) 
ee rue Auketehrere: 

Cola, sf. couloir, m. chausse a couler le vin,f. 
tenunf qupSß punlkuy. aber” -berter: 
Colaggiu, I la-bas. wugkbh & fentwpS . 

Colaggiuso ,Jwbr: pm. une: 

Colamento, sm. ecoulement, m. JgEjh» ep 
alfa. -pmnhmch : 

Colare, va. ecouler. 2. fondre, jeter en moule. 
4 dissiper. Snpkynıgwulj » ud]: af. 
gb » en änıjbr » 3» Juwmdk, » 7 73.2272 . 


nr 


eokr- “periburit Ierbeikrt: 2: wort | 


3. bare Pibr: 
— vn. couler. Snpbj» Snubj- mh. ud 
ande 

Colassü, Nav. la-haut. f JEp» f JEr wunp« 

Colassüso ‚Jhogepe- Fogupr=: 

Colatojo, sm. passoire, f. filtre, m. qrp&f 
+e$iee- bpb: 

Colaziöne, sf. dejeüne, m. wrweonft Ku » 
ERIK “Lle: 

Colcare, va. coucher. 
beferimn 3 
TER vn. coucher. plhagliubkr bufbiu ı 

Colei, pr. celle, celle-la. Tu. ul hfih. o. 
o Tepe: 

Colera morbus, sm. cholera - morbus, m. 
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Cölere , va. honorer , reverer , respecter. 
quizenkp . drSwplep » benkeles ipod blickt : 
Colezione, sf. dejeüne, le dejeüner, m. 2. 
collation, f. mn wıoinfıl Au » * Tunfuwdun 
zb. 2: wawmflt puldphp- * 
Fuldpul. gealb le Gesterlo- 
a A a 
Colibeto, sm. historiette, f. Swudanon age 
din [Ef » ee Shrbuusk 3 

Colibri, sm. colidri, m. npnpfanu. pp SET 
a ee Fa A EA 

Colica, sf. colique, f. Bhl&gp- “ie: 

Colla, sf. colle, f. unufihä. fbumflgmr : 

Collacrimare, va. pleurer avec un autre. gup 
a Ei N en N 

Collana , ST: collier , m. diarlelz ul, . „puym.» 
puynwdlulbbudl . IbprmtrLet 2 

Collare, va. donner la question. 2. descen- 
dre gc. avec une corde. 3. lever, tirer en 
haut, elever. wnwfkr - funzimubgkj. 2. fuu_ 
k dep: bureidk Urt 2 64 bob Herbechr- 
erte 3 Ferrererhr 

Colläre, sm. eollier, m. 2. collet, m. wunep- 
babe 2. Yung uupuiungle Guy mat. 
Dean ug: 

Collarettajo, sm. faiseur de collets, m. zap- 
Sp Guuyßg ywpwngh- more ug bpb: 

Collarino,, sm. petit collet, m. «app oäfp» 
tbmyber bag: 

Collärsi, vp. descendre avec une corde. bfıw_ 
TE eqmpubun. pt ph une Beer: 

Colläta, sf. coup sur le cou, m. wwuyınmd, fi 
Sndnpulfn. prob wmdiupp: 


aulzpramın . *Umfu_ 


2. b- 


ICollaterale , sm. collateral, parent , e. 2. 


commissaire de guerre. 3. greffier d’ un 
juge. ungez all » Jepäwmıng 2. npSunlgun 
ywınkpugd] » np pwzluk ale nzudls gopnılı ® 
3- ıfınfuutaundg guınwminpf peset» a le page . 
2. murbphe PuLböbePp Lrbm 30 Surht 
ierteb: 
— d. voisin, e, qui est a cöte. 
un phu[F-Erpuslyuny » Bertpub . betphpmtp: 
Collatore, sm. collateur, m. pwzlufz; EhE_ 
qeguluie Sunßg- Qpesel: Petıb brbr: 


Collattäneo , sm. frere de lait, m. guykhnp- 


JEpäwınp . 


rl» * Swsdlzlopudg Sehr: 

Collaudäre, va. louer. quifky- baykr- rs 
kllder : 

Collazionäre, va. collationner. Swdkdliunnky 


qebpu plug ga opfluit- br bererer um. 
eek won vumap br Delbebr becker: 

Collaziöne, sf. conference, f. 2. comparai- 
son, f. 3. collation, f. putbwhgm [Hp . 2. 
Sudkdinwmn [I fe s ln Sun ddkalinınk fl gebpu 
ph [0287 opfleulfu » 4: bzluwlne [IF fee pr. 
beEyy la lpkzeglaguunlguds Swuu . “bosubft . 2» 
Plermbsmf 3 be Free urblh oe 
vom pub Befbbg Hecke Le ubmsblt etek 
Hs Speshetefbe: 

Cölle, sm. colline, f. coteau, mM. pywep + ein. 
Baulg. Betke- Mmper: 

Collega, sm. colleque, m. pbhkp. gapbuulhhg- 
brht- eböbt bone: Altea 
— sf. confederation, f. gwztwinpue [4 fe 
humcbeb 
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Collegamento, sm. liaison, union, f. huny. 
dpesenpm [Ich u. brıkr . kelipp=s L 
Collegänza , sf. confederation, alliance, ft. 
Fuwzbuı.npnı[F free . nı fan Jbwpwtn [Ib u . 

ver. “öl. bumsen: 

Collegäre, va. lier , unir. Guruglg » Mpwenpkj. 
riet beit: ep bflrkr: 

Collegarsi, vp. s’allier ‚ faire ligue. dhupu 
Zhr. qauzlıhu hab» arm Summnkg . 
Ar bp om: 

Collegäto , sm. allie, confedere, m. hu 
kahl. Feazbuunn. blpe . F-flbttE. kl- 
i=sLe: Me 

Collegaziöne, sf. liaison, f. 2, confedera- 
tion, f. Ipunıy » Ahunpmı[d he. 2. zul 
enpnı[4- fen. zn. brrbr- 2» mbf. hun, 
Sbrb: 

Collegialmente, av. en commun. 2. avec le 
consentement du college. wm. Surmpulg . 
Jhwmpalı . 2 . Jhwpudı Sure ulm (Isis TR- 
ergab abrherb: subn-eblhhe 2. Ah 
erbebipe phamup pm: 

Collegiäre, vn. decider en consultation. funp. 
muiukı  funpSpgkuis. Aujmtbph Mist. 
berelboh bb Bupup Lppsbr. Fef pficbr: 

Collegiata, sf. collegiale, f. klEgkyh hwun_ 
"bmg: putehht kp Hbukebep: 

Collegio, sm. college, m. Fnyn] 2. gupıng » 
Terenge Yepgugkbmuing. Spesspor. 2. 
brrbeb: 

1 — de’ cardinali ‚ le sacre college. En. 
TeL: Herebgmepep Epothenhn, 

Colleppoläre, va. [ressaillir de joie. 2. join- 
dre, reunir. 3. derober. fruyymu. 2. dh 
KIEL: 3 mg. A app 
20 mbrrbohr pr bickr. 3. em: 

Collera, sf. bile, f. 2. colere, f. diund. 2. 
ewphne[l$ fra K7 opandinn [If + 7-YL"-9.EP . 
mtr 2. horbe wepnbupe. mama. keit: 

Collericamente , av. en colere. jk ewplnı_ 
(IEumd; . Abd guaudidp. quypuagfih. koik 
ELb > berfbuh- num, 

Collerico, I a, .d. bilieux, se. Ming kulyudı 

Colleroso, j2. ewplguufpın . guaulnın . kork. 
LE gend ı 

Colletta, sf. ramas, m. 2. eollecte, f. ymı_ 
Supalfe. 2: Supb. 2% wo[d-p gunm! 
„puh grbpul b “urınapugfı . hmm. 2 . 
Lerie- 3. Uhftnmpbamm br mem: 

Collettivamente, av. collectivement. WpwSLu_ 
dnenı immun; 

Colleitivo, a, d. collectif, ve, guislapnı_ 
(hun. "Sur mpunlu. (k++4) Gmchs 

Colletto, sm. dim. coteau , m. colline, f. 2, 
gorgerette, collerette, f. eirip: Lentud. 

Ipuarıy “wpalngfı Yalılıg + „yerder . 
Petbhhr. 2. gupempph re Meg: 

Collettöre, sm. collecteur , m. Sarplymßurtı 
Surplpungungurng “ rbLıbebib- bpb. nu 
Smmupı. Busapmup : 

Collettoria » Sf. charge de collecteur, f, 2, 
levee de deniers, f, impöt, m. yunınoh, 
TI Suplmgutß. 2. Sand. bupmößg, pt. 

v1 r BILE 
Peschreret. 2. Uhr: 


Colleziöne, sf. collecte, f. impöt,m. 2, union, 
f. amas, assemblage, M. Zwpl . nipp.» 
kwud . 2, Inyn] . zardiupnı[I fc. Ikrik- 
2: brubr- Ser: 

Collibeto , sm. recueil ‚ M. pwuymwmsnp: 
RP AEOR 4 R ; 

Collicärsi, vp. se coucher. phhnydiuhk, . 
bafling : 

Collicino, sm. petit cou, m. upmlng ıbnpp: 
Herbert more ı a 

Collidere , vn. froisser , choquer , heurter. 
ewfuk, » Ph Swphuäbkz . pm ln . Po_ 
a a > 

Colligiano, sm. montagnard, m. ekntulkug . 

Collimäre, vn. viser ‚ pointer. munykg | 
Tryumımljt . Up mh [3 

Collina, :sf. colline, f. pynıp » zuSun ug 
Petb- meypr | ' 

Colliquäre, va, dissoudre, fondre. Sun,» 
vr why. brbfiir: 

Collirio, sm. collyre, m. Swppwpup : e-fI- 
Fu» $hor Berp- Son kindp- abend. ıb=$: 

Collisiöne , sf. collision,, f. choc de deux 
corps, m. kwfufh. pbaSwplabjbe robeer: 

Collitigänte, a. (partie) adverse. Suslywnu 
6llo, sm. cou, col, m. wpwüung. Lan » 
Jbq:» Are oem. LILE 

Collocamento ‚ sm. action de placer, f. ar- 
n. aemenf, m. gemeine 
Che: 

Collocäre, va. placer , arranger. qbwbak,. 
Fhk;. Surununnkj . wpgky. Eerrkifikerhr. 
Bedug. dag Hibr: | 
— in matrimonio, donner en mariage. ru 
un » ln dwgargubk . bLibtrbp hr: 

— denaro a frutto, placer de Vargent a 
interet. Jwzlafı , l Jupänı. mu qupdufdn . 
“Frhr Mm Lbpsbrs 

Collocärsi, vp. s’arranger. gEobgky: Yu 
zer: berekor: 

Collocaziöne, sf. emplacement, m. gkunb_ 
Ele. berrkrfie 

Collocuziöne , sf. entretien, m. 'enfrevue, f. 
ealuulgn [Sf . lsoup . kulp . “ubulfe. 
Hemd, tern bh : 

Collöquio , sm. pourparler , entretien ‚m. 
eadmlgn [If . kulıp . lsoup . hmuubm_ 
ER. perbe bh: 

Cöllora, sf. colere, f. gwphme[4frr. korb: 

Collotörto, sm. hypocrite, lartufe, m. LEn_ 
Swen . Ipfrgrasguaspruuitale ung Fwpbuyuznoh + hm 
rk . “ode ? 

Collüdere ‚ va. faire une collusion. zayın 
Meupuitkp Huıh PUREH=E Plshrs 

Collusiöne, sf. collusion, f. zunqahl Mm 
Em] [lem uyyag. Mark ua 20 2 
Abe sp 
Usar —, prevariguer. Gktgky . Surlwrud 
brurudg znpSk, . Gum L& ort I 
burtd prubsbr: | 
ollusivamente, av. collusoirement. zw 
Arurpuitım [Hund kırk MuuzEr bie: ; 

Collusivo, a,d. collusoire, zumal dhwpum 


"ne[Hui. (pa yb pRfktme bb oum=z: 
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Colluvie, sf. multitude, foule,._f. pwydm.. 
Ihe» fnıat. wılgınfa. puLz- eh N 
Colmäre, va. combler. fen; Yhlzkr gekpuwhb. 
zZbnpSwirp eilt vorm imi. rorn—b 
Be Burkirk Heebi th rer: 
— vn. deborder. gen: JerteL- epioz. 

wert: 

Colmatüra, sf. comble, m. (uf wınh diuuh. 
re Go Er ere: 

Colmetto, a, a. un peu releve, e. «bnpp Jh 
qpklbwpg ı gupäp- br or be—uneh de- 
TEL 

‚Colmo, sm. comble, faite, m. Jump. gm 
db. 2. Lfeieohr: 

— a,a. rempli, e. ıb- Puldwomd. gk_ 
li 2 a a 7 a a aa 

Colo, sm. crible, van, m. iu» Supgmup : 

Colofonia, sf. colophane, f. Syq_ Enykıln. 
wei amtere: 

Colomba, sf. colombe, f. pigeon, m, wıwe_ 
75 Er wwehf » IesLbri- . Heoikpäpt : 

Colombaccio, sm. biset, m. Juypwund, w_ 
narywmpwmukp Swechun » Zum kotbspib: 

Colombaja, sf. colombier , pigeonnier , m. 

Colombella, sf. pigeon ramier, m. 2. jeune 
colombe, f. Sueuhup - 2. wgunchkudl. bb. 
u oLlbrähp. bolbibr. 2. tboLbriht bad 
pero Henker bboLbrhr: 

Colombina, sf. fiente de pigeon, f. weg w_ 
quntig. Yeolkrift fps 

Colombo, sm. colombe, f. pigeon, m. wozu. _ 
7. Jupnı da» Ieolbripr- Alu. Hey 
br. Ibrte: 

— salvatico, ramier, pigeon ramier, m. 
Sure - Juypf wgwehfe bie , [eff 
teoLkräbep- kelbyer: 

Pesce —, pastenague, f. wpfgal. Anılı 
Füz- teoLbri® [eLere: 

Colönia, sf. colonie, f. zwaldFwlwbp, gm 
Puhwtnı [If . Swinnwm . YboLk-r. %b_ 
Leter Peter ser “bb Belle 
pre®rbr: 

Coloniale , a. colonial, e. zuulbulwtung. 
ebje ram. vote bl: 

Colönna, sf. colonne, f. 4. appui, soutien, 
nn. uf: » 2. EB. 3. gaedhır gopwg + 4. Jiny[d. 
Ubgnıh: 5» Pbhactp» ww ld. orrbalwm_ 
Une [If » +prbr- buflomt. lm. 2. .—_ 
Ge$h -pelemtem Be mberhere 4 muyup 
5.» bupmpt pm. ppm ı 
Dar —, proteger , favoriser. gopwefgt , 
[Hbtmehp Euky- mrtm amt buprat bike: 

Colonnäta, sf.Ycolonnade , f. ufebp- Yuupı 

Collonnäto, sm.Sukwäg« +bebtrkr- wort “e- 
BrE: 

Colonnello, sm. pilier, m. 2. colonel, m. 
pwg. vbrbröbr. 2 ar meLc: 

Colonnino, sm. petite colonne, f. ufıt ıhn_ 
erblg> flow wbrkrsbt ı 

Colono, sm. colon, habitant d'une colonie, 
m. 2. laboureur, m. Jurpwuunuslpubs » Jun 
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pwdtrh- yulırnı faın » 3: Azul. Epbpwuynps. 
rue bern lee pe tete, 
2. ıbölih- Heu: 

Coloräecio, sm. mauvaise couleur, f. yaafı 
qnjı. Sehe per: 

Coloramento, sm. teinture, f. Ukplwükjü« 
ynjh. Epwdır . amd. per +: 

Colorare, va. colorer, teindre, 2. pallier. 
re N ya VREHFRENEN 
ehrt Lerder 2 gyeu- Gupufbiug. 
Grh pr: 

Coloratamente, av. sous un pretexte. qwin_ 
kb: 

Coloraziöne, sf. peinture, f. 2. deguisement, 
m. volle, f. gnehkjh. Ubrplutl ji . yunjb. 
Zeplmemd . 2 . guihwinpljt . ayuınpnıulg + 
ee en aan En fl  e 

Colöre , sm. couleur, f. 3. ornement ou 
fleurs de l’eloquence. qajı. kEpwüg. Uep_ 
hnemS$ . 2. ywınpınıul. bEpuywpuwdlp . qm 

TE 
PErr ye- 2 ehe her ber 3 ober 
“reykrbı aPrblb: 

Dar —, avoir honte. ywdJolE jbbkj. qudo_ 
[Fb Swphwtg » gerri Alm Kücer: 
m [bad dann de ı 

Coloretto, sm. couleur legere, f. gnyı (#&_ 
[dkı. ch perr: 

Colorire, va. colorier, colorer, teindre. 2. 
pallier, cacher. gaıhkj + Yephwukj. 2. gnı_ 
Twrnpk; » ywinpncwmllj » oem. m 
u pehrrkehere pher Lercr 2: gymm 
gutufiint. bu hr er 

Colorista, sm. enlumineur, coloriste, m. 
Uhwpfig » Sılnrın gnelng a a ut» 
Ber erregen: 

Colorito, sm. le coloris, m. U’harmonie du 
coloris, £ yunjb. kwuntnewd gnehng . rer+.- 
pers bpb vum ypı: 

— del volto, le teint. ap Epkuwn. nkufg » 
re Ep Elan ee 

Coloritöre, sm. peintre, m. tlpwpfg » Tuttez: 

Colossäle, a. colossal, e. wupfe WeSuywmgld 
ulugwgnps . Jbldbeupfe wblete weh: 

Colösso,, sm. colosse, m. «tuywgup$ un 
Glpe ayuinllp wwpf: wel it pe: 

Cölpa, sf. faute, erreur, f. crime, m. yub_ 
gubp: ywubynıwd . der.p» fluu » mb. 
wu. bull. Bupefpmß: 

Rendersi, chiamarsi in —, s’accuser. ey 
uhr wlä file. pemnginwbl] quläh. +bhrb +Er_ 
ab me: 

Colpäbile, a. coupable. gung» umyn- . 
—eqnärlen: 

Colpabilmente, av. criminellement. getgu. 
Zurp» bepke qgwbguen a kb» „ur. 
we ieh: 

Colpäre, va. accuser, blämer. warum 
uk. Sequgpe (ul. gbS uk. rei: 
uhrhuyelt Hirte Folmint ı 
— on. pecher. yahgwhlj » Jlrqwüzij » k-_ 
vd purer: 

Colpeggiäre, va. frapper, battre. Suuplus. 
ubr: rboypr. pn: 


Sur wbp . 3 . yw8nıKwmlp v 
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Colpetto, sm. coup leger, m: PAE[l$kı Su 

Colpevole, a. coupable, criminel, le. yuh_ 
garen: Jbqmenp > wındungwpın. |. 
rbmApe: Ahehte 

Colpevolmente, av. eriminellement. yalıgu 
Tuuı.p . bepkı qywbgurng. Gumbmfı pıLb- 
FemmseftLe tpup: 

Colpire, va. battre, blesser, 2. reussir. Sup 
hal » Fwufub, - Abpwenpky . FR zudin 
yfuı ibbE} - Jefnnk, puwm ıdinfı » —phni. 
SE 

Cölpo, sm. coup, m. 3. coup de langue, m. 
SuupnLwmS. kwfofrt . 2. /{Epp u, hulskjb 
pwbp . kwbp Iftkmdiutung. Kt a Tor . 
2. bLupm. 3: “e, “ob “kor- SöL: 
Fallare il —, raler, manquer son coup. 
Jofiglr 2 Suupnrwmönjh. update : 
Render — per —, rendre la pareille. Su. 
inne guhlgp bnfswpEu . utenb buprh , 
erbr eier: 

Di =, tout-a-coup. Pulı kı Puh. JleuıgJurgen 
Wr gerlwepSwbb wrp Leßbpnf . Be - Gm. 
hubupumui: 

Colpoöso, a,d. coupable. Jehgwinp. ee HE 

Cölta, sf. levee de deniers, f. 2. recolte, f. 
sephp Inqndkupp. 2. Smdp. prbeüp 
Imqelkupp Lbrib- 2. sbLıbebhr Alb. 
Lbr . Shumg . Im 22 
Far —, frapper, blesser, Swphwülg . Jh. 
pwenpbj » _ptub. benpampmediuie ; | 
Di —, subitement. wn.d li Se - Su mb 

Coltella, sf. coutelas, m. Jurqwhwınp. un. 
ln Eh 

Coltelläccio, sm. mauvais couteau, Mm. gu. 
Zurlı yerzfı.» Sum em: 

Coltelläta, sf. coup de couteau, m. SuupnrumS, 
Zerp euch, app: amt, Feed bmpmup, 

Coltellesca, sf. gainede couteau,f. “uinlwlp 

Coltelliera ,\denpngp, gubuhß. ppm Pere: 

Coltellinajo, sm. coutelier, m. ynpSfg s Jun 
Kunog Iempngug. yebehn. ermhhe: 

Coltellino , sm. couteau pliant, petit cou- 
teau, m. Ynpıng bnpp. gefe: 

Coltello, sm. couteau, m. 2, stylet, m. zu_ 
Trauslı © Ianpng . 2 * Fan “ unLulp . bar Dad En [7 
2. kerrbpe ker: 

— da affettare il lardo, tranche-lard. hp- 
u [reg 

Coltellöne, sm. gros couteau, m. Yınpng JES. 
bet net 

Coltivamento, sm. culture, f. 8. culte, m. 
Azul [Ip . 2. btw, zaupılist . 3 un. 
umod. Ephpgwagn[Iı Suscumnp: rheföpLkr- 

Luna. 2.foLkt. Perube- 52 kuurkfb- +f%: 

Coltiväre, va. cultiver. Azul. qnpSkz gep 
bfp» Skphl,. 2. F hbp mplubk] . Jwupdkj. 
Pbpty . hel$bk,: 3» wnundkın wülgnı, 
Geukr: LEER -bepiere Shop Kicker. Yanflmm, 
<br-ef klidk+. 2. Gem ehliun. ri, fr 
oh Elder 3. banksm Fichte mpflppiut 

Coltiväto,, sm. lieu laboure, m. kphkp yup_ 


Coltivatöre, sm. eultivateur, laboureur, m. 
He» Erhpugupb » YERREp . Gash. Se,, 
rd böLk abrmkfb: 

Coltivatura, sf. labour „» Mm. dzuhm[Ipın. 
Eplgrugapsn. [If . 7021 .77077 . brenöpı pr i 
wufiun. A ppubfk 

Coltivaziöne, sf. culture, f. 2, ceulte, m. 
[Fb bapnspuhr. 2. bummbfb. bye: , 

Coltivo, a, a. labourable. gapSbjb Uzulkjb. 
brubrbe- Spot “ber bir. brekähr : 

Colto, sm. lieu, champ cultive. 2. culte, m. 
Ephfe, ul ynpSkun . 2. Eplpagqwan [I fe. 
uzmohr -berbeher, bibhr bbr- 2. p- 
urbfi s “ir: m 
— 2, a. cultive, laboure, e. 2, pris, at- 
trape, e. 3. recueilli, ramasse, e. dw. 
Eu » gnpskum . 2. wnbu » pdpen ling . 
hurykung » 330 Fnyaflug « Surwplu : hnı_ 
pe brubmbr: dbpf apepbeihen. 2. m 
Lehrer: Melon. 3. vbLıbrhehr- ot, 
ES enter. bon per: 

Cöltra, sf. courte-pointe, f, oldny, Sushny[d- 
whhnglng .* JEpdiul . bopnmi ı 

Colträre, va. labourer avee le coutre. wrpun.. 
rk» pun pugfıg unbe,» 7 22 “burktı 

Cöltre, sf. courte-pointe, f. 2. drap mor- 
fuaire, m. 3. mesure de ferrain, perche, 
R ol&ng, Swushnld, JEpmphnı wuhuglng.: 
* JEpdiul, . 2. ubuı. Sushnj[d- Fuzwnqug. 
3. zul 273 ylınlın. koruut. 2. “hy f-_ 
a a a 
vbemp 

Cöltrice, sf. lit de plume, matelds, m. 2. 
celle qui cultive, f. wuhngltp Junfmchp: 
Ausäp 2. Ilm Azul. Ammhem wbonke. 
Fuflmp. 2. ERS Gupps 

Cöltro, sm. coutre, m. funıf . amade rberhph: 

Coltroncino, sm. couverture legere, f£. [(AL_ 
[Fe Sutpfd wühngunge pm$pp kopytı ı 

Coltröne, sm. cowverture piquee, f. umntup 
Fe Segld wähngung. guygh bopnaiıs 

Coltüra, sf. eulture, f. 2. culte, m. adora- 
tion, R492 habit, m. Azeulım (Ian. Ephpu 
yapsnı[I fu Hr yuzınol « Frphpugugn._ 
In. 8. Swbakpä. gykum. ieh “ber. 
FARShLbr Tufıma. apple 22 mLipb. (mn 
behde bull 3. Fuhfbuh. Kauf 

Colubrina, sf. couleuvrine, f. quink purgılia_ 
feel uitofd fing Gem hLpfh Rom. br mo, 
llo$ : 

Colübro, sm. couleuvre, f. oA. woqul od. 
For“ For bhugibr Kom um Eprmtp . 
br EL Aböpeebe beit : 

Colii, pr. celui, celui-la. vw. ji. 0. eo: 
olöro, pl. ceux, ceuzx-Ia. Inpw. uyunpfl,. 
Objmep: 

Coma, sf. chevelure, f. 2. virgule, f. Sepp: 
Jupup«. ykup. 2. arlı yusınanp unfıpu. I vn 
rule mu. De mn upn bopfln (,): 

Comädre, v. Comare. 

Comandamento ‚ sm. Commandement, m. Spws_ 
did. "aınnı [pub . un mil. bY- Eis. 
Sperpemdt 

Comandänte , sm. celui qui commande. 2. 

commandant, m. Spandlaisunnup: Spwdiuzon - 
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2». nunnhlut » yopunqjnıfu » er berhip. Bu 
abt. Spmtpuinmp. 2 abprupe bruetkr: 
Comandäre, va. commander. 2. recomman- 
der. Spwilaybj- Spell ua > ywnnıfplj » 
2. nfpi] » fzlek, - mb] - Jwpkj » £%+ pir- 
det qengmuphf - Bhrapt Biker getupundug: 
gps er. De Sport Hichre men ame 

ag 1 
Comandäta, sf. ordre du roi, m. Spwsediud 

ee enge mis 

Comandativo, a, a. imperatif, ve. Spwiulinyon » 
br brbr: . 

 Comandigia, sf. recommandation, f. yabäu_ 
wpupnı [I pı . “btepbr: 

Comändo, sm. commandement, m. Spuiliut . 
qunnıkpe 2 . brkewunı [I fe . Spalt 
mupnı[d pe» Swpunn: [I fe» kır- 2. Sberl. 
Spar mupggh: 

Comäre, sf. commere. f. 2. sage- femme, 
accoucheuse, ” Tau ype Jhpınnı [IE wi. 2. Ku _ 
Gupupä » Sunıgfız » mnpeh Gumppi, hu. 2. 
kub: 

— vn. tromper. fewpkj. mufbiui ı 
Comäto, a, a. chevelu, e. ybumenp. “my Lp: 
Comatore , sm. trompeur, m. [kwplpuy » 

lewmpne fl» .nmnptg: 

Combaciamento , sm. assemblage de deux 
ais, etc. bout a bout, etc. m. hgkjı, kun 
Ubje pr dpdewtu. pr er ee 
welter : 

Combaciare, un.\s’enire-baiser. 2. se join- 

Combaciärsi, , bout-@-bout. Swdgnı_ 
rk qdhılk wu , Sudpazp mug hl mug: 2. 
gupb» hgk]. kwuntbbr par ll dl wu ko_ 
Bee el r- br ot Ark: 

Combagiäre, va. assembler bout-a-bout. kun _ 
Ger. hgky - dhupmdikg . plikrrbeht- br 
uerkersbr: 

Combattente , a. combattant,, e. diupnfly » 
Spn4sp: ; 

Combättere, vn. Eetre aux mains, se battre, 
combattre. Jupäwll] » hanık;. ywinkpug. 
Hey» dupuigkp. Spät eler. Shrr Klicke. 
Ser kper- what: went: 

Combattimento, sm. bataille, f. combat, m. 
ıliupın » qwinkpugı". hnfı» Serr- +koyp=-ı- 
“ehr: wuleg: 

Combattitöre, trice, s. guerrier, e. qui com- 
bat. diupınfly ywinkpwgdon » Spirtp: 

Combiatäre, va. congedier, renvoyer. [#n_ 
YELTLO wmpäully: wqwinkj » b Spwuchkzunfı u 
N a EEE N 
ierbr : 

Combiäto, sm. conge, renvoi, m. Spucdiut 
GEplF-wyny . [Fangnı [fee . Spwudkzın. pek- Lk 
u been. Herbie 

Combibbia , sf. cohue de buveurs, f. wpek_ 
g07E Fdbwufu. ap ver-e bubrrbr- 
Fr: 

Combinamento, sm.\assemblage de choses, 

Combinazione, sf. In combinaison, f. [uwn.. 
une. Mpwenpne[Efe. prrbt- Plertba: 

Combinäre, va. assortir, combiner , reunir. 
qnıgky. leundbr. JorEL- Afrwengpig » ug. 
JE Deere bier» brrbibeite 
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Tombinatore, sm. qui combine. Yugdpg - Wr 
enp[g« br brbäb- Blerrbe berbih: 

Combriccola, sf. conventicule. zgwuagwhf du. 
male Feveslie: gaspungı Ye pr ran 

Combustibile, a. combustible. Ufgwbkjb: wy_ 
pEib- betmtmg. batmp. beaimup zumß: 

Combustiöne, sf. combustion ,. f. incendie, 
m. 2. desordre, m. pn. hiqnıdü. 2» 
ul» foondm[dfut. bapln. bößkemg- 
nu rhı- 2. Gerereteeh- Fertem: 

Combüsto, a, a. brüle, e. uypkury. hfgbug.» 

Cöme, prep. e c. e av. comme. 5. comment? 
6. que? 7. combien? Pepkı- nmyku. gopki 
ku. pun opfhwlhf. 2. pwügh . apn/JSE_ 
ınEı. 8: ghwpır- nyku. quap opfbul . $» 
Perke» pr . Jgeptul. 5». gkupıe . npyku. 
6. gg 7» pwüße mpzwif: Aub« there - 
a A ae FI 
nähe Le Apegbe ham db 5er tmup- Ipib 
6- %b. 7» voupı tk mp 3 
— se, comme si, de meme que. npıyku (FE. 
berke [$b. omith: 

Comecche, c. e av. quoique. 2.comme. [#E Er. 
Ikykbu Er. 2. nmyku Eı. gbwpıg. Hera br- 
bibrtk- 2. hwupı 4b: 

Comentäre, va. commenter. qwpgkj. de. 
QuEL- guymlbj. Ibm, ıbr6 Lerdbr- Dehebe 
lebr: 

Comentärio , sm. commentaire , m. uk. 
Yun [Ffet. (upgdaın[Ifch. 2. ybzuına 
Zulwgbpp. Am ıbph- eerbh- 2 ferke- 
Erterkb: 

Comentatöre, sm. commentateur, m. JE. 
Gubz- Fupydiit. Fnem, 2ber5 Lprkike BeS- 
“br bebfb- Böck Bhepe: 

Comentaziöne, sf.\commentaire, m. JElfunı_ 

Comento, sn. I PJFupydiutnı[I- fe» 
er Bidet 

Comere, va. orner, parer. qwpqwpbj. »o_ 
do [bene ie : 

Cometa, sf. comete, f. wuwng yfuwınpy, Jwp_ 
een Feiren 

Cometäccia, sf. grande comete, f. wuuy ES 
qbuwung: mpmgmt Bumypemte- berrer: 

Comico, sm. un comique, m. Yadlıllawd. 
fwpäul guruwdlı. Swugpwönı. * Gaınımllp 
zulp *wnulkpgne tee Dmprhröpe 
—a,a. comique,. Indphkuı . DR Lu 77777 77772/7777 72 
Sunypwänı .* Igsavunı un lgka pop saa zart . es krb 
ee 

Comignolo, sm. faite d’un toit, m. 2. fig. 
comble, sommet, m. cime, f. wwhhp. 2. 
yunmp. Sun. Sugp- met md peufipe. 
2. tb “if: 

Cominciamento, sm. commencement, m. uhßy. 
erde ulunaud. beafbmm pur ende mp jones 

Cominciänte, sm. commengant, m. uluoy . 
[er ueße : 

Comineiäre, va. commencer, debuter. ulwu 
eu pefbbere bilder. br wupimg: 

Cominciatöre, sm. auteur, fondateur, m. 
age uhbqel wahl; Spifü wphwük. wruwfhonpieg- 
genul erude: hob tete. FL en 

13 


194 COM 


COM 


Eomincio, sm. debut, m. uhfgeb. uyun.mS.|Commendäre, va. vanter , louer. puSuykgm_ 


peultber - mereted- BLLeL: 
Comino, sm. cumin, m. gardaunı. * pkılnh. +pJbo%: 
Comitiva, sf. cortege, m. suite, f. phhkpw_ 
hip Suwbungwpßfß. nıgbhfgp . gerqupiue_ 
enpp. gengdlardgenfe Ingnilnepg np qnepme.p 
qsbın bplbudt mn fr uqunfı. fldomp- bi. 
un erh abrener ie es 
Con gran —, avec un grand train, pom- 


guhlbj » gnıfk]: gpnewunl » koyder- erh ploder: 

Commendatärio, sm. abbe ou chevalier com- 
mendataire, mM. zrpmu, muybın andluullkp- 
ebt- Ierheb out pbseeh gern “beböh: 

Commendatizia, sf. lettre de recommanda - 
tion, fs IFnenld prSuynı[d ku, yalıdlı 
pupnfdkui. pubugulit (.mqle- Medohjelt 
vu Ubgmhefl hack ı 


peusement, dESur z.pnd - ıbaunwep. pugm.d |Commendatöre, sm. commandeur, m. 2. 


qumnund] mu uhr worfl brhe bar 
“br bb: 

Comito, sm. comite, argousin, m. kpl 
ge Yurunfwpwg Musıl“ auunfılgwı wink puugq 
dl yauınıg. 4p=pbrrb opebmpph Tu ppp: 

Comiziale (morbo), sm. mal caduc, 
epilepsie,‘f. fun jmeulmnug. wmpm: 

Comizio, sm. comices, m. pl. Fnyn] San 
düybgung - both pemtm ner Gm Fpphm : 

Commacoläre, va. souwiller, tacher. ww _ 
qby- mpwınl » werk br: 

Commaginazione, sf.idee fixe de gc. ,‚f. kp 
Smepq Sunwnnch. Gelpı vbyr wer 
een MErmbe 

Commändita , sf. (certa societa di com- 
mercio) commandite, f. qguınym[IFfıt Ep 
url Suspuenmpne[dkusdj . opfimtret- ıbrrbl- 
top uppfur, mähfe ombpkurih om op_ 
Betten: 

Commedia, sf. comedie, f. zmrumdhurdput kp, 
kun» zn umln.[I-fıh» * huaumnwhkpgne[d[ch» 
bohnbm. Bupıkn gutunı 

Commediajo, sm. auteur d’une comedie, m. 
Indpllzumdt yıckınku. * husnuhlpıpulz . Mode 
rbeög. Gore Debbie: 

Commediänte, sm. comedien, m. qorunl . 
[up äusl, . * wnhkpgnı . * Igusunsuulgkapug suly . 
a a 

Commediäre, vn. faire des comedies. gup- 
TpkLs gpkL qeemudtuhun Epqur * Yuu_ 
wlkpgkEr- Fodnbn bung, buding : 

Cammedina, Ysf. petite farce, f. Swdiunon 

Common Tel Ep gun» ppmum 
porknpu: 

Commeditaziöne, sf. meditation fuite en com- 
mun, f> b Jpıunufl dinm&nı [If . “Lk Le- 
Herrbor Hk: 

Commemoräbile, a. memorable. pwpkug yb- 
zwunwlwg updulf. wuhnrwdlh. Epkabıb. kun. 
dbupe blu yuykeflk: 

Commemoramento „ sm.]souvenir, m. com- 
Commemoraziöne, sf. Smemoration, f. yb- 
zum. glzmeilue pre e bu kfldkee tes 
Commemoräre, va. rappeler, faire souvenir. 
sbzkr slbzwnuhtl » gbzkgmgwbkg. 

rer. else tefkpehr: 

Commenda, sf. commanderie, commende , f. 
Fu, nnählg nuplunp po. bertep eo 
ter - beukhe: 

Commendäbile, a. recommandable. ynılkjb. 
griflug » 0 7 EIEZ 12 207 7 Sipemlı 

Commendamento, sm.\approbation, f. elo- 

Commendazione, sf. Sge, m. louange. Su 
nd fe» und [Fehr Jepqzwüp'. Ybykhuk. 
ders 4 uufl 8 


m. 


pröneur, qui loue. anklyzulkp. np wnını 
Sum 2 gndlgembl: perbhbch Ieche eh 
2. baypdp- hub erh brbüh: 

Commendatrice, sf. pröneuse,, qui vante. 
Eu qndbg - boyp-dh- Fepcı 

Commendevole, a. estimable. qnıEjb- JES_ 
wpun?® uywinnıulud. ka kihr. 02272772 
..; 1 

Commensäle, s. commensal, e. convive. uk_ 
qeumhßg: Sugullg. Sep bh Be- 
Kr biykn: 

Commensuräre, va. mesurer l’un avec l’au- 
tre, proportionner. Swrwwusplg. Susdkıliu 
eng. qwenzwäb. abpeubp borcht- b®- 
abllbr. myrmupdu ı 

Commentäre, va. commenter, JElfukj. wpy- 
Titslip > eupalg . Umbenennung Er 

Commercio,]sm. commerce, M, ınnıpkıun . 

Commerzio Wr... ıkanfınfunı if » Ju _ 
IFnıql&u Jul wg PP; al ulgnı[$fet » 4: 
[#ben- er Lbrbz- mebribtcet- Bine 
u ee, 
Bere. bmmmimmblt, 3 rl n- 
tbmfabfi re 4, Spiele e 
ammrbupuh: . 

Commessaria, sf. commissariat, Mm. grp.- 

Commessariato, a Jlzpru_ 
wugnı[d fr . numphaln [I fire . hummıpp. 
et Aomerbebll AreiEsgr En - 
et Ibrbechr- Sompreh: 

Commessärio, sm. commissaire, m. grpdw_ 
HL Teer: Hellemmnme Bohompı Folmp: 

Commessazione, sf. debauche, f. zucuymmı_ 
(ben. yypehrrbl- bee pe. Bhhöcht: 

Commessiöne, sf. commission, f. ordre, m. 
gabithwppn[d eh» Split. qwinnıkp- “b_ 
terbı- bir: 

Commesso, sm. pensionnaire, m. 2. commis, m. 
ubqwtuullg Inu” ebwlwhfg Jupänıp » 2» 
gepdulpup. bbdpugph- Bong Ib bier 
berfere Lerbr - brrbebrb urban. 2. 
peu rLenE | 
Lavoro di —, mosaique. Swidnhp- gnp- 
Swufp b yrjkwmgnpl Jiupuufufiß ‚pupwübg » 
* Abrufe hubpihup pentbmcher det per 
ieh Barpepweib base br: 

— a, a. commis, e. qgrpSkug , wmpwmplug 
Ceqp)-brbihr, befkttem sn Aires): 

Commessüra, sf. assemblage, m. Liaison, f. 

1 a 1 a 1 
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CTommestibile, sm. vivres, m. pl. hEpuhnıp.» 
aLınkuın » kuykier. eerb: 

— a. bon a manger. nuenkyf. bckı kp: 

Tommestione, sf. mixtion, f. melange, m. 
wat [I fe . kendını dü . Gere ber . 
a SE 

Commeitente, sm. commettant, m. np wäh 
want . Spalayon . gelegt . run _ 
Pe .—: 

Commeltere, va. ordonner. 2. charger d’une 
commission. 3. deposer, confier. 4, com- 
meltre un crime. 5. lier, enchasser, em- 

| boiter. Spandiujky ywinnıfplj » 2. hwupgbj 
qwpby. 4: wmahbts zepskr (Fbyu) 5. g0_ 
girkr- emupiud. ®. hammer pps Gala 
kühr. 3% lan, hupkr kirhr- geiee- 
rt 2 Iptenh, Gumhuft but. Im 
vum befigabum bir. 5 mbrrkerleeiht up 
Eerlbehr- turbeir: 

Tommetiersi, vp. Etre commis. wEgwbullg 

Gerd” plan yaulıfıy TaLTE Jwpän.p. rm Suuuu « 
Eider Le Gong bepfehe Lieder» Fercehs 
kerb$b Lieder: 
— al giudizio d’altrui, s’en rapporter au 
Jugement d'un autre. yalıd lub, fr gu. 
arı an sula ung. pe rb% —eymuphe, Selle 
in bi Fisher: 

Commeitimale , sm. boute-feu, semeur de 
discorde, m. bundbz » gabuwmplne . Igusız u 
yup[d-nj; . deommp, HlrL Bobmpuh. Sr. 
ber Fereıkereie: 

Commeititöre , trice , s. scelerat, m. qui 
seme dla zizanie. zupwgnpd. undliqwpfgea: 
kenndlz - K-12207 YeLR- Shomerp- Sprb 40_ 
henpente 2 

Commettitüra, sm. assemblage, m. hynım$d. 
ee er ellkrbe 

zen. division en deux par- 

Tomme£270, ties egales, f. partage, m. 
a pudwlnı do. hunuLh prub York: 

Commiate, sm. licenciement, conge, m. Spws_ 
+bellsp . Kureft ® 
Dar —, congedier. wpäuhb;: fi Spwdkzunf 
Leedhr- bot Lercbr: 

Commilitöne , sm. compagnon d’armes, m. 
gbunınpwbhg: dupwwuhfg- Sbhrpmg. eier: 

Comminäre, va. menacer. weywntuug . kor$ 
kehrt: 

Comminatorio, a, a. comminatoire, wuywntu 
bg» Forte-Lh-: 

Comminazione, sf. menace, f. 
eu bopp- „ph - Beärbns Teren: 

Commischiamento , sm. melange, m. mix- 
tion, f. kwatnı [fe » kwahnı id. gerp- 
er. ponfb: R 

Commischiäre , va. mixtionner,, meler en- 
semble. fuwun tb. Fuperlierit - Pur bilder: 

Commiseraäbile, «a. deplorable. znpdkjh. wp. 
inwunıdkjf . eleLLe . “kihL- ehe . 
huubertbo: 

Commiserabilmente , av. pitoyablement. gu. 


win dei . 
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zug Bla . anepıd . Ltbmsh . hen 
Eert,eım 

Commiseräre, vn. avoir pitie. nqepdkj. wp_ 
guszuunlg . gl: bepriehr. Aersmchl bil 
Jr» dpi + LI Sau eh: 3 

Commiseraziöne, sf. compassion, conmise- 
ration, f. agapdnı [I fe» dJawmlgnı [I fit » 
quıl[d. wpgasmnnı [I [re » keiribrh: mlpdm. 
rim Ei ! 

Commiserevole,, a. deplorable. »yapdkjlı » 
(Fznın. . behrferkier . u md . ıb- 

‚terre: 

Commiserevolmente, av. pitoyablenent. gu. 
swf. nnd. he 

Commiso, a, a. commis, €. grpSkuj (Jeyp)- 
2. Gupglung . spnp Sul br bb, Ohetmb). 
et: Beten: 

Commissionario, sm. commissionnaire, m. 
br: 

Commissione, sf. commission, f. yauldlıu 
peupnı [fu . qwinnıkp: Spwsliud » 2» zu 
Suulpwgne [Fee ” 3 . ynps deıywg + zupfip » 
n&fı » “bteper- kr» geimppude 2.» Lbrke- 
Lkr» 8- deomm. Ipetmd . ._.: 

Commösso, a, a. emu, irrite, e. zupdkuug . 
guegkmy. gpgabu. [btriihr. bberköp 
Besen. 

— da pieta, attendri. yarrgkwj JEpdiufkpii 
Satz pRrreE Elcha 

Commotivo, a, a. edifiant, e. propre d emou- 
voir. yueqby- apabe: Betebrbäh: 

Commovimento, sm. emeute, f. yyq.g- kan 
Jm[Fpn. wadmh. HE. Som. wre 
p--Prb-+- belkier: 

Commovitöre, sm. moteur, m. zwed4fg.- gpe- 
abs» Bbtrbrbip- baben : 

Commovitura, (sf. commotion, f. 2. soule- 

Commozione, |vement , trouble, m. emo- 
tion, revolte, f. JYyg4L dinwg . kandnı_ 
(If Sngun K7 2 . kun ns [If . wıılnd . 
uuegeesnensslpums [d fie ts, ebrdp de ER 
uutbent- burbreme. 2 ul Baker 
Lertbrh- $beuno burbroe : 

Commoziencella, sf. commotion legere, f. 
wlan. br yygp- dorb burkemm : 

Communire, va. fortifier, munir. wudywgne_ 
gubb; gopwgngwll; . Swunwunbj » zu. 
Iblrbrrbeht getpiehr erbte Lppebr: 

Commuövere, va. emouvoir, frapper. ym. 
ge; qlalıudis . £ gene [F uökr -» bewege 
enkgneguitlp. Sbppblicht- Ferien. Gm 
perl birkeierr burbrom Lerder- “uf peuft 
ehr. Desphr kehrt. 2. Hort Pete. 
er tere ee 

Commuoversi, vp. s’agiter, etre emu. zwp_ 
#6, gurgEL» betreut . Gert . “[b 
kauf ot: 

— per tenerezza, s’attendrir. [I wy + wp_ 
zulwinkg » kutbgwngwenk; » möptni. kebr- 
et. perl er 

Commutamento, sm. changenent, troc, m. 
demfnfancie  bofewimhbn abs. de 
urbib: 
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Commutäre, va. commuer , changer, «frfuE}- 
bnebnfelg » Hprfumtulkg - bot whabı- 
Bert wbsbr weten Her Aemerbuh 
der : 

Commutaziöne, sf. echange, m. 2. souleve- 
ment ,‚„ m. ıfımıfnfunı. ifü + ıbnfuuitmlgkjl «2. 
yeyqp- wqlah: enndm[bben. verbr: m 
or 2: Lbrtbrb- burbrom- bellkeer: 

Comodamente, av. commodement. Subypu_ 
unkudp » kugwgm[Ibwdp . glbepıme » pdf 
Lee Gumguup pub Erb pohum- Fomyhm 
Ber 

Comodäre, va. preter. ılnla, yuhol& nu . 
borktd, gup, “ehe Cork) Ibedhr: 

Comodatärio, sm. emprunteur, m. Jınfuwnanı . 
korp-ri el: 

Comodäto , sm. emprunt, m. ıfınfu. bork-1i. 
veopd 

Comodatöre, sm. preteur, m. ıfafumınnı . 
bork-t Lee: 

Comodevolmente,, ’av. commodement. pw 
N el eqwunywdl 2 . Swhqumnkunp . 
qbepwie. bp Jeipapräh. 2. Gemun-r bib- 
Fomydmı 

Comodezza, sf. commodite, f. 2. proximite, 
fa zbıpnel$ pet. 2» Jbpäwenpne[d [et . ko_ 
wsteh: 2. betekreh: 

Comoditä, sf. commodite, f. Swbyqfun. Skyın. 
Juykjzm [det . guewp&nı[Ifeh . 2. ymnbS, 
afıyon Fud’ . Bap BERTTERHERIE 3- bılbı » * wupınm, 
Fung. pußufb. ubhe Gemgnupı pumfiep- 
Form oh Bun Ba Me HE. 
un nl ERm pa ae a ie 

Comodo, sm. commodile, f. loisir, m. Swl_ 
qbum. gbepneldfbeh. puhefıeh- Foyer 
ae Salz, 

— a, a. commode. 3. convenable, qhıpl - 

orrınamlyuap . 2 . Sulz wpın . fuqwgwgbup . 

zuß » qunbS. planyoq . Fo deyreLe- vEr- 

!refbip- 2. pobmfiip- Some bdete: 

37 Fat re 

Compädre , sm. compere, m. Suyp Jhpmnı_ 
(Ikul HtıpwSgup. 2. Sup umlını da Jypınnı_ 
PIkum. * uwbuSup: omnped. 2. dedfikr 
omhem derbeb: 

Compäge, sf. assemblage, m. liaison, f. Yurıy- 
JOTF* Jhwenpnı[d-feh » ha Bad br ms 

Compagna, sf. compagne, f. 2. compagnie, 
societe. plhkp:« mılncufl » 2, pbhkpnı[$-hı tt. 
qernqnıl[dfı. 3- geht» run]. koı- 
Hey AL. Bares Dr Peppers EunmFLkr- 
3. „bolb-r: 

Compagnäccio, sm. mauvais Compagnon, m. 
zup pühbp. —eim mppmmr: 

Compagnäre , va. accompagner. pbhkpky » 
Fhhkp, negthlg Bub - bowrerehs “rr-- 
rorreh ihr: br Ielehr: 

Compagnetto, sm. petit bon compagnon, m. 
erhkp gwph dbapp- Hburket bob mrteme ı 

Compagnevole, a. sociable, amical. ptınwhl . 
Fhrbpuhate puhkpwukp. pwpkpwpag: $o- 
bomnmmup. beupet onmhmup. ber. berpe . 
Kibeb boremyı 

Compagnia, sf. compagnie, f. puhkpne[dfuh. 


COM 


pehkpwlgn[E fe. Fhunwiun [I er . Et 
ya [If 2. Inqnıf- gmbıg- pad [fe 
fencdp. 3- Jhwpwtn: [If » nıleın » konn. 
Leh- bupetrer - opfimpreh. wprmmmLet 
ıbrrbfe- 2 Abype Semufs. Bm mot 
Bpelipepe 3 phhget Gpmtipuppm Anmufipp: 
In — d’alcuno, avec gn. fly mJEp. [ 
Afuufioe bpb pub be erben 

Compägno, sm. camarade, compagnon, m. 
2. associe, m. plhkp- pthkpuhlg» gnpdum. 
hlyg . nunbhfg ’ 2 ’ Jw&wnwhlg [2 men \e 
a a ec nz 
gun ob A ee Teer 
Buon —, bon vivant. plhkp pwunspı, peu 
pkpwupn ] guıwp[Kwgnegfg . pthkp DIE-[Ie — 
bene [d Eu’ u er 
TR 
— a, a. egal, e. pareil, le. phhkp- qrygq- Tp- 
did » Guru » bpb. eı: 

Compagnöne, sm. bon vivant, bon compa- 
gnon, m. plhkp pwaap, qremplbwgnegfz - 
eblkp nıpwfun. [Hu bb, por » Gpmtagp=r- 
Lee tere | 

Companätica, sf. Yragoüt, ce qu’on mange 

Companätico, sm.Savec le pain, m. pm 
hmıp» * Swmgnpip» * (Kuga . pufbph : 

Comparäbile, a. comparable. Swilbdiunnkjp » 
a a BE nn 
vo apuhee Fewo: 

Comparäggio, sm. comparaison, f. Swudk_ 
dinwnı[F- fu. Tılinstunı[d fu. 7 22022 pr. 
br bh» iembs: 

Comparäre, va. comparer. hzaky- Sunlkılin 
Jbılinnnı[d kundp. +brubfider. eyes pr=- 
br Dirmbs bihr- velleirerb- Ferıe 
Gupınym Holm | 

Comparätico, sm. comperage, m. Suypk ıb- 
refleh: 

Comparativamente, av. comparativement. 
Sundkılannnı [Fk undg . um. (Und). rk 
rbrir. betghem. ezmps Pub: 

Comparativo, a, a. comparatif, ve. Suilk_ 
Kenn [d but *euggunmuluir bes) [ezmbs: 

Comparazione, sf. comparaison, f. Suulb_ 
Pb. abi blch bi ee 
a a tel 
A —, a proportion. Sudkdann [Hkumd) . 
ah ee ii een; 

Compäre, v. Compadre. 

Comparigiöne, sf. comparation, f. Epkıkjh, 
Eywbkjb ywinkurlı. yabqfılatn [fee 1e 
een 

Comparire, vn. paraitre. 2. comparaitre. 
Epbiby » Jun guy. 2. Epkiabı yuınbhf » 
gurnbeit bpldu. epprdir A Terbefe 
ee: 

Compariscenza, sf. beaute , apparence , f. 
+bakglme[pet. bobenl&. wbußp. Yeah 
ter + Heoofibpkr- Heorperper- rbeibreht: 

Comparita, sf. action deparaitre, f. Epk_ 

Comparizione, eine + Epkunj[d Yeopptp-r: 

Comparsa, sf. action de se presenter. 2. 
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beaute, f. 3. urrivee, f. 4. ajournement,|Compatibile, a. compatible. Jwugwt (fpp)- 

m. Epkemiis: guüqpdiiune[dfet. 2. ge-| let Aeteder: kilpamdle: 

gegıae [If . ınkufr - 3» zuymıuın. 4: In. Compatibilita, sf. compatibilite , f, fung uw _ 

teo-fibrbı: 3- Ibrkr- 4- abheben, rplete | Compatimento, sm. sensibilite, compassion, 
f. 2. indulgence, f. Jzumwlgn:[öfr tb. wog 
Suranı [H-fe . wpgmSumnulp . znı [4 . FR 
Ephuyiılon [Ir Sudzkun[I fe. mbpim. 
kebribb- rrskl prä. 2. ek 

Compatire, vn. compalir. wpgwSwinbg. gp- 
Buy: ngnpiep » Agtme - bebribder. pubt, 
rerr«P ehr: 

Compatriöta, sf. \compatriote, qui est du 

Compatrioto, sm. $memepays. qwımnwblıy. 
gergrepaulfg + Sudbörh: 

Compatto, a, a. compacte. fafın. Sn$. din. 
(FwWäp. ae ubqıl. “eh “er. “brfi. tr: 

Compazientemente, av. patiemment. Swudpk_ 

Compendiare , va. abreger. Swedliunonbg : 
hwupdöb; » Gum [Died . BL, nmfe[bmump 
eier: 

Compendio , sm. abrege , m. Swudiun om ılı_ 
uby- an a mmfpefimumep pt: im: 
Compendiosamente , av. sommairement, en 
abrege. Suelunonfu.p. up fr Yupkny. $_ 

du bi . nmffimumpbh : f 

Compendiöso, a, a. abrege, e. Kup. Su_ 
liun_oın » up Sun om . Suhfp® . Epeum A 

Compensabile, a. qu’on peut compenser. qnp 
ding [I E Suuınnıgwllj » Sunnnegwbbjb. en 
a a N ER ek u 

Compensame, N sm.compensation, recom- 

Compensamento, $pense, f. dedommagement, 
m. ıbafampE. Sumnnıgnı io. Fler - mut. 
a 

Compensäre, va. compenser, dedommager. 
ler kehrt. Auteeberh Bere kr 
br. Ferzererere Lerbr- br ehr: 

Compensatöre, sm. qui compense, repare. 
Sunnıgwbog » Ferprererere Ibrbr- Her 
mer. 

Compensaziöne, sf. compensation, recom- 
pense, f. Suinnıgnı du. uupıd ııafawpfibf- 
brfawpkt. Gerzerercre Lee brbr: Bior- 
neseebrh: 

Compenso, sm. expedient, remede, m. Shwpp. 
zupıdiud . gb» werk - kur®. hd ER ker: 

Cömpera, sf. I m. emplette, f. 

Comperamento, sm. SqtLEjı - yfup - “mfbih 
we bultens 

Comperäre, va. acheler, lever. zbk, - gung 
um dunp > wufigh mine min < rßkem Hlcht- 
berbror out: 

Comperatöore, sm. acheleur, marchand, m. 
bon » wngbon . Jh uınulun . m. .—._ 

Comperatüra, \sf. achat, m. gbljh. qalinp. 

Comperaziöne, ff» pie. pr ihr: 

Cömpero, a, a. achele, e, zilup : nwfip% 

Competente, a. raisonnable, suffisant, e. 
2. competent, e. hwpbenps upwunzwö. pur. 


— di ballo, entree de ballet. Yaupuup (I wm 
inbpuwg. mio popm ep: 
Comparse, personnages muets, m. pl. «%_ 
ab rrmcetı abet Tetueätche: 

Comparso, a, a. paru, present, e. kEpkıkuj : 
gayın ywlrzfıdial. tboppehrth=r - emqumppmrp: 

Compartecipäre, vn. participer avec un au- 
tre, Swgnpı, gugnpe kı gudwlnpeg ıbbEy 
Kö=tı Speaker out : 

Compartimento, sm. distribution, f. urran- 
gement, m. gwzkını if . 2. Guupgnıih. Gap 
gaenpnaı[dfe. felık- 2. erlike - er 
od ı 

Compartire, va. distribuer. 2. communiquer. 
gwzlub; » pudwhbb; » 2» Suynpıp pudw 
Top mnäkg . [ebrkı Dmbopt Plshr: day 
Eikr- aberkr- 2: im Senbrep bichr: 

Compartirsi , vp. se partager. pudwük, [ı 
Spk gbepkuitue mpg Bahr des 
kr: ie 

Compartitöre, sm. celui qui partage. pudwl_ 
wu. gazlafig Melıkı des brböh: 

Compascuo, sm. pacage public, Mm. wpon, 
gazın Suuumpulug . ll rp% DE 2 ob 
Best Fbrboiever 

 Compassare, va. compasser. zudfk; Ip 
zuöf. gupqwplp . qunzwäb. bribepe. 
en Buyer in: 

Compassionamento, sm. compassion, f. Juz- 
unmlgn: [I fer . wpusuSuunn: [If . gnı[d L) 
a ud 2 SER. 55, 20002 7.000 225 

Compassionare, vn. compatir, avoir pitie, 
etre emu de compassion. ywpEhfg bb,» 
wpgwgwindg » lH » nqnpiky » kehribhr. 
Arbuchls pas pickr Äehete pet eich: 

Compassionatöre, sm. homme compatissant, 
m. wpgwSQunnon » uldFws. aynpdiud . bebr- 
Hess. Beyehe- Ark: 

Compassione, sf. pitie, compassion, f. Jez- 
Ib» annpdm [de . gnıld. kehrte .e_ 
Ep» epämdbll- ehrt Bermssp 

Compassionevole, a. comp:tissant, e. cha- 
itable. wmpqwQwunor : u[F m . agnpdias « 
Eabplbsfih- Seen rstlu: 

Compassionevolmente , av. pifoyablement , 
piteusement. geewgfbu. nynpı". (Pynıwanı_ 

Compassivo, a, a. pitoyable, tendre, compa- 
tissant, e. pm Sumor » annpiliad . "Ürh. 
ter reseklich: 

Compässo, sm. conpas, m. 2. compartiment, 
m. Guuphfu » aupusljlı - 2. gwuzlunıifb . ter. 
tbep. Cherlkr-) 2- Betab de Ko: 

— nautico, compas de mer, m. boussole, f. 
Igeopruuulgte Snımı » * kagiibwgng dem gm ı 
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auslpurdı . 2. opflanıng (qgusmmeng) . wre’ 
Gay ptmah. befbp- sbufb- 2 abeb- 
Gmtt: 

Competentemente, av. competemment. pain 
qunnzwöß. pub. Guy die uere 
beurk - Eulbähr Gurmp: | 

Competenza, sf. competence, f. Falwwune_ 
(Ih - fpwendp: 2. ugpkpr gb Er glnjh. 
gl ll wg: unfall . Tuufuusbämınpnı[d pe . 
* bgpwögne[dfe » * Surdptlbugm [dh » 
Gupt Gummpefb 2. Abfuhr. bb Hb- 
br br ab Pelerheb- abruer error 
(errede-e). Ferer: 

A —, avec emulation. TYanfumbämenpm_ 
[und perbayım Ser et: 

Compeiere, va. contester pour obtenir, pour 
emporter,, disputer. f Jhwufu fi hrfe ıb- 
Gb - Twfawiäaeng, Tufuwbäptggkd jhukr . 
hanıEı- dir» Spy pr Afrllz ul » urdkg 
Sunwuupkpe brbrte Serben 
oat - buppı Emmfiinp mermebeubt brnkong 
er: 


— vn. convenir, eompeter, appartenir. wul, 


Er» Juykjky » yuınzwöl] » betont ff 


vbarder Buyer omg bapupimt : 

Competitöre , sm. competiteur,, rival, m. 
Jpgoy - Tarfawhäpbnngki . Tunfawbäu.np . 
* quegqwfibgbp. * Bugpullg. Senf - 
beruht brrkmup bein. borbip: 

Compiacente , a. eomplaisant, e. ‚pwagp - 
pwpkgupng: geuhnegbg upiaf: wfph- Def 
rbb: Poker ter: 

Compiacenza, sf. complaisance, f. 2. con- 

lenlement, m. ‚pungspm[Ifı th. ZunpSzp- pu_ 
pkrwpaeffeh. pupp pupbpwpp. 2. Su 
KuelIfe. quempäm [If Surknyp- lrhh- 
DE a N A 
kobe-np-t: 
Andar a —, flatter. Smähr ynp:» nynpEy » 
bunwpze: gethmgutk; qufpemu. oem 
er. Sun mbrpping. borwirbuhr, buflop- 
Be EEE 

Compiacere, vn. complaire, se conformer. 
Smäh] . Jabhnegwubbr » untly ySwängu . 

qbfwbbr . ontmpSk, . 
yabälı wine. pufgp Embimge Heoh puthı 
or pllibr. mylu- Fuyıı ph of: 

Compiacersi, vp. se eomplaire, se plaire. 
Sul]: guewp Sul - eFphpkr- koettuz. 
Gun, idbr. boten ter. bye: 

Compiacevole, a. agreable. Sw&ny. gucup, 
Sunnunyfız « St gumılulı . ekphpuhtı “Dr 
‚p#79P peupkgupn . por - m[p$- bien: 
2. borbems- beelbh- beieribten : 


Compiacimento, sm. deference, satisfaction, 


urnwpkj qlyumıli . 


complaisance, f. nl ySwänu. Swänn_ 


[Ih . fentbwpStju. albfwuk fu. rel pr _ 
Bere “ye-- Perbucbet- bodenmn Hi pn 
ler teorkflh 
Compiagnere,) on. se plaindre, se lamen- 
Compiangere,s ter. 2. avoir, pitie. 3. pleu- 
TEIs npntbfkr » SbSbSh]: 2. wpihfg ıl ıly » 
wpqwguunbg» 3 peL- myfumpkg.» .. lub . 
rbrrekeht: nun pe Herb pldbr. 2. m 
Iemt- Sersmsbfe pre befpiecht Be mn 
re Hehe Hier Hoc bee workers 


Compieta, 
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Compiagnitöre, sm. qui se plaint. wpoihfoy » 
erld Mufoq - “met na Shrher 
kerböb- Aulerkries 

Compiänta, sf. a complainte, f. 

Compianto, sm. SESbSnc [Ihe » np» un e 
urbmyefk: 


Eompianto, a, a, reyrette, e. wzlumpku - 


Compiere, va. aecomplir, achever. fun - 


rl Swhkj + unmplj » bereit - el, 
kert, ir: 

sf. complies, $. pl. wznoi 
Sulz wink qwinfpbwgrng« 1-TL smdmn_ 
wepe>rr ren +plE om pp “0% Sheobap: 


Compigliäre, va. embrasser, s’etendre. un. 


LI erfwtgwilrl; undifmflg » enurpum Sur 
a 


Compigliärsi, vp. se figer, se prendre, se 


coaguler. (Far . din . komm. 
erlui. Ka 2622077 . Geo [Ipe gento die 2 


Compiglio, sm. ruche, f. deynıwung. ode ı 
Compilare, va. compiler, assembler. 2. com- 


poser, faire un ouvrage. gmdiupkj. wntbk, 
puqmwdru [ gpong: 2. dombhwgpk - 
gpkp- * zupwrgpkp - wnpppopph ek bEoflr 
bolbrbr abrbait hotmnp, Set Pilder. 2- 
ee bd, Bere pfihr: 


:Compilam@nto, sm. compilation, f. yrıdiu 


Pe& bbeft: 


Compilatöre, sm. compilateur , m. np wnhE 


pwgnewdnu f zgng» qnıdiopon » febrkt [J 
SLL peak: 


Compilatüra, Ysf. compilation, f. grediupm._ 


Compilaziöne ‚SA fı%h. pugncwdnm.p Jedbanfır 

pahfg . lm nk Fr £3 ” 

Compimento, sm. accomplissement, m. hw_ 
in wpnı il . jenıtü . ıJerfu und . eiebeft- bir. 
a 

Compitamente, av. civilement. 2. en entier, 
toat-a-fait. dinpgwmufpnm[$bwmdp » Swilbun 
innı [4 kur? ’ * ‚paqwpunfınpn. [bad * 2 . 
hunnmpbyzungku . ılbad » bet » brrbo% kb - 
a H 

Compitäre, va. calceuler, compter. Sunlisply - 
[Inıkj: um fu r She plerk+ : 

— le lettere 9’ epeler. usb qufrpepus We 
Segkp. ® Qungbp. Seökrkere SEE kler 
Tre ERS= IT 

Compitaziöne, sf. epellation, f. yuıyp- Sk. 
gef ubanpuy. SEÄbLb- Sehe: 

Compitezza, sf. politesse, eivilite, f. pm- 
pklepwunnı[$ hi. Kupgwußpne[$feh. Pun- 
‚purfwpn[d fe . pe% . brrb% . Lberubi- 
Preepjfefk: 

Cömpito, sm. täche, f. um. wnSchubbug 
und. Gum. Dancer Rand Kan) 

Compito, a,a. complet, entier, e. 2. accompli, 
poli, civil, e. ıb- hunwpku » wulbpf md 
rag?» 2: Ypldkiwp gupspupkun. Bra: 
a 

Compitöre, sm. celui qui finit. Ipuwwmwpfz » 


Pr, br: 
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Compitura, sf. semence, f. sperme, m. «Ep 
Chhtepuitung) » Wird: 

Compiutamente, av. completement. jbuujb- 
hasnwpbyjungku . nat prfwlgul; . einer 2) 
m Aheder. PERALER: 

Complacenzia, sf. complaisance, f. Swänı_ 
Ib. “Lim. LEE; 

Complemento, sm. complement, m. Ipuunu_ 
par . jenıdü. Perrtrrkr- BEERE © 

Complessionäto, a, a. complezxionne, e. npıny 
fun tens fing bo hamtre- pikand muhpeup: 
Bene — , bien complexionne, e. wann? 
kwnbnewmdnd » [errpppueuft: “hr: .—_n 
STE 
Male —, mal complexionne, e. wlwp fuwn 
Tuwmön] . Jınfrın . Sfewlgam . LEN . r— 
et meh and ı 

Complessiöne, sf. complexion, f. tempera- 
ment, m. 2. qualite, f. kwntnımd. punı_ 
* npwlnı [Seh . amd. or mpmfb . pilkka=S . 
2. Huhhelb: 

Complesso, sm. complication, f. assembla- 
ge, m. ewntn[I- fe. Jyornmd. fewntmemd. 
br oe "m ıetreh- Ferceıetieh: del. 
Eher bekbl: 

— a, a. membru,e. wamg. whähkuy. yunld_ 
wlan‘. erben eee boirklh - 
a 

Completivo, sm. qui accomplit. jgrugfz - uw 
unup[g » Deerchr berbüh- ed prpih: 

Compieto, a, a. complet, parfait, e. ıb- ww 
nwpbug « wılpnm? » wlupunnmn . erh» f£. 
Sant. Affe 

Complicäto, a, a. compligue, plie ensem- 
ble. kwntbu . yunmınbup + Sup b 
dfpmufin. power - Fereieh veerh-eher- 
1 u | 

Complicaziöne, sf. complication, f. assem- 
blage, m. kuntn [If . fwuntnuus . Je- 
num. Je npnı[Ifen » „-eretLet- m_ 
reretreh Fell beliele erben - belkkeeft : 

Complice , s. complice Swynpr, plhbp, 
grpSwhlg zwpkug .» mermuhe Gemmhmfı 
brbn Sehnen. Sesbboscklh Lerbrben- Sept 
ehr Al Serh bbarb: Kies. 
Speobrup : 

Complicita, sf. complicite, f. Suyrpagnı[d fh, 
Beanelre Hönter Ara m 
Sa u al u a 

Complimentäre , va. complimenter. Jwpky , 
loub, ding wufpn [Hi wa: . qwıinnıbj » ıJE_ 
Swpbj » nafayl ee in JE Sur Supgwußpne_ 
[kwdp. zuup gib. * puwpunfupm[d fe 
ebbj - Dbrrbt, berklır Abıeedr Besshe 
ala] 2.2530 212077723 

Complimento, sm. compliment, m. qlıjh. 
zul JE Swpwburg , LSupgwufpm [HH u. u 
un fr . JE Swpwip . * gunprepanlguta Try +* yap. 
zn [F fe . * pungwpwdfupn[$ pe . “md. 
ee. erpet. este. Mempere Perob$- 
kurs Aemffemh: 

Complimentöso, a, a. complimenteur, se. 
apfı bi diupgwukp, JE Swpoq ı yuinnıu 


zbrı zeurbp- uk Drehe, Dreh brkfh: 
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Complire, va. complimenter,. ayfajtı np pw_ 
que” Siupqwußpn[Ibwdp. ARE Fubj- Pet 
rbF, Ebırbd Dee ir: 

Compönere, va. composer, assembler. Iauq_ 
di + gyerbbk;- snanndey. budini. rperkt: 
EL ker: 

Componicchiare, va. ecrire peu et mal. qpbı 
wurlun. fg ku yanf. SbF m GbL Sem bag 
mt, Bebreh kehr: 

Componimento, sm. composition, f. 3. mo- 
destie, f. fwunfınıus . Jornwd . puntaı_ 
[Fhıı + * garqwnrpne[4 fe . 2. Joprbiunzwf . 
gwbp: Epq 3: yuwpbhkgmm[I he. Swdbu_ 
mnfbfen. Merten» Derlbn 2- Bunbrh- 
PbkLbd- Hm 3: bike ablobehicht: 

Componitore, sm. auteur, m. 2. compositeur 
de musique, m. dswubbwghpe gpwgpp- 2- 
glg» gorbtbg Ereng Bpwdzmulutug . 
eppnsenı ee ed. 2 betr. aboabr. 
Auetpth. Moubeh Berlhes BEbLbB brbihe 

Compönto, a, a. afflige, e. qylgkup:- +e_ 
abi eu - vmphli 

Compörre, va. composer. 5. ranger. 6. re- 
coneilier. huqdly - gupgupkj » kunt, . 
JerkL- * pugqerper - 2. gpk » diuınk un 
qpk, -» yfpu uhr - frouu mndhbr » Jernı . 
gopbübz. Speebp. * zupwgpkp- 3- Gupgbr 
RE IE ne 
*"zwmpbj - 4: Jhwpwübbj » qıuuzblbu Inb; - 3- 
Tpusprspkp = egeasmzeusey 6 Suddizgkg fe fomeepeen 
gr [Abe Surzmkgmeguitk. buplag. wbor- 
EL a 
Belag Nelken > Hefe  erBte 
BE bh een 
eig. 4r hunde. wm. 5 “L- 
pay Bam pa Lppcbr - br 6 ni 
a ee 


guzwbwapnpdu . 


'Comporsi, vp. s’accorder, convenir. fur 


kr. Ge Ur . erde: oh EIEeeL ı 

Comportabile, a. tolerable. „pned" Wiup[E fyk 
nur ] Swühgnıpdb; » 2 + yuımzwd . ul . 
Juspkpnıg « veyetprep- abrbrbr- 2 wbmıbe: 
Ewenrer: 

Comportare, va. supporter. 2. permettre, to- 
lerer. Sudpkpkf:» nwblj» Idncdb;. nl » 
2. [Pnqnep- bbpkp ou Best ler 
ways. 2. da, Lbrcht: 

Comportarsi, vp. se conduire. Eu» wbgne 
gahbkı quenıpus Ikıkrebr - kfidkr. y—. 

Bee. ar r Zi 3 

Comportevole, a. supportable. Suhrnı pur 
Bu» aenee Embr: uitbrbe > MONGEREREN 

Comportevolmente , av. supportablement. 
Seudpkpne[dbudj: . zen brwgl +beykın . 
“op pie tee bare 

Compoörto, sm. delai accorde a un debiteur, 
m. Epljtbdinnı [I fe , garyunnı[4 re yuwp_ 
unwıunlb und wun. zugang en ur ae u derb rs. 
we del Lerch: 

Compoösito, sm. composition, f. yopkunmd . 
kwnrıneuwd ’ gogmemd * wugdmı [Ef . fer- 
ER Pr: 

Compositojo, sm. (t. distamp.) composteur, 
m. Gepgbe- gerdf Dzetwgpnzda (wpgkuny- 
*ypuzup. vbrbir- burc rbrbiPe “et: 
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Compositore, sm. qui compose, m. 2. auteur, 
m. 3. compositeur, m. fuwuntfız » Yuundhz » 
gorlbüßz- * guqwapoq - 2. dimbtumgpp - 
grgbp - opFrwtlegßp * zupugpoqg - 3: 
Gupzbg Tzetugpnzdpg. Mepfikn brii- vb 
qbr- Fubebe 2. Hk Pre brbn ph 
bp. derbe Aemmttph. 3 Tumbatbrb benz 


rbrbib ende wbuhih: 


Compositura, If. composition, f. urgılin$ 
Composizione ,fLupilung - * Iungdändlopegne_ 
[It 2-Yugılm [ee Switgkpäwbp: fown_ 
LUncwö o Jerbinwus . gepbin:iü . Jupp 
paıdü * pwmgwnpae[$fih. 3- mul» zuzft: . 


zusbwınpnı[4-fıd . Abwpulnı [I fra . ES . JP- 


ee a ei 


Ywpsgrrefe Yzufleugpnzdfg + mr Shut. 2. 
bp. baden. Abrllker- pre wem. 
3 GL er £ [Ebd Bi u de 
“pri. 5. Dempobi borpmpere rbadk : 

Compösta, sf. composition, f. melange, m. 
2. compote, confiture de fruits, f. Yasgılmı_ 
[I bı% . pwnatnımd. Suhgkpäubp . 2. Sul 
gruEhß. Dbofe- babim pr ıby- 2: de 
rbeum  perbr: 

Compostamente, av. proprement. 2. modeste- 
ment, d’un air modeste, reserve. +Juyky- 
uyaınzudh. 2. Surdkumn[IHbudp. eyumpllz- 
nn[Fbwdp. poryb- Herköib. 2. berbe, 
Gerber pe - pomplle pub: 

Compostezza, sf. modestie, f. maintien com- 
pose, m: Sul umn: [I-fıb. yumplkzun [I fe. 
Gurt brbee brsbade pam. on eppt: 

Compösto, sm. melange, m. composition, f. 
qerpreldben. erfien- Mlprb- Bfbie , 
ch un: 

— a, d. compose, e. yorkug . bugdkug : 
gepfikum . fung » Jyogmiwedn . kun 
Uncwön .* kwumwepwd 382 zwpwnpud. 2. 
gepgepkup: gopfulwp . Qupguwenn. 3. 
qwplbkgın . Suwilkısım . Subrgupın Seuloprunpun 
pry = 9 Swpznefa. [eprkurbih, - 
ehrrbe- Aurbrren - Bertke sbprb 2 pen 
Ib wbenbephez- pempllerg- 3. “ler 
LLe Heer. vun brburh: 
Compotaziöne, sf. repas, m. Kur - GEpurlnmeps 


rang» bedkr- apesbl: 


Compra, sf. Ben f. achat , m. 


Compramento, sm. 
ln fe prfippem s 


ge - gliip- “uf 


Compräre, va. acheter, faire une emplette. 


zubkr. a fun . ur kıllke klidker : 

Compratöre , sm. acquereur , chaland , m. 

ine 3 Bin +eıßlerk- m ieh m. 

Comprendenza, sf. comprehension, percep- 
tion, ‚Re blau. Suumı. eb j . nn. 

brpmrt: 

Comprendere, va. concevoir, eomprendre. 
2. renfermer, contenir. 3, abreger. hdiztun » 
Awlugb, . beb gurslinr un 10 ar » erfetgudbke, 
dinun.p. £ Jlrpruny Sweutlg. 2: farlky- En- 
Jetugwllg » undihmiplr » gpundı . mul . 


ent] . 3 . Sunliunomby . Punnıw_ 












F-Rb- 


COM 
dnyu unhkj » mund. e-[lies. mi ch 
Ierder- brrmr bir. 2. monde. mm. 
Getting fm Hecht. 3. File, Hidkr: 
Comprenditore, sm. qui comprend. np [dir 
Zuy. Sutugon . lek jdn tn . 2. kafulzum 
hl. ’ met. rem. 2. Geha » mm z 
Comprendönico, a, a. spirituel, le. fıinu_ 
ınnıh » lenpSpqulud. “BELLE $brm-bfblh: 
Comprendönio, sm. jugement, bon sens, m. 
ıJJınp. Suulıkunp » lu zwusdlinnı [I-fıt » „bL- br- 
pt. ua 
Comprensibile, a. comprehensible. blind 
ib > prdfutozuhlipl» mine hu kL 
F 
Comprensiöne,} sf. comprehension, percep- 
Comprensiva, (tion, f. fılukart. Swuurbkjh. 
Twbwgbjh . lebjundlinnı [I fein . arten in . h_ 
Euer bremt. Head 
Comprensivamente,, av. avec intelligence. 
pet $eöthehe | 
Compresa, sf. I circonference, eten- 
Compreso, sm. 
ferluly. nwpwm&n [If » ıkLrk- rom. Pin 
Ye. deze: 
Compreso, a, a. compris, e. grfurgelkur » 
Compressiöne, sf. compression, f. Kuzkjh. 
SE pn. ep. kıbeb- uud ı 
Compre&sso, a, a. trapu, ramasse ‚ membru, 
e. 2. comprime, presse, e. Yup& ke ynmyp- 
nınnıgkug . mbählıu . guylFutgand . 2. 
Fabrhr- "teren Meeeer: 
Comprimere, va. serrer, presser. ubnılk, - 
Sum: Infaby » kebr: “hin. mudnd : 
Compro, a, a. achete, e. qukmp. my pee]- 
Comprobäre, va. approuver. Sub. Sr 
leg gegmchkp. Has peuh out» beit 
Compromessario, sm. arbitre, commissaire, 
m. JPfonpır » pumpe brwewpug . hehöp. 
Gurt. beopym—äh . Ampere t+bebh: 
Comproimesso, sm. eompromis, arbitrage, 
m. arbitration, f. PIngnıfa ep seh 
pm ung. zbrbefte up Sem 
nes Gere 
Compromettere , vn. faire un eompromis. 
?. compromettre. [I nqnı, que ypbınpnı_ 
Frbr mbbrbh Tun Her. mbbrfih Pu 
ad: ad 2 ; 
Comproprietärio, sm. coproprietaire, m. 
nugß; bo dbmuft . Aedemähe . mp 
Ju fr om z 
Comprovamento, 2 approbation, f. Swänı_ 
Comprovaziöne, sf. [Ihı . Sun [Sfr 
pam bs: pummm kick s \ 
Comproväre, va. approuver, agreer, cons- 
tater, etablir avec un autre argument. Su_ 
Gr: Sweulbly » Swumwınbj » rer om . 
Bun Bir. mgupe kderz 
Comprovatöre, sm. approbateur, m- np Sun, 
ct me 


due, £:; Zufeareyanın ınkalı- zep- ‚| 
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Compuügnere, va. affliger, attendrir. Sıjk- 
resp Aetrkleit- Sberechlt Iebeikr- “ei 
BE Ebert rer: 

Compugnimento, sm. componction, f. geq- 
far[S fe. gafnı . sb pre} . Pedsb : 

Compulsare , va. compulser , contraindre. 
Bee Vener=t: 

Compulsöria, sf. compulsoire, m. zbp » Spr- 
Spalt. Lbptp borbeb pre mir Bipb: 

Compüngere, va. affliger, attendrir. „Sk, 
reler: 

Compuntivo, a, a. qui emeut, qui touche. 
qqlwgnegfbg - dapdnpkgnegbg - der bi 
wbrbih- nur Feree: 

Compünto, a, a. afflige, contrit, e. gt. 
gem. umpfwgbug. ter oder. Betas 
Hichz- hmplt 

Compunzione, sf. componction, f. que . 
gl [ld ee rerukfe- Selab : 

Computamento, sm. supputation, f. calcul, 
m. Suzbı . Sunıliapı . Akemey : 

Computäre, va. calculer. 2. mettre au nom- 
bre. Syn. Suiliupbj: [Inıky - b Slip 
e&pkrs wpbwulj » 2. Sundliupkp pbr» fewrn_ 
ulry [be br Sundliupe Spemng Plder - muy. 
Im. 2. “ppmuphe Boing. Gum : 

Computista, sm. computiste, m. Susuliupwm_ 
Baus: Gelapam hlame brbih- Ambmbae- 
Sp A-Smupg 

Computisteria , sf. art du computiste, m. 
eher 

Computo, sm. calcul, m. supputation, f. Su 
zbı » Surlarp . Spam : 

Computrescere, ver se pourrir, se corrom- 

Computrire, pre. ink. Ybfubg: ung 
quinky. ybepbuset: more et: 

Comüna, commune, f. Fhwuhfzp puywm_ 

Comunäle ‚J.pf% » pugwpwgfp. pwuqup. 2. 
ulwünp. berrbibes aböberbehr  Bemmfl 
2. +bsypk=rkr: 

Comunäle, a. vulgaire, trivial, e. 2. com- 
mun, e. DE U Zu 2 Tuupkus. qämä. 2. Su 
wwpmlwg. guyenp: 2. peu: 

Comunalmente, av. generalement. wu Su_ 
uumparly. (eis. m bee: 

Comüne, sm. la commune, f. 2. le commun, 
m. 3. le plus grand nombre, m. pbwhfgp 
inEagun purgwupwgfp . FIR Inynıfnıpg» LETTER 
dph. 3. ES dinude. berrpebr- ıböberbeer 
Shell. 2. peikle Semmfe 3. anne 
— da. commun, e. Swuwpwlwg. Sudonkd . 
2. unılmpulud. 3- rfepugfi. el» garg. 
Beeheu Buılibebr be ee 
Bas 3. Bun. een: 

Luogo —, lieu d’aisance, le prive. Skdp;.. 
* wpinwplng.» on kom=. m ı 

Comunella, sf. communaute, f. Swrnpgne. 

a a 


Comunemente, av. communement. Swilopkd. 


win Sun uapunlz . 2. puus undnpnı [Ib » puun 
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Spfkuug. It mE anne me 
ke ort peurke mr Gun ep: 

Comunicäbile, a. communicable. qrp «diup[d 
a 

Comunicamento, sm. { communication , f. 

Comunicanza, sf. Swanpgne[dfete » Piz 
eh pr: 

Comunicäre, va. communiquer. 4. mettre en 
commun. 5. communier. Suyupabj » Sm 
br - Jußwfubr. 4. unhbr Suruupwlwg . 
bört, Sernberup per. 2. uubp Lerbr- 
yeymupimni. 3- Gohmurdud R !bopp=rbr- 2. 
opflaym golmp. 5: pumrmu Lepder: 

Comunicativa , sf. facilite d’ enseigner, de 
communiquer gc.,f. yayın mn bkjb, neun 
el ahepeue  epbh ir 
Urhrb, Forkliierk Fomurerı Ierbr: 

Comunicativo, a, a. communicatif, ve. np 
zbepw gwzlop. boyerer- abrberbt o mbrhrb 
IErkr: 

Comunicatore, sm. qui communique. Swyqnp_ 
tl - bö=t brir: 

Comunicaziöne , sf. communication , f. 3. 
communion, f. Sunnpgm [If » Ignpanı_ 
bt. 2. phnwun[Ifedır dinkpin.[4feh 
3. Swonpgne[fe unpp enpSpanfu- bi 
ARELer a äh re ehiberuel - Tele 
ren, bir rar I 
yon. m: 

Comunichino, sm. la sainte hostie, f. unıpy 
Tylawp . Bam. u: 

Comunione, sf. communion, f. 2. participa - 
tion, communication, f. Jiupdfh Skbwun. 
ulReu Senne mn SE - 
Specbrmpueh: 

Comunita, sf. communaute, f. le commun, 
ee plhkpar[F pe + Abwpulnı_ 
Sp Bpop. Sermmfb. ybprbfb mühe bad: 
Comüno, a, a. commun, e. Swumpwlug . 

Suudopkd . per: 

Comünque, av. en quelque facon que ce soit. 
2. comme, aussitöt. qbwpg kı gb. npıyku 
ke Pak. 2. bepke- Jugdugulb. Ser rs 
feb. vuupı +b n—pum. 2. sbrbr. .echbup: 

Con, prep. avec. 2, contre. pr Swlrkpä . 

... fx» se nı] » ... 1WwL.« ..frp 2» ebagkd‘. 
bb bık- 2. Ferze: 
Col, collo, m. colla, f. coi, cogli, m. pl. 
colle, f. pl. (in vece di Con il, con lo, 
con la, con ii, con gli, con le) avec le, 
la, les. «ww. ».. fu. so onifle un. 
ech pre rung pm 

Conca, sf. baquet, m. auge, f. 2. bassin, 
ereux, m. cavite, f. 3. coquille, f. 4. char, 
m. 5. barque, f. wwpgın. Iabp. new + 
2 . sure uurıj ua * ıbrau . 3 * kbgf . b&ybdapfb ” 
4. Yurn.p . 5: Tuuı » Perrb. wbsb*- 2. ln. 
temp 3 pumemtponı brktıh abeihr- 
4- mp. 5: Perti- tech: 

— marina, bucein, m. conque, f. Gabe 


(Sndm)- eb -brbtı abeihr: 


u. pl.» 
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Concameräto, a, a. voüte, e. Ywuiliupwäkı - 
Gemuublh: 


Concatenamento, sm. liaison, f. Muay. Wfrm_ 
enpar[dfeh. zen. bruhr: 

Concatenare, va. lier, enchainer, joindre, 
assembler. Yunykj - Jwenpbj.yoqkL: he: 
untl ed pr bier erh bee 
erbrhr- Bere: 

Concatenazione, sf. liaison, f. Ipuuy+ fr. 
enpm[dfen. ee meer be re 
fr ddn 5 

Concäusa, sf. cause qui agit avec une autre, 
f. quulwun.p npp Ilıg guy uyunduunu [glh- 
a Le 

Concavato, a, a. concave. yrykbuj. ynqwm_ 
ee Aa 

Concavitä, ur concavite, f. unpar[Ibeh - 

Concavitäde, benpnel$fe . Go_ 
a a ee 

Cöncavo, sm. concavite, f. unpneldfıh. yn_ 
zwälı ferpnı[H-fı . kolemhm—h . bye 
wehempenh: 

— a, a. concave. fang» ynykup. ynqwmähr. 
keöp : 

Concedere, va. conceder,, octroyer. 2. don- 
ner, uccorder. 3. preter. 4. accorder, con- 
sentir. 5. passer, s’ecouler. [In muy . 
Ingugnegwukj. (Iaynıy- Uepkr- zunpSkL:- 
2. nu » Minnnıgwbij » 3. ıhnfa , ywbold 
NO 4. bwpwbbj » Swälj - alfwukr » 5: 
wuyubly » nk alı nm « Boy Lpedbr . erel. 
ne 2. Ihrer. 3. bonpi Bene Leder. 
a 
— in matrimonio, donner en mariage. w_ 
Anubwgngwblj. klibrrbertrt Pi 

Concedersi, vp. s’avouer vaincu. qiuywpınnı. 
Fb lenumnfwhkr » kb le ed rer: 

Concedibile, a. accordable. gap diup[d- k (dn_ 
Ts mp, ZunpSkr- %% Ibrdbep, pam 
a a U ek 

Concedimento, sm. concession, f. don, m. 
PFagml[H-hı%. Swiwhnı[4-[1h» zZunpSp-» rk 
kab pn: 

Conceditöre, sm. qui accorde. np [Fnyg muy, 
ZunpSk. gay Lbpbhs bar, Bund pe: 

Coneento, sm. concert, m. harmonie, f. ac- 
cord ’ m. yEengenwübp . A wpwün[F fe 
Unewgug . yerbtku_ kuppumn . whlehr . 
Febrb: 

Concentramento, sm. concentration,f. Jhw_ 
enpk fl [ KEtnzpahf« srrkurk hebt: 

Concenträre, va. concentrer. dwunpkj, dn_ 
qnfi bo kbtgpntfb. bo dhfnyf undifnhkg . 

Artbrks abe ber BE er, mehrer: 

Concentraziöne, sf. concentration, f. hu. 
£. mpg f KEtunpethfı . Inqndfkju b ıllı . br- 
Heunb mbebrdes roh one ı 

Concentrico, a, a. concentrique. np Inu 
NDRIHTERN LE: * Sunlinhlöugpadi. Spree: 

3 va. concevoir,. yqwluy » Guck 
mt: Bemptk Hess: 

Concepibile, a. concevable. biliwtugb.» 
LrLeier: 

Concepimento, sm. conception, f. yynı[hı- 


uhrbrhr: 


zugwälı 
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Concepire, va. concevoir. gqwhu. 2. Th 
r&rl dinfı » gab [ lfm » 3. f fan um 
Gm. Suunı jebbp. Bemtth bir. Sehık 
ent 2: Aogme Pder nbmzbehcte Be min 
a ? ; 

Concernente, a. concernant. b Ey win. 
zu. FEneLrr . up» Shuwmm : 

Concernenza, sf. rapport, m. relation, con- 
nexite, f. Suugnpgnı[d- [ih » mgkpus uymin 
zuuße jo hen . |: 

Concernere, vn. concerner , avoir rapport. 

Concernevole, a. concernant. fr zErq- que. 
zuü. a . up ı 

Concertäre, va. concerter. ykyzkakı- J°- 
MALTE gtınzugus Gbpykj- 2. gapgwpkj» Gun 
bir. ber Bestes Breker Elder: 

Concertäto, sm. concert, m. Jbwpurlını [d- fi. 
FRRkS=F: 

Concerto, sm. concert, Mm. Jhwputn [If 
Epyng: Jerlbikup puppwun» 2. Abwpwdbne_ 
It. Selmbbrr hr. Sehmbhrip. 2. PifbhmR: 

Concessionario , sm. concessionnaire , m. 
npny qSpusliut [ig nd bs babe besb 
der : 

Concessiöne, sf. concession, f. octrot, m. 
permission, f. zunpS.p . rgml$bch « Sp 
Ja . Swewtnı[d- fr [ pe» . refeer . Nude — 
ıbpre 

Concesso, a, a. accorde, e. zunpSkmp. bb_ 
pl » [en manga. g le kart, rd oe=]- 
ibrbuhr : 

Concestöro, sm. consistoire, m. Faynı] Sb- 
peutsunhfıp Jwpgungykınug Suhrkpä pugw_ 
Tauyunybınuı « 2. Faynd » terre rplete- 

Concettäccio, sm. mauvaise idee, f. zrıq- 
bupkuy qbenp benpspang une br DR- 
LU 

Concettäre , vn. inventer des bons molts. 
gınwhlj] Sup pahlau genkyblhe- peak 
hrrk -borchr oe er, re: 

Concettino , sm. faux brillant, m. gwäp , 
lenpSmpap nquyıy det “born Ten 
ıperitep: 

Concettizzare, va. faire des jeux de mois. 
zgenwmblj pulu gkgkghhus peak, %brrk “bon 
iu ps: 

Concetto, sm. pensee, conception, f. 2. ima- 
gination, f. 3. bon mot, m. pointe d’ esprit, 
ding. 2: Epkın,[d. YwupSfp » gunpp » 3» ' 
gwbp beliaumnıdtp ’ yEnkgblp- pefterumrb - 
“bo: 

Essere in —, etre estime, etre en reputa- 
tion. lt, | Surdiepfr » JE Surpay, arplasuımıı u 
Yuitı jkp, Sunlupkp- pebeaeer och befee 
er 

Tenere in—, faire cas, estimer. qwinnım 
hal, mpg Surdiupk- ywinnchj » JE Swmpky- 
kr, sn er: 

— 4a, dd. congu, e. Jregkwy 2. fdiugbup - 
uhr b om: 2. md, 3 
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Concettöne, sm. bon mot, m. pwbp yEnk 
sbhe gy4- enkele rbrrb “ber: 

Concettöso, a, a. fecond en bons mots- ıb 
guhbfep bluuwmn: (Ib ı Seul&umplr » „rt 
Le+ Seem-blih: 

Conceziöne. sf. conception, f. yarıl$hıb- 
2.» Jar bh uppeny Yaruft. 3: krpSnepg: 
Guchrbrhre Sud 2 berb eteäh Gurt 
Vertbrt. 3: pbbs- Bemllpor: 

Conchetta, sf. petite auge, f. petit baquet, 
m. fat app» #emrbr Bert, am bob 

Conchiglia, sf. coquille, f. coquillage, m. 
kekgb - lebgkedopfd. gugınalaıpn. “rieh- 
Gun mei: 

Conchigliologia, sf. conchyliologie, f. Kur 
kkgedupfbug. pememt- beibrrkr bo- 
BE RRE oe el Pete end 

Conchillo, sm. coquille, f. kEgh- “kriad- 
Tg ag 

Conchiudere , va. conclure. 3. renfermer. 
funwplg zul, & qm Swbbr- 2. gue- 
guübbr » Swumnwıinbj » Wupkr . J&hn wm » 
* Egewbhwgnegwubj » 3: hwull;» wılihnplg » 
wur temg . mbllhpikte Perth, itat blshr. 
2. efpipee Heopir. Aber blkberhr 
Bererellr it. 3 Guben ein: 

Conchiusiöne, sf. conclusion, f. Jwfuk ul . 
Bsp. «in: 

Coneia, sf. tannerie, f. 2. tan, m. 3. appret, 
m. wpnıbumnwlng fawerwfunpgeng . * ugb_ 
äubp. sbeagenulperi. (emmrier.) 2. 
Be ee een bee Te 
em rbb nnd oyem bt 3. Perabe: 
— de’ vini, l’action de frelater le vin. 
watt qybeh- veren Fererler: 

— de’ tintori, bain des teinturiers. gupuu 
Twpomwhkplug . ymde pm dh- ? 

Coneiabröceche, sm. raccommodeur de brocs, 
de eruches, m. brpagpz wwfnpng: »b-lt 
kretkfäpep: 

Coneiacalzette, s. ravaudeur, se. Inpnyfz 
quiljunquug. pm betmmgde : 

Coneiamento , sm. raccommodage , ajuste- 
ment ‚m. Inpagnı [fe . Jeappwupnı if . %k_ 
reiht. Berk: 

Conciare, va. accommoder, parer. 2. endom- 
mager. 3. fumer , . engraisser les terres. 
Unpngkj » gepqgwpkj » 2. kutbzwplg [77 
qwlurllg » fluulzj » 3- wie wplwüukj » k_ 
es Hihr- berbeber Pier kr 2» 
org pe pllkr pen Lerkr- 8. 
eurkibhr- Serteumit: 

— uccelli, dresser, apprivoiser. phunkju_ 
gergwubr ld ngnı du. be—ı Eebrpe klidbr, 
"Lerler#: 
— le pelli, corroyer les peaux, tanner. 
a a a u BE 7 ey BU Dal 27272, 
brrkir nee br : 
— vini, frelater. Swbgkpäb; gybbp. wm. 
Le Pig pr iiber Bbruob Aider, 
“br 165 kib kereılker=e : 

Coneiarsi, zp. s’accommoder. Jwpwbly . 







Coneciliäre , va. concilier , 
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LATE puın Yasılia nıpnı.p» 2: krucwfung ıb- 
Ley» Swgınky » lu. pelter por plerk+- 2- 


Coneiatetti, sm. couvreur, m. Swöhfzg yup- 


ug. +briehlih- ee, met borp-äpe ı 


Conciatöre, sm. corroyeur, tanneur, m. fuw_ 


fu npIp® um 1: 


Conciatüra, sf. raccommodage, ajustement , 


m. gupgwpnıilo . Unpnynı [If . srhtkl . 
Bere: 


Concidere, va. diviser en lambeaux. Jiwhpkj - 


garzbı . ron pda: : 


Conciero, sm. raccommodage, mM. Jupp. 


pre. Unpngnı [I fe . krerbfi % 


Coneiglio, sm. concile, m. Faynf . »berbt : 
Conciliabile, a. conciliable. qup Strap & dh 


LT ] Surzınkgnegwbkj : a ae e; 


Coneiliabolo, sm. conciliabule, m. #nyqnJ SE_ 


pkufndınmg . 2 . Fand uryunedjumg nd se 
u Bas da ne 


Coneiliamento, sm. conciliation, f. Swzumı_ 


lc. Wewpwtn[Ifete upper mh. 
a u 

— del sonno, ce qui procure le sommeil. 
plwu$&n: . —y|r—- teltkrhih 3 

reconcilier. 2. 
se procurer, Suzinkunıgwdbb, » Swinger E 
kunwugnm [If . 2» wminwmlung + ger w_ 
NS a AB LE en a a 
SE a a Ein 
— il sonno, faire venir envie de dormir. 
möb, gpnch. u Helper: 

me d. de concile. Fnuyndn rer bp: 


Coneiliatöre, sm. conciliateur , mediateur, 


m. Swgnkgmegßpg: defenpg: ereılteree- 


Coneiliatörio, a, a. qui tient a conviliation. 


Suzınnı (Hbwb. u, rei hefbor ter: 


Conciliatrice, sf. mediatrice, f. kb Swzunl_ 


geigbz- Afenpg: -mılerete- Tersi- 


Perefe: 


Coneiliaziöne, sf. conciliation, f. Swzunmı_ 


Abt. .—h:. enpr 2 

Concilio, sm. concile, m. Faqnı] . uf uSn_ 
grau: rbrrbr . + beb pemunmunuhgm ok 
wirt: 

Conciliüzzo, sm. synode, m. :frpp #nynd- 

Concimäre, va. fumer, amender les terres, 
engraisser. wqe wplwäkp. Hempkubit 
Sertem tr: 

Conceime, sm. fumier. m. 2. raccommodage. 
m. wage» 2» Unpnym[dfıh » geprgupnıib. 
Serie Ieuph- 2- bebibl: 

Coneinnitä, Xsf. ajustement, m. proprete, 

Coneinnitäde,sf. 2. elegance, f. Juykpsme_ 
(bt. uywunzwßnı [I [ed » 2» zZinpSp: +b_ 
qkglene[&fe beterch Ferwictieh 2 m 
ro$b- aurböuhr- Smchı 

Cöncio, sm. convention, f. 2. parure, f. 8. 
engrais, m. ewqwan[I ft. Swuzınme [der 2. 
qupep » uwünıßwbp- 3: we: u.ä .mepeL- 
2: aber bar 3 Nee Berte: 

— a, a. propre. elegant, e. Ywpybu » 
gepgwplup uqguınzwßlu vb tet. Eu. 
BrerLE® 
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Conciofosseche, kr vu que, puisque. 
Coneiofossecosache ‚$rpndJSbwkr . ‚puhgl » 


uber ahetrb: 

Concionare, va. precher , haranguer. Sum 
zupngep- belom bier: er Lerbr: 

Concionatöre, sm.predicateur, harangueur, m. 
Spuquplpmfson. pupng. der Lerbdb Ab: 

Conciöne, sf. sermon, discours, Mm. %un. 
pur . froup . Spungspulpufoun.[d fi . pb- 
bo + de: +emd: 

Coneiossiache, c. quoique. 2. attendu 

Cr [Erykn ku. 2. n_ 
pn/Skibı. pwzbe (nf gb» $epum 
deren 2 be ubehabe 

Concisamente, av. laconiquement. Sunliuno_ 

panum- Anmffbmumpb 

Concisiöne, sf. concision , f. 2. hächement, 
m. Sunliunonljh. 2. Iınpını.ili . Jwrznıidü. 
a EL 

Conciso, a,d. coneis, e. Sumuliunoın. Ip Su _ 
moin e Sulfız&. kpeeom. Jumfpfbmump : 

Coneistoriäale, a. consistorial, e. wınkhf 
krpsparry guSuitugungbuft. tepebee wbr- 
Yo wuykps 

Conecistörio,'\sm. coMsistoire, m. 2. assen- 

Coneistöro, In f. Inga Shpatuuhfg Jap 
qunykınug puSwhuyungbınwmd Suhbrkpä . 
a Er a a er 

Concitamento, sm. agitation, f. trouble, m. 
zhnld . krndnı[I- fen. umelfenfu: wmqdlmıdh. LbL- 
Ibrh- Fereıeteet- Feruereleh: 

Coneitäre, va. soulever , emouvoir, animer. 
eundep » guegbr- qegakL- SpusqnepkL- 
Ibribrk et Bere sehr bliehr: 


ınfıp . up &umnoınu . 


Coneitativo, a, a. qui souleve. ypyalz - 
Fehrereie- Buöphr brböh: 
Coneitatöre, sm. instigateur, m. Spungnı_ 


ro gpqmoq. kebrerd- Helrbihe: 

Coneitaziöne, sf. agitation, f. trouble, m. 
Auer fandnı[Ife » zbal&nı[I fa. Sp 
rypp- Lertseh- Sb Bernereuek: 

Coneittadino,, a, a. concitoyen, ne. pwqw_ 
puhlg- nnSaßiugfit pugqwpwgfie SEA köph: 

Conclamaziöne, sf. acclamation, f. poppun 
ne pwfun [4 kml » “LS mon: 

Concläve,'sm. conelave, m. Fnyudf Sf 

Conelavi ‚Stauhfp Jwpgungbınug un. pbinpb_ 
17 y.pwSuwbuyunglın . 2. inlaqlı ujlop Funyn- 
Ay Def detoe Altbome Geipche 
Herehme Aörpepe 2r 00 SbüLkefe ormunı 

Conclavio, sm. cabinet, boudoir, m. Ykp. 
el ubuk ug. rmSı[l. eı pn. ker tblktk: 

Conclavista, sm. conclaviste,, m. wwqwueng 
Spprwtuartfp Jwpgungl nf ag EplFuy pbr 
Tal l nn dl lenpSpanjh- KöLbeb Lapu% +er- 
rw perbliibepe: 

Concludente, a. concluant, e. Iupbg- Suu_ 
inuunfg . * Eremlwgnegfig . peePre . %b_ 
Mikrk: 

Concludentemente, av. evidemment . 

! k “7brbupk. chf: 

Conclüdere, va. conclure. 2. enfermer en- 
semble, nply» Suruınunlj » * Egowhwgnı_ 
gublj. 2 fraulrleg » url]. 70192720078 Ikop. 
der der 2. Gummi Prufiepief : 


oh 


J"J- 


ers E L/ 027 
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Conclusiöne , sf. conclusion, f. Jwf&utı , 
PriL. “or: 

Venire a —, terminer. ywll , tb zynı[u Su 
np. humupky. mer vehmpnf « mhllkreht 
Perth, klebr: 

Conclusionucola, sf. petite these, f. Suwulis_ 
nom, pinfp- Senn er: 

Conclusivo, a, a. concluant, e. Ifrpliz- Suu_ 
Serk: 

Conclüso, a, a. serre, e. 2. conelu, e. uw. 
hEuy » milhnıfluj » 2. arnwpbun pub. 
dr: 2 kllebr: 

Concöide, sf. conchoide, f. Terz Piz hep- 
ehr bußlih Aarturh: 

Concolöre, a. d’une meme ecouleur. hu nyh- 
Sehen: 

Concomitänte, a, concomitant, e. ap p Jhw_ 
ul rtld urlauny . pbl$wgwllg .* queypb[hwg- 
bagmppo. pehke: 

Concomitänza, sf. concomitance, f. ıldw- 
guhfgt bb: & Jfuuu[il eb [I wbrfbe Fgmy. 
ebl4-wgnı[d- fra . hutuppohlt E 

Concordagione, sf. concordance, f. rwspzur- 
me [fe HLLRRmE 

Concordantemente, av. unanimement, Ju 
item [runde pRpmEER : 

Concordänza, sf. concordance, f. Jrupwm_ 
Inı[$- fan » Zılimtbnı[F+ hi ..'2. Jwpelingnı-ife 
garhbfig = Sunılinäurjun. [4 [eh . pElted=+- er 
"blree mehr 2 Tut: beb vusl: 

— della Bibbia, concordance de la Bible. 
Sunılarpupgaum. +lrp ewbfg n ajl unıjıp 
gpng  * Surdinpruppium-. I “Abm eenmfie: 

Concordare, va. accorder , mettre d’accord. 
Jbwpwdhlj . disc ynp&hj l ılfı Abwpwlnı_ 
(Ib. uödky» Tıliwubkgnıywbl] + br pr - 
 puupiun. Getchit pldert 
— vn concorder, s’arcorder. Jewpwhlj - 
Suuupenlbj» Zıliunhk] » ylub: 1 7074777 > 
Fee bh aber er: 

Concordäto, sm. concordat, m. in 
pam [F-fe . ne fun dMuuspniitne hie usa . ham. 
Sbrb. hf: 

a, a. unanime, de concert. Jhupuh. 
lfrulzunıd". JAnmuznız khirkL- beim blint » kR- 
eireLe: 

Concorde, a. conforme, d’accord. Jhupurl . 
dfwufpen. Sunilindhin. Ferrbr- beimbbhr. br 2 

Concordemente, av. d’un commun accord. 
Jhwgwtn.(Ibmdp » Swuwpuwlwg Swewbnı_ 
[Hewdfe » HEREEmELn. Aeimgher: 

Concordevole, a. conforme, correspondant, 
e. lfrurgpumdı » Sunlinynahz » EbrrbL- “borrbre 
br» kilkgrtre: 

Concordevolmente, av. unanimement. Arurpu_ 
Unı[+-biudp » Suruupuulywg Swan [+6 wolf P 
brkileher- berhr pe br een: 

Concördia, sf. concorde,f. accord, m. bw 
adm[$frt. Jlwpwlnı[F- fh» brıbr- kbr- 
rbuhr “born brebb- eher - Pilbhet Le 

Concorporäto, a, a. incorpore, e. fuwnhlu - 
Abwenplup brum oe]: be om =L- br- 
Lbwbz: 


Concorrente, sm. rival, 


concurrent, m. kur. 
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nedbp: Kelbı- mut. Geh kg: 

Concorrenza, sf. concurrence, f. Taurfuwlı_ 
Fribrrhr . pemun=skll . SA uhr ı 

Concörrere, vn. concourir. 4. s’assembler 
au meme endroit, affluer, accourir. hgnpr, 
Faltung b alla hun. few » 4: fenub; 
bauen erlF ung» kit om. bepmeimı- 
Au 2. Krlbrı pad, Ahmet ke ame 3 
bllpikr. br birk ect 4- bereumt- 
ft om. ud ı 
— in una opinione, se joindre au senti- 
ment, a l’avis d’un autre. nıbk, gunyb wp_ 
Spu. Abwpubl b aupdfu 20227) mi. 
a er detberi ect: 

Conecorrimento, sm. concours, m. funınh. 
2 1 a 3 

Concörso, sm. concours, M. pugda[d fr. 
eeler- wre beit: 

Andare a —, entrer en concurrence. bw. 
fewbäbz. unpkr bg por mudkp. beuf 
Em rt: 

— a, a. accouru, afflue, e. ntkwj. be. 
werdet) men: 

Concötto, a, a, cuit, digere, e. Eıhlzwj » Sun 
Fur» * Supumd. dhehr- un elu—ı : 

Concoziöne, sf. coction, f. Swjkjkı. wm 
en. Guul. “er: 

Concreäre, va. creer ensemble. uwnkyswhl;, 

Coneredere, va. croire. 2. confier. YwupSkj. 
ar Sewınm » yuldt wnbbj [eo kR- 
Jr: ®- ala 27 . Peer kt plikr: 

Coneredersi, vp. s’accorder. Jhwpwälj. Su 
diufunpg ıbbEL- bp, EbrrkL efmi: 

Conereto, a, a. concret, e. hgkwj. * [uk 
Ipwgbug . Serie : 

Conerezione, sf. coneretion, f. kundtnıwd. 
gorgmesmd. abfibıdr. Mepmrbes 

Conecriäre, va. creer ensemble. unkbnyswhk] , 
untl E Jpwuufl . “Lb berpfbind , mu 
ltr: 

Concubina, sf. concubine, f. Sup» ormLpF- 
em : 

Coneubinario, sm. concubinaire, m. np mı_ 
np Sup. Tprbmbepe Burn bb Ibrkiet. 
Be rn een: 

Coneubinato, sm. concubinage, mM. nıLhkjh 
Sup rprbmbeer Fere bub Ierhek: 

Concubinatöre, sm. concubinaire, M. np nı_ 
Up gSmpk. yprbmbuen tere bb Serben. 
a a ES ER le Ma 

Coneubinesco, a, a. de concubine. Swp%h. 
ee een 

Coneubino, sm. concubinaire, m. »p nıchfı 

; Spk. ubıkfa- Sndahfe oyeLc$ Gem eh. 
ab/terb: 

Concübito, sm. occupation du meme lit, f. 
Vaction de dormir ensemble , f. kwahp. 
N Jhwuft. Splm. bh md 

Conculeäbile, a. digne d’etre foule aux pieds. 
wpduwlf Iunfawı wnhkyıy . MLLLOCET 2 
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Conculcamento, sm. Vaction de fouler aux 
pieds, E; Imnfub fh. Iafuwmde un bb ji . Lebe 7 

Conculcäre, va. fouler aux pieds. Yafuky- 
Infauılı wall,» wur. nınlı hnfely » wur. w[Enıp 
— le leggi, enfreindre, violer les lois. 
wa nınlı Söplwbbr , wpSudlupSkr gopkhu. 
m kerıc plerk+ . Gebeutpmpp mi [en 
un fin ı 

Coneulcatore, sm. qui foule aux pieds. 2. 
oppresseur, M. np wn. nınlı nfak. 2. Swppu_ 
inwSzurpfig . Uknlız » ui [Ich m. y_ 
u . 2 . ememdtbur ı 

Coneulcaziöone, sf. l’action de fouler aux 
pieds, f. Infunı_ifü. un. nınlı unfab ji EL Le 
m . nude E3 ‘ 
Coneuöcere, va. cuire, digerer. SwjEj- w_ 
Unpk; » * Supukj » vphphpikr Zu ferkr: 
Concupire, va. desirer. gwdblywp “pub bebr: 
Concupiscenza, sf. concupiscence, cupidite, 
f. geahlnı [I fe . wbıun wlnı [I fe . ung. 
zmam[F fe innabwip. 1e5Lfe vehemnpeft. 
2.2 Karad ll Kandauundaide de E23 

Concupiscere, va. desirer ardemment. ga 
Gslu » inn.ıfung » rberkier . ehe rnmn 
a u A a a a ES 


ee concupiscible. Kup 
Coneupiscibile , Sempulpeb. gung wehak. 
Lehemk: 


Coneupiseibilita, sf. concupiscence, f. gw%_ 
melden» nn dfwp : Yefemthefe » She. 
ısölel: 

Concussare, va. secouer, agiter. zwupd#k] - 
(Fol wıpk, » “bırdar. mpului 

Conecussatöre , sm. secoueur, mM. zwupdfßz- 
“ırkr- “up 

Coneussionärio , sm. concussionnaire, m. 
Swpummgupfz » zehßz- uhbup: ulkf: 

Concussiöne , sf. concussion, ezaction, f. 
SwpunwSupn [If . gehn. iu . whhpwene 
bh. EL TER huumpbpi : 

Concussivo, a, a. qui secoue. zwpdhßz- “pr. 
“rd . “bırbäh : 

Condänna, sf. condanınation, f. zurnungup 
nn [If » guwunulj/bfp.» qguwınwmı[ühn » Aburt. 
gufL: 

Condannäbile, a. condamnable. qweururuyup 
ınk;h» 2. qmpuwmıdjb- Krykpljb- 1 Lu TE HB 
Eye 707 . 2. bir EL 0 207 . kyfmtı 

Condannagiöne, sf. \condamnaltion, f. zw. 

Condannamento, sm. Swnungwpinna [4er gun 
nu] Sfın. » aber. Gufbı pi: 

Condannäre, va. condamner. quwunwuypwpinkj . 
ywpinwinpbj » 2» zupnijbj » wpwmechg - 
urqugndp. bubpip. Smrlı dub brkr- 
geftkh Spurl per 2 ar born 
Fee » dr Dada ZU uns 2 

Condannatore, sm. celui qui condamne. zw. 
inungqwpınfız » 2» apundbz - Shut prbip» 2. 

Condannatörio, a, a. qui condamne. np wSk 
yquınwmeapupınn[F- fr . uf, kerböh : 

Condannazione, sf. condamnation, f. yurımw_ 
ywpınnı [IF fee - gumwljbfhp . nam] Kerr . 
Apr: Fan bufi, PIE 
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Condannevole, a. condamnable. guunumup_ 
ınkyb» 2. unpumibyf . bot ein . 
2. kt DELL ET zZ kam ı 

Condebitöre, sm. codebiteur, m. «qwpunhfg- 
Sehgord : 

Condecente, a. bienseant, decent, e. Juyk_ 
jris yuunzwß . pdf» bekeıet- bh. 
Ynabıy Geyer: 3 

Condecentemente, av. decemment. Juykjznı- 
[IEwip» puen ywınzwäl. updwbungbu. ku_ 
Feretreree re 

Condecevole, a. decent, bienseant, e. Juyk- 
ars umuunzun. befprois 

Condegnamente, av. dignement. wpdutum 
ku. puen wpdwubug. yet: heute 
he ı 

Condegnita, sf. condignite, f. wp4whfp-. mp 
Iwtwinpnı [Shi » Lumgf[b- roerLer- r- 
se-Biik: 

Condegno, a, a. condigne, digne. wpd4wlß. 
mujic ara tuig rue . wuyk-[ih : 

Condennäre, v. Condannare. 

Condensamento, sm. condensation, f. Sr- 
Smı[Ffı. bean [Ihe . “ehe . 1 2 
Pbstump- he Abpetbl: 

Condensäre, va. condenser, epaissir, fun 
gegabbp - “ehr ner bllibr- eruph Kicker: 

Condensatöre, sm. condensateur, Mm. faınw_ 
gergbz CgrpSb)- Alerbenh fl): 

Condensaziöne, sf. condensation , consis- 
tance y ß, Sndnc[d fe . une [4-9 . “eb. 
Let Bbreph: 

Condenso, a, a. dense, epais, se, fahın. Sn$. 
er 
Condescendente, a. condescendant, e. np qb- 
garıfı » Ubpon » LZungp L) huummph prb% . 

DER 

Condescendenza, sf. condescendance , com- 
plaisance y f. gbgwiljt. . Surwhnı[dpeh . 
Lwagspac[I- fh . Supgwufpn[F fit. hmumm_ 
re peabehr MeLeiieh abhre: 

Condescendere, vn. descendre avec. 2. con- 
descendre , consenlir. [fwbk, f Jhmufin. 
2 ’ glfwuk; » kertwpSty . Jul unlurj 
Swewdbbj » ehgnchk;. “Lk kErbr. 2. I-_ 
un ihre Ge ee she kon 
Perdr: 

Condescendimento , sm. \ condescendance, 

Condescensione , sf. complaisance, f. 
albfwukj» Suwthne [If . ‚pugspnı[4 fit. 
Fermeninepmehubt - abi: 

Condimento, sm. assaisonnement, m. Swh_ 
+ n Ber = . Sud sliutup ’ ler 2 

Condire, va. assaisonner. 2. ajuster, ac- 
commoder. Suulklby » u np, >= Suhrkp 
by Ipugdkp. Sepmbik klickt. 2. Ger pre. 
ann ie . u a Gumpiun ı 

Condiscendere, vn. descendre en compagnie. 
2. condescendre. (Jwbk; f Jhwuft. 2. ab. 
‚Lett: ph Ber 2: baum Heoefihpdkr: 

Condiscendimento, sm. descente avec quel- 
que personne. 2. complaisance, f. ffwhkjn 
l Jhuuft . 2. TE . Sur ut [If 
rk Bot 2. dommmphe. pop: 

Condiscepolo, sm. condisciple, m. wzwhlp_ 
mug: oh ı 
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Conditöre, sm. fondateur, auteur, m. wpwm.. 
pbg mung. Pie pmmpad. uleagbeog 

Conditüra , sf. assaisonnement, m. Sud. 
Auitıp +) QusryE paul Eee 

Condizionale, a. conditionnel, le, ywydirfı - 
"A: Ereertpeann 2 mp fe kB EN 

Condizionalmente , av. conditionnellement. 
uydaibun.g. sugar fg. ep bb br 
a 

Condizionare, va. rendre propre. upon» 
pur ee. mpumpiub. hung ploder: 

Condizionatamente, av. conditionnellement. 

Condizionato, a, a. propre, convenable. «win 
zu. Ba FERRENTU]R, pwembunl . nh. Gmpbp: 

Condizioncella, sf. honnete condition, f. 
pwapfr qua , npiqfunı[F- fh . 21 Du 3 

Condizione, sf. condition, f. 3. pensee, f. 
sentiment, m. 4. ordre, m. constitution, f. 
Iupıp » yunıliul - mum[Surı » npıypum [I fh» 
etnı[I fi. opkEup- 2. quzlı . quali » OO. 
rEhp- * FEnmı [If 3- lenpSnıpe . ıJhbinp » 
4- Spurdliut . opkdp . Suuunwmunn [If » Sur. 
"ilep: rbrbäb 2 ver. Bell 3 ehhn- 
Sein Eemubr - Ur 
Uomo di —, homme de condition. JESwg- 
4b.» ln wlan. .oymerb- + bauer: 

A — che, a condition que, pourvu que. 
uyleyku gl» Jul (FE. y— ll pib& +p: 

Condoglienza , sf. condoleance, f. Yznwm_ 
bel: 

Condolersi, vp. se plaindre. 2. participer ä 
la douleur de qn. „ygwj : SbESESEk,- 2. gu_ 
br: 2: Art Ten pre 

Condominio, sm. puissance , propriete, par- 
tage, f. f Jhwuufil inkpm [Sf » Lk sh=-_ 
Hadlb, meöbauhr: 

Condonabile, a. excusable. bEpkyny wp4ulf. 
Seynup. perrh wuek: 

Condonäre, va. excuser , pardonner. Epky- 
(Faynıy » PFuymıl3fe unblj » L pet . 

Condonatöre, sm. qui pardonne. Tkpon - »$L 
a 

Condonaziöne, sf. pardon, m, [&nynı[d fh « 
“bL: | 

Condöre, sm. condor, m. qwaulm%. pe-i- 
br %bL Fer: 

Conästta, sf. conduite, f. wawfhapeyn[I fe. 
Jwpgnı[I fh . 2 * up » glwgp . rbldwgp [7 
terbupr burbamberhr 2, ko Surbrel- 
era. bnur: help. epr: 

Condottiera, sf. conductrice, f. Yu wnwm_ 
PA 

Condottiere, sm. conducteur, m. 2. capi- 
taine , ın. wnwfbapı 2. ıJwpfız » gopanfup. 
Grmunnmn. ba thoufibrpäh. 2- “bpreps 

Condötto, sm. conduite, f. 2. conduit, ca- 
nal, m. 3. chemin, m. voie, f. wawffhnp_ 
anı[4-fı» 2. lenyadud. fodnın » 3- Zuurluu 
ung . hmrbemberbr- Di +k=hr- CITY bop=« 
3 Baer 
— 4, d. conduit , e. wnrwfbnpgku » PT 
a Be 
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Condücere, va. conduire. wrwffunpekj. w_ 
SER een teme > Ieofeer der: 

Conducevole, a. fuvorable. yufıız - oqlwlımb. 
dedebet yet 

Conducibile, a. convenable, propre. Juyk_ 
anzu, engem»: Feteietue: 

Conducimento, sm. conduite, direction. f. 
wa wflnpen[I fe . Jwpgnı[d fe . bumm. 
er rhembrr bt: 

Condueitöre, trice, s. guide, m. wawfunpg- 
a a A: 

Conduplicaziöne, sf. (t. di ret.) repetition, 
L. helfen it. (etrke : 

Condürre, va. conduire. 4. soudoyer. nu 
LE, - wrwfonpebz » bplF ug wruff. >, [77 
auyonpakj » mega % Jwpkj » 3: Jul, f 
zu fu Swukj 4. Jwpäbj boftpupckr. Far- 
rer blihr- peblhr- ber Ieorfeehkr- 
wterbllir erraten ahlbrir- 
eneberht kicht. 3 melteht. 4 eot- 
ale ı»t: 

Condürsi , vp. se gouverner, se conduire. 
TE ER a Be 1 75 901 1 ed 7 
kirb+- koL ee ı 

Conduttöore, sm. guide, mentor, m. 2. fer- 
mier, m. wrwylnpe Sngmpupän:. 2. ap 
b Jwpänı achfı- Gemunu—. zeserede- 2. +b- 
zeör: 

Conduttüra, sf. traite, f. charroi, m. wSkjh, 
peunungjl qeknflu. ker eoflpordb, Gupppim: 

Conestäbile, Ku connetable, m. wfunnw_ 

Conestabole, ıykın 2. qopunykn. rmjop- 
(kr=Sor-) 2. “bpuurbp: 

Conestaboleria, sf. connetablie, f. qwunfı 
bier king: pmfeop Scbupmp: 

Confabulare , vn. confabuler , converser, 
louß;- gewbhep wulhwukr . Forkıikt- h-_ 


Confabulazione, sf. confabulation, f. entre- 


tien familier, m. pahwulhgmf[Ifet. Get | 


kam [dh . huuuhembe[b: 
Confacente, Ya. convenable. Juylpnız + yuın, 
Confacevole ‚SzwX. Linda » beseıeh- bye 
ber Beypa- te peut: 
Confacenza, er convenance, f. 2. res- 
Confacevolezza,$semblance, f. rapport . m. 
yuınyadnı[F-fıe 2. Tılisını [F- fe» ni, 
SE htmuhepteft . ER brrberbr- ln: 
Confärsi, vp. convenir, etre conforme. 2. 
S’accorder. Juykjkp- qwinzwäkz. 2. dm 
pub. betermt- where Geypn one. 
Ele u: 
Confastidiarsi, vp. s’ennuyer. Awtuäpwtu . 
a Biel 
Confederamento, sm. confederation, f. gu. 
Zbusenpne[Ifate. wbf: bumbbmb 
Confederarsi,, vp. se confederer. quybiu 
Ink.» nıfaına Fu f] Swunwinbj Afrwpuu_ 
We. Amun. ERbEee elchr- aber 
Confederativo, a, a. confederatif, ve. zw. 
Zewinpm[Ikwd . nıfunfı . he, Ju). 2:207 709 
Serie mim ee 1 
Confederäto, a, a. confedere, e. zuwjkur.ap. 
Jpespuit. wößfen. ABER HelksmeLR: 
Confederaziöne, sf. confederation, ligue, al- 


liance,, f, urbwingne[4- fi . Jhwpwtnı_ 
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Pb:%- qzujdh. nı fun » bh. hmubburb. pL- 
UraLE 

Conferente, a. qui confere. wnroq » ywp. 
qlelg- Ibrb®- mebıbı br: 

Conferenza, sf. \conference, f. unpSnepg- 

Conferimento, sm.Spwbuhgne[Sfeh. 2. Sun 
Jbılinwmnı[4- fr . ern brb s Ather . 
Feenienkl. barkeh- 2. Ahımbs- po—- 
re: , 

Conferire, va. conferer. Susdkiliwintg » Sup 
LTE pa Jhılludlu . gnıgky - 2 . Al BR 
ERhr. 2. Cbeem) Lprkr: 

— vn. conferer. 2.etre utile. rouby , funp_ 
krpspruhbg (ukL: 2. ogbı. Lermlkob 
klebt. «bar kukr 2. bepming. Subeb kicker : 

Conferma, sf. confirmation , sanc- 

Confermagiöne, sf. tion, approbation, f. 

Confermamento, sm.) Saununm [fat pe_ 
etr-r - befkörbet: 

Confermare, va. confirmer. Susunwunkg. Ju 
ekpuulywl unubj » pbyndbE, » sul brbr . 
böret per. Fupup Lerdkr: 

Confermativo, a, a. confirmatif, ve, Suu_ 
nuunfig. JmmtetLk: Aetmppbr: 

Confermatore, sm. garant, m. Swwunmunfz . 
Epzlomung. petmprhe HehL: 

Confermaziöne, sf. confirmation, f. Swu_ 
nwnn[Ffeu. 2: gpnzd. kelktrer- peiks- 
sbmt. 2. hampfb: 

Confermo, a, a. confirme, e. Swumwinlu . 
b-terrer- belkbtrer ouh-ı: 

Confessamento, sm. confession, f. aveu, m. 
kaumnfatnı [I fra . per-p : 

Confessare, va. avouer, confesser. 2. con- 
fesser. 5. declarer. fanumndfal jbbbj. fonu_ 
nwbu « 2 . bkuuumndwühk; » leruunndfad ıb- 
TE zgwrwhl]. 3- lkenumndfad Ta (gY/Equ). 
4. uk glenuumndınlnı (E-frrt» 5- Jeynlkj » p+- 
Benebt a brennt. bersiie- 
Ga), Fekeet here EEE 
Beer en repepee PIE ne 
gepim: 5 bye Killers‘ 

Confessärsi , vp. se confesser. fenuwnndul 
ıbbE qeequ. Iechmcmpere bern, bbe=p 
kllbr: 

Confessatore, sm. confesseur, m. krumn_ 
Jwbog C£pbsunuf) » 2. Sup ferrwunmufsm 
Uun[FE u. * benwun ft unpgr » A-lErbh . 
2. bablierd- bibemd br bubn pad 

Confessionäle, sm. confessionnal, m. pE4' 

Confessionario ER - * funu_ 
wonfuupuit. be were: 

Confessiöne, sf. confession, f. aveu, m. 2. 
confession, f. numndwunı[4 et. 2. funu_ 
unnJwlnı [IF [fe » guewlını [I eh. 3. knuwn_ 
Jun [If (Jemyug) x lkenuwnJwuwp . b+- 
rep« 2> perep aböerblbe 3 bh: 

Confesso „a, d. confesse. lenuwnn Jura » 
krrerı bilbemd our: 

Confessöre,\sm. confesseur, m. Suyp funu_ 

Confessöro, ) una]. [d kurs» * funuınn wm 
Suyp» 2: funwunndwbog CPpbewnuß). bab- 
Pers Eibemd Eher daten 2. dem 

‚Pkrbt: 
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phinwhfr. dinkpilm [IE umlıe gupkhandm [I bu: 
rorfehf ı 

Confidenziario, sm. confidentiaire,m. »p nhfı 
er FREE bb cu ae 

Configgere, va. clouer. 2. confondre. pkık_ 
ee | 

Configgimento, sm. laction de clouer, f. pk- 
slenbojlee Speed : | 

Configuräre, va. conformer a la figure. Tp- 
Kudhkgergwäbj . br kfbier: 

Configurärsi, vp. prendre la figure, la res- 
semblance. Tılinbkp» merkt: udn. 
a 

Configurato, a, a. semblable. Yirpuyupiudum 
hby + line. 2 Tinker when: 
2. errbbr 

Configuraziöne , sf. configuration, f. Yin 
Una. hEpiqwpudlp ıktr- u -rklb: 

Confinänte , a. voisin, e. uwSsliutulfg - 
pn up dual . “propmer z J 

Confinäre, va. confiner, releguer,, bannir. 2. 
aborner , mettre des limites , des bornes. 
umSılindı Swinwdhk] , uhr» wuSıliusblj » “bur. 
dr apepiben Hicks. 2 afrop dhackrı 
— vn. confiner, Etre proche, aboutir. umS_ 
PER apa 

Contfinärsi, vp. se confiner, se renfermer. 
Jelneumdbu » wiıhihnifk, » ıbrbekr: 

er confins, m. pl. limite, f! 2. re- 

Confino, flegation, f. wugıliu. Egp. 2. nm 
pagpm[Ifıh. “prop- Du. 2. obupipuh: 

Confiscäbile, a. confiscable. gup diup[& E mı_ 
ZEL Buppre hai Jrbk que b ehem: 

‚Confiscamento, sm. confiscation, f. „ıhEjk 
Jeapp ma eb am BEE 
“rbrlh: 

Confiscäre, va. confisquer. mıbkj, Surnwhky 
Jeppnchfu. drbb lu. hmumrbph Plider: 

Confiscazione , sf. confiscation, f. nıhkyk 
N a A Tu 

Conflagrazione, sf. conflagration, f. „bqmı # . 
pn da . RR ı 

Conflätto, a, a. joint ensemble, yoykuj - 
a  E 

Conflitio, sm. conflit, combat, m. aiupın. 
yunnkpugel‘. Sir . “mdfer: h 

Confluente , sm. confluent, m. zkınwfawn_ 
Uawlp: hu beim. pr PET a er 3 

Contluttuaziöne, sf. fluctuation reciproque, 
f. muwnwrkjte fr Srwufin. sp hm wm gie : 

Conföndere, va. confondre. 4. fondre. kun_ 
TE bunt» 2» zfn[$EL- kwuntwull; - 
3 ® wilns;bunegwbkr » Judold walk; » 4 . 

Confondibile, a. qw’on peut confondre. qrp 

ConfondimeEnto, sm. confusion, f. 2. ruine, f. 
zhnl&nı [I fe N eflı au . Inp&wlnı db . Em 
reretreh- 2. erer- LertLeh: 


Confettäre, va. confire. bıpky ı Swugkpäk] , 
terkeht- Belıeı ebibr Herbert: 

Confettatore, sm. confiseur, m. Lwadlz ı 
pw. abrbräp- brbr äh: 

Confettiera, sf. vase a servir des dragees, 
m. wLbo[d- Swhrbpiwbug zupupfi . fe+fıer 
ıbtbre Hbmeepı 

Confettiere, sm. confiturier, m. Ywadlız , 
Jukwmnon Sulbgbpäwbwg zupwpfi . wlnız. 
pp. ıbrbräh- vbrbee ki: 

Confetto , a, a. confit, e. Eufkmp, gopb- 
Zeus Swugbpäkug zwpunur e ıbtbr fi& 
teetz: 

Confetto,, sm. ae f. pl. 2, confec- 

Confettura, sf. tion, f. Swübgbpäwbp zupw_ 
ıbrbre - aber ib Defie- ebibr- 2- 
FIIR, „PRpER, VOR 

Confezionäre, va. confire. kıfky , Swügkp- 
Ab; zwmpmpm. abibpıbhr- ıbter bib 
tbıbekr: 

Confezione, sf. confiture, f. 2. confection, f. 
etzwlwü. abrbpede abrbe bike ebibr- 
DD. Seh ı 

Conficcamento, sm. action de clouer, f. pk- 
ebnbpie Solopmdm ı 

Conficcare, va. clouer. pkıknkj .» Amdui ı 

Conficcatüra, sf. action de clouer, f. pk- 
ıkEnbji . del ı 

Conficere, va. consacrer. 2. confire. opSuk] 
gqunıpp kapSnepad» 2. bh,» Swugbkpäk, 
zupmpun‘ fetrbe ihr. 2. 2brbe beb 
tbrbreir: 

Confidamento, sm. confiance, foi, f. YJru_ 
nwSnı [de . pipe . ruf: 

Confidänza, sf. confiance, f. 2. foi, parole, f. 
JunwSnı [4er [7 2. pur . lknunsnıiü . Prof. 
2. “bor- birer: 

Confidäre, va. confier. Sweusnug. wnwp. w_ 
wurd; » uryuuunud unbkr » Leer: rt 
mt. ori peder: 

— vn. \se confier, se reposer sur 

Confidärsi, vp.sgn. Surwinup . YJunuskz » 
Jung , un un un ala ib,» kpwfunzuby. plb- 
Fu sr. Puuching. fpelbuskt: 

Confidato, a, a. confident, e. Swewnwpfil. 
a 

Confidente, sm. confident, m. Sur unnwpfil. 
Änbpfsl. fonpSpqwhlg. Jepdokwl; pwpbhm 
My mg bee wonfbe wbremmn Anm 
Sb. Pr dpup ı 

Confidentemente, av. confidemment. YJuww_ 
Smf[d kurdp. pwpbhwmln [I band. aufge] » klb- 
er bb Gpelbihphte wonfeih: 

Confidenza, sf. confiance, confidence, f. 2, 
familiarite, amitie intime. JunwSmr[d ch. 
JN U» Sundlinp ulm [fen . 2, dinkpdin [I he. 
ptinwtbnı[F fir . karpk und [If . plibin \ 
erpmf- beperhr behe- 2. wonfeun. ftp. 
up “ppprmr tet bepiok: 

In —, confidemment. JumwSm[Ebmdp. au 
phlwdlm [Ibumdp. kiib/u hLb- ronfbuhh : 

Confidenziaäle, a. confidentiel, le. familier, e. 
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Confonditore, sm. perturbateur, m. why - 
wdenfswpup. [unndbz » Feperfereie- $efrk 
koterede: 

Conformäare, va. conformer. IEpywpwbubfg 
uelder- emymnmping fbumnt Hicks ı 

Conformärsi, vp. se conformer. Jhugwüblz - 
gbfwbkr » Swewbb » tin . rkı= ko“ 
Ebrhr: 

Conformativo, a, a. qui se conforme. Uıiutı . 
fewp ul . btebp . hallampz . a ı 

Conformazione, sf. conformite, f. Aline 
Pbıb» 2. Jbaupwbnı [I fr Yang « Sr 
Un. [Sfr » br ke . 2. ra . eu ae 

Conförme, a. conforme , semblable. Swh_ 
er tet te et: 
— prep. Iconformement, selon, 

Conformemente, av.Scomme. Swtgnyh. np. 
Kapste empet fhnk- fberk: 


Conformevole , a. conforme, semblable. 
Be ebju mrreee Abemet - 
nu: 


Conformista, sm. conformiste, m. Swem_ 
mwlpg wuggbwgeng. php besbuberir: 

Conformita, ur conformite , f. ılluspum. 

Conformitäde, SGn fr. Linn. 2: 
le nl fett abet 
Peumtet- 2 pbamı Abb uber: 

Confortagiöne, sf. \secours, confort, m. 

Confortamento, in . pub. 
pafhee bepret berbr Ibeh: 

Confortäre, va. conforter. 2. consoler. g0- 
iErE&L- upinwiuluab] » DB. dfup[Fwpkr » when 
Ep. ge-tibfrberberht- bimsbrberteht- 
2. Peerbreh biokr: 

Confortärsi, vp. prendre courage, se conso- 
ler. 2. se flatter, esperer. hwggnıpkp- nqh 
wahnı] » Jeff wplg - 2. pwufuynyu ıbbEL» 
grau. bhmpkrrkhler Fat mug [Denbuch 
um lni. Bi ml: rn Fa oyfmi ı 

Confortativo, a, a. consolant, e. qgopwgnı_ 
abr - AublFwputui. ge-tiebrherbeiit 
Peeburb briih: 

Confortatöre, trice, s. consolateur, trice. 
uplEuplz- Mupl&up- Derbrrk briib: 

Confortatorio, a, a. consolatoire, conso- 
lant , e. uf[&wpßg- Aupldwpului Beet 
tb brifp: 

Confortazione, sf. consolation, f. Wuhldw. 
paul he . wferhwp . erbrck: 

Confortinajo, sm. faiseur de pain d’epice, m. 
bepie blihr Late, omfbuh ı 

Confortino, sm. pain d’epice, m. Swelbslisung 
wg. yahmpıe kehrt: 

Conförto, sm. corroboration, f. 2. encoura- 
gement, exhortation, f. 3. consolation, f. 
gopwburnh . bkuggnıpkjb» 2. bp wfunzup » Pu 
(bt . wihnifnı [fee . FILTER ULE 200 7 AUTEN 
u Sa al a ae a a a N En 
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Confrate, ysm. confrere, m. Eyeuyp» ph 

Confratello re guprur. ef: 

Confraternitä , sf. confrerie , f. Sagkınp 
EgeuyparlIfete- pumheth umbo-t ib 

Confricäre, va. frotter. zb: olmumdui ı 

Confricazione, sf. frottement, m. friction, f. 
zpuıdo. ole=ı. old ı 

Confrontamento, sm.)confrontation, f. Se 

Confrontaziöne, sf. anf - ı- 

Confrönto, sm. bh: pumpen pi - 
welter : 

Confrontäre, va. confronter, comparer. Sw_ 
deliumby » Swepbhwäbg ebr Alk du Swdlb_ 
darnnı [Ibwmdp . gueub . KHerrbılbekr . 
banks, pur eier: 

Confusamente , av. confusement. frwat fr 
Pe a Fee 

Confusetto, a, a. un peu trouble, e. bnpp Jh 
Brsnifeuy 2 app ul ie- 

Confusiöne, sf. confusion, f. zpa[#nı [4a » 
zfelF: kuntwln: [If » wrdünd» »; ERJLENENE 
ep hendäfder, Fenpretnnt. "Bbib--E- 
ber Ybrmdepe eh 2 mp Aehum ı 

Confüso, a, a. confus, e. frwntusd. fun 
Tu» zbaldbu .» DB SE fl [ In: wpfelug . 
Be fapkung es guilofd rung. Leorık 
BE u eh ee - 
3. pi, vufletr: 

Confutabile, a. qu’on peut refuter. JeEpd#Ejb- 
pbrr seem: 

Confutamento, sm. refutation, f. Aepdnı ih. 
gend . verr F} 

Confutäre, va. refuter. JEp4&kj- gpb- gw- 
Ger pin bilder bbumbeh Ieorfiepikt: 

Confutatöore, sm. refuteur, qui refute, m 
ee geleert bnk 

Confutatorio, a, a. propre a refuter. JEpdfz- 
per kerböp: 

Confutazione, sf. refutation, f. Jepdurih. 
Ip plerr m Beuabr PILAE- ehrt Bene 
Bert: 

Congaudere, vn. se rejouir avec gqn. nıpwm_ 
kutpbgı eugmlfg gübr- bb en ee: 
Congedäre, va. licencier, congedier , donner 
conge. wpäwlkj » nun Splits ErlFwypy- 

ber Leer wmpe Leer bermdud s 

Congedo, sm. licenciement, conge, m. Spw. 
dar Eplduay. bee» Kork. ber bpb: 

— di partenza, adieu, m. SpwEkzu. aq- 
Lat Spwhupkung: Ierm- bier. bo 
Feet rbb: 

— delle truppe, reforme, f. wpäulme if 
gopwg. feprbrh wumrbp- murirb weni 
Dar —, congedier. wpäusrhkp: wu Spusdiute 
Epl& way: bee Lerdbr- ber Ibebr: 

Congegnamento, sm. assemblage, m. union, 
f Wnwenpnı[d fe. bwntnewd. blibıbrubr- 
“brukt- ler: 

Congegnäre, va. assembler. dhwenpkj . [uun. 
WEL. Igep- wgnegwbb, - br bider- Selkı- 
Eerbr- beterler=t: 

Congegnatüra, sf. assemblage, m. dhwen, 
paılI fe . bwuntnews . blbek . blipıkrrbr- 
Febter: 

Congeläre, vun. se geler, se congeler, se figer. 
wwnd;» web] » ohlmd ı 

14 


210 CON 


Congelaziöne, sf. congelation, f. uwwnkjh. 
yuunkjt . pohdm. dd a 

Congeneo, a, a. ne ou engendre ensenble. 
£ Auf Subup. mbepeubp wog: 

Congenere, a. du meme genre. Suiluyyf » 
rim 

Congenito, a, a. naturel, le. f Jhnfk phm_ 
[(EHk. dhwpmd. Setgufbs 

Congerie, sm. amas, tas, monceau, m. zE42- 
Iyumyın » aupılywn. ker: 


Congettüra, sf. conjecture,, f. ZwpSpp -» 
a 
Congetturalmente, av. conjecturalement. 


 MupSbkups [ hupd + [oph pub Beppahn: 
Conghiettüra, sf. conjecture, presomption, f. 
ap8 » Ywpsfßp- [bfesb% . uppob ı 
Far —, presumer. hwp$bj- Swdinpkg » fe 
Mer 
Conghietturale, a. conjectural, e. zp f Gwp- 
Sbung br Pepe Aueh ebft pub obs 
Conghietturare, va. conjecturer, presumer, 
upskg . Sundiuplg . Juplyulag . fe b% 
kr: 
Conghietturatöre, sm. 
hapdon » epsbusp: 
Congio, sm. (sorta di misura de’ Romani 
pei liquidi) conge, m. 2. conge, m. 
uyfıö» 2. Splits bpl$ wyny: +kefi. fer 
opt Bu 2 bie. ber bb Huchle: 
Congiugäle, a. conjugal, e. wilnuturlun. 
’ongiugäre, va. conjuguer. ıFerfnfaly qeubu. 
Ssapiell: een Enke bh kr : 
Congiugato, sm. marie, m. wdarubwgbu . 
wıdnıubwıng . FLueetı- Flik Li 
Congiugnere, va. joindre. Jhwenpkj. IgkL- 
york - mklbbıkbeihr- Gemeint. br 
bilder: 

Congiugnimento, sm. liaison, jointure, f. 
her » goq + mbllbırh - en: 
Congiugnitöre, sm. qui joint. Jewunpfig yo- 

ebz. bleibe be br: 
Congiugnitüra, sf. liaison, jointure, f. Jhws_ 
enpne[$fe gor- blbrbruht abrubr- en: 
Congiüngere, va. joindre, annexer. Jdhwun_ 
Ta JorEL: hyEL- kunduhby. wyngwblj » 
MelRbLILEn SEN Wen Ra Bwner er: 
Congiungersi, vp. s’accoupler. Swanpgbj - 
feunwwlp. ophbrbuht Som piskr: 
Congiungimento, sm. jonction, union, f. 2. 
accouplement, m. Jewenpueldfrt. yor- 
2. ewntp. abpuhr- blbrbrrhr- 2 dep. 
Lkr» Eplm ı ? 
Congiunta, sf. fennme, epouse, 
4bt. Hero» böL: 
Congiuntamente , av. conjointement. Jul 
qui» l Jbanufil . “Lk lpmubp: 
Congiuntivo, sm. le conjonctf, ın. bwin 
pbg: gorbze- habz- ke brbäk- pemm en 
gende . bob: 
Congiünto, sm. parent, m. wagqwlul: den 
äweng» Keekahı 
— 2,4. joint, e. Aluwmenplun » yorkup. 
N: “br om=r- bllpırbı- bung 
Congiuntüra, sf. jointure, liaison, f. 2. temps 
propre, m. conjoncture, f. IguewS. yor- 


qui conjecture, m. 


ur . 


f. winrufin. 
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107 [7 Iyusıy . ln [F fr . 2. +leyon Fin". 
buy Funıditıuulg . dundl* uwpum oo wm. 
zetreh- blbrhruhr- berht- Gyr mer. 
2. dempumfbı 

— delle coste, le defaut des cötes. «bw 
farzın or mbayber- poubpk- röpiend 

— delle dita, neud, jointure des doigts. 
JIFEL 1 feunuybp Jinınwdlg » bupimi jungs 

Congiunzione, sf. conjonction, f. per 
(If... hgapgnı[4hih. 2. u. * zuuplunng 
"Ontundade» mberpt + apEbebrchr Bere 
ieh 2. “Ad: 

Congiüra, sf. lconjuration, conspir«a- 

Congiuramento, sm.Stion, f. 2. ligue, f. qw- 
une [Fre . fencdep . Epgad . nı Jun 
unqunwdpn[Ibud . 2. guzbanınpnı[d [rt . 
zrarrer bi® Gelee 2. Blkier- 
tmuöbrb: 

Congiuräre, vn. conjurer, comploter. Jhw_ 
gurquinwdpn [If , TrALEL pr bulı. 
were "Amt bL Ale +: 
— va. conjurer , prier instamment. (dw. 
fewuäß, -» dunbj » pefud eik+ . dbt be. 
Lopduh ı 

Congiuratöre, sm. conspirateur, conjure, m. 
hyape Epgıliudı . N . TPALEL br» 

Congiuraziöne , sf. ee conspira- 
tion, f. complot, m. Epenıih, nıfuın, u yle 
a A En 

Conglobäto, a, a. reuni, englobe, e. Swew. 
ebup. gbakwp- “bebtbr. bot ono=: 

Conglobaziöne, sf. (t. di ret.) conglobation, f. 
inalnı [I ft . Pererpth- - epmäß . beuefb 
panel Beefbnt Hefte 

Conglutinamento, sm. conglutination, f. dis_ 
kb tele: 

Conglutinäre, va. conglutiner. diudngwb - 
(Iuwbipwgngwubr » Berk klidkr- tele 
er: 

Conglutinativo, a, a. 'conglutinant, e. diu_ 
terlerkrpib: 

Conglutinazione, sf. conglutination, f. diu_ 
ER 

Congratuläre, va. congratuler,, feliciter gqn. 
tquhhg N vet Pe ıbub,:» bg pl u... 
a a Ed a, 
“bb, Pbmiphr kr 

Congratulatore, sm. qui felicite. np km 
4b» nepuufsuhlg (Fuß Ammmrkr br Tirs- 
rue berbh ı 

Congratulatörio, a, a. congratulatoire. bpb. 
zul (Bekıny BESEREeErReee 

Congratulazione, sf. congratulation, felici- 
tation, f. betr wauhfgt ıbUEL» semrktrb 2 

Bhurbtb Ibn ur re Beth: 

Cöngrega, sf. (dieesi oggi particolarmente 
d’ un’ adunanza di sacerdoti) assemblee , 
congregation, f. Jhupwun.[Ffech» #nnyn » 
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Conjuge, s. le mari ou la femme, V’epoux 
ou lepouse. winzufu. bbL: 

Conjügio, sm. mariage, m, winubmı [He 
ELLE SELERDPR te 

Conjuntivo, sm. conjonctif, m. hgbg - yorbs- 
babe: 

Conlocutöre, sm. interlocuteur, m. frouw_ 
dbg+ AePbrkL u: 

Connaturäle , a. naturel, le. 2. conforne. 
ll. ehwsfh. 2. yauınzuR. Juykynız» 
Re 2 ei SEehrerbegie 

Connaturalizzato, a, a. naturalise, e. un. 
ai ebweng LTE fr mbft om—L: 

Connaturare, va. rendre semblable. Ydiu_ 


CON 


Congregamento, sm. assemblee, f. #nyn] . 
rbrrbr: 

Congregäre, va. assembler. Fnqnjk. ynı. 
iupky » Swempkr  eibehlberht- Sbt, [ot 
elidkr: 

Congregazione, sf. congregation, f, Wrurpus 
Un. [I . Fnyn]» pthkpne [If . Speer: 
eb-st Sehmmfip. brrbr: 

Congresso , sm. congres, m. entrevue, f. 
Fnyn]» kerpSeıpa K7 wunkaıd brpSpenm + h-_ 
wlbrb- derbe Parker Aöheb: 

Congrua, sf. (quella provvisione necessa- 
ria ad un paroco per poter vivere) por- 
tion congrue, f. Swu Inynfaogungbnft. m_ 









1 Se a BZ ee 1 ie 2 


Congruamente, av. congrüment. wptalm 
a a al a JS 13 6 


vuepmfiih: 


Congruente, a. convenable. qwinzmd. Juyk_ 
= 5 2, 1 nn A Fe en a 1 
Congruenza, sf. convenance, relation, f. 
ynınzwön. [If . yuınkSne[F- fee . bese- 


SE u 


Congruismo, sm. congruisme, M. rıun.ifh 


ak 


e-f$ Lerlbep: 


Congruita, sf. congruite, f. quenzwöm [If 


ug Amteieeethe 


Congruo, a, a. bienseant, e. ywunzad. uyu_ 


en enge 


Conguagliäre , va. egaler. Swewwwmpbj. Su 
zusam un; » be+Luk pleie+ . EI Er 7,22072: 
Conguäglio, sm. egalite, f. Swewuwpnı [4 fe. 


Peetbbr Amemttube: 


Coniäre, va. frapper de la monnaie. 2. lier. 
zuSkehud Sunwäkf , zenzda, . 2 * Swu_ 
“brrk 


nwinby ubıynı[p . “rk gr . 
Re nhlhtir: 


Coniatöre, sm. monnayeur, m. guSkhubm 


Sum . “brrbr bt ‘ 


Conicamente, av. en forme de cöne. bepkı 


ahalınu . Safepam[Liefberth R 3 


Cönico, a, a. conique. hatwäkı. habfı. Inf 


a 


Conigliera, ‚un garenne, f. nkybı wpykyıngp 


Coniglieria, SFugupug. pm Bulgmep om. 
wyedeg ber: 

Coniglio, sm. lapin, m. lapine, f. Xuqup. 
un [el guhp: 

Conigliuzzo , sm. lapereau, m. Aug Wurm 
pl « “er Beliriere: 

Conio, sm. coin a fendre, m. 2. empreinte, f. 
ulzuy » ErblF . 2. bp: qwanlkp usb haumg . 
ıbLe- 2. “brrkı 

Conjettüra , sf. wupSßp 
Bepspn ı 

Conjugäle, a. conjugal, e. wuncwhn[E kulı . 
DD 1 7807777771777 7 . tprbmäp $3 

Conjugäre, va. lier ensemble. 2. conjuguer. 
le er Aal a a Be 2 
verbringe br Bücher 2 fee Plshr: 

Conjugäto, sm. marie, m. wincubwmgbus . 
EiLb- FlLkhr: 

Conjugaziöne, sf. conjugaison, f. ıhadfınfun Ju 


conjecture , f. 


Connazionale , a. national, e. 


Conoide, sf. conoide, m. Labwäke . 


Tuulfıg wahl; Tılinhkgnıygwbbj » Iprgrugwpuu_ 
TEEN Er 
a 


Connessiöne, sf. connexion, liaison, f. rap- 


port, m. Igasıy . wpwlnı [IF fr . JPTr* gs 
zuün: [If a mn: it . “[L$ . hatbmahmif . 


pn 


Connessita, sf. connexion, f. Zw. yor - 


[ur 


Connesso, a, a. connexe. Ipuuglrug » young - 


EEE Sailer a a 


Connettere, va. attacher. hunykj » yorkr : 


YyEL» gupbj » kwalb, » un dd. kubz- 
Berbr- boterlermt: 


Connivenza, sf. connivence, f. whınkun._ 


(Ib . Ingne[3 bet . ET nu jlı . Ibopku- 
Dre IE et 
a 2 era ae 


Connüubio, sm. mariage, m. winutne [Ef » 


kLLFub Mprbesı 


Connumeräre, va. compter. [(&mıkj - Zw 


zueb; - Kupgip b [$bı - ln . ppm 
Folmsı 


Cono, sm. (certa figura geometrica) cöne, 


m, haflınu . alı . Jnlepem[tuft ? 


Conöcchia, sf. quenouille , quenouillee , f. 


derz - upel$ buy» "enptng: berkrb Hblirh: 
du 


ee 


Conoscente, a. connaissant. 2.personne qu'on 


connait. 3. reconnaissant. Twbunyoqg. 2. 
Subofld. Sutneybun pleunwdbf. 3: zZenpSuus_ 
hu » * EpaufaınwgEın . bet yet. ar “brıb < 
fe Beteret- 3 burhr mbrkäb- verbr: 


Conoscentemente, av. avec reconnaissunce. 


ZenpSurtanpne [Ib adje . werte tb : 


Conoscenza, sf. connaissance, f. 4. recon- 


naissaunce, F: Vurlumgnı il Suholdn [Fe A 
+bunnı [I pe hr +fınnı [If . inb ylehnı_ 
(Fb . blwumm [I pe . 8» Swboldne [I hi . 
pleunwtnı [Felt . Suynpugmi[d fe GEtag x 
gaupklpudne [I pe . 4» EpufunwSwunggp & 
ZunpSubupnı[d fe Er Epwfuenwgfoenn[$ ei ° 
Bereser- brbr- 2- bet merhercht apems- 
wer. 3. vorbie-t- “Pure bepmtLeh- 
4: kuuhr ber Beta ı 


Conöscere, vu. connaitre. 5. prendre con- 


nuissance d’une afuire. 6. reconnaltre, Tu_ 
Duzbj » phunpkj » 2. yfunky » finds, bpw_ 
ykın, unbıglaud, ebEL » 3» yfınkg » mule, - 
JE pibhuj » 4» gwunbj» 5» Palau » unbub_ 
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lu » pruglih, Press gpg , qzuuın itEL_» 
uf » 6- Epwfunwgwinngg , ZunpSZwelzup ıb- 
uky. Bereit. brler- Ditkb, dert br 
2. bir: demtemdı mob ap. Be erh 
Gepkey out Gpdm piidr. 4. aerbulı mode 
a nd nn 2 a 
belt: zb=tr kikr: 

Conoscibile, a. connaissable, Swbwzkyjl. [bo_ 
upfmap Pu. pLbebr: 

Conoscibilita, sf. eg f. Swbo_ 

Conoseimento, sm.S)($nı[$ fi» brtpfm ı 

Conoseitöre, trice, s. connaisseur, se. Sw_ 
Dugoq « pbinpoq » Sılnrın » enkagkul;. frenulg 
dıopd. Teupgei eo aferbhe demtemd- sbrlbr- 
Aetskbr: 

Conoseitüra, sf. discernement, m. Swbo[d nı. 
bt. zfıennmı [E-feh » pbinpnı[I- fe» ftp . 
a 

Conosciutamente, av. avec reflexzion. Kulm. 
zen] rnpmfkmdpr fenpSpqmf Abıb- 
rer: mu 

Conquassabile, a. gw’on peut ebranler. zwup- 
du. zupdbib. Ptekrbe- ureemer 
geht 

Conquassamento, sm. secousse, f. zup4nı ih. 
Bpkpnı ih . numumdbne [I fra . 
augen. mpeg 

Conquassäre, va. fracasser, ebranler, ww_ 
uwbkgnıgwbbj » nwunwhb] » zupdbj- Epk_ 
pr: (Fol&urpkr Iinp&wblj .* gugky- ern. 
a Bl 2 2 2 a 

Conquässo , sm. ebranlement , m. 

Conquassaziöne, sf.\ vw. [Ifı a. Epkpnıio. 
zupdnıdıa » hapswlnı id . ampufm . 22 . 
Be 2 
Andare, essere in—, tomber en ruine. wh. 
Quitsle) . üpbminkge Bere: 

Mettere in —, ruiner, fracasser, mettre en 
pieces. mplwubj » pulb; » pubgk - hnp. 
Swukj bepmk: 

Conqguidere,, va, affliger excessivement. 2. 
troubler. mwnusybgnegwhlj uhEı- fnc&j 
2. Iunndky. udenfulg Sehe, kabel Hekr, 
Lerbr 22 “u poeP Phre 

Conquidersi, vp. se tourmenter, s’affliger. 
zupzwpkj. wwnungbg. Beh, bh, brbelt 
ıbrr: e 

Conquiso, a, a. tourmente, afflige, e. gwp._ 
zupbup » wnunwmylu « Sbhm; Fuer ıbt+hr- 
Eubipe : 

Conquista, sf. lconquete, f. wann. jh 

Conquistamento, sm.) y,puqwpu - urzlumpSu, 
Inynı [If . geunl&nı[d fe . enkpuı[F fe . 
wzleups tmeusbu. qemfe - es: ERS or 
mr Abs en mem 

Conquistäre , va. conquerir. wann, q,pw. 
qupu. nfplp mzluwpzuwg - Inwöh] - pd_ 
erlbr b enıal wnlng + TE . SefL5 P 
welbs Bbebtr Hin 

Conquistatöre, sm. conquerant, m. wzlswp_ 
Susan » nfpoq » yunl&oq » Unıwßon - te. 
BES. bummbbehp. que brhöp- munb: 

Consacränte, a, consacrant, m. opSufz - 
Butrpe pub: 

Consacräre, va. consacrer. 3. sacrer, de- 
Touer. opShk;. unıpp wunbbr.» upplj» Unch_ 


inwmınwbnıidü . 


uw 
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rEı- Bunnıgwuk. 2. opSuk;, uppby ggg 
yuınwpugf» * pwSwbuywgnpsk] » 3- u _ 
inwp&j opSuk]: o&wbkr. äbnthwepkr:» .n—b_ 
Aut: [unbe , öl ı HESS Hückt- 2 gem. 
pm klik+- 3. eL bolmb. Ye pleikr+ » t-_ 
deu ickr: 

Consacraziöne,\sf. consecration, f. 3. sa- 

Consagraziöne ‚Sere, m. opStne [fa . une 
prıdu » upplju. 2. opSum [If , uppnı[I-fıh 
Swgfı winwpwgyfdb. * puSwbuywunpdn.. 
(bt. 3. odn.dü ((IFwywienpwg) Posrpe 
per» Es}. 2» geugppmn pr - 3» dub. 
k=-L- hurpet. Su pmm. sm rbmbc® a} 49. 
mu, teLe® Gem etimup: 

Consanguineo, a, a. consanguin, e. wpkwl_ 

Consanguinita, sf. consanguinite, f. waqw_ 
Guss [I fe. pereief: 

Consapevole, a. complice. qbınuly. fpwakın. 
Swbold. inkudl» Suncın . peubprup de=_ 
gumd. “ErPreL: 

Consapevolezza , sf. connaissance, f. qb- 
Gebet 

Consapevolmente, av. avec connaissance de 
cause. yfımm [I bwdp » “bıbrkr: 

Conscienzia, sf. conscience, f. ul dinug » 
ehr: 

Conseio, a, a. instruit, e. fpugkın. afınml. 
Te . Beuberer . de=ze=} : 

Conseritto, a, a. conscrit. gpkwmy p Jhwufi» 
b Surılanp plug » kbererder- pe deL:! 
Padre —, pere conscrit. upklaqbnphnu » 
brpSpgwbwb (Zoandag). pemab bl - 
Fibre: 

Conserivere, va. ecrire, enregistrer. qpkı- 
tb Surıdliup wplwulb; » wpäwbwgplj . udn. 
Fangen - Apamngn em. EEE Et 

Consecrare, Consecrazione, v. Consacrare, 
Consacrazione. 

Consecutivamente, av. consecutivement. qljufr- 
Skın » “chpm. mmbih. rrpuer-: 

Consecutivo, a, a. consecutif, ve. yufnpı - 
qSkın Ehkug : wrrpuppm Ierkiı Aefieder hs 

Consecuziöne, sf. acquisition, f. uwmwbujb . 
EEE ed aan eLk Iefippib» Gum ı 

Consegna, sf. consiyne, f. Sudiupog ıdinwm_ 
Äpnr deln guten Serht brbeprkrh 
wm rege . du ımuuhupm - munhum ı 

Consegnäre, va. consigner, delivrer, remet- | 
tre. yaıwlıa ınwj. quby fi yuskuunf (gup- 
Suuld) . wıwlbogk » Swrurnnug » ywbäl WILL 
gott « heubs plchr, Linder 

Consegnatärio , sm. consignataire, m. w._ 
alien, N 

Consegnaziöne, sf. consignation, f. wewän , | 

Conseguente, a. consequent, e. fwpgkEu . | 
Jyufnpe- np gSkın zu « mpimuphput IbLb®- } 
Frekrkt feu br: 
— av. apres, ensuite. 2. par consequent, | 
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donc. yljuf» usa o ken uytnppl« Gupızwe. 
2. nı nkifü. chem. rer 2.207 20 2. kurk peb: 

Conseguentemente, av. consequemment. Juuk 
any» Gwpqus » nıumnp» nıpnkif . 2» sarag ae 
bet buftn pink pie er bet 
2. vchpm: 

Conseguibile, a. qu’on peut obtenir. wm 
Teusyfı » gap up E eunwmlug » Guqmbp pp: 
Conseguenza , sf. consequence, suite, f. 
Gupız » Jınfukdı . husnwpwS . gSkın Ehkwp 
kwubp. * SEinbım [fr TeEfiL. bemlefb 

“oh. mprphpuh Ib &% ‘ 

In —, per — ‚en vertu, consequemment. 
Gupguı nıuınfı » nu zapterp> ee nn (EL 
Finke enma bu fs ehma bofipppm Audh-. 
pri: 

Conseguimento, sm. acquisition , f. wunm, 
guemd . re ı 

Conseguire, Nva. acquerir. wwmubup. zw. 

weten. pdentk: gummi. 
Le ielherer: 

— vn. suivre, s’ensuivre. qSkın zu. ym_ 
Be errere, erreeere er 
wet bir: 

Conseguitatöre, sm. qui obtient. wnwgor » 
zuuSoq « wrn07 » Gum. kb tefippe%: 

Consenso, sm. consentement, agrement, m. 
approbation, f. Swän:[4-fı%. Swrwln[4 bi» 
ram reububr Four eu: 

Prestare, dare il —, consentir. Sw_ 
Li Swewblj » reıbs TE om f} 
Di comun —, de commun uccord. fu. 

Consentaneo, a, d. convenable. Juyjkynız » 
zen Paten tee 

Consentimento, sm. acquiescement, accord, 
m. Swänı [If a . Swen [IH fee . fu _ 
Tm[dfeh. pmnpuhte pam By om 

Consentire , vn. acquiescer , consentir. 2, 
permeitre. Swäbl » Smurwbbj » Su, 4nS 
lb, - Jbwpwubj» 2» ET A un ngqu_ 
guguib > perbı Buy och ehem Leer - 

en er 2 day Ibrchr: 

Consentitöore, sm. consentant, m. Swerm_ 
Ukwj » Swü. Swäkw » kr. ehr Lp- 
a 7 

Consepolto , a, a. enseveli avec. (du. 
gu F dfauufrt » Punqulfıg Enkuug » Lk 
REEL: 

Consequente, a. qui s’ensuit. yufnpz- np 
gSkın zu. brebrbr iur: 

Conserrare, va. renfermer. wrluby - «fuhr: 
az 

Conserto, sm. accord, m. Jbwpubm [If 
Eryng. gopblkup pappun- 2. Jwewbne_ 
Bl: Inqaf mahnt. 2er mbrrhre verehrt: 
— a, a. entrelace, e. IgEwj- yenkup . 
york » mplbrtı- “urrkr: 

Conserva, sf. garde-manger, m. 2. conser- 
ve, f. 3. compagne de service, f. diun ul. 

Fopunggpundäf. * punpul. 3. phhler gu. 
qufen [due Hpep- abrke- Berk 2orh- 
ver Aarau 3 Fer ee er 
ubebrbr bri: 


wlnız . 
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Andar di —, (ct. di mar.) aller de con- 
serve. lu f lfruufil » negehfg ıbbk,- ie 
uber abecbtrie teler 

Conservabile, a. propre a etre conserve. 
wSskjh:» inkl. nubbup. yymbohıp: 

Conservadore, sm. conservateur, mM. qw_ 
Serge puma Guthe: 
Fee 

Conservaggio, sm. captivite commune, f. 

Conservagiöne, sf: a f. ug _ 

Conservamento, sm.) qwäune[I fit » mi gmdm. 
eter- Aadre 

Conservare, va. conserver, maintenir , gar- 
der. yusbe» uSıywbl] ywgzınywblj . Sn_ 
zgenp > mmbmdn. Kranker Sehr blicke - 
a 

Conservärsi, vp. se maintenir. quöSky.- 
urSeygwmbb, inbıky » guck; » ennlug » —_ 
erhuh. sed omi. uyhini. reupimd. 
erkr: 

— bene, se soutenir. qwSeymdblj gbıp m. 
ande [fe . feuıl" nwubhr wnnnpoe[dbwd. 

Conservalivo, a, a. propre d& conserver, 
pn - yche: 

Conservatojo, sm. reservoir, entrepöt, m. 
ıliun.ud » zunkuliupuwie Swidpwpp» won ng hd 

Conservatorio, sm. conservatoire,Mm. ww. pus_ 
nwlng appwüng« 2. Fypag Epwdzmulpus_ 
Trug . Getppbh . 2. muhah Ierrbubet Pi 

Conservatrice , .sf. conservatrice, f. 4fh 
uuguquillig.  hmde, Schr bridb Gere 
eek? 

Conservaziöne, sf. defense, f. salut, m. 
helfe» wgwinn[I-fret. DEN 2 Dt SE 
reger er ehe: 

Conservevole, a. durable. leur. um 
RREEL® 

Conservo, sm. compagnon de service, m. 
Swnuyulfg» bug kour-ıe: 

Consesso, sm. cercle de personnes assises, 
m. er wlnıd; . irrt öLke: 

Consettajuolo, sm. sectaire, M. wgwigrwunp. 
re: 

Consideräbile , a. consideruble. Ywpkunp. pur 
quul. Epbıkyb- Ugwbwengs += rbb vwr- 
u RER 1 19 Zu 2 19 FE 

Considerabilmente, av. considerablement. ık_ 
Sunybu. JyF . Izurpıfı » sbr- + . wyelrk 
1 5 TEE 2 1 20.2 JE EEE Aa 

Consideramento , sm. consideration. f. 2. 
attention, f. 3. respect, m. dinwdn[Ifeh. 
kfrpSnepg . plun [fe . 2 . un? ER . yld . 
dinwgpar[$ het» 3: wlfemsnı[F- fit. ll Sur 
paitp. qwenfe been Bhrr- 2 wbr- 
pol. 3. Pike: | 

Consideränza, sf. consideration, f. Jin 
Snı[I-fe . ru ber N 

Considerare, va. considerer. ferkwj: unp- 
abmtr  Serp hr An Eier 
a ae 
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Consideratamente , av. prudemment. Sul 
Kupn] » flinumn [Ibn kerpSprnd - n_ 
ghummb genfikt. ptmußbr: 

Consideräto, a. a. considere, e. enpskwy- 
‚lub. Izubup. wbrtele wre 
RI 70 5 Sal ns Su) 

Consideratöre, sm. qui considre. [enpSoq- 
dinwfungpS: dinwgfpe- +perh-tber games 
vbrre[b br 

Consideraziöne , sf. eonsideration, f. 2. at- 
tention, f. 3. respect, egard. ıinmsn [Fe 
IenpSmepa > dep» + fanle ıfyl& > Yu 
dinwgpne[$ fe» 3- wlbudnı [Ir » ıdlESwm_ 
pa: werben Herr An 
mg 2 wbrte fe ee 3 Biber 
kuler udn udn Heel: 

Consigliamento, sm. consultation. kerpSmepr- 
kapSmpg bugpkfe: mereret were: 

Consigliäre, va. conseiller, f. kupsmepe ı 
fopwen nu» fepwnkg. ([Kepugbp (WEL - 
mul gblp- koypf, Tunpimft Ihedbr: 

— vn. consulter , discuter. funpSk- fenp- 
Sep b 52 nun] » Swpgwhl] » bapSnepe 
kügplp- heretbrke ber metgieh he 
Dhamr Her. vopiep. een Fir: 
Lasciarsi —, se laisser aller. Swrwtkj. 
Swan » Swäh] » wu » GuubL om. 
Poker Peuiup: 

Consigliärsi, vp. consulter, prendre avis. 
2. prendre son parti. krpSmıpy Pbepky- 
2. DL) Swuinurnlg f dinfi » yebedui. 
vunpäufe pafklehet. 2. Herrbib Fodut: 

Consigliatamente, av. prudemment. rpSpe- 
en] » [ılinunn[Ibudp » rer: 

Consigliativo , a, da. propre a conseiller. 
kenpSprwlpute gafagkur b benpSmepg: = 
weLbrbih- Krlbrblb neh: 

Consigliäto, a, a. prudent, precautionne, e. 
lerpSprg u gu . blaumnct . “FeLLE- TE 
 uzchn: 

Consigliatöre, trice, s. conseiller, e. enpSpp- 
quulpwi unpSpguhlg: AreLbrkäb. Berpr: 

Consigliere, sm. conseiller, m. 2. sous-pi- 
lote, m. lenpSprp hut ° brpSpgwlhhg- bpwn_ 
inne» kapSpgwlup urınbouslyug « Dr Oylm_ 
guide Uwrungbınf. Auelbpbäp. heute. 2. 
ekyke burredare: 

Consiglietto, sm. conseil peu important, m. 
qgregbwpluy npsmepq- verein rlbekle 
Consiglio, sm. conseil, m. 6. lecon, f. 7. 
opinion, f. 8. conversation, f. entre- 
tien, m. 9. remede, m. ressource, f. funp_ 
Smrpgq- fopwian 2. fonpSpqwlput. fopun 
inne. 3. uınkulı lerpSprmy «fi lenpSncpg 
Inyndkju + Inn . benpSpguhaun. [d-fn R 
4 . nn, uud ung krpSpry . wınlınd . 5 . 
lenpSmepy Uemnedny). gapahp. 6. Spa 
Seirgp» Gpldnelsfet. Jupgungknn[$ fh. 
7: up&fp SE Suennpam [If Eug , ku_ 
ufg» padtwlgm [I fe» 9. yEq.- gupıdudl . 
STruupp » SuylF-uyl[&-uup» Kılbrefi. hurm_ 
Ibrb bunpufb. 2. Aurtbrkipe here: 3. 
de re rtbehlh oflmmpim. 2. rf- 
de de bhrbe 5> “or pen 6: whre 
7: Debbie. paymnı 8. hummbmugffbe um 
“el. "koyrkıek- I. rk» bir: 














Consistenza, 
Consistenzia , 


Consistorio \ sm. consistoire , 
Consistöro, 


COoN 


Raunare il —, assembler le conseil. Fu. 
and gardliupkj » Fsagndkr l bapSnepg: kı- 
Lerbfße rlıbehr : 


Consignäre, va. consigner. wrubrlg. zuläl 


wnbkj » Swrumnu : kirtbfb, TE pli)k+ s 


Consignöre, sm. co-seigneur, n. kp fr dw. 


uf . Sur wawupapeg inkpnıldkuı. Abtamhhegs 


Consimigliäre, va. rendre semblable. Yıin_ 


Yegneguübj. er blr: 


Consimile, a. semblable. Uıdiwt . Sutgajh - 


bp Abb ı 


Consiro, sm. (voce antica) peine, afflic- 


tion s f. Tkgne[F he . dbyınp . ınwn.ungwlp . 
Fukrt- amsch 


Consiröso, a, a. friste. ınpinnd. nfun.p 


a 


Consistente, a. consistant, e. Swwwuunku 


Gugıdlug » 2. Swunwinn » peepeflb- Sad) Sal 

bbhfea. Samba 

eonsistance , f. Swunwm 
nn [fe » rn [hehe ubp- 
nn [F-[u » uknda[d fe» bertıkr» +b+Lbr- 
beLbuhr: 

Eta della —, äge de consistance. Iwunu 

plus Susausly . Hein 2 : 


Consistere, vn. consister. 2. etre ensemble. 


3. durer, tenir bon. Swumnwinkj + bbb, - 
hey: Sfifüurgleug , Eeglbug gbukgp: 2» Yun f 
JJuuf “03% un Sowp » inbibr pwibj » 
empf Vom. (pm SEEN 

a al TE 2 

3 mean bunt: 

Far —, constituer. wnhb, - Swwnunnbj . 

ist. budinpe ppm cha 

m. Inn] D 
2. *dnqn] brpSeepe » munkudb » Lkr sed. 
uch Abprkmepepie Hirbh Aermlbpb- wblehp 
tberben. 2. Aılbeblte wei: 

Consito, a, a. plante d’arbres. wuhusfafn . 
wbınwnanfofen Sad Band LI EL 

Consobrino, sm. cousin, m. Sopkngeopnpeh- 
2. Sopwpkn npabe ide, bil on. 2. 
Eyeb or yckerk: 

Consociaziöne, sf. association, f. Jhwpm_ 
Inh. quyl. m faıne opfimsret . brıkr- 
a ER 

Consolamento, sm. consolation, f. Jufldw_ 
pr[feh. bbobrrhe 

Consoläre, va. consoler, soulager,, adoucir. 
JuflFwpkr» wfhnıpkr - fa [FH uapı urn © LET 
faryıkpu dinınnıgwükr » fe«brıb pr, Lkr- 
dr vb Let bier: 

— a. consulaire. npıy Sprugumnnu jew bgE- 
2. Speywinnun [Fb ul Cyquwnfı) » Bohuoe“ 
=]: 2. obaogem Iufeammn, Achuumg : 

Consolarmente, av. & la maniere des con- 
suls. bepke gegbzle np» mpegku qSpengm_ 
mu. Bobmoge Ihmhı 

Consolatamente , av. avec consolation. 2. 
doucement. AuplFwpnı[4bwmdp. 2.» Swb_ 
gurpınpl) - pungapnelbbudp. Meebrrh bib- 
dee a a 

Consolativo, a, a. econsolant, e. Jhıf[E wm 


ai. dfupl&wspbz: Dbebrrh Lerbib- -bLErdLe 
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Consolato, sm. consulat, m. Sperywinnun.. 
(bh: » erkzlun. [If . Fehuopem—i f 
— a, a. content, e. 2. paisible. Juf[w_ 
plkwj » whnıhlu » Sud. 2. Sulz pn. Puräf 
Phoobpb gehn: bebmurı 2 mrer- 
Beer» Ft, : 

Consolatore,trice, s. consolateur, trice, Auf_ 
Fwpfg - Rbobrrh ibrbip- Afeebrch: 

Consolatoriamente, av. avec consolation. 2. 
tranquillement. HaflF upnı [Ik wdp. 2. Sul 
pink [ek ki 2 Gemtamr 
Fub > Se: 

Consolatorio, a, a. consolant, e. Jefl4w_ 
Beebrrbebe “LS: 

Consolazione, sf. consolation, f. Aufl ws. 
prl$ pet. wßbnhem [F-beh. uıın ala . pufw_ 
Far —, (mangiar insieme de’ religiosi) 
manger ensemble. nzuınE; Pf Yhwmuft. ubp 
na] Se a 

Consolidamento, sm.\sf. consolidation , f. 

Consolidaziöne, sf. Shwenpneldfet , Igel 
an a TE N 

Consolidare , va. consolider. Ag qikpu 
JoyEL- Jhwenpkj 2. Swunwunb] » unkr- 
bern mbkeıkeerhr Pulbset ihr 2 err- 
cher bericht Gelber: 

Consolidativo, a, a. consolidant, e. habs 
dlerwg- bupm pltbufebrhäb- AuuBtäht 

ı- consul, m. prkzlu: Speyumnnu. 

Consolo,J2 - qwinnehpul. 3. gunwınnp 
al" zyleuı.npp wpnckumwenpug j} Juin 
ulm ung » Bohmoe. 3: bahm$ buhom u 
abriet gerwenı Ferciere: 

Consölo , sm. consolation, f. Aufl wpu_ 

Consomigliäre, va. conformer. Tıliwtkgargw_ 
a ee gar une mfg det 

Consonante, a. consonnant, e. Jhwpwl. Sb_ 
Ir sf. consonne, f. Auyhuuhfg - gwppu_ 
nulfg . * purqwäuyt . peut 3 

Consonantemente, av. conformement. ıJhw_ 
palm (H-bundj 5 alfo san lguan line [I bo n doe . im 
Sertrbt bb beruht bu: 

Consonanza, sf. consonnance, f. accord, m. 
had [If » ehmihruhr- hbhr. 2. br. 
uhr ERREBeE: 

Consonare, va. accorder les voix. ywpyw_ 
ph» gepbük,, Jbwpwübj gepyqu, qäuylu . 
bir bir. wear: 

— vn. etre conforme, etre d’accord. Jhw_ 
gwhb;. alfn sungen ul tbEr - Sbimhbhr, br om: 

Consono, a, a. qui est d’accord. yopfhku . 
Jepgqgwpbwg . 2. Jfrwpudl » Sudan » Jh 
zeig. abs he 2. Abimähnr ERERmELE- 
br Ich ke: 

Consopito, a, a. en extase. yunfzumulpu 
inun.p. Sfwmglug . s-Dehsbbr cher: 

Consörte, sm. e f. epoux, m. epouse, f. w_ 
dmcuftu. bi ae. ee 

Consorteria, sf. societe, f. prhkpmu[4h. 
boprurLeh: mm: 
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Consörto, sm. compagnon, associe, e. pb_ 
bep- gühlepeuhg« bourmz : 

Consöorzio, sm. societe, liaison, f. commer - 
ce, m. phlkpme[dheh. Monaten [Ffeh. pi- 
(let. boprertet- oberer brchr: 

Conspicere, va. voir. 2. ezaminer. zuupf 
Suyly- ınkuwhlj » 2 plbk,. gzabye ui. 
mp Hopr. 2. Meter Hibr: 

Conspicuo, a, a. visible, remarquable. Epk_ 
ekyb. geayadıfı » Tgwbueng u lmbwıng: bl 
r Berebhiarreei Erene 

Conspiräre, va. conjurer. Ahwpudb jehky 
yaryumnwmdpn. [I fe . Jbupwubkr b Susnel . 
qeazlueap (bu br ot tech PRIEE=t 
a een Behr Ib beeimbe 
ihr: 

Conspiratore, sm. conspirateur, m. pühky 
ba prıp line fr uzbmenp . Ahwynıdz. Bes . 
“borh- br set Seh Filed r bein: 

Conspiraziöne, sf. conjuration, f. pbhkpm._ 
Iprrb Pillktrter “ber brrhb- Aumsknb: 

Constäre, vn. etre evident. 2. subsister, 
consister. guy bbEL- 2. Zw. jbbb,- 
mem our. 2. om et brske 
mi ° 

Consternaziöne, sf. consiernation, f. wny_ 
zul fr. mS. upinwpbln [Ich . Gorbem. 
Sugpefb- Feopbr Leretrere: 

Constituente, a. constituant, e. Ipuulfz - 
kewurtßg. yorbz- rberbırbit- bebeie. bu 
geb. berkrree s 

Constituire, va. constituer. uwSıhuhb, . Sm 
Swinwhbz » Swunmunbg » up; » npngby.: 
uk. Qugmeguitkg. gupmp Lbpikt- butieg. 
wpmuht. olet > wma, beyipe bilder. mpr 
Ir. hegmezer Fider: 

Constitutivo, a, a. constitutif, ve. Swunw 
unfg - Aupabg - vbmukmäh-- berbip: 

Constitutöre , sm. qui constitue. Ywpyon , 
uwmSıliulor » vun, uykp% prih: 

Constituziöne , sf. constitution, f. Yupır. 
kauen . opkup-» Swunminnı [If . umScliu_ 
Tuugpnı[F fc. opkhunpnı[I- fe. Jh. * up 
qugpar[dfeh. Gebot. Popk: 

Constrignere ‚\va. contraindre. winfuybg be 

Constringere, Sqkı- prtwrunnbg. gopming . 
Aiaeıp ihr: 

Construire, va. construire. zbtk,. Yulyuky: 
wnnıygwblj. 2 * gorfbk: Gwpglg» Jun. 
dupk qpwbu » Jernı» m kfiibr. kub_ 
La 2 Porm bir monufte Bub were Es 
Su vu ah Piker : 

Constrütto, sm. gain, m. utilite, f. zwS. 
ognLın. Superb $; 

a, a. eleve, bäti, e. zbbkmg: Yu 
uk. beteder- Aemb: 

Construziöne, sf. construction, f. Yusgdir. _ 
ht» ıbımı [I be. Iugılmemd . Jopfherus. 
bad brach fee Pumhhlb: 

Consuetamente, av. a l’ordinaire, pam unıdn_ 
pelFkwdı . pum opfpbwug. mmblbm . kl 
k-urk: 


h) 
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Consuetare, va. accoutumer. unfnpkynıym. 
UL plinbjwgngwulj » nfermt- „rbll 
belkehr: 

Consueto, a, a. accoutume, e. unıdnpwlud 
pbgkquhuts mpbf ee Ierke er nk 
ehr ı 
1 —, sm. coutume, habitude, f. usage, m. 
unılapnı[d fi “ pbaknı[Ifet. hurpız » mpfe[l: 

Consuetudinärio, a, a. habituel, le. unılnpw_ 
ur, brbehr: 

Consuetüdine, sf. habitude, f. unınpnı[$bı - 
prakpmelIle. opbup- Gupg- pupp: "rbb: 
ropb- Pony. Fefer- Arrbe: 

Consulente , a. consultant. fenpSprquehu . 
kopwnmm. (eHhzl)- pekys kabel Lerbih 
a 

Consülta, ei eonsultation, f. kapSnupn- 

Consultaziöne,JFrynd - wink. funpSnupg f 
DS wnhnejb (etzywg» opkuugfinwg) . 2. 
Shen. Ywpz » Swunwmnn [I [td . benpSnepe » 
qupepp ı esdunku fin (Pozieug). a 
derb berelbrb- 2. Gepupı ebphekt ph: 

Consultäre, va. consulter. 2. concerter. [unp_ 
Smepg [El wa . Junpspawhbg übe. 
Swpgwhly. ‚ptuk] yr-gkj- 2. Suumnminl] . 
mug Gerelbrh Fr. meine. 
woplm. puma. 2. Gupmp Lepcbr: 

Consultivo, a, a. bon a consulter. 2. con- 
sultatif, ve. yaufaykuy fe fenpSnupn : put 
benpSprzeutut 2. fonpspgwhgf» unpSpqw- 
eatf up ap lenpSpqwhbg lg deut 
bzewun [Ip E- Ar lerblh get. bp der. 
derkfäp. 2. Fermlbebs: 

Consuülto, sm. consultation, f. kapsmepe - 
2 0) kapSacpy . dm. f} Swunummn[d-[n ’ 
YwpSßp (etzlug)- Amirlbrb- 2. Gepmp. 
feröpbrin peby: 

Consultöore, sm. consulteur, m. funpSpgw_ 
ui. [enpSprzudu. Geretbrböp: 

Consultoriamente, av. prudemment. Stk 
en] bopsprmL- bepspqwledt fol 
Pkwsdp. perl erube bub: 

Consultrice, sf. conseillere, £. 4% funpSpe- 
quluiı. durmlbrbäb Bere: 

Consuma, sm. consommation, f. Swfup. Su 
fun: . Jwintnı [4 fe . wywndjb« lEL6$- 
eh. rd: 

Consumäbile,, a. qui peut se consumer. Su_ 
falıb- wqmabıt. Berbh on-reur. apfket 
hans 

Consumamento , sm. consommation, f. 2. 
‚ consomption, f. Swfup- Sufun. id. Juwntın_ 
(Ihıh - uwqwnd u» diunzkjt. 2. Mia upunyun, 
Yu , Sfruprulyudı au fu un . * Suybaıliuy » pe 
eh Perbd- eb Berk 2 Lerkr 
Uedem rent brbcbeh: 

Consumäre, va. consumer, detruire, con- 
sommer. 2. consommer. Swykj. dinzkj.» 
STbugnegwbb. wqwndj . Swfuby - 2. Yusınu 
pkL- babe SwükL. rchreptmp. burpll. 
re Pirehrerimg- bhebliihr. blieer - 
Pe-rklihr. erh ir. 2. Dre Ahr: 
klbeir : 

— il suo, fricasser son bien. 


Jwinul 
altyzu. neundg qbıp hEwlu » zeuygkg- ET 


coN 


Perk$ Mr beroh Pie own omrim 
re becker: 

— la fatica, il tempo, donner tout son 
temps , tous ses 8s0iNg. nmy quält. wm. 
Ihrberbr. Arno ara: 

Consumarsi, vp. se consumer.3. mourir d’en- 
vie. diuzky» uwywmnadj » 2. Sp Swhkj:. Sfepbr 
Sujzkby» 3 gatlyuny yys- inbgwbunp » wäh, 
ug + »gbimb aller ER re 
om. 2. krbrkr per etmi. 3- Goupffl 
vbrder een Erbb TER op: 

Consumäto , sm. consomme, Mm. wpqwtlu 
uqupuspen Id” ynpmd" dfm (nz yryh bobkmg 
Lok» Lech, dbr Gejhmder Et wegen 
erh beat pn) Re 
— a, .d. consomme, €. wqwnlug . diuzkup » 
2. hunwpbu » “cher. prretser- ee +br_ 

Consumatoöre, trice, s. consommateur , tri- 
ce. dinzlıg + J[uemtafig . unqunfg « Pier bh pföh- 
u u 

Consumaziöne , sf. econsommaltion, f. dw. 
fenıiu. Juwntaı[d fh » uqgundbji. 2. Junfa _ 
Kuurlı + hwmnwpuf » ker $ . feıb$- 2. Pr 
bllkeik: 

Consumo , sm. degat, dechet, m, Swfup » 
Jwinlım (If . wyundbjl * Uncewgnı[d- fe . 
ELb$- u brubele: 

Far —, consommer. Jurntbby. waruaky : Pe 
ud keruh br Amrklikr 

Consuntibile, a. qui se consomme. wywnkyb. 
Bere eltern: 

Consuntivo, a, a. qui consume, consomptif, 
ve. mugunfg. Spepbg- dinzbg + berbrhäb- Db-- 
+rhähe 

Consunto, a, a. consomme, e. Sfrupkur . din 
zip = irum. brunp)» \bepbabe EUER 

Consunziöne, sf. consommation , f. 2. fin, f. 
umwundjh . Jwintını [F fr . 2 . huınwpwud . 
Jwfiluite. pfhe- erh bermhe 2. work: 
Dare in —, etre malade de consomption. 
Se pumulurl gwindp Sepwmäbg « * [Fnpwgun 
pp Lerb/ out: 

Consuonäre, va. accorder les voiz. yoplbk,, 
yepqupbj qäumjlu. “herr beibr E 

vn. s’accorder. +Ahwpwbbj .» dpwpub , 
ywınzw& ıbbEbr » udn: 

Consürgere, vn. naitre. 2. s’elever. Sbwuk]) . 
2. Swykj » ebEL: Ebjwhblr « roydmb ı 2. 
Bere 

Consussistente, a. qui subsiste avec. np fr 
rwufits hu: * Eu[I-wlyuyulfg bb om, 
pumpe 

Consustanziabilita, sf- (unita e identita di 
sostanza) consubstantialite, f. pwululur. 
un [If . bulpwlym [Eid . * Swdugnpn. 
(et. Sehmfch- behkimnb-r-Shlöhr Ir 
Gerkfpe Sei: 

Consustanziale, a. consubstantiel, le. wburuwnfl 
b Ulf Em [Senke fr Aruufe Kuchen Mm 
alla . bulyulfıg . * Sudan Is = Swing 
hg. Seh - p-RDeöhr- die: 

Consustanzialmente, av, consubstantiellement. 
bulwlhgne[$buwdp. * Sunling.nyunglku . hm 
Pen. sn ELSERE Heime -Slöke 
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Consustanziazione, sf. (voce con cul i lute- 
rani spiegano la loro dottrina, circa la 
presenza reale di Gesü Cristo nell’ Euca- 
ristia) consubstantiation, f. f Jrwuft ynyw. 
geld. * amwgulgn [I [u » [12 Pr 
a a 

Contadina, sf. paysanne, f. lt zbtwlui. 
+boyh- Ferg: 

Contadinäccio, sm. gros paysan, m. wndiupfı 
zbbulalı. Ghorper, yorbum Hesyyke : 

Contadinella, sf. jolie petite paysanne, f. 
BraRı wahl, Atmuyatı ale taycb- 
kelere un: 

Contadinello, sm. petit villageois, m. din 
Unch bt. Hleoyype bon, vum ı 

Contadinescamente, av. a la maniere du vil- 
lage. bepbı qzllauulzuds . tuhwtwgnguu. 
+beyuk- Yeab- Aeyuh-ih 

Contadinesco, a, a. champetre, rustique, ru- 
ral „e. Zr lea lzurla . quzenuyfih . gEn?aıl . 
20 a) et Franken %, 

Contadino, sm. villageois, paysan, m. 2. la- 
boureur, m. yEaßnıl D zb lub . 2. Ephpw_ 
gepd . zul. Hboıpe wbhh- 2. bepsh. 
ubshFt- Helms: 

— a, a. de paysan. zbhwlwuf. lkw 
hard . zb hwlwlın. (bw. +eyrhojk Aromen . 
+boyuh=: 

Contadinotto , sm. beau paysan, m. gEnqkyfl 
zetmlwn. ebubrı beteretre Hbych-: 

Contado, sm. comte, m. 2. environs d’une 
ville, m. pl. Alu Yusynım&p Iunılufı« 2. 
zeepfetulf Juypp» Lrobir-t- uro$ otr-- 
ner 2- aböbe erehe- aehlhr: 

Contäge, sf. contagion, peste, f. Fwlın 

Contägio,, sm. wfuun. Fwbın. opwsn.[I-fı: 

Contagiöne, sf. ding Swlrumding » * mp 
ıbafufeh fer fuunıg gu Igurla ufuun » bautnuptui. 
ee ee Lech eye LE 
emerch pe«lbubr: 

Coniagi6so,, a, a. contagieux, se. wequlpm_ 
uf; - Fulın » Futgwuanps. * inwpunfnfopl 
* denfwusg puslzund » behurdoeıe- my. 
en a a a 1 Ze a a 15 

Contamento, sm. denombrement, m. 2. nar- 
ration, f. reeit, m. [fr Swdinp. 2. gun, 
dm [Ip . „/eL- udn. 2. bob: kprbyb : 

Contaminäbile, a. qw'on peut salir. gap diup[d 
Kugler s Sepurliilli].. mon oc 
ABER bee ne 

Contaminamento, sm. salissure, contamina- 
tion, f. wginkan [If . ynsnı[4feh» zwp_ 
23: sa mmeaklah a san 3 Saas Ach Sn a 

Contaminäre , va. souiller, salir. wynk_ 
qk- zunqwfub] » uqwljwbb] ynSbL:» [77 Zu 
pwinbj ee Ahuppmppmdni. morini . rm. 
Bert: 

Contaminatöre, sm. qui salit. wequwlpwbfz - 
wgunlabz. ehem. derreresede: 

Contaminazione, sf. souillure, f. wynkqnı. 
Eu 287 . 4nsnı[d et» db pepmppudn more . 
Lertbrei: 

Contänte (danaro), sm. argent comptant, m. 
yqwinpwunwlurn , ww nn. äbnt wpSwfd 1007 2 


Car) "pr dere there Serer "erh: 
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A contanti, en especes, en argent comp- 
tant. yaınpusaınlual wpswl[ldnd.p a 
Bumr »Pribsek- bee LES vater: 

Recare a —, vendre. JwSuwnbj. wm[b/mi . 
ee 

Contäre , va. compter. 2. payer. 3. evaluer. 
4. estimer, reputer, 5. conter. Zwznıkj » 
Sunliupbj» (Fnıb;- Jwplwülj.fi Sunliup mp 
why» 2. Swinnıgwhb] » 3: fu Sunwbbr, 
JEdwmpkj 5- wind] » fliyky >» ml sh 
mm klebt. 2: borbibr. Lerir: 3: ehe 
tee 4 by bbrPeb Rufe - eibep FIR 
ee 

Contastäre, vn. resister. puryqbd Yup. gupıe 
yumplmb: 

Contastevole, a. querelleur, m. anımukp : 
Yeamdn. abrbrbäh: 

Contatöre, sm. calculateur, m. 2. conteur, 
m. Sudipoq » >. qwındlz » Spommßp. vu 
Guobubih. 2. Sprbnkflih: 

Contatrice, sf. conteuse, f. Yft ywand[ız . Sb. 
Hemd Bere: 

Contatto, sm. contact, m. zozwihn:ifk. po_ 
ln ı 

Contazione, sm. narration, f. 2. compte, m. 
numeration, f. qwunda [fit 2. Sudiup: 
Suzbe. Sr: vubL- 2. “up. udn. Shemmı 

Conte,, sm. comte, m. hada. zolfkm. poh- 
rin 

Contea, sf. comte, m. fzkutm[Ifut, nk 
prlpeh , Ephfp Gaduft. roter. “ob 
Gm tin ee ohren: 

Conteco, pr. (vale Con te) avec toi. pt .pkq - 
“if ph: Aerh 

Conteggiäre, va. supputer. Swgnekj. Sundiu_ 
a Be aan ser a 

Contegna, sf. maintien grave, Mm. ykpän._ 
Ense nen Hamlbpr 3) Blut - apa HEHE 
Merieret: 

Contegnenza, sf. circuit d’une ville, f. zuup- 
Partzurhf, Wommenp Juypp guamph- Lböbrb® 
ibLrkeb s biete: 

Contegno, sm. circuit, m. 2. etat, m. con- 
dition, {. 3. contenance, f. maintien, m. 
4. orgueil, faste, m. zer pfwbulıf Jupp» 
domwmeng Ingdiutp » 2. app, egal hE_ 
pwbp» inkufı » 4. wid wpSwewine[I-fehe ufı_ 
quwbp . DLy EYE 2 Te? . beseret . busgh ker- 
Alt ERBE» Mäeı: "Br ande gurung SHTEREEEET - 
Petr Serkrblb- Hotel Heo-brbr- ibörk- 
4. beten - vmf[bpr- bru. perdler +bupe. fe 
Fapfapinpenie Ann uupae Her 
Andare in —, faire le suffisant. qwbäl 
phekpink. komm pub Fhupbmskre Hbablı per. 
det am [bin : \ 

Contegnoso, a, a. fier, e. bwugoq:« uby. 
re ehren 
peuppem Deu inupup Apaday « henee 
ul Aut 

Contemperamento, sm. 

Contemperänza, sf. h 


Sad) UL ums ‘ 


temperament , 
bewrdenıud ‘ 


ni. 


Rt 
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Contemperäre, va. temperer, regler. qluwn._ 
npky » zunb Mi we had Ir 
Ir. Fibre Berbı Hickr: 

Contemperazione, sf. temperament, m. kun 
Immd. per: 

Contempläbile , a. digne d’etre contemple. 
ph enpSkym ı pluhkyn , nkuwhkyn + 
ee ee u 

Contemplamento , sm. contemplation, f. +b- 
a a 
4ebeube: 

Contempläre , va. contempler. Jin Erykuy 
ınkuwub] » 2. q+bınky , Uhwinby dinum.p » en 
Guy. Feepsbar le Mer 
br Er ER Pe ee 
are hf ihr De nberbethrt- 
a ti 0 zul 2 

Contemplativa , sf. faculte de contempler, f. 
opfern Thsunkynyshfanlpupg > ep 
ann [Fi » $hrp: 

Contemplativo, a, a. contemplatif, ve. Jdp- 

zlenwınpnm[Ibwl . 
hu. * Suykgnqulud. 2. ag tif ‚hplme. 
Put bık[d ıqwanljuun. Iyuny » de yanoldu 
4 urylı Eı f dinwsn [I freu ywpwiugk Im 
"Lk 2 Pepe AtbLbbrk bet be- 
ubrbr : 

Contemplatore , trice , s..: contemplateur , 
trice. Suykgon » Thywmnon » fenpSon_- Yu 
wer brbibe mbezperpien PmReuhe Shrbe: 

Contemplaziöne, sf. contemplation, f. +h- 
nwenpne[d- fra . Uhwink ji . dinwmsnı [If . 
eine rbepefe be ehe : 

Contemporäneo, a, a. contemporain, e. Fw_ 
Kutulwlßg. pr bier open Aumube 
Setup. Aedmuhp 

Contempräre, va. temperer. 2. contempler. 
Izukı qlewn un. . kunt; gupqeupkj » 
2» Suykyp. Ylgwinky. fontwp. bbrer Kir. 
Bi ern ee ee 

Contendente, a, contendant, e. Sulpunwloq- 
J’Soq- Yuqzugoq- verbr «bunte: 

Contendenza, sf. dispute, f. ywyz. Al&nı in. 
faseis 

Contendere, va. contester. 2. s’efforcer, tä- 
cher de... 3. defendre. Swlpwnulbyj. u_ 
by» bank » {bh » 2. myluwınlg » qnılı 
anpöbr» furl » 3- mpgbynıf » ıbrhekr: 
hrs ulm, pm bir 2 dere 
Int. qeupbufi pl nu mei Flickr - 8: de 
u bilder. Suth of: 

Contendevolmente, av. avec dispute. JISk_ 
ir] Surtpunudkund vba pe» abrerbehr: 

Contendimento, sm. debat, effort, m. Ywir. 
I fr A hey ı 

Contenditöre, trice, s. querelleur, se. yw_ 
rug07 + Iancupunp » nrlande- {br br: 

Contenente, a. contenant, e. pnfwbqullg . 
“hßepfg- * aupnetiuhon - pub we m 
Ar: Suthe Base. Hecnbuykheehe: 

— av. tout de suite. InybSkinugb. wurk 
won Tl Jugpfuergules erh desbmeh- Gmp- 
bi: 


inwenpuululı . ınkum_ 
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Contenenza, sf. contenance, f. 3. le contenu, 
m. nwpwdn [If » zeipfwballı Jupp» 2. 
zalın [If . % qunpın Tune udp . dem umfb . 
blr=d » 2. verehrt 
Fubenb ode pufenbrp Amtlhe Pose (der 
rue) Shlemlnm, Inh nm % 

Contenere, va. tenir, renfermer, contenir. 2. 
reprimer. mhbj » erfwbrulblg » wndln] » 
fully » gpuidy» * qwpmdhumlk; » 2. l ZU- 
ıfımı nchbj » qmStg » uwwbämsimplg » mi . 
get nenne Shofbercht 2 mul 
Eibr. mung. mfg 

Contenersi, vp. s’abstenir. 2. se posseder, 
se tenir. 3. s’arreter. 4. avoir contenance. 
Incthunkr . Spwuchmpbg » hpobwenpk;, » 2 . 
b ganfnı mul quhät » 3- buy , gınkul 
wnlng u - Tu + 4. quält Sup kı l 
2.pl mhk » gkp&ubup » ufızu » kpkikp_ 
mb. wmbghit {erh muupime Hersbe 
Petit. 2 PhemL Hidkre Sehefpr Hero 
vb mt Hirt 3 we ee > 
Letd Hier 4 ee 
mung. br bil bhmpburdkr: 

Contenimento, sm. capacite, f. 2. contenan- 
ce, f. maintien, m. 3. continence, f. gunf- 
JESsnı [If + pbyrwpäubn [If » 2. qluwgp» 
zrrp® ufgwdhp » ykp&wlp » 3. Inchhupnı_ 
[fer ber euere Ieikrchr- 2- 
Betr. “ler Bepem- bau 3: dersburber- 
Lebe 

Contenitöore, sm. le contenant, m. prıfwb_ 
teuhßg -* yupmetuhor pp mgeee Aehht. 
Gutk: 

Contennendo, a, a. meprisable. pwiinSkjb- 
wbupız» bop- “mt: 

Contennere, va. mepriser. ‚punliuSkj . wp_ 
Gunliup sig ropgmst Lin EESEHRD 

Contentamente, av. avec plaisir. SwänL_ 
[kunde que p[dm [Funde Lg bh pur 

Contentamento, sm. contentement, m. satis- 
faction, f. Sun [F- fra . Swlzfıum. quawp_ 
LY IE 787 . qnewp[Enı[#- fr . poempmur - 
u LE 

Contentäre, va. contenter. Sw&hj. Suwtqm_ 
gulhk; « gerguhlr , urnwpby elqunılir » zum 
(lökzg . forum pider: forte por Here 

Contentärsi, vp. assouvir ses desirs, ac- 
quiescer. ung, Su br: zwinwbuj » zu_ 
ınby » Swäb]- Swtrgky - potmun ofmi. m_ 
vamfl per. bhmpie obere 

Contentatüra, sf. satisfaction, f. Sun: [4- fat. 
kemmre-t: 

Contentevole, a. satisfaisant, e. Swurnı_ 
gb: Suäny- botomn prffh: 

Contente@zza, sf. contentement, m. satisfac- 
tion, f. Sun [I-fıe ınS lb] - Swbq um. 
qau up[dm[Hf. poor Ele ee 
Sbres- brurkrt posefliere: 

Contentibile, a. meprisable. wLwpg + wpSw_ 
diupg » por» Ihm 3 

Contentivo, a, a. qui retient. qunSon + pr 
pn on , [Eo—jkan, meer: 

Contento, sm. contentement, m. 2. le con- 
tenu, m. 3. mepris, m. Sw&nı[4fet. Sul_ 
fun. ns ıbbE,- gqurup[Enı[Ifet» 2. kBa- 
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Jurtıpalglungte . erfurftwln:e [I free . * iupnt— 
eb abtE. bheo beorbr poste. Sereb- 
2. buferb ot puferkrke hesmf. Mälh- 
Sul. 3- porn : 

Sommo — , bonheur supreme. JES yufn_ 
que[dfen. “br - ee Bram: 

— a, a. content, e. zn% (jbük)): Swü. 
ee ET 

Contenüto, sm. le contenu, m. pejutrm. 
Apr). brberbrbe hrbomuer) Apsen 
Sul ı 
— a, a. contenu, e. pajwbrwllug. wiihn_ 
bung » wnbu » full » * yuupntunlwd . 
Ber uno E Phelik eetan. tebef 

Contenziöne, sf. contention, f. Iuy. Iafı. 
ee br. Aierbrh akute: 

Contenziosamente , av. contentieusement. 
Ganım] - J8tym] » nelımı Yham bu ub- 
+ıbrbr: 

Contenziöso, a, a. lifigieux, se. yurywyon » 
JlSoq- dinpwnorg: yulgmde. Tbarmde  brhr- 
er. ek : 

Foro —, contentieux, m. wınkul Jupun 
ıdiudı . De rplete: 

Conteria, sf. jais, m. zybwugaypb unguljp. 
ehrtbepir But. mughihh pertbmcher: 

Conterminäle , a. limitrophe. wpnewpäulhub. 

Conterminäre, vn. confiner. wuSlutuhpg be 
LITE “Proprmr md: 

Contermino, a, a. contigu, €. wpnumpäulurb. 
Joenwmeng . uwSclutudfg ss “proprmr: 

Contesa, sf. demele, m. dispute, f. hu. 
hnfıe. ur pwp. Jb&nı ifo. Suulyın unlnı (I-peh» 
ram ham pink aber bemunmskfb: 

Conteso, a, a. defendu, empeche, e. wpyqk_ 
Fu» Jr, bemuui ehr: 

Contessa, sf. comtesse, f. it Iaduf. hf 
Inıu . * Iindunı Sf A hun bıp% käöLk- ob_ 
Gerd php: 

Contessere, va. joindre, ourdir, faire un 
fissu. Sfrubj » wbhwbk, - numnujbwuhlr » 
korkr . rohumduh ı 

Coniessina, sf. jeune comtesse, f. 
Ind. Goefben Aetpedi 

Contestabile, sm. connetable, m. wfunnungkın. 
Arobor- (beipmser) : 

Contestäre, va. (t. di legisti; intimare, no- 
tificare) former sa demande en presence 
du magistrat, et entendre les contredits du 
defendeur. dinwukj fi Sulırku Suupganfınpäf. 
guinwminpf[il yaınkbdhfı + anlmyme tert: dm 
a A 

Contestaziöne, sf. dispute, f. qzwın. hwy. 
bin ii. enden. oh ı 

Contesto, sm. ce qui suit et precede un tex- 
te, m. np Füg gen Gul wnwmff Ku 
Uyuyne[dbuiin. Iefßere bLLbL be netpm 
od og: 

— a, a. entrelace, tissu, e. 2. forme, com- 
pose, ©. Sprulun » wu » 2. gerbbkug . 
fwrubbup . Iwzıllwg » kerf-eh-ı rote, 


opfage 
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mr. 2: abtbechehr ueber Ieebr- be 
tere : 

Contezza, sf. avis, m. notice, f. 2. connais- 
sance, £. Swhboldnı. [fe » inbqgbhn[I-fet » 
jeep» [eb judinnı [fh » Fe pbunwbn: [4 fe» 
Sunnpqgme[Ife Getwmg. pembp. Aderbe- 
erh 2 nem obere 

Conticinio, sm. (una delle parti della notte 
che e fissata alle tre o quattr’ ore, detta 
cosi perche allora comunemente tutti tac- 
ciono) profond silence, m. Eppnprz Yuud“ 
zappepg Fuss) fizkeprg - | Jeifaßuin amp 
bw: * yuqwmıoın. rbpir  .—un—ie ELLE 
parbnsp- Fapsm mbopnbtike mug: 

Contigia, sf. ornement, m. qwpz.+ +PrEfl- 
bıbr: 

Contigiato, a, a. enjolive, e. qwprgwpbu » 
pchuhfer ı 

Contiguita, Nsf. contiquite, f. AEpkuınpnı_ 

Contiguitäde ‚Sf. Sonwunpnı[ldfahe ke 
Beer Sellepaktubr Sept et: 

Contiguo, a, de contigu, e. JEpäusıng » Jdo_ 
mwenp: bbg- gup- gEg: bebeh- mblbıbr- 
welbet- ba ba. bemupd 

Contina, sf. fievre continue, f. wirgugup 
weh wenphun, peugfodm. Gbmtiunp muyphfe. 
ee agerikll: 

Continente, a. continent, e. chaste. Fredy 
zqpumun. br. börh berkfe- kerklh- Pibreree: 
— sm. le continent, m. gudiup. Ephpp- wz. 
ups ES ep kpr s 

Continentemente, av. chastement. yywunnı_ 
Pkudp. An dhmpm[Sbmdp. pEEEf perpk- 
rbeul berrk: 

Continenza, sf. le contenu, m. 2. continen- 
ce, moderation, chastete, f. 3. contenance, 
conduite, f. maintien, m. grJwthr blu. 
erfwbgwmlho [I fie. 2. ypwunn[d pe. qusp_ 
hEzmnı [If - In dlaynı [If or, ce ug 
dir. guung.p- Gepeupetp. Port muLh 
a tan) Am le - 
ESEL. chmanl- teröbubertet- 3- Betr. 
Bern. Gerbrelb: 

Contingente, a. contingent, e. zlrqmemdny. 
Prpkungbug. gwülhmpbugbugp: 2 ulyuyın - 
STomprwenp npnd" LupfE E ywunwmsSbr Yard“ 
ng: pwefb Senke dete- “rer: blietb- 2- 
bush. hetre bestehen mie: 
— sm. conlingent, m. diuud. pwchfili. de. 
bpeub: 

Contingentemente, av. par hasard. f +h- 
mg. [r aqunmwmSupug. Arbequlpue - wpp_ 
zer pm tere Feen: 

Contingenza, sf. contingence, f. cas fortuit, 
m. qgbeqmeude gap gmnugupp : Inmhe= 
rer 

Contingere, vn. arriver. zug elle» uywunus 
SE: mh per et ee iber de 
gem em : 

Contingibile, a. casuel, Ile. qbıymemdn 
(rptwagleg. “per: dere: 

Contingibilitä, sf. casualite, chose possi- 
ble , f. Sywpwenp frp- abymwönje, Sum 
pusngt lub. orempih Amt he. Amöße- 
ELbF- Sranen 
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Continova, sf. fieuvre continue, f. #2. con- 
tinuation, f. wLgwgup ınbbq. 2. Sum. 
wagnpgne[Ffete Apmhugp mes] 2 re 

Continovamente, av. continuellement. wıqw. 

Continovamento, sm. )continuation, f. Sub. 

Continovänza, sf. wwgnpan[Ifıe * zw. 

Continovaziöne, sf. (pretwhm[I te pbled 

Continovitä, sf- nl 0 25 a 

Continovo, a, a. continu, e. Swbwuqywanpr » 
wu * zupmehud. 2 dbmzup« Ufg- 
Aurmlbl 2: mplhıkr- Aelkdmebr: 

— av. a la continue, a la longue. Swhwm_ 
uyungnp- guitlp pt bplup- Ahr weut dm 
woLbR peupbi 

Continua, sf. continuation, f. 2. fievre con- 
tinue. Swbangqwgnpgnı[d fe» 2. nbdır Su 
Turgwanpte ı urlorurgusp + blu. 2.» yor—p- 
Sn pause ap ae Pepe: 

Continuamente, av. continuellement. Swlw_ 
uam, wbeng « ulopumg up . Jpzın » gwblı: 
yonyplmı bp when nen re mem 
LE perrb- rer meer- Sr rennt Ser 
bt. bp a: 

Continuamento, sm.| continuite, f. SusTsuruym_ 

Continuanza, sf. qnpgne[dheb. 2. dh, 
det reyerrer- 2 blbrkrehr- pelbe-L: 

Continuäre,, va. e n. continuer. yunwf , 
keEı- gqgwunwpkj . 3- ınbıkı - Jertfwupkr- 4» 
Eptugtiep  ägky. Gupgkr . mager > prob 
a a a a a Ba Se u Tu a 
ut. palpipep bir - 2. mp  Airph 
remplmint. peeftbrbihr. aberberht- be 
LE et Are et > 
Jr. 3: pepdkr: mail. uupduh. 4» 
u I a A I ah a 

Continuatamente, av. sans reläche. Swhu_ 
wanpg + Uozen. guildy-* zuupmilaul. pomp. 
a a a 2 a 

Continuatöre, sm. continuateur, Mm. rp gm. 
nu) dinnnıygulk . * Zwpmibuloy » 2. Su 
bungwanpgron. bubrb beolb-rbn. 2. honm 
Ib brbr: 

Continuazione, sf. continuation, f. Swhu_ 
ywanpenı[dfeh. Aeehaınpnı[d fe. ınE_ 
ıbjh» 2. up » nn *zwpmteulhn[I fe. 
det den A lemubl- tere 
7 a Da a al Be | 
Ba aaa ulk ad Sc 

Continuita, u continuite, f. Sutrurywgnp. 
Jontinuitade, qm [d fe» 2. wpı.» wnqwl. 


aıy gSwunkun pr Jh)» * zupmhuln[4[ıh. 


hurulihl: home ahladı 2 ppm. 
piprbrubr» llkemn: 

Continuo, sm. le continu. JArwzup, hg bpp- 
antayı, prdfulıg ud Kup» but : 
— a, a. continuel, le. Swhunywanpg. wh_ 
gupup nbtehwmeng . inbrulub Epluyh. 
* zepnhal . 2. hbg . Jfrwzup . unnqwühl . 
mut perulht hard. Ammht Ahr 
wilde eh eh ee ieh 2 mehr 
Aufkleber “ereereı 











CON 


— av. continuellement. Sutuywg » Sulın 
br” Kuala Due! ka lg upup » lfıyın » br +beYf. ker 
a eg er tb beach rennen: 

Continuväre, v. Continuare. 

Cönto, sm. calcul, compte, m. 2. recit, con- 
te, m. Supfı » Sundiup - 2. qwindm [I [ru » 
Gpemeyı 2 wm phlasee 
— corrente, compte courant. Sutmuwg- 
optuy Sudiup - Ser Ip-myh=+ Spam ı 
— imbrogliato, compte-borgne. Swybı run _ 
Turhku. gorer upon oem Abem 
A —, per —, d compte, 4 valoir, dä cau- 
se, pour. f Surdlünpfs » fund » b wnßunu 
prir- Guuub bi: 

Aver in buon — , estimer beaucoup. b ES 
Kr. 1b Bere Bots 

Conti chiari, amici cari, les bons comples 
font les bons amis. Data Suzlı.p hwupkan 
ewuplbhuıda qapSshh .one- hpumm ro«fb 
“eicrer: 

Cosa di niun —, chose de rien. wbwpq » 
Zugbär , gnıgbwpluny re . ch 2 . Sh=. 
ab ıby: 

Dar danari a—, donner de l’argent a comp- 
te, mug F Sunybı yupınnı gb . Ahummphm 
Lerdbr: 

Far — di qualcheduno, faire compte d’une 
personne. JES Suilinplj , ur. JESwpyqfu nı_ 
LITa qnp» deswplg ıb Ferbtb kodnk . mm. 
Lu. kfihmp plchr- Fayklirk umfiut : 


In nessun —, en aucune fagon. my Ps 
bılep- ng Plz opfifhulyun . br br rerrk- : 
Levare un —, tirer un compte au net. kn 


fubg uygmep Sub. vehferh abtberr 
Ergo buuut : ' 

Tener — di checchessia , epargner ge. 
kbuyb, » qebqup » wskr » kebrtehhr- m. 
Uomo di —, homme de consideration, m. 
wuyp JE Sumpıny , JbSwpyfs yumnnrulud . pr 
“erLe, punk red 

— a,.a. evident, e. 2. connu, e. guyınıfı - 
yunysdıum. 2. Swhold+ pwupbhwi'. “erh Im. 
wet 2. po. burbt- ronfbı 

Contörcere, va. tourner contre soi. yupäm._ 
gwbkg glep Jepay- gbrp agb zefkı- +br- 
Pb ableebr: 

Contörcersi, vp. faire des contorsions. Smky - 
bıpkı zuympbj » bier. kıbekt- b-_ 
bet: rc aber er 

Contorcimento, m ‚f. Ink. 

Contorsiöne, sf. SelurkEr qupupkf - 
bık . ber» ri: 

Contornäre, va. contourner. zuupf qwinl 
glılyunpu . (et) +mbrb Lehr: 

Contörno, sm. contour, Mm. 2, voisinage, M. 
zefwıymın Eun» Sfp- zefwlul » bay» ». 
zu pfutamlıfı ‚„ Jowmmınp Jupp - hnydulp je 
web vblebe 2- beserreh- bet bhr- 
bRr=$: | 

Contörto , a, a. tordu, e. 2. vicieur, se. 
Snkmy » qgujwplbu - urılaslyap » 2. febnmm_ 
bıp 2) gap “ Fwübr - bbehr- yempumdb . Lo hesizgp ah 
dd Hold 3 . 2 . breprrh . brbe=; . Heden . 
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Contra, prep. contre. 2. vis-a-vis. phygkıl. 
Le Ferıe- zerr- 2- terıc- Feriercere: 

Contrabbandiere, sm. contrebandier, ın. %EL_ 
+b} diupufg . DE. 07 7777 wpgbjkug fpug . 
tEofsb-trir mr terereb: 

Contrabbando, sm. contrebande, f. wpgqk- 
[he. guytohı buumt hy. Ahmmuf pn 
BE. uererim: 

Contrabbasso , sm. contre-basse, f. ymy4 

' que fg. Het game oben 2 mr EL wen 

Contrabbatteria, sf. contre-batterie, f. Su. 
was uwindbz . hm Dumbmupun Bup. 
ze em eu: 

Contrabbilaneiäre, va. contre-balancer. mus 
glzbal. Swewuwpbj » 2. Swinnıgwhbj » “b- 
punk Hit 2u benbiht: Mmtumbuhef 
Lrbr: 

Contraccambiäre, va. troquer. 2. recompen- 
ser, ıhnfal, » haıpnfakr - bafuwhwmhk; » 2. Sum 
wope—, bir wbubehr 2, mtb 
pleibr- korbhr : 

Contraccambio, sm. contre-echange, echan- 
ge, m. haıfnfene io. ıbafumamhk u» off _ 
pE wbsbılkbrih- absbı rote tea 

Contracchiave, sf. fausse-clef, f. JEhpE_ 
Tunnp puituungbe [budget muy mnmp tie rnfefbenpı 

Contracecicalare, va. faire un discours con- 
traire a un autre. pwppwtfb,; Sulhwnudlı 
07777 gwfugwbaung . kır Sbrabie Gere 
Perrep Serah -barkbr: 

Contraceifra, sf. la clef du chiffre, f. „E_ 


Yun Smönch Tgwtwgpug » Sum 
Pad 
Contraccölpo, sm. contre-coup, m. hell 


Dung. wmpuuge Ibrb where Detbebs 
men: 

Contraceritica , sf. (il censurare qualche 
eritica) contre-critique, f. Suhwnsul; pph_ 
Tue[dpet, qunnnı ide. ern eher. Peölert 
ferr-r Petr ei: 

Contraccuöre, sm. chagrin, m. gwep» ıJbzınp- 
whähn: [I fe » fe oL. ar rip: 

Contrachiglia , sf. (t. di mar.) contre-quille, 
BEeDEr fe Feen Anke 

Conträda, sf. contree, f. 2. (strada di luogo 
abitato) rue, f; hmyifü » Ephfp:» 2 277720777. 25 2. 
Fegrg- “bit Abi Uesbl- 2- oo 
pur . Sant [7 

Contraddanza, sf. contre-danse, f. Ywpun.p 
Fü (El$kıp ger guqgned“ url al“ aafp 
ul wthgwhhgkh. [0271 2120 “bibe +bıbrk oh 
br EL besb$ bar: 

Contraddetta , sf. contradiction, f. Sul. 
nwlını [If . etbaaflupwün [I fe . serie 
-baybibe Abm höb: 

Contraddetto, a, a. contredit, e. Sulwnus 
Gew. terıe Baorkihr: 

Contraddicente, a. contredisant. Sulwn.urlg . 
abliugupä. gepın «barkuee bubmuhhe 
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Contraddicimento , sm. contradiction , f. 
Frrsbduputn[F-fıh- gudbfıp zbılingwpäne 
au a 5 EA STE 2 & 

Contraddieitöre, sm. contradicteur, m. ptq- 

Contraddire, va. contredire. Swlpwnulkj - 
terıe -bFyrbhrı gone: 

Contraddiritto, sm. amende,f. wıy4. ınnı_ 
qubp . Serbik: 

Contraddirsi, vp. se couper. Swhwmul wi 
Au Lepned” foukz: Swlmnullp wuäßt. 
gewbßrp zu - Herr Ferıc -burkibr De 
vupumı pdbr: 

Contraddistinguere, va. distinguer , noter. 
Tywbuuhkr - pbenpbj » qwinwblj » epiud. 

Contradistinguersi, op. se signaler. wbnım_ 
u, Tzwimenp julg- bulkier ı Qbesph 
rl . yulpup om ı 

Contraddittöre, sm. antagoniste, m. Sushu_ 
aulog +fıliulpug: Sulwn wlapıp» wfunEwdl. 
Fopurbh- kuuprı 

Contiraddittoriamente , av. contradictoire- 
ment. Swhwnwulm[Sbmdp » * Sulpmunı 
ku terre-bonbbbrb- bp Fibbh: 

Contraddittorio, a, a. contradictoire Sw_ 
Del plagfdliulumd. hate: hof pr 
Esser in —, etre en contradiction. gun 
wel “berchr mtb brb aber Ferıe 
buykkr: 

Contraddivieto, sm. contrebande, f. wpqk_ 
TLETE Ju&wn.p . baum Su: 

Contraddizione, sf. contradiction, f. Sul 
aulnı (I free f glpwpwlnı [I fie (ewühg 78 
uerrbblb Aupepbseß- Beresemnı 

Contradiamento, sm. obstacle, m. wpy&} » 
lung » 1uSbab- Sunlgunsmlnı[F pe. £ribr: 

Contradiare, va. contrarier, traverser. Su 
gumaulbbp : pugabl Yu» gupın Fonts 

Contradio, sm. adversaire, rival, m. 2. of- 
fense, honte, f. mepris, m. Suhwnwlnpe 
mfunykuwd: 2. Taurfswinffup. (Izhunluhp,. rb=1- 
Jh puaupf. 2. porn» if. pofep= 
oh ı 

Conträdio, a, a. contraire. Swlpwmusl. gupypı 

Contradiöso , a, a. contraire. 2. nuisible. 
Sulpweud. 8. lese nu lquapı » gerıe» 2» LE ge 
Op: 

Coniradire , va. 
Ferien -baurkhr: 

Contraente, a. contractant, e. qwybmung . 
tetL bri%: 

Conträere , va. contracter. zwybbu baby. 
treiber: BE 

Contraersi, vp. se retrecir. wilipnıplg» gerph 
Syke: (Sher- verkehrt abmabeehr me 
u a 

Contraffacente, a. delinquant, e. yalgwınp 
opfrwugwdbg bs je Gummi n 

Contraffacimento, contre-fagon, f. wpzıu_ 
km [F- het. fewpgufeb wg Teiln [Ffe- fo 2_ 
uber bunden ı 


contredire. Swhwnuhbr » 
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Contramärca, sf. contre-margue, f. Sul. 
mul, Tas . Ephpapy Yzwlı . Up serie 
pri, um: 

Contramarea, sf. contre-maree, f. Sum 
ul kuruge Imepg Inne Shop pe Krrt 
terrbel: 

Contrammandäre, va. conlremander. wur , 
Swhk, Spandau Suulpmnul wan_.ıs sur [I Jkeınu 
mann, qum mflil Spule» birbib Ferıe 
bp Bohr kp birb Ihe mung 

Contrammandäto, sm. contre-ordre. Sunhwnaul 
Spurl. YJeınu un dlınıjh qun af |ıle Spule. 
Erb tere ber bir bh ibph mu 
— a, a. contremande, e. Spwduykun Su 

Contrammäreia, sf. contre-marche, f. Su_ 
una puldugp: aorr Gupkrbfbı 

Contrammarea, sf. contre-maree. Sun 
rel: 

Contrammina, sf. contre- mine „f. gem 
barp Subhunulp. verpdm kepıp enedı 
Contramminäre, va. contre-miner, wlub‘ Suw_ 
Inu ybinthunfpnpug Sen] . a 

FerLE vet eh eat Fupzemd ı 

Contrammiräglio, sm. contre - amiral ‚„ m. 
eb Hpep: | 

Contrammomento, sm. contre - poids, ın. 
Izbn. . Surewuwmpulpbn ynpSf r * Suslpwmpaunpz - 
ter-brr : 

Contramöre, sm. amour contraire 4 un au- 
tre, m. ubp Suslguon.undg ufıpn :» m bup. 
Le u 

Contrappärte, sf. contre-partie, f. Suslpwnaud 
iu, Amyjllı (yEpwchznu). “bob Ferıe “ber 

Contrapotenza, sf. resistance, f. Sushwunu 
hmıld-fetı . pbrrıplrdiulyung gopm [If . ber. 
De Pen 

Contrappalata, sf. contre-palissade, f. Sw_ 
furl glge- Fercıe Bere Feborer 
Betere 

Contrappelo, sm. contre-poil. ebggbdl, Sun 
rerrb ok ..n.: 

Fare, radere —, faire le contre-poil. fı 
Le yo qbpSmep: wbrih Shpez bücher 
Andare—, aller & rebours, a contre-poil, 
au cöte oppose. DE/IU7E pbr Surlgunumlju . b 
Serhuemurg hugiler [rpefub HEfLS+: 

Contrappesamento ‚„ sm. contre-poids , m. 
Suruuupulguzlm, Sun ur Ibn. +b%r: 

Contrappesäre, va. contre-peser. 2. exami- 
ner. Surrwmuwpkj. Sur mug hab. 2. ‚Pph_ 
"bye were pler pickr: 2efehfipz Fisbr: 

Contrappeso, sm. contre-poids, m. hılm . 
Suslpuenulpudkın * Surlpmpurpz . 2. hıba.» sbr- 
rt ph mmnhrhe 2. Shpmk: 

Contrapponimento, sm. opposition, f. Sw_ 
un wine [I fie . rragldialugm [Ihr . up. 
Lee 

Contrappörre, va. opposer. rk Sulwnud, 
Suwdkılianın . pl lflı dl ul Swphpwälj . Sud _ 
duunky . Gepıe ab Fepıe Fodme. pemmbpun 
übt. veferferimg : 


. Contraffacitöre, sm. falsificateur, m. 2. con- 
trefaiseur,, imitateur, m. fawpgqwfu. fuum_ 
pl guy . Uhtuygwınp. 2. Ulinboq . Sınayfın . 
ne Tee 

Contraffare, va. contrefuaire. 2. falsifier, al- 
terer. 83. imiter, copier. 4. desobeir, con- 
trevenir aux ordres. Yılwbkynıgwubj. Ip 
aibky . heppupuikg. uypod nit ynpSky.: 
bEL- 3: gpkı gywmmS&buh. wm Sm“ 
wugpt -*opfibwlby. 4. wluwmunlj + gwbuu . 
u wur ıbtEy- ehe plik+- my |—p. 
ehr Beste abrabr Kir. 2. 
Tree Lee, eiuberpt ME Em . 
re eht. 3. 2203 u Jule » 4. + bb 
er Pb open ı 

Contraffarsi, vp. se contrefuire. Suyınky - 
yuhbpıgkj Jgerzqucpkpagu ibbb, - 2. nyb_ 
eig [hmrb oder. Aberbı Iehr- 2. 
wbrre rt: 

Contraffattezza , sf. contrefagon, f. Tin. 
Une[F- fa . kwupegwfun: [If . ee rbr . but. 
Au mr: | 

Contraffatto, a, a. contrefait, e. fuwpgm_ 
bw - STrupbun - wnbqgsbu . HE pump 
.kwj » unıın » Tılimbkuy « 2. nqgby kEn . 
a a 

Contraffattore, sm. falsificateur, m. fuwsp. 
rusfu . Ubdtywenp. rang mgende ı 

Contraffattüra , sf. contrefagon,, f. Tu 
Uun[Ifı. kwupywfun [de ot _be 5 br. 
bh: 

Contraffaziöne, sf. contrefacon, f. frewaprg un _ 
fenı[d fe . eorbr . Gegmgehı ph s 

Contrafförte, sm. contre-fort, m. 2. eperon, 
m. barre de fer, f. diyl& npdng. 2. Ufıy 
erhuldb: wbler wbrtbshe 2 abe oberen ı 

Contraffortüna , sf. adversite, f. Surkwnun _ 
Inı[d-feh . zufagnı[lF fe . errbef R $e_ 
rel: 

Contralförza, sf. force opposee a une autre, f. 
Suslywn.udg erbnı[ld hi . op bepıpuop kfidk: 

Contraffösso, sm. contre-fosse, m. Suslgun_ 
mul unbkz. Kfbrbeb Gere bfibphe: 

Contraggenio, sm. antipathie, f. Surlyun.u 
zerrb- Beutel Lore ubufls 

Contragguardia, sf. contre-garde, f. u 
a kır pemi 

Contraimento, sm. engagement, m. qwjb. 
yurıliu » nı [un » GuLL- wel: 

Contraire, vn. s’opposer, etre contraire. 
ebay’ Ywy -» Suhwnudlg « kerıe om, 
reuphuh ı 

Contrallettera, sf. contre- lettre, f. Sur 
nu Spranliut , ybp» RL kerıe keep: 

Contrallüme, sm. contre-jour, m. nbab nıp 
nm aenqnper- whlwfı yub. eLere» RR [bo 
pop Bar Fbr: 

Contralto, sm. haute-contre, f. Aut depä [ 
unpl.» 2. ap gunyu Aus Epyk. Perf, 
2. bbmbefbrh AEHE: 

Contramalia, sf. contre-charme, m. Yyurfuup_ 
gnı[d fe Suslwn.ul Ywfupagm [Hal . =. 
„ob terıe byb-: 
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Contrapporsi, vp. s’opposer. Swhwnshlj » 
plgrgiad du - gg mehr. Gepıe podimd, 
umpind 

Contrapposizioncella, sf. legere opposition, f. 
gaydı Sulwnuuln [Ip Speak Bere Bolmı 
zerrukl:: 

Contrapposiziöne, sf.\contrariete, f. Sul. 

Contrappösto, sın. an  Phrab- 
An[Efeu. Bereich verriet verrbbl- 
Aber bh: 

Contrappösto, a, a. oppose, e. Suhpmmudlg . 
En a a 

Contrappuntista, sm. qui connait le contre- 
point, m. Üupenwpungkın ing wyırfi Unm_ 
zug. "Abhtilep: 

Contrappünto, sm. contre-point, m. Jhwpu_ 
Un [I-fıa wfı wqqf Unrwyug . 074277 Ei 

Contrariamente, av. & Popposite. Surlpwausly » 
germe gungl Lipeei re: 

Contrariäre, va. contre-carrer , contredire, 
contrarier. Surlpwnaulbj- pbarybdl" zung » 
a a a 

Contrarieta, sf. contrariete, f. 3. mechancete, 
f. 4. tribulation, adversite, f. Suwlwn wlnı_ 
(Fb: . slhwpwbn [I fh. 2. funz » fewnfude . 
3 . zupnı[dheh . ur:yfıpamne [If . yranı 

au? +. 4. Jhzmp . Ubrgnı[lI fe . zufnynı_ 
het. Ferzeieh- verrbbl- Aeburköel- 
2 brib,. Abe 3. dbolporher- Herihr 4- 
rbrr abe LER Seetee: 

Conträrio, sm. le contraire, m. 2. obstacle, 
m. Gehckfanisulif, 2» lung » wpgkj» werte‘ 
2. LIlbr. übe 
Per lo —, per —, au contraire. qunpfih 
Suslwrulu. pur“ . un Lerre: 
Recarsi uno a—, etre ennuye de gn. Äwhı_ 
Apwlau - ru genbgulsung » ber EIKAaT . prp=4 
kihr: 

- a, d. contraire. Suhwaub. puggkd'. o_ 
ul’ ue 2. Seuywmnsnlnpe» Fzbadfı . wfungus . 
3: Tewuuhup- gern. Bepıp- Sabmuhh- 2 
wer peut 3. qerepup: 

Conträrre, va. contracter. 4. unir, joindre. 
nr faırıea Swununnky . Swmunwminbj Fl - yazfaın 
Um. Jul älı Inpgky lu pba ... 3- ml 
Leber: Gepkbr. depplwgngutlg. 4. dpa 
npe- Ggeı- tell bir. Gulleet- 2. 
lt. rar. So ubrikre eng db 
ib ler. 4. brrbulbehr- bllerlerihr: 
— matrimonio, se marier. wineutmtug . 
Flubetkr: 

Contrarrispöndere, va. fournir des dupli- 
ques. zErynegkug yuınuufumlı un dh]. hpp- 
fülr - Eetemgie item Leder: 

Contrarrispösta, sf. reponse, f. yuunmu 
ku wen. uqunuufaufteı Sbelmegedem Sf: 

Contraseambiemento, sm. conire-echunge, 
m. fee f unten tgl [ie + ıhnıfınfanı ifü . rykı Po. 
ru 

Contrascärpa, sf. contre-scarpe, f. qwn. 
ep qunmukz. Ifbepbepr keofbı bp epmher 

Contrascritta, sf. obligation reciproque, f. 
befbek supinp. bpb befib out Morde 
Contraseritto, a, a. contre-signe, e. yplunp , 


Yywdsuhlun , gpaydbu b Deppn Wopıy url 
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VE ae la a Elan EB unbe 
Serrbmbr : 

Contrascrivere, va. ecrire contre. Suslpun ul 
gpEL- kerıe beues: 

Contrassegnäre, va. contre-signer.' Tui 
EL» geb b Lerpay Wreny uyyny nepnup w_ 
cmyfı» zpnzda,» buydod . Ad Kr 

Contrassegnatüra, sf. contre-seing, m. Swu_ 
inmuwnı[4-hıt » pn. Ich» iu ı 

Contrassegno, sm. note, f. 2. gage, temoi- 
gnage, Mm. Tymlı . Wufp «2. pa wlpwls . 
a arte 

Contrassigilläre, va. contre- sceller. Yupkr 
bnpp upnd. Hemyb-rh-brhh Asere et: 

Contrassigillo, sm. contre - scel, m. ınpp 
En a ET 

Conirastabile, a. contestable, contentieux , 
se. npnıd" diup[d E Surlgwnud lu » Inn, 
re ee Phase: 

Contrastabilmente, av. par maniere de dis- 
puter. AbSEyny uyuyıliarbumı. . Te fer- 
ef | 

Contrastamento, sm. debat, m. dispute, f. 
Suulwnwhne[F [eh » Inf » Jlönı ii . gerıe 
Bol . u re T 

Contrastämpa, sf. Du mans ppengılin ifie 
feel: 

Contrastampäre, va. contre-tirer. zpnzdeL 
kb depay Bopnyz gemzilkgngu ante PERERPeE 
uud ı 

Contrastänza, sf. contestation, f. Sulwn wm 
bnı[d-feu . dinpwnnı dis . gern Bol ı 

Contrastäre, va. opposer, debattre. Suhw_ 
nl] » pbrqkd u » yfılugwpä, bio 
u ılbE, » ugly - {bb - Zerıe Forms J 
ee 

Contrastatore, sm. opposant, Sulmnulor - 
{Sog fugabluhug. Gere Byebı «bay 

Conträsto, sm. contestation, opposition, f. 
Surlpunauln [If » hung » JbRnı du . hafı . 
gepzereh- Furıe Fo. Lerriet- Lerrb- 
sel. verbr vetem »bn: 

Contrata, sf. pays, m. kayıd'. qua. “fl. 
Wubbıe: 

Contrattagliare, va. contre-tailler. 465 Sw_ 
und Sf gpnzdei- werte bb ver 
ae: 

Contrattäglio, sm. contre-taille, f. 48 Sw_ 
Gunulg 4 8f- werte belt werte: 

Contrattamente , av. en raccourci. Sueliu_ 
momfı.p » up &uunoınu . geraten. nmel 
“op: 

Contrattamento, sm. contrat, 
un» 2: uud » qui » “LeL Lerkr- 2. u 
up Gel: 

Contrattare , va. 
innı pen wall . 


mn. innıpkı_ 


trafiquer. 2. contracter. 
Jeurdmn ug ıbbE, s 
2. auly wmplwukj » qauyflu Ing. “er Lb- 
ehr kit um bir. 2 meer bi. 
er: able 3 
— debiti, s’endetter. wuhwäub; pr up 
nbun.p. mode Ierdrs mar Kicker: 
Contrattazione, sf. commerce, m. 2. contrat, 
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ın. unnıpkemn . innepkewnfl bnıhafadn . 
furl uun mlwtnı[d et . * wenn] + 2. wm. 


2 el map 

Contrattempo , sm. contre - -temps, m. Su 
hund, wlynu , gahbhwupsugkıy br . Min 
qkınp Swfunqwtp. fung. weg. detleer 
Let dmg ı bupı ch op» ach Gay. 
Fare un —, faire survenir des contre- 
temps. EBEN. kuntwllj «[b pe «+ klL- 
Fr. detfeer ab bichr: 

— av. a contre-temps, mal-d-propos. wu_ 
Fund’. f nwpwduılnı . nwpwduıd. bleelt. 
tefelleer: 

Conträtto, sm. contrat, marche, m. gfrp- 
Une pSul » qw;lbp. nn. ul. Lt E20 
zer geLL- “öR- Seoffet: 

— a, a. contracte, e. 
werten. 2. abrbehen be: 

Contrattüra, sf. contraction, f. Yeuplpuedk gl 
grwg- “Behr vbrkeheb: 

Contraurtäre, va. choquer. pwfubj- pbySup. 
hwubj» El$YE;: rohumhhui. pin % 

Contravvallaziöne, sf. contre-vallation, f. 
qwinlkbz ywzupıdiah . fepwi”. Jbfleppetb kup. 
re +librbe: 

Contravvedere , va. voir de mauvais «il. 
Sunlop wslgurdin « 
[Fkwde. fern, pefbbjbrhr dutiep: 

Contravveleno, sm. contre -poison, m. wL_ 
lu . *nbalduıp. sep bör: 

Contravvenire, vn. contrevenir. yahbgwukj 
wbgwub L BR wlbumunb + ie NIU LE 
pberbh breit Bbuhete Supbrbft Piekerı 

Contravventöre, sm. contrevenant, m. opf- 
Twqubg. geiiguenp. bbmdere burbobr- “see 
Nabe Mann 

Contravvenzione, sf. contravention, trans- 
gression, f. opfhwgwbgn [If . Jyubgul . 
brd- te ters mer: 

Contravversita, sf. opposition, f. Swlwn u 
heeldhet- werrbbh- verieh: 

Contraziöne, sf. contraction, f. Ywphwmilnı. 
(bt WEGEN . br eb- ee et 

Contriboläto, a, a. afflige, e. YJzmmSun. 
Jznwınku . be «brb [ 100 20177 4 

Contribuente, a. qui contribue. oqlulunı . 
däbntbıunnı . kerreiie: 

Contribuire, vn. contribuer. oyhkj - Abntunnı, 
bepret pr. Spoobepeb Leeckr: 

Contribüto, sm. contribution, quete, f. Swpl - 
pwd Lertb- Berubhe 

Contributöre , sm. qui contribue. oqtwlun . 

Contribuziöne, sf. contribution, f. Spk. 
pudhh. Teywunwnpnor[d [ut . e+k$ um. 
bet. Lbrfe: 

Contr’imboscata, sf. contre-embüche, f. zw. 
pwudhp piagkd' qupwlug » bemeuuım gerie 
pemunm ı 

Contr'impannäta, sf. contre - chässis, m, 
Ephpopg beat bo gwpinfube prpih dbmcr 
Gem ı 


mul . yurıdın 
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Contr’invetriata, sf. contre-chässis, m. kp- 
Genpr birgt guqulung. bapeäh End pam ı 

Contrirsi, vp. etre contrit. ggf» terk- 
Seh, umpht of ı 

Contristamento, sm. tristesse, f. chagrin, m. 
unpundin [If » nfopmı [If » fu. yemmulı 

Contristäre, va. contrister, affliger. 2. en- 
dommager, maltraiter. npındEynıgwbkj. 2» 
aflı una untl. dJznwgnegwdblg » Uhnkı» + 
brbtrbeit. uemen Pre 
Std pefhrk Lhedbr: 

Contristarsi, vp. se chagriner. ınpındkj » 
FwfuSb,:» nwwwlüobj » ob bir. we—n_ 
“brbibr: 

Contristativo, a, a. affligeant, e. wpındk_ 

nugfg olepkgnegfg- Buukrbmrbrbäh 

Contristatore, trice, s. qui chagrine. wnpındk_ 

mug: wlupkgnegbg- Decks peräpeie Lerbri 

Contristazione , sf. tristesse, f. npndnı_ 
PObı%. [or +b.» yemuulı 

Contritamente, av. avec contrition. qyfdiaudp- 
qaleynd] » Herbstein 

Contritäre, va. broyer. «hzekj- dirupby. (e- 
un] « dufins. huhu . ker 

Contrito, a, a. brise, e. 2. contrit, e. diu_ 
mr: 

Contrizioncella, sf. contrition imparfaite, f. 
(FEpf qqlaıi . rin Ibrmchft 3 

Contriziöne, sf. contrition, f. qgßmıdü. gkn?- 
Tue ui . Frrpeup- Ibrmcbfi. ser pi eh ı 

Cöntro, prep. contre. 2.vis-a-vis. Surhwaunls. 
piagbl. 2. Swugk. yubrgfıdlian. Su 
abo]. gerre 2 Gere Pepe - 
Toren 
— sm. le contre. Swulwnwljb. phgykidu . 
TOPZESE rer Pe: 

N pro eil- ‚le pour et le contre. np fg 
ref be Mumpberklb: 

Dar — , contredire. Swlwnwhk; » b hapı 
zu. gern «bucht: 

Darsi —, se couper, se contredire. gpw_ 
Dfı.p zu » Sulywunul whälit foußj « +Er_ 
rbE terıe bucht: 

Contr’ordine, sm. contre- ordre, m. Sul 
nur Spwliite bpb pre bed Keep 

Controproöva, sf. contre-epreuve, f. zr»2- 
beukebee ihrer er 

Controstampare, va. (t. di stamp.) contre- 
eprouver. qerzdeı [ Hdepuy ua Pug genz- 
ln: mr. peubrbrb espur uud ı 

Controstömaco, av. a contre-ceur. yulw. 
aliny Auufem opt. pellerebes 

Controväre, va. controuver. gıunwübkj. Stw_ 
ek Bor bir wbechr: ymempiu ı 

Controversia, sf. controverse, f. Swlwnu_ 
hnı[ldbe. ln. dü ° diupwnnid . uyuy pump » 

Controversista, sm. controversiste, m. diu_ 
RER ıJl&Son .» a N 7 12 

Controverso, a, a. controverse, e. ph dh- 
Klimdp wu. vhamrp- perbrih butm 
abLk epehunpı 
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Controvertere, va. debuttre. Sb, - Jiupm_ 

Controvertibile, a. disputable, douteux, se. 
Er plgpeusgun lg . ap ph ER lud: E. Tbumrp- 

Controvertibilmente, av. en muniere de dis- 
pute. puem yuyıladfı JbSE ya . IÄnrerk 
Eeran bike, 

Controvolonta, av. contre son gre, mal vo- 
lontiers. Juslguiliuy Guru » pay" Iyusıling 
EEE en bel erre- eretb: 

Contumäce, a. contumace. 2. obstine, e. re- 
belle. ap faruE b guenwunmlug» 2 . ben. 
| feuslı . ul au ulr . kPunwgmpwübng. 
mpugepuh unbe 2. ebprbze Himml- 
“en. Ponfp: ; 

Contumacemente, av. opinidtrement. kknnı_ 
[Em . yadiunn [Ibwd. “brrbıkrt bb» 
Bert: 

Contumäcia, sf. contumace, f. 2. obstina- 
tion, f: hurfunı un E qummunmlug + 2. ya 
Gr pl. 2. pam. “bprbrrhr: 

Far la —, star in —, faire la quaranlaine, 
etre en quarantaine. Yu gJupgkpuhh Ju 
Falun wfuınfı » werk pider: 

Contumelia, sf. offense, f. affront, m. (r- 
Zrwiliwbp . Taufawınfiup. rührt. ıb-ıL- _ 
blb: 

Contumeliosamente, av. injurieusement. [(Fp- 
euiliatsur.p . “Ebd, bt kub: 

Contumelioso, a, a. injurieux, se. (F7bw_ 
Snuuyfg » ik ep IE: “kb. 
Pb lb: 

Conturbagione, sf. }trouble, m. agitation, f. 

Conturbamento, sm. Skanym [Fed » zepnld. 
wgdach. Fereıehret: burbeom- Leribeb- 
a 

Conturbare, va. troubler, alarmer. krndE, . 
wdfenjulg » egezwnplej - Jyergk- zinfF&,- im. 
rexler =» yrhrer=t - Perbe Ierbr- 

E peefb plebr- Lerlbeh ueber er: 

Conturbatöore, sm. alarmiste, m. wrdäßs - 
aundlıg gererberede- SeRnE Fotmrefe: 

Contusioncella, sf. contusion legere, f. 

Contusiöne, sf. contusion, f. Üdjkyh. Kph_ 
ZEp=  Hefakpn. Enbek rue: 

Contüso, a, a. froisse, contus, e. Tıdjku. 
Sbzkug- bebibr: 

Contütto, n quoique. (I Eiykın br. Heap 

Contuttoche,, Sı&*- Fiberk: 

Contuttocioö, c. nonobstant. wwhujh. puryg 
uulujt baffmib- erber be LE path 
Contultosiaciö, c. quoique. Fkıykın kr. Hp 

ıb%- Kibrık: 

Convalescente, a. convalescent, 
uf fg wympfukug . ngfwgkug .» qopu 
gem. berp, Serbe buulbrbrrie Gert, - 
re een: 

Convalescenza, sf. convalescence, f. zu 

elübji . era Se Suumamın gu yenag)nı_ 
FerLetr ehr bee: 

Convalidäre, va. fortifier, authentiquer. 90. 

pugnıgwblj» Swununnlj » fee bi prasslguue un. 


vu 


es Tapny N 
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ul - rmtlbhrburbeht äh, Amt. 

Convalidarsi, vp. s’affermir, reprendre ses 
forces. gopwbın » uygnıpky » Suwunminbj » 
FemLLeh ber peußh fuhr: 

Convalle, sf. vallee, f. änp- Sudfbın. perk: 

Convegnenza, sf. convention, f. 2. conve- 
nance, ir au zdı . 2, any w&n: [If » u 
inkESn: [Sf » zul,» 2. besserer h-_ 
wecbablk: 

Convellere , va. Ikpbrt » 
ıbrdber: 

Convenente, sm. pacte, m. 2. moyen, m. 
qzujl. knumnı fü. yusyılanlıe nı fun. 2. STaupp- 
opfulr. wpnıkuın. undwpuwlp GuLL- werf- 
“bor- huuierif- 3». ee bern - kor- 
Berk: 

Convenenza, sf. convention, f. 2. convenan- 
ce, IR Dar nı sun » alu. 2 . opıfiluudls « 
RE “ zuLı- ep . “bor- «Al. 2. berr- ker: 

Convenevoie, sm. ce qui est juste, m. wp_ 
gupl. Prurwgfb. ymınzmd bh. habuubebftb 
Gmpt oh by: 

Fare i convenevoli, faire des compliments. 
uni j} kasenwplg gopkduu Supgwufpne_ 
Fkeenn end ee 
Übrred ker: 

Al — , convenablement. ar BE - 

k-ırk: 

— a. convenable, wp4uhfe. gfıyoqy » wäh. 
Juylagnıy yurızurd . buipıee- Le? h-_ 
[3 

ua. Feypı ı butezetee une de 
Leder: 

Convenevol&zza, sf. bienseance, f. zywunzw_ 
Unı[4- fr . En . Fefentuet: 
Beypn nr» er Pi 

Convenevolmente, av. convenablement. puun 
ymınyudf » wndwlbugku. bahmohmiejt er& . 
Ierbb beub- LEESE eh beueke: 

Conveniente, sm. decence, f. ce quiest con- 
venable, m. uywmınzud lu . Juykgneydt . au. 
qupdb. beterepes Ahmrmnbulfp oe by: 
— d. convenant,e. propre,. qwınzwü. uw 
nESe wpqwp. Juybgmız. buteretre- bat. 
“beairb- Fmypıae Ahtmapıg : 

Convenientemente, av. convenablement. puen 
yaunzıudß » Atem buge[b bis» 
Eetib Heebe 

Convenienza, sf. convenance, f. 2. ceremo- 

nie, f. 3. rapport, accord, M. qwınzwn: 

(Ip . ywinkSur[d pe . 2 . Ab Swupuuıp * 

Lupgwaßpn [If . Baskg ’ yunınwdlnhp 

ganqwpujph uupipuwg . 3. Sunqapznı[I- fe “ 

Sundkıluınnı [Ep » Seruuwmpne[4fet » frau _ 

palm [If te . bozpı peter A Atome] 2 

Sesprreh 2 Dbrebh- Berbechh > Brot. 

Pumpe. 3. mungen mente. mbrubr: 

Convenimento, sm. pacte, m. guzliup » mefsun. 
uuıly » .uLL- wep[b: 

Convenire , vn. convenir. 5. s’assembler. 
url 7) har» arı [un Suruumusundg aus, wp_ 
huly » fi upwly - FE yunywäky. range _ 
LITE 3. wpcdud, .yupan ki u wınzwd lub; - 
PET 4: uf uk; » “psprerı , Suspdy 1b 
Ui: 5» dngadfb, » mad . 


tendre. äyınky » 


wpdwhugbu. 
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nun Velten re 
br: 4. red Babe oh. 5- SLY, fo} 
FILZ 2 Ü 

Conventäre, va. conferer le grade de doc- 
teur. Jwupgungkuı ugly » mug bzlewtnı_ 
rbrrbe ehr: 

Conventäto, a, a. gradue, e. Jwpgungbın 
yuglu. burberke ede-z : 

Conventaziöne, sf. couronnement, m. «quad, 
qeurwmgulı Jwpgungkınm [IE u . hurbprbe- 
Lkr mut! 

Conventicola, sf. Na m. qzwımdlf, 

Conventfcolo, sm.$$5wS&nch Eannf - park 
verbr: 

Conventino, sm. un petit couvent, 
Lwumnulı ıbnppfl- Sm ufbprfeh Pa 
Convento, sm. assemblee, f.2. couvent, cloitre, 

m. 3. convention, f. Faynı] » 2. Jwhp» Jin 
Turpruny + Aktımuınudı » 3. nıaın » wul » rprrbt 

rer 3. GL el: 

Vivere a —, vivre en communaute. Suruu_ 
peulwg IE alu Eu » LTE Ahwupwlnı[d Gum. 
re er: 

Conventuale, a. conventuel, le, July. JE_ 
Beer 2; Iemaflppm Ib» 0b ı 

Convenzionale, a. conventionnel, le. wwllzur 
gesdbunP: ef euere: 

Convenzionärsi, vun. s’accorder. quwzlıu adey 
Jarfaın" dinwhl, - Jwpwhb .» lfm mi: 

Convenziöne, sf. convention, f. zul» nı un. 
aa mul» a EEE ze pfl mp z 

Convergente, a. convergent, e. dep 
(463). * depiwmSugbug: appk mbpbrb busen. 
+ (terre). Pd ee 
eR-Bhtepem: 

Convergenza, sf. convergence, f. Jbpäuutt 
ıbbb; Cy4SLbg)- Cerreere) brb brbrt 
Farmpmun. db kel-Ebeehen: 

Conversa, sf. seur converse, f. ‚pryp- Imı_ 
ul [rien are ker prb% prbsbabfb: 

Conversabile, a. sociable. pbwnwhf. pungp. 
Tiupgwubp- webbh- erbte. borfem: 

Conversamente,, av. au contraire. qunpfih 
Sulpunulju. m a „br DIDI 

Conversamento, sm. conversation, f. Sm. 
gapeaı[d [u hKEtwg . pbinwunv[d [u . 
Tuulgnı [I fe . hob brh . 
Gohmmıdm ı 

Conversäre, vn. cönverser. 2. demeurer. hE_ 
Tuuhfg , Fl by» 2. zuruplg . ebw_ 
hp pam /mg  Heorkmrder- perdele kilsbr- 
“kokrkr: hmuukumlall ıkr ..2 wmt[ 
out Meskrrb Hecht: 

"Conversativo, a,d. affable. ‚pungfe pbinu_ 
Ip ik ee, : 

Conversaziöne, sf. conversation, f. 2. con- 
duite, vie, f. 3. cercle, m. Swgnpgm [If 
KEug . Etswulıynı [If + eadlauhgne[I4- fer ’ 
pbinwtne [He . 2 . Jwpp . ybugp ’ Ewdlp * 
3. Fe ER a: Im 
2+ bot: a De el Ersten. 3. 
öko Foul bmp: 


m. JE_ 


ku 


Ve: 


CON 


Conversevole, a. trailable pwungsp- pin 
Ip» Stq - le $ . Gogh. med: 

Conversiöne, sf. conversion, f. er zurpä 
un. Ute zupä f u . bin 
[enı[Ifu . Bist. Urs“ rbohl . GE dan 
bat Hr 2> PeRbimt bie mbsbeheke 

Converso, sm. frere-lai, frere convers, m. 
Gyeuyp probe ng Jwumnwlon » Ipo=ı kr . 
ber brbe peak s 
— a, a. tourne, e. qwpäkug .» zufkwy » 
aber rbohrbephepheg: 

Per —, au contraire. qunpfih SZuryuun ul . 
br hen. oben Gong: 

Convertibile, a. convertible, npnıd' ee k 
defnfekg. wbsbıbrber winbibee 
Convertimento, sm. conversion, f. qwpä. 
2. ıbebnfun [Ip . Pedale 2- Hbykrkeh: 
Convertire, va. convertir. 3. tourner. ıkn_ 
[ek - ınıfınfak - ziupänıgwlly » zefkr- 2 D 
qwpänıywblj fi gupbwg. 3- Sayndby: zep)- 
zefkp: vbokerbeiet- Dbmeb boikr- 2. wbor_ 
rbeper bog Alien Br er 

seht: 

Convertirsi, vp. se conmvertir. ıhnıfnfuk, - 
gun « 2. un lun » gafwbung » +bypıbekr- 
Eaurt, out 2. meer Ahr - 
Meta per : 

Convertitöore, sm. convertisseur, mM. up. 
änugfg. vbebwpmppmäpe - mp IERERPAR : 

Convessita, sf.Jconvezite, f. mınnıgbuy , 

Convesso 9 sm.syuqwäkı hipıywpwbp. * hm 
retlFapanc[E pe s bekommt P) um 
Lb+- Gespben ı 

Convesso, a, a. conveze. nınnıgku: yph_ 
qwuälı. Gemunuirh- bumtum: Gummpier- h-_ 
Guppbmı 

Conviare , va. convoyer, escorter. wnwm_ 
Sunpakg - vegbhlg jbbk, - keemwrrent 
piik+ . komm om ı 

Convieino, a, a. voisin, e. Jkpäwınn. de. 
mung es Bes om. begeh: | 

Convineente, a. convaincant, e. Swunwunfz . 
geegbr: keufı bad bald: 

Convincentemente, av. evidemment. 
elsungbu. 7 prbupft mei 

Convincere, va. convaincre. yualkuSwpky - 
pJekpwüuly . Surwhblgngwbkj. pubpppiui: 
a a a 2 2 

Convineimento, sm.}\conviction, f. Zurw_ 

Convinziöne , mE Sükfü. pigkpudbk fh. go 
In. krued: 

Convitäre, va. convier, inviter. 2. donner 
un festin. Spweßpl Iumgbr b Au» 2. hm. 
Hase mmikh Hit 2o abmöhk Mike 
bee Leer: 

Convitäto, sm. convie, convive, Mm. knybwu 
ui: Spunhpkun. vet klpb- Ammmshr: 

Convitatöore, sm. maitre du festin, m. hn_ 
Arunkp: lb, abedbl bei”: 

Convitigia, sf. convoitise, f. gwbuhm[4fı . 
rare „rk= „7% 2 

Convito, sm. banquet, m. Yazm bp. eb&n,p- 
bpwfunJtp . fopwfun [I fh. be bf- Silo: 

Convitto, sm. conversation, f. 2. lieu oü 
Von vit ensemble, m. kEtshgn: [fa . np 


JUlJ- 


CON 


Yeulymjdfeh. 2. Suuupuulg Eleuuhne[Hfeh. 
gmbh Fereetet 2 et are 
wre bruhrrb arbemt fer ber 

Convittöre, sm. vivant en commun, m. plw_ 
Galpg pugliug. yerepee breuhr re 
or, I kalt: 

Conviva, sm. convive, m. Iaglaulzwdı. ub_ 
qwnpg: welbfyh- bueedbr: 

Convivale, a. de festin. baytng. fapwfunı_ 
(Fkudı mgblh Arm : 

Conviväante, a. qui donne un festin. a 
np.» ub=st Lbrl®: 

Convivare, vn. etre commensal. 
Smgmllg jeüukp: bh bir. Sebedrh 
om 2 

Convivatore, sm. convive, m. hazhululı. 
ulquituulfg. gugililutnbßg. Aeomgbe: 

Convivere, vn. vivre ensemble, manger a la 
meme table. Gew E dfuufl . nrunbg E Jhn_ 
JE ukgauny : ap Fir Ir keer: 

Convivio, sm. repas, m. faymtp. länyp- 
uhmsel: 

Conviziäre, va. injurier. [Fztwılibl, . Tau 
Iuunnlig . Rh tbr: 

Conviziatöre, sm. qui outrage, m. Tufau_ 
af - (rndianfg . let ee 
Convizio, sm. reproche sanglant, m. (Fztu_ 

dung » Tufaunfitp. pt Smhf: 

Conviziöso, a, a. injurieux, se. [ztudiu. 
Burybg- “bh: 

Convocamento, sm. convocation, f. Yagkjk 
k bnpSmepg vbrrbuk, irpe ellelb: 

Convocäre, va. convoquer, mander. &b knp- 
or berk een Set, Dot Hilkr: 

Convocazione, sf. convocation, f. kazkjk E 
en 
Yer: 

Convocato, a, a. convoque, e.  kunpSnupg 
ImgErung » ige ll. ulm]. +5 
Lb-b errerkr: 

Convocatöre, sm. qui convoque. Spwefpon 
be Fnqadf. Shrek weil bei: 

Convogliäre, va. convoyer, accompagner. 
guegupl bplFuy. munklfg ek demn- 
wre behr- bopreret bir: bh 
fellEr: 

Convöglio, sm. 
Zwınıg fu urlkphlerı NALIETE 0% 
brrkrri tele: 

Convoitoso, a, a. avide. gwblwmgon » meh 
ir: 

Convojäre, va. escorter. wnwfrpgkp. nı_ 
qehbg ıbtkL- ber-rreh bir: 

Convoläre, vn. convoler. 2. voler. 3. se re- 
marier. IInzbr £ dJhawufl IR fm [H- ug» 
upuluuj » Epundkj - 3°» fee uustog ud" wuln_ 
but, mbrh et 2. Biblebehr- 3- 
Ehtrep BLLbebr : 

Convölgere, va. rouler, tourner. [wem 
age gab btapeliint : 

Convölgersi, vp. se rouler, se vautrer. 
[Fwweugep » mmquglg. wlenk but: bum. 
a | 

Convölto, a, a. roule, sali, e. [Fur wpbug . 


convoi, m. Jwputanı [If 


up 
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Convölvolo, sm. (fiore) liseron, m. pw. 
babe. mopo— ububup: 

Convulsionärio, a, a. convulsionnaire, at- 
taque de convulsion. mp Slyp zrqwb kı 
zuphfbt. -Peppeheb oerbhr- Serbinpeälpe 

Convulsioncella, sf. convulsion peu violen- 
te, f. Aeldbeu zupdbp Iqug- buhhh “Per 
rbrebeb: 

Convulsione , sf. convulsion, f. zrqwju, 
zepFbe Sg. “Pebp uberbeeb- Ar birpf: 

Convulsivo, a, a. convulsif, ve. guqwıns 
zehn Oqug. MerWnp-äh : 

Convülso, a, a. qui a des convulsions. npny 
Iere zupdihiu “betkrb ir he 

Conzare, va. maltraiter. gwpgwpbj. nun“ 
gbgnegwblp. kabel pertbrb Lebt: 

Coobbligäre, va. coobdliger. zinfrykj , ppun_ 
Turpunnbg fi dewußt. ap Aha ickr: 

Coonestamento, sm. voile, Mm. ‚pr wu_ 
inzenueulg. bbmm. fehuhs 

Coonestäre, va. colorer, voiler. wn wqgwu_ 
ler a a ie 

Cooperamento , sm. cooperation , f. gap. 
Szulgn: fH-fat . bb zu nd. bapept: 

Cooperäre, vn. cooperer, contribuer. gnp_ 

Abntenne gbük. erh 
ee bernd, rem bilder ebrear 
kııbhr: 

Cooperärio, a, ad.ıcooperateur, trice. gnp_ 
Surhfg Almen. mprb yerereb- bepeed 
Ge. AeApn: 

Cooperatöre, trice, s. cooperateur, trice. 
gnpSulßg. Abnteonne. ogdaludt. bh kı- 
bsbfbr ererede- Ferner Ser: 

Cooperazione, sf. cooperation, f. qgrpsu_ 
gebt» gun [Efeu bupeetı ab ie 
rer brubb: 

Coordinäare, va. mettre en bon ordre. up. 
ee Leder in 
kodak: 

Coordinäto, a, a. mis en ordre. gupgw_ 
Bus eepgharseleins 

Coordinatöre, sm. qui arrange. yapgzwpfg- 
upebg kbmt Lerbäh: 

Coordinaziöne, sf. arrangement, m. Kup » 
Geapwenpneldifu nn, me qm nltinn 
Een »perbr : 

Coortäre, va. exhorter. upınwwluabj. pw 
Jerıkpu dinmnıguiulz . beupbr Leer: 

Coorte, sf. cohorte, f. grılqz + qnmediupınul 
banbars 

Coperchiäre, va. couvrir avec un couvercle. 
Fahke, Haken gauklr.. TE mes een 
dp oda: 

Coperchiella, sf. tromperie, f. pretexte, m. 
bweknı[F fe » zur » uqusngenulg . uud 

“Sk mei: 


Suhl f) Key ra 72772777777 s 


nwlıp . 


‚Coperchio, sm. couvercle, m. funufü. Im 


Shhz- Iurpupfz » Ge medmie ı 
Il soperchio rompe il —, le trop est trop. 
mp Pr pen gunfı whgwbl , Je ur aus lyuopı E. 
pie ten berter wer bopzbenfen 
ib re terbr Lbrbe: 

Coperta, sf. couverture, f. Suhl. Umıwp 
un » kopf ® 
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— da letto, couverture de lit. o[&ng- JEp- 
phne, Swähnyfd wlhngun + born: 

— da cavallo, housse, f. Swshny[& Afıy- 
enter. et | 

Copertaccia , sf. couverture grossiere, f. 
Swähnyfd fenznp» Gum karft- : 

Copertamente, av. secretement. 
Suönch Ibrukib: 

Copertina, sf. petite ee, f.2. capara- 
con, m. Sushnyfld ıbnppfl» 2. Sushn,ld 
a a a ae 2 a Se a 

Coperto, sm. lieu couvert, m. SwShkuj nl _ 
ab» gepl- korlk-rh- bbr- borlh: 

Al—, au cowert. pfır gwuphw. put, bopfb- 
doeh: 

Mettersi al —, se mettre a couvert, en 
sürete. gerqwsnaıl ıbbE,- gEpSwhlj. kr 
LIE . eh eins: h 

= a, a. couvert, e. 2. dissimule, e. 3. 
defendu, e. Suhl» 2. mn wg wuınlu . 
Su&nch. bEgswienp 3- yurpinsgwblaung . 
borfpurpm. “mbre 2 Form br bb 
a a a Eee a a el re 
fl euer: 

Vino —, vin charge, fort rouge. Iwpdfp 

bbh» kerkre zero: 

Copertojo, sm. couverture, f. 2. traineau, 
filet,, m. Swähnjld- 2. Jwpid'. Sneqale. kor- 
fh 2. op» yamymllı 

Copertüra , sf. cowwverture , f. Swshnyld. 
Swusöhhz- 2. ra» ywınpınralı korfih- . 2. 
mb. Abm: 

Copeta, sf. sorte de nougat, f. Swtykp- 
Aurp us Paigsoe Fuße abe emp Herde: 

Copia, sf. abondance, f. 2. copie, f. wnw_ 
nn [Ffra * ıbnı[I fi . yußınfanı [F-fe . 2 [) 
wm . opfhuly » Swrmunp: oLm-t- ym_ 
Ybefl . 2. .chieL korrbr. „_pb[l. Yrue_ 
payp supelb: 

Copiare ,„ va. copier. unlnep ySumrwwupd. 
* gumgunfwmpky: 2. Yıdisbon jlükg: snupk. 

Copiatöre, sm. copiste, Mm. np wann ySu_ 
euere es 

Copiglia, sf. goupille, f. «bnpplh: 
ieLk: 

Copiglio, sm. ruche, f. Jeymiwpnju. Goleb: 

Copiosamente, av. copieusement. wnunınm“ 
yku . yaprpunaın . ıbad » kuqned“ JyE:» 


N EH . f 


ulıy 


er bb weh detbrbb meh meh 
TLTTEn ’ 
Copiosita, Xsf. quantite , abondance , f. 


Copiositäde ‚Jwnwun: [fat yarkımfun [If 
kml fe . ot» nbbiifl ı 

Copiöso, a, d. copieux , se. wrnuın. kwugnul. 
ul» or or Lebe tb: 

Copista, sm. copiste, m. qypp- np wann. 
4 a 
— di musica, noteur , m. qiyfbp kpwedzuug. 
mr bth Yermmuepetch “nmpbfipif pie: 

Copistaccio, sm. mauvais copiste, m. zLp 

Copolüto, a, a. qui a la tete convexe, npny 
qzqmıfıe tg wäkı [& . Auhmmpb, bamdpum 
BRILLE? 


coP 


Cöppa, sf. le derriere de la tete. 2. coupe, | 


tasse, f. Indnpuul: 2. pudhurly » Unrug » pH. 
tere: Web truck 2 Ben: +emufe: 
gembm 
Accennar in coppe, e dar in danari, dire 
une chose, et en faire une autre. wygwyı | 
mug Er sg GE re 
Fi Ie-fing: | 
Copparoösa, sf. couperose, f. kwntn: [If | 
‚prEbwhubl %fıl&ng pr [4l&nıh Sbıfeny » 
spfuruege pp wet Hey Aepsbape uud: 
Coppella, sf. coupelle, f. creuset de fon- | 
ı deur, m, „Prrgpun Suyng » hemf[bu. tofber 
Argento di —, argent de coupelle, fin. | 
upSw[d lnpä, pirmfp. man fpotz : 
Coppellare, va. coupeler. wphwäuk; fi gndfu- 
hof ERLT 2 
Coppeita, sf. ventouse, f. uphrufl he 
Geimdafb Iprhab: mujhmmn 
Coppettöne, sm. grande ventouse‘, f. ES 
une pizlug: pmymt Gmb Lprleeb: 
Cöppia, sf. couple, m. quygp+ wiluLp. ıbrt- 
br kpl: 


Coppiere,'sm. echanson, M. dismnnıul, » 

Coppiero, Vınwlunungkın . Gunthrbup- wudb: 

Coppo, sm. jarre, f. 2. cavite de Veil, f. 
aunfıngı + Iyusprusu » (Fulayl » 2. usyf&p wm. 
zug Übprbfbe wife eh 2 been Holo-- 
u Bj 

Copponi, sm. pl. copeaux, m. pl. ee: 
Beer: 

Coprimento, sm. action de cowvrir, ER FR 
couverture, f. 3. accouplement des ani- 
Maut, m. Sushn: if AND Sushnz[d- 3- 
kwuntp . karl «>. kopf . 3 Epfm ı 

Coprire, va. couvrir. 5. charger de cou- 
leurs. Sushkr- ywinpncuhlı » upngkj» 2. 
ywzınıqıllj » ywmnwgwplj 4 . Egal b 
JEpuny:- ae wluuulng: 5- Js ukp- 
yubky. borfiet: 2. amppning. Gmbufint. 
opfb ma pllebr BT 
Ar de ypölnbifet- She Als De Bayn- 
a ns 
— la voce, parler si haut qwon empeche 
d’entendre son compagnon. 
Er Eee 

Coprirsi, vp. se couvrir, meitre son chapeau. 
Sustkr qumbi. uhr glenype Fam: 
erde petudimp ehbuyg mzche Feind ı 

Copritöre, sm. qui couvre, m. 2. etalon, m. 
Swshfz- 2. äfı Jiınulufuug » korbbr- am. 
bey 2 mynor:. 

Copritura, sf. couverture, f. 3. accouple- 
ment, m. Sushnyld » 2. yumunpnuul - un. 
Kurnp. 3. feunp. borfiem« 2. abbmrk. 3- 
Eheim: 

Copula, sf. conjonction, f. 2. copule, f. 3. 
accouplement, m, rwenpmi[Ffete» 2. Yunıye 
3: fewuntp. abrrhtr- 2> Heli - teen» 
3. abhlrheh- Fe: 

Copuläre , va. accoupler, unir. dhwunpkj - 
york beundkr. pol berberit- br bildkr: 

Copulativamente, av. copulativement. Jhwen, 
prelkmdpr apbrbrh ib mbr een: 
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Copulativo, a, a. copulatif, ve. hapz - *ru- 
Sprwurhai. dmos  - 

Coräbile, a. cordial, e. Jinkpfl. ufpkjb- “m_ 
ehr: 

Coraceio, sm. mauvais ceur, m. ufpur gup » 
Sum bhurkr: 

Coräaggio, sm. courage, m. 2. ceur, m. 3. 
desir ‚„ m. Sunliupäwloa [I fee > JunwSnı_ 
prrlF et » FIR ufıpen » 3- ul . guhlnı_ 
2er Fhorkr. 3- Ieorh-r- per : 

Coraggiosamente, av. courageusement. ‚pw 
geldkwdp . wübphbeg - Sbrd hibe ıb- 
Gmmfe pub: 

nes, a,.a. raum, se. Eee 
ek Sbanup. Be. 

Corago, sm. chorege, m. Je pralywungn Sum 
palhug fwunnıg- ye—h vorpre: 

Coräle, a. cordial, e Jinkpfi. ußpkjb: “-_ 
wet were: 

Corallina, sf. coraline, f. pwer- Inımı . ang 
be Tr RR 2 

Corallino, a, a. corallin, e.  zryjt Grpw_ 
dbrinfe. Sera zerfp: 

Corallo, sm. corail, m. bapwmnlıadlı » * enLum » 
rd . pub . phepe=öbr ? 

Coralmente, av. cordialement. uppn » plunwm_ 
Ukpwp. “u pphubl: 

Coräme, sm. cuir, m, les euirs, pl. Jdapl[&» 
dauzplp- wbrk- werbebe: 

Corampöpolo, av. publiquement. wnwfh En 
andegkuı. Eemmft berptpb : 

Coramvobis, sm. homme de bonne mine, m. 
mp: 

Coräta, sf. les parties qui sont autour du 
ceur. din undp zum! gupanfır . krarkr 
Eir=$e: 

Coratella, sf. ersune. f. wentbigwbp wi 

reilina, sf. les entrailles, f. pl. opnmunfı . 
were tırr: 

Coräzza, sf. cuirasse, f. guwSp: hrs: fe. 
| SbLıbr: 

Corazzajo , sm. faiseur de cuirasses, m. 

Corazzöne, sm. grande cuirasse, f. qguwSp 
JES, wuSbrkr 5 oıb-rt Ele . Gb 
ers: 

Corba, sf. corbeille, f. 2. courbe, f. Yaynı » 
np[d» hleng . qwuiljfer » 2. unınnı du nınfın 
Abay- “bibl “br ab Hehe 2 
ee yetereresh br: 

Corbacchiöne, sm. un gros corbeau, m. w_ 
ze HE. bb-t tern: 

Corbare, vn. s’enorgueillir. ufzwj » ıkpk_ 

Corbelläare, va. railler, se moquer. fuwr , 
Suurp un » dmufmpbe , eier humd, +. 
ut bekr: 

Corbellatore , sm. railleur , moqueur , m. 
ee ugatrag. name: AH 
ur pri ı 

Corbellatura, 


sf. moquerie, f. Sure» hun 


ıCorbellöone , sm. grande: corbeille. 
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eruslg fuwr » dmupmpb. amd bit: Aemr 
RE TE 220 2 
Corbelleria, sf. bagatelle, f. 2. lanternerie, 
f. wunwfp: 2. zuppugfm [If . 
ib: 2: abiemrb born: 
Corbelletto ,I\sm. corbillon, m. Zaun fa 
Corbellino, $.prbl- +k-$EShr: 
Corbello , sm. corbeille , f. Ynynd » np[e. 
uldng. «btk- Hk: 


chen 


gaym] 
dr$. ppb Hem$h 

Corbezzola, sf. arbouse, f. «yunın Filz. *ıli 
[Fnıq » gehn ketık ı 

Corbezzolo, sm. arbousier, m. [#mııf Püyz - 
* Suldnıglı Sun. om Ferhık PR dp: 

Corbo, sm. corbeuu, Mm. wznwe . Zupum 
nk 7 Sa | 

Corbona, sf. bourse, f. puwly. +beß ı 

Corcäre, vn. secoucher. phhnzgdiuukz buflar: 

Cörda, sf. corde, f. 5. torture, estrapade, 
question, f. gremb. wn mund. ep» 2. up 
wungbul . 3: unbp » FE Llwpf. 4. Aykuy 
guewbp. 5» «pipe. 
er Gehen - op. 2. +brbr- 8- ih “. 
#rbib- 4 Gum bhb- 5- bh barbrfbep: 

Baer: f. Guzkuy ynıa fam_ 

Palla a — quı. * wıhnı. ot yu—ı fbote»- fi 
Fare alla _, jouer ala paume. fawrug Yu 
zu zuanı)p» * ihn: Pwugbr» ft 9. 
vmdmi : 

— del panno, corde du drap. [F&qwi. _ 
ebr- “Turn: 

A —, a fleur, a plomb', en ligne. 
e- a TE TEE rorperm + yon yoype—i 

Cordaggio, sm. cordage, M.- gurwi. uywpub. 
opnmh« Gmmfbı 

Cordame, sm. cordage, M. :qwpwbp. op . 
Eerer: n 

Cordeggiare, vn. etre en ligne, de niveau. 
by FLNgDp» yon on pe om Fi 

Cordella, sf. cordelette, f. cordon, m. Fuzıyus_ 
ı ET. eulr> Gmb . ıbrer- Soperbym: > 

Cordellare, va, cordeler. Sfeulj- kopiert: 

Cordellina, sf. aiguillette, f. cordonnet, ın. 
Fury EU . Gemyfbuch « ibrbr: 

Corderia, sf. corderie , f. 
Be reg . p+ +buppemthenh : 

Cordiale, sm. cordial, m. 4&97_ gopwgnunyfz - 
FoprbeL- Ge=LLER Ihrer bunfs 
— a. cordial, e. upinf. 2. JWinkpfi. 
rkıb * Sepdlük ud (eurpllpusd”) . 
3. (367) gorwgregbe epmb- bemrkse A-— 
Pete 2 re Fe Vene 
perk- hr: 3 bempbr Grmtielebeebehäh: 

Cordialita, sf. bienveillance, f. gurpkhmdiı _ 
(let . ink pin [FI fee . ubp . „reich . 
rorfpur. Museum: 

Cordialmente, av. de bon ceur. upınfı dinus.p. 
gelb upınk . Balee tkorh- ri * +b. 
peut aburk 

Cordicella, sf. ficelle, f. cordon,, m. 
uud » gmedı . “hip. geh ı 

Cordiero, sm. cordier, m. dlspwelpwgms zum. 
Trwılinteung . p+3t vo pppi 

Cordigliero , sm. cordelier , 
secuth u on ur » br Gm m 


nL_ 


uh_ 
Ywpleop . 


ae ur 


m. 
tue +erbr: 


Ip ol „p 
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Cordiglio, sm. cordon de religieux, m. 2. 
cordon, Mm. gerwhluy zomf Ipobwinpug. 
er Gurıy » p+ a 2. un: 7 

Cordino, sm. gourdin, m. php »ot=: 

Cordogliäre, vn. se plaindre. nyewp- ww. 

Cordoglienza, sf. chagrin extreme, m. unız- 
gut» zuunını [If . „So. keerkr "Spop- 
Eek “unp: 

Cordöglio, sm. regret, chagrin, m. afflie- 
ton, f. gu. wuähn. [I fe. Pufusn [I fee 


ıJlynp» “Sp. LE Fherkr "pop: mut. 
bet: 
Cordogliosamente, av. tristement. gwend - 


.. Sp pLb- kFrerkr um: 
Cordogliöso, a, a. douloureux, se. 
q[ib. Skp-» ee Do Ale ie 
Cordonäto, a, a. cordonne, e. uk feplı 
qzmeude. ph Ybap borbrh-z, abrbmehn: 
Cordöne, sm. cordon, M. jup- wmuuud. 
gueais. 2. Funyunbt. 3. zefwhul npdng. 

4. gopp ngkupp- “Fehl bb 2 vbrilt 8- 
dermpe 4er mwlppup-metbr Bopem beft 
Gobmmgub mutp wbaheb: 
Cordovaniere, sm. cordonnier , m. Gusz zur 
asp » Iupncudl» deude=]! “| 
Cordoväno, sm. cordouan, m. Jup[F uySkhh. 
up: | 
Core, sm. caur, m. afpın . Le=rbr: 
Coreggia, sf. ceinture de cuir, f. 2. cour- 


gu. 


roie, f. 3. pet, m. qomf duzhegbt. 2. nl, 


bepwg.p» 3. ıfnep apufuguf- Beyer bermumth 
2. Fer tete-ı Feyerer 3 wre: 

Coreggiäjo , sm. bourrelier, m. zrpSshz 
Muziegbdt gombug. Gay Gemimt begelı 

Coreggiäto, sm. fleau, m. qwemgub SE_ 
Sbyy qupdinfu. ber rbaktbt ıeme-t- 
rbojbn: 

Coreggiuola, sf. petite courroie, f. frppfl 
berg: Guyudet: = 

Coregrafia, sf. choregraphie, f. | 
gplyny gSulıyadianlu yınpnmıy» SErhh pefe: 

Coreo, sm. choree, m. AESwwwmp. zunfı fing 
Gnemqug. pp veL zer borrb=-b=: 

Corepiscopo, sm. choreveqyue, Mm. prpkisf_ 
ulmegnu. Jrfepotohlih mb ob dbate mon: 

Coretto, sm. petit ceur, m. ufpın ınppfl- 
keurkräpr: 

Corgnäle, sm. cornouille, f. Sujl. * gm‘. 
tereder: 

Coriambo, sm. choriambe, m. JESwump kı 
ke : 

Coribänte, sm. corybante, m. naht Uber 
ehgkuy. abebrhl Hempoh: 

Coricare, vn. se coucher. phhngdauky. Iny- 

’ qunlı beufbin de ı 

Coricarsi, vp. se baisser. 2. se coucher. fun_ 
TupSsiy- hpky: 2: pbhanydarbky . * wall 
3: f up dinwul, - l ıdJnLınu ıbUEL - kykı- 
Are uhorbre 2 befing 3. (ibebkr) 
a 

Corifeo , sm. 
Penpip hun Fa A : 

Corileto, sm. lieu plante de noiseliers, m. 
wulunm. huntılug » SehrretLer: 


mpaıdkun 


El Be ae 1 


coriphee‘, m. yqynıfa » wnu. 


COR 


Cörilo , sm. moiselgene m. Gujuf - $ewwct 
ned: 

Corio, sm. peau, f. cuir, m. Jup[d. 

Corista, sm. choriste, m. 

Oornaeeli sf. corneille, f. 2. causeur, se. 
npfı » ea FAR Zemsener mager . re 

sm. babil, m. jaserie, f. 
rrteh- IeLbrbrhr: 

Cornacchiäre, vn. caqueter, babiller,, jaser. 
zugumlpwinbg » zerberlEL. md lu. 

ıkrk web 3 

Cornacchiöne, sm. braillard, m. zurfwgpp- 
zwinmfuou . run. Elbub: 

Cornamento, sm. bourdonnement, m. gez ji 
urburifug - mm Vai ee 
reebeb Ä 

Cornamüsa, sf. cornemuse, f. knrp.p "fl - 
Er en ı hr 

Cornamusare, va. jouer de la cornemuse. 
ap yıfnıpu. eye wet: 

Cornare, vn. donner du cor. faq Swphwükj . 
MEN ld 

Cornäta, sf. coup de corne, m. ElFLEn . 
Enfkıp msbyt. mju gm ein: 

Cornatöre, sm. qui donne du cor. ıbeamqup * 
nu . buphuu . EIS cr ı 

Corneggiäre , vn. pousser des cornes. 2. 
cosser. greuwbh; , LTE Eulkepug . 2 . 
bkElFhkL- Eafkıp wök, » EL ALL 2 ieter- 

Corneita, sf. cornet, m. 2. cornette, f. #7: 
2. qpumuz [Fig SteSkng. 3. mpwezwäfe 
a a 
Tore. 3 Mayer 

Cornice, sf. corniche, f. 2. bordure, f. ca- 
dre, m. uyumlz » kan» Som. 2» zeywbaulı . 
tbrder- 2 abrrble: 

Cornicella, sf. Jcornichon, m. petite corne, f. 

Cornicelio, sm. Enter bnppbh- ganlmeh - 
meendan. “pepu=d ke: 

Corniciöne, sm. entablement, m. corniche, f. 


rbrb: 
rkehpgbgieg: 


uyuuls zbuncmeny . gupbewdbı . ET . 
on ande ı . 
Cornifero, a, ad. cornu, e, Eufkpwung . 


ruhe 
Cornigeröne, sm. qui porte de grandes cor- 
nes. yp ES Ealkpp Eis mpuit men 
vom e= 8 t 
Corniola , sf. (pietra dura) cornaline, f. 
numpefoal . ll winnruludb ph Peıe: 
Corniola, sf. cornouille, f. Sajk. qgwlfump 
ufg quanc. * gar aa 
Ger » Elipmüpgn | [ig Men 
Cornalı) sm. cornouiller, m. Syb .» qu_ 
Jupu "amp. *zdlhle. Benelch note: 
Corno, sm. corne, f. 3. cor, m. 4. bois, m. 
5. fig. orgueil, m. insolence, f. 6. conque, 
f. 7. bosse au front, f. 8. cöte. m. aile, f. 
Enlkıp-» 2. din Eofkrnp (acuhf) O1 
Enfkep- ng Enfkpbuny: puq » 4» Entkpp 
Entkpnrmg 5: kafhıp. au fupinmewbne_ 
Ib» 6- pucul f ähı Eufbp.» Unrung » 
7. unınnı cl b Surlumınmı drug» 8: lab, 


COR 


Pk (gopug). memju—y- tepbı pelg- zu 
 epapem 2. Geprber- Sheet ebb ms IEL- 
Io mopum eo up 4 Ir ehr 
Ierer- 5 mnpmupnt empor: 6 ey 
Tommy ıbtr hr vu— prbibr zunmd. up. 
7. bbrb mperheie gefmtepee em 
Sour ou up. 8 (mutbr) beta, epmde: 
Kompere, fiaccare le corna, donner sur 
les oreilles 4 qn. fenpınwmlb; gendErpu 
kentwpSkgnegwbb; - Ulm wnübp: me 
Tem mpete Ferdims. Gurmrboh abrbehr- “in 
een : 
Non valer un —, ne valoir Pas un fetu. 
ng mpdbz fg. zwpdbj. abe abs aerehr- 
vet mb wbehr: 

Cornucöpia, sf. corne d’ abondance, f. w_ 
diugldbglkıp- ibm hr. om: ntkee[t : 

Cornüto, a, a. cornu, encorne, e. 2. cor- 
nard, m. Enfkepweng 2.» hausımın » y—. 
Be Rlkeb- teren, 

Coro, sm. cheur, m. 4. (vento che e tra po- 
nente e maestro) le nord-ouest, m. qwp 
gu, ygalır (Ergkgleug f Spezmwmlug) .». 
3. Erg gwunıyz» 4» Sfrufuf wpbı dlinkun . 
berbirbrer, Herbehrb bmsb oreyeter) 
borkygb- » “ermun: Chubt) brlkubeb 

\mußn- 2- tubeb babburkrbrhife apmk-t 
Sirup» bonn birbe 3 “Aber br 
guur perbueh Tunepı 4 Fur FEL: 

Corografia, sf. (descrizione d’un luogo par- 
ticolare) chorographie, f. Tywpwgfp qm. 
wa fpbp- br bomublii® deete, "etc 
Pestben -Abter: 

Corogräfico, a, a. chorographique. Ylpupur 
pl qweunuwg. dmehh bye bi punun 

Corölla, sf. corolle, f. quul Surhwug » 
Epkekjb dia Sunlwug. pt Kempen: 

Corollario, sm. corollaire, m. yupz yahırf- 
euibp . WERL. nei - emule: 

Coröna, sf. couronne, f. 9. quirlande, cou- 
ronne de fleurs , f. 10. chapelet. [(wır » 
ugasuuly a wppuynı[I [eh . [Fury un. npnı_ 
Pt. 3. uud uunwg, ıfeum.p (uperg) - 
4. zeufwlund » gajopudl . 5: uud » (Ep 
ul Ipeplogruurtguteung » * Ipnu zul » ie uyuuls, 
qupumälı pul Curplsp wurd , jreuhf) » 8. 
hymemd u raulpug - 9. uud Swollun » 10- 
quuslz upper UYnmcuf. ei. krubr- biemp. 
2. derbimöcer: 3 pAllbımd- u lehuf. 4. 
web. 5- Prubeh ab uh LE Pribib Seo 
vum 6: Phhhe Pletbubte 7eomyı Ibehkr 
Lee Serblb- Geerke- ertber- Su0- 
gerpiek- PB Bertencher EI bh bllburkb 
Kar. 9. pelpgem. abrkrrbr Dei 10: men 
Beempsp: 

Coronajo, sm. faiseur de chapelets, m. yrp._ 
Sg quulwg uppiy Uneufn. Drmmpsit ı 

Coronäle, a. de couronne. zquwuslyf » [Emth . 
Lese ram: 

Coronamento, sm. couronnement, m. [Fw.y 
urybjl » (Fur ung ji . Tunbjb yuldın. 
Fwugwinpnı[dbuı . * [Fur wrpm [I fe » 2. 
rt (YJurSubf)» 3» uud Lurını . quppu 


a 
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LnL. [+3 Bodm. “er? kumrchlmup. ipemmenh 
“Est . 2. Gun Zuch „bıbeb. 3- Ib ee- 
Le+e% Yin a ı 


Coronäre, va. couronner. [Fur bl. yuu_ 


Ei - Pwyuenpbgnegwubb, . 2.» guls un 
Unıf» erjopk, zip! ywınlg » 1] Bodmie ı 
Ikorbrht- Feed gemein DENLE plier- 
2 Enten, werben: 


Coronaziöne , sf. couronnement, m. [Fu 


Iguscugl a . (Fwgınpbjh NS Iugwepn: [If ‘ 
#eLe® bumuhimup. tepmme. Sp muuh “bo 
ER +. 


Coroneina,, sf. petite couronne , f. quul 


Corotröfio, sm. (luogo dove si nutriscono 


ed educano faneiulie) corotrophe, m. Jup_ 
Ze Spree een Bere er 
eek: 


Corpaceiäta, sf: gloutonnerie, f: bye 


Jeyjufe Et perber- ıbr monwuLeh- Fer- 
“err Keira Foren : 

Fare una — di qualche ceosa, se fareir de 
ge. Feen Parey v ESHEN green er 
ee ne 


Corpäccio, sm. gros corps, Mm. yazl# diup_ 


dt» brb Ibotri: 


Corpaceciüto, a, a. ventru, e. yıyp- nınnı_ 


gear.» gEp.« gurldutguid . EiLk- 1b - 
Batme Ibotnbuh- Abel 


Corpicino,  \sm. petit corps, m. iupdht 
Corpiceiuöfo ‚Sıhnppbl: ++ Beh: 
Cörpo, sm. corps, m. 8. ventre, mM. «iarpelfr : 


mbät » 2. dipl » ZunEENeNE Tfı[d# . 3- apple _ 
up, Epkekjh diuat bpbp- ga Fpbp- pa 
Plz - 4. pwgılm [I fe. pbhkpnı[F- hr. 4a 
nd » FSngnfnıpg:» haupt [He » 5: pu_ 
qmewmdnyp . zaıılupne [If th, app (opfbwug)- 
6- fun tn . hwuzılnı amd sure yaılır . 
ofen » pargqdn [I fe gopmg . 8. apadwjl . 
ıbape fir. merke Lhetnmm. Spabm . Su 
da. 2. Spabne Fat. Ebel. Br mr mu. 
4. Ami Taupbh- mhphier: Fedmmfe. Fpmipur. 
Ipapemd. 5 Ahmm. 6 pre Perle 
Bar a an STE 
Muovere il —, relächer le ventre. Ywlızıwm 
greguibk; , pneSwubr qgapefaje Gere “ber- 
ser: 

Combattere — a —, se battre corps a 
corps. ybrl; prr kunt hamcky. deut pr 
ET banık) » Artudiupmfh ngnplk;» 207 25 
bp Heyder. DER mb Die er 


A male in —, da regret, mal volontiers, 
avec peine. gulli Iyuıdlis aspmrß 
Guadagnar del suo —, se prostituer. ww. 


blu un lat» nung quält Jetswphud kun 
Taulımı [I freu » +brrhrp Seihrkrhuk Lbrbr: 
— di guardia, corps-de-garde. zmı'br uw 
Siulunprpug » ugupklugmblp Ede ad vb. 
Perle: wererh: 


Corporäle , sm. corporal, m. «ipiflewrlgug 


Maren Dean age ae au oe tbmup ph on. [bee “brerbr 
Aßkternke aba: 

—. G% corporel e le. Fupifeueng . iur pn if ur 
zug unım » Jirpifngg md» 2. lin pi r.ng » np - 
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euluit. Peryp. peter: ermlbr- 2-| beims brhfb- wbmakriib Be ukrbne able 


Perutp. Spnfoh z pe® > plehe bunbmgbp: 
Corporalitä, sf. corporeite. f. dupiäfbwinpn.. |Correggiuolo, sm. petit creuset, m. bapppf 
(bt: Per ubrkr: Suyng» ‚prepuy.* pne[$auls » +p=rh=+ semfbus 


Corporalmente , av. corporellement. ıiup_ |Corregnäre, vn. regner ensemble. (Huym_ 
Hüun] » linpifuwgku . pam diupifün » e* pLb- hg » Pugwenpuhhg TAT Pwgwenpky b 
Birth. Spaten. Epodin. brbiir : Jfuufin » ab h GerbrehiuE Abm: 

Corporatura, sf. corpulence, f. grJfwtqwl | Correlativo, a, a. correlatif, ve. wgqulfy 
Ber. bemudı jbolphe phimcklbı br: | kw *umptgeulpuit. mm er erre 

Corporeitä, sf. corporeite, f. Wupifüminpnı_| oe». Aefbmr hei 


(If. fberupuhr: sf. rapport, m. correspon- 
Corpöreo, a, a. corporel, le, HWiupiüwenp.| dance, relation reciproque, f. Iusuy. yuın 


Corporöne, av. couche sur le ventre. yepkum| (fıt . Sunnpagmf[bfeh. * wnpizmf[dfen . 
b dep kpkmug. beunp- payımı Bammı | Bheuwms: mmpufbe Bbupmmtfbe banks 
Corpulento, a, a. gros, gras, se, qui a|Correnie, sf. le courant, m. 5. coursier, m. 
beaucoup d’ embonpoint. Jiupifübry » yeyp | 6. courante, f. prlfwgp, glugp mung - 
ykp . wäh ug ° fbrrb > EL > bolrbrk . unnı. 2. Jyapäwhbp Snını . 3- Sureuupulgpug 
spe upSßp, undnpmı [She » 4- JWomwınp urıllıu + 
Corpulenza , sf. corpulence , f. [Farträpur 5- una lol äh. wpuugnınl Epfemp » 6» Spt 
Jun [F- fe» zlıpnı [#- fr. Perrbebr- bebrrhr- Iu72 Ipupun.p Eı Ep» [’Y77 ulmup. up 


Earl: m. 2. mp hbn. Ip» 3- ph = 4 Lop_ 
Corpüsculo, sm. atome, m. dirpdft ıfnppph-| Ar. mrbo-eblpe rbb: 4 um om. 5- 

Aurtıpadun nl. She rubpi. kA 2 kherker, werte. „[b. 6- bp TE pop ik 
Corpus Domini, sm. VEucharistie, f. 2. la| fk=r+h=: 

Fete-Dieu, f. enpSmepg dipiun br wpbun| —a, courant, e. 5. enclin, porte, e. phlhw_ 


Skundtı . krpSpepg gnSnı [Eu . 2 . ınolı a8 . ylaugon . 2. BEINEERENTE [3 wpwgnuwd . ‚3: 
diupdüng Eı wmpkEul Skunt . Bumogpmu . Surlureugwgunplun . urn f rg uslguntı . pbinwhf . 


Genie» Sr Sud 2» IL Lebenppp: Swusmpuslug» SurdliuzlumpZulun , Swloplh - 
Corpüto, a, a. replet, e. diupilulen » uinnmLanpe 4. Join , uyu (wepy udlu, mil’). 5- dkın 
ık . fegrou . er ch Bald kı JoFtwp. fe puılkın . yuınpmuın + Bomb. 
Cörre, va. cueillir. Ingndkj. pwogkp: vbr-| Ihrer abrkprih- 2. bpupkur- uhppt: [ihe- 
rt weiber: | BkurbL- Rente 3. pen wheel 


Corredare, va. garnir, meubler, equiper. 2.| Zmpp: zbprbup: mu: mmblim. 4. mem 
orner, enjoliver. Swtgkpäkz . yopfbkj. wn_ Oper, 0, re): 5: Apr Suner: 
Lbp- Gugdbg » gupqupbp. 2. gwpgwmpbj.| Uomo —, homme facile, accomodant. Zwd. 
Bumpdud . ruht s Go ppedn ° Bermppt Ep» lfm punlı . pkgbr » ap rbr DT 272777772 
Mir. 2: nbmaht Uhpbr: wel tuyd gbhf > mmgmp- budayı umkd. 
Corredo, sm. attirail, meuble, m. armure, f. Gunkf: ? 
feaS » Apupmuf. Gugdlios. Ywgdml[dfrt.| A penna —, couramment, avec facilite. 
hold. UFIHES Sulırkpäudı E ESEL ft. lege . wbwpgbg » SZurdinpäul . od . 


a kopmgpiem. ubpufufl : 

— de’ doni delle spose, trousseau, m. Jwp_| Strada —, chemin battu, m. Jwpmdt Sur 

Alange mıdfın . gun + Sbsh > Turywpg . upwmSkın . kııkr ker - riet ks_ 
Correggere, va. corriger. mıyzkj. zwpgm_| gem: Gmpapks 

pkj-*eppwgpkj 2» nınab) » yerangnı[Fkıdh — av. rapidement. pur wglwg ghwgfıe_p . 


kp gpuumwgnegwbbj . fopumndg. Yzmud| dboefdnd . Kkrgnı] » gutchmpbutfe. [oh gm 
ehr - gubgbdiubb; .» ywindk,. 5. wednpky. de=t. bb -[uth,: i 
na Ed bebtereee ro pmm [eine Correntemente,, av. couramment. wrpur » 
beund» Punsbs Bir 2. me Iklibehr.| mbepwe. wiupglg- Rh Fo: bpmbefe s 
opel. berbrlhr uepming „| Correntia, sf. impetuosite, f. mtyum [det . 
Blermbbrfsp , Senmepte Leer - 3. efıp-| my4- gopmfdlate. ker gmmdlbl: 
u ee» Derbrı befbep|Correo, sm. complice, m. pühkp derung. 
en! { zeuphuug Ggupip- BEHESuaBE 

Correggersi, vp. se corriger. yruqymı[&fıh\ Cörrere, va. vn. courir. 9. arriver. 10. con- 
zu. puma. pie, bope test. pa_| naitre charnellement. ptlF bw. wpzu.Ej. 


RSUEE zbdkj. unpup. Jwpgkp. 2- qSkım baby. 
Correggevole, a. corrigible. nngkıb» h-_ rrlIwbwg ylup. 3: Swnwmhb, wbgwblg + 

ra emhump: gun . yuskz; zei (pr Inf )- 4: wu_ 
Correggimento, sm. correction, f. nunykju. gurnmllg » wwurgunnal ufpabj - wpzuabg » 


mL qm [Il , yarpgapnı if 2% ferwin. yalı_ 5- Snuby , lung (Prepg)- 6- äyky s Ephuy- 
ulm [fen und. what. won | Der, kpl Geputg b Inplatk (hai). 
peu. 2. enter. Bepaubk: 7: wguiukg (Sunlintamh). 8- wpEbg. u 
Correggitöre, trice, s. correcteur, triee. meq-| nme, phgmhbjb, gepgad hub, (wp- 
nlbz . Jgepgzwpfz . 2 . Japfıg > wa funpı . Sud y) .* wbgbp] - 9. fu» Swurfeglp- 





P 
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yumusSbz » 10- punk ah . dEpäbtung » 
din » our 5 “lıkpfeikr. Di rer “ppm 
ger, “bjeelkehr- 3. Sehr. denke: bon 
Get Eicher. Le Dept, Ph, Funde, 
vote bichr. 5- rip. Gurk emp. 6- 
(rerr br bier o br bir) ders 
mn, hfbrnı bmufk, op. 7 
u Se u u A a Al Sa 3 32) 
Wr pl, bpb oe 9. pub Ir. 
demte- set. 10: mrbh ou. Sp erbr: 
— preeipitosamente , precipiter ses pas. 
Sengwpkp . he Ebert. Domete Feprer- 
a a en ee Sa 

— a furia, furiosamente , agir inconsi- 
derement. gnpSb; wnwmüg kapSpgm: vb-- 
br er, eter Rr: 

— alle grida, juger sur les avis des au- 
ires. gaming un Wing ung. El" pr- 
Sem HupSkwug ung. +bop +bopo—tm pfeppr 
wbrbfnt Bing. apbre Bermppiih Auym- 
eldEr: 

— a verso, (andare a seconda) flatter la 
corde. Seth gıfına nıpnLp» Gainwpip PI- 
Seränzutı - fpmfippip bein - puftprue for 
a re per: 

— addosso altrui, assaillir , courir sus. 
zbde - gupäutlk - feugup fr dlepug: beim 
Er HE Er n 

— la posta, courir la poste. Eplwy, pb_ 
[ai unpSuitqulun. Ir bb telchr: 
— il palio, courir le prix. phfdwhug zwu_ 
equpfufß. Käpfep min rbn Ay Laymd: 
— fortuna, etre en danger sur mer. Sry. 
iulmöbz. She. (öubL bo deamdtgh & Inne. 

gerbmmmm babe mb BRSchbubeere 
EI 2 

— Tisico, pericolo, courir risque. Er 
Pesch, mubefbapue abercr 

— voce, fama, courir le bruit. Sup 
Eywbk; jr lb; Swilpunkz » Sugulhlg - 

rl oder ber ep by ber bel 
Berude baynumt: 

— per l’ animo, per la mente, venir en 
pensee. wuhubb; f Jhnu. yezk- pelech- 
Heuer nnd: 

— dietro ad uno, prier, courir apres qn. 
mqugbp. mokpubp. ber dopimg. peö= pilckr: 
Correria, sf. incursion, course, f. wwmym_ 
unmlnı [If » us ınuugurınunlg + wpyue ud. ke. 
a Sy Zu 

2 av. relativement. quean 

gm [Hbaalje . 1% oje . BE 

zungbu. bu mpbn: 

Correspettivita, sf. relation, f. rapport, m. 


Awınpnı [Sfr . Sulkılinwm [If . Sunnp- = 


am [H-fedh. = gepwpekpm: [I fe. * wa pn 
(Ib. en a Se a 

Correspeitivo, a, a. equivalent, correspon- 
dant, e. dl päuıng » Surdkılianım » ywunzwd . 
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Correttamente, av. correctement. nıyymı._ 
(kml. nunlby » psun ang « range» 
bat ezeer: bie ib Febeb bu: 

Correttivo, sm. correctif, m. pwqgpwgnı_ 
abe wdnphz - bes briih. bemdmrehe - 
an 5 au re N a = me 

Correito, a, a. corrige, correct, e. nıqlq » 
nınglu « wlufuug » une pipe» * uppwgpud . 
vor gemein. pedeh bon: waren eell- 
ee a ae a 

Correttöre, sm. correcteur, m. 3.reformateur, 
m. nıyalz» kreunfg- yahgfdiubfıg» 2. nunalz » 
guprqupfg: 3. Lupfg- unwfunpg Sngkunp- 
unp- voupempremdien peut bbih- Bhrabık 
I N 1 a 
a el E13 1 0 Be a a 2 
berbuubph pemheth 4 Hl Ferhskbr: 

Correttoria , sf. charge de correcteur , de 
reformateur , i nk ugne [If » gnps, u 
mob megggbı wnuftnpqf - Gumenemurmt, 
pbbebr berdilip, bepen : 

Correttura, \sf. correetion, reforme, f. mı7- 

Correzione ‚SInnu[d fe» gepguupnı il - Inpn_ 
gnıdh. 2. fapwun . yalız falintn [I fe» +h=_ 
able worin. pemh Pi» rhamdm 
Balm. [bmusph. 2. Ahrabl- Denke: 

Corribo, sm. niais, m. dupe, f. wpgquidlfın 
[7777 va be pwSu ud » HT h_ 
7.2 ber. ne ı 

Corridojo, sm. corridor, m. allee, f. Tmepp 
br üb wügp, ups. (kirk) ver ferke 
wohn: 

Corridöre, sm. corridor, galerie, f. 2. cou- 
reur, m. 3. cheval, m. 4. cheval coureur, 
m, Unıpp Er Yen wugp:* upwß » usb 
2. winku. 3. A. Epfemp. 4 muäfl Ah. 
var ierhe, woher 2 er. 3 
mb bung Le bheppers etteh «lb: 

Corriere,'sm. courrier, m. unepSulzulg . 

Corriero,jwedpboud - Baluekr- zumphkp 
Beer. een rebäbe inte abe 
a a a Fe 

Corrigibile, a. corrigible. neqgkıb: mini. 
beums eff : 

Corrimento, sm. course, carriere, f. pt- 
Pugp- wpzueud. obypprbr- Ferm Bb-- 
ar un Bi 

Corrispondente, sm. correspondant, m. »p 

un wpblı [Inıyldu JhılE wg . ap innıpbı_ 

bey: 2: queng« Jwßwnulbg. pühkp. yon. 

Suslup « Armmmpbrbr he Aurbufihe . 

turtbefbabrep. 2. “re brbleer 

ee Uri ® 

— a. correspondant, e. qwunzwd. afıyoy » 

Sue usaapı . alfr ann pe uud . Sunılkaliarımn Ps; Suılie 

Karben pr nee RENATE 

a 

Corrispondentemente, av. proportionnelle- 
ment. Surdlkılianmnı [HE ml . ugwunzwön. 
[I Ewdp: » f 0227 . men bebräh. hutbmap. 
“el bıe: 


* are lag unlgunı * ywpwpbpne[d fe nıhbgoq » Corrispondenza, sf. correspondance, f; Su _ 


Bhopemtem, engen ap umnb. pm 
euer: 


ll ıfarın an [H- fee & Jbunpastin[F fr . agwemyu_ 
Anıl4-fech» Ipuanuyg . JE päwenpu[d fe» hgnp- 
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zme[Hfı Sungnpamı [If . * Sundliund jun 
2 . pbinwtn [If . Suunapgnı[dfe KEuwg . 

3% pthkpnı[d fe» guengnı[Efch. 4. Su 
qupenı [If ’ innıpkıun. Tarılinhywg . untl. 
‚pbib Fnınldu Jhılkwdug * (nlbulymı (Ef. 
ee ee re 
u a a 3 I a 
Let Fe Henke > Ar- 
a ara a ae an a 
Leibe: 

Ca vn. correspondre. A 
El Jhwmpwükj » * Surıdlinäwmjub] » 5. nl 
upä ıınfawpfiuf» Swinnıgwbbj » mydunh . 
nmgmupn, putmahublib out. et on 
mi. 2. Amtmubhet ehr borkihr 
He Hirt: 

Corritojo, sm. couloir, corridor, m. Lky_ kı 
Torpp wlyp eugeeee re Ink ı 

Corritöre, sm. batteur d’estrade , fourra- 
geur, m. jowmbu. gun: 

Corrivo, sm. dupe, f. sot, Mm. “quwpquılhin . 
gbrpangymimnpp . aulıllırı . +bo% . peu . 

Corroboränte, a. corroboratif, ve. g0pwgnı_ 
abs zeit berbebih: 

Corroborare, va. fortifier. gopwgnıgaubky » 
hwganıpkgnegwblj» Susunwıinlj - eu bb 
Lbrsbphr: getbublchre GeomLLel Ubrkr 
Prslbeß bike: 

Corroborativo, a, a. corroboratif, ve. q0_ 
pagarglg- gell Lprbih- Rep lpelieer: 

Corroboratore, sm. qui fortifie. gopwgnıgu_ 
Loy. gopwmgmeg[g: Felt Lerbo: 

Corroborazione, sf. affermissement,, m. 90. 
parlF he . Sumunamanı[4- hr . Iunygnı pn da 2 
Gem LLbBLbe Beutel: Pesthkle: 

Corrödere , va. ronger , corroder. IpSk,. 
a Ba ENTE a ae 
a a Me ah ds 

Corrodimento , sm. corrosion, f. numkjh. 
Sunfalefte. dnzlejte - Verhpes biede- bunt: 

Corrömpere , va. corrompre. unqulwbk] . 
Enswulj » kwulzwplg » wrwiungky » Yasılin 
bnpky- 2» ukfaly 3. Anynpkynegaubkj . len. 
nnpkgnıgwbly . gernwgnegably . Fun 

4+ fpwupgwewublj . .ynSkj.» anasın 

fatky qleyur 5. Muzunky. Ieuzwalaeps, 


grigwhl; » 


Mugwnwpll wahl . * Ihacın kepgpubr 6 
mente men bhemen » Hhmmn Hlckr 
Benbh Hider- 2 Bopumfinbe ypuppefihr. 
Deere er. Muiems eumet . 
4er et He nihuetr: 
ehrtEl Lehr, meet Lipchr 
Corrompevole, a. corruptible. 
gm. ont neh on mn. det: 
Corrompimento, sm. corruption, f. wu“ 
hartnı[F [ieh » 2. ılm upnı[d [ade . 3 
Une [I- fe hnrufı. bkwpgwewun [4-fue 4. Ipur_ 
zunalpdn[Ifeh . mtb. phemn. 2. 
ieh ep 3 Ben m. Ap 
LER Uhr: 
Corrompitöre, trice, s. corrupteur, trice. 
ungurlgwbfg » Kal . rm z bp 
brböh: 


zusam I au lo u = 


. surıyualyurs 


COR 


Corrosiöne, sf. corrosion, f. Swfundb . m. 
inkl» chim. Phorkrdb : 

Corrosivo, a, a. corrosif, ve. Swfufız - din 
zbg + buqwmnbg: beteie- beypöp- Demtkrbäh 
— sm. remede estiomene. Swfufg qkıy- bir- 
sbÄk kuf: 

Corroso, a, a. corrode, ronge, consume, e. 
hpSkup . Swfulzung » dünzlug » hplug » bb. 
pkipr- Hiietr- “Leber DE 

Corrottamente, av. d’une maniere depravee. 
ur ulgutnı [Il ud . zwpugape der Lt. 
weh» +b+ Senn: , 

Corrottibile, a. corruptible. wuywlubwgn: . 
hnpumulurdı . EEIELU ET . Huth. teıkr 2 

Corrötto, a, a. corrompu, e. unywlwblun . 
Endbmg « frewstlseg up » 2. Tefoku » 3. Ann. 
pw + [Ibıpkuy » 4. Cryu) urqwlpwäbu » 
fewprwwlung . 5- Ipurzuwn.usgebl . Yarzun u 
anne ELE LED been em + 2. Kor. 
ee E 
er 4 ee DB 
br + rbılblkor: 

— sm. le deuwl, m. pleurs, f pl. 
Jdenbıng: Im&. nnp.P . Aultet, bau . 2, Br bag ner eh 

Corrottöre, sm. debaucheur, m. wuywluwählız - 
0 $ 3 

Corruceiärsi, vp. se courroucer, se fächer. 
De qusprulung « ee puppfmd- 

Corruceialanen av. avec colere. ık gw- 
en 

Corruceiäto, a, a. irrite, e. pwphwglu - 
upinlinbang » quspwpglup . up ch» korkrk: 

Corrüceio, sm. courroux, depit, m. pwp._ 
In [If a . apindion[I- fr . gquypnıgp . ken- 
Innm [fat . kork.» rerehreh- per 
ae Zune 
Abito da —, habit de deuil. Swhgkpä un. 
Ze © [Fn:fup » kun. bau belomp. Iunftiet: 

Corrucciosamente , av. avec üindignaltion. 
guphme[bumd . guypuyfl . ib gesudlindg: . 
For pr veruehler ci: 

Corruceiöso, a, a. emporte, e. upındinku . 
qegpwgkup. were botbıp- berkmr: 

Corrugäre, va. froncer, rider. funpzu wphu_ 
EL. en a a ? 

Corruscäre, va. eclairer, briller. afruygum 
inuwlly » ICH zeqw . beirerm . sep. 
elod ı 

Corruscaziöne, sf. eclat de lumiere, eclair, 

fusyjwinwmlnıdi . frunypbets . Ferrari . 

Corrüsco, a, a. eclatant, e. am. yuy_ 
Sun. ET, . Ferrer u ı 

Corruttela, sf. corruption, f. unqmlpmbn._ 
[Fleh. fewtqgup. mono-te—t - ee ee 

Corruttevole ‚\a. corruptible. wwywlpulaugn.. 

Corruttibile,, Shnpemutud . bEyswukjb» 9 
mem. dark ? 

Corruttibilita, sf. corruptibilite , f. zuugutpm 
Tnugnılı ıbbEL- unqwlwän[I-feh » kn 5 a 

In Tee 

Corruttivo, a, a. capable de corrompre. w. 
a a 2 

Corruttöre, sm. seducteur,, m. Joynpkynı. 
alz- merrei Lehepefe: 


Bm. 


we 











coR 


Corruttura, sf. corruption, f. wugubwlne, | 
Se Ba er 

Corruziöne, sf. corruption, f. 6. viol, m. 
violement, R unyullını [I- fe . Endaıiü . 
wgwewgbjo: ewbgmpbjb. 2. Ukfa. befenı_ 
Ib: ıhnrın . 3: (Fbıpnmı [Sf » kenwmnpne_ 
(Fb: . dnynpnı [fr DE huszıun . Im 
aulpsn[Ifa te. 5+ ungwlulne[Ifı te (pur 
pnrg)- Iailiuhnpne[F-feh. 6 
yalmlnı [If (Gazuf). beupgu: ulm [I peh. 
ee en en 
wm Be foplme ybepbeck - uboppeirhet 
ae a dl Ed 26 2 de Ei. 
er. Serum 4 pille ummerbblt 
ae 6- er ee: 

Corsa, sf. course, f. phlFwyp. wpzwewähp. 
Er a 2 a a 
Dare una— aduno, faire courir qn. frlF wu 
gregwblj mpzwebgnegwbl . Sorfmupimd: 
A —., en courant. pbfIwdwypnf » wpguck_ 
er err  torer-t 


. enrlwgwıunk ji ya. 


"Corsäle, \sm. corsaire, m. SEh, wewguls , 


‘ 


Corsaro > $ uunsneganımundg Snılmı. —umpuuch. (Ze=r- 
wu) ı 

Corsaleito, sm. cuirasse, f. corselet, 

qemSp. qunkudbp. bpb ihub: 

Corseggiare, vn. pirater. wuyunwllj . wp_ 
zung. Gempumtr eh Hecke aePbäthr ben 
äeret Hichr: 

Corseggiatöre, sm. 
SET. 
Gemein): 

Corsia, sf. le fil del’eau, m. Sruwhp . Be 
äwlp: ek milmup. “cf: 

IR coursier, m. Epfewp wppnı_ 

Corsiero,)2f, waupe, genkgph, wpwgnuh . 
seen. (Haie) : 

Corsivamente, av. en courant, legerement- 
JEp b depry- bo Smpbeuingp. wnwug fonp- 
SE > lege not re are: 

Corsivo, a, a. courant, e. 2. (vers , style) 
coulant. pbfd wgoq - ghuynıd . 2. wbwpgkj.» 
wqwn. gfepfh- fugwg gbaugfep. wnudg 
Plz ertwgpoun[Ibwh. Zowp- mp: 2. “b_ 
Gerr «euer -bimbßuh: 

Carattere —, (dicono gli stampatori il si- 
mile allo get) caractere es E; 
ES Klar et Bosupee ae Sa 

Corso, sm. course, f. 4. cours, m. . 
qgluwugp: wpywmiwbp. 2. winywpkg » bphku. 
Er: uswegusmunlg a Jlpusy Snını. SEhp- up 
zwewhp. 4» yluwgp Saupg Snuwudbp: 5: 
gunfunbim[din. 6- zefwnp, gbugp 
wunbquwg 7° rl * Jeupfg- mpdhjk, bbr- 
mehbyl, yapygm dt (bb mpbwfldng. 8. CE_ 
JEık- un al gyluyn kom. a 3E os. 
ee boberbl Ibrbz 2 Aura Bohne 
ehr fe Ayratn 3- guupumbppoh > merk. 
ublbährer. 4. 00m mpmun ter: Sbrba. 
ehlbıb on. 5 wel rer rpeh ber: 
terre. brebepurbr tere - bubrb I - 
Prterb- Yoh-LL- abremdktrb 6: Feet 
hen. Te mtrb abs Ieeb ierkr 
emo chled. 8 Ieckähr Fir: 


m. 


ecumeur de mers, m. 


u wıqaınwluıng Saynı . bumpuu . 
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Andare in en pirater. sruugunuhkg f Sn 
Er a 

Far il— degli studj, faire son cours d’etu- 
des. Gunwmpbg lguspg u +fınnı [I Gwdg , AL. 
witz ef border, mblkkehr- vLeb Fir 
“prb Bert kleckr: 

— a,a.couru, e. pulFwgkup. kom -ı: 

Cortäldo, sm. courtaud, m. Epfewp Yp%&umım 
N a Se a a ES 
“br [ee Eepket babe IE berb 

Cortamente, av. brievement. Swiliunomfe - 
peremten 

Cörte, sf. la cour, f. 6. fete, f. cercle, ban- 
quet, m. wywpwlp wppnibfip: u zluwp Su 
dnLım rind. F ayayımın . 2. wppnachfip . ul WR 
ee euren appunfa >‘ popefup 
wuppunsfı. * yumywınwllp . 3. wink. gu 
arı mund + * gain wmumnwlwpudl 4. wink lau 
Gurp- 5 ulepmamiul. paul. qunfld- guwi- 
ıb&:» 6- kA&n,p fpwfuntp» gargdliulpwlp . 

Gegen: Geheime Apmdyumt . 
Far er ee. ker 2er 
Eeyrei-r- ehd=L Hape derbe Eller. 
Iren a3 en EEE tert 
rer een un 
Guy). 6: Shiype. upmbkl: 

— bandita, table owverte. pLl$php » Tu 
Swuumpmabug. Swghkpyld. “Le - «bLhnb 
abe$bl: 

Corteare, va. accompagner la nouvelle ma- 
riee. »ezkehhg ıbtb, Supuft. tere bo. 
Ee-rer: 

Corteccia, sf. ecorce, f. 3. peau, m. 4. croü- 
te, f. La Le ıınänlz . yuınfıß . 
ph Epkun[d . wpinwpfil hEpupupwbp » 3: 
dnp[F» 4- huhnıs land , hEnkı Suwgfı "lm 
gend Kama. 22 rent Forte een — 
vher- 3: wbrh- 4- bh Gemm—nnı 

Cortecciuola, sf. pellicule, f. henkeı Unrpp» 
Upaile. KL Erum-i . dep: 

Corteggiamento, sm. action de courtiser, 
negkehgme[Ifet. boprerret- br Iblbch : 

Corteggiare, va. faire la cour. 3. tenir un 
grand train. nıykhpg, Surtungwpswllg b- 
Zbrs pibkpk, [777,8 f ywınfı 2. wahr LF- 
LTE eSub, - 3- hagnchu, Swghkepayld- wur 
Tb. borerteh ber meh Ipllebere dur 
Gegufs plibr. 2. mppbape bepurche blldhr - 
keftpeip or pl. tesupetrh Iepebr- ber 
Degen. 3. push ihr: 

Corteggiatöre, sm. dameret, m. rınklfg 
z.pwrbp plug. poßommepn br terbt 
putbd-l: Erii: 

Corteggio, sm. cortege, accompagnement, m. 
zeup: gugdlm[dfeh. zpwabpe: megkllge- 
greqwphmenpp bewrerret- “be delt 
ern deli Arne ge nn 
u | 

Cortegianamente, av. a la maniere des cour- 
tisans. puın wppmibbwgb opflwlf . LFSSL 
"Ereyieier beeehs 

Cortegianesco, a, a. de courtisan. 
Uwg. aha debkerubt: 


ee, . 


2 . BENTgERTEEe 


f. 


wnpru. 
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Cortello, sm. couteau, m. ik qwbarl.|Cortina,,sf. courtine, f. fwpwygnp, wnu_ 


a 

Corleo, sm. cortege , accompagnement qu’on 
fait & la nouvelle mariee, m. »ıykhgmı_ 
teofk-psh: 

Cortese, a. civil, poli, e. agreable, gra- 
cieuz , se. wglnculud Minpzmukp » kupk_ 
fepwun + gwplbpuupnay . quspljlazın . ZunpSuybg . 
grugap +\ Mopeds Vermngilu E n- 
ib Gerehe ann Fumsie: uhuheb 
mehr eu een alarm 

Corteseggiamento, sm. largesse, belle de- 
pense, action de donner a manger, f. wu. 
nm [If . Munpkung Sufap . Inga . db. 
derrht- 1er berd. um$el: 

Corteseggiare, vn. faire belle depense. wn_ 
LL7E Suufuu hwpkenpu Imgnıdıu wnllj ı0% 
border. ahmsbt ecke: 

Cortesemente, av. poliment. dinpgwufpnı_ 
[Fkumdy . un wınwıgbu . pugspnıeldbudp . 
* Lupgasfwpn[dkwmdp . br krrbd prb- 
“een ve Eeiibr BEDBr HL Fk > 
N a tn 

Cortesia, sf. ceivilite, politesse, galanterie, 
f, Kupgwußpne[I- fe * u quneumlaln.[d-feh . 
inne [d-[ıh. di wpwp. ZUR Pe yunınfır. # Sup 
zunfupne [I-frea o * punzwpanfiupn [If . £_ 
sea Kerken Eerabe van cr kon 
LEFOSIHER Tr LLER- able 
1er E> 
Far — altrui, faire plaisir. Swuähj. un. 

Er au eier Bor per: 

Cortezza, sf. brievete, f. hurp&nı[d fh. Yuup 
Surmomn[djen> kerempph- kefkpamp 

Corticella, sf. \petite cour , f. ph, yuıf[& 

Cortieino'‘, sm. Sıfnpp- +burket “Lem: 

Cortigiana, sf. courtisane, f. 2. dame de la 
cour , fi. eng» ynnhfıly » zu. 2. infhfil 
wppnhluug » kubul pprue—-» Sebhık- ars 
ee ee 

Cortigianeria, sf. intrigue de cour. wpnıkum, 
Staupp fenpandialne [If wppnmihlaug . “b_ 
Poaleep PEREUn maleme : 

Cortigianetto, sm. petit courtisan, m. grı_ 
ghuupluny Munıd“ Ipkzgruuguuapruntolz ung | wupamuamıng 
op RR + 4er bt bubor buchim “peu: 

Cortigiano, a, a. de cour. 
‚prehwulwluug » alepumym Album be. “bpaup: 
— sm. courtisan, m..2. magistrat, m. wp_ 


‚prohfp . wppnmiltulgadl . up lyun d® wppausfs . 
wppnchf Euuug EA RUERNE IT . yuzmohlsu paul win 


mb: 


mppnchlwg ° un. 


prbf» * uugusgaranunlyurlı » 2. gFeinwing nu 
ef. obpuyune Buben mrhh. Erkpumt 
Spmhge pedmupn Ihrbl 2er Gushl. Ya pp 
Cortile, sm. cour, basse-cour, f. Jurypwyu 
<pl4» gunp[b. ln wbörhr: 
— d’un chiostro, d’una prigione, preau, 
m. Jurypugun[d flug, pl gahlı - dm_ 
„muflon Eeymlu, Fugen Fir erlımnahmm 
a ed N AT. 
Cortiletto, sm. petite cour, 
a a u Bi 
Cortilöne, sm. grande cour, 
bot “Lio=: 


f, zur. h[d- ıfı pp: 


f, zus hd dk &, 
plurrupäud; . 


aREUEN KEN, (diuSSug) uprulgumugu » upwmSunlz . 2 
Jhfunpid” plpabg- Sbapurhtr- Arbeit) ter- 
rbb . pam . Sim . ef . korfik- . 
2. ib Gerk opmuphnmdb mine: 

Cortinaggio, sm. tour de lit, m. wruwgmun , 
fopugngp (diSKung) » Abmfeuhts Caerk+) 
dbrrbeb: 

Cortinäto, a, a. ientoure de rideaux. uw 
inbuny Jwupugnıpuı » +brrkrh- terre ık- 
+kehr: 

Corto, sm. brievete, f. Yaupänı[4 fie. li 

Gerumrph- pellkomp: 

— a, a. court, e. 2. peu. 3. indigent, e. 
necessiteux, se. up. Sunliun.on » Ip 
noın + Suhfp® 2. ziyglı» uuluı . Uunzwg » 
3. Iuwpoun » g.pweng» kpmum. dumfefbmump » 
kuupp» +pofbed . Bm. SeußL- 3- tube: 
— di vista, court de vue. yp Junbug 
mp» * Pe * Suchnp . a 12222 
op. +e-PGmfie Baer ob EEE 
Memoria corta, memoire debile. «hp » 
iyalı Jfunp » konum „bL- Gmabp ef: 
Tenere alcuno — a danari, donner peu 
d’argent ü depenser. muy wzulpwı wpduf[d 
— (dv. brievement. Suiliunoinfı + up _ 
n_01ınU + Gerede ı 

Di —, en peu de temps. fr wwslwe Lusıliuv 
ak 

Corvetta, sf. (dicesi del cavallo allorche, 
abbassando la groppa e posandosi su’ pie 
di dietro, alza quelli d’avanti) courbette, f. 
2, corvette, fr auızunı di äfny» 2. Dia 
Plz (IE[%bıwg bug Turnı. [bp% “brrkub, 
umdmupı obere zu Guppim. Iptuke 
2. Sopibfe. br BE 

Corvettare, va. courbetter, faire descour- 
bettes. hubadhlj s ala u» fezupenrung 
Any» Yupunkp . of obrdet dub pegiet- 
Oylaı din he T 

Corvettatore, sm. cheval qui fait des cour- 
bettes, mn. Epficup ag wiurfhf , feusymuny » 
ul Fe ee 

Cörvo, sm. corbeau, mM. win. bupamı 

Cosa, sf» chose, f. fpp- Fü. fürz- push. ıby- 
%Lbetb. pr: 

— di conseguenza, chose serieuse. qrps 

R hwupbung . hubph, kLrbt ıb F3 
— fatta a posta, chose faite a la main, 
chose concertee. fenpSpynd ynpsku. gun 
er brbebz abo: 

Cose rare, curiose, curiosites. 2.plwr ı 
gnygbwefım , wlweup Fl » umerbps y— 


nom paul . 


when, hoähh ıby: 
— da nulla, colifichets. «ummf [ng » gmı_ 
Tue reg Fig u ger der a - 
yet kan 3 

Cosäccia, sf. mauvaise chose, f. yunf Puz - 
Sem by: 


Coscendere , vn. consentir. FE a 8.) 
FRE ef: 

Cöscia, sf. cuisse, hanche, f. wyyp + qlum . 
gwupäp. bpwüp. y—. mh: 
— di buo, trumeau, m. wyygp Eylh- “erer 
eye: 


CoOsS 


— di castrato, gigot, m. 
gan genen: 

— di salvaggina, cuissot, m. gbum Epbiy- 
ee \ 

Cosciäle, sm. cuissard, m. wrpufupinfp - 
Jwpinßp: vbrrkt- veuler: 

Coseienza, sf. conscience, f. khy& ding. 
ht inknkhn[d fe dinwgd Jlyuynı[I-Eund N 
8: kenpsnepg > Bau mdbe were Abe 
eb anteh- ibmsb ner 2 Gene es 
ibbrh bes Pete - be 3- “ere: 

Far —, se faire conscience d’une chose. 
legSkp- Geb rt wer Lbeib- 
u Zi | 

In —, en conscience:, en verite. Yhuynı_ 
(kw [af ding. wpqwpbe . Geunb® ze- 
sb Ibrrbrllin- besten: 

Coscienziäato u a. consciencieur, se. Ep- 

Coscienzioso s hfeqwmd ° upiepuape. brwcwfunpg. 
a a Er BE Sue 
Hphmguch might petabh eure: 

Coscienziosamente, av. consciencieusement. 
Eplus [bleundjee Fromd pub Pehepperk: 
relbe-b: 

Coseritto (Padri coscritti), sm. peres con- 
serits sm. Sk palm Sundaybgıng. ufuhnb- 
infjaup . pemttgh broymgb pblarhp z 

Cosellina ‚)sf. bagatelle, vetille, f. grıgbu_ 

Coserella, plug ı ulınınfı fg - n5 Plz» = _ 

Cosetta, Yabı sek yet by: 

Cosetto, sm. une chose de rien, f. un petit 
peu. qregtmplunygs denpp [iz Hbmuher ı tb-- 
ab ab: 

Cosi, av. ainsi, de meme. 2. tant, si. uyu_ 
ku . wyluyku . wengbu . unjb opfiudr. 2. uyb_ 
gap . kok- kyık- uch En me 2. y_ 
Er 
— €0Si, a. couci couei, la la. uyuybu bı 
uflgbu. * unibljfuwtlg: yboyyh “bank: 65 
Kir. br Lerbe: 

— come, de meme que, comme. «ylıyku 
npiyku. npuyku . vooupı +b» Tpih +: 

Cosifattamente, av. .de cette facon. uyuyku. 
a A 

Cosi fätto, a, a. tel, pareil, le. uyuafuß. 
Uli Swtrgnjue membomde Ihe bump- hu: 

Cosmetico, a, a. cosmetique, m. (4&7) gE- 
akglpugnegps dnplday- wirbb ebrrel- 
rbrbdb (dam) abamemn: 

Cosmogonia, sf. cosmoygonie, f. wzluupSu 
Bapspu<peb Dialpr per erh 

Cosmografia, sf. cosmographie, f. wzlamp_ 
Swaggnı[d-frd» yfunnı[F- fe, Tlywpwgßp Sud. 
eh -SbsbEl bereut bh ee Baer. 
Abyebfpon - ppm: 

Cosmogräfico, a, a. cosmographique. ur. 
kwupSwgpn[IEuı. A rrptheuge bh 
Er-LLkr: 


Cosmögrafo, sm. cosmographe, mM. wzlump. 


gb asfeupfr 


1 A a aD 


erheben ee She 


Cosmologia, sf. cosmologie, f. Kwap ur. 
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keupSf . zfınnı [If Suulopkd opflug gbnı_ 
IE uzlumpSf . * ink gkpwpailn[d fh . 
a a Pe a 

Cosmopolita, ah cosmopolite, m. yp ghp 

Cosmopolitano, un wlählt Sunypbhf run. 
Fhechlg, pwngmpwgf Siudopbt mzluups[. 
IR el Fbrrk “ut EI . umfeunm u 
Erb Frmperum bot. ponbıbe: 

Cöso, sm. un sol, mM. wmymız » Jldlup: ingkın. 
22077 . loch 2 

Cosoffiola, sf. intrigante, f. YEt np Jhfm_ 
dirzfa Ef geek ud (ug. Sep abo Ieekıkük 
er: 

Pa) arroser, parsemer. (Fw_ 

Cospergere, Tun » guigk upuhb] » guhky - 
zu a: brdikr- umge. +borsbr: 

Cospärto ,\a, a. arrose, parseme, eparpille, 

Cosperso,$e. upulwj » gell. uıfın Bus » 
a 

Cospetto, sm. aspect, m. presence, f. yaul- 
— int. malepeste! qwpiliuhp Eh. nS. -_ 
Baypyı od: 

Cospettone, sm. rodomont, m. 
yupdmıd . el Sup » Sorte + YbrioLk . 
aber rt: 

Cospicere, va. regarder. SuykEp- yugfui : 

Cospieuitä, sf. le brillant, m. distinction, 
f% yayılım [Fe » bpbıkybd bb, - wnwkE_ 
wlI et. “kurk of . se pur bp ER kY/_ 
Ey: 

Cospieuo, a, a. visible. 2. illustre, consi- 
derable. Jyeyınlfı » Epbıkjb» gayın Jyuhrfı- 
ıdindı » 2. Segmlwmeng » wlnıudlfı » fun wenps 
pbinfıp» Epkibsb- ILopprk-r . Hkopprkier . 
bemp: 

Cospiegäre, va. employer. £ 4be wplwäk] . 
Ber guin . print ker ? 

Cospirare, va. e n. conspirer. Jdhupwhlj 
Sulinzmdz , eu hanıng TAT gurugumnmd 
ere[&pen Here BSR br abrrkoft- 
Ener eben ee 
Ser Kicker: 

Cospiratöre, sm. conspirateur, m. Epgrıkup . 
when . lfrugeu a . Sumdinzuulz» “bork- 
br» Eebarh norm- HERE tele brbäh: 

Cospiraziöne, sf. conspiration, f. Epgqnuihi. 
zamqınllı Apwpabn [I fee + am eo» Sara 
[Ib - gr. unyqummdpen[4 fd Try pepeh 
fer Pilbbete- bon abrıbb- demöhrk: 

Cosso, sm. bouton, mM. uam fü» uquupuup 
Gemmpfeb: “pLbübr: 

Costa, sf. cöte, f. 3. colline, f. penchant, m. 
4. le dos d’un couleau. kay» qwawlhp. 2. 
Inn Tuuınıg . 3. Lirep er lan F JEp * 4. nl 
Iunpngfi » Degen ge « Di Ip» gumyuupgmen- 
SEN ae) ee 
La — del mare, la cöte, T. Sudfkge:» uf 
dnılmı» rer +bhmupp» Bes: 

— costa, le long de la cöte. 
HEUISEENER yarflı Iinyu» Frese ep. eye: 
Costa, av. la, en ce lieu-la. wurp* yayııd' 

Jurpfr» DERIT * LITE ı 
Costaggiü, av. lü-bas, ici-bas. wur I entwpS- 


wwmuympd s 


win. au 


238 cos 


aan ls f fentuup » Ohm a ll nd 
et 

Costänte, a. stable, constant, e. Sum 

fr» qopmenp wzupd.\2. JJ- 
uf. Syılinpfran . mlgnızın. bulk. a: 
Bupuppe br Fupup mh ul © 
rib- Ierukte upeaähebr: 

Costantemente, av. constamment. Suumnm_ 
nn [IE undpı Swmwnwinnh dinuı.p . Sul _ 
qurgunpe utepnrg » Betfäb- abe derer Bbm- 
vbr PAeBELL LEHE: 

Costänza, sf. constance, f. Sunınwmn.[Hfeh. 
ylugnı [de ._ Siuuunwminnıd ıllınp « wlzıp_ 
Ine[dfie Butbıhr beurkt meymtetLere 
gupmpı Feyemreh- «ul: 

Costäre, vn. coüter. 2. conster. php. 2. 
guyındhfı p ynarzunlpeinp y Azılinpfrn by» 
whyher Bo bern ihren Ieruir ect: 
— caro, coüter cher. JEswguh lub; 2- 
pJenbk pwuugnd” nun unywlenp, fbwuunp. 


am f2 7 . 


. 


Ihnpneuwdhk; » Sundıpı bb ud . uzfuwuntg 
sand: Eu Beer 2 nee ee 
us uber ar a eh hr: 

Costassü, av. la-haut. wby & Jap, bo pup- 
Anııu. ham bogmppnm : 

Costäto, sm. la poitrine et les cötes, f. 
les flancs, m. pl. zwbf.p- Zay.p» Aor« 
rel 

Costeggiäre, va. cötoyer. 2. röder. Tuuky , 
‚pbprkL [77:8 unfumdpp » Tnwwmphlj » 2. JH 
Sepeanepy up. uqmunkg. Beyp “ee jeher 
2. rom: 

Costeggiatöre, sm. cötier, m. Twrufup np 
ee [77,8 edit f] und" ap nbıkul E 
fig Pose "er Ihrer, bubor Fesererer 
vmop, opmmugshem up Iehäh: 

Costei, pr. f. cette, celle-ci. uyu Yfiu. wu. 
uu Fig. me. Hey: 

Costelläto, a, a, brillant comme une 
constellation. yuyyqafmd fppbr qwunkıus 
wumngwßmdndg » Ba u urn kerrer tk_ 
4b terimb rboıbr: 

Costellaziöne, sf. constellation, f. want 
nd. * Sunlanwnbgnı[d [ll . «bftbr. bupt. 
a ee 

Costereccio, sm. viande attachee aux cöte- 
lettes du cochon, f. qunul,p fungl» »o_ 
oma truumpnmugket bil: 

Costerella, sf. dim. coteau, m. 2. cötelette, 


f. pewl» qun. b Gret 2. Ihn Lnppft: 


faq (aglaupb)- mmerteh 2. Bemmmpnefgr: 
Costernärsi, vp. Eetre consterne. upınwpil 
uprunı una fun lb: qwllınıy » rpwabbj- dbr 
ee 
Costernazione, sf. consternation, f. wpSu_ 
pp: role [ehe AU RRERN. . Ep. 
hen» [.pmeili . JSuunnı[d ft. 104 Brophennm . 
Mettere in —, terrasser, abattre. Eplk_ 
gueygwhly » upinwmpll unhly » L.pregwhlj. 
Gore bhmpkukeb Ber erpelbien 
Costi, av. ici, en ce lieu-ci. wun. yayuil 
Jurypfı . a Re ı 
Costiera, sf. suite des edten, de mer. SndJkge- 
uf , kan Snılnı » rlerhe +bhmpp» ER) ı 


Costiere, sm. pilote-cötier, m. wnwfungn, 


COS 


Sılmrın Tuuckyın un. ufsudgıp . 72) rer“ Ik- 
wit met, pop 

Costiero, a, a. qui est de cöte. hnyifimınp. 
b Imqdlaiuk . benbeupp baimfubs 

Costinei, av. de la ou vous etes. whunf. 
Juujtd lee > epAemEEE 

Costipamento, sm. constipation, f. fuwınnı. 
(Fhı% npnJfujuf - Bun: 

Costipäre, va. constiper. kuwnwgnegwblkj qn_ 
pad. Gum pledbr : 

Costipativo, a, a. qui constipe. kumwgnı_ 

sb "ondfujuf: Bon beböh: 

Costipaziöne , sf. constipation, f. frumnı_ 
[E-bı% pol, ku: RUE emp lch: 

Costituente, a. qui constitue. hwagsdpg- Sun 
inwınfız » buhat. +perbr. upmp Lprb% - 
Boybı 

Costituire, va. one wnukj- Ywgılk) » 
kwundbby JorkL: JopkbEL- gepqgupk]» 2. 
Suumnwmınlj » Fur: aupykj- per. buhfmi. 
in ler. 2. Got. 
Bpmp Lppilet bmmıyı Loubpb flirt. bmw 
1br » Yener bilder: 

Costituitöre, sm. constituant, m. hwaıllız - 
fupıpbi - Surumnßg » betehg- peapmäh- ı 

Costitutivo, a, a. constitutif, ve. Ywmugdlız - 
len krtih. ketpie: 

Costitüto , sm. examen, interrogatoire, m. 
Swpgudfnpä, ‚ptun[I- fh ganbhß- fetitbı-. 
tb=r-Pbr: e | 

Costituziöne, sf. eonstitution, f. Ywugımı_ 
(Fb. wugdnmd. fewndnı[d iu» Jogneud. 
* pwuqwgpne[ld [ch . 2. opktp- opkhunrpne_ 
(ld [7 Swuunwminnı[Hfe [7 aupır [7 * wugnı_ 

\ upupınd dupan» rrlik- [errbe om. bo_ 
se» 2. Bub: ji. bau wen dia » fborb- 
3: Aut Deupf. mperhks 

Costo, sm. m. pl. N f. coüt, m. 
Sonza —, kr qu’il en done rien. wTıfwpä. 
Torre denari a —, (torgli a usura) pren- 
dre de l’argent a interet. 
ukwep. und b kb Tu ze 

Costola, sf. cöte, f. ya Gummmpnm ı 

Costoläme, a cötes, f. pl. yarz.p- qw._ 

Costolatüra, sf.Jawhp- Gumempnpmp 

Costoliere, sm. couteau de chasse, m. Jh 
yplR Jhagbp: br vrerLe Meet: 

Costolina, sf. petite cöte, cötelette, f. Yan 
brpnbl- Bmmompnmdeh: 

Costoro, pr. (pl. di costui, costei) ceux- 
ci, m. celles-ci, f. pl. Tapu., wjunpfih. un_ 
Ep . Obymep: 

Costrettivo, a, a. astringent, e. [uwwmwynı. 
ale terukrhib: 

Costrignere ‚\va. contraindre. 2. serrer. [ 

Costringere,Jbkn muphywahlj » Ukgky- un _ 
+6 Gaubpembgien. re 
“eberapimt. WLänsn. Hua apmz Er 
per. ehe yr wohn. 2. np. on. 
a ı 


nn men 


Sa 


Costrignimento, sm. 


contrainte, f. 2. res- 
Costriziöne, sf. 


serrement, m. patw_ 


cos 


zuwinnı[4-feh. ern [I fe. uunfugn id. Supl. 
2 . rn [I fıee . fesunnm [He . 1° . tp-3 . 
ber 2- “etuer: 

Costruire, va. construire. gbhuk, - yunnıygwm_ 
BE era aber Ltr dene: 

Costrütto, sm. profit, m. 2. ordre, m. liai- 
son d’un discours, f. oynum. zu. 2 Ip, 
zugdm [I fee, gupidopn do puhg. deehwie- 
2. Pllle=t LE Plant buder: 

In —, en efet, effectivement. wpgykwipp- 
Szılinpınfı. bprıbrrbh: 

— a, a. construit, e. zhtkwmy. hwunnıgbu . 
beterer: 

Costruttöre, sm. constructeur, m. zbboy- 
Gugllg butemfnm beta: 

Cosiruttüra, sf. structure, bätisse, f. hwq- 
nu. zbını [F-fıe. zblınıwd. katum. hen: 

Costruzione, sf. construction, f. Ywqunı_ 
Ile. zbunı[Ife . yopfhonemb. botum . 
am bee puehelb: 

Costüi , pr. m. celui-ci, cet homme. wm. 
a2 g40 Sr zurgpras gu mm +bıp: 

Costuma, sf. coutume, f. usage, m. undn_ 

Costumänza, sf. coutume, f. 2. civilite, po- 
litesse, f. undnpmifhfrn. pink . 
Iruspız .: 2. Fupguußpnı [If . Pwungpnı_ 
(Ihn. * Fiupgufwpmldfehr mer: for: 
2: brbn- bprbone band. erable: 

Costumäre, va. polir, instruire. Lpl&&y- 

funk,» nıngkr: nLungwüllj » eberabb kR- 
hr. borkfikr: 
— vn. s’accoutumer. 2. frequenter. pbyk;- 
Tome» undnpep: 2. YEdteahfg gebe gun 
Eee en ide) Depots um. 
Er ielleet: 

Costumatamente, av. poliment. diupgwußpne_ 
ELF . pungpnı[IEumdj . Swilumnı_ 
(Fkwdp . * puqwpudfupne[awdp .» Gebe 
brb- brrbn pub bet ppm: 

Costumatezza, sf. politesse, f. upgwußpnı. 
(fh: . Lpugapnı[F-fıdh . Sunilkumne [Fe . 
Jwpnı [I fe . bet. bprbe . pet » prom_ 
Tut: 

Costumato, a,a.poli, bien ne, e. 2. accou- 
tume, habitue, e. diupgwukp. pupkpuapn: 
a a a A EN ER Suılkuın + * puywmpm_ 
afszepı . ER undapku ebrljleug « unınp. ph 
null. berbarp- berbet.e- bemtle- verbeub 
= ereler- “Leiche 

Costumaziöne, sf. instruction, f. SpuSwtp. 
1el®n[Ebch- fapumım. Pepepk- pad: 

Costüme, sm. habitude, pratigue, f. maeurs, 
f. pl. eivilite, f. undnpnı[$bch. pugkunı_ 
[per genp. bhpp mp lwübf. 2. gwpp. 
gluwgp . gwupkpapn: [If . Lungen fe R 
Bupgwafpne [Het * * ‚pwpwpusdfupn[4 [ut . 
leere befbbin hie 2 Aamebaft: 
brb- ber: 

Far —, s’accoutumer. undJopkj. purkjfungg. 
Lem be brpuler, plickr : 

Formar i costumi , former les maurs. 
Spurl . beldkı . gepnwplr ypumpu . 
Ebrmbbe Eike. pumts bpb barkfichr 
Iebrbe Herkr: 


Cotidiana, sf. fievre quotidienne, f. 


COT 


Come e il —, a TVaccoutumee. gun 
Jnpnı[S ku. puın opfuwg » ml. rt 
p-ırb: 

Costüra, sf. couture, £. Yupwtı. perkL: 

en bagatelle, f, gnegtmpkuy, ubn_ 

Cosuzza, Jırf Fug- uch gem, nor bye 
ger Meter ab: 

Cotäle, m. e f. tel, le. 2. certain, e. ayhı_ 
yfufı. 2. nd.» np» bb. Plz - kuyLk- lay- 
er ne 2erabe ze: 

— av. de telle facon. «yiryku. Injlıgku » 
Trjugminmh. boy boy be rd mh 
Go-tjae gem bupbe beueh 

Cotänto, a, a. autant, si grand, e. uyugunf. 
ee a 
ee © 
— av. autant, tellement, si. uyugunfı. uyu_ 
en bp alas lie 

Cote, sf. queue, pierre a aiguiser, f. yEuwh. 
Herlsns u briere: 

Cotenna, sf. couenne, f. 2. peau, f. fanpfa , 
np[& Feng 2. dapl& (diepilung): wohne 
rbrbeb- 2. wbrk: 

Cotesti, pr. celui-ci. zw: uyg up: um: 
em rbdı Herb: 

Cotesto, a, a. ce, celui-ci. 2. ceci, ce. wyır- 
uU» u ELR ee et 

Cotestüui, pr. celui-ci. quer up. ur up. 
a 

Coticöne, sm. qui a la tete dure. 2. rustre, 
Mm. fewnungwpatng. * iplngınfla 2. zl- 
a NE SE ke 
a | 
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un. 


unbdlur 
Surlurgugueplug. Sof pohiefı. Sep {pi 
ls ale 

Cotidianamente, av. journellement. Swbu_ 
enge qusepSuitangug . bp em Edber: 

Cotidiano, sm. qui a la fievre quotidienne. 
Saturegwgnpg munguglug . beein mub. 
BEE meter Jert - Anne 
I 
— 2a,.d. quotidien , ne, journalier ,e. Sw_ 
a AU e 

Cotogna, sf. (frutto) coin, m. »&phkch, - 
le “rteräh. ab ee 

Cotognäta, sf. cotignac, m. Swbgkpäutp 

> ubpkrgb me perbeh Aerbeummen: 

Cotögno, sm. (albero) coignassier, m. «kp_ 
bErfg- ulophplegle ml ned: 

Cotognolo , a, a. qui a le goüt du coin. np 
chf Sul ukphkipbe we Wheckleh: 

Cotone,’!sm. coton, m. purdjul. sum. 

Cotono ‚Shutgumg . Sumfiı 

Cotornice, sf. caille, f. 2. perdrix,f. gap- 
gepunbupgf 2 tepwr erreiche 2 Heruhre 

Cötta, sf. robe, f. 2. surplis, m. “qurndaı_ 
Auulı » Swlgkpä. JE pauplyuu » 2. up zurugfls 
Ihlegkgulude gaffot. sbpmrbe 2 dad 
a a a cl aa 2 2 SE IS ER 

Cotticcio, a, a. ivre a moitie, qui est entre 
deux vins. quemp[bwgku b qbluny« +Ey$- 
ch Hbopb weder: veter Ho$: 

Cottimo, sm. forfait, travail donne, pris a 
forfait, m. ru Sueregte wunlg, uyuyıliande » Kam 
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COV 
geprngjumı uulguplne[d fee . koffer 
re 


Dare, fare, o pigliare a—, donner ou pren- 
dre un ouvrage a forfait ou au rabais. nu] , 
wnlmeg qapd AL Mn S una audi . 
Ikolperb- Ierder, ent: 

Cötto, a, a. cuit, e. Eıhkwg. $erbr- te-bi: 

Cottojo, a, a. de bonne cuisson. qL-pbl yE- 
ep: "blick. Hr ib%- derer: 

Cottura, sf. cuisson, f. Eihlafb» +hrbr: 

Eoturnäte, a,a. qui a chausse le cothurne. 
dayhu gekgkeup (Epgbgbh)- Bere abebkıb- 
Breipee abebeb Ibbz: 

Coturno, sm. brodequin, m. Jayh bpabghug: 
eneom ubue Rreikehie Lbaskeb: 

Cova, sf. taniere, f. »pf- dapf- puyng» ya 
qzuupp zingmbung- pr» befbms : 

Covacecio, ni repaire, gite, m. np} » erung: 

Covaceiölo,Jf% . Feitwp: 

Coväre, va. couver. 2. se dorloter dans son 
lit. 3. etre au-dessus. 4. croupir. gpızwj -» 
Ib:kr gänıu. LE änzu, P [Frıfıu Tumnbyg» IE_ 
nk Tunky b eflz pruny änung:« Sennıgmuly » 
2. unphutun guhngub. 3. dee bo ders 
hu » 4. die ul + ISnufwbun » Fngndfa 
gnupg. bemtmmpfugm, Font olempimf. 
+plbhhr: 2. vborbirrb ber fm. 3. 
park puupinte de herr mm Gepinf 
ko IE 8 
— il fuoco, garder le coin du feu. hy un. 
garund kı Sendtmıj » + erbte ef _ 
a ln, ee 
— il male, couver une maladie. SwShE, , 
[Fepmeguiilg qufui bmnferhpeh “mt 
welmi: 

Sovarsi, vp. (chiudersi) se renfermer. bw. 
Ep gsfuung nannte 

Covata, sf. couvee, f. pwugdm[Ifet Änıng 
Topunfkuwncpp lade kargdnı [I fe npqung » 
a a 
2» Alan: Basen vente, Suilpemp 3 - 
ea Vene 


Covaticcio „a, d. pret ad couver. ymınpuuın 
tb (Flbekı . koort om pm n—h , 
En 


Gallina covaticeia, poule couveuse, f, Sur 
ap [IeEU. * (I fung » Horoy| w; 

Covatüra, a incubation,, f. temps de la 

Covazione,Scouvee, m. Fwdiutml (Ffukyny. 
Plebia. toi“ detbe- Feert-: 

Coverchiäre, va. couvrir. Swähkz + kopflder. 
a de 1 

Coveria, sf. couverture, f. 2. excuse, f. 3. 
couverte , f. pont, tillac, m. Swshnj[d-. 
2. yunpnrul » ywmındwnp » > unufaınu 
Yuuıdindp Turcfı » koplib- ER LE 3 Ibo_ 
Iibrkb: 

Covertäre, va. couvrir , pallier. Sushk, . 
borishr: Gutung ı 

Covertina , sf. housse , f. Swöhny[d äfıng . 
ur tun» brpor : 

Coverto, a, a. couvert. e. Swöhlug » kop- 
Bh-ub-» gebeten: 

Covidäre, va. desirer, gwhhug . 


Lunfwmpky - 


CRA 


Coviello, sm. fanfaron, m. wbungwgpd. ml 
Anwgn] . ober br. Hopfkefg: 

Covigliarsi, vp. (ricoveragsi come in un 
covile) se retirer, se tapir. wuyunfiuk, - 
fully - 7] Geaslousg » er chim . Set opus 

Coviglio, sm. ruche, f. Jeymwlng. koleh ı 

Covile, sm. güte, m. taniere, f. rpf- zufp- 
qguqwpp. Pe befepı 

Covo, sm. terrier, m. taniere, f. „pf - 

Covolo, Speyng» unpp» Pr» bel : 

— della lepre, gite, m. »pf, qwrwpp, w_ 
— del eignale, bauge, f. Japf Jwupwgb- 
berg LLETIEI frp : 
— del lupo nel giorno, liteau, m. »pf zuy- 
u emp enb 

a petite gerbe, f. rpuy ıbn_ 

Covoneino , S.ppbh buy b-+ gem vbllh: 

‘| Covöne, sm. gerbe, f. faisceau de ble coupe, 
m. apa erg we Beleg Ion: 
Far i covoni, enjaveler. „payu hunyl, - 
a a 

Covrire, va. couvrir. Swuöhky. kopfehr: du 
dendahe ı „ 

Cozione , sf. cuisson, f. kıplfa» $hrberk : 

Cozzare, va. cosser,, heurter. 2. rencontrer. 

Elke, - buytbıp möbz- ngnplz » play Sup 
gab. 2. gb: Suruqfogbp, em 
wuphete wegen mopunhhuh. wberht 
m puuyfagı vbyberhr: 2 puuf er: 
— col muro, vouloir prendre la lune avec 
les dents. qulShuup brug prinl Swphwukj » 
* peeutlgugbn Dnd fund. ofen bye 
Ei ee 

Cozzata, sf. coup de cornes, m. ElFLkj- 
Pl q Supra dt . \pope re 
er ne 

Cozzatore, sm. qui cosse, m. kElFhhz;- n- 
a a 
en: 

C6zzo, sm. action de cosser, f. choc, m. 
kBEl$LE 2 . pr Swupnı id. pohe=]- rohmurtm. 
ee 1 

Cozzöne, sm. maquignon, m. Jhfunpyz gE_ 

ebrwpu Jw&wnkyın. [b Gqmen erde: 
rbrier: 

Crabröne, sm. frelon, m. äfpwamwmg. bıbt 
rest 

Crai, av. demain. Jwnlı. bupph: 

Cränio, sm. cräne, m. Gwununft. ywyu[dU. 
gabl. ulwmewnul (qjlumy) geh$- dee 
Gade +bdsb- gez werten, [uop- +brık- 
bberbh “bp: 

Crapula, sf. crapule, f. zuuayınm [If u. 4f- 
Duuppnip . ppbgn: [If . y&qlunı [Ihe . 
Ferse bu ubrrbuhre nhbschr- boleprkukt 
“r brrkl- reikuhr: 

Crapuläre, vn. vivre dans la crapule. zuuuy_ 
ink » za » genlubr f GEplmepu kr f 
lnwpgenu. bed pr operieren om. Br 
br ber. Herr be Lerder- “hbölht 
bir: 

Crapulöne, sm. glouton, crapuleux, m. hE_ 
poq be wppkgon - nplmpmuum. gt bierkike 
Hehe eh ra. oe Brmem <br 
bor- koteprb: 
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Crapulositä, sf. exces de boire et de man- 
ger, m. zer uyınnı [I-felı . gEnlun.[F fe b LE_ 
pwuhmepu br gpligejbar Eh pub ur be 
BE eben ri br: 

Crassezza,\sf. epuississement, m. wnnım_ 

Crassizie » eo. (Fartäpm 4 fee . gu_ 
2 

Crasso, a, a. epuis, se. wwmneup. [Hwbäp. 
(Fu. George dumme geben: 

Crastino, a, a. du lendemain. Jwegnıkudb. 
kupphtk: 

Cratera, sf. Jeratere, m. fewntbjbp- pw 

Craiere, sm. SLah. 2. fountbjbpe php 
Spaugmeg ikpwdlg- Guypmd. sbmub. 2 m_ 
Per vorm “Line nee He 
[er Set: 

Cravätta, sf. cravate, f. col, m. zywgzwunln. 
upwungf. more eipkrbı Arrebrk: 

Creanza, sf. politesse, civilite, f. 2. coutu- 

me, f. caractere, m. Supgwaufppne[d[feh. 
Lugspn[If. Gplem [Ihe . SpwuSwlrgp 
2. pryu gwpmeg. pupp- unfapm[dbt 
Brad - brby- bprbahe punbe Bambbkfk- 
2. Tumpufı. rk: 
Buona —, politesse, f. gepp gepqwpkuj.p - 
gwpbpwpn: [Fk ° Pwr7p ‚punsnchp * purgm_ 
gurfupm [der bp Erb brbe- berbet 
Mala —, impolitesse, f. #bfapminn: [fe . 
Pertoerbirkr- beeeruct : 

Creanzäto, a, a. bien eleve, e. pwpkfupamın . 
Meppen Prunap = N pam piepufeun- brie- 
Eb- Ertbeiue- butre- Berabbrb: 

Creäre, va. creer. 3. produire, occasionner. 
4. instruire. 5. elever. unkgswbh;. wrn_ 
Zi» b 27] öl; » 2. uupgi&j - pbinpkj » 
Swuunwminkj » wntbs (Fuywenp) 3 . SDmu_ 
4» neunegwhbj » bpl$&r- SpuSwübylkj » 5- 
euere. pet re Lee > 
Bump fiber dp Pldkre 2. esihe Pi. 
here) LE Se bene BEZ 
a ee a Stu BE 
Perabb kidbr- barkiihr- 5. dberbibr: 

Creäto, sm. domestique, eleve, m. Swrnuy. 
dknbwmundd » pbansf . keriblirbep . ser. 
ibrrb- beb: 

Creatöre, sm. createur, m. wpwupfg. wnbq_ 
Sf - gyopmp- bepwerde. perch- baro- 
vor te iber he eeetber: 

Creatüra, sf. creature, f. wunbqgsnewd. up 
pus. 2. whäh. up e bet. 3- que ul » npefı» 
4. uwdh. Äbnwund : a Shi » Sue 
Begef Hbf bermenper 1 “Deere 
serbrbibun. 2. 4b weh 3. blem- 
4. tbrlbrrb- were bee Erb eer- 
wer ph : 

Creaturella , sf. petite creature,, f. “bapp, 
fertwpS wpupwb babe Anh: 

Creaturina, sf. bonne creature, f. pwpfr pw 
Er ep gupe: bob "nut: 

Creaziöne, sf. creation, $: unkySnıi. wpap 
gue[I- fe . 2 . pbinpnel4- fr . Swuimwinnı_ 
pen Bere tern ige. en be 
Bybpe Re» Fon ı 

Crebro, a, a. epais, se. fafın. “pp: 


ÜRE ı 2141 


Credente, s. qui croit, croyant, e. Sum 
nwmglug » a En bh ı 

Credenza, sf. croyance, f. 3. estime, cre- 
dit, m. 4. buffet, m. 5. office, f. Swewunp. 
2. Kwup&fp: 3. uyusunfıe . wlnıd s 4» pusprud 
Gepsuhpng- 5 ulbkudg heepwlpag: gb finde 
2. use.» qui. 3: plibepep » mn. 4. kLikr 
rom: Hr becdr ommupı 
Dar —, croire. Swewimnu » rolan. bike 
Au Hier: 
A —, a credit. zpwurLwme fern din dp Su 
nnegwäbn. Leere. geommfuft ı 
Lettera, breve di —, leitre de creance. 
Pnızld, ybp Yıaym [Fu 1 ebmpbflece ı 
Dare o pigliare a —, vendre, acheter a cre- 
„GÜ. LuSmunkp, guby gpmran. Lbrabjb weft 
Au me ı 

Credenziale, a. de credit. Syılarpfaun Suru: 
nn» Surunnwpfil‘. Protppetng. eh% oe 
Tutun 2 
Lettera —, lettre de creance. Swwwmuu_ 
ebd nel. Frage Jhuynı [Ib . ıb- 
Gmb fand: 

Credenziera, sf. bufet, m. qupud hepwlpng: 
kerkr Fon z 

Credenziere, sm. confident, m. 2. officier 
charge de l’office, m. fenpSpqushfg » Sum 
mnwpfal. 2. Miassrsuntzunprung » “erpr.» 2. +b- 
Lbrt [eLe: 

Credenzöne, sm. grand buffet, m. JES zu 
Ten 3 rer EESEH ropeup: 

Credere, va. croire. 3. donner a credit. Su_ 
zwnmj 2. Sulinpbg » kupsb; - 3- 27 
ppm: . [ak 2207 20 2. ih kr: 3- Lberb- 
beitberhr: 
Dar a —, faire croire. Swruwwgnegwäl;z . 
Brererer: 

Credevole,\a. eroyable. Suwewinurf. Sun 
Credibile, Samupfd'. Sur. wpdunfp Sus_ 
ewinwmpdnı [Fb ud. frobpr er . Pete mtmg ı 

Credibilitä, sf. credibilite, f. Sweunuppii 
Tale Swrwenwpilnı[F fr. IS IDLET! EIKE 

Credibilmente, av. d’une maniere croyable. 
Sur ummumgfı opt . br rotem [be 
resfeerb: 

Credito, sm. ereance, f. 2. credit, m. ıınfa « 

uf w_ 


ywpınp» = wnubkyılp . 2 . uam fra . 

Tmutı » puunp . nn pre . En LE 2. plkser . 
a a 

Dar —, croire, ajouter foi. Swewunup » 
Jung lt, - preting ı 

Esser in —, etre en reputation. 2. etre en 


vogue. ywinnık, » ll Sag , l Surliupfi ıb- 
LTE 2. pre gran Juduundy » kibe-rre fi } 
Be rubbes Bere: 

A —,ücredit. gpwemı. Lprerbb: 

Creditöre , trice, s. qui croit. 2, crean- 
cier, e. Swewinwgon « 2. yunpınmunlp » hn_ 
kwinnı » prothmt 2 + mim pn. 0r% umiah_ 
+ pub: 

Credo, sm. le credo. Sweuwunusd‘ . pude Sum 
ung wnwplung. ppmepe bi nb% Gelmybap: 
In un —, dans un credo, fr wurlpwm Eu, 
Knut: =ı det hbmb: 

Credulitä, sf. credulite , {. abe plan wien 

16 
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Credulo, a, a. credule, facile a croire. +bı- 
vor: rtpde 

Credüto, a, a. cru, e. 2. estime, e. Swrm_ 
mwugkug » 2. upcubfı Surunwpidn [ba 
Swrwnupfil. wunneuludl. Petder- 2. kr 
eier b nat bene 

Crelia, sf. paysanne enjouee, f. zb 
queuup[d » nd +koyLk= kepp: 

Crema, sf. creme, f. up. Geyfmg ı 

Cremisi, sm. cramoisi, m. rpquadı Iwpilfp 
erden? ah 

Cremisino, a, a. cramoisi, e. Ywpdfp- Sp. 
If Ferderer Ferker reihe 

Cremöre, sm. la creme, f. wgufe, phunfır 
ıdiuudı » b% bybek- kon peurb £3 

Crena, sf. criniere, f. Jwpup- bbrk- “I 
Ebukeb: 

Creolo , sm. creole, m. Erpnugugp Sul 
sUsErbhE: Ibrh nbmrbmne won Sehr: 
Crepaäccia, sf. crevasse, f. 
Bee lm e 
Ua, a 0 ln: e. ah 
Crepäcecio, sm. crevasse, f. quwunwanıumd 

a Sal ra 5 
Crepacuöre, sm. cereve-ceur, m. whähnı_ 
(hl. ubgmı [I fen. muy lung kerkr £. 
LEHREER Bau Epup- kuef: N 
Crepare, vn. crever. 2. mourir. quyl[d&k) . 
SEpäwhbr. 2: Jenwhblj » deu [bs das D yon 
Jah . I, korkr: 
Mangiare a erepa pelle, manger ü ventre 
deboutonne. fon anpındfugllı kwugqned" hi 
puhpne]p . nnd nu gan er“ rt 
a a cn 
— dalle risa, rire a gorge deployee. [nıSw_ 
LTE (Frau fi Swan. 0% kerekr: Iher- 
— di fatica, se crever, s’outrer de travail. 
zum wzfuwinlz] » 0% une + Gerbp the: 
Crepatüra, sf. crevasse, f. 2. hernie, f. qw_ 
ınzunurll » 


zywinunn md * 


wrun.nLad ” 2 . (Funfkr wglug.* 
a aan 
Crepitäre, vn. petiller. Tuy[I&j- Swupkwinlj . 
Zei ug re ee 
Crepito, Ysm. cliquetis des os dans certai- 
Crepolio , $nes maladies, m. Tuwp&uunfıt nu_ 
a a 
Crepolare, vn. se fendre, eclater. Skpäw_ 
ur» ÄRpEREHERTERER JO baren . yelbm dm ı 
Crepöne, sm. crepon, m. ferzup [ig zzegm_ 
len. pp Sb dumm pe: 
Crepöre, sm. haine, f, «wabynı[dfut. eh. 
pr. verLer: 
Crepünde, sf. pl. rg d’ enfants, 
lewrmuyll; dinhunın; yo Gnuh ehlonn: £fäp: 
Crepuscolo, sm. crepuscule, m. yryu kpk_ 
hnpf . * flag arpragu * 
* wgyupmnjuas Krb“ . uf  rriLeLe $ 2. 
riet: 
Crescente , «. 
li: 
Luna —, le croissant de la lune. Tanp jnı_ 
Krb u Zpmpi 
Crescenza, sf. croissance, crue, f. wänıdb. 


m. pl. 
2 . LU“ arauıomfid 2 
croissant , e. 


rry3 I LLl Tı * 


“a AR * 
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Jakınfunı [I hal . yes . Iherezh . bu 


rum: 
Crescere, vn. croitre, s’accroitre. mL. 
Hr ein Fer Te 
— va. augmenter , aggrandir. 2. elever. w_ 
Sbgmgwbbı » mnwılynız gugdlingagwälbj 
2. ubnıygwuly » SpuSwbgbr » bojk=felr . 
"elert. 2. be ee ee: 

Crescevole, a. qui peut s’accroitre. npnud” 

Crescimento, sm. accroissement, m. wänıifh. 
nankynı [I fe» bc . mp[bim. karkeer: 

Cresciöne, sm. cresson, M. Jehninfiü. “n= 
Ihrbeb: 

Crescitöre, trice, s. qui augmente. w&Skgnı. 
ls * pugdiagaegfig K7 Ybojperbr. onen. 
“elkenaihe 

Creseciüto, a, a. crü, 
ab + mmmkpbup. abesbebe + reden - 
wa=rer : 

Creseiutöccio, a, a. grandelet, e. ıenpp Wüg 
vESuglup , rt br ai bpb -r: 

Crescentina, sf. rötie a U huile, f. Swg fun_ 
radfkuy kegnd » bonn Bump FR 
er (erder) : 

Cresima, sf. chreme, m. 2. confirmation, f. 
bın» on SR. * Ibn.nl » 2. zynzı". 
ve=ar Bi nfklzunken 

Cresimäre, va. confirmer. o&whkj fuqn] - 
tenziky. Dhemble Hider burbehshr Hecht: 

Cresimäto, a, a. confirme, e. oSkwp . gpnz- 
kun: kurbbhhh: 

Öresimatöre, sm. qui donne la confirmation. 
obfz- apnzllg- Bam erbte 

Cresma, sf. chreme, m. bıq » buy osnL_ 
(Hewi. ppm: 

Crespa, sf. ride, f. froncis, m. hwpludnı_ 
(bh . Birne . yuupnup—h . Ce a en A 

Crespamento , sm. froneis, m. funpzndkju. 
lerp2.p . Yrupem. De Kl Ada Bad 2 
— de’ capelli, frisure, f. kawnfp: gu 
Tree er abeube$: 

Crespäre, va. creper, plisser. benpzupwun 
wall» doft hoft pr: yeupnuı [mug ? 
— i capelli, friser. kmuyngb gSkpu. ya 
gap goplukL- abrh-$ bilder. “or Be- 
Uemmds 

Crespello, sm. espece de beignet, 
qerlopeulg (ug Apple ee 

Crespezza, v. Crespamento. - 

Crespino, sm. epine-vinette, f. Snpkhf. Sup. 
Pau Bug: pepmdn binbepmphe ubrbıt: 

Crespo, a,d. crepu, e. qgawlıgnıp kemyaufı. 
Gelerfet kelre: 

Crespolo, sm. ride legere, f. gryqı lunpz.p- 
ek an 

Cresta, sf. crete, f. 3. coiffe, f. Yaumup Su 
in. * 2% zynıfa: zaugau[d. Suyp:« 
3. zylewerfp + beubt- ihnen - 2. [etk. Ks bad 2060 
_b, 3 2) 12220 ı 
Alzar la —, lever la crete. yymıfa wdpun 
Yu» wmlpmpinmewbly » keprfuonby » yo. ke. 
rer: or: h 
Abbassar la —, baisser la crete. zlfwhky f 
Sywmpinnı[4bub. krtwpSby- krbr- pe: 


e. wöbglug . gugdu_ 


f. Gap 


/& um . 
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Crestäja, sf. faiseuse de modes, f. yo- 
rerfe gepgmeg qulıny- Holoo, upbe bu 
tee: 

Crestöso, a, d. crete, e. ag af ling » 

Crestüto, SpsbrLb: 

Creta, sf. argile, f. 2. craie, f. Ye. Yu 
ereafe 2e zapı wgteße Yun. hun *leunlinf 
Ber der. ıbaibrö Boipeng- Ibrkir- 2- 
Eemerbe- Peubıbe: 

Cretäceo, a, a. argileux, se. ıb Ywunf . 
buntbug pr nr . Gab gbd . YLıetLe- 
Petp=gue: Be : 

Cretino, sm. nom des personnes hebetees de 
quelgue pays, (Fardäpzudhun » wuynı. que 
vom. mc: 

Cretöso, a, a. argileux, se. ıb wen» fan. 
YEu pur Qu. meneeLe: 

Criare, va. ereer. unbagsmuk;. bupufbimg ? 

Cribräre, va. cribler, vanner. ıRunky. [uwp 
euer. brkehrt teuer engere 
erbehr:- 

Cribraziöne, sf. cribration, f. dirzkjh. ge. 
TE Fh 

Cribro, sm. erible, van, m. diuy» piyp- 
ELbr- gergm-p- Leimer: 

Crieca, sf. tricon, m. 2. crique, f. 3. bande 

‚ Joyeuse, f. Epkp haybwäbı pupnbup fi fe 

. que. 2. Tan: Sm farm nppft- SR dann] 
rekeg- Cor) br syn per be 
wer: 2. Hoher bb. 3. ob544, Boler- 
wm Import: 

Criechio, sm. caprice, m. humeur, f. pbJp- 
Sen Hyd rer per: 

Crimenlese, sm. crime de lese- majeste, m. 


Jehgyulp, afle u wppnchj:» dupbuim gerıe 


Criminaäle, a. criminel, le, Jebgweng. zu- 
pwunp&. Er D77 E72 2977 . whopEh. 3- zayusımn _ 
77777 * fps febrpnı [FE . — jn— . + 
+bmp. 23 Juuöh. Sep. 3- Sbrmp: 
Esereitare il —, etre juge criminel. quup_ 
gef, kehrt: 

Criminalista , sm. criminaliste, m. Sılacın 
ver gerköb: 

Criminalmente, av. eriminellement. qwıunnı_ 

- Criminäre, va. proceder criminellement. 2. 
Uccuser, gwunky ep lause Jebdfopu_ 
zpnı[d km. 2. wmlpwunwblr » «br 1554 
Üben Spurl cher 2 ubrde Hichr 

Criminaziöne, sf. imputation, {. qrayupunne_ 
Pf. pelber- bar: 

Crimine, sm. crime, m. yeubgwup. iflaumu » 
n&fıp » ..—.: Guqgmlmfb Sup. fon [bau ı 

Criminöso, a, a. criminel, le. ywbgwenp. 
zepwanpd. efle zur un aan ag gran » |. gumm. 
Gufiyn- KiLh Sbmmrı Amfpht: 

Crinale, sm. ornement des cheveux, m. Su_ 
ee - ia aa TR 

Erine, sm. crin, m. 2. cheveux, m. pl. Jwpup 
ähm. gZup:« papz: San Skpp . Jupup» ding » 
Fk. ft kurkepß. 8» agaach CK 

Criniera, sf. ceriniere, f. Jupup äfay- gaupz . 
zkup. Ebık. m: tkrkep: 


Crinito, 
Crinüto, 
Criöcca, sf. bande de vauriens, f. Fnqnd 


Crise, 


Christiano, sm. chretien, m. 
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> a. chevelu plein de crins. Sk 
peaenp'e Jurnuwıng » ng 


zikgmewg. bolopri Tupoh- vetschmpı 


Crisälide, sf. chrysalide, f. zkpwu. Stunfly 


Bernie ot Pibt Fempremi 
2 crise, €; Syn [If . urrauıp Trunıyy 

Crisi, en: [Ibm f 0777 07777777777) Spewbone 

Crisma, sf. chreme, m. Eıq :» kıqy odm._ 
Pkw. pbmbh: 

Crisolito, sm. chrysolithe, f. rub&pup. nu_ 
u fie buzomfbı 

Crisoprasso, sm. chrysoprase, f. nulkqgnjh 
eljsse far . [er ulepın Ab herr» 
Cub-Fb=r): 

Cristallino, a, a. cristallin, e. Juhu. Lp_ 
PAR lg Ju. 2; yuydıun . &fın » Epk_ 
bj» erer babe 2 ab$teh- abet: 

— sm. cristallin, m. wwntsuuhbpupdb wgwg. 
br ab-dSpEht: 

Cristallizzarsi, vp. se cristalliser. quo » 
(Fu äpaulaung » berfe qulii urdafı bh; Kuwmn_ 
ee abe ieb u made: 

Cristallizzazione, sf. ceristallisation, f. zyw_ 
erlag . ba jl Perke zulılı Jerdlfı . ohdm . 
bier hbenb on: 

Cristallo, sm. cristal, m. wit Jentaf. Jena. 
2. ugenplesug ı an Tau lglagrı fg » eLe-r- bı- 
Liquido —, fig. eau claire, cristalline. 
DT Chun » brp=i .. 

Cristato, a, a. qui a une crete, np nıhfı 
Be bebde hs 

Cristeo, ‘sm. clystere, m. g&q Fig *ypkle- 

Cristere, $Ss$%= . bölpgen: 

Cristianaceio, sm. mauvais chretien, m. gap 
wtopkd erbewmnbkuy . +boltp- +ppefbfpyu z 
Buon —, un homme ü la main. uyp fr. 
puSmeud, Ser» kıks “bo +prrbp mut: 

Cristianamente, av. chretiennement. ‚prhu- 
un bbuspaup . bepfe g.prbemnnblu. +epeßb_ 
garten. peut ib: 

Cristianella, sf. folle, sotte, f. wUdfın, ye- 
En 

Cristianello, sm. komme de rien, m. ap 
ulwrpıp wpSunliung » . er por nr 

Cristianesimo, sm. le christianisme, m. ‚ppb«- 
innbiEnı[F- fe. erbumnunlbul Swwınp. trbo_ 


Ptet- Heel erh: 


Cristianita, sf. chretiente, f. prbumnbEnı_ 


(Fb . epbuwnbbuyp . Swrunugkugp “ 


Ipbelh ep . Uoo oem nom F 

prbuwmndtbkur 
Arbebyeh. eher: 
— ee chretien , ne. erbauen . 
‚pobuwnuulul ı +ppefkud. peutlk t 

Cristo, sn. christ, m. Ppbusmau . OSkup .» 
bh» - Utr-b5: 

Criterio,, sm. bon sens, m. muybry Jhunp. 
an pmi= reis: 

Critica, sf. eritique, f. phunı[d fat. gm 

28. +fpp plbm [Ibm . Pestb: - 

eng: 


unaan ala . 


ı6* 
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Criticamente , av. avec critique. 
[Hrwidj. keTeI% pıLb: 

Criticäre , va. critiquer. qwinkj. ‚pühkj 
feSpSb,- puwnginwhl] NEUE) Let kE- 
Jr: Gemunmp pm. Gebmdui ı 

Criticatore, sm. censeur, m. ‚pthßz - Pir$- 
Bhift- P-$hBPtL: ; 

Criticazione,, sf. critique, f. gläune[4feh . 
Reste, : Mg 

Critichetto, a, a. mauvais critique. yrul 
Whg Heel Meätpih: 

Critico, sm. critique, censeur, M. uam 
unp« ‚grhlz- EItKÄR- seele: 

— a, d. eritique. galpwunukp argssopzanszr eu _ 
up: 2 . Ger) Kuhn [Ibm f Spewbrnı- 
[kun . Gepbipp: Ser abe mbirh rn. 

Critofago, sm. crithophage, m. qwpkdkp- 
wre Halb Helbor: 

Crivellajo, sm. ouvrier qui fait des cribles, 
m. enpöfg diunlı» kubrip: 

Crivellare, va. eribler: 2. fig. trouver a re- 
dire, critiquer. diugkj » kuppupkep- 2+ nu 
nk» ‚plbE] » syapumıdj » biybpk, - ker: 
Gegen Ierpeit 2. Mepühr bir. 
at: u hund. bärth Bold. yon 3 

Crivello, sm. crible, m. Fauy + Tpmp. bubr- 
Bann 

Croätta, sf. eravate, f. col, m. Yung, [Fury 
HEWelı yupwlngfı . onen ne 

Croccare, vn. craquer, crier. Tupkuuınk] . 
A 

Crocehetto, sm. petit croc, m. appfh Ep- 
If ee: . + br er 

Crocchiare, va. frapper , battre. 2. jaser, 
3. etre indispose. 4. craquer. Swphwälj. 
2, zugfwumphr + 9: sıltkı wann?» ılbEr 
Spewhnrnn . 4» Üupkwnby » oder: pr. 
Jule. 2. krb efmb. =} uphub. 3» +Hy$- 
br oe 4 yelımt abe popepinp 

Croöcchio, sm. cercle, ın. whn.dg. Fnyn] . 
kwugdnı[d [el * Like ı 
Stare a — , babiller, causer. zwydwndb] - 
zwinfuouly » ıkrb wei . =} uphuß Fi 

Croechiöne, sm. babillard, m. zwinmfuon. 
hey: > 

Cröceia, sf. bequille de boiteux, f. gu. 
ATI DORT EH wu» Gold +byehlsyp: 

Croceiäre, vn. glousser. Swen: (Ffubyny Au 
u&öky:» a ed 12.7 2,707:705 kieer: 

Cröce, 87, croiz, f. [ruz » 2. mununywlp. 
Jbyınp-» bhenmı[d [et . Kor. ker: be. ık- 
ubtm. 2: brbäb- abe Aare: 

Il segno della —, le signe de la croix. 
Tyzurl feurzlir . few zu . kefkelpo« ı 
Tenere altrui in —, fig. faire souffrir, 
mwunungbgnegahlr » ıJbzınu Sunny, . 
krbt Lerrbt- babe aerlibehr: 

Star colle braceia in —, croiser les bras 
BL. qäknu [ ls pruny alfa fi 
Tılindınıle fa fuauszli . Fo -pebe berdapb k=«fl 
«IE old ı 

In —, en croiz.  Tıdwtum[Ifa fi 
fa pink D Gr top . m “bh 2 

Cröceo, a, a. de couleur de safran. fi ynyı 
prpfm » uhlbpmbh: 


pl nl. 


urglı . 


CRO 


Croceria, sf. grand nombre de croises, m. 
gachq fewzuhfp gopug- beölkpihr: 

Crocesignäto , a, a. marque d’ une croix. 
[rurgurto gu . Dora YprwiLe: 

Crocevia, sf. carrefour, m. 4igp Swlum_ 
up sug- wire: ber 

Crociamento, sm. chagrin, m. YJbzynp- TE_ 
zn [If . munungwbp . ker. kıbel % 
“Ereele: 

Crociäre, va. tourmenter. 2. signer qn. avec 
le signe de la croiz. gwpgwpkg. nwhfk, » 
2. Wopkj Tb feuwzl» kubel, kurkrik 
Lerdor- Gehe Lerder- 2 Ser vprete Kir: 


Croeiarsi, vp. se croiser. dinwbh, fi [Afı em 


zehfe qbbnınpug. bedlbprkr “upepbe pet: 
Crociata, sf. croisade, f. 2. carrefour,, m. 


OLE fenzuhfpp- ugwınk grund" fewgulrfp 249- 


pag 2. hey Terteurwpgug- p+Slbrıbr Sh- 


Gunp. 2. rboplt For Laer 

Crociato, sm. peine, f. martyre, m. 2. croi- 
se, m. zupgwmpulp nwlhfwlp » ıunwnwdp + 
2. qbunenp fomzuhlp: brbrib- kabkf- 2 
Peälbe: 
— a, ad. marque d’une croix. fuwgubzun 
Beer 


Croeciechio, sm. carrefour, m. hbgp Suhm_ 


pupzug. „hop ber “ur: 

Crocidäre, vn. croasser. quyamını Amjl 
un ep “bak Lehmpiui: 

Croeiera, sf. croix australe, f. fawszb wunl_ 
qenınacd . pie“ - m be 2 

Croeiliccäre, \va. crucifier. 2. tourmenter. 

Croeifiggere, Sfawglg - E fewg Swuhj » 2. 


nal» gupgmplj. ben gmdade. um ırt"r- | 


Fu. 2. ebmublb, rät Lbpdhr: 


Crocifiggimento, sm.}crucifiement, m. fw_ 


Croeifissiöne, sf. Sgkb- b keumg Subkjh. 
2. freuglygmı (I, . LETEC . Ser iepmpi . 
2. Guy ulm . Den PN : 


Crocifisso , sm. crucifix , m. fuwmg +» Zur. | 


ber: 


— a, a. crucifie, e. frwgbug. fr fuwmg kbjkug. | 


Ge Ber 
Croecifissöre, sm. qui crucifie. [uwgoy » [um 
zuSumlnı . Dub. Dem Lepepu: 


Crociöne, sm. grande crois, f. fung Es. 


SErH NEE er 


Crocitäre, vn. croasser. qwgnmını Auf w_ 


Crociuölo, sm. creuset, m. Swyng. dufem: 
Cröco, sm. safran, m. pprpmedl- yrpbpen: 


Crogiolarsi, vp. cuire a propos. 2. prendre 


ses aises. pmf kahl» 2. nbıpk wnäßhh. 


dewndfelguituung » book Andere De Hbstbnb amt: 


Crogiolo, sm. cuisson lente, f. Jendn] E_ 


a a 


Crogiuölo, sm. creuset, m. Swyng- gnd.p- | 


„‚Prrpus hemfım ı 


boys T 


Crollamento, sm. secousse, f. wuuwln [I fe. | 


Ep een 


Crollare, va. ebranler, secouer. zupdikı - | 
nwinwhlj . uwuwbbgnıgwukr » um jmdund . IN 


“uhr: 


.|Cröjo, a, a. dur, e. rude, fafum - feunwpum_ 
pi gliupfInıd . indinpipfs . “Le . [br« g | 








CRU 


Crollata, sf.] secousse, f. branlement, e- 
Croöllo , sm. Sbranlement, m. zwpdme iu. un 
inwlnıdıo . uw [Hr e Epkp . um gell . 
-burkz: 
Dare l’ultimo —, mourir. den wübk, . koper: 

Croma, sf. (t. di mus.) croche, f. Ing 
ap Yzulı (l Unzwgusnı[Fbm) . brierrh 
yfzuıs 

Cromätico, a, a, chromatique. (Epy) rp 
pwgmel ku Auufg b- rplomtfep bu be 
ee er 

Cronaca, chronique, f. Sunditenlpugpne_ 

Crönica, (4b . daltahwyßpp . prebfp- 
hie Ausdiituuilulut Gutentp. fiopke. [do 
eb nu rel: 

Cronicaceia, sf. mauvaise chronique, f. yr- 

Cronichista, sm. chroniqueur, m. Flint 
Garzbp» Böck Deterke- Mderbiüb: 

Crönico, a, a. chronique. Epkuytwäßg St- 
zwben.[dfıt). qui “berkr (kauft kr): 

Cronista, sm. chronigueur, m. Fusdiautuudpu 
bp» Melerbbäh: 

Cronologia, sf. chronologie, f. zn [4 
Eusdharteulgug pn: [Hude bh Ületepkes Tach 
ee eh: s 

Cronologicamente, a. d’une maniere chro- 
nologique. pam zfunn (bu Funde lg 
qpm-[dkur. ph Dilerbb beark: 

Cronolögico, a, a. chronologique. ‚prrtblhnt 
Sun ılinta as lu lg . Aus chiastasaolg ung puntgunda . Eb- 
Terbeb Leber cht- Derbeb: 

Cronologista,\sm. chronologiste, m, neun. 

Cronoölogo, Sukz Furl uhug hp ahnung . 
Eetorte burkrbn: 

Croseiäre, vn. pleuvoir a verse. 2. craquer, 
petiller. 3. bouillonner. ırkquwj umuınfl » 
zwnwgij. 2. Suyf&&bj- 3. zul! Erug. a. 
gm eher. 2 eliepreet 3. Feter be- 
re 


Croöscio, sm. bouillonnement, m. ‚pwf Enruspl. 


Beten Feher Bm: 
— di risa, grand eclut de rire. .enel? - 

Crosta, sf. croüte, f Eule» qunnlbudı. 2. 
hEnle Sungfı ehe wpinwpfrb hEgpeqgwpubp . 
Epbup.» Bm 2. kiebr (k++r) +Ehmpp. 
3- Br: ker: 

Crostata, sf. tourte de fruüts, f. Guplpwtpud 
l a! Bunte! Bad * Ylbık Bess pık: 

Crostatüra, sf. pave, m. 2. incrustation, f. 
gunulbun Kurteuruqump » 2. Ship fh» Gm. 
reret 8. nl. “rlouspr: 

Crostino, sm. croütelette, k. “qwinwn Sugf 
enpndkuy- Feuer br terms: 

Crostöne, sm. grosse croüte, f. kenykı des. 
ar br ee: | 

Crostöso,\a, a. plein de croüles. zyuunltuu 

Crostuto „Sau . ee : 

Crovello, sm. mere-goutte, f. Erb Frphlir 
Snplzung b SUiwhl » +fıhfı Iapwmön kerb-/ 

Cruceevole, a. emporte, e. gwphwufpın beo_ 
erh: Berker | 

‘'Cruccevolmente , av. en colere. gwphme. 


[Ibundie . kork kr $ 
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Cruccla, sf. hoyau, m. erbs EL LETE Gmunden ı 

Cruceiäre, va. irriter, fächer. gprgakj- gwp_ 
Begeegaitkr. gehn: Teuer 

Cruceciarsi, vp. s’emporter, se fächer. pwp._ 
url » 7 7 ll korkı kur. peu: 

Cruceiatamente, av. avec emportement. pwp- 
a a ah Er a a he a Se U 

Crüccio, sm. courroux, m. 2. chagrin, m. 
kp [fa [} upindianı [Ffir . 2. (Fufusne_ 
lı . währe [F- fe. ger. kork . keit I Ka 
rn. a; ke. Leo. emdbfb : 

Dar a chagriner. Lenk: nwrugkgnıgu_ 
Le brkt Lehr: 

Crucciosamente, av, avec emportement. pwp- 
Bee korl, keit kue: 

Crucecioso, a, a. irrite, e. gwunegkun. guy 
pagbu » kerkrh- krrfur. yuuqmbut. ee 
a 
Üu . z - 

Cruciamento, u supplice, m. gwpgmpulp. 
Kae + kirk*tb . cbmut-fı . buhelt ı 

Cruciare, va. martyriser, zeopguplog « au _ 
ger: ebmebl, Grbnsh Leder: 

Crueiato, sr. martyre, m. zupgupulp . mul 
Juitp. Gabel. Frrbtäl: 

— a, a. tourmente, martyrise, e. gupgu_ 
pkay » muhfku » kebel ofpmeff[b, kurerik 
rbrhr: 

Cruciaziöne, sf. supplice, m. zwpgwpuwlp. 
Barbie - burttähe obwohl: 

Cruecifero,a, a. crucifere. fauzurkpug Ganhly). 
ger (dr): 

Crudamente, av. cruellement. feuwnfe. win 
RE de 

Crudele, a. cruel, le. inhumain, e. whymı[d. 
whungpnpapl . freu ann sus ur fugren » eb: eurhtbup . 
Ipömchfbape- keit. kon_q: 

Crudeletto, a, a. un peu cruel, le. «app dh 

en cruaute, f. wuyldm (Ifeh » 

Crudelmente , cruellement. wald nı_ 
[IE ud . DI TI) + DE Lu 2 L) 
Se 

Crudelta, [1 sf. eruaute, R ade lFnr Ikea. 

Crudeltäde ,$ whwgapmhn [fee » 
diusnı{F fat . kenn [I fee . lbs br . br 
a en 1 u Eat 2 

Crudetto, a, a. un peu cru, e. «app dh Surd*. 
Sie lub 

Crudezza, sf. erudite, f. 2. riqueur, f. 3. 
eruaute , f. frustft ırbr - 2. fewuung [free 
og» 2 wald [Ip » femme [dB fen » end 
vet vbchte 2 Sl -brlihb- 3 ruht: 
Erb: 

Cruditä, sf. erudite, f. Sue tlg. abchr: 

Crudivoro, a, a. qui devore des choses erues. 
Sciahlep vb wbouhr Fbsbr: 

Crüdo, a, a. cru, e. 3. barbare. 4. ecru, e. 
Snud*. 2. zum di. ff . S. wtrynı[d. wi 
gapnjl . 4» urt[F- un 7 ng bıhlug (deinmwmpu) . 
ib 2 “bel Erb 3 uchle Aehmefbehr. 
4: put (etbr) : 

Cruentäre, va. ensanglanter. gupfıt (Fu 
Bunkbp Gım qemerlerts Aerblihe 
klobr: 


Cruento, a, a. sanglanl, e. 2, fier, &. zapnfou Tour 
5 { l 


av. 
ul ap ı[ » 


dh n nV j" — 


246 CUC CUG 


IFufs u » wpfı bafsund » 2. uruspapyt . \Cücecio, Ism. petit chien. 2, fig. lourdaud , | 
fehuın » Ben. 2. bun=u- lb" “bplb: Cüceciolo, (m. zufil. hnpfoh zu. 2. nykı. 

Crüna, sf. trou d’une aiguille, m. Sul wu_| wünffun. sbeohbähr: Baht. 2. bon. beukd: 
qui. peb +bubh: Cucco, sm. euf, m. 2. benjamin, m. Änı. 

Crüsca, sf. son,m. 2. academie de la Crusca,f.| 2- »Lpkyb »prkeh:. epphjeh pur qua 
[Hof 2. ana dguunıp hs alfoeas hpnruhluntg f dam. npnfus bomtsmpfim. 2. [ben mpg hg er “bd. 
pEtunfu . +b4br . 2, ppumube rpbeboh: hu poupe 7 | 

Cruscäjo, sm. grenetier, m. np [#fıku Je. |Cüccuma, sf. colere, rage, f. By a a 
Sunk. 464er an burt ? npindinmı [4 he «kork. Sepp: 

Cruscänte, a. puriste. np frouf kr yp& pum Cuccuveggiäre, vn. faire le dameret, coque- 
hung hpnzuhbung. Gpomupe errkeb-| ter. gebt. ppEL. berbendt nero | 
“Pi geetpg en ph interne br beae | euer: | 

Cruscäta, sf. cog-ü-Päne, m. “Ayog, gaspın | Cucimento, sm. couture, f. ups pfrhı 2” 
guip ee) ofen ea Cucina, sf. cuisine, f; inzatkraNg OD Gefrlzung 

Cruschello, sm. recoupe, f. son moins gros-| FFrwharpp - he mfimmpr bl. 2- 
sier, m. utp (Aka ih Hhder: bıhı Bemdmp: | 

Cruscöne, sm. gros son, m. [#&ıf ES. ppk Cuecinajo, sm. cuisinier , m. fenSuhkp. “bg: 
+etbr: Cueinäre, vn. faire la cuisine. fenSmlkpkj» 

Cruscöso, a, a. plein de son. le [kind | Febkr Ylepurtmepu. Febr Ihrer: 
+ebbrrh: Cucinatöre, sm. cuisinier, m. lenSulkp. mßg: 

Crustäceo, a, a. erustace, e. [e&gkdap[F- Cucinetta, sf. petite cuisine, f. “brpplh I 
Gum (meer) : Suhbpng. abenbet mpklhe 

Cubäre, vn. etre couche. phhngdliutuk, . wi Erde sf. cuisiniere, f. hb% fanSuhkpe 
VTE Yuk;- berfb la ı ee Geopp: | 
— vd. cuber. lkerpwbuprg znpökr. Aherbeomm Cueiniere, sm. cuisinier, m. lenSuuhlop. ELLE 
er: Cucino, sm. coussin,, oreiller, m. gwpä. | 

Cübico, a, a. cubique. lenputwpg. sbmmp.)| beeßes. bon Feoftphie: 
hurbmunge qup bb: Cueire, va. coudre. hwwpkp- vbrr. rbtbı 

Cubicolärio, sm. valet de chambre, m. uk_)| vbrkr: 

Tolzlgurugulı pn kerdsfrbope : Cueito, sm. coufure, f. Iran » brtkı : | 

Cubitäle, a. cubital, e. wpuihud. pppetse h=_ | Cucitöre, sm. tailleur, m. gEpäml. fiber. | 
Per rbe: wbrbr wbrböh: 

Cubito, sm. coude, m. 2. coudee, f. wp_ |Cueitrice, sf.: couturiere, f. 004 ykpälg + 
md» 2. nat nıdr. +hr«br. 2. kiemnb. Perak Guppı 
pi pb hp: Cueitüra, sf. couture, f. Iurpale. pharp, : 

Cübo, sm. cube, m. ıupdpt Junpustwpg . nonlirer va. turlupiner. way , Swap un, 
— a, a. cubique, cube. ET: +-_ | Cuculiatura, sf. niche, piece, f. Swgp- Yu_ 
Hemmung ı nualy » Im ofpb pi . Sumrı 

Cuccägna, sf. pays de cocagne, m. 2. feii-| Cuculio,) sm. coucou, m. Ihm. Zumtum 
eite, f; belfr ıl url Try keupnı[dk dp: Dre Cuenulo ,S Dada oda Gegen 2 | 
2: kpfaühae[d fat. momeh bep. Serbarp| Cucurbita, sf. cucurbite, f. 2. eitrowille, f. 
"Deore . 2. “bugbfl 2 whold- Flrg l gkınu Jakın 2 . qm. ob-_ 

Cucchiaino, sm. petite cuiller,, f. »Lappbl bike Gm De Amis 
mupipup + ber ht Fereh: Feölh Bereeg:| Cucüzza, sf. citrouille, courge, f. 2. fig. te- 

Cucchiäja, sf. chargeoir, m. [#f yıhnz;lu &| te , f. ngnedl’. 2. qonılar dumm. 2. m 
eng ua erlag ana lüas lg who[d-u wplwblyn:. ode Cucuzzolo, sn. cime, f. zugıu[dh. [etk: | 
ern Hbtrbek: Cüflia, sf. coiffe, coiffure, f. bonnet, m. 

Cocchiajata, 5 cuilleree, I ara pragan «fa » zul. peetbemd: Ira. +ertb#er: 
ee a re Cuffiäceia , sf. vilaine coiffe, f. yarfı zquly» | 

Cuechiajera, sf. etui a cuillers, m, ıquinkut| Hoffe peurbamh: | 
rupqupug: kurt mhmtmgmup: Cuffiäre, va. tordre et avaler. memky kr pilz 

Cucchiäjo, SM. cuiller, % murpipup « kerpk 3 Bar Aa zarfım ke zpeeben Feder etz 

Cucechiajone, sm. grande cuiller , £. eure | Cuffietta, sf. tetiere, f. «apple zrgwlı- Hh= 
ES. umher purch- Hehe: bt [bei : 

Cucchiära, sf. truelle, f. 2. churgeoir, m.|Cuftiötto, sm. bonnet d’homme, m. qgyuh 
Shuffz enpSf.» 2. (+ ılınzl! a l ywinkpuwgqg. paul . peetka=d ı | 
alla ya ntold-A mphwhkyın. lb. ZB obomt Cugina, SB cousine, f. pneuunpg Sopknpop «|| 
upem|l ehr beh: 2. ar umımp dopwmpln.. 3- nz wıng Sopwmpkn.« | 

Ü ucchiar!no ; er; petite cuiller , fappfl 4.» RE Iap: ‚phrun: ee kere- 2. lyyek | 
le ae 9 Hr b=+t ko er» He keep: beap* 3. Genen Bone 4: op Ferk: 

Cüccia, sf. sorte de lt, f. wühnglä bg: br Cugino, sm. Cousin, m, Sopkneopnpab- 2» 1 
fer bo; kr: Jopwpkanpgf» 3. Sopwpkanpgl» 4. Jon. | 

Cucciäre, va. coucher, etendre par terre.| kEneopnpab: wintn, bon mm» 2: Myık 


erhal ymı gwhly» ums udn LE ykunblı. CE . Inyebeerb . 3 . Gens A El = 4° 
bufppims. bherk “bekr: en 0 gi 


























CUO 


Cui, pr. duquel, de laquelle, auquel, a la- 
quelle, lequel, laquelle. apıy- yapdk- npmuul. 
wu np. game ham +» Ohph +» hm +h- 
Cham +p: 

Culaceino, sm. le vin reste au fond d’un 
verre, m. Towgnewd yfibın, fi yaınmly pn 
en en et eu 

Culätta, sf. la partie de derriere, f. 2. cu- 
lasse, f. yaam.p- 2» yEwft Swy (Spwgu_ 
uf j) ygaınkpangılinludı wuoldn)) . =. . 2 . 
N a u 1 

Culattare, va. donner le casse-cul. Spk. 
Gy mepkp Aüumnz inkl. ahmpee mr Dirk 
lu: 

Culattäta, sf. casse-cul, m. wLhmı do ybuu 
Iayıı rbigb peufipte bez: 

Culeggiare, vn. marcher avec affectation. zep- 
Ley elepugnd] » böpbekpilp - ufopup mn, 
ee ber 
A aa 

Culiseo, sm. colisee, m. zwupf wnkuwtkjkug 
nkEnb» b Zrund‘. Tofu ynlponp br EL. 
huge bhpb: | 

Cülla, sf. berceau, m. rppug» npapalı. mer kr: 

Culläre, va. bercer. zwp&#&j guppng» bıbt 
re: 

Cülmine, sm. sommet, m. qynıfu. qzwy:u[# . 
Suype md. Pledle: 

Cülo, sm. cul, m. kpwunut. Taınny ınkab: 
2. yurmucdy wholdng . Gr gioune le klerk . eh . 
a 

Culobianco, sm. cul-blanc, m. (Frgnı fiz - 
br EL de-.: 

Cultivamento, sm. culture, f. dzwhne [ft . 
ıbet ber: 

Cülto, sm. culte, m. zywzınoh. Epipgmgnı_ 
[fee bemaklb. Beopekdn. Herkefpr: 

Cumuläre, va. accumuler. Inrunbj » ahgwm_ 
Be Arglentaesalep. Gund=r..fob LEE 

Cumulatamente, av. abondamment. ıkuuyl » 
ur ung bu . ygactzgwegnddr » or Tode ke- 
er berer: 

Cumulativamente, av. eumulativement. ww 
km [F bunıdy . wR- Prim ki: 

Cumulativo, a, a. cumulatif, ve. z&qfwlnı 

Cumulatöre, sm. accumulateur, m. hneınfz . 
zemferlnemog . Bet, froh bei. beneie: 

Cumulaziöne, sf. accumulation , f. hnuunk ji. 
ze uuhnenlptee band. [Lot kb: 

Cümulo, sm. monceau, fatras, m. z&Eq?- 4Eq 
a SE u Er 

Cuna, sf. berceau, m. nppng» npnpud. ler br: 

Cüneo, sm. coin, m. wEuge app: 

Cuniculo, sm. mine, f. 2. lapin, m. hut . 
rum: ech» 2 un 
Cuöca, sf. euisiniere, f. 4% lanSwlplipe mr. 

#g tere: 

Cuöcere, va. cuire. 5. tourmenter. kılky . 
PR Swungwblöj» 3. up» heynes» 4» Sur 
iEL* wilnpk, » 5» nwblk, » zupzwplj » tb. 
zbrier 2. bellprfberr- derbeihr 3 Feb. 
Ant er eiinge de nPerkpikte > Pihlhr: 
erste Lbehr: 

Cuociöre, sm. cuisson, [. guı + butin. up gı 

Cuoeitüra, sf. cuisson, f. kıflfte» $erbe: 
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Cuöco, sm. cuisinier, m. fenSuulplpe fangen 
pp. Ieufaudnp - mißg: 

Cuojajo , sm. corroyeur , m. fewqwfungg » 
bauer. (beat): 

Cuöjo, sm. cuir, m. hwzb. dapf. diuzly . 
BERDN IE SB a ee HE - 
Ehlers 

Cuoprire, va. couvrir. Swöhky. Gummi ı 

Cuöre, sm. ceur, m. 2. pensee, f. 3. cou- 
rage, m. 4. milieu, m. 5. ceur, m. ufpm. 
2. lenpSuggig Jhinp 8 Sunlinpäuln[Ffıt. 
peafanopun [I fe. pufnı[$heh. 4» ufıpın » 
erg. Afedfeyp- 5. di bo zupbg Yzeänug 
gupenfußg fawgne. bpmpbrs Buy. mb: 2- 
hl ebrupe- 3. Tbrupbb. Apepmufb 4. 
op . oplk= Erb thomubr- Pr. 5- Gemdm: 
Nel — dell’ inverno, au fort de l’hiver. f 
DeNeSe deu Sek pennsuiger Perl, Ger lape 
euer: 

Di 35 cordialement. apınfı lin wı.p» dinwogkupe 
krersß pub- Abmetp Hefikiep pub s 

A mal —, ü regret, a contre-ceur. ya 
a a RE rg 
Aver —, avoir le courage, la force de. 
Surdlöupäuchkg. bzlelg» Sbompbfb pfler: 
Cascare, mancare il —, se decourager. 
pemmplihkr  ASunabz. bimpise amd 
Costare il —, coüter cher. kt; Surbpu_ 
De es ale Shoe zen 

Crepare il =. s’affliger. Sbnqdhmız » dun- 
ähkr. sone - Lempkub 1ot - “eree: 
Dare il —, se faire fort, avoir le coura- 
ge. 2. donner son ceur, aimer tendrement. 
balekr -» Sunkiupäulkr . 2 . up JE . 
Gatald Auldngfn gukg. bemrkr Hehe. 
Amp Kieder- 2. der hr: 

Dire in —, penser en soi-meme. funpSEj_ 
En DR ee er aaa 20, 

Star nel —, in sul —, s’interesser fort, 
üffectionner extremement ge. ıyl$ ywb_ 
Als nel » Snyguy » euppimd. emmbio 
mi: 

Stringere il-—, fourmenter , serrer le 
ceur. mwununglegnıgwblj » Ubnkı- bherbiett 
ern pre Lerckert: 

Toccare il — , convaincre. 2. emouvoir. 
Serwbbgmgwblr. 2» gaeger» pubpppiud 
2 Pitrkibder: 

Cupezza , sf. profondeur , f. kapml[Efı 
rbrbeubr: 

Cupidamente, av. avidement. gwhhnı[I ku . 
dbanfuguitung mlnfuimp: wi} &b- “r- 
ze Fe SELbs bh: 

Cupidigia,'sf. avidite immoderee, f. wEL_ 

Cupiditä,, - fadp-» 

[bee Gmnpblbı web ı$: 

Cuüpido, a, a. avide, desireux, se. zul 
ger: Jankupoy pur re 
pe. [bunden s 

Cupo, a, a. profond, e. 2. cache, e. funp. 
benpft» 2% Sand Ayuclun . +brb% . wute-r . 
2. br: 

Colore — , couleur foncee. Ju una. 
Fam PEREe 

— sm. profondeur , f. 
ebrubr: 


inEy.p . gulue\ 


fenpmi (Fb . »b- 
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Cüpola, sf. döüme, m. coupole, f. qdpk[#- 
Kar - Grm ugebe » tler: 

Cura, sf. soin, m. sollicitude, f. 2. admini- 
stration, f. 3. diligence, f. 4. curatelle, 
f. 5. eure, f. Say myl$. 2. wunwftonpgnı_ 
(bı . Jwpgm[d fe . 3» AZER . dinwmngfe- 
pre[I fh» yenıznı [Ihr . 4- fetuıdlianlgwpne_ 
(Ib . Sngwpupän[Ffet . ynpSulgmpnı 
IL» 5» un aftonpamı[I- fra FnynfJegkud . 
ıqumyzınol Snnndfegunykınf. 6- qunpeliadı EP- 
+ pzhmı [Ibm . ze Gmöpfh. 2. So erLet . 
Ver atrutte Be rbrtult Bulr 
wub. Sp» 4. dub pt- Lerborkfb- 5- prds_ 
Le?- pudbfl. 6» [pp : 

Aversi —, avoir soin de soi-meme. ıfın)ld 

Curäbile, a. guerissable. pFzhkyb- qwupiliu 
al nie om—hnmps 

Curagione, sf. curalion, f. zerpıliit pdzhme 
ae [hop - puufih le ln ı 

Curandajo, sm. buandier, m. [Furffz- Yeupe: 

Curäre, va. avoir soin, soigner. 2. traiter 
une maladie. 3. blanchir. 4. Ss’ inquieter. 
ey mb; .» Sonya» musb,» Jyuhäwbähk] . 
2. gwpidubb, » eFıleL 3 wgfınwmlhwgn 
gubEr glummı. 4.» dinwmfanpg lub: Gudffh 
ae RE euer ELEND 
Pelep ir 3. bar nerlinp. Le puum 
LER ikr: 

Curasnetta, sf. cure-pied, M. zrıp audpuolug. 
Ka Su a ah 

Curatella, sf. fressure, f. wybp. ptgkpp - 
MOL: 

Curativo, a, a. curatif, ve. wangfwognıgfi- 
BredDgr a ıbderbup- bb]: 

Curato, sm, cure, m. Inyndfozungln. phaf: 

Curatöre, sm. gardien, m. 2. medecin, m. 
3. curateur, mM. mbunız » uyuSungut. 2. 
e+lbıh- 3. yuzınıyullı + betewdindug » Say 
pwupän:. Forma. Lorpr- konkrkip. Ps 
Sbrt 3. Bmyerede- dmb- Lerbr: 

Curatrice, sf. curatrice, f. 4% fetruilurtug . 
tebb: Lister 

Curazione, sf. cure,f. traitement, m. gwpılaı 
ehzhneld hin [Iphur ı 

Cüria, sf. cour, f. 2. tribunal, m. wppnı_ 
ufp . 2, nk . pimunmuınudlı e “lopon, . 2 

Curiäle, sm. homme de palais , m. guspkfuou . 
supuzunugulı bprweuwtg . leouluds. Liter - 
enden ie Altbrhs 


Curialita, 8% bonte, d Fupewufpm[fe » | 


pugspnfd bein. ber LLeR- Flpgofß: 

Curiandolo, sm. coriandre, f. qlwä. +pbL: 

Curiciattola, sf. pelite eure, f. zrygt gap 
lid s u [eier Fi 

Curiosäccio, sm. tres-curieur, m. <kmu_ 
‚prpbp yuF E uk “pr fberede: 

Curiosamente, av, curieusement. plrburuf_ 
plIkudp» 2. lebwdnd . Swrwunkun.. b+- 
Iron bi» 2 Ahpeubper pub: 

Curiosita, sf. curiosite , f. ‚putwufpme[Ifch. 
ebrdlugypwfung en [dd eu Pa 2 yFnrupu_ 
les zeug ı menu, yigg fen bpp- 
rmrbertie hefkpum. Mkömunfun 2. 


cuUT 


bunte, Prostes Seorkmukähr abs Me 
gerbt: 

Curiöso , a, a. eurieus, se, Skmmpppbp + 
plorfuypmfonyg » 2. ZrwzlumpSflg « z.phum » 
grygqbangfamn uslıu_up e “por[er BB "op 
een Am ufbotap . 2% vupkp . korp kihr: 
erb Moshh- Bus 

Cürro, sm. rouleau, m. qq Jwuh penwlgs 
Fam tulg- bir Geyrepehu peamt 
Esser in —, etre sur les rangs. hkwpky 
ganwfıngbd‘ ıltuk, » pur ms . pLerk 
Iprb aber: 

Cursöre, sm. courrier, m. 2. sergent, m. 
unıpSulgud . 2 . bnefpausdls . efbop . 2. 
wenn: Aubafr: 

Curva, sf. courbe, f. hrp ul: befRfik 
park: 

Curväre, va. courber. Iwplpwillj » hapwgnı_ 
Eaee kılkrt: 

Curvarsi, vp. se plier, s’incliner. 
Surtslep» bukelet : | 

Curvatura, sf. courbure, f. San [If ap 
ARThke PHıpnı[F fe. kırkrkt Ei 

Curvetto, a, a. un peu courbe. ıbapp fr Inp« 
burkäb : - 

Curvezza, sf. courbure, f. $am[Ffıd. (fr 
perl fee» Gypbubre | 

Curvilineo, a, a. curviligne. hap z4Shr. bp 
LELELE? i 

Curvipedo, a, ad. qui a les pieds courbes. 
Eine ninfı_p . kırk ehe: 

Curvita, sf. courbure, cambrure, f. Sanı. 
(4 bı . PlhıpmlIfe . burbrbr: 

Cürvo, a, a. courbe, e. courbe. 2. pervers, 
mechant, e, hap- Smın. [Hkıp. 2. Yan 
Tops Sun. wbopkE. kırk- 2. Ylnmuunm ı 

Cusare, vn. pretendre avoir raison. hwpäky 
braunmılu nchij Gubbe Lop lud, 1 Kandel 
bilder : 

Cusärsi, vp. s’estimer quelque ehose de bon. 
ıll& bb gu älı Sunlinpbg » +ehrbıp Ybık=t 

Cusecinetto, sm. petit eoussin. m. gwpä ıhnpp+» 
4b bomellene 

Cuseino, sm. coussin. pwpä. bmufbp : 

Cuspidato, a, a. pointu, e. wumıpe upluyg + 


“bLeb: 


ap « 


| Cuspide, sf. pointe, f. Su: wpunpe amd. memphs 


Custöde, sm. gardien, M. yuSungudı. qylu » 
yunSwlnper . susguih . ers . Ikorbrbik . 
Guten: popemtum ı 

Custödia, sf. garde, f. 2. gaine, f. «qwSupu 
Uune[F fra . gynrzme[d fe . uzungwln. 
(Fb: .p». uyuınk ud » lröprhr: eonipur put. 
Sehr: RR 1 OD) “both. 2. Dede duhar hadamıl dd dm. 
m denqem ı 

Custodire, dd. garder. uuShg - uguyull 
eu un den e kon kit 3 

Custoditamente, av. soigneusement. [ulm 
Un] » yanızjnı[dkumdp. rbb ku et. 
Eh bean 

Custoditöre, sm. surveillant, mM. uwSungul o 
reygie: bräh Iborkerfäh: 

Cutäneo, a, a. cutand, e.. dupldmy- vhrbk 
Rn 

Cüte, sf. peau, f. azld- »bpbr 

















DAG 


Cuticagna, sf. chignon du cou, m. Sr&npul; . 
kreis: 

Cuticola, sf. pellicule, f. Jap[* Umıpp . (dw 
qub[d. wierköbre ver: 

Cutretta, \ sf. bergeronnette, f. [rgmıt 

Cutrettola,) far *yrygagwgh *enginpahplg 
ee ee ae neh 

Cuvidigia, sf. avidite, f. mEbfunp. Smupbfb: 


Cuvidoso , a, a. avide. gwüfwgor » p. 
ur: 

Czar, sm. ezar, m. Iwyup fperumg . Wos_ 
to} were: 


Czarina, sf. czarine, f. zzluıy [prewwg- Wer- 
a 


D. 


D, sm. quarta lettera dell’ alfabeto, e la 
terza delle consonanti. 

— Numeroromano, cinquecento, cing cents. 
TC. SfngSepkup- br ber: 

Da, prep. de, par. 2. depuis. 3. environ. 
b- J° 2x... Skunk. 3: berb:» Suwtgnjh: 
... u. ... rer. 2. brb-» 3- Gummp ı 
Carta — scrivere, papier 4 ecrire. pwp_ 
Em pp bene Hreere: 

— padre, en pere. kerke Sueyp-» Suypwpap. 
terbr Ikab- derbrtb: 

— cinque anni, environ cing' ans. wıdu fi_ 
Fre Sag Ser ber teren - br + 
sirepe: 

— mattina, des le matin. yunwıoınk. [ie 
une 

L’ho veduto passare — casa vostra, je 
l’ai vu passer devant votre maison. ınkuf 
brptrir Irmbprb Ieorrb=t: 

— Perugia, natif de Perouse. ykpnıufwgß. 
teremebere: 

Dabbenäggine, sf. bonhomie, f. pupnufd fh. 
nenne [Ibch» mp qilinne [If . kEıprbr- w—_ 
a u 7 u Ta 

Dabbene, a. bon, ne,:honnete, m. gwppf- 
Fepkpmpng  wawpfhf- byp- erubäuh: 

Dabbudda, sm. psalterion, m. wwydnuwpuwb. 
num : 

Dacche, c. depuis que. 2. puisque. yapılk 
SkınE . D.. al» pwudbgb: wchpm. 2. br. 
ubetrb: 

Daddovero , av. serieusement. Kydiupnfe . 
Swrwunkuı » wwng » terre. mhbh. 
wltbtb-br: 

Dadiciuölo, sm. petit de, m. ıfrppbl prukuy . 
let der: 

Dado, sm. de a jouer, m. 2. piedestal, m. 
nangknynejm hp . auf» ‚prikupy . 2. iqw_ 
een er. 2 yet Erbe EBIEMGi 
N — e tratto, le de en est jete. JSwpkug 
E paitii. ppm opt. Amt erh: 
Tirare un gran —, echapper d’un grand 
danger. ga hmpfl Eh; inawg bungk kp. 
Sblp - mbar br Dböchtirb® eur. 
Bemyit: 

Daga, sf. dague, [. yuzkaul. br top: 
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Daina”, sf. daine, f. Ey uySbwmil. Eypmd 
rbrbeb: 

Däino, sm. daim, m. uydkwifl . Sleypd : 
Dallato, prep. a cöte, pres. Sruug- Jepä. bm_ 
up. bupph: 

Dalle dalle, av 
se. leg mpg + 
velmt: 

Däma, sf. dame,f. wfhfh» wgwinwlfb. 2. 
fur wobrumhp. 3. pwpfip gunglewuudfe 
kuynı. 4. 2 el Al BEN EIERN s- opfnpr» BENEEEFLF 
hp 1273 ‚papinfuf burn. * wnfbh» zum. 
pefmut. Gutpt 2. pmdnı 3. mundn [mp 
Sr udn. 5. Fer: 

Andar a —, aller ü dame. frwrgup glumg 
wıbeuulfı» md Oft mn Finn de Pi 

Damare, va. damer. wgwn wndüb; gl 
ze IE BF Tepe Fu Eee 
a a 

Damascare, va. damasser. LEpeyuun gun 
ee ae te Ab eier 

Damascato, a, a. damasse, e. braldEmy [ı- 
epke glepepuun qunliuulwgßpar per te Ahr 
ıb ikak krek®br: 

Damascatüra, sf. damasquinure, f. grpSws 
vote epfiph, Ipod, Gun abe be 
bor »ertıte br: 

Damaschinäre, va. damasquiner. qwınly nu_ 
en] f] was nf gepluld . gpmwmgbr . 
NEE RE 
rehrı rede Fett : 

Dameggiäre, va. faire sa cour aux dames. 
a = En a 
“per beucht : 

Damerino, sm. dameret, m. fqwukp. «kA 
der =ıbr: 

Damigella, sf. demoiselle, fille @ marier, f. 
2. demoiselle, fille d’ honneur, f. opfapz » 
EEE 2. opfapg weten uud kb. 
[hr ger much 2, Seth mem ı 

Damigello, sm. jeune homme, m. qwunuhfı . 
item» Spmdaie on ei ı 

Damigiana, sf. dame -jeanne, f. Surpwuls » 
yon en : 

Damma, sf. daim, m. wySkwile . Sbyp ı 

Dammäggio, sm. dommage, m. Zuuu. +. 
Ba 0 Se aa Zi 

Dammäsco, sm. damas, m. gudiuuhwgf hp 
eteensrehrte abrun 

Damo, sm. galant, m. fywukp. wpıhoy - 
abitepb- "rer: 

Damuzza, sf. femme de rien, f. 4f% whupı » 
re Fearpr 

Danajaccio, sm. mauvaise monnaie, f. zur. 
Sthwt yanfıe Siem mim: 

Danajo, sm. argent, m. 2. denier, m. wp. 
Swufd. * wmmlı. 2. bku paid’. sup. 2. 
burgt wbrähtı 

Danajöso, a, a. pecunieux, se. pbywukın . 
plzuzuun. bite werbrh: 

Danäaro, sm. argent, m. wgrdwfd. * wumuls 
tere. -trb: 

Danaroso, a, a. riche en argent, Jhduımnnd » 
phzwechkın . “tıbrh . Fangen a 


continuellement, sans ces- 
bzw . yuupimune . er- 
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Dannäbile, a. blämable. kuykpkjob» gopnilkıb- 
Er Grin ehe: 
Dannabilmente, av. dangereusement. mw 

a 

Dannäre, va. condamner. 2. blämer. zwınu_ 
ıywpınlg » yeupınmınplj » 2 . zupndb » big 
rk wuzgnublj » bull, Shorf kir: Beam 
pirkr- 2. opmdnd » m. pin. bi 
teen: 

Dannärsi, vp. se damner. qgwinwigmpinkj f 
adnfau . Spskrite (pflchr: 

Dannäto, a, a. damne, e. 2. condamne, e. 
gwinunympınkuj » bnnEuj » 2. HEHFIELEHNZ 
plug Bess he 2 gef erben: 

Dannatore, sm. qui condamne. qwinungup_ 
enfz lb, Sbmst eb: 

Dannaziöne, sf. condamnation, f. zuunm_ 

Danneggiamento, sm. tort, m. AJlwu. qm. 
rer derkp: 

Danneggiare , va. endommager. Famubj » 
rer pp, dere Lrder - ae 
Lerdbr: 

Danneggiatöore, sm. qui nuit. rwufız » qm. 
eeritbei: 

Dannevole, a. blämable. wbynuhk;h. big 

Dannevolmente, av. d’une maniere prejudi- 
ciable. Plrucuulgunp yuzyılinluı app Lberk- 
fer Pupbt Prk: 

Damnificare, va. endommager. Zwuly . qm. 
Per dbpebt 

Danno, sm. dommage, m. wu. unnyd. nnı_ 
apaudı . qupmp » bet. +erkp- orumpbefs : 
Suo —, tant pis pour lui. yzylanjı Eglenu 
E-*ppeEn Er dbreb abrbe Hrn Sie: 

Dannosamente , av. desavantageusement. 
himunı . u pie: 

Dannoso, a, a. dangereux, se, nuisible. 
flruruulyunp » yepepı pn» bebLe- uebrbup . 
a 

Dante, sm. peau de cerf, f. dap[& Eyfkpnch. 
Ik-rbrb: 

— a. donneur,, se. wnıfız « (hei: 

Danza, sf. danse, f. Ywpun.pe uqup. fopm. 
hopm.» regte» ruf : 

Menar la —, mener la danse. 2. fig. con- 
duire une affaire. (bYky yyrıfa ywpnı. 2. 
De ns 1 BEE a BIETE I Z 

Danzare, va. danser, pw» uwpudbgfolu 
wnhkj » uquup wndlnıj » pop etkr. pe“ 
ker, lud. pegem Iprbr- Oylm lade : 

Danzatöre, trice, s. danseur, se. Ipwupwrfz 
Pape [e4+E%. regen. repgmubfb: 

Dape, sf. pl. viandes delicieuses, f pl. wun:. 

Dappie, Yav. d’en bas, du pied. k "kp. 

Dappiede, S.pmeum. gephpk: wrmnmu 
Farsi comineiare —, commencer denouveau., 
JEpumfih, L uw und" uhfge uunukj » Fb. 

Dappocäccio, a, a. tres-läche. Jun ymyd4. 
Hr Birk: 

Dappocaggine,tsf. paresse, lächete, f. us. 


Dappochezza, Sumf[Ifı » yuuqmı[dfat . 


DAT 


SEngne[ld fa. Auınmupınnı [If Kerkr- 
“berbt- Fortetreh- Brinechre 

Dappöco, a, a. paresseuz, se, läche, Jun » 
Senz + Jun wufpen . Peiubr- kart» kh=- 
phtebr. rk up r 

Dappöi, av. depuis , ensuite."gEwnye wu 
“chpem . epbin- 

Dappoiche, av. depuis que. yrpık Skimk . f- 
erk«» yeın» “obpm : 

Dappresso, av. pres. Jdepä f. bubph: 

Dardeggiäre, vn. decocher des dards. wp- 
Aulby Upaulys deu nee 

Dardetto, sm. petit dard, m, unıfb. wyunlun. 
ee Pr: | 

Dardiero, sm. archer, m. wnknlmıng + ınfı_ 

Dardo, sm. dard, m. wg. gegmpgl. upup» 
irren 

Däre, va. donner. 8. vendre. 9. payer. 10. 
frapper , battre. 11. rencontrer. 12. tirer 
sur quelque couleur. ınuy » dinmnıgwuk, » 
2. [ET nu » Inqwgnıgwbkz » 3+ nm » 
ekrki D grrungehlg “ 4 . a En Gupgls . 
jreuwenpkj » 8: Jwüuundg - 9. Sun gw_ 
LE, 10.» Surphuhlz » qua Swplwulg . 11- 
yumuSk; » 12. Swpbwblj ı ‚ll pä tk; Pe 
zu Fig Leite 2 Ges Alpe 0 
eb. 3> IEllkedir -) ApIEbedL HERE 
br. Bad. 5: wepbiud. „pin. 6» yb=i- 
kr. 7» Ikerbr eıe$ pin. 8» am [bin . 
9. korbibr + 10. +boydkr . pm „udldr 
pol terre 12. be ee 
Aver a —, etre debiteur. qwpinkj . qup_ 
2772/7777 hl» opdm- om: 

— del signore, ec. donner de Monsei- 
gneur, etc. zuup bp: bp Ingkr- beuklt 
Hess bibkr/ een iet: 

Darsena, sf. darse, f. VEppbl mil Treu 

Darsi, vp. se rendre. ww; quhäh. whälı 

wenep jlüdp. Lprke Hidere Hermbb Lbrdkr- 
Br a: 
— a qualche cosa, s’adonner a ge. ww 
quhäl. lau uk, » yuupunglj + ywunmglj - 
terre Lerchr- bmtert Ara hrbr- 
[Deep em ı 

Dassäi, a. habile. Kwupınum. gwfnqul. gm 
rer bmefbhen BörL: 

Dassajezza, sf. capacite, f. yufaqwlnı 
(Fb . pwrwlputne [If . gem bl . petb- 
Tor. Göbel: 

Dassezzo, av. a la fin, en dernier lieu. Srzulj 
nıpkila. “0% chen . £% ulm 3 

Data, sf. date, f. 2. espece, f. [Ihr Sudin_ 
Tun» [Fa Trrılier hung »* [I me unlgundn » 2. u 2 min 
Papkee Aromen Beupkbhe 2. may: Pepe: 

Datarıa sp. daterie, ie 2 mzınolı zepfı [PFrın3- 

Dateria,$2. 09.200777) gtunlataulıfı (Ib. ypb_ 
19 Tori boqmt Sitapugp - 2 fg PEeiEmege- 
Genie Op: h 

Datärio, sm. dataire, m. zybp Ineng (ypagt 
wobpuntuug MSuınnıgkyng un pauSuluu 
ken). (PpL Sotmupin Lopp ie pummhm. 
were®) Bopke be pdeen 
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Dativo „ a, a. qui donne. wnıßz - ınaLoy » 
Lbrb% : 

— sm. le datif, m. Erpapng, unıfs ıenchn. 
formel. * push. Abmesps 

Däto, a, a. donne, e. nike. Lpebehr: 

Datore, irice, s. donneur, se. ınnıfyz » 
Lbrb*: 

Dättero, sm. datte, f. 2. dattier, m. wp_ 
dan. 2. wpidliucktf: pempim. fibi. 2. 

Dättilo, sm. dactyle, m. nn fg wmwnbg bi 
AlmyE Ephuyub ke yerıneg hupShg gupıpw- 
pkup. unbe. pp tb kr Leib: 

Davänte,\prep. devant, en presence. yabrflı- 

Davanti ,JJie% » sun ff» kerptrpb . Dumynm 
rer: 

— av. auparavant. 2. devant. yamwmfın, 
zaju. 2 wunwfh. GlLbL- 2: berkereb- 
borpetyb ı 

Davanzäle, sm. saillie, f. 2. devant d’autel, 
m. qeupbemkı - 2. JbFuls Vu ymumnı ulequ_ 
Imjı. petrbupch. 2. Aöpmey krhereb _ 
“ee aber: 

Davänzo, av. avec superfluite. 2. de plus. 
wand » ZeINENIee PR Eru . qwmpäbug » Sul 
nEpä uyunı. 49% <berb: 2. elek De 7 

Davvantäggio, av. davantage de plus. kun. 
Ten nesre: 


 Davvero, av. reellement, tout de bon. Spz- 


Sn a BE ni 

Daziere, sm. receveur, m. diapuwung. ol 
pp rs : 

Dazio, sm. impöt, tribut, droit, m. diupu. 
np mt Lprlb 

Dazione, sf. action de donner, f. 2. action 
de se rendre, f. wujb. nmym[Ffıh. 2. 
wtmnmgph plug. Lbebr- Lrde: 2 Ubrk 
BES + EeLoc s 

Dea, sf. deesse, f. 2. maitresse, f. gwpzkık- 
wmuinnLaud hp FmuunnwdnıSh: 2. ufpkjhe 
piesbl- 2. ame. nehm: 

Deambulatöre, sm. qui se promene. X&don . 
IE belt: 

Deambulaziöne, sf. promenade, f. Xkdkjn. 
a a Zu anne 

Debaceäre, vn. s’emporter. Ywunwgkp. ıgu_ 
u rer : Huber: 

Debacecatöre, sm. furieux, m. Jaykgft. Yu 
inwqlı > Gempnmpm—ı. bebpebr: 

Debellare, va. dompter. yayl&&kj. nut; . 
Fetser. mE Pckr 

Debellatöre, sm. vainqueur, m. ywaltoy . 
Kerpen. peut tbr: 

Debellaziöne, sf. conquete, f. wahnı ju . nfı_ 
PER SSEEG. pie nie 

Debile, a. faible. walgup. quph. get Lefepr: 

Debilmente, av. faiblement. zrlyupm. [Ik und . 
we 

Debilitä, sf. faiblesse, f. wbwpne[4 hd. 

Dehilitäde | quböLkr: 

Debilitamento, sm.Yaffaiblissement, m. e- 

Debilitazione, sf. S.pmii. Käfer ep: 

Debilitäre, va. afaiblir, enerver. unlyupu 
guegubkr * rpregwbir . upinwubgn: gu 
Tlyr qehtunfing. idet Echt Emmlibß 
“bu berbpshr 
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Debitamente, av. düment. npıykn qupend E. 
pam opfiüß Gmpt perri- Iepbgb Iemb: 

Debito, sm. dette, f. 2. devoir, m. qupinp » 
gebe Soryip.- Be upapanpe ai - 
Ibrbäbr. mopde abe dd Dr mopd- meLpde: 
— a,4. dü,e. ywunzwd gfuyng » wpces. 
a Ce 15 Se Aue a 

Debitöre, trice, s. debiteur, trice. «qupumm 
qui. ıenfuwnne » mopdem » rbb. 
rbibruk: 

Debituölo, en petite dette, f. wat: syurp_ 

Debituzzo ‚Snfp- = ort: 

Debole, sm. le faible, m. wnlgwpugngte Inn. 
enlpgnjt din gem Lbfiebe Berge: 
—:0: faible. us lguuspı « wlazop » wurd . ub$ . 
un BB Dun & Ba 2 ee 2 Zu. E) 

Debolezza, sf. fuiblesse, f. whwpmf[Ipe » 
urllpupm[Ffeie. auphrkr- Ge=LLelbebruhr: 
Debolmente, av. faiblement. nhwpne[Fkui: » 

ee 

Deca, 1sf. decade, f. Aumbagpne[dfe fr 

Decäde ‚fenuul zeupne [If eu kwdublug » % 
Here DEbLbb: 

Decacördo , sm. decacorde, m. zurrliuupude 
muitugbe pbeößep-  Perrh Butigempm: 
Decadenza, sf. decadence, f. wlhmı ii. uruyıum_ 
an [If . Ipapı& udn ih s +feıb-ı- r=- rk 

kepmupet- abramreh 

Decadere, vn. dechoir. wthwübkj » pfuwäblpz» 
fl pä E hap&wtlne if al R rt: keseı- 
Immun base eff: 

Decadimento, sm. declin, m. wlhmir. nb=_ 
ıb-r- feb: 

Decägono, sm. decagone, m. wwsituhfrd . 
+börpe=ıb: 

Decälogo, sm. decalogue, m. wu luspuillung 
opkhp: Wasch + Aedabärkrh: “ibrb Pe- 
pesbeb keräbelt : 

Decalväre, va. peler la tete. yauıyz ynpS&;. 
De pllbr: 

Decalväto, a, a. devenu chauve. hmıfr » 
Kese : A, Ro 

Decameröne, sm. decameron, m. zbpp «lı- 
wg wenn um + oh 125 ep $phm 
qe-ör ot Ieteeer Detibh: 

Decampamento, sm. delogement, M. ger. pur. 
Tut. oprn— tertimun. Ieor: 

Decampäre, va. en. deloger. kuwqugme gusr. 
LTE gewbanliu. 2. FALLE unulz » pre gu. 
reriet. 2. Ibor Pchr- Ir: 

Decanäto, sm. doyenne, m. qylewı npne [Ehe - 
bpbgerl&bet bereit but: 

Decano, sm. doyen, m. Epkg- (quinfe bl 
la guslguls .) IR ur urg » ppluureng . zymıfu - 
Epbgwgaft: “bpmep- abe Herbert 
“b) 2- mer -betbr ber Berk: 

Decantäre, va. vanter. 2. decanter. Smgur. 
bep- gudb- geprkLe 2r Shrqmeg ei 

upglp- eLı dr bir 2» 
nn ee 

Decapitäre, va. decapiter. qyluwınly . ergebe 
Hamkr: 

Decapitazione, sf. decapitation, f\ qyleummm:ı_ 
(Fb ur the ı 

Decasillabo, a, a. decasyllabe. 
eugbup» % Shäkrh: 


JH u lied . 


ur uud ufım. 
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Decimonöno, a, num. dix-neuvieme, File. 
inwmublpapı » e% hs 

Decimoprimo, a, num. onzieme. Akunumm, 
Lepnpg» 0% bpkröh: 

Decimoquärto, a, num. quatorzieme, zepkp- 
in wunhEpnpıg . o% rboprptihe ; 

Decimoquinto, a, num. quinzieme. Thykınu, 
uwbkpapg» o% bıkröh: 

Decimosecöndo, a, num. douzieme. bplamm, 
unsilkpnpig o% brimäp: 

Decimos&sto, a, num. seizieme. Jezınmum, 
bipnpq: Ob mr bonip: 

Decimosettimo , a, num. diz - septieme. 

Decimoterzo, a, num. treizieme. Epkpumn, 
uöbkpeopge bern: 

Decimottävo, a, nam. dix-huitieme, nı[dkı. 
nwudblpnpeg. ch “br fnip: 

Decina , sf. dizaine „mm. inmul dh. 
* naapı Sum . %. o% fetb : 

Decipula, sf. lacet & prendre les oiseaux, m. 
Junpid". Smequd. leder Lad 3 

Decisionänte, a. qui juge selon les deeisions 
donnees. ap qzaaınfı pum Snngl innıkyng» 
Selle Peark ıbrbef He: 

Deecisiöne, sf. decision, f. JShn. Sun 
inne [fie . Surnwrkjl . gwınwmunul e Short: 
fd. Seat 

Decisivamente , av. decisivement. (Sn . 
Swiıliun.oma . Gear . Gulf ‘ 

Deecisivo, a, a. decisif, ve. Sunlunom . Sm. 
fg: wusdiurnßg. Gefk. Hbapk: 

Deciso, a, a. decide, e. Smnkun » Suumnm 
nun « umSdliablu . +bebiebr- SÄbuut: 
Decisöre, sm. qui deecide. Surnfız » np She 

mug. Held Uppkts 

Declamäre, va. e n. declamer. Spurgupuslpu 
frow jlüky . Kung. 2. gulli . fan 
HEHE kwdbfıp Trufawınwlung b JErpuny mıpnıpe 
Plus Birk s Her. 2o dofer, “ben 
er: 

Declamatöre, sm. declamateur, m. lsouoq .» 
Spwqusperpufson . feeefleg. pufkerk pri 

Declamaziöne, sf. declamation, f. Spunyn, 
paohfaoun.[d eh . Spansyupeaulıufaou pulp . 
2» ($hwdartp . blu» Hemd. 2 . “bu 
arte: 

Declaratörio, a, a. declaratoire. Juywlg « 
Suitnugßg. bye brbähe Ammbaypns 

Declinäbile, a. declinable. bafofebjb (wand). 
"Srprdfuhui. imurbd onchump ı 

Declinamento, sm. deelin ‚Mm. wuhn.do. fon. 
TupSard. inyqunnıid . rburc: Fr. Imit 
om 3 

Declinäre, vn. se baisser. 2, decliner. kn. 
ZupSky » ERLTER gusunp“ 2: hnpSwhkj» 
wllwbb] . «ll pıä E Jufuuud Suuwhkj. way 
nbı.» 3» benwmnpbg » krebr. .elei. 2. 
werte nd Lopimi. Suhl om. g. 
wu dude ı 
— va. baisser. 2. decliner. kuntıwupSkgnugm 
LTE (Iergwäky. 2. fmifpnfalg (gun win). 
* Snyndbys brarkpbr. m kiidkr- 2. [hun 
ebd kr: 

Declinaziöne, sf. pente, f. 2. declinaison, f. 
Suhbjt. 2. Ipupıg febofulartg , baıfınfonı_ 


Decembre, sm. decembre, m. pwung. +. 
Gedpkp: He GLLEL- nberpephe s 
Decennale i a. decennal, e. wnwubwdkun . 
Decenne, $ &% keriet- rböem be: 
Decemnio, sm. espace de dix ans, m. nm. 
wluull ug Furdliutund . 0% ker F-rrbfth ? 
Decente, a. decent, bienseant ‚e. Juykynız. 
any . nz ur ulgud . Swılkumn : a Ta 
tetrer bererche Loth. boy 
Decentemente, av. decemment. pen wpdu, 
178 pam yuınzudl. boseıen kb» ham 
“babl: Lk defpuräh 
Decenviräle, a. decemviral, e, mau wpuilig. 
* nwulsyknulun . 0% Spurbmipmpupm du. 



























a Zn Ze 7 

Decenviräto, sm. decemvirat, m. www m_ 
or per rupmpeh Snbupmp ı 

Decenviri, sm. pl. decemvirs, m. pl. rund 
“DE: (bzleutp Samdugkgung ) polm ppm 
Pre ob Sperpepmpmpg: 

Decenza, sf. decence » fe Juykjsm[d fe. 
erg üne [Fe bmpprop. hukmubmbf. 
Leöpeubr: 

Decevole, a. bienseant, decent, e. ywunzuß. 
nee 

Decevolezza, sf. decence, f. wnzw&n [Ike | 
Aetmeheflı 

Decevolmente, av. decemment. pam wpdu 
"le peu equnzuh. Lmkpmp kunpbs him 
“bel 3t : 

Deceziöne, sf. deception, f. “quunpudp. Gh b: 

Dechiaräre , va. declarer. guy. ul 
er: 

Dechinäre, vn. decliner. Sure. bybbr : 

Decidere, va. couper. 2. deeider. Surnwhly . 
npky.» 2: Ihn. het BR Srunmınk] . Sanmu_ 
uk,» umSdlinbb, . t+bukr. 2. Shut, SuuL 
Eier. Belle Leder, sLebr: 

Deciferäre, va. dechiffrer. weSwbkg;, do_ 
Dee qlenpfi plug. Yfredegumpe , per 
Faden Uhpdkr : 

Decima, sf. dime, f. decime, m, wwuu 
"pp: dermupk- Ohm mppe burp- ıFrtef. 
rbötkr: 

Decimabile, a. decimable. mwuuhnpgkjl. 
ie 4 

Decimäle , a. decimal, e. rwuabnpqulun . 
b-ırby: 

Decimäre, va, dimer , imposer la dime. 2. 
toler une partie de ge. 3. decimer, nuum 
Tropqby: Di. lenpky: gnqwlu . 230 uundl, 
elf l mus Al Sunlyun. . hm br kefb_ 
tr mp. perp wbelibechr 2. but AL 
Are enge Be 0 murbphh fi bunte brkeptt 
Bump fo Gef, bichr: 

Decimatöre, sm. decimateur, m. muuwhnp, 
rbz- berr rbLıbebib: 

Decimaziöne, sf. decimation TE MS ua 
+ylswınnı [If hy I wwuwlg . 0% ut 
rb* brberbr mbrbebeb Bump mflpe Fell kllsb: 

Decimino, sm. livre des lailles, m. dinmkun 
rwuwbnppug. prır Frage [bone ı 

Decimo, sm. le dirieme, m. mung » 
nwubkpnpe dinatı, dad dep, speubup Pi 
— 4, num. diwieme. nwudbkpapg. min; 
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bc (stm wüg) . * Snynılnı ih . 3. fenwn_ 
paid « Ir 2. fbuepb. 3- uch z 

Deeclino, sm. declin, m. wLln:idü. fantup_ 
Srıidü . wywnnı ih. rer: Fri. dub] om: 

Declive, a. penchant, e. gun. fr Juyp. Erkı- 
Lb> Kfz: | 

Declivita , sf. pente, declivite, f. gun f 
deyp- krbr: 

Declivo, a, a. penchant, e. qua. fi Jurp» qun 

Decollare, va. decapiter. qylumınl . oje 
ee Ze Er. Felle br: 

Decollazione, sf. decollation, f. qylumınn:_ 
IH. hen pin. yo tk: 

Decomposiziöne, sf. decomposition, f. me. 
Inu if feuntnwmdn: Ser rkf -Sertbu : 

Decoramento, sm. decoration, f. quepgu_ 
a 

Decoräre, va. decorer, orner. qupqwpkj. 
zpkgywgnegwblj.» dee [b iin de - br. Ik. 
br: 

Decorazione, sf. decoration, f. gupgwpuhp. 
udn Kwbp. uk. pub. Meß: 

Decöro, sm. bienseance, f. 2. majeste, di- 
gnite, f. win zauünı [If » 2. JeSsmı [Ihe » 
genimnfe: beztrıptıet- hahmahubl. 2. er 
PseR- Dbeöpk. bucklbe 

Decorosamente , av. honorablement. zyw._ 
eh pl bieklift- beaklbh: 

Decoröso, a, a. bienseant, e. Juykgnız - 
winzwö. genkgbl- beteretie- berech- 

Decörso, sm. ecoulement, m. pr wgp Fu 
— a, a. echu, passe, e, whgkug . Yertbı:- 
zerzer ehr: 

Decötto, sm. decoction, f. $rıp gncung bıhk_ 
ES ET U Er a Le a a 
(yo) 

— a, a. cuit, bouilli, e. Eıfkuj. Enwgkbup . 
el 

Decottöre, sm. banqueroutier, m. bull. 
pin « = uud . 02.75.05) . (A=-äLb-r:) 
au = a . +1 t-ı ı . 

Decozionaccia, sf. mauvaise decoction , f. 
ganfı pfykyl l Jury greung » Sek Fnf_ 
um ı A 

Decoziöne, sf. decoction, f. 2. banqueroute, 
E fazpı Ereang baplyug » paliyzkılı eFzluulu . 
* ewzn:. PR inarbhnı [I eh. wg pwinnı[4-fı Th. 
* ulaulne [Ian » Jen fbegmumhe » Cam .) SIE 
er (PS ee) hr 

Decremento, sm. decroissement, m. Incw_ 
gan: [If » uulzmun[F- fer . krekrrbr “ kr. 
“he. Fr . i 

Decrepita, Isf. decrepitude , f. qwau_ 

Decrepitezza 5 \di[d pa . wunuını [4 fe . 
unlen[&. goborgh tbrcbt- the bellomplet 
LE a 5 

Decr£pito, a, a. decrepit, e. qwnundkun » 
gunwlgkug . Adler geim. poimd ser» sb. 
ei Aber Perle 

Decrescente, a. qui decroit. np Epl&uy kı 
Bun ugh, itekröt krep ir: 

Decrescere, vn. decroütre. Yrewgkge aqulm 
ul» krebehr . eng fan de . brbr 8 


DED 253 


Decrescimento, sm. decroissement, m. knım_ 
ie [fer len. brehei: 

Decretale, sf. decretale, f. opktugpnı[F- bee 
guwSutuyungbmug. 2. glpp opbhunpnı_ 
(IE paSwbunyungkınun . Lkr gebe mppt% 
petotuhrbe 2 DE Hedge pabuuch 
rem: 

Decretalista, sm. canoniste, m. wnbglzuzlg hu 
Trbugs Gebamtr bob demte-d: 

Decretalmente, av. decisivement. YJArun . 
Ser. Fufib. Spurl bh: 

Decretäre, va. decreter. JSfrm wnun . wuSıdliu 
Ze» wupub » Swunminkg » eplu, yr— 
pruyim Lbrkr Apeat, bp Hlskr- apfhı 
u a 

Decreto, sm. decret, m. qwinm. kp. Spundatı » 
bp» (nl. Spndfupanul, . 2. linkt 
Kaulınluwg » Sep. Short. br» “bi » bb. 
Pe ge le 2 Fett. Apfkmagne 

Decuübito, sm. premier jour qu’un malade 
garde de lit,m. ww up utlwäleng Sh- 
1777773777) b dinS fu: pueftbrh% bafbau +b=1- 
enfafe up Henn ı 

Decumäno, a, a. tres-grand, e. gros, se. 
EI yyb- wustempfie. pöpof. opmbueqı 

Decumbere, vn. faire un depöt. fu, Sfr 
[Erg Kupilungt [Jung brburith ot an 
Br Fear are rt 

Decuplo, sm. decuple, dix fois autant. nwun 
yummflz » % Bmufl ı 

Decuria, sf. decurie, f. nut SESkwpp 
Sentlagegeng> golerppspe» 0% ME SuSE 
re hpufb: 

Decuriäre, va. diviser par decuries. pudw_ 
LE f ınımulı ınwul SbSkupu. hp %ktbrb 
borkt: 

Decürio, (sm. decurion, m. wwuhungkın . 

Docuriöne R > mug: 

Dedica, sf. Idedicace,, f. Touppkfn » 

Dedicamento, sm.Sappkjb- phr&uyleje. fer 
be Mespheufbe Hrämfı mmbeie 

Dedicare, va. dedier,, vouer. Tneßpkr s upp- 
ekr, opSuk (gehkeakge Sehgkpk uypndpt). 
pbSuyzkj. [betepe pider. uiid ı 

Dedicarsi, vp. se dedier. 2. se devouer. umıh_ 
rk upplg quält. 2. ARBEIT FE ZVE == 17 gi 
DLR dinwmgfp ılbE,- +ehenkık hund. 2. 
Herrbb Lerdbt- rem eur: 

Dedicatöria, sf. epitre dedicatoire, dedica- 
ce, f. (Fmegl& usage, bachpkpy- b- 
Ge Ham ı \ 

Dedicaziöne, sf. dedicace, f. bnefpkjk. upe- 
pljt. ptoSuylapn. Depnhe Besphumfe um: 

Dedignazione, sf. dedain, m. wpSundlap 
Sm[F- fe . benınk ft . pop em [bin . a . 
EL 

Dedito, a, a. attache, adonne, e. wnnckup 
qeibäd. qurpuglug » turbo Ibrbz - mu 
gybbr- kre-l: 

Dediziöne, sf. reddition, f. wbAbwınnı pt Ib 
ukr: Lbpm: 

Dedötto , a, a. deduit, infere, e. ygwuauwf 
elpkung- Iuplug . WeBkshnk Horkepher: 

Dedürre, va. deduire. gwpkp- Summuunto . f 
fl pruny wäh; » Wnpkr » 2» peun dung » Swhkr “ 
Ielkeit. “born ent SERSEer Ibor- 
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— le sue ragioni, produire ‚ses raisons. [ı 
D/S4 gerri gurgwlblj Su wmlnı[d [hu bep 
Her: 

Dedürsi, vp. se resoudre. guy b dinfi- Sbr- 
pi Font: 

Deduziöne, sf. deduction, f. weni. [hhp- 
RR» perpäneidü .* Swünud. Sefrit «2. ehe: 
In —, en deduction, a valoir sur. b num 
gm [If El UL In Apummplu. „ıbkL- Shweneqz 

Defalcamento, sm. defalcation, f. gepänı io. 
UGnwgnı[Ihc . Veran“ . kret li 3 

Defalcäre, va. defalquer. pwntwj - Inewgk_ 
geigublp. vereriet. breblehr: 

Defatigäre, va. lasser, fatiguer. wyluun un _ 
LE» bophiun E3 

Defätto, av. en effet. wprrwpkr - Yerıkrliir: 

Defensiöne, sf. defense , f. qwzmywlnı_ 
[be » Apfmlefk: 

Defensöre, sm. defenseur, m. 
a A lea . pm £$ 

Deferente, (Circoli deferenti; t. di astr.) sm. 
cercles deferents. zufwbwul,p gnpadf.p yusfı 
huyaıdı wunbgp . lybmpihf SpLbet pR- 
a 

Deferenza, sf. deference, f. qglfwukjn. Su 
wm. [He . kr. udn. keler po pi 3 

Deferire, vn. condescendre. qbfwukj - Su. 
Hdk+: 

Defesso, a, 4. fatigue „e lung » Jınumuly . 
yenpinusuban . Fopyet. kopn po : 

Defieiente, a. qui manque. zyulpeu. Tune 
guy » ref. krabr: 

Definibile, a. qu’on peut definir. qnp diup[d E 

Definire, va. definir. 3. achever , finir. Sumu_ 
nwmunbj » umSıliudbby » Swunwblj. 2. Jelbly 
umßıliudbly.» 3- hunwpky » Heu, bufl plide+- 
Header. 2. furbh eilchr. 3. aplkerdhr: 

Definitivamente, av. definitivement. uwmSıdin 
kn]. Snun. Bufen. Sebi: 

Definitivo, a, dd. definitif, De. umsılandfıg » 
Suuuinunnfig » Sumunfız » pp Lprbip- Bufih. 
+bepöh: 

Detloräre, va. violer. weyuhwäbb, glas bon 
oh ı 

Defloraziöne, sf. viol, m. wiywhwukj% qlımyu. 
Ken men 

Deflusso , sm. 
“be1- ulm 

Deformäre, va. defigurer. wyEqwgnmywübkj . 
wer ir : 

Deformazione, sf. enlaidissement, m. nyk_ 
nnıld he. br+beubr ı 

Deförme, a. difforme. ınykEny +» wuSbnbr» ape- 
Ka 

Doformemente, av. desagreablement. wuSk_ 
lern OD mL L 7 

Deformitäa, sf. difformite, f. 
ubrrin.hr erh: 

Defraudare, va. frustrer , tromper. bbEtuykj - 
geh» ywinply » sb klidk+ . yemf kibr+- 


uzınıyula . 


ecoulement , m. Snundü . 


um yEamı [de . 


DEI 


Defraudatore, sm. trompeun, ravisseur, m. 
Hl weng . ywinpon » gehon + ihr brbup- 

Defraudaziöne, sf. fraude, f. Thüy. um 
eknı[I fe . gehn di. sbrh [7 ae) Li ef: 

Defünto, sm. defunt, mort, m, Jwfußuhlun » 
Sulyneglu . DUfEgku » rim. eb 
Leere 

Degeneräre, vn. deygenerer. own + ıf[n_ 
ıfnfulzy - wiyalpwhlj . gun lu gung HI. 
genım[$EuE . bo repb uch . mu php 
ES  ° 

Degeneraziöne, sf. abätardissement, m. o- 
LET ELITE: . geane[d fe ’ uqwlwtn [I fr. 

Degenere , a. qui degenere. ommpwgkup + 
auf. u nnmh bj 

Degnamente, av. dignement. wpduwbungku. 
a u 

Degnante, a. afable pwuggp» Jupgwukp » 
Feflenb perb-ttbRuh: | 

Degnäre, va. agreer, accepter. yuhäh un 
Uns» pbgnıbk, a KT per: 

— vn. \daigner, avoir la bonte. qh- 

Degnarsi, vp.Sgwbk, - wpd&uwdhf Sunliuplyg . 
Suäty. Berbrrbeu bellkrbem bier. braumtf 
Ferm - eh Due 

Degnaziöne , sf. bonte, complaisance, f. 
(fe. berpb-Liel- burht wor: en 
LeseR: 

Degnevole, a. bon, ne, affable. Wiupgwukp. 
zugap» Auebttelet- Genhh led: 

Degnevolmente, av. dignement. pum wpdu 
Tun: a a wort k-urb- wuerf-tb: 

Degnificare, va. rendre digne. wpFwahf un 
TEp. pen sk EEE 

Degnita, sf. dignite, f. wp4twbßhp. ZuqL : 

Degno, au digne. pdf. npdulmeng « 
2. uunzuß » Jurylymız - all . 3>- wghfı » 
planfp . ya wlan . wuet- yb-[b. hun 
Purgmtt. “handen 2 Buybe- yepe babe 
LEr*® dbebmuh. 3- le “ab: weh - .u_ 

N rbr- mm : 

Degradare, va. degrader. Swbky yhzluumlını_ 
[IEDE. plbhkdlmg l yunnıny waL kldkr- 
re-Tab-ponbr ner berder: 

Deh, int. he, de gräce! 2. ah, helas, oh, 
ha, ha! 3. allons. courage, cd. wak. m_ 
qugkul“ inEp bi» Jbu inkp bd- 2: 79 nS. 
epb- 3 Sugar. Gby. Urmse bLbrebr- 
? d»6 . b) dd. 12) . fe. 3. Syypb» +b kirk: 

Dei, v. Dio. 

— sm. dey, m. bald Fig Suklwg. yaypı 

Deicida, sm. deicide, m. uunnuduruumud o 
ULerse berrb-pbe. gufprp-n- ehhe 

Deicidio, sm. deicide, m. wunnewmSugwbn._ 
(tb. Use korberi: 

Deicola, sm. homme pieux, m. wunnzm&u 

Urn hl: Ephfegwms. yubh : 

Deificamento, sm. apotheose, f. wumnwmsm 
GrE gehe. e) bil sppmupbe Ikrkei: 

Deificäre, va. deifier. muwnntwmSwgnegwblj + 

Ltd errang Bad LS re 

Deilicarsi, vp. Eetre mis au rang des dieux. 


DEL 


weınnLumswtın] DILL Pe be wuımnLın_ 
Enge med ermuphe Ippckr, Ihrer: 

Deificazione, sf. apotheose, f. wunnmdm 
guuguibljt. old “ermuchm Golmı 

Deilico, a, a. divin, e. wunnmbunludb . 

Deiförme, a. divin, e. qui a la forme d’un 
dieu. wunnımSwullpıg . 
u BL tn EEE ac AZ 

Deiscere, vn. s’entr’ouvrir. wlan +» uywunm“ 
ES 

Deismo, sm. deisme, m. wur wunnım_ 
Surlpwtng. ber prer be Urs ter rohr 
a a he et ee u 
Gemb: 

Deista, sm. deiste, m. wuwnnemSurdud. ul 
ULers der rbsbr- br Ureesrer eure She 
a e 

Deitä, sf. divinite, f. wunnemsn [fd 

Deitäde,$2- Uxmneub. wmöpet: hesbkß- 
Beer Le re: 

Delatöre , sm. delateur , m, 
‚penı. zgwpufuou . zolinm. zolrete: rd 
Su: ıbrbeutlih: 

Delaziöne, sf. denonciation, f. wudpwmunm 
Uunı[F- ft. gun [Ffieh. re dm Let: 

Delegäre, va. deleguer. wupykr fr gupd bug: 
yubdl mnhb nı.«ıdE-p yanps Fly - Berk u_ 
der bir Lerb bier: 1 

Delegato, sm. delegue, m. nwenflpul. ynp. 
Surf. dJepmlmgne. Lit. Aumerer vu 
er: Behr: 

Delegaziöone, sf. delegation, f. yupykjı f 
Bug: ebterer- Lerbr bb Aue zer Fo: 

Delettäbile , a. delectable Skyzwmulud . 
qneemp[F- app . 1 . por ı 

Deletto, sm. choix, m. phunpnı[F ft. hd: 

Delfiniera, sf. harpon, m. Epkpdwüf älfunp_ 
mug. Lehe: 

Delfino, sm. dauphin, m. 2.fig.bossu, m. 4&9- 
a Ede Ba 032 2 
ERS Reed Geiguupt: 

Delibäre, va. goüter. Kwzuhlj . [befing : 

Deliberäre,, va. deliberer. pthkj- funpSky | 
Jfrmufd . kapSmepe b JE wmadlnıj » 2: wmS_ 

+ DEZE . Suunwminky » ee R dinfi » ersiteı 
rer Enter er er 
br ker. Serrib dom. hepun klar: 
Sbrberbefer. Gupep Lercbr: 

Deliberativo, a, a. deliberatif, ve. Smuu_ 
Ubynınlız ** garzluns uud . 2, phinpu [bu 
(ES) pam 2- (ebbsk) verlerkee-L- 
belkierel: 

Deliberaziöne , sf. deliberation,, f. phhnı_ 
(Ib . enpSnepy . erpSpgwlgne[Ifed * 2 . 
Jhnp. Suwenwunlju. Gulf fi dinf. hlk,- 
Aetbrb Krlbehl- 2 eb» Derubr- 
$brr: 

Delicatamente , av. delicatement. +unßhnı. 
zbrchr bb rbamtblb pr aerbbrht bub: 
Delicatello, a, a. un peu delicat, e. wuslpu. 

Fig fra inch . be .n wobr: 


wunnıuw$dalıud . 


url gramm ud , 
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Delicatezza, sf. delicatesse, f. «husphne[F fr. 
(Ibıd + 2 . wohnen [I fr . Turpinwpnı[$- ra [ 
+ikgkglınıe [If . 3. pugspne[$[ch. wüonı_ 
zu [If . Sud‘. Suubrrhr . 17227010 . 2 .m_ 
pböLbr- Amuseher- PöbLkr- Spot. 3 ben 

Eur eret efhs 

Delicato, a, a. delicat, e. 8. delicieur, se. 
Unıpp gwpeuls . ıfıuı ind » aulınen » Fr WI 
fe» LPWn9p° wln » wur zugud‘. 3. Lrb- 
‚Prıi2 » funfneh. abe 4» un lyup » 5» Sup 
zunaRuEE, (zrp$) ’ gplwq » wat ’ +kuboft; ’ 
pwgnp$ . Fin wpulwmınup: ik Jınwlrz up . 
Tnepp:» wzluwinbgnıgfiz. Re lka&on - kphfe_ 
uf. gene zwmgnjh . 8. SE zınulgudı » erh 
Iastı . rt . buutmi . bumhnm . r=+b eum_ 
Erd hen ee Linien 
Pelın- eleh- Wehe 3 ruht Ar PL 
Aero “Leer Be debh- en 
mppöklrh- 6- kopnfhum. 1-5. UUNZ der. 
+ mmpefepene 7 aböhliik- ve br 
Brenn IE en m nee ey 
MieraEkre: 8-\bor. Eher seblEer: 

Delicatuzzo, a, a. un peu delicat, e. wuuslgu. 
fe pe Bbmab vurhr: 

Delimare, va. limer. 2. corroder, frwpinly . 
2. darky. Sufuby » berkbr- 2. h+bfeer 
Eher. RELtS blshr: 

Delineamento, sm. delineation , f. 
rag . Spugfp . Zelyurprurg [ap » opfiuunls. rt 
Here: 

Delineäre , va. dessiner , ebaucher. 2. fie. 
decrire. Yhwmpbj. ummkpwmgpkp. gpnzdk, 
bmfuudblgung opflaumlu - iR yply» yuınıla) » 
Ulzwploy » * winnpwaplj » re hrb ietepins. 
ou eng» on fe ‘ 2. duo} pilrkr: 

Delineatore, sm. dessinateur, m. wınnıkpu_ 
abe Tape pb=t ıbrbib- plmmmds 

Delinquente, a. delinquant, e. yatgmınz » 
Me an iR Ledppt: 

Delinquenza, sf. delit, m. yalgwbp. numg. 
Gegen mb ‘ 

Delinquere,, vn. transgresser. 
..—. en ker: 

Deliquio, sm. evanouissement, m. [Furrhu_ 
Trusjla . [Fur gear tauaja . Unrwnbjl upamnfı . * din 
u Se u ei 5 

Deliramento , sm. delire , m. 
(Ibı% . pwhbgwgnjubp . “unph udn 1b 
rRBR 

Deliränte , a. qui est tombe en delire. qw_ 
nalgku » pwbgwuynzlu . Jenpkup . Bi; 6 
a ae a ee I a RE ES 

Delirare, vn. extravaguer. qwunwdhgij. pub 
qwuynızk,- gunpky - gwppahyl» qulezugbj» 
ph ebrberhr. Lerrerig: buib, 
Leere -Forbebr: 

Delirio, sm. delire, m. guawignı [If . dm 
En Ga . paatgwgmzwlp . 
a a a nd 

Deliro, a, a. extravagant, e. ybılarp » gun 
pkwp_» yunwdbylu » terrerder > Leite» f} 


unnık_ 


yabgwbkr . 


zwnwlgnı_ 


up . 


256 DEM 


Delitto, sm. crime, m. yrubgwbp. Jdenp- 
IR ED Bugmhufb . prik » Iphmd » Ehmpdi 

Delizia, sf. delices, f. pl. banufhme [I bet. pur 
plhkyae[$ het: zpıpwmlp . Skzmmlwbn [I fit» 
qmeamgpönı [If . bl} . “bin . Epelnb-r ı 
Averein delizie, faire ses delices de gc., 
aimer beaucoup. ufpkp gyF+- 1% -kider : 

Deliziäare, vn. I rejouir, vivre dans les 

Deliziarsi, vp. Sdelices. furfhwiug . Juyk_ 
br» ypouwhk; » «bl#, “hm, Spt 
ee ee 

Deliziosamente, av. delicieusement. «baufı- 
erbrkr : 

Delizioso, a, a. delicieux, se. Skzwmului: 
P+79p . ekphpulbud . wfunpdkyf * Surny . 
ee er: hetr- Kiber: 
Fulep: 

Delubro, sm. temple, m. ww&up. desku . 
Geyrbr- börkibmd: 

Delueidazione, sf. eclaircissement, m. re. 
aunınpnı [I [eh» Jayalını [I-fıh. Jelftını [I fe: 
+b,$ eo Jh ı 

Delüdere, va. tromper, jouer un tour. few. 


ek: ywinpkj + fausrun » Say wahl » ud 
nat PA Er ARE He 


Deludimento , sm. tromperie , surprise , f. 
bupEnm[$heh. yuwınpwlp u rad F} 

Deluditöre , sm. trompeur , m. fwplpun . 
pur fewpoq » rmpbe: un Bad nel 

Delusiöone, sf. tromperie, surprise, f. faw_ 
eknı [Ihe . yuınpubp ED u mm|bim . pe+. 
Pr-tE Spar : 

Deluso, a, d. trompe, e. bwupkung . quınplug . 
Swro Enlku .» b gkplı blu » rm rer 
Sumt om —1- mmbder ı 

Demagögo, sm. (capo di una fazione popo- 
lare) demagogue ‚m. un mfnpeg Skpänm 
7) Sanadugkul . Sort“ -ıL- be 2% 
a 

Dementare, va. rendre fou. gbdiwpkgnıguhly . 

‚ vererbt» welt Pidkr : 

Dementatöre , sm. qui fait perdre l’ esprit. 
Jbdiupkgnegßg- Lerrerrede: 

Demente, a. insense, e. wihkuj f dinwg. 
ansdaallran . Jhd . EL ET nenn . +Lbrb . 
a a TEN TEST NIE N. 

Demenza, sf. demence, f. wudinn[Ifıdr. yb- 
las [hit er mb Lern eech 

Demergere, va. noyer, submerger. phhnqdk, - 
pblyergmüblje yufepimn. erh kiider: 

Demeritäre, vn. demeriter. wbwpdbun, fun_ 
un u lı ıl uk,» ggg Epwubkj Jepdly» rue 

4 Eon beumih uetimt pin ann s 

Demerito, sm. demerite, m. 2. chätiment, m. 
punition, f. wLwpdwu ynps. ywbywhp . 
ynpS& upcuhfı ywındng. 2. 


oplim den 


yuunfid . ur Hung 
ınnı Zu « Genf - ..—_.. 2, Gum ı 
Demerso, a, a. enfonce, e. pllyqdizuy » mufder : 
Democraticamente , av. democratiquement. 
pbiepsuzenm [Fbusip. kpurpamrufıp hl: 
Democratico, a, a. democratique. pbhkp.- 
Sunzmm[Ibub. plhkpwSwpginlung . Sbmrkem 


DEN 


Demoerazia, sf. democratie, f. puhkpgug- 
innı [If . ebhkepzuzınfp . 1 2 7 -_ 
LsR . Spurbuminfipe - Ep Sapm ph un: 

Demolire, va. demolir. hap&wukj . wikplj. 
engl binequbk. beging. bepspek bir 
mut Hecht: 

Demoliziöne, sf. demolition, f. yapsalımı du. 
‚Prigelüne mıdlp. kraet- pupm + kefeı: 
Demoniaccio, sm. grand diable, m. yEı dE&. 

I ee N 

Demoniaco, sm. demoniaque, m. 2. furieus, 
se. enrage, e. zbemSemp » uyusmhfıp » myum, 
Unuın * uyumzunp . 2 . nfewufl. uruaSup . 
asınwale Sngeqfie Bper pe Bon uf. 6_ 
ep 

Demonietto, sm. petit demon, m. qkx «app.» 
Hperb-r abet. abufbenäe: 

Demönio, sm. le demon, le diable, m. yFı. 
uurınımlun = rg el . nf . fer. Sn. 
me PA age 

Denajo ,\sm. argent, m. wpSwm[d. %* uumuly. 

Denäro ‚S=zıb:- epmı 

Denegäre, va. refuser. Spwhmpkj . nıpm_ 
ur » Afuenlep . Prrbop edEHe mtr ons 

Denigrare, va. ternir. 2. denigrer, fletrir la 
reputation. Tukılwgorgwhkr » wgomwyaı_ 
gwhly » 2. egwpunbg quad nLpnLp» um _ 
u a a 

Denigrato, a, a. denigre. 2. habille en deuil. 
VEREIN Sunlarlkeug + ul 
Eee erbud. 2. Euum, Kubi Ike+bı: 

Denigraziöne, sf. denigrement, m. wüunıL 
ern erbudeh: 

Denodare, va. denouer. jreSdwtlg qlpuyu 
rbonkt : 

Denominäre, va. denommer. ne Jep- 
Iapfer- Den yolmi. 0777 kL& le - Ebecbik s 
Aueh bickr: 

Denominativo, a, a. denominatif, ve. wun.m 
Ufg- Bd 22 Boy: 

Denominatore, sm. denominateur, m. yuyın_ 
Zeprcpueg je mung menge 
+bur 2 

Denominaziöne, sf. denomination, f. titre, 
m. whnwundo. won . Jgapfapfmeiti . . 
ein "bey ehe nn. 

Denotare, va. denoter , designer, exprimer. 
2. ezaminer soigneusement. 
gurgwhlj » ya wunbbj » 2. dinwegfepne_ 

ut peduie , Kters Ihrer - BEeab 
Ar BES, Kicker: 

Denotaziöne, sf. denotation , designation, f. 
Tgamulkn . Jeynwpipn[F fr» pri od 

Densare, va. condenser. fafın gnpSbj- »er_ 
verleriet ker-bd, Lebe Hldkr: 

Densezza,}sf. epaisseur, f. anne [Ef » Sn_ 

Densita, SSm[Ifıeh. ukqgdm [fe . Fund 
ubspımm [Ha “erLeh- Perbuuph- betiefb : 

Denso, a, a. dense, condense, e. fufın. Sn& 
Er dus. ubqd . ubpın » JFwyn . [I uhäp - 
“ehe- “er- bulbe» rm» huftttbmupb- 
belkonppn. tb: 


Tqwisulkg » 


DEN 


Dentäccio, sm. grosse vilaine dent, f. w. 
uni dES be yunfs peb LE Sem pr: 

Dentäme, sm. \denture, f. zupp wwnwilindg » 

Dentatüra, sf. en. br rbrbeb wbın 
Be ee are 

Dentäre, vn. faire les dents. Swuwnwunk, , 
ONE wunwmdln dus rer terkerkr: 

Dentäta, sf. coup de dent, m. wwnunliugbjh. 
Pepe Beerer: 

Dentato, a, a. dentele, e. Fuynwınp« unn_ 
a Fee 
mubfpuuhh: 

Dente, sm. dent, f. 2. fig. pouwvoir, m. for- 
ce, violence, f. wınwilu . bFwbfp (gm 
Zug) * lau « 2» zopm [I fu. vwumlnı_ 
Ib . ern [Ser . nd ytını [I fe . rpı . 
fie. pipe. 2. Tbupe up ıbrrkl- 
ge-Likl: 

Mostrar i denti, montrer les dents a gn. 
kepnfeentg . Sundiupäullg Sppmbl piskr “br- 
euftıkr teosefibpikr: 
Far ballare i denti, manger. nemby . Leder: 
Restare a denti asciutti,, rester sans man- 
ger. DIT Tune [4-fi . gAwzwll Plz» BR 
Fey: 
Tener l’anima co’denti, avoir la mort en- 
tre les dents. E ganchu iu me. Swewbbj:» 
BE ee tr 
yo. ofmd : 
Dir cheechessia fra denti, parler entre ses 
dents. pr wınwmdlnmh ud frou&; » zzujer = 
a a u Ze 
Re Fi 
Dentelläre, De un peu. kp&ky ıfnpp 
Denticckiäre ‚Jh: ep “u terhpihr: hr kebr: 


Dentelläto „a, 0. dentele , e. Fuynwıng «| 


— ash et aa re 2 RE a ll EZ 
rhruiipmut : 

Denitelliere, sm. cure- dent, m. zb7 » qnpSf 
quenwdnhu duppkepy- * wlnunfopbg- vbr 
Kitue® 

Dentello, sm. dentelure, f. 2. engrelure, f. 
unngwähı pw. 2 . um . LESE Sunp: 
ul PN 4 BEL SE PETE 2 SA SEE Sr a 7 2 5 
wertete 2 wbz br korike in 

Dentino, sm. petite dent, f. wınwifu «bappbl: 
+b=rh-+ br: 

Dentiziöne, sf. dentition, f. wÜbju, Eywbk ji 
Pe eelunseg . rhı vempd: 

Dentro, av. dedans. f Ukppu- prbrk- krerkrb: 
— prep. en. b «Ef» brbirb : 

Denudäre, va. denuer. 2. decouvrir, expo- 
ser. Jeplyugagwuly » geh&, - hanmıyınky « 
Dis alu » guyndbEj » dad. 2. m. 
2. Su a 2 ae 

Denünzia, sf. \denoneiation, f. wyrk_ 

Denunziamento, sm.Sgr[IF xt. Swiunıgnci. 
2. u Gawinwun. [Ef » peubr- kurt pi oe . 
2. arbmybfb: 

Denunziäre, va. denoncer. wgyz wnhkr. gb 
heegwülg» Sulmıgwuk; » 2% wılpuunwdly 
Beer hrerre Be 
HEHE Folimtat: 

Denunziatöre, sm. denonciateur, m. Swbnmı_ 
abs» 2 mlewunui. mul Lerk®- burb- 
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Deortatorio, a, a. propre a dissuader. np 
Aupkgnegbg: Bermbrberkt wbohrkepheäh- 
Beyrerede bester he dedate: 

Deortazione, sf. dissuasion , f. Spudwpb_ 
Supkgneld fe f Suslywnusljl . Shrekarir 
Eermpphurhr piehupenin plc. Fu 
u a El La a En u 3 1 2Ze 
"poupm 

Deosculazione, sf. baiser, m.- embrassade, 
f. Serdpenyp- Sudpenepbjbe dupk fe qdlfdlamdgp- 
botp-ı- both Guten ı 

Depauperare, va. appauvrir. wy pwinwgne_ 
gehbkj nwblwgnegwblj » Su zppmfbind . 
bhrer blickt: 

Depelare, va. ecorcher. Jupf#&j.- kheykr: 
VE Eee 

Dependente, sm. dependant, client, m. np 
Gezfulzug Ipuusy gmlbpk . Suuruny . Sıyaınuslı . 
Trwgwtugbung » belewimıng be ud FL ad 
Behr - Tempe Atem bp. dumbel. 
eerbelb: mbrmu ts 

Dependentemente, av. dependamment. p ÄknTı. 
Fre» amt ern op Amuhuk 
ber w-t br Die mupui. 

Dependenza, sf. dependance, f. btkj% pr 
Abnwmdp, pt brkewun. [Ibm . Suywumulnı_ 
(Ib.% . Twgaugnı[Ifu dt. 2. Ipuuofukz ung. Iguuytı 
gblEpk . Igsunuyg . gehn [I free . Swgnpgnı_ 
(If . hgnpgne[d fat . db pAwenpnı[F- fh . 
es Abmmst mut are > umbuhre Ans 
Heel eilt Serimmubrbe De br 
ee - + 

Dependere, vn. dependre. jbüub, phr Äbkmudi, 
pb+ (zlewlnı [IE 2 ule » Suqusımnuds , Suse 
keb; » 2» Gufelug Hay ghdepk. 
ulpqel yelkpk- Shwblrj . guawf gu. gSkım 
zu» Ipusug Suugnpnaı[F-fee uchb) » ll; , 
a euer = hrs ApeHl m [Eisen 
re ehe am OR 
En een es 
Get: Gun splufe dehmmfı omg. Fllkyufl, kun 
Bee Eicher Atamunı hefkmrukr oplug- 
Bert: 

Deperdimento , sm. perte, f. Ympmaın . qm. 
a0 Ka be 

Deplorabile, a. deplorable, fächeux,, se. 
Flug. nqgufb. agpgng wpcwhf» nynpa". 
db Eı aqnpi . wu te . 7 90 Dr . 
heuer 5 

Deplorabilmente, av. deplorablement. 4 p%_ 
uuls opfluuulgusı. . zw wann [IH dpa . +b+ 
Here bh de Sur fees 

Deplorare, vn. deplorer. mqeup. Gndky. ur 
fwplj yaıdkı» mini. mn. RR 
baten ı 

Deplorazione, sf. lamentation, f. mm» my. 
fewp» a5. un ade. Sbuae Sepbmer 

Deponente, a. deposant, e. 2. deponent,e. lyuy 
(h guenwunwhlr). 2. Susunsurprunlg (erde , *peuny) R 
yeäbmuhr brbme särbebeh Pmtpkeh seyn 
pre 2e aber Arie Am ben 
(er): 

Deponimento, sm. deposition, f. Seit ubr- 
kun [Ibbb . depbmihe. wur: 
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Depopulaziöne, sf. devastalion, f. “Läup. 
gm [If . wkpr YnpSutm dt mpm- Le- 
retLeh- erst: 

Depörre, va. deposer. qukj- prhklumj. [In- 
qui: pewbbp: Spwenpkp. [ pug tur? 
Swukr ybakwun[Sbhuk. pühltng bo 
nnungt. 3: dlyuybg Cgunk up): dlpaym[d be 
rbb,» 4. Juerwbı suusus » wi whrl » Sum. 
un - un hodmi. burbpiht er-tit: 
Herb emp Gum lehrt 2 “LL 
Ess. wann plug 3. uhrbefbere Betehr 
Ihrer br Deprheh Ant Eier 4 
GA Golet- bnuhr Hr: 

Deportaziöne , sf. deportation, f. up. 
gem [If dzentfktmunp. babe -beriemn: 
wege Fubrbhhß: a 

Depositäre, vu. deposer, metitre en depöt. 
nf. bee] Bone. [eupht pics 2 

Depositäria, sf. ee wre ulgungmf 

Depositärio, sm. wıwlrr nn . pintbfbpmp 
az 

Depositeria, sf. depöt, lieu du depöt, m. 
enlnb weniunfdee zwäupud. bimthfimih 
hg Ikrhl- perbib: 

Depoösito, sm. depöt, m. wewhr. ywSkumn. 
EL. IerbtL: 

Metter in—, consigner. bb, b qwSkumnf: 
de 15h Lied 

Deposiziöne, sf. deposition, f. Swubkjb ybz- 
fewutn [FEGE. pühkhnefb fr iyminnınja. dep 
dm. 2. Jlyuynı [Spa (R gwinwunwdbl) . 
3: wewhr. uwnwbgkje: mL bi. 2 1e- 
A er tee eier etebrh- 
3. Lit. bintL] Goes 

Depösto, sm. temoignage, m. Jhaynı[d-fı . 
ehurblt: zuskrrht: 

— a,a. depose, e. Swbkwj fr ywinnınjh: 
pbhEygkuj » bpb » il emuhluu » Im 
er 

Depraväre, va. corrompre, gäter. wuywlpm. 
ubp- bwbzwpkj. bEgdwbb;. ynanwgnıgw_ 
ukj. Plepkr vet abrnern Birerehr: 

Depravatöre, sm. corrupteur, m. wywlw_ 
upg- menden huhabr: 

Depravaziöne, sf. corruption, f. wnymlın_ 
unı[# fa» yarnı[4fıh. ori. tk- 
ae EI a 

Deprecabile, a. pitoyable. nynpdkjb. Sbp- 
-FhtL- ablerce: 

Deprecativamente, av. a force de prieres. 
böbgpnewbnd.p» brht bh» reduce pr 
pri»: 

Deprecativo, a, a..suppliant, e. wofF wlun 
su ruuslji se urgsugkrfe » Geo Tmpeiti 

Deprecaziöne , sf. (fig. di rett., per cui 
pregasi che un male o un bene succeda a 
qualcheduno) deprecation, f. tgpmewsp. 
„epquwputbp Fur pahhg Suupınmpfuoun.. 
[IEwh. 2. uuqwinwbp + wlpu. wrwgubp. 
Ehrbtmnb. 2. wbrhere bar dp baum om: 

Depredamento, sm.Ypillage, m. wewp. wm. 

Depredaziöne, sf. Sewpwamf[frt. bendm. 
ng ah 

Depredäre , va. piller, ravager. wuwpkj « 
wenp Susplpwitlp » band, [but bir: 


DER 


Depredatöre, sm. ravageur, pirate, m. ws wp_ 
wan. hanynıyınfz » wugminwlurap. ben. 
u A 2 2 

Depremere, va. avilir. whuwmpgkg» fentuupg 
wndbb]: ormms. RE 2 

Depremüto,}a, a. abaisse, e. meprisable, 

Depresso, Shumble. funtwpS +» wpSwdupg . 
base » fenınwdı . por» ur Lu Aubpp: 

Depressiöne, sf. abaissement, m. whwpygm._ 
(Ib . wpSundiupSnı [I fr . kore=-# .e. 
unsicher ubPELhe 

Deprimere, va. deprimer, avilir. Thnıd , an_ 

Depuräre, va. purifier, purger. gwkj- wp_ 
gb + «pelg_- Beppkı San er - 
ae 2.2 Cu 

Depuratorio, a, a. depuratoire. gınfız + dis_ 
‚erkuny: Mehruböbib- ger brpfh: 

Depuraziöone, sf. depuration, f. dirppnı[#-fıh. 
qenne di. [eher bh uhb pie der: 

Deputäre, va. deputer, elire. Ywugnıgwük] . 
pbinpk, » npnzk, » hwpugbg » wnwpky Spkz- 
Taupı eyepeı burn pilder- Aemerbel 
bb Ieohrkriet Meldbrs bemor ldkr: 

Deputäto, a, a. depute, e. pbunpkug, hup_ 
aka Pb unpS Fug- Allmup, Beybfe oe-b_ 
u] ı 
— sm. depute, m. SpEzunmly. yaınnı fps. 
ung wılisı np . gnpdulumg » unwpbup F 
Spkzmulmf[dete. Yeernbrhihr Ur Fu- 
“rer lm 

Deputaziöne, sf. deputation, f. Ywpykjb fi 
Ibrpr Bub Pd Iberrbp - Lpterb- 
ade 8 2 3 

Derelitto, a, a. abandonne, e. „pkwj - [#n_ 
ku » er+ oemhlu—- Alpomt: 

Derelizione, sf. abandon m. „pre. ibp+: 

Deridere, va. se moquer. Swap, wur wm 
Lkj- Skybbp:- uyqwblg. wpSundwpSsky - 
Amupmpkes pafzbui PA E HE BEE Er 
re börkehr. bar, Amaherı hund 
eier: 

Deriditöore , trice, s. moqueur , railleur, 
euse. uywbon » mpSwdupgon » dumnmpfe , 
dınd prbt. Gefimggp: 

Derisibile, a. derisible. Swguunbg- Yo bÜkr ı 

Derisiöne, sf. derision, moquerie, f. wyıyb . 
Swunp:» kur» mupmpb ht peftpiu- . humb» 
+b5r 8 

Derisivamente, av. par derision; par mo- 
querie, Skgtbbund . wpSwidlupsn [Ib wmdp . 
eböt bier mu beebekt: 

Deriso, a, a. berne, e. uyuywbkung . mumph 
may: Auaget 

Derisöre, sm. railleur, m. yon . Jun 
kurkı humd berbih: 

Derisörio, a, a. derisoire. uyqwüäkın. SE- 
glaubt. Spölp: 

Deriväre, vn. deriver. Sbwükj. pglukg» Epu_ 
zuj « Swobj.* wswugf;- 2» enter frrpy » 
Gnukp. few. gopgkı. hr ansehe here 





DES 


Het mumgr ap Haar aemhenpı Gum 
ent (hei) pure ot 2 pub: 


Deriväato, sm. derive, m. eqylukwj. Sukuy . 
er > ere  er- 


Bere den): 

Derivazione, sf. derivation, f. eylunäu: pu_ 
hbget A RR gqlenıidü h 
* wSwlgnı[H fh. eb. “pp mg. 
2. hılke=p: 

Derno (issar la bandiera in), va. (alzar la 
bandiera in cima dell’ asta e tenerla ser- 
rata) mettrre le pavillon en berne. Epwgnı 
gwuhlj kbı lfm pp pi . A ıb- 
He Bot ihr: 

Derogabile, a. @ quoi on peut deroger. [uw 
fwukjf grpde diup[d E genug [ug . [b. 
Ber ren Ferrere ee ae: 

Derogare, vn. deroger. 2. diminuer, faire 
tort. gung , Seenwülg bg yopbluug kw 
hub], bydswuk, ygopkdu. 2: Unwgbgnı_ 


wlncul . 


kywüljtı 


gulby » gun quywınkunu . inlwpwgnı_ 
geukz. Gebombom belle plldbr. qaier - 
geboten beruukep be Shermbr bir amuf, 
elften plhr- 2- brebelböbrt Geurerdimg : 

Derogatörio, a, a. derogatoire. fuwfudfz. 
bale berböp- mob: 

Derogazione, sf. derogation, f. opbhugwb_ 
best mol olafee Gen audi : 

Derräta, sf. denree, marchandise, f. 2. cela: 
3. dose, portion, f. wqlwudiufubuny Jwßun,p. 
2. wu Plz - Bungee 3: diuud » pudfit. fi. 
Jenfbeuh . du» 2. y im» yo. 3. de). 
hpeubı 

Dervis, sm. derviche, dervis, m. kpohwenp 

Descendente , a. descendant,, e. bfuihoy - 
2. ubpachq . que ul . rer Dr pork$ ® 
Fler: 

Descendere, vn. descendre. ffwuk;: rer: 

Descenso , sm. descente, f. Ef.p- krbı: 

Desce&so, a, a. descendu, e. (YEwj.- brhr: 

Deschetto, sm. escabeau, m. [Fan ınppifl » 
Herbet berbiik: 

Desco, sm. table, f. ubqzwml. ummgpem: 
— de’macellai, etal de boucher, m. ukqwl 
Jumılwhunug Gemem um rbeftibudp: 

Descrittivo, a, a. descriptif, ve. Tlpwpugpu_ 
ul» * sunnpurgpulad dmedp: 

Deserittöre, sm. qui decrit. Uhwmpfig - ww 
nddbg + * winnpwypoy » dmubh- Er) pre: 

Descrivere, va. decrire. 2. ecrire, enregis- 
trer. Uhwpkj » zpnzydk, » ywundj » Kwnby. 
yp&r- * wunnpwegplj - 2. wpäwbwgpkj etr 
pn] wplwubl, f dinnbduf Susplpublij » de=$, 
ldap Eder 2 beulnte mmol Bisher 

Descrivibile, a. descriptible. Iywmplyjb.» qnp 
diup[d E Uhwpkr, ywundk]» * wunnjumgpkjl . 
deo$ ap-teup 

Descrizione, sf. description, f. tableau, m. 
Uhwpung fo . unndne [4 he . Auun. . 
yumınllap . * wnnpwgpne[d fie . LOTT. . le . 
Bepkb- Mtehh : 


Deserere, va. (ha il solo participio Deserto) 


hp . 
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Desertare, va. ravager. wıbpb, - pwüurby - 
beging» ppm, Lept bbchr : 

Deservire,va. desservir. Lbnkj- ng Swnuyk, 
gupbnp- “errbl Leer bob bene bir: 

Deserziöne , sf. desertion , f. 2. 
Gabbepkfk: derer baut: 

Desiäbile, a. desirable. gwkhwjh. pefbohör. 
re brbier: 

Desianza, sf. desir , m. gwbünı[Ifeh » wm 
ae eerbreeu. . 

Desiccato , a, a. desseche, e. grpwglwj « 
aege oraren B 

Desideräbile, a. desirable. gwthujb. "peh-_ 
Lens beiprihr 

Desiderabilmente , av. ardemment. Jesu. 

U I 


(.predh . 


gurllmı [Ib ud . inblgwbuep . 
Amesklekil: | 

Desideräre, va. desirer, souhaiter. guälw_ 
Dun. hunfwpky » pydwbp » gwuqäwm » unkEu_ 
minene- rin, “rem ı ruhe 
Fre Selbe, Gmupkie Hecht: mhbchre Pen 
Resbr: 

Desiderativo, a, a. souhaitable. ıunfpwpkjb. 
rer rtihr. peftenier: 

Desideraiöre, sm. amateur, passionne, m. 
gwdblwmgor » wbählwgbug. ru ui. “ıc$ 
IC ‘ 

Desiderio, sm. desir, m. envie, f. gwälnı_ 
wuänıd. ru k=. 212 877 . Zeupbfl . pePk+- 
„7% . bene horun. pudfi 

Desiderosamente , av. avidement. Jesu 
ib- bu: 

Desideröso, a, a. desireux, se. gwälwgor » 
ubeskrre pefkubhe befibrrk Abbe Geo 
Lbebur: f 

Desidia, sf. (pigrizia) oisivete, f..Smupmı_ 

Designare, va. designer. kzwbuhlj . guegw 
Bau ak mW ihlith. bonfierdin: 

Designaziöone, sf. dessin, m. Thwpwgpp - 
yunınlıkgı . pet: 

Desinäre, vn. diner. Kwzbj- bayyk immdn pfl_ 
br, berbr Denstkl klbr : 

— sm. Tdine, m. Tu» gummi ‚bay. 

Desinäta, sf. IL Be=t- burk Feibik- SE 
Gemph . em, . weil ‘ 

Desinatöre, sm. dineur, m. np Kwrzk. Cuzoy . 
a a u koyrk emdn kei : 

Desinente, a. qui fait desinence. Yunnwpbus . 

ee Tumupf Ci yo; )» Vereukleb: 

Desinenza, sf. desinence, f. Ywunwpumd& . Janfs_ 
Ku. {Ep} (gwfg)- Sun kl. An am[b[b. “oh. 
5. «ber Herbie 

Desio, sm. desir, m. gebhne[fete. mp he ı 

DesiöSso, a, a. desireurz, se. gubhwmgon. mp. 
weech= - pibeker: 

Desiosamente, av. ardemment. gutlmı [HE wi. 

Desiräre, va. souhaiter. uubwpky. gulkm 
Tu pub Mist: 


abandonner. [Fvymıy.- („pwüky: fbep+ kflib+:| Desire, sm. desir, m. guühnı [If . pre: 
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Desistere, vn. se desister , renoncer d. kw. 
Hermnefe pics Ibeb mem de Ihr: 
Desnore , sm. (disonore) deshonneur , m. 
nlsupynı [fe . AT EEE . Gugupblh. 

ee: 

Desolamento, sm. desolation, f. degät, m 
unkp. pwbgnidor pop, Lbr-t bie Lb- 
Peer: 

Desoläre. va. desoler. „Auliupnyf, [unpnıp [ 
Inp&wbij » 2. [Fnynı » (pwbbj » 1mıLuI_ 
lgnegwbkg. npindEgngwükj . pop Lb- 
pe, Depoph pls. bepm. bip bb bite 
bit. mpg 2: mer Dert becker» 

bub kur Leer: 

Desolälo, a, a. ruine, e. 2. atiriste, 
ıb3 et, men weg ker bu 
pe or: 2. bubäkrbe Dmohuhe FISHER 
Le Klier bob ubebr: 

Desolatöre , sm. devastateur,, m. wuEpfz - 
‚putnbg- beopum, Lip brböb bebebe: 
Desolaziöne, sf. desolation, f. wikp. pub 
hapsalını if .» 2%: (.prudh . Yybzınp 
winstnpf - mununguip - pe, Leret 
id Pebrbm Lertiet- bein 2. bubt- 
Plpr opmun. FUEL. Aeekuuh ode. ber 

rbrug : 

Desperänza, \sf. desespoir, m. yrrumsum 

Desperaziöone ‚Som [fat . perhreprrht: be 
der Heptebb: 

Despetto, a, a. meprise, e. wpSuidiupgku . 
N 

Despoticamente, av. despotiquement. mfıpw._ 
kuep: Prphfzleuı Spwdlislumı. TE ınE_ 
pnu[$kudp: » 027 220277 . Peek ef krb h k+_ 
beier bike Gemein 

Despotismo, sm. despotisme, m. wLupgk; 
inkpne [If wpäu bzluwun. [fees fhebı- 
wlt. ihrer: 

Despöto, sm. despote, m. En. fhphfzluwn. 
bald Wnskbudt inbp- bufbeb  pfle dm 
shop pellbrbb Ibub aryempet mletofb: 

Desso, a, pr. lui-meme, proprement lui, elle. 
Frpt : [pt bul: Frpt falg qylendflin » hu 
Prpt . +lehrh ı 
Egli e —, c'est Iui-meme. [ph faul) E. oL 
ba 7 

Destamento, sm. reveil, m. gup[® nm du. yun_ 
up f ‚pony» urn 2 

Destäre, va. eveiller, reveiller. qgwp[&nı gu. 
Zub,» gupnigwll] » 2. ypyalbı » grqEr:- 
grppnpkr wpSswpäkj- 3- Abe uwdngund® lyum_ 
up Tnpugkr. vmygmbrnpim: Elster, bron, 
nd ep Br B- Behrapdu Bere 
Bert ofen fompier. 3: rpep u 
ls 

Destärsi, vp. s’eveiller. qup[Fun.y. ywndıkj. 
emp peungnbt pr amp heflkih- 
ib ot 

Destatöjo, sm. reveille-matin, m. Fwdiugnyg 
qupldnugbz- * upldniglh - wuyeipppefe ı 
2 a a aa a 

Destatöore, sm. qui reveille. 
den u = Bass Bl ll a 


e. wh_ 


ni if . 


qupl[&nugpz » 
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Desteritä‘, sf. dexterite, f. wInqwhm [fi . 
apa [If . ıbLbrubr 2 

Destillaziöne, sf. distillation, f. Jakjt. &n_ 
phjn. “peaber - pin. pinftrhh Ir - 
ketbellep : 

Destinäre, va. destiner. umSıladhbky + apa» 
Suuwmmeilj » auynıeyuäly . npuzby - 2 uhr 
b dinf» 3- yumınpwunlf » yusk, » eutb-, 
Geyer, [erlbe pidkr- uud. palm. 
2. Ser Font. 3 Suppe mundi: 

Destinata, sf. destinee, f. &uwslpwumusgfipr + j% 
buren- beprbr: 

Destinatamente , av. par ordre du destin. 
pH Kurlpaunmmgpf . pam Spaailintrug . »#_ 
rbr beurb: 

Destinaziöne, sf. destination, f. npnynıdü . 
upgkjb. Suumannkju. Reybpe pe. Per 
[ebug + gi ee EEE 

Destino, sm. destin, m. fatalite, destinee, f. 
Suslyusımang bp» pwfuın Abu: kwzlup gurfu_ 
unfg . Spaidlintup . geufsenupunylu Spudliuhp » 
u buqpupı jphe beppimbe Gmpp. Sm 
Gupibip: butrbr- Fun mob. Fpadfb:ı 

Destitüto, a, a. delaisse, e. .pkwy- Ink» 
Dirt ph. Kllpemr: 

Desto, a, a. eveille, e. 2. eveille, vigilant, e. 
qup[Inı gu. wp[Inh: 
(nm. Suykgon - Zap [) Huyınwa.. Üurpanwp “ 
"Kuspıgflp wmgnr, wmyete » Ffbrkeumbh- 
er RE 

Destra, sf. la main droite, f. 2. droite, f. 
um) » wny ben. 2. mfınlnnilu. EERRENT as 
a ee na 

Destramente , av. adroitement. wfnqwln.. 
(Ikudp. TÜuurpinwpne[dku:dp . * Jupiykınnı_ 
[Hrunde  * Kurpeglm[Fhudp » YbLbbue - 
ee 

Destreggiäre, vn. agir avec adresse. fılinu_ 
wn [Ibm [1] Srpinwpnm [4b and zlmp , rap 
Sb» dinplg - o—unı bb Ele 
Ur r KREIEREN 

Destrezza, sf. dexterite, adresse, f. 2. fig. 
sagacite, ruse, f. wpwugm[Ifat. zul 
2. Swpinwpne[$fch « Inpndaı [Fe . Pdau_ 
nn [4 . ferpwgfınnı [I fat . ıbLprrkr . 
wb--lrber- terug mlbirhr we. 
2 abyrkrubte $erweblb:e 
Con a, adroitement. wdnqwlne[+b wid . 
Seorpenupne[Kbwdp Welpe beke vmunm ph: 

Destriera, sf. jument, f. dit äh. Gprpmß ı 

Destriöre,om. beau coursier, Mm. wppnihwm_ 

Destriero, Yası äß- Epfeup gentä ee 
quite. spmäbyeb. (HEoSyme) : 

Destro, sm. commodite , conjoncture, occa- 
sion Fon f. 2. lieu d’aisances, m. com- 
modite, f. zpupunıg » Fud* ch yum_ 
in , rlıyon Fund‘. 2» w[Ennp. * 
Bing. pmtmuhabl- Fomyteh- ven 
or bon. Säle Ebbe 
— a, a. adroit, e. 2. droit, e. 3. fin, ruse, e 
mailen, maligne. wpwry. zuyın. wfnqul). In_ 
erdb- 2. uf.» ufgny (dab). $- fenpwgkın. len 
punlinde Surpanusp . * Jupıykıun . * Kurpugfily 
vefe-r hir uhr 2 EEE 
3 een brke® 


2. wp[Enıh. ZAZUUN 


wpunwm 


DET 


— ar. adroitement. wfayw im [FE u 
nupm [IE md. ı&lktı.hrh- de 1 kb: 
Destrüggere , va. detruire. hnpswäk, » 

EEE: 

Destruttöre, sm. destructeur, m. hnpSwhlız » 
betefe- bare, Lert brbihe 

Desviäre, va. derouter. fminnpkgmegwbkj . 
AnnpEynıgwdbäj. umtplliun. urepimd. Ur- 
Een er: 

Desumere, va. inferer, conjecturer. Yupb; , 
JSwupk gem . f fEprun , F A ebpkr - 
a ar Let Filet: 

Desünto, a, a. infere, e. ( Ef pkpkwp . 
fepkung - WESbeR tbork-uh-r: 

Detenere, va. retenir. wpgbjmj . wm. fap 
Auer “2 ar ı 

Detentore, trice, s: detenteur, trive. wLhh. 
pri% s Demut . Gap ph ı 

Detenziöne, sf. detention, f. wywubp. puhın. 
2. gparljh. nıchkjl [7/72 bp» urlıfopunı PM. 
wmwgnLaud. Gay . Guru pi . 2. qm ki: 

Detergente, a. qui nettoie. 
REAL ubtfh: 

Detergere, va. nettoyer, deterger. uppk - 
u ecke ‚beit: 

Deterioramento, sm.| deterioration , f. yn- 

Deterioraziöne, sf. \zmfFfı u. Jun 
par[F fe . urglgatnı [If tbett- br. 
BE Lee pm ame: nr- 
Ebrubtr Yr 

Deteriorare, va. deteriorer , empirer. yn- 
nwgnegwblj » uygulpullz » JwmfF- up ayl 
gmpskL. Hbolt-, Sams mbrlbr Kit 
ae 3 

Determinamento, sm. determination, f. Suw_ 
uumSıliud . gapup . bulk Ib . [much . 
Shut i 

Determinare, va. 
bornes, limiter. 
nwınky - hupgk - huhnbkr » Swinwblj » 2. 
umSılulu Flbr, Swnuhlg - dunL, Sat, uf 
Hide Hbedbr- bern Lerdere Bump Hecke. 
2. obhop +bucdkr. uhren per: 

Determinatamente, av. expressement. Syypa- 
ınfır » Sırbe . Jgeyadlungku wlynızın. gm 
Brit » Fear muhibeph Gehe 
Rees 

Determinativo, a, a. decisif, ve. uwSdliunhßz . 
Swuinwmenfig * Swunfız » Sudiunon . Suuhpp » 
Lb brbi: 

Determinazione, sf. determination, f. wuS_ 
iu lege . Sunuınuunk gu . Snwhkjh . umSıliub. 

Detersivo, a, a. detersif, ve. dinppfz - IE_ 
Frrbbäh- -buhäh: 

Deterso, a, a. nettoye,e. Kinppkup. upplug . 
Beta rehr- Sbketr: 

Detestäbile , a. detestable. wunbjb » qwalıp » 

gupzlgb: gupz: Itre=s- brrms brbähr: 

Detestabilmente, av. abominablement. zupus_ 
zep- zwpzkyl opfiuudgmeı. ul 12200 en eh 
er rlirhe rbleh: 


Le Sup. 


upppg + Dupppz » 


determiner. 2. fixer les 
unScluhl, . gebj » Swmu_ 
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Detestamento, FA f. gwpgnı_ 

Detestazione s sf. [Ib . winkgmı [I fe . b- 

/ ku: brr=s Sehpkfk: 

Detestäre, va. detester. wink + wfıyd Sul 
rk: gqwnpwmbug » enpzEr [Afe qgupjky- brer- 
hr. blbrht brrmdı Tehehl Fer: 

Detonaziöne, sf. detonation, f. yertılwpS&ushfr 
Wıluhkung). (sb I er erh 

a diminuer, rabattre. 2. dire 

Deträrre, du mal, detracter. 3. detacher, 
arracher., qwlhwubgnegwublj » Uunwgbkgnı_ 
guhbkj. 2. pudpmulj » zupwfuoulj » pguhbr 
Zu» gepSwubr » zupl#bL- kr lehrt: 2. 

ab pic mn hr ee u 
a ie u a au 

Deträtto, a, a. diminue, e. «quhwubug. +_ 
betr. Kant: 

Detrattöre, sm. detracteur,, m. pwedjwuog . 
zupwfou . abäber  neymbl “barkuhik- 
dur brbüh: 

Detrazione, sf. medisance, f. 2. deduction, f. 
paudzmusdp . gerpmfaoun. [fe . 2 . F'#f- 
Anm da newgm [spe Hl nl» Sum. 
u br ae. 2. breblbe brebe : 

Detrimento, sm. detriment, prejudice, m. 
ala zen un [2 ers . ei: 

Detrimentoso, a, a. 
BOPTLE TS LERBgR i 

Detronizzare, va. deposseder du trone. ph_ 
hen yuldann [rennt brerbpikrt, -_ 
ine RN! 

Detrüudere , va. (cacceiar in giu) chasser, 
plonger. pbhEtnj » f frtuwpg mplwulj » 

Detta, sf. dette, f. 2. avis, sentiment, m. 

LEI yupınfıp » far fra . *inunbp» * un tıE_ 
ıkp . 2 « pad . upSfp . ort. min . ALLE 
Buona o cattiva—, bon ou mauvais credit. 
Suseljeuı pwplurg Suslfeune zus bb, kabor 
Een oo; nf 
A — di, suivant lavis de. pun pwüßg (mı_ 
prrp)- pen (ung) hurpSteug: (mbrb=fm$r) =bo- 
ab pi Oyrercrer) Bermbrbtenk- 
Gufte perrl: e 
Essere in — con uno, etre d’accord. Jh 
gu , SudinfunpS tk, - him ar of . 
“brrbet: 
Esser in —, (parlando di giuoco) etre en 
bonheur. gaufunkr f keungne . * peuofaunpı peu 
Tpr.. seien pre need Ir erh hı- 
uert i ‚ r 

Dettagliare, va. delailler. 
ul; Iknwnpk; f diuvun Tu» 2. did , DZ gun 
Jhnyk qwundlj » dpa game ine de . use NZ 
2. Ser be Hermıbebehe rebr bichr 

Dettagliatamente, av. au detail. dis din. 
umdgıp . Buıpurgminnıd. arte ıllı puma Jhn_ 
E- el-Rehehr- Dupeb berrk- Duheb- 
uber brbr behe- Ser Hemıbebrk: 

Dettäglio, sm. detail, m. pudwbhiu fi dir 
un hu * ip ugurınall [ü » Spurguinm dp 


zeituulep ı 


nuisible. ale u up: . 


Sunuihly , eudu 


Suutı auıliadıp . dur dinunhp . 


DI 
Devoluto, a, a. devolu, e. umwmgkun fu. 
4er Sbr “br +pe=ıbef- Ir.) eundpp » ulhlzumg » innckwj » Sunınminbunp « 
Dettäme, sm. sentiment, m. wggkgnuldfet,| Setp ker user eher, Lerbebr: 
ys ıinug » puh » Jhinp . Shrp% 1 plerk=b Devoluzione y 3% devolution , f. un ınıjl 9 
öde Lemon: pre=t- „bL- IZER +kö%: wind brwcwdpp: E72 120 7 +h=- 1b, kur: 
Dettamento, sm. dictee, f. wukj% ggpkjb%.|Devölvere, va. (far passare altrove) faire 
mub; wn fi ypk;. (IEjwapm[I fh. *gwmu_ acquerir par droit de devolution. ww; nı. 
wun.[d-fı . boyrkyem beuurepim : .JE.p Lrwcwdpp- mruborlkj » Swunwminkj : Fu 
Dettare, va. dieter. wu] yypkybdh» mubj wm. nwbgbgnegwhb; . * ıhnfuwdhgbr » mbkupth 
l gpkj- wmynrky- PEjunplj- wulj. nun ıeLlberhr. Ierbrir . fr+_k/ pihr: 
gwubkj- *nplg wu » * rwmuwul] » korkike Devotamente, av. devotement. wumnnLwd_ 
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*uympugug: $pepmmk Spepwrk wupL- Sb- 


buureriep  mbrbeb -bakir 0 mbrbeb Fun 
Sup. bunt che nl ar bapkliht- 
but» Mens Lpribt- bien Hicbr: 

Dettato, sm. diction, f. style, m. eyuydarı , 
Daspıp , Iugılin [d fe kwbfg ’ paobp [ [roup . 
wwmgnuS. +52. peitpeö- “bLoq- +boyrkspr- 
De 
— a, da. dicte, e. wamgbu un. fi gpkı 

Dettatore, sm. qui dicte. np mu um. [ı 
gpkL- ap (Ikpugpi. “orkke burger» 
buy fr “bBeakyer- kariert: 

Dettatura, sf. dictee, f. wubjyu wn fi gpkj- 
mukjt zpljbt» 2. muwmgbug pahph . ypb_ 
Ike, es kenneree > Bed ehr ae 

Dettazione, sf. dictee, f. 2. sentiment, in. 
wukjı yapkyıl iX 2 . wgykyneld he ein uny . 
ıJlınp » bye kuuyrppim a $erpb% yon, pR- 
abe Henne sen Eier 

Detto, sm. mot, bon mot, m. sentence, f. 
paul. wuwgnLmd . gEnkgph kwhp JJunp ı 

Bene era, MEcHikheeben : 
Dal — al fatto, tout a coup. wn dual. 
unjbSkmuyb. np Lubppab: mb Sblpı 
— 0, dit, e. wmuwmglug » wunwhlun . +b_ 
— fatto, aussitöt. fah br faul. zeug 
zerprung.» deeugfuepanfe Ei He: Depepel.: 

Deturpare, va. enlaidir, salir. ıyySk, - qw_ 
gpwgnıgwhlj mymlınblı . Enswüuk;. hup. 
uppmduh . tb br om ı 

Deturpatöre, sm. qui defigure, fletrit. way 
Yuhfız - Patti urpfire EIIEL Te z 

Devastamento, sm. pillage, degät, m. wıkp. 
‚pulıynıihh » wepm[I-fıt. per » Lee. 
Ueretueh hend bendim Klo 

Devastare, va. saccager. wekpkj. punk; 
a A 

Devastatöre , sm. pillard, m. wrnwpunnı . 
kunde» mbhen 2 

Devastaziöne, sf. pillage, degät, m. wekp. 
‚puhgnıih. ueunpne[d [ut . beim. per, 
Tbrn pp. Fan. bobpr: 

Devere, sm. devoir, m. «yupin . ort: 
— va. devoir, qupinkj . mopdem off: 

Deviamento , sm. deviation, f. detour, m. 
lemmnpn il [ VurbungwpSk . qwpinnıqk ji [7 
boptpud ep, ud ı 

Deviäre, vn. s’egarer, s’eloigner. qwpınnı_ 
gl: uqwilnglg » leninnpky . (Fhepby » Unyn_ 
pkt- bywbky ni! (ll! Au) . Sknwhun . kommt 
et "b. IL ze bot eier mb. 


finunp . 


qwzınnı [I brudpe . fepdenufteg dt ufpof end 
4-Pbemabret: 


Devöto, a, a. devot, e. 2.voue, e.3,. adonne, e. 


4. devoue, affectionne, e. pwpluyupznon . 
wuinnınSuugupın. fepılenwtnd (f Swrwminu)e 
2. aıfuınkwp » unefpbug » 3: ywpusgkbu » 
4. dinkpfi. ufpbul» arpleng « keurbfisbup- 
wehber- “ode: beumrbfb prn. Köck Dep - 
F-bhomubr. 2° ma 3: 
pebher: Arten. 2 mm einen; 


Devoziöne, sf. devotion, f. gwpkupwuzmnı_ 


[ hı. wunnudıyazınnı[d fu. fepdenwtg te 
ubp. Snybınp Enwlbb. * Iepdenwugn [I fit» 
eöbrubt- bemrki. mmmbjbebmereir re 


Deuteronomio, sm. le Deuteronome, m. Ep. 


hpnpgnıifu opflug. kphpape opkp. “börk-L- 
pellke . pellketaupt - dumme 3 


Di, sm. jour, m. wın. unfır. gepkh. Ihei . 


petph=r. FRA. ii 

Addi, en tel jour, au jour, ywenıp. Y=_ 
Lett: 

A’ miei —, de mes jours. ywenıpu [di fr 
hEwdlu bi. hp Zn 4 2 

A’ gran —, pendant l’ete, dans les grands 
jours. qualiund » mdiupurbfı » garnıpu Ep- 
uryptamäfıy u . Fock . un kerrbrrb: 

Di — in —, de jour en jour. wıp puw 
weplee {pt Femtb Ipod m det 

Al — d’oggi, aujourd’ hui. uyuunp. uydil'. 
er Ipet. (bar) abrb: 

N —, fra —, apres-midi. Fudartsul yeın Sur 
ze, ybın Swuupual weinen. kokri® vohpmi 


Di, prep. de. (segnacaso del genitivo ; coll’ar- 


ticolo, Del, dello, m. della, f. dei, de’, degli, 
m. pl. delle, f. pl. in vece di Di il, dilo, 
di la,dii, di gli, di le, du, de la, des.) 
..f. 7 ..+kug: ...fg- 2. Jurmqmgue 
ge. 3 Jul » mn. 4» pbr Swugkpä. 
seele fr. ++ budgp- np: 5- l- JS" 
un. 6» l (nwhE)- J' Gy.  cbuy: ...Enbh. 
... lud stets au ° (LP) .... a . (rkorrbr_ 
ver») 2+ bolpeppm. peefprk 3. Pu. 
4. (vet) mu (dnmtLED) bub 5: om 
be (um. ıböbrreeh) 6- (bidIrbr- 
(rat 7. eher) abh- (mufeh) bi 

— chi @ questo libro? 4 qui est ce livre? 
"jp Eu ybepu ug mem Hl dedbe ober : 
Una scatola d’argento, une boite d’argent. 
wre wpbuldß , wpbmfbegbn. Ypecher 
femfanı 

— grandissima forza si battea, il se bal- 
tait avec une extreme valeur. Jirpinugkpr 
JE sw nwunla[Ib ul ) Lrrtk Ierr 


terbrbrb: 
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Egli e plü savio — te, il est plus savant |Dialogista, sm. auteur de diulogues, m. iu 


que vous. Tess fluuntwmgngl [= pul y.plq» 
o “bre wht ph: 

Io conosco — valenti uomini, je connais 
de vaillants hommes. Kwhuzbil bu yndubu 
Jepwlg gufwg Iyusıl” ud a ET . br 
rer tere Beteret: 

Cosi e — veritä, c’est ainsi en verite. 
Szelirpenfr. uyuyku &- erıbr aberb rer: 
Eglia detto —si,.l a dit que oui. wıyn wuwg: 
u En ala 2 aa 1 are 

Diabolicamente, av. diaboliquement. Pepkı 
qrkr- qlewpup. gupm[Kbulje. 2fefem Ip. 
ie Hehe pe: 

Diabolico, a,d. diabolique. uuınubuuburn 
uunwbugweng . qlemlpudt . ybferke ıby- 
Peine: 

Diacciaja, sf. glaciere, . zuabiliangpad wm 
nwlg . * un baınnıdı . * She mSnp » euke_ 
he Bepıph: 

Diaceiuolo, a, a. fragile. zbepwgkl. IeLper: 
Bay FereLer : 

Diaecine, int. diantre! gwpk. nl. nf upwhn 
sejkwgu. De 2.220 md md: { 

Diacinto, sm. hyucinthe, f. yuhlt[F Swunbh. 
2» JyahltulF . ul yınınnwlwl blue 
2. bepmehı 

Diaconato, sm. diaconat, Mm. wwphiwewgne 
Ib . ibm uLe$ ? 

Diaconessa, sf. diaconesse, f. 4ft uusplpeu_ 

* wwplwewgnQf . ib mob ? 

Diäcono, sm. diucre, m. wwpiwrung: pbyet« 
Hm ı 

Diadema, sm. diademe, m. [Fur » ugly. 
Pd. b$ebr- brubr: 

Diafanita, sf. transparence, f. yuydunnı_ 
IHM -» * PB unfatglen: [Ef . errmsLet . 
a 3 55 78.2 2) 

Diäfano, a, a. diaphane. Epkekyb: yuybun . 
TR *(unfwügph. ph: ıbtt-$ 
ber-t- br Bemurkr 0 br bemaub- Ibo- 
ER 

Diaforesi, sf. (evacuazione sotto forma di 
sudore) diaphorese, f. ‚plpet yapı- 1% bp: 

Diaforetico, a, a. sudor Baie- grbbgaug[ig- 
Per krbshe 

Diafragma, sm. En ehfdigme, mM. wrwgwun 
(upınf). * wnnSwth. Super -SbL$- Pe: 

Diagonäle, a. diagonal, e. wuhlıtwgdß - 
* ep lgfreteunlgunde . +be=ıbrb% erh 
ibrehr ron belle Pelber be: 

— sf. diagonale, f. wuhfetwgfb. * unpumd. 
whfet » Hemmer Here ereehr 
more built: 

Dialettica, sf. (logica) dialectique, f. putu_ 
* inpunliopuitn [I free . ker Stier ı 

Dialetticamente , av. dialectiquement. puın 
paleululemgd opfbf Ship pmbh. kSrk kb 
a I Ze EI 

Dialettico, sm. dialeetieien, m. pwlulutı . 
pwobweng. % unpraudlinpeundı » körk per Snblips. 
mrfbepb: 

Dialetto, sm. dialecte, m. wuwhäfhh pwp_ 
gun, ıbqnı » pwppun zgweunfı . br Lusk- 
Ber re abemteı rer: 


ey . 


herbei Abm Aukuhöh: 

Dialogizzare, va. dialoguer. Swan, gpkys 
oukr au eelbeb  heerb Eebckb Pr: 
er ber tekatbyp be erh Feb Farbe 
Phedar: 

Dialogo, sm. dialogue, m. koup. pwbwhgne_ 
(Fb . feouswmlynı[d ala Funpwmdufsoun. [fee 
a a a ak hubulirb: Aerulbpk: 

Diamantaccio, sm. diamant de peu de prix, 
m. DZ 277077775 wlaupıp » ..-b, Set, eh 
Ed za 0 Sal 

Diamante, sm. diamant, m. wrwdutr » mar 
A punta di—, en pointe de diamant. upluy 
Hemıb aber Lemph obLeb 

Diametrale, a. diametral, e. «qwınzwökug wn 
Eplypalpnnıpd . * inpwiliugSbwd . zumlieh s-_ 
2 

Diametralmente, av. diametralement. b dpuud 
Swuk kpbarbunpnjd dptglı gilbıun . FE ae" 
pingkd’. gl" gahafıdiad . pamfIpuuh br 
Pen, ‚PopeL WERRER 7 T-) br Rp 2» gerıe Yo 
Genie 

Diametro,, sm. diametre, m. Eplwhungg . 
nt sk ad 2 ? 

Dianzi, av. il n’y a pas long-temps. uyd4u' 
buh- wu [tr Eru. ıfnpp fr yunwfwan . +b_ 

Diäpason, sm. (una delle consonanze musi- 
cali) diapason, m. Eplıliuwtf Aujbfg» +6- 
Sbrenp obs 

Diario, sm. journal, ni. frP Sesleurzugungun _ 
Kemer rfeywg . En ppnuenietne ge +fp BE Pie one SI ® 

Diarrea, sf. diarrhee, f. [Fwügp:» beerkr 
“berdbeh- keseL: R 

Diascane ‚}int. diantre! nd upwdzkjkugu . 

Diäscolo ‚Sr 4: Sy ıbsfrt Sy: 

Diaspro, sm. (pietra dura) jaspe, m. yuu_ 
ıyfu. ‚pup yqwinneaulgwd » keıket: 

Diatriba , sf. diatride, f. uSspdbht. Se 
Gmbbpuu: 

Diavola, sf. diablesse, f. 4% Fwbun. +b0_ 
er ur 

Diavolaccio , sm. mauvais diable, m. 
zup» Hehe, Abrped euer: 

Diavoleggiäre, vn. faire ü la maniere du dia- 
be. qgrpdkı berbe qrkee able hub uk 
der : 

Diavoleria, sf. diablerie, f. wurst 
gap. abet: 





+ 


Diavolessa , sf. diablesse, f. 4b% Fu . 
Diem ı ak pe 
Diavoletto, sm. petit lutin, m. bau ıhapp: 


uınwgurlg » ken. Et terimen- bupmim ı 
Diävolo, sm. diable, demon, m. 

asus lu . gu . pw uwplmı * uugas Er . 

fe. Sn. Ep: 

Fare il — a quattro, faire le diable a qua- 

tre. Snbgubj: Igusinurgbg- guugpumpimb. per. 

Sehe byte Ierder: 

Che— fa? que fait-il? qb'%y ynpSk rk kebsopı 

Un — caceia l’altro, un clou chasse llautre. 

pbıhn gekikn JFunfks {bit ubLbb xet“rer: 


le . Maui 
ıks- 
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Diavolöne, sm. grand diable, m. qE&ı d&S.'Dicäto, a, a. dedie, e. Ymıfpkup. unmtomı. 


pr able Börbir: 
Dibarbäare, \va. deraciner, wpiliwmunpfs, na. 
"Dibarbicäre, Sharlmanp fugky « Hborrbr aberbe 
else 
Dibassamentio, sm. abaissement, m. ferbwp. 
Sri . miph 2 
Dibassäre, va. abaisser. fertwpSkgnegmük] 
guönıgmbby » m ind 3 
Dibassatura, sf. abaissement, m, fenbwpgnı_ 
Phınh. fentwupSnı di . bet 3 
Dibastäre, va. Öter le bät. pwntug ySudkınlı . 
er ee er: 
Dibattere, va. broyer. 2. battre, remuer. 3. 
debattre. 4. battre. Aiubpkj - ızokj- (rumıy - 
2» Sıhby- zupdb Swplwulj ara yabold | 
* Supmuf » *qwpbby » 3°» phaSwpeäkg pbr 
nıulkp.» handy» {lb &b]» pantenln fr lb, - 
4. Swphwubr » rwfulg - vu hebmfbiud ku- 
N a ne u a nu a 
3. Than phmehh bir Lo mupluh mo 
peu fempimg: 
— i denti, claquer des dents. huaflyuchly 
quımudneie htlbehrb bh Mr er: 
Dibattersi, vp. se debattre. yneqgkı - Sıf&, » 
zwpdb]- Uknk;- muwhll; » PET 217207 . „]t 
Dibattimento ,}sm. agitation, f. ebranlement, 
Dibattito, Sm. 2. debat. zwp4ndu. wm 
inwlbnıdb . 227° Iyusız » hnfır » Jlh&nı ii . u gb 
fe - un el . “kirbrfip . 2» Spam . udn 
rbb: 
Dibattitöre, sm. qui debat une question. -/h_ 
%on diupunon » pwhwlafır » Shumde- h-_ 
Dibätto, sm. debat, m. JeguelI pi. Shen il, . 
tung» Thu ı Atnr 
Dibattüto, a, a. dispute, debaitu, e. ‚erh. 
lung.» Ren han, Phepbh olun: 
Diboccäre, va. arracher de la bouche. bay 
ge Fb oebpadng: che Gele, 
Dibonaire, a. debonnaire. pwpkpwpny. Skq. 
Lunap* wor. mil pee 
Dibonarieta, sf. bonte, f. pupne[4 fr. ‚pur 
gelb. bucht rueieh: 
Diboscamento, sm. coupe de bois, f. Swp_ 
a) 1 gwlınumn D op +ke 
Diboscäre, va. couper de bois. Swphwäkr 
qwlınumn . ıframınu Suwinwhlij » op +bo br ı 
Dibottamento, sm. agitation, f. zupd4n.di. 
ea . er hblip : 
Dibottare, va. remuer, battre. zwpd#kj. ynı- 
ar: ee en gende ı 
Dibrancare, va. tirer du troupeau. Swük, fi 
Swemb.» qwinwhh] + b=pporb% et, 
Dibrueiare, va. brüler. uypkp- butdug ı 
Dibruscäre, va. emonder. yanatkj. pzyoky 
Sal 1a BL 2 272072 ı 
Dibuceiare, va. öter Vecorce. hegkıky- km. 
unbe Lewpdiiie waydnf a 
Dicadere, vn. dechoir, choir. will. dkpä 
fü er il kr» rh=rhr- + rbuL bu_ 
be eye 
Dicapitare, va. decapiter. qjluwinkg : of 
klrk+- I LRLEZ 770 +budkr: 


a nn 1 de 

Dieco, sm, digue, f. PEnıda. mr: vum 
Erb: 

Dieembre, sm. decembre, m. gwang wılhn . 
elchbudelge dbmtmmnh BLLEL- wlrbigghe: 
Dicente, a. disant, qui dit, wuon + wukjlı. 

rbuer. by kybr: 

Diceria, sf. harangue, f. 2, discours en- 
nuyant, m. Swr. fuoup. Spuasqupulwfuo_ 
bplujbpwadtn [I fr . 4m. ph - 2. 0m 
+erede u “bo: 

Dicervelläre, va. demonter la cervelle. fewf 
nk , Sub gnuınlkal. ljyprh ippepins , 
ae | 

Dicevole, a. convenable, wywinzud. fenykpnız » 
Une Feen 

Dicevolezza, sf. bienseance , convenance, f. 
FERZERRn Feterehrue htmahmelb: 

Dicevolmente, av. decemment. pum uywinyw, 
A: Abetmupufefs pub: ' 

Dichiaramento, sm. declaration, f. delfunı. 
[Ib . yayınlın[#- fr . gaynwpwpm[d fe * 
te a 3 han 
emp 2 

Dichiaräre, va. declarer, expliquer. 2. de- 
cider. 3. etablir. delt: guyındblj +» yuyın 
un dhly » Tzwbuhk, » gregwbkr » ISwlmıgwm. 
Ley» 2. uuSdubky » Suunwunk » Sunnwblg » 
3: Aupgkp- Alnplp: bye, Debepe, EL- 
sb, birtı bummfıı bbmnke ı uber bidhr- 
Lbrer 2. Shot bier: -bühL hir 3» 
kaum Pllder | 

Dichiararsi per uno, vp. se declarer pour qn. 
ep $ Be 3 

Dichiaratamente, av. clairement. yayınlın. 
ku. „7krbwpk . qubppi: 

Dichiarativo, a, a. explicatif, ve. Jeff; - 
guyelg mbrhı bach brbihe Aumkypr : 
Dichiarazione, sf. declaration, f. Jelfunı. 
Swlngnıd [} 2. (üb. Sn , ıbrs- ler, 
br kb. bhmeb Drmbll ee 
Dichiarire, va. eclaircir, tirer de doute. «dk. 
Yuky» pur lu yywp&fu OD jreuwenpbj» Sm 

Lbedir. ats ee 

Dichinamento, sm. inclination, f. 2.pente, f. 
3. fig. deelin, affaiblissement, m. fnbwp_ 
Snuilü. 2. qunn. b funyp . * zwpaıfup 3° unlym_ 
pra[I fi . uyalmun [I fie . Tnzwgn[Fpch : 
IL: kkukr- 2. krhr- 3- qebbLbt- umnmmpe 
krubrpr- krebek: engl 2 

Dichinäre, vn. baisser, deeliner. funtuwpSkj 
Sup» Pfeubkg - bokehr- Filet Au Lbr- 
Ser rbohkr: 

Il giorno dechina, le jour commence ü de- 
cliner. Eplalnyuluny » lerbwpSf went . m _ 
een 

Dichinarsi, op. s’ubaisser,, se plier. enbwp. 
Sky: glfwukr. Ber Dreck biidera 

Dieiannove, num. die-neuf. Fublcınuun. e% 
yohemy s 
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Dielassetie, num. dix-sept. kıldukrmmun . 
% berk: 

Dicibile, a. qu’on peut dire. wukzjh. Üuunkıb. 
wbrprer  wereeähr 

‘ Dieiferäre, va. dechiffrer. pn Swübb,, deljuk, , 
Peer gbenpbu,, gpkuı - phone 
emthrr: 

Diciferatore, sm. dechiffreur, m. [Fwpyz iu , 
Shbfz bonpbt gpkung: Yzwlngs . pen 
u Am Lbrkfp 

Dieimäre, va. couper la pointe,. Swunwhlj 
qSuypu. ee aan +buder: 

Dieioccäre , va. couper les crochets des 
fleurs. Sumuiubr qfım fa Sungfung. Akt 
uber tert: 

Dieiötto, num. dix-huit. mı [be mmul. ob abrbu: 

Dieitöre, sm. conteur, orateur, m. qwundpz » 
Bra Sparugwmpulufsou . Miu ung fig» +b. 
Er baukäkn Lhbrbr et puth- bburkt: 

Diclinäre, vn. decliner. Swhkj - [unkwpSky - 
kıhebr- brbr: 

Dicrudäre, va. aigrir. gwalwgnıguäbj. Sg, 
+brrb, vun ihr: 

Dicuöcere, va. faire une decoction. 2. se- 
cher au soleil. Eıhkj genmyuu. peliybjbu Su 
LIE f fen prrung« 2» gepwgnegwblbg yu- 
pam. erhebt Aufbau er. 2 ehr 
ab emp ing: | 

Didaccalico, a, a. didactique. Jwpgungbunu 
ui. pemyuh: 

Didiacciamento, sm. dissolution de la gelee,f. 

Didiaceiäre, vn. degeler. Swj&j wunft um 
brebr: 

Diece,\num. dix. nwulb. a. mıbpb: bh: 

Dieci, h 
Dieresi, sf. (figura che divide una sillaba in 

due) dierese, f. pudwbn do Jhny bpbgup. 
uni mp hun prb SERbsE mist 
SEE - lade year ı 

Dieta, sf. diete, k uSp» gynızmı [Ihe } 
(FE) . 2. FInnnd (yılewienpug inkpnı_ 
PEud) . sbrähe- kein kekrbr min. 
2. whether bie Hhmer euheb: 

Tenere a —, faire jeüner, tenir au filet. 
ga zugnegmbb; bhbpuhpng- ters Eeml- 
ah ZU a a 1 FE a1 2 

Dietäre, va. ordonner la diete. ggynızwgnı_ 
qeennrfpkz Sfewbrft qunezwbup fr bp 
kenne er er: 

Dietreggiäare, vn. reculer, rebrousser che- 
min. wur pl Jeınu qwndup « terk rbiher: 

Dietro, av. derriere, apres. ykın. gSkın . 
glfuf» JEınnz » Jyeın Iumyu . Jen hnıub. b (b- 
Yu. mpppbopdi. mpppbue bhefehpfh : 

Dietrogguärdia, sf. arriere-garde, f. JEp- 
Terpusp- Vertkre er Gewm o Ikeukuier 
rbuirup: (mem) ı 

Difendere , va. defendre. wwynymübh, » 
qui, Qunnwmgnd, Sejwbß Fur: 2. wpgk- 
ge gene zugmgwübg . Gopemdnt mu 
Amel Al Fler were wur 
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Sat. muhhe Teint - whkmuht bier 2 - 
Eleigps, bummt Kicker: 

Difendersi, vp. se defendre. qrnezwbuy » 
wgugwhlr hät . um du . +er pp #o_ 
panda. mente fborfbrhr: 

Difendimento, sm. defense, f. soutien, m. 
yunzınıgalnı [F-[uTr» nähe him. Bopu—im. 
„uähurht: mtb: 

Difenditivo, a, a. defensif, ve. =purmyusufz 
unsıywbunhfg . um url . Zopmuyumfn . 
Schr brbit- temede: 

Difenditöre, sm. defenseur, m. zywzungulı 
pa. popemgemdem mpg: Ankh u 
ZB a a ee TE 

Difenditrice, sf. protectrice, f. «yurzumgut 
gli. Boremyednn , Slmnblihh Gere: 

Difesa , sf. defense,, f. yuzungwun. [fe » 
dm (fee wuäl 1. qmınmufsbfı (yunbuf) » 
aımımufanıbunınnını [I fe» 3 ey wzingwmbne_ 
It wuäßn. gekle nel: gleicht (be 
U poagbdiohwmgn[S fe» Gopmmdm .m._ 
el öer r. Bbiybl- er men 
Sbrbt bepret- 2 (mem pegemte-) 
beuult ih Cabrerkrie) Tele Lore 3: 
aerise tar im  Tapıe Bold. MsetbrEl : 
Difese, pl. defenses, f. pl. wJpwswdn.d 
mus 2.p» qumbkz.p » ul [Hfein. Dunaem- 
Klrbe 

Difeso , a, a. defendu, e. qwzunywbbu » 
KT eu 3 

Difettäre, va. blämer. puwngunwbkj. bEiıybplr - 
ed. Eekmdni ı 
— vn. manquer. qwlmulz » breppeirt. um 
.— ehr: 

Difetto, sm. defaut, m. 2. erreur, faute, f. 
3. disette, f. manque, m. «qwlwun.[I fu » 
eh$- 2. Jyabgwlp 5 JEn.p us wwpomnı_ 
PObı%- g.pwenpnı[d [u . kreprrhr- gumunmp. 
Bepeppuf hopandı 2 mung: Fummgufb. 3- 
Mn al 0 1 FE 

Difettosamente, av. defectueusement. (FE. 
pulmnpn[Fbudpe [dp brebtukt buk- 
Tore pub: 

Difettöso, a, a. defectueux, se. imparfait, e. 
uulguu » F&pf- urlılguınun » [IE gruss lgusanunp » 
rnbt - brebtupe Gummmmpenm ab dl 

Difettuositä, sf. defectuosite, f. «yulwmune. 
hı . (Ik pwulwnwpne[d het . brebrrkr . 
gumunup. hopumk. mimf[bı 

Difettuzzo,, sm. legere imperfection, f. um. 
hu (ug [Hepwlpwnupn[hlet. br Sek 
brepreht Gemunmr: 

Diffalcare, va. defalquer, rabattre, retran- 
cher. ywlwukgngwükj » Urewgkgargwblbg. 
puntug » breprbr- beruf Pit. Ioter- 
dm mu pn ehr Frhr. deckt: 

Diffälco, sm. deduction, tare, f. Tnıwgbjü. 
uulymuk ji» gunujb » Tacwgm [Shih » b+_ 
aprubre mm 
In —, a valoir sur. b Gurzbe » Apmmmgpim ı 

Diffalta, sf. faute, f. peche, m, gh&- Jeyp: 
yalgallipi., kertumpnf » Dupebrufksjen-r - 
pemmgmfb. {ehmg 
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Diffaltäre, vn. manquer, diminuer. «qwhwul] 
Tncmgbg. bebikt: 

Diffamäre, va. diffamer, decrier. Swhkj Zwd 
rue BEUTE quJepk. pudpwmulj » zupwfuouhk; 
Jwinwlnıdh unblj. * JwınwmSwdpudj « +br- 
Tut pfiier- mn ar er ehr: 

Diffamatöre, sm. diffamateur, m. gwpwfuou. 
gweipwmuon » * Jurmmgudjsun fig » DZ 2 ıbtbr. 
Ep ee ee: 

Diffamatörio, a, a. diffamatoire. (l$rı7l#) 
ion (dem): 

Diffamaziöne , sf. diffamation, f. win. gap. 
untl. pemetoyueh- wbrrhhe ab 
br: 

Differente, a. different, e. wypwelrlrpug. up « 


unyjingnjl . uywynchudl. what. * 


Elf = Papstes are ee el hr 
Le: erde emp ehr 

Differentemente, av. differemment. wypwgy - 
uyqwagnlbal. pp ep - merte errh-: 

Differenza, sf. difference, f. 2. dispute, f. wy- 
zuhkpynı[d he. fenpp:» phuinpni[d-frh. Funwmp_ 
ekpnelI eh. 2» hu» hafı. Jlönı if. dupb. 
urte [berckerker epetb-t- 2 len 
Ka a lila 

Differenziäle, a. (t. di mat.) differenciel, le. 
dirlıp DAT (Fee) . Inıpp db: ] Sunybı) ” 
brugk: 

Differenziäre, va. differencier. piunpkj- npn_ 
zE1 ai aa ah @uer- 
Sa ober ieh bieder: 

Differimento, sm. delai, m. yarqwanı di. zu 
gm [dfen. Yeöpfeehe- Abbe: 

Differire, vn. e a. differer. yluky_ wuyg + ng 
Hepuys uypupnetud (hub; * nwpekpfr . 2. 
gunywnkgnıgwbky . BEL LU . Jerlweplg . 
gywilkgnıywüblj » um" Sudinhalfs aynı 
I a en 
de heruko open 2 mau Heöhrlkee- 
a a nel N a a ia 
Fu Seklhe bier: 

— di giorno in giorno, differer de jour 
en jour, ung fi guep wndälj. Yporab Iperh 
el eh 

Differmamento, sm. refutation, f. Jepdnıiio 
rubfig- per pieb: 

Differmäre, va. refuter. dep#bj gewbu nı_ 
1 a en a a1 a 

Difficile, d. difficile. rFncwpfh.» zIUurul. 
dawlıp » u Uuunpfrie . uyluwinbgnugliz » 2. p“- 
mus geuuly * unSurd + Eu . gaaulnın + bir . 
de or yetepen eächlilh- nununbft. 
tb» Amir woher werde 2. 
kelkkr : 

Diffieilmente, av. difficilement. gFnı.mpmı. 
page wzluumnm[KHoudp  Yp=8 pl. ger buba 

Difficoltäa, sf. difficulte, f. 44mewpnı[d fh. 

Ftquhne[ben. eRpeupr temdoper. qub- 
be Aurtbirhte beup- nmnmubfbe np 
tepb : 
Aver — di fare, avoir de la peine a faire. 
blu, kplfnge qepsbr Bug: dupunk]. 
rungtunglep pp ok bs LEBER ur 
dr best: Boppimpı 


mp. 
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Difticoltäre, va. rendre difficile. „Fi wpf, 
Sat map. abe chlchre Aorrbr Pechr: 
Difficoltöso, a, a. difficultueux, se. „4mr.m_ 
past. gbncupamndpen. pe ph benan. 

ıbbuhr Ihoufteei. peter Heobr: 

Diffidamento , sm. defiance, f. zjummSn._ 
Il: Yuan. Topllion[fee » ipembh » 
RN : 

Diffidare, vn. se defier, se mefier. zılhüky 
Jung . gSwrwn] » Gphdinb » Pret/ du . 
ums rr brbe ber: 

— va. öler l’esperance. pwatwp gqymu » 
urlıınyu el: perhrboh buf klik+- path 
a 

Diflidente, a. mefiant, e. Eplylfun. Ipaulm_ 

2 nun. (I EpwmSuruın , kırkırk- ıbemöbtber. 

Pb Heckykn. Uebgmd: 

Diffidenza, sf. defiance, f, gıJumwmSm [She 
uud . Ephdinnı [I fit . MULCTEITER . 
ee 
Con —, avec crainte. Ephfenbı » Yuuhm 
Sutunp. Shoe pub apemäh bike 

Diffinire, va. definir, decider. Swunwinb) » 
Swinwhkj » wm Scdiublj» erbb eh plb+- 
a 

Diffinitamente, av. definitivement. uwSdiatk_ 
ie] Swuinwhbun] » kufllh . bullben. fer 
P-Rbr : 

Diflinitivo , a, a. definitif, ve. wuSdirnufz » 
Jenna bull. Den Leer: 

Diffinitöre, sm. qui definit. 2. definiteur, m. 
ap {Apr san euryie Suunuınfz » Suunfız » 2. +PI=- 
fewenp benpSprgulput Sop Juitmg: Bf, Sum 
abs 
lan Gere Bulle. +b«pih ı 

Diffinizione, sf. definition, decision, f. fm. - 
Sunnınunnkjh £) nuSıliidk gl. umSıludl » fberb$- 
bes. Deprbr- Hentr- He Bledaomg z 

Difföndere, va. repandre. wfnky + wnwmpumdu 
LTR gEnnıygwülr » md. bush . +bor_ 

Difföndersi nel dire, vp. parler diffusement 
sur quelque sujet. leoutg pesjbwgnyjlu kı 
yapumpinwmgnjbu Jul brug fü» br Sp 
re beubrlab denn burkhr: 

Diffonditöore, sm. qui repand. wıhnon » nwp_ 
w&fz » bay. TE T 

Difformäre, va. defigurer. nybqwgnıgwälj » 
Uber er: | 

Difformatamente,, av. desagreablement. wu. 
Ba Kult EEK ID U pegn—fboupr: 

Difforme, a. difforme. wmykn» qwabp «+ pers» 
a 

Difformitä, sf. difformite, f. wygkrm[dfeh. 
werrbruhr: 

Diffraziöne, sf. diffraction, f. fummnpncih , 
rapamnEnS jrcun eig ker ump: 

Diffusamente, av. diffusement. wjbwynjhu . 
qarpunamungang Us JE S wär, Eplujbunnwpumd 
eutbup. De$etr peupk: Debetukt - -LER- 
Baipahın hmhmuuu bi. ni ı 

Diffusione Pi er diffusion 9 f. inwpumSnı ih A 
fand. glanıihı. Swrwgncih « Sknnuifk » 


Digestiöne, sf. 
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2. Ephuyjtputn [I fire . de Swmähr kwbp . 
Faypufe Pömgm. punbe mborkephe 2 Pf 
“er Fer: 

Diffüso, a, a. repandu, e. 2. detaille, e. 
un kug. wwpwSbug. 2. kphujt. deswäßg: 
Eplujtwnupmb. beyerder: wberteh-r- 2: 
amp. Aefmnnu ı 

Dificamento, sm. batisse, f. zbtmımd. badamı 

Difiläre, va. porter une chose en droiture. 
pe ber bib belehrt, ee 

Difilarsi, op. marcher droit contre gqn. few. 
Jupämlkp. wor vorge brb-® eebrerb 
Eeurkorkr. SpBt pie: 

Difilatamente, av. promptement et en droi- 
ture. LEE E27 7777 bi neganpe + wpumg wg 
zwewdbun.gp. gute—+ LE worpe- « [hr: 

Difilato (venire, andar), vn. marcher vite 
et droit. RT wu prunıy Er nenlbı - wpjwib]» 
Eeldwp wpyjwewmlbwıp» yege—t Ib or pe=— 
Be pa ieh 

Difinimento, sm. definition, fin, f. wwSılulı . 
wusdubkje. Sunnwbbjt: bopphe 1brs- Her 
u LE 

Diga, sf. digue, f. [#ncdjr on mbunhe mp: 
“br: 

Digeneräre, vn. degenerer. omwpwlup. mu_ 
bar ernennt Let 
nee Eh ae 3) 

Digerimento , sm. digestion , f. Swjnıii . 
und: 

Digerire, va. digerer. Swyjkj- winpkj -*linp 
ubj. “Prokeir- brklir. bouf bilbr: 

— un affronto, digerer un affront. Swudl 
ekpkı Tufowinwhuug . nwuhr . Geufbmteinh . 
Beste, ihr. Femfig: 

Digestibile, a. qui peut se digerer. wınpkjh. 
zbepwlu » * gfepunlupu -* Supubkjbe Gunf 
ee eier: bar e-der: 

Digestimento, sm.\coction des aliments, di- 

Sgestion , f. 
Br re Bug Ip-Lerbr ı 

Digestire, va. digerer. 2. arranger. 3. refle- 
chir. Sunyky» winpk; *ılinpukj . 2. Iupykz» 
rer fange. “Perbeiit: Amnfhlk- 
re 2 Perlen Bichr- ann Fon bean 
Ir. 3. wberbetikr: 

Digestivo, a, a. digestif, ve, Swybg- win 
els: * DIRT EL} + * dinpukgnugfz - “phorb. 
rböp. Suaf pilerbib- Senat temdepe : 

Digesto , sm. le digeste, m. Jiunkudb Jnng 
Epkıkyl opkbugyfunwmgd Znnndng - pwonm 
Sıyp gerbüug. Helde Helmae: 

— a,.a. digere, e. Sujkwj . winpku . 
Hıliupumd. oprhbr. buyf ot. tpedupbei: 

Digestöre, sm. digesteur, m. wit puf 
fefrfzug wir 1uprusı bıhkr, qdlıu , Ipuuıl“ wur. Sm 
uhr Er yaulbpug. lb ademt derbe 
brfe, Fubar tebrrkerbt bon vehendn pupt 
“et totuLe Gum 

Digiogäre, va. deteler les beufs, öter le 
Joug. wpäwhb; F LT . untl quncd . 
tree Ferner of SThager: 


wılnp nıdlü . 
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Digito, sm. doigt, m. Wind gupdmi ı 

Digiudicäre, va, examiner. glbbj - qwınkj - 
Bester eier: 

Digiügnere, va. separer. 2. detacher. w4_ 
funk» kudwbkj. 2. mpäwlb uedwthj- 
er mbar. 2 about: Fo, Lerder: 

Digiügnersi, vp. se detacher. pwudwükj - 
rc: 

Digiunäre, va. jeüner. qwSk;: Indkz: Em 
zwi fg: 2. Imehhwglgp: wuürlbur nunbg - 
opn—d umfimg. um om. 2. Heröhr ER- 
re Baal a ak 

Digiunatore, sm. jeüneur, m. qwSog » burn _ 
eb: spe —3 oft . ope—tm mund. k£SLk 
+erök: 

Digiüne, sf. pl. les quatre-temps, m. pl. 
peny- beick born deotch opufen 

Digiüno, sm. jeüne, m. qwS.p- SndiuywSp- 
ech: 

Rompere il —, rompre son jeüne. gnıdw_ 
LITE zqwmlzu opt oylmi ı 
Pascere se rassasier, 
rot: 

— a, a. a jeun. ywSon - Tun[dh. wb_ 
unzLıwm >» open . opt ff . mt. 
uud. Bush nf 

A ig d jeun. wbunwg » 
(Fkwmdj . PR] mpbphen ı 

Dignita, st. dignite, f: wpdwbwenpne[d fe» 
wpduhfp 2. yumınfır . bunp.» gwpä« wir ui, 
anı[F-fı . balkewtbon [If . uunfd ud 3° 
Juzbjsmı [Ih . wgtnwmlwhn. [If » zrip* 
ee 
u Rd a no 
parte. yet phhefb- Leer 3 nmLeh- 
“Lertet abrkebebr: 

Dignitoso, a, a. digne. wpFwbp. wpdulu 
np ehe u en: 

Digoceiolare, vn. degoutter. YwfEk; - mus 
ie: 

Digozzäare, va. egorger. buqrnkj » fenglunz 
qEi- gem. mon dmg: 

Digradamento, sm. degradation, f. 2. des- 
cente par degres, f. 
Ey rum; unnckpf ’ ynalng f Uulpuspru . 
munf&ul. 2. Ep» Seeller& ererer 
Heolterpe, perife mp mp Frebeheb- 2- 
Erhı : 

Digradäre, va. degrader. prhkhme, Pf owm. 
innunjl . Sul Jlrlewbnı [I Eu , guunf_ 
Tutbk. 2. yuuınf Stu [PIETIR 7 2.077777 pudu 
pys gynjhu f Tlwpu . $- Tarwgbynegwbkr- 
Jyenwgneguhlj » inlywpwgnmugwblj » .L fl 
er deubeberkh, Arleuieberit wen 
da 2 mp men metbrfe erereteı reriPoE 
breit. 3. Hero bliht- ut 
kreblihr: 

— vn. descendre par degres. ffubb; yuu_ 
nfSwbk zwunßKudb. pierkih whrki, yer 
au budbr 

Digradatamente, av. graduellement. yauunfı_ 
Tut Juwnf&uft Jandia] » unwlwe » rerkie 


rbrbie. ut bus ı 


1 —, JuzEr 


whuncwını_ 


unulguwı ara lgunı Tu 
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Digradaziöne , sf. degradation, f. 3. des- 
cente par degres, f. ueruunlyunı ers us lgunı Uncm_ 
gb jrren game brwg Thwpbgng: 2. Su. 
Ulla Jbzlewtbne[dbtb. plhEun.jh yeanınf u 
üb. 3: Efp» dub fü yauınf&wuE Juu. 
nfSut. muLbeb® erpn cher ı pEripipe amp 
men tie ee 2 ee ee 
brbr Fre 3. bibr- vbrbie were ee 

Digramma, sf. prolongation des mots, f. Er- 
geyene[Ipet pauppwan. worklire “-. 
a a 

Digranare , va. ecosser , egrener. .‚pwak 
[Furn[Sunpkej gSwnu. pol bet: 

Digrassare, va. degraisser. Swbkj g&unpıglı. 
br bene met, ueber ı 

Digredire, vn. s’ecarter, faire des digres- 
sions. funonpky Pf ups yumılm[Ihui . 
»boqptpbh, vupı up uuhiun ı 

Digressioncella, sf. courte digression, f. 
br Spuk borbterhh bmg furnh ug ı 

Digressiöne, sf. episode, m. fumunpnitu fi 
up yuındmı [Ska » boy ptrit , vor. 
LPerbn wu. Bimuybeh: 

Digresso, a, a. devoye, e. 
umdder : 

Digrignare, vn. grincer les dents. Yp&k_ 
qwunadadtu. hpöınky. vb Beieprefiur: 
Digrossamento , sm. premiere ebauche, f. 
winnıEpuuyfıop + Spwrgpp:» Tan fu lgungı opfhulg. 

Bert: 

Digrossare, va. degrossir. Swpl[&&r qlun- 
Imdlky » 2. una kpwopkj Ulwpkj» Gumm. 
ei te mbenkchr bonimt. 2. Bann 
ee eh be Leben: 

Digrumäre, va. manger , mächer. 2. rumi- 
ner. Be Suulb; - 2. npußu 3. npnöbkj 
b daß. dinwfanps eukp - beit arbehr- 
2 Meder Vi Eee er 

Diguazzamento, sm. l’action de battre, de 
remuer les liquides, f. zwpdkjk, ynıqgkjl 
(rg): ee en; 

Diguazzare, va. battre, remuer quelque Üi- 
quide. zupdk, » yurgkı Sıhky » Swphwuky 
quyS Füg: *Swpnep.* qupbkp me ıby- 
Re 

Diguazzarsi, vp. se remuer: zwp#&j - ymı. 
glg Sfr ojomdnie . wu pudinfe 

Diguseiäre, va. ecosser. Swbhj ylkenkıh, 
5 a a ea a Te RE 

Dilaccäre, va. (levar le cosce) lever les gi- 
gots d’ une bete. 
Bude N u ee Meurer 
+keder: 

Dilacciäre, va. delacer. wpäwhlj . pm dwüb]. 
LForkr: 

Dilaceramento , sm. dechirement , 

berfem. 

Dilaceräre, va. dechirer. ywununky. hegk- 
ERL» DR Bere. ee: 

Dilagare, va. inonder. Sbnkqwinkg. nuyngkby- 
“oz neben 

Dilagatamente, av. impetueusement. Jesu. 
ku. uumunlaı [bu grondb . DE kb» 


ıbrrbf pie: 


kamnpbuwj . 


hnpby yabumı wbuuulng . 


m. 
den po gun dene ı 


ze 


mund. hiegkplft: 


DIL 


Dilajare, va. prolonger, differer, yuıywnk_ 
gergmbly. Heährlberit: 

Dilamäre, vn. crouler. knpSwhk;. fenlwp_ 
Ser Kebr behebt: ulerder: 

Dilaniare, va. mettre en pieces. qwinwnky . 
ıywinwm ujwınwm Iminnpkj» berb bit: 

Dilapidamento, sm. dilapidation, f. Jwwtunı_ 
bh Eh: 

Dilapidäre, va. dissiper son bien. Juwhk, 
qlzu. Lu de Berhı bered bilde : 

Dilapidazione, sf. dilapidation, f. Jwwtnı_ 
Hh-t. wlan aulnı [IE [rt » PELs$- pers: 

Dilargäre, va. eclaircir, rarefier. wbwmıuplj. 
wbweupwgnegublj . wg wjnkgnegwbbr . 
buying Möblihr. breite 

Dilata, sf. delai, m. remise, f, yawını li. 
Iöpr - teSpelbe- Biber: 

Dilatäbile, a. dilatable. hr. wnwmpwmd. nmp_ 
wm ul » (°F) mp gopmi [If wfakyn LE. 
* Sauce upulgudlı » FeyeLer- bey» piubemfbp : 

Dilatabilita, sf. dilatabilite, f. wıpfnd% uk), - 
* Sur unysulun [I freu . beyrcrret . puuobjik 
a! de 1) u 

Dilatamento, sm.) dilatation, f. nwpwdn. id . 

Dilatanza, sh. Vrthrmpäulnı [I pe. band » 
bayern » Herbruhr: 

Dilatäare, va. dilater. 2. differer. wwpw&u. 
ber: wlrapıp unhlg (upınfı) » 2. et 
gargwllg » Jyayunly » A lm: ol- 
fi Herb chi ee er 2 ehr 
hekr+ . —qmfbduie ı 

Dilatarsi, vp. se dilater. wwpwSwäkj. wa. 
ehqwpäsudby + beyerdioß . eabupluh- binp- 
“fl umluh ı 

Dilatazione, sf. dilatation, extension, f. mp. 
buyhn » Faypiie peigpumft - mbraft- befkkle ı 

Dilatörio , a, a. dilatoires yarqwgkgneglz 
öprfepehöh: | 

Dilavare, vn. 
ee ee 

Dilaziöne, sf. delai, repit, m. remise, f. yu- 
HS Bbkbr beöuhlb: 

Dilefiare, vn. se consumer. Swjky - düunzkj » 
Erbkrt: 

Dilegare, va. delier, expliquer. wpäwlky » 
1a Te 

DIE, a. MEPTESGRIE, bonınu . upSun 

Dileggiamento, sm. derision, f. ei ee 
bams. ae De 

Dileggiare, va. railler, se moquer de qn. 
uyıywblz + winwlkj » kun, Swunp wahl» 
mubep , hamb pieier- böser Ib 
ri 

Dileggiatezza, sf. impudence, f. ılpnnı [dp . 
rzelIfen  raep hr: 

Dileggiäto, a, a. impudent, e. ılpafı« yu4bpz - 
wulofk. krkeysfr; =pecr- ErIErE 

Dileggiatore, sm. moqueur, m. zyıywlor - 


Ymumple kek% : 


laver, consumer en lavant. 
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er, coquet, m. 2. petit mo- 

Dileggino, queur, m. wpıhoy » fqwubp. 
Pre dintinıd myywbon » ıhr- 2. Imufempie 
brin font: 

Dilegine, a. (di poco nervo) faible,, mou, 
molle. Jen . Iwhney » In: beuimt 2 
IkLıkr: 

Dilegiöne, sf. derision, f. wyut- Sue + In 
ug. Aunpmph pi Anke Aböte Amts 
Dileguamento, sm. disparition, f. fuspm_ 

nk jr Suöhkfu gwguge much tbopbwir: 

Dileguäre, vn. se dissiper. wpwunkj. up 
due Herder beeppten, Berk om: 

Dileguo, sm. eloignement, m. Skenwtup » 
a a a tell-r. jkor: 

Andar in —, disparaitre. SwShk, . wuh_ 
pkenjl& bulk. York ser: 

Dileınma, sm. (argomento in due parti) di- 
lemme, m. Ephuuypp pahp. * Eplgwunppus_ 
pen [fee beat pembertkle aber 
ab -Derepin : 

Dileticamento , ! sm. chatouillement,m. krpq- 

Diletico, Summen. Sedo Beferewer - 
Beretmi. verrerklb- abrnkt- aeehrhähe 

Dileticäre, va. chatouiller. knpgınky . geder- 
a Zeretet: 

Dilettäbile, a. delectable. GEpen lan fung. 
Full » ekphpuhu . wfunpdkyh » gm 
uf bgorp- abLeıh- bor- ld che 

Dilettabilita, sf. delice, m. SE zenaulgpuune_ 
(Fhı%. gnewpdön [I fe . kl?» 2 2.25 ı 

Dilettabilmente, av. agreablement. SEgmm_ 
Garlımı [Fb ale . gu wp&mı [Ibm . fung. 
dmldbudp. ab1r: “he bh: 

Dilettamento, sm. delectation, f. Skzmu_ 
Gun [Fe panphm [Ihr ypywbp. quewp_ 
m ßfıh. ıbL} . 2 2.20 D eu: 

Dilettänite, sm. amateur, connaisseur, m. 
a a a 3 a a Zr 
ee Se er 
ia ia 

Dilettäre, va. delecter. guzwp&ugnıgwbky . 
gerwp[Fwgngwübkj » Swäkz: “Lim Ibrher. 
a ee 

Dilettärsi, vp. prendre plaisir. Swäkj.- uß- 
ee Be er ERS UISMER. 
yo Ier- Bozimp ı 

Dilettatöre, sm. qui rejouit. guewp&wgnugfz - 
he Lerkib- pormtrereie: 

Dilettazione, sf. delectation, f. Skzwulm_ 
gPEREp: pwogupnıldfpin: ptmr Bayz. 
a 1 a ET Ei 

Dilettevole , a. delicieux , se. gmewp&uß. 
Sk yunamlud « Sur . wfunpdbıl . pungfe 
-Fhere- ablerh- Por abuibleh bh: 

Diletto, sm. plaisir, m. qrewp&ne [If Sun 
LY 79 22 787 . Skzunmlwln. [dee . gpounlp * 
Si 
Andar a —, aller a la promenade. Eplwr 
F ygouulu. zefkL - glw » * FSnın zw » 
keisk tellir: 


A —, a bel —, par plaäisir, a plaisir, 
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kopSpand . Igusıliusı. . zuulbeh . 
ei gef: 

Prendere a —, se moquer. Swyu, fuwr 
why» few: Humuhl» bL$Lbe+- 
abstrakt. peut Herder 
— a, a. aime, e. ufpkup: ubplgb» “Ki; 
Io p= : 

Dilettosamente, av. 
Une [Ib me . wjungpdnı [I kuıd ” 
ee EZ 

Dilettöso, a, a. agreable. Su&ny. Skrzunulgulı . 
qrempbunb. por. -bhere- (eur: 

Dileziöone, sf. amour, m. bienveillance, f. 
ubp. ufpkjnı [I fe . gwpklwdln[d pe» “bi. 
a  POar 

Diliberamento, sm.\deliberation, f. 2. deli- 

Diliberanza, sf. Svrance, f. 3. precau- 
tion, fk kenpSnepe: Plbn[d fe. plinpne_ 
(Fb: . Siuuınwinnı [Ef . Jühn » 2. pn 
(Ih . wgwinnı[I-fet s 8: gyneznelF bel . 
Aerutbehe pbby - Alenmpe - Furup Lip» 
He. 2. mrtph: Guupfmuun 3: 6- 
Ef up: 

Diliberäre, va. delivrer. 2, examiner, deli- 
berer. 3. resoudre, decider, deliberer. w_ 
qeebr » pie wrgpbgmegwüb; . 2. kenp- 

 Smrgpp de} wem. funpSkp. pwükr. 3: 
prenpkj. gmeSwbb, glebgpph. Sohn Sun 
rer (FH) er ep 
Eadbr. 2 Bbökkı Aemelbrh Hicks. 3 Soon, 
gel tler. Hbeder. Gepep Lbribr- (Bbrrb- 
SE) Font ı 

Diliberatamente , av. de propos delibere. 
krpSpend - zfımnı [IE wage . u zmalb. dns 
“om “b% ? 

Diliberazione, sf. deliberation, f. Swan. 
int , uk (f din) . dfunp » frpSnepg» 
par TER ler) Fa ee - 
reby- $err: 

Dilibrarsi, vp. perdre lequilibre, trebucher. 
Suhb; [od Gaga. ww; bo Suuupu_ 
Ganzen zung bokehr- Er aa Pick r 
+peuhr: 

Dilicäto, ec. v. Delicato, ec. 

Diligente, a. diligent, e. ryl&- Yatımukp. 
ee en == 
Fuybbr. She: 

Diligentemente, av. diligemment, soigneuse- 
ment. BE bhaıdnd . ae Swen, 

sypkltbih- 


269 


alter. 


agreablement. qnemp. 


“bie pie. 


ynpS&oh . 


Beamter keurk: 

Diligenza, sf. diligence, f. «bryl& - far. ph 
nel eh. Fpnıld-heh» Phi”. wupkt- x 07 
a en a ala = A 5 ae 

a er descendre tres-bas. fu, f 
Banpan » et nn Ft 

Diliguidäre, vn. se liquefier, se fondre. Sur. 
FL gel SmBER- krbhr: 

Diliscare, va. ecailler. Swhbk, qıfmazu fr Ahwig. 
a ES MS ze EL a a 

Diliticare, va. chatouiller. frwipqnkr » 
Get Beretindnt : 

Diliveramente, av. promptement. wpwrz urprung « 


Jwzfwrulß. fm (Ind. kt Eeih,. water: 


8e- 
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Diliveranza, v. Diliberanza. 
Dilizia, sf. delices, f. pl. gpqwp » ıPunfhm_ 
[Fb le + “LI . blf: 


Diliziäno, a, a. delicieux, se. Stryumuku . | 


kor- «FieLe: 
Diloggiäare, vo. deloger. [rynıy gukqld - 
bybrhr: 
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:Dimända, sf. demande, f. 3. requisitoire, m. 


krabe Be 29 Swpgnıwmd OR. Ir) yuzuhfulp . 
küuafp F zaınwmunallı . rt b+ . 2 . un . 
ET 

Dimandäre, va. demander. Swpgwük, - 2» 
ktepk- Suygbj: 3- Swpgwlly (yanbuf)e 
unQußkj . “opdef ae nie 
a a En 0 


— vn. partir, decamper. gmabj. Epl&wj-: Dimandassera, av. demain soir. Jwnbı ph 


dilfubj. Yeor Ebr- Ykllder: 


GEpkEhu. bFopp% em: 


Dilombärsi, vp. 8’ ereinter. plelwübbj dpfwg.| Dimandatöre, trice, s. demandeur , ae 


“uubstere 
Dilueidamente, av, clairement. jeruwenpwm 


yaybu « Juyabunygku. “kırk- rprbmpb: 

Dilueidare, va. eclaircir, debrouiller. „E_ 
ug» yujynlbbj » jreswenpkj - ywupgkj » 
berchr bye bileler. ud Ihrer: 

Dilueidaziöne, sf. eclaircissement, 

Dilucido, a, a. clair, luisant, e. 
jeruwing pbeiet sepmi. vompmı 

Diluente, sm. (rimedio che rende gli umori 
piu fluidi) delayant. jnedwhuh ng Spe- 
[dag berbhrb -birle beherehe brd: 

Diluire, va. delayer. yy$ zrp Sky. pueswuk,. 
I&LiEPbr beiefimg: | 

Dilungamento, sm. eloignement, m. 2. de- 
lai, m. Sknwmynıih. dilfunı[d fe 070 JEr- 
Inupnı[F[eh . genywanı[d hen. ıbrpeb- ke- 
rer 2. Hefpech. Mekbhr: 

Dilungare, va. eloigner. 3. allonger,, eten- 
dre. SEnwgnıywbkı. 2. Jyeaywobgneymbb; » 
3- äyby» Ephuyhkj - aupglj» bermzmfbien. 
karm$ Piss: 2- Sefpepehr 3 met 
Irre aber 

Dilungarsi, vp. s’eloigner. Skrmudtug . Jeljub] . 
bern ttiu  pllchr 

Dilungatore, sm. temporiseur, qui prolon- 
ge, m. guqwglgueglg. HRbrHbrbäh- Bombe: 

Dilungazione, sf. eloignement, m. 2. delai, m 
Sen wynıdo. 2. yaryqwagnıil. bereppnim 
ubteubr 2 Iedpe- Abbker: 

Dilungo (a), av. au long. pr Eplgwp« JEr- 
Diluviano, a, a. diluvien, ne. SuSkuykah:- sum 
Bank a 2 2 0 m be $etgbph : 
Diluviare, on. pleuvoir a verse. 2. fig. man- 
ger avec exces. (Ywbk; yrpyunwn wm 
äpkef. aqngk]» unbe umuın[ıly 
urbyurng , zwaun. none Ikebt- 2. ws keskr: 

Diluviatore, sm. grand mangeur , m. zwunum, 
hip» ep bbukfb- Irbe—r: 

Dilüvio, sm. deluge, m. 3. fig. voracite, f. 
IeSkgken . ann garpg . Susıliazluup Sul 
ferSknkg - 2: Senkq- geopgm[Flch: un 
ınnı[F [1 . 3 + nphnpumn[d [dt + be dt . 
Prey em tetp. 2. +L- Peruerreh- YoL- 
Ber: 3- uf Verniehe 

Diluvione , sm. grand mangeur , m. »plın- 
Peine ıkı on. dad Kada ı 

Dimagrare,,va. amaigrir. Sfupbj.- Sthykr- 
ker ein ı 
— vn. devenir maigre. SfıSwhb, . Sugkr. 

Dimagrazione, sf. maigreur, f, Sfupne[4fı . 
ber ee 


m. zuu.- 


uyarydıum ° 


2 . neunly 


[ubrpon » F2 Zu peibyb%- 2. 
pt . “um prb% : 
Dimandaziöne, sf.) demande, f. euypnuwsp. 
Swpgnımd . fbrbp- u LE 


guhbp» rtıkr- rei - be- 


Dimändita, sf. 

Dimändo, sm. 
PEr+ . era 

Dimane,)av. demain. Jwnbe. bupph.» bopp% 

Dimäni, s. : 

L’altro —, dopo —, apres demain, le sur- 
lendemain. Jeıu Jwnhbr. z Jwnp ık Alyujle 
op bupc» wbybr eo hr Iber: 

Dimanierache, c. de sorte que. „yiuyku gb. 
nmubu gb deug- oa fbure #6. bank #6> 
ıbsk +6: 

Dimanisera, av. demain soir. Jwngbı ph 
kpklu . kaupp% mt: 

Dimembräre , va. demembrer. wird wi 
und“ ganzer . ES u hnunplj » 
2. pudwub]. SEpäwbk . terbrbihr: derb 
terb plldbr. 22 mpg: aber: 

Dimenamento, sm. agitation, f. zupdn.dn . 
JUL * 
um dns 

Dimenäre , va. demener, remuer. zupdkj . 
vwuwhbbgngwbbg . gyergky . um jede . 


inwinwlhndo . um pn dan . Ti . 


“. PR 

a 

Dimenärsi, vp. se tremousser, se mouvoir. 
zus. Sıhkı » RL gyuegb - alz 

N sf. me f. nwpwsn [4 fr 
fi pretengie Anal 

Dimentare, va. rendre fou. ybılinpkgnıgu 

 ‚BEp: vermerken 

Dimenticaggine, sf.)oubli, m. danwgn.ih. 

Dimenticamento, sm. dnnagnı[F het . 

Dimenticanza, sf. Tumflin. vpabade. hu 
«bh. Seren. tere 

Dimenticare, va. an Janwbu » danwm_ 

Dimenticärsi, vp.Igotu wnübk,. nmhmmfllmi. 
vpebat, Shpmmmg Hisht: 

Dimenticatöjo , sm. oubli, m. danwgnıd . 
men [bin ı 
Lasciare nel —, mettre en oubli, oublier. 
b Jun uwgolu qwpängwbkj . Unnuwgohu MIIL— 
BEE, Ferm . Shpudium , Ipubud kr: 

Dimentichevole,)a. oublieuz, se. dan wghun . 

Dimentico, a, Semtwufgub. Ipobbui. He_ 
rl rtbop [7 

Dimentire , va. dementir. f num Zwäky . 
unLın yubefdiubb, . benp% ietepims . Eb+- 
ab Eiche: 

Dimergoläre, va. remuer en tous sens. zn. 
4b: Gpkpkq:» wu md ı 

Dimeritäre, vn. se rendre indigne. whwpduu 
FUEL. were lem ı 


m _ 
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Dimessiöne, sf. demission, f. „prei » Spw. 
Spwtwpbjb fo wwjunuduuk flkpk . 
EEE hr EI > erben Sermnele- 


Fbyım . 


park: 


Dimesso, a, a. omis, se. 2. abattu, e. humble. 


pur . ELLE TE . 2 . frbwpS. “er-terder- 


ebeFL. bfipumr. 2 . Seth . Ieem . +b_ 
a 
Dimesticamente, ar. 


ubt-br: 


familierement. pn 


Dimesticamento, sm. apprivoisement, m. phq- 


I u el . pıler bj 

Dimesticare, va. apprivoiser. pbgkpugnıgw_ 
rerbrrr - LEE>L- bir: 

Dimesticarsi, vp. se familiariser. pfbuwhk_ 
ee Se ee es 
Dimesticaziöne, sf. apprivoisement, m. pbq- 
Dimestichezza, sf. familiarite , f. bon ac- 
cueil, m. planwun [I fe. ubp» gwupklu_ 
Jim [Ip . Supgwmußpn:[F fr . bupmi pt . 
ee feet Tr hebrehr- berbet- 

mm bug peffemn ı 

Dimestico, a, a. domestique. 3. intime. 4. 
courtois, humain, e. plunwhf. gy0%. bel. 
2. wand . Plunwuf . Deppflh ss: Fhunwhh . 
Fügkpuhßg. Swbold. dinkepfd . purpkhud . 
Sr a a a a 
BEE 2 SEiebib - Br kprbrh.- 3, “uhee- 
Br een benp. 
Pbrrbbebr- 4 Pbrabbrk- vbrbeb- Pelor 
en: 

Dimeitere, va. pardonner. 2. quitter. [(#n_ 
qui» Ubpb;- 2. ıpwhbkj » Prgnır: $L kR- 
Ba erre 2 er her ER- 
br. br aber: 

Dimettersi, vp. s’humilier. fentwpsk » 
u 

Dimezzäre ‚\va. partager par le milieu, diviser 

Dimidiare, De: moitie. pbr Ephmıu pancm“ 
Uhr: bg 52 Swunwhbj» pbedpfbr- Sum 
Beer on nbort - frb abogr: 

Dimino , sm. pouvoir, gre, empire, m. z- 
Eee Zr: . Swänjp . Sburpmim[b 
prurblbı pefier Hype 

Diminuimento, sm. diminution, f. tmıwgnı_ 
bt: brebeh- brebieht: 

Diminuire, va. diminuer. Ymewgkbgagwbk;. 
suuhlwubgnegwul; » wwblwewgnegwbk » b+_ 
SELIEr- mn [e. deeete 

Diminutivo, a, a. diminutif, ve. Yonıwguslud 
er) ed Benchen, Terrors: 

Diminuzione, sf. reduction, diminution, f. 
Unıwgkgnıgubkjl . Unewgm [She s uuslgu 
um [Fed Kreplh- brnbih nme. br 
bt br: brsb Yopumtı 

Dimissoria, sf. dimissoire, m. (nıql# Spw_ 
dentwugpkn qnp glep kab- abr tete 
ut 0 br Henpmunge mbrhefie datum Hück 
er re Hirbb it sbenere- mi 

yrb: 











ronferh . Der. 





DIM 271 


Dimissoriale, | a. dimissoriale. (l#rı7ld) 
Dimissörio, = Spandiuhfr dbnbwapaı [Ib wur 
(uhr) Akatugpme [Heute (wuh) dk kyrke 
Dimojare, vn. se liquefier. 2. tenir le linge 
dans l' eau avant de la mettre en lessive. 
Sub (vun fit). rıSwukr» IR Fu b feıp 
iz zkr. upikm; & düfpmfmg. Erbier- 
8. mbıb enere Gelepah wur m 
per: 
Dimönio, sm. le demon, m. zwnwluy. gbı» 
ae 
Dimöra, sf. retard, m. 2. demeure, f. do- 
micile ,„ m. Jarywanı di 5 gerumgn [I fe . 
gerkupn[dbt. 2. Peulm[Fpe. gurwpp- 
Pfr kikrb. brbmk. 2. Arbu. our. 
Germp. ommpudnt ber. rm. FL: 
Dimoragiöne, sf. \sejour,m. phwhnı[d et. 
eg sm.Sehrbate Dip. amtph af 
Dimoränte, a. demeurant, qui demeure. pbw_ 
Uls- geugepone Autee el 
Dimoräre, va. retarder , retenir. ywuymalk_ 
gene - Vehhrlbehr- burberbeihr “Le delete 
— vn. demeurer, se tenir. wqwhk . pm 
Ge: qugwpkp. efmmpimt. yumpiug. mmtfr 
Se a 2 a 1a ER ini 
Dimorsäre, va. rompre avec les dents. ph. 
Ban zuumlsdyp. gesehn Borigpe 
Dimosträbile , a. demonstrable. yalzfıdiu 
BE >; gie geek gle > ‚brogmf one = Era 
Perbibe: 
Dimostragione, sf. | demonstr ation , f. te- 
Dimostramento, sm.\moignage, m. yabafı. 
Buftunı [If » urlhch. ua [Ebe 
JYI ° geugfz opfhul » * guugnud. tes+-fb_ 
ir Pers reine Meere 
Dimostrantemente , av. demonstrativement. 
Jeayıdlagku . gertıg frdliutene [Ile u dp E a 4 
a 
Dimosträre, va. demontrer, montrer, temoi- 
gner. 2. faire semblunt. grıgwbh, . ya 
darbbj» yayınhkj - Swunwinbj » Jlyayby - 2» 
hegSwenpkp. Gepewpubbp. Veo-fbrtr- be 
ul ruht per. 2. muphe tbofer- 
Ir mmupblp much Pehr: 
Dimosträrsi, vp. se montrer, paraitre. Epk_ 
bp Yeorbhchr. opllaye werimt a 
Dimostrativo, a. a. demonstratif, ve. grugfz - 
Jgabrfdudbfiz » gueguludı . 2. guugfz (gutp 
b Supınupufoun.[#&un). Vo-Derfib- kummfe 
prbip- tuubrsbr 2 eb Hetre) aber 
Aueh ı 
Dimostratöre, sm. 
al: gehqfduiufg - 
Krbh 
Dimostraziöne, sf. ERETRENATET 3 f. yalı_ 
blind: [If * Sure [I pe * gecgbz - 
gug- Ueyreldbet - * Io-fkrir - 
peuulbı rbb Tb abupier 
Far —, faire semblant. GEpmwpwbkj. um 
elle feonfkrckr: 
Dimozzicare, va. (Smozzicare) mutiler. uk 
ai aeknhr etr are 
Dimügnere , va. dessecher. 2. appaurrir. 
Eumpemfing 8. Smtorefbimg: 


demonstrateur, m. gm. 


ipo-brhib - reine 


geegnmud" * 
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Dinänzi, prep. devant, en presence, wnwfh. 
yutgkiliaite. borphrk: korferpkh. Eupıg- 
ppm. Gumqgsmpuuhpm: 

— av. auparavant, ci- devant, precedem- 
ment. Jjunwf . gun) . F£LLEL- Vin 
mp ARE Re 

ra precedent. wlglug - 077.07717.7720 IEık%. 
I-[itmerbt: 

— che, avant que. Az br.» gun) „puul . 
eLikL- Fubeb: 

Dinasäto, a, a. sans nez. yplgmn. em. 
pet: 

Dinäasta, sm. (personaggio di giurisdizione) 
dynoste, m. Supnıuın . inkp » Unfu . [zb . 
derb- “by: 

Dinastia, sf. dynastie, ji Sunpuenne [Sf - An 
fen [Sfr » inkEpnı[S fh. derbrbr- ylkt: 
Dinderlo, sm. garniture, f. Sep. gupgm_ 

a a a a 

Dinegare, va. refuser. nıpulmg . farkmp 
idkr: 

Dinegaziöne, sf. deni, refus,, m. nıpwgnme_ 
[ben Petbmpı 

Dinegrare, va. denigrer. wqwpinky quwUnıd 
nıpnLpe m ruhe ı 

Dinerväre, va. enerver. fiwinky- Suphwülj 
uflıu . pregwbb . inywpwgnegwhbj - “bh. 
.brrkrbe Gel Lblii dba eh Ielbeihr- 
Ge—LLbf% Her: 

Diniego, sm. denegation, f. mıpwgnı[dfıh. 
porbap ı 

Dinigrare, va. noircir. 2. denigrer. uk“ 
guegwhlj : 2. qwpindg qwlınıd Tat 2 ° 
pepupeimp. 2. rn arm, berief: 

Dinoceäre , va. casser la tete. Juffwfuly 
qqyımfe- meer tert bebr: 
Dinoccarsi il piede, la mano, se demettre 
un pied, une main. kwfumbj nınflı , Ga fh. 
ung, brb Eerkerbt uepimt: 

Dinoccolärsi, vp. se rompre le cou. fwsfufw_ 
leby, benpinhkg syupwungfp- aj-- tere 
mr FARErE 

Dinodäre, va. denouer, developper. m Sw_ 
uk. wmpäulk, » kerbt: 

Dinominare, va. nommer. 2. faire mention. 
pomp. 2. une hp pilchr: 

Dinominaziöne, sf. (t. di rett.) denomination, 
g: wtncmdlındO » * won wm [If » h-_ 
“in. ende: 

Dinösi, sf. (t. di rett.) hyperbole, f. wıbjkug 
pwbp. wnwehpnı[d[et pwußg- * dbgwpwp- 
qme[dpen . pummyunme Hipmi 

Dinotäre, va. denouer, marquer. yuyınky . 
Uzwitnuhleg » ebay Elder kpret podmf: 

Dintornamento, sm. action de faire les con- 
tours, 12 zenzilk fl qdwzu, gEgkpu. zuep- 
da, 1 u a 1 a 7 

Dintornare, va. contourner. gpaydkj qm, 
gegbph Zei parte il jo Nur 
nlzy. vb Lbrdbr- Sonn bilder: 

Dintörno, sm. voisinage , m. les environs, 
m. pl. 2. contour, m. 83. circuit, bord, m. 
zeopfartihßh Juypp» Jomwinp dJuypp» 2. 
zeepfwbauhf +hb$ Thwpnıg» Eyo: Sur: 3- 
zefweyun qpS. zefwdbarl. papapwl. kfipmB. 








Dinunzia, 





DIP 


iklek- buset Ehre 2m denn U 
re» reLriset 3. mubrh- Ihe: 


Dinudäre, va. depouiller. 2. decouvrir, ma- 


nifester. Jeplwgneywbby » Inunıınly .» 2. 
pwhbfrp Ak plywluu » pw » Juywbb, » 0). 
Ja he . Lerr[i .2. ulm . by pi)e+ Pi 


Dinumeräre, va. compter. (nik - Swdiupk- 


wu Fan ı 2 


Dinumeraziöne, sf. denombrement, m. [#fı » 


Zurzle . biomm. muype 

\ sf. denonciation , f. yuy- 

Dinunziazione, Sntkjh. wygkEym[Ifıd. Sur 
Tune gnı if . gayıadını [If . 2 [) [777 pwauunı 
m/f. pumf[dfetr aflezui Hide: bye 
ee a a ge 
a 


Dinunziäre, va. publier. 2. denoncer. yuyın, 


ZUR, a ug 
u 
ui Sol em er 

Dinvoölo, av. furtivement. zwıın. Ypaıpı 

Dio, sm. Dieu, m. Uvwumms. mb. 
a ln a 
bhur- beuretı 
— il voglia, il volesse, plüt a Dieu. 
Jyublwps. Ep” [FE . 107272 . +k1tk 7A 
ULes Ibr-pe: 

Gli dei, pl. les dieux, m. pl. wunnwsp. 
en 
—4, dl. divin, e, munn udbnEh.  mhebb: 

Diocesano, a, a. diocesain, e. (kıybulnıynu) 
zo Ruby E. * (Aklinhun : 22 Alkulıe. fi 
JR. yunzußku f dbSal (kugbuln- 
muß). * Frliahui. ubpkrh (Heutmmu) 
2. (there) Tubppbefsh Sum ı 
Diocesani, diocesains. Fnqndnepq Jul 
Crqbulmgnuf) - (deep) Tahperpupr Se_ 
a 

Diöcesi, sf. diocese, m. Jl&urdz (kriyfulmyn 
“+ * BER. (dempemm) Tmbbkeeh His 
ee 

Dipanare, va. devider. «yuunlzy b hSßliu. bom_ 
A a 

Diparere, vn. paraitre, sembler. kpkık) - 
[Fnıky. Meoppehder : 

Dipartenza, sf. depart, m. 2. adieu, m. zu.» 
Epld . glwugp: ER nina Spuachurpuulpuit . 
Seuchkzen - Ihebz. 2. Ibrm- brtere: 

Dipartimento, sm. partage, m. 2. depart, m. 
pwudht. pudwlnı id. 2. zum» Epl&: bodk- 
Petık- 2. Ikrbr- opel: 

Dipartire, va. diviser, pu4wbkj. gwinwbkj. 
“beit DELIP Ehe ee 

Dipartirsi, vp. partir,, s’ecarter, s’eloigner. 
1 

Dipartita, sf. depart, m. 2. adieu, m. gmı. 
Epl#. 2. andajl Sprudwpualui ı Ikrbı - 2» 
Ibro. br-ibre: 

Dipeläre, va. peler, plumer. ıpEınkj . fugkı» 
bon: 

Dipellare, va. ecorcher. dapf&kj- Swühky pq- 
ml u Ga 4 u 1 da 7 

Dipendente, a. dependant, e. np Iufulzmy 


2. iur pwunwblj » 





DIP 


ler Terre Denp- DE- 
dempı abhı dambelk. uberbaf: 

Dipendentemenie, av. dependamment. fi Äknh. 
ehr Ahmad, (len (db. abhbu- 
ee) re er db eur» 
et bb Dheue-ter 

Dipendenza, sf. dependance, f. kukju pl 
Abm ud , pl bakewbnı [IE uadje . Seymınulnı 
Pbı%. Tuwgwban [I fe. 2» Irufubzun Ip je 
depäunpn: [Fee . Swynpgne [fe » * u 
keml. bs Abmtd mr [chem ap pe. [in 

ombıbr- ben Mmärekft- pllkem Ser- 
Mnbrbe Ze mr abs mente ae en 
et Ehren Pllkeog: 

Dipendere, vn. dependre de. ‚bukz pr äb_ 
Suwgqudg jFubr. 2. Gufıbu Yu qbdkpl. 
meh ubfızgl - Suwübr. gu] zu. gSkın 
zu. Gay, Surgnpgnelbfet mhk. depäum_ 
BER Ir, Spdl u eroe- 
uberbef, mörn, p onimg- Zube bob 
121 10 El en BET EEE ee 
Biere Sum out. Pefkfe, bulk Hirt, 
Aubberube, ham ey: 

Dipennäre, va. efacer. fufk;- meym&: 

reg peindre. 3. teindre. Yhwpkj - 

Dipingere, 2. Dlupkg garbfır. ywındej » 2. 78 
= viren 2 See Ale 1 Aa 
a Hier Seine 

Dipignitöre,}v. Dipiniore. 

Dipingitore | 

Dipinto, sm. peinture, f. Telwp. wutı ı 
—a, a. peint, e. 2. farde, e. Thwpkung. Ihm 
ph. Tlyurpruhgbrpug » 2. wm kun. ulgnı_ 
Feen B- ref re 
u iz 

Dipintore, sm. 

Dipintoressa, sf. 

Dipintrice, sf. 

Dipintüura, sf. lart de peindre, f. 2. peinture, 
f} Uhwpynı[E het » 2. Uhup» ywınblp. vu 
terLet- Toteırbopb- 2- Toby: 

Diploma, sm. diplöme, m. charfe, f. Spn_ 
ref» rrmep- dpoerb Da bepten - 
Tuch Gbmiagm. bmftfl ahrbb 

Diplomätico, a, a. diplomatique. Sprerefuspuus 
ube Serien Aufbuuche: Serdebk: 

Dipopolare, va. depeupier. Ulinpgf Yuguı, 
a Ferenı Lie Bilder: 

Diportamento, sm. conduite, f. gJbwyp. ph. 
Bugp. Supmrbf pam. mnblb- up: 

Diportärsi, vp. se comporter. 2. se divertir, 
Zu » gpouwtbkj - gelun + Ir bekr. baum. 
da. hupkrbf per. 2. ueber. hm 
Gm tnper ir Sermsehamp. Heft: 

Diportevole, a. divertissant, e. qrewp&unh. 
gu. btee. 99 meLeesede  herms- 
wbrerede: 

Diporto, sm. divertissement, m. geouwhp . 
wbabwbp. ynwp&m [per br kwih - hm. 
able. Seifen: 

Dipositäre, Diposito, v. Depositare, Deposito. 


zug ı 


peintre. Tlfmpfg » mitm. 
Imtpezrbmp: 
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Diposto, a, a. depose, e. whwpgku . Sum 
Gew ybzkewum [IEhE. Shore pemfuuhe 
Bert fm: 

Dipravare , va. depraver. yaawgnegwuk; » 
wugwmlgwblj » ru. Dlrtoonm [bein ı 

Dipressäre, va. accoster. JEpäbhug » bus_ 
re: 

Diptieci, sm. pl. (registri de’conssli, magistra- 
ti, ec.) diptyques, m. pl. Eprhpapgneum m_ 
andag Er Eryfpuhnuynumg JbSwlfı Jan? ). (but 
Fe inere® Gareogmreheh Abt eg 
verehe> Leo mer Bushbnfe det mpeet) 
beauiap, mreker bölterb: 

Diradäre, va. rarefier, eclaireir. wm upwm_ 
geegabbp . wimeupbp. qupgkp- “kurt 
uber : 

Diradicare, va. deraciner. ferk; gupdiuunng . 
wahl; » MALTE Inpnıuwdblr » Sohmpimd .+be_ 
teten yet. 2. bon kchr- yardut 

Diramäre, va. ebrancher. Swwnwäkz , pzunkr 
guumıu. m mp tbubr: mul: 

Diramärsi, vp. s’etendre en branches. 2. se se- 
parer en plusieurs bras. numnu wpäwlhbj. 2» 
era mug De un ben bmuchr 

Diramazione, sf. partage, m. repartition en 
plusieurs branches. pudwuncd fi pugnıd 
fen ee 

Dirancäre, va. arracher, deraciner. fyykı - 
gupgkp- zotmpimie vlt ueber: 

Dire, va. dire, parler. 2. avouer. 3. signi- 
fier. 4. communiquer, raconter. 5. decla- 
LER: wub; » frou&; » =, fenumndfud ib,» 
keaumwbug » 3: gegwbk; » Tgwbuhbr » 4. 
ywindEz » Kunb; » 3- Jeyınlubr » wor wn_ 
Ber: wbrhre baıkehre 2 bepup Hirt: 3. 
tbofbrir- rbierkl Pldhr- 4 dmg hr. 
Se er: 

Cio ea—, valea—, savoir, c’est-a-dire. 
ua Bug. beps 
Aver che —, avoir matiere a parler. mı_ 
Uhr Pig gwbu fi froubp. botukähr Au 
min amt 
Aver che — con alcuno, Efre en dispute. 
ncıbr Fr BES quedbpk- pr db prt 
Sa Fa 
Non ee che —, il n’ya rien ü redire. zbp 
Pur wr. ua wulj » rbrihr ker: 
Trovar a —, trouver ädire. pf$ gumwäk; . 
punqnuiblj. Zumuump qumgimi. Sphmimi ; 
— bene, louer. qgrdky- gwpfu fouby. ka, 
Kr rd ehr: 
— male, medire. gwpfu frouly» uympuurdy . 
pudpwubp. term bökiet Suur bike: 
— buono, reussir. yofazkı - pmuufb feflz: 
— cattivo, ne pus reussir. zwfngky. Aw 
engl: Sem Iefbeler: 
— messa, dire messe. “queanwpwgbg. uw“ 
urn praus ep. dinınnegwulj » Gum ppmn ferbr: 
— di no, dire que non. mepwbup. Hfunky 
bot recht um acht: 
Per cosi —, pour ainsi dire. upıyku pwu_ 
ng yupy E wub;. (#& wu byk wulss - 
erh are 

18 
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— sm. discours, m. pw. froup:. “bo 
herren Te 

Diredäre, ja desheriter. Swübkj , Jepdkj 

Direditare, b Funulspn[4Euk . Ahpmupte 
tbedere hpmunud yotepiue phrm Acht: 

Direnäre , vn. s’ereinter. pEhwükj dhfıg» 
bb Kerne 

Direnato, sm. blessure dans les reins, f. 
tour ou rompement des reins. wgwpnı. 
wwbdLere br Mbourbt Feretterte: 

Diretano, sm. le derriere, m. 2. le dernier. 
JEnn,p: kun hanidü » 2. yleınfılı . JEpfhh. 
pr. 2. rpphrmtß- nuhpmrh: 

Direttamente, av. directement. qkıy nınbqy » 
Nalzer br" Au! a nenbq por Von pe: 

Diretto, a, a. direct, droit, e. 2. juste, bon, 
ne. rugbq - neggeppe 2 mpqwp. nunby » 
brwcwgf . yuınzud 2 u + 2. umhkh + 
a a 

Direttore, sm. regisseur, directeur, m. nı- 
al» ınkunz. eJpfız » wnafonpır- alla pruulyıu_ 
gue..  Betipp pjiep her li AR 
a sr a 

Direttörio, sm. directoire, m. woluhwdb Pop. 
*mougngg. frtLph Henkemı 

Direttrice, sf. directrice, f. Ybb nunglz : 
a a 

Direzione, sf. direction, f. nınynı[d [a . 
(Fhı% + nıngkjü . Top + 2. komm. 
in Anerirueraezener. 
mb rmlepeh 3 Bea 
Aver la — , administrer. wnwfbnpek] » 
neqgEp- Terertch beibr- aber aelbechr- 
terbanbrerkt bilder: 

Diricciäre , va. tirer les chätaignes du brou. 
Swukj zung urlamılyu f fzwylıg ıınönlywg . 
* poSp&unly » fen ar ee 
vor eb 

Dirigere, va. diriger. 3. finir, decider. nun 
DL ER 2. nıngki: unafonpekj - Jwpbj » 3- 
Yupkr- J&hn. Sunnwhlj » Swumuınbj » rorl- 


rem leg. 2. Ge blickt | 


om uhren ublbeer 3 Abort Hickr 

Dirimere , va. 
Jan ı 

Dirimpetto, av. vis-a-vis, en face. Swurkıy. 
galbrzfıliud . ykı gabyfıliun . Ferıpechem. 
Are: 

Diripata , sf. precipice , m. zwS +. Jwfup. 
m nmpumdi 

Dirisiäare, va. railler. Sage wndb. Imofmpk 
er. able: 

Dirittamente, av, tout droit, directement. 2. 
equitablement. 3. exactement. qEı nıybq - 
ala. . 2 . wprzwpn[Ibudp . 3 ’ Ly2 97 . 9% 
roypum. 2. mb pe rrk- g tm. bl - 
eds. Spas: 

Dirittanza , sf. equite , f. wprwpm[dfıeh . 
nıygme[d fe» Tome.» rpoppmuft ber . 
"= bäybrs 

Dirittezza , sf. aiaheineneN; m. 2. justice 
equile, ft. ange [E fe v 


separer. whfwund, “pp. 


ni yqepgac[d fe . 


DIR 


2. pqwpn[Epih» brwenchp. Yorpe—b: 
2. rberbuefiher Sepp ruf: 

Diritto , sm. droit, m. 2. justice, f. 3. droits, 

m. pl. imposition, f. 4. raisons, preten- 
tions fondees , f. pl. 5. pouvoir, m. domi- 
nation h f, nıyqnı[d [ut . 2. wprepmı[d [rl . 
bewendhp: g- Surply» kwud» nnıpp« 4. Ir 
enchp + wudwn.p . 9 bzrbewunm [4 fe .ron- 
pemmt: 2 nbpbeußuhet Suppe mm hl 
3: med. Lerik- bupml. 4. Sehr: ee 
5. Spurl: 
— a,.a. droit, e. 5. juste. 6. ruse, e. 
Br LH 2. BLTTRRENTIEE bprwewfungpg » 
wpgwpulngnd] . nal» 8: hu blug [fi ıJlap« 
and . nungqapı » 4. u?» DDL7 (äbnt):. 5: 
opffuwmung. ywınzwd. kn! a! a! Gr brwcwgf: 6» 
funpwidarulg » org. +: 2. m hi. “._ 
vet > rbb ee Feet» 
voypem 4> (mu 2 (DEE a TEpE » 
ar 
— av. droitement. nıyqmı[Ikwidp. mp 
a a a 

Dirittöne, sm. fin renard, fin, ruse, m. [«n_ 
pardurlg. Abbplhuung . Hey rbb: 

Dirittüra, sf. droiture, f. 2. droit, m. 3. 
droits, m. 4. direction, f. wpqwpn[dfeh. 
arnqnı[ld fe. wdpSsn[F fr» 2» Pprwuntp. 
3- nnıpp:+ pwud. 4. nınynı[d fh.» nenganp- 
per [fee ron pe ne 
wutfb befppmsble muuhäuhte De hmpte 3. 
Ierib- 4- vorge: 

Dirivo, sm. source, f. uhfıqel. »oL. qmı: 

Dirizzamento , sm. direction, correction, f. 
nıqyqgljb. nınqmı[Ifeh » ro pemj [bin Poit- 
Dee 

Dirizzäre, va. dresser, 4. diriger. »ınykı- 
dj » (lenpau) Suuplwük; 3. mu ‚puniük 
(gSEpu)» 4» zwpängwblj. Sunwmwinbj » 5» 
quer. Jeupkp. sum ufünpplg Be 
mp 2. bh em N EHEN 
PER rbrb whrb Hidhr- Fopmufimp. 4 
rborrpep hr aelbeit Gere 5 be 
rs hskre erh ublbeiers 
— vn. se dresser. 2. se diriger. hwbyuk] . 
a a a 
2: wopmupiup where ei Hecht: 

Dirizzat6jo, sm. aiguille de tete, f. zrp&f 
rwzlu. bel: 

Dirizzatöre, sm. instituteur, directeur , m. 
ugly + neunegfis 20 pa Brenn: 
Fayrbrbr: | 

Dirizzöne, sm. etourderie, f. whdinnı[Efı . 
a a a 

Diro, a, a. cruel, le. wuqgnı[ld. wu. 
römckfkop. «bpfb: 

Diroccamento, sm. demantelement, m. pwb_ 
nd. bepim. beset: 

Diroccäre, va. demanteler , ruiner. ‚pw 
+» mekply « IhnpSwhbky - bepimi . Fbrk 
plus 

Diroccatore, sm. destructeur, m. ‚pwurfßz - 
InpSwufg. bepet: 

Diroceiare , vn. tomber du haut d’un rocher. 








DIS 


yaupımznu f} zuSw]bd lb, » we b 

Fe pe ei Re 

- Dirogäre, vn. deroger. pwatup fi; yopb- 
Zug. fuanfwäbz » muffer, bafer plehr 
a 

Dirömpere, va. amollir, adoucir. 2. ecraser, 
rompre. hwlzEp-. 2. pehwübl;- fonpnwliky: 
bemrttmfbiod . 2. Series . Fupdud. kehrt: 

Dirompersi, vn. se fächer. gusplpmlug. ym_ 
ee 

Dirompimento , 
Inıdü. Gepim: 

Dirötta, sf. deluge d’eau, m. averse, f. wuw_ 
pa: uf wtäpkı agent 
wm mde s 

Dirottamente, av. impetueusement. ned4yfih. 
umuenfal . uwmunlne [I bwal: . ibrrebf kb . 
u a 
Piangere — , pleurer ü chaudes larmes. 
Le Yale: . v# ein. 
jbor beige rborkr: 

Dirötto, a, a. maniable. 2. escarpe,,e. 3. 
rompu, e. 4. immodere, e. excessif, ve. 
den. Geshnıng . >, miywnwmd « EURTE- MIN Eg NND? > 
3- Papınwllug » erh: 4. wulıgunfı » umusmnfaly » 

u 

Sa Fereler. - TErer 


sm. rupture,, f. ferpmm_ 


fe 


wrupungundiad . kemtjud . 
Baal emrt- 
ee ur: 

Dirozzamento, sm. apprentissage, enseigne- 
ment, m. 
Bert Iereb: 

Dirozzäre, va. degrossir , former , polir. 
ungwblbj » bpl&&L: born . tert - 
Gumqmurhe mini. 2. boyrklihr: Abrubk 
klerkr: 

Dirubäre, va. piller, voler. grwäu . yuyob: 

Dirugginäre,)va. derouiller. zppk , qwp- 

Dirugginire, ge gta. deoche Leber 
RL 
— i denti, grincer les dents. hpäb, qw_ 
unwmılmehu . rkı godepermfbin ne ı 

Dirupamento, sm. eboulement, m. 2. preeci- 
pice, m. ıfywütg. 22 gms dafs yu. 
DE a Se 

Dirupäre, va. precipiter. zwSwdj&d, gap 
Sau, pwpwdbd walk; » F Jung Snubj » E 
duflak mphuukp. wherkepkt: mmpepeud 
ul ee 
— vn, tomber, a Ruby. 
rer: 

Dirupato, sm. lieu escarpe, m. zwS. Juf » 
Ye zaSur ud,» 
— a,d. are: e. yuSwdjbt gem. Sn_ 
brbr rbr teubr: 

Dirupinare, v. Dirupare. 

Dirüpo, sm. lieu escarpe, precipice, m. zwS. 
darfı. wmpepem di 

Dirüto, a, a. demoli, e. pwtglwg. beteer: 

Disabbellärsi, vp. quitier la parure, les or- 
nements. HEphitu qywpgu wen 
a a BL a 

Disabilitä, sf. incapacite, f. wulwpm [I et . 


pp 


di 


Disaccordare , 


Jwpd-p . kpl n[I eh . nzundü . 
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wpmewlpuun.[F fee. zum uiltepe br -_ 
em u 2 


Disabitäre, va. depeupler. wudupgf Ywugme_ 


gwüubj. [Funpnep wndtkg fi plwlpgwg. Upps, 
ppm bieder: 


‚Disabitato, a, a. solitaire, desert, e. wh_ 


glaub. wlunymın. wlılinpg fi es? 
URL EL: 


SE a rn he 


Disaccentäre, va. Öter les accents. pwntuwp 


grzuitsuhu Suglite * gezinkpg Sulky: fm 
tbrbrb Ferne : 


Disacceso, a, a. eteint, e. zbfkwj- “Lohsber: 
Disaceomelol, a, a. messeuant, e. wuhwpg » 


a 
vn. detonner. zug 
(yEerge)- bmäbhr oz . tum 2 


Disacereditäto, a, a. decredite, e. qääkwy . 


a u ee Ya © 


Disacerbäre, va. adoueir. 2. desarmer. pwq- 


greogrigwubr » 2. b gungpne[Ife dk, - 
Swbgwpinkgnegwbhbj » güdnegwhbk; . ef 
BEER = @7> =pegebellset + TEEWERBUEIEFEr : 


Disaequistäre, va. perdre. Gnpmewwtlp . mm 


aid zu 

Disacräre, va. profaner. Sky. ftke pIL_ 
dr Seepklebr uhr ehr: 

Disacrarsi , vp. se degager d’un serment. 
EIEr 2 

Disadattäggine,, sf. maladresse, f. wilhm 
prel$- bet . wg lan. [4-fr a . zu et 
an 4 a A 

Disadattamente, av. gauchement. un wig Kwp_ 
mipmejd kim ger deren el: 

Disadatto, a, a. maladroit, e. gywfnngkun . 
ft Pacdha wlsıyfunad . gm be pr 
a a Ehe 

Disadornare, va. öter les ornements. gun. 
Tu, gepSöme, qqupıpue + lhhrh Zerer- 
dub, old $ . 

Disadörno, a, a. qui est sans gräce, qui est 
sans ornements. wugwpr. wlgmp. yh-_ 

er ie: 

Disaduggiäre, va. öter ce qui fait ombre. 


puren zul np und wplwuk. Er 
pri »ratbyb Feprerieg : 
Disaffaticärsi, vp. se reposer. Swhnzk, fi 


Zum ee mufib, pedins 
Disaffezionare, va. aliener. owwpwgngwbkp 
f iR “nm fbiud. irse +barbr: 
Disagevole, a. difficile, penible. „4a: wpf . 
Suhp- LER» en pp DHL: Ip: 
Disagevolezza, sf. difficulte, f. g4nıwpnı_ 
[Fb Swen [F- fe» ıblpr Pr» “LerLe$: 
Disagevolmente, av. difficilement. 44mm 
pw . tp-# kb : ‚ 
Disaggradäre, vn. deplaire, desagreer. 5ık- 
Lbr ur EmmL LIE Er . por kopen 
ide gratveld ad - dubadreäne wulwäny » 
BEN? 9, KICr UT Dre Tosı- Feng que 
La a 
Disagguagliarsi, op. etre different, differer. 
urypuullpug tk» } Tupwlr » „ler ker 
PIE . uud . duprse Om ı 
. 18 * 
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Disagguagliatamente, av. differemment, ine- 
galement. uypugy - wnwlg Surzumpnı 
(IE » “bbr fer» Tube Almpeth ur 
Bienchen ae 

Disagguäglio , sm. inegalite. f. Sum 
a He 0 

Disagiäre, va. incommoder. whSwlg rum mn. 
Wh. Uegkı- gupgupk- eb Leer b- 
ak 6132) perbmfepn pll)k+ 3 

Disagiato, a, a. incommode. 2. pauvre. mw. 
nunyblgnıgfız » Sup» 2. u Ha . appRITERR TIER 
eb h . bad 2. pubfmt. kopem—_r: 

Disagio, sm. malaise, m. 2. indigence, f. be- 
Sun m. ala Jbznp- TE RTRIER 
ehe: ehr bl- en ıne; 2. Kilt=t. 
een: 

Tenere a —, faire attendre. Tenkps onwp 

Disagiosamente, av. ui a son aise. k_ 
qnıldkamdp » aushf pub - 
Ic 18 2; 

Disagiöso, a, a. incommode, 
gLFnımpfit . Surlıpı . nwnunybgauyfıg . 
LER. qeschh: 

Disajutare , va. embarrasser , incommoder. 
zug um unllj :» u fun unlloj - fu. 
ars TR eat Lbrdbr- Fri Odin ı 

Disajüto, sm. empechkement, m. fung: wpuky: 
feunfwter qmbspft. Kribı : 

Disalberare, va. demäter. pn , funpınm“ 
hey audi Yespupe werbrbehth keurert 
kerdug: 

Disalbergare, vn. quitter sa demeure. gni&} 
A Jllkrwuk . God ACT 207% f 
Ifde+: 

Disalbergato, a, a. etranger, e. sans loge- 
ment. Omupe en-ben: subuwndd . bang 
Ep: qeerbey: 

Disalloggiäre, va. rer qn. de son logis. 
Swulj , Jepdkr gbfurwuk. komp Lb- 
a 

Disamabile , a. qui ne sait pas se faire ai- 
mer, desagreable. np zhwpk qwbäh uppkyl 
unhly » zufpnch . terre Llrkeeiyer a 
-Filtehr: 

Disamante, a. qui n’aime pas. zufpon- “Ki. 
Kubr: 

Disamäre, va., cesser d’aimer. zußpkQ. ng 
kıu ufpkg» “bir . “on du : 

Disambizioso, a, a. qui n’a pas d’ambition. 

wlıfwnumukg . kurblk Guphe of s 

Disameno, a, a. desagreable. np zE gEakypl. 
bhmepn. vmfor: ! 

Disamicizia,'sf. inimitie, f. (ybudm [fe . 
ee REN 

Disamina, sf. BR enn. discussion, 

Disaminamento, sm.Sf. plüun [fd . Lö, 
TEEN 3 

Disaminänte, s. examinateur, trice. ‚pWufz - 

Er$tph- 4- prRRer: 

Disaminäre, va. examiner, discuter. pWük,. 
Rhößtr, PREGeh Kicker. 

Disaminaziöne, sf. examen, m. prune[I-fch. 


Pir$ftr: 


gFncwpuı . 


malaise, e. 


ib-8. 
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Disamoräre, va. faire passer Uamour. ıb- 

" Lorgmbkg qubp: weiche RE. 

Disamoräto , a, a. indifferent, e. qui n’aime 
plus, sans amour. gufpon » mp zbfkwj E 
ubyı . bier . “iR rum ı 

Disamöre, sm. indifference, f. 2. haine, f. 
zufpkfi . guchkjh qukp» 2. winkynı [If » 
bi 2. -mmLbbe derbe: 

Disamorevole, a. insensible. 2. impoli, e. 
“ba. 2 REN, ea 

Disamorevolezza, sf. insensibilite, f. 2. hai- 
ne, f. gachkjh qukp» 2. wnkynı [Ihe . nm. 
Aumailiebu ht 2er 

Disamoro0so, a, a. insensible. 2. impoli, e. 
zufpoq- 2. wnlinpig[i» zllaumlyul . hmmm. 
“be. 2. Fon. korkum 2 

Disancoräre, va. desancrer. äyky qluwpfufı » 
a a 

Disanelläre, va. öter les bagues. I pwg Su_ 
LITE yılinınwdlıfu . Huuketrkrk iehepms: 

Disanimäre, va. tuer. 2. decourager, con- 
sterner. wywbwllj » 2» upwmapdl unlbky » 
gupSnepbgnıgwblj. Ephkgnegwbly. korrk=r- 
br: 2. bophmm[bdiui . pertbefidbr: 

Disanimarsi, vn. se decourager, perdre le 
courage. JSwinkj» (pwbE]- upinwmpll ibbEL- 
bp-pbtebe ber. Gopedede 

Disapostrofare , va. öter les apostrophes. 
* unyugupäp dbepgpbbr- boflh Amndrkoh 
heurerieg: 

Disapparare , va. desapprendre. Jnnubup 
ynrubaugı . koypkrrbpek menu [bin 3 

Disappassionatamente , av. sans passion , 
indifferemment. wnwdbg hupkwg. wnwlg 
fü nepkp Jhinkyn - blumen - br Eat 
br Lerdbubebr : 

Disappassionatezza, sf. indifference, f. zur. 
Uljü qukp. - glfunkjh f han nıpbp» “bi. 
reeerLet bor Lerch : 

Disappassionato, a, a. apathique. gufınlzup 
nınkp.» Zufbem: Leber ıchepr: 

Disappensatamente, av. negligemment, incon- 
siderement. unug fg qlinun mSkny. m. 
nung [enpSpang wbmrbeterki met: 

Disappensäto, a, a. negligent, e. wLSng.» 
Feunens Gut fbubn ı 

Disappestato, a, a. queri de la pesteled4pz- 
Izug t dıulın funk . be han p ma ne 
emleenzi 

Disapplicare, vn. se distraire. gybkj Yhn. 

Disapplicatezza, sf. inapplication, f. gybkjk 
ıllın » wlSnyn [Ich . $err Bodndın . Geseft 
-brukbsbegeser lee 

Disapplicato, a, a. distrait, absent, e. zeyw. 
pumon » wusng . PITET Ca . $ere body. 
Aalen FuLeapus ; 

Disapplicaziöne, sf. inattention, absence, f. 
zpuljl hun » ung [Hfe. $err Bold . 
Guökfupr uhr. | 

Disapprendere, va. desapprendre. dunwlu 
qneukwjb» korbrrbhrp num [ind ı 

Disapprensiöne, sf. oubli, m. 2. nonchalan- 
ce, f. mepris, m, 3. courage, m. Jun 





u 


Disarmonia, sf. discordance, f. widpupu 


' Disassediäto, a, a. qui n’est plus assiege, e 
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ymib. 2. wtmbun[Ifat » wpSunfiupSn._ \Disastroöso, a, a. desastreur, malheureuz, 
[Ib » 3- fpwfanygu » pufuzkpnı[dfeh. CI zu se. ık zupkwp. [277757797777 7777 . Swdlp» huap. 
Tumfie De Gutefbepg rt. Impböbeb heim | meh usskluh ImS: 
3. bhurbr- Gopgumuuu mu ı Disattäto, a, a. maladroit, e. gywfngku » 
Disapproväre , va. desapprouver. Sk | wem Som bubfbohr. buflbommupe : 
zebqmihkj. Jepbbp: gumo-ı pie. bob- |Disattento, a, a. inattentif, ve. distrait, e. 
fr plrkr. bybrihr. porn : zeupungoy » wlehnz[b: wong: Herpp me. 
Disapprovaziöne, sf. improbation, f. Sudbjt-| eret- Hhrp Fohymi. Gmfbftahe : 
gebgmükje: Summen ih abyhksk: |Disattenzione , sf. inaltention, f. geyupu. 
Disarboräre, va. demäter. pwadhup , fenp-| yet. gphkjt hen.» aim [bat $err 
emalzkp qlpgılia. Hsbupe abrbrrheisb Beurer | Golmn Spir wercbetrere- Smfkloperhr: 
du gppmpı Disattristato , a, a. rejoui, e. whmpku » 
Disarginäre, va. rompre les digues. webpkp,| qrewpfIuglug. getan. SmumLb[babe. mn. 
zuhbg gldnı Ju. bhrh betims : Ed, 
Disarmamento, sm. desarmement, m. wn._ |Disauguräre, va. tirer un mauvais augure. 
Gkjo depı fo qgbünıg. “bmöepe veterte | zupfe gmezwllg » Yerböhr punbublip Sep 
[ woydn ? +Furkkr < 
Disarmare, va. desarmer. 3. öter, priver. Disautoräre, va. degrader, Swukz; ybzlum 
ER congedier les troupes. genfzeuhlz , zu. um [SEUE . Phones F ywinnınye mL kR- 
Zr ygEdu. JEphkr Pe gbeünıg- 2» yusnı_ hr: [2 ud 1 20.223 27 re 1hephhr: 
gwübkj. Swugwpiokgmgwübp. 3. gun .|Disautorizzato, a, a. prive de son auto- 
Jephip » 4» mpämlkr qg0opu. bumömpe Lk- rite. Surllzug Jbezkwulum [(IEUE.» Imqu— -L 
Geplui  afmiite du, m 2 | mer: 
vseheltiug. nerhpiht. 3- Suprepiuf. = |Disavanzare, vn. diminuer ses fonds. Ya_ 
due moylmie 4 murple bor Leer mm | prouwllr gepmefe mpbfhug: obepdmlb muy 
dir: kfiskr+: 
— un vascello, desarmer un vaisseau. «- |Disavanzo, sm. perte, depense, f. ümu. 
zung Suplpwdl Iprogmugundg qlsuı. terb;p ben. md 7 pp ey 2 
dan gumdiueie 3 Disavolato, a, a. disloque, e. (rulp) faufs_ 
— una volta, demonter une voüte. pun_| buy f ubgenfbh. kippen er (Her): 
Tun gliylu Yunliupfe- Hude» »eeftbrrerh%e | Disavorramento, sm. delestage, m. [Funpkji 
U a aa zleff Tun. {eh ambpwuphe vhosk 
Disarmeggiäre, va. demarrer. äykj gleu_ Disavorräre, va. delester. Funpkr zb: 
phaß: wer a Teen be omhpmuct wort Letmpdinpe 
Disarmeggio , sm. demarrage, m. äykjk Disavorratore, sm. delesteur. »p Funfkn 
glauspfrufa » +behr ln: zlafis Turm. dor “m Spmerbe roten: 
Disavvantaggiäre, vn. perdre son avantage. 
Inpnruwblg . nnd; » ger ha 3 kirk+ . Ir 
ibrer: 


um [pen mpeäbttu ht währt che: 
Disarmönico, a, a. dissonant, e. urlılfuus . 


mbmbbr: Disavvantaggio, sm. desavantage, m. hun . 
Disascöndere, va. en ir. gaspahlj: bg | nnd. qmpmpe erbpe une hope 
ir: Disavvantaggiosamente, av. desavantageu- 


sement. uwunz. qepmp pıle: 

Disavvantaggioso, a, a. desavantageux, se. 
a a Be ee = 
wort p: 

- |Disavvedimento, sm. inadvertance, f. ge %&kji 

ee Frinbper Bumizefiiie Foladm. neu: 

e.|Disavvedutamente , av. imprudemment, in- 
gepSlu b gwzwpdudbb . mhmubprih considerement. wrwbg benpSpen - PL TLDE 
"oral x Ada Sa Fe alfı un » whılinnı [Ib ud» Ghpjmb » $brr »o_ 

Disassuefätto, a, a. deshabitue, e. glwru I_| Smyupmiı nehrbfiet: aborpetrkelh 
gem gbrp undnpnı[IEuE. dnnwmgbang gbep\Disavvedutezza , sf. imprudence , inadver- 
unfapnı [Ic » 0202 erster: ZU FE tance, f. slenpSkjla . whlinne [Fre . Shrr $_ 
ri der Ibebe: Anden rer 5 Fmökuuht : 

Disasträre, va. incommoder, causer des mal- |Disavvedüto, a, a. inconsidere, e. wfunp_ 
heurs. wyluaın wnbl « Jblyınu Swunegwbly Snepr . auto fr lin aan . wteıllun » rer . 
nun weglkguegwul; ubobı» quishf, rerspeb rer: 

Lerhr: ökfiikr: Disavvenente, a. laid, e. difforme. 2. mal- 

Disasträrsi, vp. se deranger. tknkp- ınwmnm_| seant, e. mglry » 2. würku. wluınzur. 
ug. eh er ubrtr - brı 2 betereteer Aetmahakfepr 

Disästro, sm. desastre, malheur, m. [#zw.w_ |Disavvenentezza,\sf. difformite , laideur, f. 
nm[Ife. guewanı [fe » Aufungwbp. wp_|\Disavvenenza, J2. inconvenance, f. ınyE_ 
Inu&p . Jbzunp» wakınp . m. emerkfb- Ya qui [d [er RN JE wtrywnkSı Ihıd . wbrrperhr- 
a a N En SED 2: trauen tr: 


Disasperäre, va. öter tout espoir. pwntug 
qynyu nı pnı.p» wlyungu wahr» kerhrbrb tee 
[erdbr, guft ellbechr: 

Disasprire, va. apaiser, calmer, adoucir, 


BEN BEN 3 le RE FT A TER BE RE > NE N 3 mm nn Sm — — — —_ —— — —— 
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malseant, laid, e. 
bupperereer- batrmub- 
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Disavvenevole, «a. 
ymınzuRY + wurkıy . 
bfebr- br: 

Disavvenire, vn. ne pas convenir, n’etre pas 
convenable. guywnzwähg. gfuykikr. beten 
Sliu  bmaheg on ı 

Disavventüra, = malheur, Be saatze, m. zu 
fu a 1 CE a Sm. rn 
epußlb mmhumubf. Derbeburhr: 

Disavventuratamente, av. par malheur, mal- 
heureusement. [IFzrıwnm[Fkudj + Aufn 
qeinun.p. frbeburhrb- Feun bub: 

Disavventurato,\) a, a. maulheureux, se. 

Disavventuröso, h Prremn . gmmn. Sbp- 
ep kobr. bmugmfpll- pufonur. ablerLe: 

Disavverienza , sf. inadvertance , . zlpujt 
uquenlpwune gfblipte dl. Ehre Fortan etuhl 

Disavvezzamento, sm. desuetude, f. a 

Disavvezzäare, va. öshubituer een 
qundnpne[d [a » werben Le Ielbelder: 

Disavvisamento , sm. inattention, inadver- 
tance, imprudence, f. wböngmjcfeh 
zpoljh ılpın » whlinnı[F fee . $ertr Bodum . 
hr eli- were erreerıet: 

Disbandärsi, vp. se debander. ‚pwikj- ne- 
Suhl]. 2. IF nı wu » “borperkr: 2» Ie4; 
ıbrbr: 

Disbandeggiäre, va. bannir. Jrwpkj. upun. 
rk: -berhrt- “berter ber: 

Disbandeggiato,, a, a. erile, banni, e. 
al u 5 wupusgbp. «perbeuher: 
Luogo —, lieu dezil. wbgb wnwpwgpm_ 
ku: opupiph Smbmyph: 

Disbandire, va. bannir, exiler. 2. rappeler 
dezil. wpunpkj » Jnwpkz.» 2» zwpängm_ 
Gy gepunputug. perdt. “boribr bickr. 
2. “berieterin Ierb rbrber rt kind 
Bader: 

ee mettre en deroute. Ju. 

Visbarattäare, Spwsunkg, gerikj ggopu. km 
fencuum gupängwblj. murbph ruplugpu_ gb 
ebr- gererimt: 


md. 


[77 RB 


Disbarbäre, va. deraciner. wpefiwnmpfs fuglg - | 


Heotpeterbin pobepimt : 


Disbarbäte, a, a. deracine, e. 2. sans barbe. | 


wpilinnwmpfi ek» 2» gkpSkumg glopnıu. 
Herne Hormrertr- 2 eben: 

Disbarcare, va. debarquer. [Fwdky, Surtky 
b un . up U u u 

Disbattere, va. debattre, broyer. JWiutpky . 
Bungee 

Disbendärsi, vp. s’öter le bandeau. fh pm; 
ee TE gend . Tbpmmn Guprppiud ı 


Disbramare, va. safisfaire. Swäk,. mflpprke 


ar Hodkt- kekumır klickt : 


Disbranäre, ve. dechirer. wwwnkg. zwı_ 


zbl a neria=t - berkulhr: 
Disbrancare, va. separer, qwınwk . er nt 


Disbrandäre , va. öter Vepee. yarßbzwmuhk, 


qunupt. keuedehe Brtmt: 
Disbrigäre, va. debarrasser. 2. decider. gEp- 


Smuygwblg » wiypkynıgwbly » Di Suwunwdblj » 


wwßıliuhl » Gem pfbonp ui. 2. Gpmp Lbeibr- 
ter: 
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Disbrigärsi, vp. se demeler, se degager. qkpr- 
Zuinbg, ungplj Funpkr qwdbäh . gempfiomr. 

Disbuffäre, vn. eo de Be Zbgkj wm. 

Discaceianinte, ‚„ sm. ezpulsion, f. Jep- 
dnıid » Modden ı 

-| Discacciare, va. ecpulser, chasser. Jep#kL: 
Supmöbp. pbrn plechr- Lolmt : 

Discadere, vn. dechoir. 3. echoir, retomber 
par devolution. whhwbkj » yerwluw » 2.» 
umlwmukr » 3: zung be äkau waffe 
“ut 3 bLLbgb smshfeh were 

Discadimento, sm. dechet, m. 2. chute, f. 
Unrwgn:[F fer . 2. url lymı Fr . krehek . 2. 
rer: . 

Discalzare, va. dechausser. Surbky qlpus zllyu. 
tete pe Lem 

Discalzo, a, a. dechausse, e. »p prhwylug 
E qfpuezblu bep- galg- dupomrgerebe iet“r- 
der: et ai, ö 

Discapezzare, va. ebrancher, eeimer. 2. de- 
coller, couper la tete. ywwnwhkj + pyakg - 
2. qylewınly » yumpmdni yo mpe but: 
2. Oje pub. . +bohr: 


Discapitäre, va. mettre du:sien, perdre. ınnı_ 


Fb. Iopneuwbbr gbepng pugbg- er-r FR- 
ee 


Discapito, sm. perte, f. fumu. Impmrum. 


a N ee 


Discappelläre, va. €t. di cac.) dechaperon- 


-L tem aerLereer derbe m: 


Discarceräre, va. elargir, mettre'en liberte, 


öter de prison. Swäb; fi gwüınk . wquankj. 
urpäsilgleg » .\ q.2baierlonrallu tig p EEE 
Empire 

Discaricamento, sm. decharge, f. [unpkjir 
qeknfiu. pm bepie, Kurkpdh 


Discaricäre, va. decharger. [Fuß gpknf[itu. 


Ebert barkeit, Fett. 
beptsuhllbr: 


Discärico, sm. decharge, f. [Hunfkju gekrfe. 


2. yupgljl gluf& dinung- PHEl$kın [Fb 
fef&p ding. Lyoa been BEE 
rrsefere: 

Discarnäre, va. decharner. quaunwübk gdhulı 
geuhkpwg. 2. nleupwgnegwülg » Spepkf- 
ERBE Herrin yore. EEE Leben 2. 
unbbi Pr. 2=prZ are 

Discaro, a, a. desagreable. zuppkjb+ wenkjf » 
„opor. -bLkekes 

Discatenäre, va. dechainer. wpäwlky; Pb ırq- 
Puybg- gresudb; f huyatug. rs 
veter nimm e lim ar 


Discavalcäre, vn. descendre de cheval. ffw. 


VDE JErbewpEU . ob krler : 

Discedere, vn. partir, s’en aller. JElfuk, - 
Epl&up- mypeh Yelder: 

Discendente,, a. descendant, e. ffwhon - 2- 
Subup » ubpku » kErbr. 2. yon + pure 
kr: 

Discendenti , sm. pl. descendants,, m. pl. 
queurd » Iunehr» npnbp » ubpadı - kLier. 
mb. rer rkoL: 
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Discendenza, sf. descendance, f. ınnSıl. mir» 
2. que ul » Suncurp app» qwpıil’ . ._—.. 
DIE be» Gulf. 2. ro rbsL- hm. 
kller: ur: 

Discendere, vn. descendre. ffwuhkj. 2. Pf 
2. Kedbr- won pm: 

— va. baisser. Pfeargudhkr - krarheiet: 

Discendimento, sm. descente, f. 2. pente, f. 
penchant, m. Ef.p- Flut. 2. gun fr dJup: 
BE en A rbz- eser: 

Discensiöne, sf. descente, f. Ef.p- fuhkjh. 
Erbr- Fe. Thon: 

Discehsöre, sm. descendant,m. kfwbor - Erb: 

Discente, a. ecolier, e. qui apprend. ww. 
ia 

Discepola, sf. ecoliere, disciple, f. ww. 
Ile gran . nf u gulrk pur + * wzuhkpennıSf . 
ker meer: 

Discepolo, sm. disciple, eleve, m, wzwlkpın . 
en EREiT: rer 

Discernenza, sf. indice, m. marque, f. si- 

 gnal, m. 2. choix, m. TYzwd. Tgwbal. 2. 
ua nn el TE Be 3 

Discernere, va. discerner. Uhwintg. Tyıdiu 
pr: inbuwhkj» Kutu,by. 2. pbinpkr qu_ 
aa a 2 N za 7) Ze nn ZZ 
-bobt. dert Ahzbbe bir: 

Discernimento, sm. discernement, m. ınk_ 
wubk je. Tzilinpkjd: 2. pienpkjh. qumumkjh. 
Ibopb 2. Sept Dbrkbe pie Eepmukfb:- 

Discernitöore, sm. qui discerne. Twhwmgor » 
gr A ae er WAT EZ 

Discerpere, va. mettre en pieces, dechirer. 
ywinwndj» Jwezky- bern. dep mund : 

Discerre, va. choisir, separer. phnpkj. qw_ 
nl]. mppiud . “beit: 

Discesa, sf. descente, f. 2. decadence, f. 
ee ill > gan fe (hama i2ier men 
Une if . babwpSn. do. Erhr- » +-1b=ı- 
rer: 

Discettäre, va. debattre, disputer. diupw_ 
ab. deSbı- Yhamı ptmre bckr: 

Discettazione, sf. dispute, f. Ywy. Jän ii. 
1 a ee 1 2 

Disceveranza, sf. division, f. pututm ih. 
York: 

Disceveräre, va. separer. pwd4uhkj. quanu. 
Ba ee une ı 

Disceziöne, sf. dissection, incision, f. Sus. 
nnd. Skpänıjl . +bur . banpim ı 

Dischiaräre, va. declarer, manifester, ren- 
dre clair. Juyndhkj » jrruwenpkj » yet 
klickr : 

Dischiattäre, va. s’abätardir , degenerer. o_ 
DE. rl funkt md ı 

Dischiavaceiäre, va. ouvrir. partrug  myfimdı 
—i ferri da piedi, dechainer. wpäwhky 
qeınu [ zulbuybg: Eh Vene ie 
as aa 

Dischiaväre, va. ouvrir avec la clef. 2. de- 
livrer d’esclavage. pwbwj pwbujpkwm.p. 2. 
wqwinb; fi gbpne[dEhbe uf be er, 
mr 2. bebrherkt Gempfupiu : 
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Dischieräre, va. deranger les rangs des sol- 
dats. puhby 5 ur lyuruı gopuch. murbpph .._ 
Eee eur: 

Dischiesta, sf. negligence, f. Skyqgm[Efıh: 
Smötfebr hr: 

Dischiodäre, va. declouer. Swükj gekıkau. 
brebprbeb ieter me: 

Dischiomare, va. couper, arracher les che- 
vVeuT. Genpbr , bkinky’ gSkepu. che tb“ 
er, beim 2 

Dischiüdere, va. ourrir. 2. exclure. pw . 
2. F kug Pngnır » zundınız » ln. 2. 
Fer er 

Dischiumare, va. öfter lecume, ecumer. f 
gung wnneg gihpifmepter Heotbmjpmtp- mim 

Discigliäre, va. dessiller les yeux au faucon. 
a A a a a 
ui: 

Diseignere, va. öter la ceinture. puSwäkr 
TE Free Eher re 

Diseindere, va. couper, fendre. Sunwhlj - 
hunply » Skpäwhlg» +bucbr. bp s 

Diseiögliere, va. delier, detacher. 2. dis- 
soudre, liquefier. 3. degager. pre Swühj- wp_ 
Aulıy » ia 2. redwbhr » Sulz» 3 w_ 
gun - wmpäullg » ibowbr - “borkt. 2. 
EEE ee ea Eh 

Diseiögliersi, vp. se dissoudre, se fondre. 
2. se dissiper en fumee. gr $kwj bh» gue_ 
Suuhlr » Suyjky» 2. hwpwinby . geackr:» ie 
Trank > Erb en ET ee 
nberbr ouet: 

— in lagrime, fondre en larmes. pwgnı d’ 
wpimwmunı wplwübr . LIOIJE Swplswblz » vw+ 
ing: mög teon beze wborkr 

Discioglimento,, sm. denoüment, m. 2. dis- 
solution, f. greSwbhrt. 2. Sub. 3. pm_ 
F+wdlnıido .» ib. En krefkb. 3. pe: 

Discioglitöre, sm. qui delie. 2. interprete, m. 
predfg- 2. blog. PFupgdiut. yboqbr: 
“borbn. 2. Anm, zer Lerbik: 

Discioltamente, av. promptement. wpwg w_ 
pungp: Shugaf yumumdnt- “bs 

Diseiörre, v. Disciogliere. 

Discipäre, va. dissiper. gpmkj +» vun g[bims : 

Diseiplina, sf. diseipline, f. 3. fustigation, f. 
kapann . SpuSwügp: hpldn[Fhete 2» fon 
parqwii. 3. Aurphkjter Bepmbsks Beukt erben: 
"ar dh a = ag 

Diseiplinabile, a. disciplinable. qup diup[d & 
SeaSwüger, Gpl&er: PBrmbe eumtemp. 
tory Farktbr Berabbot Iecbe: 

Diseiplinare, va. discipliner. fepwinkg.» hpe- 
kr. Sera ihr: barkihr. brbe br- 
der baypklichr. 2. Gudimdud 

Disco, sm. disque, m. wbhe jueuwchpug . 
2: ulmembı fewsspne . Gempu a 
Pht-teb: 

Discoccäre, va. decocher, 2. detendre. wp._ 
Aullr qukınu. 2. In: pwgngublg. + b_ 
nr. 2 Ieliblichr: 

Discolamente, ar. dissolument. wm ulm: 
[runde zmtmLbß bb: 

Discoletto, a, a. un peu querelleur, «app «Jh 
EL E 


Eu 
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Discolo, a, a. querelleur, se. 2. ignorant, e. 
3. libertin, e. ku. wind; » Sulgwnu 
hoq » 2. ıngkın « wbnrundo. 83: url. » 


ud fupramın. kunbwgtbwg. Urn . vun . Per« 0 


worr- 2 Gubpr- pehlhr: 3 brbabe- Föch 
seta nmbeer- hhh: s 
Discoloramento, sm. perte de couleur, pda- 
leur ’ f. gm Twmınne[I- for . zEnanı [I fe . 
rerrebe ht . oympdn 
Discoloräre, va. decolorer. ndqn.bj. mo. 
epliing- phrifp lee: 
Discolorärsi, vp. pälir. gEqbE]- 


nr 
a | 


Discolorazione, sf. päleur, f. zu kann [I beh. | 


Discolorire, va. decolorer. n+qmukj. =- 
a { 

Discolorito, a, a. decolore, e. päle. qmı- 
Trasın » Erskwmj » Yormp/eL- oyu—i: „on=4 . 
eErfp “Pier: ak 

Discölpa, sf. te 1 ru f. 

Discolpamento , sm- Sfasunungnfne[d fe» gm 

Discolpäre,, va. justifier , disculper. Jarınım 
zul Fb » uguınuufauiı[s zu ll el Il 
guegwbkj » Letep img . plibeep » 
N 

Discompagnabile, a. separable. qwinwhkjb. 
whfaınkyf = I a a . ppm hmtpr ı 

Discompagnare, va. desunir , separer. wh_ 
wink» puhwbkj epimi 

Discompagnatüra, sf. separation, f. wufw_ 
innıdü . renier: ' 

DiscompörTe, va, deranger. ewntwlkj. zıpn- 
[Fb - gepmterer bibr - Drink, Tuer 
ort: 

Discompostezza , sf. immodestie , f. 2. de- 
sordre, m. wbamıdo[dnı [If . whlwmpgnı. 
eb. 2. kwuntln[I fe» bremebukr- 
ee erereheett 

Discompösto, a, a. derange, e. wähwp. 
fwuntullug» GereL upper. Gepereh pm. 
ellmsun- Yeminch, : 


ek verfet» Berka mount: 
Disconclüse, a, a. rompu, e. ‘sans conelu- 


minder +ebıehı- kupe rn le kopen: 

Disconcördia, sf. discorde, f. wdhurmtnı 
Ib» Suslpuawlnı [If » kei rrernLee- 
teteLelbe , 

Disconfessare, vn. desavouer. ylunumedfulk 
garpauın lub; Perbop Klt, Ielers beper 
ihr: 

Disconfidäre, vn. se mefier. zfumuSir - Ypm_ 


Leuibt: 


Discemfiggere, va. vaincre, yarzl&ky. Hewdrt:| 


Disconfiggitöre, sm. vainqueur, conquerant, 
m. yanlboy» bern. $efps: 


Disconfitta, sf. deroute, f. yupun[dfr . 


Supmuud » Inunnpwd. Ferkel. Ferne»: 
Disconfortäre, va. dissuader. zuf&r ylunp. 

Snrgpopu nı.pmu;p . Spuhwpkgmgubkg ’ up. 
Disconfortärsi, vp. se decourager. JSuunkg. 
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Disconförto,, sm. dissuasion, f. zefkjb py-= 
ferpSnepgu I OD per . Gayrppim fbr- 
erberbr verbr: 

Discongiugnimento, sm. separation, f. wu_ 
ganunnı ii . pp 3 F 
Disconoscente, a. ingrat, e. Ffamon - any 

zuapg. unywfuınweng Yuttbor: 

Disconoscenza, sf. ingratitude, f. Ffumnı.. 
(bt. unywfuınwmınpnı[d [u . vnbtbope=t « 
Torrbopps 


'Disconöscere, va. meeonnaitre. Kurtuzky - 


a 


Disconoseiutamente, av. incognito. yubsıu 
wol. guygulpugu. MemebL peg=$hl Fu: 


Disconseguire, va. ne pas obtenir. zrbgne. 


uk: Swuwhl] » un dan die . kreibhr: 


'Disconsentimento , sm. mesintelligence, dis- 


corde, f. Surlpwn.wlae [Fe » gchınnı [If » 
ll Sl DEE 22. 
Disconsentire, vn. ne pas s’accorder. gu 
gahblj a se . au 272 irker : 
Disconsideräre, vn. ne pas reflechir. guöky 
qdinmı . vbbeb dit 
Disconsigliamento, sm. dissuasion, f. zep- 
YEjk glenpSarpıgu lalan! LITT 4 Plergbrkurbt +boh_ 
rkopde . Benyypp im ı y 
Disconsigliäre, va. dissuader. zufky qlunp- 
wm: Pirmpekerbh, pebsperk ment 
burn Her Guymppimg : 
Disconsigliato, a, a. imprudent, e. wbhılinun. 
Terei 
Disconsolare, va. chagriner. wpındEgnıgw_ 
LE. beckbirbeit:. 
Discontentäre , va. mecontenter. zSutkz * 
npindEgnıgwuk; . peilpere por ikbr . + 
Discontento, a, a. mecontent, afflige, e.ındqnS. 
inpinnLil. poim=puum: ke=L: 
Discontinuäre , va. discontinuer , interrom- 
pre. por IE Sunnwuhl » gwrwpbgnıgublj » 
a u 


'Discontinuaziöne, sf. discontinuation, f. pur 
Disconeiare, va. gäter. uruqulwblg. fuwtegum | 


dr Suwmnwhblj » Yewuljlı . mpmuphe +burk . 
Urne: 


‚Disconvene&vole, a. indecent, e. winyuunzuiß . 
sion. pr 0/34 Surnlun » nz unwpk un. Hear 


wlıywmınlES . bukeiun-, beheıeteer- hubu_ 
ebegbfbep. romnkm 

Disconvenevolezza, sf. messeance, indecen- 
ce, f. wluywnbsm [eh botpret-erreh- 
betmopubfbope Lkr: 

Disconveniente, a. dispropertionne, e. wh_ 
akıy. wieywmunkg . boseıeter- bupperimn - 
Ba 2 ah | 

Disconvenienza, sf. disconvenance, f. wu. 
unbsne[bbet. bmppreheerteh- Aetmuh 
blepechr: 

Disconvenire, vn.\etre malseant, ne pas 
Disconvenirsi, vp.Sconvenir. zqup fr qkıy - 
zdeykikı: a 1 . betmahe Oldie ı 
Discopertame£nte, av. ouvertement. yuyınlu 

Bi  "ubrbepkr . ph E 

Discoperto, a, a. decouvert, e. gwgku  yuy- 
wrlihzue „ch. “Leder ld om—ı: 

Discoprire, va. decowvrir. puung- yuymäky 
ee ae ler: 
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Discoraggiamento, sm. decouragement, m.|Disceörso, sm. raisonnement, m. 2. discours, 


frayeur , f. pri. upnwplln: [4 fe. ke. 
Pen op 
Discoraggiäre,\va. decourager, epouvanter, 
Discoräre, h 


Gem [if Fi 


Discoräto, a, a. epowvante, decourage, e. 


mSmplhlug » upunwpbl. kFrerkyk bupindeı » 
au a 

Discordamento, sm. disconvenance, diver- 
site, iR whılbwpuitn. [If . Subpwnwlnı_ 
Pb: uyywlkpıum [Ihe . bedsbht br . kb- 
a kl 

Discordante, a. discordant, e. huhu. 
ee erw: Gere» bmdiihr: 

Discordantemente, av. irregulierement, in- 
compatiblement. wnwbg Jrwupwun[Ibulı . 
nn u a a A A ER EL a BE 

Discordanza, sf. discordance, f. 2. irregu- 
larite, faute, f- wblhugmthn. [4 fe. FE Jeh- 
up, ufenywüp & hwagdm[Ibwt purbfg » 
buösbnrhr: 2. better: geb: 

Discordäre, vn. discorder. 2. disconvenir. 
slpwupwukr » 2: zlfuybykg + zıbuEL wpcunl . 
br an EEE ideckr mem 
a Zur. KIEL „2. bonn a eg laun Fine de . udunimi: 

Discordatöre, sm. querelleur, litigieux, m. 

Discorde, a. discordant, e. 2. different, e. 
dissemblable. lfm. Surlywınuls 2. uf. 
ugaf.» wu lhıliad » uyuhlpeg - msi: kl 
a a u Bet En Du BEE TE 200 7 E22 22772 
Ge zu a a 

Discordevole, a. contrariant, e. querelleur, 
se. 2. different, varie, e. Yanıoy - wyor :» 
ande. ibrbıtbr. hutmLht. 2. ui. br 
a 

Discordia, sf. discorde, division, f. g4wmı_ 
het Subhwnule [Ep Qerrbelb- külk- 
Ta A 2 a 

Discordiöso, a, a. querelleur, litigieux, se. 
wgkgon» Surlgurnulmubp nlıede- upum. 
Ge + rer kreb: 

Discorrere, vn. courir ga et la. 2. ecouler. 
3. discourir. 4. discuter , raisonner,, exa- 
miner. up wor rblF wu . 2: Snuby 3. 
loußj.» und» Kurs. Fe 4. lenpSk;» 
erg: gubkp. guegbr- bokye merk Bor 
dad Bomb. 2. 7 2207.20 3 -bayrkekr: pb- 
Ba Hicbr 4 mberbushr BES, Hike- 
“tr bruklihr: 

Discorrevole, a. glissant, coulant, e. wm_ 
Skıb ap pl grume Snufı:» webu=t, kom es 
Mente —, esprit qui se distrait facilement. 
Perg ap qfiopwme gpanflr yatemt mon pn 
u 

Discorrimento, sm. cours, ecoulement, m. 
Brugg Sanuiup br ober 

Discorritöre, sm. discoureur, m. frowoy . 
a a zu 

Discorsetto, sm. discours concis,, eourt, m. 
Gup&uwn.oın kwbp: Ferm + hiufb: 

Discorsivo, v. Discursivo. 


(pmgwuh] » Ephkgnegwdblg* | 


m. 4, renommee, f. 5. cours, ecoulement, 
m. 6. faute, f. dJhinp + lerpSnepr » Jinwsnı._ 
(ht. 2. Sun. boup. 3- pwbwhgnı[d fe 
kguhbp. koup. 4. jmıp« Sudpwı .» gemyg.p- 
5. qlwyp» Snuwdbp . 6- ufuwjwbp . ufouugtjt . 
—esme« Herr wberbetch: 2. Hemd. bilem- 
3 “Lobsmbfb. hurbur bi» wrerre- 4- wel 
be. pmabp- 5- Ikrbr- “ter. 6- beteem- 
ee 

Discortese, d- ineivil, e. indiupigf » zb teulgudı » 
bonst . kherabukerbr: 

Discortesia, sf. ineivilite,, £. ifiupgm [If » 
bone» Aerubbbuuht : 

Discorticare, va. ecorcher, Jnp[&kj- 2» pk- 
ek: bengkebp- peut: vbrbefrb ieteriet- 
2. a aa aka rer. woylmi ı 

Discorzare, va. ecorcher. kEnkık,- Guuu—. 
ee ietupimr . 2 t £ 

Discosceso, sm. precipice, lieu escarpe, m. 
zug. Jufu nmel. ee! ehr: 

— a, da. escarpe, e. rude. wurd. ul « 
re . mn. rp+: nn 3 

Discosciäre, va. disloquer les cuisses. rwfu_ 
nk , funpunmhkg gempäu Ge empe Furimts 

Discostamento,sm. eloignement,m. Sbrwbusjb- 
Sfenwınpn [Ihe . ber im . kermtret z 

Discostare , va. eloigner. Skenwgnegwhb, » 
Jehnıuwgnegwülj » bermgnteppiud- Pub 
kebr: 

Discösto, prep. loin. Skrf» beurup: qui. 
ae 

Discovrire, va. decouvrir. pwbur . yayıwnlky . 
ee 

Discredente, a. incredule. wbSweum . pm 
“24 + poatoe : 

Discredenza , sf. incredulite, f. wbLSwrm 
innı[d fr . pirepret . Fre ln ine 2 

Discredere, va. ne pas croire. Serum . 
[FE pwmSur un bb,» rot dmi » peut Ik- 
Ehrsbtr : | 

Diseredersi, vp. se detromper. Swhuzbr ng. 
Fapnpne [I fe . gepSwükL F quınpamdbaung . 
kerrerete ertp du. kart pri Gempfbum mi: 

Discereditäre, va. deerediter. wwpinbg qu_ 
Und.» Suhl we de gap qnıdbpk» 0 + 
a Ca a 2 1 5 ln BD 2 Ze 

Diseredito , sm. decreditement , m. dJuın 
eg 

Discrepanza , sf. dissension , diversite, f. 
slbwpudbl jl f Mwpdfu« Surlyuaulae [4 fe » 
RRLd=F er Let Pedberter: 

Discrepäre , vn. disconvenir. glbwpuäbl; fi 
wupSfu . Suhwnullg - eEfipd= erkrkr fi 
Prderrber Pitt dus 

Discerescenza, sf. decroissement, m. baum. 
qu[Ifete. krepph Krb: 

Discrescere, vn. decroitre, diminuer. bmcm,_ 
ge. Freier: 

Disceretamente, av. discretement. fıdisumnm._ 
Fbwdpe Suhkwupuf tr ee Hhpmubt Bulk 

Discreto, a, a. discret, e. fıliswummh. fonp- 
Spergulgul . Seth urplr - ebinpoq - zanbwinp. 

Discrezione, sf. discretion, f. 2. difference, f. 
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blinunn[4- fh. plinpnqnı[d fh. zunf« gqnı. 
zu [pe . 2. kenfıp» uywlbpiyn [If te. EL 
Sermobfe- Ser md Pölbel- 2. orc 
a A a 
Rendersi, darsi a—, se rendre a discre- 
tion. [777 quläl f Iyuıdir Jyunyl&nnld. bl 
Aumennep jlönky. bo wpf bu ubft euupt 
om +brrpep neue Prurblib iepk/ 
kr: 

Discrivere, va. decrire. qpEy- Ylhmpkj. bon, 
dub. dmud kldbr: = 

Discucire, va. decoudre. ‚pwhkj qleput . 
rbrkıb “Border: 

Disculminäre , va. enlever le toit. ee 
gersiheleeg . med kumppiuß, np lie 3 
Discuojare, vn. ecorcher. dnpf&kj - Swuuk] , 
gepSwuk; qinp[du. ber: vberbebrb Le- 

er “ser . woydud E; 

Disceursivo, a, a. discursif, ve. bunpSkyun 
parlsueng (gopmı[Ifıh) . per brbibr, L 
kuukrbfikr (Fette): 

Discussäre, vun. discuter. pYhkj- ehfter bieder: 

Discussione, sf. discussion, f. ‚puun[dfeu* 
1 a ll EIERN 

Discüsso, a, a. discute, debatlu, e. ‚plbkuj . 
PRöRt, ruhen: 

Discutere, va. discuter , examiner. ‚pluk] - 
nalen. EEE Rbr pie ulker te 

Disdare, vn. tomber. wühnitl) » mt. 
PER Eee 

Disdegnamento, sm. indignation, f. quypnıg.p- 
upindinn[F fe . ko+k . rer erLeh . ee 2 

Disdegnanza, sf. dedain, mepris, m. wpSwm_ 
SupSmı[Ffeb. Turfswinffup: pore=#- potkfb: 

Disdegnäre, va. dedaigner. 
SudiupSkj + wın nel gpkj: wluupd als Su_ 
diuplap - bopedup » belkrbom , Berbueb-r 
RA: 

Disdegnarsi, vp. se fächer. gwulmı) « pm. 
u Ta 

Disdegno, sm. depit, m. colere, f. 2. dedain, 
m. upindinnı[F fe. gaunıifü . 2. pSundliup 
Snı[F- fr + [Frbundiutp » rer chLeh . kork. 
2. bopep. porbfb- “pl 

Disdegnosamente, av. avec colere. upındinnı 
[Funde : borb prb- ber em: 

Disdegnöso, a, a. dedaigneux, se. 2. furieur, 
se. wpSundiupgon + wpSuslionpgnn . mil 
murul » 2. guulnın. kwplugon » korsede- 
bömtbft prbih- 2: mureh Mb hand: 

Disdetta, sf. dedit, refus, m. 2. malheur, m. 
JEınu Iumykjü yeulul. Ffeink fu. 2; Inu 
nn [I fa . zufaqnı[I- fe . Forbup ie. “ko_ 
qbrke terb u 2 eötrubr Derbeberbr: 
Essere in —, etre en malheur, eprouver 
du guignon au jeu. gymfnnk; Pf femymnı . 
enden bb et me htchr 

Disdicciato, a, a.malheureux au jeu. grumn uw 
glas ‚Bilaeizan.- er een biebrs 

Disdicevole, a. malseant , e. 
wtıqunabsı beterch-er- Armeheakfepr: 

Disdicevolezza, sf. indecence, f. wluyumınl _ 
Snı[d fe . uch - hermohubfb. 
at ET 

Disdicevolmente, av. indecemment. ywbakıyu. 
Fetereteen: 


wugnubk, » win 


la a us ın zuü . 
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Disdire, va. nier, refuser. 2. defendre, in- 
terdire. 3.renoncer. getgmhbj. shwibj. dep. 
4b: nepwbup » Ffuınky« 2. wpglynz » 3. 
Spwuchmply « er ferkkbr. elektr: 2. 
kaum kileier. Be ilierk manner 
— il fitto e la casa, donner conge. wpäw. 
ker b muik . Gebe vabaplee: bar Aerikere 
— la ragione commerciale, rompre une 
societe de commerce. Spuhwpk f qnuın- 
que[F Eu .  opfloiı EEE re 
ma; 

— il deposito, sommer gn. de retirer un 
depöt. 2.nier les depölts. wgyr wnukj nıdkp 
wnlneg wırpl yleınu quad. 2. TIL JIE — 
ers Prrbep klickt: 

— la posta, reculer, ne pas tenir au jeu. 
Spudhwpkp fi feunny. gnmime beebiakrbehr: 
— vn. n’etre pas convenable, ne pus 
convenir. gfuykjky- gıbbbj wäh- wuyimimi . 
a 

Disdirsi, vp. se dedire, desavouer ce qu’on 
a dit. nrpwlung » Iimgkr yEınu gbıp pahulı . 
Farb ist bon pehrbr pheuchr bob 
vb Herb met: 

Disdizio, sm. indecence, f. wYuywınbSne[d-fete 
qapd wtmphuı. betmahmilbepe ht. beter- 

Disdoräre, va. dedorer. b guy pkpky qnuhfft. 
m enenkteleh er 

Disdoro, sm. deshonneur, m. wLuupgm [Ef . 
use urlemı du. (pflbmgep ann 1 

Disebbriaäre, vn. desenivrer. Fuufkr yqlbh» 

Diseccamento, sm. dessechement, m. gwıliu_ 
‚phgneywbljh. 2. gudinpnı [If Gumpumf[b. 
da [7 2 . a a 1 . 

Diseccäre, va. dessecher. gwdiupkynıgwhl) » 
been ı 

Diseccaziöne, sf. dessechement, Mm. yudinv_ 
zul. ep ı 

Diseccativo, a, a. dessicatif, ve. gadiunpk_ 
greglg- 

Disegnamento, sm. dessin, m. BE - 
Thum » red: 

Disegnare, va. dessiner. 2. designer, indi- 
quer. 3. former un projet, un dessein. 4. 
choisir. Re in a  ; 2. yayın 

209 nk 
4: En hwupgbr- rt br 
dr 2 tboobrhr: by bilder 3 Bbrrbrh 
bot phfb kicker. 4e oberer Tamm cher 2 
— d’acquerello, peindre en detrempe. kp 
VERLTE Sausfuwn a kpwlzun.p * de) Lid a Aue 
bu rue: 

Disegnatöre, sm. dessinateur, m. 
rule. Ylpupoq rk«p/öp. pkerumds 

Disegnatüra, sf. dessin, m. wwnnckpwgbp: 
Spurl: Tlywp» reet: 

Disegnetto, sm. esquisse, f. petit dessin, m. 
Guprh udrup - pbopiätr: 

Disegno, sm. dessin, m. 2. dessein, m. pw. 
u Dh Thu. ıyuınlılap 2.» 
opfbhuh. 3. lenpSmıpg : Jpinp « ybenwengnı. 


Gun fen mn pen u Bm ı 


unhlg ° whkr * 


‚unnık_ 


DIS 
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Ihr pet 2. bopkbr. 3: $hrp- Tue Disfare, va. defuire. 6. fondre, dissoudre. 


bmulb. Inn hupum 

Disegnüccio, sm. ebauche, esquisse, f. Spw. 
bp» nee pe bp . aa Ras] ref. un m ı 

Diseguale, a. inegal, e. wISwewung. m 
Akiiep- vurhmuudfh ® 

Diselläre , va. desseller. gwntwj qglhudzd . 
Bee teren: 

Disembriceiare, va. decouvrir une maison. 
pwunlwj zldp&nıd magßıuu P nwllurg» m. 
ee ET 

Disenfiare, va. desenfler. guSmegwbkj guy. 
une iÄ, quqwpup. zbıbı temerfene Errbrcht: 

Disennäto, a, a. stupide, imbecile. wLuhın. 
etc aber kechd 

Disensäto, a, a. insense, e. fou, folle. «qw_ 
a ldap » imihe plate : 

Diseppellire, va. desensevelir. Swukj fr q4&- 
ekqdiulk ; Syupp u a 7 ı 

Diseredamento , sm. exheredation, f. Sw_ 
Lej, Wepdbje fi Sunwtgm[Ibuk. Apme_ 

Diseredäre, va. desheriter. Swhbyj , Jepdk, 
E Fun wlynı [FEUE . Armand +budkt, Le- 
Beeren ter: 

Diseredaziöne, sf. exheredation, f. Jeptkjh 
0 Fun wbyn.[4,UE. Ahpupenh bu . rerr 
ee: ben 

Diserede, a. desherite, e. Jepndkug fh Fu 
awlynı [HEUE. Ahpmampui +bepbr : rer: 

Diserräre, va. 'ouvrir, desserrer. gwluj » 
li ı 

Disertamento, sm. ruine, desolation, f. de- 
gät, m. hapSwdnı if. wıkp. puren - Lee: 

Disertäre, va. ravager, desoler, depeupler. 
2. deserter. bnp&whkj wikpkr » arıyımlyum_ 
gbüunınpnı [EHE . betiud . pp f Let 
a a A Ba u Ze 

Disertatöre, sm. destructeur, m. IapSwhlz » 
a ee 

Disertazione, sf. degät, m. ruine, f. yapSsw_ 

i Und» wege beree- ppm » +perpeı: 

Diserto, sm. desert, m. wharyumın. wlykd » 
rbor- vberrb-r- kebh : 
— a,.a. ruine, desert, e. solitaire. 2. mi- 
serable. wmıdpe wıbpuls » pubgbug . wlu_ 
Er . arılinsf . weh. . 2 . IF znı un ua . 
been: 2- =höhr- Pe 

Disertore , sm. transfuge, deserteur , m. 
afruuı fun nun u lg . Gerbph: 

Diservigio, sm. mauvais service, m. hu. 
zuphp- tbrbr- erer: 

Diservire, va. desservir, nuire. gwpfu Sw_ 
unegwblj . erep Aber: 

Disfacimento, sm. destruction, f. 2. defaite, f. 
mıkpus. FR Inunnpus& . Swpncuf . ppm 
ee 

Disfacitöre, sm. destructeur, m. ‚pwirfz- 
uebpfg beupmn berbäp- bmbebe s 

Disfamamento , sm. diffamation, f. Swtkjk 
whnıd zu qnıdkEpk . 0777 kr, of ı 

Disfamäre, va. difamer. 2. rassusier. Swhkj 
wlnıd zu qm JdEpk . pwudpwulj » 3». yuyb_ 
gregwub] » E25 irrt ELLE R. yom—pdudı 


7. chasser. 8. briser, mettre en pieces. Ey- 
Swukj. urugulywllaz + ‚pwuhınby » wibpkz: 2, 
mpämlky . pulby: 3- gufkr- pwundug [fi Jh _ 
ga 4 myalwblj » 5- Swphwhbj » np. 
mul; » Jwbl » f npinnı [I fee Mund; - 
6- jrıSwhbkj - Suyky- Ir Suzzwmdkr » Jeptk;- 
Set dlüerupkey - Azur  e » regen Bibi - 
beging. “borkkr. 3. bes pheber bhr- 4- 
korbritkr- Aetbubhr 5. pi on 
dent . Geriuh. 6- krfekr- TER kolms. rk} 

Disfärsi, vp. se defaire. 2. manquer, s’etein- 
drre. 2. zbfwuk] - 
uundy » ne . rem Ita “ 2.» 
-benser- mpllehr | 
— dalle risa, crever de rire. malszer, 
— (una cosa, se defaire d’une chose, l’alie- 
ner, Spucwpbj » Pnynır » terk up - 
er pnt: 

Disfasceiare , va. öter une bande. jmredwäukr 
ep emule. ent ıbowbt, ierepimt: 

Disfatta, sf. deroute, defaite, f. Yaınnpw& , 
Sapur md. er ne ehe: 

Disfatto, a, a. defait, e. Eydkwp. pullu 
2. lenpinulpbung » l npınnı [I fe dann ung » 
3- Spepkus « Yepgbıkau » ol + 2» 
eher rei ee 
erden : 

Disfavillare, vn. efinceler, briller. up 
mwulk; » Ingpankr fungkj» buuprmimd - 

Eee 

Disfavöre, sm. defaveur, disgräce, f. dep. 
Fnıdü . yes bpb ji . rb=rh . ILoyrk% 
wer 

Disfavorevole, a. defavoruble. Suslpumusly » 
(Irtıll . BPLE 1err- hf bh: 

Disfavorevolmente, av. defavorablement. Su. 
einmal» [ob Züruszeliäe [eh brunalpr + Fein lennee — 
ie FRE mtubnl : 

Disfavorire, va. rendre de mauvais services. 
ern Ferıe oe berrat kiber: 

Disferenziare , va. differencier. qwınwuk; » 
Boney. myerdui- Smet EHE 

Disfermare, va. enerver, abattre. 2. abhor- 
rer, detester. wnbwpwgnmegwblg. 2. qwp. 
ze bh 2 et 

Disferräre, va. retirer le fer d’une blessure. 
2. dechainer, öter les entraves. Swhhy gkp- 
uf f Jbpwug « 2. jeswhkr gzılFuyu - 
wpäwlblg [fh Ipusugurlaug berhrh mn Ie- 
pepimp 2e abriterih voten Fer 
Dept ı . 

Disfida, sf. defi, appel, m. gpqunu[dheh . 
gun) Imglptee Inge uni Art 
oem. [fl R3 

Disfidäre, va. defier. gun) Ium;br« gpqal;.» 
Auybaınnıp a7 0522250 weit 
y oem im . ll frk+ : 

— vn. se mefier. gfumwmskz  YkeLkwbrkr: 

Disfiguräre, va. defigurer. wnyulaäbr qllp- 
uqupulu. kydwbbr ygkah. + Lebe ort. 
tiber rer: 


Disfigurazione, sf. action de defiqurer, f. 


urqulpwükg . EqSwukz : 
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ungulyurlk le glrkpruympiuubu. ++ Left yoydm . 
wer rl: 

Disfingere, va. dissimuler, feindre. YEysw- 
“pe Hier abehucberit Ihr: 

Disfingimento, sm. dissimulation, f. kEnsbe- 
feqgSwenpepu. “-pbf EI. bekrktrir 
Ik: 

Disfinire, va. definir. «Elfukj- Io Lepder: 

Disfinitore, sm. interprete, m. Jeljufiz + tm 
Lee: - 

Disfioramento, sm. action de dejleurir. 2. 
defloration, f. olduufkju qSwgblu. 2. 
wrqwlwitkju qlıyu: ubrbtukeh where: 2- 
a 

Disfiorare , va. defleurir , cueillir la fleur. 
2. deflorer. Fol&unfkr ı punk gsumgbhu. 
2: ugqulgwblg qlayus abrbrrkeb workers 
vie Beier te 

Disfogamento , sm. soulagement, 
Eneite . hebuıh- Peer: 

Disfogliäre, va. effeuiller. wEpkumfbunp un 
I Se nn da a a 

Disfogliäto, a, a. sans feuille. ıwnEpkrw[bunf. 
et Haken Fatgetser* 

Disformäre, va. defigurer. Eyswükj qlıkp- 
ar Pl re al A a De © 2 21 au ze 
— vn. etre different, differer. ygwlkpeg 
ıbeb - erde, “ber berch- oms: dert 
Ast: 

Disformato, a, a. contrefait, e. ing + „kprk%: 

Disformaziöne a difformite,, f. qgEqnı_ 

Disformita, [led » yperbouhr: 

Disförme, a. different, divers, e. wypuulpkrpuy » 
a N a A 
Bern rbbrteer: 

Disfornare, va. defourner. Swukj fr Sungk. 
ae in = a 

Disfornire, va. degarnir, depourvoir. JEp. 
ELIET . a, 2 

Disfortunato, a, a. infortune, e. malheu- 
TeuXx, se. SEp- nun . «Lihr- Le_bebr- 
FlerLe: 

Disfraneare, va. afaiblir. ohwpwgngwblj. 
2 ae x 

Disfratäre, va. defroquer. JEpdky, Swbky f 
hpobwengnı[I+EUL. rrsbeukrei% Lehepiui, 
ven Eee oa: 

Disfrenamento , sm. debordement , m. wLu_ 
Da a a 

Disfrenäre, va. debrider. Swuk, fr pwug pq. 
um ät » päwuhkpwundbul Pnynır » Hesp%h 
Nee 

Disfrodare, va. tromper. «qurunpkj. mpmfbhog: 

Disgambäre , va. öter usage des jambes. 
fenpnwuhk, gpupäu . wluyfrınul geunfg wun._ 
BL a ale 11 Di Se 

Disgangheräre, va. faire sortir des Bars. 
Gurickg b Selena: rkrbrb% et: 

Disgarbäto, a, a. impoli, e. whytnpS » undhup. 
1P >» zb nulyulı » bonn. porbum : 

Disgenio, sm. antipathie, aversion, f. Su. 
Yan. en [ie . winkynı [If . erinffe 
»berblb: R 


m. wßhn_ 


DIS 


Disgittarsi, vp. se decourager. (.pwbkj . ne. 

Disgiügnere, va. dejoindre, separer. qwınm_ 
L7E whfwınly . ppduß bot: 

Disgiugnimento, sm. separation, disjonc- 
tion, , kwud wlnı if . whlwınnı ih. “ıreLeh- 
pelkemL: 

Disgiuntamente, av. separement. mzpnjir quın. 
mpg ph ut up 

Disgiuntivo, a, a. disjonctif, ve. quanfız + wu_ 
Qurınfg. erefe- er: 

Disgiunzione, sf. disjonction, f, . whfwunneiihe 
ne Ani 

Disgombramento, sm. demenagement, m. 2. 
action de decharger, de vider gc.,f. gmı- 
2. [Aunpljw. for. Ieor Plde- 2 morufbim: 

Disgombräre, va. demenager. 2. vider, de- 
charger. bnfulr gbep nal. guckj » hu » 
2. (Funpkr PF unfnıp mn bl: Syn» Ibor 
bfkdb-r» YpILdE > [los PAS 
u biur. +borlt: 

Disgorgäre, vn. deborder. gEnnej + yapgkı: 
Beute ı 

Disgradäre, va. meconnaitre, ne pas savoir 
gre, n’etre pas reconnaissant. 2. estimer 
moins, mepriser. 3. partager, diviser par 
degres. 4. se detacher, s’eloigner. 5. de- 
plaire. swb] - gSwewblj » gebgqgnmhkr 2. 
Jpupızu urpqu « 4° SEnwbug « Jelfuk; » 5- 
zıbtk; Sudnz: Gman ihr. beider - 
2. ıbs Ebrfih Boeing. Amtbe Teufen - 
beruminp: hop Bemfiint 3 mumbfe pmihlt 
a 
Br U ana ha a a 

Disgradevole, a. desagreable, zwfunpdunlun . 
Full, . Yuluigum Umfor: 

Disgradimento, sm. mepris, m. ‚pwudliuSulp. 
wlupquitp. pomtkfb. Gupmpbfb: 

Disgradire, va. ne pas agreer , desagreer. 
3Suähr- gebgnchkj- Smay bt berwer- 
Sul yet: 

Disgranelläre , vn. öter les grains des epis. 
uber, mern PIE: 2 

Disgraticoläre, va. rompre ou öter les gril- 
bene ker=t, Foren: 

Disgräato, a, a. deplaisant, e. desagreable. 
zufunpdulub. zufenpd4bjl zhludiud» m 
npem: vor: 

Disgravamento, sm. decharge, f. &unpbji 
gebnfiuu. boot begin, brrbpib: 

Disgraväre, va. decharger. [#uufky geknfu. 
bhr bepim. arbeit: 

Disgravidamento , sm.» accouchement , 
Sumbr . or: 

Disgravidäre, vn. accoucher. 
era 

Disgräzia, sf. disgräce, f. 3. difformite, lai- 
deur , f. zupfp wnkınp» PIımwanf[I fe» 
zgarwnnoı[4-fet. mplu$&p.» 2. yagwg Em. 
Begmı abi peabukfee Sepmtble- Immun 
"Di. 2. yanmppuis br Ihonpbe ve - 
3 perpeubre 


Suwbkr . md. 
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Per —, malheureusement. 2. par hasard. 
geswnnı[Ibwdp . gupbwip» 2. Jefrugunlgun . 
E abuwg- Terb-brrbih 2- Fean bul: 

Disgraziäre , va. disgracier. JeEptkj. (en. 
qui f äbmumg. porn bimurb% e- 
al: 

Disgraziatamente, av. malheureusement. 2. 
par hasard. Pzmwanm [bmg 2. YJoh- 
zuguslguse » E leg . kerbebicbbrh or gm. 
= bulk: 

Disgraziato, a, a. malheureux, se. 2. desa- 
greable. Przemıun . SEp SE gufunpdulunı » 
a nn ang atlak 3 BE et DS ZZ 

Disgregamento , sm. disjonction, separa- 
tion, f when: ifo . ıreLet . 
veaigepz.: 

Disgregare, va. disperser, separer, dissi- 
per. kudwbbr: geack, » Jwpwinbg » ep 
du . Eerrt 5 

Disgregaziöne, sf. dissipation, f. 
ni FSU TE 
— di spirito, egarement d esprit. gpneih, 
Ierareres ' 

— della visia, disgregatiun de la vue. zuw. 
guu [ieh . DE nee wg. Abo zududmun : 

Disgrignäre, va. grincer les dents. hpäk, 
noir er . rbı Federung ? 

Disgroppare, va. denouer. wpäwhk; Sub 
eyge so ap ot or 

Disgrossäre, va. ebaucher. umnekpwgpkj : 
I nu open gie Suumupnbp TELer : 

Disguaglianie, a. dissemblable. wUuSuse wg . 
wllrlinde  mnhilmn. abe: wu ı 

Disguagliänza, sf. inegalite, f. will wu 

Disguagliäre, vn. Eetre inegual. Swewuwpbj 
brrbbbr: 

Disguagliäto, a, a. inegal, different, e. wi_ 

Meabe enge: 

Disguardare, va. cesser de regarder. nz kıu 
Suyky- En 227207 : 

Disguisato, a, a. 
abrrbr: 

Disguizzoläre, va. fureter. yurgky- apa)» 
lebı ee Frau: RL 7 . my [Ippimk: 

Disgustare, va. degoüter. 2. offenser. Awh_ 
wnul » DR guypwgnıgwblj » Uenbj» nm 
rer er ehr. aburbeihr 2. Pu 
Slskr: 

Disgustarsi, vp. se degoüter. Awbäpwbu » 
unuwginwlug » gSwäkr- mp EICT . 09mm 
Aue Gm Hiskikte barmß Hisbr: 

— con alcuno, se fächer. [Fztwelktu » 
gruppen » b Irhwdm [I fe zwunbu » 0. 
ae a N TEE Hanks 

Disgustevole, a, deplaisant, e. desagreable. 
zeufunphulud . Yung» vmfeoı : \ 

Disgüsto, sm. degoüt, m. 2. chagrin, m. 
quält. "ei nu: 


gpariü . 


in. 


travesti , deguise, e. 


Peurbr- F-- 


genıifüu ‘ 


Disinfintamente, av. sincerement. 


DIS 285 


‚Disgustoso, a, a. degoütant, e. gwfunpdu. 


17077 . qaundı . Sulıpı . Awhäfp . nwgwmnıl; . 
a er »en- umbb: 

Disıa, (nen desir, m. gwühmelIh: U» bw 

Disianza ,Sfup: weh Selbe: 

Disiäre, va. desirer. gut. ıbanfwpkj. 
ruberbhrs 

Disideräbile, a. desirable. gebhugb: ru. 

Lbreier: 

Disigilläre, va. decacheter. pwtug , wpäm_ 

M PR ang. a 

Disimpacciäto, a, a. debarrasse, e. gkp- 

Disimparäre, va. renden. nn 
gueubwpjl. Foypbiarkrh buufimd 

Disimpedire, va. lever, öter les obstacles. 
Selber bebt-erer te 

Disimpegnäre, va. degager. wqwuntg fr ywy_ 
wnwmdubl , b ywpinnege myme; mund klrk+: 
a a aa 

Disimpegno, sm. degagement, m. 
eh a u as | cam 2 ala Sam 

Disimpressionato, a, a. degage de toute im- 
pression. wgwenkung' geunwffl kapSpgngt . 
Fer A a Guru ur: 

Disimprimere, va. öter limpression, detruire 
le prejuge. wgminbg gend lrpSpgngl» 

Disinare, vn. diner. Swzkj: bob fomd kiss: 

Disinclinaziöne, sf. aversion, antipathie, f. 
winkbyn: [I fe. Sulywn wblnı [If 5 LerrLet: 

Disinfiammäre, va. calmer a 
rble mueler er : 

Disinfignere, va. dissimuler, feindre, simu- 
ler. ee bEepywpwubr » “rbb 
bEı+: 


BEN ETERNENTEER 


np dinwıp » “u bpbpemhun m. “ergmb: 

Disinfinto, a, a. sincere, simple. wuhkgsu_ 
unge Sur wnwpfid. umdrbpuui. “pp: 

Disingannare, va. desabuser,, detromper. w_ 
qwunkg f dapnpne[$EuE. yurgwükz qm 
ort 

Disinnamoramento, sm. cessation d’amour, f. 
gugumpbjl b ufpkyn JEndkr qui b uß. 
ey. elle: abliperbt den (el: 

Disinnamorärsi, vp. cesser d’aimer, qwrw_ 
ek b “bekeny: dertb getdt ouppny- AL 
ehr. blieb dm Herb: 

Disinsegnäre, va. faire oublier, faire desap- 
prendre. dunwgnegwbb; qurukupjbs koypbr 
rpPrb nen [b[ben m ine ı 

Disintendere, va. ne plus comprendre. nz kıu 

Disinteressärsi, vp. oublier son propre in- 
teret. „5 hgpkL qzmS wähle » ierepeh 
augen de ann dan ie f) u 

Disinteressatezza, sf. desinteressement, m. 
glubgpk ja qzmg wbäfl « uchereee un de ann ine 2 

Disinteressäto , a, a. desinteresse, e. mp 
swbapk zwi file zus » wahpehrr nm 

Disinteresse, sm. desinteressement, m. glupt_ 
ph zug wbäft » ierrpehe nen ı 
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Disinvitäre, va. deprier. f pwg wnumay yle- 
zeifu. Spweßpkp woLbibe ieh “et: 
mutkfrk ed ihr: 

Disinvoölto, a, a. adroit, e. 2. »degage, delie, 
debarrasse, e. kryl&- Sp» Yayınwun. 2. 
wpäule ug yblpte ubelbe ymtnmt: 
2: wen. Ge 

Disinvoltura, sf. vivaeite, adresse, f. 2. bon- 
ne gräce, f. air degage, bon air, m. Yuy- 
nun.n: [If . upugnı[d fe . 2. Juykyjgnmı- 
[bee gl vpmeluhere ubLbruhte 24 2b 
pPeubt- er=$el: 

Disio, \sm. desir, m. gwthne[$pıt. fu 

Disire, Sebup- “pehm + Selbe: 

Disistancärsi, vp. se delasser. Seuygkj. nqfı 
undınıj » rar but: “oh cn an 

Disistima, sf. mepris, m. ‚pwdiuSwdbp. wp_ 
SunlinpSnı [If * pi trbft :: 

Dislacciäre, va. delacer , denouer. wpäulr, 
b urywlug . wedwhk] » un che rboudkr. 
“borkr: 

Dislagäre, vn. s’etendre comme un lac. nm. 
pubwtk bepke qlSo ior ibmk byer=t- 

„tor App out : 

Disleäle, a. deloyal, e. perfide, faux, sse. 
Ba ET RE 2 N ee 
sere- bLbt“: 


Dislealmente , ‚av. deloyalement. Tkhynı_ 


Dismembramento, sm. demembrement, m. 
or: 

Dismembräre, va. demembrer. yuızkj- pu_ 
Fwbbj derbbrbt: opt: 

Dismemorärsi, vp, oublier, dunwlu . o=_ 
Tom[b/ub : 

Dismemoräto, a, a. oublieux, se. stupide. 
dunwgham ._ wuuuymay . ul + ch . 
"teren: 

Dismentäre, }va. oublier. danwlug . v-_ 

Dismenticare a 

Dismenticanza, sf. oubli, m. klapn. 
EL Or 2 . dep: 

Dismeritäre, vn. demeriter. zjbukr wphuf - 
LP RR SEeTE 

Dismettere, va. abandonner, omettre. [#n- 
qnıj put]. urlınku un-bl, » ermaind. 

Dismisüra, sf. redondance, f. whyzunfnı [fer 
un ukynm [I fe . yaßufun [Ihe . kr«f . 
uherbrhte mehr ee 
A —, excessivement. wbzunf. yubzunfu» 
anf Ur pör«[k- buerb : : 

Dismisurare, vn. agir sans mesure, depus- 
ser les bornes. wbgwbbj puın zuıf yunılialı. 
mnwıdbynıy : Irchr . print. bhpwfl eier: 

Dismisuratamente, av. demesurement. wu_ 

[Fkwdp. ker" ı 


zunf. guligunlus VlESungbii Seo 

Dislealta, ‚RE deloyaute, f. Thtym[Ifı | Zurbbo were: Surupr- börwfb: 

Disleanza ,Sbyer Let - Pesbl- “pLeheLer :| Dismisurato, a, a. demesure, e. extreme, 

Dislegäre, va. delier. 2. expliquer, decouvrir.| enorme, wbzunf. yunld. wtuStanpfi. bo 
pulhk » wfäull] - jeıSwbk, » le wlan . 


De ar Sa) kan 111514. 
Ablfukp. $borkt- «borkr: 2. mei. yet Dismodato, a, a. deregle, e. wzundf. mb 
U gupg- Lerterer- boee-n: 
— identi, guerir de !agacement des dents.| Dismonacäre, va. tirer du cloitre. Jep4k], 
eFzter gemudlitgte wre vb, Get | Sub & hpotwenpmf[bbbE . pebbarhtrin 
nee Erin A a a oo 
Disleguale, a. inegal, e. whSwrwuup. “3. |Dismontäre, vn. descendre de cheval. 2. des- 
Im: nebteilmp ı cendre. 3. prendre terre. (fwübj ygephem 
Dislocäre, va. deplacer. Swuk,) f wbngen_| pkE. 2. ffwbkp. 3. Epwbkr [i gwdinp. “fL_ 
Jet. feufnkr . biepkorir teten Fe) we Hickr. 2. Basbre Thon ber. 3 pe 
a a nn. 
Dislogamento, sm. deboitement, m, disloca-|Dismorbäre, va. desinfecter. upwmmkj pq- 
tion, f. fawfunk fu nuhlpug: mumpghn. ber | gun. bmofltı hp He pfechr: 
ab Lebe jmd a Dismuövere, va. eloigner, detourner. 2. emou- 
Dislogare, va. deboiter, demettre, disloquer.| voir, toucher. Sbnwgnegwbbj. 2. gupdk]- 
fewfsinb - puhb, » Eierberbr iR, 3-| gegrkp- bermgeieepiun. 2. Petrefiier: 
ynfbin » map Disnamorärsi, vp. se guerir de !’amour. nz 
Dislogaziöne, sf. deboitement, dislocation, f.| kıu ufpky : ER qukpe yepe, ihr 
beuufwuntegt wuhkpung ppm: lege yermidui: 
Dismagare, va. detourner, devoyer. funwmn_)\Disnaturäle, a. contre nature. wpunwpn pbnı._ 
ıkgnıgwul] - Jnnpbgmigwbb, . kon ku [PEw. Oamapı f ebnı[$bUub. [be mpenftes 1err- 
a unbo Ba = a eregpeftonen euphd s 
Dismagarsi, vp. se separer. pwdwhk]. Disnaturäre, va. faire changer de nature. 
1 beubofakg gebn [If t. ommpwgneguükg [ 
Dismagliare, va. defaire les mailles. 2. fig.| prmufdbuk. fampuftgee lonpı pfidkr : 
dechirer avec les ongles. puhkj, [unpnu_|Disnebbiäre, va. dissiper les nuages. faupm_ 
hip qwunqu. 2. Igkpkep. gel: ug mpp inEy giby. dJumunm pun pfldui ı 
orabı ber De Denim : Disnerväre, va. enerver. nhwpwgmgwükj » 
Dismalare, va. guerir. ngfwgnegwäkp. pbpz-| Gel Lbfbprb best: 
Her: DpEm Lerdkr- ee Ma Disnetto, a, a. mal propre, sale. wyınkalı» 
Dismantärsi, vp. quitter le manteau, 2. fig-| +f-- huppmpı 
se depouiller. Swuh, gifkpwphmd. 2. dep |Wisnidärsi, vp, sortir du nid, quitter le nid. 
au » tepmtkebrh, unt[bonn ten ie Leber TE LTE P enmln» Inynı genjuh. kun 
Bull ld A we up humane mern 
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Disnodäre, va. denouer, delier. 2. fig. deve- 
lopper, eTposer, pulk,- reSwbbj. 2. JE _ 

Wukj« jneSwuh] » “borkr: bot. 2. Sm 
Lerder. Behr Ebbe: 

Disnodarsi, vp. se separer. pwdwukj » jnu_ 
Swukj» a 

Disnodevole, a. a denouer. qnp diup[d E m. 
Sunby - ybouk-uher “bort-uher: 

Disnöre, sm. deshonneur, m. wbwpgm [If . 

Disnudäre, va. depouiller. Jephwgngwblj . 
woycnd ı 

Disobbedienza, sf. desobeissance, f. wuStuw._ 
gast. m [8 fr efimlleen ch: 

Disobbligänte , a. desobligeant , incivil , e. 

\ enddinpfi » zbtamlpud. koyn_h. porbur- Ebr- 
“ubebr : 

Disobbligantemente, av. impoliment. iniliup_ 
qmefdkmilge bonetyun ge» Berebkepuukt 
rk: 

Disobbligäre, va. exempter, absoudre d’une 
obligation. ER f ywpınkug + orte 
re? F 

Disobbligärsi, vp. se degager d’une obliga- 
tion. 2. desobliger,, a du chagrin a gn. 
rcre Fett Khahe klskr: 

Disobbligazione, sf. action d’exempter. w_ 
eos 

Disoecupäre, va. degager doccupation, lais- 
ser libre. wgwink; fr Snyng, fgpwunqdilg. 
mung Ammpfupiing, up Fb: 

Disoccupärsi, vp. se desoccuper. wgqwinkj fi 
Smgng > Ye qpunnmphg. brbeb aklkeir- bık 
online : 

Disoccupäto, a, a. desoccupe, e. oisif, ve. 
deseuvre , e. zwanmpbe qwpungnpg« bırpe: 
rerreqmupn pr tp-ft- bob. lerk 

Disoccupaziöne, sf. oisivete , deseccupation, 
f. wsrennnelcfe tn: krrburkr- lmpbuhr: 

Disolamento, sm. desolation, ruine, f. wen. 
an ka s pop . LeretLe$ ı 

Disolare , va. devaster, desoler, detruire, 
depeupler. pwugk - hnpSwbb, » wibpbr 
— un cavallo, couper la corne du pied du 
cheval. Swnwhbr qualgeusd Epfewupfi. [bh 
EA u 

Disolaziöne,, sf. desolation, ruine, f. wu_ 
alaupıran [det . wıdpı . a aa . Uber N 

Disonesta, sf. impudicite, obscenite, f. wbu_ 
dold-nı[F fr . lan [Ihe + Juypwinnı [4 fr» 
qugzunn[dfet vbotıch - brbaebuuht- 
du 

Disonestamente, av. deshonnetement. ıhınnı. 
(kw. yaypza . brbuebribub ı 

Disonestare , va. deshonorer. whwpykj » 
kuymwnubhl] » rerkro bel kekr- er- 
were me 

Disonestezza, sf. impudicite, obscenite, f. 
elpnne [I fee . Jaypusunnı[d fe . voderph . 
brameburhr: 

Disonesto, a, a. deshonnete. 2. immodere, e 


Disonöre, sm. deshonneur, m. 
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immense, ezcessif, ve. 3. injuste, malhon- 
nete. wtudo[d . uf» Juyjpwue yaıymıne 
2. wg uf . er wprusaguılial lu Tupfit» 3: 
wbhpm: . wbwpdudl. Luhmr. brbmebr- de 
Ahr: 2 opmbupr- Gumupr- abhmrn: 3 vn 
Meer. Futere; 

Disonnärsi, vp. s’eveiller. gup{FUunı, f gun. 
ode : 

Disonoramento, sm. action de deshonorer. 
vun fi been ps 

Disonoränza, sf. deshonneur, m. urn m_ 
Tmct. wupgutp. mente ich rb-=deyuet : 

Disonoräre, va. deshonorer. 2. mepriser. w_ 


geupundag u Junwlnıd un ll E: wlan 
2 


gr: -* pwuiliuSb,» mpSundiupsSk,» erue+e 
Tr re a un len: 
ET I are kn er 
Golndui : 

Disonoratamente, av. honteusement. wirwp_ 

ofusun wulnıd » 
hEgın wlnıd: bayınwa lo [# fe» eb$- Taus_ 
kunfinp- breitet pertbureh- rbamrkl- 
u 

-!Disonorevole, a. deshonorable, honteux, se. 
indecent, e. wuluupıp » wilölF glg - wlaupdul. 
ulymnlse butprimn. ppym wetten umge: 

Disonorevolmente, av. honteusement., Jun 
zulame sup. a . lid en m: 

Disonrare, va. deshonorer. Jwinwhmh wn_ 
uk: er tt ohmbiun . a 

Disoppiläre, va. desopiler, deboucher , öter 
les obstructions. arlaurg qulıygu begk up . 
Perecr Fee 

Disoprappiu,, av. par-dessus, de surplus- 
wnwıdı » wıkyıl . apwub: 

Disorbitänte, a. excessif, ve. wbzunf. nw_ 
puruuyıladlı . wu hampfit» [1 vr opmbupe » 
Gurt a humb 

Disorbitantemente, av. exorbitamment, ex- 
cessivement. Jarlzunfu wa wg zuufn » 1m 
Du Eu 12 

Disorbitänza, sf. exces, m. whzunhne[F fe. 
wruıkını [If . a 5 SEI . pör«[l fi 

Disordinäccio,, sm: grand desordre, m. wi_ 
Stuupfih , ıJE& wibhwpgn[F fe . vr gere- 
rettet. br Hamlerıet : 

Disordinänza, sf. confusion, f. zpr/Fmı [4 fıV. 
kuntulne [hehe Gerercheeh em @ereer 
BOSEL HELLER"). 

Disordinäre , va. desordonner, troubler , de- 
regler. fwntuwlhl; » zfeldkr- wdpnfubz » 
puppleriet - Tau et el bel 
elehr: 

— vn. vivre dans la debauche. gEnqlukı 
zueuynlj - TE uteusn.ulgee [I be us ddge ‚ wh_ 
urpgnı[db wage en p= kıreft kirk+ keıkm 
Ieberk spp: «böhäuhr Amer Aickr 

Disordinärsi, vp. se confondre, etre en de- 
sordre. wwntuwlbg . zbnldbL. tert» 
-.[ pe me Yun ee, 7 

Disordinatamente, av. sans ordre. 2. desor- 
donnement. ewndb f una. 2+ wuhwmpgnm. 
[bmdp: gerbhupge. bupieperer de ber 
a N da SEE Da ln EA 


288 DIS 


Disordinäto, a, a. desordonne, e. 2. disso- 


lu, debuuche, deregle, e. wUhpy. [eu 
Tesuıly ’ untıgunfı . 2 . fewntwgdug . wbsun.uul . 
winagunlg kom— » hamduer rermebeeen 
geperete 2 malen Förh Ahle» Seie- 
Ihre brbaebe: 

Disordinaziöne, N m. confusion, 

Disördine, sm. f. 2.exces, debordement, 
m. 3. dommage, m. wilupgne[Ibeh. fun 
Tuhm[IpÄh. zbnle nel - zbnld D 2 . wm 
Yupgae[Ife . kun tulnı[d fe . 3- Jbwmu z 
Superetreh - Tbumdmerteh- remelm-erer 
konmmnw-t- 3- erer: 

Disorganizzäre, va. desorganiser. few m 
ek unqwbwbby genpsfub. [errbubtp anni: 

Disorpelläre, va. demasquer, öter le masque. 
punbup geyuunpnıulp . —rbiih br ker 
u daie « li ı 

Disossäre, va. desosser. pwügk qnelkpe 
quunwbl] qıllıu gyauhkpug Herr brb Fb 
el ee: Aeherkeh ueber: 

Disottäno, a, a. inferieur, e. bEppfh . umn 
pl . “u . nee 2 

Disotterräre, va. deterrer. Stk, b yEpka- 
din » Spyupmah a ah ı 

Disovoläto, a, a. disloque, demis, e. kyky - 
fewfunkug l inkgenfEh. Fbrkrrb% uetder- 
aa 117 a 

Dispaccäre, va. fendre en deuz. Skpäwlkj 
kupiui 3 ’ 

Dispacciamento, sm. ezpedition, f. nur 
pt [&nıqldu. Iren pre kR+r ? 

Dispaceiäre, va. delivrer. 2. envoyer des de- 
peches. wqwınlj » Funpb - 2. wnwpbr 
PInenldu.: Gempflupdui 2. Krflmo koLım- 
dus peu bir 

Dispäccio, sm. depeche, f. Pneql$- Spndfup- 
unuuls . gs Tudetbun: 

Dispajare, va. depareiller. qunwüly qq“ - 
pudwhlj b Jhlkwlug » kırbr, “beb brbr- 
le a | 

‚ Disparäto, a, a. different, eloigne, e. wi 
pe "bir Beeren: 

Dispareechi, pr. m. pl. plusieurs, beaucoup. 
gwgnıuhdp . a oe: 

Disparecchiäre , va. desservir. 
quayıwmuu ubqwlnjh. unuhem kurppdiud ı 

Disparenza, sf. disparition, f. whkpken_ 
Het. wübkpkbunfd% Bub: Mord . 
Ca We al 

Disparere, sm. contestation, difference, f. 
Sfr. pm hntp bp hmm mumydundn. Yan s 
— UN. disparaitre. wbkpkenl[$, slp gugwg 
uk: Meorkemsiht » Sbopphrckeı Tmgbrber 


oy/mi : 

Disparevole,, a. passager, e. wügwmenp . 
Irrköb: 

Dispärgere, va. disperser, repandre. gpnckj : 
met: 


Dispärgersi, vp. se disperser. gwh bu glp 
a Rd Te 

Dispargimento, sm, dispersion, f. gpmuilu. 
TRLEHEILENN 


DIS 


Dispäri, a. inegal, e. 2. impair ,e, whZuw, 
BRBNUTENG wlıluliadı » aypalbpıg » 2. Im%ının ml 
ya wuhldier N Aerkae  Leek- 
2. er: 

Disparimente, av. inegalement. wnwüg Su 
al al 

Disparire, vn. disparaitre. wukpkun[ ıb- 
hEp- Yorke, Fenkene e 

Dispariscente, a. defigure, messeant, e. qui 
n’a point de gräce. myby. gänıd. Yhrrba. 
rbösrkebr- ler: 

Disparitä, sf. inegalite, disparite, f. whSw. 
mug [H- fr D ungalkpiynı[dfeh . kwopfp . 
res Alereh: depk: | 

Disparito, a, a. change, e. pdle. gEntkuj » 
qrelsrunlun. BE EEE 

Disparte (in), av. a l’ecart, a part. wnuwb_ 
fun. Jehncuf . nıpnjl. pin. br butm . 

 berpher br Bepeh: | 

Dispartire, va. distribuer , partager. pudıun 

ülepr puuzlalig . mfeschete tuyı Metuh Kicker: 

Dispartirsi, vp. s’eloigner, s’ecarter. Sknuw_ 
Lu. delfüly oqlung. po Ahe 

Dispartitamente, av. separement. wnwhäßth. 
mepaplee eyphin lan ee 3 

Dispartitöre, sm. distributeur, m. pw4turbm 
pup - mborb-äpm ieh peböbe 

Disparutezza , sf. maigreur , f. le peu de 
mine , m. Sfepne[$fet. kerbibrt- yuymmb_ 
Schal ehe 

Disparüto, a, a. decharne, e. maigre. ınfan . 
Sfr FERan ker£- ee: * 

Dispassionamento, sm. apathie, indifferen- 
ce, f. zz ujh zlflınk ji . 2y0Fupk ji + KL 

trieb. Auheberktn abe abs tee 

Dispastojäre, va. öter les entraves. 2. debar- 
Tasser. mpäwulby , eSwhl, ayrranlauslgeuuugu » 
2. uqwminbj » mpäwlly » +bo+Plıp “border, 
er he EHE 

Dispaventäre, VA. epouvanter. kplkgnegwuk, « 
a u 5 | | 

Dispegnere, va. eteindre. zbfnıygmbkg. “ber_ 

‚rberdhr: 

Dispendere , va. depenser. Swfulg : pur 
ker: 

Dispendio,, sm.’depense, f. Swfup » empf . 
mern: 

Dispendiosamente, av. a grands frais, avec 
grande depense. pwgnıd', wbSuupfn Sm 

bebup: 1$ berd prb- mupmb hu: 

Dispendiöso, a, a. coüteurs, se., gwgdiudunfu » 
ll Suruyuysuum. . alle Sun nugumua . krde w#+ . duu_ 
P=PLe- "nor: 

Dispenditöre , sm. depensier , m. Swsfufız » 
mupahhg: | 

Dispensa, sf. partage, m. distribution, re- 
partition, f. 2. garde-manger, m. 3. dis- 
pense, exemption, f. 4. depense, f. pw4fh . 
kwzlum. di + gudhwbnda ‘ 2 . zul linpul . 
diun.alı » 8° wann [If . Payne . 
* wnhopnfiunıil. 4. Swfup . by . kelık- lor- 
Fe de Hope Abe re 
pebmufe. Gumdtop- 4 pept. Meupmpı 

Dispensagiöne, sf. ee, f. 2. dis- 

Dispensamento,, sm. Spense, licence, f. pwz- 
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fen. du. puadwbnı id. 2. wgwenn: [I fe. so 
ER - Relıp- 2. Momdıes: 

Dispensäre, va. dispenser. 3. pourvoir. pur. 
3» Smzun . Febaıl" nwulj» ler . Pedlabı 
du plcbr. 2. mmudı hmubr it blickt be 
Ihebr. 3- geyeres: 

Dispensativa, sf. le pouvoir de en 
krkwtn: [I fr Pnynı[e ku. uud krbfkr, 
bie Lerkdbr Sporhesblb: 

Dispensatöre, trice, s. dispensateur, trice. 
2. depensier, e. pwzkfs: 2. wlınku. 
Temp day Blu Brite 2- db- 
bp: 

Dispensaziöne, sf. dispensation, f. 2. dis- 
pense, f. karzlanı du. pwiwstnido. 2. um 
nn [I-frı» Page: [4 fe. bopk. Eetab» 2) 
ib. 2. Ammsıer: babe puchaufbı 

Dispensiera, sf. dispensatrice, f. 2. depen- 
siere, 5: gwplufis » 2. bp ınlınku. dann 
teupsap- Bdık brbbe 2. Lertubupds ab 
Lbri zero: 

Dispensiere, ! sm. pourvoyeur, depensier , 

Dispensiero, m. Swgwpungkba. wbınku. 
ins erulpunpusp . br brik- Lierbrmpf : 

Disperäbile, a. desespere, e. sans esperan- 
Ge. aulınyu. Jarumlumın . berbreubr- pertek 
+bebebz, uf sur: 

Disperamento, sm. desespoir, m. yruum_ 
SuunnefIfe ehe Hueber bahn 
shenhh E3 - 

Disperare, va. desesperer , öter l’esperance. 
2: ai Ha Sn Ja ua a ae 1a ne 7 en 
kebr: 

— vn. Deere, 2. se desespe- 

Disperärsi, vp.$rer, s’impatienter , perdre 

- patience. yarumfurn, wlynge (hg Suınm 
Der qganmyu wbäht. 2. hwup&ılindg » nz; Eru 
Epfuglmudinky  besoprp redet, Gef bier. 
bye op. Du parte blickt. 2 wmenp 
ibhr. meereer et birbr: 

Disperatamente, av. desesperement. yneuwm_ 
Suse [Ib ul . 2 . umuınfıl yyF . Kuupfı + 
wu zul. betr the uhrh- 2 null 
A nn IE 

Disperatezza, sf. desespoir, m. grau 
ne [peter berbraperhr: bahn Hbebenhbe 

Disperäto, a, a. desespere,, e. 4. immode- 
re, e, Jarumlıumın . ln us. 2 . wingzun: 
wuopkt. 3: der. asnwafb.» 4. wlsurf. 
uwunflg. purhrepr. Abammeı 2. eye Ier- 
entire em 
Besen borb- bon: 

Disperazione, sf. desespoir, m. yreumSw_ 
une [dfei. pedmabruhre Bahr Hbnbeuhbe 
Disperdere, va. dissiper , detruire. 2. avor- 
ter. Jwuwhbps gpmckg. npnzuwdkj. JopEL. 
2 dJbbbp- mug m bier» ba, mh, 

een EEE rer 

Disperdersi, vp. deperir, se perdre. 2. avor- 
ter. E Gap aus ding » urlyublig » 2» db- 
+4: wbgnıgwhbz:» kon out. 2. re rber- 
der het Ierbeckr: 


Disperdimento, sm. dispersion, f. gpmeik. 
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Jun [If » Inpbwbndo. erh Imst. 
Ibr-tuet: 

Dispergere, va. disperser, repandre. 2. dis- 
siper. 3. mettre en deroute. gprekj- gwhk;- 
gul Er ger wnhb, » 2.» Jwinubr . 3» kop- 
null» Jwukr » hnunnpky » un ping. +b_ 
Se a a u 13 Ei 1. PIE 
Bee tet - 

Dispergimento, sm. dispersion, ruine, f. 2. 
defaite, deroute, f. gprı fu » Yapswlnı di. 
2. Swpnems. hninnpwS » un pbetLet- bo _ 
EIS EEFERr 

Dispergitöre, sm. destructeur, m. kapdwihßz . 
bebpbee Lbpet berböb: 

Disperse, av. TER: a part. wawb 
Ali. myppden. up: 

Dispersiöne, sf. dissipation, dispersion, f. 
ee Be Re erereN] 

Dispeitabile , a. meprisable. bwpg. fun_ 
en 

Dispettaccio, sm. cruel affront, m. wuShw_ 

pt Prbandlutp. Sp hf: 

Dispettäre, va. mepriser. wpSundiupskp- pw_ 
unter nfeb ogäee 
— vn. se depiter, sefächer. guypwburg . pwp_ 
Galopp. Hemer: 

Dispettevole,, a. meprisable wpSwdiupS . 
zul . pudiuSkjh . or . kormtmtnn . 
RR Ss | 

Dispettivamente, av. dedaigneusement. wp._ 
SunliupSme[Hundge. pönshf pub: 

Dispetto, sm. affront, m. 2. depit, m. 3. me- 
pris, m. Zufuwınfiup . bkenwdawbp . 2. uppu_ 
dinnı [If . gun: if . Jap aEgp . 3 . zum 
SelinpSwhp . wunSundiurgSne [H-frete . “bet. 
Krb. 2. berbe Spper wepLetuet- 8- 
koret: Sepupkfb- Benrbr: 

In —, a —, per —, malgre, en depit de... 
pin SEugdee Sulgurn lg pepke SEßnchu wn_ 


Un » Kr 217207 . (=) “brnblk ? 
Avere in, a —, Beer} . rer- 
Aalap 


— a, a. meprise, e. wbwpyglku . wbwpı . 
mupSweliuns. ortstz- por “mb: 

Dispettosamente, av. avec rage, avec depit. 
1b ewplmelbudg  qugpugf. gumlindg . 
kork pri - Ser“ cin: 

Dispettöso,, a, a. insultant, e. 2. vil, e. di- 
gne de mepris. yautgbdlwufz; - [IP ewidliarbpg . 
2. wg Sudiups. “Ebbe npfet 
aus re 

Dispiacente, a. deplaisant, e. desagreable. 
gusfurpchuslgunlı ı Saulıpı . voor - vun gem: 

Dispiacenza, sf.\deplaisir,, chagrin, m. 2, 

Dispiacere, sm.Saffront, outrage, m. dbyınp. 
Gkrne[beer gun. Amtbäpnplb- 


inwqnlnı_ 


(Ib . 2 . Trurfaaınffup . bzenudgeutp . “eier 
ke» “erh et Dun - ee» 2» 
“bliet: 


Dispiacere, vn. deplaire. zrbükz Sur. Ami 
a Set Sail rl a 15 al a 
Dispiacevole, a. deplaisant, e. zwfunphu 
ass » Suwbp» unugnnıds vd am vu. 
STERN 
Dispiacevolezza, sf. deplaisir, chagrin, m 
19 
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2. outrage, affront, m, Jbzınp - Yan [I fe. 
Awhäpng[d» 2. Tuurfuininfiup » “pbprlie» pefip-- 
ger qebihlb- “erh 2 “bee 
Dispiacevolmente, av. desagreablement, LE- 
que[dbmdj. “ererle bi: 
Dispianäre, va. coucher par terre, etendre 
par terre. 2. expliquer, eclaircir. 
Swukj - inmfuinugwmpij » upgkbj f JE pur 
kphpb- 2. Melfolg. gugbkp. birk beyimt 
2. Sum Lerder- pebe bildhr: 
Dispianarsi, vp. s’etendre par terre. wwpu_ 
Sub gephbe- Herb Feuer: 
Dispiantäre, va. renverser un edifice, le rui- 
ner des fondements. ywenwlwmg pplyp- SH 
fr dlep wnäkp. beptmp : Dechferin Border 
Dispiccare, va. detacher, arracher. hnpgkı- 
Swukj- kohmpinz . pplud ı 
Dispicciäre, va. depecher. waupkj . bom- 
Jene de . pre ebr: ’ h 
Dispidare, vn. desesperer de la querison 
d’un malade. yraumzun jbbb;) yunnapmı_ 
[(FErE Spewtgfiu. bmefbpin perhurhah 
Hhekr: 
Dispienge va. genauer. enwmpwuSwbkj. gap 
De, vp. se repandr e, s’etendre. ınm_ 
ee yupgly» Emyecth ulm: 
Dispietanza, sf. cruaute, f. wuy[smı [fe . 
am ihr Arhmchebruht: 
Dispietatamente, av. cruellement. wuy[dnı_ 
Dispietäto, a, a. impitoyable, cruel, le. bar- 
bare. wugnıl[d. wlurgnpnjl . bt. Dr 28 
er rimcklbuhe: 
Dispignere, va. raturer, effacer. SuJk,- ‚pkp- 
Sms: oe; a 
Dispodestare , va. öter le pouvoir. 
Jlzlewtnı [IE . Kol U ker ı 
Dispodestärsi, vp. se demetire de sa place, 
de son autorite, de son pouvoir. [Fannıy 
qbzluwlını [I fe . Spranhusplog f yuınnınjlı 
terk a et. oh ı 
Dispogliare, va. depouiller. Jephwgnegwbkj . 
“eye » er) ne 
Disponibile, a. disponible. qrp Fupf4 & Ip 
ep, gupqwpky. foren semtmun base: 
Disponimento, sm. disposition, f. ordre „m. 
up » gopluncus br - pam. + bh: 
Disponitöore, sm. qui dispose. hwpufz » yo 
plühz- Perlen brbibe | 
Dispopolatöre, sm. devastateur , destruc- 
teur , m. ‚pahnliz» mekpfg ‚Pwaywpug . be- 
goße- bapmıyı Uhr brböh- Amterkg 
Dispörre, va. disposer. 5. Bere 6. expo- 
ser, mettre au hasard, en peril. 7. eclair er, 
erpliquer ;„ ezposer. Ywupyly » aktasjı: 
L° yerbtkL- E upyky.» mL. 
ER Eu u SE IE ne EEE 
ılindı ur » *unpunliugpkj» 3. uqdly » qui 


aaa ink 


BaUaaa [Tan — 


Suhl 


pl In L’ ql unlz le 


inpwuwndj . Suhl päkı . 4 ’ 


u 
guy . gotwpkgnigsbly * 


ung ynpöb, Sum _ 
däyk; » 0% 
Sushi Jezluwun. [I Gh, . plhkun.z f u 
innnjlu.» 6» LTE f Jnwiuyl. 
liilfulg » [9 wpqdiubkj » Uhl , “pm Ko_ 
mt: rer bet bbrckilbeihr 2 64 


7 + guyauly . 






Dispörsi, vp. se disposer. 2. resoudre, 


Disposamento , sm. fiangailles, pl: 


Disposäre, va. epouser. 





DIS 


lehrt Ybamd Ibpibr Hemdbr  pefibrbib Ikef 
ee 
ben ı ESEL bier am en 2 
ehepob Ge ee ea > ee eye » 
buteı bduıp Pihr. 5 mer kr: 6- 
a a a Le al a in 0 
Leer. Bepebe Pre 

1on- 
mer une resolution. quunpwmunkbg qwbäh . 
2. Suwuu_ 
umusnlg 5, bsy elle AN 
ehr Ieoptre 2 Sub Fr. 
Bmupup Lepcbre n 


unııü . un hfsoun.[I-fı . pri . Ghz gun . 
Tod brrkt: 


yuınpumunbg ° u haha) ie Ni TAT . 


wilnubwbıug » hf 
usb (vn). und TaLTE (fun! )- * Yuupıyp 
ıfı FLLbErbr: 


Dispositivamente , av. avec ordre. kwpıyzwı . 


“er= br: 


Dispositöre, sm. qui dispose. wpızlız hat 


TE 


Disposiziöne, sf. disposition, f. Yawupız » up. 


(Ib . gepgupmı ii . uupynı id . 8 npn_ 
zuı ii . uwSıliahk fü . Spandau . 3 * Swuınu, 
nk ji n ul l dinfı » Swaununnn [Ef L/ pe 
ELZIN 4. kopSnepep» wudp:» Jhinp » PT Fu unieidhn 
Sugrpaı[d eh . zlenwenpnı [dh cz 5 . Gap . 
equal . gunfı .6- Sulz wmdiulp . npuypunı. 
[Fb a npanlyne [If . 7 . Jhinnı [Ffir . JP- 
(HH +* pekpnıd". 8- yarnpimumnn[4- [ut » Tıpı_ 
zwlanly . uhfıqygl » 9. kwnfınud. en [d-baeh. 
10: [zlewun. [4 fh hupykyny + kant» Pbr- 
a a 
2 u fiber Pick wenn EEE 
3: Tube Bon. Bea SH Era Hub - 
4. deren rbb per EEE Ei. 
Sur 6: Huth 7 ierbr- Bella Kr - 
ee) bet DEI Se 
wurbt Gurprinhe Tribe De and. im 
bad 1 101- ber VE ch SEE 
[erg :' 

Dispossessare , va. deposseder. Swhhj | 
krkr: 

Dispostamente, av. avec arrangement, avec 
ordre. Ip » pa yunzwöl. Shamd krb& . 
kerlbe bb vorne tete Peurk: 

Dispostezza, sf. agilite, f. 2. beaute, f. wpw_ 
en [If + zu [Fun [F fer . 2 . gkenkglme 
[ehe blbicht 20 fenkuhte 3-2. 
Disposizione. 

Disposto, a, a. dispose, e. hwpugku + Ip. 
gend . gorbhkup . Sunıdlkılinım . 2. got. 
rw. Jen kı got. gan» Jgafngku » 
3. yuınpwmumnlıun » zeg sang nun » ug" » Sb. 
a 
bunt. serbliln..2 Mie 
Ahr: 3 berer- Shrmpprrh- behbuem 
Feen aunk: 

Dispoticamente, av. despotiquement. wbup_ 
le nkpm[Hbwmdp » nfıprumpunp « brphfazlaut 
Spulutzun ern bh RABEN: 











DIS 


SeILE Merpre Pelbrge Ibeab - 
pbrtb : 

Dispotico, a, a. despotique. whupgbj wp_ 
tr ee. 
eltern. Deekuefe: 

Dispotismo, sm. despotisme, m. JhwSk&un , 
upäusdls bzkewtune [If » ug inkEpnı._ 
(Ft. Beebet- belkten- belbrtob Ieak 
Er Hi: 

Dispoto , sm. despote , maitre absolu , m. 
Pbpufzleun. Ausb Sul, upäusl inkp» baluw. 
 TEaer Qt een pol 
Ebbe ieab angempet perl ben 
ereır- rberofb: 

Dispregare, vun. negliger la priere. geumqwuzky. 
gundhkj wnoldu. 0X 2.2000 iiber: 

Dispregevole ‚Ja. meprisable. wtrupıg . up, 


HRböbr- 





Dispregiäbile ‚SSurkiupS + yänıd . fenınu . 
wllızud . mb. kor- port ı 

‘ Dispregiamento, sm. mepris, m. wTnupygm_ 

[ (bh. upSudlupSnelI fi» porm=#+- Dukm_ 


| rbb bauii: 


Dispregiäre, va. mepriser. wmpigpkp.- sup- 
SerliupSkr . hun, . Eiykpk . feninkj » 
berimduh - hop upint. Gutupbf, BEER, 
Pbrrkı bir. aberhe bilder, uf me 
bbrbie Wolle, emfliutet . udn ı 

Dispregiatöre, sm. contempteur, m. qui me- 
prise. wlwupıqfıg » wpSw:lapgog « koremeie- 
FA-rER bebib: 

Dispregio, sm. dedain, mepris, m. wTwp_ 
za [F fıı» wpSudliupSn:[F- fe. korw=+ . Am 
a ee TE 

Disprezzabile, a. digne de mepris, meprisa- 
ble. ulunpıp » mpSundiupg yänıd. mb: 

Disprezzamento , sm. mepris, m. whupgnı_ 

n eb. porw=b- poetefb: 

Disprezzante, a. dedaigneux, se. wpSundliup 
Soq pSudiupSnn . korspde : 

Disprezzäre, va. mepriser. wbwpygkp. wp_ 
ey: benensre hop Ihroribr all 
Are, Sepepilbı Bere aerbe Alert: 

Disprezzativo, a, a. qui marque le mepris. 
uerh: ” [2 r 

Disprezzatöre, sm. meprisant, qui meprise. 
pl So korwuede- porreftäh: 

Disprezzevole, a. meprisable. funınwl. 

#+ bop- $etmı Hboflpm: 

Disprezzo, sm. mepris, m. wbupgne[4fe. 
a 

Disprigionare, va. faire sortir de prison. 
mqwınl] » Sul f pwbink » —chpubph LLt- 
Gupind, Gempfbepiud: 

Disproporzionäto, a, a. disproportionne, e. 
ui Sur uw. u eilegiag; wlrlradlindıe leg aun 
zu. bpeuubp op . num. er. 
1 a Et 1 2 

Disproporzione, sf. disproportion, f. wu. 
zuuuwpne[H- fie . wltlintne[d be . urguhlgpı_ 
un [If » Hupk- epeelp fun. brpmd 
hie a 

Disprovvedutamente , av. par megarde. 
wnulg kenpSpen: galıyynyus rn 
wi re 


wlmpyn [Ik + 
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Disprovveduüto, a, a. depourvu, e. wluym 
inpwuın » wblugd". [bermpbrube: 

Disprunäre, va. couper les ronces, öter les 
epines. Suinwhkj , pwuntug qını zu. +brir 
+heder, —umppimd: 

Dispumäto, a, a. ecume, mousseuz, se. ıfpue- 
Lpwugbup. Hrote-ruh- : 
Dispüro, a, a. impur, e. 

unıpjz 4fın$ » LIr 772 hepaup E35 

Disputa, sf. debat, m. discussion, dispute, 
% dl&nı ii K dinpuwn.nı il . ZEN HATE * Irfre [7 
parluhanını [I-fı. I Pr baum. cr 

Disputäbile, a. contestable, disputable. wu_ 
zung eb Alba diudg . Erplggpuyum_ 
Ipusdı » Arnere- ıb- 5er Ei. 

Disputamento, sm. contestation, :dispute, f. 
b&nı if . u en . 2 201 7.272577 ı 

Disputäre, va. disputer, debattre, contester. 
IST VELiIE un pupij dinpwundy: hp 
anıdkı. wlan fir NAT gnrigumpumd gukj. 
Ihmrbt, wham per. muie plikr: 

Disputativo, a, a. qui se peut disputer. Jh- 
yb» Ianeutadee Shape puuflpeüh htm 
ah ehe 

Disputatöre, sm. disputeur, celui qui aime ü 
disputer, m. [Xo + wuybgoq » guluuhnfı » 
were de neäe: 

Disputaziöne, sf. dispute, f. debat, m. dis- 
cussion, f. JbNnı in. ur pusp Susljwan u 
ee: us « Inf» Itimnbb- vom ı 

Disquillante, a. retentissant, e. Jeswmdujk. 
Tgunlgulı npnuwnplgnun. wmSwgplurgng « “L_ 

Disquisiziöone , sf. examen, m. recherche 
ezacte, disquisition, f. plbm[I-fet. ep$_ 
£bS: brbp: Szenen. Swugku. fr 
hr» Pegmsspen . bike. Seien. 
Spmufl e Gum, ı ; 

Disradicare, va. deraciner. fayEy + win, 
erh Haren ehrt ae. 
2 . kon kikr: 

Disragiöne, sf. deraison, f. defaut de rai- 
SON, m. uyulywun.[I- fr din. wılinnı [Ffir 
“eneererr Prmohlebruhr: 

Disramare, va. emonder, ebrancher, elaguer 
les arbres. Swinwhlj , Re que zur 
muhly : MECIPEE +barbr: ne ” 

Disresolatamente, av. sans regle, deregle- 
ment. wlyupır wdhlywupgnı [Hundes reelle. 
.rrLerte been ner: 

Disregoläto, a, a. deregle, e. wUlwpyg. wu 
opbi. botemagg Ieamer - Lerterer- reee- 
een: | 

Disrömpere, va. rompre, briser. fanpınuhty » 
elshuülg . Geriup- Ei a a : 

Disrugginare, va. derouiller. wppkyj, Suntleg 

dm LER 

Disruvidire, va. degrossir. 2. deniaiser, de- 
gourdir. SuplHbg qlungapn. [4 fr . nnpilg» 
Br > BEpkL: Gerdt } se f ala pur mı..ın un. 

ee WE: va. rofunire are wahl; » 
ddp. MEMSEn Hr = Sbmpckfiuhn uhr Hcbrı 

Dissalare, va. dessaler. pusrntrug que, qun_ 
qua [I- [et em gs ietepis, fm: 

ir 


Innı uslyuslı . 


buy. 
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Dissanguinäre, va. dessaigner. gmeutug qu_ 
eb, qumınlı + Gebpbp, +bpePrP Beben 

Dissaporito, a, a. insipide, fade, quina 
point de goüt. wuSwid » lauf » Before» 
euyen—u: 

Dissavoröso, a, a. el fade. 
grupn. Beßepns 

Dissecaziöne , sf. dissection, f. Stkpänuiü 
diunpilung . Sun wdinlp SEepäyny qelipu An 
lea yag. kopkerkr guriehe Furt rıeis- 
Far A een 

Disseccare, va. dessecher, secher. gepwgnı 
gabkbı » gadlupbgnegwbkj » Gempmufbind . 
bamnı ehymbe ı ESELH Fückr 

Disseccativo, a, a. dessechant, e. gudiupk_ 
grunfz a Tl ah 

Disseminäre, va. repandre, semer. ukpdiu_ 
uk: wfnk; » mmpwmbwhlj + krbr- mund 
a 

Disseminatore, sm. qui repand, celui qui se- 
me. ubpıliwbor » ubpılnlwgwi brbr. mb: 
— di falsi dogmi, dogmatiseur , m. 
ghs. Mnynpaı[Hkamdbg . unvın fwpgqunglkını . ko%_ 
ter el barkeit: 

Disseminaziöne, sf. divulgation, f. Smgul . 
a a 

Dissennäre, va. affoler. wphwäukj fr ding. 
glliupkgmegutkp  rbrh kibr- verheleer- 
Leinen i 

Dissennäto, a, a. insense, e. stupide, fou, 
folle. url fi ding » Jedlwpkug » (Fu 
un nınlq.» wrhulfun » +bık- LeLre®: 

Dissensiöne , sf. dissension, discorde, f. 
trouble, m. division, f. wblhpwpwunı [I fi. 
gif wpwhbnı[d fur . kudf . unywpaln [IF fd. 
Epheqgwn bon [I-bı. Surlyunanln (If: kan 
And hmm äh]. htmumuft . ppflkmr + 
buninmn = 

Dissenteria, sf. dyssenterie, f. [Fw%z,p + khe=_ 
rer ah bmpfpuß. pı LLEE bes: f 

Dissenterico, a, a. dyssenterique. [Fwbzby » 
beine Nebel 

Dissentire, vn. ne pas s’accorder, etre d’avis 
contraire, avoir une autre opinion. grlfus_ 
eat. Sulgwreuchg . EBEN + Lore 
Bl BE EN ae 

Disseparäre, va. separer. a Li ppm: 

Disserrare, va. ouvrir, deboucher. pwun . 
fh ı N 

Dissertaziöne, sf. dissertation, f. koup- Kun. 

a 

Disservigio,)sm. mauvais service, mauvais 

Disservizio, Soffice, m. endiupgnı[F- fe. jlaumıre 
brrbobernteh- borkmeteh Aerbe: 

Disservire, va. desservir, ndiwpgn.[F- fe u 
ynpS&k;. aflı ur unhl» flmuly » porkorueh 
br. Herb Leeder: 

Dissestäre, va. deranger. Swbbj b hupyk. 

Dissetare, va. desalterer , etancher la soif. 
whgneguklyg , yarfnıgahbly qsapun. . Suup_ 
VERLTE yıfanfuup Swpwenm. Gerbopppduch. be». 
Hp - «fr Hehe: 

Disseziöne, sf. dissection, f. SkepäncH up 
ln ’ Sul uwdialıp qdankyng dipl Sep 


ut: 


RLUMEL. 
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äyy- boLb- Further bupdim zubth- ahre 
Ebırbsb-- ahriee | 
Dissigillare, va. decacheter. wpäwlky , pw | 
ung lebe A ee) | 
Dissillabo, a, d. dissyllabe. Eplme ufhgnpuyfu.p» 
pre SLökk- rp-äkih 
Dissimbolo, a, a. different, e. gung u. | 
wehkpege til mem Pempukm tele 
Bepr- “ober. eurer Arm 
Dissimigliante,, a. dissemblable. 


kr: 


ul lılindı + 


Dissimigliänza, sf. dissemblance, f. wUhıliu_ 


Unı[d-f: . br bbuche ı 

Dissimigliare, vn. differer. gudiwuk,. wutp- 
lin , re ılbE- br bibikr lm. 
mt Depnzfoiee 

Dissimilare, a. dissimilaire. ud. “b- | 
Eembs: | 

Dissimile, a. dissemblable. wild. ww. | 
Gepıuy neben. msn Te 

Dissimilitüdine, sf. disparite, f. wulıliwtun._ 
(Ibı% . ungumlkpun [IS fe . kenfp . re 
ur deh: 

ea... av. avec dissimulation. 
a ee 

Dissimulare , va. dissimuler. hEnswenpk, » 
yfınnı (F-fe ywndbwnk; + “n—p[l klirkr - 
Iaufibrir. Ibenbebe ne 
urkethtt: sbebrukt re er 
ibb pe. bone Une 

Dissimulatöre, sm. dissimulateur, m. hEn- 
Swunp. bepmbı brb bhmacko Aurerbäh: 

Dissimulazione, sf- dissimulation, f. 4Eq- 
eesbuht rk Em rbeub tr bee ET 
br tur Fee 
WERT zu | 

Dissipamento, sm. dissipation, f. gpnıiü . 
Justin (If: won pfiim. brbh- pepmd: 
— di testa, distraction, f. gpariü , ‚puy_ 
„Ppwynı.iü dinwg + gpouwhp . ypwnulp » ir 
Sbre dbebreotlerp: 

Dissipare, va. dissiper. gparckr- gpkp- Ju 
paıfenınfil hwonıgwbky. 2. Jundubj . mug | 
nbı * dufuby » 3» geredü uni, ıdinwg + 
elt- Aerbumt, nbEn ee 
Perb$ı ber per. apmrkfeht. bon bi 
a 3. Sbrrfeb rue Lehe bErber 

Fer. Dirftele br Peer: 

Dissipativo, a, a. qui dissipe. gebe: grrelge 
reerede: 

Dissipatöre, sm. dissipateur, m. Jwumhbfz » 
* dufsoq - ferbhr bered bebik- rramahe 
berm$fe: 

Dissipaziöne , sf. dissipation,, f. gpnıi - 
funwtnı [If Bd. gpn-db ing » gpungni. 
reg. Berbb, bermd kl 2 "Er, Bbrr 
teebiehuenipe 

Dissinign a, a. insipide. whuSmd’. wlumgl. 

* wlyb» en home ı 
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Dissodare, va. defricher. Yalzky , up 


a © uppkq aloe be qeitugnpS kphke« Ste-| 


bEL- mp php ı uslyue umpbl wahl]: kı- 
rbb berb, Bere Behrckhr- Delböbeh 
a Ra a 

Dissolübile, a. dissoluble. gneSwbhjb. gbı_ 
pwpudg » gbepuynmys. Supkjb» qbepusup_ 
vbonb-rher- “borberper- brbe vborkeh- 
br bebEt Fa: 

Dissolutamente , av. dissolument. gEfamı. 
[(bd; , wur anlne[Ibandlge . euer Len- 
ee Ehe up ee este 
bu» Sesburb ı 

Dissolutezza, sf. dissolution , f. whfewn une 
eb . wubdnıdhuynı [fe . upon [He . 
Pht: ammßeerıet: brbanberbt eteh 
wuyn. DEGLb ebhöuhr Heiz: 

Dissolutivo, a, a: dissolvant, e. gnı&fz- Su- 
ıks- vborbr + “borbr. behebt: 

Dissoluto, a, a. dissous, te. 2. fondu, e. 3. 
debauche, e. wegmlwhbu » fwtbgwpbu » 
Eysku » 2. jrıSkwj » Sul » 3: aß: 
wudngd . wllywpıp + fewun eng hang . lu + 
lung. qlafı . n=fa—]- oyneh- 2. bo. 
ab-rh-r. “borpepber- brbhr- 3 euer: 
Erkmebr: Gdayp- Hehe Demb- ıeöteleb: 

Dissoluzione, sf. dissolution,, f. gmıdnıih. 
‚panljınne ilü . Ensnidh . puatwbndo wa, elh- 
bon . korperk . fe . pe“ . 
Peöker: ahbeub - 2 eullecıet Frinebe 
ıbr- K12.00277 mn 3 

Dissolvere, va. dissoudre. nıdwübh,. pw. 
gern bonter- “border: brhfihr Amy büsbt- 
MeRe er : 

Dissomigliante, a. dissemblable. wUhılul . 

Dissomiglianza, sf. dissemblance, f. wrldiu_ 
un [eh. kurt: 

Dissomigliäare, vn. etre different. zudiwuk). 
ugguulgtepug jEukp behebt Alumet 
ofen din : 

Dissomiglievole , a. different, e. pw : 

Dissonante, a. dissonant, discordant, e. 2. 
fig. different, oppose, e. lı rurpudı (Larwg). 
2. Surlgwnulg ulılleunpud . peakdr . mbbhr_ 
br 2 tere vorn ublbrbh- Bert-e 

Dissonänza, sf. dissonance, f. wLılfwpwtn 
[bet »Serrepr ht: mbeöhrtlhr: 

Dissonärsi, vp. s’eveiller. yuntkj f pumy: 
qup[Fungy » med lau de . pour» rbrupı I-_ 
ar a 

Dissotterramento, sm. action de deterrer, f. 
Suhl P Sing: Fbrri% ebepim: 

Dissotterräre, va. deterrer. Sudbkyj f Say: 
Keprbr, Boten irre: 

Dissovvenire , vn. avoir oublie. 
Jyarım Jbzwinulgug » dunuwgohp TAT zyb- 
Bar beleete IARISEe Pufipehin DE 

Dissuadere, va. dissuader. yotwpkgnıgubk; , 
gapgepk bo Slate zufer bo benpSpe- 
rg . uup&by + pgbyniz » Sknwgnegablj» 
Spwukwpbgnegwbbr - dEpdby » * nwpSuwdn 


pw 
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ab $hrrbenkn, Bemmbrlirkt, ehberbr 
wbohrbrr- Tue - Wirk Erste, 
pllebr- ar ihr: 

Dissuasione , sf. dissuasion, f. yodwpkgnı_ 
(Ib. Jepgapnid f Sunlpun alt. Spauchu_ 
pkgmgedbkjbe zoßkfe & lenpSpeug *ınmpSum_ 
dngnı[d fen. erapporir, pebuberin we 
rer Baypppim Buhl kr -pkfb- Temp 
Ymaper: 

Dissuaso, a, a. dissuade, e. zefluj , Spw_ 
Spk f lenpspgnag: gotwplug [r Sul 
mulje . Derubehirbt, pebyferie weh - 
DE 

Dissuasorio, a, a. propre a dissuader. 
Spmcupkguegfig : Mermpebunke wer 
pb=dp- Beyreneie Sehmt tt - TUE - 
berrbp: 

Dissuetudine, sf. desuetude , f. pwpänih , 
feanfwun da undnpne[dbudr pp “rblhr be 
Parey Le: 

Dissuggelläre, va. deeacheter. wpäwhkj, pm _ 
Suitky, put qiubgi. Bmörhmri- rin, 
rer 

Dissuria, sf: dysurie, r lfrızusıpgrune » fu 
qpwen[dfr wbbt grem + peerber- le: 

Distaccamento, sm. detachement, m. ww 
nnd. kuchwlnı ih . es Sal; » SwinnLu& 79- 
aus ser espener- 2 MEBIn TE 

Distaccäre, va. detacher. quwinwtkj . Jelfuk]. 
wufunkg. gwudwüb;. wpäuhkj. puhlg 
2. pugkL» Inpybr- phykı- 3» gopwSwunng 
ıFüukı . gap Sernuiskg © geriet:  boairr Fey 
A ee I a zu ar a A 
Hberbr pr bot were: 

Distaccärsi, vp. se detacher. pudbwükj. ml 
gurnkyg. npazbp qubät. yet: 

Distaccatüra, sf.] detachement, m. wu 

Distacco, sm. N ınnıdlü » ‚plgnıili . upppie» 
SPPLER 

Distagliäre, va. couper, diviser. 
pauhwllj. Herder. mbar: 

Distagliatura, sf. separation, f. 2. incision, 
entaille , f. whfmınnı iu . pudwlnı il we, 
Suinnıdü . Inpnı dr . ppim . bork * 2 “ 
Head. sep. pelb: 

Distänte , a. distant, e. Sknf. 
gogwpäul . paugwäfı. . nl . 
le 

Distänza, \sf. distance, f. intervalle, m. SE_ 

Distanzia h nurnpne[d [re . 

[Ihıı . lg greglun . En JE . 
mpupph mmje s 


Sunnwük; . 


Sknuenp . 


bermi. 


pugwpäuhoe 
bermtier- 


Di — in —, de distance en distance. fr nk_ 
ybu nk bu . nıpbp nıplkp . Fbr kbr . ER 


ar 

Distäre, vn. etre eloigne, etre distant. Sknp, 
STR Yen aa berms, ni fm t 

Distasare ,„ va. deboucher. paul gekpul 
Carpme uelguss 9)» (1kı+*) .nrche mi. ie _ 
peupte Let: 

Distemperamento , 
slrn-k ft kwuntneudog . 
Hbypebruht: 

Distemperanza, sf. indisposition, f. 2. in- 
temperance, 3 hau" bwnatbmwdng . un lgu_ 
N U Pen = VKU Par y RO VO 


sm. indisposition ,„ f. 


Sfewbognı (lı% * 
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(Fb D whsunfnı[d- (a. +bysebenhr 2. lek- 
ter Leht 

Distemperäre, va. liquefier. gm Swihj. Su. 
Fr: Frklihr- Serr bier: 

Distemperatezza, sf. indisposition , f. 2. in- 
temperance, f. sin kwuntınewdag . Sh- 
ewhrnm [If 2. ab fewmnatını [I-fıih » urlıgın 
fe/Ffein. Hbypeberht 2 blbrerertet: 

Distendere, va. etendre. 3. coucher. äyınky - 

däykj quupgly» mmpwmdwll] 2. gflerpunp du 
hy. eyjbkj» Ephajukp: 3» plhnydiuhkgnı_ 
gubb]» Ingöbkgneguwtlj . EEE HE] url « 
4. gpbj - dinmbhwgpkj » hupgkg paıu . 
Ver Ar Es Den ber 2 

abzbPht. mmaeing Abıpı dr Biiht- 
3: beforint: 4: bmuhph, Peymı Eebubp Elbe: 
— le vele, deployer les voiles. qwpakı 
qwnıgamunue EFeirbr dh. keerkilkier: 

Distendersi, vp. s’etendre, se dilater. mwpw_ 
Suhl» ajblj- beypies » lie: 

Distendimento, sm. extension, f. wmupwm&ne in. 
wnmgadnı [I fra . äyınnı ill . 2. Jerlpupue_ 
br herbei 2 munnfim: 

Distenditura, sf. expansion , f. wmwpwön sr. 
uıhanıdü . erh er . bez E} 

Distenebräre, va. eclaircir. preuwenpkj - han 
Bas damen.) Gere ber 
re red ehr: 

Distenere, va. detenir. pdpntkj. pr, ywl- 
brwecf mhk + 2 . mpgkyne . kgabrwpoly 
Buena er er neue Bilder 
2 fett. Sumgm pieckr: 

Distenimento, sm. detension, f. part nk jh. 
uskjh . 2: wrywbp. wpqlymı if. 727.22 
Kork, er mm tee HR > 2 Bumfeim. 
Fol. Ge ld: 

Distensiöne, sf. distension, f. äymne ii (Pquy). 
in wpa&nı id + ulm. Ibpkek % 

Disterminare , va. exterminer. $hpky. ehr 
PER} zuntky. wenig. ben Hldes- Full 
ehr: 

Distesa, sf. distension, f. wupwmSbm HE. una 
usa [4- fee Eplhuyun.[d- fu. Jerkepm[F-hıd . 
Bay. mmqufiin. mnı Aerer blick: 

Alla — tout au long, sans inter- 

Dissesamentet av.Sruption, continuellement. 
2. distinotement. gajbanyajlau kr uywpupınu 
gjlus JEphwpwgnjuu. Eplpujtmäfy kahlıp. 
Fund Afrıru. lung .' 2. ıllı puımn dhnfE. 
Ye psp a nen a nme. pen 
“er "pur br rbb 2 brhe brhr- 
teererb dhereeb: 


Sr 


Disteso, a, a. etendu, e. 2. vaste, Spacieuz, se.| 


L lung » wfndauug . wupmblung » Dr de & Er 
elrwpäudl. JS wmäßı » Eplyujtmäf Be kaypı- 
er: berlbrhe Botberkr- 2 Hbber: Bub 
Herb: deep: vun. 3. v. Distesamente. 
Distessere, va. defaire le tissu. puhlg gg- 
Sprwkufn. borpmuh-r ıbsk »horchr: 
Distico, sm. (due versi) distique, m. zunfnd 
rahp Jerhmen Iwupızu. Eplmı up zunfunf 
eahfge hab -er- abe bib obfiemp able 
Distillamento, sm. distillation , f. Sapkjn. 
uf lijl » im. 
Distillare, va. en. distiller. YwfFkymıgenky. 
‚pwllg. ywpaly» Jyky- 2. Önpkp: Yuf[dby.- 


enden ı 
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beruht: este, pefbehep, Abbe Pilskr- 
2. 7niulah. de ı h 

Distillatöjo, sm. alambic, m. qnpSf „pl Su. 
Yun: Jalız » *gpumSuh. kAupr. pubr: 

Distillatöore, sm. distillateur, m. hwfdkynı. 
ale: beaprrbr Ierbebäh- Autmfbithe: 

Distillatörio, a, a. distillatoire, (wLofF) Yun. 
Id kEgneywblyn . fe 2ftbek E; 

Distillaziöne , sf. distillation, f. hufldkynı. 
guhljı. Jgkjh. 2. Jykuy , upgbop Plz -| 
ISnpwönz 223 . en ufbin . mein. iukrrir | ' 
Ierberb- ebenen Buglibe- eb 2 binpr- Mi 
rbr ieebz, benbepher vhrsb- hupmfftup. 
dm 0“... 7 

Distinguere, va. distinguer. 3. considerer. 
plenplj :» fenpky - 2. kuuhuhlj» npngky- wlh_ | 
Jenny - quinwhl, + 3- Aasdıpı LUhk] lenp- l 
Sep br Suppı Mehr, Pezkhe, bIk- 
[br Pirbr- aber beudr : 

Distinguersi, vp. se signaler. wnwrkynıj- 
kr . Epkıkjl d} Tuben ibhkj » derump 
mr . re En 3 

Distinguibile , a. qui se peut distinguer. qup | 
Lup[F E gbepum plunpky . toy -Frbubr » 

gerade 

Distinguimento, sm. distinction, f. kunpp- | 

hing [F-fıdı . Sup. “bel: ‘ | 

Distino, sm. destin, m. Swhwenwgfip- puzlup | 
paufzınfıy » etebr- 0 kopen: | 

Distintamente, av. distinctement. yuyıım 
Eu. ılfa un. ıllı . nıpayl. 7prbupb. Sb 

e)Distintiva, sf. distinetion, f. faunfp + phinpnı_ 
ran: aere, “Lıh- gupi 2 

Distintivo, a, a. distinctif, ve, zpazlg - qu_ 

nf [edrbt brbib- sere- 

Fe teen: 

Distintivi d’ onore, marques de distinc- 

tion, Br pl. Try ymumnın » Sbrbp kilker . 


Distinto , a, a. distinct, e, quın . phenpkun » 


gun . apfı2 . ut] . nrpoajl [2 DISLI? 2» i 
Elf» qupng « Jyuyınhfı » gumulb + use | 
“rt eure 1eupl RE | 
mibibep- bb be de er 
aer=s) : 

Distinziöne, sf. f. ee 
null gta . N . Suunnıdü * 2 IUTLEUI 
by [fe . ılE Sn [F haı K7 miwgnı [Ef . \ 
repäpmfdfeh. “bie depk - “upp “bop» 
Forma 2° uerden aber. 3. burblb- po 
Derbr- Reben Eemäbihee mp 

Distirpare, va. extirper. Iapakg + wpdlianm 
el bier 2> wggun wnäkg . fu. | 
kotepimp - tborktebn dbabe upmpi. | 
there dbeder 2. br Frrklb bee 
meet bay, vum kiders 

Distögliere, va. detourner. f gıny ni 
guinky. zufkg. a a dd 

Distoglimento, sm, action de detourner. zwi | 
Anıgubkjie. zußmeite. nlohepepde : | 

Distolto, a, a. detourne, e. zwpämgku - | 
zufkunp« vbonnberh- eh weh: | 
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Distonäre, vn. detonner. glhwpwhlj . 
EI 23 

Distorcere, va. detordre. wpäuhky qyupu_ 
12 30 Ta a u A a ah al a 

Distornamento, sm. empechement, m. l’ac- 
tion de detourner. wpy&j. faunful. fi pug 
qupängwühkjt. zußmeie. Sp ale. Spk 
mbehrbepk : 

Distornare,}va. detourner. wpgkynez » Yup_ 
Distörre, Sb). funfwmbbz . zefkr &olenp- 
Spegng:» Spwdwpbgaygmbly » kamunnpkgnı_ 
gab; » gwpänywhlj » dnrh EI erh ı&- 
Ibrbr Sermbeherit abehrkerr 

rer=}: 

Distöorto, a, a. tortu, e. 2. injuste. Sudan 
Sun. rar. feEgw[FEıp . undlilıng » 2. 
Te Te Se a u Re 2 

Distraceiäare , va. dechirer. 
berfeiug : 

Distraere, \v. Distrarre. 

Disträggere, ) 

Distraforo,, av. a la derobee. yuayımnıd » 
quyın. kar- Ieukib- “erelh: 

Distraimento, sm.\distraction, f. pwpändi . 

Distraizione, sf- S gun ji . wem id . 
kechwmlnı ih . 2 . gpne-idü 4 ‚pur pu;nıil dr 
fr 6 gpwngnı id» zer jla alfa »_ wppdm. p$- 
Be 2 Aeehetet weucbetier - Sbrtr 
Golden : 

Disträrre , va. distraire. 4. soustraire. pw 
Suhl, . gunwblg . whywınkg » 2. l kug 
PEsEL fo gu upänegeiük, . wpgkmıp. 
zeit, glunpSnepgu. Spmutwpbgnıgwblg 3 + 
4 Unpakp Seiuby. pam . ep könmen 

Hicks. 2. Sheb ublbeihre Huth aiepe Fu. 
rer Leöle per. 3 Shrbe meet. 
Herbret Hhr 4- aber Lett hr 
pcb+: 

Disträrsi, vp. se distraire. yewoky. geykpkr- 
qrouney. by bir berbr om : 

Distrattamente, av. avec distraction. wrwdyg 
Plz alfıını Fulyun. dinwıp aeg lern ef ET 
dugkund.p- $ereı “Er tbrburlereser: 

Distrazione, sf. distraction, f. qwunwhkjh » 
run ih. 2% genre-dü ıdinug» gpwmnı ih. 
gpouwlbp . gpugwbp . ‚pur, punıidüu dinwg . 
zyubu Jen? aypim. 2. tr tbrbetrene: 
Herkketiet: 

Distretta, sf. detresse, f. Thnrmıld fat. Yun 
pen [I fe » nun uwlıp . -crrel. your. 
Eu Air Aummbe 

Distrettamente, av. expressement. 2. seve- 
rement. Sole . Suuuummınna Ikumdp . Juy. 
nbungku . 2.» beuunm[d bunıdge » feuwnfr » “ıb. 
aeerk > beefetbn 2 -beltibt Bir 
br: 

Distrettezza, sf. riqueur, severite,f. uınnı_ 
(Ih . wmuinlne[d [rt * wlurzwanı[F fra . 
Sgolehr ee ee ee 

Distretto, sm. district, m. banlieue, f. 2. 
necessite pressante, f. Eplfp + JbSulg. wumS_ 
line bzlswlnı [4 pen. 2. Ukymı[$ fie. Iwupfp» 
Inupown [I fd » Yoaiık » Fbr- flott. Sb 
Her Peneärs sehe. Kiefe 


- 


Sa zu 


)— 


ywinmnd; . 
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etroit, serre, e. 2. severe. 3. in- 
ubgdiuglu . york » ıfruslkug « Ub_ 


—a,a. 
time. 
qgkup » Wtzkug . 2. fehuun » uussnfılg + wlurg. 
un: 3» InupEıng » dinkpfl® . ubpın. “eret- 
der: Fuge vermper- 2 “belb- Hberp- 
tbr- Gelb. 3. “mneh- rbremtk- "abr- 
(Ferd) merk: 

a a. habitant du meme district. 
Tebpbrk- Fkeähe 

Distribuente, «a. qui distribue. ee peu 
duuiloq . aber en. ty, Pelıb brbr: 

Distribuimento, sm. distribution, f. gwzlunı fü. 
padhfiu. bock deu, erlıb ke: 

Distribuire, va. distribuer. 2. mettre en or- 
dre, gwzlubj - puchwul; » 2. wupyky. Jerb- 
Dep mboer du lub elle rue. 
2. rhamd Lbpibr- ppm Bodmd ı 

Distribuitöre , sm. distributeur , m. pwszlufız » 

liazunuanlgunpun » boLbr. 4, 
Eelab brir- Baupl: 

Distributivamente, av. distribulivement, avec 
ordre. gwzlalgu] - Yeupque . Dtap brbrhr- 
ERIIELT : 

Distributivo, a, a. distributif, ve. gwzluui 
Iaadı . ausm lyunlı . hutmaht: 

Distribuziöone, sf. distribution, f. 2. portion, 
f. pwdwlaı ih. pwszlunı cf. > kucfl . din ud. 
bock ty Elik ke. Depp 2. don. 
Shante : 

Distrigare, va. degager. 2. developper. 
quunky fi Frrussfreutagung + gepSnegwblj » urpl _ 
guugwhlr: 2. yupgkj: JElfulj» beyuppumun 
Fee ne Lbedir - Gomelee 

Distrigarsi, vp. se debarrasser, se degager. 
wgwinbg F feusfestug wg . qepSwülj . pda 
her» deereuret gempfemet - erh R 
bubaup "pyerimf: 

Distrignere, va. lier etroitement, serrer. 2. 
renfermer. phEr - unkr- Yun Guz- 
Inuurly » un » ymziuplf + E TE ya 
änıd wpblwülz » 2. mwhlr » erfwlrgwlk; » 
a a a a a a Te a 
Belt ich ante or 
Ben ie 
Esser distretto di vettovaglie, avoir di- 
seite de vivres. nwgtungbe; Pf uqulmunı_ 
DERE ezuupng + anpekrir beim, aetehle 
ıbrr: 

Distrignimento, sm. resserrement, m. Yh_ 
nad» whähnı[I- fe» ‚errb[b» “erehlie: 

Distrüuggere, va. detruire. pwugkp. wekpkr. 
‚pwlhınbj » pahlr * rwrugujglog » hepdwukr . 
2. ungulwübg. bnswükj. 3: guhlg: gekq: 
Yupkr- Enswhly (qeadlıu mpnıp)» EEE 
bepimp Lords pepmaı Pebebe biichr- 
org rer ir 3 cher Ki. 
or robert dem bikhr- bbimdehe 
Herbert: 

Distrüggersi, vp 
uk,» Sfupb» krekr . 
a a Zu 

Distruggimento, sm. destruction, f. pub 
pereilie » wel» hnpdwln. id» Sufuıihh . ky- 
Inch. peapme, Lip birk - Biebeba iu - 
mukabrnker Bi: 


paachadurpunp . 


m_ 


an ann de . 


p. se fondre. Swygkg- quad 
berbiberhr » Her 
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Disugualmente, av. inegalement. wur. 
nupnı[d-E ud . gwmgeL » List wpk Sb. 

Disumanäre, va. rendre inhumain. ıhrfukı s 
zußkr & depghknen gum[Hnk. Juypkuf 
uguegwblj » zeugwlngniygudllj » Guyfane 
a 

Disumanarsi, vp. devenir inhumain. ıfrfekg 
zwqulıulun » root pen u 2 Bond 
Yo, Berlupbe +bohrbrt: 

Disumäno, a, a. inhumain, e. afukweg gli. 
fenyplhfı » Aenyluotsoe rbohher - a ZT 
Tere-tlEherr: 

Disunibile, a. divisible, sepurable, pudw. 

berke gesp=u5l pe 

Disuniöne, sf. desunion, f. widhwmpulne 
(FH. Eplpugun mn: (I pe» ‚pıulnı du . SEp- 
An ud . Sorte PITbEeT 

Disunire, va. separer. JElukj » puduhb, « 
allen Ce pullg- ppm. korlr: 

Disunitamente, av. separement, a part. nı_ 
grjt . Jehncuf . un wbählt . ph . a a 
Bed an: | 

Disunto, a, a. degraisse, e. maigre. Jınfın . 

\ SPEER ker£- em ; 

Disuria, sf. dysurie, f. Ahgmygpun » “berht 
ee te 

Disusanza , sf. desuetude, f. wanfulnı Ab 
Bnra aaparae br 7 keuft-re- uber: 

Disusare, va. deshabituer. funfwbk, qunıfn_ 

Disusarsi, vp. se desaccoutumer. [Frymıı 
zandnpnı[F- fh . dEpFkp l undnpnı[FEuE ® 

Disusatamente, av. contre la coutume. Zu_ 
Izuorusly unınpoı [IE . mobi gerıie- -_ 

Disusäto, a, a. inusite, e. unfwülug . [Fn_ 
lau » ef » wbundnp uiblbe gem en 
veuieg- wahr perl 

Disuso, sm. desuetude, f. runfwln do, pump 
ofmupz 

Disutilaceio, a, a. fort inutile, sot, te. wh_ 
zug, udseagfrun ud JyyF: Sebrbapr- Ar Ep. 
+bep bog: 

Disütile, a. inutile, qui ne sert a rien. wh_ 
yfınıd » mlaykın . wmlzuS » wboynLıen . wh_ 
Oyınımlup + Suberbube - pı& kapmdu - “b- 
gebrb: | 

Disutilitä, sf. inutilite, f. wizwmSm[E fe» 

wleykınahnı [(H-fe. Subrbepr br - pıb bu_ 

Dee: 

Disutilmente, av. inutilement, sans profit. 

wboynzın . pbr fg» P gap» bee, mul“ 

ebrk- Hebrbepr. mar birb- Tedtrh: 

Disvalere, va. nuire. Jewukj . fumu wahr » 
were Lerdbr: 

— vn. perdre son prix. whmpy , funınwl 
ser BesEPER am ihr bopmtdmg a 

Disvalöre, sm. peu de valeur, m. qfepm._ 
lin, Aeldkewmg ph bh. Wwpgm [Ih h- 
bet Bestliekrcht: 


Distruggitivo, a, a. destructif, ve. hapSar. 
ug: mung. EySbg+ bereie- monn-ir-: 

Distruggitöre, sm. destructeur, m. Iap&uu_ 
ug. pwgbg- mekpßg- bepmı Lerob brb- 
Sp. Auberke: 

Distruttivo , a, a. qui detruit. ImpSwüfz 
bsbz- bekehe- Meunde-: 

Distrütto, a, a. detruit, e. hnp&wbkup. Ey- 
Sky. ugly u » puypuyluj ori 
Samy. beterer bupuı Lirct ormeı: 

Distruttöre, sm. devastateur, m. rule 
GapSwnfg + bepehe - bermaı Leer briöb 
DEN 

Distruzione, sf. renversement, m. destruec- 
tion, f. kapswtnı da . unqulalnı[d het» wm. 
ıkp« Enydmıi . (ufnı il» Feret- pepmeuret . 
npmgtalb - aufn» nenkr , ben kei : 

Disturäre, va. deboucher. put qlegkujn 
reg - [mtong are: | 

Disturbamento, en desordre, m. 

Disturbanza, sf. fenndne [Ihe » fan en 
kur[dfeh » bald - wnqılmd zielt» tl 
qm[dfet. Aereretieh- Ybumerehe beib- 
wer Fellkife: 

Disturbäre, va. troubler. fennıfkj. wignfelz. 
zhnldk;- puntwblr . geh » 2. aan y fun sunen 
wahl» LEnkp- whSuudr hun wnhäg- 8 fu 
uitskg - upglnep - praddipkg- Fererleri-t- 
wu pref iler Peters REMUER » vmmobrk 
bider. 2: qehlbı "pre, erere seit 
le Aber mer vrene o - öblichr 
3 le ee Her: 

Disturbatöre, sm. brouillon, m. wanıllbz.- 
wniälfg wu belt bebt- Bererlerede : 

Distüurbo , sm. trouble, m. band [If . 
fewntuhne [fe holder. neh 
zfnlef- 2, teqmefbet wgleumn[Ffeh . 
Awtäpngl&. mmgenhn[dheh. Fercıetiet- 
„fpeetibet- ber 2 mal “br 
„nerrlbee plrdhri- er “ureee: 

Disubbidiente, a. desobeissant, e. USt 
qui. [uln. pmmfope- [Dep one : 

Disubbidienza, sf. desobeissance, f. «htm. 
gun [dfehe. wlumuınnı[d-freh . uunnehlu. 
une[dpen . pemmferrreh bfb om: 

Disubbidire, vn. desobeir. «uStwugwbrk . 
mbumunbj + unnuhwübbj » gwbun » Pleamefl 
eier plb op. ber er: 
ee 

Disudire, vn. faire semblant de n’avoir pas 
entendu. gumkygrjt ı guukynyb wäh. * gruk_ 
gar qupkp + bulk chtrir Ip wu. 
Su ee pl: 

Disuggelläre , va, decacheter. wpäulk, , 
paar qlfubpt» mb merkt, mfn 
Disuguaglianza, sf. inegalite, f. wuSum 
aumpnı[F fit» ungut piynı [Ihe deln. _ 

Pbhıh. vubbiAlmpph + lu Lph. dark: 

Disuguäle, a. inegal, e. wuSwp[b. ugrpnehr- 
gkppnch» * enpinpnpin. 2. wbSunmuunp 
uquhlpug: wa. bspe bemdpom. brprrh 
bog gm rubbitupe 2 mim. are 
der vesbifbe ı 

Disugualitäa, sf. disparite, f. wLSunwumpnm._ 
(4 be . willst [F fe » vobb/mpeh u. 
de eh gepf: 






























DIS 


Disvantäggio, sm. desavantage, m. Tmum_ 
gm[Ipch: Jümu » zufoym [ft . Sebrbubn- 
a 

Disvariamento, sm. variation, difference, f. 
„geabkpum[Fhen. fenfz- Bempkiuf Hupkı 

Disvariäre, vn. etre different. nfokz- ku 
eu, ugpwmllpug bb: wbskıhehr. Super 
2 = A: a SE Sa 

Disvario,, sm. difference, f. urygwlpbpuyne_ 
[Fb Bearbel: Sep: 

Disvedere, va. (lasciar di vedere) negliger. 

- wubınku D= 7.70 wg ılbE} » kopkrrbr- 
br Henker: Guffepe sup: 

Disvegliare , va. eveiller. qwpf[®nıgwük, - 
Syrbuppen die 3 

Disvegliere, va. arracher. farkyı - gotmpimi : 

Disvelamento, sm. manifestation , f. yur- 
untl. Jeyobnı [db . ln . lyuk pic 2 

Disveläre, va. devoiler. pwtwyj » yuywmbk » 
guın uni. mund. laymt per: 

Disvelatöre, sm. qui decouvre. yuyınfz - 
yet pri: 

Disvellere, va. arracher. hnpgky: fee» 8e- 
a u Fa | 

Disvenire, vn. (venir meno) s’evanouir. 
[Furguleun » Trrwnks. * diupfpg » TI Ed ? 

Disventüra , sf. malheur , m. (gmıwanı, 
[hu gafagm [fer zwmpfp dbrmp- Abm 
a = a a a 

Disventuratamente , av. malheureusement. 
I rgnıwanı [bad . yafannı [IE wel . kerb- 
“brrbt bLb- Sekt pub: 

Disventuräto, a, a. malheureux, se. (zmı.uwn. 
Sup lebe Ge lienm- onn-pen=n: 

Disverre, va. deraciner. faykı- bnpgkp- +bo_ 
1.200 25 Fohmpint 2 

Disvestire, va. depouiller, priver. depkugnı_ 
gahiz. om F 

Disvezzäre , va. deshabituer. frunfkwbk, , 
Gupäe qunfopme If. meine den 
erbeiir: g 

Disvezzärsi, vp. se deshabituer. [(Fnqnı, 
qerfopme[ldfet meh mern: 

Disviamento , sm. ecart, m. gwpınnıgkEja . 
kemanpnı . Snynpkjl.» Anynpm [If . beı. 
wo untl, ame: 

Disviäare, va. derouter. krwnpkgngubk, . 
np gu gwbly + Foppe {ppm a _ 
er: 

Disviarsi, vp. s’egarer. gwpinnenky. Wnpnpkj. 
kmunnpbr l Vu bungwpSk » wunrwlngeg » ko. 
sh a A 3 Dh  amal S E l , 

Disviatezza, sf. ecart, m. fenınnpnı Fa fr Sr 
TusywpSh.» kom ei . bon were: 

Disviatöre, sm. seducteur, m. fnwnpkgnı_ 
glg dapnpkguegbg- “rerede- boredı pur, 
ag 3 a 

Disviluppäre, va. degager. 2. developper. ykp- 
guyurınl ud, spp 5% wlan » Jguyedhky:» 
deljulrz » Fupgdutk; Gumpfbuprini. 2. pn. 
Lese Er . ıkoekr . “borrbr . 3: Sam 
Ubrder ybrs Birke: 

Disvisceräre , va. eventrer. Swhk ylnpn. 
RE 

Disvischiärsi, vp. se degluer. 2. se degager. 
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wink, gepbwuh f Snequl. 2. BER ET ERE 
ungpleg . Gorenl ne Dre 
EB oe 

Disvitiechiäre, va. detortilier. pwbwj, pw. 
07 = ser Sf! Ze a a Gh = Tr 

Disviziäre, va. corriger. mınykp: qqzwunm 
gregwbbj . gueggne[fet wöb;. bed Pl 
re ee PR 
fer: i 

Disviziäarsi, vp. quitter le vice. nıngky - 
u ee 

Disvogliäto, a, a. ennuye, e. Awbäpwgkun . 
brtr- belbrebr: 

Disvögliere, va. deployer. 2. detourner, dis- 
suader. 3. eclaireir. qwrgbj. pub. 2. 
qgupämgwbbp, zofer b benpSparg: Spwdur 
pkgmıgwbb; » 3» jeeuwenpk;: July» -. 
Fu. bay. 2. Shrmbpkurit whcheberrt 
Bester der Thor der: 3. Sm Lip. 
Kr. ıbr6 bier: 

Disvolere, va. ne vouloir plus. glwedkz .» fe_ 
eier: 

Disvölto, a, a. degage, e. pre Sb. wpäm 
ru. ugmn. Yeorperher: wann: 

Ditale, sm. de a coudre, m. 2. (dito che si 
taglia dal guanto per difesa d’un dito che 
abbia qualche male) doigtier, m. dismwtfr 
gEpämiwg . * Sinnlng » 2. 070777777 din 
ng. Bed kemanı Ami” Spruhlh un fh 
gfbgwenn las ua ee wlan» krorfer . Eher 
“bt Brfpen ip BMfpe lat 2 Babe PR. 
Se Fra Re Pr Art ee Jan 7" PER 
A a a 

Dite, sm. enfer, m. gEnrfap : Test: 

Ditello, sm. (ditella, ditelle, f. pl.) aissel- 
le, f: tl. * wife. EITBLE 2.2 paul» ns 

Diterminäre, va. decider. wwSdhuhlzj. Swu_ 
unwınlj » Suupbj: SuoL ker: +busbr. Gm. 
ver Lerder- of Per abllbeihr: 

Diterminäto, a, a. determine, e. uwmSıliu 
Beamer » EEE ee 

Diterminaziöne , sf. determination, f. wwS_ 
Suhl t» Swuuınwminnı[+-fiehe . upmp. Zupmp 
Lee Hedi: 

Ditestazione, sf. detestation, f. zupgm. ih .- 
eh 

Ditirambico, a, a. (aggiunto che si da a’ver- 
si in onor di Bacco) dithyrambique. Ephw_ 
ginn deSwmdbpfbg- ermckuth wbeeeh: 

Ditirambo, sm. (sorta di poesia in onor di 
Bacco) dithyrambe, m. Epfwogmnt Med 
JEpf- gr Fur bpange werte wen 
br br EL br: 

Dito, sm. (i diti, m. pl. le dita, f. pl.) doigt, 
m. lud » 2» iu ud Jr + * linındleurg uf » ser. 
Fu ne el 2 
Mostrar alcuno a —, montrer au doigt. 
Sninugnyg wahl gap: Urmel; » leur 
munulb » tere robert ebrbr, 
br ch 
Mordersi le dita, se mordre les pouces. 
qrlep: wunpfurtan. Kerl, mh oyfmgı 

Ditono, sm. (t. di mus.:; intervallo compo- 
sto di due tuoni) diton, m. wbfmybın gep- 
ucg Aujbbg Yurgelleun . pbmuhpm ı 
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Ditrappäre, va. voler. guy. yunpzınm_ 
Dane web. Gublug: 

Ditrarre, va. usurper. wann» yunpzınm“ 
ge: TpeE el ale 
Pefede-, Hecht: 

Ditrazione, sf. detraction, f. gupwfuoun. 
Pb. bM. duur : 

Ditrinciäre, va. couper en pieces. Jishpkj « 

up Bautep Suunwhblj teenpkt: hufbdui. 
opeing: 

Ditta, sf. raison de commerce, societe de 
negociants, f quengnı[d [eh . pihkpnı[d-fı 
Jehunlaug. opfimtLet- zbrrblt: 

Dittamo, sm. (erba) dictame, m. kwhlFk_ 
Deep en panel. rue Te 

Dittare, va. dicter. wubg qgpkgpbd hand un. fi 
geb: mrungwüukp. [bpugpk: barhöee 
buuneniug. koypklidkr: 

Dittato, sm. precepte, m. 
ua iieE Fepfet : 

Dittatore , sm. dictateur, m. zblyawmınng. 
Surpinwpufuou * wur Fusdlinjl ball y Spm_ 
Sntwınup Znnndüog. Gertpeb Sky ı 

Dittatorio, a, a. de dictateur. zllymunnpf. 
Pzleutnundi . Gutph Somfpeim Iebamn 

Dittatüra, sf. dietature, f. wm Fundorte b7- 
fest [If ) Spas haınwpnı [Ef Zn_ 
nndag. Sh=+) Muller: 

Dittiei, sm. pl. diptyques, m. pl. Ephpnpgncumm 
anıl“ Sudan wlnwlg (Sfeyqwinfg Eı epgleu 
np bzlewhung Znnndog Eı Fiyfalmıynung Jb- 
Kehle den!) Aherb polmLeimpeh Bohnopem_ 
per» LE er Gere repmpeher LE abe dm 
Spbepe dbrtm—mmpeieh) bemsap, meh 
rbilkrh: 

Dittongäre, va. reunir deux sons en une syl- 
labe. Ephpwppurm. ynpskr. geplmıu Auıjlu f 
Ab ufegnpuy unlhnblg: prb Gelee app Se 
Sy Ielkeeiker: 

Dittöngo, sm. diphthongue, f. Ephpwppum. 
Epläumjt. md] [biy%: 

Dituffare, va. plonger. phlzlkj. mefgpimd ı 

Diturpäre, va. defigurer. wykqwgmgukz . 
verriet Meet: 

Diuretico, a, a. diuretique. np pay qgubıyu 
dab» ap u dgl: bLı Kfbehfh: 

Diurnäle ‚sm. diurnal, m. we ppumumipk +brp 

Diürno, (Sunuunnelg unold-Ly Iyurıd" mu_ 
ne ugmzinadutı » geotmepmpphb by 
pr br mem Hpllmg: 

Diurno, a, a. diurne, d’un jour. 2. du jour. 
Abuepkuy. wnunpkuy: 2. wnphfkum . 
nn ph» * gnpleheudn » br per per: pr=- 
ab Felb: 2. Ipetnbme her: 

Diuturnamente, av. long-temps. pwrgne sun 
intra » Surpnıun ıllı » keyrk bie: 

Diuturnitä, sf. longue duree, f. yEpkwpnı_ 
(Fb Fuditrudhfı » kplyujtmnälıg +urdistrud . 
Here Lunrnfel: 

Diutürno, a, a. de longue duree. pwugmı‘. Su 
paomın . Iplyujtenäfg gerplgugps &oqr- Isphpajt- 


ywınnıEp . nıL_ 


Sunday . Swpnwun . ı# + un . 


euch ahnen: 
Diva, sf. deesse, f. 2. maitresse, f. qhp- 
u wunn md Sf . 2 . mpıfon . 
ufıplyl» kirsel: » "IR um ı 


wuinnum& * 
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Divagamento, sm. detour, m. [&unfwn up. 
Amyapauslulı [I unfuun. ulm [I fe . yasni. 
mterbubr: 0 Ser IE ee 

Divagare, vn. errer. [Funfwnbr » yusk; » 

Divagarsi, vp. se distraire de son objet. 
um/nd ı 

Divallamento, sm. descente, f. Ef.p- qum. fr 
[Funp. Frhr: 

Divallare, vn. descendre. fwhkyj. bErikr: 

Divampare, va. en. brüler. enppnpky» uy- 
ph: 2. upbun tb, » hhanı » 207.207, . 
2 . breit 64 

Divano, sm. (consiglio de’ Bascia e ministri 
del sultano) divan, m. 2. (una specie di 
sofa senza braceiuoli e senza appoggio) 
divan, m. lud. nwkunp berpSpen 2. 
ulynıdj urn ua unp[ip . gunzelin lu . +blet . 
2 . “berhr ı 

Divanzare, va. devancer, prevenir. yunı_ 
ger + Guter» bebrbihir» bubrb Ihr - 
FLERL Er: 

Divariäre, va. varier. wygpuypk + ykuybn , 
ggf ul gnpSk;- urypuulglzpuglog + herrb- 
a a ae a 27 

Divario, sm. variete , f. ypmpgml[Ffıd . 
benßp - uypahlegugm[FH. meer hepuh-- 
an, 

Divastamento, sm. devastation, f. ravage, 

Divastazione, sf. \m. 
mp Salını fü . up . Lip) ı 

Diveechiamento, sm. renouvellement, m. ın_ 
prynıil . Tnpnunı[E fe . eier . 2 z 

Divecchiäre, va. renouveler. Tnpnykj. yup- 
gap: ker bir . Er keb+: 

Divedere (dare a), va. faire voir, demon- 
trer, gueyublj- Gpkrkgnıgwülr» Tymluully » 
boeftbpir: 

Divegliere,) va. arracher. furkg - Impakr - 

Divellere, \ +borrbh Bohmpimd ı 

Divellimento, sm. deracinement, m. hnpgkjh. 
laymı fü . hohmpdn ı 

Divelto, sm. terre labouree, f. Ephbp zrp- 
Skuny » Seph. urlıpwmumudı kıLb® hr» “b-_ 
rb-eh-. Rote»: 

— a,.a. arrache, e. feıkwy- hmpgku. %o_ 
tere Eee 

Divenire , vn. devenir. 2. arrier. jbhk, - 
zung Eı tb,» wnhfil » 2. Swuwhkj - 
3- zleygly » yminwSby . ou. 2. Feftpekr . 
a 

Diventare, vn. devenir. (bb. zum bı 
bt, . wall. ofuh. dies 

Diverbio, sm. dialogue, m. pwtluulgm [Ihe » 
PER . herbei ı 

Divergente, a. divergent, e. purgurlutı »*pu_ 
ge Suykug,. dedwb.nFfl emEBIE ee 
pPerbh eypeieb, bepmptede (Leute): 

Divengenzel sf. divergence, f. pwgulwit Ih 
uk. * kwugwSuybgnı[d bh . Söreshtbl- 
Pen ı 

Divergere, vn. etre divergent. gwhwj , Sb_ 
mul fodbllenidug. orancer) erh erbr- 
Pemyer om a 


‚pur nıdl » wıkp . 
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Diverre, va. arracher. 
4emtpih Lohmpimg s 
Diversamente, av. diversement. 2. excessi- 
vement. wypugz + uypwggwugne- uypugne 
ul» 2. Gupfs yybı murtedn ut 
“bir berch Bern. reibriee 2 dub 

tb - Fort: 

Diversäre, vn. etre different. (tk; ugs uy- 
zalepeup: ergo bb Derr ot: 

Diversificamento, sm. diversite , f. zypuhkp- 
un. [Fe » Supb. pen er om z 

Diversificäare, va. diversifier, varier. ykEu_ 
ey « borbufebr yguyık- Seorb- Beor- 
[= abi abıer ehr abrbreehr: 

Diversificaziöne, sf. variete, f. uyypuuygne [Hp - 
uquhkpgmelbfen. “bier bercı ahıbr ıb- 
1 a 1 BE a Tu 

Diversifico, a, a. divers, e. qmehal gmı_ 
Baul mggf wage» Semreb- Demreh- u 
bl yuubll: 

Diversiöne, sf. diversion, f. unıfwlnı dü. 
kannpEgnegwüb ji . rbchrhupk: 

Diversitä, sf. diversite, difference, f. uypu_ 
bir fberı ou verbr Sert: 

Diverso, a, a. dissemblable, divers, e. wyq[ 
BEE eher re: 
ee ne u Febr Lkr 
ibibr- 2. yerpo  ber Aero - u- 
BER FIRE 

Diversörio, sm. hötellerie, f. ffwr wi. o[#&_ 
zul» Sohus. ru euth: 

Divertere, va. detourner. knnnpkgnegwhk) . 
rbohrpundr: 

Diverticolo, sm. refuge, m. 2. digression, f. 
ıbwfuneum. inlegb wqun bp. 2. fanınnpn. 
Bibepre, pre f[d ini Geb "ee 
balimt Lipe Do ame. Bungkst ı 

Divertimento, sm. interruption,f. 2. divertis- 
semeni, m. leurhwtnı Hr . 2. gpouwlp .gpw_ 
karfbhet. Ierp wen eleeh- er 
ei. 2. ekrie. aelr he Aehbere-f: 

Divertire, va. detourner. 2. rejouir, diver- 
tir. brunnpbgnegwbk; » gwpängwblj .» 2 . 
nepwfe wnüb. vborrperir  velteihr 
umtpbet. 2 buukambeiht: ubLt abs Lbr- 
dr Mereenieb Betberbfuberbehr: 

Divestire, va. deshabiller. 
sg: ec Ale net 

Divettäre, va. battre la laine. SEbkL ehe 
butunp mupdiugı ehpcbt: 

Divettino, sm. batteur de laine, m. ap SEE 
qeleglu. betene vorab, “pub : 

Divezzäare , va. desaccoutumer. frunfwäüly 
qundnpn[d be. Sunwhlj [pn uber 
kr: 

Divezzo, a, a. desaccoutume, e. (Fnnkuy 
qunfapne[dfet mrblh Merten Ser-- 
ef tewbr: 

Diviare, va. detourner d’un dessein, distrai- 
re. gwpänegwul;, zefeL E enpSpeng . den. 
+by: Spaud wpkyugwbl Peru +b:%_ 


brkr: hopugkj- +ks_ 
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Diviatamente , av. promptement. Jury Jwm. 
de tete uber 

Diviato, a, a. prompt, e. bryl&» wpwg. m. 
dent ybmefbe ahlbr 

Dividendo, sm. divridende, m. pw4whkyb (Pbı- 
ezubt EICZ 05 Pr pi 

Dividere, va. partager, diviser, separer. 
2. distribuer. 3. distinguer. wtfwuınbj. qu._ 
Er: 3: npaykj» phuipkj» pi . bot: 
2. du fer Aelahs Depebt pliihr- 3 “br 
a a 

Dividersi, vp. se separer. pwhwhlp. pet 
vn. mbopptr: 

Dividitore, sm. diviseur, m. pudwhor . pw_ 
Fubwmpup . berb-ih- - uzupr prbip: 

Divietamento, sm. defense, f. wpykj- frw_ 
bwlını id. buumi 

Divietäare, va. interdire. wpgkypmj: wpgkr 
unbbj. funpwulj» Farm kErkr- er, »böp 
br: 

Divieto, sm. prohibition, defense, f. wpq&y- 
[eur ande ne ii . mpg Spunliuhf . buumi . 
EEBETWIE 

Divimare, va. dissoudre, defaire. pwlky » 
wpäudllep. ber: “border: 

Divinamente, av. divinement. 

ku. geumnıwmdneun wunnm$bne. 2. 
ein. pnsbkfirite badmihn beymu. 2. 
ger bike. der tperke- Bade: 

Divinamento, sm. divination, f. pqdmı[F-feh. 
ee A 3 

Divinäre , va. deviner. pydwhug. Sdayky » 
Prphf E din ug zinwdly » Sur mm. re 
wart dbrfer uber “Fahr ehe 
leer. 2. Sbrmuble ph behrı un, 
u ie $} s ' 

Divinatöre, trice, s. devin, m. devineresse, 
$: LIVE; . pydurqwınnıdd” » gkın » pwenbus . 
Suße- Serie. peu : 

Divinatoörio, a, a. divinatoire. 
Sıfunyfıg » TEIE Saum At mmug ı 

Divinaziöne, sf. (arte pretesa di divinare il 
futuro) divination, f. primlIpe . Sılurpp » 
ger. $ebr- ebebr- ref op: Seberepe 

Divincolamento, sm. nn » D ugm_ 

Divincolaziöne, sf. 
den» rt: 

Divincolare, va. tordre. qwjwplj- uynpky- 
a uk A la Se A 

Divinitä, sf. divinite, f. wuwmmdbn [Ep » 
wunnemdknkh Flunı[d bt * 
Obı% * una ınıa.uudalgael * Vom. 8. +bp- 

TI A 
reret + bmsublb - mim 2 hehpn- Uremd- 
Mer 3. perschr - bimsklehr - mr = 
umrfa: 

Divinizzare, va. diviniser. urn bmgme 
gwbly » ee (F bi wm ubog » ii. 

kimäsrbr pm mp hm sormdı 

dirin, e. wwmnmemdkgbh. wu 

2. plenfp * wage» Kira plug _ 

seh . upubskıl» _ ehmih . pimäb» ebymmib . 


wumnnwmdur_ 


[2 uch a) Zur . 


ge duulgurdı . 


pri ” ye—punim . pr. 


2. wunnewmdne 


un sınnumdp * zwuinnmdp . 


Divino,a, a. 


nme PFFRG wur lyuar de . 
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pebith Lrblb obemgethe biymuth 
per» 2. Ba) De Torpbp . be: 

Far =, diviniser. mumnnwmSwgngwubr » 
Er 

Divisa, sf. division, f. 2. maniere, f. 3. li- 
vree, ‘ei pudwdlnı ds gudlt. 2. up: opf- 
Tuch. gute. 3. Ahuitzun Suwügkpi . 
gqgbam (wgmuuunpug). bo. Allah - 
(Bits) Dietah Hi. Bepept. 2. oppm. 
Lore ren rer ar: 

Divisamente, av. separement. "nepnju. qmın . 
a . MRLER urn. kuppdm 

Divisamento, sm. separation, f. 2. pensee, 
f. projet, m. kudwlnid. upız » pbuopnı_ 
Fbıdbr 2. kopSaupp K7 Jkınp . gfenwenpnı_ 
(Fl. Pedak- Ykork- br. “ppm. 2. Skrp-» 

Divisare, va. penser. 2. decrire. 3. partager. 
Thwpk » Kunkı » ywındaj » * wınapwgplg » 
3- plinpkj: kudwhlr- puzlubj» por k=b_ 
ae re ns En a 
dend Het 3 mbephr: Perloh hide: 

Divisatamente, av. avec distinction. 2. par 
conjecture. plinpne[F band . Ipusprig am . 2. 
haupskwp. F wp& » urt“ ur. ppm 
bb» -brbebre dupk behebt 2 ebepiir. 
eb pub: 

Divisato, a, a. deguise, e. 2. habille, e. 3. 
(drap) bigarre. Suyınkuny » ryguublapregbun « 2. 
heprb oum-r- Bessere rbsbetr- 2 or 

Divisibile, a. divisible. guduhkjf. PeLEr- 
boLktpepe Dmpupl out: 

Divisibilita, sf. divisibilite, f. pudtwmbkjl 
kp. mobi “pe 

Divisiöne, sf. division. f. 2. discorde, f. pıw_ 
Fuwlınıiü quınnıygnilh. pwpzlun. du. 2. kw 
+ffup . wrlfeurpurtbnı (If . Eplgawnwlnı_ 
(let. or deoyı Aleh bie. boLker- 

 Popabde 2. EI DE er pe 

Diviso, sm. pensee, f. ordre, m. [opSnıpr-» 

„ fung Ste Pr Pb era: 

— a, a. divise, partage, e. pudhwhlu . 
rwzlaleug. borknher- boy Dlib oue-r- 
“IreWer: 

Divisöore, sm. diviseur, m. pudwboq » pu_ 
Furlfz » bot . bo kt E3 

Divizia, sf. quantite, f. wann. [fe . oenı_ 
Pt yrbm{dbe Let . nebbehefb ı 

Divizie, sf. pl. richesses , f pl. dEsm. [If . 

briprlbr: 

Divizioso, a, a. riche. Jbdwmmd. pgkq » 
2. un.wın » JPPF ib» wnwnupdlp. bripn. 
u aa 1 Be a 1 a aa 

Divo,a,a. divin, e. 2. celeste, excellent, e. 
mumnwdbgk » 2. vpwhzl;b. qupidarbarnfı 
LEUTE HE ehe - RR» 
0 D Anl ı 

Divolgamento, sm. divulgation, f. Srguuly. 
Tuntlpkanlfr fl . wL ie » kim [b . bh : 

Divolgare, va. divulguer, publier. Sprung 
pwuhly» Swilpwiky » nwpwswhl] » P Spw_ 

Sagulı Zusplzw 


plgwik nn [I- fe . 


ugurpuulgwongh DIEALTE . 
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Tepe weLı pirelı bbre bier. buyimg - up 
bieder: 

Divolgarizzäre , va. 
ıbrs5 Lerbr: 

Divolgatamente, av. publiquement. Spuruyur_ 
paslhue . Juyodlunyku . TE . ıprbupe 2 

Divolgatöre, sm. bavard, m. Swdpwron » 
zwunu OU» L prb% . hei: 

Divolgaziöne, sf. publication, f. Spwaqupm 
lb» kimmfb o Phim eo zuub- "ihre BE - 
beriubelt : 

Divölgere, va. envelopper. qwinwmnky. Spur 
pkr: here: 

Divölto, a, a. enveloppe, e. wunwnkup » 
_peder: 

Divoraecitä, sf. gourmandise, f. »plnpumn:_ 
[bin zb menmaLer- beokfbrhr: 

Divoräggine, sf. Jabimei, m. fenpp: wh_ 

Divoramento, ne - rlephe Dep em 
Auge A 

Divoramönti, sm. bravache, m. whunympd. 
all Supuda o boyprpmthe Hopfimfe: 

Divoräre, va. devorer. mzunlg + Iyuälg » pw 
bp: ıbgeflH9 wrnbkp: Sufulep. wmwabg - 
Febr. beufiing Be kE Hidbrs 

Divorativo, a, a. devorant, e. Ihywükjk» Su_ 
fols - krurnmfnn . bempn ı 

Divoratöre, sm. devorateur, m. Ipubkjb » 
Suufufız » muymn[ig +» 2. nplnpnrun » zwunwllp . 
kempmbı erh bree 2- bbspkb- br r- 
ey. brbe—L : 

Divoratüra, \sf. action de devorer, f. way 

Divorazione, a - Swfuksh. 2. aplapumm_ 
Pf. Rebe 2- biobfprhr- br me- 
a BE 

Divörzio, sm. (separazione tra marito e mo- 
glie) divorce, m. 2. depart, m. wpäuln: fü 
zu. boppyp orudne Demi» Ybrbuh mare 
Fmopı ehebem 2. Ihrbı- Ion: 

Divotamente, av. devotement. popkuqymynn._ 
[Ibuwsılp . JEpden wurd uppn] » bes pie» 
ebprotrb. puumrblb pui: 

Divöto, a, a. devot, e. 3. voue, e. 4. affec- 
tionne, e. 5. attache, e. pwpkqugn. wu_ 
(f Swewiunu) 2. ap Jenwbgl usb. untpp + 
ywplkgın +3» UnıppkEu » ne fpuslpud .upp- 
ekwy nı [uinkung « 4: [Furl . ufpupf .gn_ 
prfwpbp» ewuplehmil. ıdinkpfd” » 5- guplu 
qupunglu. pameptibep. tupamı wohe-- 
bb böLh Bupdn Albumubr wer 
up 2 ahebe Ielbeehäb uber Femeet- 
3: bp ommluu + Srymup- 61 gu—h_ 
eu: 4 won. [up wungp : mh 
tb bLipor he 5 Mutenbbn riet +eh_ 
»prb Lerebr: 

Divoziöne, sf. devotion, f. 2. attachement, m. 
kwopbuywznnı[d-fıb. wunncu dugwzinnı[F free» 
de Supwbp. ubp. terpomppi ame rn 
Seruht pemnbll oe Gem. 2. buche - 
Bryan: 


traduire,, expliquer. 


hr bieder - 











DOG 


Divulgäre, vd. divulquer. Spaywpulky yuyın 
wndhl;» Sulpwily. nwpwswhl;» weL, yeah, 
2 

Divulso, a, a. arrache, e. fykwyj + Inpglu 
a Se a 

in „sm. De ynuire, m. bee u. 
ie: ed BU Aline. mn keit : 

Dizione, sf. diction, f. 2. domaine, f. wum. 
gem [} un mbäßhlt uugunyılinda pwdbfg » paudı » 
froup. 2. Erlewbune [I fe. Jul. nbEpnı_ 
betr pemplfb- peilkimd -bor- Hemd hr 
else aa Re TE 2 EU 2.2, 

Doana, sf. douane, f. Jupumtng. Yeokpor» 
teosspethutf: 

Dobbla, sf. pistole, f. rulhf zuSbhwi. m. 
ee 

Dobblöne, sm. doublon, m. nuhf zusteht 
wqwibfwgeng: weh ubb-t Demerbor 
MUere: 

Dobletto, sm. basin de fil et de coton, m. 
ar: ar He 

Docetta, sf. petit tuyau, m. frryqadfıul ıhn_ 
erbl: H=rb=+ Herr: 

Doccia, sf. conduit, tuyau, m. 2. douche, f. 
3. gouge, f. kengqnefwl. Jadnıy » 2: nah 
nid» SEynıjı qinıp eFzhuhudı P JEpusy 
5 en a a) Bl But = ee aa a 1 
ublLt “ante peubrbeb bufie ann rer. 
3. rbhr perl: 

Docciäre, vn. couler, verser. Srukj. Snpkr: 
7 2207.23 
— va. doucher. nnnqgwuhk, » Senne gfaıp 
etzlpelei pi fepuy wfomwgkeug für wg 
a a 2 a 1 TREE 
worte peabpiib biefie n- rborr 

Docciatüra, sf. action de doucher, f. 
ee are ehaluluch: fisfkerang 
wfumwmgbug kur wbırwidlng . vuflomı. kurbfrk 
mung perbrbih pefln on rberde: 

Döccio, sm. conduit, tuyau, m. funqnafuls. 

Doceiöne aha s 

Döcile, a. docile. Syre +» Shwgwäur » nchlfugrbpr 
Skq Pwungp: TEE baden mut. yr vs 
vw» pe: bp l pay ı 

Docilitä, sf. docilite, f. Shrwrgwbgm [fd . 
nhlfugpnı[F fe . Sale . Skyn[I-fı» 
eurerueh Frlszet ken mu 

Docimästica, sm. docimastique,, f. afmpä 
21 deal aaa Ufer (Ing. Spa Beiskebep: 

Documento, sm. document, m. Jwpgungb_ 
nn [He » nun db » SpauSwp » 2. Suru_ 
nwnn [Fe ı lruynı[I- fe goal » Perbt. 
Bra 2: bel Sbosseh. abi 

Dodecimo, a, a. douzieme. De aaaerk che 
pro % beinfh: 

Dodiei, num. douze. Ephyaunmund. % prb: 


ann 
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Dogamento, sm. raccomodage des douves , 
m. Gurgeft gzepına Gmupmun. Gere geme—p- 
wererche bet bt befippde: 

Dogäna, sf. douane, f. dirpuwung. 2. diupu. 
punde Hpmdphut e fpmcperhentlee 24 jpedsher: 

Doganiere , sm. douanier , m. diupumenp » 
Ipetrburte- : 

Dogäre, va. mettre, ou raccommoder les 
douves. 2. entourer. huyly, gl qalkpınu 
upmung. Do upwunlg» Ser Fummmpnmmpehe 
bet baten Sefbpcht: 2 Gemgufiiug 

Döge, 2 doge, m. 2. cupitaine, m. ıykın 

Dögio, UFbkumfp pugqwpf. 2. gopwzjmnıfa » 
gepangbın. poh. Ubrbrhr wotume 2. obp. 
were abpmerkp: 

Döglia, sf. peine, f. chagrin, m. gu. Jbzınp. 
winähne[chfiet map “ern: wen ehe 
Doglianza, sf. peine, f. regrets, m. pl. gwx » 

um e äp. rer: 

Döglie, sf. pl. douleurs de l’enfantement, 
f. pl. Epheiup SEE eb. “re Van 
Toren og ml[th: 

Doglienza, sf: peine, f. gu « in. pe: 

Döglio, sm. tonneau, m. Ywpuu. Serp: 

Dogliosamente, av. douloureusement. gun] » 
guesngfie rip bee rberebe 

Dogli6so, a, a. afflige, e. 2. douloureuz, se. 
gung fi . JFunsupbg . 2 . guragfil . asp 
zul. vbprpb> wire pr Duobrh- 
ER De 1 0 90 F 

Dogliuzza, sf. les avant-coureurs de l’ac- 
couchement, m. pl. zw4fge% Eplwäug. bp 
ıböf merede: 

Dögma, sm. dogme, m. Jwpqungknnı[Efeh. 
Spaslürisulgupg pulpe polp- Tesbe A 
per - ro Gum: 

Dogmaticamente, av. dogmatiquement. Jup- 
gunygkınnı[d ku . Spass liasdeuulgunpeg gwbfup 
Gmufegm - mirbmchmen - ph: 

Dogmaätico, a, a. dogmatique. «J[uspspusuglumu 
Ga» Spunliulupg gwbßg ner Smmriopeb 
befbertbe: 

Dogmatizzäre, va. dogmatiser. num gwülz 
Jupgungbınn [Ita . Jwprwigbaundg » bi 
Imre Furklkr: 

Dögo, sm. doque, m. zu Sudfmewmg. amd 
ee yo +kosbyk: 

Dolce, a. doux, ce. pwgap» wg» pwun. 
gruß . url zz‘ ID Pe=gBBs wfung_ 
Saulgau . SE zunulpun » 3 puaggl» Sbq: dar 
qgwubp. eßıe- Sert- ıbebe 2 Bor. buum- 
rk ablirh ehren 3 bare un 
er ee u 
— dolce, peu a peu. Jendaf » 
wurlgun. bufoer baden: 

— v. Dolcemente. 
— sm. sang de cochon, m. wpfrb fungl.» 
u de 


wir. ers lgurı 


Dodränte, sn. (la nona parte dell’ asse) neuf| Dolcemente, av. doucement. 4. agreablement- 


onces, f. les trois quarts, m. kpkp gnp_ 
prpgp » Epkpu b zepfg diruwdlg land“ ft 
JSuundbp Jerkemwunhfg +boprbh perb= 
BE mepenton ı 

Döga, sf. douve, f. 2. raie, f. zlpım Au 
pwun 2» zurugudl (Gipgwuneg)» $ere 
Be An Leere 


pugspme[$b ud » 2.» pugopme[dk und» SEb_ 
que [Ib ualje Lupguuppne [Hund » 3. JE 
Jun] . Sustergpunpunfls . 4 . P=79pP * Schr zumanlguun_ 
un[Ikamddis » pesmfb kb . Dumm —m. 2. 
Beßrereren- Ferb-tikh be Sukmier 
hatt 4: ha Rufte Bofige: 

Dolcezza, sf. douceur, f. 2. plaisir, m. pwq- 


302 DOL 


gprel$ len » ln gm [If . 2. Suny,p . Skr- 
unulwln [I [u h» qneup&nı[4-feh» feftrerer . 
2. abl4: bhm. Pork: 

Dolei, sm. pl. dragees, confitures, f. pl. 
ıbrr abrere: 

Dolcia, sf. sang de porc, m. wpfeh fungh- 
ee; Gebp: 

Doleiato, a, a. charmant, e. pwqup - keBır- 
eh 

Dolcicanoro, a, a. melodieux, se. ykayk- 
> Ba 
[m Ln+ „Abrtk: 

Doleificare, va. adoueir. pwaspwynegwbk] . 
wlnpkg: bel eetrerie4  Belıe, Bor blkr: 

Doleificazione , sf. action d’adouecir. pw. 

Doleigno, a, a. douceätre, wunzzwlp. bob. 
ee 

Doleione, sm. sot, fat, m. wbSwlßug . 
ala fr lan um . [Pr äjprarıdfun . bock . mhduh “ 
kerhs: 

Doleiüme, sm. chose douce, f. ‚pwaup fly: 
nen ie a Ve nt ST a TE 

Dölco, a, a. douz, ce. ‚pwunypwfuund » 
LI30 Sb yıliu fan. fee» TER: 

Dolente, a. triste, affligae, e. 2. infortune, 
inpunnid. [Fwrfuswpby- gwrwmgfib. 2. PP zmcmn. 
Skp- Teebıb- where where fee 
$er- ahlerce: 

Dolentemente, av. dolemment. gurwgft. gu_ 
un] ber pub vbrreh: 

Dolere, vn. souffrir. 3. se plaindre. 4. avoir 
pitie. guck» 2» gzuplkj » Flint LTR 
3. un unbnj » mzluwmplj « up» 4. gu_ 

Dolo, sm. fraude, 'E Led» kwpbnm [If . 
San [ER Shrh: 

Dolorare, vn. Eetre atteint de douleur. yu_ 
by » gwcwytbb; » Jnpdnpk; +» ntpimi. nn. 
rer er: 

Doloraziöne, sf. chagrin, m. gwr.. inpındnı_ 
[Ih » “p: rd ug AR 

Dolöre, sm. douleur, f. gwr. Yulfı$. mpr- 
“Erı en ara 

Dolor£tto, sm. legere douleur, 
[kr dpmak urn: 

Dolorifero,\a, a. douloureux, se. ywewyfin. 

Dolorilico ‚Iqund. „rerede- np: 

Dolorosamente, av. douloureusement. gwını] . 
guy [il ul ä u dpe . rbrr Gun Lb[ pLb- 
ud "Door ke: k 

Dolorös0, a, a. afflige, e. 2. douloureus, se. 
3. malheureux, se. 4. mechant, e. gu 
4bh» wnpinniid » (Fungdbug . PR gurumgfi . 
un 3. Prreun.: Skp- nwnunglbug » 4» 
> dasan! ka . zupwngnpd ’ rbrrrk * +brrkeritn . 
rbrrhmt. ske=l- 2. “Äp» mn. 3: 
-b}br- ablerıe- Derbebr- 4- alertbep 
‚3 117220 

Dolosamente, av. frauduleusement. YEtıyun . 
sh kb "ec: 


Be . 





DOM 


Dolositäa, sf. tromperie, fraude, f. Yhdynı.. 
hei: feupknef[dfre. my. Gehe Hi: 

Dolöso , a, a. trompeur, se. bhhıywıng » 
ewplpung. rmppde: Shrhrbmp: Ihrem : 

Dolzaina, sf. Yhaut-bois, m. «bay.» upfur - 

Dolzaino y sm.S»b&br + np 2 

Domäbile, a. domptable. yap diup[# E mm 
Sb. fe VHS 

Domända, sf. demande, f. wi Bu: 
2» Supgntms. rbLb+t- rk$ .. . “um: 

Domäne ‚\av. demain. Junlır » ae 

Domani, $ 

Domäre, va. dompter. punk juunyn 
Gare mskj. 


egwhblj.» f 

gr obwgnıgullj 2. f rend 
wnhnıj STuuwgwbakj» Lnewübr » yunl&ky- 
3. uwbäwmSguplj » mhk; » “eıler 4» s-_ 
seine» Meine bilder. 2. yemlbche 
lei Geb pfiher- bihdr. mplhn mm 
3 ef bir Defim : 

Domatizzare, va. dogmatiser, instruire, nı. 
unegwhbby gSpusdiudeulgupıp paalıa « +p% Sup. 
rbb Borkledkr: 

Domatöre , sm. dompteur, m. UnLw%on -» 
el berbfh: 

Domattina , av. demain mautin. Jwuybr pr 
Tun.wwoundb » kepeh ._ymbı 


e.|Domeneddio, sm. Dieu, m. SEp W\rwmuS . 


Brosrear . Zubb im . ULes [m : 

Domenica, sf. dimanche, m. Jeurzwpw[d fs . 
berpulk. ink paul le hl Bd a) a ae 

ae 

Domenicale, sm. habit du dimanche, m. 
ıymındm Au win]jı hieplkfı Iunıl" ınolın_ 

uymınıdmı Rıuulı efrnfu ut lgunı. . 
Tr I IE ee Bar 
[be band 
0% dominical, e. inkpnctulgud ınEpmüh. 
ebeebh 

Domenicäano, sm. dominicain, jacobin, m, 
zahle hpohwing . roruhpmt pebb : 

Domesticamente, av. domestiquement, phq- 
En [Fbudpe ufpm] > worftor Berge ii 

Domesticare, va. apprivoiser. pbgkjwgnıgu_ 
ubj» pbaykynıgwubb;. ncuncgwablj »Lerler- 
(nt pn EnplEr: 

Domestichezza, sf. familiarite, f. pugrkynı_ 
(I bı% . pupklwmidn [I fe . he pt . +o«lb_ 
wen erh 

Domestico, sm. domestique, m. Susrmuny.» way 
wwng oe yuyınohlau » kerikfirbup- purbt. 
terbeler- dbrber: 

—3a,d. domestique. phinwhl . want. 2. 
unınhlıl . phinwbf . ZEppfu . 3: phinufı . 
2404. 4. pügkjuhhg. Swbold, ußpkjh: 
bi bb bfburt 2 biberbtb- Do 
vhap> 3- “Lee + 4. burpa kom. Gmb ı 

Domevole, a. domptable. qrp diup[ E unım 
SEE bh. mb emo: 

Domicilio, sm. domicile, m. plauhmelFfetr. . 
Fwipwpıp +» Yuykwdbp . low lpuapıuudı . rbu . 
ZE a ofbme . nm - Fbp: 

Dominare, va. dominer, maitriser. ınfpky + 
bzleby : Jeupkp- gupäp, gep bo dep (lukr. 

Short, yet klerk+, euyeupiui. ke+lb, „b 
Fh-5L md ı 
Dominatöore, sm. dominateur, m. wEp- fr- 


yaslı hr] . 








DON 
eu . Spaularkminup . Amutbe. dorf u Li ud 


| Sa .; F 

Dominaziöne, sf. domination, f. Epnı[#fe » 
bzlewun. [I fe » Shert. Sherkuurkfb: 

Doömine, sm. seigneur, m. 2. pretre, m. »Ep- 
2 . puSmlur . rk: muß 2 . pesbe . 
+bmbh% : 

Dominicale, a. dominical, e wEpnıhwilpub. 
a Ta 

oe empire, domaine, m. wEpnı. 

Domino = [Ifıb- Yaynı mp. wnwynLuwd. khert 
Gpmspmmree wel Aus: 

Dömma, sm. dogme, m. Jwpguegkınne [fe » 
Spass lied un yusprız paul . Sperhun  pph: 

-Dommäsco, sm. damas, m. Kfrpıywu qzuiliuu_ 
Be Te te ern 

Domo, a, a. dompte, e. phrkjwglu » 7170- 
Besgem rerder- beteırder: 

Don, sm. Dom, m. Ep: “nybpp. Sup: 

Donagiöne, sf. ee „fe qwpygkıkja.» 

Donamento, sm.Sımpesmef$ pe. 2. ywpgke. 
ee rtte- 2 eher: 

Donare, va. donner. qwpyEıbj . 2. num.» 
obıkı Leer merere 2- Lerhr: 
— sm. don gratuit, m. upglı » phuy. 
ehr. 

Donatario, sm. donataire, m. qwpyErwnnı . 
ebrbı mt Abe wushn s 

Donativo, sm. don gratuit, m. “wupykı . 
ZenpSuulpumde Pl; » uforbı: 

Donatöre, trice, s. donateur, trice. qup._ 
TereiPe: 

Donatura, e donation , 

Donaziöone, np sn: [If » Ei ywpgkı. m. 
Terme. 2. ebrfr: 

Dönde, av. d’oü. 2. de quoi, dont. nıumf. 
2. non] » yapde. fınulı pn» vbrbrih. IR 
breit +» dr kub®: 

Dondeche, av. de quelque endroit que ce soit. 
yapdk Imrub Eı PgE- arumfı [2 bgE- sbr 
*brkrbr peb: 

Dondolare, va. brandiller. zup#kj. wm 
Ze: Epkpkj: u juni. om fbind 

Dondolöna, sf. grosse dondon, f. 4Eü yayp- 
I a 13 

Dondolöne, sm. dandin, m. zwunupl. zu 
enunp lu ir . br Au! Gh” Kae! I! lub. kriebr: 

A —, en branle, pendant. zwuptbynd » ınm_ 
Eu ae Sa u mp ? 

Donna, sf. femme, f. 3. maitresse, f. 4bh. 
724 dinger» 2. mdlmıuft » SR mh. Suppe» 
br Eich abr arie Ip re Set 
2. kr. abi: 3: put, Sumpk 
Nostra —, Notre-Dame, f. wnıpp Ymyutı. 
wuuınn: wu fl Umyut . br Nrke- brbr 
VtrrFtt: 

— di, da camera, femme de chambre,f. 
— pubblica, di partito, prostituee, co- 
quine, f. kuq » yanhfl » Gemnhng be » Seshık: 

Donnaeina , sf. femmelette, f. 4% wwpır 
a = re a a 

Donnajo, ‘sm. dameret, m. frwukp. uk 

Donnajölo ‚Sykfs- Abrwouft: Eitepb : 

Donneäre, vn. courtiser les dames. pShk] , 


f. qwpgbebji. 


DOP 203 


zudpzkı pr inflfbuyu » obupptrt . em. 
a a a a 

Donneggiare , vn. dominer. nphft ‚ku, - 
PPOpLEr Eier: 

Donnescamente, av. en femme. kepkı ghlh. 
feitswgupup. Gere Ipob- Fuppdm: 

Donnesco, a, a. de femme. hatwgfı » Smppym 
denne z 

Donnetta, sf. petite femme, f. 2. coquine, f. 
GE brpphl- 2- enq- Fercder- 2. pesaı 

Donmniciuola, sf. femmelette, f. Ai wlrwpı. 
BerEteHe Le ER > 

Donnicina, sf. petite femme, f. 4% nppfh- 
Ferpfeh- Herbert Berg: 

Donno, sm. maitre, seigneur, m. kp. mqm. 
ar: 

—Za, 0 gentil, le. waglını ul . ut [re . 
ht. we}: 

Dönnola, sf. belette, f. pfu. * AuSwpunıd. 
Heu ksspr: 

Donnöne, sm. grosse femme, f. hf JES, 
Tal iz. Apr, bee bere Fepps 

Dono, sm. don, present, m. wmıpp. up 
gr. pbSu. UnıEp.  uhıkı - [bon . Apeym » 
In —, gratis, gratuitement. Ipf- Zhnpzun . 
Gasen . urk Selm : 

Donora, sf. pl. trousseau, m. "Jwpäubp . 
SITE 

Donüzzo, sm. petit present, m. ayql uqgwmp_ 

Donüzzolo ‚Skı » Spy mbrkı- Iesbrühr : 

Donzella, sf. jeune fille, pucelle, vierge, f. 
2. femme de chambre, f. opfnpz. dirk 
2 ee Sri = a SE © 
LPeLkr . rbb . yutbek . 2»; up ee 
rbie-b: 

Donzellarsi, vp. faineunter, Hug spuwmunplg , 
ee N 

Donzelletta, sf. petite fille, f. opfrpr ıfn_ 
erbh- Federer: 

Donzello, sm. damoiseau, m. 2. valet, do- 
mestique, m. 3. sergent, m. wqwunnpef 
minus will. 2. Suurun » uno. 
Tu.» disanıd » 3- Terre fıpruuls » mb, +b_ 
ıkuerb one» 2 . berbfbibmup. —. 3. 
re a a 5 

Donzellone, sm. faineant, m. 
derb- biebr: 

Dopo ,„prep. apres. Jen. zlfafı- qkm. cp 
1 giorno —, le lendemain. gEerkpapgn: Hu 
— av, ensuite. gen» urugu » 
mchpem 

Dopoche, c. apres que, depuis que. gkn. 
berk-. (euren) temk 

Döppia, sf. (moneta d’ oro) pistole, f. 2, 
(la striseia che si pone dappie alle vesti 
da donna) Dbord, fulbala, m. qukkumd 
nulfı * 2 * Fur erebgbg VER * 
et „re 2 APELEre dr verbeb: 

Doppiamente, av. doublement. 2. frauduleu- 
sement. hpkba » Iplfomlh. 2. Tbbygmı_ 
[Plus » ll ıy alla fu urı p . krb uf. 2» Shrb 
bie. Fre pe: 

Doppiäre, va. doubler. 2. augmenter. hpljuß]- 


pas .m_ 


ad ba Jykeun . 


nchpm . 
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2. pugliugmeguälp. bib def ir. 2 1- 
null et.) "plenteei 

Doppiatura, sf. redoublement, m. hpifukjh. 
pt gelb ei: 

Doppiere,'sm. (torcia di cera) torche, f. 

Ds chandelier, m. JwuS» 2» un. 
unuluulı + kb Sul s kurk- 2. ebre : 

Doppiezza , sf. duplieite , f. 
(Fb. Ubbynı [I fie. Jendkfuurbp» pr khou- 
ub-rb-r- Sbrhrberreh- deren nteh: 

Döppio, sm. le double. 2. carillon, m. bpe- 
ya. 2. Stgmis quingulug. pr Gele 
2. ebenen armen 
— de’ morti, glas, m. gubqmskgnugwukj" 
qua L Fwdnı diuSnme nl WEHEN RR 
a EZ en 
— a, a. double. hphft- 2- helft. 
[Fkp[&. 3. kegSwenp. kpljfeou. bEigurap . 
Ab Bee human: ph helm 2 ef 
erıhb- 3 brb bemarb- - Diabe- bermub 

Doppiöne, sm. doublon, m. ruhf zus Iyurı 
wquifugeng. pam. mpyb-t Peurbor 
"Sete: 

Doramento, sm. dorure, f. o$nı iu nulın] . 
aubfın beuregede . beurer: 

Doräre, va. dorer. oSwäkz nulen] Id“ ung 
nallgne lg bpmng- beprerdms : 

Doratore, sm. doreur, m. oSwhoqg nulhın] . 
kerede: 

Doratüra, sf. dorure,f. o8nı du nuhınd . nuhfı. 
kopen. bemer: 

Dore, a. (aggiunto di colore) couleur d’ or. 
nulknjbe zwnwanjte. o [both bempemtäh: 

Doreria, sf. vaisselle dor, f. mul wuywup . 
wbo[d-p nuhknbup-  [be% Brzeh, Gompep: 

Doricismo, sm. maniere dorique, f. Ywpy 
ndfofhlwi. worht vbamde: 

Dörico, a, a. (aggiunto d’ uno degli ordini 
d’ arch.) dorique. grJelhkwt. popkt. work 
ee uhr er uk: 

Dorizzare, va. travailler dans le goüt dori- 
que. any, gnpskr puun rrJjobhku hwp_ 
lb» vorbrök kurt: 

Dormalfuöco, sm. paresseux, m. qwınwpl. 
Sy: ku. * Infopklwinne. Pike: -_ 
2 

Dormentörio ,\sm. dortoir, m. vEhkul; UufE_ 

Dormentöro, Sım - * Uufwupud » mnmhom 
orwen. pump 

Dormicchiäre, Jun. sommeiller , dormir le- 

Dormigliäre, Sgerement. "lpSky-* drunfky . 
nun he en Far : u 

Dormigliöne , sm. dormeur , m. .phku$ . 
plluy . plwsukp . EL ar Dres ı 

Dormigliöso, a, a. roupilleur , se. plhkws. 
2 02 

Dormire, vn. dormir. 2. s’apaiser. Wufk,. | 
pr uk qphnf wühaukg. 2. nk. 
gußunız - algwukr » nm r umhf PIE 5 
2. but: vhhrhr: 

un Sonno, dormir 

Due pwaqnıd" ındu » 

engen Fans 2 

— sm. sommeil, mM. ‚pro: U). vmynmemı 


Dormitöore, sm. dormeur, m. ‚phkwusd. pl 
ubp:» yunhenem ı 


hEgsuenpmı_ 


* pargelin 


un bon somme. 


DOT 


— a. negligent, e. paresseux, se. whSny» 
Snyy- Smäblepr- Beier: 

Dormitörio, sm. dortoir, m, vbhkuwl WE_ 
19° * Wh wpudı Minh Oamuie » baue 
ee LE 

Dormitüra, sf. temps de dormir, m. Furnfin_ 
Laut Tufkyıny . EL Soda Lofbe : 

Dormizione, sf. le dormir, repos, Mm. pn. 
Tin!» Uufpeh. Swlq fon. nm pebmfb: 

Dorsäle, a. dorsal, e. (Fbhwbg- Sta r_ 
Gym, Bra nn 

Dörso, sm. dos. Plhnıtp. nah. ut. 
ppm. "ppib- deze 

Dosa, sf. dose, f. zwi. pwudfi. borı-: 
FaDE va 

Dosare, va. doser, proportionner la quantite 
des drogues. hzukı qzuf gbepmpuüzbup 
qleqng» Fepeppmdup. Gupmppbg um : 

Döse, sf. dose, f. gu. pucdft. kor=- 

re 

Dossale, sm. devant d’autel, m. yaunwfın 
Ingo ulqudngt. Sebpmeg bohhm ı 

Dossi, sm. pl. (pelli della schiena del vaio) 
petit-gris, vair, m. Jap[& ud“ Winzhkuud fi 
Snpldny win bpbp Sheubung br "EL 

Dossiera, sf. Jdossier, m. 2. couverture de 

Dossiere, sm.slit, f. enwfsnunlg b ubınpu ml 
hnluny » 2. Sushny[E wthngba + +kor kp 
yo erden rth I 2. +koıbt kor- 
Ph “bp E3 

Dosso, sm. dos, m. (Fflntp. nl e' ‚pwılial » 
Tfru (Epfewpfi)- mem. “prlb- +e= lb: 
Menar le mani pel— ad uno, frapper, bat- 
tre qn. zul Swphwübj » guluyfıg undhkj » 
rkyder. pin: 

Togliersi da— qualcuno, se debarrasser de 
qn. mqwinkj » [Funpbr qulı äu . gumpflom. 
Jane de . Feten “ppm ı 

Döta, v. Dote. 

Dotare, va. doter. 2. douer, orner. 
mıdfunu, yuzınınımuludlu 2. geupezuplj » 
one,» yupgkıly » zbnpSkr- Sehbe Lepder- 
Lbrbr: 

Dotaziöne, sf. dotation, f. wwjh wywznm_ 
muhaubu, wıdfınu. 2. wehfunp. yuyınm“ 
murhuiä  Öbsbereih Medien ph 2. She: 

Dote, sf. dot, f. 2. talent, don, m. 3. 
(dono, o patrimonio, costituito partico- 
larmente per cose pie) dot, f. «yuzemumm_ 
als . wıdfunp . Jwpäwbp . hinfpp . 2» 
(ut. 3. Plgp» FSunwhgn. [I fe uup 
guy bo qapSu pwpkug. Eebbe- Sröpe. Tb- 
tbeöreh dbmmpa. mLertehe 2. Lepibe sb 
beonlepıg » mi . I Er) . 5 keyp«ft kub® un. 
Let: 

Dotone, sm. grosse dot, f. wıdfunp dad 
fi. a Sphk: 


BEUBEUT 


Dötta, sf. occasion favorable , f. iron 
Fund’. Sempuuibı 
Dottamente , av. savamment. Pıdiuumnı_ 


(FE unddjz . frlüas sound ua peungs . BT un . kr pL& . 
rbheth ı 


Dottäre, vn. craindre, douter, soupgonner. 








DOV 


kplfuglep- foblbup. bpllinkp. Lorpimr. 
+ ber: 

Dötto, a, a. docte, savant, e. ybınnı. Sul 
Vwuplen » blaumnd . zpwgkın . oem . 
20 2 1 a a al A 26 Ze 

Dottorale, a. doctoral, e. Jwpguukınfı . d=_ 
rberbeb mpuom : 

Dottoräre, va. donner le bonnet de docteur. 
ee ee ep: mu Falun 
Pl Jupqungknm[Bbud. Deppts Kir: 
b-rbrrberube bi Lerbr : 

Dottorärsi, vp. 'passer docteur, prendre le 
bonnet de docteur. Jwpgungkın lub]. Su 
dupky pr Jwpgungkınu . hurlbpphe om : 

Dottoräto, sm. doctorat, m. Jupgwigkıunne 
Pb. aywmanfı Jwpgwıiykınfı hurbppburht 
berbprbe deybeb: 

— a, a. passe docteur. Jupgungbın jew . 
Terliupbug par Jupqurmgbıu. burberhe 0 
A a 

Dottöre, sm. docteur, m. Jwpgwegkın. nı_ 
a a a a a a Zu 5 
Furbrebe: podm. 2. Shape Sboubeg - Tefellpe: 

Dotiorello, sm. petit docteur, m. Jupgw_ 
al wugkun, garglbwplu. "rkörhr Ikou_ 
Eerbr, br 2b Sea berberbe: 

Dottoressa, sf. femme suvante, f. Yft fdinu_ 
ınnı Th, Sub&umplı » oem Gupp: 

Dottorevole, a. qui est, ou veut paraitre 
savant. meuneglig« mp will meungfg Epk- 
eb)» ap garunıgslı IFElt wusE . hupbpebe: 
Perbprberpt IEeePeri: 

Dottrina, sf. doctrine, f. Jwupgungkun.[I-fe . 
nıun.dü . 2. zfınnı [If » Pıliaumn [Sf . 
Beupt- pump uhiufte ask 2 bio were 

Dottrinamento, sm. instruction, f. Jwpgw_ 
ykınnı [Ihe . +bp« ® 

Dottrinäre, va. instruire. Jwpqungkbinkg. nı_ 
ungwbkj » bpl&kr- Farkiht . burkt p=- 
Elek bilder: 

Dottrinatöre, sm. precepteur, instituteur , 
m. Jupp wuglun . nLuncgfz: ham ki. poi: 

Döve, av. oü. 3. si, quand. mıp«» yapnıd“ 
Juypf » 2. nıp: ye- ya: 3- yepFwd . 
EEE. [BE. rbrri abe break db 2 
bb» Ybrbrb: Shrek: 3: bubee Ibm ı 
— ce. tandis que, au lieu que. rıp«+ nıp qh. 
Seprh +6 Sbrrb derro +6: 

— sm. Vendroit, le lieu, m. bqb» Juyp« 
Ber: mer: 

Doveche, av. en quelque lieu que ce soit. 
np br. ya bı hob. Sep rbrbrb ab habe Ten 
eberb +6 omupum  Ibrbeb 4b: 

— c. tandis que. 2. quoique. nep. mıp gb. 
2. (Pkaykın be bern dbr rbprb Sure db: 
2. Sep bh. peb rk: 

Doventäre, vn. devenir. jkukg. oymi: 
Dov£ere, va. en. devoir. zyuspenkg . ugurpum 
que ib. 2. fenıyı knpı Suplg, Yu 
pkenp ıbUE, » 3- wg , ayaapın kı win, 
zu jFubL. deykikr- mese- out: mario 
sm. 2. Ierkr, eretı belbem op. 3. 

Bub amp. bugeiute vberkr: 

— sm. devoir, m. obligation, f. 2. dü, m. 
ayaupınpe 2. kudbu.» rd. Lin br 
KR. dee Shane Gmpp 


kı- 
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Doveröso, a, a. juste, dü, e. wpqwp. wp._ 
Surf. Gap. Ledbme ph: hmufbmlmi ı 


Dovidere, va. diviser. pwd4wäbkj. qkorktı 


Dovizia, sf. abondance, richesse, f. wnw. 
innı [If . ibnı[$ be . plrgwr kınnı [H-fea “. 
JeSne[F-feh. Le =f- yetpifk . brifarkr-» 
mpuppt: , 

„ en abondance. 

wrwnwuku . “ol oL- eh th: 


wrunn [Ib wdp ° 


— 


Doviziosamente , av. abondamment. wam. 


innı [4-kwdj: 0 un wınwmıgku “ LE u yh 
web [ze Dezm a 

Dovizioso, a, a, riche. wnwın. ıb» 2. ph 
zwikn. JESminnıd „al: erh. 2. rin. 
den mmp: 


Dovungque, av. en quelque lieu que ce soit. 


mp kuı mup be (gb Whrköke 4b Sbrknke Hp: 
Dovutamente, av. düment. rpyku ywpuwb E. 
Dovüto, sm. dette, f. qwpunp. qord- bsp: 
— 4,4. dü, e. wpduwlfı. wpcdul. frurwgfi. 
ywınzwf. E07 7. . Gabe vu} . huufluami: 
Dozzina, sf. douzaine, f. Ephammund dp. 
Eplaunwuud « o% prb perb:. ep um kom: 
Tenere a —, tenir en pension. hEpwhpkr 
Stare a —, etre en pension. neınk ıJwp_ 
ter 2 br bierb Fir bucht: 
Dozzinale, a. commun, e. vulgaire. zämı!. 
Dozzinalmente , av. communement. wm 
LYTIY . al . wnwlg wänKwbug . ym— 
Serra: 
Dozzinänte, sm. pensionnaire, m. rp num; 
Jwpänı F unulı nıpnıp 1/24, 4 ee Fesk® : 
Dräco, sm. dragon, m. bzw. “Ipbp: 
Dräga, sf. drague, f. pwS yap+ burb Hurt: 
Dragänte , sm. adragant, m. zwghb Ed . 
+blbee : 
Dragäre, va. draguer, curer avec la drague. 
diupplg Inp gaSpe» byrb Hbmrbr kr De- 
takt: 


Draghinassa, sf. epee a giboyer, f. uncukp. 


Feet: 

Dragomänno, sm. drogman, m. [Fwpy iu. 
ers: 

Dragoncello, sm. petit dragon, m. bzuuglilg » 
TR pr: 


Dragöne, sm. dragon, m. bzw: 2» Abzug 
3- 2 ogruulguute ap Skunkıuslgu 


SR °S 


ke 3 dipl tree bir höre 
Pre 2. Sek Seehkiikekee PERS. 
3. bay Le oo bearbeite Serbrer 
marke: 

— marino, dragon de mer. ıbzwu Anl» 
3 


Dragontea, sf. serpentine, f. zwewgwpfeh. 
um. 8. bach Fuofprne tbrs- herkte mehı 

Drämma, sf. drame, m. 2. drachme, f. Jb- 
quuudı bpg [unkpg. 2. ppm. Fodkabm 
guubrbepe 2. vb. wbröht- 3 wre 
ee u Stel a A IR 2 S 

Drammatico, a, a, dramatique. 

20 
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bpyng [umbpg- gorrbm dunprbafi be 
Phorrbt : 

Drappella, sf. pointe de lance, f. Suyp Yh- 
qull- Aıreb min: 

Drappelläre, va. deployer les drapeauz. 
gowezu upäuhkp. mes ir: ; 

Drappello, sm. troupe de soldats sous un 
meme drapeau, f. 2. compagnie, bande, f. 
3. drapeau, m. YJwzın. ynılız- 2. Suyn]. 
fencdp . 3 qpwuz« Yu. 4. usıykpan . “bo. 
uber + amumtrehe ap. 2. Amber 
HäLpe. 3- Here. "Let 4. term br 
a 

Drapperia , sf. soierie, f. 2. draperie, f. 
hEpqmup Fe mpnıkumn yapskıny qwunıfu . 
3. munıfıp . Gem hang up . “hr . Gum 
Ehen 2. etefereh- 3: rer: 

Drappicello , sm. etoffe legere de soie, f. 
Iplz prsagsarın ppm lad . ik Bumduı ı 

Drappiere, sm. fabricant, marchand de soie- 
ries , m. bepywuwgnps. Jun uud lEp- 
zpwunıg:» Gummi: 

Dräppo, sm. etoffe de soie, f. 2. hubit, ve- 
tement, m. hEpwu denwpubuy. 2. mn 
Jnı&umd + Swhnrlpä . Bemim] » 2. bo lang . 
ubum= : 

— d’oro, brocart d’or. nuhkSnın zfıyıml. 
nulb&undmhe wbame abrama- abramhl: 
Driada, sf. dryade, f. qgpfwgp- wbınwnug 
zuSungkınp . opt mpnen url ETC umpp. 

a 11a 

Drieto, prep. derriere. ykınny - Wurbefueb ı 

Dringoläre, va. remuer. zwupd4kj . yrugkı - 
a re 

Drittamente, av. directement. hzba- nengape- 
a 1 Be Al 

Drittezza , sf. rectitude, f. nuygm[Ifı . 
me 

Dritto, a, a. droit, e. nınly » nınqapr.» 
res: 

Drizzare, va. dresser, elever. nıqyky- Yu 
zhbp. vo em Heer: 

Dröga, sf. drogue, f. ab - UılE akang- 
benctlp- “Pbephike ba - (bie) aa 
Drogheria, sf. droguerie, f. yEq7.p- kÄue, 

ee beten. abserer: 

Droghiere,\sm. droguiste, vendeur de dro- 

De m. Jwwnaulub gung, 
kung: biande. abserde : 

Drogmano , sm. drogman , m. [(upqdian . 
iepip hun : 

Dromedario, sm. dromadaire , m. nw&fl 
men. pe weLkeb: 

Druda, sf. maitresse, f. ubpkib- mug: 

Druderia, sf. jeuz d’amants, m. pl. cares- 
ses, f pl. few ufpkyjlug. eSltp : Sr lk: 
ıblb- "rtemrLeh: 

Drüdo, sm. amant, galant, m. 2. concubi- 
naire, m. ufıpon » gwblwgon » inpıkon » 2 
Egkfu: Sndümhumgnei en nee. 
bl. (eu .) 2: bihuri Gene : 
— a, a. vaillant, e. 2. ciwil, e. gentil, le. 
3. amoureuz, se. gopwinp. pw. 2. pwosp 
ugeneulgulı. ZunpSuyjbg ene)}s inpıboq » ubpk- 
db: geLibhih- 2. bh. Ferse. 
u 87 en 
















DUC 


Druido, sm. (sacerdote degli antichi Galli) 


druide, m. "permybr- pgropd’ ywaguınwgıng - 
bet probeprercr bl Hbmöhop 


Duale, a. duel. Er plgrau opus lguade (bh wlnewb). 


tebiip. pethl 


Dualismo, sm. manicheisme, dualisme, m. 


Dubbiamente, av. douteusement. Epldiun:.. 


(Hbundg. bemsh bb: 


Dubbiäre, vn. douter. kphdinkj. 1p=mök kfikr: 
Dubbieta, 
Dubbiezza, $ (Hp - 


ı sf. incertitude, f. wAyayımı 
Erprhpgrungulaite  jlülr » 
derttuuhe: 


Dubbio, sm. incertitude, f. doute, m. 2.soup- 


con, m, croainte, f. wnwpumlapu Ephpuynı. 
(Ib: . BR * 2. Izurulym$ . Gphken » 
enwpalhncuwlıp . kEl&: 1-46 . kırkr- Ik. 
dh . ıb++ . re . pri m RIP kopge— . 
Lb+lbob . LESS. App“ 2 

In —, en suspens. b kblIb- E Jepwäf . 
2. uslıyun um » qpounınfly» Lbslbebrb. ıb-- 
Abrh- 2 mm hie Bene Aber: 
Senza —, sans doute. wnwübg Epldinne 
[Ftwl . wprwmplı hul» 1p-mäb-br- rk: 
— a, a. douteux, se. Ephpusulub. wb_ 
yayın » ae ıb-sbLk- heıtkL: 

Dubbiosita, sf. incertitude, f. wiyuymnı. 
[Afew. Aerrberhre 

Dubbiosamente, av. douteusement. une 
ib-b kuk- ıkt+ En 

Dubbiöso, a, a. douteux, se. 2. critique, 
dangereux, se. Erplpprusyusludı» wlyunmn. jap- 
harubhud . 2 . ıb Jın az mp . gFnıwpfit» 
wu hrupfl . ık-ökrk- dırbomt- herrbı- 
rip 2. äh Paz 

Dubitabile , a. incertain,, e. Eplhpuymlurn » 
ıb-öbh: 

Dubitamento, nn m. incertitude, f, 

Dubitanza, sf. Ephguyn [JS fe . malınd . 
ıb- wäh Par: 

Dubitare, vn. douter. 2. craindre, soupcon- 
ner. Eplpuykj - Jerkeewbu » 2. hl$wr - 
Eplfuzb]- wulwmdby » ıb+t+ perk+ - PR A 
dert. beusbrkrhr- birbrrkehr. 2- 
Borpimb. Lbelbebse depuis 

Dubitativo, a, a. douteux, se. incertain, e. 

Erplppeuspuslgudı » wlyuyın » ıb-öbrk- rrbuur: 

Dubitaziöne, sf. incertitude, f. doute , m. 
Ephguym[Fpeh. inupumlnyju » 1-5 - Lböf: 

Dubitevole , a. douteux, se. Erprlppruspuslud » 
De 

Dubitevolmenie, av. douteusement. Ephpuyne_ 
- ıb=öh bu abrrtbuhe 

Dubitöso, a, a. incertain, e. Ephruy- hwuu_ 

/ ıb=möbrh» borblrhe 

Duca, sm. duc, m. 2. general, m. 3. conduc- 
teur. m. ubıynı.Z » iqwpungkın .* un pu «2. 
veaywpurajlbın . gopanykın . 3» wmnwftonp . 
VRETRR krıkt- 2, bpmurbp- 3- ee! 

Dueale .„ a. ducal ,„.e. ukıyan . mm 
Finn F7 

Ducäto, sm. duche, m. 2. ducat, m. Ephke» 
JlSuslı ’ yuınfı ubıyanay * * gpun [If . 
2. quskhun upbwfdh Yu null: mem 
Let 2 wemtuf. meh: 


hupsbuıp . 


adnın . 


DUO 


Ducatöne, sm. ducaton, m. qwSsihui fig 
up Swfdh. app Ihr “tik: 

Düce, sm. officier, general, m. 2. conduc- 
teur, guide, m. gopmzyjnıfu» yopmaykın » 2. 
wnwfbnpg. bpmetbp- 2. Feuer: 

Ducea ‚» sfe duche, m. qwunfe ubıyaay - 

* gpum [I fe.» rombmuLeh: 

Dücere, va. conduire. «Sk, - tEoflkepikr: 

Dyehössa , sf. duchesse, f. 2. guide, m. con- 
ductrice, f. hf abıyan: hf ob ym St rpune_ 
Sp: 2. mn yonpır » yamiuchrh köLk .d. Fe- 
ee 

Duchessina, sf. petite duchesse, f. qrrump 
BE. Gere: 

Duchino, sm. petit duc, m. apqfı ubıygn » 
lem 

Düe, num. deux. Ephmr » brb- wbm betr: 

— volte, deux fois. Ephfgu- pr +brrb: 
A—-ı — D deux d deuz. Epbmı Eplıne » 
“ kplkplme bekrbr brbube : 
Stare infra —, etre en balance, etre in- 
certain. Jerkneu ılhınıa uquy » f Jwrpanıfı 
Gay » ofmpwitkp . brbuukrdet brbfkuhet 
be 

Duecento, num.” deux! cents. Epkkpfep« pre 
EemeL: 

Duelläre, va. se battre en duel. Jhuyu per 
DT huaıb; » Mtunlinpunfls ngnpkr- ll _ 
Tunlupnlp. pi Hk wbabeht Bir ek 
Pr Ser bobr: 

Duellatöre,’sm. duelliste, m. JEtswidliupinflz 

Duellista, ee Er mb er Sorte er: 

Duello, sm. duel, m. Etmdwpın hafı. b+r 
tb rbaperhmr Serie depeufb-- erh. 

er be Er Gert: 

Duemila , num. deux mille. Epinı Sugqup . 
brb Pr: 

Duetänti , 
prb gelb: 

Duetto, sm. un duo,m. Epy Ephnıg: Guhrbf 
ber-berbjne geb rbıb bb eure ht 

Dugencinquänta, num. deux cent cinquante. 
Epbkpbep gbunu- pre bema brrb: 

Dugento, num. deux cents. Ephkpbup + krb 
a 

Duleicanöro, a, a. melodieux, se. pwygpw. 
Ing * ‚punspudujh . por lee» pe. 
fm 

Dulcilicäare, va. adoucir. pwugapwgnıgwbl] . 
a I 

Duleificatöre, sm. calmant, m. ‚pwaypwgne_ 
al Pefremtrerefe: 

Duleinea, ST duleinee, f. ufp&yb» San 

Dulia, sf. dulie, f. «ywzinob uppng. uunfı 
om. wmepgu. wrhuukpk su emmrklee buukl 

Dumila, v. Duemila. 

Dümo, sm. buisson, m. epines, f. pl. fiugwn.p » 
ET N 

Dumöso , a, a. rempli d’epines. ıLzwibg » 
rhrerlh 2 

Düna, sf. dune, f. prıp wewgknkde Iyayın 
unugage Bomd bencdoe. Hbmnhet peu mung 

Dünque , c. done. wprp» faul mpeg » ung 
m ph ifle . ng if. kork pek- prb» +b rk: 

Duode&cimo, a, a. douzieme. kplnunmuubk_ 
prpg 6 pehnäpe 


av. deux fois autant. helft - 
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Duölo, sm. chagrin, m. douleur ,f. 2. plain- 
te, f. gemissement , m. gwı + npıunda [If » 
2 . ld Sksn. [Ef ’ "Gp: af A eh ud. [uok. 
2 "ever eine 

Duomo, sm. cathedrale, f. Seupungkınulu , 
eFayp kikakab- ur terbeb: 

Duplicare, va. doubler. hpljuk- prk uf kiE_ 
Jr: Gem[bu din 3 

Duplicatamente , 
bb dufb: 

Duplicaziöne , sf. duplication, f. hpljubjh . 
Befinden pib Fuft Pick: 

Dupliecita, sf. duplieite, £. AphbWh (Eukp- 2 
bEgswenpnı[d- fe . Letgm [If . p+k Gufb, 
Let rbfeyb- 2: prp Emncherber- Sbrh- 
TeLEEr“ 

Durabile, a. durable. wnbruwbud lowgululı . 
yeymbpip- yechpp . huufbierhpp.- sul 
a et) ad 2 

Durabilitä, sf. duree, f. wbewlwüun[4fe. 
uch. “ber: 

Durabilmente, av. toujours, & jamais. dhzım . 
Sulwuywgwep. . gullı. oe dmsfb. br a 
bb men: 

Duramente , av. durement, cruellement. 2. 
difficilement. ruwmm:[Ibwiy. fauınfr. uwu_ 
ınfaly . wlnnapil” . 2. Inc wpur . Surgbı . 
“Lehr eh Ariel: srömdleprrht 
pub 2. Hp pre HG leg a 

Duränte, d. qui dure. unbe ul nm: 
— prep. durant. Jiug gen.  Fuditmlf. 
b>++ + dupfb: Lepfbehm: 

— sm. calmande, f. wgyz fü; wunku. 
er te: 

Duräre, vn. durer. 2. resister. wbıkj. pu_ 
ık» äyky.: gurwlwbr » unnlyug » 2. phr- 
Ed" un » pump. “hundert. ul. 
2. Gere Bode. yet dude ı 
— va. endurer, souffrir. wnluj .» plpky» 
null » Sumilpbplg - bpb» ıkrbr. “up 
ker: 

Duräta, sf. duree, conservation, f. wnkım_ 
wüune[d [re . Siwwinwminnı [fe * A 
enpnı[Ifeh » uch. “eqmfb. blut im. 
Leubr reyetiet: 

Durativo, a, a. durable. wnluutpud. muymbpp 
“erh: 

Duraziöne, sf. duree, f. wnkrwlwun. [Het » 

“ber Aemrklbı 

Durevole, a. durable. ınlzuulud. Drugusluı » 
eyetgte Buy buufbher: 

Durevolezza, sf. continuation, duree, f. 
nie . “bymfb et 

Durezza, sf. durete, f. 3. durillon, m. kpw. 
nn [4-fıh » uupsdpme[4- fe » urm [Ehe » 2. 
wtuılupgmi[d be» wwgapnjunı[d ha . np. 
digen [Ef 3» fruryurplung , rpwrwglug 
lin udı diupilüung » +errbr. "bricht: Feleret- 
2. bemmrwt- werctet- Arömklebrrbr- 
3 . Tunpp : 

— di ventre, constipation, f. kuwmm[F he 
epndlujuß. ter: tbaer 

Duritä, sf. durete, cruaute, f. kann [Hfeh » 
wbaugnpnjun.[d fe u “breirhr- bunuy ui r 

Duro, a, a. dur, e. 4. fantasque. 5. obsti- 

20 * 


av. doublement. jhphft » 


my . 
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ne, e. 6. orgueilleux, se. fahum. Yupdp» 
[Im . fehuun « 30 Ft ul. zuundı. geufung_ 
Full » 4» JEu. gwulnın. 5- yadun.. 6» 
dJESudllun « u wupunun ul . ++ . “bel. Bu 
Be up. Au er Br En. 
BEI La N TR TE ein aa Bl un 
bor- »belk- sborn 4. Aller. 5. unse. 
Br An PN IE): TUE 
there : 
Stare alla dura, etre ferme, obstine. Swu_ 
inwınnıd hun » url» yudiuundbj » buL 
rrmphui. Pr biEder : 
— sm. ce qui est dur. lıpum frz - numnı_ 
fen. der, “bel br a el: 
Tener —, tenir bon. guqwynjbu pungkbd 
up. 24 geprıe Bone: 

Durotto, a, a. assez dur, e. hwpSpwunjh. 
funwganju . +4, . »Lellik ı 

Düttile, a. malleable, ductile. yakık- b+8_ 
Erbe - ueretelih- abi Beyerpr 

Duttilitä, sf. ductilite, f. Yakjbt jbukz. ıb- 
ih muyen.  ifb: 

Dütto, sm. canal, m. kanquwl. boy: yopo=: 

Duttöre, sm. guide, m. wnwfhnpr » ge=_ 
a 

Duumviräto, sm. duumevirat, m. Ephneg w_ 
puing fzlouitn [dien Gap Hub Set tnfie ı 

Duumviri, sm. pl. (nome di alcuni magi- 
strati nella repubblica romana) duumwvirs, 
m. pl. Ep upp = bplme. Foleumup VErRNar-— 
Herma aäa Herne 


E. 


E, sf. quinta lettera dell’ alfabeto, e la se- 
conda delle vocali. 
— ec. (innanzi ad una vocale Ed) et. Er. 
2. bu... be. bldb... bldb. Io nme pe 
ER 

E', pr. m. (coll’ apostrofo, invece d’ Egli) 
il, ils. Tau. Unpw . 0» Obmp: 

Ebanista , sm. ebeniste, m. Suwpunwpungykın 
bpbubu » nen ı 

E'bano, sm. ebenier,, m. kpkunu. boy - 
bo] ed: 
Legno d’—, ebene, f. bois de Vl’ebenier , m. 
Surbh buyın. kpkhnu. munbon . 


bascar Bach 

erkmtt eo “hr 
Ebbrezza , Rn ivresse, f. enivrement, m. 
Ebbriachezza ,J2. ivrognerie , f. pp m 


Pb. 2. gfükSupnkldfeh. wpprnn [4 fi. 
“brkow-t. belb- “betr 2. abeppuhr: 
Ebbriäco, a, a. ivre, soül, e. 2, ivrogne, 
esse. wpphu . qfükqkn. digg. 2. pp. 
zln. . ylbkdng » wppkgon » “ron - Kult. 

Hy bir 2. abrrh: 

Ebbrieta, sf. ivresse, f. wppkgm [If “bp 
porw=# : 

Ebbriöso, a, a. enivre, e. ivre. wpplung . fr. 
br. “brboL: 

Ebdomadärio, sm. semainier, m. zwpwl[du_ 
np e * zunpufubuı » körk Abtle: um m[bh 
bursbbhlp® Suhl Tomkfifihe tepk% Herr: 


ebullition, fermentation, L. 


ECC 

— a, a. hebdomadaire. kı[Fukpnpqb: ud. 

E’bere, vn, s’afaiblir. nlpwpuitun. quph krsr: 

E’bete, a. faible. 2. hebete, e. ınlwmp. 2. (dwn_ 

äpwulbın » umynt) » mb» 2. puph kedee. 

sub: 

Ebollimento , N 

Ebollizione, sf. 

a E75 . 

Ebollire , vn. bouillir, fermenter. Enwj - 

Ebräico, a, a. hebraique. kppuywlwdb , Spkbw 

GREEN ESGEEHPIER NN 

Ebraismo,, sm. hebraisme, m. Spknı[dfah. 

bef!kiäb Furth: 

Ebraizzänte , sm. hebraisant, m. Sınzın 

dempe-d: 

Ebraizzäare, vn. suivre la loi des Hebreux. 

bu Zpkbg- besemrbehr ces ri 

EIS Be 

Ebreo, sm. Hebreux, m. Zpkuy. kppuybgh- 

bröe=rk- Ab-semr: her® : 

— a, a. hebraique. Spkuwshuit . papmih: 

Ebriäco, a, a. ivre. wpplup. yfbkgbt. br, 

4r- «rrhazı | 

Ebrietäa, sf. ivresse, f. wppkgne[4fı » br. 

pouw-s: 

en re ‚ a. rejoui par le vin. wp_ 

Ebrigiojoso ‚Spkwy - gılinypkug , ynewp[du_ 

gem [ ybteny- Heyhuh- arten Hab: 

E’bure, sm. ivoire, m. ıPnulp. Fuibfp ıoqwg- 

Ser rbrb- Teubner dr 

Eburneo, 2: a. d’ivoire. ırnulplug. Her vb- 

Ebürno, Jıfr»E%: 

Ecatömbe a. (sacrifizio di cento buoi) he- 

Ecatümbe,S$catomde, f. qn$ Swpkıp qgnım_ 

pwulhwg . ker "bir Beumpemb: 

Eccedente, a. excessif, ve. wlgunf. nwmpu_ 
uyunyılinlı . zur lo sg any lila + mrwedy . wıkyf . 
Gupfibr aperbı Bere, »rere- ul ot: 

Eccedentemente, av. eccessivement. wnwlg 
Lb+ Pörefbı 

Eccedenza, sf. eXces, m. wnunkjnı[$peh » 
di opmboru ph: ; 

Eccedere, vn. surpasser. 2. ezceder. wugw_ 
üb: qwügwäbkg. gib: 2 wügwükr pum 
gb. Bywubg pums.. Ibıdbr- ln A E Le 
Gum bir. Surf Herder: 

Eccellente, a. excellent, e. wgbfr. wahn.m_ 
znjl. wglonıuludı pleunfp wnwıdj Sy 
uruge mn. Arbemp- puolipd  abpmden- mr- 
bepapr- tert helfen. ehhe- mh - 
"bebdrer: 

Eccellentemente, av. excellemment. w unzu 
zyajl yunyılawlını wgbnrugajh» Sa) band) rer 
Bor Fin: 

Eccellenza, 1 ezcellence, f. wrwıkjnı_ 

Eccellenzia, (Ib. grpäpnr[Ifeh- uglnını_ 
Ob. asınmpaı.dü . 2. wewgn[d [re . pe» 

Peetper. Senke iiber. Biebuke-r 

2 Öermmubrh- ehhtee- bee ehe: 





ECC 


Eccellere, vun. exceller. wunwrkjmg. wugw. 
LE,» qulgwulj » ik Ibyder- ppm. 
peeliptn , er om tere bir - 
ubhe be Ambhr out: 

Eccelsamente, av. noblement, souveraine- 
ment. fwnwmınpnı [Ib ud . geopäpwgnl 
uqugiliuituun. . pehmfe pub» mibr LESSE “eb: 

Eccelsitüdine, sf. altesse, hautesse, f. pwp- 
äpne[ldfehe desne [lee rk Gerpblle ph- 
gef. etrelteh: 

Eccelso, a, a. haut, eleve, e. 2. magnifique, 
sublime. gwpäp 2. u un uljudı » Epkıkıb- 
ılE$&. hun wıng . Sryuslyusıy . khersbr: ki. 

Br mh. bfburke brbe zbeh beriete 

Eccentricitä, sf. excentricite. ıbtEjL wpumu_ 
riet - rer: 

Eecentrico, a, a. excentrique. wpinwpny [Eh 
gprofüß* wpmulkapnt. (veskr&lh) A-TE- 
moßpr hf hefibempphpe - brrbr berkd- 
ber-errbr: 

Eccessivamente, av. excessivement. wLzunf. 
pör«lE kb» börelb- ormheer- borrbo-b-n. 
ul gr: 

Eccessivo, a, a. excessif, ve. wlzunf. nm 
pazsıyquyıdirlı . pwugnad”. hwupfı » php kot- 
bt: "Lore. br wr- kör-T- +-Ib- 
Gelb. Ahruf- Surfir aber: 

Ecceesso, sm. excellence, grandeur, f. 2. ex- 
ces, m. 3. excedent, m. 4. exageration, 
amplification, f. 5. crime enorme, m. ww. 
kun [I fe. JESne[F fe» 2. wlgunfne [I fe. 
wruwbym: [If » yußufunı [I fe» 3. ww 
[2 1# . gargılanguinfljt . 4 [ wnwıkynı [If 
5. zwpfp- nö: Jemaı Guaprhlt- ıbrb- 
Shit» 2- opmbepıreh- berrberb-ruet. 
ker Medmumn - Sep dberkl 3 abe 
when Se pump 
dumm Mehrkle- Air Bunker 5 +67 
ubr- Sert- $homnı ıber: 
Alv ——n a l’exces. wlrgunf . ung zu 
eng» prof pub börelb- borib-ebor: 
Dare in eccessi, dire, faire des extrava- 
gances. feoubß; ı yopskı wlhumgu wuSk_ 
glegu. opebenı utere “ber -bankehr br 
krukhr: 

Eccettäre, vd. excepter. l kug wann Su 
LITE (Fnynı} » gSunliupkj » etepius pe- 
Pier kit: 

Eceetto, prep. excepte, hormis. pwug b+- - 
ug Art» np noch mn: 

Eccettoche, c. hormis, a la reserve que. 
drug [FE paug guyudwub. neue: mut“ 
Sm 

Eccettuäre, va. excepter. b pwg wadlmp » 
Suitkeg - uehepfufe {rk myng « befkkehm , 
bembeguft, kermf pildbr: 

Eccettuäto, a, a. excepte, e. wnkuy [fr pwg. 
quunbunp. Sudiupbup. verereder: belberm 
oe: 

Eccettuazione, sf. exception, limitation, f. 
tete perd. pumtegefe- Arierbi 
Senza —, sans reserve. nz [ gwg pwpäbwj . 
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bmenb-[h-r. Sr br ba rbrere veter- 
a : k 

Eccezione, sf. exception, limitation, f. 2. 
(Ct. di giur.) restriction, ou prescription, 
raison qu'’allegue un defenseur pour sa de- 
charge, f. F kwg wnnejl . Swhkji a win, 
Kunp . feznwandn. [I fe. een. ins. 
ber-f- pafpetm - Begerpe 2 peup- bethe 
Opporre eccezioni , opposer des excep- 
tions, des fins de non recevoir. ywu&ıun u 
gun phpkp. poggbd Yu. fo pwg um. 
LE Bus elegh: Serie kolmiı 

Eccheggiäre, vn. retentir, resonner , faire 
echo. Stzky- hplfukug gwppwand pugqbd‘ 
ug Bay mylne hefbchte abmm Lerdbrs 

Ecchiesästico, sm. ecclesiastique. Ehkgkgm. 

Eccidio, sm. ruine, f. 2. massacre, m. brp- 
‚Sswulhnıidu. 2. InunnpwS » Swpnu$ bester: 
a 3 ee a Eu 

Eccitamento, sm. excitation, f. gpqanı [#feh. 
Jepgrpnedü . Fehrppim . [eröpkr . r-rlik a 
Berörhr Hidb: 

Eceitare, va. exciter. zgpgnky. npakj- gap- 
gueglp- ann. Wk. ebrerio 
relbher. esphr, Dusche ker. neurklt Ler- 
Ir bpurbrrbhrbehtr 2 baue om 
re 

Ececitativo, a, a. excitatif, ve. gpgafg.- yap- 
rapbz- Ferrerese- Boscht brbih: 

Eceitatöre, irice, s. qui ezcite. ypynßz » 
gepenpler 2 guugbg- gehrerede - user 
preik- 2. kobmpuh. “bel obs 

Eccitaziöne, sf. excitation, f. grgr m[4 fat. 
a ae ah 

Ecclesia, sf. eglise, f. Ehknkgl - +erbeb. 
+brbeir: 

Ecclesiäste, er V ecclesiaste, m. b4uak- 

Ecclesiästes, Jupwumku. Kaqadoqg » ybpp 
draedege» bed: 

Ecclesiasticamente, av. ecclesiastiquement. 
brpke bhkgbgulat pohpgerhe pr kein Hheyps 

Ecclesiästico, sm. ecclesiaslique, m. khk_ 
ykEgwlyudı np . se fan lud . Ipeyla grunlgunde . 2 . 
kılinumn: [I fr . baum [I fe } +bpp Ib_ 
unrug Uhr zpur - + bb md» ibm. +b_ 
ıkı - peröhe- peupme un, +pfbmenp b+yer-“ 
kesb Diebe 
— a, a. ecclesiastique. Ehkykgulu. bh 
gegen - Herbert» Abbe Aelerbe- 
ER Amsrg 

E'’cco, av. voilä, voici. wSu. 
u uufl; » fılk-» pr- birbr : 
E'ccolo, levoila. wewhfl. wSwewbfl. pıfk: 
E’'ccomi, me voici. wewufl Ei’. wewußl ku.» 
il re beamkare au - Brlerked 
— sm. echo, m. wpiwgwhgp. bubpo. 
tum - 2 775 . bp \ 

Echeggiänte,, a. resonnant, e. 
rer i 724025 . “brmpp: 

Echeggiäre, vn. faire echo, resonner. Stk; 


wrSuseuuflg . 
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Lplfobuy grppwnnd rrrrkd' Suzhf- Juhu 
ekhwbkr Auybfg mpäwgwbgwg. * froufj » 
Gy hu. bolbler. batpo, be Ihrer: 

E'chino, sm. herisson de mer, m. Epfiunu. 
ngbf Snıfmı. wbrhe Aerbbeb: 

Eclissamento,)sm. eclipse, f. Grıwgne [If , 

Eclisse, few wpnı ch (rruwenpug) . 

Eclissi, ICs er) Bemftumpimun. Farb 
ud. sbumbbl. pemumuhper Luck: Hm 
her Serksiiite ms pe he: 

Eclissare, va. eclipser. bmewgbgnıgwbb, » 

gepupfiiug - bopfer- menbebr kl. Hbedı 
“kl, br: 
— vn. s’eclipser. unewgkj. fuurmpij. Su_ 
SUEH ya Erbe, a ibn) u=— 
Bamying teen ort 2b Purbumh LE 
Gedep Pebebumg omg. pentbubh, Ferbheht 
em: 

Eclittica, sf. (linea nel mezzo del zediaco) 
ecliptique, m. Sf Tncwgm [(Ikw. Sfp kw 
ewpilate. eppppz bie Armpbo- bt neh 
he: 

E’co, sm. echo, m. wpäwgwtgp. Iplfibug 
keppwn.. gadpfeh» Sylt . kehgo. am. 
mrupmn- oben: Ip rot, um um. 
Gamp pri oben. Bay pl yumh: 

Economäto, sm. economat, m. 
(Fb * Surqwpungkınnı [I fie . eywmzınolı np 
enbuß . Lbrtrheriiet » Leto Ann 
ange 

Economia, Ysf. economie, f. whunkun[4fh. 

Economica , Sdiırzulpupupne [If Serepunprunp 
änı[d fu. 2. Syynıld[eh. ende» 3. 
puwpugf fupıg. ınkuzu [pin Mupıpur- 
enpar[d[u» Jopbhnzwön.[Ifeh. 4» up 
(ewüfg) . gupdiupm ih (Juuwdg) - Jerl- 
Tnzuud.» ungen [d free . perbaepleh . kerb_ 
ruhe prmp- enmbe DIE Form, erben 
ibeLbpeh: port LE mern bopuym bfldh - 
2. pp. hmdbrrhre aberbecht: be 
brb dbr oe min. pi etfitr. 3- 
(1böhr) band ı Aermbrb- Derllber- L- “nem. 
nem. Pllbamdf Shot» mbllbıbrubr- 
Sep be zbsbe Fbreh Berker onen: 

Economicamente, av. economiquement. np. 
inkunı [dk wg . Sygnı[d bad . bburkbınd . 
Tebyof: berbreperin emtı bruri Bub: 

Econömico, a, a. economique. nl uukun . 
wntınkun[FEwd in %erkuy» ankam: 
wpwplu + amp Ahnen ı perkrmpp- 
2. brurbub: 

Economista, sm. economiste, M. rp q,pumw_ 
zul Yapqu neuwbhgh. ihr Yumterehe 
bapor Abrieb Seyrbrh stern Farben 

Ecönomo, sm. econome, m. hinzu. din 
ara lgurpruup » Sugwpungkın null. 2: lebuyor - 
Syron_ . 3 . yetäntälg ’ Snygwpuwpän 
Clinfg)» Lerkukerd - Herborn. bush. 
petbrup 2 brmpbäp me burt beim. 3. 
PeLzE brbt AeRblbrch 

E converso, ar. au contraire. qunpfdh Su 

Surlpwnuhnpgbd . 
1erre tePb: 

Eculeo, sm. (sorta di tormento degli anti- 
chi) chevalet, m. zbpwpwb. wgplag . fl 


wlbınkunı 


Ipusnusljı . l 7722 


EDU 


Leme bebrie ule- Sernbeh - Sub 
Beier: | 

Ecumenico, a, a. ecumenique, universel, le. 
nf gEpaulyudı . Surıliarzfamp Saul . feh=h o 
bl: 

Edace, a. vorace, devorant, e. hEpon » zu- 
walk . npbapnuum » nplapEm. kispsk . 9- 
u Bemnm - brbem=Ls 

Edacita, sf. voracite, f. „phapumn:[d-fı » 
Eeupskuhr- 

E’dera, sf. lierre, m. gwgbl. uywiunun[iß 
ee 

Ederäceo, a, a. de lierre. fr gugkqubk . 
and Aut 3 Aa 

Ederöso, a, a. couvert de lierre. ık kunE- 
a a, 

Edicola, sf. chapelle, f. diumnındı. my hr 
Hbrbei. Aufhe: 

Edificamento, v- Edificazione. 

Edificare, va. bätir, edifier. 2. edifier, por- 
ter a la vertu par l’exemple. zlbk,- Yuh_ 
guky: Iwagdep: Suummubg: 2. zbüky. opl- 
hal pupbug jlübg . bmtlmpe mem pldr 
2. bob burblb Ihrer: boprkr, vmupiuf ph 
um Ielkber : 

Edificata, sf. bätiment, edifice, m. zE%.- zb- 
Umumd. babum. im z 

Edificatöre, sm. entrepreneur de bätiments, 
m. qui bätit. nlıuzih» zbtog -» bad. ph 
pr emp: 

Edificatörio, a, a. edifiant, e. qui porte a la 
vertu. zbbfz. np opluml pwpkug jFuß- Gyk 
bear Lerböp- Senke boprbfh : 

Edificazione, sf. construction d’un bätiment, 
edification, f.2.fig.bon exemple. zbını [4-feh- 
a a 

Edificio,] sm. bätiment, m. zE%. zhunzwä . 

Edifizio,f batom . fl: 

Edile, sm. edile, m. Eyfogbu. Jepmlwgne 
— a. qui concerne les ediles. JEpwlwgn:fı 
vorepehe bear buy prurphen Pefibmr the: 

Edilita, sf. (magistrato presse i Romani che 
avea cura de’ pubbliei edifizi) edilite, f. 
JEpaulwgn: [If zum wäng. ln vurpp- 
LENZRS 4 

Edilizio, a, a. appartenant a l’edile, ou ä 
Vedilite. JE pwlwgnf bwl" JEpmlwgn [4b 
zbum.wmdng» un vu ppphm buhor dur pr- 
Leere bo be: 

Editöre, sm. editeur, m. np wur gpnydly » 
rl made LEER upper EEELLSErE 
ben Le tere br: 

Editto, sm. edit, m. zPp Spuchutf- Spnfup 
mul . dnzpgu . Sprusıliute . Sepla . er . 
beit zbrb$- Memprm ren: 

Ediziöne, sf. edition, f.  yyu Swbkju. ph 
Tal, ppezilkun. kauf gpmzSkpay 
ei> Sbrp bh rmbempe Selbe 2 e- 
re 

Educända, sf. demoiselle en pension, une 
pensionnaire, f. opfnpq SpwSutztgls Ian 
a Jwpänı,p £ hneswlug fest ch belF byl . 


EFF 
Ehre LE Deberke oe br Antmufbepenm 
mtph ob Fer: 

Educäre, va. elever, instruire. kpl Jup- 
Eerubib , Aebobe ehr. burkliihr- 
Ibrrb ker: 

Educatöre, sm. gouverneur, instituteur,, m. 
qwamnfupudlg . diupabg- Peru, Debrbe 
krbäp m phone derterrbiber: 

Educaziöne, sf. education, f. 4pl&nı[$ fr - 
SpuSwugp- ehrape- Debrbe- brbe- der- 
Lerubr: 

Effäbile, a. exprimable. wubjb .» Kwnkjb » 
equnndlgee pbrprhe» Teubeb put deut 
tere: 

Effemeride, sf. ephemerides, f. pl. weppuw_ 

x zfıunwmlywülp we ppumnwıpk huybufg tun 
wuınkpug » 2. wi ppuinwepb yfp . ybp Su 
Bpınku. apihefp belf 2 eriet- 
peu . Sepprfr: 

Effeminamento , sm. manieres effeminees , 
f. pl. Gutwgf pwupp- fune[4fe. dena 
bt abrrbrhr- bhupkrebuuht Gem Libt- 
“perbr: 

Effeminäre, va. efeminer, amollir. 
guhbse Wnwgnıgwbk . Jenbe;» JEnhwgne_ 
Tuugp. abe ibelbeihr Abbe per. 
elıklir- Gemltelebr bobr: 

Effeminatäggine, v. Effeminatezza. 

Effeminatamente, av. d’une maniere effemi- 
nee. abugfı pupnop» JE gl [Ibm » ER 2) 
Hehe are: 

Eifeminatezza, sf. mollesse, f. bqm[Fbı . 
kpl gune[Ifee » Ywtwgh pupp. den- 
(elFfet. abrrbrhr- Gereret- Ielıbrehr: 

Effeminäto, a, a. effemine, e. yatwgf. few 
gem. Pnpuinp[d. deal abi 
br. Futupı - bhupkrebr Ietıbr- Ferbebe 
uber pie huhr Bär ablr: 

Efferatamente, av. cruellement. gwgwluu 
ER NER 

Efferatezza, sf. ferocite, fierte, f. zwgm_ 
Tm[F-fe. wba[ld mn. [Een » lb/Lbr- rim. 
Kleprrbr: 

Efferato, a, d. cruel, le. zwqgwbuglu udlı_ 
qurlf bt Gere 
Efferitä, sf. fierte, f. qgugwum[Ffpete. ul 
grpndbne[dfet. upbiht- Arselebrrhr: 
Effervescenza, sf. effervescence, f. En whnrt. 

Ganjlamdin . Bay Hrotburdk 

Effettivamente, av. effectivement. wpgqkuadijp. 
znpSdnıp» Kyıliupnne [Badge Sherb%- ep. 
uhr. Gmtete Pen: 

Effettivitä, sf. realite,f. kmufIfıt. fulme_ 
[het wpgfetp. Hertbrtke dep ale. qufl. 
wu qui Supt kfkı 

Effettivo, a, a. effectif, ve. faul: uny- bush . 
L7u wpgkwdpp LE. AÜzılinpfun » a aınwpfg » 
np gupgfietu wöb. Sebr- Serbe br-$br- 
jercbr- terebrlbber der orb- ehe Gm 
Arte len oe Aurel Amppeh. 
2. Hip, bad perl a 


. neungwhbr . 
ter- 


Brwgne- 


wargnpajl . 
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Effetto, sm. effet, m. 3. effet, m. execution, 
f. 4. reussite, issue, fin, f. 5. effets, biens, 
a en a a u ee ana A 
wngbgne[d he . gopnı[d fe * 3: 02.277 J=f- 
U 3.22 777 * asınwmpnı if . JSwpneii . 4 . yufn_ 
ur “Le usnwpud . Jufußuud . 5- 

Gebr. Sbr- ae. br burn emlemp 
EEE een aan, ar Gamma) ZNEE 
Serbb- -L- Bebepee 3. Ser Kirm bi. 
Firm mie Bon mL. pr: 4: puufk till 
um yon mitunchen biflkidh mob. 
el: brrid. DEE. 5. dertche ML 
ber biete pet Let BES ehe 
Recare, trarre ad —, porre in —, mettre 
da effet, finir. yepqfchu, E asınwpnı if Dr.27E 
Guamwplj » Sup.» wahl)» gnpöb;» pidkr: 
brubrbr bir, bau, Derbr Fir Et 
gone, Iellberkr: 

Far !’—, agir, operer. wyngky: gopkj- yu_ 

feakı- gepsb- brrkhr , eebebe pi 

er eher Leer: 

Con —, in—, en efet. wpgykwidgp. Syıliup_ 
unwpbüi. detum  Ierıbr- 

IEpıbrrbr. button. Ser-Setete: 

Per questo—, a questo —, pour cet effet, 

a cet effet. Zılfel Prb- Ju wulu . fu al wu. 

a I Me hei 38 Tu a 1 4 2 

Effettore, sm. qui produit un effet. grpSor - 
upwpifg + bei e Beupr- mehr. Hbmpiep: 

Effettuale, v. Effettivo. 

Effettualmente, v. Effettivamente. 

Effettuare, va. effectuer. yupyqfı'ku wöb; . 
JSwpkj » hwinwpkj » klerk+ - ir 
blekr- baten, erh kit um pohepim. 
 ielberhkr: 

Effezione, sf. exzcution, f. effet, m. gap&. 
wpnfetp.» mökjl gepqfehu. hurmwpmih . 
er: br: Shr- Fire ke be Fefkbe: 

Efficace, a. efficace. wggy- wgrog .» gopky. 
gopwunpe 2. wogfe wenns GrrpSp)-*ynp_ 
Snchkuge mhk Here Dbeberh geh. 
prubskik » Semtielih ober 2 Sehr 
(v9): 

Efficacemente, av. efficacement. 
Pkudp . JESuı gopmi[d burdj: . 
[ud ehrt pre Hr bee: 

Efficacia, sf. efficacite , efficace, f. gopm.._ 
Ol. au gkgne[4 fe. 2. yafaygm[Ihıh , 
wprpetp zZenpSwg re gnpsmchkne[4 hir . 
hr peut Gemerkt. Heer Der 
Her. Beebe 2. Sebrbltr- RR: 

Eflieiente, a. efficient, e. actif, ve. ympdoy . 
wpupfg« brfk- Sebr: 

Efficienza , sf. cause efficiente, f. wyzoy. 
zgupblg uenkun. aba Aebeubr: 

Effigiamento, sm. impression d’une figure, f, 

Yqwpleji » ße 


Er 


wpzwple . 


unfse . 


wnäkr : 


nd dl nı__ 
gkgen 


Il pugupr until [le * unquinpljl * 
LeoLpe, Hotels br ee 

Eftigiäre, va. figurer, peindre. Älpeuyupu 
LITE Thwplg » gpmyıdbr» "bir uulpr ke_ 
Kr abrrbrt: umher: 

Effigie, sf. effigie , image, f. kipywmpurtbp 
Yıliwtını[I- fe » gung» fuulpr» „—rbfi. 
#eytker- Biker: 

Effimero, a, a. (che dura lo spazio d’un 
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giorno) ephemere. Jhwrpkuy (Iepiü, wu 
itaflg)> she erbte puma ib birremah: 

Efflorescenza, sf. efflorescence, f. grpenu 
fewugwewpinfg . Impbrbph% 4h=$ ur lt- 
Imup, ph hr aber ee erh. 
Plerberkmfk- - hunbe 2. Lemtere Le- 
zen Fu Fake iane been - 
ne 

Effluenza, sf. (t. di fis.) effluence, f. wp.- 
nupu Snundb » Snunıih » +bı-rc udn. 
rberbeph: 

Efflüsso, sm. ecoulement, m. efusion, f. 
Sknynıill. Snuncd » lm. “ber: 

Efflüvio, sm. evaporation, f. gpn« Fü, wfan. ih, 
b. dep gepstugı gnpaprkug > mem he 
a a HE 

Efföndere, va. epancher. Srukj.- Skym - 
roter. mp: 

Effondimento , sm. effusion, f. Skynıi . 
nor ml: 

E’fori, sm. pl. ephores, m. pl. “wpkınp : 
Wr-tir- Aberttet: 

Effrenatamente, av. avec exces, d’une ma- 
niere dereglee. lfd ah fuınfıpı . lg. 
n[Ibwdp» wzunß. aumferr en ur: 

Effrenäto, a, a. effrene, e. wpäwhkpwuu 
Tal » uuıykpmund + srl prasuulıundg » whlwp 
euer: Ib rule en ek ibn 
a a 

Effumazione, sf. exhulaison, f. prrpm.in. 
zegb- gnınpzb> weh. bl une: 

Effusioncella , sf. petite effusion, f. wwzluı 
SEnneilü . Spuk +botk, ulm: 

Effusione, sf. effusion, f. SEynıdü. Snun ih. 
a A 2 Ge a a a Ba 2. 

Kfiälte, sf. cauchemar, m. &rwr . * Jim. 
[7777,20 ne mu ı 

E’fod, sm. ephod, m. Bılınız » afuulyunu » Ih. 
u ak 

Egente, a. necessiteur, se. Iwpon. zpwing. 
Lubfmd. bEopun— : 

Egestiöne, sf. evacuation, dejection, f. m... 
Sn: npnfugufe Yalyarp. urbynpep- vu 
ec» “berbebe merci beprupehe Shin 
“El neplbe ehe Lee: 

E'’gide, sf. egide, f. Eybu Just Yun!" guwS,p 
Murquuug uuenlug daplenf Vdiunlbuy 
uf dpi URErE- Ppopebe- Semyteft : 

Fgira, sf. (epoca da cui i Maomettani co- 
minciano a contare i loro anni; il primo 
anno dell’ egira corrisponde all’anno 622 
dell’ era cristiana) hegire, f. +:ypnı[d-fı 
Swktywg. Srk- br- Sieh: 

E'gli, pr. m. lui, il. Tu. uyjl. 0. oL: 

— € vero, il est vrai. Kyıliupfun Er Yep. 
ıbt rbr: 

— non sono ancora molti anni, il ya peu 
d’ annees. zit Fr keugqmıd" uılp . auslyuı. 
up bi. 10% ber rhobL: 

E’'glino ’ egli, pl. ils. Unpw . Unpfh. bymp N 

Eglistesso, pr. m. lui- meme. Tu hal). bupl 

bul. Frph» o +bthrp» +brrpeh ı 
K'gloga, sf. (sorta di poesia pastorale) eglo- 


gue, f, Er unncupeudaruı . * Suılnrwpu, 


ELA 


um [Spie zbrber- eb: eukber - eyes: 
php Iecbet: 

Egoismo , sm. egoisme, m. wuähwuhpn:. 
(Ib . brphwufpn [I fr . wbälıynd]nı [I het 
whälywpgnı[dheh: 2». ybennlulud wur 
plhut Sulinplj » erhr- Peitptf kortk- 
Furf +. porupfimb Eur er 
rbmup Feugber tree NEE Rz - 
hr abo see 

Egoista, sm. egoiste, m. wuäbwmukp +» wait 
zn» 2. yfınnlbkudl. ap Jerhgupu E ıfuute 
wlEluujuf kı quäfis geyaı [If frugjts 
weryg Surliopfe merkt beine dmefi - 
sbrbt: bertkebtn. kamapfim. homfpeper - 
2. bet krrkmup brie mlchri unge 
Bor bye. br abheben: 

Egramente, av. a regret. wlyudiuny » yutlılu . 
Irorp- per. op vum: 

Egregiamente, av. parfaitement. Iupf „puf - 
“pahzipweabur Juybynız . gkenkgllu: br 
abe: dir oe, bope pp hohe 

Egregio, a, a. excellent, e. ptbanfp- uyuınnım, 
get: wm bebıke bh. bo» purbrıhh- 
I-rkL: Torbpı 

Egritüdine, sf. infirmite, f. Sprwbgn. [If 
burferhr: 

E’gro, = a. malade. Spewhr + mul: 

Egröto, 

Eguaglianza, sf. egalite , f. Suuwuwpmı_ 
Ihn. mbrmubprhr- Abhlmpreh « 
ee 

Eguäle, a. egal, e. pareil, le. 2. juste. Swew_ 
au ’ Swlanjl . LTıliadı . 2 . a! I! Giaaı 1-' ® rm. 
“br. Str oma are Zee 
a a a 
„bie. 2 vbmebafl ro 

Egualitä, sf. egalite, f. Suswumpne [Ihe » 
breit re 
Iu&ft: 

Egualmente, av. egalement. Swuwuunp. Uli 
Tungbu. abpmmpih epmme- oL Fmmmp » 
tbamtbr: 

Eh, int. he! 2.helas! a: u gnı. um. 2. 
pupb eo ph Ale ber 2 bunche Auyb- 
rbrbne : 

— (pronunziato lungo come due, ee.) la, 
la, mediocrement. gwıf [ug .- JhQbu pilh.*ibnp 
Imre muy. 6: br Ibrbr- 65 bırb: 

E’hi, int. he! ai: ph» Aby- bi 

Ehime , int. helas ! Egnwch: Ju: bunch- 
Guyhe brhum 

Ei, pr. m. (cegli) lwi, il. Gau. uyjb.o.oL: 

Eja, int. ea done! courage! wrE. Zuruu . 
ve mb bir: Gy: 

Ejaculaziöne, sf. ejaculation, f. guyanıda , 
elemdu ubpdiatı. 2: wnoldp Pepdinfkpid‘. 
eb malen kim. De breib namen 

Ejulaziöne, sf. lamentation, f- mye- In&. 
Az uspluuup « Heut . Herbur: 

Elaboräre, va. travailler avec soin. qgnpdkL 
[budp. yußmk. Sermeber bh bruk- 

Kr berbibrhr bir. borbudkr: 


Klaboratezza, sf. exaeclitude, f. soin, m. 


N 














ELE 


blu". qenezn[Ifıh» Kauktk- ubmfb pib 
ku: 

Elargire, va. donner, ehdigier. mu. wnwm_ 
nwmgnegwhlg geanLpue wnwunwbu . Lepbr- 
Epockerkt bb Lerhr: 

Elasticitä, sf. elasticite, f. ressort, m. Äyu. 
usa gopnı[I-fıia . * wn.ıwäyamlwln[$ fe * 
Bemtiblmn- menge Gem LLhlh Bes 
Lberbb wre berbh Ge L Le: 

Elästico, a, d. elastique. äyauludı . hnpgw_ 
Yarı. wur ımäywlud. Lese LLp=Lh- mu dlommb: 

Eläta, sf. ecorce du palmier,f. henke mp. 
div kun: peupim mde had Kadıdı Kadad 2 

Elato, a, a. eleve, e. 2. hautain, e. Smdpump 
Abu » pwpäp 2. wılfempunuwe ul . gemp- 
per bemtebr. bed. 2. Mmupuupe be 
Eirkembr : 

Elazione , sf. orgueil, m. wlfenpenurn wlnı_ 
(Fb. de Swilinnı [I fr » Fu puupnui: Pb. 
tbymber: 

Ellce, \sf. yeuse, f. uyngf» tbpkup: +er- 

E’leina, Grup mfg: 

Elefänte, sm. elephant, m. + $er- +hr: 

Elefantesco, a, a. d’elephant. ab» rk 
nk TE 

Elefantessa, sf. la femelle de l’elephant, f. 
darımusly hl - werk Ber» Sbrklt: 

Elefanzia, \sf. elephantiasis, f. kEuykıhab 

Elefanziasi 9 ı_ popnune[d fe . kumn_ 
BE ee TErbr- En-emich- map br. 
tete denfer: 

Elegänte, a. elegant, e. Juykynız » „pky 
7Fgteabr (guplupn dt gutfg). Ypeabı- 
werbd- beuy- beteıetee- bor- Spmuper 
Le lb: 

Elegantemente, av. elegamment. yknykybhu - 
wgbnewanb. Juykonegu. Ipabäb- pofk. 
else bat fh erbbth - ur-- 
SER teb: 

Elegänza, sf. elegance, proprete, f. Juylg- 
sul fe. gbnkghnelIhch. wgtnın [fer . 
Beer lfei..2,pkgnifhfen. eebenbr 
werbörbr aba eflehel- er 
Seh Yhrgmrfe[bı 

Eleggere, va. elire. pbinpky.» apnzky» qu, 
reader besbblecht- obrderi - 
eu bilder : 

Eleggibile, a. eligible. ftinfp - phunpkjhb: “L_ 
br bäbr. elku antun ı 

Eleggibilitä, sf. eligibilite, f. wpFwbunngd 
TAT phunpnı [I ku . plinpnı[F fa . “br. 
uk be: 

Eleggimento, sm. election, f. ptinpnu[d-prh . 
u Pellkeum : 

Elegia, sf. (sorta di poesia) elegie, f. ryep- 
nn [Fb ul .* Enkpbpiene[I- fer . —mahe[th 
heart el brobbelb- Arm hufie Sf ip 
da bie ke burkl mbolerk: 

Elegiaco, sm. poete elegiaque, m. Auykus.. 
Goeprblb Fmurtrbl zebeb- bemmtiphher - 
hrebilk: 

— a, a. elegiaque. kEpyng wbgwgwinne 
(IEwi . duybwphncug » rk+Lb- hmurp: 
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Elementäle, a. elementaire. wwppubun. 2. 
qyleweng « ulgewdbg » peteb=rh - 2. um. 
me ehr: 

Elementäre, a. elementaire. wwpkp- wur. 
plulı . 2. yyluwiınp. ulgpwlg » petreperby » 
ne u a 3 
— va. former avec les elements. yoplbEL, 
207 2277 3 

Elemento, sm. element, m. wwpp. petapup. 
emp e pefoghee mprhhe db 
Esser un’ —, il quinio —, etre tres- 
important, e. wpkunp kp (Fbkp. pl 
hung pre. Beleeete oder nk 
EREERe er=E « 

La cacecia e il suo —, la chuasse est son 
element. haupfı wfunp#byl E Tılin npunpgnı. 
(Het. abieh “bdmen -Bereh rer: 
Elementi , pl. elements d’un art, d’une 
science, etc. wawfwbfr[dp. wunwfbh, gpt- 
fewenp fr [dp . ulgenchp, Spdnbp N gpnhp 
wpnıkumnf, afınnı [Ibm . wuchmft ) kit EZ Zu 
|; kı+ Lerkfbe . mu mpidult . 
uenp: 


Elemösina, sf. aumöne, f. »ynpılm[4fı » 
Domandar Il’ —, demander l’aumöne. Jnı_ 
este eh 

Elemosinärio,)sm. aumönier, m. 

ee 2, JEpwlwgne , 
ompubmfLe. Suubupe qua. ummfmfb. 
dbup. pefibemprbt: 2 munmten buqgpn: 

Elenco, sm. catalogue, m. table d’un livre. 
gulg» $eöphe- $eärkelt- wetter: 

Elenio, sm. aunee, f. Yadnıfı. Prem ofen. 
Eevnb. puma: 

Eletta, sf. choix, m. 
eeliser- Pellkeum : 

Elettivamente, av. par voie d’election. ph. 
unpnı[$k ud park bb kb» rk: 

Elettivo, a, a. electif, ve. ptunpkwj . pbunpnı 
[kunde Gefiphemenp- Pelkmme vu op ı 

Bleito, a, a. choisi, elu, e. phwpkug. 2. 
pluinpbup » gun urgajl ee Sp 
efpkup 3 wgbfe. grnßp. “berbehr- Faber 
betr: pen. 2 hope: SEELE 
SEELE Helle brf® “brbehr: Aterebe - 
Be mm. mpbp: 

Elettoräle , a. electoral, e. (abayb) npug 
qluyup pbwnpfgbh » plunpngb» pbwnpnqug 
Sbrebib Alberrbr: 

Principe —, prince electoral, m. «Irppuft 
npqlb Penpagb mepaup bubrlborem, Sbr- 
“ir bir bliere: 

Elettorato, sm. electorat, m. waunfe, fz- 
kwun [I free pbinpoqwg (gfuyup) » sbrrbr- 
uhr bebrlboret: 

Elettöore, trice, s. electeur, trice. phınpog » 
pbinppz » eleunpiy unkp » 2. pbinpog » yp bı- 
fee [Ffir LE pbnpbyn lguyup . * huyup. 
ernfp: baperlihsker- baperlrkiih- Ar 
Peppus 2 brbrlor- Abpehr- berb Ferm 
werch erh: 


an an age con hr ce Fi 


aynpdius > 


* gl 


phinpnelF fee + “Lieb + 
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Elettricamente, av. d’une maniere electrique.Elisio, sm. (campo degli Elisei) elysee, m. 


2 201 Zar rt) 2 

Rlettricismo, ir, ae „f. Enklynpntem 

Rlettricita 3 sf* Ipada gopnı[d fie. Enyklhenpn_ 
Tut ife[d. fmunkfipey - Heörkmmbeh - 
gem Lblt Erkrlehim Menke - Hör 
bil. mer publik: 

Eletirico, a, a. electrique. Faklpepedeuludl . 
Heöppemgbe Hrsg Bubelbebt: 

Rlettrizzare, va. electriser. Suznpakp, wu 
ar bene umrklpet mphbh Leo bem- 
unmuufiper - Heöppenbbft Lerr bubor 
Rerbkt Hisbr: 

Elettro, sm. (ambra) ambre jaune, succin, 
n. Ekhınpalı . umf[d » peglaugnchf ul . 
dbmöppumgm e abepbumge » bäpkee ) et 
pafa ı 

Rlettroforo, sm. electrophore, m. Egklnpn- 
Trhfip ee 

Elettrömetro, sm. electrometre, m. Eqkh- 
enpntwwgunf. Hehpbeme tige : 

Elettroscöpio, sm. electroscope, m. Eykfınpın. 
Yurgbın. Hehppmmbh 

Elettuärio, sm. electuaire, m. run une [Hfeh . 

Elevamento, sm. elevation, f. echaussement, 
m. Swdpwpän:dh . paupäpne[d- fen . bormre 
Betrerde o befbhe Bbmsebsubr: 

Eleväre, va. elever, hausser. wdpmndbu . 
pwuntup . Sudpwntug . JEpwgngwikz . 
pupäp wnäükj. p der mhk. betere Ger 
werd, Bumfiin . uepepimd bemäbelchr. 
parat fr beihe Her: 

Elevatezza, sf. eminence, elevation, f. pup- 
Arnulf . JESnmı [I eh > krersbruhr ö kt=-. 
Serbr- beiehe: 


Elevaziöne, sf. elevation, f. SudpwpämÄR. 


ewpäpme[bfaen. begere Ferrari beige - 
keteierp hr Femäkrbr: 
Elezionäre , va. elire phunpkp:- Lebt: 


kobrfi eher: 

Eleziöne, sf. election, f. pflınpm[F ft. «kr 
Peftpemg. beftger- Faub-rlikHr : 

Elicere, va. exprimer, tirer. Swükj wp_ 
nupu. Ayky- verert- rbrere ie 
berf Kiedr: lan 

Eliceto, sm. lieu plante d’yeuses, m, wi 
nn. unnglug » serhepeh- sephup opduhp: 

Elieito, a, a. extrait, e. Swbhwj wpinwmpu 
a TEE 

Elidere, va. elider, supprimer. b gug yw_ 
preopk pwunlup » f Eug Prnnıp gerupwels 
(adajtuınp Fug gbp)- Bebgbt blickt be 
gufb pilckr: 
rnpne[dbui . boyp-rlihrtr - Bllkbem o- 
ahnup ı 2 

Elimösina, sf. aumöne, f. ryrpdul[Ih . 
mm. 

Eliognostici, sm. pl. heliognostiques, m. pl. 
wpkeuyujınp. (vgwbrwenpp Für Zrkby +) 
u tepbefben : 

Elioscöpio, sm. helioscope, m. wpbrwrkın. 
lem rer 


bBafcufat . babrukwl gwujinp. gubpichrt 
LE Socket SELR biberne were et 
brbäb+ Eepitrb- bh, Spdaben bierb: 

Elisione, sf. elision, f. & gwg qwpnıpkju. 
puntmjb. fbmjehph pilde. pegmfl ı 

Elisire, sm. elizir, m. gpb- wenh.» pu=b. 
probe: 

Elisirvite, sm. (sorta di medicamento) eli- 
zir de vie, m. g.pb Fug- br EL brebe: 

Elissazione , sf. elization, f. Jeyd Eıhkj 
5 le a u ae en 
kL& kurt Hbrbeb- Seesen: 

Elisse, sf. (t. di geom.) ellipse, f. ämım_ 
dep 465. Pelle algumse : 

Elissi, sf. (t. di gramm.) ellipse, f. janı_ 
Gugdm [Ihe Kunpg. fopepp: 

Elitröpia, sf. (girasole) heliotrope, f. wpE_ 
rmakd. 2» wobıbjkud gunımpu .- br . 
2. ber pbfegb: 

Elitropio,, sm. heliotrope, m. wpkuwgkd‘. 
Be hd a ae a 
tbrkefb: 

Elittico, a, a. (di ifigura ovale) elliptique. 
Anzunlpeopıg (+48) & Suchpldwmäbı . kom. 
mmpfim burn ee 

Ella, pr. f. elle. Tv. Tu füpb. Phph. o. 
+eheh: 

E’lleno, elle, pl. elles. trpm. Fhpkubp . 
mp. serrb bpb: 

— sf. (pianta) aunee, f. Iodarfa. rpm 
of . Gaben. Spnut . pueub% ı 

Elleboro, sm. (erba) ellebore, m. Eykgnpnu . 
ge [emugf - mmgemsg ojLun EEE: 
pupmmit : 

Ellenismo , sm. hellenisme, m. yytımld-bı"T . 
wnurtäfite quad paul Zug. Pomt 
vb eb% keftpesp- beftkumsp bumtmh ı 

#llenista, sm. helleniste, m. SEqgkTuslpud . 
ap frouf , y+fınk JearbupEd. am hr 

Elllera, sf. lerre, m. gwoknt . ymnfiß . 
Bas u = 

Elmäto, a, a. qui porte le casque. uwgw_ 
Eurpreersune.naje>\ zenansjasue:sätpuumKrzung B Beke EEE 

a casyue, M. uwrmrmpun. pie 

E’lmo, Sremyms- ers Hermse- Paher: 

Elocuziöne , sf. elocution, f. wuwgnwS . 
pl wpaby nıunıgwbl. “Lorksı- Huf. 
Betlerbr- Hemd 2. Alarm He 

Elögio, sm. eloge, m. guı/m[Ifıb. yndkuım . 
ko . RD 4 » wuft ? 

Eloquente, a. eloquent, e. fnouony - Kwpumu_ 
pofuou . WÜrpunenpungpeud . pwubfpnh . 2. Kup 
enuup , Sant (gursp) Sr BEE 
Feb mehr Smahsper- Hemd Berpeber- 
el ae EEE ee ann 
iele -bpptutep. abeuimlep. 2. al 
ee bidenıeı deups (bo): 

Eloquentemente, av. eloguemment. Swpımum_ 
pefsoun [Ibuudlpa . Shumhufk, lepenfb pL&: 

Eloquenza, sf. eloquence, f. Kwpınupufuo_ 











EMB 


Let Erden. Shomduf. amt en 
Lbrb- ber derreb- ublub: 

Eloquio, sm. (ragionamento) discours, m. 
gab. koup- Sun. “kor- Hm: 

Elsa, sf. \garde d’une epee, f. gwunuryul 

Elso, sm.Sbpwüp. geek dermeltbeh- FeLct 
Guubeb: 

Elsine, sf. (erba) parietaire, f. funın fin . 
Furugplung bpsbmep - beterteb: 

Elueidärio, a, a. qui eclaircit. jreuwenp. 
Gmmpıen - eyreieeßc: 

Elucubräto, a, a. travaille avec soin. qgnp_ 

Fb. Salbe pr Pepukter bb berb- 
Pepe Ferkel: | 

Elacubraziöne, sf. (diligenza del comporre) 
elucubration , f. fehl", ıfyl& b unpSkjk. 
uwönkbn. Meteubber. Sbibe- borbib: 

Elüdere, va. eluder, eviter avec adresse. 
fr gEpbı Swukj. gkpswuk;. pSwbkj » lemu 
tee EN Er 
Being. geniut : llle Hckr: 

Elusorio, a, a. illusoire. qwinfp. mtb. 
uremße: 

Emaeiäre, vn. e a. amaigrir. Sugkj. Spepb,- 
SS mul; » 2. Sfrpkr Sur Suzb; pin 
Eee bet end. 2. berb- 
a ee 

Emaeiäto, a, a. amaigri, e. Suhkuj. Spe_ 
pw. enfen. berb- berbehehr- euer 
is 

Emaeciaziöne, sf. maigreur, f. $pepm[$-fıt . 
kerbiht- emete-t: 

Emaeculäto, a, a. sans taches. wlwmpuın. md. 

 ebS: Lirkebe- detı 

Emanare, vn. emaner, sortir, firer son ori- 
gine. Epwbij » eglabj - ygunu) qguj » ıe+- 
Aa nf mh ame engen ihr: 
— va. produire, publier. yanzıf pbpk, » 
mnupwdwhl] » etepiui. un pink. bene: 

Emanaziöne, sf. emanation, f. uhpge%. ppa- 
brıio . Swynıi. kit- ehem. om. PT 
ap < Abähr: 

Emancepäre,/va. emanciper. wquenk; Sop 

Emaneipäre, (grpaqß- wg wahl. um. 
ein mu ihr dire bean dunf 
Ben ee ee 
ir: 

Emaneipärsi, vp. s’emanciper, prendre trop 
de liberte. Ywpp blu Sudinpäulbj. Epwbkj 
pum zul, puin umSıliul » Funky» FiypSky. 
epki - order: Forrboet-ı br Isordr. 
Guprp edlen per. Ihr brabeilbn. 
er: ulm ı 

Emaueipaziöne, sf. emaneipation, f. ww. 
nn [fee ybzlewnı [Eu Soft. derkp bu 
por dmap Spespetnbh mr om, Uehim. 
rer pas“: penis 

Ematita, sf. hematite, f. “pfewpur. Yup_ 
dep. ge bern. Sekret meh 
LE. mehr: 

Emblema , sm. embleme , m. frrpSpquhut 
Rzuin, pnzd". nu “er 
PATE rm 

Emblematicamente, av. par embleme. lung. 
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Sruquchuit hzwtunp. mil pub Swepbßh 
-errbbft bie: 

Emblemätico, a, a. emblematique. frpSpe- 
zul (bzwb). (on-pbßh) verskfbe wmskfb: 

E’mbrice, sm. (tegola piana) tuile plate, f. 
pdnch wabıu wmubbug: tereehfh. euer 

Embriciäta, sf. coup de tuile, m. Swpnew& 

Embriciato, a, a. couvert de tuiles. Sw_ 
Shlup p$mı wmabcuwi.p. Herr ı 

Embriöne, sm. embryon, m. wwgifu. um} » 
Sun: i 

Embrocca, wi embrocation, f, nan_ 

Embroccaziöne , Syn iu. Sbnymejb gfmıp pp- 
Fpztuhwb fi Jepuy wfuwnmgbu fg wg 
a See ee Feerbeb 
biete mu rbor: 

Embroccäre, va. (doceiare, versare del li- 
quore per medicamento su qualche parte 
inferma) fomenter par embrocation. nan_ 
qwbbr » Seqmep Smep pbzlulut fi Jepuy 
wfanwgbug Plz ul wii » vum kb br. 
der ber. krrblch munter perbrbih biete 
“u »borskbr : 

Emenda, sf. reforme, correction, f. 

Emendamento, le amende, f. dedomme- 
gement, m. reparation de quelque faute, f. 
gwinpa [If ’ 2. Suunnıgnı ii . innydp . 
a a a ie 
2. korbt. [egpmdim. gupupg berkh. Sb 
re rufe: 

Emendäbile, a. corrigible. reynbjb » pers 
eur has Bine Herkep beit: 

Emendäare, va. corriger. 2. payer Ü’amende. 
nenne . yqwumwmpnegallb, . kgygwunn: 
eb, gernqym[hıd usb; 2. Swinnıgwm_ 
ubz qm wnehE. bee 
Esbr. ormpiuge baymı im Iellbeikt- 2. 
zerepe borkter. Sepp Lhrcbr: 

Emendärsi, vp. se corriger. neqyky:- yywmu_ 
inulug » f par ler pi gung» r-ıbekr- 
pemds out. kom bie Ikubr: 

Emendatamente, av. correctement. nınlıq » 
ubufaug » worype=- beiteimer- vepefberr: 

Emendativo, a, a. correctif, ve. nınnby » 
rberbriih: pemd berbh: 

Emendatöre, sm. correcteur, m. rıqybz - np 
meqgei. peweb brbihp- mpehe bummbshs . 
a 

Emendaziöne, sf.\correction, f. »eqgqre[#fıh. 

Emendo, sm. Seberklbh - beus bh - 
keund : 

Emergente, a. provenant, e. grylulup.» gu. 
mu Elfkwmp: gbeglmp . zei emhemp 
FRE RUE DET BT 

Emergenza, sf. occurrence, f. evenement for- 
tuit , m. zkiy.p . len . urn ung . 
gugmı bp erkıf: 

Emergere, vn. sortir d’oüu lon etait plonge, 
se porter en haut. bywbk, fi Jep,ı weunwmpu, 
gerbunbotepg eting- nunub Gumpnn. 
up yet: 

Emersiöne, sf. emersion, f. brp yhuymd 
wunbqwg. obybupbife Leddimug ı uhemrk 
feukeks fhorkhrkup ı 
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Emetico, sm. emetique, m. diugäwgkq : gu=u_ 
Beupm ı 

Eimigränia, sf. migraine, f. wbywp. ga np 
Pre une he ee mern game. 1te- 
Fe: 

Emigräre, vn. emigrer. zung formula . ug d_ 
gebunky. qunlkbp: guekpe Yorder- Fb 
Leber br. Derrk ee bir: 

Emigraziöne, sf. emigration, f. :qwizfunnı_ 
(Ib . zwaldwlwun [If “ zu . ko . 
ton. bekäme 

Emimetro, sm. hemistiche, m. bwpquhku. 
Vererm -Aeren uber 

Eminente, a. eminent, haut, grand, e. pwpäp- 
pkenfp [} yınnrulune Epbebjb . Sngulguıy: 
Sngulweng wbnıudhfı . Feersbr: k-ik. 
ne ee cbärbreriehrdteen 

Eminentemente, av.eminemment. wınwmplu 
opfhulmı. arnwmpkjungku. Hulk Krlikuk: 

Eminenza, sf. eminence, f. 3. tumeur, f. 
awınpnı[d[e. * ukdanpwn.nı [I fie 3 
thöpr- 2 phhefb- Aber Fb abebh- 
wbrbhhelt- “m Ser berb-tt- bröber- 
ab 3 ıbr- Bummrfer: 

Emisferio,'\sm. hemisphere, m. hEu ynmıdıa 
web: 

Emissario, sm. emissaire, m. 2. etalon, m. 
wuink u . qkın . 2 Al dinmmlufuwmg » Aliese 0 00 ten 
Gewor) purlebupr- beoh-- 2- ner: 

Emissiöne, sf. emission, saignee, f. pämhn: di. 
Snundö. lm. pe itimun. ker+3: 

Emistichio, sm. (mezzo verso) hemistiche, 
u. he unbpeiupgruhln. Derpes 

Emitriteo, sm. fievre hemitritee, f. IEpifü 
sepbu Eppu wenepur per Iemeb be” brb 

Emolliente, a. emollient, e. Ywlnbz (+7): 
bumtmrede IeLierbäke Ir bufe: 

E’molo, sm. emule, m. Twfambäwınp. Tu 
kwhäpbngkl. puußl- kerbik. peak. bum_ 
rer. Selber: 

E'moli, pl. emules, pl. (deux hommes d’un 
merite egal en quelgue art). win,)p- qnı_ 
Swrwuwpp . Tılimbuuhfgp . brfkuymp- beim 
%brrrhe» Aetmbelbibr- Shbetuf sb 
erbrbee Hehe Abbe: 

Emolumento, sm. profit, m. oqmem. zuS. 

Emorragia, sf. (profluvio di sangue) he- 
morragie, f. Snund wplule kb mi/mup. 
Gem den ı 

Emorroidäle, a. hemorroidal, e. nk nwınkun. 
[Fbu. mung Aueh bleu rhe: 

Emorröidi, sf. pl. hemorroides, f. pl. pbnıi#ü, 
Suunıi wpk ul . [(Fwiz.p » inknwınkunı 

Emorroissa, sf. hemorroisse, f. fu nknw, 
lu See» yart: Turktel- Geyb: 

Emoziöne, sf. emotion, f. zup#nrii. yıyy.p- 


EMP 


ypyanı[dfehh . kandfm [I fe. Pietrbibr- um 
rhrbl- kaufibemm. HERE» rmntetLet: 

Empettigine, sf. (volatica, spezie di scab- 
bia) dartre, f. nppfä: mpmb. [edkup: tn 
um. derbe. brrbkpuu : 

Empiamente, av. d’une maniere impie. wi 
Unı[Fbwmdp. wuyldnı [Fk mn nn. 
kr mu bhl » Arie 

Empiasträre, va.appliquer un emplätre. uk 
wybqubfıu. qurndg wglergbols un.» rät 
Leser Ausb br: 

Empiastro, sm. emplätre, 
Hrset. Abret but 

E’mpiere, va. remplir. 4. assouvir. 5. cou- 
vrir. fon» gregwbb] » lila « 2» 
ld kpwlwnwpne[I fe» hurnnwplj 8 fen» 
hunwplj» f nel Suwhky » 4» yugkgnıgum. 
LTE 5 Swöhl;» vorm ini 2: & brebyprp 
rom in - ert klicke 3: mhllbrdet- Fir- 
plidk+- 4- ronupimi . 5 kopiert: 

— di gioja, di dolore, remplir de joie, de 
tristesse. [unıj nıupwfunı[Hbudp Yun“ npp. 
und [Ib » ik unbky ran [Fbmdp Yauıl“ 
gend p- purer bauer meh Lppdete mr, 
peemtbiit ehr. neublich rLberbeiet bu 
kor nemunb burbpr: 

— fino alla gola, gorger, soüler. junız - 
el BEN 
ymum blorbpiet, yoprwmpdud ı 

Empietäa, sf. impiete, f. libertinage, m. wıl_ 
a el a A ee 3 
uhr te 

Empiezza, sf. impiete, f. 2. cruaute, f. 3. 
accomplissement, m. wdpwpgenne [If wi 
opkunı[4fıd. 2. wTangnpnıhnı[F fr er 
ten: Für hunmupnrier qfonparht- demäbrrht 
bier 2. Aephmdbfupe nie 3 erh Pi: 

Empimento, sm. action de remplir, f. rem- 
plissage, m. 2. accomplissement, m. jbnı jh. 
2. end . Iwinwpne if . roprmupim 2» mb. 
Per: Kies Dies ib: 

E’mpio, a, a. impie. 2. cruel, le. 
pbrn: whopkh. wuhpot. 2 wbmgnpajb. wb_ 
qnu[d. nfomdemn. afnuhr. dhmsbr- Aeuhbr- 
Fermber: 2: Arsmcklapr- aprmdt- rel 

Empire, va. remplir. fen, - pgmgwbkj: 2 
yunupbj, voprempiug. 2» bereit. perm 
kr: 

Empireo, sm. empyree, m. SpkqkEh Eplfiup- 
Fi Epljüpg- $erkrb-r- het - ht 

Ümpumfb- mprh mm: 

Empir&uma sf. empyreume, m. ee 
ln [If » feutäpumsnud lb] - bebph pn. 
vor Bopemunmı 

Empireumätico, a, a. empyreumatique. fewh_ 
Apwänn » fewbäpmgSuid'. batet Kohn, 
runpe 

Empiricamente, av. en empirique. ıkrpäß: - 
dapäfe pehglm[bbundg. Pemmb Bhörkubsch- 
Bene erh: 

Empirico, sm. (medico che si serve della 
sola notizia dell’ esperienze) empirique. 
2, empirique, charlatan, m. «frpäß: e4bzl- 
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jones 
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END 


2. um, fuwplguy phlzl beypken Meöpbube 
beurk Au bib pin SEHl- Dmpep MrS- 
ebay Rumba ndg- 2 budin, bemkie 
a un 2 BE el 1 & 

Empirismo, sm. empirisme, m. ıfupäfe pdpz- 
gme[dfi- fhphah eur Ammpbie ih: 
Bes “ts. Bemb Beiehab: 

E'mpito, sm. impetuosite, f. nı 4m: [#-fı. 
md. gopnı[E-fe . amunlne[F-feh. grlbnı_ 
[4b gupäuhne ii. jepq- ud: spmft. She. 
u ru 

Empito, a, a. rempü, e. ıl- ıgEwj- vow=- 

Empituosamente, av. impetueusement. mıd_ 

* + ® nıdydthmı [Fk ® uwuınfılı . genen. 
br ph zbrebl ph ber bb: 

Empitüra, sf. remplissage, m. 2. accomplis- 
sement, m. 3. facon, fourniture, f. [unıjh. 
2. Ienı.i. 3. hwuzıdind . zgnpSus. roprmupdim: 
2. Plrbr bi 3 Deteh ib: 

Emporio, sm. marche, m. Jw&wun. Jul 
werıe: 

Emügnere, va. dessecher. gwiinpkgneguäl . 
a „ettims . Gumpumlliud 

Emuläre, vn. avoir de l’emulation, imiter. 
Twfuniväbz.  tmfumvk dinwükg . Trufauit 
eyeblb Pl r- Pirat ne ale PR 
Fre Hbonpeuhr Gmaber Keder humphu pm 
sb om: 

Emulatöre, trice, s. rival, e. emulateur. m. 
Er la he a a a ae den 
Emulaziöne , sf. emulation, f. Tufuwtä. bw 
karbäuenpnı[dfet. Gere. Leute - 1 
ph Suobn ı pherp pp Hei petbu kr: 

E’mulo,, sm. emule, rival, m. Tufswtäuınp. 
Frlb,. puupt. resbe- humpbr- Abehulbpm : 

Emulsiöne, sf. emulsion, f. 4pl®- wezwpudg 
f ubpılilg» pdfykyjb:fug e+zywlwds [om—" 
“buublbep: 

Emünto, a, a. maigre, decharne, e. ıınfın. 
rer: Suybur. perb- perbib®tr- m. 
a ru 

Enarräre, va. raconter. quwundkj sms pflr: 

Encaustico, a, a. encaustique. (Chhwp) np 
u ae bl nymtmäders 

Enchiridio, sm. manuel, m. zfrp ıbnpphl- 
* gppmeh. +fmmfe: 

Eneiclico, a, a. circulaire. ((#neql&) Surding_ 
Iarbebrbder hrlemı been) : 

Eneiclopedia, sf. encyclopedie, f. Swdopku 
nLunddo. erfatbgwlnı [I fe Sunlopkd yfbınnı_ 
PLbutg. smppstfp Serpeuft: Sud be pi ku um 
"oft brbe Amppäelterp bulk brbt Hblkmm ı 

Encomiare, va. lower. qnık;- kr kiirdbr. 
beykr: ' 

Encomiäste, nn panegyriste, m. znulls.- 

Encomiatore > krwpkbwuuwg . koypmfpe . Sumbs ı 

Encömio, sm. louange, f. yguılm [Fee Sepßı 

Enndecasillabo, a, a. hendecasyllabe. Jbunw 
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PFZPFY ufgnpuyfep , zunfını].p (kpg) (ıbrb > 
gmubrbh) bunpbh AESE : 

Endemio, a, a. endemique. zugf , urgızuulud 
(wfeun). ubıgzulud wyqfı ln? . + kl 
Anm, bhrk Crbrers beibB)- Corenk 
4-l-llfr: f 

E'ndica, sf. emplette, f. yftp. wnghbkjl 
gılwiuun u . BT OD mfg TE . Sim gem me[h Ri 

Endicaju6lo, sm. revendeur, m. wnq%oq - 
JwSunon » SEpkEqubl. Ka 1 umfboh. dufipm 
er verubib: 

E’ndice, sm. signe, m. 2. nichet, m. Tzwh. 
Ihm bupsbup. 2. $or: 

Endicüzza, sf. petite emplette, f. grygt yfp 
a a a N 1 a nn 
Spubr: 

Endivia , sf. endive, chicoree blanche, f. 
BRURRE EM lau Soaps Alm 
ren > Erik mpar a 

E'neo, a, a. de bronze, de cuivre. «yqhäh. 
a ES Zur 1 772.202 

Energia, sf. energie, vertu, f. gnpSkji. yw_ 
Bent. guunpeib- Abbibe Bikabp- 2m 
ru: 

Energicamente, av. energiquement. gopnı_ 
[PEwdp . waggkyn [Ib . Get Lbfı fLb» 
tberpirhr bee PAbbepebtr Fb. 
hebrrerih: 

Energico, a, a. energique. wyym« gopky .» 
gut. GemlLefipb» Here uLk- Biebeberh- 
bebetr ıberklich: 

Energümeno, sm. energumene, m. zfrewSurp: 
uyuulfp» uryumSZunpe Erb rplep- bl Ed 
wm regen: 

Enerväre , va. enerver. Swunwüb; qfbqu » 
enlwpwgnegadbbj. ofrbpbe, Gum LLibPber Ho 
re tele, Lercbr: 

Enervazione, sf. affaiblissement, m. qfhqud% 
[tete ambbuhte anhe Femtlhßln Hbu 
La a le 

E'’nfasi , sf. emphase, f. Twpuwpwufuoun.. 
(Ib: . Tuupinwpnı[d fe kwhfg . “kor +bu_ 
+rrbp- Bebrrr- Beppbt “bebrblb-r- He 
wet Deu sfompuph brder: 

Enfaticamente, av. emphatiquement. gopkq , 
Sunnd* gwhbfiop» “bor + HPrhbrh- bes 
Beer EEE: 

Enfätico, a, a. emphatique. wqgor ı qopm_ 
eng yyd Sqop ıgkpd. nen Hlemrpee Denn 
Papa. Bnetbompugubr. bußmqie: 

Enfiagione, sf. ee ‚ m. enflure, 

Enfiamento , sm.$tumeur, f. 2. accroisse- 
ment des rivieres, m. 3. orgueil, m. uy. 
innıidü » nıanıgnil. Dr wände, JPrppaL— 
Eu faupg » 3» ppwjh wiljewpinwe wm. 
[#be zbr: bemtem Gummpser 2 wuuymit 
Dh pfunp Hape DH RE 
ee, a 2 aa 

Enfiäare, vn. ea. enfler. nenn uyınlınız » 
innpadky » 2. bpwg» wlpwpinwewlb 3. nı_ 
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nnıghir + uınnegadllj » 4. wılpinpSun wm 
Skgnegwühj . Siywpinwgnegwulj » ıbeb+r- 
Gmmmpdai. 2» Fan peuppmtuiud . Gemmpdni. 
eure 

Enfiatamente, av. orgueilleusement. wwulfzup_ 
inurl [Hk . ppuyn] » yaupi—p fLb- 
re erisene 

Enfiatello, sm. petite tumeur, f. wwlmı. my. 
nnd. Ammpäch. br: 

Enfiativo, a, a. qui fait enfler. 
Gummpnein- zbrberbäb: 

Enfiato, sm. tumeur, f. uyıamıii. uywpup » 
fewrweugen. ıbı- 
— 4,0 enfle, e& uywnıglu . innpndEup » 
2. nınnıgluy. hpwoglu . ıkı+r- mp. 
Bi Bemei Habr nen 

Enfiatura, sf. enflure, T. unyınaı . nınnL_ 


nıanıglız . 


a a ale 


Enfiazione, sf. gain, 2. ıfp wjl . 18 rpm 
Enfiore „, sm. udn [H-free . sus elgrsurpransune un _ 


une. 2er: Femmrdch- 2- Perbanter 
VER LE TEE 
E'nfio, a, a. enfle, e. 
gem. abhr: 
Enfiteusi, sm. (sorta di contratto, livello) 
emphyteose, f. Jupä wand" ul » ._ 
el Home op Br ur: 
Enfiteutico, a, a. emphyteotique. Jwpänug 
gwyneıl” waliug . mmpft bpy han ı 
Enigma, sm. muanıe: f sur.urlı. un kysnmd. 
IerLk ba rei: 

Enigmaticamente, av. enigmatiquement. w_ 
mu. Buubnch. ph bike apehik pub: 

Enigmätico, a, a. enigmatique. wrululuns . 
wnulpueng. Swuönch. ferpfl. Je fi 4» gFncup. 
Feling- tech ph» Aeret: 

Enimma, sm. enigme, f. wn&qSnumd. wrudl,. 
“bıkäk : 

Enimmatichizzare, vn. parler enigmatique- 
ment. loukj nur . wrıulwpudblj » bı- 
Li borkhr. sehr bh barhehr: 

Ennagono, sm. enneagone, m. frluälfıt . 
neriren gb 


nınnaıglkuwg . sry — 


E'nnico, a, d. paien, ne. Sk wüunu. Inu 
agare Haste. efibeh-t: 
Enorme, a. enorme, demesure, e. wlzunf. 


wi Stuupfit. Yaupfı dES. RR opmbapng. 
Super un, here dir apeyber- 
Hupe» Tbhmykfupr. hm: 

Enormemente, av. enormement, demesure- 
ment. gurlıgundfıu . ll Sul . wu hunpfil . 
mr umri, Derpme phrefk: 

Enormezza ur enormite, grandeur deme- 

Enormita, Ssuree,f. 2. atrocite,, f. witz 
Sup Sutpm[bheh Cdeqwmg). opmbery eh 
bl ubybrrkt- 2: (ment) aber. 
ubosb= ı 

E’nte, sm. etre, ce qui existe,m. E. Eu 
ls » gm. ng E: Enı[#- fi. wpwpw$. dep 
op dep qui tbmpl. selben. Abu: 

E’nteo, a, a. possede du demon. uyuulfp. 
Spurp- ablrup- blumen: 

Entimema, sm. (argomento filosofico for- 
mato solamente dell’ antecedente e della 


ENTF 


conseguenza) enthymeme, m. Srupp- Sunf 
wun_oın getbrpduoun [I fe» u EL Ter 
a a 

.|Entita, sf. entite, existence, L. Enı[4-fet» 
gyne[$be. Lereg» lbs 

Entomata, Te insectes, m. pl. Jpfwunp . 

Entömati, sm. Sfewntkwpp. mboibs kr. Se- 


dest. pbuflbpeds 

Entömo, sm. insecte, m. Jhfwm. qboik+. 
Gullb. befker : 

Entragno, sm. entrailles, f. pl. ptzEpp- ıkn_ 
pomß. morgpewftup. hg ı 

Entrambi, Re: tous deux, lUun et Vautre. 

Entrambo Eplnpf. Ephnpkuh. prbeb +kı 

Entramento ‚sm. entree, f. dinwukjb. Unnp. 
ieedir -ibeba ,) muiaie 

Entränte, a. penetrant, e. Jinwhog . dinwäukjh. 
Vruurfuiäien eh I pub: 

Al’ — del mese, au commencement du 
mMois. balhfgel wmdukıd » yadımdarınu u) 
u 
Ragioni entranti, raisons demonstratives, f. 
gopweng un aun.p. ad “erep krumt pri% 
keumluer: 

Enträre, vn. entrer. dinwäk] . Bunfaingieng, 
[Bssufeingh TaLTE . 2 . ulfqgel mal» 
grund Swphwhlj . Ieribr. mu om. Ik- 
rbut: 2. mern br mp br Pık 
a 1 Ka 
— in conversazione , lier conversation, 
lier societe, KEtwlfg frouswhhg, pbhkpu_ 
hbg Na “Forkekt- Bobmmydui huum_ 
Gumile eier: 

— in discorso,, entamer un discours. Ju, 
ade 
ale u 


— in trattato, capituler. zwyliuu Imky. 
gerfeın dinwüukj » froukj » Bu Lp ert . 
en | 


— ne’ fatti altrui, entrer dans les affai- 
res d’autrui. define fü slöblry , Aug FF ognpdu 
unge vplrh® pri Amps: 

Enträta, sf. entree, f. 2. rente, f. 3. (il 
principio del sonarsi gli strumenti innan- 
zi il canto) ouverture, f. dinwirkju. dmuunp. 
2. dnump. Ehp: Suu. 3. wnwfb Sybıt, 
per- r=br- Fop- Beta DE 
don. Anm Be meuEEE er 
ef: 

Entratöre, sm. qui entre. dinwhor .» np dinm_ 
uk. dinwhkjl. Ip: 

Entratura, sf. entree, f. 2. droit de mai- 
trise, m. dinwhkjd. ıdneınp FR Jwpnäp, 
narpp Jupgungbanfı. Ippde Ibrbr- robr- 2- 
“oe Lbpipepe outuf boypkib pr Ib- 
rbb» “erh: 

E’ntro, prep. dans, dedans, en, diei ld. £ 
Leppu. E JE] » P JI$h» krrerb- .rb. om: 
— av. dedans.  TErpu- bubrb- bibrri: 
Lä —, qua —, la -dedans , ici dedans. 
wlır E Tkppu: wuın l Leppu:s Obopem prbrrb . 
ensubeenuke 

Entromesso, a, a. introduit, e fr Tkppu 
m$bu dm $Sbug . “ohne m]: 

Entromettere, va. introduire, faire entrer. 
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JnSwbbj. b Ukppu mößz. Ipprbprkr- pr- 
Fee Ecker. moplng 

Entusiasmo, sm. enthousiasme, m. wunnem_ 
dingmı ih. Spwgnı ia. Enwüugl mug ch 
nkfg» dapne[lEfe » peämd. ph pimäb- be 
Bremse br- ms. belbureeb birspe Sy. 
pie rbrib- rbrnhethth Bob Leder Serele: 

Entusiasta, sm. enthousiaste,, m. qwpıdlin_ 
gu » Sfwwglu . yurfzenwlku . 2. Epwgum_ 
enbur gunpkun. Gum. Ahle. pur 
BB ep - eye mp Iborb=..- 
Peprsbht: 

Enuüla, sf. aunee f. Yıqdnıfu. (rum oem: 

Enumeramento, sm. denombrement, m. [#fr- 
[Inıkjh. kaler | = mund. po: 

Enumeräre, va. faire lVenumeration. [#nıkj.- 
quunde; dp pum donfh. umymp. Seopmrk 
Se-rerb bytes kr: 

Enumeraziöne , sf. enumeration, f. (&br- 
wuydin. pam. Demrmn. empemrk Semrerk 
uusr: 

Enuneiäre, va. enoncer, declarer. yuyınbj - 
a wnubbr. wind] » gegwhbbr gwhfı. 
mug. ug, bye per rt Aerkh- 
a a a 

Enuneiativo, a, a. expressif, ve. yuyınhfz - 
bt berbäh s 

Enunziazione, sf. enonciation, f. yayıalını 
a a a a 2 a a 1 

E00, a, a. oriental, m. wp&ıkzkuy. Jerpbsk- 
a1 Sara Sa Aa 

E'pa, sf. (paneia) ventre, m. np. npnduju. 
Gare. 

Epäccia, sf. bedaine, f. gros ventre, m. 
REES ar nes 

Epaätica, sf. (erba) hepatique, f. gayu bs. 
Herb oem. Henrik: 

Epatico, a, a. (che appartiene al fegato) 
hepatique. jeprb- ger- Sbpb Anm: 
Epätta, sf. (e un certo numero di giorni 
che gli astronomi aggiungono all’ anno 
lunare per renderlo uguale al solare, e 
conoscere cosi i giorni della luna) e- 
pacte, f. Jepwgfp nwpeng. Ahmnfioppimf. 
serie beurbehe ee Fre 
"hub ab bike br BE bLbr Pmefik 

Beeren: 

Epicamente, av. dans le goüt epique. Alu 
web gfegugwüg kpgnd]p- bb Guben 
rk» Tbrbrble Tulpbef ph: 

Epicedio, sm. (sorta di poesia funebre che 
si recitava prima di seppelire il cadave- 
re) vers funebres, m. pl. Erg F Yepuy 

ib Albert beure zpe- 
“erubl buf Febr: 

Epiceno, a, a. epicene. Sup (ulm 
wpneh be fab) Abel hebtihe pi 
a a 7.2 

E'pico, a,d, epique. Jleuguruude , abe gwgwdg, 
regelt (Ep). Cobeb) Brörkeiih. 
ıbrbtt) Tolpebf. mente: 

Epicureismo, sm. epicurisme, m. wu, 
hpob, Skpincwmd Biyfbhnepbwüg. Sertuuk k- 
terbh: 


dendkın . 
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Epieureo, sm. epicurien, m. Eiyphmeglud . 
kabte-r0- Siucbeoter Sieb Fer- 
Easp bbtemcbbuh Bub 

Epidemia, sf. epidemie, f. win ungwlanßz , 

| Jfendfenfuuchuit. Falten wfun. diopgunlius. w—_ 

ers let dupm . kokl. fun. 

Br er 

'Epidemico, a, a. epidemique. wnyulwdlız » 
Aısbın » fun afırı [nun lguntl » * insupunfnfaßlz » m _ 
Be nnjerefe - Menereh® 

Epifania, sf. epiphanie, f. Epkınıida. guy. 
nun [F-fı . wann ungut [H-fe . Dam 
ee be wu ferere et» Eeöblehs 

Epiglötta, sf. (ugola) luette , f. ununpy- 
keuezegblg .% däntzuugkegue - * ngleqbl& +* ra- 
ef; kanı. weißt. Kmukl - Herbert br. 
a en a 

Epigrafe, sf. epigraphe, f. JEptwypp wnwlg, 
ung « Helge pet: 

Epigramma , sm. (sorta di poesia) epi- 
gramme, f. JEpbugfıpe up äuleung [ip » Ep. 
EEE gewep- Me-Hleh bs ee - 
ee 392 A n 
“bo. Suppumfb . pesie— Let E47 

Epigrammaätico, a, a. epigrammatique. wp. 

Epigrammatista ‚| sm. epigrammatiste, m. yo- 

Epigrammista, Spftoq wpäwbugpf neabı 
PebLb$ brb@b: 

Epilessia, sf. (mal caduco) epilepsie , f. 
IFajplugnı di. aufn jreulnunug . Perufbupet 
Ent . semenun ı 

Epilettico, a, a. epileptique. jmıuhnum [be=_ 
Estetee® 

Epilogäre, va. abreger, resumer. Ywupsb,. 
Suiliunonfıp bplfüub, » gerumd, Feb _ 

Epilogatüra, sf. Jepilogue, m. recapitula- 

Epilogaziöne, sf.}tion, f. Swedliunom bpe_ 

Epilogo, sm. Yun: Fo. [Epfbt pwdp. pw 
qarwdny,p: peltkib- Pan mu foe [bon 00 ao {ee [erpuppmdns 

Epinicio, sm. (poesia per vittoria riporta- 
ta) chant de victoire, m. yuzldnı[dbwi 
Ep Se-lemsf aerbrh: 

Episcopäle, a. episcopal, e. Ewybalmıgnum, 
uitı php Derbi: 

Episcopato, sm. episcopat, m. Ewpuhmgn. 
un. [I-fı% Sul JSuulı Earfrulnuynupß . sh» 
Gemunmt 4 21 A Tuähıka ı 

Episcöpio, sm. eveche, m. Pzluwime [Het , 
Jul; Ey fruhnugnuf . dbedmmg apurbm int, 
Behlutruf : 

Episodiaggiäre,\en. faire des episodes. un_ 

Episodiäre, Sunnper bo fwpgb pubhgt . 
Urp Pu Jm.Swüb; P pauhul. “boy but 
wmgdug. pietbh wmänteft Hibr- obbr Men. 
rbrkr “plant: 

Episodico, a, a. episodique. 
ukppu dm. Slun » weäet 8 

Episödio, sm. episode, m. kaunnpme ib b up 
+k gwatbfgjt» Jyuekymımd kwudbhg- “boy 
ri mh mp meh butkabe mu 
Set-l: 

Epistola, sf. lettre,f. [Fmugl&. qhp: Merle ı 

Epistolare, a. epistolaire. [#yldny : rl 
le chumm ı 


klyuilmeun fi 
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Epistolärio, sm. livre de lettres, m. +brp 
[ld ng: * Tunlulwghpp Berne lem #b- 
Bee, retlbrh: 

Epistolarmente, av. par lettres. altad.e- 
rom tik: 

Epitäffio, sm. (inscrizione fatta sui sepolcri) 
epitaphe, f. wpäwtwgfp zbpde- abe +R- 
plegdlintufı * pwdguturng [op » usp kureeeı +b- 
Leu. Auf Derkeb: 

Epitalämio, sm. (poesia in lode di nuovi 
sposi) epithalame, m. Suwpuulbung PFEIL TT 
quunf Ep - wbmje-t% ıbrk- bru-ble: 

Epiteto, sm. epithete, f. depwagfp- * md. 
hut. dmah “göblb- Tuf. ren: 

Epitomäre, va. faire un abrege. Smiliuno_ 
ink] » wpökj » Swmnwhlj» pemum [bie - 
u klickt: 

Epitomatöre, sm. abreviateur,, m. Swdiono_ 
ung: Bememunede, Kim berbäh: 

Epitome, sm. epitome, abrege, m. Swuliu_ 
nom, Sundliunowb up gwlp- püynewön,p» 
ii Kon: 

Epittima, sf. epitheme, m. qEq- kqwbh. 
fr peelprh beterleriee hund sendet: 

Epittimäre, va. faire, appliquer des epi- 
themes. u mybzwmbfu. räbt koduiı 

Epittimazione , sf. application des epithe- 
mes , 2 +bp ngbqwblug riet hodnı 

Epizoozia, sf. (malattia epidemica del be- 
stiame) epizootie, f. wywlpwtfz uf ul 
mung » fewztmdiug » wpfunuduS . Geld. 
were» borklibs ent beulbrbb: 


E'poca, sf. epoque, f. zupm[df it Fudiu_ 


Tuulı » (be en % [Fnewlub. dest . iu. 
arpi: 

E’podo, sm. (sorta di verso) epode, f. way 
Füg Epung» be "EL ıbe: 

Epope&ja, sf. epopee, f. JE: Jbıywumtne_ 
(b-t- gbegugwbg Ep: ıbrb guhpedth. m. 
br: erbrilh Dulbble abeh mel: 

Epulonäccio, sm. grand mangeur , m. »plın_ 
plus » zwinwhlg» kuspsk [on gen ? 

Epulöne, sm. (nome proprio tratto dalla 
bibbia; dicesi per similitudine di colui che 
in altro non si compiace che negli squisiti 
eibi) gourmand. JE wınnıd nphaplu . np 
hnpncum . augen of j lo uazuuguanpraugı . ıkı “one 
a a a 5 

Epulonesco, a, a. de gourmand. nplapkuy. 
er FlbLche 

Equäbile, a. egal, e. semblable. Suuwuusp . 
 —yuuh. AeAtmp- hmumdp: 

Equabilitä, sf. egalite, f. Surewuwpm[I he. 

Equanimitäa, sf. egalite d’esprit, f. Surewu 
pr[d be mem» Swuinunnn[$ eh» brrbr . 
regt pp hrrk om» "Lerch: Ferep- 
deterklb: 

Equanimo, a, a. qui a Vesprit toujours egal. 
Zusuaung yulktujhfı [7 Sunuınwinnd . Sul 
uam . körh Lafer» deterLe» “ıpp» yet 
be zerter=- Fererce: 

Equatöre, sm. equateur , m. Swuurpulusd. 
peffp belle ererbr-belbte: 

Equaziöne, sf. equation, f. Swewuwpn [Fehr 


echt ı 


EQU 


Equestre, a. equestre. SbESkypy- SbSkjwlu. 

Equiängolo, a, a. equiangle. Surwuup wi_ 
GEusdip "Ab dlsp HS ERE Ei e - 
lege: 

Equicrüre, a. isocele. Surrwuwpwupnd.(b_ 
pkpwbhfeh) mp Eplnpfu hagdiudp Sur wg 
Eu » Ch=+br hei) SREBEBber > ueıh9* - 
A-Bbemtbpnenmgch (oben bh) Ehren 
ses: 

Equidistänte, a. equidistant, e. Gmemwusp 
SEnweng, * gnrywSknulul br dd Du 
se bb LEERE er 
ud t 

Equidistantemente, av. avec Egale distance. 
Sur wmunp Sknwmenpnı[4kuıdp . bp —_ mb. 
LEER: 

Eyquidistanza, sf. distance egale, f. Surwm_ 
asp Sbnwinpnı[$fe « br „-uumbeh- dh=_ 
Phemtbelt : 

Eyquilaätero, a, a. (che ha lati equali) egqui- 
lateral, e. Suwrwuwpwlngd Swramuwpu 
kay. Suites Albers 

Equilibrare, va. peser egalement. Swrwmum. 
pEr+ zug. vEwHlSES Eee 

Equilibrato, a, a. tenu en equilibre Su_ 
unpwlulzla.. +bir_b- +b%r om -r: 

Equilibrazione, sfi\equilibre, m. Swuwpm 

Equilibrio „sm. Syalyzbndn Ialın » Surmum_ 
eb bpmul pr bad Ei Er er 
“ir. Ile brb: 

Equino, a, a. de cheval. äfruslputs. mim Hofe 
ann. fee habs | 

Equinoziale, sm. (cerchio celeste che divi- 
de la sfera in due parti uguali) equa- 
teur, equinoxe, m. Swuwpwlmd. Sfp Sw_ 
twuwpnı[d bu ylakpay . ruhrefeer - p+- 
Ehte: 

— a. equinoxial, e. Suwwmpulpsuößh. Zurnu 
Fafor; BEBABLb= = U Issc bs LERDEBEENEE EEE 
en A 

Equinozio, sm. (tempo in cui, il giorno e 
la notte sono uguali) equinoxe, m. Sw_ 
zepwSur wu. HöL temp are 
tbsb- MER Het he oma 

Equipaggiamento, sm. (t. di mar.) equipe- 
ment, m. Swurbpäkjl bus. Suwiılpwpun.p, 
ermpbub: 

Equipaggiäre , va. (t. di mar.) equiper. 

Swungkpäk; Sudlpmpwip. qywinpwmunb pg- 
Urne ı pohmfet . ep FILE DEE 
rbb Ihopdir : 

Equipaggio, sm. (t. di mar.) equipage, m. 
Sud . Teywpul . ba Aal? das dl . hwadm [Sfr 
yuınpwunnı[I4-bi » 2. Ywenpep . bo quob_ 
bob Depet- Dbrmppr. 2- IE uphbeb: 

Equiparäre, va. comparer , egaler. Suulkdiu_ 
a 

Equiponderänza, sf. contre-poids, m. Swuw_ 
palwlgbnd Inbn» Sur usa Swüpne[d fh» 
Suıwuwmpnı[dfet . ehr. lermrb- tiepebhr: 


ERA 


Equiponderäre, vn. etre egal en poids. Su. 
ee et lee abrener, mr ee 

Equita, sf. equite, justice, f. wpgwpnu[dheh» 
Pruym[Ife. [nqmeldfen. Pmbtetieh- 
a Ju 1 RR a EST TE ER ee E22 
mrurklb- “er aber Gubp: 2 Pemh- 
rpemsbf: 

Equitäre, vn. monter, aller a cheval. f &f 
SESwubk;» glg Epfewpur . [bu barkr. 
[En befkder : 

Equitazione, sf. equitation, f. Twpnmpnı_ 

3 Ib% SESwhkyn: SESknı (If. ib br 
ee mprpähkr. SEM - Sempnmehllb ı 

E'quite, sm. cavalier, m. 2. chevalier, m. SE_ 
Sk: 2 wungbm. fg: spodep: 2 ophmbh: 

Equivalente,.a. equivalent, e, Swiliugop» Su 
Lurup e pbbkp. garzwmlads +br» rbb. 
br abs eh Gr Lelh br Heyne 
Pelbemtp. Aourty. Sehnkäme Aefesck- 
Se LE. Seiner: 

— sm. equivalent, m. Swewwuwpde ıbnfuwm. 
pEln. Iphone. aber pumebr. are: 


Equivalentemente , av. par un equivalent. 
Suse . Swewuwpne[Ib de . +erklr . 


bumeb r: 


Equivalenza, sf. valeur egale, f. Suwsuusuusp 
urbL- 


yffup, gopnı[4-fı » Sur waupb . 
Be—tLhBe P-Rbeutp: 


Equivalere, vn. equivaloir, etre de meme 
prix. wand, Sur usw » Sunliugop; Swill_ 
lim , Swrunuupy plhtp lb,» yet . _ 
Gun pr opimi. Aehaim, Ai eft, Ser 


fell eup: 


Equivocäle, a. ambigu, €. Eplfuou. Eplpfdh. 
purgeliugfdb. * Sndinäuyt. be Serberh- BES- 


hu. pr Sun. yefbe: 


Equivocamente , av. ambigument. Epkahıl 


dinwip» pr nborp supi . yelleL: 


Equivocamento, sm. equivoque,f. Ephaqldl , 


Bi. 


Bere line ale ber. - 


"ehr: 


Equivocäre, va. s’equivoquer. Jehqky Eplı- 
u pl 


ll kwdbpi.p . faul f paslu . 
pm mul» beten . berrer “bokrkr: 


Equivocaziöne, sf. equivoque, f. Epkqldf, 
*Sndintınıdnı[F eh» ei%te, wer Lok . 


Peötpe pr: 

Equivoco, sm. equivoque, f. Epkabdh, Jin 
iräugte pum. Mehihe, yefmr, brb Shrberb 
Le Ir pmuklir 
_ a,.a. ambigu, &. equivoque, ä 

2 re sens. Eplarfdf. Jınu,“ 
padtrf: ewgding ff» uw yuyın » Tıliutı » Epb- 
grurgunlguts. [ee ö np. yufbmr- brb Shrbeub- brb 
rer Permtre- bei 

E’'quo, a, a. equitable, juste. wprrwp. mı_ 
TRIA Fresh mE ran pe ri 
mehr rberbeeft. Tabs 

Equöreo, a, a. (marino) marin, e. de mer. 
Smfwhudbe pie Pr mpuph: 

E'ra, sf. (punto fisso da eui si cominciano 
a contar gli anni) ere, f. „4upget (Fmuıy 
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urılinı » pm [Ihe . me [u tunliaulung 

Iwilindulz » * (Il D Perte- bernd A 

Eradicare, va. deraciner. wpidumwpf fojkj» 
rest Erle erbeten Bene 

Eradicatöre, sm, arracheur, m. fuybg- Yrp- 
albg + +borrb® Leteped: 

Erario, sm. tresor public, m. tresorerie, f. 
borpb eb byukt: 

E’rba, sf. herbe, f. lunın. ubq . quwpupfi « 
Prstepuipte plory \ognspmp)- ofbai ohne RE 
a fe Gare Pe A 
Fare fascio d’ ogni —, (non distinguere 
il buono dal cattivo) ne savoir pas dis- 
cerner le bon d’avec le mauvais, vivre fol- 
lement. getbinpkj qzuupıl b pwpen« Erw wu 
buenfp- kobık Sermmah basket: Abtbep mer 
rbb tere: 

— colombina, sf. verveine, f. www 
pwurın . * ww hf » k-Lbript ofbe= . pru=. 
Epebz 

Erbäceo, a, a. (dicesi di piante tenere e 
non legnose) herbace, e. fennbrbh. Wirdıp 
(eu) » Sintpwfunnp « peruk- Pit Che=-#)- 
Fbaele) mmsheh: 

Erbaccia, sf. mauvaise herbe, f. Jbwwusluup 
puahbfwp. gup ubq» njwpnyu wpulmın » +ko_ 
Dh of: 

Erbäggio, sm. herbage, m. 2. herbe, f. pwu_ 
faup» few mpun « up urpfı er) 2. len . „beurk- 
ef - Cette) Eerbeikr- 2. of: 

Erbajo, sm. lieu fort herbe, m. up» Jurp 
Fer mh vmerteh Inesuer : 

Erbajuolo, sm. herboriste, m. Jun urlyut 
gupjwpbug, EFF zul benung» of mm[beh 
ehem army feed Hpepomze 

Erbäle, a. d’herbe. aownbnkbt. oem. of: 

Erbario , sm. herbier, m. quwpwdb [unmng « 
uemuuf immun: 

E’rba trastülla, sf. sornettes, f. pl. «Lnumf 
gubp. pwppubfp. pufwgwäup. web: ab. 
uur “bo: 

Erbetta, sf. herbe menue. Jap funın. diu_ 
Zpwfunın prit of 2 

Erbivoro , sm. (che si pasce d’erbe) qui vit 
d’ herbages. famwudupudl. wpomulute . ofk 
Eben « ‚fh, een! bey. Amhban SHE 
robop: 

Erbotajo, sm. herboriste, botaniste, m. 2. v. 
Erbario. Sılnrın eb [Ik lenwng » Lhufz 
Bammpn) elnenp« mit: nis | iR min BESSER 
vu. peibgbheg pt Ahmet 

Erboräre, vn. herboriser. mugbr, pwunbg 
fenınu eF rl . of mi . dh [bau 
whLıberht, Rotumdmt ı 

Erboraziöne, sf. herborisation, f. nugk ji, 
pungkjl femunu » oft ud , [bot mu ı 

Erböso, a, a. plein d’herbes, herbu, e. fun_ 
inwıkın » kewmwjlg . Waus pruus [yo yaazanı , ofbı=— “ 
Hemribnge Hbnbeher Abfbftı 

Erbücci, sm. pl. herbes potageres, f. pl, 
berenp qupinfqug  putfupp. fuwewpunp . 
-beukteft- Ferburbr: 

Erbüccia, sf. herbe menue, f. ist funın. 
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Snıpafunın . grcuncdh . 
rtbth: 

Ercüleo, a, ad. robuste. Sgop- ulun: yunlF- 
wg. Gt Lelhe Guspei. peefet: 

Ereda, sm. heritier, m. Fwnudg. bunulı_ 
zuge > Geweben larenie 

Eredäre , va. heriter. 
berkr: 

Erede, sm. heritier, m. Fwnwg + hpmofor: 

Eredita, sf. Ana. m. Fun won 

Ereditäggio, sm.) [fe - bpo= + pre: 

Ereditäre, va. heriter. Fwnwbgkj. dunwb_ 
gnpr lub: Arme Eeder- derbe, Armor 

BE 

Ereditärio, a,]a. hereditaire. Fun wbgne_ 

Ereditevole, NERZRG . Fuunwugku » [ILL 2778 
Glen buch eg Fl Alpmmn: 

Ereggere, va. eriger, elever. ywuagukj .» nun. 
ge: Sudpmntun. whrht Geprerimg: pet 
br: 

Eremita, sm. ermite, m. wlanywınmınp» lm 
yaınulgurdı . Atwlluug: ıErtulkug. qubbr. 
iboribrre bh terbebr user Herb. 
köLh-r- Arbeit behberbr usb dbe=ä- 
Bere eöhre ab Fame Sera ber tifmb- 
1b» ombpetp ps 

Eremitaggio, sm. ermitage, m. JEhnı [d-fıh. 
betr Ierbrbihr peihe mp tebrbl- ber 
ur r : 

Eremitico, a, a. eremitique. 
adı. Jewlkuug. dpujuuhbguludl. qubhrb 
PALFare: 

Eremitorio,)sm. ermitage, m. solitude, f. 

E’remo , Stun. [If . dell wug ebwulnı_ 
Ib . wlan » bo,» [Erim. fe rbl- 
kerb. desrbfterk: 

Eresia, sf. heresie, f. Skpkun[Hfe dt. Sep 
änemd. wur. pedr- bereich. retc- 
we hier br: dern: 

Eresiarca, sm. (capo e fondatore di setta 
eretica) heresiarque, m. Sbpänrwdugkın . 
r-dere ercr Föch re ee 
euberk. beyrb: 

Ereticäale , a. heretique Skepinzwbuhud . 
tech: 

Ereticamente, av. en heretique. bepkı gSkpk_ 
enflgmun. pnhpreyebb petere Ibab: 

Ereticare, vn. devenir heretique. fı Skpkunı_ 
Pb Yopswükr. Sepkmfhnu jFübr p=dere 
fm ı 

Eretico, sm. heretique, m. Skpkanflau. Skp_ 

r=$ere: Sbrelehe Amber - 


Funwbgb; » pmn 


u lurıymınım _ 


Anwmdon . 
Tee 
— a,.a. heretique. Skpämewmbuhwd. php. 
es Ffm » rtub: 

Eretto, a, a. droit, eleve, e. huhu . 
agqnpip » anbı . rbrbehr - 

mb 

Erezione, sf. erection, f. Ywhydnı if. 
ner 


az nmı . 


ML 
zlun.[d be% . Swunmnne [deu . 


where  nbrhe rbb > Burg mu 
brdelb: 
Ergästolo, sm. cachot, m. Thpphunnnh 


dheurı upıg uf . few wpgnc und pwdbrf . 


PIE eb. ebmeik 














ERO 


br uhr» Gepebeh em. weit 
a EB SL 

E’rgere, va. eriger, dresser. yuitsplkg nın- 
De ee zbhE, - rbrkr: botere 
purer hau) brmdklb, pedh klickt: 

Erica, sf. (arboscello) bruyere, f. [nuıf 
Frz: burbid pe il munter 

Erine, sf.pl.: les furies, f.pl. ptgpuy.p » Seöhr 
Herbie rer aetbblikeb: 

Eringe, sf. (erynge, panicaut, m. Eptful » 

Eringio, sm.\wgz huihupp. wuLE be@er' 
Be. tere upemmegı 

Eritaco, sm. (uccello) rouge-gorge, m. (pa - 
geh Bene * Gupdhpqutf - “peppepsb- br 
Spo= Aporup- Ferien Per: 

Ermafrodita , sm. hermaphrodite, m. »pä_ 
bıky. pemtum. SS borbr SS whrh vbr- 
Smpb ı 

Ermellino, sm. (animaletto) hermine, f. «:4f_ 
ul mpfu . pub. .. 3 

Ermen&utica, sf. hermeneutique, f, wpnck un 
Ielfulung: [Fupqdiaiune[Ifed . HER mpep: 

Ermeneutico, a, a. hermeneutique, Jkljupz - 

Ermeticamente, av. (scelle) hermetiquement. 
(wbo[F) Bgkw & Supkflr wbgmnfd ghepek 
ul" gbepelk hf [Inu gl. puf fugkmpe 
“Rbırb brbebb mEET FREMEEr Here 
a a 

Ermetico, a, a. hermetique. np ymınzudlf 
ry  Suupınwpn [bu dfendhnfulzung q.pplurhsit 
Tfıldu. 2. dinpropwgymı fu . Cafe) mp afınfauı _ 
Ehurt ob reube- 2 been 
belt upmsekre re 

E’'rmo, sm. desert, m. solitude, f. wusyuan . 
JeEtn[d fe. ıber- bo k-fer. kurbı ker- Y 
Eenim. Merseietie 
— a, a. solitaire. wnwbähl. kurpe - En 
Am. ıbor: 

E’rnia, sf. hernie, f. wibkj wgkumg. uy_ 
unndl wgkug. * ıhazınwmdll . * bnzwmwdbhnı_ 
Ile. sbmbhr: urpeyb  ymmrbhe s 

Erniöso, a, a. qui a une descente. nyp [Fw. 
unp: babe dberemp: 

Erodente, a. corrosif, ve. hEpbg - Sufulız - 
danzlız » bispfp: 

Eröe, sm. heros, m. qlıygwgb. pwf « 466_ 
bt» abherer.n mbubne rel EReer 
Farb. Fesphiich. qunke Apmhbesfihh 

Eroessa, sf. heroine, f. zbrgwgtu. hf gbeg- 
gl. pehpliu Ihe ale Debbie 

pl ı 


Erogagiöne , sf. distribution, f. gurzlun. ii. 
uud fi. 4 pe Delib: 

Erogäre, va. distribuer. pwzluky » gwucuibk. 
Be PeLuk kibkr: 

Eroicamente, av. heroiquement. keprkr qybıy- 
wanchu. zufaıldbwdp.» deöspktaheth. +b- 
LER FE gubpiiun bp 

Eroicizzare, va. porter a l’ heroisme. zlıg- 
Sunliuplgp pwpäpwgngwubky . zuhpeimbh br 
7) udn: 


ERR 


Ereico, a,a. heroique. ale guan langt » +hıy- 
wwülg + Sezpuanlgunıy . Epkekyjb . Gm apinth . 
rbb eh gespeit mmmu ı 

Eroicomico, a, a. (aggiunto di poema parte 
serio, parte faceto) heroi - comique. qheg- 
ug lauulgurde [7 Swunpwsnı (ewibp Id” kryp) 5 
"pe gu gteuelgunınudg Comm )» (dumubrbsb) Sb/ 
geäpiiuup pe Sp pntphe mh bepp mer 
bepe Ieeurberkähr (2br): 

Eroide, sf. Cepistola d’ un’ eroe) heroide, f. 
pufb nıpmı dr » uk per Prim ETC Z 22 
Buofmbuh Arbmu 

Eroina, sf. heroine, f. zhıgwgt:. bp abıg- 
wo mehmerepı pmbpie Fmpp ı 

Eroismo, sm. keroisme, m. zfıgegbnı[4 he. 
zufnı [Fe . wa wmpflhn. [If s imppp- 
Let» Febr er erbıhr: 

Erömpere, vn. sorlir avec impetuosite, pa- 
raitre. Eqwukz » gupäwlhb;» Erw» et: 
Epbebr. ber br uetit- Serter=t: 

Erötico, a, a. erotique. uppay- gwdbhnı[#b ul. 
"ıchb Sembebs : 

E’rpete, sm. erysipele, f. SwewpmÄ Spm 
*oäfh. bemties. uuhblbı 

Erpicam£nto, sın. action de passer la her- 
se,f.2.(salita che sifa collemanie co’ piedi; 
parlandosi di montagne) !’action de gra- 
vir, (parlando d’alberi) l’action de grim- 
per, T. unwıhl jü » 2. be Jer Marz jkjde “ Egal 
unqupnf » bupibe ber - Bupmppeim. 2. 
ee a = 

Erpicäre, va. herser la terre. 2. gravir , 
grimper. wunßky. Swp[&bp- * gwfulg.* gu 
arte -bertr- “beriterbehr. [epmgm. 
ee 5 Se Le ia Dan 
ERer: 

Erpicatojo, sm. filet de pecheur, m. tirasse, 
f. men wir. gwug. on.» wrpom: 

Erpice, sm. herse, f. zrusfutn . * guofu * gu_ 
Beeren - Tri up more. 
rbAtt. ben ib eh Mer: 

Erraböndo, a, a. vagabond, e, (Funbunum, 
gab holspet: 

Erränte, a. qui fait une faute. 2. vagabond, 
e. volage. Jebgbup. Snpnplug. ufwuplbug . 
inwıinwblu » barbpmi. mb, beter brii. 
2. -Terb- bolerrb- Serdeup- Henke: 
Stelle erranti , etoiles errantes. 


Unyn_ 

wunbqp wu 
ae .« Snynpulfubg . telmrbup “bumpbft f 

Errare, on. errer. 2. faire unefaute. 3. s’ega- 
rer, s’ecarter du droit chemin. [(Furbwny . 
gudby:» 2. Jefyky fu uwgkeg » Jaynply » ya, 
gwblı» 38- Jnynpby » kawnplj kibbsk b. 
ru ter lerk Ieahr- womt- 2 bu 
vorm. better Ge nn ng un a un kerkr+: 3. kom 
mer ; vers, win ? 

Errata, sf. portion, f. 2. errata, m. disub . 
rufe 2. Jebuwüp dannbubg - Jobukuyp. 
Hay Spmub- 2 mgmurin butpprepp bälhefı 

Erratico,, a, a. vagabond, e. [Funpum um 
qui 02 Serbib- balerre mr men 
Tui t 
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Erräto, a, a. confus, trompe, e. Jrb:ykug . 

E’rro, sm. crochet qu’on met a cöte des puits 
pour y suspendre des seaux, fer @ cro- 
chet, m. hap, Yogwenp Eplpufb wa foggayyu 
feSapngh hurfakyny Elta butistnme kom. 
were Betdt LErer: 

Erroneamente , av. par erreur. Jajnpnı_ 
kwmdp. Joh ywbuıp » bartppmpmi » betreı- 
ter bi: 

Erröneo, Fe a. errone, e. 2. errant, e. dn_ 

Erronico, epulul. Inypup« (FEıp- 2. Punp_ 
un. uulgulı . betteııe . me » betier . 
Tuppupkmuflb. 2. erh Ibıbr. podleprb ı 

Erröre, sm. erreur, faute, f. Jaynpnı[$feh » 
kowmnpnı[I he . Jeßuywlp * ufuwywlp * 2 “ 
Jyabgwbp [7 Jahgnımdp [7 Jek:yp * betier . 
a RESET u di 
Pat ST rer l: 

E'rta, \sf. pente, f. montant d’une mon- 

Ertezza,jtagne, m. qwaßdEp jepfl: * up 
JEp- boge-, betere- uber: 

E’Tto, a, a. raide, droit, e gwnfıkp - 
2.4 nıwpfib . KENBETELENESEENGENG nunbg * Ywudlıy nad ” 
aenggnpir» up äwlwglug » bog rm: un. 
+br: ron. 07-207 Toype—.» yuupl rt: 

— av. en montant. plz qwafılkpu. * gun 
Jep- bete-ı botmpe: 

Erubescenza , sf. rougeur, honte, f. zb4u&j- 
eo er . wilold- » Su Spöm - Seqmpim 

Eruca, sf. (insetto) chenille, f. 2. (erba) ro- 
quette, f: (Frl&nıp » 2. wunpkul . Perfer- 
ferler- >; per ompm[bunn. +hrbn» Serie. 
ee ı 

Erudimento, sm. erudition, f. »ıun. du.» Junp_ 
Inıdü “ bp nr. [Ehe * fepusun . zfınnı [F-free . 
Fark. burkrbr- Derubob: 

Erudire, va. instruire. awungwbbj . Jwpdk,.» 
Gpl&&r- lepwinbg. beyblhr- Perapb bledkr: 

Eruditamente , av. savamment. Pdisumne 
[Ewa . u. insb . eu De Ik ı 

Erudito, UR erudit, ©: newlug » fopwsauslzug » 
Jupd. unlgludl» Sur» sgm——, . käLh 
et bt brtet: 

Erudiziöne, sf. doctrine, erudition, f. 4h- 
unnı [Fe [7 beliuwnn [I fee * un glehnı [Sfr * 
Jwupdp . bepusun * bei padian [I ee * ki» de=_ 

Eruttäre, von. roter. qyuyalkg . * Aqgmummp . 
* pEppinug » teıbprkr» hip eumn kerkr: 

Eruttatöre, sm. roteur, m. qrpuymon + Kerppb: 

Eruttaziöne, sf. action de roter, f. yyuyamı 
(Fb. gzunnnı il * * plprepm: 
Hybrid» tenbrbr- Pedkemnm open: 

Eruziöne, sf. eruption, f. pylubfu. bEuwmjk. 

gepgkfi “ gEnynıfh. ıeter® puurnnf. ey. 
Yan dee . IE » rbı=re lm * er pude ” Lt- 
Ber Feucc= - Berteren vet: 
Le eruzioni del Vesuvio, les eruptions du 
Vesuve, £ ug uud jr, Saıp LT kun 
elmu ıEpb% . Uber—Lts Tuch “er dt -_ 
a Tu au 

Esacerbamento, sm.Yürriltation, f. wpundinne 

Esacerbaziöne, sf, Jet. quypmugp: bert. 
LE ® 
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Esacerbäre, va. irriter. quSkygmygwbkj. quy- 
Berdt- teuren rer Femme hr 
ner br rereueBe 

Esageräre, va. exagerer, amplifier. wnuıb_ 
nulkgmegutlp. borpe Gummpliing. mb 
ber Ibselibpikr. oje. Deckur 4 
ren Abe ler 3, 

Esageraziöne, sf. exageration, f. wanwık 
qwhgne[d-feh » “borh- Gemp[iim . o$e=r[b- 
a A en Fir: 

Esageratore, trice, s. qui ezagere, qui am- 
plifie. az wa umıkyne . winnwpwgnıgßz » Fwq- 
Tugnıgbg: »borh- Femerredz: bern 
So ofampramden: 

Esagitäre, va. agiter, persecuter. wyluın 
wahr» nwnungbynıgwubk; . Ubnb,: Pit 
er. burbemg Leer Stpıe it t De 
Gofecr bidhr: 

Esagitaziöne, sf. agitation, f. wzluwınn: [F-fahe 
ae Besen - agppuutpn baphre. BrEbtr 
Ehe nehmer: 

Esägono, sm. hexagone, m. JEgwälfıt . [be 
temıb- ıbıbtk. aberbemik- Pilipe: 

Esaläre, va. exhaler. SfeEj- wpäwlky . ze. 
zb - emepbL- Epwibp, gepebup (gegen): 
Feopmunley amp un, bir aumanı 
Echapiet, re ren - Hole 
Senne. beyesah meet 
a ee: 

— lo spirito, rendre l’äme. wbzbywbuj . 
Suäkp, ak amgltr dor Leere Beecht 
es klar. bopler: 
— l'ira, exhaler la colere. zUy&j gewp- 
(mefdfe . pwuphwuug . ber Ib omerbek 
kur: borkkihr: 

Esalaziöne, sf. echalaison, f. Sfukjh. zuyf- 
zepepzb » Zugkfe. prupmedü. emnemeiin 
em hope Ihe uber: 

Esaltamento, sm. agrandissement , m. exal- 
tation, TI: pupäpm[Ifch » JESnı [If . kup- 
Apwgnıgwbljl » wulpwundbujl . keik ef. 
bogere Ferrari: 

Esaltäre,, va. exalter, elever. pwpäpwgnı_ 
guhbı. wılpwadug « JEpwgnegwulj . JE Su_ 
guugubbg » bemdkbihr betkrkfobr. bon 
Gere Ferrari ehe bt blider- rs 
et bayr: 

Esaltatore, sm. panegyriste, m. pwpäpw. 

neglg >» qudbg- fwnmenpfg. baypedp- . 
dumpbhı 

Esaltazione,, sf. elevation, f. gwpäpne[F fe. 
Sunıl nu . gwpäpudaupl . ke-Sh br 7 
ver peikh-- 
—della santa croce, ezaltation de la croix, 
f. JepwgmF fauzl * fewgfbpwg. bh ke. 
gu urhub bemerkt: 

Esame, sm. examen, m. 2. essaim d’abeilles, 
m. glrhn[d (eh. leryq - phfh. Swhrku 2 Sup 
gunfopd 2 wpp Meqneug ehr eHws- 
Spum. unbps. pilpimd. pppubr. boppmdm. 
2. rer Hbecnb » obupbm ehe ı 

Esametro, sm. hezametre, m. JEgupzunßp 


(guebrbb) erben: 


u u ed 
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Esamina, sf. ezamen, m. discussion, 

Esaminamento, sm.}f. plbmu[4fet. Iyamı_ 

Esaminänza, sf. Iıt kr phupnı[dhet» 
bapäm[dpen Fester. Defmbhtee : 

Esaminare, va. ecaminer, rechercher uveec 
soin. ghhby. hzukj- forgkı. b ph up 
wbij » Swupgunfnpä undbbj » barkeit . 
Prölbr Densps, rgmösspee , BES kicker 
chung. Mörkub bider- bykı wbrtef pub 
Feahmyn eier: 

— di nuovo, repasser, revoir. guhk, 
[Fpumfu. diutp hphenkp Bbrrep Yrorrir 
IErkribr: 

Esaminatöre, sm. examinateur, m. pbbhz » 
bepäbz- “barkeit: Basler BARbEt prpih- 
u 1 HE 

Rsaminazione, sf.Jexamen, m. abım [If . 

Esämine, em, Ve 
Pen: 

Esangue, a. qui n’a point de sang, mort, e, 
2. fig. languissant, e. debile. wiupfe » 
SE. „plug. emp BE 
Fr: 2-otole Berdes Beenden 

Esanimäre, va. decourager. qgwpSmrpkgm._ 
Hefhr. bhurbub Feriuge neypklipr write 
+eobr. bpurbruperbmnbpihr: 

Esanimo, a, a. consterne, e. jpkwj. qup_ 
Srepkup- upmmplel. pepsher. bepbrebe- 
wurbebr- werner: 

Esaple, sf. pl. hexaples, m. pl. JEgopftul pt 
Nrbaktkug. vbubfetp peppier : 

Esarcäto, sm. exarchat, m, Fiopguyulıne [If 
berwgEug. pllorpe ramenren de 

Esarca,\sm. exarque,m. Kup ungdaudtgte 

Esärco ‚Sbawgwgeng 2». bertwpSmgngph Suy. 
pwgbon Buetug. pioppe pauetpı ehr - 
2. Peer “RL tefebop: 

Esasperamento, sm. aigreur, f. zwuuauı [F-fı 
keuwnı[E pi . udn [If . “brürkr . 
ker” ben brıklee: 

Esasperäre, va. irriter. qgwnuwgmgwükr . 
kwuphwgngwbkr . qSkgnegwükj . bummu. 
wrrert Perrerimt- bosbeklhr. mm 
bee telheer: 

Esasperazione, sf. aigreur, f. zwntnı [If . 
"bricht brıpuhr: 

Esattamente, av. exactement. &yqbe » Syyppın . 
puqredl Swen. ppogef bh» beilke- 
bie Begenkper perpbe sbdnph erle 
bb mein: 

Esattezza, sf. exactitude, diligence, f. Kyyan_ 
nn [F-fe . Swewuınfp A Tyılinpınnı [I- fe . 
kun pyld. were Aepunbber Bub ı 

Esäatto, a, a. exact, e. 2. diligent,e. &pzq-- 
Kapler - Suwrmmnf » Szıliupfen» fıyog » 
yuınyuß. 2. DEITPT FT ZT] Ca Ephfequf . 
qyurum ı  phfıbdmdte 27 BEST ee 
ebmeft - Br6Eph oma EEBERF SEEN 
pesbben- purer werten. ee 
-mäbepe She pe ubah Bbethe bis 

Esattore, sm. exacteur, collecteur, m. Swp_ 
aSubı. upuzuiforg: pupmöß. hp mm 
Fark rbdubebih Aesmmugr- mehr: 
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Esaudimento, sm. action d’ exaucer. 
gem [Epet. pedyg dee, bh: 

Esaudire, va. ezaucer. jubj. »ıbljuyfpe bb, 
ber en Ge er wire 
beugt, umle Eicher: 

Esauditore, sm. qui exauce. jwon + qubjh- 
Esauribile, d. epuisable. uyundkıl» Swfubıb» 
zbepmbuufu. Spurkibähr. brepıhe Dem 

+Erpe : 

Esaurire, va. epuiser, mettre a sec. Swfulj - 
BB Peerkliıbr: ormfinz . Gumpumflind 2 
Esäusto, a, a. epuise, e. wywnbu. gudliu“ 
pkur Me EEE gempumlu—: 
Esazione, sf. levee des impöts, exaction, f. 
uw hhn. iu. yuSwbfwbp . Swphwswmbn: 
(Fb . Dj . Spakte , um bunh rbLıkerh-bh- 

Gmmpı kt: Fpmaykelk : 

E'sca, sf. appät, m. 4. nourriture, f. 5. ama- 
dou, m. hp. uns. 2. Spussuynıpwbp . Sp 
ytypp PIE jurpne [Fe . 4: . qwinpwdlp . 
kwpEn [fe . 4. hEpsmlhnepn » Ausprunlg » 5- 
BESUB aut - erh rreh ı denn eh 
2. EbF wber. fear. Beh Fre. 
SL+. Febr. ner. FA n amd. ee 

Escandescente , a. qui se met en colere. 
ewuphugoq » gwumgku . perhmt. botkuh- 
ARTLer: 

Escandescenza, sf. fureur, promptitude, f. 
gwupln: [I fe ® gaunı is . lH . app _ 
Wdinnı [Het » Per kork.: yereheh: 

E'scara, sf. (erosta che viene sulle ferite) 
escürre, T: hEnukı Jbepwg » kp Duke had Kodak} 

Escäto, sm. lieu pour mettre !umorce, m. 
2. amorce, f. 3. tromperie, f. »Eqb hEp 
PFaylıng wplwbbın . 2. wis . bp PR © 
Spanyaypp» kwpEn: [I fe . EL gomünz Fbr- 
e ker. 3- ympfbin . sh GE LTE see: 

E'schio, sm. (albero) sorte de chene, f. wg 

Esciame, sm. essaim, m. geh, y qwpp JE_ 
Eee er +pmrkap f bupbuuße ı 

Escimento, sm. sortie, fin, issue, f. ELp- 
Sur . fuhr . arnwmpu$ . ıeteL- pe=_ 
pe=d. “ch. mjenp: 

Eselamare, vn. crier. wgwgwlbg . nz, fi 
Au gupäp . +br were . erbum p=- 
Ser biidhr: 

Esclamativo, a, a. d’exclamation. gngkyn- 
a 

Esclamatore, trice, s. qui pousse de hauts 
cris. ap qnzsiee wwgulorn » +b+ weerb- 
a 

Esclamaziöne, sf. exclamation, f. qnzlıh. 
urzuszulg » «fr» vuLereL*® Sep. LE 3 

Escludere, va. exclure, chasser. 2. retran- 
cher, öter. Jul» dep; Jwpkj.» weg 
Letmping Gum rbehte ern übe. 
2. Snap!" kerkrt.- +budkr : 

Esclusiöne, nn ezxclusion, f. Akpdneifi . Ju 

Esclusiva, J%Eju. 2. 


n Tı ir 3 


gehn: Hü * pwpänıi * 
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Esclusivamente, av. exzclusivement. JeEpndE_ 
EEE et Ye ie ei 13 

Esclusivo, a, a. exclusif, ve.. Jeptbz - Jw_ 
pbz - Bere “perbtp- map, per 
brbfp : 

Esclhüso, * a. exclus, e. ee" E gwg 

Bscogitäre, va. penser, uee- Barsbe- 
ER rin blut » Er bet kb 
rbb un an, belieben, 
dbyr piikr: 

Escogitativa, sf. faculte de penser, f. g0- 
pme[äfe fempskung- mehrer, Het 
Erbsbr Gummek: 

Escolpazione, sf. excuse, f. fumwgndnı_ 
[Abe pour ber “er rl 

Escomunicäre, va. exzcommunier. tank,» 
el BE 2 a To a a a a ya 

Escomunicazione, sf. excommunication , f. 
Tqnd.p . JEepdnı iu . wFopo« . bopampmm ” 
erkil: f 

Escoriazione, sf. en ecorchu- 

Escorticame@nto, sm. Jre, f. gEpSwukzu, pup_ 
Apulauupd dupfenz c inEn dj ..* sp pogrßje . 
Tophpegmöp. vbrb “eure “eurer: 

Escreato , sm. crachement, m. (FpwtEjh . 
Ee-+b-reh: 

Escremento, sm. excrement, m. kafqw=üp » 
wıbynperp . Imı. . ‚pwhnp * BEE . BERKER ENNERENNE . 
Lbtimuef ale + PETE ® 

Eserementöso, a, a. excrementeuxr, se. ık 
wrend , a SE Ipimubftrh ı 

Escrescenza, sf. excroissance, f. webynpg 
bu [ unınnı if + nınnıgfl Plz» Se rklt “ 
Serum bf[t + ıkr- kempum ı 
— d’acqua, accroissement d’eau, m. yrp- 
gnı[F- fe frepg- mm mp[bimug, wrepmep: 

Escreziöne, sf. excretion, f. Fuupkjb wp_ 

Escubia, sf. guet, m. ywSywtn[4fı. 2.» 
uuSwuwlp merötrhr- 2. rip ı | 

Eseursione, sf. excursion, f. wswuguunuls » 
uuruguımalgnı [F- free . wpywı ud . mich . ıbfE . 
“buberb veter: 

Escusaäbile, a. exeusable. x ehzumgfum. wu 

Escusare, va. exceuser. Swwmwgndlg» ywın“ 
Nuunby » Fuge emp . 
-$L kliikr: 

Escusaziöne, sf. excuse, f. Sarınwmamfm [I peh- 

wann uf wduınnen. [F fr “ sd 
quagpne[d [eb. kr . eömtk . klikumr ı 

Esecrabilmente, av. ececrablement. 
zen * qungqumı [Funde * whopktm: [Fuge “ 
hr hub» becker brbtbihr LESS bee» 
Arpmmbbrı 

Eseeräbile, Ya. execrable , 

Esecrando, a, yhay8 - 


gu nf urn.» 


zupur_ 


detestable. 
upykuf . wur ıb 2. 
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Serpuub. mh. prr»ä rating . 
bebrtfter. pedp 

Esecräre, va. avoir en horreur, en execra- 
tion, detester. wink » wuhäwulhr . Uqndbı- 
qupze. Wbhrbl Phr- brbadr- re 
online . rru—h femftiun . prr=4 7 pe- 
fire» Pier: 

Bsecratörio, sm. serment aecompagne d’im- 
precations , m. Epınnı if Uynıhı.p Suwlqlpä» 
rbb, ebd Ben: 

Esecraziöne, sf. execration, f. zwpznı[Fhı. 
gwpgzkjb-Ugnd.p- wub&p. prp=4- pefkprp 4» pe- 
DE br ehe rlidkup - erbrhll: 

Esecutivo,,a,a. executif, ve. np wuyb Iumu 
ekı: uuumupfg . brubrbät. ip pfiftkphäk: 

Esecutore, trice, s. executeur , trice. I. 
nsmßg + sun jlı . ynpSkjl. HERAUS kı- 
ubspfp er Hefipehih AL Tem Lee 
pam äh mike: Fire brhäh: 

Esecutorio, a, a. exeeutoire. np wujb Yunl‘ 
ertwgwnk hennwpbj . usnwpfıg . pabwm_ 
qunlg- Kirn plbrir - Kirmuchn Afamer 
Frbt 

Eseeuziöone, sf. exeeution, f. Yuumnapmih. 
Jupgfehu, P gnpd ml . ir 0 7 Ik_ 
Pers > Kr ph. wcbr: 

Esedra, sf. (luogo in cui i filesofi, i sofisti, 
ec. tenevano le loro conferenze) eshedre, 
bbrk: 

Eseguibile, a. faisable. Yaınmpkyb - gap WBup[d 
bi wnlg. det Ibrke rm Aaihe:. 
Eseguimento, sm. execution, f. Ywınupu di. 

est Helbedhe Kr Kick s 

Eseguire, va. exeeuter, accomplir. Iaurmur 
pEı- yepqgfbehu, F ynpd& ws&b;. wunhkr » m. 
Hub Iellbehr Hres ben, Abrtı bier: 

Esempigrazia, e. par exemple. qup opfibıl. 
ebhe dekeme hemr: 

Esempio, sm. exemple, m. opflıul. Tıliatını_ 
[Fbı%. uunuly opffluulf. urnulg. in[nuyp:» korrk+. 
perl - Behr Art bobr- wor Spam: 
Dar —, donner l’exemple. opfihul; Luk]. 
zlukr. kerkl Lerdar: 

Esemplare , va. copier , peindre. 
a m il [} uywmindld zpajh . Ihwpbg » 

* opffuuhly » koprkıpah mi. “pl 6m. 
Beetpe Hibr: 
— sm. modele, exemplaire, m. opfikaul; . 
yannlkp . un.uls opfuadıfı . koptkr - u. 
a er 3 
— a. exemplaire. zFlfrg - waunpfhl 2. op opf- 
Tuuıly ıl DT diupl&hah . pbinfıp A gt x 
sun wmpugfiın korrkr ED kortk+ -_ 
e>er » berkliip in php beupifl. 2. m. 
verbr: 

Esenplaritä, sf. don exemple, m. opfl, 

zum [If . wnwpfiun[F- fe ‘ 
Esbrbt. mrpöcht Fark: 

Ksemplarmente, av. exemplairement. bepkı 
gopfludl; . "R urlunpasımm:. [Ib wdpe . u ESm:_ 
{d Kundjı. koprkr Ikub- 2, “bob berkfl ku: 
ber: dmg 1685 ie: 


eort-L 


[77 nTı a SL 


peurplbug . 
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Esemplativamente, av. par des exemples,\ 
opfiluelus.p 2) Foyer 

Esemplativo, a, a. exemplaire. opfftuwlun.p 
gurgku , Swunwinkup pearbfiipmde : 

Esempläto,, a, a. fire, copie , e. wnkuj , 
plug , rpazdkug l em opftuhld . kor- 
a a Re an un 

Esemplificäre , va. eclairceir par des exem- | 
ples. guegwhbr , JElfubr opfuwlhuı.p » kor- 
»6+ Hekteibt- borkbpuk Brbepı Hirkr: 

Esemplificazione, sf. emploi des exemples , | 
m. ekpbjt opftulu, wurde. kortkr elle: 

Esemplo, sm. exemple, m. 
inf. p « koptbr: Tmmufl ı 

Esentare, va. ezenpter. wgwınlj » Fngnıg: 
eh tn un dhky . IIaynıl$ pe wndhly BASE — 
Suspely uıSuuphg urchby. ma Alpe 
bh mu ee re ee 
pompfbupiuf : 

Esentärsi, vp. se soustraire, se dispenser 
de faire ge. wmqwinlp gun ılbE,.» kumr. | 
Pr ind : aan) me EEE 

Esente, a. exempt, delivre, e. wgwın. ugu_ 
Sul. whgunl- 4. . Fmub bt Mut ı 

Esenzionäre, va. exempter. wqwmnk,. [Fn_ 
klsbr: 

Esenziöne, sf. exemption, immunite, f. w_ 
guınne[F fe . PIrynı[d le « nut äh | 
Zunp% » Brent uupifi =) HEHE 
Pre ee: 

Esequiale, a. funedre. yrı qwphuengpne[$bufı » 
gepbglitunbui. Ib Afborrhe- Außer 

Esequiare , va. faire les funerailles. yme- 

: quphb, yebwgkupfb. unhkr geregwmphwmn, | 
preffah . hopkaspe Hoher. mehh Kir - 
pen Sbhmkh Aertı Hecke: 

Esequie, sf. Re m. pl. yarqgup_ 

Esequio, sm Iuenpnr[E fe . gerqwphn. 
[bet ieimufip Auf Ay Ferm Foph- 
key: pmmunmt Sbhmh- Aezreöt Fe 
Toykı 

Esequire, va. executer. hwumpkp. i grpS, 
gupqbehu wög. Kpm Hedge 

Esercere, v. Esercitare. 

Esercitamento , sm. exercice, m. Ipl&nı_ 
fı. uzluunan. (Ihe . gqewngnıid - k+rb4- 
ee =, 

Esereitäre, va. exereer. hpl&&r- Jupfbr - 
fapäk, . 3. upkt- t ers sb hbp wphu. 
IR wnhlkr unpsky. hanunwpkj» »erler- 
Sn brrklichr. baurkliihr. Dorht, eek 
ir. 2. verehrt: pm. Mehehuk MEER 
3. prukbr pichr- Female bed, Püpm, 
beftp=., erh Hehr: 

Esercitärsi, vp. s’exercer. 2. se temir en 
mouvement. Gelb qmbäl. IplEL:- nLum_ 
Uhr. J{wpdb,. Re pbuybjwbbr;. 2» 
zwupdb,- Shılly - gta. * zwpdnd” eh, - 
“er. baphhr. mutmber om. 2. 
Gupkreß Kicker Sen kadkr 

Esereitatöore , sm. maitre d’exercice, m. 
hel&bz - nLunıglız » korkrhit . hmm ki 
Ber p/plßhehie 

Eserecito, sm. armee, f. camp, m. gwhurly - 


opfitud mr.url .| 
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br Ad ud gofp » geht» Kurbunın » mutbp: m. 
br» werk» Lerrer- sr: 

Esercizio, sm. exercice, m. 4. travail, m. 
fatigue, f. hel&neldfe - elykynı [I fe. un. 
[Fn:[d fa gEunınpulud. 3: b beps l yapd 
4- gapd. wpnıkun . yujınol » gamjpungmı_ 
Oh.» eyusprusunı_ifü » wyluwemne [If . Juu_ 
und » LEE Cu 27 . Sc .  er[er . 
Fark Aupbrbf klei, be Superb 
2. berbt urbr Lerb$- 3* fuer» ge =. 
ein . print. pr. peitpiu - er + bL: 
4. kerkli- uubufb . pr- +bep» verL ur 
ter es: 

Tener in —, tenir en exercice. Iel&&,_- 
uk er : 

Fare dell’ —, faire des promenades. Ch. 
def» gplup « ba edbr : 

Far I!’ —, faire V’exercice. pbaybjnıgwhkr 
LE > TEL BL Fir, FERbeIEr: 

— de’ cavalli, manege, m. Jwpkjı, bpl&&bjh 
EHE a a 3 a a u 
De 

Esereditare, va. desheriter. gel; bh Fun wb_ 
yar[FbuE. pm DR 0.7.2072 ı 

Esibire, va, offrir, presenter. dasnnıgwük] » 
PrSuybgnegwbbj » Just frliarn , wnauf|ı WMIILn 
Th. mtlu rbb mr ber Sum 
rerb teltkeikr- beorfepr: 

Esibirsi, vp. s’offrir. dunzE,. yudbafpdadı jb- 
LE: Eger: om . pusr emhlmie ı 
Esibita, sf. presentation, f. Jiunnegwukjh. 
gerhrzfrlud wa bb jt Szene pause» errk$ 

ki: 

Esibitore, sm. qui offre. diswmn: gwhkyf. din 

Esibizione, sf. exhibition, offre, f. diumnı. 
unpı sn [If . ptSuy ® UnıEp D er LU pasep . 

Berrbh- Kised: 

Esigente, a. ezigeant, e. hwpkunp. Bi 
mung. wSwblon . k-fLEsöh- erbe: 

Esigenza, sf. besoin, m. exigence, f. ykEınp. 
Spk» Iwpfp- kelken- heslbam- Decke: 

Esigere, va. ezxiger, faire payer. wnfugkj- 
Zunge erbe ehr. pelihr- mt 
kfibikr: 

Esigibile, a. exigible wSwbfkrb. erke 
erchuami. peferhe : 

Esiglio, sm. exil, mM. nwpwgpne[Ifeh. dep 
Inı iü» ınwpnd. wpunpp» “pertptr per. 
-bepfpet hihp: 

Esıguo, a, a. modique, petit, e. zrygl- um 
EEE IEUEL ARE: 

Esilaräre, va. rejouir, recreer. nıpwfa un 
Th: guewp[Fwgnegwblj gpounggwhlj » +L_ 

Esile, a. mince , maigre. Tmıpp- whwrup: 
u + Jınfın . Pit . PEAK) : 

Esiliare, va. exiler, bannir. wpunpkj. nm 
paufp wndhlr» pun uzluwpS Suhly: fınw. 
pEL JwzluwpSk. l feawpulog fu 


I 


urınwmpne fü . 


Surllung 
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wumSılarbky : * ‚pıkı- „herr: peripeh, %b. 
gb ehr. eh aber ber: 
— vn. etre banni. nmpwygfop jbbbj- “ker. 
pr Ielder. opepiet om ı 

Esilio, sm. exil, m. wwpwgpm[Ifed - dep 
Fnıidü wpungpp “bupipui . bupipeh per: 
“papier berb- hp: 

Esimere, va. exempter. wqunnbgp. wuSskr: 
ES a a 1 

Esimio, a, a. excellent, e. Epkıkjb- wahhr. 
plemfp ® ywınnculudı . upwbgskjl . bes Ye . 

Esinanire, va. aneantir. nehuybwgngwbk;. 
pbgntuje wnbbp. ußkpe Sokj- benı im 
er Hecht ı 

Esistente, a. existant, e. E- guy: Eulutı . 
Ch se dup- Lop ou. ldammı 

Esistenza, sf. existence, f. Erı[$fet. gm 
nı[d fr . zaywınpnı[d [rt . dor . derLe$> 
Lpefomn. dep spfmup, grey lim: 

Esistere, vn. exister. Ywy.- jbükj. Ewdbug 
dep EI yummmhlud . lau, Gmul, m_ 
.— EIEL . yuupimd F 

Esitamento, sm. perplezite, f. Jwpwäp. Ep_ 
hEculı kplydinne [bus » nwpuln U» ıb-öb- 
Ib-Lb-b: 

Esitäre, va. vendre, debiter. 2. hesiter. Jus_ 
Kunby: 2. Jupuwblz » inwpulnubj » uf 
Mer. 2 dbemsberb ot Fupimg- bemäb- 
Lbrhr: 

Esitazione, sf. incertitude, f. FEphguyne[F ch» 
Epllinne [fee apemsb: Lbulkeb: 

E'sito, sm. sortie, f. 2. issue, f. 3. debit, 
m. vente, f. Ep: Eywbkjü. 2. Eı.p- 
pwS$ . Jufußuı ‘ 3 . Juin. . Jw&unnı io. 
ıer#er- prupe-i. 2. “oh. “eubfb. koflk. 3° 
Ze EL" 

Esiziale, a. pernicieux, se. lowuwualup. qm_ 
Put 

E'sodo, sm. exode, m. Ep zybpp Eibg- “b$r- 
.per- Re 

Esofago, sm. (canale della gola in cui pas- 
sano gli alimenti) @sophage , m. plınp » 
Tor ern rbb br: 

Esorbitante, a. exorbitant, e. whguuf. wi 
Suppe Ywupfh gmyb- opbepr- bhrmfb- Sur 
ar bee ieh: 

Esorbitanza, sf. exces, superflu, m. wbgw_ 
nr [If + ws teupfil , wg Fre . pub 
-erreh aberbubr- wit Leim. e- 
ee 

Esoreismo, sm. exorcisme, m. Epgifükgnı_ 

Beet. Arbphft- “ubh 

Esorcista, sm. exorciste, m. Epgfökgnegfz: 
Ehen hmmm. bhemtriun. Sr ietereh: 

Esorecizzäre , va. exorciser. Epgifübgnegu 
LTE Sp ee . bie om tun pm Spr_ 
werk re Ale: 

Esordio, sm. exorde, m. uhfget » gwnwfu 

bulk Aeprbbe Er 
a a 4, 

Esordire, vn. commencer. 
Le 

Esornäre, va. orner. qwpqwpkg: merkt 
ob [bind ı 


sn“ 


gurbkjh. 


pub. ulıgguslı ud . 


uhbgeh wre . 
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Esornativo, a, a. demonstratif, ve. grugbz 
(Sun). bepäeth 

Esortäre, va. exhorter , exciter. yrprnpEL- 
geh bop-feı dern, eur Leer Fab-t- 
Let. vmuphmfbudnd F} 

Esortativo, I ‚0a. qui exhorte. geparpbz- 

Esortatorio, gepgnpkgnegfs- ‚puafuplp: ara 
guskpßg- bap-fıı Tuupgufe, neypklt Lbrkäb: 

Esortaziöne, sf. exhortation, f. yrprupmeifü. 
bapanımı baypefbe Tumupgufb. Herr: 

Esös0, a, a. odieux, se. wunkjb vulmguumr. 
sm 

Esoötico, a, ü. exotique. Gun « bhwilmın . 
Eemetip. börbp- bimmtpe 

Espändere, va. epancher. “qupgkj. äyky- 
plwbkj » plug « mwpmäwhlr . “breit: 
tert beyimg et x ee; ; 

Espansiöne, sf. etendue, f. epanouissement, 
ın. inwpiusnı [I fr . umupw&nı do. sıhn.nı ilü. 


qupgk ji . gab und . bpb . bay . Dre ı ‚F 


Espediente, sm. expedient , ressort, m. 
Tunpp . wpnıkusn . ud uwpwbp . Suy[F-uy_ 
Puzupr yaple> umenan. Fo Fon Burbkir 

Espediente, a. expedient, e. convenable, u- 
tile. ogınlyup » JE Sumzufg. hupkınp:» yaın, 
zuü. Gubmurn- defbe. wort euch be- 
FeLeTLeH 

Espedire, va. expedier, depecher. wnwpkj . 
unpky hnılEnd . Sbıyby ne [F wynıgwm_ 
ver. wertet both ı ablbehr » “Ahr 
ker: 

Espeditivo, a, a. expeditif, ve. fayj[#. w_ 
page Abb prir BIER eher: 

Espediziöne, sf. expedition, f. wpwgn.[4fiı dh. 
DIT Ga . rıy . ER ung$ wink pugd] . sur m_ 
‚pkib» Sur gopus yuwunkpwgıl". 3. unwm_ 
ei winwpljh ıhnıldnd . wehe=tpw=h. +SL_ 
ı& eliE. 2. “höhe verbr iehene. 3 en 
ter boy, klbrch ı 

Espellere, va. chasser, expulser. Supwsm 
als unhkj » Suywöbr. JEpdky Suhk. Fed 
mr: Terre Bier chen le 

Esperientemente, av. par experience. np. 
Apr Pedrpube pub: \ 

Esperienza , sf. experience, f. essai, m. 
gunlinm[Frn. hrkeb- kann. dempem. 
Shell. werben s 
Aver —, avoir connaissance. ınknlul, 
SlnLın Pu ılınpä, bebpadncın bb» emteud, 
tburbe oet : 

Esperimentäle, a. experimental, e. ıbnpänj. 












ESP 


gaılon [Ir inbglehne [Eher hehe: ben 
Eier. peark- te dem: | 

E’spero , sm. l’etoile du soir, f. zPpzkpwsfup: 
Pirübeereuen aba | 

Espertamente, av. en maitre, par experience. 
Pepe, ITS be de 

Esperto, a, a. connaisseur, 8e. experi- 
mente, e. inıybusdls - Sılmran. gfrununlg , Kup. 
up. dmbemde Lepeh- bi Iempeuuh- 
pr Köche» berrbm- brikmer - br tborh-ı- tbr- 
br: br brbr- Amtbere: 

Espetibile, a. desirable. wuähwgh. vpap-_ 
br ier ı 

Espettäre, va. attendre. yaruup - lb mhk] - 
wıqwmulj. DIT ll. erlir: 

'Espettativa, \sf. attente, f. wlbhupnm [I fi. 

Espettazione ‚Syryu- bahn: 

Espettoräre, va. expectorer. diuppkj qıliw. 
En a a dt 
u a 

Espettoraziöone, sf. ezpectoration, f. dis. 

epkit Auyeunge abge re Ikoare 

Lehr babeb: 


'Espianatöre, sm. interprete, m. [(Fuwpgdiari 


leljubg bg brbäh - Pleheprfh 

Espiare, va. expier. 2. epier. punbj- un. 
LITE ‚puenı[I-fe» oppbj 2. +fendy » pınb_ 
up. hemhmäp bl Hier: Hehephlb Lhoskr - 
Pirrper bir Heherble abe Blikr- 2. 

bop ulm. gummi kler: 

Espiatörio, a, a. expiatoire. pwaßz - pwuwm_ 
[kun . He terefie. 122.207 2177 denen ı 

Espiaziöne, sf. expiation, f. puun[Iıt. 
2. qnS ‚pwen[4bub . «bL- +bhurblh. Ip _ 

Espilare, va. voler , escamoter. guqulug 
Straunpprp . HEws fL& lud ı 

Espilatore , sm. voleur, escamoteur, m. gr » 
ber-er: 

Espiräre, va. expirer. zZugkj- “ont Lprrkr: 

Espiraziöne, sf. expiration, f. zZuzEjh. “op=% 
Lerch - Ede uote: 

Esplicäbile, a. explicable. JElukjb. (up. 
ılarlkylı » I IR Lerbubr . emkpp mu; m p 
br PAR ebhuhe 

Esplicare, va. expliquer. JElukj- [wpgıiu 
key. gmegukp. [rmnbp Hedst- Sm Uhr 
dere ger rbebr ERLH nenn 

Esplicativo, a, a. explicatif, ve. Jeljußz - 
Arte Lprbäh be beräh 

Esplicatöre, sm. interprete, m. (Fwpydartı- 
Metfußg. BE$ebrib Sud Lppkt: 


bopäfe » Phedrhube bb ort» Bhfekukuk uk: | Esplicazione, sf. explication, f. Arlinı[d pr 


Esperimentare, va. experimenter. ging, 
qgudı nd. fand. Surtmgbr. & depuy 
Swauuiblg. [dpkab pr ochmdn. Ark 
Ir TS er: 

Esperimentäto, a, a. experimente, e. np. 
Abu » 2. Sılmaan s enbglulg  qgıbnpä und. 
Bhärkuk euer. erbeten. 2 dem 
Gemd. dbrrEm: 

Esperimentatöre, sm. qui fait experience, 
np ınpä ıbopäk. np yılımpa wnlını. “pm. 
Betr bei: 


Esperimento, sm. experience, f. apä. [uk 


Iupgdiatn. [I fr . e$ekr * Shen “ ıbr5 ® 
pp : 

Esplicitamente, av. explieitement, expres- 
sement. yuyabf . yuyzınlungku . ıktbupk» 

Esplicito, a, a. clair, distinct, e. yuyınlfı - 
yuysıuumn. . mh . ıptrbup : 

Esplödere, vn. faire explosion. zwmusig « 
Tuyldiey: deofbndng - yufbmding : 

Esploräre, va. epier, observer. ylınky» juınk. 
ul: ‚prbby- urn . bog mim . eo. 
bier a Gmammunpm dm : 


ESP 


Esploratore, trice, s. observateur, trice, es- 
pion, ne, ewku. +kım. Jregon Smunmn . 
(wer) Hole : 

Esplorazione, sf. espionnage, l’acte d’epier, 
m. wenkun.[4 fi . Bomann pn ie . (#wer- 
wt) fheßt-uper: 

Esplosione, sf. ezplosion, f. zwawyhih. 
Sur [4-hı . dee [bqs Fin . que [qui ı 

Espörre, va. exposer. 2. interpreter, expli- 
quer. DET Swunrkug; wrwff, wpinmpu . 2 . 
ins Ywgnıgwük; . Teır- Boden. borfbp- 
er pages Arnim Holm. 2. Sombp, 
bare ı ae fer 
— I’ ambaseiata, exposer sa demande. w_ 
Spkyewlm[Ifet fen» kerbrubehr bibrh- 
Ertl klickt. meh Abs" piichr 
— la vita, exposer la vie. Lk, yyymfal 
Ippikr- Tntpne MESLhrbyb Fodms 
—ifaneiulli, exposer les enfants. ptlküung, 
berb yeregetı fe: 

Espörsi, vp. s’exposer, se mettre en peril. 
guzb b erbte nebkj. geb, gypmeflet fe lgbau. 
mbufmpb Herder. she ums 

Esportäre , va. exporter. mw,» ıınfaky : 
feolbr ir: Tureiupe menden [Dupadpupe 
tkofker kr : 

Esportazione, sf. exportation, f. wwukju. 
fnfuk fü. tbofipupek . LeLeie . om fe 
De a u u a 

Espositöre, sm. commentateur, m. [Fwp- 
lite. lleljtofıg » [eeheppip: Ste Lppbds 

Esposizione, sf. exposition, f. JElyun[4 fe. 
und. 2. gib guppen[Ifut wrwmfh 
aueh Lampe r daher 2. Gomrmun Spk 
Pub mu Ho: 

Esposto, a, a. explique, e. 2.expose, e. ık_ 
wn ff. ya ehr. 2. burp gs- 
wer: 

Fanciullo —, enfant trouve. distunıd puhk_ 
sby- Mer-terkr wirt: 

Espressamente, av. expressement. guy 
ku. uns bÄflhh » “ıkrbmpb. Jene } 

Espressiöne, sf. expression, f. 4. force, f. 
Tzwbul. Dzu . Je lfunı [If » 2. wuwgud. 
paul. lroup: 3: dk ji . paul jü» 4» gopnı. 
Ob. fesrbr- Ih. ya. 2. -Foyrkspr- 
[emp - 3. him. “peu 4. sed {bfb: 

Espressiva, sf. expression, f. Tywd. de 
Wan [If » lyh . bester: 

Espressivo, a, a. expressif, ve. war. wg. 
zıulyw. nedyfl. gopwenpe Pek-brrb- hube 
«br Be-tiehuh: aberrbehch: 

Espresso, a, a. expres, se. 2. exprime, e. 
Jeyınlfı . Jelhf Swuunwminnd » 2. Fwppw_ 
nk guy ug » mb . ıprbmp . “erh 
2» ehem: lyad him: 

— sm. expres, messager, m. Splrzumuls . 
Fyl&uplp. eabpbp . mu. pembpip: 

— av. expressement. guywbungbur mık. 
+bopk : 
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Esprimere, va. exprimer. yuyeibky - deijbk] - 
demdt Help: Bumpps ahnt bickr- mm 
ee 

Esprobare, va. reprocher. yalzf-fiwbE . hpz- 
mudpbj Eiykpkbr- Iruduulr - “Li F Ihr- 

Esprobaziöne, sf. reproche, m. yabafdiusr 
und pet. Dufuwinffup » a Sat . br ı 

Espugnabile, a. qu’on peut prendre de force. 
wrn_nt 5 “Leber . $efbsh mu: 

Espugnare, va. prendre de force, subjuguer. 
wndlauj » Unrwäbı . JyurlFk,- unpplj» äfhr 
Fub mut BERG Er 

Espugnatöre , sm. conquerant, m. ywy- 
(Fo: dbrr ph ne Hufbi. Aeöblilps- 
+bgm 

Espugnaziöne, sf. prise d’assaut, f. 
un lnıjh. SLhr kr& hd . sel: 

Espugnevole, a. qu’on peut prendre de for- 
ce. gfepwanı » “Leber . SelL52 PPRFRSFFR, Fa 

Espulsione, sf. expulsion, f. JgEju. dep- 
Inu . EL CS . burn ı 

Espulsivo, a, a. expulsif, ve. Jabz- Jeptbz - 
Golem. puhp: 

Espülso, a, a. chusse, e. Jeptbwj. Sup 
Skug eree kolmpm—r: 

Espulsoöre, trice, s.quichasse. Jepdfz + Jabz- 
Jurufig. Solm—dem. pflpöp: 

Espüngere, va. effacer. SufE;- qerf: 

Espurgäre, va. purger , nettoyer. ppkj- 
LTR NE I u aa 

Espurgaziöne, sf. expectoration, f. Jupp 
Miuzwunju. ef “Lore. Ikor- te 
Fıubrdep: 

Esquisitamente, av. excellemment. qykEq&gbhu- 
u Uunwenjl. Tupinupn [Ibm » err I-._ 
ıbınbal deren: i 

Esquisitezza, sf. excellence, bonte, f. w_ 
ulm [If » u Uunenı[F- fe» peefpt her - 
ee henbprhrr 

Esquisito, a, a. exquis, excellent, e. pbınfp- 
[773 uf: » wglbneuwgnghs ug uni us lguls. guhlw 
ıb . wlanıup . keukL: peı- nr . vupbr ı 

Esquisitore, sm. chercheur , observateur , m, 
ktrpoq» J”-407 >» mm. mn: 

E'ssa, pr. f. elle-meme. bar. hau Phpt. oe. 
Essecraziöne , sf. execration,, f. wuE&p. 
zaupznı[d eh he qqend". a U . pefbrpmä Fi} 
Essenza, \sf. essence, f. kEnı[Ifat. bulmı_ 
Essenzia ,J/$fı%. etnı[I- fe. 2. bin leun » 
qufb. + eupufb Sbefib. pam. 2. pu=._ 

web . bon peu pmußub 

Essenziale, a. essentiel, le. kuwhwd. pur. 
Iuenp » pach. 2. qybaweng » un uf ie hau 
plunp» JE &: kplkikjb» m[p » u AR 2. I u A) 
beßbrmre: Amöbt Frrb Fr amrLe: 

Essenzialita , sf. ce qui est essentiel, m. 
qyluwıng N episup Fur» krirkt Fe ee he ı 

Essenzialmente, av. essentiellement. h ph. 

E'ssere, vn. etre, ewister. by: Yu. bil. 
al. our: 


aus» 
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— da uno, aller trouver gn. kpldwj wn 
np br Iklbchr: 

— sm. etre, m. 2. etat, m. Mike. 
ynzwenpnı[d eh» 2. gusıfı . unumfiß ud ‘ dep. 
Let Selber Mmöhe 2. hop: 

Essiccänte, la. qui a la vertu de desse- 

Essiccativo, a,Scher. sapwgnıgpz- gudiupk_ 
gnı gl - ae 

Essiccazione, sf. dessechement, 
gaegwbljh. Gempmufbim ı 

E’sso, pr. m. il, lu. Tau. 
bie vhb TUE ve HERmpaP.: 

Con — lui, lei, avec lui, avec elle. pr 
Tralam » Tmılun » mm ı 
Con essom&co, con essoteco, avec moi, 
avec toi. pr fu» fikı.» pl pkq: ‚phr» 
Erpl pub “be uk 

Essodio, sm. (intermezzo nelle commedie 
antiche) farce, f. Jbfb% frury_ 4 mewurıudub 
wpnekunf. fekglwenwhne[Ffeh. mu br 
Ur SL OP FUN: 

Essuto, (participio del verbo Essere) ete. 
Enlug. ku» om: 

Esta, I lete, m. unliunte buy: my}. 

Estate ‚Sf mpofbert : 

E'stasi, sf. extase, f. ravissement d’esprit, 
m. gurpzenuhkjd dinuı.p . Spwynı ifü . 1 baue) RR 
Bug mei) Benspiens larerlal Gen EEE ER SEIEN 
kork: 

Estatico, a, a. eztatique. gupidingku. f 
Spwuyılarlı Enkuj » Sup om]. bon - 
ugnflı 

Estemporäle, Ta. soudain, e. fait sur - le- 

Estemporäneo, a,Schamp. ywthmpbulu . 
nal ulfalymynı [I ud . wrlyarumlgunı . 7 al 
teier, rheb ame 

KEstendere, va. etendre. mwpwSwbkj. Aykj 
Eplwjub, . beanyhan ie . unit . terikr: 

Estensiöne, sf. extension, f. mwpwS&n. [Ifehr. 
Eplujunı [If » ejunı[F- fh» plıqwpäulne 
[fee bayppim. Herprhr- bikrun. rer 
b-Rferk: 

Estenso, a, a. etendu, 
Sk. sn Her. nun: 

Estenuäre, va. extenuer. Shepkj- danky . 
Jınınky » nlwupwgngwhlj » ker lie om. 
rer Tuch kicker: 

Estenuaziöne, sf. extenuation, f. afaiblis- 
sement, m. Sfepm[I fh . enlzupn: [E free . 
Per=tet- ee$ueh: 

Esteriöre, a. ezterieur, e. wpinmpfih. ph. 
veretb wer: murhe bupbh ppm: 

Esteriorita, st. l exterieur, m. wpinwmpfilh . 
.pewpfb Epbup. zbrereep bone mb 
reihe br Depude: 

Esteriormente, av. exterieurement. 
‚pPreouın . waupunupeg e rhepre- “rkliht. 
Er brot möbel bogen: 

Esterminäre , va. exterminer. 
van ann. Yupkr. unultaj » hnpncuwhbr » 
een unhly. wu&funky . al it nl: 
+borprp- +bader. bon kuftpomp, gu pfidkr : 

Esterminatöre, trice, s. exterminateur, trice. 
ummurhlız »Pußlg- bon, beftkumy pebde herbei 

Esterminazione, sf. extermination, f. uw. 
inwlynıidi » elihmıiü . ed urqulwln. 


m. gap. 


e äybup « unupu_ 


pn 


pwundup . 


EST 


Ob.» wgqguwSmmnn[4{ut » keset +horp=hn 
br Heepehe Pepe ger bekomm : | 

Esterminio , sm. ravage, m. wwunmln: do. | 
InpSwun.dü . melp: kurke. ber om » i- 
Pehgpd 

Esternamente, av. exterieurement. wpınım 
‚prrum . wpinwpn « rbiepret . quhppi% . 
en pbfbm. bhugphr 

Esternäre, va. deceler ses pensees, ses in- 
tentions. geynhly qlbınu glenpSnrpqu ber- 
Serrkeh bs Pier pibsbeh “Baker ı 


Esterno, a, a. externe. 2. d’hier. wpınwpfih » 


Beten a, .d. detersif, ve. diuppfz » Ak 
Aerbpib: 

Estesamente, av. tout au long. Ephwp + kp. 
wmugajiu [mhpı beurke muelb-fmfepr. 
pop br. Ahmuum . huhmuun bh. bl- 
Brdepr- wbop pe abrun  mer m 
B-Rip br: 

Esteso, a, a. etendu, e. wwpwökumg . pıq- 
uhr. yrtıe- Lem «Se» dub: 

Estima, sf, consideration, f. Ywp&fp- fenp- 
Smrpıp» 2. yuınfı . wa » upbn. rbb - 
2. Emmen: web: 

Estimabile, a. estimable. Epkekjb. uqunmu_ 
Gele + pllB ger e'> JesBtipEABE EEE 

Estimare, va. estimer. Suediuplyj . hupsbj » 
Ahr. 2. Pikmmpı uhr 

Estimativa, sf. estimalive,, f. göpnı[#-fıt 
upSkun: ge-LLblt Bopebh 

Estimatöre, sm. estimateur, m. np zu Su 
nwbk. gwinwenp. pWhlz » EOER de. 

Estimatrice, sf. celle qui östiken f. ap gl 
Swinwhk. gwinwmengpe br spuSp. m +bub%: 

Estimaziöne, sf. opinion, f. 2, estimation, 
evaluation, f. ywpSßp- fanpSnıpg» 2. yfih. 
Jupp» ep. key - 2. lan ı 

Estimevole, a. estimable. J&$wpny:. uywınnı wm 
ara bufbnir- Spepbfiihe 

E'stimo, sm. (gravezza sui beni stabili) im- 
pöt, m. Supl- nnepp« Lerie: 

Estinguere, va. eteindre. 2. fig. tuer. zbgm. 
guubby » wbgnegwhlj » funfngwbbr » 2 . 
wiyqalıuslkj » “bohrpmpir . kit“ pirkr+ .ymn_ 
Berg 2 GörpSRer 

Estinguibile, a. qui peut s’eteindre. zlfıw. 
Unuan » zfwukjb-» “borkp:- “borikaf sten ı 

Estinguimento, sm. extinction, f. zbfmeii. 
“ber . pirp- ı t 

Estinguitöre, sm. qui eteint. zbfnugfz - «bor_ 
a re 

Estinto, a, a. eteint, e. 2. mort, e. zbfkuy - 
2. dEnbug« “bohher. »; korb-r: 

Estinzione, sf. extinction, f. zbfrı ii. “bob_ 
MED ' 

Estirpamento , sm. ezxtirpation, f. fun: iu. 
Ihfmı ii . +borpr Hohmpdm kur. pt: 
Estirpäre, va. extirper. wpidannwmpf fopkeg »- 
puhkj » LER kobmpimi. +bor rer ık- 
TE NER AM PRSTER HERE 

Kae Tl ci 





EST 


Estirpatöre, sm. extirpateur, m. faylız - pw. 
uhzr +eot-nrbn ueber Aenfeubf 

Estirpaziöne , sf. extirpation, up. iu. 
a a a ua a a u a 

Estivale, ie d’ ete. wıliupuyln » wılinpundı . 

Estivo, a,Sbware - borrch + baum he 
u EI 

E’sto, pr.m.(sincopato da Questo) ce, cet. 
7 uk Cu he 

Estogliere, va. elever. 2. louer, vanter. up. 
Apwgnegwblj » Suwdpun tun » 2. znılEr » - 
a a a a 

Estollenzia, sf. orgueil, m. Sıywpinm [fe . 
lee wine [de . Jun pompmui sun. 
a 

Estollere, va. elever. 2. vanter, louer. pwup- 
kr. = ET keikbhr- 
2: boyr- rs per : 


Estollersi, vp. se vanter ‚se glorifier. ywp._ 


SE, yulıdulum kophhkr : 

Estörquere, va. extorquer. Ynpgkp- geappz- 
nl. op pi ent Gum: 

Estörre, va. excepter, exempter. fi gwg un. 
Umıp: qwnwdbkp . npnzky: korwd, koflpatm 
ehr. wbrere Leber: 

Estorsiöne, sf. extorsion, f. yanpzuulm_ 
Ib: gky Sn. ie. 1er ek den. bee den ı 
Estorto, a, a. usurpe, extorque, e. yunfpz- 
mwlbug » Inpgkewp » ap pre “Lerkr: de 

terer: 

Estradotali (beni), sm. pl. biens parapher- 
naus, m. pl. ubgSwlwt Fugp Supufte. He. 
LPrb> up Hr Aerkinfe en oe 
Ferz: i 

Estragiudiciale, a. extrajudiciaire. wpunm_ 
PU ER 0207 025 25 rkı=re: 

Estraneamente, av. etrangement. wpunwpnıumn. 
OinwmpaLuın. rbympen% ı 

Esträneo,)a, a. etranger, e. owmwp. omwpm_ 

Estränio, fd. wbrmpue- wbrerte- bumtfe. 

Estrano, Inerku- birkup- mprmmhh: 

Estraordinariamente , av. extraordinaire- 
ment. wpummpnz undnpm [bwl . 27 21205 75 
Lerr«: 

Estraordinario, a, a. extraordinaire. whun_ 
uf Inpuitzuis mpbfrhn pupkde om Heh- 
a N a a EI entak 
Bere AePehelbr henfberhe fh. 
rer 

Esträrre, va. extraire. Swbbj- wpinwmpu Su 
LITE "X punk; - wnbb, pwnncumönu Suy. 
a hi RE a a = ne 
du: pop pfldker. 2> zutepuc uch Kür 
LER fotmine - pie Pier 

Esträtto, sm. extrait, m. Jokwp, pwsdbug 
pw gwbp. pemmum. 2: 
me Elm er fotmieer bon: Admin 
ekrb®: 
aa 0 extruit, e. Swbku » wpinwmpu Su 
bu. pub: verereder- t-brbd: 

Estravagänte, a. extravagant, e. wg uls - 
url apunlgulı . 2 . gaulmnın . feln. . 
rule mh hunpfhe nähen. 2 Belhr msn 


1 ut he um. 


wnwid, 
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eNsf: a f2 Eee o_ 
ru f zlıpu Kumm A gt 
BE LE a Pe pr > 

Estravaganza, sf. extravagunee, f. wbundn_ 
paul , urypuulorpundg, wuSknks bre 2. Yen 
upinnı [F-freh » gwuplme fe. 0 21.27 70 + 1- 
von ı Sborberhehr, Ab uk 2 Belkrchre 

Estravasato, a, a. extravase, e gEenkmp 
wpummpu os erden: 

Estrazione, sf. extraction, f. Swhmuidu. 2. 
ut « nnSıl. wmggwmnnSil). ermpim. peitke- 
red. 2. Be “co, . ber: 

Estremamente, av. extremement. JESweyEu 
Gupf > gyd- wusupfu. gr irel- eye 
u 

-|Estremare, va. reduire aux dernieres ex- 
tremites. P Sup Swunıgublz » “cbembe ; 
Baum Eeltpr Eher 

Estremita, sf. extremite, f. Suyp- Sug. 2. 
ren Eepbe- wnEınp» .ß. +. 

ezemo, sm. extremite, f. opSwu: YJufı_ 

Ku ne. bibL: 
Essere agli estremi, etre a V’ extremite. 
dlnky. won we$LePie elpehr Sat Uerkekers 
— a,.a. dernier, e. 2. extreme. yEnfh.» 
depflt. 2. yEmft. umunfı. wiStumpfi » 
“oh. “huuhpmsß. 2. “oh » ylfl +bntpr » 
tele: 

Estrinsecamente, av. exterieurement. 2. evi- 
demment. wpunwpnenmn. wpinwprng. 2. yuy- 
nbunyku. rhreprmb- 2. ıbrbupk: ıchpuhs 

Estrinseco , a, a. eztrinseque wpwuwpfi . 
Ouuape Ehwidlneın . rkımprk- pepff: 

E'stro, sm. enthousiasme, m. verve, f. E_ 
null dinwg ynıkunbfg = wylungd. kık . 
kıt . kırk$ umm[b 

Estrüdere, va. chasser, expulser. Jepnd&;- 
ner: borug dupkeL- Folmb- vetepmr- 
rbrere Piodkr: u 

Estrusiöne, sf. expulsion, f. Jake» depdkjfh: 
a a 2 a al EEE 

Estrüso, a, a. chasse, expulse, e. Jykwy -» 
dephbu. polo-e—r. pet Lbrbubr: 

Estrütto, a, a. bäti, e. zltkwp » beserer: 

Estuänte, a. bouillant, e. Enwgkuwg. jenwb 
[277770 pump: 

Estuazione, sf. action de bouillir, 
Burtıre . Geuslamı dm . Beben : 

Estuberänza, sf. tumeur, f. yınm.i. ıkr- 
a a a 

Esturbäre, va. chasser, abattre. +Akpdky. fr 
kg Folunpk; : Swplwub » zolmt . bur_ 
ae De 

Esuberänte, a. surabondant, e. ww, yapq» 
JFulwgach » geym . bh. -- vr» .L» 
Pater: 

Esuberanza, sf. surabondance, f. wuwınnı_ 
Oh» Jyaßumfunı [I fu » ybbeifb. I CE u 
a 

E'sula, sf. tithymale, m, Quali. hun. 
ber. dearlet: 

Esulare, va. exiler. pum wrlumpS Swükr - 


wpuapbj. per WERE BER 
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Esulceramento, sm. ulceration, f. JErp - 
bepwı 

Esulcerare, va. ulcerer. 2. fig. aigrir,, irri- 
ter. {bpwenpk » kenryb; - 2. guypwgnıgu 
eier berbhr. 2 ee er 
reler: 

Esulceraziöne, sf. ulceration, f. JEnp- Fer : 
E'sule, a, exile, e. wpunpkuny » wnwpwsgßp » 
a a uk ae 

SL. pe: 

Esultänte , a. joyeux, se. ravi de joie. gpb- 
Swgkbug . Ptrwilhın . "Loccde A “LiriLh: 

Esultäre , von. tressaillir de joie. guswjL » 
Pe ET Erg pt ERE 
Leder: eletime : 

Esultaziöone, sf. tressaillement de joie, m. 
gun [der . btbanı[I fe . nıpmfun. [I fr . 
a ee 

Esumazione, sf. echumation, f. Swhhjb f 
gepkgdishk. Kuupnm ehem ı 

Esuperänte, a. excessif, ve. wm. wrgunf. 
L° erh E3 

Esurire, vn. etre affame. hpf®kj- pungunız - 
ur Ärpmp: 

Eta, Isf. äge, m. Suruulg » ınfp » 2. zup. 

Etäde ‚Senfp» ber: un: 2- were wböp- ab 
In Amtpfb. GErfbmf: 

FE'tera, sf. ) ether, m. EldEp- 

F'tere, sm.$ $eLk+: 

Etereo, a, a. ethere, e.kE[kpf- onny- Sbedayp: 

Eterizzäare, va. (ridurre alla purita dell’ ete- 
re) purifier, rarefier. qwpgkj + yumulkj. 
duppkj- ehe brbr. efspe per: 

Eternäle, a. eternel, le. ywefınk uud . 
Ba Geh u 2 Saar Lela ane azi Zu 2 2 

Eternalmente,) av. eternellement. yuıch- 

Eternamente, $ »kuwbu. fun. yunbınkuu 

gunfinbußg  babrir babrbm - um. 
rypbur-bobode mugpdn s 

Eternäre, va. eterniser. JzwbfEtwing, mt 
Fur well » Eakrpı mubh br mm 
Leer. Betr bir 

Eternita, sf. eternite, f. ywefınkwbp. Wznph_ 
ehwenpa[bpn. bubrbrht- bebrbel- b- 
brubl- babr ug: 

Eterno, a, a. eternel, le. yurfınktulun . 
gurfinlöußg- dzwbfbhmeng. dzwbfkun. b_ 
rk babe bibıb- mul: 

— av. eternellement. yurfınkudt . zur. 
erbaute gan fenbbhg. kabrb barp- - mm: 

Eteröclito, a, a. heteroclite. (wind) fenınn. 
pkup sap uypegg obefbnfeh. 2- wlrundapu 

bush. e)unbibe: 
Peurbp- 2. Irorbchtz- orteer- “Äh: 

Eterodösso, a, a. heterodoze. Skpkinflnu. 
r=$ere: 

Eterogeneo, a, a. heterogene. wypwagf » u. 
zuhfepug» erg Bm bin mfihrp 
$erbr 

Eteröseii, sm. pl. heterosciens, m. pl. Jhw._ 
unnchpkwup. bitemskerbp- bitemgfbei ı 

Etesie, sf. pl. vents etesiens, m. pl. wwpk_ 
np Suqdp» Aulbt- Alebf pomnkibupe - 
[rb Klepf: 

E’lica, sf. ethique, f. 2. etisie, f. gwpuybg 


or: Alm. 


as . urygulerpud; . 
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ıbabunfumn.[d fe I Sf purkum fun » 
*pwpul) gur . per brbm. HEwrh „biub. 2. 
PAR re eb ne er 

Eticamente, av. suivant la morale. pwın opf- 
Tg gwpeylg bbqbunfuyn[Ibu. bob erkn 
Er E 

Etichetta, sf. etiquette, f. wwSditlzmg up » 
un wbählt undnpnı [If . rL[l- leırkt-f Kr 

E tico, a, d. etique, Spepulud genug fepkup: 
Fi "Lreie: 

Etimologia,-sf. Etymologie, f. uhbget gwühßg - 
prinm [I fen , unnıgnı[F- fe ulgpmll kW 
es kr hub. a 2 up» pm ı 

Etimolögico , a, a. etymologique. suhgeul 
# sinn zwpudlulud . ponn[be% u gm yonhp- 
kr -ruslh: 

Etimologizzäre, va. former des etymologies. 
pVuk;, kübapkL, winner qulfget , zuf- 
ıdinımı kwhbfg . * winnıqgwpwblj » er [bet 
uch mim, ru EB 2 

Etiologia, sf. (discorso de’ costumi e delle 
usanze) ethologie, f. Sun undfnpne[Ikutg » 
a a 

E’'tnico , a, a. ethnique. Skl$whnu. wbwmu_ 
innu&. höher - b-ftereef ı 

E’tra, v. Etera. 

Ettacordo,, sm. heptacorde, m. kıldtugl 
php. bierp 4brbınh rllong- Ahlers 

E’tte (un’), rien, un rien. nglug - Ser - Abr 
“br 1b: 

Eucaristia, sf. eucharistie, f. znSau[dfı - 
knpSnepg ansSnı [Im . rpSnıcpq dinpifng 
kr wpkulı Skwnd. Gempmnı mi 

Eucaristico, a, a. eucharistique. enpSpgnjb 
N: r Gumpmum vuhunen 2 

Eucolögio, sm. (libro dell’ ufficio delle do- 
meniche e feste principali) eucologe, m, 
zbrp quzenudiat hfepmlblg br mohlg - 
ar Ind Ib Forfo— Iperpth ER ummf[b 
Home: 

Eufonia, sf. euphonie, f. 3wyjb pwagp. ‚pw- 
an no puppun . 2. Pu9p Sugmı #H » 
PErbSte-n: 

Eulogia , sf. eulogies , choses benites , f. 
SRTUBES, Prp> haupt Sbetbrbp: 

Eunüco, sm. eunuque, m. bEppfuf- Ynıpın « 
puSanampaın . pre’ edler: 

E’uro , sm. eurus , vent d’est, m. Eıpnu. 
Ebye murh mung: | 

Eutimia, sf. (securita d’ animo) securite, f. 
JwiyuSnıdmı [She . JunwmSn [I fen » beruht: 

Eutrapelia, sf. (l’arte di scherzare con gra- 
zia) gaite facetieuse, f. «ywenzwö Sup 
Snıl4-faeh. ko wlp$b 3 

Evacuamento, sm. evacuation, f. (Fwrkk u. 
red wi . Eypwhk ji wpunwmpu » or dm . 
“erh: 

Evacuäre, va, evacuer. (Funpkj. Swhk; mp_ 
mwupus Jinppkj -» Jb4EL- ormfbimd ep 
{bb Beten bier: 

Evacuaziöne , sf. evacuation , f. [Funfkju - 
medwubjt . ode . bp 3 


EVO 


Evadere, vn. echapper. p&wäkj. Snynupkz: 
dwfuzeg - pempbumimb -blbhre phh- 
a 

Fvagazione , sf. evagation, distraction, f. 
ger, puy puynıd dinwg . -iL tsbrbietLe- 
vertbte rorcettere: 

Evangeliario, sm. livre des evangiles, m. 
+PrP a bEinwpwbug » Hp pröped ? 

Evangelicamente, av. evangeliquement. puun 
ur bınmpwdbfie. Pröprk zbrböpr petit: 

Evangelico, a, a. evangelique. weknuwpwbu 
Gate. ep p: N 

Evangelio , sm. evangile, m. webwwput 
Pfr. Prfprbrbrbh- Erieebemn- Päh, Heben: 

Evangelista, sm. evangeliste, m. wubınwm 
ku Bft. Pine: 

Evangelizzare, va. evangeliser. weknwpu_ 
TEL. Phık ıbrbh en Kbr: 

Evangelo, sm. evangile, m. wıkenwput. pr 
Sub derhh: 

Evaporamento, sm. evaporation, f. gepu. 
Tuujh, Epaalrt EEREU rn gun de lien : 

Evaporäre, vn. s’evaporer. Swukj, zu;kL 
zrepapzbi: gene ln nn Lehe 

Evaporazione, sf. evaporation, f. grpubwjh, 
Eqwübje yaynpyun» Zugkeje. fake um 
a PR BAR 3 v 

Evaporatörio, sm. suffumigation, f. Sfukjh» 
a Te 

Evenimento, sm. evenement, m. gE:y.p- qum_ 
nwSwpp « yembnmpwfl. guy. rer: 

Eventazione , sf. petite saignee, f. qyqk 
pfa Swbbjh. br - En fe ı 

Evento, sm. evenement, m. +kE:yp- qwiunm_ 
Swpp » qyemhumpulb. Lim. do=te=. Gum: 

Eversione, sf. destruction, f. Yapswbnıi . 
wıkpwb. permeLet . Lip: 

Eversöre, sm. destructeur, m. bapSwhfz » 
wrbpfg. peupum berbib > bebrbe: 

Evidente , a. evident, e. visible. Epbıkjk.» 
yayınlıfı S yuysumn. . jeruwenpwgnp» ıh. 
byebe- pemjbr: 

Evidentemente , av. evidemment. guy 

Evidenza , sf. evidence, f. yuyınlını. [dan » 
jreuwenpmı[I fe .  brbmp nt . qehbrrhr . 
BEEEHE (kae Gemnh: 

Evisceratöre, sm. qui arrache les entrail- 
les. ap Swuk gıbapnınfı . u Saat I ac 
ERemTer : 

Evitabile, a. qu’on peut eviter. yopıdk diup[d 
E fenpzEL: PRBCLEn? wu eiun hust: 
Evitäre, va. eviter. funpzkg- ıfwfusby. fanyu 

aa] » gepSwhlz- kuwnpbj » Glu . um 

Evitaziöne, sf. fuite, f. moyen d'eviter, m. 
dwfunzuın « STtwpp» Glan. Ten 5 

E’vo, sm. äge, m. wpp- qzup- up. wbLe 
bin. php: Aertbmdb 
Medio —, (il tempo scorso dalla caduta 
dell’imperio romano, in 475, sino alla pre- 
sa di Costantinopoli da Maometto II, in 1458) 
mMOoyen-äüge, m. Jhfbd zupe mupb dmupfbı 
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Evocäre, Ta, evoquer. bnsh wpımmpu » +b_ 
a 
Evoluziöne, sf. evolution, f. 2. developpe- 


ment, m. wpagbjl . up Äulpk jde . 2 . zwup_ 
Inıdü gopwg » DE . “bir . 2. murlph 
ae u 7 


Exabrüpto, av. ex abrupto, sans prepara- 
tion. uf zunfay Jwrpfunulp wnug fenp- 
SERIERI: ' gitseguunguuninßgs mbemer Sue 
a Lu 

Exprofesso , av. ex-professo , avec toute 
l’ attention. kugnıd" Swurwmeınlusı. . “ünd » 
Fit» ale un dpmfke Syrpfe qpimunlgun. bepip 

yeib. udn 

Expropösito, av. a dessein, expres. qhınw_ 
enpnı[4b wi. kerpSpend - Jene amn » kun. 
Eh. mppmePht: 

Extempore, av. sur-le-champ. yatıywınpwa“ 
enfg- uf gufıy Jwpfeguih wunwüg fonp- 
Fre» re re 

Eziandio, c. aussi, encore, meme. unylıyku . 
Erw m brr mprhe wuhhe Sbtı abe mi 
— che, — se, — perche, encore que. [#E 
Er. Fıykın Er. (er) De “bb: 


F, sf. sesta lettera dell’ alfabeto, e la 
quaria delle consonanti. 

Fa, sm. (t. di mus.) fa, m. grppope Tzwbum 
br apsh Jimuslzun Hr pipph ee 
rboprktipmupe  punpsbrbe br yhzmdı 

Fabbrica, sf. fabrique, manufacture, f. 2. bä- 
fiment , m. wpnıckumwlung 2 zbınım$ . 
26% . Yarzılind . +b up . 2. bank . fee ı 

Fabbricamento, sm. construction, f. zbtımım$. 
hurzılind . Fatem . bahn . En dmmpdn. 
fie ı 

Fabbricäare , va. construire, bätir. zbtk, - 
hub, » 202 2,07 0 Futom a0 2 ze pl 
eledkr. geupug. Semrbe bir. uf: 

Fabbricatöre, trice, s. fabricant, e. 2. men- 
teur, se. nk wpnckunwbugß. 2. uınfuou » 
win wmpul . buruntb uhbufß. 2. but ı 

Fabbricazione, sf. fabrication, f. yopfunums. 
Ywgdlind. zum. bmfdn. Semhrk - bpmı 

Fabbrieiere, sm. celui qui a la surintendan- 
ce dun edifice. Sbpwlpugn gbunwwöng » 
ne 

Fabbrieöne, sm. grand edifice, m. wnıh ES. 
bauer m ı 

Fabbrile (arte) , sf. art du forgeron, m. 
won. un qwppbfi + guppnı[d pet . br 
Ierubt: 

Fäbbro, sm. forgeron, serrurier, m. 2. in- 
venteur, m. qwppft guppbb Ephulday 
2 qumulg. qunfg- vbrbrtbe- weteih- 2 dio 
on brbih Ahr ehe 

Fabula, sf. fable, f. wuwwglg. Immun: 

Fabuleggiäre, va. raconter des fables. w.. 
eu uugleges wmplwbl . Fun -karkrbr: 

Fabulöso, a, a. fabuleug, se. wuwwugbpu 
Iyuudı » wanujoOrr + baum. be ı 

Facceella, \sf. petit flambeau, m. fuS «hu 

Faccellina, \.erbh-» pm rh=r bierk: 
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Faccenda, sf. affaire, f. qnp&.» frp- br- 
Aue pmbufe: eg 


Far faccende, expedier beaucoup d’affai- 
res. wand" zynpdu uenmpij » pugned ppu 
JSupkq: 1er br bkorkre 

Faccendiere, sm. factoton, intrigant, m. ap 
Sbntrkpkg, dbfwilmfa hf gulli ynpsu. 
pe. Sbr bob Gere» Ser abo Fubrb 
Ip» - “rerefe: 

Faccendöso, a, a. affaire, e. gewgkwj. gE_ 
pub ar Mmumduft hehe 

Faccente, a. laborieux, se. #hp- ıhny[&. wz.- 
feurnmukp. ve era  nupirirh 

Faccetta, sf. facette, f. kEpkup ıbnpphl- bb=u- 
Speer. Herbert bhon: | 
A faccette, a fuacettes. wäh wuhfehu 
znpdku - (lt yunmeulub) ap pewugned” 

Facchinaccio , sm. vilain faquin,, m. ayp 
yabSpls mbınpır » Bull . 3b md: 

Facchineggiare, vn. peiner comme un cro- 
cheteur. u y[umın TAT E berke gekahulfp » 
lu 1° 

Facchineria, sf. ouvrage de crocheteur, m. 
yapd ekahlpf . LEILTEL. z 

Facchino, sm. crocheteur, porte- faix, m. 
plenlsuulfp. Gudhuy ı | 

Fäccia, sf. face, f. 3. page, f. Epkup- yEdp. 
unbufr » 2. au lyaın zbtunıwmdng. 3- Epkup 
eng: biur- abi. mnupbfbe 2. Cabheteh) 
kor epodp- ker: 3: Freu: umbphh : 

Far — tosta, etre hardi. ppkj- Fink» 
yehrqbbj» wbwldoldk,» a ++ bl- 
Jr. udn in ı 

Uomo senza —, impudent, effronte. ıbre- 
Ereanp-r- onmpulser. »pyreh: 

Non aver —, etre hardi. 2. avoir honte. 
eek - wuudoldtr . 2 . wiliz;bj » yuanle 
ab: kreusp- brhr: mb dene . 2. ko. 
a EZ 227077 N Gen lan den de . wulluh/ung ı 

Faceiäccia, sf. vilain visage, m. yanf yE4p- 
Per uböph: 

Facciata, sf. fucade, f. Suulyıaın zbunLwdöng 
Fpan korh-, ke be : 

Face, sf. flambeau, m. 2. eclat, m. lu- 
miere, f. ws. quıdgmpe. 2. buyjbıı - 
jreuwenpnı[Ife . eymm ir + L# . vump . 
MESmE 

Facella, sf. lambeau, m. 2. feu, m. clarte, f. 
JuS » 2. Snıp: hpwl» funyfeit» 0 ZEITEN . 2. 
br. Lump ı 

Facetamente, av. facetieusement. Swunpwän:, 
Swan ewhfop: leEglywinwln [Ib . ge. 

PL$E kLk > bormfm bike 

Facetäre, vn. plaisanter, badiner, [ek lwnm 
hEL- Suyymdbnı pwubu [woub; - hwunuhky » 

Pttb, Amubpkrpr, bopufim bidkrs 

Faceto » a, a. facetieux , se. Swuqwdne » 
bel garen: Yaınınly) » 2. Sunpmön.. Su 
ar bekntywnuhne[Ib u. w[$rSL- por. 
befg. keng abre hey 2: fh 
‚ber: ber Hpeurberheipm ı 

Facezia, sf. facetie, plaisanterie, f. En 
Yasınımlın [fee few - Suynı, lwyne, Swye- 













FAG 


ws ‚puhp . [Ib $6 . por"fb» Imumpb kt . 
brrh- Seuche: 


Facialmente, av. en face. wnwfh. Suitqkug - 


Gemunpfurke. kebpetefe: 


Facidanno , sm. prejudieiable. Jrwuwukp » 


erfragt 


Fäcie, sf. face , . Epkup. ker: vo) ı 
Facile, d. facile. +bepfih. (tf@kı. 2. ‚Pwun9p* 


SEq diupgwukp » kom. un . keökL:- +b_ 
Ar: Abb ME 
rb=-LLelıh- Serhl 


Facilitä, sf. facilite, f. gbepm[Ifeh. Fomy- 


eh + meer ch. „Pre 

Facilitare,, va. faciliter , lever les obstacles. 
grwgmegwbb] - Font Fo kichr- 
Pr-öspr, obeebr bier: 

Facilmente, av. facilement. qbrpwr. gbıp- 
Bela Gogh. God. nhem bh: 
Facimale, sm. mechant enfant, m. Jisunıd 

\ bbn, umugzuls » kur wine ı 

Facimento, sm. ouvrage, travail, m. znps. 
znpswmd. Jwunud » kr- kr: 

Facinoröso, a, a. scelerat, e. gwpwunps. 
urifıpuun Ieomprbup: hdebr: +ehtbmp: 

Facito6jo, a, a. faisable, zhıpft yundbky: 4pı_ 
pl: ek BA, Gay» dm 

Facitöre, sm. faiseur, m. 2. auteur, m. gup_ 
Sfr - wpup[rg + 2. wpunpfig » uınwglız » un. 

Facoltä, sf. faculte, f. 3. richesse, f. qg0- 
prelI pe . hwpngm[S fr . bılewun. [Ihe » 
2 . wqwinnı [If . 3» JESnı[F fe . Puz.p . 
Ge L1Ll- poucbbfb. 2. pembuufb. Ahurt. 
terrblb- 3- derbblb- Terre. Lo port: 

Facoltöso, a, a. riche. pbgwckın. JeSmmmd . 
fgteq + Lerbsuh- AErEr- Auprmp ı 

Facondamente, av. eloquenmment. Swpınwpm 
foun[#kwmdp. Shambufb, leenmfb pe: 

Facöndia, sf. eloquence, £. bien dire,m. Cwp_ 
inwpufsoun. [Fe . lkoungnı[I-fe . rpm 
vet ee 

Facöndo, a, a. eloquent, e. Swpnwpufuon . 
Beer zliuneeale . fouog » Heups . eb: IE nr 

Faculta, sf. puissance, faculte, f. 2. les biens, 
m. pl. qopnıldhı . hupngnıl[Hfeh . 2. Fire - 
JESnı[F fe . Gu—{ Lbf «2. derbeft . du: 

Facultöso, a, 0. riche. phguıkın. dJEdswmınnd » 
true ee 

Fado, a, a. fade, insipide. uud. gnupın . 
KA u SE N u 

Faggeto, sm. bois de hetre, m. whnmn. (Ib _ 
qurzlıg Sr bEhnlmunud . keuph eh . Ikor. 
Ierlpr: 

Faggio, sm. hetre, m. (byqwız » * ıPlhnh. 

Faggiuola, sf. faine, f. Sun, ıyunın [b_ 
er) perier, Gen ji konn: 

Fagiana, sf. poule faisane, f. Ey wuufud. 
rbb PORN | | 

Fagiandja, sf. faisanderie, f. Erb fwußwbwg. 

Fagiäno , sm. faisan, m. wufwb. ge gemy- 


reg but Pharbt- Peer: 
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Fagianotto, sm. faisandeau, m, Aurız Jruruf. 
Up. “puypper Fulpamuna 

Fagiuoläta, sf. balourdise, sottise, f. wh_ 
dinnı [fen » weyynı [Eee „lmiph: It1- 
tercer: 

Fagiuolo, sm. haricot, m. zirıqz » ann. 

; *gmıln Susenfalz »*puegefuu . Suunmy ku. Humpr: 

Fagnöne, sm. fin, ruse, m. Lbtqywenp. [un 
psdindl . Sprhrbmp . Sehnen: 

Fagoötto, sm. paquet, fagot m. 2. (instru- 
mento da fiato) serpent, m. pkat. Spwp. 
yurınımın . = hunung » 2 . Tre wg wpul Fl: - 
one ker. 2. br TE muabik mie: 

Faina, sf. fouine, f. Yazq + ln. „bb: 

Falänge, sf. phalange, f. fuqwug- 2. qmıby- 
nınfg » kark Pr Are br LITE Ybokmjb-: 
ee 3 TE 
a a A 

Fälangio, sm. la tarentule, f. wnwpwbunatum 
Ing EuREnpRUF . * nwpegnch . Kofrmgwbg . * Juunl. 
Bear ht n-trb- Abort been 

Falbo, qa,d. fauve. u zlukun (if) . fewpenbuz » 
Femter: 

Falcaccio, sm. matois, m. TEtgwing. fan 

Falcare, va. plier. frpwynıgwhkz. byder : 

Falcastro, sm. faucille, serpe, f, Jiulgmg » 
Ba en 1 

Faleatore, sm. faucheur, moissonneur, m. 
Tuäoq. wpnSnıhä. opti. erdetse- br käp: 

Falce, sf. faux, f. 2. fauchaison, f. Jiuh_ 
er at gbpwbırf . 2 . Furl Shäng . 
Snehäp: ph» lert+t 0 re rbb - 
Bob Hbnbehe ob mbrhfhr depleı 

Falcetto, sm. serpette, f. yamng. dinlıyu 
zal- Bert-"dch- serte: 

Falciare, va. faucher. SUäk,- Swinwbk, Wu 
ea u u en 

Falciata, sf. fauchee, f. gu. fenınny Iynpkyn 
wawlg upbyny fee ui md" qliateg wi it 
zer Bitrer Sieber Heel ofls 

Falceiatöre, sm. moissonneur , faucheur , m. 
Suäoy » wpunSmdhä. ferterie. brbip: 

Faleinello , sm. pie-grieche , f. grybwgnju 
Per ee VELTERR- 

Faleiöne, sm. cimeterre, m. «usquelpuseng . 
rn 5 burfbuonud . dum» Feed: 

Falco, sm. faucon, m. pwgb. woymi. müßh ı 

Faälcola, sf. cierge, m. bougie, f. dad‘. dn_ 
m . ud. erseege Soda ı 

Falcoliero, a, a. resplendissant, e. gmeum,_ 
ng . nehm . kompın- . zus rup ı 

Falconäre, vn. chasser avec le faucon. np. 
PL gwugbhe» la] au krb I EEE 2 

Falcöne,.sm. faucon, m. 2. fauconneau, m. 
kwugk. 18 eng uunurnlo gran lan Ip wtbold tnpphl: 
weäßr. roymi. [bin tm.  uub. 2. +perker, 
rip nugnub floh: 

— fulvo R grifon, m. bup&. U ER TE 

Falconeria, sf. fauconnerie, f. wpnekum nmı_ 
prekuun, SVupunwpne[$ bed. ronhip pt: 

Falconiere , sm. fauconnier, m. gwsgbuslyus 
ewgkuıfp. moymhär. yo. ke hal du a1 a 
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Falda, sm. lame, f. 2. bord, m. extremite, f. 
3. pied de la montagne, m. 4. pente de la 
montagne, f. wwwrfumul. [Hhlbte» Imud. 
Dr pyebge- pasr zuuls Subrkpäfg ınınnı de 
wınnpnın . 3: nınla Fehl» entaumd. 4» qun 
bduyps qunpldunf jepßu- Debim. Birtre- 
SB AETL HF 34 a RER re 
Neo Febr ki 
— di neve, flocon de neige, m. wrbopuwunu 
pad Akuhle up fBotepunn- gup supymupı 
Di — in —ın partout. pr db rujl ınkalu » 
wlkteje mpkp. Sur bereb: 

A-ıaıa —, peu [1 peu. wa. aruolyurı eunulgun e 
Jh [ea dln]E. ee budmı. +brbr rer: 

Faldato, a, a. plisse, e. hplftkug: gel gufb: 

Faldella , sf. charpie , f. Im gab. 
keöker: 

Faldellato, a, a. effile, e. gl - guousunleun . 
Beötkruh: 

Faldiglia, sf. panier des dames, m. Sub_ 
AufuılE f Aka Unıpp wer wmgwlug . “bibrk 
1 a 

Faldistoro, sm. sorte de fauteuil, m. «(dan 
Bus gehkakgen!'. br EL +Erb-b Appepeb: 

Faldone, sm. grand bord, m. pywbgp JES. 
br bir: 

Falegnäme, sm. mennisier, m. Skrub. ıb- 
Dog. ınbauzEi. +berikr . eier = 

Falena, sf. phalene, m. (nz @pl&nıp 
abzkeny- *abzepuyln (Htl$bn ehe ehe 
ubype Steh ahmbe ” | 

Falimbello, sm. etourdi, volage, m. wLılbın . 
KAENLT“ whfıliuum . “FeirerL- prmepmp: 

Fallace, a. trompeur, se. fau&, sse. «quanfp « 
unLın e a nd . rm npse- bang s 

Fallacemente, av. faussement. wnm[4Eumdp . 
ubtgne (dead. Seh bb - Benbeubche 

Fallacia, sf. tromperie, f. unnı[Ifet . fu 
eknı[$ eh. Ubhynı [I ch. -(. mh: Sb: 

Fallanza, sf. erreur, faute,f. Juynpmu[$ he . 
yabgwup . beten . bet er: 

Fallare, vn. errer, commettre des fautes. 2. 
manquer. Angnply» ufuwgly » yubgwublj.» 2. 
ufwujk » yulwulj » a | klirk+ . 
2. brebekt: 

— va. negliger, omettre. qwbg wnhk;. wi 
guhb L EI e kung [Faynır» ermtims. 
Fr eher: 

Fallatöre, sm. transgresseur, m. yuhlguaınp . 
re a ER | 

Fallibile, a. fautif, ve. «frwyjor » wfuwmpumunp 

Fallibilitä, sf. faillibilite, rn anfrage ep ıbbk,- 
beten ederer- betpenetete = 

Fallimento, sm. faute, f. 2. faillite, banque- 
route, ı® Jnynpni[d ir » uf wbp «2. wohwh 
Iune[I- fer a * wlan [de . betreııer . bu_ 
LISTE 1.8 hudrburht- (bein b-+.) I J0 ? 

Fallire, va. tromper. fwpäy. winplg. m. 
mufiimg Sk Hicht 
— vn. faillir. Jagnpkj» wfemplr » Jnhykr- 
rg lwul; » 3. un tarılgarbun » DIET TE f 
nun [F hehe. *ulente byte: batpm. bu+. 
“bpb, .— erk+ - 2. krubebr. S. =}. 
LER ER 
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— sm. erreur, f. 2. banqueroute, f. Jdiyn- 
pae[I be . ufunywlp REIT nltsuhlnı[I- fir 
betppimı bubprer. 2- huhrbeuht: 

Fallito, a, 0. failli, e. kwpkuy .» mehdeı: 
— sm. banqueroutier, m. bwl. wäbllu 
b nwdhhne [I fe. * ubaully » hdrhe: 

Fallitore, sm. pecheur, m. 2. banqueroutier, 
m. yebgwenps 2. wnunllı. mhk fi nl _ 


harldfe . kuuymbelın- 2 . Dr. 7.2 [3 


Fällo, sm. faute, f. Jyubgwbp. Jaynpnı [I [et ». 


ufsuywbp .» Jofywübp » ketLer- we [+2+_ 
“bpfb . perftm. Yobuuk : h 

Senza — , sans faute, assurement. wi. 
Jukay . lauf » brıkr . ELLI. ı 

Falö, sm. feu de joie, m. Swügku, rw Spray 
$rkt. “RbL yemtem 

Faloticheria, sf. lubie, f. Jhum[Ihıh. ul 
an [If inSmönı [If . [Ieebsphrbr- h- 
freunkr: 

Falötico, a, a. fantasque. Eu. fun. umumd- 
rag gu. feppbmth- Pbth: 

'Falpala, sf. falbala, m. JEpfwenpp- Smyp:- 
a a 

Falsamente , av. faussement. wunmı[4kwdp. 

Falsamonete, sm. fauz monnayeur, m. YEh.. 
nl zuuSkhmlug. Gem man bi . Gum: 

Falsardo, sm. faussaire, m. 2. sorcier, m. 
rufen: port. 2. put ı 

Falsare, va. falsifier. Yehgk;. kwpgwfuk . 
muegsuhuinlg . vll: Km zkuhr butimr. 
au une: 

Falsariga, sf. un transparent, m. ‚pwupmnku 
Sky [geb vegby- *enngzupe LEULeLe 
bug.» Jmufbup : 

Falsario, sm. faussaire, falsificateur, m. 
Ubtyfz - kwpkpuy » m pempum nm . ph 
bie 
— di monete, faux monnayeur, m. Ib. 
lg. zuSchulung . Gem li. Gum: 

Falsatöore, sm. faussaire, falsificateur, m. 
Ubtzfz - fewspkprung . pumpen. rb=-_ 

Falseggiare, vd. falsifier. Ubdyky» lewpgwm_ 
be&ı- wqulwbl] . —puupiu . + br. 
errkllihr. Gem ziuhr Fudmg. erlbe 
ider: 

Falsetto, sm. (t. di mus.) fausset, m. Gnepp 
Aut. (ih pe: 

Eh faussete, f. umne[4- fe. bay 

Falsia, Suet- Ham: 

Falsidico, a, a. menteur, se. wunwmfuou. [uw 
ekpuy buptön. rende heul lee: 

Falsifiecamento, sm. v. Falsificazione. 

Falsiticäre, VA. falsifier. UEbyb; » bawpropun. 
Au ee ler Bilbe ick. mmymnupim: 

Falsilicatöore, sm. faussaire, contrefacteur, 
m. Lbuqfz . kwpewfulg . Yılwhkgnugfg . 
reden bb when 
Gera" E 

Falsificazione, sf. falsification, f. Ghtynı. 
(If « unnı[d fa. fbrlbr- Geruch rl bu_ 
Crtuch: 
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Ph: uncn. Tbugm[ßpi. feupqmfon.. | 
(bt . bkwpEn[4fe . beptet . ker md . 
u a eu 

Falso, a, a. faux, sse, umum. uquunfp. 2. | 
pwing » kwplpuy. hEndsweng» bug. jr | 
aba: 2 de ul ben 3 brh bb 
Ihe Bhinkee ahepmmı 
— sm. v. Falsitä, 

Metter un piede in —, faire un faus pas. | 
zuyl&uhger- qupkL Buyblmtı 

— av. faussement. umm[Ikussdj. bat bbpk- 
but : 

Falsobordöne, sm. faux-bourdon, m. "&pz 
Frz Epd zung. end ehelabi: 

Falta, sf. besoin, m. yEınp. pefikum : 

Faltäre, vn. avoir besoin. ykınu nebkj. Im 
poly. pallkamee nn: 

Fäma, sf. renommee, f. Sudgur. pnup: Smguly 
2. wlunıh. quanfı.. papf whnch » mL: yufı 
member 2 . Yuf. .p. et.» pılbimp : 

Famäre, va. louer. qnıky + border: Ierb kider: 

Fame, sf. faim, f. pwng 2. gwähnı[d-fut . 
inbdywdlp . “Seh» Bam o uälb. 2. mr» 
Guupbfb: 

Famelico, a, a. affame, e. pwogkus tur [d-f. 
2 . fuufwyon » guhlwgor » dbr PR TR «5. 2. 
pub up» Suppe: 

Famigeräto, a, a. celebre. kEpkibjb. whnem 
fa» mdpmp ı 

Famiglia, sf. famille, f. 4. les sbires, m. pl. 
5. societe, compagnie, f. plınwhhp. ınnıd » 
gkpqgwuınul . 2. ung. ELLE wgqwınnSil. 
3- gEppwmuınul » plgnsfiup » Swnuyp» 4.» 
Iupwtswenpuulyugp » 5- FSannd » fencdp » EL 
erke ymep. bALh bulk» 2 may dm au 
3: berklirbermep blau. 4 moburkp bus 
aberrbr- 5 Mücke Sphere 

Famigliaccio, sm. mauvais domestique, m. 
Sur zup:» E21 06 kerkbfirbup: 

Famigliare, sm. domestique, m. phynsfin. 
Sumuy. pendbllibep: 

— d. famtlier , e. pbinwhf . dintpfid‘. uh- 
ekyb- 2. planwhf » unınpwlud » Plrkyjulut. 
ron. bupe bupab. [errkhubr. bummähe 
Gmpug hmmzpp Seinit 2. month. bupp: 

Famigliarita, sf. familiarite, f. dinkpım._ 
[Fb . ubpı . gwpkhmin[I [eh . huunbkurbr: 
dmuabmulelb ker et eh 
Ebrrkpekucht: 

Famigliarmente, av. familierement. uppn - 
gwpbhwmdn [Ibm . pbinkymı[Ibmdp » on 
Lerk. Aerckhepr: 

Famiglio, sm. domestique, m. 2. sbire, m. 
Sunuy. wapwmumınp e 2. Unefpul» perkli- 
temp 2. mube. Ahubrhe: 

Famigliuola, sf. petite famille, f. 2. compa- 
ynie peu nombreuse, f. «prpp wnnıd. wuluı 
pbinwbßhp . 2 . uulwewmıng Fnagad . uuslyusı. 
Fihbpp - tHemıker BL meet 9a Hehe 
ölke: 

Familiarizzarsi, vp. se familiariser. unın_ 
pkL: pbabjwub] » pbybjunı» „ermb. „ıb- 
vurpp pllrhr- Abrrkbebiehehr. parte, 
peu kieder: 


Falsitä, sf. imposture,, faussete, f. uunnı_ | Famosamente, av. publiquement. yuyın gu 
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yhılanı .yjm b rer wm) wdbbkgnd . 1b. 
dem errfir: 

Famositä, sf. renommee, f. 
. ymfı wel: 

Famöso, a, a. fameux, se. 2. connu, e. pu- 
blic, que. 3. affame, e. winewlf. Seryuslgurug 
Smgurtulpui. Epkckjh 2 zug dh. Epkekjloo 
Uzwmbaıng . 3- gungku » %pld Eu » LE 


won. . Susdlgsusı. . 


pe Armup e bang ne pe 


zeoöphfibme. 2 merk Mmub-t 3. 

Famulento, a, ad. affame, e, gunglug « Laur_ 
Pb Ad humuu ı 

Fanale, sm. fanal, m. gerqunkpı wyerwpulug y 
Zwunıy» I6+, tur rk Sbrbpb- Sebuun 

Fanätice, a, a.&fanatique. Ywupf bil Tufu ww 

Awenp hpobfg - dajb. Wayeyfar Ad. pr 
er rpletb - zumnbs abe rb ofe= 

Fanatismo, sm. fanatisme, m. wlzwifı Tau 
Aaynpnı[F fe» Jnym [Ihe . en 7 aherb 

ee rec rrter- reLtbohrr 

Fanciülla, sf. fille, enfunt, f. 2. fille ü ma- 
rier , f.3. jeune femme, f. «qfhly- 2. opfapr » 
dire lzuehiupr- * Suupulug Zar? „fi Winsen use. _ 
pkuy- ter: telemı: ubel- vobher- 
roplbrir- 2 mean If ter elebeh 
a 

Fanciullaggine,, sf. puerilite, f. dirther 
db:% . zapd Sehne [Ik wma . wirmpe=t . 
Beihıhr: 

Faneiullaja, sf. quantite d’enfants, f. Jiskhınf. 

Fanciulleggiare, vn. jouer comme un enfant. 
few berfe qdintunıd. win= Ipup mm 
den . wiegt ir : / 

Faneiulleria, sf. enfantillage, m. puerilite, f. 
Sul [Fed . gnps din [du . win—h_ 
ER age Dar oe Pr 

Faneiullesecamente , av. puerilement. muy. 
guup« beple qequy - det Ieabe 

Faneiullesco, a, a, enfantin, pueril, e. dir 
Yuslgudı . did [Ik md . umbyl ’ wine 
a e$rk: 

Fanciullezza, sf. enfance, f. 2. enfantillage, 
m. Balmı [I fd » unquynı[d-fe » 2. Kulm _ 
Ih. gaps Siuthne [FE wm . wirmremb m 
merkt Beduhkß- Bums-uheß: De int. 
wor: Smäpı he: 

Faneciülle , a, a. enfantin, e. «dirtelzwlud . 
Pe$rh- LEUTE Ferner um ı 
— sm. enfant, garcon, m. diwhneh. ınquy. 
img. mmnpı Behr: dhmabr - Hemmer 

Fandoönia, sf. sornette, f. conte, m. wawu 
bp» ubnunfıp » dumm. weh ? 

Fanello, sm. linotte,f. yawıwpun [Ingneh. 
+bltE% ek Bedeu 

Fanfalüca, sf. (quella frasca che abbru- 
ciata si alza in aria) flammeche, f. 2, sor- 
nette, vetille, fanfreluche, f. Yuyswliı. 2. 
wnwuugkjp:» Jldiupaı [Ibm gwbp» Ferce 
Set. 2. Im. bier sbrrb "or: 

Fanfano, sm. häbleur, vantard, m. «bwuywpd. 
die mpulı Sorfimfg : 

Fanferina , sf. action dese moquer. wryupb » Ip 
inwlwbp Spwunkjt. dmufempbs , bumt per: 

Fangaccio, sm. bourbier, m. grande boue, f. 
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dur . KufuKwfonıın unlfı . “LLc$ ber . 
I a alas 5] Ser 2 

Fanghiglia, sf. boue, vase, f. ufl- nf. 
2 nd Sri A a 3 

Fango, sm. fange, boue, f. fd. zum. 

ufl- Yuer gbbe- emp. Terteh- Peh- fpre 
Far delle sue parole —, manyuer @& sa pa- 
role. und » PILLE f baumdialt . “boyperhe 
Bepit: 
Vivere nel — de’ vizi, creupir dans les 
vices. Iufunbug [I ucurplg E Ju» zu_ 
lau web Gun f ennanıhu Jerzy. 
VLOTE bau une [I Eandlje She} p= She, 
Pferd op Here pe ferkeikr: 

Fangoso, a, a. fangeux, boueux, se, plein 
de boue.: mqdarın . un gılafawnd . Tufuduu 
fen er ze RERLRELE : 

Fantaccia, sf. mauvaise servante, f. gu 
[el guup . Here Fort: 

Fantaccino , sm. fantassin , m. Sbunkrulg » 
duyerbı bey DeSbp : 

Fantäjo, sm. amateur de soubreites, m. pn. 
Lo guqmftbugu. “rei Smpkb ı 

Fantasia, sf. funtaisie, f. y%app: Jeouuhp. 
pwbgwynzwhp . 2. wupS$hp . Jump . 8. 
Supp- qbenp. Suyl&uyl&wup. dinwgwsf 
krpsmepp- 4: Gudp. Swänyp. yodupm. 
(Ibı gahln [Ih . keymL. ae DE 
deöbde> 2 Aoymeı Bhir- Bbrmbee 3: Ham 
batim, bh by 4. bein Hbsh- bepups 
Aver —, avoir envie. 2. penser. guslhu » 
fberpupker 2° benpsbL: »rerbmrbhr. 2. 
Beer: 

Useir di — alcuna cosa, oublier. lnnnidbung . 
u Jreıny Jlzwnwmlbug . bnulbiudı 

Fantasima, sf.)fantöme, m. gbapp: wuw 

Fantasma, sm.) zwup inkufg. wpSunßpp: nqf. 

Fantäsmo , sm.)pyoL- Bayd- Sr HL: 

Fantasticaggine, sf. bizarrerie, f. caprice, 
m, kenne [If . [77777773 few ln [I fe . Jh 
red rw. Eee hr Finnen 

Fantasticamente, uv. fantasquement. kun. 
[kudp. wwnmdpubne[Houde. fer hp 
aan Lenie: 

Fantasticare, von. songer, imaginer. funpSk;- 
qılinuı. wsb;:» wnkydwhbr dinu.p Telpwplg 
b inf. puyuddiu- wperbtchr. Blmmd, 
Bere 

Fantasticheria, sf. caprice, m. bizarrerie, f. 
bbnm [She . nm feld . Jbun, 
(be. felperht- benerler: 

Fantästico, a, a. imaginaire. 2. fantasyue, 
ding ud file . Ba grusn sg lgun a . Jlrpruslgde «2. JEu n 
nQSwX& . un feuslg » fehbuur » beumrp. +-lL_ 
bey: 2- Pelbr- beten. Pearl. Yoppn. 
ftrb=tb: 

Fänte, sm. serviteur, m. 2. komme, m. 3. un 
valet, m. Sum un . uupwwiwmeag + 2. dung h 
3. ıquinwdbh. (du BE gwpinfufhg fewgm ) 
berdliiber- benblibep. uud. bie. 
2. ymd. 3. Do Dr 7 
— sf. fille de service, servante, f. wewfufk. 
will. pemgh: Smpbik ı 

Fanteggiare, vn. valeter. Swauyky . wu 
ncuby » berklb, beriblibepret birkre 

Fanteria, sf. infanterie, f. Stumbruul. Sbinfe 

22 
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gOLP Skinkıwlugop . bay, shourb murbr- 
therkiber: 

Fantesca, sf. servante, f. wqwfuft. keruef: 

Fanlesino, sm. petit enfant, m. dirll;frl. =_ 
ee a nal 

Fantilitä, sf. enfantillage, m. Jisbhm[d fat» 
Eh 3 a a 

Fantisino, sm. petit enfant, m. dirbljfl. m 
ul. Huber wirt: 

Fantocceria, sf. simplicite d’enfant, f. ya 
melfe , danlinm [Hr nquyay » ent 
Fe oe 

Fantoccio, sm. poupee, f. 2. enfant, m. «qw._ 
Anm Kunywınwlp ur AR mu » gemte: eur : 
2. yet 2 

Fantonäcecio, sm. grand niais, m. gapfı wh_ 
lan » dir bmg. bubs: 

Faonäre, vn. mettre bas. Sbwhb, (wbwuhng). 
a eek 

Farchetola, sf. sarcelle, f. 4 puurqp- *dpanfıd'. 
ubrbr borrbr: 

Färda , sf. crachat, 
a = 

Fardaggio, sm. bagage, m. Ipupmufı. wqlup. 
urgdliud. “erıch. bemt: 

Fardäta, sf. coup donne uvec gc. de sale, m. 
Supnwd wgmbgb Füz bewup tech br bo 
kibri 

Fardello, sm. paquet, bagage,m. pkn%. Ipurp. 
wglep« IS. Yupwaß. “nerıch. bh=ti 
Far —, s’en aller. 2. mourir. qwinpwwunbg 
fr gae: guekg. Jelok,. 2» denuitkz. bıbm 
rbLıbrhr- Ibor Gere Mir. 2. 
berkt: 

Färe, va. faire. 7.accoucher. 8. paraitre. wn._ 
TE hwwnwpkj » gnpök; 2 . ALTER hal 
gbbr . QegılEı - gopfükg .) guprwuplep 3: 
uhr. wupgkj» dSunbtwugpkj. gpkj- 4- Su 
diupbr qbk,. hwpsby. mul» 5. bpkıkgnı_ 
gwukj.- yubofdat wndtk; (fi [Funpahß) » 
6- wpdudfı ıbtEL- Juykyky- 8 ISbwbkj: 8- 
Sg,» Epkiky - ee Swushbbyg » klirk+- 
Behr. bee re a re 
a at BL 1 5 ee 
Aut de a Hecht mund mb Bl 
nme) ppkape Eirekah Teint ı esrhreet 
iiir. Grrkmäicmt, ge Par 
m. 8 wonlmhe yohlete Iborbtchrt. ut 
ofmi ı 
Far l’ammalato, faire le malade, eur (Fu 
wm ıınu bb, - ywinkwndy qlauı (En: 
[Hein Pelmphr Hider. mupkfin paufm ch 
borfbrtr: 
— il divoto, faire le devot, pwpbuyumgn 
Teeyupiitiieg “abet Ener 
tborıeH iibr, teooflepekr ı 
— Pavvocato, fairela profession d’avocat. 
(lieg Qunmugnd, froukjb. dummrepreh kldkr: 
— due miglia di strada, faire deux lieues. 
Epld u kplmeu Re br ber bherb-- 
Er 
Tre giorni-fa, il y a trois jours. kpkp 
wenpp Eu. Epfep unmppp zunmf. ker 
bb» rbup- ber tet bob: 

Fa bel tempo, caldo, freddo , vento, il 
fait beau temps, chaud , froid,, du vent. 


m. fen: fu . innyncdhp . 





FAR 
yknkybh E le 2 2 . un [H E Sandlintulu . 
garpen E mug « Sul Bee rk 
wbr nehmt were nn Tepe pemahiber 
dep, bebyor: 
Far a dama, jouer aux dames. lewruy 
quqfe ul beugt . udn oa ı 

‚— debiti,«faire des dettes. pt «qwpınk up 
wblpubly » rd plirk+ . ordım- LIE ‘ 

— danari, faire de l’argent. fugu muy. 
up &ufd: geuees ah Aiserpaleg RE Bil « 
— corpo, s’assembler. Innyndkj- b dh mı_ 
ink » fe+, Spr om ı 

— canzone, chansonner,, se moquer. yEpz 
wplwbkz » Sr unlkj » fherttjk ui. 

Kent ir: 

Farla ad uno, jJouer une niche, un tour. 
Sue, eu wnäkp. Imebmphe, Art Hisk+t 
Farsela, s’en aller, partir, elf, . up » 
re Iellekr: 

Quanto fai quel drappo? combien faites- 
vous cette etoffe-la? pwunz JuSwnku gllp- 
qununep 2 om er 
a a 2, 

Farsi, devenir, se faire. 2. s’approcher. 
ıbbk,:» mnbfid‘. 2. dinıngky » dEpäktuy » Ur 
Ab 2 bei riEEe Bee 

Faretra, sf. carquois, m. Ywuswp&p. erter- 
ofe—t- bauch bert: 

Fareträto, a, a. charge d’un carquois. ww. 

up. Peptkrik: 

Farfalla, sf. papillon, m. 2.papillon, evente, 
etourdi. [&azmu (pl&nıp- * Ebldkn. 2. 
JEgyenyneh dinwip » [$El$kcwidlhın » Suhäumn 
quanju. Herbert. Hbtbrhr) dertrb- 2» 
a 1 ee a a 

Farfalletia, sf. petit papillon, m. (&pl®nıp 
brpebh. * le bldknpl- Heeerähr 

Farfallöne, sm. gros papillon, m. 2. fables, 
sottises, f. pl. 3. grande faute, f. Epl&rır 
JES. 2 . unwiugbjp . pwppwüb) 3- ufuur 
tetp. Fnynpmuf ber. apmyemtı brb Herbert 
2 mu Fetk Fan B Er  enae: 
Fare un—, fuire une faute. JubyEp- «few 
ET a a 

Farfarello, sm. esprit malin, m. uyu gwp. 
Er. seppe 

Färfaro, sm. pas-d’äne, m. Tual ae u 
je Hin bet: 

Farina, sf. farine, f. 2. leur, f. wjbıp. 2. 
en uud . pleunfıp phinfpu » ._h. her . 
er. Zee Be 
Fior di —, fleur de farine. Dub: puun, 
Pit vb: 

— stacciata, farine blutee. wykıp Jiunkung » 
a 

Far —, moudre. wu. peypfiibr. bit 
A ned 

Farinaceio, sm. farinet, de marque d’un seul 

cöte, m. ‚prokuy nn ılfı Iunıdür kık[d Yzmlı 

mthgp- br Der-$e »brete ver: 

Farinacciolo, a, a. farineux, se. ıb wykpp. 

um: 

Farinäceo, a, a. farinace, e. Yılutb, Swb_ 

zenyl ujkp + he br br . .—ı humrp % 

Farinajuöolo, sm. farinier, m. Jun 

kp the pubimd Fi 


= pumcdm. 
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Farinäta, sf. bouillie d’eau et de farine, f. 
a Sa Juybpk.» Gumydni ı 

Farinello, sm. coquin, fripon, m. wpflyuy « 
Fu bepberbm: beteprk: 

Farlingötto, sm. baragouineur, m. ap fupd#_ 
qnıdu, muwnwbrbug gwuhbfıp gwuppunfı . Ana 
weft «bu böen. pSsee beine. 

Farmaceutico, a, a. pharmaceutique. yEyng- 
biete en dufnunmn bj 

Farmacia, sf. pharmakcie, f, wper&um gu 
Gwagdkung. unserer beb Ham: 

Farmaco, sm. medicament, remede, m. 4E7_- 
pe . kurt . 0 755 . Ei . (ku) : 

Farneticäre, vn. radoter, rever. pwppwhbfk] - 
pubgwuanzkj» nwlrzugbj» gunplj» ph 
See 

Farnetichezza, sf. frenesie, f. delire, m. 
Bupm [Fe . aa zererrer ı 

Farnelico, sm. frenesie, f. gtrpp- gertıgm. 
gubp:. Jbdupnı [I fee 0 up . rertetLeh 
—a,4. frenetique. wllkug fi din wg . Jun 
ph . JbSupkug . “upimp . Hunt . 
terre: 

Farnia, sf. chene a larges feuilles, m. Guybf 
zul inkpkın) pp: pre bubrmere +ıb 0 sp: 

Faro, sn. 'phare, m. ursinuupunl bus us wtz uinf. 

Farraginäre, va. fagoter. zemfkep-, Amemby 
fewn 2 fernen . Gupdubmpp, kenfur fs+ 
ir: 

Farrägine, sf. fatras, melange de plusieurs 
choses, m. zeylahn [77 203 Iumyın kunt bprug- 
kerer- tereret beuch: 

Farrata, sf. sorte de gäteau, f. Iwplubgurf; 
Fe» entnene börkak: 

Farre, v. Farro. 

Farricello, sm. froment monde et pile, ou 
moulu en gros. gepkul Gıbkuwg fi Sazpı Eı JES 
Fe 2 a 2 * Aw up . Sa Dada Ds Balrmet 20 . AIzERT—Lz 

Farro, sm. froment, m. gapkut . yoymey 

Farsa, sf: une farce = R JPgle few gnruwmlbu“ 
Yaslı wpnckumfil . bekrytyuınulnı [FI fee * m 
ee bi gen. meter hehe 

Farsettacceio , sm. mauvais pourpoint , m. 
yenf und fl zung zurzhfı . ed Fer: 

Farseltajo, sm. pourpointier, m. „fpäulı 
GEppft gudhntulug . PELLEL Core Febr: 

Farsettino, sm. chemisette, f. petit pourpoint, 
m. Jnppfl; Pan 7777977 b flzgruny zusuplfe .ıuB- 
enlung. Heonber Feukre 

Farsetto, sm. pourpoint, gilet, m. Gkppfu 
ad haludlı . ew&hnduds [ fleprun zul . 
bi a eye» Fkerkr 1 

Fascetta, sf. bandelette, f. Ywwuy, Funıyar bu 
re dent ne rn 

Fascettino,\sm. faisceau, fagot, m. funepä . 

Faseetto, J+LbIbf- bee: 

Fascia, sf. ligature, bande, bandelette, f. 
usa » yuwınul Fur . a A a Bud 
Fasce , pl. maillot, m. 
Demmin in ı 

Fasciare, va. entourer, bander. 2. emmail- 
loter. hunyly- yuınwınlj » ywınly » 2. uw. 
nl lewbäwppwiop » mpdud ber krb 
nn md. 8. Genus mimd ı : 


fewbäwpnınp * 
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Fasciata, sf. bandage, m, 2. maillot, m. Yarıy- 
Fury br . uyuınal. Du kahäupnrpp . .n_ 
Te a a A 

Fasciatello, sm. petit fagot, m. Frpebh benzpä- 
tberbert rirelb- 

Fasciatüra, sf. ligament, bandase, m. 2. mail- 
lot, m. Ipusıuy . FSwyuı bu . uywınale 2. fewubäu_ 
Fu sea Fe 

Fascina, sf. fagot, m. nepä. bt. pbufb: 

Fascinäre, va. faire, couper des fagots. 2. 
ensorceler. Swwnwbbj, Yusybg gay fi 
lpäinchu. 2. +hı[#&k,- Igusfuwpiplg » pm 
ber, we er en 2 ee 
seerbehr. “höherer: 

Fascinatöre, trice, s. sorcier, e. qhılE. 
Gusfamıpıg nbsp mi hp : 

Fascinazione, sf.\sorcellerie, f. Ywfumpgne_ 

Fascino , sm. Set. gbeldnı ler mp-n 
a 5 et u sa 

Fascio, sm. fagot, m. 2, fardeau, gros pa- 
quet, m. [enzpäp . 2. ent. Swhpne [If . 
weht abe er den 2 bus m 
zertet- er erık: 

— d’ acque, gerbe d’eau, f. frupp gugyhw_ 
gewrp pum opfuubß Gepumpubug fapäng - 
a bt weLegeb. au vereriete : 

— di spighe, javelle, poignee d’epis. mpauy « 
rt rel Be erg re 

— di chiavi, di frecce, trousseau, m. pw. 
Turkp - nupfbup nbekep: 

Fasci, pl. (quel fascio di verghe che si 
portava avanti ad alcuni magistrati Ro- 
mani) faisceaux. funepäp » mummp pbaflep: 

Fasceiüme, sm. monceau de pierres, m. de- 
combres, m. pl. Yuwuplgun pwpwdbg wıbpul,p» 
Ber berere- Leib borcke: 

Fasciuöla, sf. bandelette, f. Yu + Funuyu_ 
he > 22 Ze a Sr a Ze u = 

Fase, sf. (dicesi delle diverse apparenze 
de’ pianeti) phase, f. (kuyku) unkufp 
TgRe meunkug . «lesyerlsiEnBUH ERS 
besch) reed 

Fastello, sm. fagot, m. fascine, botte, f. 
fon pä. +bebft: 

Fasti, sm. pl. fastes, m. pl. annales, f. pl. 
Bere -ERbLbe wuuph Abe Lb 

Fastidiäre, va. degoüter, ennuyer. Awhäpnj[d 
wahl] » Ubnky: smchpppimd. +bımr perk+ : 

Fastidio, sm. ennui, degoüt, m. 2. bizarre- 
rie, f. 3. aversion, ft. Awhägmld. ww 
innıl . 2 . Jbun.[I- fit * wınuı Graulguı [IB re . 
8. Suulpwaula[I het. winkgmi [Set » mh. 
buerter - 2- Rellkrrkr 3- %ehebl- der- 
bee Perf 

Fastidiosamente, av. fastidieusement. Aut 
äpy[$  wpwmplung. bbzgkgmf» os Lerk- 
ehr: amp bebpbre quäcbfl, Spt be * 

Fastidi6so, a, a. fastidieur, ennuyeux, se. 
importun, e. 2. bizarre, reveche.. Awbähn « 

2. Jufrwum. JkEu. unQuud . 
smubrpreie gerrbrbäh ui Lehe wer 
EL 

Fastidire, va. importuner. Autäpny[ wndk]. 
Auhäpwgnegublj : Li „br: eunbrirt . mm 
rer Fette seh ee ich 

Sur 


unammnmd . un . 
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— vn. avoir du degoüt. Zutäpwtsun gg. | Faticatöre, sm. travailleur, m. duumishge. 


LTE „bubt. ber ein omuchduhe ı 

Fastidiüme, sm. quantite de chagrin, f. Jlznp- 
ugmdl Sngp- 10h where: 

Fastigio, sm. faite, m. hauteur, elevation, f. 
zynı[u. Swg-» asınunmp » gwpäpnme[d fe» lu; Kann EL 
seh; e+£- Sa ben Et 

Fästo, sm. faste, orgueil, m. ostentation, f. 
(Ib. .qgwpSwhp. uywpdnı[4- fu: Sup. 
nne[dfe. Depp perdar. Birbauber 

Fastosamente, av. fastueusement. «yEp&nı. 
(I Ewa: . 2.pkym [Ib wg . 

Fast6öso, a, a. fier, e. kp. „pl - ukg» 
Wlaunywps . [777 feasprunu_ ud . fetrore . hu. 
Berker: 

Fäta, sf. fee, f. 2. magicienne, sorciere, f. 
däbyny, kı gnpdon qwpılintbwgkug 2» u 
bare “uber 

Fatagiöne, sf. sortilege, charme, enchante- 
ment ‚ m. +hı [I nı [I fie . Iguaofürsungu rg at . 
psp. «bir: 

Fatale, d. fatal, e. Turlyarınımqpf « 2. mpg. 
uuslgulı ıb zupkurp. aaqnpl. Furl. gu. 
mb. Sabpump: 2. hiupublilh- open: 

Fatalismo, sm. fatalisme, m. pwfunf be Sp. 
dag hpoup» Ask -Fkarbbkl- rse- 


be etrbriuehl : 

Fatalista, sm. fataliste, m. np puzlufg ki 
pwfunfıg Sunuyk . Kuskuk bet rbrubfie 
ruf opt: 


Fatalita, sf. fatalite,, f. pwzlup pwfunfg » 
kuzlup . Spuundirp . Suulywınwgfop . Bug . 
b berpeep 

Fatalmente, av. fatalement. pum Spunliutung » 
aa kwzlufy pwfvinfit . um pL£- Guumfeh ı 

Fatare, va. charmer, rendre invulnerable. 
+bı[dt, unuwlg kaykıny uud WULn 
vufpmufihchr: 

— vn. desliner, arreter. ungdiurbkj . hwupagky- 
Ser Detrber Denke, pumyb eiickr: 
Fatatura , sf. sorcellerie, f. charme ‚;‚ m. 
all [I fu . ufuwpene [If . et) u 

Spur k-t . “hör s 

Fatica, sf. fatique, f. 2, ouvrage, m. wylum. 
innı[F fu » fauunud. Syını [If . 2. np. 
ynpsus. quhdelb. rbri. bon. kr: Dis kr: 
A —, avec peine. 2. a regret. Swghr. dE_ 

Sur uwzluwmun[Ibudj: . 2. uurlyusding . ya. 
uardlio Hemd pub Hemden 2 nmgmmppen a 
Faticabile, a. laborieus, se. 2. penible. Jwu_ 

unwlpweng« Jurunulwmukg . ynpdud . 2. ml 
Srraupfi . a+ncumpfl * unlewnbgnegfg . 1 u 
Faticäceia, sf. travail penible, rude. wu_ 
Suupfi Jenmmuh: 19% aebdelb: auäsklh 
Faticare,, va. fatiguer, travailler. wlan 
unly . wzluwinbynugwulg . wLerleri4 5 
born: quadefb Leer : 


— vn. se fatiguer. uyluwmınly . u y[uumın ıb- 


LTE Jwuumulhky » Leim 4- yeadefl br kr: h 


enge RR ser Bis were kııkyk* : 

Fatichevole , a. laborieux , se. qgnpduu . 
Maple D weLeLet . Gudmpmfb ı 

Faticosamente, av. avec peine. dbdme up. 
fewinne [Hude . I nrupun D qebdklı , 1p-# 
Fb + Ipedakenı 

Faticoso, a, a. penible, fatigant, lourd, e. 
+Incupfih. wu hurgfibe Sup» mzlumnbyn.. 
abz- amähBup- vihpe- Ip-S. Leubr- wer: 

Fatidico, a, a. fatidique. qmezul. guyulfoz 
Spunliibug: be srbrb led prb% : 

Fatısta, sm. fataliste, m. »p pwzlußg hu 
kg“ nfıy Sunuyb. Goyaym frteio. Ks 
Begrbebbb Damp oc ı 

Fäto, sm. destin, m. destinee, f, sort, m. 
kwuzlup pufunfg. gwgzlup- Kurlzwinwgfp: Spa 
Talp page « [uipubp HE Er - 
HR- “Bibenang 

Falta, sf. espece, facon, sorte, f. genre, m. 
yuryılial . war» opffbuul fer - -, . UL . 
a a 15, 

Essere in sulla —, etre en bon chemin. ıb- 
ULTE Jyregyqepr TerburwpSf: Joy gem bon 
EI ’ nn ı 

Fattäccio, sm. action abominable, f. znp& 
Sne[dbu. +bofe- „rl: 

Fatiamente, av. de telle sorte, 2. effective- 
ment. pen udp opfrushf . unjbynhulı. mW. 
ıyku. 2. wpgbudgp “kork- a Ipemtl » 
oe er. 2. Inn pbe » Ierıbrrkh: 

Fattevole, a. faisable, aise, e. qbrpbh- um 
Deu. pie Pt kom. mh. keterer- om—pi 

Fattezza, sf. construction, f. 2. forme, fi- 
gure, f. trait, m. 3. fagon, f. Iwydnums , 
pupud dunpilung » 2. LEpywpwbp » u KU 
hp: äbı. Tlwpwgfp inkufg» 3- und . 
opfbuly. Ip » kupmf. bıbl- 2. ++ LER . 
TE . 3: o, . bern: 

Fattibello, sm. fard, rouge, m. whagyp . 
Supfp: berib-r- Perct: 

Fattibile, a. faisable. ybepfb. mntbyh- prh- 
ter . Boy PRRPPRFRFFR, Kar! 

Fatticcio, a, a. membru, e. vigoureux, se. 
yunlbwlqui‘. gopwaunp. Ikolrkıb- gel; 
ikfuk: 

Fatticciöne, sm. gros et gras, mM. gkp:+ yyp- 
gulduizuud. “bie. Ikolrkrk 2 

Fattispecie, sm, recit d’un evenement, m. 
yaındnı [I frei rfeywg » Sprbsih Gym 

Fattivo, aA, 0. agissant, e zapsuc. up 
ae Ba u 

Fattizio, a, a. artificiel, le, factice. äknwm 
ynpd . mpnıdumnalud [ kırkrr . keterer- 
+» batim . huumtbhm 

Fätto, sm. fait, m. 3. conduite, maniere 
d’agir , f. ynps. 2. +kıyp» 3- qluy.p» 
Jupp: pr- L- 2. lim qyemhump. lefe=» 
CIE 27 . 3. ber. krrbun: 

Essere colto sul —, etre pris sur le fait. 
f erınde whuiäukz f Sad wen ynpönjh. 
pdenuk,» manch Lerbr . ef iu . ko_ 
tye brk Leer: ' 

— d’arme, guerre, f. combat, m. «qwınk_ 
pagı. unge, apa ywinkpugd) . Sbrr . Gepeq Fi 
Di —, aussitöt, sur-le-chanp. 2. effective- 
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ment, en effet. bohagt . Unyhcdurdingt . wre . 
2. winnıqfn * mpg wplı . hr) desperb . 8 
mut tobt 2 Her-tete daten 
Gran — , beaucoup, fort, extremement. 
huupfı Jyuys- unwrdb]:» 4er ve» phr«+[l- eybefb: 
— sta, ce qui importe davanlage, c’est 
que ER upbenpugeaji ujle E gb» krikt 
Super w- +b- Ann num fh y. +bı 

In — e in detto, tout-a-fait. wdEubı fh 
balg- funyun . pmumplh : 

Nel — della condotta, par rapport a la 
conduite. pam Twgpgte Heorrp belpe be—- 
2 a a Se 

In sul—, dans l’instant, incessamment. uf 
Eı IE wun.duıdliujl. Jugfuguhlı» oL mmfb . 
bberb ı . 

In fatti, effectivement. wpyEwdpp. up. 
pkr- wqwmpkd. uinneyqpe. $pL- deko» date : 
Andar pei fatti suoi, s’en aller, partir. 
kpldu. deljükg- pp derep- Ielleiere 
Fatti, pl. exploits, m. actions memorables, 
f. pufnı[d} [ep » gnps pufnı[dbwb . 1 band Zual . 
a En Se 1 

— a, d. fait, e. wpuspbup « Ba ynpsbu. 
2. Ipwerupbun » Sul 0 zuıf » Surunlw_ 
zunfı oa=ı.» beterer: 2. Forte: Fe 
“er: 

Fattojano, sm. celui qui travaille au pres- 
soir & huile, m. Äfld wynpd. ben iet-- 
Ber kunse: 

. Fattöjo, sm. moulin a huile, m. wymepfp Äl- 

Fattore, sm. ouvrier, artisan, m. 2. fermier, 
metayer. 3, facteur, m. zrpSfg- wpupfz 
Surpenup » wpocbummgbın, 2. ag E Jwpänı 
nchfı ® 3. enp&ulung « Sngwpwpäne. la gung 
yuı« 4. kwgdingnugfig Sufz ((Ife)- * wpunm 
sol» 5. buhldh divtunıd » IL: $upL- “ubh. 
wmulm. 2. tepmde. 3. +bmpipuuep: +L usb . 
"der 4» muß » 5° ui . gute: 

Fattoressa, sf. administratrice, f. Yu qnp- 
Sur. pebetbrrb tere: 

Fattoria, sf. ferme, f. 2. administration, f. 
huynıwdp. li Susdy » = kb puulwgn[I- fie . 
ubslLhr Fur 2. Hbmöbeueh- Ha: 


“brubt: 
Fattorino, re garcon de boulique , m. 
Fattorüz20 , Sfewt[Hf diutenıd - wuu du du 


Fattosta, C voila le point. hupbenpwgnyp 
url E gb» kı op +b» Imapehm[b we- +p: 

Fattucchiäto, a, a. ensorcele, e. ylıl#kup 
mike tr: 

Fattucchiera, sf. sorciere, f. JSeul Iufowpn: 
Gegen burn» uhampb : 

Fattucchieria, sf. sorcellerie, f. charme, m, 
nfampg.n [pe ° pojpmtpe per: 

Fattucchiero, sm. sorcier, Mm. Ywfwupg + Ifrru. 
apmgpthe mie ı 


Fattüra, sf. ouvrage, travail, m. @euvre,f. 


2. travail, m. 3. prix, salaire, m. 4. con-| 


seil, m. seduction, f. 5. sorcellerie, f. 6. 
(presso i mercanti la nota de’ generi ven- 
duti o acquistati) facture, f. EI gnp- 
Sud. yopfhnrwmd. wpwpp- Abnwanps. 2. 
Juruınuls » N Jwpäp» 4  fonpSnepn » Ibm 
zgene[F fie. ö- an. alıl#nı_ 
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Ob. 6- opftuul; Jw&uunug « wnufl» pı- 
Frubb 2 bibr- 3- brubeh dmpmngı Gmpt- 
4. Sb. dmnbönf. 5 mpmgp-fherher 6: 
Bafkempe « dufkpm. An eiubllbrh: 

Fatturäre, va. ensorceler. 2. fulsifier. yw_ 
kwupuybg. +bıl$b,.- 2. Ubtykj:» uryalwll . 
bep-rbihr 2 Benlbr ihr oe: 

Fatuitä, sf. fatuite , extravagance, f. yb- 
Lupn[F$ fe » arbılinnı [If » rbrbrbr- LE 
EERLRR : 

Fätuo, a, a. insense, e. fou, folle. 
De 

Fauci, sf. pl. le gosier, m. la gorge, f. 2. 
embouchure de riviere, f. Yalnpz- 2: gk_ 
nwfuwnundhp . om * 2» hu lmim. prb 
ur Empeuemps 

Faustamente, av. heureusement. yufnıqmı_ 
[kunde berbfbbrh. enser pub br Feur: 

Fausto, a, a. heureux, se. favorable. Epfu_ 
uplr- Jung» “burblilh- A Bed) 2) Bode 

Fautöre, sm. Pr soutien, appui, m. 
ronfb. SpAhliR. Baymbeipr ehe 

Fauirice, sf. protectrice,f. «yuwzinuyunl. og 
fuitı. beprefiee Smbläh: 

Fäva, sf. feve, f. 2. suffrage, m. nynndh . 
gwhgu » 2. ‚pueluy. ‚lu » he . 
ee: 

Favata, sf. sorte de ragoüt de feves, f. 2. 
vanterie, f. hepwlnen fd; yopnnwbk. 2. 
bungwpsn[F fe . In Eu IE -ıp: 2. 220.2,0 0 = 
Ele 

Favella, sf. langage, m. parole, f. 2. lan- 
que, f.Ypwbp. lkoup. gweppune Ph8 ıkgne » 
ber. -baurköbr- terre 2 br- obemis 

Favellamento, sm. parole, f. discours, m. 
froup » puitp- wererre. “beouköbr: 

Favelläre, vd. parler. pweppwadbg ou; . 
"Fahr. «burkiebt: terre Peer: 

— sm. discours, m. gwdhp. froup. mer. 
rer hr: 

Favellatöre, sm. parleur, m. frowor » e#erre 
pri peRbreL Let 

Favellatöria, sf. art de parler, m. wpnibumn, 
Kurpinwparld fat feoukyny: Ser Hm: 

Favellio, sm. babil, m. gefeu[$ pi» zwinfuo_ 
un[Ipeh  telbrbehte eteeetlet: 

Favilla, sf. etincelle, $. IuyySulft » 
kereßet ıbrer: 

Favilläare, vn. elinceler. faypangbp» «burger» 
buypummbbp. der terı tereL tereL ter- 
ent: Geredet it 

Favilluzza, sf. petite etincelle, f. +Lapppl 
yuySuul beybe+ terchet: 

Fävo, sm. rayon de miel, m. fapfufe denn. 
Jbquwfungfrofe lan Jeqnıug k=rh$. — 
Ip sbÄh: 

Fävola, sf. fable, f. wmwugbg. Jeypı Am. 
“u. dbeb bhembl: 
Essere la —, etre objet de mepris, de de- 
rision. gurnulu Touarfr ana ung ale usa url 
ki. 1077077 lub; » wm.ul Yzwesslf, F fous 
ubbbL. ehmelayı nt det» rbrchrb Her 
Per ping 

Favolajo, sm. conteur de fables, m. wnwu_ 


gkpuphme. Abb Koh Rocker: 


ulılhır . 


zuhbld 5 
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Favolatöre , iriee, s. diseur, se de sornet- 
tes. wn url zrplgne . Jerbiüh Fi 

Favoleggiare. va. conter des fables. 2. rail- 
ler gn.. 
2. uud, - Suamırg unhlj» mm -kork- 
Kr. ums ltr 

Favoleggiatöore,, sm. fabuliste, faiseur de 
contes, m. sunazugkpuplnı » Funmfdg: mu 
ud AT 72) 2 

Favolesca, sf. (materia volatile che abbru- 
ciata, € portata in alto dal vento) flam- 
meche, f. huyult. Ken cdet 

Favoletta, sf. historiette, f. Swdiunom m. 
mung. mut: 

Favolöne, sm. häbleur , m. wawurgkjwphnı . 
mom bay bh: 

Favolosamente, av. fabuleusement. wn wungk_ 
dewep: ehr bib- br LbÄsp bebrı 

Favolöso, a, a. fabuleux, se. wrwwuurkjurhul. 
ur url angel . un ınugbjufnon . u unnluluu Y nic 
a 

Favönio, sm. (vento) zephire, m. wpkıdinkutı 
gar male Nie me liearı 

Favoräbile, a. favorable. zyuznagud. og 
ur . yafın . 0 22 . Bu 2] 2052 70 tl. 
DEREN 

Favorabilmente, av. favorablement. oyhın. 
htm [Hi usclge . gwpkhudlim [Ib ud: . uppnd . 
meß$ ph gelmshß hub Bumippbr: 

Favorare, va. favoriser. oybkj - [Ehlmap 
JUN U uperzunguintig » Pause buukiir bmg 
Te An. 

Favore, sm. faveur, protection, f. ZunpSp- 
og [If went (If. flacnp. 
gwpkpwpn[$fı . Epwfanfp . tbrbY. Poyjkit- 
whh- Ser Seine: po bands 

Favoreggiäre , va. proteger , favoriser. 
mzengwhl] » oyuby » (lm np, Ikntlum_ 
jres dkntbunnı ılbE,- bepeefig, ph Eike 5 
Poykl kilder : 

Favoreggiatöre, sm. fauteur, m. oqhurkun. 
uurgınıyudla + Äknfhınnı « kurretie. hm ftäh 

Favorevole, a. favorable. zyuzınayud. ou 
Il » yufpnq « Saum. hjbuubr e hefi. 
bupmelip. Atmber- unnh 

Favorevolmente, av. favorablement. og 
abo [Ibm » gearplelpadine [Ib unddje . et} 
a a a 

Favorire, va. favoriser, secourir. oqhatlum, 
äknhıinnı, (IF fhatp ılbE- oybky Tuyauın, 
Trquuınwdananyg ılbEL + Peykfı , past kieier- 
Piezrbd augen bereit 
kaum pedet much Lebe: 

Favorito, a, s. favori, m. favorite, f, pw 
pletul’. ufplaglee -ELibeubm « Gmogpug 
— a,.a. favori, te. ufpljb- Sun. “blrkp. 
Gun blirbb» “Diik-ch-: 

Favoritore, sm. protecteur, Mm. “yurzmugul. 
oqtuhun. bepee/der SEAyeRih: 

Favuüle, sm. champ de feves, m. qwzem nyn_ 
a u ag 

Fazionärio, a, a. factieux, se. 2. factionnai- 
re, m. fenndbz » mfg» ag dp: 2. un. 
Sutnpg » Lbrtbrb Foreeeie- Iertebi- 
BEINE. Aahebne arme 2 hrih Heondhe ı 

Fazione, sf. fagon, forme, f. 2. faction, f- 


se MOquer. un auglopu mplmubr » 


FEC 

3. combat , m. bataille, f. hegrqurgaitp . 
yuunlkg . inlufp» opfluul . 2. ul SEp- 
Anımd. mia. 3% qwinkpugql‘. Im.fır » 4b» 
IFfL. bt bir. bo 23) . 2. Sert=- lork=t- 
[Tupm: ..3. Sprr. ET 

Faziöso, a, a. sedifieux, factieux, se. wn- 
dihlg » leandbz - ungummda. Lbrlbrböh - 
+=behre gerae 

Fazzoletto, sm. mouchoir, m. [Pwryhftudı » 
Verne D FerLe$ . Fe penden . rbefpimrs 

Fe, sf. foi, f. Swewunp. ph: 
A—, par ma foi. Surunna Fri. mpwplıe 
Bere . Ikrıkr- uunhphz 

Febbrajo, sm. fevrier, m. dAESkhut. bb 
Proz.sisp [nen \EßL BAR Eua Er 

Febhre,, sf. fievre, f. ink + Sepilü- grmel- 
Lan npfire ı 

Febbretta, sf. fievre legere, f. [#&[AEkx $Epiti. 
pe$t$ beepfiı 

Febbricäre, vn. aroir la fievre. nur 
Spdindpe . proof ine a 27 2 2 

Febbrieiatöla,\sf. pefite fievre, f. [(Fkld&e, 

Febbricına B Saruutgun. fEpilü . pp} perefii 3 

Febbrieitäre, vn. avoir la fievre. wfuınuituf 
LS LLILL ER SEpwübkz » inurl » peuel/wor 
emfliun ı 

Febbricöne, sm. grande fievre, f. ml ur na. 
ung [il . ıbrrefık Bere E 

Febbricöso, a, a. fievreux, se. fhpfühuy - 
IEpdonur. 2. Aug ekpE qykpilü. fee Le - 
2. beugt im I 

Febbrifugo, sm. febrifuge, m. zlrq Split . 

Febbrile, a. febrile. Sepdintı . perpliiye h=_ 
a | 


‚Febbrüzza, sf. fievrotte, f. [#E[#Er Phpiln. 


pöhs buupfiin : 

Feb&o, a, a. poetique, de Phebus. bkpkuy - 
Uyayntbuy . sgehkunkhy . ıbrb : N 

Fecäle, a. fecale, des excerements. wnek- 
get. bömekfip: 

Feccia, sf. lie, f. sediment, m. 2. excre- 
ment, m. Jpnup- ublı-*glpın 2. wie - for- 
Bam. rbupr 2. roFmuhll. map: 

— del popolo, lie du peuple, f.pw4wudn.d- 
udlfenfu . fewun fu mt . mb etet» 
a a A a 

Fecciaja, sf. trou pour tirer la lie, m. Swlı 
Subkyuy wpwmwpu qipnept. fopfemye- vb. 
vere neberfr hr: 

Fecciöso, a, a. plein de lie. 2. ennuyeuz, se. 
la dipl‘ » 2. JEu. [epuın . Awhbäpwmgnıypz » 
Born. 2. snmbrprefe- hrkmähr 

Fecondamente , av. fertilement. wnwnn_ 
[und . wrwmnunsgbu. = ale 2 229 
“brerel ki: 

Fecondare, va. feconder. qınqwpkp, wpew._ 
uwmınpı wunhly » popmpinugngablj . rk. 
+ Lbrrı MERDHETLEN ERBE Se 

Fecondatöre , sm. fertilisant, qui rend fe- 
cond. rp genqwpkp , wpqwuwengp wndbE . 
eupmpmwgnegfz + erkrbhıh, mem mm 
brir: 

Fecondaziöne, sf. fecondation, f. ynwpk_ 
erel4-pe th» wrwinnı [fit . (rrbrkfl: 

Fecondevole, a. fertile, fecond, e. p&ppl- 


FEL 


uenqwpkp urn. wppwuwnp brkreit- 
= 

Fecondia, I fecondite , f. yengmpkpne 

Fecondita, (bt » wnwınnı[S- bh» ppm 
enpnı[d- fe» +brkreft . erbdbfl. mt: 

Fecondo, a, a. fecond, e. fertile. yınqwplp- 
ur. + ekepb . wppwumenge brkrefrhe 
Be mse Le. Sesere, lbrbpr: 

Fede, sf. foi, f. Swewinp. Ipohp- 2. Swem_ 
unwpilm [I fe. 3- Alyuynı [fen » 4. Surcwmınp . 
JunwmSne [I fen » 5- Swrmın . bpeneili. fenu_ 
unnı ill » +p%. pe. 2% “opriph- kihnrpr- 
3. ppm. Le guimnbfe 5 “bsy. bern: 
Dar ar: croire. Surwmup « Prim: 

Far —, certifier. wnnıqgkj. beschert: 
Di buona —, en bonne foi. Swewinwpidm._ 
(Fkudp. when Sing finwı.p . m pphehl 

Fedecommesso, sm. fideicommis, m. ww 
Fwawmbym[Hbuı. sun wtıgnı [fie yalalı 
FT wu gwpänegwhlyn; zus Jet "P' 
Fink. Lenk erbiekle Aremfiel: 

Fedeeommettere, va, faire un fideicommis. 
hi qwiudlı. Fun wbgnı [Ib . kintft j} 
Ibrbe erbte 

Fededegno, a, a. digne de foi. wp4uthf Su 
bt ikute: Sur winwmpfid'. Bett. 
ren Partner ı 

Fedele, sm. sujet, vassal, m. 2, a chre- 
tien, m. Towugqwbgku . Sıyqmınml 2 . erbu- 
sinlılz un. Surumuglunp: ke=t: rk « (kb .) 
2. porbefhpeh. Apbefibete Bub bmg ı 
ern fidele. Surwınwpßi. DE Surcwmınwgbu . 
Bee Aetetekıe. Aibterte- 
nd puufimght. 2- Bere ohne 

Fedelmente, av. fidelement. 
(PFkwdp:» Le$tormpmth . um pp ı 

Fedeltä, sf. fidelite, f. Sweuunwpdne [Ich . 
Ehnuhr retro: Gupegefb- direct 
Leterertehe bee Leto: 

Federa, sf. (sorta di panno d’accia e bam- 
bascia) coutil, m. 2. taie d’oreiller , f. Jefı 
nun.» 2. en. gwpäf » Feırkr, BOREL 
bh: 2. bin beeltere Ferehe: 

Feditä, sf. impurete, ordure, f. gugenı[4-fıh. 
wqunlm [I fe . serrereeh . tb- br ı 

Fedo, a, a. mal-propre, sale. qwglp- wı. 
unleqlo» buprupe Hbpbs- dbm: 

Fegatella,sf.(erba) hepathique,f. herum fing “un 
Sf penyu* purpSfien aleyh oem Guy Eehmup: 

Fegato, sm. foie, m. (kupr» Sklep Ihr» 
Gere Shkr: 

Fegatoso, a, a. quia des rougeurs au visage. 
gay ERREICHTEN Eu Epkup. kreuk- *e- 
ertr- beußbubp Fhmabrb vurmzı 

Felce, sf. fougere, f. Juypb Awpfunın » biemmth 
errere pero borultb allem qullupbe: 

Fele, sm. fiel, m. ıkyb» ber: 

Felice, a. heureux, se. bpwbbjb» Epwblug . 
kepfartfl: Epurtfilg Ipfentfle geafug- gufn. 
qleup . gemfem mmfom. Derbib sehe. 
Besekliihe Ausgang - ein? 

Di — memoria, d’heureuse memoire. pw. 
plus 9 ine wpchufı . 
$ pasphyfzemuig. 2 silinumfupd - Grpmefunien . 
Sein er eh 
EREHRNS- ee» Hberre: 


Swrwınwmpln_ 


pa ! wlınid x 


pie. h 
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— voi, que vous etes heureuxz! kpwhf E 
Äbq. dh Aufn be: 

Felicemente , av. heureusement. Epfwhhn:ı. 
(IE . “burbfb, nem kb ı 

Felicita , sf. bonheur , m. &pfwühn[d fat. 
Epwsln. [If . aufn mui ‘ Geulem mm ° 
ORDEBL en Merle PERL. STE: 

Felicitare, va. rendre heureuz. Epwhbyjb, Ep- 
burbiip pirbt: 

Felieitatore, sm. bienfaiteur,, qui rend heu- 
TeuT, m. np Epwbljb, Epfwfılı un bE . h-_ 
MELASERE ER NSER HE RE 

Fello, a, a. mechant, e. perfide. gepwgnp&. 
uruyfıpuın . Ublywenp Spomptbup: bupm_ 
a a FE ar 

Fellone ‚dt. traitre, dinrındfig ‘ Vbtqzwing . 

Fellonescamente, av. mechamment. gwpme. 
[Fknsdps are te: 

Fellonesco, a, a. perfide, barbare. gwpwugnpS. 
whfpe . wbwgnpajh:« Fıulın » +boftp=. +6 /_ 

Fellonia, sf. mechancete, felonie, perfidie, f 
zupnı[dhı . uuslı wienpnbnıl[d fe . Ikbynı_ 
[freie Sbrik . Spamm. +bofp= per. ıfkrr $ 

Felpa, She peluche, f. (una wunıdf » elıe 
nhet S Ehoslb- vo. f»Lre “ch ? 

Felträre, va. filtrer. 2. faconner a lafoule, 
fouler. Jakr- qupolg » punlby- Fl Infuby - 
gl “bunt abeure Ierbedhr- 2 gun 
dad h eins ı ! 

Felträto, a, a. filtre, e. 2. prepare a la fonle. 
Jyku » puilkug .» qwpgbun : 2 . 
RER ee 

Feltro, sm. feutre, m. (Fwyb.» +Eık: 

Feluca, sf. felougque, f. baur. Wusrusdg. gem him : 

Femmina, sf. femelle, f. 2. femme,f. Ey. 
dinınul . 2. 702 . rfıb- 2. gere» 
br . fu . rel ı 
Chiave —, clef foree, f. Ey pw. »bıb 

Femminaceia, sf. vilaine femme, f. 4 wp_ 
SurnlipSs » Lehm gepp: 

Femminacciolo, sm. dameret, m. fqwukp. 
ubhroef- Jertepkı 

Femminella, sf. femmelette, f. 4% wu 
Fupeieh - “et Ferp 

Femmineo, a, a. feminin, e. Gutwyf. fqw_ 
Yarı . TTPEI® Jene mm bruth: 

Femminescamente , av. en fenme. Pepk« 
alıl%» aa a bern Ikub» rbb: 

Femminetta, sf. jolie petite femme, f. opfapq 
1 u anlam bnuee au a k-rbr Er Gere: 

Femminezza, sf. sexe feminin, m. bye [+ fıh» 
2 ak Aue wie ® tereier . Erb Spuuh fi 

Femminiera, sf. appartement des femmes, 
hatwung » REN Feremp berk: 

Femminile, a. feminin, e. frqwluutr. Suppe gm 
Sof. heilen ı 

Femminilmente, av. a la maniere des fen- 
mes. pun opfturlfı Iurteuudeg » sure Ib: 

Femminino, a, a. feminin, e. 2. effemine, e. 
byqwlun. >. kywgkbug » (Fa: yadup[d . dm_ 
I A burn “ 0 202 725 - 2 * 2 2 25 725 * 
imo mt [en ı 


Iınfuk sup» 


m. 
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vol 

Femminöna, 
ee 

Fendente, sm. coup d’estramacon, un fen- 
dant, m. Swpnımd ekpwhnd m)» *eLr® 
a I a dei 


FER 


gulbutgmd. ap-jb=4, ıbı- 


FER 


sf. grande femme, f. hf ES ‚| Ferire, va. blesser, frapper. fıngky- Jhpum. 


ınpky 5 Söepluhbg . gwful . benpanpm dm . 

 —piub 2 

— il punto, frapper au but. Spk, qlı- 

sykgnmeygwük f Traquwınuljt . hm kert 
und 

—. % ’ 


Fendere, vn. fendre. qwinwnkj. SEpäwbkj.|Ferita, sf. blessure, f. Swpmumd . Jerp . 


&bnpkı- eud4dwblj- buptmb. +bopk+.- 14? 
Fisher. Forfiimp: 


— i campi, defricher Ta terre. urlweu ıqu. | 


mund . lg umplh nt ° wpacpugfop 
unthg. ybLb “per 


bp } 

Ferita, sf. erwaute, ferocite, f. guqwhnı. 
(Ib . angatundinn. [dr . wbwrgnpntm.. 
(Ihe [2 bumne [Hp [} Iuremunaı [If . an 


Lerubr Fun e trier 


Fendersi, vp. s’owvrir, erever. %by,pkı-| Feritoja, sf. canardiere, f. barbacane, f. »p- 


ywinundb] + pwbug » welt . ıpeums . 
m: 


dindud equınlagrurgilinhw wholdng.» Sun 
rbb: 


Fendimento, sm.\ourerture, fente, f. “qw_|Feritöre, trice, s. qui frappe, blesse. fun_ 


Fenditüra, sf. YmwnnwS. fepwedinın ı Sunly. 
ıbentbehnei Skpiufg- ru ph rbıhr: 

Fendit6jo, sm. instrument pour fendre les 
plumes, m. qrp&h Serphos qerbzu F-- 

Feneratöre , sm. usurier, m. +Juzlumnnı. 
Mumie 

Fenice, sf. phenix, m. wpdin. Sum. ıpbhph- 

Fenile, sm. grenier,, grange a foin, m. Swd_ 
pepwhng feninny » SPSUEE ı 

Fenömeno, sm. phenomene, m. kpkunld . 
ılımıhafunı iu. upetuıhr. qebpreft s 

Fera, sf. bete sauvage, f. kpk. Epk Juypb- 

Feräce, a. fertile, fecond, e. qnqwmpkp » 
ebprbk abnehmen: mie 

Feraeita, sf. fertilite, fecondite, f. qq 
plkpnel$ bet . npqwuwenpnr[d fe . brbrel: 
u 3. N ‘ 

Feräle, a. funeste, futal, e. 2. sauvage. 
BuSwpkp:» ıl gwplur.p: 2. Jurypbüf - h=_ 

.— sm. reverbere, M. wynkp. $erbe: 

Feralmente, av. cruellement, barbarement. 
ap unlurprun . + wgaup [7 
Pkwdp. faunnı[dbwdz. SbLbp Aumrp. 

Fercolo, sm. viande, f. aliment, m. hp. 
Mer 072 ywpkd . [eu t. L2Cr 27 25 pre: 

Feretro, sm. cercueil, m. biere, f. guyqwyp- 
* Ku » fego=fb. vu: 

Feria, sf. ferie, fete, vacance, f. mot. Swh_ 
fun . zupwf[dnı if K2 gannmpla: [If . I) 
zuupn ill (eenwwinwlaug) . kopf 2 feftpı: 

Feriale, a. ferial, e. 2. commun, e. ordi- 
naire. won) win. win.p gnpdm PoL.. ep 
opus » 2. Sertwugmgqunplaury. unıdnpulud . 
wel » wtıybpk. pı perLpet: 2: Abr (pet. 
Lb=+- TUmLE! 

Ferialmente, av. vulgairement. wrwäg gu. 
Kmıkuwlug » DE pun undopaı [Hk . yo. 
sure: 

Feriäre, vn. vaquer. qwarwpbj . Sutggkr- 
gmpungly 2) zuinwplwtug . zwupajd Dr TUT . 
ReßpL Hecht, op: | 

Ferimento, sm. blessure, f. Jbpwenpne[4fı» 
Swpnuumd. JEpp- ben p ungen ı 

Ferino, a, a. bestial, e. eruel, le. wu 
ul. angudbınlgud. JuypEhf. 21200077 k deöıp: 


wbngapntn.. 


abz- dlepwenpfg- bupumebı 

Ferma, sf. engagement, m. 2. pacte, accord, 
m. transaction, f. 3. arref, m. Fuwdartm_ 
arlıkın altenınpnılbudı, Swn.uynm[4bul . 
2. nıfsın . zurlbp Ahwputım [$k ud . g- Su. 
inwinnı [If » Iyuny + qlpuyte munlınız » de+k» 
kertklirbmreet LLtbrrhr derkup: 2. mölb. 
ERFE=F- 3. emp 
Cane da— ‚chien d’arret, m. gets np ylguy 
wuntını f inbuubla[_ qnpulı« Le Ikoprberrb 
regen lie Geydter Era Ibonfiri 
a 

Fermäglio, sm. agrafe, boucle, f. fermsir, 
m. bywın » TÜurpundiartg . usıylu . ıkribr- 
abuse: Pop» gehe 

Fermamente, av. fermement. Swwnwinnı. 
[Fkundje Her Herrk- Futkihe Hulk Ser 
La dar 

Fermamento, sm.)etablissement, m. eonfir- 

Fermänza, sf. Smation, f. 2. firmament, m- 
Surwınwmnnı[d-beh. turn [F fer undpm[# fr» 
2. Swuinunnnı[I-beT » Isla Eplfuhg- Ep- 
dtp gmtpupre peußketmpueh- Peftbärtmt: 
Ferup- Dee. RUE. 2e $eubre Ieo- 
Serkrp -blemeleı 

Fermäre, va. arreter. 2. fermer. 3. fixer. 
je] fewehwblg . 2. Juhkr» 3 Swumnwink] + 
umScdiuhl » Swnwbkj » hub» yumprumpiuß. 
Bett ste Her 2 hub Hp 
Lehr AmsEh Gh Aichre Fupep Lhrdht- 
tbedkr: 

Fermärsi, vp. s’arreter, cesser. gwqwpkj.- 
ung» uuuby .» lu undn » Ferpmt m. 
minder IElrs 
— nella memoria, graver dans la memoire. 
nchlj; nl] s Swunwminkg fi dinf . Serpberb ’ 
ee es 

Fermäta, sf. halte, f. Subgpum. guy un. 
Taf gopumg Yu. wonpemp- wompdn. Aether 

Fermentäre, va. fermenter. kednpk. mm 
rm. Immun tert: brrbibr ı 

Fermentaziöne, sf. fermentation, f. Rdnpk fi » 
a a la in 

Fermento, sm. levain, m. fadap. Sb - eure 
Aueh barrbubr: 

Fermezza, sf. fermete, f. 3. duree, perma- 
nence, f. bar [d fer . Swunumnnı[F- fe . 
wtzupdnı [Ehe . 2 . Suruınwminnı[F- fe . #4. 
Anni [I far D IupS&gn: (Ffıe . bar [d frei . 














FER 


abpmne[Ffı . and [I fe » 3: inbruhu 
und eh . Swuinurnnı [If » gupmp 5 bu_ 
Be ee Fe see Feb 
ed a Lola 9 SE Ze 7A 12 Ze 
RprLkr- ARetbh puoftfetupk 3. muy. 
ger viel Aemebll: 

Fermezze, bracelets, m. pl. arywpwufunp. 
brkebr: 

Fermino, a, a. ferme, tranquille. Zweuıunw 
inne wlgrurglun » few » guLb. hubrbt. 
rußfbı | 

Fermo, a, a. ferme. 4. tranguille, immobile, 
eroupissant, e. 5. permanent, e. stable. 6. 
resolu, en opinidätre. Suuınwmınnıdı . Yurlııynı da . 
wzupd . urlıfınafefe . fun 8 hwupd&pr« 
ubqd'. ubpın » $3- Surdiupäulg » uf» wen 
beın 4. Suulerpmpın . beusgun » Guynı'ı Orepp)- 
5- Serfehweng . Ta ugululı. Swuınwınnıd. 
unlzı. uw +6 ylgkun , Swuınwinbun fı din fs . 
gudliun  Gedp- erh. Amsret- Ditekhkr- 
Bis Beurer Formen & der. Pete 
dubtet. Affe gmlbe 3. Borpemmumnı Sb 
gehftuhe Shonup » 4 Gem e pmgufe. 
ee ee Seeeyibrhen - 
Ierkr- br tet, deyrer out - 6. Ebreke- 
»b audß. Ponte. rei rre% roh: 
Notte ferma, nuit profonde, f. fenp qfzEp- 
SE orfmupı 
Terra ferma, terre ferme, f. continent, m. 
ganlup. Ephpp- zupm. bp: 

— sm. arret, m. convention, f. rılun. 
zul. dbwputn [I fun » hf. seLL- rl: 
Feröce, a. feroce. 3. fier, hardi e. wunwnf.» 
Inkyfh. Juypbuf» wmuunfil » 2». wbsngnpnjh. 
zugwlanıl]ın » wbanı[d. fehuun . 3: paend . 
Sgop: pw] » whbphbın » Surliupäuls + Pu 
garufıpın. banm . bimmtp. 2. urht- bel 

3- Gumttehih- Forbrub- Sbemer 

Ferocemente, av. avec ferocite. 2. avec 
fierte. pas qumlsupunnp wlwgnpajl dinwmıp » 2. 
pufme[bruidp  SnLbep Apabe ntkitk- 2 
Te 

Feröcia, \sf. ferocite, f. 3. fierte, f. gwgu. 

Ferocita Sun [fı . aınwognı[F fe. 2. zuw_ 
nnı[4- et» 3: pufwupun.[dfe . Sunliup. 
Aula [Ihe wpn[Ifeh . deöıkf- Tl bp. 
br. Eaerprht bummmub- 2 amuhiiht- 
Hrömhfepr uhr: «bricht 3- Spompell- Bm 
ehrububt- Sr-bl: 

Ferräccia, sf. pastenague, f. wpfıynt. Anılı 
Füg Smıfme. pr Üpre Hbrb eLeLe: 

Ferräccio, sm. vieux, mauvais fer, m. Ep. 
hal STrwglun s yaarf kurp, K2222050 rbhr: 

Ferragosto, sm. le premier aoüt, m. qynıfu 
Tr wunpe u. mnön[bonnmt kur hf s 

Ferrajo, sm. taillandier, forgeron, m. qwp._ 
elt» Tuwpinwpungbın Eplwl[dıy» rbehräp» ıb- 
LPeie» Abrtep Gunnmen 

Ferrajuölo, sm. manteau, m. ww. JE pwp_ 
umı . querfh . budeuht . br rk : 

Ferramento , sm. outil de fer, m. Ephw[dh 
ep Sß ee Hate EL E 

Ferrare, va. ferrer. yprewglg, qwunkg , 
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rkhripcht mehr pmtintnge hunde hu, 


ni 1 a 

— a ghiaccie, ferrer des chevauzx a glace, 
eramponner, Suunwinbg qnınu äfıny np 
Eplwlbnf un & gernpkpy bo eubps nkabu- 
mr beefttnb Guyana pub fin LEh- 
Herth Tu. ups 

— agosto, feter le premier aoüt. wol 
ledpkr khfayu wahl yeunwftond“ weneg 
I wmupqfb. mngefbonnmh ps jponk bape= 
Being, pre, Spmperı Lumselt kicker s 


Ferrareccia, sf. ferraille, f. Eptw[# Stur_ 


geu, FSwly Sup » Sehm, ke++f +bhrrbr: 


Ferrastringhe, sm. aiguilletier, m. np qbk 


Fast bapor Faypz ambamten nbhr Bupaı 


Ferrata, sf. grille de fer, f. Jwtgwlpungunnp 


Epluldhp: AS) Aihe Fehheb: 


Ferratöre, sm. marechal, ın. 2. forgeron ,m. 


ymını wbwulng . # BES ENT ERRFFE NE . 2. zwuppfil Ep. 


YuulEny. rem 2er pbechpäp: 


Ferratüra, sf. ferrure, f. =ytugkjhb Ephwldnd 


[FEgErp - Ertuldl gapShp- wo muptm- yo. 
ie 2. #bhr Reteherı “ler: 


Ferraveechio, sm. vendeur de vieille fer- 


raille,, m. Judwnon STurgbup Eplwl[dn :» 
abhr bemprkteße, bar wbherer amflah: 


Ferreo,a,.a.de fer. 2. dur, e. cruel, le. Eplw[d f- 


Ephw[bnl. 2. fefeun » wlwunpnjls +k- 
terbee rbhr- 2. “bel eich: 


Ferreria, sf. ferrement, m. ferraille, f. w_ 


hr Bepeterı “erleep- be lerernh: 


Ferriera, sf. etui de ferrements , m. ferrie- 


re,f. 2. forge, chaufferie, f. 3. mine de 
fer, f. yunkulıp n puml Ephwf[dh gapäkug. 
2. Suyngı pedp Erlwldn- 3. Epdpuldm_ 
Suınp . kplpu[uSwtp . Eprhwldusun JE 
mug: vbete “ler Boramenı 2 wehrte 
un: 3- rbrhr Mmpbih: 


Ferrigno, a, a. ferrugineux, se. 2. cruel, te. 


Subgnjl, Tılindı Eplw[dn: 2. febuun » ulm _ 
gapapue vbeberb- wbrbeb- wiehe Ibm 2 m 
BEER: 


Ferro, sm. fer, nm. Eplwf[d. 2. kplw[d.» ynp_ 


sh, wtold- Ephw[d-f. 3- Eplwld » un. une. 
ubp. zwyınjh . Iunpng » La «4» Eplzuf[d nung, 
äfng, us zlywy . jrruffu . Fayuyyın .. Eplu[d- 
gepäuhug. naqnphbz krlulk. 6 kpdufd 
lemqnugkepyı qgwbgnpu Jupußgt gopfhkun- 
wbhe Gumpr. whbn. Benhhe: whrhe wre 
“lmrebeh: 3- Bered- “bins demuuf- o- 
wet Leere (ol) Torcı he) Terrkeb: 
5. Heft Perab behfmofe. Ge nun Aub- 
wu, pffmupe ı 

Esser di —, etre fort, robuste. gopwangı 
JyyF lb wywnld , zul ıbdhbr » +b+, 
ge=LLelıbr Here om: 

Mettere a — ea fuoco, mettre a feuet a 
sang. F eng kı f Snıp eurzbps Sunplwülj » 
yeypkug kı WL'L= 7 gwpänıgwbly. FrLesrut 
erhebt -Pbr ie Berch bike keirberr ° 
Feten Empiup: 
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Ferrugino, Ha a. de couleur de fer. b yry% 

Ferruginöso ‚Sbpkwldn vertrieb Se 
rbrb: 

Ferruminamento , sm. soudure, f. qwıq » 
diudnı zul j% (abwgun). Lböbt- 1 0 2 

Ferruminäre, va. souder. qwınkj, diudn.. 
gab (trug un) . bisher: 

Ferrüzz0, sm. petit instrument de fer, m. 
app Eplm[dh qnpSß: Hburk-t bh ee: 

Fertile, a. fertile, fecond, e. nqwpbp -» 
pkpple + ogupupın. Subonu om. merkte 
or bertıık- Seeere er baimele 

Fertilita, sf. fertilite, abondance, f. «uw 
nn [4 fe » unuınn [If » brief. werk. 
a ra 

Fertilizzare, va. fertiliser. gunqywpkp walk; » 
lebte ab aber rer bb : 

Fertilmente, av. fertilement. wawum [Fb wip. 
„brkrbit, aerbibfb pub: 

Ferüggine, sf. rouille, f. Suhl . bmm: 

Ferula, sf. Cerba) ferule, f. Twpgku. innchl, 
Fuge of Feten br 

Ferüta, sf. coup, m. blessure, f. fengEjh. 

? Suupnumd . JEpp . ll aan pin. bapn 

Fervente, a. chaud, e. 2. fervent, e.3. prompt, e, 
bEnwmglbu .» Enwlngnıd . gEepd'. Jerwugumd . 
2: Ppıl. Pepdinfkpl (wnold-p). Pepdenudtgt, 
kEnwbgtbwypfg (vER) ..3» print.» aryınuun. . 
Fe» zuge bnyld- * Ipmlmepng- Gasump. 
terrer 2 Men uk Sapbeh Spree 
ie eg ee re): 
3. “Phrbe iblbre nbeb- dbrreleh- re: 
wurkluh- Selbe: 

Ferventemente, av. avec ardeur. Enwhrdindp: 
(Fkundp, nenpkl ib serubfe Prb- “LE = 
blut bu: 

Ferventezza,\sf. v. Fervore. 

Fervenza, 

Fervere, vn. bouillir, Etre ardent. 2. fig. 
etre vehement. knwy . Senn.» 2. jbbk, 
prendb, umumfl. Gapmdnp. Gent. Iepl 
a A a U, 

Fervidamente, av. chaudement. kEnwhnrdiadp . 
Sepdinfbpd nespefk, Supumpbft pub: 

Fervidezza, sf. v. Fervore. 

Fervido, a, a. chaud, ardent, e. 2. fervent, 
e. 3. prompt, ardent, e. fEpı'. Enwgbu . 
kEnuftgnıd . 2 . Jwnkug » erppnpbug » E_ 
nutbatenın .» !epdufkpd. Pepdknutbgt, b_ 
nurbarunfg (vEp): 3. nıdafl . print. zn. 
Geyraruun. uns RBB ruhe ar 
rem lipedn Gupbp emule ernten 3- 
vsrblch- vbler- “Berk: 

Fervöre, sm. chaleur, ardeur, f. 2. ferveur, 
f. 077787 . fepdn[$ he . 37} . inmıl[d » 
2. Enwtnt. Pepdneldfehe umunhar[bfet. 
Ierdenwtgt, Enrwtuntsungfg ubp.» Turfeubä . 
LeylEo peuimprep- Gupmpefb. 2. benoble- 
be ner. Selbe. beurköp paymeim . 
rt be bllomp- Gupmupbb- pölkemte 

Fervoröso , a, a. fervent, ardent. e, kpl‘. 
Pepdlinfkpil. Junkurn erppnplug» Ferner 
Bei deep »Perhe Phrbe Sepmpklch 
Sepbr- "rue: 


FES 

Ferza, sf. fouet , m. dwgh. einprundg « fenipus. 
qulı D Bude: 

— del sole, la chaleur du plein midi. $bp- 
die [I fe Afwıpkfı . unum[d- . nun[I wand. 
Ferne Ibrbı- buch peoedenens 

Ferzare, vo. fouetter. Awnlılg » Shähk;. Sup 
Merle bel punto fi 

Fesso , sm. crevasse, fente, f. fepwdlwinnı 
(Ib. . yuınunnıilü [2 Sbpuyp . ıperklyuı if 
Sepufg- berehe vlt mpuunh wiechr: 
—4,ı. fendu, e. Skpä. Skpäku » un 
mwndug . nyplup . bererder . Fre D 
wet: 

Fessolino, sm. gercure , petite fente, petite 
crevasse, f. wuhuı fir ıblenklhmeib bp. 
bg re DRLEE ale bene: 

Fessura, sf. crevasse, fente, f. ‚kalkın..d 
Skpuyfg . Sul . Skpiuyp . bpwdamn [I fe . 
beprurdianın » ywinwen ii. roh . rbıkr. 
keret- tmllmpı 

Festa, sf. fete, solennite, joie, rejouissan- 
ce, f. ned (Ehenkgenz) . nun tanlul me 
nmplhudb. 2. gusm[Iheh. ehgnı [If » 
nıpafunı [4 fe . Sulgku . nkufg . will 
Fuynd in md . Iugneppp- kufn,p- "ln dd" op 
* npbSnuul‘. korfiom. korfom Iperb- a 
Ip + geypnf ci ben A ru hr - 
Pre . öhuhtn £} Ebehuper bir . “bis ı 
Vivere in —, vivre en joie, Ufıyu wn_ 
LTR fepwfu lb - Irkzug nıpwfen[Ibudj , 
rer ber Ierbeihr- Ser It borle- 
emfbing ı 
Far —, se reposer. Swhrgkj + guwrmplj» 
zwpuldulug peömfb; efhL plikr- Form 
fin ı 
Far’la — ad uno, le tuer. wywhwubk; » 
kebepder 

Festajuölo, sm. directeur d’une fete,m. «nu 
Shape» !Epwmlwgnı mwıdblıy . inunbunglın. 
a 

Festänte, a. joyeux, se. gai, e. guSwgku » 
qarwp[S wgblug . zent yerpih. ıb1}b -b_ 
genug berhirkı 

Festäre, va. feter, chömer. wunhkj - na 
led;br guSu na undbkj» korfe- ef 
ale te mymgpbudi MEER 

Festeggevole, a. gai, e. quempfd. gubu 
gu . 7 len LA} 

Festeggevolmente, av. joyeusement. yusnı_ 
(Ibmdp. nıpwfanı [4b wdp » a 2 DEI Load 

Festeggiamento, sm. rejouissance, f. gp®- 
Snı[4-fı o nıpwfan[4- fe . mıLer . ıb*rb+ ı 

Festeggiantemente , av. gaiement. guSmı_ 

Festeggiare, va. feter, donner, celebrer une 
fete. inwıdı [eJp&r- muwhblj gu» wnöbl 
in hu nıpuufun [Ib a . ref kik+ . kopf 
Be-fint  zErubr Biber 

Festeggio , sm. divertissement, m. mıpwm_ 
lemı[I-pıh» qurwpün[d fh» gpouwbp.» ıb*- 
Uhr tee 

Festereceiamente, av. comme dans un jour 
de fete. berke yuaınıp nuchfı kı ne pufune_ 
[Ft kopf PER Herpetnbe Shops 

Festerececio, a, a. de fete. wun bunlud. ge 
Seıldkut. kForfie- Iperpetk br 23a 


FET 

Festevole, a. joyeux, se. gai, e. y&SwgEun . 
gmewp[F wgbup » 1 en Bi 

Festevolmente, av. avec guiete, gaiement. mı_ 
a Re a EEE HERZ 
ıbrLbr bb: 

Festichino, sm. vert de mer, m. Swpkuy [ı 
u Fun atmıy > Feefichr: 

Festinamente , av. vitement , en diligence. 
rpm. mpg « paul . Jwrrfwguif.» b_ 
un] SE pe eb eipr: 

Festinänza, sf. käte, f. empressement, m. 
ru. ny[E wpugn.[F fe - Ze nung ba 
fe &L- bee ee ee eher: 

Festinäre , vn. se häter, s’empresser. ıfnı. 
Fur» Vigbj » wüwymplj » klhr. 0722 
“fer Rs. BLRLEr: Desk, Eike: 

Festinatamente, av. en diligence, vitement. 
urprunıp urprun » [ELLE 620777777 750 Sbıynd » zum_ 
un. Ark ph “ee ee 

Festinaziöne, sf. käte, f. empressement, m. 
Tray ıpryl - wpwgm[dhe. EL bL- -brh 
ublbmg efpl: 

Festino, sm. bal, m. 2. festin, banquet, m. 
eo . hwpunp . 2 . khRün,p . kpufenchp . 
ferwfun. [Ih . popm» um. put“. 2. Spt 
br. chetklb: 

— a, a. empresse, e. ryl&- wpwg. Sulz » 
sh. “Abk: 

Festivamente, av. solennellement , avec fete. 
ES ul paunz wınpm [4b ud): . guönı [Ibm . 
ıbr br APRER Pe: 

Festivilä, sf. joie, f. 2. jowr de fete, m. mı. 
ınwıdh. nun hunlud we e br hr: PLfb. 
Benrer- 2. Foren: böplon pt. fe: 

Festivo, a, a. de fete, joyeux, se. wundhm, 
us . guänild Euh. ne pwfunı (Ib wir. Preitk. 
kopf (per). errbrrh- aPrbloh: 

Festöceia, sf. accueil gracieux, m. Fupgu_ 
upon [Ibwde pegmbke. nk pw 
Tusıp, faufıln [Ibm . mubummelı tb gu. 
e—, bilde: 

Festöne, sm. feston, faisceau de branchages 
garni de feuilles et de fleurs, m. ww tm, 
en laen 2 e B 2 e DS opd 3 
br rbehbeh rer SELL erheben: 

Festosamente, av. gaiment. nepwfun.[Hbudp: . 
us [Hk wmd. ıb*rbr, DL fib: 

Festoso, a, a. enjoue, gai,e. guSwgku » 
gerwp[Swgbug » Pd ıb*: 

Festuca, sf. fetu, m. brin de paille, de bois, 
eic. zb - gepte* JoEq- mehr» ıbo+- lu 
ubotp- - boten abetihr: 

Fetente, a. puant, e. Srurkung - Ulofulzup » gu. 
puSnu . swb wSnn . gopmmr. heppup »o_ 
ee a a A Fade 

Fetere, vn. sentir mauvais. Smukj. Gbfuly. 
Bopdmp. Eerm Fopimd: 

Fetidamente, av. avec puanteur. zgwp Sun . 
ee Zu ee 2 

Fetidioso ‚Ya, a. fetide, puant, e. Sminlsunp » zu 

Fetido, go. 
depmup opener pub Ber: 


SpwSnun . Fu ausm . 
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Feto, sm. fetus, m. wwrgdb: ph. mu. 
Heu ı 


‚Fetöre, sm. puanteur , fetidite, f. gwp Smın » 


fu . 
popumı 

Fetta, sf. tranche, f. morceau, m. knwnp.« 
BEL RRREEERE . SwinnuLwä. ıdiuuls . dupym . rbb”: 

Fettüccia, sf. ruban, m. FunyuıEU. bpb: 

Fettucciäjo, sm. rubünier, m. qrpSfz Fu. 
quefbug - Lbrklih: 

Feudale „0. feodal, e- Al Kuulıfr B uuynewöng . 
a EZ 2 2175 kerPik Ffm mu z 

Feudalita, sf. feodalite, f. opkp Ywuynewdng- 
Suyanınmlını [I fıh ei wnwglg huynewädng 
a de Baker a er 

Feudatario, sm. seignear, m. qui possede 
un fief. inEp huymwöng, JbSuulp» mut uf 
Erb Aelbemppböp: 

Feudista, sm. feudiste, m. SYdncın opfbug 
a Sm hub Faro gan [buche demfem=t: 

Feudo, sm. fief, m. terre, seigneurie, f. Jh- 
her qwpglbı uud. Eahfp Iyurıl" Sumar nnıbwg 
nılEp sten. eu uguliant un: zlı etgnıbkybp up 
gbımyd dlpzın 
Bey Tre» Popp Febr erh: 

Fıa P) (sia) soit. ıbgb » Eubgk- em ı 

Fiaba, sf. fable, fe wrwmwugbje ruf» hebr- 
Imum : 

Fiäcca, sf. bruit, fracas, m. Twp&uumnpıtı - 
Bes sus fele e Velun ee ISEREr VL Bee: 

Fiaccamente, av. faiblement. wlwpn. [Hk wa: 

Fiaccamento , sm. fracture, f. kapımnwlnı id» 
eblnıi. #erer Serum: 

Fiaccäre, va. rompre, briser. 2. afaiblir. 
ekhwubr » ferpuwbkr » fzek&, - 2. unlgupu_ 
grigwhlkr » [priygwblr » terms. 2. mp}- 
fie - Barnim» 

Fiäccarsi, op. se casser. 2. s’affaiblir, s’ener- 
ver. eblwbbr » lenpwwwhlg» 2» unlgwpustoug » 
(I nıgwbun pwbb;.» ywpenwulj » kenufb;- 
Feree$ Br ebtchiud . bopmm ud ı 
— il collo, se casser le cou. plhwübbyg uw 
paungfe mopem Seremte bene Me 

Fiacchetto, a, a. un peu las, se. wu fl; 
Für pw br a 34 ko_ 
a "ea ie 

Fiacchezza , sf. lassitude, faiblesse, f. wm. 
paul. ıJwuınurds » .pmeilt » ung ua gr urrunsunke j? * 
EELLET Pe 

Fiäcco, sm. ravage, m. destruction, ruine, f. 
Ininnpus . ap une if» wılp: Swpmemd . 
np wırnm« keter PEPLE" Per: up lid: 
— a,.a. faible, fatique, e, las, se. wlup . 
ywpunwukup » fan! ki afunz un ınn u Iy » epbwr - 
loan . Id mıybug -» bopnm—t * bopumglumı » 
rbpicbupe : 

Fiaccola, sf. flambeau, m. Pas» aueh - 


kuerb: 


* wLmın e u_ 


egurpunuulug . 
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Fiadöne, sm. rayon de miel, m. fenpfufu dk. 
que. deqwunfanpfufe . Ymdıh: 

Fiala, sf. fiole, bouteille de verre, f. zbı 
unqull- 2pıb: 

Fiamma, sf. lamme, f. 2. feu, m. 3. rouge 
eclatant, eclat, m. 4. flanme, passion, 
f. amour, m. 5. flamme, banderole au haut 
dun mät, . eng» 2. Sarg elle aupdgnı[d fi . 
Spargnjuh y pngwgnjul Ta . E"I . 27% . 
CYLYV272 . yuysunnı[I fe . 4 [) ukp . Snıyp 
ufpy» npıfwdp » gehhnı[F eh . 5: ypwız f 
Sarg Yuydle bt “eh beich- 2 “Phr- 
3: Ferieuere ieh eret © Friser- 
ade elf: ıbeh. 4 viE- mim 
smagaklt -Üerb- 5 brbe whrh n 
re 
Mettere a fuoco ed a —, detruire, ruiner 
de fond en comble. uypkwgurbp wndtb, » 
3 N a a 
Fire ihr: 

Fiammänte, a. flamboyant, e. fuuymh. pn_ 
gubußug. dert. bemerreyb bo. 
Lbrep: | 

Fiammare, vn. flamboyer. ıburgkp- ıbuypu- 
teren. begeprudu et, Lbork Lerr: 

Fiammasalsa, sf. dartre farineuse, f. feu vo- 
lage, m. [kıbaıf nppliu. Gem roter - 
verbr Arbob: 

Fiammeggiante, a.etincelant, flamboyant, e. 
at  igegwagupg » “Pbrb: dert ber 
Ternejdn: 

Fiammeggiäre, vn. reluire comme du feu, 
etinceler , flamboyer. 2. brüler, etre embra- 
se. fuer npıgku geng- zuqu wpäulkg . 
Pr EHL . furpwinhly . Snake Keuru_ 
yunı[d[ı . 2. Junky« prpenpkj:- uunpwgnjh 
brEL-zborbrbrhr borh Lerch ltr 
Run erzır et - dern 

Fiammella, \sf. petite flamme, f. qryqb eng: 

Mor ea „bl: 

Fiammesco, a, a. de flamme, flamboyant, e. 
engkgbh. gagwdlzudl . pngw&udung , “(bp . 
„Sirup zlonbner.s 

Fiammifero, a, a. ardent, brülant, e. pngk. 
Ed. grppnpkug - Spwgkugp. bLEetr- 
Fam Hbebehr. dert: 

Fiamminga , sf. jatte de forme ovale, f. 
Asnealplopıy ulyur wmnaud, . lm fen ı 

Fiancäre, va. flanquer. yEgregwbl,. Sau, 
nmınky . diy[$ u ul» [bo dufp% kikr- yon. 
fing ı 

Fiancata, sf. coup d’eperon, m. Swpnuums 
haalg . Supnewmd klFulf . Imlume kr& 
una Da das age Ola 

Fiancheggiam£nto, sm. appui, soutien, m. 
Jn,[#» Ubgnıd. Suruunmnnm [Sf » rbeflbr. 
a er 3 a 

Fiancheggiare, va. prendre en flanc, bles- 
ser de cöte. 2. aider, proteger. ungky pq- 
Ind . Swphuwbby qlpaezın . 2 . oqbkr . 19- 
par uk,» ywynywbl| . butpm u 
a Au 3 1 


FIB 

Fiänco, sm. flanc, cöte, m. kur» Ipmagen« wm. 
Yarzın. 2. In". mu « (Ibp» but. bar: 
or baper- 2 Derep- bebs 

Fiancüto, a, a. qui a de bons reins. Spam. 
ag: bb rent: 

Fiäsca, sf. grande bouteille plate, f, upmrul 
de. uber, buuup ıbıle: 

Fiascäjo, sm. marchand de bouteilles, ver- 
rier, m. uulwugnpd» fu sn.us lu apa 
Gag» zbıbäh: 

Fiascheggiäre,, va. acheter le vin a la bou- 
teille. qzfüf upnembhun gukr- ıbık bik ım- 
a sl A 

Fiaschetta, sf. bouteille plate, ©. upnuulg , zb 
wmurfupudlp bmeug zbub 

Fiäsco sm. flacon, m. bouteille, f. zbı er- 
wepaıb» upnuul» ıkık: 

Fiata, sf. fois. wbzund. nu « "hy: +br- 
ee re: 

Da lunga —, depuis long-temps. P Juqnıy 
f Jwnnıy Skunk » f {ug Skink » ur. 
ern 

Fiatamento, sm. respiration, f. nnıpkıwm 
Zen» zugkfe- Wrobe wo 

Fiatäre, vn. respirer, haleter. zZlygkj - nyl 
het. qoq SSkp, Aylp- Wehke wulmt : 

Fiäto, sm. haleine, respiration, f. #2. vent 
doux, souffle de vent, f. 3. puanteur, f- 
4. exhalaison, f. 5. voix, f. discoürs, m. 
6. personne, f. 7. force, viqueur, f. zu; » 
Surzung . innıpbrun. zum . 2. dr le 
una» Sand» ufıp: nal» 3- Ulfa « Fulbınım _ 
Snunı[dfet» gar Snıns 4: zul» zaynpzl. 
garpnuilü. 5 Aujl» pub» pwppun.. 6: wuät. 
nyfı» Epkup:« 7°. gopnı[dfeh. md. „on—h: 
Sböbe bt De Ibuple pumgpibmpfer. 3- 
gehm Bopem. Fopam. 4 umnmı Bobem : 
enbup 5 be: «born. 6: Hbrb- 7 dent; 
Le. Gerrbf: 

Strumento da —, instrument de bouche. 
Uncwgupudı ekpwln Ipundd® ıbzkund » DIE fir 
ee ee 

Cascar il —, etre saisi de peur. upinwpb_ 
her: win. 0724 77 nybugun, upinwplch lub, » 
qullunız » korp- potbdub 2 kophimbı 
Pigliar—, se reposer. nyfı walnıy. Sulz. 
FE la a A 

Tutto in un —, tout d’un coup. b Jhmı4" 
Uncwgf- feat wlan . JhuSwgnjh » br [7 7 
were beri Aetee 

L’ultimo —, le dernier soupir. yEınflı zug 
KEtwg. oo  rehhn: 

Fiatöso, a, d. puant, e. IS wlrwänın qwafbp:» 
a a ns 

Fibbia, sf. boucle, f. agrafe, f. Kup 

Fibbiäglio, sm. | into: g[or fangen +* Indulı- 

Fibbiäale, sm. )4oti=- bopm: 

Fibbiare , va. boueler. kunt quenu pr 
Turpundliaitgu . *hnähl,» Gohmmdu D 

Fibbietta, \sf. petite boucle, f. Kupusdaın 

Fibbiettina ee B * hip» kohrmset FC 

Fibra, sf. fibre, f. 2. veine, f. tkwpr. (bp 
diupföung- 2. kpub. Ph rudmp: “pihp- 2- 
yudnpı ? 

Fihroso, a, a. fihreux, se. Tbkwspspuruguamn. je 
kibep. Äh votmpre- -berck: 


FID 


 Fibula, sf. boucle, f. Turpudiutur kobym ı 

Fricäceio, sm. mauvaise figue, f. (ng Suhın. 
Here Pipe: 

" Ficaja, sf. figuier, m. [gbbh- ihr unte: 

Ficcäbile , a. qgwon peut enfoncer. Jukjb- 
dupubjb. -oplmeg, putimun Puh: 

Fiecamento, sm. action d’enfoncer, f. Jwp- 

ubjı. Jfal h » woptm. Gin ı 

 Ficcare, va. ficher, enfoncer, clouer. Jwp- 
ul» JJuby» Jwpkj. Swunwinkj » ebıkaby» 
ne dulne ah ı 
— gli occhi in qualche cosa, fixer les 
yeuX. uzlunez. yunbug Suyby- lu Enkbup 
SeyEL- wlfuhuung ph. whr nr ae 
wet bb metimtı 
— carote, en faire accroire. wnwugkju 
Geoplwunk, » ywminpbj » Surwinwgnegwbb » 
ehr bett. be buche Teer Aichr- 
Protppp tut . [bi s 

Ficcärsi, vp. se fourrer, s’ enfoncer. Mu] - 


dinubr . uneqgwhbr > ELLI CI rer . Iebr 5 
— soito, se meltre dessous. Jinwubr 


pr .»» . ie Ipedk+: 

— innanzi, s’approcher. Jasunglj .» Snzıy Ep- 
Fun: betuptng [ 
— dappertutto , fourrer son nez partout. 
dArfwilnrfa pebbg guilkdbanb (pu- quwdbäh Pf 
Yloppu nun tlg br abake pubehe weht fer 
— in testa, s’enteter. gb, yauldiunkj - 
ee 

Ficcatüra, sf. action d’enfoncer, f. +Jubju. 
Jupukjh« pin. Bud. dent : 

Fichereto ‚|sm. figuerie, f. lieu plante de fi- 

Ficheto, $guiers, m. [#gEtfp- qpuwfuın (gb 
Yung . * (I qmuınıumd . Prötprbr . pröpppefter $ 

Fico, sm. figuier, m. 2. figue, f. (gkhh:. 2. 
Pnug: Pepe munte: 2: Pfppe rökp- Dr: 
Non istimare un — , mepriser. wpSudiup. 
Sk, wlgaulbly » un. nl ypk pop - 
1b berkik goletugı 
Non valer un —, valoir moins que rien. 
zupdk, Pl . fenmunwt f} wpZundliugng TaLTE . 
br abs rest borı mt or: 

Ficosecco, sm. figue seche, f. “qweawenfunp . 
dmg gap» bempum Fröpr : 

Fida, er caution, assurance,f. yw. 

Fidagiöne , uwsndae [FH fich . yenıznı [If 
Epwzlowenpne[d fe . brrrhr- ki . tb. 
$brukt: 

Fidänza, sf. confiance, f. 2. promesse, f. 3. 
garantie, f: JunwSm[4fı. Fr UTL Sud 
Alm [I fer uyun ne [I fr» 2. fenumnm. Ho. 
ea » welınfp .:8- Epuzluwı.npne[4- fr » p=- 
Ar behrtapb blu Hihtene De nbon. 
“For Leer 3 Hehbrcht Hehe: 

Aver — in alcuno, compter sur qn. ymı. 
wu. dumm glg. peter Hier bfn orimgı 

Fidanzare, va. garantir. 2. accorder en ma- 
riage, fiancer. wm; gepwzlup- Epwzlum 
ung ıbub, » 2. loub; und » erh mi. 
© - ter Ybrmtendup: 

Fidanzäto, a, a. garanti, e. 2. fiance, e. JE. 
parzlofı nd up » 2. froub ur » plehwynız» +b%_ 
vb Fire Hehbrb oem Ahhehlehe 2 %- 
Sa 4 5 2. DI FELZT 
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Fidare, va. confier, fier. Swewiınug. zut&lı 
nur uni Jap Hot. ro pi ihr - 
Euf&b betr 

Fidarsi, vp. se confier. JunwmS ıbhkj » ynr_ 
wu « unywefibb, » karte, bL un meint . 
Bbeubs orte Ehen Hicks kr: 

Fidata, sf. serment de fidelite, m. Epgnıif 
Sur winwpidn[F bus . Swan e „oh lm 
pur bet. mrpeeh Fetp: 

Fidatamente, av. avec confiance. JuwnwSne. 
[IE » yeurunf » Suudliupäulını [Ib ul . 2. 
Sur unwpdm [IE wnulg Lbtynı[$buit. 
phr ib Eier pin 2 mrehLere 
-ert ein Sbrkbebr: 

Fidato, a, a. fidele, affide, e. 2. confie, e. 
Swrwnwpfid‘. wur + 2. JumnSwgbug » 
JuinmSkug » run lolung + “pp . shrkebe: 
ro Ib-Lbrtrer - 2 Ip Leer: 

Fidejussore, sm. caution , f. fidejusseur, m. 
er a de Se aa 

Fidejussoria, sf. fidejussion, f. Epwzlumen. 
pael&pen » ahenht Heherbe 

Fidejussorio, a, a. de fidejussion. Epwzlumen. 
pmi[S ku . +b + bh Sram: 

Fidelta , sf. fidelite , f. Seewnwpdne[Ipeh » 
regel re Teer re: 
Fido, a, d. fidele. Surwınmpfil. ul frs pop aufn . 

np. Pro dpmp . bh: 

Fidücia, sf. confiance, esperance, f. Swiiup. 
Alm [If . slftlgwyne [F free . Jumnwgn 
hu pen ı 

N Nahmente, av. avec 2 Die JummSnı 
va pub« EeibrH- er: 

Fiebole , a. faible. znlmp . wigon. qmb$ » 
ge Liblebr: 

Fiebolezza, sf. faiblesse, lassitude, f. lm 
paul fe. (.priilh» qephLbr- get Lbfeberbr: 

Fiedere, va. frapper, blesser. fungkj- Sup. 
huhky » bupmpmdiud “pub : 

Fiele, sm. fiel, m. ı&ql- bor«» Aprblb- ern 
rel. börh: 

Fienaja, sf. faux pour le foin, f. Jiubgwr 
fenwng » pub. ferget: 

Fienäle, a. de foin. fenınny» nun gnpwgbun - 
ot» Afberıke: 

Fiengreco, sm. fenugrec, m. SwgSwsdbıl". 
gaurdialı . ber $j 
Fienile, sm. fenil, 
keawng . * kawdtng . 

Inmäpwbh : 

Fieno, sm. foin, fourrage sec, m. frmın ynp, 
grpwglbu » frau . fewp » or . gempum 
an Awıbz: 

Fiera, sf. bete feroce, f. 2. foire, m. zw. 
qulı » Epk Juypf .ı $. ınohunılw& um. » Fe 
eh Guylete FubLbp- des: 2 Febmyer. 
N 

Fieramente, av. cruellement. qwagwturpaup . 
wbnzapil Guyte tbah- nm br mubintlee 

Fierezza,,\sf. ferocite, cruaute, f. 2. sou- 

Fieria, ae agilite , f. zwugwbnı [Hp - 
din [d fe. wi ur ıdinm. [I free “ Iyasınurgm.. 


m. Sunalgesug , zuerbdliupud 
oft Fkbrk . ml ch . 
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(Ib: . tugnpmtıne [Ihe C} 2 . unpsunpnin 
uyınmanı [I fee . ben wm-t . ddr kft ut 
Kb: rsmchfiebrrhr 2 etemre-t Ib 
ibrLhn 

Fiero, a, a. feroce. 2. fier, e. 4. agile, sou- 
ple. BAR, . quugqwbunpauupn » gun quund[un * 
wlangapndh. wbyn[d » wlanapi'. Fynıd» 
funypldhfı » 2 . Sk . wSumeng ıfbwunımıng + 
3. Sayupın ı urlfewmpunun udı » 4« zjpus surprsirege 
uugqd"- Jeufnzudl. Iyayınua. . (El kıwmlguil. 
Eemetp. dusıp- bung. guet Arbmrklehr- 
kesehe- “bel. fh e- Smkleck- 
Gerlip: 3. mnruupı Sort: Hbubr- 4° 
ueLkr. “fr: 

Fierücola, sf. BeNte bete, f. 2. petite foire, f. 
N Geydntdgn 2. au, 
teaeyerer 

Fievole , a. faible. zuhwp . wägone qmbh - 
ge-11blebr: 

Fievolezza, sf. faiblesse, f. unlgupne [fett » 
ubtuhr- Fettblebrcht: 

Fievolmente , av. faiblement. wnhwpwpunp » 

Fifa, sf. (uecello) vanneau, m. [(Iaynı fiuz » 
begehen: ra bu er re? 

Figgere, va. fixer. ılfı kr: Jwpuk;. Swan 
nk » Eee. “oplni. milde. mm. 
dub. suis: 

Figlia, Se fille, f. pnrump oe unfbl . ker 
wohin kerukier be 

Figliare, vn. produire, faire des petits. Stym_ 
LITE f iye usb; * DANITE bulpmpmdud. 
ron. der Ielikechr: 

Figliastra, sf. belle -fille, f. arpfnı. keaple& 
qnenın. Gab ker Fler: 

Figliastro, sm. beau-fils, m. »ıpfne . funp[d 
nLamg koyk klier: 

Figliaticcio , a, a. propre a faire des en- 
funts. npgkSun.[Ikuı . Sup . ya 
ganzbu b Iunıdhır . UZERZ, keiusk punk. 
tuelLh: 

Figliatura, sf. temps de la portee, accou- 
chement, m. ventree, f. Fwdiwtuul; Stupt_ 
lu. Sunchr» opgkSun[d ut. roy—pdm 
detle- Pelehr are: 

Figlio, sm. fils, enfant, m. »payb- quwaul. 
nung e one=L- pe% - Lbrkr- klin Ser- 
bh. uyrb. tshmubp: khrbr- ob: 

Figlioccia, sf. filleule, f. uw, qgnınımg Wuppe- 
nne[dbut. Jehlbr tere: 

Figlioccio, sm. filleul, m. vw, npgf dhpennı_ 
Puh. dsl kLiere: 

Figliuola, sf. fille, f. garwme mafbh- ker: 
N 

Figliuolaccio,, sm. mechant enfant, m. »pa& 
zup. uzuıng‘\ dinunıdh wu”. bapmine , 
rofl Klier: 

Figliuoläggio, sm. le temps de l’enfance, m. 
Vetat, la qualite d’enfant, de fils. diuuhne. 
(Ib: . innyuynı[d-fı . infıp unguynı[dkudlı . 
apabar[Ifet» mmbbr- winter . bi. 
Urug: " 

Figliuolänza, sf. progeniture, lignee, f. les 
enfants, m. pl. qwral. npebp» ubpnıhr » 


FIG 


ISumurp zunuchn » kLier- obmn. LICIT | 
in | 

Figliuoletto, sm. dim, petit gareon, petit en- 
font, m. nperkaudly divtuhfl; enquyflg: Minen 
dinınwmgq » umzu » kliersep: on mrher: | 

Figliuölo, sm. fils, garcon, m. npelaly. np- 

fi . Ere-EuBRRTT® RE Ih, Bedeu BB on eh. Leibr: 
bee pi: | 

Figliuolöne, sm. grand garcon, m. »pab, din 
Umch deS. mpmgbnt blmrs | 

Fignoläre , vn. faire des contorsions , se | 
plaindre. pej» Schr gbpkuu. hund uhr,» 
kabkp: mit vbehpkefeh kur: Sepkur 
ihr: 

Fignolo, sm. clou, m. tumeur, f. zyupup » 
uyenncide. „pie Gemumbh aba ı 

Figulina, sf. vaisselle, f. whof# yyunf- told 
bEgEyku , wknbd. ebd kei br . ıbofs_ 
Lit Feneree 

Figulo, sm. potier,, m. pprem. hwrurgnpS « 
kkywynpd . ko k+% ’ 

Figüra, sf. figure, f. äkı. hpegwpwip (dar 

Jung) + 2 . bEpuywpudbp (dupang) . bpbup. 

+Edp . ic qwminhkp » ınkußg » infıy.p» li 

unı[F he . (wyyfı wg4f) Kepuwpuip (l 

Tlrapu , b ‚pwbrwlu). 4. wn.unls ” op; . 

Tzwlaud * lerpSnepg: 5. äkı, uunhkgı (wgyf 

uq4ß brwg Iran” gnpskug SU. Eı u) ] A nu. 

dm Tu) . 6» KEpepupwtp pahfg (k Kuurpinum 

pwofroun[dku), bıkt- kurt. tr +bytbr- 

ei. Sup. 2. Em are: 

“bhufb enuphle Gbyshr- Hbehte Hbmlbl- 3 

PeuLpp Piy tpfbup. biknmpmz wumphlt 

Hetero, pre Pempub- Be-rch-) 

“rbb 4. bopbbr -epr » Bambs > Eat, 

ee u el u © 

rbeb 6: tele er 

Fare —, faire figure. (buE, & bwnu, ybz- 

kwubnı[dbudl . wa wenp f} kpkclzl bt . 

un pe dbmörhlh oe Eh Are 

a in 

Figuräbile, a. qu’on peut figurer. Yhupkyb- 
zap dBinp[$ Eddlinbkgnıgwbb, äbıky. mir 
able, Beute Fhsbep Aust: 

Figuräccia, sf. figure difforme, f. wLSkrkr 
hEpepupuihp - Grba) MEERE 

Figuräle, a. mysterieux, se. mystique. lenp._ 
Sperpwlun. wnudbwbud. opppe- DbLbrh- 
Kimuk: 

Figuralmente, av. mysterieusement, mystique- 
ment, figurativement. wnwlını . opflulumı » 
lenpSpqed- =err cin Dbambähr. Kienbr: 

Figuramento, sm. figure, image, forme, f. 
modele, m. äkı. hepywpwübp . wnfıyp» Up- 
dintunı [I fr» opfbusl . “_rkfl . Plırkr- ıktL: 

Figuräre, va. representer, figurer, graver, 
peindre. hepiywpwblj wmywinpkj » Tut 
yaugwhlyg. Thwmpky- gpwiezkj » pwubqrully 
yalzfdanl un bby- plSuykgnegwbkj. JPL— 


x 





guitky + Truth. thmpkp- opfhulky . ıb- 
+brrkhr ıbrr, url Ippbr - uulhe , 
Pbrrb kierkr- bereit. erebs , ar 
per. percb- Dreh rkliche aber 
u pad, Apapt piider. 2. Heart» 
rbb or Beopr bb Iborlberht- br 














FIL 


ıbsE bopır op» nupele Feuft et 
ieh, “errbt teoefibprkr: 


- Figurarsi, vp. se figurer, s’imaginer, se 


mettre dans lesprit. Uhwpkj Pf dinf» wöb, 
qılinumı . *E Grmlumjb » pyepmdus » ago 
ellpeier. wberbthr. Semmltep bier: 


'' Figuratamente, Io: figurement. 2. figura- 


Figurativamente,Stivement , mystiquement, 

; en figure. Uılintenı [Ik wdje . urn sulgenı . gu 
bee pwbfep. wpwuugph yrpfapfdliandg. 2. 
lenpSpend] » “bL- Inh. Leib» Heim er . 
EEE - Serie - euire 

Figurativo, a, a. mystique, symbolique. fenp- 
Sp uslgude . Dr 2 07 7772/7777 . un. alu np . Mil 
Be ee chirh- Sbrchlbe 

Figuraziöne, sf. figure, f. opflulg . wu 
opfuuhfı . Yılintırmı [I fe . -_rkfb. ıbtı- de: 

Figureggiäre, va. user de figures de rheto- 
rique. Suwpinwpufsoun. [Ib IE pregupmtıu f 
Hab br beufutı “barkeit: 

Figurismo, sm. figurisme, m. Gwp&fp uyın_ 
34 ep opfhwlpugu Sumuyfgei. Te-relk 
Pete: 

Figurista, sm. figuriste, m. ap opflwlwmgt 
Swnurfyk K} ap Sf Igueı us gap autı TIL 
opflausd; Tnpınyu Sundliupf» Beisbrh : 

Fila, sf. file, ligne, rangee de personnes, de 
choses. f, baspız. zup. nng » un. z7lF.- 
“ers wpr: 

Filaloro, sm. tireur dor, m. diutbfg nulım » 
Tuwupenwmpungkın nuhk[Hkylı . .epimtler : 

Filamento, sm. filament, m. fibre, f. dabp 
Futp [erp (diupilung) » [ep - ib mug: 

Filantropia, sf. philanthropie , f. dupgwuh_ 
dr Amrbmlihe pbrpefe Herb Fubkhef: 

Filantropico, a, a. philanthropique. diupgu_ 
ufpa[FE wi . dupgwmubp: tr . krikteftk . 
eeettbhıh: 

Filantropo, sm. philanthrope. dupgwukn. 
a a 6 BKL nd 2 
LERLb- Amöbambt run Herb Felbheie: 

Filäare, va. en. filer. Jaühk,. bulk, 2. 
wtlwübr. Speubp. 3. Agky. Bubkg qnalk, 
pr ER Surenmitleung. bubeikt: aberder- 2. 
a roten 3: eh Ei CE 
keinem beding do mfe wbmubb men: 
— sm. rangee, f. zwpp- Iupar “er bh: 

Filastrocca, I bagatelles , inutilites, f. pl. 

Filastroccola,)2. discours embarrasses et 
ennuyeuz, m. pl. «unwmfpe zıygl Pop» w_ 
Eufwngwbp. 2. fewntullug Autäpwgnegfig 
Be eye yet Li ed 
Auen? 3 bepltmpe entered «hans 

Filatera, |] sf. suite, rangee, f. zwpp« un. 

Filautera ,} qua» nn > Ip. “op rberh: 

Filateria, sf.phylactere, m. qpusuyuul Zpkfy: 
barttrbr SbAmbrkı Temupbeb: 

Filatessa, sf. file confuse, en desordre, f. 
Ber Damian. bull bin. ep 
east op“ : 

Filaticcio, sm. fil d’etoupe de soie, m. (#&y 


lunzop Jewmwpuf. pad pikr ker 2 
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Filäto, sm. fil, m. utlwjie. fg dh dirtenım 
Im: &;: 2. numanjlı uwpefge» fer- btrkr- 
ub-tbmeh- Feubr- 2. borb-tshr : 

— a,a. file, e. dürblug. bpe[dbup. bubebı- 
u u Se 

Filatojajo, sm. fileur, m. Wawtukg - bybrkfh: 

Filat6jo, sm. rouet a filer, m. wüße, Tufum 
pl dinbkung. vebreh: 

Filatöre,, trice, s. fileur, se. diubfz » hf 
[d bg: kubrbfk : 

Filatüura, sf. filature, f. wpaekunwung wu_ 
qwlın» 2. disk . p+Lkr ' sbmppmup. 
2. ber babe: 

Filello , sm. filet sous la langue, m. Bkupg 
Brig green fung jene ie De LEE - 
a Ber a 1 a ler 

Filettare, va. orner de filets dor. qupgwplg 
nulkEgbd (FE;,bıp . pp img sehmfimd 

Filetto, sm. fil fin, m. 2. filet, m. "mepg 
PR Peupr- 2 Ahr “Le -bbeh- wir ee: 
3. Hefähr. peibmd: 

Fil filo, av. en detail, brin a brin. 2. un 
apres Vautre. diudbp. diudbp dinumdgp. dr 
gun denfi» 2. fr qlftfı dleng > Qupıpue - mbebr 
rer Detehl®. Here Per - 
er er er 

Filiale, a. filial, e. rpgen . oem Full. 
re - Elena opf a. ERLBESEREISEE: 

Filialmente, av. filialement. fepke qrpygkiud. 
or Ieub: 

Filiazione, sf. filiation, f. Ywpy Sunny. 
ubnkju . nnSd' . zunmiky » Suntep . 2 . 
Sumchrp . npqb Sun [fh ” 3. phagnchkinı_ 
“is - a rbe wre ee 
Sa a A ET 

Filiera, sf. filiere, f. 2. examen, m. 3. file, 
suite. f. ynyadwinfl; nuhkpgug. gun Jo- 
rbekyny ql#bge Cooler, wpsw[&n)-* (eb 
Suslı .* (FEypwz 2 . Swrwuınf ’ DET Ppb_ 
Unı[4- fe » ıınp8. Swunrku .$ nnqul. up: 
Serrb errbr- Derter- ass 2 eh 
lo a 2 

Filigginato, a, a. plein de suie. Jinwlup . 
plug > je dam] » Gempemdum ı 

Filiggine, sf. suie, f. daup. *ıdeyd. *mıtf. 
ae She 

Filieginöso, a, a. plein de suie. dpnmkuy » 
a Be a 

Filo, sm. (fila, f. fili, m. pl.) fil, m. 8. - 
gne, f. 4. facon, maniere, f. 5. fill, m. con- 
tinuation, suite, f. 6. file, f. 7. fil de la 
vie, cours, m. 8. filet, m. [F&y: wurwhf. 
zuqudiu[d . 2. (FE nalen), wpsunldn » nu_ 
bEldkr:- (FELL rraslgfrunugunın ,\ up Sum[F- u urın 
3. Ip . qbS. spp» wm » I. nd. url. 
upz + opflwll. 5. Yupz zulduy- nnq . 
zug» wird 6- Ipusprp s Was lyurın zopwg 7» 
er wgp Em ag ap ae 
naqglı. (Fwdäp lu nbuywpfl. krubr . ler: 
Fer. PFEEERSDE D- Merle FR 

RE N N EEE. 

Berı: 1685. Burke uerr- 5 sure wbrh- 

ıyud. 6- murbp “epmen, rbrbeb- 7.» hr. 


pp * 
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alp Peer wbLeh Seen whle Pad Ar 
abrh- 8- “er -erer FR Bere: 

-— diperle , collier de perles , m. ‚pwn-undliu 
Thudlp p Fupgupun: Päh Ierretuch: 

— di paglia, brin de paille, m. zb - ıbet- 
better: 

— di spada, di coltello, fil, tranchant, m. 
wu + ujup = ep up « Fer. ei . 
Ferm rer Heerbophr: 

— d’acqua, le fil, le courant de l’eau, m. 
qbugp Jmepg- gupäwbp. uuyumt "bee: 
ee | 

A —, en ligne droite. Gwpgunr . nengnpr 
gb neggnpgh- pr Leuteree wor vorm: 
Mettere a — di spada, egorger, passer 
au fil de l’epee. wpbyudbly hnnnpk fi eR- 
padl up ° Susplyurtlzg ekpwund upn » #e- 
tert Ibrbedhre 

Tirare un colpo a —, ftirer juste, ajuster 
son coup. qbukgregwüukp. gm«f Ielibebr- 
hy pin : 

Filodösso, sm. glorieux, presomptieur, ın. 
runuubp. WiagupS «Hope - purbl Serbeb: 

Filologia, sf. (studio di belle lettere e della 
critica) philologie, f. un. dowußpne[dfe . 
zgpn[d bt pl abiibeep- - ofen 
4 libret: 

Filologo, sm. philologue, m. zufp- zpu_ 
ykın. num Äbrwmubkp» erlIbpgmukp. oge—_ 
or: fi Berk opening obLEn. de 
Seller: 

Filomela, }sf. philomele, f. rossignol, m. 

Filomena ,$ wrfuul . b-mb-L- eb be: 

Filöne, sm. le fil principal, m. veine metal- 
lique, f. Epuly. (mpbr) wndmpp 

Filosofäle, a. philosophique. Lfaybundupu 
Yu. Hey keemhbs : 

Filosofänte, sm. philosophe, m. ıffybundnu . 
teyykeemh: 

Filosofäre, vn. etudier la philosophie. num 
ub ghhagbumpuyn [If . Jupkb hfagbun_ 
buy [Hbwdg  Seeböhlb Kreml, Bere 
oft. Heyrkemmthehl burkabr: 

Filosofeggiare, vn. philosopher. Kwpunwpur 
unfuybp- Seyykemmherk “bo keibr: 

Filosofetto, sm. pretendu philosophe, m. un_ 
bheumnku. Yupdku ıbabundnu » beupetbdp 
$hyukee-h: 

Filosofia, sf. philosophie, f. habundfwynı 
bh . Lbabunfugulgud SubKwpgpını 
Hu 7 bılinumn [I fe . bdasumnwufpoe[d fe 2 
peb Ser» Seehöhe. Sisckemmhibe. 
teykeete-t: 

‚Filosoficamente , av. philosophiquement. 
Suche terh: 

Filosöfico, a, a. philosophique. habunpuym 
a 120 22 2407 ’ KJ AT 2 7.7..20° pmbp . desrk- 
m AR 

Filosofismo, sm. philosophisme, m. unzun , yu_ 
mb thabunmpuynı[F fe. Twpunwpnı_ 
Ah. bed, bock Shure hheft : 

Filosofo, sm. philosophe , m. ıfbabunfnu . 
bhfgbundfu + fılinumnnh. biuumwukp . I - 
ubrud- Herkemuı 


FIN 


Filosoföne, sm. grand philosophe, m. fılwu_ 
unnıdı Jess. pt $eyrkroh: 

Filosomia, v. Fisonomia. 

Filträre, vo. Feltrare. 

Filtro, sm. philtre, m. +, piligbib ufpny 
gwhlnı[dbwü» “1% ıbrukfip, Shaun 
Filugello, sm. ver-d-soie, m. zlpmu. bepb- 

bt gruen belt rohe 

Filizzo, sm. fil menu, m. Tuepp (Fb: Pike 
krukr: 

Filza, sf. un filet, un rang, m. Lmpız » gup« 

L rbb: 

Fimbria, sf. bord, ourlet, m. frange, f. dw_ 
qunbt. depf.p- verbr: Päd: | 

Fimbriäto, a, a. frange, e. Funyumfbbug . | 
depfwenp- vbrbrrh- arsh$uhe 

Fime, sm. fumier, m. wg. wywewn. pw 
far + Sorte Ihompke 

Finale, d. final, e. yleınfıı . JE pfbh » 2. dznpb_ 
Iehwenp . guykewdu . (uf &uwtuıng . berk- 
pp» Er “ohpmtp. 2. c% ıptbrfierir, 
br uchmpmi “burbh: 

Finalmente , av. finalement, enfin. wu 
ara Jean. Sneub ykınny.» f Iusınwpms Mn 
JEuyuf» uam nıplifl » “0% chem . £% 
“chem. rim . “pop: »perbh. “embli» -_ 
ber - Br I Gem ee 

Finamente, av. finement, parfaitement. ww. 
wwupkjugbu . Juykynezu . pupunp . gbuk- 
alte » ter bob. uhr, Feier 

Finanza, sf. finances, f. pl. Jump. Zwu 
Cobpne[&bwi)  Verbe brur- Akte ierkeb: 

Finanziere, sm. financier, m. zymufs zwi. 
Swenpug: Jepwlwugne dinpg. pop bebrb- 
rbtlberer: 

Finäre, vn. cesser, finir. qwormplj. ıJwfu- 
Kuiukp: wPoder $ermafe Hidbr- den fuhr 

ee jusquw’a ce que, tant que. 

Finche, Jhlglı guydı Jung qb» u 
zunfı » Aiuzkr. g.+ +: fbe+p- .. ed ... +be+: 

Fine, sm. e f. fin, f. 5. borne, limite, f. 
Eye . Sur [ Suyp . uqwnnmd . JEp] » 2» 
Ju fu ul . husnwpud . Ep . Yanınwpnı ih . 
une id . Wuhp . 3: zbenwinpnı[I4-fe [2 dhunp . 
Jufußud . Tryuınuds . 4» Jwfußwt YEdug . 
ding » 5- umSıliud . mb. +ehup. 4% . 2. 
“ch. erinf. ICH 22 pp» 07 721 2020 p=. 
Pet. Sei. ee. tee Are 
Jnbunmp . 4» »beu[b- kieL- keh-t: 5» 


ınngwlı . „er® . 


“fhop: 

Far cattiivo — , finir mal. Juf wähle 
gupbwip. chem nm Ieeletı bier: 

— a. v. Fino: 


Finemente, av. parfaitement. hwrınwmpkjungbu. 
hurmwuplug: nqfaje oem» mpfb-[eimd mpfe- 
Bert: 

Finestra, sf. fenetre, croisee, f. qwunm. 
Guide . per uabgeyg . +erihre . urkuth : 

Finestrato, sm. rang de fenetres, m. hwupıg 
teriheh: 

Finestrücolo , sm.\petite fenetre , f. qw_ 

Finestrüuzza, sf. Sınnı Zu fnpphl . Epz.» 
Ele +erihrh: 

Finezza, sf. finesse, f. 6. bonte, civilite, f. 
Lpen: [If . Sup [If . wbwrupnı[4feh» 








FIN 


2. ap [I fe (ulwbfwg) . wpwgn[F fe D 
paci . gkenkglimr [I fe» zunpg . 4 . lkerpw_ 
Ubbr. 6» pbgnchkjne [I fe. Snpgwußpne 
PröbLhr- vuppuppte mupbibl- pusbeht. 2. 
(Get) Hberrbbr aborbrchb- 3- Herb 
Lb# - aerböchr- Turprrht baute abre 
Selb. 4 mprtbäuhr- Mrbbel- “ehhhr ai 
ebrukt- Sermoblb- 5. Sk Seine hr en 
tbrbieet- Serumtret Shramth- 
6- Fermieh» Ferb-Lieh- Aemlbhe- 
w-R}: 

Fingere, va. feindre. 2. inventer, trouver. 
ıbbEr » 2» Suplg» gnwbk;. winbgswub] : 
nun VEonfiipr bl Ab ML 
ee Tereseret Ehr ren 
A 2. u Hier ent 
Fingimento, sm. fiction, feinte, tromperie, f. 
Te empstp es fpree- 
Zi menge Aumtih 

Fingitöre, sm. dissimulateur, m. YEySwenp. 
Gepuupuinon » un-pbf bern mnuphlh num 
a u ar 

Finimento, sm. fin, conclusion, f. Juwfukul . 
Sal. Bert: 

Finimöndo, sm. fin du monde, f. 2. grande 
 ruine, f. 3. grande peur, f. PER my. 
pc - 2. InpSwunde dbS. pulgneih. 
webpmb. 3. kpl des, wuStupfte wS. 
weite when. mern - Sin 2 Abt 
Bere Be er, ör-l Here: 
Finire, va. finir. 3. tuer. Ju Swuk, + anınm“ 
yebıy Swükj- f uni fa Sub» 2 zur 
rk: Jeınu Guy - zB uywbuubl; » blbrikr- 
Behes, Dbrhı Bisher Dpmsbfere Bikes mn 
plebt- 2 Sermanfe Für. 3- bourberkr: 
— on. mourir. Jrnwbbj: Juofüwuk; fi hE_ 
Zug. berkt: 

Finita, sf. fin, conelusion, f. 2. mort, fin, f. 
Jrfukud » wwinwpud 2. Wine ch. Kg 
2. kopf: 

Finitä , sf. quantite determinee, f. nombre 
fini, m. umSıliurubug gurnfı, [bı . Sau mh 
ner Lerbiehr Ferbre ° 
Finitamente, av. avec une fin, determinement. 
wunSchutkug ganfn] , ($nund . duoL mh. 
ur gerke Lerbehr derbe bie: 
Finitimo, a, a. limitrophe, proche, voisin, 
prempäwbbun “broppmr. Aershhop 
Finitivo, a, a. qui doit finir. JufSwhkyl: 
wlgweng elkihr. Or Ierkr: 

Finito, a, a. fini, e. Gwumusplug. gesfutgpu 
Eu » 2. Kaswwplu » pleunfp » 9« wlan 
Lk» push pbr uwmSıliedtuı. 4» an. 
enwmul up » blue glug .» qreSbwg » ıpFwp 5» 


em . 


h ur m Sunsulud . 1eBw_ (Fanluyg fü e+zlwg . Fio, sm. 


dom fr Jufakmäkr - Tri, oder - el 


Finocchio, 


Fintamente , av. 
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2. ert.- Gemunupumimn. 3. “phopm=» Gem 
yr—y—. Gepmerp- 4. ul Lefebe- b_ 
u elle. 5- Forts betr. Sri br- 
wir ser=Ferer: 

Finita @ per noi, c’est fait de nous. JSw_ 
LTE E Jul log . hapkwp ger: gwbbptfu 
pre. babe aplteh: 


Fino, a,d. fin, & Unepp» Jiuflıp« wu upe wl_ 


run. 2. wagte wpaumr . 3: funfnıd: ku- 
male gieeglel> Peplepoez - Gemsoplruug rs Buupz 
ErEuregeE> wilfır » pbinfp. 4» fopwgkın Kup 
ArrSEunE . blaumned . beE pwdinzun . ınEgkul . 
Jefmıwl » Jwpd. 5- lenpwdlisdr » lenpwgbun. 
wpnckumulbade debpbhuenp. Big. bed 
Der se le PRERE 1 Fa DE 
Kr aa a, Sa ET a a a 2 1 a 
ee Be hmbte qupbbe Hnkr- ubrmbeR- 
Lbe Aponpirgpen Pike mn pmn pure 
5 4 aborkr- “rbb Sermoblb- Mmeb- 
SELERF IF Here 8 ee 
Et ebene erbap- Sue - 
ar a 

— prep. jusque. ıfugbr. g- fü h- (hLE) 
br (eye) ru. er Bes 

Fin la, jusque-la, jusquwäa tel point. 
Afbgbe zul Juryp- gute zunf. opuye Emeplep ı 
Fino a quando, jusquw’a quand. Jhuzkı gepp- 
rbrbub rbr- rb perup eplb: 

Fin qui, jusqu’ici. Auge guyu Junp » mem 
RT 

Fino da quel tempo, depuis ce temps - la. 
yujtıl Sudwtmlk SEmk. * wuhk fr dep. 0 
Aline ee eh 

— CC, meme. Er. bu Er» bıu. weg wil”. hub. 


ee reihe 


Finocchino, sm. petit fenouil, m. wwdh[H Wis 


mu  punfmelp. apeyper, #bortk hub: 
sm. fenouil, m. wwdh[E. u kym 
LL. phebrk: 


Finoechi, int. ho! helas! kwpk. ad] upwlsb_ 


Fwugu » m... Dr PN de: 


Finöra, av. jusqu’a present, jusqw ä cette 


heure, jusquici. JiugEer guydl’. Muzbr guyu 
up Lie Ferner an ee 


Finta, sf. feinte, f. YEyswinpaelI4et. Yen. 


uputne [Ffir nmmpbf- mmupbh mm 
a a an a ae ae 
aver feinte. 
kb 4kaqdu. muupile. nupelh Dumcbrh bie. 
Besmsp- er banner 


benyswenpne 


Finto, a, a. feint, simule, cache, e. hEysw 


enpbwj + bepgwpwbbu » YEr pp awteue.np . 
yudrı bug . +- ek . 2 = ze. band . 
behin N 


e.|Finziöne, sf. feinte, fiction, f. artifice, m. 


2. invention fabuleuse s ?: bendwinpmı_ 
It. Gepgwpwbp. ywinpwdbp . kwpbnı, 
(Ib . Ilrpugupatenı [I free . bensfp se 
unbıysbwg, hyhgleusg dinwgusfp bb; - braun & 
Suaupg: men ug wmuphf- mnupblh Amm 
Krb: Seh pbrre Aupuupehr burmmpm . 
Beisp-r- Beotbr 2 Heck yrnnpim, 
“pl by bebr: 

fief, domaine noble, m. 2, chäti- 
f: {bil . wi 
23 


ment, m. peine, affliction, 
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krulud Eplpp- 2. uuunfıch » nmydp:» Am, 
gufe bir: ahedlb- Du Sam: 

Pagare il —, porter la peine. u Swük] 
Br nnıdkj Jpkdu Lulu 0 Serqm che 
et hr 

Fiocagione, sf. enrouement, m. hEphkpkjt 
(dehaprb) » onen] Perf ymon . “buk kt- 
ul, ons 

Fiöcca, v. Fiocco. 

Fioccäre, vn. neiger. ınbqug, bfwbhj Abu. 
ir wpkp ıbbE,- Gup bed ? 

Fiöcco, sm. flocon, m. 3. touffe, f. 4. niche, 

- raillerie, f..5. affluence, abondance, f. diuuh 
(br » guzul JEuupuf ‚ ELTM % Shr u 
upunf , Sun äbwmdt. 3- Smyp: 4. few » 
Swnn» 5- un. wınnı[d fl . belt» kr 
uynahllnmunm. flo4w# - Serbel- 2. kur 
Botepene, terimee brhterb- em 
3. dpmerpor- 4 dent eek 5 wort: 
Far una cosa co’ fiocchi, faire une chose 
avec magnificence, avec grand appareil. 
unukj dleSaı. 

Fioccöso, a, a. plein de flocons. ıb raw. 
urı.p (Jbınwpuf). * Sncunlg . Terre: 

Fiochetto, a, a. un peu enroue, e. wmlw_ 
el bug bephkpku, br -. “bob kereier: 
Meurer: 

Fiochezza, sf. enrouement, m. &EphEpkj 
(hehapgb)» kn ad, 2 rofl inup » “buk ke- 
ah 6 a Aa 

Fiocina, sf. harpon, m. foene, f. Epkp4uhf. 
unı[ı . errcr : 

Fiociniere, sm. harponneur, m. umıfluwıng . 
errerre: 

Fiöco, a, a. rauque, enroue, e. 2. faible. 
hephkpEwg » 2. un dzum « “{loLp efoo=t k 
on-h: armıe e-lboum-r. “bob Peeeı 
a ee: 

Luce fioca, faible lumiere, faible lueur. 
mom nyu» ererle- un eLe$: 

Fionda, sf. fronde, f. ywpuumınfıl uud. 
$hirbbr. $humebit: 

Fiondatöre, sm. frondeur, m. “qwpumenp . 
uhutde. unbe [oder 

Fioraja, il bouquetiere, f. fit ag Surnblyu 
dukumpgk. ubrbrsh tere: 

Fioraliso , sm. bluet , barbeau, m. zuızw% 
Snıfınug » send N ı 

Fiorcappüceio, sm. (fiore) pied d’alouette, m 
‚pwpfunın » “pf/dpfe: 

Fiordaliso, sm. fleur de lis, f. zwugwt Su, 
a 

Fiore, sm. fleur, f. 8. trefle, m. Swunbh. 2 
llır s ‚pra_"poyng® * Sul. * fu. 3: tu 
lit Yan“ nbid Surglgwug « 4» Sunlıl 
Saul] . diuınwmgm [If . bunfhm [I eu ‚ 
ınfıp dire [Ibm » 5- Laube [fe . u. 
pihkgneld le . ynruwp&nı [I fıh . wlny).p . 
Juyky.p» yaynnmı[dfuı. 6- furylıb. un. 
Sunm[4hch. ıbwun.p. 7. Epkibyb, wylenLm_ 
gnjh, Tmeppı ptinfp ıdiuudı » ptinfp phanfıpt. 
3. wun.munın AR f uls un. Tywhung ‚pupumf_ 
ud kwgnı. ibrbr . bör . vamp . bt 
gr per: mledern 2b ab Ber. 


zer] pwgnud“ un aınpmı_ 





Fiorentinamente, av. 
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ibrubrbe heben ubrbr Sbtebhuie Guplmanı 
-perchbe 4 perpeten. HESLhE Bunbuht- 
Sler Let .d5 po u. wmm[b . “Lim. pru=L- 
»bLikb: 6. Gere: 7 
beqp-. mu: people bee 
rb» 8: pemefib >) (ee er: 
Fior di farina, fleur de farine, f. Tal. 
zepdär ear, . po“ n Pit .—h . lag 
AR ar 

— di latte, creme, f. ulp« Guydmiı ı 

— de’ soldati, V’elite de l’armee, f. pbınfıp 
elainfıpl gopnıh . sypphinfıp n “bulk 222 720 
ubemrbh @meite > Schal Lk bepeihht 
oh p: 

— della virginita, la fleur de la pirginite, f. 
Wnfp hnun[Hbusı . Ihncun. [If . kreiert» 
weire 

A — d’acqua, di terra, & fleur d’eau, de 


terre, au niveau. qkpkumı.p, yepkuu, f Me 


Ephpf- “um 1 Eee EEE ee» 
breubrıbierb 

Fiöri, pl. fleurs du discours, f. 2. fleurs, 
les purgations menstruelles, f. qupzp » 
udn Bump kwhlig . 2 * uywpwmSnı [de . 
Funzınadlı . opkdup usa, . +bulkt . “bon 
“reyere« 2- ua ee: 

— del vino, fleurs du vin, f. prppnup ylı- 
Jun: ıbr- sb th= : 

— av. un rien. 2. un peu. myby. 
bg. ulpwe[l dh» 
Sen ı 


2. beer 
Shr- um. 2. br -.. 


Fioreggiante, v. Fiorente. 
Fioreggiäre, vn. fleurir. Swunhkp- lRlFEL- 


ibrbr "Lee ahrbrebrr: 


Fiorellino,\sm. petite fleur,, f. «app Swallı- 
Fiorello, 
Fiorente, a. florissant, e. Swoglplug: {pr bt. 


Srperbr ubrbr : 


a la florentine. bepke 
ybaondektunwmgfpu . phorkhr= a 3 


Fioretto, sm. petite fleur, fleurette, f. 2. 


fleuret, m. 4. fleuret, coupe, m. 5. papier 
brouillard, gros papier, m. Swunbl; ıhnppfh» 
2. wıobhr, planfıp uud» 8: unukp Jwp. | 
P übe wphleug. 4: pay mpmg» d. S.p3, 
onzop pupinbur Hyper aprbr 2 mu 
a a 
een Ib To benep ort. Berk er- 
Lefe- 4 hop mein. a BEE ERLEr 
toner: bepe dbenere: 


Fiorino, sm. florin d’or, m. wp&wf[df Yu‘ 


nulfı zuSchud. Hıorfr - $popk%- Sopprfl : 


Fiorire, vn. fleurir. 3. blanchir de vieillesse. 


Swunhkg- LIFE, - 2. Swuyhkg: yuysunu 
Zu » Gpkibjl tk,» 3- Swnhbr uykug . 
ubunplj» yuykunl[d gun lu . uf 
Tu Sepmg. ypehrrhahr. uhr ul 
Leer “rer. 2 den ı Tees 
u a a 
BAUp Aneren 

— va. fleurir. 2.joncher de fleurs. gupgwpky_ 
Swnylun.p . ER fand, gubk, Swnyblu» ıb-, 
ibrchr bee ee 2 her eher: 
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Fiorista , sm. fleuriste, m. »ufpoq , qwp- 
diuituhg Smuglwug. yprbssh. verbr ieh: 

Fioritura, sf. fleuraison, f. wet Sue 
fe rk UhFALEReSEH et. ıhıkr 

EFArT 

Fioröne, sm. fleuron, m. Sursll ung head" Surzlpf 
alte qua. ybrbteie bubor ıbrbr Aemrt 
ref, sbebt: 

Fiorräneio, sm. (fiore) sowci, m. 2. (uccello) 
roitelet huppe, m. nulESwnbl). 2. gufe- 
wupbl [Bug boqumelaı mjib be “le 
Ser - br TEL ubbr- 2 Aetbeb veie 
a Sa: 

Fiorvellüto , sm. amaranthe, f. «uf un ud“ 
Suzblg- gunpgk ubrbub- mer Merten: 

Fiotola, sf. flüte, f. upfbq + Yrkäft- »by: 

Fiötta, sf. flotte, f. “npdhq bunwg. +bork“ 
chuhimun ı 

Fiottare, er flotter. 2. marmotter. Sf HL 
ee: Furt. Te at +E- 
5 

Fiötto, sm. flot, m. vague, f. 2. maree, f. le 
fluz et le reflux, m. 3. foule, f. 4. impe- 

 tuosite, fureur, f. wıhp- qgpouwbp. 2. ‚E=- 
ee nı an 5 Wi 
ET nes. unge .. 
Beh Be rebcheb - eu b- 
dern 8 weh emmuete 4 SS. 
Gute. ber: 

Fiottoso, a, a. agite des flots, orageur, se, 
venep SeuplemtmeLe: 

Firma, sf. signature, f. graz. &kntbwuyßp» 
bean ı 

Firmamento, sm. le firmament, m. Swunw_ 
unnı [If . Ipurslap Eplfußg » Ephfüp . Ibo+. 
berrereer oc» ber $echrb Ahlemele 

Firmäre, va. souscrire, signer. äbntugpp 
wphwhlr » gpnzdb]- *uinnpwgpl] + pi nn di 

Fisamente, av. firement. Swurmnwenne [Hude . 
yneglewmg » ding, nönd (SuykL)* Ik. 
Sp rhihe ug egukber bh br 
u 

Fisäre, va. regarder fixement, ficer les yeux 
sur qn., ge. 2. fixer. yyregkug, ywalugı 
lu Enke Suyjbq » ums » 2: baby» 
Summmuntp. wbt whr ehinte mbrtefe ih 
Beer bit 2 dirk. lb: 

Fiscäle „sm. fiscal, m. wppnchf zadbäuıng . 
uufubrup ı 

Fiscaleggiamento, sm. le fisc, m. «yuwSugu 
Uunı[$- hi brwewug . nunflwbn. [Sfr ul 
guet qulsänıhe  Apb Smttche wute Auf. 

‚bob Terertere: 

Fiscaleggiare, va. conserver les droits, le 
fise. msi, gbpwinıhu wppnichf yabänı » 
nuınflyude aA wppnchfr qwbänıt . dhrb 
a are Tale Te 

Fiscella, sf. panier, m. vwhwnß. »btbr “bb: 

Fischiamento, sm. sifflement, m. zgb<h- e=Le# 
were. "pbLeh- perch: 
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Fischiare, va. siffler. zs&y- umıjky: 2. Stk, , 
geprugnz; paln[Fbudp yoru pwppwunkj . 
(Seqdag)- 3- SSSb,- zzusk, - 4. zb FE 
Jepey mepueg - Sue wahby » gerehı “et- 
Let wem: 2: pemuhibur “be Leder 3- 
Ferner img 4 beferb ter: 

Fischiäta, sf. sifflement, coup de sifflet, m. 
2. sifflet, m. zack. zgmı fü. 2. sk fi dE_ 
“erreh- errch- 2 belbrb Ich hans 
ki: 


Fischiatöre, sm. siffleur, m. 2307 + ee-ue# 
u 

Fischio, sm. coup de sifflet, sifflement , m. 
2, sifflet, m. zslıh. zznı. ih» 2. zapsfı zehn: 
a N 1 en 2 2 2 0 2 
= une 

Fiseiü, sm. fichu, m. Jwspguilils, unken. nung 
gun upwungf Gwbuug. vhrbörhrirbe Mo 
N Sad 

Fisco, sm. le fisc, m. wppmehfp. yubä up. 
EEE res jiecheg zesmä» VERERTESERE- 
2 a ee 
Applicar al —, appliquer au fisc. yuppnı_ 
Thu mhk, Swunwdbl] wann.» Ark - Sn. 
me ihr: 

- |Fiseiere, sm. cachalot, m. «bzw änmılh. 
ermıe bat wrul buun Hurbamon. 
rer -ör 

Fisica, sf. physique, f. 3. medecine, f. fr. 
uf bbgbunpuym[EpH. pluuhwt gb 
usa mpwpm& , Ywadnm wm$ (Supgnz) Sr I 
buh Sprb- pub Rue 2 perhbet- Ber 
Piertemb - 3- Sbrbihr- Bam. Bumburht: 

Fisicaggine, sf. humeur fantasque, f. gun. 
Unı[4-fıt» gJwuhnunnı[d pe» eb ubr- Ym_ 
Fertet® 

Fisicäle, a. physique. fhouphkude. leute . 
kih Spree mp - eeubs s 

Fisicamente, av. physiquement. ‚guofwurunpus_ 
Yug. b pbk. Füne[lFkumdp. wpgkudp. ph 
BERER Eck Deus: 

Fisieare, va. ruminer, chercher dans son 
imagination. ig pub,» Uhwplg F ıdinfı » 
Firbp npnkkp. wburbrr. Aeplbr Beet, 
tr bir: 

Fisieiano ,\sm. physicien, m. 2. medecin, m, 

Fisico & Ipbruphkud. etauludı . Lbabundpau 
2. ehbzt Börb beh Sr pub Sbrkl m 
Gap: 2. Serbd- umher: 

Fisico, a, a. physique. gwfemwpuslug. fe _ 
ufllzui. guslui bh Abrklk Anfmmn 


a 
Fisicöso , a, a. difficile, scrupuleux, se. 
ınSwRX » JEu * geulnın . und * * + “ Peer. 


Ba ae 

Fisima, sf. caprice, m. bizarrerie, f. ywuln. 
unnı [I bed . gunını [I fee . Fhudliuhn [I pi. 
*gbgnı[ldpet. Tupporet- Aelkrrbr: 

Fisiologia, sf. physiologie, f. gwpbaßmne 
Fhı% » +bınnı [I betr Gurgdnewdng lupilüng » 
* Rupp ulm [d fi = ehe - berbkteßı 

Fisiolögico, a, a. physiologique. pwupbgb 
nm [Ib ul . +hınnı[d kurs glg iu 
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Ang» ® Fuoprg ann lpuungaliu gute e ker-L- +Ybetrblk. 
fe ruhe: 

ee sm. physionomiste, m. .pbhliz » 

Fisionomo , | Fwharoy Hepıwpwdbug* fuınpw_ 
ll: Sermeblb vmöhup Körh bh LEIS: 

Fiso, a, a. fixe, attentif, ve. yunbup . ayynı_ 
gewp- dinwgfp- Yborbth- wbrb ee 
mtr. Berbe Fayd ı 
— (dd, firement. Jiaslıpı » Swunwmenn[Ibaıdl 
fun Engl. Depot pie wbrtelb cm: 

Fisolito, sm. phytolithe,, f. pwpwmwnmäülh. pup 
gye Jepay qwenmhkpp whng bpkefi. “Erih 
yepcrpibup: dere phebiih er: 

Fisonemia, sf. physionomie, f. „plunı[d bh, 
ebwahbınne [I fe 3 benpungfhdianne[d fe» 2. 
hEpuqwpudp. „kEdp. kpkup. wnkufp: bb LESS. 
$trmub- De apme dhöphe amp  Aphe 

Fisonömico, a, a. de physionomie. qlınrı_ 
[IE wa hepqwpubung 2. bEpwpulug. kr 
LEish Suponunı Hermebibe 2 -biuhe ab 
Safe mh: 

Fisonomista, sm. physionomiste, m. .‚plhfz » 
inlybulı ) Kudusoy IE puyqwpwbung . plw_ 
qm. ® fonpwgfilüg. bbrh bh LERS- Per=- 
“muß: 

Fissamente, av. ficement, attentivement. Swu_ 
inunn[dbuıd; . dinzugbepneldbudg + ılfın 

Eaku (Suyer)- Veorborb- wbrbe ars t)- 
Praybeer peb br ie: 

Fissäre, va. regarder firement. Jfın Eykwy 
Zuykj » gunkup Suyby zum.) » eo krh- 
babe ee bett ai haar Fichte 

Fissaziöne, sf. fixation, f. 2. fixite, fermete, 
f. 3. attention, f. wbykjb- Suuınaunn[d pe. 

(Fk . uk pennı [I fe . 3 + dinwgfepne[d fe . 
gelb bi derbe 2 Beibehr derehr 
3. vbppefb- Depeubpon: 

Fissezza, sf. fermete, stabilite, f. Saum 
nm [dee ujugne[dfete. Gmlprbr- derbe: 

Fissile, a. facile a fendre. zbeplt F Sepdm. 
nlep » Stepändtlepo yehe—+ bereror burde: 

Fissipede , a. bisulce. [Hw[dwSbpi » zu 
uspurzfas ph Dertesre- bmumıık$: 

Fisso, a, a. affermi, atlache, e. fixe, ferme. 
Sumumwınndh » Swunwinb un » yurku .» Je 
plug. dfulzug [mplup. gelb. voremuh- 
EHE | 

Fissü,, sm. fichu, m. Jwpzwiliuh, inkn. neun, 
ad“ yupuiteng[ Iputuiug. br bärherb® o- 
un upon mung veelbierh: 

Fistella, sf. panier (de jonc, d’osier), m. in_ 
qnd (fr wypianun Quad gueneny). «bibe: 

Fistiäre, va. siffler. zeeı- eret et: 

Fistierella, sf. chasse avec le duc, f. npu 
Surnıg fi Abu mung euere broı 
ee: 

Fistola, sf. fistule, f. 2. chalumeau. hEqutly. 
par hEnyn a upfibır » Huf. 2. +h-_ 
or VE 

Fistoläre, a. fistuleux, se. wnt pur hen- 
alhlı » JE pämıng hEnwuhl. uf pe: 

— vn. etre,.devenir fistuleux. uqluuy[#ky- 
Fun lug l heul » uf om . Jfbleuye 
rohr : 
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Fistolazione , sf. action de s’ulcerer, f. 
feqluugl[&tje: f tem pipahkr . Sub 
om ı 

Fistolo, sm. le diable, m. 2. fig. semillant, 
m. wu. lu. wunınwlun e 2. dintunh En, 
wiSurtogupen. hf» Ei. 2. Zbofer 
Fer 

Fistula, sf. (strumento) chalumeau, flageo- 
let, m. wpfug» We Ippbhfe- Fmdurı 

Fitologia, sf. phytologie,, f. Swn.p wllhng. 
a a a sh 

Fitöne, sm. esprit de divination, f. Nhuldn!- 
Dur Supgnulh ykı. wu Swpgnch: +bmbprh 
Ur: 

Fitonessa, v. Fitonissa. 

Fitönico, sm. devin, qui a l’esprit de divina- 
tion, m. Swpgnch. pi. bubp. peAmr: 
Fitonissa, sf. pythie, pythonisse, f. 2. pytho- 
nisse, devine, devineresse, f. Swpgnal 
Hu bad Üruegntbuy. Qfeldafekuy Sup 
guch. 2. Supynıh.» fasınnıd Janıd. sbmöh. 

"ER, Wär - 2: Gmmaun Gmpp: apmgbäh- ı 

Fitta, sf. terrain qui s’eboule, eboulis de 
terre, m. 2. douleur aique, f. Seq bwp_ 
feong quhangfnd. 2. ger uwmuınfilp. bull. 
Eerepı Tubes ber 2. “ern Hensel per 

Fittajuolo, sm. fermier, rentier, m. rp f 
Jnpänı nıhfı« +bpmdp : 

Fittamente , av. avec feinte, en feignant. 
refbe: 

Fittile, a. d’ergile. Ywıkgbd. fubgbenbn. Slot 
pefre, otref (bem)ı 

Fittivamente, av. avec feinte, en feignant. 

Fittivo, a, a. contrefait, feint, e. hEpqm_ 
pwbEun .» henSwenpbwp » berhin . +: 

Fittiziamente, av. avec dissimulation, avec 
feinte. bEpywpwbuıp. hEnswenpnı[$bud; . 
£ Herb Epkun. dupuypror pm n—pklih 
mund bie: 

Fittizio, a, a. dissimule, feint, e. artificiel, 
le. hEpuywpudllung henswenpbug » hEpuym_ 
pabwenp . JE pbhweng . benpin . + eb . 
eigen : ; 

Fitto, sm. louage, loyer, m. ferme, f. 2. fer- 
me, f. ıJuspä . ul. P Jfwpänd wu » 2. Gm 
jrewS&p , nnd innıkwp b Jwpänı . +bp . 
try Ir 2: "gepblbe Here Lbrbr- 
Ar bar: | 
— a, a. fiche, enfonce, attache, e: 2. 
epais, Se. ılfubuwg » Jwpukwj » hgkunp » 2. 
a a ne de 
Eye Heben: 

Di — meriggio, en plein midi. f wwu[dwm_ 
Fumılmı . b JNwıpEß- rn opfimuppm 
A capo —, la tete en bas. qılebJuyp» or 
“IE 

Notte fitta, tenebre fitte, nuit obscure, 
avancee, tenebres epaisses. fanp, fuwrwpfil 
+bılp» brure up (utäp, ud eup[id . kopen 
HÜL- Bam ı höhe Fer-tleh : 

Fittöne, sm. racine principale d’un arbre, f. 
en. zylewing url ın inllıng. ymdgh +korp=: 

Fittonessa, v. Fitonissa. 

Fittuärio, v. Fittajuolo. 

















FLA FLO 357 


Fiumäccio, sm. grosse riviere, f. gkın dES.|Flauto, sm, flüte, f. wpbug- rbb. by» 
‚ ae ga * ehe 
Fiumäna, sf. fleuve, m. wanı. SEnbq. nefep- |Flebile, a. plaintif, ve. triste. nynpi’. sunfn_ 
Fiumale, 10 de fleuve, ykınng » Ylehpk: wir. unfopurluie. mn gugmtmi Gm fie 
Fiumätico, a, Flebilmente, av. plaintivement, tristement. 
Fiüme, sm. fleuve, m. riviere, f. qzbın. Jınml.| unpındiuhwd Zujbfr . inpindn[Ikwdp. vn. 
mm ng bhhpe arm Samy: ud Ber cin ler LEÜp Gmhe 
— d’ eloquenza, torrent d’eloquence, m.|Flebotomäre, va. saigner, tirer du sang. 
Jupp nen ; Sun.nıd’, Ksaprın pp gwdlp O Epwls Swenwdblj. wpfed ufbr:- uk fm: 
eeamfb: Flebotomia, vf. saignee, f. Epwlmlumnne 


















Fiumetto, )sm. petit fleuve, ruisseau, m.| [Hfet. geb. Gude mydins 
Fiumicello, }petite riviere, f. Jınwl. wanewl.\Flemma, sf- flegme, m. 2. moderation, pa- 
Fiumieino, J+f-rk-+ vu» er/mtier- Te=yık:| tience, f. 3. lenteur :f. dunwu. 2. Sudpk_ 


Fiutäre, va. flairer. 2. tenter, essayer, eprou- 

- der. Snınnınkj - 2. Kwzulj- ıhnpäb;, qgunıfı, 
gıhnpä, gSuil mn tn] kohmini. 2. +brb- 
er ehem. fphele bechr : 

- Fiüto, sm. odorat, m. 3. flüte, f. Seınnumı ii. 
2. Snunnwbyıhbp . 8» upffug . Bohn . hohem 
udn De ib em telh abe 3 nn 

\ yb=t. Seom=fbe : en 

Flaciditä, sf. faiblesse, f. Iwpnu[d et. (dm 
tele g-LLeDebruhr 

Fläcido, a, a. fuible, reläche,e. ınfwp- j‚plrwj - 
er ame: 

Flagellamento. sm. flagellation, f. Awqlkjt- 

Flagelläre, va. flageller, fustiger, foueiter. 
IE Ga pemdnd Bude npcinb. rkoycr: 
ELF Lerer- Sehe Aeckr: 

Flagellatöre, sm. flagellant,, flagellateur, qui 
fouette. Auglılız » Brdeuuete edie vorr 
bob: ‘ 

Flagellazione, sf. flagellation , fustigation ‚f. 
ne . +bkoyk L) pudp: 

Flagelletto, sm. dim. petit fouet, m. kwpwqul 
euer tnt Bere: 

Flagello, sm. (flagelli, m. pl. flagella, f. pl.) 
fouet, m. 3. chätiment, malheur, m. 4. af- 
fluence, f. bewpwgqu dinpuly. dwnls» 2. 
za . Swpnemd . 3 . ywınfıd- yuwınnı Zuuufı . 
4- wrwınne[F- fit. br [Ib . seie- 2. 
abab bım BER 4. Meet rbklb: 
A —, abondamment. wruwınm[Fbudp. bnzjb- 
yo ba: CAR [bey [bug ı B 

Flagräre, vn. etre en feu, brüler. Jwnby. 
erpenpEL et . fofbem den ı 

Flämine, sm. Flamine, m. ‚grepd (U\purling_ 
gu Upkay ad hedegey) pro engu- 
yenju uyawındn Kwhun,p . Meiste Zr hm 

Flanella, sf. flanelle, f. Pk[Fbı wunıf» Sim. 
urn Hetkum: 

Fläto, sm. venis, m. pl. prz.p apndfujup. ber. 
a 

Flatuositä, sf. flatuosite, f. „brup- urfuın ıhpng: 
FbL: 

Flatuoso,'a, a. flatueux, venteux, se. f. ıb 
Lerd.e- 2. np ul fur,pu wpäwlby » Fb 
ch 2- Fhrubhrbebib: 


prılF fe . Snıdhwpnı[F bet. guafı . 3- zul 
zugnı[$ fr. nf. und +p=1- 2. 
“np. muLeher- 3. La ee 
p-1b*tEr uhr bo Leh: 

Flemmaticita, sf. qualite et nature du fleg- 
me, ik- ebrı[4fıt, uuyılindla duzwun:» + 
Sublk-L- =: 

Flemmatico, a, a. flegmatique. 2. patient, e. 
Be An ln ea tte ae 
un. +=-1ıb- 2. “eier. hen. Let 
boden : 

Flessibile, a. flexible. qbıpft hi Saby- Snb_ 
ib: anfzpkibe Yulmq . kopkeb, bt 
“b, roh kom. kEıprbr- EıkLbr- bpt- 
Ruß». 

Flessibilita , sf. flexibilite, souplesse, f. 
Snbjlie, widnpkjbt jEbkp. Iuulqnı [Ehe 
kıek-t ko 02272 om. bp: 

Flessiöone, sf. courbure, f. $anı[dfau. un. 
prelhfeh- Gopr- boce- bobrbr- bob: 

Flesso, 1 ad. courbe. Inp« Pbıp: ISnın » 

Flessu6so ‚JS hesluhenp. kubehr- bork borb-: 

Fleitere, vd. plier. Sabı. Inpwgnıgwulj » 
byler mberdbr. wert br Peer 

Flibustäre, va. pirater. wunguenudlg wfab, f 
Er pumpen ph pirkr: 

Flibustiero, sm. flibustier, m. SEt (PYaydiuku 
hngkug Ülehgsy)- Gampum . gempumtp 2 

Flobotomäre, va. tirer du sang, saigner. kF_ 
pl Swinwbbj » wpfrd (Fuıhk;» Fer ln: 

Flobotomia , sf. saignee, f. Epwuhwluunne 
[Fhen: od mp ı 

Flöccido, a, a. flasque. herum. (Iıyy- wu 
gop: enlgwpe Yelıkt- Grttblebr: 

Florescenza , sf. fleuraison, f. Full 
Sunlwg. Sunglke abıbr um abahr 
Hebp: 

Floridezza, sf. style fleuri, m. guprpwpurgPp 
gabp . un hu , ubk[Ikık[F kung kulp > 
rk, ber kelkbund: { 

Flörido, a, a. fleuri, e. 3. fig. florissant, e. 
Soll» l lI wg» Swurhwrbg * Sarsplgun 
U Swrbfunkun 2: quprzwpugfo, a Gh 
Anıdkwp ı ub[$ kık[d Fun (rwbp)» 3- sw 
up » mtınıudbfı + bpkikjb» Tgubuı.ng ıb- 
uhr betr abrbrbe aberhere Del 
br, bors bunter dere (ber) - 
3: ydpup . ılemr * BE 2201 270 ı 

Florifero, a, a. qui porte des fleurs. Sul. 
eb» Sunhwpneqgle- vbrbr mb. dbrberh: 

Florilegio, sm. anthologie, f. Swurbwpur , 
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Surypwpwn wpwplang puwhp:» ‚puagnwdn.p 'Fluttuare, vn. balancer, chanceler. Silk,» N 


(yereng yıkinkfiz) . Shin mfip (ki"r) ı 

Floscezza, sf. flacidite, mollesse, f. (#nı m. 
(Ib . un ee . Irqlpme [He - EI. 
ıbruhr- Getlelebechre 

Flosciamente, av. faiblement. ınlyupn. [HEmdp. 
deze [Hewi Yedrkrrhr bil: 

Flöscio, a, a. mou ‚m. molle, f. faible. ınlpwp. 
wlgop . dent . Pr: hl&nım [} hineglup . 
Ge tler Ielıkr: 

Flötta, sf. flotte, armee navale, f. Tuwcw_ 
Aiupınfılı innpdlq Tuscmg K} Tuuewinngilbn 
unnpalle Dwrug .» pochuhrn , rbrbm, tehrbr 
rohuh/mun: 

Flottare, vn. etre porte sur Veau, flotter. 
mnwinwbl , Shk, Jepkuu Saepg . ehe 
Ve ee er ae er > 

Flottiglia, sf. flottille, f. ennpdfg Tuwrumluug . 

Fluente, a. qui flue, coule. Srpwt. fuwguwg . 
ng Snukd . uk . mp . Bupp ı } 

Fluidezza,y'sf. fluidite, £. Iapwbh jbbb,. 

Fluidita, $yresne[d fee . fewwg ylbwg,p .m_ 
gertch- Fopbıhr ybbbl- eybbklb: 

Fluido, sm. le fluide, m. fg dp my, Jeh- 
frusyug Zfı[#. * Sbqwhlu[d » up, ji 
2 795 . Sakmfb 3 
— a, a. fluide, coulant, e. $npwh. m$. 
kewmug . zupdnch. fesegwgurlun . fop- len 

* SEenynıl . # Skqwlnrın . 
bp. bh nm EGmpp Janyb« “uubL- ph» Fi 

Fluire, vn. couler, s’ecouler , fluer. Snukj - 
Snpbj: few » ln. Gmph om ı 

Fluöre, sm. flueurs, pl. f. lux, m. $apnıih. 
Snunıdü. zpuzınunl . key. Eu fborkep -_ 
Bere 

Flussibile, a. fluide. 2. glissant, e. depuhl. 
my: fewqwg . 2. rabr® ne wußSnch » mu. 
“bar @: Papa Feldes 

Flussibilitä, sf. fluidite,, f. $npwbt bbky. 
ind fe . here Geopkı br 3 

Flussiöne, sf. luxion, f. Serum, Snpnıi 
(Shıl&ag Jiupilung) . im. „ker: 

Flüsso, sm. flux de ventre, m. dyssenterie, f. 
2. fluxion, f. 3. flux et reflux. m. maree, f. 
(Fwlz.p . Snunı if npndujh| . 2 . Snpncih f} 
Inepg . Or kı Tnewmgbr frcpg Snıni . p»- 
Ger. bhopbts Ge npuphup- pr "Lriee- 2: 
a hi Sr rl a FE 
rn be Sbre- ferne be der: 

—a,.a. perissable, caduc, que. Irpuunudlun . 

urlıgurlgul . Huth . Ierbr . Ibıb% . 


Durrulut . ger . 


wbgwing . 
Ikrhr: 

Flutto, sm. flot, m. vague, onde, f. «hp: 
qeouubp. wu. - Boom 

Fluttuamento, sm. agitation des flots. f. 2. 
instabilite,, f. wjkEhndm[Ffat. Sıhwbp. 2. 
wuptmphdee Hapfomım. 2. Fepmpepuiet- 
ıb-ä 

Fluttuänte, a. flottant. 2. incertain, e. Sp- 
kw » Tun bu» geargkug . nwinwdll ug 
uybhns. Snfusnuıh- 2. wbSwmuunmın » Ju 
a a a ZU fa 3 12, 


gergk dinwı.p . Jwpwhkg . inwpulncubg . 1 


ten DEE 
dent ı 

Fluttuazione, sf. emotion, incertitude, 
trouble, ın. Sıhwbp. Smußp lenpSpang Ju 
pet. e-mä bes 

Fluttuoso, a. a. orageux, se. agite des flots. | 
Spk. uk ns. Smıfmönuıh. unmmbieL- I 
“-Lerllerg: I 

Fluviäle, a. de fleuve. EM ehe m 
lb be »beöpb: 

Flüuvio, sm. fleuve, m. un. ymye rlehp- Bumys 

Foca, sf. veau marin, m. al. np[& Snını « 
Erb mug: 

Focaccia, sf. galette, fouace, f. 2. gäteau,m. | 
Tas . zwuld . zpenurls . hguly» 2. “„puiip air . 
Ipuzp yurturpunlg » yqulndh» “brb- thrb.» +hr- 
vi. Serum 2 bdnup bıb- mborkr- =o- | 
Meat | 
Render pane per —,rendre feve pour un 
pois, rendre la pareille. wu , Susnnıygw_ | 
BEL qSwcurmupt » elAEEuEERE | 

Focace , a. brülant, ardent, enflamme, e. | 
Spwgkug » Jwnkuj » erpenpkbup . betr . j 
Fear Erhnuehe | 

Focaja, sf. caillou, m, pierre a fusü, f. zuy- | 
zus. rien | 

Focajuolo, sm. sorte de terre legere et chau- 
de, f. San Ia73 (FEl4kı kı Sep. br IbL 
= sp$st beendet fodrt: i 

Focattola, sf. petit gäteau, m. fapp hup- 
geiteqzulg my Tore ae 

Föce, sf. gosier, m. gorge, Ventree du go- 
sier, f. 2. embouchure d'une riviere, f. 3. 
ouverture, entree, f. halınpyz» Jay» 2. pk_ | 
pa ykınny . 3 Jnrınp. Eu.p- wbgp« nnd. N 

[ru wre rbrbb- 2 “Lern 19 “LLe- 
ern rare 3 Inh Gage 
Far —, se jeter dans la mer. [uwntbkg, 
wblwbbr , Eplup qbmng fi Sm]. amp 
rer pm. vborpehr : 

Focherello, sm. petit feu. m. zrygk SEE 
-, derb «kr: 

Focile, sm. fusil, briquet, m. Jwnkjb. kp_ 
ul: megfg Spay: * usw. ep 

Föco, v. Fuoco. 

Focoläre, sm. foyer, m. 2. chenet, m. Ip. 
Die 2. Epluld hpaulwpubf am. 2, 
nt 26 277 2 
Focolari, foyers, m. pl. Epy- Suypkth nn", 
zwrwn_. ınnZl. mb. k£L- EITE; 

Dei focolari, lares, m. pl. Pbpwdfp. ph_ 
unsuife Ee 

Focolino, 1 petit feu, m. «fnpppl, um. 

Foconeino ‚JYwe Snıp- m, +pmrhert fer: 

Focöne, sm. grand feu, m. 2. fougon, four- 
neau, m. Snıp JE, uumuınfl. 2. Ipruslgun 
pub Tmenıg. Sunge mbpmt "Dr: 2 He 
enmr 
— dell’ archibugio, bassinet, m. qwbä 
Cqwinkgwgdalhadı ıheazeny) PSpwgwbo. he 
per bukubep: 

— del cannone, lumiere, f. Suhl wink 
pw gelinlgute wuboldng:. Hub dub rbrbb: 

Focosamente ‚, av. ardemment. 


ubmöhre 0 


uurıram ar a 


et 














FOG 
Pl; « Enwbgdiad Pepıliufk pi. Ampm. 
eeßı -1$ bLb- Berrrere: 

Focosetto, a, a. un peu ardent, e, www: fl: 
eu Jwnkung » Sk euch: Bi 

Focoso, a, a. enflamme, ardent e. 2. vehe- 
ment, e. vif, ve. fougueux, se. Spwgbu » 
pkuj » 2» pnund . uwusnfılz . SErdiufkpl. 
Berner ke teebehr- “Bert. 2 aberbl- 
re: retkr. Fbrh- “Bir: 

Fodera, sf. doublure, f. 2. taie d’oreiller,, f. 
nwpfil ewpäfg . Epkup Ipuuıl“ yunnbwdbp 
Bapäfg fer. 2. beulch terehe: 

Foderajo, sm. fourreur, m. zrpSßz dinz. 
a la Ju uun.ulgul Jnp[&ny » +beptähe ı 

Foderare, va. doubler. qwinky , gpnuwmgkr 
(gSwbrkpäu) Zeppfh Yınwın) » 2. dnpfF-u f 
Teppny DLR wink Unp[Endp- mulbup es. 

Foderatore, sm. qui conduit un radeuu, m. 
2. fourreur, m. «ylın jwunf» 2. gnpShg 
sb=F- 2. Hb-rrib- : 

Foderatura , sf. action de doubler,, f.2. action 
de‘fourrer , f. 3. fourrure. f. £.’ doublure, f. 
zu. 2. wink jd Jnp[®nYd.p» 3- dnplE . 
Lurzbkwl» 4. ywunun.. ph, Gbppfd 
Yunwmı. Suuınwmunne [4-fı db. mu [bp kolm. 2. +b=r+ 
Gemein. 3- +b=pr 4. mefbup ı 

Födero, sm. doublure. 2. jupe de femme, f. 
3. fourreau, m. gaine, f. 4. radeau, m. 
ULLTTE Swurkpäfg . 2». ze pfardtulfı Swbrkpä 
Gatwlg . 3 . wink wlp » 4» NEHHLIE mulbup . 
2. $pefet 3- Ser» 4- CR 

Foga, sf. fougue, furie, impetuosite , f. E_ 
null . nd ydunı [I fi . umuınlnı[d pl . 
Berge ber. ıberbl: 

Fogäre, vn- voler tres-vite. [Inzkj wpun 
sa erssgis wu » wete-t jur: 

Foggetta, N calotte, f. zul furnp-» 

Foggettina ‚J=zb= : 

Foggia, sf. maniere, fagon, guise, f. 2. mo- 
de, maniere de s’habiller. 3. procede, m. 4. 
proportion , perfection, f. quydiut. opf_ 
Trust . hEpuypupwbp » 2. qunyılind, Il peu _ 
pwubp ‚Abe Swhrkpäfg NM glbwyp . pb- 
Puyp:» 4» Sudlbıliaımnnmı [Het » yuwınzwänı. 
(eb. asınwmpnı ii . ber b+Lr-» en es 
2. Arme mbrht Heel. 3. boL- hop: 4» 
A—, a la maniere. Eu. pum opflulß. 
berke. timb: 

Foggiare, va. former. Gwgdk; » gopfhkr - 
hepgwpwhbij » budiun. ıbrbL Lbrdbr: 

Foöglia, sf. feuille, f. „kpbr. 2. (dbnld 
gupinfußf. 3. (4plEa Caulfı wpSwldh). 
(Ep. wnwfsnul (puph)- 4 gytwgnjn 
PBRFETE Ch Ukppıy wlwug qwiunnuwlwburg). 
9 Ska Suykykwg . bFeubpur . depub. ber. 
2. [umudn o [beugen » 3- [eo ug u ng « but. 


2 . un 
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pub» depm&. Perb+b-_4- Say . 5. jn 
DERDE*! 

Fogliaccio ‚sm. maculature, mauvaise feuille 
de papier. T. yaalı (tpldg gupıinfuf . 
Pereekeppe Eu p. phil ı lsueemiip. 
Ferm dbererı brbch bie ben ı nn 
-ereı Heer: 

Fogliäme, sm. feuillage, quantite de feuil- 
les, f. 2. feuillages, m. pl. »kpbıp- 2. mb 
pkıp- ynps, qupıLp f Til [Fe inkpkun: 
bebretep: 2. betrer abrbherb beterer 
tb: 

Fogliäre, vn. produire des feuilles. wkplıkj 
mpäuhly ınkpbıu. betrug mhiug : 

Fogliato, a, a. feuillu, e. wEpkeuppg- Jup_ 
LE . nl per gung . enkpbruwfußen . wlı_ 
murmafofen. betpmgyn. batreng Shop bat 
rec vr tert. beberaber: 

Foglietta, sf. petite feuille, f. 2. chopine, f. 
frppbt ıukpku 2. za Füz ybbeny. det 
betpmp. batpusfes. Deo me TEL zerum 
bouike-p-: 

Foglietto , sm. feuillet de papier, m. (&pl# 
de punpenfuß- pe bean möhhh: 

Föglio, sm. papier ü ecrire, m. 2. feuille, f. 
pupinbu (gokiy)- 2. Er gupmbuß- 
u a 
engem: 

In—, (dicesi della forma d’un libro) in- 
folio. hhunz (FErl$b de In [Hkasadje D Jh 
Suuönd. bepıt Bemune pages bmnpet 
Er Gehe): 

In— grande, o piccolo, grand in-folio, ou 
petit in-folio. Eu [$Ep[# JES hund“ ıhnpp. 
pur burn sbmyber bupp [Demgmenm : 
A—-a-,en detail. dirlıpı » Sudıp dinuwmidjp » 
dh un. dee dp gum denfb. mqR. mfuitepud. 
brbr behr- $errerb errerb- She br 
eek: 

Fogliöne, sm. grosse feuille, f. JES mkpkı. 
brb Federer: 

-|Foglioöso , m a. couvert de feuilles, feuillu, 

Foeliüto, e. ınkpkumjbg» ınbpkewfaßpın. Jwp_ 
wumeng » inbpluurgupeg . wbunwmn.ufefin A bot. 
potuee ibor butemtee ot Fetresie- de- 
eet - beberahet: 

Fogna, a cloaque, egout, m. wane wpwm_ 
er Knie: 
= EL nave, sentine, f. gueurulg Ymınme 
Dee . “br h2 

Fognäre ‚ va. faire des egouls. wanıu wer. 
pangug gupsbr. wre umt: 

Fognato, a, a. ereuse, e. nra.ngwgbug . ın_ 
et ER uber. wemtemphier: 
Fögno, a, a. inexigible. zuywSubfkjb (ywpinp)- 
qmp ge Bsp uquSuinfkg- Dumm omdtmn, 

eier aa?) 

Foja, sf. envie, f. rut, m. Jaymyp- kp 
qnıyg.p® feenppune io» neben ck Feßer- 
Ipötr- Feucehreh Fo dere absth: 
Aver la—,etre en chaleur. SEahımız . hp 
kp: Amjmmdui. Benletı Feige: 

Foj6so, a, a. qui estenrut. Jbarkbup + Ip 
qbwi- kererkr- terreh: 


360 FOL 


Fola, sf. fables, bagatelles, f. pl. 2. foule, 
presse, f. unwngb;p huphwinmtp. pap. 


puLbf.p- zpaqfbetp» 2. femuduwn . adjnfu Follezza, 


fenın tb. Jburfunı.n! Inga]. hebr- wm}. Lr- 
Seamteh 2 but emmlch- erbubl: 

Folaga, sf. foulgue, macreuse, f. Juppwp- 
* php gli vum boprbyb: 

Foläta, sf. bouffee de vent, f. 2. volee d’oi- 
SeauUT, T: erthnı[dhih, uwmunlnı[I- fe Sny- 
liy. 2. kpunl‘ [inzung. pe-akikerer Fere 
2. pen -barbunpe, Hemchab: 

Folcire, va. etayer, appuyer. yEgrıgwbk] 
Swuinwinlj » day +bkelbr had, 
Golmp. monymflini : 

Folgoräre, vn. foudroyer. 2. briller, relui- 
re, eclairer. 3. fig. faire precipitamment, 
a la häte, partir comme la foudre. yaysıu_ 
Aully - Swplwbly zwb[Fhr. 2. ıfrunyjwunm 
Gly. dbupbı- zu. 3. demuldndı zeug 
uerusıp Touren gnpök,:» Jwgfwnkr» Gola 
wpwg pa: berere” wborkt- 
wupdine borerehmdet: 2. bemerrudiut 
depedug. 3. eteutı “Abe be Ielhr- 
biblLbhr- beireref tbub Klder: 

Folgoratöre, sm. foudroyant. np Yuysulk 
ap zuuldu kı huySulnı du wpäul . Feire- 
BEI MER» Beer rpm — ame mr nina» 
a ad 2 Da 

Fölgore, sm. e f. foudre, f. Yuyduljn. 
zwu[d. bewreret- beureret ode bb 
rebr- br “bbrbL: 

Folgore, sm. eclat, m. ıfayjbıh » 
terele- tere 2borb: 

Folgoreggiäre, v. Folgorare. 

Fölica, v. Folaga. 

Folio ,3sm. (albero) malabathrum, m. Sun. 
flug JÜunppu, apa inkpbıp ib [7 begef.p 
winezbup. * zundppn[d. peunbhulept br 
EL “nd. 2. v. Foglio. 

Fölla, sf. foule, presse, f. 2. quantite , fou- 
le, f. grand nombre, m. wJpnfu. funın. 
guqdn [Ich . fenıcdurn . Jhwfunın Fun]. 
2. Iııyın » kg. yukınfun. [If . pers. 1r— 
Lbab- emmereh “berb-- 2: Ferch Horb: 
In —, en troupe. fenınt . gnchgwgndır : 
Jhwfunı.n! [2 Swilinyordr . lenenupu[d- ug . 
un. Suruupalp p-pb- “bepb- bene» Ferch: 

Follästro, a, 1a. insense, e. udn. yfrliup. 

Folle, er: hl Aörn : 

Folleggiamento, sm. folie, f. wLdinnı [fr . 
gbliupne[lIfein. wierbehre rlrbrhr: 

Folleggiäre, vn. folätrer, faire le fou. yb- 
irpkg . Wöger. qgnpd gelupe qapsEr- ver 
vertp: vbrbeht abrbehehr weh > 
wet oyfmfı 

Folleggiatöre, sm. qui fait des folies. yh- 
ap. werk erh: 

FollemeEnte, av. follement. ylıliwpnı [Hk wis: . 
wtılinn[Ikwiljee rlerp Ike: 

Folletto, sm. esprit follet, 
damne, m. 3. homme robuste, m. few - 
auf» ayue qkı 2 gamnungupınlup « 3: up 


zugbi . 


FON 


Faril —, lutiner. Sky - qnzkr- IHRE: 1m. 
Auf Hidht: 
Bi folie , demence , f. whdinnı- 
Follia, St. sbliupneldfute  pbupehr - 
tet pr Abtei 
Follicola, sf. ann f. yanmıy ywmnb. 
Tuwrrnp . 


le: 
foulon, m. [Funfhg- punump. 
en re er er 


Follicolo , sm. kommuium , qmpLe 
Folliculo, sm. 
Follone, sn. 
ıbrbr- 
rer: 
Fölta, sf. presse, foule, f. wıdpenfu. pwadm._ 
a end. port elbub: weh: 
Foltamente , av. en foule. funını . Zul 
qgnchqe dbufunımte puphe Abe eh “et: 
Foltezza , sf. epuisseur, f. fum[4hT. 
[But änne he “eiret 3 
Folto, a, a. epais, se. touffu, e. 2. nom- 
breux, se, lebın » [Fwhäp. (Fur. ruträpun 
lb. [uitäpwfonınd. 2. pwugmd. yakuf. 
“eh 2 got. Pörelbı 


Ferrere”] Fomenta, sf. fomentation, f. !epdufkpl gb 


qeparung: [ofem gepiliufloph. [etc 4- 
du Hefe allen RE je _ 
rehche ft nun hatup God 

Fomentäre, va. fomenter. 2. pousser, exci- 
ter. JEpliufkpd foheu Hund ge oder 
Fubj. fEnnıgwblr.» 3. upSwpdwblkr . JU- 
PER pegeh pm bp BEBnBEE arme 
kuder temp. Blsher Hickre umfe poimt 
a a a a a a 2 
Eöpp+ BIESF ER E 

Fomentatöre, sm. qui fomente. zwpdiutfg 
Da a La a EEE 
ebg: guugbg- Derhr perbr. 2> “ercreße- 
a a a 

Fomentazione, sf.\fomentation , f. Phpdiu_ 

Fomento, sm. GHepıl ab Fwpdiasung Jen 
ud" [ıfru » en Sepdiagnegfg- [Erbe 
Alu Hmphfbe Heöfmege zehn BER on 
res» upmbetm Fohnm mbar Eee 
kt: 

Fömite, sm. meche, matiere inflammablte, f. 
pmrghl- wypkqb tbeld. gut: Dmmfpmbı 

Fonda, sf. bourse, poche, enveloppe, f. 2. 
etui, m. 3. fronde, f. 4. profondeur, f. 5. 
abondance, f. .pumlı. 2. ywunkwüp. 3» 
upumınfıly » 4. kenpme[4feh. 5- ıbre[3 fe » 
un wma [Hfed . +keb. 2. [222 3- unbe 
4. breit 5 Let: 

— della pistola, fourreau, m. qwinkwip 
gepSwgnje Spuguüfg. +brfol Bere dem 
re 

Fondacäajo, sm. qui tient une boutique, mar- 
chand, m, hpeywlymınp» ee yh=t- 

Hbalio. rporrbmtpmp 

Fondaccio, sm. sediment, m. le, f. Jpnıp« 
* lem. * mphmug- wb=pr. Borkom- Erd» 
PErde- vborper: 


lutin, m. 2. un|Fondachetto, sm. petite boutique de mar- 


chand de drap, f. . ıfnpy few. [d- (Jen 
nuulzwf BET. (vw) port nz 


zu? , Ywzodpenend, gopwinp. $lpp- Sm. | Fondachiere, sm. marchand de drap, dra- 


rbL- 2. Eesnisthe 3 FumLielih- bit. 
öerer: 


pier, m. ein rnbsulfsu P Ipuqulgwing (w_ 
unckuwg)» vom spurrbmunmpp- wg B: 








FON 


Fondaco, sm. boutique de drap, f. 2. maga-; 


sin de vivres, de provisions de bouche, 
m. kwunı[d , Gprasgunlg wunıdkug » 2. znb_ 
ıdiupulı . Sulpwpwlng . rs rb=rrbmte . 
2. mymım. +brbp: 

Fondamentäle, a. fondamental, e. wnwfln. 
zylkwenp. * Sp fiulguts . kır- yo. mel: 

Fondamentalmente, av. de fond en comble. 2. 
fondamentalement, sur de bons fondements. 
ywnwlwg, p Sfdiag. Spilo fr deep wuwn 
Wıynın.. 2. 2 JEpur Swumnwminnd Split . 
ywınk un uı.p: Swuınwinnı [4% wılf » * Spfon_ 
deu. Pecherin. 2. bb Dierk ee 
Hbotpmtnbh pen mpelbeh Merkuike den 
Lit. Sur br beuefbesn ı 

Fondamento, sm. (fondamenti, m. pl. fon- 
damenta, f. pl.) fondenent, m. Sf. faw_ 
pbuf » 2. Sp. ıpnu Sfiliub. 3: Swunm_ 
inne [4b - Ukgnıl. dinyl&- 4. zylumenp, wunu, 
ah PrP ® 5- nf uunp . 6 . Zuımny inkl . 
Petr. bamuı mpeterene abhere 2. Db- 
der vpmtempem 3 hemmen pesbrble 
Per: rbellbr: pbotn. 4: uns bir ur 
vb: 5. “babe wur. 6: mberker: 

Fendäre, va. fonder,, bätir, eriger. zw 
Ub; Spdmctu. gembnkp- zeüubr- hungoky - 
Swununnkj » uhfıqel wre» ker kolmi. 
BEER 4 ae ee - mb 
Ir. Herukulpeikte derb bemn pikr: 

Fondarsi, vp. s’appuyer, s’affermir. Swu_ 
inwinbj « JElnız: Jung bb,» Perth br: 
Tre 

Fondata , sf. lie de vin, f. Jynep gfiben,. 
* abpu: * inplınp » rburr . fborfio= : 

Fondatamente, av. avec fondement. Swunm_ 
innı [I-kuıdps . ywın un p u Spfündf N 
Eh. Behrbib: bababıh- beum 
Res-: 

Fondatezza, sf. stabilite, f. fondement, m. 
Sauuinwminnı [If . Spfü . EeskL- bmhhm . 
geLbubr: 

Fondäto, a, a. fonde, e. Sffüwgkumg. Sau, 
inwinlun » Jeyew- 2 . Swuınwinnd . J- 
msn]. ulnepn. Bei lbwbr- bberbobr- 
gelpibnhr. Aebunhe 2 pulke bester. 
a Eu 2 2 2E 
Terreno —, champ fertil, terre feconde. 
Ephhe epupn, Sfeldbr ı guealdh me- 
gbreRLh Rotemt: 

Nel — inverno, dans le fort de lÜhiver, 
umuınfl Adlkpuwdı . ker opfbmuphm : 

Bosco —, bois touffu, m. wbınwn [dl 
Aprufafrun , Ibäpwfunend . he opich ph: 
Fondatore, trice, s. fondateur, trice. mp 
Spin tu usplgkeung. bgE- Surunwmunfız » ru 
ferpr- qurcbıe. bpkge Bir damm- Abe 

“bee Hr 

Fondaziöne, sf. fondation, f. etablissement, 
m. Sffowphar[d fe. Suuuınwminnı [FH fr » zh- 
Uun[4-fı » ulfgeb.» won. iu. lerkı kodm. 
derk fen Debepe: 

Fondello, sm. moule de bouton, m. Yu. 
up Supwditgßg: gobm Feucae: 

Föndere, va. fondre, liquefier. 2. verser. 3. 
gaspiller , dissiper. [Funpbj: Anıjby. pm. 


FOR 361 


Susfolep -uywndy bepbfiher. Guumm alotkr- 
rborkr: 3. Denk berud bkr: 

Fonderia, sf. fonderie, f. 2. laboratoire, m. 
änıjzwg kwun.[d . woen.kunwlng ämıbın » 
nwlbng reSbum: +börkputk. 2» +phyuhle. 

Fondigliuölo, sm. fond de quelque liqueur, 
m. lie, b. Janıps ufıl. * inplene.p» +fpın- +p-rr- 
Bor». [rd 

Fonditöre, sm. fondeur, m. 2. dissipateur, 
m. 3. frondeur, m. Amzyhg- 2: Jwwnhlz. $ 
ywpuwnnpe +borkip. 2. “u pöe- reereie- 
berud pri. buupbh 3 much mfbah: 

Föndo, sm. le fond, m. 8; fosse, f. creux, 
m. 4. centre, le milieu, m. 5. bien-fonds, 
immeuble, m. ywınwl . funpp- wbgndunp» 
2. kenpna[$ fe. 3. funan;p» ıhnu » 4. bu 
pad» Jhfng.« lkenpp - ufpen » 5- huynewöp. 
Erhfr deu hen; aha rer Zn 
pErLbt 3- mpeg mtemelbbr 4 br Kr- 
4b: rbruet. 5- herr: 

Dar —, jeter l’ancre, prendre le fond, 
mouiller. bauspfrufu wplwük;, pbhkuniz» +k- 
a 

In quel—, enfin, ü la fin. Smıul nıpbii. fi 
Gans ud phmyefeferk: wohnen: 
— a,.a. profond, e. 2. epais, se. enpfh - 
ap. Ukpphh. FIR fehuun » Flip. a 
rbrb® prberb- 2. “et: 

Fondüra, sf. fond, vallon, lieu bas, creuz, 
mn. ferpp » leunng.p» ywınuls . änp:» woher: 
yemtumr ber: abrh : 

Fondüto, a, a. liquefie, fondu, e. änıjku. 
ger Sk ‚Guben Sekatr hm (EEE 
Fontale, sm. fontaine, source, f. wopkıp» 

lee kr: 

— a. de fontaine. 2. originaire. wopkpw_ 
Gala » wnpkpug. wopkpwlung. 2. zylawmınp. 
mauflhs Er eye-) 2. ensibih See: 

Fontalmente , av. originairement. yalhwbE . 
wlrzumfid. wlurntum b JEpmcwun . bulgewubk. 
falmgpeib wit - brtPerlete ups ur pben ı 

Fontäna, sf. fontaine, f. wgebıp. wrekp_ 
ll. ul» 2. weelbuge fegeuqlo- * yuınpına url. 
A en a 2 

Fontanella, sf. petite fontaine, f. wgekap 
boppbly- vbrkähr: 

Fontäneo, a,a. de fontaine. wypkpulubg - 
wgpkpwg. aber. vbrkue 4e Peorube: 

Fontaniere, sm. fontainier, Mm. Kuusprumunprus 
lan mnphpug. num baße-: 

Fönte, sm. e f. fontaine, source, f. 3. ori- 
gine, cause, f. principe, m. wrekıp. mw. 
ekgulu » ul » 2. wrebıp« Sudpwpp feupg- 
3: nd un.» ulhpqet- un. h[#» bhmup. ——. 
hopı rbb ou. “brrbeh- ibrbeep ber- 
rin ie, Fey mm. Du dla bu 
terkr ibeh: 3. been: 

— battesimale, fonts baptismaux, m. pl. 
ur ugquit dlpmne[Ehuite 2bmnibmäh Lbrht: 
BERUTERTEULLITE 

Föra, prep. e av. dehors. wpinwpng. [bmypm. 
vhs 
— (dal verbo Essere) il serait, il sera. 
Ftkp- Ep ulgb- eu—em—r-—- ehe: 


Swub. Zub: 2. Sbqmep- 3. Jumbkg.|Foracchiäre, va. percer, trouer. Swhuumky . 


362 FOR 


Suhl» * Sulspher» rbebrt: rbrhr rbıkt 
Her 

Foraggiamento, sm. fourrage, m. hpkjh, 
Sudpwpbfb fanınu. obio-f wbLıkeh- ol- 
vr Lhrerbb: 

Foraggiäre, va. fourrager. Fnuyndb;s qm. 
inpwunlj , Söudpwmpbg fenuna wbwulng . 
ort Heller, bLıberhr, Berephr Kicker: 

Foraggiere, sm. fourrageur, m. Swdpwpfg , 
+nqndbz s enpfıg lenwng » Surdpeupungulı . 
rt Helikebiks Botesehe, Hbobih- olın-t 
behrp: 

Foräggio, sm. fourrage, m. fenınwSudpupe 
Suudjum ‚ zwpılid, un yuapı (kaunng)- fwp- 
ofim—r- Fed ofb: 

Foraino, a, a. de barreau. wınktuludl. 
Tr 

Foräme, sm. trou, m. 2. anus, m. 3. fene- 
tre, f. Sul). Sbpıy. ofruıg 2. Zuıny inkal- 
3- yamnı Zul. +brhr D +h=ıh=+ rbukr . 
2. benhet. 3. eribrh: 

Foraminoso, a, a. troue, crible, perce, e. 
Surlmn. Surhmentln. weubtuhe werbe 1er 
Foräneo, a, a. du palais, du barreau. wınk_ 
Thu. ppletp. Aötbkuhe Aarkbuk Sab- 

u; 

Foräre, va. percer, trouer. 2. penetrer. $w_ 
hEr- Swhnuby » 2. (Fuıfı wugwblj . dinu 
ülp. weder: 24 Herder Hecht: 

Forasiepe, sm. (uccello) roitelet, m. 2. petit 
homme, m. gwfunwmplh. 2. uypfl. yeLe 
beugen 2. mn lhr. aber per mr: 

Forästico, a, a. intraitable. gwalhnn. Jurpk_ 
Ip. Deikr- Gimme : 

Foräta, sf. ıtrou, m. Sale »brpr: 

Foräto, sm. h 

Foraterra, sm. plantoir, m. zuygblnt up. 
nfgqwlug, ob, fbobret uupın-- 
opt burn den rbb ee 

Foratojo, sm. vrille, f. percoir , m. tarie- 
re, f. guyıbheodt. * gglp- em me ı 

Foratöore, sm. qui perce. Suhl bb. 
rbrpöp: ' 

Foratura, sf. action de trouer, f. Swhkjh. 
rbrbr- be: 

Förbice, sf. v. Forbici. 

Forbicette, sf. pl. petits ciseaux, m. pl. 
Akıfz bnppbly:- *dhpwunfl: pm pur Impima; 

Forbiei , sf. pl. (ciseaux, m. pl. 2. pinces 

Forbicia, sf. Wi l’ecrevisse et du scor- 
pion, f. pl. 3. retaille, rognure, f. 4. ob- 
stine, desobeissant. äkıfz - Iunpng- *ıllıpuım. 
2. nınpy mhkıbp kygykınln Il" np &fı. 3. 
Iunnrpp Iunpugwg» 4. winnehywboy ywdin, 
BIC EEE Kerr: (mppum. ®- eelegos, re 
Smhgmup: 3: Auppmn pumprmdalip. 4 rund. 
“bor rbb: pimmfoen ı 

Forbiciaro, sm. ouvrier qui fait ou vend des 
eiseauz, Mm. pl. wprekwnubat, Juumn u 
Yarlı dkugug. *llpwinwgnps: (atmutp ı 

Forbire , va, nettoyer , fourbir. disppkj - 
uppby- Lauybgurguibkr - PER! qnpSkp, qebı 
Grrktu). bir: terrebming. Sm, ter- 
a a 

Forbitezza, sf. proprete, fourbissure, po- 
lissure, f. lustre, m. dioppne[l$ fi» un 


FOR 


bh» yuyswunnı [If . upgn[4-feh » Tre 
ubr derrube Sem: 

Forbito, a, a. net, te. poli, essuye, e. dis 
‚prip» qınbu » NIE unjıf » er - SpieLe- 
era 

ForbitöJo, sm. frottoir, torchon, m. bwl. 
* Mulag- deyelpm: 

Forbitöre, sm. fourbisseur, polisseur, m. 
upplg- unbg: buykgnegbe: “bh terre 
Lerbih - eye: Snter: 

Forbottare, va. frapper de nouveau. 2. in- 
jurier , outrager. fu ud ud“ ’ JEpumfit 
quiik. [breep wupint ı what 2 ebay 
dr: zit Hichr- popmimp 

Förca. sf. fourche, f. 2. chemin fourchu, m. 
3. gibet, m. potence, f. Epl&fn_ » Eplpdliuumtfs 
fruyın. kpkpkutf (fennng). 2» Kurturymps 
mp kplme un w.p Eu. Eplymı zwifn » 3 
ELITE “kL- been 2. em kor- 3- up 
mög: 

Avanzo di—, un scelerat, un pendard, 
ap zupwgnpd . unyfpaın . JeßpFwmyupın 
ywındungapın . krrbr a Ei k+ Gernpbp- 
mut Ei 

Far le forche, faire l’ignorant. gyfınkynjh 
unhlj gyabykınu ywnßunk » bekırkt- 
er Her: 

Forcata , sf. ouwverture des jambes, f. 2. 
fourchee, T. wbfpiylın Epwluug . 8% dhıy 
EpkpFwlung fen » un, Ed I nd opfimen, 
“bekhn 2 aee 

Forcäto, a, a. fourchu, e. kEpli&fq- Erldiu_ 
mnbuf. SEpä . Jeriacu pautwblup . rbb 

Forcatüura , sf. ouwverture des cuisses, f. 
wdtpuykır , gudwlnıidiu wggbpug . un, 
Bee opt, oplmen: 

Förce, v. Forbice. 

Forcella, sf. petite fourche, f. «app Epkp- 
Fwbf. +p=rh=r web : 

Forcellüto, a, a. fourchu, e. Epl&fy- Skpd. 
gerteeu purchudbbun. for. babe mborbr- 
Tears 

Forche, c. hormis, hors. guyg- guyg dhujl. 
a a Bufbh Toymp Ei 

Forchetta, sf. petite fourche, f. 2. fourche, 
f. 3. fourchette, f. Fappfh ıbuyın Epliäqb- 
2. ıfrumın Epl&uls Ephdinnbhf » Epkptuhbh. 
3» winwmmawpun » 4» Epl&fe nulhp Sum.nı» 
Gr Su_pur » * Pumlı . +b=rk=+ arm » 2. 
+bsbyki: 

Favellare in punta di —, parler avec affec- 
tation. peugnıd" uf Kwbup froußy - yo 
„ER erkdibeh Furt: 

Forchettiera, sf. etui de fourchette, m. «qw. 
nk wlıp yuınwnwpuıpjl[ » ELITE erfiemtnn ı 

Forchetto, sm. fourche, f. kEpkp4wbf. Eplı- 
Sn Ar . engen . fer ‘ 

Forchiüdere, va. exclure. [Frqnıy wpınm 
rbrr ehr: 

Förei, v. Forbici. 

Forcina, sf. fourchette, f. ywuwmupun « 











FOR 
2. oanın Epli&hn Epldinmbuß. = Erli&hn 
2. bammı yefeı ommmtı 3. Bot ae 
weint uufey ort ı 

Foörcolo, sm. (strumento villereccio a fog- 

 gia di forca) fourche, f. Earl ıbuyın 
Be ea ne. ab: 

Forcöne, sm. fourche de fer, 
ephmfdh. ber ıbribeee nie ee: 

Forcostumanza, sf. mauvaises moeurs, f. 
pl. mauvaise coutume, habitude, f. gwpu_ 
pwpnr[dpeh. pupp zupp- rbfei kermd, 
böpmemı Sepbrbf. Eere Dampf ir Baus: 

Forcutamente, av. en forme de fourche. 
bepke gepi&ab bey. pum opfuulh Epkp- 
u el Ve: 

Forcüto, a, a. fourchu, e. Epli&fy- Epldiu_ 
nbuf» Sepä. yelle]: 

Forcüzza, sf. petite fourche, f. 2. pendard. 
Lrppbh buy Eplgb. Epkpduuf denppbh: 
2 . JofFusyupın . din uryunpen . 
ehe. Hehe Per a za 
uuhl mern: 

Forellino, sm. petit trou, m. SL ıbnpp[h- 
re Herr vor: 

Forense, a. du barreau, du palais. wink ur 
alten hl Aust eek: 

Forese, sm. villageois, paysan, m. zbbw_ 
ww . qEnfach. +boypk=: 

Foresello, sm. petit Tillageois, ı m. diutunech 

Foresetto . Heap he vuymk: 

Foresözza, sf. jolie paysanne, f. 4% yEnk_ 
geh zetwmlui. beteretre Hey Fern: 

Fores62zZ0, sm. beau villageois, M. dishnel 
eqgkgb zetmulwt. betereire +eaık- 
—ub ® 

Foresta, sf. foret, f. wdunun.. ugpunlg . opdmd 

Forestaria, v. Forestieria. 

Ep mänte, av. en etranger. bepkı 
ltr, bunt bpb : 

Forestiere, - e a. etranger, e. 2. N m. 

Forestiero, oanunpulyudı » oımup» Eh. ul 
green. 2. Skip. ffwenpe geppue bumuhtn . 
a A u 1 1 

Forestieria, sf. quantite d’etrangers, f. 2. 
lieu destine a les recevoir, m. pwgdin_ 
PIbı% oinwpwlwlug . Ele . yubaenılenp. 
Skupp . 2 . omwpwbng . Jwhp . bfwewi [ 
#Eepeeer  erbarkr 2 ee 
ER Fnpueer Feobı Fam nnifeein s 

Foresto, a, a. sauvage, desert, e. Juyplhf. 
urlıpeluudg. wid. urlurmın. Femtp ibork: 

Forfäre, vn. forfaire, commettre un crime. 
Jeardlızulıu gnpSk,. Jenwuzbj.» br pfbayye N 
Ipetnge pefprhme Hidkr- buuftm Hlshr: fee 
vu ukht 

Forfätto, sm. forfait, m. yalgwbp. dep: 
palm {petng Gummguflı Spupr 

Forfattura, sf. crime, m. „Ahr: yaubgwlp. 
dep: Tmmmbufl : 

Forfecchia, sf. sorte de ver qui a la 

Forfecchina, fourchue. www, 
lm » apzmun boikr: 


ywındu“ 


f. Epkptauhbf|Förfora, 
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Forficette, sf. petits ciseaux, m. pl. äkıfz 
beprbh- * dgpmenßh: abmnkmt Fmhhen 

Forliciata, sf. coup de ciseaux, m. Swunneib 
Inpngun. Spt Hude: 

Forficine, sf. pl. petits ciseaux, m. pl. äkıfz 
HAPE 
er: 

sf. crasse de la tete, f. [(P&ıf 
tıleng« Hehbre mer Herb Aetiohe derer 
Eehanpı 

Foriere, sm. avant-coureur, m. yanwfph_ 
(Fwy . yumpwuınf[iıg kyadfwbug . gohmiür . 
font Abmuphrfup jeorde puP® bukrh derer 
Hpberb 

Förma, sf. forme, f.2. propriete, qualite ‚'na- 
ture, f. 3. forme, facon, maniere, regle, 
f. 4. la forme d’un sacrement, f. 5. forme, 
diverses facons d’exprimer, f. 6. forme, 
image, figure, apparence, f. 7. figure, con- 
figuration d’une chose, f. 8. forme, f. mou- 
le, modele, m. 9, (t. di mar.) forme, f. 10. 
beaute, f. quad » gnche wpqrfebp» Swlı_ 
[Ibıh- 3- opffhuls . hEpqwepwbp . ul . 
Gupy. hunde. mE. opErp. * Eqmbulı. 
* AO IT ES 4» wpenwpfi bEpswpwbp . urf- 
Hass aEs (Parpapeng ENEgEg a) en 
ufg:» 6» bb pegwupwdtp . ınbufj » nEudp. ywmun, 
bEp REITER umSıliud » bEpaupwpwdbp » 8.» 
Guerqusgup . opfhul (hwezhug , lenpwg)- 
9. inkl Unpugnı[4Ewd Twrnıg + 10- Juykj- 
zuı[F- fe . yEngbglhmı[dfeh. qyby qufb- .. 
BER- ut 2 Fa Aue Re 
EBERE. HEJENELE 3- “nm Dee 
det: Bupbt- Bebemt. Gmbh abe pummmad! 
BEREh- 2 rhrbei | er iereEe 
kamrblb- keßkimd- 6+ pet ph Heel 
bb AERs. 7 mer Sub dere 
teste. 8- Gerem: 9 Seh Krb brb- 
Sr ber. 10. Hemubucht Sr ı 
A —— 5 en forme. pen lan [bw » puus 
opfluhf ‘ gopkd . npıyku . Ibk . herp: 

Formäbile, a. qu’on peut former. Ik pıyupu_ 
ZEjb- gap diuplE Ehepqupuubr bet Lerbubes 

Formaggiajo, sm. fromager, m. qupSßz ı 
dein uf qutgng » HERbeS 

Formäggio, sm. fromage, m. 
uhr e Hbyhhr Spam ı 

Formäle, a. formel, le. preh. Ywunmplun . 
02777 . gayını + guy us gu * Surıliun.oimn - 
umSıliuhlug » * mon] » * zus urjuryın » 8; hep- 
uputwg (uenkunp). bom-. eyeng. 
zbrbep- bg Aunnmnı wupbh- pe 
2. mumpbh: 

Formalista, sm. formaliste, m. op Pf Ipwpepı 
be fi upuzenmelnhu ‚Guuglrug Yuyges Euhbe 
ul . ghhfz» np 7770 hplymk . gebaut, 
asp». [preamSAlBLEaRd ENGER Er UNE 1) FE BEER 
Frbe der pemahhe 2 et Ahdltı brbr- 
EEE 


uißn te- 


Forfice, sf. ciseaux, m. pl. A&cfz- Yupay.|Formalitä, sf. formalite, solennite, f. wyuy- 


== ll gar . dmppmn 2 


diud » opktup R Ipurpry & undfopulud, Sur 
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unbe enpq. . undapnı [fh ’ yurınmılmdp . 
—n. rop+k+- aubr» ıbrbfb bubem. 
yo eb . ber. krrb% . my hulmp. 
ehe pfer. pemunundi 

Formalizzarsi, vp. se formaliser, se scanda- 
liser. pr Jhın ınwulj » gzuplj - l ztludiul 
ch. tpedprer pefipe Fepiug- pulse 
Sure oe burk Serrbs Hera mu: 

Formalmente, av. formellement. yayınlım 
ku. JE luwgnybu . Kydinpınfı . wpgkudpep- 
br. mrpibupe. much mom: un 
Berk een elek: 

Formamento, sm. formation, forme, f. y°- 
pbbnrw$ . unbqgdnm$ . ungdind . eırkr- 
ıbrr- ıbrr Lee: 

Formäre, va. former. kEpgqwpwbkj. b gupt 
LITE Jerttb] anpök, . Gwugqıdly » yorEL- 
yupdiuplj. Jerbepkr- ywinpwuınl] ıbtL» 
erh, “np Lbrchr- abrbeehr- Ders 
Hide. Kimmein Helfer Perkkr Lerbr- 
pr De er re 
— parola, articuler , prononcer. yoqEL 

gemppwun  wabp . wider: Sb kbhemn Hicks: 

Formatamente, av. parfaitement. Ywunwpk_ 
quuglu . Aunmpbung . die ph abL- Hier 
Hi la Arte: 

Formatello, sm. estampille, f. zerzd'- Wuhp- 
udn E3 

Formatore, sm. artiste, qui forme, m. y°- 
pbubg: erSbz- Yagdbz. wpwplg- “re 
sbmp. bada. herbrrpr- AummLibr: 

Formaziöne, sf. forme, creation, f. yoph- 
bee - Perrbr- Berker: 

Formella, sf. fosse faite en terre pour y 
planter des arbres, f. ru Jwuhb gSunu 
willen: muur wbrbäbr tem: 

Formentäre, vn. fermenter. edupkj + Suyupeh 
u Ay Me uhr 

Formento , sm. levain, ferment, m. 2. fro- 
ment, m. fadap» 2. grpkwbe Sm. 2. 
a ar | 

Formentöne, sm. ble de Turquie, mais, m. 
kr ai, a) 

Formica, sf. fourmi,f.2- eresipele, m. Jpfh«"%. 
Jpyhift. 2. Sur wmpnı id Spy: * oäfılı. bu_ 
erben ieh mp up 2 bet e 

Formicajo, sm. fourmiliere, f. JpfbıUung. 
2. apa, paugdm[Ile Apfkuug. fuwnduh- 
Turquif » Gupehdmeh turchie bumdeec- 
2. Gepekie Ferch Ferchdepep Head: 

Formicare , va. fourmiller. Enwj. gen. 
geupqb- * dlunup. Guzemtnh. Leorcreimf: 

Formicola, sf. petite fourmi, f. Jpfbı«t ıfu_ 
erbi- Hbmbmt Gerd merk: 

Formicolajo, v. Formicajo. 

Formicolamento, v. Formicolio. 

Formicoläto, a, a. copieuz, se. en grande 
quantite. pauzıliofun..n + fewunu fung R 
[enınd » Sns. gugqdandjenfu . kere® ker: 
He ee 


FOR 


Formicolio, sm. fourmillement, m. dpfrifüng. 
Jmel » te be Gurk bedmup. Ipöpr: 

Formicöne, sm. grosse fourmi, f. JpfhıT 
des. re Gmpehim s 

Formidabile, a. formidable. wSwinnp. wShn » 
gung fl . unulpajfß» Gopgmtd. korpeuem.» 
kopkmhm . Sbyukfilh - Shmmklirh- .—_ u 
rk: 

Formidine, sf. crainte, f. wI. unnlnıih. 
Ephbun» Bopkum: 

Formidolöso , a, a. redoutable. wSwyfl. 
wSuweng . kopkum mm 5 Gopgmtf: 

Formisura, av. demesurement. ywbzuifu . 
guplı- gut gyb burrbe bered, Berr-- 
Gmmegr: 

Förmola, sf. formule, f. äbı. hEpupwpwbp, 
opffhuls N uyuyılialı (gwdbfg Epgdiud) SR 
opful , hand , (rınld +Enng . berr- 
un onuphfb- Karkkt beige ekenıkr- 
eb t. 2» ertb - umafım. rbrble: 

Formolario, sm. formulaire, m. q['pp Äbıng- 

Formositä, sf. beaute, f. yEnkghm[Ifıt. 
Juybjsnı[Sheh. keabırht . bpuut. Sim ı 

Formöso, a, a. beau, m. belle, f. joli, e. 
qeakgbl- Jurzkoneg - mehr: weiber: 

Formula, v. Formola. 

Fornäce, sf. fournaise, f. SUung- * ıfmın. 
gempumt. dm. + ei: 

— da tegole, tuilerie, f. [rdng- +rb- 
blue Hrn Mm RE | 
Fornacella, sf. fourneau, m. Stag ıfnpphh- 

Pabfp: ++ Seupuuhı 
Fornaciajo, sm. chaufournier, m. 2. tuilier, 

m. hpkißbug » 2% l(erS$bs- +55 . 4,6% 

gempumtban une 9 Hprerflih- Br nmie: 

Fornäja, sf. boulangere, f. Swgkıplug. hf 
Suwgwpup » EfLsk+rih Goepe» key ı 

Fornäjo, sm. boulanger,, m. Swsgwupurp . Zu 
gugnpd. Immpuhlum. klrh4ih- (er rih +) 
email 

Fornello, sm. fourneau, m. Sung ıfappbh- 
Frthfp: Gmmpumhiumb. Petuo—p. (Betrep): 

Fornicare, vn. commettre fornication. ynm_ 
phlep- br pfedere ame pellkrkmm Kicker 
Beßebuht echte 

Fornicariamente, av. avec fornication. ynn._ 
ptpme[H bzundje A fm pub s 

Fornicärio, sm. qui appartient a la fornica- 
tion. unnllgulgud . yandlne[Ibud . ek 
dnpunun. freb: 3 

Fornicatöore, trice, s. fornicateur, trice. 
ynabfilr.» bite» umrbup. guhm» u 

Fornicatorello, a, a. fornicateur, trice. 2. 
fin, ruse, e. yandıflı 2. Ubdız winp » ka. 
padiuhl b/tmpe- bull puöhr- gush- 
ib» 2 2. Lbrberbuften.. Bere 
Serben: 

Fornicaziöne, sf. fornication, f. quathnı. 
[He open. abeiperbuht pebaiebt Behr: 

Fornimento, sm. fourniture, f. 2. garniture, 
f. ameublement, m. ZwJpwpp » J{Fkpp - 
ykınp . uminpumunn[4-fr » ugdnı [I per . 
2. uf » hwupwuf » EZ) Ex al Ida! SS ug kı 


FOR 


FOR 365 


Ywgılad. wbolhp. erg ot ıby- hr |Förte, sm. fort, la fleur, le mieux, m. 2.le 


ehr auberk- Meier Depot. bike: 

Fornire, va. finir, achever, accomplir. 2. 
munir, fournir, pourvoir. 3. orner, gar- 
nir. weipink] + hanwpbj » JufSwubr . f 
Swugbpäk] Sag gıykınu. 3 gupguplj. 
gupqwpkp- gopbub;- yugdep- “blkerr- 
erh Pr. 2. Suuerndet - Seren, B- 
urbt Kir 3- went Fre 
aber: 

Fornito, a, a. fourni, abondant, e. copieuz, 
se. quupepwapbunp » bw} » ik» aarLUıN © „oL- 
von=: bamrkP: 

— sm. \ fourniture, garniture. f. Sul 

Fornitüra, sf. +kpäwbp » Yauzıliad . qwpıp » 
YuuS. Yupufı » Smgpt- Gum udn. rn 
Sehe: buke: 

Förno, sm. four, m. 2. boufique de boulan- 
ger, f. boulangerie. Sung. 2. Swgwpwpng 
Sempuut. ofur. 2. klbri pers: 
Fare il—, exercer l’art de boulanger. Sw_ 
gugnps jbük;. Kleteröprhr ehr: 

Fornuölo, sm. lanterne pour chasser denuit 
aux oiseaux, f. guryınkp Swenpuwg. lie, 
Gem $erbrb: 

Föro, sm. trou, m. 2. le barreau, m. 3. 
foire, f: Sul» SEpıy frau » 2. wınkıudlı » 
gun . ebd: 3: Jukuun.p» Spwsugw_ 
ph . Juin wlng» +bLbr- 2. Imre» +h- 
db. ıbrb ıbrbh 3 een Mare 
— ecclesiastico, for ecclesiastique, M. w. 
gegen: +bbeb when. Hehe Sbmrbm 
— delle scene, (quella parte che e in 
faccia agli spettatori) face du theätre, f. 
Au lyurın Punbpwg . din np Swhrkıy 
Pwunpwinkuwgt Yuygk- [hetemibmgnm Se_ 
a a a 

Forosetta, sf. jolie villageoise, f, Juykgmuz 
4a btw. opfapq zelmlu. wbunr ı 
keteretre +eaıh= Force 

Forosetto, sm. petit paysan, m. diuunch zb 
Tuch. Hey = int: 

Förra, sf. defile, m. vallee longue et etroite, 
f: Snp&np» ängı Ukn bi Eplguyjl» Sndbın Ep. 
Geuftuäfıg. pp Le mut wer: 

Förse , av. peut-etre. [#Epkru: ymugk . 2. 
wpgkup- dp [br meh a ee 
br» m +,» 2. ehe 1 

Forseche, c. peut-etre que. [F&kpkıu. vb, 
+ di 

Forsennäre , vn. extravaguer. gunpk- & 
zerut. vblerbr kit: Fereriut: 

Forsennatäggine, sf. extravagance, folie, f. 
Jbrlupnı [betr gunpp» vbletkrht- verter- 
Eef® 

Forsennatamente, av. follement. yhıiupme. 
[runde while tenbe Lertchie 

Forsennatezza, sf. demence, folie, f. yb- 
Bir Er 

Forsennäto, a, a. extravugant, e. fou, folle. 
furieux, se. ybdliupkwp. when. pufamud. 
dark: vbepbe wbiethe- Lerner: 


nerf, m. 3. fort, m. forteresse, f.chäteau, 
m. wegtnewanguh. gopwinpwignju hunıyilü » 2. 
gopm[Ffı» 3. wunng » ıylrundg » bb ep 
Pe- ip-arb- 2. Gemtlbl- 3 Guck Abus 
——a br fort, e, gopwıng gopky +fp» Sgop- 
Spann . por » print. uf» wnwpfhf. 
EI ‚puafwufpıun - wukplEın » 3: JES. nıd_ 
qfiu. grında . uwuınfal» wu twpfb. 4. Swbp. 
4m wpfih» gFurwl. mSwgft» 5» kwpl» 
hm. . Dr 20977 . [bu . 6 . Swwunwinnıh » 
inkl. 7. 
ybpwlpwgıl". 8. Jufamuls » ınlkudls » puf.» 
a al a u 51 11 8 A a BR . 2 
Gemor- 2 bhupköch- Ehblb- SpmbRihe For 
el DE Er 
Se erstes Ferier 2 ner  ÄE 
bir. “pe. 5» +berp%. +4. klr- 6- m 
Ihe muyebptiee 7 gulbe Amssbr sale 
wlan. 8. dee d. aprikd. “babe 

Vino —, vin fort, m. 2. vin aigri, m. 
wauınpl, gopweng qpbf. 2. pupl, [ldmı 
löuf- Here er Be ober bh, ep 
— av. fort, fortement. gopmı_ 

Re ame eteoe . pufme[Ibwmidg. nmı_ 
#n]. bon. [Fbad: ar nıdqafph. uwuınfil 
Jeswiyku. Guspıfı » uwmunlnı[Ib ap » ud» 
ge—LLeR pie: abserert- 2 dere am 
„ehrk- abeebl pe Felt: 

Dormir —, dormir comme un sabot, dor- 
mir profondement. Puhäp fi pm WufE,- 
wir en: 

Forterüzzo, a, a. un peu fort, e. wuslumu fly 
Fr gorwenp, 45m. , puplp. Hbmr fi: 

Fortezza, sf. fermete, valeur, constance, f. 
2. force, vigeur, f. 3. aigreur, f. 4. forte- 
resse, f. chüteau, fort, m. pwfm[Ifet. 
wpnı[d- eh» pafwupnn[I-feh. Swuinwinnı 
innı[4-fıt . wnwpfun.[I fe. yd. 3% bön._ 
nı[I-fıt » zudulnı[4 fe. 4. ekpr: wulfıng» 
undfmupnp. gap Ft Gemtibb gulpuhr bem 
per» blrhr- wbimtbrchte abhmuf. 2. 
Ge=LIbR- absererıch- 3 Herr Her 
pbubr- 4- Gum Spempı »erchufeg bp: 

Fortificäbile, a. qu’on peut fortifier. q=p 
diup[F E wdpmgesguükp . Zt ee 
ertbrbube: 

Fortificamento, sm. fortification, f. zul. 
gergwübkje. wdon[dpeter Slmihf. pufiks 
sbut gelte: | 

Fortilicare , va. fortifier, appuyer, munir, 
2 Fugnegwbly » gopwgnıgwukr » unkg » 
Swunuınk » sulb bir. 2 leslbk 
ehr. Getiklrbrrbeiht- Rote Ihpckr- 
“et ihr bereit Barbad, pefiphrhen, 
et LER Lbrcbre Bugeft Hirkr: 

Fortificarsi, vp. se fortifier. 2. se cantonner, 
se remparer. gopudung » pur utsurg » Aprustoug + 
2. [777 Grau » belle * gudnıp wulwulr - 
fe-ttkhikrr 2 Hernber lkerberbr 
bie börbe Eibr. Ahbrberbehre ech. 
up. pmärel bbrk ubrbehr 

Fortificatöre, sm. fortificateur, qui forti- 
fie. m. gopwgmegfy. mipmgnugfz- temtLbR 
Ibrböb: 


wilng . [7711 777777777 . yffur » 
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Fortificaziöne, sf. fortification, f. 2. forteres- 
se, f. milnne [If » 2. wılfng» ekpr- m_ 
fr ale re a el hıhr 
2. ter erchede, be bp. Same. 
Shempe Damm. peipärbet. prfibrum. A. 
Gmumaı » AufuEpbes 

Fortigno, a, a. de goüt un peu dere. wu. 
fly [AFE (lnı , qudurl. kr fit. +herprih: 

Fortilizio, sm. petite forteresse, f. ıknppfl; 
udong. Guubäbt. Sbumpipg. dp-nbor Bun ı 

Fortino , sm. fortin, m. redoute , f. gkpy 
bapp« purbähr. Spempfer: 

Fortöre, sm. aögreur, f. 4Smım (If. fopu. 
mn [Ihe » yuudwdtnı [If eo pruLeh- tbo_ 
ter br. brebuhr: 

Fortuitamente, av. fortuitement, par hasard. 
eo abwg- Fosgunmswpug. qbeynemdnd . 

Aobequhr. gethwpd. mregebh. gun bub- 
bkskrit Fear pm ben be 
Bröd-t-r: 

Fortüito, a, a. fortuit, e. casuel, le. qluymım_ 
Im. gabhwpsugkug. Fipbwunkug. rn m. 
rercb- bilkpeeh: 

Fortüme, sm. herbes fortes, f. pl. 2. force, 
aigreur, fü gopwiınp lenunp A gududlnı 













































Pb . Sn [If . Ge lLtfık oflie=4. \ 


2. brıbubr- Hbertphr: \ 

Fortüna, sf. fortune, f. 9. tumulte, m. se- 
dition, f. pwfum. nbp- 2. pwfum. Jhd. 
Tepr: 3 dep abgeems. yutlmpsuwgk 
trp- uyuunwmSuunp» 4. gwsfuın. Jufnqnı[F- fr. 
pupbhkgel$bch. gupfp. 5- Fügp- keunp. 
dJESm (If. winwgynLwäp. 6- zwpfp» de- 
zu wann [If . grewn m [She . 7. fınwdg . 
mu . Jbyınp Jınwlaf. 8. wykhasm [If 
Snufp . Japfl . 9 . kann [I fie . wqdiud * 
Serkr- ehe 2 Tu. Spuchfbe Gm. 3. 
ef IeLh ıbs- "ren Flbher. punm. 
Lebe. Berk beuer- rbLLbl- onser- 
5. m. derbe. era thong. 6. erh. 
-brrbt ubleeııet - abruekllch- 7. 
ben mb Mmupufupu . Sich. 8. 
Broplemme Gay mare 9. Lbrtbub Ihe 
a 6 | 

Fortunäccia, sf. mauvaise fortune, f. Aufn 
qwbp. Pzmwan [If zupfip- eu bebe- 
Let breefeh: 

Fortunäle, a. accidentel, le. 2. orageus, se. 
rbqmemdnz » guithwpswgku . Fnptwgkıy. 
Sup. peu ieh “rore- Pllkhmsh. 2. 
Gempbomturp. mergmup: 

Fortunäre, va. rendre heureux. 2. faire du 
tumulte. Epfwhplg, Epwhkyf wahl.» Jufn_ 
ae: 2. bnndkr. wodgkp. Deore pıLtfl- 
Tr bemerteı mebliie br Turku Alskr 
2m pmefe Pichr Aeymhfe Gohmpimg ı 
— vn. courir fortune. 2. etre malheureux. 
Gupv (bbbr &odenwugh. 2. Aufungkp. gu 
Sage: f ıJbzınu , l 77 2777777777 ılbE,. E5_ 
btbrb om. 20 me on pm pmufl 
kllbr: 

Fortunatamente, av. heureusement. pwfumu_ 
enpar[dbuıdp. yafaymı [Ibm . om, fe 
Le Fk uf pub: 


Fortunäto, a, a. heureux, se. 2. malheu- | 


FOR 


reuX, se. 3. casuel, le. pwfumunng . Ep 
zmemnurlual . SEp- 3» ylaynewin. bj. 
Le Perbeb- Tonne onwupmm. ubfte 
Herb 2. Serpepr neben 3. “pp. 
“rerb- bilehmep: 

Fortuneggiäre, va. apporter bonheur. Jyıu_ 
Lergker: Erßeitflg umleg. Deep hyfep md, pr- 
LEBb+. hen Air: 

Fortun@vole, a. casuel, le. fortuit, e. nb. 
ynwön. gullpupdwgkın. Prpbuwngkıg. -_ 
rer Hlbhmgp: 

Fortunosamente, av. par hasard. 2. heureu- 
sement. 3. fortement. b zlıqwg. fr ıyuınm 
Supung. +lqnewsnd. Jefrqguulgue . 2. Je 
Sag [Ib udp . gef wenpn[Hbudp . 3 . 
wwuınflj. nıdaflı. Jesu vwmauunlnı [I budp. 
ru Ibrb- “rbb. KERHBmEbr. 2. en 
hub eb cm 8. zbrrbb Feb bon im 

Fortunöso, a, a. fortuit ‚ e. 2. hasardeuzx, 

perilleux, se. 3. orageuz, se. agite, e. ab 

med. 2. Sowbgwangs, ib {nu qunp. 

3> uyllın$ . Spk » Sndwönuıdh. porb . 

ERREBeER- 2. Bunern- höuhrbuk- Sk 

Deren» 3. Sempbemtmn. perguune 

he 3 

Fortüzzo, a, a. aigrelet, te. wurhun. bbz 4Sur, 
qua . +burprit. krıkik: 

Forviäare, vn. s’egarer, se perdre. Sbnw_ 
Tun. jupinnıgbj. leninnpky . (kom %) ier- 
Font . mind . bermpmteing 3 

Forvöglia, av. contre sa volonte, malgre. 
wrlpendling - zuithundis bpmoffube. vagmpp 

Forza, sf. force,f.2. forces militaires ‚trou- 

pes, f. pl. gopnı[Ffıt . nd. up. nıd_ 
(Ib. Jefaynı ld fr. 3: Lufarupnnı [I fe, 
Lufnı [I pi . pn [If . wnwphln. [Sf . 
4. Snunwinn [If N tan [If ding ’ 
Sngım . 5 . brlewun. [fra . Snfunı [I fra C 
nk [Ihe . 6» ertwowan[$fah. Er=- 
Unl[Ffıt. Sunphı. 7 lfm. [If he Swuınm 
nn [Fi 8. JOpP- qgmlrp. Ge llbf. um. 
PER. Bam pe Apmdat. Armpı 2. sburfb 
Lb+> brubch- Abbepe- 3. bpluhr- Sbmmpbfk. 
ıbÄef. 4 Ferup- abmufb. Fulbuhte Fmlh 
rer 5. Spurl pmumpbfb. Zburpeskfl. 
6» Über mern or Ps der- 7. habe 
#bribr pudbuhr. Aflmubßb. buflkärbud. den 
mp .8. murbr. mumtbp: 
A —di, per — di, a force de... f äknt. 
gopaılIkudp fi yumındunu. wu. Fr k- 
LE> FmmlLERp pub. pub: 

— di preghiere, aforce de prieres. pw. 
Ing . Ju Fwgneu" yuqunwbug . w 
es ch ebd berbb 1er phi pupts 
A—, di—, di tutta —, & toute force. w_ 
Mut zopnelbkudp. Yuppe yyk. umu 
ft ee Gele prbe neuklk- der. 
bör-fk: 

A—, per—, a— viva, de force, de vive 
force. erbf . ertbnı[Ibmdp . erbwpuap . 
mehrpfn. gormrb. ep wu e Ebmpleh: 

Forzamento, sm. contrainte, f. pabwgw_ 
innı [If .gop+ nor kl . qepmdm: 
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Forzäre, va. forcer. prhwgwink, . pn 
Tu. pampwpkg. gr, bp Pr. gern 
dm. op “ee plilhbechr: 

Forzärsi, vp. se forcer. fwbwj . Sybbj- gnı 
zarsbr- Sebrı azurkl echt: 

Forzatamente, av. par force. prtfr welgurdiun: 
er m lbhuerkr: 

Forzato, sm. galerien, forcat, m. qgwunm_ 
+e-sbrrb sb. beupp- abrleehb Ierrb- 
sbubr: 

— a,.a. force, 
ae beterfkı- rot Teer: 

Forzatöre, sm. qui force. pahwguınfg » 

Forzatorello nn : 

Forzerinajo, sm. bahutier, m. znp$fz wp._ 
Gequg. vutmetsg: 

Forzevole, a. violent, e. qui fait violence. 
print. uwmuınfil re. ar Sep pri: 
Forzevolmente, av. violemment. prtıf- ppn.- 
Trapp » galtnı [bmg » we ne. eher 

serkr: 

Forziere, sm. coffre, coffre-fort, m. wphq_ 

 (spSuldnz YGupwuun)» (hm pe) 

een e: 

Forzo, sm. forces militaires , f. pl. gerp- 
gopm[Fheh. qgmbrp: urn: mumtbp: 

Forzöre, sm. force, aigreur, f. gutwlnı_ 

- Ib. WSnın [Sf » +barprrhr +errbrhr: 

Forzosamente, av. avec force. gopnıldEwdp. 
gufne[kunde. gemtikßh pub beRse- Aik- 
Supppbl : 

Forzöso ‚Ya, a. vigoureuzx, se. fort, e. pwf- 

Forzuüto, Swpneumn. grund. u 6 
LERrb- zbdeelıc- abserer- belb: 

Foscamente, av. obscurement. plz won. 
Ereter- rich 

Fösco, a, a. noirätre. 2. nebuleux, se. ob- 
scur, e. sombre. 3. fig. triste, noir, e. 4. 
malheureux, se. (Fnıf. ubwe. Jfh. 2. 
qdın. 3. unfunıp « uywgqgud. 4» Skp- b+_ 
ran. 2 Gert. Tedige. 3. 
res nn Amp per eren  Eupbafe ; 

Fosförico, a, a. phosphorique. jreuwplp. 
prewuglop Ube[Eny- $epemnakrh: 

Fösfore, sm. phosphore, m. 2. etoile du ma- 
tin, Venus 5 1 jrrumplgp . jrruwpkp Ufıld . 
wung wnunoınfl . Sporemnulr » Gupub_ 
Bee eb trete IRRED. 
ab-5rh- ums Ferenc: tete pair: 

Foössa, sf. fosse, f. 3. fosse, m. au. ynıp. 
kann;p» ıbapnLumf . lkenpfunpuın . 2. yE_ 
pEydüalı . 3- lepwi’. woher: 2. kurep .9: 
peter : 

Fossatello ,\sm. petite fosse, f. 2. petit tor- 

Fossäto, er m. bau ıhnppfl- 2. SE_ 

 glaquın dnppflg» Hbmık-t wuteep: 2 Hhm. 
ur rbrb: 

Fossile, a. fossile. ppkwp, Swbbup gephpk 

ö (wine , wq )» * Swbpuyfd» Ebrrbr a 
Ber zermeerer- Fer buferle Su peter 
— sm. fossile, m. grkwyp- kfuldp Sun 
%Emyp gephpk- * Swbp- *Sunpuyfi pas . 
Ehr prber Sum os Fhrrbr Lerer abocee: 


e, prbwrwinku . grlbwm_ 
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Foösso, sm. large fosse, f. 2, rigole pour les 
€eauUT , f. pajl ılınu . lkenpfenpunn » IE [77 20 7207) 
abmyb-t vn-temp 2 0nm ba 

Fottivento, sm. (uccello) crecerelle, f. pwgE 
zupmÄujl» Irgnıd Plz 27 had! "zemunlfig » * nd. 
Supmd . FkbL Sole . rbb royeh. krusb: 

Fra, prep. entre, dans. b- 4- br.dE] - pr kurb- 
Bere ori. Here er 
— sm. (per Frate) frere, moine, m. Ey- 
esyp- Hpolwenp. geriet. perl pri 
psp femybr: 

Fracassamento, sm. fracas, degät, m, zw. 
Sutını Hu . zero . pwuhbgnıifh. wellerep 
ur Bere bebei - burg aydm e 

Fracassäre, va. fracasser, ruiner. Juffur_ 
a a BE SE al a 
Erg Eeteet San BIL+ > 
— vn. se precipiter, se ruiner. knpSwäky . 
Up. bot betepetiug. beseimt ı 

Fracassatöre, sm. destructeur, m. hapsw_ 
ug lonpemuuhfz - webpßg. gerede besefe: 

Fracassıo, sm. fracas, bruit, m. zwzbet. qm_ 
Berne >: ; 

Fracässo, sm. fracas, m. ruine. f. 2. fra- 
cas, vacarme, grand bruit, m. 3. quantite, 
f. frpınwmlnı fü. eklne ifo. zurgalianıdge pub_ 
nıifü . InpSwlnı fü . 2 . zwghıh. eadp pi. 
(durfı. zqerfch. 72 gwgdn[I fe. Ju 
Sup [fee udenfe. beperer- Fefberresete 
beter » Fereem 2 deßeere» welleere- 
Amlpepnbe ubtene ferne 3 1r- 
a ee 

Fracassöso, a, a. bruyant, e. tapageur. zw. 
zo zeugen. Def. TePesrene Te — 
Berrere- Ieerkeule-oh-: 

Fraccurrado, sm. poupee, f. zyu&mı Kur 
nwlp: Gembm: 

Fracidare, vn. se pourrir, se corrompre. 
Lefeb,- wywlwbl; » bereit. or mr 

Fracidezza, sf. pourriture,, corruption, f. 
übfa. denzen. unquluitne [dic Cpupmt per: 

Fracidiccio, sm. pourriture, f. YEfa» wu 
Yalnı [Ef - nun» wberberr ker: 

— a, a. demi-pourri, e. «npp Fly bEfalug . 
unqulywblug fun «burg purbut gang: 

Fracido, a, a. gäfe, pourri, e. bkfukuy .» 
frank ung. unquluibbu . bepbmt. Mom ı 
Innamorato—, tout eperdu d’amour. np 
kat wlpu[d , huuldny E ufhpnd » ır$- 
Firee: 

Tu m’hai—, tu m’importunes. Awhäfp mn 
Uku fhrä. a u peregopem: 

» Lingua fracida, langue medisante, f. E_ 
qm guupwfuou , peudjmuon » DB 2212070 IL: 
Fracidüme, sm. pourriture- 2. fig. importu- 
nite, f. ennui, m. Lryım Tbrfulzung » uruguslgu 
unwnqnlne[F fee . wbert-+ ıbsLhr- 2. 0utß. 

bir=ß- sehe: 

Fradieio, Ya, a. mouille, pourri, e. zhfw. 

Fradieioso Igkuy. fen » Ubfolu » ur 
urlslzung » ib. uhr . ikerb=+ : 

Fräga, sf. fraise, f. kgwg » * fudlnpmalbrbr: 
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Fragäria, sf. (pianta) fraisier, m. aıyu b- 
perl» vbrbr Sorte: 

Fragellamento, sm. flagellation, f. Zuglwip- 
ee Er 

Frägile, a. fragile. qlepwpbh. 2. glepbt & 
keotbgwpkr , gurymlbubly » ybepaıfeknfa . 
su Br LE wbSuaunmın s 3. N u fe jruse wlı_ 
Haulıfı , hapsuhf (F Ju) » en lyanpı . yan- 
a qugıbandmd . kwfuncın . FereLer . 
zo Fererere Ieleler- Tepbo- erzktbel- 
2. anmnep. Paar Dapanaere "bet 
u ablate 3- Gem tblebe- amypd- Feten 
“Ep. Huabpı 

ee fragilite, f. ybopwpkljto ıh- 

Fragilita, LE: 2. un bSunuınımınnae[F-fe . 

(et. Yelpirphr- Dupkorhre gm. 
brLbubfp-L- Prrbeop- Sell 2 torer-erıch 
rbdetprreh- Geottblebreht eh: be 
E17 1 176.1, 17h Zu ee 

Fragilmente, av. d’une maniere fragile. nlw. 
peel$Bwmdp. qupbr. Fe-tiblebrcbe: 

Frägnere, va. briser. fenpwwulky - eklywukj » 

Fragola, sf. fraise, f. kw: * adnpnel pr: 

Fragolino, sm. (pesce) rouget, m. wppnetf 
änıdh. u Snımı hurpılpwfukın . brkr Leere: 

Fragöre, sm. fracas, vacarme, m. 2. odeur 
suave, f. zwgluh. Odybıt. erogleh. 2. 
Smın awln] wlan zerSnınnı[Ffiech . Ipepp-ı. 
Pe een er re ee Bel 
2. for Foo. bomuemyb: 

Fragoroso, a, a. sonore. Shywlwlı. zuwyoq . 
eher p- “berp: h 

Fragränte, a. odoriferant, 
keubrL pobemmm. Paper. Por, ı 

Fragranza, 7 odeur agreable, f. wunezw_ 

Fragranzia, Snun [Fe . Snın wlan » -_ 
A EN 

Frale, a. frele. rbepwpbl. abepf% f kap- 
wnullj» kwfuncın . unılyup . kereLer . keree=- 
2 Be . Yupf% . more: 

Fralezza, sf. fragilite, f. ybrpwpblfo hub. 
nlgupne [If . Lrkrrhr . verppu kr 2 

Fralmente, av. avec fragilite. nlywpm[Sbwip. 
ehr uhr - ubtLerer: 

Framboise, sf. (frutto) framhoise, f. Jap. 
br Kante deu’ DB Unpbdun :» * Unpdkuf. bar 
Ehebufau. 

Framescolare , va. entre-meler. fuwntkj . 

Framezzare, va. inserer. f thppu wöh] . 
JnıSwhb» m “oh/mi ı 

Frammento, sm. fragment, m. ekhapp«» In_ 
wsmp . Trluwpp » bzewbp . er Surınwlannpps 
ıdiuul buy (zpng)» keret- beupym . bemuem. 
wenn: 2 + (Dekbß) Sboub Faptwup. 
Sbehl- dem demrwmt: 

Frammesso, sm. chose inseree, f. f Tkppu 
dm Skup , E dd allzu [ig » pm “ohem. 
ms PLLII ET ZE is ı 
— a, a. entremis, e. Eykuy fi dhfh. 
“oh oem ı 

Frammettente, sm. entremetteur , 
fünpy . tie: 


« 
nınl wuanı 


[AR wunzwSsnın . 


m. 


dh 
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Frammettere, va. interposer. LERNT 

polmi. map. puflinis 
— la lingua parlando,, begayer. Sul [no_ 
uby . [Boldndby. +etkukikt: 

Frammettersi, vp. s’entremettre, s’interpo- 
ser. [ bQ wühwäkg. Jhfunpgkr. Jofhapg 
EtEL- Ay ieLeh der std of au 
ker: 

Frammettimento, sm. entremise, f. b Jhoh 
Fubju. m Bol 

Frammischiäre, va. entre-meler, kwntE, fı 
frmufitı » pump Fererlerimt : 

Fräna, sf. precipice, m. 2. eboulement, m. 
zung. zup . Jwfup .» 2. Iinp&wbne ih . Su 
uljl. ııymı.ifu . empnmd. 2. Fester» Bo+- 
rot beterwen: 

Franäre, vn. s’ebouler, s’ecrouler. Suuky » 
wu] » InpSwbly » bpubly » fLotr=4 bo 
 huprad run betedmt, Dust: 

Francagiöne , sf. RR franchise, f. 
a u Be 

Francamente, av. avec courage, hardiment. 
EN bu: Surdiupäulg upne[Ebwdp . 
rk brabelichr bu Arme er 
u 

Francamento, sm. assurance, f. affranchis- 
sement, m. yaymsnını[Fpeb. widnnı[d her 
DER. Bbgmmenn my Pildh: 

Francäre, va. affranchir, exempter. Suıliup_ 
yuzınıyınllj + qwinwiyuplj » ect) se+b- 
tier. Bompliupinn. wumdmi. Bora mt 
— le lettere, affranchir les lettres. wqw_ 
(Fagt prfawinul uyyy mepmep. rem 
dpi bb u era eh Fa 
rer, Leer: 

Francatrippe, sm. paresseux, se. Sy - Jwın. 
Segr: iiber: bmöhre 

Francesamente, av. a la frangaise. epk« 
ei ee 

Francescäno, sm. franciscain, m. ıpwüuhfhu_ 
u u 

Franceseggiare, va. franeiser. zwabwgf 

pwrnje dinbnfuky. * quagbwgpuer. Sr-b- 
ee a a 
Gau Spudumfp piickr: 
— vn. se franciser. qqgwnbwgeıng Yılialını _ 
Epkıb,» arusguuyeliutau y CL LT zuabım_ 
gung [hbo wplwiäkg . Spobupr ding dpmb- 
-erLeh mul, fronfibphre mfbdepb Prob 
wmtbef pefpie, lckr: 

Francheggiäre, va. affranchir.2.encourager. 
Gy ® A pumfsrpkrpil - mug ÜbjEHlr BEE 
upiug. mpg alu. mpg Fopnmdit. 
2. beurkr Lerhr- bemrbrrberbet: 


| 
| 
| 
| ; 
| 
| 
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Franchezza, sf. hardiesse, bravoure, f. 2. 
franchise, liberte, immunite, f. Swdiup_ 
kt dbompeßbr brabefht: 2. mumnteh: 
mob rbihr- Lerikebuehr: 

Franchigia, sf. liberte, franchise, f. immu- 
nite, ezemption, f. 2. asile, m. wqwinnı_ 
hat. unygmSuupls » 2. unklı wywmı[dlfı» wu 
qaıkUp: uınumupwdlp . roh . heul. 
LbAlbt: pembmfb- Lbribebuuhr 2 menden 
Gmp Lip: 

Franco, sm. franc, m. livre, f- 2. Francais, 
m. 3. Franc, m. zaurSckrhud yuaggbwgeng» 
2. qwaogbugf. 3 Dpudtg- 4. Erpnykugf- 
grett- br SeL tr 2 proben. 3 Bert 
Sprereer - ubrbrehr LE preteerer orle- 
enine mbr besb huublb Lo Srkir. bErkrd: 
— a, .a. franc, che. wqwan. wdSuplp. u 
esgeupls. Fhpbue pur wnfi'yadf » 2. zus » 
L- Szıliupfun - mqmn. pumpmulın. SFeobı 
br mund. Lerikebr- eerbebp: 2. “br 
ef bhopbrche Shempbfph- Forpemunmr- 
Bo mmd. worpem Sbrbebe- der: pubrb-- 
4 Ibrıbr- “möhh: 
Far —, mettre en liberte. wqwunkj » qm 
pllbr- 205 Lercbr: 

— di porto, franc de port. wqwin. Su_ 
wneglu . (Euınld) ap Jupäp Surınnıgkug 
El ESEL u 

Francolino, sm. (uccello) francolin, m. ww_ 
qed mgg [dm zung- wbmpred- Sbopnde abe 
Gmypemfe: 


'Franco-muratöre, v. Franmassone. 


Frangente, sm. flot, m. vague, f. 2. acci- 
dent imprevu, malheur, m. wsbp- 2. m_ 
yunnwSwpp run. +. fe me. 2. b. 
u gGeuumı 

Frangere, va. briser, casser. fenpınwmlkj . 
eblwüukr - a Er 2 2707. 23 

Frängersi, vp. se briser. 2. s’emouvoir, s’at- 
tendrir. bapwwuhlr . Bi: kuabgwgwundbg » Jur_ 
gb bwlag. glbup- terecmt 2. Ehe 
pEsb Änter  etehnchr : 

Frängia, sf. frange de la broderie, f. 2. 
fiction, f. Smuyp- Jepfwenppr quuppe ug 
Unedwlp 2. bEnsbp . wunwyor ı un, 
LYI7E gwlp . dm ul 20 mm. de=“_ 
er aibh- abubr 2 “bon able bet 
In, ru “bon: 

Frangiäre , va. garnir de frange. fi YJEp- 
fwsenpu qwepgwplj un düb;:» le En 7 demo 
Heu dot denkt 

Frangibile, a. fragile, aise a rompre. bu. 
BER Hey Fester Velebe: 

Frangibilita , sf. fragilite , f. glepwmpblju 
a a HL 

Frangimento, sm. fraction, f. 2. fracture, 
ıR bapınulnı dü. elhnuih. 2. ekdepp» Dpr- 
Burg» teren ter» 2- Ferchlie- derma 

Frangionare, va. franger. qupgwplg b dep 
Sewcrpu. ywänı üb] » +ipp, ni polnd ı 
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Frangipäna, sf. (concia odorosa d’ambra e 
di zibeito) frangipane, f. wyy Swbnrkp_ 
BE een erp ep: 

Frängola, sf. frangule, f. [nuıh Füg gbepw_ 
ekl gut *elhmlnf Yelpbr abe enefäet : 

Franmassöne, sm. france -magon, membre 
de la franc-magonnerie, m. wgwın yu_ 
plug qnpdfu für Speuwdbg Ieugdby hen- 
Swenpfget be onp Yzwbunp [ug yuyng 
Dupghwüuk qunanhgft » Shpimunmder dp 
ET 

Frannonnolo, sm. vieux fou, m. ww &wunbzun 
Ep: gunwbgbug » ende, keliyup uud 

Frantendere , va. entendre mal. wypugy, 
[Fkıp being. mug bepg ı bpb wumdm. 
22) el aa JE 

Franteso , a, a. malentendu, e. uypwgr 
[Pbep blingkmp. murgm Super, kupb mim 
zerer: 

Franto, a, a. brise, e. funpwmwlhbup. glich. 
ebhkup. tereder- Ferch: 

Frantüme, sm. debris, m. pl. e&hnpp» hn_ 
nnppe Fererle- dern - derbe 

Franzesäto, a, a. infecte de la verole. wun. 
ehe wfunfe Pepkug. Seober burbliei 
Ierbpler mr. Sreriehe Sebar qeschfirhe 

Franzeseggiäre, vn. user de gallicismes. 
Ze php. beeihmpaissbefkbıäe „bike 
Eder. Four deheerreh Eier: 

Franzesismo, sm. gallicisme, m. wnwbäftte 
Bemg lPrikanns beltkterser 

Fraöre , sm. puanteur , f. Fwlgwönnnı. 
lt. gap Snın » dm Bote ı 

Frappa, sf. lambeau de robe, m. «qwinwn. 
Gurugepenf » huglapın. baden uber Fmptmup: 
Frappe, pl. (t. di pitt.) feuillages , m. 
pl. ınfpkup (be Ulgupu) » wutz bubpmi mpg : 

Frappäre, va. dechirer. 2. hacher. 3. trom- 
per. 4. jaser. 5.peindre des feuillages. zyıu_ 
mund. 2. Sunnwhlj » Inunnpkp» $- lewpl » 
4. zwinfuouß]. 6% ınEpbıu Uehpmpig » berfiins . 
2. tbechr- dere dere bir. wonpudiun 
3. arg. 4 Helkukuhr Mike Gr nn 
Lerrb betreut ıbrbr: 

Frappatöre, sm. häbleur, m. 2. imposteur, 
m. dl Sup ul . zwuwufuou » 2. breuzapulgeuung » Le 
Geymi. odmupruh. bupehrbb. 2. bumhin. 
rend: 

Frappeggiare, va. (t. di pitt.) faire des 
feuillages. rkpkeu ip Ihwpme gopdbz: um 
Uerrb betont Topı bier: 

Frapponeria, sf. fourberie , tromperie, f. 
Ybtızne[Ihch . fwpkbn: [Fer . aınpuwlp . 
u: Sbrhe Bern Skmmrtet: 

Frappörre, va. interposer. uk; b dhfk- 
de} wplwükp. [uwndky. Fmmkik Bormk . 
warn re 

Frappörsi, vp. s’entremettre. p Ak} wrhwtlg . 
dpfunpqkp: me betr Ibrder- Ami 

ter kichr: 

Frapposiziöne, sf. interposition, f, gukju 5 
dgl: I He willig. mpg Fon, Shpches 


24 
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Frastaglia, sf. decoupure, taillade, f. 

Frastagliame, sm.  )\dkpf.p wirruenfi hd] 

Frastagliamento , sm.)%fe/bny beugt. dep. 
Suınpp:» ie punk kuhon 4bmner- 
pri ee hunde) Adrian 

Frastagliamente, av. confusement. frwnu_ 
ES ii 

Frastagliare, va. decouper, entailler. np 
JEpyu znpsk ul gun t Zul u theldny - 
nt Hera 

Frastagliata, sf. decoupure, f. 2.confusion, 
f. desordre, amas, m. JEpfp wyumfn [s 
Tall Tpeldny brugt » 2, zlnl&. fewn tu 
kml u kaleunuh Foo bu pre 
ee ag 

Frastagliatura, sf.|entaille, decoupure , f. 

Frastäglio, sm. JEpf.p- Sepfwenpp. “m_ 
Tee 

Frastenere, va. entretenir, amuser. nk) - 
feunfwtbg qnp» Jgarymglj + kirberkr . 
“LE: 

Frastornare, va. divertir, detourner. Fwp._ 
geıgwul] . brwnnpkgmegwübl; . SEnwgargw 
bEp. herb bee ht Shen LeLbeihr- 
ee 

Frastornıo,\sm. tapage , tintamarre , va- 

Frastuöno, Scarme, grand bruit, m. (dph_ 
rl. endpfeh . +qeqleh. +eferre- +h=. 
Le EP 

Frataccio, sm. mauvais moine, m. hpobwunp 
zu pi, dei rbb : 

Fratajo, sm. ami des moines, m. pgwpkImil" 
hpobßwenpug . pp ronllnm 4 

Fratanto, av. en attendant. yayıd’ Fulda 
hf» ug +lEn. f Fusıdiatiunlfs gl . EI 7 hc 
CB 77990005 7 +» ° ru ppm: 

Fräte, sm. frere, m. 2. moine, m. Eqgeuyp » 
2 ’ Enguyp hpodbwenp + hpobwenp . Bmpeb_ 
wur: Beprup: 2 pedbg: pbmGube jene 

Fratellänza, sf. fraternite, f. kEgeuypm [fat 
2 . gwpblwdn [If [7 dinkpiln[I- fen» Gun. 
reihe mei brmrbeb 2 wor 
Era 

Fratellevole, a. fraternel, le. Eyeuspuslpmd 
Br-uoher “erg 

Fratellevolmente, av. fraternellement. fepk« 
gkneuyp- pepehrer pp abpmrkperh 

Fratellino, sm. petit frere, m. Egeuyp ıbnpp- 
ee 

Fratello, sm. frere, m. 2. ami intime, com- 
pagnon, m. 3. convers, ou frere lai, m. 
Egpuyp» wpbqug. hpolunp. kupehr=r» 
fe mbpmnbp : 2 won. ymhnmy. bup- 
bopmmy. 8. puehbu- joy Ich HebmufiErkisEne 
Aipep: 

— di latte, frere de lait. zuylhnpeh- 
*ufFukgpur . * Sundzfopulg “ber a 

Frateria, sf. couvent de moines, m. 2. moi- 

nerie, L; Jwlp hpobwenpuwg » JEtıumudl » 
















Frasäario, sm. recueil de phrases, m. ‚pw- 
ymLwön,p pbinfp pwdbfig un wbäfbt Lu Bud En 
But paubhg: Ihlmmenh pofbpmb : 

Fräsca, sf. branche, f. rameau, m. 2. baga- 
telles,, sottises, f. pl. 3. freluquet, etourdt, 
m. nunp ® 2 . uunınfıp . geygla bee . kupf- 
pwdbf.p-» 3- af Jergeaeeh- JPITPIT Sub 
Suqucdhpın . JE glpafunpSnupg . Eee tee a e- 
ar: 2 . Snumpb br . ch mh ı- +} . 
3- Gepmpepr ı wbehher Dembuftie- br 
m pump Herb: behhd =EeLie: | 
Saltar di palo in —, faire des coq-d- 
l’ane. Jyubgkıy Plz palu lgwbl] . u. 
yemhunuı “bo +korkrkt ? 

Frascäto, sm. berceau de feuilles, m. Sr- 
Jwuny Jwpuweng , inbpbrmgupipr katpmb. 
we Her le budeeh Abort: j 

Frascheggiäre, va. faire du. bruit. ®. fold- 
irer. fwpzunßpl, * zepmuj - 2. wunwljig. 
zerle Abs. (beteotep) be were 
2. ıbumdı Herbert, te Hier: 

Frascheggio , sm. bruit, le murmure des 
feuilles, m, fewpzunpljl- uwruunbfat. fans _ 
zb. *fuzppumng - pererle betreten bb: 

Frascheria, sf. badinerie, vetille, f. uun_ 
unfp. bbemrb ıby- much am ab: 

Fraschetta, sf. petite branche, f. 2. jeune 
etourdie, f. au ıknppfl» 2. (IEl$kcwdhıun , 
dk ylyufunpSnupe mndbh» + b=+ ya rel 
Gere. 2: Soma "ELe betbh Fer: 

Fraschettino, sm. petit etourdi, m. Jartınıdh 
SwtSurguilhın . * (E[Fbrunpll . Born y ko 
Str abLıbr font: 

Fraschiere, sm. homme inconstant, m. yaq- 
gaqq + wlılhın » Dom, —mpeupep mt: 
Frasconäja, sf. chasse aux oiseaux, f. npu 

(nung . ko—ı “Lp: 

Frascöne , sm. (piuttosto Frasconi, pl.) ra- 
mee a brüler, f. branchages a brüler, m. 
2. bagatelle, f. rump. funfup. Iplncmp : 
Benni einerte. 2 uypr 
RT 

Frase, sf. phrase, f. pwhp. oup. 2. wnwl_ 
up ewbfg » “bo: them. 2. pers» 
a 

Fraseggiare, va. periphraser. gwgned" fg 

un wbählbt yunyılialu P hbp pblwulj . m 
#71 72:977777 uquryılialı un. frouk; , yo: * LLYVTA 
foufy- * a& putbbgpbb; peftpe=s Fepmm. 
Gut. belkperh befbbums bickr befkimd Amoı- 
a 

Fraseggiatöre, sm. phrasier , m. np wa 
Ah yuyılalun. leoufgf» np pwgneul‘ br 
[7207777237777 uqurıliandıu f hbp wphwuhgk. p+- 
Phums Herman puePbhuh beftkung 

Frassignuölo, sm. (albero) meleze, larix, m. 
Yabup» +borkmp: 

Frassinella, sf. frazinelle, f. wwuyfınul fuw_ 
[brfwpe yon brber oflo= 

Frassineto, sm. lieu plante de frenes, m. 
pa Sugkug une pls » rm rebLo h 
a 1 a a 

Frassino, sm. frene, m. Sugfı» gnıd Sugf. 


»bı nl. +kı ee mfg: 2. kyeupp hprobwenpp » Jhwbändp Bar 
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Umufbpp » #bı bei» 2. ps» prbby- 

uhr: 

‚ Fraternäle, a. fraternel, le. Eqewppulyunl . 
Egewrp. EreuypaılIbalı Gmpp lounge h-_ 
a RE ad 

Fraternamente, av. en frere, fraternellement. 
berke gegeegp» Gerchrer Ibab- bee 

Fraternitä, sf. fraternite, f. 3. confrerie, f. 
prelI fe 2 plhkpwlgnı[d fit - 3- Fnnn] ı 
en Eypwpg» Ergeuypeı[4 fe. Gupucbpmr. 
El nen rbrh- 2 verhe-t- 
borereh 3. pumgeth pet LhR: 

Fraterno, a, a. fraternel, le. Erqeuypudlpuü. 
Egpwıp . Enpuypnı[d Eındı . Geuppae s-fie_ 
an nl DB a 1 Be ae 

Fratesco, a, a. de moines, devoue aux moi- 
nes. pofvune prunlgud » lan äTı ua lyustı rb=4- 
ug pbehmuihe gegen AußbeL che 
+bıhık: 

Fraticida, sm. fratricide, m. Eyguypuuuunl. 
gepphrerpr boprbepih. abrmrketbemr: 

Fraticidio, sm. fratricide, meurtre de son 
frere, m. Enyewypumgwbneld[iech . Zuppupm_ 
ere bob rent nk Feine: 

Fratino, sm. jeune moine, m. diwlund; Ipo_ 
Tuwsenpe RE puhheg 

Fratismo, sm. etat d’un moine, m. 2. moi- 
nerie, f: kpotumenpne[$ fh. Ereuypnı[d- fh. 
2. gauqdne [If Eyewpg Engwpp . prsbeg- 
ur @yprherke:.. 

Fratrieida, Fratricidio, v. Fraticida, Fra- 
tieidio. 

Frätta, sf. haie, f. buisson, m. 2. lieu escar- 
pe, m. guall » ıdiuyıwn.p» 2. un wmiqwpp 
unpunfuyp. yergret terre del Here 
een ente An ie bureh 
Egli e per le fraite, il est reduit al’ex- 
tremite. E Jernfl enluwbhn: [I fe I LTE 
ya ern Hehm. wor p-ölet ne befuhr: 

Fraitäglie, sf. pl. entrailles, fressures , f. pl. 
ıhapnunf, pbrEpp unkung wywubıng. r 
ee: 

Fratiänto, av. cependant, en attendant. f 
Ulf Sanliiteuhfe guyud Funbatutfe (ud 
yugur » Jelrz » Aug gb. gaphwuil'. A 
uurj8s dfg ul. u berurb m. Ka 
um peter ıbayh ash rer br: 

Fratto, a, a. rompu, brise, e. funpwuslpkung 
ekh- plehkug. Fererker: Ferch: 

Fratiüra, sf. fracture, f. krpmuhne io. pb_ 
a  Eerer- ker Sorekene Perkuops 
Fraudäre, va. tromper, frauder. zw 
LITE UbEuyk,» qwıikj» kwplj m m[b/ud . 

Serb kicker: 

Fraudatöre, trice, s. trompeur, se. kwpk_ 
+bmp: 

Fraude, sf. supercherie, tromperie, fraude ,f. 
kwprkm[F fe. url [If . frwoprop an _ 
len [Fe . Ubdtynı[ld fe . TRUE . Ublır « 1. 
[bin . TE shrk * It . er. armen? 

Fraudevolmente, N frauduleusement. ww 

Fraudolentemente ‚SewRwune[Hbwdp .» ud 
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gut. kwpEn[Ibudp. ihr fir» Em IL&- 
verbr: 

Fraudolente, Ye frauduleuxr, se, plein 

Fraudolento, a, $de malice. qwı ww. ubu_ 
zwinp « fewpkpuy . note = shrhrbup. 
errupe Aka. Artrbupe mul 

Fraudolenza, sf. fraude, tromperie, f. zw 
ne[Ifeu. or. Seh» Arhamenreh- SE. 
Sehne rpe umbibl: 

Frävola, sf. fraise, f. kEpug. * fudnpnel » 
wert: 

Fraziöne, sf. fracture, f.2. fraction , f. emp 
unulnı if. elhneiio . 2. Suwgapep Tzlewpp: 
Inesınp (nung. (fep Inwnpkuj » .* Inunapusd. 
bern. 2. mein Gumunupnı dep: 

Freccia, sf. fleche, f. trait, dard, m. Ik. 
ıhpfu. Stpäuly» o+. [Er . “Lit: 

Dar la —, fig. emprunter de tous cötes, 
avec intention denepasrestituer. yudkkujk 
germu- vombreredernt Elchr- reptrerine s 

Frecciäre, va. lancer une fleche. wepäuhky 
Lpfüu. teinwäßhg, bemuflbuf jetbp- be_ 
en an EL ne 

Frecciäta, sf. coup de fleche, m. Swpnum$ 
BE ee ad a 

Frecciatöre, sm. archer, dardeur, quilance 
des fleches » m. Ukewon « wunobglwıeng or 
pet . Perbuem. er: 

Freceiöso., a, a. vite, ardent, e. wpuı » 
(Fanıgkun bepke glkın. unıpe + Ieuk b 
dent Ierbps mer uber ders Sen: 

Freddamente, av. froidement, lentement. 2. 
sans. gräce, sottement. ypını[4kwdp. Snı_ 
re lHbwdp .» Seggne[budp. Meyhne[dkmdpe. 
2. Jahzunpzu. wuSbglgu: ul ufu« “_ 
“hoc abermurblt bb ni el 
erh bb Ielıbribe vbnsph 2. bu 
FERFEuen Een ran: ee 
er: 

Freddäre , va. refroidir. gpewgnegwuk] » 
“onm[lind : 

— vn. refroidir, se refroidir, prendre du 
froid. gpawbuj . qnıJwlın . dub,» umcdud. 
kerbacbt- ont pp: 

Freddezza, sf. froid, m. froidure, f. 2. in- 
difference, tiedeur, f. geepın. gpun[4pch » 
2. Skygulded. gpmm[bpte wusngm 
Be Kenner nee. vom. 
Beeigerchr tet Sufefenr ng 

Freddiccio, a, a. dim. un peu froid, e. ww 
ası.fily IA23 grepan. %* wrhll . onmtmi: 

Freddo, sm. froid, m. grepın . gpnml4hchr 
un aa re ee 
al u 3 ek 7a 
— a, a. froid, e. 2. fade, sot, te. 3. lent, 
e. paresseux, se. grepın. (Sayd’) gpımm_ 
zus» * uqurp » 2» gerpın » 8 . wit npS » 
Jnpuu . whSuil‘ . * BETERBU' NS * qugnel . 3 . 
gerwmwmgup» Jlenkjwgnju. wuSng » wtefey[d-» 
Ser Sy partepghen * ung * 
up fat mann > ebene | Aemgpnni la » 
bearperı 2 ondnt. murun Deugemen. 

24 * 
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Be hehe month mnnp mulpahue. park. 
er. embL- sbmöpr: 

Aver, patir —, prendre du froid. Jdük].: 
a toll eu | 

Freddoso, a, a. frileux, se. np JurgJanguhf 
wunpuneglug 6 a a . ap lo gu duf . 
"lahm. ade parken. Ber peuber- 
ep 

Freddüra, sf. froidure, f. 2. lenteur, f. 3. 
sottise, fadaise, f. gnrpın. granı[dfıt . 
2 . Skenynı[F$fıh» gwhrzımgnı [I fat. wlıhnı_ 
[Inıldfat . 3 . wu [If a . Jnpnun._ 
Pbıt- whSkrkn hEpyupwüp. wlan. [F fe. 
7 an 7 el a EL a ae Bi rn a 
brbte Smüblebuubre 3 vonupnehe mb 
a Sl en EEE 

Frega, sf. frai, m. 2. rut, m. chaleur ,gran- 
de envie, f. zbkf Aug pr pupftu f 
Spinkji gänın. Sonmiu Shwg. 2. Ipın_ 
Tarp . Unynıgp . inpfbwhp . gadlnm [If . 
a 5 U a 
mug buporn bemtmmpfimun aborde pop 
br bir -berbmtcheb 2. Berer- Ferch. 
ee ee en le 

Fregacciolare, va. faire des traits. ypazdk, 
lu +BEL- ern ubrre Lens: 

Fregagiöne, sf. Yfrottement , m. zhEjn. 

Fregamento , sm.Szfaridu. odlm. olopmdn. o_ 
or 

Fregäre, va. frotter, faire des frictions. 2. 
jouer quelque towr, fuire des niches. 3, 
faire des traits. zp&L- * dinpäkj. 2. uy_ 
uqully » uyallıy Swap untl. [I huedliaudle, . 
3. göbL. aber abS genzdeL. lm. lm 
mim. 2. muperkı el er. Be nee 
LE ee: 

Fregäta, sf. (nave da guerra) fregate, f. 2. 
(uccello) fregate, f. [d&[Ibıwmybug burn. 
2. bpuuguldnlig (I agmı 1223 Snuını. $er- 
belle 2. br DL meter up nr 
zur 

Fregatüra, sf. frottement. m. zı,kjh. ol. 
es 

Freghetto, sm. petit trait, m, petite ligne, f. 
bnppf) Hose Hnter yenne: 

Fregiamento, sm.\Jornement, m. bordure, 

Fregiatüra, sf.  Sgarniture, f. qwpp- dkp_ 
gerropp- Stomp. abrbt: werk. Qprfb. 
an: 

Fregiare, va. embellir, orner. qwpegmpkg. 
udn hy.» zergkghwgnguwbky . roh bind. 
Yerklibr: 

Fregio, sm. ornement, m. garniture, f. 2. 
bordure, f. 3. infamie, f. quo: qwpgm_ 
pwup» yußmıKwhp. JEpfwenpp 2. Sp: 
Suom » zel®- np . ke his mn wlndd . 
ebd: mbahte bl nen dern. 2. 
abs Here 3 er ya ph: 

Frego, sm. trait, ın. ligne, f. 2. balafre, f. 
3. tache, f. qfp-+ yl$- Spp- 2. {Epp gE- 
pEuns wagfı Jbpwg Epkuug. 3 layın wlhnde 
ılının wbnh. efd- leuyınwnuln (4-fech » Let- 
er 2 bin Hbrlbb, bepmun- Here ah 
were Fupe Birke 3. pbmetueeh- modem: 

Fregola, sf. frai, m. 2. desir ardent, m. rut, 
m. chaleur, f. jrande envie, f. fenmıdi 
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qänıu . 2. unqynıy,p . inpfwp . Sen ih . 
gettne[4[eh. nlzwp. or pbmp Fereıe- 
behnupfimupte +bork . bemtsmpfbm dena [Lp%_ 
vo echter br bir “berbiub. 2. 
Gere ee 

Fregolo, sm. le frai des poissons, m. fk- 
nnd Ay. hard ınmnp Aımdg fi Surddiu 
Tuuhf änıu mphwubın. Yreter Fereıer 
Fupor bumtnmpfim Imtfiummih apmppmuh- ı 

Fremere, )vn. fremir. yergkı » feandkr » 

Fremire, Unugbf» gruss dndaby (In 

Fremitare, nr, un. ewphar[lbiat) neu _ 
LITE nwpumcdhly (Smufne, un. Epbbenb). “[- 
buufb on en Abm Eh 
derer . (Georgen en N korkefrb) 
Prirker: | 

Fremito, sm. fremissement, bruissement,m. 
gergneii . leandne[d 127 * unzba dh . zuughıeh . 
Unze .  [poufl om. herbei. Iperk-- 
Pb + em mbs ph 
— del cavallo, hennissement, m. fafsJ«ıt. 
Hbbsbr- Abbe 

Frenajo, sm. qui fait des brides. gnp&fız uwb 
änıy . ESS} ı d 

Frenäre, va. brider. 2. brider, moderer, re- 
primer, contenir. bh; umbä. wplurnb 
url lud . 2 * uwtämguplbg » nehbj» 
Unmmöh + up&by » zdf s Sunıl“ gibs. I£/ 
kolmd, Letiub. uud 2» ya pE- 
a Sl 

Frenella, sf. mors de bride, m. gwbqwbu 
Ze “ıeıLeh- Ge u: 

Frenello, sm. museliere, f. 2. filet sous la 
langue, m. 3. bracelet, m. 4. collier, m. 
pelz gruanlouan gung. 2. hunyeudbp iEgneh. 52 eerregu 
pabful . 4 . Winkl . punudak ul .. 0. _ 
vertet- rbösbreuhene bemupb Feuh de 
2. »beimbe i-ublkrSe ER 
a A 

Frenesia, sf. delire, egarement, m. frene- 
sie, f. gunpp qunalıgnı [Ef » uud enter Te 
fr dimuug » Unnı[F fi. Jbdopneldhr» zul 
kzup + Leurer m (elubi Eee 

Freneticäre, vn. extravaguer. gunpkj. fdinwg 
uitelyurteleg » fo falguug kpuitslep » Wnglp » quihpezkg » 
qwnatgeblj Lrererie . rk beit : 

Frenetico, sm. frenetique, m. [(Funfkwj nı_ 
Jhd » zudfnez. eurer +bıh: Bi 

Frenitide , sm. frenesie, fureur , f.delire, m. 
sata lg uustake ji f ir ug E} Snyk gun [If . gJenpp- 
Lbibr Kein eheeee 

Freno, sm. frein, mors, m. bride, f. uwhä. 
ann en U ea 

Frequentare , va. frequenter, hanter. yw- 
Vufuky» gwuhrpgkre Swbunywgnpalg v#, 
tt br, delle pm weh de 
rem Ibebr: | 
Frequentarsi fra vicini , voisiner. wwbıy 
gbus us. gwpkhuaılı . Bol gmpm pi dm 
ren Ieehre aberb Amubmmelt bilckrs 

Frequentativo, a, a. frequentatif, ve. (w- 
Uni) yadmfun: [I ku. Ebrebrb : 
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Frequentäto , a, a. frequente, e. yw&ufr. 
yußwfabag » gubhnpgku « gaugdindpnfe , 
bäüngeu (ab) . Jun rau ugS) . bı- 
uber: 168: 

Freguentatöre, sm. qui frequente. np yw- 
Tufab. np guödhnpqeb. “eh “et derbe 

Frequentazione, sf. usage frequent, m. 2. 
dig. di rett.) repetition, f. yuSıufulph- 
guishnpgkft: Gutungwgnpgneldfet yukfı 
phwwhnı[I fh. 2. hplftne if (gubfg)- “er 
Gm pie “et “ehr ee tbrbe Is Bo- 
u Sa 

Frequente, a. frequent, e. quiarrive souvent. 
gu d u fr .np winken Ey bt» Sul urug us 
gepq- Sehmeguanpqgulwtr opt. outde gu-ör 
pri. at - Hbubp: 

Frequentemente, av. frequemment. yukufı- 
uni. erben wink. Baymedl" will". gub_ 
Gupıp meh eine et “ee ar Herr 

bel he: 

Frequenza, sf. concours, m. multitude, f. 
gedeiht. gugdm/[ISfch. fern PFTFT pi 
alu. tet: vemmmleh- urukue #6- 
erh: 

Frescamente, av. fraichement, tout recem- 
ment. Unpng» ud Plz - qm kın. kerb. sb_ 
er. Säßr- Deurb Durbe wbhe nude pr: 

Frescänte, sm. qui peint a fresque. Thwpfz 
JEpuy epdiy Ynpnqungbu Sheheuy- wbler 
herzerg- ber let, rel boek- 
u u Sao 4 U = Re ck 

Frescäre, vn. fraichir. yulwfuly , umuınlwm_ 
Tau (Say) » (rmnktber) wrets br 
U brobfehrt : 

Freschezza, sf. fraicheur ,f.3. verte jeunes- 
se, 53 Send [> fe. andmı [Ef 2% gegu_ 
(d6:% . wangu[dhech: Suyblı Suruualy . “b_ 
pFauht- $er=öiet- 2: Deabebre 3 wii 
ee: 

Fresco, sm. le frais, m. la fraicheur, f. 
gun JS fe. Sul Ssudimbunl » bpkal kr: 

— a,a. frais, che. 5. vert, e. qu] - Sad.» 
Snıfwmund .2. prgegy (Swgı änı, fu, fen). 
* Pwupd'. 3% Uunp« Tapnq» 4» un Sun. . 
eg Semzmgiupeg. genkafl; (grjv)- * Get 
Lp- 5. qupup. Yung. obppa. Sherms. 2. 
Le uk» Ebr- 3. Ferp. 4. depmi. 5» eb. 
beıkr- +berte: 

Vento —, vent frais. m. Say" umunpfl, 
br gwfnzulb. ıprrblee Ib oelih er 
ktbep: 

Dipingere a —, peindre ü fresque. fun_ 
LI77E97 7977 Epwüguip Thwmpbj» Thwmpbj few. 
lu Sbrhkyng- Srbr -eleeader weten be 
5 2 Zee Se Pi 1 A 0 a u 
Truppe fresche, froupes fraiches, trou- 
pes quine sont pas fatiguees ‚f. grıyp nw_ 
Gası ls gfwunwbku,)p, WILNIL.P » bopmkmn. 
der “tb: 

Ora stai —, maintenant te voila mal. zEU 
wer Pre pw Amfangke glg. bike pecl 
Te a Se 


Di —, recemment , depuis peu. Tapmqwm_ 
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ku. Dnpng. np ujls Plz» En bıu. ke. 
»h- ch Serp- wuien pm ı 

Frescura, sf. fraicheur, f. wnwikj gqnımı_ 
(Fb: EU EH IC PELE Sunliutul, . gream[$ fit» 
eh -brbuht- one 

Freita, sf. häte, celerite, f. nyl&. Sky. 
a nur Trunugfs > wpwgn [Ihe * £1. pL- 
0 kL& . zb . bpb ° wetemte—i . 
Tree +3 
Con —,in—, a—,äla häte, avec pre- 
cipitation. upraanıp pas » Jenny e Kbaynı] » 
"Äh bibe belasten mem. 
seen. er LeÄöe Bush. Ber: 

Frettare, va. (t. di mar.) balayer, nettoyer 
un bäatiment. mei; ud f Tune Suppkr 
u ee Bette EEE 

Frettolosamente, av. promptement , vitement. 
[End -Gmpapih ı -Sh pie uf 
rdemdunı 

Frettolöso, a, a. prompt, presse, diligent, e. 
Be eTalg) wipsg> " zayın. fenyld ERENL- 

Friabile, a. friable abepwebl. gfepbt fi 
bzekg Yu ho dblupkp- »herer: babkıbe: 
IkeLrbr: 

Fricassea, sf. fricassee, f. 2. galimafree, f. 
Ze 2» Gun dan: 

Friggere , va. frire. 2. brüler. ferpndbr. 
mphwäb b apndu . ers uusurgun lgusı. unbkr: 2. 
TE EEE en Be Fa a 1 
den s [ber de kirkr. 2. bmaimz P} 

— vn. bouillir. Erg (beynj)- Seterreimt. 

Friggio, sm. bruit de l’eau quitombe sur le 
feu, m. Aut Jeny b Spy deruy wplkyn. 
LE pertperb mu uyuuh “bak: 

Frigidezza, sf. freidure, f.2. indifference, f. 
geanı[S [et - FUz ES Pie SEngmldfch. mil 
ulm ff. nm. nm Bond = 
Eeiaerubr- berkribtehr: 

Frigidita, sf. froideur, f. 2. impuissance, £, 
gpianı[d he . gap lb, : SD inlzwpm_ 
(Oh . “onube=T He erltbupmd pt: 

Frigido, a, a. froid, e. 2. impuissant, e. 
grupımn » gpenwg fh» 2, unlzwp » oe es 
hm ellehemd: 

Frigiöne, sm. sorte de cheval, f. myy [Ms 
Eppempfi» br Spas [bi 

Frignuceio (cercar di), vn. chercherle mal- 
heur. kerarkL gut äfrlı geupfıu . qulı dl b 
Jimuingp qbkp. abmeche “nme He 
Resch got: 

Frinfino, sm. vaniteux, etourdi, m. 
que qupdnud - upp ma upumpe Hbmbpdt ı 

Fringuello, sm. (uccello) pinson, m. (Faymı% 
For brpeblp. * wpeheh - betbeo-: 

Frisäto, sm. etoffe @ raies, f. Ylrpauyumu Sud 
usenp» er -te- gumdur: 

Friscello , sm. fleur de farine, f. Yurbg. 
abch lee } 

Frisöne, sm. gros-bec, Mm. Yınwhkp (nynıdı . 
* Surnplehlg. Sram: $hurdemr: 

Fritillaria , sf. (Cfiore) fritillaire , f. (wg 
wepachfl. bheerb ed br “ ahalkre 


ul 


2 N 
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Fritta, sf. fritte, f. tfe[#, gwbgnımd m_ 
ang? bnf bob: 

Frittata , sf. omelette > f. änzwmpirpr» * inzur_ 
gEq- Gmynasten ı 
Fare una —, pop. faire une sottise, yrp- 
Ih, Fz gnpd wtılinnı [I ku » nl, 
bon petch bt Pr, Heapskrs ug 

Frittella, sf. beignet, m. 2. sot, evente, m. 
3. tache sur lhabit, f. ‚pwpwp. zul. 2. 
P&l$krwilbın. inzuayıd]ın . 3. elbS$ Swbakp- 
äbg- verindie. berbr- there. 2. Son- 
yo. 4bemub- 3- baden brbeh: 

Fritto, a, a. frit, e. 2. fig. mort, perdu, e. 
ruugunlguı wpwplu » er denbup » hapnı_ 
Bene tbarbr - 2 ahnt a 
or : 

Io son — , c’est fait de moi. Jwpkuj E& 

Jul b- * gahu Pumme'e kık/ fer: 
Frittume, Be f. enpndfnyp.» num 
Frittura, sf. prplzung hEpsbnınp . 


Iyusı_ 

2 
wpwpkuy.p» 319 benpndf&ıbp- lrP aar aan saulguanı. 
wahlın: nınkEnp wlamulng . all Sp - I De 
ftp sprhr Demdepı 2. [ale yerere- 
3. IedeLeh: 

Frivolezza, sf. frivolite, f. Tubpnıl$ fh. 
mebuytnı[d fe . [IElbıne [If . Ed 
gebrbebrrbr: arler Aekebr us: 

Frivolo, a,.a. frivole, leger, e. busbfp. phr- 
ni buy . uboaınfı . eryglı . nl . (Ik [br . 
Ziglu. er. debebebr- elle Ebrkiebr- 
gempem ı npemrke bulke appiichm: 

Frizzamento, sm. cuisson, f. pieotement, m. 
uypkjt » huhßs. tin. el “ran: 

Frizzante, a. cuisant, piquant , e. uypfiz.- 
hulSkgnegpz- 2. guupilg « Zunge 3. auge 
ugzwlud . nıdaq[il . gopfeumı sp . „Terre: 
2. aber. are 3 Sebeberk SL 

Frizzäre, va. demanger,, cuire, piquer. hal 
Skyngwukr R Snpdiofbgurgwhbr » ugly. 

alSkynıgmbl]- hSwhky. Suphwibbr . kun. 
haben mp fit» Hpöhr beste wetter: 
— vn. etre spiriluel, dire des bons mots. 
palu Sl upkıpu [roußy.» biaumnh, ya 
IILENE Kınpranunm TTALTER rl p “Lou “boy. 
br. abyehtr “Ferter Sermeblilk ones: 

Frizzo, sm. demangeaison, f. picotement, m. 
Skjh. umypbj. linpdiufnı do. bain . ihr: 

Froda, sf. ae tromperie, f. u. 

Frodamento, sm. Jew&wum [pie gun bb. 
lewgEnı[I- fe . ywinpwlp . L. Shrk- LU. 
($err): 

Frodäre , va. tromper , frauder. fawpky. 
ea a a 

Frodatöre, sm. trompeur, fourbe, m. fuw_ 
ekruy » zmrud ud . YEuqwiıng » nmgpt. 
Aprhrber- Sekumr: 

Frode , sf. n aude, tromperie,f. gwe. hkdıy. 

Frodo „sm. IbEugm[H-fı. uw dwlbnı[d ft. 
.. bpb Bert. Chkle) a 

Frodolente, a. frauduleux, se. %ktıymenp. 
que, uwnpoq. “rmmp. Gbkrbmp: 

Frodolentemente, av. avec fourberie, frau- 
duleusement. ewpkm[Ikudp. ubtyun kı 
Maötchun.. my bube Bub bike werefte pub. 
an 


nunylag [ 
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Frodolenza, sf. fourberie, fraude, f. frw_ 
eknıld-fih. Thy [If . zuemdwlım [4 t. j 
ad Ban 0 EEE 

Frollamento, a di med.) mortification | 

Frollatüra, sf. des viandes, Vaction de 
les attendrir, f. Yan dla hepulpoag p win 
dnpußt. Eeerbip nme bubpb bomhfiim 

Frolläre, va. attendrir , mortifier. Yahakı N 

Fröllo, a, a. mortifie, attendri, e. ıbunfnıh, 
hualnın uulglrug (hu). keit, ruf 
weder (KR): 

Fromba, sf. fronde, f. «ympu » ei 
unbe: 

Frombatöre, sm. fr re Mm. gwpuming, 
uhehän. um fp E: 


|Frombo, sm. bruit, m. wqdnch. hun f[ıte. 


gnon[feh.» yednfbm . t+ellepre- 4b=fibmperp= s 

Frombola , sf. fronde, f. 2. caillou, m. 
Bu ENTER) 2} qurpuunfil « 2. urzpufuug . k[&- 
le wurpaup [7 mu. 2 . nu feıc- e— 

ke ode 

Frombolare, va. fronder, lancer avee la 
fronde. yöwpumpaupkj Susphwblg up 
‚pwpwur » unbuh mb ı j 5 

Frombolatöre,] sm. frondeur, M. geupwwenns. 

Fromboliere,, Semttig. ompab fbpde 

Frönda, s£. feige) f. intpbe » bnhpmi : 

Frondeggiäre, va. pousser des feuilles. wp- 
Auhlg inkpkıu . inkpkıky » 002 Pr TE 2 or 
a a 

Frondetta, sf. petite feuille, f. »Epkı ıfln. 
erbl- betempier 

Frondifero, a, a. qui porte des feuilles. 
inbpkıwmpkbp . inbpbewpnınlu» (“42 P) den 
LU N F} mwgmwnglı » ketpuken- brimup z 

Frondire, vn. pousser des feuilles. wpäm. 
UL72 nkpkcu . inkpbıkj - kutpmi Lebt» 

Frondoöso, a, a, feuillu, e. plein de feuilles. 
inkpkumybg . PL L080777.70777 5 Jewpuwing. bot 
pet Fetpane nor > 

Frondüra, sf. quantite de feuilles, f. wkpkıp. 

Frondüto, a, a. feuillu, toufu, e, Jwpuus 
np unkplecalge bebpapge 

Frontale, sm. fronteau, m. 2. fronteau de 
cheval, chanfrein, M. weywpwmız. 2. uym_ 
fonıg. äfngi =ub Vene era 
der beLbE: 
— a. (t. d’anat.) frontal, e. Swlwunnı . 
Le ER 

Frönte, sf. e m. front. m. 2. tete, f. 3. fa- 
ce, f. visage, m. 4. le devant, laface de gc. 
urban » 2. znefu» 3: +Eup.» kpkup: 4. 
Epkup.» Kulm . mn wm Iınid . Jyunmfw_ 
haglan fee mb (mir) Ebmbh » Eben - 
kmohjk« tshretp. 2.» ne 3» ker- ıkörb- 
4» ken: bo. ko erde: 
A —, da —, de front, par devant. Su 


kai . Jjusberfredlinte . un uff . kopen . up. 
a, 
Far —, resister, faire tete. qgqE4J' mhk; . 





peynkd, Sulywn ud us » keprın olmi: h 
Mostrar la—, montrer les dents, tenir tete. 
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fe up. Erlebe Sephwäübr. gepıp fe_ 
Be ee denn. 
A —, en depit, malgre. Swlwrudl. pbr- 
el opumefen. Thumbfipuh. reihe: 

Fronteggiäre, vn. faire face, tenir tete. 2. 
etre sur les frontieres. ı zlıJh Swplwübb; . 
Auslyusım urn. Kulm gepgzgwpij ER ur [fi 
au Suliate u ınkEpnı[Ikwmd. Gern et + ? Bo_ 
dad. porn serie richt. 2. “kropm 
rk: 


Frontichinäto, a, a. qui ala tete baissee.! 


Iapasggre far qplamlnpleug. merk byhı: 

Frontiera, sf. frontiere, f. 2. chäteau sur 
les confins d’un pays, m. 3. la face d’une 
armee, f. 4. la face d’un edifice, f. ums 
3» Aualyurın . gun ulaıgif garhulfı . 4. 
Surlymın zbtunıwmöng . “phop . Amp. Bump. 
briuppe 2> Sempumpe Gum 3: oppe— 
korbe . 4 fie Duke ı 

Frontispizio , sm. frontispice, m. Epkup, 


Aus lyurın mwbg f} zbtunıwmöng . ar Waulyamın 


ee) . “br bFutemtumh kreuk-, korp- . u 
a 17 Eu A a DEE 
12 a Se 

Frontöso, a, a. effronte, e. EnfErbh- mh. 
ıbre» vabez- rer Me: 

Fronzire, vn. pousser des feuilles. wpäw_ 
ULB inkpkıu. nkpkıkj » butpuspchtui. baut 
vet Arber: 

Fronzüto, a, a. touffu, vert, e. Jwpuwing : 
inkpkemgfg . Gastugumgb wi» bebpukp: 

Frosöne, sm. (uccello) gros-bec, pinson ü 
gros bec, m. enwhkp [In gnıh- *Swinpblfig 
Spot. Short 2 

Frotta, sf. foule, troupe, f. wılpnfa. gmelıg. 
Bert. aborb-r- Spann. “bpb: 

In —, en troupe, par bandes. qmııqu 


ynıdlır. Swilinynchr» Jfaufune nd. bupp- ob. j 


pb= «br Erb: 

Fröttola, sf. sorte de chanson, fable, f. 
‚conte, vaudeville, m. wrwmmbj - gmgp: 
Epg- fang » wruls. [herptb-- kebL- bullet: 

Frottoläre, va. composer des vaudevilles, 
conter des fables, des contes bleus. Epyu 
Sul» un umuugbyju wnlwllr » zugpugfl,» 
gwfwrbp. eb barkeit went mm 
bepmupt pllbr. eh “berchr: 

Frugaechiamento, sm. action de sonder, f. 
npahkjb j} guuk gl j} geeqgbjl are ung uanlun. + 
ver ner boten, “rerleri: 

Frugacchiäre, va. sonder avec un bäton. 
) npauly , gquuk; , gerakr guweugwlunı fenı_ 
ge: ver Fotemdit, vrerlerid, 
prduk z 

Frugägia, sf. poisson marine, m. Anılı 
befka ung pugwfund] [777,3 b ugly» E27 200225 
krb® -berbseh Abrbı Srret: 

Frugäle, a. frugal, e. qui est content depeu. 
NL] . Fnchhur » uulgweusgkın. qurpıljl gun. 
tersbuber » Aelbrbe- Abotler berkrep- 
krmpbäh man gehn rbb: 

Frugalitä, sf. frugalite , sobriete , f. qywu_ 
nnı[d fe» Enıdhuynı[F ke. uulyue ungfunne, 
Ideen. teräbibrrleh un Gohmefk Bie 
er eretsrkriksubtnöbnen: 
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Frugalmente, av. frugalement , sobrement. 
gywunnı [4b . In than [Ibm » zu 
bad > eyuuphtegumm [bleu » Herhbutbmpeth 
un pam bright: purbrupmbh : 

Frugäre, va. tälonner, sonder avec un bä- 
ton. 2. chercher avec impatience. 3. mener 
(un äne). kwpfuunfhl » kbapky- quuk, ı Mn 
geakp- Boegkr..3- erkr vfepkı ler 
(gqpamına .) bybibrt bb mern bot 
“enleser. 2 erklechk re 
purer 3. (Suyted, ber) berder: 

Frugäta, sf. Vaction de sonder, f. ktypkjb, 
npabbjfu qumgquibun. vb ph “rerler- 
In , boppede 

Frugatojo, sm. bäton ad sonder, m. zwem_ 
qui npräkung  geagkeung: grau pe ordm , 

born nbybrhr- mpurterehe Fuge: 

Frugatöre, sm. sondeur, m. yrıuqgbz- npn_ 
fig ur ugubunı . +urhr pi 
.reygße: 

Frugifero, a, a. fertile, fecond, e. unqw_ 
ebp: Hpgwpbp. mberrblh- mbununm 
Mibrer: 

Frugivoro, a, a. frugivore. qupupullp 
upelarmeuhkep. berkerbt biyer- pbmefbiker: 
Frugnuoläre, va. chasser,, pecher alafouee. 
npau neun], gergmbpurp. Herbe bık 

ee: 

Frugnuolatöre, sm. qui chasse, peche avec 
une lanterne. Swinpuy Alluapu round pur 
nbpug - $erbph Be, Feuer: 

Frugnuölo, sm lanterne pour chasser aux 
oiseaur, R: peqınkp Swenpumg: EL Gem. 
ur $erbrb: 

Frugoläre, v. Frugare. 

Be lutin, m. diutunıd een, wnw_ 

Frügolo, Sul. Seereı rer ieh db 
ah 1 2 a 

Frugöne, sm. gourdin, m. 2. coup de poing, 
m. eb: grrg» 2. ertpkbldp: benıdhp» 
plsbbr. Yemen 2. bempemt Here 

Fruire, vn. jowir. JuykjkE- pdenzlabk,. “b_ 
Georcte uote aber m en 
mp ihr. Abumeh oumt: 

Fruiziöne , sf- jouissance , f.. Juykynei. 
Juykepp- bhweche vehere Dremppb-h- 
bfbemprbd: 

Frulläre, vn. siffler, faire du bruit. Sugky- 
zuenuglop - gwppwunk; » wu wahl (Fayuny). 
be roter. pemebiber bob ee 
Ler rbb be ueber et (Ber) Lerter=t- 
germrmpe be Leto t: 

Frullo., sm. bruit des perdrix, quand elles 
se levent, m. 2. un rien, un. zeste, m. 
Au uunwndblung: 2» ngblg- gygk Eng: 
Gem, Germrpmpn hub. Lernen 2 
gt Pieper us Smeb aba: 

Frullöne, sm.. bluteau, blutoir , m. Jiug wu. 
u ee 

Frumentario, a, a. qui coneerne le bie. yu_ 
a al a le u SE I 2 

Frumentiere , sm. vivandier, m. Jusdurn u 
Iyusts f pateurlyfs Fk alu ln “mfbpäpup : 

Frumento, sm. ble, froment, m gupkulı. 
lat 11, EIS SU SHE Sa 2 JE 


EL . 
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Frumentöso, a, e. fertile en ble. wnunnwpkp 
a a a 

Frusciare, va. importuner. wylumn wnhk] . 
äwhbäpwgngahlb; » qebdtt Leer . enh_ 
a 

Fruscio, sm. bruit m. impetuosite, f. zunw_ 
glıı. uwmuinlnı[d-[ı. wellerre- ıkrrelb: 

Früsco, NR fetu, m. petites branches se- 

Früscolo, $ehes qui tombent des arbres- 
zepwgkun nump Sunny» brflıcp - Bm 
ui | 

Frusone, sm. (uccello) gros- bec. m. Garn 


FUC 
guyınnın » 8. oyncın ıltky» ugngwpbpby. 
3. grnpSkL, Jzwlkg gepkep: Alb Leer er 
2. Hebrb Her Arppuf, Hebrb Selber - 
3: abh “berr- erobl Hckr: 
|Fruttato, a, a. qui a des arbres fruitiers- 
Pl Swunp inqwpekpp Ei. llerop [0 “Dies 
Fruttevole, a. fruitier, e. «gngwplp- pkoph- 
uppanung yLkuh Alkrup- mbrkrkluhe 
Fruttiera, sf. vaisselle pour les fruits, f. 
wLhold , Innen Anyug« lb “btbeh: 
Fruttifero , ie fruetueux, se. ginqwplp. 
Fruttificante, ShLbrep. brkrbliche 


hep [ngnıdı » * Sunplchlg - $roqr-%- $hiop- |Fruttificäre, vn. fructifier, produire du fruit- 


Ga ı 

Früssi, |sm. prime, sorte dejeu de cartes, f. 

Früsso ‚Sfr Plz ‚pupinfufı br 0, 4bm_ 
er na: 

Früsta, sf. gaule, verge, f. fouet, m. 2. fu- 
stigation , f. Ta 2777 . ebr fe ang sung une» 
2» zul. äughwup » +byerkr- kullp 2» 
va reset: 

Dar la —, fustiger. Zwunlkj. Gelemdub. 
+boykr: 

Frustägno, sm. futaine, f. Gym [ing  pwdL 
a a 5 u RZ 

Frustamattöoni, sm. mauvais chaland, hom- 
me inutile dans une maison, ou une bou- 
tique »„ Mm. ayp qguınmplpmund . dp: 

Frustaneamente, av. inutilement, en vain. 
Lk twbfp. bp ogqmep- deypuugup vohhıh» ol 
berb- “abe birb: 

Frustäre, va. fouetter. 2. (parlandosi de’ 
malfattori) fustiger. 3. user ses habits. 
SESb,:- äunli] Suuspbpublag [ro san prean og and un. . 
2. zul Surphwül (gzupwegnpdu) . 3- Ju 
A ER 2 a ee 
a RI a ee 
a Brise ee ale 
— vn. courir le monde. [Funfwnbj. ya 
a ee a 

Frustatöre, sm. fouetteur, m. np Swpywhk 
a a a 

Frustatörio, a, a. vain, e- plgm tun .gaepe 
ae and a 7 a 

Frustatüra, sf. fustigation, f. zwi. Kun. 
up Gudpmde. dbofier. wuymi s 

Frustino, sm. eravache, f. dinpur up. m[L_ 
uelmper Fesee pepan: 

Früsto, sm. morceau, m. ymanp. man. 
yzlamp» topb- dern. wbLht 
A—a-, brin a brin. ılfı ausre. ılı . brkr brbr: 
— a, a. use, e. vieur, m. vieille f. Stu. 
Gew Winzleug dl » werkebr. berknpmutpm : 

Früstra, av. en vain. b qnıpe wnypruregung . 
2 bir uhe bir: 

Frustrare, va. rendre inutile. wboynem un, 
Lk, , gnpök;: f gkpkı Swukj- bu I Eu Lehr. 
ae a 

Frustrato, a, a. decu, e. qwupkwp. fi gk_ 
de NT a ee Be 

Frütice, sm. arbrisseau, m. [auf . mumgspk : 

Frütta, sf- fruit, ın. Jhp » ugınnıq » lb: 

Fruttajolo, sm. fruitier, m. Juan ud 
freng . Ann]: 

Fruttäre, va. e n. fructifier. 2. fig. produire, 
eire utile, valoir. 8. cultiver. gkpk[, wu 


ir Lerdr: 

Fruttificaziöne, sf. fructification, f.fruit, m- 
a a a 

Fruttifico , a, a. fruitier, e. fructueux, se. 
unqwplp. YLERMREIAEERERELRE 

Fruttivoro, a, a. mangeur des fruits. (K&f) 
AR nLink TASTE lb Fuıkr (boikr) : 

Frütto, sm. (frütti, m. pl. frütte, frütta, 
f- pl.) fruit, m. 5. fustigaton, f. unıy » 
Jhpır . 2 . a EL zus . Oynıın. orınnı_ 
(Fb. . 3: ‚bafunpqfı . Jwpäp» 4. Somlurp 
npefp . 5 . Supnemd . al . dl . 0 
Ib. ker “Libp. 2: “bierb: Sebel- kr 
fl .$. Muull . tbmp . 4: kLerer +«5- 
+boflkr : 

Frutiuaäre, va. produire du fruit. wwg , pl 
per ern nqmpkpkp. Isle Apessr: 
Fruttuosamente, av. fructueusement, utile- 
ment. orınfır.» Joynuın. Suhl, lb ff: 
Fruttuositä, sf. fertilite , f. yngwekpne_ 

[OrEuE wpywuwingnı[I- fu . hier-rret 2 

Frutiuoso, a, a. fructueux, se. productif, ve. 
brbrbhih- Sebrbrh: 

Fu, sm. (erba) mäche, f. funın fing : rk oflmm ı 
— di. feu, defunt, e- Jufuullrun Swbgnı_ 
gem. denk. boppe. dpbomdı 

Fucato, a, a. farde, deguise, e. gnıhuın, 
Pepe Epupupubl ung . rer beh-ı- +: 

Fucilare, va. fusiller. Suphuhlz Spwgubfn . i 
Pesbrubbr- Bbmhbr eepmp: 

Fucilata , sf. fusillade, f. up Äushle Spuwgm_ 
Tfg. Ir-$6+ [omon: f 

Fucile,, sm. fusil, briquet, m. 2. fusil, m. 
3. fusil, m. detente, f. 4. ineitation, f. Junk_ 
ib» Fell meybg Spry- 2» Spwgub. 8. 
Jun ıl Spwgwbfg . 42. Spunynypp PEnL 207 20 
2. eo$br- Me-$Etr- 3. ehr Gesine. 
Ferzeieh- 4 $elb- where: 

Pietra da —, pierre a feu, f. quyyurfuug » 
vet Ber: 
Il — maggiore,tibia, m. ongwln.dp upn._ 
Ufg- JE & nahp ‚any. ud . pröpr : 
I1—minore, (fibula) perone, m. »ynp- up[d. 
Danrpp lergwlnup: “mb pmbbr: 
I— maggiore del braccio, (ulna) cubitus, 
m. mul guglfs supillpuit „ npılr Hlcbh > Hmm s 
Il— minore delbraccio, radius, m. zwaw. 
<b> app mulp gwmalli. bir. wamdeft s 
Fuciliere, sm. fusilier, m. yqblnınp Spw_ 


gef. Dehkrch- Peehkerrek: 








am Der ee 


 Fucinata, sf. grande quantite, 
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Fucina, sf. forge, f. gwppung. rt yp=+. 
+betp abrklbe erben: 

f: geurgdn. 
($fııh. yaßufun [If . vre=t. +berefb: 
Füco, sm: bourdon, m. 2. algue, f. pam. yn_ 
nbfu. 2. dudnen juun . khumd, kıbr -_ 

BESE> 2. rbrhe ofte=, kreißbeh- bone: 

Fuga, sf. fuite, f. 2. (quantita di note da ri- 
pigliarsi nel suono o nel canto) fugue, f. 
hwwfunuın » 2. Unzug Plz Jerwdspznu. un 
Meitersi, tornar in—,darsi alla —, pren- 
dre la fuite, fuir. f hwfanıuın qwnlun . 
burfugly - afruzı fin unver na lg br» Gemudenie s 
— di stanze, enfilade de chambres, f. ywpy 
ubuklug . ubhkul p Iyuspreg wm . br “re, 
En or: 

Fugace, a. fuyard, e. 2. passager, e. funı._ 
no» rast 2. wbgwing » .u pin: 
a 

Fugacita, sf. rapidite. wpwyn[fete ge. 
ni Sa 

Fugäre, va. mettre en fuite. pwfonıgwühj. 
fusfunuum zwpängwhlj » fra fu un unlguta zum. 
uk. ıfenfuwınk un muhblo » Suymölj » orpp- 
Kuh . Bolfun ı 

Fugatore, trice, s. quichasse.Swpwölz- gm_ 
ver» . Sol: 

Fuggente, I fugitif, ve. 2. perissable, frwu_ 

Fuggevole, fewunkuny. ıfınfunınulgnd » 2: ml 
guenp. durpde- Gmpı Bugube 2. Herph- 
geb 

Fuggiacchiäre, vn. fuir souvent. winkuy ıfraufu_ 
Be TAU : 

Fuggiascamente, av. a la derobee. I Sw_ 
Inch. ups gwgunnch. zwgunwmangh- tku- 
Leit: meh: 

Fuggiäsco, a, a. fuyard. urfeunuwladt. Ju 
umbau. Sup Sal. ba ieh . buudbı: Gm 
yes 
Star —, se tenir cache. [Fınpzkyj- qwinkı. 
Pupl&wpnep zefer-tertbochr te Fer 
din ? 

Alla fuggiasca, « la derobee. f Swönch. 
zungen. gugmwgngb- Iark» ter böb op 
$eötr: 

Fuggifatica, a. ennemi de la fatigue. qw_ 
inmplwbäh . gnpdwmnkıung » fun . kır&% Game _ 
ae 

Fuggimento, sm. fuite, 

Fuggire, vn. fuir, prendre la fuite, s’ en- 
fuir. 2. eviter. 3. manquer. ıwwfugkg. funyu 
en » bpSwbk,. 2: frufugiy » lkenpzkr- fen 
uk: fenzuwipl; . 3. Uncwglg quulgwulj . 
Gendmie Dermp bier 2. oblbiler- udn. 
Hui. Benydand . 3: uud. kreper: brebrt: 

Fuggita, sf. fuite precipitee, f. 2. refuge, 
asile, ın. Gpwmy ıhufunLuın. ıfrfugk jr Thun] » 
2. nk al Prupumf. (Fapumng. “b-»Sbrk 
ln. 2. DT Eher: 

Fuggiticcio,]a, a. fugitif, ve. fuyard, e. 2. 

Fuggitivo, S$passager, e.3.qwon doit eviter. 
ıusfuuınumlud . hu fauınk un» 2. wlgweng 8 
kenpzkıb: berbph. Gemguuc . ulm. 2» 
ä ter kip- 3. Genie . amd: 


fr afruı nun Gm. 
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Fuggfto, a, a. echappe, e. fwfunzgku . glep- 
Sm. Üngnıgpkuj » kurdeı- “kLeihr- Gempn 
Ur Ei 

Fuggitore , trice, s. qui s’enfuit. «wfupu_ 
iR np ıfamfugf » bum. “bihıb®: 

Fujo, sm. voleur, mechant, m. zn + ungfi_ 
rei rb ı 
— a,.d. obscur, e. fewrwpfü. JEfn. am_ 
a 

Fuleire, va. appuyer, soutenir. bj diyl&u- 
neh. Swuinwminbj » ER mini. 
rbellir Lone: 

Fülgere, vn. briller. funk » frurgunulto » 
ZA, pepmdut. ıberkrerr . bemermdot 2 

Fulgidezza,‘sf. eclat, m. zuybıt. payjbıh . 

Fulgiditä, Stereufe- vbork: | 

Fuülgido, a, a. lumineux, se. ıfuypmeh. uyuy_ 
as el u ae ıksLkık: 

Fulgorato, a, a. etincelant, e. Sun wguyfd_ 
upäuls » Yyrngwgwpg » db+ dep. LELIT- 
op: 

Fulgore, sm. clarte, f. eclat, m. Fuyyjbıdh - 
zaglbıh + yarydın m [IHfe» eruwenpnı[d-fib» 
Tereife DL ee: 

Fülgure, sm. foudre, f. buysulfb » kerreret 

Fuliggine, sf. suite, f, dmg e * Jens. * neu] » 
kuumpumt. mn emp du ı 

Fuligginöso, a, a. fuligineux, se. ık Jand - 
ag up « emp . a T ı 

Fulminante, a. foudroyant, e. 2. fulminant, e. 
hurypwinwlor » iP hurySuhk. 2. ZIELE In tr zu 
ORTE 3: umuın[il » nun tbunfg + wg ih» Ir 
reLe- 3- bor$up- - Sbymklıh- Forkert: 
Polvere —, poudre fulminante, f. zwaw_ 

a alnzle- vafkermeysen [or ı 

Fulminäre, va. foudroyer. Swplwbbj hard. 
aus lguadpr huyswlnchu (Fwı[dunpbr » 2.» 
J&fn. Lt Br HL ER arıErE gpwinwı[&Afın » 
berrereir rt 2 Sport kfiere abähL 
+becher: 

— vn. fig. se mettre en colere. quypwlu . 
guebng  terat- ber unabab Ihrer: 
Fulminario, a, a. foudroyant , e. ıPurguunm 

go- mp huybulkr zuteyeb dpibt vun: 

Fulminatore, trice, s. foudroyant, e. huy_ 
pamwulon » ap wpäulk zwhl[du. ıbik+ m 

Fulminaziöne, sf. foudroiement,m, zub [Hu Su 
prelF het» zuhl4wSurd ıbbEr» bFeirerehren, 
N ee a 

Fülmine, sm. foudre, f. tonnerre, m. Yuys_ 
all C} fuuypwnwlnchp . £ zuh[d “ kerreret- 
San 1 nk ua 

Fulmineo, a, a. foudroyant, 
eg ae 

Fülvo, a, a. fauve, tirant sur le roux. zEh » 
klagt st Gimp s 

Fumacchio , sm. fumigation , f. 2. fumeron , m. 
Sfuljl» Snufa » PUR kwubäng » won Sfubung « 
fp-[ep= - [ht . 2. Jmupf. Jnpupi. = 
Be Henne ERHEBEN 

Fumajuolo, sm. fumeron, m. 2. haut de la 
cheminee, m. fewbäng : 2. Ipuranunp fu, 
Swhlurg » Jmupfb. Jmpepi «2. [078 Petkep: 


e. druypusunus 
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Fumale,, a. de fumee. Shuny. f-fh-rk 
ehe? | 

Fumante, a. fumant, e. qui fume. Sfawzmuhz . 
Sfumfaun oe ıb Sfun] » Sfukug » [= LE- 
Bepabı Mpefbr. Apefkes 

Fumäre, vn. e a. fumer. Sky. Sur Su 
ubp, mpduhbp. 2. Sfukg- Defibr- Deo 
er ante 2 fer, Lemmt but: 
EHa gli fuma, le feu lui sort des yeuz. 
yaysulnp Sunuiufe zugmgt. png guzuglı 
Equilk. eoyptpbh “be, veheyor 

Fumata, sf. fumee faite pour signal, f. bzw 
Tal Sfum. Uyzulı innıbwp Sfund » a 
FL& Lbrbubt Spot: 

Fumea, sf. fumees, vapeurs du cerveau, f. pl. 
‚pronmn Jargenl). pol. Bud rpm huhp: 

Fumicäre, va. enfumer. jenz; Sfund. Sub] - 
Pe-Rpr ber Ahefepe bsbr 
— vn. fumer. Sfubj- Snıflı Sublj. hfder: 

Fuümido, a, a. plein de fumee. Sfawfuumndı . 
ih Shen]. Dh-Rbr- Be-fpnuh-: 

Fumifero, a, a. qui fume. Sfukwmj. Sam 
kunt. [efer Dp-Rhr: 

Fumigaziöne, sf. fumee legere,f. 2.fumigation, 
f. nu fo wunhnn., (FI brr 2 Sfobftrbomdhh, mn 
BE-Pe-t. 2. Dp-fpen Lpese- Apolepe: 

Fumigio, sm. legere fumee, f. Snufa ulm , 

 Pbldkr. popph, we Spofiper: 

Fümmo, v. Fumo. 

Fummosterno, sm. fumeterre, f. whälının » 
mölkrh- +erbeb: 

Fumo, sm. fumee, f. 3. vapeur, exhalaison, 
f. 4. vanite, f. vent, m. Smıfu. 2. Sfum 
werab . zuqf . 4 . ErTsEngVEErnegagnge een Sıyampınnı_ 
pet. yr— m. 2. Bud stm. 3 Kay Bela alt . 
ep A enler e ebnmbep s 
Far ==; fumer. Sub . Snıfa mpäwmlly » 
Manco — e piü brace, moins d’apparence 
et plus de realite. „puhl shkpıympubul up 
ab on ln, armup 1a: 

Fumoselto, a, a. dim. un peu orgueilleux, se. 
wre ıllı ul wpimmub. br senE Ju pop: 

Fumosita, sf. exhalaison, fumee, f. ynynp_ 
ziel + erepnıidü . um 2) k adazd, Beden 13 

Fumöso, a, a, plein de fumee. 2. fig. vain, 
e. orgueilleux, se. Sfamzmitz. Sfawfumnd. 
ıb Sfunı] » 2 ’ Suympın . Wlaımywpd . fth=- 
other uote. Sbfbr 2. 
Ge pmup- Berkemperbm: 

Funaj6o, \sm.cordier ‚m. gurwhudar. np. 

Funajuolo ‚JSfz, Jura gneuitf. phSh: 

Funambolo, sm. danseur de corde, m. np f 

Funame, sm. cordage, Mm. gerwäbp. ıqawpulp. 
tube een: 

Funata, sf. plusieurs personnes liees a une 
corde, f. pl. unpwunınpp dan ınanundp 
Gabwppe mpp berber be wer ei 
u are 7 


FUO 


Funditöre, sm. frondeur , mM. «qwpumu.ngs 
mh. mh mfbode: 

Füne, sf. e m. (füni, f. pl.) corde, f. 2. tor- 
ture, f. ga. url » ınnnlı» 2» wnw_ 
innıl.p . nwlywlp wnuınljun,p . p+ . rb+br [2 
opus phadnee Gum. 2 bh berbrähep 

Funebre, a. funebre. yarqwplwunpn [bus 
lo pligılinteuudgunn » 2. “wien > infanıp » infupw_ 
Zadtı Sf fe ee e- 
u 02, 

Funeräle, u. funebre. ynıqwplwenpnı[Ikwu» 
gbpkgdubf. 2. won . enfaopurlpud . fe h=_ 

Bborche- 2. Alb benteklch: 

— sm. funerailles , f. pl. yarqwphwenpnı_ 
bt. gereqwphne[dheh. koLk- gun . 
Tree Auf Peerböh Ferm 

Funereo, a, a. funebre. grrqmphwenpne. 
(bum. fe A-Pbmeehe: 

Funiestare, va. attrister. wpindkgnegwbkj » 
a re 2 | 

Funesto , a, a. funeste, sinistre. uyn + 
infunıp.» infopumlyaı . aynpıl. nf kı aqnpil”. 
Enyendwings [I znı un ua .nneng» ılinSu. 
ebp» Auobablp- meh vn: 

Fungaja, sf. terrain 4 champignons, m. 2. 
abondance de choses sans valeur, f. Eplıfp 
uulny.» 2 . yukıunfun [I fe lung, br; L} 
Frfmpeh 2 meiner "et buche 
Ferch, mon: 

Füngere , va. exercer une charge. Jwpky- 
wnwplj » unhlj . kikr- perl, fir, pe+- 
Peie, Hikr: 

Füngo, sm. champignon, m.3. fongus, cham- 
pignon, m. 4. scorie de plomb, f. unhlju . 
Timm [I he ublwl . 3- unchlju wıibynpg 
dpu Ymlınıy , Smhnnllt, p Abe ubhud, 
4. pıfurp. lerne ME - 
+bdm . “bieb. + 1k8. 2. tt Ele» Sub 
Bor rbb mten 8. fer ne 
End 3 a A U nn 
FerrerLenie, Heap 
— marino, champignon marin, anemone de 
Mer , m. usb Snıfmı » Sefurlguts ynLın 
rer, rege. BAU EEE 
— di rischio ,-champignon veneneux, m.2. 
chose dangereuse, f. umtlju [nıhwenp» 
2. A723 ılfı fl wsuulgug , Jenwgmgnp® . +b- 
LÄr Are Gele. behh aleöbenmt Zee 
rerteı MESLhebp Ser 
Far le nozze co’ funghi, menager, avoir 
de l’economie dans la depense. wushuwe Suu_ 
a a 
bert pickr- brupk Pick: 

Fungöso,. a, a. rempli de champignons. ık 
ulmilp -: Sblkmpı pn Ten rEEE 

Funicella, sf. Ydim. petite corde, f. wnw_ 

Funicello, a . gap Pi bb. Sekt. 
“pöht: 

Funzione, sf. fonction, f. 2. solennite, f. 
ıywjınoh. inywmumınpnı[d- br. nnd. 2. Sul 
Eu . ınol » ınolı feJpkju gusn.[4hıt. * gpı_ 
Sm. br mine 2 en A 

Fuoco, sm. feu, m. 2, incendie, m. 3. cole- 


nn. ee 


FUO 


re, f. 4. discorde, f. 5. amour, m. 6. feu, 
m. maison, f. 7. (t. di fis.) foyer, m. Smep- 
Grub: 2. Spekse * hpulı- 
eupbaı[I eh A ER gdun [If . hafe. 5- 
up» 
php (uap 4869)» Yen Ifegelinde» * Jun 
pad. “br: op. mp. “br: Re bat ph 
3. korb- per 4 Tbam- klktet-erter- 
5. hu Per 6- FL. 
7. “Deriemd: 
— artificiale, artificiato, feu d’artifice, m. 
Snrp won. kunulıul . hier: Shabtr: 
— di Sant’ Elmo, feu Saint-Eime, m. 
Be Eperk eph be Saga ud omg 
kennt: 
Castigare a ferro e a —, chätier severe- 
ment. kumfı ymnnıSwulj » mem em 
ber: 
Metter a— e fiamma,mettre a feu et a sang. 
Spaf gerobs. Spay Sepeulg muy. buiimp. 
beten bet: 
Metter troppa carne al —, entreprendre 
.trop de choses ü la fois. gewugmd" fpwg 
alfruudr lange grın Splwubj . v$ ib 
a a Me Ya 
Metier la mano nel —, mettre la main au 
feu. Sur wınwmpfil un bbr - Swunwumbj » Ep. 
qm. Dwunbg echt: amöpskhhr. Fe 
lebr: 
 Prender —, prendre feu, s’emouvoir. guu_ 
bbı- termimp- Bemßemjit. berk bubr: 
Fuochi fatui, feu follet, m. [FH wsefrusn uud 
Snıp» brb RB ie 
La tal eitta fa cento fuochi, telle ville a 
cent feuz. Swpbıp Errrp Eu fi gugwp[r 
= 1b Een der: 
Fu6ra, av. en dehors. wpenwmpu. wpinwpnz:« 
Be enebeur- - rpese, rereee: 
— prep. hors. 2. hormis, excepte. wpınur 
pry: wpmwpa. pum. 2. puyg Pr gug & 
"bog. abmpe: Deren berbd 2. (m 
a A Fe 
— dell’ uso, hors d’usage. wpinwpny un_ 
Jepme[dbut. mehr url: 
— ditempo,hors de saison, mal a propos. 
gabızkıy Funıdlitruhfı . 3 tetel- 
“er Tetellre - biete: 
— di misura, di maniera, di modo, ex- 
cessivement. wihzunf. Yupf. gut. Sopfi% 
er ner Für: 
— distrada, ecarte, hors de chemin. qup_ 
unnınl wlljbung « feninnplug omdb/er kom 
der. ber» ezerder: 
— di mano, solitaire , inhabite, wu;En. 
Senf fh zbüubg- burbr: 


Essere — di se, etre hors de raison. yuy- 


yy lebe jbbkp- white, bodinmg. gunpkg.| 


Fe rer Ir Het ee 

Fuorche, c. excepte que. pguyg Jhuyh gb» 
a ET 

Fuorchiudere, va. exclure. Swhkj wpinwmpu. 
[Frgrıy wponwmpny. vwbrere were who 
Zeer er e: 

Fuöre, Fuori, v. Fuora. 

Fuormisüra,av. excessivement. whzunf. ywh_ 


Snıp» 6» Epir + nnd e pleinwbfp. rd Fuoruseito LITE 


FUR 379 


gaufur hupf ynyd. u Trrupfle » Gurt be_ 
pet uk Förefk: 


3. gwun.do.\Fuorsolamente, c. excepte que. puyg Jbuijt 


ab > Feuys abs eaug Ko ee ee 

exile, m. Supwbubhut . 
het. ehrt 

Furace, a. qui vole. gu + ker-er: 

-|Furamento, sm. larcin, vol, m. guaqnı[3 bh, 
ker-erıet: 

Furäre, va. voler, guqwbug. yuymf: 

Furarsi, vp. partir, s’eloigner. deljulg. fonyu 
rue ug. “bLbrcr- Ipllibr: 

Furatöre, sm. voleur , m. zn + kereeir: 

Be ‚„ av. finement. [enpweluhhme 
[Ewmudp » Swpfip- Uebıqzwmı . ger. , Shrh kb: 

Furberia, sf. fourberie, ruse, f. kwpEnı_ 
lt. Gbty- beEngm[Iete. Stopp. Here. 
(Fern) res Sb» Srkemnreh- Per- 
erreh 

Furbescamente , av. en fourbe. Stwpfrp » 
Gedıgun. diithun.. SE, Spk kb: 

Furbesco, a, a. fourbe. Tkhqwenp. fumpb_ 
Burn dr: 

Lingua furbesca,jargot, jargon, m. Iw_ 
Parlare furbesco, $&m.4, qunınkh pwppun. 
fe=r rerb- Fereen rbrh: 

Furbetto, \sm. dim. petit fripon, m. div_ 

Furbicello 5 Eh Ubtywinp, fewplpuny, ken. 
pardartlg. Senne. Splerbup. bupmdimr : 

Fürbo, sm. fourbe, fripon, m. Tabywınp. 
feupbpung. fenpunliatlj. Gebtbep- Abıkamr- 
ERS mehrere ererr Leibe: 

Füre, sm. voleur, m. zu + bereen® 

Furetto, sm. (animale) furet, Juypidfs 
wpfu um edjg Duft feuPäpt- bu 
u feufähr : 

Furfantäggine, sf. coquinerie, f. uwmmgu_ 
held ft. wma [I [re » “b$pörbre po- 
enprbrbhs 

Furfantare, vn. vivre en coquin. kEwj wh_ 
un ulm [Ibudp o “hphrhr her Sehe Fade 
Perikt: 

Furfante, sm. coquin, pendard, m. ulıfapranınm. 
wit. win. wngfpum. “bö6. bo- 
dep Hedbupe mund ı 

Furfantello, sm. dim. petit vaurien, m. ıdiu_ 
Und uunwmSundl » polsprb ywinukı: 

Furfanteria, sf. coquinerie, f. 
(bet. uınmSulnı [I fe » “Lipörhr- pol=r- 
+erbr: 

Furfantino, sm. petit vaurien, m. Jirunıd 
wnuguulg. pelaprk int: 

Furfantöne, sm. grand pendard, m. gwpus_ 
zups. erg fopuus un * Fur » un zundg * kSLk 
Sammı mupmfung pe Gertehe- Amdehr: 

Furfatöre, sm. fripon, m. Lehgweng. fuwm_ 
ebruy- Blinker Arten. Aebemr: 

Füria, sf. fureur,, furie, f. 2. impetuosite, 
f: 3. empressement, m. 4. (donna cattiva 
infuriata) furie, f. demon incarne, m.5. (t. 
di mitol.) furie, Ri annwgme [If » lmynı_ 
Jb:% . Jediupm [Ile . 2 . uno [H-fe . 
mdgtbm[Fpch. eabnı[ld- fat» 3- pl ray. 
un up leunug » zeug inwybungfs 4. 722 zu_ 
va EUER 


wlan ulm 
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Al bau yw=t . PröskLie-r- lnteuh. 
bee 2> nor Seht Be Äh Defbr- 
4. Heum, Gempumpdumr gupp» 5- SEöshr k- 
SEmELL. bene abeemtuhlh: 

Oh che — & questa? quel empressement 

que le vötre? gb E gb uyazuıf Jurydwgku: 

Ep uyaganf ipnı[dwu. a1 2 Ihr gm mn 

a 

A —, avec fureur, furieusement. Jdnjk ll. 

A — di percosse, a force de coups. Sw- 

prewmdnd.p: qzwhfı.p » prbwpup yes pm 

en, { 

A — di popolo, a fureur de peuple. kw- 

dm [Ib . prtn:[IEmdp» 10% men 

LE el ae ne» dor re: 

Dare nelle furie,)s’emporter, etre en fu- 
Furiare, vn. reur. Jnjbgdhbj + guypw_ 
Furibondäre, vn. )hwj. prob b oewphme- 

Ih. huniuglj» bomgpmmplmi . kefrder- 

erkabı Bar Ieehr: 

Furibondo, a, a. furibond, e. Ywmnwgl. dn_ 
Ey . Unjb» quspwglbup , bempampdlumn. 
bunmu- kerhr 3 

Furiere , sm. fourrier, m. yurwfıhldug 
nun: gohmfdg- bubopbeksberb®- Hbrrkl: 

Furiosamente , av. furieusement. dnjkqft . 
qetupuup. Mesbllper pub: After Sbmp: 

Furiosita, sf. fureur, f. Yanwagnı[d fe» fe- 
Selb bb: 

Furioso, a, a. furieux, se. yugwhwgbup . 
Jnjykqfin: wınmnfl » JUnb» 2. enenb» um 
unfıly . u hanpfil . Guupeupdiumı. ken: 
Kin. 2» +lurp%. Yrp=-» ıbrrkfrh: 

Furore „ sm. fureur, 15 asnwagnı [I [eh . dnynı_ 
prel$ bet + 2 . mauunln [If . nchylnı_ 
[het ben: Beöblieer- Perf bi 
Tatgami . 2.» irre peßt: 

A —, furieusement. Jnykqlt. yguyawpup. 

ggg SAL Lb-e bike Bert ei=: 

Furtivamente, av. furtivement. ywyın. gun. 
nwynal» f Swönch. kaırkik- Mmespih. Dre 
ER: i 

Furtivo, a, a. furtif, ve. cache, e. yunywhf. 
la Swönıd- Swöhlug . tkrck mhe: 

Furto, sm, vol, m. grqmı[$ fat. yngole. yn_ 

‚ qacuf  berseriet- e-re-t: 

Di —, en cachette. fi Sw&nıcd- gayım gan 

inmgnnl . Ikrrb- eo pub. Sof hhül ı 
Furuncolo, sm. furoncle, clou, m. kwqw_ 

Bar a Bi be % 3 
Fusaggine, sf. fusain, m. [#nuıf fyy- Sun. 

Plz un. gwhlurn.p pncubuj , npeay afıuı un [oc 

wuhfchf lenepfg L. * fenepkuf. * fuel. 

br fe we 

Fusajo, sm. tourneur de fuseaux, m. znp._ 
Spg buy» bh. wemtlbrer : 

Fusajuolo,, sm. peson pour mettre aux fu- 
seauz, m. bubnt fiy- "Lerie: 

Fusäro, sm. v. Fusaggine. 


FUT 


sm. dim. fetu, m. brockette, f. 

Fuscello, zb. lbenbe» zepe. abet. e- 

Fuscellüzz0 , Le zerte- Hbarbt wart: 

Fuscinola, sf. fourchette, f. qwinwnmpun » 
za: 

Fuserägnolo, sm. fait comme un fuseau, 
qui a des jambes de fuseau, m. Frpır Sup 
Hdünı] » Spepku » Inrpp:» b$ . ee. ik: 

Fusibile, a. fusible. Swykjb» Anıpkjb- +bo- 
Ba ED 

Fusione, sf. fusion, f. Swymıdu. m Sn:ih. 
Erb brblib - IeLibi- ade aba: 

Fuso, sm. (füsi, m. pl. füsa, f. pl.) fuseau, 
m. 4. füt, m. 5. sonde, f. 6. (t. di blas.) 
fusee, f. 7. corne, f. bois, m. pr - * Pıbl- 2- 
Epleuld-f wnwlgp zapSsbwgh ywinkyn » 3. 
Inpnb bg Snını «4. 7 ukalı. 5» zud. 
hp Snpumenrpwg. 6 hepuywpwbp kıy 
uyurnlung and Tyay: 7» winkt beqfkpung wid‘ 
EgfEıp EnpEpnefsig. Sal RneHe 2 ie 
em ı tetreh hub babe Bee 
beikzbe wm werben 4 hehe Hp 
ubriibe 5 Shops Ib mmrerer 
op h babor mundeh Fuppnde aprhhe 7» 
ee 3 > 
Camminare sul —, se pavaner, se ren- 
gorger. frz. qwmpS& zofep- Tugky umil 
upbr. bo dr. Gray Epepbndehe 
Far le fusa torte, faire porter du bois ü 
son mari. wbfpunky guyp Pep. ıbbbL por 
ne ugmed’. bpfih meh one örhet 
ae Sm a, A 
—,a,.a. fondu, e. Surlun » rbb » Änı_ 
wg Ang. brbhr- brbrbiehr- wbork-eh-r- 
bot: 

Füsolo, sm. tibia, m. 2. are du moulin, 
m. nynp-» engl up . 2, unwlyp no. 
pkwg. ihr: 2. ploppibr hıke | 

Fusöne, sm. (cerviatto di due anni) daguef, 
m. Ephbdlkwd np[F Eywlg. Ep deu any 
a a a ee 
A —, a foison, copieusement. wnismm_ 
ıyku . ıbad » N AH L BD ek 
yeah. om: 

Füsta, sf. (navicella da corseggiare) fuste 
de corsaire, f. 2. flambeau, m. Tuı Sfußg 
Sndfm 2: Qug. pmüpent hehe 2e srmtki 

Fustägno, sm. futaine, f. Yun fing b pwid- 
a 

Fustäto, a, a. füte, e. (zEqupg%) unypugnjk , 
Erfr Cohwpbu  Yubpu: um Pepu mpay 
zapSusn] (get). Sera) ibrri-l: 

Fusticello , sm. petite tige, f. petit tronc, m. 
geregelt. pn fmpplh: out: BAR Hbfihet a 

Füsto, sm. tige de fleur,, f. 2. tronc d’arbre, 
füt d’une colonne, m. 3. tronc du corps 
humain, m. gwigymdb. n&.2. pneh (uk, 
Sunny). 5. pa, ha Jiupilun » ud. 2. 
Arbeit ned) Hpfpugpe 3. Heolrb aber: 

Fütile, d. frivole, ulnınfı » pbgnchujh. >» 
pebrbopr biemerk Shrek: 

Futuramente, av. a Vavenir, yEıwnny. wn yw_ 
argua e “obpm: 

Futüuro, sm. l’avenir,, le temps futur. 2. (t. 
di gramm.) futur, m. ybofb, Swugbp- 


Fuscelletto , 
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(vwüufg)- Ierbähr ab. 2. pump ı 
— a, a. futur, e. Swbgkpäkmp. gang. 
wrquntfe Ye böbr. md. purfogubr: 


G. 


G, sm. settima lettera dell’ alfabeto, e la 
quinta delle consonanli. 

Gabara, \sf. (barchetta che va a vele ed a 

Gabarra,sremi) gabare, f. kwr Pig pk- 
nwlg. erruscfreupunls Tun phrwülg. br She 
ee 

Gabariere, sm. gabarier, m. Trusıuaglzırn pad" 
ıykın inurfuspuls Tun da ekrwüg» 2. ehr. 
Immun mmbhub. Dr mmol: Ammtem Am 
a a u ar 
onen Beudln : R 

Gabbadeo, sm. hypocrite, m. hEqswenpluwg 
papborgmpfgen. (egduunp. duppe on-pk- 
Beer ı 

Gabbamento, sm. tromperie, f. fuwpknı. 
eb . zuwie S3L> HER ı 

Gabbamondo , sm. fourbe , imposteur, m. 
bewegung. betqgwinp. Serpumr. Sbrhrbep: 

Gabbanella, sf. capote, f. surtout, m. [#L- 
Yung. Henker betemtim. gmtolb: 

Gabbano, sm. balandran, m. [(Fkgwhueng. 
fbpwpine. Iblfung- Eutin . beyupp=b: 

Gabbäre, va. tromper. fuwplgp - yunpky . or. 
m[biuh . we s 

Gabbarsi, vp. se moquer, se railler. 2. etre 
trompe. Swunts kw wnllj » 2. kwpbr. 
quonpbug jbbk. amt, Smompi pr. 
2. apache s 

Gabbatöre , trice, s. trompeur, se. fripon, ne. 
ewplpuy. ubtqmenp. mpemse. Sbumr- 
lrunk- : 

Gabbevole, a. trompeur, se. faux, sse. cap- 
tieux, se. 2. facetieux, se. «qwunfıp -_fam_ 
efkyqwinfıp . unın» 2. feeuyny- Sugar. Sung- 
wöne (pw%p)- Tr bare. 2. tp=- 
a a RT E 

Gäbbia, sf. cage, f. 2. cabas ou panier ä 

 pressurer des olives, m. 3. museliere ä 
mulet, f. 4. juchoir, m. cage, f. 5. hune, 
gabie, f. 6. nasse, f. 7. prison, f. Jwu_ 
zul» 2. hannd Gun wol [77,2 b gäkld äh 
(Furyıngayd Jykyın» 3» Sfeuhld ehpwbu 
Iyusıy Sopbwg SER Sr qgunwglg , fusterpul; 
Swunıy: 5» (Fruslpeurgwug Lurnı» 6» hagnı , 
nen lud Alwlıg . rd . gab . und keubınfı . 
Gehbe 2. bleib babe ben uoterefe 
a a a 
lu. 4» +p=rke. henyfrbnuchl . 5: ebd. 
Le ne ne 
ob. Gym: 

Da 9 fou da lier, m. wpcuanbfı kwtbınf.» Jn_ 
1b yldan » aplupperh vhrbebr Furtehes 
Vela di —,‚yle hunier, m. wrwgwun [bw 
Gabbie > a hwqwılı Tiurmı.: yerhmieh keı- 
+erp: 
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Gabbläjo, sm. faiseur de cages, m. znpSfßz 
Juitpulwg. gupb-dh: 

Gabbiano, sm. mouette, f. „pnp- [&agmıd 
Fug- heenmmpore br el Foreier Feste 
byb-t fe=l: 

— a, da. :grossier, impoli, e. 
zbtanlywuwgnja» boge=% . opbmm ı 

Gabbiäta, sf. une cuge pleine, f. futzulg dr 
Ihe gan. be ud“ Gem: 

ne gabier, m. gkın, ywSwlnpg 

Gabbiero, Suwene . te rbelabflipep, erspep: 

Gabbionäta, sf. gabionnade, f. qywunlhkyp, 
Snqulnyınp ıywınk un .p gabhn] » fBotr»% +b_ 
tereerb® lbebeb: 

Gabbione, sm. grande cage, f.|2. gabion, m. 
En a ln on a I 
Yfızwg, ywinnLmpuge Ybık-+ 'umbbe. 2. 
br lotemg btbrbı lb ebthrb- Delb: 

Gabbi62zZ0o, sm. (t. di mar.) mät de hune, m, 
yuyıl“ (Fuubuguglu: yemeng wbrköb: 

Gabbo , sm. raillerie, f. kun - Sun. usm. 
weht: 

Pigliar a —, badiner. wnywj. Yumnuulky » 
vet, [bh Kilbr: 

Farsi — di checchesia, se moquer. $Swyer 
wnubj. uyıywll] » Sumtı Sn ubempbe keder: 

Gabella, sf. impöt, m. douane, gabelle, f. 
diupu. ınnLfnLp® gud. Iperrk=rt. md. Leib: 

Gabelläbile, a.swjet aux droits. 2. blämable, 
pba diupufr. wulhzu » 2. Euykpkjh» yıup_ 
wurhgle » demhk-r Lerbebe CAD: 2 ab 
mm. Lam: 

Gabellare, va. payer la gabelle. wuy diupu. 
oder Lbrder: 

Gabelletta, sf. petit impöt, m. wwhbun. Lupus 
a 

Gabelliere, sm. commis aux gabelles, m. 
dinpumenp arkerie- ? 

Gabinetto, sm. cabinet, m. zwSybd. bep_ 
pl ubul ul, 2. zul wppnchfi» nnd, 
un uk up krpSpgnm - glbıudl . 3- zuläupeud, 
mug wohn, Sf, qencupugfeun (pur. 
* (ung mp. kerlbiketb. br onm. Fr rb- 
db. bletbet. Io terpp LEyrhel® Eirb- 
may rl » perbtb u aa ehem. buuflmuh s 

Gäggia, sf. hune, f. 2. (pianta) cassie, f. 
[Furhwgwg: 2. mnh fg Udkepbhlug 
* dmuzhkgkre imtreh- 2 birb both 
Reise - br Ye mund: 

Gäggio, sm. gage, otage, m. 2. salaire, ga- 
ges ’ m, un Swruunglur u 2 bkanlam “ 27773 - 
2. andfıly » Jwpäp « rbäpr» emo. bin 
"eb. 2. borbhh- Iemhrbrhr Amtmnkre- 
“brbL: 

Gagliarda, sf. (sorta di ballo) gaillarde, f. 
Gepwep [ug mp Dhepubm bar ı 

Gagliardamente, av. vivement, avec force. 
mı.datıne (Ike . ern [Ib udg: = gopnmı_ 
[Hkwdpz. Get ibhı zbrrbl beb: 

Gagliardazzo, a, a. tres-robuste. kwupf g0_ 
pweng + u diphauiunb. Abe ze LLbfrh fi 

Gagliardetto , a, a. dim. un peu vigoureux, 
se: Pappe gopun.ap- np an LEE 

ER A. vigueur, force, f. gopmı_ 

Gagliardia s (Ib » nd stm [I fie . wu 
unlnı [I fee . EIZIER . ubrrkl 3 


saıliupg fi . 
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Gagliardo, sm. (t. di mar.) gaillard, m. 
ekr4- gun Iunıyifüa kı f [ekyju Bun fh . 
a Be hei a 
— a, a. robuste, vigoureux, se. Syop- q9- 
peacng » ncdyfib. poundt. umuınfılj kn EB 
ibRLb- abrerblih- rem bern: 
Cervel —, fantasque. ku. fohum. ınzuf . 
Bmip - pfibr: 

— dv. fortement. nıdyfb. wuuinhnı[d bwdp. 
a a ee 

Gaglio, sm. (materia con cui si rappiglia il 
cacio) presure, f. 2. (pianta) caille-lait, 
gaillet, m. wfuwg (yarlıpaz). 2. enju din 
Boye—yubpppun of: 

Gaglioffäceio,, sm. franc coquin, m. gupwm_ 
ynps. Furl » kwunrtwgtbug . + behh- 
ıerbe:. 

Gaglioffaggine, sf. infamie, mechancete, f. 
+berLeh- Hborberbehr: 

Gaglioffamente , av. mechamment. zwpnı_ 
ra . ae ai [Aland + dom kLb- 
ıbrbrrb : 

Gagliofferia, sf. lächete , bassesse, f. wh_ 
a a a 
#-ypetfubt: 

Gagliöffo, sm. läche, coquin, m. weuyfıpumn . 
geupwmgnapd . Aulın » ıbrbr- £öLk Shmmm. 
H=uketh: 

Gaglioso, a, a. facile a se cailler. np qbe- 
pw dusun: » korLb- . weht Boymmgebuhı 

Gagliuolo, sm. gousse, f. ywmın[ık , au 
alu pbyng . 1a Kal . ferkrk Gen gen 

Gagno, sm. bergerie, f. 2. embarras, m. 
ıfrunpıunfu » za. 2 . u le . mqdune . 
Esser nel —, Etre ne des embarras. 

bt l Snyqu, l inugpbwulı. zbal&k, dad 2 
er oe ehe ererier: 

Gagnolamento, sm. hurlement, glapissement, 
m. al . Pre $; 

Gagnolare, vn. glapir, hurler. 2. se plaindre. 
an» 2. nk] hnSk; gung). Pbkr- 
2. $erkur per Febrbder : 


Gagnolio , sm. glapissement, m. nt. 
Pb: 
Gajamente, av. gaiment. nıpufunı [Ikuıl . 


qewupln[Ikwdp. onen: kepuupubbı 

Gajetto, a, a. un peu gai. ıFnpp Jh gnewp[d. 
3 a 2 Er 

Gajezza, sf. gaite, f. nepwfam [Hfa. gnemp. 
Parfdfeb. eret: beremphkfe: 

Gajo „a, dl. gai, e fepwfa din . que wp[bu_ 
guy» qneuwp[d- . er 1er. ıb*- ep: 

Gala, sf. gala, m. fete, pompe, f. 2. tour de 
gorge, m. 3. ornement, m. parure, f. fupw_ 
bnı[I fe . ınolı + Jusnm: [If [2 Je Swunguu 
Lunuenpm[Iheh. Subgkue igkpüne[I fh. 
Korfu iwtnı[d fr . ZA . 2. gwunun ul zum" 
(wzhftuh pafung eig. 3 quppe u 
BOnECHERr, ern päpedli eu. Weka kr- 
ELLE ee end ee 
erut. 2. vbrböchehri® Ihake- aelrbob- 
3. rberbe. ebfe 
Di —, gaiement, joyeusement , vivement, 
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qm. wolEnı[F kuıdge » fugme[bkwel); . tofdinne. 
(kwdp . wguefnı [Ib ud » Surdliunpäud. Urt 
Lee bene: 
Veste di —, habit de gala, yuwındm Ku 
Sutıq uf . Sulıyzlpä bung . fen fa te unlgunı. 
yuındmı Sul . rel, nal La) Fe Te Lb- 
eh polklemp. Gap Dumdimmpmi ı 
Far — ,.se rejouir. gponwlup » usw» 
gurwpdwlu wnbkr ınolu , lepwfundtu . 
ee 
Star sulle gale, aimer la parure. qgupqw_ 
up ıltEL » uppl guy wm url . +. 
Ele opfern le re : 

Galänte, a. galant, e. Jaykymıy. ybEnkgplr- 
wgbfır . ZunpSulıy » ‚Beuadgs ubpkjl. pleunwm 
uf- pwplbpupea Larpguukg » Bis brwukp» 
npboq, ufpoq_ nPphbwug. ybrkab zerbd- 
efeh + Geil par fim 5 Be EHRE + 
Cr: 

av. v. Galantemente. 
Fare il —, tfaire le galant, courtiser 

Galanteggiäre,va.sles femmes. p&hk,- pr- 
Sf ul) 0 Le BETT eb ıllın din unflı_ 
fuwng. zuizlg . bepfotmdotstubeppmtdr. 
A 

Galantemente, av. galumment. Juykynız. y_ 
a a hal 
$erkı yerbbetk bofkı 

Galanteo, sm. action de courtiser une fen- 
me, 'T. .g$ftg - unjmp zuge Suse 
AS Fereibee 

Galanteria, sf.galanterie, f. 3. jolivetes ,f. pl. 
duppwmufpugnjh, wglncungpapl kupp* puq- 
fwuqwpzuwbp he wuho[d-p guhbhwjbp» Pr£ 
zer Le legte ibrbmbrhr- brrbt- 

: ae ee er 

SE. 

Galantino , 1a, ‚a.dim.joli,poli, e. agreable. 

Galantüccio,JgqEgkgpy- ubpmt » gulupl» 
ZerpSubg- vbunbr- ıbrb®» Por: 

Galantuomo, sm. galant homme, m. wyp uw 
ınnımlud , unınpfihf, yapdlgın . ErT körk 
mul: 

Galäppio, sm. trappe, f. trebuchet, m. (dw 
quprr *, S nes en na Are 

Galassia, sf. voie lactee, f. Sp IyulFfdr yupr- 
ga mul onpprp- betbkr komm Hs 
Hr ber 

Galbano, sm. galbanum, m. ‚gungeul . * zer- 
Snın. RER 

Galea, v. Galera. 

Gelee, sf. (t. di mar.) galeace, f. qw_ 
entzpuugelflg Tem ng Ede app wog brb abrlbbeb: 

Galeffäre, va. se moquer. Swqe, ul mn 
Te. Gwnmlkp. Iamrı Smopmpb klickt: 

Galena, sf. galene. f. YurympwSunp. fuun_ 
UTnrund Sspdeny pr urıympf, np yepFud" 
ehfwühge Ienpwtwpg qnpSb- gem dm 
rierh. Haren er 

Galeöne, sm. (sorta di nave Spagnuola) 
galion, m. 2. fripon, vaurien, m. Tusr ug 

zwınaplmund . kun 


nyuubfwugeng [7 2 4 
Dwugydbug. bu bob. 2. polspem wette»: 

Galeötta, sf. galiote, f. Tuwrml ywmnbpwg_ 
dp» H=rb=+ abrlbeb: 
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 Galeolto, sm. forcat, galerien, m. qEpf uw. 
nk pruugllıl, Twenıg. Leskehik. Sour komp. 
vberltprh Ebeprb: 

Galera, sf. galere, f. «yuuntzpugdfl; Tamı. uFr- 
[bpb - ht: a 
Mettere , mandare in — , envoyer aus ga- 
leres. Ibn SwunuynıJd fh uphwulbj » + 
rbb Bon, ie: 

Galetta, sf. (Ct. di mar.; specie di biscotto) 
galette, T. ywpguılaun . hulnı$& Swg.« der. 
a TR 1200 : 

Galigajo, sm. cordonnier, m. Yu zIzulgpuup . 
en gede=? Dr 22 

Galisamento , sm. eblouissement, trouble 
dans la vue, m. zuugm[H pe. puypuykjt wm 
zug: kon k- Gala, ee u tb 

Galigäre, vn. avoir la vue trouble. zuukug , 
tr. wgug » Ibonk- a “Leb- 
Kr Ieorkiechr: 

Galione, v. Galeone. 

Galiösso, sm. (giuoco di sette guglie ritte 
in terra, a cui si tira con pallotola a chi 
ne fa piü cadere) sorte de jeu. kw [iz » 
br Merk ser: 

Galla, sf. noix de galle, f. 2. glund, m. 
gynnp . > hunb. Saum . op» de . 2: 
tere. er . beoedum[t ı 
Stare a —, nager, flotter sur l’eau. 2. etre 
au-dessus, surpasser. Spk, , geguy f JE- 
27 ilbE;.» wlgwhbl] » wnwıkjar.» JyunlFby: 
“om ad 1. keukr, wet hind Di: 
er 
Essere a —, etre au-dessus, surpasser. 
zer b deony jEubL- 
b=«+f of 3 


Galläre, vn. nager sur Veau. 2. fig. nager 


dans le plaisir. puqwy. Spk b depuy Snepg- 
2. purple. jbüb, bo gebmldbun. f 
En ne tem. rl 
he “berbr. brrblb bir: 

— va. cocher (en parlant du cog). Eywüuky 
b deruy Smwenıg: (pero Dedone-) me 
nt. peeftptb yepmt: 

Gallaströne, sm. vieux coq, m. wpwugun 
de, Sfiemepleug. mp-ye-t, berLe bopos: 
Galleggiare , vn. flotter, nager sur Veau. 
ET a a ee = 

En Eu 

Galleria, sf. galerie, f. upwg. upuS Sbdk 
LU ° up Gplgasyumäfsı . 2 . upuf , wlgp 
LLZA Ei Uneppe 3- upug, nnd, mung , 
Tlwbkug * (Fate wu . 4. za! ink uu_ 
Ubjbwg inbulbp- Tumnbjfkp. w[Fnnp +5 gbun_ 
Tusnfapp .6- qwunygaid" fi [ekyu Tuuche ung. 
ze” Jeitepwlpurgmn. naomde. ih an, 
IE bBet ande. Gum. bebt sen. 
ee, an: Terre 
L& [bospe Terre Birk muhmep- [Don 
Ierof bebih- ber. 4: edmputbuinm 
bepor ger blfinb ebyp Er Pit 
a 5 a at a 
Fer “be ber. Burbeb Aetrbte peätere 
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eb abruhr- 6- Ib keichr- Hort, ums. 
»brbr: 

Galletto, sm. petit cog,' m. zpwgwmn ıbn_ 
erbt- Heuer kopo= : 

Gallicauo,, a, a. gallican, e, qwanbwgeng - 
qzugbulut . dpoboermppr  Srmbeprimpe 

Gallicinio, sm. temps de la nuit oü les cogs 
chantent, m. Surmfuon faoußj% apwqunlße- 
koro« bolh-b- Pors- detle : 

Gallieismo, sm. gallicisme , m. wnwbähhte 
g-n2g° Spaten keitkerse- keitkus SptubLh: 

Gallina, sr. poule, f. dinpfa » Sur. e edle. 
er . Sry s 
— di Faraone, poule de Barbarie ,f. Jiupfr 

Gallinaccio, sm. dindon, m. poule d’Inde, 
dinde, f. 2. espece de champignon, f. Spb- 
fl, Sur» Re wur ullıny » Sbo en unum » 
ae a era 
— a, a. de poule. Swen. Sur ulul. Pum—_ 
I NEL 

Gallinajo, sm. poulailler, m. Jıwtgwl), nk 
ql eu Sa Sunıng: enutmui. +b= de: 

Gallinella, sf. poulette, f. Sue, diupf ıfn_ 
£rbh: dw diuplkuug » * Juunkl; . 
teLld- eurer Bun: 

Gallinelle, sf. pl. (costellazione) pleiades, 
apl. pugiruuegp  " payp Abe 
eiyk= - dErLin: 

Galliöone, sm. chapon mangque, m. 2. gros 
homme, m. (Ib pulyasın up Inıpın Sur. * dl 
Ipusununp npäwıne 2. zug yauylFutrwd, JYLR® 
ee 

Gallo, sm. cog. m. 2. Gaulois, m. wpwgupg » 
Sur . * Ep 2. gwngwinugf . zunlwgf . 
Bopae Bere #2. Derbi unebarek 
— di montagna, cog de bruyere , m. Juypf 
unge en hereye : 

— dIndia, coq d’Inde, m. Stahl Garn > 
22.70 enunom ı 

Gallonare , va. galonner. ee Jen. 
a A a 1 a ae 
er: 

Gailöne, sm. galon, m. Funyqunbu. Smyp. 
U 

Gallöria, sf. transport de joie, m. nı pwfun._ 
(hıtı. gun. [Sf wet» LM: 

Galloriare, vn. etre transporte de joie. 
Be ıbbEL a Sur put a freur Bu 

Gallszza" N noix de galle, f. qyımnp.« 

Gallozzola ‚J "Lg: ; 

Galluzzäre, vn. tressaillir 
tus. mepufa jPuky. usw. 
dee: . “eLprr : 

Galoppäre, vn. galoper. fi gupu wpzuub, » 
rbopfe vor Heller ebd wort: 


* Sun Aw . 


de joie. Suwrpul 
-LRFPrE 


2.|Galoppäta, sf. galopade, f. f zrpu wpzwilju. 


Tropez be: 

Galoppatöre, sm. qui galope. np f grpu wm. 
zunb: who bubäh- who mer Ierbr: 
Galoppo, sn. galop , m. f gapu wpzwidj » 
rboprb bi yet nor ne Heli: 
Galoscia, sf.(sorta di soprascarpa) galoche, 
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socque, f. hphph Snymf[d nf » ylı umzur. 
uyulı weybwg p-+[b barkr: 

Galuppo , sm. gowjat, m. 2. homme de rien, m. 
ebrhuhfp, Sarruny gopnch. 2. up wlunpır, 
wpZusliup » qzänıd. Ikoık+- mutkr ker kli- 
+e=pn. 2. eh mund. bubrb: 

Gamba, sf. jambe, f. 2. tuyau, m. tige, f. 
upnıh er goynch. n%. tn. Lrer® 
2. uud. Kr Kae) “md: 

Darsi, darla a gambe, s’enfuir. hwfuzkj. 
lenju um] +» Demydanie ı 

A. gambe alzate, la tete en bas- yylebJeyp» 
LE: 

Gambaccia, sf. vilaine jambe, f. vwnnzwp, 

yeaflı upnchp. Ibm, bug urpp: 

Gambale, sm. tige, f. tuyau, m. 2. tronc 
d’arbre, m. n&. goynch. 2. pach Swunrung: 
wu Hr 

Gambarmäto, a, a. qui porte une armure de 

\ jambe. gekglaug un urywbu, for w=-$ tyebı: 

Gambaruolo, v. ‚Gamberuolo. 

Gambata, sf. coup a la jambe, m. Swporws 
upnchfg» JEpu ‚b upnchul nun] » udn 

Gamberäccia, sf. jambe ulceree, f. epnuhp 
Abpwienpkugp . bepmuher DOLET! P} 

Gäambero, sm. ecrevisse, f. kkgykuafb ıın_ 
‚polig: bokzunfum. yogetoq. Erid. BEried 

Gamberuolo , sm. armure de jambe, f. «pn. 
Tuwywbp fm}: 

Gambettäre, vn. gambiüller. zupFkj qupnehu. 
en pt 1 

Gambetto (dare il), va. donner le croc-en- 
jambe. yl$bgnegwuly numfıp» yon ber: 

Gambiera, sf. armure de jambe, f. untm_ 
up eset 

Gambo, sm. tige, f. pm Swang. 2. nk. 
goqnch.» ymgt reis» 2. ud: 

Gamböne, sm. grosse jambe, f. »pnıbp ES. 
et Trıren: 

Gambuecia, sf. pelite jambe, f.\opmbp ıbnpp- 
AR mern: 

Gambüto, a, a. quia tige. 2. qui a de lon- 
gues jambes. np nıLf gonnihu. 2. nn, kEp- 
Yasylı upnchp Eh. “mb p. 2. un een: 

Gamella, sf. (vaso per la minestra) ga- 
melle, f. wbo[ld hEpwlpnz glbunınpug , Tur_ 
ARE . mutbr brb% ker Gump: 

Gana (di, di buona), av. volontiers. Ipudine . 
gotwpnıl[dkwmdp. prorbl, per pie: 

Ganäscia, sf. ganache, mächoire, f. Stop. 
Swdlkıbp + ıbre: 

Gäncio, sm. crochet, croc, m. Ephwf[d- Iap.» 
1 

Gangherare, va. attacher aux gonds. wyn._ 
ygehkı f Sqlathfu. rkabik ter berkr: 

Ganghereito ,\sm. dim. petite agrafe, f. 2. 

Gangherino, Spetit gond, m. hap Kphpmfd- 
‚bnpp =» 2. Sylubfı app» +b= ber ıbrib,- 2. 
+bmrh-t cha: 

Gänghero, sm. gond, m. 2. pöle, m. Sqluhf. 
2, ebıkn. Eplfufg- reıb- 2: em[beg z 

Ganglio „ SM. ganglion h m. kwahnms ' 
Skrups luruly Iyeg: 2. umınnı.i wbywmr. 
-ercbeb® boribmeb-, brbubrbrb ve mer- 
2. "rerer ter ab: 
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Gängola, sf. amygdales, f. pl.2- ecrouelles, f. 
pl. Jhup Inbapgfi f ku. Um.» Unız.p Jub_ 
qEhp- 2. uyınnı du zu! qyahnpun or 
act er ab EL er uhr: 

Gangolöso, a. plein de glandes. uyındiudgp 
een 

Gangrena, sf. gangrene, f. kubert» Por-- 
“th: 

Gangrenöso, a, a. gangrene, e. np mıhf 
bubert: “Hehe 

Ganimede, sm. muguet, dameret, m. by«- 
up. bhrouf. biheplı 

Gannire, vn. glapir. 2. se plaindre. mn » 
2. nqpup» hadky. r#L° gngk)» Prkr- 2. 
Serben pr. Plurkehr: 

Ganza, sf. maitresse, amante, f. ufpoq - 
get ugand: 1... EL 22 . 

Ganzare, va. faire lamour. gwbhug + npıplj» 
a ck 

Ganzo, sm. amant, galant, m. ufpoqy. gwb_ 
heugor: nenn + ulbirEE 

Gära, sf. dispute, emulation, rivalite,, f. 
A —, a qui lV’emportera. Jpgkys] - qulh- 
Jbdpp Epwubpnf. beper bei brb erkebr 
»pautefk ı 
Andara— ‚batailler. SybEj. JpgEr -kanıkye 
Eupen Bemfing . borbibihe KEchrs 

Garabullare, va. tromper. kwpkj. gwinpkj. 

Garagollare, va. caracoler. zefzefkı Epb- 
zupil e fh (ed El +bohder: 

Garagollo, sm. caracole, f. zefzefr.ü Epfrm_ 
pw» [b ee; chf: 

Garamantite, \sf. (specie di diaspro) gre- 

Garamänzia, Snat, m. Jegkufly. ol ı 

Garantia, sf. garantie, f. Epwplumınpnı [I feh» 
+eStLihr- bs: 

Garantire, va. garantir. Epwzlumenp ıbüb, - 
+b$bL out: 

Garavina, sf. mouette cendree, f. zapz \n_ 
pp bermaborb be=pb- abe Abe Bam: 
Garbaccio, sm. impolitesse, f. wdinpynı_ 

[Ebel . Lone. Hope 

Garbare, vn. plaire, avoir de la gräce, a- 
greer. Sun, pbyachkjb ıbbEy Aare Degen gen 
euer: 

Garbatamente, av. avec bonne gräce. pp. 
u) . u]: ums Tncwmgonjpuu . kerik . kur: 
br be brrbon pub: 

Garbatezza, sf.agrement, m.politesse, cour- 
toisie, f. wlan. [Ffir . gwpbpupnı_ 
[Ib . ‚pungpn[F- fr . Lupgwufpn [IF fe . 
wbehelt- brrben. band 

Garbato, a, a. gracieux, se. 'poli, e. wy_ 
Uncut . gwpäpwpn .» Pwuq9l zZenpSunynlg: 
weh. bumtte- brtbetp: 

Garbatüccio, a, a. joliet, te. ufpnıh. ge_ 
qEgbh- Yerbr- Por: 

Garbatüra, sf. bonne gräce, f. gkEgkEgime_ 
(IH . Zumpa,p . JuykjznefI- fe . ehe ı 
Garbeggiäre, vn. agreer, plaire. Sunny, por 

16 ıbbkr- Fern De ag ann gene bokr: 

Garbino, sm. (vento) vent du sud-ouest, m. 
wplkıdinludte Sup. 0} Sn? uupbıdinkud 
Sup. gere9» j . 











GAR 


Gärbo, sm. gentillesse, f- 2. courbure, f. q- 
Uunemhwunı [I fe. gwpbpwpnı[F fe. 2. In. 
prelIfbeh. Pb $elt. brrbok. 2. byrbubr: 
Uomo di —, honnete homme, m. uyp wyq. 
Une uludl , gapkpapn krrbwiLe, erL kit 
#bık: . 

— a, a. dcre, piquant, 
Here. Heer: 

Garbüglio, sm. confusion, f. 2. emotion, re- 
volte, f% fun tsahne[F fr» 2. pandnı[Ifıeh: 
Bereretuet- 2- Ibrlbeb: 

Gareggiamento , sm. emulation, f. Jpgue_ 
[Ffı . Werl . Feoper- bereın fo [bi : Pl 

Gareggiare, vn. etre en concurrence. Jpgkj - 
pbr effrelkr usa hanık;. Tuofuwmbäb; » Zufautı_ 
änpıp, a N ıbLEL- burer be-[L_ 

u borbiprhr bir birkte kit: 


ee. gwupl . h&nı. 


Gareggiatöre, irice, s.rival, e. wfungkul. 


’ 


. Gargarizzare, va. gargariser. 


Jdpgor » Twufawlänpg » Yufusshäpuggbd. bo_ 
Pr emfbet . korktk E3 


"» Gareggioso, sm. querelleur, m. Ynncoy - 


diupwnog . EREDLIE Spymdp: 

Garenna, sf. garenne, f. w&Eyb, wpekeng.p 
I a 0027775 eo Lyebe Tec ker: 

Gareito, sm. jarret, m. yeafıı Inyidh Sph_ 
Berge 2. helfunemd Jyeınfıı a Be EM ET 
Ukug . + Ybtlkrh- . . Sudan pp% 
er ec buburob bb: 

Gargaglläre, vn. murmurer fenfunfkEj- ven- 

Gargag liäta, sf. charivari, 

nee, sf. (sorta di collana) collier 
de femme, ın. Ppuynwdubbudl. Merl 
Iepmebuet: 

Gargarismo, sm. gargarisme, m. frrp pdpz- 
Auge faul ununpelyn .. 2 . ununpedkjt * 
ur p” kreier “le 2, + yepyepe: 


m. zzucl » wu. 


ge, ahehmpa. vepter- Hide: 
Gargätta, sf. gorge, f. gosier, m IHadapıe.» 
Ziegunfuy » blerzusfng » ormL- ker? kerl- 
a ra 
Gargiöne, sm. 
re 
Gärgo, a, de. ruse, e. kenpwykın. keapwidiuhl. 
ebd Eimer: 
Gargozza, sf. gorge, f. gosier, m. halapr. 
Zuzug > [on gunfng » ber: berfunte-t: 
Gariandro, sm. sorte de pierre precieuse,f. 
uulytı biz yuınnıululı . br TE Se Alör ı 
Garibo, sm. danse, f. bal, m. Ipwpwr. ywpp. 
put bopm: 
Gariglio, sm. cerneau, m. JEf pltmab. SL. 


bu brb: 


Garigliöne, sm. (suono di campane in ar- 


gurcon, m. interne . winmh. 
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Garöfano, sm. (fiore) «illet, m. 2. (aroma) 
girofle, clou de girofle, m. dwgufanın . 
* zuSnppud‘. 2», Awmygaufunın * ll [uud » am_ 
rbrötL- 2 Gerbappr- Abb vupbemufe: 

Garontoläre, va. donner des coups de poings. 
erhglı Swphwbkr . hen: u Suhly » un 
Sup» kehemt uplud. buchen ı 

Garöntolo, sm. coup de poing, m. prhfuk[d.p- 
Gandp. buntem: 

Garosello, sm. carrousel, m. Aber Fee Plz: 
_ a, a. un peu querelleur, se. «bapp Jh 

1 wuyaugoy » br -L led: 

Garoso, a, a. entete, e. querelleur, se. yu- 
dee Yayugon » Prorte- PERELLIE 

Garpa, sf. (malattia che viene ai cavalli) 
grappe;, Te uınnı ii 23 yaınu äfıng:» “L- 

Garrese, sm. garrot du cheval, M. Tnzu k_ 
Bu: [bet on, “erle: 

Garretta, sf. jarret, m. yEfıı Inzilo Strzurg. 
einbetten 

Garrevole, a. grondeur, se. yuhqfıliahfz . 
ll» ereuede: 

Garrimento, sm. reprimande, f. hzunwdpwüp. 

: * sale» ns kaufe 

Garrire, vn. gazouiller. 2. reprimer, repro- 
cher. Üxnıngky LuY72 7 yenygkenk Ep- 
ybı- 2 . bynwdpb; . yahgrfdiubkj » [7277 27 

* shfuky. beider. Slbrbchr- 2. me 
Erg» uepndeeee Pi Leder: 

Garritivo, a, a. reprimunt, e. hyewdpßz » 
gebgfelublz. veepyede- erbe Lerköb: 

Garrito, sm. gatouillement, m. 2. reproche, 
m. Epups pwpjuur. (I nyUung.: 2. hzenwdpwlp. 
EDLLI ES EI » kolıb . tkLfurk- 2. seen . er pe ı 

Garritöre, trice, s. grondeur, se. hzmmd_ 
el - erl$ Jon» pm. “oh pungm : 

Garrüccolo , sm. crieur, grogneur, m. 
qeuqeulhon s.ppldlon +» Are inne 
yede ı 

Garrulamente, av. avec babil. zwinfsoun:_ 
(Hbimdp . zungfwgpen [Idee erteilen. 
wIeibebebeh: 

Garrulare, vn: bubiller, etourdir de son ca- 
quel. zufungflg- zwinfuoußj » zugwlpwm_ 
a terre Ber a Rn 
a 

Garruletto, a, a. babillard, e. ıbapp dh zuu_ 
ınufuou » Ar u, wege. IkLkıe: 

Garrulita, sf. babil, m. 2. medisance, f. 
zwinfuoun [If » zupfwgfne [I fe . 2. ZU 
pwufsoun.[F- fr . auge muwdlp . hey pt . 

Garrulo, a, a. babillard, e. zwinwfson. zur. 
a ah AIelbrk: 


vıuuın + 


nk « 


An 


ad a DE 0 


nn) carillon, m. Arwpud zlı qui Gärza, sf. Cuccello) aigrette, f. heron blane 


Garnacca, sf. robe longue, f. «ywplguaın 
Eplzwjb» N b» des 

Garofanäre, va. donner le goüt, Vodeur de 
gir ofle, d’eillet. ru gqSmm, Sud‘ durgpur_ 
Fninf. empagf Faramemmn nung, Lbebr- 
Gerrit, Fb ibrubb br: 

Garofanäto, a, a. quisentl’eillet, le girofle. 
TEE dwgwfunan] » sepkhtprrh: 


m. urugfrrunls wpuyf[if » IST ulehäß,: 
Garzöna, sf. jeune fille, f. wuyfbl. dit 
dp» ter Fer orte SER Bor: 
Garzonaccio, sm,‘:mechant garcon, m. u. 
Tmıdy zup. +belb- on umkı 
Garzoncello, |! sm. petit garcon, m. dirtunıd 
Garzoneino, \diwüdfl » on riet» Hbuy het 
near 


Garzöne, sm. garcon, m. Bund uqusrım _ 


25 
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Zp- 2. dintund» ywınwlk dl . zul gan . 

ie. one ee er: 

- Garzoneggiare, vn. grandir. wäh]. qürpıın_ 
Tun» JeESwbu » bmıkdkt. 1) [bin l 
Garzonezza, sf. jeunesse, f. äge d’enfant, m. 

dirbhne[d fe. ann ww ınfıp« ochlud 2ha 2 

Garzonile, a. de garcon. dintlwlpuwdb. Wu 
serwgunlzudı ion Jufumme ı * 

Garzonötto, sm. dans l’äge de puberte, m. 
yauınadlı . bopft € 

Garzuolo, sm. la pomme, le ceur des her- 
bes, des leygumes. 2. espece de chanvre, f. 
HE} punfupug. 2. wg Yuitkilag. tobt: 
br: 2. br “a +ereLer : 

Gas, sm. (emanazione spiritosa, volatile) 
40%, m. Lee ALL wpnıkummlul. wuhl_ 
pkeny[& gnınpzb- memberh push: 

Gastigamento, sm. chätiment , m. 2. educa- 
tion, f. yurınfıch yuınnı Zwuf. yuınfıd ui 
rn 2. Klee Gum» ka Ed 
2. Shrek erkt: 

»Gastigamätti, sm. fouet, bäton, m. etrivie- 
1e, f zwemqul . fwpwgudl . kuile: +b_ 
„erbr: 

Gastigäre, va. chätier, punir. 2. repriman- 
der. 3. enseigner. qwindkyj. ywunıSwub] . 
2. uquwinnı Zuwuulnd unbky- yehrfıliatkr . 
Dynwmdplj » 3. ncungwbbj. Jwpd#bj: m 
abaubcht: Funke, Shan Lhrdher Gmpchmen 
kehrt. 2. Sberpr Lerder- up. 3- 
Perabe klbkr- barkeit 

Gastigärsi, vp. se corriger. 
auggly + bogen Ihr. bens one: 

Gastigatezza, sf. purete de style, f. diappnı_ 
[Fb oafg: pefbi=s Aeharbb: 

Gastigalöre, sm. censeur, m. ywınd-[z . Em 
Fur: 

Gastigatüra, sf. 


gqwunwubu « 


chätiment,m. qwinfd uw. 
Gastigazione, sf.} ne Swufr » ywunfh. qm 
Gastigo, sm. ınnı Zwu. Guam. Eleym ı 
Gatta, 87. chatte, L. linınud huswnı . bil 
+erk- Sbreh: 
Far la — morta, faire le niais. ınykın 
gepeqmpuitbp. zpbenkpnjn mabky mp Lkr. 
br Yet bekrıbb re: 
Gattaja, 1sf. chatiere, f. wugp, Sul Im. 
Gattajuola, Sınnıf» Suulı pwglupg b lentnwpg 
hand +pg Jena wdbolg ter 
brbb- Futemtereh ent Depeche He 
ebrirk ber mermge brb® rc wbrhr: 
Gattino, sm. chaton, petit chat, m. Yauınnı 
bnpp : bauer db Hierher: 
Gälto, sm. chat, m. drug » hwinnı. 4uph. 
Shrr- Selb. ie era demibr: 
— pardo, leopard, m. yrıfwqwnbıd. % phä_ 
un. u . bupn 4 
Gattomammöne, sm. guenon, f, marmot, m. 
wur fru Buntpurugfdg» murtumng hun denen : 
Gattöne, sm- gros chat, m. hwınnı JES. ab—_ 
sort tbrb: 
Gattozibetto , 
her serpeh: 
Gaudentemente, av. joyeusement. nepwmfunı 
(ku. yusnı[Hbkumdj. ir+rbrk- Iermimth ı 
Gäudio, sm. .joie, f., mpufum[I fie. uno 
gusn[dbu. Lbrrhr- each kerruhlt 


hurınnıf. 


sm. civette, f. pEzh dal: 


GEB 


Gaudiöso, a, a. Joyeux, se. gmwp[#. zum. 
ba: ebehpkup. -bURSLh: epmmp en 
Gautäta, sf. soufflet, m. wuymulg. “rk: 
Gaväzza, sf. re cause par Vexces 
Gavazzamento, sm.)de la joie, m, wguulg » 
guppeun gUSeE [deu ıbtrhr- irre %b. 

et «Geb: 

Gavazzare, vn. 
usw.» 2 2035.75775° “eireir- 
Leder: 


sauter de joie. ee, . 


vr + 


Gavazziere, sm. dans sa Bir: m. "np 


‚(kavazzo, sm. joie ru gwuppun, wm 


qwiuly guSne leer „ ıbt br . 
Sa EEE 

Gaveggiäre, va. regarder avec plaisir et en- 
vie, faire les yeux douz. Suykı guihhme. 
[bwl unppkp. Yon Ping eh om: 

Gaveggino, sm. damoiseau, M. fqwukn -» 
art eereer 

Gavetta, sf. paqguet decordes demusique, m. 
enmjopwälı uqwunls epfg, wunkwg Unrwiym, 
path +brbr» Der Fetaocee ü 

Gavigne, sf. amygdales, f. pl. Jlup Ynlınp_ 


deeere: 


pffef Are Toyay (msn Dur VE ° 


bpb ElLkr: 
Gavilläre, vn. chicaner. Yyhgky- Jwpkj wnm. 


gun ee . Phunbeubt ‚ menktibeih 
leder: 


Gavillazione, sf.- a m. finesse, 8, 


Inı[l$fı. * Felinn E Alumbenkr: . 

Gavillöso, a, a. rempli de sophismes. ıb ER 
re [d hunde frusplgug Perumb- : 

Gavine, sf. pl. oreillons , m. ecrouelles , f. pl. 
uınudü Jun halapafp » ._n: 

Gavöcciolo, sm. tumeur de peste, f. kwunyw_ 
zwpemy, agempurpı Fubın ufuırfa » gummpiph. 
keserder: 


Gavotia, sf. gavotte, f. Zupwmup füz- pe 


bern bop-: 


Gazoliläcio, sm. chambre du tresor.. hr 


Gazömetro, sm. Pe: per misurare il 
peso del gas) gazometre, m. zopSßgunu 
zehn: Leib rm pub: 

Gazza, sf. pie, T. wusbn » umbepyub 

Gazzarra, sf. rejouissance ad coups de ca- 
non, f. Swlgku, ınolı gusn [Ib mpäwm 
hend eu anındoprun gelingt wbo[d-u .» ft ıb+- 
Lk: 


Gazzella , sf. (animale) gazelle, f. Jbl&- 


ad a 

Gazzera, sf. pie, f. wudky- wmpepgab: 

Gazzerötta, sf. petite pie, f. wuökr ıhnpphl- 
Hort 2 I z 

Gazzerötto, sm. babillard, m. zwimmfuou . 
zufugde Welle, beta: 

Gazzetta, st. gazetie, f. ybr bug. +br 
qeregug. * gargfp : echo. urkle 
ler degmpı 

Gazzettiere, sm. gazetier, m. sorküßg qpng 
gonıguge LEITER 

Gazzürro, sm. bruit , tintamarre, m. waumch. 
Ze teßepre- Abelbepnbe: 

Gebo, sm. bouc. m. irfuwg » fberk« Grebf: 


GEM 


Gecchimento, sm. humiliation, f. enbup_ 
Sme[lspen. “LmtLch: 

Gecchito, a, a. humilie, e. entbwpStzus . 
a . 

Gelamento, sm. gelee, L. froid glaeant, m. 
grupıa. wur wılinthp .pch. “um ? 

Geläre, va.e n. geler. uwanıgwbkj 2. wol 
mund» chpuupiun. 2. yohlud s 

Geläta, sf. gelee, f.froid glacant,, m. grupın . 
wwnwdeshfp nm. ber: 

Gelatamente, av. froidement. 2. avec len- 
teur. umuunfl; gean] . 2. SEyym[Ikud):. 
ei Eeseuch bub: 

Gelatina, sf. gelee a manger, f. a, 

ammbug Soep hepulpng. woriemr .ghLlh- 

Geläto, a, a. gele, e. 2. fig. epouvante, e. 

ywnku . uwaku » 2. qwpSinepbug » quuSh 
Swpbug » rehm-r . a Forts: 2. Fert- 

ee Petr i j 

Geldra, sf. populace ramassee, f. fuonıdwl . 
ri} ereieretn 

Geleria, sf. sec de viande congele, m. - 
gl ; wunbugp nn dus . 2, £-» roh. 
ee Dry 27 

Gelicidio, sm. saison dela gelee, f. wwnw_ 
dKuhfp winepp uwunwilublbwg. a dee ae b- 
but. bereite “nm ‘ 

Gelidezza, sf. fraicheur, froidure , f. gpe- 
unnı [Fk . are x 

Gelo, sm. gelee, f. yaıpın. 2. 
au » wuun de “mm. rm. 2. pch. eu ibir: 

Gelöne, sm. gelee, f. grand froid, m. wwr.u_ 
late . gaepan umuınfıl; . ıbrrblchs +burph 
 —h: 

Gelosäccio, a, a. extremement jaloux, se. 
Zapf nen. br yym—rı pbırb®: 

Gelosamente, av. avec Jalousie. Zufuwmbäne . 

wyrklt bi: 

Gelosia, sf. jalousie, f. Yufwbäwfrbr ph 
ae Tufuwbä. Ywfowbäwenpar[bpeh. 2. 
era = it re 
2. Spihr Geabugp : 

Gelöso, a, a. jaloux, se.2. soupconneux, se. 
Yufuwdäıneng . Turfuwmdı änın . 2 . 

. Snqud. eg. ..——n. rbır% . 2. Lbs. 
Lerbrb- ap-msbehe - 

Gelsa, sf. (frutto) müre, f. [Frıld#. fimufb: 

Gelso, sm. (albero) mürier, m. (Hakup. 

ss bet me: 

Gelsomino, sm. jasmin, m. gueuidfelg. buuf_ 
Ai. buubp: 

Gemelli, sm. pl. (segno del zodiaco) les ge- 
‚meauz, m. pl. Eptmenpkubp Slam. bL- 

Gemelliparo, a, «a. qui accouche de deux ju- 
MEuuL. Ephaenpf» Epbmenpuusd fin. krbe Po_ 
emp 3 

Gemello, sm. jumeau, 
hmenpp brb : 

Gemere, vn. gemir. 2. degoutter. »pınwmuniky . 
SESE,:- 2. Snpbr » uldk;. Prbbkr. nr. 
nt. 2. uud s 

Gemicäre, vn. gemir. wpinwundj. Sbsb; . 


Iaulsudnın . 


m. Ephmenpkudl . kp. 


GEN 387 


Geminäre, va. redoubler , reiterer. kpl%&; - 
brb geil Kir. Eerrupmiu ı 

Geminaziöne „sf. redoublement, m. repeli- 
tion, £. heftene ifo. Ephpnpgmeit. erpepunde: 

Gemini, sm. pl. les gemeaur, m. pl. Epr- 
guenpkulrp- Ela apepdh-- wbetkyter 


L-|Gemine, a, a. double, une feis autant. kpp- 


ht.» p+b zul. ppole: 

Gemire, v. Gemere. 

Gemitio, \sm. decoulement, m. sueur des 

Gemitivo, $Syrottes, des voütes, des caves, f. 
pbprol . zb fony yapdü Ef auıliupu » fer» 
rblerı Hecke Deeb: 

Gemito, sm. gemissement, m. plainte dou- 
loureuse, f. SbSnı [If ngenı Da. yepnı ih 
Prrbobz- Erbrlib- nd er» erh = Ibrble s 

Gemma, sf. pierre precieuse, f. 2.bourgeon, 
bouton, m. ll, ‚pup DI 2 709727777 2. 
eyınnıd apa . = wldbarn. . Splökr . Sedmöpe: 
Ipeöbr: >. a aaa Ikouk=. . feurtrn-_ 

eier 2 dal 

Gemmäjo, sm. mine de pierres precieuses, f. 
rbrh: Ku 

Gemmante, a. brillant, e. Su uutrgunng Bun. 
eh. jrrwmenge an=e: Lejer ep. per: 

Gemmäre, vn. bourgeonner, jeter des bour- 
geöns. RR np[F-ug» — ehem. 
“ns Sbrberher: 

Gemmäto, a, a. orne de perles. 2. bourgeon- 
ne, es PER TR) wludpp. sus tguusTouunlgus ug: 
2. ayenhleug - Üelmbherpe Geiblikr. 2. 
rer er) 

Gena, 2 Krb - ze. f& wi: 2» 

ee „ sm. Zandar me , m. SESsbmg 
le ie Sa “Ip: s 

Genealogia,sf. geneualogie,f. zbprp Fbhykub. 
innSuliarg :P . ars ana aliurpe . nnSdiufF-fep » 
Ebert biete -y weht ebd e 

Genealogista, sm. genealogiste, m. ap Yup. 
ge qugzumsudupi. 0 wbblbrh baut: 

Geneätico, sm. (astrologo) faiseur d’horo- 
scopes, genethliaque, m. 
guegkug: Beupı Klon Beufumben: 

Genebro, sm. genevrier, genievre, m. qp- 
* +hSf» ment. erg‘ |. fe: ' 

Generäbile, a. qui peut s’engendrer. Suwük_ 
ib» npnıd" din g[E E Suwdhlj . ring Gum. 
LbElE su: 

Generabilita, sf. puissance d’engendrer, f. 
upngärfldfeh, gopmu[I ft Suwblun: PeL- 
[br ragen Gebr beßb: 

Generaläto, sm. generalat, m. gopwifwpne 
ht» 2. yusın[rı Epkg und” +ybewenp u. 
fr hm? » “brmutbrrbt . -brrwpies . 2». 
ıbyeubt: 

Generäle, a. general, e. universel, le. com- 
mun, e. Saas lüan y fung Sun lgunte » unfls la prustgutı » 
Sudopkd . Susuunprulgurg » * et Surtoprunlgute 
ph . PN ar u 2 0.2) % 

— sm. general. gopuggnefı » qgopuıfun . 2. 
Epkgı qzqleweng upmu » nu np Suudopk 
nıfuınf » * glerg Saas tla po ua Igaa te uam geptissg » “brunsbr- 
“bermp:« Shih. 2» bi ° 

25° 
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In —, en general, generalement. wn. Swuu. 
pad . fewr b fern . Sudopkbiu . * pbr- 
Swbpungku . per ° 

Generaleggiäre, va. generaliser. Swuwpm_ 
ugs Sesdopbt gupskr ı pe ler: 

Generalissimo , sm. generalissime, m. wayw_ 
pasglın . winpwinkguun. “brrepp krrbt: 

Generalita, sf. generalite, f. Sudlopbh, Su. 
zen gran lgur gta ılbkr- per ef ‘ 

Generalizzäre, va. yeneraliser. Suneupulpug 
unhkj : Gunfoplih ynpShk, » ph) kir: 

Generalmente, av. generalement , en general. 
[777,8 Ge [wa E fonınd » Sudopkd * 
pin ae LeBöp ph eh: 

Generamento, sm. action d’engendrer, f. 
Sunhr» omg ı 

Generäre, va. engendrer. Suwhkj. 2. Sun.. 
gubky« un[4by. ronn—piui. leL.br pleb+- 
2° Amar kit babe our: 

Generalivo, a, a. propre a la generation. 
Sturz. ono-pmmpLhr- ron dm 
“brbbler der: 

Generatore, sm. createur, auteur , m. Shfy- 
ulbfoge eb» er. ob. meh « kun 
Generaziöne, sf. generation, procreation, 
f. 2. filiation, race, lignee, posterite, f. 3. 
sorte, genre. ir 2. wg geq- Sm. 
qerul.» nnZıl’. 3. wir» *unkuul. roy-ı. 
ron: leer Pelbirher- 2 0. »biebrh- 

on 3? Peek - ern: 

GeneEe sm. genre, m. wg. Surdopkı up 

* un.» Span . Bent. “0, » Ze Kr IB 2 ı 

Ge ‚ av. en general. Swiöpkh. 
* pbySwbpungku. fehlt : 

Generico, a, a. generique. SwdopkEh. Sud 
san lu up Sana heat . girl + * Sulıpulwd . Trap: 
pm 2 

(senero, sm. gendre, m. Bye Snap Ipolbib: 
fin z 

(enerosamente eh av. genereusement, wg. 
Tara gan dinmpe Sun lärpäurlyupaunp . N WELLE 
opel Ara. Horte: «bp 
beBchrk- brubefb: 

Generositä, sf. generosite, f. nn 
(Fb. ine FLRP* LE nrıunlwlnı_ 
Be ser werner 

Generöso , a, a. genereux , se. deSulän. 
un glunıulgudı » N win_usımn s uwınuılhın , 
een Verse lie 
#errbt- Herb 2. Hbmthne GemtLbßch: 

Genesi „sm. ef. genese,f. Shmatqp- wpupmdp. 
lee Stugng Selpeler bir Hlman- “ehr. 
a Sg 

Genetliaco, sm. genethliaque, tireur d’horo- 
Scopes. Un . pwrgbuy « u ınla willig . 
unbequem. feyı ler Bemfuminm. 
Aertiihr j 

Gengia, sf. gencive, f. tr. 
kRb- char 

Gengiovo, sm. gingembre, m. Surbly yon » 
* houngpuuglg, bräbee ArÄhe: 

Gengiva, v. Gengia. 

Genia, sf. mauvaise race, engeance, ca«- 
naille, f;; wg, unnSZıd urlousgız zug» fewn._ 
BIRGIT EEE SH FLUFL“ 9 “r 
Rear 


* eben » »bı 


u) . 
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Geniäccio, sm. mauvais genie, m. pinı[4fıt 
zum» Hhoßh- Bumpmf: ' 
Geniale, a. conforme au genie, au goüt. 
Swän» Jpirpul ,; EN andung , yodu 

pre[$b un. fimgpuftfite muy: 

Letto —, lit nuptial, m. wuhngbbp wdncu 
une a kuutbusp Lprbusp» 
$br=rb rewup: 

Genialitä, sf. sympathie, f. Jrarpubm [dt 
gwpnız » gwpkludn[I-fe . Bepmbuet: Gar 
er Ps ee 

GEenio, sm. genie, ange tutelaire, m. 2. enie } 
penchant, m. 3. genie, caractere d'une lan- 
yue, m. 4. genie, m. mb + uyu. Splezemudg » 
2. Lpp® etnı[Ihıh» dhinnı [I fehe- - 
(Ib. Mudp» ATEr . Sw&n,p . * ekpnud. 

* pburnpneldfeh. 3. puppı nut älit DIE 
ıinda pwppwnns» 4. Kupınapa [4 eh : Ju 
Sannı[d pıb. Srwpwgfeom[dfeb. KrLbrt Spin. 
tbrb- 2 empef Irre SERBLEEe rer 
Hyd. 3- br ubembek amp Fra 
Repup- 4, “Br Ballen EEE: 
et=t 7 , 

Genitäbile, a. "generatif, ve. Suhgwluil. S_ 
er . vormpuhnn 3 

Genitale, a. genital, e, qui sert ou appdr- 
tient a la generation. 2. inne, e. naturel, 
le. Sutegunlguid . 077 . 2. pbrwpiyn » 
ehuwdlih. rom pet. klemrk- 2. +5_ 
Te WAREN 

Genitivo, sm. genitif, m. ubıySulwblz, bp- 
tree ıfınıfınfun: dio .* ubn.ulaı Snyn » mu: 

Genito, sm. fils, enfant,'m. Sumchr. npqfi:» 
Eee bLier: 

Genitöre, sm. pere, m. $boy + Suyp-» kur 

ben D Kar Bad Kg . terbr 2 

Genitrice, sf. I f. Aiyp. Jorbrb 
danlep: 

u sf. generation, f. 2. semence viri- 

se Sunchr: 2. ubpi. wpar[Efı » er 
wor 2 Mt. Wehe. beruht muy ı 

Gennajo , sm. janvier, m. wpung urdfru. yalınım 
elbru. * yuchıJup « Feteppe . BERapee“ FL. 
hop. +bmbnmth umbh: 

(senove, sf. pl. genuflexions, f. pl. Smetp- 
zpne[d-fu th. Snehızı bpifuk ji . + ıbork: 
Gensomino, sm. jasmin, m. ywudplp bu«b_ 

A. bauer: 

Gentäccia, sm. engeance, canaille, racaille, 
la lie du peuple, f. gi uslsuspg + fenedul . 

Gente, Sr gens, m. pl. Fnyndfarpe » ılinp_ 
zbl- wdgenf. pugdm [fe Dophh- a 
park. pe pi: 

Mia, tua —, les miens ‚les tiens, mes, br 
parents, en be Pr° hp pm. 
— darme, les gens de guerre, soldals, 
m, pl. ee URETOPE, gOpP* wohl: ° 
"eöbpefb: 

Genterella, sf. dim. petites gens, f. pl. nu. 
Jh» gb fenc4ul TE beLß: 

Gentildonna, sf. dame, femme noble,f. ugw. 
mullıtı » nfilft» beabpt. mpg ı { 

Gentile, a. gentil, le. noble. 2. gracieux, se. 


home 
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poli, e.3.delicat ,e. wgbhneuwlule wolf. de 

Spy: ywınnı uud. 2. gupbpupm: Panges 

ZenpSunbg: pupkpwp. 3. banfnch. glıpr: 

“me er Arber 2. led er- 

sbmin- .... ıkrbk .3-» vmrbt . ik tm 

ehe ambh: 

— sm. paien, m. Sklbwbnu. Ipmusgqupn . 

er Faser - He=dtr - abie- 

ph: 

Gentileseamente, av. a lamaniere des paiens. 

ln 

Gentilesco, a, a. noble, gentil, le. 2, paien, 

ne. wglncwbhwd. wgbßhe. genkgph: ZenpSu_ 

ıb3 . »2 . SEE wlnunlud .. rbeuler 5 ker- 2 > 
= Ze = u a a a SS Dr ee 
 Gentilesimo, sm. paganisme, m. Sk win. 
tech - ‚tbwtberhe Ber 
ehefuht: 

Gentiletto, a, a. joliet, te. mignon, ne. «Fnpp 
Je genkgbls ZunpSwjbg- Yonblh- aber “r 
rbubr: - 

 Gentilezza, sf. noblesse, gentillesse, f. wg. 
nen [She » wagbnıewlwun[I- fe» mb. 
Be rer et teckbuhr eerbehr: 

- Gentilire, va. ennoblir, parer. wgbnwgnı_ 
bpkebjb wnubp. ıbreh Aber Aıbebt 
ker. zbrbekerber: 

Gentilitä, sf. paganisme, m. 2. noblesse, 
gentillesse, 6: SE wbnun[4-fe . Iprz usage 


\ 


innı [fait » he gun [fe . pwugdiuu 


au ni bwin [Ich » eftbrbefthr her. 
Sbrbrbr. sbusbrıhr 2. wermrbuhre ma. 
BErREpr net abhebt: 
Gentilizia, sf. droit de noblesse, m. pw. 
ınılıp wgbnrwlwun[F bu. ıbretchr Gmdin: 
Gentilizio, a, a. de la meme famille. wn3. 
ayfie. fi Udle wmuibk. wnSdahßg : ugga 


a | 


+bh. ip: 

Gentilmente, av. avec gräce. pwpenp: yk_ 
‚qEglhu. wgunewgnjwu. pw) let bie. 
ksfk: 

Gentilötto, sm. gentilhomme, m. uyp wg. 
Un ul, PR uhr , wgwun » 01) . “rm. 
Herb: 

Gentiluomineria, sf. gentilhommerie, f. wq_ 
Tr whalnı [F bi» gtenını[F-feh» mb br: 

Gentiluomo, sm. gentilhomme, mM. ap u_ 
quın, uglerıı ulguds , wigbfr. + bue ri» “2. 
erk: 

Gentuccia, sf. menu peuple, m. funcdut . 
fun p&ugwur. port : 

Gentuceiaceia sf. populace, f. emıdıwmd nt 
ware qgabSplp- “mt beit: 

Genuflessiöne , sf. genuflexion , f. Smtp_ 
zpaılF+-he . Ing bplfuk ft . + bot: 

Genuflesso, a, a. le genou plie. b Smehp b- 
a SR er 

Genuflettere, vn. s’agenouiller. Smctpr hpe- 
Wubr ’ gulr: b qm du eur, wuhwbl]. 
ERENTO LFEHEr 


ter 
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Genuino, a, a. veritable, naturel, le. Apz- 
ee - ehawlwienp » Ierıkbt: qufik- u. : 
Genziana , sf. (pianta) gentiane, f. guy » 

Hof glg. Serfiphuen. begmopı 

Geocentrico , a, a. geocentrique. hund 
wong Epkekuy gephpl- beprir Yborpe_ 
Her abbmrelih peter nhe 

Geodesia, sf. geodesie, f. zbınme [Hd pur 

tk qepllle- beb-L- omsufı ı 4 

Geografia, sf. geographie, f. Ephpwugpne_ 
bt bh br: Sbbblken br: 

Geogräfico, a, a. geographigue. Ephpwogpnı_ 
[kat ph bob Aelkuruhe: 

Geögrafo, sm. geographe, m. ap Sun, l«o_ 
uf qEphpk. börhk bh ern: 

Geologia, sf. (trattato sulle diverse parti 
della terra) geologie, f. Kwn.p Ephpf: de“. 
e-L-brr: 

(eomänte, a. geomancien , ne. z—kunlaulıny . 
ae a 2 

Geomänzia, sf. geomancie, f. wpnckun qkm, 

een erAb-ı-Erı- $eßerer: 
eomeira, sm. geometre, m. Epkpaus . 

} b-äprrpe. bit Sermbnb Sr 

seomeiria, sf. geometrie, f. Eprkpussusß_ 
(Ihet. Serrbeb. ih Sbumbuh ig ge 

Geometricamente, av. geometriquement. puın 
opfhuug Ephpasunfm [Ik ® kur 512707792 
bern: AR 

Geometrico, a, a. geometrique. Irplpmuzunß. 
Frlmugufulu. SEnnbep bh Serrkrbyt 
pbberıke: 

Geometrizzäre, va. agir en geometre. 2. 
proceder geomeiriquement. ynpSkj npyku 
Terteerzuf. 2. dinlp püibkg. Amöbnrhe Ip 
br 2. DEE pa. she hr ich: 

Geometro , sm. geometre, m. Eppungunfi . 
hmbbrrbe. böLh Serrbabı 

Geometrüzzo , sm. pauvre geometre, m 
Fphpgunf unfadliup. mblng pmbbinhe ı 

Geörgica, sf. (poesia in cui si dan precetti 
d’agricoltura) poesies georgiques, f. pl. 
Azuölpuelpu Epıpp- cbpfim hof he Eompe 
gmußpufp Sppmubymfb ı 

Georgölilo, sm. amateur d’agriculture, m. 
uppon Azul [Ib use ’ Saqwanpdn [Ibm . 
abet -ELER 

Geranio, sm. geranium, m. qEput. Yunyweng 
eyus obere eler ol bupklpop- un: 

Gerarca, sm. chef de hierarchie, m. pwSw_ 
Tuyurgkın . u aweglın Spk genwlug . umıbt 
reliae erg: y 

Gerarchia, sf. hierarchie; f. 2. intrique, f. 
embarras , Mm. pwSurbuyungbun. [I fer Spkr- 
wruulgung . 2 . dbyınp . wuäned, . Te 70777 . 
“bublbßt-L-bembhne 8 egtchle menu 
DOTBLEindt : 

Gerarchico, a, a. hierarchique. pusSurtruru 

zwuunaz Spk zunumlpug. “berbr &f- 
ber - trekiab Felkerche 

Gergo, sm. arget, jargen, m. Smbnud. 

Gergöng,Sguzmbß pwppum . Herb ober 
ger »beh: 

Gerla, sf. hotte, f. 2. foule d’enfants, f. ww. 
Iunfs \ 2 . gwgdm [I fe .quyag . irtelyuıfı . 
abtere Hmhhe 2 tofumg ahapbuufn ı 
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Germäna, sf. seur,f. Sunprasun PP bon 
Boerse 

Germanamente, av. fidelement. Swuewınup. 
dnı[I md. “u pple ı 

Germänico, a, a. germanique. zEpdiurmtun. 
Tell: 

Germäano, sm. frere, m. 2. sorte de canard 
sauvage, ® Enguyp Surpumquın » 2. gun Plz 
Juypl- bor gerror 2. be >bL Be 
kopriyp: 

— a, d. DI di, pur, e. Sydiupfen. wunnj 
Suupuqasn . -n. wmbhh. +4. ko: 

Germe, sm. germe, bourgeon, m. qnnıd. 
enqen]- lewewpöf .* Sf: thrb- 5 LEE 

Germinare, vn. germer, bourgeonner. pun- 
erfbır pahke- 9 Sjbı- ver Lerder- erh“ 
et Eerbecher 
— sm- serminotion, f. engerfäjb- inkl. 
See: 

Germinativo, a, a. propre ü germer. npnud“ 
EN knröhhan rer: 

Germogliamento, sm. germination, f. gry- 
ruft. $ubeubeh: 

Germogliare, vn. germer, boutonner. pnq- 
mel mpäwily kagenfu. qulloy. $brke- 
ubrr- Serhe Lerbr- mer Lbrdre $brbe 

- bortbphr- br br: 

Germöglio, sm. bourgeon, Mm. ernenf [rw 
en . ‚$tuk- - $brbr- Tesep- Selb 

Geroglilicäre, va. faire des hierogiyphes.tp- 
etearlpact ‚puilqulpup N Dzwtumgpndp +pn2- 
dp Iennspquhud pn! atkL. Gum 
Semzbtb Amer bb been: burberch pe 
DB LIE. 2 2) 

Geroglifico, sm. hieroglyphe, m. Tome fopurheats 
‚pabzul . lenpSprp ugs gpnzd. Tywlngfpp 
(ayfepnwgeng). Gerbeb Gomrhhh Yerer- air 
tb rbb: 

— a, a. hieroglyphique. Een hrsg; lenp_ 
Re, Swönud. up. rbb: 

Gerrettiera, sf. (ordine cavaleresco'in In- 
ghilterra) jarretiere, f. Vordre de la jar- 
reliere, m. bs pagop wbaykwgeng. ip 
a 

Gersa, sf. fard. 
are: 

GERD, sm. gerondif, 
7f ” gbeppuy- Ltbuh FF 

Gesola, sf. Ct. di mar.) coffre de la bousso- 
le, m. wnrıf Iupuulyolı Snıfmı . gemunmm 
Anm [hun mn nm ı 

Gessäre, va. plätrer , couvrir de plätre, $t-_ 
PITE PR % na Bi cin. “LLE kL& 

Gesso, or plätre, yypse, m, prın.. *# 

Ginsdne, 4, 4. plätre, e. Shubkup ern]. 

Fe. “ILELE* “Leebder : 

Gesta, sf. pl. exploits, gestes, m. pl. 2. 
descendance, f. descendants, m. pl. qnp&p 
‚pufnı[d Eu: upnı[F- he un P'4- 
gelIhtp. wnwpfiun[4fehp . Dywmeseuhnı, 
(bp . 2. ywrulıp . ubpnun * WUNIL ınnSıl*. 
er: Fer: enb brebrb. ee Amubp boblb- 
uhr Gmöpbhet. 2: Klier» mo “ob: 
-bebih vber rer: 


m. wlarnyp . 


he = [77:9 


rberleh. Ge | 


.GET . 


(sestazione, sf. (il farsi portare per como- 
do ad esercizio di sanitä) gestation, f. ' 
Ipl&nı[d far Jiupdung (sn. Zandaybgf[ıu) 
Gupkrelp ir: 

Gesteggiäre, vn. gestieuler. zwp4k, ınw. 
mwbh („ibnu) » * Alı ptrky- terror“ 

bLPrb Le venmpehe emllier . 104 Pierıb- 

Gupierb[l eier : 

Gesticulatöre, sm. gesticulateur, m, ap pw_ 
que" ut“ zupdb qäkn.u » “br a 
Gupbrbft berhip: 

Gesticulazione, sf. gesticulation, f. kr 
qgäbnu, qulıyuıdu . % äbe. brbob; u per 
nee Em EhEiiE FREE 

Gestire, vn. gesticuler. zwp#k], eh 
gäbau CR, äbıkp pbEL- wterrer® bb, -_ 
a a 

(Gesto , sm. geste, m. 2. exploit, m. 3. po- 
sture, f. £. gestion, f. zupdai Aknung 
kı ag whrwdng, # äbı. 2: ynpS& „Pius 
far [$kuh. Epbikyl SEN TRERENE ER upnı[dfe » Pu 
In [I fe . unwpfun [If . 3- ke dann. 

4. Sny: inf. u 
rlwpn[Ibetr eheprer- bpb IE um. 
erde Grein 104 Aheprk- Serkiilt Fe» 
2. pr- GebrkVnret - Fö=L- ha bıukrk- 
erhlel- Aueh. 3- a rt 
ueLbed Peyeria: 

Gesuita, sm. jesuite, m. hroiwung Jlunı_ 
ulzuite pemLh. bemtp ponspeg» Sbahfe: 

Geto, sm. entraves, f. pl. Swfawlng . nın_ 
Tal. +Eo-fbt. yaybun- enter 

Gettare, va. jeter, lancer. 2. vomir. 3. jeter, 
pousser, lancer hors, verser ‚«repandre. 
4. jeler , produire. 5. jeter en moule, fon- 
dre. 6. jeter, dissiper. 7. jeter, causer, 
Ki; ar mplpuhlg» äyky.- ph- 
LE: 3. (Smep) ur mpälly » eybEL- 
geyuobj. wpumapu Snuby- Sknnı» $: mp. 
Auchlg (ruınu) . prrungwhlr - elek; - 5 . 
änıjky » 6» Jwindhij » wiqumadg » 7» möhkz» 
ekpbr- mplwbb. u Ing» fing serrb- 
Sa pub. 2. Gumudmie Bayı peit- 
Ser kit. 3. Sertert- derer 
erringen hot 
pet. 4. Berterimt are 
Gmur pet» Be Bee ee 
kr. 6. Abrkdsiker-d Pilir- PRmHEEr- 
7. tefbeit- er ne 
er: 

— Tossore, rougir ‚„„dvoir 'honte. zunu_ 
ygnchkr. zblbE,- udürglef » ererdiui “im 
[ent fuhr ı 

— sospiri, jeter , pousser des soupirs. 
yugeng Sub + GlBky » BREE SER 
5 0 dub Hier: 

— le parole al vento, (parler, raisonner 
Gettarle, en Vair, en vain. 
rg wpalu louky » b gap pbr fung o- 
up. kam or berk -baukht: 

— lo spavento, jeter l’epouvante. wS wp._ 
ee. 
Aut, Helkkedht: 

— a terra, jeter par terre. 2. demolir, 
detruire, jeter une muison, ete. Swphwhbr 


Hlnylı . * hEynewmdp . 


. aM nfuly » gwpän gu 

















w 


GET 


qgkaitfe- qgpkuükg. pahkneg \ yephbp- 2 


GopSwük] » gubnb] wnwnyqwjlj » Fbrk ._r. 
eher ee 2 ben bier bi 
Eirwer. pildEr © 

— odore, repandre une certaine a 
gnepb, Snın Suuplwubr ı wpäulky gokum 
a 7a ST ae 


_ — earestiain una cittaä, affamer une ville. 


qupt. kr ee teuer rt Heike. 
rt ’ ubrltrr = 

— al, in volto, — in faccia, reprocher. 
Smphwiblp. ber wupiup. “bled, e- 
abe er: 

— via, rejeter. 2. jeter une marchandise 
a lu tete, vendre au-dessous du prix. 3- 

jeter son bien, dissiper. Jepdkj- 2. [#b- 

[Fkrugdfı ehunhr. 3» Jul allzu. 
gelingt. pbrr Ehshr- 2 Hr when wu 
ee able Lbrcbt- 3. mt op 
Gmepte perodı Abb elle: 

— marcia, jefer du’pus. wpunmpu, gldw_ 
pafıı Smuby . pebr “reliutı where Lbrdr: 
— gli occhi addosso, jeier les yeuz, avoir 
envie. wugu mpäwll;. wgu ebpkL- ulyl hi): 
wu pl F [era EEE: kon +br- 


Br er: 
in grado, a wplpswbb; fi Jepum, 
— la a Sundiupkg nıblep qgywmlyzulu » 


puwmngınwhl; » a u a 22 find, 
pelte= bliebe: 

— il tempo, perdre du temps. Fuwsdliu Jun. 
ıbbEL- pr Jump Sufubs gti . dm%_ 
Bere om Ierbrhr: 

— motto, parola di checchessia, commen- 
cer a parler. fou&; wnlnıj . ulewlig Au 
ee ea EB a RE 
BR Kan urn ? h u 

— i fondamenli , jeter les fondements. 
Sb wphpwälg . N Yubgzduky. [IL 
Kto Gelbihht: wbrr Befohe Biber 
— laarte, incanti, le sorti, jeter un sort, 
enchanter. De pbhkhnı » Teer. 
— Eee fheasla dietro ad uno, jeter une 
chose a la tete de qn. HR Ra dann 
eb Lerdet- er ner: 

— la polvere negli occhi, jeter de la pou- 
dre aux yeux. eg ur pbr un bpk_ 
ıkgnıygwulj- mm[ind . ko medien di ı 

— un ponte, jeter, construire un pont. 
pl; burn pfu . udanp! gnpsk,. +bc+. 
— la scommunica, excommunier , fulminer 
Vexcommunication. qrdkEj Sprasugupsulun 
Ep . JEpbkgngwilj » * palwegplj - 
“jbiber “goroueniut cher Fler: 


rugieg: 


‘— un vascello all’ acqua, lancer un vais- 


seau a Vleau. kwahbz; gu fr Sn. fine 
geb lud p Smep- Yerbb u—me brnbpckt: 
La penna non getta, l'encre ne coulepas. 
sönpk Ehe Ent ger pur bin hurkr. 
Ha teuer ı “rin 

Scerivere qualche cosa come la penna la 
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getta, ecrire ge. au courant de la: plume- 
erkik ie Eur Ferkehe ee bene Ib. 
bı ber ein beulut 

Gettärsi, vp. se jeter, se lancer. 2. selivrer, 
se donner. wphwäl zul dl . Snubkj» urbılgu 
Up. gb. fewgwp. yupäuhkj. nung.» 
Jugbr.2 . dundblrı mw quält. Suinwhl] 
Swphwblp Sun ıbhE, 2.27.2373 ml. rb=-1- 
Ir. eu Sudkı obepem. ı beupbuber 
bbr- rem. 2. Hbinbeh Lerr- Ho 
rbb mern Leer wur pie ı eb 
ihr: 

— le cose dietro le spalle, dopo le spal- 
le, ne se soucier point, oublier. zwp_ 
Änegwmbby alfufı ld bhywlg- Sanulug » guchbr 
Füg Lryl&- Pengmeg gewbbp. Säglh om. 
u Herr ee er: web. 
rugimd 
— via, desesperer, s’affliger. yreumzuın 
(bbE;- mwunungbj LIE perhrbrk but. 
“erräl, FmumLtf ubrder- Dammpmtuntait ı 
— in, ad una cosa, RT up 
merke: rem ort. Sbrkr Bere abe 
rbb beter-t : 
— bandito, alla strada, se livrer au bri- 
gandage. [7773 wmqmlnı[+bwg, wywlnı [bmg 
qShkın (eubp. Demrberbmrkmi up. im 
re hrht kikr: 
— al disperato, desesperer, tomber dans 
le desespoir , agir avec desespoir, Sun 
Zr Inu» JrrumSunn [Ib wid: yapsb;. 
katrb tbndere yon ont Ahmmne 
 kuukhr: ‘ 
— al cattivo, pervertir, devenir mechant. 
Sunnwbly f gennı [If hu. kenwmnpbg E kap 
ml. qunwswlbly » gepwdlu » nme ıer- 
ab nen s ZEellp-, Kuss 
— all’ avano, devenir avare. yauywmlönı 
(bh Sunny. [ben ft pen ze 
— al partito d’alcuno, entrer, se mettre 
dans un parti. ı yaqfö ‚Pub, nepnep. peukr 
be PbpE nupmep mpphrhe epmdere ef 
Sa. [Depehrup, epmpier om: 

Gettäta, sf. jet, m. plhkgneifür fd. wfbpr ı 

Gettäto, a, a. jete, e. 2. fondu, e. wwplylug » 
plhkgkewmgp. 2. Anıjbwp. “Beer wertet 
kr: ?2- bar ehr: 

Gettatöre, sm. qui jette, m. 2. fondeur, m. 
np eyeitih, pbhkdnı » 2. änıjlz» Yermeb. 
fu. 2. wborskip: 

Gettito, sm. vomissement de sang, m. 
falije qupfete. gun gemalt 

Getto, sm. jet, m. action de jeter, f..2; 
mortier, ciment, m. 3. action de fondre, f. 
piulpletum fie. plz [h, 2» zuwiufu » 3. An» 

mbar fh. fie. 2. Hd hm 
pen 3. »botber- Feen“ rare: 

Gettöne, sm. jeton, m. JusSwbuhp. usb. 
Iyurlı » grjrpwul.p» gaynpzb Tywhp [ äbı zur 
Sbhwbf » de=L: 

Gheppio , sm. 
+ bit yoymbi n 

Gherbellire, , va. suisir avec les serres. mı. 


zu 


änıjkft Te 


(uccelletto) crecerelle, f., 
* SnıfSugwmS » ker Soleb. 
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u, 9 pdenähky Sep radep " 
a ee 

Gherbino, sm. (vento) le sud- ouest, m. w._ 
pkıdinkwdl Sup. gro": 

Gherminella, sf. tour de passe-passe, m. 
Supinwpaul[d[fch , kun äknui . ywinpwdlp. 
äbnbwön.[I-fıh. Ohm pie Herb. (IEr+): 

Ghermire, va. agripper, saisir. mhk, Kh- 
br: kb “. mi. a rn . lm ı 

Gheroöfano, sm. (fiore) @illet, m. 2. (aroma) 
clou de girofle, 'm. Awzufanın (Sunrbl): 

* zwSnppunl’. 2. Auızumfanın . (Sudd‘.) * JE_ 
banty. Gpnspr- (dbikr) 2 BerbhtL- den 
pe gepkußtr- Abbr- Tuptmmufıe 

Gherone, sm. morceau d’etoffe, m. Iusglapın. 
4 eyınınıım. Swunrkpöäh. br beipymepı 

Ghetlo, sm. juiverie, f.quartier des juifs, m. 
yaılı ıbaqeg, gurupp Zekfg. Zekuyp- 
Deder ber ıheb- 2eherer: 

Ghezzo, a, a. more, noir, e. ukwmı. Surf. 
+ymd . kupm mpeg 2 
Schiavo —, negre, m. negresse, f. SuyPl; 
I 
+bop ’ +rork ı 
— sm. sorte de champignon, f. wy whlud. 

Ghiabaldana, sf. un rien, m. nysbly: vun. 
nfp- mphrmrb- beik by: 

Ghiaccesco, a, a. glacial, 
| 

Ghiacciaja , sf. glaciere, f. zeubdiupwb um, 

* wuunbınınnıdı OD um bhlı 

Ghiacciäare, va. e n. glacer. 
2. wundy qwgkj» a 2. en. 
quo tbeheht: 

Ghiaccio, sm. glace, f. wwnte uyurg . * 
age em wire Übr- babe Gogh 
one: i 

Ghiaccioso, a, a. glace, e. wmnbup. umn, 
Trasıyımım * ohlum ı 

Ghiacciuölo, sm. glagon pendu aux gouftie- 

. res : m. und ‚prung» und Iyurfubung gen“ 

* uyugynpuls ku a Lb-rb+h . 

Ghiacere , vn. etre couche. 
berfbimn ı 

Ghiado, sm. froid extreme, m. grepın um, 

tbr, Geymhl nu: 

tue d’un coup de couteau. 
kin, uncul pr. % petı bp kb 
eremer leldb. : 

"Ghiaggiuolo, sm. (pianta) glaieut, m. 2.iris, 
m. Iruurpallg: BT. 2. ep! zuezwb. kpl 
znyl zuuzuh. Eu Baal seLefr De. Inh 
dm . en mul . wumnlahh 
RR | 

Ghiaja, sf. gravier, m. gros sable mele 
de caillouzx , m. [& hnuyfi&. rk Guml. I zu 
Se ee Ferereh veter Reugı 

Ghiajata, sf. quantite degravier ow de sable, f. 
a kwqmıdp» hr 10% pre pemdı 

Ghiaj0so, a, a. plein de gravier. ık u&nıl.p- 
Pe pre Gamlum weten: 

Ghianda, sf. (frutto della quercia) gland, m. 
Gleypb) uber Berk dem ı 


der brbr- 


e. uwnhuullop u. 


nn wg * 
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Lkwg + 
lelgergehinin br: 


v unfl, . uwmn.udiuhf,p . 


Morto a 
gl f} 
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Ghiandaja, sm. (uccello) geai, m. Jwrlny 
rpm une. m nd Sa 

Ghiandajone, sm. (uecello) grand geai, m. 
2. lig. grand parleur , m. way de m. 
re zwinwfuon » brb m emp « 2. 
rt Ieibab- verrer: 

Ghiandifero, a, a. qui produit,du gland. 
ehpk Yugbt. perbr Lbrbes ıblkbebr : 

Ghiandola, sf. glande, f. we kwn®_ 

dntp» Ln Yeah: 

Ghiandüccia, a petit glandı m.2,.tumeur ‚f. 

ZN. ala ıfnppbh- 2 

* nınk IP +p=rb-t tbrhre. ee 2. 
._.. ıkı- kamen ® 

Ghiarabaldäna, sf. un rien, m. zuzbh Rs 
ulnınfıp« * dung gaalı » bir—rk Kup 
ıbsuhr- ver an: 

Ghiattire ‚va. (t. di cac.) japper sur la pas- 
see. Sup zudy a ara alas... -L +botk+. 
Ba BELLE 

Ghiazzerino , sm. euirasse, cotte de maille, f. 
qrus.p: en: |epınp Lrk: zerd. br 
res ers Ibeikr: 

Ghiazzeruölo, sf. sorte.de barque. Taurud 
Fig - br “y Fyeh : 

Ghibellino, sm. (settario che teneva per 
Y’Imperadore, opposto ai Guelli, partigia- 
ni del Papa) gibelin, m. zpekqbunu. Zu 
wm wlopg puSwbuyungkınflı » Dh. dmg. 
“Ein pepıe Feraleppr Bere 

Ghiera, sf. (cerchietto di ferro) virole, 
chape, u bphw[df zufustsudg . BAER br 
a 7 

Ghieu, sm. un rien, un zest, m 
alınınfı fuz » „ol, Serab by: 

— ghieu, int. f!’f! Jurz Jurz - sed: . 

Ghignantemente, av. en souriant. Seynlund . 
Ve Suhl 79] 220 a 

Ghignäre, vn. rire sous’cape, ricaner. dirlıp 
Fıyınky » Fıyınly » * ‚eis ‚pt » Ik-_ 
be tbebr : 

Ghignata, sf.grande risee, f. eblat.derire, m. 
rel? - Sarg Hude, gwpäpwpsuippaun 


ei 4 


. uyınnı . 


nzli . ; 


ee sm. qui sourit, Mm. np. 


Faq. peu beinbshn: 
Ghignazzäre, vn. eclater de rire. zpppLf. 
pen : profkL- geötuhm bil, een 
el 
Ghignettino, }sm. sourire moqueur, malin, 
Ghignetto, ‚jricanement, m. anni. 
Ghigno 9 Saga . erygla . pe kart . 
ib armer: 

Ghindaggio, sm. (t. di mar.) guindage, m. 
Aykjd geln fu Ku fuunpunlun. und" kr? ] MB bg 
bpkuuyfe » molempnum bup yuph buk 
Frorkrh are s 

Ghindare,, va. (t. di'mar.) guinder, hausser. 
Ay gelinffbu Werfnugrunlgun , ; Kun 

“ur 
une upakg . ae EL 
Fberrbeb uhr: 

Ghindatura, sf. guindant, m. pwpäpn[F- her 
gpacyne, un wgwmuınf[ı Durnıy . upper 
bupon ber kurebrrhib: 

Glindazzo , sm.guinderesse, f. "qupurl qua 


[reuas grau bgune Munıl“ HE bg dk plz bi + 
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umunu JEpwgagwblyn. El 25 (ks- 
Fern) ubrbher Selb 

Ghinea, 'sf. (moneta d’oro inglese che vale 
eirca 26 franchi) guinee, f. nulf use. 
Yuitı (ug wuggbwgeng - Pelbibe “che Herb 

Ghiomo, sm. peloton de fil, m. Sf: bu=-_ 
Au bumteumt 

Ghiötta, sf. (tegame di forma bislunga) 
lechefrite, | e Eplyuyjlauälı wLo[d- ebr ap. 
enlguse.p- * gfplpup. to ben up buPm Abopmu 
m [che ou prit „un gun: 5 

Ghiottamente, av. goulüment. aphapumnnı. 
[Funde 3 Yon porher bb: > 

ee a. friand, e. “qnpınny Sw_ 

Ghioterello, mu « nplgmpkun nphnparun. 
br “1b er: rer rare Tr 
ee Se 

Ghiötto, a, a, gourmand, goulu, e. glouton, 
ne. 2. delicat, ragoütant, e. 3. desireux , 
envieux , se. friand, e. 4. mechant, e. 
nplapnrun » nplapkun » pen furjbousug up - 
zwenwhlgp . hEpon - 2. wfanpchauulud . Ppwuagp- 
gerhlwpf» wm zul. Sn fwhwpor - ınEU_ 
Eu Ba Ci Ce the e net 
Eeyeöp- gepeteen- Tun er do 

m 2. ıbaeebleh- oerber 3 -rebneher 
Guppu- bier. br abe Farbe 4 Fe 
mmrbun. ut. sessbup Ahuhehe : 

Ghiottene, sm. fort gourmand, extremement 
goulu, m. 2. mechant, malin, m. wyuı 
prikumn. fenpwidirlg » Lehbgwienp. der ıkı 
a 

Ghiottoneggiäre, vn. se livrer ü la gour- 
mandise. yatınyy wur hEpelrepu apieppe- 
Be rt Pr: 

Ghiottoneria,}sf. ggurmandise, friandise, f. 

Ghiottornia , 12. mechancete, £. nphnpummı, 
eb. ınbUgwlp hEpwlpng- 2. zupwgnp_ 
Snı[dfıt » ungppwun [Ihe » ibm" Let 
he FE 

Ghiöva, sf. (zolla) motte de terre, f. Yazın 
er el He: 

Ghi6zzo, sm. goujon, m. 2. morceau, m. 8. 
stupide, m. Anita Fr -» * feupulwän din. 
2 . din ud . u nen . 3- [Fardäprudhun . nr Bud 
ee en TB: 
Beeren ae 

Ghiribizzamento, sm. caprice, m. Jul. 
Suäy.p- ghdp- Hyp- Amrum Bilbrhr: 


Ghiribizzare, va. alambiquer son esprit. wy. 


bbEr - “Erde bormt : 

Ghiribizzatore, sm. capricieux , m. Jku. 
nu. Ubqwußpen. gaulaın . Ehe» otpeı 

Ghiribizzo, sm. caprice, m. Ywdp. ‚pfdp- 
Sukiyp. typ. pefbr: 

Gbiribizzöso, a, a. capricieux, se. nSwi. 
Eu. gwaulnn. * Epkeulbuymn. om: B- 
Bir: Tuöpe: 

Ghirigöro, sm. (intreceiatura di linee fatta 
a capriccio di penna) trait de plume, m. 


GIA 393 


2. detour, m. zb&p , zefwbp wpwpbug gpe- 
zwi jun url » 2 zefwup . zupänmd. iu 
Terre und unıymın zefabp. Hu sprik zur pL& 
sb terre vbör=- 2- vomretret- rom- 
et beiett-Lp bor : - 

Ghirlända, sf. guirlande, f. qua f Swn- 
Guing mywulg . pefptub. pefämnan. YLrb- 
ubrbrnn (et 

Ghirlandare, va. couronner de fleurs. quw_ 
Gier Sunlmdpp- ierbtrb® ud going 

Ghirlandella, \sf. dim. petite guirlande, cha- 

Ghirlandüzza,jpeau, feston de fleurs, m. 
Swrlutg. spoy kr pullphui : 

Ghiro,.sm. (animale) loir, m. watkın . 11200 
ie „uber er br 
Shen ap: 

Ghirönda, sf. (stromento) vielle, f. Tmım. 
put wnemenp. Betkeubtuk weite: 

Giä, av. deja , autrefois, jadis, depuis long- 
temps. 2. dejü, des a present. 3. en effet. 
ygunufurgnjte. Yudfaun.. Eppbiie. Jung [ruhe 
SEink. zunaufodk *wpgl. 2. wpgkd. uyddkh. 
und. pp» 3. wywmplb. Pulr- wpqwplı. uzız. 
bllbwrEr. Silberne nn 
ld yofepantee mmg pipe —mpı Dr Ipdinke abi 
wbrt Guppbe AR. apirbnbe. 3 daten 
hut Iepı rei: | 

Giacche, c. puisque. 2. depuis que. pwügb- 
npndSkmbı. 2. ynpdk Skink. ypeoiı ypeb 
er re Eee: 

Giacchera, sf. jeu, tour, m. fuwr. Swya» 
Mare a Es 

Giacchiare, vn. croasser. hazky- kupam “b_ 
2 3 2a ala Fahr a a ce 

Giacchiata, sf. coup de filet, m. weplpwäl te 
EEE SE 

Giacchio, sm. epervier, filet, m. gwdbg- nın _ 
Gast. Jupıl (Fa fung). “Top euren: 

' Gittar il — tondo, n’epargner personne. 
sleubuyk, J"Pp* gundtnıg ulyd nıJEp . He 
Eintr: par IS: 
Gittar il—sulla siepe, faire ge. de prejudi- 
ciable. wäre lau qgaıdk;» 112,2. 27 7 +b_ 
rer Ielkehr: 

Giaccio, sm. glace, f. ww. gu. nun. 
oh: 

Giacea, sf. jacee f. Jwpumwäbe Sub» om. 
Baite- br +4 eier: 
Giacente, a. gisant. e. 2. place, e. hand 
Yu» wlan fi fiuSfiu . qurpuplug » 2» 

bufad. 2. Eerrbrbr: 

Giacere, vn. etre couche, e. coucher, etre 
etendu de son long. 2. etre indispose, e. 
garder le lit. 3. croupir. 4. etre place, si- 
tue, e. pthagduhkr » zuyndy. Bus wm 

utulgke u) ZA bl. 


qk unbql up 


VEIT unwpu& DT 
ul» ve TE Sertgnegkumg uf » 2. wh_ 
LEITE PaiTE f din iur . few [Futur » nr 
lin plug » Senf » 4» gkinknkug ug » 
Tunkp. Qu, being. baypiug - mg 
Fehlt. 8. wborkik nieht: Hub men 
Far. pub bit 3- border» berbiher wm 
mbrbrihr- 4 vbehr. dep- dep wor: 


Giaciglio, v. Giacitojo. 
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Giacere, sm. action de se coucher ,. f. 

Giacimento, 1 coucher, m, 2. situation , T. 
eidg. wlyuitkeft. PR 2. 
Ufıuım . * qunhneuSp. befbim . 2 . bufipd: 

Giacinto, sm. hyacinthe, f£. yulffnfd- Su. 
lt.» 2. yuhful[d » usljlı ıyaınnıululı » DL 
er: abeimper 2: vmpp bubuuf butom 
lb er tere by: 1. ER 

Giacit6jo, sm. gite, m. ubhkul Wupkıny- 
ol&ny- * Wıfwwpud . ke) +borbr pump: 

Giacitura, sf. le coucher, m. maniere de 
se coucher. plbandiuhk ja. uud lgusdoh gt .ayuy_ 
in Inydiwhbyın berfbin beufk/en ferue: 

— del discorso, ordre, arrangement des 
mols, m. Ywpar , yurpiliapnı if ewh[ig » “ko_ 
br “ermen- Yeetber-Hemfi 

Giäco, sm. cotte de mailles, f. quwS.p JE pınp- 
zuugbh zulkuywgnps. pie ers 
koAikr- Sub: 

Giacobhea, sf. jacobee. f. gehndgbul ni 
bunuumb be oo aber: 

Giaculatoria, sf. oraison jaculatoire, L. u 
Send“ Eı hup&unoın . * Eplfuwmupug wno[d.p- 
pemem De ee 

Gia fu, av, dejü. yanıyıngaylı . Jun bel: b 
wong. goppmh: 

Giälda, sf. Lance. f. Yhaqwll- eurer: 

Gialdoniere,, sm. lancier, m. "fqwlwinp. 
I aa ea 


Giallamina, sf. (pietra) calamine, f. wpnupf| 


Eu: me 

Gialleggiäre, vn. jaunir. qErbkp: Supkpm_ 
Ze b +Enbu. “mpmpdnd . nenn) ou. ._ 
res meer 

Gialletto, a, a. jaundtre. wpinbun . glboydul. 
“enpie . “rnd[iebr L3 

Giallezza, sf. couleur jaune, f. zEytnı [If 
Ka Le a Sina 

Gialliecio, a, a. firant sur le jaune. Swpkun 
b aka. feupınkun : mupeye euer ep: 

Giallo, a, a. jaune. 2. päle. gEqlt. null 
N . 2» gEnybkum » qardlımın » a uber: 
bkrr. 2 . upmpder- oqepder: 

sm. le jaune, m. zEqltı. gEnybtu ynja. 
a 

Giallogno , in a. jaune päle. 

Gnallögnolo, 
EN 

Giallomina, v. Giallamina. 

Giallore, sm. couleur jaune, f. abnlbt ynyj. 
+Eunı [If . pe rb%r- “re ph E73 

Giallöso, sm. (verme) ver qui ronge les 
poires, m. nrun[ö nwhälg: lm emp: 

Giallüme, sm. couleur jaune. rk fun [Ep 
.urg a. “et eff: 

Giambäre, 1 railler , badiner. 

Giambeggiäre 9 wplublj » few unlly.» few _ 
zu» winmllg » erler» wert“ ikrım$ 
mnbmpeuhr let. elta ı 

Giambo, sm. (verso) iambe, m. Auswifkp . 
2 5 kı Gphpapel Eplyuyj» rer hey ı 

Giammaäi ‚av. jamais. Erekp . pw . nz; plwı. 
nz Eppkp . Shr- um. gufim. Bm [be de ab 
u RR 


+eybkıu .» 


gncbmın . “upmpder . or 


Jerry 
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Giammengola , sf. bagatelle, f. ubnmfp. 
* m par . ph ye—ı ı ze . 

Giampagoläggine, sf. lenteur, f. quigm. 
qaıldpeh. Seyynel[dfeh. a Sa LE/_ ü 
bt Lerch: 

Giannetta, sf. pique ,f. 2. canne des officiers, f. 
nbz- Ifqwlp- gEqupgke 2 ehe, Enke 
Ba gopnıh. drırmb: ne: 

2. odthık- rbukrbuhr wem: 

Giannettario, sm. soldat arme d’une pique, 
m. ee Ypqmhweng . ur=tie Aup. 
runs 

Giannettäta, sf. coup de pigue, m. raus 
npqulf. kup=t gun Aupıye 1 a 

Giannettiere, sm. soldat arme d’une pique, 
m. enfgunp- Tofquelmeng iambie- Hap- 
ke 

Giannizzeräre, va. circonceire a la fagon des 
janissaires. [eisen pum Sushug opfhf. 
l Swälurg opkduu zwpängwllj « “(Ip ppw- 
getky. -pabR Peer. berpubrbr duopbint 
br: | 

Giannizzero, sm. (soldato appiedi della guar- 
dia del Sul ora disciolta) a 
re, m, Ip goplpai Sushi nn: 

Giansenismo, sm. jansenisme, m. yahulk. 
Ukmdı arqwlır » Serfuk Gnnerhjle : 


Giansenisia, sm. janseniste, m. yabubukun. 


Entobihy : 

Giära, sf. un verre avec deux anses, m. 
Uncwmy, ussguulfs Eplne nchldpp kr te-ut- 
ber gerbö: 

Giärda, sf. (beffa) une niche, f. 2. v. Giar- 
done. my. Sau Veaih vmte- jpeuber- 
able: 

Giardinäjo, sm. erden, m. “qupinfgugud 
u 

Giardinetto, sm. dim. petit jardin, m. npp 
upınkaq . men hät: 

Giardiniere , sm. jardinier, m. wpinfhag. 
aeg zoll e Veran JE ELBE Pe ık- 
dt meer Men 

Giardiniera, sf. jardiniere, f. ywpunfgyun. 
jun bet Ferner 

Giardino, sm. jardin, m. qwpunkg » qgpufaın. 
PRBIRNS . Suunlıng. ck oufbh ı 3 

Giardöne, sm. v. Giarda.'2. jardons, pl- 

Giardöni, pl.$m. derp bugqwpkuyp fi JE 
ray Suqwg gemfds nınfgu bpfewmpug ept- 
(u mich nen yetnperet mirbumer nme 

Giargöne, sm. (sorta di diamante) jargon , 
IM. „Pure ste. ungisnsbäinterg. .) Kam la 

Giarra, sf.\jarre, eruche, f. kkgb- mus. 

Giärro, sm. SlAudayg- lebgkeykh wbo[d. gm. 
Tmflon ı 

Giarrettiera, sf. jarretiere, f. ordre de la 
jarretiere , m. St Shjwgop wurglwgeng . 
wuybınnı[d-fı Jübyybu. rikeburke “b_ 
+ösche: 

Giassiacioche, c. quoique, [Fkıykın be. (46 
kr. depqbr: 

Giattänzia, sf. vanterie, f. uhungupdme [Feier 
N. Suqupınm [Hıte. koyp-h 
+ nee 

Giava, sf. magasin des vaisseaur, m. 2.ja- 
veau, Mm. zubdiapunb Turnı. 2. haqlı rk 











GIG 
umnng Ipayın a wmgnen kr. un zılarfuwn da. 
zeifbug [fi Jergm[IEhE farpg ie. mp: 
2. my mrmupı nom [epmuchpud bereit 
get Ib mim berdie: 

Giavellötto, sm. (specie di dardo) javelot, 
a a a a a 

Gibbo, sm. bosse, 5 un aın ab (rıqıanı). 
nähe, eg rrwpäpurnglug Eur: 
boptbd. Gm Hei: 

Gibböso ‚Ja, a. bossu, e. gibbeux, se. um 

Gibbuüto RE Br * ir Be a kor. 

4fndupe  Hbearer: 

Giberna, sf. giberne , gibeciere, f. ‚guuh, 
elürfoug aniihzof Spwgwäußg. qupo-f +6 

bu. Sbrbruhr- Seubr pad Sy: 

Gielo, sm. gelee, f. 2. glace, f. garpın wmu_ 
nfıly« un udiwhfp » 2. nun. u » +b+ 
“oh: 2. r—L- oh: 

“ Farsi di —, Etre consterne. «ywlfunrg. ym_ 
febr- zuantunı g - Boten ee em 

Giganiäccio, a, a. geant demesure. why 
bs nmp[it, wuSbakq. ver teren rbb: 

Gigänte, sm. geant. m. ulury- uluywgb- puf.. 
wbhählun . ding gelang mi‘. +bL- +bL- 

BEE Eeree ab en debeen- 
Sep: 

an, 8; SEEN m Achie , f. Finpın uqw_ 
Berta Eu - börbhrrer SEHE 
2. börbhrrer SH gunprbeh bubar 
fe-Lbeb: 

Giganteggiäre, vn. avoir la taille d’un 
geunt. 2. surpasser. fepke quhuy Epkık,. 
qubyursfı GErpregurputı nehle] » 2. DIL ml 
Uky qwögebkz. gkp & dep lbkp- wm 
elepney. böpbeihrkr Ipab Ihorktderı odmt- 
BE Eee peuf et: ee: 

Giganteo, a, a. de geant, gigantesque. uhuyf: 
1lut Peak uluywmäbı. anfınuwhludı » £S.- 

höhe pöpblb emp dir bebe Hboörbem: 

Gigantescamente, av. en geant. bepk« quhuy- 
ni körel (bp: 

Gigantesco, a, a. gigantesque. uhuyf» ulaylı 
Tal. ufeywähr. JbiHlaupp Aamrb- dur 
12 Ce ae Tui Fl 

Gigantessa, sf. geante, f. lt wlwy. bErkl 
Fern. iemeplefb: 

Gigantomachia, sf. ‚gigantomachie. f. diupun 
ed lung pre nunnweäng . 
körkstrrep Serie: 

Gigantone , sm. geant ezxtraordinaire, m. 
ul wbStwpf, wuSbgkr. yon tepimen: 
Bee ee 

Gigliato, sm. (moneta d’oro) sequin de Flo- 
rence, r usb ludı 223 auf bee - [Iehe: 

Gigliäto, a, a. parseme de lis. sufındaug , 
qepqwplup zmquinup. zelgmpug, gut 
ut »leetbubr » ; 

Giglieto, sm. lieu plante de lis. gupinkq 
ER 

Giglietto, sm. (sorta di trina) crepine, fran- 
ge. f. 2. dim. un petit lis, m. Sauy.p- qupr 
bug. 2. zuezui (enpplh- nt teotb-r 
a a ET 3E 

Giglio, sm. lis, mi. fleur de lis, f. zeezwb. 
ee ee 
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Gigliozzo, sm. gros, beau lis, m. dE$, ql_ 
qegbh zeezute mpoyper, bb mg ı 


'Gineceo, sm. (appartamento di donna, con- 


servatorio di donse nobili) gynecee, m. 
Kartwg nn » Smpbfı 

Ginecocrazia, sf. gynecocratie, f. ykınnı_ 
P-bı%, unbugnme [fe Gatwdıgq + inkpnı [I fe 
Dup[E fm. Sp-tpmtupntpuden  Spetpem 
Tees 

Ginepra, sf. genievre, m. gEqwsnhr, Sun 
zby- “ered ned Feen: 

Gineprajo , sm. lieu plante de genevriers > 
m. 2. labyrinthe, embarras, m. wbınun ’ 
inlal fly » * + Sursınud aD YuShn . zn 
[Fme[be. =prosieh- 2 roch Amumhmfbe 

Ginepre ‚\sm. ße genievre, m. glı - 

Ginepro ‚Suwpny- * qbsh- “erh. erh m 
mfg: 

Ginepreto, sm. lieu plante de genevriers, m. 
wluneun., ınkafı abny * afSwunudl. “erreiche: 

Ginestra, sf. (pianta) genet, m. azuy. pi 
ned Beler Berbene- but uufe: 

Ginestreto, sm. lieu plante de genets, m. 2. 
labyrinthe, embarras, mM. whunwn Mizuypg » 
Feen. set - pelipe 2 verzeh 
Se a Le 

Ginestrevole, a. plein de genets. ıb Jazusfr. 
Biere nee 

Gingillo, sm. crochet, ms «Anpphl; ıngwinp 
an En a SE 

Gingia, sf. gencive, f. ıkurp- 
Eilk: 

Gingilläare, vn. etre fantasque. a a)’ Do 
big tonpSkL. biyerk ou : 

Gingillo, sm. invention subtile mais fantas- 
que, {. dinwgub[n fig. qbeump- Sbupp- 
PiyeLk Faor ı 

Ginnasiärca, sm. gymnasiarque, m. ki pruslzu_ 
GL) inkung Jupdngfie» kan SpasSwlrgusg * 
ep phmuh Tepe: . 

Ginnäsio, sm. gymnase, m. Lprfruzunarurpep a 
Ung: Jupdng. Sbrpbeb: [bar pink ı 

Ginnastica, sf. gymnastique, f. Jupp » 
Subgp. Derkt. Sergej - Terkis 

Ginnästico, a, a. quiconcerne la lutte, qym- 
nastique. gpulfzudurpen . SpwrSuubıpung Dil. 
ezuelpuite » Dub wubr 

Ginnetto, sm. cheval: d’Espagne, m Lpprusss 
wegwbfmgeug. petrb= «fg: 

Ginnica, sf. la gymnique, f. ybıunnı [4 fat, 
Üuwrpinwmpo[F- fee SpwSwtgug» keb berbt: 
Ginnico, a, a. gymnastique, de lutteur. Sp 

Selozwg . geadje zurlyuu ts s ber beb eybp: 

Ginocchiare, va. embrasser les genoux. hu 
Ph Fugen. buguuurnby mir 
“open Fender begep Ikelet > 

Ginocchiello, sm. (arma difensiva del gi- 
nocchio) genouillere, f. 2. pied de cochon. 
de porc, m. quSp Shape 2. nıunp fen. 
ab rbule- ver erde 2 - woche 
ITEN 

Ginöcchio, sm. Ci ginöcchi, m. pl. le ginoc- 
chia, f. pl.) genou, m. duutzpı br: pbmr+. 
U 


* bleunp » whr 


Sp wi. 


% 
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Ginocchiöne, Vie: ü genouzx.  Smutp. f dk 
Ginocchiöni, Spy Stywg . vr ubort-m: 
br puefibth, a a N 


Giocäre, vl. jouer. feurquupe ojmmdni ı 


Giochetto, sm. petit jeu, m. zyıygh, [(dkl$bı 


eu » sbeyper br 2. ie RE 

Giochevole, a. divertissant, e,: agreable, 
plaisant , e. qpounug[gz» quewpSwgnug[ig 
“ForLe- an 

Giochevolmente, av. en badinant. Swynı. 
a er al 

Giocoförza, sf. necessite, force, f. YapkEunp 
kenp« uubenngp « Suph belkka« ner: 

Giocolare, vn. faire des tours de passe- 
passe. few dbnwg wpwuyn [Ibn . or. 
Gummn lprı FL etentrmne- bier Ibon- 
Merhr: 


Ism. baladin, bateleur, joueur de 


Gincalehs, m. Tupemup: fulyl 
ınuly » ga 
Giocolarmente, av. par jew pbg Ju - 


Giocolatöre, trice, s. qui fait des tours de 
passe-passe. «yuenpfrz. fellnud. op em 
yL: uber E3 

Giocolo, sm. badinage, jeu, m. wur. kn- 
Iyamnmlını [I ea . weh“ . wle$$ . a a ? 
de 

Giocolosamente, v. Giocosamente. 

Giocondamente , av. agreablement. 
sn: [I-bwmdj . qnıump[dnı [I-bkmde . 
pi kernel bi: 

Giocondäre, vn. \S’amuser,, se rejouir. qro- 

Giocondärsi, vp.Submıy - ee ıbbb, : "b- 
gm eher. un ot He Ibehr- Serr 
eldr+: ’ 

Giocondäto, a, a. content, e. joyeux, se. 4nS3- 
Sud. qmemp[dugbug. er. Hype Ieehz- 
Bene en: KR, 

Giocondevole, a. agreable, qui rejouit. Skz- 
unuulyulı . var grusa fin uuapruungı » “bie. „biemmb]. 
por: 

a joie, f. agrement, m. Skz- 

Gioconditä, inmlywlnı [IF fra . 1b» br en. 
a 

Giocondo, a, a. agreable, joyeux, se, Skz- 
u lyurlı ’ RN Zun9p * “hen: 
welted- bar abliih® 

Giocondöso, v. Giocondato. 

Giocosamente ‚„ av. agreablement. 
Skgemulgaun [Ib wdjs L2 gqneuwp[En [HE lg: * 
ERLeiNe een Benin Pnbırirs 

Giocöso, a, a. gai, e. joyeux, se. 2. badin, 
plaisant, e. facetieux, se. qgurwp[d. qnıup, 

2 . lefylgunınunly. 
Sugewmdnı ..9. bu . Sum (gwbp) . 
Tenor 3 ke Pt he): 

Gioculatöre, trice, s. bateleur, se. Kwpınup. 
Jul . ui, 

Giogäja, sf. fanon du beuf, m. 2. Ehiäde de 
montagnes, f. JaplE urfuluy pa qua 
Ing mpfwang. 2. z7ld u; ’ up iEFpwlg: 
bort-urker Be [beine „Le rbrb- 2; 
-iebuhlp-n- mer» "er derre ven 
N 


ufunp_ 
alas 


Suwglbup . frpruofruanı in » 


F wmanıd“ \ 
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Giogliäto, a, a. mele avec de l’ivraie. freund | 


pbı npnılid rbb rv 


Giöglio, sm. (erba) ivraie, f. npnitu. »erp- | 


A le: 

Giögo, sm. joug, m.2. fig, esclavage, m. 3. 
sommet de monlagne, m. nd. kabwmynıd. 
jrı$ wbpn: 2. [LIE Sunuynel$bwle el dl 
In [$-beh. 3- qynı fa kp» onmtipempemt: 
%br- be - obpmdnd. 2 Eu lit 7.7,20 7.7.20 
beetreht 3- Te ietbeb:. 

Giogoso, a, a. montayneux, se. en uuyfiu 
rolle; Mn: ruhe: 

Gioja, sf. pierre 'precieuse, f. 2. joie, satis- 
faction, f. 3. bouche d’un canon, f. wii 
"ap aEN IH EG ulzulı . 2. nıpuwfun [fell . Ba. 
(Fb. Suwönı [If » 3. ekpwdl quunkpug. 
 : wur [Ieng: Öelobpe» Tedmser: Sed- 
äbr: 2. «Led. Eee - 
deep ph Br Poker 
Mia —, mon bon cheri, m. ma Bone che- 
rie, f. ußpkıl fd y“ wg bdüg- “Lil-. 
Lt Gmmpıgpt: Subpt Honkeipeh kmpm ı 

tla perle des hommes, f. le bel 
Bella —,fhomme, m. uyp .pwf, plunfp» 
Szeiopunf I Shrftkynd ürteshe: Ieub 
de le Sims a 

Giöje, pl. pierreries, pl. f. 2. bijoux, pl. m. 
Joyau, m, ulwlp yunnnrulwlp » 2. qupıp 
uufitsunhung. Splebpp 2: Amöbdöker Abu: 

Giojalitä , sf. gaiete, f. I a . 
zer lee: 

Giojänte, a. gai, €. quemp[bwgkug. «bl röLk- 
a 

Giojelläare, va, orner de pierreries. ee 
fur gopfük- Setröhr bu mormfeinp- du 
Eelsbr> Feet: 


_— 


Giojelliera, sf. joailliere, f. hf Jurkumm 


a ug Selmsppih Sopps 

Giojelliere, sm. joaillier, m. 
Jurkrun ul lg ywinncamlalug « ie. 
deöpräp : 

Giojello, sm. joyau, m. 2. perle, pierre pre- 
cieuse. f. qupeq Be. FR dinprizu 
plon . uulydı yunennıulguds . te löbr {b- 
ef. Sedosperk bmbr- 2 Felöbe- Pay 

Giojore, v. Giocondita. 

Giojosamente , av. joyeusement , gaiement. 
quemp[En[kmdp . . nr puufunı [H-kumdi K2 1 Ei 
Leer LT pe: 

Giojöso, a, a. joyeux, se, gai, e, gusm. 
gl ES ze p[d. "bLPSLh- zeig Spupump: 

Gioire,, vn. se rejouir. nepumfa, fopufs jlulg 
ve ges napıla Brane Band oh. ELfdt: 
— va. jouwir. Jugkjkg- P hbp wphunblyg » 
ublepebr bbmepee Lobepdmt - Bem pen 

Giölito, sm. repos, m. Sulz fhuun + Juyf,.p 
Ba da U a a 
Stare in —, etre a l’ancre, en repos. 
Sulsrglog » fewpfufu uplpwblj - +bhr im. 
a . 

Giomella, sf. jointee, f. Ephne unpr npgunf 
ee > 
+b Be] be Zu 

Giorgeria , sf. bravoure , f, wpm[dheh, 
zufne [den . belıbr 2 

Giorgio (far il), faire le grand. yEp&utu . 


ulfewgnps . 






ee a Sn 






N 
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| „Peer: eu ehee uf 
| . PR 
Giornale, sm. journal, m. 3. livre journal, 
m. zug jun wmıpE +fp- +hp wenLpgy Sun 
gsepesu peagug. "opugfp- De din 
unkudı Surlsurqurgun pluny +feynewmäng . +fpp 
Jhzwenuljug . 3- Iyınuuls Jun wg . Swzbhı.» 
ar bet dm ale Te 
Be tr Hehe, Helen , Abrbm. 
sent eterer rl een - Ir 
Besb 3- munbrikt rbb Bub. Sb- 
| un abölbrh- Terbeier uaolmen: 
— a. quotidien, ne. wnwıpkuy. Sul 
uanpg» Seriemkrbt- bel et: 


Giornaliere, sm. journalier, m. YJırpätwd . 


Jupäninp wenn. tphebrprähe erde - 
| käpr. Amuribr: 

| Giornaliero, a, a. journalier, e. wnwepbu. 
iin. Surburywgnpgkunl. 2. wh_ 
enlr lud » zfujf» Sbriketrher. =. -2, 
Ierbib- Serp: 


Giornalista, sm. journaliste, m. weppuunun. 


- Giornalmente , av. journellement. weppu_ 
inwipk. wingp een . br Iker. pt + 
dr dent fen: 
Giornäta, sf. journee, f. ung. dhunpkuy 
| Funlirtul. 2. hey wenn Tuhungmpg 3: 
| wen une polauny Jwpäp 4. weg egal pruugello . 
aliupın eur praugelfs . yuınkpuwgl’. gef . 
Arte be Femme 2 app fpmtgber ber S- 
. Aperebrhrr punkt. 2 Ent. debom. 
Her: 
Far —, livrer, donner bataille. nu, en: 
equnalpugdp. Ser Elsir. multi s 
Far lunghe giornate, fuire de grandes 
journees. gwgard" Juypu Swenmbkr wg 
Te a a a a au 
A gran giornate, da grandes journees. JE_ 
Surdesu (hf wu). nung wur» DiBS 
| a 
A giornata, chaque jour. 2. le jour entier- 
qui nSwlurngug . 2 . "use pl. aafajlı . Ser 
Eh a Faaker Sa ak 
Vivere alla —, vivre au jour la journee. 
Au wnunpbug Jupänp. Yerrbrh bub 
Be ir Bmgatne Ip-teb Delbr 


Giornatella , sf. journee perdue , f. weup| 


Inpmwubung , fi atınınfra Swfskug » Mol Ferk 
Hab Hot | | 
Giornea, sf. habit d’homme, m. 2. sorte de 
manteau des qguerriers, f. 3. journee, f. 
Swünrkpä pneulpuifle ı 2 . nwnuımnl Fl 


e& geng zpbz- *opwmgßpe gro pemdemdip:| 
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Buon —, bonjour, m. ryfajı wnwıowmn: , 
ua 01ımn kunrunn[Ibu . * raupfs TE ha [7 
a a aA a a a El 
A-, 14 ld pointe du jour. 
Allo Spuntar del =, Gebe unyıpla . por wu 
Lomlı. mm. uch Eerkarb : 

A un — preso, 4 jour prefixz. ı wuSdiu_ 
LTE let . E Full [7 "wdmı . Ferer 
LEebebn Enke Fr: 

Fra — , apres midi. yEın Sursuupunlg we nepe 
korbhrlh chem : 

Di — in —, — per —,a — per —, de 
jour en jour, de plus en plus. wep wenene. 
wen pum mind. a 2 Iperb. bi 4b the: 
E’ — grande , il est grand jour. JEp& E 
eis mn tetch Ihırbe Es 
eeyop: k “ 

Al chinar del — \sur le soir. b mwpm 
All’abbassar del—,) Funlbp wenept. pur. 
Tee re ee 

Far della notte —, faire de la nuit le jour, 
veiller la nuit. ul , wphk, yylızkptb nq- 
Pejte- HSksp demtrhmn Echt Häbsp Het 
ab gelingen ih ee pn 
Far del—notte, faire du jour la nuit, dor- 
mir le jour. DIE qusı pls nafajı.» kwugnuid“ 
Gele SEN PR U geetslE 135 abe st 
—nudud x, 

Dormire sino a molto —, dormir la grasse 
matinee. LaL7E N Mrglı gear Suuuupuslj Ey. 
Frbrbr  nudei: 

Il — innanzi, la veille. Epkl. Eplihf wen.» 
a eh 

I — avanti, laltro — , avant-hier. yE- 
Lu777 77 272 gen wlbadh. *Epel sk Sn lqujlı ofp« bs. 
[er dem. wber rbb © br Ihr: 

Giorni sono, il y a quelques jours. pwhf 
fa Herare Eh. LUISE Plz Ei. yunu) pul 
qwenepu füge br ger ib» EiLbr- be 
error: 

— nero, magTo, jour maigre, Mm. wıp. 
ung. wmsp. *yup op. ope-d Ipetkm. 
op ı 

— di lavoro, jour ouvrier, jour ouvrable, 
Mm. wer grpdye weop wpenFgpmepiop- * gu. 
uf op br Ikmrbm: 


Giöstra, sf. joute, f. 2. niche, f. tour, m. 


degee (If » wprbpbhkg ug ar Swga: 
few » zus» de pmd rm «war ver“ . 
ye—h. a a A 

Fare una — ad uno, jouwer un tour. fa 
zu» fe un llj » perfipth a a 1. 
een |b finde ® 


- 3: we. mb bt bprbr bedmep. | Giosträre, vn: jouter. 3. röder. 4. jouer-un 


br 0 marker Hbpmreh 3. Ipod: 
ed allacciarsi, eingersi la —, 
 soutenir avec toutes ses forces. «glg 
znjlu uyuzjınıyal lbEL - upınfı dinunp gu 
enmgnd ubj. ml Be LLeht bb fr 
Ge mpg Abu ich | 
Gioörno; sm, jour, mM. weg. gepkl- ınfıı.» 
het Hpotenpun. BEL Ibmpe pomnı 
Si fa —, le jour va paraitre. &wugb nu 
N jrrumdun . “ne sa 


tour, frauder, tromper. „pgkEps bewzup 
Yfquwlpu: . 2. Jnylj» Suslpurnulglogp » 3: ya 
Sky. Fufwundg . 4. feurzug » zum dmhlr » 
hergkr. Serret yuimt. 2. berer Bu-l- 
Fund 3» bakhler. rom. 4. mh 9- 
Tun. TE 2207 . rombeppiut s 


Giostratöre, sm. jouteur, m. djrgorg , fawrpu 


307 bfoqulus . sure ash med ı 


Giovagione, sf. Jassistance , aide, f. se- 
Giovame, sm. cours, Mm. ogburlwun. [fer 


Di —, pendant le jour, de jour. qukpkh.|Giovamento, sm.)oymuın. Lupe Smbrf : 


gınfır. Ih pp br ı 


Giovanaccio, sm. jeune etourdi, m. 2. jeune 
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homme sans experience, M. yuunwdhf u 
Surldurp » 2» ywınwdalı few» “brirer rk 
Betıp 2: pet nbrh bahn: Smbhr: 

Giovanäglia, sf. quantite de jeunes gens, f. 
Fartelgnfe» YErE bokftrker : 

Giovanastro, sm. jeune homme sans expe- 
riente , m. quwınadtlı BR wlılınpä. 118 
a 

Giovane, sm. e f. jeune homme, m. 2. jeune 
fille, R ywmınullud. dununıl. Epfrmweoupg. 
2. düitchudupg. mqfblp. YES: YES bple- 
rbb Feine Alm 2 SEE Een: 

Lu R jeune. Jurınun + wurLuyı2 * ditelyunlyulı 
1£%5 S teub« Spd 3 

Giovaneggiäre, vn. agir en jeune homme. 
qunuitung ups gapdky. Bmöpırkt kier: 

Giovanello, v. Giovanetto. . 

Giovanesco, a, a. de jeune homme. Eph- 
unmuupgulud Epfenwuwpgne[Ibuı . +brh 
a nn 


Giovanetitd, sm. jouvenceau , m. daten: 


uuquusen ital ul. ME on de on nie Shen: 


— a, a. jeune, de jeune homme. disnwgw_ 
Yındı » unuyulul. E43 (er). eub: 

Giovanezza, sf. jeunesse, B, Epfenwuwpgn._ 
(Ib: . ınfıp Siublmı [Hu . rölhr- Splnd 
Let br Fetreret- Penh belehrt: 

Giovanile, a. jeune, de jeune homme. Eph- 
erraten dinınusm » dianınummlub. IEWS_ 
Let Sum. Eplmth ı 

Giovanilmente, av. en jeune homme. bepk 
ee EBplet, poble Ihe, 

Giovanotto, sm. jeune homme fort, m. Epf- 
nwwuwpg JOopamınp + feub; 1er beit IT 
Spdt ı 

Gioväre, va. Eirleire utile. 2. plaire.oyLE,. 
2 . Sud ib,» Punggpwbu . kereed a 
a a ie 
Giovarsi di qualche cosa, en firer profit, 
s’en servir. zuSb; - orlulwlnı [I fr rum 
uk: [ hbp wphwubl » Sebrb um luh . Gem. 

Giovedi, sm. jeudi, m. Sfbazwpu[dfh. 46%5_ 
ie 

Giovenca, sf. genisse, f. 2. f. Epff. 

Giovenco, sm. bouvillon, m. Be kenuch,. 
pbfnun . porn. font. pi. Idol s 

Giovenile, a. de jeune homme, jeune. «iu. 
au » etılıne [dba rk Gab pym Info 
“ni . Splmtp. Er: 

Gioventü, sf. jeunesse, f. Epfbinwunpgnı. 
[Ib . dirdulnı [Ip . 2. Sindtlyunfı» Epfenu_ 
wupnp- Yriyhr: Spltrch bluhr- wech 
Getreere Gmbh 2 o Fb Ferleer- 
beßLbr- Spmskume 

Giovereccio , a, a. agreable Sufnyulu 
wfunpckkjb» Inu + oı- led: : 

Giovevole, a. utile, profitable. Wrkuhsin. 
zuylehun. Sebrbrk: ‚ 

Giovevolezza, sf. utilite, f. 
If. oynrın. Sobrbı 

Gioviäle, a. jovial, gai, e. 2. de Jupiter. 


oyınwlpwpnı_ 
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Gin 2. napdi paul »  - ıb*%. 
-FLRÄLh- wPtB- 2: Seephunk- Zbepbunk 
vb 

Giovialita,sf. gaite, joie, f. grau wp[&nı [4 frte 
wmruet - Pbörhr: 

Giovialöne, a. tres-enjoue, e. yyF quıump. 
[unglin. Her ven: meukl „bLP@Lt . 

Giövine, v- Giovane. 

Giracapo, sm. vertige, tournoiement de tete, 
rlrotelzep ae a 

Giraffa, sf. girafe, f. wbwpneld., qumpim_ 
de bermöl: 

Giramento, sm. tournoiement, m. 2. vertige, 
m. 3. endossement m. arlzefe An en. 
yunmınp. 8 2 m a a 
en vun guy np vbele: rbor. 
dr 2. ur rbeirbep. eure wog 3: Gbpos 

Girandola, sf. girandole, girande, f.-2. roue 
de feu, f: 3. girandole, f. (chandelier a 
plusieurs branches.) 4. tour, detour, m. 
6. drageon, m. 7. girandole , amaryllis d’O- 
rient, f. [unzpäp dunhhznfg Spny- 2» uf 
Spa » 3- wyınwhul gwuqnud‘ werba gung . 

: 4. zefwtwlhkja. qzupä, zufwt 5- man fd 
aymın al . mp» 6- zung 
any Swang . 7. ze zul Dwupgbu upbı_ 
euba $eıbrr erlebe vba nf. 

2. «ir Derbrrbobr ablebeb- Serbereke- 
EI oe fer Pirrbribr- 3 4 Foo md 
wen dehnen apebupzhe "4 mopmplmı hr 
ter. r+bLr- 5. ropeıpb “bo: ER. rom 
6: Hot Seubabe 70 uninest »brhbahe der 
perbb: 

Dar fouco alla —, executer un plan. yep- 
Perrberbaptg bir Pidbr, msbrh Helkbeikr: 


Girandoläre, vn. rever, imaginer, chercher 


pl 


dans Vesprit- 2. röder. un qgSwbky fh dumm. 


lenpSeL- 2» gudkp- boyup püdug. Hprpkupie 
rer, bupiupı 2. rom. nor Ibuder 

Girandolino, sm. girouette, f. homme leger, 
m. uyp Jergkqml, [FElbbaudhn. mem 
rer tb admon: 

Giräre, vn. tourner, se tourner, tournoyer, 
Tale 2. avoir de circuit, embrasser. 3. 
röder, tourner tout autour. 4. voyager, 
courir le monde. 5. devenir fou, folle. 
gzefal, qzofımlurlı. 3: IFunfwunt» yuskz- 
4» yuskı , zefkL pr wzlawmpg » 5- led 


pi: +bohbr. ropmbiuh. +bLr opiuh - SA F 


er ihr 2: a bLrbebı releh out 3 rbo- 
%pun wopuiet - In Dear ee 
Borede, ber rbetbee Ieaer 5 Lei 
vers: 

— la testa ad alcuno, avoir des vertiges. 
Tun» ee SE Be 

— largo ai -canti, prendre garde. qymı_ 
h zurlsu » BI 22022072 . pSEkS«Lt klider: £ 
— va. tourner. 2. entourer, zwpängm_ 
LITER zei] - ie zup! yuunly . ibLeeibr- 
reiten ee 
Jane ı ö 
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— uno Schiaffo, donner un soufflet. wıy- 
ul Gurulp Sotuft pie. br Bunker: 
—i danari ad uno, endosser. yayp np map ı 
wlukg.* nıpfzbt Jruny wbgpbkj Skpo per: 
tb, Forbise aeöeh Feb bee See 

16 bike: 

Girarsi nella memoria , se souvenir. ybzEL- 
ua pellpere Ihr: 

In un — del sole, en un jour. f Jhnud“ 

Girarrösto, sm. tournebroche, m. «bfr qılfu 

ea Ha ran re 
ıbLfekitr Bee: N 

Girasöle, sm. heliotrope, tour nesol, m. 2. 
girasol, m. mpbrmnbil. * ip en 
Ibm babe yo rbb Tele Demi: 
2. bebayp Berk abe Sie Ehlöbr: 

Giräta, sf. tour, m. tournee, f. qgupänemd. 
zefwn. +bLr- +borp-: 

— di cambiale, endossement , virement, m. 
terre zescbiuch Sbterk bh: 

Giratärio, sm. cessionnaire d’une leftre de 
change, endosseur, m. «huefnfuhz , yupänı_ 
gl pSwldy guy np ®bro beim vLchm 
Gt Lore berb Sblerh bebh: 

Girativo, a, a. eirculaire, zuupfwbulf. pn_ 
gepwl wog Aerbiibe: ’ 

Giravölta, sf. virevolte, tournee, f. zufßmıi. 
zefeud » En. rborker- BT: 

Dare una —, faire un petit tour. nn 
Fu zefer_- ee. a 1 1a 0 122 2) 22 2 

Giravoltäre, vn. faire une petite tournee. 
2. extravaguer, ‚perdre la tete. wuunlyuse fr 
zeferı pr. 2. genpkr. br u Ibahr- 
252 A ae a ziand er! 2 ah 

Giraziöne,sf. tour, tournoiement, m. zefrrif. 
zeful . rbotk-ı- +bLp: 

Gire, vn. aller. guy - Epl&up Yeller - Lepdmp: 

Girsi, vp. mourir. gu. Spwhupbp. de 
muiblp. bot. behim, Keks: 

Girella, sf. poulie, roulette, f. Kusfwupudlg. 
ut hnepPl; . Jan hun ? 

Dar nelle girelle, devenir fou. ybdiwpkr - 
möge. velreri#t rbb 

Girellajo, sm. faiseur de poulies, m. 2. in- 
constant, qui tourne comme une girouette, 
gopbußz Terfwpulf 2 np beple que 
zefzeßb- gereegp: Ambmpefee 2 Auge 
Ibabı dert Ibab rbcri br nn wen. 
0 

Girello, sm. petit tour, m. 2. partie de la 
cuirasse, f. 3. cul d’artichaut, m. «bapp 
zufwlul» EEE 2 . diuudı bug qemSfpg . 
3: un wls plinwdhf alpupug . bu pmtp. 
2. zerer br Dermhe- 3- Abebehr Filkhmp 
“ler rbb: 

Girevole, a. mobile, leger, e. zupdmi. afır. 
puzupd. Die Sud uumzuscdhun . Jene» +kbo_ 
%br- +borkr» 2. br ee uud. 
a zu al 

Girevolmente, av. en tournoyant. zufkged - 
zefurteuntue +bcrbrbr: 

Girfalco, sm. (uccello) gerfaut, m. wu. 
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Tonmbı 

Girimeo, sm. tour de gobelet, de passe- 
passe, m. 2. fantaisie, f. SwupınwpnelIpe , 
Zeizryulunäbouny: 2: Gulngp en 
tet 2 Hy here 

Girino, sm. tetard, m. DIT np 2 om. 
Pa Förgere: 

Giritöndo, a, a. rond, e. peyrpzb- gapnpu- 
Ser tee ben lbr: 

Girlo, sm: toton, m. preikuy gefzefmh. 
Fer ar A Mer rltrhebehr Aber 
epate berere be Shoe mer: 

Giro, sm. tour, circuit, m. 2. rotation, {; 
tournoiement, m. 3. ndoasemen! vire- 

ment, m. 4. troussis, m. 5. un cercle, m, 
zejwlurd . zeepfertsuhf umSdiut. 2» eR- 
Änzud . zufun . SIE gwpänıgwbbjb ZEUT 
Sufd JeyjlLrp-® 4. hplfunmd, enpz.g Sul 
qepäßg- 3- eaympwle quml br» rome- 
iblriyer. 2. vbohher. ablr- veleie 

"8. Gppo- tere benerete aeirbisch Se- 
derb Pb 4- wborbut- Gef geupnugnmb- 
D: pr Feier: 

— di parole, eirconlocution, f. gupänımd& 
pwudbfg» padbp qwpänmdn] » romıch “bor- 

‚ Reh LLe-$e Hbf: 

— d’occhi, roulement d’yeux, regard, m. 
BEagellfausiep ı 219 7 Yun ihm auyeung spinnen: 

- Andare in —, tourner tout autour. gu 
zn pp RE 
Fare un —, faire un tour. zefky- gt. 
* dnen mp. Yerbohr  Ier- br rer 
Tr kierb+ ’ f 
In —, & la ronde, en rond. 2. tour d tour. 
zwipß» zwepfubuntwe. 2. hupqun dumpufe. 
iblrb- bleib. orye- 2> “ern: 
Sbonblt pi pr pn: 

Per —, en rond. zeupf » voye: 


Girola, sf. alouette d’ Italie, f. Lrmuqulud 


wpumngın . | LEST 22) Rare ® 
Girolo, sm. espece de breme de mer, f. wq4 
Giromanzia, sf. gyromancie , f. zuupfwtm 
Ipuse Sdianynı[d fe » rei b +bLrb: 
Girometta, sf. air champetre, f. guıgp zb- 
Tnulwiung » Heasch= Phuptbmepe ı 
Girönda, sf. Iyre, f. phwp. umkflump: 
Eatilre, vn. aller et went sans objet. 
ker. parat | 
Giröne, sm. un grand a m. 2. tour, m. 
zul ’ zefwbadlı dES. 2» zefw» zefwtm 
Gef: mpuypet weLe 2 rietee ne 
— di vento, tourbillon, m, JAppbl- gm=er- 
ce zuppr ui. Gy: 
Andar gironi, a —, vagquer, errer ga et 
la. [Funhwalg » ompfui. [mp babt: 
Gironzäre, v. Girondolare. 
Girötta, sf. (Ct. di mar.) banderole, f. (H- 
(Fk gruglz Snyduag» amt erbrbeb ? 
Girovago, a, a. vagabond, e. (Furbwunm 
ul. Anynpkuj » Ikakih. kolepem: +bruerbp: 
— sm. gyrovaque, m. hpotweng [Fwihu 


nulpuit hp Henkib puäte: 
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Git,-sm. (seme ed erba) nielle, f. vpfbrkn . 
* untfü. 2. payu wpfunkgl. borkr em - 
vudteı. 2 rborkr ofen Ehrmtp dborbr olle= : 

Gita, sf. voyage, m. allee, course, f. Erle. 
zue + Ieerbr- bot: 

Giterella, sf. promenade, f. SbJp. Ye - 
a Eu 

Gittajöne, sm. nielle, f. pryu wpfhrkab: 
wbopkr oflmm Ihretp- dborkr ofln=: 

Gittamento, sm. jet. m. äykjb. puhkdunıjh- 
jun teren: 

Gittäre, Dvd. jeter. äyk,. phwbk,. [ind F2 

Gittäta, sf. jet, m. üction de jeter, f. wp- 
VERLTIE fin . ber: 

— di pietra, jet de pierre, m. gupeules 
dp br Ber Mei: 

Gitteröne, v. Gittajone. 

Gitto, sm. jet, m. äykjh» ae for. 
„Pati 
A —, precisement. a. u Le de 

Giü, av. en bas. b Juyp- b beutmpS. mm. 
u a Li ! 
Mandar —, avaler. 3. ruiner , desoler. 
het: 2» Smdpkpbp. 3: pwbgkp. bef- 
due 2: om pilcher. bumfiimp. 3. bepimf- 
Ir Hibr% 

Darsela —, ne se soucier point. Tufryld 
wink , bülpe Geößh omimt- Gmöklepe 
om: 

Dar —, tomber 2. faillir. wuhwmukj. 2. 
en urdalgurbuung » "u tadlgaug +2. 2. he. 
the hs) er. Heer: 

Torsi — d’alcuna cosa, se tirer d’une uaf- 
foire , Vabandonner. (Faynı, b äbrnwy . ($n- 
ge pewubp. bet “euer bu abrbt. 
u a a 

Andare —, descendre. 2. buisser, dimi- 
nuer de prix. (fwulkj- 2. Incwgkj ylıng. 

Bahr. 2. yabmup Krebs: wm eds 

Giübba , sf. jupe de femme, f. 2. camisole 

Fhomme, f. 3. criniere du ion, du cheval, 
£. zwpfuituchl Sutglpä Yutuidg. 2. up. 
‚ph ahnung» %* gadlndı . 3 + ykup un. [ıe_ 
Imre, Any. Spefbet. bupp Spulen. 2. EL 
ut Lee 8 Uhr 

Giubbato, a, a. qui a une criniere. qbuwınp. 
tt: ; rt: 

Giubberello, sm. petit pourpoint, m. 2, ter- 
tre, m. guet denppbh. 2. ponep (lm. 
‚prbh > + bt bbrkr 2. geprier: 

Giubbette, sf. pl. gibet, m. Ipwfowgut. pop 
hr 

Giubbetto, sm. pourpoint, m. 2. gibet, m, 
pwöhnlul bnpphl . * VE ’ 2 . aufaum 
quite. berbrte nem 2 mer nu 

Giubbileo, sm. jubile, m. yrekgludı uf. 
2. gepknglımd ngme[$ he f „puwmdl kı l 
Sfäng welt und“ zuge Pug glg unpSteu [ 
‚puSarlunarglınku Zanılıluny > bertbrepp% 
brLh Ferm br BRReeL- hete- 2. ber 
br Feure br, bebor mere Leppe mp 
DEF Fetmuphuh Pu oych puren hd, 
a ak 

Giubbilo, v. Giubilo. 

Giubbone, sm. pourpoint, m. Tkpplu gu 
Gall » # ala. eye. kerkr: 
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Giubilanzä, sf. v. Giubilo. 


‚Giubiläare, vn. pousser des cris de joie, 


tressuillir de joie. nıpufun [bu guppumn. 
mpäuhly» buru. DE u “Lehr: “br. 
— va. jubiler. wpäwhl; [ qwzenwmduhbk 4Slp 
2 dinummlweng IInzwlu Aut innıdup » 
br ektrere er me Eickre 
Giubilato, a. e sm. jubile. SEp ap weguinlug 
E ft Swn.uynı [bwl Jwumwlıng [Ars (Fnzul 
Jul wnlınıe er WE ıertL k- 
Itmmps 
Giubilaziöne, sf. nbitation, f. cri de joie, 
Giubilo „sm. mM. gappun. nr pwfun [I kuls 
re + ._ymup. ık% Lkr . "rer: 
Giucäre, va. jower. fururzup . ojwmdni ı + 
Giucoläre, sm, bateleur, m. Kl rn khy- 
Igasumulg . EL da has Sa ? 


‚Giudaico, a, a. judaique. yreguyulud. En. 


ui. bhänmbk en 0 
u 

Giudaismo , sm. u m. yarzunmı. 
[Ib . Spenı[F fe . Feönmrkrbt . Feönmrk. 
se» Parnlhe 

Giudeo,, sm. juif, m. 2. incredule, m.ZpEuy: 
2. EIER fewununugwpwlng beöe=rb. 
beöemnp aphmmn Bien ner 
Prmrfp: 

Giudesco, a, a. judaique. um elei -Spku. 
hartı ue Spmbmm ph: N 

Giudicamento, sm. jugement, m. 
ınım la . JShr » 2 . hwpsfp . dfinp « 
ıbrbwf. 2. amab- Geymms 

Giudicäre , va. juger. 2. croire, estimer. 
guaın, krumm du wahl» quunly -» J&fın. Sum 
nwhl]» 2.  fenpSk- Sulanplg - Juplpwüulj » 
ıbeb=b Siropdier » Hrmdieh- He Be 
a 

Giudicärsi, dp. se croire pres de la mort, 
qunih depi fo dns, BuSshutngue ' Sunlio_ 
er: #rrfsb ecke bethı Kerkär Fey 
der: 

Giudicativo, v. Giudiciario. 

Giudicäto,, sm. judicature, f. office de juge, 
m. 2. jugement, m. bzlewtnı [If gunwin 
rb- 2. zuınmunul . J&hn.» geurereh- ge. 
reLeh- Serphlb. 2. abebefb: 

Star al — d’alcuno, acquiescer, se sou- 
mettre aux . sentiments d’autrui. wihuu , 
Truqwugkg Iupbkug, guibßg, wennup. mh- 
ePrbr “borktb befkı poch em ı N 

Passar per —,passer pour constant, pour 
une verite evidente. berkr Sybupfm fg 
Epbıky u dEhlgmıd pbanchkyl tk, - t+b+ 
Irerht Fer ter. dir abııb ibn “oc. 
bu ı 

— a, 0. juge, e. puunlzun » pondmup tbehıdbz : 
— nel letto, abandonne des medecins. 
ıpkuy (Ingbuy fi e+rug- eu gu lg. sen 
te ber Merten boße- : 

Giudicatörio, a, a. judiciaire. gwinwinpuwg:» 
anf ee ER 

Giudicatüra, sf. office de juge, m. 2. juge- 
ment SE, bzluwun. [I fee guwinwingfı . 2 . 
Be, Bere Amspihr BE, 
win 


qgumuu_ 


Bla. 
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Giudieaziöne, sf. jugement, m. guwinwunun. 
derbefb: 

Giüdice, sm: juge, m. 2. docteur en droit, 
m. geunwinp% Prwsrupusp » 2. Prwcwgkın. 
Gutbi gung» 2 börh abe abeh dee: 

Giudichevolmente, av. avec justice, sage- 
ment. kılinumn: (Ib wi. Guth ferrb- Ip. 
es 

Giudieiale , a. judiciaire. ywunwunadbf. qgur_ 
Tuupinwpfuoun. [Hk wi). a 02.277271 7 
Felberhr- abe 2 

Giudicialmente, av. judiciairement. yuınwu 
Autphnth z . 

Giudiciaria, sf. tribunal, m. wunbud qu_ 
inwunwhlı Lörbf: 

Giudiciärio, a, a. judiciaire. fpwsenupurpfr gu 
imwumwdb[. Gurpym bier hr. 2brb: 
Asirologia giudicaria, astrologie judi- 
ciaire. munkqugfınnı[F fe . herbiihs hr: 
SER ee: 

Giudicio, sm. tribunal, m. 2. jugement, m. 
sentence, f. 3. opinion, f. sentiment , m. 
4. sagesse, f. esprit, M. gwinwunud. w_ 
nk ws gwinwmunudl|ı * gwinmunahanpıudb. 2 . 
zuwain. zunnwmunudl . JSfn. 3. upS$fıp- kap- 
Snepr » 4- pılinumnı [If . prinpnm: [If » 
Sabre. brbrbe ale De abebef- Semrt 
Be Zee Ihe. 4 =. Dlemehi: 
bar: 

Uomo di —, homme de bon jugement, hom- 
me Sdüge, m. zyp bıliuuwmnh, fopSpregpulput. 
“Bere Sermeblih write höherer: 

A — dell’ occhio, a vue d’oeil. pum Iynk_ 
yy bwl. pum wgwmg. tor Phrenbebuh- 
ko Ferbpb erh Seopbrhnb Ibopk: 

Giudiciosamente , av. judicieusement. [enp- 
Ser=-El krb- “Feet: 

Giudieiöso, a, a. judicieux , se. prudent, e. 
benpSpqelud. Seukwpeg » “terre Ser 
“biiLh- Semjkep: 

Giudiziale, Giudizio, 
Giudicio, ecc. 

Giugänte, sm. geant,m. uhuy- +pL- börkrbt: 

Giügero, sm. arpent, m. wpinunfwp. * op 
Ju ur Ss fur . bot N. per br ı 

Giuggiola, sf. (frutto) jujube, f. young . 
pet ı Spell 2 

Giuggiolena, sf. (pianta) sesame, sm. YuSh[F. 
* zur zu. PEPPER 1? 

Giuggiolino, a, a. de jujubes. 2. couleur de 
jujube. b yutugb. 2. ante guetungf. 
petnmpade 2 plimgbr pet pletfb: 

— sm. sirop de jujube, m. wezwpurlp fr ymı- 
Tungb. peu Derulelh: 

Giuggiolo , sm. (albero) jujubier, m. dwn. 
gyachungfı: pettug mp: 

Giügnere, va. joindre..2. atteindre.3. attra- 
per. 5. ajouter. 6. atteler les boeufs w la 
charrue. qwend) » gueylp» guplg» dusne 


ecc., dv. Giudiciale, 
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abet Helfer. Petit. 30 mon 
wbrrberr Le mpg Gubmpping . 
reine. 3 mpfkering. bei Eier. 6+ . 
Form. (borb-arkeb) Bepmg: 

— vn. arriver, parvenir. zwj » Swumdblj » 
Furdutbp. bilpr. becker: wur, dm 
a a ne ae 

Giugnimento, sm. jonction, f. lien, m. hp- 
guet en. abrıkrcks 

Giügno, sm. juin, m. Supqgwg who. ymbfnu. 
keumtkon . hun pp: 

Giuguläare, a. jugulaire. ıbaglg (Epal)). mo_ 
a a 1 ar 

Giulädro, sm. bouffon, m. feEqkwınul . Spin 
ben umge hr 

Giulebbare, va. cuire jusqu’a la consistance 
du julep. Eibkp, Patäpwgmgwübr bppke 
qezupalp puqgneldbf. ppm Heap berbr- 
Kr: 

Giulebbe, sm. julep, m. wezwpul pur. 

Ginlebbo, Sgrektf: wrzmpudg Ind. preiglgle 
Pu eFzigutguls . Ep mem. Thu um ı 

Giulecca, sf.Y\cape, f. Ipljung Ygkepkwmg ke 

Giulecco, sm.Stweunfwpug »  blobprbphe .- 
Besphfermpeh qerLehıe Fetmullnn : 

Giuliana, sf. julienne, violette, f. qybrkEpu. 
Yuitı Diitpzuuh. must Sprkht abrbhrbek: 

Giuliänza, v. Giulivita. 

Giülio, sm. jule, m. 2. juillet, m. guSklpud 
Plz bewrgmgeng- 2. Spmunfgs grenybau wılhu. 
br be pipe mprhebe 2 brouben. ho 

“nt 

Giulio, v. Giulivo. 

Giulivamente, av. 
[hbreulf - mean ee 3 . 

Giulivitä, sf. gaiete , f. guuwpfdn. [If . 
rer bepepbele : 

Giulivo, a, a. gai, e. guemp[&. un. ıb%.» 
“bLpölp: 

Giulläre, \sm. bouffon, m. Swgewsne . fun 

Giulläro, Sarulpuemuntg. Smmhy bo ı 

Giulleria P Shi. bouffonnerie, fr belegten 
fe. Amterbeubr: 

Giumarra, sf. le houx de Sicile, m. bzw. 
ıbg zerfep Vbhlabur- Vbrkrbmter wbrbrk 
rbhtbeh: s 

Giumella, sf. jointee, f. ce qu’ on peut te- 
nir dans les deux mains. rpgusf Eplme wißhngd » 
“unflfge bik “ln: 

Giumenta, sf. jument, cavale, f. 2. louve, 
fille de joie, rn din uds Gpfpeup , zpauın. 
2. pnq- Ferret- 2 Besbık: ein: 


gaiement. quuwp[dn.. 


Legar la —, dormir comme un sabot. 
LDLTE f pre Iwtäpn [bu . rbrb% ._ 
yemlud: 


Giumentiere, sm. prepose aux haras, m. 
uud qgpwumneg. mmpiepbr Toppps 

Giumento, sm. bete de somme, f. ypum. 
wand hpkyl “ wlrpncup * mpibr - br. 
+: 

Giuneäja, sf. jonchaie, f. 
EIpimme.eps Sean ut 


line pe , unleırfı 


yuuk; » 2. b JEpuy Swunthlyz » pdendhb;. Giuncare, va. couvrir de Joncs. Sushkr 


3» F (Fulwpg ugly » 4. wäh, . äyly- 
qwunpbj » 5% gerbynıs » 6» ıdEr- bikı- 


pinaun] * nwpwudunbly wir 22377 } 
foren em pm Ge aan denn Sinn de . mm uud ? 


[eerbr- gun feupiup. 2: mm. b=- Giuncata, sf. lait caille. m. YwufFu dindkun 
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Giuntäto, 


GIU 
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Minkuunanl . bt komm hder um‘. fe k 


a a ae 

Giuncheto, sm. v. Giuncaja. 

Giunchiglia , sf. jonquille , f. wahfe Yup_ 
gku. Samıbm. ıbrri®- brbn: 

Giinco, sm. jonc, M. qypınnı. Yufıdı. vun. 
Aunpp oflm— . rum : 

— odoroso , souchet , 
win zwgnn ypınmı. . 
I Z Porye=y ER h 

Giuncöso, a, a. plein de joncs. ık ypinnın . 
ar 

Giüungere, v. Giugnere. 

Giunipero , sm. genevrier , m. yb- “red 
“rede> 

Ginno, v. Giugno. 

Gitnta, sf. arrivee, f. abord, m. 2. addition, 
f. surcroit, surplus, m. 3. le par-dessus , 
le surplus, m. 4. la rejouissance, f. 5. 
junte, f. 6. jointure, f. 7. tromperie, f. 
Sudiahb fu . N IN . 2» yarbynıwd. un. 


m. Junmlbanıd . 
[bee Wert» uhr 


unbynelsfı . 3 . guıf IFufFwugnı . aut # 


ylkı. 4. JEpwrfıp gywekynıumd (Tunj)» 5 
Ingn] ı wınkunı Ugwbfwgeng Eı ncuf_ 
6» gr + 997° ns wpEnı_ 
[ht . LER. Gum Ibepemr - 2. de 
Ber. Hefe ae pen m. 4. 
kempenmus 5: eb e  EeL- 
“Bupb »bolen > Or een Bere N en Alk 

A prima —, dabord. wugrEu fohgpwl. 
- bir Ierkorb - bir Ibork-urb - 


[17 udfı Eur L ng . 


un cduıdliny 
1 dank 7 3 } 

Giuntamente , av. conjointement. Jbwisym_ 
ij» f Jhısufin. bh.» pur: 


Giuntäre , va. tromper. frwplj + rufbdmi: 
Giuntarella, sf. pefite rejouissance, f. 2. pe- 


tite tr omperie, f. grygtı yackjnemd (duny). 

2 ’ uulyuse. yuınpwlp . u pop m . 2.» 

“tm mer TEIEE 

a, ad. d'une articulation robuste. 

2 trompe, e. puf gorku 2. eyuunpdu . 
bibı GoLh mblibehr- 2- -erhder 
Cavallo — lungo, un cheval qui a .de 
longues jambes. äfı nyp nınp Erplyuujl blu. 
my ehe fh: 

Giunteria, sf. tromperie, f. kwpknı [If . 

bbhyn[Ffıh. he, hrb: 

Gitinto, sm. tromperie, f. TRhıynmı [he Sp bh: 
— a,.a. joint, e. 2. arrive, e. 3. trompe, 
e. 4. pris , attrape , e. yoykuj .» Iglu. 
2. Swubun . 3: qwinplurg . 4. pen blu . F 
prende wähle. apllbıhr- mbllbıkr- 2. BE 
ehr. Lorbeer 3. “rohen. 4. qmerder- 
flo u: 

A mani giunte, a mains jointes. diuskug 
däbnuwıp ° FLLbrk kml jumh . Dur + -fb_ 
Fun, Bemfupup: 

Giuntüra, sf. jointure, articulation, f. 2. liai- 
son, f. JornLwmd. kwnqushbp- 2. Iyurıy » 07. 
. ut. 2 un blbbrkrukr: 

Giuocacchiäre, vn. carotter. frwuqup yunyg% 


biuwcp as!“ uurlyuı. wpSuldndf . hund “uk 
gm Kin de 2 


Giuocäccio, sm. vilain jeu, m. rug ynalh: 
Ham ERAr“ ı 
Giuocare, va. Jouer. 2. se jouer de gn. 





H GIU 


4. sauter de joie, se rejouir. 5. parier. | 
6. exercer, employer, faire usage de ge. 
fewmun » 2. kun, Sure wnhlj. 3 fewqun . 
lkunnı Lı. Sun parlıu gwppundj. 4. geb 
Su.» 5°» gran ung uk, . 6- be 4br wp_ | 
geh. ojemling. 2. puufibnk Herder: Uelt- | 
Erler: amt Hit 4 “lb. spe | 
ehe errretep 5. unbe (me) Bmfiing, 
6 Ber 
— alle pugna, se battre da coups de poing. 
Iunıcdıu Surtlzg Allewlg » bannen m +ko_ | 
ser: ; 
— di calcagne , s’en aller, fuir. gnınu 
udgeupälzung plaup » ıfrum ısly - fg Gutppp. 4 
dad Ay, puyfuh ı 
— .di bastone, donner des coups de bäton. | 
ıulı Suphubly . rboyet: ' | 
— da magnanimo, se montrer magnanime, 
sur Tacudlad , pur Epkik, » boyh-r bh 
rbrrbuht, bembssen Iborfepcer : 
— netto , etre loyal. «qusphplegın , ıfwılfın | 
utuky. ereböchs der bhurkrs mr 0 
7 :- ? 
— vn. Ooperer, agir, Cooperer, s’inger er. 
ynpsk,. gnpSulhlg, Ag as ılinı fu tk, - kı- 
der. Yorker: . 
— di ER agir avec simplicite. Ah 
ee: a pıubhr: 


“u nudlg 


Giuochevole, a. joyeux, 7 2, badin, e, 


gnewpf[d . 2. [rebzsplgazueuadg . 
3» Sunpwön: , feasny (pwhp)» mL: 2. pe. 
Prösäp. 3- ieh, temunberbdh- (“bon ): 


* gnewpSufuou . 


Giuöco, sm. jeu, m. 3. fete, f. 4. raillerie, 
f. 5. chose, affaire, f. 6. art, m. 7. con- 


duite, maniere, f. kwuq- 2. [(wnn. 3. 
ypounlp. ne punfunı [I he» no, grön. [bus 
4. few » bekzlgunmlne[I fr» 5- brp- np. 
6- mpnıkuın. Üurpinwpn[d-fıeh. z. eb[F- wg p- 
geh. Dam Kerl BIP BE ee 
ıbr br 20 Mmubep u Pe 
mie 6 uf HER. Aepbhhfk. 7 - 
boLr- boL- Tepbp: \ \ 
Farsi, pigliarsi —, tener a —, se moquer. 
Sunps kun wunhlr » yqwülr » rLl}b 
“ei. Are mer 

Far —, se moquer. 2. gagner au jeu. 3. etre 
utile,, convenir. uyıqwbkj » 2. zwSkı fi 
kwnnı. 3°. NAT f zug.» ywnzwßb] » Sun 
burk kehrt. 2. bj 
et. 8. Guprbıh, rap: 

Partirsi, levarsi da giuoco, se retirer, 
delaisser, abandonner une affaire. F wg 
u b mpdaft. ppuuky. mp kunk® SL ıkt- 
Ir kinb me 

Badare al —, faire attention. dfrn bj» 
qupwgkp: br bpb mtr, rem 
om: 

A —, par plaisir, pour plaisanter. pr 
few » Jul gpoumlug were . wo“, 
arte pipe: | 
Da —, agreablement. Su&nı[$kwilp. wm_ 
benptbon]  abLt bb bb: 

— di poche tavole, une chose , une affaire 
legere. aryu Prp- paul, qnps [dhldke. 
a ee ae 
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— di mano, four de passe-passe, M. “- | Giüre, sm. droit, m. jurisprudence , T. bp. 
pugne[dfet, hau äkmug. br wetemte--| enchp. opktp. Sumpf: bub Bers: 

m ou: . Giureconsülto, sm. jurisconsulte, m. pw 
" — di testa, une invention ingenieuse, f.| zwgkın. bp ıkr- EöLh Bess: Supphı 
upwürzkjb gbemp ding. dupröbl br | Giuridicamente, av. juridiquement. pum o_ 


or : Ks | ebay gunmmunsuhf . br. 27.7, fe ırb ? 
— d’amore, l’oeuvre de la chair, m.|Giuridico,'a, a. juridique, selon le droit. 
feuntp.» Sm: brwrwgf. opfhainp. ıbrk: 


— di parole ‚„jeu de mots, m. z%n7%,| Giuridizionäle, v. Giurisdizionale. 
wänSwbp pwblg. “bo rbb, br=- | Giurisconsulto, sm. jurisconsulte, m. kp. 


Set? ! . 2 zwmykın ar £SLk ıkr . duseh E3 
Giuocoförza , sf. necessite , f. Gupbenp)'Giurisdiziäle, a. judieiaire, winkt. 
ıykınp. Sup» keltke 2 (Surn.) udjnunwtnı [HE ws us" furnwgn 


Giuocoläre, va. folätrer, gesticuler. fEq-| daft. Gmrtphe ppladp: 
fuumenlkj. Kupınwpne[ldfetu äbmug g”-- | Giurisdizionale, a. juridictionnel, le. pw 
guhby - FL ehe tun Heoefbpibr or. ewmrfınumg» Subpöh. $ezäh: 


um per Giurisdizione , sf. juridietion, f. pouvoir de 
Giüppa, sf: Ne m. Zeppfl puS_ juge, m. bprwundhp. Jl&uly brlewtunı [F-fıh. 
Giuppöne, sm.S hatt. berkr: * (pw wpwdtene [fee bpmrt Gpmrpahl. du_ 


Giüra, sf. conjuration 5 f. gun Jhwpwune_| gm. Louqypret- Furerph: 

Pb. kwglugnps hehgae[fe .» erh) Giurisperito, nn legiste, juriste, m. 

pefpber. Sberkbe wär: | Giurisprudente, Sppwewgkın . opkbunzung 
Giuracchiamento, sm. jurementsans necessi-| Eöık ıbr- Sesp6: 

te, m. Jeypungup kpqmios ser berk Een: Giurisprudenza, sf. jurisprudence, f. fpw_ 
Giuramento , sm. jurement, serment, M. eugfenne[Kfeter eh Sets pie abe: 
Epghnıjbo. Epgneilü. bie. un. Buch Giurista,. sm. professeur en droit, juriste, 
Dar —, jurer, preter serment. kEppkmet-|. m. opkhuncumg. bpwewgba. böp ober: 
Epqilüß Eule. bie Seller: — a. juridique. frwcwlud. bwewgf ıbpb: 
Dar il — ad-uno, faire jJurer, exiger le|Giuriziöne, v. Giurisdizione. 
serment. Epqgfükgnrguäbbz . bes pfefkephr, | Giüro, sm. serment, m. Epgnıdu . ben: 
Lerrbeikt: Gius, sm. droit, m. fpwenchp. Smp& : 
— .corporale, serment solennel, m. Epgnı. if | Giusarma, sf- espece de hache chez les an- 
Spuswpualaı . Peach: an, korph_ ciens, f. wmungup fü; Tufubkug “br -% 


L Fest: z kurk duch up [mon : 
Giurantemente , av. avec serment. aba Giusdicente, sm. juge, mM. guwunwenp. fur 
Fer eb ? wu gruss Amrp: y . 


Giuräre, va. jurer. 3. fiancer. kpatmıj. 2.|Giüso, av. en bas. Fi frntwpf. mm: 

r fenumwbun , Surumminkj Gage Wise » 3: [ro_ Giusquiamo ,„ SM. (pianta) jusquiame, {6 
ubs und » * Tzwhl] » Er, ad kit: parlır » uch. er. bth kr: 
te ber: 2. u “Lo Leer. 3.|Giısta, prep. suivant, selon. pum . bob» 
uhehmdun: u ei (vre)it: 
— la morte d’alcuno, Mn. la mort de qn.|\ kiustacörpo, sm. corps de robe, corset, m. 
kpoumıg bugwiwbkr qnpe ppbeprpboprb-p- | grmett Leppflte put Galadg . Yleppfde 


de be Bee ihr: pur&tnioulge wbr Böck Eeubbupe aber ne 
Giuratamente, v. Giurantemente. ee Ferkr: 
Giurativo, a, a. de jurement. Epydiud . „b| Giustacuöre, sm. justaucorps, f. 2. corset, 
Ep did » Fruttb. Fe4h%p: m. gyluın Yup&uwgglun . 2, Depp ud 


Giuräto, a, a. jure, e. 3. conjure, e. kp-| Hetall. verbr. br “wre BEie 
gnılu . kremwgbung Epedindp. 2. wlgugın 1% rin ud A 2. “eier kLıkr : 
(Fzkudp)» 3. Epgdiot Ganpe. pohkp gu_|Giustamente, av. justement. 3. donvenable- 
udn [HE ımdı » ker . hun: keit k ment. pezwpn[IHb ud % brwewdgp . 2 . 
Er an 2. era ee er I Szrbe- Karpfen 3 fe ab inter 
Lat). 3: bp. Tryelet pm +hetb. 2. on Yo. [in Sein 3. 
Donna giurata, une fiancee. fü fuoub-| - betprereme terkp Ihm: 
gem mad. wnbwlnu. Yamiıpı bo | Giustezza, sf. justesse, f. ygmzm/[4hıt. 


Bee tel: Tragpinnelbfeter feld”. brtef. Bepmnbpum. 
Fratelli giurati, amis qui s’aiment beau-| +perk-«fLh-r: 

coup. Baple yurde ufpbjbp» “rot, »bL- |Giustilicäante, a. justifiant, e. wpewpwgne_ 
Bob warfep: ale Gars): mubscherbetih Pembppbe: 


Giuratöria (cauzione), sf. caution juratoire,| Giustificanza, sf. justification, f. app 
K: Erppaliandje fenuwn: if, bpanzluumenpnı[F-fın. geegubkfl LT TE Iz klei . Plempbpr Fi 
Epynıidl furl yadtız flirt yarınbuf bye Giustificare , vü, justifier. www ge 
anıl“ Jul gemg Pur ekrkun . kei “bon ukr- geegahls YSydiupnn[F fr. Senn 


Lira. Luööpu nk kL- kLeht: din » 2. wegwmpwgnegwllr ZerpSu.p 
Giuraziöne,'sf. jurement, serment, m. Ep-| “ur reteriut wm pre dene 
Füneji keprgmitn bh: Ipoefkbpckr, bummf Bisher 2 Abephe Hlskr: 
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Giustifieatamente, av. avec justification. mp- 
. qupwmgnıgulbln]. “—yunmg Heorfibrkpkr: 

Giustificativo, a, a. justificafif, ve. wpıpu_ 
pugnegfz Surunwpidiugneglig 1 2.207.7.2.7.20 
keumeft berböb : 

Giustificaziöne, sf. justification, f. wprpup. 
guegwbljl ’ yurınwmufubenınnını [If . Un 
qkpu » 2% uprep ap Trs ee ee 2 zus 
_ Ikorfert- Flpamp- Per br- Köbbief. 

2. bes [eupbr: e 

Ba sf. justice, f. 4. gibet, m. poten- 
ce, f. 5. justice, f. le tribunal criminel) 
m. la cour, f. 6. pendard, fripon, m. wp- 
zuupnı [If . a, wpganpnı[d- [ib . uyumunnı[i_ 
pahbugusm[Ifatb. 3: Pprarnhp. 4: In _ 
fewswds . 5 ‘ zTwınmuınuflı * 6 . lin Zur egipan . 
ek eng 2 em bächt - Rue 
3. br Sutt. 4 nur anmde. 5. re 
rblen. 6. ph Fergetn: 

Far —, punir de mort, pendre, decoller. 
a a Ba a 

Giustiziare, va. pendre, decoller. 2. mal- 
traiter. urfuleg gefuyınk . zylewınky » 2. unwÄh 
a a a a A ee 
Lbrder- berbtik bt: 

Giustizierato, sm. juridietion, f. departe- 
ment d’un juge, Mm. fzlswunı [de ywinwın, 
ph» Fe neetr AeHuhke . 

Giustiziere,, sm. boarreau, m. 2. justicier, 

Giustiziero ’ Sjuge, m. zuSf. 2» gwinwminp. 
Speer 2» Gurk: 

Giustiziöso, a, a. juste- urprepunp um ph: 

Giusto , sm. juste, m. wpqgwp. uquınnı pw, 
Turn“ , “m bh. mob : 

— a, .d. juste, equitable, droit, e. 2. exact, 
precis, e. wpgwpe brwcwgp » 2. Art: 
line a Te 
a 

— av. justement. Pprwerwdgp. wpgwpne_ 
(FEmdp. 2. ehbıe pınwmlyue . bwin]. 07.22 
b-rb weh. 2. mon woypem- [eo IE 
ud ee 

Dare —, frapper au but. ER ho gwükr. 
Surphuikeg . eben nupiinf ı 

— prep. selon. pum. eopb. Ga: 

Giuvenca, sf. genisse, f. 2. une louve, f. 
Erf. 2. Erg» kt rbık eur. er 
a 

Glaba, sf. bouture, branche d’arbre pour 
planter, f. auın nbhkyb- zunwıf Lpimr. 
Eu bd Phi: 

Glabro, a, a. glabre, lisse. aynplı: 
Phasen» ua 
Glaciäle, a. glacial, e. vwunkbug , wnkup 
(Inf). guopın (yomf). morlm. riet: 

Gladiatöre, sm. gladiateur, m. pdebz um. 
saure le DIR abunıp Me bardiupunfl. Sufb_ 
pmhig. bh Butt Auned bay: 

Gladiatura, sf. art des gladiateurs, m. dpgme_ 
Ihı%, few , wpnıkuın SaTunlionpunflg ngn_ 
pRungt > ufgmt je un bee 
Yndın z 

Glädio, sm. couteau, poignard, m. Tpalı. 
[Fnep- Bee: 

Gladiölo, sm. er. m. Zurpilfg zmezude 
BAT er Perede- br 6 ge 


ıFrt- 





GLO 


Gländula, sf. glande, f. zkqd- aunCılmp. 
ER bh nemrrble here: ee: 
Glanduloso, a, a. glanduleux, se. ık yEı- 
äfep- ih aber wur ri 

Ba si 
»lasto, HR (pianta) guede, f. pastel, m. 


Glastro, er Pz ıequhl» ” ofme » ıblir 
om * bucht: 
Glaucedine, v. Glaucoma. ? 


Gläaucio, (pianta) glauceium, ot cor- 
nu, m. kafkpueng dehnt. opLok berkez: 
Gläuen) a, a. glauque,'verdätre. Snıfwmgynju. 
 Swucf (w3.p)- urgneınulys tko+. Ikor mn. 

“por AnLpepe bye emp bierbre 

Glaucöma, sf. glaucome, m. wfun hut 
zueldbute ugwg. Yes bierprrbb- br "EL 
uk: 

Glave, sm. epee-de-mer, f. espadon, m. 
zufbbk- * Ipwänch. peed meLere: 

Gleba,! sm. glebe, motte de terre, f. hayın 

Glebe, Sana . +bebr. “ehfb: 

Schiavi della — , esclaves de la glebe, at- 
taches a la glebe, umpnichp Saqwynp&p wm. 
Zunduybgbusaber Potmppimpet Sees Er- 
-brrbrk: 

Glenoide, sf. cavite glenoide de l’omoplate, 
f. [enangp ET nuhlpugt agb, nıp er 
Aa N 

Gli, m. (plurale dell’ ärkieois Lo, p. e. gli 
angeli) les (ange): GSpkeznwl)pb: (Aıbr)- 
er: | 
— pr. m. da lui, lui. 2. leur. 3. les, eux. | 
4. il „wi. Lilian. ud‘. b Tu » res Ta. 2. Un 
ae uyjungpl- 3- qlnum . quytorufıly « 4: bu. 
dm. 2. bpmpm. 3» Obpmpp + 4.0. +bupf: 
gms la. ml « ul» om.» Opmaum ı 

Glicine, sf. glyeine, f. gayu fg pahfwpkgbh. 
eben Bhrat 

Glifo, sm. glyphe, m. ‚pwürwl. el 

Glittografia, sf. qlyptographie, f. num, 

zfennı [I fe pahrzwleaug ul BEGBENEHRNRELUEN 
Gaitug. bich Gufth Srdmöhe» Sednbhe ayrimmm 
Bere [en 

Glöbo, sm. globe, m. yrıhr-» +=rh- 
pe. ftob: 

Globositä, sf. rondeur, f. Gun Yepegu_ 
puitp. bomdepmfueh: 

Globoso, a, a. rond, e. quqmäkı . ermpl - 
Femterf: 

Globuläria, sf. globulaire, f. Saul Plz - 
bye a brbub: Ä 

Globuloso, a, a. globuleux, se. ıb qbrw. 
(up Gegen botqwlug. Hborbt Hm 
reiben, Botepret boberder s 

Glöria, sf. gloire, f. ıhunp» hwunawınpnı_ 
(Fb. ymunfıı. wond. 2. ıJeun.p yurfınk_ 
fg» 3». bepgwpwlp Eplioßg F winhkpu 
np ku mumnnwSkgbh Fhz nuyfp (Spkzmulp, 
Epwbkjkp) Ylpupkug (get. 4: Sum. uguyl[dp 
Trhwpneg, puftepulpwg. umpwälı pur pneung 
qzynmefeu Urerg Er uppny berepge[$ ku. 5» 
upSudpe ıqmpbkpu . kölbımd böllkemr- 
wm fbotuf . Eemuhfl - zbosrhll. 2% “bu. 
bb. babe Ph 3 Munlberk (bubtike 
bie) vubı om mob dh . 4» [eoLperi 


H=- 
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ylmıın Urbrrkrb® Li mehr Plepbepe m. 
zerer Air gehrurb lt. 5. babe: 
Farsi — d’alcuna cosa, se faire gloire 
de gc. qwp&kj. Gott: 

Aspettare a —, aftendre avec impatience. 
wgmulj träge [Fbuudpe . rer kb br. 
Lebr: 

Suonare a —, annoncer une ‚fete au son 
des cloches , carillonner. Tzwb ınuny nun. 
Eee rer Let - PS 
weterdte pet: 

Gloriänte, a. vantard, e. er ulm 
ywp&. Koprin: N 

Gloriare, va. louer 
haycer Korb Hickr: 
— vn. se vanter. qupSbj .qwldu. bat 
Kr: 

Gloriarsi, cp. se vanter. 2. parvenir a la 
beatitude. ua. ıywpSbj. 2. yuehml 

fly pwunwgt Swuwudbl) + koptrkr- Ferkeg- 
br becht. 2. SEES kur bereit 
Ub hupı ouimh hemmen apa 

Gloriazione, sf. ostentation, vanterie, f. 
yapdnı dir . yupdulp . ubuywmpsn[F- eh . 
bare. Dadpm erkmubmpmfs ı 

Glorificamento, sm. v. Glorificazione. 

Glorificare , va. glorifier. pwnwinpkg. gup- 
ge Bir Beakhı Bernd He ir 
kerkt: 

Glorificaziöne, sf. glorification, f. funuen 

Gloriosamente, av. glorieusement. ıbwunwep. 
zend- burblı böhbimt be: 

Gluriosetto, a, a. fanfaron, ne. 
uburgwpd kaypmtpmthe. Sorm—L: 

Gloriöso, a, a. fameuzx, glorieux, se. 2. van- 
tard, e. unminp. Epkbiljb. Sayulgmug. 
2. mpdnıh. ubunywpd. wuälwmgn] . “bu. 
LEERE te Mas Wiese. 
pebebbup. 2. bapmtpshı boraplim: 
Vino —, vin qui a de la seve, m. gb 

ea ir vera 

Glösa, sf. glose, f- Pwpydiuhm [fat de 
En. Den. Bubete- abe83 

Glosäre, va. gloser. (wpydiuhk). delfülg 
Saum, ur Leribr- Dedebe bilder: 

Glosatöre, sm. ee m, 2. gloseur, 
m. (Fupqdlintfig. delfußg. 2 np b gup wbap 
uundını. dach Lerkik- 2. Era; K22.75 $b- 
Ca ale ar 

Glossägra, sf. glossagre, f. gwe jkqgmf Pb 
Enuhaiike ızjlung . barkeit emp pri&% 
erreen: 

Glossalgia, sf. glossalgie, f. 2. bavardage, 
m. gute ıFgneh» 2. zwinfuoun. [If » rbL 
re 2 Iedbabıbe: 

Glossärio, sm. glossaire, M. yepp pwppw_ 
EEE A ET Sa zn ehe 1 

Glossema, sm. terme servant a Vexplication 
des mots moins clairs d’unfdiscours, pleo- 


ra fun wenpbr . TrL 5 


voin, e. 


nasme, m. wlnıde gurkjeug Jınudı qkm 


work beabepele: 
‚Glössico, a, a. glossien, ne. (eqnıfı» peobh: 


JE Id f gr E ads . 
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Glossografia, sf. glossographie, f. Tlywpum_ 
bp ıkqeeb- Piisböb-- ober: 

Glossografo, sm. ylossographe, auteur d’un 
glossaire, m. upfig perppwang» vrkt 
tom bebrrhöb: 

Glossologia, sf. glossologie, f. Tun, yf- 
nn [Ffir ıFgech- herbu bit Leu: 

Glossopetra, \sf. glossopetre, m. pupm_ 

Glossopieira ‚Sokar wınwlnhp Ahwlug m. 
tetrere® Dez sbepıhz werk: 

Glossotomia, sf. glossotomie, f. Swbqgm 

Gloterare, vn. imiter le cri de la eigogne. 
pe Bayer) dk» Veyukr eh ee 

Gloita, sf. glotte,, f. ykegm [Sfr Inlinpaß. 
m] | Auzutın gaapıziupfrs = manme, , virrsbul% 
+ rber Ferenc em: 

Glottide, sf. luette, S. ununpg » = b=+ R: 

Glottologia, sf. glottologie, f. Sun Yargılm_ 
[Ikwlı Auyuh. hurbur bi “bp: 

Glueina, sf. gluceyne. f. pugspwgnegfg Say» 

free ALP: 

Gluma, sf. glume D f. yumunfid, hEngke (vpdi. 
ınkug)» (eöpk) er 

Gluteo, ar a. fessier, ere. kpwumnmtng » 
gpuunfı ..m- Sp: 

Nervo —, nerf fessier, m. wuılnpwffz .» um, 
u 

Glutinäre ‚va. coller. ty&j unupbänd -[m—fL_ 
Eu inf ubrbruhr: 

Glutinativo, a, a, glutinatif, agglutinatif 
ve. (vykgwif) dudwhor s ap pr ee 
Genefı- betonen (nf, Ausbr) 

Glütine, sm. colle, £. gluten, m. unufihä. 
Beste. uerbr : 

Glütino, sm. synovie. f. puyfpS SpelE yoybg- 
ghutizch beuib- mnmnm ponbonukk bar 
Sefe: 

Glutinositä, sf. viscosite, f. diuswbork, 

Glutinöso, a, a. gluant, e. visqueux, glu- 
tineux, se. udwbor . np anch. *laygnıh. 
beobpr Ft . bebpıyeh . kor-brp: 

Gnacchera, sf. timbale, f. 2. cliquette, f. 
8. nacre, . Fdenıd SbSkjwgopne. 2. kl 
eb unklar bdı . 3» urgnuleıgp » +bos. 
HS peu werbepe. 3» “berbh: 

Gnafalio, sm. gnaphalium, m. gut, 
wbi . innıly kur - br *L Pruuk- {& 
beit betpmgre deren: 

Gnaffa, sf. femme de mauvaise PREERN f. : 

ig gepwmpapm. png» Pet Sepp» guimb ı 

Gnäffe, av. par ma foi. Swen find. wp_ 
quplı » +bipr Supiphm. tbprıbr: 

Gnagnera, sf. depit, m. colere, 
(Ihn. guypnegp* kurk. rerrchLeh: 

Gnao ‚sm. miaulement, m. Äuyjte Yan. *aljusı et 
Herb abebe Amt 

Gnatöne, sm. grand mangeur, M. zwenuslkp.» 
2 a 3 . 

Gnaulare, vn. miauler. „Aqy Aut Sb, . 
* Jjurbj» Ay min N 

NOCCO, sm. sorte de päte d’ Italie, f.2. lour- 
daud, m. 2. (Putin. 
hun » br -. nm pık- 2. li 


£ ewphne 


Iusplgpatorgunl; br» 
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Gnome, sf. sentence, maxime, Sf. wmul] « 
Suuruupilhıng gung: eb, rbb: 

Gnomi, sm. pl. gnomes, m. pl. 'zkıpı myLp 
uynSunyalp zunläarı, prkwulud Tfeldny, 
lg: bon Pb Smpbeh, Ebdebhe Ierbebrb: 

Gnomologia, sf. gnomologie, f. zlırmı [If 

Sul wmpkn eng . "be+bkrt 
-borrkr, Keburbr bob: 

Gnomolögico, a, a. gnomique. wrwlmrnp 
(ewip) Erler ep: 

Gnomologista, sm. gnomologiste, m. waw_ 
burg sh ap a kı Surlk pl kur- 
nfep gpk- Arebrrbr AmbrLhbb: 

Gnomöne, sm. gnomon, m. 3. les coins, 
m, pl. wulılı auıl“ nywmp Funliugnugfi MI 


ans f) 


KEwlg gyerbtkump 3: zupp +ubfıp Manıl" 
Yenpfig uunwmlnclp i Erpfre wrpruag nun up 
Uungu Kurtaurzs fi. = ähm gachhlfbbpp kerbı 
muflehpr bpb, übmun. muhlle brb. 
2 ber rue geprbeurkeit budim ir. 
3: rer» berghe Behpgetup nor 
rec 

Gnomönica, sf. gnomonique, f. 
qupkını Sudlingnygu Uhwpkyny . Erb - 
enthalt. te, m nme tens 
umufb: 

Gnomonico,-a, a@. da gnomon, de la gno- 
monique. Sudingnıgf wpbını. maplbagp ı 
— sm. qui trace des gnomons, m. zpazdfz 
Fundlingnegfig mpkını. nm ı 

Gnörri, a. ignorant, e. nykın. malt fe: 
Far lo —, faire le niais, dissimuler. gyh- 

a ne a 7 

Gnöstici, sm. pl. gnostiques, m. pl. yEmp. 
Cchpkufslentanp). are ninuh» Sn 
rrlererer : 

Gnücca, sf. nuque, f. Sn$npul. roh. bhrof: 

Gnüdo, a, a. nu, e. dept: ven: 

Goöbba, sf. bosse, f, auıymm nybt» nal nı_ 
ancglup » ml. koptt=8. Den dagegen he » und 
up Sub: 

Gobbio, v. Ghiozzo. 

Goöbbo , sm. cardon d’Espagne , cardon d’ar- 
tichaut, m. 2. bosse, f. Ipwstlalguups Weed fun 
geny.» 2 nl nınnıglu » Peteth brlkom_ 
re 2 Geiguup kopik=f : 

— a, d. bossu, e. 
Geruup oe sboptpmde Ambmenem 
te: 

‘Gobbola, v. Gobola. 

Gobelini, sm. pl. gobelins, m. pl. Kurpınupu 
.ykınp äbnwgnpdug l Yacınkınfa Iunıd® un_ 
prekommwung Uungu . Derburk br Sımmp 
erden pefgpep aan Au hufinmpen temp 
eeteuh a 

 Gobola, sf. espece d’une piece de vers an- 
cienne, f. war „Plpuulganlı Epyng» ıkrk bu. 

sbrPrpr br nm: 

Göceia, sf. goutte, f. 2. petite quantite, f. 
hwfd-f - 2» ya bb - uf ıllı » und. 
Gefpi abrbe uprbeeh 2- be br 
udn: 

A—a-—, petit ä pelit, 
2/4 zbl#- LATE. ‘bnpp app . 
a a a 


rasant . 


* Inn» 
ken. 


goutte d gontte. 


GOD 
Gocce ‚pl. fentes, f. pl. Skpuyp wpmpphs 

Bock v. Gocciolamento. 

Gocciäre, vn. tomber goutte a gowite. RR 
TTE und d : 

— da. instiller- Kuldbynıywhlj En ET 2 

Be sf. goutte, f. 2. petite quantite, 
f. 3. fente de ir 4. apoplexie, f. ul» 

vzbl®. hulklı- 2 hl He nu Fug- 
3» lenken ii Sepufg D Skpip - kpwudir 
nn [F- fr apıdm » 4. IFuppugnı io. zueunı 
[Hd wlrawduog 2. Iuldnıumd . und . mb. 
eb 2. be wer be een 3 er et 
wre, beree- 4 wede wedhe burhlee: 
Goc£iole , pl. (t. d’archi.) gouttes, f. pl. 
qupnp [ Berne huypulug» uypul.p 
Gm Eumpaulun: 

Goccioläme, sm. toute matiere qui tombe 
goutte a goutte, f. Inpwlı She» ulm, 
he pefbfihe weeks. 

sm. ecoulement, m. distilla- 
tion, f. IufEnLud . uufsnı iu . Inpnı du. 
ymdmdn . lm 3 

Goccioläre, vn. degoutter, couler. 2. etre 
amourache. Iw[&&kj- Snpkj- 2. Suphwhlr 
bl - aldi ea 
eh hl a 
— va. instiller. yufkkysıygwblj. Snplegnı_ 
ad Be a 

(Goccioläato, a, a. distille, e. 2. mouchete, e. 
Hulkung . Spk. 2 + finally» „rieL- ud 
weder 2. dbmerbp ih abrbre 

Goceiolatojo, sm. goutliere, f. larmier, m. 
fenngadfud mwllug and" inufanul una [ı 
mnwlk ung. om=-t. kopor 6000 m ham -r_ 
Aalen pub opt mufbetmmth Ponfefbon 

Goceiolatura, sf. marque que font les gout- 
tes 5 T. Uzul gap ynp$ku unfd pt » el» 
m hunpuh Ogmeh Iprmb. nl Lerkeb: 

Göcciölo, sm. goutte, f. 2. petite quantite, f. 
yufd-fy- 2. fen ılfı . ufd- ılfı . nd . pub. 
pe- 2: mn m me ee, 

Goceciolöne, sm. grosse goutte, f. 2. niais, 
m. hunf-fy» JES. 2. un) + aaa lyusaım Jun . 
brk nd. 2. weı$er- bob: 

Gocciolöso, a, a. degouttant, 
wei. pepefefihr: | 

Godendardo, sm. espece d’arme des Fla- 
mands, f. LA f Tata [If zwıiuquh[ıo 
rbybrbr Lemh abe SEL “bed: 

Godere, vn. jouir. 2. se rejouir. 3. avoir la 
possession de qc. Juykjky- pdenzluhk;. Pf 
Ihe plug» 2. Iopufe, mupufı plnky. 
qnrup dla . 3: Sunwuygl» wınwlun » nL_ 
up open. “ee a 
a 
eg. ern pie Se Be en 
febpebr. Suhr om s an 

Godereceio, a, u agreable, qui fait plai- 

Godevole, sir. 2. dont on peut jowir. 
Ser zenuslgui . wfonpcbyf» 2, Japnud” diup[E-f 
Juykkı- rmsml Ho er ee 

pb=rb=rs upfep: 

Godevolmente, av. avec plaisir. wfunpdnı.. 
[Ib umadjz . nude, IPLLELL®- peı- 
mpe: 

Godibile, a. 


eu Impuls . 


dont on peut jouir. yrpmf 


GOL 


zy Sup Jugkjeyy» “hmee oberperhers 
veime: 

Godifulmine, a. (Jupiter) foudroyant, ful_ 
minant. np Yuyduwlhber bewerei both. sub. 
ee sl 

Godilacqua, a. qui se plait dans l’eau. Sr 
ubp (gnpe). um -elih: 

Godimento, sm. jouissance, f. plaisir, m. 
uykj,p» Jura (fe . Suudny . ıb+Lbr- 
at kare-ruflt : 

‚Godüta, sf. rejouissunce, f. Fepsubene eben. 
here ib» Uhr» Ab dnbm : 

Goeletta, sf. goelette. f. Trusı fing Urggbu 
genge br “a Delbrbr Ierbeb: 

Goezia, st. goetie, iR fresulgemgung wpnLkumn. 
red bye Frmmtepn ser Lerch bup% 
ihrer ep earth er: 

Goffaggine, v. Gofferia. 

Goffamente, av. sottement, grossierement. 
a . Zllouan punto. zybu . Rare 
former 

Goffeggiäre, vn. faire des sottises. qnpsky 
ulılinnı [Ib lie , LAIEN . htm. 
Let Hide popkunte pr Ibopkr: 

Gofferia, sf. balourdise , lourderie, f, 

Goffezza y } IFartäpmdion [fer zb aut 
Bm [ch frei pber. her. popberıpe : 

Goffo, a, a. niais, bourdaud, e. 2. mal fait, 


GOM 107 
de fuire des repfoches a qn. mhk ugwum_ 
Kur eyarıq [ulinbkun .» fe rbr Ueuik Ib_ 
“brheh ou}: 

Esser a—inchecechessia, nager, etre dans 
labondance. 
(IE * 
a 
Esser col corpo a —, etre prete a accou- 
cher. ılE pä b Suwmubj ıbbEL- og pl 
betek op: | 
Mentir per la —, mentir impudemment. 
“borkeht: 

Far —, faire venir l’eau a la bouche, ex- 
eiter Vappetit. funfwpkgnegwhlj . ,ub-, 
bes Iefbehr: 

— disabitata, grand mangeur, m. »plmpkuny 
yys- ber ıbı mermn: 

Goläare, vn. convoiter. gertluug . mp pmnp- 
eng "pub br: 

Goläto, a, a. desire, e. 2. Ct. di blas.) qui 
a la gorge d’une autre couleur. yullu 
guy» 2. urypwignyl mpwlnguı , r. b-_ 
BEE ae Piel: 

Goleggiäre, v. Golare. 

Goletia, sf. collet d’habit, m. wmeäfp » Emm 

Golfo, sm. ygolfe, m. gay. funpz S&nmını. 
tborter- wir Gemene: 


uk l kwgned" wruwinnı 
hl DIL u 777727177 . or" 


grossier, e. (ed EN ER erfa diung - zb 


yalı. 2: wuSbgkr. wüzunps. mblmi. mo. 


ee a a TE 1 
br: 

Far il—alla festa, \faire le 
Far-il— per non pagar ea Vi- 
gnorant. wgEın, when Gepmwpublj. gab 


Andare, navigare a—lanciato, naviquer, 
faire route en droiture, en ligne droite. 
ron worrmms ehe birh mm Hehe: 

Nuotar in —, nager dans labondance. f 
kargmed” un wınnı[I bl Juykjij» Li. 


Kerkr: 


Goliare, v. Golare. 

Goölo, sm. entremetteur, m. Arftınpg» Jymhdg: 

Golosamente , av. goulüment., 
[ud 8 tertkesk- romerr: 

Golosia, _Xsf. gourmandise, gloutonnerie, 

Golositä, St. 2. gourmandise, friandise ,t. 
3. avidite, convoitise, f. »phapamnm [I fh. 
2 . lerne zu Zuud” lenpunfil ” 13. . gahını[d-fetr . 
wlhzuup. bo teuieE- Ta Per 
Lee 2+ unbe Bemden » Weryben 3  r- 
ee 1 1, 


BB ne entre» Mackr- Hera 
u hm thoefibrir: 

Gofföne, sm. gros lourdaud, m. [Ft äpundfen 
JyF# . wbwognpnhugnjla . le awlgwtwmgngd * 
uk br. dir Sborker: 

Gögna, sf. le tribunal eriminel, m. 2.lieu oü 
Von est mal, embarras, m. 3. carcan, m. 
4. pendard, fripon, m. lg wywindng gu 
pwgnp&ug ...an Uegme[d he . 
3: wuntp zulFuy zepwagnpsug. 4. Joh- 
Furspunpen > equuncusugupen. edghh ph BE 


nolap vınnı__ 


[22 8 7777777, . 


u bbrk- 2- “ein: menrune.- “pre | Golöso ‚a, a.glouton, ne.gourmand, e. 2. desi- 
3» +bchr [ben um . wrb . 4. ng pl . p+ Teux, Se avide. nehnpmcum . aplyapluny . 2. 
Gerbche: gebhwgon be een: Term rot» 


Gognolino, sm. dim. petit vaurien, m. wur 
Sudy » wluun.ul » bp. ebteh: 

Gola, sf. gorge, yueule, f. gosier, m. 2. cou, 
m. 3. gourmandise, f. 4. cupidite , t. appe- 
tit, m. 5. tuyau, conduit, canal, m. 6. gor- 
ge, f. defile, passage etroit, m. 7." cymai- 
se, gorge, doucine, f. mplgup. fra »2e ua. 
pwlbng . 3 . nphpnpumn[F fe . 
Pb. wfunpdn[d fe» 0: bunsgrefuudg buy» 
6 * hbr®" de gngkugp PEIFPER bir 
b Tılintnı [Ir nphapn » er rb. 


2. Geupper epeb che: 

Golpäto, a, a. (ble) gäte par la nielle. 2. cor- 
rompu, gäte, 
pkwt) DD ugulzublur .  ormwerı er-l- 
er (eg) 2 mu EN 
sm: 

Goölpe, sf. nielle ,f. 2. renard, m. zugneh. 
ut: fa fg npad quneudı wpiliaßp 
b ıfenzlı ulsur.» 2. wrıuidkus y—; a 
marntimup. kpuiuh. Eehske 2. Bhpkı 

Golpöne, sm. gros renard, m. 2. fin, matois, 


©, Fwhbyum. | ufllug (yr- 


4. gotwpnı_ 


zl AR a0 & ng 


Lbe- uk: umge + 2. mh. yonmn» ni, urgmelu dl» 2» wiıını. LA zwang re 
3. uhmeneret“ Le belt wraubm Gum | Biub- 2 Gmrhon. vomkroree: 

pet. 5. Zuuguup.e apemn +bmht: 6: e-| Gomberüto,.a, a. bossu, e., wuymunngt » 
ni ebene Heap Aerbr 7 chemie deigempı 


Gombina, sf. courroie de fleau, f. al zw. 
eurgulsung . +byerbr seyere: 


mn mon er er e er: 
Aver un calcio in—ad aleuno, avoir sujet 
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Gombito, v. Gomito. 

Gomena, sf. cäble, mM. zqupuı. Bud : 

Gomera, sf. soC, M. fundı. wmdba plehpp : 

Gomire, va. vomir. rufulz. kumulme : 

Gomitata. sf. coup de coude, m. Swpnums 
plus. pbpobt nupumgen ; 

Goömito, sm. (col primo o stretto) coude, 
m. 2. (gömiti, m. pl. gömita, f. pl.) coude, 
angle (d’un mur), m. 3. coudee, f. pin. 
2» hf (»pdng) . lunpz » 3» Yaulınıdh . 
+brebr. Ari=z. ri. 2. (re=Ler) +b=- 
zb=b- Espbuhr- verehrte Burke 3- Ho 
ıb=+ pie». Derwak ı 
Far —, faire un coude. [#frpkp » Sek 
b äkı peu . wähle ynpSk, » Sırkeit- 
erbrb Ipleebr. wbrebrleph Burke 
Fatto colle gomita, mal fait, grossier. 
Fever: Gem: 

— di mare, bras de mer, m. baie, f. ynyq, 

kenpz_ Sndfm. +b-rb-+ Hborhhr. ab po 

er 

Gonito, sm. (col primo o largo) comite de 
galere, m. nuunfıllad ywinkpeugdfl Taurumg.» 
rhrlbrb Fonero: 

Gomitolare, va. pelotonner. Spuepky. wink, 
br Yöblin- Emmen mmpimp. bemdug Hide: 

Gomitolo, sm. peloton, ‚m. 4Sfh. Spup. 2. 

Bea: 
Gomitode, } av. appuye sur le coude, accoude. 
Gomitoni ‚Sywupdnlü JEeykuj » wbrebuf m_ 
SE 
Gömma, sf. gomme,f. 2. bubon venerien,m. 
x mg: kl4#- 2» lewgwi pin. wyınnı su wmuun 

ah. qui. wu. BE. ap HeLkS. 
2. Herbdr amsleper Peyerferer ubumbe: 

Gommaedera,]sf. ggmme de lierre, f. Snyq 

wommaedra, Spwykywu. amp dien pi zarnp: 

(Gomma elästica,]sf. caoutchouc, m. gomme 

Gomm’ elästica, vo. f. RN leb4, 
Syn mtr mmi. podmußht: 

Gommaelemi, sf. elemi, m. Smyq Udkpphkury. 
abınfil Jurpbhfı Apldbäkug. ber +) kat 
RIBE: 

Gommagöttä , sf. gomme-gutte, f. Stall 
ben. Helene. ern ne- 
PErER Spmh : 

Gommaläcca , sf. gomme laque, f. juypu. 
ach keb4 . Lbor: 

: Gommaräbica, sf. ggmme arabique, f. hakgq. 

Mauer nuge Rg TRIN REN.e 

Gommäto, a, a. gomme, e. oSkan, Snrgn. 
2: (breiig) gabgkun Snegnd]» umdaıp: 

Gommifero, a, a. qui produit la gomme, np 
ebrk ER u Du brbr. rop: 

Gommoöso, a, ad. gommeux, se. ık Snrynd : 
le: 

Gömona, sf. cäble, m. ympulı. Gmymfb 

Gomorr&a, v. Gonorrea. 

Gonda, \sf. gondole, f. Twrwly (mp UE- 

Göndola, Stkmfp puquph » urbrbr Gm. 
SEILE» eng: 

Gondoliere, sm. 
Feyehäe: 

Gonfalonäta, sf. troupe qui accompagne un 
gonfalon, f. Juzın : jyrtLert- abark-t: 


gurulı Aynemg. beuudni. 2 


gondolier, m. Turrwefunp . 


Gonfalone , sm. gonfalon , 






Gonfalonerato, 
Gonfalonierätico, 
Gonfalonieräto, 


GON ; 


etendard, m. 
gpwız (ehkykegen)- Yzudı. * fumgfun. Gm 
yurbt yepmt. 2. v. Gonfalonata. 
Tener il —, primer. wawf[fh, Epkikjb ıb- 
ukp-hihr mens buelbn omg: 
sm. dignite de gonfalo- 
nier, f. 2. le temps de 
son ezercice, m. bzw 
Lzluwun. [Ibm pw zmlpfin. kipepph- 
LTR 
Gonfaloniere,} sm. porte-enseigne, m. 2. gon- 
Gonfaloniero ‚$falonier ;„ m. 4. chef, m. 
qpar-zuhfp - Banane Go 
Land yamnıny.) 3: zwSurng @qrdfoktınum 
geng 4: pn ]a Guy Er 
ve RR Bberbhurher vu 
zere- 4 mer: Fi 
| &öntia , sm. verrier. Mm. REM ıb- 
ıböb: A 
Gonfiaggine, (sf. enflure, f. 2. orgueil, m. 
Gonliagiöne, \ 
shuybumupd Sıqwpinnı[d fe . uılzwpSm. 
buuhem. Gummpdn 2» un. 


nınnıynıid, uyınnıill. 2. pr 


ud nıidü . ıfr- 
a s . 

Gonfiagöte, sm. homme enfle dorgueil, m. 
BEN wmılpupZurmd . 4 Yoram L’ +bsikr : 

Gonfiamento, sm. gonflement, m. tumeur , f. 
2. vanite, f. orgueil, m. wyınncdüa . 1qupmp. 

p 2. mlpupınmewlnı[I- fie + bemdpnm “ ıbı- 
a | 

Gonfianügoli, a. or gueilleuz, se. nınnıgku . 
kp Bwigkuug- ba. Ar: 

Gonliäre, va. en. gonfler, enfler. 2. flatter , 
seduire. rg,» uennıgahlg . mınnıgmüblj » 
2. Siywpinwgnıgwbbj . 3- uyınlınıj » innpn_ 
JEj- 4: wäh,» gyergEL- 5. nınlımıj » ‚pur + 
6°» uncwnlwmuguulj » nynpbj » ıkıbeibr- 
pmmplisugn. 2... Bus rm 
im. 3 uber Bm I 
Jaip Die, Sup am pn SA Er 
Ge be 
— alcuno, — il viso ad alcuno, donner 
des soufflets. ABl Swub] » Borufı “_r_ 
Jasshe 2 

ae sm. enflure, f, uyınnı fü » 
erleh: 

—a,a.gonfle, e.2. enorgueilli, bouffi de a 
+br- FEN Su pempter Ser crter 
Gonfiatojo, sm. canon, m. seringue. rınnı_ 

ale anpdb venneguitskung. vbrbebährt rl: 

Gonfiatura, sf. ıenflure, f. 2. flatterie, f. 
uyınnı ia fesque pen . 2 . feugwpzwbp e 
br: 2 beraten. dm den Lerde: 

Gonliaventri, sm. grand mangeur, M.,»pn_ 
Feejlersquprungn. Aa re 

Gonfiavetri, sm: verrier , M. a 
ıbıköb: 

Gonfietto, sm. petite tumeur,.f. 2. petite 
seringue, $. “upwp rppbl- 2 ‚bepebh 
nenneglg qnpsb- zummpigh: 2 ıbrbrhähr 
VE DHNREUBE F 

Gonfiezza, sf. tumeur, f. 2. orgueil, m. uy_ 
nnilüu. 2. udpapzu udn [I [sh . ıkı- Em. 
in pe RTL 


ıbr- gm 


GOR 


Gonfio, sm. enflure, f. 2. orgueil, m. uy. 
unnı do [7 2. wilgwpunwmewlnı [I-frte . JEsu_ 
lim [hf te ab, Gemerset 2. Berbauuber- 
ub=+- #bubeuht: 
—a,.a.enfle,.e. 
2. ppwglus » uby» 3: Jepgku - gEgkup . 
ibrbr- Gemerkr- 2 mupemr- Abbe Bor 
ru: 3 reden el Gm): 

Gonfiore, v. Gonfiezza. 

Gonliötto ‚ sm. vessie pour nager, f. wwd. 

baren , unfılg quegkung bemabäbr Gumpomzr 
a En EZ 

Gonfosi, sf. gomphose, f. gekenn. Yaıl 
Swumnmennd hgnewmd nuhkpwg (apıgkbu u 
inwmilnc hp e Surdbjbu) . Herr erh amLb, 
Behr ablbıeh- Semen: 

.Göonga, \sf. enflure aux amygdales, f. ay- 

Gongola, Sınnıda nplnpny: wupı 
"Göngole, sf. pl. coquillages , f. pl. ekgbp- 
wir Abefbrrbrh a and 

Gongolare, vn. tressailir de joie, etre trans- 
porte de joie. mıpauufu EDEL. feurgenun . Yu 
pi er nt Air 
a 

Göngro, sm. (pesce di: mare) congre, m. 


nınnıgkuj.» innpnılku . 


Ehpknbu Sndne. * Sndmı oAmänch. pbrka- 


RB eur: 

Gonna, sf. jupe, cotte, f. cotillon, m. 
2. membrane, f. 3. pourpoint, m. 4. (t. 
di mar.) tonneau, m. Swbgkpä Ilm 
gl . * zefwgykun « 2 . Fu zmuul ee] . 
3- Zbppfh kwülndudl * pw&ludı. 4- Guspu 
Er FBbikr de tere: 

La mortal —, depouille mortelle, f. diup_ 
fin kswälgle: bopehh- Per: 

Rimanere in —, etre deshabille. Jeply, un_ 
Br Mau < yet Ler rer te 
ni: 

Gonnella, sf. jupe, f. 2. jaquette, f. Swt_ 
prä wbungfı * * zefwugykun * >, gb um 
GupSuwggluun . Spefor us rkurbr Shoe 
Shui: 

La mortal —, depouille mortelle, f, Jup. 
7 duSshmubwgne. koLp-/Lh- er: 

Gonnellino , sf. dim. jupe, f. 2. jaquette 
d’enfant, ki; astugfı gykumnfl; » 8 ( blfung 

Gonorrea, sf. gonorrhee, £. zufıın ul prifiesar gu 
(bg = FL a . “eL ori : 

Gonorreato, a. sujet ü gonorrhee. ukpifüw 
ul. bp om R bh oz: 

G6nzo, a, a. sot, te. rustre. zltmlun. nz fu 
dig » Sborbut« boch: 

Göra, sf. canal, biez, m. Jedi» “um bo_ 

m} 

Goörbia, sf. bouton, m. virole, f. 2. pointe 
de fleche, f. 3. bäton ferre, m. Epbwfdh 
Sur we wgwbung . }!; . u ua! 24 * Sur Ukınfı . 
8: ya uqudb Eplauf[d le (ehe Suppe» + 
Ybr ntnnhnmtp bl pp f “bupmöh rlehr: 
2» o+ es “kLebep . 3. rbehr 
get ruetbr: 

Gorello, sm. petit fosse, petit canal, wm. 

nppfels » +b=rb-r un 


mh 


wn.nwmSudl 


Fopm=: 


. WUTLUIL 
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Gorga,sf.gosier, m. gorge, f. 2. fosse plein 
deau, m. bayp- nplap» 2> aaa, forum 
Lowsbg+ berleret- onur- 2 num mo 
Bert er ı 

Gorgheggiamento, sm. roulade, f. fredon, 
m. ERTER fabsphel ea er o- 
W[bfm . Ebrbrrbedf: 

Gorgheggiäre, vn. fredonner. 2. yazouiller. 
zZ (ie aylung) . nnınnyby - “buhrk am [imi. 

ıblburkkr: 

iin: gio, sm. fredon, m. yEnyknkjh. 
Yuzlep gwppwang. fohgplh Umzug» “bupup 
ojemfiin. hun epeiiper: 

Gorghetto, sm. courant d’eau, ruisseau, m. 
ıınu feny« un» werner. um boum : 

Görgia, sf. gosier, m. gorge, f. «frq,p- 
Kap Verliuee-t- Manni. 

Görgie, sf. pl. fredons, m. pl. z£Eq2kEnkjl: 
bkgplh Uncug. “bo ojhnfim. pipe: 
Tirar di —, fredonner. yEngqEnkı- * Aujbpr 
a a a a a | 

Gorgiera, sf. collerette, f. 2. ygorgerin, 
hausse-.col. m. 3. gosier, m. gorge, f. 
ekSkeq upwtngl- fennap pleStg had“ 
yuulmllıg gEup yapwlngfı- 3» yupwüng . 
faqp- mermrret- Terre. 
2.  onmrreh were Teen berkkiesf- 
Zn EL En Ze 

Gorgiöne, sm. grand buveur, ivrogne, m. 
wppzlu. alteb: 

Görgo, sm. tournant d’eau, goufre, mı. 
2. ruisseau, mM. qeamynp, zefwb Snıny. 
2. dmulıe ybLpbßpe hmder: uhlebr- 
2. er ? 

«orgogliamento, sm. gargouillement, m. 
2. bruissement, m. 3. borborygme, m. Aut 
ngegkuz Galapab- Sehzbet. 2. fenfunfwip. 
Aut nuSeulaug 3» Asyl wugkug apadfınjlfı. 
ee) ee A e- 
def. 3 Bepeh Ieerkmurihkeb: 

Gorgogliare, vn. gargouiller. 2. coasser, mur- 
murer, faire du bruit. 3. fremir d’une 
liqueur. fenfunfkeQ Imepg- 2. And wpdum 
hier: qwegwulk; . 22e DLR 3. bnug » verbt- 
Ga a a aan a A En > 
uf leder denne re ei 
Bi een tee 
— il corpo, crier, avoir des borborygmes. 
Sugker npodutb gepıg Imrbmurbkts 

vn. etre attaque par les charancons. 
Söeplwublz bpökz wpdinkug gern ur . 
em anbeh dem tieg ı 

Gorgöglio, sm. charangon, m. kpkepy: mı_ 
inf wrpalindsung u Kalt Khan) werk guemppem . 
"lb bb» 2. v. Gorgogliamento. 

Gorgoglione, sm. calandre, f. charancon, 
m. Epkch nııunfrd wpdink ug » np» 
innın. aber eur Gempen » ober 
eb: 

Gorgolestro, sm. berle, 
u +pieibub® 

Gorgolio, v. Gorgogliamento. 

Gorgöne, sm. gorgonezf. Juzub Vf buy » 
ee U: 


um 


rr- 


f, Afsuzurfe mg fr m). 
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Gorgonia, sf. Goa ß, kr flspruneng Impu. 

Gorgonico, a, a. RR, se. 
Popmys- : 

Gorgorano, sm. gourgouran, m. Surf hep- 


Jpp te ’ 


ayamu . Apo Gemdmyp: 
Gorg0zza, sf. gosier, m; gorge, f. Yn- 
Gorgozzüle, sm.Yhapı » Zugunfug » one 


i Gorzozaule, sm.) eerllırf : 

Pizzicar il gorgozzule, faire venir Veau 
a la Doch exciter Vappetit. fanfuwpk_ 
gregmblj. pefir, pıles Ieltkeikr: 


Pizzicarsi il —, avoir faim. ‚pwygun . 


m sm. merops, M. Jaynempusg . 
A u Dada 


Go sf. cheneau, m. fergnyul (‚pupk_ 
En ee) lag. rare h) Pe 

Görne, sf. pl. (t. di mar.) gouttieres , f. pl. 

Görra, sf. sorte d’osier, f. saule, m. 2. es- 
pece de bonnet de drap, f. mıafı hurybyn 
Yanıl“ Ihanadu Sprukyn . 2. wmuncf[ı yyılewbag 
tluitug. uhr borkökt 
“For. 2. Hey Seeb: 

Görro, sm. filet pour la peche des lacs, m. 
nal, wpäny npumymny b Saıfınzyl&u. eor- 
tbrrb ech Bft “nero: 

Gorzarette, v. Gorgieretta. 

Göta, sf. joue, f. 2. cöte, m. zyınp. [#nıps. 
* (Inın. 2.» Iyaszilin Ö burhmi . lampe .2. be 
Pe eblLe 
Stare, sedere in gote, tenir son air 
grave. zul dl Swlpı kı f 2.pl nculj » _ep- 
ter Iboelibpier. ver men: 

Gotata, sf. soufflet, m. wem: op: 

Coläzza, sf. escope, f. [but qPoupu (dm 
bey nn nbre lt, er 

Hecht. apeAb: 

Götta, sf. goutte, f. yorlg gur- 2. 
Pfr: Idee hm: Leim. 2. 
emp: 

— a’ piedi, goutte aux pieds, f 

* ninlwnnı [Fe . vbeppe ı 
— serena, goutte sereine, f. fun dw 
eupay,) rugiug ein ee na) Bine 
pErdh kam ı 

Gottäto, a, a. tachete, lavele, e. +ylrwurl. 
buynurfaupfı. mbrletuhe dpmerbephh: 

Gottesco, Ya, a. gothique. agung: +lFuny. 

Göttico, Shmfupp: 

Götto, sm. verre, m. pwuchml. guplehı 

Gottöso, a, a. goutteux, se. 2. boiteux, se. 
np gorlgt Gl" yunfgt gu gpuckuy [yb. 
annumpjgınu + 2. un » %bapperh- 2. otmr : 

Governäle, sm. gouvernail, m. 2. gouver- 
neur, m. geh: Ar dupbg- bung. nbusin. 
2. bmniph 

Governamento, sm. gouvernement, m. 
audhnpen [I fe . inbugnı [If . vorcrret . 
berbamberbr teonberbr : 

(overnäre, va. gouverner. 4. garder. 5. mal- 
traiter. 6. fumer, engraisser. wnwffunp_ 
y+kı- Snıfnıky >» 2. fwmdiophlr- gwpdiahlyj » 
3- Jopguplg» yorfbkr:- 
zwpgmpky. 6+ mupuplp geehlbe- wage wp- 


Ip 
eo dj £) 


nınfog 


KR . 


[7 


GOZ 

yurıbL, kl erupe s Sburt, al 
klekr- ubrbe ublbeire Gurbh, Tupor o- 
due Be mul beonklihr Ayermt- 
3 upamdn, mp Folmpe Perl bikr - 

num. emmppt pilsbr- 5 Feulelt 
me  berrier 6 eeheheht 
Ser tem 
— i vini, accommoder, frelater les vins. 
lewunbbg, Subgbpäb, gebbhe vereme Fe 

“ perlber it were bob bborbtubt why br 
Gi ER ! 

Governärsi,. vp. se gouverner. qbap: bo« 
gepgwpkp. * bpp qbtrpp onudfmpky. H®- 
rh App ehe Flug Herb bubeb 
rpm Bol, bLbrietre Federn. Am 
rbrbl bier: 

Governatöra, sf. gouvernante, f. Jupfz If» 
eb Fee 

Governatöre,'sm. gouverneur, m. 8. pilote, 
m. Junpfız +» BR 2, qraraunfsupulg » 3. 

a u. 1 IE 
2» gerpee mmern BEER 

Governaziöne, sf. v. Governamento. 

Governime, sm. Pop. fumier, m. wge + Ik=- 
eh» $erte: 

Governo, sm. gouvernement, m. 3. appret 
des vins, m. 6. gouvernail, m, fulsursliutu 
el be . fbpulwgne[dhch. 2 ’ nuinfılgw 
Uunı[F fe . Jupgne[F-fı . wnafenpen[I eh» 
* Iununfwpnı[d [eh » Ic wpnıkun {up 
LU °® gepbinzws  Apopgwminpnr[d fr» Iupıp- 
6: glg keep. Shock. Fuymı BAER 
Gut 2 vmrprieh bitte Aerkambribt- 
3. qmfb m pub pummnh able Br 
amt 4: bt 5 ee hr ee 
Sn. 6» pp lh ı 
Far —, Far mal — d’una cosa, d’una 
persona , reduire en mauvais etat. 2. 
maltraiter, accommoder de toutes pieces. 
fewugwplg » 2» feowmwgnyuu lu » Zap 
pe: brer bichr menu 2 ehe Ler- 
Ir. er: 

—.a,d. gouverne „ e. AJupku.» gupgu_ 
peu. ubthm uhLebehr: Berl euer: 
Gozzaja, sf. un plein jabot, m. matiere reu- 
nie dans le jabot, f. 2. gros jabot, ın. 
3. goitre, m. loupe, f. 4. haine inveteree, 
f. hEpmlnıpp ap f TR 0 Eu. 2. feuSf 
JES. 8. unztnnı_ ii hnlopeß >» 4°» nfup » komp. 
ne 0 
u. 24 abbat kampmmElB Fa 

mp. 4 erben: 

662720, sm. jabot, m. poche, £. 2. gorge, f. 

4.3. eine m. 4. matras, m. kwödß. few 
Sul)» 2. yupwlng + np» 3» uyınmı_ ill 
halopgfb» 4> ungulf Wakyny Bplayb squpuiln_ 
gun. pompumpı 2 menu. Be map Er men 
u ge per zbrb abmreäh: 
Forare il —, nuire, ecorcher le gosier. 
fewmuly . 4erbr he brkuhhr: 

Non passare dal — in giü, faire semblant 
de rire. uulyurılany Sen Swugqe uywmmdum 
ab. op ve Iburr- Ihmchr Sborfbpder 


Tun unglın * Torpp . 


4» Surdguply» 5. 606220, sm. (coll’ o stretto) abreuvoir,, m. 


2, (colla z aspxa) pelite barque f. Jewppp- 


{} 
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ur gut . ei, Zunrul Alınpuug » mlamy 
nt. 2. merchde Feyere: 

Gozzoviglia , sf. ripaille, gogaille,.f. zh- 
an, lepwfune [If » Flik ku» abe; 
SER. yz- ıbrchr: 

Gozzovigliäre, vn: faire ripaille, faire go- 
gaille. en fpwafanchu . yteft kirbr: 

Gozzdvigliäta , sf gogailles , f. pl. kpwfune_ 
Behr. abesel:. 

Gozzoviglio, sm. rejouissance dans un re= 
pas, Fu ‚meprafen[öfe . un dung Jepwfun_ 

PR alsı.d. lreiz Se. npry uyınnı 
b4etopr ee Bares ubibr; Pop: 

Grabatärio ‚„ sm. grabataire, m. np dWliugkı 
unlnıj» Aypınkug fı diuSf& u . koLk-t .—.—_ 
a 

a sf. corneille, f. 2, babillard, m. 
npf« * up bwgn un. . ER zwinmfuonu . gu. 
up i Bent“ I. ehe Ei 

Gracchiamento, sm. croassement , m. fafız,p- 
Aus gg ment . Guru abap. Gene? 

Gracchiare, sm. ceroassement, m. 2. babil , 
caquet „Em. af p . Auylı wynwmını e 2. 
zwuinfuoun.[d fe . Bere» up “buk .ı 2» 
Ereet: 

— vn. croasser. 2.fig. babiller, jaser. pr 
FL: Ausjlı mpämlkr EEE TE UI Eure Ba Zw 
ee a Ba) a Be al a au 
a ererepier 2, Abedt -urbiht- 

Gracchiatore ‚| sm. 

Gracchiöne, 

Gräcchio, 


babillard, causeur, m. 
zwenufuou . gupf: eg E3 
sm. espece de corneille, f. ubp.- 
Gräceio, (futwmpug npf- mbrbrbor- be 
Gracco, “0 Bupamı 
Graccülo, sm. (uccello) choucas, Mm. Zus » 
wre ‘bapphl wenn.» udn Gupgmz 
Gracidare, vn. closser, glousser. 2. coas- 
ser. 3. criailler, crier souvent. Auytı Sk] , 
wpämlkb Gweneg, wurngpıng)» 2» uuplywgky 
Be ee iugmguhkg. gngar Fe- 
Ber (ee) Mercer. 2 emr- 
re) bellder- 3 br rbmcb Mererets 
Gracidatöre, sm. qui coasse. 2. babillard, 
medisant, m. Kwuplwgorn 2: gudfı» zwunw_ 
row. munppm 2. ehmuub lit: 
Gracidazione, sf. croassement, m. hafz.p- 
Auyd wenn. e Kern up “bak: 


Gracidöso, a, a. qui coasse. hwplwmgor » 
a 
Gräcile, a. grele, faible,.effilöE, e. nlwp- 


ıfınfın Spepkug.» pri . roh. ee 
Muscoli, intestini gracili, muscles, in- 
testins greles, m. pl. trıpp Juntp, ale 
ue[ip, ie etktefb: 

Gracilitä, sf. maigreur, gracilite, f. ınlw_ 
allen. Tppar[Ifeh . Sfupne [Fee S Pi. 
Lpt- "rate et urböuhr: 

Gracimolamento, sm. grappillage, m. nu 
punnıf[d eh. ET IE ErLELLFPE u. 
vr benped wur teierehe Fober dm: 

Gracimolo, sm. grappe de raisin, 
Lee ar ee 





Gradina, 


Gradinare, 








f. Sb. 
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Grada, SI. gril, m. Ipusulguoprun » pegmpm : 
| Gradäggio, sm. chose agreable, f. ekplpu- 


uslı, SEzunulud y al 2 24 TR Yursliul.p ® 
boy, par 1: 


Gradäre, vn. descendre, aller de degre en 


degre. Wertky, wunfSwluıp , pl wunf 
Hr . ent he, md mb bribrt: 


Gradatamente, av. par degres, peu ü peu. 


yuunfSwhE yaennföw. wmuunfSswbun.p. [7 277 ee 

nınlı nina. 
Bee er: 

Gradaziöne, sf. graduation, f. 2. gradation, 
f. pucdudbk ji gesumnfr& usa ur un ul . 
upgkjl uaaın "uuslur_p . 2. wäh Iuuprgwı, 


Ipusı. nurlyme » [77,2 Bi Li’ 277 


munf[Suwlıuı. rung Ip» 3- wunfı_ 
Surlıp [7 wine up kahßg- Ipuuspreg use. 
umunlwgngwlbjl qewbuns 4. uw zınl hl 
ph Suynı [I fra - yeabgfdlalın [fie (F Lhalb- 
umfuyne[Ebu). wierbik wbrkih ber. 

Eiirebi- 2 Her tpehı wirbie Fre et 
Fu 3: erkerb-ih Hank 4 mern pe 

1 

— di colori, nuance , ton des couleurs. 
munfäwlp, wu Sualun Guspıps Epıfi Ba galt 
berbnfum ifo gneung. pertubr vbubrb: 


Gradella, sf. elaie, f. clayon, m. Jette 


GErpey gnp&f Alfunpuwg . Sundern kort-L- 
For uch Bein “bl s 


Gradevole, «a. agreable. wfunpdulud. Sez_ 


ur lg © garlunyfı . Su . por: 


Gradevolmente, av. volontiers. 2. gracieu- 


 sement. wfunpdkynd » 2: ufpn » diupgwmufı_ 
pelFb wid. pehiybrhr. 2. klbiels Fo 
re-LLER Feb: 


Gradimento, sm. agrement, m. approbation, 


f. Swänı[$ ft» Simewlnı[F- fee . ehe» peı- 
vg ı 

sf. gradine, f. 2. marque de la 
gradine 9 f. pubgwbwgapsf . 
2. ugngwäbr qupbub. wbrrk miche gm kr 
etrb-rbrb but Gerd ee put. 2. 
u 1 101 25 STE u ZB 2 ze 

va. travailler avec la gradine. 
2. imiter Üeffet de la gradine pubgw_ 
her uyngwäleı TEL en 2220 Uupbg ber: 
qgrpdiudu ugngwähe ap» wbırb were 
geb eis buubiht- 2° werk rer 
gu bl oyhmun Ipe ympı per: 


Gradinata, sf. escalier, m. awbgmyp. wu 


n[Saıp verriet ALbrrbLb%) : 

Gradinatura, sf. action de faire usage de 
la gradine, f. 2. marque de la gradine, f. 
‚path gl uyngwälı pabrzelwgngdbur . 
2. qgapSwd unagmäbr gps vbrrh werte ge 
rbb brebbı am. 2 wbrrh abe Beet 
TE ig 

Gradino, sm. gradin, degre, m. wuunf&ut 
npnzp wwlrıng» ni. au nn an de . rbrkik: 
A—a-—, petit a petit. ywunfiüwtbk wu 
nl Sul » ursu lqusı enusljun. » +brkit rbrkik. 
ITDIIERDS 

Gradire , va. agreer , approuver. Swäk,.» 
Surutulg. Gm bist: boriimg 
— vn. plaire, agreer. 2. monter. Su&ny ib 
LIT ehr fan dinwul] 2. TERLTE er Wu. 
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a a er la © erh Kerk-rb Iteihr- 
2» Leni: Rn) 
Gradito, a, a. agree, e. agreable. Suäny - 
pignhkjh» num. or: 
Gradivamente; av. pour rien. Apfı Baym ı 
Gradivo, sn. Mars, m. Urku. +Lp ıyuınlı _ 
. ” 
pugedß. Abpets N 
— a, a. volontaire. 2. agreable. hwuinınp- 
2. ee nur 9 u Er 
Grado,. sm.. degre, m. 6. marche, f. pas, 
m. 7. danger, m. 8. ge, m. bonne volon- 
tes 1.9, compluisance, approbation, f. 
10. bonne gräce , estime, f. wunfi&ui 


GRA 


Kulm. uunf url un » breitet . 
Ierb% - Bierrkfh: 

Salmi graduali, psaumes graduels, m. pl. 
Epgp opt [Ihr up wunf ug Sy 

ara ala wugdnup Ga gesund ud un _ 

pft Epykft Zeppuykgbp: Iramheb wberbiet 
— sm. graduel, m- hyepgp wnkınwmpuhfı 
Club rl kpgnewmdny, (yldngu fr ufım 
mar). @> zbre a. ı gbep yn- 
nn Guupkrnp gs nn) P- 

Sprb ıbrbhch werte pe 2. Hefe 
kor-rbeie 


BERIL» 


zpnzp uwlggng» 2.» wmunfSwh Tnmgne_ Gradualmente, av. graduellement. nf. 


[IE y auser uch [Ibub. run ul Ib paliantı f} 
gemnı[d Bush ] Ihn [Ebuı j) wnunpffun [E_ 


 kuidbe Yu. 3 wun[dul Sepiwenpnı[dkul,)| Graduäre, va. graduer.4. colloquer. yaunf- 


ung anlmlnı [bu » 4. muınfikudı . bpkpw_ 
rbepnpr JwfFuwbkpape PAR grgnpuhf . 5 + 
N uuwgnı [If h» 6» -PIUTS? luugp: 
7% fenwn » 8: gotupar[ldfch . 9. Sur wu: 
10. zZunpS,p» Swönı [If . bpb (Ler- 
rl) were mer- vbrbä ee d 
se 2. wbrbih. peupdup, vonut werbäber 
3. Bummpw beechot merbibeh, baber 
buper ee 1b ber-tLere 4 vbehib Bet 


pErp% por bh “rllier Sberbepop® beb- 5-| Graduatamente, v 


Kuurlıu wmurnf&udlu pudwulbg.2 . una lyunı. yuck_ 
jre[-3- yuuınfSudl br, Me rg nk a Su 
ungwuhlj » 4. Surwurpunlg ph fr squpınan 
nl wıpu EEG REGEN ER yunpinungwlil + pudwubr 
A a 
un wınk ups Sunılkılanen ıhafungd innkıng Eı 
pen Fandliatnulwgt wigkung: pbrkib rierbäh 
lager. 2: ung er er 
"ea Liest. 4. e—gaizue 

. Gradualmente. _ 


bene mung. Sepfibabe pp. 6: “re | Graduato, a, a. re. e.3. range, e. mis 


ferbkr- Feerkssb-r- 7. Resch. Desche- 
Lk Se: 8. Hbyp- hapunı bemrblb- 9 Ser 
ii. ke. 10. “Lies MmigneL 
ee: 9 

A Ks d- son gre. pa dinfı » pam“ Yarıdı » 
a eh 

A — a —, graduellement. yauınf&wuhk wu_ 
ebrbie Art 


nf uud . ars lyusı. + a 
mp: 
A mal — ,‚en depit. Surlaunanl . piargkd. 


gepıe: bumbliprb: 

Andar a — plaire. Sud (Fnıky» np. 
a A ar 

Aver a —, in —, agreer, trouver bon, 
aimer. Swuäbr pbr° ufpij Gen a pfbibr. “bi, 
Jr. por dun : i 

Di —, di buon —, de bon gre, Iwein. 
a 

Esser 
AR Iurpiag . ikntıSumu ıbuby» krempekr. 
Gemwrpblt ne: 


en ordre, 4. colloque, e. yauın[[&ulu wuınf_ 
Kuulın puhwlku . 2. yıruınf&ud Plz Su. 
ubu .» wu . 3» uupılzu » wpgwenp 
4» Cywpikinkp) Ju Sudkılinın ıhafungl 
innckyng Mal“ Siurmuuup puud [il wnbug figb- 
rbrbit vbrhie ohrher 2. Annpenup 
3. Tbundie. 4 en er 
Feist: | 

Graduatoria, sf. jugement porte pour la col- 
location des ren m. 
en 

Graduaziöne, sf. graduation, f. 2. he. 
m. 8. code f. pwdwlm du yauınfı_ 
2.777777 wmuınfı&ulau » 2. weugnı[Ifı » wu_ 
wmnLdg» +brbäh rbrkih or: 2. Snbupi« 
vu See 


RER TERN 


in — di fare, Eire en etat de fai-| Graduire, va. elever a une charge, relever, 


anoblir. Swuneymbly yuuınfıS md unAugNL— 
[Fkutae Dean bpb 2 ale 


Saper, sentir —, savoir bon gre. zunp_| Graffiamento, sm. egratignure, f. hEnkpkjb- 


Sunlguung ıbbEL- ıb=+tr plikr- ala DEZ 
Jule : 


Suo mal —, contro a suo —, malgre luüi, 
gulgusddiug Terıprus « prorbiiet Gepip» ef 
ubrkr: 

Tenere —, tenir' quelque rang. ywrwynı_ 


a 
Venir in —, parvenir a meilleure for- 
tune, ameliorer sa fortune. f 4ESm[d-feh 
Sumuihlg: gaßngk- bib emel Heller uhr 
kribrhr- bob hr: 
Venir in — ad alcuno, entrer dans les 
bonnes gräces de qn. zunpzu qinwuky. 
Sarg pl. Yroukeih fhrikr - 
ut" 

Graduale, ü. graduel, le. np lm wunf. 


feqmeif . JErnp » ven ei Kenne 
er: 

Graffiäre, va. egratigner, dechirer. 2. ha- 
cher. 3. rayer. gab] uwwnmnbj. 2: few_ 
zuäkı Igüzıl” l jerjenı [If pahqwllj 3- 
found, Kun uguyfbawälı ıpapkp. Bere 
ur + derrbibehr . Loc Ran er: 
2. Gmytapb dm a. el 
— gli usatti, dechirer qn., medire. zupm_ 
leoutzg » tet pfldier : 

Graffiasanti, sm. bigot, hypocrite, m. hEp_ 
eusputolzung ernpleyupfgen . kepepupwbog . 
nm pl [Ene Send EEE 


-Kiip-rp- | Graftiatüra, sf. egratignure, f. hEykpw&p- 


dep. veree- dere Fbreb: 
Graffietio, sm. trusquin , m. zrpSf yquu- 














GRA 


er, ormt Gerctere korkibr See 

Graffio, sm. egratignure, f. 2. remords, m- 
3. croc, m. 4. poincon, Mm. JEınp » fagnıdh. 
2. fe. 3. bYenguman Eplpwm[d. * Sul. 
2. upup. Eplldh abe Thepzug. Leret- 
Berne gerecht börf- 2. Ferm belbreug 
el 2, >etterierch rer 

 Gurbh: 

Graffito, sm. espece de fresque quon nom- 
me inne et noir. putgwlwöng ulwp. Ulapı 
pnpkynd hal" plpkpnd bo depuy npday ul 
Skrfkyay br unge wigfemulue pabun. “bir- 
p= “b$br- br %bL »etı: 

Graficamente, av. graphiquement. LE. 
gend]. bonpym- [Debpbei: 

Gräfico, a, a. graphique. pn» äbınd.p- 

’ pwpbug. tbupbunn . 2. zpng . Tzwhwgpug. 
berpıe- murkle uberkehr birberbbeh 
berewer- 2. Sept: 

Grafio, sm. style des anciens, m. zpbz Erlw- 
[IF uud" yıybäfı nen fi Sunı if E inwfuınumlyu 
mdlkuna gplfit - ber ande u mn 
Lebftblbe beefttk er rbtr bebor 
uber Ferbl: 

Gräfite, sf. graphite, f. carbure de For m. 
Fur us fung kı Eplpafdny » +kot-rrk 
rihp Brtbub- Abd Be 

Grafömetro, sm. graphometre, m. wühße, 
Turgunf. Huhn 

Gragnöla, v. Gragnuola- 

Gragnoläta, sf. sorbet glace, m. sorte de 
glace, f. 2. sorte de raisin dont le grain 
n’a qu’un seul pepin, f. wezwpul) fg 
plug. Iupherulj. 2. 4 feugegey sup 
ee Ser ed: ar “u re 
er eerteritib beabt. Freue 

Gragnuola, sf. grele, f. Yiwphmum. 2. yap- 

znı[Ifeh » gugdnm[I fit. os 2» +b“_ 
re. 
A talotta giugnesse la —, vous etes ar- 
rive au dessert, tard. wbwgwb Swukp (Ch 
kEpelnep). (bee) 168 eelkerhebr- aerb- 
ab Felkberkibr: 
Egli pare che ti sia caduta la — addosso, 
est-ce quil vous est arrive quelque mal- 
heur ? win wur un wmSkumg E eg: 
ern ar man Yertz mins 

Gramäglia, sf. habit .de dewil, m. [#mıfup. 
Suituglpä wg Fmll pemmmun- objmdmp ı 

Gramäare, va. attrister, rendre malheureux. 
me gwähr: ERROR B»- 
brbrrberhr. “bh eer: 

Gramätica, sf. grammaire, f. 2. la langue 
latine, f. le latin, m. zypau[I fu kgnıh. 
gpwdiupinflhnuug Twpinwpar[d eh. * £ipw_ 
ELLE 62 787 EN IR poppuun Ywrnftwgeng. 
Bader “ud. Tual: 2 Tele hewpe 


Gramaticäle, a. grammatical, e. zypm [Ik ud . 
* 


ph : 


zpadiupnfphnuug . „plzprurtguasts urlgan te . u, 


Guupeplzung Ywtnlung . nmp$h- vuhlp. 2. 46. 
are 
Gramaticalmente ‚'av.grammaticalement.puun 
Gramaticamente es ypn[Ibwd le 
a a 1 he Due EZ 
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Gramaticheria, sf. pedanterie, f. pedantis- 
me, m. IGnrpe, wıEynpır pin [If zgpiM_ 
eg . “mp$b Mikukr D ih priL 
ubupmp: A 

Gramatichista, sm. un pedant, un eplucheur 
de mots Fun ap graan ling ennfolgen ua ap Urar pipe be 
wyluwmnkgnegfig ‚plnı[d Bug qSEım ılbf » 
“up hh BÄbLkeukr konbbrhn Bi SE ee 

Dun erEr: 

Gramätico, sm. grammairien, m. 2. littera- 
teur, m. 3. latiniste, m. z:qPp- zgpwdiup 
N * * errl®nq_» 2. zpH— 
u. Table 2. opemr. bill. dere. 
br 3. li brbe: 

Gramezza, sf. melancolie, tristesse, f. np 
ınıdnmı [fu » er: pub. u Em_ 
.ulbib: 

Gramigna, sf. chiendent, m. uEq.- ıre# » 
rt obe—- eh. “bybr: 

Far —, la —, faucher, arracher le chien- 
dent. ER sun peehianunncunfu rg zuakı Ned TE 
ee le ie u a a 

Gramignäto , a, a. nourri de chiendent. gmı._ 
SE ußan] » “orehtee berbihr: 

Gramigno, sm. sorte d’olivier, f. wg für 
plktung: pr - abofb® “nie: 

Gramignolo, sm. sorte d’ olivier, f. äplf4FAf 
enlpbemfafen » mr “0 “er betrege ab- 
Be eins 

Gramignöso, a, a. fertile en chiendent. ık 
are yepupınuupunuf mpc$Le- uberrb: 

Gramignuola, sf. menu chiendent, m. ukq, 
fanun lkalap . „-hmb, ir “rch ? 

Graminäaceo, a, a. graminee. ufgqwpnu. “by_ 
sbuke myrah ame 

Graminifolio, a, a. graminee, dont les feuil- 
les ressemblent a celles du chiendent. nypr 
unkplı pas inEpkun ufan Ei. “Eubrk- ırch 
buppete: 

Gramma, sm. gramme, m. flbkımwub Suınp 
gepkung zunb Bug» where Serrefb br er 
BER 0% wobenn ante Beap ren 
butpr app kerrh-: 

Grammatia, sf. grammaties, f. pl. Typ 
+be uupgfute. “Feth Fhmerhrt 

Grammätica, Grammaätico, ecce., v. Gramati- 
ca, Gramaltico, ecc. 

Gramo, a, a. friste, mecontent, e. misera- 
ble. 2. malsain, e. dangereux, se, [Fwfu_ 
Ska - inwnunuglu . 2. Fir ara unlyuapı. Spewb_ 
uguegbz- Dubıp abttL- 2 er-rLe $e- 


Yıı 
Gramola, sf. brisoir, m. 2. instrument pour 
petrir la farine, m. mndwub Yatkılıny. 2. 


[Fpbz gepSb Swgwpwpug. +erebr open e 
2. Klkrstrer beummputdt “ep: 

Gramolare, va. broyer le lin. SbS&,, Sup. 
uukg glwübd, qiaez :+bRer, Herner ee 

+ Sopiun m —ummmhmpete uetepiui 

— la pasta, petrir. Suyu TFpky, Swplwülg. 
bonsmpiatbz 

Gramoläta, v. Gragnolata. 

Grampa , sf. grife , f. ongle, m. diugßr» 
terrb: 

Gramüffa (parlare in), vn. parler d'une manie- 
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re obscure pour n’etre pas -entendu, parler 
ER hebreux., fnouky Bine, len_ 


2 Ne: 

Gran, v. in Grande. 

Gräna, sf. cochenille, ecarlate, f. kermes, 

m. 2. grain, m. »pqudb hwpdfp. Suınp np_ 
zul Kuwspdpny . 2 . Piapnunp: whSwp[ldn. 
[ftp b depuy daplen « Herder: Ferter 
rerebe perbeblb- 2> Cbefe berlb-r- 
ht) werkrips berg bumden— “ne bo_ 
tere bbrcbr: 
Tingere in —, teindre en ecarlate. 2. fai- 
re tout son nah Iupdpp, Sppwbf Lop- 
wu» 2. pam bepmed" Iwpfı rbb, , un 
braun jluky- kerderer “L mm 2 bie 
vr Ieerbupn Heer er beirlab be 
rare Eh: 

Granadiglia, sf. leur de la passion, grena- 
dille, f. in Swunbh. unnchlz [ara UJfEpfh- 
Yu: gepb Serbr: 

Granaglia, sf. grenaille, f. Suunp, le 
‚pr& uulpuih tpeldng. teolbpob- um: 

Granagliare , va. grenailler. & diutp ıdiup 
Sunınu' änıjky - Murıpı ‚Amer (qraulhfı ] I Bau Ind 
Suld) . Heolbpebrbhr Geh ib “ulche) 
rer mer wordt: 

Granajo, sm. grenier a ble, m. 2. (t. di mar.) 
grenier , ın. zenkdliupud grpkdun: 2. Sud 
NEUERE Jung f Tun lenpzu lenpzu 
gapSku. jeonpa wimmpp. Gpuph- 2. Ih- 
ea 1 
— del sale, grenier, magasin a Sal m. 
zuakılmpamdı ab» eo lgmpp 
— a, .d. du ble. grpkun. uuyreyph» rn. 
vasel role, 


Granajolo, ae marchand de ble, m. yrpk- 


Granajuolo, Yunıl:uß urn. u LRLIE 

Granare, vn. grener. php Swnu. Saum 
Zub, winnpubug (grpkun)‘. (erster) 
wong, merk ut, Eelkpskr 
— va. greneler, donner le grain. Zuınu 
Swınu gnpsk, Ch JEpuy dnp[&nj) . (eb 

Granaro, v. Granajo. 

Granäta, sf. balai, m. 2. grenat, m. 3. gre- 
nade, f. 5. sorte de prune tardive, f. _ 
ıbı 2 . Jenkufl; . 3 ’ Spuylg bırwl [2 4 . 
Turn. 5. ung lung ud . “berh-rib. 2. 
“byypeb. 3. FL bumdumpmup. 4» vup. 5- bp 
wo, 168 befkıbr brbr: 

Pigliar la —, chasser tout son domesti- 
que. Suhl, l kug JepFkr quudtuyl mug 
wunpul P nwmhld. ala kerkfiibep- 
were Flrbr Hola: 

Saltar la —,' sa frafehar de la sujetion 
des maitres et des parents. wgwn bulk, 
Jhalewum [FEuE Soph kı nLUNLggMmg .» win. 
Aulkbj Sunliupäuhlj » serbe Ib mul mp 
LE EN 

Granatäta, sf. coup de balai, m. Supnuumd 

. 227272 kub pl : b 

Granatiere , sm. grenadier, m. wpäulfıg 

2 Spıbg a .* npdpwmälır: Gem hympmün: 

Granato, sm. grenat, m. 2. grenadier, m. 


win] 





Grancella , 


Granceola, 

Grancevola, 
Granchiella, v. Granchiessa. 
Granchirella, 
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3. grenade, f. Jenykufl- 2» Tnhlüf- 3- 
Unındl » “by. 2. En, “unsg. 3- Yup 

— a, .d. grenu, grene, e. 2. dur, e. robu- 
ste. winnp « gopminp + 
Srop- weh meh ar. ui euere 
rerbrhe wog 2 ee Lie 


nın. + 2, 


Surulgun 


Granbestia, sf. elan, m. Upwdiugguykatb- 


pre» orpalig pas lg Eu. 
A a 


er ihr Heukr- 


Grancancelliere, sm. grand chancelier., m. 


Bw „ reypuıglın [} Den +bfih- 
er ref: 
sf. petit homard, m. brppbl 
bkEyyk anf Snıfmı . +b=rb=+ gelbmgon: 
u homard, m. JES [ukgyk_ 
nf en erfefor: 


sf. cuscute, f. guy denn. 


a Ei 


Granchiessa , sf.. homard femelle. Ey luky- 


Einf Inn 2 ebop Eee 
Granchio, sm. ecrevisse, f. 2. crampe, f. 
3. (t. d’astr.) cancer, m. ecrevisse, f. 
4. crochet, m. 5. panne, f. fukgykmfh. 2. 
wphudn [Ip GShE eg ug 3. 
Eyyknfih.: wmunkganndh kEyqkolın. 4» 
EpliShn Ertl Spewurlg 
fe qemufumule fg nehkpy. 5. kpliähe 
dmg. nchkyfp ıdpäny- eellepor. Ferikr- 
"peißer . 2: memenge u RE 
Be-fnmnlsee. "3 Herbie 
. er ar a N N ae 
uk m a 
+8, bubar ıbrpöfr zellen» Henelter: 
— bernardo,\V’hermite, m. Jetuhkwg 
— romito, Sfkggkinfbe Abpbfin Ahrhr: 
Pigliar, farsi un — a Secco, se pincer 
un doigt. Scıhjkj dinmfün gupimng bak ıbı »- 
Be in. 
Pigliar un —, se meprendre. Jef- 
Pigliar un — a secco Be el, few. 
ehr: berekne ee 
Fare un mazzo di granchi, se meprendre. 
2. n’aboutir a rien. Jufrykj- 2° gwfnnk, - 
slwpk_ Iumupbj. betreut: 2 paul En 
Gr ee rer 
Aver il — alla scarsella, etrg avare. w_ 
zus, Sal kı Iabp era 
abe, Sb ie AH ee 
Esser morso dal —, devenir avare, ya. 
Ser[F fh REN. umtbur but. Sertble 
nd ka ‘ 
Nuovo —, lourdaud, m. Jnpnu. gbıiup » 
yawlornzp . [Fat äpuıdhn . relrb- 1-14» . 
blu: 
Granchiolino, sm. dim. petite ecrevisse, f. 
lekgakuft demppfh- +beyh=t pefimtens 
Gränecia, sf. aphthe, f. pkpwtugun . pe 
bepmup, purklik: 


Ing wirft 


win. 


+b%»r}| Gräncio, v. Granchio. 
Graneipörro, sm. homard, m. JES fukgyk_ 


un file Sndnı. br erbeforL: 
Pigliar un —, se tromper. 
ek ‚Fever . mein z 
Grancire, va. saisir, attraper. hnpaky- gu. 
bezemuhky. ger wm Hutimtı wyietı 


Jelsuky. few. 
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Grandävido, a, a. tres-avide, wlyung pay: 

Grände, sm. grand, m. JES np» up [rzlawd. 
UL, + 2. JS, Epkıkyl Ey» byp=t +p/eb» 
Hupe» Her en 2 er en: 
Grandi, pl. les grands d’un etat, m. pl. 
JS wilbSp . wenn antıfı rien +peyep : 
Far il, del —, Jtrancher du grand sei- 
Stare in sul eu wehatun. kp&u_ 
a a A Ta 
mobi : ; 
Ala—,a la grande. JESwı zpni . Snfunı_ 
(kunde. unedmurnn. Hpupim pie dh 
er Brtei: 
— a.(innanzi alle consonanti Gran.) grand, 
I JES. www « 2, JES. pwgnul. wlan 
pl» 3: ılewmenp. Epkikjb. huupkenp » 4» 
Aa SO ıdE& . walınuludı [ Epkikyb» 2.pkn- 
hun mınp + 5 . pa]. ‚puafwußpın . 6 + g9- 
parenps gap Bub. mbnsbere mm = 

abt- 2. abaypmt: yet Förelbe Dbrrklih- 

3. brabd- er. 4 Hefe ne Aber 


milk. 5. Sbumpbfiihe ubfmufe. 6. 
+berpe (ep) : 
Esser — con uno, etre en faveur aupres 


"de qn. ufpbyf Sun TAT Jgagu nepmep » 
Er a a a el  Ee 
Be er: 

A grand’ andare, a grands pas. IS rel Su 
na) ann. pre prk ee /mp 

N a 

Nel piü gran verno, dans le fort de 
‚Vhiver. F N ER FeL opfbrup hu ı 
Il Gran Signore, le Grand Seigneur, m 
[Fur une np Swuähuwg » huppymäk Ur od. 
an ee U ee 

In —, en grand. pumn gnch JESne [Ik , 
und genfud] Fhwupb, )- 2. dES gacfnd » 


Je & munfSwbuıp u berptr ke 


le Fa el ea 
jet. buerbrhr. bet borrb-, 
rbrbihk: i 
— «av, fortement. AESanybu. Yapfı- wos 
pl. #64 amyblb- Prof: 

Grandeggiäre, vn. trancher du grand sei- 
gneur- Ünfawblur » burn wen kpl; m 
tut. he bier: 

Grandemente , av. extremement, beaucoup. 
2. magnifiquement. JESungbu. Yupfı. umu_ 
enfıl + uhr Trurpfil * DANS ES u 2.pn] kuqneıd" 
hun wenpnılIkwdp, PL, „2 der. yllt. bh. 
eyblt. perl 2 nl, ureeft bh: 

Grandetto, a, a. grandelet, te. «app dh HES. 
* MS hulg: meer 

Grandezza, sf. grandeur, f. dedn[Ffeh. 
2 . page [fee +. gukufunı [If . R } . JE _ 
Sul [ wewgn[d fh + ‚fwn.p * 4 . 1 a, 
Uncmlwlnı[I-fie 1» JeESwhätne[F- fe . =. 
GE men u. 2. aenee. 
wenbdfb. Herbie 3. bemsbenbr upefl. A 
Beim 4. ber bhmpkrrbehre Ieohker 

ren eff: 
— del vino. force, seve du vin, f. mon- 
tant du vin, m. gopmu[ld fu yfhuny. upu 
e-LLblik: 

Grandezzäto, sm. v. Grandigia. 

Grandia, sf. grandeur, grande quantite , (. 
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JS m [Ihr . yußıfunı [I fee ° bmp-rk-+ . 
a 

Grandicello, \a,a.grandelet, te. «knpp ılfı 

Grandiciuslo, Suks. bupeätr : 

Grandigia, sf. noblesse, grandeur d’äme, f. 
2. vanite, f. wmguneubwtne [Ir dest 
Athne[4-fıeh . 2» uhunywpösr [If . kLerkr 
mpspesu hub GEAhlE pemkähfe. 2. 40 
“berbr- butpm: 

Grandiglia, sf. colleretie, f. Au ap 
ng: more erLe: 

Grandiloquenza, sm. eloquence , noblesse de 
style, 1% gopken kahp. K _ 
[het “bon rbererher aberöele- Petpbt: 

Grandilöquo, a, a. eloquent, e. Twpunmpm_ 
ee 

Grandinäre, vn. greler. inErqug Ywplynfı. po_ 

In bunt: 
— vd. ravager, frapper avec de la grele. 
2. jeter, lancer une grele de gc. hwplnun 
inlquy » Söphwhbb urplanfı . 2 . (Lkınu ) 
‚guplte) eloqup ı mpäully. wog “pi 
u met. 2. (ber, 04) benrerim: 

Grandinata, sf. tempete de grele, f. nk. 
STELL Berl > de Fa: 

Grandine, sf. grele, f. 2. tempete, f. 3. gre- 
ER or geolet, m. hwplmem. 2. Jnpfl-» 
En .agsanyuayı yepınkrwlbn hu . * Yaurpfal» rop—. 
brbr- Meiber bebrb- 22 Su 3. mphmpe: 

Grandinöso, a, a. de grele, mele de grele, 
a a re Zu 

Grandiositä, sm. magnificence, f. Pwnwın, 
prelHten. Arm [Men om betf. meh 
+bugrbeab: 

Grandioöso, a, a. magnifique. 2. orgueilleux, 
Se. Epbebjh. Smpulpmmg. zpeq. 2. abe. 
a a a a ae BE I ER 
tee» mpemp: 

Grandire, va. agrandir. JESwgnegwbb. wm 
Tgnegeblp. gbgb-lhr: wperims: 

Grandisonänte, a. bruyant, e. deswäujh 
pupäpwpwuppun. ap brpmdmg : 


I Grandizia, sf. grandeur , f. JEsm. [fe pm 


eurer: 

Grando, sm. v. Grandine. 

Grandöre, sm. v. Grandezza. 

Grandötto, a, a. un peu grand, e. wwrlyun. 
brg IS. * le Shzulge apmhmähr: 

Grandüca, sm. grand-duc, m. Epky uk_ 
ynıS» rgupunglaır ılE& . * JES Frarpe . =. 
aa 

Granducale, a. du grand-duc, du grand-du- 
che. Epkg ubıysn . ıdJE& ngwpunglbanfı =. 
amt me Pu be 

Granducäto , sm. grand duche , m. bzluwtne_ 
(Fb , JlS ul; Eprkg ul » 
ET Pen Fe 

Granduchessa, sf. grande-duchesse, f. 4% 
kpkg ulbaygny » unfıl, fu ulsıynı SQ. * /b& gpunm_ 
Sb» but rum Köche ae 
Ferenc od Std 

Grandüra, v. Grandigia. 

Granella, sf. pepin (de pomme, de poire), m. 
terba_ (bnSapıy)- (eri=) ubrterkjb: 
‚ranelleria, sf. niaiserie, fl. dupnunf[Eheh . 
HL ige [fee . rblerbı hr 8 


e 


* ES gpun_ 
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Granello, sni. (granelli, m. pl. granella, 
f. pl.) grain, m. Sun (gapkun, fewugngn, 
Umrmd), nılır- gEqwSnlhr » Appl - 
eba- Ynrın. [F+b% (keugauny) . re , (ret- 
7 LE) wrtkap- bomalı 2. Aierbprbt: 
Granelli, grains de sel, de sable, m. pl. 
2. les testicules, m. pl. Sunp wab, wum_ 
qy: 2. Eptneapfp- * 
rerbrbeb 2. Peukubr: 

Granellöso, a, a. rempli de grains, grenu, 
grene, e, 2. rude, inegal, e. winnp. Swu_ 
ıufdnın. , 2. gkeppnch. wlSup[d- . a . 
vom 2er badp bumdem, peufpe mu 
erh rel): 

Granfätto, av. bien, trop. 2. certes, assu- 
rement. hanpfı . pwgdumgmunfh. yyd. 2. 
sbewehe ppm Eee ee 2 herr. 
ae 


Non e —, Ü n’y a pas longtemps. ng 
peugnıd" Sudarwl,p ED: 10% +bybL- 0% 
detel rbybr: . 
— fia! possible! est-il possible ! Stuup 


Kg Lok Gum de PH Be 
Granfia, sf. griffe, f. dunppp- tert: 
Granifere, a, a. qui porte du ble. gepktuu_ 
ekp» eng Lbrleks mer perl 
Granigiöne, sf. action de grener, f. eF- 
Granimento, sm. Hi wunnpnı_ 
(4fı » uch ya om. LE | 
Granino, sm. poudre a feu a petits grains, 
f. DRITT. finzlı eagaszurıla graz g afia lg wbwıl[dng. 
ehe ih Are 


‚Sumımnu . 


Granire, vn. e a. grener. 2.greneler, pkpky \ 


Susınu + winnpwlunp » 2. Smınu Sumınu gap_ 
Sk l Er pruny dapl&ny .< Jnp[F-p ınky , hpın. 
ınly » or rt . park pl om . ol 


ur 2: Dhrmlht Hikr. mupfihpuh prufpnp- | 


mh mu Pflchr: 

Granitella, sf. \granittelle, f. Yı& au 

Granitello, sm. der getrer erh: 

Granito, sm. granit, m. Tacdpqwlhub m. 
a a a 
— a,.d. grenu, grene, e. 2. dur, e. rude, 
robuste. wwunp. Swuhwldnın . wnyglup : 
2 . fehauın . EHEN . rbrh D) roh. 
2. br. Ge-Lielıhe 

Granitojo, sm. grenetis, m. fnppbl pwtrw_ 
huyapsfı (Suınu Sum ynpdkyın l ıflzpruny 
Saplbry). (Bein pertpn- merk merk 
brbiber) peut: 

Granitone, 
fer onen Uteenen) ene: 

Granitöso, a, a. en forme de granit. ıb diu_ 
wu lp Tneıfpipeufuan Yon. deeeren FeiLe: 

Granitüra, sf. l’action de grener , de monter 
en grain, f. 2. action de greneler,f. 3. 
cuir grenu, m. wur Us ehrt SZunınu » winn 
‚paobwjh. 2. Sanını Suınu ınpSkjhe 3. rPP- 
Sud SUP JEpuny Sup Suunp [ygEh- * YınwSd. 

meh bie muhe puhe op. 
?. (Mpefipe peoftprp-) pol merk kick. 
3: berfipe yorb merk purbebr Dhebk 
-— della moneta, grenetis, cordon , m, Sp 
rsklwlug. “tut Hbermpp. prühr: 

Granmaestro, sm. grand maitre, m. 2. tres- 
savantl, m. ku Yuıl“ wu ongır upqfı 


* Ienlynusd . 


2 + Ihn. 


wdnpäfp » fe, em f 


sm.‘graniton, m. [Fnrulfulat | 


| GRA 
mumkınug. 2 . unboflalyuıy.njü» +fınnıJ . “bh 
testLhr Teresa nr: 

Granmerce, av. grand merci. 2. me 

Grandissima merce, her. bien accommo- 
de! Dieu merci! gräce d Dieu! zZunpS mı_ 
uf. ZenpSurtgug kl. 2. ynSmuldlıt Vu 
m&ny- ‚Ued pc ba 
zberkep Ulegm: i 

Gränne, v. Grande- 

Gräno, sm. froment, ble, m. 2: grain, m. 
4. rien, un brin, m. gapkuiı. 2. Sun. nr. 
ulzpilü (eopelinki wg)» 3, Sımım zwpen); gepk- 
LTE zunfı. 4. Sıuaın » ıhnpp buy - Apu[d- ılfı » 
emgpenyı Iehppude [Imbep- Dr pub [Luke 
3 rung ph RBlERl En ER Er Mer 
a a 
— turco, mais, ble de Turquie, m. Stqflı; 
url, Bann ; Herer 
a en 


* FRE RERNNEN . 


| Granocechiaja, sf. espece de cigogne qui se 


nourrit de grenouilles, f. wpwgPßp »p qgnp- 
ınnı[.p uluushlı » mm[sop » Gumpugmnm Fiyk% 
TE 

Granocchiella, sf. grenouille qui monte sur 
les arbres, f. Swnwgbug a nt 
emp 2 f} 

Granöne, sm. cannetille, f. nulfı Pr zu. 
jepkun. ferler - ee 

Granöso, a, d. grenu, e. GE u. 
rel mu. yons—r :, 

Granuläre, a. granuleux, se. Swunu Suınu 
zupstug. mer bchepe 
— va. granuler. Suumu Suınu, urzumlu pl 
age ynpSb]- 0 pub pleokr, rberthr: 

Grappa, sf: queue des fruits, f. 2. teigne, 
f. 3. crampon, m. 4. accolade, f. Ialdnıı 
u Ka! alt] . * en 2. Ei ya ie) * 3- 
Ark „hp. 2. [b unsera NE Bi 
Let. 3. (remlepie) aErierh 4- Poli - 
brllkauf - en: Et “ermere ereeeee 
eegefet nn Bapı I be Terre: 

Grappäre, va. saisir. hapgkj- ganpzuullg» 
Gabi. di ı 
— vn. grimper. b JEp fugjky, Ban Per- 

Grappella, sf. espece de raisin, f. wqy ch 
many: ihr =, beubedt 

Grappino, sm. grappin, m. 3. tenaille, f. 
auf Jgedeahkr 1 Biden [Iztwmdeug . 3» ML 
Ikjbp wbopr verirrt eb N 2. we 
teen: 

Grappo, sm. action de gripper, f. 2. grappe 
de raisin, f. nchljh ungwinp kEphwfdn . 2. 
a Ki 8 Gb n. 2. “u bed: 

Grappoletto, She grappillon, m. pr.» Le» 

Grappolino, Sxwer- -«uretder: 

Grappolo , sm. grappe de reisin, nqlımyq 
% ng» u de. eh» »elld: 

Dolce, nuovo —, sot, niais, m. wluılbın, 
(IE kEruıdpın . omg . Gun ph 3 

Grascia, sf. vivres, m. pl. 2. tribunal char- 

ge de vivres, m. 3. profit, m. utilite , 1. 
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4. le gras, m. la graisse, f. wymp. Sud 
PCR 2% . Sudpwpwmlugbınp » 3. Oyarın » 
Zus. 4. Kuypayı ympupmm [Hei qmbork 
Eiykiir. 2- eberk Teuer: 3 debri- 
them. 4. ben. pr bene bharkt: 

Grascino, sm. commissaire des vivres, m. 
gwuuı.np Sudpwpuwg. qeberh berdkllibepe: 

Grasciuöla, sf. genou, m. &meth (kpbewpf) - 
rer: 

Graspo, sm. räpe, grappe egrenee, f. nq- 
* uugugl) BE. beukethens merbehr 

Grassamente, av. avec beaucoup de gras. 
2. fig. grassement, abondamment. wpuup 
innı[4-kuılj » 2. un. winunyku PCH bu Ei®» 
“bh. 2. mol ol: 

Grassatöre, sm. voleur de grands chemins, 
m. Jeynequlb. ber +behöh 5 [horkurpe ı 

Grassazione, sf. vol sur le grand chemin, 
m. Jeymeqwln [If » beL +befihlhr- Ph=-- 
SE a TE 

Grassello, sm. morceau de graisse, m. 
2. chauz fine 3 f- ıdiuud , haunap Kupaynz 
2 ww fand hbp» kun tupymep- 2: Bud 
._ trb9: 

Fico —, figue grasse, f. qwpupn [dnıq.» 
ts ERLb Pte: | 

Grassezza, sf. embonpoint. m. 2. graisse ,‚f. 
3. abondance, richesse, f. 4. epaisseur, f. 
3 wnwinnı[Ffıte 4 + (dwbännı[I-fet » “b_ 
barbt 2 ben bi E- 3. ont: 4- 
gleich: 

Uecellar per —, faire quelque chose par 
amusement. wn br 273 un. E qpouulu » 
bs Pik Prf® br zb Hichr: 

Grasso, sm. graisse, f. le gras, Mm. qwpup_ 
unm[F fe» Tuwpug: ben. kr kure- “bhrkr: 
Stare sul —, etre dans l’abondance. ıb- 
uk; fi yrhn[Iku. he OeEe 
— a, a. gras, se. 4. riche. 5. epais, se. 
pesunt, e. 6. stupide. 7. gras, licencieuz, 
se. yl Surpgnı] » 2. ken gun» 3°. CEehle) 


gu » 5» Sn kı dus. (Fin: 6- Fu 


Aparıdpın » 7 wqwnknl:» ıupaf- kurıe- 2»: “b_ 

2 Behr Ib 3. abreee MS- 

„m. 4» Jupp. 5» Ed zufln. 6 ° 
hm. 7. wre dehhr bon): 

Grässula, sf. figue grasse, f. qwpwpn (dnug . 
wet FRuk Pie: 

Grassüme, sm. toutes sortes de graisses, f. 
pl. R. engrais ‚m. AÜusprug » upwpennı[4feh. 
2. wage ber br Fee 2 Iemmek: 

Grassüra, sf. v. GTasso. 

Grästa, sf. pot a fleurs, m. bgbykh winold 
Surlwüg » * PFugwp» “ulben: 

Gräta, sf. grille, f. 2. gril, ın. Jwiqzul. 
„Jerez urlgunıyın » 2. Ipusustgurpuny » rbıbr gm. 
$b=. 2. oetepm 

Gratamente, av. de bon ceur. 2. attentive- 
ment. 3. gratuitement. upınf dinw..p. dinw 
qkıp. 2.» bthwudnd] » fing gene [Fb wel 8. 
Apf- Bann testpe nk Seorke ie Do whr- 
uf fir» 3: Gm ı 


GRA » 


Gratella, v. Graticola. 

Graticcia, sf. nasse pour pecher, f. kaynd 
Ahwlıg “ nın al . lc} »bdbeb . for z 

Graticeiata, sf-Ytreillis, m. claie, f. Jwb_ 

Graticcio, sm.$ puslı Jauwmng Guben: 

Graticola, sf. gril, m. 2. filet, m. Iuzulgusprung: 
2. gulg . nı.n lud. BATTEM ». fbor- errem: 

Gratificäre, da. rendre agreable. 2. gratifier. 
eb zenpSu wundhl» +bybtrbpikr- 2. there 
Peyeß ider: 

Gratifieärsi, vp. plaire. Sufny jeükj. pr 
all un dinwählj » 7 DEE LIE 2 bouk Ibr- 
Kr: 

Gratificaziöne, sf. gratification, f. bienfait, 
m. gwpfp: zZunp<p- gwpkpwpn[F froh.» zw 
pre Kuuhte Pmkfe- Herkte Hertbr: 

Grätis, av. A Info wirfwmpä. Junpzur » 

Gratisdato, a, a. gratuit, e, ZunpSuumnıp» 
äpfı innıkug » up Ad % 

Gralitüdine, sf. reconnaissance, f. bienfait, 
m. U Tee - 
kaubs abıckr Bmtaln. ufmärk Ledklle dborre. 
2b. Guptbogupbe PURE Ahrkrrker: 

Gräto, sm. JEaLgE> f. 2. volonte, f., - 
äh. bırkt bl, Bated . nn; 
ph 2 heller Aupumı Gbmeth Keflkump- 
prorbl: 

Di —, volontairement. 2. gratis. Dein- 
Ehyık- 2- ER : 

— a, a. reconnaissant, e. 2. bienfaisant, 
noeyenne! e. 3. agreable. zunpSwbug .» 4un_ 
Swgoq +» * Epwfunurg kun . 2, Epwfunweng . 
Epwfenwgnpd pwpkpmp. 3: Sun. Sky. 
un lyudı » bırkt br» wetbr . Pirbfipmp. 2. 
herpt. burbrrmp- SR por- wfie$ ı 

Grattabügia, sf. gratte-bosse, f. yalıbs 
quuäh [Fbyng- Amp penbrbmeirb ae. 
were berer Lerbrbr ELLI Beh ehhn 
ter Perıberir bed br emfb ı 

Grattabugiare, va. polir avec lagratte-bosse. 
op Jyaıbst ynpdın) » dm plc lm upper 
Petr: 

Grattacäpo, sm. demangeaison a la tete, f. 
2. soin, m. inquietude, f. Lupdiufkjt gpy- 
key D 3. Song . wäh: [Ffir . — öpıbeb 
zurphimun. 2. yemunl. Sunmdf {fi : 

Grattagranchio, sm. douleur @ Voreille, f. 
Rn AelPing> Komet) anne e 

Grattamento, sm. action de se gratter, f. 
probe . erzprunb fu» Sm chim F} 

Grattapügia v. Grattabugia. 

Grattäre, va. gratter. prpkj- pnypnukj. 
ge gi=4. 2. v. Grattugiare. 

— gli orecchi, flatter. Bee. nmbmm 
terdhr- pombrbubt perk+: 

— vn. se gratter. prpkL- enzpnunkz que Kr. 
* PirepofL- purcbind 5 

Grattatüra, sf. nenne apres s’etre gratte, 

Gr attueia ‚ sf. räpe, f. pkpbs (wügn 
ematb) > (hdkes Bumpt) pbrmheb: 

27 
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Grattugiäre, va. räper. ‚pkpkj- muzky . per. 
bet: 


Gratuire, va. gratifier. kpwfunpu untl]. 
Suäkg qwpgbemup. byypt, Fomykft ara 
Gratuitamente, av. gratuitement. äpf- 
un Bang mrh Ad pehf: 
Gratuito, a, a. gratuit, e. äpf. zZunpSwm. 
vom: Bemyen ı SpmSfe Ubrbuhr # 
Gratuläre, va. Yfeliciter. nıpwfuwhpg ıb- 
Gratulärsi, ©p. SU, * bonpSwinpkg [ee 
ehr, este Pier. Heonbr rt wer: 
Gratulatörio, a, a. de felicitation. (&rıld) 
btaynı [Ib , arpwfewmlfıg wbbkyın - Feerk- 
+ BeSebk Cmsb) | 
Gratulaziöne, sf. congratulafion, f. kn. 
[pe mepufuuhhgit läky . * ZunpSuenpm._ 
Pt. BES. mehr: 
Graväme, sm. poids, m. charge, f. pkah. 
Swbpau[dfeh- Eeor. »nerieh: 
Gravamento, sm. poids, m. gravite, f. 2. im- 
pöt, m. 3. affront, m. injustice, f. 4. sai- 
sie, ezxecution, f. pErh. Swbpnı[4fa. 
2, Suplı .85- wtppwin [fe Irbwudup. 
4. qpwewSwpb. qpankjb qlmpmußt den 
few pur ympinnıg. bit. nerieh- 
2. mie Lbrfee Bo ePlibt mu 4- 
mefeb EA. Hort berob Moe rt ie 
Gravante ‚„a.pesant, e. Suhbpwpbad rdam 
raue Jupsse ee 
Graväre, va. charger. 2. executer les meu- 
bles. Swbpwgngwbh; » ekafbu hang; » 2. 
qpuckp, Subk qfepmuß mepmp nf. 
Tut) ur gupinnıg, Spwelutun qunanph. 
karrbihr - bemrrkliihr 2. mul bil 
br. mypee Gere Sem rt rg 
le REF: 
— vn. etre a charge. 2. deplaire. Mn 
ibtbEky 2. Zwbäpnj[d wntbhj.» pp. 
but Abe er PIE 
Gravativo, a, a. gravatif, ve. ISwup. Su 
pwgnegbg: "er “Lererede: 
Gravaziöne, sf. action de charger, f. poids, 
m. Yungkjb pen fu. pen. bp=4 blieb. Tre 
Gräve, a, lourd, pesant, e. grave. 2. sen- 
ee majestueux, se. grave. 3. fä- 
cheux, ennuyeus, se- 4. pesant, lent, e. 
tardif , ve. 5. assure, e. ferme. 6. important, 
e. grave. 7. grief, ve. enorme. 8. piquant, 
offensant , e. 9. grave (son). Swbp. 2. Sup. 
pwpwpa se 3: Swbpwinwnmnnı. dwhähp = 
4. qgwbrrwigwign » Sen: 5- Swunwiunnd. 
wlufhnıbofswmlwd . 6- JES. hwpkenp. +. wh_ 
Sbwpph, JE& (Jey.p)- 8. gun» huhökjhk. 
Prtwiliutumgbg « 9. umn.wp (dujb). “rer 










"ib brot: 2 one werte HbmdhL- 
1 "FeLLe- SETRREBE eE E en er 
“er ul pub. 5- hust. Gulh. un. 
opwbur, bmuk=t 
(kof) . 8- "Ep. pr “ohne. 9. u. 


6: buubt Paspir. 


Gum (elee) ı 
— d’etä, d’anni, fort dge. Sfhwepikuny . 
gertuwdbp. berpee “er the beliger: 

Aver a — una a s’en offenser. a 


Gravedine, sf. fluxion, pesanteur de tete, | 


Gravemente, av. pesamment. 2. grievement. 


GRA 


f: Subpm [If ylany (yufsınk Snuıdul) » 
NE a ae a a 


4. gravement. Swbp. 2. wmuunflg. 3: Jinwb_ 


qui. 4» gyobnı [Ibm . Lıdwumn[Ibmdp » | 
.ıcr =upe- ea EAN | 


sbr Heim. Shöhsbrh- 4 miete Sopm- 


bpb sb: 


Gravenza, sf. tourment, m. bkqm[4feh» 


bebel: 


Graveolente, a. puant, e. N mm 


eh 


Gravezza, sf. gravite, f. 4. ennui, chagrin, | 


m. 5. affront, m. 6. durete, f. 7. grievete, 
enormite, f. 8. impöt, m. 9. peine, fali- 
gue, f. 10. commission, charge, f. Swu_ 


Snı[E fh .6- kenn [dp le Jesu. [d fe s 
ls unfn: [If (Jeyug) :8» Spk .annıpp* 
9. mwununywbp. ıJbynp . wzlawınn. (I. . 


1c$- “er mrLeLebe SEREREFEE: 
"teiteieh- 3- (oe) geLchrere 4 id. 
Ger erperlbeen- 5 -bht- er. 6: been 
ubr + 7. (iptmh) PESPEHEREBEanerere > 
8-Lerik- ibabe- 9- "ehrele unse. 10. 
ri a 
Gravicembalo, sm. clavecin, m. yupzw_ 
pkwp enuefg . pr og abe: 
Gravidamento, sm. he f.yqnı be. 
Gravidanza, sf. Iembrbt- Guhbrkrbr: 
Gravidata (donna), sf. femme enceinte, f. 
gab» gqwoku. betık- ea: 
Gravidezza, sf. grossesse, f. ya [If » He 
a 
Gravido, a, a. charge, rempli, e. Swüän. 
rolzu » bemtupe kbmt hub won 
Gravida, grosse, f. yab- yywgbu. Sul 
pwglug. bp Enmıp Gmbh Hemer 
Gravisonante, 2) a. bruyant, e. pwpäpwpup. 
Gravisono, a, IeSwmiuju. Zufer- 
wei veifnlee ® ‘ 
Gravitä, sf. pesanteur, f. 2. gravite, f. air 
serieux, m. Swbpnı[$heh. Ibn. 2. Fi 
pwpwpneldfeh- “rerıch- 2 “ner MeLLe- 
neh Hbmh pr: vreipe 
Gravitäre, vn. graviter. Swubpwbug. Sub 
pbı> Seulkı: “nr Re Se 
klidkr: \ 
Gravitaziöne, sf. gravitation, f. Subpwbujle 
Suhl . er . up ı 
Gravosamente , av. lourdement. Swüpne 
(kunde. merde. “Ler “rer: 
Gravositä, sf. pesanteur, f. Swhpm [fe . 
hzbn- “nerLeh: 
Gravoso, a, a. lourd, pesant, e. 2. ennuyeus, 
fächeux, se. 3. rude, severe. 4. puant, e. 
Swup. 2» FORDERN. IR 3: gFlbzul. 


Bene . 


4. gwpwgnın “12er 2. 1er “ubbL- 3. N 


“bpfb: sburpo. 4. Het Gogmugnmı 
Gräzia, sf. gräce, f. 5. bonnes gräces, £. pl. 


penh. 2. REN | 
oe zeup» 3. uinnrwpne[Ffet (Aug | 
Lf)- 4: äumbäpn|d +5 Itudiaop . mpSudup | 


0- Snq wpupän[Ifeb» ktbwdp . ywzınol + | 
“nerıe$ . ker: nm lb. Irtb- 2. .er— | 
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bienveillance, f. 6. exemption, f. privilege, 
m. ZunpSp- upgkı. Epumfanfp. >». zZbapSp- 
Zuepap- 4 zuopS.p- la Aeykjse[Aheh- 5° 
zZbnpSp» ewupblmdn [Seh » ubp» 6- it 
vd - er. uklb- sheet. 2» nt. . 
ULtrögr wegen Ferro: 3-FL- Me Lel- 
vede 4. Aue lub. beteıet- Ie- 
ger. 5- Ak. worlınt - Amine. 6. 
erer Pot: f 
Perder la —, perdre les bonnes gräces. 
Juzug Epwülg. Youri%® Lern: 
Di —, de gräce, par gräce. wn& » ww 
Grazie,pl. actions de gräce, f. pl. gräce, f. 
remerciment, m. 2. (Dee) lesıGräces, f. 
pl. ZenpSulpupnı [det . gunSnı [Ihe . gan. 
Swgngm[dfet. 2. Tunpsp- Eokp abe Di- 
bEpp UDeungehat . 122777220 befpaufbe De 
Paugbus- zp=stp. zpetr Lerde- Sbrbrremr- 
Bun abbm. 2. br-bımf: 
Render grazie, rendre gräces. ynSwlu » 
ZumpSubup gbüky. aber, Abrdet: Rbıkr- 
sbmp bier. Gun nm Abbe pmmm: 
Grazie!merci! zbnpS E28 7777 005 zbrpSurlug Bil 
perbt-n ver em. hm md d-_ 
Beıksste nr: 


a! a. graciable. wpdwunh [Fnqmı 
Graziale, Put. Ubpeb. SL oe-- 
nm 

” pr: - 


Graziäre, va. accorder une gräce. 2. pardon- 
ner. chen , zenpSu wndbbr: 5 LEpk,: 
ZerstL: Eyrbrr Sek Elder 2. merLezn- 
a ? 

Graziäto, a, a. absous, te. 2. gratifie, e. 
8. gracieuz, se. upäuslpkun » plbujbuy an. 
a N re ar A game. 
En en. 3- Beteretin- Bid: 

Graziöla, sf. gratiole , f. famım fü jmeSßz 
a ern fe: 

Graziosamente, av. grucieusement. 2. gra- 
tis. en bude. Juryk gm: [Sud . 2. 
errang ALLER + 
bee. mbmsh $ub- Beelnmstn. 2 Gm 
es 

Graziosita, sf. gracieusete , f. 2. agrement, 
m. ea (het. EEE >, 
zenpsp- ger. berb-lieh- abrbebrhr 2- 
Dazer- Werbırh: 

Graziöso, a, a. gracieux, se. aimable. 3. re- 
connaissant, e. 4. gratuit, e, ufpmir Juy_ 
Eynız » 2. gupkpup: dSupgwukp. 3- zZunp 
Surlgun » * Epwfunwgkın 4. ZenpSwinnep . 
Apf» wlbh- alte zbrb® - werbh- we 
“er. ber 2- Aerb-tiklee- ld. 4 

gr Fl 3. burht bb. 4 hl. 
Gum Lerbubr: » 

Grazire, va. remercier. zZbnpS mhk. A 
vu, belbrkrite oe: 

Greca, sf-. raisin grec, m. wong gay 
qelıny. gem upmug perbth- : 

Grecajuölo, sm. vendeur de vin grec, m. 
2. taverne ou l’on vend le vin grec, f. Js. 
Turnwlwi yaje len 2. Ipuyul) yajı 
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a A ze 
Grecäle, sm. nord-est, m. Sfeufu wpkılb_ 
ba: For: 


Grecamente, av. a la facon des Grecs. f- 
erke Bee tin. euer. Puud 
kerı tie : 

Grecästro, sm. Juif Grec, m. Sy Zpkuiy. 
Det beiemrb: 

Grecheggiare, vn. nordester, decliner vers 
le nord-est. ywpkık;bg Sfeufuh Suhl 
(wu Gurpulfbfı Snını). (Gemuum mich b- 
»E-) dor Berotche but: 

Grecismo, sm. hellenisme, grecisme, m. yajı- 
iEgnmef» ® SEyEbwpudn. [I fe . Po=f b+- 
Lbı=se: 

Greeista, sm. helleniste, m. wbngkul ynjk 
van r gem tin up pe dm emtmmhı 

Greecita, sf-. la nation greceque , f. Sajıp. 
Pos Arber Beybökek: 

Greco, sm. (Greeci, pl.) Grec, m. 2. nord- 
est, m. 3. (grechi, pl.) vin grec, m. Zuyb. 
RR 2: Sfrufu, Sfr ufufı wpkıkılbg » 
3: yajı gfbf. Prof. 2. soypm- 3» peut 
eege: 

— a, a. (grechi, che, pl.) grec, que. ymı_ 
Turlyuwa» Jyt . pemch. bumtmüh: 

Grecolevänte, sm. est-nord-est,m. bElfusu. 
wpE:brp wpbekibg Speufun. Log Yet 
ron 3 

Gre&co-tramontäna, sm. nord-nord-est, m. 
Speufußp wpbebjbg Speufung:. been baypmı: 

Gregale, a. du meme troupeau. 2. sociable. 
e Zus Somk UK" plinwübh . pllkpwubkn . 
br -bpberbe oe 2 Fehmemmmup. 
baum ı 

Gregärio, a, a. de troupeau. 2. sans grade, 
de condition ordinaire. Somf.2. quygl . 

a u u a = ee a 2 

brlege, sm. e. f.(greggi, f. pl. en, 

Greggia, sf. m.2.quan- 
tite, f- 8. bergerie, f. Som « Eprwaliuls » [777 
zu. SER 2. ErE yarclır » De 
Be er -fartostn. erh 2. etn-t- 
Be er EIS er. Fibepuei 

Greggio, a, a. brut,e. why. wuenps (w_ 
qwilaibg). brbehtr (bee): 

Grembialata, ei un plein tablier,, m. qE%_ 

Grembiata, If A br Ierleim, mon. 
u a 1a I Su Er 

Grembiäle, sm. tadlier, m. zEtfusl, (eutsudrg , 
Be rhäng)- *anglng.» dumfım $o_ 
Bo. def: 

Grembo, \sm. giron, sein, m. 2. matrice, 
remio, tt sein, m. 3. milieu, ceur de 
ge., m. 4. giron, m. espece de triangle, f, 
5. tablier, m. dog. ang. apple. 2. up berg. 
3. up. Jeieg. 4. bpkpwühfet (f Gußpu), 
ap Sur bdlegngb durSuitofte Yu br fouupfufh 
BAT 77777 hun yayjenı[F bu 4m 777 E. 
5: ara E gumtmd . sum. ..—.. mfp. 
2. geht 3 br bb orfmucı Ieombyk- 4 
mer »eL -brhmmn he 5 Holm Abrlki,. kat 
"eurk: 
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Gremire, vd. gripper. mhk, Yungwenp Ep- 
hauldaı] » x Kurth » ıbrterreehr. burim. 
dene ‘ 2 
L | 

Gremito, a,.a. serre, rempli, e. ıb- Sus- 
ee 

Gremigna, sf. faisceau de ble fauche, m. rpuy- 
ern) roh: ’ 

Greppia, sf. creche, mangeoire, f. Junzp. 
FeAkr: 

Greppo, sm. butte, f. precipiee, m. 2. pot 
de terre casse, m. YJuwfu- yuSmenidlg 
zup. 2. wbold fubgkqgbn Surfafafı . Ampfem. 
el Buymtch » 2» Gereh dboikr: 
Far —, faire la mine, la grimace. Saky 
ehe muupbumhum bıkr: md ? 

Greppola, sf. tartre, m. dinzp. php. for. 
fo: 

BR a. dispose ü marcher. an, 

Gressile ’. paunmlul, gufaqul l zrluy » 
Ilkye Seren: ; 

Greto, sm. terre sablonneuse et marecageu- 
se, f. bord de la nıer, d’une riviere, m. 
unwgld ınkab unfwüg. qglmufdt. Sndfleqe. 
eh Te ar) Beyer: 

— a,.a. epais, se. fufın. “eh : 

Gretola, sf. brin d’osier pour les cages, m. 
2. moyen, m. echappatoire, f. nump nınkug 
us" ‚pabalı Jwlpmlyug nguny .' 2. 
kim Funliabunl nd Budbef kr b% “Lo_ 
Hempuufb. +t=- 1-1: 

Gretöso, a, a. sablonneux, se. wrwglis. w_ 
eugwagfp (am lid Snın.). Gumdnm. kamd 
.-, (&br): 

Gretitamente , av. sordidement. 
(Fkumdp. puupur kt fL&- [rm pre: 

Gretieria, I avarice, f. wywsm [fh . 


SF jwinnı. 


Grettezza, 4185m[Efıeh . pmuhurht. [im 
Grettitudine, J“+bwpieh - [budm. Sbrburkr: 
Greito , a, a.avare. nfrr- 4SSh. pmahu: 
Greve, ecc. v. Grave, ecc. 

Grezzo, v. Greggio. 

Gricciolo, sm. caprice, m. 2. tressaille- 
ment, m. Ywudp. php» JoFwpn:[$fit. 2. 
gaqnı id» umpuwıdhfıet . wunpunın e prorkfl. 
Hp 2. fie» Mplkebupr : 

Griceiöne, sm. sorte d’oiseau aquatique, f. 
or Flg Seuyfu (Aayluny. app “oy Gumı: 
Grida, sf. dan, m. criee, f. 2. renommee N 
f. 3. reprimande, f. Zah, pwppum pupn_ 
qlı . Spunliuh. Sprefwpenudls. 2. Sagul . Sud 
gun 3. Yzwunlpuitp. fol: bmewh we, 
m pböblbrh om Mliupl. ge ml. 3. 

“pr 4. v- Grido. 


Far la—, defendre. Spusılialıu Le upgl_ 
= 


TLL= er, baum klier : 

Gridamento, sm. v. Gridata. 

Gridäre, vn. crier. 2, murmurer. mmgullz . 
ynzk,. upızun » 2. lunfunfky » hunppiui. 
— adosso ad uno, lapider. ywadtky Sul 
auulg mdEp- brboprh kerıe Gm bl ı 
va. publier. 2. louer. 3. montrer. 4. 
yronder. pwpngbj . yuym mnhbj. Sag, 
Ik» 2 ya» 3 gJreguhk]. 4. zinwmdpkj.. 


GRI 


yet el ihr. 2. bay. 
dr. 4. Durte Leer: 

Gridata, sf. cri, m. 2. reprimande, f. ww. 
quls » zryleh. 2» hyenwdpnı iu . win du 
ikp « beyumrı uirhefte. Gnporer- 2> Leber 
up . [be br ı 

Gridatöre, sm. crieur public, m. 2. criail- 
leur,m. pwpng * Inch unply. 2. wywgwuljon « 

Gridio, sm. criaillerie, clabauderie, f. w.. 
zuqeb- ererer Autoren ubimle ı 

Grido, sm. (grida, f. pl.) cri, m. 2. renom- 
mee, f. eb. guppun. . 2. Swulpumı . 
Lrp® MWLERELe RR Eee» "br -| 
$huntı obere Serben. 2r gelı Bedeimep- 
eb» ı=-Srkf ı ß 
Dar grida, delle grida, insulter.Twfumnt) . 
PIzbwdiubkr . m —pdhuß: “Ahr. 
Ponte Be 
Lasciare alle grida, agir sans considera- 
tion. Junzfwunbr [ yapdu. Left +h=-_ 
u rbt pr order: 

Grieve, ecc. v. Grave, ece. 

Grifägno, a, a. de proie. 2. terrible. 3. eruel, 
le. npuulyud . zlızwinfızg » 2. ws: 3» [777 PB 
Ban berfkede- guäeie- 2. Corp. 3 elbt | 

Grifäre, va. frotter avec le groin, saisir. 
zb ı wnahnıg ebpwüund , gahumı . umge | 
Erb olemiup, Guzpimp. rem mm 

Griffo, v. Grifone. | 

Grifo,, sm. museau, groin de cochon, m. 
2. fig. le museau, le visage d’un homme | 
laid ou en colere. 3."enigme, f. 4. v. Gri- 
fone. ul leongb» gaunıd » 2. bndanw_ 
3- wnbysnrwmd. rohmn be u dr . 2. ık4. 
pe “n-puft 3. apıhähe, 

Torcere il —, rechigner. Sakj gykılm. 
3Swewhlr.» gundnup yuldt « ıbörb kit. 
Ep ptp- brrplchrs | 

Grifoläre, va. fouiller avec le groin. erkL 
npaubkr NY a . eupbum fib Gurp/mb, 

Griföne, sm. (animale favoloso) griffon, m. 
ap. zeug Ia73 urn uswrgloguulud , apa 
(&ıp kı zymıfa wpSnen gb, Puh Jhuwny | 
Unyplıyku un fı Sm. lm . porn: 

Dare un — ad uno, appliquer un souf- 
flet. anal Suhkg nı.dEp . “rk mp imb: 

Grigio, a, a. gris, e. qnpz. dofopwanjn » 
ker» #e-r pbripe 

Grilläja, sf. terre maigre, f. Ephlp wu 
„rue  wpnep > Gmnpywpa kl: 

Grillända, ecc. v. Ghirlanda, ecc. 

Grilläre, vn. bouillonner. Enuy . Ganylmda ie ı 

Grilletto,, sm. petit grillon, m. 2, detente, f. 
Lrppbl Sergpede ugly * ugly Sqobg 
2. jeegwukyıhkp Spwgahf per per rerkirg> 
2. fh-$br+ Befßbb- Belkr: 

Grillo, sm. grillon, m. 2. instrument de 
guerre des anciens, m. 3. but, m. Kbiyfına 
wrtujung: * Syebg. 2. Spwguh Mrpkhruy 
Zufrblbung ° 3. hkın. Tuyuınulı. xerfmt «2. 
"be Berdbit. 3> (yet) vpradı 
Grilli, pl. caprice, m. fantaisie , f. pfdp - 


3. Heorfbr. 
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 Suöngp: dinwgusfl keorpSnepr» ur pn 
NL: 
.\ı Saltare il— , se fächer. gwuhnı - quypu_ 
ul Buy wereum- babeder: 

Grilloso , a, a. fantasque, capricieux, se. ık 
il er Foymuh: 
ı' Grillotälpa, sf. courtiliere, f taupe- grillon, 
“il m- Tbryfada gkunlwpfp nal“ krog wu. 
. Herbert Terence: 
Grimaldello, sm. crochet, rossignol, m. JE%_ 
IR pkhweng gwhunjf az EL +brherb: 
„Grimo, a, a. ride, e. vieux, vieille SEp- 
Ar Spbwrpkun. qunwbglu » fapzndkug » Sp 
‚6 Bempzmelkpku - er a 
'Grinza, sf. ride, f. . enp2.p lenpznde ji Jnp. 
Base fuuphaule [hie umpemınt: hehe 
‚‚Grinzo, a. ride, e. plein deplis. unpzn_ 

GEINZoso, deu » uuplywdbu — min 
ee: 





Beer et 
Gri at6jo, sm. gresoir, m. kwpinng um 
lem: Sur bıkak: 

Grisolita, sf. en prezioso) chryso- 
‘Grisolito , sm. lithe. f. nuhkulft » nulbpwp. 
\ mupg bupeuf: 
(Grisopazio, sm. chrysoprase , f. nuhkgnh 
| (abehb-R): 

Grispignolo, sm. (pianta) Bein m. Gu[a_ 
ebd. “bunte ob. eek abi: 


'Groöfano, sm. clou de girofle, m. Swzwmfunın. 





* defaul- FupbftL- empn- terbeötı- T-[ 


a 

‚Grogioläre, vn. cuire & PTOPOSs- pum qm. 
zuusfin kıhky. bob tbrberbt : 

Grolläre, ecc. v. Crollare, ecc. 

'Eromma, sf. tartre, m. croüte, f. Jpaup 

er en): * abe ern for». 

| tem rberr- Lerr: 

Grommäre, vn. se couvrir de tartre. ww. 

nk, Smuöhkr Uppmı» fropfom gun mim: 

 Grommäto n > a. tartareux, se. Jppwufuund » 

Grommöso, = innpunwjlg » for m 2 

‚Grönda ‚sf. gouttiere, f. 2. noue, sorte de 

tale, f. 8: chanlatte, f. kranrdul unm_ 
Ukwg » * fenpgwd . 2. uslyuı umälsı wıbeu * 3 . 
gler opmh: eu omg 2 Herbher- 
3 mem. BL een: 

Grondaja, sf. gouttiere, f. 2. eau qui tombe 
des gouttieres , f. anyneJwl; inwukug » Ypnn- 
zul. 2. Jarp ‚Preng om. 
=; mm pm, om pe 7 2 wo 

Grondäre, Ha degoutter des gouttie- 

Grondeggiäre, res. 2. degoutter, en pur- 


nwbbug . 


lant de sueur, de sang etc. fw[#kj. Sn. 


rk: Snuby» (wuäpkını b ‚prung).» 2m 
ul» Puub, (gr , wpb ud) . uhmdni. 
mil: 

Grondatojo, sm. larmier, m. wnwfunusl; u. 
er Lapfim ı 

Grondea, v. Gronda. 

Gröngo, sm. congre, m. Ehpkqbu Smım. . 
sbrburberb gummne bapah mulene: 

Groppa, sf. croupe,k. zueulp wuypg» be_ppi 


'Grippo, sm. grippe, f. 5 u fig Tuurnı serbg- y 
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Dar delle mani in sulla—ad uno, ne vou- 
loir plus se meler d’une personne, s’en 
laver les mains. [Fnqmıy - ppwbkj- depdky: 
ihrer. br aber mu: 

Non portar —, n’entendre .point raille- 
rie. guchb Iny# ’ gSwlgnıpdtbr s zw 
gun Irtwilintuug. op “LE Abrk u 
See uneeiPirteret: 

Groppäta, sf. croupade, f.Jwgq.p äfny gupfup 
une Me a el ES a 
id, 

EreppiE2z sf. croupiere, f. al zwulıf. 

* wolbu » Gemunuuhı 

Gröppo, sm. neud, tas, paquet, rouleau, 
m. touffe, f. 2. petit sac, m. 3. neud, 
embarras, m. 4. groupe, m. hy. gkg- 
yewmSmbp. fene dp .. Sprup » yuınwınwdbp . 2. 
puul ‘pnppflr- 52 Nu&hn. kwuntsuhn:[F- fe. 
4. Ferse ger Ppwg für (Ch Ylwpu, fr 
pwhrulbu) . 5. erguyılianla Unewokın gılfıu_ 
Terbe Heat De Heuer Heu. 
Ir reset Gereretiet 4 mem, 

. re) br abs Hemhehı benchliere- 5- bo 
rbrb Albetmeb, vbdlmun 

"— di venio, tourbillon, m. Jppfl- Zwy: 

Groppöne, sm. croupe, f. croupion, m. uw 
Be ira Ta 2 a a EEE 
mb Fer: 

GrTopp6S0, a, a. Nnoueux, se. numwjlyg- mu=_ 
Teer: 

Grossa, sf. quantite, f.2.legros.3.f.une gros- 

se, douze douzaines, f. pwgıdm [I fe. gu 

Surfanı [Ffut. 2 . uunLag ’ 1 iu ua . 

3. Fplenwund Gwgdiudp. grweh: Gerbr 

2. Gerceı Gemdiblıe ber-te- 3- ob Pb 

frtet: 

Dormir nella —, dormir profondement. 

knp E pre ıkbk,- ZDUSEL l ‚proh (wu 

äpnı[Fbuı » rer nen Lepimd 

Alla —, en gros. Supkrwbgfe uopipugupum 

br [Bilde peofper Henke Gummi ı 

Grossagrana, sf. gros de Naples, m. hp. 
DE a Eu ae Fa BE Bl. 

Grossamente, av. grossierement. 2. en quan- 
tite. keuunwgajlu . hwlwbungnjuu inddiup 
zur [Ib wie. 2» kwugnıul'. Jyd4. hwpfı« dJE_ 
SudeEsu. porkmrim. gummtm. 2» 4db+ . vr 
wuklLh : 

Grosseggiare, vn. faire l’important, le fier. 
Sure: pp üutun » ae 
dent F7 

Grosseria, sf. grosserie, f. 2. lourderie, 
stupidite,f. femgnp gepswip gegkmldap 
Jyruben ER Iwtäpundian[F- fee . rbrherir, 
ehrt butertr Guam bzukr Brain 
Let berıker: 

Grossezza, sf. grossesse. 2. grosseur, f. 
3. grossierete, RER E sur[dh. 
Apnı[E- fe» 3. [Butäpn[dheh. le. 
fen. Getıbrbt 2 terckeh FemmLeh- 
erh ıhr 3. Et re 

Grossiere, sm. manufacturier, m. Abknm. 
og äbnwgnps. kr fık krrbibr: ur 

Br : 


GRO 

dl: grossier , €. utıynı3 « IFwhäpwmißın . 
D-22077 . bch . Gumm z 

Grossitä, v. Grossezza. 

Grossizia, sf. lourderie, f. [(duhäpuilion:. 
fen. eb ee 

Grösso, sm. le gros, le fort, m. 2. lie , f. 
depöt, m. ‘Ss. gros, m.JbS, winnLup y -wtäp ’ 
uinnLwpnı[Hfeh. Iutäpn[4 feet: 2. Jpnıp . 
* ala» Br unless eu) uch ı 
guLbı Gemtliier Bapeie. 8. Terfe-. 3 
reiht vbröbt: 

—a,.a. gros, se. 5. grossier, e. 7. riche. 
uunntLusme [Fwhäp * Sumuume 2 Je. wuun_ WILL 
Eykung » 3. wunntLwp (Auyjh). 4» febın » Sn. 
5» (It äpuılhun zeug . 6- lenznp.» [77 PR 
ywönjd« wuSknkn- zhtalutwgngh » 7. eh- 
zer JE Summmd » buche mm + pre» 2. 
Var UNE ee een) Arien - 
a re a 
Al —, en gros. 2. grossierement. wa fi 
fenın . sun. Sıeuuupul . P Suwpbiwdlgfı . 2 . 
wuScbnkbgus zluwmlwlwanguu. be-“bLhb- 
puepn dbape Be Gemmden Bone ı 
Animo —, animosite, aversion, f. ufıpın 
phtwenp, pfbwgbug , ggwpku . meh, 
erbeurb bempbrs 
Ber —, dissimuler , fermer les yeux- pt 
shelpelp dig. Veen rt 2 -- 
lernen 

Brodo — , bouillon gras , m. wpquidur 

qurppen. berg bi muyum: 

Di — , a grosse somme. pwgnud” njlung » 

pugnıd” wpSu[ldnd.p gb “rb pi: 

Dito —, pouce, m. pyl&- “-ı tert: 

Donna grossa, femme grosse, f. bu yalı- 

5 Sagınpg . ebrk ı 

Far il grande e il —, trancher du grand. 

Unfawbun » ykpSwmlun » de min 

bayb-trk-+ teo«lerdr: 

Stare —, andar — ad uno, Etre un peu 

fäche contre gn. p&lF Püz mılk) gmıdEpk. 

pltwp. nfau nehbp. meet erhab ou 
June : 

Grossolanamente, av. grossierement. zb. 
ubwugngbu . bogen gm . Gem m ı 

Grossolanita, sf. rusticite, f. (Fıwbäpn.[I- fe. 
erraliuprp un Janfen tan Ede euer): her- 
bericht: 

Grossolano, a, a. grossier,, e.2. materiel, le- 
Futöp. qgubSph. zbuulai. * php. 2. 
enfaılinpe (Fubäpwilhın. wuynı? «+ koyn=-L- um 
mo pörbmer. 2. beh. mhlm. zer keh: 

Grossüme , sm. grosseur , f. deEdn[Efe . 
winnLupn[d- [eh » Pwhäpnı[I eh» purb=t_ 
uber Be EEE 

Grossüra, v. Grossezza. 

Grötta, sf. grotte, f. 2. rocher escarpe, m. 
3. cave, f. up» wläm:» ırunıy + 2. unfanfhur:p. 
3» zenkidliupwtn . Sanmpfe« ph . 2. a ker. 
3 tier: 

Grotiesca, sf. peinture grotesque, f. win. 
hEp, en pam din Thwupku » —|—n. 
nom, 12212070 ut, eu fbuotbr: 
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Grottesco, a, a. grotesque. Swauupbg (lu. 
pkup): Fenpmpe- ferkäht: 

Groötto, sm. onocrotale, m, Swewpneude un: 
onm—plmt. 2. v. Grotta. 

Grottöso, a, a. caverneur, se. 2. voüle, e. 
ılr af wpawr.pı wbhäuru.p 2. qJpk[Fuipg. 
berpwbwäkı I Iurliupuäbe . SunmpmLp . 2 “ 
Fugen Ib Feterkr Hedeerbe 

Grovigliöla, sf. entortillement, neud, m, 


gupupbjes nynpljus merk ı 
-|Gru r ‘ grue, y lenpy» hanctlfie eophm [3 
Grüa, 
Grüe, 


Grua, sf. ct. di 8 argano da alzare 

gran pesi, grue, f. hamıtlja » Sufuupusl 
qertp Suiup phenftn Sgkyy. wer vkoukrh 
ibrkihr ed 1 aa 

Grücecia, sf. bequille, f. 2. etendoir, m. gmı4y, 
zuruqub Skpng, wnug« Uegnıh . 2. wu 
Surbukjlbe gnpbh Fr kibyepı otmr wiki: 
weft. 2. bayode mmunder trercriere 
Gempemfide pur bmg mb: 
Tener sulla— , tenir qn. en suspens. % se 
moquer. Ingmer b Jwpudbu Epludlinnı [Fb un. 
2» Swyp unbk » Lbe-Lbrbrb mpuhiud , 
2. mem Pflder ı 

Grufolare, va. fouiller avec le groin, ppkı 
(wSfwe. qumpbom pri biph bufer Benin: 
— vn. grogner, m. ulıylay » kwuzby- Jndaug » 
EI 27 2,2 2205277707 20 er. derer ding f7 

Grugnäre, vn. grogner. fuwiyky. Guilugky. | 

Grugnire s SenSpnfußg , pop pudup. »o_ 
muprechtut fi 


'Grugnito , sm. grognement, m. fuwizlıh. 


Wen 3 
Grügno, sm. groin, m.2.fig. froncement des 
sourcils, m: (uXp[#- gunch(fengbg)- 2. (usa 
Epkuwg.» b JEp qupgkjd qyohu . lt 
2. ıbärb . n—pmlb: | 
Grüllo,a, a. assoupi, engourdi, e. [FJepkuy » 
pbrwpdugku » ee . ulm: 

Grüma, sf. tartre, m. demep. Re, hr 
ort. Ber de: | 

Grumaäto, sm. espece de champignon, f. way 
ullıay» } Span Imt[bup : 

Grümo, sm. grumeau forme dans le sang 
ou le lait, m. dub, (Futäpwgbug duutb 
wplzuftn ujdPü > SESUEE ST 
bu rpm Gym ı 

Grümolo , sm.., ceur des herbes , m. 49, 
able Iomkyp : 

Grumoso, a, a. eouvert de croütes de tar- 
tre. 2. engrumeauz. Jppwfuunt. 2. (dwl_ 
ore—ı- te-blb- Bye: 

Grungo, sm. cuscute, f. zuyp nn. zwadh. 
ee Bee | 

Gruögo, sm. safran batard, m. Fupum_ 

eu grpmed” Hueber ee 
Perser Ber 

Gruppetto, sm. dim. petit groupe, m. Yayın , 
mg brpebl- zul. 4hmnher Hm, 
ken ehfe: 

Gruppito, a, a. diamant naturellement po- 
li,m. (urıg unıliadz) urlıspumfile f ebE JeN- 


ie I ey hu . 


. 
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erh bitum. Guainella, sf- caroubier ‚m. Enfk;khf. +e_ 


_ Grüppo, sm. v. Groppa. 


Grüzzo, sm. tas, amas, m. quantite, f. Yayın. 
Be ee en ker re: Hb-de: 


Guaire, vn. hurler. 2, se plaindre. isn. 
2. apa]. hnS&;.» —umden. 2. Frhurbrkr - 
Et: 


 Grüzzolo, sm. tas d’argent, un magot, m.|Guaitäre, va. guetter. qfınk] . SE: Io. 


2. amas, m. z&9) wpSwfldny. 2. Inn Ipe_ 
her, -erb berehe- 2. berch: 
Guadägna, sf. v. Guadagno. 


ae, sm. (legno santo) gaiac, m. ref. 
paslguuls afazaı if + poretunı Spot u le eier : 


Guadagnäbile, a. erzof, ve. 2. qwon peut| Guäjo, sm. hurlement,m.2.cri de douleur, m. 


gagner. zuswıkın. orzınumlyup » 2. zuSbjh: 
qep zusk; diunld hai. Subrirh. wudb- 
röpelıp- 2- Feamterer: 


nenn, sm. gain, profit, m. zw$.|Guajoläre, 


oyaLın. Poren . Subrb : 
Guadagnäre, va. gagner. 3. engendrer. zw- 
us. * FE zuSkr wınulung » P 


3. malheur, m. ge 2 bull. SbESnı_ 
[Hb-t.3. zerbe- dbzenp» Perlssbr: 2- Ser 
Serben tele. 3. “hebt wbrne es 
a gemir plaintivement. 2. a- 

Guajohre, Sdoyer, japper. yaulızdı punto » 
ee 2. Swfkr:» a Prekr: La 


parat wphwblj. pdpahkj). 3: Suwbbz; (wi. Gislchiära. sf. Holt a foulon, m. f. 


wahng). Guqmtiut. Gumud per. 2. Gm 


qopbp Funfgug: gmump alsppihh: 


ed . Abm fiber mine rk eftpeit | Gualchierajo, sm. surintendant du moulin 


um. bielibhet- bedet: 3 balpemmdm : 

— la vita, gagner sa,vie. zwSkp quwenı pm 

use. (pen Bibi Gen: 

— aleuno, gagner le ceur de qn. ybup 

der. Himb Lord San Hier 
Guadagnäta, sf. gain, m. zus: Guymuh: 
Guadagnäto, sm. 


a foulon, m. JEpuhwgne wropkwmg [unf_ 
zug Gmump plubpiith Tolppe: 

Gualeire, va. chiffonner , froisser. Eqysw_ 
nk. Heuule]. a a er 
[ur Hit: 

Gualdaua, sf. bande de soldats, troupe de 
gens armes, f. guır gopumg: murbp: mol 
Uber. Lehe: 


Guadagneria, sf. gain sordide ‚mM. gwezm_|Guäldo, sm. imperfection, f. defaut, m. wfuın . 
pungnı[Ifet. wu fpusı. zus. fin . up! eL$- PR brubsuhr» fin uppenfb ı ; 


see : 
Guadagno, sm. gain, profil, m. zwi. Bm_ 
ul. in. 4m: 


Guadagnöso, a, a. lucratif, ve. zuSwenp.|Gualerico, 


zuSwmikın . zusbhui. Me SuzuS » GumtäLn. 
#e=pie- “nee debrbrh: 


Gualdräppa, sf. housse, f. caparacon, m. 

Suröhmyld Ahay: ae dor: enpb dor: 
Gualerchio, Ya, a. sale, mal-propre. 2.bor- 
S gne. wgınkub. fd. 2. Jh 
Gate» +berbe buerep- 2 mer Ieouıbm = 
Lbr- ber ab: 


Guadäre, vn. passer a gue. wbgwbi; plır|Gualoppäre, ecc. v. Galoppäre, ecc. 


Suche. Herperi, berbe birrbr ter: 
Guäde, sf. pl. truble, f. gwübg bg Alfunp_ 
wg. bp =) eurem: 


Guanäco, sm. lama ou mouton du Perou‘ 
mM. mergu Ipuıl“ leny Qepnıpfug Dere= +b_ 


Leaf Faber ponm- gmd 


Guädo, sm. que, m. 2. (erba) yuede, f. pas-| Guäncia, sf. joue, f. zyınp - butmt : 


tel, m. Snıh » wlop» 2» innchl; Plz Gu_ 
synıınul Teplwükyın - * vppfme . Ierkr . IL. 
EuREer 2 chibnolte—- bunbt- Ser: 
Romper il —, frayer le chemin. Sulmu_ 
mpg Super» ywınpwuınl] » koL url 
tbonfihpr : 

Guadöso, a, a. gueable. pr np Jiup[# E wu 


Guaneialäta, sf. coup de coussin, m. Sw_ 
uplm: 

Guaneiäle , ‘a. coussin, oreiller, m. 2. la 
partie du casque qui couvre les joues. 
gupä Epkuug 2. u Sugurlunlg unınfıg» Eher 
bunfbene 2 wiehr sbmnäet bin borbfie: 

Guaneiata, sf. soufflet, m. zuymul . “bb: 


Guagliänza , sf. egalite, f. qmgneldpeh.| Guancione, sm. un bon soufflet, m. wugınurd 


Sur wuwpnı [If = ybrumubperbr > “bike ? 


nıdyfll, Re rer- rk: 


Guagnelo, sm. V’evangile, m. wekmwpud.| Guantäjo, sm. gantier, m. np yopfuk, du 


tk ıbrb$: 
Guäi, int. helas! n<S- bauch. 6: 
— a voi,a me, malheur ad vous, ü moi! 


Kurnk äbnku. berblbrik: 
Guantäto, a, a. gante, e. np Äbnku wplkug 
bg&- kurbLbruk: 


[uzy era: Emily qbu. * desz qulemeg- * Ju) | Guantiera, sf. cuvette, f. bassin d’argent, 


zylanıu. de unchm . dem) u ab. dem Gr fpı 
Io berph: 

Guaime, sm. regain, m. frmın, ubq gen m_ 
#777 Shängh wurde gnrubup » kur bh. 
uber pe Alerpep bl oft: 

Guaina, sf. gaine, f. etui, m. 2. vagin, m. 
ywnkıulp. 2. PILLE und“ gognen wozu 
+b» fer> Gem + m. 2. puäh% kom: 

Guainäjo, sm. gainier, m. grpSfg wink 


m. uıfhukun , uhnenen wpswl[dh. Bletep: 
Guäanto, sm. gant, m. äkakp, * äbnplng: 

* (Fuufduquin. burblbr: 

Dar nel —, tomber dans les mains de qn. 

wülwülg fi mu mpmep. abe Kubnb 

uk: 

Donare il —, donner des arrhes. gpunım 

fale ınup . piäh® Lerder : 

Toccarsela col —, etre trop scrupuleux. 


karEL gest Ibetbebihr der hub om 
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Guaragno, sm. etalon, m. Epfewp dismm- 
Guufwayg » “an.ce ® 
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5. betr, berbf, Sprmubfe der Fopnmemp 
6: ter oe we re 


Guaragnäsco, \sm. bouillon-blanc, m. Fp- | Guardarsi, cp. s’abstenir. 2. se garder. 


Guaragnästo, Sqrdmu fanqmgß. Eelerier 
“erer Ark da hr 

Guaragnato, sm. sentinelle, f. ywSIıywün.. 
(Fhet. mbHöhuhr: 

Guarantire, va. garantir. Swunwinkg. Epwz- 
kwenp ud b% kibr. + he ofmi ı 

Guardaböschi, sm. garde-bois, m. wSw_ 
ul nuınfı lu wbınunfı op bröpeh, 
ki ES 

Guardacäpre, sm. chevrier, m. uySwpud. 
terb be: 

Guardacartöcei, sm. (t. di mar. e milit.) 
garde-feu, m. Eptw[Ff Jurtqzwl Ipabupu 
a 5 le ae te ea 

Guardacörpo, sm. garde du corps , m. (#b- 
nunyuSp » whähunywlp. “om ymmpp: 

Guardacoste, sm. garde-cöte, mM. ywSu. 
quiup Sufbgkpkuyg. beyc btsblbeb: 

Guardacuöre, sm. justaucorps, m. gSnehhu 
Anpä: wre are 7 rt pre 

Guardadonna, sf. garde d’accouchee, f. wu 
deep Fer: 

Guardagioje, sm. garde-bijour, m. hp 
Yuynı wlwlg (f und an mehg). (il 
Hbamp bLerrb) Selesbe Feolere: 

(Guardagöte, sm. masque, m, qlıdiu: n—_ 
eh ee De act: 

Guardamäcchie , sm. sous-garde, f. «wur. 
url jrıgwbbjbug Spwgwmdlı » [= $Ee+ LE 
DE mhmumup: 

Guardamagazzino,, sm. garde-magasin , ma- 
gasinier , m. nuınfılywtı zeubdliupwhl » da bh 
abtstebs beeh 

Guardamändrie , sm. berger, m. Suilbı. 1. 
uhr 

Guardamäno, sm. manique, f. 2. sous-gar- 


de, t. äbnbp mpnckumwenpug 2. mug! 


ul, dknumg (h unıpb).» embeliber ku 
rbLErb- 2. Seh rbefgmtuh: 
Guardamento, sm. coup d’eil, regard, m. 
Vuykgwsp . SuykgnLwdp . „Eor- vuymp ı 
Guardanäppa, sf. \ serviette, f. £ssuie- 
Guardanappo, he „ Mm. qwumwnul 
“ wbäbnng. br $errbeb- Aerrbe: 
Guardanäso, sm. sorte de masque, f. +b- 
last Pug« bp wo, mupufbs 
Guardanfänte, v. Guardinfante. 
Guardanidio, sm. nichet, euf qui reste dans 
le nid sans eclore,m. pm Änı. Am (Innlun 
l enjbu un. b Tzwluls. * enchljwg.» $oL- 
beten“ urebere, bemtmupfim ı 
Guardaportöni, sm- suisse, portier, m. qb- 
Barsıp grbungun . [207 rer Pre 21 2.1770 ı 
Guardare, va. regarder. 2, regarder,, etre 
tourne vers... 3. garder. 6. attendre. Suy_ 
&- Tuyby » Yhywinkg » 2. Suybj.» an Sub 
qkıy» 3.» us,» Yusnwply . 4» ums, 
uk; pn zwlun » 5 . uzınywdhl] . letwidl 
rer 6. Me FubL- opupuglep. gern. 
vanep bihr. 2. mpg. Bmpıpapben nm. 
re 3 mubgnimt Bomfinge 4. Heoaklirk 
rt rer la uuflimt. 


Fnedluyjbr. 2. qpriqubu kb kleib+- 
Henne Poli, am iickr 2 wmbehimp 
Guardaroba, sf. (guardarobi, m, pl.) garde-ro- 
be, f. garde-meuble, m. nm, Jwup ywn_ 
ınKuulıng. * yykumwnnd Flle Sulgkpäu 
nn » baden I TE LT pm. udum e_ 
Paar: 
— sm. valet de la garde-robe, m. Jbpw. 
Mugnı uud ywındm&wlwg . yarnındmKuly . 

Guardasigilli, sm. garde des sceaux , m. 
füpbs Plz - depmlwgm Ybpng » = 
u c; | 

Guardatura, sf.regard, m. 2. garde, f. Suy- 
Eygmwdp. 2» nseywun [If » be 2. 
iröbrhre 

Guardavivande, sm. garde-manger, m. zunb_ 
dipl . + br 3 

Guardia, sf. garde, f. 5. gourmeltte, f. quwS- 
yawlımı. [If . Serzupupän [If + fabwdp. 
2 . “yuzurluguilp . uzwlapı.p . wu. 
plan [Fe . 4 pur uınungud up» 5* 
zulduy uwtäh. vpopuf. berähr- been 
Sp- Lkr. 2. brtrkr bbodb-rer Seine 

Sprbr- keL- kupmdom + Jo pifyef- 7 DL 
im de Gum 5 Het er eräbehe Fee 
— del corpo , gardes du corps. whälm_ 
uS.p . Pe bltvwmymSp: mb . mober br (iu. 
Esser in —, \monter la garde. qywSkj . uS 
Far la —, Smütbr. rbdabl ner 
fährt kieer: 

— del fuoco, pompiers, m. pl. zbfregfiz.p 
Spaksb Bremer 

Guardie, pl, crochets, m. pl. Fwbfp zwi. 
Hobby "-unt wbrhe 

Guardianato, sm.) office de gardien, m. 

Guardianeria, sf. Syn zıyutene [Ir . b+- 
Fpuhr: 

Guardiäno , sm. gardien, m. wSungul . 
„kun. 2. nbung webqunfg» bıih. Ibou. 
= Feyerede: 2- peöheuee Tenepe: 

Guardinfänte, sm. panier, m. Swbrkpä fig 
pub; 

Guardingamente, av. avec retenue. Jesun. 
bıdinuumnı[Ibusdg . gqneznı[dbwlje . .nb2- 
Tupui. begmbh-r bourh: 

Guardingo, a, a. eirconspect, e. Suykyoq - 
zn] liuumnch » umbphuh, »FeLLe: 

— sm. forteresse, f, pkpg- wdnep. ul: 

Guardiölo, sın. jeune garde, M. «yuSursgud 
dinunıdy» ri mb: 

Guardiöne,, sm. contre-fort, m. Sun 
un [Ffet Yuzbuy f beppiy haqdiuuh qzup 
zwuupug oqlıg. Getmemputch boröbupupr 
br upohchw Bohampetb Erf: 

Guardo, sm. regard, m. vue, f. Suykgnemsp. 
Tuybgud. miny. boap: 

Guarentia, Isf. garantie, caution, protec- 

Guarentigia, Stion, f£. Epwzluw:.opnı [I feh. 
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fenumn. dh » yuzungwlnı [If = +L hr . 
Splmgfe - “prbfb : 

Guarentire, va. garantir, defendre, prote- 
ger 3 sauver. Epwzfuwıng ıbbEL- Jerwzluf 
want » ywjwywbl] uygusınuguplp » ka Aug 
enprusywpul ıblEL » pp, « waqwıindz » +e$h, 
LIE 22 Gopmimg. IE I hutbft, rim. 
rer Hier. Gerhupu: 

Guarentissimo, a, a. inexpugnable. whfuup » 
anılmep. Sehr fair. kin: 

Guarento, sm. v. Guarentigia. 

Guari, av. beaucoup. hwpf. pugmul'. 20%» 
ek: 

Non ha —, il! n’y a pas longtemps. zE% 
Bee mliikutpe tete: Feshr- 
vr rbybr: 

Non ando — ‚peu de temps apres. nz 
Jen kwgnudf Fulimlwg . Jen ars lyunı. 
£rbp- au gu. Jr Jenny.» - Inter oh_ 
a a 1 ud 20 Zu € 

Guaribile, a. guerissable. g4zhkık- ıb$= 
ee He bublHhe ı 

Guarigione, sf. \guerison, f. pFzhm[Fheb. 

Guarimento, sm. Swywphun. [Hp wong. 
Ymı[I pet» ıb$=- bt ud. un : 

Guarire, va. guerir. p42%4&,- aylugnıgwülz . 
uk Ubrdt: sum ing empf. An 
ih Hier. mdrupiet a 
— vn. se retablir, guerir. pFzlbj- unym 
FErEL : uglam > 1ide um - un a 

Guarnäcca, sf. robe de chambre, robe 

Guarnaceia, | longue, f. qwpkzom. ıyun 
dJm& ul Epbupjb » o.— prumqmun» 
belaug ı 

Guarnello, = futuine, f. 2. jupe de toile 
cotonnee , f. hm fü; fi pwdpwlb. 2. 
unge mb abbe Be mbe 0 ab mug 

Guarnigione, sf. garnison, f. qwSwlpp» ug 
wilngp- wilpag . dam Den. muhubee murbr- 
eerter- 2. Aber - tur: 

Guarnimento, sm. munition de qguerre, f. 
2. garniture d’habits , f. “qwinpwunn.[F-feh. 
„wzwpp. 2+ qupnp Swugkpähg: Direkt. 
ee ehr Hölle 2. pemegmiee 
N et ee 1 Zu a 

Guarnire,va. garnir. wugkj - Swunwinkj. 2. 
qwpkr- gopbüubL- bereit. etbihr- 
Amöreibhr- 2. Sbrmpbr bir. nchmf. 
Fu. pmbpllnfee Iopder Feupimt. abuucht 

Guarnitüra, = garniture d’habits, f. 

Guarniziöne, Sgwpgp gykumnıg. Furıyunbd. 
Snwp: kelum rbb 
aigh. Heoerb-L: 

Guascherino, a, a. oiseau de nid, m. (pa... 
PLL=? wnku E padıny kı uunıgkug F Ju 
zul. bumdmmut mug Guben ne 
er gem: 

Guäsco, sm. gascon, fanfaron, m. JEdw 
paul .. pda . np JE Swmidlb Su hainnpk . 
Sorfimde. boyprbr : 

Guasconäta, sf. gasconnade, fanfaronnade, 
IR JE Swpwtn. [If » ubanhwnanı[F-fch» $or- 


fi . Sorfimferet . kopehrk : 


nu 


ihrer» Sue. 
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Guascone, sm. gascon, m. Pwuhntpugf. 2» 
PETER qwp&n.d. Umnporburp- 2. Ser. 
Bese- bap-rbr. Mehluipe: 

Guascötto, a, a. @ demi cuit,, e. hhubıpkwg: 
bepe RR Yertpohfii : 

Guastada, sf. carafe, fiole, f. zbz- ıbık: 
Guastafeste, sm. trouble-fete. m. pwpäßz 
Pay» vbrrbtı Hboh mein elede: 

Guastalarte, vo. Guastamestieri. 

Guastamento, sm. ravage, degät, m. ruine,f. 
welp . Ihnps&wlnı ifo. Endaıiü . ketet pupmm. 
Lprm%: 

Guastamestieri, sm. savetier, bousilleur , m. 
Aknwgkın wrrqurchudai . amtnfiphput Ei 
br yh-: 

Guastäre, va. gäter. 2. devusier, piller. 
3. dissiper. 4. justicier. ewbgwpbj. bq- 
2 . pwbgbj:» wıkpkr» gkpipkr » sauE_ sus[ı Sup. 
TE 3: Swfulz - Jwinbb;. 4» zylamınky » 
Guufal: orlut. rer pllhr- 2. bop- 
hut ı peupmuy Hidbte 3 bermdı EeLbh Hiobr- 
Are, Dale bier: Fee 
Lett kr: 

Guastatore, sm. qui gäte. 2. dissipateur, 
m. 3. pionnier, m. wwwmlwäfz. Ensh;- 2 
2. berudı Derbd briik- 3. gurlere wu 
br = epruuhuuh borptrbt op pie, keL 

Be put pri muthp mul: 
uastatüra, sf. 

Guastöme, sm. In. Guastamento. 

Guästo, sm. degät, ravage, m. wekpe zuuqulgu 

Unı[d fr. Enysdn.io. peopmm. beset. LertLet F7 
Mettere, menare a —, ravager, desoler. 
Geplguitkg. fepmuı ‚ Tbpai® BIESL-ERERR- 
a a 
Non far troppo — d’una cosa, ne pas 
se soucier d’une chose. geehbj ıbnyl#. wm. 
n; Fr gebe ng beu fh mphwükg. Stk 
Brian - Gyr Hiicers ‘ 
— a,.a. gäte, e. 2. amoureuxr, se. fou, 
folle. 3. enrage ‚e.kwbgwpbug . brdkup . 
wymlywbbu De aupfı Swpkun b uEn :-9 
geumugl . yogmemr. ker oe 
Te 3: ers 

Guatamento, sm. regard, m. Suykgnuumdp. 
Tuykguf. ui» vuqmp : 

Guatäre, va. regarder. 2. tächer. Suyky.- 

Zuykj» 2. gu gnpöky Sb. mil» 
2. ee Sehr prkr: 
Guatarsi l’un l’altro, se regarder les uns 
les autres par etonnement. Suyky uyp pr 
pblkp qupilutupnd] » [Hemöthem krbrkt Steh 
brbrb> Femubtrb yuiim 

Guäto, sm. embuscade, f. up. yumymi ı 

Guättera ‚ sf. souillon, f. wwrwfußt newsgor 
wuoldng. Gun bett Sup: 

Guattero, sm. marmiton, m, ogtaulwb fun 
Suullkpfte . wu www, kuSwlhlpngfit Al; ka- 
Sul. Lanz D; 

Guattire, vn. glapir, hurler. 2. se plaindre. 
nnunp » 2» gu» hadkr- Prbkr 2. Prbr- 
+brkr . du ‘ 
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Guäzza, sf. rosee, f. goy- abs: 

Guazzabugliäare , va. barbouiller , tripoter- 
al kwntb] zfn[#by- Zwprrler- 
Su. pendm mp EIER 

Guazzabüglio, sm. confusion, f. tripotage , 
m. zihnfdnı [If . fewn tun [If » bupp- 
Zeulen.: Koh 

Guazzare, va. battre des choses liquides 
dans un vase, agiter. yauykj  zwpdkr. 
ul imdui . nm pduhe u 
— vn. passer 1 gue- gu pr Suhl» 
erben Year: 
— un cavallo, gueer un cheval, le bai- 
gner. jerwbug , zefkegnegwbl, gkpfrwpdb l 
re [be bepmdu, pn feaurkerkr: 

Guazzarsi, vp. se buigner, nager. pmewlur » 
zoqup_ P A, . keygen . kur: 

Guazzat0jo, sm. abreuvoir , m. wewgqwi . (b%. 
er ugul wu N ulı- IboL- By. 
derer pub» beten IhoL: 

Guazzeröne, sm. morceau d’etoffe, lambeau, 
m. Snckup. Qusykpın . “bar supymean. kudu: 

Guazzetto, sm. ragoüt, m. 2. lieu humide, 


GUI 
yuyıabfı umnkaugıl". lm, ki rb EI TE 


Sehr: 

— finita, ' jusqu’ a la mort. Jliugbe 
A — finita, inne. gunfı- “o% 
eher: 

Far— , faire la guerre. qwinbpurgdlj . dünn 
npilslj » u ıywinkpuagd‘. Kurlyaın una + 
han; . quanup Beopeys Serr ker - ul. 
Gut mente, pfldkr: 

Guerreggevole , a. guerrier, vaillant, e 
dinpınfıl nn. gung fi» Spritedlbr- kam. 
a a 

Guerreggevolmente, av. d’une maniere ter- 
rible. gopkd ıliupınfı wSugdbwgajhu. Sbhr 
bemrb. bopd pre: 

Guerreggiamento, sm. combat, m. Lrafe« - 
Bupwan do Bere pboyp=r- on per: 

Guerreggiäre, vn. guerroyer, faire la 
guerre: quwinkpwgdkj hanıkj » gran] » Sphr, 
“Föhr biEbr- neo Ge 

Guerreggioso, a, a. belliqueux, se. que.» 
yunokpuwgılhl . SpribuLbr ’ 

Guerresco, a, a. qui concerne la guerre. 
yuwuntepuguliahuin  dFiupunfs » Senhh - Bere - 


gluS . 


m. wnfnpubp. 2, [orfvun Jay Mepmppb-kmms| Sn Febr kt s 


Perabbeb- 2. Wh, bez ber: 

Guäzzo, sm. gue, m. Ares wbg.p+ Yerkr- 
Ibrbr eo i 
Passare a —, passer a gue. 
pl Sache. erkennt: 
Dipingere a —, peindre a detrempe. Yhw_ 
PERL Sawfawn Epwiquup Ma Een 120 Ian kr ER Koad kr& 
Tape : 

Guazzöso, a, a. humide. 2. baigne de ro- 
see. font. Sr wfuunt . 2. goqujbg » beı- 
Auh 2b kb ranm: 

Gubernäcolo, @ubernaziöne, v. Governale, 
Governo. 

Gübito, sm. coude, m. wpdncht: vppebr: 

Gueffa, sf. cage, f. [ut . Bude: 

Gueffo ‚sm. saillie, f. gupwewdr: optpbepd: 

Guelfo, sm. Guelfe, m. 2. sorte de monnaie, 
de la republique de Florence. Prıkyıfmu. 
Ge fuhfg Zunıdliny Ehlegegengu peak Yuy_ 
ubpuwg. 2. [E72 1/7977 Fz Dyrpkiynwgıng 
pbiEpSmznm[dkui. Gere Berıe DEF 
Tagen Pepwomsen arena are 
“Arbeb: 

Guercio, a, a. louche. 2. mawais, e. ıbı- 
* Smwmgpe 8. zupe gerbr wAlbı: 2. Hm: 

Guerigiöne, Guerire, Guernire, Guerni- 
türa, ecc. v. Guarigione, Guarire, Guar- 
nire, Guarnitura, ecc. 

Guerra, sf. guerre, f. 2. inimitie, f. 3. dif. 
ficulte , f. obstacle, embarras, M. wink 
pwgd'. lin wink pugıl). linpın . hnfe. 
2. Irtwmdn [I fe» afup ug nInwpne_ 
It. lung » inwglurg « Uerne[Ifet » Serr. 
bdbr: Sup Grup. meer. 2: when 
Let. "ruLbl em. 3. efbuchr: 
lm “errbl: 

— civile, intestina, guerre civile. phınw. 
If qyunntpwgd. bupap wubrkı- ıböbe bube- 
'rb om Sehr: 

— rTotta, aperta, guerre declaree, ouverte. 


.—— . 


Guerriäre, v. Guerreggiare. 

Guerriera, sf. guerriere, f. It quunkpwg- 
dJoq - Sur Gupp: 

Guerriere, sm. guerrier, m. «upenfl. uyuınl_ 
pwuqdon » Tuzunul . ruMm. « euenkprungelian 
ubp. Berrdp Eptbulkp Lehe buam- 
EI es 

Guerriero, a, a. guerrier, e. qwinkpwgıog » 
ke a . Spitp . Sprtbolbr ‘ 

Gufäre, va. se moquer. Swgp wnhbkj. „eir- 
Lbret: 

Gufeggiare, va. chanter comme „le hibou. 
genen Auf mög. mgpe—ı Ibmb ver te 

Güfo, sm. hibou, m. 2. aumusse, f. pre. 2. 
di ztglaualy wuunbfynuuwg . uge-L- hol eo 
©. Genaue DEN 

Güglia, sf. obelisque, m. haldoqy. wpäul 
vbrbub Teer 

Gugliata, sf. aiquillee, f. wunzwbh. ptLpt- 
br Webrbr brubr: 

Guida, sf. guide, m. 2. guide, f. wnuwffınprg- 
2: Kerlqujü ıfınly uuläfı Epfewpung hung « 
Fertr-n- rbb: enambee EEE 
br 2. mpunm flmpeher Ieebee Meile 
a a ie 
Alla —, a —, sous la conduite, sous la 
direction. pl unafonpgn. [ku . un wm] 
Gnpgnu[Ibundp. buh “che - bereresee 

Guidaggio, sm. peage, m. kuud (Kuburgwp 
Surg, wugfg). med. ber Lertbeb: 

Guidajuöla, sf. bete qui mene le troupeau, f. 
(wbwund) un wfbonpe Sonf . te1br ® +b- 
Lb%r. bupp=- korph pie Ikri% Geydd ı 

Guidalesco, sm. blessure au garrot, f. JErp 
l (Ihlacdlu ap jrunsenmmmeg ie *nqgbunkEn . beoner £ 3 

Guidamento, sm. conduite, f. wrunfunpgm 

Guidapopolo , sm. chef de sedition, m. 
nf, wawffonpe urquumurdgpug » op 
er 2 Si 








GUS 


Guidardonäre, ecc. v. Guiderdona, ecc. 

Guidäre, va. guider. 2. gouverner. wnwf_ 
Unpebr- mul. Epl&u wnmfl. 2» Ju. 
er Teen. Een 
rt blickt. ber Iborlibpcer- wbrhı si 
ee brereei+- 2. vbrte eleeht- 4=- 
mbmbruht Hecht: 

Guidarmenti, sm. berger, pätre, m. Snı/bı. 
kwzbwpud. az 

Guiderdonamento , 
Susnnı gan. dr . 
TE 

Guiderdonäre, va. remunerer , recompen- 
ser. wu yıjupäu. Sunnnegwbbj . Swinnı_ 
gublby ggwınnı gnı du. Fler» k-3,Ef Lr- 
Kr: 

Guiderdone, sm. recompense, f. Jwpäp- 
Surnnı gnı Hi. k-Sreft. kir. pl: ob ı 
Guidone, sm. coquin, m. 2. drapeau, m. w_ 
ae. wunwmguls 2. [02 + ubiph. po. 

Bene 2. meıpet: 


sm. 
Jwpäp > 


recompense ,; 


p-Skt - N 


Guidoneria, sf. coquinerie, f. whwnwhne_ | 


Pb: - unwmSwmla: [If . polspruLer . umb_ 
Beet: 

Guiggia, sf. le dessus d’une mule, d’une 
sandale, m. 2. poignee d’un bouclier, f. 
a een demıgem : 

Guigliardöne, v. Guiderdöne. 

Guindolo, sm. devidoir, m. Yalymıb ıyw_ 
ee Hera “eier Eirbr 
fe Lech: 

Guinzaglio, sm. couple, laisse, f. wmnnh. 
Deu PR kaler er: 

Guirminella, sf. tour de passe-passe, m. 
Supiniwmpn: [fe » kwr.p däknug: Gortmumg. 
Let» $ewn: 

Guisa, sf. maniere, f. opflulz. quad. 
Yapıy» * Errpuslauslg - LI KIZFRC ern. Ailmr - 
a er 1r#s. SpAL]e- wmumn ı 
A—,in —, ala fagon, comme. pu:n opfı- 
Zuuhfı» berk: - puın Tılintını [HE . gopEn » 
Hpp- mbämumpe bp LEBäk: 

Guitto, a, a. sale 2. fig. avare way. 
ınbafı . 4lın$ - 2» wg » huppmp 2» 
Ybrke: i 

Guizzare, vn. nager, fretiller. 
Jugky (Alb). 
den , yumlnd ı 
— va. secouer, branler. zupF#bj. wnuwnm_ 
L’E u une 

Guizzo, sm. nage, f. fretillement, m. Yury. 
nabjb, Jwagbju (Aymüg): (qeLch) erredm 
jmd + Freue: 
— a, a. mou, molle, chanci, e. (mr: 
fempe- +eekıhr- eupgem ? 

Gulöso, a, a. gourmand, e. zwuuulhlp. ıbı 
a 

Gümina, sf. cäble, m. darpnefee Gmb z 
Gürge, sm. gouffre, Mm. ynryınp nepg » 
Gürgite, (freu: 

Güscio, sm. gousse, coque, ecale, f. 2. Ecail- 
le, f. 3. bassinet, plateau, m. 4. cage d’un 
carrosse, rouche d’un navire, f. 5. Laie 
d’oreiller, fi qwinfi bene» ıaönd, ze 


Epkup 


huyınnly ı 
(arLe}) errerı m- 
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we 2. ywinkwäup hp=yf « Er 3- 


Blech ee qupenıg» 5- hun 
pwpäßh- Gummi. 2 une mtr dm 
gern: 3: Pereuk thank 4 mpumheh, 
ee elleee, ereb 5- buufleh Ee- 
Lede : 

Cattivo infin nel — mechant des sa nais- 
sance. gup Sub. mu umu, um pub 
vr +eofe- 

Gustabile, a, qu’on peut goüter. Kwzwhkyb. 
qap Bup[$ E Kuzullp . [enfimup hustin. 
Eerke- krbrbe: 

Gustamento, sm. action de goüter, f. Swzw_ 
Yirjte» feonfeeie melde 

Gustare, va. goüter, essayer 2. approuver; 
trouver bon. 3. bien comprendre. Swzwulky - 
3: zfınpä, qzanıfı wann: kEjwin.n bb; » 
Pılabuy . Swluwgsby. eins. up ur. 
Fu ee un 2. er 3 per 
en. Item om: 

vn. plaire.. Swän, jbuk,. 
ofmi: 

Restar gustato, etre content. 4nS$ jbuk,.- 
zuwmuitug . open omg: 

Gustäto, v. Gustamento. 

Gustevole, a. agreable. pwayp» Suän » 
feltle- bor: 

Gustevolmente, v. Gustosamente. 

Güsto, sm. goüt, m. 2. goüt, m. saveur, f. 
3. essai, m. 4. plaisir, m. ghdp » Kupm_ 
GEyhp .2. Auuzusly . Sul 3. Surzwlrb ji . Tu 
yostwpn[I- fe . u 0 qupim “BD. pumpe 
tbrrbl- abi 3 bb Dufie 2. Hhuh- 
a a a a a 
Aver buon —, avoir du goüt. hfpl& ıbhkı 
Twzwlbjbup. pünpbj. jEbkg inkgkul . 
Sılimcm. 65 Detpimg, mer pe “bh Pit. 
Kr: 

A mio —, d mon gre. pum hunlug fung» 
peglu Bu Yundfil. He elerpiet Bi- 
lb: 

Con —, avec plaisir. dinwngkıp » upnf di. 
wuuLp « Jgotwpae [Fk ud upunfı » keiiykrkr. 
arein bebplr : 

Gustosamente, av. avec goüt, avec plaisir. 
rer beibubehr : 

Gustöso, a, a. ayreable. pwrgpwSud. m_ 
Umezwzund. pwnsp: babe errblih- 
weh - ber: 

Gütto, sm. burette, f. biberon, m. grpulı 
ıprpebi: bemreh Hborber+ bare a 

Gutturäle, a. guttural, e. Yabapaf- Sungmgß, 
nur Derbhheer ont SuLsh: 


H. 


H, sf. ottava lettera dell’ alfabeto, e la 
sesta delle consonanti; non si fa maisen- 
tire nella pronuneia italiana. 


Hui, int. ah! helas! as. nf würds 
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L. 


I, sm. nona lettera dell’ alfabeto,, e la ter- 
za delle vocali. 

— Numero romano, uno, un. I - fr- kr: 
Iade, = pl. pleiades , f. pl. 
Iädi, Suntzp- *pmepp pepbubm ortkr: 
läto, sm. (concorso e collisione di piü vo- 

cali che si fa nel discorso senza troncar- 

ne una) hiatus, m. 2. gouffre, abime, m. 

elle JhlEwlg . 2. wurmhrp June » dm 

Shr -LDE Serduerch br br Fe Ibn 

dep 2 emeupe Ipperum ı 
Iberno, a, a. d’hiver. ädkpuslude ppm =. 


Leer: 
Ubi, sm. ibis, m, pufwsun . gbeS. Gupm 
Ibide, gm: 
Ibis, 


Ibice, sm. bouquetin, m. uy&pwn » kam 4er 
rbeb: ö 

Tbrido, a, a. hybride. frwntml. yEplneg 
the 2. Ibemfiijbrht Bong ı 

Icneumöne, sm. ichneumon, rat de Pharaon, 
m. SEınwZud . odwıliupın + Upia ı 

Icnografia, sf. ichnographie, f. Thmpugfp 
Aid ve Tal nk Jude 7.7000 

Icnogräfico, a, a. ichnographique. Tlwmpm_ 
of Jyaınwmlyarg . ae Pd ud ruhe : 

Iconoclästa, sm. tconoclaste, m. fenpınuhfg 
winhipwmg. $eytoprpier- ferlberbeb wo- 
za Ferne 

Iconodülo, v. Iconalatra. 

Iconografia, sf. (descerizione delle immä: 
gini, ecc.) iconographie , f. qm. [Efeu 
“uenlepug, Song ybzwenmlupuiug. *ıuın 
Gepwgpnefdfete borp bebrıhr be 
Baneie  bebprbe Ampböilb- pr $uee- 
keu-mump: 

Iconogräfico, a, a. iconographique. wnkak_ 
ee Ga Ai bebrihe rbb Re 

r bj 

Iconolätra, sm. iconolätre, m. quunlkpum. 
zn. Sunuy mnhlpug- beytertipkeft: 

Iconologia, sf. (interpretazione delle imma- 
gini, de’ monumenti antichi) iconologie, f. 
Jelfunı [If ywunlkpwg, Suny Jlzwın ul 
pwbwug. bebprbp wamup:ı 

Iconologista, sm. iconologiste, m. (up. 
duiußz SPb gezwenubepwtug. bebpı bp Am 
Tuer Lehr: 

Iconomaco, sm. iconomaque, m. yuunlik_ 
parlapın » deyterbmr: h 

Iconömica, ece. v. Economica, ecc. 

Icöre, sm. petit-lait, ichore, m. frrp wpkun. 
gab neuem 

Icoröide, sf. ichoroide , f. Spe[+ zupueny 
(Srulzug fr dbpwg) bopmgpei get pen. hunmı 

Icosaedro, sm. icosaedre, m. ‚puwburhfum . 


bir Kerr Kerl. Ehe ermtle: 


a EESEEBEREBEBIREBRERBBE EEE 0 7 


IDI 


Ictiofago, a, a. ichtyophuge. Alfuulkp. rer 
Eiybr: 

Ietioliti, sm. pl. (pesei impietritio pietrecon 
- figure di pesci) ichtyolithes , m. pl. Aymtp 
BT zupftp gepng Jepuy gonz- 
DIT Eu NE TEBONE Ahwlg » ber +derbehr 
LP pe 

Ictiologia , sf. ichthyologie® f. ybumı [fe s 
Sara An dmugpen - obimr. pub - pimt: 

Ictiologista, sm. ichthyologiste , m. Sdüurım 
Tunfg, phm[Ibudt Aug. barh behme- 
blut: 

Idalgo, sm. hidalgo, m. Vywthugf wohn: m 
Iyurlı ubpkug l Tuufahfı prbuwnhkfg . bu+tk 
sebeflyep neh Widbr Do BEUTE Be 

Idätide, sf. ampoule, f. ıywpup » Gummpbpt ı 

Iddea, sf. deesse, f. wunmwmd app zwp_ 
zEıl» * wunnwmdnı Shi» kirsgle ı 

Iddio, sm. Dieu, m. Uewmumnsd. Yes Jop-- 
vu. Bote. Depk- Werl: 

Idea, sf. idee, t: unbufr ding» Siwboldnı_ 
[Pb * qgugunfup. 2. Gupöpp. fenpSnepnp 
3. gonpp:» wın. wgun.p. inb uf» PL for 
rbet- ıbrL- $erekerrp fbmulpe- 2. Ehre Der 
er eb wem brbgh- dr 3 beleben 

eb; 
e d’ idee, se repaitre d’idees. fanp_ 
GEL qubmınfu. or, vbmbr ıksrbe wen 
1b-rhr : 

Ideale, a. ideal, e. Minwinpunlud % zug 
afauarpıunlgunle ..% dinwgudfil . Peru lampe 
ae Zu ge 

Idealismo, sm.idealisme, m. rum. #, YupS&hp, 
up > brkwgbumung. dmeum_ 
[ib zbmtbem teren " 

Idealista, sm. idealiste, m- bPgkEwybuun. np qm. 
gudblugl Tppne[F- freu bes Sundliupfi : ” "gm 
qurburpuluit. Jettem Herkefkı 

Idearsi, vp. s’imuginer. uwnbrbwtlg , Ulpmplog 
b Jlemu * Epbewbugbgp. Bebeebr, Bayer 
Ehsbr- vbonbenkr: 

Identico, a, a. identique. bayjh. Til . sufp.- 
re : 

Identifieare, va. identifier. Jrwpwüäly + Yıliu_ 
TEgpeguitkg be bhr- mer er 
blkr: 


Identita, sf. identite, f. Lrybnı[Ifır » du 
pn [If per pH Zorn EreeeE 

Tdi, sm. pl. (gli otto giorni di ciascun me- 
se, dopo le none, cioe il giorno 15 di 
marzo, maggio, luglio, e ottobre, ed 
il 13 degli altri mesi) les ides, f. pl. Sp%- 
eng ulung. Pole gepp® bemmehde Smpfe, 
dpa, bumtkon Ib »bilkepbe MuBipER Er 
äh, Ab ehr mp er Barbie dem 
nz 2 

Idillio, sm. idylle, f. Swedliunom bp [hg Jh 
zquruufugerpe SEHE Er 

Idioma, sm. idiome,, m. geuppuwn. - kn: » 


bu“ fein 35 
ldiopatia, sf. idiopathie, f. un wählt urn 
Vmpm: 
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Idiota, a. idiot, ignorant, e, wugkın. infahup,.|Idreleo,, sm. hydreleon, m. fewntnews Yuny 
wlhnrundo . wbıpugkın kLbebr- mal » kı Aplöy. ber En Rn Perfihup : : 
ch» vum ı Tdria, sf. cruche, f. 2. hydre, f. uunfap. 2 

Tdiotaggine, sf. ignorance des lettres, f. era, +bellh. AR konto beiete: 
whnun Jon [I fiel » enfaıliapnm [Hola . bb. Tdro, sm. serpent, m. Dar bet : 
brht. Tun ı Idrocardia, sf. hydrocardie, f. faogeqnı [fi 

Idiotismo , sm. idiotfisme , m. wnwhäflh| wpunf. LEörLr pefipogmup : 
ugs peorppwnng. wawhäflitb pupp pwp_\ldrocefalo , sm. hydrocephale , f. fegnynı. 
game. opp ubemtgt -—benblbb atmmtep | [File year pelikmgmeg: 
nu fempht Snenume bufspueie sem ı Idrocele, f. hydroeele, f. Iren [Ehe 

Idiotizzare, vn. parler, ecrire incorrecte-| qwphf Ephmenpkwg . as Bemupinp be_ 
ment zpEL. lroukj pum Suuuwpwlug beun [eegm«n: 

TfRunau [oufg. SphePir mh PS Erw, |Idrodinämica, sf. hydrodynamique, f. qk- 
weterre bier: nn [Fe Jung» peb-r- Aymß: 

Taola, v. Idolo. _ Idrofana , sf. (pietra) hydrophane, f. pwp 

Idoläre, v. Idolatrare. Plz np quySwnwtug fi Snıpur num ıbh_ 

Idolätra, sm. idolätre, m. Gruywzın. (awm_| $eSmbgp pp bez ı 
yupfzın. mp-fbbpkef. domfitbpbefb. zumfı. Be sm. reservoir naturel d’eau, m. 

Idolatramento, sm.adoration des idoles, ido: Er u. da Smnmug ı 
lätrie, f. Irrunyugınnı [If » +brugmzınnı_ Idrofobia, sf. (paura dell’ acqua) hydropho- 
[ben efterkeßb. meter: bie. Eplkeg Pfr. * Lowdufunı[Ffeh. 

Idolaträre, vn. idolätrer. hrwigwginkg. Ep-| rm korpimı 
be qwagmbl; hang. ywzub; gqlnınu. 2.|Idröfobo, a, a. hydrophobe.-ayı Eplfugl fen: 
yatzul$ geuby. Hajkı-. Suptwäbg & ubp- anna peppuh: 
npmfitbebeftihr pr» e-lbee “ir Idrögeno, sm. hydrogene, m. Inwsft. ei 
gecet, Dating 9 ampmupiep mbrheb or] SAU weg ann mupne poboberk megmpbt 
dub: +: 

Idolatria, sf. idolätrie, f. ywznot , Ephpumw_| — a, a. hydrogene. fowsfi. megmbipf : 
zn [I-fı a any.» Dawmywznm[Ifche gbegm_ Idrögrato „ sm. hydrographe, m. nrunıyfg 
ywmginnı [I-fıd 2 gwgliounnwsbbudt ru dh Snınıg» inkl Sndnıg. dmo$_ 
mp. mbelöbrhefihee keukser Aomphhe mine were. 

Idolätrico, | a, a. idolätrique. ee. rue: 

Idolätrio, $ Zaunymgnm[Ibmd. Yu=ftb- |Idrologia, sf. hydrologie, f. frwfaoun.[F-feh. 
phaßp- An-fhbpbefuhh Ahmapeg ı Kun, neun Jung: denfb-L Abe 

Idolätro, v. Idolatra. Idrologo, sm. hydrologue, m. frwfuou. Sılmrın, 

Tdolo, sm. idole, m. Imenp. gpungkmpp.| mung Sony: Amurlkhb md: 
alp-2- ufpkpb- pl» dal. “wirbt. 2. “bd, |Idromänte , sm. hydromante, m. Swpgard; 
le Juny: “n- Selen. vherb mg: 

Idoneamente, av. convenablement. pur ywn_|Idromanzia, sf. hydromantie , f. Sdaynı. 
ZA up mitennegben terluk ibm Aumepme| [Ah Ina nei “u: 
fie: Idromele, sm. hydromel, m. wezwpudl f dE_ 

Idoneitä, sf. eupacite, f. pwewhwüune[Ifit.| qukbı mu een mr ıbrue: 
EEE brbeh- ertemg: ° Idrömetra, sm. professeur d’'hydrometrie, 

Idoneo, a, a. propre, capable. wwuywmö.| mM. ferwzunf. nm borrbhe Ambbhebub 
Jwjkynız. 2. hupoq + gweulul . gafanzul. mb: 
ein. maß: 2: Furbp: Gmb ukft_ | Idrometria, sf. hydrometrie, f. Srwguufnı 
tb+ belikrefe- Bir: > Per. eng guy. Gerrbnieh Ayml ı 

Tdra, sf. hydre, f. Sfarw. 2. Sfapur dl. Idrömetro, sm. (strumento che serve a mi- 
zug kıldUu z+ılunı[.p Jrpng Jhnuyt Swunw surare 1 a pesare le acque) Aydrometr e, 
Ze, pwgnuu uf gnı-fup paruwbft puın m. zrnpS&f Sawzunıf Lbarpo m. 00 00 m keL- 
wnwwglpug.beogiker: “u- beten 2 bb) dbihr eh: 
vb meıre beit Hb ercheh brb Herten» | Idrömfalo , en hydromphale, f. fegaqmı_ 
vb Erb [erte wer- bller : Idrönfalo, Spt ung. Ieomlet Pam 

Idragögo, a, a. hydragogue. (gkq) np wSsk| [hegwup: 
wupunupu gfnıpu f diupilung » ler +% Dez Idrope, D Idropisia. 
zepepet (bed): Idropicäre,, vn. devenir hydropique. feyn. 

Idrargiro, sm. hydrargyre, m. whrfl- Splmr| kp: Sarg zum piliglep. polen om. dir 

Idraulica, sf. hydraulique , f. Sewpupfune. Wr u pet: 

(bt. qfmne[dhete zwpbliite Jung. “«-|Idröpico, a, a. hydropique. fegmq. befik-. 
Faße-yer Herb mn Boßomnt ı gern: Aunbbutee sent Gum 

Idräulico , a, a. hydraulique. DER - Idropisia , sf. hydropisie, f. fegayguı[4fıh. 
Puh. zfumn [Id feny . em bannen, pelipeg- um . utruch ‘ 

mm hullkm ki: Idrosärca, sf. hydrosarque, f. «ywpup Pam 
Idrauliei, pl. hydrauliques, m. pl. Kupwm_| bg: wem, bliLb chem: 
pangbunp Song. on- boßemtmpp ı Idroscopia, sf. Rydroscopie, L. SduymfEhıı 
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funy- eyuınfp wpnıkum Felindbuyny: geyludn.uu 
fung uuftepwpurnlkınalebwg . rei b-L- In ei 
ldroscöpo , sm. hydroscope, m. Swpgneh 
feny- Jrwgkn. 2. Sunlingiyg Jany- “pe 
mau: Do geßpee- 2. oem “mmflp : 

Idrostaätica,. sf. hydrostatique, f. fawlzamı_ 
[bt qbenn[Ife gPnepu Izabıny ILeibet- 
per hıms: 

Idrostätico, a, a. hydrostatique. rwhzunı_ 
Ibwb. Ledbbelb-r- yehe neuybr: 
Bilancia idrostatica, balance hydrostati- 
que, f. aba zen Tara net “m: 

rurıe sm. hydrure, m. yormwd InmShf 
ua  enbirk Berteub: 

Igea, sf. la sante, f. wnnggoı [det . ._n._ 
ieh abi: 

Igeeo, a, a. de Im sante. wanngpm: [bw 
ubhb: Ki 
Hhegina igeea, Ceres, f..zbp unnnfnı_ 
(Ikwb » edkınpk » 
kursblp-L- bb: 

Igiena, sf. hygiene, f. Ywunbp unngpee[d 
Tkyny. ubö= Peukrbih Hradı 

Ignäro, a, a. ignorant, e. wqkın. wfudiup 
wiegen. publebr- aber Tetbes : 

Ignatöne, sm. homme de rien, m. 2. grand 
mungeur, M. uyp wiıgfunudb . Er up npln_ 

Ignävia, sf. RuneeEe lächete, L en [dbeh 
bt. bemerkt ran eat: 

Ignavo, a, a. paresseux, se. win. Jwnm 
ufpın » dry: Denker: HemäbL- Horker: 

T’gne, sm. feu, m. Smıp- “Pb: 

I’gneo, a, a. igne, e. 2. ardent, e. bilieux, 
se. SpEnbh. 2. gaulaın . umsınfıl. “[bıp° 
2. borkık- Deuhund : 

Ignicolo, sm. etincelle de feu, f. ee 
* quyS + kerchet 

Ignifero, a, a. qui porte le feu. 2. qui al- 
lume le feu. Spwibg- hpuhwpkp- 2. gap- 
erebz - “Ubrrb- Ziehen Erna 

Ignito, a, a. enflumme, e. Spwgbwj. Spk 
qku . wunpwan. funk erperpkuj » -_ 
ke Ferne er 

Ignivomo, a, a.qui vomit du. feu. bs 
„hr Heourbepkh eb hhimts 

Igniziöne, sf. ignition, f. wenpwagnguh uk, 
prkuhwt bhe[ldng- pr mrbrhr ern eLere: 

Ignöbile, a. ignoble, rolurier, e. wUWuzwh. 
+Snıd. uluspız + gnegbwplan. wpSusdiupg . 
fenbupSg » wbınnSdl'. umınnZil'. eitmeröcr- 
LpmApr> ba. Amen ap. ne line 

Ignobilitä, sf. roture, maniere ignoble, f. 
wlwpgnı[dhih. kotwpSnı[dpın. kibaer- 
a a a 

Ignobilitare, va. avilir. wuupybj . funbupSk. 
gurgeubr ı ynbm[biun. Bert klrkr+: 

Ignobilmente, av. ignoblement, RE, 
wbuupgnı[ldbudp » Gupkemth 3 

Ignobilta, v. Ignobilita. 

Ignominia, Sr ignominie, infamie, honte, f. 
jwın wm» Yusfumınffbp Pr Jwunwbnwunı 
a ” feuypnun.uhm[I [rt . 


Vodbrwpwmdkınungkın . 


Suburlwp . 


IL 


Yywiuhnı [I feh. ulold. pp LmyLet- ru» bf- 
er FofomtLenp- um: 

Ignominiosamente, av. honteusement. tw. 
ke bb: 

Ignominioöso ‚\a, a. ignominieur, se. fruy. 

Ignominöso, A. udo[d-upbg» Sululy * 
N, wulzub. ai rn Gmppe ki-. 

ab Form brebr: 

Ignorantäggine, sf. sottise, ignorance , 
ing innı[d- fr . infadliupnı[F fr . LET 72. . 
behet 

Ignoränte, a. ägnorant, 
wlgkın . 
uni. wugpwgkın. wruwlg zupnı[dbuwb. 3- 
„ek: umtbud. 2. krbhr- Yyuhı ulm . 
Baukse ber. 3. bonad. popkmme fermp- 
IE Bu al 

Ignorantemente, av. par ignorance. ya 
ykınu. ınyfunnı [4b dp» ekrrbık- „a_ 
Lege 

Ignoranza, _ 17 ignorance, f. wüyfınnı_ 

Ignoränzia, e@bıt. ing binnı [If . unfu lin 
prlFpete pr hercht bebupe ht vameLeh: 

Ignoräre, va. ignorer. TEE EG Be 
kumterb ofmdn 3 

Ignorato, a, a. inconnu, e. wihzwb. wh_ 
Bel . brekhr- Tale d'z 

Ignöscere, va, pardonner. Wa Ukpk,- 
een mh Hr: 

Ignotamente, av. secretement. guinbuinefe 

Ignöto, a, a. inconnu, e. wuswhbo[d . wh_ 
dJeyem.s., willeyuii.) eabı Enein un HER PEIETE, = 

Ignudamente, av. a nu, tout nu. Jenh- 
JE pleubigund;. y emımE es Ler Tea 

Ignudare , va. depouiller. Jephwgnegwbkj . 
JEphlj» Lemre[bie4 . “omhpnmpiud ı 

Ignüdo, a, a. nu, e. Jeph. Jephmüurul‘. 2. 
pl. guyodbf. Self. 3. Sbphe dep 
gruy fı yweınkhfıg. 4. Jepl. wuhlug - qohku » 
a a ce 
rt er (Feed) - 4- Sahpamd. +erh-ı: 
— nato, nu, tout nu. Jeph fi SUE. dep b 
Jopk . mund ron rer Lerurf: 

— sm. le nu, m. Jeplmı[Ife. yommbLph : 

Ignuno, pr. m. quelgque, personne. ni. 
Fly. bpb. er: 

Igrometria, sf. kygrometrie, f. funtun wgm_ 
bee lee UhDbeße-r -poPemmkl: 

Igroınetro, sm. hygrometre, m. fonts ungunf. 
Leber pemfemubll : 

Igroscöpio , sm. hygroscope , 

Iguäna, sf. igouane, f. yrdurbug UdEpflplzug. 
Il, (articolo singolare del genere mascoli- 
we: le, Eu... br: 

— giardino, le jardin. qwpwkgi. mund» 
kL-SeWEf: ’ 
— pr. m. le, m, gb. yajlıe Omm ı 


e. 2. grossier, e. 
wlunkgbul. 2. zqbınnıd » wunL_ 


m. reg 
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Dlare, a. joyeur, se. qrump[&. gephpkmg.|Mlecebröso, a, a. attrayant, e. Spwuymuppz - 


A ek ieh. 16%: 
Naritä, sf. gaite, f. enjouement, m. quump_ 
Frrl4fıt» gun: [Ihe . FE . “beruup: 
Darodi, m. pl. hilarodes, pl. m. uıkınkuwyp 
Yanıl“ Eryfisp gu wp[F wpup Unrwgwmg. po:- 
de Feebrbrke eberbeb brbtrbrbeb: 
llarodıa 3 sf. hilarodie P $- zur wpf[F-wpun 
Ber: perbie Gmuhefe ı 
N dizche, e. c'est pourquoi. Jwuh uyunpflp. 
Jesu npry » tl pp: mm ben um LESS 
fi&: 
lleo, sm. ileon, ileum, m. 2. ilion, m. qzw_ 
reptug nbp- Eplujüh Umpp wglung. 2. 
a a A a er SE lH 
ker Hbhrcbeie meh: 
liaco, a, a. iliaque. qerumpg (dynctp). Le 
Passione iliaca, passion iliaque, f. ileus, 
m, hf pr pEpwh zu. fun fg umuınfil, 
EEE = wert Bere terch ieeb DE 
Dliiade, sf. V’lliade, f. bakwlwtb Ep Zude_ 
pkuy: Tier 1ubrb® br Feobrbeb: 
Tlice‘, sf. yeuse, E unngfi» (bqwız:» tiphup. 
derer fr: 
Illaceiare - va.-lier. Yunyby» u mind: 
— vn. donner dans les filets. wuhwäbz, 
Jepnqunf[d. y—ymni = rbr: 
Ilagrimäbile, a. insensible. wuymı[d. ulm 
gapnjh.» Srömrhflehe: 
Dlaidire, va. enlaidir , salir. wyn&nkj. pn. 
Sty- Hbenklckt. Aeprupındmt: 
Dlanguidire, vn. .devenir languissant. Imım_ 
ses. Gemltbhebt wert: 


guhlnıgfi » Herrbk ıbrE% . mp - 
Ge per & 
Wlecitamente , av. ülicitement. Suehuunurd 


opfbwg . Jetrkugu . Jurleyuungmdu . mb 
um. Gmpmd, Tuhmit, Amtmupebfine, 
kerk: 

llleeito, a, a. illicite, defendu, e. wpygEjku . 
wlaupdıud . wbopEh. bmunß. Gupmdf. Gh 

op 2 hd: 

lllegale, a. illegal, e. wbopbh. Surmumul 
opfhuug . * wgopfhwing . yuhmii. hun 

Nleggiadrire, va. rendre he Sun, 
zeykghwgnegwubbj. ee, bor bokr: 

Dlegittimamente, av. illegitimement. geb. 
Sup bir vu bputsh: 

Dlegittimitä, sf. illegitimite, f. whopkum._ 
Het: wbopkun, whwpgd jBulp» *wopf 
Lwıhpnı [Fe . vuıbrbrkr } 

Dlegitiimo, a, a. illegitime. wbopkh. wbh_ 

zpunwpn opflwg lets wyopfbweng . 
een 
ıbrk: 

Illeso, a, a. sain et entier, e. qui n’a point 
de mal. wıleh& & wlan . nf. usınwpkaug » 
mfg. gupopepg- +erbpebr von en 
“buke 

llletarghito, a, a. en lethargie. plfmbkump 
gufun (Fıppnufdbut. wbprb mul Ib 
phöfer eum-z ph met nn 
=: 

Nlletteräto, a, a. ületire, e. wnwübg zıypnı_ 
pupluhe md uno ı 


= . 


— va. afaiblir. wlwpwgngwübbz . ywpiom_\1Nlibatezza, sf. purete, integrite, f. whmpm 


ubgnegwbbp. up Yet. Gemtiblt 
+berbr: 

Mläpse, sm. 
Snunıdü . +: an din 2 

Ilaqueäre, va. enchainer, rendre esclave. 
phwüubs FzslFuyu- Zunyly. gepkr- air 
Ir riet babe bihr: 

Dlaseivire, vn. agir lascivement. uulgznnk . 
zeeuyenbp. zum. vet Domb oume. 
gubhr, ölemt om: 

Nlatäbile, a. qui ne peut pas s’etendre- npnıd" 
[7772 7797) E nwmpw&wblj. SER U TE 

Nlativamente, av. consequemment. fwpygmı » 
Gupqzun. puSuybgnegwäbnd] WeRpeburh: 

llativo, a, a. qui conclut, qui infere. ph 
Suynı [4b . pbSuykgnıgpz Lit : 

lMlato, a, a. apporte, cause, e. wSskwj. pk_ 
pEwj» Enkug » wn[Fbug » teßbrbehr- om. 
Gmupı eymmz: 

Ilaudabile, a. qui n’est pas louable. wp. 
umibjb. Einbpkjb- Ierök vurmgch- ya 
umtusı 

Dlaziöne , ef: consequence, f. Zwpyz. ph_ 
Pbı%. Br HE TeTE “ch: 

lllecebra, sf. appät, m. Spwuysypp» Spur 
ne pc 2» mymp[iim 5 ker. Sbumk ° 


FEr=breEH- 


uppnı[4- fe . u sn. [Fee ® ıb- 


derer: 


chute, influence, f. wuhnıdü. | IMlibäto, a, a. sans tache. wbwpwun. wiphs. 


Bm > Let dere 

IMliberäle, a. avare, mesquin, ne. wyuwS. 
4 jan » 485. tm pbmp » puupe . Turbo: 
Le arti illiberali, les arts mecaniques. 
$erumtt he Hesbtshupke 

NMlibitamente, av. impudemment. ıyınnı [FE wel. 
wann wlnı [I kmıp. Seucsbmhh- 512122052 ? 

Nlieito, v. lllecito. 

lllimitäto, a, a. illimite, e whumsılud. 
wühgn: wbpwe. wugunß. Ammann Wbhmkfl. 
ab ymdinmme m : 

Illimitaziöne, sf. etat de ce qui est illimite, 
ın. BE TR ai OR %bh. 
mfebrrhr 

Nliquidire, vn. se fondre. gredwübr. Supky. 
erbht- dbeubpkt: 

Illiquiditä , sf. obdscurite d’un compte, f. 
kwuntwlnı [I pe Swynıf . Spaommp'h gere- 
zefLerLe! 

Illiquido, a,a. confus, e.frwmtusl, zpoldbmp 
(Swzbe): gupmterer ı Fereıch Chem) 3 

Nlitteräto, v. Illetterato. 

Nllividire, va. meurtrir. Swphwäbj . Qusuqyme. 
ml qgupSkp. —pint. Apmpfinf : 

— vn. devenir livide, yweuyuı null; Spmpimi: 
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Tllodabile, a. blämable. qwpuundkgh: Sypbk 
umpmobmämgg : 

Nlucente , a. brillant, e. geeumenp. pp=ılr. 
Leerups 


Illudere, va. tromper, jouer un "nur. few 
eb: eher Sue undhl » pu[bimf » 
prfhth Kerkr: 

Nlujärsi, vp. entrer en lu, le penetrer. 
dinwiby [i Dun. Aut ebr Ber: hm Ikp- 
Apr umdgm mp oylmf 

Tllumäre, va. allumer. jnegwükj .: bubini ı 

Illuminamento, sm. illumination, f. ynıum_ 
enpneldrhen: ae BLER LerLpp: 

Illuminare, va. ülluminer, eclaircir. 2. don- 
ner la vue. 3. eclairer. neuwenpky. ymyu 
un eo 2. ul BIRIDSEREe 3- jeruwenpbj pg- 
alhınu . Juyadbkj Snmpwbppping . eıe$ DKL) 
Tour Lerdr berbLLbr ehr 2. Ieonh-- 
ke u SL N LE 
Lerder: 

Nlluminativo, a, a. älluminatif, ve. jneum_ 
enpwlwle jrruwınpfg srl Lpe Yumpuhßs 

Illuminäto, a, a. illumine, e. jreuwenpbu . 
pruwmunp + vampmbrer tb ler Ei 
— sm. clairvoyant, qui voit, m. 2. bap- 
tise, M.jscuwenpbwp wmguw.p« ınkuoq » ugly. 
nr Wupwinpe Jhpınkwj » Ikorp- “ıpb- Ibo_ 
rbur- 2 Weabiukel © 
Iluminati, pl. illumines, pl. m. jecuwenp 
Euny,p 5 SEpkufnfınunyp npp ywpS&kfil e E wm, 
ubäfll Jeyabnı[$febu nchfgfl Jwumnm_ 
Incum. $&. wnwbnrwenpp Flug hfınbunfupfg 
Yuslı Ufı [Fu fhmfofalunyy und pl Suwhrkpä 2 
perblLbret. 2, Temptbrbeehr » berer- 

Iluminatöore, sm. illuminateur , qui eclaire, 
m. jeruwenpfig . jrrummmnmı.. Yamp Lbri% . h=_ 
SeLLbr: 

Illuminaziöone, sf. illumination, f. preuwın. 
BInEhLEt - Erb ER RERE? & 

Nlusingabile, a. qui ne se laisse pas trom- 
per par des attraits. ubSpwsuynyp. wlıfuug . 

Nlusiöne , sf. ülusion, f. 2. derision, f. 
gunpp: hEnslbp . ywinpwdbp. ywınfıp Epkunl[d . 
are. urguwe.p kauf» dinmguwsft knpSnepgp:» 
bkwupEn [I fe . 2. wunwlywdp . Sbyum [If . 
keys. rd. un bo+ 117252 2. Abör bar: 

Illuso, a, a. raille, trompe, e. fuwplung . uywın, 
pkur- Saum VLLT meer: nompb or: 

1lusöre, sm. moqueur, m. zyqmdbor. wu 

Illusoriamente, av. Üllusoirement. kwepknı. 
(Ib mdp . ywınpwluı.p . 1212 21.20 DIE frb N 

Dlusörio, a, a. illusoire. ywinfp- fewpbugu 
unfıp » Von wung. nme: Peymip- “ie 
For : 

Illustramento, sm. illustration, f. gneuwın_ 
prılI fit. yuySwnm[dfed . fwnwenpnı. 
Pf. 2% JE un [I fe . vump . re-ıbrrpr: 
Föltber- uboöphlb- 2 Ad: 


Mlusträre, va. eclaireir. 2. illustrer, rendre 


ILL 


illustre. 3. eclairer, aplanir. grewun.npk] . 
yuydwnwgngwbly . 2 . utıncumdf {) Inu 
Ipurug , Lpbikjlb wnulj. Na Jeluk;.- jreumın. 
php: ompchrgriek: PMLIEE Re - 
br 2 rufı Lohse ehren 3. Brdete, 
by BIEMER: 

Nlustratöre, trice, s. qui eclaire. neumın. 
rbs- 2- IE, Ferblieee 2. Biehebräb- 
Sum Lbpköp: 

Illustrazione, sf. clarte, f. 2. eclat,. m.3. ü- 
lustration, f. qreuunnpneldfeh. 2 u 
auınpnı[d-fe . popgumüwlp ..3- .ıdkb_ 
Wunı[Ifeh . rr=ıbrrbr- komp. 2. ıboskf - 
ee dene 3. happ- Alm 

Nlustre, a, illustre. Epkickjl » nn. 
Sngwlwmenp. pwufwuncd . ıbwnwmengp » md 
were zbosshhbunge Aremp- Tailiep- mb 
Yaf, Sgrkr: 

Nlustremente,, av. d’une maniere illustre. 
anne u ur JE .2 ‚elym [Ebd . ıbe5- 
Rn 15 7 7 2 

Ilustrezza, sf. illustration, f. 2. illumina- 
2. u pyu® ıbo4rkl- weh» 
yadı 2. Yomp: 

Iluvione, sf. inondation, f. Een: ann 
Jyergaeldbeh farpg [2770 furfmun » “by: 
Ilmanco, ie au moins. qznlık. yEl#. qupk: 

Ilmeno, 

Tlo, sm- hile, m. ynpın wpilinkug . Perbtk 
Honbupe pepie Berkunp Smammpbatgeh ahymS 
terzern Femme beterrerchbrbe 

Il perche, c. c’est pourquoi. Ydfl beb® Jurul 

junpfil ber ke: 

Imäge, \sf. image, f. wunlp Bentpe: 

Imäso, } 

Imagine, ecc. v. Immagine, ecc. 

Imantopo, sm. himantope, m. Jınlaub. [Fpın.. 
neh Pig unlyunp nunfıp Ei wpwqyw[dbe. Gm_ 
ehrt: 

Imantosi, sf. himantose, f. Ephuybkj ununpaqfß- 
I u 

Imbaccoläto, a, a. charge d’un paquet. np 
nıhfı Spup pumn tät .onimLE. kFbuorpp- ‘ 

Imbacuccäre, va. mettre un capuchon, mas- 
quer, deguiser. 2. habiller. SwusShkg qyp- 
guiblig smoke kapfiscr. PB 
ber: 

Imbagnamento, sm. action de se baigner. 
jer-wgnıidh IFwhwfa. buydeln . gen: 
Imbagnäre, va. baigner. grewdlaug. nywgnı_ 
guub] : 2. (Fwbun » annqgwbl] . buygmdui 
een 
Imbagnäto, a, a. mouille, e. 2. ruse, e. 
jeewglup « (Fwgkun . nnnglu » 2. Lbbqwm 
ung» lenpwiliadır » kuygmbser - rum b der» 2. 

Be ae 

Imbalconäta (rosa), sf. rose de Provins, 
f. up Dpnflukug. Jap Flug Fo anj® Kup 
May» NEUE TEnnEhen 


Imbaldanzir e do s’enhardir , s’enorgueil- 


Imbaldire, lir. &nfuwbup : fepafunbz » 
[77 pupinwmrurbly « kampum ul. opening. 
Eerbaub-r kehrt : 


Imballaggio, sm. emballage, m. Gurugkajı eR- 














IMB 


af « 2. eknflp: her md, wup/im 2. 
ker: 

Imballäre, va. emballer. Termetkr: hung 
u eduß : 

Imbalordire, vn. s’etourdir. uuuzb;. tip 

Imbalsamäre, va. embaumer. ywinkj , oSw_ 
Le, puqumdafuhe. er ber er ee 
bure brb ben mu: 

Imbalsamaziöne, sf. embaumement, m. osw._ 

. Tepe pwugmudnifefe. derbebrrk: 
Imbalsamire, vn. devenir baume. quad fi 

Imbambagelläto, a, a. lisse, poli, e. 2. de- 
licat, e. souple. annpb» yaltE_» 2. Yuus_ 
a er: kernel 2 unse 
Trient Ihbı 

Imbambagiäre, va. envelopper dans du co- 
ton. wink; , Swushk, gwudpwmluur. dal 
uplui ı 

Imbamboläre, va. avoir les larmes aux yeux. 
2, s’attendrir. fenzz sıb ıldbEL_ wswg wpınu 

 Bmng. Yeoqukrb worst. 2. be | 

Imbandigiöne, sf. \viande prete a etre ser- 

Imbandimento, PN 
gorFlku Gepwinepphunpp Leder 

Imbandire, va. dresser les viandes. Swbrkp_ 
EL: gerkukı Tieretmere. Deodere Seren 
elldir: 
— la mensa, servir. pkpbj qlkpulnepu fi 
ulqwd. ubqwdb jopfubg. [mmimpe om dem 
3” Iellpeihr: 2 2.720 

Imbarazzäre,, va. embarrasser. zhn[dky. 

„lunz ıldEL- 3 [ mplwbbr f Smyzu, f ıJbymu. 

Bomber Pr >. Peib en. 
a ee etkreen FEST 
Kr: 

Imbarazzo, sm. embarras, m. wpqky + faunfub. 
4p&pd’. ymnwmalz;: 2. Snyp begnı[Iben. 
dlzenp » Erik: He Abe 24 ertuhhe man 
ee 

Imbarbarescäre, va. remplir de barbaris- 
ee peitfep jene) » Game 
reger LE ran. Eben 
wenn, Pelbms string: 

Imbarbarirsi, vp. devenir cruel, barbare. 
wlnugnpnyjh, wlnyapd" TalTE ae lb/Lbr pR- 
br Lrsehlebrr bar : 

Imbarberescare, va. emboucher, faire la 
lecon. pwl t el purlı bb,» nLungwubb] » 
Selb Lbrdbr- barkeit: 

Imbarberescatöre, sm- gardien des chevaux 
burbes, m, nwöhl äfng um urug ul . pub 
“Eiarer abrsheb: 

Imbarberire. vn- v. Imbarbarirsi. 

Imbarbogire , vn. tomber en enfance. qw_ 
awbgkr:» Jledupker mßwınkj . Fb a 
dub » In EZ 272572 ® 

Imbarcamento, sm. embarquement, m. dacınp, 
Lnukjt be, Zur. bb EL Gym Ye: 

Imbarcäre, va. embarquer. 2. porter, don- 
ner. uk Swukj b Tue 2. nwubj » nu] » 


Inbe gomp. 2. teollkerihr. Lerch: 


Bemplud ? 


krerrkrk 


vie P) f. ywınpwuunk up ), 
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— DON. s’embarquer. Eywhkr , nm, ph. 
bb Fern Ierdr er: 

Imbarcarsi, vp. s’embarquer. 2. se coiffer 
de qn. 3. s’enguger dans des affaires em- 
brouillees. Eywbkj, dinwbk; fu. 2 Swp- 
Gau [fr ukp» ufpkr » 3- pdspahbr f yap$ 
qumwngfgur Yedybı Foyer ufehr 2. LH 
om. 3 yeterer bıb Ihredhtı ben em 
ot : 

Imbarcäto, a, ad. embarque, e. 2. amoureux, 
se. dinbu b Tur, TucwılnLıan » 2. ufpkjb» 
Supbuy [ ubp. eb. Abehrı Ierhr- 2- 
LE 

Imbarcatöre, sm. qui charge un bätiment. 
ap Suhk fi bunte np wogbmunluk glonudn: 
Tune {bh woher Sehe Ebmteh- 
eh: 

Imbärco, sm. embarquement m.2. chargement, 
m. 3. engagement, m. Jacnp , Jinwhkjb fi 
Turn. 2. wofumgfobt um. 3. pdpntukfu, 
guckt [ gapd Fig Veh, Feyere mb 
2 tee bemrcklei. 3 veterer br bubtk 
nee: Lee ie ı 

Imbardare, va. barder un cheval. 2. char- 
ger. 3. allecher , captiver. Swbgkpäby , 
Jeshr ahpfesupu je gen Be ogeapı eo mogu_ 
rebliedup. 2. bier up. 3 bel abor- 
Ar Eh Pd mpeg 

Imbardarsi, vn. s’enivrer d’amour. Swphw_ 
Be een or ner one: 

Imbarräre, va. barrer, fermer avec des 
barres. 2. embarrasser. wplwüäb; Tfızu 
berhkp. 2 wphwübbr , zugly bSmgu fr dlızınu. 
BEE Dee PR 2 Ten e- 
er: 

Imbasamento, sm: base, f. embasement, m. 
Pstpfasafı « PetL- a Sl 

Imbasceria, ece. v. Ambasceria, ece. 

Imbastardimento , sm. obdtardissement, m. 
Ounmpulujl gyaa.nı[4 fe. faıbofan [I . 
Ibupfirih mul. abubrke : 

Imbastardire , vn. degenerer. 
un lup yunaffıl wagtıncwlwun[4bEUE. .. 
Leireb, Tberfirbte meint. nme ı 

va. abätardir, alterer. owwpwgngm_ 
LE,» ıfafofub, - Ya Mia Kr 22 25 Le- 
Guptu. merppiui vum eh kicker: 

Imbastäre, va. mettre un bät. Swdlbuntg » hy 
[Fuwdpeu . "br khr . “bebr kom ı 

Imbastimento, sm. bäti, m. action de fau- 
filer, t. Swpbewtgf Ipuoprudı ef gms » 
burkltp wbrbr- el: 

Imbastire, va. bätir, faufiler. 2. preparer 
la table. 3. commencer une affaire. Smupk_ 
ulgfı hgkr, pl» 2. yınpwuuml] , J9- 
ebbEL qulqulı » 3. uluwwblj. ulhßbgeh un 
uk. et kur wer ee bisher, 
2. muhen Gempinhı Font Guard. 3. 
oe 

Imbastitura, sf. bäti, m. couture & longs 
points, f. ing wpul. bynıwd. wb- 
dm bupklib wbrbr: 

Imbasto, sm. bät, m, Surdbun. abebr: 

28 
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Imbattere, vn. 2 rencontrer par hasard. 

Imbattersi, up. Sotrfegk . wink . 
po=f Ih ekr en ea 

Imbatto, sm. rencontre, f. 2. obstacle, m. 
RR z en lene[. pmufl Ye. 
pelikiueL: 2 Frlkr- übe 

Imbauläre, va. fermer dans une malle.q%k,, 
FelEı garage er 

Imbavagliäre, va. boucher les yeux, degui- 
ser, meSge, Swöhk, gepkuu, yaynıfab. 

zer Er 

Imbaväre, va. salir de bave. wıynkngk,, Sms. 
LEr garfwilep. ser aber 

Imbeccare, va. abecquer, donner la becguee. 
2. emboucher aM U b pbpwtb gib; Sm 
Sue 2 Het, baypefl Lercbri 

Imbeccäta, sf. becquee, f. 2. lecon, instruc- 
tion, f. 3. occasion favorable, f. klapis Suse. 
uplwäf: + 2. fepwan » (Fk jugpme [Ih » ey 
qunkg +. Fund Jeguopunun ker. br +b. 
SE gemım Lbrkb» ERLTSN BER. Lat 

 Beipamfbe mb 
tr ! —, se laisser seduire par des 
Dre Yuzunu won unj » rsıLef kerkr. 
uunmrbblb wit ı 
Pigliar un? —, s’enrhumer. 
abetbut opiap. won mul ı 

Imbecheräre, va. suborner. 2. etourdir. ıw_ 
2. mupbgnegwbk; . birbeikt vertieft Ler- 
iD. ererne: EL u ge euer er 

Imbecille, a. faible. 2. imbecile. wnhwp. wl 
gofe 2. unljup, wg pwan;, wiynız (Jhinp) » 
3. unlzwpaundfen. yunlywudhın BErKagE® uk. 
ge-LLbeletr. 2: ebhı bunt (EL). 3- 
ie unbh- abybruhr. “uk: 

Imbeeillita, sf. faiblesse, f. 2. imbeeilite , f, 
enlgupne[F-hıe . wtgopnı[Ifıh . 2. (Fwbäpn:e 
[PH - quiägnppme[dfn. qmphukt- Er=L- 
Iblleberkt 2. mbsbheburht: 

Imbelle, a. faible, läche, wlgwp. wtgop. Jun. 
Junnmufpn. Erik Her: erLLbbebr: 
Eta —, jeune äge, m. wdJp din. 
Anni imbelli B en dunwmg ke fm 

 Swung. Aboptbrbr. feet Retchif:: 

Imbellettäre, va. farder. wuanspkp. f Seopfp 
kı b rang zyqwmpij 2. yw&nıdüby » qup_ 
rupEL- Ferch, bunter nbepr 2 
abet tere peter: 

Imbellire, va. parer, orner, embellir. yE_ 
geghwgnıgwübg . muünı dä» gwpopwplj. 
kerbrrbirbeihr. mobilen. net 

Imbellirsi,»vp. se farder. & whymp ku fi 
Swppp zeepkL- keredhr bunten aber. 
Kr Ion bruber: 

Zmbendäre , va. mettre un bandeau. VEELTLTIR 
naher, ung ywnsun. DALE gıwp. 
HER 2 Ei al urue temp eihr 
a ae a 

Imbendatüra, sf. action de bander,f. u. 
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Sbjı qfuspruulyun » munbjüe nn. umpim . 
den: 

Imberbe, a. encore sans barbe. whılm pnru. 
ren eben ben: 

Imbereiäre, va. frapper au but. Swphwükj , 

Imbercio, sm. V’action de frapper au but, f. 
2. le but, m. rl qEgnıgwuk ja. 2. Teywınundlı- 
Yhzetm mp. 2. Ihm ı 

Imbere , v. Imbevere. 

Imbereifäre, va. mettre le bonnet. yyı-l Pf 
qm gubj Degbo, bopt Fond: 

Imbertescare, va. munir de parapet. wJpwm. 
Ben map 

Imbertonärsi, vp. s’amouracher. Swphwük, 
k ubp. wreh om: 

“ [Imbestialire, vn. ie furieux, brutal, 

Imbestialirsi, vp. $se mettre en fureur. zu 
qwbubun » Juypbtwbu » wnwnky » quy_ 
pub » zwqgwhl» bung mtind. Gempump. 

Sue borb bar: 

Imbestiäare, va. abrutir , abetir. whwulny 
Ku a a a er 

Imbestiärsi, vp. s’abrutir. whwutng Yıliwbky) 
ynps qubuudıny ynpsb,» Ayla +bchkrt . 
Gent of » 

Imbeveräre‘', va. faire boire. wppnguük] . 
bubermn 

Imbevere, on. s’imbiber. $Skj- uk]. pudkj. 
[wide . flmıp ‚©, =opsam LEDER 
(eye) Herr erer: 
— va. inspirer, persuader, instruire. Sw_ 
Jupdi .[Fkgkr Genen: 
2.02 “opdud ı 


Imbeversi, vp. s’imbiber. SS&,. fudkj- [unı] - 


(Ft » Deplwub; + * enngnppe » kit . 
woptut pulber: map hub op 
Imbevüto, a, a. Impin BEREIE, e. (Fwgku - 
u a * inngnprwd. 
“wopun au uhtbche- be 

west ropmer: Heros ehr. ti 

Imbiaccamento,, sm. application du fard , f. 
oSwbkjt wgfenwmlpwe. qfp wnfımmlf. peu 
bi peu be: 

Imbiaccäre, va. farder avec du blanc. o&w_ 
Ur, Zepywuk wiyfunwlu u u 
br: 

Imbiaceäato, a, a. farde avec du blanc. 
2, feint, e. Dephlug uruyfrır ug une .» u 
Km&kun: uyunnfıp » peoftpombiih. 2. who 
ı ompiib: 

Imbiadare, va. emblaver. gwbkj, ubpdliuhk, 
qgupkuile mouyoy brdets 

Imbiancamento, sm. action de blanchir, f. 
3. fraude, tromperie, f. ugfımwlwgngm 
Ubjı. 2. pabjb. g- kwpbm[Ife . Dbetznı_ 
[ft mug. lenbbr eh 2 mraem 
3.“ Sk: 

Imbiancäre, va. blanchir. 3. expliquer. 
eclaircir. 4. rendre päle. 5. suborner. 
myfensulgmgnegwblj uiyfenmuls wnuly » 2 . 
erk» 3. DIALER jrrumenpbj 4. indqnı. 
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U, kan [F-feh, gm twınnı [I fee Senne 
gepkum.p -5- wywnbj. uzwnwplb, Gıu_ 
zunwlnend wall, ympfbims. emp kE- 
Ir: 2. mr bier. 3 Anm, ıberh Ler- 
der Le mmpmpfiing  bpmapth mt an 
plüdbr. 5: ehrt Ibechr: 
— vn. se blanchir. uyfunmlwlug » wuyfınu 
ee et: 
Imbiancatöre, sm. barbouilleur, qui blan- 
chit les maisons, m. gafz- erabufg: 
Imbiancatura, sm. blanchissage, m. wuyfremım 
Gugmguikji  mnuupfiie ame: 
Imbianchire, va. blanchir. wypınwlwgnegu 
kn wugfunuul wahr. mm. ae 
Bee 
— vn. avoir un pied de nez, rester confus. 
wedinsiy » Yapı E zum [u ıbtLEL- hm ibtE,:» —_ 
elug  pehrb more wert: 
Imbieoceärsi, vp. s’enfermer dans une bi- 
cogue. ebwlhb, , gwrwmplj yalncpus gm_ 
rk Biekrrr Kicker: h 
Imbietolire, vn. s’attendrir. wpqwSwinky . 
beuitpununnkg  möghet  bhupkye Metekiht: 


Imbiettäre, va. mettre le coin pour fendre. 


Lupkr Epbld (ke un [eu Sepäpny): Cber- 
I bb orten) el wor: 
Imbiettärsi , vp. rester ferme , bien fixe. 
Sauuınwminnıh u » gu) emp: 
Imbigiärsi, vp. devenir gris. qrpz , [nu 
IFBEL: er, Fer out: 

Imbiondäre, va. rendre blond. qwpänıgu 
gapSk- Gemheetit. pemde bt: 
Imbiondire , va. rendre blond. kewpenlusz 

1 a Se a aa TC aa 
— vn. blondir. fewpinbzwtu » gkıbkr. 
u ee a 
Imbisacciäre, va. mettre dans une besace. 
wphwäkr f gulkgklEt. Seyakak Got: 
Imbisognäto , a, a. affaire, e. pwgdiusng. 
uqunuegbung. Fmueiu] uhpab - ArLmr: 
Imbitumäto, a, a. enduit de bitume. SE4hkwj 
Ieqpmäßhrldnd. eplık- bhl -elere: 
Imbiutäre, va. mettre un emplätre. uk] 
wäglzeguitu[in» Aepähl point, beterlerit: 
Imbizzarrimento, sm. colere, f, gwuntil. 
Typngp » upindinnı [If . kork . per” op. 
eu: 
Imbizzarire, vn. entrer en fureur. upındiak] . 
quypuiup. vepelmt- be tert: 
Imboccäre, va. mettre les morceaux ü la 
bouche de gn. 2. fig. emboucher qn. in- 
struire. 3. emboiter. 4. apprendre. fwdpekj . 
u ahkpwlhnept f ekpwl nıpnLp.« 2. kulu 
LE: 3. zFubLı wenegwubj , ehybynegwub, 
elkpusdl f ekpwdb . 4.» nuwbkj» b fan u 
Um. mgychen Bond. Flerbeikt. 2. SE 
Lerbr boplbrhre barkeit 3. “ner 
ce Ihrbeiht: Gomt- 4 baurkihr: 
— colcuechiajo vuoto, faire semblant d’en- 
seigner. nun gwblj hepupwpwblj » rk. 
Pe boyrkliibr Ibo-Abekr: 
— l artiglierie, demonter le canon des 
ennemis. Swplwblj , 
geb pudl ywınkpugelialad wholdngl zu. 


wtuypenwt wnbk 


IMB 435 


dlug. Bote» vnrche aber Bemlm- 
N 

— vn. s’emboucher, se decharger. 2. engre- 
ner. Fuifbr , Suuby (+fınag) 2 Sinwhkr : 
wunwiliulg wuneng brbe E JA wind 
fern» kwuntb, un dulag wuneng per 
Aelkeuiten. elukaı ye) welt whothe 
er 2 verbierck vbırbeb sbrb MbrEee% h Hr 
epkr: 

Imboceatura, sf. embouchure, f. 5. bout 
d’une rue, debouche, m. 6. engrenuge, m. 
gell wbır » (dia uulıäfı ul il E pEpwl 
Any finwhk). 2. ykunwfuundın. up . ekpzil 
ylııng . 3 . ekpwdb fin] Unewgwpwbug . 
4. opfrkul ywinzwäbyn gu ugwpudle fe: 
Elq- \efeelleuitie 0) ann Emtbeeimg2. 
delete u re: 3 wberber “re 
4 wberbbe ne ren Dept 
9 Bor mernı fen nun en 6er 
vere» rbrrheb beh Sbrhee dere: 

Imbociäre, va. decrier , decrediter. wnuhkz . 
ywpuuıd; » kudpwmul] . 075 EL Er 2 weL 
er. verbr: 

Imboglientäto, a, a. bouillant, e. Enwgkuy , 

ee ı 

Imboläre, va. derober. zmwtu . qui ı 

Imbolio (d’), av. en cachette, a la derobee. 
que gugmagagı. tar. KL“ 
[ent 5 

Imbollicamento, sm. ebullition , 
eupın. Gummpfpp: 

Imbollicare, vn. se remplir de taches rou- 
ges. gene few wpwfep . En, ErTPEU- 
ehr Ierier temerdene rocet- Fummr- 
De 

Imbolsimento, sm. ame; m. Sup [I-fe, 
eirbdb-- netteßhpr: 

Imbolsire, va. rendre paresseux, effeminer. 
Smepwgmeguiühg. deli: Meier uber 

beliebt: 

— vn. devenir poussif. pFnzwpume zjuzky. 
errbhhe our: 

Imbonire, va. calmer. 2. caresser. qbfnıgw_ 
LE . gusnıgwukı. 


f. few 


Swbrwpinkgnegutbkp . 
2. naqnpk}» Swewhkgnegwblz » korkuhunh 
Durbpiete rbenbeiht 2. bepuedimfiins. 
en A 

Imborbottato, a, a. fait en. forme de bar- 
que. Gugıllzug puan Gerpeyqwpuutluug Lwinı. 
SEREE rbb. Eeych abık: 

Imborchiäre, va. (t. di mar.) embosser. Yıws_ 
bp orpbp Quad Herb br bir Ten 
ein F} \ 

Imborgärsi, vp. se remplir debourgs. wu. 
Tun fung u wlurı.p ewgdlindiaupg , 26% 
ıltk, Cpuqepug). Gem om. bömrh. 
“h wur? Ej 

Imboriare, vn. s’enorgueillir. opus » uuudjeup 
unwewblg . Pirkmuker. 

Imborsäre, va. embourser. 2. avoir. wwphm 
LITE b puulfu. 2. nchlj» ter Bodmi * 
2. Cr) er rer: 
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sf. action d’embourser , f. 
uplyulle [le E „puljl . 4b 
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Imborsatura, } 

Imborsaziöne, 
by Bol ı 

Imboscamento, sm. embüche, f. yupwl. npn_ 
uf Gem ee 

Imboscäre, vn. Mn , 2, se cacher. 

Imboscarsi, Vp. l Fupamdlı dinwbkj» pm 
Taundnıın ALTE L} zuwpublj 2 . IF upzkr- 
ugly. demamuyuı omg Herder dem- 
uni Gumpiug 2. sup Heu ehdet: 

Imboscata, sf, embuscade, f. qupuflalm. 
rıel4heth » up e PO pm. SR 
Peer 127 

Imboschire, vn. devenir sauvage, se cou- 
vrir de bois. wlbınun url] » Jurypbtuwbun » 
op omi. opt inde : 

Imbossoläare, va. latter. 2. mettre les bil- 
lets dans la boite pour les elections. nwfu_ 
pmebfg: $ereLpe ib borkhr - Deblt 
Gmb m Find 2. Gum pin pumflamummdn [bin ı 

Imbottare, va. entonner. 2. boire avec ex- 
ces. mphwubr , jencz t anpumulı » 2. +fuf 


zum pligkp s wppldug. dere» Gemtı wor, 


vezpiub. 2 Bere Lem Best: 

-- nebbia, (star 0Zioso) se tenir les bras 
croises. gunnuplp _ egspwwaynjı haup » or 
up: 

— sopra la fecciä, faire faute sur faute. 
qyalgılı Jyalgwlhap uppby- pefboe po 
Bey + Bere Hibrs 

— all’ arpione, acheter le vin en detail. 
nd ee a ze A 
Esser da —, etre sür de gc. wm, 
Suwunwnm[Ib ud gfwlky « nuhhh kehrt: 
Er out: 

Imbottatojo, sm. entonnoir, m. dwygwmp Yu 
pwuny- $ere bemtbeb: 

Imbötte, sf. intrados , m. qryqw&, ıfapnems, 
qm Iudppung . +botrkmrp-r Bolomaemı br; 
»[l bepmde : 

Imbottire, va. piquer une jupe. bb hupkj 
gununıfu, gb pwphnru mp lu urelgeunlguı 
bget. deimemg Acker br Tbrbe “er 
verr. bopar, Perde Bumih mbrr 
— il giubberello, donner des coups (de 
baton). Spuk (qwewgwlur), SbSk,. 
rboykr: 

Imbottito, sm. camisole piquee, f. gwXlal 
BE, rauen. ne Zr 

Imbottitüura, sf. pigüre, f. febıw Gap Jh 
uphmewg np pandlpwlwe, gegen] al b- 
geh. pepte, bopued wbrbrh: 

Imbozzacchire, vn. ne pas profiter, (parlant 
des animaus). manquer, (parlant des plan- 
tes). qdnuruss uch] » zuök]- gencuwhk; . 
Gay omiu. mer her. 4 
amt: 

Imbozzimäre, va. coller les fils de la chai- 
ne d’une toile avec le chas. oSwäbk, qlekyju 
nunujhfı unupbLänd » rohmchubm le h% 
Perrbrirt "brret: 

Imbracäre, va, embraquer. qwinky , angky 
fl dü gmewbun urn. f äyb;.- kr kr p+ k- 
Le mu md, pm 
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Imbracatoja, sf. embrassoire, f. BR 
Suyngug. tom amfiutunpı 
Imbracatüra, sf. action d’embraquer , f. yw.. 
inkl, unybjt zruwbu L’/7, = t gwpjkL- bt. 
Imbracciäre, va. passer son bras dans. 2. 
embräasser. wbgnegudhky , LT f keugnel . 
2. PinaehkeL- Boom Abrkoite Do Gum. 
Imbracciatoje, sf. pl. embrassoires, £. pl. 
nchbybp nuhkpguwg « a al dnmapı 
Imbracciatüra, sf. poignee, T. gwunuıgum . 
befinden. kumıb: 
glenın . 


Imbragacciäto, a, a. embourbe, e. 
va. coller du papier sur un 


wec—pn- F} 

Imbragare, 
feuillet dechire, raccommoder. diudnegwubr 
yoywınwanmd pupnfuofg» bu er Ferfe- 
re Fee 

Imbragatüra, sf. raccommodage, m. diudnı. 
guuk, 17 geyqwinwa.nwd$ zereebelg dbuner 
berlerere beterler : 

Imbramärsi, vp. avoir envie. gwüchup . nbu_ 
gab. “prpmuhibre befkbchr: 

Imbrancare, vn. entrer, se remettre, dans 
un troupeau. dinwhkj , fruntbb; f Som. 
"berbsb Ipebr, Bereit: 

Imbrandire, vu. mettre V’epee ü la ‚main, 
wnlneg quneukph, faq lgwmengd f dbnb. 
teLeie FL gr 

Imbrattamento , sm. salissure, f. wywlk. 
qaılFfer . 41Sn:[I- fe . hurrupıeh . +br : 

Imbrattamöndi, sm. brouillon, m. feanıflız » 
udlhr» kererlereie- uelande: 

Imbrattäre, va. salir, gäter. wgınkagky. zw. 
qeufalzy » Bufkunty. :49$ky- a 

Imbrattatura, sf. salissure, f. 2. Euauene, 
f. BRRORFIRRN N . ywqunı [Ffir . dm. 
(Il: 2. Spwgfop- hupgpup ph —mıehuch 
ke . +Libe. 2. buu mi : 

Imbratteria, sf. souillure, f. wginkanı[d[uhe 
Eragon | 

Imbrätto,, sm. ordure, f..2. mangeuille des 
cochons, f. 3. dette, f. wg. wgmlägnı. | 

a (dhıd» gguqunı.(F-fre . 7Sm[4fe . 2. En 
pwlbnmep fonglg- 3° upınpp + Auprwpieh- 
r-weıehieh- enter 2. ron Fiukäbuk- 
3. “rd. Lerkfbr: | 

Imbrecciäre , va. frapper au but. Swphwälg 
b edge . Sprmdm m phub: | 

Imbrentina, He ledum, m. 2. fig. intri- 

Imbrentine, gue, f. qalızalalı . wugfrnulg 
lablny Sun. . 2 [2 nung lung . tbnnelIfee [2 | 

Imbreviatüra, sf. abreviation, f. Swdiunonkjt. | 
Suliun.on kuh, +fp» peftkomp . Kim: 

Imbriacamento , sm. enivrement, m. wppk_ 
gu[I fe. bpkom=k: 


Imbriacäre , va. enivrer. wppbgnegwuk, » 
a ae | 
— vn. ee wppbtup. plr 

Imbriacärsi, vp. +bufpe dinwhkrj » ufuwmw 


gie + ol plody) ouyklen BE SUR | 
Imbriacatüura, \sf. ivrognerie, ivresse, f. 
Imbriachezza, Swppkgne[dfrte vbpporwt: 








| 
1 
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Imbriaco, a, a. ivre. wpgbug . ufsmmule qf- 
BegEu" lem] - eeplor-pacbr- Al 


..Imbricconire, vn. devenir coquin. gwpastu . 


, 
».. 


a0 


N 
| 


| 


! 


| 





| 


| 


1 


yalıyfınwun.[d fi, l zupnı[4-fı Sun, 


(Imbrigamento, sm. embarras, m. zıhnl&nı. 


Hd. udn. kwuatbwln [I fe. serereteer 


‚Imbrigäre, va. emdrouiller. zihnf[&ky- faun. 


Tuhby. ygeonpkp. geperflepiet : 


‚‚Imbrigarsi, op. s’efforcer,, s’etudier. 2. se 


meler. Spurl « Sarlıu » Tytb,® 2. Jh mil fa 
BEE Er FonSa ung» eLerlet- 
weschles Fmtr bier. 2 Gera bufik 
Herder: 


‚ Imbrigliäre, va. drider. 2. fig. assujettir, 


um äu f ebpul LTR 2. uubämzuplog * 
Jyuyl$wuSwpby. ef to/m « 2» qelt kr. 


 Imbrigliatüra, sf. action de brider, f. wwtäu 


E ekpwd Fbbjd. IL£/ od ı 

Imbrig6so, a, a. querelleur, se. asus inne 
Yungkgoq » nulase: 

‚ Imbroceäre, vn. frapper au but. 2. se per- 

cher sur un arbre. 3. s’opposer. Swplpum_ 

yauınu Swnng: 3- Swlpunubl; » flug upä 

EL Them up 2 wu erbet 

BE oe Bereit nt 

Ib Hier: 

Imbroccäta, sf. coup d’epee de haut en bas, 
m. Swpnımd pay l JEparumn f up» ks_ 
u he a a San) Sl Ei 

 Imbroceäto, sm. brocart, m. rulE&ulmıl. 
gun ıuını [ou . abrum- abrumtlk: 

Imbroceiäre, v. Imbroccare. 

Imbrodarsi, vp. se vautrer. 2. fig. se van- 
ter. wink » .ynSk, » 2. yupöb, - 
ywbswbup » Ahuppmpmiiuz “2, kophckr : 

Imbrodoläre, va. salir uvec de Veau sale, 
du bouillon. wewknrkg » yydk, wgunlgf 
fon]: qmrberit- Armering ı 

Imbrogliamento , sm. embrouillement, m. 


zbeldm [He fewntewlhne[Ifeh . Fereiet- 


Lef: 
Imbrogliäre, va. „embr ouiller. 2. carguer. 


bnldhr. ER TR bandeı: 2 


form? : 

Imbröglio , sm. embarras, m. intrigue, f. 
teren 1b “ebe: . 

Imbrogli, pl. cargues, f. pl. geawbp gun 
quumu unlfbmpkun. begbrrerb Roteym- 
Gt berkr: 

Imbroglione, sm. brouillon,. faux rappor- 
teur, m. gwbuwpbnes lbenadfwpup: liupınu, 
Stuyg- arlamde- Fereılereie- elmkiber 

Imbromiärsi, vp. s’enivrer. wppbtuug . “bp. 
a 

Imbronciäre,, vn. se fächer. gwuhnı] » upındg_ 
nl » ker bar e herr nhing : 

Imbrottäre , va. gronder. Yzwidglp. mymp. 
uni 3 u . 

Imbrucäre, va. effeuiller. 2. ecorcher. wk_ 


mu; 


2 . uıdihn. 


EL geewbun.p gununpauın eo Sepp [ierimd . 
gepimgeper bebr: 2 kerbr brk Ferkrrerb 


IMI 437 


pkrwf[Hanfı wnhky » (Fol unpkr qınkpkıu. 
a A Aa a ara © au ag 2 

Imbrunäre, \va. brunir, häler. Bea 

Imbrunire s Sywübky- ubıwgnıgwblj » „uh. 
ein. besbr u elhr : 

— vn. brunir, se häler. bwtuj. ubru. 
Zunf » u Saal 7 . berkr brbr : 

Imbrunitura , sf. brunissage, m. yalljı » 
Ep ı 

Imbruschire , vn. se fächer,, se depiter. 
qepediuug upindinkj » rer. kehrt: 

Imbruttäre, va. salir. wgwbnk; » ynSke » 
erlernen benennen: 

Imbruttire, vn. enlaidir. ngtgwdlug. bs. 
ubp. wertet Tores s 

Imbucäre, va. mettre dans un trou. Frk,, 
wplwul, L Sulu» rbıbk polmt, “oil z 

Imbucärsi, vp. se retirer dans un trou. din 
Uby por Swift. unpwiln.ın , Suulpufu [4 ıb- 
Le. rbb Ierderı abrbehr : 

Imbucatare, va. lessiver. Juppkj fen] da. 
boy. glenwlpwgnegwüäbp. umnmpugm fo ' 

Imbucatärsi, vp. se füurder. wbynıpk, gE_ 
eu Hr ber nn 

Imbudellare, va. mettre la saucisse’ dans 
les boyauz. fen , wplwäl; qidfuiigunlbu . 
Sutgkpäbz qudü. Seylamn egremnch 
prL& rormupind . er ror—p ind 2 

Imbufonchiäre , vn. grogner, murmurer. 
ezrlF ft, - zzubfe, » ol ppuhiui . derkt- 

Imbuire, vn. devenir stupide, whılinurlu 
bt zpwuın ber hir Seydct uch ı 

Imbuito, a, a. imßu, e. Swewhblug » geiler - 
“Ep Bellen: 

Imbullettare, va. ficher de petits clous. e&- 
ibn app eh:kawıp: +pmrk-r brrbr. 
Ur kb Bee h 

Imbuondato, av. en grande quantilte, beau- 
coup. gy4: Yupb gryt- wer bör-l- mn- 
sehrk: 

Imbuonire, va. apaiser. Suhgwpunkgnegw_ 
LE, - gwönıgwbkı.» gbfargwhly » brrbphr- 
riecht: 

Imburchiare, va. ‚aider a composer un 
ouvrage. ogukr b Fu +fpu, f diuınbhu_ 
geb. Bebreh bis bepret ihr: 

Imburiassäre, va. dresser, instruire. bpl&ky: 
mean gwäükg. feraboe Hit kapkrbr: 

Imbusto, sm. buste, m. JEpft din, Jen 
ph uns gach ip ifüng » 11222 697 : 

Imbuto, sm. entonnoir, m. Awszup . few ı 

Imbuzzire, vn. se fächer, m. 
kork brkr: 

Imene, sf. hymen, m. gwtbl Iucun [Id » 
nbrtruhe seprbeb: 

Imeneo, sm. hymenee, m. +hp WE 
2. ET pumub b-frbrb- Na 
Uprbmd : 

Imenöptero, a. hymenoptere. [Fuuzulf[duu 

Imitabile, a. imitable. npmid" dBup[# E Thin 

Lon uk]. ehr btbrbr . lb semhmep: 

Imitamento, sm. v. Imitazione. 


upundinky » 
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Imitäre , va. imiter. vılwtbky Tito lWüky: 
kplFu gs. rer. re om: 
yet. belbee Pldire 

Imitativo, a, a. imitable. wpdwufh link 
uy bene ae eye ee erhrhe: 

Imitaziöne, sf. imitation, f, Tılivtunı [If » 
Belaborge Fubr. aurbi: aberbrubt- BR 
hrs 

Immacchiärsi, vp. se cacher dans un buis- 
son. [Fwpzep, qmenky [dit Phlang- 1m 
Lee 1 

Immacinante, a. qui ne moud pas. np nz 
zug: p3PmDebuEn 

Immacolare, va. souiller. wnınkgky - ynSk- 
zwiowfulg » ubrb klidkr: hepruppudud ı 

Immacolatamente, av. sans tache. uppnı. 

Immacolato, a, a. immacule, e. sans tache. 
untppe wlppd. wbwpauaın. LbrkeLbr- sera: 
tet: 

Immaginäbile, a. imaginable. qrp diupf[d E 
wäh, qılinurr , unbnswbb, , Thwmpk P dinfı 
buy) pegme nm hp rum on-_ 
Tata ı 

Immaginamento, sm. imagination, pensee, 
f. qefinun wöbfe. erpsmepgp: wberberhen: 

Immaginäre, va. ! imaginer , s’imaginer- 

Immaginärsi, vp. | Thmpkg Pb dbnu. winkgq- 
Sul Jinwrp.» qdınuı usb,» bym mim. 
SbrrbPr berp-tk Inhirhr- $ltr br wb-- 

zberder : 

Immaginariamente , av. par imagination. 
krpsprnl. Binm.p. omtlop, Ste pib: 

Immaginario, a, a. imaginaire. wn. ununp. 
un bet: 

Immaginativa, sf. imagination, Vimaginative. 
ft gopnı[d-fu enpsung ı 
Ge-tLEßt dedbb- Lest: 

Immaginativo, a, a. imaginatif, ve. unpSk. 
u: bin uhwpkuonz- benpspang Lbröh- Ie- 
Sr. kemrb: 

Immaginatura, sf. imagination,, f. wSkjh 
MEERE Hhywpkjl l dinfi » Ge Left dmbpih ı 

Immaginaziöne , sf- imagination, f. gopnı. 
EZ lenpSkun : us lin qılinuı. . TIhwpkju f 
inf» 2. funpSnupr- dfunp. 3: Winmgamsft 
eapsmepagp - genpp- FuLLbft bye. Femt- 
LEBE deäble. Abör 2 $hrr- Dhemlier 
erben 3: byap- pemikm 

Immägine, sf. image, f. portrait, m. 2. res- 
semblance, representation , f. 
Thup. 2. "ihn. [fc . ınbufj » IE grey 
petp. nmpbe Pooth: 2% Hmlklbe ber 
Bbr. mn: 

Immaginövole, a. imaginable. qrup diup[d E 
u qıdinwmı. key hdmup hasıhn. yh=_ 

ab-tpe hop: 

AUIED LOEDE a, a. plein d’images. ıb “win. 

Epuı.p . BhuN Fb yo ı 

AS EEE. vn. maigrir. DERLYER Sfupk,:- 
arme mh teen: Iepbiler : 

Immalgamäre , va. amalgamer. 
qutefh er prkutub ufeldng. 
Fbte Fb Fererlbers : 


ymunllp 6 


kwuntkr 
mehr 
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Immalinconicärsi, vp. Narren melancoli- 


Immalinconire, vn. - Sque. wpwilbj. inp_ 
fkrkı: Junsb;- Fee GuumLb[Lh om. 

Immalsanire, va. affaiblir, rendre infirme. 
PENIS Spewbgwgngwhly » po. 
Perbhrbeikr : 

Immalvagire, von.devenir mechant. eng 
Hefe kur: 

Immancabilmente, av. URN JRLen!; sans 
streckt. Gemunupuumn s 

Immane, a. cruel, le, wuwgnpnjh. ugeilu. 
ErfUY°® PR bunm: urbt- rim. 
lebe: 

Be a. non maniable. qnp sk 
Eup[d bo gepS Jupbr. fohume br. gem 
a ar Be 

Immanente, a. immanent, e. Auugjnetee Sau, 
inwiınnı dl » gepmpip» N 

Immanicäto, a, a, qui a des manches. [e&k_ 
gebaıng . ar s 

Immanifesto, a, a. inconnu,, e. seite. 
uilyuyın - abıhmir- bb: 

Immanita, sf. cruaute ‚f. BRENNEN 
ben pnt- weLbibr: 

Immansueto,a, a. feroce. zugwbwpupng. Ju. 
kun: 

Immantenente, |av. incontinent, aka 

a sur - le-champ. nd uwdinjus» 
fbr- $hr- .. $eLr- etedn ı 

Immarcescibile, a. incorruptible. wuhn8 - 
urlaub » Terre 

Immarcire, vn. se pourrir. bEfuky» perb=-- 
kr: ee ee % % j 

Immarginare, va. cicatriser une plaie. hgEL, 
wongfugnıguiskj gfkpu bepege mblburbeiet: 

Immascheramento,, sm. deguisement, m. y_ 
zehkpqne[ben. Sunkfe Drmebrrhr Dee- 
+bL: 

Immascherarsi , vp. se masquer. Sıynb » 
uygulpkpgk- Demrbr ode: 

Immastricciäre, va. mastiquer. 2. emplätrer. 
diusnegwäkj, Igkep'unuhänd. 2. wyberubfhu 
uhr. “mben peh buberlerign 2 ri 

ge In. 

Immateriale, a. immateriel, le. whbfı[d - 
we [Hals . sur loan upıprun gan . tm» 
LbFo-nb omyub. spp | 

Immaterialismo , ‘sm. immaterialisme , m. 
Jwpgungkınme[d eh ylungfil ag qwılblıujl N 
a a ar 
ri br Fb tee ee 

Immaterialita, sf. immaterialite, f. „uSpr. 
of m . Tnlnpnl [r: ! 

Immaterialmente, av. immateriellement. 
nalg upıl®ny: Lpefmur PIE 7007 2 

Immattire, vn. devenir fou. wuhwäukj fodinug: | 
sblupkp: vberbbrhr- verrere: 

Immaturamente, av. prematurement. b ww. | 
Vene kun, bleefı- Intpfeer: 

Immaturita,sf. verdeur, f. fawln uk wi et: 








IMM 


Immatüro, a, a. qui n’est pas mür, vert, e. 


2." premature , e. hors de saison. 


Geber: degelrer ELLE oder: 


Immedesimäre, va. identifier. uny%, Jh wn_ 


Eee me bier: 


Immediatamente, av. immediatement. wn wg 
07777877 . wre 
.* hlpgwigku . re wnwlg Sfenpaf- 
a OT 
“24. 120 mphmupkpui. 2. erde ey 


zdf 


a Aerieser- deopfbmuge: 


Immediato, a, a. u: e. domwynjh. 


ee. big: . wrnwlg Jfunpef- 
wu long wlun. 


mpmupr. homupk. 2. deupfunpr- n- q[t ı 


Immedicabile , a. incurable. wipd-zYwlpub 


irre rend. Verbeb: 
Immegliäre, vn. se bonifier. guet. bp. 


LER bb amt: 


Immeläre, va. emmieller, donner le goüt du 
Pungpwgnegeubr den . kwuntbr 
El A a a ES ag 
Immelatura, sf. action d’accommoder avec 

du miel. wphwbbjh dege» pueggpwgnıyw_ 


miel. 


UE fh . un ud R Lat Bol ® 


Immemoräbile, a. immemorial, e. 2. incom- 
prehensible. wlyfpzwinud + Junwgbu. 2. 


ul un. un lo Sunuurljudlı . heul. b+_ 
BER 2 Eee ee en: 


Immemore, a. ingrat, e. unqwfunun.np. bpwfı_ 


inwlınpınyu . Tuhrbor . yuttbop F} 
Immensamente, av. infiniment. wawug zw 


nz» Jalbzsunfu . wbumSdiud » Ge rret, b- 


Emmy: 


Immensitä,, sf. immensite, infinite, f. wi_ 
JeEsnı[Hfe. 


ganhnı[d-fıte . wbpwenı [If £) 
ae er- yperper : 

Immenso, a, a. immense. wiızunf. 
ömybltebr: 

Immensuräbile, a. incommensurable. wIyunfı. 
De A a ET EEE EN a a 

Immergere, va. plonger. phlzikj - pblyne- 
ne 

immergimento, sm. immersion, f. phyqdne_ 
a 

Immeritamente, av. a tort, sans l’avoir me- 
rite. Jgeahfpurfı . amampTamagwıpammdı + LION 277. 
kerk- 

Immeritäto, a, a. non merite, injuste. wh_ 
N 

Immeritevole, la. indigne. whwpdub. m, 

Immerito, a, \h--MisetE. Tomypt: 

Iınmersione, sf. immersion, f. pbhqdm. [I fh. 
plhqdet » muleri“ : 

Immersiva (calcinazione) , sf. caleination 
immersive, f. ıfrpf& nuıy fi pudwifig 
NEE a ea 

Immerso, a, a. plonge, e. 2. absorbe, e. 
Kohl. pllynigbwp. 8 gpmgku . ul 
een: © + veubı - tee 

Immettere, va. inserer. ywuplyj- gwekınız. 
rl Be ae en a a ae SL Sie 

-Immezzäre, vn. se moisir, se faner. 

Immezzire > 1 ılEpä f fung TR 


tags WW» 


Cl Bad I 3 28 


Yun 







ınzuu . 


frwily » en inwpwduıd”. oder put. 2 . do _ 


“5 ne er baute 
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kemhuint . rund. 
et 

Immiare, vn. approfondir ma pensee. kbjw_ 
dnııns bb, krpSpang bung» shrrbr hand Zuheaund 
Jah ı 

Iinmieläre, va. emmieller. pozspwgrugwbkr 
ss a kolmi. u ed ? 

Immillarsi, vn. se doubler par milliers. w_ 
br, tk, b Surqupu Eı fi pbepu« gulli 
Tan. pubrdb reed a er 
Jah ? 

Imminente, a. imminent, menagant, e. do. 
ul . Jommyjneın. Jon zun. hnepdu. Ehkwg 
Swubu .» dbr bugeh. den le euhump:  -ıR 
ulm: Ä 

Imminenza , sf. imminence, approche, f. 
up. betchet- ben Pesch betehtere: 

Immirrare, va. parfumer avec de la myr- 
rhe. gilnuly herr „burder: 

Immischiare, vn. se meler. fawndhby: guppı- 
dach 3 


'Immisericordiosamente, av. impitoyablement. 


wlannpi. wruwdlg aynapılm [IE ul s Sram 
TEASER 


Immisericordiöso, a, a. mb, 


I 
Immistiöne,"sf. melange, m. PR: - 2 
Perrten: ö 


Immisto , a, a. sans melange. wbfuunt » 
ige ucha > “ehe 

Immisurabile, a. qui ne peut se mesurer. 
aunlı sunıfı aan lgunla + wlısunfı + korrbort-r- Bot. 
a 

Immitäre, ecc. v. Imitare , ecc. 

Immitigäbile, a. implacable. wLSwzun. wi 
Iunıbpe febuın » krerkb der. “brli- [po+k% 
of: 

Immobile, a. immobile. wzwpd . Eeiumet 
a a 
Beni immobili, biens immeubles , m. pl. 
hanynıımd.p . lu » minwgnwdp . dheit- -_ 
1 

Immobilitä, sf. immobilite , f. wIzwpdne_ 
(I. . Suwinwinnı[$ fe . Gmperbltiob he 
Perth: 

Immobilitarsi , vp. devenir immobile. wü_ 
zuupd Yu Betehkiett: 

Immobilmente, av. sans mouvement. wawly 
a . a a ı 

Immoderanza, sf. intemperance, f. wudnıd_ 
huzymı[F fh » wbfuwahnı [Se » spmheprret $ 
en | 

Immoderatamente, av. immoderement. wu_ 
zanfı» unpfs yys. nal zunfın » ut lguspız » 
Ohren ni ee 

Immoderäto, a, a. immodere, outre, e. «L_ 
nich» urtelgupıp. utıy uf. spmhere. ehr 
ser Gere ber na ER 

Immodestamente, av. immodestement. yuy- 
paumnu » upeane [Fb ud; . brrb krbs kb» Ex 
brbe- brbaebicb bee: 

Immodestia, sf. immodestie, f. ıfıne[d fr . 
tut ne [Fed . tepni[S free * J"ypwinnı 
(Ile. rarzeel$ fe * briömebrihr: 
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Immodesto ‚a ‚a. immodeste. wiwädöol[d + Ihınf- 
guypuann (bpe- weßhh- brbmebr: 

«Immoläre , va. immoler. qnSkj-. qEını,- 
gem a er en Heer 
wumh/uh 2 

Immolaziöne, sf. immolation, f. qkEtbmı.dı. 
eyuanwpamp » Geige bed. pump ı 

Immollamento, sm. arrosement, m. trempe, 
f; (Ft. (I pde ji [) ul: 5 

Immolläare, va. arroser, tremper , mouil- 
ler. 2. punir. (Fwbuj » (IpYJk,- 2. uw, 
a IE 2 2 2» terkuuhtr : 

Immondezza, sf. salete, f. wyukgm[Efeh. 
tbeLbr: 

Immondezzajo, sm. lieu des immondices, m. 
unphup  wbot he 

Immondizia, sf. salete, f. immondices , f. pl. 
2. honte, infamie, f. wgwbqm [4 fe» 1ypq- 
Sne[dfeh. 2. eb$- 
berrereh- 2 Hr pbmedmreh: 

a ‚a, a. sale wbunppe wqwmbah. 


2. egfqS geupz- tbruhe Auerer dem Are | 


der. Arpumb 

Immoräle, a. immoral, e. ıkpe- lab - br- 
Hbmtegre bb borkeße Amyaubhe : 

Immorbidäre, va. rendre mollet. hasphwgn:_ 
gwuhlk] » wlqwgnegwubb] kom tufbiug - IE4, 
ıkllbr: 

Immortaläre, va. immortaliser. auge. 
gubkj #2. tin unhkj » Dr 72 287777 win. 
Tb: bokr, baberb bicr- 2 udn bir 
ht ider. buberb et a 

Immortäle , a. immortel, le. wudinS. win 
Surlyusl. Jzurbfbbwınp: Baurtfktuluit. kopkr- 
ute- babrk- m Be er af 
abter: Dr “ 

Immortalizzare, va. immortaliser. wlıing, u. 
Unzwühh , Epbıbjb unhbj keubrbı yubd, 
Tunpup ichs: 

Immortalitä, sf. immortalite, f. wAdiuSn. 
(Ih. . wbkqSsne[Ifeh» ker . borkırkr- 
vr bemfimuf ı 

Immortalmente , av. eternellement. wnwNg 
Jenwblyın » yerfınkubu . kopkr- bubrp. 
kakrt- -eers 

Immortificato, a, a. immortifie, e. yp shirt 
up kung zlyupfu Jlıyug » AH id qlıp galhne_ 

a 

Immortire, vn. s’affaiblir, se 
er lguprusloung » Suykj- PERLE kerekr: 
ber: 

Immoscadare, va. parfumer avec du musc. 
übt; dyhn] » her pi rem ı 

Immöto, a, a. immobile. wuzwpd-. urnfum 
fenzın » ehr. gerri. buLhı 

Immundizia, v. Immondizia. 

Immüne, a. privilegie, exempt, 
urımgunpl wrZunplg» u. mpLp md. 
bunt eh Amufbiirhn: 

Immunitä , sf. immunite, exemption, f. w_ 
ng umplj ALTE wqwinnı[E fu. urywmSunplp 
IPaym[d eh. roh . tb rbb: m_ 
u 181 A a 

Immutäbile, a. ünmuable. wisprmifnfe. wbuyg- 
yqwlpu. abykrbehr- = Beukber : 


consumer. 


kerk- 


e. gun. 


+berbt- 
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Immutabilitä, sf. immutabilite , invariabilite, 
f. aatrafrarejonfsukes elle rbykıbekrıkr: E 
Immutabilmente, av. immuablement. wn.wbg 

perbefekun: vbobrbiebstrlr : 

Immutare, va. changer, «fndofakg- zufkL- 
ebsbılber Ahnmubher Hichr: 

Immutaziöne, sf. changement. u a de hl 
rbsbrbeh : 

I’mo, sm. le fond, m. la partie la plus bas- 
se, f. gaınulz . lentbwpSwgnh hnilü » “ı[- 
ro: 

— a,a.bas se. ferbwpg. funpfi. wyymi. 
mut : 5 

Impacchettare, va. mettre en paquet. Ipw_ 
pEL- veher@ Hedi 

Impacchiucchiare, va. barbouiller. «yySky- 
Zugpegh, dhuprmppmdui. ori s 

Impacciamento, sm. embarras, empeche- 
ment, m. Sng» anwpluıg . Ukqme[S- fe. 
u zbeuinne[d fein» “ehr. quöcbf. krlbr: 

Impacciäre, va. embarrasser, embroouiller , 
impliquer. ywinwgbgnegwubj. zunbj » up 
ebky b Smqzu» Aranmr bier Erler oc. 
— vn. \se meler d’affaires. hf... 

Impacciärsi, vp.Jdrefu (uk, bo ynpS fing» 
u y[uumın bb,» Snap. pı& kurumi. Ik 
rbrhr- ram oe: 

Impacciativo , a, a. incommode. Aubäßp. 
Sup» mb: onchpppedp: 

Impaccio, sm. embarras, soin, ennui, m..Srz- 

DL7727777777 . ıJbznp + wzfkhumn [If mr 
m. “rirkl- ebdefb : 
Darsi gl’impacci del rosso, s’embarras- 
ser de ce qui appartient a autrui. kwnuky, 
f ynpS ompfı « Sony qommpf[i. +errbk 
rberhsbr ab Here: 

Impadronire, va. rendre maitre, mettre en 
possession. ink wnhlj- Fwnwbgybgargm 
BE ee 

Impadronirsi, vp. s’emparer. HE 
Ste mut BES Hecht: 

Impadulare, eec. v. Impaludare, ecc. 
Impagäbile, a. impayable. npol ze diup[d 
Sunnnıgn id unhbj. ul Swinnıgnıiü. ul 

+[l » Ybamupı: korkukr: 

Impaginare, va. mettre en pages. Efu Efu 
gupakı: te be 

Impagliare, va. couvrir de paille. Swähk, 
zen gepafe . md ei korfibr : 

Impagliata, sf. hachis de paille, m. 2. fem- 
me en couche, f. Jakq ywupab- 2. dinmm 
qusfl . ang depimepe 7 gem z 

Impagliettäre, va. tendre des bastingues. 
ywnbby Ianwıfı Dr. 273 zarpf. qlumını » Eh 
"> blemdere abır bb Feder Pier: 

Impalandranato, a, a. cowvert d’une casa- 
que, d’un manteau. qyEgbur gıbufr- wphlug 

_ Ttelfung - Hemerh» dee Hochze 

Impaläre, va. empaler. f gbg Stk, (gdiupn). 
sbg dupkL- Gere weten dm 
ehe 
— viti, alberi, mettre des echalas. Yu 
guly glgu wir. np[End.p } wen. Sunnıl.p ® 
ARUREABEE ep ee Fee 

mi: 
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Impalatüra 5 ck empalement, m. k aby 

Impalaziöne , SSwäbjt . gungen : 

Impalazzäto,a, a. bati comme un palais. zb- 
Thun E Tıliwtnı [If urywpudlfig + “up 
Ibb beta 

Impalecamento, sm. action de plancheier, f. 
Perbfmpedin . ulm boy bh ı 

Impalcäare , va. plancheier. wnufenuludias 
hl, upSbr- fhablie Ser : 

Impaleatüra, sf. v. Impalcamento. 

Impallizzare, va. palissader. Jwupkj gbgu - 
sgrfg ulpwgnegutk, . zupmttol be ıb- 
irrt Gercter bub böefte Pkt: 

Impallidäre, N vn. pälir. uypwgmhbj. ınpd. 

Impallidire, $ gmıtkr. ompmpdiui ı 

Impalmamento , sm. action de se donner la 
main , f. mhk ji qilplEwüg äknwubl » kL 
ELb Lbrdee bern PBmmfis 

Impalmäre, va se donner la main. 2. fian- 
cer. 3. empoigner. nıh&, qlpdkEwug äknwbk. 
2. Aknatı un; dfılbwlg Suwpufl Gr ehbuuy. 
eh. fou&;. 3. pJpahb; » kL Lebt: kL- 
+b% e-[Iims ‘B: Iprmimiut .. 9: emfliut s 

Impalpabile, a. impalpable. qrp ;E diup[& 20_ 
zunpb. ropergme. br by: 

Impaltenärsi, op. se vautrer. pt nf" (wm 
zul» mel York nett: 

Impaludamento, sm. changement en marais, 
m. ungdlatujh . au lgesteun 1 . TufıSwfuncumd ıb- 
ub;. SpLöh, ufbeog of 2 

Impaludare, va. rendre marecageuz. Kufu_ 
erg Hide: 

— vn. devenir marecageux. nyıluyft, Kurfı_ 
Tuufunvın Na ensplarlung » uulftu lung » Spföhrh, 
ee Ina 

Impampinärsi, vp. se couvri" de pampres. 
Sg ans aiag  aa EE) Tal e Z 

Impanatöre, sm. impanateur, m. »p gb Jhw_ 
Truolpuitı . pam Aeieliumr daymn bei 

Impanazione, sf. impanation, f. P_ Jhuufi 
yeywgnı [Ehe Swgfı pr dinpifungk Pphumn. 
uf, pun Snnpnı[dk ud YnelFkpwunuug 
* Swgkaqne[dfeh pemanm AA 
we 2 

Impancärsi, vp. s’asseoir a table. 2. se cou- 
cher sur un banc. gwqdky , Yumnkj bubqub. 
2. eblngdunbbs F JEpuny Tunbjkug» op pm. 
Je emmping. 2. dep pukpluh befbimg : 

Impaniamento, sm. action de frotter de glu, 
f. 2. bredouillement, m. oSwhkjh s uywınk fl 
unuhän] » 2. Inldndejt . koreb bepi. 2. 
sth: 

Impaniare, va. frotter de glu. 2. arranger 
les gluaux sur larbre. oSdwilj, ug, 
und unubän] » 2.» rbbr, upgl pr 
qulıulı oSskuju unsthänd] » kit “burkr. 
2. borebrbeb where 
— vn. donner dans le panneau. 2. bredouil- 
ler. zung, 2 IFwbwpef » ul Jon 
eu 2. Bafkader - woman. wei 
Beben mg 2. Hehbubr: 

Impaniatore, sm. oiseleur, m. 2. fig. insi- 
diateur, m. Swenpur * (Anybnpur De gu. 
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Lu Ku s GEtqzwunp! . Geuumn: 2. sbre- 
temp. kepmp: ; 

Impaniceiare, va. mettre un emplätre. 2. bur- 
bouiller. Fur wgkqwfu . 2. wounbakg « 
zul: Sröht  —dnd , kodud 2, her. 

Impanio, sm. embarras, m. wwihung. bb_ 
qm [Ihe » quält. au) 2 ach ag 3 

Impannare, va. (t. di pitt.) coller la toile 
sur la planche. diudnıgwubbr unuländ gup- 
mund  wwfanult. ab bepfimigh bon. 
Perb beterferimg: 

Impannäta, sf. chässis de papier, de toile, 
m. ıbenls f pgupuofulk, f Iunwın » sbunpr. 

Impannäato, a,a.couvert de drap. Swushku , 
wink wunebwıp » vr fi& “mperder » 

berkp he: 

Impantanare, vn. devenir marecageux. 2. 
s’embourber. Swfußwfuncen , unzılayf (eu, » 
2.[ ding, f anfurzel” wuhwll; » ou [benz due» 
2. ee un [b/d ı 

Impappaficarsi, vp. se couvrir la tete, le vi- 
sage d’une espece de camail ou capuchon. 
Sushkt qupnehil , qulewbngwr » 
erckei; Bee n Teree e- 
Amine Fam: 

Impappoläto, a, a. barbouille, e. zwwfulus + 

Imparaechiäre, va. apprendre peu et legere- 
ment. wubum: Er Jwplpeywmpwgb neuwbbj em 
ee ee He Geyer: 

Imparadisare, va., rendre heureux, placer 
dans le ciel. Epwäükjb, wptwbßh Eplühg up 
guynı[4b ul wndbj » “bulk klrk+ . Sbr_ 
"eh fboßpepckt : 

Imparagonäbile , a. incomparable. wUuSwsdk_ 

Imparänte, a. apprenti, e. wzwlkpın. nı. 
umwbor « koypbrbr. Pewkr: 

Imparäre, va. apprendre. 2. enseigner. mı_ 
umwdblj « 2: nun gwhblj » koypbhrkr. 2» by. 
rer: 

Imparaticcio, a, a. mal-appris, e. [wspripupu 
pwugqb mul » 1 2,75 kayperkehr: 

Impare, a. Be en EORaRs 

Impareg giäbile, a. ee wugnı_ 
Eahurls- wuSudkılamn » mpomepp : hum: 

Impareggiabilmente, av. incomparablement. 
be Bımbs - Beamks-br: 

Imparentärsi, va. s’allier, s’apparenter. kp. 
Tandmı [If wnulj » Peret em f 

Impäri, a. impair, e. Lamp» Iaduın. (Mer: 

Imparimente, av. inegalement. wawbg Su. 
wawmpne[4 bu: Thkeilmpuhle. br mp: 

Imparitä, sf. inegalite, f. wLSuwewuwpne, ' 
(Ih » ubanız uludbnı [Fer . lud . hm. 

Imparoläto, a, a. babillard, e. zwunmfuon . 
Fu er aaa ” Ikikık * yet ® 

Impartibile, a. indivisible. wTbpudht. wub_ 
zul. ren er: 

Impartire, va. distribuer. pwzlubg. pw. 
ug. merkt: Petubı don Hide: 


en merite. 
re em he 
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Imparziale, a. impartial, e. wtwgumn. up. 
puspe [op dir yet hund. mp bhsn. 
br. pulter Ibm ui 


Imparzialitä, sf. impartialite, f. wpgwpne_ 
(If: wlugwnn [If . rpm tijmube br - 


blbepedıer- buler Ieerpe munde s 


Impassibile, a. impassible. wlwplhwd. wi 


ae Fubd bersrä +bop ir. bei 
“ra? 


Impassibilitä, sf. impassibilite, f. wlıgupgu 


panel (eh . wrıfzinnı [4 fie . brbkbrıbr ı 


Impassionäre, va. tourmenter, donner de la 


passion. geupgwplj » kerktibrkehr: 


Impastamento, sm. petrissage, mM. qwlıqzw. 


uk» bonnopim : 


Impastäre , va. petrir. 2. (t. di pitt.) empä- 


ter. gubqgwllj (rpkı: *zwoıhj» >; bi], 
nwpwswhlr gkpusızu unumınn[Ibkudp . 
a a A han ar aldi 
Impastäto, a, a. petri, e. qwbgkug . [#pku. 
a a md Sala 5 
Bene o male — 
complexion. a2 Id” ınlyup dinpifun] » [%_ 
rberkmeft bupon puufehumd : 
Impastatura, sf. melange, m. qwiqwbkju. 
boysmp fm ı 
Impasto, sm. impastation , f. qwizubkjh. 
bonn—pdm : 
— a, a. fameligue. wbancwg de Buplp mb: 


Impastocchiäre, va. amuser de belles paro- 


les. ywunpbp ‚pungpufuwnd kgabfıp nyn_ 
ek were Fee bee raue: 

Impastojare, va. entraver. hwgbj munlaulpu 
up. +eorkfbrthr: 

Impastura, sf. paturon, m. wkyb nwlulwm 
lg et bberb- Hboelier pen bp: 

Impatibile, a. insupportable whSwbrnp_ 
Full . wbSUuupfle kreer- myechpfug 

Impatriäre, vn. retourner dans sa patrie. 
Herder rapie Pe 

Impattare , vn. etre quitte avec- qn. Sw_ 
ewempbj Ch kwaqnı) . (yet) Gamer 
EU} ? 

Impaurare, va. epouwvanter, faire peur. 

Impaurire, Vephkgnıgwbky . gupSsncpkgnı_ 
guhk; » ug mplwüulz » Gorkumfldiud : ® & 

Impaurarsi, Jvp. avoir peur, s’effrayer. Ep- 

Impaurirsi, Slngbr- quügfnkp. qwsf Sup 
why. Gorp hut ı 

Impavidamente , av. hardiment. Swiliupäu 
Managing reed. {hf 
Ieab: 

Impavido, a, a, intrepide. wukpkkun » pufn_ 
ufpın - Be borgemunmn. bblepde- pupfb: 

Impazientare, vn. s’impatienter. Iwp&dinky . 
are RT 3 

Impaziente, a. impatient, e. Iwp&udkın. um_ 
RUE ME Me 

Impazientemente, av. impatienment. wnwdbg 
SELSEILELE MINE U 

Impazientirsi, vp. s’impatienter, perdre la 
patience. Ywp&wdinb: “pe +bebekr : 

Impazienza, sf. impatience, f. kwp&dinnı. 
Pb . Ubnyupinnı [Ef » “upper Let: 


„de bonne ou mauvaise 


IMP 


Impazzamento, sm. folie, f. ybılapnı [fe . 
a N u ne a VL 

A vn. devenir fou, agir en fou. 

Impazzire, $ 2. s’affoler. glediplp. hi 
DE, [ dinwg. UnjEyuky. 2. Jediuptr ı ıln.., 
rbrbrr- Leer 2 wre, ee 
BER 

Impeccäbile, a. impeccable. npnıd zE Stup 
llequitsgle) » 1plae6 Pre 

Impeciare, va. poisser. 2. boucher. ee 
qpwäßeldn]. 2 hun. Fufpui abupbr. 
peufbputgmdu. De meh. Guhmimi ı 

Impeciatura, sf. un enduit de poix, m. 
2. action de boucher, f. Sf Ipupuwäle 
Ind: 2: bunfa. dolle unloep. Ber 
Le ee 2 RE 

Impedalarsi‘, vp. se fortifier, se former la 
tige, (en parlant des arbres.) wäh, . wınnı m_ 
pa (wpdßt). TamDET Bet - 
bot muy: 

Impedantire, vn. pedantiser. ken 
[Ele mög. poßmreh ber, wmfldnt s 

Impedibile, a. qu’on peut empecher. np 
Bup[$ & wpgkunep. Fo Ar uhump: 

Impedicare, va. entraver. Yuryky null“ 
up. +eorfbr bit gemte pmdni z 

Impedimentäre, v. Impedire. 

Impedimento, sm. empechement, obstacle,, m. 
2. maladie, f. 3. bagage, m. fung. ausıfwb-. 
wpıl zuy[&wlaı [I fe 2 Dh Bw 3- 
wu. Tunpumufı. Arne Seth. buffer. De fnm 
fhukr- 3- “Lertet- Pedbtefte 

Impedire, va. empecher. wpykynız. frunfw_ 
LTE kkuıhwtn ıbbEy- zpnl$&,- Jr klkr . 
Ang, Peib sep: Bay Lbrdbcht: 

Impeditivo, a, a. emburrassant, e. frusfw_ 
Tg ywnmglg- Icw perböh. St opus 

Impegnäre, va. mettre en gage. Yuk, Fypwel- 
mu qpumuluit. pböpe Leder, Genf pi- 
Arb kolud : 

— la fede, la parola, engager sa foi, sa 
parole. fenuwnwlung « “bo Leriber : 
Impegnarsi in qualche cosa, s’engager & 
GC. Juläl wann» pet, a 
ef: 

Impegnativo, a, a. intere nen e. upkınp. 
zerstetitn abhebt 

Impegno , sm. engagement, m. 2. resolution, 
constance , fermete, f. fenumniu » waını fh 
Pb. »bor- “born Lerch Arbebihs De 
Beth mie 2: Gulp rubbll- Butbubr de 
vr re 

Impegoläre, va. poisser. Skıhky ah 
End. gefipet bupder - meh 

Impelae va. embarrasser. “uenmgkgm. 
gwbkp. zugkp, mphubk; b Suqu- Kr 
Ess Erb of une pub ren: 
— vn. s’embarrasser. Jhfwdnfs euk, 
znpS fg: wolumm (hub). Snzu. pıb Fe. 
rerkt s Ierkir- brnemı ut: 

Impeläre, vn. pousser du poil. 2. pousser 
de la barbe. Jdiugu wpäwllj » 2. Jopncu 
mpäuhbr. [hy vebepih. Dbuukeder. 2- 
a an; 
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Impellere, va. pousser, moutoir, inciter. 
zer» gene gegek- Detekliihr- wer 
u a a a 

Impellicciare, va. mettre la pelisse. qwınkyj 
derlef uhr Unp[&u. +b=r+ Guru din z 

Impendente, a, imminent; e. 2. en suspens. 
incertain, e. Elzwp Swukun -dowmmenp 2. 
Eplılhın » Jwpwüb ug» butph LE Pre POYEL 7 
yo. 2. ıb-öbrk- Lbe[bebrb: P 

Impendere, va. pendre. Ywfulz modus: 

Impeneträbile, a. impenetrable. wLwugqwlwd. 
npnid sgnpSsk Plz; 2. plrgbdialhug . * wbh 
PFunfwbgkjb» 3. whılnLın. lenpfh- wu ® 
bribhr- ehr: Poker Beier 2- tere 
ee ertr ahrbe Be 
im. nm ee Kr 

Impenetrabilita, sf. impenetrabilite , f. phr- 
re .* wb[F unfuwbgkjbnı [fe . 
Abrberhr eben: 

Impenitente, a. impenitent, e. wugbnl: enu- 

! ren . sb old » Pedlubebr: 

Impenitenza, sf. impenitence, f. wlunyupy_ 


mm. eertabebrrbt: 

Impennacchiäre, va. garnir de plumets. LE] 
E07. 270 77777972777) . “ort Born $3 

Impennamento, sm. deploiement des ailes, 
m. nwpwsbwbkju gldbıu. Bmmoppmppbp bay. 
den: - 

Impennäre, va. donner des uiles. 2. ecrire, 
au ı gybgnıgwubr (PEkıu. 2. go]: pr 
RL TE Ta ale a Aa 
Leer Fe 2 anime dar Eier: 

— una saetta, empenner une fleche. [Pkıu 
Br Sean ey En dom: 

Impennärsi, vp. mettre, pousser des plumes. 
2. se cabrer., PEewmınp ı%b;» wpäullg 
(FEıng. N Galbzdbby äfıny » lg ned un 
F dep geınfiu aunfg . Gemini. 2. Taf 
brb er ehe perbriib Betr: 

Impennäta, sf. ce que l’on peut ecrire avec 
une plumee d’encre. ybp zrkwup akand 
dry zpzb- br Bert Aerhrren brb bene- 
re 

Impennäto,, a, a aile, e. 2. orne de plu- 
mes. (Fbıwmınp. 2. np nıhfı zug eliaudg E 
zofa: Gebmnıp. 2. vorge finn 

Impennatüra, sf. amende, f. nu zwtp. Sepbib ı 

Impennelläre, va. donner des coups de pin- 
ceau. 2. frapper. 3. (t. di mar.) empenne- 
ler. Uhwpkr zpgwt Ulwpgug: PR Swphwük; . 
3. wuphwhbr qudnnı [Ib ul keupfufat . vur_ 
gar ge bb, derimmesen rufen 2 up 
mi. 3 techapn Hburker behebt fe: 

Impensatamente, av. inopinement. ywthmps. 
gerquhupSniie. pembthrbte quftL- = 
Bean: 

Impensäto , a, a. indpine, imprevu, e. yuh. 
Igusp Salut » wlıynı ul. 2021 7.0057 . nmöhL: 

Impensierirsi, vp. penser serieusement. 
fenpSkg. Spk: Snehb Wink wplwäkge. bob, 
wirt ph hm bner Here Hicks 

Impensierito, a, a. pensif, ve. Suqw&,. 1% 
rberprbt. aber btihh: 

Impepäre, va. poivrer. Swelldby yqrgloque. 
ehrt bar rt: 
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Impepato, Ia, a. poiwre, e. Swellddkup 

Impeperato, Syqubeque » pubrlkutr- be 
u 

Imperadöre, Imperadrice, v. Imperatore, 
Imperatrice. 

Imperäre, vn. commander, regner. wfpky. 
AtwmSkbsutı nıhky: Pwgwenpky: u ke- 
TEEN BE ER 
EeLbLLk ee: 

Imperativamente, av. imperativement, im- 
perieusement. Pepkr qbıphrwlug » Ünfume_ 
[PHbwdg. fepnfenbund. ep bee Abmrtbeh- 

Imperativo, sm. (t. di gram.) imperatif, m- 
Spaundinyurlun . Spercdüuykun qui » gr: 
— a, a. imperieux, se. &nfu. pnundth . 
a a a a | 

Imperatöre, sm. empereur , m. fbptwlun . 
Iyuszup » pitbpmfbor- a Gayamp. Fer: 

Imperatörio, a, a. imperial, e. Yuyuk pulurl. 
EREFRF . yeumpf . a a3 : 

Imperairice , sf. imperatrice, f. gwJehz- 
enplfnug nflfu- * yuyupmSp. pirbemforkm- 
ee 

Impercettibile, a. imperceptible whwuggk_ 
ıb . selig. Yun. mem: 

Impercettibilita,, sf. incomprehensibilite, f. 
wbuugekybd rue yomnulmrLeh F} 

Imperceitibilmente, av. imperceptiblement. 
a Fnaeäie . mau hu mpui ı 

Imperche, c. parce que. gb» 
Skunbı. br» ipehrk: 
L’—, la raison, le pourquoi. qwınduun.p » 
fu Ep. “beube . mu: 

Impercio, c. pour cette raison. Jwul uyun_ 
eb% quhnuk prb®- eL “beukmnieh: 

Impereiocche, c. car, parce que, puisque. 
Juin} qb- gb» pwhabe qbpuo wbrf® #pi 

Imperdonäbile, a. irremissible. wawlg (#n_ 
zue[d Ense er ln et One: 

Imperfettamente, av. imparfaitement. [(#&_ 
puelgminurp » vun. bu Heim: 

Imperfetto, a, d. imparfait, e. ud lpesunung: » 
[FE gu lgusım ng . Heimen vellind Yutbim * 
a a > 
— sm. imperfection', f. 2. (t. di gram.) 
imparfait , m. [FE paulanwpm[$bch . [F&k_ 
pref4 fe» 2» ur lzwunwp (Swudistud) +b_ 
er ee Be 

Imperfeziöne, sf.: imperfection, f. (kp. 
urınwpnı[d fe . ualgmun. [IF free > [FEpnı_ 
Fb . LTE ER. . vmtpum[t . krebtrhr . 
Beer . egeppmf ı 

Imperforato, a, a. non 
gdurhku » br ebrbı: 

Imperforaziöne, sf. imperforation , f. egme #ü 
wbgpg Kupilung» [re viebrukeir Emtnlnne: 

Imperiale, a. imperial, e. 2. excellent, e. 
Igussgankz grau lg . wuppnchfr . wppmetulpud “ 2 * 
phenpp * bpbikyıb . weempfb * weshizmäh ” eo 
Ban dempzmähe Buymmpb- phmtshmph Sp 
Sn. 2: Te kim: 

— sm. Pop. imperiale, f. äkymıh Yung. 

Imperialmente, av. en empereur. bepke pq- 


” 


troue, e. wlsul. 


ur IMP 


Yasyupe IPFuguenpupupe segppubmbt . ee 
tbop Ib: 

Imperiare , v. Imperare. 

Impericolosire, vn. etre en danger. jbuky, [ 
(nwtgfp- esphrerb om: 

Imperiere, Imperiera, v. Imperatore, Im- 
peratrice. 

Imperio, SM. empire, m. AhumSb Sul ınkpnı_ 
(Fb . PPugwienpm[I fe . ıphumpnı_ 
(Ib. . 2 ’ (IFugwinpm [I fe . umSgılisp 
enkpnıl4kmdn . 3. Anfunı [fe » [epefsunnı_ ii. 
derbimöteh - wbluh 2. Kirk 8% 
a A 7 . bampum fm Ei 

Imperiosamente , av. imperieusement. &n_ 
fwynylu . Seywpinnı[Hbwa: . ferofeenbynd » 
a a fLb- [de pL&- am pam pmpmib: 

Imperiosita, sf. orgueil, m. arrogance, f. 
Snfunı [If . Suympinnı[F- fr . aus lgenssprun us. 
Uun[I- fc. kprfwn.ido. br dpm - kampumlm 
he Fe tn 2 

Imperiöso,a, a. imperieux, se. Ünfuwgbun . 
Petrere- eermere  Abrkuebr: 

Imperitamente, uv. sans connaissance. ınqfı- 
ne [band mbekrrbub- “Sbhrh kub: 

Imperito, a, a. ignorant , e, mykın. wi 
ykın . (IE panfwpd- . “ib . blemge=} . 
bete-tuklepe vufbus: 

Imperizia, sf. inexperience, f. wqbıun. [H-fıh- 
wuSılinne [Bf . “Sb kr . lomtemtemt: 

Imperlaqualeösa, c. c’est pourquoi. wu 
uydlınpfl. Jınulı apny» Chem kub®: 

Imperläre, va. orner de perles. 2. orner. 
vepzupkp dupguwpmmandp » 20 apwpkL 
Joplhk,- pri prb rchmfb/mz . 2. chmflduk: 

Impermisto, a, a. non meld, e. wbfuumnd. 
gnLın. la! . amd . pn“ ı 

Impermutäbile , a. immuable. wiupnıpnfs. wi 
yragpubudte abgehen: bh rbbemh:  - 

Impermutabilitä, sf. immutabilite, f. wu. 
ıhnchnfun.dü . wungpuygnı [If . rbıkıkekrk: 

Impernäre, va. mettre sur un pivot. ybk, 
2 Jflzpruny unwdbglıg . Susumpamlwlzbn znpsb,: 
hr befbrh Bodmp. mir Hier: 

Impero, v. Imperio. 

Imperö,c. & cause de cela. Jul ejtenppl- 
Ju ul “yurpfl . bu prb% . mebuch pıLb% : 
Imperocche,, c. car, puisque. ‚pwüglb » qb- 

hr . {kr . ıb-r+tb: 

Imperscrittibile, a. imprescriptible. qrpny 
Lpwendu ık diupfd- Sunhitenlgwgt wbgwlk_ 
ed leufwulg Yan“ winwluu » v+ dgl Ir. 
Tue ern (Auer 

Imperserutäbile, a. impenetrable. wuphhm_ 
ul » wbphfib. wuSuu « Pehmöspen, kYtk- 

Imperseveränte, a. inconstant, e. yayyany.: 
ah. 

Imperseveranza, sf- inconstance, f. wuSwu 
inwminn[4- fe . glatt Ehwenpkjh. Gupmpepg. 
Let ter Lehebecht: 

Imperseveräre , vn. ne point perseverer. 
Yup&ılinby » JeggengkL- zSwbmmmgnpgky:- 
LbF ofmdui : 


Impersonäle, a. (t. di gram.) impersonnel. 


IMP 


dungki (gu) * qfaliunmepl; Cruy)- Hirt 
“perl: 

Impersonäto,a, a. grand et gros. yuqldun. 
gu. yoyp + brb bern Ibotrbuh: 

Impersuasibile, a. gW’on ne peut per suader. 
wbZurnudlı hl ı 

Impertänto, c. cependant. wmlpujb » puyg- 

Imperterrito, a, a. intrepide. wüukpllen » 
gufmufpn. goppommumg. bhurkäuhe bb: 

Impertinente, a. peu a propos. 2. insolent, 
impertinent, e, urlır bu « wlıymmnkf » Oamape 
2. Suyfps Julgnegh . wtwdold » ham 
"able: betereheuur alme - 
“bı- bremebr: 

Impertinentemente, av.impertinemment. ya. 
ybıyuı dlinmpup. betercheer: bewemr: 

Impertinenza, sf. parole, action hors de 
propos , impertinence, f, ulqunlS pwbp- 
wlıywmınkSnı[ld-fıt r Aahmuhubliebe ik . bu 
berehen «bon Fame 

Imperturbabile, a. imperturbable. wübfunn] . 
Suulgwpun. were. iR pl om. rb 
u a 

Imperturbabilita , sf. imnerha u, 
wlılun.nıoı [FE free . ve Lee . „[b p+[ A 
Sud ı 

Imperturbabilmente, av. imperturbablement. 
wnawlg biz kandkın . 2208 prä pLb- 
erergenw 

Imperturbäto, a, a. inebranlable, tranquille. 
whfhuand] » zlunnıflung » Sulogwpun e IrLEef- 
Jay. „f p=-+[l ya. 0777772 : 

Imperturbazione , sf. imperturbabilite, f. 
wbfun.aını [Ihe + Swlbgwpnn[dfrb» IrLEr- 
Inden. „[ bu=f oymdm . nur hr: 

Imperversamento, sm. emportement, m. da_ 
IEyenı [Sfr . keit Gempmupdm 3 

Imperversäre, vn. etre en fureur, s’empor- 
ter‘. Gawungk . upindinkj » Jnjbqubbj » E- 
BL 2 12207 200 kappibrt 2 

Impervertire, vn. se pervertir. fennnpkj» 
amymlwblj + Fwbnwlu + YET . up 
ehr. Heofp- ber: 

Impervio, a, a. qui est sans voie. 2.penible. 
nyp ıbp Keane 2. gtneupfi» Surlıpı . 
Ierbrb, kom bot. 2. able. Bere: 

Impeso, a, a, suspendu, e. Iwfulwp. op. 
Le msaer 

Impestäre, va. empester, wuywlwbk; dulın 
ufunfı. . mem [iepinp komm ph en gun 
reisen 

Impetiggine, vers dartre, T. npplu - [edrköp- 

Impetigine, komm. brrbpeun dhepbemhi 

Impetiginöso, a, a. dartreux, se. rpplunm-. 
Eerbsprh: \ 

I'mpeto, sm. impetuosite, violence, f. y4- 
nı.dyun. [4 fr» vwuunlpe[d fe. pen [d [ehe 
ubrrbfe Por: Aeette 

Impeträbile, a. impetrable. qrp diupl# E pug- 
nıhky . npnıd“ diupfd- E Swunwhl] » Fb Ib. 
Übrbubr- "Lchembrbr : 

Impetragiöne, v. Impetrazione. 

Impeträre, va. impetrer. 2. s’attirer. 3. ac- 
querir. Swuwthbr klagpnewdng . wndlmuf » 
pbgulbk, gSuyguumdub. 2. ywldl InpgEL- 














IMP 


updumfı ıPbEy: 3- pdpenubr » uınwlun » +b. 

er ee Eh telibeiht- Temp out. 

2. vbrrh arher hmufeiune om. 3. 

Erfub+ : 

— vn. se petrifier. pwupwbu . [bier Hofer 
Impetrativo, a, a. impetrable. qnp diup[4 & 


pbgnhk,:» np" Suuwhlg 277777 bgE» Et 


fekkebrbr- Lcrembrbr: 

Impetraziöne, sf. impetration, f. Swuwhkjh 
. kbnpnwöng: plgnchkjh, un lnıjh qSuy- 
geewbu. er brbhhih “m bb bier ph 
Gun pumum oyfmı 

Impetricato, a, ad. dur comme une pierre. 
puwpkgbn. „Ppwpmarın . nn rohr: 

Impettito , a, a. droit, leve, e. neyqnpr: 
Ywaulıznıd Tore. +brhrh Pi 

a av. impetueusement. nıd._ 
be Bir per kur : 

Impetuositä, sf. impetuosite, f. y#. mıd_ 
gupäwlneifeo. fi [epuy ywpäuhkjee Gebt. 
Gut. ar ber: bereit: 

Impetuoso,a, a. impetueuz, se. umunfl. umu_ 
Geht pe. Hbotft. ter: 

Impeveräto, a, a. poivre, e. Suulkılku upq- 
gequi. babprh: 

_ Impiacevolire, va. apaiser. gudnıywübk] 
EURE TTEL- rer. eeuei-- 

u. F} 

Impiagäre, va. blesser. Jbpwenpkj. fungkj 
kngnuby bangen gun dan de 2 

Impiagatura , sf. blessure, f. kengmunn. di. 
Jbpwinpnı[$ fe» JEpp . berpmpmdn + beupm ı 

Impiallacciare , va. plaquer. gpacwgkj , 
LE terelpe Cbrerte) Beben det- 

a 

un olafıra , sf. Biaeage , m. Fr 
Bent pLb Buhmdn : 

Impianelläre, va. carreler. Sustkı (pn. 
wgbeundg (quuifu)  fmmm haben wboa 
+erkhr pi gedeu ı bopfechr: 

Impiantärsi, vp. se placer, se planter, Ywy - 
mb. berkibt: 

Impiasträccio, sm. mauvais emplätre, m. 

anf wugleqwäß. Ser erst kN): 

Impiastrafogli, sm. barbouilleur de papier, 
m. wgwdurdiul zul» yanfı plz» np wı. 
enbgk qpupinkai . yerhmı Hhhm Fengie . 
bon er trete - 

Impiastragiöne, sf. ente en ecusson, f. «qw._ 
nn wurnk yınlıaı[.p» gt “ın: 

Impiastramento, sm. onction, application 
d’un emplätre, f. oSnıifi. afp uykqwbkug. 
uf wykzwlfu . kan ud. rät Bol ı 

Impiasträre, va. appliquer un emplätre. 
2. enter en ecusson. 3. fig. barbouiller du 
papier. 4. raccommoder, pacifier. wgkqw. 

Uphu 2 JEpuy RL 2. ywinnewuenlj pin 
4» Surzınkgnegwub; « Jwpwblj » ri 20. 


ye—p. 
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u ER TEE  e mre 
BIEre+ - Fertken porn Fer krr Vaeer R- 
ek a 
Impiasträrsi, vp. se salir. 2. se farder. 
ynsky:» many» 2. sbenepkr gkpkuu. 
ET a ie ea 2 
re 
Impiastrazione, sf. onction, application d’un 
emplätre - f. odnıdü » Lg wubgwbbuwg . 
Fubjl wybqwhfu ben den. riet kolm: 
Impiastracciamento, sm. application d’un 
enplätre, f. 2. action de barbouiller, f. 
qbpe wgegmbkwg. 2. wgwbgkjß. Sphert 
pad. 2. Henkel aber Hide 
Impiastricciare, va. mettre un emplätre. 
2. barbouiller. wwyEqwbpu fi Jepay üb, , 
Er ater lee. 2 EEE IR. 
er a ee 
— di colla, coller, joindre. diudnegwük;, 
sek eunuphän]: Ugly « dbebrkr- Tbrbr- 
a 
Impiastriccicare, v- Impiastriceiare. 
Impiastro, sm. emplätre, m. 2. accord, m. 
ae  trösbt CHöLkt) 2 mu pol, 
Lund E32 
Iınpiattäre, va. cacher. SwShky.- Prupnegw. 
up. Markt emieur: 

Impiccagiöne, sf. pendaison, f. Ywufekjh. 
Suhl b Izusfawgwd.. mund. md ud 2 
Impiccäre, va. pendre. Ywfukj. Sub fi Gu_ 

laurqui. (mmmd') mudni mug Hecht: 
Impiccarsi, vp. se pendre. kwfubj. fuknggky» 
ler ur Afılı wphwul] » +bhrh +bhrbrp mu ln: 
Impiccatello, sm. petit pendard, m. fuka. 
wnugudg Empmlng. muyuf bonn ı 
Impiccato, a, a. pendu. e. wfukug. wopyfı: 
— sm. pendard, mauvais garnement, m. 
wınmSu, . kn. JopFu. 
qupen . bopal . yubtch. mern. Hd 
+bmpe Hub: 
Stare —, badauder. zEykpk;- Fudiufwu 
Turn ubp. burherr- des terber- m 
ern: 
Impiccatojo , 


yeuın Fargmpın . 


sm. pendard, m. 


runurZunlg . 


JeofFuryupan munmamd PR TR nem 
"eghre wupmmubrbr: 

Impiccatüra, sf. pendaison, f. Yufub tu. wunı. 
mu den * Se) ha & ı 


Impiccatuzzo , sm. vaurien , 
JufF urguspan . beupmn » num fi 
Impicciare, va. emtrouiller , meler. 

Tuhky.- zpelFk,:- Supprlierimd: 
Impiccio, sm. empechement, embarras, 


m. wu Zul . 


kinn_ 


m. 


wpqkq. fung: quylbuhqm[bet. Erik, - 
quädklı . Kr. Sm : a 
Impiccolire, vn. devenir petit, decroitre. 


brpplwig. mug. +Hmrpecht. kr. 


ut 
Impidocchiare, Lin avoir des poux, etre 
Impidocechire, Jpouilleux. zpfwwrlg jbuky. 


dene nfınfp- Hesrkekeht ee ee 
IE mann: 
Impiegäre , va. employer. b &bp wplwük;. 


Jwpkr: Hper» *aupbwsbr. 2. Jwpkt- 
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Dumnneguwbby f gnpd. ywpueykgnegwhlj » 
Gem himg. pebim, bir 2. mer 
Gem gedanie » fı& Bordkuiı ” 

— il danaro, placer de l’argent. wusy wp_ 
Suld- Ju zlufıe . ep fJupänı mu] » rm dumm 
rbb Lerbr: 

Impiegärsi, vp. s’appliquer, s’exercer. u. 
mug]: znpSk,:» ywpungbj » kık pmdp- L- 
Lot brrkhr brer blcdkr: 

Impiego, sm. emploi, m. charge, f. ynpS. 

yuzınol . Tele [7 AFTER . 

Impiere, va. la. er N femy. 2. 
usnwpia » rorm—p md «2. erh kr ı 

Impieta, sf. impiete, f. wdpwpzion.[4fut . 
rbrepnhr: tbmbberht : 

Impietosire, va. apitoyer, attendrir, toucher 
de compassion. P zgnı[d msb; fertig wu 
by. beupbppp Atelier. wire, der 
Gm Helkbet 

Impietramento, sm. petrification, f. ‚pwpw_ 
Er . nz +boh . fer +erep: 

Impieträre , va. petrifier. pwpwgnegwblk] . 
kunwgnıgwubr » er +bohrpupr F} 

—_ \ vn. se petrifier. ‚gwpwluj » 
Impietrire, wupwmlu » Jldiantmy » fumm 
Tu » fen border . fer +eebet ı MW 
'Impigliare, va. arreter,, intriguer. 2. saisir. 
huukgnıgwuby - mpglyneg GuSubfbz few. 
finde ıbtky » feunfwbkj » 2. pdpndbb, - krib, 

Sr one A ler: 2. elle 

vn. prendre racine. wpılinn wahnı) . 
wpelunwbun » wpilüky + Swunminkz « ++. 
Lbu%kr. +bo+r mu. emfbind : 

Impigliarsi, vp. se meler, s’ingerer. 2. s’em- 
brouiller. 3. s’inquieter. wnükj. Jinwük]. 
Affımılinı fü ılbEL-» 2. kwnftully » zbnleb,. 
ae EB REN NA Irbubr 

m, ‚„ sm. embarras , soin, m. fun; - 
benı[&. few. Saype wuähn[Ffeh, Sn 
perl. kenn qubs[b. ud. +bpr: 

Impignere, va. pousser. Hab Jupkr - 

* Spkep Hidere Kl Lbedrte | 

Impignersi, vp. s’efforcer. 2. s’opposer. fs. 
Zur & gm ynpS&k,. ılını[Fwj » ybb » 2. 
Suhwnullg Surlywn.ınlg, phorgkul Inup » Een 
dr - verein 2. Aupın meet: 
Gore holmb: 

Impigrire, vn. devenir paresseux. Smuymy. 
Sur glunp « yrepebap f Snugnıldfreh Su 
nik. BESULERIEEN FEMALE 

Impigro, a, a. diligent, e. wbıgwbqun . 
ııny(F . wzluwinwubp . utanukp . u Ba 

bir wer mtb yrhleih: 

Impillaccheräre, va. emplir de boue. engl] 
zungumfulb . zuyn fi DRUEeEEL; dm pm. 
Jah ı 

impingere, va. pousser, repousser. Jdyky- 
Fepkp. * Spk: bleibe. kb Lboder: 

Impinguäre, va. engraisser. qwpwpkj. “b- 
Frrklhr. btpellir: 

— vn. sS’engraisser. ybpalump . wqwpwpmnum, 
Dun » untbpwbu winncupulu + hub 


Kr bh 


Impinguativo, 





= 
IMP.--:, ' 
a, a. incrassant ,e. qwpu. 


ebz- -hrrbirbehih : 


/ 


Impinto, a, a. pousse, e. daykmp. Juplu - 


et Lbrbuhr ; 


Impinzäre, va. gorger, soüler. kpabsmgm_ 


vb, ding , k&nngkr (qapnefeyt nıpmı.p) 
Jyuybgnıgwubr Jalıgunfu . . [et m rer 
ee nee berbehr: 

I'mpio,.a, a. impie. wdpwpfgu. whopkh - 
eapn. Arm dbp: 

Impiombare , va. plomber. 
par yfaudumnu ci quuk, qurqquu[d fh Prbe 
usıyupuı e 4: fen bindung un wid Tu 
Garuyesfrn. 2, Grm pe te 
Emperltierimt, FoLpıblchr 2. mp mug 
a a a aaa 
A a a a 
verkehr vie Dre er: 

Impiombatüra , sf. scellement, m. 2. crou- 
piat, m. SE diudnıgwbkjh u. 
yuwpwmr. - Swing qwpubfı » Gempinh 
Fe getbiheh, beterberie 2. Fepefb 
kuskyk a 

Impiumäre, va. garnir de plumes. 2. nuer, 
nuancer. qwpqrwpbj , wönı dh Pbunpnd.p, 
[Pbınfp: 2. rwnbk, genau. zwpqwplg 
gyaylu yuınzw& Ipuspripume . deqdnd l dl] 

Fr zb wbgwübkj. hose wohuflimt 

 pbörrbeb urn - min bb br 

BE o be: bubon Gommmab mr eym 
Ibukr: 

Impiümo, sm. nuance, f. kwntnm$ ku. 
ıyku gang» psrrLbr TEL EL I E22 “£- 
al 


diudnegwukj , 


Implacäbile, a. implacable. wunyqnpil. fahuın . 


wblbnıkp: wlan . umuınfl. ulbt- ke. 
ehe dir: »bplle Arhodeehr- More on: 


-|Implacabilmente, av. implacablement. wu_ 


dm [Ik ws dinwı.p » FIIR 2 . weh . 
brömdefeperh bub: 


Implicanza, sf. contradiction, f. Sushuun.u 


Inı[$-fı tb» Suslyunud ubäftl ea glpwpum 
Uunı[F fr . Inf . +, rh Herr kerıe “by. 
LEHE - men 


Implicäre, va. EORLLANeN: 2. fig. embrouiller- 


zunk,- wink. 2 2 ea zbnlek,- 
— contraddizione , contredire hamıkr , 
unuflt puihßgt jouky. “bouukeb bb mb 


ph, vum. bubenb “bo Eu ee 


“Forkir . ET Er klık+ ı 

Implicazione, sf. embrouillement, m. impli- 
calion , ir zugkji . kwndubjt . umppie. 
pad z e 


Implieitamente, av. implicitement, indirecle- 
ment. kunt l [enıntu. pbaq wmqwmLın. mE 
ray 7. Imgifiulfı » 2» fwntuulhbug . [er 
ro iberhöh. 2. Gere: 


Implieito, a, a. implicite, sous-entendu, e. 


©. intrigue, e Suönıh. geqgleu - por ‚un 
qweın bdlugbug » fewnu f funın!ı mwuugbea e 
2, lewuntullu u. [einem ber neh . Ikırb 














IMP 


Imploräre, va. implorer. fahrpkj » Suygkı» 
Pl Bugpke - run Dee eibr bebr 
vererieg Er eilder- dir bertupiug- 
Perser birbr: 

Impodagrire, vn. Eetre attaque de la goutte. 
yenfgl gu whlwbly , gpwilj » Ybapke L- 
(up: 

Impoetarsi, op. devenir poete. un jk_ 
UEp- webr out» veberhr Kicker: 

Impoetichire , va. rendre poetique. Yılarlı 
ekenkfgt gnpSkp- webeh becker: 

Impoggiare, vn. , sur des coteau®. 

Impoggiärsi, vp. JEywtk, fo deruy Bieng; 
pupäuswdbzmlug. er befbth iet- 

h Im: 

Impolärsi, vp. tourner autour des pöles. gun. 
Tu zuup! gekebnung. Gefeum bretch- 

Ba +bohkr: 

Impoliticamente, av. impolitiquement. wp_ 
enwpry hmpzwg. Sulwmanl puqwpuyfd 
upgqwg. wbhmpgur mobi pupid. pm 
nd Bere: 

Impolitico, a, a. impolitique. wpunwpny Ywp_ 
zug. wehwpg. mpbfrit puphd. bammmq: 
Impolmonäto, a, a. päle, jaune, pulmoni- 
que. gEeqbkun . guchuın . ndynchku » Es 

rerkr “4 Sbbeh rerce: 

Impolpare, vn. prendre de l’embonpoint, des 
forces. ywpwpbj. unrbpwbup . gopmluny » 
qopne[b qggkdunız. bhehr. put ieL- 
Ir: Gem Left | 

Impoltronire, va. rendre paresseux. Sy 
PlinkLberbeht : 

— vn. devenir paresseux. Smujwj. yaugm_ 
Peinb ehr: 

Impolverare, va. poudrer. kb wnbkj ıfnz. 
und. dnzb guükj . fouimt: Bor rt, 
le: < 

Impomäto, a, a. plante d’arbres fruitiers. 
bh yinqwpelp Swand.p:» Lerk md 
veper rbrbrh: . 

Impomiciäre, va. poncer. qurkj, uyjkgar_ 
gubk; Suhaenll pupund. “prtlep Derpy- 
denn Gern liit : 

Imponente, a. qui impose. 2. grand, e. ap 
quh. gukyb- >: JES. Sarlıpı . kwugnul. o_ 
u Bee ber 

Imponimento , sm. imposition , f. Fukjı. 
abp- kolm. beubriuh fol: 

Impopulärsi, vp. se remplir de peuples. 
(eng; banner ip lyuıdz . 
Sr a Bl a 
kl DELL EU 2 

Imporcare, va. herser. wunfk; « Supf[&ky. 
bergen : 

Imporporäre, va. teindre en pourpre, 2. ve- 
tir de la pourpre. Sppwübkgnpb bephwübb, . 
2. gybgnıgwukr Sfpwdbfıu on am % 
2 Peiber ll, “Line. re nk: 

Imporräre, vn. se moisir. erppnukz . ıfunky. 
wengulwäkg * dpjlq- Hm $ubedete Uperkmskre 

Impörre, va. imposer. 7. en imposer. 8. pla- 


iupepuzuın f) 
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cer, ranger. 9. ussigner. 10. enfonner. 
gobj- usb,» (wu) pnlypwblj » amd unp 
JEpuny uk] » ywinnıhplj » Spwuduyby . #. 
Swphu uhr s mplwmblj . 5» wphwubr f JE_ 
pay» Susliupky , zgpEL_ (nıJEp qywlgubu). 
6- (dba) zu,» äkntwepby. 7» bwpb;. 
gupqupkp- gepbepkr: 9- YupgEey- npnzky. 
‚hy umSıluhbk; » 10- uluwbb, gepzu. 
top mehr Hldersltorte-) Lerdr, arms. 
Aue bubebebeh deep Fider- 2. gar, immer 
ERebr- 3. bir br Pliabs Hickre num 
eurintı kom Le Lbrles mupbush mm 
Mu, Golmb aradr. 5 bemsckleir- bon 
Pet ing, min ug. [mpnpe 
tr. 6: br Bote tut ich 7. m 
vulliup. 8. Goms. berrbrltehr. but 
bmaht: 9. Perlb, Dam, Bybfb Küche 
10: brukrk men: 

Impor carne, prendre de l’embonpoint, 
unbpwlun » zfpwbug . ywpwpeinwbun » * Je; 
zu. bebb iechr hehe. “br 
hr: 

Imporla troppo alta, le porter trop haut, 
depenser trop. gwgnıd' Sufuu want. m 
an Ampe t Muh ihr. born 
wur Gum, Gumrpbfifirkh bp 
beupemd nm mung klder: 

Imporrire, v. Imporrare. 

Importabile, a. insupportable. wuSwngnp_ 
Auslzulı » Fuqwl. wuShupfil. bebuın . Sup. 
Swbpwpbnäsr viren: rue. LEfir. 
ser ner: . 

Importänte, a. important, e. hwpkunn. dES. 
Sup. Epbebje. deSupgfe bush. babe. 
rete- belbaere- bier er: 

Importanza, sf. importance, f. Ywpkanpi 
ibi%EL huupkenp ykınp. Suuplg. Jesnı[F- fr» 
Sutbpnı[$ fe ur Swphwenpnı[d pet . 2 Tu 
uhr belbue - aböbr.br: 

Importare, va. apporter. 2. signifier. 3.mon- 
ter, se monter a une certaine somme. pk_ 
a ER re Tzwlauhl]. uam untl» ng, 

. Lk: 3: 4ugn/kr gnediupkr ı Swuutbby 
Sufuneg fr [be Bug Yelkeikr- 2. Ibonfibr 
Ir bye, ab blikr. 3 whyder- om 
Guie. bebidere Lebt ı 
Importare a, importer a, regarder. zly 
kühl uk. bir. derkbhet 
mi z 
— molto 0 poco, importer beaucoup, peu. 
cr Faber Sport Mumgue arme 12} 
before belkkum ihr: 

Importaziöone, sf. importation, f. zujk, 
ink ja oma Juin ug yuzlawpSt: br- 
ber. rbtıible Aber fe Hefkpee, 
wohn : 

Importevole, a. insupportable. wuSwbrnep. 
Falls . Swulbpwpknd . Surbpunnwgunnıdh . 
Furl) . 77727 . yeboiun.. ıbfir. 
Fibre 

Importunamente , av. avec importunite, f 
unupımdaıdnı 2 yealud ad“ duımı . Jguhrkıyu. 


uu8 IMP 
wisfenkeu: wlkumSu e bisbopr. hama. 
blebr: 


Importunänza, v. Importunitä. 

Importunäre, va. importuner. dınnı[bkud: 
Tb (bo wmbuy ugpkpyb). mer rer. 
onmhrppiupe ep biibr erh, et 
Lbrder Pueftb, pgemanıe Hecht: 

Importunezza,) sf. importunite, f- Fınmı 

Importunitä, N bt. (Fufuwübä. [Fwfuwtb_ 
Auitup. mehr bit. ur mn pe: ren 
ee 

Importuno, 1a, a. importun, e. tknly.» 

Importunöso a TR Awhähp:- Su 
Dpwinwgennche Swbpwpkni. Furulj» wu 
Suupfü mer "erde: absmu-r briik- 
onnhppppde: 

Importuöso, a, a. qui est sans port. nıp 
qpumfı. pe bimbopı: 

Impositöre, sm. qui impose. np ik. 2. 
Spwilisibwunnı Goa. 2. Le/b5 pri : 

Imposiziöne, sf. impöt, m. 2." imposition , f. 
ran Swpl « pud4. 2. Ikntwopnı[dhi . 
Lerip- mmpbubk. 2 br Fodme Fahne Al ı 

Impossessärsi, vp. se rendre maitre. f- 
of qm Hicks mpg ı 

Impossibile, a. impossible. wuShwpfb. wi 
STurmpuenp . wu . wllyupı . “ whhwmpkjl- 
oria., eaymät y Kenia nl lu. 
a > 
Far !’ —, faire Vimpossible. want qwl_ 
ru gupSbp bu tpeehn bu Kr: 

Impossibilitä, sf. impossibilite, f. wuShw_ 
pwenpnı[ld fe. wu tuupfib Pre * whlwpk_ 

. (fe Pepe en, 

Impossibilitäre, va. rendre impossible. wh_ 
Trupfi wahl)» .gFncwpfih , ws hampwming 
El a ad u 2 ZU 0 

Impossibilmente, av. de toute impossibilite. 
whShupfl . wnadlg Stupfg- wurnwlg Sum _ 
pas.npnı [Ib u . * wbhwpkjlbo[Sbwilp. hol 
+prupr- hehe Sep pw: 

Impoösta, sf. impöt, m. Swph- wmnıpp» pwd. 
Teri> am Een 

Impösta, (coll’ o largo) sf. imposte, f. 
2. poteau, jambage de porte, m. 3. huis- 
serie, f. qwunnewbgud, dayl&, uhlget Yu 
input qpwulg- * uudliarpualup . 2. uf JEn- 
IYnufı'lı Inydaslıu pad. gpwbafp:» 3% unufa 
mul,p f Luywknbdhp ’ inwfamulardiusp zrwlg, 
mm Suuug: gutem Hedepbuhe wu fe, mr. 
bee. 2. gädetnn bet brbiukebı mb 
rbrrbrb- bumrble 3 Gudem ufldimunı Bm. 
det, HERLbrbtfn onen Beperb: 

Impostäre, va. enregistrer, mettre sur le re- 
gistre. 2. mettre des poteaux, asseoir des 
portes. 3. poser, appuyer une voüte, pr 
gend] wphwbbr. b geb Sephwük, Cquup- 
unfru , gılınfah) » 2. ufııu rbly Jerkauft 
Yndindlau pub» wgyn.gwhl, , rk, , Swu_ 
unwinky yqpnchu , yywinmSwbu, 8, JE- 
guegwbk, , ybkr, Swumuınkj glymdiugptı . 
Carter, dee) ehe Fumg 
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Ikrtkehr- 2. Inte br rbrktrbrheb on 
ebenen ı HerÄbe hp Ierbeihr pam 
3. Herb wungmfbimg : 

— le dame sul tavoliere, dresser les da- 
mes. upgky g.pupfiuu uqbeuulf fwaynı.h. 
udn [berepete rbet: 

Impostatüra, sf. imposte, f. 2. huisserie, f. 
LuyunkEgbüp, nwfuumludiosp gpwbg« bu_ 
de tee “ie, miete 2 
Guben ef/mon . pub open + _ 
ter: 

Impostemire, vn. apostumer. npnpkyj. (Fu 
pwufukj lbenlbuy[&&k, . Bummpdui . prr Le r- 
ıbukt: 

Impösto, a, a. impose, e. Enkwj. 2. Spu_ 
Jurykbu . ywennchplug » kelumı 2: kr 
Amps om: 

Impostöore, sm. imposteur, m. gwpufuon . 
2. feuplrpuy. yuunpfz: pößkrde. beDt- 
%b pub. ıbrrel- 2» pmppip: Ebrub-« 
md: 

Impostura, sf. imposture, f. gupwfuoun.. 
Ph. mplwübpe b Jepuy. bhlke-- wbe- 
pblLkr. eubnE peter 

Imposturäre, va. blesser qn. par des im- 
postures. zupwfuouk] » u pwunwbkj .p Jl_ 
pay muphikg » bößkem, mbmäfbu Eder: 

Impotente, a. impuissant, e. wähmp. wuh_ 
gop«. 2. wblup fi Suwbbk], P ubpky » Gum. 
eelebr- dr: 2. befinde 

Impotenza, sf. impuissance. wuhwpnı[dfıh . 
“Sb hr En erbnbe hr Dee e: 

Impoverire, va. appauvrir. wg pwinwgnı gu 
ubp- demherkrkliit. Heben, Bögen bilbr: 
— vn. R \devenir pauvre. wy pwinw_ 

Impoverirsi „vp. Stwy - unwdlgwtug » zpwuın_ 
pr demterbbür. determade 

Impraticäbile, a. impraticable. „4nrwpf% [ı 
mug. zFtnewpwanps «2. ztncmpfl (Juypp)- 
hu Sup» Fuqul. 4» winwmljusd guu_ 
mm. fu. yeRfn. demhe brbihen: 2e Ie-b. 
Ibn pa '3 eleire ee 
4. pebamge—kea Een 

Impraticäto, a, a. inusite, e. gunıfnplu . 
a | 

Impratichire, va, rendre habile, exercer- 
Iel$6,- Jwpd#b,» P&pEı- pwenlud [777208 
UEL- nLungwüukj » koyrkliier- „eılbere.» 
ge=orblt, FAmbrEEl Lenaere 

Impratichirsi, vp. se rendre habile a gc. 
Jwpdb] Ipl$b,- neuwbb] + pbgkjwühk,. 
gafuq, guet jBühp. “erh erh, 
bt Hickr: Aompumhı wibed amp bay 
rer: 

Imprecare, va, maudire. whhswuk,). Yyn_ 
der. zupbu böugpkp. * zupulugldt;. abe 
mu plldhre PLEnsbr ib ots 

Imprecativo, a, a. d’imprecation. wuhäfz- 
whulskun; . * zeupuidlunld . * zurpwdiunldu_ 

la o er . erblr: 








IMP 


Imprecazione, sf. imprecation, f. wukSp. 
Tandp» * zupwlun[ldar[d fe. er yuum. 
pLEr3. erh: 

Impregionäre, va. emprisonner. f pwüha 
re flirt: 

Impregnamento , sm. grossesse, f. 2. action 
de remplir, f: aqm[I bh. = Sngenpne[4-furt. 
2. fon jh Ghıl$nY.g)- * inngapnıd’. !kub. 
Lbr- 2: wegen: Penhe : 

Impregnäre, va. rendre grosse. 2. remplir. 
Jqeugnegwbbr . 2. NE (Spel®afp) +* nn 
gupkp. Yeabı Setrh Her. 2. wopre-r- 
daß Penbpihre 

Impregnatüra, sf. grossesse, f. yau[betb: 
= Sngenpnı[ fe . Sud but ® 

Imprendente, a. apprenti, e. mıuoy. wzw_ 
Mel SESLEHE»- uber : 

Imprendere, va. apprendre. 2. entrepren- 
dre. neumblj + 2. bat lwuplwül gan 
wunlınıj« ulhfgeb wahbk;. koypbhrkr- 2. FL 
EL 2207 2 butere. um . eourrb, 
Perkaubmes meh, bemmrbeilt pirkr: 

— briga, chercher querelle. Gancky. Gu_ 
gb; pbaSwplwälg ebr nıJEp . ıbkrtkehr . 
at Mr: 

Imprendimento, sm. entreprise, f. ulun.iS. 

Imprenditöre, sm. entrepreneur, m. ap 
Snchbfg- bu vupehe wbremänkefe wich. 
en 

Imprensiöne, sf. impression, f. zenzdkfh 
2: ywınhlg ding “- hwupsSpßp- fnpSncpg » 3: 
Ve rer en: Der 3 Toyma- DE- 
ul dep. 3- udn. “brrb: 

Imprenta, sf. empreinte, f. qwuntkp. gpnzıl. 
Be Er ne EN ya tr 

Imprentäre, va. graver, empreindre, im- 
primer. grenyde,- nywenpk; » pwbgwlhb; 
27 . une pm: f fur : 

— vn. prendre figure. bEpwwpwdbkj. ben. 
ayupulu wntars ggykdun; . br ber. 
brbb Herder. br er: 

Impreparäto, a, a. depourvu, e, wm. 
unpaın Goqppeer : 

Impresa , sf. entreprise, f. 2. devise, f. 
bapspqwhuit quenmhkp . quunlkp , Str 
En SUPER. a bL gm, 
BE en ee es Er En: 
Far —, entreprendre. 2. faire des incur- 
sions. bat wplwüulr » Ab urılirı fü lb). 
enınd Swphwübk; » ulfqgd% untl.» 2. fum_ 
zu u , wpzwikr f Pa ET gopm. 
(BGnewikong wink wn.un). eL m p/ud u 17 28 
et 2 Heupbusber Hichre benfptk 
Eeper: 

Impresärio, snı. entrepreneur, m. ap pmunt 
Spuk . wa onpe. . zyluweng . Snqwm_ 
Empanı bh er er eye ee 
bt. wer mir wet 

Impresciäre,, v. Impressare. 


Imprescrittibile, a. imprescriptible. yapny 
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Frwem du sE diupfd Fuıhisteuslgu gt 077 wu 
urn] fowfuihg (ul wma. 10% Amp 
Ierksh balkon pn (Gebt). hepmmpk 
ubir bb beBksmste belle gi 

Impreso, a, a. entrepris, e. wüulwmj. äbnt 
EL emp. erben: 

Impressa, v. Imprenta. 

Impressäre, va. presser, sollieiter. unf_ 
ep pntwgwinkj. Skigbp. sek bfke- 
er seree: 

Impressionäre, va. imprimer. wgaky, Swu_ 
nwinby f ıllıınu ALNLP » BEgpudaım urn... 
Uep-Pbbepe pr. Serrkerk, werden ber 
eilker : 

Impressione, sf. impression, f. zpazdkjh. 
inywinpkja. ER wogbgne[lF fee F fu » 
qwıinhkp- infıy.p» gpazıl". Ybfp . ade ı >, 
babe» brfikamf bsp Bo mundi e [bus ı 
Uomo di prima —, homme fort aise & 
preoccuper. zug le paul un ud » np glopue 
wlkgund - ee] Prectbont +hcbutb . Frotbpp- 
BE 12 Lutz 
Far — ne’ nemici, faire des incursions. 
ge er PN En 
leder: 

Impresso, a, a. imprime, e. 
Suununku . 


ee - 
meer -brrblkmhr: 

Impressöre, sm. imprimeur, m. qpazdhz- 
nywinpfg Dr ı 

Imprestänza, sf. pret, m. ırfu . foppti ı 

Imprestäre, va. preter. ıafu, ywbo[d nung . 
bernd, ger Lerder: 

Imprestito,) sm. pret, 

Impresto, h GpıLi 

Impretärsi, vp. embrasser l’etat ecclesia- 
stique. sbmäpe, pedmm 
om: 

Impretendente, a. qui ne pretend rien. np 
zuusuuhe Fur. zeuywSwbfor. ferkeg bE- 
Sg 

Impreteribile, a. immanquable. Suuunmınne dh. 
ubfebug » terrbre bmmäbebr- Feten: 

Impreteribilmente , av. immanquablement. 
urtıfpkug « Swrwuınk ur. . wuyncyın . Ze | wu 
gib guqup. buabbh- Aemblle. Lrsat 
+=terrhe bereh- abemökehr: 

Impreziosire, vn. devenir precieux. ıbüky 
unnncwlud , [rn uf F le 5 ug file . bi-le, 
Feskluh or: 

Imprezzabile, a. inestimable. wueßl. um 

wblzen. op zbp he. lhmer 
bar - gesbebr: 

Imprigionamento, sm. capture, f. emprison- 
nement, m. ab F ga tunfı » urpwilup . Zmmyn. 
GE an yadını HAlkberien e 

Imprigionäre, va. emprisonner. 2. fig. res- 
serrer. uk b ewtnfe paligkg- fi gwbır 
mpgbpup. Gumn bir Gutefiuhe eb. 
wute Goladı ml A Hickre de 
peut t 


m. ıbafı. korp=ti. 


unnıulgul . 


29 
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Imprima, Non: dabord. Bwfa qua. 
Imprimamente, SfEtr% . Eilbıe » kilbe 


epnebe beltbere bir Hereh: 

Imprimere, va. imprimer, zprgdkj. wbhE,, 
Swunuunkg fi ılhınu. [eb gaunıın unhly + Tyw_ 
Truslyus F dinfs [Fnynıj » IE zpnzdkr » UTEIBEIL IN. 
rk: * wink» 3. Shupkr lg. Uhwmparg- Sul 
qkpäk, , yanpwunbg qlymundı win. b Tlyup , 
petiquup. ebepe br Herekerk beiibem 
de area 2 udn [um Eldir- br 
Heiberer 2 uhren an re 3 
ab Tube Sunprmduhe Taten Flik 
wet ot ao-ere Lerbr: 

Imprimieramente, av. premierement. Tufı . 
qunafpptin. GLLEw bir Ferch: 

Imprimitura, sf. impression, f. SEıf Yınwıny 
guhmpkp. betr abıbrer bi ymen- vr 
Feine bLLEL ere/ oc maeere Lerde: 

Improbäbile, a. improbable. gSwsewturlurtı « 

Swan (Hau . zurwminwpjf[ + zetgnukyl “ 
Tube. pr bufbimg . yndnpmm: 

Improbabilitä, sf. improbabilite, f. gwew_ 
inmyf[i , PS La 71 777717777777 ) ebqnı kb ıbbEL,:- 
Bu Sek a nn Aula 
Sul 

Improbabilmente, av. sans fondement. w_ 

- inwminn [Ik . Lerksebe- Yulnkum mb. nr. 
a a 

Improbitä, sf. improbite, mechancete, f. 

< wdpwpginn [If . dh ppunı [I fr . 
sbusererhbr » Hboftpurper : Gupmiunbuhrt: 

N nn 

Impröbo, a, a. mechant , e. inique. whfpwr. 
urgfogpamun. werke» Herb: 

Improceiäre, va. empecher, embarrasser. 
Ib, th opus 


Impromessa, n promesse, f. Frau. 
Impromessiöne, Jwnneiu. pub. oboq. barep- 
dr 


Improme&sso, sm. chose promise, f. forum 
gewy brp wıkınfp: Loy dm nk ib T 
—a,0 promis, e. lenwwmwgkug » dom mh. 
ne a 1 

Impromettere, va. promettre. fenumwlu 
"bo Lerbheikhe m en BE: 

Impromettersi, vp. se promettre, +Jumug 
tk, grau » kelbrr . kertrk oyda he Fi 

Imprönta, sf. empreinte, impression, f. 
yuwunljkp . qpınzı". ufp . nn . “brrb ‘ 

Improntäccio, a, a. fort importun, e. wu_ 
Sutugnepburhude Yupf (ifo Auäßp, ntpl- 
zul. Sotpuplkndt. Suhpwinwguwnih . +b+ 
ver. rer mil Lbrhäb- ul mie: 

Improntamente, av. avec importunite. ww. 
pudwiını. yalduıd" Fıunıdnı. yehrkıyu. ya. 

Improntamento, sm. impression, f. 2. im- 
portunite » f. zpnzıl'. nywenglju. 2. FSunnı_ 
(Ib . Huf . Pufewbäuwtp . mul 0) 

re ee Di NIRBELER - 
ber Kid: 








ulm, 
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Improntare, va. imprimer. 2. marquer avec 
un.fer chaud. 3. monnayer. 4. presser. 
5. emprunter. 6. preter. 7. recevoir. wıyw_ 
enpbj zpnzdlr. Wupkr . 2. gpnzdk, bw. 
ph ubwundun). 3. guSkhud Swplwbl] , 
Sunwbl]. 4. dınky . (Fwufawuäbı » unwglu 

‚ hy» umnfıgl » 5» dınfa , ywubold wnbne] 
ılınfa küapkL- 6- ılıafu , yuhold au] * 7- 
ErtmehE © Berne: Leon 9% 
-tike ee ee a ie 
Fardep Fam iur Br ach 
Lerdbr: abup bier: 5 bon es 
kelkhr: 6: borbtß Lhpder: 7. minp : 

Improntezza, sf.instances, importunite , 

Improntitudine, 2 +ınnı [If » (Fwfuwui » 
[ufuwtäwtp. age bike bei ger “Lee 
da oft. guasele Lee rer PIE: 

Imprönto, sm. empreinte, f. zprzd'‘- Yuhp- 
ıywınllap. hEepuqwpwbp . mad. “bttl- eo. 
ihr: 

— a, a. importun, e. 2. couvert, e. Fu. 
urschle, “ruht Leebik- mbar bridb- mer 
rerede- 2. borfiperhe: 

Improperäre, va. outrager. [Frbwiiwük 
Tusfounbg . “pi 1budere Baier 

Improperio, sm. reproche, m. injure , f. 
Frrudliarp wfownfup. gutqpdarını [Bee 
a nd 
«Lan. Adi > BEpAe: 

Impropietä , ece. v. Improprietä, ecc. 

Impnoperzionale, a. non proportionne , 

Improporzionäto, a ufteıqwinbS + utlıdlaı - 





I 
Impropriamente, av. improprement. ypınw. 
Im [Ik wdpe . onwpnı[+buwdp- * wıywmnluigkus 
We luft » Tandem. Be ee 
Improprietä , sf. impropriete, f. fun. 
hmıld fe . onwpne[Efet » Yes Fine [nen un um ur nm ie . 
vahtmuhu br. Yan dnyp $} 

Improprio, a, a. Rear e. EN, Te 
“rs . vucmtmuhe . vi . Me 
Impibeberine ‚ vn. etre heureux. Epwhfl 
Epfwuhl), pwupbzkh, Jyufnqgkug , guufsinweng 
ıbbEL. gufagkp- * pwfenp pwug pipup« [bw 

Lbb krebhr- mublie Herb on: 
Improvativo, a, a. qui ne prouve pas. np 
ng guugwuhb» peut ’bk% ‘ 
Improvaziöne, sf. improbation, f. gSwew. 
a a en 1a > 
Improvedenza, v. Improvidenza. 
Improveräre, va. reprocher. ywıafılubky » 
hrnwdpkj « Lebe plidk+ . mp mdih . 
Lirhr: 
Improvidamente, av. imprudemment. wn.uulıg 
bapspey. pr fung. deupmugpup : "mu 
 dbenskdiopup. wbeeprrere rbb 
ver? Leere: re th tik: 
Improviden2a, sf.imprevoyance, f. wufdiuu. 
nn [If . wbılinnı[F fr » ug wdn[Ihıd * 


A 











IMP 


benSbdm [I pıh. “ZeeerLet tel Pr TTS 
Beben - Termpbiebrhr: 

Improövido, a, a. inconsidere, imprudent, e 
use. acta-tn- ppm penbjen . „seen 
a ee a a IE 

Improvostärsi, vp. obtenir une prevöte. JE_ 
puhwgnı ibüE,-» vu pp RR B 

Improvvedutamente, av. a limprevu. 2. im- 
prudemment. geigganuim Juypuhwpdngg 

Fl fanSclinpuug enmhhmube qguspr. mpebupı. 
uöhrbn. 2. nern armen: 

Improvvedüto, a, a. depourvu, e. 2. im- 
prevu, e. en. blu. 2. gartılwpbubud: 
htm. hama 2 qmhtr: 

Improvvisamente, av. au depourvu. ywh_ 
Jeyulwpsnıidh Fudnı» uıfı yarfıny Jul 
quhf (wubp). bopL- mbetepd. beedh. 
raid. möpb® auöchl bb »Ler- eh 
bt» höherer: 

Improvvisamento , sm. improvisation, f. 
gatlwpdudf Unewg » * getlwmpswfsoun.. 
fen. aprri mbrer bebekrie br 
beide. Pößkefe: 

Improvvisare, va. 
vers sur-le-champ. yalkupsbulf Unewgu 
Epgkr: web gunpiy Juyduqulß wnung fung. 
See gr mul © per» bekı verbr 
if ıbe -baıhhre beiden, böhtl ER- 

+ 

Improvvisäta, sf. impromptu, m. gwip uf 
guy Augfequhf RT RES yulıluup- 
re: Ba Futerer, aka 
zbe- zer Amebfhr, Alöerie: 

Improvvisatore, sm. improvisateur, m. ap 
uf gunpoy Jugfeulh wnwdg fenpSpan 
up: "oyutlmpbufson. ermpbrube, ıbr 
Eher lhäh- AeoRertE- abe 
aber: 

Improvviso, a, a. depourvu, e. 2. inopine, 
imprevu, e. dipl . geh » 2. getlzwpbu, 
gap. uurlıgrre eu lg » duhpumt. Lermpptape 
Znumpmt- Amshhiufe Iehtrmnber- mten 
Pu CE 
u av. ü limprevu, au de- 
Al’ — pourvu , inopinement, 

Improvistamente, ) yalıyqwinpwunfg» yıul 
qywuınfıg . guypalwpsneg ° yablwpbulf. 
yublwmpdopbt. berib br hun 
Menu ch- und rd: 

Improvvisto, a, a. depourvu, e. Jkph» In. 
qruyncın » kun: daapum. 0 2.7.2072777 bu_ 

ui 

Imprudente, a. imprudent, e. wufın » wh- 
ılinmın » wlgyui. yuugneyt. zur ı 
* wbfunSb* . rer» Serbrebr - 0 bonn un he ee 
ulm. Pop") "PER, FORTE) rborbeisen. nehbL: 

Imprudentemente, av. imprudemment, in- 


improviser, faire des 
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considerement. wuılinnı[Ibwmidp. guy 
ee burn en m 
..: 

Imprudenza, sf. imprudence, f. wılinnı[E-feh. 
zpgunı[F- fe .* whfunSkdn. [If . rmeL- 
BER ER re ht- Eu br n adhnie 
une dan en : 

Imprunäare, va. enfermer de buissons. 
2. pourvoir. guthkj, (pulb; ıendp- 2- 
paul; . qunufu mhk,» erbrr kr kL& m 
tudap. 2. blibet Bermpbrirb Ieogder : 

Impübe, a. impubere. glr fguıf Suukus » 

Impübere, Don . beflkr 
Tmmepbr.;> „enplrebürken..‚Ldinbee.. 
brerktr: 

Impudente, a. impudent. e. wiwdold . bp» 
Er ich Eu > mpnen >. Erben ala 
ee u a 

Impudentemente, av. impudemment. wawdg 
wloldny . egme[Fb&wdp . [bene fin ee F 
a a 

Impudenza, sf. impudence, f. werre[IHfıch - 
tet Frmaebmarhet- brbmuepruht: 

Impudicamente, av. impudiquement. un. 
[Ewdp . yuypwenwgnjuu. wrnwlg uwpllez_ 
ınnı[I4bwb » % brbymib . a 2 BIC 2 
brab-lib. "uch beimebuch pub: 

Impudieizia, sf. impudieite, f. wLadlol$ne_ 
(bı% . wlywplbkzjunnı[I- fee . Uran: [fit » 
vadmtreh Besı-brbaeburht- bahhblebe 
br: 

impudico, a, a. impudique. wtwdold. wi 


oft . 
Tree 


we. 
- 
» 


Jjp es » wbunepp » 
equulzuun . Tut. Bmöhz- 
deuet- brbaebr- “rer erer derbe: 
Impugnäbile, a. attaquable. gb nprned“ hup[d 
bgE Geneky, JbSEp. Ber, vba omg s 

Impugnamento, sm. v. Impugnazione. 

Impugnäre, va. empoigner. 2, degainer. 
3. impugner, attaquer, combattre. 
gawdp » url dkawıp: yfllq neh; » a: 
Mk plyugergwblg quncubph. 3. Suse 
hEL: up FL, banıky » em fbims. {ums 
weit. 2 BeLed ihrer 3 Fupın done. 
Fulım bike: 


Impugnatüra, sf. poignee, L. 2. action d’em- 


ıupef . ulıuunuds . 


mhk 


poigner, f, Jbnlfu» pas nun u. 8 nchb ji, 
et Akmunp: amp: Gum 2. mlamtm. 
. fm fh ı 


den. sf. opposition, f. Surkumım, 
hueldfe » In fre . lin . ders. #eLe® ibrb. 
le che 

Impulito, a, a. raboteux, se. grossier, e, 
u lag uapı rg . un wg udn Nurlurg . wu 
gkpä. uteugwmängd . koukrhekbr- ri +bL. 
ser: terrobleer: 

Impulsiöne , sf. impulsion , f. hf. et 
Lbrkrs Hicks wbmeleh: Bmäphr: 

Impulsivo, a, a. impulsif, ve. dab; (gopnı. 
(Fb-%)- bb Lerbip- beäpbr: 

29 * 
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Imputaziöne, sf. imputation, accusation, f. | 
2. opinion, f. wlpwunwun [Ihe » paynp- 
dupbjh. Yupdfp» phllke»- ıkri»- ferfpork | 
epmiim. bet. 2. key. yet P} 

Imputridire, vn. se pourrir. bkfükj . (funk, . 
wqmlwübkj . brot: | 

Imputtanire, vn. hanter les mauvais lieux. 
2. se corrompre, Jyudwfukj fı yandılıngu b 
pagwlngu Prpwbb]: 2. Eyswuk,- uryunlsu_ 
Zr. abttopbrhr ihr une kerbrerk 
Lupiui . 2 £) gem 3 | 

Imputtanito, a, a. qui hante les mauvais | 
lieux. 2. I > e. wind » egnntfhe 
TE dar ee ar = ch 

Impuzzäre, eh devenir felide, puant. Se. 

Impuzzolire ‚Sky. Vbfeky - ıbunk- wuqwipm- 
ag. otdmpe yperbucht: 

In, prep, (coll’ articolo, Nel, nello, m. 
nella, f, nei, ne’, negli, m. pl. nelle, 
f- pl.) en, dans. 2. sur. 3. en, en forme. 
t- b dh)» J-2-P JEpuy: un. 3: äbı. 
2» perfprrl. perlptb - ronpr-» 3» “b- 
uehrrrb obrberb : 

Inäbile, a.inhabile, incapable. weqmdunliu . 
wog . ar lyuıpı > pw . urlalyuspı . mn 
 brbblebr: ubrmupı- Mmpbbblebr- Semtbr- 
“br. breit Ieehr: 

Inabilitä, sf. inhabilite ,„ f. gewewlpmün. 
(Ibı-t- whswun.[d fe. wlwpne[F- fe» gm. 
iLueßebrchr- Sr 

Inabilitare, va. rendre inhabile. nhlwpwgni.. 
gwbbj. pundtup, Swblg qnepnep qlwpa_ 
que [In » Grmpubiitabe Pre 

Inabissamento, sm. destruction, f. Yapsw. 
Und. bepef: 

Inabissare, va. abimer, precipiter dans un 
abime. f fenpu bYecgwbk; . mplwublg ya 
3 erhrlkr: Birk trete aeBer- 
ih: 

Inabitäbile , a. inhabitable. »ep zbgk Suwp 
Fhwlhkr s qwogmpkj » gehwhlyl . wi . 
Lip. er pp ala. “mtrf% um 
img. empf ahuh: 

Inabitäre, va. habiter. phwllyj. wm+pb oy% 

Inabitäto, a, a. inhabite, e. wsdiuyf. wu. 
2%. wlwgmun 0 wulhnfa . usb pl . oms% | 
EIER 2202 eypb Surpemh: 

Inabitaziöne, sf. demeure, f. fLulmu[Efeh. 

Inabitevole , v. Inabitabile. 

Inabolibile, a. indelebile. Liu] . wuhnd. 
u a Se a a 

Inaccessibile, a inaccessible. whdmınng » 

Inaccesso , a, ws teupfh + „dnnwpudliswmng- 

Inacciajare, va. acerer. yayndwmunph fewnäky 
seryuldt. wuhrh abrhr pen 

Inaccordabile, a. inaccordable. I 5 
Sulywn ul . se kepın: 

Inaccörto, a, a. imprudent, e. un. 
ungez: wen behikuhn 

Inacerbäre, va. aigrir, irriter. qwnlwmgm 
gwhlg- quypwguguhb] ewplwoneguhlj . 

























Impülso , sm. impulsion, f. Jqkft. 2. qpaqkjh. 
Spusuympp n, (Fkjwapnı[d fi. zpqanı[I fee 
klb Lbrcb- ke 2 See Lee» Selb. aber 
keueruller - Bere eek 
— a, da. pousse, e. Jyku . eb Lerbebz: 

Impuüne, \ av. impunement. winyunnfd. 

Impunemente, wleyuınm Zu . wuwpybg » 
Geqmup- mtl: 

Impunibile, a. qui n’est pas punissable. 
pen » a dar se . we: Geblun ı 

Impunitä, sf. impunite, f. wUuwiunfidt lb,» 
wugwinnı[d [u . a Ah Erbe . SL. 
a 2 ae Las, KU BE u 
Pigliare ’—,‚declarer ses complices pour 
obtenir Vimpunite. yuywdbk; gynpswhfgun 
Ju ul b wmundngl wagmınkyn . ug 
Bampfimu don kr% poufb un erbte nnd ker: 

Impunitamente, v. Impunemente. 

Impunito, a, a. impuni, e. winywiunfi#. wi 
enpunım ick Be Erkuitr- hd_ 

Impuntare, va. pointer , donner des coups 

de pointe. f. Swphwäkj; Simgfe , ujwphr . 
Suphwükp fr upup: denen bLrbebuk 
wpdius ı ; 
— vn. s’arreter. 2. manqueır de memoire. hu 
uby- Yu. 2: Jnnwbu » TRALTE yarım 
Jlzwenwlug yumpind +. 2. ala 
ee 

Impuntire, va. coudre menu, proprement. 
SntpsYwpky + 1.277 rbrebr : 

Impuntuäle, a. peu ponctuel, le. wtqgn , 
ng EU dinwrfop « E77 7] Galle mubuubbe e- 

Impuntualita , sf. inexactitude , f. gybkju 
allıın » gggpnezwbup. wlıhnı[Ine[I- fen. wl_ 
gunı9jnı[d fe . mupublr om « rat «[_ 
“erLee: 

Impuntüura, sf. petit point, m. disbp Iwpulı » 
wg ud Iwpufı » her br “, rb+bL: 
Impuramente , av. d’une maniere impure. 
whuppn[Ib ud . Sn. [Ibadp. hut. 

Ken gl: PER) 

Impurita, sf. impurete, f. «huppm[Ffıt . 
2 . ywggninnı[Efıd * wTıuldoldn[I-fe . wl_ 
"wurala [Ile . Uran [She . TohmrtLph . 
brabebıhr. Heiz ernebrhr: 

Impüro, a, a. impur, e. whunpp. whdu 
pre + qwabp . uf» wgenkal . 2. kr Ana add 
zaım ’ ld: wluqywphkgın. wol. Yuhmr. 
huprmp . +berb . —mıch» Llrühm . vum bu. 
2. Bepeehe brbuebe- dubh: humor 3 

Imputäbile, a. quw'on peut imputer. ynp 
diup[> fgE mug sy ypkp, Sudiupkp ' nıdep . 
beubreb er=PeLer: 

Imputamento , sm. imputation, f. pum_ 
pay: bufbmrh mermärie. Gehmde , 

IS va. imputer. ES wılp mu. 
Mpeg, gokL nıJdlp.» we kopiert 
er} m. pchulmi . erw N ph, 
Sud, home kicker: 

















| 


INA 


bebeliht. wurert - Berrert. Pesch 
ERirE- Ferelt:  . 


' Inacerbire, va. aigrir, irriter. gundbwgnı_ 


gb; » quypwgnıgwulj gwphwgnegwubr » 

Babe +- “are: 
— vn. s’aigrir, s’irriter. yundbwiu. quy. 
pwbup . f guunı ill gpynab] upindinky » behr- 
a ee ten=t 

Inacetäre,, va. mouiller avec du vinaigre. 
LTE zb gwgwfun] . ‚purgufe pl 
ber. '-brrb bb eruiet a a a a ur 

vor in a 

'Inacetire , vn. s’aigrir. gun ke jiuk, 
gergufı. [3 [v2 untpil * pugfeh .* letr- 
“prrk br: 

Inacquamento, sm. action de tremper le vin, 
f. fruntkt Sep & dbüb- bunübie qalub- 


| yepuuyu nn Bmf[b/m N 
Inacquäre , va. tremper le vin. kwnük, 


fnep Poybbf - kundbbr agbup- ren 
a a 

‚Inacquöso, a, a. sans eau. wbfugf. 
facp» guıdliup “nn 


ul 


‚ Inacutire, va. aiguiser. 2. rendre aigu (en 


| 
| 


' Inadattabile , 


parlant des sons). vpkr- PFbpk- 2- unıpı 
wwuınfil; gnpök, EL TEL E +kurp% kidkr - 
lebt 2 bob uruyg there 
dee ee gebe: 

d. inapplicable. wbymnkg . 
ak nen en 


' Inadattabilita , sf. incapacite, f. wLlwpnı. 


| 


lt. nic a" -Sran 
Inaddietro, av. en arriere. yEınu + Yeppı 
Inadeguatamente , ‚ av. inegalement. wawälg 
Inadeguäto, a, a. sans proportion. wuhılial. 
uw. emp he vehleher - 
mhmuud: | 
Inadempibile, a. inexecutable. qrp gbgk diupf[d 


wnbk;, Yuwwmpbp: wuStwpft. qgbncumpu, |- 


gnps. ink upulguınup . om. ıbfip%: 

Inadombräbile, a. qu’on ne peut pas pein- 
dre ou decrire. geup zlgk diup[$ Uhwpkj , 
gpnzde,» wi un.e wlıywinnıid. Tod mh. 
Fu phmt ubrbbrn vubthh mes: 

Inaffiäre, va. arroser. nanywbbj. “nmm. 
u : 

Inagguaglianza , sf. inegalite, f. wLSweu 
vupneldfeh. breukr amd . vuhkilmpp: 

Inagitäto, a, a. qui n’est pas agile, e. wb_ 
zupd. [ug . wempyph: 

Inagliare, va. assaisonner avec Vail. Sw. 
„Jeılkr , Swunrkpäb, kumnppe . nupiumf 
polmg, Gufiimd : . 

Inagräre, v. Inagrire. 

inagrestire, vn. devenir aigre. 2. devenir 
eruel. 3. s’aigrir. yundbwj br ıbbb; pa 
guf. ln wnbfl.* pwgfuß. * Elehr- 
2. wlwgnpnjl ıllınu wınwlug » 3. quypu_ 
Du. brıböre brrbehit. 2 gereieh- 
er 
Inagrire, vn. devenir aigre. guntwj ku ıl. 
ber pugwfu: berphr: 

Inajäre, va. etendre les gerbes sur l’aire. 
nwpwdwblg zepule f Iurus mwpwdb; vI- 


Inalberärsi , 
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“breit: 


Inaläre, va. puiser, attirer. SS&,, wnunıy 


qluatuwı.nı [I-fie og» Andabph 220 1. 
Habe: 

Inalbamento, sm. action de blanchir , f.pa& ji. 
wyfunwmlyngnıgwbk ji . up 

Inalbare, va. rendre blanc. pa&ky. umfunu 
Gumgnegubky. muretm bed: 

Inalberamento, sm. (t. di mar.) la mäture, 
f% wpnıbum, Swlrg unliutp glyuyılu why 
wu 2 Yeydp- -brbe whether Fer 
nut rbobrtährer 2. “be Fberrbeh- 
eh “beberbeb- Dersesb +bılb: 

Inalberäre, va. deployer les etendards. 
2. mäter. JEpwgregwbh,ywpgbr qerpwezu. 
2: (wbgblj qyuydar muypmg mim. 2 In 
En ia Ei iz 

UN. \ grimper sur les arbres £ 

vp. Jsur les mäts. 2. se cd- 
brer. 3. se meltre en colere. Eywüb; fi 
Sunu, E husıdu» 2» Kalb , yunhk, , 
Yu Afay. & Hdepruy gef mnfge Yurp 
äfy: 3- quypedug. dnbgbb, . Qwnungby. 
de, bt nr ee 2 mb 
Beer een eben bear Be 
m 3 bebehet bet dumm ı 

Inalberatore, sm. constructeur des vais- 
seaut, m. bunwanpd. Suupınwpungkın , 
Skate uwenıgı Ich bubehe. bh He 
ir: 

Inalidire, vn. devenir sec. grpwung. guiliu 
ek: tempemimg ı 

Inalienäbile, a. inalienable. qup zE diupfd- 
JwSwund F} mb Jun. . 
“uf. rtbble mente Lprbube, 
ermter burbb ver. Seren erben: 

Inalienabilitä, sf. inalienabilite, f. shwpkjk 

omnwpwgnegwbl] , Jwdwunky vom unyneal”. 

07777 Ye? ıbibEL» E62 .220722 209 Lerbobh - 

burb® Lererece  Seren Ib Beh: 

Inalterabile ‚dd. inalterable. ws uryjuyjulud . 
wlıhnıfufe wburgulwlugne. rbsıkekr- 
Sa a oa A 5 a a 

Inalterabilita, sf. immutabilite, f. wIuhnıfn. 
rbb: 

Inalterabiimente, av. sans alteration, im- 
perturbablement. wrwbg urpurgnel4b ud v u 
"awdlg zfrlduc[S ku rbsbrbehrer- bin. 
A a ET 

Inalteräto, a, a. non change, e. «Aubuufnfa. 
guyguygbup: wbakhkhr: 

Inalveare, vn. creuser le nouveau lit d’une 
riviere. nu ıbnpk glınagı usb whmtm 

. bierkup Genug uy Feftoncıe np. bi. 
pub resp MESLER Aiichr: 

Inalveaziöne, sf. action de creuser un ca- 
nal, f. 2. le creux d’un canal, m. ıfau 
Papkjb gbmng. B. bau ylrmng. yeph m. 
pebug birfib gun 2. br uch “ee 
bier 1 ruunı u Feßeng: —eimup. 

Inalzamento, sm. elevation, f. Jlpwgmı gu. 
DE tn» pwpäpwgm. gab. Suedjwndbup. bo. 
a u 0 2 E 


onwpwgnegwbbr a 
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Inalzäre, va. elever. {kpwgnegwbbj. pwp- 
Spwgnıgwblj » Swupwntu « bFopmpe Bu. 
Mer: 

Inamäbile, a. desagreable. zuppkib- winkjb. 
qwpzkıb: Lehe Yemgeem: 

Inamäre, va. prendre a U’hamegon. 2. ren- 
dre amoureux. rpumy , pdentbkj Yupldfe » 
Yup[$Ey: 2. Jwn&, , erperpEL fe »Er- Ola 
aym mL peu, uf 2. “uch bier: 

Inamarire , va. rendre amer. 2. affliger. 
quntwgnıgwul] + 2: Jznwgngwälj ub_ 
ge: At 2 
—_ vn. devenir amer. 2. s’affliger. yun. 
Tubug » P quunlı EL - >. 
Jynudlu - JPunqskr- bpmiimi «dr om. 
2. Ar Fate het Ge Leer: 

Inameno, a, a. desagreable. wuSwän. np 
;Eh geqkgble- elenep. zwienpdbjb. ihm 
“ oe Yumlnor : x 

Br empeser. oSwbkj Yuzgn] . 
upgmafe apepibt 
— la vela, empeser la voile. [dw qu- 
Inne. ketbirerbe Abort ren 
ir elle: 

Inamistärsi, vp. contracter amitie. gwpk- 
huaudlj» pwupbhwiln:[d fe pwunöbbe - +o«f 
BE u a Ca 

Inammendäbile, w. incorrigible. wununquy. 
keys Herr: beund ou Gembrb beuns 
ophmyh ı 

Inammissibile , a. inadmissible. gap z& diup[d 
pbynıTtE, » Gum oem ı i 

inanelläre, va. friser, boucler. 2. mettre 
dans les anneaux. 3. donner l’anneau nup- 
tial. gopfükL qwügnepu Jwpulg. lemun- 
ul] » 2. uhr F dinımulın? » feulty b Ju 
uf . feoubr Swpubnı[Ibulı keLerferef- 
Sup mp pefterbihre 2: bugemdiui. 
KHeuberbihr. bunhet ib dam bn—— 
dert ihr 3- pe Lerhr> Femubub- 
EL dep che Bolmf: 

Inanimare, va. encourager. pwfwjkpkq- vupo- 
nungbgkj. gopmgnegmblj. beepk+ Lbrbr: 

Inanimärsi, vp. prendre courage. 2. s’aigrir. 
guniumeyp. bhepkiukuiht bhepbr mmg: 2. 
EA 

Inanimäto, a, a. inanime, e. 2. eneourage, e. 
wfuzwgbup. wüzmdg. 2- pwfujkpku . 
Kperbrehhhr: 

Inanime, a. sans äme. whzmtg: whjlugm 
glewp: Soopı ı 


zn lung . 


az. ıp aan 


Inanimire, va. animer. pufwjkpkyj. gopwgne_ 
gebb . Fherkr Lppsbr: 

— vn. prendre courage. puofujkpu mndınıj » 
Alykluar: 

Inanitä, sf. vacuite, f. 2. vanite, f. qm. 
inwplm[I fe» 2. ehgntujun.[d4fit. o]- 
a ehr: 

Inantennare, va. enverguer, Seunnmiunl; , 
wbgnegwlg qwnung and P ıEpuny Ängjh» 
Krubkrheb bei terberhr: 


INA 


Inantennatüra, sf, envergure, f. Swunuuntji | 
rbb en ed: | 
Inappassionäre, va. donner de la passion. | 
Jzwnwgneguäk inpindEgnegwbl] . Pripfi+ . 
ud Lbrhr: nd | 
Inappellabile, a. dont on ne peut appeler. 
qerhb zbgb diup[$ engnp Swphwäkp. du 
öl, aber on | 
Inappellabilmente, av. sans appel, en der- 
nier ressort. wnwbg fly pnnnpkun: Am 
peäßfb emhimupn s h 
Inappetente, a. degoüte, e. sans appetit. yw.. | 
zus. nwginhwgbu » gyanppwgku » np zu | 
bnpd&. pfeseen. mehder- mehr. 
Inappetenza, sf. degoüt, manque d’appetit, 
m. yagarpır » yurppnı [If . zwfunpdnı. 
Ph. pelmgeerıeh- mehrerer: | 
Inapprensibile, a. incomprehensible. wuSw_ 
weinljeiils » eis | 
Inapprezzäbile, a. inestimable. wuyfu. mb. 
Gun: bb Fefipekr: | | 
Inappuntäbile, a. qu’on ne peut mesurer. 
wlgunnf « korkerf-: £ 
Inappuräbile, a. qw’on ne peut eclaireir, | 
2. inexpiable. gap zbg& diup[& uppky , ypu- 
null; » 2. wuldng kb» wrnwlg pwuine[4bwde 
Pieter ren 2 mh een | 
a ee VPS | 
Inayuöso, a, a. sans eau. wußnıp. wüfenf» | 
nd 
Inarboräre, va. planter des arbres. 2. v. | 
Inantennare. «Lk, Sumu. mnmb abrdr: 
Inarcare, va. arquer. Ynpwgnıgwbbj , 27 7 | 
br &be wglerun. buy mp heb byte but: 
— le ciglia, froncer les sourcils. yu- 
unız hpl&6b,- yulchnu Ip» dufb Gemini z 
Inarcatöre, sm. qui fronce les sourcils. 
wiyzkun . Spwgbu .» qupdiugbu . dent gm. 
Kerr an | 
Inarenäre, va. remplir, cowvrir de sable. 
fing , Swshk; wewgn] » gem ro | 
Tee Br r: e | 
— vn. echouer. bspkj Uuene. opım ofinmp. 
Vene ı ! 
Inargentäre, va. argenter. o&wäkz , u. 
ink, gparmgb; mpswldn]. fkerh-ırk Gub. 
er a a Fe 
Inargentäto, a, a. argente, e. 2. argen- 
tin, e. upsul[Funganın . wpSdu[dugos. 2. un. | 
Sufbungau: eher Getın: 2. Yeherpe 
Inargoglire, va. enorgueillir. Sywpınugm_ 
geb» Wesen | 
Inargüto, a, a. insipide, fade. wuSunf. gnupum 
emquo—q. [Fellogr. “om | 
Inaridäre, ] va. rendre aride, dessecher, 
Inaridire, h 2. Consumer. grpwgngwhl; , 
gudupkbgnegwbk;. 2. dinzky» Sufukj. zuge, 
nbp. Gempufiiun. [eympes DESEES Hier. | 
2. Re-+tlebr- BEbh Ehe: | 
— vn. devenir aride. zepwbup. gunlupkr. | 
ywıuwmbau « uwpumunbj . uqwgbs . Gempum 
Jenbez r 
Inarientäre, v. Inargentare, \ 
Inarpicare, vn. ee: 2. grimper, | 
Inarpicärsi, vp. hanıky « 2. Buy] Em. 
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ii Bbrpe Shpenkun] (dep kpwübr - pibohr. 2| wbgnegwäbr, gu Go deruy qweugubl . 


1 


ar 


ferien erde Letimd: 

Inarräre , va. donner des arrhes.» pw 
au] » +b) Leerkr: 

Inarrendevole, a. inflexible. feuwnw.ywpwtng. 
febum . yuıdiun » aqyunduku. +bchkr.- gm 
Lb . rurte ı 

Inarriväbile,, a. inaccessible, qu’on ne sau- 
rait atteindre. wLSurm. wiıliwnng. bEfp- 
Eee ek ®r: 

Inarrogänza, sf. arrogance, f. wıliywplu 
wän: [F-fea . yalrzzlını [If . Jun pump. 
It 

Inarsicciäto, sm. brülure, f. eypkgwSd. up 
gend ugpkgwän. mleph- bee, bbr: 

Inarticoläto, a, a. inarticule, e. qu’on ne 
saurait articuler. wAyor:» gyogku:- (pub, 
ze diupl& yogkı br Sukr- Mhrkhie-n ©- 
Beer kebor  on-tdmn . are Bite-r 
ke a 

Inartificioso, a, a. sans artifice, naturel, 
le. wbwpnıkun. we wänge wuSwurbpä, 
elwlud mh: khetbpabe - ubmfbupy - bs. 
abrechtr- worb- Teub: 

Inartigliäre, va. garnir de serres. darzfıyu 
Ibribr, gomp. derrbeh bbchre 

Inasinire , vn. devenir äne, stupide. ıbLEL 
herfe qkı. win? y unfudling , (Fwdtäpemdhn 
de=Er ertemmer - kıbue her: 

Inaspäre, va. devider. wink; fi Ywulqgnmıh. 
ee en, up ah eier: 

Inasperäre, vn. s’aigrir, se fücher. gun. 
Dash.» gquypwlup » upındinbj + yuppiud. 
pdkrdr : 

Inasperire, va. aigrir, irriter. ganbwgnı_ 
mupp[iius. borkrbhrbpihr Ipmtbneppckr : 

Inaspettabilmente, 

Inaspettatamenie, h qwinpwunfg. zuödlup. 
Swuhf. yablwpdnıuın . gethwpsopkh de 
re erh ntelenı : dmbpr Er 

Inaspettatezza, v. Inaspettazione. 

Inaspettativo,, a,a. distrait, e. gewqku \yb_ 
zEpkmp. "Le tbrkier: 

Inaspettäto , a, a. inaltendu, e. wnwdbg 
Gwupdwgbu. yublwpdwgnps. 
mn: Klum oe: hutfim 
br rbsbr: 

Inaspettazione, sf. evenement inopine, m, 
gebhwpswgbn, geuhwpSwugnps Pop. vm_ 
Ferftertr detem: 

Inaspräre, \ va. irriter. 2. endurcir. pwp_ 

Inasprire , ) fugregwüb. quypwgnguäl, . 

2. GwpSpwgnegwbbp. voppfiing . eurer 
im. 2. derblichr: 
— vn. devenir cruel.2. empirer. wbwugapıyph, 
gFhkuy ıbbEr zwnlıubu » luwmwbu » Jun 
(wfenft). amıbd) -brfer rauch emp. 
Fels imp. breit. 2. (rk) 
den ? 

Inastäre, va. atlacher au bout d’un bäton. 


av. inopinement. ywh.|- 


Kr: uR: 

Inattaccabile, a. inattaquable wiılupın » 
np . aus al jr aus ya . rbaperherhe» Sen ki& 

Inattitüdine, sf. inaptitude, f. gpwewslm 
In [Ifete. nhwpnı[Fpe: zıbbbjt Ken doSum, 
gafngleu bo gqnpS fig» bermrcteerteh * 
re 3 

Inattutibile , a. indomptable. yrp ;E Jiup[# 
unsbäwSwplgf , Unwäbz » qyemfb smuhim » 
a a a Ba 

Inaudibile, a. qu'on ne peut entendre. „u 
behält: 

Inaudito, a, a. inowi, e. wbjnmupm. 3. plwp . 
kıbrtehtr: 

Inauguräre , va. inaugurer. phwpbj, Sud 
Brsfpe , Spmme bier ht rbb be 
Krlaiui vunh bier: 

Inaugurazione, sf. inauguration, f. noch nı_ 
pwfun: [Ib u, guönı[4fet, Subrku Fwgm 
Eng [d kurs . Are “burbf % 

Inaurato, a, a. dore, e. nuhkgo&. nulfım. 
a ERBELR: 

Inavarare, ». Inaverare. 

Inavarire, vn. devenir avare. wywSbz . [im_ 
ee a ea 

Inaveräre, va. percer depart en part. (Fun 
op ben Ierbechre ben kehrt: bupm 
edmi : 

Inavvedutamente, av. par megarde. wnwäg 
(kmdp. Jubgengus herren. „Er 
SETRRT EL: 

Inavvedüto, a, a. imprudent, inconsidere, e. 
apng gen zwbu wu fl um a wbgzwil‘. 
wldfen. wburbrhr Shrbrebr- chat 
EL: 

Inavventüra, sf. malheur, m. gwpfp- wakınp. 
m . pufb Ba a . zum F} P% 

Inavvertentemente , av. inconsiderement- 
wnawlbg Plunpnı[kuı » r=1eekrer» Sbrr 
BAR: 

Inavvertenza, sf. inadvertance, f. gqgmezwm_ 
Tun. wbhdlnumnm [Ehe - zlunpSkpur gyukjt 
dan » Jelglajte » $hrr Hodmdm. werben 
Serbrebicht- rtuhle: 

Inavvertitamente, av. imprudemment, wn wirg 
RE Dr 

Inavvertito, a, a. imprudent, e. np ng: pq. 
re yuwbu * url [ruliasu un * le gap mul“ . wall “ 
rer bb» “Free » Pop) BPRTER. BERN le: 

Inazione, sf. inaction, f. wbanpdmu[ldhıeh. 
qwinmpln[E fe . “spray ne if . bıirbuchr- 
„ol REEL »Lerbıhr: 

In buöna fede, av. en verite. 
Ierıht: 

In buon oöra, av. avec gräce. b ZunpSu. +brb. 


Anre Her bu 


Jbpwif . 
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Unca, sn. (Inchi, Incassi, pl.) Incas, m. I%L- 
Yau. Qbpneppwgeng Jwgwinp. Uhrbt-- 
u hp terkımbe: 

Incacäare, va. barbouiller de fiente. wen 
dem: made bereitet: 

— vn. savoir mauvais gre. wwwjunpg , 
Epwfanwlopnyu qgumwubl, » etrbop mi 2 

Incacciäre, v. Incaleciare. 

Incaciare, va. assaisonner avec du fromage. 
ubj. dere pomp, brrkrts 

Incadaverire, vn. se corrompre comme un 
cadavre. Ukfub] , Snunky, ıpinky bepkı gef 
hnıbu. ıkerbrkt. kop/mb ı 

Incadere, vn. tomber en faute, pecher. wi. 
paftm plhr: 

Incagionare, va. inculper. Jeywnßp ıbbEL- 
puwmgwbbj. pb&, deq bb: mpmäfet fe 
dit eeb mern e 

Incagliare, vn. s’engraver. frpky- qwmwl; un _ 
Im (basını.) . (e+) omg udn ı 

Incaglio, sm. engravement, m. 2. obstacle, m 
kr&fi . qenulju wnlnj « 2. uchwt» ofn—p. 
Im. uch . 2. kribr: 

Incagnärsi s vp. Ydevenir furieus , #fremir 


Incagnire,, vn. Sde rage. Ywunwgkj - dm 


ern quypuluj » peu pumpdui. kehrt: 


Incalappiäre, va. lier, attacher. 2. intriguer, 
embarrasser. 3. fig. prendre dans les filets. 
hwiyby yazlwüugkj. 2. kwuntulby » zn 
reıler»#- 3- Tr, Fun Dr +h=-. 
ıber hr: 

Incalcäre, va. fouler aux Br 2. se croi- 
ser. un. nınlı Swphwbkj. kofuwmb wahbk,. un_ 
ek: LY/L/E 2. Swenwhbkj . Suunwbk wl_ 
gwub: main. bat: yetimt 2- tb=_ 
Arte eibeb, abobehe er Aene+ : 

‚ Incaleiamento, sm. action de chasser, f. ıpw_ 
Fine gwükju Suwywöb ji . kur ppim. Boll ı 
Incalciare, va. chasser, donner la chasse. 
2. presser. a Supmdbj. Ju, 
LITE Suphwükj. 2 D winfaugly » prbwgwnbj . 

mug engl Genneteb 2, a0 blEdbe: 

Incalcinäare, va. mettre dans la chaux. 
2. couvrir de chauz. qrEj, wphwbhr fi ifp» 
2. eaE]: hend Shih, +brkih kodni . 2. 
#ekirh “ent: 

Incalcinatüra, sf. enduwit de chaux, m. $kıh. 
Sbrflefu hpnd - meter 

Incaleitrare, vn. regimber. wpwgbz. wiuhn., 
2b hgwödß;. wpunbj » Ipgu plhbdun; » 2 
wpwglj + plagnkd Izus « wbuwunk] . kunw, 
Du. pagrel gend. hthr. Ahr, 
LböRh “Ring. 2. Gupın mug 

Incalcolabile, a. innombrable. wuSudarn. am 
serer 

Incalere, vn. tenir a ceur, s’interesser. nı_ 
ur del hi diof, fo upınf« Say, [ütund mi. 
UL qılinuı usb; - dinwfunpg bbjwdn.ın 
hub SmÄbfp ofmp - Bmyerimf - when bendkr: 

Incalescenza, sf. echauffement interne, m. 
Thppfli Iepıdm ef . rererh Ampmpffb ı 


INC 


Incaliginäto, a, a. sombre. diun.wfupunliud 
ll mw fund . alias ra. aus fur aan 1a asıra . a 7. 
gepptug: 

Incallimento, sm. durillon, cor, m. ppuew. 
gem, fusgwpbug lin ud dupifun . Tuppi 
Incallire, vn. faire le calus, s’endurcir. 

2. s’habiluer, faire le calus. ppınwlu » 
feuenwbur » bau yupkf. 2. undnplj + num, 
LITE * mul » nmuppputimd . uupp 

ur 2- MED 

Incalmare, va. greffer. winmwunkj. wı, 
2 

Incalorire, va. echauffer. fen mıgwühz .» grefb- 
den 

Incalväre, Jvn. devenir chauve. Yirnuitun » 

Incalvire, Sdinzinky . vn ofmdı 

Incalzamento, sm. chasse, f. a le fw_ 
fen: guibbje . Holehiers 

Incalzäre, va. chasser, poursuivre. 2. pres- 
ser. RE... Suywmdbz. Jwbkj» gSk un 
ybekr» Skınwmiılnıın bb,» bwfuuınbuy Su. 
puswlalı nwbb;. 2- Uknk,» wink » 
enwybwugby » b Len wphwbb, » kurpri=b . 
u San a 0 A 
“oh/md : 

Incalzonärsi, vp. mettre sa culotte. wunrpw_ 
weuler Iobr: 

Incamatäto, 1% a. droit comme un bäton. 

Incamatito P nınbq s nLnynpe berk« zw 
aurgneil)e ammen fi 1beıb nn ame 

Incameramento, sm. emprisonnement. 2.con- 
fiscation, f. qLkjı i pwunf» 2. ywppnı_ 
Tut mitky, Sunwübkg. Smmn pie. 2. Ah 
ph ee ge Pl: 

Incamerare, va. retenir en prison dans une 
chambre. 2. confisquer. 3. retrecir la cham- 
bre d’armes ä feu. wphwübh; fr pwur. wp. 
TE,» 2: Jeppnebhu nchb,, Swinwblj » 3: 
wilhnfkr , wbänd anpsb, qwMlä bazun 
wink pusgelinlud wholdnyu . Sumu plirk+ D 
2. Ark mt 3 Dotemt, Getaueh m. 
pmE Fenfei DE ner 

Incamerazione, sf. confiscation, f. yuppmı.. 
uf Susmurtkg . Ipbjle mrle, ame Hlich s 

Incamiciäre, va, recrepir un mur, une mai- 
son. Sbibk- elemimt. online ı 

Incamiciärsi, vp. se mettre la chemise, lau- 
be. gykumz , wphwbb; qzuwenfiiu » Yeodkrt 
Ihr: 

Incamieciata, sf. camisade, f. gfzkpuju yup_ 
pufowndts wuhuibbgt fi depuy tie uonche- 

ihr Cs Ieoibirkerh) Ber be 
wbrb Bberbsb-ı be: 

Incamiciatüura, sf. erepi, m. SEıfh. “pl: 

Incammellato, a, a. (lieu) raboteux, se. 
wrSmp[d. qpeppnch: burb mbmsrb= 

Incamminamento, sm. acheminement, cours, 
m. Swburgwpg glwgp:» rtlFwgp: kor: 

Incamminäre, va. acheminer. 2. acheminer, 
diriger, mettre en train. Swbwywpgwgngg 
ıldEL- wunwfbonpekg » 2. nıngby Ywpgly - 
Jerbepb,: ywinpwurnlj . wnwfonpegkg kom 
Golmp. ber Ieo-Rbrihr- gememue-t ER- 
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Er, der: m. rorpem [im . ep; kom kolmd. 
“hred Upper: 

Incamminärsi, vp. s’acheminer. yrunb wi. 
er Supee- befe 1et=t: 

Incamminoe, sm. acheminement, m. Twbw_ 
ung. glugp: ker: 

Incamuffäto, a, a. deqguise, e. Suyımbup. uy- 
tefEpgeu . Cbarbr: 

Incanaläre, va. chenaler. 2. renfermer les 
eaux dans un eanal. fbzpkj Swburgmpf [ 
Inımı «2. uhr yfrepu yunnımlzumbu . +b. 
Yburk keL» tbrkr pin ı 2 BETRRRnAuE Se Mur 08 en Am 
Fo- pr “mg: 

Incancellabile, a. ineffagable. wüupkLf . wuk75- 
url Surlzudı » rs 

Incancheräre, Ycauser le chancre. 2. ezci- 

Incancherire, ter. wn/d&; , Suwbkr pq- 

Bee 3 2 pe gugpugme gut. pe} 
ter burb grumılerimr 2. ebshr pirkr- 
ee: Fırer/=t: 
— vn. se gangrener. ıprfrk; & lerbpgt» ya- 
Bere nr. eu ee De 
zb p-8 op - PER born Rermhche 1b 
eb-fehr. beyeumt : 

Incanire, vn. se fächer. guypwibu » upndinby . 
Un;kgdbbr» winwnkj » Sermbs Geupnupluh. 
bebret: 

Incannäre, va, bobiner. 2. engloutir. quunk, 
f 4Sfliu. 2. bubbj» neun)» k+rbr mp: 
2.» bunden ı 

Incannäta, sf. roseau fendu charge de ceri- 
ses, m. 2. piege, m. intrigue,f. qzwıwqwd 
guıl Ebbe qupgmpku Susbp dagn]|. 2. 
zu. up. Uhr» npnyunfd. ser ki 
mom gedr Faber yomemt- 2. demmam. 
Spbe memgmti 

Incannatojo, sm. devidoir, m. zgrp&f Juhk_ 
Ba ee pda. bee a 

Incannelläre, va. canneler. 2. assaisonner 
de cannelle. gupywpkj; wlmumäbe pub 
Swurgkpäby bfhmdibfe. opt brbb am. 
weit om mu ihr 2. wer urbehr: 

Incannellatüra, sf. cannelure, f. wlwmıuwäkı 
qupnp, pwuqwbp. vbrbteb om [brht 
ayfm 3 

Incannucciare, va. couvrir ou clore de ro- 
seaur. Swähk;, fully, wind Engl; . 
geder bb rom un, borfier: 

Incannucciäta, sf. bandage pour les fractu- 
Tes, m. qwınudl , Gurywbp Jul feapınw_ 
Eu wbgwing. goret “mmp brb% “mpg: 

Incanoväre, va. mettre. du vin dans une 
cave. zbky qußbh & diunwbh. zupmup Am. 
u golmg ı 

Incantagione, sf. BE sl 

Incantamento, sm. Jkwpgwbp. apı[F me [Ihe 
en: Bir: 

Incantäre, va. enchanter. 2. charmer. 3. ven- 
dre a Venchere. fwfuwpgbj. Sıduykg. afı. 
P#&;: PnYkr: 2. gupdwgngwblr . wu. 
Jung» 3- JwSuundg; fi Swwupulug Jurdwnu . 
ee erh. ESP TH en on: 
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eins 2». Sbrbut kirk+- 3. kammer mfb_ 
mt ern Leere: 
— la nebbia, faire un bon dejeuner. pw. 
neu” Ia73 neunkg kı pfybr et+ un wı.oınd » 
u ee ke Fuer: 
Incantaziöne, sf.]enchantement, m. Ywfuwp. 
Incantesimo, - zleldnı [det » 
Pndsnı [If . dnynı[Efıd. Er) “php: 
Incantevole, a. qui enchante. hwfuwpnfg » 
a 1 Ze 2 I N Ft 
Incanto, sm. enchantement, charme, m. 
3. encan, m. enchere, f. kwfuwpnnı[F fh » 
kwupgwbp . 2. qwpdiubp . Spwgnı ii . 3- Su. 
wwpwlbug Jw&uun.p . * wünıpe . peyk- . 
nbsp» 2. Slype opfmı zugline Be Arm ı 
Guastar I’ —, rompre les desseins d’ au- 
trui. gpkL qlerpSmepgu nepnep » brhefrp® 
Permbrirb sr ses Tee Leere Fe 
Hiskr: 
Incantonärsi , vp. se mettre dans uncoin, 
Incantuceiarsi , ie rencogner. [Fwpzbr ı 
lencubz. app Heerbsb abrber- Ip ads 
Incanutimento, sm. cheveuz blancs, m. pl. 
2. temps oü ils blanchissent, m. wyıbp-» 
hei wpbap. wpbenpkjt » wgfanuulubud 
a ee TE 

Ineanutire, vn. \devenir blanc, grisonner. 

Ineanutirsi, vp. Keen Swolhk; » wuf 
enuslzunlun » yurk unyld quwin du. u nmplmd: 

Incapäce , a. incapable. wIhwp . wigopn » 
ınlyup . wunmdudiud . zpwe ul . smubık. 
sehebr- mrböblehr- Sbetbrebr- brkerkr 
Ieebr: 

Incapacita, sf. incapacite, f. rtwpnı [If - 
zewewlhwtn[Ifıh. zjbübje hupon, bahn 
Sun bmatrbikltebr ht, Ahreiberke 
LPerbr tee: 

Incapamento, sm. entetement, m. yadunnı 
Hbıt. Fra ı 

Incaparbire, vn. s’obstiner, s’enteter. yu- 
und.» urkr » Skunbj.» lack klirkr+: 

Incaparräre, va. donner des arrhes. qpwı. 
an. 4by Lfedkr: 

Incaparsi, vp. s’enteter. gwiliunkg. Pr fir: 

Incapäto, a, a. encapele, e. f JEf Eplmıy um. 
peruqug Qugbup. teorterhrlerk babor 
Baer en ern armer Deren lieh: 

Incapesträre , va. enchevetrer. ywfunıygu , 
Epimwuchuuie gr Aby - benennen: 
ae ES MINE 
— vn. s’enchevetrer. 2. etre pris. qwfunı.y 
kozerer are et I Be: 

Incapestratüra, sf. action de mettre le li- 
cou, f. 2. marque faite par le licou, f. 
Fukjd ywfunı gu , bpwuudeulu. 2. Yzwb yE- 
pwuwbulb gapdbu . komp, erınt Bet 
ia. 2. beupep afepkapı Ibrmte: 

Incapocchire, vn. s’abrutir, devenir etourdi, 
wbılhnwbug » bh F dinwg * LTE . 
Erbe tem: bes enter 
aut N 
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Incaponire, vn. s’enteter.guedliunky. oo pflckrt: 

Incappäare, vn. se rencontrer par hasard. 
2. broncher. 3. tomber dans un piege. qw. 
musbp» qbegk Sutgfege. ug nf 
bjwübkj. 2. nınluund » uny[Swplj » y[$k,:- 
DE whlwubr , peak, Jronqzuy[d yo. 
der. ruf ker: 2. «beruht: 3» LLC 
at 4 
— va. altraper. Impgbg : nehbg: kulpm_ 
Juni . Br ı 

Incappato, a, a. couvert d’une chape. Swd_ 
blu inwrınınn lu . been [Lyon ı 

Incappellare, va. mettre le chapeau. wphm. 
DE, uhr qlumypb Kıfyneplgpe mmıehe korl- 
Fr + yetim kolmk F} 

— uccelli di preda, chaperonner. $wShk, 
quyuy qqne fu npalyulı IInylng . zung um. 
wor Ieogpetpe, ezgre borkhr: 

Incappellärsi, vp. se couvrir, s’orner. 2. ob- 
tenir le chapeau de cardinal. wywübkj . wp_ 
Sppatsuhfp Jupgegkunug Ayla ARE 
nt BAM ea: 

Incapperucciare, va. meltre un capuchon. 
Tb, GupisonEy ER Re 
uet Ierperbr: 

Incapperuceiarsi, vp.. prendre le froc. hpo- 
a a en 

Incappiare, va. enlacer, lier avec des neuds. 
Gungkp: ojugbı Sätgmegfug. mbar: 

Incappo, sm. piege , Mm. gr. spnyuy[d. 
yr—mymiıı R 

Incappucciäre, va. masquer, deguiser. +h- 
lüsly wupigeeküukg * uypsalkrineg RB Tspc-e- 
Ka a a ai a a za a N au 

Incappuceiarsi, vp. s’encapuchonner. Sup. 
Guuk, Kay gpgmrfan fi parupun.‘ a Mercer 
Iborepetk „rim ı 

Incapricciarsi , hs se passionner pour. 

Incapriceirsi , SSwphwäkz fi ven. hwldnqf 
bb, » enpofug » gell » hm ui . “ıch 
ot. «br: 

Incaräre, vn. devenir cher, rencherir. wäh, 
ylıngb. gran [il ıltEL- am ıphlun. 
bie fm: 

Incarbonäre, va. noircir avec du charbon. 

Incarbonchiäre, vn. prendre la couleur de 
V’escarboucle. zung fi g.nyjl HwphkSubf. 
aberkren rerih wehrt: W 

Incarbonchire, vn. se nieller. Swphwük, 
wpdinbuwg dwhynd » ine — mo. 
ln ı 

Incarbonire, vn. se carboniser. gwntu kı 
ıbtk, wönfu. tk, bepkı quönı fa. +bo hr 
emp. dba Hbepit 

Incarcare, Incärco, ecc. v. Incaricare, In- 
carico. 

Incarceragione,, v. Incarcerazione. 
Incarceräre, va. emprisonner. wphwukj f 
kw» PER ROHR unbbj » ya Re: 

DL 2 kom: 

Incarceraziöne , sf. emprisonnement , m. 

wollt l BEN Guy 207 = 
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Incarica, sf. la charge d’un homme, f. ekn% 
wand ıJhny » br ud kpospe : 

Incaricäre, va. charger. 3. charger d’inju- 
res. 4. inculper. Er rbb. genfibu bw 
ıyky» wlumglubpe 2. yubäl wntbkj » gnpd 
b $.nı wu « babe , Spanlaitwınur up. 
yEbı- 3°» Dwfuwınkj » Pruudiuhk : 4» ml 
Pwwnwblj » P le pay phwubb, » ywndßun.a 
Surliuplg. beerblehre 2. obherh,, Stark 
pe + -wesiep om EEE ALLER - 
Arte 4 peofibt put: Abu rl: 

Incarico, sm. charge, f. fardeau, m. 2. soin, 
m. charge, f. 3. impöt, m. 4. injure, f. 
pin.» 2. Sny » bau" » ywjzınoh . gnps. 

Spt» innaıpp» ud . 4» RL . 
Eher. "Leret- 2 br Geyre- mens. 
3. Lbribe 4 “bb ul: 

Incarnagiöne, sf. carnation,f. yryb ıdivpifung 
b Ulmpus SE piribs 

(ncarnäre, va. representer au naturel. 2. en- 
foncer. 3. cicatriser. 4. faire incarner. 

5. faire de la couleur de chair. 6. favoriser 
la reproduction des chairs. Uhwpkj, ywu- 
zlıdiadı unbbr abpu pun et (Ibm. &pz- 
zp[on b Uhwpmı SZwhkj » 2. Jwpkj fulzy » 
3. dhusunpkp, tab, eFizhker glkoe. 4 mu 
ıdinpilfile wundlınıj ggbgnmegudbly diupılfı + 5» 
be yajb dipdüun wndblj . 6- ılh u usb: Pr Y pe 
gregwukj » grcungwbkj qılhu . Sbsktfip ke 
Rat peurbs “eor Hetblh Bub ubrbr- 

wohn um 3 bupaye bubrkliihrt 
bb her. pulse pliier- 4- ie »erer- 
Sn 5 [ie pre eier 6 Eier 
beyk-ihr: 
— il disegno, executer le projet. yapzbhu 
Sb jEglonpSprpqu dinwg . fermppfsk ua 
ehr: 
— ın. \s’incarner. dispdfih wuhnı] , 

Incearnarsi ’ vp- Vyyktnıj: a are deupg 
ıbbEj- [ler mm: 

Incarnatino, a, a, incarnat, e. b qajlı up 

pn. [dkuib unit yaiäffg zwnwgnjl» 
[Er ebrip- BE» Ferdereee: 

Incarnativo, a, a. incarnatif, ve. np ıJhu 
us. ap BERRE.. : qdpu » e£fl Elke, 
elbrbr: 

a sf. incarnation, f. 2. carna- 
tion, £. Lnpfowenpnı[dfeh . linpifiu [il 
Suncbp » * Snpgkqnel$ fh. 2. zayjı ing 
ung: [Er om. 2. Er pirip: 

Incarnito, a, a. obstine au peche. yuıliunkup 
b lu . fewinunywpwlng » Item +boh_ 
Kr Beni: 

Incarognäre, vn. devenir une charogne. ık- 
Thy beple qub- limit. br om» 
+bebeht: 

Incarognärsi, vp. se coiffer d’une personne. 
mn Suwphwhlg f uk: uldnzfs IlpgulF 
TaLTER guhlulug » “ır$ om. „bllet: sm 
a 

Incarrucoläre, vn. ea. sortir de la poulie et 
s 'arreter. ». passen la corde sur la EL 
geigwbb, qznı ml pr Suufaupamlft « p+ FI 
gepurd uepet mmurte De bb men 
Ibrberkr: 
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Ineartäre, va. envelopper de papier , empa- 
queter dans du papier. 2..etendre. qwink 
zwpinfuße. ber, Spwpbp b pwpinfuß. 2. 
nmpwswhlr . berbe y,pwpwbu . 4m ppm 
Bee Fol 2 dene Ipab bayfmı 

Incarteggiäre, va. ecrire, coucher par 
ecrit. gpeL- Der gem] wphwüub,. et 
Swuphubl » beuuiui ı 

Incartoceiäre, va. mettre dans un cornet de 
papier. qbky b zupwpbu pupenfufe uw. 
unby Eufepph b pupinful. sem er 4m m. 
Em umpim . —be— rbb dem er“ 
Bold 2 

Incartoceiärsi, tp. se tortiller comme un 
cornet de papier , se recoquiller, zusympky 
rbb Faber nfe- oplob aperterchr: 

Incartonäre, va. cartonner les draps. Swu 
nwindg gmunıfıu winnıaup pwpenfufı. we. 
re elle ph Fetkehhr: 

Incaselläto, a, a. cache, e- Swöhkug . Ypaık: 

Incaseciäto, a, a. saupoudre de fromage,. Sw_ 
eu: faumtbug uwupaf. Grbech- te- 
nr gel, Krbubr: 


Incassamento, sm. encaissement, m. 2. em-| 


boitement, m. qtkjb ywphkn- 
uhppnm kein. 2. 


2: u a 
Ubjl « phabjneqgwubjü 
Ierbeib  Heeheie ı 

Incassäre, va. encaisser. 2. enchässer. gb 
yupheq MET: 2. wuonywhbj, kunt, 
Form pelmpe mmfmimg. De {eukrhre Ih- 
wirt udn: 

Incassat6jo, sm. petit ciselet ongle,m. phqk- 
tmeglz wlwwgnpdug.. Asbwuedemrer Her 
vbrb tech: - 

Incassatüra, sf. enchässure, 2. erg 
jrrgacwms . 2. Jr * sk ® inbalil ag 
Jenkup Er pügkonegkug [gbd bppt: Ye 
uhr: Shrbeihe mund De ame ohrh 
brbrh Aeretrere ber: 

Incasso, sm. afüt, m. 2. exaction, f. 8. em- 
boiture, f. ausjurls eyunınkpurgdialud wboldng% 
Twınıe we DT re 7 wpsw[ldn » is 
ee Berk, Petmm Rh. 3- Io 

‚.rbeb- Ierbe: 

. Incastagnäre, va. garnir de bois. 2. endor- 

mir de belles paroles. zpmuwgkj , ywınby 

frunınfır, unwfunwlwıp (F zugwtıuhl). 2. uw 
enpEr ulınınfı gwbfep . gewgbgnegwhblj . [Fe 

#bnferh Repfmurse Fmtming. 
2 ner tee re rn 
ber: 

Incastellamento , sm. mantelets de bois, 
echafauds, m. pl. 2. theätre, m. vwbgnın.p, 
Ejwbkjbp, unqıliad F ykınu zbınıwmöng. 2». 
Pump . inkuwukykug inenbp» perkik- lem 
erkukeb- 2. Belmgeibub. obyp- “bp bbpk: 

Incastelläre, va. fortifier. Bee 
Ausser plchr ebebeetr 

Incastelläto, a, a. fortifie, e. 2. refugie, e. 
3. encastaiz. e. wlpwglun: gopwmgbu 2 yw. 

ıhkug » fwlbwj ywıpngl » 3: Doupp 


reuhm j] 
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upnöußep (36) Austern. De alkrbeb 
Ike tr Brmkayn me can 3 Pi ee le 

Incastellatüura, sf. encastelure, f. gu flug 
a A a hr A 

Incastita, sf. incontinence, f. wbfuwntn.. 
wblwpı , wbwn.uls gwlhnı[I fe. * ph. 
benSmı[I fe. Ubpombbrkr: ehe ryunmanım eo 
BERLIN Dali ER ESELLEFAFRTER 
wopumtn. FRPLLeRLLhr: 

Incästo, a, a. impudique. whunepp. wi 
"egmmtpe ESLERLE hmtmd quer: he 
Febr. Boeblebr: 

Incastonäre, va. enchässer. wynıgwübkj . je- 
Irkeiet Ierbeihr: 

Incastonatura, sf. enchässure, f. pbykjn:. 
quwd& ’ Jernıja . warn gwlbbjl . 2 . J®TF . 
Prpt- (gnemsd. Yrkeikterbeh- 2 Iurberk 
berk- br bbpb: 

Incasträre, va. emboiter. wynıgwühz. plgk 
preqwäbkp. gennip. babe Norbeier- Ierke- 
Kr ubrbrlbeier: 

— vn. s’emboiter, se joindre. Jinwbk; fr 
di Apdewng. fung pr dhılkuten » dh 
Tape mbrb br Herder deer- abrbrrbr- 

Incastratura, sf. emboiture, f. wynegwuh ji » 
pbrkjnıgnımd DB Jor* hgnw& . Iurbrc . 
Ierbeh. 2. br bpb: 

_|Incaästro, sm. boutoir de marechal, rogne- 
pied, m. 2. coulisse, f. grıp udpwulug. 
13 . 2. J°PTF . bgnewmd& . inkl nıp gorkup 
Gere 2 br bebbrh: 

Incatarramento, sm. catarrhe, m. wfun Suu_ 
ll. * Surppnı fu . mn ch . kerkud: 

Incatarräre, ! vn. s’enrhumer. wfwuwwtu 

Incatarrire,, | qufum Smudit fo qymefal » 
*Swppfob. abetbudı uch ou: 

Incatenacciare, va. cadenasser, verrouiller. 
wongwbbj gufgus operiert» Bor- 
gu poimd: 


IE fBotimppher | Incatenamento, sm. enchainement, m. Lu. 


ku zuld uybup Arte: 

Incatenäre, va. enchainer, barrer. 8. lier 
un mur avec des shaines. wohwübr; [fi 
kr» urlaugkg - 2. full , kunfpwubr 
zul&uylp (qutge Uumswlgunf, qul- 
wng)« 8» wilpwgnegwblg , Guruglig qapalia 
zul&uyfup- briterhehrt abrire dam, 
pin. qeribee Bereit 2 bubdai, 
us er rce ubrsbe net 3 Aber 
abrihr Feng. abröbrhr aerire en 
lehnt 

Incatenatura, sf. enchainement, m.2. assem- 
blage, m. jointure, f. Guuuykjw zulkuyfup - 
2. hgnemd » Ahwınpnı[d fe » Abrieb 
8 en rer: 

Incatorzolimento, sm. action de couler, de 
se dessecher,, f. gudiupkjh. nubbjtu. (Fwp- 
zuuull ji . mer old . men ; 
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Incatorzolirsi, vp. ne point profiter, couler. 
gwiiupkj » Pupzwillg » nubk, » zSwuubl| 
kompuudui . Amor LIKE 7 2 ı 

Incatramäre, va. goudronner. Skıpky hype 
äfıldn .» tern 

Incattivire, vn. devenir mechant. zwpwftu 
genwbu , yeaııyfınwtını [F-fe Sunwhlj » 
Sr oe Hboßp kusbrr 

Incautamente, av. imprudemment, inconside- 
rement. wun.alıg gynızm [Ib ywlıyanyzu» 


yqmdm[dEudp, abo bendauli dere ipodm- 


ren ee 

Incautela, sf- imprudence, f. wbyywunnı. 
(Ib: wu lud 3 

Incauto, a, a. imprudent, e. wuggng- wh_ 
allıın » uw frılanuum . yabgnıgl . michi. 
verbr hy wu merede : 

Incavaleäre, va. placer sur. fr JEpuy yuky.- 
Ebrrbaßteche : 

Incavalcatüra, sf. superposition, f. Ykkjh k 
depuy. peeftbeth Holm 

Incavalläre, va. poser sur. b JEpuy quk]- 
pErfprh going ı 

Incavaliärsi, vp. se ee de chevauz. 
2. monter a cheval. Snqgwj YJuuh ep bpb- 
zumnu . 2 . SkSswbhr , Eywubr Jerbewp » 
Hrn fih fe Semuphr ihr 2 ofen air 

Incaväre, va. creuser, caver. «(rpkg- lerpk- 
Frauke ee nen 
kempnfiing. Guudng ı 

Incavatura, sf. cavite, f. qgrqwS. ınpws. 
fapnLumd . wuheup: 


Incavernärsi, vp. se cacher dans une ca-| 


verne. (Fwpzbr, qwinky yuypu» unpwilnLın , 
Suuhmfuß[d- , whäwmıwmılnıın ıb%b, - Juergen yes 
Ikrebr- Saypompm ET TE tr ze 

Incavernäto, a, a. cache, e. [wpnıgbuy - 
ek hr: 

Occhi incavernali , yeux enfonces. wz.p 
unpbuy.pi Iingbupp emtempieher, kukeb 
ellbı Iberukr: 

Incavernatüra, sf. creux d’un ruissedu, m. 
ılınu an? a) befune: 

Incavezzäre, va. enchevetrer.zukj ywfun.gu, 
Epwuwtulu . bemepı “"ırc$ eralun ı 

Incaviechiäre, va. cheviller. Swuumwinb, uk. 
pop Telnet 

Incavicchiäto, a, a. cheville, e. 2. emboite, e 
Swunwinbup s DL ubwfıop: 2. WILDE. 
gEwp. pugkymegkug. ypLbub- 2- Ihr Ir 
br Fark: 

Incavigliare, va. cheviller. Swunwink, » 
ugly ubafı.p» abplbhhr- ahlbıb Gelb 
(hr: 

Incavigliärsi, vp. se Joindre. Aw. bgbj. 
kb: 

Incavo, sm. cavite, f.2. trou, m. 3.(t.di mar.) 
creuf, m, unqwSd. Ing: ıhnpuwSd. 2% Sul. 
3. gan, Ing wnwgwuınfı . yumh. holst. 
wetep 2. vbrhte 3: bh amp 
u et ap 

Incedere, vn. marcher. zefb;- zur -» Lim. 

IL 2 Zeh Ada! 2 ua 

Incelebre, a. ignore, e. wlyuyn. nnıgbu. 
„pleuy: tz. but. purer yet 


INC 

Ineendere, va. enflammer, brüler. 2. cau- 
teriser. uypky- han SpakSk 2- low. 
ek: fwpwbu uk,» bupimp » femfin= 1. 
replep. 2. mund. buie mum : 

— vn. deplaire, faire de la peine. zıktkL 
Sun . Ukgkı» Gum mim » RR “er. 
Jh ı 

Incendevole, a. combustible. ie uy- 
ekıl . bett ı bartpz 

Incendiamento, v. Incendimento. 

Incendiärio, sm. incendiaire, m. Späfy- »pı 
erg. Gemäß: 

Incendimento, sm. embrasement, m. Ybquı Hi. 
unpmilu. ker . Gumphmfb: 

Incendio, sm. incendie, m. 2» ustion, f. 
SprET - Smup- Späfgp- Spagp Fe up - 
2. up ji giliupdfhu s kwpwb: bet eh Gump- 
gef huppbfb- 2 Suppe DER bugs 

Incendiöso, a, a. qui embrase, qui brüle. 
upf(iz + inngnpfz » bug. kesefe: 

Incenditivo, a, a. propre a allumer. nıgfz - 
but ı 

Inceneräre, yva. incendier, reduire en cen- 

Incenerire, a galt, [ dafpfpp yup- 
änıgwblj » +b=L plidkr : 

pareren sm. N m, ulkjt.» 
a a er 

Incensäre, va. encenser. fubhkj: wplwdbl] 
Sfakgifing lg 2. wrwpzkj: nqnpkj- wühkL: 
menbempndiug o spm herr > Aber 
Ihrer 2 dm Leer mpeg, bimek 
peut. bodirbuhr kicker: 

Incensata, sf. encensehent, m. wphw. 

Incensatura, }kjı, Sfukjh frrihi bthkjh. 

Incensaziöne ,)qrmpuuppude . 4er per 
Heer Lerbs 

Incensiere, sm. encensoir, m. perpncum. . 
ae ra an 

Incensivo, a, a. enflammant, e. wypbz- Ihk- 
alız » ug kespig: ‚ ' - 

Incenso, sm. encens, m. fanıhf« 4er 
ee 
— a, a brüle, e. uypkug - betser: 

Incensuräbile, a. irreprochable. wiıywpuurn » 
wlampusın . h kokuhaduu] dunhadamud Id erkekr: 

Incentivo, sm. aiguillon, motif, m. zp+bz- 
ywwßwn.p. wnf[I. “als [bmbphr: 

Incenträrsi, vp. se concentrer, entrer dans 
le centre. #nqndfky b IEhgpruf, b elngl- 
undpadfbp. Apr be bierk brbtr : 

Inceppäre , va. mettre aux fers. „LEL» 
bgbpı gpli, qaınu be (nähen » [ohmn« 
od ı 

Inceräre, va. eirer. «qwinbj , oSwüukj dndm] . 
Su die Ej 
— vn. jaunir (en parlant du ble). kiupinf 
zubug , Su hlg gepkbn. (er) “.. 
rel, eher : 

Inceräto, sm. toile ciree, f. 2. cirage, m. 
uw Unilüubzu ı Imdugos*dadzap*dndjwf[d 
2. o8wbhjl dudnf burn . (Sum zu tugen ‘) 
’Z Jumlmdn ı 

Incerberärsi, op. devenir cr uel, 
ul » u Achlm % 
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Incerchiäare, va. enfermer dans un cercle. 
En grjrpuluı . +bypperh pub le ı 
Incerchiärsi, vp. se courber. Ynpwtu . 

uber: 

Incereinäre, va. meltre un bourrelet a. uk, 
nedep (knppbl gwp& I zunelit- mprbule ge 
1er btbıpr go: 

Incerconire, vn. s’aigrir, tourner le vin. 
Be en: re 
a 

Incerräre, va. lier ensemble. 2. affermer. 
Yauybj, Swunwink; , DILL f Jh wufilı .2. 
be Jwupänı um gdinpulı » breuir SL EC2e 
mr betplieret. 2. teober Leribebeb 
bußkumt ehsbr: 

Incertamente , av. douteusement. 
here Bestie een: 

Incertezza , a incertitude, f. wwpwm_ 

Incertitüdine 9 hunyu » Jwpwlp ulyuyınnı. 
(Fe. push» Aerler- 2- brckebucbt- 
Ierrbrekuuhr: 

Incerto, a, a. incertain, e wlyyuyın. wusw_ 
old . N 2. Jephmewgbmg » f 
Zerenf- enwpwlneubu » ruhe u=n- 


ettahıt: 
— sm. lincertain, M. "Ayuyın fürg- bLlk- 
“br ıby: 

Inceso , sm. cautere, m. [uwpwl. pen. 
bete: 


—a, a. enflamme, e. uyplwp . hfgbwj. nn. 
nn betser: 

Incespare, vn. broncher. 2. croitre, se pro- 
puger. zuyl&uhnbı- a[#E,» qıapky: 2. m_ 

LY7 nwpwuswhlr : “erebr: Buydni. pr. 
2 a a ST Ze 
— va. couvrir de gazons. qwinkj funnnd.p.» 
Ebrkı terbrer Bots 

Incespicäre, vn. broncher. ylF&j- wbhwäkj. 
A er 

Incessabile , a. continuel,, le. 
Surbwugwagnpg : An u pub. h=_ 
uLpt. huufput. hmuftbrpt: 

Incessabilmente, av. incessamment. dan. win 
N ah. yuupimup: 

Incessänte, a. perpetuel, le. Swhurywanpg» 
ana eeuweng: puht. hupmlbt. 
hupmfı 

Incessantemente, av. incessamment. wur w. 
Bil gubl; . NR RORRN pub: 

Incessänza , sf. perpetuite , f. Surluruyur. 
gapgnıldfeh . Deatybhwingn[F-fet » pub 
vet perelbh 

Incesso, sm. allure, f. gbwug,p + Ypmrkr: 

Incestäre, va. metire dans un panier. quky 
b Ama. -ehkerk Holmf: 

Incesto, sm. inceste, m. frwntuslrk te, th, 
Yubfl . ruhe - Bempmuls - Peret kb bi 
ib: 

Incestuäto, a, a. coupable d'inceste. kwn_ 
Tuhbup pbr ungez arlpubf[it . peret ki& Ik 
Tune befprbem Hipr: 

Incestuosamente,av.incestueusement. nah. 
hneldbudj » ySar[dbwi . uupeL- gm. 
re ob tube 
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Incestuoso, a, a. incestueux, se. wntm_ 
Ilzug , lung plr wzwljwbhl . kerr/ pi& 
tt befprhum Bir He-Muphen- pm 
a 

Inceita, sf. emplette, f. achat en gros pour 
revendre en detail, m. 2. profit, m. qubji 
{uud Jepumfu JuSwakın. 2 zus. Smfipm_ 
a a a a Ba Bl a 
wuf[bin . 2. Hebel: 

Incettäre, va. acheter pour revendre. quk, 
leder : 

Incettatore, sm. monopoleur, m. wn whäfht 
ung win ul. Janfbpmumu 

Inchesta , v. Inchiesta. 

Inchiavandäre, va. clouer avec de gros 
clous. JESwdE& ebıkawıp ebıbab, » ert 
sb bb Abm: 

Inchiaväre, va, fermer ä clef. wnlubg.- u 
ER aa ale Aa EB u ee 2 ie SE zung 
pudat ı 

Inchiavelläre, va. clouer. pbrknky : Jeymdmpr 

Inchiavistelläre, va. cadenasser, verrouiller. 
wolub, gennd. Hfrızu wohwubr » ab ppm 
verbr. “bepfpehbr 

Inchiedere , 12 demander, s’informer. Sup 

Inchierare 9 gu; pub}. Swpg ki guffi 
wnbbp. mpmyfippiung. wort. Behlikr beer: 

Inchierimento, sm. ! perquisition, enquete, 

Inchiesta, sf. f. elunı[d fi » Sup. 
garwmd. Surpıg Eı. rap . pn [bupdm . Petfkr- 

Inchinamento, sm. inclination, f. Swhbjh. 
Jhınk fü» ki» ml. Ku: 

Inchinäre, va. baisser. incliner. 2. saluer. 
au JeSwpbg- kıkr. krrkerikr Each Bad Bag kR- 
det Be mer back hm Uber: Aekiem 
ihr: I 

Inchinata, sf. salut, m. reverence, f. JEsSw_ 
pwbp . quunfı . ee . U TE . ref 1 

Inchinatura, sf. courbure, f. (frpne[$ fr» 
burkukt: 

Inchinazione, sf. inclination, f. 2. disposi- 
tion, pente naturelle, f. JEsSwpwhp. ww. 
unfrı . 2 . Jfunnı[F- fe * gotwpnıldpet . 1. 
ll Atem pub 2 Ay üble Bi: 

Inchinevole, a. porte a. Jhinkwj . godwplug » 
VRR ABLE Di 

Inchino, sm. salut, m. reverence, f. 2. in- 
clination de tete qui marque le sommeil, f. 
ala. yuwanfı. » JS wpwbp » 2. kabwp_ 
Said zyluny f WU . * zwpbcmnı.p . *ılfrmafı. 
ofgatı [skin [eiiihe phukfbe 2. 
Lu Er bıherkeb . na 2 ı 
— a,a. humilie, baisse, e, ubwpSku . 
“rer: Bahr: 

In chiocea, av. abondamment. wawınwiyku . 
bed» 1bfb - bt. burbep fi» leder: 
Inchiodacuori, sf. coquette, f, ufpkıb» m_ 

aaa mp a 

Inchiodare, va. clouer. 2. enclouer. pbık_ 
aby: 2. Sowabg wnßg Ang fo pbckakjh 
zb plyw[Hul . IELT ze 2. [Le Toy mp 12120 
— le artiglierie, enclouer les canons. uw. 


—.— 
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se phıbnun.p ySuly uquenkepungBarlutn m. 
- Holdng - wrgfenuid mn. for plbihr: 
Inchiodatüra, sf. enclouureyf. 2. action de 

clouer, f. Juwubjb nunfıg äfng fr pkıknkjh 

gbpywfduh. 2. eb:babjb. [be vu mp prbr* 

a nn ee 
Inchiostrare, va. salir avec de l’encre. zw. 

erbte er: 

Inchiöstro, sm. encre, f. 2. ecrit, ouvrage, 
m. ubıul. yEy» ukrwabn » wbup » 2» 
zbp- Luwnbdbwgpnı[4 fh. herr: Ahpmpı 
2. Ebebub$: 


Scrivere di buon —, ecrire de bonne en- 
cre. gpki Swilinpäwhungbu , wawlg Plz 
wgwnyng: peßep teodb-r erh "br- 
a ei 

Inchiovatura, sf. enclouure, f. Jhpwinpk ji 


Inchiüdere, va. renfermer. f tkppu (full, , 

Inchiuso , a, a. renferme, e. f TEppu ıhw_ 
Eu. Smdnädr pi Fokmmn: 

Inchiusüra, sf. emprisonnement, m. lee 
left fr guten Gmmye Hicks 

Ineialdäre, va, envelopper de gaufres. qw. 
ink ‚puapmwpwuı. börkik und: 

Incialdärsi, vn. se velir de blanc. wphwäk] , 
ge hTone ggf hu ee 

Inciamberläto, a, a. grave, sculpte, e. ‚pwb_ 

Inciampare, na broncher. qzuy[&wuhnk, » 

Inciampicäre ,Sy/F&;- qurpkr- Swphwüb, 
app qnulı » “herubt. Bu Ka 20 2 nu. 
ayimt. Shorebkr: er 

Inciäampo , sm. faux-pas, m. 2. difficulte, f. 
risque, m. fun; quyl&ulqme [fe » fung 
erh Ahorih- Brlbr- 2 abfkrlbr- 
brrtr- Freue [bupm z . 

Incidente, sm. incident, m. 2. digression, f. 
+Eıyp» yunwmSn db. 2. eninnpnı ii f Yung. 
+ pahfgb: um . ppm. Nuuzr, a “bo_ 

Abtrleh muhde . [rymyp ı 
— a. incident, e. Swunfz » 2. ol. 
hob - gie gwpkup- Sf. 2. bulk or 
du=1- db“ lem pe. weöctblt: 

Ineidentemente, av. incidemment. f «un 
gegwg. I abeug- vrecteeP Ierh: 

Ineidenza, sf. incidence, f. 2. digression, f. 
Swinwbkjh, Swähkjt qdpdkwtu ° wuhwukjd f 
JEpuy Jhılkwdbg » 2. kawnpnı du f upgk 
gwhhgl . +b“ kb . brk bpkrh% perfprk 
+2 . 2. uumhlm. Ehemeyb ı 

Ineidere, va. tailler. 2. graver. 3. faire une 
digression. Suenwulj . Gnpkbp 2. denpk,» 

$ pwbqgwllj » 3. Eywüubr f a eentat- 

Incielare , va. placer au ciel, 
sertlun. Yo berebilbehr: 

Inciferäto , \ a, a. fait, ecrit en chiffres. 

Ineifrato y gpbwp D genzdkug zaqınlıfı 
Tzwbwgpurp » re 302) Gumpumdh Inaum, 
rbR bi Fenerker: 


Suuuwmumnky 
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Inceignere, vn. rester enceinte. 
Gmb ort: 


gay u . 


Incinerazione, sf. ineineration, f. Bee 


b dafahp- Hb=uk wbecne: 


Ineinquärsi, vp. se multiplier cing fois. Sph- 


ybgu wäh,» “bı gufl wei: 


Ineinta, sf. preceinte, lisse, f. zel&nıLp, 


Iuoım Turn . 11203 terlo ne ibortjb- ® 
— a. enceinte. yyb- * Sngenp» Gudhrk» brb 
Eee Hera a ; 


Incioccäre, va. choquer. pbySwphwbkj. pw. 


leE; - rom P} 


Ineipiente, sm. novice, m. uluog » ag. 


Ber ers 

Incipollatüra, sf. fente legere dans une 
planche, f. Sbpıy.p & wwfunulbf » [ohfi 
wlimeipr 

Incipriato,, a, a. poudre, e. yrpmy ıJEepuy 
Jfenzb geikuug) Lak» beubebeb Bor “ rerkr: 

Ineiprignire ‚ vn. s’ enflammer de colere. 
Bu aigrir. gwplwbu . upındinky. fi pwp- 
Jerwg- uni. betr br» 28 bupm ln : 

Ineirca, prep. environ. Pepkr » ypbl&k. 
Gebgafı.. dbpä-. anzu. ee - 

Incirconciso, a, a. incirconeis, e. wb[F pam. 
mtibfehg: | 

Incireoserittibile , He ülimite, e. wäkgn« 

Ineircoscritto , a, Jwhuuslinhubui. Gum 
geape— be+ . Dumpepı: 

Ineischiäare , va. couper menu. 
rorpmdmi: 

Ineisiöne , sf. ineision, f. 2. gravure, f. Sw. 
ınnı_ lu » Yınpnıdü » 2. pwbgul;. puabgruhlji . 
tb. +b“kı- ım$#- 2. dm. eur itbmp pt: 

Incisivo, a, a. incisif, ve. Swnwbon. +6. 
“re Hhepähe 

Ineiso, sm. membre, partie d’une periode. 
ıdJiuulı zefwdbf Erler “bon ubpbupiph Spunbap: 
— 2,0. grave, e. pwbqwibumg » bohom. 
=]. oydm ı 

Incisöre, sm. graveur, m. pwbgwmhon. pwb 
rulbg oyfmdp. Gurkiber : 

Denti incisori, dents incisives. 
winwmilnchp . bo% +tırbrk: 

Ineisura, sf. coupüre, f. 2. taille, nn 
ınnı du» ınpını du, 2. pwbqul. lnde +. 
“bı- 2. lm » kohfm ı 

Ineitamento, sm. incitation, f. Pkpunpnı. 
het. gegabpe. obpht. Po Fehrerdms 

Ineitäre, va. inciter. yapgrpky- gpgkı: uh- 
ebr klebt Selb Iberbr- ehren» be 
Are Bsche Hits 

Incitativo, a, a. ezeitatif, ve. yapunpfz - 
arrbz: [eöpht berbäp- Fehrerede- Se Lern: 

Incitazione , sf. instigation, f. Spussypp « 
Ppwgpn[feer frobppr. Posphr- Febrer- 
Au Hp: 

Ineittadärsi, vp. fixer son - en ville, 
ebwlk; & guqmpl- bäbere “ur om: 
Ineittadinärsi, vp. prendre les coutumes.des 
citoyens. TaLTE ‚puqwpwgfi neuwhl 79- 

pkbu pwgwpwgbug. wbeöherh ect: 

Inciuscheräre, va. mettre en pointe de vin- 
wpebgorgutb, que - obrhor bir: 


Genpfe 
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Ineivettito, a, a, de mauvais augure. zup- 
zwpwplp + TR! 

Ineivile, a. impoli, e. ndiupgf. zblulpwtu 
qua - Eprebern- Berater. mberte 
borbur : 

Incivilire , vn. se polir, lb; pwupkpwpa, 
bopwinkug . bprbotre, Berabbrk ode: 

Ineivilmente , av. incivilement. zetwludu 
zıylu . wnwlg Supgwußpn.[d Eub. korkur. 
Lee Perubbebrbeh: 

Ineivilta, sf. impolitesse, 12 indupen [Fee . 
brrbteprreh- Perubbeburbre borberuet: 

Inclemente, a. impitoyable. 2. froid, incle- 
ment, e. rigide. wbgnı[d. wbngnpd‘. wm 
zug. Kpbmhlitr. br bıehtel- 2» 
«be. Here (Are) 

Inclemenza, sf. rudesse, f. 2. fig. inclemen- 
ce, la rigueur du temps, de la saison. ps 
inne [If . wlamgnpaehnı[Ifı. 2. feuwmne_ 
(ht f Fur mlne [I fee ogug » “befbcht . 

 Arhmdlebrrhr- 2. Sbde) “brlichh: 

Inclinabile, a. qui peut etre inchiue, e. a 
bububr : 

Incelinamento, sm. declin, ubaissement, m. 
2, inclination, f. penchant, m. fentwp_ 
Snıdü (wuwınkpwg) 2. Jhunnı [Fe » yotw 
Perf, kb. dr: 2» ur: “5: 

Incelinare, va. en. incliner. nbwpSkguugm. 
Zub,» Suhkj - 3 dfpentzy » JoFtwpkj: 3: ko- 
TupSkr, LTE (wuwnbgwg) . kıkr. 2 
Kurkı Ablbeb our. Ph br 3. (ben 

Beer Er: dr: 

Inelinativo, a, a. qui fait pencher. funhwp_ 


Skynugfz: yetwpkgnigfs» bier. Sub pri: | 


Inclinato, a, a. incline, e. 2. enclin, sujet 
a. kntwupSku » Sul - 2. lfpınk un » Je- 
Asbrrh- "Mech: 

Inelinazione, sf. inclinaison, f. 2. inclina- 
tion, f. 3. decadence, f. Suhkjhr. fentwp. 
Snıidü . benwmnpnı ifü . PHepbfe . a . ıpınnı_ 
que[Ifete bye» Bed burkubte Ayr- Pröb- 
ped- 2. or» Sblkee- Bb- 3. chler- 
Yospmbı 

Inclinevole, a. porte &. yotwpkur. Kuh: 

Tnclito, a, a. celebre, illustre. wgtnculun. 
Ag . Epbekjb: wuncwbf. vmipe ro 
Aump: Ydlpmp ı 

Inclüdere, va. renfermer. bushky. Spwpky. 
2» Fe efinubkj. gngkbug nbbr » prr& 
Bay tun 2 mind zpemer Hecktı 

Inelusa, sf. (letteva chiusa entro un’altra) 
Vincluse, % nal Spwplun Guuıdl” fi Spwpf 
Tmrılinlywg Goal. bu er pık Gohmulum, 
Guthrie 

Inclusiva (aver !), vn- demeurer inclus. ıbtk}, 
hwlk;, UDTE DT Jekınpkyag Surlupfs nL_ 
LITE bpwenchu pbinpkup ıltkyn» “brhrk- 
Ferkel puerk mtr -brchb Amfte 

omg: 

Inclusivamente, av. inclusivement. hub 
lu» 2 Jhwuft » Url Swlgkpä . ben. 
er aba “eret rhr: 
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Incoativo, a, a. qui commence. uluoq + ulıp.- 
und . mg . [emmıh : 

Incoato, a, a. ebauche, e. uhukwj » yo. 
eher 2 

Incoccäre , va. encocher, jwpkj. quakı » 
Swunuınkj , er f ep wolequn + ba. 
a Be a 

Incocearsi, vp. begayer. [IFnl&nJE, - +etb- 
urbr: 

Incoccatüra, sf. encochure, f£. re 

Incoceiare, vn. \ s’ obstiner. ywudiunbj -» 

Incoceiärsi, vp. rg: Fam pfr: 

Incodardire, vn. se decourager. YJESEpEL- 
meet . a a 

Incoerente, a. incoherent, e. 2. discordant, e 
sıgkwr » wlyor» my . 2. 0777777 7777207777) . Su 
Gun. genug ellkıbrebr 
RlEd-teer: 

Incoerenza, sf.incoherence,f. 2.dissension,f. 
zbrebr uhr 2 elbdeteertet- verriet: 
Incogitabile, a. inconcevable. wulwu. wi 
Sup & lnpskL: wberbertek Sehr 

el : 

Incögliere, va. surprendre, attraper. b JJE- 
pay Sunmuiükg. pJpahb, » Feftekr- yuu_ 
dad. emftimg ı 
— vn. arriver, zfıyir- ywinwSkj Swuwm, 
E77 weuhnmr, I=$e our. puufk eur: 

Inco enitamenie, av. a lineu, incognito. ya. 
Bere Be tbauke: 

Incögnito, a, a. inconnu, e. wUuSwbo[d. wi 

Incognoscibile, a. meconnaissable. qup zE 
yolmup hurtpaube: 

Uncola, sm. habitant, m. pbwhfz. pl. 
ur bir bömph- bbrre: 

Incollamento, sm. jointure faite avec de Ia 
colle, f: diudnı gl jl unupbänd] » buter- 
er 2 [Demfbä u, gen ® 

Incollanäto, at, a. orne d’un collier. 
Guuenp. Yerretretre: 

Incollare, va coller. 2. lier. diudnegwäkz , 
gorkrı un unuphäni] . 2. Izursglag » fu 
enplg ubpınfı. . buterleriur. emfbzu en 
ra Tre ae 

Incollato, a, a. colle, e. 2, tres-lie, e, 
3. mal applique, e. hors de propos. go_ 
Eu ı diurdmeglung unupbändf » 2. 


2 . cu. 


din 


Jbwin 
pw» ubpun . wer ku: wu unzw. ef. 
gembder- 2 YerLe- “eh S- 
wm Amtmubefbahr: 

Incollerarsi, \vp- S'’emporter. gwuhnıj.uppun. 

Incollerirsi, Satz. bork bir: 

Incolorärsi, vp. se colorer. bkphwükr. wa. 
Um qqajl. per%r ln . eins 

Incolpäbile, a. irreprochable. wiryupuun. . 
ul up . ıbrim-er- rn. pumm. 
Aulenr: 
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Incolpäre, va. accuser d’une fuute. pumyp- 
mwblı - ywpuwıdj . rqwerfp dj wmunwdl 
Per Eike: 

Incolpäto, a, a. coupable. 2. innocent, e. 
ywbgwınp 2. wuulEı » |. 2. gu. 
uhmfbone : 

Kae In, sm. accusateur, Mm. wilpwunul . 
rmede- abreie: 

Incolpevole, a. irreprehensible. wiuywpuun . 
aller » nn. Gummbmfbonı : 

neo av. negligemment. dertee- 
 enpe ae beruht dr. 

Incölto, a, a. (coll’o stretto) inculte. wu_ 
zupd. u wıluyf» kenrywtbwgbug . 
2. Jurpbtulun . enıluprfı» wur fapıumın » 3. 
Jwuplyupupwmuf» ul waptıp . wlıywäng® . mul 
Swüurkpä» LE up + bııkbtr- Let. 
2. bunm . porbum - 3: rer babe - yo. 
rec berbttektr: 

— (coll’ o largo) surpris, e. 2. arrive, e. 
map [euflom um]. FR 02 72 mr: 

Incölume, a. sain et sauf. wbwupwun. na?» 
anfwunruıd. Lbrbehr- nn “bipd: 

Incomandäto, a, a. non commande, e. gSpw. 

Incombattibile, a. incontestable. wLatunrg [dia 
ug. wStmpfib [ Swlwmasubkj. Gepıc Fo- 
Tamm ı 

Incombenza, sf. charge, f. yrp& «+ wywjunod . 
Sn. “bhuper- br- konn. Fa u un[l .' 

Incömbere, v. imp. appartenir. qwınzw&h] . 
wg Wübz. beten wur Saybı oumt: 

Incombustibile, a. incombustible. guypkjb- 
bat: 

Incombüsto, a, a. qui n’est point brüle. guy. 
rkgkup wbupuın . beutluder- brkebr: 

Incominciäglia, sf. commencement ennuyeuz, 
m, 

Incomineiamento , sm. m. 

Incomincianza , sf. ulfget » ulun.i. 
ulunmd. ur pd- MERLSIEL® sd 
beultberne : 

Incominciare, va. commencer. uhuwhk) . wn._ 
hubkj ı unhk, » un ed . e£L lud . 
a a | a a a 2 u 

Incominciata, sf.] commencement, m. uhlget- 

Incomineiäto, il! 

LYEL: 

Incomineiatöre, sm. commengant, m. uluoy . 
uluwhkyf . ey : 

Incomineio, v. Incominciamento. 

Incommendäre, va. donner en commanderie. 
Swunwinb] , wu Swuu « pro r Leer, en. 
ok 2 

Incommensuräbile, a. incommensurable. nyp 
slbp Suuuupulug zuıfı» zlfrurpuds b zeifnı . 
ko zboaupe air #lobr: Korzberk abe oe: 

Incommensurabilita, sf. incommensurabilite, 
f. sllwpwbne[d [et f gunfne . koLrpmuß- er 
lud ı 

Incommiscibile, a. 


ef Surlıp PR unmgunnul » uhyunwm$& 


ulunwd . u pede . YrL- 


qui ne doit et qui ne| 
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peut pas se meler. whfuwmnd: wbzıbn[d. wi 
Stuupfih, wlugwunzwtfı fwundtby .» gepepem: 

Incommodezza , | v. Incomodezza. 

Incommodita , h 

Incommutäbile , a. invariable. wluhnıhnfu » 
surleuusyguusgpuaalgunte wlzwpd- . Swuuinwinnıd . +b- 
serbehr- mul geLp: 

Incommutabilita, sf. immutabilite, f. «Aufn 
ha fanıifi . lunyjuygne[F [et . Swunwinnı_ 
Pet. vbserheheh: “be Beltrhr: 

Incommutabilmente, av. immuablement- w_ 
srbebserbr. umpfiuth : 

Incomodamente, av. nn gdnım 
mökl pie. PER. : 

Incomodäre, va. incommoder. wzluwn un. 
uk,» wzlumınnı [If Swunıgwhkj » Aut 
Spwgnegwübj. begbı- ehdelı babe Lbr- 
Kr: qui opimge aphumunegı ph 
“er bilkr: 

Incomodäto, a, a. incommode „e hkakay. 
a fen Bach Spewdg: 2. flwulzung. ap 
Yeup Qu). pmgmfbogg, mbhmmgnmpe Huhebr- 
2. tbrbr br, abrbreehr ee 

Incomodezza, \sf. incommodite. f. Ybynp - 

Ineomoditä ä Suknne[Ife. wzlumnn [4 fie . 
© e Gfrcälergmu | fra, MeBSEiE EEE ; 
babbl. -etıbl- 2- Hesteberbre 

Incömodo, sm. incommodite, f. 2. desavan- 
tage. m. dJbeynp- tbnne[Ppe « wyluwune 
e@b:%. 2. flauu Inpncun. qebrelt rerih- 
5. bebbl- »errbl- 2. Heebp: 

a, a. incommode. qFnempfh. Subp. 

nun ungbgnıgfiz » Awbäfp: nwnnnıle rund. 


rät "Ler- 


“mehr: : 

Incomparäbile, a. incomparable. wuSwdbıliu 
unulywb . DT Le 27177777) . wg ulk lan . bh. 
vurbp- mpchuu  bmipe. pub, wumgm 
re ber: 

Incomparabilmente, av. incompurablement. 
wunudg Su dkılaınnı [Eu upfı gryb- pe 
Pleumbs- neufefkı 

Incompararsi, vp. se faire compere de gqn. 
Sunpy un wybape. ıbukL Aypınne [IE we" op 
Sup pt] * TE) om 

incompartibile , a. indivisible. wupwdl . 

Incompassiöne, sf. cruaufe, f. wLwunpn._ 
Une. lb br 2 . | = 

Incompatibile, a. incompatible. wlhwpub . 
Sulpwnud . *YbpSuspud 1err» gerıp ı 

Incompatibilitä, B ne Sur 
en EN, derbe 

Incompensabile, a. qu’on ne peut compen- 
ser. wu unnnegnıil . npned" ık FiupfE din 
kwurpbdbu un hl» erbrbı num uf bop- 
b abrbL: 

Incompetente, a. incompetent, e. yp ıbp Prw- 
un bp ’ bzlewunı [fee . wbopkh . al [rprue. . 
Tuerkph, Buben, Gbmtielh mens 

Incompetentemente, av.incompetemment. wp_ 
lt 2 | opfbug [} wbhpuwen [Fu . yub- 


. Incomportabile, 
garpchulud. Terug aa fufrwun » 
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Incompetenza, sf. incompetence, f. gmehkjh 
bzlewtun. [If » zıbtkjı zwinae.npf) opf- 

Incompiüto, a, a. incomplet, e. A 
[Fkpurtpunug - upleiehz- mmump : 

Incomplesso, a, a. incompleze, simple. wh_ 
kunt. zuge © “mb - purb« P 3 

a. insupportable wbSwil_ 


vestebr Feten: 
Incomportabilmente,, av. insupportablement. 
leerer: 


Incomporievole, a. insupportable. 


Her: | 
ne, av. indecemment. ya. 
Berge Aermtahlebrıbuh- 
Incomposito, la, a. mal en ordre, derange, 
Incompösto, = 2. neglige, e. 


ehren 2 rberhtebr: 


Incompossibile, a. incompatible. wUıllwpun. 


eeRkt=teer- Ferıc: | 
Incomprensibile, a. incomprehensible. wuL_ 


rcr m ENLEOTE biegen: 


Incomprensibilitä, sf. incomprehensibilite, f. 
whSwmun[F- fee « ie uud . ode juectegn fanden T 


Incommunicäbile, a. incommunicable. wuSus. 
qrpqulut . phmg sed ee er: 
Inconcepibile, a. inconcevable. wuSwu. b_ 


re ee el: 


Inconcepibilita, sf. incomprehensibilite. w_ 


Swun[F-fı» a unfude ı 


Inconceiliäbile, a. inconciliable. wtrlpupun . 


un 2 u Bi iz 

Inconeludente, a. qui ne conclut pas. gw_ 
enwplı . wulıyusın « ag BEE Swuinwmink . ap u 
umSdiubk . * nwpunwmil’. num bir: bırk- 
1 An Zr En Ze 

Inconclüso, a, a. quin’est pas conclu. guwuS_ 
Minkung » gSawınwunkunn . guuinunpls + wbanpd. 
#bebiht- DERHEeE teen ehr: 

Inconeötto, a, ,a. qui n’est pus digere, e. 

Inconeüsso, a, a. inebranlable. wifuwfunın . 
Swunwinnd . sul. hubret: 

Incöndito, a, a. grossier, confus, e. bu". 
wuSenkı . wubztunpg » ulelzusprep » kunt dm 
een. er teen ipezch* 

Inconfusamente, av. confusement. kwahp_ 
fenın . Tann gepeL: 

Incongiungibile, a. qu'on ne peut unir. qnp 
26 diup[d- Igtys gorkte br ode. meh: 

Incongiünto, a, a. desuni, detache, e. pw_ 

Incongruente, a. incongru, e,. [(kıp. mb. 
eigen. Aerenbaklinhr: 

Incongruentemente, av. incongrüment. (+f-- 
ee brineh A-uuEiet - 8 ter 
br Per ce: 


eye ı 


uud lguspız . 
kunt. 2. wind. gereic$- «[b p+f . 
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Incongruenza, sf. incongruite, f. wunuh 
Fb, urleıyuınyus& erp ı gwbp» bebıeı- rät» 
Builı Erirb ib Ferie amt ee 
2. bopemntot- Atuebablebruht: pume- 
Be ocriet- 3- bepermn, bee ıby: 

Incöngruo, a, a. incongru, e. (F&ıp, wun_ 
O7 DE (gwibp) x wlSumdiadugl .* wublwlund. 
2» wlgbug» wluywinbg . 3- indiupgf sıpo- 
[FE -*ymgpınt beioypre ubhe mul mu_ 
uesbtr - 2 bau behmupaklubr. beteı- 
ara Basen 

Inconocchiäre, va. charger une quenouille. 
quenby jle-" prpk- berktbse vupdm : 

Inconoechiäta, sf. quenouillee, f. fı Jh Jany, 
erg Apmweny- does bbeld huny-* prptng 
je br borktb bubor pr borkrbrer selber 

Inconoseiüto, a, a. inconnu, e. wuSswho[d. 
abrbenbe, Teint buqbig: 

Inconquassäbile, a. inebranlable. wuzwpd . 
wu fuwfunın - wlıunuınal . hubrbt. Sulß: 

Inconsapevole, a. qui n’est pas informe. 
ul bus . wink gkurls: eeukr- Tulemtuuh: 

Inconseguenza, sf. FREI RERER f. Ehe. 
Skinkıun [If Weßpinp mylnden. hmm. 
Eebrrhr- Bose » peaufkmnggnet- 
anni a a a 

Inconseguente, a. inconsequent, e. [#Eıpn- 
aslellruspurls . urlıywpgq . Tefipipubr konn . 
Bsmeh--er: 

Inconsideräbile , a. incomprehensible. wu_ 
Susu . 0777547777777 77777 . ph frle . buhimg » 
rberb-ttechr: 

Inconsideratamente , av. inconsiderement. 
ar s 

Inconsideratezza, sf. imprudence , inconsi- 
deration, £ whfunpSpen [fer ah ılinuumne_ 
(Ib. wdılinnı [F- frei . when [F-e . 
gun [Ic * wfunSkdarnlFfete. phm 
Ehe - Dbrbebuuhr Miessgrch> 

Inconsideräto, a, a. inconsidere, e. whfunp_ 
Snıpg‘ . wel . urtsılhun . Pe 277. wl_ 
Sul Kup » wugyuid . * wbfunSbd" . Shrbpebr- 
me ehe. ae dein 3 ER 
a ST ad I 3, 


Inconsideraziöne, sf. inconsideration, inad- 


vertance, f. wufunpSpgm [fees tg wilme_ 


wuggnezue[bfeh. wur» Serbrobe- 
ter Aeedeugmeeret: 


Ineonsistente, a. chimerique. sb» gun» sem. 


has. wu Spl. dinmgusbhte- [edebr - Le 
ber. mim: 


Inconsoläbile, a. inconsolable,. wtılhrf[F- up » 


npinduhui» [enkuibeh mente: Babe 
up een. Pierbrebebr: 
Inconsolabilmente , av. inconsolablement. 
wa wg llapfI upon [Im . Subpwf[dufohs 
wg] ben Bhebiib- Derbi omfme 
rlkebri: 
30 
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Inconsolato, a, a. afflige, desole, e. triste. 
wrlfupld up: [Fugbtu. feobyrbepe. mb. 
yet bermr: 

Inconsolazione, sf. ehagrin inconsolable, m. 
Afaplupn [Ibn Spodh ufibebrrh A. 
“brrk him ud: 

Inconstänte, a. inconstant, e, fawfunzıun. mp. 
Para 

Inconsueto, a, a. inusite, e. year. 
oder $eltb-r- “eb Malt, 

Inconsultamente, av. imprudemment. wawdlg 
fenpSpgiy- Jefunınb. Jwypugup. Jahrglonr. 
a eibbib- wherein. mh 

Inconsiites a, a. inconsidere, imprudent, e. 
temeraire. uhren rt helkurknen : wlılhın. 
wg. gudqgnegte mplbrupe- when 
Kr "Free Bhrbrebr- Hoeleb: 

Inconsumabile, a. qWon ne saurait consu- 
mer, interminable- wlsdusfu. utadunfaulgunn . 
wlugun.. ulefufßui. Mmrtnigg. pls: 

Inconsumäto, a, a. qui n’est pas ie e. 
qui eziste encore. gumymnkuj. gm: [Ih 
erh PR 

Inconsuütile, a. sans couture.- wich: wrwlg 
Gupwäß. vbrbsbr: 

Incontaminäbile , a. incorruptible. wuEns. 

x whkgsulud > wbunywlwbwgnı . ubriebr . 
Terre Ki. 

Incontaminatamente , av. purement. wnwärg 
grlFk ul . whrsn[Hbmdp . ste” . 
dutebl ı 

Incontaminatezza, sf. purete, f. aluruyulm 
upene[dfeh. (brbebr ht Huerroh: 

Incontaminäto, a, a. pur, e, wel. wu 
pwıin . unLpp + ulsuruganlguds » brbrbr - dert. 
a a a u 

Incontanente,\av. incontinent, aussitöt, sur 

Incontencnte TR au meme inslant. [u_ 
hnyl» uny "Sbunujb: un.dundiugjle wurk Jun. 
fwqehf. fol ke Ball. pure. 0 mul. 
$er- Ser Aburbob) hbab 

Incontentäbile, a. insatiable, wlyurg - * Surlı- 
up: woyfuq, gabmufı Hidkr: 

Incontentabilitä, sf. insatiabilite, f. wiym_ 
qnı[4- fi. ach oylnlm ı 

Incontestäbile, a. incontestable. wuphnqf- 
liuluug « wnulg Sulpwnwln [Ik . Jey- 
inf » Kyılinpfun + Thum mtl ıktbup. 
“bLlk- Ibrebe mühe 


Incontestabilmente, av. incontestablement. 


nwlg bug Surhywnauln[Ib u . mlynıyın. 
Jayınlunyku . ter brrbr- human om_ 


a A io 

Incontinente, a. incontinent, dissolu, e. wu_ 
dny&. wuchncdhu » ww fuwnd + wluun ul. 
upaf: wbunepp- ieräpuober- rule ı65- 
Ieftbrbef- Huspr- bebubm- behklebr: 
— av. v. Incontanente. 

Incontinentemente, av. d’abord, sur-le-champ. 
2. licencieusement. bulnju » unjuSkımaju . 
bel kı. hul * JundJwnulf a; wbfuawn un: 
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[Ikmdp . when Hlyuym [kung . whwmrnı, 
melden. 0 am up Ambpppbe Ser - Gm: 
2. 65th dest eye: 
Incontinenza, sf. incontinence, f. 3. celerite, | 
promptitude ,%. wuhn Sun [Sfete. wm, | 
ulm [fa . wbuppn [If » wbfawmn tn 
(fh 23 Inne [far . zpupkjl nıhbj:» mp 
Aurlkja, geyınk fl Cupburb). 3 ywinpwunn 
(ht. pagne[Ife» teröbeehkrht eu. 1 
“erteh- boshlebuupr- abäieh- dusr- 2. | 
tetzbrukte Pemfbrhadin. phnnt pbhh 3 
untemteete UHLBURt / 
Incönto, a, a. sans parure. wlnywönp. wh_ 
raprıf. Puh 
Incöntra, pr. contre. 2. au lieu. Swlwrnundly. | 
Tin: | 


Függkl. 2. ıbofanituh. f inkl: 
2. bir: I. 
Al’ —, contre. 2. au contraire. 3. ala | 


rencontre. 4. en face, vis-a-vis.» Zul 
runls. 2. Surlgunuls uud, qunpfil Sulywnumljl. j 
3- pl mnwf » 4: Sutırkag » gi" Jgahrh- 
dit. pp 1a #2 > VERPRLEREEe 
roLpem. borpih. Goprpupbue id. Fapıe 
+ Bupie: 

Incontraffattibile, a.impossible a contrefaire. 
Lep: br a. erre : 

Incontramento ;, sm. rencontre, entrevue, f. 
qwnwsnıido. Surderp [rule [le Jblkwlg. ınkum. 
Llryla qlfdkudu . ewluulgnm[#feh » er 
a A a i 

Inconträare, vn. rencontrer. 2. arriver. 8. al- 
ler au devant. Zwhrfegk; Jhdkwlg. wm 

enwSkj. ınbusdbkj ,'qnuükj gılflauuu. 2» 
rbb abo (uk. 3- par wm] bpfdup, 
kywübly » on mim. poll Ieelr- yemnuriui. 
Irapp hr - 2er ee ee 
3. Gupreueimt ee ae | 
ers 2 j 

Inconträrsi, vp. se heurter. 2. arriver. phyr- 
rbb: bg re, 2. 
gmefb Herder det op: 
— in un punto, se joindre a un meme 
point. Suhgfagl Jr leimdbg:. Ingnder fi Jhd“ 
len]. abe Eee 
Lbrkr: 

Incontrastäbile, I incontestable , incon- 

Incontrastäto, a, ;teste, indubitable.. wu_ 

Incontravertibile, ) pr rg Jg. wunwlg Su 
ınhfı + %zıliupfun kerie kohnuriug. “uhbh. 
Azepmuuse ı Pupain | 0} PIE PATE 

Incontro, sm. rencontre, f. 2. choc, M. u. 
ınwmSarido » Sr frynıida » FE gwfun: fü. pbor- 
Suuplgeiukft » pwufı Ihr. 2: vo_ 
gemrlm s 
— prep. contre. 2.ala Ener, au devuant. 
3. vis-a-vis, en face. 4. au lieu. Sulwnulg. 
ponrgkdl’. 2. pr nu] » un.» + + Imus» 
3°. Swhrkıy » f Swbrfeun yabafdliud. 4: 
ıhafaululy » epıe- 2» Joy. korpth - 
a 
pe ab rem 4 bierbi s 

Incontroverso, er v. Incontrastabile. 

Incontrovertibile,, 


EL 2 . 











Mm 





‚ Inconveniente , sm. inconvenient, 


INC 


‚ Inconturbäbile, a. imperturbable, tranquille. 


wihfun.nı » kwunwn » Sub wpın . ererir- 
a 


‚ Inconvenevole, a. messeant, inconvenant, e. 


wlıquınbg » ulm. wlırkıg had 

“peukfohr- betereteer- raum: 

 contre- 
temps, m. wlıyminbSp . wluywmınbg [pp . whu_ 
yunbSne[lfee wühwpgne[Ihehr fung: b-- 
en Feiern ıb - 
Eribr: 

— da. inconvenant, e. wlymnbg. wtgkıy 
ulqunmzuß. buporiuy. Stmahab[tebr: 
Inconvenientemente, av. mal-a-propos. yah_ 
plugu. zuitgminzußu. betmuhablebrrbuh 

begeiwe ber: 

Inconvenienza , sf. inconvenient, m. ul 
buht boemmu em ı 

Inconvineibile, a. qWon ne peut convain- 
cre. 2. invincible. qnp gE dinp[& yuald u. 
Swpky , ywügfdiaukg . ar wlywnl[d » kurt 
yumhlu. 2. Ferbek: 

Intoraggiamento, sm. encouragement , m. 
gufuyjkpa[Ife. fopwfunzup- eypklbs be=- 
ehr Leer eurklibhrbe: 

Incoraggiäre, dA encourager. ‚pwfurykpkj » 

Incoraggire, Sfpwfunzu wg . upenungbuaokj : 
pufwjkpu dinnnıgwubr » wurkfb krerkr 
Lerder- wurblirbherbehr bempbr bereit: 
— vn. prendre courage. pwfwjkpbj. fepu_ 
bnzub; » gopwlu « Sudinpäuhl; Forkrt- 
ebmbr Eeper nr up Ihchr- Sb- 
pl Pobr: 

Incoräre, va. persuader. 2. encourager. wpi- 
Yuhky ufıpın , l ıJfınu nEnnep . lEpudint_ 
gacgwubbj» Suranbbynegwblj . 2. poyupk_ 
pEL: Gerne: a koyrkliikr. 2- 
Eporbr Lbrdbr : 

— vn. se persuader. ge l dinfs. Sue . 
gene. Hund ı 

Incorazzäto, a, a. durci, e. Fr. 
+br ehr: 

Incordamento, sm. tension des cordes d'un 
instrument, r. Anl qgwabur up p- 
N . +bekırbrb ter ı | . 

Incordäre, va. monter un instrument. äyınky 
quafıu . upk genug up . +bebırkrk 
Ierdbr, tert: 

.— vn. avoir un retirement de nerfs. hp. 
Yuarılly s äyınky Sqwg- pleopwpiliodtiung » “brbp- 
tbrb abrber nt: 

Incordatura, sf. action de monter un instru- 
ment de musique, f. 2. espece de fourbure, 
. f. pupkjü genug urpulu . 2. lorpupr linden 1 . 
Hbebrihrb Ier- 2, eye: 

Incorniciäre, va. mettre une bordure. 
ink zefutwlguı. . PRLTE ITomu “une miur, 
Iya - deln mt: 

Incoronäre, va. couronner. 3. combler de 
louanges. 4. remplir. qualhl; . (ug bh; 
(Fwgwmenpkgaıgalky 2. eryopkr.- yuunlj » 
au wnlnj » 3» gnillg » gpnewubg » 4. 
Deney» od Gong Shorbeikr: DELES Hide] 
Zen ET a 
4: vogrmupint me Hier: 


u 
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Incoronazione. sf. couronnement, m. ua 
Imnı. iu. Img Yunyljlı . iS Bolmı i . 


Incorporäbile, a. qui se peut incorporer. 
apa” diupfd- E Abu » er ommbbe : 

Incorporale, a. incorporel, le. wudwpdfn » 
sudo lang ifüa an lgunl “ 0777777 8 Eu . urlsenunppuulpud » 
br. pln: 

lucorporalita, sf. incorporalite,, f. wldiup 
Jh, en ebnı[4fet . ersberhr- 
blerler: 

Incorporalme£nte, av. sans corps. bppke qwb_ 

ek 

Incorporamento, sm. incorporation, f. me- 
lange, m, kwntneu$: kwatn: [4 fi. lfm 
npnıldfıt» Jornemd. kuppim. bp om. 
but: 

Incorporäre, va. incorporer, meler. 2. im- 
primer dans l’esprit. 3. confisquer. fun. 
LITE Jewinpky gwikynı» dm Swhlj .» JI= 
rk: hgkr: 2. Telywpkg s Suuunwminbg fr dinfı » 
3- wann y Swenwhlg yappmhfu . er kle- 
der ya et, uk, lem, pre 
kirhr. 2 3 or nfbing [er-b/ plidk+- 8. +. 

Incorporärsi, vp. s’incorporer. 2. s’incar- 

er. bwuntk, » Afrwlug « dinwukj » york: 
2. diupifb wu » dinpılf un lnrje br oymr. 

Incorporaziöne, sf. incorporation, f. kwn._ 
Tamm . Jfnınpnı[I- fe . eur une [Sf . JP- 

gnLumd. ae br om. k/fipumf. qudlı 

Incorpöreo, a, a, incorporel, le. whdiupdpt . 
urılingife ng RK} WaDTE . 
bfblen : 

Ineörporo, sm. incorporation, f. 2. la chose 
incorporee, f. unbe « yaıkynı il. dhwı_ 
apne[F fee + 2 + guekgnıwd + bkwntnew$ . 
Gufin. mil. 2. welererer, “Leer tert. 

1 

Incorre, v. Incogliere. 

Incorreggibile, v. Incorrigibile. 

Ineörrere, va. encourir. 2. couler, se por- 
ter. 3. arriver. wthwäbk;. gatdt Inpgkr, 
Ayky- +luygl- FE rhlF- wu » plug» Snuby:» 
3 D 2277) lb]: ywınwSßby» on pmdui. Iprphfkup 
sup 2 pm. heller 3- Iete out - 
qembemp klihr : 

Incorretto, a, a. incorrect, e. zmeyglu » 
wlenegun E73 (Fkıp . drpup » ıb Jeoßgubun.p * 
rberkektr: Baus mer. Minden bei 
teren der Pd 

Incorrezz.äto, a, a. roidiparla crasse, (dus. ) 
upSpwglug gaqan +berb%, bunt m_ 
wert rer (er): 

Incorrigibile, a. incorrigible. «wire gquyg. ml 
bopusın « peinb ou + bie terre» ynbdim - 
Gumprp beuh one auupb Fmurks 

Incorrigibilitä, sf. indocilite, Ü. wlemeryury 
ylugp . fekanı [I fe . wnwSulne[S pi ° 
wa unm [I fe . pe ETLr 5 . ba Ikekk: 

Incorrigibilmente, av. d'une maniere incor- 
rigible. bene quilonerug lekune [Hude . 
unge [Hude » peu EILere 207 ber 
fe rrk- Thieyehle : ta! 

Ineorrottibilita, v. Incorruttibilita. 

Incorrötto, a, a. non corrompu, e. 2. inte- 

30 * 
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gre. whlEns. uleurıgunlud. 2. wuppue wlurg. 
um: ya: Mate. De mare 
rperbmeft: eertbl Febr: 

Incorruttibile, a. incorruptible. wukn$. wh_ 
2 . lung un. . Bl In ul! + wlymzun. . LIT — 
zgrpd. Izmwpup: mom. derbe kg 
Tupmmbıp Hermm. 2. gerieben 
rp=«[l- TOLERT, $ 3 Bi 

Incorruttibilita , sf. incorruptibilite , f. wu_ 
rer reh: 2 pefer Heck ug. 
woLremef: 

Incorruttibilmente, av. d’une moniere incor- 
ruptible. mldpsn. [Hund . wprwpn[Hwmdp . 
rpurpmuferh. yorpe—: 

Incorruziöne, sf. incorruption, f. wukq&ne. 
[hı% . leur ln an. [F- fra, . wbwmpwınnı 
let. mognmymereh- Ferch brbeberht: 

Incorso, sm. rencontre, f. qwuwsni » 
ro Ta : f 
—ıaı,(. tombe, e. zynpkuj » wlhlu . +l- 
a 

Incortinare, va. entourer de rideaux. Jwpw_ 
gnrpmıp qwpepwply, wink » tsbrrk kribr: 

Incospicuo,.a, a. invisible. 2. leger, e. peu 
consideruble. wlınl sı. wuhpkun[d. 2. gang. 
Twpluy. ampıp. York. 2- kor- b 
ıbre$: 

Incostänte, a. inconstant, e. a RER . 
Jeqgykeyneh. JeggogFr: ıhnifınfulgf. upmp. 
erlernen rem. 
rbrbr. wert umpultıe: 

Incostantemente, av. inconstamment. wnwiıg 
Swuwnwinnı[C&E ul . Jerskegneh benpSpend.p . 
gepmpep ern teren 

Incostanza, sf. inconstance, f. wISwunm 
nn [If . gergengarldhch. yusn[4fe. 
JEysegnch gupp » Gupwperaıet bb. 
per + Alpen ee ea 

Incoticato, a, a. reduit ‚en croutes. qw_ 

henbınd] .  kaakar had Kada . Genen u he 
u mdeL: 

Incötto, sm. maquereaux aux jambes, m. pl. 
unplgı$. Tyzwl uypkgwön . wet eb 
a ze 
—4, 0. cuit, e.2. brüle, e bıpkrun. bopnifku . 
ER unpkgbu » higkumy » +hrtı - Gunmpum. 
=]: 2 . FRudELr 

Incoverchiare, va. couvrir avec un couver- 
ele. anf gel qlunı.ıfil . lefwul; . Em. 
dub 1 Gemdendnde ı 

Inerassänte, a. incrassant, e. (Fwhäpumgnı 
sb (aka) Gere pefembmpput (ki?) : 

Increänza, sf. incivilite, f, zinwulwun. [If . 
nbupqreld be. porberreh. Aermbkebruhr: 

Increäto, a, a. inoree, e. Par ea 
eur "bot: 

Inceredibile, a. incroyable. zweunupf. wi 
Suuruın « u tuupfibr Unpadzul, Ptekuum. 

Ineredibilitä, sf. incredibilite, f. gurLwnw. 
bt, wirtupfii TAT IR Bundle, Probe. 
Sauna un de om: 


unbug 





INC 


Incredibilmente. av. incroyablement. er 
Pen hie e : 

Incredulita, sf. incredulite , f. NE 
ee . wlSuwewnne [fh . whSwewbne, 
N - 

Incredulo, a, a. incredule, TEEN 
urn whSwmrud + pitupn - Fomtimg. 
plpzorupe- rd + 1.007.770 ı 

Incremento, sm. croissance, augmentation, f. 
wm nıdü . wrurkyn [If + me . pe relt- 
burn» Eereppb » Mickee 

Increpäre, va. reprimander, gronder. wmu. 
ınly « nn Swulyj » hznwidpkj . munpm dmg: 

. er Lenin ale Pe 

we > ii reprimande, f. wwuın . yul_ 
eur «Be kb EN 

Increscenza, ER ennui, m. umugenlm [free . 

Increscere, vn. dep ‚ ennuyer. 2. avoir 
compassion. zılbky; Swuän. Sup [Enıkj- 
Be u ar ». 
it. Eee Inte nn + eh 
y— m bubrkr "2. Ge: 

Me a. ennuyant, e. wwgmnul - 
merke | 

Increscevolmente, av. ‚ ennuyeusement. mung 

Increseimento, sm. ennui, m. Awbäpny[d. 
‚nunlaı[F-fe . baurıch . PPPR N RR 

Incresciöso, a, v. Increscevole. 

Increspamento, sm. crispation, f. 2. ride, 
ondulation, f. unpzndkju. funpz.p- 2.» JEnp 
Jwunıdp . En dd had Dada) had . mem N 
gu. 2: Kl lieh wem: 

Increspare, va. friser. 2. froncer. qgwbynıp 
gopboky + foamymakı . 2. Pappe mpamnEr‘ 
Fuushr > Gelerl=f- Fersen 
a az 

Incerespatura, sf. crispation, ride, f. 2. on- 
dulation, f. Bnpz.g- lanpzndkjfu. 2. JEnp: 
JEnp wjbug» a a ala eere-tent 
2. Al Le Fee 

Incretäre, va. enduire de terre grasse. SE_ 
Er, ne, hund » +bL fib nledns z 

Incrinare, vn. se fendre, se feler. wm 
«kr. fmupfaupky 2 elle en 

Incerisalidärsi, vp. se changer en chrysalide. 
fuuhky (Stahl nppwbg) f wink wu ko_ 
en hr 

Incriticabile, a. qu’on ne peut critiquer. wu_ 
een gebaimn Gumenupuemn 

Inerociäre, va. croiser. uk, Swunuinkg 
beuzwäbe. fowgwlkpg yopbbb. 2. bEplben 
El Twenıp . Gr lmpbs ur bıkr kon, 
rburkliihre 2. Herb ph Inka, Ibrbe 
IEekr: 

Incrociatöre, sm. croiseur, m. Zur yjoınlu. 
romzen For Ikeb® Ierpe 

Incrociatüra, sf. croisee de l’ancre, Sf. pu- 








‘ Incrojäre , vn. devenir rude. 


INC 


dbagedh unkqwbg fewpufafı » nklı np 4 fo a0 Ba aa la 

ennlegnehp fawpufef. bag bupeleb- ieh wb- 
 brbup> Forerche» abrrbıltsb Ber: 
Inerocicchiamento, sm. croisure, f. bj, 

Sumummenkjl TER eur dupf zodm : 


 Incroeiechiare, va. croiser. q„Lkj, Swumm 


un feiwgwäbı . Guy Jupp kolmiı 

few . 
brlLbebr: 

Incrolläbile, a. inebranlable. Swunwnnd 
wlzwpd . audı fr ur ınLın » Fester - kedet- 
yerlme: 


Ineronicäre, va. faire une chronique. un. 


\ wnubr » Fulwbwlwopkj » [erpbe kuhimi 
Peter beuimg : 


: Incronicärsi, vp. se meler, s’ingerer. fawn._ 


Bee jkukı . tepeıi=t - Irbelhs 


' Inerestäre, va. incruster, plaquer. gpnuw_ 





gb Ele, Yükuy mufmulunp  Iepder 
ee: 

Inerostatüra, sf. incrustation, f. qprıw._ 

Inerostaziöne,$z&j% WEndpı burn unwfuenu 
Gunp- Sepp Geddm : 

Inerudelimento, sm. fureur, f, wtwgnpalm_ 
(Ib . bmg F 

Inerudelire, vn. devenir cruel. 2. s’aigrir,, 
s’ enflammer. urban] . Jarypktutuug . 
2. wmunbwlun , gupubung (gwing)- bunmu. 
yehdnd . 2» nie ı 
— va. aigrir, irriter. pwplwgngwllj » 
nee ge. Eoneerlst- nreriue 

Inerudire, va. rendre rude. ram Ien 
brbuberbet : 

— vn. Ss aigrir. kn, a 
(gwing)» ln ı 

Incruento, a, a. non sanglant, e. nirmpfie 
ERrEL! .. 

Ineruscäre, va. remplir de son. um, [#&k_ 
bed Hetbr woprempub ı 

Ineruseärsi. vp. se meler. qwbäh fi Ikppu 
kwundbb;» pl, DS2 wlywhkr » keuppimd 
kr Herr: 

Inceubazione, sf. inceubation, f. [Fkekfü. 
erg bemtnmpfbue ofbmmpim ı 

Incubo, sm. incube, m. 2. cauchemar, m. 
[778 79/227 .277 af synndhhını [Fbuı. "ling kın. 
Di. Arm +* dgdmrmbt . +bmmmmap be .'2. 
+mmyumn . op mus 

Incude, je enclume, f. umy . kopw: 

Incudine, 

Ineuleäre, va. inculquer. Ep f Juyp gen- 
inf “cr “et -byrkht: Birrupminp. “er 
“er -burkuken Herrkrb wopim 

Ineulcatamente, av.instamment. wınkuy winkıy. 
gußufe. erpmp Shtroe- “et “er: 

Inculeazione , sf. inculcation, f. Ep f Juyp 
2 a el a a ee Te NE ie 

Incülto, a, a. inculte. wbynpd. widluyf. fen 
ywlburglun : 2. arlfapuın » Juypbhuf. undliup 
+b- zPhulmtungajte perbetr. bupmum. 2. 
Shorb-t- brrbabepr: 

Incumbenza, sf. charge, occupation, {. ynp>. 
Say» bh . Snywpwpänı[-fh . “hope: 
teure br: 


»o_ 
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Inceuöcere, va. cuire un peu. 2. cuire. Eıhk,_ 
werun. dee 2. bohkı. abe me tbrbeiit- 2- 
Heubeihr: 

Incuojäre, vn. s’endurcir. fewınwlung. “be. 
iErhr- 

Incuoräre, vn. se mettre dans l’esprit. gu, 
£ inf. $hrebeb polmg: 

Incupimento, sm. brunissure, f. W[If%, [#nıfa 
gnpSkjt . koymmym[bim ; : 

Inceupire, va. rendre fonce. AIft, [(mıfa 
TE epoaun un.) (He) Ban: 

an le. a.incurable. a wnwlg 
N kimfep: 

Incuräto, a, a. qui n'est La ,e. gER- 

Inceuria, sf. negligence, nonchalance, f. wu_ 
ıını [Em [4-feae wuSngnı[d- fe» Gedbfkeku hr: 

Incuriosamente, av. sans curiosite. wawdg 
ER bregbun pefbppomepe: 

Incuriositä, sf. peu d’envie de savoir. gık- 
Yljl Sbunwpppfip - huufmzep, rm lereie 
fm ; 

Inceursiöne, sf. incursion, f. 2. cours, m. 
urugarnul; wupzur ud . 2. yluugp . Snuwdbp: 
ıklie. rk. FIR Fer: [2077 mrlmnp: 

Incurväre, va. courber. Iwphwillg - Inpu_ 
gmeguiäk]. hr. Burke: 

Incurvarsi, vp. se prosterner. yEpkbp lentwp_ 
a ee a a 

Incurvatüra, ve courbure, inflexion , f. 

Incurvaziöne, $yrpetunpt. Auoplpuilt je bypukr: 

Incurvo, a, a. courbe, e. hnpwgbug + Imp. 
bbehr- korb: 

Incusare, va. accuser , blämer. dpa 
Uhr: ywpumıkj + peingunwubl; » zo Lind. 
bt Hier: | 

Incustodito, a, a. non garde, e. geymluym 
Du » uud. kborbrbekhr: 

Incütere, va. pousser avec force. Jyk- Ju 
pls ERb Lbrcbr Biber: 

Indaco, sm. indigo, m. yErwl: ybLfm» Shr: 

me a. qu’on peut chercher. qap ıiup[d4- 

Brnmugonkın felgplr . "pmulgget on tk 

Indagäre, va. rechercher avec soin. Skunm_ 
ai. pol, » lenıgkr » bbapk,- Jer. 
qufuunfp baby. & beour be b gbfl upgu 
eis . e$ltkı, Peipeufpen kierk+: 

Indagaziöne, }sf. recherche soigneuse, inves- 

Indägine, Stigation, f. eyg- babp- SE 


wugomn[I- frech » lu [Ihe . pm [ori 
buubt- Beipeupen: a 
Indanajare, da. moucheter, tacheter. zyfruurlg , 


feuspununpoplaun gnpSk; “ewwncunbl; - brbrrk 
ehr: 

Indarno,, av. inutilement, en vain. b yubfp. 
phenchuu vba Junyp» l qnep» Jurppruunuugungs 3 
qnıp wnwpwupwupinneg yoshıb» Sebrbebr: 
ol be“ Ferk: 

Star un elre oisif. sagua praanaug an greg- Gap» or 
et 

Indebilire, v®. Indebolire. 


Indebitamente, av. indüment, illicitement. 


IND 
wnwbg fipwewlg . ee LTE 


wo 
Jebfpusf . 
Saslyuın url opfung . galrkıyu . yalkızu. 
Jarlıyuaımzu&u . thmis Fbrk . habmob. 
rl-bı: 

indebitarsi ,„ Up. S nendehich, sap ya ib- 
LITE ud &ı er yuwpınkwcp wphwulj » 
erden om. orte Hepdkr: 

Indebito, a, a. injuste, indu, e. wuyupın . 
a BR . wlıywınzd. ulıywınkg. 
wahr ber bee kupe 
A ora indebita, a heure indue. wupwdun 
Un. .« yalıdınıd“ Fuılmı. leerer» pdlmsfb: 

IndebolimeEnto, sm. affaiblissement, m. nlyw_ 
prm[Iln. GemtLbbeberhre erh uetLeh: 

Indebolire, va. afaiblir. wlwpwgnıgwbky . 
Eh gepmlIEuE. GL Lelrir He 
zer eh Iblieehr- yet Be, 
iblepe bereit: 

— UN. s’affaiblir. inlwpubun » JunfFwplj » 
Ge Liber herr gelte ber: 
et : 

Indecente, a. indecent, e. winsyaınkS . il. 
eu . arlılgwpıg . whuupd ud . keie- 
m due webbitep: ebligmng. vn 
bum 23 

Indecentemente, av. indecemment. er Ehe. 
ylıkımzu . Vater). beperm Bor 
Bi Bere Au re en. 

Indecenza, sf. indecence, f. wIrymınkSnr_ 
[Fbı% . wtupkulını [I fe [} alunpdunı Plz - 
aa 2 7 a 

Indeciso, a, a. indecis, e. 2. irresolu, e. 
gumSıliartlug . gSwinkup . he JSSwpkun [) 
* wbnpn » 2. Epldhun . l Jlınu hınulwmönm . 
Eplpeyiel dEsnehchı : Sem) em» 2. 
nö erh 

Indeelinäbile, a. immuable, invariable. 2. in- 
declinäble. Swumnwmnnch » wbfemfun.ın ., 2. 
wlufnıfınfa (wbnıwlp).. % wuöonnd rbukrkı- 

1 MENT Re ee - te 
ee ai > 

Indeclinabilitä, sf. qualite de ce qui est ine- 
ritable, f. 2. indeclinabilite, f. wuSpm_ 
Fhzulı bb - Swunminnı[I-[ıb. wizuwpd nL_, 
IH 08 wtahnıpnfen [I fe wlnwlg Pa FF 7 PB 
Snyngmelbben. gutpıbr- Ferep- ermorb- 
sel. 2. vufbmurpöp. Aemrrblefe: 

Indeclinabilmente, av. inevitablement. 2. d’une 
maniere indeclinable. wuSpwekzen Impyzur. 
Swunwnn[d budp » 2. wrnulg br infulıny » 
erempb binkih- Geblrb) fm 
2 rufmupphuth: | 

Indecomponibile, a. indecomposable. wuynj$. 
urlepul «mon .piflen namen eipedben » 

Indecoramenteg av. honteusement. wdoldnı] . 


beuyyınwunautm [Ik urdj . Gig pie» rb=»- 
 Testete: 
Indecore, la. messeant, indecent, e. wu_ 


Indecoro, a,Smwmbs. uywnzwß. wi 


qkıy. buppiun vum . h=_ 
vunbugbefbufr : 

Indefensibilmente, av. sans defension. w.. 
nuflıg Erz yuzınımyalnı [dba , uqummangur, 
pm [kw AhYmykefbe kr: 

Indefessamente, av. infatigablement. url. 


IZ 111m » 


ee fusaırrendgli gay “ bopmuime, . 


IND 


bopmumyfuympmi « pm He rmbpufuupm 
%b- pm Alm 

Indefesso,, a, a. infatigable. whwylumn. u. 
ER) nn bopem im kehr- b- | 
Sfr: brbeL: 

Indefettibile, a. indefectible. 
(Fhkgkgb) ap ng puhmub. brrpikr- ab- 
berc, ur 

Indefettibilita, sf. indefectibilite, f, wIuym_ 
Iuun [If (Ehhagkgen)» „brbl-ııeh- ıb- 
TreeLlere 

Indeficiente, a. qui ne peut cesser. whrzw. 
zuup » url ulguu . mung A whuqum. . 
Azubfbdumıng » re yubt. brhler- 
Br: 

Indeficientemente, av. continuellement, sans 
cesse, urlırpurp up .- Suburyumgop . zen ° 
LER perrb- Sbr able ud: 

Indeficienza, sf. perpetuite, lien, L 
[Abt Aurmtl: kakbilelk: 

Indefinibile, a. indefinissable. qnp gE durp[d- 

Bel Beer 0. 


uurloraguarlgunıs . 


umSıluhkr , Swunwinbg » 
whlm : 

Indefinitamente, av. indefiniment. [run 
Ukyny » wnwlg Plz Jayınlugku wulyn » Mm 
nulg Suunwinnı[Ib u. wnwbg plinpne_ 
ehsbrir» vubrbmp Guru Lerdubrhr- 
brrbebr- blleupr: 

Indefinitezza, sf. indetermination, f. frwn_ 
nn [If * wenpnzm[spen. abrrheprcht- 
u 

Indefinito, a, a. indefini, e. uflyuyın. whzwmu 
ur ıas101 » zuwSluhbun » utıgunfı . wluwf lad . 
"uinpaz . le babe bfbeu be ee 
sb: Pen Ben m 1 leer Eee 

Indefinitudine, v. Indefinitezza. 

Indegnamente, av. indignement. whwphu. 
Uunı[Ib ud . Jyahwpcdualu . I rbwdiabu.p [ 
vemyat big» Tungming Eee EEAer Be 
en 

Indegnamento, sm. v. Indegnazione. 

Indegnäre, va. irriter. gpqnbj- Ierrerimt : 

Indegnärsi, vp. se mettre en colere, se fü- 
cher contre gqn. pwphwiur . upındinky . guu_ 
Um: qupudbun und . qzupkj - Pi 
rem: borb ber ba eds: 

Indegnativo, a, a. revoltant, e. qeypwgnt. 
sh a best berbpfhe 

Indegnaziöne, sf. indignation, f. gwuphmı 
u 27 . upindinnı[F-fr . gwundl . porn ph 
Let oHe : ee 

Indegnita, sf. indignite, f. wuwpdwdn: [I fh» 
wtwpdbuni jubg [dp - 
(He , zFbulm [If zupbwg . gwpur. 
Ib: . gan nı [If * whlupgn [I fee . 3 . 
wtmpdutun[F[rd» gps wnupdu. wi 
prowhwln [I fe» 4. Zwfuwinfihp . (IHtw 
dutp- veseheprreh- Temusehreh- 2. Sirm 
tet Fbofperper- opmbeerreh- Tehmnkltebe- 
uhr 3 men use Hberb er Ahmet. 


2. wlıqywınkSne_ 


IND 


pumpebfE - mkhmmft «4: Mplhr. 
Perg: 

Indesno, a, a. indigne. 2. indecent, e. mal- 
honnete. 3. mechant, e. 4.vil, e. wInupdurn. 
2. wbaupdhun. uluywmınyad . war buy . url 


ınES. ıngbns . 3- ulapd ud . yarfı . gwp« 
aınkyl 37 upSudiupg » wuer$- 
a a Sr Fe Zr tt 4 
BE 2 beten - dedtaebr - Duo 
m. vum. 3: +bofh- . br . rerb- 4. 
mb. op. bekm: 

Indelebile, a. indelehile, ineffacable. wb._ 


lau rg . 


fEuf. mhk. om. rbrbr em. um { 


puebr : 

Indelebilmente,, av. ineffacablement. wn.wig 
Br EaSwtkry. ner - Bent 
Jam yumpnd . umpbobpmnb 3 

Indeliberäto, a, a. indelibere, e. wmwly 
benpSkyun . zlunpSbmj » zudkug gelinmı . 
* ailfunpSpqubbug . wbmzberbmghihr we 
wbıbrb- abr-Lerhe : 

Indeliberaziöne, sf. perplexite, f. wuSmu_ 
bt. Jwpwhp » un wpaulayu » ıb-möh» gm 
ver Lerch - Gerereerıer: 

Indelicatirsi, vp. devenir delicat. 
ir yet: A 

Indemoniäre, vn. etre possede du*demon. 
abewSwpbr EI 27 760022072 N 

Indenne, a. dedommage ‚ €. indemne. wh_ 
borbahr- vererenn- abuher: 

Indemnitä, sf. indemnite, f. ae 

per borbih. konkr. uni. Br on. 

Indennizzäare , va. indemniser , dedommager. 
RT genmydu , gta . qeupupehe 
Bu hen gen Tun pupint- min ER- 
Are mbrkh aber Eicbr: 

Indennizzazione, sf. dedommagement, m. in- 
demnite, T; niit nn gwlug, bu 
ung. qepeppre borib » borkr- verirh 

2. fe : 

Indentäre, va. joindre, fixer. Swunuunlp 
(qiebpkhuyu) winadiudgp. ("elbrh) wer 
brb gelber: 

— vn. pousser les dents. wpäwlb; wenm, 
nu» rbı ietmpiu 3 

Indenträrsi, vp. entrer , s’entremettre. jr. 
baum. !erkiler brbrb Ibeckr: 

Indentro, av. en dedans. f «ıkQ- fi bkppu: 
kibrrk: 

Independente, a. independant, e. np zE Im. 
fekwg ynılbEpk * np sk Suquınulı « upäudls » 
Prpbfzluwn . bbpbwugnps (U.uwmneumd) . 
Fipboplu wahl Cbngku pumup) « 
* urdılguufı . 2 . ouzuspt * wtlulinde . au teohfr unge une . 
terre urdhe gm: mm. buuftepbrr. 
yulmarfumt. dm [beumf . porsbr- 2. IE 
St bErueht - Trimuk-bir s e 

Independentemente , av. independamment: 
wnuwbg [iz quyngb Ywfubpy- wnwbg dh 
Sunpanıldbwi ® wu wrpomnkyn * id nn 
um [4bwıl; s * ur tılguuu fa ne [Ha url . 2 “ wnaulg 


bug run rhkın . pa f» nepnjl. Surlqbpä 


rk, ber: 
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uyun. men Lt efympmi . nimun fm 
ap +: Herb, gehen 2 ee Bere - 
a Tmqmp ump$p vmymp krerkr: u 
on Inn eple . um im: 

Independenza, sf. independance, f. wgqw_ 
wıllarsdli: [If (gurwpf) on: wllmfanı 
(den. HErrb erh, gun, Aue 
em. .—_r.ph- pelkbzı-r- Tudhabtpemhbbfl. 

 borebrb: 

Indescrivibile, a. qwon ne peut decrire. 
quwuinni'. dmu$ hu. elrt-t$: 

Indestinäre , va. etablir irrevocablement. 
uunScluub, Kurlwinungpuı esrbrir m. 

pmpiLbeihr: 

indeterminatamente, av. indeterminement. 
geh ai be ER ee 

Indeterminäto, a, a. indetermine, e. 2. in- 
decis, irresolu, e. gumSchiwblug. gSuunu 
unkug » fun. wilıyuuın » gkı Swunbug » 2. 
Epldfen. Eplguy. Smu opmdez. rk mm 
garaeriebr E 2» ee 

Indeterminatöre, trice, s. irresolu, e. np 
Lkw. apemsbib- Fiber brb Sbrberb- 
br 1b Hu eye ae u Free 
U take er eer er 

Indeterminaziöne, sf. irresolution, f. gSwu_ 
Imyu.» Ephgym: [I fe» ser of . ıb-- 
Ge. Gear bebdi = Eiperp-eriet Über 

rer Berka Here ee 

Indeitare, va. rester d’accord, instruire qn. 
lui faire la lecon de ce quil doit faire ou 
dire. Jhbwpaullg » Seewbbgnegwbl; . (FE pu_ 
ebp IkEEg. br st ber be er PER 
Urdbr: | 

Indevöto, a, a. indevot, e. gmupın. mp zbp 
ablab. menge huhu abmfe. 
Heiphnhiefb : 

Indevozione, sf. indevotion, f. gpuom[F-fı. 
gepden udn [Iwein [Sfr pw 
vbberiir Porter ren der 
umrbfp: 

Undi, av. de la, de ce lieu la, de cet endroit 
la. 2. ensuite. wWunf. 
kenn» usa l e gljufı » Skink » hie » pm. 
ED 2. chpm. bpb: 

— a poco, peu de lemps apres. ylın um, 
Gmune Menge wi tmteßrene spp wre: 

—— c. c'est pourquoi. meumf. Yıllılı 
D —, Eeb» ru pay» Jırud urtenpiflg 
Da =. be pr ® .® bubmnleh 

Indiamantäre, va. contrefaire les diamants. 
dintemı [If wg wid fig- kufmn brbrh, d=+- 
vet bh Acht 

Indiana, sf. indienne,, f. Surf Iepuyum . 
GB LbRbe mund ı 

Indiano, a, a. indien, ne. Syqbl;. 
STtnrlguyfile “ Spurpernhn . Abnph : 


whbrn_ 


wl_ 


lege um * 2 . Jun “ 


Strg 


472 IND 


Indiärsi, vp. Etre deifie. Sunnprg (bb wu_ | 


(ht sabırp . wenn wmSwbu mb om 5 
host bö=p ort: 

Indiavolamento, sm. fureur, f. emportement, 
ın. we husınwanı [I fe . um. 

yuupim. ulm. De) re R om: 

Indiavoläre, vn. se mettre en fureur. uyum. 
Swplj » Nnbghky Ywinwogky « JUn;k Gum. 
ep mn nt om a 
— va. remplir de diables. 2. importuner. 
wmndbkr» IL an: Sfrrbkrıbs ıb- 
Bererer rot 2 aa Leer ab 
ur bihr: 

Indiavolio, sm. rm ‚f.pl. wbwpdan 
qnpSp- Kipa 1 br 

Indieamento ‚,»sm. indication, f. yryy- yub- 


qbliutun. [I fen. Juywhbk ji . Yzululzkjt . Ikoo_. 


Bert rbb: 

Indicäre, va. indiquer, signifier, deelarer. 
hEi» wlbwplkg » umSıduubj » leorfepiet . 
berk , SEE ERSEEN Sana 
ygerimt- mu f} 

Indicativo , sm. indicatif, m. ww Sılitıudguts 
equyılinhe gnugfz 02722077775 Full. ehr 
reukep-pe$: 

—ıa,d: indicatif, ve. guegfs- zgenizul. Dp- 
zutudg » Heosigrkih Heonfkphh: Theke» 

Indicatorio, sm. indicateur, m. gregbz dis. 
nf dep: mau bfih Abummmtllı 

Indicazione, sf. indication, f. gerıgwbkjh. 
Dzwbauhkjh . gayawpwpal[d fr . 2.» zwi. 
Tun. ya biliwbnı[Ifeh- yuyınını [fee 
Ikorlbrkr- Ikorfibpdb» yumynupim. “burkeib- 

YIndice , sm. index, m. 4. indice, signe, m. 
zer © zılung «eg gern 
zynı[up . 2 . wlnuwbp s Jayınwpupn:[F[ut 
ellnsısı da . 4» gneglg Yzwlı . Tzwlul. Jah 
abıliwdını [I-frr te . Spörk» . Heöpkeft . 2. Eu_ 
wind OU Helen Bere Tec- 
Taf ammnll ETORE TE Aue, SE - 

be» Puipoofb went 4 Heonfihrhih Sp 
u . pre . Ipmln . rbb: + 

Indicere, va. intimer, convoquer. Yqwdlulk] 
yuyur unbkj» le de unuby » Swunıgwbbj. 
“burkeiet: baute Lbrbr- brorfbrder: 

a indieible , inexplicable. wu. 

Indicibile, Kun.» wlıuywinnıd', wg. +b_ 
Sbekr- boupbr sumhlmn. do“$ om—hlun. f»_ 
eh ehr: 

IUndico, a, a. des Indes. Stybl;. Zurrljwg« 
Indietreggiäre, vn. reculer. gwatwj ylınu. 
wrrpet ung. Ark wbnr- brbchr- 

ern herr 

Indietro, av. en arriere. 2. auparavant. ykınu. 

hen (un). 2. gun infugnjh Ibrb 

Fraboprb brobepirb. mprchem. 2: KLLEL: 


Indifeso, a, a. sans defense. 


JEın hnyu . 


ud uwinuu. 
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wog hut. wnwdg ywgınıqwlnı... | 
[Fkuile . gepamgfader ma ARRAE 
“br. Foyer: 

Indifferente, a. indifferent, e. 7. semblable. | 
pbunpnı[dburı . Suwuupualy . Sure + Uunjl » 
unyb bu db. 2. [ufnep. (np) np ybepdk 
pbynchuju. 4. np umlgwe. fg warb» np ge 
ubıySuluı » omup. Sbnweng . plerpwrpäuulg « | 
Plz E dh Yard“ dbrude zdbınbug arpkp» | 
290Swpku +» 6- np zyupfı Jltz - mpnud” | 
zg ru bJhp- greopın * wtbenwpplp 7.» Ude 
dertecr- be- Beta Are N 
uhr hmumfp. birembe 2. hub. peh- 
br: Feund. Heben Se ib Ye 
tem. 3. or. er ae 2 Fe 
bung. yulnlunma . kFer=t .5- pp “bb 
Eis. Guy) We ee 
blupnh- 6 4b Aeehr Hirn: beiten eo 
u u a Ba a nn Lu aa a 
er: klbiebe- vo ee er 
a 
brıkr: 

Indifferentemente, av. indifferemment. w. 
ad fuın ıp1° Swrwmuwp: ZUT* Susuupulg* win 
un [dkundp » 'ayee) RR PIE RER 
«Luk be Ders Fa 
Tape mmhuie. up? plelikumge TE HE 
Eib- Eyreerere - SÄhl Pdserkre 

Indifferenza, sf. indifference, f. 3. ressem- 
blance , f. wbfunpnı [If » Guswuwpn- 
(Ib . Sure Sunliupk jh . zetbinpk ji D 
glenpkejter gdlbinkj. 2» wuSaym[dfe. wi 
hm [En [I free . whınkul wundbbj » gpanı. 
[Ib . zqqgwjb "wbnwpekpn[d[feh. 3- Tp- 
Aistını [If . Sepkerrreh . mpeubprbt . 
FommäLp - \mjpp, «bUBNSREESTEREEREBEEE: 
2. Geälfinpe bt > AmmdLLERE are 
“br-rbf- 3 mbrebrebr: 

Indifferibile, a. qui ne peut se differer. npnıd’ 
gi Bupl® zuqugtp. wgungung. Yäbrder » 
par mug ı k 

Indiffinito , a, a. indefini, e. frwntı. zumg_ 
a 

Indigeno, a, a. indigene. hl» uygpbbwdßt. 
zur un lu . * Sntunbqwgfs . Ferrk . Lk- 
eobeh- böLh werke puma 

Indigente, a. pauvre, indigent, e. wı pwun « 
anpoın G wpoinbung . wbpaın . zpweng . 
Feößed. böled. bopuum. aber er 
+pe Sepbe Ibm: 

Indigenza, sf. indigence, f. wy,puimn[dfe . 
Gun yfunnyp z.pwienpnı[d fr» 
pöRtet. bößedreh- abb-rrb-rt: hoben 
et ee 

Indigere, von. avoir besoin. Iwpowubug . Yun 
poin bb» ıykınu nıukr » busen RE 
Fößbmde oe: 


dd ds . 
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Indigestibile, a. indigeste. Swjkjb+ ınSwp » 
Sup. * wdbeliupukjf- * wbılinpu Pa; qgdnım 
panlupu. Gugl out. oprrkrbubr: brb- 
kr: dep » mubrh=L- uud voor tpuflup 
vbrieder aba: 

Indigestibilita, 1b indigestion, f, 2. erudi- 

Indigestiöne, Ste, f. zSwjkiı. [Hkpuslpu 
pwdupunf$ het. 2. ınSug hepwmlnene gun 
Eu Pre . uud of m . „ubk ® erkskfb . 
fie. bıkt. Tetpuduph- 2.» uf ofmdeL, 
“frz Dmmd. Jufmshfl s 

Indigesto, a, a. indigeste. 2. qui ne digere 
pas bien. 3. mal en ordre, indigeste. gSw- 
kw» ınZu » 2. ap Sub. np 
gFnewmpuı Suyk gliepumlnrpu. * IF nıwpwm_ 
linpu . 3. kunt. auslalguapıez » Bund hm 
a erh Tulptep- De Amel 
brebsen - Borken 3 Sbemler- “e- 
> 

Indignato, a, a. indigne, fäche, e. pwphw. 
BR genpeur- verein. Feen 

Indignatorio, a, a. dedaigneux, se. lundn_ 

Indignaziöne, sf. indignation, f. gwplme. 
(bt . upinıdlinnı [Fe . gun if . kotk . 
Per: 

Indigrösso, av. en gros. (FE[FEı hu. Juuplı 
ups » F Swpkewbgf: perfpr +heaym » 
mm 
Comprare, vendere —, acheter, vendre en 
gros. zubr s Jwiwndy keugnıdu bwl wm 
darf. tech pub feoßt-ph- mins, nung: 

Indiligenza, sf. defaut de sein, m. negligen- 
ce, » Sbengae[ldhe. wiuhry(I-mı [If » wl_ 
Snynı [Ef . Geöbfep br . pa Let ? 

Indiminuire, va. diminuer. Gnıwgkgnıgwüky » 
alarm won gwulbj » zwlwubgnegwüubz + kr. 
ur min: 

Indimosträbile, a. qu’on ne peut demontrer. 
ynp ıE diuplF grigwhk] , Swuınwinbj » pe_ 
ee ep bp: 

Indipendente, v. Independente. 

Indire, va. annoncer , intimer. wuhj. ıqwın_ 
der» gurgwhlj. guyın wnub;» Dzwluhlg » 
+bbr: Iro-Rbribr- yrmynupiui . berbeikr: 

Indirettamente, av. indirectement. Yayfüuul. 
men Brafe "rim gqulfe og. FL 
def dene 3 

Indiretto, a, a. indirect, e. [*&ıp- fununptaudlg 
ge Foyer: may. kur RE 
Lb$. petmpht. Suflah Atbmfph yapp hun 
opt. umpmauflı 
Per —, v. Indirettamente. 

Indirigere, va. diriger. nıygky- vorype—f. 
du ı 

i Indiritta, uv. en droiture. nınbq - neygnpır» 
Fler auggapq- vorm Ton yoypema 

Indiritto, a, a. adresse &. meyglup. num, 

1 Hueber rn 


* urlılanpu . 


pw win. » 
ver: 
— v. Indirizzo. 
Indirizzamento , h 
Indirizzäre, va. adresser, diriger. 
wpswgig jlubp. wnwfunpgkr.. 


‚uud ar. 


neygky- Indispetto , u; 
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2» nn . wnwpkr un. se» kom Bolmi. 
ber Hborfbrhr. 2. Sbokrbehr- bermr 
s’ acheminer. yrunyb wh_ 


ehr: 
— tn. h 

Indirizzärsi, vp. Sywükz. nbd borlug up. 
kom uepiug ELii- er: 

Indirizzatore, sm. directeur, m, reqalg- w. 
nung » 7. Topp: 

Indirizzo, sm. acheminemen!, m. »rqykjb- 

glug.p . Twhbunywpg ° yore . Lmpim . 
bei : 
— d’una lettera, adresse, f. qbp Epkuug , 
Simugk Yusslihf » Arlem pe+[h-, kheuk-: 
— d’un libro, dedicace, f. Yardinl; puSuynı_ 
Pub ypng. audi [mal Ki Sm 
TER: 

Indiscernibile, a. imperceptible,. wu » gap 
zb Dupl4 Pumpky, vrlupkr. abrıh oc-r- 
FERPERT: 

Indiscinto, a, a. qui n’est pas environne, 
Iguanfun un og susanne. . rkorm kute bumjmpppiudez » 

1.2 0275 “urn vun bh 3 

Indiseiplinabile, a. indisciplinable. ‚wunın. 
iup[E Ipl$&,, nLungwhb; » zmmpbı b em 
Let oe karkir. Peru dmg: 

nun, as an e. whfupın. 
Gmbphı- kun: 

Indiseretamente, av. indiscretement, impru- 
demntent. wnwlg enpSpemy mtfalung . u. 
wbılinnı (Hk » »ArieLLELLt pramterr- 
ME 

Indiseretezza, v. Indiserezione. 

Indiscreto, a, a. indiscret, e. wbptunpor » 
a a a 11 Be Bel Zu 

Indisereziöne, sf. indiscretion, f. «Lplunpn, 
ml» re wg [I fee 

" "erLeh "Ferertet- basunkt: 

Indiscusso, a, a. non discute, e. nz; prb.- 

Indisia, sf. espece de toile, f. wu fly Yun 
u. abe tet eur: 

-|Indisiäre, va. donner envie, purfwpbynegm 

Indispensabile, a. indispensable. wbSpwckzn. 
Yuspkunp. * wberbopfblgl. * wtoSpuscduspkjlı» 
pembemf Lorbeer Muh ie 
vr ter rei. “-tErd 

Indispensabilita , sf. necessite indispensa- 
ble, f. whSpurdk zn Surplg » upkınp kınp » 
* wtbinhopfun.[F fe . pre «[b Ierbierbr . 
a 3 au 

Indispensabilmente, av. indispensablement. 
f Suplk . Surprlgun wugwmpk gu » ul 
ee Die 
Lupo-puufetk 1 

Indisperato, a, a. immodere, deregle, e. 
whwpglj» kun wur tung . zwpwgnpd. pub. 
a ut an Z 

pique , 


e. quypwgkmr - 
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upndinku » yzwpkup . kerk bh - ker: 
borb br keer-t: 

Indisposizione, sf. desordre, m. confusion, 
f. 2. indisposition, f. whhwpgm[4frt . 
feuntuulm [I fh. zhelde [ph . ‚2. inlyuw_ 
preld fe . wlun.nqßo [If . Spewtgnı. 
(Ich. 3» winbynı[F eh» Susan. ulm[Kfıh. 
gererehreh- Yemerıet- 2. Hbubeberhr- 
hyhb ofen banken 3 rbhphlb- ber 
ib. Pi: 

Indisposto, sm. malade, m. Spewr. pmuftb : 
— a, a. indispose, e. 2. mal arrange, e. 
wbwang] - Spewbgnn . unlgusp . Spewdbr [ 
fewı[d-. 2: wllupıgz » kwunuls . zenlhug . 
abypehn: Aufeen. 2 Bereich. Pbrlbusbe 
“aus 

Indisputäbile, a. incontestable. wrwlg Su 
uunubhnı[Ibwd. wbwpgkj gayı@ıfı » qapıd, 
2E Lupfd Jet, pAmnerh erren. ae 
[be ubrbmp: 

Indisputabilmente , av. incontestablement. 
En, wlyarzın . Atertır a 
mp. mrprbmpbe: 

Indissipabile, a. qu’ on ne peut dissiper. wu. 
hapnının . Finn a lyuıdı . Sunınanndı . ap 
VETL Aid f) zapnchn zıfmuihlı » Leib, pe- 
ve? ee: 

Indissolübile, a. indissoluble. wUynyS - wh_ 
paul . url pdf . wu . ıkort-ekr - 
Su uch. bpbler mbbumm: 

Indissolubilitä, sf. indissolubilite , f. wupwm_ 
InılF- fe . wbygnı sn [Felt . ıkorpeeb . 
EL ml den ı 

Indissolubilmente, av. indissolublement. w. 
mal ‚pwulhkın» whpaln [Ian » wborp-ı- 
ybrkr: 

Indistaccabilmente, av. de maniere ü ne pou- 
voir Eetre detache. wnwdbyg whfwinlng. u. 
eye: 

Indistinguibile, a. impossible a distinguer. 
pp 2& dinp[d pnpky, quinubkr. dert o_ 
rm be oe »Frbelker: 

Indistintamente , av. indistinclement. pr 
uyou . wn.wlg plenpne[d bw . * wtnpazulr|ı . 
2. kunt. kunt F rin. wnadlıg pbinpnı_ 
but. mpompmgmfe. abrrkebr:. 2 term 
geper- Ferteer: 

Indistinto, a, a. indistinct, confus, e. kunt. 
wlyanyın . AfA EH . fkeuntulg. fkewewwpfi. * wlın_ 
puz.." age uber ren 
ee ee 

Indistinzione, sf. confusion, f. wm Tauthm.. 
[[ı%. wlyuyunm [He h» zbal®nı [I fe» *uulbn_ 
pozue[hfeh. Fererehreh- abrıbebuuht 

Indisusäto, a, a. usite, e. 2. A e. pıyk_ 

. wlun]n_ 

oe Ieehzı- rerrber- Mn Ben. 
rl oe Gem te. a ehr: 

Indivia, sf. endive, f. Eykpr- Juypf Surgup 
*Sfugp:» * Kup &Kpnu Erg mpor- Sphrkum 
Srrpmn. pumptb: 

Individuäle, a. individuel, le. uluySulum . 
wur. Ah » DrLL m 723777172777 » bepwpwdbgbup« 
Safammn. zupnp Sbp prbik Aefbml uhr s 

Individualita , u individualite, (. wr.wuäftt 


eh . unfall + pbinanfı * 
puchulı . 
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ubuSuhatm [Ir won. hun Ilepıyur 
pwbp . urn wähle buy» ulzıySuuhunt ul dt » 
wien vs 

Individualmente, av. individuellement. pun 
ulySulutn [4b wdp » 2. un wählt. Jh gun 
dboßk- qubnbh - zupebbß pub Snpemmebkft 
bir 2. brbr mbrkr: 

Individuare, va. specifier. pum wnubdtw 
Is hEpeywpubungl und, yuyın un; , 
muSıdinhl] » ıllı pen Jhnfk mul» f Sutınhu 
Put: Tempope, [ezehe Hecker mbpkr 
phrı unbe uhenı wurde har, rn 
Fu, erben Her s 

Individuaziöne, sf. specification, f. wnwh_ 
diutbnıdhul folk, - eıkho. rim u. 
un « ubelee brkr anal 

Individuita , sf. indivisibilite, f. 1 
Tau ılbE, + born kr: 

- [|Individuo, sm. individu, m. whSummn . wunwl 
be tb Aa 
— a, a. indivisible. wlan. whgunmld. 

a N bob: per: L* Firter: 

Indivinaglia, ‚Indivinäre, ecc. v. Indovina- 
glia, Indovinare, ecec. 

Indivisamente, av. inseparablement. wnwly 
eb: une 

Indivisibile, a. indivisible, wupmduatuulanı . 
wlan . url Z un unlzurlı . ab paul» abc [it » 

Indivisibilita, sf. indivisibilite, f. wupwdurntm 
Ipuarlils ıld%EL » wbpuln[I-fu . bob» 

Indivisibilmente, av. indivisiblement, inse- 
parablement. wawdbg pubuäkun: pe 

Indiviso, a, a. indivis, e. whpmdfit. wllmn 
zemd ut . spe win ink benE ie — 
bt hir: 

Indivöto, a, a. indevot, e. grupın. yp zlıgk 
Enwlt inuinnıu Saqywgınnı [4kuı . * wu 
au * whtkpdlenubg we . peumrbfiopr- 
uhklkahr. Heirmuhfe : 

Indivozione, sf. indevotion, f. Gnıwgn: [H-fıt. 
Snykenp bnadzudlı . gpuan[Ffeh. * ll 
rblebuihr. wis iLep E 

Indiziare, va. donner des indices. Yzwhuhl - 
Segneguibkg - Vbofbeir Se Aber - 

et pifthechr: | | 

Indizio , sm. indice,, temoignage, m. Tygwi . 

Tzwdbul » Tgdiopwbp. yutzfılatun. [fee . 
wrbt: 
Purgar gl’ indizii, purger les indices. ww 
rc) peibläbrtrhrb Fummsefmpgirt 
"FLebe “RZ 

Indizione, sf. indiction, f. 2. convocation, f. 


Funken her . Tuybnwuwbkpnpe zefwlunl 
uıling . zufwl } dudarwhwgfpp SUybum 
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Fr br ber dert, ung. 2 

tbepemgepe» erkeb venrermer: 

IUndo, a, a. indien, ne. Strbly- Sporkeftntre- 
Sperp: 

Indoeile, a. indocile. fahum. whfepumın. fubn, 
JEu : wlumuın . Junpbhfı . wbpbqbj » m 
erh Berk yet. Serabiuk ter 
gemprhklebr: korkrbcbe: bemon. Himmfen 
“er berieh- “berbı: " 

Indocilitä, sf. indocilite, f. wtfepananı [If . 
kann [fe Sherabisb ieh bmmf- 
“rent: 

Indocilito, a, a. persuade, rendu docile. Su. 
bb om: 

Indoleäre, va. udoucir, rendre douz. pwq- 

Indoleiare Bene . Yu 
sehen - beten: 

Indoleire, va. 'adoueir. pwngpwgnegwbb] » 

gebbr. elle blhr- Seletrerer. 2. 
Gorbehrt. teuer: 
— vn. s’adoucir. 3. tomber en enfance. 
punggpwabup ER Sulgwpinly . gwuSunj. 3» 
Lee 2. Hacks Pepmgehtaiiut. Be 1o- 
Guten Hit gef 

Tndole, sf. caractere, naturel, penchant, m. 
ee ar) Femit ei 

Indolente, a. indolent, e. wg. A 
vengler. Geökfapr. Aetbeb pr abs amp 
a a = a SE 

Indolentire, v. Indolenzire. 

Indolenza, sf. indolence, f. wTyyuym [If . 
nn [Fe rar s l wplug r ar 
Let > Gefbeberhr - beehehmnrhet: 2. 
weh Ahlemeg oyfmeı 

Indolenzire, vn. s’engourdir. qweuwhu , 
pbgqwpdatug , (depkp (wugwidng). Herb. 
but un 

Indolimento , sm. petite douleur, f. wuslpwe, 
ma, [be gun. mhhd “oe: 

Indomabile, a. indomptable. 
uqwpuuud . k&Er * felwun . (quewpud) ıSeh- 
hEg- (Epfcurp) el pause, wdESf. eb. 
Be Erst Bean ee 
in (ern) te Iechr Co) Sepumt. 

4m mp ı } 

Indomandäto, a, a. non demande, e. zeph_ 
uber Here erh: 

Indomito,]a, a. indompte, e. furieux, se. 

Indomo 5 ee ‚ (Fbpwdfupd , unpdmen 
(if) * 2 * wur dgengp . fehuun . En. wdı_ 
wu. awwgb wilb Sfr (kpkcwp)» (qmrem. 


udnpkr > 


wluwmauın . Un 
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ph) Spthbg- nme ohne. "Leer 
et pm. 2 el ee ee Ich 
(BR) german) Fur 
Leöıh- Sup. dumm. bern: 

Indonnärsi, vp. s’emparer. wfpkj +» wfpw_ 
Zu » PzluEr -» mhk)» Aber fekr. fm. 
en bei r= 7 

Indopärsi, vp. ceder, reculer. wnknl ww » 
glımu Yu abrber- mern: 

Indoppiäre, va. doubler- hpljukj- gwekynız. 
“pers pre Pier: 

Indoramento, sm. dorure, f. rulf. nulk_ 
g0& diuulı » * nuhkfarp» * nuhkgosn.[4-fet. 
bure: 

Indoräre, va. dorer. gprewgkj, oSwäk, , 
li, when]. nulkoken Bereit: 

Indoratöre, sm. doreur, m. »ulkpfg - np 
o&wihh nulend . bereße: 

Indoratüura, sf. dorure. 2. fig. vaine appa- 
rence, f# nulfı» nulgo& Ju .* nuhkfoıp. 
infıp , ulnınfı . bare ende . burer- 2. po. 
geh, er Heorb-rb-r: 

Indormentäre, va. endormir, 2. engourdir. 

3, amuser. UufEgnıgwhl; . ThpSkgnegwubz:» 
dugnegwubk; » 3» Jequnkj » Jaywnbgnı_ 
Ze ee IE NE 
een ee 
ver: 
— vn, s’endormir. 2. s’engourdir. 3. negli- 
ger, se soucier fort peu. Yufkj- bppSkr- F 
‚pre ErlFuwy » 2. (FJppkr pbrrwpidiotu . 
3- Starıpun « ATZE Ga wahlj » BEREERBEN ın ul — 
SS la aaa a Fa 2. 
2. yeuyiug. brbhut- 3 Bier Pi 
„ir Smätp, Lmupbbeb md aba Fieekihe 
Bald ı 

Indormentimento , sm. engourdissement, m. 
Idepnı [fe . ya un [4 fr > im . +. 
a A a a I 

Indormentire, va. engourdir. zweuwgnegu_ 
uk; (Idppkgnegwukr. pirwmpidugnegwublj 
a a ee Be a ae a na rt a ae 
"a Sl ehe an, 3 a a 

Indormire, va. se soucier fort peu wiufny[d 
wahlp. un. nylärg gpkr- Söklkı tmuböbe 
EILLL 7 t 

Indormito, a, a. endormi, e. pbkuy. phkwS. 
heute t 

Indossamento , sm. endossement, m. Pr» 
Spasdliute a Id f Jenny Iperiyelinte enıfınfudinte 
Paldıyb gpnzibgb wur boqupSmf[dt uypmesl” 
u At Ipuuıd” gwpänegwhlyn . baıfafunı ii 
wpSwfldn * gwupänıgwük ji qupdu[d J"Yyl 
np .® nfuw u glegme Sprasalide in wınpılfe ılınfa_ 
wgne[lbfe » aeörbe - erh “ber Se 
der bh buke bochum sem ereheh wprchm 
burg bp bubon bi Bro bimup - 
Fhrs a 

Indossänte, sm. endosseur, m. «hmıhnfußz , 
qupängfg wpdwlbn; guy np» mp qbep 
genzdllug ı zum urynudd" nuygk Ipaual" Tl - 
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Ineguhßgk aebrhbop bi brbh- aeschby- 
uk Sedeuk berieh Üppohmn ı 

Indossare, va. endosser. ygwpdw[#h qnp foph 
wnlung Ep und“ mu Spundiuykp pm 
Gh qupSufdt. "brby aesrbiurh Srterh 
Hr Sppo Hicks a 

Indösso, av. dessus, sur le dos. I JEruy 
eurer peofiptefe : 

Indotato,, a, a. sans dot. 2. recompense, 
wnwlg odınfıg » 2. unkug qıfupäu , yılın. 
kupbtit . Seöpanpr- 2 merkhı Körhet 
der: 

Indötta, sf. induction, impulsion, f. yrp- 
np du. Spurun PR Sunwthnı [I fe» * Sm 
dnqmale pupem SER SER Lbrdb- purer: 

Indottamente, av. ignoramment. wnyfınnı_ 
(IE ud: . enfulinpupunp » ber k=r pi& e bl 
rk bie: 

Indottivo, a, a. persuasif, ve. Sunwhkgnı 
als .* Surdlngnqulpul . pLum kriit f) pub. 
rerede: 

Indötto, sm. induction , impulsion , f. yrp- 

dnymı". bt» Heft . Batpppim: 
— a, a. (coll’o stretto) induit, pousse, e. 
2. (coll’o largo) ignorant, e. sot, te. yo- 
Fupkug , Surwhbug *Sulngems . 2. ing kın. 
wunLundo wugkın . Fuer. kramt om]. 
2. pub emopui ı 

Indottrinabile,, a. indocile. wbphak;- wh_ 
fepwin « feluın » pn" ık diupfF nrun gm 
Ubr. gap wu hung E [F+kpkr: Farkrbekr: 

Indottrinare , va. instruire. 
tplFky- deupgungkubp. [Kbpkr. beyphlikr- 
Peru kiikrs 

Indovärsi, vp. se placer, s’ajuster, s’ur- 
ranger. 

 qunzwäbp. wpgbp. ofbempimp- bepkikt: 

indoverosamente, av. indüment. yabfpunf: 
gubagkıyu . wpunwmpay opfluug . Yuhmit 
kerk: 

‚ Indovina, sf. devineresse, f. py&ungummııd. 
Jauch . farnnıd» NN ge ße- re: 

Indovinäglia, sf. sotte divination, f. ybıdiu_ 
pwtuit pm [dfeh. ber der: 

Indovinamento, sm. divination, predietion, f. 
Pb + +fı lm [fe Sdaymıl$fı . ep. 
gefereh- Ser eb. 

Indovinäre, va. deviner. Sdüykj. ybu[&ky.: 
pqiwlu . ynezuhbj . yuyınlkj. 2 + +fınly . 
Prpuftu l eine qınwhlj . ge dd. re, 
eh worte derbe u Burke pe 
meh ber 2. Sermubl FL ou. 
yumydud . mm: 

Indovinatico, v. Indovinamento. 

Indovinatorio, a, a. magique. qlelhulun. 
erden. gell 

Indovinaziöne, sf. divination, prediction , f. 
ER EN zarzula[d- [ed . ein. 
(Ibır * Sduym [If » Sıliny,p “ ll nı[$-frch. 
der deutet rer 


neunıgwhblj . 


Dumbı . gkmbogbı . Swunwinby . 
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Indovinello, sm. enigme, f. wawugbj. un. 
Iegöneud * Suibslyned bukih : 

Indovino, sm. devineur, m. +lı[#» fi » BA- 
dunyunnnıid'. kun . Uılrcu . ‚pwengluy . dee . 
rem 
— a, a. prophetique dupgwpkulut . 
be lFrlmin » pgduuluite. Lleynmdiabeph » plet 
Sur h % 

Indovutamente, av. indüment. yahfıpuıfı. wi 
quipinua.e anwpurnmguupıan e yuhrkuyu. LIY 207.72 
berk- or Fer: " 


e.|Indovüto, a, a. injuste, indu, e. whfpur 


urlıugunpun e munpunaupın » ar Tuhmihı 

Indozza, sf. maladie, f. Spewbrne[dfen» 
bunfureh Hiyhebrihr: 

Indozzamento, sm. maladie, f. 2. ensorcel- 
lement, m. nftrgmilh hen 2» R- 
Beuch- 2 efmsbes mpeubohheuhete ahhre 

Indozzare, va. ensorceler. eh. +be- 
(Hy. pp: 

— vn. ne pas profiter, (en parlant des ani- 
Maus). zuäh]» zyepgudbup « Sfepkj: Spt 
set - Kung oe 

Indozzato, a, a. malade. 2, ensorcele, e. Sh- 
kwpngkunp. puuflb. +ytekr- PETE) . em. 

a a sie 

Indracarsi ,}vp. etre comme enrage, ecumer 

Indragarsi, (de rage. Ywinwnkj . dnjkyhbr 
zugwbadlun + „Irbrk +bcrkr . Saar si 
Aut behebt: 

Indragonito, a, a. furieux, se, Yusınuugb » 
ak El en a 

Indrappare, va, fabriquer des etoffes. wunı fu 
ynpSk,. 2 zu kııkr . kuding ı 

Indrappellare, va. ranger les troupes. up. 
ykL, hwgıdly, gepgwplbr ggnchgzu. Kuslyaın 
+erb “md Er) +bebt, ham ol. bet 
bt eilcbr: 

Indrieto, av. en arriere. ykınu punykd'. ae: 
Ibrb- brobeprb: 

Indrizzare, Indrizzo, ecc, v. Kiikiazare, 
Indirizzo, ecc. 

Indrudire, vn. devenir amoureuz. ufpkL - 
Suuplpuleg f ubn: inpifrun » Jun, Erppn- 
ph bubp- “bir vrch ont Ay 
en a 
— va. rendre amoureuz. Jwunky, prpenpkr 
ufpn] » “ıch kr - “blu spurpupir : 

Induare, va. reunir en deux. Jhwgnıguwäkp 
Ephme Fozu bo dp Anqnfly- bab ahst br bR- 
hr. Gau [mm pimd 2 

Indubitabile, a. indubitable. wunnyy- wukp- 
Erd . un wly nwpulntLubgn . Swunwm, 
ae a rien nein 

Indubitabilita, sf. certitude, f. Swumunmnı 
[Ib . uunnıgar[F [u . Kydiupwn: [Fr ‘ 
vb msebruht  berrbruhr: 

a av. indubitablement. w_ 

Indubitatamente,$ wg Epllinnı [due wm 
zruzun » winn gm [bad » Kyılinpinlı [zZ Bl Id 
gapke » Umarmen Le 
eams ı 
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Indubitäto, a, a. certain, e. hors de doute. 
wunwlg Epllinnı [I Eu - Swuuinwmand pu- 

Indücere, v. Indurre. 

Indueimento, sm. induction, impulsion, f. 

| pad» * Swilngned‘. Gehpppim . rberfiek . 

ua. 

Indueitore, sm. instigateur, m. wSßf;. Su 
* Sunlagoq » gebrerede - Gehrereie- Hol 
Lerbäb 

Indugevole, a. lent, 
272770 . yırılyı ° 
eÄprbrhih: 

Indügia, sf. \retard, m. gurywinı_ 

Indueiamento , sm. Sf» yurywanıda Ye. 
Ark: Bekkbr: 

Indugiare, va. differer. gueswolj. guy“ 

Hörer: ur 





e. tardif, ve. SEqyr- 
Jurqmalz ® m yn—h. NER . 





reiht: 
| — vn. Ir Jeqwobj. wlan 
| Indugiärsi, vp. Lbj. gudky » Jernhlr zul. 


quwnkj- * ngwbu » ikiprr» bıkarkr: 

Indugiatore, sm, temporiseur, m. yutıqıw 
lg» Sky + Mehprlpehäh- “er Betebrbih : 

Indügio, sm. "delai, retard, m. Jurswipn:ilü. 
nee ® Jadnepe . UBER FE Ü) 
ehr bu Delepp : 
Dare =3 differer. Janywnlkg » gepfianli: 
teSpeRbehhr: 

Indulgente, a. indulgent,, complaisant, e. 
Lepoq- mpg wmSwmunfz » 4lFuS . diupgwmukp » 

EEE ende 

Indulgenza, sf. indulgence, f. [Inynı [fu 
Inga [fe Jeqwg inne Jehkykgen 
Tepnnynı[d ch. bo Enmlln . 
im. ku» hunmhmfb . ıb$2«]. 2. k-_ 
vubmpp yereznde EL r$brelt: eh 
webr- brubr: 

Indulgere, va. permettre, condescendre. [#n. 
L firkr- eds. kon bumllai ı 

Indultärio,, sm. indultaire, m. ap nıhf un. 


frwenhu .* ZunpSprluhyug » *dtnpSun.nı . = 
ablıb- abr-lıe: 

Indülto , sm. indult, m. PayulIfıel , 
un Zandu. 2. un. hält zZunpSp ‚ b- 

bzlewtne [I fe (wunbTewrzupfil 
Ppwunfwgeng, ywzınohkfg kenpSpgkul ar 
unbinfwgung kı PIruguınpfl Uywbfhwgeng). 
DEF teten Lprb > iugklı br 
2. Gun eh . bpurt. ıkr : 

Indumento, sm. habillement, m. Swurkpä . 


pwuınbp fi 


JEpwphnı . ywındaı Sul + wpltlgf . Ihe- 
der . bu“ . beten : 
Induräbile, a. facile @ se dureir. zlupfu f 


feuwnutung « * gbepugtrbjh + ++ bb . go 
ter br: 


ibeL Feten 
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Iuatanento, sm. BRUNS m. Gwup_ 
tetLbr - 2. from: 

Indurare,) va. durecir. AwpSpwgnegwbbj » 

Indurire , Sfewwmwgneguiütg . Her klchr : 

— vn. \devenir dur, intraitable 2, 

Indurärsi, vp.Ss’odbstiner. GwpSpwtug - fupu_ 
Skeumbp. dreht: 2: frau pehr. “br. 
Lbrhr+ : 

Indurimento, v. Induramento. 

Indürre, va. introduire. 2. apporter, cau- 
ser. 3. deduire, conjecturer. 4. induire, 
inferer. 5. induire, pousser. 6. suborner. 
usb; fı Leppu» JdnrSwulj» 2. ekpkr- nm. 
LE,» f Er pruuy wösb;: 3- updky » Swidiupkp - 
list » * diuhwpbplr» 4. b JEpuy usb,» 
sugkyngl *SEbmbıgpbkj:» 5» grqkr» Dr. 7 
üunrpkj- gapgzapkı- 6: Spmungnepkp. dan. 
al Ba a Se BI hal Bl BE 2 
Rue re ler 
bb ph guurmpı 4: Frobepienih Ielkeikr- 
VERE ae 3 teren Aetekl- 
a a 1 5 a a a 
a a a al 2: a 2 2 
rere: 

— a tumulto, soulever. yupnıygwubj. ug. 
Ba a = a eG a ah ET 

— per forza, contraindre. wnfıykj. pnhw_ 
qwinbyp. gnlumgpoubg . er bir» Sbp 
klskr : 

Indursi, vp. se resoudre, consentir. Swerm_ 
ununp > geypı Fur ob both om. 
ef hr: 

Industre, a. industrieux, se. Kwpmwp. gw._ 
gazulg: Sprbprh- ebhbleh: 

Industria, sf. industrie, f. waqwlne[Ifeh . 
Ob» 2. upnıkuın . bel&ne[E- fe » Kup. 
inwpnı[d- fe . Shetbp» uni) LA Inpphhfe . 
$ermubfb - Gbnerbhehecht Setkrrertet- 
Gbrkpiurp pt mmufmrtghe 2 ambmmfe. 
A —, de propos delibere. Iwdine. funpSpu- 
gun]. him. Sneuumn 

Industriärsi, vp. mettre toute son adresse. 
Just. qenpkl por. der vecriub- bie 
br Ierbtp pleckr: 

Industrio, v. Industrioso. 

Industriosamente, a. industrieusement. Sp. 
en ERRE EN SR I 
"br üb: ipböbl tik» ger brb: 

Industriöso, a, a. industrieux, se. yufmqul . 
hnpudfb« Aus prununp . STrwpurgkun ® Seh&uwpkn 
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krpwykun . wpmkunulbab . "Kuupunfl . * Jwp_ 
ylın. % Jupigbinnpef 2» zknkgfl . upwdl_ 
zkıb . Kurpanp Pi Spurzulbpın . Arbrrh- 
Suppptfiuhe brkeb brbe- Sermobliik- “uähe 
gern. Sbumpbbhhn. Arkphtn. 2: qurkh- 
abrm$bhuh- roh pie beterer: 

Induti, sm. pl. induts, m. pl. Yakpp: ulrp 
und“ uuqwumınpp f yuminwpal[ı, yykykıy.p 
zusgfhu sry frannunlgu Eı ywmandmı Sul le 
Furore aber: 

Induttivo, sm. impulsion, f. yotwpkgnı[d eh. 

[(IkpunrpnelIbeh» Swrwhnı [Ef . kebrpr- 
Aue reits Pipe: 
— a, a. qui excite. Swewbkgnugfg- yohu. 
pkgnegpz - wm&fz » Japrgupfig » * Sudlngbz » 
* Swingngwlulı . feöphrt krbip- gedborpreie 
kuuet brböh: 

Indutiöre , sm. instigateur, m. yotwpkynı_ 
abs + wenbegbg- ertwgwnfg . gapgophbz : 
arrbg- * Sundagbge Seöphr berbihpe Ahaemr 
perböb- Se Leebök: 

Induzione, sf. induetion, f. Suewtnı[E fe « 
gotwpkgne[dfe . (Fk pungpne[F het - wunf_ 
kpl » gepgrpnuid. * Swilngnıd‘. 2. ph 

D Suynıld fe . HEINE IL7E Swewhnı [IE ’ Fl _ 
udn [I fe + * Finlyun duty kn tnupbue_ 
(ft 3. kn Elıkuy Pop, ewünp. Yupq 
pSuyn[$feh. gerhzfıliotn. [IE feh. * Skinkı_ 
nı[I-fedh » * SEinbrwtp . Gertpppi . [+Spbr Ö 

ES ae ee 
erpnafh. »Efpöh : 

Inebbiäto, a, a. swjet au brouillard. iur wfu_ 
pudiud » Jlız wm fun . gem. ı 

Inebbrezza, sf. ivresse, f. “ppkgn[dfıh. 
brkow-t: 

Inebbriamento, sm. ivresse, f. 2. joie, f. 
kow-t- 2 befb: 

Inebbrianza, sf. ivresse, f. 2. force d’etlivrer, 
f. wppekgne[ldheh . 2.» gopnı[d- fi wppbgnı_ 
geitkun. -brborw-t- 2- -brbor brbikr 
geLiht: 

Inebbriare, va. enivrer. eye “br. 
kor kilkr- krbeckr : 

Ineceitäbile, a. (sommeil) eternel. (‚grıt) 
yupdk ık diup[H u[Hunfkj » (pri) ywıfınk_ 
ie 

Ineclissato,a, a. eclipse, e. Inewgkup, few 
pl Copk qui, pneufn). Gepepter umftom. 
at (etkeh betrbabh. (Ep) brpbeph: 

Inedia, sf. diete, f. up, Inh hun [Ef f 
hepeleng wbunmgn [bien sepbbr. be- 
rer mb mr ab bee nee 
pe ab Bode. ö 

Inedito, a, a. inedit, e. qui n’est pas enco- 
re imprime. aka al sek 
* ls [reg . gemugcmd . 


11 U» 
* a EER. + 


euer: msemebe uehheen- ll» 
wndnfbugue 

Ineffabile, d. ineffable. wmhdıuun.. wluqwinnıı]‘. 
ww uun.ulurlı » umılguı » demo, erkd, [embp 
iu rede ie ee: 
KiTnke 

Ineffabilita, sf. ineffabilite, T. wuRuun.n [d fa. 
gan hr Tee erh Denke 


EI Lana ’ 
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.d’une maniere inexpri- 
wlan. ulm. . 


Ineffabilmente, av. 
mable. 

Ineffeminire, va. effeminer. bywgmgwäly - 
ehr teliklichr: 

Ineffeminito, a, a. effemine, e. fywglur - 
a FR et Sr rn 
Ineflicace, a. inefficace. wnlywp. won. wh_ 
ynpS. purımunply . pbgnchujh. „ehr - +b- 
$erklebr- brmeer- Bhlebpebr- bliebe : 
Inefficacia, sf. inefficacite, f. ulwpm [dpi » 
Fe-tLbRebruhr. hub Pirmmerrer- 

vpbenppuht: 

Ineguagliänza, sf. inegalite, L. burn um 
EI . vubbiloph: 

Ineguäle, a. inegal, e. lu wmuup . wbSm_ 
ll lin unlgurdı . wbgnıı alu . wlbılind . 2 . 
prpen. 3. wbldede. uitrhupg« ıbnıhnfolup » 
wlSwmun man . Jengyegneh . —nnhunm. br 
rbb . uubbilup . ubbtuuh . TurhmumLh. 
© 2 bedpp Teig 2 ÜRupn DIESER 
Site - Werbe pe Sep een 
abrh beten jbr erben 
Abb rbybr: 

Inegualitä, sf. inegalite, f. wbSur wuupnı_ 
(Ab. aitiutene (B-fele - wgnegamltn._ 
bt. 2: wuSwp[dne[dfeh. egpnetn ku 
url yuspg TR 3- write. [If . ml 
wupgm [Ihe . warn wminm [4 fe . ji 
much: Tobbilopp: brmuirı buumLh 
fun. Di bFerre been . +p=urh-u- 

Let. 3- Fepmpeerıeh- rbiubıheh- bree- 
eb. bellkmd: 

Inegualmente, av. inegalement. wnug Sun. 
wumpnı[dkıundı ’ iunwlg Tılinunı [4 kun » m _ 
mumtpı Ferupueı AbriBe 
dr pedbe ı 

Inelegänte, a. inelegant, e. winquißn®. wid. 
br Bla {lt Mr ll gılı * whSwdhırkpä [7 artıglpiß. 
Iunzup » "leumnb[E=pal> Em 
be bmrefbs 

Inelegibile, a. ineligible. wptunfp. nr 
np» -bubche: Pf eräe. 
vater pre: | 

Ineluttäbile, a. inevitable, insurmontable. 
wlSpiuclgın . wpkuenp pnındh.» wu tanpfih: 
ab a NE EEE 

Inemendabile , a. incorrigible. 
wwhfopun » mm iun pie Ikekr- 
om: 

Inemendäto , a, a. incorrect, e. geugygkuj . 
lin a at peurseer- pieser: 
Inenarräbile, a. inenarrable. wingwnmd'. 

wldıun.e wdbıpun . rbb, te-$b krke- ums 

Inentro , av. en dedans. Pf Ikppu: fh 
Thppuwlnngi. bebeb bike br ok wongems 

Inequäbile, a. inegal, e. wUSurwamp (up 
d nıili) » YundhmunLh ı R 


leg wminnd" 


wbncgqu . 
beuns 
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' Inequabilitä, sf. inegalite, f.. wuSwrwum 
pre (Gup4tdan). Thumb hr x . 

Inequale, Inequalita, v. Ineguale, Inegua- 
lita. 

Inequivalente, a. qui n’est pas equivalent, e. 
ir br Fe Aeshlir ee 
rbsbL: 

Inerbäre, va. Couvrir d’herbes. Swähk, ben 
nn]. p» en nwpwswhl] . ofk m korfiikr- 
a 

Inerente, a. inherent, e. yupkuyj +» IgEuy » 
ıdiusku .» hbg- wbpul. wbpumd fit. elikıkr- 
beterer - ren ARlbähe: 

Inerenza, sf. inherence, adhesion, f. wu_ 
guewd. apllprprrbr- beteretreh ur 

 kellkhm : 

Inerire, vn. s’imprimer dans, rester grave. 
Br adherer. zpnzda].» nuhkj « Swuinwenlj . 
Swuwwinbup Saw» * mwnppaulup » * innynp_ 
ef» 2. yapkj hg, furl « mundi. 
Eher Eis. were Felt Pelkkems beßb- 
Eh 1 a Be 7 
emi: 

Inerme, a. desarme, e. wugEh. wiegwinuwgw_ 
ei en 

Inerpieäre, vn. \gravir unemontagne, grim- 

Inerpicärsi, vp. nr sur un arbre. 2. s’en- 
tortiller. hanıkynd , Uhpenkynd], Junjkynd , 
unqupndf FE lg Epuhly» 2. zugk,, Jiuhkr , 
quenky (mtlng). frepimmm ferien Leim. 
Peebrpes ehr. 2. (Herder) ereng 

Inerräbile, d. infaillible. wlılnjwp » ie 
= CE 

Inerte, a. inerte. ei wbınps. u 
Pe ker Herb hftenhe Eefurebdun 
wurpe. 2. [einbr. sbmöbr- formt: 

Inerudito, a, a. ignorant, e, wUunbgkul; . 
unfaılip . wlnLunddo . unykın . wlykın . wt_ 
eg musdarın. bipiehe. eehT Se 
buulp  yulompemh : 

Inerzia, et: inertie, f. zu 
Pl. Skqgm[dteh. $ eye fe re_r- 
da. dene burn Eeierttnde. umahkf. 
er 2 Eee hr retler: 
+bmöp uhr: 

Inesätto, a, a. non paye, e. 2. inexact, e. 
Swpkiulgfı. Jwplpywpugb. 3 . sap spuk hun 
ur korkidir. Be BEE mUeRe FERER SEE 
wbskr Tumpuppmeft. puefbet Habe 3 vhR- 
a a 3 a 

Inesauribile, a. intarissable , inepuisable. 
lu sqyum. . team. uud . Sur urugwgnpn . 
een . Jzunwpnı fu» urleugunlguu Pt-- 
Herr Hbebehr abreehr breeh- m 
Krusbr. mb he 

Inesäusto, a, a. inepuisable. whuun.. wi 
Uncwg . re: 

Inescam£nto, sm. appät, leurre, m. 2.fig.char- 
me, Mm. paul . few . hp» 2. Spwzuyypp . 
Eh. Eu .., ump[bim kLi rbörk s 
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Inescäre, va. appäter. 2. attirer. npumg. bp 
Inegwhkj » mini. kLf, your +korkt. 
2. bb wborer ympfiimd pm pm. 
Fu Sbam kicker: 

Inescogitäbile, a. inimaginable,. wbSuu . qap 
wStup E funpSkj , Uhwpkg fi dhmu. hm 
a a Aa SS al ge a Tea a 
Her “em pre: Bhbmukbir fe Bezug: 

Inescogitäto,a, a.imprevu, e. gusbu qdinmı. 
Jahlwmpdwmgngd . gabhywpswgkıy . wm. 
Ber ERS DESPERTEIFEFEH MEERE 
vutbinn. Tafbuggemgeng rmbftbdmptp : 

Ineserutabile , a. impenetrable. "whphft » 
Fe  BEolt en 

u: 

Inescusäbile, a. inexcusable. wnwäg um. 
[Fu . pop om: Bm Lerbiher- m 
a ce 

Inescusabilmente, av. sans excuse. wnwlg 

, yumınmufadlı mn » perbepeher- kerrk- 
PH lmmpng  Taltugnmpmhe 

Ineseguibile, a. inexecutable. qnp ;E ıKup[d 
rPt» Inn wpiljwenunp . ir mim. B- 
An 

Inesereitäbile, a. qui ne peut s’ exercer. 2. 
inaccessible. gap z;& Kup[# & hkp well], 
whılinwnagg . um bei. 
dur. perl sehn. 2. bubmzpmn u. 
sec Fer Cr): 

Inesereitato, a, a. inexperimente, e. wh_ 
Jupdb. wbınkgkudg. wbohnpi . wbhhp[d» wo 
qeın. or pimdz upper. pmulp- pud- 
Ah. kefrkuep bar: 

Inesiccabile, a. intarissable YJjwmpnıf » 
whumun urlarıgunlguru * wlsnpwlunfı » Gum 
iu re Frebehr: 

Inesigibile, a. inezigible. zuwSwufkjb» gap 
77a 777) E uSwhllr , Swhz. Lerbe sm—h_ 
Sn. Tl ı 

Inesione, v. Inerenza. 

Inesorabile, a. inexorable. fafun. wllwgn . 
Zap ter. "AnbEn SERPESEI EBEN 
en Aa 

Inesorabilitä, sf. inflexibilite, f. uuwnı [Ef t» 
uuunlne [de Sepherkfuherht Fe der 
Lk: 

Inesorabilmente, av. inexorablement. pw 
nn [Fb and » DL 0777777 Plz uw wlug eb» 
wg [Ine[Hbawdge  Sephmdklehr ihr bu dom 
ne muy . bi-pkgbr FamEngger- 
a Zi 

Inesperienza, sf. inexperience, f. wAuhnp. 
im [If wink gihanld hehe wuSchinne[Fb fh. 
ng inne [If . fr us Inn [I fee . "Sbrtrkr . 
ER I 

Inesperto, a, a. inexperimente, e. wiuhnpä. 
wtefwgpd . uleulıyk ud “ wg kın . 
Ypanlfun ı mäbh: domgumhanmn. ablegen. 
By eher: 

Inespiabile, a. inexpiable. «buy jb. wnwdn 
guun[dbab. SL tan. Heterpklefr: 


[77 807777777777 (Ewa) . 


wtSclmen . 
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Inesplebile, a. insatiable. wiymı : 
role. Tespl : 

Inesplebilita, sf. insatiabilite, T. ulywqgnn 
hen. woyeereh  Hehmiel 

Inesplicabile, a. inexplicable. wrqyumnmı®. 
up. So Leber bllopebe- brbıd: 

Inesplicabilmente, av. d’une maniere inex- 
plicable. wlıywnnd” opfrlsurlur. . Sch Lb- 
rbb br herr bu» blonde: 

Inesprimibile , a. inexprimable. wW&wn . qnp 
Ieehr- eos Ibehr- Dumbeb base - wel 
ib -Fourkirr : 

Inespugnäbile, a. imprenable. wiıupın. wu 
elinpunulgudı . wlhnbe . wlılywäı . alunfıly 
utfoup schen nal ralabrbi ee. 
Be. BEdE Pesmr: | 

Inessiccäbile, v. Insiccabile. 

Inestimäbile, a. inestimable. why. wäuhzen. 
Ibrrp bog. babe een Fefkkeker: 

Inestimabilmente, av. sans prix, au dessus 
de tout prix. wnulg gung.» P Jkapı „pulh qu_ 
ll Tnujla yfhu. Je Suyku . uupfs bio. ulıgusıfı 
unukjm[$budp. abe beßbehe mer Bern 
er uel: 

Inestimäto, a, a, qui n’est pas encore esti- 
me, e. ap ze Surnlung , umSsıliudlug yfup.- 
"zupdkgmegus. meheen (Eh mbar 
ri 

Inestinguibile, a. inextinguible. wuzE]. «ko_ 
Spy oböhker Bhasfh arte: pm: 

Inestinguibilmente, av. sans se pouvoir 
eteindre. un wlg zbfwhkyn wu). "Lor_ 
Kuekte ae: 


ron: 


Inestirpäbile, a. qu’on ne peut extirper.| 


qrp gb Eupfdsbukrs baakı- Fotmree: 

Inestremo , av. extremement. whuStwpfh . 
app guyb- nenklk- dir. Gunrbr berpm- 
“np 

Inestricäbile, a. inextricable, ynpdE wbShup 
E upk, s pSwhbh] » wluSpwmdlgın . wu; 
de Gemplommepg. Peyckeiun. were 
ma rer en: 

Inestrieabilmente , av. d’une maniere inex- 
tricable. wmrnwlg jr Swubm. wrwbg gen. 
Suhl epemnı “born er LESS 
fh: 

Inestricäto, a, a. embrouille, e. zwaku : 
winkup . "boreiehz. meer. Ampere, : 

Ineternäre, va. eterniser. Jzwufpbhweng, wi 

In eterno, av. N yurfınkwbu. 
bubrb-L- a 

Inetichire, vn. tomber en etisie, hart 
fuınfı. Iepwüul;. * (npwgme , Sun br dan 
pw: erben. Leplet opfmf: 

Inetichito, a, a. et e. Sfr pustywl wfunfrı 
!epkuw used. "Pr sel genug 1k- 
ad Zu 

Inettamente, av. sottement. wursurhKupnı 
(Ir wdj. ukskmu. wlR Su 6 bot but 
beub- "Antenne ni ms 

Inettezza, v. Inettitudine. 

Ineitire, vn. dire ou faire des inepties. yh- 


INF 


Lupnı[I fee feouky » ut [Ihe qnpSk,. 
Ablrb Iemb borkhr- wierbehr bier: 
Inettitüdine, sf. incapacite, f. nlwpnı [If » 
y gewieulpuhn.[F- fe . wtrgfenaten [If Hub 
Jgefngan[Ffe» * wlywpiliupne[d fe » zumb. 
ıublebrcht- erteeeh: 

Inetto, a,d. inepte. zywfangku » erslguupr » wu. 
gurprebiung »* Yandllgup »*ıfgach ‘2 . Unpnu » ul 
ıllın » ldap » 3. wußwg » wuScbnle » wl_ 
ze. wumbs. Gmb eu beleer- 
“er wLt“- pıb bupmlm. 2. 227 20 loch. 
rbLP- rbletie- 3. kopemgı Faterien. wun - 
Fetmapatebapr Lefbmebr: 

Inevitäbile, a. inevitable. wuSpwckzn. wi 
ınfunı un . wpkınp . Gempfbemfmun Tuhml 
Ay } werkebr. kerpkuden ee 
rap ı 

Inevitabilmente, av. inevitablement. b Swp- 
hE . wlynuzın . wrnwlg gkepSwlkyun » Zump. 
Dun empf. mm[buuui » emule 

Inezia, ST; ineptie, ' wlyuınkSnı [Ihe » ul 
SwlKwpne[F fe . Anpnun[F fe + wullinnı_ 
mfg. bepemqut. mmienuhir Mirbmen- 
"berbt- Beorebiuf- home: werbehr- 
“ug et iu Vaphemn Pe » 
Sereb: 

Infaccendäto, a, a. affaire, e, wyuunwrglu 
uch Fun nhufb umhhmpe) Van eh ep: 

Infaceto, a, a. fade. wu. wbwgf. gnopın. 
dnpnu « often. eienibebe Ten 

Infacöndo, a, a. sans eloquence, froid, e 
grrpın . whSmd‘ . wnwlg Kurpinwpwufsoun. 
[ba . non. ealkupn 
a  E 

Infadare, va. charger. pknftu Yuryby. be=t- 
Lehr: 

Infado, sm. action de charger, f. Yanybyjb gk_ 
alu. bosch: 

Infagonäto , a, a. livide. 
Gere): Ar-per: 

Infagottäre, va. fagoter. huyby fopänchu . 
Kkhr- hl een 2. fee 
bu br Mmupmp Ipap Inkarbeikt : 

Infagottärsi, vp. se fagoter, s’ habiller mal. 
ZunpSu qglung » yeem$befepr, mb btehr, bu 
a 

Infallänte, Infallantemente, v. Infallibile, In- 
fallibilmente. 

Infallibile, a. infaillible. wbdnyup. wtıfpkıy. 
ee ar 5 
ef eilche “möhh. Aotepeer: 

Infallibilezza, a infaillibilite , f. Kae: 

Infallibilita, yunı[4fe . urlufewmpmı [Sf . 
ta 

Infallibilmente, av. immanquablement. wu 
Gpgm. nmbpähh . umher bb. (br 
klrk): 
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Infallo, av, en vain. & 17T nmupunywpiunng 


sl Ebrk: 

EBAWAEnIO. sm. diffamation , f. Suse 

Infamäre, va. decrier, diffamer. Suhbj Sud. 
Fu; wlnıd Ze wmnaldj » euyınwnsulbly » 
zwpwfuouk] » gwnljewunb » mp abrere mb 
Er ger serlar Fett. ecke veter- 
mi. chem, erh +br ILflkeikr Sue; 
Pefrhe, Bhrkkr ihr: 

Infamato, a, a. diffume, e. ey fun. 
wel Bere Eric eermeen och 
es: 
Lione — , lion peint avec le membre geni- 
tal. v„akı$ el polyudlarg ud” E Ulwmpnı » „el 
BER Het “er: 

Infamatöre, sm. diffamateur, m. wrufljog » 
ag Swhk wlnıd zup® gupmfuou . ne ıbrbr, 

nm: 

Infamatorio, a, a. diffamatoire. wn wlwlaung. 
En ETLEL RI . er rohen. bıbupeher: 


Infamatrice, sf. medisante, f np Swuh m_ 


Zn zup® zeupmfuou . m ıbtEr, moymt . 
gmmumpb. pefberheb: 

Ipnfamazione, sf. diffumation, f. wUnet gwp-» 
gwulpwuwubp » jun who > un wlywbp + "il 
unwsudpu:n: [If » brbud ch . hit kisb. 
she. ar Bere Bei: Piröhe : 

Infame, a. decrie, e. infäme. Jwunwuncdh. Ju 

* wlSwlfeuı. AE wlupdud . 
mlo[Fupbg: Surtulpubug. feuymumn ulpubung. 
eb-etey- erre ven Fienb- 
een. Eee 2 - en (ab9)- Eeterr: 
ee nee Hbr Iellerhe huhu s 

Infamemente, av. d’une maniere Fufdme, few, 


reellen - FE Spk 


ur ulgeu: . 


Turp: 
wen : 

Infania, sf. infamie, f. «und zei. Jun , 
[Ih . 3 . guhp Tuufamunulung . Irtwduhp . 
Pkw gwbp. armer eemetssueh- 
err Member Totehe- For Ferete- 
12 - 2- rbebıehtr- ebeecbl- ebmedsceh- 
on, beten ıby mbrtberb Sort. 
ab-ıL: 3- re rofeberı Por -borche- 
fer. eb : 

Infamigliärsi, vp. faire sa maison. wm ulm 
Tu » innı wunhbj .» * nbenppr - kFLlıiEwbr. 
EL mr: nähe ee: 

Infamire, vn. devenir fmelique. pwayyungz : 
"elek. Art=t: 

Infamitä, sf. v. Infamia. 

Infaneiullire , vn. faire des enfuntillages. 
wIUL.p + unuywlun » EL PPPPPOTEER thruh ie 2. 
Ge-zuchimt - gfe-tın-t Hihr: 

Infando, a, a. qWon ne peut dire, exe- 
crable, horrible. vum. ı url due guukg 


& 


INF 4si 


Gaıl" fı Swunky » fd» wgnkıl» reihen. 
TIETE trumd: mh: 

Infangäre, va. crotter. zuuqwfulg, urgunbgkr 
unqdm] » zulumppmdmi. pam, bilder ı 

Infangärsi, sp. se crotter. 2. se salir. zw. 
mon oe. 2 bepnupiui Hub 
re brenı herklibe sei: 

Infangäto, a, a. crotte, e. 2. sali, e. gay. 
eg kluh. EEE glenın . 2. 
2. tbrrh» huprup: 

Infantäre, va. enfanter, 2. concevoir. Ihm 
wur. 2. bereit: 

Infantastichire , vn. devenir funtastique. 
En, JEu, nSwR, Ukfuwuuwmun lub,» RL- 
Se 

Infantata, sf. accouchee ou femme en cou- 
che, e Ei ig uf ap AEPSTREN Pa& 
griet Fern- must inmbinnz babem Sr. 
“er wog wein Fenpp ehem: 

Infante, sm. enfant, m. 2. fantassin, m. 38. 
(titolo de’seeondo-geniti de’re di Spagna 
e di Portogallo) infant, m. iutenedy.» wu » 
zung Ephpapgr ar und pug Gauıl“ quunb_ 
pag (Fuge apugle Uywbhpwgeng Eı nr. 
ufınwlwgıng .) wann. mund. 2, sumb - 
=eöbr bayab- By hatabbm Ib Dopfomge, 
ererercher Prrip usa rbkrbuhe pecb : 

Infanteria, sf. infanterie, f. Sbwmbrsul gopp» 
Sbinbrwlugop: kayaı murlp. sm. dm. 
ruhen Shepufb. pet lt: 

Infantieida, sm. infanticide, m. nzuyurkmunng. 
Daiteulmnag. im baunbmpht zufpıpft- 
Bebı- Humnbrrhon: 

Infanticidio, sm. infanticide, m. fesınpmS$ , 
u wlanı id Bryan unywyng » win ks,- 
werk Gußbß-Rehr. Hmmrbrremh: 

Infantile, a. enfantin, e. wrgwywulud. diut_ 
ala» det terb- Beh Hbmeerlerb: 

are enfance, f. 2. principe, m. 

Infanzia, nquydı[d-fe . duthar[I fe» dia 
DT 71/2777 unfıp Sumulfı » PR ulpgeh» ubp. 
un . mund. winmgeme. pur b=t_ 
uber Bemhemphie Hbmmnbib- 2 mern 
BE im 

Infaonato, a, a. (aggiunto di piaga, che 
sia venuia di color tra rosso € pavo- 


wege P} 


nazzo) livide. use (Jerp) s_ 
gern dan Jr tleebicher 
Infareire, va. farcir, remplir. fanı,. &n_ 


aEL- voremptug. Tetoiwt: 

Infardäre, va. salir avec de la boue, de la 
morve etc. 2. farder. zwowfuly, weynbaks 
ngdu] , Sugmundf.p [778 Bu // Yıliubkwıep. 2» 
ywöndübg ubzurpkj » wem kb» bucht 
but me rleriutı bermerene  2 en 
abrrkrrbeht derung: 

Infardärsi, cp. se salir. 2. se souiller d’un 
peche de la chair. 3. s’allier. 4. se farder. 
a nk ılbk; » zummfulr » wpnbgbg » 2. 
786,» wur» gnpdkr ll ıy2a Dupifün » 3» 
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fewundtkg. udn [Ef wnky. 4.  Swpfp 
br fr Wuzoyp zuqmpkr - ubgnıply » dupemp- 
mp. em. 2. Gubphp bene Pie- 
Ar. fer Ipnbun beftprbum der. 3. bo- 
“eheh bier 4 Ferch, whether ber r: 

Infardelläre, va. empaqueter , envelopper. 
a al Br a En 

Infareträto, a, a, charge d’un’carquois, Yu. 
up&bun . (bprbıuk: 

Infarfallato, a, a. change en papillon. [F&:.u 
bnfabug .* Ahl*Entbwgwd. Het r+bo%_ 
d=- pumphir : 


Infarinare, va. nn 2. fig. len. 


leg reine Gr a 

Infarinäto, a, a. enfarine, e. uskpp gwuku] . 
2 . uuulywmı allı neubug » ınaakaulı. nbmbder. 
mm 2: fr we baspbahr: 

Infarinatücolo, sm. homme qui a une legere 
teinture, qui fait le savant, 
wbgkın Jupgquumgbın. mn memmh To-te=- 
Suhl oe» rhöcht, “Lehr beoefiirht 
od: 

Infarinatüra, sf. 'legere teinture , f. www. , 
Guplequpunb wqlhm[Sleh. peufpen +bo- 
= be or ee ee om 

Infasciare, va. emmaillotter. qwinky f kw 
Awpnepus Gemeinde + buchen up. 
din : 

Infaseiurare, v. Infardellare. 

Infastidiäre, vn. etre degoüte. Awhäpubu . 
mwnınlwbup + bu-r omi. ber nmh_ 
Aue phpeb Hicer e 
— dd. degoüter. Awhäpwgnegwub). onmb_ 
pop: 

Infastidimento, sm. ennui, m. importunite, f. 
Auhäpne[4feh » Awhäfp- Awhäpnj[d. MIET 
unlune [I- fe . PR ‘ Hbymp pl) : 

Infastidire, va. ennuyer, degoüter. &whäpm 
Tbye mbqep blickt. prpmd plbrberkr- onuhrpr- 
du. »errel Lehr: 

-- vn. sS’ennuyer. nwmrginlwilu . onmbimi. 
prr=6 ker: 

Infaticabile, a.infatigable. wLıfwuınusd. wi 
frwın » mthäwhäpn][d- : kopnuiug. omhlmg . 
borumyu mb mbhh-Temr 

Infaticabilitä, sf. qualite ou etat de celui 
qui est infatigable. wbarpfluumnn, wind 
äpıyld% jiüky. bopempindin. bopumplui 
a a a a 

Infaticabilmente , av. infatigablement. wu. 
un born en era 
H-lemputb 

Infatigäbile, v. Infaticabile. 

In fätti, Ihr en effet, reellement. ale . 

In fätto ‚Surygwmpkt - ep brflen: 

Infatuäre, va. infatuer, faire perdre l’es- 
prit. yunawfurgnju gpucdky qılhınu » ld 
ekgregwübky » "tuere ln. ee . 
rbukeleir: 


Infäusto, a, a. nee, se. funeste. n- 
qapl. RE gute gwpugupe gu 


m. ap arulgunı 


INF ° 


uff. * nF pwmfun. * wlywffng » oynmpanm. 
gmmbsahe. erbebe- 12007 2 

Infecere, va. corrompre. wnywluäbj . %o_ 
bofWaur. ummy[iepimt : 

Infeconditä, sf. infecondite, sterilite, f. 
wluynynı[dfed . wmdja [I pet» brbkrbftobnn 
Lpr- Feeer eh: 

Infecöndo, a, a. sterile. whayınnın +» win » 
wushncr . wusßt . brkrkfebr- ke-er . 
ragen Am el 

Infedele, a. infidele. ubgzumın. [(IEpmsmn 
min. 2. Ubbqgwiınp . wufpuı. whSwmraın » 
” wbSwrunnwpfl'. rprube_- eabopı- +bm_ 
Ser 2- »borktrh wuupiei. mn we 
ser bLeg“ : 

Memoria —, memoire infidele, f. Jhunp 
enlwpp, nıumf qbepu umuSfn bpph- gb- 
memfiget betr Seberklih perbrbfts 

Infedelitä, v. Infedelta. 

Infedelmente, av. infidelement. wbhSwrwınnı 
Ener be A 

Infedeltä, sf. infidelite, f. wg wnn [If . 
[Ib puSwıwunn [If . 2 D wbSwemmnne 
It. wuSwunanm [Ih bldgnı [Ida . 
free ht bene oh Hbmhbrrhr- 2 “be 
abrrb mumpluin  puhhrhte bLbhmLeh- 
“pl om den z 

Infederäre, va. mettre la taie a un oreiller. 
bmuftene Ferch Ierbehr: 

Infelice, a. malheureux, se. [&znı mn wmludl . 
SEp . gewnauludl [2 Egnıh K 7 Enkntbwing . 
nn wegbu « ZrdFgafuın . * ul» fer bebe- 
a a a a LTE 
Ze a ke 

InfelicemeEnte, av. malheureusement. [&gznım_ 
2 . Jufsymlun . * ndpwmfunn: (Hbmip . “Lip 
Ir fiber -böhdb- -böhethe Here Gm. 
a de 
Guam z 

Infelieita , sf. malheur, m. infortune, f. 
qar[d-fıt . Awfungwüp . Jbyınp . wnykınp. ZU- 
b-brrhr  aerunblich euer »böh 
BA a HE 
tbrbe- "pe. doebmblt: 

Intellonire, vn. devenir cruel, le. mechant, e. 
perfide. wand, wlangnpajh ılbEL» zupw. 
up» ibßpun jFuk,. euhh, Aehecdkehr or 
dub. R] 1270.7777.70 vmppl venta popb 
uhr Pkt: 

Infelpare, va. doubler, garnir de peluche. 
Le Gemcdmzm bubor [bmsh- rm Bub- 
mit: 

Infelträre, va. garnir de feutre. 2. filtrer. 
geopzugk] hl , Sununwiunly Yu. - 
2. Jakı hinwmund und" ug Yılinlbkwıp . +bık 
Iuberbrı Beim, Bmbmdmi.ı 2 MRzENEEE 

ee en 
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Infemminire, va. effeminer. bywgmgwük, 
ek: Abemmiie picture 
br Ielıblhr: | 
— vn. s’effeminer. fqwlug. den. 

Infemminirsi, a Ep Aebirbe ofeı air. 

Alyb mberckr. IeLıbebr: 

Inferigno (pane), sm. pain bis, m. 
Suge apgmb, etbrıh Kllcht Carr): 

Inferiöre, a. infenieur, &. vınnpfih. guswgnjh. 
DEppft » frtbwpSwunjn 2, lentzwpg » ben 

ke 2 et 
JwinfF- up . JwinfFwpwgngu . ErıpuanE eng . qänıd. 
untb mrth meet 2. brmm- 
ea tr bedkı Meter 
edLk- remis 
— sm. inferieur, m. ge np» 
STrwgwugku » Sıqumınuls . * sennpbwgnju . 
Bere Here tesablenin ort - 
tert: 

Inferioritä, sf. inferiorite, f. fentupSn[F-fıt. 

= Unewan [fer . hnpphn: [Ihe . 

| (HL . Jwn[F-wpnı [If . wtaupugnı [fee . 
“enepte brburpt- onmtLet- Henbet- 
ut. dert 
Inferiormente, av. inferieurement. fr Juyp: 
kentsipSugafu. mune uhee Hte 

«Inferire, va. conclure,, inferer. 2. apporter. 
gun phpby. Yupqguı gSkn phpkj. Suu- 
bwpkpkj * bluunwupplg * SEinkıypbk;» 
2 wöbz. unmäleg . Weder teorderı e- 
Gupdup. Bupmp Lerder. 2. Ielberkr: 

— la vela, attacher une voile tout le long 
de sa vergue. Swunwinkg qwnung wu b JE_ 
pr ännznjü» hgky, Gungbp gun ug mund pr 
bepme” Angaju. Hesbrb vbrbie men etet: 

Inferitura, sf. (t. di mar.) largeur d’une 
voile tout le long de sa vergue, f. yuybnı_ 
änynjk) . Feurbrps Elf B3 

Infermaceio, v. Infermiceio. 

Infermamente , av. faiblement. Sprwhgnı. 
(FE wir. nlwpn. [I kunde. yubpmtl but 
Lebt bb: 

Infermäre, von. tomber malade. Sperrgut . 
peu. pool Brit. punto: 

— vu. faire tomber malade. a 
re fester : 

Infermeria, sf: infirmerie, f. 2..contagion, f. 
8. infirmäte, maladie, f. Sprwugwbng gwp_ 
dung (Adbwumnwlung) . 
bt. wgmlpwdhfg unfuun » 3. Ste won. 
(bt. mpinpputh . pmufbputb . mel bp 
gs 0: ige, Speer nn FIDER- 

eyes Lkr Reith 


ukıunı 


TwpSwan . Unwgwynph . 





Infermieccio, a, a. maladif, ve. Sprwtgnn .|Inferräre, 
ENTE gwının » gwurmd . unlguspı» ums Inferriäre, 


er mpunıne puefbihbre peut. 
Lürhr- eher . prlber fer: 
Infermiere, a, s. infirmier, e. kpwlpwgm , 


berdbliipep. abiuppeäh : 
Infermire, v. Infermare. 
Infermitä , 


(Arwumwdug) . 
* Sfewbgunguß » prof um. peeftbrkr Inferrata, 


sf. indisposition, infirmite, f. 
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enlpupn: [If . Spewbanı [I free . fun » 
guope pmulbıpr. Hbypebrrht- perLeet- 
bunt Aumdloh: 

Infermo, a, a. e s. infirme. 2. malsain, e. 
fewı[d-» Spewhrr » uılguup « Spewhrnın » ufu_ 
unwdkın. gWuEnıne gwemd . 2 . wfuınwmdkın » 
Sbeuiterpmpuup, Heuuubuup Clep)- bmeßk. 
ELEBERE A PPaE ee TERN BER 
pe pmuflt hand puufb Guy. bu. 
iu. bilperfer. 2: Alten Heim. Hk. 

 rrern: 

Infernäccio, sm. le fond de l’enfer. m. krpp 
gkSbufdte JbS fewrwpfl 

b wunrnchrp » Spsgwnlrht rbup» Kkumrb rh=-- 
bb: 

Infernäle, a. infernal, e. zFnfrwhwtb. wugpb 
zuryfil» zd+nfung.» 4ESEhf. uw wmpuwdbınu“ 
Guss . 2 . BL 117777977 777777777 77977) . wu bunywi.ng . 
mberkbb- umso 2 ubbethe Bupk Sh- 
GEBE EL» Leiter ubmrelich: 

Pietra —, pierre infernale, f. 4falbz ‚pwp» 

SESEwut ferne brubp : 

— sm. un damne, m. an sun lorg au pr aus ll una yaıda e 
Funnungupanlup « lenınkaung » SESEmb/Lh > SL. 

Infernalitä, sf. chose d’enfer, f. tumulte in- 
fernal, m. wqducd 4ESEHf + Sbsmiht Le 
Leibep: 

Infernifocäre, va. allumer un feu d’enfer. 
qregeitkp BESEEL pump pube fie, Fupdmds 

Inferno, sm. enfer, m. 3. egout gous le pres- 
soir a huile, m. z4+nfup « eier +k_ 

. nkafı 
Jznwg. emwur wugwlauug Jwnyp 3, gnarp brkp- 
eh Iıgelind dia djnjl äpl&ny . SESLEMEr. oa. « 
dam. Spöpr. mim. rb= bh DR Ipspiiet 
Feuph app ber» pmseleen dbor bb m 
Gert 3. abufe bene Are fe 
a a a a 
— a,.a.infernal, e, gtrfwlwdt. gnfung » 
> . SpAwhet . „ubmpb » 
u 

Infero, (usato nel numero del piü Inferi) sm. 
les enfers, m. pl. 2. les dieux des enfers, 
m. pl. mwusgunwmpnu e ybSbh «2. +lp 4kSbhph. 
SLAEMEN. 2. SESLL us bebs 

Inferocire, vn. devenir cruel. wuqnı[d, wir 
N a A en Ann - Tori ad 

bupekt: 


2. wiywlpdstene | Inferrajuölarsi, vp. s’envelopper dans leman- 


teau. wind Jkrpwplmeun. uude Ausalja au. 
Baer Jlblfengt. Guten mpEk 
Inferrajuoläto, a, a. enveloppe dans le man- 
teau. euer ung fl prurplgmeunn. » kudmm [bu ı 
je enchainer. 2. mettre une 
grille. wplpuökg fr zuldugu » Yus- 
LTE geplwldu «2. af san lorg.uun Kqaareug aan nn Eplmfd fu 
(wunufl ywınnı Zwtbugh) bir» Abritre, 
eitee eat. una De Ai 
Ere) Hit Gehen bein Fee 
ie grille de fer, f. treillis, m 
Inferriäta ,‚Sbpfwf$b Letogulgp ud‘ Juri 
Gusywınp wm. Sulug» rer guthe . ser. 
erh dermtrere: 
Sr” 
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Inferratura, sf. ferrure, f. Ywuyıdind, Yuq- 
In[Ifn Eptmlbfh. vbbe bik- Sbrwmebrb 
ubpnrbmpp ’ e 

Inferta, v. Infermita. 

Infertile, a. infertile. wnyınnın » wılmı] » b- 
a 3 2 a ae 

Infertilire, va. fertiliser. yuqmpbp wnik, 
Anbuuipemp Pfeskt: 

— vn. devenir fertile. qgaqwpkp jbib, - 
Subomupup om. merkte Lerder- hrh- 
Herb re: 

 Infervoramento, sm. ferveur, f. Enwbrh. 
En uitgnei Verbjlefbe neue. Seikee: 

Infervoräre, va. donner de la ferveur. kn wg 
us nıilEp . Junk; grppnapkL- SbLbe br 
rbehr Ieryelbı neyehleı Falke Lerdbr: 

Infervorärsi, vp. etre plein de ferveur. 
JEpdiufkpili, IEpıllen wild bb, - Jwnkug 
poppnpkung jbukj. Defemrit- SeLberhr- 
re qeueklih erduklerh ect: 

Infervoratamente, av. avec ferveur, Erw. 
Ee . EN Enwhgtumylıg ufpn:] » 
Ierbe Lk Bet kb - kölltr=t bu: 

Infervoräto, a, a. plein de ferveur, fer- 
vent, e. Per dußkpid” . Iepdenwmag a Ze 
nulerlaın . Enwtrbuplg Jun bug FPPEM=- 
‚ph terpelh- eurblech- srirech- y- 
pERBer ep: 

Infervorire, v. Infervorare. * i 

Inferzato, a, a. fait comme un fouet. b äbı 
feupuqui. Becn Ipapı Bade Era: 
Lingua inferzata, langue medisante. qm. 
zupufoon. qbisbup br: abheben: 

Infestagione, v. Infestazione. 

Infestamente, av. importunement, en enne- 


mi. Uenkınd . Auhäpne[Ibudp . gwpne_ 
Pkudge. Pftmdne[bludg. Behr pe Sham| 
pib- br Ib: 


Infestamento , sm. degät , ravage, m. 2. 
vezation, fi, mıdpe ‚pwlgnıii. regen . 
yarpzenmlnı [If . 2 . ul wbp . mwurnumyubp. 
dbzenp - uegne[Ifen po EA - Mekerke- 
band. yEfb. BbLp. 2 pohuflucrret- ams- 
. Sehm. port 

Infestare , va. infester,, ravager, desoler. 2. 
infester, vexer. 3. importuner. wıkpE; - 
pehnrkr . fl eunbby [7 bee dl unbnıy 1} 
gunfznwlly - uam u Indy» 
2: wuSuängfoum umky. ukgkpe lkq- gup_ 
zupk- mwnwukgnıgwblj » SI Uhnkı 
dfenwugk - Awtäßp wnhkr » Fwfuwhäk, . 
born, Lord, Peboben bilder. ones. 
bunlmpeimi. bfibdppr hr 2: babe, 
Eppe, bb) bernd Lepdbr: pohefone fe 
Er a a ra 83 ek Me a a 40 Do 

Infestaziöne, sf. tourment ,, m. vezxation, f. 


meenply 


2. ravage, degät, m. ılfwbp- golmeiu. 2. 
ganfzenwln [I fe. mıdkp. bet. pe+briLb. 


Sede 2. bogen fun Hd: 


DE importun, e. fächeux, se, 
incommode, contraire. Ylalız - 
Salp«» Swtpuunmnoncd. rund. Furl, 
febuen » Suulyuwmnuls » fl vanaraan lguapı . Irtkudp. 
sem 
briik- "rer werner Lbrbäb be: 


Infesto, a, 


he, yes ı -etrblt Lbebih - 
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Infestüto, sm. fourbure, f. qzwrun. [4 , wi 
fun [Fee dpa [S- fe ninfız pm 
mn» (srfsın Fuz nnd ul frumaı nınp 
fuzulfı ylın ep [Hm Sarp zwan rd 
FLO") fe ebepphrr Bemipeemnerd- 
kom. beibrpöliklk: 

Infettamento, sm. seuillure, f. 2. infection, 
T: pumun» we 2. uqulwlnı. 
(bh. Lbrk- tbr- epmme om ’ 2. y.— 
iR: 

Infettäre, va. gäter, corrompre par commu- 
nication , infecter. wnymlwbk; » ish, - 
inwpwuSably » neh; » em [ori ._ mn. 
Berg rap - buseee Wien, 
bemab ı r fr ı  erer 
da 

Infettazione, v. Infezionet 

Infettivo, a, a. contagieux, se, unqulpuidhlz » 
Bi Fur. FSwlgwgnps. oe ıch- 
urn * “up 7 ü # 

Infetto, a, a. infect, e. EEE Aula » 
yqSkwy » Tkfubun » Fwbqgwänn. « 2 dk 
dr: Bophur- meer. Aleabt- “bt. 
berippunr. pbmpapeb m: . 

Infeudäre, va. infeoder. muy fr Jb%ulı, hm 
reudu [eßhs per Amp prbmih Dupbehrk 
Leer br Pub- mbrbee erh ph: 

Infeudäto, a, a. infeode, e. wnıkuy f Jb- 
Sul Su btbntk Pepper k Abrkehr- Pheubr 
de 
Decime infeudate, ‚ dimes infenlden num. 

Suulutbuyp Behr She Heuhı #- 

Ebbe ae 

Infeudazione, sf. infeodation, f. nut f ı/b- 
Kal), f N Im prbunt Lerbsbck 
Liebe Amp Dbeuhs bich- DEASEE Hicks 

Infeziöone, sf. infection, f. Tkfu. FutymSn 
innı[F-fı » zup Saum. 2 . wuyululun. [If . 

. veputbgur 5 Eee 


Fogemı bedenke “bin. berähe. 2. 
a Se a ae a ra ee il er 
rue: 


InfiacchimeEnto, sm. affaiblissement, m. lu 
pugnıgwbkjh. inlywpnı[I-feh. JSwnnı[F fe. 
bemtikhrin weiber Bam be Beedere 
tbade: 

Infiacchire , va. afaiblir. nhwpwgn.gwäk] . 
Lemrgaubp. ehgmfimg. Get tblrbt He 
ıb-peht- ang p- Metehphe Hear. he 
klkr: 

— vn. s’affaiblir. 
tpwbkp . fon pe Setebe Huber - 
ou s 

Infiammäbile, a. inflammable. zfhrpuyplug, 
zbepPb f dwabg. Junkıir babmp. [hmm 
ee a 3 a a 

Abrrb: 

Infiammabilitä, sf. inflammabilite, f. 
uypkwgb, Jwnbılt (Pb: qlepun de Juunky, 
te Dr LT Tr 
bLbelh: 

Infiammagiöne, Infiammamento, v. Infiam- 
mazione. 


er lguoprutouung * JSwinky . 
Hit 


| merberimt: 
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ıflammare, va. enflammer, embraser. 2. ex- 
‚.eiter.. 3. eelairer. 4. echauffer. ıgwbky - 
2. Jwnkp- pnppnpEL* JedßL' zupdk,. 
\ qugppwgme gl + gpgalky» 3» reuwmenpk» 
! efugne gelb . yuySunwgnegubly zB 
Sernegubkp. bepntit. De-bemiber- 
dm. m Lrhereet beim sem ı Pur 
haften bir» demreköbe, “Der kr 
per. 2. mörht ehr. Ferrert 3° 
Tumppebpppimg: Tump Lerdbt 4° Ferrer- 
See Gupmplefk Lepbt- börer Hr demr- 
u Ihr: 
PER en Junky. pnp- 
\nfiammärsi, VPp- grpEr but . efe=ı- 
De En ER 2 iz bochum. pecet: 
'nfiammatamente, av. ardemment. brwbr- 

land » Pepıliufkpio. wmumfl. tehel bb: 
nplefk pr» abrrblb bib: 
'nfiammativo, 1a, a. inflammatoire. „yelz 
Infiammatorio, 5 . (ebb), ersursgls de . 
‚ kugeie- unpimtbr- bultömk: 
nfiammazione, sf. inflammation, f. Jun. Hi. 
' prpeupuilu . 2. unpnıilü (Jbrwg) ara 
i (darp fun) . ge umuınfıl; 3 Iupdpn [If 
E dinpifüß. zquupup hupdpmglun - FeLchur- 
| im. u klibue Bene. Brinttier. 
brlker- 2- bee. gpreblib “se -eie 
\ 
| 






















pulbiug- vwmakı. 3: Ferireret- Fertre 
ubem% : = - ® 
Infiascäre, va. mettre dans les bouteilles. 
yempimi: 
Infiäto, a, a. enfle, e. nennıglup . inmpnallug 
ihr Ferien: 
Infibuläre, va.infibuler. wluby, yangky (göupr- 
| ubrbefie tr USt: ! 
\Inficere, va. salir, infecter. urgenlonlepe zw. 
qufaly » uqwlpwubl] » yndb]- Suppupmdud: 


Infidamente , av. infidelement. «ulpwenı. 


| yeifb pi bestbbt ummrpteth: 
Infidele, Infidelita, v. Infedele, Infedelta. 
Infido, a, «. infidele. wbSwrunn. wlppuı » 
opbmufb, mmreh bu euch: 
| Infiebolire , v. Infievolire. 
‘ Infieläre, va. rendre amer averdu fiel. qıun-- 
gepeileriug, A 
Infielire, vn. se mettre en colere. quypw- 
Trug» gaubnıj« korbkuhrt- ee teekr: 








| 


| 2. Swumnuunlg gpnzdl f dinfr n 


| Infierire, on. sirriter. ypqabj.» qupuubu 
ET . mpeg mi : 
Infievilire, v. Infievolire. 
' Infievolimento, sm. affaiblissement, m. wlgu. 
| pugmgk gt . unlyupm[$ fee . heim R 
Infievolire, va. affaiblir. inlwwpwgngwbly » 
yepgefiug - Get ieRebeherbet: 
—'pmm. sg affaiblir. urlgurpruust ung + rbb ing ı 


sa memoire,. plobnkp. dfukg- Jwpuly- 


dans 


Infignere, vun. feindre, se deyuiser. 


Infignevole, a. dissimule, 


Infignimento, sm. 


Infilatura, sf. aetion d’enfiler, f. 


Infilzärsi, vp. se percer. 





Infiggere, va. clouer, enfoncer. 2. graver 
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Fate. 2. $hrrberk abuuhhre bene Ti 
weint : 


Infigliuolare, va. donner, pourvoir d’enfunl. 


npaqfu u, sywenpumunlg . ler Ibrikt) 


Ylzpugus_ 


pub; » keqgdwenpkp ywuwdund] » bpkıck_ 
gueguäkg « tporfkpht. smupkhe teo-ber- 
Hr. Fermereh Hit: rennt 
bl: 

e. KEpquwpwtblu » 
henswenpkup . “mp tbofhrbebr- - 
yamplm. mug: woLc bof: 
dissimulation, f. YEysw- 
Kıunwtp. feorfeph- "urkle ro-fepi- 
mpnmpdim . enden» Aupmueet  “- muuf: 


Infignitudine, sf- v. Infignimento. 
Infiguräbile, a. qu’on ne saurait figurer. gr 


put» ph, ee then: 


Infiguräto, a, a. qui a pris une figure. hip. 


uyupuitku . Tlpupkug. mprbAb- ahtbrch® 


Infilacappi, sm. aigquille de tete, f. wulıjl 


7] und" Jwpufßg » on fobe—uum b- 
Ybap: - - 


Infilare, via, enfiler. wgnegutlp wahl 


(er Suuls wur | Supzwpun) . (beriuk ’ 
Piue) beubr Ibrberkt: 

— le pentole, Yfaillir. unleudelgusteung » b3.pw- 
m.  SerpmelIfe wnhwükj. *up- 
Tut. hmhuke Chmäuben) mt m 
Ler= tert Dot At: 

wdbgne gb gt 


wunwiäß. bhubt Ierbeik: 


Infilzäre, va. enfiler. 3. penetrer, percer, fi- 


cher. 4. etre desoccupe. wbgrıgwbij pur 
f Suulı (rue) UA. zwpkrı Jean (diupepw 
pberu)- 5» [Fwıfı Suhl]. Swuhly » Jwpuly» 
lfulzg - 4 quad huy» wbubtrk® Herkeikt 
2. (BIN rbehtı Betimt 3. wheet “er 
Su Gerber mubeinte Lo mer "terh 
yumpimdı . 

— esempj, parole, entasser exemples sur 
exemples , etc. wöb; Imembg, gedufulg 
Tulinsunı [I febu, au. au lyas opfuurhug » gadbu f 
fepuy puulg guikgnep- beribt berkir boe— 
Bert Ielkberbr: | 
url Ausılje quiet fen. 
PL a 2 u el a 

_ da se, donner dans le piege. FrptPu Pf 
apa wblwübkj 4er er ee 
recht: 


Infilzata, sf. enfilade, 1. Iupıp - zup. rbb: 


Infilzatura, sf. action de transpercer, . unh 
wguukjl. be Ibeb: 

Infimamente, av. bassement. fendteunp Surplus » 
wuwpgnu[dbumd. "etrerr Sehe: 

’nfimo, a, a. bas, se. 2. dernier, e. in- 
fime. 3. vil, obscur, e. enbwups » funtupzur 
aa Tbppbir wurnpfiu 2 {epfbu- gift - 
3: wg +" [untaupS » inpnuug» qAmd. Er 
eng, bo mmqntbı ulrerb- 2. ob. 
wöpeth ehmmthe barh> 3: br Gmbhr- 
et beökrl: 


— si, partie la plus busse, f. wnhunm. 
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pkıp . Be hnnidü » fenpp » Juunul . Infinitivo, eh ERRDENE m. wunpfz ul 


“u Bermde abrhe, enzb Eher: be: 


Infinattanto, c. tant que, jusqWäd ce 
Infinattantoche 3 que. Auslr. gupganf: gap- 
Infinche, „pul Susıdladeunlyı . ber+k . 


"bflerb Serbibe Furth: 

Infin-da ora, av. dorenavant, des-a-present. 
entre “bak-  umhpu, ıb/rb% “onapee: 

Infine, av. a la fin, enfin. p Gwunwpwd. fi 
JufuKurufı Sncuh nepkie. Gi nchpm. rim 
a a 1 Ge 

‚Infineche, e. jusqu’ a ce que. Jhlzkr. ih 
wer: 

Infinesträre, va. encadrer. wbgnıguäk, py- 
Suwgbug Eu znpkphneuf zefwlud ‚pup- 
Teugeye anpehı Krnlam “mei Are 
ver abrrbibb Ierbehr. Beibhı Aeneon 


Infingardäggine, N paresse, faineantise, f. 


Infingarderia, SyrepmelHhet » ee 
lenkt. +bmöpı hr: 

Infingardamente, av. nonchalamment. yrıjmı. 
[Fk wilj: . Snıymı (4bumdp . Sbnygmı[$bumlp. 
Sm qwiun.p. [esakubhub: Heäbette: 

Infingardia, sf. paresse, f. 2, feinte, f. $mı_ 
rel4-feh . Sbngme[Iheh. Im jwbp. 2. hEn- 
Spe- Iepympwäukb. eeiakrrht: 2. vnup. 
fe troufbepd : 

Infingardire, va. rendre paresseux. 
pugnegwubj. See ft: 

— om. devenir paresseux. nr. 

Infingardirsi, A up + Smejpwbug . yaıjwm_ 
Tu. einb brhr sense ber: 

Infingärdo, a, a..paresseux, se. faineant, e. 
2. dissimule, e. Sy. yeyt- Sen» Jun. 
2. hEgswenp ZEpywpwbor » PeiubL- sem 
pr: 2 Aupayb- ugnmn mp Heoefieui: 

Infingentemente , av. avec dissimulation. 
wert: 

Infingere, va. dissimuler. ı. kEp- 
ympubby » winßwnd emp be[ben tEoefibr. 
dr fer: Fereree bier: 

Infingimento, sm. A: , & Heyswenpn. 

Infingitüdine, sf. If - Hepgmpunkjt . 
quukun up. herbbp- Yorker woman . 
hermubrhr: 

Infinitä, sf. infinite, f. human [I fee. 
wbpun.nı[I- fe “ wlzuidfne[d fr . 2 [7 wbpun 
nı[d fı . yaßıufunı [If . wlSnıd y ul 
zunfh, wulFhe, wuStnpfile gwugdn [If . 
»eömlbeprrhr. Gereerrehe mh one. 
2. yetin-h: Hark vulmgunup. Hepmdab, 
ter Le$ehl- bebuph- abrkedmph : 

Infinitamente, av. infiniment, sans bornes. 
whSTnpfil . wlıguıfı . haupfı bi. Jurlgunfu. 
Jesunyku. wrwlıg zwilfn. wrwbg umSdu 
Dfe- pömnblepr- abe sm» SeLebL- 
Gumnı börof- gr. abumkelb: 

Infinitesimale, a. infinitesimal, e, wuSn.d, 
EIERN. (Sardinp, au bp ybpwg ap 
en ‚knapp L36%) . (1kemrh) LOr TE 
yumybı i 


In. 
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el Ka 3 

Infinito, sm. infini, m. 2. infinitif, m. wi 

. pwch. whuwgdadbd . bug Jh wgunf , wlopun 
2. wunpfz PETLER krwüblg » * wukpken[& . 
Shhmnbftube , ylın ayunimm 3 7052 RK baum « 
2. Amufbup . Snmpmpı 
— a,d. infini, e. wtuwmgıliud » aükker uw 

‚ zul» wbpwı . ur Zusdinp . whl[F fr» gwgnuidl‘. 
"pimybfabre mitm, mh hop. Mherbun. 
mfrpiunbfbe mbhmp: Tune: ham. 
8. ouuprer. Summen HEEmMEER Te > Amen 
Heben ee 
In —, a U infini. wunwlg Bern wu 
wuSchufe wnStpfie » zuibgunfu. mp bin 
Ent chem Herkskepere bir meurbm - ıb- 
Aeyielka 
— av, v . Infinitamente. 

Infino, prep. jusqu'da. 2. depuis. lfleghee. g° 
dfngkr. 2. Skink. wurunf [r. * b dep» 
ke. (deirub)rirt: 2 bob om 
— allora‘, jusqu’a ce temps-la. Whuzlı 

wjuchuil‘. ° DL 7777 : . 

Infinoattantoche, v. Infinattantoche. 

Infinoechiare, va. en faire accroire, trom- 
per. Surunnwmgnıgwbbr. Sun wnwpfil un. 
Uber qunın Plz: qwinplj, kwpbj puwggpu. 
ku gwbfop, ywßmı Swbıı.p Prutpppiut » 
epmfirini. bamffinmpiing: 

Infinocchiatura, sf. action d’en faire ac- 
croire. FE . “yuinpwbp ) 
a 

Infinoche, c. jusqu’a ce que. fugku. fimsk: 

Infinta, 3a v. Infinto. 

Infintamente, av. trompeusement. Ubbynı. 
(Fk wid. kwpkn[+bwidp. Sb fie» -_ pi: 

Infintantoche,, v. Infinattantoche., 

_ | Infintivamente, av. avec feinte. hEyskwmip. 
gfepuqupuitun. - nnmplefim ı 

Infinto, sm. feinte, dissimulation, f. YEnsfp-» 
IErpesupumbk ji. Tbtqguınpnı[Ifeh» nm ple[ben 
ro-iph - myrnupim. Aprh: 
—- a, ad. feint, e. uwumcın. REIN 
Lenqupbe pberder bmpdne bay ER Tor 
Sehr: 

All’ infinta, avec feinte. henskunp. ep. 
uupsilun.p. somplfbe 

Infintura, \sf. feinte, duplicite ‚ deguise- 

Ihfinsine ae m. bEnspp-» Gepgwpwbp . 
RR “um pin tkeoelbpi- ka 
vum. FermeLet bb Ermacbeubet - 
Sprb: 

Infioccäre, va. orner de houppes. gupgqwpkg 
Smufup- ghmmtb, pub wemmfbing : 

Infioräre, va. couvrir, parsemer de fleurs. 
2. orner, embellir. wplpwükj, wfabp, nm 
gurgublp. apbr ufb  bem db om 
keukkhrbehr: 
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Infiorarsi, vp. fleurir. 2. s’orner, se parer 
de fleurs. 3. se poser sur les fleurs. Suq- 
Ger LIAIBEL- 2. gupgupkrs Sl, uym_ 
a ro Ba ah a al BE ER 
hier beit. br u. 2 
vbrbichr bib roeng. 3 utrkruhr be 
ER ve-piet: 

Infiorire, v. Infiorare. 


Infirmitä. "Infirmo , ecc. v. Infermitä, In- 


‚Inflaziöne, 


fermo , ecc._ 

Infiscare, vd. confisquer. Jeppnchfu nıhly , 
BEE lee a=elt PIEr, ou: 

Infisso, a, a. enfonce, e. Jukwy. gbiknku . 
Jfuspubzung  omäyebder . Sehen, : 

Infistolire, vn. degenerer en fistule, ıknfak) , 

ee ee legen) > Sulkem orlat  Lfib ung 
+uchbr : 

Infistolito, a, a. degenere en fistule. ın_ 
febw b bEqwbh. Imfiben om-ı- Jenfbleunyen 
+boh=ı: 

Negozio —, une affaire mal reussie, gd- 
tee, TE; gnpd äwfungkup , wmlwblu , 
ED SR EEE le EEE Er BE En 0 
Imuguhmfb z 
Un vizio —, un vide enracine. wfuur wmp_ 
danwgku , Stwgbug, uupulmunı E fenp dp 
Eu. +horbrbr, berthr Bay: 
Infizzare, v. Infilzare. . 
Inflagiöne, 1 enflure, f. 2. orgueil, m. uy- 
nn. db. nınnıgnacida. 2. ıppwjb- 
zu rpm wm: [Fred » ıkrr- ıkr- 2. gm. 
udn mp pempnmd: Phtbembop: 

Inflessibile, a. inflexible. fehun. Yupsps np 
wlgugzun grund. uwmuınfilg « wtrnı[d- gap 
af: alpmlui (dpenp)- br» bob: 2- 
See IE en Erhtrb- peeteftenn » den 
Gmcefapr. Sbtrkuhr. Aber 3 Gmdh- 
Ferbub: 


Inflessibilita, sf. inflexibilite, f. wwnne[dfeh - | 


Yupspnı[I- fr. slumpwbujus 2. feuunnı[F fe, 
uwmuınlaı [If (Frkewüf) - 3- Swuinwiwnn_ 
(Hd ’ wlfn. [I fra ’ syn [I fe (Jinwg) 
“beltrbr- bokkrrhr- 2- “bplinhre dir bbm 
ebrrbrbr- Ptebaherbri- Herbert 3 
g=Lprbr: 
Inflessibilmente, av. inflexiblement. wa wg 
Inflessione, sf. inflexion,f. 6.sorte.de conver- 
sion militaire chez les Romains, f. $akjh. 
innpnıifu, eblnıiu Tunrwguy[dfg: 3 Wgbehp 
guppwrnn. plhpElkjb gäujü. genybugbih. 
4» huslnı [I fe dujhfs . +fepfl nn 
bone Aut po dhnfk guy Sugbadı » 5: den 
ıbnfun. iu und“ opfeuly, ud ınıhnfadard 
fı Snyndanıı. 6°» zwpänwd, zufecms [a2 
Erbe - Ebel Ferurere» Femyin we. 
zn resrhrbri® bush uber Te 
ojhmfbin, pbechrppde: Le abep beborbik Ihmk 
Keen erh “I Snmären 29 /D: DONFERbL- 
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Ser» bknber- der. brumbur-bet- 6 burb 
Beten Leere be Ep. ER ar 
den, Bleiben: 

Inflesso, a, a. plie, e. Ynpwwglur . beopgebr : 

Inflettere, va. courber, plier. Sabj. Inpm_ 
guigwuk; » Eırkr: 

Infliggere, va. infliger. guunfF yuam Sun 
uf & depuy gebt, wöh,, Spunlünkg . mpg 
Gene Gong, yuymupdini, äh, Gbmrd, 
Berk ker: 

Inflitto, a, a. inflige, e. impose par chäti- 
ment. (ywinnmı Zu) f JEpuy Grku, Spw_ 
Jaybwp (fr gwinmenpug, gopflug). bemrt 
palm, frmepu eng, Mb im): 

Inflorescenza, sf. ee f. wnwbäfte ı 
erzun bpbp» be Hratgt ubrbrrbebee> “e- 
Eesgı we: 

Influente, a. qui ee 2. epidemique.  »p 
ale rc dehH: ei Behabe bh debe- 
eine > Peer etc 
— sm. une riviere qui se decharge dans une 
autre, f. mumne. aunudlg. ppm: 

Influenza, sf. influence, f. 4. fluxion, f. 5. 
contagion, $Z wgpneil. wagkgnıldfeih. go. 
prelHfıd jreudbf, wunbqwg« 2 . wggkgne 
fen [fe . JESpny wpSßp» * Sulinpnıd*. 
= Sbqgbhwln [I fu. 4- Snundd . 5- usyur. 
Feireriee, Fön eehebeb Ebbe 
Per 2. Pebetee gemliel- Pruke Bes 
pet br. Hbepibopp. 3- Hemden. »Forpe 
Ike Plaep- Bemnrbll- 4 mpdm. meer. 
Bee seerern=ebee&ß. Lies 

Influire, Ki influer. waggEj- gopkp- gap 

Influere, JSE,- Eier keit. brubchr- Yh-- 
Be erh Elder e 

Inflüsso, sm. influente, f. wgrkEgnı[dh:t . 
zrpSbju» gopneldfen. Shoe. GemLLeR- 
kb: 

— a,0 influe , e. mggkug . znpsbu. u_ 
ar wuygkgneldkuıd . Ark sr + 
hebeubp. Sbbebpeh rm om: 

Inflüvio, v. Influsso. 

Infocagiöne st. ' embrasement, m.2.ardeur, 

Infocamento, sm.\f. wypmein. hhamıdia. Jin 
ande pnpenpniilu. 2. Sepdu[Isfat. &_ 
bupiie. Anfang fompine bad. mufimug 
m fir tbebeh: 2: Iembibl- Supmpkl. 
ibrrblt- aueh: 

Infocäre, va. enflammer. 2. embraser. Ju 
ad» erpgnpkL» SpybSb- Snep Suspılyu. 
LE BER Re zequgagwblb; . Seanıgwubr . 
Spwugmegwüb; . betimt. Domfemzfinmping. 
“biıbertehrt- böemı kietı Sept bir. 
2. terrert. terre Fe Peopps 
Blade: 

Infocaziöne, v. Infocamento. 

Infogliäre, un. se couvrir de feuilles,. Su$_ 
LTE qulätı inbpkund] p» el plewurqunpig » nl _ 
pkeusybg ’ inbplausgun ıbhk,- butpmzmpp 
er et Eerberbebr: 

Infognarsi, vp. s’embourber. pr nf (dw. 
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curkg. zuogwfolg: fi anf whwiükg. [du 
zig, & diregfre) Gene RE. Ar 
ni, wert: 

VUnfolaz; sf. mitre, f. fryp» weqwpun? ‚ppu- 
diugdı Zundu,kgeng kı bemkuy Ineuwtugts 
4p= ed . RE 

Infolgoräto, a, a. foudroye, e. Swpkwp [ 
A a Fa a 

Infoliäre, v. Infogliare. 

Infollire, vn. devenir fou. yhlwpkj- »Lubr- 
rt bb Een: 

— va. rendre fou. gblupkgnegwiky . +b. 
Lbrfeder- vererbt: 

Infoltire , vn. devenir epais, touffu. fun 
Zu + [Fwewbu » Cop ftp ymdep) „er 
rm: 

Infondere, va. infuser, mettre en infusion. 
2. verser. 3. influer. 4. inonder. 
t Inep ud" Jet fg feh un! fi ıdSwubb,. 
(Flug » (IpfEL- ıSwukj » 2 . Syn» 
Snuk, « 3: ugly - qnpSk, - 4» ngngkr:» 
a A a art 1 a Ze 
a ee Se ea A en _. 
due (od ERLEBEN. NAhErare Peer: 2. Sum 
ymudank . nom gen denn > F 

Inföndersi, op. se decharger, se jeter. RR 
whlwubr » Snubz » IFunfbr - rim. +Lo_ 
Hmgkr. getlmg ı | 

Infondimento, sm. infusion, f. wyykgne. 
[et gopm[dfeh. pur - Dehepe: 

Inforäbile, a. qu’on ne peut percer. np nz 
Sul. br Peikes 

Inforcare, va. pendre. 2. prendre avec une 
fourche. Iufukg gbuyenk. Suitkg fr Yunfamı 
zw» 2 . pJpaäuk; , nchkr , wmndlne, Eprkp- 
dubkuı . mul. yop nt ierupims. 
2: elek hub bumayım mung, Bemfing : 
— la sella, gli arcioni, monter, etre ä 
cheval- yEpbrwp SESwübk]. on[ber per: 

Inforcata, sf. ouberture des jambes, f. 2. 
fourchee, f. wLfreykın upmehfg. 2. fanıp&t dh 
funny » fenın Epkp4uhk u ER ut 
"rmteree brb antench orflmun- Du fr 1m 
Per 

Inforcatüra, sf. ouverture des jambes , f. 
wufpıykın, upn.hlg » prk tn | ererp: 

Inforestierärsi, op. se faire etranger- 
nı fun ’ Ouszuprunlyusls ıbbE, . op . 
a dal BE a 

Informagiöne, v. Informazione. 

Inferkiare, va. former, figurer, donner la 
forme. 2. informer, instruire, avertir. 3. 
disposer, ajuster. 4. mettre en forme. bEp- 
quali » äbıkj.- rm IE preggurprundou . F GEp- 
sıyunpundlur wökj. JopftkL- 2. yywgneywhblj . 
gang mm y ekpkL» Sulnıgwhbz » Yzwbu_ 
her unlykal, [ek jwdhrın wahE]- inbukhu. 

TE. 3: Yupgkr- guptupkL- geplepk,- 
4» mgngwuk pl Ipuasguruanp » ıbtL Lbr- 
Kr ıbrrh Fon. Prrbr kllrkr. bopmadn 
Helper. 2. baube Ibrhr- nmflin. 
mung meh it Gopklickr. 
3. dpa Lbrbt- very Font. mupnmp. 
A ER 


urn 


gurgwblkr . 
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— vn. informer, faire le proces-verbal. 
Swpgunfınpä nt f qusınuunufll » ık- 
ehem worum Emupimg : 

Informärsi, vp. s’informer ‚'s’enquerir. 2. 
prendre forme. urpky- Supgublj. wm. 
qkr» enbolehwlung » lekgudncun ıbubr : 2. 
Ik pragwpulıu . “op/mb . pm [Iopimd . mbph_ 
LE ber mine demtmmh ayimpe abet, 

b-Rbp@mr ber. 2 DIEBE ee 
bopmmde teker: 

Informativo, a, a. qui forme. np fr hlepuym 
pailın wsh. serlußz.- De Fe Au 
ıbkrtbL: 

Processo —, enquete,, information , f. 

Informäto, a, a. forme, e. 2. informe, e. 3. 
ramasse, trapu, 

u b Ilpregupa du « 2. mulzup « enbazlelgugks ung » 
[eb wind a gunlIwtruid wäh ung » 
ur» ıbtr “er Femıbrrh- 2 bemubr- 
vor ber 
rbrk: 

Informatore, sm. qui donne la forme, qui 
forme#s 2. rapporteı#, m. Ikpuyuputfg +» np 
l Ipkz graugurpruanftı u ustb. 2. yuınıllıg » unbgbhm. 
gueglbz-Swunegpg- vberbr ibrbe- Aerbrrbr- 
2. wemumpu . pumulep Urb* - beuipäp - 
bebmpr- Merkbefk: 

Informaziöne, sf. enquete, information, re- 
cherche. f. 2. instruetion, f. enyq be fpb_ 
+Lp» Surpguafınpä » un ylelnı [I frei » Sutbo_ 


e. Iplzprusgurputelzung » Eehplung 


Inı[$ he .; geryg.p 2. nun.» hpl&ne. i 


[her mpurfepim wopdm apmmg bild ehe 
er. Regmösspen- bellkgomp- polkbump- pm 
up. euer on mug bh 2 Abr- 
Yub- Berkt: 

Informe, a. informe, -imparfait, e. ET 
uqmpunsdlı » wlılyurgd" « wlupıg + [FE pwlpaınug » 
btfinbr -. abrhlebr > Faparaiege Fr 
a a a a a. 
Stelle informi, etoiles informes. wwunkrp 
gwbkuyp Juypunfwinfiup . wunbqp „pp 
Für bebp Gupyku . «pkmpiiemnb it 
Sera: WA tb es 

Informentäre, vn. e a. fermenter. 2. meler. 
idnpk, » 2. kunt; » Fuel » Suymup 
Ibehr- 2. Gererflerimg : 

Informicolamento , sm. fourmillement, m. 
demangeaison, f. Jeffüung. hey diupdiunn 
unung » dinpabiutejte Wehe - öhr- Höher 

Informicolare, vn. fourmiller, avoir des de- 
mangeaisons. Kiupidiufkj . Eng. dinpıliunnn 
Erle Defeint  paening - Hpöhrher 2 

Informitä, sf. difformite, imperfection, f. 
whhkpeuympwln [I fe» whwpgne[d fe. (dE- 
parlpiinwpn: [Sfr de . ıbrbebrcht .; brkiuhe- 
ad a ie Ede 

Infornapane , sm. pelle de bonlanger , f. 
[but Sugupwpug. gfedpräp Hbmpkub: 

Infornare, va. enfourner. wphwäk; f ung.» 
de de Bolms, uni: 

Infornata, sf. fournee, f. Sung 4% (Supp)- 
*ılının. Jp» “ihr, Sempuuh: ” 





INF 


Inforsäre, va. mettre en doute. I Larulaus, 
nl a A 3 a er 0 2 
++. hrbuiberbeht: 

— vn. douter. wnmpuwlneul;» Jepkeewtug 
ib öb er brrbeehr: 

Infortificabile , a. quw’on ne peut fortifier. 
gap 077758 77971 E gopwmgnıgwhblz.» zul bi 
kr: 

Infortire , va. renforcer. gopwynegwukj » 
gene Ge Lit breit Er 
Lieb: 

— vn. s’aigrir. ywnbwbu .» pwplb jEub,: 
gun 2 ılıE,: „pwugufu ter ber» 
“bett buche: 

Infortüna, sf. v. Infortunio. 

Infortunäre, vn. faire naufrage. bwrwlnd 
Eh 

Infortunatamente , av. malheureusement. 
Beeren Perth bie Aber 
ublchrea : 

Infortunäto, a, a. infortune, e. malheureuz, 
se. 2. Be defavorable. [Azmı un u lud . 
mw wıgbunp « Euynıde SEp- 2. zwp« an m_ 
“br Berk Bruker muohzahr qublker. 
MeTENT: merkte 2. Aebmbtıb $r- 

.. gupm } 

Infortünio, sm. malheur, ee m. in- 
fortune, L re RER 
eleun - dmg Sb Shumrb- Aupbapeuhe: 

Infortuno, v. Infortunato. 

Inforzäare, va. renforcer. gopwgmgwukz » 

au pugnegwllo Swunminkj » Sul Lbf Lkr 
+ erreicht. gelehrt: 
— vn. augmenter, devenir plus grave. 2. 
s’aigrir. guypwlu » ausw lguleung » A bb, 
I a En A ae 
Lbhr: 


Inforzäto, sm. infortiat, m? Ephprpg eypne | 


[bt Aunbufgt J&ünug Breumfbhabku . 
Kemer Ste Adware id 
+olbug : 

— a, a. fortifie, e. 2. aigri, e. Sum 
ink u. gopwgku » >. kgwpl zul Eur. 
ge=ttbßib: 2- “berbhihn: 

Infoscarsi, vp. s’obscurcir, se ternir. [faw. 
Truıy » Tubıdiubu » kwrwpbr» spenden. 
Gupupdiug ı | 

Infossare, va. mettre dans la fosse, enfouir. 
wplwäk; b dena. Pineguibbr fi qui» [bu 
een BO rt > Erlen: 


Infossato ,.a, a. enfoui, enterre, e. 2. en-|' 


fonce, e. creux, se. k nu ehe: Fu 

yem . 2. en Ihngkewj (wz.p)» w=_ 

Zen mpputerer: Iboh-ph-r. 2: vemtemp, 
tere, Akon): 

Unfra, prep. entre, parmi, dans. 2. apres. 
eu SOUSs. f JE} » 2 Ukppu« b- J® 2. Jen» 
DU P.BERpag er >) Ama pänee LUDER 

£» spfimupunm 2. wc hpen . 3- on [ep s 
— il mezzo giorno, sur le midi. ySuum 


ph ll u] SIT ko, b% “m mpchmm 2 
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— se, en soi-meme. yabäı frp. fi hun 
fer» Sprrfirb 4er +bhpbhb : 

Stare -— due, etre entre deux. f wwpm_ 
Ineufı, f ug uf ibtkL - 1bemsbrk - 
mi > 

Infracidamento, sm. powrriture, f. 2. lan- 
queur, E: Lbfa» ıfarın . unqulwlnı [If » 
2. rin: [I fr» dJernlını [I- fen. ıkerb=trper- 
2- Ielıbrubt- Borwetuet: 

Infracidäre, va. corrompre. 2. ennuyer. w_ 
yuulwülj » hink] » ukfuby » SR Awbäfp [777 08 
“br: bezer gup- arbeiter nei. 2 
BB TERimE Lan nella 
— vn. se pourrir. 2. languir. Thfukj. w_ 
npuibkyp. degli aberbetert: 2 Helibbr- 
Bormteing : 

Infraeidatura, v. Infracidamento. 

Infradieiare, ecc. v. Infracidare, ecc. 

Infragnere, va. rompre, ecraser, briser. 2, 
violer. ferpwuhly » eblwbb » 2, eSwbb, 


fefbhn nz 2 " 


Infragnimento, sm.‘ fracture, brisure, f. 

Infragnitüra, sf. \ benpınmlym dar plhneitu 
brb- Serie. Serer- Fereteet: 

Infragränti, av. en flagrant delit. b yulgw._ 
Up, be zapS urlırg gearlhgulbıgl (pdepe._ 
Gb): Gemmboßpe peurpmbri. peu piE_ 
rbb Ietel: 

Infralimento, sm. abattement, affaiblisse- 
ment, m. diminution de forces, lassitude, 
Fi enlupnı [Ihe . 1.prıHfü . deln (Ir . 
eböchr. opeeleher- Gemttbhebrcht IEL 
ıbtrbr: } 

Intralire , va. afaiblir. whwpwgnıgwähr » 

Lenigwubr. ebglus - Gel Lbleir re 
ber br IeLıbehr : 
— vn. s’afaiblir, perdre les forces, se de- 
courager. arılyuprusleung + rıSwübkr: 1pwhb, 
omg > TAREISTNE - ı Aa 
Uelrb® rer SeLrkht beopkinpe, 
uber: 

Inframettere, v. Inframmettere. 

Inframmessa, sf.Yentremise, interposition, 

Inframmesso, sm.sf. Fhrkfe, wphwäukjt fi dh_ 
Sb. keuntkt. fr dhfe Eukurftes wtf 
a ee ae Fe ee 
va mh. en. dlajie : 

Inframmettentemente, av. par intervalles. 
wykunnı[Ibuilp a) 2 Ikerbrbr, zw. 
re 

Inframmetiere, va. entremettre. Lk; b Jh 

$b . wplwbkr , ekpl f dh} » wufuygkınky » 

nn mem, Fon: 

Inframmettersi, vp. s’entreposer. fr Af u 
Gurt » Jpfunpglp- wpuge Irdkr- mtl 
em: 

Infrancesärsi, vp. prendreles manieres fran- 
caises. wrbnıy ip pregunputen purgbwgeng 
(guppwane)  $enboprmtdup - I 
ıbrrk a Ey 

Intrancescarsi, vp, repeter toujours la me- 

‚ me chose. wwky gunjo put geyglenmg: 
hrbbh errmp Ahrrep »barbkr, where 
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Infranciosäto, a, a. verole, e. wungnlkui 
funfe Sepp. $pebir hLLEBirt Ikrk$lor 
oder. rbb 

Infrängere, va. briser. ioler. pehwbb;. 
2. Fa FR qwlg ra ker’=r Lebt . 
2. ordui. Duni 

Infrangibile, a. qu’on ne saurait rompre. 2. 
inniolabie. gap ık diup[F ekhwäl,» hupdp: 2. 
ter A en, Inter rm 
en 


Infrangimento, sm. brisure, f. plln.in. 
kerims 

Infranto, a, a. brise, e. EL: diubpku . 
Fereckn.: 


Infrantojata, sf. quantite d’olives qWon eca- 
che en une seule fois, f. gun Ahldny np F 
Apnril tnıwgh Sıjbgb guquppub. pp re 
dorw, baubrbn bull s 

Infrantojo, sm. moulin a huile, m. wwepfip 
AplS rn an Knabe eb « 

— a, a. (ulivo) espece d’olivier, f. äp[+kufı 
rlbepwplh- (wag äplbteny.) Yelehr ab,- 

"Di nut. Aylbob man tin bh anne: 

Infrantura, sf. rupture, f. elhmeiü. [unp_ 
a 7 a a 

Infrascamento, sm. epumprement, m. 2. su- 
perfluite h f. pzrobjb qulıyfornud 
npldny . 2. webynpnep» mul kıb bupm_ 
ep pVe Heu 2 - een dbyi 

Infrascäre, va. couvrir de branches, de feuil- 
lages. 2. attraper, en fuire accroire. 3. far- 
der. Swöhk, numnnd.p inkpbıunfp: 2. um 
unpky » (Fu lpunprog uns mın unblj » 3» ywünı 
Ga Bl 2 RE SE. N ee 
eb korkebr s rornuphuh An mm[biun. 
ro ne I we | ee ph 
brrbreh abebhr: 

Infrascäta, sf. treille, f. berceau, m. ww 
Kup» Snılalung.» +R0ır: mul ph 3 

Infrascato, a, a. embrouille, e. kwnhulkuny . 
zur un. benpiuge 

Infrasconäre, va. marcotter. [Funky , wmbhk, 
qepmundu. yegpeptm Hidr: 

Infraseritto, a, a. souscrit, e. äknuwgfp 
eb) einer Pr 
ech 

Infrascrivere, va. souscrire. äbknbwgqfp wp._ 
ben nlmmi  pymgmding pm a hreet : 


inkpkıu 


Infraziöne, sf. fraction, f. 2. infraction, f. 


plhnedü. 2» qrı$ nei. qwugwhljl, nepim. 
Bere 9 Inte ee nr 
ubursh Sepkrblb: 

Infreddagione, v. Infreddatura. 

Infreddamento, sm. froid, m. geepın. gpo- 
innı [4a . “ori F3 

Infreddäre, va. refroidir, geler. 
guiükg. wonmfing. perfekt: remnmptug: 
— vn. s’enrhumer, 2. se refroidir. wfuwmu“ 
au yocwp ılbEy- beruf om. 2. “nm dm. 
Gulbap Guplnding ı 


Infreddativo, a, a. rafraichissant, e. gpnw-. 


gurgpz- gpwmwgnilz. wonmmpmbı 


INF 


Infreddatura, sf. rhume, m. wfun Snuliutı » 
pre EN Be ie" Ib. 
derpL: 

— de’cavalli, rei m. gps. 
ellme[$ fr Epfbcupuwg . [eh “on—h - Jun ı 

Infremere, vn. fremir. dadnky, dnfglyj (um. 
gwphn[Sbw). wuqwnlu + derer md. LLb- 
ter: Fersen 

Infrenare, va. brider, retenir. uwhä yuk]. 
Ka ha u I I£/ —plui. yaumfı lider: 

Infrenesire, vn. devenir frenetigue f Jinwg 
blzuiblg . gflupleg m EEE een 
den ı z 
— va. rendre frenetique, faire naitre une 
passion ardente. ybılupkgnegwhlj + enppa_ 
gb «berL- verrerint- verbr 
a 3 

Infreneticato, a, a. frenetique. gunpkuy . 

bliupfrug » 4 eı»uriei TrrEERSEEEEEE 

Infrequente, a. rare, qui n'est pas ordinai- 
Te.2. peu fröguenies e. wlu_up + wbuny)n. 
pahadı . 2. np ık Jwpnch» wulafı . “birkrt- 
Torf: 2e Fuukr wbobre 1er er ment 
ner: 

Infrequenza, sf. rarete, f. usage peu fre- 
quent, m. wlwrupn[E free . ga 73 kı 
url ws up undnpnı[Ife . aus lguını [Sfr . 
ebyrbrphr: vunbrrht: 

Infrescamento , sm. rafraichissement, m. 
gen [I fe. qnılnı[S fe . gpawgnıgwib je 
gafwgnıgwhkjh ‘ “en " “brfrubr . 
won [bin . “brpu bhrppe : 

Infrescäre, va. rafraichir, qufwgnıgwüukr » 
“onm[bimd. “ber bir 2 

Infrescäta, sf. fraicheur,, f. gpem[ldfıi 
orange Suil- brbu bre re 

Infrescatojo, sm. vase ou le vin rafraichit, 
rafraichissoir, m. wLo[# yndJwgnıgfz gu 
une era “om an Gum: 

Infrigidante, a. refrigeratif, ve. gufwgnınfg 
(aEq)» brbchriit bed), 

Infrigidare , va. refroidir, rafraichir. ype- 
eier ynjwgnıgwlubj » me. u 
br klebt : 

Infrigidimento , sm. ‚refroidissement, m. 
er (Ertpk)- ee 2 ° 

Infrigidire, vn._se refroidir. 
re - 

— va. refroidir. grewgnegwükr » nn 
Jude ı 

Infrigno, a, a. ride, e. Ywuplpmillun . funpzn. 
a be ul Sc Ku Kuda P} 

Infrollare, vn. se mortifier , s’attendrir, de- 
venir tendre. ie (demy)- (6) Fer 
yediub: 

Infrondäarsi, vp. se couvrir de feuilles. «p_ 
Lerkr: 

Infruenza, v. Influenza. 

Infruscare, va. embrouiller, meler. fun 
GEL. zbnldbp- Fererlerimt: ; 

Infruscäto, a, a. confus, obscur, e. 2. (t. di 
pitt.) barbouille, e. frwntwiku. D[dbü- 
2. kuntbpfunnd, wuSbrkegu Uhuplu:» gm_ 
rereh erben Do Gepntmper vuhr 
ler ı 


genau . 





INF 

Infruttifero, a, a. infructueux, se. ah. 
Bellen - wizus. mini. Alkebr: 
Sebri-tr : 

Infruttuosamente, av. sans profit, infruc- 
tueusement. yuboyznem. fi gaıpe vuberb- 
“or Fbrk: 

Infrutiuöso, a, a. infructueux, se. wLlo_ 
zarın . wu frurnmd . Dr Subhbebr- 
Am reigug ser 

Infugare, va. mettre en. fuite. ıhwfunıgwblj . 

Tnfula, ‚sf. mitre, f. kp Eiyfulnunuug . 
tbrgom use. bhebph penteud: 

Infuligginärsi, vp. etre plein de suie, Jan. 
eng ıb ıbukı dem]. gompumde woret 

Infulminäto, a, a. non foudroye, e. ng Su 
BEE sende. Ferreret er: 

Infunäre, va. lier avec des cordes. 2. atta- 
‚cher, mettre les cordes. Gunyby a 
ee 2. eibrketr: et: 

Infunatura, sf. action de lier avec des cor- 
des, f. Yuzkpl gmewdun . bh pe meld: 

Infundibuliförme, a. infundibule, e, en en- 
tonnoir. U euähie , ıınywmäkı (Sk) . 
pemtb, m-t bıbt Cubrbr): 

Infundibulo, sm. entannoir, m. 8. bassinet, 
m. 4. fleur en entonnoir, f. äwygwp. 2. 
4. Sunlıl Ausg upuäbı usıl“ faqwmäkı . pe=_ 
Sb. 2- Slbmmp bp. 3. Espsble- eur: 
4. Fe=ihı mt brbb ubrbre 

Infugcäre, ecc. v. Infocare, ece. 

Infuöra, a au dehors. 2. en dehors. wp. 

Infuori y„ JmwpnLumn. wpunwmpn . 2» wpunwmpue 
E wa 2 pre . 2. +bıere $ 3 

Infuori , prep. hors, excepte. gwg fh» * bh 
gqın. Bert“ . yeupp» Smple » fi voqmp 

Infurfantire , vn. devenir coquin. ya. 
inwlnı [If Sunwäubj : erier Aupmd 
url omi : 

Infuriäre, vn. entrer en fureur, s’emporter. 
an. Anybeybk;» wesen gaben (Seydng): 
emp . ketekr. ln. per IL. 
br. ıbrrbier: 


Infuriatamente, av. we Yusınu 
ibrrbl bier fan kb PrökLLe-r 
ku: 


Infuriativo, a, a. qui emeut la colere. guy. 
pwugnegbg- gwungpz + berie tefpehäh 

Infurire, v. Infuriare. 

Infusamente, av. pele-mele, confusement. 
kunt E fand. gerer upemı» kupim_ 
Ferbz: . 

Infuscäre, va. obscureir. Pfwgnegwük, » 
ee Ä 

Infuserato, a, a. (tenuto in molle alcun 


tempo) trempe, e. wphkup fi Smup. pumb_ 


der: ee ELLILT SE 
Infusibile, a. infusible. 


broken: 


Infusiöne, sf. infusion, f. [Fpfkft:- [Fpdkjü: 


ls ur zusprunly f grrung . Sarp Jrpnd” 


+ 
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nfe[d Pig, mphhup bgk- 3. Shqmeifs Zunp- 
Sure Guugupaelapas peunz labapan a ernen ep- 

s ykıu . grefbi m kolm. mi & Ti mb . 
2 Deren ERREGER + 
uhe—d . Im [begm—fn. hg. beseri. 3 “be. 
Auk led Ur: Behper Ahymaatı 

Infüso, a, a. infuse, e. 2. infus, e. (Fwgku » 
php & Soup: 2. Senkung, fe hefepneun, 
wann wdwinnıp (gkuanı [If flJaumnı_ 
(+f:%) geeeher- nm Bohlu—. 2.» heb_ 
gu. Uröret Lerbihz berebr- lem: 
born: 

Infusörii (vermi), sm. pl. vers infusoires, 
m. pl. Pas fi ıdislapr iu dlıps 
unımı Epkıfll » ne Zum mi, Ikor& 
eopptukn Femprier: 

Infustärsi, vp. faire une tige. Swunwlu . $o_ 
farb. mndming. mb Leder: 

Infuturärsi, vp. vieillir, se prolonger. SE_ 
peu. nbıby. gEphwpkp- kelbepetiiui - 
eh ber 

Ingabbiare, va. metire en cage, encager. 2, 
arreter. gukj & Jwbqwlß. 2. dhalkp. wp_ 
zen» Gesbeb Golmp. 2. Gudufbimg : 

Ingabelläre, va. imposer une contribution. 
diupu f Jepuy Fubr. kmtkmr palm ı 

Ingaggiäar2, va. mettre en gage, engager. 2. 
engager, obliger. 3, defier. 
HI LE zrprunı lg gubr:- FR gpwibj. unf_ 
by» prbwegwınb; » 3» Amyd eu « gun) 
umgkg» gpgabg. psp Lrkr, Gong. 2. 
ip pilskr. or kllihr- Aberkt- 3 bu. 
ob oben: 

— guerra o battaglia ad alcuno , cher- 
cher querelle, dispute a qn. hafır ygupnı_ 
genen Sebi Kot 

— a usura, meitre en gage. zpwmr num 
Ju ıhafunjn. borbrd che 2b, Pub ph 
Ger Lbeders 

Ingaggiärsi, vp. s’engager, promettre. 2. de- 
fier. Jlälı wnlung » lbauwmwbug 2. ya 
u a RS 
om E 

Ingagliardia , sf. faiblesse, f. Tmcewgne_ 


gEnnıp . 


pur y minor 


(Ib nedny . inlpapne[F fee . et Lbl. 
-brubr: 

Ingagliardıre, va. renforcer. gopwgnegu 
ubr - 2 wgnegwbkj » ge LLbLrbirbpbr- 
gelber: 

— vn. se renforcer. gopwdlug + kwuaggnıpbr » 
peu lieh ur: 


Ingalappiäre, va. prendre a la trappe. (wu 
Yuspropuseyuın wnulj » npumj. pam un. 

Ingalläre, va. engaller. Eıhk,, Swürkpäk;, 
terbehr: 

Ingallata, sf. engallage, m. Eihkjh, Swügkp. 
äbjh +fwunnpnd » Susterzkipäute +fsumnpfı . Iim_ 
at mem. Sbrherk 

Ingallonare, va. galonner. Suryun Pub» qup. 
gwply JEpfwinpwi.p aaa ıbrbr, et- 
Sp} kolmi Ei 
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A, se rengorger, se gonfler.|Ingazzullito, a, a. enforei, rejowi, e. am. 

Ingalluzzirsi, Suqpwpenatup » Tuglog» poro«-- [In » ymrwp[$ » gopwmgku . eh» ef. 
ae Pr Pal En Wer “2 

Ingambare, vn. lever le pied, s’enfuir. qnınu \Ingegnamento, sm. industrie, ruse, fines- 
undeupälrun any. dbumfaglep. Demmng gu-| Se, f. Cupımup nF fete Srwpwgfon[d’feh. 






vers. ulm s keopunbunm [2 fi%es funpuithne[äh $h- 
Inganciäre , va. gufer. mh fapı tmguunp| runkß rhökß. Amkkr- Aruerköhtmche- 
Epikalkuı]s gehianggm femfbimi ı pt kibr: 
Ingangheräre, va. mettre les gonds. 2. met-|Ingegnäre, vas duper. ulngky. Toupky. m. 
{re dans les gonds. qukı Snlubfu. 2: wp_| wufimds a 
Gasky, wgmguitlg pr Sqlatufu. verk t6-|Ingegnärsi, vp. 8’ ingenier.. Suwpkp. Strmupu 
ibrbr- 2 rerboe Ierbedhr: [fit . ae me [du 
Ingannäbile, a. trompeur, se. uncın. funph_| pr wurb vhurbeikr, Ri; 
pay Aukrbep - mrmegie: wurkl ihr: 
Ingannamento, sm. tromperie, f. kwpkn:._ \Ingegnera, sf. femme ingeniense, 
[Ib . ywınpwlp. m. on pm [bie 3 blume , u 
Ingannare, va. tromper. fewpkj. wmufimg.| «LiLh, Spetbpeh Gere: 
sb, ei pedbr : Ingegnere,) sm. Fe ug freu 
an: ‚„ sf. trompeuse, f. fwpkpuy.\|Ingegnero, de gun puug Ih» 


mut e Fre: zınuls and“ Tlpupfg kı unwfbnpn gnpdn, 


Ingannerello, sm. petite tromperie, piece, f.| Hwpzug, heybbpg Surlpunnı np f Kiupwgkj, 
gay euunpuip. Jury un mente $Ern,| „juzeruqniuig be. Jede ee 
Abs yemhz {  anhkzu Iwpkınpl ae ‚Supenwpunglın 

Ingannese, Ya. fourbe, trompeur, se. kw_| $rny, Tuanwy, pndfneg, hadp kr ung 

Ingannevole, Sekguny Uetqwenp . rm reie: Uılinbbug » hwpıefz» Jyorbhlz-» mpinmpe« 3« 
Spbrbmp: zınfız , zpnzdhg yuminhlpeug wzluwpSf» 4. 

Ingannevolmente, av. trompeusement. kw-| Kwpunwpungkn Jehpkhuyfg: Hop wmbhe 

gen file ’ rtv. . Em, sk mL Sbumpbbnn- hmbbuppe. SE%+ ylmpp» 2. hy. 


fie: iR +himp- m ulbu. a Ed . mL. Topp: 
Inganmnigia, sf. v. Inganno. 3: pwpfiogmp mthrp, phommdg. Le pebkn 
Inganno, sm. fourberie, tromperie, f. arti-| zf-. ripibz, Sb katete: " A 


fice, m. 2. erreur, f. fawpuip » betr» m. |Ingegneria, sf. art d’ingenieur,, le genie, m. 
inpwbp . Teure 2. Jufyl dt - Anynpnı [If . RE EN yuwınkpugilh » Sen+ 
0 rmpr- SErr- She br: md) Aimpperp: hubbtmper br: 
er gende De bebppiu. be pz. emfi: |Ingegnetito, sm. petit esprit, m.'zrygt Eu 
A —, frauduleusement. Yknym [Ibm . Kain Shonb Sepmubfb: 
bwwpbnf[ekudg. or pi SE pa Ingegno, sm. esprit, genie, talent, m. 2. 
Ingannöso, a, v. Ingannevole. | caractere, naturel, m. 3. ruse, finesse, 
Ingarabulläre, va. embrouiller. 2. duper.| adresse, f. stratageme, m. 4. instrument, 
zbe[l$br: bewuntwlbp. 2. Ubtgkp. Hep-| ressort, m. machine, f. 5. machine a pui- 
Impmper beder. 2. wombrppims. mmufimn:| ser de l’eau, f. 6. panneton, m. Swb&ump . 
Ingarbäre, Ta. ajuster. Jgepqgwpkpe Zymın, gyohnı[Ffeh . kdianwmn [If . Twpinwpnı 
zust. goplühp. wbeaklchr. uPhset| hen binp- Meng. Stun Pelinumne. 
Lpeibr: y (JIbhı". 2. kwpp » ein: [d fi. 3- qfrınp. 
Ingarbugliare, v. Ingarabullare. |  Stwpp- STorwpugfınm [If funpundahne 
Ingarofanare, va. assaisonner de girofle. 2.| Pbt. frpwgfnn: (If. gun. gun 
orner d’ eillets. Swilb db Aunywfanınn] . Uum[Ffe. LEugnı [Ihe » Uedıır » 4» qnpSf- 
>, gwpgwplp Swgwfunnn] . Gupmlth JEUupluun » Suupanunm wqdind . 5- JAEpblunyg 
ser) badet: 2 Ger itbr bh, Berge | Grep Setkuy Ch geben). 6. wunkıe, duibfp 


hbbrk rohmflimi gaben . ıdiuuds parbwpung ap qufrurlgurdsu 
Ingarzullito, a, a. guillerel, te. wp[dmt.| gewlug. mi. Sepmuble- aph% 2. fbmmpeufb. 
Rp, SOREE hırka- 3 Kon farbe ern. Seren Le 
a carafe, fiole,f. zbz zbien.| ıbrkieret- Serumtk- gu. Gehe wbr- 
Ingastara , Ser ıbıbeb: rom. Le mpbfb yupe- bribirte. 5 (m 


Ingastigäto, a, a. impuni, e. wÄngwnfh.| yoppab) un Lphmpmtng rbhrte. 6 ne 
uityunm Gum. Gettehmet Hrphr. Se) Berch mbıkı Ahr much Burmbe: 
mul u phuder Shumupa A —, frauduleusement. Sbwpfrp- behynı 
Ingastigaziöne, sf. impunite, f. wirqwunfdn| [kwmip. gem pe Seh hub: 
une. Ingm[Iet. Gugerhned ter Pass | Ingegnösa, sf. clef, f. pwluspf. mdmfofbup ı 
Gerwner et ermeerLeh: Ingegnosamente, av. ingenieusement. Swuh_ 
Ingattito, a, 0. enflamme, rafole, e. tout Vwpnı. kelinunn: [Hude Surpınwpa: [(Hbwdp. 
eperau @ amour. Penkug. Yuogkup. gediu_| $pmcbf pLb- gupbperb. Smppbbl pi- u 
plus dal ufpnd. bender. Domfempem,.| fepenm: 
Ferker le. lemug: Ingegnöso, a, a. ingenieur, se. 2. ruse, e. 
Ingavinäre, va. remplir d’ecrouelles. jon.s Sehkwpbn » fenpSprpurlud - Inpaafımdhun . E- 
wow: wpenfup a kiekr 3 Jmummd » Triuprung fr un . Üurpunwp . kopw. 


« 





ING 


gkın. 2. fenpwedutilg. JEhpbwinp: re 


umwlpwds. $epmublp- "Terre aburhr- Am 

"bpb epböbkih- Sbamrböbten. Apushst 

eu abrp- 2- Lerbrbiem petrmer: 
ee 

Inge 5! -nuölo, sm. malice, finesse, f. qwı. 
Sempp : nenn [det ern. br: pe+r- 
bh: “ 

Ingelido, a, a: qui n’est pas ygele. np ;& 
en: 138 - rohdudeı IEdıkr: 

Ingelosire, va. rendre jaloux. Tufwhäb_ 
gurgwubj + Trwfawlränı lu wplpuhlr + Fer- 
Erert : Pr 
— vn. devenir jaloux. Twfuwhbäk, » bufumdı_ 
pt, uk » Twfuwti wann, pepk- 

ai nt: 

ei, sm. parure de perles,f. 2, 

ME eation, f. qwpr, gnpd. eher 
ent un ouslpkopud sbne Ardeshr 
brıer Iemk ou: 

Insemmäre, va. orner de pierreries. 2. orner. 
3. enter en ecusson. zulpulutpung qupigu 
pr: gnpS&b, » 2. ywönı&k, » gqwpegwpbj 
3. ywinnıwunk; uynhndp: Sbeteöe bu 
inf. heähläbr Hishr. 2. mut. 
et 3- torte Hldkr: 

-- vn. se eristalliser. quaky - PILLE 
baum. mondui. por tbmb st: 

Ingeneräbile ‚ a. qui ne peut etre engendre. 
wusht. u ng: Atrreuifen a d- 
he nl sd 

Ingeneramento, sm. generation, production, f. 
Sun: STuuhäj npaf» vorm . EeLlbr: 

Ingeneräre, va. engendrer. Suwkbj . +o- 
u a A 

Ingeneraziöone, sf. production, f. Skachr . 
oqnpie . Luke: 

Ingeneröso, a, a. avare. gwgtnemlpwd. p=_ 
böskhebe Tukpr : 

Ingenio, ecc. v. Ingegno, ecc. 

Ingenito, a, a. inne, e. naturel, le. 2. qui 
n'est point engendre. phwdfh. puqwpayu . 
2 wu fl (Zuyp Usunarwd) . elh- Speak 
ib Bank Adam. 2 Hbiahein more. 
eier: 

Per —, naturellement. gun [Ibwidj. [bnmfen. 
fenpuft Gurk bei: 

Ingente, a. grand, e. dES. yuald. wuSkabe: 
ber. beb : ' 

Ingentilire , va. ennoblir. 2. ameliorer, per- 
fectionner. wgunewunge yopSbj. 2. junwm_ 
gregwblj - gupqgwpkj. mempefint . brih 
Lbrdhr Berdt ihr 2- win Biber buicklt- 
br. böler Fe ums keins AlerehL 
ehr: 

— vn. Peoie 5 perl. wi. 

Ingentilirsi, vp. Stnzwgngn Fbb, rer 
Lane um, bp beumd aufm: 

Ingentilominirsi, vp. s'’ennoblir. wgtnı wu . 
eu walemuui gFukg dbeh ame H- 
ber ou: 

Ingenuamente , av. ingenument. a, 
rien m Belbrreih mopnmhm. 
semlin. ppupkmuftniie : 
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Ingenuitä, sf. ingenuite , f. Jhunlinnı [Ef » 
; RE TH Guru [ nr. 
Put - Ep eroberte ie 
rborbmelher- Seth: 

Ingenuo, sm. ingenu, qui est ne libre. w. 
ALL wgwennpuagf[i . a ur: 
—4,d. sincere, ingenu, e. Jhuulpın. gumudl. 
rope—» np. umpmbm[b. umbrbpum . 
BESTPzalE- riet 

Ingenza, sf. grandeur, f. JEsSm[fı . yun- 
Bme[afıt. mpejpesuhet: bebubt: 

Ingerenza, sf. eommission, f. zapsulıu_ 
eelF- fe e zgnpS. uymzınol » “bhmper » bı- 

Ingerimento, sm. melange, m. fuwuntnif . 
kwuntın [(4-f% . Super [ep . Guppri : 

Ingerire, va. rer. wöbr: ehpkr- IE- 
Mhrders 

Ingerirsi, vp. s inger er. wid fi heppu fun 
Dep: bo! wlhwäbr . Super - Iprbur- 
“ob Fi 

Ingessare, va. plätrer. 2. sceller. Sbıfk, 
pen] . 2. diusnegwbbr , DL gan]. mi. 
terms "re ee 2er be 
terlert, gelehrt: 

In®essäto, sm. ce qui est plätre, le lieu en- 
duit de plätre, m. Püz ılla SErfhku pen] - 
Ipnıgefü , nl qwinbup gan] . = zeußud . 
EN 30:10.7% Vlaagi sun | 
— a, a. plätre, e. 2. scelle, e. Skhkmp 
ern] » E zu dSunyuın . 2 . Suuuınwinkun 
pand. reden: 2- Leser Feterer: 

Ingessatüura, sf. scellement, m. Judnıgwm_ 
zes» baten ler: 

Ingesto, a, a. insere, place, e. die SE 
Cine gkınleoglug « Emmen. Ebr- 
uFrtr: 

Ingettäre, va. injecter. wphwäbr, Suulg 
Sfel$ Yu“ ny$5 Für bo Ubppu bo diupdfi 
gapSkunp. prbrb Serterlit. Ger h) 
nut, Meet ichre 

Ingeziöne, sf. injection, f. phwubkju, Sn_ 
ulejtı Sfel fg b Teppu & diupdiin. 2. 
Sl Gud“ gg Für b tbppu wphwübkn . 
kubrt Perterti rue) ep. 2. 
Sertereedet belle ni 

Inghermire, va. saisir. fapgqky, wahne, Sp 

j patwidpp ter bbbr Genie ı 

Inshestada, sf. fiole, f. zbz- ıbıb: 

Inghiaräre, va. couvrir une rue de gravier. 
ter Ber bb remis er 

Inghiarato, sm. galet, m. couche de cailloux 
qui couvre un chemin, f. Ymu&nıum yurınudl. 
Epkup, gwunulg je Bünd- vote Perc rbo- 
ıbeb: 

Inshiottimento , sm. abime, m. 2. englontis: 
sement, m. JbS- fenpp- 2. Surfulijler Igu_ 
ve. aba enter Irre: 2 Feulidm ı 

Inghiottire, va. avaler, engloutir, 2. absor- 
ber, tirer. 3. avaler, supporter. 4. surpas- 
ser, vaincre, Vemporter sur qn. Ypwäuk;,. 
qwpfet). SSbp. Äyky- 3: Smdglplgp * hpen 
Er 4: That wnhbr Unewühr. LUFT 
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glpßby. bmmfing. Bpmtkfiere mpuptainh 
„php patburcr ubrdete won. Bit: 
mp. 3: bumfiint  pufspmiing. un, [er 
Guhpr pdere 4. mbrbebub un “en bull 
Sue mp Berch wo Fiferh more Be 
re my bilikr: 

— le sillabe, manger les syllabes. guSsk,_ 
/ 2 Iyuuıd“ ılfı peu Jin! qufenpuyub. *ubnunk)» 
worklibeh befimg- bb bet bepc 
et Aerbhh-n bir: 

Inghiottit6jo, sm. avaloire, f. gosier, m. 
aplınp» mon! - 

Inchiottonire , va. rendre gourmand, friand. 
2. rendre amoureuz. rplmpluy, wlywg np 
SE: 2. prpenpkr »bon]- been TOLL 
rburrbth- Hier 2 Let blibr- bleu 
rberberkr: 

— vn. devenir gourmand, friand. nphnpkun, 
apeefuybungupup jEubj- bmoenen ode: 
Inghirlandamente „ sm. couronnement, m. 
da qwpgzwpkjhs yumlnı if Sunifhkir.pi 

pefipgun Got. pubtrb Def podm: 

Inghirlandäre, va. orner de guirlandes, cou- 
ronner. 2. entourer, environner. Suylkuny 
yumluıp gwpgwpky [2 2, zu! wind . 
pefbget Lolmt  abuberrb ef ne, 
ubrik werfen. 2. lemdche went. rose 
tert: 

Ingiacäre, va. mettre la cuirasse. wink 

ge way. Ahr Yorker: 

Ingialläre, a en. jaunir. zEnqbl qgnpSk,. 

Ingiallire, qenbb bbphwik;. 2: gbbk,. 
kupınkzudbun , ompp pflr. mpupfiint. um 
pe ma EEE Le. meer eg 

Ingiardinare, va. changer en jardin, remplir 
de jardins. ırfak;) Pf zupinkg » gpaufuın 
zopSbpegb wäh, eupenfogu.g me yt 
Een ehr Fett 

Ingieläre, vn. se glacer. wwunbj » muogk, » 
LET, ı 

Ingigantire, vn. devenir geant. Snudhm:, 
uluy jBuk]- ar börklbı ren terimer 
omi: 

Ingigliärsi, vp. s’orner de fleurs de lis. 
qupqwpkp zmzutung: qmimmppte mo- 
Te dn ı ö 

Inginocchiärsi, sp. s’agenouiller. 2. se plier. 
Inıhp hpljuß,, Fur: * üb]: 2. Inpwdlu » 
rb vbordr peut, Aerihı Fun EL 
re 2. bubekr: 

Inginoechiäta, sf. genuflexion, f. 2. grille 
coudee, f. Smbpapne[Ibet . 2. Jwtogwlpm_ 
ywınp usliupwähı.p . Jetrzul)p Epbwf[d-fp f 
hplfekyng: vb aber Apmmnm 2. bay up 
abebs Hbrhelerbs Hbirmubre wbrhr Aerteet 
gugbeb: 

Inginocchiat6jo, sm. prie-Dieu, agenouilloir, 
m. qwinnubı ud Suymg . "mp . "ulm 
pad: vh Aborböbr perbib- wbr borkähr. 
habom. uk um ı 

Inginocchiatura, sf. courbure, f. Sam[4hı. 
Yaılinlnpnı [I fh » anıdiup » hplfunLwms P äkı 
I burbubt- Heketerk bob buy abuhh - 
ebubr» 2. v. Inginocchiata, 


ING 

Inginoechiaziöne, sf. genuflexion, f. $mtp- 
gpme[4b .  Smıtop Pfr 17.7 br ıbor- 
dr zborbez- Gpmun- . ermtpe ph-rbefe 

ee üg b Sup b- 

Inginoechiöni, Sky » f ep Te 
Enkug » lentwpSkug » br ıbotkrkr» rbe 
uber. rer belief ‘ 

Ingiocöndo, a, a. deplaisant, e. desagreable. 
wußuid". wbzunpg » grepe » phlyuilint ZU 
benpd#b;l» und» Fluquly. emo» wel“ 
Per. Tumgum. zerphinbr hutkabt 
rbri: 

Ingiojelläre, va. orner de pierreries. qwp. 
zplg ulyuıdjp ywınneulwbuı.p . Seleähe 
bb rorufimg. pie tihr piikr: 

Ingiovanire, vn. rajeunir. dirtlwbug . Ephb- 

« N ri bar. Lenk bir: 

Ingiü, av. en bas, a bas. f Juyp«» & lbertupS . 
en renen : 

Ingiudicäto, a, a. non juge, e. ng: en). 
Lerkefie Heap: 

Ingiügnere, va. joindre, unir, assembler. 2. 
enjoindre, ordonner, prescrire. hykyj- Jhue. 
er br lebt zer» 
I Tea de w” 

Ingiuncäre, va. cowrir de joncs. Swöhkr 
Guprund. mg, pm berfiht “machen rg 
deudui: x 

Ingiuncärsi, vp. etre plein de joncs, se cou- 
vrir de joncs. Swöhky , ıb uk Yun . 
u. Be Ron Sa ForfipeEiee 

Ingiünto, a, a. joint ensemble. 2. ordonne, e. 

' gonrkug . kwunbbu . hgkug . =» Spwdinplung . 
nunmhplemp. pr eum=2: mpllhıhr: 2+ um 
a aa a a a 

Ingiüria, sf. injure, f. wbhpwun[Ifedn . 
qehm[Ifet. 2. Twfuwnftnp. [dhudüurnp . 
wburpgwmlp . 3: gFbqgwhnı [Ich , fumnı_ 
peu» herr AST @EERV . beoprend 2 aa 
Eemrrba fen. Lit. rer. Bee 
Felrbbs SermLerer “Beh: 

Ingiuriäre, va. injurier. wbppunky. golky- 
Irtuduhuk, . Tuufuwınky. if, “bill, zurp 
Fiber PÄpfehr. bormdmg: -plhhnde, 
Menge Aa A 

Ingiuriativo, a, a. insultant, e. bufamınm“ 
Tung, [Zumlwiufh, hulökob (euitp). epfied 
hr, “bllelnogemd, Borwurde ober): 

Ingiuriosamente, av. injurieusement. wu. 
paunı[Ibudp. Irtwdutup . uf, DL 
U ed | 

Ingiuriöso, a, a. injurieuc, se. wbhpmn . 
vubmip. Gmbp. pihmmpen, prum popwmhnt. 
ul SER DE “blieimognmd: 

Ingiustamente, av. injustement. yahppuıß . 
Pf rupungwpinnzg . fr burbfp. Beamer ERBE: 
Pem$e ıbrb: 

Ingiustizia, sf. injustice, f. wbfpuen [Efa. 
ubll-brrbr- Pbmde zbr: 

Ingiüsto, a, a. injuste. wwbfpme- mbopbh. 
Ambgep» ynamis . Aupmlzmgk . Ampim 
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nee br > ererblebe,- 
EN ra a 
— sm. injustice, fr ER ER ed: 
Inglörio, a, a. sans gloire, sans honneur, 
Ingloriöso N wılE Sup. wlıhbwun. a 
leder - ven abörhlebr 
AeEgR: 
Ingluviatöre, sın. grand mangeur, m. rphn. 
Tr ae. Fein - ıbr nr 
Teze-fecr: 


Inglüuvie, sf. voracite, f. nphnpumn: [Ef | 


ymsne[dfeu. zpı ermıLet- Feoremt- 
ralrz: 0 

Ingluviosamente , av. gloutonnement. n»p- 
Fee um » 1b Hansa en: 

Ingobbiäre, va. gober, avaler. Iywüukj. nı_ 
sen Be. bumfiun. kerkr. ehe 
due ” 

Ingobbiatura, sf. action de manger, f. 2. 
mangeaille, päture, f. numnbjhu. Izwüukjı. 
2. Vurpruuly » bEp.» EL. bamfbim . at 
2. Aula biybäbp- om: 

Ingobbire, vn. devenir bossu. ıkbk, uurymın, 
Br Phhwuy ee oe. 
Gulgempnhiui : 

Ingoffäre, va. souffleter. wuyınml mökj. »p. 
a a 

Ingöffo, sm. soufflet, m. gourmade, f. 2. 
morceau, don, present pour faire taire qn., 
m. wıyınuls » ertbfbldp. hanııh. 2. Gaınapı n 
ZAESzu eg beumden—t 2 + brErfr nm 
E Gere ihe nn eltern, Lhrb ir res 
terrkz ehrlb, eure: 

Ingojäre , va. engloutir. 2. s’approprier, 
prendre. bpubkj » Swfukj » 2. ubıyZwbhubl . 
Ze aber Frwper. bo-iot. brbet 
int. 2. HErmfoh me Semfpohe pflcbr. 
me. kr: 

Ingojarsi la morte, avaler, prendre lepoi- 
son. qgEq HWinSwmgne unbnes wlämılge ab- 
bp mug, bumfi : 

Ingojavento, sm. engoulevent, m. eySwlhpf[d. 
(Bazar fs ahzkery) Herb Senb- abe 
on {ER Amon: 

Ingolfamento, sm. V’entree dans un golfe, 
a, Kinuitk ji F ng Plz Inn.» +bopr_ 
$brb Ihe s Ibrbı: 

Ingolfäre, vn. entrer dans le golfe. dinw_ 
Uhr blunpz Püg Inne. Heortbrk Ierdkr: 

Ingolfärsi, vp. former, fuire un golfe. 2 
entrer dans un golfe. 3. s’avancer, s’en- 
foncer dans la mer. 4. s’enfoncer, s’adon- 
ner, se consacrer entierement ü... ıinm_ 
LTE few Infor F 54 Eplıneg gwlupupg: 
lenpz qepSb. 2. dinwükr fi Junpz Bug Sn_ 
mi . 3- feusrzwg b fapu Snılm.. Sn f 
Ueppu: 4: un qwläh . ywpuiglj + Jun 
Febr. mul fur. teortkuk merkt. 
rbb prb up mpmuchen Ihrer. sboppee 
Lebt. 2. Hbor$erb tert 3 Prbeb ibr- 
dere mm. Grie Lapimp. Le br bu 
aber Gmip pm Arm oe Hei 
Ihrer. Serte pop: | 

Ingolläre, va. engloutir. Yywüb; waudtg fürg 


f.|Ingordina, 
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Sunlkun : anf anf bw; » nrunE lg . 
bamfiimp. ırbcheit beikre Semh- mer 
ur bir: 

Ingomberäre, ecc. v. Ingombrare, ecc. 

Ingombramento, sm. encombrement,m. gps 
beji. fuunfuiteft Herb mm qmuft Hide 
Eirlb om: 

Ingombräre, va. encombrer, occuper, em- 
barrasser, empecher. zpwik; . mtb, gınk_ 

a NT Le Ba TR no 
ur: qm per. EribL, Smih opimi. Eh 
kllkr: 

Ingombrio, v. Ingombro. 

Ingombro, sm. encombre, empechement, em- 
barras, mn, gpwıibjh. kunfwtnı ia. lung » 
En en a N 2 a < 
re 
— a, a. embarrasse, e. wpgkjku . faunfm_ 
Lu» br mr: 

Ingonnelläto, a, a. qui a une jupe. wplku 
er en SE<Cer Nr: 

Ingorbiare, va. meltre un bout d une canne. 
uhpe m dnnen Gum, wiche Krk 

Ingorbiatüura, sf. action de mettre une viro- 
le, f. 2. creux d’une virole, Mm. wynıygm_ 
Uejı wın fi Sur zur wgwhl 2: Jhfng “UL 
bg: wbstbe te nee, Am ie 
ben 2. Ber be sch arfmenı ar Fön: 

Ingordamente, av. gloutonnement, avidement. 
Imı[SEwılje . «6 Ikorrb-rh-r kb . en 
bb: 

Ingordärsi, vp. devenir gourmand. nplın_ 
pneun jEubp ed teonıkes abımonen om s 
Ingordezza, sf. geurmandise, f. 2. avidite, 
£ 3. eXces, m. ne 2. A 
(fen. ubmenmaLet- 2. fan. mi than 

beiber- 3: Pörm- Aefonmn. opntupq nt: 

Ingordia, sf. gourmandise, f. 2. avidi- 

Ingordigia, Ne T: nphepumnnı[E fe Sn geh 
Ime[fet. wiyugne[d[eh. ıbuamaıeh- 2- 
“8 tboqLp-ub-r: # 

sf. räpe, f. kwpung buymf . 
vb: 

Ingördo , a,.a. vorace,  gourmand, e. avide. 

2. See ve. exorbitant, e. 3. qui con- 
sume, qui use trop. ERREOT, 4Epoq » 
uslıyusız « nplnplun. gehlwgog » 2. wbfpun. . 
wlıgunfı » erruuspruunuug ul + uwmuınfıly . $. dinzlıs » 
Surfafıp „ (rupugı uzeg) "p BReHuEgT lie 
qgufe dub md tbonıh-- zbamenmr- din 
sup 2. Prumßene- Pörel- mubll- Sure 
aberb. opeterr. 3 "ehren, Beh 
u pri Crborte-, rbefßberh) : 
Rami ingordi, branches gourmandes, pa- 
rasites , f. pl. »unp np Sfel&nf ung nu_ 
Speldy uyrrgt- mente rer ee 
ibrer, emrbrih meer: 

Ingorgamento, sm. engorgement, m. nıji 
wugbg Jong» zofwb, yuynp Imupg. umm 
bog zehn. we oem . bmdorı 


— 
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Ingorgäre, va.tordre et avaler, wnwüg Su 
m, af af hrwky hpabk] » Sufuly - 
bemfing . ipirbibret bamfiing ı 
— vn. s’engorger. uni, wäugfg Jung zup- 
ger frupg» .. bon pubhimd . ..— po. 
a a a 

Ingorgiare, va. engloutir. hyuhkj - paıbk,- 
- u bilder: 

Ingozzäre, va. avaler. 2. fig. saufrir patiem- 
ment une injure, avaler. 3. s’approprier, 0C- 
cuper. why « Susfulrj - ep]. 2: Swupk- 
rkL- null] « 3 . ubıySwlwl] gurfzenu 
hEp- gpuckj. gbep Lawpbj bu-fiiun . 
lider . 2. bemfiimg. Gufmidug. up, [r- 
ul per: erkr- 3. dh ee 
fapape piier- mul Piikr : 

Ingradäre, vn. aller de degre en degre. lu 
Gupyun, yaumfSulu a m [dl . +lrkih 
rbredh bubeh derer: 

Ingradärsi, vp. monter, s’etendre par degre. 
Swuwhbj » mupwsdwlbk . ins (4 . Febr ı 

Ingramignäre, vn. s’etendre, Ss’ enraciner 
comme le chiendent. wwpwuSwbb, , wpäm_ 
Aber. quplioemn bepke qub “ech obo- Ibrik 
beuypimpı tor uud 

Ingranäre, va. faire la lumiere dans la che- 
minee du canon. warb; ppudb iqyuunkpug 
ill wuoldng. Su“ wbrbb rt: 

—-latromba, (t. di ınar.) engrener la pom- 
pe. @uufk, , Suhl qlaıp yaınalfilı Lu_ 
LNAL «+ u aaa GT ag ER IT REIT 7 
el =: 

Ingrandimento, sm. agrandissement, aug- 
ment, m. A-Swbujb. wönı iu. gung elite? . 
ettb: 

Ingrandire, va. agrandir, exalter. 3. exage- 
rer, amplifier. 4. (t. di pitt.) peindre d’une 
maniere plus large. .JEdSwgnegwbbj. pwg_ 
2 . fun wmenpbj . ArSwynegwül . gu 
gan [Ehe Swungwbbr . 3 . a let Fl a 1 Ar 
gwbkı qewlu wrwıdkını » 4» Zlrwpig mgq- 
Unwsenju, zpby uydatun. apyp-firt: 
"rer. 2. bub-tehr. Abit. 

zb-örhle Aber: 3 opemeimg. “born 
bblhr ı Gummpliimg - hmmm kb 
re Le Abe Fertaen 
ehr : 
— vn. grandir , croitre. 2. s’agrandir, de- 
venir puissant. JbESwbmg. wäh. pwgdiu_ 
Tun» 2. JE swb » gopulu pwupäpwlu 
um me elkreete err - 
2. mbbechr a 
Ingranditivo, a, a. exageratif, ve. 
wgnughz, wekjkug (euibp)- mbmyberbesh-, 
ebenen (“ber): 

Ingrassamento, sm. action d’engraisser, t. 
„apapkja: “bhrßeb: 

Ingrassäre , va. rendre gras. gupwpkj. “b_ 
Arlhr. obhuukekt: Delichmprtug : 

— i campi, fumer, mettre de en: 
DELL. kempbrbiit: ’ 
— vn. s’engraisser. 2, s’enrichir. ypwlu . 
qwpwpuinwbu » unlıpwlwj uwinnwpsahw] » 


wunnLu_ 


ING 


2» JeSwbug » “bhurkur. “Lehrer . pe#- 
f£ ker: u dns . 2. tr: 

— in, o di checchessia, jowir de ge, J[uy- 
kl gbou Bug» br be hmuche “ber- 
Hr: 

ae a, a. qui engraisse. qwpwpfz » 
-bhrrbäk: 

Baia uz sm. engrais, m. bep . Be . 
Le. oft . behrrbikr ker. 2. Be: 

Ingratamente, av. en ingrat. unywmfunun 
paelFbwmdp» u unpSuulwpne dinuı.p » 9% Fo 

u a 

Ingratezza, sf. ingratitude, f. ee" - 
eat . Ybtbopm=t 3 

Ingratiechiäto, a, a. grülle, e. Jwhrwlpm 
.quun ee 

Ingraticolamento, sm. clöture faite avec 
des, grilles, f. Jar wlgwaywinp » Jwurulp 
beuglumdp . Gahbemd - gehen . u a Zu 
LE 

Ingraticolare, va. griller. Ju wlhungamn gnp_ 
Sty. tube polmp- ErPEuieR Ber @t- 
Let aber: 

Ingraticolato, sm. grille, f: grilage, nm. wi 
zıuulı. Juden un lguarıyaın . lewglaudp - but. 
termpLeh: 

Ingratifero, a, a. ingrat. e. wywjunpg » 
Aubrbor : 

Ingratitüdine, sf. ingratitude, f. wgfuunu_ 
eoßne [Kfe . ubzunpZulpwpa[d fe . yoı_ 
Hbopmht » Verstpopte=t,  ROE EL - 
Abm $ch Mel ı | 

Ingräto, a, a. ingrat, e. 2. ingrat, e. ste- 
rile. 3. desagreable. 4. insipide, aigre. ul 
ywjlnpg » Epwfuwmulnpau . 2> min)» wl_ 
yuanen + wboynLın . alımıluwuınud; » wlıyf- 
ınwl « 8: (duujl) zwpmäugh , gtlmdal ß 
febuun, zufunpd ulgulı . 4. quundı , „qıudul 
(nen ) . wu“ (pliykyb) . vub+bop . yud 
#bop buuhr mbıhhr Hemer 2 
Le-br. mbrbrblebr: Poren 
dm: 3» ums] - Sulnimnm - Ham (+&»). 
4. Ar kaakfeebe. Bruon: 

Ingravidamento, sm. Vaction Wengrosser, f. 
2. grossesse, f. Jqageegmbljae. ul pifiag_ 
hnı[I-fıt . 2: ya lIbch» LET . bb 
He 2. Gmrbık om. Gmöbukukts 

Ingravidare, va. rendre une femme enceinte. 
2. (parlando di animali e di vegetabili) fe- 
conder. Jqegregwblg . 2 . Sugar N 
inzwplop ynpSky » ebkgfbwinpb, » Ib s 
Geht Hr. 2. Anienrpen age 
kr: 

— vn. rester enceinte. yqalıumy » guy » 
ab, uhr om ı - 

Ingravirsi, «v»p. prendre un air’de gravite. 
zecp wndlarj» Sup Epkiby» ep» 
“Lerch Iborfbpikr: 

Ingrazianärsi ‚vp. s’attirer la bienveillance 
de qn. Jebpı Jehhnegwbly - zunpSu zn 
ubp- teorpohh Iepikr, mann om ı 

Ingraziärsi, vp. entrer en faveur. zbmpgu 
ınwbkj » pr Jhın dinwblj » Sukry kr - 
onbhk Sheet -bLhberke apimz: | 





ING 

Ingrecäre, vn. se mettre fort en colere. quy- 

f pwdbup . Swbpugwmuneif ıbbE,» rule Ikı- 
Kr. vereei- kork but: 

Ingrediente , sm. ingredient , m. dwaqdhg 
din. Ufe[$ yeıng ze-le- bins ber. 
Ihk- Ser: 

Ingremire, va. saisir. yanfzınwlkj. wann» 
ter bh getu: 

Ingremito, a, a. serre, e. zw. &ngEuy . 
Meer Sete “orte Teun-ı: 

Ingresso, sm. entree, f. duunp. wlgpwunudl 
qup[$. 2. wngp- {prbo Buben munben. 
Irbup- Beyufb- Syufı 2. Ierbr: 

Ingriffätto, a, a. saisi, e. 2. ufflige, mal- 
traite, e. Jerfznwhlu . 2. inwrwıybu « 
Jenwgfh. gupgwpbup buberer- 2. ker 
map yemasbı- werrbeer : 

Insgrillandärsi, vp. se couronner. quulky 
Surgmup. brbtrbr bed, pefppm Fond: 

Ingrognäre, vn. se fächer , se depiter. [un- 
Funky. qzupbq. quypudu. yhrkefib mo 
ni. kord echt verein borbebidhr: 

Ingrommärsi, vp. s’ineruster, se couvrir de 
tartre. ywınky , diundmukr np]. [Forum 

en beterföt : 

Ingroppäre, va. grouper, entasser. 2. ajou- 
ter. 3. porter en eroupe. ylqwbkj . Imumkj. 
+8 yapkg ywibını » 4 null P Ep 


queuhug. [op Hit. benimf: 2. gufbimp. 


a N ED ee Ei lu ze dl a 

Ingrossamento, sm. gonflement, accroisse- 
ment, m. 
Gemmpin well. a > ame ı 

Ingrossäre, vn. devenir plus gros, plus fort, 
s’augmenter. 2. devenir grosse. 3. s’ ente- 
ter. 4. se fächer. JE Sul + En 


unınnı du en nınnıgnı id . wände» 


3» gudundb, » 4» quypwmlup » kn 
PER enepet - 2. Gmb oder 3 
Pro Er 1 börbept mul. 
— va. grossir. 2. rendre une femme en- 
ceinte. winnzwpwgnegwllj » JESwgnegwulj » 
wübgnigwuk; » gugdugyngwbk; . 2. JT- 
grugwuh, » Gem np[b/nde . bojk-fhr - 10. 
wet 2. Gufık ihr: 

— la coscienza, avoir la conscience large. 
ash kuStkj- Gmdtfuker, mb erh, m 
et ge 

— la memoria, afaiblir la memoire, lm, 
hop. klehr, Ferchuefiiug : 

Ingrossativo, a, a. qui epaissit. (Fwträpm_ 
geeglg- telbemtrerofe: 

Ingroösso, av, en gros. kwgnı.ıdlu » kgwgdn. 
[HH was ER LLTD . 2. bruntbffonend . au. 
nu pleanpnı [Ib or. berbt . +h= 
a2 2. “bu oblbl. peerftpt Hay ı 

Ingrottare, va. mettre dans une caverne. 2. 
cacher. wpgkjmg, rk guypb dem‘. 2. 
Pupmguhbl; : Funmpbuk polmd » 2. mb. 
weint : 

Ingrugnäre, vn. se depiter. quypadug. gu 
Um» kork bot: 

Ingrugnatetto, a, a. un peu fäche, e. wuslyun. 
[a3 kwplmglug “br -. yupch } 


IpeSbnr 
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Inguainäre, va. engainer. wpiuäky fr uw. 
ınkaulu» ehem kolmi, nohlmd: 

Inguantärsi, vp. se mettre les gants. yiky, 
wphwübkr gäbnku.* äbnpung guy» kurk- 
br Gold 

Inguazzärsi, vn. se mouiller dans la rosee. 
(Fu , nnnquüb; f goqm- Co) ıbırkr 
Sr 

Ingubbiare, va. se gorger, manger son soül. 
SL Li Fumz gapnwjul. gmurhehe yon -r. 
EEE yon Eee 

Inguidalescäto, a, a. ulcere, e. ıwEnkug. Jh 
purngksugp > Bis epinaeeees 

Inguiderdonäto, a, a. non recompense, e. 
wbıfumpä . korbubh . 
befrefbepr: 

Inguiggiare, va. bien chausser les pantoufles. 
ae pp bp Yeyrbecdkt : 

Inguinale , a. inguinal, e. 2 ah —mopım 
hefborrbe: 

Inguine, sm. laine, f. Epwup. gmupk: 

Inguistära , sf. fiole, f. zpnemb. ab: 

Ingurgitamento, sm. voracite, f. wiywgne.. 
(If » nplinpuwn [I [ut » roymu ph» ıkı- 
a ge BES a 

Ingurgitäre, va. tordre et avaler. wuifk,- 

bemfing apaspepcr 

Inguseciäre, vn. se glisser, penetrer. uwypgkj.- 
dinwukj. omunur bb Abrir wopnmug. 
Ipebukt : 

Ingustäbile, a. qu’on ne peut goüter. gwfunn._ 
hınlyulı » qzwchul . und. pp» ıbr- 
bR-br: 

Inibire , va. defendre, prohiber. wpy&k. 
jecg Rufen mim ı rl 
kllkr: 

Inibita, sf. inhibition, f. wpyk; » bmmumi . 
eig. ie ehh: 

Inibitöria, sf. arret, m. Spuidwt, Spnufwp_ 
nal ugly. bunt Herimbp: 

Inibitorio, a, a. inhibitoire. wpgkybz.- wpukr. 
u bemumgı  bebähr: 

Inibiziöne, sf. prohibition, defense, f. wp- 
gl» feanhpwtun:_ ih . bunumi . br. Peimps. 
ETEENU TE 

Inidoneitä, sf. incapacite, f. wlpupm[Ffeh . 
zıbtEjü pure uud » m nn rm» m. 
bubleburhr: 

Inimicare, va. traiter en ennemi. [Fzbmılmı_ 
[Funde Jwpkq, (uk. qapSbı bepke quyp 
[Ffrundp vb tpab br Ieorcbrı Au— 
ehiud 
Inimicarsi uno, se faireun ennemi. b [hu 
din. [F- fee äykı- [I Zul bıp wahl. brbnp 
Herne he er 

Inimichevole, a. ennemi, e. [Fztuıliuhut - 
(Izkwdin rperihh: 

Inimichevolmente, av. en ennemi. [Ik _ 
[Ib ud » beplse quyp [I zer re pbhubl. 
ELaTnE 

Inimieizia, sf. inimitie, f. Prhandlaı[d fer 
rbeubrht ruhe 

Inimico, a, s. e a, ennemi, e. [Ft » 
er . mim. pub" s 


Iwbk, 


vb=r. 
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Inimitäbile, a. inimitable. wuhıliuh. wügne_ 

a 2 

Inimmaginäbile , a. inimaginable. wuSmu . 
qilinun. wöbg. pouymıp pmhbay. wucpfupmg. 
bpr- bkyep- elibemLiber : 

Inintelligibile , a. inintelligible. wufıliug » 
atnıumpfılug: min. wbpehsbt: 

Iniquamente, av. injustement. yebfpwrf - 
wtopkhn[bundp. Guppepn. buttenrtbeh: 
Tubeih Elek: a bie: 

Iniquitä, sf. iniquite, f. 2. inegalite, f. wuh- 
(Ih 2. whgup[In [I frt. fromderr Let -_ 
a BC LE 
gummbmfı. 2. Thing. oyyetbunmn 
RE 

Iniquitänza, v. Iniquita. 

Iniquitire, vn. devenir inique, ceruel. whh_ 
pur» whopfibkr » slwgapınyjl ılbE,» m. 
ubllepn, Promdeenı ect ot: © 

Iniquitöso, a, a. inique, eruel, le. whopbh. 
whunı[d» ru bob. 4ef. urbdi 

Iniquizia, v. Iniquitä. 

‚Iniquo, a, a. injuste, scelerat, e. whopk%. wnf_ 
Se . FETTE . uryfpaın . yo bfbobe- from d_ 
“er. bupuiympb Hd aupbl 

Inirascibile, a. etranger a la colere, douz, 
ce. paisible. wlgeunı if . Sbq ‚pungp » 
korkapr. borb bein Aemubl- Suhl: 

Inistabile, a. inconstant, e. wilwy. ghuy. 
wbSmunmın . Perkebi- Gupmpupy. yumpim: 

Iniziale, a. initial, e. ulgewh (kphkın ). 2. 
unufln (bzuinwgfp). abruyb- 2- (Zer$h) 
az 

Iniziare, va. initier. 3. baptiser.’4. commen- 
cer. Iyusnwpij . Jhfendnıfa , [ek jdn [777 , BB 
Tb beapsparg, gepetkug. fehypwilinkgne_ 
gwukj » nıunıgwlbj » (kpk} - 2. pbynı_ 
zb; grthkpn[Ibt- Sergapgı harpr mn 
LTE 3 Jhpınkj'» 4: uhumbb . .ppprun, pn. 
vor idhr. berupm möph bir bb, 
Batrke, am, Jemtemd hsht- kerklchr: 
2. Gummuyı 2brbtı Piöet der 3. Aesfihe 
EIER 

Iniziato , sm. initie, m. Jhfwin:fu funpSpang: 
febjwdn:ın . brwgkın . Er . Imbpet. 
demtend: 

Iniziazione, sf. initiation, f. Yasmmpını id. 
uzenmlmtp dfwmdnfe jhkuny- Teprpe- 
wenpoyp bepup: 

Inizio, sm. commencement, m. uhfıget. qwı_ 
ed pn pellbrm - ner: 

Inizzamento, sm. instigation, f. guypwgnı_ 
(Fb. gpgam[Ehen. Teörkt- gel Fer 
rer: 

Inizzare, va. irriter. gpynkj.- yauypugnıgw_ 
LL7E St Lbrbr- Ferrer et - Deöchr bilder: 

Injettäre,, Injeziöone, v. Ingettare, Inge- 
zione. 

Injüria, Injüsto, ee. v. Ingiuria, Ingiusto, ec. 

Inlaceiäre, va. intriguer. zwagkj . «win. 
a a a Bl a 
Ink . mplnd ? "a 

Inlaceiärsi, vp. donner dans les filets. wh_ 
ubkj gopnzuy[d. vom vberkt: 


zul . 
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Inlagärsi, vp. s’etendre comme un lac. Pepkı 
y ılö, Tılindı il TAT mupwduhly Ibor 
Ipeub orlnp » baypfu : 

Inlappolärsi, vp. se remplir de bardane. ıb 
air din wnpfhal lenundfp» peuftpe rc 
Gummi bb, mem mLpbfb ofkmmygm mom : 

Inlaqueäre, v. Inlaceiare. 

Inlato, sm. cöte, m. yaqıl. lmpmd: 

Inlaudäbile, Inlegittimo, ec. v. Illaudabile, 
lllegittimo , ec. 

Inlibrare,, va. mettre en equilibre, egaler. 
hzukp. Surwmuwpbp. fopfiing. pr, Ib 
bieder : 

Inlueidärsi, vp. devenir plus celebre, yuy.- 
Swunwbıu » ‚pufwund , unaeng tb, - 
rboörkll, krlibier rue ı 

Inmalinconicärsi, Inmalvagire, ec. v. Imma- 
linconicarsi, Immalvagire, ec. 

Innabissäre, va. abimer. pblynequükj, un. 
gay Jahgnılru . Ipemuum , wmhempn 
la gen 2 2 

Innacerbäre, va. aigrir, irriter. gun 
garegwul; . gupwgngahblj . kehrt . ko_ 
+ ber :” 

Innacquamento, sm. action de tremper (le 
vin), f. 2. arrosement, m, kwnbkju Incp (f 
+fbf): 2. nano. Cry hmfb/m . 2. nm, 
pl ı 

Innacquäre, va. tremper (le vin). 2. mitiger. 
3. arroser. 4. inonder. fewnbkj Inıp (fh yb- 
If): 2, (Fuwlug » 3» aanqgwhl 4- nyn_ 
id Be 
ken e1.4 + [Ems Dei saBeg EEE 
dub F7 

Innaffiamento, sm. arrosement, m. nangni. 
women: 

Innaffiäre, va. arroser. nnnqwüäkj. (ul 
gegkL- wa Senne Er : 
“betr: 

Innaffiatöjo, sm. arrosoir, m. annygwükjb. 
* gugnug  wumdepehmg. menık Lonmup- 
ee aa 

Innäffio, sm. leger arrosement, m. nunqm.dh. 
nd ı 

Innagrestire, vn. s’aigrir. (Al&nı, qyudılı 
EvEL- brrphr- Herbert: 

Innalbäare , vn. commencer a se troubler. 
a a 1 

Innalberäre, vn. grimper sur les arbres. 2. 
se cabrer. 3. se mettre en colere. Eywuk; 
f Sunu. 2. Yubgbkp, guadı Yu Alıng. 3- 
zusypusbup » unten PR 207 20 2. mb uk. 
(up. 3. botkkhcht: | 
— va. lever l’etendard. qpweuz qupglg + 
Uzute urtglilg > np ERREE 

Innalzamento, sm. elevation, f. Susdgup. 
And. bopopp Ger tim Pepe 

Innalzäre, va. elever. Surlewntrug . wılgumn_ 
Tu « eupäpungm gu. JEpugnegwbkj- 2. 
guhky» an kopmpe Zurprimf - 
gupmppduie. bokwpp bilder bemrsbufict. 2- 
Ep-ip efiser. botore beurerimt- eh$h bR- 
re or: 


INN 


— vn. monter , s’elever. Sudpwntu. JE. 
pl v Eypwüäb; » ıepins . krerskukr ? 


. Innalzatüra, sf. elevation, f. Swudpwpän.ih . 


JEpwmgneie. borure Beute rip: 

Innamarsi, vp. se joindre d’amour. yupky 
mebansi pie tert. “Li ce 
okr: 


‚ Innamicarsi, op. se faire ami. pupkfwill] . 


2 Aa 

Innamidäre, va. empeser. oSwhkj YuySnd » 
ubzmefm paper : 

Innamoracechiamento, sm. amourette, 1. up. 
gwlhnı [If » inpmfhwdp mb. ırheh: 

Innamoraecchiärsi , vp. s’amouracher. 
pkL- gehup . npfkr- wıchı Kalbe on 
E07 

Innamoramento, sm. amoureltte, f. gwklnı_ 
[Fee wpbutp. ukp. wyt- =rehLch Ab- 
er 

Innamoränte, a. qui inspire de !’amour, yuh- 
umegfg» äylıg boebo- vet brih- te [r- 
a 

Innamoränza, sf. amourette, f. guthnı[F-fıt. 
er: "LerLer: ; 

Innamoräre, va. inspirer de l’amour, rendre 
amoureux. Jwnty ufpn .» ponppnpky fi ubp- 
balbgwbhw[d unubr « gebe äyb, » 10h, 
ee er Ba ELE: te ar 
a 
— vn. en amoureux. Surplus 

Innamorärsi, vp.Jtky kukp utıgwlw[d jb- 
uk; Jund ufpni] » “ır$ —. . «bier P 

Innamoräta, sf. maitresse, f. ubpkjk + m. 
wein. -blfpeuke : 

Innamoratamente, av. amoureusement. uf- 
eng» PR u . IE 2) 20 
A 

Innamoratino,, a, a. un peu amoureux, se. 
au lyusı ıllı keutpwlpufd- . br u ph 2 

Innamorativo,a, a. qui rend amoureux. yah_ 
umeglıg- glg bubp- wich brire wii un 
pet 2 

Innamoräto, a, a. amoureusx, se. ufpoq- 
gublwgon » npibon IR ufpon » ufpkyjb 3 
kwnqgwlw[d » na Kae ph. Sum. 
Hilo. „blanke 2: “br. “bLlih. 


Tat au, 
Innamorazzamento, sm. amourelte, f. gwb_ 


Gur[dfe te inpfuilp. »7%. "unt et: 


Innamorazzärsi, vp. Etre epris. Suplwuäkj 


f ubp- gupky 1. om. hund: 


 Innamorbäre , va. infecter. wrywbuäbr fa 


ınfıı » ee lEor ei mr [Dep s 

Innamorbarsi, vp. s’amouracher. wpifhkj. w_ 
zch oe ablpuym nbegdhrt: 

Innanellamento, sm. frisure, f. fuunynıgk fh. 
2. qätgnepp Jupußg. fonquußp- Lelerfe- 
elorie 2 ut Be 

Innanelläre, va. friser. 2. donner l’anneau 
nuptial. fanmynmiyg- gnpSk, ygwlgnıpu Jun. 
ufıy . 2. wm qılinın aufs Swpuwdtbwg . ke- 
ser Leer: 

Innanelläto, a, a. crepu, e. quitgnup. un. 
mal. Selerfet- Aolee: 


uf_| 
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Innanimäre, va. encourager. upwnwujurk, - 
gwQugbpbp- bhmrbrrkhrbeht GeLiet 
Urt: 

Innanimäto, a, a. anime, e. 2. inanime ,e. 
wbybgwgbug . 3- wtSuid". A EL gufunp_ 
J-ulyuı » brorkr uhr. 2. bpemd. mim. 
Bach. 3» Gmbopq- “nm. fon: 

Innanimire, va. donner du cowrage. pufw_ 
Era mu» upenwujbgkp » bempbrrbinbpir : 

Innänte, er avant. 2.devant. yunıwf push. 

Innanti, Jyarwfwgnjb. 2. wrıf[ı » FLLer- 
2. born: 

Innantiche, c. avant que. Hug zgkEr. yunmf 

gab (FE. GALLE tetenrel: 

Innänzi, sm. modele, m. opftwl. bopik+ - 
Eargen: 

— prep. avant. 2. devant. 3. au- dessus, 
avant tout. Jyunrwf » yunwfnıny) » Zuufı » 
2. wun.ıff » Jalzfelia . 3°» wnwıd; wmık_ 
ıb- unuds paul. FiLkL- kLbrk- 7.22 22 
dm ein os E20 2 = korkerb STE 
aherb: 

— Talba, avant l’aurore. Jury pwf plbr 
oınl » engl une - bpb. ıb$=2 „border: 
— av. plutöt, mieux. 2. ensuite, apres. 
3. avant. 4..plus avant. wnunk; . Bub 
Luulır. 2. yEun.» suseıgtan © aasaayı Jenny» m pa 
unm) ® wruff. 4 . gunwf » gunwmf Inu.» 
bmrb. 2. nem 3er berbe borpetrb. 4. 
kubrk: 

— tratto, prealablement. Tuufu » yunad 
Peeulfituu sg = beltenoe . br BEN: 
Andare —, avancer, aller en avant. 2. etre 
execute. yunwfbz » gunwfunkıl bb; - 
gepqgumdlun » Jyufant» 2. E zynı [a Epwülr 
gasnmpky . pebrb elder- bebrekrbr- peefl 
erbr. 2. [erhe, rm out. ellhr: 
Essere — appresso a qualcuno, etre en 
gräce aupres de qn. nıhky zZunpSu wauff 
abrri ouge ltpurbmuhe om: 
Essere —, etre a portee de gc., @tre en 
etat de..., avoir les moyens de... yufn. 
ze: (uk dep (gpdenrtb, Pur)» (abe obs 
bretyb) Fomrere, Feutrbblbr Gemrrk- 
[bb om: 

Meitere —, proposer. fr JE} pkpkj- un. 
IE kr: borb, borprh Bohne opfbum Bodmiı 
Farsi —, approcher de qn. ding. den 
Abu wm np. Jgatzflian Euer: busmpins. 
berptrh Lebe: 

.Venire —, se presenter. qwinwSkj. pr 
TEE Nr eele teuer - nn + Ama“ 
et 4: 

Mettere — alcuno, avancer, elever a quel- 
que dignite. gun) dinnnıgwülz » kwp_ 
Gb. teyksb borbehhr- ben Leer: 

Da quindi —, depuis ce temps -läa, des ce 
temps-läa. yuyjuıl" Sbwk. uyhnı Skinkı. %_ 
che chem. Ohpanh berb: { 

Piü —, plus. 2. plus avant, outre. wnw_ 
ıkı » wnwıbj bu. Bs wur Er Eı wirt» 
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uam berb « 2» um kofe. 0777.99 ko. 
lese: 

Innanzi che, c. avant que, ll ger. yu_ 

j nu) ‚puh . eLLbL- ren: 

Innanzipenültimo, a, a. antepenultieme. u. 
[9777177 „paul A halpuigte JEpfunjı . Ep- 
prpg P JErfuRg: “0% peurk- opuhpuch el. 

Innaridire, va. dessecher,. guiliupbgnegwhkj - 
Gumpum[bind 
— vn. devenir sec. ganliupkj: kompmutnk : 

Innärio, sm. recueil d’hymnes, m. Jasnbulı 
aba. apfbmp pmßp- make Helmmn: 

Innarpieäre, vn. grimper. June» ber 
langer feirdenn . Sopimupmi etinf: 

Innarräbile , a. inenarrable. wuyumnıd” . 
ka 2. ne). hi 

Innarrare, va. donner des arrhes. 2. assu- 

er. 3. narrer. ww ypwrwlwbn, wnSw_ 
ewınglun » 2. yayusnılu unhly » Swuınm_ 
ink » 3» ymindbj » rbäp® Leeibr- 2: 
ERbr 3 mug pr: 

Innarsiceiato , sm. brülure , f. uypkgw$ «» 
auf, unknlı up Egwöm: Fate. bFatph kbrk: 
— a,.a. havi, häle, e. uyplup. bmbder: 

Innasceöndere , va. on PP wpnugwubr » 
karkhbr: 

Innaseondibile, a. qu’on ne peut cacher. wu_ 
[Fupnıuın . umigmboiug : 

Innascöso, a, a. cache, e. [Fmpnıykuy » 
um mie, hp: 

Innaspäre, va. devider. 2. radoter. wn‘unıj , 
wink; [ Jepuy Gelguny - goyupalı qnp- 
Sb, qmuqanılı ei Yuupdıuum. wwlgphbr» * up 
+b,» 2. zhul$&, » kwuntuulb, » ufwujk » 
zubrpwgbr » me ch wupdub . ıbıb klidkr- 
2. bekrbr mbrbrbte Fmpitmper “bay 
br: 

Innaspatüra, sf. devidage, m. qwink u fi JE. 

Innasprimento, sm. exasperation, dcrete, f. 
feuunnı [If u . zudmlını [Ihe . “bricht 3 
beruht: 

Innasprire, va. rendre rude et dur. 2. en- 
dureir. 3. aigrir. fofum, wuSwp[&, yEp- 
gegahbb (.prkwlub Ufı [Fu Jliuglı Be. 
(FELL 177 kıu ämjkj)- 3- gun eugnıgw_ 
zb. qugpugnegakz . br, Gum, bupk 
buypk- kehrt. 2: Cvrbrh) derrkllehr: 3: 
Gerrertep: were: 

— vn. devenir rude. fehum, wuSmp[# lb). 
beusmeitg. bupb mbmurb= ent. rl rer: 

Innäto, a, a. inne, e. pbinndfu. fuusfn. 
berg . Safe « fe» ine: 

Innaturäle, u. qui n’est pas naturel, le. wh_ 
plwhwh. when + getalweng . keubeft 
br pri. Dumblib Ferze- mandoflaun a 

Innauräre, va. dorer. oSwhk,, yunlg nu, 
hın] » bare ed : 

Innaveräre, va. transpercer. [bw Suüky 
(gukın , gunzp) fungky - rbekr: kupmm. 
Sud 4), 

Innavertenza, A inadvertance, f. - 

Innavvertenza,Sqpm[Ifıt. gti dhn. 2. 


INN 


Jubgwbp glinwgpae[$Euı Shrbr Bodum. 
I. 2» Sbrbe kodumympumd hm mt 
[7 Fugen - 

Innavigäbile ‚ a. innavigable. 2. incapable d 
naviguer, a voyager. (Sad) wlrusmgurm Yard“ 
BER (Brure) apa sfiuplEh CELLTA Yu“ ubıyw 
pam. Ipebebe (visbr)- Emier een: 2. 
Ierbikn, bofmenm Gumbbuble oem 
GEF): 

Innebbiärsi, vp. s ’obscurcir, se couvrir de 
nuages. 2. avoir la berlue, yynnpkj (oyny)» 
Al wg » urligunlaug IF zul » Tukıdio_ 
Teunp.. (dfje ua "Grm BeIE Te IR = Arc 
Gupmpiui : 

Innebbriamento, sm. ivresse, f. wppkgm.. 
2 

Innebbriäre , va. enivrer. 
-brbor ehr. pubrehr: 

— om. ee wppklu: “br. 
Innebbriärsi, vp.IhsL of: vom: 
Innebbriazione, sf. v. Innebbriamento. 
Innegäbile, a. incontestable. Swunwmunnd . 

Sylanpfun . wnwbg nıpwban » gnpıll sk 

diun[d Jarpumuın ibUEL_» Farbmp enhlm » 

uhph: 

Inneggiäre, va. chanter des hymnes. 2. com- 
poser des hymnes. opStkj. Epykj- 2. yup- 
zwpkr Epyu; opStnı [Ir . kirdp opn=. 
An. 2. binsbrhe Debebh Plchr: 

Innenarräbile, v. Innarrabile. 

Innequizia, sf. mechancete ,f. zwpnu[dfı . 
a 

Innerpiceäre,, v. Innarpicare. 

Innesso, a, a. insere, e. du&kwj. yanb_ 
zu. feuntku. yelbı beim oye-r: 

Innestagiöne , sf. ee f. qwinncwmun . 

InnestameEnto , sm. Sayunneuunkjla e wrm. 
FR m: 

Innestäre, va. enter, greffer. 2. joindre. 3. 
inoculer. ywinnLwuınbj » 2» yumınnı wuınlj » 
gupky- hgkr: 3; ywınnewunbj qıliupıdfhu , 
Sugnpglg gSwdnch gopnı[d-fıh Sunlbl fu. 
anf my ymluß. m bfidet: De Buflimg 3 mr 
per. ıbubr ». pre 

Innestato, sm. endroit de la greffe ‚m. au 
En nl . mb u or 
ker. -ı bbrk: 

Innestat6öjo, sm. greffier, M. gaunng u 
meumsnlaag.\eL, UL EE=E «RER er, 
brbibr+ merte: 

Innestatöre, sm. greffeur, m. Be ab: - 
me. sn prie%: 

Innestatüra , sf. greffe, f. 2. place oü la 
plante est entee, f. qwunnewunkjir 2. qm. ' 
nnewunbup nk gl» u udn . 2, ME 
berk: 

Innesto , sm. ente, greffe, f. 2. jonttion, f. 

winnwmuınk ji . JH- 

pkfe. or wre 2 Bullen. mplburbrde 

— del vajuolo, inoculation de la petite ve- 

role. ywinnewmuınbjh qıliupılfflu , Sugopglfl 

ubr + “DR: 

— a, a. ente,e. 


yunnLuuınljt De 


yquunnrwunnkup yuwunhfbkun » 
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Innito, sm. hennissement, m. Jepbflıh. +kı- 
“ec: 

Tnno , sm. hymne, m. opSbm[dfet. Epy- 

* zwpulwd . pirsk- pirsbb - eb». 


f. wuStm 


Unrurg » 

öl: 
Innobbedienza, sf. desobeissance, 

es llmufiepg et: 

Innobilezza 2 roture, f. gugbnın[Ipih.» 

Innobilita, wbanpı a. [Fred . u qmel- om. 
In. ereinbrhr: 

Innocente, a. innocent, e. whulkr. wirumpın . 
727 207.5 2. wbifluu g flo ur uunlgug » 3- up. 
quılhın . Jhwilhın. “nm. Iketmhope m 
Be nee. 2 uerepeec brh- 
geh 3. LelbrbL.h- ab: 

Innocentemente, av. innocemment. wirdk qm... 
(FE und . wn wg zupn.[Fbudı . Jlumdinne_ 
BEE rupinfe - mung ne Lb- 
sek: 

Innocenza, sf. innocence, f. 3. chose inno- 
cente, f. wtulernı[4- he. wtayqwpenar[4-feh . 
wiılpsm: [I het. 2. Jhurılinne [I free . yumnm, 
mf[dfet. 3: go wumupnı [4 fee on. 
ms. fpehmöepriet- mung 2. 
PriksbLubibr aberlher- 3- gerereerleh: 

Innodiäre, va. hair. wunky. «bikebr : 

Inhnliäre., v. Inoliare. 

Innolträrsi, vp. s’avancer. yunıwf. faurgu , 
wbgwüblj » yunwfurı njl diningkj » krerkik- 
er pubrh Iklhrı Herder: 

Innöltre, av. en outre, de plus. qwpäkuj. 
Erw bu br. myemhpu Inn he. ehe am. 
Ph reger: 

Innomäbiie , v. Innominabile. 

Innomäre, v. Innominare. 

Innominäbile, a. qu’on ne peut nommer. ww 
Une o. gapı PLS Lup[F wunwhblj» 0 Lerbe- 
er Pheuk om: 

Innominando, a, a. execrable wh&wn. wi 
wpdaul gaubı s Juhncwbbj » lm +b. 
Gib To BBER: 

Innominäre, va. nommer. wbnwbbj . mn 

. Solmdı 

Innominatamente, av. sans nommer. wnulg 
wunewukıng. “rc Lerchrb® - “rohe Ler- 
ubrhr: 

Innominato, a, a. anonyme. whwbmd . me_ 
“24 pe ber : } 

Ossa innominate, os innomines,m. pl. na 
Und nulkpp = Eplgnı nulhkpp qeumfi gu. 
vuf Herner: 

Innondäre, va. inonder. nynqwäkj. 2. SwS, 
LE fon. gwgdn [I kudpz » Jepgky: (=) 
au a Fun . 
Eee F 

Innoränza, sf. honneur, m. quaunpe . kyukfk: 

Innoräre, va. dorer. 2. honorer. nulıund] o_ 
Swub;:- 2. qwinnıcdkj» bene » 2» br- 
ER: ren bier: 

Innössio, a, a. innocent, e, wall » wiflun , 
Selup- see ee: 

Innosträre, va. couvrir de pourpre. 2. tein- 
dre de pourpre. 3. orner. qwpewplg , Sub_ 
YEy Sbpwtun]. 2. Sppwübgnge hepıudky . 
3 ymänıtkr. perkrrbl be borfhr, won 
Yofıiud . 2. -_ moymdni 3- rolf ; 


Bez - hereht. 2. teP) 


INO 


Innoitusire, vn. s’emousser. pl&&y- 
*quefuup. rc) he dbop ob. Hbor- 
let : 

Innoväre, va. innover. Gapnyk, - topwilm.ınu , 
Inpwäbru ibıky » Inpmdnen Unswbkg: ben 
"behebt Eibehr ler Ferb abs ieter ee - 

era ur 

Innovatore, sm. novateur, innovateur, m. 
pwhpoh bbrpbr “bLer - Dirk hs Lofmpne 

Innovaziöne, sf. innovation, f. bnpnqmih. 
Tnpwunınp £} Unpwäkıp + hnıfınfun. du . Ehrk. 
ter barm- br: Kim: 

Innovelläre, va. renouveler. Tnpngkp- be. 
br: 

Innubbidienza, sf. desobeissance, f. wuätw. 
gunper[äßee> (iemkupnenr: 

Innudita, sf. nudite, f. Juphmf[Fptr 1er- 
tet erben: 

Innumerabile, a. innombrable. wh[#fr. wh_ 
Abu . brbre 3 3 
Innumerabilitä, sf. multitude innombrable, f. 
yaßımfonı [I fe . whpuın. [If “ 

wert Heephb: 

Innumerabilmente, av. sans nombdre. whSw. 
ap f guqln[$EUE. wrdlg Suwadliupny: um. 
er emnien: 

Innumeräre, va. nombrer, joindre, [#ncky: 
Surdiupkg » md . Gebinde s 

Innumerevole, v. Innumerabile. 

Innuoväre, v. Innovare. 

Innuzolire, va. chatouiller , donner envie. 

P fkenpgmby » Jotwpbgnıgwubj » mL buprh 4 
beBEsPR Helkphr- mrubehlchre 

Inobbediente,a.desobeissant, e. whSbuwquig. 
ww wl. leEn. ul amaımn « wlyn: p. pEmuft. 
PELBEBLE only: 

Inobbedienza, sf. desobeissance, f. wuStum 
inne [dfen . ienkeerıeh . “brrbrrkr: 

inocchiare, va. ecussonner. qwinnı wunbg 
unalp- vredet- Gert wre hide 

In oceülio,, av. en secret. & Swönch. gu. 
wende fuck: 

Inoculäre, va. inoculer. R: ECUSSONNEr. uyw. 
gopnı[Ffı Sub uff » ar a 
nein “rer br er bier 
2 gebe hr. 

Inoculaziöne, sf. inoculation, f. 
nk jlı qeliupedfhu » Suynpqkj qSw&nıd 79- 
par [d fer Swill; afuunfs .m. ihrer ıg: 

Inodiare, va. hair. wunky. "blerkr: 

Inodoräbile, a. inodore. wawbg Summe 

Inodorifero, a, \yr sbp Sm» ogumnm—n 
rrösbbekr: 

Inoffensibile , a. invulnerable, zutrugz ulude » 
np sk up dbpwenpkg» bmg m un 3 

Inofficiositä, sf. inofficiosite, 
(Ib (pmulf) garpzurmbnı[S fee Fund 
quuldbwt. Aw) Tmhmprere- Aemur 
uber om Het meh Hish: 

Inofficioso, a, a. inofficieux, se. 2. in- 
civil, e. wbhpme. gohlz» Cpmwl) mp 0. 
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Funwlng.nı [I fe umSsıliuhfigf 2. ind. 
a . LTE 7 . Gerbrh . ıkrk up. 
18 (l+bEfl) en, orkum. kumtop: 

Inoliäre, va. huiler. 2. donner l’ extreme- 
onction. ben,» oSwhkr ben] » 2 mm 
gıfEpgbl odn.dü. yuzinky gkımd JEınfu o_ 
Snıldkwmi . bean edge . bon bunt 2. 
us »berkrb Lerdkr: | 
Essere inoliato , devenir mür (en parlant 
des olives). sywmpauplj , Swuwhbb, _ (äh- 
Paryagy) (bo) befkehr, vor -b- 
brrbahr: 

Inoliäto, a, a. huile, e. 2. qui a regu les 

. saintes huiles. bıyku. odkbug kart: 2» 
pb-eh-r- Fer werkr- berıe- 2 Hash 
gErFenKeLE 

Inolmarsi, op. se couvrir d’ormes , produire 
des ormes. junız, yb jbbk, Wniubwr.p. pnı_ 
unıguhk Yb3hfu.» emp md kub& romi. 
Gupm BL En bbteiet: 

Inolträrsi, vp. s’avancer. Jyunwmf fuwrzug » 
gunmfl. pbrk depiugı Yelldr: 

Inöltre, av. en outre, de plus. kEıu. np. 
dbwj » Unjlugku . Urs EL. emp mul. 
eg fie Suymp 2 

Inombräre, va. ombrager,, couvrir d’ombre. 
Tun tee bier - tete breit: Iborik 
Leer: 

Inombrärsi, vp. s’obscurecir. fasktug). Luk 
u.) Bupmpdmd Fi 

Inondamento, sm. v. Inondazione. 

Inondänte, a. qui inonde. nqnqlız - qmuade, 
er („| =): 

Inondäre, va. inonder. nynqwäkz. Skenku 
ink) » 2 OR jun, s Sudhkr geugılm [Ibn . 
Jepqob- tbYdRL_- fewmu . eyes . (“+=) 

mundi , kerfder ı 2. (Erf) mul, 
LIE E 

Inondaziöne, sf. inondation, f. Skykn.p- n. 
qnn » gapgnr[d fe . nı[up . er eere$ . 
rm Berterieaer “bil: (#e=) made ı 

Inonestä, sf. malhonnetete, f. wudo[dnı_ 
rbaebrrhre Sesbıchre ablerbmuhte et 
“Feblekucht : 

Inon6sto, a, a. malhonnete. whuılo[d- . Tr 
Shr- detmefatbah: 

Inonoräto , a, a. deshonore, e. wrywminfı.. 
wlan. el kn a Eikkt kopmtcer: 

P’nope, a. pauvre, indigent, e. wıy.pwan. g,pw_ 
ınp wponku » gmker- hubfımt. kopen. 
gemtmrk: 

Inoperänte, in inactif, ve. wuraps. zu. 

Inoperöso, a, Sammpl. probe mer: 

Inöpia, sf. indigenee, f. w pusanı [Ef ter Ian 
poinn [4 [a . 2.pwrnpne[d-fı . hubfmöLpe. 
bopuum mp. Sumtmpkupr: 


Inopinabile, a. incroyable. urlynyu. guhlmp| 


Sul. urlıynunıad ’ gubhupdugkug. im 
Smlmmbui lm: 

Inopinatamente, av. inopinement. yuılups.. 
Jarllwpsulfı . Jeypalwpsorg [) bupe . kB 
Geber. bed erh Iepeß: 


Inosculaziöne, sf. 


INO 


Inopinäto, a, a. imprevu, inopine, e, wh_ 
hr» mm sehlmd + a SR 
a a 3 “ 

Inopportunamente, av. mal-d-propos. mw. 
pucdul' . yulduıl“ +udnı Iteheer. b- 
def: 

Inopportuno, a, a. hors de saison, intem- 
pestif, ve. 2. importun, e. wuFwil’. inwpu, 
bu 777 2 . url . udbhlinumn. [bu . 
wblunpSpn [dl .. dezefioen - nn 
..—. bsbribmt. 2. „Arien EL- me“ ei“ . 
Hemer: 

Inoräre , va. dorer. 2. honorer. 83. prier. 
gprewgbj, sw nuhrnı] » 2. ywinnıdj » 
deduuply » 3°» ywnqwınky + kere eins» 2. 
buuble, bremt ir. 3 bentepimp beulap 
Fake 

Inordinatamente, av. confusement. Jwbhupız. 
kunt P fenınh. FepmbAlgn: bh Perf: 

Inordinatezza, sf. desordre.,, m. wuhup_ 
ynı[$fh » zhnl&nı [Fe . ZereiehLeh- ab. 
eiserLer: 

Inordinäto, a, a. desordonne , e. whhwpg » 
kwundı . a) ed Pe upamd N 
"er: bereich ee 

ee va. enorgueillir. Syqwpınm. 

Inorgoglire, | gergmübb; - wdgpwmpgunwsh 
Sure Julslugi Su puupmfbiun. dorum ufbimi ? 

Inorgogliarsi, vp. devenir orgueilleux. wid 


Prkambrrhuht -  Horem- 


peupechiui . 
Inorme, 1% enorme. wbgunf: wuSknkr- 0. 
Inormo , a ,Ir-"-er- bourb-b-a- bör-L: 
Inornäto , a, a. qui n’est pas orne, e. wh_ 

qapır » wuSwurkpä. wisykpiß. „bıbrebe» 

ypoubhubı» ihohtuder 

Inorpellam£Ento, sm. oripeau,m.2.fard, degui- 
sement, m. gpnrwmgbjb hä bl’ ywg . 
2. mn Suwmlp kgwblg . Lepmtmd .2. bir. 
rer “bor "rgbık- "ruhe: 

Inorpellare, va. orner de clinquant. 2. de- 
guiser. qupywpb, [blqudg- * qunbher. 
2.» gmhwmenpkj » ywinpnLuall] » ywönd&b; » 
Lupmi edui .2. amd . Gendem[b/nde . 4b. 
bir: 

Inorpellatura , sf. v. Inorpellamento. 

-|Inorräto, a, a. honore, e. qwınmıkun . bu. 
blıh: 

Inorribilire, va. rendre plus effroyable. Iwpfs 
(fü gung fl gnpSk] » ser Borg, a. 
bh Biber 

Inorridire, va. epouvanter. gwpSnrpkgnegm_ 
LU Gophmm bin : 

— ‚vn. s’effrayer. wunulmj » umpuunßl, » 

‚puniul] » quSfı Suphullj yulzly » kork. 

Je he 3 perrkr: 

Inosculamento, sm. et ‚ anasto- 

mose,f. SZudfnepnı di, 
fewntınıiie , Jbwenpn[F- fie lenynıfulug ’ 

Eplpug. podopmpes abprhebı blibzrkse 

bhp:. 

Inosculärsi, vp. s’anastomoser. Sundenzpky 
ber: & 


INOQ 
Inospitale, a. inhospitalier , e. barbare. 2. 
inhabitabie ) impraticable. Spepwinbug . 


omwpwinbug . indinpirfs . Fuppupau s 2. wmb_ 
ee a 2 ZA a EZ ud 7 1 
Pemebpskftubr. bopkum: 2 nyph share u 
Hr dt Ehe one: 

Inospitalita, sf. inhospitalite, I: SRERIE = 
pupp- Amer Gumemı ileh mm 
-berbt- porbunleh : 

Inöspite, a. solitaire, desert, e. wÄruuyumn 
wugzbd . wlgud » uf: EN umzfh 

ed biepb ale ı 

Inossäre, va. couvrir d’un enduit fait avec 
des 08. ywinky, Sbaply cıfnzend nuhkpwg » 
Habt ogemym lem ı 
— vn. pousser les dents. gwj wunwliadg» 
rbr ietee rt: 

cyable „ad. qu’on ne En observer. 
ee Erster em. Ben 

Inosservabilmente, av. sans pouvoir obser- 
ver. ıdflykı shwpky Plub,.» wnwbg din 
Prey Piz tluinky » app db) Meorkiskähr 
gupmp: 

Inosservanza, sf. inobservation, f. wıhnı 
patbwgwbgn [I fh» 2. BULIEN blanumdun. fS- 
Gerrot » Ems arm - Geöblepeuht- 
oborbtrb muuphmdn. along pe [Dum[bim da: 

Inosserväto, a, a. echappe aux regards. 2. 
qui n'est pas rempli. gbuhwinkug . gınbulzu . 
Sushbwmg Jwgwg» 2. zymSku : gwlgbun » 


BE een teure Geyer. 2: 
fir oder - ef udn: 
Inossire, vn. durcir » s’ ossifier. 
berke gnulp» updpuwmbun Herb +bchkr. 
nn 
Inostrare, va.’couvrir de pourpre. 2. teindre 
en pourpre. Suhl; Sppwhluı . 2. Sfıpuu 
Beer ter berbechl he 
korlebt- 2. gaming : 
Inottusire, vn. s’emousser. gl#k&y»"qnı kun . 
Ce?) rer ber: 
In poi, prep. excepte. pwg [+ +» puygidhujn. 
Berge, Merl: 
Inquartäre, va. ecarteler. 2. inserer une de- 
vise u. un quartier de l’ecusson. et 
Fok, N zrpbe Sauf Yupy- Eat “korkr. 
2. peter Aberbbypsb Bons: 
Inquartatüra, sf. ecartelure, f. f grpu gu. 
4wlınıdü Wapıy® rbort a 
Inquierire, va. s’enquerir. bLgpky. funıgky. 
eg hip rupen plirkr+: 
Inquietä , sf. inquietude, f. wLSwbgwpunne_ 
(If. Jbzınp . wu ähnı [I fer . roGofope ph 
2 Se a Sa a 
Inquietamente, av. avec inquietude. 2. impa- 
tiemment. YEynıldbwmde. 2. YupSılionı 
[kam ah ee prime 2: 
a N EEE . 
Inquietäre, va. ehe Fe = en ww. 
een pedellane ihr. nt Urhr- 
Pier: 


INR 303 

Inquietazione,} sf. inquietude, f. wuSwhurwp_ 

Inquietezza, Sun [4fu. Tennı[4fet» wlr_ 
äme[dfn dbznp- pmämßerriete bie-- 
re 

Inquietire , v. Inquietare. 

Inquieto, a, a. inquiet, e. 2. inquietant. wu_ 
Swlqfıun . lern . mnwnugbug « LE_ 
qkm» ll - (Fwfuskug . EL nurnungb_ 
garglz- Ubnlbz» Swbpwnwgand. baum 
we ee re Prih AIap- 
Ge=qrmp perl bh Leer 

Inquietudine , sf. inquietude, f. »uSwhrwp_ 
Jbznp: wuähne[Ffen. “rbb: Are 
wer rbrr: k 

Inquilino, sm. locataire, m. 2. nouveau venu 
duns une ville, etranger, e.. np fi Jwupänı 
nıchfı » 2. are. ounupuljpub +bpmäp. 2. 
Ein Hephr: bummiig: 

_|Inquinamento, sm. ordure, f. wqinkqne[d-fat8 
IprerLer: 

Inquinäre, va. souiller. wynknkp. Sky: 
BP 3 Seren» oa Sen 
Bene: 

Inquisire, va. proceder contre un criminel. 
2. rechercher. b Swpg kı fr babe dinwbk) 
Wer. plbbp. 2 bgpkp. Chr) BES 
Ber, Epmsspe plchr- vopmmrfinmpumg. 2. 
pm: 

Inquisito, a, a. poursuivi en justice. b Sup. 
EL LTE fe rbb br» ee: 

Inquisitore, sm. examinateur , m. 2. inqui- 
siteur, m. Sbwwgounfz » ‚Pluhfız » 2. fencglz » 
Jbepwlwgne unbuh pin [SE Sepkufnd_ 
ang » * yppwpuhft . Se nuınfolguds UFbkupp 
zuqwp[: Beslköbs A-SEERL: 2- vehe- 
zerep S-öEllerb- 3- Wbrbrbr Lepbep: 

Inquisizione, sf. inquisition, f. Swpg br fap_ 
un. [Ihe , 2 . leg _» wınkaudı plun [Ib . 
elhar[ld fe ESkpkufndnug . 
[Abu Peölhr: Depmästen. Heopebr: 2 
petereree este ec» Pedlbr rein: 

Inragioneyvole , Inregoläre , Inreverenza, 
Inrevocäbile, ecc. v. Irragionevole, Ir- 
regolare, Irreverenza, Irrevocabile, ecc. 

Inraneidimento , sm., rancissure, Tb fu » 
url [Eee . le : 

Inraneidire, vn. rancir- Yhfolg» ungwlwälj 
*Sfbupı. ment. For=t: 

Inriechire , va. enrichir. Jedwguegwhlj » 
rt leer: 

Inromitärsi, vp. se retirer dans une solitu- 
de, se faire ermite. Arwjteutsug . wlsurgu 
inwenp, Jetsuhbwug jeubz. Des brb- 
re rborrberb ber Ierbeihr Aehberhr 
unhpethrih oump: 

Inrossäre, va. teindre en rouge. Ywpdfp bp. 
qwüby » kerdere aymdngı 
— vn. rougir. zunwgmdhl; » Iupdgrutoung » 
et 

Inrustichire, vn. devenir paysan. 2. devenir 
lourd, grossier. gell (bubz;» 2. ph. 
ae , yabSfdr; [Ita d puralfrun RATE +bo,, b= 


* uppwphlune_ 
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ei. 2. Sbork=t; ch om» ulm. 
Anl ı 

Inrudire, va. rendre rude, kenznp s wuSwmp[d , 
lg gnpsk,. mm, butem bemrpum 
kehrt. “brlbiiihr: 

— vn. devenir rude. funzap, wiıyw&nje, wl_ 
gwpzup jlubr. komm, badem bumdem oL 
ur. brfkehr: 

Insaccäre, va. ensacher. 2. avaler. yıkj f 
EL. uquaky. gomdem, ahebye golmt. 2. 
Frmfing. bumfappmdug ı “ 
— vn. entrer. 2. tomber dans un piege. 
dinwuk; .» 
Ipeibr. 2. wemgmne abet: 

Insaccoceiäre, va. empocher. wphwuk; f 

puul Sugbpäfte. * gpiqwäbgp. dompob wi 
dub ı 

Insaläre, va. saler. 2. agir avec prudence, 
avec adresse. yunkj- wg wplwubj. mob 
Suilkibj .» 2. wndbbr , qgopsky; Plimunnı 
(Fkwip, Supinwpnı[Ibudp . hzaky» eu. 
img. eu Bond 2. Hermuble bu mm 
Eee kb kllekr- borrbt ber. Berl 
mh: 

Ellalm’e stata insalata, on me V’a bien 
salee, bien poivree, wjb fig Ywpfı deswmgdhfı 
Enkı hä. he yon ofbu—pepum s 

Insalarsi, vn. devenir sale. wyh, wenwgn 
FbE . bemaelopwme, Tree: 

Insalata, sf. salude, f. gugkul Seen: Re; 
qkıb-* RT: mb: 

Insalatajo, sm. vendeur de salade, m, Jw_ 
durßum. mpefimtg: u 

Insaläto, a, a. sale, e. 2. fig. spirituel, le. 
m a a a ie a a ET 
“bh: ' 

Insalatura, sf. salaison, f. 3. saumure, f. 
sel, m. Jyunkji . 2. dwlinunls Junrkın: 
3 wmqwfnrn. m » em udn. 2. un map 
detfip- Deuuemedet def. 3- munionge- 
Dre 

Insaldabile, a. quw’on ne peut souder, coller. 
yap ıE diup[F gogk diudnıgwulz » BL 
FE 

Insaldare , va. empeser, coller. 2. assurer. 
sure . 2 . Swunwinby . gopwgnıgwul; » 
arlpwgnıgullg . emule puptt. wuitm 
a a 5 das a ak lualar 
wu bhö ehr: 

Insaleggiäre, va. saupoudrer de sel. wq 
gwub]. oma brckrt: 

Insalinäre, va. saler. gung: fm nd : 

Insalsärsi, vp. devenir sale, bs women 

ebtley . Dem nm oyfmp: 

Insalübre, a. insalubre, malsain, e. Fuwum 
Iyuupı » sah, wangdnı [Ibm .qumpmpLe - 
cr tbrberhe Perher: 

Insalutänte, a. qui ne salue pas. rp zug 
dep nakaju. old Lopdkulh: 


2. wühnäbr fi Snuqmbu: prbpb| 
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Insalutäto, a, a. sans etre salue, e. wunny. 
Imjb - wrwlg anf bug pbgncbkun: “b. 
urer- br bt under: 

en ‚ a. qui ne peut se sauver. rp 
PL: Er Be 

Insalvaticäare, er rendre sauvage. Juypk- 

Insalvatichire, $%p, ndwpgh zopSk,- hmm 

%pr porkum Hidk+: 
— vn. devenir sauvage, se couvrir de ron- 
ces. 2. fig. devenir grossier, sauvage. wh_ 
enwngilu » ib ıbdbEL kanındp Juypkub wi.p» 
Tui, Juypbtugaje, uwnlupgf jhüby- er- 
dm where. Fimmup onmir are Verterr- 
[er route 2. bonus, bleorkot, popkmr 
om: 

Insanäbile, a. incurable, sans remede. wh_ 
etrlwalwdt . wbecrhm [Sm * un wlg EP- 
spzieeltbut. punk be rer 
num ı 

Insanabilmente, av. sans espoir de guerison. 


wnwlg 


asynı [IE la ed+rleel$bud. r- kr“ Ki 7 
da a Ba ads 7 \ 

Insanamente, av. follement. ybdupm[dEwidp. 
whılinnı [IS kunde . +hletk Ikuk Ej 

Tuba va. a gupkunl [I w_ 

Insania, Yf. folie, ne f. Waymı[Efeh « 
zwipzwübp . hwinwanı [Sfr . Jbdwpar [I fe 
wbrbehre wblmtbrht Ai 

- | Insaniente, d. fr. ee Unjb» er 
»r- Yornrs> Aha 

- |Insanire, va. rendre fou. fkjwgbnpkguegm_ 
LTE ledig ruhe . 
Ted 
— vn. devenir fou. 
a Ba Een, 

Insano, a, a. fou, folle, insense, e. yhdup . 
Anjelwdı. JnjEqfin. +bLk- ine: ! 

Insapienza, sf. ignorance, folie, f. wbfılun 


gbdiupkq- zuge. dn_ 


innı[F fr» whılinnı[F fat » “eier? +k- i 


echte 

Insaponare, va. savonner. 2. flatter, cajoler. 
2. unlky + uncınwlwusgmulj + fwgqwpzkj. 
aqnpkj » nun de 2. um; u 
Herkr shmn Lieder beufbuppnting : 

Insaponata, sf. savonnage, Mm. yerimbuph w_ 
ZSunwıs udn ı 

Insaporäre, va. donner de la saveur. Suıdiu_ 
ber. bach Leer abeekleh Ber: 

Insaporärsi, vp. prendre saveur , devenir 
agreable au goüt. wunızwmSud jFbbj. pung- 
er ge 

Insassäre, vn. se petrifier. pwpwtug . [ul 
Apwtug . or shot der ber e 

Insatanassito, a, a. furibond, e. gwpwugkı . 
usnunglug . 1b ehr . gum_ 

True] : 


Insatanire, vn. devenir un diable. „hewbuy .. 





INS 


aa wmınudbun » wnwnkj » br efmi, 

tbeper abfeme aber. Gummi 
Insatolläbile, \ a. insatiable, wlıyung » may. 
Insaturäbile, $ "ı: 


Insavorräre, va. lester. jun, quuıd [uündp- 
kb fr Zwıd wphwubr » 110.02 |; 


um dm Bodnd F} 


Insaziäbile , a. insatiable. wiywz . poyimı . 


roman: 


Insaziabilitä, sf. insatiabilite, grande avidi- 
te, f. yımanı [I- fe . wlywg gulını[I-fed . 


u a eh 1 


Insaziabilmente, av. insatiablement. wiywg » 


ee een = then bett: 
Insazieta, v. Insaziabilita. 


Inscampäbile , a. inevitable. wUSpwdkgzen . 
wtıhmfun.umn. gureien- Gempfuuimun u 


Heuepr 


Inschiavire, va. faire esclave. y&p&y- yEpf 
win ln e E yEpnı [If Jwpkj» kebrs Fuupr 


ir: 


Inschidionäre, va. embrocher. zunhppky- ık- 


ıb um : 


Insciente, a. ignorant , e. ıngkın. wlgkın, 


eher. pur dual. Bushpı : 
Inscrittibile, inscrit, e. 
Inseritto, a, S& «Ag - puberk aerbebz: 


Inserivere ‚ va. „mettre une inscription. 2. 
metire Ü' adresse, la ron. 3. inscrire. 


genzikr, gpk; JEpkuighp. *ıdlinhwoplj. 2: 


er ng nl Se gpuzdbr. 
geb, ger MR: be eyes 
als Aerpumd, aböh Her 2 rem |, 
perfperh-. band . 3: ıbr br . kb ıbr- 


Kr: 

Inserizione, sf. 
scription, f. wpäwtwgpp. Jkeptugfp » 
guy. perl. abphmd : 

Inserutäbile, a. inscrutable. wuphfh. wb_ 
Su. es eh ne 
ker: 

Inserutabilitä, sf. impenetrabilite, f. wupp%_ 
In: [fee » L$fEr amt z 

Insculto, a, a. grave, sculpte, e. zprydku » 
pubqwllug » fm mreı em: 

Inseusäbile, a. inexcusable. Lwuphkusg. um 
nm fum bannen. [Ib . perbereb-r- br 
md: 

Insecäbile,, a. qui n’est pas secable. qup zk 
diuplE Swunuly . teren: 

Insediäre, ©d. installer, mettre en posses- 
sion. Swunwınbj , nun fi umwgnud. va, 

PlLpr Pchr- she Berker Antonyme umung FR 
ri 

Insegna,sf. bannier ef. 2.compagnie de soldats, 
f. 3. armoiries, f. pl. £. enseigne, f. qpuez . 
Yu» 2» ıJwyın. ynıdlır » 3» up» Yzwlı 
ind , wg wınnSull 4. Yzwi . 5 zw, +bp 
Gpuqulpwg 6- ger Sudan inkequnguSfı Lu_ 
-ungkınpl . num. lt. up. Lei» «+ 
2. uhtun. bork-r . 8. pen . en amt, 
KLewmdbe 4 Yhrmb- 5 abersba Sprmtp ı 
he 6 he LEHRE Hupe 


zpkup, gpnzılkug 


inscription, adresse, su- 
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Iusegnäbile, a. qu’on peut enseigner. gap 
up E ncungwhlj » korkbrbrbr: 

Insegnamento, sm. enseignement, m. mı. 
undb » Jupgwgknn [If . korkrbr- kay- 
a re 

Insegnäre, va. enseigner. 2. decourrir. nu. 
ungadhly . Jwpgwgkundg . mzwlkpunbg . 
SpwSwügkj. bpldbp- 2. guywiükt. korkl- 

Fee DE air Et Be 
Leber he Hecke 

Insegnativo, a, a. instructif, ve. 
gbı- hrl&bz- keyrkrbäb- Pepbh vuhpı 

Insegnevole, a. capable d’instruction. gap 
diupfFbgh nLungwhl] , SpwuSwlrgbg karb- 
Ihr bare Funk ublb oh: 

Inseguire, va. poursuivre, courir apres. 
Suywök, » Skım jurk,- bupder.» elm. 
ee 

Inseliciato, a, a. pave de cailloutage. zuy- 
ie rberkehz. Gerrereier 

Inselvarsi, vp. se couvrir de bois , devenir 
une foret. 2. se relirer, se cacher dans 
un bois. ıbE; wbınwnufofn . ik db, , 
Sushkr Jiugwaunp . 2 . Fwupzskrs qwankı 
ywhınunfı. opdchmiind . 2» op dm ass Kat . 
opltere He Eder: 

Inselvaticäre, vn. devenir sauvage. ‚kur 
JuypEhf» bimeip omg ı 

Insembra , Insembre, v. Insieme. 

Insemitärsi, vp. se mettre en chemin. yrızl 
wulwbbr kom wett : 

Insemprärsi, vp. s’eterniser. (bb, zung 
Zwenp, wtrıling » bebeb md: 

Insenäre,, va. cacher dans le sein. 2. fig. se 
ressouvenir. qwSkj, (Fuynıgwbb; fi Snyf- 
2. mtb; yarıb, & Jinf. mm nen len bo-[b_ 
a Be ee El en nz Sa 
FIR 3 

Insenatura, sf. sinuosite, f. diutnewSungumn 
zufwl . (Fbıpne[F fra . bFermtsmLp br Fi 

Insennäto, v. Insensato. 

Insensatäggine, v. Insensatezza. 

ee, av. klein.) 
IRFIEreN : | 

Insensatezza, sf. folie, sottise, f. why. 
unnı [I fe . Jllupar [Ihe » rarbrbr . mb. 
debupr: 

Insensäto, a, a. insense, @. wtf. ylrdiup » 
eb re | 

Insensibile, a. insensible. mp nz; qyuy fulbp - 
fehuun . 3: au lgusı “ gap dipl fr kr u FR Fu 
eb» ven "ln Aue 8 A Be 
Eberkirb- “bel 3. eng: 

Insensibilita, sf. insensibilite , f. gygujk 
Libp» wugguyb jlbbr . wald. um. 
mache 

Insensibilmente,, av. insensiblement. 
qyzey® * nu ed AT . TEL “ un un lguue 


uns us lquse. . 


nLunt. 


sottement. 


. vbrbir- 


yub 


* aus Deegep aan puar pe unp * dmg . nm. 
KELIET 2n * emule ” m panmm “ 
“he 

Inseparabile, a. inseparable. 
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“rL- vulhpomh: ge et : 

Inseparabilmente, av. insepe 

- nwlg pwchwhblyn Yncpı Z 22 DEIN, © 
Gut LIES beuph Pe 

Insepölto, a, a. non enterre, e. qui nest 
point enseveli. whlbung » Immer - vu 
Srdeh: 

Insepoltura, sf. privation de sepulture, f. 
bh . Talepyhomtu-i ? 

Insepuülto, v. Insepolto. | 

Inserenäre, va. eclaircir, rasserener. qwp._ 
gEy » yunwlbgnegwüubj - ETEcT. . Sepwb- 
eier 

Inserimento , sm. insertion, f. fkwnühkjh. 
Jenna. ae Anke a bag . ob. pertk: 

Inserire, va. inserer,, faire entrer. 2. enter, 
greffer. Ra OR kwndbb; Jenmy:« ar 
3°. winnLwmuinbg » Iurkerkr . vohtmd 5 mp. 
erlbeit- 2- bulk en plehr 3 vr 
Gute mr Hlckr: 

Inserpentito, a, a. envenime, enrage com- 
me un serpent. quypwgkug , Jnpbgtbug 
berkı qwıÄ . bet +eebehr - bet humrk 

Keen: 

Inserrare, va. renfermer. Fulhkj .. nwäl » 

Inserto, sm. ente, f. qwunnewmunbjl. my: 
— a, a. insere, e. 2. ente,e. yuplbuj. yu_ 
ckyluy » 2» ywinlfrblu » “oben. Bu_ 
ferder- uam. 2. . oo—ı : 

Inserviato ‚„ a, a. serviable daupgwubp » 
pugp- Spiele Bent Heid 

Inserviente, a. bon, ne, utile, propre. pwp- 

Inserziöne, sf- insertion, f. 
pwnlunws. 2. eywinncuuunl jl . Iurbei- er 
da aplipılirih- 2 on. mrgaie: 

Insetare , va. envelopper de soie. 2. enter. 
ywıunlyg ywinwmındbg JEwmwpufup . 2. HZ 
innemunb] + krusrk “uplud, opmdni . 2» 


Insetatüra, Y action d’enter les vignes. 







Insetazione, Sywınnıwumnbjb qnp[düu. mudm 
Insetto ,„ sm. insecte, m. Jun. af. 
oikr : 


Inseverito, a, a. devenu severe. faunwglu . 
qwnbuglbu. “bel bebr: 

Insidia, sf. embüche, f. piege, artifice, m, 
up. iuLe Swnep- npnquyf[d . gFwpıu_ 


Tarhwynı[d-fih» bemunm. + )b%. shi. (dere) 


a Ne 
Insidiare, vn. se mettre en embuscade, ten- 
dre des pieges, dresser des embüches. zu. 
pub + b pp dinwhkj » rwpubundndın , 
up buby sgemun-, He Gemini. 
denne Herder: 
Insidiosamente, av. insidieusement. Ultplbr., 
ed wbuı » quunı] » EN) yon etwa fie: 
 Insidi6öso,'a, a. insidieux, se. qwrwkurlı . 
Ubbywınp . +leckupep + Ahrkrbmp . rm: 


‚|Insinoattänto, 
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Insieme, av. ensemble, avec, conjointement. 
2. mutuellement. 3. tout a la fois. f Jh. 
uf» dhwmpul . Sulqkpä »*lElyumloıy . 2. qdh- 
ll wbu » dhlkwäuge 3. DD 07777 Alu 
ut» mir e merrhrr er Se 
2. be ee er re 3 Abbe, 
Seteprb bern: 

— sm. l’ensemble, m. poıJwhurwljb - enynph . 
b-fbetp- - Spmsihep: 

Insiememente, av.. tout ensemble, avec. fh 
dur fin mfrp miete 

Insieparsi, vp. se cacher dans une haie, se 
fourrer dans un buisson. qoyky, [Fwpzkr 
b gute vblchr vrouchnen Ihr, ne 
ed 3 

Insigne, a. insigne,  " distingue, e. 
GR amen ap Aug ru RUE ub- 
hie: 

Insignilicänte, a, insignificnt, e. np glg, 
GE fg. op sbp gopmeldfan. wizuitd. 
2 + - . url orz ann lpunpı . Schmupe rm. 
bfepr. 2. “nah. mul. or: 

Insignire, va. orner. Tzwhwing, wunwdbf, 
EEE wunhl . uulpmp ’ ıle=r kldkr+ . 
br Lerchr : 

Insignorire, va. rendre maitre. wkp wn’uk; » 
weh per bir Lerdbr: 

Insignorirsi, vp. se rendre' maitre ,„ s’empa- 
Ter. ink buk, » umwbu « nun 0 om . 
a 

Insinattänto , 1 jusque, jusquW'ä ce que. 

dhugkı. [be - pub. +b+: 

Insinche , }c. jusqu’a.ce que. ıfuzkr gujh. 

Insinoche "ne : 

a , av. jusqwiei. 
an en 

"Insinfanon) c. jusque. Si Diane: 0 kupmpm. 
yub: 

Insinuare, va. insinuer. Swewbkgnıgwäbly . 
(Fkpungpkp: Swünrgwükj. 2. dmSwbk, - 
JEndaf Pf Ueppu July » m [bin de . Protbppp- 
Imie . Gempppioi. md pm „ohlmi. 2. mob. 
mp nn DE DEE 

Insinuärsi, vp. s’insinuer. wwmpgbj- Winwhlj » 
plehindky . vopum mt. (endet nmenn be ier- 
br. 2. tbonprh hebt - abe hr 
En ber: 

Insinuaziöne, sf. action dinsinuer , f. 3. in- 
sinuation, f: Serwlhbgnıgwbk ji . ywablhne. 
gwhljd. 2» Un Sul, ılfak fl f ukppu » 3» 
prrlI he f} udn Kup ‚ewhfg » Gubgppim. 
“ELchm mopin 2. vom 

8. bene rberkrrhı brideare “ber 
dmumbufs. une ne pnehiEz 

Insipidamente, av. sottement, belement. wu 
din [Ibwmdp » wu. befoer- ll hen ı 

Insipidezza, sf. fadeur, insipidite, f. wu_ 
dinnı [Ihe . ww umpnı[d- fi . ld 
prfde - Dofopeeet» tee wi 
miLee: 


Mae a den» 
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Insipidire, vn. s’affadir, devenir insipide. 
wbılinwlun . wuSwmidk] » erfor tin mh 
Br IE 27 : 

Insipido, a, a. insipide, sans goüt. 2. fig. 
niais, e. fade. wmbSuil‘ . wlun » 2.» wu 
Sud‘ » green e wuSknkr . whfıdiauımn . wdl_ 
dpen gediup. ofteen- eeueblebr 2 Ref 

ar 5 ad a an ae 

Insipiente, a. sot, te. whfdiauın.. wılpın « gl- 
Mn ae ı u - fa: 

Insipienza, sf. ignorance, f. widinn. [Ef . 
ingzfunnı[d: 2 ter - borp=r- m 
Sum F} Ar. => 

Insipilläre, ı U, exciter. Spunynepbyp: gpyakı. 
Febrerug Bedphr Pike: 

Insistnza , sf. are, obstination, f. 
er. Ben. he ee : 

Insistere, vn. insister. 3.etre au-dessus. yu- 
#inb » wfuwbäbz - 3 ıltEı & JEpuy. Pros 
lebr- GL mumpimg u ymadni, 2 bu 
der bapep omg. befud pfidhr. op bunter. 
a ri 

Tnsito, a, d. inne, e. naturel, le. phqwpnu. 
FlamSfi. qufp- bo. wol: 

Insoäve, a. desagreable. gwfunpdulwb. gun. 
mwgmanch. buablebr. feftoer- efboselt- 
“be. LOS .TIE) 

Insoavitä, sf. qualite de ce qui est desagrea- 
ble. zeufunpduspudte, inwgnnıllı ibbE]:» bu 
ablebrrhr- Pefbeeruet: 

Insoceörso, a, a. non secouru, e. wh_ 
oglulualı . whınkEpnıhz. beppelöpep ber . 
bp ı 

Insoeiabile, a. insociable, fächeux, se. in- 
commode. Amhäpwgnenfig » Uenlbz - bohum 

me derer: 

Insoftieiente, ecc. v. Insufficiente, ece. 

Insoffribile,, a. insupportable. wuSwugnın. 
Fuslywlı . ws Uuupfrde . yeymbeimn: erben: 

Insoggettäbile, a. indomptable. wupunkr - 
BhemtundEsp qmellepe. auf ons 

Insognärsi, vp. S’imaginer, rever. kEpwgkj» 
u ET. 25, 

Insögno, sm. imagination creuse, f. reve, m. 
1 Sa 

Insoleäre, va. sillonner. 2. tracer le plan 
d’un bätiment, faire les fondations d’un 
edifice. wlweuwplil wunhblj » urlguıu ywınwm 
ab» 2. tzwäk, [ yEınlfı qgyuınuly zlunım_ 
Eny: Shelmeeu mplwiüdg. ypER -bepdete bir 
a a A a a a a, 
ePrrb abrr Dh Fon: 

Insolente, a. inusite, e. extraordinaire. 2, 
insolent, e. arten rpu gute . Uopwinkußz » 
2. Fwdlaın » ıfafı » will ld . Fuyfp:» rabe 
wnwmSuulg » 3» Suyqupın « ll Surılfan » dep 
nr ul» ul.» 0 212 223 pupbi. huufberp. 
Be umleliug. Fuubure put. rin: 
ee. derane de Alp 

Insolentemente, av. insolemment. Jar zu 
znjau. Kıypsneldbud. brkaebrrhbuh : 
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Insolentire, vn. devenir insolent. wuwlo[FE) - 
upebtwj » 2. Sıywpenwmlu » wılpwpınme u 
Gb. brbaebrbure brbanbıht bir 
— va. rendre insolent. Sqwpinwmgnegwüuk; - 
kwpäpwgnegwhlj Fon permppufbiud , +babr- 
uklebr: 

Insolenza, sf. insolence, f. FuypSnr[ldfich. 
egne[$- het» ranı [I fe» brbmubrlbrt bheu. 
FAuiı=r- ber F} 

Insolfare, va. soufrer. wink; SSdend . 4=_ 
Her: 

Insolfarsi, vp. se remplir de soufre. fumıy 

Insolito , a, a. extraordinaire, inusite, e. 
utsundnpulgulı . omuspe Unpwäujh. wlplqlj« 
eb eier re pure om erketr- 
Irork-ehrhr: 

Insolläre, vn. devenir mou. Iywlpquiug » kumd_ 
eins Fl 
.— va. diminuer Veffet de gc., la rendre 
vaine, afaiblir. nlwpwgngwüubj. plugnı_ 
Tasylı wnul; + or et + . Gum Lbfibi 
+berkr: 

Insollire, vun. se soulever. anyunmdpbj. enn_ 
LEE ae Er: 

Insolübile, a. insoluble, indissoluble. „Fnım_ 
tere En ber 

Insolubilmente, av. indissolublement. wnwig 
zelkpy- where ckskrht. yremr: 

Insommergibile, a. qui ne peut couler a fond. 
a EEE ee 

Insonnare, va. endormir. Wufkgnegwuk,. a—_ 
gef 3 

Insönne, a. qui a une insomnie. 
he 2 

Insönte, a. innocent, e. wudlEı . nnuyuum. 
hp a 

Insopportäbile, a. insupportable. wuStmpft 


ıbrbı- 


wlpnı.d . 


Sulp. zundı. gFlızud. you. 
Insopportabilmente, av. insupportablement. 
Insordire, vn. devenir sourd. fegwlug » m_ 

Lerntiuf : 

Insörgere, vun. se lever. 2. se soulever. 
gun » yunhky » 2. unygumwdplj kan 


Her. Bert em ae 


ud 


Ferner Bene nr ee 
Gupdni s 

Insormontäbile, a. insurmontable. USt 
ER re Flugmilg »  gbunupfin Aiekirelie 
b-rrbL: 


Insorto, a, a. souleve , e. wihurpälug » zu 
a u .. gersder: 

Insospettire, va. faire naitre le soupcon. 
f unupaulneufı ugnegudlg » bırkuk ohne s 
— vn. soupgonner. Gwulwmöb. Jwpwäkr» 
burtuukebr: 

Insostenibile , a. insoutenable, bStupfin » 
Swlp . unummncl * 2 * wu un aen “ ad 
rem abrehr 2 Perbiebr: 

Insozzare, va. salir, souiller. wqwknk. zw. 
qwfulg « yndbr: Imuppmppuind. Hr ber: 
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Mire; vn. se salir, se ternir. wgınkgkp: 
Pe Hrlbuhr: 
Insperäbile, a. qwon ne peut esperer. wi. 
yıyu » re ul mebkung . amdamglmg. 0m 

null: ı 

Insperanzire, vn. se flatter. 
mlln: ‘ 

Insperatamente, av. inesperement, inopine- 
ment. wrwlbg se wlyazu. nu mepp. 
ze er. Ste EI 

Insperäto, a, a. inespere, imprevu, inopi- 
ne, 
a . wnıly ld mdbbyın: ln lande, 

Inspergere, va. arroser. upuhky » gwbk, - 
goqkL- ml. bphr: 

Inspessamento, sm. condensation, f. Sn&nr._ 
(If. feane[F fe» Iwtäpnı [fe . Gulle- 
Urt “ehe hrebd 

Inspessato, a, a. epaissi, e. [Fwhdp. A 
palle- "eh: 

Inspettöre, sm. inspecteur, m, a nu_ 
[mufe: 

Inspeziöne, sf. inspection, f. nkun.[Ffıh. 
inkuwbkjbp. Tuykgw&p . 2. gnps&. yuzınol. 
MRLECEN - bentik 

Inspiramento , sm. inspiration, f. wggbgne. 
ER ps eu w; 

Inspiräre, va. inspirer. zugky- ıbgkr- 2- wg_ 
gr: zupdby. areer. Phperlp gebbr. wi 
kit pr. brbrbeb we belbberhr- rt 
rel. bopelbehr: 

Inspiraziöne, sf. inspiration, f. npSnupg » 
fepwan . PIE junpur[d fee. 2: wggbgne[dheh. 
wugkyn [fe zenpSug . gufaqgme[Hfeı . 
Be JE we Jehk pie. pp Pekupr: 

Inspontäneo, a, a. involontaire, force, e. 
“ef u ling. 2.104 unzberup) Neu nen - 
a a U 

Instabile, a. inconstant, leger, e. volage. 
Zune una . ala lyuazy u push » JPATPIT* 
Termpeen: -banlecı! abtorp nbetr e 

Instabilita, sf. inconstance, legerete, f. wu_ 
pupp» Fupmpeerteh abrerereh et 
“Euer 

Instabilmente, av. inconstamment. wwnuwlıy 
Sursnunn. [Kurs . Geopmpepe Le ı 

Installare, va. installer. Gwpgky Sprusugupum 
Yunı. are Yagaıgullı . br Kern 
mb Bohn, dam, Fire Pllhrs 

Installazione, Sf. installation, f. Yurpıymı di . 
N ke: Bolm. Tue fi - Be. 
hr Kine: 

Instancäbile, a. infatigable. wtfwunul. wi 
wzluuın . bopmmpimg. aböh-fner ı 

Instancabilmente , av. infatigablement. w_ 
nwlg Jwunwlkyun bopn fanmpenie . bFope=ı- 
Snap: 

Instantaneamente , av. momentanement. fı 
ar lyuıı. Swdaitulf . l Jurypılk de Fudan_ 


Turhfoe pe me dmtfbe br reihe Damm: 


lit mehkr . 


e. ulynya. geldlwpswgbug gutblzupsu 
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Instantäneo, a, a. momentane, e. Jeny Juyp- 
GEbfirmpe roter tb. ehrp: 

Instante,, Sm. instant, moment, m. Juyp- 
hu pryk. rubboh- h. bt. aba ı 
— d. pressant, instant, e. Yurpkenp . umnfı_ 
en nl a ee 

ehr PAGbM- ante min: pelbmd brhfh ı 

Instantemente, av.instammen Me 
lurwanpuu. ea +sybh. be. 
Sp efbud pub e gas 

Instanza, Ta ins: 
Tug. Pa PA. 
dintnı [I fra ‚ pb &ı 
kpmdı Pefbmd. Ypymr. 
wemheL. 3.» NE h 
Sbrbr: 














a 


ser vivement. BEN. ee kunde 
Bufwbäbg. sedmı bmpmdı head, Burke 
er: 


a, vp. se couvrir, s’orner d’etoiles. 
a u“ Feirerier tik 
ro, oh ı TEN 3 

Insterilire, vn. devenir sterile. ww rl » 
a A ac 

Instigamento , sm. instigation, f. Spwugrypp- 
fesppr: 

Instigäre, va. exciter, pousser. Spunynepkj 


N qpankL- mympliu. Gebrepiui 
Berk Mmäpkt Hit. mhopfichr- SER 
Lerbr: 


Instigaziöone, sf. instigation, f. Spunynypp 
Pbpwapneldfetee ympfin. pop HER. 
brle - bp Tespbe: 

Instilläre, va. verser goutte 4 goutte, instil- 
ler. 2. inspirer. hwu[Sbgneywubj vojpnnb n_ 
na, ıbl& zbl&» 2. wphwäkj fi dhnu. (BE 
purbp ide: wagkg. neunegwuhk] » pndmfb. 
Babe menden pad merfing. Beplhe Hit. 
2. Ierrib opt baypklichrt: 

Instinto, sm. instinct, m. pbrurf$ fh. plus 
lea 

Institöre, sm. commis, administrateur, man- 
dataire, agent, m. zgnp&uspug » JE pwlwgne . 
nunfhud , omape  Lirbr- emmzte: 

Instituire, va. instituer. Swuwnwinbj. Gup_ 
ybı + zub, - umSıliwbbg . 2 . hwugnıgwblj + 
up der elite Fond. zbupem bier. 
2. Seyipe, yaıy pldhr- mbrder- Fodm ı 

Institüta, sf. institutes, f. pl. wawfwbhı [dp , 
ulgenchp , Sfdmchp ylnnı du opflug » 
Legmnrbifip iepnb- mr Bert: 

Instituto, sm. ordre, etablissement, m. 2. 
regle, institution, f. 3. institut, m. Gupq + 
Inurprg Uinlaneyusgn 2. wlnlı. Gykäp. Ywupız» 
unfnpn[&fet 3. quupng- Perktmfe Desk- 
der pmmienm Deupttab- 2- Terbh Febmh. 
Yun mepblbe mjbe 3e rplerbe : 

Institutöre, sm. instituteur , m. wwSıliuhfg 
opffuwunrfp » un wong + 2% nLunıgfıg » vb 
gut Lerbipe Amber teten. 2. Aber 
na Ba ar BE 

Instituziöne, sf. institution, f. Saumurnnı_ 
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Pb . Gupygaınpnı [If . opfhwagpnı [If hr) LE 


2. nrun.äh: a epbs» gabe. 


Shamd. 2 - Bere r% +br“ $3 
Instivaläto, a, a. botte, e. en bottes. wm. 
gleunp Ya allen . Spk: 


Instelidire, vn. devenir stupide. wiılinutu . 
on 1 a 

Instruire, va. instruire, enseigner. 2. infor- 
mer. SpuSwhgij belF&L- nLungwblj » 2 . 
ut: Aber eier: aber Lerbr- bayrklt- 
ee regeln bene 1 Fee 

Instrumentaäle, la. instrumental, e. qrp- 

Instrumentario, a,JSınm, 5 “elL dufenumn 

Instrumentio, sm: instrument, m. gnpSsf. 

ö Yaılind » 2. Une pZuls » 3- ea gap. 

. Bbefäte. ehr. 3. hr: “Luber 

_ tivamente, av. d’une maniere instruc- 
tive. meumguükyn] - Merk Terktk bb: 

Instruttivo, a, a. instructif, ve. neunıgfz : 

Instrütto, a, a. instruit, e. 2. prepare, e. 
nLuku « Jwpdku « bbplE » Sılncın . 2. um 
urpruınunlgulı » CH demtmuhrmp: nk. 

. Sur er 3 ' 

Instruttore, sm. precepteur, instructeur, m. 
meunegßg. hpl&bg: Amrbrche: beim: 

Instruziöne, sf. instruction, f. ypl&nı[F- fe. 
Ob% . 9 qgunjg » rip» enEnkhn[I-fe» fer- 
bo. erbt- Abbe. 2- bubt- Serm-blt- 
- 3. poubp. demgemthlfb: 

Instupidire, vn. etre surpris, stupefait. Spw_ 
Zum» DIL geryqnmır Swphanlg. Sa 
a La a ee ee el a A 

Insu, av. en haut. f JEpr- i gwpändu. bo_ 
Se 

Insuäve, a. desagreable. gwfanphuhude zuun. 
Befeer- vor: 

ee) va. salir, souiller. 2. gäter, 

Insucidiäre,$ corrompre. wıınkgkg:. ygSbr:- 
2. wywlwblj » Enswuk;» futg up» ur. 
verein. srklihr: 2 got ale 
eiehr: 

Insueto, a, a. extraordinaire. wbpbinkj. o_ 
Imdser: 

Insuffieiente, a. insuffisant, e. geusuuslput . 
er . File Homer euer ublt- 
[2 L! 

Insuffieientemente, av. insuffisamment. w_ 
zw peu usljeiten [raid uuslyue . Het 
“buch bib- mr Fonbe 

Insufficienza, sf. insuffisance, f. gb pw. 
zuulgudı » zewewlwbn [ES fpe unlywpnı [I bet A 
Eee Heheubheberht Femtrbbleburhr: 

Insufläre, va. inspirer, souffler. ıbgky- zZuskr- 
besıhehr. better: 

Insuflazione, sf. inspiration, f. souffle, m. 
gm de. gug.p» behtert- behebobr: 

Insulsamente, av. sottement. wuäwlu. yb- 
—. od : 

Insulsitä, sf. sottise, fatuite, niaiserie, f. 


-|Intäacco, sm. prejudice, m. 
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gnp&p wuSehKuupwlwp. +ltbrhre be+f_ 

£rreh- beteret-er ıbscbr: 

Insülso, a, a. fade, insipide. 2, sot, e. niais, 
ES wu‘. 2 Jhdup » wu. ofen - 
an era ae A a a 

Insultare, va. insulter, outrager. whwupykr . 

Sepepr wmtetmie bormimg. bAmtER Hickr- 

ublpLbnhr. Mmubmph Hicks: 


Insulto, sm. insulte, f. outrage, m. wbwp_ 


qwdbp . Irbudutp . Twfuwinffup . ups widup 
Suwhp . pimtLfb. Letefl. umr: bie. “bo_ 
ser “Let EL .2r 2 “boqQ: 

Insuperäbile, a. invincible, insurmontable, 
insuperable. wu rupfil [77.2 yuyldbr:- ml. 
guzld. berkkr- Tuhmamhtbr: 

Insuperabilmente, av. invinciblement. wawlg 
reiten Ber tik: 

ImsupSaE ” In. Insuperbire. 

Insuperbiare, 

Insuperbimento, sm. orgueil, m. welpwpSu. 

Insuperbire, va. enorgueillir. Sywpunwgne 
— vn. s’enorgueillir. Jesunlinkz » Seympınm 
due Hupe er Airbampr ber 2 

Zur \ v. Insorgere, ecc. 

Insurto, 

Insusärsi, vp. s’elever, monter. JEpwhu . fi 
Jep Eywub] » Gun, . kozmre etw ß 
Gm Be 

Insuso, av. en haut. fi JEp- b gwpänchu. 
kormpe: 

Insussistente, a. vain, e. qui n’existe pas. 
gage- Bedihr- aber: eye 

Insussistenza, sf. invalidite, f. wuSwunm 
innı [If » nlzupn[F-[ch » Perkebrrkr- bh. 
keiLet: 

Insusurrare, vn. chuchoter, medire, S$SE} 
zeußkr - erldfer- dern. 
el ı 

Intabaccäre, va. rendre amoureux. Junk;, 
erperpbr elpeL- “uch ber mie ne 
uber: 

Intabaccarsi , vp. s’amouracher, 2. fig. s’a- 
donner entierement, se livrer. np» gwb_ 
Guy » 2» an) DE quhälı . Swunwhlz » zuprus. 
ge mh ou De He Lbrdier- bu 
a ET ai Ei 

Intaccare, va. entailler. 2. voler, derober. 
8. exiger plus quwil n’est dü. 4. porter 
prejudice. pkpkj- pwbgkj. geak- 2. 4n_ 
zul » 3. nung paul geywpınudl bar Audhu 
Suhl » 4. fuwulg » afla sur un wunbky» ers. 
+brfebr- 2 . wei. 3» öptnmhpuh hm. 
ri fm bir 4 derbe Ielbeht, Ler- 
er: 

Intaccatura, sf. entaille, f. (npmrm$. pk_ 
pkup, ‚puöigbun wlrb. Heeßkt. + Berka 

2. defaut, m. 

“fe uu . 2. IkpmfIbh » (Ib pusbywenwpa:ı.. 

Ib . tbrbr . 2». ms ubpuft . yozamk [3 


op. 
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Intagliam&nto, sm. coupure, incision, f. ‚pw 
quul pwtqguhljur gpljı beim. Gebt kip- 
gu gbmpet: 

Intagliäre, va. graver, ciseler, sculpter. pw 
qullp: qplp- wpozkı- er Gehe 
ver kllkr- Aurr ploir- Sub rk brrkhr: 

Intagliato , a, a. grave, cisele, e. 2. coupe 
en detail, menu, e. 3. bien fait, propor- 
tionne, e. pwüqrwlkug . pwbgwlpudn . 
pubqwlwgnpsd . 2. york.» hınpbup dirlıp » 
3°» Sudlkliannmgngh . genkyfl gorkug - 7 
dm Gurt hrb tert brb brebehz- 2 vor 
peter 3 brbirb- Spmebtrh- : 

— sm. v. Intaglio. 

Intagliatöre, sm. graveur, ciseleur, m. +p9- 
207: ymbe pubitbupe Autrbmt: 

Intagliatura,, sf. gravure, ciselure, f. pw 
qulp. „puibqlkjb. gerb/bib- Geh 
eh det. Sur: 

Intaglio, sm. gravure, ciselure, f. 3. profil, 
m. ‚palzul » zpozmrwfd . pub » 2% puh_ 
quulljoe qpkfe- 3. onkußy hfuny 
alfı Inf Epkuuwgs» ad . RT u kık- Bund» 
2. Ger bibupehe gmfeıes 3. Huuper 
beppop, be beten: 

Intagliuzzäre, va. decouper, taillader. yaınn_ 
pEL- gozEL- rorrmit: 

Intalentare, va. inspirer U envie. hunfwpk_ 
gurgwuk] » yoswpkgnegwükj . erh klebt 

Guupbfb abrllberrt- Bentetrer ts 
— vn. avoir grande envie. wu . ıbunpum_ 
ek: “erberbhr- Sumpbl abrebr: 

Intamäato, a, a. gäte, pourri, e. wnywlpm 
Tu. befbmp. mo ym-r- aberbo her: 

Intamburäre, va. accuser en justice. wu 
gwuumul ılbEL- zwpufuoulj » br kirkr+: 

Intamburaziöne, sf. accusation, f. wudpwu_ 
nwlnı [If » zunınwmfawgm: [I fee . br) - 
mpmhme: 

Intamoläre, vn. entrer', penetrer. dinwüuky . 
£ Tbppu ul. babeb Ibeckr - Iekr: 

Intanagliato , a, a. tenaille, e wähfkug 
PIE R nıbbjkwip FRELDL TON SE 

Intanare, vn. v2 cacher-dans un antre. 2, 

a ‚ vp.Jfig. se cacher, s’enfermer. wu_ 
Swrmılneın tk,» 2. ie york» 
urlpruiteung . Smnupugm Ibrdir- 2. Ip kikr: 

Intanfärsi, vp. se moisir. erppnubj »4p=$ b%_ 
er: 

Intangibile, a. intangible. np ;E Wupld- 20. 
zeug.» gup gk dupld Sıykp- wopnmtemien. 
ku rbb: 

Intanto, av. en attendant, cependant. fh Fu 
iu fi WET . yaylıl" sunlartulf fi 
Tılfb Fandlianwlf. Wrug uyu Aug wjl. o pm. 
LeFr= 7a ne 2 a er rbrbr: 

— c. autant que. uyjbgunf » Ei: bug: o 
Geugpmp: 

Intantoche, c. pendant que.?. autant que. fh. 
Aug ekn.» 2. ujlzunfı. unjlgup Flz. Gb um. 
Gh de ame Eau 4b. 0 bemmp 4b: 

Intarlamento, sm. vermoulure, f. ıbınnı [-fhch. 
Epp + Gemeinden - mgaB ubmpber spe ı 


kpkuug. 


Intarläre, vn. se vermouler, se carier. np_ 


dluuglg, grmmnuhbp jeulg- Junker. kompl 
ind . per br 3 
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Intarsiare, va. marqueter- unwfaınulo qnjlu 
gwbb, - Bberrh- Be=rub- eh ik hp. 
Ebbe bb get: 

Intarsiatüra, sf. marqueterie, f. gapS unumfu_ 
buntbbnge periemdte Eubbikeitehr Get- 
nel gs 

Intartarito, a, a. couvert de tartre. 
Inundu. foren : 

Intasamento, sm. obstruction, f. engorgement, 
m. king. [md 

Intasare, va. boucher les felures. 2. remplir 
de tartre. kun» Bi fen Jppnd » er". 
u = a a TEE El nn 2 

Intasatüra, tk engorgement, m. obstr Uc- 

Intasaziöne, $tion, f. fulnejh. fipkmdm : 

Intascäre, va. mettre-dans la poche. u fig. 
s’emparer. unlwhl b ‚put Sulz Faß. 
2. zpwckje unlnıj » Gergfüh podmd. a 
rl Pier uf» mund om , ' 

Intascärsi, vp. entrer. Winwüblrg . Yepdiar ı 

Intassäre, va. tendre un arc. 26 qunkıdı 
bay ubrdetr pmmpl 

Intätto, a, a. entier, intact, pur, e. qui n’a 
pas er to 
unpp« na?» Gusınwmpbup » eL uhr. fE- 
ba vermute 

Intavoläre, va. joindre, unir. 2. incruster, 

lambrisser. 3. ecrire la tablature. 4. tabler, 
caser, wongwuhlj » kunt; » her: 2. 
Terz ungky \efaujinfu.p ,; DSB EEE - 
unwfuınuludius gopbbkL » 3» gpkj glzwm_ 
Teuyfıpu Unıwgwön[Ibuı. Yzwbuuhk pq4- 
Trewgu Epgng- 4. Gopykb; gpwpfbu gu 
qbruulf femme. Yorker. blkılberkrt- 
win. 2 re pe Feten Bee 
Gupmimie port. 3- wbupeh buhmuum 
Le bung. rburrb hahmuum Bolmp. 4. 
ende fer epeie neuer : 
— un negozio, un trattato, meitre une af- 
faire sur le tapis. wawfh gubz fFug mn fr 
plbbr -» lerpSnepy ferpSE qbJEpE. paun 
Surphuitkeg pr mungen bı mupimgs pe 
br bemibrh bihr: 

Intavoläto, sm. lambrissage, m. wwfumm 
Gudlind . upoli= Mami au 

Intavolatura, sf. tablature, f. 2. instruc- 
tion, regle, f. 3. lattis, m. laction de 
mettre des lattes, f. [Frınld Yzwhmgpug 
Unıwmgmdn[IEwd . 2. who. SpwSmlırp» 
bpl&nı[$pıt » 2 Ba JopFukjı » 

rb=rpp pohmummr HEmaln Ber: 
Pirabb- Berk 3. blos patirdes abe 
ib: 

Integamäre, va. mettre dans une casserole 
de terre. wmplwäkj fr ynpule aboibue Fo 
Jade 2 

Integerrimo , a, a. ar -integre. er 
md: 

Integräle, a. integra ‚e. 2, integral, e. 
wind. Aufbiehht. erh, brbik-®2. Br 
du: A-BeM 


Integralmente, av. integralement. kn] - In 


u he 
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mmpbu + an» enfudhzulg . ee le. 

Integramente, av. avec integrite. 2, entie- 
rement. wppwpne[Iludp . mlıyupumı . 2. 
ea] >» wrhre  weree 2. er- 
ba: " 

Intezzäute , a. integrant, e. greghz - hwm_ 
enupfig  * mdpnmfwgnegpg: Afesht. er 
br brbik: 

Integräre, va. accomplir, integrer. Yuınus 
pEL- and hasınupbug ynp&b;. inf plirk+. 

He Hefkbekr: 

Integrazione, sf. integration , f. Gwsenwpbug 
Bst te my: 

Integritä, sf. integrite, f. gem [ft - wng- 
ubwpaumn [I fr . wprwmpn: [If . ALnqnL_ 
at uppm[Afen. Seite. 
uber sem. 2. Hebel rufe. a 
tböLht- “erehet- belbguhlb- nberbelt- 
Let: 

Integrizia, sf. integrite, f. ae 
wlmpuinn:[F-fı . rpuppmult per . “u np 
Let: 

Integro, a, a. integre, juste. 2. entier,, ere, 
integre. nn): aunlq » wlaupuen . wmilpfs. 
unge 2. Gusnwmpkup mılpng?« nn?» Er- 
Heitequlge mu. mrhr- muuhhe smnnte men 
pbmP. 2 Aehmd. folge. Hbmbr: 

Integumento, sm. couverture, f. 2. pellicu- 
le, f. integunient, m. SwSthny[&. 2. dnpl[d 
unepp Buqublb. berfem. 2. wbrbäht up: 

Intelajamento , sm. action de monter le me- 
tier detisserand. yapgwpkjb gnumuybfı ynp_ 
Sf. emmd abaflibmbphe Gempdm ı 

Intelajare, va. monter un metier de tisse- 

rand., nunuybwulhbj » whlwükr » gepqpwupbp 
gauınumyjhfı znp&fi. oem . Led pllder 
Be wleliieshpre Lempimt: 
— un negozio, mettre une affaire sur le 
tapis. mr Fuly [ug mn fi plbkr. fung. 
leer glelEpk. oje (mm mbnEgbn 
BEE ee Er - Gerber cken 
melde ı 

Intelajata, sf. la "quantite de fl, de lin neces- 
saire pour monter un ‚metier, f. Gfu[d 
nuınuybfı ynpdın . Zfı[d ıllıny nunujbfı . 
br rbeliibmöet bhrhr bebon ber: 

Intelajatüura, sf. carcasse, f. kguuw& ykEpım“ 
Bug. Jwizwmlmllpıg yopfunud, dep gb 
pabp zbünemdng. yelo. Goreimf. Gubkle 
hegutterblt- Perkiot: 

Intellettiva, sf. entendement, m. Jhrunp. fıliu_ 
gelben. Sulkun. Herp- GumlLelt der 
ehr» Aps%: 

Intellettivamente, av. spirituellement. dinun.p. 
benpSpend « wbrtı $err bu: 

Intellettivo, a, a. intellectif, ve. dinweng. 
lenpSprpuutguiten werte 2bSRpe Säcke 

Intelletto, sm. entendement, intellect, m. 2. 
signification, f. sens, m. Jhnp. fulugne. 
Hr. lab pwilinnı [If » Suhrkamp » » Jhunp « 
Topp puwüfg. mer: Heat pie. Shin. 
error. Herne mmuppefbe 2. Sam. LEit. 
»berbl: 


INT 511 


— a, a. compris, e. Pıliuglup. ymrpder: 

Intellettore, sm. entendeur, m. fıiuumn.d . 
SutiKupky. teruc- Shrmubluk: 

Intellettuäle, a. ‚intellectuel, le. dinwenp » 
dinwg . 2.» Saybenp. BR rbpib- 
wbörp. $eöh 2. pemheih Spapinhe: 

Intellettualita , sf. faculte intellectuelle de 
Vesprit, f. blugnı [Ef . Sul up » * blu 
gulwlını [Fe » u E70 huppbri. hu. 
rer&: 

Intellettualmente, av. avec intelligence. dy. 
zn Bopapged] - apö%, SErööbehs 

Intelleziöne, sf. intelligence, f. falzywilinnı_ 
(Het. dung. Srmubl. bapmr: 

Intelligente, a. intelligent, e. Sinwengp. flu_ 
7177777 . 3- Sılmrın . inkl. lek will cr - 
denpä- weten. $orpb oube humppt. 2m. 
Beier Sermebllih- “ebd. Köch brrer- 8 
de-temd- Hhtle efbug: 

Intelligenza, sf. entendement, esprit, m. 2. 
connaissance, comprehension, f. 3. con- 
cert, m. collusion, intelligence, f. np. 
wwuhßt. 3. dbwpurten [If » dhaulmılme_ 
fh. pühkpnelbfen. tr» $brp- Sermukl. 
bin: kerpmı mmuppbfbe 2. gun. ms 
wser Temte-$bbl- 3. mbrthr- vohimLeh- 
ERRLS=F : 

Intelligenze, pl. les intelligences celestes, 
f: pl. Snykgkd gopp Spkgenwluug . Eplfumı 
ap gopnı[dfep » Spkzwmulhp. krimäf him. 
LER bier tubteke: 
Intelligere, v. Intendere. 
Intelligibile, a, intelligible. yukjk » gwpäp .» 
af puswmung: SEzenpfolyug » fe pwSun . 
zlepf. del. 3. dimmap. ding. prbek. 
Lie > Fhotebt. 2 unter. Aumzerans Bo 
19 >. 3°) Spre br ot, mE ine. 
es: 

Intelligibilitä , sf. facilite a comprendre. 
gayalınmı[I-fet » jrruminpne[Efet » del , 
Hr purSeuuygls JUUEL» eSEREBEERn Le - 


 7prbepLeh: 

Intelligibilmente, av. intelligiblement. Elfe» 
yayınbfı » gunulz » erh» - Bozen 
fern bb: 


Intelucciäre, va. doubler. Swuuwwink; Sub 
yEkpäu hurykpumuip f Jg India . b+_ 
dem» pr Deresche ab Feeieeerese br- 
fer : 

Intelueeiatura, sf. doublure, f. Swunwinne 
[Fb Sutgkpätg [ dpRry. karlwük. but 
ch pr Depe hend ale Fepimpepesn om 
ne a au du 

Intemeräta, sf. embrouillement, m. confu- 
sion, f. 2. prolixite ennuyeuse, f. zufn_ 
(Fr: [fe . feat [Sfr . 8. Awhäpnyl[d-. 
Eplpujturmmpus, Awtäpwgnegfz pauhbp. gm. 
reretLet 2 und behmunm, arbrhäh 
born: bibmup PeLkr: 

Intemeräto, a, a. pur, entlier, ere, unıpp. u. 

Iusserwplu « Lerbebr- dus: 

Intempelläre, va. trainer en longueur. äqyky. 
Jertupe- er en ns 


jr . 
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Intemperänte, a. intempengalle mann, €: e. 
2... Kal u u 2 1 

Intemperanza, sf. intemperance, f. exces, m. 
yunı[ldfieh. wutnedhumpne.[E- fun» plibr« LI 
Lob opener eh Mefmmmunnt Tebbeäbeh: 
Intemperärsi, vp. se temperer, s’adoukcir. 

' gudung » gbfwäkr » ‚puggpudbup . krbr: 
Ferelahen 3 ‘ \ 

Intemperatamente , av. immoderement, avec 
eXces. guarllzwpıgue a br 
pipe. opmhepq: 

Intemperäto, a, a. intempere, deregle, e. 
wljwp - gef: ulm ul. eübre rer opmb_ 
u. bubfberbr: bblbrer: 

Intemperatüra, nn intemperie, f. deregle- 

Intemperie, ment, m. wbhwpyn[F[eh . 
genpk fon one [I fr . eibreerLet . koLıb-- 
“eruket "rich eibrer: 

Intempestivamente, av. hors de saison, mal- 
d-propos. nwpwdunl. ya" Fund 
hfı . Ltpflopı Sahmupe + LEI TALETTZ Im 
news 

Intempestivo, a, a. intempestif, ve. qui est 
hors de saison. wwpwmdund‘. wisdud . de 
TE a u 

Intendacchiäre , va. entendre superficielle- 
ment. funplyeywapusglı LER funypumuyup , 
ıfhnpp ılfı F ıflzpun Suumllj » pe+rftp% +boyp= A 

Intendanza, v. Intendenza. 

Intendente, sm. e f. intendant, e. wkunız. 


nuenfılwt. 2 fu numfhuußn. voppe bebt. | 


Hbmbkm » Alpe 2 venureb Körk: 

— a. intelligent, e. habile. 2. attentif, ve. 

Sılmcın. inkqkal. (ol_ 
pudarın Pdaumnd . 2. dinwgfa + ne zul“ 
gaee ahayete demteuhe mbrhd böLh Arb- 
Du» rksehn. 2, muteen. neseklLk- 
a 

Intendentemenie, av. attentivement. Fein. 
ılmı) » dinwnfepnı[Ibmdp . nn kLe- 
rbetef pub: 

Intendenza, sf. intendance, f. 3. entende- 
ment, Mm. 4. amour, m. numnflwun [If » 
3. bıliugm [Sfr . [ek pudinnı [If » 4» ubp. 
ubpkneld peu eVeuht Fererieh- Heli 
mern De biba, Toner Fokmrc» 3. mbuuyer- 
gear berpt. 4. mh. «lie: 

Intendere, va. entendre. 6. s’occuper, s’ap- 
pliquer. 7. vouloir. bliatumg » lekjwilncın , 
Swunı tr» lebjwilinky - b laprun Swum, 
Ukj - 2» uk» 3: Swidliupky » hupskr - 4» 
Yandloy » mıhkr ılinfı . 5. Suuleunly . rfınky. 
bkbyjudılm.ın , inkakul ılbE, - 6» ıllaın bir. 
upwmiugbj + eywmenlun. u » gpwgby » mer 
mehlj» iR Yunıdly + eu den de + Sup em dep- 
dm men fepiih. mb Feier. Sbreheeh 
Er Biss 2 prblchre memgiub: 3. Anz 
Heber. muhing 4 hub ot bufkkehr- 
5. ehr.) Deu nem: et = 
Bemh om. 6 mbar Arm mr 
Shrr Fon. 7. keller: 


Sudugoq , qyfınulı . 
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— gli occhi, fizer les yeux. yunkuj Zuyb;. 
llpunsyg Bil. Yorker wbrder- wer 
gef bb geglm ı 

— l’arco, tendre, bander un arc. äyk; , 
zepb quer bay aba, Gumpini ı 

Intendersi, vp. s’entendre, s’accorder, avoir 
intelligence secrete. Ahwpwblg « Swrwuu 
pkr. be ot > mm. BERhE=t Kicker 
ELrspsef om: 

— in amore, etre amoureux. Spk 
ulgm]. Ahfamt omg ı 

Intendevole, a. intelligible. yuyınbh. qbı. 

Intendevnlmentß av. savamment. 2, intelli- 
Sb 3. attentivenent. a re 
A. btwdnd] » BT a “bLık- 
 eremfnt fer ie 3 Phgeukbor ı 
rbrtef pi: } 

Intendimento, sm. entendement, m. 2. intel- 
ligence, f. esprit, m. 3, dessein, m. 4, si- 
gnification, f. 5. cher, ami, e. fdiugnı. 
3. lenpSncpy » Jhınp . ylınwınpnı[$ eh. 4. 
Jhinp, yopn[d fe eadhfg . 5+ uofpkjb:» oh 
a u 
3- $hrr- Ihel. pmufb. 4.» shit. Lböt. 
he k- 5- oblhoohe 

Intenditivo, v. Intellettivo. 

Intenebramento, sm. obscurcissement, 

7 kewrwpn du. Gpmpdm z - 

Intenebräre, va. obscurcir. 2. endommager, 
gäter, kwiwpbgngwbbr . 2. Eyswhk, » 
unqulwäkr. tapoplimt. 2: wem. abe 
en 

Intenebrire, vn. s’obscurcir. kwıwpkj. 2. 
AFwlwmg » Yubdalu + zfnl&&,- Gupmp_ 
mp: 2. (dr) German 
und one 

Intenerimento, sm. attendrissement, m. qnı[d. 
ebrt«fb: 

Intenerire, va. attendrir. Gwbagky- anf 
unı[d usb,» Jgergkr qlabwılu . bemtmfins. 
a 0 
Feb Aetekliihr: 

— vn. s’attendrir. hwlaky- 2» gl. wp_ 
buutzming. 2. möge bhupkub Fun. 
rbrpefb bllhr- bebribikr: 

Intensamente, av. vivement, fortement. Yapfı 
bir. JeEdumyku. umuunfıl . nıdyfl. bt: 
uelb- phref- zbrrbller: 

Intensiöne, sf. intension, intensite, f. 2. ten- 
sion, . umunlaı[d fh. pam [If . 2 . 
Shınnı ih. yphad . Sbrrbf. ıbrrefi- 2. 
terie- Heribehr: 

Intensivamente, v. An ng 

Intensitä, sf. intensite, £. ee: oh 
wel. ar Hhetheppee 

Intensivo, a, a. excessif, ve. violent, e. 
ES . ng whShunpfi . abrrbfuh- 
+bute% ı 


m. 
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Intenso, A, «a. intense, vehement, e. exces- 
sif, ve. violent, e. 2. attentif, ve. wwuınpl . 
nıdyfie. wuStwppu. 2. Winwaßp. mızwm. 
Yusner zprrblrp. Sbrrblthe Heurbee den 
be 2. mmgmber: rne-r: 

Intentäbile,, a. non faisable. uStupft . 
zn wpf. gapdk s& und gan Surplus 
BEI om. eisfuuhr. br Tempel. 
uphmimup hitpiuh ı 

Intentamente, av. attentivement. ftwdndf . 
upınfı ıdinwı.p » dinwgfe pn [Ib wmlp . Bet. 
Eimer pri» rbrrelb pub: 

Intentäre, va. tenter , intenter, tächer. ıpnpä 
hefaky » Stupkg » Suylbuylbbp. wirbt - 
BE - vererbt: 

Intentäto, a, a. tenie, e. 2.'qui n’a pas ete 
tente. hupäkug » pllkuj » 2. sbapäkwj » 
splbkup .» Leite b om=ı + 2. chim. 
Peru ormer 

Intentaziöne, sf. tentative, f. ap&. Stwpp-» 

“ Suyfkuufäuing. Phzpumk - em 

Intentivamente, av. attentivement. 2. forte- 
ment. ef me [dba bbudn] » 2. nıd. 
af. gopnı[Fkud» lesybpor kb 2. ıbr- 
bl ge-LibR Bub: 

oe sm. RR f. but, dessein, m. 
$brr- Apek. ie pet 
— a, a. attentif, ve. 2. dispose, e. in 
Een. nezwlwynı. 2. wol“. aagusımpamaın » 
amteubbr. brue-r- 2- Seren: 

Intenza, sf. intention ‚f. 2. la personne ai- 
mee, T: Jump» are Pr 2. ufpk_ 
bt. derer bern 2- »blibeubmebe: 

Intenzionäle, a. intentionnel, le. qbımen_ 
ralbwl . dinwg ’ pumpen fi June | 
Abuumg ı 

Be epnfnte ‚ av. avec intention, f. 2. 
mentalement. fenpSpznd: glenwınpnel4b md: 
2. ıdnwıpe & Jhnu. hupm, small Lk» FE 
Fre bb bymb: 

-Intenzionäto, a, a. qui a intention. np mıhfı 
qbemuınpne [He Fuge mer Woblbr br Seth 
om ı 
Mal —, malintentionne. gwpwufpen. gwpw_ 
berpSmepz» guspulpud‘. mini. Dtm Dh 
+brrb» ıbrbr Bude: 

Intenzione, sf.intention, f. dessein,m.2.sens, 
m. intelligence, f. 3. inclination, f. 4. idee, 
image, f. Jhinp» funpSnepyz» gfımwınpnı_ 
Pb. hEın Teuzwsmulgf » 2. Jhinp » goprı 
Pb. 3» Jetwpnı[dfeh. JIenne [Fi » 4. 
inkufz ı ywınlkp ling » Herr» Iykbfb» h-_ 
per» put. smufb. Br Dr Jane gmmmg » 2. 

Bm Am 3 Aype Gulkee de Bo 
“llemp. Hbrberb ot br absbe uuldeb: 

Intepidire, vn. s’attiedir. gpwmwhug. 2. der- 
Gaby » [Inıjwdbung » quswhbhr » ind. 
een 2. nn Ielıbekr: 

Interäme, sm. les intestins, m. pl. les en- 
trailles, £. pl. «hapmunf. un epumäpep- why 

Interamente, av. entierement. kwunwpkwp » 
bb -Peimt. apmmgbm hen dep uhhne Bir 
Abe Ahle: 
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Interäto, a, a. roide, gourd, e. 2. authen- 
tique. pbrqwpduglug . prpoawglu » 2. Ju 
ebpuludı Swewmnwpfhl‘ num. +b_ 
ibrbehr- rund 4bepehr- 2> hubetteh- 
u 1 

Intercaläre, sm. vers intercalaire, m. kplfuu& 

Epgr3- hofekug Yopg bepwpugbip wwüg 
Epgng votupuf hf Tee: 
— a. intercalaire. yuekjmwöry, wıbjkug 
Cops ruf) » * Tuzwüf . (Feih, mhk) +b- 
bei: 
— va. faire des vers intercalaires. yopb- 
Ber, Yupgky bog holusof. wutmpmfe 
bulıbr bupimg . 

Intercedere, vn. interceder , prier. 2. etre 
situe entre... ewpbfuouß; . gwpk fuou bh,» 
dlüley ı Yuy s qenuidg f ded- dehmmfb Er 
me bh deep Pier» mpeh Fk bei 
Lept „a. 2.» hd oyfmd 5 prberb , pump hope 
old : 

Interceditöre, v. Intercessore, 

Intercessiöne, sf. intercession, f. re 
Ferch phim: 

Intercessöre, sm. intercesseur, m. gwpk_ 
row. Heftenpgz» zehemfi. ehem, ehe 
brpfp : 

Intercettäre , va. intercepter , surprendre. 
wpukynep » kunfhwub; » nchbj » rftimg . 
re ehr: 

Intercetto, a, a. intercepte, retenu, e. wp_ 
were: Iuaplzus » 022 eh. ufnmr. 
.— : 

Interceziöne, sf. interception, f. ww. 
en Ehqipfiie. Sepehe- wrmug Herne - 

4: 

Interchiüdere, va. enfermer, renfermer. 
heppu dh. duley- tmtefbing pp 
ln ? 

Intereidere,. va. diviser en deux. 2. empe- 
cher. plerdifir » Jerkeru guchwblz . 2. un 
gene - bunfhwübg - lot brb mbodkt- 
2. Fth opimi. er bficer: 

Intereisamente, av. avec interruption. phq 
HR Surnwbkrnf » Eppkife gugwmpbund » wpm 
ernten: 

Intercisiöne, sf. action de diviser en deux, f. 
2. interruption, f. fg K Gunpkjt. bunm, 
gwükjiu. tobi bock 2- “pmuche Heade 

Interciso, a, a. entrecoupe, e. gig «Ef 
hunplug » pudwbbu » re ter- +k- 
“pebı: 

Interclüdere, v. Interchiudere. 

Intercolönnio, \sm. entre-colonne, m, wb. 

Intercolünnio , Iereke ul » kat verbr 
a) a 

Intercostäle, a. intereodtäl, e. Ganbg» np f 
dE9 Gazbge huy- Gummmprmep br Perie ou ı 

Intercostalmente, av. entre une cöte et l’au- 
tre. #4} Eplmeg hanly» bb Gumm—pım He= 
Ahirbrb vpuughem 

Intercutäneo , a, a. intercutane, e. ap 
er A Sapldny bu dan bg» kb kb wirb 
mpmuchem od 7 

33 
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Interdetto, sm. interdiction, f. interdit, m 
2. obstacle, empechement, m. wpykj . [un- 
Lund. wpyky Spunduiuf: 2. fongptgnu. 
zuy[-ulhgm [Sf » bunms . 1740 fespht. 
2. Kb. Filbr: 

— a, a. defendu, interdit, e. wpybjku . 
fidrpiutiki, baum, Sch iu. ae: 

Interdicere, v. Interdire. 

Interdieimenin ». Interdetto. 

Interdire, va. eine. mpgbgnıg. frunfum_ 
Thy. buump, Ah, fbespht, sp piekr: 

Interdiziöne, sf. interdietion, f. wpqky. few. 
ıpwlını di. bauen . %b6h. [tpprt: 

Interessänte, a. interessunt, e. ywlhneglız - 
zuSwenp lan uk: unpkenp . 
Aebpefin Tußpe ps. bier Lehe: 

Interessäare , va. interesser. 
hgnpn wnhly » Sunynpgkr: 2. Oyauıny hu 
pkenp, zwSuengp ıltE, + OynLın ekpkr- 3- 
yahhnıgwbky . gergke qufıpın » a sho_ 
brup pider. 2. wuhh, Hebrbrhı bob op. 
Suprb ihr. 3 Ba ihr Peteklihr- 
Beröphr pieckr: 

Interessärsi, vp. s’interesser. qndynq , Su 
yuhäft nıhkj Apuubpmp omi. Guppimi. 
Beuye kit: 

Interessatamente, av. par interet. Jwut u 
Alt zwänı. + a: +bope brbn Heer Leere 
brbr: 

Interessato, er a. interesse, e. zuSmukp. 
2. hgrpq» pudwdbnpg pwudatbulpg. Herr 
vbupehu, uobepte ug. 2. Apunbpmp. 
ud 

Interesse, sm. interet, m. 7. affaire, f. yuın 
zw&p obıpamlywd z - OymLın. zug. 2. wlh_ 
at zug. zuSwmußpnı[$[h . qwhäl kıl[d 
trgpkjte 3. Jwzlos innlnufp. zwpfaın. ınfa_ 
aprf 4: nnydp» flwu . wneqwbp. 5. qn_ 
nn [If . IgnpgmılI fer . 6 . gahlnıgfe, 

‚qupidiugnıg[g, upwhgskylı ıJinudı: 7. gps. lrp- 
Gebr Hubpefb- Plbhm. 24 Hblmb uote. 
EeultFere u a A ae a 
peu. 4: nerep- Übrbde- er 5- kr 
Guter. Secbrupıet. ıbrrbl- 6. wm 
ellpd, Tunhr Sbuobeb- 7 br. an 
Badare a’ suoi interessi, avoir soin de ses 
affaires. brpng bpwg wyuenmhun Yu. Snap 
Jul gnpdng bepng - +Errk pıLrk udn, 
$hrbe point: 

Interesso, v. Interesse. 

Interezza, sf. integrite, 
et per - endet: 

Interghieziöone, v. Interjezione. 

Interim, sm. interim, m. hang, whfpigk 
inne [FH fh +udatnulf » adliudE).p . u. m. 
rereh- Furrblt- Sefeh: 

Interiora, sf. un entrailles, f. pl. hapnınf . 

Interiori, sm.Iptakpp- wnbp: 2» ufpn, 
fenpps bennngp Ephpb- meneremtene be 
gmmpp mg whpmthe hm. 2 bhp we 
fo. ber rbb nr a 

Interiöre, a. interieur, e. Gbppfr. bkppum 
apa. pre buberbrb- biberbe eben. nn 
gemtrk: 


gudhwlapıg N 


oygınmd mp d 


f. nalen [hr De Tz8 


INT 
— sm! Dee m. Gkppfit. bkppßi 
kant. 2 . ufıpun . fenpp upınfı » ah. 
pibrbep- pr bete- pr Dermbe 2- Gum. 
khorkr. +bpudı r 

Interiorita, sf. l’interieur, m. kppfih. 
Ep Pte ng ee), 

Interiormente, av. interieurement. f TEppu. 
Teppy: E Thppurum. Wehr buberb- 
prbrrbr. rbpremtpbh. b2 rer: 

Interito, sm. mort, f. Jiug. umnwln ih. 

Interizzäto, a, a. gourd, e. roide. ppm 
gEwj_» poqwpidogkug . +erbrkehr» Open 
+Eapebrr 

Interjeziöne, sf. interjection, f. Jhfwphne. 
PLbı%- gnzleh. .u][b. Gupdh Ip : 

Interlasciare, va. interrompre. [Fnynız - zu 
gwpkgnıgwllj Yermglin. punk 1122 72 
deren Hehe: 

Interlineare, va. souligner. apnzdk; zyl5u f 
Tkppry ypkyng» Feuc, erbte rer 
Le rbrit: u 
zur a. interlineaire. qgpkur f 

Interlineato „dad, 34 Eplinıg Yuupızwg . krb 
"ullar p@ugh Vi Men Er 

Interlocutöre, sm. interlocuteur , m. pouk._ 
ıb» leonog tb IFuımnlpü . Ahmfmufihn . ein m. 
mi ER 

Interlocutörio, a, a. interlocutoire. yaunw_ 
faanyu Yupqfı uwinpwmurnfz Kon ‚ 

Ihn). udn BeSshrfsh mehr: 

Interlünio, sm. temps ou la lune ne parait 
pas. Sunetnuul mbuncufl . Sara J”- 
pam” gepkch, jrruffh » 2) emo des[l 
Fobpfiug Horbirbip Iedkrke Sefehlb-L- 
gGadp: 

Intermedio, sm. intermede, entr’acte, m. 
Lac hwinwpkup » elur Orr 1.2 8 
a A 
— a, a. intermediuire. Jppbu- z b 4Plb 
un» rn. die; oh." ori w; 

Intermentire, vn. s’engourdir. ppawhuuj » 
pbrwpidabug . Herbert . mohluh : 

Intermesso, a, a. interrompu, e. qwagm_ 
pkEws » PIngkwy » erbereL pmun' tb- 
»Biebzt 

Intermettere, va. interrompre. guqwpkgme. 
guhky. [Fannı - eruthe Heponmfb pr 
pmuphp +buder: 

Intermettimento, sm. discontinuation, inter- 
mission, f. pbr DS2 Swan jü . gwerwpb_ 
ging . erugim. “Te-chE +emb. $e- 
getfb Pb: | 

Intermezzo, a, a. intermediat, e. interme- 
diaire, IE. ap b ala un » .._.., Op- 
fear om. ba) duch Ip: 

Interminabile , a. interminable,, infini, e. 

! wbuuunuluib wlıfufußud » wubkgpn» chem 
eek el imnblebr- abs: 

Interminäto, a, a. illimite, e. qui est sans 
bornes. wbuwgdud » wulgp » lıgunfı + Gum. 
0 pt bo# . umpgpupı nd 2 

Intermissiöne, sf. interruption, intermis- 
sion, reläche, f. [Paqnı ft. pur A Sm. 











t 
| 
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INT 


unuhk dh . en enkegnız guulibejft eo gm» gm. 
quupnıil. urmiim. Hepunmfb- mpmuche 4b“ 
Lk. $efeh: 


‚Intermisto, a, a. entremele, e. fawntwlplu . 


fun tlg. found. geperder- Fereich: 
Intermittente, a. intermittent, e. qui cesse 
et reprend. »p Epekp Epekp yuzupk. pm 
Sera. Heat» fanden : 
Iniermittenza, sf. intermittence, f. Epekg Ep- 
ep . +eebeh E) 
Intermondiale, a. appartenant a l’intermonde. 
a 


‘ Intermöndio, sm. intermonde, m. wUfpykın 


pur Ed gugued” wlumpsug. AAbıblukr 
emp opm%- u s were z 

Internamente, av. interieurement. f "kp. 
„pneun . krbrkerbr- prbrrbr: 

Internarsi, vp. penetrer, s’enfoncer. f"kppu 
dinwhl] » fausryug » whgwüuly f ubppu » prbrk 
edit, und : 

Interno, a, a. interieur, e. Gkppfl. pr. brbr- 
+b» est, 

Internodio, sm. entre-neud, m. goymtb. n&. 
ga Egkywüg Gurbde eugruı uder 
gebt: 

Internüunzio, sm. internonce, m. ıfnfuwtbul, 

ywıny wilisenpfi guSwluyugkınfıl . dad 
kurb-r% Lerbebe 

Intero, a,a.entier, e.2.massif, ve. 3. pur,e. sin- 
eere. nal hwwnwplbug » gafwtbqul;. 2. du 
esgessıgsug © Jlewmän » 3° wbeßs. ssuplıp. umge nL_. 
by. able. Dad. Mer. 2 berpepi. 
nplbLk. 3. “erct- “or: 

Cavallo —, cheval entier, Mm. &fr dir“ 
wg rer (lb): 

Interösseo, a, a. interosseux, se, np fr Ag 
Bähkug Mu. test Er» pmunnm opah: 
Interpelläre, va. interpeller. Swpg Ex ıfnpä 
rk. unSußh, , Swpguwükg, tbgkı b 
zwınwmuınadl[ı . Ted Lebe plidkr » du 
terkrb vope—ıopint . Bidboupen eflder: 

Interpellaziöne, sf. interpellation, f. Swpygu_ 
Sedo Peibh - worum ı 

Interpeträre, Interpetre, ecc. v. Interpre- 
tare, Interprete, ecc. 

Infknolare, va. interpoler. Im Sue, bi; 
qbpu- bank, f bbppur peu bieder. 
BU ELER “ohne abe AEEnEERe N ME 
“bon vopimı 

Interpolatamente, av. avec interruption, de 
temps en temps. Eppkg Epplp- Fulda Sud » 
Funde fi band. $bms ab demde Ibm. 
u EEE 

Interpoläato, a, a. interrompu, e. pr dkS 
Swinbug » qgwurwpluj » nn +e-bebr - 
yuuplum: 

Interponimento, sm. interposition, f. 2. me- 
diation , entremise, f. pur Ay wuhwbkju. 
u, pm Iepde- 2 muy Ibrdh 

Interpörre, va. interposer. 2. entremeler. 
PLTE f Jlfh» F Ukppu ul, 


2» win. 
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DLR mn kolmb » kırk wohduh oe um. 
pas EerF« 

Interpörsi, vp. s’interposer. f JEf wuhwbk; » 
‚dfonpe lub,» pm keit» eeLboopef 
ker: 

Interpösito, v. Interposto, 

Interpositöore, sm. entremetteur, interces- 
seun, m. pflnpeg - pay Ippkr. Ayutägs 
Interposiziöne, sf. interpositior , f. pl 
MEI wüchwbbjt. wpaym Iepde« PilLesth: 
— di tempo, delai, retard, m. ywıqwanı. 

(4b:% . Jgerqweaned . kröksse ı 

Interpöste, sm. interjection, £. Afwphne_ 
[Fhets mtb. Gupbp Ihm ı 
— a, a. entremele, e. 2.interpose, e. kun 
ur, Ierbr: 

er mento, sm. interpretation, f. JE_ 
bepebr- Dur 

Interpretäre, va. interpreter. dEljuk,- Bupg- 
dit . [erdbet, Dnhebe Hirte Lens, Sem 
Liebe: 

Interpretativamente, av. interpretativement. 
de fun [Ship [upqdiutkn] - e$ebr bih- 
Luca ; 

Interpretativo, a, a. interpretatif , ve. 
Prwpydiutn [ud delfon.[u. Sm 
ıeräk : 

Interpretaziöone, sf. interpretation, f. ıdE_ 
Yunı[Ifeh. IF upydiutn [I fer . Perth. 
Plerdb. Rapebr- zbrs: 

Interprete, sm. interprete, m. Welfufg. [Fupg - 
date fimpoppip: Sem Lppkk: 

Interpunziöne , sf. ponctuation, f. qhkju 
quınfıpu . *hEinwgpne[dfe . Wod[ban us . "ot 
U 

Interramento, v. Interrimento, 

Interräre, va. glaiser. 2. donner la terre 
aux draps. 3. enterrer. Sbıfkj wen. 2. 
diuppkj Snqnd il" Gun] glyenwmıu . 3. (Jw_ 
ze» + bu elomt. 2- Dotrmneems +br 
bie Aether. 3 Ibohhr: 

Interräto, a, a. glaise, e. 2. päle, defait, e. 
Sbrhbug bwin] » Dar gnchwunlup . wnband. 

Interregno , sm. interregne, m. wuiludE) p 
wg wenpne[4bwl . ww hzluwten. [I fee ® sm _ 
Akte: 

Interriare, v. Interrare. 

Interribilire, va. rendre terrible. wSwyfi 
rpSkp- bortih-, Ssmelik Kir: 

— vn. devenir terrible. wSwgft, wSuspbne 
Pub. Korte, Akyaklih ecmt ı 
Interrimento, sm. ensablement, m. 
Ipurd" nf" Ineunkug fi ıfın wu ykınng, Sediyumg- 
este» Fober abzjbet nn ınpEr. Fallen. 

chem [bo pt um, yes 

Interro, sm. atterrissement, m. ywekynem$ 
Snyıyı Iaryım Le 227] WILD 220 777 hung. _ 
zug nal" nf" yufdı ykıunng (mel f 
Skoykqug feupg ei "hiret u tem ppm flo+_ 

Interrogäre , va. inter roger. Swpgwük; . 
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INT 
Bekephe gap Pa pen WER- 
er: 

Interrogativamente, av. par interrogation. 
Pepkı Supgebkrmf. Supgaudn]p. bee 
pie - br Lefsh he: 

Interrogativo, a, a. interrogatif, ve. Swp- 
Punto —, point interrogant. Swpgdiut , 
Suspgulgun unfp » Worfıusp hm . mdlth 
“bu: 

Interrogäto, sm. v. Interrogazione. 

Interrogatörio, sm. interrogatoire, m. Sup- 
gunfnpä. phtnc[Ifate. Supg Er führfp » 
-ur. pellkhomp. Bröler- Lborebr- 2- demr- 
br + Lere: 

Interrogaziöne, sf. interrogafion, deman- 
de, f:; Swpgnıumd. Supgneilh . “op. “b_ 

Interrömpere, va. interrompre. pt JEI Su. 
nwhlj + zwerwpkgnıgwbbj » IIngnız:» uw 
“ee +bu/er . yumppamplui : 

Interrömpersi, vp. cesser. yEınu Ya. gu. 

‚ zuupky . Supenufb bilder - Hark mompint ı 

Interrompimento, sm. interruption, f. pl 
[ft .» mpmupbe +budr . wpmup He. 
Prrelean. . 

Interrottamente, av. avec a re pbr 
ermer Hbofikphte Heähik. Yes at ib. 
a a a ER 

Interrotto, a, a. interrompu, e. pn A Su_ 
el. qupupkup.  pmer Hesbihr: Her 
nee Pe 

Interruttöre, sm. interrupteur, m. funfw_ 
uf» ap pbr 52 Swinwubk . pmupbe t+bubl. 
beufieı: 

Interruzione, sf. discontinuation , interrup- 
tion, f: pbr 0/52 Suwnubkjb. gurwpnridlb. 
*lpfwuSunnn [If . * Hr Sunınnı [If . nm 

Nee BERNER PER Berufe 

Intersecäre, va. entrecouper, croiser. pbr 
DS2 Iunpky » Swinwhblj » +bndkr. opfimupkpmd 
Heer: 

Intersecärsi, vp. se couper. Ienpky, Sun“ 
DEL qilplleut. aprh mbrheb Hbeder: 

Intersecazione, sf. intersection, f. Swwnw_ 
übte qkm. speh mbrheh Herd: 

Intersegare, ecc. v. Intersecare, ecc. 

Interserire, va. inserer. in. b Tkppu 
feuntbr. pobeb wopimg. babe, bilder: 

Interseziöne, sf. intersection, f. Swmnnıiu 
bpb ubebuh Hbmebjb bir» hbuplim: 

Interstizio, sm. interstice, m. wbfpkın. 
wugigkunn[Ffech po. pm pi. 2. hu. 
a 3 ei 

Intertenere, va. amuser, entretenir. ypouk_ 
gregwulj yalkgnegwllj bukhrbpikr: -_ 

Intertenersi, vp. sejourner, demeurer. yw. 
LTE nıplp » hu. zwewplj byıkaibr- ym_ 
ul . al ar 

Intertenimento, sm. entretien, divertisse- 
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ment, m. . conference, f. gewngmio. gpo_ 
wuitp. gufuchgn[Kehe kuıkiibe bahn - 
Ferubmmbll : 

Interturbarsi, vp. se troubler. band; » 
a ee 

Intervallato, a, a. espace, e. whfwgkınlun . 
gmigeughfi. rufe. “rc: 

Intervällo, sm. intervalle, f. espace, m. wh_ 
Sepıykın . why giykınnı [If » pm. „ruch- 
by Per Vera: huppbllk abi: 

Intervenimento, sm. intervention, f. 2. ac- 
cident, m. a DET oybulwlnı [I fee «2. 
yuınwmgunp +kEuyp . irn . bupept. 2. fe 
En a ren. UZE .. Late 

Intervenire,, vn. arriver. 2. intervenir. Su 
uwhly » zkıy 1 dal 8 2. mul, dom, WUILn 
pr[FEpulug jbükr. Ver aembe—g ihr. 
Ltr om. 2 Gemunuprb op. Adlon 
en 

Intervento, sm. presence, assistance, inter- 
vention, 4: bb fü wngpb[Ibpulug nm. 
Ukjlı wiki. Jonwenpne[F pe » Aumuynmp . 
Alemment : 

Intervenziöne, sf. intervention, f. ıFbkjk un. 
PhrfIEpulyug . Jormwenpnı[Ifıh . emymup 
Alemrpep: 

_ |Interzäre, va. tiercer. SEepheps qgnpSk; Ep 
prpr weg‘. (mr perbhe- vb (Ferb) abo 
are 

Interzärsi, vp. etre le troisiöme. tk; Ep- 
prpy + berkatihe om: 

Interzäto, a, a. partage en trois. yephu pw 

Intesa, sf. intention, vue, f. Jhnp» yhınu, 
enpai[4- fe . hal . Ihel. $hrr . Gmufb: 
Star sul’ —, as tenir sur ses gardes. wh_ 
Aver !’ — —— Ihunyumf iltE, » gg us» 
Mbonklichr. wmtchinp: 

a ,„ av. a dinwnfı 
ka en 

Inteschiato, a, a. obstine, e. Jwlunbug » 
euglzung. Her mern: Pubs 

Inteso, a, a. attentif, ve. 2. compris, e. da. 
wubn. nezwmbugn.. 2. (dingku . ve 
Bane ‚o mal —, bien ou mal fait. Be 
gblıı Jujkynız Yu“ yeaf, wuSskakn Jorb- 
Yu» Yemakrı bob bubop Sem, br hiuhe 
beten : | 

Intessere, va. entrelacer. 2. raue un tissu. 
Gau. mprh mbrhrh ae: 2. wetrmimt: 
border: 

Intessüuto, a, a. entrelace, e. 2. tissu, e. 
BASE. En dhıllzwtu : 2. Sprulbt. win 
Gmrwdng : mpph bekib Abuhr- 2- wopmn_ 
A rg 

Intestäbile, a. qui ne peut faire testament. 
np zlwpb gpkp emlg » dee] bunden » 

Intestäre,, va. placer un fonds dargent sur 
la tete de qn. gps Smuunwinky yualnıd 
RLpnıp zqynefa wpswldn » brbap% ke+tb 
“beiuub buufmd , Berne ‘ 

Intestärsi, vp. s’enteter, se mettre dans la 


& ex 


rg 
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tete. yuadunby . DE SE Suuınwminky fi inf » 
Per der» Serrbib Fo: 

Intestäto, a, a. entete‘, e. 2. intestat. yph_ 
lu » niet. 2. ap ıbgk plug Imuls. 
un wg Yanuulıfı . Frurie be u 4b+ . 
Tm-belebr: 

Intestinäle, a. intestinal, e. wakug. ıhnpn_ 
a ud a 

Intestino, sm. intestin, boyau, m. ıfapmmf. 
Bene err- Arıcreet: 

— a, a. interieur , intestin, e. bkppf- kr- 
brbrib- vbreth: 
Guerre intestine, guerres intestines. pbınm_ 

Intesto, a, a. entrelace, e. 2. tissu, e. w_ 
qurgkug pur dbdkudbu. 2. Should. mprk 
br&b Ierbehr- 2» borb-uber: 

Intiepidäre, | va. attiedir. gpowgnıgwüäkj » 

 Intiepidire, „ee gnpsk,;. 2. nr. 
Gut pider. monmfimg. 2. wonufimg . Ihd- 
aber: 

— vn. s’attiedir, se refroidir. 
“online. 2: Iedlıbrkr: 

Intieramente, av. entierement, tout-a- fait. 
ib» Bere. grmafurderz uuly « Er = 
Ben. mon par: 

Intiero, a, a. entier, e. rnf- paJwugul. 
abet. Dead: 

Intignäre, vn. etre ronge de la teigne. gegw_- 
Gep, degmlbu jeub - Ymtbhere Ie-LE 

»b-rEt> 

Intignatura, sf. pigüre des teignes, f. gegu. 
ip üb. YeLbLEed: 

Intignere, va. tremper. 2. rendre complice. 
Biel» melcrimt. qubreriete 2. vbpeh 
hiö=t Ecker: Abm, Hirt 


gpemwdbu . 


Intignosire, va. rendre teigneux, donner la 


teigne. 2. pourrir. hEnyu Stwübj » je gnp- 
2 7 bEnnd.p 2. wqmlwuk; » +eL krk+ . 
BEREISEr. 2. mom: 

Intimamente, av. intimement. ufpn] +» Jinkp._ 


- dm[Ibmidp » Fe urn] » wbäluıeng u» 
ee St ein ubenukl flo Bo op 
Terme: 


Intimäre, va. intimer, sommer, declarer. 
yeyın wnhbbj. ‚Swbnıgwhblj » bırkrribr- k- 
a a a ee a 7% 
ey plder: 

Intimaziöne, sf. intimation, sommation, f. 

. Pembhn. mengempeim 

Intimidire, vn. devenir timide. Jwunwupinlg . 
Eiern hr» Boptme : 

Intimiditä, sf. hardiesse, f. courage,m. Sud 
wpäwlnı[F- fe» puofwupinnı[F- fe . gopium. 
nt. Shrek: 

Intimido, a, a. intrepide, hardi, e. pufwm_ 
ufpan « By. Surıdlirpuulg Spummp. kopge—. 

m. mbtete Srmbliuhe 

Tntimo, a, a. intime. Tbppfh. 2. dinkpfi'. 
epdioftpil » Slrpfükul. Ywupbenp: br: »k- 
vehb. rbpumhrkibe 2: po. bhrkpumth. 


mb he . amd: 
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Intimorire, va. intimider. Ephkgnegwäk, » 
qwhafınbgngwubj » kopkmmlbiud 2 
— vn. s’effrayer, s’epouvanter. qwSf Zus. 


2.|Intingere, v. Intignere. 


Intingolo , sm. ragoüt, m. Swidkdiutp » fer. 
lub Pirate em ı 

Intinto, a, a. trempe, plonge, e. 2. compli- 
ce, Bf wlan. 2. De YIPPF zwpkwg. 
lerbber er 2. Alam. AiPreh- 
bi ıbrrb bier: 

— sm. jus, bouillon, m. wpgwbul, Inıp 
GEpwbpng- bledet wumyum ı 

Intintüra, sf. l’action de tremper, f. [wfF m 
ER en Er es mltuper: 

Intirannire, vn. se faire tyran. prmlun . 
erlag jFüky . Shemmmpı emwmdkep 05 
int Sharks ml Hihr 

Intirizzamento , sm. engourdissement , m. 
gperwlaujt . plrqupiliutunfb. mim. + 
ib: 

Intirizzare, va. engourdir. Frmwgniguäkı. 

Phpupiugmguikg . um enpiei. derk- 
uber: 
— vn. s’engourdir, devenir roide, transir 
de froid. ppawba . pbrwpdudug . hurınm, 
Zw » —numlimi. Ark . Omen +b_ 
ht 

Intirizzäarsi, vp. 8’ engourdir. 2. se tenir 
droit, e. eprwlup » Iguspilgurddlg » zum + 
afruspanum lung‘ » 2. hubynıdh, nLngnpe ur » 
Herbebhr en abrbeer  nbeahe 
Er Baer genı br ee: 

Intirizzimento, ecc. v. Intirizzamento, ecc. 

Intisicare, yva. faire maigrir. Sfrepkj- din 

Intisichire, $2&7- Sg. Lbrks Hicks: bp 
BT 
— vn. devenir etique. Sfepwlpmts wfumfı. 
Jepwuby. Lerbt ode : 

Intitolamento , sm, titre, m. wLbncwun.d . 
el te qulınılı . Ge . mm Bere . 
Lose: 

Intitolare, Yva. intituler, donner le titre. 2. 

Intituläre pe 3. dedier. wunwänlz » 
gpb a Unchpkj » oo kolmd. U22.202 
ihr. 2. Ihpir um. Am kfickr. 3> 
wenn. Eimd, Aulihe Hirbr: 

Intitolazione, sf. titre, m. 2. dedicace, f. 
8. inscription, f. yepfrpfwbp. wand. 2. 
Turz fa» 022.03 . dmu$ + 2. nuchdm etfpo. 
img. 3 ports 

Intoccäbile, a. qui ne peut etre touche. gap 
ze diuplF Super - gup zb diup[d zozmfkr. 
a de a Er 

Intolleräbile, a. intolerable, insupportable. 
wurSutugnepbulbut » wbStwmpfdb. Sup » 
qFtzulg: weten. ierbhr- Besediter 
Ojeriohnd.: wmh.n aar Ei e 

Intollerabilita, sf. qualite de ce qui est in- 
tolerable, I Sterne put , th Tr 
“mpbrrht- Brerıch- amächles 

Intollerabilmente , av. insupportablement: 
wu hupfi » win Swlgmepdkyn » ıbrbe 
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Eu mer une, ie: mut gungen ehe 
up: 


Intollerändo, a, v. Intollerabile. 

Intolleränte, a. intolerant, e. Ynp&Kunlfune np 
Surlpunudl fen hupSkug Hand" Surwunng um 
jeg- op pr fep Swrmmu Eık[d ul » fe- 
Gudbmupen urn Frymuche, buPrh 
Gere oe abrbhsbh. Aetap amp hrh- 
»prrbr bafop rprfurir om hy beitbuler: 

Intollerantismo , sm. intolerantisme, m. Su. 
Gunulfte Yun a, ung: merke bb 
gepın om abrbe 

Tut a sf. intolerance, f. Yap%ılinnı 
zung uyıng. Meömthoppen her: yet 
tere» Erzmeehn Eur PERLE Tepıe om: 

Intonacäare, va. enduire. Skıhk, - “elmime. 
ee 

Intonaco , sm. crepi, enduit , 
“ein: 

Intonäre, va. entonner. 4. demander ä Halbe 
voiz. 5. retentir. gyopftikj Trewgu Epwdpz. 
ul 7 2. ulhuwtky Epuky- wnawfbopgk; Ep- 
dl Sumdmjh . 5 Tykgnıgmbly- Snbmiche m. 
Teubner 2, (mbar beste 
Tree Beeren. 4 Ehotekr abe hie 
befiedkr. 5- boltffherier: 

Intonatüra, ei intonation, f. 2. intimation,f. 
2. yayınwpwpn[d-peh . Swhngneio. Ambmde, 
ea nt ee rrnueeen [hehin- 
a 

Intonaziöne, sf. intonation, f. wnwfhnpgkjh 
king + ulmuinkju glpızue Amtes, bebhif 
re 

Intonchiäre, vn. Etre ronge des charangons. 
zwbg. mean geh Melk er 
EESeE > Meran 

Intonicäre, va. cerepir, enduire. Skık]- “e- 
ee neleen ı 

Intonicäto , 1sm. enduit, crepi, m. Skıf. SE_ 

Intöonico, Sılwdı apa: 

Intonse, a, a. qui n’est pas tondu, e. ng 
a 

Intoppa x er obstacle , empechement , m. 
Fribl: 

Intoppamento, sm. rencontre, f. empeche- 
ment , m, ywnwgn du . ebaSwplwübl ji . 
zeylPwhqn[Iheh. El Gere ikch- 
N 

Intoppäre, va. e n. heurter. 2. trouver, ren- 
contrer. pbaSwphwülbj - 2. zlryby- url 
Ger. (fe geephba). per kapiert. 2. 
ve Ieehr- (ba) bmht : 

Intoppo, sm. rencontre, f. obstacle, empe- 
chement, m. yunusnd ebnSwphwäkji . 
aeslAuchqme [ne pmeß Hehe vmpemoen- 
mr. Weib: 

Intoräre, vn. se mettre en fureur comme un 
N urmnwgbg berle qua] dmkyuky. 
Gemrnup img. bepphr 

Intorbare, ». Intorbidare. 


m. U 
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Intorbidamento, sm. trouble,; m. an 
bh. enhgtLet . 

Intorbidäre, va. troubler. qyunpky. 2. ypn- 
innpkj » kwntwlhbr. um nbenppiini » 2. m 
rerler rt. Bepmgper bidhr 
— vn. devenir trouble. qenpk- = 
erdui 

Intorbidazione, sf. v. Intorbidamento. . 

Intorbidire, vn. se troubler. yyonpkj. 2.» 
eyqinnpk;» zuubu . Dukılinlun « 3.» be I ul 
pkp gergkej_ (ogng): mem. 2. (born) 
bmpmpdud . 3 . (ad) 76.2207 : 

Intormentimento, sm. engourdissement,, m. 
pbgwpdabujh. (Idepar[E- fer m DR Ya 
Pe Ko dau Badauad 0) Dada P} 

Intormentire, vn. s’engourdir. Ywplwill; . 
epemwlu . zwrumlug er m ynmtmi . +kık- | 
er rt er 

Intornare, ar 

Intorneäre , \ v. Intorniare. 

Intorniamento, sm- tour, m. action d’en- 
tourer , f. zefnıidü . ywıinljle. eu zunpk fü . 
Erste Perser 

Intorniäre, va.'environner, entourer. zur) 
zu . ee fuuhbr zuepfwbaulfı. , Gum 

Intöorno, prep. autour. 2. sur, touchant. 3. 
a peu pres, environ. zuupf: 2. Jwul. yu_ 
quyu. 3. berke» ypb[$k. zuif. npzmif.» 
bir denn» 2: pr» - koftperp- - 3. ugpmpe 
BLEN 
Lä, colä —, environ, a peu pres. qrkld%- 
beprke . nıpbilo. Kormp.» * Gele: 

— av. a l’entour. zuupf- zurpfwbuhl. bi. 
Begere. Dip 

Intorno intorno, I l’ entour. 2. tout au- 
D’intorno 9 tour. zurL zu pfalwm. 
kepmdene. Krabat 
Berubrude Sbr Depehrub: Ahr bier: 

Intorpidire, vn. devenir stupide, s’ engour- 
dir. muyb] » plrwpiladbug . ee —. 
mi: 

— va. engourdir. Foreign .__ 
eurfmupiuß 2" ö 

Intorriare, va. entourer ur lieu de tours. 
ywınkj, waln fergnegwübj wywmpulunp, ding 
päuitm.p“ yomLıkıkr BEER 
Bere Lied: 

"|Intorticeiäre, va. tortiller. diwuky. zwpwpky 
Benpıtwi. abmalEE 

Intorticciato, N a. tortille, e. arts » ur 

Interto ’ pupkuy » omperbı purb-. 
a a de 

Intoscanire, va. traduire en toscan. Fwpg- 
diuhk, b Se pwppumn. . Porguh 
bemtehe Aipip- ck bisher: 

— vn. affecter les manieres des Toscans. 
qSncuhfwgeng hipıywpurba , eyurılalau f hbe 
uplwälg Pop fe Lriere Gem ende ı 

Intossicare, va. empoisonner. yEnkı -* [&nı. 
Burenpkp. „böbrhr. bern: 

Intostire, vn. etre presque cuit. ypk[#E Eıplzung 
Fk. depä gehe ükg- dbheb bubeh on 
Gab ED LE Puoce 


Intozzare, vn. devenir court et epais, gros- 
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sir, ALTE Yaupi& Gr umnıwp«. auncwpwbu 
de Suitug . ppm Le brukocinte Fruklkikt: 
a et 

Intozzärsi, vp. se fächer. fen#nn&j. upındn_ 
zul anmehet - Ker= Ihrer: 

Intra, prep. entre, parmi. b «Ef. fir. 
ku: 

Intrabescärsi, vp. stamouracher. Sphwäl 
b ubp» inpıblj » 1.4 ler om: 

Intrabiccolärsi, vn. monter sur quelque cho- 
se qui peut tomber ou faire tomber. 
ZEr b unbnb kwfuncan , af sun au ua lyupı » lerkı- 

ob, Beöschtbrk Ferk ueber 

Intraceiglio, sm. espace entre les sourcils, 
m. wi pugkınn: (I ie por DS Eplinug Johlg- 
a a a Zu 

Intrachiüdere, va. fermer tout a l’entour, 
boucher l’entree ou l’issue. 2. empecher. 
upigkjpmp. wlorl betr Gomzufimn. ER 
pegere  - bo tet 2 KulbL or 
den. Sr pfider: 

Intrachiüso, a, a. ferme tout a l’entour. 

flug ze pfwlulfı » ywinkwp » gummi 
der: rborl Berote “Lehen: 

Iniracidere, va. couper par le milieu. 2. em- 

market: 2. Krfkı orit: 

Intradetto, a, a. interdil, e. wpgEjkEug. bo_ 
1 a ; 

Intradimenticare, vn. oublier, pendant ce 
temps. Jan wbwy we duilü. 6 mn nm 
Tuufbiud : 

Intradire, va. interdire. wpzbjm;.: bmumt 
Ht+: 

Intraducibile, a. intraduisible. grp ;k diup[d4 
delinky, [Fupzdiobkp. Sndmupee Sm Ih 
sebehr: 

Inträdue, a. e sm. incertain, e. en doute. 2. in- 
certitude, ‘ Jwpwblkug : nwpaulneub ung « l 
ug lauf » 2. b&[&-» urn us « era 
Be une Zee Mrrbrrh- 2 Prrkester- 
gem. Lbelbeb: 

Intrafattafine, Jav. pop. tout-a-fait. wuh_ 

Intrafätto, Gberfie. furgmn. mpmn pm 

Inirafinefatta ,(fp-%- mb-[lp-% : 

Intrafinefätto, 

Intralasciamento, sm. linterruption , inter- 

Intralascianza , sf. we f. pr 
Swinubbju « [ELLE gurzupnı il. * Jhfw. 
Suunnı [I fe 5 mpmuphn +burk . hrmnm[b . 
ie 

Intralasciare, va. discontinuer, cesser, in- 
terrompre. pbr A Swinwblj » Fanny 
BEER mupiuplr . anmughe Pen 
0 a a ae 

Intraleciamento, sm. embarras , obstacle, m. 
ung lung e benz » kwuntwln [I fe . kırkr » 
eeezerueh: 

Intraleiare, va. en ‚ entrelacer. uw. 
er kereıferip: 

Intraleiatamente, av. confusement. kunt fi 
benennt. er: 

Intrambo, a,\)a. tous les deux. bphapkwii. 

Intramendie ,Ststet rk 


Equ. 
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Intramento, sm. entree, f. ımuu. Hprbr- 
Ike: 

Intramessa, sf. interposition, f. 2. ei 
Se, ir NEN wplwuhju, ulılgurtek ji f 
di}. 2. Jhfboapene[dhet » opt. p+k ber 
mubjperi om. 2. mpg Ipod» Aymdn 
Feet: 

Intramesso, sm. entremets, m. Jıflt fenp_ 
lenpndkyng Jgunwu) paul qilpzu» vum ki& 
lb a Sa a op kerkrt: 

Intramettere, va. interposer. kwnahbj. bh 
EL EN SE ee ee zu Guild Ball 2 3 5 
Bolmd : 

Intramettersi, vp. s’entremettre, se meler 
de quelque chose. plr Kf wuhwub; » Jh. 
Sunshine für luEL. Guprpiimui. kr per: 

Intramettimento, er interposition, f. wm _ 

Intramezzimento, SUre fo. gun, wolwäkjt fi 
RL « bubebr wpuym podmı 

Intramezzäre, va. mettre entre deux. fi «Ef 
uhr » pba 52 wplwulg » u mm 
polmi: 

Intramischianza, sf. melange, m. u. 

(bıt. bauen une it. —upem . gerechter: 

Intramischiäre, va, entremeler, ai [2 

nansssenet sf. entremise, f. 2. intermis- 
sion, f. Mftenpgne[Efeh. 2. pr du - Su. 
nkiu. gwrwpljl. IIrynıja . a a Ikr- 
Ar ntipeh- 2 mpmuche the - more 

Iniransgredibile , a. inviolable. wiymS .» 
br tere sur: 

Intransitivo, a, a. intransitif, ve. 
gwbor , zulgwukjlı (ar , * ru)» wrbt: 
Intränte, a. qui entre. 2. insinuant, e. dinu 

pEr- 2. geimprefe. aerhehe 

Intrapörre, va. interposer. fuwntbyj. pr 

Intrappörre ‚Sk? wpfwäk]. pub, arme 
Gold ı 

Intrapösto, a, a. interpose, e. er JS} El.» 
leg, HE. suphjkrmp SAUER TIEBNNE 
ELITE 

Be rendene: a. ai enant, e. erde 

DE känderer ‚„ va. ale eprendre. 2. sur- 
prendre. bat l zeps wplwulg » uluwbly » 
Abadı wphwublj .» grund Spk » 2. ed 
eahk; Fer lud . u mimt . 2.» uuini. 
puefprb Fefbuhr- Bufings 

Intraprendimento, sm. entreprise, f. sp 
uk ju bat b zupd uhunwmd » Termin es. 
FL ur, rt ; 

Intraprenditore , sm. entrepreneur, m. »p 

Intraprensoöre, Sywtite wnlon » np bad 
Mob f qgnpd. u. "nähere, multi m 
eb» eL mb: 

Intrapreso, a, a. entrepris, e. bad ıfulu - 

Intrare, sm. entree, f. abord, m.2. maintien, m 
Jarınp. 8. up. Gipmmpuhp ieh: Iede- 
2: fbonfbrbr- vbieh: 

— ron. entver, Kinwbr. Iberkr ı 


zwi. 
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Intrarömpere , va. interrompre. pi +9 
einwuh]. Paqnı» mpmuphp 4+bucskr. pub 
Je 3 

IntrascöTso, av. par incident. f alıqwg. wr- 
wet. puufı {uk 

Intrasegna, sf. armoiries, f.pl. bfp » Tzw% 
wzannSull mei. pm. 

Inträta, sf. entree, f. duzınp - !pppr- erde: 

Intratessere , va. entremeler , entrelacer. 
Speukg [ Afpmufl. fuunädrg . mprb abrbek IE- 
ihrer. Bereıler 4: 

Intrattäbile, a. intraitable, rude, reveche, 
difficile. 2, dur, e. roide. wbSwdpngp. Jury 
rEbf. JkEue. gaulnın e 2. fehuumn » haupdp « 
Tuppe. Ahle. 2. Hero “br: 

Intrattabilita, sf. durete, roideur, f. faunne_ 

{ (bı% . bupSspm[d fe. 4b+ pr “befirhr: 

Intrattänto, av. en attendant. f Fwudiwhulpn. 
gut +uilintauljfı Ju“ Juypfi» ° mp. 
N 

Intrattenere, va. retenir, retarder. 2. entre- 
tenir. 3. arreter gqn. a son service. ywilk_ 


grigwbbj» gwqmunbs » nıchkr- 2. ung“ | 


Zub). hepwlpkj » 3- nehbı np l Swnuynı 

[ku » öhrlheit- gebrannt 2. abe 

LEI 2 Abeinp EIER Rp EN 
mt 

Intrattenersi, vp. s en lanterner. yw. 
bj. Amdlimfukun bh. * wendung. 0m_ 
tn mutig. {ep Ierkehht: 

Intrattenimento, sm. retardement, m. ce qui 
fait perdre du lemps, ce qui amuse, yw- 
ywnnı[d fe > yEybywbp . guymnbz» ud 
wirer: udn dee Iertrhäkr ubu 

Intrattessere, v. Intratessere. 

Intravare, va. mettre une traverse, une pou- 
tre. 2. empecher , traverser. ib, SkSswh. 
Yenby gkpebunp. 2. foufubk;. ıfmlky. 
Cm) Pr BER EzE Den ı Pie 

Intravenire, vn. arriver, 2. intervenir. nk 
EbEj: yuınwSbp. 2. wnwfh, dom jWüly. 
eb pr. Aebe ecmb. 2. Somanupem 
mp. Aller in: 

Intraversare, va. mettre a travers, croiser, 
2. biner. 3. raboter de travers, de biais. 
kwz;wäkı ib, benunnpbuhf DL ay- 

g unı[d fe. 2» help] ySkplib. SEphkr gSkphu 
F zeybonı[d he wbrng Jwpbyng» 38. numzbr 
b zajını [Ihe » krprk, Ser dmpp Hodul. 2. 
br ıbER -berb-eh-ı Bote ncr FI Ser 
ger rar ehr. 3: Drib pers 
— vn. s’egarer. benwnpkj » ywpinnıgky . 
Pbepkı: wmdhlni yoga kogric% Lehimb: 
— vn. Hr mellre en travers, s’op- 

Intraversärsi, vp.Jposer, venir a lastraver- 
se, ph Suulywn.ulgu Ejwübkj » rbdwmnrwpä ıb- 
Hey. PL ERAE ERe e eikı 
LIE ? 

Intraversäto, a, a. mis en travers. 2. (t. di 
blas.) croise, e. 3. embarrasse, enveloppe, e. 
Enykuy f gajom[Ife, Iunennptwhf. 2. fm 
gwähkı. frwrguntglpug » 3: kwuntbuhbw krirt 
Going um: 2 Alpen BR UL Bere 
re BP ee Be 
rerer: 


INT 

Intraversatüra, sf. a f. pl. obstacle, 
m. Sulpwn.uln[$fch » benz» Lerie?- brier: 

Intravestire, va. travestir, wryqwhkpiyky - ıfın_ 
rbb auepeuputu. [bar pbr- Dem 
rk ab hr: 

Intravvenire, v. Intravenire. 

Intrearsi, op. se reunir en trois, ne faire 
qu’ un de trois. (bb, Epkp» yerbu bepke 
£ fe dfraiteung . ae erıkehte 

Intrecciamento, sm. entrelacement, m. 2. 
liaison etroite, f. Sfprup. umuntmums. win 
nem. 2 Sugnpan[dheh. Abwenpnı[I- fi. 
loben For KEN sihruht- 
ıbr+kfe: 

Intreceiänte, s. Sfrufig » 
korbr: 

Intreceiäre, va. tresser, entrelacer. Spruky- 
whlwukr » kwunbbj » JyorkL* Ywyky » ZU 
qei: bembr border. border. abeb brbrk 
Irene emp 

Intrecciatamente, av. avec des tresses. Sfr. 
ulp- Speubgned » boripmgh: 

Intracciatojo, sm. ornement des cheveusx 

pour les femmes. gwpr Plz Jwpufg Yu. 
3 Sulimhumg » "br 0, ld A kopfpmup- 
babık: 

Intrecciatüura, sf. tresse, f. Sprup. kun. 
Unw& . kopp=-- kopie= » kor: 

Intreccio, sm. tresse, f+Sfrup. pwunbnemd. 

 NYuSfa. wuhnems. boppe » kopipe: 

— di vasi sanguigni, reseau, m. kwn._ 
unemd Epwlwg. yormpmpgh bpb beb bu 
pure mug: 

— di commedia, e tragedia, ecc., intrigue, 
f. ywınwnlbz.p b null Epyu. yku 
und Bun kodephm , 1 2 ylkef: 

Intrefolare, vn. s’embrouiller, walk 
aa ia 

Intreguare, vn. (faire treve. qnıy5 bı gm. 

Intreguärsi, vp. \qwp wnük, wink pugall » 
gugwpk l handy huflmpktb, Sm 
kibr: 

Intremire, vn. s’effrayer, frissonner. gnquy: 
a Ka By 

Intrepidamente, av. intrepidement. wukphhe 
qnı [Ibm . wpne[Fbudp . pufm [Ib und; . 
uömnppene: rretrb- kopgnmunmn befik: 

et intrepidite, hardiesse, f. 

Intrepidita, S.pwfme [I ed. wpmı[Ifa. pu_ 
Snupınmı [I fr . use rereh . Gopkemunmn. 
a 

Intrepido, a, a. intrepide, hardi, e. coura- 
geuTt, Se. pufwufpın . Swilinpäul » whkp. 
fEu » alchrinpp » Ep Benpe ee 

Intrescare, va. intriguer , embrouiller. uw. 
nwinby + zunbj » kundtbz + Bmppı [bepimi» 
u a a h 

Intricamento ,, Intricare, ecc. v. Iniriga- 
mento , Intrigare, ecc. 

Intridere, va. detremper, petrir. 2. salir. 
quiuqwbly. Yulıqby. 2- Bulbwebr. wg_ 
ınEnkj- RI LET 2 kumtzufbin boynupimg » 
2. Mralenenee en: ‘ 

Intrigamento, sm. entortillement, tracas, m. 
intrigue y- t. kun twhne[d fe . YuSfın D 


tresseur , se. 
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zpo[d. wolmd. Emperehieh- Gupimbmper 
om 

Intrigäre, va. intriguer, embarrasser, em- 
br. ouiller. kwntwulhbr » zfn[&b, - wrdub » 
 rerber’=t - tereıferiet : 

Intrigarsi, vp. s’embrouiller, s’intriguer. 
I Lu Ba Tr a Sa ha 

Intrigatamente, av. confusement, en desor- 
dre. kunt fi knınd. guablwpg .» gmpinim. 
a - 

 Intrigatöre, sm. intrigant, m, kwnbulpz» 
garabg- Fererlereie: 

gr „ sm. se 1 iE ee 
he Br zwi. up. nase 
reretret- bribr- oben 2- vom: BER. 
Shih: f 

Intrinsecamente, av. intrinsequement, inte- 
rieurement. b Ueppneumn . f ELE» kibrrbr» 
bpmmhpbh . mu php: 

Intrinsecare, va. rendre familier, attacher. 
phiwbbgngwübr . worf kit, iltbeihr- 
“Lerleriw: 

Intrinsecärsi, vp. se familiariser. phınwub 
LITE pwpllwillg +oufl om. DE 2 n_ 
ıbro Let, pelkhme pfeder: 

Intrinseco, sm. ami intime, confident, m 
2. le fond, les secrets du ceur, m. Jdinb_ 
ph gupbhwi. ufpkyb;s hwupkeng kwpbhwil. 
2. Swömlp, funpp upıf: “ungh Toufb. 
hmumbhy Frudpmp 2. a a rer. +k_ 
perfekte: 

A) a, d. intrinseque, intime. Uepplh» +b. 
vembb- peberbrbe 

Intrinsicamente, Intrinsico, ece. v. Intrin- 
secamente, Intrinseco, ecc. 

Intrinsichezza, sf. amitie etroite, f. pLyk- 

welI he. pwpklhmiln: [I ft. m] pruLeh- rorfı_ 
wet peusbl- befiphmn: 

Intriso, sm. päte, f..ce qWon petrit. Suyn. 
SE. Par 3 
Metter le mani in ogni —, se'meler de 
tout, fourrer son nez partout. wbfaunfp dh 
fudlmefs petkg- wüufhnfp Abende Auby- Ger 
bb» Lkr Ikeder- Ser absb Ferch oe-r 
ee bie BL Hope: 

— a,.a. trempe,e. Prkwy- Yuhlnkuy. 2. 
Mepsikar, zunbwp (yupkul) . kon pum—i. 
=]: beuhmdoı- > IR Gem ELSCSLSE =. 
L&lie*: 

Intristare, Is: se depraver, devenir mau- 

Intristire, 
profiter, se secher. ugwlwdhlj - zwpuun 
Fwbınwlun » 2» zwäh; » gwilwpkz. nuhb; » 
Hbobp- uhr: Hermpiing 2 Gempumdnp. 
ter peut: 

Intröceque, ce. en attendant. Full 
guyjudll;. © pump. 0 mpmppimm: 

Introdotto, sm. introduction, f. dredwhkjb f 
Yeppu: Mftnpqne[d bee probe wogtm. ha 
Gerch - etieret bi: 

— a, a. introduit, e. dmdbmg. mökmg f 
krbrb Sehr, wumhemı 


v, Introdurre. 


Ukppu . dinbug » 
kt: 


Introdücere, 


vais. 2. ne pas croitre, ne pas. 
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Introducibile, a. qwon peut introduire. qnp 
dinplE E JneSwübj » krerk obemmmp: 

Introdueimento , sm. introduction, f. 2 en- 
tree, f. durSwbkju. wöbfe fh bkppu: dh 
bibeb Ibolborh - wogim. Aymbiert bih- 
2: vumbumrbfb. Ibphr: 

Introdueitöre, sm. introducteur, m. dnu&fz .- 
ın.Swboq . Re d[efunpq- bubeb Ibo- 
herr. wog. mtl ı 

Introdürre, va. introduire. JUnedwübkr « B,, 
mwblr fi Leppu. pbdujkynıgwubkj » 2 ebr- 
unınpnı[F fr Znp dnı$Swubb, » Ikerkerbr D 
"optmi- behrb Sbofbepikr 2. Geammı, ben 
om Hidkr - 3 Hmm mbpkafth bau licht, 
terberbhub wog: 4 abe mr ee 
ge ı pacme Ledere 

Introduttivo, a, a. introductif, ve. qui sert 
comme dentree. pbSaynı[4kwd. uywinpwmu_ 
nf gepqgupbs- uhqgewd burerupde- ba- 
Eirmgp- erbeten LufbmLLbe : 

Introdütto, v. Introdotto. 

Introduttöre, trice, s. introducteur, trice. 
2. [qui introduit quelque nouveaute. dnr_ 
wogemimm pubrh woteb bubrh Heoßkerf- 
= 2. bitprht Hau ben Feb ab Le- 
ERreN: 

Introduttörio, a, a. qui appartient @ Vintro- 
duction. dnıS&fz.» Un Swukyn . pre kriik» 
bremrk: 

Introduzione, sf. introduction, f. dnSwhkjh» 
Jhfonpanı[d he. wnwfbonpanı[dfetr 2. BuEn 
wön [If . 3- dinwhk ji (endnpnı[#bub) » 
Swunwnnı[d be . 4. uhfggl . noh/m . prbrk 
Heoßp-rrb - pubrb wopim. Amtereh Fein 
wre 2. Ampere - brburb Im 
Gerrit. 3. (abe rE) Iehheb- 4 mer 
ee 

Introito, sm. entree, f. 2. commencement, m. 
3.intr oit, m. ıdnLunp: yunwfwpul. 2 et 
darın . {erkr- ie 2- uk Ime-. 
ae SEEN la Ka Sa 1 Keen 

Intromessiöne , sf. intromission , introduc- 
tion, f. dnıdwbkjte wöbh, nbbje hokppus 
fake mopdm. brterb Ielbeis Holm: 

Intromesso, sm. entremets, m. Jhfl" funp. 
lerpeeflyng gunm) paul qidhpızus kılk fLk 
dmmn mpmuphpum oh Fickr: 

— a, a. introduit, e. dnedbug. wopnmpumı. 
a Aue aa Be 

Intromettere, va. faire entrer, introduire. 
Ju, wohin, palm ı 

Intromettersi, vp. s’interposer , se meler. 
qui fi bbppu fuwnthbz: pi al Min, 
ar. amprhr- ee Be rer Fer 
rer=$: 

Intromettitüra, sf. interposition, f. k «A 
wplmäkje. pP, mpmm Holm 

Intronamento, sm. eltourdissement, bruil, m. 
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Frabıeh. zpptaßet. bpugnegwükji qua 


ulm « zuikek other. ARE er 







Intronäre, va. etourdir. bug 
bu» Be 7 ‚ehe 


e OU 

dl wuuL? » kule .. erbrh. erohiät: 

Intronäto , a, a. etourdi, e. stupide. 2. fen- 
du, EeN e. wuynız. [Fuhäpunlpin. 2» 
Er ‚gulpnbug » ertore bpb 
U 

Intronatura, sf. etourdissement, m. feywgrr. 
gehkju quubjbu. Suybı a ulywbfung- uum. 
Ebene ee» belfeprce 

Introneciäre , Ir se fächer, se mettre en 

Intronfiäre , Scolere. quypwbug - ywalm“ 
Tun » Tepe yoremi. +pmudr:. 

Intronizzare, va. introniser, mettre sur le 
tröne. Juldnn. Uuwnnıgwuk] . pfi. +h=p. 
«bl ofimepfimg ı 

Intronizzatura, sf. attitude du corps grave 
et affectee qui montre de l’orgueil, f. &n_ 
bene [H fe . Snfuw&umlnı [I fee [ Zu . ykı- 
(ku. I els-r- Gen en 2 

Intronizzazione, sf. intronisation, f. Lumnı_ 
gwdbb jh yuldnan.. pl ofbn—pfiim z ! 

Introversione, sf. reduction dans V’interieur, 
f. u$kjh, zwpönegwhljl f Zeppu: rbpe=tk 
velbrbe kom bilde 

Introverso, a, a. reduit dans linterieur. 
wsbum , qwpänegkuy b Ueppu . +bpmuth 
il ee: 

Introvertere, va. reduire dans l’interieur, 
ublbribr- po biehr: 

Intrüdere, va. pousser dedans. Jaky, Jwpky 
Bälnpu. erhf Un Swhlj » 1 m “ob /mi. 
eubrh orte Hip Lbrchr: 

Intrüdersi , vp. s’ingerer. qwu3u f heppu 
kwundbb; » spe +» dinwuk, D pJertb, » 
zpurky . Ierbihrt- Bereuh- bi Ieechr- 
I de To 

Intruonaäre , va. etourdir. fejwgmıgwükr , 
Shgkgargublj quubjbur Gemmrpıe bob 
Rem es Berlber re LIEF 

Intruppärsi, vp. se joindre a la troupe, se 
faire soldat. kwnbbj, diowub, & ymdlgu 
gopug » qbtunınplj mtr “ypuphe ter: 
Here dr 

Intrusiöne, sf. introduction, f. 2. intru- 
sion, f. Jykit, Jwpkju fr bkeppu. pahfı de 
ukjı, gpwekjl qu[dan. Pr» wohn . m0_ 

De Re 

Intrüuso, a, a. introduit, e. 2. intrus, e. 
lau » Jwpku » wupgku » 2. plheinpkug 
yubppurf pdentbup, gpucku qulsan 
Plz - pr Talgu spwr[iz» “on. tpebr- 
2 Vene emabitr, br rec brbr: 

Intuarsi, vp. se faire un avec toi, entrer en 

tot, dinwuk f ‚pFq lekjwdn.ın TAT lenp- 

Spegng gung. “re bb abe ocmt- “br 

SerrPib Anmimg 

ak jun 


Intuitivamente, av. intuitivement. 











INU 
aldi. Jeyınywbo feliet, Syılampfun inkuykuilj. 

Intuitivo, a, a. intuitif, ve. yuyenyuilunfrliuin . 
gl juiteg,fuliut (nBufr)- humykhı 

Intuito, sm. regard, coup d’eil, m. Tuyk_ 
ber. Parap 
Ad—, [7 l’egard. un. Sulkıliann [4b . 
puun « Jun. bryh. Geben ı 

Intuiziöone, sf. (t. di teolog.) intwition, f. 
qbıliadt nkundbEj. Abmmybntfbs 

Intumescenza, sf. TnltunEBeee fe. ayyınnı ifo. 
Benz apr: ki 

Intumorito, a, a. enfle a cause d’une tumeur. 
ee innpindkup » ıkırr- bumcpum mut 

Intuonare, v. Intonare. 

Inturgidire, vn. s’enfler, se gonfler. uywlney » 
ıbrkt: 

In tutto in tutto, av. enfin. Jen] pwühı . 
UL 

Intuzzäre, va. emousser la pointe. 2. repri- 
Mer. el$Eı* ynıygpubkj» 2 . Jpchky. P kwug 
en br wupökj » Uunmäb] » (ae +) +bor- 
a a a A 
kiebr: 

Inubbidienza, sf. desobeissance, f. wLghu 
quigm [ad Heoberıue: 

Inubbriacäre, vn. s’enivrer. wppkfu + “bp. 
por. oe: 

Inudito, a, a. inoui, e. ne zplwg » 
bıbrbie tr: 

Inuggiolire, va. donner envie,. yotwpkgnı_ 
gun. butbepip Eko Ieliberhrt- »r- 
pr here 

Inugnere, va. oindre. oSwuhj. Inh irkr. 
kun ber 

Inuguäle, a. inegal, e, wbSwrwuup. Su 
zasmng de . vuhbmumdff E} 

Inugualita, sf. inegalite, f. gun wuwpm[F-fıh. 

Bu a, a. non venge, e. wnulbg Job4fept- 

Inumanamente, av. inhumainement. ndiup_ 
"ublebrrhbrh- borkmnfn - upiunhs 

Inumanita, sf. inhumanite, f. wLıdiupgm[Ffıt. 
"ublloburhr- Fuckerrbt- Fun mehs 

Inumano , a, a. inhumain,, e wäıliupef» 
endlinpirf . wbaugapnyh . kopbum . bonn. Ye 
Le*- bununs 

Inumäto, a, a. exhume, e. wuldwg » Yo_ 
a 

Inumidire, va. humecter. [Fwhwmj. unwdyw_ 
gaegwult + PISEN LET . Sb fiir: 

Inumidirsi, vp. se mouiller, se baigner. wi. 
urlaug » (Iwan ., fonbwiwbu Benin. 
TEA bh: 

Inumiliäre, va. humilier. kerbupskgmguibk;.. 
a N a 1 
Inurbanamente , av. incivilement, grossiere- 
ment. a Popkerane fbrmb- 

„pebicbih: 
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Inurbanitä, sf. incivilite , f. wndiupgn.[Efeh: 
zbhauhlwun. [I pe» pork=rLc$ . Permbilerke- 
ubr: 

Inurbäno, a, a. impali, incivil, e. zblulud . 
u. nn. korkum ee 

Inurbärsi, vp. entrer dans la ville. Jinwhky 
kpwqwph 1böbrh Hehe: 

Inusato, v. Inusitato. 

Inusitatamente, av. contre la coutume. wp.- 

.. BEmdp- maklEiterıe: 

Inusitäto, a „a. inusite,, e. whundmpulut 
ir kepbSe em Herketz: “Th: 

Inüsto, a,d. drüle, e. kwhäbwg. uyplEgkum . 
banken bates 2 

Inütile, a. inutile. wizwS: wiayfenwd. wbo_ 
ee Ze ulnınf » Subrbuhr kıF beupmimn » 
bt-bri- mer: 

Inutilita, sf. inutilite, f. wugwSme [4 pet. win 
yfmwhn. [Fed » Subrbuberhr- kıb kur. 
Bearet F 

Inutilmente, av. inutilement. ywtogncın. pr 
Zur: Lurewer: wen “ah Berk. deb- 
rbebr- Tubtık: 

Inuzzolire, va. donner V’envie. yotwpkgnı_ 
geiükz . -puper tr. buPbspst Heßbehr: 

Invadere, va. envahir, assaillir. gupäwhky : 
bwgup & Jepuy: gbder. fenıdk. Gudk, 
SE-dt, pre Hier uni peubeheh 
Lupus 1 

Invagarsi, vp. etre epris. wnpıfug. gu 
Zur » WERE GEM . pur t 

Invaghiechiärsi, op. devenir un peu amou- 
ar mpeg brpp de- br “ieh en 
ni : 

Invaghimento, sm. amour, m. passion, f. 
nl a . inpıhwbp ‘ 1% . “Lite : 

Invaghire, va. donner envie, charmer. Js. 
=Er, peppmper efem] - “ch Mehr: 

Invaghirsi, vn. se passionner, devenir amou- 
TEeuT. guhlputlun » unpıhl « huld-nz fh ıbbE; - 
ur ih und 4 

Invajare, vn. devenir noir. ubrutug . fuuy_ 

. SE; - = Safe 2 

Invalidamente , av. invalidement. wnwlg 
Be eher - Ihr, urn en 
f-rrk: 

Invalidäre, va. invalider, rendre nul. phqnı_ 
Tanyd, usıyufaır wahl» b akpbı Swbky. freu. 
paäukr- elle, ehr, euer bieder: 

Invalidita, sf. invalidite , f. wwlıfuck push 
—umh-eaberbte Ieirht s 

Invalido, sm. invalide, m. gbbnıng wbgopm_ 
Yulı » qbunınpefulbn Iyusıl“ Sp . a ade bFaufom 
keller Yetbr: 

— a, a. invalide, faible. wTıfuık purlınd 
gofp» Yechmfeuip. Ibukr- ETIETE a 
Be le ‘ 

Invaligiare, va. mettre dans une valise. wp_ 
N ep ar Em Rise 
polmz 3 


Invalorire, va. encourager. gopwgmgywüby 
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pwfugkpkj. ge-tibliherberht: GulieR, 
brurkr Lbpkr: 

Invalorirsi, vp. reprendre ses forceg. gopw.. 
Tu eg pere em Lieb ee, 

Invalso, a, a. introduit, etabli, e. Zuunm. 
bebmtteh: 

Invanimento , sm. fierte, f. „Lunqmpdne. 
(Fb. wlpwmpınwm win. [F fr» un puuppmui. 
Pierkaup-pb-r : 

Invanire, vn. s’evanouir, se perdre, se dis- 
siper,, disparaitre, s’en aller en fumee- 
2. s’enorgueillir. 
Swilinky » au pupınwmewbly .» brebekrt. orfim. 
ee en) ey ine en 
er er Eee 
A ee FRE 
— va. rendre vain, inutile. pLanchujb un. 
Der: fi gbpkı Swbly» om et: 

Invanito, a, a. enorgueilli, e, Suympımm_ 
gewj » JESmdlinbu » Sorn_L mie,» du 
ter gr: 

Invano, av. en vain. phagmhuju. fi guep» 
Jeypuaqup qnep enwmpusqmpnn.g mer bbrk- 
ann Dee 

Invarcäbile, a. qw’on ne peut passer. whSnıdh» 
kr. Ikrbrebr: 

Invariäbile, a. invariable, immuable, wIufn._ 
ıfınfa » u lausgpurypuslgudı » rbkıkekr» yurh- 
Beamter : 

Invariabilitä, sf. invariabilite, f. wIuhmıhu. 
Er: . wlehnuhnfun. [I fe . rbykıkekh +b. 
ubehruhr: 

Invariabilmente, av. invariablement. wnwüg 
rer» wbshrbehr er: 

Invariäto, a, a. non change, e. mg ıfmıpnfabu 
zihrfekug. wbskrbehhr: 

Invasare, va. verser, meitre dans un vase, 
dans une bouteille. 2. posseder. 3. graver, 

- imprimer dans l esprit. (uupkj, [um , 
Swunwinbg , gpezdbr F inf » roprmupdiui. 
ur due wong 2 FR ertmr- 
nm Deufiug. Io mpıchem mopimie db 
Ja a Sa Jh Si 
— vn. s’etonner, etre frappe d’etonnement. 
wbgqugbp : wert. her Gum Heh- 
aberbt iepimp be encer telkchr: 

Invasarsi, vp. graver, imprimer dans son 
esprit. Suuuınwminlj N TE f dinf » “krıb- 
Here $errbirk bir bhr: 

Invasäto, a, a. verse dans un vase. 2. pos- 
sede du demon. 3. plonge dans, abandonne 
au. 4. confus, etourdi, e. galwps wpilug 
gurdiulı » 3 uryuuQur uyumSurpbung . lem 
pufu » 8. etlyyellzung » ennchug qwbAb . qumu 
Ibm . Suplun » Jr guymer qwpälbwg » 
wregging‘ well op Peg DE 
8. Sryh- Se gertier- 3- Ian ul. 
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dr. Herb Lertz- ImBRb=e eurer: Br qm 
zerder- ukr: | . 


Invasatöore, sm. ce. qui We gke np 
Surphyurtfs, b einge » wyue verteie Sn: 

Invasaziöne, sf. action de verser dans un 
‚vase, f. 2, obsession, possession,f. wdiu_ 
Taujlıe fon ja, phwukj Jwhbo[d . 2. few. 
Supnı[4-fıdı » br Baum kodm;, roprempim: 
2. Ge quphime 

Invaselläre, va. mettre, verser dans un vase. 
pheublgy jung ywho[d » a rl a a br 
Gm Kan 

Invasiöne, sf. invasion, f. 2. attaque, f. pa- 
TOLZYSME 9 m, gupämlne if . kwuqwgp . up. 
zwewdbp . 2 . zwpä ] ae Spewbgnı. 
1. 2. peubert: 

Invecechiamento, sm. vieillesse, f. SIkpne. 
If Wellen: 

Invecchiäre, va. vieillir, rendre vieux. Sk. 
pwynegwukj keller 2 
— vn. vieillir. ISkpwtup. uhbgwbb; qu_ 
enıppp» Di» Tuulun » lbanfwübly 3» Sum 
Tan s Skpwmbun (gwing) . eier. 
Boßmlui . 2.» kerkier. uf ofmi. 3: 
GES en. 

Inveechiuzzire, vn. se secher, ne pas profi- 
ter. gwiliupbj » zwähb] » Gempnuind bb. 

erkhr: 

Inveceria, sf. fadaise, impertinence, f. vun. 
infıp- whılinnı [I fr» ET rm ı5 . yhnm. 
N 

Invedovito, a, a. devenu veuf. aypf + uypf 
Erpesupie al Bode MemL: R 

Invegetabile, a. qui ne vegete pds. np zwäk. 
erben: 

Inveggia, sf. envie, f. Yıufumta. zwpaljun._ 
ebd. Genkhdlpe. Guubp ı 

Inveire, vn. invectiver, declamer contre gn. 

Inveläre, va. deployer les voiles. ywpagky 
gun ug wmuınu kFerbirrbek much s 

Invelenire, an fächer, s’envenimer, s’ir- 

Invelenirsi, vp.Sriter. 

Tun » dnjkr » gzwpbj » eriei: up. 
borbrbhhr: 

Invendibile, a. qgu’on ne peut vendre. wu_ 
wm. gap ık diup[F JwSwunbz » omfbp. 
nu: 

Invendicäto, a, a. impuni, e. qui n’a pas 
ete venge. wtıymınfıd. wlıywınm Zum s sin. 
Ibm lebt . Seqmapı: 

Invenenäto, a, a. empoisonne, e. yEykuj . 
* [IInctbumnpews$ . böse behr: 

Invenia, sf. (meglio Invenie, pl.) humilia- 
tions , reverences,f. pl. 2. pardon, m. 3. 
humiliation basse, f. verbiages , m. pl. E_ 
Swpuwbp .» znr.p:» ywanfı. » 2. Irymı [If » 
3» wlıgunfı JE Swpwüp » un.Eynpıq kwhp» ba- 
ablt- sek» 2. vbL- 3. 16 bunble- Ser. 
wir bee baue 

Invenire, va. en 
Verne 

Inventäre, va. Be. Supbpe ginwäuk] . 
zul lb,» Suyl&uyl[$b,» umknySwub, » 


gun dub ’ zu L? 7 7 


relrouver. yınwakj » 


INV 


tfeldtey: Bun, permrdkore bier mem. 
Jar . rer : 

Inventariäre, va, inventorier. ypkı b Si 
mr. ve en 

Inventärio, sm. inventaire, m. zbp» Ymuuly 
JwRwnug . upäusburgfio »Löfe: 

Inventatamente , av. par een. Thu 

rb<p . Sei psprenpui [OaHnn en: ... kıik- Am 
%br fibe Kr 

Inventatöre, trice, s. im 
qyumulı. a 2 

Inventiva, sf. a, 
Shusprunzenne [hf 0 . 
en Dur 

Inventivo, a, a. inventi 
ren m keriäk: 

Invento , sm. invention, f. qbrınp. Stwpp.» 

Inventöore , trice, s. inventeur , trice. 
Siruspurgfan . qemmlg = zunfg + Pimp ker - 
hair: 

Inventrärsi, vp. penetrer. dinwbkj . [&unfı 
a rd Ba 30% buLPst Ierdhr: 

Invenustä, sf. mauvaise gräce, f. ungen 
a 

uENRE, sf. invention, f. ya. 2. gbenp. 
a a a 
bar: \ 

Inver, v. Inverso. r 

Inverärsi, vp. se rendre vrai. &ydiupink; : 
Swwinwinnl NAT 72 70 202,2 umhhh_ 
(ker: 

Inverdire, vn. verdir , reverdir. 2, se forti- 
fier. ER qupjmpwlbu . 2. gopw. 
lung» Einkehr 2 Sutter: 

Inverecöndia, sf. impudence, f. wLudoldnı 
[fen vn: 

Inverecöndo,, a, a. impudent, e. wlwdold- » 
ıbpp- “fetten: 

Invergäre, va. faire des raies aux etoffes, 
Be Kerne Be. zwem. 
qulu qwewguabu gnpSkj » um rn 
rt VoEre e ' 

Invergognäre, va. deshonorer. ywuold- un. 
uk: feayınwun ul; » rerbL plikr- I 12 7 
a 

Inverisimigliänza, sf. invraisemblance, f. 
Sur urban ibbEkr- Peter Leh- Yuln 
ge=rbefe: 

Inverisimile, a. invraisemblable. zSwrwbm 
has . wur uud [0 sw wlnı [db . 
zurwmınupfı. Protein. Prefuymdez. um 
a, 

en ST invraisemblance, f. 
be 

Inverisimilmente, av. sans vraisemblance. 
Kydiupinnı [Eu . uudnpum bh . ler L£56L 
yet ee 

Invermigliäre , va. rendre rouge, colorer 
en vermeil. wpdpwgnegwbbj. Serie ef 
Jar ® 

Inverminamento, sm. corruption, f. wruyur.. 

















"Investigabile, a. 
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utını [If » nun. iperketpket: kumpfb. 


den : 
LC 

en se corrompre, se remplir 

Inverminire , $de vers. rpytwjbg Suplwübk] . 
wugulwükz tbfaly - eng. Spkkehlp bb] - 
3 Se a u 

Invernare, vn. hiverner, passer l’hiver en 
quelque endroit.2. entrer dans Vhiver. Ädk_ 
kl,» Swuwdblr ädkpıuul FeLc Pe e 
2 Beer Brı Ikehr: 


Invernäta, sf. le temps de l’hiver, tout V’hi-| 


ver, m, Fuılartsud AlkEpajlrny . älkpumjbf. 
ädeEnts. Bone abbelteh. bob Detms 

Invernicäre, Er vernir, vernisser. 

Inverniciäre, 

Invernieiatura, sf. vernissure, = o&wukjl 
Erb Rs herk. a perbb- 

Sp: 

Inverno, sm. hiver, m. Adkntı. Adkpujhf. 
I 

Invero, av, veritablement. Syıliupinfe. wp. 
ee Nenner mätteee: 

Inversato, a, a. oppose, e. 
were: 

Inversione, sf. inversion, f. renversement, 
.m. zefari ’ ıfhanıfınfunı ii wpızfı » mttpun . 
erere Hesbılte 

Inverso, prep. vers, envers. 2. en compa- 
raison. 3. contre. 4. aupres. un. fi (&n]) 
Yu « 2. wm. um. Suwilkılumn[dbıuı; + 3: 
Be 4: wın.» en dc A . ar 
va SE 
— a, a. inverse, renverse, e. zefkwj.- fun 
u . ta) . [br« 2 

Invertere, va. renverser. 2. plier, pencher. 
8. pervertir. zefkı + kap&whl;. 2. (ep: 
Sab, Swhly » 3- wywlwlbj + ıblbeikr: 
une ibr 2. kr: 3» or : 

Inverzieäre, vn. verdir, reverdir. Iyulswgus 
Bus. berbuuhebr: 

Invesceaäre,. 12 gluer. 2. attraper. ywınkj , 

Inveschiare, gez unupbLän] » 2. pd_ 
erh)» Spunynrpky» koreb ihr 2» Beet 
Gate: Üben Hider- mmrint s 

Inveschiamento, sm. seduction, flatterie,, f. 
Spwerypp «‘ N ® 

Inveschiarsi, vp. s’engluer. 2. s’attacher, se 
passionner. zunkı b IFutpwupoglb» wu 
b Smenqulu ‘2 gupkq: JyoFtwpk: beutrwln[d- 
ıldEL korbyb , en rer . be 
FEDE rn 
— nel ragionare, prendre plaisir 4 cau- 
ser. Sub pbr Eplyujbpwtun. [If . 
Gurjubr qeulu. “bob mb \ 

impenetrable. wiphfl . 
Merglfite: [Me dfekr tie 

Investigamento, sm. perquisition, f. Stun 
gownnı[d be . lung» mpg [Dep ® 

Investigäre, va. rechercher, examiner. Sk. 
Bi yeighäle bnegbr» apahby « pm. 
Berimt - krubebrt: bopmdmpı 


od. 


Sulyun.ud . 


Ep. 


Ghz Pempuitun gem Ge Lbr- | 
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Investigaziöne, sf. recherche, f. SEwwgo_ 
mnr[Ffete. fenyq- Burbe- Berößkr- “eer- 
opmySepim. efpuupen: 

Investigiöne, sf. 

Investimento, sm. 

Investire, va. investir. 3. employer (son ar- 
gent). 4. frapper, blesser. 5. orner. wm, 
zZunpSk, gunkpm[Ifıt. 2. fr able Zusplyu 
ur yupäult feugup “3. Sufulyı Be 
plug (qupSw[#%). 4» Swplwbly « keu_ 
ger: 5: qupqwpkp. br Sem rt - 
BES er. 2. Geh, opupumr peihr- 
3- Gum linie 4: r/mt . bupmmimi - 
5» pohm[bind ı 
— la nave in terra, engraver. Fer ewdı 
Erik ofimepfiing : 

— vn. avoir ce que l’on merite. fr Ey Jb- 
pur fr üb, + Pa qupkullı . dmöheg , 
Eiepkurb op. Ampiehr, wyerete wet 3 

Investita, sf. investiture, f.2. emplette,f. “ar 
Sepp ghup. Are a Per 
Ü6. 2. Mund. mmfieh mul a 

Investitüra, sf. investiture, f. wnızm [Ef 
RN nkpnı [If » ZenpSkju gJb- 
Kulpe Aapı AAbrele Berk Eee BES: 

Inveteräre, vn. vieillir, s’inveterer. Skpm_ 
Dur » EN. . Suwlup » kelkzupntiug + 
Godmtup. batber «UN 

Inveträre, va. reduire en forme de verre. 
vitrifier. 2, vernir. Tıliaalı wugwlgeng „ uam. 
Burhkpeg sgnpSkyp. Gorfafakz, zefkr bYke- 
eyupumlu uywmlınz . 2 . Skuhkr s oswuhr 
gan] . * wiyfihl « Bendn , 1b rechphmr. 
dr Bud tum p hr. 2. mer Lbrchr: 

inverrie v. Invetriata. 

Invetriamento, sm. vernissure, f. 2. vitri- 
fication, f. ES wirkt gan] » Er SRRERER 
ie 9 > dbrksk iS 

Invetriare, v. Invetrare. 

Invetriata, sf. chässis de verre, vitrage, m. 

Invetriäto, sm. vernissure, f. 2. pot verni, 
m. oSwhhjt, Spk jü Be 2. wbo[d- SsE_ 
© “prie Foaus 
— a, a. verni, e. 2. vitrifie, gele, e. 3. po- 
li, e. lisse. 4. vitre, e. 5. effronte, impu- 
dent, e. Skıfkug pand »* ungplw& . De gm 
ug . ern deu Erprug . 33 . aqaplı * urpneh * 
4» LTE wqwlınıd] » 5- wbadold, ep&hfı 
(Epkup). “error Br dmdı ıbib bumuhe mob 
mr. 3 wber: terreblie- dert 4- 
Gotpı Bart erpebehr- Sut cm Gutebrer. 5- 
wein, br “esrch (ben): 

Invetriatura, sf. vernissure, f. prın (bgk_ 
altwg) .* us filjfe .* ung unlgwgpenen. pp pp: 

Invettiva, sf. invective, f, Prtudiutbp. pubp 
Irtudawpbg . hzenrwdgpn [I free gatbgfpdiu_ 
un.[S fe » heewdjwbp . “bit. eubr » -_ 
ehe 
Far invettive, invectiver. (Ark - 
bzewdpbg. gwbfep fr flepuy leuzup . bel, 
Betr Lerdbr: 

Invettivamente, av. injurieusement. (Fu. 


je. Investitura. 
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laftup IFzbmdliudfl pwbfep . “rt fik- 
Rerbe bike 

Invettivo, a, a. plein d’invectives. [Fztw. 
Siutunplıg » Pftunditoßh DU “hund. Pr 
leuk malen 

Inveziöne, sf. reprimande, f. hzwunluwp. 
[BF zhmiluinp . opfer. Bmabr: 

Invezzärsi, vp. s’accoutumer. undapky. =. 
Ler=# : 

Inviamento, sm. acheminement, m. qwinpwu_ 
Lern. brmpbt hop: 

Inviäre, va. acheminer, envoyer, diriger. 
Jyreqwpliy:» wnwplj wrufunpgk] nn. 
nky- bo Bolmd. boLmimt : 

Inviärsi, vp. s’acheminer, se diriger.- ynıyl 
whhwub] » kl" knbug lan » bo DZ 202 
womit: BRLESSE-G Hecht: ' 

Inviato, sm. un envoye, m. Spkzmwl. ywın 
qulisenp. purbe burb- -böbe: 

_— a, d. envoye, e. mn wplaug . yarqwphku . 
komtder- ba gun: 

Inviatore, sm. directeur, m. nıyylg- wnw 
el Font» hp kayeı 

Invidia, sf. envie, f. Tufuwbä. Juzwgunb D 
zupmljfun. [If . en weläpn  kruitenen.n® 
parlF- fe . Gegend . beurkmbdn . mul . 
rbır: 

Invidiabile, a. desirable, digne d’ envie. m 


feurbäbzb. gwühupbe pepming. Ehre. 


Invidiare, va. envier. 2. souhaiter. Tuufawlı_ 
gwlbluj » fun upky » Dep ende dann ie . 
ihr 2er eur 

Invidiatöre , trice, s. envieur,, se. Tu 
fewhänın Uufuwbäwpbl. * zupalfb Berg. 
Fertetede- Guubpih. Lo 2 rleırf%: 

Invidiosamente, av. avec jalousie. Taf 
ÄnL» IR ae [Fund . berbmimpui . 
map kb: 

Invidioso, a, a. envieux, se. 2. odieux, se. 
Turfnwbänum. Twfuwhäwplh. 2. re . bp 
ger. Guubrrmp . 2. Ehre mins . r_ 
Frapı 

a a, a. envieuz, se. hwfuwbänın gun. 

Invietäre Yon moisir, se passer. ungmlu_ 

Invietire, uk: Sum + gappnubj - * Jpıbr- 
et Hehe et: 

Invievole, a. qu’on peut envoyer. wnwpkjh. 
Foßı»eLers 

Invigilänte, a. surveillant, vigilant, e. wp_ 
[Ind » uloq * ymbok php. (mtb: 

Invigiläre, va. veiller, avoir Veil sur. wp. 
(Fmı ung » ul] » ınplkj » yehpt yermpdmi. 
Heouklicht. Mmepukker ot ı \ 

Invigliacchire, va. rendre läche. Snıjwgnı_ 
gubkp. Pefabrhlbr Hemöp, per: 

Invigliacchirsi, vp. devenir paresseux. Smı_ 
peobu » Jyerpwbwj » Ieinb bet. tbmöh 

Invigorire, va. encourager,, fortifier. qopw_ 
ehr, Sramphft Hbeders 


— vn. prendre des forces, se fortifier. 


map h 
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gopwduu » a Spompkfi but: h=- 
rer ber: 

Invilire, va. epouvanter, decourager. upınw. 
eklEr» qwpSnrpbgnegwblg . negwbby . 
porpefur- Fherkrebuubtrbeit  nupblbh 
Hhekr: 

— vn. s’effrayer. VER JESkpkj- Jeu- 
inwupıinlj » yuhqfınly » korkimi. krerkik 
a 

Inviluppamento, sm. action d’ envelopper, f. 
wink jr ywınwmınljü. zugkbju. umpim . PO 

a 

Inviluppare, va. envelopper. 2. empecher. 
3: confondre. ıqwınlj » ywinwınlg + zunk|- 
bb - 3- fwntb zfnl&k,: fur . mp. 
(u Sopimp. romrlerimg. 2. brlbL, üb on 
a 

Invilupparsi, vp. s’envelopper, se cowvrir. 
zunby ywınky » PwfFubug Pwurugbj J9_ 
erteg Crbtbrrbe Puberh) Shohephr: 

Inviluppatamente, av. avec embarras. zw. 
gen] blu. faunbwükng] . Weber opepwi ı 

Invilüppo, sm. action d’envelopper, f. 2. en- 
veloppe, f. paquet, m. 3. intrigue,f. zuw_- 
ki 2) ywinwinl ji. 2. ywınwınwbp an 
ınulı » ywinkwdbp » Sfprusp Hhuldb[d. 52 uw. 
wwabgp- beunfwübßzg. ompin. mp fun. 
din. Po “nnnErs 3- k£ribı- dh: 

Invincibile , a. invincible. wiywagld. Syop- 
urb fung Pılüsljung „ inbıien> ar EEE: 

Invineibilmente, av. invineiblement. wawilg 
yupwnı[dbuwd . wu tupfil ‚gwfnı[Fkunıdp 
— Birbbubrht : 

Invineidire, va. amollir. Ywhrzky +» Il 
guegubk. [&pdeL- beiehimg. elrblcbr: 
— vn. devenir mollasse, läche. Ywlıykı - 
[I nı pw » keins . klıbhr: 

Invio, sm. acheminement, m. “winpwunn.. 
Inviole a. inviolable. wuns. ulkns. 
wlımpaın . dh fumfunnın . gnpnı] sk opEA ml 
gwüib;- Jeswpny). oem + rogmbemn: 

Ib«b, een hun: 

Inviolatamente, av. inviolablement. wnäwäg 
innı[Hkumdpe . uulofunprepunfua . Swrwinwpdnı 
[HEwdp. orlympmi gem huympmlb » 9. 
EN, umppheth. 2202 oplmympmih ı 

Invioläto, a, a. non viole, entier, e. wbw_ 
pun + uurla sur snlguute ı mubqs. tl up » nal 
unwpkug » oyemiudeı » robnmhnm mie, 
“nn. “bikt. ad: 

Inviolento, a, a. douzx, ce. u ‚pundr: 
Skq. detyet a 

Inviperäre, I s’irriter, devenir furieux. 

Inviperire, ups berke qb4#- nm“ 
qEL- eypwmgbbt: pemmumpini Beet: 

Inviscare, v. Invescare. 

Inviscerärsi, vp. entrer dans les entrailles, 
penetrer. dinwub; yunbu , f Ukppu P ufıpih. 
FLbrE » Prbrbebtb Aerder, Herr: 

a sm. action de s’engluer , f. 
2. attrait, m. pYJpntkjb f Smuqwmlur zu 
gb: 2. Spwuypp. Demfemyi » boteksl 
kohle .2. ymp[iim. Sau kled: 
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Invischiäre, va. prendre a la glue. pdynky 
ägkı b Soul; "hnuwngk, korrbuk be -f_ 
dene: 

Inviscidimento, sm. epaississement,m. [Fu 
Apwbujb , Luswubjs (Sfeldng).» Gelben 
ng rk 

Inviseidire , vn. s’epaissir. [wbäpuiug , 
diubwükr , Snsky (Spel&ng): gufeiimg 
Eh 

Invisibile, a. invisible. 3.imperceptible. „uk. 
pkıunl[d. wbınku » 2. wbkpkun][d. wlhSkın » 
Skimmlapayu (wruk; , ıltE,)» 3. wlınku: 
wbphfih » wlızlfil » bopbhrribe » LIT TLEL.D 
BR 2 Vesper: ham abe: 
3. hlier op. ern: 

Invisibilitä, sf. invisibilite, f. wukpken.. 
Bl. Hopkins  askiiemne: 

Invisibilmente , av. invisiblement. 
kpkıkyın . yubbpbın][Hu . Ikopprrbrleh. y_ 
nerkpei ı 

Invitamento, sm. invitation, 
ıEp« {bl . Ie+rk$ : 

Invitäre, va. inviter. ?. exciter, porter a. 3. 
inviter a danser.’ 4. proposer , renvier. 
gab]. Spunynepby Jotwpbgnegwubj . JFP- 
ep 3 rSpuchpkr & Yupwekp. hazkı f 
zupiuie 4» Fur mn uff , f hf qwpsu[dUd, 
qyqnefa wpsuldnyt f kewuqneh Swudwhulf. 
wol, fbrtd Hicks 2. pelikr, SbLke 
let uret. Abtebliihr. 3. am 
Fugen ı form Mierhikse Mernbd Hüsbre 4. yumh. 
ee ae 

karl, vp. s’offrir. 2. s'inviter, s’engager 
reciproquement vun Vautre. Iuilasrlyup ıdun 
zer. Frpufn wbämde qui Bun gwük], 
TE a Be 7 1 Ra 
Perrbseh Hberbsb Lerchr, Denkt per 2» 
“bebubrert rote er: 

Invitativo, a, a. attrayant, e. Spungnepfg- 
gubbnegbz. yet» Ba bei: 

Invitato, sm. convive, convie, m. Imytu_ 
Ga» Spurhpwlui. % btmb: puLbfık. 
1 

Invitatore,trice, s. quiinvite. yaytwınkp. yo 
bl preis 

Invitatörio, sm.invitatoire,m. bgrepg ulgeu 
wunnewmibgbh u zın mia Zanduy,bgung. 
1+- pebeupuppiph gm rm mmpphph 
iz Speulup s 

Invitaziöne, sf. invitation, f. 2. vade, f. ren- 
vi, m. 3. les premiers degres d’un escalier. 
Ingneifu . Spwefpkpe. 2. ps f uhfb 

wbgung. vetble 2. oem opflmm Bo. 
wem werke 3 Ihren (LeprbLbrr) 
Fir yekgere: 

Invitevole. a. attrayant, e. Spunugnepfig. m 
gepr. Su pri: 

Invito , sm. invitation, f. Yagmif. yolffbı 
Tener lo —, accepter loffre. pfugmäk; 
qlngmin. ymlbfik gumum) Klickt: 

— a, a. force, e.. qui fait malgre lui, 
eg grf » whunlig . gopmik + per. 
En 2 ER; 


T; Ingnı ifü . Sp 
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Invitto, @, a. invincible. wIywn[# » Kirk 
kr: 

Inviziare, va. rendre vicieuz. gupwgnıgu 
LITE wywlwbbr . Pudbqwpbj arme» &r- 
— vn. devenir vicieux. guspruleurg » usugwlyu 
Lkr» ori . Helen u din ? 

Invizzire, vn. se fletrir. Pwnwmdb, . (up. 
ZUGlER: Gen lin . om B 

Invocare, va. invoquer. 2. eonvoquer. Yup._ 
Imgky » gneduply . beopepim , per am 
rer. pelkumeb, pelbrh der. 2. ir- 
Lerip- ohmiugı 


Invocatöre, trice, s. qui invoque. »p Dr 


Invocazione, sf. invocation, f. Yupzujlı . 
Iungnı if. Pirumm yon 2 kelpamub- pe 
Phtk : 

Invöglia, sf. serpillere, toile d’emballage, f. 
Jwäwn wg) » fenznp Ipınuse . $errb P kh=+ 
Baer. team act: 

Invogliamento, sm. passion, f. yotwpnı. 
(Ih ; geahlnı [fer . pefbr . ehe Sn 

Invogliare, ra. donner de Venvie. 2. enve- 
lopper. IE DERHUSE: furhwpkgnegu_ 
fenzap a a: Left, 1; + 
elker. 2 bet tens Fame aba 
wupdui ı 

Invogliarsi, vp. desirer. yotwpkj. ıhunfm_ 
eer - guilslgrunmug osene bu Lt ee 

Invöglio, sm. enveloppe, f. qwınmın. Spup » 
“up ne Fuge le 

Invogliüzzo, sm. paquet, m. Spwp. funıpäh . 
u RR 

Involare, va. derober, voler. 2. surprendre, 
envahir. guqwmlup » 2. zug E JErpruny Su 
uwulj » Jahlgups pJeehb]. weni. 2. Iku- 
LE mm, BERG Eike, fg: 

Involärsi, vp. se derober, disparaitre. 4u=_ 
Ar + beopkthe, Tumerbe om: 
Involatore , trice, s. voleur, se. 

ker-er: 

Invölgere, va.‘ envelopper. yuunky. zwoly. 
Spwupkp- "ep *ulbleL. 2» qpmchr, 
pugbfı wntnes (dis). mp. pn. 
Zen Eu 2» ME ef Keer : 

Invölgersi, vp. s’ env ie se plonger. 
ınEj » Swidiuhle » Fa SEN. 
prhqler. bit Serecete Ton mo 
ie Einst 

Involgimento, sm. enveloppe, f. detour, m. 
Dt . zunljl . Spuspik ji * An » 

Involgit6jo, sm. manivelle, f. eykfe, unn, 
pen nennuygbasdtelgwg . wem im du 7.01 222075 
fe-fietene, “up: 

a, vol, m. gaqm[4fch. pepepu- 

Invölo, Jrer e | 

Involontariamente,, av. 
sans vouloir, a regret. yguslguilüry » 
ywbhanla  peßkkskrit- eorkepben: 


A 


involontairement, 
eahf . 
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Involonfärio , sm. action involontaire Fr 
— a, a. involontaire. wulgudug. gapmrk» Ibo_ 
u a a 

Involpare, vn. etre gäte de la nielle. an 
un. jbubp, buabLs 
(eur) werte, Lpepbrkr: 

Involpire, vn. devenir fin comme un renard. 
BE TE a a 

Involtäre, v. Involgere. 

Involtino, sm. petit ballot, m. Spwp . Lebr®- 
arg ® 
Involto, sm. paquet , m. Spar . funıpät » 
quunmnp. * Jmuldnjld . more» woher 

Auer 

— a, a. enveloppe, e. 2. entortille, e. yw_ 
Lkw (un) . “mpewbL. rohe. 2: kırk- 
rowbhr, (ve): 

Involtura, sf. circonlocution, f. circuit de 
paroles, m. zefwn, YuSfhn kgwhblig » un 
Keen name eben: 

Involuero , sm. involucre, m. qwinwnl& . 
gorkape zuupf qui gSwgbh Cymyngt) 
Bmöhe. ybrkr est: 

Involutärsi, vp. se rouler dans... zufzefky- 
Pufb wc ug (Fwewyjby » zuqgEL- ropchimi. 

Involüto, a, a. enveloppe, couverl, e. u. 

Involuzione, sf. v. Involvimento. 

Invölvere, va. envelopper. qwinky. zwaky: 
umpimd 

Involvimento , sm. action d’envelopper, f. 
2. malice, TUse, f. qweabju. zwobju. 2. 
Eu . “-rEL umpdn [7 2. Spike» HEwa [} a 

Invulneräbile, a. invulnerable. wbwgywlud. 

Inzaccheräto, a, a. crotte, e. 2. embarrasse, 
embrouille, e. ygknw[Fwfbufs. le nqdnd . 
glanın » 2. zunbus. fwundtulkbu where 
Dr women rer: 

Inzaffato, a, «a. plein, presse, e. ıb- yskwj.- 
b&nnku . Yulkungnıh . yo—. em: 1. 
1er= GErmanE: 

Inzaffirare, va. orner de saphirs. qwpnwpky 
zeuspprjagpap ul re zuhbauyf. Yet 
bapufım, Empor Ihot betumf pie mo 
enfb Sue ı 

Inzampagliäto, a, a. embrouille, e. fawn_ 
DELEL: 

Inzampognäre, va. en faire accroire. Sum 
nwgnegblj» ywinplj» rotbpppimd kemfı_ 
a 3 . u mm[bind : 

Inzavardare, va. frotter, salir, wwnknk,.- 
ad 7a oa ı 

Inzeppamento, sm. amas, m. 2. introduc- 
tion forcee, f. Iyyın- Ey gapakb. en 
yljı. 2. Jwupkj Ja » borer. 2. old ı 

Inzeppäre, va, entasser. 2. ficher. hnıml . 
rbawbbp- gepyEL: bene: 2- dekr. Swppu- 
nby » ANENEDR beni"t + [et um pol. 


IPE 


rim. ob Jo firkt- 2: E77 207.20 s- 
dep. abLbhr: 

Inzeppatüra, sf. v. Inzeppamento. 

Inzibettäto, a, a. parfume, e. ık Smundf 
Jahn » whnızwgnın . her bob . poı- 
gt 

Inzigare, va. exciter. qgpgn&y- gerkı- hl 
Ibrbr: Gehreplmr ı 

Inzoccolato, a, a. qui a des sabots. uw 
zwingt e ap uulırugu buyınkgbdu grau 
nıchfıgf: peu ob kung bh: 

Inzotichire, vn. devenir grossier. wdwpyf, 
zb, zn.kSpl Tale boyut, borkur 
Hehe ut: 

In zucca, av. nu tete. pwgwe. zylun] » qwıe, 
u 

Inzuecheräre, va. sucerer. zwpup gwühk], 
tbr brbr- abrbreehr: 

Inzuppamento , sm. moiteur , f. (hutwjl » 
I pdkfi -, umtelbi® | mlERnEeE 

Inzuppare, va. tremper , imbiber. Bu. 
rer. Perser a. guup - eruliut- 
meleri=t 

Inzuppärsi, vp. s’imbiber. SS&y- [ud (Hu 
Try. ihr. eruebiug » [bob Mes 

Inzurro, sm. v. Gazzurro, Gazzarra. 

To, pr. je, moi. ku. ylb. Gum. Jh : 

Iöide, sm. hyoide, m. nrulıp jegnıf » Eplfhn. 
nahp Ayupdaungkgneh) we Hrotkchele ee» 
weler Hehdhr. peufipopeth where : 

Ipällage, sf. (fig. gram.) hypallage, f. ıfn- 
few fl . ıhaıfıofun. [H-fı gwhfig » (qrp 0O- 
plwl, D,ywmınk wu b gkEdu wplyudll + ıhın. 
fewlulg wukyın Iglu l quınkulı pm 
u, ) . Ahumdauymfı ? 

Ipecaquana , sf. ipecacuana , m. qzuwchufl 
ulm . grwofngkunl Lugdwuglbn . heim ten 
umgehen mit sharp bihtmpumute ı 

Ipecoo, sm. hypecoon, m. boupwpnyu eg 
Tuay + (payu Fig wlının ») * whuncd. „pp. 
er ih neh of ep “u ofl ı 

Iperbato, sm. hyperbate, f. 2. (trajezione) 
trajectoire, f. qubgardh, gef plwlud 
Gupqb- 2. wugp, peldwgp diupilun bpbp 
eb. 2. Derbtb bull: | 

Iperbole, sf. hyperbole, f. wukjkug a a 

en bee. eh bn- 
uunn. kirm. 2. Pemmubns 

Iperboleggiamento, sm. exageration, f. m. 
ekybug pwlp > * sunfwgwbgnı[d fe. ode 
Aue pm engeunn 3 

Iperboleggiäre , va. exugerer. wauıkynıy 
wulzy .* zunfuquiugkg, epe=pfeing: memsp-f- 
er Daran: 

Iperbolicamente, av. hyperboliquement. puun 
wıkylug. pwhlıp wnwkynı[Ibwdp » JU- 
Kurfune [Ib usdje Ahr gecbwagwbgne[Ibwd ers 
Geprereg- mbuberbebt: Summen bil: 

Iperbolico, 1, a. hyperboligue. wıkjh, wık_ 

Iperbolo 5 kg (gubp) . *yunfwgwbg ru. 
Jwugwtgwlud oben nm. ummpmnm 
ker Peer knz 
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Iperbolitä, v. Iperbole. 

Iperböreo ‚a, a. (settentrionale) hyperbo- 
reen, e. FEB bt» Sfprwfruulud . rk: 

Iperdulia, sf. hyperdulie, f. wnuck, Su 

. auynı[4-feh. sywzınol Shpwulöp: *gkpSumnuy. 
ne[dfe » wie auybrile 

Iperico, I hypericun, millepertuis, m. 

Ipericon, upnSnıdhr » ynıyqulz . (nl Plz - «) 
Splkrbtemt. Fered oem. Sphupbenh: 

Ipermetro, a, a. qui a trop de syllabes. w. 
nn Se er u a ala 

Ipetro, sm. hypethre, m. zbunımd, JeSkmd 
inne weder, po ut ls Ay 
+bL: 

Ipocausto, sm. hypocauste, m. Stay pwrwm_ 
+b= bu . Bull +b=— bete . 2 . mm + 
Bambi. ft upudpud won om pmpp: 

Ipocondria, sf. hypocondrie, f. gwup, wfun 
(eh. Arutr- pehmpei. (where). A 
m. up blee. kh=ub : 

Ipocondriaco, a, a. hypocondriaque. Yu 
ewlrlıg (uf) . nfupnı [IE u x umfundtıpuw_ 
Pa£- umfang + inpinnuil. * fung wlan . k_ 
papek- Selomb: 2. ewtın- Fern Firm 

er el: 

Ipocondrico, a, a. hypocondre. ap f hwpm_ 
ınfunıp » IF ufadbu. * wfunfogwlının « ru 
Le Fupe eblreogı 

Ipocondro, sm. hypocondre, m. fupwewtgp» 
an zen imo aan rm ein. 
drehe: 


Ipocrateriförme, a. hypocrateriforme. ul. | .. 


Swäbı (Sunlh). aertre (ober: 
Ipocrisia, I hypocrisie, f. bEnswenpne_ 
Ipoeritä, Spt. YeqShp- bak bbmuukmuhet 

ermbetet- barmubhr: | 

Ipöcrita, sm. hypocrite, m. IEySwenp. P+b 
Erunubm betmher bapmub: 

Ipöcrito, a, a. hypocrite. hEnswenp. hey. 
Swenpm[dbwmd . hepywpulweng e qwanfp 
a 7 ee 

Ipöfora, sf. hypophore, f. En funp-» vbrbe, 
1 1 SE TE 

Ipoftalmia, sf. hypophthalmie, f. %Eppbt w_ 
ge kan ee Menden 

Ipogästrico, a, a. hypogastrique. uwnnpffu n_ 
erluyof pr ıynpunnı] » Ikombr+ (Ich. 
gupiph [b bupmgchrurb - pmabık: 

Ipogästrio, sm. hypogastre, m. Tkppfi , 
winnpfl apnıluyl. lin ule npnfuphfr pr .unp. 
un] > Mrombr “le: Buoubrhll- abend: 

Ipogeo, sm. hypogee, m. yEıwurßnpp. ılmu, 
ykpkgıliad er Eplpur br [eh +. 
er herub: 

Ipoglossi, sm. pl. hypoglosses, m. pl. Lkwpg,p 
ıkaref: br -boberheb: 

Ipomoöclio, sm. hypomochlion, m. Jdiy[F Sw. 
Ga rer ar 

Iposarca, sm. hyposarque, m. frgayne[d be 
aEppbt npnıfajüf» kefkegene-l bröble-L- 
yuf[bh : 
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Ipöstasi, sf. (personalitä, sussistenza di per- 
sona) hypostase, f. Frphmi[d eh. huhm [I fe» 
gnyaı.npnı[d-[uh. Ara fl) Suuınanm [I fuhr 
bh: FR Janzp Jan: “ehr. the —h. 
Yamlı 2. +bLL fbopfom un s 

Ipostaticamente, av. hypostatiquement. Frp- 
Inı[Sbwılpe . buhne[Sbwalje . 
P-kusdp.* Eulbwlpuyungku. opehı hr phrb- 
OL ET Ber VennE 

Ipostätico, a, a. hypostatique. fhphnı[Ikwd . 
buhaı [Sb . 2797777 .* ETo[F u lyusgurhzute . 
re De u ne 

Ipoteca, sf. hypotheque, f. wemlrr. put » 


wu hwenpnı. 


nnı[F fie ıfınfungt » pa. ck . Lite. 
Ierbt: 

Ipotecare, va. hypothequer. wewüur, pw 

rböspe, bimtbfl Bolms: 

Ipotecariamente, av. hypothecairement. gpw_ 

& + pie Ipmbe 

Ipotecärio, sm. hypothecaire, m. ıfafmınnı. 
in. lu 0 Jlrpruy Yunyarwäng qurpunuagallilı » 
elrößerh- Gmtefisbup. Iprkleepe morsınm 
ul bintb[bk om% m Gmbıp: 

Debiti ipotecarii , dettes hypothecaires 
ıhnfap, ywpınfıp pw u » rbäpeb rd: 
Ipotenüsa, sf. (t. di geom.) Aypotenuse, f. 
YEadı, np be Sutegkug neglg wählte hun): 
*Surhmenglp. u bePbshBAß. Lenk te 

Ipötesi, sf. hypothese, f. qhp- GupSßp: Ip 

Skumj Spifü , Swunwmina [Ihe . wusls .* EulF wm. 

zenr[F- fe . 2. Miuudlwıng app» Supr- k-_ 

Re) en Ba EEE EL TEE. 

2: Suph Anumnı 

Ipoteticamente, av. hypothetiquement. Yup. 
Skwrp: et Swuummınnı [Hkudp » Su 
gpne[Hbudp. gar Berktblk Ser eerut- 
ler LEERE dp ı 

Ipotetico, a, a. hypothetique, suppose, e. 
up&kup « Sn ld IyurpSfru Sum 
inf « zpfe TI (baten fg » Jyunrwfwepne. 
6%) 8 EAu[F un op grau lgunt . Surrp . brlbmpbrn 
pe ee ee 

Ipotipösi, sf. Aypotypose, f. wuyuungm[Hfeh. 
Kzuplun Tlurpunfp Yu“ opfutr. Bm bpt 
hutpuuhr: 

Ippiättrica, sf. hippiatrique, f. e+zkne[F fe 
Ahag. =[ Sri bee Beuberbib: 
Ippoeampo, sm. cheval marin, m. ap &ß. 
Afrulpk guy älufl; Jh Inne » Smıfwmäf. rer 

Before By MeLcLe: 
Ippocampi, pl. hippocampes. &Epfewpp qlıqg 
Infor. wbrbe kumspepeher “Pepe: 

Ippocentauro, sm. hippocentaure, m. Afru_ 
guep: HerfmLphr. Pe mpg: 

Ippoerasso, sm. hypocras, Mm. wmrzmpul f 
bt, b Iewdndiuk, f zupwpk ba Jury 
bug Sudbdbg. zer, Berka abrbe ph 
Pierre out abe IL ueenbele 
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‘ Ippocratismo, sm. hippocratisme, m. m... 
un. fir, hupsfp beyalpeunkun. pbchrfieL% 
a EN 

Ippödromo, sm. hippodrome, m. wunwpku. 
Ipheu + äfpulbwgp “fe Aynubg- bebbpbe : 

Ippoglossa , sf. hippoglosse, f. Afwykgnı. 

fonın . (punk - $epkr: 

Ippogrifo, sm. hippogrife, m. Lap&kıäfh. 
Epfoup (F&Lwınp pum wnwmumgbjug keub 
umpn_: 

Ippomäne, sf. hippomane, m. Jnnuwlf dn_ 

Ippopotamo, sm. hippopotame, m. Sfwhkpıy 
%Swürg ylınny. äfwgkınfe *% ybınmöf. wfb 
HFERErE? . 

Ipposelino, sm. (levistico) liveche, f. Afıw_ 
jufunıp « hunylbobgq » innchl bu; propo« bo 

Ipsofacto, v. Issofatto. 


Tra, sf. colere, f. puphm[Ifa tt. gmundi.| 


borb. bortb- ua: 
ITracondamente, av. avec colere. quypwyfh. 
ib gerudiadge. borb kb» bel bel: 
Traeöndia, sf. colere, f. pwphne[Ffete uppwm_ 
dinnı [If . kork. uk» Perf: 
Iracondiöso, 1 a. emporte, e. colere. gwp- 
Iracondo, Ywußpın. gmuhnın. pwpljwgon 
berkrb- Rbahumf s 
Iramento, sm. emportement, m. gwunıd . 
kork br. bork: 
Iräre, vn. Yr meltre en colere. pwphwlu . 

Irärsi, vp. guulnıj» upınlinkj + bork kur. 
ueukak frhr 

Irascersi, vp. se fächer. quypwbwj . yzmplj . 
a a Tl dal 

Irascibile, a. irascible. gwulumlmd (diuud , 
Gupbp)- Grtieht) eabeiel: 

Iraseibilitä, sf. Virascidble, m. colere, f. 
guaubıulud ılinulı » gwunıiu. Rn EB 10 y 
ababsel- nenke- ber: 

Iratamente, av. avec colere. quypwyfh. 
gas skuche. Berk > ehe bl: 

T’rco, sm. bouc, Mm. ‚pwugqg » pwız « Znfuwugq » 
berbr sbrh- brrb. erh db: 

Ircocervo, sm. chimere, 1, fuspregpurgunb ‚puq 
uyujl » * Entkepnempun » kim. Inmmchm- 
bar mpmuh -Epuf pp Ayla : 

Tre, vn. aller. 2. se perdre. Epf[Fuy. guy . 
2: bepphgkr. Ielt 2 nm em: 

— del corpo, se decharger le ventre. (Fu 
kr, JbSEy wilynpıpwgt. peu stefh 
Lephup. Gudbfipn elckr: 

Treos, sf. glaieul, m. Sfpbl- grepf zuezun. 
Erlarngji zue zul . duLk el. “nmubhh 
ee 

Tri, Kr urc-en-ciel, iris, m. 2. iris, m. 

Tride, Shuwdwb » ugly Eplfof EN Sppwtf 
zonfı. 2m fand a u DRG erjopul gl“ 
enp zuupf gppwep. 3. Sppbiy- mer zu 
zul. Eplfumyayl zuuzwü. 4.» Sf. uud 
bus zu um. ur lyurlı Yalindı SfumSurtfı . nuuit 
IboL eute weukrhle- 3 mLh se, 


il 


IRR 


unmnbih pub. unmulhh DD rn 9.7707 . 4. 
rbriet mbe “oo ann 

Ironia, sf. ironie, f. ehem JE feupgwm_ 
beme[dfut. Akne ee pefkare- else: 

Irönico, a, a. ironique. Skybwulmb. Seark- 
She: ableitet Chor): 

Ironicamente , av. ironiquement. Skyunı. 
(bundj. Sende able: 

Irosamente, av. en colere. quypwyfh. Got 
bb: 

Iröso, a, a. emporte, e. pwphpwmufpn. gmu_ 
Imın » kotrkLp- LE an, 

Irrabiosito, a, a. enrage, e. Yarsusgleug + 
guypuglup. komgpompiemr. Bear: 

"Tirraeeontaie a. inenarrable. winqwinn.utd, 
LIT TE CHEN 

Irradiäre, va. eclairer de ses rayons. Kur 
Tzuegbe.pe a: Bee | 
— vn. rayonner. 2»se ramifier. Yynyu , Sm 
(Juug Eı wyyng Tıliwbkuwg) unbqnı.hu . nm 
puswub, pr 0771127277777 Iynıilü Winpifung » ku= 
Full f kwugned“ nf -ıkork Lebt» 
terbEt le ber te) 
a ae ai a a 

Irradiazione, sf. irradiation, f. 2. ramifica- 
tion, T. Tunwguyn[dbju . zegqujl . mpäw, 
teremlai. 2 «  CHeeRlae ee 
a 

Irraggiamento, Irraggiäre, v. Irradiazio- 
ne, Irradiare. 

Irraggiatöre, sm. rayonnant, qui eclaire, m. 
wusmni.. ba ken) PREEEeE 

Irragionevole, a. deraisonnable. 2.irraison- 
nable. Sulun ls dinwmg + wbfpwı . wblwpıg e 
wpui. wbSutkup . wbmnkg. 2. ubfuou . 
mbfuoun.d » wlwunch » m du. $errb 
Bupyp tern. Il BEE re 
A TE 

Irragionevolezza , sf. deraison, f. 2. in- 
justice 9 . wulSubßumpn[I [et + whılinnı 
(Ib . wbhpwen[I- fe . “FeirerıLet . $h- 
tbrobr uhr 2 pompllmmerteh butermeıeh- 
Tobetıpt berbpphr: 

Irragionevolmente, av. deraisonnablement. 
wuılinnı [Ibm » wbpuwbu . 2. ulılyuspıpu . 
darin, 2. beteee birk- Debmeiebehe 

Irrazionäbile, ece. v. Irragionevole, ecc. 

Irrazionäle, a. irraisonnable. 2. irrationnel, 
le. wbhfuou. wbfuound.dh. whwmund. wbılmnıdge 
wbpumlbwing » wlılinmeng e 2. wlpwbung 
ul fuonbauludı ((Fhe gib)» yupp vufeh» 
"emp Herbeobr: mbhemı et Ay 
dee 2. spdepbmm. mund. dbr Hbmrket 0 
engere db borybouberı Sb "eyeLer ® 

Irrazionalitä, sf. defaut de raison, m. wu_ 
wuunı[Hfoh. wbfoune[bfen. wRemerLeh 
Guylebppe mpunmlih- ri “EL: 

.|Irreconciliäbile, a. irreconeiliable. whSuzın » 
bebum. gureden  ereiyee mh oe a 


x 
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Irreeoneiliabilitä, sf. qualite de ce qui est 
irreconeiliable, f. wuSuzwn[I free. yupeı- 
mach: 

Irreconeiliabilmente, av. irr ge 
[ku wlSuzn. Bed et 
reräbrb- Mereıeheer: 

Irreconoseibile, a. meconnaissable. wu 
a Ei Se a 

Irrecuperäbile, a. qu’on ne peut recouvrer. 
te \eehr: 

Irreduttibile. a. irreductible. zy=Fjb- 
diup[d fr ppkuhud uff ıhnfal- * 
Ubyl: * wbdwru . 2. (aalıp pehkug ) gap 
;k Sawp Jeep unkıl guh,, Sunumwinlg » 3. 
(Suerwuwpne[4fı) gap et E yeyjı. BR: 

; 2 A 2. Ferbk gem (terecer +rtr)- 
A a 

Irrefragäbile, a. irrefragable. wbptrgqbeliul . 
wbphrgfeiulug [2 wbfaufun:ın . Swsınwinnıh. 
wuSpwclzen » gap gb diup[d depbkp. mel 
ph. Parker Ierkechr- Gerıc been bi 
Ph=$ ers: 

Irrefrenäbile, a. @ qui l’on ne saurait mettre 
un frein. unywpmunds lkw. up äuslg_ 
Epwumlud » gnend . qu[t EIKE qyenlber: 

Irregoläre, a. irregulier, e. wulwmpg: 

a SS a 1 el a er oc = 
Samhunu. prmunmlunm Ipamdupı- vuhh 
ferbl- CH) mesrk Faser u 2 ab 
Gau. vubppeyuuh ? 

Irregolaritä, sf. irregularite, f. wtyupıpne_ 
[He . wlgwunt Ta ubhduthn. [If . 
2. PL 777 ıbıE,- komm m . 
BAUBEUnEN pe bandupa ch Do Feteym 
ebubt htm: 

Irregolatamente, av. sans regle, irreguliere- 
ment. ut lyuprg.ne [Ib ude . a . m_ 
Bee Hemker: 

Irregoläto, a,.ca.deregle, e. wbhupg. wh_ 
EL Erkeiee kom—- mm 3 

Irreligione, sf. irreligion, f. wlywmpyum. 
[Fb : wmblpob hpokp. rbrebırhr- ini 
“ee: 

Irreligiosamente,, av. irreligieusement. wu 
pwupzenı[4bunl » gtıywmzınnı [I kwılj rbb 
apa Ip brh Fenmubbrbt: imtupdm ı 

Irreligiositä, sf. v. Irreligione. 

Irreligiöso, a, a. irreligieux, se. wLbhpoh . 
dpampfizen . wma alle wlpwpzjnn._ 
Pkudh, urdfeurpifizen (gubp)» froh » pt 
“BL: 2 Pi ensukeer Feberhhı Fepıe 
Gt): 

Irremeäbile, a. qui ne retourne pas. wh_ 
qupä. gupikzk diup[F zung. were 

Irremediabile , N a. incurable. wtpedyhue 

Irremedievole , (kw. lH zlpulyudı » gm. 


ebebr- birdeern: 


qap ;E 


wlı_ 

















IRR 531 


Irremediabilmente, av. irremediablement. w_ 


Irremissibile, a. irremissible. wLfnıtg » wiu_ 


In. -L ein: 


Irremissibilmente , av. irremissiblement. w«_ 


naudlg IFaynı[$% uulı + wnwlg ayapıdnı [I u. 
u a al u) Yarı a aan 
Irremuneräbile, a. qu’on ne peut recompen- 
ser. wugwungnı io . * wTnfnfuzunpkjf. bb 

u Hay Ye ke 

Irremuneräto, a, a. non recompense, e, wh_ 
Jupä . wnawlg VER LT keirkliepe- p-ir£ft 
Ibrbubekt: 

Irreparabile, a. irreparable. wnwug rwp. 
dinhlung, Tapaykın: wunwlg e+trkmeld ku , 
a he Ay 

Irreperibile, a, introuvable. 
hl: 

Irreprensibile, a. irreprehensible. np 
UL» wbpumngfrun. u lupuın . lu . 

Irreprensibilmente, av. irreprehensihlement. 


wugfeen . yen 


zwbugs wTranpuınne [Ib ude . Gehtlu, Et 
RS he EruEnEin. Tores 
Irreprobabile, a. quw’on ne saurait improu- 
ver. pianhkjb: gap ıE Tausyı kenunb; » “b_ 
Irrepugnäbile, a. irresistible wnwlg Su 
ee BI ale al LE 7, 25 
Irrequieto, a, a. inquiet, e. wuSwbqhuun . 
farndkung » pehmfopn: 
Irresistibile, a. irresistible wbptrqfılid - 
RI Laser Se 
Irresistibilmente, av. irresistiblement. w_ 
änı [Ik . wlyarzın . gerıe EELET TEE ze 
r-$ b 3 . 
Irresolübile, a. opiniätre. wuynyS (gmup) » 
(urfuım)) whStupfil, tn wpfl F fwwpwunl » 
re oe (berblb): 
Irresolutezza, v. Irresoluzione. 
Irresolüto, a, a. irresolu, e. Epldfun. Ju 
pubkbup gerkug gSwuınwinkug flug F inf . 
gumScliubbu Ba gelgpruanguarlgusde . lıyurjın Funwp_ 
ini‘ »* gnpnzewd » Tbıkfteker - + rt» m 
Bere et er  MEREE ee - 
+elkrbrrbr tee 
Irresoluzione, sf. irresolution, f. Ephdiaon:. 
bt. inwpwlnuwp « Snchpr wm Suruunu 
innı [I fi ” tyunınnı [I fe n * wungunuıdlime_ 
(Ib .* wunpnynı[d fe . Gupmpernph . bh. 
gerepk- abrrbebucht abemsb Berberber 
Peabkgrehn- rborbıh: 
Irrestoräbile, a. irreparable. wawhg bapn- 
qkyny: un. qwpidiublun. reiht mh. 
u... npeebr: 
Irretamento, sm. pieges, filets, m. pl. Juzpıl. 
(Furlgupg » u X ee 
Irretire, va. prendre, altraper au filet. 2. 
envelopper, embarrasser. Jwpidiuphlg.» pd 
gahlı» [san lgeanpropaaneag san unn wahlg. 2. zunk,. 
34 * 
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qwunky + Sc +herberkr. 
, np dene . a a ren: retiur ı 

Irretrattäbile, a. irrevocable. wugwpä. ut 
feufenıın .* ut Surufkgh . Er rbb. - 
em. bu EL 

Irreveläbile, a. qui ne peut etre revele. n 
paul sk ıliup[# L guyın Ge! ig ulyunın nn 
ee a 

Irreverente, a. irreverent, e. wlayusnlun.. 
ıbre- geek: wndolh. tabu Aunmskpr 
be brbe Spopkliohr- Sömmepı» ballkemd 
er rbenkllube ı 

Irreverentemente, av. irreveremment. wm. 
nubg Ab Swpwbung- wrulg ulmsn[Ibwmde 
jepme[Hkurdp. wuudoldn [Ihudpe. bpbmm_ 
“rer ab era Abel Ieorfibe- 
ubrht: 

Irreverenza, sf. irreverence, f. wtruymınlu 
anı [Hk . zulfbwusn [If . een [4- fe . 
aitanlolbm [fe Simmepgıep. Gere 
oburhr- Plkemeret- ebeusleburbr: 

Irrevocäbile, a. irrevocable, wtrwmpä. my 
wir pe ng; Fund . ap ng ympundlfı . mu_ 
nulg zeundlsuyn: wugkıd, wlahnıfnfu (J&fn)- 
whfuwmfunın . wubn . wlızupd Fublwgudbf . 
F uttnSufkree York rechne Mor 
merk den are: 

Irrevocabilitä, sf. irrevocabilite, f. wLrwpät 
NAT . teten: pe . wbbnsn:[I- fe . 
wtzwpdn[Ifet. * wubtunzwttnı [Ffir . ferk 
rberibarhr gem rLeh lb: 

Irrevocabilmente, av. irrevocablement. w. 
nung gun dlurnn . wm lg hmfafukyın ® [777 PB 
zupdn[Ikudp » bpb +ecerbr- ba IL Ed 
Imup. be Hopbh : 

ITrrevochevole, ecc. v. Irrevocabile, ecc. 

Irriechire , va. enrichir. JeSwgmgwukj . 
* Sppungpklp, te kllcier: 

Irricordevole, a. oublieux, se. 
mıugon » Epwmfonwilanug. imo epende o byrkr 
asp fuu  ebrbop s 

Irridere, va. se moquer. Swye walk). Sk 
gbkp. uyqubkz . Imuhupi bihr. Abt. 
bribr: 

Irriflessivo, a, a. irreflechi, e. wnwäg fanp_ 
Spray zlenpsku » vburbrbmehtr: 4 
ke 

Irrigamento, v. Irrigazione. 

Irrigäre, va. arroser. nanqwülj. wppnegm_ 
Li erringen 3 

Irrigaziöne, sf. arrosement, m, nanın.di. 
gm de 3 

Irrigidire, vn. se roidir, s’endureir. [epu_ 
nun + upSpmtung rl brr r br bı- 
Kr: 

Irrigiovenire, vn. rajeunir. 
Fiction « er brbrr } rELEur F2 

Irriguo, a, a. qui arrose. 2. qu’on peul ar- 
roser, propre a etre arrose. nnayfz, mp_ 
rergbg (Qeep)- 2, vongwbkje. qnp Ward 
E nanqubkj. Prwppb- beteyb bein. on 
ya 2. mm mn Herrbp a 

Irrimediäbile, Irrisolüto, ecc. v. Irreme- 
diabile, Irresoluto, ecc. 

Irrimutäbile, a. immuable. wifmfnfı. php. 


ıkekr: 


mlynız . ıJn_ 


diem . 


Teruflimg wog, 
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Irrisiöne, sf. derision, £. Seuytne[Ifa. Yu 
mulwdlp.» aan [If . böt br sb. 
ver. pelkane: 

Irrisivo, a, a. dont on peut!se moquer. y- 
Eu Suurrzempbg kerbibr. kätrk- 
Weiher Ableben a 

Irrisöore, sm. railleur, m. uyuywlor » wi 
qgnubßg. Imafmph pri. Abitur: 

Irrisöorio, a, a. derisoire. Bi ir 
kupk perb® kr Pre Terubn 

Irritäbile, a. irritable. gwph, gpygakıls ybe- 
pl P gpondy (Jynup dianpiluny , lewundne ud). 
2. gwpl» geuplgaufpen . Jwnrgwunıid . fer 
#resehuFtbr ee Ver - 
2- ehrt  etemt wLghu, korte br: 

Irritabilita, sf. irritabilite , f. pwplfu, gpo- 
gab uk, (mw) - rz je Ye? [2 
Fehntreh 2. Mbehunfueh- uhr ph 

Irritamento, sm. v. Irritazione. 

Irritäre, va. irriter, provoquer. pwphwgm._ 
guahl » guypwgnygwblj . ywnbwgnıguhblj e 
gpyaly.» 2. qlSkgaıgwälr .» Yuldbgmıgm. 
Dj: uuy[dbg- 3 
zu): kerreriet - were lber- be bib- 
der. bpb PLA AT er - 
Sb Pier 3 nennt BEnmErnE 6 
rbr kr: 

Irritärsi, vp. s’irriter, pwphwbun » quypu_ 
Tun » gpgadbı» wwunlpwlup , a u. 
PELFT . u ed . ui: 

Irritativo, a, a. irritant, e. guypwgnıgfız + 
zpeabg- Ferrerede- bortiukhrbehih- vere- 
erde: 

Irritatöre, trice, s. qui seme la discorde. 
gpgabg- paruwpime. keorerede- HeRSE : 

Irritazione, sf. irritation, f. guypwgne[dfe. 
guphneld- fit . gran [If OD upe [bin . 
Ferrerim- Bebrerds. +rorEEnE Eee - 
be see are 

Trrito, a, a. annule, e. en ° 

Irritrosire, vn. devenir reveche. itSundgengg, 
iu sdgeunlg, geulının ‚buk,:- PeRkr Pte ae 

Irriverente, v. Irreverente. 

Irroräre, va. arroser. geugqky- upullg 1: PB 
Tu. abphht. gepefbing a N 

Irrubinare, va. ae la CoBEeN de rubis. 
geegubbp . eL et en ehr. hr 
Lee : 

Irrugiadäre, va. arroser. guregkp. [ut - 
ehr bdr e pmfbing Med klickt: 

Irruginire, vn. se rouiller. Fwlgninbg: hu 
zanzunp ıbbEL «+ dem cteulin de ? h 

Irruziöne, sf. irruption, f. wummulne_ 
(he . uraıyaınulı . SE + up ger ud . Jep=- 
dumlnıifü. Frerpsper- Gputpur. ul um 
dem. eplfb: 

Irsüto, a, a. herisse, ,e. äpre. rn [Fu 


. gquypwonywhlj » svıuuın 


Tuuhading ee UNTELLE- N. 
ERuube: 


Irsuzia, SR rudesse, f, (wien [H-fe» Bui. 
Spme [fit . Eeojuk-rher- kummpeh: 


ISO 


Trto, v. Irsuto. 


Isabella, sf. cheval isabelle, m. wzlukın äh. 


gemm “[b. ıbrr de=r z 
Isapo, v. Isopo. 


Ischiade P sf. sciatique ’ f. geupäfıg gu. wg. 
Ep gu. * Knaur supnı [I fie. ertb=% ham 3 


ge -ppep: 
Ischiädico, } a, a. sciatique. "gwpäfg. wg. 
Ischiätico,, SaqEp- »pomsp. 


Ischieto, sm. lieu plante d’esculus, m. Im 


Tehp "nembung. guypeph- SchretLer: 

U’schio, sm. espece de chene vert, f. esculus, 
m. 2.ischion, m. fwqbp. phunwduf (Herz. 
* arınf» 2» aulıı pupähg - * Anın Zeupk 

Pehret nie 2 Gem Herhh- 
Apamı Guppmfhß: 

Iserivere,, v. Inscrivere. 

Iscuretico, a, a. ischuretique. (g&7) oyumu_ 
Gup Iqmgpmun[dwb. peuberb Seyrbukı 
ıbde Le: 

Iscuria, sf. ischurie, f. Mqwiypun. dom 
qrwem [den wberht Bomftomtgnmgn- ı [nm 
Bempimun . puapepı nur e Hindi 

Isiaco, a, a. isiaque. hafwiudb (munlkp, 
aus Fep% gapı JErpusy krpSmrpırp bafuku; 
lege Thrupkwp PgE%). (bmulpeh) pebebs: 

Isocronismo , sm. isochronisme, m. qnıyznı_ 


m . 


Eyzy)« br Inge on pp dekflı 0 Fe- 
wor det br re ee 


Isocrono, a, a. isochrone. qryı , 


Sumsurpuuls Jdandliutulu. dez[Lk pr be dm 
gellrm, 0 Berep detellee md. Feilbshr- 


ber Tg Eirlepl: 


Tsola, sf. ile, f. 2. quartier isole, m. Yngb- 
rn Sbrtph - Sbr- 2 are mim Fer 


Besbr “reden Elbe: 


Isoläno, sm. insulaire, m. gbwhfg hagem: 


.|..p: We 

Isoläre, va. isoler. qwinnıgwib; yudbtunpu 
przE,» un wählt wgnıgwhb » * gb. 
neuer KarEler cc Br 
u, kirer bir: 

Isoläarsi, vp. s’isoler. qwinwäkz . dehnen, 
er Sreret- boden Feier. 
Pröbrer, belibtemr of: 

Isoläto, sm. quartier isole, m. ıfayng qw._ 
nnegbu » ınnıLıp gqwınnıgbu.p . pugın . 
re mau Ferhbrhe Libre: 
= 8, d. isole, e. qwınnıglug ! Jehncuf. 
unable. wlan. Mut. Hhuhkung. 
ec beiten» rer Ather 
vente Ser 

Isolazione, sf. isolation, f. qwunı gm. da . 
npnyneihe wfwunn id» ppm. phrem: 

Isoletta, sf. x dim. ilot, m. petite ile, f. 

Isoleito, N hagkml » ingb ıhnppbg» 
meh: 

Isonne (2a), av. a foison. wawunm[Ikuıl . 
eL OL: 

Isoperimetro, a, a. isoperimetre. Sum. 
zup zufall. Gfbondber- reupeh: 
1s0po , sm. hysope, m. qmuyuye dzumfl « 

Be: 


wre ur; 
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Isoscele, a. isocele. Sur wuwpwupndh 2 4=_ 
Phootbb-r- Le : 

Ispezione , sf. inspection, f. qghwwınpnı_ 
urgne [If Denqmpe bmqmpbfb : hmmm op. 
LeF : 

T’spido, a, a. herisse, e. [Fwr. ıbzwjbg» hy. 
tb rbrberrh : 

Ispörre, Isprimere, ecc. v. Esporre, Espri- 
mere, ecc. 

I’ssa, av. maintenant. uydıl. 1f/rb: 

Issare , va. hisser, hausser. JEpwgnıgwükyy 
qupgk; (gepwezt). Gubgdbkr. poprepims- 
bogmpe abrehr wehrt pumpen: 

I’sse, sf. pl. cordage pour hisser les voi- 
1: beub® abrbier berbe: 

Issofätlo, av. ipso facto. undbh faul unp&nd . 
be ur» efbop denk» the. so “mm: 

Issojüre, av. de droit. Jwugfwgwlf pusm pw 
wg . krucwdjp . pum opftwg » ıbr=»- 
ıbr bık: 

Issöpo, v. Isopo. 

Issüto, a, a. ete. Eykuj. oym—-ı: 

Istalläre, v. Installare. 

Istantaneamente, av. a linstant, aussitöt, 
sur le champ. E Jhnrı" Jurzpik md Fdumdum_ 
Tuhfe: fi Ahmad fr pnmgb Sanılme. frulg br fl. 
Bupuhedingie 05 ybbäh TorbrE FE. 
br. 0 “mmfbz 

Istantaneo, a, a. instantane, e. momenta- 
ne, e. Jhny Juyphbhf.» Jwurgwügucd url: _ 
ae a ee aan 12.4 8 al San 5 

Istante, sm. instant, m. 2. present, m. Juyp. 
hu e 2. donweng » au uf folyuny . 72.2222 
2: limumı 

Isteralgia, sf. hysteralgie, f. wpqwäaß ge . 
I E 

Isterico, a, a. hysterique. wpqwüah. 2. 
lb tt- 2- goüt belfemgehe Faymann: 
Passione, aflezione isterica, passion, uf- 
fection hysterique, f. wfam wpgwärf. ke_ 
Pens per 

Isterocele, sf. hysterocele,f. ıyınaı Hu, EI wp_ 
quitzl- gest baerb ent ee ee: 

Isterolite,, sf. hysterolithe, T- DZ 2772/7772 7777777 
zmp. tert here 

Isterotomia, sf. Aysterotomie, f. Stpäncd, 
Suunnıile pr aular fi . Perrbäb-r = puhlı 

Istigäre, Istinto, Istituire, ece. v. Instiga- 
Te, ecc. 

U’stmo , sm. isthme, m. wpwüng gunliupf. 
bed» 2. Hbpdı wbfwegbun ug ber up din 
wwdbg diupiluny. wer» brb wbrbr orflmurkmm 
ob gupm- garen. rerabere 2 am en 
tiber. able Ibherhe Abe: 

Istoria, sf. histoire, f. und [I free buy. 
Aprbefb- erbi: 

Istoriale, a. historique. zqunınddiantut. fehle 
ph Anbau: 

Istoriamente,, av. historiquement. Pepe 
uunumdie [B be und) > buglope bi ur ® zug urın lin 
gwbopkd .* ugs lage unge “ ph a 72 1 277 22 
forte Ikobi: | 
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Istoriato, a, a. historie, e, Yhwmpkup, pub. 
quehkup windn[Fhrudgp. fmperbe Deo 
Lerbub Atmen, fm: 

Istoricamente, v. Istorialmente. 

Istorico, sm. historien, m. squundfg. ıqun 
Dugbpe dbequgfp- Ptepkesh- huLbprih- 
ferbe Pbrrböb- erbbip- Lee: 


— 2a, ld. historique. eqwunıdliulut . mn 
a erbeb . ferbeb Inh nme : 
Istorietta, sf. dim. historiette, f. Susliunom 
und [Fhı» Snmfofbon emp fLepbie : 
Istoriografia, sf. description des histoires, 
f. Typus fop amd [bwlg AN wann 


IH. Bedeppe Derke- Dterbe: 


Istoriografo, sm. historiographe, m. by. 


bp» yuundiugfpe Sblopbeih Tepkerpe- 


1 Ptkppbi: 
— a, a. historique. yuinıdinq hp (dinnbuwb).. 
ayuındlanluı . fIepkk- [Lerbeb Jenna 3 

Istradamento, sm. acheminement, m. grr- 
kpl. yunnpwunn [If . kom ihm. kor- 

meet 

Istrascuratäggine, sf. negligence, f. wh_ 
ln [In [I fe . whsngn [Ihe . Gedpftape- 
br: 

Istratto, a, a. extrait, e. Panel. Jglu » 
vehkreier- Aoheih 

Vstrice, sm. (porco Spinoso) porc-epic, m. 
BL nf ayıny Eplgupts Ed fung.p und“ 
ee ee Hertb  Direb 

Istrione, sm. comedien, farceur, m. ynı. 
auılı » ıfunpäudg . Sunıyfıın. rt bröh . nm. 
uber - Piymrubiib- wruklemn: 

Istrionica, sf. !’art d’histrion, m. gnıum_ 
Un: [fun . [La 17772 777177777 BET. mm. 
verbr. Piueurbiöbhr : 

Istriönico, a, a. d’histrion, de comedien. 
a . mu bee DE ee F) 

Istruire, v. Instruire. 

Istupidito, a, a. etonne, e. stupide. wuyzlu . 
Sf Eın . [02 Fr ı 
a Bl ed 

Tta, av. owi. uyn. merk: 

Italianamente, av. @ Vitalienne. pum pin 
ugeng opfhuhfı - Bu betpep + Lped N 
Ttalianare, va. traduire en ER 

bed Mrd Elder: 

Italianato, a, 0, ur BIIe; Pe. 
bewgwgung » laden Bershe mh 
=: 2. ber om=ı » ab 25 rk 
Ar 

Italianismo, sm. italianisme, m. gwpp pwp._ 
pwan, lea pablg bewgwgeng TER 
a a a 

Italiano, a, a. italien, ne. from. fun 
quugfı . bewnkpl . kt upen dafnemı ı 

Italico, a, a. italien, ne. bırwrzulymd. fang 
gl binwgtpEn. fort [bene banbatiiun: 
Carattere —, caractere italique, m. äbı_ 
Turyfıp genzilku » Uoinwpwsgjf Yhwpwgpnzı®, 
*urıng qglıpe mund br beucne br bmngeghe 
bt made bug ı 

Item, av. item. Abu « Eru. bu br. fr. 


JAC 


Iteräre, va. reiterer. Iplfukg. Ephpnpukg» 
a Se a u 

Iteratamente, av. iterativement. kpl. Ep- 
hpopg u SR . Pirrer . Ferb. 

rbr. bike: 

Iteratöre, sm. qui reitere. hplfafz- Ephpnp- 
bg: Metrptmye - terberbr: 

Iteraziöne , sf. reiteration, f. Ephpnpgne. 
(Ib. Ephpnpagn. du. Yerlilen if » Iplfum . 
Ei trennen 

Itifallo, sm. üthyphalle, m. p4dwhp [iz » 
br a AtmuhL: \ 

Itinerario, sm. ilineraire, m. re | 
ER iR cn 
qupun. bo veslbrb- pubtmd: 

Itterico, a, a. icterique. Swpkuy , wmfunu_ 
gEray (rea ...- 
Lekrp: { 

Itterizia, sf. ictere, m. jaunisse, f. gwjnılü. 

* . “reich kepetmt . 
a 

Ittiofago, ecc. v. Ictiofago , ecc. 

Iva, sf. 9 ivette, f. ennfr. zn Iupkum. 
plpi -*Kurbhfanın.* qlentf dbbäh- bip vede- 
br ebetbeb- rblabeb-- ber: 

Iventro, av. lüa-dedans. wtıyz fı Leppu. pr bp. 
vb bubrbi: 

Iveritta, v. Iviritta. 

I’vi, av. la. 3. de la. wur. wurbh. b hd 
inlegın? « 2. wg» 3°» ubınfı » würgnıumn . 


rk glwgwının . 


wlrumf . bym + opupm. 2» pm. 5. or. 
ph. pm: En 

— a pochi di, apres quelques jours. gen 
uunlyuı Fz winLpnge br nd Ietpieh ı 

— eniro, } la-dedans. wur , wirbt fi 
— denitro, Ukppu. Ohm krbrrk: 

D’—, de la. wbınfı » wlgnıun. Ohpah . opm_ 
NE 

Iviritta, av. la. wir. op ı 

I’xia, sf. ixvia, Sf. wigbuud Stekh: Sub 
Buy: Peibube Kleprk: 

Vzza, sf. colere, rage, f. quypuyp. gu 
unıilü e upundinn [fi . kork. kortk rn 
ab: 

„ |Izzappäre, va. becher. epkL- kuymf : 


‚dr 


J, lettera consonante, in luogo d’I avanti 
una vocale. 

Jacana, sm. jacana, m. hupfbufdbkr. fuuy_ 
Iu[ldkr. (Irgmıd Plz UdEpflluy ap hupfFu 
LE hund obmezu feuyfdßgu fh Pbıud mchf. 
a a 
Br 

Jäcco, sm. un pavillon anglais, m. wuyglwm. 
3 pw. Beib he, uechehbe 

Jacea, sf. jacee, f. Jwpuwäkr Swolh. le 
Bere br “o abrbr: 

Jacere, v. Giacere. 

Jachetto, sm. yacht, Mm. Zwı Wbgybwgeng 
nur wunfı,p bı (Hulp. Tue. Tut vo 


/ 








JAT 


Set Lebhrp SER Hbmpkerh Peibehr Ierbeb- 
Ieabibr ieh: 

Jacintina, sf. sorte d’electuaire, f. rum. 
Lnurus et rl lguute fun plz Jyulfu[E-f» im 
Gar Emgmunk: 

Jacinto, v. Giacinto. 

Jäcolo, sm. dard, m. Yan. hp. 0%: 

Jaculatoria, v. Giaculatoria. 

Jaculo, sm. dard, javelot, m. espece de ser- 
pent, $- feupwdarlfr Lkw wıäs 4 Feimte: 
Jaguära, sf. jaguar, m. US Udkpblku. 

a zu 1 a 

Jalappa, sf. jalap, m. yuzwey- qbzkpmykı - 
uusly Ir. Sunzli  yaynd Sup RE bh: 

Jalino, a, a. Ayalin, e. wywiknkh. kplchjb» 
quybum. * [Bunfutgfh. pr Depmgrui 
br Bermte Iborbrbn. ehe: 

Jalite, sf. hyalithe, f. wuyqwippwpe wg Fü 
gwupb- pr Berc- Sefkren- bie: 
Jaloide, a. hyaloide. zuyulpulkpg. pLer 

demhe Ga pr: 

Jambico, a, a. iambique. + &unfb plus: , 


a a a Da a ta Kahl ar 
Jambo, sm. iambe, m. JESwfbp] » Sebwmdep? 
1 au u 


Jaro, sm. £giehero) arum, pied-de-veau, m. 
aupılimın » * frzuhmn) » * pınwunuls + bet L- 
ee ntb- - Sb: 

Jaspide, sm. jaspe, m. gwumfiu. ml Flug 
Fbıkf: s 

Jatraleitica, sf. iatraleptique, & eFtzhamu- 
gEgndp Jul wbrepret bunt Eh Serbiihbe 

Jatraletto, sm. iatralepte, m. est ui 
e+bzh- Tue federir Frhr bir. 

Jätrico, a, a. iatrique. pFztwäiu, phzlme_ 
Pkun GSpunwpn:[F- fe) . rbb yeybr» 
Benak: 

Jattanza, I jactance, f. yupsuhp. ul 

Jattänzia, Sn [4-fı . ybp&nı [If +. ulbw_ 
ef fu . wu hwmunıdm [I fe se 7 2 
Smunne [If boy bauybtb-r- Form. 
hour ku: 

Jattatöre, sm. hableur, m. «quwpSdnud. Jesm 
paul. abumywp& * boyptpmthm. Sorfimfg : 

Jattatoria, sf. citation devant les juges & 
cause de jactance, f. gwurwuunmdb ıjfwulı 
Per bombrr br brbe out Amp hmm ı 

Jattazione, sf. jactance, f. qwpönıdh. bo_ 
etc : 

Jattire, vn. faire du bruit, crier. zwskg- zw. 
nwzbp. wgwgwllz. yelepee telerre kt- 
kr: 75 a a uepiuf: 

Jättola, sf. espece de moule blanche, f. ak 
gediup[d- fg wugbmul. hr =, "elek 
Jattüura, sf. jet de marchandises, m. 2, per- 
te, f. dommage, m. Sndfwhnepb, Sndfpuhk_ 
gli wntbr zılw&unu uusıliun gt f nf. 2: 
ala urn * nnd . nn qywlp . mie 

kmekpf: 


hapacum - 
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Jejüno, sm. jejunum, m. wum.wg Yun nı_ 
ze - Ephpopgb F barpp unkmg + Aush 
mm Fi 

Jemäle, a. d’hiver. ädkpwlpwis. See» Sem 
ALL ruhe ubbuybe abhefeth: 

Jena, se hyene, f: erpbhf» erpkunl. “erfb_ 

Jene, Jirt- zerkut. um. baib abe - HeB- 
Ber: 

Jera, sf. espece delectuaire, f. febänpwlnez» 
uud Swynık Ep» Iimbanmih oh. 2. D. 
Ghiera., 

Jeracio, sm. hieracium, m. herbe a l’eper- 
vier ’ f: kwgk uud fenun . bu Ka 2 of . 
Gupım ı 

Jeracite, sf. hieracite, f. wlht pwagkwiuen » 
„pap Plz ugunmneulguls ui. br “25 
Selber: 

Jerapigra, sf- f. 7 quali» 
Geber: 

Jerarchia, v. a 

Jerätte, v.. Jeracite. 

Jeri, av. hier. Epkl. kplchß op. who. phurk 

Ike. binb. EL- biah. br: 
— laliro, Ber, -hier. Enwhr » genug . 

Jerlältro, av.So pr It. ph bb 0 ep 
femme hof jet bie bLLbL: 

Jermattina, av. hier matin. Epkl pr wu, 
zo. pt a nahe 


|Jernötte, av. hier a = nuit, Epkh yfzkpf» 


„tr {ih 

Jerofänte, sm. hier opbae m. ‚pplargkıun, 
‚prupil" (bzkeupwgeng) sy ap Er ggugadbfu 
bpobfg‘ Unpkhwgl neun gwbbp . +bmähnh 
Ferkrrte: 

Jeroöfila, sf. giroflee, f. JEıfwmbwrblg .* zmS_ 
paul» abumumy 2a: 

Jeroglifo, v. Geroglifo. 

Jersera, av. hier au soir. Epkh pr Epkhu. 
epkl gepkleyb- mpnr bis 

Joceäre di poppa, o di calcagnuolo, vn. 
echouer de poupe. fepbı twımı fh fabzwg 
hncub. Ib+b Fer epmgchret up ofm—r. 
mi: 

Jonadättico, a, a. (parlare, lingua) argot, 
m. zum , +leyor » Fuer 2.707770 peppwn e 
gu—ı rbb» poı Lem. bet w[bB: 

Jonico, a, a. ionique. gesturlpud , getıfrulud 
(gerppun , Guupız , wrpwüer , Ep)» bemtmth 
Ferpe: 

Jösa (a), av. a foison, abondamment. wuwm_ 
une [Fb usılje . DI Wr 77 7777777 77) .oL ol? 

Jöta, sm, iota, m. 2. iota, rien, m. udn » 
Phbkpopn Tzwbwegfp Bechwg ..M Yrwtwfabg 
fer ya Fig» bon. pumdimpeh ropmmgnhL 
Gum Gupde- 2 pr Suph- bir erh aber 

Jova, sf. sorte de bäton pour rompre le lait 
caille, rn DETe77 2077 fe wpene dr kı zepbpäßn_ 
un. f qliudbumg YufIu ebhwubın » kom 
wrrder ber Farce terra tere derbe 
pur omfen oberer veler veme—t : 

Jubere, va. ordonner. Spwslüylg » um. 
m: 

Jubilo, Judicare, ecc. v. Giubilo, Giudicare. 
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Jugäle, a. conjugal, e. wın.uff. wılm. une 
Vena —, la veine jugulaire, f. fanylbg Epuh » 
efegkepul: monmn wedmpp- ertb behtb : 
Ossa — , l’os de la pommette, zygoma, m. 
ul unyınfg + mul (erSbg- urwmälı nulhp 
umınfıg pr wzop» bern +erhik- pp 45_ 
Sf. much Lpefrefk: 

Jügero, sm. arpent, m. wpinurfu. gunfı yb_ 
nun y npay Eplujun:. [4 fe 240 nınp Er 1e3J- 
Um [4er 220 baE ek ıSfwp‘- % opamafunp . 
a m m EL SET E 

Jügo, v. Giogo. 

Jügolo, v. Jugulo. 

Juguläre, a. jugulaire. ıFayly- moymum muß - 
Pape 7 

Jügulo, sm. le creux de la gorge, m. qnıwS 
mju. funangp dengbg- more werten: 

Juniore, sm. le cadet, le plus jeune, m. 
hpanubp D hpanukpugngh . +=rpe=t: 1635. be. 
nope bl: detbrumrb detbepr 

Jüra, Jure, Juridico, ecc. ecc. v. Giura, 
Giure, Giuridico,, ecc. ecc. 

Jusdicenza, sf. lieu de juridiction d’un juge, 
m. unkıl bzıkwun. [HE qunwmenp]ı . guppı 
Gap Armani: 

Juspadronato, sm. patronage, m. ppwenıtp 
rang nıdlp gehlenbgulud dunwbynı. 
[Ihtu. Palm [If way. vmbhefbt 
Spa pr. Dilähhemgh : 

Jusquesito, sm. droit acquis, m. wnwgkup 
bpwrmı . +bum ed 3 pefipägmß : 

Jusquiamo, sm. jusqwiame, f. pwüz. pryu 
big: erh alrtphr: 

Jussione, sf. jussion, f. Spwdt » ywinnıfı_ 

2 130 0 

Justizia, ecc. v. Giustizia, ecc. 


K. 


K, lettera detta kappa, non necessaria 
agl’ Italiani, e adoperata solo in qualche 
. nome straniero. 


BEN U 


L, sf. decima lettera dell’alfabeto, el’ ot- 
tava delle consonanti. 
— Numero romano, ceinquanta, cinguante. 
- Jbunc » bıık: 


paul . 


La, f. Carticolo singolare, la chiesa), U’ (egli-| 


se). (Elkgkgb)%- bL-Chubeb) : 

— pr. f. la.2. elle. gu. 2. bu. ham. DB. 0: 
La, av. ld. wur» wbırpe hy. opmpnm. Opa ı 
Labarda, sf. hallebarde, f. ykympagt: ber: 
Labäro, sm. (insegna militare di Costantino 

su cui si vedeva il monogramma di G. C.) 

labarum, m. Dyzwl ‚ppbewnuwgpazd. zpuuz 

A723 Ynumnwbgfwunuf + Porfmtfiunn Fru_eh 

bdlesp ıbrköb: 

Läbbia, sf. aspect, visage, m. zkyp- 
vbörke Abrufe: 
— pl. levres , f. pl. zul#nıtp . Tem penimps 


tep- 
“ zuufl whp . 


LAC 


Labbiäle, a. labial, e. zuldwüg » 
yanzadku . ıb$6L: 

Labbiato, a, a. labie, e, f Lepuwpadu Ep 
ng zeldwng, zeldtwenp (Siugbh)- mu=- 
reich brb memruh br Cubiber): 

Labbreggiare, vn. agiter les levres. zwupdhkr 
qzel$aıhu . yrupeuimpehe bern 3 

Läbbro, sm. (labbri, m. pl. labbra, f. pl.) 
levre, f. 2. fig. bord, m. zel&mhp *ıyplmbp. 
2. zel®nıhp („ho[&ng) » Shoun. yruypmb- 
kn 1EbEs: 2. Henne depdlmne 
Aver il cuor sulle labbra, avoir le ceur 
sur les levres. lub wuhkgsweng , dhwilhın. 
"rk me 

Labbrona, sf. un a de grosses levres. nyp 

Labbröne, sm. JS Eu zuldnetp » amy-rt 
um pmbgpe 

Läbe, sf. tache, f. pl$- Ppmjdfn. Lbtb. 
obuu; 

Labefattäto, a, a. endommage, e. wnqwlu 
a - 

Laberinto, sm. labyrinthe, m. pweqgwlwäkı 
gwrl + * wefepfihldnu. 2. wgdmd « ar — 
Taurıyy . 8- Ubppll fenpz wlubfug « keter[t- 
Ind. Sun mm. 2. Tyrum. “eir» 3 gum_ 
a Saal 

Läbile, a. glissant, e. 2. fragile. 8. passa- 
gene e4bp$- Be oe: erlernten. 

* afopmuwmg » 3° wbgung ti mh. 2. 
rein eb 3 Ierhäb: 
Memoria —, memoire labile. tg ee 
mbeufigeb Serp: 

Labilita, sf. caducite, f. kwfun. ud, TE 
[1 na lls btbEL . * abepmumgnı [fe . uph- 
br wertet: 

Labina, sf. avalanche, f. Skru (ibwb). Zmp 
kerere: 

Labirinto, v. Laberinto. 

Laboratörio, sm. laboratoire, m. wpnıku_ 
Hhedeep Hborpohbeh : 

Labore, sm. travail, m. wzlwnn. [If » 
Er 2E,E 

Laboriosamente, av. laborieusement. 
ud“ wyzlamınnı [Hkılp . yeifb ki: 

Laboriositäa, sf. fatigue, f. wzlwnm [fan . 
nöd: 

Laborioso , a, a. a se. azleunk. 
Lk» LER. 2. KR; 

Läcca, sf. hanche, f. (separata dall’ animale) 
gigot, m. 2. laque, f. 3. laque, m. wyap» 
qlum gnppnunwhkung 2. jey.p » qncfı kl4- 
bey um 2. 109 BE Eee 

Laccetto, sm. lacet, m. Fuwqunbdu. 1bprer: 

Lacche, sm. laquais, m. wegwaming ı gehn 
mer (Nenner 

Lacchetta, sf. raquette, f, gubgwhkpıy ynp._ 
Sp (üg- fo ıbubätr: 

Lacchezzino, N morceau friand, m. 2.bon 

Lacchezzo, mot, m. pdunfp Miuudt, uw 
mun. 2» Tuepp ' hulstyb aus . 1213 re, 
ter 2. %ealbuhı Pb ber: 

Laccia, sf. a f. wSöhmbp Anıh. er 
Erl&uy- mpe vo) euch: 


zw Pu g 


gu 


LAC 


A prima —, au printemps. b Full 
quplugjun. pi aus": 

Laceciare, va. lacer, nouer. Ywauyky. qunnky. 

ee > ee: 

Laceiatüra, sf. maille, f. EN b 
Zunybg gu ug mund e Frub% min 
“piht: 

Läccio, sm. lien, lacet, m. 2. piege, panneau, 
m. 3.gibet,m. Eyr- bEygut. 2. ulwprg - 
Jupd’ . 3» Iywsfuugmdı » febt- rpoj=d. 2» 
Be dezeun . 3. wur mumün: 

Laceräbile, a. qui peut se dechirer. 
Bup[ & eywinmnkg. berkedmue HempL: 

Laceramento, sm. dechirement, m. uqurnu 
ab ji ek 2: gwr. wbähnı [If » kerfk- 
den. peupmymdm 2. Ferkr Spup- kubf: 

Laceräre, va. dechirer. 3. lacerer. qwnm 

| adj: EIER ehkhwäblg» 2». wm gap ei 
LE,» gupwfuoulz » 3» neun (g4 bp») 
Spandlindbun. gwenwminpf berg» pupmm_ 
Fa Bericht 3 Gert eh bh Gb 
Pen) kurt: 

Lacerazione, v. Laceramento. 

Lacerna, sf. lacerne, f. hplung Flug Zun_ 
duybyung » be+b Poimr giepe® be “, ne 
demtrimer: 

Läcero, a, a. dechire, e. ar 
Ferferer: 

Lacerta, Lacertola, v. Lucerta, Lucertola. 

Lacerto, sm. avant-bras, m. pwgnıh. dinul 
Feen ge p gtksslfüzkı, gun. sbrebirer 
bıböerbr oe Amubjl : 

Laci, av. la. br» opmm. Opmymı 

Laeciniato, a, a. lacine, e, (w&pkı) SEpä, 
El DE 

Läco, sm- lac, m. EX. {koL: 

Laconicamente, av. laconiquement. pun m. 
mupbh: 

Lacönico, a, a. laconique. qwlnbwlwb. Su 
diun.oum «+ Famffbeonump peu : 

— sm. homme laconique, ap Susliunomu gun 
Yulalwg koußgh» * zuulnwpun » Jumffim. 
ur «burkubr: 

Laconismo, sm. laconisme, m. welt, 
u. * yuhndbwgpatnı [4 fee . Tnmfefimump ’ ker- 
[2077 “born: 

Laconizzare, vn. etre laconique. Jupk pumn 
 ulınwg undopnı[4kmt » Suıliun.omu leo. 
ub» * yladuwpwälj kerem, Fan [ben amp ih 
“Fahr: 

Läcrima, o Läcrima Cristi, sf. sorte de vin 
des environs de Naples. wyyz qphurny bP’ukw. 
qnzlur bmtorh Dermhepchre mer oo 2m 
p= 4. 2. v. Lagrima. 

Lacuna, sf. mare, lagune, f. 2. gouffre, m. 
8. lacune,f. jl%- Smfml 2. db» 3» dh. 
fg, whlpugkunnı [If Jisnbbwugpualdbmdg . 
"eqmlpmunpg» tbor- 2+ Ierrum- 3 Aubrıb- 
gefro apuı mar bir: 

Lacunäle, a. marecageux, se. TusfuKurfunın 
dopmem. qertetre- Srsphuh: 

Lacunöso, a, a. plein de mares. b Swfußu. 


bone Jugpu.p: gerretrc her bb vom: 


ya fl 
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Lacüstre, a. de lac. Jopwmhatı » Indfulfı » 
bo Aflberıhe: 

Ladäno > gm. ladanum, m. qwbgwbnl. umf_ 

nn 

y. % urvu que. 2, tandis que. guyg 

zb 2» fe! :° JepFuad. 3» nıp+ qun. 
ph Suhmmulja. Dir. 2 depoh- sh dmtelt 
+,» 3- ser 3 

Lädi, sf. lady, f. r inflft.» a 

Lädra, sf. voleuse, f. 4% 4>7 + bergen $epe- 

Lädro, sm. voleur, m. te ungulg » ker- 
8 Lead 
Oechi, giorni ladri, o piacere —, des 
yeuz assassins, mauvais jours, vilain plai- 
Sir. mg;p guußzumuhßz.p (gErkggefHEmdg) - 
peteie Iborhre Here Sptckee vhs 
dm Aa Abe ch 

Ladronaja, sf. troupe de voleurs, f. 2. vo- 
lerie, f. brigandage, mM. qry,p- wıwgul,p» 
2» ae wbfpwen[dfet. Pereerier- 
2. wert Sele: 

Ladroncelleria, sf. larcin, m. qgeqm[$fıh. 
ber-erLet: 

Ladroöne, sm. voleur de grand chemin, m. 
vb: 

FE brigandage, M. quymı_ 

Ladroneggio,J/A ft - Per-eruet: 

Ladroneggiäre, va. brigander. wewgqwllr » 
Beerb-rbeub-r br: 

Ladron&sco, a, a. de voleur. yayıy» brr-e® 
ME 2 

Laentro, av.. lä-dedans. wur fi bEppu. pm 
kibrrb: 

Lagena, sf. sorte de mesure ancienne pour 
les liquides,f. uwıfnp. Sp guıfı Plz Jaudı feh 
Pewug» on- bemb Terbrtr pie berb she 
koLrb-: 

Laggiu, at la-bas, en bas. wbr fi un. 

Laggiuso > Lupg hm m ‘ 

Lagna, sf. affliction, f. 2. plainte, f. Uk_ 
qmı[F fi» Jbzınp » 2» ne» un.» bier. 
BE 2. rn+ ben: 

Lagnamento, sm. plainte, f. 
kun. ön 

Lagnarsi, vp. se plaindre. nem» wg. 2: 
gubpwpmu . pl Rfks u mimg. ir 
du 2 Serben art ir: 

Lagnevole, a. plaintif, ve. gwawgfib. afzumu. 

Lagno, sm. v. Lagna. 

Lagnosamente, av. plaintivement. nqem{p: 
guungfir mn ugupmße msn: 

Lagnöso, a, v. Lagnevole. 

Lago, sm. lac, m. 2. fond, m. profondeur, f. 
Na Smıfunl » Snıfunb. 2.» kopp» ferpur. 
bb ter. rbrberke 2> wre mie: 

Lagöne, v. Laecuna. 

Lagoräre, vn. travailler. «Jrwmurchlg » gm. 
ter": j 

Lagrima, sf. larme, f. wpwumun,p » 
"wpgmtp. 2. zbl&- Guild - Iron beic- 
riet. ber “bebır- Do win. guufig: 

Lagrimäbile , a. deplorable,. myupdeık : 
(zrıwn . “kihL- m img s 






no ” “BIRE-IR. . 
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Lagrimaäle, sm. (t. d’anat.) point laerymal, m. 
Furl mpınwunzug. }eoy berp +bıkk: 
— a. lacrymal, e. wpinmuncwg. Yon bw 

che Pefbu he: alien 
Lagrimäre, vn. pleurer, larmoy ne 
ter. wpenmunıdj » uf» 2» {2 TR Supky.- 
udn . 2» und ® he: 
— DA. deplorer. nyzwj. In$kj. udn. 
fm ı 

Lagrimäto, a, a. pleure, e. wpnmunckun . 
beder: 

Pace lagrimata, pair apres laquelle on 
avait soupire depuis longtemps. few 
Heer bezesm befuhr, mbkihz mern: 

Lagrimatorio, a, a. lacrymal, e. wpinwunrug. 

bor berche beflburupe: 
— sm. lacrymatoire, m. wu np, hold wp_ 
inmun:wg. whol[d- lung bey f gEpkgdarıu . 
Gert repieree gene od or 
burer Gumfenmn: 

Lagrimazione, sf. action de pleurer, f. 2. 
larmoiement , m. eb. juryfbıt. 2. wpıno_ 
pop wfan. on er. 2. abrnk abrkar: 

Lagrimevole, a. Tamentable. aqnpdkylı. wp_ 
Fuslfı wpinmunmg . EURE DOT : 

Lagrimosamente, av. avec des larmes. wp._ 
Tun L un. pe zen] » . jmpmik : 

Lagrimöso, a, a. eplore, e. 2. mouille, e. 
3. degoultant, e. ipinwuncupfbg- Be (Fun 
ge. ent: . 3» ap GufdEd, SnpEh. bon 
Frıeıe- 2. Ihr. 3» yandmyes 

Lagüme, sm. | marecage, marais ‚m. Aw 

Lagüna, sf. \ Sp diuup. mfg: 

Läi, sm. pl. plaintes, f. pl. cris, m. pl, 
"ER 1nS- Sunwzutp. mn mer Guyboper - 
Sbrt 

Laicale, a. de laique, seculier,, e. wzlump. 
Surlgurtı . Fnaqafunguludı. rptrbulp. lm: 

Laicalmente, \av. d la maniere des laiques. 

Laicamente, $2, simplement, niaisement. b- 
rb-rbelpibr Ieab- 2 mitm; 

Laico, a, a. laiqgue. zlawmpSulaid. Ingndfop- 
qalulı . 2. Enganp D hpobwing Jaumnuboy » 
uni. mpmäbmdh. ulm. 2. Ikuakr. bra 
HR bb pubhere Be pubiuhre bob 

Laidamente, av. vilainement. wdoldnd . fauny_ 

Laidäre, v. Laidire. 

Laidezza, sf. salete, f. 2. laideur, f. wyınk_ 
quı[d en. qwagpnı[F- fen» 2, ingenm [+ . 
3. 478m: [4-fıt. wgzaınnı[F-hch. 
Leb- tberbre Do dbrachen Bo hankmtpph 
brbmeburbr: 

Laidire, va. enlaidir, salir. gnbgkp. wgSkz. 

tere ı 

Laiditä, v. Laidezza, 

Läido, sm. v. Laidezza. 

— a, a. sale. 2. luid, e. 4. gäte, e. wnnk_ 
ab» ld. 2. inglq » Hr ıfınd. yuwpymune 
4» urqulyurblug . +brrk- the. 2» ibr+pr. 3. 
Yuhmt. 4» hr: 
Lalda, Laldäre, ecec. v. Loda, Lodare, ecec. 
Lama, sf. vallee marecageuse, f. 2. lame, 






muppmp. 
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plaque, f. 3. Tame d’epee, f. Saılbın Kurfı. 
Surfanvın. 2. enwfuınurlg (Erlwfd-h) » InuS. 
Ftl&kn. 3. kplmf[d upay Ppkegee mufmg 
Le rbrk.- 2. PErk+k. (rE4r) fobfim. ul, 
Lb> 3. Bered rbb: 

— sm. lama, m. uydnrgın. gkpnzphl nen» 
zb-Rheraber- Dep bLbep: 
Lamä, sm. lama, m. ‚prepit Uffe[>wgeng Up- 
Ybwgıng . 2% orfbuppuppt +embpup: k 

Lambiate, d. qui leche. ıbqwbon « bey z 
Fuoco —, feux follets, m. pl. arblg Snıpe 
Eher “fbıp: Pe Dh 

Lambiccamento, sm. distillation, f. qwp_ 
dee Aalen. opuade: pinptonih Her bedk: 

Lambiccäre, va. distiller. 2. examiner avec 
{rop de profondeur. ywpgkg. pudlbj- Jdn_ 
ykı- * (npky. * (&npl&npkr» 2. 7 £rb- 
BEL: Uplenkr: bunden piabtmi Hr bpdhr 
2. PA PIE pm foring. AEößk, Klckr: 
Lambicearsiil cervello, s’alambiquer la cer- 
velle. wylumın wrdbi, qdfıama . unıpp Fug kı. 
zlumnkgnegfg Plunı[Fbwlg qSkın bb,» 
4, boping: Ps 

Lambiccäto, sm. quintessence, f. wlwupm. 
Pen rbb beten: 

Lambicco, sm. alambie, m. znpSf gphb Swu_ 

Dem: Jakık . Jalz: * gpkSulı . biubrt- bI_ 

br: 

Passar per —, passer par lalambic. wi_ 

guhky pr mhänıd, bengnfud » yor u 

on ber, malmaı 

Mostrare per —, montrer gc. par le trou 

d’une aiguille, zFnLwpun, ach nıpkp Yun? 

bepbı f JE Plz Zuenpgu gregwuh] » p-5_ 

u a BE 1 

Lambimento , sm. action de lecher, f. Ibqwm_ 
ZEjı . ben dem 3 . ’ 

Lambire, va. lecher, laper. 2. effleurer, 
Taser. ıbqwüb, » ikqmıj » pepk, » puhl; » 
* ıgEy- 2. £Erkı- pfplup wugwbly . Eu_ 
wie. 2. “nern bmg bbpbn Hader s 

Lambitivo, sm. looch, m. q&q ibgwbkjb, gu_ 
PEib- woomg. be we pemd: 

Lambrüsca, sf. \lambrusque, f. np[d- Jarpp» 

Lambrüsco, sm. Sbbqwi wusmep } 

Lambrascärsi, vp. devenir sawvage. Juypk_ 
Burbuy Capl&ap)- bemerkbar: 


'Lamentäbile, Lamentabilmente, v. Lamen- 


tevole, Lamentevolmente. 
Lamentamento, ei lamentation, f. nggnı. db. 
Lamentänza, sf. ee jr Yoyeis 
Lamentäre, vn. se plaindre. nqewj . Insky. 
dmg. Perbiir- Serben, Sen kicker. 
2 are, abrbnife pocket: 
Lamentatorio, a, v. Lamentevole. 
Lamentaziöne, sf. plainte, f. »qe- Iin&. my. 
paid. Donwm. Spk s 
Le lamentazioni di Geremia, les lamenta- 
tions de Jeremie. "ep bpkdhuy. Jepmup. 
brete deynmdagbrhe peu beb: 
Lamentevole, a. lamentable. wybaqnpil. nn 


kl . gurugfil . 1 U 7B . chenden . 
Rn 10.9073 : 


Lamentevolmente, av. lamentablement. »_ 
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gap ang. SER * bEn&® leb& A 

Lamento, sm. eelon‘, f. Sk&nı [If . 
ne» Ind. Serbun- Ierah- bpemfbı 

Lamentöso, a, a. douloureuz, se. gwewgfh. 
u anni anpng » we hend ne ı 

Lametta, sf. lame mince, f. 2. fin matois. 
PLl$E Unepp» 2. lenpwiliul » ir fe 
%brkb. 2. puuphmu F} 

Lamieäre, v. imp. bruiner. goq&L- bäpk. 
eb diulıpı » “kb “brb bunyius. “behlr: 

Lamiera, sf. cuirasse, f. 2. plaque, f. qrwS,p- 
2. (Ll$Eyb. ers: 2- !rbrb: 

Lämina, sf. lame, f. Pla. ymwS. Ph. 
kai 1 1 EHt®: 
— d’acqua, nappe deau, f. (Fb l%En Seny- 
payjd Jwgp fen: krrk on ut we} 

Laminäre, va. laminer. E-Ll&%, Ab ynchu 
[bl qm qzapSky. Bapem Boffm, Berk 
+ ehr: 
— a. lamelle, e Ollknytwenp. b b- 
[Pquitg Yuugelleug » Penfefem [ronpfeen (een): 
Laminat6jo, sm. laminoir, m. zywup [#LlF- 
Uhr [Fu . * PLllIE hf. kuiuz. mpbrbeh 
Laminöso, a, a. fait en plaque. 2. couvert 
de plaques. kepke glItlIEgu gapskumj. 2. 
“qunbung [bl qudi. Derbrb teb beten 
er S SERSEHEe be Orr tetıe- 

Lämmia, sf. sorciere, f. lamies , f. pl. #E- 
qwinntp . puın win wugbjug, hab p ap Sp. 
beupg - pbmnsr. hobrbr berrb fenster 
gerghe bir Bergen 2 mbmybmäh- Fern: 

Lampa, sf. lueur, f. eclat, m. «fuzypbı. ynyu. 
eret- db» 

et. lampe, f. yahbfdb » oywulfup . 

Lämpade,Sg«trpL: 

Lampadärio, sm. lampadaire, m. yabfdkıyw 

Lampadifero, sm. lampadophore, m. Yut- 
Fkquhhp . gerıyınbpuslpug « 0 SET 2.007 : 

Lampadisti, sm. pl. lampadistes, m. pl. $$_ 
werk Heschletger a 

Lampana, sf. lampe, f. kuhldbı » gebebıs 

Lampanäjo , sm. faiseur de lampes, m. znp_ 
Sy uülbkqug- gmtrpßh: 

Lampaneggio, sm. clair, lumiere de la lune. 
zy“ nn Jar [benın . u) eLeELE: 

Lampänte, a. brillant, luisant, e. fuSwing. 
ebuygnee. gupmt- zborbrb: 
‘Lampanti, sm. pl. especes sonnantes, f. pl. 
wpSwf[d . zuSkhwbp. „arb- deupmı 

Lampäre, v. Lampeggiare. 

Lampäsio, sm. lampas, m. feve, f. zefwum fürg 
Fepwün Epprmpug. m nam lau) 


Yun 


kuLkl: 

Lampasso, sm. lampas, m. Klrpuyuu. pp “a, 
a A 

Lampeggiamento, sm. eclat, m. jreuwen, 


prrfHfeie . buygbete- dereße, zbouk: 
Lampeggiäre, vn. luire, briller. zum + au. 


FE EEE TEEN Teer 


beein 3 
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Lampiöne, sm. lanterne, f. wuyınkp. derkp- 


2. v. Lampone. 

Lampo, sm. eclat, m. lueur, f. Fuygbıt. 
ever Femerrser- zbek: 

Lampöne, sm. framboise, f. wgbfe Jap, 
Dnplhf- un [erg abet his 

Lampreda, sf. lamproie, f. ppwjkgq. Anıdjl 

Lampredötto, sm. lamproyon, m. 2. fricas- 
see d’entrailles de veau, etc. «knpp[l; pw 
IFnıy, Eı ung Eıu Yılwhbkug . Gmtupirt 

Lampsana, sf.lampsane, f: wnchl; Flg uf 
ul Be 1 Fa 3 u a a 7 

Lana, sf. laine, f. wup. pnupg » gen. bee. 
kedunn- buch ı 
Far d’ogni — un peso, commettre toute 
sorte de mechancetes. gnpS&, whfunpp qu_ 
Mbuyt zwpfu. Sr bpb Sermre krib- 
ri 
Disputar della — caprina, disputer sur la 
pointe d’une aiguille. Ywykj, Jbe&E, quln_ 
nlzwg. mer ibn te Pier: 
Buona—, fin merle. fenpwiliurtlj. fawpbpun 
Aber Feter: 

Lanajuölo, sm. lainier, m. wupwugnns. 2. 
wupwf]uf un. . kutmin. khrsp- 

Lanäta, sf. guipon, m. 2. ecouvillon, m. 
huypfız » gnp&f Skrhkyny glumı » 2. duppfig 
EL 277 20717077 wboldng » mm hmf $er- 
weoc- 2 [bot “bulbeb: 

Lanäto, a, a. laineur, se. SushEsg ergn] » 

Länce, sf. balance, f. hzbr» bepmuk: 

Lancenech, v. Lanzo. 

Lanceoläto, a, a. lanceole, e. Tfrquulgulpkpuug » 
er ee: 

Lancetta, sf. lancette, f. 2. aiguille de mon- 
ire, f. 3. petite lance, f. 4. chaloupe, f, 
Frpp» 4. daulyg- brlen» 2 mern. Kb 
Ban 3- Hr b=t dırms- 4» ehe: 

Lancia, sf. lance, f. 2. lancier, m. 3. lance, 
f. 4. chaloupe, f. Yfqwlr. gbegwpgb. wpet» 
nk. 2. upqwlueng » wuppteuulgfp » $. Uhgqw_ 
Yudbı wu + 4. Mist » sr . Amp. 
kei. 2- Kur-tre- 3- Ksbrou- derret ab 
web br beirer- 4 ent: 

Portar bene la sua —, se conduire pru- 
demment. fıiwumne[Ibmd Jwpkr, ynpSky. 
“tet pr Sborckr: 
— spezzata, garde-du-corps. whätwyuS » 
(blues . om . mul . 
er sm. action de lancer, f. wp.- 
ihre: va. lancer. 2. blesser avec une 
lance. mpäullg qenky , urn] pl Swbagbpä. 
— camıpanili, häbler, exagerer. JuIwdbSu 
hawnpby» Sb Swrpurblog » wenn wpwgeegwübj » 
kre pre roypmind. ofumpfiimg : 


[-PPRPREEEN . 
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Lanciarsi, pp. s’elancer, se jeter. yupäuhky . 
apa » lenywbun » rflkr E flepun « [eı- 
date horlm ph pfickr : 

Lanciata, sf. jet de lance, m. 2. coup de lan- 
ce, Mm. nkbypuhkg dh. 2. Sunpnıumd Tpgm_ 
bb be Kerr Me Do Aue bupmup: 

Lanciero, sm. lancier, m. wEgptäkg. wpgh 
prikg- 2 gopShz Ubzqwlpug. upmg far. 
2. unter 

Läncio, sm. grand saut, elan, m. mı4y[i 
Jug.p* “LLFWEL: 

Di primo —, au premier abord, d’abord. 
helm, 2 Unjpbdundajt .oe wmmf[b. wetuutui ı 
Lanciöla, sf. plantain lanceole, m. Ypqw. 
Ywenp qwoaqunflnzp:» krirbr- br “o, ofl : 


Lancioniere, sm. qui lance des javelots.|. 


enbgpuhkg. mpgtpulkg. Serge d fd: 

Lanciottäare, va. blesser d’un coup de jave- 
lot. fongtj wmyebhe- ber] cm bernd: 

Lanciottata, sf. coup de lance, m. 2. un jet 
de javelot. Supnumd wjwbh. 2. inkupt_ 
4Eg de» perl bepmen- 2 br Kuree 
Ber: 

Lanciotto, sm. javelot, m. wzınkuny. peıfb: 

Lanciudla, sf. javelot, m. 2. lancette, f. 
wyınkuny. 2. Tzınpul» kei» 2. Ihrer: er 
v. Lanciola. . 

Landa, sf. campagne, f. 2. lande, f. zurzın. 
Aal 2: pay Friesen ol. 
kaum. 2 prubabhr olmı 

Ländra, sf. prostituee, f. ynnbfh. gmbul: 

Länfa (acqua), sf. eau de naffe, f, $nup Sun. 
Malie Twpphin » ıkıbr “rein: 

Langore, v. Languore. 

Langraviato, sm. landgraviat, m. ywainfı., 
Ypus meld fen Meiunemst gr : | 
Langrävio, sm. landgrave, m. ureusm.ulup ; 
ur lwmpSunnkp Inu . * yasblpını. . ipod: 

Langueggiäre, v. Languire, 

Languidamente, av. languissamment. [Fnı_ 
RER TE. Abımr Amt. 
N ED 

Languidezza, sf. v. Languore. 

Länguido, a, a. languissant, e. np. (In - 
Yuan: Kin. hi&negkun . Aber 9 
anguidöre, 

‚ P} oa o 

Laneuimea al? BRUENDTE 

Languire, vn. languir,, s’afaiblir. 2. se fle- 
trir, Unewrkbg» je$wubk]» [ww . (Fu. 
Yuslaug + enlyuspruulaung + featge, » ywpınwmulj + 
(Fwrzubr 2. Punwilkj kwdply » Sa, 
Sbrer omg Gem ibltı wre, Letefte 
u lunden . born» rh=r)t. 2» (Wbikr) 
ob 2 

Languöre, sm. langueur, f. kentfm (et. 
1.preidü . num [E fe. unlzwpne[I- fc . Lö. 
Arch ahpimneen eh Aetelbeerıet- Sb 
Erler: 

Laniamento, sm. dechirement, m. yozkjh. 
VerEpkgt . henpmdm ı E 

Laniäre, va. dechirer. 2. maltraiter. yozkL- 
Gegkpkp» 2. gmpzwpkj: qqnıkbj - dupm_ 
N tere tere bir 2 babbß Lbr- 

+3 


ur 


Laniere, s sm.ef.l anier, laneret, m. wuSkn . 
Ferfeie te 

Lanifero, aya. Aahdfüre. ?. de laine, wupum_ 
ekp»  ;; 2. wun.kuy . brot h- . 
2. bhtb maybe: 

Lanificio, sm. lainage, m. wpmıkum wopm, 
qgrpdbe bubmpierep: bemtäfe per: 

Lanilico, a, a. de laine., wunıkay. bed 

rbr: 

Teen a,.d. lanifere, wupmpkp gEendau, 

Lane sm. ouvrier en laine, ‚m. runaps \ 
budmpie: \ 

Lano, a,.a. fait nen 


et, bhetrbr s 


Danssch a, a. lai 2. velu, e. w_ 
uncky » 2. Pan. BP beat, po FR 
Fhaybar | 


Lanterna, sf. lanterne, f. 2. fanal, m. 3, 
lanterne, tourelle, f. ung, 2. wugnkp 
pe es Strbr. 2 . derbon. nt 
BErtrb 8. ms Die Heut 
ge-.k: 

— magica, lanterne magique. park ıln_ 
ART. 137 Ierkpps 

Mostrar lucciole per lanterne, faire croi- 
re que des vessies sont des lanternes. 
In. bucfnopihe 

Lanternajo, sm. lanternier, m. Jun alu, 
gapSbg qwepnkpwg. $erbpäh f 

Lanternöne, sm. falot, m. 2. guide, m. jur. 
ınkp ılES&. 2. wrong Inıpwg » pjk-r 
Serbp 2. Hop Ibolborpb. shop Bemnrmun- s 

Lanternüto, a, a. maigre. Jınfın. yeyed : 

Lanüggine , sf. dwvet, m. Ey YWopnuumg . 
qujup Sepp (uymfg) > pr popeeg)- 
ding » 2. Epfnwuwpegn[Ife . 3. kpfımm 
wupgpe myle emp Pih gumı hmm 2- 
rbb Fetteret- 3 rich Fetceer : 

Lanuginöso, a, a. plein de poil follet, la- 
nugineux, duveteux, se. ıb Taipag Skpnd.ps 
disgnın ode Bbmyuh- - Ph hy: 

Lanüto, a, a. laineux, se. wunıky . bh hei 

Lanuzza, sf. laine fine, f. wup Umıpp. Pi 
Feet a 

Lanzichenecco ‚sm. lansquenet, fantassin 

Länzo, Sallemand, m. Skwnkesulg ybp_ 
+erb: 

Laönde, av. c’est pourquoi, diod. Just upon: 
Jul ujunpfil. ° “beukuyrich . Ohumh pa :* 
Lapazio, sm. patience, parelle, f. weEymed. 

a Be 

Lapazza, sf. jumelles, f. pl. „bayınp Eykuyp 
um. Huryılpı sun. F Swuwmmınkg Eı Eıu. +k._ 
pbr rhebsfepe became Shi pr Pe 
pe opmhmp : 

Lapazzare, va. jumeler. Swummınbj ghyayılm . 
-bpin rprbrreh Per er: 

Lapida, sf. pierre sepulcrale, f. JEd’ yE_ 
pkgdianfı. # gEpkgdaslınpup . amp Deıe: 
Lapidare, va. lapider. zupuähr ‚purphnd 

wahl; » [nz udn 2 \ 


LAR 


Lapidaria, sf. science des inscriptions, f. 
 Hbalingpnr[d fein. re Bad a 4 kit ? 

Lapidärio , sm. "lapidaire, m. wlan. 
Steht : 

— a, a. lapidaire. JEptwgpuwg. Eee 
(Fu. perl Sf be: 

Lapidazione, sf. lapidation, f. pwphnSwhp » 

Läpide, sf. pierre precieuse, f. wu ywıunnı.w_ 
Yale. Sleep. 2. v. Lapida. 

Lapideo, a, a. de pierre. pwupbgkbi. fie. 
ah: ei 
Lapidescente I ‚lapidifique. pwpwgnegfg » 
Lapidifico, a, Suhmiihr > [zn +echrh-_ 
Lapidöso, a, a. pierreux, se. ‚pwpaun , 

lege: 

Lapilläre, va. cristalliser. ıfnfuk, Julie fun 
Zf Säge guilip » pro Yeob Kider- 
rihpuupimt ? 

Lapillo, sm. cristal, m. matiere cristallisee, 
f. 2. pierre precieuse, f. 3. caillou, m. 
zupwpfi. 2. uulyle quinnıuludl. 5» BLb® . 
Inafı&. entle ı e=-, ıbtkr mubbab . 2. SL. 
Ber - 3 veterherc: | 

Lapis, sm. hematite, f. crayon rouge, m. 
yupdpwpup : go» berg: 

Lapislazzalo , he lapis, m. gnkwgil". möh_ 

Lapislazzuli, SL£rr erıe: 

Lapis piombino, sm. crayon de mine de plomb, 
m. Gugmpkbuy zpf Gem tel: 

Lappa, sf. espece de frelon, f. qgrq_ b- 
er ee re Fol BEZ 
pehchre rege Fhyetk rc: 

Lappe lappe (far), vn. brüler de desir. mE_ 
gwaluwy » gwlhwlu e „ruburbikr Amuplfl 
ubrikr: 

Läppola, sf. bardane, f. 2. importun, m. 
3. avare, m. 4. bagatelle, f. Jiugwpfhnd 
fanın . 2. Awhbäpwgnegfig 3 mywmS . 4. uln_ 
pe ya Prp- vo “Lebt ol. Fu 
qui. ıbrub®» 2. onmbmppefp » 3: kese® 

Laqueato, a, a. lambrisse, e. qgwpgwpbup 

Lardare, va. larder, barder. Jhkj Supıy fan 

Lardaruolo, sm. charcutier, m. [u usnulgud 
lengbEhun . oh kure am[bart ı 

Lardatoöjo, sm. lardoire, f. znpsf wphwäk, 
123 Turpıq [ungEuf fr hEpmlaepur bes wo 
dan bone Boy “kb: 

Lardatura, sf. action de larder, f. qukji 
Kupay [ungbtß > beiksk wol bung fon: 

Lardelläre, v. Lardare. 

Lardello, sm. lardon, m. Grnnp Supıyfı fun 
gEhıny . ol kure pepwmups 


Lardiero, a, a. arrose avec du lard. 2. tire 


du lard. 3. bourbeux, se. funpnfbuwg, (dw 
ger fungbdhfr Swupiynd » FR Sutrkung fi Sup 
un, lengb» 3: unqlmcın . on ben eyım 
Ho nm. 2. rom buche Lobibr- 
3. leup em 2 

Lärdo, sm. lard, m, 2. petit sale, m. Tuspry 
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lenglönf: * yfppnıg» 2. unynı fun. lengEhf £ 
rom—a kEmue- IR ol ymullppimupz 
Nuotar nel —, reussir dans toutes ses en- 
treprises, avoir tout a souhait. buk; yu- 
ud. yomtre oe belikerbik Ibab Abe 
ıbok oymt : 
Gettar il — a’ cani, prodiquer. Swfukg ı 
ul efngpunap. Vene Web 

Lardöne, sm. petit sale, m. wynı fun fungk_ 
A a Sa 

Largamente, av. largement. 2. diffusement. 
[ol ar ihr 2 Pahmmuu 

Largäre, va. elargir. jwyjubj « Firqupäulkg . 
a ER 23 RU CE El. 2 

Largheggiare , vn. donner permission. 2, 
faire des largesses, etre liberal. my» 
EL un wınwäkn . bes bir Lebt. 2. oL 
or Leer Tboskprchr bier 
— di parole, se ruiner en promesses. 2. 
etre verbeux. JeEswdEsu lunumwdug » de 
zuunfuouh; . a ıy Tor klhr- 2 oe 
“barhibr: 

Largheggiatöre, sm. prodigue, m. wauın . 
urn wınuißln tt . u LIE wm. Sborkpm: 

Larghetto, a, a. un peu large. app Jr gayjle 
Ge a 9 

Larghezza, sf. largeur, f. 2. abondance, f. 
3. largesse, f. 4. permission, liberte, f. 
jejenı [I fie "2. wann [IF fet. 3. unw_ 

3 un mıllıır hwudp. wotneulwln. [fee L/7 7. 2077 Zus 
nn [If » 4: wgwinnı [If » Splits » Eu. 
Errpıbr meint 3 Frorkerubt 4 ir- 
£%+.«5. v. Latitudine. 

Larghita, v. Larghezza. 

Largimento, sm. liberalite,, f. urmainundfın 
Yun .u Uunrwlaln [If » Sborkprrkr: 
Largire, va. donner avec liberalite. junpSky .- 
ywpgbıky » wg wrıwnuäbat ee park, +b. 

ehrt pr. Sborkrrrh bb Lerdbr s 
Largitä, Ya largesse, liheralite, f. w_ 
Largiziöne, nuınnı[F- fh» Sbsrkrrrkr bj 
Lärgo, sm. espace, m. largeur, f. juybmı_ 

be» pbrwpäumln [Sf . Frrkrbr- Frhr. 
ur: 

— largo, place ! place! wbyb wmnp . 

u SL ee 

Farsi far —, se faire place. 2, se fai- 

re respecter. E pwg “qupgk qwiljnful 
wlnd » Epkbikyl ıbE, » kr un. Ibhmfip 
anbp bemn Pflicht 2 dam erfuhr Ferkp- 
eh out: | 

Pigliar il —, (t. di mar.) prendre le large, 

wg b bopur werte out. Fri om 

md ? 

— a, a. large. 2. abondant, e. 3. liberal, e. 

pajı » plrqzwpäurd » 2. ww. Jept® SSv 
nwınwmäledıe krub. Ierbr- L- deop. Ps “OL 
tb ah 3. Sharkpr: 

Stare alla larga, se tenir loin. 2. etre au 

large. Ya Sbenwmunwhbk. 2. Jeytgeı b 

gwgmud" wrunar[Fbude e fi 1 ib- 
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UkL- mm yamplmlı. 2. PTR 0000 = 
dag bier Ahmrrb- Formrere oumt: 

— av. abondamment. 2. loin. 3. large. w. 
nwmınnı[Fbkudp. 2. Senf» l wg: 3» yıadpı 
Cinewgk,)e oL L- 2. que. 3. "rLer 
Beumd: 

Volgere —, eviter les difficultes. FluzkL 
b N. f Jwrwmdlıyung» 1p-% ı- 
tberbr , Aerschibiherir Feet: 

In lungo ein —, au long et au lar 9% pr 


oem ı 
Largoveggente, a. clairvoyant, e. ‚pufw- 


mku. * Sbnwnlu. iu brreb Iko_ 
er: 

Largüra, sf. etendue, f. yuybwufumn inbgb. 
phqwpäud Jap» rk, bruk ehr: 

Läri, sm. pl. lares, m. pl. 2. foyer, m. mai- 
son, y nıpnarwlwbp Stbwhkjkug. phinahfı 
bp» 2 . . plinwhbhp . wgywmungl. kofh-ı 
fbnpupgr Tntupp- 2: GL “biete: 

Lärice, sm. larix, meleze, m- ynıbbfi . Lef 

Laringe, sf. larynz, m. Swizung » bopoygm: 

Lärva, sf. larves, f. pl. 2. masque, m. &frwy . 
ul » 2. ywınparalı Epkumg. up gowdo_ 
10. me bet. 2 mwmpufb: 

Larveggiäre, va. conter des fables. nu. 
wgbgu mplpwbbj. mn vos pilckr: 

Lasägna, sf. vermicelle plat, m. 2. cire, f. 
anwmıfupusl NN . * (I Epdind . 2 . Und‘, 
Pe - Elrbıle- 2. Gere bubrb Kain "ze 
Sl; palm: 

Lasagnajo, sm. vermicellier, m. Jw&unwm 
hab inunfwpul pwpwpug. bpb “for: 

Lasagnöne,sm. gros lourdaud,m. zypgwunldwb 
zul" bı (Husbäpmilhın . re kore him ud; 

Läsca, sf. (pesce) gardon, m. Anılt fg 
‚zuaqsp Jeny- * Gupdppwgp- abe“ elle 
an etune 

Laschitäa, sf. paresse, f. Smymı [fi . fd 
“krılkt: 

Lasciamento, sm. abandon, m. [&rynı du. 
a 

Lasciamistäre, sm. qui n’aime pas a etre 

trouble. ufpoq_ Swbrgwpina [ka . fewm » 
trrh Gun “buube: 
Essere pieno di —, Eefre chagrin, charge 
d’ennui. ib TAT Awhäpnı[Ibmdp, 
[d Ewige, mer ne ehr ab, Feen 
at 2 

Lasciäre, va. laisser. 2. laisser, quitter. 8. 
permettre. 4. laisser, lequer. [*ngmy . 2: 
(Faqnıy- (pwhlj » 3: In ana « IFnynıj :» 
Gurke Eu ENEEEER. © > Merten. 
ehren klebt 3. 9 Lberbr- bb Leer 4- 
(dr) era ne ı 
— nella penna, oublier, laisser d’ecrire gc. 
Janwdbug ok Bug: zurkL- be ıbob ben 
Im uhnm[binn + bene fn din he ı 

Lasciärsi, vp. se reserver, 
us wählt . ehe md he ı 
— fuggire, uscir di bocca qualche parola, 
lächer une ' parole. Zuhlp gl [iz Yu 


Uenynı. 


se conserver. 


LAS 


Ar “ber Ge 

Laseiata, sf. v. Lasciamento. 

Lasciatüra, sf. {t. di stamp.) bourdon, m. 
(aqnı Bwppunu lr » “br ae vrbl 
er=iie, nenne 

Laseibile, a. dissolu, e. whwnul . BAHN, : 

Lascio, sm. legs, m. 2. testament, m. 3. lais- 
Se, f. Fun wtrznı [If . Hl’. Iyınulguı. 
EL LET füge» * Spfunuls » 2. Iyunurly « 3. 
ılıaly. nn Iese$- 4-43 - 2. doku . 8: 
BAyEL TR: 

Läscito, sm. legs, m. Jb&uly. mul. [In 
PLLTE Ned *Splenwlp. dated: 

Lasciva, sf. lessive, f. Anfopwfnup . 
oya=m. 2. v. Lascivia. 

Lascivamente, av. lascivement. waznunm.. 
(kwdp. bsLbf ph: 

Lascivia, sf. lascivite, lubricite, f. ywyzn. 
rbmebrrhr: 

Laseiviare,\vn. devenir lascif. jbük; wg. 

Laseivire, Son. brbkaepr but: 

Lascivitä, v. Laseivia. 

Lascivo, a. lascif, ve, 2. folätre, enjoue. 
er Val litt gubhwukps 2. pwwukp. qarwp[d. 
2köthlhrh- Aelese- brbmer. 2. wlllh- 
erden em 

Lasco, a, a. puresseux, se. Imyp«- Jun. 
Peimkr: 

Lässa, sf. laisse, T. nl, ınnna zwdı. [imalm . 
et 

a va. lasser, fatiguer. 2. laisser. wz. 
fewun unhlj » yupınmukgnıgwulj . 2. (en 
rip: bop/mi. bopomfiimp. 2. mp ı 

Lassativo, a, a. laxatif, ve. jnıSfz; (4&7)- 
dinppfiz - oppwahn + beulumgmpede (bı+3) . 
bmespr- ıbeubl: 


Her 


Lassazione, )sf. lassitude, f. relächement, 
Lassezza, m- Jwumuly. wyzluwinnı [4 [red » 
Lassita, pri. bopunte—t . hm 
Lassitudine, Je : 


Lässito, v. Lascito. 

Lasso, a, a. las, se, fatigue, e. 2. reläche, e. 
3. malheureuz, se. funlfkEwj. wwpwmwulkup . 
2. (Fnıjpwglug . nm: 3. SEp D Pgzmeumn . 
Eqneh: bopuznı Abnde 2 HeLzbhr- Ihe 
akt. 3. “Löbr: 

— me! helas! Jury (ui. Equıh bi’ bu. dm 
a 
— sm. laps, m. DRLETE b is NL 
pwugbup. Aurlbrr. werd: 

Lassuü, Va la haut. & JEp wm. um be. 

Lassüuso ‚Sguprw : 

Lasto, sm. last, m. gasf Ephnıg Iwpwung 
br Serie borrkert-: 

Lästra, sf. ardoise, f. pave, m. 2. plaque, f. 
3. sorte de trebuchet, f. uuywpwp. 2. (Hh- 
(Eu. unwmfuınudl « Snuqul Plz - Guy. 
rb-r fer. 2. Drbrb- Debfe. 3. bp 
PATE 
Mangiarsi le lastre,, faire le rodomont. 
„pub e wpnı[dfehu fü guegwbky . bel- 
uhr Ibo-fbpikr : 

Lastrajuolo, sm. paveur, m. yamnmllız + ap 
wugugmmul gwpqwpbs geppppefg 


LAT 
Lastrare, va. polir Vemail, goal gupSubur 
urqulfu» Pubyp dba: 
Lasträto, a, a. pris au trebuchet, a la trap- 
pe. pdpatbu f (Fulupgb- memeune wem 
pe 
Lastricamento, v. Lastricato. 
Lastricare, va. paver. ywunwlkj. wupupum_ 
mul zupqmpbp. rborbbt: teurere: 


Lastricato, sm. pave, m. yauulhku wbagb\ 


‚pwopuymınul +kerkk . Fepreret: 

— a,.d.pave, e. 2. couvert, plein, e. yw-. 
uullzu . wununyuınuls gepgupbup . 2. sus 
fm » gab. vborbhub- Ferrereiie ?- 
a a a 

Lastricatura, sf. pavement, m. yaunulkjı» 
rbb: 

Lastrico, sm. pave, m. „purpuywınulg Ju. 

Laströne, sm. une grande pierre 4 paver. 
2. bouchoir, m. vuywmpup Jess. 2. uf 
pbz dEd° Sungp- apmybt Beyname 2. dem 
a 

Lätebra, sf. cache, retraite, f. Fwpumng . 
benpz - ie brbäht ber Aber: 

Latebroöso, a, a. cache, obscur, e. $Sw&nıch. 
1b benpzbup» Yeark- Fb med bbrckr 
a 

Latente, a. latent, cache, obscur, e. zwımdbf. 
ee tkerk- Infehh : 

Latentemente, av. furlivement. zwygmnıl . 
Fupl&wpnep: tank: 
np» E hnqdwhk . but. DR ermhpurk: 

Lateralmente , av. de cöte, lateralement. 
b Ynqduuk. f Imglatge betphpui bad 
epupnui: 

Latercolo, sm. petite brique, f. wılu ıınpp » 
Briehlmunn: 

Latere, »n. Etre cache. [Fwpzkr- Yrrkr- 
Hr: 

Laterina, sf. latrines, f. pl. K&dhz -* wpınu 
‚Plng. tms 

Laterizie, a, a. de brique. wybrubu. [o=y. 
erh ı 

Latezza, v. Latitudine. 

Latibolo, sm, cache, retraite, f. 2. mystere, 
secret, mM. (Fupuwng ER kenpSnepgp . 
Euren . kankrkikr kbr- 2. “erp: 

Latielavio, sm. laticlave, m. ywındmKulı 
Für SEu Zenduykgeng - betk PormLersper 
0 Sl a aa Fe 

Latina, sf. voile latine, f. wnwygwun frz 
bpkpuähfefe. pertborb be Fhuh%: 

Latinamente, av. suivant les regles de la 
langue latine. 2. 4 son aise. pun yuydiuf 
Yung \wnplwgeng kgwppwnnjhs 2. le 
prilF kun» pam Skzunfı » I«[p% br te% bu. 
res Ikork- 2: Fomyehdm . 120% oh: 

Latinamento, v. Latinismo. 

Latinäre, v. Latinizzare. 

Latinismo, sm. latinisme, m. un wu peupp 
Ywwflbwgeng ıegnefı . * urn ups [Fre . 
BPE= brPbunse 

Latinista, sm. latiniste, m, Sıdneım 7 wınf_ 
Dwgeng gwppwanj. * pewnfliwgku . we» 

. Gh bh: 
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Latinita, sf. latinite, f. poppwn. 1 annftu 
geng 1-P% br te : < 

Latinizzamento, sm. traduction en latin, T. 
Pupgdiantun [Ihe f Ywunflwgeng gwppun. . 
es Aerih 

Latinizzare, va. latiniser. 2. traduire en la- 

tin. quınfibwg[ı zapsky- gewuh. qsunpu wu_ 

Unwbg ung wgpwgl puu ul u 

infbwgeng gwppwnnju din efekr - * panflı_ 

guppun. elf bir. 2. sie Ber- 

Ace Hecker: 

Latino, sm. le latin, m. 2. langue, f. lan- 

gage, m. 3. discours, m. 4. theme, m. qw.. 
unfıle puppun. 2. Eger» PFArfpHm $g- Sun. 
4» Ufef+ Fupygdiaitkung F quınfilı Fuppwan. 
Left Lbemte - li 2> wbL- pbeube 3. 
kilom. 4: eimihe Abe brkier 
dub s n 
Far il — a cavallo, faire gc. contre son 
gre. gupdbr Fig wlpunlig - befbkkskpkt pr 
by kehrt: 
— a, u. latin, e. italien, ne. 2. clair, e. 
3. large, aise, e. quupfitı. gwunfibwgfi. f_ 
nwnqugf» FIR Juynbh » Jehft» 3 pboqgwp_ 
Al» +lepfüi. Str yunulul . 1+-%- Bub. 
2: lage wzbrbupe 3 Ierbr- pnhmfb- For ı 
— di’ bocca, medisant. gwpwfuou. „bAbmp: 
— av. v. Latinamente. 

Latinuccio, sm. dictee, version, f. (Fwpyz. 
kerit : 

Latitare, vn. se cacher. (Fupgkr- Ykarkibr: 

Latitüdine, sf. largeur, f. 2. latitude, f. 
gejtene[fehu . Wrrpepre Ierbırht 2: ven Die 

Läto, sm. cölte, m. hanfu. Imue bei. [ben 

eh: 

A —, av. de cöte, a cöte. Jepä. mn. bm_ 

Bei. batbplpm 

— a,.a. large. plgwpäulp. ebpr: 

Latöre, sm. porteur, m. ge&pon + Ellkrb%: 

— di leggi, legislateur, m. opkhunfp » 

gan up Sum Hay z 

Latra, v. Ladra. \ 

Laträbile, a. propre a aboyer. Swfor » ap wu. 

pet Sup. Gute mbrhr: 

Latrabilitä, sf. faculte d’aboyer, f.-Sufaynı. 

(bt. Gute ph : 

Latramento, sm. aboiement, m. Swfncih . 

betyer: 

Laträre, vn. aboyer, japper. 2. aboyer, crier 

contre qn. Swfkg- 2» wgwrwll; purgkd 

nıpnı.p» kbqwfußr » Bl die 3 

Laträto, sm. aboiement, m. Swfmilu. ml, 

KIEL! 

Latria, sf. culte de latrie, m. ywznoh u. 

nnd: oml- Drums“ oh bemrilt : 

Latrina, v. Laterina. 

Lätro, v. Ladro. 

Latrocinio, sm, larein, m. geqm[4pıh. 2. 

quo bereerteh* 2 vercher abs: 

Latrocino, a, a. detestable. qzwpzkıh+ br. 
ed: 

Latta, sf. fer-blanc, m. hl>&knk Ephwldh 
odkumg sur leur gun. . etl$kıu: Perbrk: 
Latte, pl. lattes, f. pl, Gawnpp uymfg u 


LAT 


kun BR Er gung Daum u ung. 16-4 
wbrbtubrhr Le nssre Bepmhiepe sibrb bel 
ungeheure 

Lattaja, sf. bonne laitiere, f. wwbınm. wa.uın , 
qupunın w[Kandje. bp berpk- hmmm ı 

Lattajo, sm. vendeur de lait, m. 2. vendeur 
de fer-blanc, m. JwCwrulwb Yuldfiv. 2. 
uk ung Hl qwüg ou plp- 2» fL- 
%prkipe 

Lattajuöla, sf. chicoree jaune , f. fuspunlzu 
kakpr: Sera re 

Lattajuolo, sm. dent de lait, f. wunwidmdp 
ulkfu. ber werk: 

Lattänte, a. qui donne du lait. 2. qui prend 
du lait. wwnbınnı + +hkEgargflı 2: uf 
hp. bkablg- ober Ark 2 aber bike 

Lattäre, va. allaiter. 2. instruire. ybkgnı- 
gwbly + [Fu fudpb, » 2. SpwSwbglkj : 
bArbeit “ber Leer 2. Dehebe bichr- 

Lattata, sf. orgeat, m. wızwpwl b Uyy + 
“uutb: 

Fare una —, recommencer a boire, JEpunf 
allge undbr pligkun. birbrir bebsh mer 
ha 

Lattäto, a, a. blanc comme du lait. wyfı- 
mul bepke ahm[die ber periphere 
SUNE TER. ü 

Lattatrice, sf. nourrice, f. uwtınnı. op=mp_ 
m: 

Latte, sm. lait, m. hut. “pop. ıfbr- 
ıbeb® : 

— di gallina, tout ce qu’il y a de plus ex- 
quis. 2. ornithogale, m. fs dh wübyrfeum, 
ZuuyluwpSplrs PR gun, pllyg » ek be. 
vb 2. bier Sblbch: 

Capo di —, creme, f. ul: kuydui ı 
— verginale , lait virginal. kaum 
nal gog gpemy- uhr ce pe—h Prrbmbs 
— di pesce, laite, laitance, f. Yu[Fu Yaıl“ 
bp" Alle much borb-ı Sub: 

Latteggiänte, a. laiteux, se. gb wel. 
rer 

Lattente, a. qui allaite. ybkEgnıyfız- bikpeleh: 

Lätteo, a, a. lacte, e. blanc comme du lait. 
fr ange heuldil- oben phrip: 

: Via lattea, voie lactee, f. Sfr Yuldfin. 
gepgaur. Geäbikr ba et super: 
feppp -per- bunte Het ie: 
Vene lattee, vaisseauz lactes, m. pl. wug.p 
fewofuwgfih + uuold.p np unwil qlumfuwgt 
yetykpug b gnch who[d-un » eh +=_ 
AZ Z 2 ; 

Dieta lattea, diete lactee, f. Fnchhaupnı_ 
qlar[%s denfawiiuh Ikepuhpng- biser bupfek 
keuder ober bh Fi: 

Latteruölo, sm. du caille. fpru f hwulFwük . 
Yufdı Bas diusnh » koyn=pf[b » bonnmpft 
Ike Zulknmtder ben 

Latticinio , sm. laitage, m. YEpwlnıpp [ Yu 
IFwbEk . * eifach ERiEn “erper: “bmp_ 
ube Feder Ir behkeruge : 

Laatticinöso, a, a. laiteux, se. ıb Ywlkanıdp. 
“ee 

Lättico, sm. lactique. [HFnı , El$nın. [fie 

fd fin .* afldlı (Hl aınLm . Gurk ubulerp: 
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Lattifero , v. Latticinoso. 

Lattificcio, sm. lait des plantes, m. yfdı | 
(Colhng) - Hm) bupp= : 

Lattime, sm. achores, m. pl. weee» 
+bEgby Sulthuug. pomhhe ı 

Lattimöso, a, a. qui a des achores. 2 
gun (inch) . retbeLe: 

Lattonzo, Fri. veuu de lait, m. »p[# ylk_ 

Lattonzolo, gbh-  —p: 

Lattovaro,)sm. electuaire, m. kwununemd 

Lattuario ‚}e4zlwlat . runtınrwdny ab. 

Lattuäro, ne Submit 

Lattüga, sf. laitue, f. Sugwpe dnpumy: 

Läuda, sf. hymne, cantique, m. Me fchr 
u ak Da a a u 

Laudäno, sm. ladanum, m. 2, laudanum, ın, 
er anyfrınud luntlr. 2 DL Spıl# 
dtzhutler verkehr De mähet bempmuhep: 

Laudare , Laudevole, ecc. v. Lodare, ecc. 

Laudemio,' sm. censive, f. Swph Jh&uluug 
br Ibribeh: 

Laudese, sm. chantre, m. Epykgbl- pm 
Ybhrb ı 

Launqyue, av. en quelque lieu que ce soit. 
ap kı. np Er bgE» brbyk +b . %brbrb +b: 

Läurea, sf. couronne de laurier, f. 2. doc- 
torat, m. licence, f. quml gunfibbuy. 2- 
bgtb pop, Bat, 2. Aurberbeuht du 
rbrrbe deybeb : 

Laureändo, a, a. pres d’etre recu docteur. 
JEpä fr Jusiengsitgbrem in [A te rbrrberbke 
huge: 

Laureäto, a, a. laureat. zyuwllug quwftluy 
equunlgus . +bhL [+5 der: 

Poeta —, poete laureat, m. quekın uyuw, 
Er 

Laureaziöne, sf. couronnement de laurier, 
m. qumuhkjl zunfilun quulyu:.p . +btr& 
ff ln ı 

Laureo, a, a. de laurier. qunfhkuy. +L$.- 
Ihr: 

Laureola, sf. laureole, f. wnkpkewın. (wnhly 
a 7 a a 

Laureto, sm. lieu plante de lauriers, m. 
wbınumn, zunflbug quubhfp - +LSsb hr: 

Lauricöomo , a, a. couronne de lauriers. 

Laurifero, a, a. qui porte de lauriers. np 
nf qganfüf- vehrbrh: 

Laurino, a, a. de lauriers. qunfbkuy. Su 
Guy [ qunflung. reihe ehe 
weten: 

Lauro, sm. laurier, m. qwiffbfi- +bE$L 3 

Lautamente, av. splendidement. wnwınnı. 
Pbwdp. zpkgneldkwid . “mio pm. 
“ft pub: 

Lautezza, sf. magnificence, f. deSm[Ifut . 
zekqml[dbeh. mund. my fbumfbs 

Lauto, a, a. somptueux, se. 2.pEy- ug. 
Sun . MrLIDIN + “undelh . “m [imho pe aL! 

Läva, sf. lave, f. bıpkumkuny pıpanep.- dn- 
br» vbe[& Spwgmtg epuiug - A bmerb weh» 
“Ab vu cha on Sum ı 

Laväbile, a. qw’on peut laver. qnpı diupf& E 
erw » berwberer: 
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Lavoracchiäare, vn. travailler lentement. 
er en 1er ER: 

Lavoraccio, sm. bousillage, m. gnp& ynufı. 
Per, buefpet habe pr: 

Lavorante, sm. ouvrier, garcon, m. gnpsw_ 
eng  kuufdf din . kıik . bad Bar l o ı 

Lavorare, va. travailler. qgapsk,;- Jurumm 
hei: 2. BLDLLLIE Jap, (gwbwpeng) +* pm 
up» brubihr- verert- 2- (bopfbmp) br- 
ıkrbr: 
— la terra, labourer, cultiver la terre. 
dzulkr. gupsbL. pbl -Aurhr- dbreEl 
ihr: 
— a mazza e stanga, travailler sans reld- 
che. ynpsky dh hehe . WERTHER kı- 
ıkrbr: 
— sSotto, travailler sous main. gnpsk, 
“rum E Swöncd. eL m [ebd kit: 
— alcuna cosa, fabriquer, fuire. zrpS&&y. 
yopkük. bufimt: 

Lavoratio, = a. labourable. gnp diupfd- £ 

Lavorativo ‚Je/zwbbr. Abrobfb omutmun 
Giorno —, jour ouvrier, ouvrable. op wp_ 
Eh Nee 

Lavoräto, sm. terre labouree, cultivee, f. 
Ephlp npSkug. birbehr ber: 
— a,.a. travaille, e. 2. artificiel, le. gnp_ 
Sky» 2» pn unge . kıık®+r- 2. bı- 
Lk). “bu. Am u melleen ı 

Lavoratojo, v. Lavoralivo. 

Lavoratöre, sm. laboureur, m. Seqwynps. 
ubhl -perbfh- 

Lavoratrice, sf. ouvriere, f. 4% ynpSweng. 
erde Ferc: 

Lavorazione, sf. > m. Seqwignp. 

Lavoreceio, sm.J$m [fat . dyublnı[Ife . 
LPÄRSELFtF dere: 

Lavoreria, 0: champs qu’ on cultive, m. pl. 

Lavoriere, 
Erreetz Ereibe - Bedpeit 

Lavörio, ee ouvrage, travail, m. 2, bri- 

Lavöro, Sques, tuiles, f- pl. carreaux, m.pl. 
gnp&. Ju uud . gnpSsnud. wpuupnud . 
8, gnpsus wıle ubur . wıfı.u . kr- FL kık- 
2 . vertbr- eu e F7 

Lazzeggiäre, vn. inventer des plaisanteries. 
Traupkg lebnylwinmbhne [fi u , feweng pulu . 
wer »borbrr eben, ellbherer en 
dent t 

Lazzeretto, sm. lazaret, m. wpykjwlng Jude 
Fwdbın unfuunfı » wererblb: 

Lazzeruola, sf. azerole, f. Swguput. urpfe 
ebänp »* wm. LOTRS.E) 

Lazzeruölo, sm. azerolier, m. Swgnplhf. 

Lazzetto, a, a. aigrelet, te. wuslu.. Jh [IE m.» 
(lFrıEhf:» k+ıb5tr . mar: 

EHE äprete, f. [HlFuı.n. [4 y_ 

Lazzitä, Stwubmeldpen. Hbrrbrhr brrbehr: 

Läzzo, a, a. aigre, äpre. f[ubwum. qwduı 
gwplg» Herrh > blib- brrk: 
— sm. lazzi, badinage, m. Swyrwsne App, 
qnpsp, gwbp. Murrbmrbibr uber Bm 
rubt: 
Tenere, reggere il —, s’accorder & jouer 
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 Lavabo, sm. lavoir, m. 2. lavabo, m. jmew_ 

f uud yarap a2. unwfuen ud, pl wnoldfhy b flapuuny 
uppay abqwbnjı . * funpwbfiu mewgpgbkpp - 
FnBeE BAT örnen ta- pump. 2. Ahpmepr 
mu ebfibrkrh: 

Lavacapo, sm. BE uonge, f yatınfbdliatne 
bt. wınuın eo * nr wgwpn.p:» ıe#ter- up: 

 Lavaceeci, sm. niais, sot, m. wwhulfın . urnunız » 

| ıfuın » werher- boh: 

ı Laväcro, sm. lavoir, ın. 2. lavage, m. wem 
qua . unlalı jeewbwyn: jr-wgupul . PR 
pad. Rs gerzwgnı if . Audlemq » bepmdnz 
bbr- Bempim. 2. Eau. begeyer: 

Lavagna, sf. ardoise, f. yuphf gup- Su. 

zuıl ‚pup: [Fnıfa ‚Eup: geupem fer: 

 Lavagnäto, a, a. ardoise, e. E 4% guphf 

Meere gap > (daufar zoom Imip gu 

BR 712 

', Lavamane, sm. lavabo, m. Epkpnunwäf Ind 
eb bb nen: 

, Lavamento, sm. lavement, lavage, M. mem 

| gmeif. befeyer- befed : 

' Lavanda, sf. lavage, m. 2. a: f. gaow_ 
ne rangmu> Erle Den - 
vbrrpr: - 

‚ Lavandäja, sf. blanchisseuse, f. [Fwıffız Yin. 

| greuiungf. ya erde Sepp: 

ı Lavandajo, sm. blanchisseur, m. [wihfz - 

| _ greife. ml erde: 

‘ Lavandära, v. Lavandaja. 

‚ Laväre, va. laver, (en purlant des verres) 
rincer. jrowlug » nett: Jıpink » 
2. whgwubbr , Tun , Snubj ykınng wn.eeo 

Mn 21 2527 20 207 25 «bet 2. butghput 

| he, Ierdir : 

ı"— il capo a uno, nedire de gn. 2. faire 

une reprimande. pwdpwubj. froulj zwpfu . 

| 2. Izunwudpky - * N LET 2 ıJyı BRuEEE TE * Ka 2 

brhr. 2. urn um betmdmi. 

mer uerer bt: 
Lavarsi le mani d’ alcuna cosa, se laver 
les mains d’une affaire. ee Jlpug 
bug. Pnqmey» br ıbrbr: 

Lavascodelle, sm. marmiton, m. oykausludı 
fenSwltpfit . * funSkuuly . bulu ı 

Lavativo, sm. celystere, m. nıynqwliul qlq.» 
I ae 

Laväto, a, a. lave, e. jrewgkup. 2. uqury_ 
Sum (gajb). better. 2. “uch (ober): 

Lavatojo, sm. evier, m. 2. a £ 
Juune [Ef « N ber. 2. Hifemde 

Lavatüra, sf. lavage, m. 2. lavure, f. 3. 
eaux artificielles avec lesquelles on se la- 
ve, pl. geewgnıifü .®. Srep grewgdiud ’ 
# mewgnıp: 3- Sarg wpnıkunwlu kr- 
Zuger 2 bettlie- Prberk 6) Febmterer 
“um. 3. mb wo. b£irb betmtmtng ei ? 

Lavazione, sf. v. Lavamenio. 

Laveggio, sm. marmite, f. 2. (t. di Toscana) 
pot de terre ou de fonte dont on se sert 
pour se chauffer les mains avec de la 
braise qu’on y met. umb. 2. Gpwlwput. 
eriprte es Salon : 

Lavendola, sf. lavande, f. Ywpıau . yedatıım ; 
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"un tour , a faire une plaisanterie, Jpwpu- 
LTE f ern l Sup undtkj . brıkrrb 
bunfmpup et pekrı ablskhr: 


Le, f. (pl.dell’articolo La, p.e. le campagne) 


les (campagnes). (Fwgin) pl» (ol")wer : 
— pr. f. les. 2. lui, a elle. qunum. 2. Yin. 
hmpp« 2. hm: 

Leäle, a. loyal, e. Swewinwpful’. phone: 
er 


11 fondo della eisterna non era —, le fond 
de la eiterne n’etait pas bien cimente. yu- 


errurlg PeSnpaju zer bg uf Skufku « “un. 
Leder fe bh ee rer brb: 
— sm, balise, f. a wlpiykın Pngbug fi qykınu 
Jul whofıy Zwiınıg: ol” Beuypipmpph 
erdbeb bub® er-teer Ebbe: 

Lealmente , av. loyalement. Suewmwpilne_ 
[Fund mpg: 

Lealtä, \sf. loyaute, f. Sur wunwpidm [I heh. 

Leanza, Iplkgur. " retLeh : 

Leardo, a, a. (dicesi del mantello di caval- 
1o hianco) blanc, che. wyfınuly . alymu: 
Lebbra, Le lepre, f. papnwnı[dfeh. v-_ 

Lebbrosla, gyere-?t ° Gummi pi ı 
Lebbroso, a, a. lepreus, se. papnın. umymmq. 
Guuymd'z 


Lebete, sm. chaudron, m. hpulpwpub 
vorm L? 

Leccamento, sm. action de lecher. ıbqwäbkjh. 
bergmdan ı 


Leccapestelli, sm. homme de neant, vil. uyp 
wlaupır « md md: 

Leccapiatti, sm. leche- plat, m. quumunw“ 
eyS . nplapwmdng » em kerpde . pn. 
been 

Leccarda, sf. lechefrite, f. Eplhujbuäkı 
wtho[d plr fenpunlwip » "gpplyup mu kun. 
ver bube Abm Lich Fotan Äh nme 
Te: 

Leccardo, a, da. gourmand, e. 
zwunulhkp ILL) 

Leecäre, va. lecher. 2. toucher legerement. 
3. flatter. 4. chercher,, escroquer. ıbgnıy - 
ibgwbk, - 2. Sul s zozwnßhkr IElkErm_ 
znjhuy deqgdnd. 3. fwqwpzby 4» kunpkr. 
Suyl&uyl&by. bemdut. 2. buhbhih open 
Im 3: borehrbrbt pilder- 4. peu. 
bier: 

Lecearsi le dita d’una cosa, s’en lecher 
les doigts. Swähr yuyd . wfunpdky.- w% u 
Eiser: dupiut Faymtuß : 

Leccascodelle, v. Leccapiatti. 

Leceäta, sf. v. Leccamento. | 

Laccatamente, av. avec affectation. ıywäne. 
Kuuluuı_p . Surpunwpbynd] » kon kibrkr ı 

Leccäfo, a, a. leche, e. 2. uffecte, e. jbakuy . 
2. un bug + Kwpenwpkug » kur 2. 
korbrbubr: 

Leccatöre, sm. gourmand, m. zwuwhkp. 
zb more! 

Leecatura, sf. Egralignure , f. Gegkbpusp. 
dHlbı JEpp» * uhpel&ncumsp + “irre . 
prbph Farm: 

Lecceto, sm. lieu plante d’yeuses, m. 2, em- 
barras, Mm. whınwn unngkuwg. 2. nun, 
hnıldfehe deprmpch- 2 FeperetLeh: 






| Lecconia, 
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Leecherfa, v. Leccornia. 

Leccheitino, sm. douceurs.f. pl. ‚pwgnp pwüp. 
Feqepzuitp : fmfıp, po rer: % 

Lecchetto, sm. but, m. 2. allechement, at- 
irail,, m. Tagung fnpp. 2. Spwypp. 
A per kr Shıwd, Ibrmrtbmd. 2. Gunb- 

ae Beau: 

Leccio;, sm. yeuse, f. uyngf» $bpkup: Iepkup 
mp: 

Lecco, sm. but, m. 2. appät, attrait, m. 
Teyamınal. 2. Spurynjpp:» kwbi. put. %b 
eribud . 2. LErE LE 

Leccöne, essa, s. glouton, ne, plnpkury » 
zwinuhlp . ıkı onen. kumpumbupg 

Lecconeria, )sf. friandise, f. »phnpumn.. 

(fh D nbtfwlıp fenpunlywg . 2. 

Leecornia, )whnızusud funpinfplp. zonme 
rberer kg He $leboremt- 2 rbheyhe- 
thrbr Demon: 

Leccume, sm. morceau friand, m. 2. attrait, 
m. fapınflp. 2. Spwumpes gabe mes: 
"bheupe 2. Turku rsphr: 

Lece, (da Lecere disusato) v. imp. il est 
permis. opkt &» Baypa wbp : 

Lecitamente, av. licitement. opfhop» 
Fran . sem. Gem ferrk: 

Leecitezza, sf. permission, f. droit, m. [(&n.- 
geuldfie. Split. kei . Korb 2 

Leeito, a, a. RER BER e. opfhwenp » 


Ledere, 
Ledire, h va. leser. Peru. #brbr Hiskr: 


* oph- 


Lega, sf. ligue, f. 2. aloi, m. 8. lieue, f. 


erkuhad Gfel&ng b Swinwblg zuSctlwbu. 
3- fepwufu ap . york . humbbrb . 2» 
Legaccia, sf. attache, f. 2. jarretiere, 
useipe 26 Msnsag, 1etelulgsunenguulunau nen 
Zar manıe: 
Legaceiölo, sm. attache, f. Guru. un: 
Legäggio , sf. facture, f. inventaire, m. 
Legagiöne, sf. lien, m. Yu. uns 
Legäle, d. legal, e. opfrluustyud opfinueng » 
a bıre=: 

Legalitä, sf. legalite, f. opfluhuin, BEL 
Tun ıbbEL- Swumunnı[d [ut » ıbrbuhr: 
Legalizzare, va. legaliser. opflwınp, Swu_ 

roeferier- uurbt bilder: 
Legalizzaziöone, sf. legalisation, f. nr 
Hofer Burke Hich: 

Legalmente, av. legalement. pen opfiuug 
ıbr bub- Gebea pearl: * 
Legäme, sm lien, m. Iwuy. Iusywup. mn. 
peulb 
Legamento, sm. lien, m. 2. ligament, m. 
Apumıy . Jor 2. Ukupı » Jorrusguuug . go us 

Dun men 2: pbeulb- bye Febr: 
Leganza ‚sf. lique, f. gu ztun.apue[dhı . 
Eee : 
Legäre, va. lier. 2. captiver. 3. contraindre, 


f. 
2. tum. 
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forcer. 4. leguer hunglp. 2. hungly qufpn. 
nal qıllanu » yehlnegmbk; » 3% gr 
gung . winfgir . 4 . IFannıy Iyununlgunı. . 
mi. 2 bhurbuib enge Hr 
ri Shan Hickrs abrhr Bo rmdmt- 
Higemp per 4 menu deep Piichr: 
— strettamente, garrotter. “yplk - “te 
a 
— un libro, relier. usyiy, wgdag yfpu.» 
Hl gut höhe Hickr- Serukcht: 
— l’asino, s’endormir. Whfkj - YfpSkL- 
mim ı 
Legarsela al dita, garder le souvenir d’une 
injure 2 inf ’ yaızlı chly gybzwinul 
’ Pzuumlaiumgu » oe ber befschee 
re | 
Legarsi, vp. s’allier. 
galkp: bebaut: 
Legatärio, sm. legataire, m. Fwnwbgweng 
Su Spofrunuslganumup . dmtehrer z 
Legatia, sf. aloi, m. puw opfhf kwundınw$ 
erh ern: 
" Legäto, sm. legat, m. 2. legs, m. Spkzmul: 
De eyjeinkufi Zanduy: FH Fun wlbyne_ 
Per deKucly, Bug,p rzgleug Il. *Spli 
. amulge Pb Butmupheh Fuubebs 2 deth- ER- 
| rmtbpelk: 
| Legatöore, sm. qui lie. Hugo + un uch ı 
| — dilibri, relieur, m. Keee a * wg 
wu Hefe ehe Aöbrree 
' Legatura, sf. ligature, f. Aurup- Iusugnı ih. 
2. bl Ipursyfilu . 3- gonrku Tzwbwgfpp 
(gap opftul a). mer: 2 mer bir 3- 
\  mblbrbr Sertier CH): 
— di libri, reliure, f. way gpng:» *Ywugd. 
dl es Meioheb Aether bib: 
Legatüzzo , sm. legs peu considerable, m. 
auuaı gie. Funlgne [He . +p=rb=+ dose: 
Legazione, sf. legation, f. 3. liaison, f. 
Spkzunwln: [Ef . gkwymlnı [I-fieh» 2. ums 
PA brlewtını [Hude Spkzmuhft 3- Ipuuy » 
Muapne[dfet- kurkubre 2 burk Gemmnm 
man, afrapem . 3 men mblkbubtuht: 
Legge, sf. loi, f. 2. le droit, m. opkbp. 
2. opkhuyfıunnı [fe » gubmuh. udn. 2. 
kur $hr5: 
Faita la —, pensata la malizia, on trouve 
toujours quelque echappatoire pour eluder 
Vesprit de la loi. Swbuygwg qgenwufle gu 
"paepp Pig wm. f fonyu nu yopflug. tu 
Buhpat Fydin bu f main abe bh u 
wehser: 
Leggenda, sf. legende, f. und. [free Ju 
| prug Urer I 2. ulınınfı , uses nu la gan lguste 
bs - Urprebesäbtemsgeb 
Inu 
Leggendäjo, sm. vendeur de legendes, m. 
JuSunon uındn[Ikudg Ure»g » Sr. 
ihr wofbet ı 
Leggendärio, sm. recueil de legendes, m. 


Arupublg ® qumzlilu 


{ 
} 


nn en 


—— [m an 





—— 


| gi dlupne [4 fr ywundm [HH mdg Jwpnıg Ure- 


geg: Urberbe Sbrbuukeb Ailmmun ı 
Leggeramente, v. Leggiermente. 
‚ Leggeränza, v. Leggerezza. 
\ Leggere, va. lire. 2. enseigner, fu[&kndme]. 
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Ywpipuy » IR neun gwhlg mm ne . e- 
ph: eohr- 2. barkliihr: 

— sul libro di alcuno, parler de gn., en 
dire du mal: gwpfu fuouß; quudEpk: bıyk_ 
per ab elite. em br: 

— d’aleuna cosa in cattedra, posseder une 
science, etc. da fond, etre maitre en une 
chose. Sılncıny ınbgkuls ılUbEL + dumte—d - 
Sue bp abet: ul ou: 

Mandare i vestiti a —, engager ses habits. 
hip gSwbgkpäu fo gpunf. pemmmpmpche 
BEAT Em: 

Legzerezza, sf. legerete, f. [FEl$kıne[4beh. 
2. eek Bee: osbsuhr- 2 geh uby: 

Leggermente, v. Leggiermente. 

Leggiadramente, av. agreablement. yEyk- 
gbhu» wmglbnwgnjuu Turkish. urbhetl ı 

Lesgiadretto, a, a. gentil, le. q&qkgbl;- 
wahr» vuprt: 

Leggiadria,, sf. elegance, f. charme, m. 
zunpSp- yEq. Juykysme[$feh- watnen [If 
epbörhr - Turbirht: lebt Ieumrklb- 
wertete 

Leggiadro, sm. galant, m. pıhoq» ufpon 
nplfuwdlg» qbponfkı 
— a, a. joliy gentil, charmant, e. gra- 
cieux, se. z2ekq- zErkgbh: wghpe- Zunp- 
Suspbg- ebd Tonkte rbraer- eltbh- zbrhhe 

Leggibile, a. lisible. qup diup[# & puf$Eendunı] » 
oem : 

Leggiere, % leger, e. [#&El#&kr. 2. Juyl&r 

Leggiero Rn a, wıpug zyn "(EI wmzwpd. 
8- (IEl$Eruwidhın ı JFITPIT 4. usb» grygbe 
bush. 2 ıbler- abmelb- [er 3 Bub 
»Fete» Fererepne 4 Guape 
Di leggieri, facilement. qbepuı. Fomysm ı 
Alla leggiera, ' a la legere. (Fkldkım 
ee our. ii 

Leggierezza, v. Leggerezza. 

jlegeiermente , av. legerement. 2. facile- 
ment. OEl$Erwunjuus 2. le pi. pu$t$- 
SL. 2. God ı 

Leggio, sm. lutrin,; pupitre, m. gEı", pwup. 

* gppwlup : 2. Ukgaclı 
Tywpkyf unweney ; nwfswulgwg neinh- 2. 
sbrbt Dunibe Papleuche meyer- Gut vb 
Ohr: 

Leggitöre, sm. lecteur, m. AlFkpgwübkjk. 
ehlIbadrb» opus 

Legionäario, sm. legionnaire, m. qbbaunp f 
giak. Qborb-t Yeöerh: 

— a, a. legionnaire. gburfı- mborbjk, mm 
u a 2 

Legiöne, sf. legion, f. quer. fumdir. 2 gi 
qknifı Spkgewlwg, qbewg). mborh-r [ben 
eur: 2. (mer abuflet) “ee: 

Legislativo, a, a. legislatif, ve. op&hunpm.. 
[ki opktugbp. gumumihk AuPkmL che 
ae 

Legislatöre, sm. legislateur,, m. op&tugfp » 
Guam . gmbh, Yan Fan u oe Say ı 

Legislatüra, sf. legislature, f. op&bunpm.. 
eb . brlewtnı [I fee opkuu Fhbyın . pubuut 
god. Gum palm dummphf[ip: 

Legislazione , sf. legislation , f. opkhungpnme. 
(bıh. zu Form a: Pas 22 Gehmuhpmps 
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Legista, sm. jurisconsulte, m. 
böLk ıbr- Pets: 

Legittima, sf. la legitime, f. opfbwenp pw_ 
fi . (dia ud Fwawbgn [4b ’ Jgepde sk 
Sup gebe gepgbu.) ıbebı Sept Sbeeb: 

Legittimamente, av. legitimement. oplhop-» 
pum opfiuung Gut berpk: 

Legittimäre, va. legitimer. opfhwenp wnulb], 
Suwpruwgaın Swdiupkg (guy ap sk uk u opfı- 
Trawırp mılneubnı[+-Emdp). eörbr klidkr+- +5 
dm Aemgmrbuhr Lerdbr: 

Leg ittimazione , sf. legitimation, f. 2. justi- 
fication, f. opfuwenpl unbe » Supuquın 
Surdinplgft » 2. Sernwgnfaı[$peh. feörbr- 
Serum rbuht Led - 2 eben beur: 

Legittimitä, sf. legitimite. f. opluwenpnı 
[ft opfruunpt tk. ubebubt beiköter: 

Legittimo, a, a. legitime. opfbwinp. puın 
opftug. bpurwgf 2brb- Fett Baybrs 

Legna, sf. pl. bois a brüler, m. «fFrayın sum 
up» bunden Opener 

TLegnäaccio, sm. le bois de la toupie, ahuyın 
era Yan" frwzuyfl wlnın Ei 
derer onen: 

Legnäggio, sm. lignee, f. wyqmmnSdl. ap. 
“ib gt . 

Legnaja , le m. zenkdliopuwd ıbusınfı » 

Legnäjo, sm.)* fuyymwdlng. oynmhmh: u 

Legnajuolo, 

Legnamäro, 
ee: 

Legnäme, sm. bois, m. charpente, f. huyın 
mmuqäs opnuh. +brkeltb: 

Legnäre, va. couper du bois. 2. charger de 
coups de bäton. Swewnwhkj , Supply ran. 
2. yanlı Swplwukj oyn—h tb“ hr, berime. 
2. +lkoykr : 

Legnäta, sf. bastonnade, f. zwi. wuymd: 

Legne, sf. pl. bois a brüler. +fuyın wn uypb,. 
brgndst onumhe 
Tagliarsi le — addosso, se fuire du mal 
a soi-meme. whälh Jomu wmnbkj. +EuphrL 
rer bichr: 

Legnetto, sm. petit morceau de bois, m. 2. 
barque, f. hplpmem. bnppbh hawnp buynfı. 
2. mens. opumt Fupimepı 2e Fmyph ı 

Legno, sm. bois, m. 2. navire, m. 3. voilu- 
Te, fe ahasyın » 2. Turn. 3. un.p» pm, 
kerba: 2 Ib 3. wrugm: 

— lucido, bois luisant, m. ıfruyın gm wwenp, 
(erus um ıhnıu, ng Epkifı jreuwienp l +fzE. 
eb) ererlere rer: 

-— santo, bois de gaiac. Tnıhpwlut ıruyın . 
Hyde erfg: 

Legnöso, a, a. ligneux, boiseuz, se. uyınk_ 
PLA Opmuhuh . opuml emp: 

Legnüzzo, sm. menu Des) m. bayın ıba_ 
erh: hplacam . pet .—h. Op depwmep: 

Legorizia. sf. reglisse, f. disumncanudg. ya 
Hark ı ! 

Legulejo, sm. legiste, m. opkhuykın. Gh 
ıkr: 

Legüme, sm. legume, m. ge ıyuwınbdu 
up, Iunpfewenp ulzpulüip. * phykglu. 2. 
ıymınfıß , nnd pbyng berktb.» 2. um. 
et. Drchtb Gememnn-ı 


opkfhuykın ° 


ah menuisier, charpentier, m. 
Skrui ıblon » +pribr- ron- 


LEN 


Leguminöso, a, a. legumineux, se. wunk | 
Tareap + [eupfomsng. * ursupenlnehHirct : 

Lei, pr. f. (di —, a —, da —) delle, ü| 
elle. unpus Lılur » f UdiutE . dbu—h . hm. 
hp: 

Lella, Sf aunee, f; Ipılimfa » Pom-r ofln= » 
Sehmb : 

Lelläre, vn. barguigner, hesiter. yaızwaly | 
mwpulneulg am lau mind. et ıb-e- | 
Sbrbodr: 

Lembo, sm. bord d'un habit, m. 2. lisiere, 
eztremite, f. wınnpan ‚PrTudlg 2. Sup -\ 
Sup. bier. 2. muß. demmpı 
Dare, porre il — in mano altrui, ren- 
voyer qyn. mpälhl] f ag BILL ger | 
Ibrbr. bone : 

Lemma, sm. (t. di geom.) lemme, m. wauwS . 
wmnnıidü » ri 4 | 







Lemme lemme; av. tout doucement. dknyıdn] . | 
yuadıı » baden kudmr: 

Lemnisco, sm. lemnisque, m. «wur Jet 
ee ngnpkyngh » Input pmp des 

Lemosina, sf. aumöne, f. nynpdm[dfh. 
mim: 

Lemuürio , sm. sacrifice des Lemures, m. 
Bufug. ges beplmP er 

Lemüri, sm. pl. Lemures, m. pl. mepnuuhwnp. | 
zufe. Abrwgp. gunpp aa ee | 
pertorL: 

Lena, sf. haleine, respiration, f. 2. force, 
vigueur. zus. ER. zes. 2. md. 
gopnı[ld-[ı . 122.772 . ou «2. Gel LLf P7 
A una —, tout d’une haleine. fr Jh zuınz - 
wnawlbg bg Suutszglun: br umbeui. “. 
w-t ln u ı 
Pigliar —, prendre haleine. ny[ı wahmy . 
tn. gopulun » “on ln ı 

Lenäre, vn. tomber en defaillance. 2. net- 
toyer 1a euve. jredwähr . wuhwuhr fi gopne. 
[FEbE. 2. uppky, Supply qlpmpusm ll 
Lynn . +t-rbr: esufte, rupe u dndng . 
2 am be irberkrere | 

Lendine, sf. lente, f. 2 . homme vil, m. ul nd” 
afıny. dinlıp npdb- * u Apr lg » 
„beibe- be “brrbeb- 2. “eh 

Lendinöso, a, a. plein de lentes. ı& ubpdwilgp | 
afıny. * wlhdnun » “pribrk- Lk: ha 

Lene, a. doux, ce. paisible. wann: den 
Gebr“ Arayalı REN 

Leniente, d. lenitif, ve, degdognegfge I2- 
Emegbgr pbömichäb- Fesehterede: 

Lenificamento, sm. adoucissement, m. BE. 
diugm guitkjt . hpmyphimfbdm ı 

Lenificare, va. lenifier, adouecir. Jeydiugm. 

Lenificativo, a, a. lenitif, ve. Akydiungnugfig. 
Fuseimrefe: 

Lenimento, v. Lenificamento. 

Lenire, v. Lenificare. 

Lenitä, sf. dowceur, humanite , f. diupgzwuf_ 
par[F fe . ‚puggpnuldfeh . Skqnı[F fie» bu. | 
a | 

Leno, a, a. faible. 2. souple, pliant, e. nlwp.» 
wurd. 2» huhnıq » +bepf un. PbepkL- l 
Gelbfieber: 2. kıbrkr- keulnumi ı | 


mul # 

















LEO 


enocinio, sm- attrait, m. Sparynypp » Seymbı 
Lenöne, sm. maquereau, m. Yacwmın » sh=_ 
h bier: 
+Lensa, v. Lenza. 
Lenta, v. Lente. 
Lentäggine, sf. laurier -tin, m. Juypbhf 
uff. bumak white 
‚Lentamente, av. lentement. yırıdj » 
qwlunıp » N “2 "LER bu 
‚Lentare, va. lächer, ralentir. (In: wgnıgm_ 
uby. (Bayney - telzblir- 29 Lbehr: 
Lente, sf. lentille, f. 2. loupe, lentille, f. 
\ 83. lentille, f: nude 2. eures louualgka praug uw 
ee be Gafsbary Here 
+udlingnıgfı» rihhr. rem. „rn. 2. 
terbbler-n- three. 3, uf ehe 
band mr erıe$- 4. v. Lento. 
‚Lentezza, sf. lenteur, f. gulzwqwbp: SEngne. 
het beterıet- “Sbeßbrht Loriot: 
‚Lenticchia, sf. lentille, f. marıjä » Sriphr: 
Lentiggine, sf. taches de rousseur, lentil- 
| les, 1: pl. yfuudls, elS$ (Epkumg). lehrt. ıbr: 
Lentigginöso, a, a. qui a des taches derous- 
| Sseur. np nıhf yfrwulu » hr: 
Lentischio , \sm. lentisque, m. Skpäf- “"_ 
‚Lentisco , Pa CL TE 
ento, a, a. lent, e. tdrdif, ve. paresseuz, 
( se. 2. läche, ralenti, e. yudp- +Eqd'. 
| Subıpupın . Judpwgbug - Sup» SEny:» 2. 
VO res 9 le Eee “rer “Ler 
emp ba. 2. HeLıkre 
« Bollire, cuocere a fuoco —, cuire, faire 
‚ bouillir petit feu, mitonner. Jaqd" Eıpkj. 
' Bebk del Spa]. -n [ir bib Herbert: 
— (UV. lentement. Jendaj » pwilpeugwbuep » 
i 
| 






zul 





bunden bendmn: 
entöre, sm, v. Lentezza. 
Lenza, sf. ligne, f. 2. bande de toile de lin, f. 
| PR ep Yup[d-fi 2: qwınwlı . Ipusıy » ob 
Feuer bib- 2» ıbrbr- er: 
'Lenzuolo, sm. drap de lit, m. “qwuunun.a 
Hay» Genus. wuhnglun 
|Leonäto, a, a. minime clair, tanne, e. I 
zgnjl wnfı don.» fwpunbup » pump: 
Leoncello, sm. lionceau, m. 2. console, f. 
corbeau, m. un fı Swlnpfet» 2. nıu apa » 
WE Ei usıliupn » 4 b-t a 
2. Hehe Bemetgı 
\Leoneino], sm. lionceau, m, wa fe dwlnpfet» 
| unkı$ bnpp» + b-r pub: 
Leöne, sm. lion,m. wabı$. 2. wabı$ mu, 
inkqwminnh . nn 5 . 


uber bebr 2. bee 
keber : 


| 
| Far le volte del—, o far la leonessa, se 
| 


al aut . werd % 


promener, en attendant gc. avec une vive 
anziete. bde;, zu! DT url urykuy hdbp 


ll & wi. gehhnıldbwd: +earp% ih kb; 


ae ler bie Ibn Art: 
 Irerıbhr: 

‚Leonessa, sf. lionne, f. 2; wndes» vhıh 
| mpeg: 


Far la —, v. in Leone. 

'Leonino, a, a. leonin, e. de lion. wnfudw._ 
pet rbb beirb: 

| — leonin (vers), m. (fpy) qbentugkud, uyu 

| 

| 

| 

{ 
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ieotp. telskık (denbeb): 

Leopardo, sm. leopard, m. 
ne a an a 

Lepade, sf. lepas, m. kbgkdnpl& Fig» be 
. Gegemten mir. 

Lepidamente, av. facetieusement. [ukqlw. 
ulm [d’kmdp. Siunae pwübßep. Pbbh Frh- 
ber ph: 

Lepidezza, sf. facetie, 4 feb qlgarımulgne [If . 
SugpwSne pup f) frep . web . Imumpu pi: 

Lepido, a, a. plaisant, e. fucetieux, se. 


yrjugunkı$ . 


Swypwdn * Swenı . 
"brpk: Mesmpı 

Leporajo, \sm. parc ou Von tient des lievres, 

Leporärio,setc., m. garenne (des lapins), f. 
ezrngp Ermng. Baker: 

Lepöre,.sm, gräce, f. zZunpS.p » Juykjzm_ 
[db wPmsbR- aepesh: 

Leporino, a, a. de lievre. Turymumnudf . 
Be | 

Leppare, va. derober. gmqulun . ulm: 

— vn. sienfuir. ırwfuzkg. Zundmi ı 

Leppo, sm. fumee de matieres huileuses, 
fumee puante, f. EU» kun popemun- . 
ER RE-Rerp- 

Lepprajo, sm. celui qui a soin des lievres 
qu’on a pris a la chasse. «quwSurgudb Tour 
aa ung « fu Lie% brıkop. 2. v. Le- 
porajo. 

Leprätto, sm.levraut, m. Truruyurumud ıbnppfh- 
Beltier: demflemki: 

Lepre, sf em. lievre, m. Turymunul. 2. 
Turymunaulı uud wann . eler. krrbe- 
Pigliar la — col carro, aller bride en main 
dans une afaire. hwunupb,, fi zymefa Su 
LITE Eplyujtudinn: [Is udje. Jurdgı gnpökz. ._mp 
ei, bedez kırkebr: 

Veder dove la — giace, trouver le ne&ud 
de Vafaire. bılinlug , genwblg gr Fncwpm_ 
[hd brwug Ina unbe 8 tborbeff, 
DebSrauE mh: 

Aver piu debiti che la —, etre noye de det- 
tes. uk, ehr kugned" wpınkwe.p » or 
a 

Far -— vecchia, o da — vecchia, eviter 
le danger , se tirer du danger. funyw wu fi 
Jnwhy Ed. Jbınu gun. Peörkrbb fbor. 
ee Se Zei ern oe 

Leprino, v. Leporino. 

Lepröne, 1 levraut, m. Truruguwenudg fen 

Leprötto, 2zrbh . dw Torusugusuenuslfs » bel. 
wehipt- se=flumt . EEE ben | pm nm a 

Lepröso, v. Lebbroso. 

Lereiäre, va, salir. wqwkoly » up ungmi 
gwüukr qysbL. Hrrblhr- Aupmupaufimt. 
Heu kicht: 

Lercio, a, a. sale, wywbal.» 
wur. the: 

Lero, sm. ers, m. Jupp Alt mi mumpymia 

Lesina, sf. alene, f. 2. lesine, epargne sor- 
dide, f. 3. sordide, avare. Skpfıtb. 2. 
nzynıldfet» „Sn [4peh» N 9 rahıl". wqf 
br. Ahr Biene: Tmrkeg: 3 
Pesce“- Your ı 


DU * mp. 
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Palla —, o palla di —, balle, f. Yurykury 
gar kwognı » * ulnı. bot : 

Lesinajo , Eh avare, m. wqwS . 4SSh- be- 

Lesinänte ‚Sye“ - bmtmrbmp : 

 Lesiöne, sf. lesion, f. Jbuu. +brbp: 

Lesivo, a, a. (contrat) ou il y a lesion. »ıp 
nyd [ug hu +erberk: 

Leso, a, a. offense, e. frwukwj . ınnıdlay . 
+brbrbrrtr: 

Reo di lesa maesta, criminel de lese-ma- 
jeste. yabgwınp , fbwmuilwmp ybpu wppnchf. 
ere Ber Lebe: | 

Lessare, va. bouillir, faire bouillir. EıpEL_ 
N gi 

Lessatüra, .sf. action de faire bouillir. Eıhk fh 
fund] - Enwgorgwhljl . Guy md. Geyer: 

Lessico, sm. lexique, m. ygfpp bLnıudbg. 
zbrp guppwang: * pungfpp- vouhl #- 
Ferne: 

Lessicografo, sm. lexicographe, m. Jul _ 
Kup zpng guppumnng en Sr 
kuhm ı 

Lesso, sm. action de bouillir, f. 2. le Doapl 
li, m. Bahkjl fung » PR N 2. du 
Eihleup om], squfu » bmyymdn. bermpr » 
2.» Gm yedın bureber el. “boyp-ı: 

— a, a. bouilli, e. BEıbkwj Janı] » uywmfa. hm. 

Lestamente, av. lestement. 2. adroitement. 
panlisthlne [Hbumdp . FL prrb fie» yute=-t. 
worte 2 HE, Sch bi: 

Lestezza, sf. agilite , f. 2. adresse, finesse, 
m. wpagn.[I- fe . huyınuanı [If .2. kw 
ek [Ihe . keopwdaruhn: [fe . [pr hr . 
urtbrubr gete-tiete 2. Sk Ferrıoh: 

Lesto, a, a. leste. 2. ruse, fin, e. wpwy. 
Yayınwn. . + . 2. lenpudlintl » Surpanup ® 
ublbr- “Bhr 2 genen Lbrkrbie: 

Lestrigöne, sm. anthropophage, m. Jiopzw_ 

Lesura, v- Lesione. 

Letäle, a. mortel, le. duSwpkpe. bowrperk-. 
Sp. keupet HEREEER 

Letamäjo, sm. tas de fumier, m. fosse a 
fumier, f. wıgbeu. temmpbuht- Berteich: 

Letamajuolo, sm. balayeur de rue, m. din 
erbz dngegug. “or=t pth-eh th : 

Letamare, va. fumer, amender..wayp wphu_ 
IE wpwpinwgnegwllyj gulızu . kenrb- 
ubhr- komp goim 

Letäme, sm. engrais, m. we» „pump « 
real, 

Letaminamento, sm. amendement des terres. 
m. yqwpwpinwgnegwbbju qwbıqu. munE wp_ 
wiki. Hpmmpbubih- Berte dom: 

Letaminare, v. Letamare, 

Letaminatüra, 

Letaminaziöne, 

Letaminöso, a, a. fume, e. wpwpwwglug 
unen] tpoepkukmpr: 

Letäne, jo . Litanie. 

Letanie, 

Letargia, sf. v. Letargo. 

Letärgico, a, a. lethargique, f. (#Jgpkwy - 


hf. v. Letaminamento. 


LET 


DT LETE yurfıın PApnı[Ewd . * phaıfı . 2. 
pp [A Eu > pam le Er | 
or 2 ihren FE: | 
Letärgo, sm. lethargie, f. Ela, | 
* uufm[ ch . * (Idfrwgur. . tmael- a | 
le BR 1 u A a 5 
Leticare, Leticöso, v. Litigare , Litigioso. 
Letificäre, va. rec nıpmfu nu - qnewp. | 
Pugarguiikg . zedı Aapnmp Pkt: 
Letiggine, v. Lentiggine. 
Letizia, sf. joie, f. me pufum [fa . phkplpne.. | 
[Apr Zeprbile- are: 
Letiziare, vn. se rejouir. nepwfu Bo ea 
fm: * 
Letizioso, a, a. joyeuz, se. qnumpf[E . whurw. 
age je rap 
Lettaceio, sm. grabat, m. yazf wübhnzgeu.| 
Ser wboLbr: | 
Lettera, sf. 1ettre, f. 3. mot, m. parole, f. 
+bp» Tywbungfop « IF Pnınl&. Tarıliuls » 3.) 
wunı.d pw» Guph- kun: 2.» | 
Yu. 3- vr&l- “boq: 
Lettere, lettres, f. pl. pm [(Iı tb. yh- 
ınnı [If . pukt: 
— dicambio, letire de PRONE bp yıepuıdiı 
belskym : VER SReRE Nr eh. | 
toLkim: | 
Le sagre lettere, Vecriture sainte. unıpp 
ebrp  Holemp btmrriee br Helem : 
Belle lettere, belles-lettres, f. pl. z:4pnı- | 
(Ib . nzun.dü zpng (Surpinwpufusoun. 
Kupmupm[Hbub) . bewmh brkebkl: 
Per onor di —, pour la forme. zn. wyu.| 
un Epbuu. Jwuhb und)npme[Ikwlu. * äbıfı! 
Surliunp » Lt mt enough +lyp- pruun—. | 
Gm ph werhfih my pufm: 
Letteräle, a. litteral, e. Thwpwagfp, Thwpu_ 
grb (dep) 2 qerg (guppum) *qpupumn 
worbtbı worked) 2- Helm: 
Traduzione —, traduction litterale. Tnyhwu_ 
[A - werbih Perso werbh ak 
ER Peripork: 
Letteralmente, av. litterglement. 2. en langue, 
litterale. pumn Lhwpuugpfil «2. qgpag pwp_ 
gun. em bb nun ee | 
Le ASGmmtenen hohe: 2 Hhfbmenp be Bub: 
Letterärio, a, a. litteraire. zypm[dkud . 
gong + *qpmenp. PAbtLer- beubt: 
Letteräto, a, a. letire, e. gpwgkın. qfımmu. 
bıliwumnh . opemmu. preieer F} | 
Letteratöre, sm. un erudit, m. ypwgkın. 
divmblauykın . ‚zfınnıh . REN oem 
Suuye Hbfmmre mhmp- behrh bifı bubrer : 
Letteratura, sf. litterature, f. pm [Ib - 
nıunıdü ) yhınnı [I fies [vg . gpwgfoom ] 
[bet Fmpbpblp- - rumbbil:: | 
Letterino, sm. dim. billet galant, m. courte 
lettre, f. [nıyld YupSunon. dmpzuly | 
* wnnılauls . leutkrb» Iumffbmu mp wa: | 
Letterone, sm. longue lettre, f. unliul; , 
(Fnınl& JeS. ri, bojp-r Turk 2 | 
Lettica, v. Lettiga. | 
Leiticello, sm. canape, lit de repos, m. | 
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eiblugbi ıenppe» gwgelulude 4e=yp=4 bo [Lettüra, sf. lecture, f. 2. charge de profes- 


Bet. babe: | 

Lettichiero, sm. conducteur de litieres , m. 
4pkib; Fwpäßz. qunzwpudpuug. öterh teo- 
EESERS: 

Lettiera, sf. bois de lit, m. 2. dossier du 
lit, m. huynkEnbEb wywup wühhnguny. 2: 

Here - 
rborbr Luplimmrn- Zu bufep mencheudt 
rer. Dep: 

Leitiga, sf. litiere, f. zywensgupandg. yluul. 
unbe» Beplie eilt Beöteeh 

Lettighiere, v. Lettichiero. 

Leitino, ‘sm. canape, m. zwSryp- pwgıliu 
Yalı . zuswenpul;, “brhr- ee 

Lettisternio, sm. (convito a cuii gentili in- 
vitavano >: dei mettendo le loro immagini 
su letti eeechiati intorno alla mensa) 
lectisternes, m. pl. Swbaku Inyung afgt 
Kree Irleer- heäcke abedbl: 

Letio,, sm. (letti, m. pl. letta, f. pl.) lit, m. 

couche, f. 2. lit (d’une riviere), m. 3. fond 
d’une vallee, m, wuhngli. WinSfp. fazinfıp- 
2. nu ykanng . gpqwbp K} Serwrwpä . 3% JH 
enurls änpng» +boıkr- beofbmg . peumtbud. 2. 
De) befmne» Ghpapah ehr. 5:0 rer 
[be : | 
— del vino, lie du vin,f. Jpnep, ufl; gun . 
ubrem Borkomun-: 
— del cannone, (t. d’ artigl.) chevet, m. 
— portatile, lit de sangles, m. zupdmd 
Letti fissi, (t. di mar.) cajute, f. wLhngbbp 
Suuuinunnkaun.pf fonpzu Lund» tb befbon_g: 
Far —, faire un lit pour appuyer ge. qbE]L, 
wplwäbr Jny[Fu , Ukgachu e rbellbr, yyub 
golmd: 


Far il letto, faire le lit, accommoder un lit. 


inwfuınulg E ulunpu wuhngun 


BE meer share bebimt: 

Esser o stare fra 1 — e il letticiuolo , eire 
maladif. Spewugnen jehkp. pub um 
om: 

— a, a. (da leggere) lu, e rl$kpgkuy 
oem. Oel: 

Lettorato, sm. (uno degli Ordini minori) 
Vordre de lecteur, m, wunf&wh pulbkpgzb. 
Beuee® rkkalese 

Leitöre, sm. lecteur,m. 3. electeur, m. 4.pro- 
fesseur, m. rrlIEpgwhkjb: rtrlF karl. $. 
etrl$Epylz- ww galau * gpwlpmpgug Eh. 
qkgen » ö° plunpoq » plunpkjb» 4» nun. 
al» Jwpgusgkın SL, Fwuumınnt. + om r 
2. Gephe 3 petfmbhie obrlsbe Abpebr. 
4» t-rbrrbe- hun ki poim ı 

Lettoria, sf. professorat, grade de profes- 
seur, m. yuzınolı nun. ggl» Jwpgungbınnı. 
bet. Aurbrrbetht: bodmch: 

Lettuceino, sm. dim. pelit lit, m. wlan 
rppbly- +e=rk-t wberkr: 

Lettuccio, sm. petit lit, m. 2. lit de repos, 
m. wald ıboppfl-» 2. ga sılinlud » = 
br barfımz ic "berberk ı 






Leucantemo, sm. marguerite, f. 


Leucojo , sm. 


seur, f. 3- (t. di stamp.; sorta di carat- 
tere per la stampa) philosophie. fuldtr- 
gurwmd. rtrlIEpgnı io. 2. yuzınol nıunegzsl . 
3- ur Yusıyımpl un Tywbwgpug OCemumı» 
2. kehmyet- Purkerbeuht: 3 Pumketkrk 
brrbL berg: 

Dare una —, donner une chaire de profes- 
seur, neunıgfıg hupyk; - won uglın Im. 
guegwäukp. duo 6bl brlbee berbet- 
ode ldkr: 

Lettüre, pl. commentaires des lois, m. pl. 
gkpä Jelfun [Ib wg: » fe$-trrb yalımı +b- 
Le urbeb: 


Letturina, sf. dim. lecture courte ‚f. Swp- 


Bruitgf, wpwggph (blpgnewd. Ebrkık 
Fee ara Re 

Dare una —, lire ä la häte. Swpkrwigfı 
pu[dEndtnep. Abb reine 

Seele 
ee OR a See 


Leucäte, sf. agate blanche, f. wuyfrunud; 


alyunın . mn ryube—ep: 
(fiore) giroflee, m. huhu, 
Susrpblg 3,” ZerSeogpuanlg » men « Leräegags 


Leuto, Leutessa, v. Liuto, ecc. 
Leva, sf. levier, m. 2.levee,f. [Sul Any . 2: 


Toputnpaf® Verne 2 Despenbme ner 
mut beydmı 
— d’acqua, siphon, levier d’eau, m. Yapı 
krygodeg- “ra Tememinmup s 
Far — di soldati, enröler des soldats, faire 
des levees de troupes. gop Swäkj- gopm_ 
Fnynd bb, » ne cliapununlg wnhlkr»  u-b- 
gupreriet, bein ı 
Mettere — a altrui, irriter, mettre en co- 
lere qn. grgrEr- qugpwgnegubkL. Ferrer- 
Fu. uiphr Hicks: 

Leväbile, a. amovible. zup#kjh. qup diup[d 
Fate. ERSBERmsur ER EE 

Levadore , sm. (t. de’ cartai) leveur, mı. 
gwupäfz np peunur, Swhk . bumppeb: 

Levaldina, sf. vol, m. filouterie, f. qynını. 
(F+fb:% . weurqwln.[I- fe + bu +bepöhhr 2 

Levamento, sm. le lever, m. elevation, f. 
83. levee, f. 4. depart, m. 5. retranchement, 
remuement, m. Sugneifh, Ep (wpkını). 
2. JEpwynıih. uılje un und » 3, 
punbuujl 4» zn» kpl. qgbaug.p« 5- qui 

npnzne il “ f rug Jurugunek ji “ 
Te ea Fire 2A - 
u TR Re 
rer N me 5 denn BERSR- 
Pete: 
— d'un campo, decampement, m. zwı. gopus. 
kai gübg.p pie > epenath m Ermne  PRRLRE- 
bau mmtbr: 
— d’un assedio, levee d'un siege. pupänı iu 
uurpurpaliade » gEınu asp f ug zwpdiarh, . um. 
Gaämpigb Buynendm 

Levänte, sm. lelevant, lorient, m 3. lest, m. 
urpl «kp wplıbypuulgnıyifo. bıp pl Y; urlyute. 2. 
wpbckrp. bpkber urbmps, Gezib pkihibg- 
wpkıebjbuyp at, I Sud pl ekıby . rt . 
Furcht Ibt wommnnm . 2. rec Abe=te, 


Swlkjt . 


nn gnı il . 
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Ihukllkrk- 
emun- bierb pböb ersh: 


— a. qui se leve. np Swgk . np kyubl. ye- 


per . ron ? 


Levantino, a, a. du levant. wpkıkybg- wpkı_ 

Ereug. urbia Mn wann ACLbuklicheb) : 
2. öter, emporter, 
enlever (une tache). 3. chasser qn. 4. de- 
fendre, prohiber. 5. porter (en parlunt des 
betes de charges , etc.) wdpwntug. Jbpm_ 
yreyubly . 8 b E“g gun » gung b 
3. depdkg: 
gubly 5- mwbk; » hpky: puppppiui. ko_ 
Bere Eemerimt » Ehorrkulbihr- 2 Eemebp- 


Levare, va. lever, elever. 


dt» Swbkr, fuer (aeb3)- 


mi. (dirk) ee 3 weh eler. Fol: 


agree bebepa bo 


(eb=+) Gerrerier 
— il romore, faire du bruit. wdmch yu_ 


pmeguäkg. qminfm Hldt. Huflerre Le- 


ER 
— voce, faire courir un bruit. jnıps Sud. 
par Sublp. pp Ablmrke el pics: 
milizie, genti, enröler des soldats. 
gepwmdagef , ugpptfßp jBukp. vuibp ben, 
Sende ı 
-— dal sacro fonte, tenir un enfant sur les 
fonts. phgnchb; . mn dbog f unıpp wiwmgw_ 
LE .* WupwmSun [JTETER u_nreh opus 
— mercanzie, acheter des marchandises. 
peundu , uhr [uw & un. kwugad. berb% ws- 
bu Au mt: 
— il capo, s’enorgueillir. qyunefa, Enfbıp 
au un loun - - —eprppdiud: 
in capo, bouillir , fermenter. N, 
Lrrbe&L (dbbeny) Are md, +5 
Hmr bike: 
— la pianta d’un edifizio, lever le plan 
d’un bäatiment. Uhwmpkr qywınmly JbınLwmöng» 
ee en 
— le tende, lever le camp. fawrug gopung « 
zb gutwlfu. verbr bo vopder: 
— lalepre, ecc. faire lever un lievre, etc. 
yınwhlj , Jen möb, (gbumywmuınmljb). (ed 
zer) md, opfbuyem uabmpimd a 
— fiamma, o il bollore, commencer & s’al- 
lumer , d Bar N , Jwndz, Eruy. 
Bee iunm, heine pre il 
Levarla delpari, ne rien gagner et ne rien 
perdre. gzwSk IA kı nz; Iopncuwhkr (F 
leugoe) vb Gent ib Bay pers 
— v. imp. importer. ıbny[& lub; . des Fig 
ung. Gyr out: 
Ciö poco leva, cela importe peu. gE [rg 
heul - Sk: whkr: 
— sm. (t. di pitt.) ponderation sur un pied, 
f. den] menunde Yun yunf (fp Ahupu) » 
feolberb br nt bulk mundi ı 
Levärsi, vp. s’elever. 2. se lever, se mettre 
debout. 3. se lever, sortir de lit. 4. repa- 
raitre ,. revenir. 5. se lever, commencer a 
paraitre. 6. partir, s’en aller. 7. se sou- 
lever. JEpwbug » wılpwn lung - Erwübz - 2. 
Yuybly» yeadı Iyusy » yunduby 3 gun, 
Eywhly gahhnglın» 4. he uw ul‘ Epkıb,, 


— 


Ik u 3. Ip +0. 















LEV 


gayın zu» 5. kpl , Sg (wpkın:). 
6» Jelyuly» EplFur » ie gun pbyykıl. 
Gerginp. bimtaber- ep Be un 
bett. 3 befmgret Ge pimt. vborbr- 
rwbr ieh 4 open ent bhanper- 
br. 5. Aherbr) ver me 6. dern Al. 
br. 7. bern vebing  yune Guy in: 
— qualcuno dinanzi, chasser qn. ou le tuer. 
depFkp. gung unp, BdERnpe merkt Fel- 
Aut Ufamnent Bumendiuh 

— in barca, in collera, se metire en colere. 
b rwphael$bet epgbp ek Ver: 

— un uso, s’introduire un wong dinwbkr , 
rl Lett : . 

— le corna, s’öter la. honte, reparer son 
honneur.  gwg pkpki qunfo[d: Trusfo un 
Twgt. errche bh ihre 
— di capo, öter son chapeau. paitun PI- 
zynı fahr Jwuulı JE Swpwbug . oz fie ı 

Leväta, v. Levamento. 

— del sole, o delle stelle, le lever du so- 
leil, des etoiles. Swymide, Ep wpkını, 
wwnbqwg. erpeh: Bopk- Iperkr, beirereer 
ron/mun: 

Di poca, o di gran —, de peu, ou d’une 
grande importance. qıyıı Fug, (Fklkı fg 
und” upkeng , Gpkikjb Plz» pest$st Er 
bor brrb/ be abs: 

Leväto, a, a. eleve, e. 2. fier, e. 3. öte, e. 
4. eztrait, e. wudpwmpikum. 2» ubyr. pwup_ 
Apwmalhn “ 3. gwpäbug » Swhku » 4» nn 
qkm, wnbug (& oyeng)- bemtebhr: Bmıt- 
der: 2. mu: 3. Bermereder- Fucser- 
4: (Hfmmberbn) Alm oprmiimz 
A bandiere levate, @ bannieres deployees. 
a a, done 1a 

Levatojo (ponte), sm. pont-levis, m. zup_ 
dm, gun ul udnepf » guter +botrp=: 

Levatöre, sm. exagerateur, mM. wwnımpu_ 
garglız - JE Sup. obere 
— di se stesso, vantard, m. a 
updnd. boyp-tpeäh- : 

Levatrice, sf. sage-femme, f. Sunıgpz - diat 
Yupuwpä. bab: 

Levatüra (esser di poca, 0 aver poca), vn. 
avoir peu d’esprit, etre simple. (IE[*-kım_ 
dan, aapaqundfiun uk. m$Le Bestd, we 
Er en 

Levaziöne, sf. v. Levamento. 

Leve, Dam ecc. v. Lieve, ecc. 

Leventi, sm. pl. galeres turques, f. pl. gu_ 
enlzpuugdfh ba. Suktug . balbeb. Otte 
ubrfeeeeb 

Levigäre, va. polir, lusirer. yalkı- +buy- 
ıkgnegubkp. gepinp - Spm Leder: 

Levistico, sm. (pianta) liveche, T. Yanyfınlız » 

„boror teoupm » abmd album a 

Levita, sm. levite, m. qkbummgfr . mLh- 
ıFib: 

Levitä, sf. legerete, f. PHlkın[bpe. 2 . 
gergaqqnel4fe ding. pmsppLhr. 2 be 
ee 

Levitäre, vn. fermenter. fadnply: Immep Yeı- 

Jr . dumm z Fi 


’ 











LIB 
Levitico, sm. levitique, m. yfpp qErınwgeng, 
qErımmlalı .% gEcmflal +frp . “pbrk=L - 
bömmp ‘ 


Levre, v. Lepre. 

Levriera, sf. ee f. levrier , m. zuıh, 

‚Levriero, sm. 
Pukeuforese euer : 

Lezia, sf. Rune pieno di mollezza e di 

Lezio, sm. $affettazione) mignardises, ca- 
resses, f. pl. qzuwbp. phpzwüp. bebrbe 
bb: ‘ ER 

Lezione, sf. lecture, f. 2. lecon, f. pal$kp- 
gnrud. pLlIEpgnıih. 2» Sundliap » nLun.dü » 
"mu. om. Dr ybpe: 

Leziosäggine, sf. mollesse, f. phpzwhp » 
re ernrereh- Kabtıkre 

Lezioso , a, a. delicat, mignard, e. np 
bezug np eqgub- gber- bebt abmab-t: 
Tote: 

Lezzare, vn. puer. Sminkj.» Fubın Snın Sup 
VE TR kopime. Het kobind ı 

Lezzo, sm. puanteur, f. Fwigwsann[Ifieh . 
Fwbın Saum» Hk, er Hope: 

Lezzöso, a, a. fetide. Fubrwösnn.. goplmm]: 

Li, av. la, dans ce lieu. 2. de la. wur. mh. 
qEd. MITLL Juypfi» when e 2. wlınfı » hm . 

pm: 


guspuuls apumlutl . .ywnulalı . 


Opmuemeie op. 2. 

Li, m. (pl. dell’ articolo Il, p. e. li cuori) 
les (ceurs). (ufpı).pt- (ber) br: 

— pr. m. lui, ä lui. 2. les, m. pl. Tıdin. 
2. qlınum » dm. 2. mpg: 

Liale, Liänza, v. Leale, ecc. 

Libagiöne, sf. libation, f. Umıkp. Senyneiü 
(benz) boyumwpwg gbg. besche berblt 
er® (ubr=) rbork: 

Libamento, sm. libation, f. Tmıkp. laß und‘ 
ug Bug b&oeqwinfe qbg Segkmp: birsche bar 
RE EEE 

Libamina, sf. pl. parfums, m. pl. Pmıhl,p. 
Sun wunızbg . um. beabppk : 

Libare, va. goüter. 2.faire des libations. Swzum 
a rer 2 es Cube) 
melde ı 

Libaziöne, v. Libagione. 

Libbia, sf. branche d’olivier qu’on a ela- 
gue, $. gwenbup au ähl#Ehun » pa 
Fr ıbul® rec, 

Libbra, sf. une livre, f. ybınp » Lberpl» bi. 
al 

Libececiata, sf. coup de vent du sud-ouest, m. 
BErFenLEepr bett bedkapr Antenne 

Libeccio, sm. sud-ouest, m. wpkadinkwb Su 
pw. le temk » rom: 

Libellista, sm. libelliste, m. »p yopftk qbpu 
ÜUFrtmdiutbug .ng +pk ywpuueudlu . LIT 
+bmp. Spöbluer benede: 

Libello, sm. dim. petit livre, m. 2. demande 
en juslice, f. 3. libelle, m. «app bee» 
aepgul: " grey Br Bhapneudpı abr 
urwgwlung t qwınwunwdll » 3: (I zhuıdin 
Bug gbp- +bomseh- 2- iberbeßrh arın-- 
Gy) beefifip ph 3. GEL Helene: 

— famoso, infamatorio, libelle diffama- 
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toire,m. Irtadliotwg yfp» qbp Gıykpwbug. 
* Bent R sp eulın: [ARE il, „Är *-korrbr 
Helme: 

Libente , a. qui fait ge. volontiers. rpı Iymihin. 
zgnpsk Plz: keller kib Sk: 

Liberagione, sf. delivrance, f. »bphnelIfe » 
geplemp-z: 

Liberalaccio, a, a. prodigue. Juımnhfz . dun_ 


eb$- erb$ brbib: 


iLiberäle, a. liberal, e. genereux , se. 2. hu- 


main, poli, e. 3. licencieusx, se. wn www, 

kn . a Va . ur glerıı.ulgudı » 747 
kpusuurtunlg » Bi Zar uf. 2. 
welt ethbflich- 3: mh brbmebr: 
Arti liberali, arts liberauz, m. wgum, 
au null wpnıkump: “hmfih »etpebft, 
ıbrbdkfe: 

Liberalita, sf. liberalite, generosite, bien- 
faisance, f. 2. liberalite, f. don, m. wu. 
nn [Ihe . 
pre[F- fe . 2 . äfp = Epwfuwnfp - 
iborkerikt: mhuLb- him. 2. db 
ter Hurt Iertb: 

Liberalmente, av. liberalement. wen. ul 
unpetbR ph: 

Liberamente, av. librement. 2. absolument. 
id + uqwnnm[Ib ud . ul 
femfıp » wleupgl» 2» a E eg pwpäkug » 
Suudlopkd .* gwgwpäudpwegku. Gopkmmunmn. 
brab-BEL- Br ie 12 ae 
«uk blbk: 


Liberamento, 


wanna] uılp . 


u Tenı.ulgw_ 


gupulı . 


Surdürpiusdg . 


sm. delivrance, f. +bpllkß» 


uqunbjü. Gemplenge bleu» pie: 
Liberäre, va. delivrer, sauver, tirer, lais- 
ser aller. 3. liberer , livrer, adjuger. w_ 


quanky. pphlr» unuypkgnıgwulj e (Funfpkr» 
Swühbj » päullr » ER Suhl (f Suurmuyne. 
ED . BEN THEENENE wahl, LTE (F nein 
ılg& gurkıhudi Jwfunfı» Gumpfbupimg » FR 
vr nm kirkr - 2: (order) emp. 
Lupiup. 3 Kuufrb abmerb Lebe Leer: 

Liberatore, sm. \sauveur, m. liberatrice, f. 

Liberatrice, sf. Swqwanfrg - ıbphbz- ge—rlim. 
pefe- Phineı wenn berbib: 

Liberaziöue, sf. delivrance, f. wqwwbjh. 
bphneldbh- gemplerer- bie: 

Libercolo, sm. mauvais livret, m. qbep +frpp 
kı yeafı» Seh uud) ZU 

Libero, a, a. libre, independant, e. 2. sin- 
cere, ingenu, e wpäul. Pupbhz- 
few » Prphopk usb lgusıdh (‚puywp)- 2». Jes- 
unurlg- Jfraılfıun. hs Knadhı ale +brrh uch. mm md. 
2 . u hrbpumt * N * rbb ı 

‘Aria libera, air ouvert, serein, m. wpAwfl 
orp» Ephfep gun, unznp glg» 2.4 
Date, Amin 
Alla libera, liprement, hardiment. Swiliup 
äul. wg - “brubefuhb. kopfemmumnı 

Liberta, sf. une affranchie, f. wywfufn gu. 
quwınnı[d fr Sub ha A| waqwunbup » rk. 
“rLc eng Am ph z 

Libertä, sf. liberte, 1. wqwunm[Ich. wuihn 


[772 bez [20 
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bzlewun. [Ip - 2. Piphoplu wohhmilm.. 
db. P ginn [4 fe guqwpf, punqwpw__ 
gkug. “umrLch- MmmtLeh: 

Libertinäggine, sm. libertinage, m. Yaıkmı 
Kewdbp.« 2. wqwinn [I [ie (Swnuyßg) ıb- 
Geikt. A ee 2 um 
Le? ® 

Libertinismo, sm. libertinage, m. licence, f. 
euße-erLet- -böböchr: 

Libertino}, a, a. affranchi, e., Ejkwj, vn 
uw yazumınn [I fr . ee ır#- 
de 3 
— sm. un affranchi, m. 3. libertin, licen- 
cieuz. wgqwmınk ujb b SHE 2. np- 

} ef wgwenkyn nıpnLp» . U fun 
glaug. mumeb +» er .amB- 
EöLk ibpe Huskr: 

Liberto, sm. un affranchi, m. wqwınkug » 
zbp- "wre: er bererer: | 

Libidine, sf. debauche, volupte, f. wnıhwüp. 
gehn [Ip frwntuuhlgph heup. 166 
Le. Jerr- brbaebırht: 

Libidinosamente , av. Ahr ee 
Pumpe 2eblrh. Sub : 

Libidinöso, a, a. laseif, ve. voluptueurz, se. 
zrungbug. ywagnın » wbıun ul . za} Ye . 
köLp Sedo brbuebr: 

Libistico, sm. (pianta) liveche, f. Ywujınkn » 
pore= fborpm » bunt om: 

Libito, sm. volonte, f. gre, m. Sw&nyp- Yaılp. 
beßgr - feetpeL: 

A —, a volonte, au gre. pum hanıda. pum 
Surönzyu. before fbmp- HEygmäb: 

Libra, sf. une kivre, f. 2. balance, f. ykınp 
db» 2. Inka  Igunpy- * Izemp. 3. Inka. 
harung wunbqwinnh.» Lbrrb- r&hL- 2. £- 
Bat > a er Her: 

Tener in —, tenir en equilibre. Swuuwpm_ 
Yuulızbn mb; » Sur wmumpulgbn zgnpSb,. 
nr eher br Lerter- Defies ı 

Libräccio, sm. mauvais yros livre, bouguin, 
m. yenf ıdivınk us » wuSbnkn zlpP +bofh- 
a!) u ad 

Libraimo, sm. petit ibraire, m. «fnpp Ian 
ul zuir Jenna zong « ++ kufoy 
vun auf ı 

Libräjo, sm. libraire, m. pr Jwkanmhun. 

* gppmbufı . Hmmfe- mmbhmf: 

Libramento, sm. balancement, m. 
Berker, Bplım ı 
— della luna, libration, I Epbibug nu. 
rer behr  c Heh FL 
a A 5 Ed 

Libräre, va. peser. Izukj - [borfiimz 

Librarsi, vp. se balancer. jbtk,, Yay Swum, 
pelqulzbn. . wbt oyfmf 
— sull’ ali, se balancer, se soutenir sur 
les ailes. nwpw&bw; [Sbrunp han Jlepraun 
‚„orng* (derer) gererpere “ich Sudan 
puupimı 

Libraria (mercatura), sf. librairie, f. Jw. 


ewnp . 


% Dr BL re 


Azekfu. 


LIC 


Tun ublwun [Fi ypng *yppwmSwfun.[I-Jıh . 
Hllmmseeh: 

Librazione, sf. v. Libramento. 

Libreria, sf. bibliotheque, f. 3. librairie, f. 
Min wpun . bwl. “ gppwiunnd Fr 2 
kugmd dinnkwp » FIngn] qpng 3: fu. 
Uunı[d ypng° 4. Ju Swnımlwn. [I fer rpP"g 
* +ppw&wfunm [If . hmmm. 2. +=_ 
Bau. mr er Album: Be Hmm abet 
shebp, Aueqmen- 4. Hbfkmmfßerer : 

Librettine, 8% pl. livret, m. 29 la af. 
ER urn nn * 

Librettino » )sm. dim. Be livre, m. ıın. 

Libretto, erbh vbre - * arpralg- Hlom- 

Libricciuolo , Ir - sy p# +pllmm ı 

Librismerda, sm. barbouilleur de livres, Mm. 
wginkabg zpng» äm.k erbr . Ba 
Fb: } 

Libro, sm. liore, m. 2. a. botan.) Über, 
ın. abpp » dank. quypnu[d fa» abe: 2: 
Teppbd Inf hEnkınj. +hllu « „bhir- 2. 
u Gem tr: 

Mettere al —, ecrire sur le livre. b Jis_ 
enbbf Swpluiblp . alemmm , while ie 
tbrbr: 

Tener il —,i libri, tenir les livres. nıhb_ 
gSurndiap. bpomm, vbölbr emfimd : 

Libröne, sm. gros livre, m. Je& dinnkun - 
bub-r Ho s 

Licafro, sm. wolfram, m. quypwuhpihnen . 
(pel$ Pug prkutut.) dtemd- Crhr +- 
u h pr mr): 

Licantropia, sf. (t. di med.) Iycanthropie, f. 
77 fun » (arfuın Plz gunpuulut .) Gum. 
rpm - where Er ee 
“blom) : 

Licantropo, sm. Iycanthrope, m. zug fu_ 
enfe. Sepkun. Gu-fichem oem dee ht 
at 

Liceia, v. Lizza. j 

Licciajuöla, sf. tourne-a-gauche, m. Eplus 
(et gnp&f Jul qwınwmlndhu ayngwg Inh 

y+ rbelbeh -bırbebe Kurier br “el: 

red sm. lisse, f. wgeh.» 4- Sp ı 
Alto o basso —, haute ou basse lice, f. 
bphfwmgg wuhnmen wıldngug: 4b hop , 
Lbe peuk metengemgem 

Licenza, sf. permission, faculte, f. 2. con- 
ge, m. 3. libertinage, m. licence, f. 4. (li- 
gura di rett,) licence, f. Spudlut. (den 
Ba Gepkr: Sudiopäwhmj[Sfeh. 2- 
Spwdkyın » Split EplF-uyn » 3- wbıun m 
a zusk, ul Jerbareendug 
ke rhefoup- Hunbl- 2- ber bb Kim 
bl. 3 qumfloeırer- B$böchr- 4 Hei 
br rbrri Sie Hr - Ba : 
— poetica, licence poetique, f. [Frqmı. 
(Fb, wguınnı [If ıkınkfg 2 Geiteiisdg- 
zwbriht prmbmufg Gem Buhl nun 
Lebt 
Pigliar buona, grata —, prendre uBr- 
geb Horklı ber bob - int: 

Licenziamento , sm. licenciement, m. wpäw._ 





| 





[ 


LIE 
GEjk . Spwmdkzın. enmjle Spadlaudı kpl wyn 


Licenziäre, va. licencier , congedier. 2. per- 
mettre. wpäwllj Spalt ru Epl&-uyn : 
2» BEpEı - ET mu e kom polmd. out 
Lerit- 2. pi 1behr do Uber 

Licenziärsi, vp. prendre conge. Spw4twpkr. 
Spwudkzn khapkr,s undhnı].» unbe . Semi . 
Be = So Fe 

Licenziäto, a, a. congedie, e. Spw4wpku . 
päuhkug. ort er orerbr: 

— sm. licencie, qui a pris sa licence. Spw. 
erehıe Aurbeehe: 

Licenziatüra, sf. licence,f. ‚EYE j% Spruruqurpu 
Yusı. nLunıg[ız » bzlewun: [F fee Sprussgurpuslgun. 


 Licenziosamente, av. avec trop de liberte. 


2. licencieusement, dissolument. gwgned 
Pkud; . 2» urlelgupeg guhllnı [Fb wmilp » uf 

Licenziosita, sf. libertinage, m. ahwnalnı. 
b:% . zeupmJ[I- fe . kwuntwlkgfl hEwbp» 
BEMER- etele- enferıet: 

Licenziöso, a, a, licencieux, se. wbwnul . 
2 1 el 

Liceo , sm. (luogo pubblico dove insegnasi 
filosofia) Iycee, m. Jwpdng, L 9.207777 hfab- 
umfuyfbg. Sek tbkl: rebebeb: 

Licere, v. imp. (si usa Lice) il est permis. 

Lichene, sf. (t. di botan.) lichen, m. pwpw_ 
pnruj; ılisılmı m. (heyınfıg ı ‚pupwbg): born . 
bemunmr: F 

Liei, av. la. wbır » wdırp » opmmz 

Lieio, sm. (t. di botan.) Iycium, m. wwrum. 
Beer rt len: 

Lieitamente, Licitezza, ecc. v. Leeitamen- 
te, ecc. 

Lieitäre, va. mettre a l’enchere. guEj, np 
2 Swuwpwlug win. Aeympm ietep ms, 
Urt: 

Licitazione, sf. enchere, f. Swwwpulug Ju 
Sunp . * wine pr . bauer > 4 

Lienide, sf. (pianta) Iychnis, m. feqw&nı$ . 
prun but» bp “o, ef 2 

Lieöre, v. Liquore. - 

Licoperdo, sm. vesse-de-loup, f. unchlh 
zeyEbh- Gem mtfbmpp: 

Licorno, v. Liocorno. 

Licotöno, sm. (pianta) herbe de St. Christo- 
phe,f. zuypwugude. (enyu [z ) Abamtber: 

Lidia (pietra), sf. pierre de touche, f. pwp 
ıhapänı[Fbwdı *ıbnpkupup  Smamtrt (kön) 
Prıe: 

Lido, sm. rivage, bord de la mer, m. 2. pays, 
m. contree, f. uf » Snfbge» zkınkap. 
qkmudfi. 2. qgueum. Epbpp es bmg. mi_ 
"br teseee- vo Abhmen- Fey 2 Lbmklb- 
ber: 

Lienteria, sf. lienterie, f. aynplwon[I4 bei . 
wg utzkg. “Poren beimr: 
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Lietamente, av, Joyeusement. kugnı[dkwulp. 


que up[dne [I buud o Seapumpet- unter Lk: 


Lietezza, I joie, £ qeewp[&n. [Ihe » vet- 


Lietüdine, Le+ ı 


Lieto, a, a. gai, enjoue, e. joyeux, se. 2. 


gai, e. de joie. qua wp[F- ug fi. gncupf[d » 
IuSwplg- kbg wg fh. kpwfomdhın. 2. guewp[d_ 
es erg gure > fine 3 en ANsEger - 
derer. 2. bhummpr. erLeh Lerlr: 
Terreno —, une terre grasse. Eplpp ww. 
pwpın, guunf[I; Impunmmmp, abrhtkle 
fotr=t : 

Erba lieta, herbe fraiche, f. fruın spuspzup , 
ehnzwgkr ehah in Due EEE: 
Paese — di belle montagne, pays entoure 
d’agreables montägnes,m. Eprhbp zuupf qu_ 
Men gmgmpugkrp gemng - Gbrmte seite 
Barer hk emektr Fee 

Lieva, sf. consequence, f. 2.levier, m. ıESnı_ 
2. Sul, kplmlh- mbshmukr Peöbihr- 2- 
rbhr “ereh: | 
— d’ un ponte levatojo, bascule, la bas- 
cule d’un pont-levis, f. pwurtwjbp zwpdad 
adpfug: gu pop +boteb-rbre® “erere: 

Lieva, lieva, int. gare! gare! Kbrykbu Übagkw 
Sum be Birke Gmyk deut ter Suyrk: 

Lievare, v. Levare. 

Lieve, a. leger, e. 2. delie, e. mince. 3. aise, 
e. facile. 4. frivole, leger, e. 5. bas, se. 
pauvre. @Eldkı. PEl$kbıwpknd» bappn_ 
fr 2. Tnıpp» wur up .3: +fepfl + 4. geygh» 
gnıgbwpkun . 5 . wu haupız . uzl . fenunul E 
pedbht bissb- 2. Pi. Tupibe 3. Fomy- 
kei. 2- spr- Bbmah- peitd-JEseieR - 
LTE 
11 tempo e —, le temps vole. uwuS km wu. 
gebk Furdlatemlj. dmgf Aa Ibrber wer: 
—_ av. legerement. 2. tout douce- 

an 3. velocement, legere- 
ment. 4. aisement. 5. affablement. [(*E[$&kru » 
PElkını[dkumdp. 2. Jeqydmf » Sulz up 
unnı [Ik ualj .d- Epuwgus Ptbl$kıu. 4. af. 
pupppen. 2. budim. mmunnı fi 3 hr: 
etuut mtet 4 ode 5- Relrerer- 
m: Pemtbibße Pike 

Lievezza, sf. legerete, f. Ablkın. [de 
butttuht: / 

Lievitä, v. Levita. 

Lievitäre, v. Levitare. 

Lievito, sm. levain, m. fuıdap» ml: 

— a, a. fermente, e. kulnpkugp» Imkob 
Ikehr: 

Lievo, sm. le reste d’un repas, m. byluwpp , 
Dowugnewbp kepulpng- bet »rlere: 

Lievre, v. Lepre. 

Ligäme, sm. lien, m. ug» mn: 

Liramento, sm. ligament, Mm. Yhwpr » goqur. 
Gusuge go ufteqlig Yund” mugfremulg Finde Fiuz 
eb - ger -Pebe: 


Ligamentoso, a, a. ligamenteux, se. Ykpqbg - 


gorwlunufg » F Ubwpgu wnywdbug » il 
sbupgfep- ebaufb- “Petreh- ianbe Sb 


..—. 
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Ligäre, va. attacher. Gunuglg - mm md ı 

Ligiäre, va. polir, lisser. yalky- »qnphk,- 
Herrablieimp. a he 

Ligiata, sf. action de polir, f. yalkjt- unqnp- 

Ligio, a, a. lige. 2. dependant, e. sujet, te, 
Sbwgwlgbuwp » Suqusımusly . balewtwmeng 2. 


np. Swnuy. pobe (pub) - wbAb- fumk- 
2. enter Teaubelb- beullbr: 

Ligisträre,, va. enregistrer. wpäwbmypkj . 
pt on wphwbbr. poyr per vetlbrh 
Ibrbehr: 

Ligistro, sm. registre, m. 
unbzuite. Apmfipehe Bunyın Alben 

Ligittimo , ecc. v. Legittimo. 

Lignäggio, sm. une f. wagguunnSt. ob, 
“ph: 

Ligneo, a, a. ligneux, boiseux, se. ıfuy. 

. fuyunkgk o huyınmlkpın . ofrasyunu_ 
apa enaen \eerbeip: 

Ligno, sm. bois, m. bayın. op. mon] leg: 

Liguüstico, sm. (levistico) liveche, f. hast 
er a a a 
surf Gröpmpnih pm: 

Ligüstro, sm. troene, m. fawiwmanfauyın . ınnıly 
bug -* Au. geam mu: 
Ligustri e rose, couleur blanche et ver- 
meille, f. weyfrumudg Er Yuupdpp zayle uf 
wnwlne [If kı wpdpne[Ife » RL 1b 
feritre rber: 
Umani ligustri,, des feuilles de papier, f. 
(tlg, Plbldgmtp gwpinfuf. +bmney 
Ter-sbrbeb, bedretiere- bener Tamm 
NPD 

Liliaceo, a, a. liliacee. zur gwhurhkpug. gnı_ 

zul. yrdyaih. dm “Oel: 

Lima, sf. lime, f. 4. destruction, f. 5. sorte 
de terre maigre et legere. 6. limande, f. 
kwpmng.» ER gupgzupbjh . Jahke » fuppbji . 
3: wun qEdalı. 4.» ‚puhgnıid. hapsu_ 
Und. 5: Snq| biz wbelkp . 6- Pwpiumng» 
Anıdlı aa enuißupaualg , apay dnp[F fehsın b- 
erkı qlewpunng LE» * unnıfrudy änchp: kb. 
rbortb- -Sbrmbäb hearkr- bebbı umge. 
2. Phhnıbhe Ibpraple hewmir Punspg. 
3. Def pin 4- babe papmug PER. 5. 
br 6 Aolbebn Bote=t- 6- dbonp quer 
a) 
— sorda, lime sourde, f. wuäuy% fowrpımng. 


up Alu ıfp & EE 


inlun 


LIM 


Fare lima lima, se moquer. ShSurglg. fe 
unhbj » PS ıbtEL- Snuempbe ple)kr : 

Limaäbile, a. qw'on peut limer. [uwpinkyl » 
Kup[$ 5 fewpintp. buberkrpe : 

Limäaccio, sm. limon, m. wfıqd'. qzuyn.. yble- 
lunStep . ulm ee 

Limacei0so, a, a. bourbeux, se. 2. honteux, 
se. impur, Bernard , €, nyılinfuwnd . gfunın. 
2. ben Stzpruslyuts . TER): up? ® pt * r— 
Fe Bu Me hr Be 

Limamento, sm. Limo: ef. upnkn- bık- 
IE E 

Limare, va. limer. 2. c01 sumer. 8. polir, li- 
mer. fewpunbj » 2. Surful 1: Mg. 3-- mLn- 
qeyı geprepkr gebe BB. Tergupk- upe- 
gwgnjh ynpSk]- Jahkı: Jorfhk,: bı Eıu 
gunnupkp. bubrhehrt. vboptberbder. ler," 
bir blickt. 2 vrchreriut » 3: hr Ebbe 
Bieremp Ihannbr Inter epaa EmnEhs 
Be EI ee ehr 
dr: 

Limatezza, sf. limure, f. 2. purete, correc- 
tion, f. bkwupwbjb. 2. dinppaul[d- [et why » 
Jepgupku, yylio gwup uhr. 2. 

 befbind Tupmtefie, Eibechbe 

Limato, a, a. lime, e. 2. degage, purge, e. 
bewpunlsung . 2. dupplug . upplug + le Kuda 
ae u e Phbuuhhtr- he=r- 
a 

Limatüra, sf. limaille, f. 2. ae f. wp. 

eng diuundp . wekjoprps mugbn kewup_ 
inngf[s . * kwwpwnp . * ewpunngnıp . 2: kwp- 
unbe bubrlb- aber. 2 re 
ber: 
Viver di —, vivre d’industrie, Suylduy. 
(FE, glkpwlnıpu . uuslwene f«£bp qeykını 
(emp "by beb Ierbehr. Smpngmuphe 
bibehr: 

Limbello, sm. rognure de cuir, f. 2. langue, 
f. Sumnud } hurpad JnplEny . 2 . ıryqnmı ® 
rbrbs brke derwmunı Hopolbeb- 2. br: 
Cavar fuori il —, commencer a medire de 
yn. a ecrire contre qn. uhuwbkg gwpwfuo_ 

stPEL. äalfuuresulg mei BE 
iebye mer Heim “bearkit. Ferıc 
baum 3 | 

Limbelluccio, sm. rognure de cuir, f. Swunm$&p 
nplbay- wbirh dereee: 

Limbiccare, Limbiceo, v. Lambiccare, Lam- 
bieco. % 


17V 


ubı, 


2. uyp gen, Gegdwenp al np fi Swön.dh|Limbo, sm. les limbes, m. pl. z4nfp bu_ 


lerpusdianlk » Söll zupwhfı[d » UET_ 
qwenp. abenbe bye 2. vmyump beit bipk 
ug. med m [erend an bhmppmmbhı 

Dare una passata di —, passer, repasser 
la lime sur un ouvrage. kpumfiu pihk] , 
ueyakı gebe Big. (quönb,. yahkı- gup- 
qwpkj + kı kıu wunwpky » br ebrk$e 
tere Lern. be Dmarphp 
kaund, Pmmöps Esbr beskrbt birmp Hidete 
Lima lima, je !en ralisse. fwy Jury. Sh_ 
Sunhdl’ qg.pkı, nın Zur ılufd'- updufı bi 
Jberwı$- gwppmn- Badtılyarlınz ap Sbtgbfgl, 
gephpapg dm mfg Abnfb pur Ephpapg 
din ud äwfun, äbknfil zbluy kerter- or e- 


nm P3 


Sunybamug * wpgkjub, frusz umpfıle gwbr Sn. 
yeng wbljüfp duthwudbg. wblpiykn pün kp 
hf u Eı pr +4nfuu . * (diyuu . beruf» 
Liigumn: 
Limiero, sm. limier, m. zum, gun ul 
Senufungg » kuLbobik r2 Fol unser $ 3 
Limitäre, va. limiter. wwSılidt, guf uk. 
uımıS lila Swinwdhlj » unlihnpkr- F pauysupm 
enply. * umgılnbwinpkj “prop +buc/bt, Fo. 
Jmik. Denim po on u age hodad. fubrbr klirkr : 
— sm. seuil de porte, m. ubwdp. * zkıl. 
kıbr + muhfbeh s f 
1 — della vecechiezza, le commencement de 
la vieillesse. uhlıget Sbpmeldhun . befbkymr- 
Let Teretefe: . 











LIM 


Limitatamente, av. d’une maniere limi- 

Limitativamente , Stee. zunrßpaif » wife (ill » 
eppbr: inbpuu ph: 

Limitativo, a, a. limitatif, ve. uwSıluwp 
har. ahhnflg« np gif [fo GE. Gommumep 
Boymmdum. uhmppbo : 

Limitäto , a, a. borne, limite, e. guußfwenp. 

yunyılialuınp . aıdihnif . mr nıd . oft 
pr uwSıliulur. » * Inugwpwenp ® [ -PRTERPFRERTERER, 
obuu em. Gumpumnmı Snhpumpı hub 
Soopp. 2. v. Limitatamente. 
Esser —, etre gene. ywtähß (lhukj. henk,» 
‚plug , fewrfwub ug ur » „ehem - 
erst Berbmeen SS or 
du: 

Limitazione , sf. en, f. unlifnıplft. 
pl gl umScludar » zanlfı » gend » mug 
lila + * Ipmuyurpı e Bonn gern pe kolm . Bump. +4 
br Mubrnrblb- elle: 

Limite, sm. limite, f. uwSdiahe uch ulm do. 
zuıfı » .* Iposargeupı “bbop . Bump. Dem pen e 
en Eat pre UELI BE 

Limitrofo, a, a. limitrophe. wwuSdintulfıg » 
umßsılianlnpıp: wupınc up dub . “propper- SS 
opbop- Gurbr bumpeh- Sehkpr: 

Limo, sm. limon, m. boue‘, f. 2. fig. corps 
humain, m. 3. selete, f. fly. fd. zum. 
Yuur. lunSkp. 2. iupılfele dupgn. 3% Lf Bedl 
au enknyne[I- fe» wedump. rd» 2, Er. 
3. uber Sehne: 

Limodoro, sm. limodore, m. gnyu bug + *lyanfılr 

 enbpkeplh: betrong wetbrhe be wo abrkr: 

Limonäta, sf. limonade, f. wezwpul; fh gk_ 
dübk. piöwmmen ı 

Limoncello, sm. petit limon, m. qkEıdndı ın_ 

Limoneino , an Herbert ih: 

Limöne, sm. limonier, eitronier, m. 2. limon, 
eitron, m. qkdnhf » 2. qEdalı . liaspıunlgude 
busnp: bir mnmtp. 2. bh: 

Limonea, sf. limonade, f. we zupul; fi qkm 

ke bien ı 

Limonio, sm. menianthe, trefle d’eau, m. 
wnnenju fon» zum BASTE.IRL-UT JE . “Sr krim. 
DT kondmup: } 

Limoösina, sf. aumöne, f. »qrpin [fe » aynp_ 
Susan [d free . nnıpp ayapıdm [Kuda . 0m_ 
you: 

Limosine corporali, @uvres de misericor- 
de, f. pl. gupSp nynpdm [hu Iphmcfe 
“Lrrbrk: 

Limosinänte, a. mendiant, e. direpwgflg. ve. 
ubtSE : 

Limosinäre, va. donner Uaumöne. nynpdk,. 
Eye fr wu» 22 707.25 Lehr: 

— vn. demander l’aumöne. nynpdm.[Efıh 
febapkr- Unepurdbug » + brhr: 

Limosinario, sm. charitable, m. »qrpdius . 
ww. pwinwmukp » Lrimrbfirh- Bad 22227 „202 Lerk%: 

Limosinäta, sf. une quantite d’aumönes, f. 
aqapdu[d fehp» wnepnp« en 8 

Limosinativo, a, a. d’aumöne, dispose a faire 
laumöne, anopdim [dk uf ı nqupiliud . ..—.— 
Faube mungen Lppktı 

Limosinäto, a, a. d’aumöne, regu en aumö- 
ne n apdae (Ibm . dir pwgwdnz . patw. 





-Lindo, a, a. gentil, 
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FLLTE Jgerrpdin [ku . late” Lprkobr- +b. 
ubrbehr: 

Limosinatöre, sm. charitable, m. nqapıliaus . 
Hrsmbphe murugm Lprkt 

Limosiere, sm. aumönier, m. nqapıdius. wı_ 
puunwubp . pn want anyapılan.[F freu * 2 * 
JErpulgugne ’ agapd [4m . 
(uznohkur Eelplaspla gualyunii un Jesu f 
krwzlubg gugopdn[I fe tu ‚ [ damnegwbbr 
guwinurpusz) * ngepiliupuplu . im Lb- 
rer» Sumbupm yuymup: .mengultbur. 2. 

Limositä, sf. boue, f. nf. qua. gm. 
ae 

Limöso, a, limoneuxr, bourbeux, se, 
ingıdiofuwnd » ME * \ inqılmıım + ulfaun . 

Limpidezza,)sf. limpidite, purete, f. upgn.. 

Limpidita, Seel. yumulm[$ fu. dinppnı_ 
(Ibıh » yuysıunn [I fe» ehrt: deutet 
“br merr=treh: 

Limpido, a, a. pur, clair, e. limpide. unıpp» 
dinpnep« guunudls » Sfr » ie bc Au} Bu 

Limula, ri dim. elitel lime, f Br 

Limüzza , Sıßappfl: #erb-t byk: 

Linajuolo, sm. vendeur, marchand de lin, m. 
Juri un. uud hınwın » +EferöL . Et) ı 

Linaria, sf. linaire, f. Yun Juypbhf- be_ 
et tele . lea ee vumı Im z 

Lince, sf. Iynz, m. greuwljt »* pas (H-wpfibk . 
ea 
Aver occhi di —, o lincei, avoir tres-bon- 
ne vue, etre un Iynz. 
pufnınku. kb lbopkr- bermtnu “bekr: 

Linceo, a, a. de lynx. u 
ph- imith: 
Occhi lincei, v. in Lince. 

Linei , av. de la. whınf . 

Lineürio, sm. zircon, m. gukwgd. wljt für 
ep Se - br “, SpAlser: 

Linda, sf. regle mobile, f. zuptm.d Ya . 

Lindamente, av. elegamment. Jurykynız. fulur 

nd]. gegkgbl- ermhblbie- Seerbfl bike 

Lindezza, sf. proprete, gentillesse, f. Jusyky- 
gur[Ifet» gegkgemf[Ibch. wenn [Ffeh. 
erfpcht- Behrcht- ver-hbl: 

le. elegant, e. propre. 

zZunpSugbg- qgerkgbg- Supmep. Juykymuz » 

z.pb7® WULLLTE unnpllug » udn ck 

quönuqupg gleqbglwrßp (‚gupeliapme ii 


nuınfılgud 


AlbEL upwıank u N 


hu 2 


ewhßg)» buteretrer werbd Tenpr: Dh. 
ger borbrbehr: rbmrbrrh: Spunpt gm. 
terrebe  Yemrklich: 


Lindüra, sf. proprete, ft. Zbapsp» Juybggm.. 
bh: » gknykyhmildheh» diuppml$ ht Pr- 
Aue: vermähß. fmöh 

Linea, sf, ligne, f. 465 (beplpprurgushunwie u 
n.uulıg PET 6277 kı Fwhäpu [4 bu). 2» 
sl $ » zuıf 48h Jhuf . * ySusuıß. 3. yp8. 
up » nn » unnıquwl . 4» Nulyuın » yert- 
Tnewbr, Yuupıg gopungı uguenbpurgdbl Yusrurg. 
5» Ipusgrag. Iupheng . ınnSul". wazwnnSul'. 
qupd'. tere Puff. 2. Fuß br der 
den ch oh prpnih Sbunkeb- 3. Korte “orm- 
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2 A a 3 a ai a 
“mh. pumd. 5» „emtb-L- Fromm my» 

Seren: 

— di muro, niveau, alignement, m. renlbıq 
rer Far al rer ter“ 
opfmup: 

— equinoziale, ligne equinoxiale, f. Sur 
be qbzken- buPib peefbete ı 

Tener la + reita, tenir la balance, etre 
juste. nınyqne[$budp , wpgwpn.[Hb adj E grp- 
SEr - upguupuuhzten RER, Abe 
ehe EIE ı Be 

Linealmente, av. en droite ligne. auyaapı, » 
ar» VrEIIZERHN. Mor mHen D eibr Act 
ar 

Lineamento, sm. lignes, f. pl. traits de plu- 
me, m. pl. 2. traits du visage, m. pl. zp&p- 
ınnqgp* 2» Telguspı ung [ip » Swboldp Gpkung. 
inkuß. werte wlhe-p- 2. “phefb- opim. 
ıbörh Ybrmtrbeb: 

Lineäre, va. dessiner. 2. aligner. ql'$u, zfpu 
zerzik- 2. Gupgbp. wage. werte bt 
Ir 2 wur hd Folm ı 
—_ NE lineaire. 4&f1g » wpızpug » 

Lineärio, a,9*y4Sayfiu. zerteye Suumun . 
kei: _ 

Linearmente, av. en droiture. »ıqynpq » 
wnsergsih[e Kpewnpen neue br Leer“: 

Lineato, a, a. raye, e. 2. strie, e. 3. ali- 
gne, e. Uhwpb . kayenupykın +* nuymwmyfıs. 
2. ıb 4Sbeps Praılg Cabpkr). 3 Yupgkup. 
nngbmp * Terre LELLE> Lem Lem} 
(rbb) 2 “Prbrchs vurree (beteeb)- 3- 
er Fobemyim—y: 

Lineatüra, \sf. traits de plume, m.pl. qP$p- 

a äbı gSfep- yerre- ge 
Lk rerLe@re Der Lesee Sboet ı 

Linfa, sf. eau, f. 2. Iymphe, f. 3. seve, f. 
m. Be bie Sehe ein um. Perle 
Lupe 3. Bpratepehs he bekuebsh 
br pers: 

Linfätiei (vasi), sm. pl. vaisseaux Iymphati- 
ques, m. pl. “bofdp » Epwlp uyuybun 
Shel&ng- Leite Arerbebı medmpr ke: 

Lingeria, sf. linge, m. TEppfu Swuqkpäp » 
nunpp. *&bpdohkgketp- br Feteme» ab 
Be 

Lingua, sf. langue, f. 2. langue, f. langage, 
idiome, m. 3. avis, m. 4. nation, f. 5. flam- 
me, pointe de la flamme, f. 6. agaric, m. 
ikgqme «2. iFyne » goppwn . [roup . 3 genyg.p- 
ugakgnı[dhe. inknkhne[Ifech « 4» ıEgne . 
wg» uglı » 5- ıFgee Spenkb. Sur Enya.« 
erg: 6: untl Swang. wnwpwg Jewmgfi 
Gaßutfee wer. dbunib » apa bee. 2. 
rbr- bet Leite. 3 bumer 4 Arrbl- 
Eeimufl. 5: kl ul. „“bL- 6- nd 
A —, le mieux possible, a,merveille. pum 
Yupfe» npgunf Plz dinp[d Pb - gupenp puf . 
Geb open Germp: uber Iburboh Br 
op dir bop: 


LIN 


Aver alcuna cosa sulla punta della —, 
avoir un mot sur le bout de la langue. yb- 
bg guyg zobzer wpwgr- b JlzEr ıbubı» 
guukı TaLTE rk brp% PRpEHL PAPER. VORROOR om4 ı 

— non ha 0sso, e si fa rompere il dos- 
so, une mauvaise langue trouve souvent ce 
quw’ elle merite. jEqnı. gwpwfuou pwgmdl wu 
zul" zgnubk gbıp wphwlfil . bir +pla 


‚brebrh mmph y—|—p. lud yurchemi‘ 


lud ruht rbb: 

Aver il cervello nella —, avoir une langue 
doree, et une mauvaise tete. pwpınp fuouky 
br gwpurgunp qnpSk]» bb “Lohr E21 20200 
kıubbr: 
Lasciar la — a casa, a beccajo, avoir 
perdu la langue. wLpwppwmn, jnen Iwj [ 
Enynfu pohkpwg: Aürhe per eterre 
ehr, ann pump im: 

La—-batte dove il dente duole, il souvient 
toujours a Robin de ses flütes. JEp F Jayp 
dpifößkr- vbr, vb “Lrerere beek weteer- 
rei ter eESLER 

Metter la — in molle, babiller. zwınfuouk] - 
IeLbrbrker ar borberrt: 

Mala —, mechante langue, uyp zupufuon, 
brubeuen: 

Aver la— lunga, avoir une mauvaise lan- 
que. gupwmfuou iPbEL-» eyme zupmfuou mhk» 
bäbepı gerehmet Tuer ae: 
Non morir la — in bocca, avoir la lanygue 
bien affilee. ıikgrewbf Gr gopwinp b gwhbu 
lub; » Suliupäwml fuouly » re ud ı 
Aver, pigliar —, prendre langue- kyk_ 
ulm » ggmuın; brugEl bb] - yumydnd. 
buubr ve: 

Dar —, donner avis. wgg wahr. glehme_ 


guukr » nbykuuls unulj » um Lehr» ’ 


angst £ 3; 

— tagliente, une langue forte, f. umıp, 
Sumınnı. j} gopwmeng ’ Kuupanunp Egne (Be E 
zul Ei f gwpfib) . Spt mm, +burpn rer: 
— di terra, langue de terre. Egnı Eplpb - 
b äkı ıeynch- +pL: 

— di bilaneia, lZangue, languette, aiguille, ft. 
db Izung» Herma b SEE-EERE 

— morta, langue morte, f. Jeakwj jEgnı. 
Cuye Fri np uydıl fo gfpu due Es u 
kppkifü be fi ekpwlu up) . bei Kykl . 
ber mn: 

— dibue, buglose, f. zwngunflnıp . Lemtpm - 
“LLr- (th -bılk butrune): 

— di cane, cynoglosse, f. zwäimpkgnı. p- 
“ulrbe-- +: 

— cervina, langue-de-cerf, SROENARTEn f. 
rryu Pig. ertoghbrrieb: 


‚„— di castagno, salet,, m. [Bifnch. mp 


Saitfbunp ı 
— di taggio, amadou, m. yregif» Srfimp 
Gole- del: 

— ericina, plantain, Mm. qwadbupkgnı » 
Pruufamın » "PR EL BZ Sfr EL au 

— serpentina, langue-de-serpent, f. odw. 
iFynı. beie% of . bee rk e 3 
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— di vacca, espece d’enclume, f. uw fg 
guppluug. br br bor-: 

Linguaceia, ‚sf. mauvaise langue. f. ıEqnı 
zup, zupufuon. qbeitbup ab ur ee: 

Linguaceiüto, a, a. babillard, e. Ikynumdhß. 
Ielbrk: 

Linguad6jo, v. Linguaceiuto. 

Linguäggio, sm. langage, m. j&yrı (wyyf 
Jbnf) poppun. (mr rel) reihe ob 
u. 55 £: 

Linguäle, a. lingual, e. jEygnmuf» ywungm 
LYI77E F Eger» Lpemtb- +5 Jun ı 

Linguärdo, /a, a. babillard, e. jEgrewhf » 

Linguäto, | zwinuwfuou. betzmi. uhmund. 
abemhrbrer: 

Lingueggiäre, vn. babiller. 
a a 

Linguella, sf filtre, m. 4w& dab. [(uql 

pundkyng ben Ära tet: 

Linguetta, sf. petite langue, f. 2. flamme, f. 
3. filtre, m. 4. curette, f. 5. languette, f. 
gu obrppph- peqmewlj. 2. gug Spwuaf- 
3: Zu dakıny - gb pudery. une qn- 
pay qdb Sugt guide jb Egkup be quo 
£ geenmplfu, qJch Stelu gerpkpapg wol 
hEuyp E fl guy unufaumulgg wor gap af 
won gwllyn .6- Eger Unewgwpwbug ek- 
pen. wbühr. Hbmıb-t wer 2 md Lb- 
$b- 3- “buabäbr Herb Abrbeen etet 
4. 64 Bremer Behrrtubier “nf 
a ER 1 I a Ka Sa a 1 1 

Linguettäre, vn. balbutier. 2. filtrer. [(#n[&n_ 
JEr:» 2. Jobs pudb;, wugnegwubr (gfrıp%) 
Gwöhe. detbrbht- 2. sbrh bee enhr 
erkeiht: 

Linguettäto, a, a. filtre. 2. ligule, e. Jykwp . 
2. gerewäbe (Swunkl;) . bu buher » Fn 
rbrlerbı rer rbb (dbrkr): 

Linguöso,}a, a. bavard, e. jEqmwbf. zw. 

Lingüto > Sızwfuou . OLE . bemaunlbp: 

Linimento, sm. liniment, m. odm.ih. zıhkjh 
+kanmlp» oswbhjh» bıq » lm md . ei» 
beitereie, Beıbie berböe bus: 

Lino, sm. lin, m. Guam. * pldwl. +6. 
2 
—a,4. de lin. unwefı » Inwik un. +. 
rer. Hei: 

Tessitore di panni lini, fisserand, toilier, 
m. Genwewgnpd . br rohen: 

Linoni, sm. linon, m. ww wu up, Incpp» 
br = Pi br br na mn 
Linseme , sm. graine de lin, f. ubpd'‘, Swın 
Genwen» 22020 opt . RE 
Lintiggine , sf. lentille, f. ghd +» zuyfuudlı . 
rt: i 
Liocörno, sm. licorne, f. Jbkntkpne. bir. 

ib Ibrieeen. Fr ken br Fun 
Ihr: 
— di mare, licorne de mer, f. narval, m. 
Jbegßepoe Info. Aeuckunßp. werk Ibp- 
Vermen  Gmpbrh amärk: 
Liofänte, sm. elephant, m. fr + $hr: 
Liöne, ecc. v. Leone, ecc. 


zwunfuo ul» Lr- 


















Liquefattibile, 
Liquefattivo, a, 
Liquefazione, sf. liquefaction, f. Swynıdh 


Liquidäre, va. liquefier. 2. liquider. 
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Lipogrammaätico, a, a. lipogrammatique. 


Tzwtugfp Pug gbge bo hbp plug ud" fi 
zug (Fagkup [gi brepr beitere- buberle 
Gupfepeh brb brepr oe% (ELLE$) : 


Lipotimia, sf. lipothymie, f. Larwnkje upınfı . 


a * diupdpnp» et . onmdm . 
Ein: 


Lippa, sf. folle avoine, f. Jupuurdl Jupp» 


a a A Sa 


Lippitudine, sf. lippitude, f. eb+- 4bfaı [I fr 


gu * *Kıyanınn [Fe . yetmz % 


Lippo, a, a. chassieux, se. 2. qui a la vue 


basse. + uulfa » * Kıyanın 2 . ıbı - ap E 
down; ınkuwubk. * Swmehnep wette 2: 


bus bopbr: i 


Lipposo, a, a. Ee se. ybSwlt. iko_ 


ıb- ERBE 


Liquabilitä, sf. fusibilite, f. Swj&jbte jehb]» 


msn [Hch. kebkempektuht: 


Liquamento, sm. BOREFIERT: f. Syn ib. 


bre: 


Liquäre, va. eclaireir, expliquer. yaywhj + 


er Eder: 


Liquativo, a, a. fusible. Susyjkıb« gy&+ kebe- 


elıkr: 


Liqueäre, va. liquefier. Suykj - pueSwbbr . 


Frhr: 


Liquefarsi, vp. se liquefier. 2. devenir liqui- 


de. Supky- gueSwäbz. 2. Ylpguidng , Ya 
reg qbbbr (Sufluhhg dzwbugpug). bpb 
Kr rborbeehr 2. Sept bb oe: 

ge fusible, Swjkjb. yy8» 
Erbe: 


pm &n.dE . bpph: 


a liquidambar, m, Sapwt 
Liquidambra, 


R r wunızwSsnın akınfıl » porye—y 
pefbprt: 


Liquidamente, av. d’une maniere liquide. 2. 


aisement. yuymhungku. 2. gfepme. sek 

br erı cin yerbhe mrpibmpe. 2. 20. 

ey Fond: 

El - 
umSıliuub, + Guspzl “ nıqgb» winnegbr ® 
gumwllj » Surununlg. Susnudbleg » Ian 

PEL: gu Swühr- brblihr. 2. Chem) 
Header: Dusipt Hidkte abe must fo 
eh Bentts, -ıhrbepı bemee Hit: mbr 
u 

Liquidazione, sf. fusion, f. 2. liquidation, f. 
jrıdnı ih. Susyne if. 2» Jeyenwpwpn[d pc » 
guanuslgne [I fe f nınga[I he (Swznch). krb- 
de. 2. Aiame abgetrennt * 

Liquidezza, sf. liquidite, f. gueSsm[4 ch» 
Soft , Inputs (ühlrg . vumememt bern: 

Liquidire, vn. devenir liquide. Swgkp- m. 
Swukp. behebt: aborbet: 

Liquiditä, sf. liquidite, f. gredau [fe » Pop, 
Supra uhr » nm. imreh« im, 
phsfb- Amypbhft: 

Liquido, sm. liquide, m. feb+ ıyS Ubeld. 
* Skqacd »*Stqwbhe[d. 2. pdigkpb: 
nahe Ampmfe 2u bufkı 
—a,d. liquide. feh» yd:» Input» ewig: 


a of 


560 LIS 


Snuwlnrın « fentumlud. 2 yuydun . £7 | u 
unls + guyıahf » Jh» 3- Yuslnıq Uzwdlım_ 
qzbp - vum mp: Bmph Abe mmubı muf - 
phart- 2 bb bye "uprber 3 Uin- 
Kr (Ger): 

Liquirizia, sf. reglisse, f. dinwnzenudlg . Sy 
+borp= ı 

BLIER sm.un fluide, m. 2. liqueur, f. Sup, 
"ek quinfn[d 2. pliykylı . +ldhfı . sr edifp. 
nun ren mp. 2. ph mer 
re TEE 

Lira, sf. (moneta) une livre. 2. lyre, f. 4. 
dignite, #: ib:ap- puwmdl Fulzug zuSkhud . 
2: ‚phurp » 3- ‚plrwp wunbqwinnh . I. wu_ 
inf Sul. pwpä. Sebi ıbirb- 2. Gotemn- 
Be m te» "par Are EN 
3. bu-were- abıbet- able ee 4 Kr 
hab tk: 
Spendere la sua — per venti soldi, savoir 
son compte. zbınkj gbıp Sudiupt. Sum 
re bekrt: 
Avere piü di venticinque soldi per —, 
avoir plus qu'il ne faut. unkjb put ggf 
unnjl Iyarıl“ „paul qbep Sundiupde achkj » +Eu_ 
rbb Laden open, bu stnp Sp 
mmchput mrbup sed: 
Andare a— e soldo, venir au sou lalirre, 
payer son ecot, fuire un pique-nique. wu 
qbep ıdinul * Swinnıgohlg gbep_ gudhul . 
mplwbhky qbep Sulz uilıuljl » +burk Apuu_ 
“Poh, Serbhetbepep Lerckr : 
Tristo a quel soldo, che peggiora la —, 
malheur ü qui achete cher pour vendre ä 
bon marche. rpıyku gb Eqynıh E, np pwgnıdiu 
um amfbuh upper kuge betr wer: 
Esser come l’asino alsuono della —, avoir 
des oreilles pour ecouter, et point d’es- 
prit pour comprendre. mhk; wlwufu jub_ 
LU Hl. Br dfınu wun. fdartwung » ek wrnwdlg 
reliitauspeg  brperke, memndindnd a 

Lirica, sf. poesie lyrique, f. ‚glrurpulpuwd Ep , 
lt * prwpkpgul gubwunkgsn[dfch. 
ıbrb Aasbrb- Buububh Ausbrh: 

Lirico, a, d. lyrique. plwpwlud ‚plwpm_ 
Supwg. Aabbrh- mbrmmfth: 
Poeta —, poele Iyrique, m. pbwpuwßuup . 
prupmlpah Epgag gupgwpfg. zebpk Ausbeh- 
Guben braele: 

Lisca, sf. chenevotte, f. 2. arete, f. 3. une 
bagatelle, f. un zest, m. nı hy hınauny. dokn , 
[6 hYwukılın » 2. bu; Alındı » 3. zyaql 


Pl - wur fg > ngläug - Hrbelke- HERE 
both, Term. 2- Ferch guck rhrbhh- 
3. = br bs Sea als: 


Liscezza, sf. le poli de ge., m. 2. dou- 
ceur, f: agephee[d fe. Funjbeh » 2. aynp- 
half, ıbauıfılne [If Auyufı. Purggpnı. 
[Ile Suzdiatı. terrmbfe- Am. 2. DELbH- 
Son Pelreierer lebe: 

Liscia, sf. lissoir, m. nagnphfz, Lurgkegnegfz 
qnpsp. galkıb- Amärh: 

Liseiädro, sm. sel ammoniac, M. w as zum 
hf» wg unwman. # won zwang» Irmrpr: 
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Liseiamente, av. coulamment. neggm[Fkwdp. 
en tbmbe Foyhn Erfbinpr- eb-sn—tblht 
Lisciamento. sm. action de lisser, f. 2. fard, 
m. 8. flatterie, E HLLLIUE angnplkji. np. 
ne [I fen » LZ wbgimp » wönı Swbp .» 3 nqn 
'tereßb- 8- Pormderbupt- bemak Im: 

-|Lisciapiante, sf. bisaigue, f. machinoir, m. 
Terer Alpmdche Iernebeydt Oman 

Liseiarda, He femme qui se farde, f. hfh, 

Lisciardiera,Sap £ «Zeryp zumpbgb» zum. 
pkwj ulznıplu » kreuk-tb ee “b-_ 
Pb» Feen: 

Lisciäre, va. lisser, polir. 2. orner, 3. far- 
der. 4. flatter. ya: "qaphEp: habe - bay- 
barqpunpzb - Ierropeig ren Sp 
Lerr . 2: Hof VEREEE 
ıbrkr- 3- Fereüh “burikr. 4. keubı m. 
u al u a a una 
— la coda al diavolo, avoir perdu son la- 
tin. P qeup azbemumk ap Eu rer: 
— altruila coda, flatter. wnzunudpwungmuk] » 

Liseiäarsi, op. se farder. fr «bynyp zuympkj » 
lpnepby. tEerk bbmabrh Geredb, Feen 
Ip -popbr: 

Lisciatöjo, sm. lissoir, m. yahlbz» "quplbg 
znpSh- Ümı Sbrrubl Lerbäbr u - 
äh: 

Lisciatöre, sm. lisseur, m. yallz +» »qup- 
hbz- Bbmfe- derruble Lppb- Splkr : 

Liseiatrice, sf. qui se farde, f. 4% np f 
ugyp zeqwpfgb- ie ecıeßk “p=rb% 
Fere: 

Liseiatüra, sf. action de se farder, f. uph_ 
guepkju.) ziopkn Feuen ber. kr=- 

br rpertetrh 
Egli ha perduta la —, ia battu Veau. 
rapraiy f qynıfa Sub gbpud » gm urn 
pewpinney Jwunwlkguı . m... ıetre- 
“er Fbrk teLeire: 

Liscio, sm. fard, rouge, m. 

kerefb- rberler: 
— d’adulazione , flagornerie, f. aynpwübp » 
Jwogwpzwähp. DL 227 7777/7777777 gwuhbp « poi=- 
brbikr then Digmumpens 
— 2 a. lisse. 2. clair, e. sincere, yalıkwı - 
halup » aqnph- Supf[d » ybıp * 2. gayındfı + 
wpg » wuhknswinp» url fu urprepunfu » rm: 
bass. Ibrrebre- me Färhh- > 
ıprbup. “kEıık- purpe . Sbrbekr: 
Bassarsela liscia, en etre quitte d bon mar- 
che. gbpSwblgy upswbkr wand paugneıd” 
fbwunıg. u iflhunu wu -. +brbr fi& 
bupop Herr. mt Fe 
end ı 

Lisciva, sf. lessive, f. Jafupwfmp.» mp 
ıJnfapny » frırp Enwgbu » HL nm?! 

Liscöso, a, a. qui a des chenevottes. ıb [&E- 
nd] , b ya (me , Ywukıf): vretub@ 
for GblEr, Herbie): 


slrgryp . wiufi. 


erunls . 
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Lisimachia, sf. Iysimachie, f. nul En. 
ey“ Fl; pelpt-L- Im: 

Lisirvite, sf. elixir de vie, m. g.pb- web» 
brebr + "rrte: \ 
Lisma, sf. rame de papier, f. funıpdu 
‚pupinpußg  * al&b pw: mer Dot Hm. 

LER 

Liso, a, a. (logoro) use, e. diuy. dipl - 
epeige- Me=ler: 

Lissio, v. Lisciva. 

Lissiviale, a. lixiviel, le. dafupny, Sutleup 
f dafapıy (u). Herb vettr (ed): 
Lissiviare, va. faire la liriviation. wg fi 

Zerhkunz. Herr Dem nett: 

Lissiviazione, sf. lixiviation, f. grewgnıih 
dafepay. +p=url® Dem veterm: 

Lissiviöso, a, v. Lissiviale. ’ 

Lista, sf. bande, bandelette, f. 2. rang, m. 
8. liste, f. 4. listel, m. Funqunkbdh. Epfqw- 
kı Eplyuju. 2 yuapep » ma» zuge 3- gubl. 
LTnewdus ıb/ubr- ıbrer- “urn.n-+ 2. “nee 
wbrbe 3 bemde. wbhler Bub 4 ab 
Baum hope Hm=nk br PER: 

Essere in capo di —, etre le premier ü 
faire ou a dire gc., lever le lievre. w_ 
naufftn (üb. Abnbkpkg jEbkr. uhbgeh mn 
Andare in —, Eire porte sur la liste. ıl- 
bilker Fercre et: 

— di barba, bande de barbe, f. Jh diuuh, 
heul Jopnuug . um g% bFerpep, br Ybo- 
ab 

Listäre, va. chamarrer, galonner. Farıyuıf_ 
uk,» qupgwplg Furyuı[ibunı.p . 
Ulywpldu, Kun wg uy[Iwmälı zn; ıbrer- 
ibrht zbrhr heubı vet wem 
zerte werte ebrr rent eilt, nous 

Listella, sf. listel, reglet, m. zrpkphncuß 
gqwpn f zbunıwmdu > php rer tpe=ıb 
be aa: 

Listra, v. Lista. 

Litäme, v. Letame. 

Litanie, sf. pl. litanies , f. pl. gwokın. ya. 
quinwlp . SEr aynpallang . * ıblF ww fra . Lb- 
kerle : 

Far le —, faire une longue litanie. Epluyt 
Eplgwjl pahu ınnnby wand wlncwulu up 
ey: er Bere bebibe were 

Litäre, va. faire un sacrifice agreable. nyn_ 
PRL [} Such f} Swzinkgnegwblr qnSfep . 
KT IC TE Gemph mind . Gem pub u. 
a 

Litargia, sf. lethargie, f. [4 depmuld per pm. 
uf. vo. Letargo. 

Litargirio, er litharge, f. ‚pupwpSuld . 
Litargiro, wpswf[dny fgafmep . * pwrpeliup 
guth: Aepnbebnt hempmmm Hhathspe : 
Lite, sf. contestation, f. differend, m. us 4 

Inf. . nr ayupud * ‚parlwlgnne (hıü . ml 


unngkp, 
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din . Surlauın. wlan [Sfr ‚2, zinınmuın ud + 
pauun e küurfp:» ET En . up . 2077 782 «2. 
ed. up hmm: 

‚ Muover — , intenter un proces. fi gun 
dinwhb] » gun rubr» Pehes un: 
Muover — alla sanita, prendre des mede- 
cines sans necessite. yeqw mawug Swplf , 
yunnndnı [bw wlan» ad che 
Pit “Lehe pop. ereer berk bet 
u li ? 

Litiasi, sf. lithiasie, f. pwpwgnps&. Yagılnı 
Pirkale Toms Uhse ale - Bis Lie Aenaier 

Litiasia, sf. lithiasie, f. “quspmp ıuhnppph 
unınnı da fahuun yeupınkrwbndhu . bo “kLbı- 

Litiato, sm. lithiate, urate, m. „pwaprushutı 
dbunlißzenf » Ast Summe 

Litico, a, a. lithique, urique. „pwpuslpub 
Il'nını[4-fe. * papfı (H&nınıın. ehb=r- 
mumfb 

Litigamento , sm. debat, m. Guy . Sum 
ulm [If . pwlauhnnın [If . ulm . 
Bee : 

Litigäre, vn. plaider, disputer. hwaky - 
bunılly» Jl SE,» udn f be, zul, d-_ 
dembuh Hichr: 

Litigatore, trice, s. plaideur, se. hunım_ 
pp . huzwgon . Suslpunulgpmukp . Spumde . 

Litigine, sf. tache de rousseur, f, pl'&- yh- 
mul . lit ® 

Litigio, sm. dispute, f. afı. Sulpwnsulme 
hehe» einer Yung hutmnerke Tbam - 
telımı 

Litigioso, a, a, litigieux, se. Gwazwgon » 

Suslpun lwmukp . Gulaese: 

Lito, sm. rivage, m. Fge. unfu. ey» Feyeı 

Litofago , sm. lithophage, m. ‚gwpuhtlp » 
app bl» Geupm fer Kool vd han) . fer Zum. 
| —ı 

Litofilio, sm. feuille petrifice, f. pwupwgbauug 
sag . een +bekehı butpmt 2. 

Litofito, sm. lithophyte, m. „puspunfusın » pur 
pwunmhl . pwpwglaug up [4 Smılmı“ Tecline 
witleng. ketmmplit Gusbrhbkl: 

Litogenesia, sf. generation des pierres, f. 
Sum, url [If pwepudlg u Perwere® 
Ehre oyfmapı rliub- ie: 

Litöglifo, sm. lithogliphe. pupftp „puatug u 
kEugp.» pwupfup gepng Jepuy pwbqulp 
Igunıd“ Tel [I fe up bgtEh » yimıcı SuoLlpr. 
eb ber: 

Litografia, sf. lithographie, f. 4. glyptique, f. 
Seyıy- 2. opflul gpmzdbug pupuidj. 3. w_ 
prekunwdung pupwgpml[d karl » 4. wpnid un 
paohrzudlkyny » ber EL“ Crbfbmg ) ml » Per 
yuulmun . fm “but. 2. ber EL® urerder 
kerrbr . ker uulmnp. 9. ber pm mu. 
mt euemtl 4» amd er» er syumhum 


zu 2 
-Litogralico, a, a. lithographique. pwpur_ 
pm [Hu * fer ug Fan pe bp: 


36 
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Litögrafo , sm. lithographe, M, pwpmqfp- 
op pupmdje qpnzik: [er gr muunb: 2. v. 
Litilogo. 

Litologia, sf. lithologie, f. pwpwfuoun.[dfet. 

Litölogo, sm. lithologue, m. „pupmfuou np 
Kun gehn: [IEUk ‚pupwbg » Eed-phr bu 
hebrrköb: 

Litomanzia , sf. lithomancie, f. Sdiay.p 
pri [bet pupudpp. ie) $eßeLere: 

Litomärga, sf. pierre marneuse, f. kpufswnd 
‚pup: +beblh er: 

Litontriitico, a, a. lithontriptique. ‚pupw_ 
PR Beier (en 2a kupE vp 4 prapbia 
bunfihzinfiu Suspkuy qmSuinßgk). fer brb- 
abs Chid) » Amöbruhbm- see bir 
aeg - 

Litorale, v. Littorale. 

Litospermo , sm. gremil, 
rayu Bus. Bor Popemhen: 

Litotomia , sf. lithotomie, f. pupwSwinnı_ 
u 287 - SEpänı dHü Jusul 24.pf fendihz nf 
ET a 
PER NER 

Litotomista, sm. lithotomiste, m. „pwpwSuın. 
Seas shartihzeefe - Prsmn inp fbez , 
hmumjı 1pimpub: 

Litotomo, sm. lithotome, m. ‚pwpisSung qnp_ 
Sp- uk hamma baren [er Letepmtn 
-ıbfb. 2. v. Litotoraista. 

a. de lithotomie. gupwgwunn[+buı . 
Seth erebößee ruhe: 

Litteräle, ecc. v. Letterale, ecc. 

Litteratöre, v. Letterato. 

Littoräle, a. littoral, e. maritime. SnJfkykp_ 
Buy. Sndfufükug: bogen: br bu 
gen ukpreneipl “eh bi: 

— sm. rivage,m. Sndfkqe. unpl. Bey Feye- 
+ehmp. umbhı: 

Littorano, sm. habitant des cötes, m. Snı]_ 
bakpkay. guhß; Snfkakp- bercıe- rb- 
Ip Hehmpgtrnm ur od ı 

Littöre, sm. licteur , m. Une fpaul. Jwpngm_ 
Maykgeng. hmbabr- ehe (mama). kart 
Palo er eng 

Lituo, sm. lituus, m. gacıy Surwmgfenumg. 
bmhrtrh fe burk risk: 

Litura, sf. effacure, rature, f gpS 
upne in aa nenne Url 

Liturgia, sf. Liturgie, f. “ywzmol. puma 
Imp- hpobp- Iwpep Ehknkgulmkp (uw 
nwpwg[). 2: wgoldp quenmpugf. 3. qb- 
inne [Ef uyınwmdudg , EhkEnkegubhut Nup_ 
zug. (elio=pb“) »er-ern, Deren, "rblh- 
En Ar a A Er 
bih: 

Liturgico, a, a. 
Gupqug: fet-b: 

Liutäjo, sm. luthier, m. zrpS&fz FJuh: m—_ 
fe 3 
Liüto, sm. luth, m. 2. bateau, m. bu. 2. 
Tunıul. diuhnyl» ld LE left. 2. mn 
a de 3 
Metterla, porla sul —, hesiter. wwpwmlm._ 
br. Jwpubb;. yuaqwab; Pie. $ee$beb- 


m. ‚pwupwukpid° . 


— 


zbpu- 


liturgigue. ywginwmdidtg . 


LIV 


Fre De 
ae N ri 1 

Livella, sf. niveau, m. Swpl&wlpgbn » zb 
Swpl&nı[Iku . znpS&f 1Sup[Enı [If u Epk_ 
Ebronb- Krbmup pen “el Pefikle 

Livelläre, va. niveler. Swpf&kj. hzakı py- 
Supf&nı [If . Surcwuwplg gepbuu . tl ıllı 
Swpldnı [I fat msby: rein, be +b- 
reubpı “ol br be Lerteg- Ielibeiht: 

Livellärio, sm. tenancier, m. rp Swuu muy. 
Swpluunn. . ap Jwpän.p nıchfı uynıudu. 
Fe Hemden Lerte Lern: 

— a, a. emphyteotique. Swuh. Supbung . 
Ihriue wuubr : 

Livellatöre, sm. niveleur, m. 2. seigneur 
censier , m. Supl[&hz - Swrwumpfg » 2. ink 
JlSuulıfı. ap Suuu wunlnı. +4 bier» be 
nremaEE kri® 2. de vräbnt ibrik 
u ı 

Livellaziöne, sf. nivellement , m. Sup[d-kn - 
Sur uwupk fh, Irak gepkun. rpoirk= 
be brembe pi. Beeib: 

Livello, sm. cens, m. 2. niveau, m. Suu. 
innrpp:» ıJwpäp. wul). 2. Supf[F-wlphn» gap_ 
Sf gepkuu Susewuwpkyn: 3 Swpl$n [I fe» 
br Suppe Lerik- Port Hbrmun- 2- dorte- 
3: rberrker abe are ee Abel 
-Lubhfb- Geiteph ı 
Andare, essere, stare a —, di—, etre de 
niveau, au niveau. Supf[d, ET lu _ 

Supf[$ jlübg- b ud neygee[bbu jhükr» 
Er br abrmubrı br verter“ 0 
ih: 

Liveräre, va. livrer. 2. user. 3. finir. F äknu 
mmj » (Fannıg » 2. diuzky » 3. Yusunwpky 


be LT 


Peeub Pedbr. Ihe 2 me 
bllerr: 

Livertizio, sm. liveche, f. Yunybakı » "F- 
ef ofLo— ı 


Lividästro, a, a. noirätre. Swpkuy fr hm. 
BT, ubrugnjl. «lb u . mLpih . 
ob Gm ı 

Lividezza, sf. meur : 5 lividite, f. 2. 
couleur noirätre, f. 3. rancune, envie, f. 
Yunyncınalı gnyh . Jbpwg): 
enulbug Jnp[F» 2. ukwı ynjlu, Pfand 
(k Sfun) » 3» nfap: pl. kwtinnı [4 fe » 
Tunfuwbi. Ape=h- Jon Jr om . ormpim. 
2. -bebrehe (Bemlbrebr) br hmi arm. 
3. aupbn. berbend . Benaler 

Livido, a, a. livide, plombe, e. hungnıımul, 
Garnmulkun (JErps Suparms) gr 
hungupf: 2: Swplwgp fr Yusynmal. ddl 
ornpier. Else Tee 
a a 
— sm. v. Lividezza. 

Lividöore, sm. v. Lividezza. 

Lividüme, sm.} meurtrissure , f. Yauyncmul, 

Lividura, sf. Sana. Iusgneonubbug pn , 
JEpp- en bp) abe, Elepis 

Liviritta, av. precisement la. wbgkb faul. 
lud aba 

Livöore, sm. envie, f. 2. rancune, f. 3. livi- 




















LOC 


diie, £; Tusfuuwtı &* fewtbunmenpne[E pe . 2. 
nfup » ‚peh:. afowlnpnı [I fe. 3: hunynrınudl 
zay,b . Yugnemwlbu umpeuun e Gen pit . 
Gerkehle. 005 77 «2. ks#. werk: +p%. 8. 
Spmpim. Jan Sopı yorerder Yhrch 

Livorosamente, av. malignement. zul. 
dm [Haud. twfawlänı . 
Pkmdp. Hesbıh- mer een bie ern bib: 

Livor6s0, a, a. envieuz, se. ‚pluweng + nfum_ 
Ma Tnofamkaungg. ‚pllefetrfp. uerberb- 
Ferttd: 

Livrare, vo. Liverare. 

Livrea, sf. livree, {.3. facon, f. 4. apparence,f. 
Er hötel, logis, m. dhwgnjh, dw zw Sulrkpä 
(Swnuyfg) » gajlı Swunrkpäfg ul" gykuın 
(wryamumı.npurg) . Surcdiudtezulı Tuılivtunı [He 
Swüugkpäfig * Tywhwogbun. 2. 
BrREgee Swunuyp (dhny ink un) . 3: eyunıliudı 
opffhul * bqwdhaly . 4» nbupßj » bepywpubp. 
5. phawslnı [I fe. nnd» wuywpwbp » ker- 
flsbupı bien pemmmun: perdelbtbup —h- 
qmugheb Tozmtp, petie- Burbp Sehr. Ser 
vbrmm. 2. mp pen berblerbereer: SE 
Th bfigmm. 3. ep. betr 4- Horb 
%h=1. Lbimsuf. 5. rbb. pobmi . “bpuy: 

Lizza, sf. barriere, f. 2. lice, carriere, f. 
ywinbly - 2. wink; , guwll; hphfuwg . unzaf 
gurwugupfufß- wugwpbu. Ifberbe verettol- 
2. fb Ayrabp, ba brede ublich hoc: 

Lo, m. (articolo singolare avanti una s im- 
pura, o una z, ed avanti le vocali). 

— pr. m. le. lu . ul e Oh 2 

Lobäto, a, a. lobe, e. pw4whku fr eıl&wlu. 
wi Ehren Hemp brb mbrorbth-r (bedemf): 

Löbo, sm. lobe, m. yergweryl$- geld ul (ep- 
zlı« (F&ı ai" heul (#npny 2. eılF ul 
ulwbf ug surshle eulF ul inbpkıang nid" pbung: 
Suurwmuugd, heul (rbgng)» ihkr keine 
boreue, beten peu Sblbr Hmm 
2. demet Beiere- “Leib "erh Ion: 
3. bay fopo- 4, uLk: 

Loc, sm. looch, m. wezwpud junplgb. pd- 
ykıl eFrfalımd orzınuslyup hpdng: ye—i: 

Locäle, a. local, e. urzpusdtpwt » unbequlpudn . 
Elrik- Eerke- Eher erben Summen a 

Localitä, sf. localite, f. Sutywdiubp inbqun. 
gugwtp. nlogb» Jugp- birk® “Alere- br 
Gmb plberht out Ieetkrkr- “pi. 
3 

Loocalmente, av. pour le lieu, dans lelieu. f 
inkyuen? » innen] l inlaql . br kbrrk . Fbr- 
+er berk: 

Locända, sf. hötel garni, m. Jwhp . Pfr. 
ulentf . olFkııumd . uzluwp Sur uber . p- 

peu. pohmf . Fobmhmg bp 

Locandiera, sf. \aubergiste, m. zudem 

Locandiere, sm. SwykEıur 0 wgluupSurudbrplg 
Sur hib: germtse. er 

Locäre, va. placer. gbinkabp- gubp- ber 
Leifheit. For: 

Locatiere, sm. lamaneur, locman, m. True. 
nenbu s Tancufurg inlzlzuds * 2 . nunabz » 
un bnper Tr u onwmpang F Tue wm 
qluın. ap hhi phybe able 2 erh 
eier ee Hof ee: 


plnı . winkyne_ 


auargensuen 
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Locäto, a, a. place, e. gbınkgkug. muy: 
— sm. la chose placee,f. Flug Jh ybınk_ 
qeup , Suumunnbug. gowlomr, biesukıltbebe 
br bat: 

Locazione, sf position, f. 2. location, f. 
ln» Tfum » Guywbp « 2: 07777 b Jwpänı » 
kolm. Fhrrkik- bFefiet. Leqmfb » 2» 4brmym 
ir: 

Löcco, v. Loc. 

Löcecio, sm. homme de rien, m. «yp wTuyf_ 

Löche,, sm. loch, m. zusuf, jwp wpwuyn.. 
(FEwd Dwrnıg. Ib bochum, wette -- 
rue kourkikr k+ oyuuh, Sepbmm: 

Loöchii, sm. pl. lochies, vidanges, f. pl. 
re ee 

Löco, ece. v. Luogo, ecc. 

Locupletaziöne, sf. gain, m. Yazynzm. zwS. 
+erktbr- ben: 

Locuüsta, sf. sauterelle, f. 2. langouste, f. 
inf. brbeie- ibpum- Krb punkt: 2» 
ferk. rbre Aerbep: 

Locutörio, sm. parloir, m. «bhbul; fwoulıny 
ul Inyndkeıny & detwmunudu. Smtmufpp. 
erre eberre brbihr bupor othmtmg 
or. nuhubbeth. bike: 

Locuziöne, sf. langue, f. langage, m. 2. dis- 
cours, entretien, m. 3. locution, expres- 
sion, f. egne » puppwn . 2. foup.» paul » 
palwbgn[d fe» 3. u unyıliardı gwbfg» au 
gas. opfiml wubıny. (abe tube) wbrh- 
Bhamn 9: od ns tee 
an 1 a Ba a 

Loda, sf. louange, f. quıkun. Jepf : 

Lodäbile, a. louable. qr/&kjk- ann [Ibm 
wpchuwdbf Japıpwing . krök huufuimir. 
rs mmtng iymmhı 

Lodabilitä, sf. qualite de ce qui est louable, 
f. znıflgl TR wpdulmıngaı[Ffet ygn_ 
dne[dbute. Sembk hmufimimpp opim. Ar 
emheui. Sepumifb ı 

Lodamento, sm. action de louer, f. 2, louan- 
ge, f. qnulb fh. gndmı [Ich » ai ynı]luın . 
gpmwunfp. boy. baper- 2. erh: 

Lodäre, va. louer. 2. approuver. 3. arbitrer. 
mu » 2, Swähj» pbgnchkj » 3. JShn. Su 
bayern cr Buegnft Hit 2& shot 
3 te ee er ee: 

Lodarsi, vp. se louer. qui qui. wi 

Sun » wpöky.- koyb-ubr . erben ot. 
borctfim ode: 
— d’uno, se louer de gqn. yuyın wahl 
k[Fk qnS ki. qnS NAT WIILTE non 
[Fkrunde » fodmmrmmnsutmm fm Kir - 
barkumır op bayer- end pi we 

Lodatamente, av. avec louange, bien. qn._ 
fm [Is unddge * ywinnın] » pa]. pupnemp» gem 
wphuibß. qgadkıb Jupnup. bakölr br Bupr 
ein dir babe Her ber deine den 
Ahle ı 

Lodativo, a, a. demonstratif, ve. guJn.. 

36 * 
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[Ikut , Swhrfuf (Sun) Peseprb- b-r- 


Gut E 3 


Lodatöre, sm. loueur, m. znılbz - pwpkwuug. 
kap-th- kob%. 0277707.2 opfbuıkı puut . Lk 


rpähtpemy: 


Löde, sf. eloge, m. louange, f. 2. renommee, 
f. 3. merite, m. vertu, f. qyuılkuın . RT 


Pl. 
ae * Sagul. 


ud „202 mh . ya ® uf. 


wtL- 
Senprkfb: 


Lodevole, a. louable. znıJkıh» ers udn 


Gmb . pol F3 


Lodevolmente , louablement. 


av. 


fern bb: 
Lodi, sf. pl. laudes , f. pl. 


geng): dr br Kin Guoyp: 


Lodo, sm. arbitrage, m. 2. eloge, m. -[&fr , 


2. Krb: 
Lodola , sf. alouette, 
kl Eli} 


f. wpumnyın . 


Lodretto, sm. daube en compote. Eıfay Firg 
dung: app pmprb- vor rrier Gel 


Loffa, I vesse, f. wbäuyb np. * [dfu: 


Löffia,Sebeebı ber Her: 


Logaritmico, a, a. logarithmique. quungw_ 


wen [nung » nagwpf[$deug. nmpblbh : 
Logaritmo, sm. logarithme, m. ıquunzudu 


iu > genmphllt. wrurkle Sbemme : 

Loggia, sf. loge, galerie, f. 2. loge de thed- 
tre, f. 3. loge de franes-magons, f. 4. ter- 
rasse, f- 6. logement, logis. m. ap. 
up Kbılkın. upung Iguun chin prunlyunug » 2. WILL. 
wär ubbkl, Yuyulı ( [Hainkpu. funıg 
Suykgpl . zuup) inkuwubglug ubtıkul)p . 
3. Kay, snnnd mgwmm gungannuwmg. 4. 
ywinyıuıl. 5. Snıfwung . inwmalunpfı +6: Yun. 
pluhne[$ fe» (ac . Jwnp « nm dm. tb_ 
abähr he Hbherhs where he. 
bebie 2. ge bLperb byr brbähr burn 
uber, re re bierche- 3 Hepmumi kp 
Aiypepı Arbenp 4 männer imßtkuhe 5 
abort wende qupfieg - Iemrbruht: 6- Gohm. 
tb : 

Tenere a —, amuser qn. yulkgaıgwülj . 
mehr» byrkrrbprhr- yepebpppiu 2 

Loggiamento, sm. logement, m. qwrpwpp:« 
pohmuh: 

Loggiäto, sm. galerie couverte, f. 

“obm. kl . +börke: 

Loghiceiuolo, sm. petit endroit, m. wknl 
bnppbhy- lenpz +borbet bie: menden: 

Logica, sf. logique, f, konnt ıPhabunfaynı_ 
If. * inpuiliopadm.[I- fr Juhllen. kit 
Aurfipf 
Essere, andare in —, Etre, aller en logi- 
que. neuwhly qlwoun. Llabunfuym [If . 
kuh Atfleh Koypkuckr Srtfinh wbnep mut ı 

Logicale , a. de la logique. oun:t ıffybun- 


» npıng u 
ET 













5 . en nu 
Ki enpnr [Ih » wrupfion [fun . pufme[I fh» 

ka. kapez- hrs Desepee -blkeubr- 2- 
3. “blag 


zgnıfnı_ 
(Fkudp » zgnflyb opfhulun. e br iyumb 


opS% nı [If up 
(yanınnıwmSbybl uyuzunmdiulul Zanduyb. 


wocr 


LOL 


baym[Ekun ‚ foumu ”* verprass lin pass art . 
Aurfieph: 

Logicalmente, av. logiquement. puw opfuf 
feoun.d N . berke qluo_ 
Perih- be Asa Aifat: 

a UN. span Kupenwpkj. [no 
pum opfuf froun: eh . 
serfiegäe ee per. ih Ah aber: 

Logico, sm. logicien, m. round ıbbqbunfnu . 
Be a da 
Ep Hm: 

— a,.a. v. Logicale. 

Logistica, sf. algebre, f. Tzwbwgpnd.p Su 

Loglio , sm. ivraie, f. npnifu. bil. #eLhöe 
ob. kat 

Logliöso, a, a. plein d’iwraie. jb apndind;p» 
rbb der able: 

Logografia, sf. logographie, f. wpwgwapn:._ 
(Het. qpkjft wpwg bppbe gloulg . qpkjh 
trberre brip Ibab medemt bauimı umpfim 
wur baqumı yubemithmdlbup: 

Logogrifo, sm. logogriphe, m. wrwwugk 
unit won mbhäbeh: werkah ehr: 
Logomachia, sf. logomachie, f. paluulhnnımı_ 
(Het. Infe wat puiußg &* pualg) and“ 
Juat Wunmbug - pp work bubor abe 

“orıbı beubeiib dehnen, vba 

Logoränza, sf. usure,, f. disznıifu. phpmtdn . 

Logoräre, va. user, consumer. diuzkj - 
‘hfupky» Sbwognıgwlky » IR Sufuby. diuzk» 
wqwndj. mLpbrepiub. barmfiiug . barpiiihr- 
2. bb$ Hecht. Demtbliihr: 

Logoratöre, sm. qui use, consume. «inyly » 
Surfufg - wyunfıg » phrppuh» !eLk$ prie%: 

Logorizia, sf. reglisse, f. diumnzınud . Ayo 

+borke ı 


Lögoro, sm. leurre, m. [dngmıtb dinzhknkh. 


ze. Rhınb: bhoremsee meöleee Mh 
2 

— a,.a. use, consume, e. dis » Sfih. Win 
zkuy « dinywöny bfepkuwy » yuwınwnwınnad e 
‚pp » 2. Swfubwj weqwndbu + bet. 
cr. bertier- berlin: 2. Abrbh or 
vu]: herbahr- bleıhı: 

Luna logora, le dernier quartier de la lu- 
ne, m. wnrufil Wiuzluyg , ShpıSkmj » JEp$El 
wbsrkik: 

Logüceio, sm. petit endroit, m. «Enl ıın. 
Be kön: Hburber bb ehe: 

Loja, sf. ordure, a f. 2. fard, m. wgın. 
glble . inf’. uflı: 2 . alzmp mppmpph» 
wem» ee wedump: 2. Gere: 

Loöica, v. Logica. 

Lolla, sf. balle, f. Inkl, uni grpkdluny « 
u Ge nung nn anime ı 
Aver le mani di —, (modo basso) uvoir 
les mains de beurre. qfıpusr. [Fnqmıy f äb_ 


nr nn u 

















LON 


mug» dbnu ıpFuju u Skwpu mbb]» ki- 
we Boy lu, rbenbert Geberit 
+botpeit: 4 

Lolligine, sf. calmar, cornet, m. wkıldnu . 
ufıgk» * Yaıyaudianpı änıh. * (Inqulı . herkt. 
He rer e- Feier “rLere: 

Loölo, av. tres-souvent. yaypnjwyuje: pwanud* 

nern we: 

Lombägine, sf. lumbago, m. wwuunfl; gun , 

Lombale, a. lombaire. fg» Epplwiliutg. 
ab Ahenme. erh: 

Lombärda, sf. lombarde, f. Ywpun.p fg: u 
Perrb- kor-: 

Lombäre, a, a. lombaire. Jhfwg. Epflpmdarng 
“be bh weube 

Lombäta, sf. lombes, m. pl. 2. longe, f. fi- 
lei, m, dp: Imaifu Jbfuug.» 2. nl. qbuın. 
erte: 2. Obamn bu Seydetgmpet) “pelie, 
Seele Eureee, like 

Lömbo, sm. lombes, m.pl. 2. flanc, m. reins, 
m. pl. JE9p-» duwmb. 2. Epflywidnbp» haq.p: 
aızın. “eL- 2: ki. boyp: 

Lombricäle, v. Lumbricale. 

Lombricäto, a, a. compose de vers de terre. 
beterer, bern onm-r: 
ombrico, sm. ver (de terre, intestinal), m. 
gene unquch. «af. gawnın . npırb (Ep- 
Gpbs apndujbh)- oma. on ln: 

Löme, sm. lumiere, f. mu» ere#: 

a „ sm. gousse bivalve, f. ıfn&nl 
Ephpwgfil . Er plug und“ ıymınk wbp Capdp- 
enbaug). prb wrererı bb bererer Gem: 

Lomia, sf. lime, f. ung qEdam. Selbe 
bt : 

Lonchite, sf. Zonchite, f. wfıywukpid‘. fanın 
Br bes hr abe en ofl : 

Löndra, sf. bätiment turce a rames, m, wm. 
= Tun. (Hulp. +erhrrh emtte {ho 

“Pr: 

Londvine. sm. londrin,m. wunzcf yobyftwgp. 

ren 

Longanimitä, sf. longanimite, f. Ephuythılinnı. 
Pl. Tbepngm[Ib . omapı Ahimite. 
up pe Gepmp ahrelb: 

Longänimo, a, a. patient, clement, e. Ep 
en hp, memerLer ihtepe 

Longevitä, sf. longevite, f. Ephuykulkuug 


hEwbp . Eplguyjtulk ug Fuıdlaudg » Eplgwjb 
winLpp*» p=% ne a vr bunden 


Be ERt- ber: 
Longevo, a, a. qui vit, qui existe, qui dure 
ie enps. Eplyujbalkug . Erplguurjloue pls uny 


(bb, )- gu gılin ll » Sf plug » gwgdlin 


Sudtwhlug. Eplujbbundiudulbkud. bedph 
ut bee Wen mirebenune: 
Page : 

Longimetria. sf. longimetrie, f. Epkuytu. 
gunfo[d pet  Aemhefpft nm: 

Longinquitä, v. Lontananza, 

Longinquo, v. Lontano, 

Longita, v. Longitudine. 

Longitudinale, a. longitudinal, e. Aykwy 
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Jerkujun[F pda . pbr Eplus - Eplus . pum 
Epbhwjun.[d Eu . nun E13 


Longitüdine, sf. longitude, f. 2. longueur, f. 


Ephujunı [I fiel (Ephpwygpne[Ibmd EL wu_ 
Ban: 

Lontanamente, uv. loin, de loin. Senf« f 
SEnnıum. ni: nen z 

Lontanänza, sf. distance, f. eloignement, m. 
Be ing eemiliper FepmeLch- mu der 
a a u 

Lontanäre , va. eloigner. SErnwgnegwük; - 
bermpertrer ts 
— vn. durer. ınkıky » dB berikr . 
Gaplmi ı 

Lontäno, a, a. distant, lointain, eloigne, e. 
2. different, e. 3.eloigne, e. 4. long, ue, Sknb. 
S Emmen. Skenwöhr » SEnwuınuil (Jauyp)» 
hErpıy » omspm . * nwppelp . EB SEnwmgbug, 
dehncufı Ch zupkwg fl; )» 4. Eplzwujd » LI 78 
Te FREST  er TER TH ve 
ver: venprbel: 2. mente Mupberhh- 
ar kerb YErrbehn 4 res 
Dalla lontana, de loin. & Skrameum. be_ 
vrgreh: 

— prep. loin. SEnf . dehneufı - ker=t R 
SEerrt 

Da—, di—, de loin, au loin. k SErnınu . 
b Sknwunwhbk . E pwuynuu . bergen A 
nu: 

Löntra, sf. loutre, f. zbfeh- Altıapıu Gary » 
Druufhr uundligp. man nhampum ı 

Lönza, sf. panthere, f. loup cervier, m. 2. 
queue, f. 3. extremite charnue des jambes 
et des tetes des animauzx qui s’attache a la 
peau ecorchee, f. yuywq Ywi’ pneuuliu. 2» 
warf. 3- Suyp qıleny Eı upnchfg wbwulng 
Bafor Inımt 2- Femypalt - 3: Gaylaiteprr 
Mr Ir nmerer Termbehnet 
merhipmefpeth Futet" Ah dep 

Lo6n20, a, a. flasque, enerve, e. wnlyup « hfEnın . 
wyd.e deal. ey» 1U5- kemtibhehr- 
Ielıbr. “bel: 

Lopizia, sf. alopecie, 1, (Fuwpkj Skpug - 
* wynckuwgur » — Geprub. —n rborb-- 
dep 

Loöppa, sf. balle du ble, f. band, gm 
grpküny» mare Een mE: 


2 . ni 2 


“ri } 
Non €e— , cen’estpas aise. z& Füz ylupfn.. 
ko rbubr: 

Lopposo, a, a. charge de balles. (kb buXn_ 
Hess. » m (eur): 

Loquäce, a. babillard, @. zwummfuou. jk_ 
gnemdhf Ielkık- whrbr: 


Loquacemente, av. avec babül. zuwunfwoum: 


[Hbunde  elbehrbuh: 

Loquacitä, sf. babil, m. zwunfuoun[F4fe . 
beimtreh  etuhtuht: 

Loquela, sf. langue, f. langage, m. fronp- 
paul . wg.» a . “bor- tem yem[ii. 
bei: 

Lord, sm. lord, m. Aal gpluwcup, rum 
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ung JUryglbwgeng up Peipfeper 
lyb: 

Lordamente, av. salement. ungenlerm [lrudje 
DEEP SFLCHEITE 

Lordäre, va. salir. wrynknkr- Er Jump. 
werten HERDER 

Lordezza,‘ sf. salete, f. wgunknm[4hıt . 

Lordizia, d wg. er Inuppmp. 
Let Hr Ihfmabll: 

Lördo, a, a. sale. kn. pas. qualp:- 
Pr. up]: nmppmp. +brrb shihe. 
vuttı deöpz: 

— sm. poids, dont il faut deduire gc., m 
“Re: 

Lordume, ae f. 2. deshonnetete, 

Lordura, sf. Slicence, f. wgın. wogwbngnı_ 
(bh. qauapnı [F-[1: 2. fly [I feit. yndnı_ 
(Ib. wbınn wlnı [I fe. uppmpLeh- +hr» 
Tehmebf. 2 dmtmtpeh: DbSLeB: 

Lorica, sf. euirasse, f. qrwS.p- a 
erb: 

Loricato, a, a. qui a une cuirasse. ges 
RU qpwSwing . yuınbbwgld . zerere: 

Lörnio, a, a. louche. zby- werk: 

Löro, pr. leur, a eux. 2. les. 3. eux. 
Tnum ray . fe pkwüug 2. lau . 3 Iunpw . 
bmpm. +brrh erh» 2. Obmpp» 3- bmp: 
Di — 5 deux. Uagu . tberkwbg ö mpeh . +b%_ 
rbb: 

Da —, par eur. F Ungwhl . Jywhäwbg . o%_ 
errt Herbert: 

— pr.pos. leur. fepkwbg .» Uurgm . al 
teure brbrbr- 
n—, le leur. Unyuyfup . Tngaylı . Kekse. 
a Ku u a 2 2 

Losco, a, d. borgne. 2. myope, qui a la vue 
basse. 3. stupide, hebete, e. YWhalmdl . 
“lpranzen: 2 mal. qazuger. mp unlup 
EU m; p*» *Swehnep: 3» zuıdhun . (Fwbäpm_ 
fen. fir Her. er been “Ler- 
Errrkrt- 2. begehen Iborbm. Heonp- bub 
ne 

Lossodromia, sf. loxodromie, f. (Eıp ph. 
Pwgpı ylung.p Turn. Heap but Iprpık: 

Lossüria, v. Lussuria. 

Lotäre, va. enduire de terre. Sbıpky hund 
(qeekgenbto). Aubeiberbee dempemten Fo_ 
El ae Se a ala 

Löto, sm. lut, m. 2. boue, fange, f. 3. sa- 
lete, f. 4. lotus, lotos, m. Ywe. Yun ppinf. 
zuwnqufu » 2. Re; Bee nfızd’. ar Kae 
Lberkrtt Retro, ae. a IeL- 2 
yrimmp- erLch 3. Ampnmpieh: 4- Fer. 
Gebpupumg. Gehrbpumgen. Sm hp pmuh pe. 
eb. ef: brrbuke 

Lotofagi, sm. pl. lotophages, m. pl. %Ep- 
gbtwlkpp- wgg fg Ubpblegeng np Gbp- 
let lennaifl ul . ir prpopmd ı 

Lotolente, 1% boueuz, bourbeux, se. ınyıliu. 

Lotoöso „a, kunt . glenın 5 welpen P) 

Lotta, sf. lutte, f. 2. dispute, f. pdjzwidiupinp . 
qbehrtqleundn Ymfı . 
Jngne[ld fe. 2. hnfıı » 


[//7,8 


obympp% \ 


ertundapinfl hafın. 
gar. 


dinpun.nı ifo OD 
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pad. wuypup« (pöpkr. Ip-rkr- Ibeılb- 
Heslkedtreh- 2: wbayper- melım »ham 

Lottäre, vn. lutter. qbphptqlwnd (bbbr » 
Jngky handy» gnrmuplj » ngnplp: Ik-. 
ee te er ar ee — 
ie: 

Lottatore, sm. lutteur, m. 2. combattant, m. 
quunlspugdog. dupunflp- Ierböb FESLh- 
den GeAmp 2. Serrdh: 

Lotteggiare, vn. s’exercer a la lutte. dygkL- 
kel$& & SpwSegu dpgnaeflauiu. mpkr 
befiiu . Geoperbr: 

Lötto, sm. loterie, f. 2. lot, m. AJb&uslyusı. 
few » AS. 2» AoSul. pwchht, zumS [r 
JS whf wm. dhmbbo. 2.» dhembto m 
rip. day- Ahesb- Gundkfte 

Lova, sf. courtisane, f. pag- gobule ı 

Lozanga, sf. losange, f. (&ıp, bplyujtwmälıe 
zepkpwühfeh. * inmpuiuhfei. dotunde b- 
Kai Gehe 

Lozangato, a, a. losange, e. (&kıp gnpkpwb_ 
kb (jnfp) * vis an et 1.27 76200 
brbherb- uembs Pop pe: 

Lozio, sm. urine, f. Auq: “prbr: 

Loziöne, sf. lotion, ablution, f. grewgnıi . 
aqubp. dhpınne[Ifer bay. bay 
in. ee 

Lubricare,va.lubrifier, oindre. gybp$, qkalı 
vyS unpSkL- keys Guteing der: 

— il corpo, purger. hwulnakı qepndajih 
Geupbplp ei a 

Lubricativo, a, a. laxwatif, ve. jueSßz , hm 
abg npndujußp- Aewseherede: 

Lubrichezza, \sf. lubricite, f. 2. qualite de 

Lubricitä, Sce qui est glissant, f. 3. li- 
berte du ventre,f. ylfeı[Ifı. ywaznmnı_ 
gbfunı [Ef . 2. rubpS% s gkful bb,» 3°» 
ulm [I fe npnıfajufs - Sp humthrpr- um_ 
teruet- ıbösibt- aba 2 eurer 
3 LIEF UL: 

Lübrico, sm. lieu glissant, m. gqbp$ wEub- 
Geyer bbp: 

— a,.a. glissant, e. 2. inconstant, incer- 
tain, e. 3. fragile, sujet a tomber en faute. 
4. lubrique. 5. qui a le ventre läche. 6. lä- 
che. y:4bp$- genle- 2» {of:ykjb- ufowjwing 

gugıfwagıfhndd » quınfp: 3- unlguapı np gebe 
par u lyanlıfı l lu , ufwuwjk » 4. gEnlu » 
quagzuen. gwähmubp. 5. npıy hulmeg & 
npnjujt. 6- hulmeq, un Copmdegt) Br9- 

ehe Geytehiug. 2. Abkehr: mar Derb- 
3. yednnt puflaym pberkr: pemtlkhebr- 
Faheunebe 4 ynputı aepemth. ıFAUkBLh- 
5. Ferie heat 6. Feeuet (Fert): 

Lucarino, v. Lugarino. _ 

Lucestto, sm. petit brochet, m. guy &lfbpl - 
Bam pun meter: 

Lucechesino, sm. lucquoise, f. 2. habit de 
lucquoise, m. qaehwmgfı muncdf munıdf a3 
hupelfop boypeyte wgtße br Swügkpk ddl 
nlelEng- mh hmeg- br = bab =Leh- 
2. te pur betam: 

Luechetto, sm. cadenas, m. Pe 
a 








nn 
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Lüceia, sf. ophioglosse, f. oAwjkgnı fun. 
a A rk 

Luceiänte, sm. (occhio, cosi detto per ischer- 
20) eil, luminaire, m. wii. wiwungbp- 
Iboq: 
— a. luisant, e. rund . uw . 
Furywmöncd. beuppmi: 

Luceiceäre, vn. luire. buyglp- zoqup. dep 
eins. bumepmmdiud : 
— (in forza di sostantivo; il luceicar delle 
armi), le luisant des armes. zul, u 
Be - “es, tercıfere 

Lueeichio, sm. celarte, f. eclat, m. zeylıh. 

 feuggle» Bzapp» Fercule- teriteeh- 
$bere—r: 

Lüceio, sm. brochet, m. zug Anılf «* ap 
Ben HeLere: 

Lüceiola, sf. ver luisant, m. mouche luisan- 
te, f- jeruminnndd » * ıpnunen.uy . * hpwlfly » 
“Guönzfil. br beibsk- berrer Feteh: 
keirer beikp: 
Mostrar lucciole per lanterne, faire croire 
que des vessies sont des lanternes. y, fifü 
Fer apy Epkebgngwüb. quunpkp . abe 
by Ebrfib erde zb bulllompding m 
ulm: 4 
Far veder le lucciole ad uno, faire voir 
les etoiles en plein midi. Yuyswlnehu yu_ 
TE P zunele mepmep. Iborrbrieri “Ahr 
en ee Ferne 
Ogni — non & fuoco, tout ce qui reluit 
n'est pas or. ul rung 7 get ı& nu_ 

- uf» [77/2727 np pwpen IpErprugunpzulaus nıdhf, 
26 unjlgfufı. Sbr terug" r[eh rbybr: 

Luceioläto, sm. ver luisant, m. jeruwinnndh 
wuldkı. app jerumıng » Gehbupun + 
eihyp: 

Lücco, sm. robe, f. Swbgkpi ıbanpktunm 

 gb- ymınıdm Sud brlewbug » Spopbhrm per=- 
u a 

Lüce, sf. lumiere, splendeur,, f. 2. prunel- 
le, f. 3. eil, regard, m. 4. jour, m. 5. ou- 
verture, lumiere, f. 6. l’objet de son amour, 
m, zy“ . jreuwenpnı[d fe» yuySwnnı[d- fe» 
unbe. =; ebe» 3: ul » wzp» ınkuwbk_ 
ıkp » 4- inf.» gepkeh. 5% jreumdncın jeo- 
umwbgrmgp* Skpyp: Sul) *pwgmumd » 6- uh. 
Page -npemmzwg- eıch- yrekıch  Tmmp- 
Lee ug dene. 2. Ibn abesb- 3- 
Br 2 ne. her - 5 Feehte 
Beer 3 re 6 en 
Dare, mettere in —, a —, meittre au jour. 
3. eclaircir. b yu Suhl, D’22 7ER DT 
gugablbj: 2. Stbwbkj. 3. Jeljubj. Welt, 
qbepusuu qgapSbr. * pwguyuyınly . opfaym, 
ee ee ee rer 
nr. 3. men Leere Fonss 
Er: toys ter HER: 
Venire in —, venir au jour, au monde. 
F pyu zuwpj » ph Supwbung » gu zu » 2. l 
ae gu. Stuwtbz . opflaye ebimp- um 
Gem Herr 2 mbhaye hehe meniep 
Rimettere in — un’arte, ecc. faire revi- 
vre, faire fleurir de nouveau. yunwffi 
und wrnı [I fret Swubz ı wöbg » he ww. 
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yanıd“ yuydwnwgnegwbbr » kırt ıbsspblerh 
Eeftkılberhr- Aerrer boschhehhrberhr s 
Angeli della —, unges de lumiere, m. pl. 
Spkzrwhg wenn. gap Spkzumulp. mob-_ 
Au Irkiukebe Auebib: 

Le luei del cielo, les etoiles, f. pl. ymı_ 
“md 

Lucente, a. luisant, e. 2. fameux, se. gm. 
umenp. yuydun.. IETTELeN . burywmönıd . 2. 
wunewbf. Epkikyb . zepms . rk-ı > EL 
your . 2. umlpmp 2 

Lucentemente, av. d’une maniere brillan- 
te, jerumenpnı [bwl . udn [Ibwdp . 
eb=ik® br Beer ice bosch Fee 

Lueendezza, v. Lucidezza. 

Lücere, vn. luire, briller. wpgky:» zer: 

Lucerna, sf. lampe, f. 2, lumiere, f. 3. eil, 
n. ern. syuaalgeump » == jys+ jeruwmın_ 
prrlF- peu . TTLEe2 ® 3 . zung * ınkuwbkjbp * 
FeBebr- 2. er? . vump. 3- Iksı- +brb: 

Lucernata, sf. lampe d’huile, f. buy Yu 
DEE ES abe erh bep 

Lucerniere, sm. pied d’une lampe, m. wy. 
unwwlıul Ip" quınnubırumda YuufjEb gl Gmb 
vb: 

Servire per —, preter la main a qn, Äknds 
wu » Tamm ibdhEL - beprmer kerk+ . EL 
Peg: 

Lucernuzza, sf. lampion, m. YwbfFEy ıfn_ 
En Ba at De ah a x 

Lucerta, cr lezard, m. Jdayku. +brfibr_ 

Lucertola, S+ELbr » +Herbbmke - 
wem = 

Luchera, sf. mine, f. air, 
Suykgnemdp. Ra Kal: ıbärb» hu 

Lucheräre, vn. regarder de travers, mena- 
cer des yeux. fındanbj. feblEhe, up 
ld Suyep- bob met mt- boptb bee er 
denie ı 

Lucherino, v. Lugarino. 

Lueidamente, av. clairement. quyswnne_ 
[IE wrddje . gunulne [Ib wdp . Jguyalın [#&wmdy ” 
lfowgnpuu . ch ehe 5 yet .  ıbrbmpet [3 

Lucidäre, va. eclairer. 2. eclaircir. 3. pren- 
dre le trait, calquer par le moyen d’un 
transparent. ereuwenplj » jrruwinnı bb, - 
yuyswnwgngwbls. 2. JElfulg j-uwın_ 
Bester 3: 
Thwpbp qeeund] » genzieL, geb b oderuy 
ugs sun. br Surlırlug jreug » vumpmtmpr. 
(mp. ereh Leer: 2. tm Ihrer eye 
lisbr. 3. Ipetrber erereser Febor ercr= 
krrie ar din oh ee 

Lueidazione, sf. action de prendre le trait, T. 


m, Glpı gupuwdlıp 


warn Su uurpde > 


Telyuspla le reund * udn. Ulyup ” ELEI® 
Bere ee ee 
Lucidezza, sf. clarte, f. lustre, m. uy. 


Sun we [I-pet . Eistee . erer hump. ver- 
wtret rberberhr: 

Lueidita, sf. splendeur, f. eclat, m. 2. clar- 
te, purete, 1. guydwan[bfe. gmeuwmen, 
prel$beh. 2- gernurlm [JS fi» uppmu[d fe x 
eb-rb® bt terimtret 2- Pirdacbr- abr- 
ertLer: 


» 
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Lueido, sm. un transparent pour calquer, m. 
2. action de prendre le trait, f. qnpSf 
2. Tehpwpkjte qneund] - yuybaum leup : vo=peft 
a eh a = 
den 3 
— a, a. luisant, clair, e. 2. poli, eela- 
tant, e. 3. qui a le poil luisant, gras. 
gruen . yuySum. . raryynıd ’ gta HINTEN . 
Fuyw&nch ie ale» anaplı . qınlu » 
IeuY- 3- JUID u Fu! at (ul np ıhunyE P BegBMn. 
pwpinnı[$EuE . depmb. rpeıbr- Tompmbh. 
esere- drblLbr- 2. Sere- dbrrebre- 
3. kette ber. dert. “Behr: 
Intervallo —, intervalles lucides. Furhu_ 
Tut y wild piykın ygwunn.[dbul Jbedfupug . 
ul a a a ee ar a a ER 
re Terre Irmlab Intels em: 

Lucifero , sm. lucifer, m. wpneubwl. wung 
un wıoinfb. 2. mpnruk ul . uammlun . Farm 
qugbp- vmueb berere- ab-ärh- 2 2b 
a a 
— a, a. brillant, e. lumineux, Se. jnrum_ 
ep . yacumumı . garzummcnpn . Yompatf . LER 
ur gemmbr: 

Pietra lucifera, pierre phosphorique, f. 
rrompkp ‚pp “bie Hempemnaikeb: 


Lucificäre, va. eclaircir. joruwunplj . vomp_ | 


Bere: 

Lucignoläto, a, a. tresse, tortille, e. diu_ 
Tu: Speubun . ywjwupku . brt-rh-r: 
berb-rh-- bork-uh-r: 

Lucignolo, sm. meche, f. lumignon , m. 2. 

quenouillee, f. qwuwpryyz. 2- uel$ buy 
den! » Selb rem: terkl- aut 2° br 
korkrbrht Hui: 
Guardarla nel — e non nell’ olio, donner 
ia farine et vendre le son. frpnuhg fpug 
er ereherir> er ee 
Ser ıbscheb Beyer te 

Lucimento, sm. v. Lucidita. 

Lucimetro, sm. photometre, m. jrenwgunß. 
pr nupi 

Luco, sm. bois sacre, m. wbaun.. whınum. 


Tour ppuhad lg . 1 27 2077775 205 ’ hummpbr 
op ‘ 

Lucöre, sm. (voce antica) lumiere, f. yys- 
garr 


Lucräre, va, gagner. zwSky- Guuhiuiı 

Lucxativo, a, a. luceratif, ve. zuSwpkp. 
zeaßeenp- krepin. Beust: 

Lucro, sm:,profit, m. zwS- oqmum. 4bmpı 

Luervsamente, av. avec gain. zwSne. yo. 
ıynıın « zwSkynd - tb ei: 

Lucröso, a, a. profitable. zuSwekın. zus 
np» +berie: 

Lucubräre, va. travailler, faire a force de 
veilles, avec soin. wmpbkj- Jwunmwlb, yb- 
ykpfıs jrrund] Spyfı . gnpSk, lbwidnd , 
Swpinwpn[dbaıdp {} kun inphnı[Kbwmdp . 
Hör vereet, berbhrhr- bonbhbehts vbr- 
tel im brikehr: 

Lucubraziöne, sf. elueubration, f. www 


npln k- [4 kur. fung mi (4 [Br +lzkr u . ynod 
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fehudng , Suspınwpnı[4bum ı enpun.[Hfalt » 
blu. Qui. th krb, Dumnhpe brrRre. 
borbrchr Pebebh- HÖR brukde urkle 
wbrtel. Peteukben. bllkimdı | 

Luculento, a, a. lumineux, se. jneumung . 
yuydun. . vumputh . rk . “ct : 

Lüdere, vn. jouer, badiner. frau + Yaınw. 
bey: ofmtnt e ufihhh Kickers 

Ludibrio, sm. moguerie, f. jouet, m. Iwınw_ 
hwbp. bewzwybls. uyızwlhnıid . lkw» ua » 
unul Tzwemlf.» yes A - Ime_ 
kerk- Gmpppur , 

Ludificäre, va. eblouir, tromper. fawurymy 
lkw wnhlg . ywinplp . ye—ım Bet ° 
erenfbrin 

Ludificaziöne, sf. illusion, f. Gurmurluitp , 
fun. quunpwbp gm. EN .: 

Ludimagistro, sm. maitre d’ecole, m. Jwp.- 
zunykın . neunıglız of . he 

Luüdo, sm. jeu, m. kw. mh: 

Lüe, sf. contagion, peste, f. 2. pourriture 
(en parlant des arbres). 3. monstre, m. 
Fıwlın . Fadlıın unfaın [) * hpaq » 2 “. ag 
Tywhp [ Tonpuitızui ’ uhSk[Hb[d- (5 - »4pky. 
bumhnmpiup mn. 2. Abrehereh), um 
ref uk, vberkerbosbn 3. Bnukm , 
äh 
— celtica, gallica , venerea, verole, f. 
wunqehbudb wıfu un » Srlhr ubtelp: 

Lüffo, sm. amas confus, m. frwnt Imyın » 
zellen. qq bee: 

Luffomästro, sm. le grand-maitre de la mai- 
son du roi, m. Sugwpungkın inwb wppusnjf: » 
ua, Hufen, HABE 

Lugarino, sm. tarin, serin commun, m. 
kerbib : 

Lügere, vn. pleurer. wu» pump. mn dns 

meeinn sf. alleluia, m. 4Snı wanının. 
krık Lord: 

Lugliätico, a, a. (uva Iugliatica) sorte de 
raisin qui müörit en juillet. yarzburlurlı (vw 
ze. Spamfe) burg ep: 

Lüglio, sm. juillet, m. yaeylanu , Spnunfg 
wu. brmphon- Bemer: hupmmı 
Vendere il sol di —, faire bien valoir sa 
marchandise. Swuwpwlhug Ya gywiu 
lkw Püg wijbfe. bpkibgnıgublg, desughfı 
[uiSwundeg » nywile or dRaE FEINE ne 
Fbrbib boBemptiet, abhme amfbin ı 
Farsi onore del sol di —, se faire un me- 
rite de ce d quoi on pourrait etre force. 

\ dinwmnegubk; , wu quylı bug, qap Suupl Ep 
al” np dinp[$ Ep pa mm. ep mn 
Ibrebäbr abe bubor Sp pub an ee 
Hatkup Herebubberir Ipeiikz 

Lugliölo, v. Lugliatico. 

Lugübre, a. lugubre, ugny» ugwggug+ nypag- 
Yuslı » gwurwmyf[ih» buup« Mh. mob. 
tb- Smuhtme fh s 

Lui, sm. roitelet non crete, m. gwfauwpll, 
maumb, hunnipfs» Petbuhrebr LE Gen 

Lui, pr. m. le. 2. soi-meme. 3. lui, a lui. 
4. lui, il, celui. ghw. gınjlı. 2° qwläh. 
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glönpte, 3 Tai, sujtıl. 4 Tem Fnphs ovm. 
2. +Errbrh» +ehppuphh- 3 hm. 4. 0: +hab: 

Luigi, sm. louis d’or,m. qeugnıblkwi zuSb_ 
Gute. ppebepr “che: 

Luissimo, pr. lui-meme. tw fuph. Fhph 
bu. Fopüfü qjlandbü . Hrrbeb mugL 0, 
+bwpkuß: 

Luülla, sf. planche laterale du fond du ton- 
neau, #- jreuhbwäbı unwfuınul; hwpwmunz .» $e- 
rerer mb Dobliieb: 

Lumäca, sf. limas, m. limace, f. 2. limagon, 
escargot, m. 3. (t. d’ anat.) limagon, m. 
leqmeift. fgmenfh Ephph- lekglednpl hund 
ee Zee" eaent - 8- kant 
wet erteel - Ten: 
smbiiken: wnyetfkon Ger karte jerbäßkr- 

Re puhmth beher. 3. (Femmt Fer) 

u, Ieherbr. Serbanmth: 
Scala a —, escalier a limacon. Eywäkjk 
zefuitulun.. octie »brrboet CLbrrb- 
16) > ebmuieh ABESeLh Sherman 
Ierrbtbi: 

Lumaäceia, (voce antica) v. Lumaca. » 

Lumachella, sf. ee petit limacon, m. 2. 

Be, sm. Jlumachelle,f. uqnı%f% ıbn_ 
erbh- 2. febgehmi. I66 jb lebgkwmıp 
beqmebftung. +pmyp=r wmbaribon. +buyber 
pehmrrpe absähr. 2. guupiue Gum 
were ron be er: 

Lumachista, sm. amateur de coquilles, m. 
keamctftwug ußpoq. mbmrtboßp-e mut 
Ike -ELbR 

Lumaeone, sm. limas, escargot, m. 2. sour- 
nois, m. 8. ruse, m. fqmıtfth des. 2. uyp 
Sud lywalfun , kerpwfonpSnepg» 3: ap wmymıy 
lich. met mertben. 2 mmapfee Ihr 
Ligen wenn tin. 3. Sehen: Fepayb: 

Lumbricäle, sm. flechisseur, muscle flechis- 
seur des doigts, Mm. ungkgnegpz, hopwmgnı. 
she np HKuwmuing. dnpimterr FLL- 
bil rel: 

Lüme, sm. lumiere, f. 3. connaissance, clar- 
te d’esprit, f. 4. etoile, f. 5. @il, m. 6. lu- 
miere, lampe, f. 7. (t. di pitt.) lumiere, f. 
les jours, les clairs, m. pl. yyu:- 2. me. 
wawenp + Jruyygnıdı Piz » 3: inbgkhnı [If » 
ei gpwilinnmı [I pe. yhınnı [Sf » yyu dinug » 
4» wwuun + 3- ul .unp» 6- gas» Aprunız + 
uhldkn » 7» yu: quySunanı[F fr Ulm 
a 1 Au DE Fe SER E 8) 7 
pr. 3. Letemhe-t- eret: 4- ber 
ver Selber: 6 mu peinp mb 
7. (bentterb) Tempı use: 

Togliere il—, öterlavie. yupkık wphwük; .: 
qwpkı Swinwdbbg korb=pikr- ef plerk+ : 
Non veder —, etre ebloui. zus , Inıpw_ 
 gekafg. fehgdar uf: air bang 
BR tee 

Dar ne’ lumi, trepigner de colere. Yan 
qeL- qeypedtug . ber tet. uk: bork- 
Febr: 

Tener il —, fig. preter la main a qn. äbnı_ 
wme , Trayamaın Ta2TE FL being * burn 
pr: 


LUM 969 


Pigliar, dare —, prendre, donner quelque 
lumiere, quelques eclaireissements. 
Um, 277 inkgkhnm [If fi; - nz ——-l 
et $ om, eier: 

Far —, briller. 2. eclairer. 3. conduire. 
furl» 2 . jeeuwenpbj » 3 “ un wftonpqkj e 
re er 
w+ br: 

Lumeggiamento, sm. distribution des clairs, 
Lbprb vompem BbLıb Hide Bmolbrh Bump. 
rbeppim : 

Lumeggiäre, va. distribuer des elairs. mw. 
ab plebr. Duulprhb Tompnhrerimg: « 

Lumera, v. Lumiera. 

Lumettino , sm. faible lumiere, f. wu: , 
wugom, Inemgq gaya- ereile- “r erch- S-ab 
yo 3 

Lumia, v. Lomia. 

Lumicino, sm. faible lumiere, f. Zmemy , 
ee 
Essere al —, etre üä V’extremite. ıepä 
be Hut jEbkz. dep bo Jefokuie per Bude 
ibrbrehr. wc Ihe ou: 

Lumiera, sf. torche, f. flambeau, m. 2. lu- 
miere, clarte, f. 3. lustre, chandelier, m. 
4. mine d’alun, aluniere, f. JuS» qud 
cp . 2 . 7 LU» greuwınpnı[F- fe . uud 
a.nı [4-fı» 3- Sprusız pass Iguus fan san opus ton . JauS P 
quilfeup Elknbgeng- 4 eng gb spagkın- 
Kasık- 2 BE pe FE 
BER 43 ET EEE) 
dmplhh : 

Luminajo, sm. un lustre, m. Spwgwputı, 
Lens Iusfaurquitan. Lab (Amhbeb)- wur: 

Luminara, sf. lumiere, f. luminaire, m. 2. 
illumination, f. pyu- pugdm [If Sprugung 
ku greun ’ prwguug . reuwenpne [Ihe » 
erh He Fre 
rihetulmuge Dir bin are 

Luminare, sm. luminaire, m. jreuwenp (gap 
2. gargılm [I fe Vpurzug Sprwugmchp: E- 
ymemp Immpme hab» uhsbhpr 2 mmdmp 
were: 

Luminaria, v. Luminara. 

Luminativo, a, a. üluminatif, ve, gueuuumppz » 
Tomp Lprkr- Arbiibe: 

Luminaziöne, sf. ÜUlumination, f. gerwwmem. 
prel$ hir * yjy° * am 2 

Luminello, sm. lamperon, mM. “guwunpmegu 
us » on Ipunıd” bu uugusungennu ap fo » * ungaunuerpelgung » 
SER ern—uumı Sertene- Helbribe: 

Luminiera, sf. clarte, f. 2. pied d'une lam- 
pe, m. pyu» urban. [Ef » 2.» uam 
afFboyung » uuu[I ls oquulgung » eıer- ech. 
ter: 2- geebı beim Gunhmui. pub 


[777 2 


rbribe : 

Lumino, sm. dim. lampion, m. petite lu- 
miere, (. Ymrwg , wezom yayu. ererße: 
— di notte, veilleuse, 1. Kubfdhr 


570 LUN 
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ybzkpuny- wuldbr ul Wupkyy - Ya |Lunarista, sm. faiseur dalmanachs, m, yo- 


Pag Leppbt mp AJunf bo ubülhl boplnjı 


ebtbı, wenzp qpag: pumemdäh : 


Full: ih guhphrh- vboıkr or. |Lunäta, sf. sinuosite, pli fait en croissant, m. 


Luminositä, sf. clarte,, f. yreuunnpmı [fe . 
yuydıun [I fe . vomp . rr-ıbrLbr : 
Luminoso, a, a. lumineux, se. jweuwenp.« 
ah . Furyywmönd . eretLe: rrıLe- Yo=p. 
eh en Sehen 3 a ae Aa u 

Lüna, sf. lune, f. 3. temps, m. nruf .* jm._ 
ugly. 2. wıllu . 3- +Fudiatsml m. ymdor . 
mi. 2. -,. ıbör- 3- detfb- iu: 

— nuoya, nouvelle lune, f. Tnp jneufih. 
0 ee . wdlumdnın . duwgynıfu o- 


helfunwmd e-ubwäkı . Iyuılinpwälı anıliuhn_ 


Lunätico, a, a. fow avec des intervalles lu- 


cides. 2. lunatique, capricieus, se. 3. astro- 
nome qui connait bien le cours de la lune.: 
jeculnın. jreubwgup: reubkaudls. 2. deu. gwun 
hnın. nzwß . 3 jreubwgkın . LE: ef 
retro bes. 2- Pellen- Tmtpn- 8. ms 
1b ee FLeeib: Birapeheb ab: 


Lunäto, a, a. fait en forme de croissant. 


ber bb ah meubek- Sprich: 
maleph: 


— erescente le Ense de la lune, m. I sf- umso f. zogwt, Suhılindteulg 


ebfFwgfg qreubf » DL mılhu » ) 
rbLrk bob, errblb- ıbörh Behr: 


— scema, le declin de la lune, m. Jisym.its, |Lunedi, sm. lundi, m. Eplzwpwf[df. mmqmp 


She Swnkr reubfi. ph krebpkeb, lern: 
— piena, pleine lune, f. JPfluspnıufin. pmı_ 
eunyfp wrruffl . a NE abrr: 

Abbajare alla —, aboyer a la lune. pnyn. 
midepe tbrbe bb, Gemrrblih br Ahr 
"bb Ferıe mererieb ch Demfbius 
Mostrar la — nel pozzo, faire croire que 
des vessies sont des lanternes. wyg phy 
ryyny Epbıkgnıgwübbj. ywimnpbj » belfboer. 
mi - u gem [biu ie ı 

Esser pazzo a punti di —, avoir des inter- 
valles lucides. JeEp[F ybediupkj, dep[d qqmu_ 
ru. neubwSzup jBuby. kb Lerrerdiet 
Ibes we. menden Iekr- mufiperue Ibek 
om ı 

Aver la — a rovescio, etre lunatique. ıb- 
LI 7A J]Eu N guulnın , wurd . Yaobon, fhltke 
om = 

Veder la — nel pozzo, c’est un niais qui 
gobe tout. JunrıJunlnın , (FE[$kı b Swrm_ 
m a Ba N ande a 
Piu su sta mona —, tu te trompes fort. 
haupfı kwpfu . 0% rhpjopumuh: 

Fa chiaro di —, il fait clair de lune. 
jrruf% Swgk guy » greubulun E +fıkpu. 
e-) HEÄE möpfem Lupı 

Mezze lune, Zunettes, f. pl. Eu jnzufbp.: 
jre-ubwäkr, Yuanliupwäbı ywinnLwfıp » PL Le 
Herb beretoy Demgbupmp : 


erikbep- bebh berbye- rein: 


Lunetta, sf. petite lune, f. 2. lunette, f. 


diuSplg wreuf npp[l » 2. 287 Iyunsıdung » 
Eu eryopuall Puukuphs 3- diuSply jr-ubwm. 
äbkı Jinulı LV.Y777702 l Swumnwmıinbj guppbug 
Surgl .. 4. diusph quunnrug Suwlykıy hEu 
ala" reebfl - He DH ER nr - 
2. db Yeirubeh Hehe 3 mb 
eb.» 4» dab bleph [eubm » 5- ummfl dmf- 
ca 


Lünga, sf. laniere, f. 2. branle d’une cloche, 


m. 3. longueur, f. ıprly, merfluuluug apummlputs 
het v1 pome= Heoumbsbe Deere 
Fmup, holsbab: 3. mmun-t apepb Heöhrd: 
Sentir sonar la —, avoir une faim devo- 
rante. undEy - pungonı Jy4: 4er % - 
Jap qublih ÄLnh mens 

Andarin—, alla — , differer. gwellg - gusuyur- 
EL- Jerhwpkr „rt “borikr :  —ynb_ 
Sat ehrt 2 

Dare una —, mandare in—, menare per 
la —, trainer en longueur, differer , pro- 
longer. geoungwuhlj » yuldkgnıgwbkj . Je 
ywobgnıgubk; . neh) - a lu a Zi m. 
ling. Hedprfpekr: , 

Dalla —, de loin. f Stnwunwhbl . ber - 
you . —ynipuk ı 


Alla —, loin, au loin. 2. a la longue. Skrf- 

a Cd Be ag a a du u 

Alla piüu —, au plus tard, [FE wirugu . 

[FE zum. be Heßpe Ge yon: 

Di —, di gran —, beaucoup plus, grande- 

ment. Muupfı » JyyE: Ar Suıylu . wnundb, . 
ib 

Lungaja, v. Lunghiera. 

Lungagnola, sf. panneau, file, m. 2. dis- 
cours a perte de vue, m. Jap’. Epwegmg » 
[IF uslgusprıg . npnzuy[$ Eptpugt Eı lertwpS » 
2. Ephaujbpwtn[I [re » Eplyujtmäfı s Auwb_ 
Afıpı leoup » yemund- Iup. for - en 
yr-unf . 2. qui, onmbpppete Hedi 


Lunagione, sf. 

Lunamento, sm. 

Lunäre, sm. lunaison, f. zefwh, Full 
rbl$wgfg jreuhfi. ne wıllıu. 2) +kLpb 
kykeieı terrelk: 

— a. lunaire. 2. menstruel, le. gnewhuhun. 
prewbmeng » jreuhf . 2. uduwıng wluwuı_ 
pkEuy» uıduny m re kudph- dubp. 

VRR LEE “Le: 

Lunaria, sf. lunaire, f. grewtwlat Krfzul . 
ups wlhusugli: hu) brbhreet . reiht. +bo_ 
de= ommfim om=p br “y ıbubr: 

Lunario, sm. almanach, m. grow teurlyurte ylope ybp 

*meulwung» * opwymg . pre - 


N v. Lunazione. 


BESE-ArEETE . 


Fettes 











LUN 


Lungamente, av. longuement. pry Epiup 
273 Full pwgnıdu . un dez] . 
key br: 

Lunganimo , v. Longanimo. 

Lungäre, vn. s’eloigner, s’ecarter, Sernwlup . 
Jeljub; EL 7 7602. 2207 2 : 

Lünge, av. loin. Senf - fi pwg: v-ymfı 

Lungheria, sf. longueur, f. Ephuyunı[dfeh 
(gwbfg)  myn—hnui ı 

Lunghesso, prep. tout le long de, proche de. 
pkuw WIIL»eee oo Jepä. Inc» nn 
Yo Ferse pm» Emtphpuh. 07 723 8 

Lunghezza, sf. longueur, f. 3. longitude, f. 
Epkujun[Ifate. 2. Ephujenı[Ifet SFurdu 
PEwh) . -—re-t . [Ie=- rbb . ?r. 
a u 8, 7 SR 
Bert: 

Lunghiera, sf. discours a perte de vue, ın. 
bt. gwhp Eplwjbmpubp . ek “bon: 
Lüngi, av. loin, de loin, au loin. Senf» f 
kwg E gwugEuy. Jehncuf. nl. mi. 

ru berep. upr- weg: 

Da —, de loin. F Sknnrum. t SeEanwunwbl. 
b gwgnıuın» up. bergen : 

Farsi a) s’ eloigner. Sknwbu » delt, » 
a Sa 

Farsi da— ,‚reprendre de plus haut. uhfge" 
gpunfe fulgewbb kibri, Ge belkre- 
= See a 

Lungiferente, ie qui blesse de loin. np 

Lungiferitöre, JSwphwbh, engE fi gwgbuy. 
Er a Sa 

Lungioperänte, a. qui agit de loin. np qap. 
$Eu b Sfennıuın mn kırbsb®: 

Lungisaettänle, a. qui darde de loin. np f 
kwgk Ukınu ds. wgkgbumeng Inpnıfwähr - 
et a 2 

Lungitäno, a, a. lointain, e. Sbnwenp. pw 
ae eier Lenin: 

Lüngo, sm. longueur, f, Ephuybnel$ [et "-_ 
ee 
— a, (lunghi, ghe. pl.) a. long, ue. 2. 
eloigne, lointain, e. Ephujt. Epluytmäßır . 
Jerkep * 2. gwugwälrıg . Sknwenp . rn 
Beriier 2° une here 
Vino —, vin clair, m. yfkf gumwl , ıb 
Send - 1 mem abe: 

Uomo — , homme tardif, irresolu. uyp 
gwbrzwgmgfßt, Surlogupın ’ enurpuslneulug « 
er rettet, ses emsbrbrer 
ud: 

Andare, menare in —, differer. b äfy wp. 
Gubby » JergepEL- Jgeywnl» —m[iind. 
efprleer : 

Lunga etä, däge avance, m. Ephuybulkug 
KEwbp.» gear elinddbrung Skpne[F fe . oh-r 
ber. peliyerueh: 

Di lunga mano, de longue main. b Jubfk_ 
VE. PP dugmg: ap detelret sbrb: 
— prep. le long de. gepkuytm[Phıl » 
eusıfsuılge » une Egbpp-» Snrig : JEpä. plbpbwj , 


wın. 


LUO 
whylug Mio. e 6 —nnhumhm. use “um. 
— av. longtemps. purkphwp- gerhwp- per 
Surdatunlu kwgnıdu. te dmsfb. koire 
be: 

Di —, de suite, sans interruption. w%_ 
paper * uinkıy . Ipuupsp me . zlfuf 2200777 [7 
on nn. “ıkL- blellp--L: 

Andare al di —, di —, poursuivre, con- 
tinuer son chemin. gan! Jwpky gehldwgu » 
epl&wp- bubpb tler born mppmgiuing 

Lungüra, sf. duree, f. yerkfwpml$ at. bp_ 
Aerrble abladı 

Luni, Ee lundi, m. Ephzwpwu[ldf. yuqmp 

Lunidi, Serßbrb- berkie 

Lunicörno , 
erlernt: 

Lunisolare, a. luni-solaire. (zefw%) geeudlny bu 
wpEını. (zefı%) wpbını 1222=7 pba run . 
a al 0 Si a 82 DEE B un ZEN ZU 7 2 

Lunula, sf. ct. di geom.) lunule, f. JiuSpt » 
br ıbrcb Srmch: 

Luögo, sm. lieu, m. 2. lieu, endroit, m. 3. 
terre, f. domaine, m. 4. famille, race, 
origine, f. 5. occasion, commodite, eir- 
constance, f. lieu, m. 6. besoin, m. 7. place, 
charge, T ınkuf . Jury . us.» 2. Jurp:» Inndb» 
mu. 3- Ephfp:» wnkEpm [Ihe » JleRuuly ww. 
jrew&p . 4 . nnd * wmgywınnSil“ . geupd'. 


BYZ 


sm. licorne, |. +pENJEpm » 


ınnZıl‘. au » 5- yuınkS Fully » aleynn 
dind°. unf[F » yuınkSn:[I4- fu. ywupwön: 
6» ykınp. Suply » Re wzınfiäud . wjnoh . 
ymunfır . kbr. Ark. mim L- Gm. bus» 
2. erteh. Gute abifb- but. mim » 
öreeer3e Uembliünkote ns A. 
“07. om. Kl Er 3- u delt. u. 
Imimpr. Sempuuf. amgemtmt. Fomyrpt- 
Sur. 6- pelkam: mtb. 7. doofe deu» 
rlbub. Ambunıy : 

— di serittura, di autore, lieu, passage, m. 
nn , PHRRR j} Jurp;, gl zpag * Slam [F fe 
Bunbinugpfio. Ilm. Gehrke: 

Far —, etre necessaire, utile, convenable. 
2. faire place. hwpkenpy, ıyfınny, ogmn, fi 
227) ıltEL_» 2.» Twleurgupg un bly » uf 
mug. werctı belbrereı Seyreunı dedhe 
gen om 2. bir ihr Lbrrbr: 

Dar —, faire place, ceder, donner lieu. 
2. donner lieu, presenter occasion. 8. ces- 
ser, suspendre. Vrburgwpg ung ı Sepgky 
inbnb mung» deljübg - Junpskp. 2er mbnb, 
wn[[F y quopunng nung. 3 Quubg . gungwpky . 
ber Lerdbr, kr, np berib Lerbr- 
2. Sempuußı or Lieder 3 ereelb R- 
der her ment 

Aver —, etreutile, servir, venir @ propos. 
2. falloir, etre necessaire. uf , uf 
uf, oynrın , ugwmunzwd , f qakıy ıbbbr » 2. 
knpı Suph ubbbr- vercheı $eurkabı 4=- 
vanpız omg: Fupmimp. 2 mut dub, 
ao a 

Aver il —, avoir le pas. ywSbpkg giüb; - 
ker aeiı ebetke st: 
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Tener il —, avoir le pas. 2. occuper la] Lupicino, v. Lupattello. 2. v. Lupigno. 
place. 3. faire les fonctions de qn., rem-\Lupigno, a, a. de loup, de race de loup. 


plir ses devoirs. zwSkpkg, pwpäkpkg ıb- 
enwplg zeywzınwmdmı u aLpnLp « kır DE Kuad 2) 
a A a la ae! 2 EE 


338 nL. 


2. cruel, le. sanguinaire. puoypuulgus. un » 
gunjbubf. 2. wpfehswppne zuqwbupwupej + 
wbwgnpnjh » * wpachliqguls . pumpen due 
anne abebe Haribe De Guhmkorkeshe, Pub- 
Sp - aeLede Iphmchlepe: 


Ar 3. pphrf® Lerbb ot, biepfrp [er | Lupinajo, sm. vendeur de lupins, m. Ju. 


Ant, bensklifeh feerdkr: 


Kuron ykpıdiuumn. de um: 


Lasciar —, permettre, donner lieu. [&nyıL re sm. lupin jaune ou BuaNeAn , m. 


© emp + IFnqugngwük;. Boy Lprb+- rmphui: 
Non trovar —, ne savoir oü se mettre, 
n’avoir point de repos. gmbh, , gymwhlr 
Suitogfun » penhmfb opfmtnf , mommylndinf ı 
Nel primo —, en premier lieu. Yaurfu. yw. 
mu pa quulleiugjus pr &LLbL- Bikes 
Nell’ultimo —, en dernier lieu. Snuuhi JE- 
ung + l el kr “chem: 

In —, au lieu, a la place. b wEnen? » ıhın. 
 beminuilge Hipfehe Henkh: 

A — e tempo, da propos. b aEıy Fwdmı. fi 

Gertperb. between pi: 

— comune, le prive. Sbulpz - yub kom. 

Boirrr 

Luoghi comunj, (t. dirett.) Keux communs, 

m. pl. Surwupaulywg nknlbp (f Üuupunwpu_ 

foum[Ibudh) « blepkek Hd “E Superb 

Hemd: 

Luogotenente, sm. lieutenant, m. kunkquw 
“enS,. wlerpunpuesg)e dorsfireisunhg  \Aberkg Menzbe‘ 
E07 Dr Blum. Sm mapt. Earpı a: 

Luogotenenza, sf. lieutenance, f. Ewkym 

ausm [dei Lerbuubr Rupmubiiht ı 

Lüpa, sf. louve, f. danınmly zuyy. 2. pnq. 
vbrb Gempre apahle “PirbL- 2. Seihıb- 
Keaeikr: 

Mal della —, faim canine, f. zZkuhwl , 
aeg ‚puuae Be tem 

Lupäceio, sm. gros et vilain loup, m. 2. vo- 
Trace, m. wl&rntf, Ar zu « 2. np 
Impkuy - mfeyper ee 

Lupäjo, sm. celui qui fait la chasse aux 
loups, m. npunpz quyıng- ker "Ücer- 
bike : 

Pe mauvais lieu, m. paqwung, 

Lupanäre, $ynnbing. mumem mbh ı 

Lupattello, )sm. dim. louveteau, m. zuypw. 

Lupattino, Inpfch » hapfh puygm + Gumpp 

Lupätto, )bolpemunm, grpipe beeritbrt: 

Lupeggiäre, vn. devorer comme des ‚loups. 
Gpebky, wqunby bpobe guy qufk, 
Gemper Ip bumfiimp , bir “hub hm 

 sherer: 

Lupercali, sm. pl. lupercales , f. pl. zuygw.. 
qumınfı. Mu lg kı zum, np afpadhynulı 
kı afpkulnu aLEgyg . (b++b Lo» erre*) 
babe yeypmde: 

Lupesco, a, @. de loup. ug yunygbdfı. 
geupramh. afabı 

Lupia, sf. loupe, tumeur, f. syınm. dh *nınEgp: 
Brig. eis h 

Lupieänte, sm. sorte d’ecrevisse de mer, f. 
Gunuıyın felgglenf. Weib Eurer be ine 

rbb beibh: 





wg wnanının + ri ‚Pi=etes. Beree 
+erbrbepe guyer bo Sup” 

Lupino, sm. lupin, m. gkpdioum. gan ann. 
Eyfuyınmlul nynnäh “de urn . derer ui. 
weg: Banden: 

Questa cosa non vale un —, cela ne vaut 
pas un double. gwp4& bu. nz ıfı yuibly zudlf 
dhen! qltp- pe tur eier br as rc: 
— a, a. deloup. 2. louvet, te. zusypulwi. zu 
1kbf» 2: guyguagngb Cepbewp) » Gumpnm Fu 
— babe Ze pemprbı Feuer ehelk (I 
tperipbhr: 

Lüpo, sm. loup, m. 2. homme avide, m. 3, 
une espece de voile noire, f. zuyp- 2» uyp 
mung , wlıywız + 3- wi,‘ Plz ulunn. . 
gruppe abe fbert: 2: Dedmsbup, wegen 
„rbl. 3°» bp “o, “bymd ELrbh: 

Non si grida mai al — ch’ ei non sia in 
paese, 2 bruit n’est jamais sans rTaison. 
Sundpun. al“ Suuupsulpwg genygp PL Ju. 
panqup. mfehe aber be Bent 
bupor Meike on: 

Ouello che ha ad esser de’lupi, non sara 
mai de’cani, tout vient a temps qui peut 
attendre. Susi uylbıl', npnid” sluyp all» 
des ce eye ee Erb hehe : 
Tener il — per gli orecchi, tenir le loup 
par les oreilles. nıhbyj f äkn[h gnpd ghnım_ 
enwrbungf jEUEL - dermpen s Ibmrk-urh- 
u 

Andare in bocca al — , tomber au pouvoir 
de son ennemi. 2. se presenter a la gueule 
du loup. wu b prınd (Irkumdin » 2» 
bepodb gwigugp qbdeı bpluy p ıbopäurhu, 
dr 2. Heben Meöuhtbuke les 
Egli ha veduto,il —, egli e stato veduto 
dal—, il est enroue. hephkpkug E Iahopet » 
“bepı more Fererer: 

Delle pecore annoverate mangia il —, 4 
brebis comptees, le loup les mange. Eppkifü 
Er Pop app) useuihgfi, apglu. were 
Herr or Iborbrbiebz bt a ey Op: 
Come il —, a occhio e ceroce, a tort et ü 
travers. yufunını 5 u hfuinfıp E wnwlg bkeap- 
I kybrbt: 

— cerviere, sni. loup cervier, M. rrumlj. 
* pusı [SF wupfihk- * eb pıns wg uny . dem: 

— dorato, chacal, m. null Zbumun » 
ade la 

— mannero, loup-garou, m. Juprgpsngungie 
Pu Sprung » Geopm Gohbogon: 
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— marino, loup murin, m. Sedfwygung. »b_ 
een erkphe Ibopihe Bump mm 
LerE: 

Luppolo, sm. houblon, m. zuzymıd  Guwulwfany 
ee Dezgdf> “aha - Seh: 

Lürco, ‚ie glouton, m. nphnpkuge zw 

Lureöne ‚Sanwblpe wol. Lbrmonmer: 

Lürido, a, a. ‘livide, päle, terreux, se. 2. sale. 
zachmın « EphlF wg.» gEgbkug Gusynı_ 
inwmllu » ubrwgbu . 2. wynkale mn _ 
Be ee Speer He 
2. +berh: 

Luseignuölo, v. Lusignuolo. 

Lüsco, v. Losco. 

Lusignuolo, sm. rossignol, m. unfaul » p=ı. 
br: 

Lusinga, sf. See flatteries, f. pl. 

Lusingamento, sm.)Spwyypp » nynpwüp . 
yuwönSwbp. yuunpubp. bb. ofemim « 
mp bormibrbret beleribelmeree 
FeePBLSeR. Behuet: Tomubınmap: 

Lusingäre, va. flatter, cajoler. 2. encoura- 
ger, inspirer de la confiance, inviter. Sp 
get. qupldnrguibkp. Spwchpkp. mympf_ 
Su mung Diet ahorer. Sea elkr- 
own hummälhh, ozehuprhr klder. 
2. bhupkr, Ebompblb, babe Lern [nsphr 
eier, Gelber: 

Lusingarsi, vp. se flatter. yarwuny . ml mı_ 
uk; he e . DT ER ET . hl ? 

Lusingatore, trice, s. flatteur, se. nynpfz - 
Spwnqnipfg. peuqwprez yuunfp. uywinpfz . 
guiulmegfg - mr une Gmb. 
demltd. bemknkı Sugbome: 

Lusingheria, v. Lusinga. 

Lusinghevole, a. flatteur, se. caressant, e. 
uqumınfıp . amp [7 Sparynı plug [3 pri ® 
Bub - bepmikorhı 

Lusinghiero, sm. flatteur, m. attrayant. yıu_ 
enpp- Spuqneppz Spweupypp- ympreie » 
kLr. Ska ! 

Lussärsi, vp. se luxer. fewfunb,, pudpıntg 
nulfkpwg. vb bbrber ep, Meer 

Lussaziöne, sf. luxation, f. pwlhımnn du, faufo_ 
nnd nuhkpuug . ++ kerkorbr RL 20 y er. 
Phi» Fehr : 

Lüsso, sm. luxe, m. g&fın. [fe . ıhaıbhne. 
(Ib: zeruyıunnı [fee . wlguf wun_wıinnL, 
Tum[Hfees kErm Deßem mm fhmft. 
bar joofierbr- borleb. Pöpmr: 

Lussureggiäre, vn. s’adonner a la debauche. 
2. vegeter, produire avec abondance. zuuy. 
er: aeakeL- zeeuyenkp. (et bobunphme 
kl . ME Fre wtung » wbınwn ul wär 
Jyyd. numufofrın inbplcupfg ıluby » kepm$ 
ERsbr. Heim als bay, IESLENE 
Urdere 2 me, mmmrug mmpfe op 
+bohkr: 

Lussüria, sf. luxe, m. 2. luxurie, lubriecite, 
m. 3. luxuriance, pousse excessive, f. 
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el . wn.umnnı [If do . zaruyınn (#-fi ® 2 
zeuymn:[#-fe > wbfruntn:.[S-fı i. ywejn. 
nne[Ffe. genfun[Ifı bindet. 8. 
Puen[Ie : fenme[lFfe , pwgdn[F fee 
nuunng » per«$ . “binämf. “LiköLkr- 26H 
“rbrht TEsLbl- 3: rue pemrmfreret: 

Lussuriäre, vn. etre debauche, selivrer a la 
luzure. 2. pousser, produire beaucoup de 
branches. zzuwpjl » ywugznub] » gEnlubr » 
LTE uulun.ulgne (Ib udge . 2. wbınwa alu . 
inkpbrupbg, numufafın jBülg » WeHofet frongp 
fe: Herr öl Lehr Tuhmrmih 
ber Ierbeiir are pci - Zaun, 
u 

Lussurioso,a, e. impudique. zrusjku » ywg_ 
zen. gEqlu. gubhwukp. wlan uls » zum 
DL 7771777, 7,7500 112.507 ep» Stuck. ıFä Let 
Uhr tft bh: 

Lüstra, sm. taniere, f. app» quwgwp. fr» 
bemde : 

Lusiraäle, a. d’un lustre. Sfrqwäkuy. Sfug_ 
udE ud » br berter- erden ? 
Aecqua —, eau lustrale, f. 2. eau benite, f. 
Put Gul upem[I+bEwd. 2. opStun [4b 
Berztr- up -Temsepklk- 2 mpEEEm 
a ee | 

Lusträre, va. eclairer, illuminer. 2. illustrer. 
3. lustrer. 4. decouvrir, observer. jneum_ 
Epbekylı unbi . 8. bunyjpegnegwülg » Jahr 
Abe 2 rmdpmp Hickre zu, dhsäpkle Lenker 
3. Sm, Ibrmu Lipder sbrrubpmiug « 
basket er droit » beopkr : 
— vn. briller, reluire. «fuypkep- zuqup » 
a a aaa 

Lustratöore, sm. calandreur, m. Fuyjbgnı 
ger wunkug. ber“ terre Lerkr - 
peörkäh: 

Lustratüra, sf. polissure , f. Purpbet. quy. 
Sunne[Ifoetee ylglapte» Spymr blogs: 

Lustraziöne, sf. lustration, f. qyn$ pwanı_ 
($Eanı. 2. upulee fü fer un. Zandu,bgfus 
bsp Sun herielt- 2+ bpıbı- eu neh: 

Lustre , sf. pl. feintes, grimaces, f. pl. 
pebp. qwämSubp. epmpubt- bhmurlk 
up beonftiepik 

Lustrino, sm. lustrine, f. 2. clinquant, m. 
Surgllaungs njw, uqungqufnch qfequlg 
2. (ul wpSwm[bugob, nuhlgos. pe_ 
Ebd dem put abrbrrh ten - 
2. «fh, peter beprerte terot: 

Lüstro, sm. lustre, m. 5. taniere,f. yyu« 
yuysunn [If . 2 . burg . zegbeh + ur. 
Sunm [fer 8. ıhwwn.p» wgtnulutnı[4- fe» 
4. Sfr well ung Ausditeulg » 5. an . gayng« 
ququpp vomp ereh- 2 terwmtueh- Sm» 
terrue 3. 2b abmörhle er. 4 br 
ber: br Ferret det» 5- Pro bumdms 
Dare il —, polir. yalkı» Pupkgmegmbly. 
Sm» terreb Lbrders 
— a, a. lustre, poli,e, yaflwg. Juymcdh . 
See: derrebie: 
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Luströre, v. Splendore. 


Lutare ‚ va. luter. un] Shupk, qwho[d u. 


Peru et opener ı 


Lutatüra. sf. un enduit de terre, m. Skıf 


VD Er? 
Luteranismo, sm. 


Semp: 
Interano, a, s. e a. lutherien, ne. \mı[#E_ 


pahbnu .. 2. ya [I krpanlgudı . Lofer - 2. el- 


a As el ar 


Lutifigolo, sm. potier, m. un mgnpd. pparın. 


iborkrip: 


Luüto, sm. boue, f. 2. lut, m. fd. zwoufu. 
2. Ywe. Im ppinfe Skafe yelmup. 2. (ber. 


ieckrö Rotem ne: 


Lutoso, a, a. bourbeuz, se. gfunın . yalnmpınmı 
Lutto, sf. lutte, f. 2. querelle, f. ybrlptr- 
dngmeldpit. 2. 
mug. Gebe Iemrhr- (beibr) 2 Gele: 


few In. fpı . pJpzucliopinp . 


rbayp-r: 


Luttäre, vn. se plaindre, gemir. wnpunmnf 


ıbüky - pol ingk]- vers Serben ph 


mini ı 


Lütto, sm. deuil, m, 2. tristesse, f. chagrin, 


m. ung. NE» 2. gu. inpindae[F fi. kun. 
fer. 2. do. mu: 


Vestito di —, vetu de deuil. k [aıfıu. 
Suwidinhkung . un, ygylkglku .» Tereper Is+r- 


kmup: 


Luttöso, a, a. deplorable. ryeng wphulp. 


hen F3 
Luttosamente, av. tristement. 


In lIbeudp . kauf bil kr& . .. yupmi r 


Luttuöso, a, a. lumentable. »geng wpduwhß . 


inpundinlu . gurwmgfil . . lu. = 
lerrbe: 
Lutulente, a, a. crotte, e. bourbeux, se. 


ylanın . wrgdiofuaın . ya pm : 


M. 


M, sf. undecima leitera dell’ alfabeto, e 
Yottava delle consonanti. 

— Numero romano, mille,, mille. r SZuw_ 
quap« pa: 

— (eon una linea vale Millione) million. 
Swphep plop. Suoqup Surgup. float. A, 
bob. ph Abrppe be: 

Ma, c. mais. 2. meme. puyg:+ wwlpujt. ung. 

2- Mint wg [$E udn. yerp% . ». Ge fb[hm ı 
— ehe prö? a quoibon® fruly np zwS wbumß. 
bp et Baukekeft 
— pero, tuttavia, cependant, toutefois. 
ern nn Bei bb abe db ih “Uhr 
Gef b: N 
— che, hormis, si ce n’est. payg Jhuyzu qb. 
daten: 
Egli non sa lodare senza qualche—, jamais 
il ne loue, Hr n’ er un mais. gynıJE 
Pig wg a br je 3 ky- 
dr ehr: 


lutheranisme, m. \rr- 
(Fkpwbnuug ww, nun do. lofbem% s4- 


MAC 


Maecäco, sm. (animale) macaque, m. zbuhfd- - 
gg Imalp. tebprobp. mern bumup Gem. 
a u 

Macao, sm. ara rouge, m. wpuy gEnkgbl- 
Me. „pul und qurgluyu 
Hibeden dutenubg: 

Mäcca , sf. abondance, f. wnwnn[Ffu. 
VL 
A. —, a foison. 2. sans payer. 
[nnd gEeif 02 Van mL 2. mert 
SE Er) E 

Maccabei, sm. pl. machabees, m. pl. 
Werlwpuykgeng- 4fomp-- Imtmmghje : 

Maccaiella, sf. sorte de hachis, f. 2. defaut, 
m. hEpwlnıp Ph f ıdunz » 2. a fuın » el » 
br EL dem Dr ae 

Maccheria, sf. (t. di mar.) calme, m. Fe: 
ana 4 de 9, 

Maccheronea, sf. macaronee, L. fewun tum 
yaulıß, Sun paul ) Ep» goplunrumd f 
Lbeter gonklehebehe Bereich Feubrb- 
Ipeurkerbfhe ı ebd, haabetı bhenme- 
he Gwuprb : 

Maccheröni, sm. pl. macaroni, m. 2. lourdaud, 
2. (ld wuäpwilhın . Snmphm. Immpamuhm . 
2. mbjhebr- bh 

Maccherönico, a, a. macaronique. S$wyn- 
udn, few gwud (ewbp N. Epups :quydusb). 
ee au a BLEIBE 
Bemaud, mager, Ahenmemdhe (dmebrk, 
Een) 

Maäcchia, sf. tache, souillure, f. 2. tache, 
tavelure, maille (en parlant des oiseauz, etc.) 
3. gg. blame, m. 4. buisson, m. bruyere, f. 
5. (t. di pitt.) ombre, maniere d’ombre, f. 
el$ - BEI EINEN es hEgın. EC 2. ufruuly » elSp- 
whnd » Zwfewinfiup . 4: Jugwn.p . [Iuwdäpu 
lebın ıfarz.p- 5- unnıEp b Ulywpu . Lkr» 
Hr 2 Erb ee Bee 
Posch - m by. 2. ERALERESRFREITE - 
5. omlepeh Spas bear Er: 
Cavarne, trarne la—, decouvrir ge., y re- 
medier. gnwbk uff. SUwpu blu » 
a a a a ah 
Alla —, en cachette. qwbfunj . zwoınnılı . 
b Swönch. Herb mpSpib: 

Star sodo alla —, se tenir ferme. whzwpd, 
Swumnwminnıdı any» BL pumpimi. [etrkr- 
hr: 

Macchie, pl. (t. d’astr, certe oscuritäa che 
scopronsi nel sole) macule, f. pb&p wpken: . 
höher. abi Het rp buabtrirt ıb- 
+bıkr: 

Macchiajuolo, sm. degraisseur, m. »p uppk 
qel5 Swögkpäßg. *ylegengube (erbäh- ihre 
ieh-refe: 

Macchiare, va. tacheter. wpwunky . usb: 
a +rkliiir: 

Macchiarelta, sf. dim. petit buisson, m. Hiu_ 
gunp. gay uinunul . ab LertE ar 
tion: 

Maechina, sf. machine, f. 5. trame, machi- 


wn win. 


alep 


rind. 

















MAC 


nation, f. 6. machine, f. grand edifice, m.|Macelläro, 


dEnpllun . Malz ızloadı gnp&f. 2. ugılmı_ 
Ib ‚ gophhunrwms (dirpifüng)» 3- Fbphwzwpd 
qapSh (Funlingnyg:) 4: Suluy» uyp ywald- 
(Fb . gu wßwhn. [de D apnyuy[d . 6- 
Snypunlyurıy zbınıwm$d. urywpwlp . röhthr . 
SER afeter. rm zb bete- 3: Hnnb 
Pen hupymup. 5- EC oma. Spike . 6- h-_ 

Macchinäle, a. machinal, e. Jetpkturlput 
(zwup4n ii) . wrwlbg ferpSpanm: wralg ph 
enpne[dbun. ml: Buupbı ab brlkimr (5m 
Bere) 

Macchinalmente, av. machinalement. 'erkı 
inpnı [IE ud .* A pEbwmgku . “Llerb . Smupf 
nu a a 

Maechinamento, sm. machination, f. que 
ulm (Ita . JEUbpkEhunyp . Herr ST lo) beson UK 

Macchinäre, va. machiner, tramer. JEhpE_ 

Ih kuybr- (gupfu) bpeldey, benpSkp. que. 
Suhlj- Sprb kirkr- vo Gumpduie ı 

Macchinatöre, sm. cabaleur, m, YEtqwynpS . 

Maecchinaziöne, sf. machination, f. complot, 
m. 2. machine, f. engin, m. JEhpkhuyp. 
2. Dubggbod. dehpkbur Sp Harn: pie. 
rö=s. 2. rsbree. Ser wukfik: 

Macchinista, sm. machiniste, m. Twpınwpu_ 

Macchinöso, a, a. machinateur, m. 2. appar- 
tenant a une machine. zwputbwlug . 2. JEu_ 

Macchiöne, sm. gros buisson, m. [Fwentmp. 
oplmi : 

Star sodo al — „ se tenir ferme. ft , wI_ 
er ELLE nenne Fer rer Eee 

Macchiöso , a, a. madre, tachete, e. wpw_ 
wauLng ee freuyun » ufruud » Ybrbkrık- en den . 
ihrer f: 

Macciänghero, a, a. membru, e. 2. fig. he- 
bete, e. gunl$ wg wil®. yunldE» 2. wun? » 
eolrkrb- teb Fur» 2 ode tmbulen ach: 


Mäcco, sm. puree epaisse de feves,f. 2. mas- |- 


sacre, m. ıfrfefbr ı heu yanypuawbk. 2. Su 
prewmd » Imunnpwd . nn burkep: sum» 
2: beruch: 
A —, abondamment. wnwwn.[Ibundjse mol 
hu A ER 

Maccomettano , ecc. v. Maomettano, ecc. 

Mäce, sf. macis, m. %bppfl be Surbl; 
. emmabı 

Macelläjo, sm. boucher, m. +Jüuufwtum. . 
* Drwgnps. Guam z 

Macellamento, sm. action d’egorger des ani- 
MAUT , T. gEUun..i » wgwdlır » on lan 2 

Macelläre, va. tuer. 2. gäter, ruiner. gk- 
Im. PUR unqulpwblig + DIE 2 2. YL- 
Jah ? 


MAD 


v. Macellajo. 

Macellesco, a, a. de boucherie, pour la 
boucherie. qgEbjh: more nbmtng ı 

Macello, sm. boucherie, f. 2. tuerie, f. 
abattoir, m. 3. action de tuer,f. 4. carnage, 
massacre, M. JuwJwSwnwung. 2. wqwb_ 
qwung« 3. gEdını ih . 4: InunnpwS . weyu_ 
Unı[I-fı » Guuumm rpurrbuüug. 2. um po_ 
Yu. 8. or udn. 4. Ser» . Bor ı 
Condurre altrui a —, conduire qgn. a sa 
ruine. InpSwühr qup- brbeb herum kl 
ra 

Maceramento, sm. v. Macerazione. 

Maceräre, va. macerer, (en parlant du lin, 
du chanvre) rouir. 2. macerer, mortifier. 
rfkı (IrJdeı: 2 . inhwpuwgngwblj, umul, 
AuSwpbj s Auzkı (gıiupıdfu) . TE E73 . 
beutimfbing. 24 weBefrb zumfe Hickr: Heupk 
rbde, pm bl ehr: 

Maceratojo, sm. routoir, m. qguıp qlınand 
Podeyy: +06 beutrmpmmdun, gem 
Bug bhp: 

Maceraziöne, sf. maceration, f. [Epfkik. 
(Fpdkjk . 2 . Jennıygnı io . Jeuwidpkpnı 
(Fb. uwbäwSwpbjd (gdfwpdhud). run 
bumrzufiiu. 2. Herb ehe uhr 

Maceria, sf. tas de pierres, m. zupwlup- 
lee . Erz Bagieen 

Mäcero, sm. maceration, f. [FpfEjt. [&-pdejir. 
rel. bumszufbin . or gen Bodmı 
— a, a. macere, e. (Ipfkwj.- [Fpdkug. gr. 
re Berne: 

Maceröne, sm. maceron, m. «nbpkrufufın 
Frau tbrelbr: 

Machiavellismo , sm. machiavelisme,, m. 
Voppwekgbud Iywspz , opkip . Terrbmlb 
er Er garen ELLE voypr pemiamdpep: 

Macia, sf. tas de pierres, m. 2. cache, f. 
‚pwpulpwphumn . 2 . P-wpuwng . er kerche: 
2. emp Hr 

Macigno, sm. pierre, f. rocher, m. »päw_ 
a ee er nude 
Pietra macigna, pierre tres-dure, f. wpwu_ 
way nun Je. Her, abe Ber: 

Macilente, her maigre, päle. ıfınfın . Sfr. 

Maeilento „a,) pkEwp » eye. ker f 

Macilenza, sf. maigreur, f. Junnm [he . 
Per-ue$ : 

Mäcina, sf. meule de moulin, f. Eplywtı » Ed’ 
Eplpwubwpupe php» erg: 

Maeinamento, sm. mouture, f. wyumjh: pm_ 
eh: 

Macinäre, va. moudre. 2. RUN 3. connai- 
ire une femme. wu. 2» Jionpby. prungz .» 
"ynubz + Ieugpuir abe ee. 
kart when. 3 Sie Pflchr 

Maeinäta, sf. quantite d’olives, etc., qu'’on 
peut moudre en une fois, f. bfe[F ww. 
upilinfp wg» * wynch » psp kreiert 
Berb+k: 

Macinäto, sm. farine, f. 2. mouture, f. 8. 
matiere moulue, f. uybep- 2» wegwjb. 3. 
wugfh Wfu[d. * 2 pupefih- 
3. beup-PBrkttr Berrk: 


— a, a. moulu, broye, e. 2. ruine, accda- 
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u 70% . 
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bie, e. wrgwgbu Suoplug 2: bnpSwhkun : 
wbllzun « JwinfH-uplun . pojsp-rpephe-r- k- 


abıtz- 2 vborbor- MAL one: 

Macinatojo , sm. moulin a huile, m. wyopfp 
Ahlen: bolbr bene burn: 

Macinatöre, sm. broyeur, m. ıkufgz Epwbung. 
om bubr: 

Macinatüra, sf. mouture, f. 2. matiere mou- 
tue, f. wg. 2 wurwgl held. beuk-th- 
2. keoykerteeh-, Dbrbib: 

Mäcine, sf. meule de moulin, f. Ephwü. 
rbspehr eze: 

Macinella, sf. petite meule, f. 2. molette, f. 
Ephu mppbt. 2. jkufg qnpSb- Hbmıb-+ 
ebyprrbr Bere 2 yo bubihr br: 

Macinetta, sf. petite meule, f. Eplus ıhnppfly 
em rise Eure: 

Maecinio, sn. mouture, f. wywjb. keypfbe : 

Maäcis, v. Mace. 

Maciülla, sf. macque, broie, f. e&hlg qyupSb- 
gapdh qymuıu plug. auf veokähr 
“el : 

Maciulläre, va. macquer, broyer le lin. 2. 
broyer les aliments avec les dents, mächer. 
Fat. +blr wor, Aehrrbihr- 2 bob 
ubrbhr: 

Mäcola, ecc. v. Macula, ecc, 

Mäcolo, sm. tache, f. dommage, m. wpuun . 
fu. brb- +brbr: 

Mäcro, a, a. maigre. 2. depourvu, e. Junfın« 
©» peu » ER Men 2 man: 

Macrologia, sf. prolixite dans le discours, f. 
Eplujbpusitne [I fe . “or TEL Er IE Ä 

Macula, sf. tache, souillure, f. gf$.- pn . 
am e 2 es . Juin, hEgıa wma» Ru 
abrb- tr» 2. ern brebiebs Boten: 

Maculäre, va. tacher, souiller. 3. maculer. 
4. rouer de coups. wpwunkg « wonbnk, » 

- Swphwwülg mecfie. rbb. abrb- 
uhr tbrhlhr 20 mr ment ern bep- 
Sue Gear pllihr. 3. mern Hbereriere 
HbeLklchre 4. weping Betprbihre 

Maculäto, a, a. tache, e. 2. tachete, e. w_ 
pwınbug » 2. nei. brk bb: 2 
nd Lan wo: 

Maculaziöne, sf. souillure, f. wywbın. [#-fet. 
ebS- +r- bee: 

Maculo, a, a. lache, e. 2. roue de coups. 
wpwunb ung « 2. Swplup » zul » tL&tbLh- 
2. Eetbrketr- rbab-eh-: 

Maculöso, a, a. tachete, madre, e. Fuuy. 
enwpgkın . feuspurmfaunpfre . den ı 

Madama, sf. madame, f. wfhfu:» Setet: 

Madamigella, sf. Bennisselle, f. opfopq - Am 
ueläo: \ 

Maddaleöne, sm. magdeleon, m. qyud ul 
quubug. teuer open abrheh Federer 
rökrt: 

Madefätto, a, a. humecte, e, IFwgbur. g»_ 
vehder: 

Madernale, v. Madornale. 

Maderno,a, a. maternel,le. düaypbhf. Yumtepkı 






MAE 


Madesi, v. Maisi. 

Mädia, sf. Ruche, f. wugen Suyuf. 2. Tun. npay 
LErg gupäp bee patump hrobeh. 2. Eere 
bhuruir top: 

Mädido, a, a. humide. BT bt 

Madie, 

Madio, 

Madonna, sf. dame, f. 2. maitresse, f. 3. 
Notre-Dame, f, phfu. 3. Shawdaygp. Uu- 
nn wm [il Iimyu » Gebpd. 3 upph . 3» 
Urbr Urbe- Werbrbfemed: . 

Madöre, sm. sueur legere, moiteur, f. un. 
hu ‚pfpuwd. fentwin[4-fut » pesb$ fer -» 
“hen 

Madornäle, a. maternel, le. du cöte de la 
mere. 2. grand, e. gros, se. 3. legitime. 
LaypEuf. & dann Ingduük. 2. des. yuald- 
3- opfluweng (rpab)» Imploph. Pr, APPRS ep. 
Sehreb. 2. abet. beb- 3. Geammles 

Mädre, sf. mere, f. 2. cause, f. 3. moule, m. 

4. lie de vin, f. 5. matrice, f. Jüyp. 2» 
und un. ulfget » 3» Auype Imrzwugup 
änıywmän bruwg 4. Jenup yffuun, » I.» mp. 
zul. ba. debeb: upbpı pad. Di ob 
er 3 Gere ehbeh EEE ren: 
- pdf: 

Pia —, la pie-mere, f. paufnıd Aha fohpug » 
pa bo - buhı 

Dura —, la dure-mere, f. hun Jh ah 

Lug be pop pie pol pn - Ahlen: 

Iadreggiäre, vn. tirer de sa mere. ekpkı 

qbılinun. [I free dur pa» bnup ben 1er : 

Madreperla, sf. nacre de perle, f. zwgmnu_ 
Gar slarpsgspkung. wfrebatk 

Madrepora, sf. madrepore, m. wsuzunquulrb pe 
hnpwabat. bewerte erde 

Madreselva, sf. chevre-feuille, m. wm firg 
boy ıbubreb nt: 

Madrevite, sf. filiere, f. ynynjanfl zupSfı 
Kudnezu gapdkung: Lore Serebeb: 

Madriale, In madrigal, m. ennzulfugf 

Madrigäle, Stmewg. * dubpbpqul. pump 
br EL ıbr 

Madrigaleggiare, vn. faire, chanler des 
madrigaux. ywpqwpkp , Epgkep mnruhpugf 
Borugu. pemmesp Embiuz, Teneniees 


e int. ma foi. wppwplı LOTRE.L.C5) 1 


-| Madrina, sf. sage femme, f. 2. marraine, f. 


an 3: 

Madröne (mal di), sm. point de cöte, mal de 
cöte, ın. Inqwguen {If » hanbg gu» but 
MADETEL 

Maesta, sf. majeste, f. kön. [Hei » ıhun.p. 
Sy): Ärerblb- Pölten. dep) muflenefk, 
Sue» Aeymlelt: 

Maesterio, \sm. art, artifice, m. upak. Eee . 

Maestero, ERBEN = 7 en Zr 2 hin 
ehe: 

Maestevole, v. Maestoso. 

Maestevolmente \ av. majestueusement. ıur- 

Maestosamente , Sawınpne[ldbmudg.» zpm] - 
kallkiet bu: 
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Maestoso, a, a. majestueur, se. wann 
plug « JESwynp. wıegnunmlud . uSweng 
Serbr- zblsblh- KöLh Loge Symklich: 

Maestra, sf. maitresse, f. 2. corde princi- 
pale pour tendre les rets, f. 3. la racine 
principale, f. 4. forte lessive dont on fait 
le savon, f. If Jupguykın, nrunıgfz. 2. 

a uywmpulı nen ladıfilı . 3 . ylowenp upalanın . 
anf erihe 2 0 .ch Bopemt apyber Eh: 
3: wur Hot er that: 4. wmunuh kn. 
deuten 4butfe 4m smuyum. 5, v. Maestria. 
Albero di —, grand mät, m. JES Ipuyifi. 
“brbr verbr ah ht Frhr: 

Maesträle, sm. vent de nord-ouest, m. Snqd 

PN wpbı.dink ul Sprußuny. Gun kbr: 

Maestraleggiäre, vn. maestraliser. qua 
uupwlflf Snını Jupkıdaeımu . demunmm 
mullnye mehr: 

Maestramento, sm. reception de maitre, f. 
rbprbe Kid mul Leubep Lee: 


Maestränza, sf. maitrise, f. metier, m. wg. 


dm [He Twpinwpwg fi ynps bs - vunfbupmp. 


2. v. Maestria. 

Maesträre, va. recevoir, faire maitre. 2. en- 
‚seigner. wgnıgwbbj , hupgbr neunıyfiz » 
2. nıunıgwühl, » hurbppbe, —u[ln kürkr- 
2. boyrkfirkr: 

Maesträto, v. Magistrato. 

Maestreggiare, v. Maestraleggiare. 

Maestressa, sm. maitresse, f. nfıyft. 2. fu 
nLunıgfız » Gupph. 2. mul mppte: 

Maestrevole, a. ingenieux, industrieux, se. 
uupne ls un an ya r Tupinwpwgnpd . qupdu_ 
Tulpkpuq: mmufem pup- Gpetkpub: Mepbökßnk: 

Maestrevolmente, av. artistement. Kwpınu 
paıl$Ewmdp . TÜuurpenupuegbu . wpnekunfe . 
Sperber ph vurlelenen: 

Maestria, sf. habilite, adresse, f. artifice, m. 
2. ruse, f. 3. aulorite, f. wpuckum. Sup. 
inwpnı[4-fed «2. STaupp . lenpwudidhlhne[F- fee £ 
3: bzluwunı [If . Tafını [Sfr „—ullu ph ° 

bpb. Smrbhbl. 2. Helme Se won: 
3. Gpmspeckfe . Geumphb: 

Maestro, sm. maitre, m. Twpunwp. Abm 
qykın. 2. Jwuprpungkın nLungfiz » $- kwuld-h 
unkp» —ulbn. “btuftsbep. 2. E22 75 . od. 
hurbprbe: 3: port wuhhupe muufm. 
4. v. Maestrale. 

Gran if, grand-maitre, m. ulm Guurpızwg 
Bug ae tree: 

— di casa, maitre d’hötel. Swgwpungkın 
nm» ınllınlbu. 4b pen . +bmabem : 

— di camera, grand chambellan, m. JEs 
ubublyueybın puun om Geöbmp: 

— di capella, maitre de chapelle. zyn«fu 
Epwchzunug Ihbgegen: +beb krbirbrh. 
er rLc: 

Colpo di —, coup de maitre. Kwpınup pubp. 
Surpranunpı gnnop . m u[bor “bor- wm u[ben kr: 
— a, a. habile, experimente, e. 2. princi- 
pal, @ Surpınunpı e ıbapä. gafaqul.» 2 zyluw 
np . wmruf [rl . mn [bn . Sbeumpetihm [7 Abm. 
Shrek: 2 er. erie- bir: 
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Penne maestre, les plus grandes plumes 
d’un oiseau, f. pl. JupwgwufFbrp. desmdis 
PEıp PP nyıng: ehe» ku=ı mpg 
bk-+ Pessuheb: 

Strada maestra, grand chemin , grande 
route. Turlurıympg wppnch[i. upwSkın . +b- 
{er bo» prebr boLs 

Maeströne, sm. habile maitre, m. Kwpınup 
wmpnckunwgkın —ulm, mphtelrk “bin. 
4bmp 3 

Mafätto, 

Mafattöre,$ 

Maga, sf. magicienne, f. Jumnıd . Such. 
re kere- Pöhrmur: 

Magägna, sf. defaut,m. tache, f. ehS- 

Magagnamento, Bm - PEpnelbbe » 
Bemmumpuf. hop ı 

Magagnäre, va. corrompre. wuypulwülj » 
a 

Magagnato, sm. defaut, m. kpmı [Id » 
Wood z 
— a, a. güte, e. 2. blesse, e. 3. dissimule, 
ruse, e. urqulgablu » 2. Jbpwenpku » Se 
hEyswenp » kopwdarl . om m—ı- 2. bu 
Bde - BE aue Reiene 

Magagnatüra, sf. v. Magagnamento. 

Magaleppo, sm. cerisier sauvage, m. Juypf 
Surbp. bamenp Here endet 

Magäri Die, int. plüt a Dieu. ywühups » 
Epwbf . fm . %k Br  TEze 

Magazziniere, sm. magasinier , garde-maga- 
sin, m. zunkdinpwburgleu u mZurugul, kun 
nl Ju&uurnug . Sana krprp: 

Magazzino, sm. magasin, m. zubdiupu . 
Swulpwpp » nnd Jwdwnug » dung » due 
br: 

Magdaleöne, v. Maddaleone. 

Magestä, v. Maesta. 

Maggesäre, va. labourer plusieurs fois dans 
le mois de mai. SEphkj gugmd wg‘ 
yadlakımdl if . Jake php vr 12.200 
LböR -buechr: 

Maggesäto, a, a. laisse en jachere. (w&r) 
[Fngkup qgumuph. wPrbepr Chmpye) : 

Maggese, sm. jachere, f. 2. les premiers 
foins , m. pl. wbı guinwplp. wm ELLITE 
amp [77 2, = F ubpıluhkung F donwi.ng will. 
Febr Tori» Fer “zore Free, Det - 
Br Eruhba augen ber Oo BEE 
ld. solide, dur, e. 2. de mai. Siuumannnıde» 
wlywpd. 2. lüuyfı » inyfrrna wıduk ud » guL[b- 
Bester 2 Auypape Auyke mg 

Maggiaätica, sf. 

Maggiätico, sm. 

Mäggio, sm. mai, m. «dürfe. ıirpfomu. din. 
ekph- 7 Phaykynegqgms Sul Gusfulzug 
gepwlg wuywpuhg Jgunwmfbonıd“ SBRR.sUL_.g8 
du de ıfiryfı Topp . danke. ‚F Je 
re ange mau LE 
LE 
Cantar —, celebrer le retour du mois de 
mai. uno lea; , bprunfe u teuung gun wfonıud” 
wur_nt[t urdirle tete düunf» Jay ch kur k-_ 
"pt Lee eu Kickr: 


— a. v. Maggiore. 


377 


v. Malfatto, Malfattore. 


h v. Maggese, 


37 
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Maggioräna, v. Majorana. 


Maggioränza, sf. superiorite, preeminence,' 


f. 2. grandeur , f. 3. la partie la plus dis- 
tinguee d’une ville. Epfgae[Ifrh. wewgn. 
(Ib . 2 . Ai Snı[d fr AUS Liu npkup + 
ERS ibr- Bob Be EA, 
buperrket: 3: pie Aber: 

Maggiordöomo, sm. majordome, m. Swgu_ 
pwiykın nl. ınlınku. +blpomne . +embbm : 

Maggiöre, a. plus grand, e. dESwgngh- wewg. 
mr ıdE& . yon bojp-+: 

Altar —, maitre autel, m. unwg ubqwi 
(ehegkgery)- mer bare ı 

— sm. major, m. 2. superieur,m. 3. le plus 
äge, la plus ägee, laine, 
jeur, m. 5. maitre, m." bın » Spwdlintrumnunp « 
2. ERUTEN JEpwmlwgnı. 3% Epkg- Epfbgwenje 
4. b zus Smukug « 5- kuuldh inEp» Spurkud 
a N a te 
bern 4. bere bbroeb. beibm- 5- wbmt- 
dba wubhep: 

Maggiori, pl. ancetres, aieux. Tufuhfp. 
Supp. “Iepep: 

Maggioreggiare, va. maitriser, trancher du 
seigneur. Unfwwbun . ykpSwlu » han win 
EN he A 
Betr ker: 

Maggiorenti, sm. pl. principaux, m. pl. 
wi wgaplap » JdEswmdbsp. vi“ +baup» br 
junb rbLlb: 

Mageiorezza, sf. grandeur, f. JEsm [Fa . 
a er) a Eu 

Maggioria, v. Maggioranza. 

Maggioringo, sm. chef supreme, m. «kın. 
I er 

Maggiormente, av. davantage. JeSungku . 
Gupf- en - 1er: 

Maggiornäto, sm. l’aine, m. Epkg- kphgu_ 
zu. apeyker- BULEL ron: 

Magshero, v. Magro. 

Magia, sf. magie, f. bel [If mpoype 

Magicale, v. Magico. 

Magicamente, av. magiquement. ybıl$nı_ 
Irtenehe . Yerlawmpguuog - ale ı Ab 
Sub bu: 

Mägico, a, d. magique. zlıldwhun. uufuwp_ 
guwlug. dnynı[dbud. mbbupb . mh 
t-Rborthr: 

— s. magicien, ne. dir. qbe[d. prbiähr. 
hä: 

Maginäre, Maginaziöne, v. Immaginare, 
Immaginazione. 

Mägio, sm. mage, m. du» rLÄsN: 

La festa de’magi, l’epiphanie, le jour des 
Tois. munnru Sup [I fa . Gamm uch > Be. 
SeLLk: 

Magiöne, sf. maison, f. wm. yaplı. &L. 
eu : 

Magiöstra, sf. capron, m. bypwy fi JES. 
br og bh r abrhre 

Magisteriato, sm. maitrise, f. qwinfr. Jup_ 
zung [dba vuufereh rlbebeb: 

Magisterio,}\sm. ouvrage, m. 2. arlifice, m. 

Magistero, Sadresse, f. 3. instrument, m. 
4. instruchon, f. 5. doctorat, m. 6. mu- 
gistere, m. gnpd . yapd Surpumupf . 2, Sup. 


l’ainee. 4. ma- 
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nwpnı[F- fr . a 3. qnpsß- 4. DL. 
unıdü . SpwuSwirp 5- Lupqungbum [If . 
yuınfır Leridbgn ; nr ıhınzb 
rt. 3- “Le. 4. Bear. Lerkt- 5- 
a beybap burbrrbeht: 6- Pik 
Hanse fogne : ; 

Magisträle, a. magistral, e. 2. grand, e. 
magnna Jwupqungkunf. 2. des. Sym_ 
fg. unbe Ve + 
+rbık$: 

Magistralita, sf. doctrine, f. Jwpgungkınnı. 
[ben Ama inf: 

Magistralmente, av. en maitre. 2. principa- 
lement. bepki gfwpguigkın . 2. Juhu, 
wit. mmundp . mul tea. 2. emnum 
-. pi 

Magisträto, sm. magistrat, M. qwinwinp. 
nuimnfılyudı » 2. mınkulı. gwinminpp» qemplb s 

Magistratura, sf. magistrature, f. win, 
erpın. [A . nunplwbn. [Ih . qunklt br 2 

Magistrevole, v. Mag istrale. 

Mäglia, sf. le f. 5. cotte de maille ‚f. 
6. unneaux d’une chaine, m. pl. 07, JEpın 
gewmSfg u A Sul, (ach hwüf) » 3- eb$ 
b ebet weg: 4. [ekpkekz > EubmBenr za 
dkpnp- 6: 07 zalbunlıg- but - erh Ser 
Gupmpe 2 vn hop) »urkib > 8% ee. 
u: RR br 4. Aubpope Hubfep. 

5 brippe ter. Guppopmp pm bopp-ı- 
h-ı ers tko4 br. 6- Abröhe Gm pmup: 


Magliäto,, a, a. bien emballe, e. gwf Hu 


plug. Gub male, : 

Maglio, sm. maillet, m. 2. mail, m. 3. Ct. d’anat.) 
marteau, m. (Fwlju. nınlı. 2. elp fewiynı « 
62 , wmlwlung. flog Sun. fodo=-4- 2. ıbl- 
ih wb Eientehie . 3. Ham et ner 
— a cucchiajo, leve, f. wmzuprguup epwenpuwg 
kwgneh. ıkLibr ynmhumhgen geıch £ 
— di ealafato, calfat, m. Yupfg qnpSß- 
Far col — , faire du pis qu’on peut. zw. 
REN 1 BR Enswükj. a er. 
ur bickr: 

Magliuölo, sm. marcotte, f. 2. neud d’un ar- 
bre, m. gupnhul wlbhkjb» 2. num. u. 
! 2. my: 

Magnanimamente, av. magnanimement. JES_ 
winäune[bbmdg - mpmet Heerpmtbmukm 
bb: u 

Magnanimitä, sf. magnanimite, f. JESwn 
äunı [Ffir » den [Ih upunfı » wgbneulum_ 
un [If apage-r Iorberrberher: 

Magnanimo, a, a. magnanime. dedwhän. 
au lan ul . boyp-+ or he 3 

Magnäno, sm. serrurier, m. quppft. {b- 
LEriben 

Magnäre, ecc. v. Mangiare, ecc. 

Magnate, sm. magnat, m. fzluwb . ıylın 
Tr fowmpup » yo: Ka 

Magnesia, sf. magnesie, f. Sm quafit. 
Sun sflebeg fon ı 

Magnesiäco, a, ad. qui contient de la md- 
gnesie. ıb uni Snang » Sun pop: 


Magnesio, a, a. de magnesie. f q:un 15% Sunny » 


a . 
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Magnete, sf. aimant, m. Fufhkın pp. Kr 
Tuftpe 3 

Magnetico, a, a. magnetique. dir tofınulun . 
defrefipen Pb lbt: | 

Magnetismo, sm. magnetisme, m. dung hfınu 

Ada gopme[dfun. Iehrole- Getielb ben 
-hefk: | 

Magnetizzäre, va. magnetiser. nur qıliug uf 
wurhuit gopm[dfut. Afemfen FoLLENEt 
Lerder: 

Maenificaggine, v. Magnificenza. 

Magnificamente, av. magnifiquement. 2.beau- 
coup. 2.pkqneld Bund): . urn we npnı [Sb wid 
2. JE Sunyku. am [burtnb , duzur fL&- 2. 
une: 

Magnificamento, sm. eloge magnifigue, m. 
zum: [Ira » kayf-r- ab: 

Magnificäare,, va. exalter, vanter. JESwgne_ 
guhlj- znıdb;» gupäp un bb» koykt . ern 
Eesr- EemSbr bl: 

Magnificatamente , v. Magnificamente. 

Magnificente, v. Magnifico. 

Magnificentemente, v. Magnificamente. 

Magnificenza, sf. magnificence, f. 2. louan- 
ge, f. eloge, m. 2.pkuyne[$feh.» wa wın, 
2. yndm[Ifete. mqmihft. wm [butmfb. un 
rel. 2. br ham. baper: 

Magnifico, a, a. magnifique. 2.e&q- ES. 
uyuySun Szywlgunıg » ES wsnıp» 2. ubr: 
[777,777 709 ml . serb 6} . am [behmfb. 
e- wir basemp- 2- welehe niit: 

Magniloquenza, sf. emphase, noblesse de 
style, f£. gopkn kubp » Twrpunwpmfuoun: 
let. “born ıbersele- Pehebt: 

Magniloquo, a, a. eloquent, e. Swpınupum 
ou . Kurpran mpurpud . Fiterre: Smubd ® 

Magnitüdine, sf. grandeur, f. sn [Ir . 
bmjpether: 

Mägno, a, a. grand, e. 2. magnifique. JES. 
2. hun wen JESwznıp» bayker.- 2. h-_ 
+ lb}: 

Mägo, sm. magicien, sorcier, m. day. pun_ 
guy. geld dmrbsst. umägup. ah 
Gp=. höher: 

— a, a. magique. qbelFulmds. pda . 
wubbupb: pmsp-syb wuybr : 

Magoläto, sm. grand rayon entre les sillons, 
m. gayjlı we Yuuykun pler DS Eplineg wlouwg » 
brb ELLbr orfbmuchre opt FRLkih up: 

Magona, sf. affinerie de fer, f. 2. lieu ou se 
trouve une grande quantite de choses,m. 3. 
abondance, f. Suyng.p Eplwuldny. 2. wbılı 
wawınm [IE md U wnauınnı [Fe » +bhr 
Bug Zur, Ama 2 meet Ferk- 8: 
Lo? : 

Magoniere, sm. forgeron, m. guppft Eplwm_ 
By wehrit: 

Magramente, av. maigrement. wwlgwun.p. uw 
pwunn[Fbudj:. pm Dutppmthe: 

Magräna, sf. migraine, f. wlrgup. que ap 
b hEu qynıfit. base ger error mtetuf: 

Magretto, a, a. maigrelet, te. ıfnpp Jh Jınfın. 
bermdm: 

Magrezza, sf. maigreur, f. 2. aridite d'un 
terrain, f. 3. disette, f. Jumm[Ffeh. She 
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en: [FT . 2. guußupne [If Ephpf- 2: a (u 
waunı [If » Inpownı[d- fe - per*e+ . 
uud. 2. Ebr red Zudad Sedal “y; dumm. 
a a a EI 

Magrino, a, a. fluet, te. ıbnpp Jh Jınfın - be. 
[Sag [2 2 

Mägro, a, a. maigre. Jnfın. Sfepkugp- 2. 
PZ/ u guılup » whelkp (Eplkp) - 3. why: » 
gaygl» per=- um. 2 eu) Aug bumpe - 
Immun: 3- “.i. Sperk: 

Giorno —, jour maigre. wep wuöng. opm—% 
ftp a 

Far —, mangiar di —, faire maigre. yuwSus 
usb» ncundg Igrgruuslgne grau ywäag» pr —$ 
FE ı h 

Mäi, av. jamais. 2. toujours. 3. pourtant, 
cependant. kppkp» app.» Te zn » 
3° uurlzurjl » ug - Sbr- u. 3- udn. 
3. erbte: 

— piü, enfin. Jenny ne nkif . bh ustem. Abk: 

Maidan, sm. maidan, m. Spwzuygupul. Sy 
ul z 

Mainod, av. non, point du tout. ug» ng ph. 
Bruce Fr! 

Maisi,, av. oui, vraiment. uyn.» 
erh FILE: 

Maistero, v. Magistero. 

Maiz, sm. mais, ble de Turquie, m. Suqfly, 
rs gepk ul . Jeep bo Sue ar ah 

Majale, sm. cochon, m. fung diupkug. Prim 
a 

Majella, sf. v. Majo. 

Majesta, v. Maesta. 

Majo, sm. ebenier des Alpes, m. 2. arbre, 
m. 3. mai, m. Ürzalg Fektbou. 2. Sum. 
3. aoın uppkjkwg . num Sur, gap zu _ 
hwbp geunwflnııd” EErE- RR JR url alle ıdinyfufı 
qlzEpl YuüugbEn mumffe paul wfpkkug 
fepkwdlg » u buch I ET TEIz 2. uf. 3. 
Fugen yog: 

Majölica, sf. faience, f. Jaynphkul wholdp. 
un elafe. bEgkEgkup . bb . Splehr Sengwmppep: 

Majorana, sf. marjolaine, f, Jiupkul. plunur 
Up quebpul- Herıbr ofem . Arrbiie-r- 
Gmmgmpp-- Ber: 

Majorascato, sm. droit d’ainesse, m. 2, ma- 
jorat, m. bprwentp Epbgui [IE . Epfynı. 
(Fb. 2. Alb Sul, , urynıum&p Epbgugm dh . 
beruht Autin- 2 mbar Ampbm 

Majoräsco, sm. majorat, m. Fuua.urteg m [I free 
Epbgugnhfil . zu hrmup ? 

Majordomo, v. Maggiordomo. 

Majüscola , sf. lettre majuscule, f. zylumı.np 
Tzwhwgfp . * “pgla ur Pipe * pummub burn e Amp. 
ge kalkrmub: 

Majuscolo , a, a. grand, e. ES. mbmıkmr: 
Carattere —, lcaractere majuscule, 
Lettera majuscola, Slettremajuscule. 4pt- 
fewsenp Trwtmgfp * * zrluwghp “ pummuf 
bare Auphb baliiryp: 

Malabatro, sm. malabathrum, m. eywumkpkı . 
Sun. br np ınkplıp ıb [27 beynd.p u lareı m 


gell . 


zbı.p ne zundjegme[d . run bruber % a - 
ertt z 
Malabbiäto , a ,a. mechant, e. wsuyfpuumn » 


ıbpir» Hhoßt-: 


m “ 
Ir 
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Malabestia, sf. malebeste, f. wunqmp fiız » 
br = terbpı 

Maläbile, a. malhabile. gywfrgkwp + wu 
Fıudiadı . belibrmmupe- tr“ ı 

Male a,a. mal Beer, e. zrgeT 
Gere Ben bb Gum ech r&- 
ab er 

Malaccöncio, a, a. messeant, e. wLlhupr - 
ee FE 

Malaccoörto, a,, a. inconsidere, e. «hfunp_ 

Malachite, sf. malachite, f. wl% fg Il . 
br 0, Berk drlier: 

Malacreanza, sf. impolitesse, f. wdaupgnı_ 
(Ihe: pumbogr rer brrboheerLet: 

Maladetto, Maladire, ecc. v. Maledetto, 
Maledire, ecc. 

Malafätta, sf. defaut d’une toile, m. 2. fau- 


te, f. [Ep [fr numnumjbfı . 2. Jefeymlp . 


ufuyarlıp » “bııı Be la Gemunmpnm + 
er: bee: 


Malaffetto, a, a. malintentionne, e. ic 
zupmlpmdl'. wnbgog . um $erberb- ıörbe > 


Pen: 

Malafitta, sf. terrain qui s’eboule, m. zk_ 
unfilı ingdliafuun kı [Fnyr: el, ıborkr 
ehr, otr-t: . 

Malagevele, a. difficile, malaise, e. 2. in- 
traitable. z+Fncwpfib. Suuslapı » 2. wınwdgesulg + 
deu. ner web. pdf. 2. üble 3- ©. 
Malagevolmente. 

Malagevolezza, sf. difficulte, f. „nımpnı_ 
(Het welehe Ip-ärper: 

Malagevolmente, av. difficilement. gFnzwm_ 
par tp-% ku&: 

Malagiäto, a, a. pauvre. wm pwin. unwnw 
lung» kohun-- geöepr: 

Malagüra, sf. mauvais augure. M. gup pq- 
imo, Ueli. Sl Three dur 
+Ef A FINZC 

Malaguräto, a, a. malheureuz,, se. [zmım_ 
suslgurl» EIER gap Eee a h-_ 
use: . 

Malagürio, sm. mauvais presage, m. gwp 

prdm lH. Heim Uhr men den: 

Malaguriöso,, a, a. mechant, mauvdis, e. 2. 
de mauvais augure. zwp. unyfıpmin. 2. ınn_ 
boputwit. DuSuptpe tbofpe. Hs. 2. pe 
habfih- nee: 

Malalingua, a. medisant, e. detracteur, m. 
gupmfuon. pudpwmuon » ler ut . eHrbmp: 

Malamente, av. mechamment, cruellement. 
2. excessivement. gupwzup . zwpnı[4kımdp. 
fehum . wungapıd" . 2 . uupfı Ei . rm . 
eh bh abet 2 böpefk: 

Malanconia, sf. melancolie, f.ukrwdiugänı_ 
(hı » unfaun diunäf- hemspm “bien: 

Malandäre, vn. se ruiner. Anpdwbh,. wbhm 
Zub» Erlen Eı JunfFwupkj » +h-rbrb in 
Sue pub im Ahlers 

Malandra, sf. malandres, f. pl. ywinwanıwm$ 
f Inplftus&fı Suhwg Ahnung . ehem . uppt 
vb brenner oe bupeh : 

Malandrino, sm. brigand, m, 
zwldmzuın [horkunrb- ko +kobik f} 


Uywludlı , 


Li 020 77) quls . 
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— a,0. de voleur. wrmgulsug Aumckr- 
fiferfumfm namen e 

Maländro, sm. de race de bandit. eh . 
Gun ee 

Malanno , sm. desastre, m. ran. 
Auf . wykunp Bios tberblb- = 
“Febr: j % 

Malapproopösito, av. mal a propos. Pr . 
wmluhuS u. ie a a . opt 
„er 

Malardito, a, a. temeraire. ulm. sp- 
hp» Be da la +bmefehı 

Maläre, vn. tomber malade. Sfewhrgwbu » 
en TORE 
— sm. (ti. d’anat.) os malaire, m. nulp 

Malarrivato, a, a. reduit en mauvais etat. 
2. arrive dans un mauvais moment, ou 
mal d propos. a - wuhbug » 
Fudmı Gurukzuge. orten. «kl-LLe- 2. 
Sen wmm[bop, nenn depefiem FL 
Pertz : 

Malassetto, a, a. derange, e. 
ERTL: y——r: 

Malaticcio, a, a. maladif, ve. Sprwhrwgfi . 
Shit alte. hauftk ham. kuuftbihee: 

Maläto, a, a. malade. Sprwbg: fume[d . mn 
Er. ROTE 
— sm. (t. di chim.) malate, m. Fe - 
hats [fl meng u» Gmdbef e-a85 enunn: 

Malatolta, sf. vol, m. maltöte, f. zuyoh. 
edle: Gupuf, Smberder ık E32 

Malattia, sf. maladie, infirmite, f. Sprwü. 

Malattiüceia , sf. dim. maladie legere, f. 
(dEl$kı 172 Spewiugn [Ffir » br nr +H$- 
“buukr> ! 

Malaugurosamente, av. avec mauvais augu- 
Te. er a wıkınfı.p.» ERBErb- 
a te 

Malauguroöso, i) a, u. de mauvais augure. 

Malsnröen P Eyknbwing . FuSupkp + mp 

fepwhub . huubeblk- ee en De dr me ag E 

Malaventura, sf. malheur, m. wekıp » 

PIrrıwanmı [fe * le * hmubuif : 

Malavöglia, Nor haine, malveillance, f. 

Malavoglienza, geupaulgmılm [I fie . nfep . 
a a a ea a 

Malavvedutamente, av. imprudemment, in- 
considerement. wnwhg funpSpan, gqmeznı_ 
(Eu . whılinnı [IE mp . +1 hrit . 
tb: 

Malavvedüto , a, a. imprudent, e. 
gnıgl . whılhun . wugyn] ® rer . 
;-prerede: 

Malavventüra , sf. disgräce , f. äufunywäbp . 
ie 

‘| Malavventuräto, a, a. infortune, e. [#znım_ 
mul. mwnurgbu. qubßeen- Ablerre: 

Malavventurosamente, av. malheureusement. 


A. kunst. 





yulh 


Malavvezzo, a, a. mul eleve, e. wbfupmn . 


zwpwgup plug. Oepairkr: 














S 
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"Malazzäto, a, a. maludif, ve. Sa 


gweud. puoftierhumd : 

Malbailito, a, a. ruine de sante, Eu 
unlpurpungeung kurbtıh- bh: 

bi ae: sm. un mulintentionne, m, yp 

Male düco ‚sm. mal cuduc, m. epilepsie, f. 
Te hagın #6. fuer ug. an . + -- 
feret : 

Malcapitäto, a, a. ruine, e. whlm&. nnıuy. 

„bern rue Ipehr- ablerte: 

Malcäuto, a, a. imprudent, e. wgyngg - wi 
ılfın » er re: 

Malcollocäto, a, a. mal place, mal situe, e. 
uns [dia umunzuätu . 
bob Eerekiktr, Former: 

Malcompösto, a, a. derange, desordonne, 
euer pesıntffenende. orpwupe- vbma- 
Apmtapen. Bupimpmpez: 

Maleoneio, a, a. maltraite, e. en mauvais 
etat. kwtbywplu » ch wuy.» Ukgbuy .» kor-b- 
2 Br a A E = 

Malcondescendente, a. mal complaisant, e 
a 2 en a = LER 
Geyer ey, ph tes: 

Rn: a. maltraite, e. %k_ 

Malcondötto, fu» fewubgaupbug . pm_ 
a = EL le BE TE, 

Malconoscente , a. meconnaissant, e. wm. 
Zerps 2 wnzunpSulpupms. : ich bıhsh® - 
Tubtbop: 

Maleonsigliäto , a, a. inconsidere, e. wi 
bapsmepg wog vb he 
mer: 

Malcontento, a, a. mecontent, e. een: 
N ek Er 

Malcorrisposto, a, a. qui .n’est pas corres- 
pondu , np Phlupkbup ng Flug 
pdf Suunnıgkun » kırksb Gere mim. 
bb mer. deibnrih borbhebtr: 

Malcostumäto, a, a. mal eleve, e. whhwpg » 
wbıun ul. kuntugbug. brkey . komm: 

Malcreäto, a, a. impoli, e. wtfapunn . unddiup 
 unuinan . Fäymr- Piralsliebns 

Malcubäto, a, a. maladif, ve. Spewbrnn . pmu_ 
BEST : 

Maleuränte, a. nonchalant, e. whSng » wi 
baylek« Genug. Hase: 

Maldetto, a, a. qui n’est pas bien dit, e.ng 
(ers: 

Maldicente, a. medisant, e. 2. calomnieuz , 
se. satirique. gwpwfuou . punı« 2. (zfp) 
I rtwdiatwg, hulSwbug + Hunumr. bAber . 

- AL bo): 


und N af 


Maldicenza, sf. medisance, detraction, f. ge-| Maledetto, a. a. maudit, 


pwufuoun. [I fie . gwdpwuwdlp . Twfuwonfup . 
ya et He or: 

Maldiecitore. sm. calomniateur, m. gwpwfuou . 
quaqupınıg  pElbede mt 

Maldispösto, a, a. malintentionne, e. zu. 
pufonpSmupg - zupwüße[d » Sprrk Hermm ı 

Maldurevole, a. de peu de duree, wwlwıdm. 
Jiulgkun . et, 2 b=rbr . yet s 

Male, sm. mal, m. 2. mal, m. maladie, f, 
3. malheur, dommage, m. #. crime, m. 5. 
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peine, incommodite , f. 6. danger, m. 7. 
scandale , inconvenient, m. gwp. gwpfp » 
Zur . 3 . fl u . gupfp» nn qgwdbp » wu 
In: febp» 4. Eukea. np » wnyfpwumnne_ 
(Ib: 5- Ubnynı[d pe . Jbzınp .6- Jınwdız » 
7. zuy[&wagn [fe . wbugwnkSp:» +boftk=, 
dene bu petmLeh- aber? 2 mp. m 
Eeikt- "rec 3. Herberge rer 
4: ummbmfıı Meike jtmg. 5 apprbl 
ulm Te ıbrre boum—n by: 

Dir — ad alcuno, outrager, medire. [HU 
“dr -borrbr but erh] op: 
Fare -- d’occhio , ensorceler. gwpwlbkj » 
Zuufuwmtä wahl» vaqmp Lprier s 

Fare per —, faire ge. @ mauvaise fin. gwp 
iumzp zap&by. Are Ehe ber keib 
Far — i fatti suoi, faire mal ses affaires. 
wmedbp. Aufanglp. buk Ser tler a 
Farla — , etre en mauvais Pe b nr 
of 2 

Farsi —, se faire mal. inf Jowu wndb,, 
tere Here Ielbberhr : 

— maestro, brutto —, v. Malcaduco. 

— av. mal, de mauvaise maniere. 2. diffi- 
cilement, avec peine. 3. avec dommage. 4. 
par malheur. 5. par ignorance. zuspugunp » 
zuupne[dbundge . zwp+ zwpusr. 2. qgdarmpun . 
Swglı . Sr fhmunı. . 4. (Izmı man. [Ib amdr ® 
zufngm [I bwd . 5 . 
[bug $enmdn . db bk Hehe» 
ubrbeete 2 Hemd parbe Hefe rl 
3» Sp, bLE ae ci Hbop eb 
Berrr 5 EEE Ti 
Star — con alcuno, efre mal aupres de qn. 
ufpkib- behrh “re bb ae. 
oe Sa 

Saper — altrui d’una cosa, savoir mauvais 
gre a qn. de ge. qFlgwedlindg jöukg. pl dh 
able. Ymdbnr Sat aeheig ı 

Avere, recarsi a —, prendre une chose 
en mal, s’en offenser. & gup% wann. fi 
zup dhinu dhljubp. Sewmym ml tpmäpet 
Ilebr : 

— degno, peu digne. wbwpdud » mymupi 
— per me, malheur a moi. kEynıd Ei ku. 
+ 

Andar a —, perir,. bappdzlig.» bon om: 
— in arnese, in ordine, mal (vetu), pauvre. 


yabgkınu » ud gfınne_ 


suuıy pa . qAnıÄ (qqykuwm.p) “ Semturk . 
bıkmenn: 
Mandar —, dissiper. Jwnbkj . Per bp klidkr: 


e. wbhbku . zup. 
ref . La Sa s 2 
Maledicamente , av. par esprit de medisance, 


criminellement. gwpmufFkuıd » gemupınme._ 
[ku e * [I 2m [Ike mad; . ofen [Ib ualje » 


belbesm- verkr prbe ben: 
Maledicenza, sf. detraction, f. gwpwfuoum.. 
(Abb. pihbem umkelb: 
Maledico , a, a. medisant, e. zwpufuou . 
qeuqupenfg » pumn . bölbemde. merke 
HS rbrrh: 
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Maledittrice, sf. calomniatrice, f. (4%) gw.- 
pwfuou » 4er “byrkkr (Fre) ı 
Maledizione, sf. malediction, f. 2. contagion, 
peste, f. wukSp. 2. unymlwäbßg, Fabın 
aufusn . erbi. G»rrbfl +) er ER: . 2. im 
erret Pike Bump ı 
Malefätta, v. Malafatta. 


Maleficamente , av. mechamment. gwpnı. 


[FE wmdp . wiyfpwmumn[d bus: . + br kb . 
ıbrbreib: 

Maleficiato, a, a. ensorcele,, e. ywfswpyku] . 
be brhz: 


Maleficio, sm. crime, m. 2. sortilege, m. 
a&hıp . zwupPbp- Jalgwhp 2. Sılinyp» Yıu_ 
beupqubp » mpmohmr dummbul. Epupt. 2. 
buypm. "php: 

Ferri di —, armes ofensives.f. Juwufgz 
gen. ein Amp : 

Malefieioso, a, a. malfaisant, e. gupwynp$. 
zu. Hetbep 

Malefico, a, a. mechant, e. 2. de malefice, 
de sorcier. 3. (champignon) veneneux. 
SH N . zepwuynps&. wu fıpaın . JFınlın 2. fr. 
Fuhunı Sa (unıhla) Packung . +bt. 
Herren ame. en tee: De enhrh- 
based krh reube- 3- abs ep): 
— sm. magicien, ne. hwfuwpr: apmıpmth- : 

Malemerito, a, a. indigne de recompense. 
ailsupchur Jupänıg LE Turks 

Malemme, sm. brigand, m. wewgul . Gy 
yr—a: 

Malenanza, sf- malheur, m, Awfungwhp . 
ungEnp. le. Veziuzahl ı 

'Malenconia, Malencönico, ece, v. Malinco- 
nia, ecC. 

Maldo, a, a. maladif, ve. 2. fier, dur, e. 
Sfewmbognın 2. yanliun. . fur . pueftt hymd. 
2. br gerLe: 

Malescio , ji ‚ a. (noyer etc. noix) de mau- 

Malesco , $vaise qualite. 2. maladif, ve. 
ganf, Lurten (pulryg): 2- Spemtegnen. Het 
Ahle). 2- bee baut: 

Malestänte, a. malü son aise. wy pwaun. 
awmeygbun » koum_: 

Malestruo, sm. malfaisant, malin , m. gup. 
ET +b4. = $« br: 

Malevedere, sm. malveillance, f. winkyn.. 
Ib. vbereh- erkL: 

Malevogliente, a. malveillant. e. wink gon . 
zwi. erbarh- bot: 

Malevolenza, sf. haine, malveillance, f. 
uınkynı [$ fe . "177 . keEl$ . er 2 5 
rk: +» : 

Malevolo, a, a. malintentionne , malveil- 
lant, e. gepwfunpsmepg » gupmlad. (Ibm, 
fe . Shrek Hemmer bu gupberk: 

Malfacente, a. malfaisant, e. zwpwgnps. 
gap. 464. Hiomprbup: 

Malfacimento , sm. crime, m. gwpwugnp&n._ 
(tet. nöpp: Ahr Amhebruhr: 

Malfäre, vn- malfaire, faire du mal. whopf. 
Tkj- gupfo qnpdkj. pefm, tptmd bı keikr: 

Malfätto, sm. crime, m. faute, f. gwpfp: 
uyfppamn[d [eh . perfbe . ee 112074 2 
—a, a. diforme. wuSkqgkr: ınylen es» mul 
“Pr: uborpr : 


ınım_ 
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Malfattore, trice, s. malfaiteur, m. scelerat, e. 
zupmuanps . zup- Fwhlın » unyfıpumın . 4b, 
plehe 2 Hhommrbup . hutapmı ' 

Malfattoria, sf. malefice, m. +fı[#nı [I fat s 
tmbunensiilig . PIERRE 2. Da aa u - 
“L p! 

Malferüto, sm. mal de reins, m. wfum Epf- 

_ Aunlilig ı JIpfsug guszsafan s sulkpn nl Sperre: 

Malfiorito, a, a. manquant de fleurs. (Sn) 
warum. Suuglunp . m Ubultube 

Malfondato, a, a. chancelant, e, whS[ilh . 
gaqggnfnıch » Prrbebr- cher: 

Malfrancese, Me verole, f. wungelkud 

Mal gallico 9 ufuın . $rertp . $re%r eb[bh s 

Malfranciosäto, a, a. verole, e. wuwnnphkwi 

aufuenfrr pda blu » Sperlpepe 

Malgoverno, sm. carnage, M. haunnpud . 

Fer» 

Malgradito, a, a. mal regu, e. zwfunpdu“. 

Malgrädo ‚prep.. malgre, en depit de. ul. 
aliay .yng Yarıling . 2 . pbygkil. 12r aa Real ° 
befkbrsbr- 2 Sbmmbfpuh : 

A suo —, malgre lui. whunlany. pbagkil fr 
eng Yunling : Henpfte Sheep: 

Mal mio grado, malgre moi. Swhwn.uul fılng 
Yard . oguidsen Ihemfefl ı 

— che, combien que. [P-Eıykın br. Smpmym ı 
— sm. deplaisir, m. tbym[Ifuta. Awuhbäpne. 
fen - »eherle ERSTE 

Malgrazioso , a, a. desagreable. wdiupef » 
gb: mprpebr- butereteen: 

Malia , sf. ensorcellement,, charme, m. Gw:_ 

Maliärdo, a, s. enchanteur, tresse. sorcier, e. 
Gefuwup- [Eudlg. dbld- mb then 
ed - börmm: 

Malico (acido), sm. (t. di chim.) acide ma- 
lique, m. bPursnpulut PIl&nı, Idnın [I fe. 
Guchiup hm $EmGh : 

Malificio ‚Malifico, ece. v. Malefico , ecc. 

Maligia, sf. oignon rouge, m. buspalkp unfu » 
Geringe one: 





Malignamente, av. malignement. gwupnme_ 
(FEwmdp » unyfıpwmnn [Ibudpe er uhrtehh . 
Hei bb: 


Malignäre, vn. devenir malin. 2. donner une 
mauvaise tournure. zgeupwhun . Furlınwlun » 
2. Hm dere num: 

Malignita, sf. malignite , perversite, f. 2. 
malice, f. 3. la malignite (de la maladie 
etc), f. zwpnelIfeh. zupmpupneldheh . 
Sutunaı [4 fe . 2. unyfppuannı [I fee . zupfp . 
3: uwmunlnı [I fe, quntını [Ich , keuwmne_ 
(bt (ogng » gwiung)» es br . +eoftpurp=t » 
$ermppt 2. Semn- Abetebrihr 3 bb) 
Heerfih- Che) Wr emeen : 

Maligno, a, a. malin, gne. gap - gupmpwpn 
Aınlın » uugfopaın . wbopkh . 2. flug , 
Aıslın , zFplızul; p pH zlyurlyuuda (JErP s 
nk) . Ser . huhapr . ıbrkr . +, 4bmp . 
2. aererrer ıbrrbliehr werke Chen 
mp): Here, Hbf (bepren)- br mb : 
— sm. lesprit malin, m. wyu zwp. uyu. 
er ‚ fer . Sr F; 7 
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Malimpiegäto, a, a. mal employe, e. gupm_ 
zup b 4bp wphku » Sehm Gem been: 

Malina Fr sf. maladie , £ Spewbgm[S et» 
per: 

Malinänza, sf. malencontre, f. äwfunzwäp . 
sr: 

Malineölico, © Malineonico. 

Malincönia, sf. melancolie, f. ubwe ıdiumä.» 
2. ubewilingän: [If we infapnı [If F 
Puwfusne [If . up m dp BP up 
Bett - 3 feum “teile mm: 
Dare —fs attrister. inpindEgugwubr » .m_ 
“Le bhebrir: 

Darsi —, devenir melancolique, se chu- 
griner. enfapkz : unpındi » mau [but 
a : 

Malinconiaccia, sf. noire melancolie, f. kop 
Bere ni hen: 

Malinconicamente, av. tristement. wfupm._ 


PEwmdpr . Pugsnı [bmg gm tittıh R 


Kreta | ; 
Malinconico , ei a. melancolique. whkwp 
Malinconiöso, Jefaun abe undliugänı [Ibm . 


* IE jwmdliugänın , 2 infanı p. Funsbu » gupm 
blpurn. Armsiee 2 tmumtblh yumunkuhe 
Malineörpo , (av. &@ contre-ceur. wluılin 
Malincuöre, er erbwpup ..20p pie 
eretb- vnmpp he : 

Malintenzionäto, a, a. malintentionne, e. 
zurpwlfun. $hrph Shrmr : 

Malinteso, a, a. peu instruit, e. wLnrun.d . 
pm tue. barkaiktz: 

Malinveniuräto, a, a. malheureux, se. mw_ 
murslung « wublud . aut. abl-rıe: 

Malioso, a, a. enchanteur, esse. zbıl# - 
Eadts Sepp - -biramn: 

Maliscälco, sm. marechal, m. 2. grand sei- 
gneur. 3. marechal-ferrant, m. Spwsdliutu 
le j} auınflgud z0p23 . 2 ® baut . unkp . 
Bent Gem er - .opre—= mins. 
Liber . 21) .3- KISTEN 2 : 

Malistalla, sf. ecurie, f. »funz » mppp ı 

Malito, a, a. maladif, ve. Sfprwhgmun. mul 
ad: 

Malivoglienza, Malivolo, ecc. v. Malevo. 
glienza, ecc. 

Malizia, sf. malice, malignite, f. 2. ruse, 
astuce, f. 3. maladie, f. 4. contagien, f. 
zupmu[dhıt» yannı [If . wbopkhun. [Ffir . 
JwinfF wpn. [Fe ® PEpnı[F ht . wfaın * 2 . 
Getynı [fee > krpwdahhn[F eh» S. She 
wine [If » [777 0777 . 4» uruyulatın. [Her 
(ogng)  +bAbr- Sermrek zer 2 Shrh- 
urlet- Ei. 3. buubbrbr. Lo gem. 
a Sl u 1 7 3 
A —, malicieusement. gwpwı. Ibdtyme . 
+Heib bike 

Maliziare, vn. se cabrer. Gwunwrky , (ug, 
(Akag) - (FE) eb Fartiutı br: 

Maliziato, a, a. malicieux, se. 2. falsifie, e. 
uEdtızawınp > zupahfı[# » "PR Vbhylu unwun » 
Spur. pumphmnı 2. banhiin. baum ı 

Maliziosamente, av. malicieusemeut. zwpmı. 
[fe beusdpe . zwpwm » Tb umı . Ark ff . + 


Lbeb: 
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Malizioso, a, a. ruse, e. malin, gne. gupw_ 
Up ld .gup. Lbtzwınp . fenpwdalg Are 
ee 

Maliziüto, a, a. madre, e. Ykhqgwenp: fun 
pda » pump: 

Malleäbile , a. malleable. fmın. hakıh. ıb. 
HöLkrtr (br): 

Mälleo, sm. marteau, m. durp% . yb+ff : 

Malleolo, sm. malleole, m. :y&äkıflı . oto=t ı 

Mallevadöre, drice, s. garant, repondant, e. 
Epwzflumenp « +e$bL: 

Entrar —, se rendre garant. Epuwszfumenp 
ıbbEr- +u$bL out: 

Mallevadöria, sf. caution, f. Epwzluwenpme_ 
Blut. +rötunkt- Het h: 

Malleväre, vn. etre caution. Epmzlumınply. 
Epuzfawe np Ta Jepwzluf wadbnez +eihL 
ent - Hb$m LE Hicks: 

Malleväto , sm. \caution, f. Epwrzluwenpme_ 

Malleveria, sf.S fe. +6 geb - #b$purhr : 

Mällo, sm. (t di bot.) brou, m. qwjwp hEgkı 
Bra) - "gmehnek. * ge - erie) Eerkı 
7 Gas a: = he 

Malmaestro, sm. mal cadue,m. [(F wyhkugm di . 

Be-forer: 

Malmaritäta, a. malmariee, f. Skp wpumdpf . 
Sim Sohn pmufb Ierhz, zuhllune Smpp 

Malmeggiäre,)va. maltraiter, malmener. 2. 

Malmenäre, Spatiner. 3. manier. zılky- bE_ 
7er mgafı » bucEp- gepzmphr . (Me - 
zuınmı [HE wg zozauhk; - 3. kwbgwpbj. LE_ 
ger. Päd babbl, -nsbl Uber. 2- 
me ini mer Befin . 3. ber- 
Lehr: 

Malmerito,, sm. mauvais office, m. %Equı_ 
[Fb - zupzwpunp. babbß- bepebubib: 
Malmettere, va. dissiper. Jwwbbz » Perb$ 

Hisbr: | 

Malmondo , sm. Venfer, m. z4nfap . S&_ 
[IERKERR 

Mainäto, a, a. de basse extraction. 2. me- 
chant, maurais, e. Linus. 2. zup. ungb_ 
pwın.» ui. .y.—n. 2. 4b. +bofte- ® 

Malnaturäto, a, a. de mauraise complexion. 
an lyuspı dinpifunid » Tupfi. pmufßb um 3 

Malnöto, a, a. mal connu, e. wwhzurun » 
Lb+br: 

Mälo, a, a. (mali, ma’, pl. m.) mauvais, 
mechant, e. gwp. yeuaf. Jum[bun. +ofpe . 
Sim. Hedı 
A mala pena, a— stento, üpeine. g4num_ 
run Heben ı | 
A — cuore, de force, malgre. gaburpup . 
ulzudüng » op mm: 

Malöra (andar in—), rn. seruiner, se perdre. 
E hapmı au kplF ug F Sun “ Gnppdglr = 
unnıdky» whhwblr» kon ms . tbrbr br. 
Ir bucht: 

Alla —, par malheur, Awfenywbuıp. [im 
ub-trcbe: 

Vain— ‚va-ten au diable. Er[F f Yapmıum . 
ILÄSpML/ oL- »b$ eu: 

Malordinato, a, a derange, e. wlhwpg » 
uch. Sgrmupr. Ferpinf 

Malore, sm. maladie, f. 2. trouble de l’es- 
prit, m. Spewirgme (Fb . 2. 3yy1L wupl wg . 


urfaıs jreubmuung . “nu . 


TE 
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udn ıınuug » br[BEpH 2» kart pa- 
Ehre : 

Malötico, a, a. malin, gne. uns zup » 
+br. Ham ı 

Malparato, a, a. reduit en mauvais etat. [ 

Malpertügio, sm. vilain trou, m. yrafı Sul. 
Sn rbb 

Malpiglio, sm. regard de travers, m. „FLkuy 
and’ gencmgfib Suykgnum$p» ee )rbörk: 

Malpolito, a, a. mal Rolly e. ındiupafe» Pbr- 
a 

Malprätico, a, a. inexperimente, e. whıfupd-. 
öl: 

Malpreparäto, a, a. mal-prepare, e. winym_ 
npmum . [ermpbtsb: 

Malprö, sm. mal, dommage, m. fhwa. wnjgd.p.» 
+brkr .qympmp: n 

Malprocedere, sm. incivilite, f. wnıliwpgnı_ 
[bet berbemeerıet: 

Malproprio, a, a. malpropre. owwp * wlyym 
unnıly m ynmbunmi 

Malprovvedüto, a, a. malpourvu, e. Jkph- 
PFwıpnep . Snap 

Malsaldäto , a, a. mal consolide, e. (JErp) 
nz gupunp Iglu. bike bulkamt or 
blkrkhr (ber): 

Malsania, sf. mauvaise sante,f. 2. maladie, f. 
Ferdeeıeh- 2: ren 

Malsaniccio , a, a. cacochyme. 
haumtepr: 

Malsäno, a, a. malsain, e. 3. aliene, e. Spr- 
ur, enlyunp. 2» wfunwmplp. Dener: 
2. Audit vermpie- S- Men en: 

Malservito, a, a. malservi, e. »z pwpunp 
ywjınki » kb kerbft hl: 

Malsicuro, a, a. incertain, e. wiyuyın. qnpilk 
iupfdf Yuulmdbz. vi et. Ueöhrbrh: 

Malsincero, a, a. dissimule, e. kpuympum 
LTE bEngsweng. kadhtm . a Ahupmıkı 

Malsofferente, a. impatient, e. Ywpi&udlın . 
a I 

Mälta, sf. boue, f. 2. mortier, m, wnfıyd“. 
2» zwagufu apılingb bung . ed : 

Maltalento, sm. mal talent, m. mauvaise 
intention, f. gepwpwpne[d [rt . zupwlwmiln_ 
ft. aerbuöıeh- br Buufb: 

Maltenüto, a, a. maltraite, e. fewtywpku . 
ng. puhußepr bupor er 

Maltessüto, a, a. mal arrange, e. nz pwpenp 
Sprubug, wichku . bb ropnmhuu under. bp 
borp-ehhr: 

Maltölto, sm. exaction, f. qeiwkp. whfpmı 
Suwphwsuun[Ifbe » em urn - Dhmmeh : 

Maltornito, a, a. mal. poli, e. rude. nz pw 
Kufuwpuhkup , Yun“ hnlEwmj » 123 werbmb_ 
dader: 

Maltrattamento, sf. mauvais traitement, m. 
Ubenkjü. TEqnı[I fe» pet - IF ruwudintp . 
.reetfie- built: burkrök: 

Maltrattäre, va. maltraiter. %Enky» que: 
zwpgupbj » Prtwdubk] : kubel N “erkf 
Leer burkib bir: 


Maltrovamenio, sm. mauvaise invention, f. 


Sfrwbgnın . 


MAL 


gap Suwpp » sp cds op FERN hie 
un £ 3 ; 

Malüria, sf. mauvaise augure, m. gwp erim.. 
et: Heim hombp : 

Malusäto, a, a. mal employe, e. ng pirunp 
be hbe plug. Lespebrat Fo vertere 

a sm. dim. legere indisposition, f. 

Mälva, sf. mauve, f. eagele-h et - 
ln > bet He 
— salvatica, guimauwve, f. wneyın . Ihe. 
built: & 

Malvaceo, a, a. de mauve. em ePieh- a 
tpestSPE web: 

Malvagia, sf. malvoisie, f. 2, Bi. f. 
zung arg qblıny 2. zwpmeldfun . Im, 
Ted Wertbrb ubreme 2 Hedhre 

Malvagiamente , av. mechamment. zwpnı. 
(IE ud; . uryfpuunsı [Ibm + + bb . 
ıber bike: 

Malvägio, a, a. mechant, coquin, scelerat, e. 
gup» gupwgnp® . uıyfıpaın » Fulın ı whopkh. 
+bofl-. Ihm. +bY. +ehbup. huhaubms ® 
Malvagi dadi, des pipes, m, unzın ınungk_ 
ee ‚prekuyp a . Eu. 
A len: 

Malvagiöne, sm. pendard, vaurien, m. unyfı_ 
pn » Fwlunumdnrın. Sprmptbup th Hm 
ent: 

Malvagitä, sf. mechancete, f. malice, m. 
ee Sa . yea.nı[d fee . Fdurbınn [If . 
ungppaimn [fe . +holp- br . Iump . $e- 
Malen br Lhts 

Malvago, a, a. empresse, e. whSng. wh_ 
beyld « aespklehr: Amkfehr: 

Malvato, a, a. prepare avec Vinfusion de 
mauve, yupqwpkup Jon] pwugof hu. Guit 
ieh wegen Phpe er-amer: 

Malvavischio, sm. guimauve, f. wnnıyın . 
ber befbet: 

Malvedere, va. voir de mauvais il, hair. 
pur elle Sugkg > uni SuEsp Er = 
ibhr: 
= na haine, f. urınbynı[Ifata » HoF 

Malvedüto ‚J4*#er: 

Malvestito, a, a. mal vetu, e. gugnmwınp . 
ber per Ihnpasbre 

Malvicino, sm. mauvais voisin,m. gap gpuwgfi 
R]200 om s 

Malvissüto , a, a. qui a mal vecu. kwnhw. 

Malvisto, a, a. vu de mauvais @il. wunkgbuy » 

Malvivente , a. libertin, e. fwntbwgbug . 
bewntwhlgfl. wind. Ghyp Selm körh 
Lehe: 

Malvivo, a, a. demi-mort, e. hfuwidiug . 
berg borp- : 

Malvolente, a. malveillant, 
zul. bpb Baypn: 

Malvolentieri, av. a contre-ceur, mal volon- 
tiers. 2. diffieilement. yablwdu. wulyumdlün . 
2.» zdınmpur » wopmrk- pm. 2. p=5_ 
lm: 

Malvolere, sm. malveillance, haine, f. gwpw. 
din (I-freh. (I bwdu [I fe» werkr: peupsı hrs 


he 


e. zerpunlzuid" » 
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Malvolto, a, a. mal tourne, e, [kıp. wi. 
DD pe ren: 

Malvoluto, a, a. hai, e. wunbgbmgp. pen 
or: 

Mämma, sf. mere, f. 2. mamelle, f. daypfl- 
2. uınfllp. Yerk. 2. kb: 
— del vino, lie du vin, f. Jpnep gun. 
a 

a ,„ sf. mammalogie, f. Kwnp, 
Uhrf Lipas br Lbrhib Eeuplorleigpn ih 

u sm. mameluk, m. 2. bardache, |] 
bzlewiu.p , gaqnıd“ Fund euntgu ertaubunyfil 
Jbykiyınnu . 2. dintınıd krwgbuwj ie=rt: 
#boLbeht 2: dem. Gebattkes 

Mammamia, sm. petit hypocrite, m. LEy- 
Serer dinlınıd . hapayp wünmkı 

Mammana, sf. gouvernante, f. 2. sage femme. 
Sngwmpiupänı N zuykualı opfiopgwg . 2. 
distljwpupä . ulm , +Embbm gupphe 2. 
ka: 


Mammäria, sf. veine mammaire, f. Epauls 


uınk wg, bhufd fin» “by relopp: 


Mammä:a, sf. ta maman, f. duyp pn. «Erb. | 


hen ı 

Mammella , sf. mamelle, f. sein, m. unfihp. 
Kb: 

Mammilläre, a. mammillaire. F en 
inlwäüg. biSL+ abrbeh: 

Mämmola, nr violette, f. Wiutfzwl. mle_ 

Mammoletta, %etık- Melk: 

Mammoletto, sm. petit enfant, m. wyuyfly . 
Snunmd: 

Mammolino, sm. petit enfant, m. Jishhpl» 
enzunfil. Suesnmde (Reef): 

—a, a.enfantin, e. itılyuulgmd wine lmpp: 

Mämmolo. sm. enfant, m. 2. violette, f diu_ 
Unıh. 2 . Sutfrzuls . winmn. 2. +brLhık . 
rbrık: 

en le Dieu des richesses, m. 

Mammoöne ,$2. guenon, f. diudnbuy. 2. 
2. 2bebt: 

Mammöso, a, a. mammiforme, f Yıdutını 

Mammüccia, sf. maman, bonne maman, f. 
lung» Janypfl» YeErk + dundr $3 
Fare alle mammuceie, jouer avec des pou- 
pees. ypoubney er ulınınfıa , WILDE w_ 
AmıKunyunnwbwıp e eub+ frb oo ıbsUkr 
pr& FULL ı 

Manäceia, sf. grosse main, f. Abntı wuSk_ 
agb. Bopı aueh we 

Manänte,, a. coulant, qui coule. Sapwi. np 
uufdk . iR: mu. hp: 

Manäta, sf. poiynee, f. 2. botte, gerbe, f. 
fagot, m. uıfı ll » erıun fa .. lenepät. 
npu + wu wlngpl» br ff . 2. rbb. 
+bel. Gen me 2 

Mancamento, sm. mangque, m. disette, f. 2. 
abattement, affaiblissement, m. 3. evanouis- 
sement, m. 4. defaut, vice, m. 5. crime, 
delit, m. 6. erreur, fuute, f. Tncwgm [If . 
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yulwun [If 0 zzym[ bed + Ywpowmnı. 
IH «2. pm . enlgupn [I free +. 3. Tnım,_ 
gb. (Farb. 4. wfuın » eb$- [FE pub. 
nwpn[4- fe. 5- Jyahgubp . Jekuyp : 6» 
a u Su za 1 SEE en a5 ER 
you. 2. gend ihrbt neh Aöetrch- 
Iaser 4 em en ee 
5: Rbeschl. Bupekpuf. Bummbufle 6: bu 
ea ns 


- | Mancänza, sf. faute, f. Epnı[Ifr. 2. ya 


E03 a Ka 


Mancäre, vn. manquer , diminuer, 3. finir. 


4. cesser, se desister. 5. manquer, tomber 
en faute. uguulywmulg » Uuncwob;. zqgenwubj » 
3» wewpinbz « Jabız byudbbz » 4. Gwuby » 
quzuipbp. 5. guibgekg. Joker. brebeht- 
EEE ET 
hu Backre Sberbadere 2e höhe, Shtmt 
Est EL LEnn re ee 
AH ren Eder 14 er 
mug 5 Gmmmämfb, Pupeppmft pic 
berg ı 

— di fede, manquer a sa parole. gp4+E&,- 


borptrh pepmiup. Gut firh alesrcer: 
— di speranza, perdre l’esperance. yaı- 
wu un ıbuk, - karte +encdber+: 

— d’animo, perdre courage. »pınwpkl ıb- 
uhr. JSunnkp. dbSEpkp bempbobı Sbmmphlh 
ae 2 

Da me non manca, ce n’est pas ma faute. 
ge u yEuEn ee ul gel bu hg 
unnßun.p. Gummbuf bh wie 
nf boe: 

Mancö poco, peu s’en est fallu. «fnpp JEız 
Eıu» uunlguı [il JEru ku. - geprg: 

— va. diminuer. qwlwukgnıgwübj. Inu. 
geynıgwuk] » krek er E73 


Mancatöre , trice,, s. infidele a sa parole. 


ul run + nıfsnwepmud. “boy perh- + -[_ 
Samt + “boykhrk enge 2 


Manceppäre, va. emanciper. wquinlg , Sur 


LITE Ylzlewun [IE Suwıplı .* Akppwgwankg » 
un een derbe Sbmrherkr er 
kr : 

— alla morte, tuer. wnywbwübz . [fr dins 
dank. boprkerrbt: 


Manceppaziöne, sf. emancipation, f. wg. 


wne[d fe & Suypktf hzlemienı [IbUE  * bp 
peugwunne[d fe . ui & et ı 


Manchevole, a. defectueux , se. “ywipwuljb» 


Jehqkyb . urfuugweng + e Gef . [(d Er prass lg n 
brebrbe  beiterer - Gun brebrrh em 


“nn : 


Manchevolezza, sf. defaut, manque, m. ww. 


Iyarunı[d be . e kpnıf[d b:% . brebr br 2 


Manchevolmente, av. imparfaitement. (#&_ 


gras lgazurnapena (Hs ale» ug lgurune [dd be wadje ge—_ 


“np w—L z 


Manchezza , sf. imperfection, f. Plpwlm. 


unwpne[d fra . bumnnm . bEreprrbr : 


Mäneia, sf. etrenne, offrande, f. Afyp» qwp_ 


gi L» wı.d fir 5 ebduy * ibruklchr 5 ubıbı. 
Serble: 
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Dar —, faire un cadeau. Gwınnıgnıi un. 
ubL- wpglıu nu » Er plidkr. ymbıbı 
Lrhr: 
Prender la prima —, etrenner. alfyget 
unhky JwKunkyn TR qun.wf [ol zus wine jıl 
zuSkp. «bößes Keks: 

Manciäta, sf. une poignee, f. wı dh» br 
ndjomt ı 

Mancinella, sf. mancenillier, m. Fwbqwpkp 
Bu Snpp RE» - “te +5 Auteet 

böhrrh md ı m 

Mancino, sm. gaucher, ın. np äwfunı äkn will 
*umsbhmgapd. vomg. mobp- db: 
— manritto, ambidestre. yEepkngudtg &b_ 
zug jufsgul. omnıp “oem : 
—a,d. gauche. wSbwl. Aufu. “oL. bLump - 
a a 2 1 
A mancina, a la gauche, ad main gauche,. 
be Zufall. f Swfsmlnglo Imeuk. woL [bw 
ehe: 

Mancinöcolo, a, a. louche de l’eil gauche. 
zbı ir Aufl wlwul . “OL eoy ke weıb: 

Mancipio, sm. esclave, M. wnpnch. gkpf- 
a 

Manco, sm. mangque, defaut, m. qwhwun.. 
eb . sy yaıldfe. Turwgn[Ffet. krobr_ 
ur . add . u i 
— a, a. defectueux, se. imparfait, e. 2. 
estropie, e. 3. gauche. &. sinistre, de mau- 
vais augure. 5. moindre. qwhwu. [Ibpf. 
Uuncug » (Fkpuslyuıunup . wlılywmın . 2. k&q- 
Sugzıl". 3. wSkuls . dufa . 4» äufung » zupe 
eflı uam yaapı . Izmıwnulbud . 
5. hpenukp. nppwunjh. Unrwgwan . k+_ 
ae Er ne er. ar Kapetp baut 
I ee Lellaminte Penguin . 
a Ya 
— av. moins. 2. pas meme, pas seulement. 
amılyuı . Uncwg » 2. Eı EnEN kub. kı a0 uh 
a ee. Lie bl af: 
Venir —, dechoir, perdre de son prix, 
diminuer. Uncwmgbg eudasuıpreg ıbbE)» eyulguw_ 
a a er a a a 
+ . nu lan ı 
Venirsi —, s’evanouir. Gorwnky. (Fury 
a Ba EU 
— male, gräce a Dieu. ygnSmu [4 WLo- 

zbupsp Usonıdn. ıb=-tb=r Ur 


nnd . 
rim: 
Mandamento, sm. ordre, mandement, m. 

Spwndits  uywinnı pad. bir: yemypumy [bum : 
Mandäre, va. envoyer. 2. mander. 3. accor- 

der. 4. jeter, pousser, lancer, accorder. 
JukL mpäwlly 2). yunnchpbj » 
Spunluyky » yubäl mnllz 3. mu » ZenpStz » 
yupgbılı » 4. wpäulkj - mphwhblr » u. 
«bb, - JbdEE, -» bo mus . Ikorrbpir . 
yemynmpdui. den pn . 3. Lieikr- pom% 
kleei+- 2. eine Vene nereht : 
— a dire, dicendo, mander, faire savoir, 
envoyer dire. mnwplp mu,» DIL: undly» 
keubr boten mburberkt : 
— afine, accomplir. Ywwnwpkj. wewpimh]. 


lbs: 


wunuplj » 
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— fuori, — bando, publier. phuSuybgnıgm. 
Ge b opyu Sk. Sutnıguikg. guyın 
undubj » Sazullg - u, 7prbup u 1 ad 
port Fibre abrrbedkr : 

— attorno, envoyer par-ci par-lä, wnwpky 
uyup alıqp» bolbye merke bopmlm : 

— inbando, chasser, bannir. dep#kj. nu. 
pagfp unlb» punpkp. Fuel „bupkr. 
LH br: | 
— per uno, envoyer cherc } RL qn. ee 
gap [ bir ae ii: “bon 
— ad, in effetto, efectuer- Be ust,. 
F ger SfgnEr: Va DR 
— ad esecuzione, exeeuter. Bau Apr 
mupky. Bow Dersbı Hide. büdere 
— male, dissiper. 2. infecter. «Juan ik, 
2. wıbpey- wewplj. ker«$ korbr- 2. bmg 
Vans Jmepommgl EIrEEE 
— giu, ruiner. 2, avaler. 4. a 
ng. Pure 2. Apwtükg . 3 . Sud 
ebpkr- 4 SuySupkp- bepdut. bp bet - 
BAR nd a a a N u N, 
Eier: | io 
— via, renvoyer, licencier. 2. chasser. wp.- 
3 bo Leer. Bir Abeibr Iberbrdhr- 

. Boll: 

— trai piü, fuer, wgwbahbr . borpmpikt: 
— carta bianca, envoyer carte blanche, 
mp, unwpky nıullEp ‚pupnku uyfrmulz 
ıbtkp mudbp. prob befrbbep banapb 
ehe baren ben teren Lerdbrs hope 
Juche » 2. SEE Zu om ı 
— alla memoria, apprendre par ceur. f 
kyrkühr : 
— sano altrui, envoyer promener gqn. s’en 
debarrasser.  pwug wpäwlhbj. Spwhupk 
ber Ibeibr- vote Lepdir: 
— la buona, etre propice, aider. Swzın ık.. 
by» ogkp. PErSBUR EEE bepree 
em 5 
— oltre, pousser, mener. duykp- yuwanf 
J{upby. kb Ipebr- bordhr: 

Mandarino, sm. mandarin, m. Twfawmpup , 
zuSung Ubbbwgeng: 2» bye - 2% dwor: 

Mandäta, sf. mission, f. envoi, m. wnwmpaı dh. 
a D bo mm: y 

Mandatario, sm. envoye, mandataire. m. 
yuınnıfrpalz enpS&ulıung auınfılgwdı » Sp 
diubwnnı. . uywzınollu wnwplu fs nn. 
: 

Mandäto, sm. mandat, m. 2. mandataire, m. 
ywinnıEp. Spuanliut . 2. qusnnıfpeul gku_ 

url. empum[le=- 2. krLık: 

Mandatöre, trice, s. qui envoie, ordonne. 

. un mpfz + op Spmulink . Toy mjeib. mnimgwirpdes 

Mandibula, sf. mandibule,f. Swelkjbp- $tomp. 
2. Sulkılp IIFrzung: kıpapwugbep alu 
ungny (Fazıng ıbrb- 2» hd ıbrk-r- 
eur per ne bFogwprk FRE m. 
went Pepe$e: 
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Mandiritto,, v. Mandritto. 

Maändola, sf. jene, 2. Papers Be 
2. a rs: steree 

Mandolino, sm. mandoline, f. Jlh. Jwünfah. 

ıkhr. ge: 

Mandörla, sf. amande, f. 2. losange, rhombe, 
m. Unı?.2 - (bıp zepkpwhlfeh. Eplyujbu 
db Zeurphn:uf. äkı, Yıliatını (I, Try: 
* maupaitılı[suhe - unbe. Lkr: 2. pe ymde , 
en 

Mandorläto, sm. lait N. m. 2. päte 
'd amandes. 3. grillage en losanges 9,208 
uf Ua: 2. gwugnmuud, Igsuspolguasüneg uud s 
‚pupup; eıklF b Zyn . *Uzknbhp *Tzuıbhf. 
3- N Zzuhlpg (uyu Frph np 
Eh). mit De 2: quer pipe und 
ib ketnmp pıp- merkt rbibphe mie me 
tbliPb- 3: merkt weht gmbh: 

Mandorlino, a, a. d’amandes. f Yzmy- Tızny- 
 urbirin. nt : 

Mändorlo, sm. amandier, m. Tzb- murbı 
nf: 

Mändra, sf. bergerie, f. 2. troupeau, m. 3. 
ur oupe , 1% znılp » fupımfu » Swlgpncul . 
diulwzwnlq . gwehl[$. 2. Swan. Erpralinlg > 
$ Fnyn] . yaıdır » wılfınfu . Snlppm. rer 

 hemt aberpmahee pe 3 Spule. 
 Spotshep: 

Mandräcchia , sf. personne debauchee, f. 
unb&» erg.» Seöhık: 

Mandragola, mandragore, f. diuhpwgnp. 

Mandragora ‚$* jozumut. * Re est Guide 
Gempampa. und sbasf munhmun ubmd. 
Fepespoonmtpr. beliebt bpnpttpu: 

Mandragoläto, a, a. ou il a eteinfuse de la 
mandr agore. 1 Ad pmnpuı . pro 
+hor- ph Fehr, Ferereikr- befk- 
ebtLb: 

Mandriale, En gardien de gros troupeaux, 

Mandriäno, Im. würknpg: fewrzbupmb. 10 
mu mufep mberfhh 

Mandritto, sm. soufflet, coup BER BEN, 
lazzunzulg - bl s 

Manducäre , va. manger. nuunky. ber: 

Mane, Sr maltin, M. wrLımıou . pt, ° mb: 
Da —, le matin. eb wnwroudb . pty up. 

Maneggevole , Ya maniable. phyby.» Sudgengp: 

Maneggiäbile, S.pwyup. Skq: “Lerch: A-_ 
a 

Maneggiamento, sm. maniement, m. z0gw._ 
ni. boppedn . pour s 

Maneggiäre, va. manier. zozwihkg. Snuu ıb- 
uk, äbzwıp. Sb päbtuug » 2. Jwuplj» nengkr- 
SR f hfp PETE (qupackumn Ipuuıl® gnnsf 
biz ) hp,» Jwpky» yuzınky » 4. held&r - 
Jwpdb:» unmähr (g&pfeoerp) . krubrkr . 
mitn—ndint . Föpmdin. Bufiinp. 2. Ark 
abteehr. berbmberhr bier Abrm Lbr- 
Hr anne Bong Be hemmt. buflkie, 

- eier 4. ( “erlernt. Shui bie 
ehr: 

Maneggiarsi, vp. se remuer. guogkp. zwp. 
+46. zu be lug.» terre t. Petrbebr: 
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Maneggio, sm. negociation, affaire, f. 2. ma- 
niement, m. 3. manege,m. qrp& + fpp- pwh- 
aEuTFENugF . E Jwpgm [If . inlugne [Ehe . up. 
‚phluy gwemSwlnı [4 fe. zur» 4. hpl® ne. 
Het (Epbewpf)- Lupskpe» 5- Shpoldwg.p - 
GphEu- pr: ab mache Be rbr ahlbr- 
eksbeuhr - Yrmhtbe ie une 
lermbr 3. yon + ser. tere» 4. (-[I) 
mul gaenpi. e - 
yubp: 

Manella, sf. gerbe, javelle, f. pur: funepä&h. 
ref. re: 

Manere, vn. demeurer. Fuwj. gmyfmi ı 

Manescaälco, v. Maniscalco. 

Manescamente, av. avec la main, de pres. 

j äbppwgfı . äknun.p . äbnuıljs . f don 
(Supintzky )- eL kb . 12001.73,2070 0 : 

Manesco, a, a. demain. 2, violent. 3. adroit. 
4. prompt, quiestäa la main. Äbn fu. Äbnwg» 
dbnwynpd. äknuhkpınfl. 2. gnend. wu. 
ınfıl . 3- ng Kurpımaap 4. uquunpunuın alu ” 
Li. Ebrb- rbelk- 2. gest bubtbr, 
nor, en. 8. erteie » bereer- 4: 
Guypp : 

Manetta, sf. menotte, f. &&n% «hnppflj- +=_ 
rb=+ br: 

Manette, sf. pl. menottes, f. pl. äknwlwuyp» 
Frame bıhrie: 

Manevole, a. souple. Ywlmınz » buußhnmıd » 
bung: 

Manfanile, sm. manche d’un fleau, m. JEnkfe , 
vbsbähr mt, lien amd: 

Manganäre, va. lancer avec la baliste. 

Manganeggläre , J2. calandrer. phhktunez 
gabalwg. 2. Purpgkgnegmbb dindind » Auer» 
egbr, pubr pg india] Aabimlerht bh 
Bei fat 2 ee) EA en 
Ben te 

Manganella, sf. Yarbalete, f. 2. stalles, f. pl. 

Manganello , SM.Sadpupwp. pwopbhkg (gap 
Sf). 2. MR HZESBERRERT u[dun.p» wl[#nn.p binbab N 
ung Epgkghwg klkgkgeny: npag gumulp 
* pwuggng . DSL IENTE . bier . 217005 . 2. 
#blbeb mertmune mußh Hupnbuuhe om 
tet berb »rerer Feteter berkiih: 

Mangenese, sm. manganese, f. kEphw[hwpap: 
diundızuı . unugurlgeng wur.» 0773 kEplwfdn , 
ap Juurzıfuuzulf Furlıynum ‚ı qap kı. few kt 
F qulsgyncudu urung unlgenng wun. f algunteuung me _ 
Fett bopug gundunng)' ber rirbrb» 
“bribmöbh: 

Mängano, sm. baliste, f. 2. calandre, f. pw. 
qbuınp . did abet * zueppblbbg “ 
2. ıdiudmıy y AbupkTrury algurue u fruryglgma gu 
Thy rer aeibrer 2 re 

Mangereccio, a, a. mangeable. mumkyb+ bb. 
eier. Fhbe: 

Mangeria, sf. mangerie, extorsion, f. ws. 
Sehfaurıp. te frpruse zuwS» gerfzenwmbae[$ het - 
gelingen Äther: 


[1 r ’ . » 
Mängia vo. Mangiaferro. 
Mang iacatenäcci, 1} 
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Mangiacavoli, sm. mangeur de choux, m. 
yuywmdpllp ehe kuifip: 
Mangiadoni, sm. qui prend des presents in- 
justes. hwzwnulnepd. pertbfbor: 
Mangiaferro, sm. fanfaron, rodomont, man- 
geur de charrettes ferrees, m. JESwpub. 
fee [End . Yboup=r brEr. Sorfimfp: 
Mangiagiöne, v. Mangiamento. 
Mangiagrano, sm. mangeur de ble, m. g”- 
pkbwhkp (dad). mem Fskih ern 
rb=ker: 
Mangiaguadagnino,]sm. qui vit de ses bras, 
a Sjournalier, m. opusuqur 
uhr: Irre Gnmtar Ie-rri Has 
Mangiamento , 
muinkji. EL. EKeypr: j 
Mangiapane, sm. bouche inutile, f. faineant, 
le surlaur [runde » gang ät . wlanpd ” 


qwpungnpg bedenke Gespe br by Abehr 
ehr lab Ep mad. lauz 

Mangiaparadisi, sm. cafard, hypocrite, m. 
ee eg 

Mangiapelo, sm. teigne, f. gEg- kelb: 

Mangiapepe, sm. toucan, m. qyskrqullp. 
[PFng- +ertbrbor- br “9 Fe=ı: 

Mangiäre, va. manger. nuınkj » Kuzmlky » 
uk,» 2. Swpwllj- Swfuly » und» din. 
2Fı» 3°. Jwwndbbr ı nuunbg gblyzu “rpmEp . 
gufbzenwlky. 4: Ip&uumnky , [ pug gu, 
(giuybwrnpu). 5: zus, nn! qpwbu . PAS LTE 
Juyınhungbu und“ JE hfiu » * uhınk). kerkt . 
krL, Ebtmtper Hecht: mm picht- 2: [bo 
ud beruhen per becker aberbIehr- 
Eretblbr. »rchreret. 3 uf ee ee 
hr. 4: (voLlb Sorte) Sad, Aubsbh FR- 
At: 5. worblehr® berceche bir, bob 
EeLbtst-n bibr: 

— a crepa pelle, se crever de manger. 
böngk, , EpgbSnegwukr gapnJumjun » er 
m bir: 

— in pugno, manger un morceau a la häte. 
br rm ekr: 

— col capo nel sacco, vivre sans soukci. 
ZEL. Feynpeen meter bot Ibrbeihr: 

— delpan pentito, se repentir. weywzwik; . 
dba tb aueh: 

Dar a —, dar da —, donner a manger. 
gwudpby » ubnegwlk] » erı$wubb]» Fbrbkerkr > 
+belbibr: 

— uno, avaler gqn., le manger. kEnygkı qnp- 
pop mung. nun mm bumfiur. mordmt : 
— uno cogli occhi, manger qn. des yeuz. 
wu mpäulk » uljfulwnngg ıbıEL_- ko 
+hrir: 

Mangiarsi una cosa, dissiper. JuwnbEy . 
ker$ kr: 

— sm. action de manger, f. 2. repas , m. 
3. nourriture, f. ruwmkjb. Suzulnıid. 2. 
Ku » rtldphp . Inymbp ’ 3 ® hipuulnıp . 
nung: bee: Hiypr- 2 ahmäbl 3 be 
2-27 . [emd: 


sm. action de manger, f. 
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Mangiäta, sf. rassasiement, m. suhufpeh. 
RER Petit: 

Mangiativo, a, a. comestible. meinkjb. gupfı 
b EN Lan EeibSer: 

Mangiatoöja, sf. mangeoire, f. 2. table ad man- 
ger, f. dunep. 2. ubqub bepalpng- biedpt- 
Muh: Br menden: 

Alzar la —, öter a qn. toute nourriture, 
tout secours. Suunuitkyg qikpsulmept hund“ 
gertre[dfen. bahutegı ber re 

Mangiatore, trice, s. mangeur. hEpoy + ıE- 
eb BEE Ebybr. Fesip- brkm=L: 

Mangiatörio, sm. Tefectoige, m. Swzwinkg » 
Elch ormaps "r 

Mangieria, v. Mans j 

Mangime, sm. mangeaille, f. aliment, m. 
nwutphe glg hbpulmep  Ehokäkt naht: 

Mangiöne, sm. grand mangeur, m. zweunwl;kp + 

14 tiyb®- mpebmpbor: 

Mangiucchiäre, va. manger lentement ou peu. 
yıardyı unıl" uruulgeun nrınky » beudmn bopor un. 
Eur: 

Manguärdia, sf. indigence, f. TpFomBe 
tested: 

Mangusta, sm. mapgousfe a ichneu 
rbb: 

Mania, sf. manie, f, un wır 
ger [Afady.. tl 205 tar e- 
u td . Jade ? a" 

Maniaco, a, a. maniaque, Rn se. dnjb-» 
tumunb. gbuh- wblehe en Femmuupmg . 
hut: BEN 

Maniäto, a, pr. lui-meme, le meme. Tayjlı 
blph. Unjb. 4enppe Hennpehpe 0: 

Mänica, sf. manche. f. 3. manche, m. 4. four- 
neau ad capsule, m. 5. troupe, bande, f. 
(Ekqwisbp - | [ar spnifsciy gugsspurgen een - 
any » u (Gupopm:.) 4: SUung Tb Gil“ hn 
„EPbY P Bkppeg 5 erg er Er 
qopwg« (etz) Som. Het. Hpmt muflhh. 
2. ab weh, pontbd- pen bähr Bora=- 
3 “mb: Geneb 4: pr ver “are birb 
deapemd. 5. bouk-t- muikr MEERE 
Aver una cosa nella —, avoir une chose 
dans la manche. nıbkj füz pr Abm, 
por fepnd bzlewun. [bmg br pop% y bh=r. 
ae Te es 
Far le maniche ad alcuna cosa, allonger, 
differer. gbphwpkp. guqugep, wma 
Spree: 

Manicamento, sm. action de manger, corr0- 
sion, f. nLınkju . bpSkja. feuyl$nıdü. Feb» 
bier Irppib- warn ine 

Manicäre, va. manger. 2. emmancher. nıınkj » 
2.» DaB JEgkfau , Ba press fun any » FLrkr 2. 
u Geh Gem, Herbeiht: 

Manicärsi, vp. se prendre en haine. wink 
qdfelleun » mfuu net delkeuing mbrh merkeb 
En a id EEE 2 5 a nike u © 7 
brirb ES pllebr: 

Manicaretto, sm. ragoüt, m. Surlkıliutp » 
pwhnep Kabı ıbrhr- Bermbbrhs bıles 
une 


aphapnıuın . 


ER 



















— MER. __ ur 


MAN 

Manichetto, sm. petit manche, m. JEnkfu 
«bnppbh- H=ık-r md 
Fare un —, se moquer de gqn. uyıqwük] 
Tufuwinb; Ugebuı bıfp . Imuheupb perkr: 

Manichino, sm. nett, a m. 2. manchette, 
zeug: Hiele Terscfı GundilgfenffEi karl 

+banp-t « Be 2. koikr Fonic re 
Berbkmee 3. v. Manicotto. 
Fare un —, se moquer de qn. Ywwuhlj » 

Mnieo, sm. manche, m. 2. anse, f. JEurkfu- 
pn 3: Er pwsfunlgung » qwuımnusqudl * kn[d-. 2. 
Suupwilindr . wuubnp (wLoldny) mc. kL- 
gr E. Salem. +bellb. 2. Gem: 

Useir del —, se surpasser. wnuskyng . 
kourbase- rt, Iercer- Medmmur becker: 
Dimenarsi nel—, branler au manche. ynp- 
ehr been ıpomsb brb br tbonkr: 

— di coltello, manche de couteau, m. kE- 

Masse. sm. manchon, m. Adkpumlun [HE_ 
us fr Wapleny  Tılnun [If fungnfulß, 
ädkpuitf. abopt Boet- bierbjup: 

Manicöttolo, sm. manche pendante,f. (FE. 
qutßp hufauyp. were bed Bonn, Hekı 

Manicristo, v. Manuscristo. 

Maniera, sf. maniere. f. 2. sorte, f. genre, m. 
3.conduite, qualite, f. 4. coutume, f. usage, 
m. 5. grandeur. «quydiudt. opfhale Yupa.» 
*Gqwluls. 2. wir» * * ink ul. 3 hp 
urep . 4. en: [If + FPrP . undapmı [Ebd . 
opEup .5-» JESm. [I fe . bwnwenpnı[$ hi . 
2.pEyme[I$ fe. err- wre lm: 1633. 
SpA. 2 no. Shre abL- 3. Rule Gupbrth, 
ep . 4 . eukkft . rb[t . 5 . une . 
Alla —, de facon. gopkh. pum opfikwlh. 
pp» hamr: 

Di — che, de maniere que. wyl:yku gb. np_ 
bu ab. bo #b- absch Ab em Dep Ab: 

Manieräre, va. embellir. zEykghwgnegmbk, . 
quänäb. Yeabırberbeihrt- abi püskr: 

tn belle maison, f. wwywpwbp, 

Maniero, ınnı genkghl . glanlne [Sfr wg. 
Uunıuslyud » “br . zohmi . Ark, “b_ 

Maniero, a, a. prive, apprivoise, e. doux, ce. 
docile., pbinwhblglun . pbq&,: Supgrpbalg» 
gwaapı Sudeyp (gwakı uyp)- “Lerch. = 
A A 

Manieröna, sf. maniere noble, f. watneı ulm 

zepkn opflusd (rpdkyın)) . kit 
Berr: Parker une: 

Manieröso, a, a. poli, civil, e. diupgwmukp 
Pun79p° lepwinkug » url u lg . gwplgu_ 
LU . *wgbncwpurmep . * pwogiwpusfup . krrbmn. 
ver Pride PErHWELE TELbAB- elle 

Manifattore, sm. manufacturier, m. äbnw_ 


uk. 


aunyılinlı . 
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qnpS. Kuupınup » wwumuup » wpm.kumwykın. 

biöb- »btmmfbrbup : 

Manifattüra, sf. manufacture, f. 2. salaire, 
m. 3. art, m. adresse, f. 4. affaire, f. ne- 
goce, m. dknwmanpd . ynpsud. gnpS&. JI- 
pbtnLws. wruupuwg » zapd nunuyhf» 2. Jupäp 
Bu EENERHERKTEBENET © 3- wpnıkuun Tupinwpnı[I-fet . 
re sr br bee me. 
rbeliber 2. re Smpt- pri dupmup- 
3. wtf. Auppöble- 4: Ammpmäfbe frz 

Manifestamente, av. manifestement. yayınbw_ 
ıyEn. Jelfuunyku. ıprbupk: 

Manifestamento, sm. manifestation, decla- 
ration s IK Jayınlını [E- fe . lm pl . 
embbr : 

Manifestäre, va. manifester, decouvrir. yay- 
ınLly » yayın wunllg» b Jen Swübkj» Swhnı 
gebkp. bye, reiben, Dmbbe kit: 

Manifestazione, sf. manifestation, f. yay- 
wm [Eher mike bich: Denke: 

Manifesto, a, a. evident, clair, e. manifeste. 
Jayınlf > JElıfı > gar zulmeng . Swbo[d . 
Epbıkib. ab erbte ge qubhr - 
Supum de Say pad: 

— sm. relation, f. rapport, m. 2. mani- 

feste, m. 3. passavant, Mm. gemygp, wg. 

gm Ta, und [Ih (qurnobkßg)- 2. 4b 

Zug)» 3x Ani pZusls Spanlintfr F Siupuwınpl. 

Pr. gld wbgnegwbkyn yılm&uun.u Perkbe. 

ezpbe- bene 2 men im» 

bett. 3. Henker ı Aberer Phebrbeb: 

— av. clairement. guymtbwıyku . my brbmpmiler” 
Maniglia, sf. \bracelet, m. 2. iraverses de 
Maniglio, sm.fla scie, f. pl. 3. manille, f. 

4. mains, f. pl. wyqwpuifwup. 2. denlfe 

unayfı» 3° hpukp (gupaku f ferne Pl; )- 

4. qadpp fıonlagt yanwg. abhebt 2 wbe- 

Perrk “te 3. (ae) BHESE mfimmor 

E mpma® Fypı pben HEIBEREREN 
Manigoldo, sm. bourreau, m. 2. fripon fieffe, 

m. zuSf. 2. ken. wunuguls » Sb em» Do 

tere Frege: 

Manigoldöne, sm. grand coquin, m. gepku, 
Ajransayexugnure [7 uns frgraasnn * kbn. Schon a 3 nl * mn. 
en aa Fa 

Manimesso, a, a. entame, e. (chose) dont on 
a commence a se servir. Abntı wplku » 
ulubug [fo yqapS wäh. br vpuugim. 
ee han Sn du La u 

Manina, sf. \dim. menotte, petite main, f. 

Manino, sm. JA&kadt ıbappbly, banptfh. * (bu 
(Bflps Hboypert br: tet Bub: 

Maninconia, ece. v. Malinconia, ecc. 

Manipoläre (soldato), sm. simple soldat, m. 
wur, vet: unulgwgngjt qbunınp» ur zunlwis. 
et 
— va. faire une manipulation , composer. 
gapsky, york Yagdk; Abnunp, fewnhkr 
Grkge)- ed) ierertr Herbert Dleprkn 
ber: 

Manipolärio, sm. manipulaire, m. «kan (Sur. 
pkep) gopwg. (bier) Tere: 

Manipolazione, sf. manipulation, f. znma. 
SE fu Abnup (abge). Dept Peptbo Pit ı 

Manipolo, sm. poignee, f. 2. manipule, m. 
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apıganfı dhnd. ufın] . pnenh ıllı » 8. gwglwg 
arpwp * pwgupulı » 3: quer ılfı , Swpbup ılfı 
gopwg. pr led. pr Dumfimt. 2. Fort. 
ermukbr. 3. borper. beoa murbr: 

Maniscälco, sm. mareckal-ferrant, m. ws. 
pack umwenp ap ebıknE Eplyu[d- gama ypwmu_ 
ng» hal" e#fzl gpwumnız. Tomb ««fb 
Sbrbb: 

Männa, sf. manne, f. 3. nourriture exquise, 
f. 4. javelle de ble, f. diu. dintıwlun «2. 
gwgubd. Bis wglfıe hepwlnıpe 4» mprunyy 
fenıp&t gapbünj- th. 2: kemmpplt Ser tmen, 
up map une Bet bube eu 4: 
er he 
— d’incenso, la partie la plus pure de l’en- 
cens. wmqgbfr , wbfuwnad lin ua febhng» 4b 
eben mu, Äh Henne: 

Mannäja, sf. hache ü couper la tete, f. 2. 
hache, f. mul zuScuug 2. ur unıunjı + Ser. 
er epleun- 2. erle: 

Mannäro (lupo), sm. loup-garou, m. diuprg 
yuyuglbu » Army.» eupen, PFEIL TIERE 

Mannerino, sm. mouton, m. 2. porc, m. «uw. 
Puh For: 2 bh wohn: 

Mäno, sf. main, f. 2. main, aide, assistance, 
f. 3. main, f. cöte, m. 4. main, ecriture, f. 
5. main, f. pouvoir, m. disposition, f. 6. 
qualite, race, f. 7. certaine quantite, f. 
äkntı« 2. on [I frech . (http » 3. Ind. 
Inu: 4: bp - Aenbwaqhp:» 5: bzlewtune [I fe» 
goparld fr» upnyne[dfeh » 6: Swlzwildiubp 
hEdıuıg . uunf& ud » Iuupıız . rs (be us» zuıfı. 
gagqdm [I [eh » eL- +bufl. kr» 2. koprpt- 
brbft. 3-Dereh- 4- br bereee beit. 
5. gemtibl Geunehlle 6. Ser Hyphhl- 
abrbit belbab- 7. Kirern Hhere: 

A —, par election. 2. avec art. 3. avec 
fraude, sous main. phinpm[dkumdp. 2. m. 
prebumfı . Suupinwpnı [Fb . 3 L) Ubdıpuwı * 
Poftplmer bi 2- Mmpbbhl pLbe 3: FL ee 
fierret. Serh bi: 

Per —, par le moyen. I äßn. bubyuk: 
Datemi —, aidez-moi. wmnıp [hi Abnh. 
Zknthınnı er» kerret Sk: 

— morta, (t. di legis.) main-morte, f. wu_ 
upä Figep» zgomwmpatunl wpuupp (FhkgE- 
gung, Juluug): Ark chim, web buur: 
Piega a — manca, tourne du cöte gauche 
ou a la gauche. hut, ya gwpäbwmg . fi 
Aurfumlngtlo. »oL hope vom worte: 
A prima — , ici pres, ü deux pas diei. 
munlt . «ll p& . un nı ab ilü gem. p+k 
mp ipud bj 

Uomo alla —, homme poli, traitable. uyp 
gmpkpupng, pungap: Guublı wltd rbt: 
Di — in — ‚]successivement. 
A —da — s \ urpıpun. . 
den. open mp ber er: 
A man salva, sans danger, sans risque. 
wtriflmu. warn. Wesyprbeeher: erbpebr: 
A — chiusa, les yeux fermes. Imepurpunp 
+bor Iemub: 

Di lunga —, depuis longlemps. br gwrgeliony 
Skmk. PL] 20027 pe ı 

Armata —, les armes a la main. qlunı. 


unulyuse. [27,2 


ll p«“ Li} 


un ulyunı . 


Manoseritto , sm. 
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gopnmt Ed b äkafh» “pirdr br hi “bh. 
teste: 
Aver la —, avoir le pas ou avoir la main 
(au jeu). mn.uf [il lub] ([ fkewyn:). kai 
vr) DE 
Aver la — larga, etre liberal. Bu weäbract 
(kütey : Shodpr ort ı Are 
Dar — e passo, ceder, ceder a, inkl 
mp: lontupSty. br Leer. ber Lraler : 
Dar la — , epouser. 2, promettre. 3. preter 
la main. louby b (um [Fee 2. lenumw. 
Trug» 3» dkntınnı, gnpsulfg LE 
ein. 2. “bon Leer: 3: bureede om s 
Dar, metter, por —, commencer. uhuwbk] . 
äbntı AJuby - gan Suwphwhlr . FL BEE - 
Menar le mani, voler avec adresse. 2. se 
häter. Srpinwpa[Ibudz zaqwlu » 2. Sb 
ıyby» —— Fb gli . 2. +Sbrk kr ? 
Far toccar con —, demontrer clairement. 
emp teoofibphr. Ibonpth wohne: 
Useir di —, echapper. 2. perdre. Eywhly 
pum äknu. 2. yulwub] » kurt ipp/ms. 
2. Hy ormb 
Fuor di —, eloigne, lointain, e. Sbenwgbu . 
berep: 
Venire alle mani, combattre, en venir aux 
mains. 2. commencer. hwybj. bank, » 
+boyprdbr SER ZUZZ 2. m die : 
Far man bassa, faire main basse. uwywn_ 
wmyaLn, urlıfulıuny hnunnpky» zlahuyky » ey 
da Bpplmh. Ber ch ide: 
Star colle mani alla cintola, demeurer les 
bras croises. kant gäbpp wmphlwg Tu». 
qurmupl Ip. br br befbhı mer wenr- 
dub ‘ 
Alle mani, 'int. vite! courage ! allons ! 
sich. empf.» Bu ıkp- wi Kr BEE 
Giuocar, lavorar di ic voler. zuywlu . 
end ı f 
Cavallo di —, cheval de main. Utnyy fı 
Manoale, v. Manovale. 
Manomesso, a, a. entame, e. ulukuy . äknt 
Manomettere, va. entamer. 2. maltraiter. 3. 
abattre. 4. mettre en liberte. &bnt wplw_ 
uk» gun Suplaublz » uluwhby f gnpd 
wäh,» uhfgel wahl Surnwblyng (alpawı 
Iyusıl“ parlwyn lyupamu uffbıny) .2. Suspilgu 
LTE (Fzteundinhl $- fewbızpurplg » urqulullej. 
4. BEN ETEEN NE ypky» wywinly [ Swruyn[#EUE. 
Gem eine, (br feotvmtn-) 11025917 G&- 
pn Der geebe) MAeHy az [re SE 
u a a 
der. 4» Guben pn Munde 
Manopola, sf. gantelet, m. Eprhwf[df äbknEbp. 
2. duzlegb äbnEp . +bhr burblii 2. sk 
aPenb kunblbt: 
manuscrit, M- Jirnkurt 
onen ee 
— a, a. manuscrit, e. äÄbnwep gpbup » us 
BNS... RN 
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Manoso, a, a. maniable , doux, ce. Ywlnızq , 
dem, wre Cwunh) . befmt , Pk 
NE 

Mänotenenza, v. Manutenzione. 

Manovalderia, Er tutelle, f. felwilinlwpnı_ 
Tulg. bupemp Heath : 

Manovaldo, sm. curateur des femmes, m. 
Fitoussliulgug Yung Jmebppe-Irh > ab- 
ubtrleh Geppepm Deybft opt vouyap 

Manoväle, sm. maneuvre, aide-magon, m. 
wumımup + gnpSwinp bp: erre: 

— a. manuel, le. Äknwynpd. ku kık: 
Manovella, sf. | levier, m. ı$wl - 
Manovello, 3 .ppeh: 

Manovra, sf. (t. di mar.) maneuvres , f. pl. 
©, man@uvre, f. ywpwbp Lurnı. 2. znpSsp, 
Jul Turwunkwg . Ib krrkrk ae Ib_ 
Fährte brubrbeb, mschlk: 

Manovräre, va. (ti. dimar.) maneuvrer. zup- 
Sby, Äyb; guympwbuh fr Tmene. Yo Gm 
elbirete a brbr: 

Manrovescio, v. Marrovescio. 

Mansärda, sf. (Ct. di archit.; maniera di tetto 
piano nel colmo, e quasi a piombo ne’lati.) 
mansarde, f. comble, toit en mansarde, m. 
Snbompepf uf: 

Mansäare, va. upprivoiser. pbykjwgnguäk;. 
F Suulergp Sk; „reifen 

Mansionärio, sm. chapelain, m. qwjwnohkun, 
uungud Ehlgkbgen - tbrbebri mumpeh 
bubor bräbıhr beit Herb 

Mansione, sf. demeure,‘f. phwuhne[F-fu. 
[fur » ib. BE 3 

Mänso, a, a. prive, e. doux, ce. pbgkr- 
Sulpryp. »Leret (Geyleb) : 

Mansuefäre, va. adoueir, apprivoiser. pr... 
Epwgneguüb; . p Sulgyp wökg. "Lerfer- 
Fu. bite zeflng a 

Mansuescere, vn. s’adoueir, s’apprivoiser. 
7poub. fi Sanlpeyp qgup - Lee. Em 
der rting : 

Mansuetamente, av. doucement. Skgqme [I kwmdp. 
ee  feflterer eur bie» 

. 2 

Mansueto, a, a. afable, humain, e. Sky - 
40%» Suwlzwpın . Sudlengp . Punygp® up 
guukp» Sul. net keuupt- dub » 
buder. vLeıeR: 

Mansuetüdine, sf. douceur, mansuetude, f. 
Skyne[4fe . Swbgwpinne [Ffir . Pungpnı. 
(Ft. Serpihr- meter Pelteet: 

Mantacäre, va. souffler. ıfz&j, wpSwpbwülj 
Lend.p Herbert: 

Mäntaco, sm. soufflet a souffler, m. 2. pou- 
mon, m. “prrpp- 2: [dnp» tboppurı 2 mb 
Sbp: 

Manteca, sf. pommade,f. hSnpwhwi Bun, 
wybnulfı. den nen p 4 

Mantelläccio, sm. mauvais manteau, m. gimı& 


dnn . 


JEpwplını . Hd Gem demmp ı 
Mantellare, va. cowvrir avec un manleau. 
2. fig. deguiser, farder. Swöhkr YJepwmp. 


knrwe. 2.» gwpkpkL yunpneuhly . sus, 
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ep: Getomrın borleht: 2. (demeunge-) 
gutefbiut, bericht s 

Mantellarsi, op. se cowvrir d’un manteau. 
2. s’excuser. JEpwphne wplwäkj. 2. SuS_ 
GEL yywlywlu bıp . pub Ir DB. um 
mt udn: 

Mantelletta, sf. camail, maiütelet, m. JElfun_ 
gel (wppnehf, Ehkgkgwlalı) . Intfbm bfb : 
Mantelletto, sm. dim. petit manteau, m. 2. 

(t. di mil.) mantelet, m, «nppph JEpwpine- 
2 3 ierlkglg » Habe. 
-, bllkobe: 
Mantellina, sf. dim. petit manteau, m. «ın- 
‚erbh depmplme. apmyper gutmmm ı 
Mantellino, sm. voile, rideau, m. 2. petit 
manteau, m. .pny Epkuwg. 2. dkpmplpmı 
enpp: (benLke) bbrrbeb 2b her guhemern: 
Mantello, sm. manteau, m. 2, fig. pretexte, m. 
excuse, f. 3. robe, couleur du poil du che- 
/ val, T. 777 2 JEpwpine » hplfung » Fkljeng » 
Jelfung . uplywukjl . pargll). 2. quınpnıulg. 
un wun wlp . 9: nz älıny. pub -bu_ 
bemtden pop. Furl. 2 borber- mbheik 
(Auen ) 3 ft pErfb: 
Mutare, rivolger —, tourner casaque, 
changer d’avis- ıbafakj glunpSnıpaqu. Buy_ 
Jah & 
Mantellüccio, sm. dim. petit manteau, m. 
dfepauphme npp » Hbmnhm+ Emtmum: 
Mantenente, av. tout-a-coup. hulajı. uhpb ı 
Mantenere, va. maintenir, conserver. 2. sou- 
tenir, nourrir. 3. soutenir, defendre. yw_ 
Uubr- ywyıngullj + um. 2: urimie 
ee a A 
— la parola, tenir sa parole. qwSkr EB 
ınnıdo geh. “boy brh- emfb/ud ı 
— in isola, tenir en suspens. Jwpwbrf 


IInynız » gem Fl -» mm bin 
En 
Mantenersi, vp. subsister, vivre. Lkw -» 


nbıky » pwely Guy Hu » Bund. yh—r. 
Sa Her fahr ı 

Mantenime@nto, sm. maintien, m. 2. sub- 
sistance, f. uskum . nseyalm [I-fedı » 
eh il hen 5 ürialkn a a a rer? Wr 
Gent Schr 2 mug Her bihr: 

— in possesso,, maintenue, f. Swumminne 
Ib f uwmugnmdu l guunminpk ”. peiib/_ 
ao a a es 

Mantenitöre, trice, s. conservateur, trice. 
uyuZuruguit np uqwanwgupk . ni gm . 
Gabe beit: 

Mäntice, sm. soufflet a souffler, m. 2. fie. 
instigation, f. ını.p.p RR [FE zwugpaı [If . 
zrga.nı [I fe» +borper. Lt. 2: Se. eröpbr: 

Manticiäro, sm. faiseur et vendeur de souf- 
flets, m. Jwudwnwlpu, gopSfz eng - +bo- 
ehotih- : 

Manticöra, sf. sorte d’animal (fabuleux). 
uud Fig (puın wnurugbjwg) » un bs+ 
be Sylt ı 

Mantiglia, sf. mantille, f. wphwübkjk arung 
tung ahrbärhketr om zen: ‘ 

Mantile, sm. nappe grossiere,f. wurzme up Ipuzuse. 
ulbqwun .* Sur un fang: Gum um {pm bb: 
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Mantino, sm. dim. petit manteau, m. «Fappbl 
Aaguphme. Hin Farbe 

Mänto, sm. manteau, m. 2. mante, f. 3. fig. 
pretexte, voile, m. kpwplme . Ipljung » 
paplni Yurlung . 3- equsmpıncul . u 
mulp: Bechim . baden . Sa [bo . Spuk. 
br: 2 Shrmäh- wbrböh Amrum. 3. 
boy kr . bimsh. (At): 

Mantoöre, av. souvent. wwkıy » 45% +brrb: 

Mantrugiäre, va. chiffonner. wggayzu pi 
prubp, zozunpe. borcbk kt: 


Manuäle , a. e sm. manuel, le. 2. de main.| 


MAR 


wiuyfpnwnph. 2. TEtugm [eh + fumpbne. 
Ph-t. 83: ibm l$hpeh. wnwınnı [fe » opoh- 
erbte Pub bupedun, Ierh Gut Fey 
le ka ne 
I. eLmmh: 14 

Marängone, sm. plongeon, m. 2. plongeur, m. 
3. compagnon menuisier, m. Saqwidiun. 2. 
jregnpe » 3» Sprumb Anne. Speuuı wu. 
num « Sfrul . up ulep. 2. zo tei. 
3. rberiers wog Lerencs pegmer- 
rberibr: 

Maräsca , 


HnıEhf . 


‚sf. griotte, cerise, f. unbp 
* pay» Abb $hibe 


3. manuel, m. äbnwynpsd. äbknwlkpıin. 2: N sm. . m. consomption, f. 


äbnfib D äbnwg . 3» un Sbnleuywminpwun N 
«app abre- *urpruf- br bib- begin. 2. 
Elarbs bb nun. 3 rhlenmfphe br Hhlbmmgg : 

Manualmente, av. manuellement. Abppwgf. 
äbnwıp: Alzszundg Ur» eL kl: 

Manubrio, sm. manche, m. Jenkfu. amp: 

Manucäre, va. manger. neunby. bedkr: 

Manüceia, sf. dim. petite main, menotte, f. 
dba Impph: bir ker br» deli bu: 

Manumissiöne, sf. affranchissement, m. ma- 
numission, f. wqwinnı[I fh fi Sun uynı [4b 
u. mrtgh: 

Manuscritto, v. Manoscritto, 

Manuscristo, sm. sorte de confectio, f. wqy 
Flug Ipaugfıo app - ehr: 

Manutenziöne, sf. (Ct. di ieg.) manutention, f. 
Sinunnnı[F fir b usb kl; - LET 
Per 

Manuvalderia, sf. tutelle, f. fbwudiusnı [If » 
Lenpu bt Sbtyks 

Manuzza, sf. dim. menotte, f. brpebt däbnh. 
Her kr EL: 

Mänza, sf. maitresse, f. ofpkjk« mumtm: 

Mänzo, sm. jeune beuf,m. qrewpulj. phfnıq . 
font. PL: 

Manzötta, sf. genisse, f. Epfuf. föLkfk : 

Maomettäno, a, s. mahometan, e. diugndk_ 
ara lg . diuSılkınumlud . Er 2 ‘ 

Maomettismo, sm. mahometisme, m. diugn_ 
ll nu lyuls opkEtp» Sutlmg hpobp» * nu 
Gm[3 fi beymdı puuppinnnpp: 

Maöna, sf. mahonne, f. Trust fig + mm : 

Mappamöndo, sm. mappemonde, f. quenhkp 

urzluupsf. temprkle Pmmfwähßs 

Marabüto, sm. marabout, m. “wzwmohluy 
Gpotfg Sukhug unge, wigmeuus ap 
yuzwmobwpeub|ı Sudlwug * 2. A N RA NEL | bug 
qusnbspengelbh Twenıg. upmupft- Gap ler. 
Epup- 2 abrlleeb Ferbrrbebebe Mbeb: 

Marachella, sf. espion, m. 2. espionnage, m 
3. fraude, tromperie, f. En. jinku. 2. 
jowkunı[d- fa. 3. Ur» zur. kwupEnm[IHfıh. 
Honig: Gmunmaı 2 teorıhökr Tmummunup. 
3. Sp "r- Abkmmereh: 

Maragnuöla, sf. meule de foin, 
pp femung: “bupmäh ol: keuche: 

Maräme, sm. rebut, m. epluchure, f. 2. 
iromperie, fraude, f. 3. abondance, f. yuafı 
yeafılı  yanwınjub. fenunudd . pbhkgfl; [ur - 


Sr. krbb$ ne Frage: ibm 
voqpı: 

a sf. EROOn EN RU 2. merveille, f. 
2. Gprckfe psp bl: 

A —, 4 merveille. upwlzbjugbu. puf » 
ggkgbl: gupenp- $br bob- dhr Ipmabr- 
mu ... $ELekL- Dr 2 

— di Francia, balsamine, f. wudnyd Su 
qbh- ter abrbub: 

— di Spagna, amarenthe, f. EB em u Su 
qbl- torbib vbrbor: hie 

Far, Tecar —, etonner. 7 
Le cl a Kar al ke a 

Farsi —,.etre surpris. qupelaitug » Eat 
garlun » ms. Pete Heer 2 

Far maraviglie, faire des prodiges. vpwh_ 
gehe gnpSkp. Air efe bilder: 

Far le maraviglie d’una cosa, louer, van- 
ter. qnıfk;. gparmmnk,. bot das pr: 

Maravigliabile, a. etonnant, e. qwpdiskupf. 
a: 

Maravigliamento, sm. admiration, f. qwp.- 

Maravigliare, vn. a. ‚ etre surpris. 

Maravigliarsi, Vp. qwpedurbu upwübgwlu . 
Sfwlun » ufupıw bu » Enz Kal BR mt pR- 
N ke 

Maraviglievole, a. merveilleuz, se. zpwäzkjb. 
“Ahr: 

Maravigliosamente , av. merveilleusement. 
npuftgkqungku. Ähm. erde hr 
Bern ci: 

Maraviglioso, a, a. admirable, maeupilleikr, 
se. ige upwlshylb» en 6 Spenge 

Märca, sf. contree, f. pays, m. 2. marque, f. 
signe, m. 3. sorte de monnaie, f. dung » 
us land . Eplfp . uzfuwpg » ad’. Tuzwly 
2» Uzwh. Uzulual Jwdsunug un. grigwuh_ 
13 gybhu, qunknl arumfı zul, Eı zug fig 
Unjptumgfrofu. 3 gwSbhwn fig wpSldf Ye“ 
null “Prope Lewmbft- ikrble 2 rbrmb- 

Fu buhlkmun. Bombe u he 

Marcäre, va. marquer. 2. confiner d. Tywlu 
rkly. Tgwliuhlg » 2. uuSdiuunpe , mus. 
Tauhfıg TALR ohre%, bugfim bolmi. 2. “b- 
hope oyfmfs 

Marcassita, sf. marcassite, f. grrumy pur» 
Vorpmrklo. inpteztlim bern: pen: 














— 
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Marcessibile, a. qui se corrompt, corrup- 
tible. Juqu[bwpzuid . Enswludı. uryulur 
ET a a = A 3 ST A ak ae Se 
teukip: 

Marchesa, sf. marguise, f. diupguewbf 

Marchesäna, Eh . zuuug unflfile » Imptbr 
Get 

Marchesäto, sm. marquisat, m. Ephfrı Jb- 
Aust Bupzuwmdbf Lupguywlnı [If . Juptbr- 
uhr» Kraneteh- brennbare errer 
deyte: 

Marchese, sm. marquis, m. 2. mois, m. pl. 
ing zeywlı . us liasteulgung » IGgrrcwulgug . zu. 
Suıykın » 2. opkde allg » Faptb- bri- 
ib obphure hh 2- Sukuele: 

Marchesino, sm. jeune marquis, m. zuSung 
Bundy. Miupıyurlılı npırfi» Supreme 

Marchiäna, sf. sorte de grosse cerise, f. 

Susbp Füg HdES- br “a beb Hbrmn: 
Essere —, parere —, etre, paraitre un 
peu fort. wtf de kywükg mm zunf- 
«bapp dr uchjb put gekupı uhr. aber 
opmtupe, tedbafurer aherb our: 

Marchiäre, va. mettre une marque, marquer. 
beste tot: 

men sm. ee ri f. signe,m 
best ya: 

Marcia, sf. pus, virus, m. 2. marche, f. 
Prugmfa. 2. gar, pugwgp, gbugp gorwg- 
erer- 2. werbr iprbzb- Beurbunb-r- =ihelt: 

Mareiapiede, sm. trottoir,m. gwp ıbaqugug » 
* dayfd. * bh Feureret: 

Marciäre, va. corrompre, pourrir. wsuguslpw_ 
Ur: eng: bblab- aberbTinr Meet: 
— vn. marcher, partir. freu + gan - guekg. 
‚Epfu . deine). bbmpeedr- Yellckr: 

Marciata, sf. marche, f. grı, gbwgp gopwg » 
2. Epwmdhzup, Umzug geek El KH=_ 
ebay: Mmibel. 2. Mmubi Mmuubeb, 

 guyrbap: 

Märcido, a, a. pourri, corrompu, e. 2, eni- 
vre, e. Pwpwfuupbg » ıbarın » Ubrfulu » 2: 
ppkups ppperh- aborb-r- 2. “brbor: 

Mareigiöne, sf. pourriture, f. raum. fu. 

Märcio, sm. le double,m. Eplqwanfl; wpSmfd- 
(b faergme - yet) pah pol wir: 
Cavare del —, uscir del —, obtenir une 
chose pour la premiere fois. pdpahk;, Su. 
Beuel , Sur hr ou: 

— a, a. pourri, carie, e. 2. corrompu, 
gäte, vicie, e. 3. vil, e Fwpwfunpbg » 
aacın . funkzung » hbfulug . 2. urquslguilung . 
yenfı . Juın[F up. 83- wpSundaupg R 
qänı&. prob vbupbmber- burb-r- FoR- 
am. + ana Biene rm: Br 
3 Fa a 

A — dispetto, Nmalgre,, bongre malgre. 
A mareia forza,$wlurdur. [IE Yin. [BE 
urlgudlany. op m belkr ein: 

Mareioso, a, a. virulent, e. (Fwspusfuupfbg » 
brek: 


Marcire, vn. se gäter, pourrir. 


lung . 


(Fwpwfub; » 
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enpnpky. 4unkg: lefulg» wrgquelpwülg. pp% 
rt Bar Ber: 

Mareitojo, sm. pourrissoir, m. kb ıenkyun 
*famupute hm prbhrk" berk mike 
uber rbähr ber: 

Marciüme, sm. pourriture, f. 2. bassesse, f. 
[I wpaufu . U fu . Epp . ıharın . 2. wbwpegne 
(Fhı%. qäänı[F fe» bprb® » Spopmöufb 2. 
a a eg SR 

Märco, sm. un marc, m. 3. marque, f. si- 
gne, n. zuSklyulı Plug wpdul[d fi ud" nulf - 
2. Eu bp » JEzınwmuwmd ußlı » 3 Yzwl » 
Tg. gpuzl pp “ay «Le» bean Ipe— 
retıb- 2. un rberr vbröet Ber 
lghielaten ra 

Marcorella, v. Mercorella. 

Märe, sm. la mer, f. SnJ. Swdiwunwmpwmf . 
rer gehe lephem 

Marea, sf. la maree, f. kwuqgwgp Snını. 
(tt, nbgunn [Ep Seren be dbrrı we 
Br ren Erubesf : 

Mareggiäre, vn. flotter, vaciller, SmıJwSneıf, 
bla jbbkp- Sky: nwnwübp. Epkplg- 
Eegeeh. Pe HERTZ 
lm. pumpen. 2. vo. Mareggiarsi. 

Maregriärsi, vp. souffrir dumaraae Surpı- 
yuinky f Snfk. verbr wupimg, [mm[img: 

Mareggiata, v. Marea. 

Mareggio, sm. agitation de lamer, f. Swap » 
Smefhp- yugeg Safer rt mern 
el ı 

Maremma, sf. campagne pres de la mer, f. 
Fe» ste, ber: 

Maremmäno, a, a. maritime. 2. marecageuz, 
se. Snıfbglpluy - Sndunfbkuy : 2. Aufn 
fencm. phrhe +ermppunm. bu ppmik: am. 
EEE eg ES 

Mareseiällo, sm. marechal, m. gopwrap. pu_ 
uyungbın. *dliupmfufuın. Smpzer. bebhempmpt 

Maresco, a, a. maritime. Sndbgkpkuy. &n_ 
Jul. bereie- rerbrche 

Marese, sm. marais, etang, marecage, m. 
Bufl» ding » TuSpip . Wan fun Was fr nne.un inkl» 
IboL- eltet: 

Maretta, sf. la levee de la mer, f. JEmp 
JEinp ugly . Spöwolgs SVodbr 2773 faupg- 
NE Fe Tee Te 
a F 

Marezzäre, va. jasper, marbrer, donner 
l onde. Ep Epıfn Tbeplwblg ı ynpdkr » 
mquenpkr fppke gl plug. hr 
wert ed Lieber: 

Marezzo, sm. marbrure, onde, f. Yurpuurın » 
Epıfir kpıft. JEinp As wu, lan _ 
[ie wpleung Ce Aleprugumu, dran) . 
ii. elr: 

Märga, sf. marne, f. “yupuspın, Ippufassn te 
Say Bunde. +brkäLk fotpms ı 

Margherita, sf. perle, f. 2. corps lumineux, 
m. 3. marquerite, f,. Jiopgwpfu. 2. gmu_ 
arası.ng dipl . am » 3. Bupgupfan Sur 
qlly* quad Suzblp- Pipe» 2. bewrer- %by- 
ser» 3 FilkL meser abrkobe 

38 
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quing mnhlz « nbprkubiet: “brtkuk Boing 
2. betr Pefemeer edle bir Beukhe 
polimb, nbenir. 3. badmy blickt: Kirn ER. 
a a 
— vn. Etre fäche. ytlunliul ukj. ggmpky - 
rer: 

Marinaresca, sf. equipage, m. 2. la marine, f. 
benzd Torenpgüg « Tmcwgp ıllıay Turn» 


Margheritina, sf. marguerite, f. 2. perles 
fausses, f. pl. Fupgwpfm Swnblp. * ymnlıfı 
Sunbh . 2»: nemhp urywlkobtp . unLın ding 
qupfa. tmopmbe apebue- FLLbL bier 
ibrbob- 2. had, wmffib ip. ppm: 

Marginale, a. marginal, e. Eykp+ uywunym_ 
Ku gege gprg- gplup, Eqkup gegkepu 
eng: sbungr Hebmppeme bern. Gerbbuh 
reybr: 

Marginäto, sm. echancrure, f. fenpz , ıbrpwbS, 
grjopudl Ch Sunrpu inkpkeng, dung)» bye 
yumh, oumhflnu 

Märgine, sf. bord, m. 2. marge, f. 3. cica- 
trice , f. 4. garnitures, f. pl. Sur. Suyp. 
wenn. d . anf. kgo: 2. Ego u El [Iby- 
* nruwlg,p 3. uıufı » 4» ‚palhnlp b kudu 
LITE glympglug Tgestangpagılis bIby . * bplu_ 
puhfit: +lehp A rbb» DR br. 
bapm iprwbp. 4. berp wbrbtrkeb® Hk 
ibrLkrrbrb: 

Märgo, sm. bord, m. qkınkagp + af» +bmp. 
FEIL? 

Margolato, sm.\marcotte, f. wwgn, num 

Margoötta, sf. Shhkjb- innıhly Sarıpunınnıdhly, 
zunwefeg -* inwginwl[dung ru pppim . Spam: 

Margottäre, va. marcotter. wmuyın, num 
der: 

Margravio, sm. margrave, m, wunSchindtuuslyung 
Ind. gkESıykın. divpgegkun . (und bzlewtmg 
a 

Margütto, a, a. laid et stupide. Fulınmnk_ 
ug ke [Fuibäpudpun. per» Ib mit 
(ref) 

Maricello, sm. baie, f. golfe, m. 2. les agi- 
tations du ceur, f.pl. Sf. fanpz Suufnı.» 
2. JUL anf [If upınfı » +b=r bt 
a a 
Das: 

Marina, sf. plage, cöte de mer, f. 2. la mer, f. 
3. marine, f. Snfkge- wıfib Snımı. 2. Inf. 
3. Turunnınwmladl inbnlehn [If . qfınnı_ 
(bı% Tunwmplor[Ibud . Dur wann [If . 
Twrwdfwpnı[I fr» 4. Tuusr uud , Yanıl“ Snfw, 
usa gopnı[d[e GrEpnı [bu Hau“ ugyfı 
ılın? ) - 5: Tuusı lg gPLP» gnıdlır.» 6- [77 PR 
pwpp Sndurlwbp . Sulykpäwhp, Inyılindp 
Inynı . Zuıp:» I ınkufy » Tılinstını [fe Snını 
b Tlpmpu. Beye- Herup- 2: vr: 3. mm 
mp ebene mehr Herhierhr abı- 
I: 4: Gemerrblih Mesh won. 
uhr Ierbubeb- decken. 5 Gurkhemmp. 
rohen banphlop- besb mumtbeh- 6 mug 
eb - tete 7 Cote) weh 
+pbm: 

— marina, av. le long du rivage. un unfwmalr. 
[777,8 af dje ebrkwr- keit ur 

Marinäjo, sm. marinier, marin,-m. Turunpe- 
Trusıurfung » Trug » Ir4röh . 7007 sb hut A 

Marinäre, va. mariner. 2. amariner. 3. man- 
quer (la messe, V’ecole). tk, b pwgfof 
nhkepmlnepu inugullugu una [ı yuskuın . 
‚pogufe mphablr » 2. mrwplj, ruby topny 
Terme mfg f zkplug haus (f kwg yyEpfuh 
Surhkun )» 3- f Bug Faymır (geyurınwpugd), 
















E} . Dur wann [Ihe . wparkumn Tucwmphnr 
[kurt YehSprbre be Herhupe euphkep- 2. 
Ieeräppr. Hehäphr vumufips 

Marinaresco, a, a. de la marine. Tun-wunu. 
ga. Tmenpqgug. Hedi woube- Besk- 
ÖeLbefr: | 

Marinäro, v. Marinajo. 

Marineria, sf. navigation, f. 2. armee navale, 
flotte, marine , f. Turunnnı [I fe + Tuurwp_ 
bald. 2. Tunwnnpilhr » Teurudinpinfih 
ennpallı q burg» HeAtLhr- 2. chuihln . Ir 
muntbeh: 

Marinesco, v. Marinaresco. 

Mariniere, Mariniero, v. Marinajo. 

Marino, sm. vent de mer, m. nr wpbedinfn. 
{le 2. vo. Marinajo. 

Alzare a —, prendre la fuite. bwfseku 
a a ge 

— a, a. marin, e. de mer. Srrnfiachate BAR + 
rn bee musphe where 

Zucche marine, vous verrez les etoiles en 
plein midi. wluStwpfib Eu pwbpr » „orb-- 
al a a a 

Marioläare , va. filouter, tricher. Yhtyky , 
Berg qnpSh, (Ch bewgne uam) Abrh- 
rater KEH- . 

Marioleria, sf. filouterie, f. Uhr, bEugmı_ 
(If, 2 Cl ranprz yemhpm) 
Spkeerreh- erchtereh: 

Mariolo, sm. fripon , m. %kdhqwmenp. oupb_ 
guy: Ab eye: | 

Mariscalco, sm. marechal ferrant, m. up 
PRu Epfemupug.- IEEIUZT NA re 
Tor glhn z 

Maritäccio , sm. mauvais mari, IM. uyp zup. 
Hop gehm: 

Maritäggio, sm. mariage, m. wılnulnı_ 
[et bLLErAe bLupuht- Bentkie hprbmgr 

Maritäle, a. marital, e. wiın.ubn.[d-ku . 
ulm lud . fe LpiR- Sprbmäp: 

Maritamento, v, Maritaggio. 

Maritända, sf. nubile, f. opfapg- wnfhh fr 
zul Swukusg » * Surpubwgnı . IL Porkr ker 
erbub: 

Maritäre, va. marier. 2. marier, allier, join- 
dre. mlnulwmgnıgebby qwnqgbl- und mu 
2. Jhwrnpky , Gayky (grpld& pr Swan)» 
bLibtebehr. Den Ld Hr 2, in - 
brrkılbeibr: ä 

Maritarsi, vp. se marier, ae a und 
lu: Bohn Laplmg. bier: 

Marito, sm. mari,m.2. male, m. uyyp- Yubwdpfi- 
*Epfh. 2. wpnı e npä. br . Gobm. «sb. 2. 
brrbr: 

Marittimo, a, a. maritime. SmlkEgkpluny » 
Smrfeicfiileung buy zer nhh SVHlrepa, Mb UBER 
— sm. marine, f. ınkußy , Tılarımı [fa En 
der Ch thmpan - frmalkprk) werk: 
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Mariuöla, sf. friponne, f. Ykftıymınp. bp. 

Mariuoleria, sf. friponnerie, f. Tkty. TEL 
efFpe (hi augne). Se kamaeh 

Mariuolo, sm. fripon, fourbe, m. %ETzurng 
frunpeloprug . Shi bey: 

Marizzare, v. Marezzare. 

Marmäglia , sf. marmaille,, canaille, f. 
iutılınfı » kudmdnd- au anf . Fbewnad fur 


Bmtet- mb put ? 

Marmäre, vn. etre gele, e. ppuawlung . qm 
qky- ohlud : 

Marmäto, a, a. gele, e. 2. enduit de marbre 
en poudre et petri. won » 2. pralinpus_ 
um. Sbpbug buy dımzın] » porlmı : 
2. ehr em letter: 

Freddo —, froid tres-vif, tres-fort, m. 
uwn.unliubfıp » gazpın auuınfılz +bmsp%, ıbr- 
weh wong: 

Marmeggia, sf. sorte de ver,f. np meyfunny. 
a bed Zaun £fl De 2 

Marmiguäato, sm. sorte d’araignee, f. uhpen. 
Tpl umpg bp “a borbt ser ae: 

Marmista, sm. marbrier, m. Twpenwpungkın 
Yeny- Irserih: 

Marmittöne,, sm. marmiton, m. ogtululı 

 benSwhkpf. * fonSkalg. mp baudun pn: 

Märmo, sm. marbre, m. (me. 4%. iu. 

Marmöcchio, sm. marmot, petit enfant, m. 
Balflye ingagplp. Smuumtı 

Marmoline, a, a. (dentimarmolini) des dents 
blanches, f. pl- munwmln dp auyfunwl) p . LE 
vberhr: 

Marmoräjo,, sm. marbrier, m. Karpınwpunglın 
Gäng- Aersepih: rdeetkermn: 

Marmoräre, va. marbrer. Tlpwpkj & qgnjı, 
Tılindını J4- fr nz . län Kyupınkgmegwublr . 
ih Spder humpf Tupı, bir. beikr 
Erb Lieder berb breit: 

Marmoräria, sf. sculpture, f. grozwgnp&n._ 
(Ib . Kurpinwpo: [Fee pubgulkun: bez. 
Fern: or mÄnpe: 

Marmorario a sculpteur, m. 40207 +» wh_ 

Marmorajo > grbetenwgngps . 
hun. ‚palıpiulwgnps . frnzip. EIKE 

Marmoräto, sm. inerustation de pieces de 
marbre, f. usw Jurınuls » Epkup (rpıdag) 
Kiupiliopungwinp . gpeZungp Siupılopwmlhnen.p. 
php wborbh, Gum ı 

Marmorececio, a, a. de marbre, lourd comme 
le marbre. VLLERTE Satıpı bepbı hf» Kr- 
erla derbe Ihe “rer: 

Marmöreo, ‘a, a. de marbre, WXkuy. diup. 

Marmorino ‚SLupkuy. Serikprbh: 

Marmorizzato, a, a. marbre, e. weygfunulpu 
beugen. gap Ey Aodbe eberch- Sbrcbe 
orte: 

Marmoröso, a, a. qui ressemble au marbre. 
WKry talaie. Serhrk Abnke : 

Marmötta, sf. marmotte, f. rat de monta- 
gne, m. 2. buisse, f. 
urn egal uslı lm . DT 77177777 Ware up . 2 * 
VIIVE Inupneulgwg » Dub Supbab. TE 
“pyebe: 2. dungen TEN Te 


yınınlk pw 
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Marmötto, sm. marmotte, f. wztykudı 
Ukın . von “rumbp: 

Märna, v. Marga. 

Märo, sm. marum, m. Sugkenpkwml. wg 
fenwny . drl- Iplnbumn: Gummi be 
geb: Aepumbor: 

Maröbbio, v. Marrobbio, 

Maröso, sm. vague, f. 2. maraie, m. 3. trou- 
ble d’esprit, m. 4. mistral, m. wıbp- gro- 
umlıp.» Snufp 0 KuSfp .. Fine pe 8 Sauıfp, 
Jy4L ding. inwinudlun[F-fı . 4. Sprufuf 
upbreslinlzung . yunm. +L. 2. !kor- m[bund 
Sl. 3: Gmumlb[b. [bumum Gone. 4- 
tere Fhu 

Märra, sf. houe, marre, f. 2. gäche, f. pıuS. 
£Erlg Ephpb-*Surlhfn.* plpng» 2. fbaun. 
Us any - tee mb: 20 Hbf gperrep-- 
Ge lb 
Spada di =; fleuret, m. unLukp Jwpddlgn» 
Bert gerefe: 

Ferro di due marre, ancre de vaisseau, f. 
Beupkufı umunıg. {eh wbheh. Lenfbp: 

Marrajuölo, sm. pionnier, sapeur, m. n.ıuS_ 
Jbpuy gffunırzpe uwhpwueng » (pre) ul. 
Pete» murltoie: 

Marrano, sm. traitre, infidele, m. 2. sorte 
de bätiment, de navire, f. wuSwewin. LE. 
ping e 2. wi Turn. Sprbrbep D Tupm_ 
eb 2: be “ Ierh: 

Marreggiäre, va. herser. pfpky, ägEy qSnmu. 
Sushkr qukpdl'stıfıa gerhkupu . yepmdni 
bebihr Boketere berlbier: 

Marretto, sm. hoyau, m. .pkphs ıfappfl - 
amt yeim 

Marrimento, sm. etonnement, chagrin, m. 
wuäln [If » Lt uf om. "rer. For. 
rein. Feen: 

Marritta , sf. main droite, f. «f &batı. mf. 
nn. er: 

Marritto, sm. coup du plat de la main droite, 
coup du cöte droit, m. 2. droitier, m. way. 
unuuly zur in uf Aka fl kı Jufdk Gaydiur 
uk. 2. Jufnz P.Y-7#777 772 Jufnıqul. ap win 
Abmundjin qnpSk. *ufblgr brrke zuiupı 2. 
u. br bb breboetr bye puufihs 

Marrobbio, sm. marrube, m. qpwaf. wm. 
zwönm deyewmsdnıd wid: femuwmn;. epmuyemt 

Marrocchino, sm. maroquin, m. Jup[# uys&_ 
uf > füzly Unfswgfı . oo [bfrde z 

Marroncello, sm. petite houe, f. epls «hm 
zrbh: sbmnber dem a 

Marröne, sm. marron, m. 2. houe, f. 3. faute, 
bevue, fi zuguturdg des. 2. erbs- 3. uf. 
palp . Joekiyp-» daynpuc[d fe. Qampum +b=_ 
Berpep- 2 dem 3. nmelb- butuprrop: 

Marroneto, sm. lieu plante de marroniers, m. 
wbınum. zurzurlupug. #befeibı br: 

Marrovescio, sm. revers, coup d’arriere- 
main, m. wwuygeul wpunwpßb Imydlindp Ab 
nung. br Übrebebr eenche bopmfb. m 
a ne 2 

Marruübbio, ®. Marrobbio. 
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ers asp louseng . 


Marrüca, sf. buisson epineux, m. «Rugum,p 


zul» Pac brurbg» were verte- vbrer- 
38 * 
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Marrucäjo, sm, lieu rempli de buissons epi- 
NeuT, m. diugwnnın Jump. (Fwenenp. zu 
Lerefe 

Marruffino, sm. garcon d’un drapier, d’un 
lainier, m. nwpwgugnpsf Jindunıd. Jinuncl 
Gepqunwgnps . gemduße, bubenmfe ıp- 
DerDe 

Marte, sm. mars, m. 2. combat,m. 3. fer, m. 
wmnbpugd‘. 3- kplwjd. Seprke- bare 
2. Str. 3- lebe: 

Martedi, sm. mardi, m. Epkpzwpwf[&f. “ok 
kei. “br bum. br bAub: 

Martellare, va. marteler. 2. frapper. 3.tour- 
menter. 4. picoter. rını Swphwülj. Iaby, 
rwfubr din» 2. Swphwbkj » 3. gupgwplj. 
4- hulSkgmegwübg (depug denkung)- brs- 
uber. 2 mupinp . 3. perrähbhrt 4 “nn 
ee Zi 
— vn. palpiter. 2. sonner le tocsin. 3, pi- 
coter. [Fury pofokj upınf. 2. zudzug_ 
gergebly qquoqulg wtangg Sugdindg und“ 
(btrzaı SpgbSp, yerdinpkyunz gbanndfaıpah). 
3: dapılmpbr » bhmpbub A ee Ne 
(Per) were dr er rer Der Der 
dep: 3 ee: 

Martelläta, sf. coup de marteau, m. 2. coup, 
m. Supmwd nıLnwdl . 2. urugqwinpnı[F-fr P 
ılhınu » wggkgm [If ık+r8 re 2. 
[bbopp- period. elbpm: = 

Martellina, sf. marteau de macon, m. 2. mar - 
telline , f. Amp npiliuzflhug » 2. 
Fun wen Jnıp& gpozgnqug: zum lopde ık- 
Höhe 2. hende abrbib- verch aerbhe 

Martello, sm. marteau, m. 4. tourment, 
fleau, m. 5. jalousie, f. souci, m. peine, f. 
nnd. Unıpd. ‚popSuun . Pupnepwgfi» 2. 

di geplg beppbl; nulepug 

nehlwlb. 3- “ nm . 4. 

nun. [Kult Inzlenkpg. mund. Ybzınp . 

Suupnw&p . Uerm [If . 5- Tunfumtı . Lıwu_ 

kwhäwenpnı [Fer : J'JI.E dinwg» Suzp: [?ı 777 zu 

wuähnı[I- fe . +5 . + ber . 
Lerbor. Allemguf- 2. Gemmt Arumdhlth. 
3 ebreb. Lupo [bin p. 4 mer uber. 
bereit Gehe. “erh 5e Donheie. Dn_ 

em dung nut. paobmfere et: 

Stare al —, Etre bien, comme il faut. Ip 
F yunzwmd zunfhnı, pum yuınzwdl » ddp. 
ri num: 

Sonare a —, sonner le tocsin. 2. battre. 
glgumgsbgnıgwbl, quad ll (f Trgwl Spo- 
+ESp) atgnyg Segelianadfe und" fr de Iynıpifie Abunjt. 
2. Swplwblp » ge wbLPrb Ser [er bufon 
“uf pp Burmhehe Ie-pimp. (er) vater 
Jnmpdub. 2. dempim& : 

Marti, Martidi, v. Martedi. 

Martignöne, sm. gros paysan, m. zblwlutı 
qepı gugldutgund. 2h/en, bepbmppsbayyhe: 

Martinäccio, sm. sorte d’escargot,, f. wyy 
Fig dES fugadfeite pp 04 pek eher: 

Martinello, sm. levier, cric, m. pwuntwjhp. 
ker bop bogupe abrbähr fl: 

Martinetto, sm. martinet, m. qrpSfr qılwu 
bot pupkung: Mbit Gumpubnt mb 


unngwähı y 


nn! EA] . 


nunywbp . 
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Martingäla, sf. sorte de bas des a f. 
le 

Martin pescatöre, sm. martin-pecheur, m. 
wahfend . * Alfllınıy » * nf. Impfip : F 

Martiräre, v. Martirizzare. | 

ER martyn. m. ee Jlyuy » 
(dasuiı GwpSkung Bug). för 2. Geupued 
em: Ihre our. gar by ubrhr: 

Martire, sm. mar m. peine, f. diupnf_ 
murqabp. 2bbbeuht- purtf. Eubt- fo: 

Martirio, sm. martyre, m. 2. temple, cha- 
pelle d’un martyr. 3. torture, question, f. 
5. tourment, m. inquietude, peine d’esprit, f. 
ung . Jlyasyurprusdı + Aumnınl. 3: yuunfıd 
uyuınnı Zum . zu (yabgwenpwg) 4: benz- 
zupgiupuälp. inue-uguipe dBpape Sup» 
Uubym [I eh» ıbSkrrht- 2. ıb5br +brpebep» 
3. Ibm near 4 (meofbahte ern) Pen 
Heribep- bb. 5 mn ie rbrr- 
wet uam. Gem fb: e 

Martirizzamento, sm. martyre, m. diupnf_ 
prun[Ifet. 2eöhe bee: - 

Martirizzäre, va. martyriser, tourmenter. 
ger: gupgwpkp- zebhr Hit perbmäh Ler- 
br. korbupibr: 

Martirizzärsi, vp. se tourmenter. wwun.ungk_ 
grigwhl; , zwpgwpl;, wyfuuın nl quwhäl. 

terre behielt: anschl BR 

Martiro, v. Martirio. 

Martirolögio, sm. BRNO. Mm. ywınıdmı_ 
Shrrbr Serbnbob- absbnm Aeuserbfik: 

Märtora, sf. martre, f. wabfe img. Img 
dayplrung * Iefumpfu. 2. dinp[d- wrgtfe Yany- 
breite: 

Märtore, sm. martyr, m. 2. manant, m. 
Snpunfpnu. 2. zb ld . bsp» 2. +eoyk=: 

Martorello, sm. petit martyr „m. 2. pauvre 
malheureuz, m. Jisunch Juuay. 2. SEp- 
inlıuutıly » (ann. . wnwnungbug » per bt 
ubäte 8 Smtor- »bhh: 

Martorezzare, v. Martirizzare. 

Martoriamento, sm. torture, f. fenzmuh_ 
geinguänug. more qer2) kabil- be 
+brih : 

Martoriare, va. appliquer a la question. 2. 
martyriser. 3. tourmenter, lenzinwhyb; » 
nude yywlguinpu (wur. E lenumnJwbn._ 
(Ffı%). 2. Jlyusysulyudı WiuSnrudp wywbwbl . 
3. mäßig. zupzupkp. (mel tie e2e) 
Kubbßk Lbrdete 2. dböke bchre 8- Peskräh, 
un Leer: 

Martörio, \sm. torture, question, f. fanz- 
Martöro, Serwüguip. nwbfubp. Supgu 
bnpä. (mo-etie ern) berkräbep bubblb- 
2. v. Martirio. 
Märza, sf. greffe, 

un u a 1 
Marzacötto, sm. sorte d’onguent, f. fard, m. 


f. auın ywınncwuınkyın » 
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®. vernis, Mm. wga Feyn » ubazryp» 2. Sbih, 
br “a be rien Ferch» 2 (det 
ıb+) “ere: 

Marzajuolo, a, a. du mois de mars. diupinf. 
Marzapäne, sm. massepain, m. Swwnkuy f 
Ber eb Eid te > - dab: 
Marzätico, a, a. du mois de mars, du prin- 

temps. wpby uudlukımd » zupbunylnz (nıbr,p ’ 

Marzeggiare, vn. faire un temps inconstant. 
re oe: 

Marziale, a. martial, e. Uprfey: yuenbpwug. 
dichui. Darpınfı. 2. Eplw[d fand. Senf. 
Gupmb- 2 mbhrıh währe 

Marzimino, sm. une sorte de vigne et devin,f. 
infın kukud nplF Ei ybf . Porshutch br 
ET terre Delle die: 

Marzio, a, a. de mars. diupnf. Smpfb mupheh: 

Märzo, sm. le mois de mars, m. wp&Ez mdhu. 

Marzoechino, sm. petit sot,m. Jahbnıd (wb_ 
Apuscdhun . nr yin-s: 

Marzoceo, sm. lion en pierre, en peinture, 
m. 2. lourdaud, m. wabı$ (fh pwurwlß, f 
Thpupnı)» 2. Putbipwdhın . wrugmız » (fm , 
Puulberk) mu. 2. ni. werte»: 

Marzolino, sm. sorte de fromage, f. qwäfp 

©rrpftenpwgpu‘ ynpSkog gudukutte Wiup_ 
nf. Sertberi® dErteb: 
— a, a. du mois de mars. Jwpinf. wplg 
wıluk us (if). Impft wu spe oe, Ib br. 
a 

Marzuölo, &, a. (les semailles) de mars. 


werr- brbehr: 


'Mascägno, a, a. ruse, fin, e. ferpwgkun. 


ubrgmenp. bubaer- Fer. Serramr: 

Mascalcia, sf. art du marechal, m. 2. bles- 
sure au garrot, f. 3. defaut, m. gwppkme_ 
ane[4fru. 2. JeErp wEnkbu,)p fi bfeu gpmu_ 

es FEpne[F- fe» aus fa . 
vargbtruhr. 2. been 3- Bepebr- beuy: 

Mascalzöne, sm. soldat, m. 2. brigand, vau- 
rien, bandit, m. gbbnınp.« Juznlub, 2. 
ur uquls » qzwbäulunm upfolgung » wınwlusls 
[F wif un u lu . %b$br . earkerrk- «2. Pe=-_ 
pborb=- Sepmb- polen bhabr- etpeh: 

Mascella, sf. mächoire, f. 3. joue, f. SuwdE_ 
ıkp . $doım. 2. Fwhhp . nıbbıbp yarjwfaumglı 
Spwgwbpg. 3 uynp- br. Abt Herb. 
2. BE SEHe unter Bench inte. 3. 
bat : 

Mascelläre, sm. dent molaire, f. “zopPp: 
wunwüldndp VELELn? re rbı: 

Mascellöne, sm. grosse mächoire, f. 2. bon 
soufflet, m. tom Jess. 2. urugumulg . bu 
tere 2. -turk: 

Maäschera , sf. masque, m. bl. uyu_ 
krbumıp:» 3- qwurpmcudg » SEEBR- BAM ER.GEE OU ET + pP“ - 


mg» * n Lınkır » 
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Su&ufd » uyganfafa hepepopuip - “empf . 
dmnbopn. De Imopmpi- Imumpm - -uupifinp- 
3- Fore= - derrb- Deren erh: 
Cavarsi la —, lever le masque. froukj m_ 
bi. -brab-Perb, bortb fib -barkhr: 
Cavar la — a checchessia, devoiler la ve- 
rite de GC. Juyınbkj ı TE grdiun 
Eu PER RRR a 
plb+: 

Mandare in —, derober, voler. qgurwlun 
we: 

Andare in —, aller sous le masque. Ep- 
rer Fe Mr: 

Gittar la —, jeter le masque. yayın ya 
edles zepsi: hie Hr Gb: 
Far le maschere, feindre. YEpgwpwbk; . 
Bee REEL br nr 
tbe-ferr : 

Mascheräjo, sm. vendeur de masques, m. 
dußuunuuluit qfullug mumpe[s: 

Mascheräre, va. masquer, deguiser. 2. fein- 
dre, dissimuler. zb4ulu, qwinpnewbu wp_ 
GEBE een ph aie ZUEr- 
prigwbbz » wnrwgwmuınl » “rLll om . 
Ebrbuh mupk Peckr- 2. korlckt: ann 
gem tEo-Bhphr dmtming bie Au 
er 5 

Mascherärsi, vp. se travestir, se dequiser. 
zsuungerne ualgı gepbumep wplwbb + Syn » 
geypuhbpeum jbblz - ri Gone Bey 
SERb rbskılerebr- Bemrbrh mer pihr s 

Mascheräta, sf. mascarade, f. kmıde ah. 
Fiulwenpug- Sal Seynlayng. br npupbm num 
PElchiir: tag 

Mascheretta, sf.\petit masque, m. qfdüd 

Mascherino , sm.Shrppbl- +brk=+ “mupmfb 

Mascherizzo, sm. tache, meurtrissure, f. 
wpuud » eb: hunynıınmlkbug pr» Lbr&» A_ 
rer mul, de Sp rbrmdı 

Mascheröne, sm. grand masque, m, 2. mas- 
caron, m. gfdund JEs.2. fra sun guazal“ wopkpug . 
zumfe hafmday- qumele guql& be wmgkbg (Ch 
JEpuy wgekpug) un fi qupg- mlabet um 
get 2. Abrkrkr betr GER Fer) 
eab-tı vbrt® er or-teer Heel: 

Maschiamenlte, av. de genre masculin, en 
male. wup me upzun « * DT? uban) » d-_ 
abtrereti: 

Maschiezza, sf. virilite, masculinite, f. 
wmpne[d beta . De 9777777 etmi[4 fe » kribkr. 
ub+- abrerebr- aborb-pe- Serb: 

Maschifemmina, sm. hermaphrodite, m. »pä_ 
bibıpı hmm. St bprbr Abt mb ihr 
BE: 

Maschile, a. mäle, d’homme. 
wpncf. dbenbrtbr: aperberb: 
— sm. le genre masculin, m. wpme uud 

Spfoeb Lerbrrkr 


7 0e07777777 “ 


ua de . * 7212077 un. “ 
abs eR: 

Maschilmente, av. de genre masculin. 2, vi- 
rilement. wpnewpwp.*wpwbub uband]. 2. 
use Tr usprung » aus a le u glas ur . herbrirkruih 7 
brrbr db bbrik Aerabh 
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Mäschio, sm. mäle, m. 2. donjon, m. wpnı . 

npä. 2. diuzmpäwtpe diupunlag » wyınmpnaulp 
up. Grdit- abtbpe Erd Dee 
uk ber: 
— a, a. mdäle, masculin, e. 2. viril, e. 
noble, genereux, se. 3. gros, se. grand, e. 
enorme. upon lu. wmpare zurpraan lg . 2. 
Unrwmbul . pw) - urgbfı. 3° JES . gun. 
whünnuf. wlıgarfı heubribr- krret: 2. 
pri hhräl- wm deriemp 3 mbar 
brb. Or men: 

Mascolinita, sf. virilite, f. wpae[F- fh. wpnım_ 
a punı[d-frt. brrbrhr: 

Mascolino, a, a. masculin, e. wpnrulwd. 
pn » upuulgalı » beubrter- berb-rb: 

Mascolo, sm: v. Maschio. 

Masgaläno, Jsm. (voce spagnuola), le plus 

Masgalänte, ra, le plus galant. N 
Selig Era Pin). Folk 
Er peböh Hr Gmb: 

Masnäda, sf. troupe de gens armes, Bun 
2. garnison, f. 3. troupe, societe, f. 4. fa- 
mille, f. N gopmg- ung » fun . 2. 
ehrgwlwpp- gopp rupumgungmsp- uyu Su 
Gunıyalıp ‚puqupfi ° 3 . +ngaınıpr . Inynd 
gaumılindgenfu Supghudı. 4» plinwbfep . unnıl. 
mot: merk: 2. Gurk br Fo- 
potemmp. 3. Ibm. port: 2. 6. be 
rn 

Masnadiere, sm. soldat, m. 2. brigand, vo- 
leur de grand chemin, m. qbknınp. gopw_ 
Yuslı Jwzınlul . 2» memgulz . zgubämgumın . 
rehepe mborberbe 2. bupmeb. bar sbepäp: 

Mässa, sf. masse, f. 4. le jeu de la chance, m. 
Fnqadf » Iumyın » 2.n8- qEq - 2. qwlynıud . 
Iumzın (Saqnj)* önj - zwhl[d- , pSncwp (au_ 
fen)» 3 qmefe wpsmfin. 4: ug Pr 
grblg- bene» u Bor. 2. +eLperk- 
ik petup. Be bein Kun 4- 
be [eereb- ep genden: 

Far —, entasser. ynunbz .» ylıqwuk, » da. 
quifkp: beniwt- ot eildhr: 

Massäccia, sf- masse enorme et mal faite, f. 
opmbope berchı Hoch: 

Massacro , sm. massacre, n. rum bEafk_ 
encfı Sudbrkpä Eyfkpwıp . ri BEFE 
res brreer Iohr ee: 

Massaja, sf. femme de charge, f. 2. bonne 
menagere, f. 3. servante, f. 4% wdhupnezy. 
arlıunls u hi. Snqgwpupänr , hi ujmSungul 
ud , uspiamwenz D) 2 “ inlmpunp . bkbunyoy » 
3: uqufulılı » auyunululy ker, obmnün 
ker 2b brmpbfh zupe- 3 mbel bb: 

Massajo, sm. intendent d’une maison, treso- 
rier, m. 2. menager, m. 8. mr ‚m. 4. 
äge, vieuz, m. ınlınlu. Jarbangudbe wu 
Auf . Sepwmpupänı ul » num Gau 
pwucm 2: lhbayon . %yon - wnlınku. 9. 
Jupäbjb wgwpubug. 4. bpky. pugdliu 
deu. Shp« meer bebbrup. Hefbbpenm. 

bLtbeöhmen. 2 brmpbäb: 3. Uböuhr Dem 
fe. aphßLbr Armeen: 4- berg rer: 
ber ber E 


MAS 


'Massära, v,. Massaja. 
'Massaretta, sf. petite servante, f. wnyfbh- 


|Massäro, v. Massajo. 


Masselläre, va. corroyer, souder du fer. 
Suspheükg, gugbp, gonkp, Mudnıgurbky 
gkphmf[b. vbhr wer, buberferdimp: 

Massello , sm. plätras, bloc, m. Yayın, Ywp._ 
fun (vfe[$ag dinskung). (kuberess melibıbr 
Boreperı mr be) borere: 

Masseria, sf. ferme, f. 2. quantite de mar- 
chandises, f. wgurprulp. Yuynımdp. AlSulı. 
ne le 
4=1r.2 dur. TR 

Masserizia, sf. epargne, f. 2. hardes , f. pl. 
ustensiles, meubles, m.pl. 3. insirwmäht; m, 
4. quantite de marchandises, f. 5. (per 
ischerzo) membre yenital, m. luym[Ffı . 
Syynı[d fe. 2. ug. Iupwmuf » who[d-p» 5% 
qnpSß. 4. Jwßuunp . uzluumıdiugfo 5 Sdph 
1. u lguula bzw ; prorkäblpr- petbpmpeh . 
2. Pähbnpel - teutefnt . Daget. 8: 
ulmpei ph . m[b. 4» duL- Aufn. 5. [Ib 
Bedıtr: 

Masseriziöso, a, a. menager, e. fbuyoy - 
inlınku. krorbih . pertbpup : 

Masseterico , a, a. masseterique. Judy 
Gulf fe rer mr unhp : 

Masseterio, sm. masseter, m. Jymtp Swilk_ 
ganz ı Arquelfe- 2 abe ner: 

Massiccio, a, a. massif, ve. epais, se. 2. 
grand, e. grossier, e. 3. principal, e. 
valide, renomme, €. ıfrweyurqun . djnmäng - 
ämy ämymön: Imın» uk. Sn. debın ® 
2. ES. wu hupı als » [Fwtäp. 3» zjlawıng » 
Suuuunmunnd » Ep «kb.» pbanfıp . ‚pay. ker. 
gerke mbelbelb mbar dbr- Be naher 
ap: Gere») Bier ee RER. 
Yenlpup : 

Massillare, a. mazillaire. Stomfg - Swdbjkug. 
hr re 

Massima, sf. maxime, f. wu. Yabalı . wp_ 
ISwbwmrapy Swumuınnch pwbp» uhlıyeh.» 2. 
Tzuılı zopkpzwipkuwdl (yEpudzgun[Fbwb) » 
a 

a a re ae verıbebrf 
be PL 

Massimamente,)av. surtout. kEru wnwıkr » 

Maässime, 

Mässimo, 
work + kur» „ıkL- peuunme & 

Massimo, a, a. le plus grand, supreme, tres- 
grand, e. wlbl:udes. Ab Swynyl. Je. de 
Swilbs. mr» £r kap-+. brubp: 

Masso, sm. rocher, roc, Mm. ‚pwpwubäe . JE 
winywnud Gum 

Massora, sf. mussore, f. pthnu[Ife u Jup_ 
zunykınıngl Zrkfg gung zp"g° pleinpur_ 
It, de Yunı[d fi ypag uppug + 
puerpe bo bebbte [nalen anni Meer 
Er $lkr, zbrs- Holle Gumbebe m bopkbr- 
ubrerb bo: 

Massoreta, sm. massorete, m. ‚pYhßz , pb- 
mpfg , delfblg ul’ puhkp puhnı[dbw ypng 
uppage Jwupqungbıı Zpbfbg- lm gurbrb% 


a 2 VA u)S a ZUR 23 2 0 72.2 


din ud » be kp ‚pwdl gu 
deu . fm nn nn “ yupu—. 
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Massuleita, sf. masse petite et dure, f. qwi_)| 4pr&% han, muupine upmde: L- m 
ygmmd fnppfil Er ug“ . ee db dir ger: 


+=- berb: Mastoideo, sm. apophyse mastoide, f. wınlu_ 
Mastäcco, a, a. gros, se. grand, e. yunl&-| Ykpıy dym up (wa. JEpfh Swdkjkunp): am _ 
ne Bi abab-r: nr Terre ee 
Mastella , sf. Br ‚ baignoire, f. abp|Mästra, sf. maitresse, f. rıunıgfg hf. 
Mastello, sm. puyınknkbd. wu. Imufbi m . * Jinpeykınnı Sf» unbe zum: 
Pemböbr : Mastrevolmente, av. en meitre. Twpinwpme_ 
Mastelläajo, sm. tonnelier, m. Ywpwuwgnps.| [lwidp. nmofbo pn gm ı 
* mulpwunwgnpd . Sereie: Mästrice, v. Mastice. 
Mastelläta, sf. une cuvette pleine, f. yatp Jr |Mastro, sm. maitre, m. Ausprusmusp » usprumus_ 
ib» hu ia Ja [bbe ge : + puiybın . Jorfüfz - 22 inEp » 3- Jwnppusugkuı 
Mästica, sf. v. Mastice. mul. hmuutih. 2. mm. 3: herbprbe: 
Mastieaechiäre ,„ va. mächonner. Swudk; | — di sirade, le voyer, m. nuwnfhwb ıbuyn_ 
gtnwpur, uslyuılin .» eilbbkrkr ıbrbrikr: gg» yenunwyjfız » koL, „rer vorere: 
Masticamento , sm. mastication, f. Swukjb.| —a, a. principal,e. wnwfft, zyluwınp, des 
br B (zur ff[F s gan) . kır mr. akt 2 
Masticäre, va. mächer. 2. ruminer, examiner.| — usciere, sm. portier, huissier, m. 
3. bredouiller. Suudlkj .» 2: npndkj. unpSky- PEN a gabwigwb peupwapub. gm_ 


> zusky na? qußeqnpunu . nz; uf Suzky- teten 

e Epl Frl Erune "punk a brbier: en | Mastuprarsi, vp. se masturber. yyS&g qul äh. 
ERdr- 2 Aeumdmgm, Beöker ihr | Fblelug. Here Sr hebr 

slıhrb bufin2, Li Eerkhht-n berber:| Mataffioni, sm. pl. matafions , m. pl. wuw_ 

Masticaticcio, sm. morceau mäche, m. dSw_| uwbp wawgwunfg. bepbrr bpb yo umimt 
Aug qusıunusız » ihrer gr: u krıkr: 

Masticatöre, sm. mächeur, m. 2. mächeur de| Matajone, sm. terre propre,a faire des tuiles, 
tabac, m. Sulbyb» ap SuılE .» 2. Sue la T- use (Ip$nıl wrleung . +brbrbr en je 
Pen SE gene Tune Be een en | Dobe»rr: 
ver: br: Matassa, sf. echeveau, m. 2. amas, tas, m. 

Masticatorio, sm. masticatoire, m. z&7 Sw_| foule, f. perprpwslg, ugly www * wpd . 
ıJlıb» + gap Sul: wa. FE wrpänchu Sn 2. zen?- Imyın » wlfenfu. gwqdn [I fe» ib» 
pEgeeywlkynı» ihrer, an bup “rm + &L&- 2» kere*- pe. nz ed 


int ph: euch: 
Masticatura, sf. mastication, f. $wuJkj%.|Matassata, sf. plusieurs echevaux, m. pl. 
ib*E/&- 2. v. Masticaticcio. 2. embarras, brouillamini, m. pwgnud" pn_ 
Masticazione 3 sf. mastication ß) R Swulkjl . jepwulp wunwbın.» * Zupdufp :-®:» una 
br: Imeld-fe » Kuhn en bezet ib» vr 


Mästice, \sm. mastic, m. 2. colle de menui-| xfıb- 2- gereıetLer: 

Mästico, Ssier, f. Jugmwpk. Sıyq Sepäuny.|Matemätica, sf. maihematiques, f. pl. 2. di- 

*änıl[d. * fe 2» unufiwä Spruwdg.» en. vination, f. nLungur[F- fe» nun Abmlgwune 
dmufbuth. kır- kun» “bibe» 2. rom (Ibı » di [I lan falle Tupinwpnı[d fr » 


b Smrgny Sepdung- veppurub: Matematicamente , av.’ malhematiquement. 


Mastiettäre, va. ferrer, mettre les fiches.| ferke nıwoy » pam opfup meungul[dku 
Summnunnby, yopbüb; Sqbübu.p. phab 20-| romekth- beb ruenb beurk: 
Fund, Ir herr, SZuhpmdug Matemätico, sm. mathematicien, m. 2. devin, 
Mastiettatüra, sf. pentures , paumelles, fi-| m. »ıwoy » 2. fd» Swpgmel» pwurgluny. 
ches, f. pl. Sqlufp. weapgp- perkibr| ebmub- bmäbrrte 2 ph. ee: 
rbrb- zudem rbherepb: — a, a. mathematique neungm[4kud . 
Mastietto, sm. paumelle, f. 2. charniere, f.| »zunywg: peb pen bb Aufpuumnı pm hr bpphr 
Snlubf. wpne Sqlbp. 2. wmbafz- welaop,| Materässa, sf. matelas, m. unge. dinspäp- 
Szlubfp (mfagibe uyyng udaibbug). perk-| befer- wborbr- zb: 
brrbrt park 2. (Gef) perbeb: Materassäajo, sm. matelassier, m. gopbhfz 
Mastino, sm. mätin, chien de berger, m. zu t| wuhngung. »lorkrök: 
Suıfnewge zuste ugwSurgude. * gudjn. “/_ | Materassino, per petit matelas, m. «u_ 
a. game Hot > Materassuceio, $Yrqb% «Pappll:- bezurtunlg: 4b-_ 
Mästio, sm. le mäle, m. 2. gond de paumelle,| yk=-+ »Lkoıkrt- vb: 
m. 3. vis, f. 4. boite, f. wpar. 2. wpme | Materässo, sm. matelas, m. wuhngbt. pborkr: 
Sylebf. Suyp wen: Sollen. 3. (Fasfwmu_| Materia, sf. matiere. "perl. uhpgeh fg» 
glg PP FRI? dindjny» gwpwplug , zu fat untgune FEN Yfe[F . Ufrı.[d nı[d fe . Sf [Fatfı (4 . 
Gags Wiudljag: * qumud- 4. wphabh Spy-| mwpp » Pur» bre- 3» bbeld zbümnmdng 
who[d br Eplwufdh, gap alu uqunk purg_ ums Ä . 4» Uhl}, erp (gpeg Sunfg)- 5» 
Jirtyurlı buzund , Jun kı urpäudllde f Swh_ ugwunduwn.p» pepnupps 6- [9 wu grun fun. ur byepap- 
glun. * Spurtelpuin . bprber De berbr per | wur: Auge Ale Aue De hate 
eh bife Ierbähr fen 3 Lernmet ubrb| errie bin Selähe Be dbpmehe 4 Car 
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Beben) era, Ielumnp- um: 
be Lebe Ad 6: erh 

In —, en matiere. f Tfe[l&u. fr ylıynımdu. 
“rrb. eure nutempfinb : 

Usecir, esser fuori di —, extravaguer. yb- 
Fupky. gunpkg- „errepimf : 

Materialäccio, sm. homme materiel, homme 
grossier, m. zllwhugnju. ip if ınpru_ 
run Gupb bs [urbäpundpın . dr ber 
wirt hung bu 

Materiale, d. materiel, le. Up [Eye np. 
paul . inupplkgbd . mwppatng . ALLE 
2. fenznp. urlelyugıl" . yumpizwp 3: (Fu 
Apuilhın . wbawenpnjlh. wlaılhın . Snpuh . em 
wrhe Spotnp Spdsbrp- 2- Gummı mb 
prob merke. 8- Fe (ruf). "Le 
tu»: 

Materiali, sm. pl. an m. pl. be [Fp » 

Hermefbe. Adams 

Materialismo, sm. materialisme, m. nıun.dh, 
wquitg be[burhpobßg . Artertbrherbeh® 
Kusbkebı Buhehrp: 

Materialista, sm. materialiste, m. Yfı [Hu 
hpob- mppabbul Un [IF ng. Ghegbundfury Iyunıd” 
wugwlepwing ) I quad und Für Ufer [SEE 
Surliupp). Adertbhe 

Materialita, sf. materialite, f. muuppwunpnı_ 
[If . Jinpilbwinpne[ldfuıt . held enbu ıb- 
Ubp- bfeldbgen Wnute Impophlfb: Alymmım 
ntsbfb- Spmdichp op ı 

Materialmente, av. materiellement. 2. lour- 
dement, grossierement. pum Ufıldnju. fi 
qugdiubh, f Yaqdiubk Ypeldnje. 2. diup 
Aiwmınp bFü opffuumluı . diupidumimEu. fen_ 
tert Aueh Depmgchrui. 2 Gummtm. 
ty, a 

Materiäto, a, a. materiel, 
Immek g 

Materiöso, a, a.. qui donne matiere a... mp 
Lpe[d, wnp[& (inf bdhp- “abe oh 

Maternäle, a. maternel, le. dirpkhf. mluym 
eypp Ammbpb: 

Maternamente, av. maternellement. Winypus 
pwp. Pepke düyp. Impbpobb. m Iponps 
Maternitä, sf. maternite, f. daypsu[I-fı. 

re besemehit. mmbr) : 

Materne, a, a. maternel, le. Janypkhfı. ding 
purluite. buy denn. purmmch. Aenbphs 
Matero0z2zolo, sm. morceau de bois auquel est 
attache un trousseau de clefs,.m. paynpusly 
Yaınnp ıfrayınfı unykang l pabwmjfu. hu 
a WE 

TerLeue: 

Matita, sf. crayon, m. wpfchwpup . ppku_ 
Yıslı f] pwplkuy f) Iuuyınpluny zılz- * lan fun . 
* uncupul . kempjuuh a a 

Matitäjo, \sm. porte-crayon, m. any , gu_ 

Matitat6jo , Spot wpfumpwpf. 
bempnh Gurk dumme, open 

Maträccio, sm. matras, mM. wayqwlfı dakyınz 
kplugjt qwpwdbngun. datt. Hedge ıpibeb- 
beinpr* 

Matricäle, \sf.matricaire, f.kbSwgknq » funın 

Matricaria, ty - dopmmprlen oflmı 


5- “| 1 


umnuwnä . Smopele . 


le. The [IE . 


* finınfanuhfıp: 


MAT 

Matrice, sf, matrice, f. wpqwän. wg. 
eajl an. 2. Ps Grhpf» erdp» pmbl. 
2. Impbh bipp: 

Matrieida, sm. matricide, m. darypuuyut , 
tereh rmupte boprbupii. urbpikor: 

Matricidio, sm. matricide, m. «russ 
topkhne [fat wgwthn. [Ffir diurgı . +brrp 
bundbe herbei VER 

Matricina, sf. presse pour les citrons , f. 
Fady qqldin pudkun. (bir etse 
“kb: 

Matricino,, sm. bourgeon, m. pryenf - fewı. 
wıdß. Stube: % 

Matriciösa, a. qui est sujette aux affections 
hysteriques. np hpk guru re gif 
keitpfrmgche bufbiem ı 

Matricola, sf. malricule, f. 2. patente, f. 
trbp ‚ SwphwinnLug, gopwy) Pr ul, innıpp 
wonkumnwgfınug . ku +FIlbrh , Bub. 
eb. te ehr Hemer en him 
+bepep Leribob: 

Matricolare, va. immatriculer , enregistrer. 
2. faire payer la patente. 3. publier. qpky, 
3- Snguhlj » yeyınılı , Spurgwpublwgnd 
undub. berdhyeı vbilbre terkeiet: 2 +b- 
vumfitboppmpred Lirie pm bilder, mung - 
3- wel Ihr: 

Matrigna, sf. marätre, f. dopne. [unp[d- Warp. 


kb PPR, PPPRER: 
Matrignäre, De agir en marältre. Js 
Matrigneggiäre, pk bepke Jopne. funnfı 


u» bo mm bpb uiimi. bpfihr 
Heoefieeskr : 

Matrimoniäle, a. matrimonial, e. wdn.uhnı_ 
[IE wm . wulneudalud . uprbmsp E3 

Matrimoniäre, va, marier. a 
*Gwpgbj- bLubwerbehr: 

Matrimönio, sm. mariage, m. ze 
BLLERS - Yprbug 

Mairina, sf. sage-femme, f. 2. marraine, &- 
Mint lyurprunpä . 2. ip dhpınnı [IE ud »* op 
ip » kb. 2. nnd 17 

Matrizzäre, vn. tenir de su mere. Tılinı Heuapir 
ılbıkr » up a 

Matroöna, sf. matrone, femme respectable, 
de qualite, f. wfhft. wnwbınfhfiu, Beumpb. 
bufeh. Getpds 

Matronäle, a. de matrone. nflfun.[#kwb. inf 
un]. 1.22 27.2.250 denne. pufomtp: 

Matronimico, a, a. qui prend le nom de la 
mere. ap eng wlnı da qulıäuıdge wann. le 
verreit. mebpbmds 

Matta, sf. natte,f. 2. troupeau,m. pinnıkqkh. 
hufw[d. 2. Son» gnihr- Aunpp .2. bopp- : 

Mattaccinäre, vn. s’amuser, folätrer. fawsmusg 
upwık, » qeouwhl] » guewp&wluj » um 
de. Gptnpe pr bo bucht: 

Mattaccinäta, sf. matassins, m. pl, kwq » 
Yupun.p qunpneullyng. «perblrhibr ye—- 
Bm anenee 

Mattaccino, sm. matassins, m. pl. kwyujlbl;, 
upwilız , bob oglgemumund, yqunpnrubhlu e a 
ee RS 
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Mattaccio, sm. grand fou, m. Ywpf wiılfın . 
nenn er ri 

Mattadöre, sm. matador, mM. wrwy, yuı- 
(Fon pupinbku (F [ewyne) . Fnfbmpop ı 

Mattamente, av. follement. ybdiupnı[Fkwilj . 
rbuh: 

Mattäna, Sf: ennui, m. inmngnlnı[F-fe» np. 
bpmlbben. beoebsb “ehe een: 

_ va. mater. ren E 
Ir. 2. ber. tet. erde bar 

+ber, Erik Fehr: 

Mattea (uceellar la), persifler, railler qn. 
uyyubly . Ywınmllj » Kr 2 eier: 

Matteggiäre, va. faire le fou. ybdiupkj. un. 
TEL geliupm[Ibehu. werherrt. verkehr 
rbLbrbr birbr: 

Matterello, sm. rouleau, m. 2, petit fou, m. 
daitneh gfelinp- ofnemı mbrd. 2: Ferch 
I a LE 


Matteria, )sf. demence, folie, f. yediupnı_ 
Mattezza ) If. . wbılinn: [I far . Inpnun:_ 
Mattia y Ph . ywbenppn:[F fe = Eu_ 


PBalEhet. vbrbbr veletbrhr- Leuchter 
meet: 

Mattina, sf. matin, m. wa won. Jwonpqujh. 
md: 

Maitinare, va. donner l’aubade. 2. chanter 
malines. wnwıoınky ; urbfakg Epundp E 
PET 7 TE yuzınolh. Be Ed 20 ee 
berptnk wugulme zepshı Bbeptb gaming. 
2 auhup umpfipte, Kumdteiib m 
Bel Hisbr: 

Mattinäta, sf. matinee, f. 2. aubade, f. w_ 
Lu 0ınlı afayl . Fuwdlindsust un ımromfid. 2. 
nu oinfıl Uunewg . nn Intl: I Er ra 
Ike 2 mul zuptbehe mıp aethkek: 

Mattino, sm. le matin, m. 2. levant, orient, 
m. wrwmıoımn » 2er wpbık)p» md. uhmp. 
2. {pt monnunenı 

Mattita, v. Mattezza. 

Mätto, a, a. fou,,folle. 2. grand, violent, e. 
3. qui est mat. gbfwp » when. Unpnu . 
uqwbırnp » * Eu[F . 2. uwuınfl » nıdyfd. 
Il ugamınk puuzılllg ungen. rbrk- +b._ 
eb 2. Henn ubrerklih: Beyep- 8. 
Gelekrirk) AL odmer: 

Malttolina, sf. farlouze, f, Junpfs aupanyun s 
Bam aytere» br “u isn Femme 

Mattonamento, sm. carrelage, m. 
hEjl (I p$ m. wubeun] . Jusmudls wnbıubu. 
Bene rborkke 

Mattonare, va. paver de carreaux. gun 
LTE IpSnı woßeun] » bee +borbet: 

Mattonato, sm. pave de carreuux. yarnudl 

wıbeubu. ro nıe +bsıbeb : 
RBestare in sul —, coucher sur la paille, 
sur le pave. lb gef intatlena [I fee Sau, 
TEL: “or rbrie errre deterbrhh 
rer: 


Mattone, sm. brique, f. carreau, m. 2. grand 


ginn 
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fou. 3. carreau, m. wabıu. (pSmıd when: 
a felrjusız up » Jbedap mdEhbıfl. 3. grpEp- 
ap os. ulm Be Er 
bu pre) op ı 

Dare il —, tuiler. agnphkr gwunıf[ih u_ 
Be] Serum gErnf ne rip 
Ir: 

Dare, fare il —ad uno, dechirer qn. ü bel- 
les dents. pwudpwmubz. qbe/F pfider ı 

Mattonella, sf. bande, f. Show, kgp ubgwlny 
Flug sehfe Pat - mfk pe ein EEE 
euer temmens Ciba 

Mattoniero, sm. briquetier, m. wqbeuwphme » 
a 

Mattügio, a, a. de la plus petite espece. 
fnppwuynpd, ding (Enaynı, Sur). er 4b=. 
Lbm+ gehn mh (pen) 

Mattutinale, a. du matin. wawrowmflb. Im 
Uumefa wmqmäth. umhmpp: 

Mattutino, sm. matines, f.pl. 2. le matin, m. 

2. unmeom. Jwanpqujur muyefh mmämph 

2 mmumd: 

— Berl du matin. un wmıoınfl + Yuan fa » 

re re 

Maturamente, av. mürement. pwgnıd funp_ 
Spognd- pwf Ipnkınd. fokzulian [kml 
be - Pllkaes perrl- br Eigeh rby bu: 

Maturamento, sm. maturite, f. Swuwhlji 
bıpkft. oe. bike He: 

Maturare,, va. rendre mür. 2. dompter, af- 
faiblir. 3. finir, achever. 4. bien considerer. 
Swunıgwbbr, Bipbr Copbgqwlurb) qyınnımue 
2. Uunwöbr nlwpwgngwblg .» 8 winwmplj 
E Ipus amp Swunıgwbly » 4- zul zuby» pri 
(bundg Helm telbeihkt- Herbert baren, 
Pound Hits 2 dmmlb Bist Emmtibbabe- 
eberbeit 3. Eirhr klider Lebe 
Ir ehe er rare her biiekr: 
— vn. devenir mür, mürir. 2. aboutir. Sws_ 
uwblj , bıbEr yınıng » 2. Smuwllj » du_ 
pwfobz- Helm techr- em belehrt. 2- 
bupe belpihr- ber : 

Maturativo, a, a qui fait mürir. 2. matura- 
tif, ve. Smunegfz . Eblz- 2- (uukgwih) 
Suunegfg, [Fwpwfulgnegbg- Chleukrd) sr 
rempetı tbrbrbr- 2: berempe Felpulbrh® 
CHsLkN) : 

Maturäto, a, a. müri, e. 2. vieilli, e. Sw_ 

2. Shpwgbug. oder CL). 2 be 
Bere “er: 

Maturaziöne, sf. maturite,f. 2. maturation, f. 
Bean kahl kan Aula don . * Saum tm (4 be» 

- Pwpwfele dbpwg- ylbrbeb® oumer- 
.. (kurt) Eehkfebr beeukrdeeb 

Maturezza, sf. maturite , 1. 

mut: 

Maturita, sf. 
uunqug. ®» 


Wr WILL OLMML e 


und . 


Sum dl lb; - 


maturite, f. Smeumth (bukr 
Swundh | Ipurenunplung Sum » 
3 Sun Jhinp . db grau gute Saul Nuzpı Lilian 
ınmı [Ff: U» gyohm: Il: . eym—r=$ . Yan‘ . 
Here er: börh Hemrıop- 

ber tim: 3 Dermbrcbehr- “Pertcieh: 
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Maturo, a, a. mür, e. Swmumdt: Suukuy : 
Eıpkuj. full , 2. hanınwpku » Sumuncd 
(Zususlı) . 3 . bıdiauwmnd . fenpSpog us tyurda . 
ıfınpä » om—. keilkebr - vu hi. bketp- 2. 
Here er. Hrn »rerLe 
Piermkerb: 

Giovane matura, en dge d’etre mariee. 
diutlywlarpıp » opfnpg zuuıfı Swulbus » ym_ 
Lbrb: 

Mausoleo, sm. mausolee, m. zbpbı!" zw 
Tuunp Seyulgmg. Dbrpab- Artur wu: 

Mavi, sm. le bleu clair,m. zrepf - ayncımud 
yuysuun. „ch dulp: 

Mäzza, sf. baguette, f. bäton, m. 2. massue, 
f. 3. masse, f. 4. barre, f. 5. bäton de com- 
mandement , m. zguamqub . dw » gnray » 

ebr- 2- dber- Te ebr wink _ 
pagdh . * jafnın « * Hinzu. 3 . din p% A 
puSwenug . aınd . ‚pupZuun . 4. Sul din _ 
Jjayh zpazdkyn: 5» pm un ulı gopasfupnı. 
[ut yeaemfe wbykeht: vote ebprbeßb 
2. foto meurmonte wbtherh Fer -o_ 
deupe 3: spuppeht: 4 empor ri. 
ubrbab® vie Fo 5 oberer ber etbeb: 
Menar la — tonda, n’avoir de menagement 
pour personne. unwlg Plz wlibwusn [Ib ul , 
 wbfwinfp Jwpbg pl milbubuft. Aebep kr 
br köobe Gm yt : 
Menar a —, trahir. Jewpwbrf wu. diu_ 
bh bh Lerder: 
— da palo, maillet, m. (Fıwlja. fbopdu : 

Mazzacavällo, sm. bascule a puiser de l’eau, 
. änı funz» JEtpkdun fan . ängq Suwwupau_ 
uulızlın. , ng DELIS kı bulk l far Swhlj » 
* Ey2e rbmdkfb: 

Mazzacchera, sf. instrument a prendre des 
unguilles, m. yup[F, qnpSf ygehpkgnu Eı 
qqapmu pdpabkuy. bet mereıe Feur- 
u belt fl, onflmı 
Pigliar a —, prendre au leurre. [rwWä 
ul]. pumpe kwpbj- bes rborlr . m. 
ddr. mul: 

Mazzafrüsto, sm. baliste, f. 2. partie geni- 
tale, f. pwppulkg. ndpeupunp » 2. Stpugm_ 
ala wlrwil”. röhhhe. kuqumd. 2» [th 
EhLıkr : 

Mazzamarroöne, sm. badaud, sot, M. wıynıy . 
(Fwtäpundpun . mlıhın » bor. die ı 

Mazzamuüurro, sm. mächemoure, f. ekhapp 
Yninnpp hulnıS Swgfı, BARON; tteb- 
br Fererlbere: 

Mazzapicchiäre, va, frapper avec un maillet. 
innıflj » Supbyuitlg innıfwlumı . [Login mdmir. 
el 

Mazzapicchio, sm. muillet, m. (Fwlı. nn 
fat. fogimg. Ampbor . zubikpmmb. 2 D. 
Mazzeranga. 

Mazzasette, sm. matamore, fuaux brave, m. 
JE Supaundı » yupdnıd. bbrubr [bu pmgunde le. 
berıbrbr: 

Mazzata, sf. coup de bäton ou de massue, m. 

ppusb& al , SapnLuwd . 
An .puj-: 
Mazzate sudice, da ciechi, yrands coups de 
balon. wfeın ps fol SuspnLwip. broms. 
eu bet vu 


op udn . 


MAZ 


Mazzatello, v. Mazzetto. % 
Mazzeränga, sf. hie, batte, f. [Fualji gephlp 


Sucht binıywbkın » nn um. l kun 
bkbyy b depuy Say: bb opt» Hhobr 
a 5 


Mazzerangäare, va. battre avec la hie. 2. fig. 


. fouler aux pieds. nın.aalj Swphuinbg, bone 
 gubkj, ulyur gnpSsk, gkp bp: 2. mn. nude 
hefubg» bierk Bopieneınm what, Karbeikt 
ebrbrlbert. 2 orbmding. mundi: 


Mazzeräre, va. jeter gqn. dans Veau avec une 


pierre au cou. kpl guympulngk Yufalzuy 
gel bo yuph ph pohlunen fr Inıp. 
beine nz mug] ERDE vote 3 eg 
ee [bin 2 


Mäzzero, sm. bäton noueux, m. 2. pain dous- 


leve et lourd. m. uemgut ybqwäkı, 
wenneupgjlend . glp- dbpz +* polen. 2. Zug 
FREE Ei 

2. beiampunun Ib Sub ehr Frhr be 

ur brderı 

Mazzetta, sf. maillet, m. sın, Imuwb (qpo_ 
zequg. (Se) Terka 

Mazzettino, \sm. petite botte, f. bouquet, m. 

Mazzetto, Shnppkllunıp&t SwglungFfiupbh: 
br sberber abrhr re re: 

Mazzicäre, va. bätonner. 2. forger. ppwSkS, 
nındı Suplwulkj » hab , ewfub nina de 
TSpugbu. Ephufdt. udn ah Leer 
a A el dan a 2 
ubräeir, wer: 

Mazzicatöre, sm. forgeron, m. zwppf[ih » 
mund. ehe ehe ri 

Mazzieuläre, vn. faire la culbute. zylufJuyp 
(Feb » yarfuf[Ibpu fewsguy » * Suufapılj - 
Bepın pre : 

Mazzicülo, sm. culbute, f. zylufJwyp (Fıurm 
qar-di . * Swfupwbp . gm : 

Mazziere, sm. massier, licteur, m. Jupng_ 
up Tmefıpunlge gbokikthe meer ı 
Mazzo, sm. botte, f. bouquet, m. 2. botte, 
liasse, f. 3. maillet, m. farpdb (funwng, 

Sunlwbg)» Spwp . ln] » * inpgul» * un 
qnı] » 3: nn: Inu » 1 2 +kullb. + -_ 
bet. 2. be vor by fer 3. for- 

Fa Boten: 

— di carte, jeu de cartes, m. paJwügwm. 
ynr[fe tb gwpenfußg fewrne. * ml. bp 
ref ger db ner: 

— di leitere, paquet de lettres, m. Spwp 
Fang Artleorun rbelbepı vetere- reelle 
— d’uccelli, six oiseaux attaches ensemble, 
m. pl. Jürg (Faynınp YanıyEuy.p b Jhwufdl 
a nn 

Entrare in —, mettersi in —, se meler 
dans une affaire. JApfwsdnfa jebb; bo ynpS& 
Fig qubän p beppu feunubp. ab by br brb 
Ike, Bopeot 

Alzare i mazzi, s’en aller, faire son pa- 
quet. 2. se fücher. 3. derober. Eykwj Ep_ 
TER b kg EplFug » 2. quspulus e Fef- 
Guru 3er nut. Geppen Iebr- “Lem 
kperkub- Lern: 2 reret - berbebhr- 
a 
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Mazzocchiäja, sf. toupet de cheveux, gros 
paquet, m. 2. coiffeuse, f. pwgmd’ Sup. 
keugnmeıd” Sfrup . paugnud" lepänıtp» 2. Jyup- 
ER kun Gue! Jinpufz, Guinea 
Beet er ee er > 
Eh“ : 

Mazzöcchio, sm. tresse de cheveux, touffe, f. 
2. botte, f. paquet, fagot, m. 3. troupe, 
bande, 1 4. rejeton de chicoree, etc., m. 
5. bonnet ducal, m. 6. espece de ent 
Sprup. Swup. zfıumly) p. Sfruml)p- 2. fen päu* 
Sprap » 3- auılgenfa . neh» 4. mE, ergen! 
Sy. 6- mag [ur gepklng. abe Defedı br 
ae ntberit- abrd- banibo- 2- 
Mean ee uber + 
Bee aber 4 vera Sterben ut, 
Serbab- 5- wein “brtemm - 6. be + 
air: 

Mazzocchiüto, a, a. noueuz, se. wunn.mp, 
einen]: aeie Botema pm 

Mazzolino, sm. bouquet, m. ı£nppfl fanı p&h 
Suuzluing  *ufnglhs dbenpet wbelik s 

Mazzuola, sf. baguette, f. 2. rejeton, m. 3. 
sorte de supplice,f. ger wgub ıbnpp , Inıpp- 
au. 2» Eugen] » zunuuıbg » 3. wg 1223 
nubfwbug. Pöh, tburber yemmet: 2: 
Berk mer Erbe 3- mb Dberib- Fabel: 

Mazzuolo, sm. petit paquet ou bouquet, m. 
2. masse, f. marteau, m. bnrpdh Id“ Spaup 
tnpppl + 2. dmıpd . nal. haus » Herbert 
SEEN Led 2 - abrtf- llpetms 
— da terra, casse-motte. [Fult Ubnzunfg » 
Botr=t Heben hen Toter 
— di legno, mailloche. [Frl . boptmi ı 

Me, pr. moi. qbu. fuä. mh. ls 

Me’, sm. mieux , avantage, m. zug. 
Baymm. yotepı 
— av. mieux, jur kıu. you bp: 

Per —, parmi, au milieu. wn. fr JE. pr 
Ed. bengumu pufurbh: 

Meändro, sm. grecque, f. 2. meandre, m. 
ED f. Gundliuhnp gopfincemd, gupg [fi 
zlunwdu. 2: Minen dann zefwhp. ZUP- 
gut » zupänLmd 5 lenumnpariu 5 (kam) 
erlitt rberbb 2 burpebt- rowzetter- 
ERBE: Rubin Emaofe Lppilen 

Meäre, vn. couler, s’ecouler, proceder. Sn. 
ek: Snubj:» eqlbWEL- whygwullj » ulm. r_ 
a a 4 2 

Meäto, sm. pore, canal, meat, m. «Typ.» 
gluwg,p . fanspniflg. Sulı + LUILNIE. » Ierhe- ber- 
Ph abLhte emdi 

Mececänica, sf. la mecanique, f. Jbupkhu_ 
Yasdı Surpinwpn[I fe } yfınnı [If . Saum 
kezu. rin HeW: 

Meccanicamente, av. mecaniquement. JMbtpk _ 
Traslyurls Twpunwpm [I bumdp . gun opfuf JE 
pllulud yfımm [Ib ua . 0757 2052 ı 

Meceänico, a, a. mecanique. 2. vil, e. me- 
canique, ignoble. Alp lt tg (wpnchun , 
+buum. [4 hi) Er: urlupır . wpSudliupS . bh h 
Mräprtef- “EB: 2. por “und Hhere-- 
En 
— sm. urlisun, mM. 2, mecanicien, Mm. Var. 
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mupuigbın Shplhunfig . gerftbhz yapdkug . 
wpnıkunmegkın . 2: JetpbTuufuou . ulzıpl ul; , 
„brmußtbup. mmfig. 2. mie Seit 
v—ufmor- börh beb Überb begmr: 

Meccanismo, sm. mecanisme, m. structure 
dun Corps, £. uqıdiad KBupifung- Jopbunud. 
bute- [hrrbm: 

Meccere, sm. messire, m. kp fl‘. bhErrht: 

Mecco, sm. adultere, m. zum. amt: 

Mecenäte, sm. mecene,m. WelkTwu. unwöfz , 
page: Aupbh terlbr- Aburbh Serhap : 

Bu rn rhubarbe blanche, f, wwyfı_ 

Meeciocan, ul kwewpSöß; » br dmg. 
er retbher: 

Meco, pr. avec moi. pbr bu: mhk» mb. 
Leib: 

Mecönio, sm. meconium, m. Jehnbfat. Yuf[dd, 
(Fdetp dehmufh. Shel4 (dppkgmeglg dab 
mp uuud]il . hy. 2. mob: 

Meconite, sf. meconite, f. JEhnbwpum. pen 
ker Lee: 

Medäglia, sf. medaille, f. «qwinhkpungfop: den 
nr pep sl Ja quskpg Jabzuunulgknbe 
a a Alla EEE 
u gayınmiygwınllp “Erg * Jh . 
wmpnekumnwmegfunug , ynıkunbfig, Ei 
rb$ “brrbepe baum apsrbupe 2. berk abet 
mpLbeb: mike. Lmrkfbup- gmmmdm art 
3: herum. Le Ybamıh böllkber: 

Medagliäta, sf. prix d’une medaille, m. guy 
quunbkpugpb Gud" guuSkhutf Huf» br 
berb “brrb abubrh: 

Medagliöne, sm. medaillon, m. qwSihut, 
wind pugpp di. B orpapupzh npunun - 
Füg Epkekjlee mbes-+ »prrb Armyı 24 Cab 
vun) „perkiepb aPrblb: 

Medaglista, sm. antiquaire, medailliste , ın. 
benegwphne, Slam uiuunllprurgpug div _ 
Teassg fifa pru SE Yusleugggei eiklihene ae - 
kath -brrbrhe Amsbubbube nprrbukemen nr 
HEab=L}> : 

Medemo, v. Medesimo. 

Medesimamente, av. de meme, pareillement. 
Trjtıgku. udistungbus eye + vbmrbr- o 
ke u 

Medesimezza,ysf. identite, f. Tun [det . 

Medesimitä, Stybl jebkz: mbrrhr- dmörblb. 
d-fmgmpufbe HErSbäeßt 

Medesimo,\a, a. meme. Zub. fhpb. Fupt 

Medesmo , Spuk» Zap up» ©. +hpbub- 
9 ber ee 
— av. meme, hajtumgku. +eymphr- bar wir: 

Mediana, sf. veine mediane, f. 2. mediatrice, f. 
Jrbu Epuh pwahfe. 2. Afbupg. Lo 
srl muiepe: Dee ae 2 al Bpg 
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Mediano, a, a. moyen, ne. mediocre. 2. me- 

en . ht. zuih . zganfweng.* ıJfguuly- 
2. UN jeggt op « Ener sfberh- 2. 
evigt 

Mediänte, prep. moyennant, au moyen de. 2. 
au milieu, entre. b dba. Jhfunpunı[Fb wid. 
ogbnı[dk ud . 2. pbr di) » P dES » pbr» 
brrk- deobfieop pri bupeesesen 2 bubr- 
+b- prerb® - opfbmup hu z 
— sm. mediante, f. Afunpyz- Iymtde ı 

Mediäre, vn. Etre interpose. f dpfb Yy, ıb- 
Ubj: mpmuphpm umpini, om: 

Mediastina , sf. mediastine, f. kpl Jpplh 
Pruqwt[dh hp&ng. bimm mordupg ı 

Mediastino, sm. mediastin, m. Jıfbu (wqwbl[d 
Tne[Ife. bömm : 

Mediatamente ‚av. mediatement. Jhfnpyn._ 

Mediäte, en Alfunppwe . P äEnt. 
deep Leopfie Dupkehrk: 

Mediäto, a, a. interpose, e. mis au milieu. 
2. propre, commode. Euykuy fi dhfb. pr 
JE lu « DIE 2. +l:y09 » ywınzw. 
“a oe ee ne open 2 
a he 

Mediatore, trice, s. mediateur, trice. entre- 
metteur. Wfuapyz. pwpkfuon. mpuym Ipphh. 
Kerie- dub. plkteenffe: 

Mediaziöne, sf. entremise, mediation, inter- 
cession, f. Aftnpqm[Iıd. gupkfuounı_ 
Pb. Metieet Lerufef. elbommefb: 

Medica, sf. luzerne, f. 2. femme qui se mele 
de medecine, f. Hupywg wanının. 2. hf 
ehbzt: veser brbmun. 2. Shrpt gung: 

Medicäabile, a. guerissable. p4zhkık- kude 
Gemb- zbbeen Php rbletbeche 

Medicame, v. Medicamento. 

Medicamentärio, sm. cöde medicamentaire, 
m. diuunkulı yEuyng.» et zwi ıdinınk amd » 
bribk Home bed aeg mund ı 

Medicamento, sm. medicament, remede, m. 
te able mn eh pm ı 

Medicamentöso, a, a. medicamenteux, se. 
etzjelp. pdzlbr - oymulup . 2böme. 
peuupbiih: 

Medicäre , va. medicamenter, traiter un ma- 

lade, remedier. qwpdiwbkj. p4zhb,. neu 
dinwnıgwblj . runpaliandı umhlzg » pies Lbeibr. 
Per, trete ir: 
— il vino , frelater. frwnbbj qyfuh. glequ 
Fo gfüb wphetsb, un genkalannbupp, bi 
fonpsbjb qnpSkun: vermum bien, Gh 
Geufida. zepmug eıbr ker: 

Medicästro, sm. medecin ignorant. ep- 

Medicaströne, Sfzlg wrsgumdundiarn » wg kun 

Medicastroönzolo ‚,)g4fzl,: Yrr» AbrpF. pfib- 
a ct ' 

Medicäto, a, a. medicamente, 
gl nd. bins mer: Meier: 
Vino —, infusion de gc. dans le vin, f. 
+btf, gap ben (dg wphlug bob bu »b- 
elf Bin pumr zepam: 

Medicatöre, sm. medecin, m. e+bz- SbrkY: 

Medicatüura, sf. medicament, m. 2. medication, 
S. gb Caqwennchpeu [ e4zhk)- ®- eszlme- 


e. ep Suhl . 


MED 
(Ib. +» anpıliandl ed+rhh- Jinnnıgubk fü gkqu» 
hrpirter Phimph oem) kind. 2 kind Ihre - 
peuftbse opt Spdup. hummtufb : 

Medicaziöne, sf. application d’un remede, f. 
traitement, m. bp +lıng» linwnıgubkjl 
gequ qeupdlai. phzhmeldhen. pie Lehe» 
Deut 

Medicheria, sf. cabinet de chirurgie, m. 
etrlpwung » eFzlwpul . ubbkwuledzhh- Ser 
red ormup, buhbupı 

Medichessa, sf. femme qui se mele de me- 
decine, f. 1 Pepe» 

Medichevole, a. prropre a guerir, pd4zhhz - 
me ıbt=Le: 

Medicina, sf. medecine, f. 2. remede, medi- 

cament, u 3. Imeltecinei potion purgative, f. 
etrleelI- fe  p$ lahm wpnıkumn N Kuupınm 
ger: pfigigb diuppbz- keb Bemm- Serbiuhr- 
Beupeuht - bed bl 3. 2er 
(kurd) : 
Non ne aver un per —, etre reduit ü la 
dernieremisere. guy hg» f ykwfu gpun_ 
npnı[Ikwl ıbE,_- br 1b ai 7 2 7 “0% 
a A a en & 

Medicinäle, sm. remede, m. qkı + bed: 

— a. medicinal, e. hu . eszm[bw . 
Sri weyhre welehe ee 
Vaselli medicinali, vases de medicaments, 
m. pl. wbofdp gang fund Fummppe 

Medicinäre , va. medicamenter. zEyu dis 
innıgwhl] » qgwpdiuhkg » hier s hapmdafb 
leder: 

Medico, sm. medecin, m. g4bhzl- enc4hz - 
Sbrpt. bemugpe- pe hıt 
— volante, medecin appele au hasard, m. 
e+bzt gun plegb genug, Gnglup. gun ieh 
et, errerer Sbrbte. 

— da suceiole, mauvais medecin, m. Jun 
[3 up eF+l2T° er, Yo Aberpt: 

— da borse, medecin qui ne vise qu’a la 
bourse de ses maulades, m. p4hzh wpdw_ 
(Funkp: gtbzt op gbmmlju mfg Jurpdu 
gern [bo rbrer Sberpt- buppipe dep my 
bıp® Sbrb/hr Erb: 

— a, a. medical, de medecine. gFzlulut . 
e+zlmı [bw Kun, pe[d) Serie hun 
horrbe- Teak: 

Medicöne, sm. savant medecin, medecin tres- 
habile, m. e+lbzl Lıliuumnt , Suurpanup . „ki 
a a a 

Mediconzolino,)sm. medecin ignorant, m. 

Medicönzolo, |wTukqkul pehzl- mpböbl- 

Medicuceio, ba, woman Ark: 

Medieta, sf. moitie, f. 2. proportion, f. hku. 
2. hmm Besuch reg: 

Medio, sm. le doigt du milieu, m. Jpfb% din» 
"lg aılinın » opfom gupfmi ı 
— a, a. du milieu, mitoyen, ne. Jıbu + epfim + 
lee prb=b orlkuee: 

— proporzionale, moyenne propbro 
f. ln Sundkrlanmudud s Jepbmop Lefe 
deeapfb: 

Mediocre, a. mediocre, moyen, ne. UpgEi. zwi: 


Saum ul * 
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zunhunenp* Sgeulyuyfi » opfbm Zurbp:» klonfb, 
deßkrtr. eh: 
Mediocreggiäre, vn. etre mediocre. Jhflt 
bie, zunp fifn (bb, orflie Burkp om: 
Mediocremente, av. mediocrement. Jpfbu hin. 
aulgwen.p '. zuufnf . gehhwenpnı[4bwdp . 


vpLbr: un 

Mediocrita, sf. mediocrite, f4 gunf. ganbwen 
parld be . ala ıbbE,- “lpfwlnı[I fer . gm_ 
ebrubr open Sur. miete: 

Meditamento, sm. meditation, pensee , idee, 
Smepp dnp- wberbeu. er ptih. Ei 
rbıb: 

Meditäre , vn. mediter. funpSkp. fanlug . 
Br Hip Amine singen Er 
“er lie. 2. Mebbrrer Aopnume 
Hidr. pemäunf Beh, Hickr: 

Meditatamente, av. avec reflexion, de pro- 
pos delibere. enpSpgnd » ylıonı [Fkmdp ee mb 
Genf. abrbrbr: 

Meditativo, a, a. reveur, se. Winwfunpg. yb=_ 
wbrihp- Albhkrrte: 

Meditaziöne, sf. meditation, f. knpSnepr » 
2. Up lenpSkım: 3: dimudnı [I fee Sn. 
yEenpwg . nold-p dinwenpwlwbp . * Sin dur 
guten ppurbnde Ammimgm Abm hm 
BER Ernte De een rer 
2 a a 1 a 

Mediterraneo,a, a. mediterrane, e. Jpf&phpkun. 
fulkun gudlupun . beppfe Gore orfe 
Ne ern | 

Medituüllio, sm. milieu de quelque chose. wu_ 
Iriykın. ES‘. ori : a 

Meglio, av. mieux. 2. plus, plutöt. pwe kın. 
2 * Jubur wdrr » wraıdj ulm kb. 2. ıb- 
gurb- bl purbiinier : 
— sm. le mieux, m. guet. juengnjile wg. 
Unewgunpuh . bıbep- |. u an kikek: 
Di bene in —, de mieuz en mieux. fr que 
wupe heliebrie byb (et). EL be re 
kälter: 
Il — ricolga il peggio, au diable le meil- 
leur! In Jenfbup bıu pad qlbaudee bpb 
brberbr Het pp abrbarih unnmpemm 
II — & nemico del bene, le mieux est en- 
nemi du bien. Jul perwgnmhfl Easwhbkr 
deyl$ wahr wohn bp blhsb verein 
ori, Het pilr : 
Volere il — del mondo ad alcuno, vouloir 
un grand bien a qn. Sepdiofkpife, ubpınfı 
uppk kl ler: 

Meglioramento, sm. amelioration, f. pwew_ 
Ei bemähbl: 

Meglioräre, va. ameliorer. gwewgmegwüblı. 
mgbnewgnegwblr « nem kb plirkr - peu 
klekr: / 


Mela, sf. pomme, f. 2. boule d’amortisse- 
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ment, f. 3. fesse, f. %dnp. 2. gar (fr 
JE puny aryınupulwg , +JpeblFug, zpojnıg) » 
3: qluun . Eprusumudl » bis. 22 1.207 . uf . 
2: (Genie Fer: 
ot - 3- Gemylmi  ; 

Melacchino, a, a. mielleux, se. tres-douz, 
ce. wunzwgud‘, JyF pugsp (+PbP)- eyl[t 

E&ErLe (br): 

Melaeitola, sf. melisse, f. nenn! fenun » 
* ymınpfihf . or of . Golmi of»— ® 

Melacotögna, sf. coing, m. ubphkufp: da» 
-böbräbr bh u ee 

Meladdoleito, a, a. adouei avec du miel. 
SEN SIE 

Melagrana, en grenade , f. Luna. hop. 

Melagranäta ,\rp- Hut. Erup: 

Melagräneia, v. Melaraneia. 

Melagräno, sm. grenadier, m. tatbEhf. vor 

Melampiro, sm. melampyre, m. wpfwgnpkul. 
wg lg erkenne: 

Melanagögo, v. Melanogogo. 


Melancolia, Fr melancolie, f. ubrunliug 
Melanconia, änı[F fe. unfopme [I fe. Eupen 
“dm . bremst . [ben um : 


Melancolico, 1a a. melancolique. ınfanıp » 

Melancönico , Jzwp= -Llrurp- yemuubıp: 

Melängola, sf. orange, f. [(Fmıpfbf- baupfüf » 
a eupnrd. spe: 

Melangolo, sm. oranger, m. (#nepfuf - Gwupptf » 
Sr. oupmht, sopfemim un: 

Melanita, sf. melanite, f. ubrwynyt Jenkufl. 
zup Für wgbpr. bee bytes 

Melanogögo, sm. melanogogue, m, uk 
erp- (+1) ag Suwhk, Suywm$k quluı diumzdu . 
rn ah et be Cr 

Melansaggine, sf. lourderie, betise, stupi- 
dite, f. Fubäpudonf[d leder ywgnppme 
a weı$erLet: 

Melantio, (Be nielle, f. wpfbgkr +» *ubı un. 

Meläntro, Jup&. bopkr oftem . vtskıı 

Melanüro, sm. sorte de poisson, f. wpftus_ 
inınnı Th » wu] } : Alyındı br -, ch: 

Melanzäna, sf. melongene, aubergine, f. Ja_ 
ef Song * ekprbwugh Jwupaıdıy * * udgened ” 

Melaräncia, sf. orange, f. 2.tour, m. malice, f. 
Tuwpff. 2. hEnshp- Srupp : fenpuilthne_ 
bt. us» dorfbemgm » Tumperd. 2. Sb . 
$Ewn. mm: 

Melaraneiäta, sf. coup d’orange,m. Swpuius 
Suppibff . borfemgmn et lm % 

Melaräncio, sm. oranger, m. Tupfbf. Im. 
1 a möp: 

Melario, sm. ruche, f. Jeymwlng. Merynım 
eytb» Sole: 

Melassa, sf. melasse, f. Jenep zurpwpf wp_ 
et Base 

Melata, sf. mielee, f. mielat, m. 2. marme- 
lade de pomme, f. 3. blanc, m. qgwgqsEh. 
nlınflı » 2. Igerruruug f usapay» 3. ug frununlg 
anf un whlng br kı. Sarg = En 
selten: 2 be Ampbammunı 3: len 
Led br “dort burblih : 


Melato, a, a. emmielle, e. doux, ce, miel- 
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leus, se. /kqelwy . kwntkıu , gepzwplu 
Jenyue. pagap: ae ee 

Mele, sm. miel, m. dene mer. mob. 1b. 
rip 

Meleagrida, sf. poule de Barbarie, f. und 
Gun. 2 wann e EEE 

Melensaggine, sf. sottise, f. «Ldian. [fu 
vaseueh® 

Melenso, a, a. sot, te. fou, folle. ylıdip« 
ln ywingng: weıteh» “Beispq: 

Meleto, sm. verger de pommiers,m. 2. fesse, 
f. [etSnpfp- zpufuın bEUSnpny - 2. qbuın » 
Kae 

Meliaca, sf. abricot, m. Sppul er unfusprunlg » 
* yundnıd» 2. Sppud. brrurh 2. Geupep: 

Meliaco „ SM. abricotier , m. Span. Ir. 
* unlplbufı. * Sppwhß bprurhs zeipep 

Melica, sf. ble de turquie, m. Surf, nw&hl 
gapkut. * ufdfung. * kryfugnmgnpl. Jenpp 
nu? : 

Meliceride, sf. meliceris, m. ayınnı du gegtu 
zjt [Fwpufund] » “ope brerk zbr- rbrklib 
“belt: 

Melichino , sm. cidre de pommes, m. wızwm_ 
pad yet bo brsnpg- be abrublbr 1 
run! 

Melico, a, a. melodieusx, se. gEyykngku » 
„Pur aspzenpipeun . pwungpwbncwy . porulmg- 
ie Relıe brtbeh- aber: 

Melifero, v. Mellifero. 

Meliga, v. Melica- 

Melilöto, sm. melilot, m. Jegpwän.&. wyy 
fanınny. prrbber- Acht. zusbhemg : 

Melissa, sf. melisse, f. [(Frrpf1f fanın * wu 
enpfl » or ofl-=. bu olute ob F} 

Melitite, sf. melitite, R Ak yowpunp . 
Bern. Suöbeh webrh: 

Mellifero, a, a. fertile en miel. Jeypwpkp. 
ee Amseı, Erae 

Mellificare, va. faire du miel. JEye ynpSkı. 
Di 

Mellifilo, v. Melissa. 

Mellifluo, a, a. douz comme le miel. np Jege 
wu[$Egnmegwüub- pugap- up mbppube [Duft pn: 

Melliga, v. Melica. 

Mellilöto, v. Meliloto. 

Mellite, v. Melitite. 

Mellivero, sm. colibri, m. „EyewSn.$& (pn 
guch » ınpnpfynu . br “o, +b=rh=+ dem. 
börer: « 

Mellonäggine, sf. stupidite, balourdise, lour- 
derie, f. Ialdpudion [It » ywiıgnppnı_ 
a 

MellonaJo, sm. couche de melons , melon- 
niere, In ukfuwunad . ubfukufp » Bundle 
wor: belbbbl- Pepab-nkamp : 

Mellöne, sm. melon, m. 2. lourdaud, m, vkfa. 
2. (Iwhäpwdhın . urlııllıun » Gele. [tie 
Avere il Bueh, etre le dernier. JEnfih, Jhın- 
Tu, ıltE,- “ch om, a da ı 

Melma, sf. bourbe, f. limon, m. ufly. dep: 
eff" une (ua eu ehrms Heron buperk) duo 
up yerreh! 

Melmoso, a, a. 





















bourbeux, se. ulynfamn du » 


Mempbreitto, 
Membriceiuolo, 





MEM 
ungzdiufuun . ınyılmcın . lm pm * ba Bad En 


zetre: 


Melo, sm. pommier, m. leb&npf . im ud: 
Melocotögno, sm. cognassier, m. ubphkıjk. 


Melöde, \sf. melodie, harmonie, f. qgEyyk- 
Melodıa y Sup . le yyknkuj, pwugsopwlncuwg,s 


gun. yopfbkwyp: fefrebrtk ombhhr. Lund. 
Pirseub- west» por me dhebe Slde : 


Melödico, a, a. melodieux, se. gkygkykun . 


guqsptincun . Bofıe baolbihe Sehktrlt - 
pöbrehde por ihr: 


Melodiosamente, av. melodieusement. yEn- 


punndf. Def belbeh- bor Ieluch- den 
Shah: 


Melodiöso, a, a. harmonieux, se. qyknyyk- 


gu » Ppwunggpeapappuun gorlhku . pun- 
gpwäujb . „hhrlk- ıbr% him. feflle den. 
pede: 


Melodramma, sm. melodrame, drame en mu- 


sique, m. gengenbug Epy gneuwbug . Ton. 
dub park punbrlenp: 


Melögna, sf. blaireau, m. whwund [iz » 


* gapyneh. opem—h F} 


Melogranäto, sm. grenadier, m. Gmhbhf. 


Melopea, sf. melopee, f. Kwpinwpnı[dfedr 


Drneweguywmpegpwpug . wpnıkumn kı Yadınlıp 
Inwıou yorbkkyın . Sapphhltk mehr . Tun 
1 2 kretkr sEwn, Gebeuhmp 


Melöte, sf. peau de brebis avec sa toison, f. 


dipl . oqft- JnplF nsluwpkuf uni" +len- 
zn ner bh rein bene 
puptrp= 


Melüggine, sf. pommier sauvage, m. eb&npf 


Melume, sf. rouille qui attaque 4a la vigne, f. 


npl&ng . mund brugelp. weylefl keurims ben. 
Imuppm ud beimup: 


Melüzza, sf. dim, petile pomme, f. [hänp 


nppbly: Gufmdgr: 


Membräna, sf. membrane, tunique, f. 2. par- 


chemin, m. Pugwufd « Jgufip » eywparınul + 
liuyly # run... * zusufıly . 2. ding wmnu[d . ser- 
+b. pe=$ .qyup» bemhg +lerkähr. 2. [Ihrrb: 


Membranaceo,]a, a. membraneuz, se. din 
Membranöso, S4kqgEn. [ugub[bungkn . mp 


tape rbrbih: 


Membranza, sf. souvenir,m. ybzwernul. „pre: 
Membräre, va. se sowvenir. ybzkı- bufrct“ 


er: 


sm. dim. petit membre, m. 
177/77 777 9 ‘boppfl . Her br 


Kali Aal % 


Membro, sm. (i membri, m. pl. le membra, 


f- pl.) membre D) m. wlırwmid. 2. diaudı . 3. 
diuudı zlWnıwöng» a kupmf. 2. Shuub 
bey. 3. mphatgh bp Biepehe, br terıkeb: 


Membrüto, a, a. membru, e. JeSwuquil‘ . 


brb Burn Ibodrbrk: 


Memento, sm. memento, m. ylzwınul gu 


noldu . bed PR BAR z 
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Memma, sf. boue, bourbe, f. nf. quym.. 
up : 

Memorabile”, Y memorable, remarqua- 

Memorändo, a ble. Jhzwmmlug wpduhfı. 
Epkibjb. abre oemhmdng. buptbape zuyat 
kaum. rie=r ® 

Memoräre, va. rappeler au souvenir. ykaky- 
slezusmurlly - Je» pbr ılkır wmök;.- ln. 
bir keller klebt buftpere ter: 

Memorativa, sf. la faculte de la memoire, 
la memoire,f. nL7° Jhzwsenudls » Jhinp » pefte» 
abrr- GrulLelt Sehen: 

Memorativo, a, a. de la memoire. yhzwmulıf» 
Fimug. pol Gulli Sefpabue wunpp : 
Memore, a. qui se souvient. np ybaEdh- gb- 
Eike op guezb mbh. abtr bei. Buftppme 

mi. mbamf[biudr: 

Memorevole, v. Memorabile. 

Memöria, sf. memoire, f. 4. memoires, f. pl. 
souvenir, m. 5. memoire, m. 6. nuque , f. 
Jlzwınusl nı?7 » ıllunp » LE Ilzwinmhf. 2. 
Jhzwınul; . Jlzkjl . 3° Jhzwınurd; . wlnıd 
(pufn:[d-bur) . Sud: u... 4° Jezwnuls zur. 
bzunmuhl 5. gezwemulg: gfezuenuluput. 
abp- Sun. froup« ann [Iren » 6: Sndn_ 
pl. beiten. abrr- Sbre- FeLLelt Sete- 
4b: FR Pr, PR FRE ıktr ki . bon . 3» Tut. 
abrr> ee 4: peefbpphhuie bumsbup. 5. 

Gebr. Bebed- Selm. Melebh- 6: bie 
Erreb E3 
A — di uomo, de memoire d’homme. be Jo 
qnıg Sk. wlruımnfil 0 ulgeubh (vr gm 
nd" u 
Andar per la —, sesouvenir. ghz2&L- geeı 
äh. ne abip, Serp bidkr: 
Di buona —, di felice —, v. in Felice. 
Imparare a —, apprendre par ceur, de 
memoire. F ebpwl nuwbr » f fun una.» 
me kapiert. bambr berkr: 

Memoriale, sm. souvenir, m. memoire, f. 8. 
supplique, instance, f. ylzwımıul. un yh- 
zwinwlk .*yfzkıbp» 2.» Ilozuınud Jharıdü . 
bufer Tomte bumpibup. 2. brp bh - 
Per, BF 3. pm . rei: 

Memoriöna, sf. heureuse memoire, f. Yapnıl 
Jpinp. mLede $brr: 

Memoriöso, a, a. memorable. 2, qui a une 
heureuse memoire. ybzwnwlug wpbuwbh . 
Srpuslgusug * 2. dinufupd » apnıflusı in+ nL. 
zEq -ubrr onen. Weiner Be miiiie- 
BERRTE: 

Mena, sf. negociation, menee, f. 2. sorte, 
eondition, qualite, f. frp- red. Sub 
+Epiwenpne[dfeh» wpuunp 2. AS usly. ki hard 5 
BEE > Deuuprap. » bn,o, SRAHRENE - 25 Ani a eig 

Menadito, (sapere a —) savoir ge. sur le 
bout du doigt. len Warpreranp Verteusbg 
hurmupbjugku, pa» uhbh, I I typ bL- 
Ir bp Amts 

Menageria, sf. menagerie, f. wpkyng.p Epkng: 
zwnwglıp pmqulung . Gunydecthete » Au. 
Imtebpay: epnptbuh: 

Menagiöne, sm. devoiement, m. [Fwirx.p » pm... 
Sur d0 apnfuyup. bebm ee 
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Menale, sm. ceorde, f. trait, m. ywpud Ayk_ 
way: be abs uerbäer Sumfbe 

Menamento, sm. conduite, f. 2. agitation, f. 
u&kjh. 2. Jerynıid. JYAL° tele: a, 

Menänte, sm. conducteur, m. 2. copiste, m 
are lirg. ulr 5 2Tpir Sr 

or: Ieltehr 2- benoder buffer: 

Menanteria, sf. charge d’un ecrivain, f. 2. 
bureau, m. zqpnı [If . yuzınol zpzb-» 2. 
ulbıyud gpkyn» kur eteret 2 beorchubh . 
uto : 

Menäre, va. mener, conduire. 2. devoyer. 3. 
engendrer, produire. 4. agiter, remuer. 5. 
manier, traiter, tramer., ws&j. plpkj. nm 
4. a Sıfhky. ai unwminublg » + 
Snpläuugteq. Weber: Wolterht- -perk- 
pbr teofipephr. kehrt. 2 obepmbupikr- 
beamgtbeht: 3 wonempiep. bulpumpmdut 
Sour pllder. Leribr- Le ympedng. mm 
dad . 5. Gen gute ld . erL& “ Fand . rer. 
wo Gemplui 
— moglie , prendre femme. 
ulm old » kLıbwbr: 

— buona, approuver. phgnmhkj . Sweublj .» 
umge Pier. [eig cr a 
-- i giorni, la vita, passer les jours, me- 
ner la vie. wbgngwblg gqwinıpu . hEwdlu 
er agree 
— a capo, a fine, effectuer, achever. f 
Eu verein  EaL, ire pr be 
+: 


het wäh . 


— un pugno, donner un coup de poing. 
buuhumg, opuf nupimg 

— di punta, blesser de la pointe. fungE; 
bo wuyp Cuneukpfh- Gere?) hmmm bp 
elmi : 

— per parole, per la lunga, amuser de 
paroles, trainer en lonqueur. gewbfrp um, 
Uby: gerhwpkp- gungwogbgmeguidbkp. mio 
rer teßplieeht nn 

— dolore, eprouwver une vive douleur. 
demwguk yuyb- anklıh Fr: 

— orgoglio, fierezza, erudeltä, devenir 
orgueilleux , hautain, cruel. wsdjzupumu um 
Uukr- Unfuwbung » zuqwbulu . wbwgnpajl 
ubvk, - Sunpempı Hbaber Betreten Krse- 
u 

— smanie, se demener comme un furieux. 
Garmwnlg- dinykgukg» Jbdiuplg » mul. m. 
etiut. verbr be 

— sonno, dormir. TVufkz - wmuumtmd ı 

— per lo naso, mener par le nez. wu 
JS wpk a: Ep ur qbıp Sud “. gbn- 
Stk; Polewtm (Hude peßkrphs Pi 
ber: 

— la danza, mener un branle. wawffınp_ 
al ywpmen Ipuunıd" gnpdng br. gun.) ur lyurg 
Puky - por murcı br une ee 
ErEcs 8 
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— le gambe, della caleagna, courir, aller 
a toutes De er eh u “bıkrb- 
—_ Hattato entretenir des menees. qwaın 
dfrupwttip . Ypohib “bon br bier: 

— le mani, combattre. 2. se häter, faire 
tous ses efforts. handy» 2. Sbiykr- ybb,- 
gewlun » +böyprcr- 2. 0 jgS klekr. 1rLBI- 
en N 

— parole, conclure un traite. qwyblu 
bir: Fa Swunmink] » mL klikr: 
Non puö piü menarla in lungo, il n’a que 
peu de jours a vivre. gE hEygwbwmgne. pık 
blibz- br Ger Ie-mrbr borker: 

Menarrösto , sm. tournebroche, 
a en oe 

Menata, sf. poignee, f. 2. conduite, f. wılı 
gren fee 2- mb pp dot. 2. Ieflkpch a 

Menatojo , sm. tout instrument qui sert ä 
remuer, m. yreqgbg, zuphlz gapSh. vet-- 

Menatöre, trice, s. guide, conducteur, m. 
un wfonprr. wmöfz. Yelkebr- Beenmmr: 

Menatura, sf. jointure, f. 2. mouvement, m. 
kurujbp» J?T' ER zupdnı if . gergnuid. 
ojhuh. 2. wm dm . eh ı 

Mencio, a, a. mince, sans consistance,. hu 
a öttdite: bemiep: 

Menda, sf. faute, f. 2. reparation, dedom- 
magement, m. 3. tare, f. vfuwywup. Jekuyp- 
2. nndp» nn wlp » 3: zugrusın ; (FEkpnı_ 
Ph yınwınıg (gap goru VEETLaTE ink vn _ 
upgk ap). better el 2. borbh- Sb 
rbb. 3. (abrrbei Sole Domfounem 
a tEopp-rEr) 1 Bench ud 2 Bodum had wopumbp: 

Mendäce, a. menteur, se. ummfuou. wınwpun. 

Mendacemente, av. faussement. winnı [I-kund. 
unLın » bat . baut . + belt ı 

Mendäcio, sm. mensonge, m. 2. menteur, m. 
unLıin +» uunnı[d [a * 2 OD umwfuou . bh . 
+» 2. buetip ı 

Mendamento, sm. amendement, m. Swwmne. 
guuidb. Prorspiujepk korbt . Ser: 

Mendare, va. reparer, dedommager. 2. amen- 
der. Swwnıgwulı + nnedb, - 45 aıngky: 
korbhr. ibrbhepsb ihrer, Leer 2 nhmn 
bflier- bed kiehr: 


m. whfı 


Mendicagione, sf. mendicite, f. dnepnqnı_ 


(bet. wbrhrährer: 

Mendicamente, av. pauvrement. Jnepagnı_ 
[FE dp +. my pwinnı [Hk udjz . +» Erithrh A 
getbrtrh: 


Mendicänte, a. mendiant, e. Jr poq . dnrpum_ 


all: »bLbräh- Sberer : 
Mendicanza, v- Mendicazione. 
Mendicäre, va. mendier. Jnepwtug. f Jayp 
zeßkg- vb beit. wre kb: 
Mendicatöre, sm. mendiant, m. Jarpugfi. 
vb eräh: 
Mendicatorio, a, 
dicite ou les mendiants. Inıpnyne[kud . 
dnepanqug: br bribrber wbrkrtree wuubr: 


Mendicazione,) sf. mendicite, f. daupnqnı_ 
Mendichitä, }/Ffat. vb br. rbrbröhlhr- 


Mendicitä, Seppepueh: 


ad. qui regarde la men- 


MEN 


Mendico, a, a. mendiant, e. 2.prive, e. Junpu. 
gel 2. Hupoın . wm pwaun (# ıdinug) » + rip. 
a ae la 5 
bier: 2. habt. bopummı duhpumd: 

Mendicüme, sm. v. Mendieita. 

Mendo, sm. reparation, f. 2. mauvaise ha- 
bitude, f; defaut, m. Susınnı gnı Äuwunız « 

2. usfuın » undapnı[d [et 
zup: pld- Pbpmf[bpenr borbh. Serbie- 

. em „+blı . “br pe=j» Ge im & 

Mendoöso, a, a. defectueux, se. rempli de 
fautes. ıb vfuwjwhun.p, (kpnı[Skwidpp- gem 
up bebLere: 

Costole mendose, fausses cötes, f. pl. Yp, 
[kp hoqp: wnnpf Sf mulkpp huglt, 
np ;Swuuitbd br dpfLn au hpbßg» Sednph : 

Mengäre, \ va, diminuer. Yrımg wndly » 

Menimäre, Jeamp[bim#: 

STenimanaesng Ye. Menomamento, ecc. 

Menimo, 

Meninge, sf. meninge, f. quwpnemul men» 

le» erg: 

Menipossente, a. le moins puissant, e. le plus 
faible. ugphup. wgop- wnlup yaydı Gum 
eelebr ut “Fr: 

Menno, sm. chätre, eunuque, m. 2. imberbe. 
3. defectueux, vain, m. hnıpın » Wingku . 

3 ($&pl . mloynun. buppt- 
2. “urer: 3: brebrih- 
gbrbebr: 

Meno, av. moins. enzwg + wulpm . rohr we. 
Torpd- Ferbr: 

Venir —, tomber en defaillance, 8 ’evanouir. 

2. mangquer. [I wpurtsun Unewnk,» 2. u 

ul et 2 breber: 

Venir — di forze, languir. wuhwbk, yar_ 

dm: ppwubkp: GetLbibri® For: 

— d. moindre. Uncwgwgnjı . bnpp » u 
brepr: 

Molto _, dautant plus. [Faq Pb: pu_ 

po Eu. %b’rrb keern +b z 

Esser da— d’alcuno, etre au-dessous de qn. 

brbupSugnja, formal pad quyy np jbukr . 

brkrrbt ven dem 

Di —, autrement. wrygwgy Pbg- "pp epq: 

Menolögio, sm. menologe, m. +lyusyupuslım: _ 
Pderbek: 

Menomamento, sm. diminution, f. 2. remis- 
sion de la fievre, f. bnewgkjhb. ymlwmunı_ 
brebie 2. er Ielıbebeb: 

Menomaänza, sf. diminution, f. 2. manque, m. 
3. abaissement, M. brrwgnıldfr. 2. uym_ 
Iuun[I-fieh » 3- kentwpSsn. id. mm. 2. 
breph 3 one Perrke 

Menomäre, va. retrancher, reduire, dimi- 
nuer, Unzwogbgargublj geuhwmukgnıgwbb] 
brpplpugnugwäbp . brot. hmm. 
un [ini ı 
— vn. diminuer, s’affaiblir. Unzwgkj + uyulım_ 
uby » unlzuspreubug » und. kur. krepeler: 

Menomo, a, a. moindre, le plus petit. 

Menomücecio, a,)brprbt gy4- huphb bifü 

Menovale, dag » Unrwgwuanh. +b=- 
abtreten 


innyd.p . inncıımlp . 





2. wbılnıpncu . 


Gumunupnm . 


emunmp . 


__ 





—_ 


Menoväre, va. diminuer. tmıwgbgniygwhl] 
bopphwgnegwuhr » kr bier . he [eins 

Menovile, a. ignoble, de basse eztraction. 
wbınnSZ u”. wilzuwdb. em. ui: 

Mensa, sf. table, f. ug. on Epme ı 
— vescovile, le revenu d’un eveque, m. 
Su Euyfulmgnufı. deopumen Ierbeb: 

Mensola, sf. console, f. corbeau, m. 2. mor- 
ceau (de terre), m. ru npdng. Jiyl&, um 
nude fg (guuzenf): Crmmtepee Hecker bo 
BE esnen n- tern yempnm 
2. pr. olebehı yeyere» br Derete: 

Menstruo, snt. menstrue,m. gwymuwi # au 
Bere 2- brbnbet oem: 

Mensuale, a. de chaque mois. wudiwopkug. ud. 
wenn. bp Let: Bit 

Mensuratore, sm. arpenteur, m. gEınlwgunf. 
ubslLhr, wort ebd 

Menta , sf. (erba) menthe, f. wTwlnıfa . 
Tut ı 

Mentale, a. mental, e. inwenpulud. dinwenp. 
ing. Here kb ouet- Shrek: \ 

Mentalmente, av. mentalement. dinw.p. $brr 
kiks 

Mentästro, sm. menthe sauvage, f. Juypf 
wm lerne fü . bau ent vukaf: 

Mente, sf. esprit, entendement, m. 2. dme, f. 
3. pensee, f. 4. memoire, f. souvenir, m. 
5. Ct. di metafis.) Dieu, les creatures in- 
tellectuelles. 6. esprit, m. volonie, f. Jfunp. 
k&ıp. 2. Sugf: 3» kapSoepg » dinusnı_ 
(et. 4» nı7 » Ilozuunudl; » 5- Usmnrums . 
(elta gun [henp. 6: fwip- Shrp- Serm- 
“bl. 2. Bu. 3: phby- rporbmtib. 4: m_ 
er- $err- 5- Ude brlas pemdsekbrer 
Baker: 

Tornar nella —, se rappeler. yhzkı + Pf 
Pe fer: 

Useir di —, oublier. Janwlu. wuhwmub; 
ei = hi: ee 

Porre —, faire attention. Jfrw uk. $brr 
Golmı bt hr: 

Saper a —, savoir par ceur. ybuky, fr ek- 
pas. me et: 

Mentecattägine, sf. folie, stupidite, f. Jdn_ 
prun.[F- fr . Jedapn [If . zerrerrer F} 

Mentecattevole, . hebete,e. imbecile. [(Fw_ 

Menteeätto, a, Sıfkuy myby: gblup: »b_ 
8 20 222,225 

Menticäre, va. oublier. dunwlu. hn=[_ 
Sande ı 

Mentieürvo, a, a. ruse, e. 2. qui penche 
un peu ü la folie. npwykın. 2. puwfumd. 
Eerfını. neh ae a ern 

Mentiero, sm. menteur, m. wınmfuou. 
werde: 

Mentire, vn. mentir. 2.tromper. wwkj. un. 
feouß; » 2» kwugly baute “borkekr «2. ni. 
weufbing: 

— va. alterer. Lbuyk» beuporurfulg » you. 
et app: 

— il viso, se furder. 
erkr: 


m. 


ubenepkg . tereft 
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Mentita, sf. dementi, m. yalzfıliaulun. [I fit, 
guqnp uwnı[4Eud . band ehmpf: 
Tocear una —, recevoir un dementi, unrın 
Egal . wanıms oa Eplabı ’ ywunfdiotkg . 
bupbie yepimf 

Mentitlamente, av. faussement, trompeuse- 
ment. unnı [Ilm » beugt , ._ kb: 

Mentito, a, a. dissimule, e. faux, sse. unzu. 
yunınfıp » bauchim bmg ı 

Mentitöre, trice, 8. menteur, se. unmfuou . 

Mento, sm. menton, m. Som. Iqulı: „erbb. 
qui. krbr: 

Mentösto, av. moins. ng wwybgunfe ng uylıyku. 
0, Gerwp rbsbL: 

Mentoväre, va. mentionner, faire mention 
gbzwenulhlep. glzkL: nt: 

Mentovaziöne , sf. mention, f. yhzwınul - 
Pre: 

Mentre, c. )tandis que, pendant que, comme. 
In — er +En. gepFul. bepbe» am. 
Be yet db qui. el 
In quel —, en attendant. yuyud" yuSuı . 
© mm z 

Menzionare, va. faire mention, mentionner. 
Jbrbr- gbzemuikg Sebi Tr a 

Menziöne, sf. mention, commemoration, f. 
Jhzwunuds » Jhanı Ha. bum. {brr. der 

Menzögna, sf. mensonge, m. menterie, f. 
untın s» umnı[H-fı te umnwfuoun[F-fı » bp. 
Has Ph beumbäpıng : 

Menzogneramente, av. faussement. wwmne. 
(Fkudp. bwpkn[Sbwdp. ben gmte gie: 

Menzognere, \a. menteur, trompeur, se. 

Menzognero, a,sfaux, sse. umwfuou . win 
paul» leusplpung, bumtän . DZELDE ph $ 
barkser: 

Meramente, av. purement, simplement. Jhuyh. 
Er er PER up gen nt 
aa a Te 

Meraviglia, ece. v. Maraviglia, ecc. 

Mercäante, tessa, ecc. v. Mercatänte, ecc. 

Mercantevole,\a. de marchand. Jw&uwnf » 

Mercantile, h urn. 
Gun [Ibude » Dpmßimgph  mmghpibuiit anm 
reubp: 

Mercanzia, sf. marchandises, f. pl. 2. com- 
merce, m. 3. tribunal de commerce, m, Jıs_ 
Nump» 2. Ju Cuun lg. [I fe» 3. wunk amd 
2. gerettet. 3 gmehrtbeten rimen: 

Merecäre, va. commercer. wnnıpkımau wahbkı» 
urbeibetrer kibr: 

Mercatäle, sm. marche, m. Ju&ßwuunfngng . 
Julunp. yerapı erep Fierb: 

Mercatantare, vn. commercer, trafiquer. 
inne pl un N innepkısnfl DD 22 77 7778 777 “urn. 
Ze. yerpeiketch pihr: 

Mercataänte, tessa, s. marchand, e. nego- 
ciant, m, [us dur urlguis. Juri wrug. (ud 
qup. uno ımmrhpibet Buütp. Shmhtan: 

Mercatantesco, a,]a. marchand, commer- 

Mercatantile, \ cial, e. Je un ung » Ju 
Kun. ulpubne (Hleuslı » (Heiinpb» euubeibui. 
Lee reube: 

Mercatantilmente, av. 


Juhu lung . 


a la maniere des mar- 
39 
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chands. puın Jun ublabung opfühf. r-8_ 
Gup mLpehim ı 
Mercatantöne, sm. gros marchand, m. Jıw_ 
Suun.ulud ES. Ybojyk-t u bein: 
Mercatantuolo, \sm. dim. petit marchand, m 
Mercatantuzzo, ra Jung» Hm 
rer erbriken 
Mercatanzia, sf. commerce, m. 2.marchandi- 
ses, f. pl. 3. tribunal des marchands , m. 
Juden [fe » innepbrmnfıl ıfım nf 
JnCbp: 2, JwSwn.p . If Epp- 3. wiınkul 
DISC 0717777077, . ur bpeibot pt . fi peft . 
mann Bm heim Syn» Waufbeni dl 
Blym. 3. mmnbeibtmen rFmep 
Mercatäre, vn. trafiquer, faire commerce, 
commercer. 2. marchander. 
ennıpkıwmnflz hmıhnfadnehuu wnhb] » 2. uud 
ph» qmqbeibetpeeı Bimrbl, "Ler 
Ibrbr ehr. vun er. 2. eeLeh 
per ep 
Mercäto, sm. marche, m. halle, f. 2. mar- 
che, prix de ce qu’on achete, m. 3, traite, 
m. 4. provisions , f. pl. vivres, m. pl. 5. 
fie. grande quantite, multitude de monde, 
de bestiaus. Sprasugunpul » JwSun.p. Ju |] 
[9 7777 ag, *zmchun. 2. wuulz . al uplwulj » 
qfup Juduunıug . 3 . innepbrunp kgahbfy . 
paftunlgnı[I fe . 4 . Sudpupp . Teraguspruahg * 
5 . Iayın « kugdae [fen » uılfınfa » yuympe 
1 N 3 a 
alu. Be “bohnbfb- “bon. enmmfe. 4. 
eben. Eiykäls. 5> Hoch meummrp: 
Buon —, bon marche. [(FEl*kr, znygb +php- 
m, m es 
Far mal —, faire un mauvais marche. 
Swhpwghf url plug . ER ATEIE blym 
Tuner EEE Er) Are 
Far, parer un —, faire du bruit, du va- 
carme. mgdiuch, oqwgulz Jupnigwulbj » ıb- 
Sufben plerbr  Ipmpbmr lim Babmpdui : 
Far — di checchesia, faire commerce de gc., 
Y profiter. zus zuSu, only br wg bl: 
br aburbe Hbp eher, debrb een: 
Mercatüra, sf. negoce, trafic, commerce, m. 
nk un. unlgeutını (If . innepbıwnfıl faufnfa_ 
mp. erbeibtret- "Ler Lerbr: 
Merce, sf. marchandise, f. Jw&unp. Sm: 
Merce, \sf. Tecompense, f. salaire, prix, 
Mercede, ie 2. action meritoire, f. merite, 
m. 3. pitie, compassion, f. secours, m, 
inpfinnıp » Sunsnıgnıih. ıJınpäp.» 2. wpFu 
Tfp 5 bpufunfp- 3- oytunı [F-fret. +lFnı [fr t- 
demuhgm[Hate. Muth are. bei. 
pbfl- 2. “bla 3: rue pbmdelk: 
Render —, remercier, recompenser. zZunpg 
ntkj- Surmnegwulg gfnfewpkbähn. fir 
#e=p klickt. berbrbeb Lercbr: 
La Dio —, Dieu merci, gräce a Dieu. «fwn.p| ] 
{b8 ER gnSurldfiete + ıF“ Mae fere ULede. 
br up eh: 
Gran — ‚grand merci. Zunps yyt mufıl 
— av. ah. yblh Prkrrop per: 
Merceche, ec. parce que. Juri gb» gpetrb: 
Mercenariamente, av. mercenairement. Jınp. 
änı.p « um opfhuuhf Jupähuituug: bb bemk. 


petrbuhr Pi: 


ennpkrwnu f 
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Mercenäjo, }a, s. mercenaire, m. Jwpähunls 

Mercenärio >$ ee! böhr- (ketbukröh- 
kiöh: 

Mercennüme, sm. ouvrage qwon fait a prix 
Wargent, m. qrpS Jupälutf. Wöhp bık- Bi 
ee: 

Merceria, sf. mercerie‘, f. 2. boutique de 
mer f. JuKuun.p . upe[H yykumng . 
Cause a .) 2. fanyny Ber 
2. DB a. wit 

+bmip 2 

Merciajo, sm. mercier, m. hpuwlaenp » (bl 
pk qufl . bembmhön. rk rrbapup 7 

Mereiajuolo, sm. dim. colporteur, petit mer- 
cier, m. wg pn, wur unuet.ng pepkquls 

Mercimonio, sm. commerce, m. 2. trafie illi- 
cite, m. Juk un. ulwun. [fe » 2. wlunpchud, 
plug zuSun] win. . ud Lberbr- 2: 
u 

Mercoledi,) sm. mercredi, m. snpkpzupufdl. 

Mercordi , er iue » FidbeL- pas 

Mercore, \ 

Mercuriäle, a. mercuriel, le. 8. impatient, e. 
ZEpilluy. Shen +lygl- 2. ulırhfı » 8. mug 

qlum. wndyc. Php prbb wuukee 2 Fhlauk- 
3. Eit ven urn 

Mercorella, sf. (pianta) mercuriale, f. fe. 
Bau E 2120 2 

Mercurio, sm. Mercure, m. 2. vif-argent, 
mercure,m. Zkpiku. Sfep (abp, Be wung 
rhuynıh). 2. url » * alwpsu[d » Nn-I_ 
rer» Pfr: Duyamı. (ki Lb bybupk pe+r .) 
2. Hleı abami. mut: 

Merda, sf. bran,m. merde, f. we. wuywrun 
"bömeb. fompks 

Merdocco, sm. depilatoire, m. kEıy frz mn. 
b a5bpu Paunblpep am UBER Een 

Merenda, sf. le goüter, m. a f. m. 
null rhfFphp . Kurz pr un . Bee 
fee z 

Merendare, vn. 'goüter. ne gun ph 
[Fpbu. a teöterßeee ir: 

Merendöne, sm. lourdaud, m. [(Fusbäpulpın . 
u 

Meretricäare, vn. vivre en prostituee. ynn.. 
üchlep: br Eiche: 

Meretrice, sf. courtisane, f. ER uynnhlil » 
pubab. Gmbh: 

Meretricio, sm. mauvais lieu, m. 2. vie des 
N, f. yunhng » 2 1yanılm [If » 
gegen ale 2. Gngmfeukt h 

Mergere, va. plonger. plhnrdkj » pühynegm_ 
LE ufppiui. m ppppcuh : % 

Mergo, sm. (uecello) plongeon, m. Saga 

Meridiano, sm. le meridien, m. Jhfopkurlyurn 
re a ur wesbphpen -Tpuhper - 
hun , 
—,a, la. du midi. 2. meridional, aus- 

Meridionäle,\ tral, e, Jfopkuy. AR Sup 
ef Surpumung» umbph- bay Fmpllch 
reype: 2 Öphmmb- mmbrke 
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Aerigge, ab le temps du midi, m. Jbfopkun. 

Meriggia, op Suruurpund » Tuzmduand‘. nö 
nern Weil ger: 

Meriggiäano, a, a. de midi. Jhfopkuy . Su. 
ampuuls [778 727, 20 yumöph: kuık (ee): 

Meriggiäre, vn. se mettre a l’ombre. b Sr- 
enner dlgopkh- Wehe “bihr 
Ehre puupdedı 

Meriggio, sm. midi, m. 3. l!’ombre (d’un ar- 
bre), f: Sup: : VLLEiR Swpwen.» PR Jfoplen. 
op Susunspunls . nold-ud4 ui. 3: Sadwlf (Su. 
ang). Sem» Sem 2 bare baık dier- 
fee - amspeh- 3- (nnd) Heorteeb: 

Meriggiöne, av. au frais, d Vombre. 2. sur 
Uheure du midi. Yugkıny) fr Sefwbın] fr ımo_ 
Prutunlar . 2. qlffuunepp bar» “bike 
ee gerret - 2 Lok menden 
ubuPr: 

Meritamente, av. justement. pum wp4wtf. 
Bee er 

Meritamento, sm. recompense,f. Summe gne ih» 
zen: 

Meritäre, va. meriter. 2. recompenser, faire 
meriter. 3. procurer. 4. payer l’interet. wp- 
Eae wmpchwbueng bij „* ZEN 
Be gaichg. gesolpufies uryoh » Pe 
mi. 2. br Lerdr- 3 br “Le 
VE ee Brunn. nt karktir : 
— d’uno, bien meriter de gun. pwgnuıl" 
ner fung qmächle uhr, buche Mickr: 

Meritevole, «a. digne. wphwtweng. web: 

Meritevolmente, av. justement, diynement. 
[kw met beurb- uendde uote 
Gmst berk: 

Merito, sm. merite, m. 2. prix, m. recom- 

pense, f. 3. chätiment, m. punition, f. 4. 

reconnaissance, f. 5. honneur, m. gloire, f. 

6. interet, m. 7. fruit, m. wpFwhfp. qyphp.» 

Epwfunfp- Jwunwl;p- 2» ıbofuwmpin. [up äp. 

Sunnıgnıide . puupä :brfewpfuß- 3: GugERBEREEBE. 

Süru » 4. zZenpSulupnı[I fe . 5» wpSwlp. 

zndme [I fen » 6» zus» innlnufp » 7 . ERBE « 

megfehp. biete able (uutufbı Smbrbr: 

Samt beishlbe 3 Sam 4 Bert 

4ber- 5 ehe ıboöchl- rs 6 Seser- 

4bmp. 7 lb: 

— della causa, le fond d’une cause. gmbh, 

SEöR purunfiin plc maus 

Yenir a—, rapporter des fruits. guqwpkp 

uk; Gabtag)- lb Aber: 

— a, a. merite, e& wpdwbwenp. ppucugfs 

wort» defb: 

Meritoriam6önte, av. meritoirement. pam up 
Fuulınjh » Zen peu rk 3 


'Meritörio, a, a. meritoire,. wpFahfr Jwpänug. 


wadwbwengp “blumn- ps, wet r 
Meritrice, sf. prostituee, f. rag geäml : 
Merla, sf. (uccello) merle, m. 2. (pesce) 

merle, merlot, m. hEenfubfu. 2. 

wurpfh Inne» (Anıdfh .) gupm ent. ®« 

"ererdet meLere: 

Merläre, va. faire des creneaux. Fuynuenpu 


wuuplauds * 
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anpdkr (quyupfusmgn)- wind eu win wdlnm ou 
sorkiuky. weder bueBt-nrk shmtekeeh bet 
dut 3 

Merlatura, sf. erenelure, f. 2. dentelure, f. 
Fuynp, wunudnıtp (zepsssprassguz) 2. wuglıu 
are (terk) Hate d- BPe- 
= terbaukr: 

Merletto, sm. dentelle, f. =urjbwunpsdp » 
tft : 

Merlo, sm. creneau, m. 2. 
merle, m. 4. merlot, m. 
el ee ” ER [77 277 Tuuynp&p ” = wwplzuds . 
4. ampfil Snılnı » (inet .) 4bmbrpupte . IR 
Berl. 3. gupm [mnut. 4- -nrorter 
DELETE: 

Zu sf.\jeune merle, m. 2. fig. stu- 

Merlötto, sm.$pide, m. Aug wmplhf. 2. 
[Fuitäpudfen. Gupm [mnmt bulppun. 2. 
or ah 

Merlüzzo, sm. dentelle, f. 2. merluche, f. 
ass Tuugynp&p.» RE (Ggepwgku ) ppwmäncht» 
"bebparg- berlin. 2. babe sercre: 

Mero, a, a. pur, e. sans melange. quım. 
ul fasın de » supi » mdh: but: 

Meröolla, v. Midolla. 

Merto, v. Merito. 

Mesäta, sf. un mois entier, m. 2. paie d’un 
mois , f- wılwopkuny Full » 2. ulm np 
IFuzulg *unligb.p- abe ob re 
2. yet Möbe- br oret Ferkti: 

Mescere, va. meler. 2. verser a boire. fawn 
Zub,» 2. feuntbr s fen ı Sbgmg (g4 Pbf) - 
tererleri-t- 2- Gerbäh (hrmm) Tropen 
dd: 

— guerra, zuffa, venir aux mains. fanıky - 
Fupınplugly waere. Shrsrkubr a 

Meschiamento, sm.'melange, m. frwnbkjk. 

Meschianza, sf. Stwreılerw: 

Meschinaceio, a, a. pauvre malheureux, se. 
Skp ke [hzmeumuluiu, uk «ES: 

Meschinamente, av. miserablement. [#ymım_ 
nn [Fb ud - “LiLi SL. Lerfrrkrb 2 

Meschinello, Ya, a. dim. pauvret, te. mise- 

Meschinetto, $rable. zqapilkuh» lerıe: 

Meschinio, sm. misere, abjection, f. wTwp. 
qme[Hfch. herz: 

Meschinitäa, sf. extreme misere, pauvrete,; f. 
Fzmewanı [I fe » u rupfile wogkınp, ww 
udn. [I free . durbur br . stell “Lit ıhr: 
rbeuberrb-r: 

Meschino, a, «a. miserable, malheureux, se. 
pauvre, chetif, ve. [Fymımm.udud . 
ugly » Sep: Enid. anpdkyl . 
utalgur . Jeurph . but . 


dentelle, f. 3. 
Fuyn. « nina Ti 


worum 021. 


ae 2 had “ 
ableLıe» -bitL- 


$eber: 
— a, s. esclave, m. servante, f. ykpf- 
Susrzun , un. unulsuds » a fu fi » Gum. tberb- 
Brett A 

Meschio, a, a. mele, e. fuwnd. Smppınk. 
Fercrer: 

Meschila, sf. mosquee, f. qwzmohwput , 


Engmfupu Sauyurg . lab . ent . Gmb: 
Meseiröba, sf. aiquiere, f. wand. hucd. 
*zuhfe sk Fortune: 
Meseitöre, sm. echanson, Mm. ıismmneurly 
zupbärkmp ’ 
gr 
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Mescolamento, sm. melange, ın. fawntbjh. 
nr 9A | 

Mescolanza, sf. melange, m. alliance, f. 2. 
salade de petites herbes, f. fawnunLmS . 
Jornumd. Imyın £) qubqnıud. 2. beuntınum& 
pabfwupng , url DILL? few wpinp Art. Jun 
ze. kerererdn- pufttimf- 2. omufe pic 
pr> errb- Aeoprke -banktelbı Herkerbr: 

Mescolare, va. meler, confondre. kwnübk] - 
zbal#y > Hererberint- Gurie Feper Biker: 

Mescolärsi, vp. s’accoupler. guuykj- phR- 
(brkr: 

Mescoläta, sf. v. Mescolamento. 

Mesonliae av. pele-mele, confusement. 
fewn P fenınt . bupdm EraEeL: | 

Mescoläto, a, a. embrouwille, trouble, e. 
fund. pwurtwiduni . Fereieh- Gore nun 
a 

Mescolatüra, sf. tripotage, m. kwnbwlnı_ 
hu emperettet 

Mesconöscere , va. meconnatitre. funwkj » 
born E h 

Mescugliäre, va. meler. wall]. Goppı- 
Per: 

Mescuglio, sm. melange, m. bwntıwhn. [I fe. 

Neeperlerien: IarE 

Mescuräre, va. negliger. wlufny[$ wnhkj » 
Zuöf Kedkser: 

Mese, sm. un mois, m. wurdfa. u. Sad. „bp: 
Mesi, pl. les mois, m. les regles, f. (wz- 
wand + opkup urlaub Let» Beyqı 

Mesenterio, sm. (t. d’anat.) mesentere, m. 
AI plnbpp- win up unın wmrbug. yep- 
u tbrrbeb. Setbele: 

Messa, sf. messe, f. qurnwpun . 2. wnuwff 
Epzp punmpmgfi. gounpmu. Lpflompbm 
gumpya. 2. Bemprmuph bir Vupmdlph: 
Usceire, entrar la —, sortir la messe 
dinwähl] , dinungkeg "fr aapussumıaaıgruaıy © Lbllmmplonem 
Lett: 

Udir —, assister a la messe. jukj gu. 
up: wnmfblug jbbky benpSpene- Lb- 
Bumpb Ibordt, bıblekr: 

— piana, privata, messe basse. nl; qw_ 
emp. * [fe syumupung. Qfebfehe Lb- 
Bempbe: 

— cantata, solenne, grande messe. Tnım_ 
gzwinp qwinwpung +* Äujlwenp. a U10H Lb- 
Berk: 

Messa, sf. (da mettere) mise, f. fonds de 
compagnie, m. pl. 2. introduction, f. 3. jet, 
rejeton, m. 4. service, m. qyrıJle wpSufdn,, 
pudfiu bepopwüzliep nıpnıp sethkbpne_ 
(FEwl . 2. bp» Uncınp » dm Swuljh. 3° 
engen] » zunanfg » 4» ıhıfınfanı fü hEpm_ 
Yong + yuzinkjb gbugkuhkpwlnepu. öpoub. 
ber +buph pi ud Bud hhuule . 2. Bodm. 
krbrb eu; nohdm, pro. 3. $erbr- web» 
4: fon! pbyprbueheh : 

Messaggeria, sf. ambassade, messagerie, f. 
Spkzemulne [Sfr . yuınızwda.apnı [I fr > 
bribrbt- »bbmrbib: 

Messaggiera, sf. Jmessager, e. ambassa- 

Messaggiere, sm.!deur, drice. SpEzmul; . 

Messaggiero, sm.) quaingundiunenp. gen. 


buib» "Föhr: 
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Messäggio, sm. ambassade, f. 2. umbassa- 
deur, messager, Mm. wingundlunpaı[d fe» f 
2. qEeumquilscbnkubhe 2. binb; 

Messäle, sm. missel, m. qbpp eppy urn, 

Messe. sf. moisson, f. Smitäp. pr fa: 

Messere, sm. messire, monsieur, ın. 2. le 
maitre. kp fl. 2. unkp. nwbnemkp. GhEr_ 
+hf. 2 . vlg ı 

Messia, sm. le Messie, m. Weufuy. OSbufu. 
Lpbuwnu. Wbaps: Eu-Whopö: 

Messiäto, sm. l’incarnation du Verbe, f. diop_ 
En OSkynjh . Te+Lip% er 1. 

mer 

Messiöne, sf. mission, f. envoi, m. wn.upkjh. 
un. wplyne[dfu. bogen: 

Messiticcio, sm. rejeton, Mm. zwnunfuy . zu » 
$erkr: 

Messo, sm. messager, ambassadeur. 2. huis- 
sier, appariteur, sergent, m. 8. service, m. 
gleumulı. Spkzmul. wingunlanp , wm, 
ph. 2. ywmiuwinpy Tnıfıpudls (wur tuln. 
paopwhgleg Un Wr kırk- “Lhbr- 2. hub. 
ab-r > 007.777 yet. 3» Iborrbpi » 
hp terb% brhee Dbmrrhe md: 

— a, a. (da meitere), mis, e. Eykuy. %e_ 
LITE 

Messöre, sm. moissonneur, m. S%doy » mer k%: 

Messörio, a, a. de moissonneur. Zhäng. 
(Beitngwn) Stäkyny: mbrhyle onsbp : 

Mestäre, va. remuer, battre. 2. meler. Sıfk} , 
2. Päntk,. Ohtekuh) ek 

Mestatojo, sm cuiller, bäton pour remuer, 
m. Sıpkjb» rue JES.* zEpkıh . +bhrk» 
+b$r: 

Mestica, sf. (t. di pitt.) imprimure, empreinte, 
f. Sf nhwmpljle Ganz. wat, aerkehri 
erde a 

Mesticäre, va. imprimer la toile d’un tableau. 
Sbhbr zlyumuı.u und“ qenufanudlu b Uhwpkj» 
a in 

Mesticärsi, vp. se familiariser. plınwlk un . 
brerb “Lee: 

Mesticatore, sm. imprimeur d’un tableau, m. 
Skiffz Zhywpkyb unmfuınwmlug . LT 72 +bınk 
upleyui 2 

Mestichino, sm. (t. di pitt.) amassette, f. 
qui Acfupgung begrer AENEEE 

Mestieraccio , sm. mauvais metier. 
wpnıkuımn . ld bhmufl: 

Mestiere, He metier, art, m. profession, f. 

Mestieri, $2. besoin, m. wpnekum. Swpınwm_ 
rarl4 » ER ykınp. umufb . Sapphbfi. 2. 
Erbe De 
Strapazzare il—, travailler a depeche com- 
pagnon. Eyswüäkr qgyopSt. bp bb mern : 
Fa mestieri, ?l faut. ykınp Eh. wupkenp E» 
ade mir: 3 ! 

Mestiero , sm. metier, m. profession, f. 2. 
funerailles, f- pl. “pnekum. 2. yaıgwmp_ 
huwenpnı[I fe Jenbun obumufb » 2» ko 


Zur 
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Mestizla, sf. tristesse, f. pudin[Kpeh . 
Fund [$ ft. Sm [ ° eek: 

Mestizio, a, s. metis, se. k Zur4E Er gbepn- 
I Sub. wiyfmlgwmuluı . Hıbe: 
Mesto, a, a. triste, sombre, chagrin, e. sou- 
cieur, se. inpınnıd » infunzp » Iundbu » 

ıbrbr- Feyrere: 

Mesta selva, sombre foret. fanıp wibunum . 
a a 

Mesti canti, tristes chants. Epgp wpunliu_ 
Gaitzp. Aßb gebrbukr: 

Mestola, sf. euillere a pot, f. 2. battoir, m 
3. truelle, f. 4. sot. wwpgwj des. Sıpkjb- 
*zepkib. 2. gubgmllpeg qgnpSh quelle 
quch. 3» Serhfz gnp&f. 4: wbılfır » +bbrb» 
2. ıbubrb win» 3: Jen . 4. kuks: 

Mestoläta, sf- coup de cuillere. Swpnemd 
1 

Mestolöne, sm. un’ hebete, m. (wtäpwdfın . 
rer: 

Mestruale, a. menstruel,le. gwzenuhbf (wpfe%). 
Guyrh: 

Mestruaziöne, sf. (t. di med.) menstruation, 
1 zanzınmda . glomı id wmpkul. Buy» zur 
tbopk: 

Mestruo, sm. menstrues, les regles, f. pl. 
2. (Ct. di chim.) menstrue, m. qwynulı . 
waympwmf » a farp LIR7 33 tfeldny» TE 
Pe Bester ey Febrbe er 
— a, a. menstruel, le. 2. de chaque mois. 
zuzınurlfı (zpfeb)» 2. wıluopku » Beynp .2. 
br Lech: 

Mestüra, sf. mixtion, f. melange, m. kun. 
Un: [Fe . kundtnıwm$. Gm[bn . erlibn : 
Metä, sf. moitie, f. Eu. ku dia. 
Suuuupuslg. Swuwmpwlaud . kupet. y——i . 

EREr ° uhfı 

Meta, sf. dorne, f. 2. fig. limites de chaque 
chose. 3. but, M. "zw, Yoldnz uwSdiutug . 
am uliad . 2. Ego . Sup . Sur . uuuSılinde » 
umupemn. 2 * a . 5. kr. » ® Spy 
a 
— sf. (coll’e siretta) etron, m. bouse, f. 
we (Jupgn Eı wpfwang)» Shimupf: 

Metacärpo, sm. (t. d’anat.) metacarpe, 

Meiadella, sf. sorte de mesure pour les li- 
quides. zunf Fu; Job Yeldng: mir TEL 
Karzpe » 

Metafisica,sf. metaphysique,f. Abrumuuffeulgkud, 
ebwgwbg ıbfabunfpuynı[d pet. pr Hemd 
Metafisicäle, a. metaphysique. deinanfprukan. 
qu . Ebd bhabunduyn.. 

14 inuenpusdpuad » per +lepmch 
camente, av. metaphysiquement. has 

- y pifi opfurlzuse . elwgwbg wpızun. per 

WER. 1. stur bouces 

Metafisicäre, vn. parler metaphysiquement. 
frouß; ebwgwdbg fi u . ker a Sr 
perrk bauer: 

Metafisico, a, a. metaphysique. Jhnunppeu, 
bwl - ee . DIRT 777777077 . ker +bmeh fi 
— sm. metaphysicien, m. ıdbununpfcukkbwn, 
Fbwgwig bfylbumfuu » käirk ter 2 Jene 






m. | Metätesi, 
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Metafora, sf. (fig. di rett.) metaphore, f. 
wrgulglepug » omcnfamlui , uypuzefbg urp- 
Sapfnı ia . wyyunßbafu pub . * fafawgkpm [IS fe: 
Feßbepkb- Alma 

Metaforeggiare, v. Metaforizzare. 

Metaforicamente, av. metaphoriquement. zy_ 
zufenfa guitf » uyguzupll; Jupfmpfehunde lm 
lrwpbpupup: mp LESS, befiiuphe Ai: 

Metaforico, a, a. metaphorique. wsypuljkpug - 
sure  Snupeszefei => ufmpE RE: 
keftkpb Aimgp: 

Metaforizzäre, va. parler par metaphore. 
frouky urgwzußbh gapfapfdiudg. wur uypw_ 
af gwdbfr» Sim “bauer: 

Metalepsi, sf. metalepse, f. Equafnfum [If 
guhfg, Jelfun:. [FE . äÄkı Fr *ıfofuwapme 
(Fl. kelbmer: 

Metällico, a, a. metallique. ppkwhwäh. ppuyu_ 
Yuidı 0% leurun gute» Smpfch ı 

Metalliere, sm. metallurgiste, m. Suwäufy , 
gnpSfz prkwlut tpıldny . ämzjbs Imgpinäb: 

Meiallifero, a, a. metallifere. »p ‚ppkuhwt 
upe[Fu phpk, Suwtfer Spin Sun pebh 

Metallina, sf. cuivre noir, m. yb4& ubwı. 
br dwpuwp. hyub mmbgp: uber [ere: 

Metallino, a, a. de metal. ppkuhudt. ppuym. 
Garda . * als una aqua lguud . np 3 

Metallo, sm. metal, m. 2. timbre,m, ppuym_ 
ul, prkwuhwü Tfıld .* Juwwn » * SpwSujp: 
2. Sgbıl (qudbzwmlf) mp. Geyump. 2. 
u 

Metallurgia, sf. metallurgie, f. praywgnp- 
Sl. wpnıkum g ppkwludb be [Pu Sun 
Zeyımı änıjkeın Eı yuupwunkyn Impbrih 
ubr. Gurk rt: 

ee metamorphose, f. uypw_ 

Metamörfosi , J4Epqme[Ifet- Demepık aber: 
pelkmstfe: 

Metapläsmo, sm. metaplasme, m. eygaupn. 
fen: [Fe (Uzwbwgpf und" ufennpusf) . 
eöpb$: 

Metaästasi, sf. metastase, f. Jaypwhudb ıbn_ 
Jong wfamf gu: "ter -brrkle: 

Metatärso, sm. metatarse, m. kEpkup [(dwf[dh 
wapg. gut Fermtiere- Armen 

sf. metathese, f. Jurypusluaie ıhnıfhu 
fen: ih Ggwbwiepf . gap opfhurl; Giugnere 
2 0777077 rpm Giungere). 2. unbyanfın. 
bon [Sf Sfel9ng dinpilung» pp Sup Spt em 
verb mio. Aemrbon 2 Ber -pefigtet 
Eer rbsbıleerkeb: 

Metato, sm. lieu pour y faire secher les cha- 
taignes. m. wbnrlb zwgwdbulu guediopkome. 
geiukung: teoferh Gempemnednp ber 

Metatöre, v. Foriere. 

Metempsicosi, sf. metempsycose, f. udn. 
ıknfen[E fen » emmupmhe 

Meteora, sf. meteore, m. geoumeyfl; ınkußy - 
ogknkih, geurprÄprunlguufte , Jbpwgbug Epbunfd ” 
* ogbphunfd» uihlh Aue wur 
k-rthe: 

Meteorismo, sm. meleorisme,m. pJLp 
npndfujtß - Jebl&p Fz - tmpigt botpg won pam 
ee re re: 


Aryl fi 
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Meteorologia, sf. meteorologie, f. Kun, 4p- 
nn [If qgeounıyfıl inkuykudg. kb mumpf 
br: ’ 

Meteoröscopo, sm. meteoroscope, m. kwp.- 
ARE (zrp$f) D perfperem ı 

Meticcio, v. Mestizio. 

Metodicamente, av. methodiquement. Ywup- 
BEE . eo) Yeikkau . Baar Suwpfep ti . 
re are fL&- koL bi: 

Metodico, a, a. methodique. np Swnk, Jwpfı 
up. Ziele Ferfkburk: 

Metodizzare, va. ranger avec methode. up. 
rl nündf . gopbükL- gwpqupkp- erg 
vr Lohuz. Ahpflbbe Helkkeikr: 

Metodo, sm. methode, f. 2. usage, m. habi- 
tude, f. Suwpp: unyılind. n&. uuspıp wpnekun, 
haslınlı nu neqak 193 qdfanu E L qelbaludı 
hunpız yapdayı sun gwhlyın 2. unılapnı_ 
[Ffıı . bor- eh ET Sad Beh I Perf . mm. 
dmmlb. 2. [bork- ob Pi 

Metonimia, sf. metonymie, f. wunıwtanfn 
fen [If 1, Lofawtın.dn. [If . + fb . 
abi bahn ab brurkbm. Punk» 
ehr Ar ai re ee 

Metonomasia, sf. metonomasie, 
Aintını [If ul ug usa ya wma (gap opffiuls 
Hrvovnokıs, Upky gumup, wpndph Sub 
DL a a es 

Meitraglia, sf. mitraille , f. hainnpp Ephwldn 
(f ykınu hold nyl yunınk pwgdiohwlug) . 
“tet Dot prbe »ebr, Fepempe ı 

Metreta, sf. metrete, f. diup» gun frz - 
Gef / 

Meitricamente , av. en vers. zunfm] kwhlp:» 
bl bu» u“ bb: 

Metrico, a, a. metrique. guafnf (pub). zm_ 
N, sure gepqupku . Lbrerb “ Il. 
ge. rb/pupı 
Arte metrica, metrique, f. gaufngmı [If . 
pa. kun zanhaf pwlu gepgwpkyn .» Sera. 
keu-baremn: 

— sm. versificateur, m. ganfnı] pwbfg yup_ 
plg.:\ Alu ps Verla el 
kurse: 

Metro, sm. metre, m. mesure, f. 2. vers, m. 
3. maniere, coutume, f. zunf (pwüfg). ur 
ıdanda [ 2 . zuufni] , gusfandıy kwbp . 3 pp.» 
opfruuul. nd. undaopnı[d pet. Lee . +bt 2. 
a 
Lore een 

Metromania, sf. metromanie , f. Jiym[IfıT 
zufmf pur geppwpkg- bl Beim rb- 
Berekh 

Metröpoli, sf. metropole, f. daypwpwgup. 
2. dayp Ehknkgb. mer zbör: 2 mer tbuheh 

Metropolita, sm. metropolitain, m. JEupn_ 
ynylbın . Eeiyfrahngnuungkın dunypwpwnwpf. 

| rote - Fon fbpende ı 

Metropolitano, a, a. metropolitain, e. Eıyfu. 
hauynuunykınfı. Jkeinpauyngınfı 2, dung (pw 
ap): llrotoLtlt a Te Sufpmhh. 2. 
nL (L&5r)- 3- v. Metropolita. 

Metlere, va. mellre. 2. enfermer, renfermer. 
3. mellre, velir. 4. 'placer. 5. introduire. 
6. proposer, mellre. en deliberalion. 7. pul- 


/ 


“una . 
7 


L. up | 
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luler. 8. pousser. 9. faire couvrir. quky - 
PL [ hg . mplwbk; » Sunumwminkj « gbınk 
nEı: (Fanny: 2. full; » LT plywuby l 
Deppus 3 LTE gbıpkı. qykunz « [77 
garygulg » 4. ulneubwgnıywbkg » un de) Mia 
5- P Ukppu wöb;» din Swbkz » 6- any 
7 ergenfbr- wpämlly (nEpbru). 8. wi 
Aula s enrunguhlg ((Pbıu, wınwdlnı bu , 
Auhlep - Bodmi . op kolms . ln . de 
bllekr- 2. prbeb golmp. Gabun. 3. Ider- 
Inrkrier Ierbeibr- 4 bLrbrrbehet. 5 bier 
Elberhr- brbmer bilibr. 6. ugnhh, we biL- 
br Beälkib are 7. Berker - (bet. 
et) Iberbr- 8: (ob meh) ebupint 
— foce, se decharger. Snuby. (unfk; (f 
Sul)» Crbrbak) ber 

— alibro, passer en compte. zp&ı b diu_ 
enbiß. wpfwäubg pl pa] re ir- 
uber FR 

— compassione, attendrir, faire pitie. b 
qnıl[d-, b [east pause den wöhr -» Jgeegkg 
qungbu » SEpEOE Ertl 
Ieibeier. Gem Ebrtbt ker: 

— cura, faire attention. Ihm qukj .» Sny 
enwblzj . apwpurglop » Serbe Gong» eyplfe kiL- 
rt Amt ot: 

— in assetio, preparer, ajuster. 
nk» Jgoerlik]- Sein ppm dh ppm kolmd ı 

— arischio, inavveniura, aventurer. „uk, 
f Jun fi. mplwbkz [ı Jlızınu, f Synıhu. LE4- 
ee: 

— insieme, assembler,, combiner. qnuıiu. 
pkr- gorkr- Bott 

— in oblio, oublier. f Junwgobu zuwpänı. 
gubk] » Junwlu » utumlbdui. tpobu plerk+ N 
— in pratica, exercer. & hp wphwüuk, » 
yuunuplp. Bm Tbrb 


uquupumu, 


yupgfıhu usb; « 
br: 

— male, brouiller des personnes. wplpwuh, 
pleg felkuie. qpiprkg rei iet - 
brb aber bereit: 

— in catene, enchainer. wphwbkr; fh zuq- 
(Fayu & 4 lrSprb mp/nd ı 

— all’incanto, vendre aux encheres. -Sw.. 
LITE yußnı la, l Juin u. mr Leher- 
Sehe F} 

— in croce, erutifier. b wg Swhbkj - famgkj - 
a a 

— in pegno , engager, wu wnSwrwmıngbu « 
rböß® Folms, Ibrcbrt: 

— addosso, endosser. 2. accuser. zug,» , 
peunlwp b Jepwy nıpnıp. 2. eb$ Ua 
Kuutky fi kp nLpmp» aus ale san zer aa 
user. 2. peofpebh fire de 
— alla via, — in arnese, disposert, 
en ordre. Iupipkq- dermdp. Augelly > apa. 
enpwmuunl » Guy ppmdun - kom, “rpm oda: 
— a partito, proposer. wawfh wplpubk, s 
hub: Swpguhbg » dinwnegeahlg f ‚pPllnı_ 
[Ifı . En kikr- Lertfkık Golmi. “or. 
Jane ie 3 

— a petto, comparer. Swdlbdiann yubj. Su 
dä Jimmy» yemuipe= (per) ; irgsbs ib’ 
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— CUOTE, encourager. vopınwufunkj. pwf. 
uepkr. bereit, Sbemmpife Leer: - 

— in euore, persuader. Swrwbkgnıgwük]; - 
ee Fre Iberbeikne 

— in forse, mettre en doute. nwpwlneuk; . 
En ah mäh er. SE SERE Et: 
—innovelle, semoquer. yyıywübbj. Sbruky- 
— in opera, effectuer, se servir. ywunwplj . 
gupqbehu wsbr. &hkp wplmiukg. BbrtL, 


Bir bier mm ing: 


— in punto, preparer. yapqwpky. Sul. 
gkpäk eqwinpwmuınlj « + ekr . Spy din 20. 
a 

— fuoco, meitre feu. Smıp Swphwbk, . 
a 

— il cuore in uno, il capo in grembo ad 
alcuno, mettre sa confiance en qn. Junug 
buy » bike Klier Ie-brder : 

— bene tra alcuni, pacifier. Swudngkj f 


ee: 
— capo, donner pour chef. 2. se jeter. 
"qylewınp Fubs» depwlwgne , Spwlisbuınunp 


Sn] ). demmıerı ger bone. 2. (rbb) 
au a +borpe pr: 
Eike pliehr- or Birk ol 
eds : 

— cervello, devenir prudent. [ıliuuwlwbug . 
Swuwbb; fi Swund dpnu,  gygobm[Ffeh . 
Beer ou: 

— il becco in molle, commencer a parler 
d’une chose. ou; walnıj » uhfgel untl; 
eoukyny: br mrrb Gerber barkuh 
ea 

— il cervello a botiega, s’industrier. fs_ 
Zu » Suyf&u,[&&,. zn gnpäk; ee" b 
pl Hidkr- abäher: 

— consiglio, examiner mürement. pwf 
hzaky - pwugmed‘ funpSpgnf pubkf. Behr 
t-r pub be ter eb erh bp er: 
— tempo in mezzo, differer. yaywuky » 
gerphwpkp- mmunlin  Heäpfeer: 

— a entratia, passer en rente. 2, croire 
fermement. zrkı & Gwpab Swuhg, zwSpg- 
ypkı ıdinınbufı 2. Zus usenun Suwinwinnı_ 
[Pkudpe » erkeı Gerd AbSlre beime 
— alla coltella, egorger. 2. exciter. pr 
unzp Swhlj » wqwhwlkr » 2. zpqndı (F 
Jekdbgpne[Ffeh). apekL- kereiret te. 
ihrer. borkerht. 2: Serreriug- Selb 
Leekr: 

— alniente, aneantir. gpwgneywulr. bon, 
Tuurbr ihr: 

— a 0ro, d’oro, dorer. odSwhk, , gpnum, 
gr nulını] - nul&goS ynpök,. [Ihm . 
“Ber beprer Leribr: 

— d’accordo, mettre d’accord. Jpwupwhlj . 
het + Filet: 

— del su0, perdre. nnd)» Inpmeuwbky : 
ey Perbr: verer abrehr: 

— di boceca, parler. foubyj- terre bikr. 
Fakt: 
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— di coscienza , blesser la conscience. 
pw zlufg& ing : zumbab abrkıblr: 
— nella via, montrer le chemin. Twhwm_ 
wpzwgrgg jbubg- ber teocfbpibr: 

— in serbo, mettre de cöte. qwSkj. hlr 
b fr VLLER num. br epugm Bolmsı 
— sSossopra, bouleverser. JEp f Juyp Sw- 
Kr: 

— su, ezciter. gpgebL, gear Aal 
nepnep Se Lbrdbr- Dsphr becker: 

— tavola, meltre la nuppe. ubzwb yupopu. 
rkL- um dp Bolmiı 

— in canzone, tourner en ridicule. Erz 
— in chiusa, enfermer. 2. emprisonner. 
fuhr» 2. gatenwpgkbj wunbly » ambudnd. 
I Sea = arg a 

— in conto, compter. Swiiwpkj. Swinıkj . 
uydud. Sbumm ker: 

— in cielo, elever gn. jusqWaux cieux. 
Eplfuwpipä yuyswnrwmgnegwlbj . ud 
guys. tesıkrb veteret- ublbıh rs 
er: | | 

— in coneio, preparer. kwugdEj. yupgu_ 
ph. yuenpmuntg . ug cpmin- Ebrlier- 
uber: 

— nell’animo, inspirer , causer. wgyky :» 
wpalwuh; f fra . ywundunp ılbEr:» Sprrirb 
reutun. ee or: 

— in non cale, n’en faire aucun cas. w«h_ 
IT Cu wunhbj- (Iaynmız pub]: zur kerk- 
br eier kr: 

— vn. s’emboucher. wUhmbkz , [Funfk; Ch 
album)» (abe ye) Et, rerehr: 

Mettersi, vp. se mettre a... 2. entrer, s’ex-' 
"poser. uluwbkz » garen Swpluhblr » dbnt 
wphwblj uhßge wnbly :» 2. dirk» wl_ 
elud . kL up lnd . lm klirkr+. > Yes: 
rberkr Hberbep Ihrer Bodmdı 
— in cuore, se determiner. gbEj, Swuunu 
unby fi dinfı » Shrek olmi. Gepmp [fer : 
— in dosso, s’habiller. gybhmız. wphwäkr 
qbıpkı - Yohebrt: 

— a sedere, s’asseoir. Lumkj . ofbnmpimd r 

Mettilöro, sm. doreur, m. gpremgßz , odf; 
null » bumeade: 

Mettitöore, sm. celui qui met, m. 2. celui qui 
Joue, m. »p uk. rubjb» 2. np bewrpugy » 
fewzuzf » Boy. 2. ahnt 3 
— d’oro, v. Mettiloro. | 


Mettitüra, sf. action de mettre, f. 2. fagon, 


ı I +bp . Feld * 2. yapswd . ynpd * seRsangakunıg © 
gopbunus ö Bon ER kı . Stop Ha [bfb m pm & 
+befsbup ’ 


Meu, sm. meum, m. wpfy wwdh[#. mer =o, 


Ber mu 


Mezza, sf. trois heures et demie de la nuit. 


yet mn [bie fi} 


Mezzabärba, sm. qui n’a que la moitie de la 


barbe, hbuwdopmsn . buppt bon: 


Mezzado, v. Mezzanino. 
Mezzadria, sf. contra? de louage d'une me- 
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tairie, m. wu Yunyorwöng « f mıpänı AL. 
Gef Crnpurpuuhu): (LFERLPH) Herne Dome ı 

Mezzajuolo , sm. fermier, colon partiaire, 
metayer, m. fwpdony Sue wuwpnpep y pudu_ 
Sbmubgp AMrmle -Wmiener orfmnr - br 
Bupbet Herbeiih bafom Anbemmnhem himt 
op sbemdg: 

Mezzaläna, sf. sorte d’etoffe moitie laine et 
moitie fil; f: IE pays rygungsfusun gywupı 
kr fr Gunmeng. beein Le Hulk ke 
„Eur: 

Mezzaluna, sf. demi-lune, f. Vene ht (772 
urunntefszl) = ung Deumgbmupı npl gend Bumke: 

Mezzana, sf. carreau,m. 2. tierce de luth, etc., 
f. 3. artimon, m. 4. entremetteuse, f. wqbıu 
gernmhkyn: 2. Jh ep Jun: 3 wnunpwun 
fekjug (Gwen). 4. hf uscmın . br o +ko 
ib Pen wog: 2 nlo-fimut opfbmhdn thrp- 
1b 3- Ser bhsbtp 4 Aythe pure Getlerk: 

Mezzanamente, v. Mediocremente. 

Mezzanetto, a, a. d’une mediocre grandeur. 
Ap$l (fr Iebmı[dEwb). (mboyp—tr kp) opfım 
gupbp : 

Mezzanino, sm. entre-sol, m. mezzanine, f. 
J$Trusyunpls » Afmınnıt . uınapfil zumfılgad . 
apln Leaf: Barpntonfe> Ffm fe Zeell Eee 
ormupheh Li Fotepip mut Feflmpeb Top 
oopbnm purer bp Auf: 

Mezzanita, sf. mediocrite, f. 2. mediation; f. 
VBLGAL ber - zul. ganhwenpnı[d fe . * h_ 
Jarlımı [If - 2. dpfunpune[F-fıh » zmpbpibt- 
opfem Gur. 2. yet: 

Mezzäno, sm. mediateur, m. 2. maguereau,m. 
Hftenpg- 2 Yuan. Syeäp. 2. 4b kLbrt: 
— a, a. moyen, ne. Jhfbb. np & Whfh huy. 
2. gl. gafı ki. zunfwenp. * Apflr» op- 
ls Zul 1 bee ne 

Mezzäre, vn. se fletrir. pnppnukz » Jeps [ 
fenbg EuEj- Yerder- aberberhse basiert: 

Mezzarion, sm. mezereon, m. wkpkımın. 
ennehl [lg > mb Imumppomt ı 

Mezzatinta, sf. demi-teinte, f. guyb yuy&ıum. 
wugom. mh gupı pr 

Mezzedima, sf. mercredi, m. grpkpzwpwufdf » 
verkauf : 

Mezzina, sf. eruche, f. 2. la moitie d’un porc 
sale. umsfnp: knıd. (uulınyy: 2. heul fungb 
ungfunkung. weh. zotmfen. Hupud. 2. 
Tl a u 

Mezzo, sm. (coll’e aperta e col z..dolce) 


milieu, centre, m. 2. moitie, f. 3. mesure, f. 


4. (t. di fisi.) milieu, m. 5. intervalle, m 
distance, f. 6. entremise, mediation, £. 
moyen, secours, m. 7. heure, f. temps, 
moment, m. 8. mediateur, m. E9. JPfbu 
int. ding. Upfmdup. 2. bkw. 
wuspunls « Swumpulus . 3: zanf. zenfwın_ 
prelben- 4. diupdfiu Epkibjb Yanl ums. 
5: af puylın feinpng. ewgumpäulm [I fe. 
6: Jhfunpgne[d fer . ob [F- fate . wanwmpnL_ 
Pfe- opfihuml. Suohungwpg . zapdf. wnhld. 
Sumpp. gupdict. qfen- Ep faug. "ling: 
7. dud. Fuılitsunls . wg. 8: Afınpır - 
ern. orfwup. tum. arte. Ayah. 2. 
borp- borpug- Tert: B- heise Bupbp: 


Sur 
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Sb-brb ıköh$- Art ne Bo Tue: mp. 
"rereh 6. otfereh buperpd. boy. fur. 
werb babe Derbp- Ibis. deut. 7. 
def. nd pm. 8. erde. yeribp: 
Andarne di —, en etre la vietime. ınnı.dky . 
bp qwakınu, gflmu . “Ab prb udn . 
bmecre ıbrr- ern pfidhr: 

Esser di —, etre mediateur. Jfunpr , Sw_ 
Inqubkp Pulp. Jfunpgkp. Aymiieı eh bi. 
Tr apıngen Iedurs 

A —, amoitie. Swumpml). Sun muuıp » bern 
be buppe un nem : 

Dare in quel —, partager le differend. 
nmumabf. polen (ih upmfrb mm peß- 
re®e Bor kllckr: 

Darla pel —, se depouiller de toute sorte 
de honte. qehunn. udold yuhäuhk f kug 
Skplpubug » week - wbwdolHkr Jy4: im 
feel pp mt er eu FE 
Ir brbmebe kr: 

Mettere in —, mettre au milieu. 2. diffe- 
rer. 3. tromper. uk b Jdhfb- 2. geywnky - 
3. fewpbr Ch bewgme). opflaym Golmp. 2. 
Iefprlibeier 3. (men) mpmufbdini ı 
Tener la via di —, star di —, demeurer 
neutre. whwgıumn ılFuEL- zlhpınky , zywpky b 
dh Jerhiagmeug hngdaug» fund omi. 
Apr br Dort ur Ihrer: 

Non vedere alcuno a —, aimer gn. pas- 
sionnement. udn [iu ibtb, b ubp nıpurLp:« 
„per grus. uk ihr: 

— a, a. moyen, ne. mediocre. Jhfldl. gu 
Plz: zenfmeng. or pmpbp: 

— tempo, la nouvelle saison. 2. Varriere- 
saison. zwpbuybp. 2. wibujuß. pr bsp - 
2, “0% bimp: 

Mezza notte, minuit, f. I alzkEp: Su 
wupulab qlzlpay- berg ib Serbe-- byr: 
Mezz’ uomo, eunugue, m. Yarpın . ubppfihf « 
a 

Per —, par le moyen. b äbah. ae 
kun. Subık: 

— av. presque, en partie. zpkl&E. LEu fi 
fen ıbnpp Fi zwink» AEdEre Ener nme 
— a, ü. (coll’e siretia e colzaspro) fletri,e. 
mou, molle, passe, e. wbgku . depä fr chung 
Gerne) Yerhı- aberbehge Fetmrder: 

— sm. partie molle, f. terrain humide, m. 


: hulnın hanqidü . lenbuı Jung . ker ups . 


uhr kr Ej 
Mezzobüsto, sm. buste, m. Eu wpäwh. fake 
pad. wezpl iqunnlkp wunmh bı. wbäbnt. 
»p/EEr opera  fendr a 
Mezzocerchio, sm. demi-cercle, m. Eu 
zefuitnul Ilm pupmpuulg» plpmgbple 
Mezzocolöre, sm. nuance de couleur, f. zny% 
If» wmumnfSwbbug Epwüız » op ee%+. 
verbr: 
Vino —, vin clairet, m. Zwpdpp, ud, 
wg gfup- "recht Forkıe, er eb 


ibn: Sc 
Mezzodi, : sm. midi, m. 2.le midi, le sud, 
Mezzodie, m. Swuwpub op. ıdhfopkumg . 


Mezzogiorno ,)* hEuop*opSwupulb. 2. Sup. 
3- Sul Swpumen .« Surpue . ko, &%- kork- 











MIC 


qehbpkfb- Amdpnmn. 2: Serum. Fam 3- 
teurk eb ribere: 

Di bel —, a midi, en plein midi. yılb- 
ale eye » Wehen - Ib opflm 
phm : 

Mezzoläna, Mezzoläno, ecc. v. Mediocritä, 
Mediocre, ecc. 

Mezzombra, sf. nuance, f. Jong pr ıE9 
qujSuum. Eı [Fnı[a gan» inf Ltd guy wu 
hun zareng- Lepet Ib becip pbrif% or 
op. Fupmpliere rbrt- derbe: 

Mezzoquarto, sm. quarteron, m. gunfwtı fing 
195 brug- {berbbr rel: 

Mezzorilievo, sm. demi-relief, m. Eu guspäp 
pwbrgulp .* hhubymır . pt Gummpm F} 

Mezzoscüro, sm. v. Mezzatinta. 

Mezzotermine, sm. mezzo-termine, m. Stwpp- 
Dalal Subungwpf » A! uyunılud . brk>p 9p- 
op br ber: werk: 

Mezzüle, sm. barre, f. Ypflt mwfamml zw 
muhfe Qupmun. Serie jbmngsgh opfbuhm 
Erpliunp: 

Mi, pr. 4 moi, me. 2. me. fühl. 2. gbu. 
hm. 2» bb 3 
— sm. mi, mM. Eppopn Tızbee br dgl 
Zpwdgzınuyg » nunbspub kerperipe bmm {kb 
Dinei 

Miaffe, av. ma foi. Sram fuä ® wpqwpbı. 
bp Guten Ieprbre | 

Miagolare, vn. miauler. Auyb wSk; ham. 
Umzug » 3 web, » hal dmg . DITE klidkr. 
2. v. Nicchiare. 

Miagolata, sf.) miaulement, ceri du chat, m. 

Miagolio, sm. dub Yard“ R.777777 022777 han: 

Miao, sm. * jun faetıe Herp abe Am: 

Miäsma, sm. miasme, m. grrpme ifo unqulgu 
Unı[IEwd « Fuß » FuSwSnın » dwbınwSn, 
nne[dfeb. memmret, bribl armsp pri 
Bogen. She popomı pesptbh. ophmphft. 
abet np Ph 

Mica, sf. miette, . zewibp Sugfı» Lllrk+ 
jener Fepeklkeee: 

Non —, point, non pas. nz phwr. milk. 
Ukıfl n$» u I Sr: 

Micänte, a. luisant, e. «fuspm. uguegugu_ 
fat. yuySum » depeh. beumerreyb s 

Micca, sf. potage, m. [Fıwd »* wuygnep. gap ı 
A — , abondamment. wunwınungku. go) may: 

Miccia, sf. meche, f. 2. änesse, f. ywunpmyy 
Gpwguitfg). 2. dinmul) by. (ter $b- 
ıb+) Seltrh- 2 wbıb bilr- Giee bibr- 

Miceiänza, sf. disgräce, f. guwnnmf[dfat. 
"böbrrbr: 

Micciarello, sm. dnon, m. gwrcutrul;. vphm 

Miceichino, sm. un peu. fen fg» wuslpuı 
Ufer pe mr br teen: 

— a tant soit peu, peu, un peu. wm, 

Miceino, Stwehl dh» fund dp» ıbnpp Ph - 

uurbusı . mung. ... bp u: 
— av, un peu, un petit peu de temps. um. 
uch; de Juypblg fe mundeh hr = tete: 
A—, peu a peu. 2. fort peu. wen. wu: 

"N LyYY 20 uulguu:. . mp ame. 

Ikrkrbr: 2. der wer: 





2 uanlyun ı_» 
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Miecio, sm. äne, nm. Ez- bıbr: Sedmp: pp: 
Micia, sf. chatte, f. inwruslz mag. ppıh serk: 
Micida, ecc. v. Omicida, ecc, 

Miecio, sm. chat, m. inıq » kuwnı. +Epß: 

Micolino, a, a. un peu. fun fing - mpp mL: 
— av. tant soit peu. wurhuufl ılp» mumögh ı 

Miceränico, a, a. de la migraine. wbywmpf. 
gung hhun quühfi. Yespref wußp: 

Microcösmo , sm: microcosme, m. wzluwpg 
brppbh- ups mybh umnhe: Thom HpApn a 

Mierografia, sf. micrographie, f. Jiubpm. 
bpkebynge beuprbmfe th Shorbethn bush 
Lerb® deute: 

Mierömelro, sm. mierometre, m. Sauftrpurguf. 
ynpS&fı glpupfı bnpp SEnwenpnı[F eu Er: 
a ER daher 

Mieroscöpico, a, a. microscopique. Jiutpwm_ 
E22 7777 . di pug fun wpwpbup (pn. 
kouprbepr Mmppöblrh rm oder 2: pumr- 
rhupr le tbopperbt : 

Mieroscöpio, sm. mieroscope,m. Jiwbpwngkun. 
er: 

Midolla, sf. mie de pain, f. 2. moelle, f. 4. 
substance, f. 5. la meilleure partie. 6. sens, 
m. En Suglı *Sugf degng, dpfned- 2 me. 
gen ’ yupmpinnı[d fr Swang . 8 nınla , 
ywpwpinnı[d he nulkp *Enc$. 4» zıynL- 
ghenfp Femppi : 6. Wenp . faliuuen . br Bat 
2. (mund, gudı) borpes up 3. fuhr: 
4» qufb Splökr- - mu. mm Spuuboh: 
6- Hlemf: | 
— spinale, moelle epiniere, f. ab aylu: 
mp hibsb bee bußt: 

Midolläre, a. medullaire. muy (fanyndul) . 
neryqmpbg- Wdiib mega» kebbe» bubrrk» 
nuffap: 

Midöllo, sm. mie, f. 2. la meilleure pantie. 
52 Sugfı . * Sugdhfnch . 2 . wlan wen, 
funfnıd, pkimpfp ıdiuud » kiek+ pre» 2. ... 
ou mm, une Apuubap: 

Midollonäccio, a, a. imbecile. Jhuudpın » ya. 
gang be er erben rer: 

Midollöso, a, a. moelleux, se. 2. (pain) qui 
a beaucoup de mie. mınyquybgz» qyupupın 
2. (Sag) yo ARER, Aulmey qua 
wrıuın &» prbrıb- dmfahhe 2» kr vr krıb 
(kr): 

Miele, sm. miel, m. «Eye ey. 2-v. Mele, ecc. 

Mietere, va. moissonner. Syäkg. pwaly » 
dl vet: CbLk) rbeLıberbr: 

Mietitore, trice, s. moissonneur, se. Sbäog « 
upngmäd, meh: wirkte: 

Mietitura, sf. moisson, f. Smhäp. 2. du 
Bath Sing mprher Summe wir: 2- 
Le detlie: 

Miga, v. Mica. 

Migliaccio, sm. espece de tourte, f. Iaepkuir 
zul [rg be Pemprb- borkrt: 

Migliajo, (migliaja, f. pl.) sm. millier, mille, 
nI. Sergpwengp. Swgwps mb. 2. vo. Miglio. 
A migliaja, par milliers. pfepp ehepmug: 
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er eeibe nee bröb® brbb% 

Migliarola, sf. cendree, dragee, f. Ywaywpkus 
qeqwl;p (Gwenpuwg).* guunph. (mle) 
Jd 
Curt! 

Miglio, sm. millet, m. 2. (miglia, pl. f.) 
mille, m. Inpkaulı » 2» diyalı + rupp- 2 +: 

Miglioramento, sm! amelioration, f. 2. la 
meilleure partie, Velite, f. yurwbut . jur 
Tnpnynı [Ef * yunwfunfdlm [If . 2 . 
perurgnje din. byp ode - bey. kemshel- 

Miglioranza, sf. amelioration, f. ywene[$ fr « 
Eupuhr- bands 

Miglioräre, va. ameliorer. gurwgnıgwbkj 
au Unewgnıgwhby . Tnpayk;. gepmzupkj» pe. 
are near: Has Lob Are 

Migliorärsi , vp. devenir meilleur. 2. se 
retublir. purwlu wagbnrumbun 2. zopau 
Zuy » ngfalum » kık om. pas om» 2. 
a 

Migliorativo, a, a. of retablit la sante. ny- 

Migliore, Q. mei e. we. jwemunjh . 
au UunLwgnjh» wnurkywmgnjı . ywınnıulpu. 
"bems. qbölthr: 

Migna, sf. les fleurs des oliviers, f. Swnhl,p 
aplFEhkung. foffe onnfe abehrcheb: 

Mignatta, sf. sangsue, f. 2. avare, vilain. 
al a I 9 
© 2 TEeaniiraete ee geh 

Mignella, sf. dvare, M. wgmg. 4S$&h. [udn 
a 

Mignolare, vn. fleurir, (en parlant des oli- 
viers). Sul (EblEnbug - byfhe ut) 
irrt ber: 

Mignolo, sm. le petit doigt, m. Shmy[& -* Shfly 
aımın » “ppym pupiui ? 
Mignoli, les fleurs des oliviers, f. Swqll,p 
äpldbukuwg. abyfi® vnede aerbrukeb: 

Mignöne, sm. favori, mignon, m. Ywpkınp 
pupkhunf. ufpkib- wohe woofb. bLikeuh- : 

Migrare, vn. s’en aller. zack, » GErlFu » 
ybıun » JeEljuky - Ikliikr- koL ee ler oh F} 

Migraziöne, sf. migration, f. Epl$- yluumgp. 
zu + pe Ierbr: 

Milensäggine, ecc. v. Melensaggine, ecc. 

Miliare, a. miliaire (glande, fievre miliaire). 
Ynplelyuulplopag (+kEmäp Jiunpilung) 2. Enwgbu , 
rg) dgnthg- Gomrrbl) drtepeb- 2 Gem 
up. 3. IL (meh) - 
br» Crbrbrk Der): 

Miliöne, sm. million, m. Jhubot. Smpkıp 
ekıp: Suwqupp Sugqwpuug + ekınp ebepmog . 
hibon fe Aber br te ee re 

Milionesimo, a, a. millionieme. Jhnybabbpopg: 
Aber hinm 2 

Militänte, a. militaire. 2. (eglise) militante. 
yopmlyulı. qbunenp: dinpamfıly» 2. ybunenplug 
Cehkgkgl): Berröhe rekkr- 2- (ale) A=- 
Fmökrhfk: 


1 


Arber Ar | 


MIN 


Militäre, vn. porler les armes, servir. 2. 
travailler pour. qbunenpk;. 2. ,. 
Syhkr Jwunl . Gpnrsh , murlep omi. 2. wo 
er 
— a. militaire. ybunınpulud . 2. qldıneng« 
mutpb- 2- muden- “höher: 

Bed a militaire, guerrier, m. diup_ 

Milite, unfılg » rast opuspudı . Gpnrip . 
mr: 

Milizia, sf. milice, f. ve ou le metier ‚de la 
guerre, 2. guerre, f. 3. troupe, a ‚mee, ef. 
glunenpne[$ fett . qbunenpuslzul wpnchum . 
2. ıdiupın » yaunkpugl. 3+ op. gopp- 90. 
pm[+fı ip.» murbrrhr- Spwröhrhr- 2. Abr: 
3- murkp ı 

Millanta, sf- nombre infini, m. wulEhe , wu 
Heap 

Millantäre, va. vanter, exagerer. yuıfk; yıyd- 
gnıfmı[d fe Jurßunfufz]: Jupglup uni» dr 
er eu er: 

Millantarsi, vp. se vanter. gnıky quudt « 
yupdkj « uywhäu » koypehrkr: terrPeb rs 
ellibr. borapfiu om ı 

Millantatore, sm. vantard, m. whähmunı] . 
ubunywpd . koprpthm . porofpfbm ı 

Millanteria, sf.\vanterie, f. wuätwgny]mı_ 

Millänto, sm. Sl. yunswpe Hebmpu 
unı[dfin: kopen. [Een u ent den ° borapfiuyp Ei 

Mille, sm. mille, mil. Surgqwp. mp%: 

Millefiö iori, sm. nille-Hedne, f. pl. Sugwpwmsun. 
qblı . u e wm zwmSnn Uhamen. 2. Jdby Im 
[ne Sbawpipor. br =; Fopumem [p-fb=n. 
2. Per “berbob: 

Milleföoglia, sf. mille-feuilles, f. pl. (herbe). 
Swqmpinbpkı. . len Elz - Eple tbrıb+ 
la al hd 

Millenärio, a, a. millenaire. Swgwpwunp. 
br krät: | 
1 millenarj, sm. les millenaires, m. Su. 
bie: 

Millepiedi, sm. cloporte, m, (insecte). ub_ 


ynıdı » Bine" houks , ee 
0? 

Millesimo, a, a. millicme. TugenplpepA . 
brprät : 


— sm. millesime, m. date, f. a“ 

re nels 

Milza, sf. rate, f. rusysangle. mi ı 

Milzo, a, a. pauvre. wy pwin. wwll. Se=_ 

Dura Derer: 

Mimico, a, a. mimique Swgpwön (pwbp)» 

mt ubrb: 

Mimo, sm. bateleur, histrion, m. Jadnu . 
Sunıyfın . Swgpmdnı . susyaug loan Ipuasunıunly qnruule 

mbuhr- Imubmpem. pepip: 

Mimösa, sf. la sensitive, f. (herbe). Tıinhf. 
* um ıfın md. uyminlaunnd Een“ biz - br 

a Ihr. ee L 

Mina, sf. hemine, f. (mesure). 2. mine, f. 
zapalı ° Spin. 2. PiRRFFEN . 232 alyurlı . ykın 
Zunfopp . 4 . eril.p (‚ppkwlpwb %fı[&n9) . 
* Zuitp. Abm (mbp “a, kork- LE 4ER). 3- 











En en En 
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MIN 


Minacceevole, a. menagant, e. ıb wyuntm 
Fu_p. wywnadu;lıy: un laute kortik- . 
refeite: 

Minaceia, sf. menace, f. wıywatwjbp: wmaın . 
wywn bu ih. ıywınnı Zu « ıtter- ELörbr- 
barde 

Minacciamento, sm. menace, f. wıqwntupbp 
mind fh . ıeter: 

Minaceiänte, sm. menacant, e. quwinmı Suufız » 
weten Prior: 

Minaceiäre, va. menacer. wıywntug. umu_ 
und . qunnmı Zwuwlns un ubg . 2 . ılEpä ’ 
Fer, bordı Meirbr biechr- Forgefimg. 2. 
bmppr on erke Fefkbikr: 

Minaceiatüra, > menace, f. wywntupfp » 

Minaceio s„ SM. uywnalınıila . mau » BES 
vbr+ veter- berd- Lebfth: 

Minacciöso, a, a. menacant, e. np wuwaftrug : 
uwuunfız » Bee Genf . ıeFter Leser 
kri% : 

Minäce, a. menacant, e. wmywahuykug . dl 


wywndbwplg. vereiee: 


bertib-: 
Minare, va. miner. «fapkı alle 7777 
PIE Se 
Minatore, sm. mineur, m. zp «bapk ybunlm, 
ıhopu. erlis 
Minatorio, a, a. menacant, e. uywndbujlg» 
unqunuuplug Leterie- ker$ub- : 
Minchienäre, va. persifler, railler, se mo- 
quer. Er wnubr » myngmhl] » hwınwlly » 


ublsLeuhr Amubpk Kickt: 


- Minchionatöre, sm. woqueur, persifleur, m. 


yon. bltLbrbr : 

Minchionatüra, sf. raillerie, moquerie, f£, 
Sau . Zaınuly » Yaunwlwlp . unt . mm 
berkıbt: 

Minchioncello, sm. un petit etourdi, un even- 
te, m. (Fur äpulfun dinund zu gh a 
Kr e 

Minchione, sm. hebete, sot, m. whdlfın. (Hut 
Spulen Set. uhle. duch Gugmgn: 

Minchiöneria, sf. plaisanterie, f. 2. baga- 
telle, f. 3. bevue, f. 4. etourderie, f. fawsıy » 
Suuyg ® anımmlnı[$ fe. Iuunwlwlp . 2. ul _ 
ee Prp- 3- delmwbp uf 
4. (I wuipuilian[I- fer wtılinne[F- fu. weg“ “ 
wele 2. ser ıky- 3 Fenkerteh “bölhefee 
1 a TE Er 

Minciabbio , sm. Fa; m. kpwibp. yunmfu 
Im Epwbug . * wmünıd; . gmupt ı 

Minerale, sm. mineral, m. ‚pruguslut bp: [d.p. 
*Swhp . *Spmguy.p . Fe pe ı 
— a. mineral, e. ppuyulwd. ppwön en 
ılnıy» * Suitspuyf . Impbth . 
a 

Mineralista, sm. mineraliste, m. Tuurpımupu 
ala un ' dinmbTeugfp ‚pragulpaı Theldag . 
* Sur tıpwpusdı . kirh ker Sm . Sum hih fi 

Mineralizzäre, va. minzraliser. «Frfuk, gpum.. 
[Ib Pprrasulgudı url any * kwuntk; uf [I 
BR Et Dawn) Narbe en 
rhybehr: 

Mineralogia, sf. 


Eher Lche 


mineralogie, f. nuunıd, 


> 
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* Suibpwpuin.. [de - ker Implh ı 

Minerario, sm. mineur, m. gnpSoh b pn. 
ap Suhl ppuyulwdb bfıı [u » Impndh. ie 

N 

Minestra, sf. potage, m. soupe, f. 2. pop. 
chose, affaire, f. fahıu fi Swgk.» (dub. 
®" ungnepe 2. gup&- Prpe Übebr- ram 2- 
pr- ib . Sau mh mb 3 

Minesträre, va. servir le potage, 2. gouver- 
ner. plug qld- ul f ulguse un ds . 2. Ju 
ekı: enge)» wre [bonn rormu—pim ’ 
ren. 2 are iiber Ferkamer- 
kt Fr: 

Minestrello, sm. courlisan, m. wppmöhßp » 
pahbf u eguurguanıalyanda . “brse . a 
mehr . uherbli 

Mingherlino, a, a. maigrelet, te. Jınfın. Spe_ 

Miniare, va. peindre en miniature. Thwpkr 
binawdndp . Topfım yosfım yubı, rerb/ı br 
ae Saal SE 153,70 SR DR suche 

Miniarsi, vp. se farder. wugmepk; ygepkuu. 
kereÄb “berkr- peut abrekr: 

Miniatore, sm. miniaturiste, m. Ypunnwwänd.p 
Uhwpfg » * hen wdılgup . wosfm Wosfım ums. 

et ppepebhptbup : 

Miniatüra, sf. miniature, f. Yhunwbndfp 
Tlpwp vorm Lozfım Ymdı, rbet. huumnnb. 
pet Tupz- Splbmpb phupnbrhmpp: 

Miniera, sf. mine, f. 3. reservoir, foyer, m. 
TEwjpı zqobwjp» 3: pajh« 7 nah. dm 
+L% Fbrk . 2. Spa » 3- bum dm . im: s 
— d’argento, mine d’argent. wpSw[4wSwhp. 
parte, mpbh. techn uch s 
— di ferro, mine de fer. Eplw[FwSwmenp . 

Minierale, a. mineral, e. ppuywhuh. fnfnıg. 

Minima, sf. minime, f. Grewgwang. Yymbın 
u 1 A 

Minimamento, sm. diminution, f. Gncwgnı_ 
(pet. Uunewgbjb . brepek: 

Minimäre, va. diminuer. bmewgbgnegwük; » 
yuwlpuubgnegwub] Tncmg wnhlbz » kretıf- 
Jr: wg [bin s 

Minimo, a, a. le moindre, minime. «Lnpp 
vr +pmrber. u tmfpt: 

— sm. un minime. Ipprulsprungmples Juden 
gey» Dempeteier: 

Minio, sm. vermillon, m. 2. miniature, pein- 
ture, f. Tu [4. Ywpdjwmgkr» uncup: 2. Ib- 
nnewmdn][.p Tlyuspı » er Dr ur) 2020 br. 
»pibmpb Heerbibert » ehetı 

Ministeriale, a. ministeriel, le. zgurgunuıdiut - 
quzmöbklg: berklb wer: beukfrbepe 
Fan fon nn m m e; 

Ministerio,\sm. ministere, m. 2. ministere, 

Ministero , $gourernement, m. 3. les minis- 
Ires, 1. pl. uno. www opaee[d fee dw, 
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auynı[$ ch. 2. gapdulupn [Ef ınku_ 
PILLE 27 . Jwpgm [If . 3» yunmobkup . 
rerret Fnrıbeble 3 nbeerupnp vr 
Terre: 

Ministrare, va. exercer un ministere. 2. four- 
nir. ywzınky » Swnruybj- niywmumınpnı[d- [ut , 
Kl, Aemebihlb Kir 2. Leer Pelıt 
ERekr: 

Ministratöre, trice, s. administrateur, m. 
syquzınolkuy. wiqwumng » btwdiarlug » din. 
enwlwpup . bpereltbor- Beyerede : 

Ministrazione, sf. administration, f. wm 
uwenpnı[d fr . dinınadjepupinı Ib ? btw. 
bir ob: 

Ministrello, sm. petit agent, agent inferieur, |] 
m. ie, hpußp. weywuwmeng JEwfih. 
a a a JE 

Ministro, sm. ministre,-m. wwyweuenp . uquy_ 
mohkuny. 2. inbunız.» auınfılud . gnpSulug » 
Jupfg- bechlirtep- 2- terkante Gmrpl. 
derk: 

Minoränza, sf. minorite, f. 2. petitesse, f. 
3. diminution, f. punukpne (If. 2. ıhnpp- 
milde. g- Inewmgnı[I fe. yulwmunı[I- fr. 
deu short bogen 2: Hbmrkmrphen. 3. 
rennsibrebrrhr: 

Minorare, va. diminuer. Torwgbgnegwäb, . 
Inpplwgnegwukj » yulmukgngwblg . kr. 
nr a a a ach Zn 5 

‘ Minoräsco, sm. fideicommis en faveur du 
cadet, m. Yawb, yuläbwpwpmf[Ifıt Sau 
augen [Ibm hpukp apyun ber her Ei 

Minorativo, a, a. diminutif, ve. 2. minora- 
tif, ve. Ynewgbgnegfz + 2 (ybn) blbımn 
guegls etitngeralz CapndJuybf). . 
see, pe (ku®) : 

Minöre, sm. mineur, m. 2. le cadet. Ipınukp. 
äfl ke mmugnLwöng. 2. hpinubp Enguyp: 
Erben meer an munnp m 
Tr SR Are en: 

— a. moindre, plus petit, inferieur, e. ıın_ 

‚prwgajle diulıp » dirtıpwgnjhs hpoukpwanjt . 

#ebebt wuhuermt : 

Frati minori, les freres mineurs, les cor- 

deliers. (pinukpp  Jwlsuhwtp f Gwpygk upe_ 
 gpnjl Drwbhpulnuf Urfuwgen bewerier - 

a 

— sf. ct. di log.) la mineure. ıbnppugnjin. 

Ephpnpr gunafugpueldbet bo Sudiupf . 

a A 

Minoringo, sm. inferieur, m. Ipukpwugnytuh. 
bertupSwmgnjun. votre Hberbeböbe 

Minoritä, sf. mäinorite, f. bnpphmuldfı . 
Gpnukpne[Hfei » abe ber bt venerueh: 

Minuäle, a. de basse extraction. 2. le plus 
petit. mllızul wtbınngı'. 2. tgl. ziygh» 

te een ee Be men roreulie: 

Minuetto, sm. menuet, m. wyy “yupnuy.» pp 


Phorch- or: 


MIN 


Minüge, pl. cordes de boyauz, f. pl. gap Inc 
quwpabug , the: 

Minügia, sf. Muay ‚„ minüge, pl. f.) 

Minügio, sm. boyau , m. unbp» uppemb: 

Minuire, va. e n. diminuer. Torwgkgngwbkj 
nl wmgaegwblj . 2. qurljuuhr « Unzwgbr » 
bietet 2. mul a 

Minüscola, a sf. lettre minuscule, f. 

Minuüscolo N Aardıpı Yzwuwgfpp- 4b pet upb- 
Lbr: 

Minüta, sf. minute, f. brouillon, original, m. 
077073777 opflausdg. Trusfuurtelgun opffuudl,. unnık_ 
pwsbp- Spin hp" mpuupummge dient rir- 
bir borkbrt. phedi 

Minutäglia, sf. menuaille, f. 2. populace, f. 
Ininnpp . diulıp Ming re « elilhnpp « Dylswpp- 
2. beun Suzm udpnfu . lerıdud.  _— hu 
ıbshr- bumpnundofbe 2. ps Femmfl ı 

Minutamente, av. par petits morceauz. 2. en 
detail. ding ag » winwn ajwınwn. . De. 
Sıapbu. ılfı pum JIngk . hub mb. 
tere bepim. 2. Seren Shmpmunl. (Ir. 
Beubber peurh abebr mbele- Ahr abe Ho 

zbebb hepunumy bis 

Minutänte, a. qui minute. np qpk qun uff 
opffhult . uinnckpwgfop » FeebLibrbb bit 

Minuteria, sf. populace,f.2.bijouterie, f. fune. 
lfbwanpsug, nulhkgpgug.» Gle/m mb, peı#- 2. 
werk, Pi htesbeit) brubeb: 

Minutezza, sf. minutie, f. 2. petitesse, f. 
duty daitp, Zuge fpg- Wunwnfp. 2. ıbnpp- 
ge [dfeh. mer ab Bee 

Minutiere, sm. orfevre, bijoutier, m. nulık._ 
rl wlfuwgnpsd. Gem am s Tpdmbppäp 

Minüto, sm. minute, f. 3. potage aux fines 
herbes, m. Juryplludı . pagb. 2. JufFuub- 
ebum « 2. +brki yubpzmeup. 3: — hu 
a A BE En 
— a, a. menu. 4. petit, e. faible. 5. exact, 
detaille , e. fnpp- ıbnppbY- dabp. Unıpp- 
2. lung e wllzwbwıng LIE apa. 3» 
PLA uunınfı . zbgbhbwmanjte 4. unlywp . Tarppe 
wlmewmg . wlop .ı 5. Syapfın. din bpusym 
nnd" » Jinlıp » 622.207 200 db=rper. ip. 2. 
a le RE nl 
wreter 4 Geiler ib. bh. 5- 
mt brbr» Ser br Fborbebrh om%- 

im ee 
®Vendere a —, vendre en detail. JuSwnky 
[77,8 ana lgunse. uwmluı . ad al 2 a mnfb/md ı 
— av. v. Minutamente,. 

Minuzia, sf. minutie, f. zug, Jishp dar 

bag Veilmunfgp Ver ERBE 
ya ıb Ej 

Minuzzäglia, a fragments , petits mor- 

Minuzzame, sm.) ceausz, m. pl. p£änpp - 
haunnpp . Sunnwhnınnpp * diudıp Jirlıp din 
unhp- bempab: bempmmdeft mhug per 
utre 

Minuzzare, ezaminer avec 


va. hacher. 2. 


| 
| 


— 
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Soin. dartıp Gawnpky ; Sun » Sntpkr: 
Sue faıfdn] » huhu. 022.57 hu 
vorpmdint. 2. pölbind es werte bb 
Re$lt, kibr: 

Minuzzo, sm. miette, f. petit morceau, 

Minuzzolino , }m. %zlawp. Bing dep. (bet. 

Minüzzolo, br) hung: 

— av. point du tout. glwr . ea; - mu_ 
rer 

Mio, sm. le mien, ce qui est a moi. fd. np 
Fig bi E. mb 
— a, a. poss. cpl. miei, mie) mon, ma, mes. 
bil. Pre 

Miope, sm. myope, m. qwgwgne. Jusnkur 
rgunn.p Sun hmepe Hoqbe bopmg abrhr- br 
den. Heu: 

Mira, sf. but. m. Truyusınulg. Ykan. rpm bbpk. 
umttbud: 

Pigliar di — alcuno, prendre & proteger 
‚ou ü persecuter gqn. akmuwlja mb, fi 
uzmguibbr Gulf SuywSbr qnp« mbrbefik 
SE ERbse bubor ner Lese aber 
ber: 

Coglier la —, frapper au but. Supkwäkp 
E Tuywınmld . Shui FLrbrb leupinz : 

Porre la —, prender la —, mirer, riser 
a u ne Kal > Sa Sa 2 
Por la —, aver la —, viser. my mük;. 
+kınuljd mdbEr » lan gib]. Skrbr zoimi. 
rer r: 

Miräbile, a. admirable. gwpdliutuf. up 
gegb- de Swupuig . wähg. bh» ern 
Gut. Sprckuh: 

Mirabilmente, av. admirablement. apwizk 
qugbur ne en Li Amen. 
Spree br Bern bub: 

Miraboläno, sm. myrobolan, m. pw. nnchl, 
Er yumnnLı » nl. She: 

Miräcolo, sm. miracle, prodige, m. upwi, 
zbrkp- bzwup.* Spuzp. budtmgmfı 
Far — di checchessia, s’etonner, etre sur- 
pris. qupdiudluj » re Sfrleung . 
ern. mt bchr: 

Miracolöne, sm. grand miracle, m. dEsw_ 
upwlg qwpdabunbp» layer hethmumft 
Miracolosamente, av. miraculeusement. Jdk_ 

pen er LeFöt Besten: 

Miracolöso, a, a. miraculeux, merveilleur, 
Se. RT . upwlzkyf . 
red ee 

Miräglio, sm. miroir, m. Susploypb» myßiher med ı 

Miragüsto, sm. ragoüt, m. w[unpd4&jh funp- 
unfıl, . ucınkylı np st wfanpchadı bepwlpug * 
Iib- rbrbe bes he Huber: 

Mirändo, a, a. admirable. gupıdiuhunf. upwi. 
zeile- ba ern d 

Miräre, va. viser. 2. regarder fixement. 83. 
considerer, contempler. zb, Thwunky 

2» Turyky» mir Erb Suylg: 

wmöbz. funtwp. mmghnd. Tuymp bieder. 2. 

TIERE bl rin. B- la hi = 

ursegn blickt: 


lau . 
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Miratöre, sm. spectateur, m. 2. miroir, m. 
ınku u 2. Suylıb» tkoph. rin 5 “bıkrih “ 
2. pi: 

Miriade, sf. myriade, f. gkup« o% pl: 

Mirice, sf. tamarin, m. dazu. kunst mymüg ı 

Mirifico, a, a. merveilleuz, se. upwäzkyb:» 
2 e qupıliadugf . ie IrLEL®- 

Di F} 

Mirmicoleöne, sm. fourmi-lion, m. Jefbı tw. 
her: 

Miro,a, ca. surprenant, e. gwpdatwpb. de 
Swupuiiz - Bu erh: 

— sm. prodige, miracle, m. tzwübp. 
zeıkp- PÄ-hl: 

Mirra, sf. myrrhe, f: qfnın.u hupp: 

Mirräre, va. preparer avec de la myrrhe. 2. 
fig. louer, vanter. qdnukj + 2. qndky. gup- 
EP ET 
hr: 

Mirräto, a, a. amer, e. triste. qua. wnfupm_ 
Igusta » öp. ehem: 

Mirteo, a, a. de myrte. fi Jpunbbun: Sppub% 

Mirteto, sm. lieu plante de myrtes, m. Jpnk_ 
Aerefe mund wbrbhr Ferı ende: 

Mirtillo , sm. baie de myrte, f. dirgfl, Zus 
denken, Gupr Form: 

Mirtino, a, a. demyrte. f Jdjunßun - 

Mirto, sm. myrte, m. Jarpın. dpnbtuf- Sp 

Misalta, sf. petit-sale, m. fengkbf Unpay 
ee ni ee 

Misaltare, va. faire du petit-sale. yuzkı » 
urqfunly qfungkäf wonm—r bREL Bumy m 
due, mungen hr 3 

Misantropia, sf. misanthropie, f. Jupgwink 
ieh Leszbl- mrbelb: 

Misäntropo, sm. misanthrope, m. diuprz.. 
wınkuug » Put pente Guy. Brut Am kE- 
oe - Aeshe 

Misavvedutamente, av. a l’improviste, su- 
bitement. yutlwpbulf » guypuhwpdng » 
Jetıyqunnpwmuınfg + dh: mbmbuny: 

ee sm. v. Misavventura. 
Bernie v. imp. mesavenir. zurkug ah- 
dere fi on pmliu 2 \ 

Misavventüra, sf. mesaventure, f, malheur, 
m. gupfp» in. Awfunqwlp » zerwnnı 
[bet abm- Gem Herb Funtae: 

Miscadere, v. Misavvenire. 

Miscea, sf. bagatelles, f.pl. Sbmumf Iuopuufı - 
eye Iep- hit Bedier: beibee Gare 
kıbm } N fh . . 

Miscellanea, sf. melanges, m. freund , 
fee teurgunnme dd” dianınde te ihm ı 

Miscelläneo, a, a. melange, e. frwn blu . 
fewad » feuern dd‘. ukbugku » wog] 
wgqgß » qnchurl; meld » Ailmmın gere- 
uot- Aebnef: 


EL E} 


upwb_ 


Jin “ 
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Mischia, sf. melee, batterie, f. 2. querelle, f. 
Yunız » hn-fre . larpın . bkwnbnepep:» 2. dinpu 
n.nıdlü Jl'&nı.i . gnrmwpud. Gel. +ko. 
br: 2 . vpym . IÄnperh: 

Mischiamento, sm. en lwntunmSd. 

Mischiänza, sf. fewntnı [If » 

m if. Bereretreh- Fereler: 

Mischiäre, va. meler. 2. se quereller. un. 
LbL. 2. gnemwplj hanıky » diupwnly m 
rerbert- 2 plan ı She klickt: 

Mischiärsi, vp. s’immiscer, se meler. Jhfw- 
Jnıfu lb: quält f Ukppu funk; . im_ 
verth ee l ehr» 

Mischiäta, sf. melange, m. kwuntını[dfeh. 
feuntunewd. Geperer- Ferereiir tb: 

Mischiatamente, av. pele-mele, sens dessus 
dessous. De finent. {Ep b deyp» Her- 
ugepez: “LP peef: 

Mischiäto, sm. ne, m. fwwntnemS. 

Mischiatura, sf. feunun: [F- fe . Buppfm . 
Fapeere ehe 

Mischio, sm. melange, m. fuwnın. di. fun. 
Tnrumf. Buperim. kefpieft 2 
—da,l. melange , e. pugdiagnchf. ynjbu 

Miscibile , a. miscible. kwunbljb - gorkıl - 
IR TE NE MIRLELEr ® 

Miscognöscere , N meconnaitre. Janus. 

Misconöscere, 

Tuupyb, - ubum[b/nd . Yobsbope—f plidkr : 
maps \ | 

Misconoscente, a, ingrat, e. Epwfunwdanung . 
aywfuınwıngp « Kırkt ertpe im. Torbtbop: 

Miscontento, a, a. mecontent, e. wndqng. 
inpalı)oq » oem ruumu: 

Miseredente, «a. mecreant, e. ame: (IE. 

pergwrmın . wlhSmrud . pintepe - rein . 
ihimser: lg 

Miscredenza, sf. incredulite, obstination, 
mechancete, f. (IpwuSwrwnn[$feh . ul 
Swemunnı[Hfe» zupn[F- fe . uber eh» 
ibemreerLeh Hbolp- her: 

Miscredere, vn. Etre incredule. gSwewunuj . 
(FkpwSwrwmınlj init z f 

Miscüglio , sm. melange, m. 2. frelaterie, f. 
funtm [fe . fpwnltnmd . 2 . feun bb ji . 
feupqwfobfb (qelup)- Seren belbkf- 
zeperehreh 2 (rec) Fererler, eb 
bh: f 
— di piü colori, bariolage. wurd Epwup. 
fewun nm yazdlıng . rerr br FereretLere- 
Gepimpmper petrkr: 

Misdäire, va. medire. 2. contredire. gwpwfuo_ 
ul» gwudpwmulj » 2. Sulunıully » Suslywr.usly 
out HF “best au bir 2 derıc 
yet: \ | 

Miseräbile, a. miserable. 2. tres-pelit, e. 
anapdkyl [rnıwn uud Enneh. 2. aupfı 
[npp- vyd Fig. «Wat: wbrrite. 2. 464 
Amber de 

Miserabilitä, sf. calamite, misere, f. [d zum 
nn [de . wngkınp . “bebLuhr 3 

Miserabilmente, av. miserablement. (zn... 
nn [4kwdp. “LH ı 

Miseräccio, a, a. pauvre, malheureus, se. 
Skp- kanıl- alelerrer ob Beten: 


fun. 


uryafuınwenp qunwhl) » [77 


MIS 


Miseramente, av. miserablement. 2. doulou- 
reusement.3. cruellement, vivement. [gm 
am [Ib le gurnfp» 2. wu puunne[E ka; . 
Syrkumd . fetuyne [Hund . 3 . umuunln:._ 
(Hude. whnynpdne[Fbudp wdıfalun + “b_ 
Stk "rer “de bee 2 Berereih- 
prorb bb 3 erbte. uber be: 

Miserändo, a, a. miserable. aynpak;h. mal. 
nqapıl » gweuıpfib -LiLL- Biımdnn. dh. 
ebllk: 

Miserazione, sf. pitie, ,„ commiseration, S. 
Jznwlgne[d fe . wpıwSumnnı [If . ben . 
rbrg- rsdlb: 

Miserello, a, a. pauvre, malheureux, se. 
Enltejb» Sp» »bhbr- elerte: 

Miserere ‚"ayez pitie. 2. (t. di medie,) mise- 
rere, m. anapıdau . 2. fr pr ebpwb zur 
(arfzın Fig)» Ars bu 2. pekben rhr- 
vb en srrm tere» Ibrb Iekeb: 

Miserevole, a. malheureux, se. [#gm.ın 
ui» SE kenlpkeıle- »e$bL- werrbrktr: 

Miserevolezza, sf. misere, f. (gmunn_ 
(F+fı » Eulee[Ifet » -»Kihrbr- lem: 

Miseria, sf. misere, pauvrete, f. 2. avarice, 
f. 3. bagatelle, f. 4. lächete, f. [#znıwnnı_ 
[Ih . wngkınp . nwrwupwbp . 2 . Sn. 
(Ib . nzynılHfıte. 3. Wununf, zug trp: 
4» Jwinnı [If . Jurnwupnnı[d [ae . “Lih- 
br: be PER. 2 Tbrbochte pmupurhr- 
3. or Öbrk abs 4 formtreh- bbupkr- 
“beubr: 

Misericördia, sf. misericorde, f. aynpıdm.. 
[He glenc[dln. Iepgmdet: 

— int. misericorde! nqnpdkgwpnup. ıJusy 
pwupbe Are bu dee mh ı 

Stare alla — altrui, dependre entierement 
de qn. ll [fr Info ung gun yardEpk 
bmumblpr bp eh bemrilib voice 
om 3 

Misericordievole, a. miser icordieus, se. cha- 
ritable. qlbws. nynpiliud. Iphmikfrh - 
aaa Zul | 

Misericordiosamente, av. misericordieuse- 
ment. aqnpdm [Fb pimde[b bu: 

Misericordioso, a, a. misericordieur, se. 

Misero, a, a. miserable. 2. avare. 3. court, 
petit, e. 4. mauvais, e. (Pznıwnulud . 
Ennc . SE.e .2 urzpıng » ptgmulkp. 3: Yanpi. 
npp . wuäncdh . 4 . Pt . yanfı . Jwın[FH-urp . 
“Fol untoLLe 2 
Ermumı Herbert mu de Heime Hhofipe 

Miserone, sm. ladre, faquin, e. 4$S&h yyd4- 
tale Feet Abe 

Misertä, sf. misere, pauvrete, f. 2. avarice, 
mesquinerie, f. [az wanı[d eh. nwhne_ 
let: 2. wywSne[fatn. 55m [fat > 
$errkr- bin detereer- 2, Dedintbmprph- 
buuporbr: 

Misfare, va. faire du mal. 2. contrevenir, 
zupfu gnpSky - zup wnhly« 2 wbopfihkz » 
qubguäbj . gutsguitlip . HA pr, epupı ml 
er. 2. joe Herr Ambmrt Prilder: 

Misfätto, sm. crime, mal, m. yalıgulp » 

u dEug.p 2 Pran-\ pub» Wan U ae 

Misfattore , sm. malfaiteur, m. ywlguen 


BF 

















m Fan —n 


| 


Mispregiäare, va. mepriser. 


. Misso, a, a. envoye, e. 


MIS 


gapwugnps » Deunnugupın —. 4b 
4a 8 

Misgradito, a, a. mal recu, e. gwpmgup p_ 
uugkun » PLLLEUB Sun » bb Guam op. 
Eee Een: 

Mislea, sf. melee, f. combat,m. fuwninı pp: 
hafe» En . Slhr 2 , 


Misleäle, d. deloyal, e, Ublızwienp. gr 


Ferblehr- mb Led: 

Argentio —, argent demauvais aloi, m. wıp. 
Sul fewn Eu , Ubdrzkaup » un ib pub 
gereieh Io her: 

Mislealtä, sf. deloyaute, f. %Einywenpnı[Sfeh. 
gar wu [IH-fedn » keuptlbr- Feyetk- bu_ 
Gerblebeuhr: 

Bee, fen. 
eg open nem wer F} 

Misprendere, vn. se meprendre. Jufıqkj - 
uk eg a 2 

Mispresa, sf. bevue, f. Jefrqwäbp. ufuwjuwäbp . 

Missionario, sm. missionnaire, m. wrwpku . 
epeaba gebe. Tech Mahı 

Missione, sf. mission, f. 5. saiynee, f. «quz._ 
ınolı . Sngwpapän[I fe . ygahibupwpne_ 
3 . pupngbzp . wnwpbuyp . 4 . Sngkunp 
froup, SpwSuudbq,p a el PATE NS 5- Snundü 
a. khmrhkft. “ehe s 2. peu ef . 

ueber rät terbibeb: 4 der br 

Misäiva, sf. missive, f. Tunıdiul yabıl - 
re. ker mim Terre . if ı 

wnwplu « yyrw- 
Bo ter: 

Mistagogo, sm. mystagogue, m. fenpSpgw_ 
De . en 8 lenpSpeng- bepmp EL Pi 

Mistamente,, av. pele-mele. kwnhffenendn. 
Gupdmgepp]: 

Misterialmente, av. mysterieusement. fenp- 
Sporguulgar equsyılinlaunı. . enpSpend » uf. 
le 

Misterio,'sm. mystere, m. fenpSnupy (hpo- 

Mistero , S%fg)- guzwiihp. “erp- Gbrsbfb- poons 

Misteriosamente, v. Misterialmente. 

Misteriöso, a, a. mysterieux, se. funpSppw 
un. benpSppweng . prLB- Srekftp: 

Sasse Yo. Mischia, Mischianza. 

Mistianza, 

Mistica, sf. la mystique, T; benpSprpeslgante mu. 
unnem$fsoun.[I-fet . ker kirsk rei k» hr. 
mhk : 

Misticamente, av. mystiquement. fenpSpgu 
aulı yundiulun. . uyjwuugfol Jepfepy did: - 
dep br: 

Misticäre, va. embrouiller. zipn[kj: [uwn.. 

Mistieita, Sy. mysticite , ıB, kenpSpgwenpt ıb- 
uk: benpSnepr» a etz . re: 

Mistico, a, a. mystique, allegorique. fenpSpe- 
2071/77777 D unyarumgfol, + urjuufın u. sbrrbfrp- 
bh . plus { 

Mistiöne, sf. mixtion, £. melange, m. kwn._ 
Taıifü feuntun [If » Buppı [bepdm ELITE 
s.. re 
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Misto, a, a: mixte, mele, e. want. run 
Yu » Jornewän bereich Fnfpnm[b . Js 
ehrt: 

— sm. assemblage, m. frwntmumd. yo. 
gnLwmd . kwuntbug Plz . * pwugwgpar[Ffeh . 
Peprt « PöfEAm ı 

Mistüura, sf. mistion, f. kw=tnıw&. fun. 
Uunı[4-[ut. Kae Jyornimän Plz - ++. 
hm Kelkkueft- ah. Mertens 

Misturäto, a, a. frelate, e. fwwntbwp, ynı. 
Treue. ultpdeung. (+bbf)- Fuperer ym- 
ee, (dere): 

Misvenire, vn. s’evanouir. 2. ne point reus- 
sir. (Furypwiug » Unewnb; "lupfy » 2. zufn. 
Ey» äwfungkej» E kpl Eywhblj » KETTE . 
2 wrepbb Ipfdir- pmulEnib TEE ee 
a 

Misventüra, sf. mesaventure, f. Aufunqwüäp. 
guuf qm [Bf mbeynye mut. tu Hefe: 

Misura, sf. mesure, f. 7. but, m. visee, f. 
zuıfı + 2 . gunfı + uyunılalı . Garlındı . um ılinde . 
Sir ganfı uinfpkpat kwuhfg , zanfnd] ewhfg 
* ulintaunls » 4: ganıfı Epwdgzinug . Tal Uuayay 
b JPfagu Unrwigmg * gupl .5- ıfnfaungwpä . 
Inlın.» inpfrunnıp» 6- STaunpp » Sun uy[&whp. 
lerpSnepr . * JhYag . * Kup . 7 . Trryusırıuly » 
korıh-- koLrkr . Ssbum. PL “ep. Gum 
erte 3- (Febbb) Lebe 2 abretd. pm. 
Mmunbth Ihe 5 Amtumbı he abreL- 6 

a A 5 5 
Far —, mesurer. guußpk) . bot: 
Prender la —, viser. »ızyEy & Tryaınamljt 
Termtpmdu . ypzu wende ı 
— colma, Hama. comble, f. gu gkeqnıt: 
Buona — ‚I royn- ı [bezw ze Forrb-: 
— Tasa, mesure rTase. Swemwup zunf:. ob 
bouukes 
Fuor di —, av. outre mesure, excessive- 
ment. wlızurfi » Jurlızurnfu .yyds- korrperf-r: 
SURERE MELLE Opus: 
A —, avec mesure. 2.ü mesure de. gunfmi] . 
2. pum zaufıny . pum Sudbılannm [bw . 
borzk- tik 2- Iborkir Sormpa 
A — di carbone, di erusca, 

TaL OL: 

Pigliar le sue misure, prendre ses mesu- 

res. enpSnepg i inf hir.» Tourpu qgenwmblr. 

qunafu nıhly » Sprrbrb olmd . bobpmth- 

DE a 


avec eXces. 


wruınungku . 


Misuraäbile, a. mesurable. zunfkjhb- kort-- 
Lomar 

Misuramento, sm. mesurage, m. zunbnıi . 
bork: | 


Misuräre, va. mesurer. 2. comparer. 8. con- 
siderer, juger. gwißlg . 2. Swdbdlinnkj. 3. 
beopSky- ıalirsunn. m&br.» guunlj.» keybr: 2. 
pero erben: Be rbozbtder: hepugugm 
klickr : 

Misurärsi, vp. se mesurer, se regler. gwıh 
PL wträfit» gepquply quı &lı . +ehebık 
koLzb> Font. Heeb t: 

Misuratezza, sf. moderation, f, guuf. gu. 
fny.p» Surdkeunm[F-feh» Feb. op. klibmm : 

Misuratöre, sm. mesureur, m. 2. areometre, 
m. 3. blot, m. zunfory » zunhbrb: Di yaıh 
Zub bewg 3 gupSb zuuhkung qerldugu 
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Turn. korbr-» ». pefkpdupen CI 7 72700 ıb) 
koLrp=up- » 8 Ib bot korkäkr mfb s 

Misurazione, sf. mesurage, m. gwihkjl. zu. 
nm da. bo: 

Misurevole , a. mesurable, gwifkjb- koLrh-- 
uber 

 Misusäre, vn. abuser. qEyswik] . a 
Jwplj» Sig Gum dunie : 

Misuso, sm. abus, m. gepwgup Jupkjt. He- 

Mite, a. affable. Sb: gear ı weh. Zurht. 

Mitemente, av. doucement. Skgne[Fkudp. 
pugapne[Ebundp. Sonbibt bb: 

Mitera, sf. mitre de papier qu’on mettait 
aux malfaiteurs au pilori, f. 2. pendard, m. 
byp gerbikw  pupnfuk qnp bo ogeel 
zepwunpsug rıkfil . 2. wpcdunbfı Iyusfaum_ 
RUF. Ali Gguseopunpsın » aa bil Eger ech Bo- 
vum dem errei +b= med» 2. mupmbn. 
rap: 

Miteräre, va. mitrer. uk glenyp ‚pwpenfubu 
P taten great uiguuping. Gammhfpmpg 

Miterino, a, a. pendard, coquin, e. JiunSm_ 


qupın » pdf Iuufauııgtafı . um. 
pa=b: 
Mitidio, sm. ordre, jugement, m. Gwpır- 


opkup . guumnwmunud ppm. munnm. eye Fi 

Mitigamento, sm. adoucissement, m. ‚puiy- 
gpwgnegalljl . guöngwbkjt . zbepnı[d fen. 
beueiete. bopphrhli- boskpuhr- eirerke: 

Mitigare, va. radoucir , moderer. ‚gwqgp- 
geegwubj » gwöngwhblj » aynpk;: met 
we » Berker. Direre® bier: 

Mitigativo, a, a. adoucissant, e. gudnıglız - 
Guitrpupunbgueglg - Auseherehe Per 
berbfk : 

Mitigazione, sf. adoucissement, m. gwdnı_ 
Aeuubh- Beetfn. peöhpuhr: 

Mitologia, sf. mythologie, f. wunusungk up 
Uunı[4-fıb» wrwugbjpmpbn [If « fo gwpu_ 
Une [If L) * guunnwSwmpwbnı [If . eb. 
uber bebs Mpböelb- kursche bob: 

Mitologico, a, a. mythologique. wruwgbpu 
una. binbbe bebrbs Arebırkeh weubr: 

Mitologista,\sm. mythologiste, m. wnwurgl_ 

Mitologo a $ jufuow . wnwmurgbjopbar. hub. 
{er Aebrrhöb: brsche Aemmhhe: 

Mitra, ısf. mitre d’eveque, f. 2. coiffe, f. 

inner, m. feyp » Fury Fiyfahmgn_ 
mung + 2: gap) VL) (yazıuf Fu. 
Kaituhun). teepomm Sue: 2- (FULEL am- 
Ser) rer börbrbee mer Ferke-eb-: 

Miträre, Yva. mettre la mitre. 2. rendre 

Mitriäre, ah gülr glunyph fi zynıfo. boyfu_ 
hYaıynu äbnlsungpb- 2 . AINETAEF ı78 Kugnıygwuky » 
deep Dede domp . 2 mens abe 
urche pildbrs 

Mo, av. maintenant. uyhd’. mpg» ıpYrk: 

— mo, dans un instant , tout-a-l’heure. 
kulı kı hut. Trybd4umdirjh. ° mb. ehem: 

‚Mobiläre, va. meubler, gupqwpkj Gwpwmuund . 
rkorbbr: 


MOD 
Mobile, sm. meuble, m. gup#dmb fün.p: Yuß » 


Geupmuf. wpwpp. pent. erel Wa 


ih: 


e, 
Primo —, premier mobile,m. unwfbh zwp._ 


dan» Pubkpapg Erhfiup. ad 

— a. mobile. 2. muable, variable. gupdah. 
2. berfnfulzjli > Ge/eunenger SErinure- 2 » 
rise be Eh 

Mobilita, sf. mobilite, f. 2. inconstance, f. 
Iın.[dfeh. Ferenc bh - selber. 
ebrLbt- 2. Fepwpeerret- Biekiebrcht: be- 
$ehrhr: 

Mocatojo, sm. eteignoir, m. zrp&fı abfn«gle 
Kprwgug Alf “borrpmrhihr „bfb: 

Mocceca, sm. e f. niais, e. 2. paresse, sot- 
tise, f£, Va I ii: MS, 2. Jwnnı. 
(bı%. Sbyqm[dhet. lot. where 2. k-. 

 ebreberhr Beiekencbre 

Moceicare, vn. laisser couler la morve du 
nez. Inpkegnrgwbbr zlaybhu. am chim »Ior- 
Ind ı 

Moceichino, sm. mouchoir, m. (Fuzhftul; 
bunter: 

Moceicone, sm. benet, m. fıliup. win. 

Moceiconeria, sf. niaiserie, f. wbdinnı[F-fıt. 

„derenme[F fa mperoon Bed 

Moceicöso, a, a. morveux, se. 2. sot, te. 
ng zluyblu Snpkgnrgwbk. 2. wlılbın . ze 

ra > dd 

Möceio , sm. morve, f. feybup. “pmdh=t: 

Moceiöso, a, a. morveuzx, se. np Snukynı. 
guibk qlabnu. pohmruh- : 

Moccolaja, sf. champignon, m. zuqwähe 
Sauypı winpney[» Af rg ı 

Moccolino, sm. lumignon, m. Suyp yuunpne. 
le. $pfephe (eier) vuftnu: 

Moöecolo, sm. lumignon, m. 2. chandelle, f. 
3. bout du nez, m. 4. morve, f. Sayp qm. 
inpnrırfı sk pur» 3. Sup nlızwlg. 4» 
we - 

rpm CI 7.277027 . 4. opehmrt: 

Moda, sf. mode, f. cours, m. wprf unın_ 
un. Som. FerL bl: 

Alla —, av. a la mode. pam Ynp unfapnı_ 
Put. Spulen. Kerk ri tkopk: 

Modäccio, sm. vilaine maniere, f. «yuydarlı 
gan. re Tupq: 

Modäano, sm. moule, modele, m. 2. module, 
m. Igussjusegunp » 2. Yaslındı TÜwpinwmpungbınug » 

Modelläre, va. modeler. gopbtEy qluqunmup 
gopPut Lphp nı gl Eee 
beugt. pr ıbufe borkbsbtb eben: 

Modellaiöre, sm. celui qui modele, yopbülg 
Guuguqupug eygudg : EN 

Modello, sm. modele, m. 2. fig. regle, f. 
exemple, m. opfilud. Ugursguansyunpı » 2. Iutın!a 
opflunlg . koptkrt» gung: 2. Gohnmh. kurkf- 
Fiat. bepthr: 

Ritrarre dal —, travailler d’apres la bosse. 
4.npd LE ER opfhwb[iu. ee 


” 





Zn — 


Zn rn EEE 








MOD 


Moderamento, sm. Jmoderation, f. gunfmen. 

Moderänza, sf. ehr. zuba,p- Su 
tr se Per nbe: rl vente: 

Moderäre, va. moderer, reprimer, adoueir. 
Sud’, zunfs qkyp ( gunfme. mebkgp.' hupöhy. 
BE Et =, Gera Heat Abe 
ft Biker: 

Moderärsi, vp. se moderer, se retenir. 
gqmumnwbup . gun gu; wählt. Lertey- 
er bereh one Humb ent 
kr: 

Moderatamente, av. moderement. gun] » 
eurer knte » pen berehr> Bimmfe 
be: 

Moderatöre, trice, s. directeur, moderateur, 
trice. np zunp gb. fopwenfg. Jepmlwgne . 
Eraser Ey men. Tenuge : 

Moderaziöne, sf. moderation, f. gunf. zw. 
Gere Hübner. berg erßpe- gemlk: 

Modernamente, av. recemment. puw wpuf 
undnpm [Ikuwd . Tapna . Seth. FErL ? 

Moderno, a, a. moderne, recent, e. wpah- 
Znp . Uunpny.» uydımı. wrn Fulda . ıb/rbrb» 
ELRp. EERp uepeie 

Modestamente, av. modestement. wphkz. 
nm [+kwdp » gusn[4bwmılp . brben krrbu 
pie: 

Modestia, sf. modestie, f. Swdkumn. [fe 
wohkyum[Hit. ggwzunf4pet. berlem- 
hm Ieptbete pr: 

Modesto, a, a. modeste. 2. modere, e. con- 
venable. een qwplbgm. yaınaın . 2. 
uyamınza Bulle gunheuenp: Erburk . ömmp- 
Ferbtp- 2. Abmtmahı - opetp- Gapmpı 

Modificäre , va. modifier. mug  ayuypıliulau , 
Sur undliudu re Egwbulwenpk . [ertbr kR- 
Sr. uruıb Lohnt. 2. v, Moderare. 

Modificazione, sf. modification, f. zwruspts zung. 
Ib» gunfı .,* Ergwbulaenpned" . eırbr- 
2. v. Moderäazione. 

Modiglione, sm. modillon, m. quuhf dizld » 
br u rel: 

Modio, v. Mogsio. 

Modo, sm. maniere, 'f.2 moyen, chemin, m. 
3. maniere, conduite, f. 4. regle, mesure, 
$.. 8. nie, f. 6. mode (des verbes), m. 
7. (t. di musi.) mode, m. zyuyıliaole. Ipwp » 
opfbud. * Eryuslsud . Hr . Turtle urugwpg + bp 
brwg- Sturpp Aofnnpgp "dblog» 3 lwg.pı 
Fepp* unınpnı[d fat . 4. um clhud . artındı . 
zul» 5» Sudnyp . gehn [Ihe + 6: 
yundiulp (eadbfg)-* purfı kur» 7. zung. 
lin Epyng» Uncurg Pe Eywmlud D ıkrkr- —_ 
A ER 2. werk» ker - 3» “bl. beolp- 4» 
Opmb. pub. korkb=-» 5» NLED Tere +$ . 
krenbl 6: biskuhb- Depp: 7: Anm 
In che —? comment? qbupg npuylkus pn] 
opfleurhun. vage" bp 
In nessun —, aucunement. „5 frz febp- 

lub ht. mug. br br er cum: 

Per — che,\de maniere que. ıjtyku ql. 

Di — che, Sapukugberbok tb o epn tb: 

A —, comme, a la facon. gun opfimuhf» 


berke tbb- DeLpchie 


uılp . 


ehe . 
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era moduler. qEegygkEgkp: unem. 

Modulare ‚SyEj . »Abrr prb ogmmduı. uup 
om [bin ı F 

Modulaziöne, sf. modulation, f. zEqykEqwüp » 
Ge aa Ze ht. 7 Zr “bu om [bim z 

Moödulo, sm. modele, m. 2, module, m, Spw.. 
+fp + Teufuurtelgunp opflurl, . upfluulg . 2 . 
Tal TER . korkbr. Yun » 

Moggiäta, sf. Aa m. gpnewbh den] gen 
ef. pr +euk er br ber: 

Möggio, sm. (sorta di misura) muid, m. zpfı » 
zpınLudl . „pen » keibr- dumlb. Le» 

Mögio, a, a. lourd, engourdi, e. ghkumS » 
PYJepku » Kl Ku Bad . [Form ? 

Mögliama, sf. ma femme, f. 4a fi. zuppf: 

Mögliata, sf. ta fenıme, f. 4b pn. Zuppb 

Mogliäzzo, sm. mariage, m. noces, f. pl, wdn:_ 
ulm [If . Swpuwhfp . FL . tprbmd . 
web s 

Möglie, )sf. epouse, femme, f. ,ft. wpundfgef. 

Mogliera, 7.4 77077777 . burn . m. köL D 

Mogliere ‚\ıkr: 

Moine, sf. pl. cajoleries , f. pl. buwpzwbp . 
er. boy [ben gutadiee Mr dm dei 1 

a eg sm. . m. fwgwpnez. der. 

Mola, 'sf. ae f. 2. möle, f. Ephwür En 
hutnpusp e 2. DL a 1777777 Ju 
quiugß Wün]. rlsbpih ern» De bunamfl. 
Serdrt oe ER dermen: 

Moläre (macigno, pietra), pierre de meu- 
liere. 2. (dente), dent molaire. Ephwbwpurmps 
2. wgopbp» Fuibßp. vbsbehr ere- 2: “re 
verbr bet vbırheb: 

Molato, a, d. aiguise, es upEup » pafwun.p. 
JE 2 SE 2 

Mölcere, va. (verbo difettivo) calmer. yb. 
Inrgwülj » gudngwubl;.» rhrbpbr . [be+f% 
a 

Mole, sm. edifice, bätiment magnifique, m. 
2. vaste dessein, m. 3. masse, grandeur, 
f. volume, m. 4. möle, m. Seryuulgug , up 
3: 7 Kan urplyun. . hncung . qua nad . Pi . 
porb Sbrtek Sbblib abrb 3 bach Abm 
rt berub: 

Molecola, sf. molecule, f, Zarppr bappfh, 
diuupfi ıdinrcdlı irpifieng trbe . +burh=+ abuub > 
Sharp muphr: 

Molestamente, av. importunement, avec cha- 
grin. Ubgne[kudd): . IF lpurılindyne [Ib ud . 
Respekt uk “erchl bulk: 

Molestamento, sm. vexafion, 
qnelFfee Seh bubiefb: 

Molestäre, va. molester. [Fwfumbäbz. Au. 
Apwgnegwblj . un p [uam wahl. “irkl, mh. 
AB Lbphre abanr Hehe: 

Molestatöre, sm. importun, m. Thabg- up. 
kewintegnugfg» Autäfp. Deuthn. mlenmp bit ı 

Molestevole, a. incommode, qgFhqul. Sub, 
pn. “errbl Lerböh- Reöte brbih: 

Molestia, sf. importunite, f, ennui, m. (Ps. 
fewtän [I fe. nme [I fe, mn uuwlpe 
“etrkl- abaerreh erh but: 

40 
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.: 


f. Jlynp + Ik. 
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Molesto, a, a. genant, importun, e, wwgn. 
Guzbg - (Fufuwiuäkjb- orte Lerkäb- abuer 
berbfh : 

Molibdeno, sm. molybdene, m. ppfınwüfl Ip 
up. [ara huapup. Peipuhr Bemr-in-- 
Arber: 

Molla, sf. ressort, M. jwp ıyngnfuunfl » 
1 quuqywbul . 2. Iglu qopne[dhet 0 
ywınfıunp. Swewbbgnegfiz » biuerbr- 2. 
getLblpee und: GemtLble Best 
Lberbier 3. oben Sud : 

Molläccio, a, a. mollasse. denl- (Fny- 
Iklıkr: 

Molläme, sm. chair molle, f. Jawtı. Iwlnıng 
ılhbu . Iulyzusdpu ınkubp . beuhmi kiirbr: 
Molläre, vn. cesser. 2. larguer, lächer. u 
gupky . Jwfußwbkr . 2 . (Inıpwugnıgwdbbr . 

rbor. Serenef beckr- 2. Ielıklbr: 

Mölle, a. mou, lle, souple, flexible. 2. doux, ce. 
affable. 3. mou, lle. delicat, e. 4. effemine, e. 
5. faible. 6. mouille, e. «funfnch. Yahnız - 
2. Pungp > kwpkpusp . Sky: 3- frz» [7 1 277 Dr 
ınch. plpniz » 4» Jen» Pnmıpudnp[& . 5» 
hinıglun . un lu [2 6 . fen ouı . IF wg.» 
bene. Helıbte beoßtme De wmfkp. 

DB > el en vn ee NEE 
uhr. Aebeinhe 5 Bettler: 6: abe 
Ba eez: 

Tener, metter in —, mettre a tremper. 
a a En 

— sf. pincettes, f. pl. nchkjb. * Iuay&uun. « 
> Sms 

Molleggiäre, vn. Etre souple, flexible. Yu_ 
Inn funfnıd TR bum/jui om z 

Mollemente, av. mollement. 2. doucement. 
Jenlnı [Ibm . Serygaı[Ibmdp . 2. Pun- 
grrl&bundg- Ylzbrrht eb Bembrrer Bub 
2. ltr: 

Mollette, sf. badines, f. pl. mıtkıb ıfnpphlj- 
loglegle« Hbmnher Sum aphle- Bohnen: 

Mollettina, sf. petit ressort, m. “&nppfly ep 
yngadfmnfl. Heoyh-+ biubrbr : 

Mollezza, sf. mollesse, f. 5. douceur, f. Yuly_ 
qne[Ifee unfhme[fen. 2. gpgneldhen. 
bunhhnı [If . 3 . IFnı9mı [fra ® Jenlnı_ 
(bt » nıSnı [I fra . 4. brbannm [Ita » 
unudym [If . 5» gunspar[ldfae. butmt. 
Let 2 rmrbirhte 3 Ielıbrrhte abirkrhr 
4. bertiet- eemtuer Sbribre 5 ellbhuhr: 

Mollica, sf. mie, f. 9 Swgf- * Sugdffmud. 
Erbe Polen 

Molliceico, 1% a. un peu humide. 2. mollet, 

Molliccio, \te, frtwrwunt. 2. un. 
bunflwangh » LL/iL. 2. keutess .; 

Mollicello, a, a. souple, tendre. alqwanjh. 
buufnch- Tmupp. bemtet « Pb. bbpt: 

Mollificamento, sm. amollissement, adoucis- 
sement, mM. hunlızljt» Ppweaggpwgaıygwhbljh. 

Mollificäre, va. amollir, attendrir. Yulhnk,. 
pumppugmegubkj. geönguwbkj . behef 
u. ee: 

Mollificativo, a, a. emollient, e. Hulalız 
(ae), behtmngde Ielıkrbi- Aerkybe: 

Mollificazione , sf. amollissement , m. 


al ee ehe 


Hunt 






Mollöne, 
Mollume, 





Moltiplicare, va. multiplier. 


MOL 


Mollire, va. mouiller. 2. adoueir. [baut . 2, 


yulgley» RBB ER beiseite 


'Mollitivo, v. Mollifica ivo. 
Mollizie, sf. mollesse, f. 2. pollution, f. 


bunbhm [Sp dena [be 2 gblne [hehe 

ynsnı[Ifeh . beuhimsLet- IeLıbrikr . um. 

abrbr 2 Sptpabhr: 

a humidite causee par la pluie, f. 
bentwını [fe LI LETE ywubäpkruwg: 


Molluschi , sm. pl. mollusques, m. pl. (Fnı. 


pesenampıp dhymıhp kı hp . %kpkrrkr- %bp- 
lb E 3 


Molo, sm. möle, m. [#nıJ; a yannıuwp Yun“ 


“bpph: 


Molösso, sm. dogue, m. dannnmgf zueh » gnıd 


Subrgpnrwlug.* yzulpn.. ulm. cup +bo_ 
Elke Schmp abotkok - whrgee 2 


Mölsa, sf. mie, f. EI Swgf- * Surgdpfnuh: 


kehrt bık: 


Molticeio, sm. boue, f. «nf. gb» udmmp ı 
Moltiförme, a. multiforme. pgdlichkpug: pe 


prhlpugs gurgelirgful 1% Dhmpuk-» Dber- 
bb Deep km: 


Moltilätero, a, a. multilatere, gwsplulngd. 


ww? RITOR : 


Moltilöquio, sm. caquet,m. zwpfwdfn. [I fe. 


ws telerbrhr: 


Moltiplicabile, a. multipliable, pwgdiugngw. 


[2710 . DE a I een: 


Moltiplicamento, sm. multiplication, f. pwq- 


Suguegwlljü, * paungılingunln[d [u « |. 
kb : 


Moltiplicando, sm. u m. pwg_ 


dugnıgwukjl (fit). ® purgilngwunlkjb » 
pen mut . Fun pm: 
gwgdiugngw, 
LITE yußunfaby » gurdJEL- wöbgnıgwubk; . 2. 
a BR ES 3 
Jr: 
— vn. multiplier , augmenter en nombre. 
kwugdliulup . mäbr gold » fin: 
Moltiplicatöre , sm. multiplicateur. gwgıliu_ 
guegls  Sprmgslirapumefe EEE: 
Alien = multiplication , H Page 
Er. ern: 
Moltiplice, a. multiple. frwgiluuguaßlg. Bi. 
punquanflg. {0% Bub got Dhmpıpme 
Moltiplieita, sf. multiplieite, f. gurgelm [fr 
yukınfunı [I fe . wre=?- +burefl 2 
Moltiplico, sm. v. Moltiplicazione- 
Moltisonänte, a. retentissant, e. pwgıliarduyn . 
Slrgkerlgimmn »'go%, »b'oı es 
Moltitüdine, sf. multitude, f. pugdm [If . 
yußufsu [I fr . BLILL LIE 27 . DL . 
+bepefb bobmph- numemLek : 
Mölto, sm. grand nombre, m. a ae 
yurSurfun [dfete. gehyn=h > dans ı 
— a, d. nombreux, se. grand, e. pwgnuil. 
gend» zwaun Be 7 vb» böpwfb- elek - 
Je dpp . +b«$r . babmp 3 d 
— av. beaucoup. 2. longtemps. pwgnıdu . 
Jıyd . haupfr« 2: ptbakplwp. kugmd dw. 





I 








a ET en 


MON 


Hirte» 59 ne büro ut. 2- 
vr Lefelb- deder berrilbı 


— molto, irop. yyF 34. Yupfı yzuın » 


der ar Pörelb: 


Momentäneo, a, a. momentane, e. wu 


Fanta uunlgle une . wlgweng e EN ym_ 
gbökLbr- Ienkib- Setpı 


Momento, sm. moment, m, 3. mouvement, m. 
ıdkın. 2. dhnne[Ffeh» 
nchytunı [I fe. ern: [F- fee diupifung (h zup_ 
sb; bdbleg Epteb)- 3: zupdnion nuphth: 
keir 


Jupp . pry . 


eier 2. dur» "Lertet- ihre. 


Dora di grande —, chose d’importance. 


eek, abe ne 


JE Pre» kelkmıeı abb-r 1. Fruit 


Luumhemfb : 


Mönaca, sf. religieuse, f. Swrwunwenp ‚ne. 


wub. * diupwınkın Smjotpphm. brbr er» 
urhehe: 
‚Monacäle, a. monacal, e. furteustput » Jule 


a gehe ee  eerkıckeb 


Monacända, sf. jeune fille destinee ü prendre 
Vhabit, En opfpape ap Swbgkpäkum; [gb f Geupız 


teoibrkeLet Fer: 

Monacare, va. faire religieux, religieuse. 
hir, Im Swukz fı Gusprız Junlewlpadung y Sr. 
Bann zuge, gebe: Ferolbpe Filr: 

Monacarsi, op. se faire religieux, religieuse. 
f Imrumunndı dinwäbij « peöbe +bıkr, am. 
Eee Ierdir 

Monacäto, sm. eiat religieux, m. +fwlulm. 
Unı[I-fı. Guspız Jet gleung . reöburbr » 
Herb blubb 

Monacazione, sf. veture, f. gykgm.gwbkjh, 
went gäbe Jardlzardı . pröbe Gmrolkpb 
met Iurbeiı Huck: 

Monacello, en jeune moine, m. distınıl 

Monachetto ‚Jfarturigute. +b=y pr peubhe : 

Monachina, sf. jeune religieuse, nonnette, f. 
Spt Surwnwing » Hburb=r peökublb: 

Monachino, sm. bouvreuil, m. 2. meurtris- 
sure, £ IFagmıı Piz: * fewustunfl FAR as_ 
ncınwlgkung zenzjl GSwpnemdng Epkuug). br 

tere rerle ı 
— a, a. couleur de moine gris. Yaupdfp 
Swan. Boym- Ferdere: 

Monachismo, v. Monacato. 

Monaco, sm. moine, m. Jura. wpbqug 
Jpuyjtulbug: php. quhhm. +erbr: 

Monacördo, sm. monocorde, m. Jhwngb» ber. 
fir fer Herb Ce): 

Mönade, sf. monade, f. 2. as, m. Jhm:[I-fı . 
(ehbget dinpifung pumn DL 17777 E ıhabun. 
buyfıy)» 2» a urn (pupwfufg beuynıd, 
prek[g)- (mrrble desrbl: merke mu 
tbb. 2 Eher un: 

Monärca, sm. monarque,m. AhwSk Sud fyfaudı. 
Fuygwiınp.» apa pur * bupbrmd “ m [baute s 
Monarchia, sf. monarchie, f. JhwsStesute frr- 
kewutn: [Ihe . wppusne[4 fe * ykınne [IF free . 

r+bLLel- derbimöler: 

Monärchico, a, a. monarchique. JhrwSkswt 

















MON 


bzlewdunı [Ib al - upprmetwlud . 
rELlLblb- sth. Ferperbubh ı 
onaro, sm. meunier, m. Awgmg: lakr- 
risk 2 

Monasterio,'sm. monastere, m. Jbtrwuınuid . 

Monastero, SyJwhp. Sntmauflpp: 

Monästico, a, a. monastique. Justus. Jun. 
Wrulluug gabhe ti See she em 
Moncherino, sm. moignon, m. 2. la main 
coupee, f. 3. tronegon, m. pwgneh wautıy 
äbafıh. 2. dba Sunnbup » 3> diuud » han 
np buebe, Hop, 2er teebebr br- 3- term 

Speob : 

Mönco, a, a. manchot, e. 2. nul, le. vain, e. 
ash: ubnunf. er umbmfb. ws - 2. Yo. 
armer: 

Mondamente , av. nettement. uppgnu[dkudp » 
dinppnı [Fb ul):  yanwmlıaı [Eu . Lerhrrkrt f 
tetLeh bb: 

Mondamento, sm. nettoiement, m. diuppkji. 
diuppnelF [ee upgnı[F-frt » keherbr- dust 
ER: 

Mondäna, sf. courtisane, f. paq- guö&tE : 

Mondanamente, av. mondainement. 2. suivant 
le monde. berkı qwzlampSubut. 2. pum 
wzluupSfı- wpmnbmlp sbrk ibmb- 2 mbrtkugm 
trork: e 

Mondäno, a, a. mondain, e. wzlumpSubur . 
uyfumpSplg wzlwuunpSusgupig » sbtbufk: 

Mondäre, va. eplucher, monder. Jiuppky » 
uppl; « plinpkj » guwnsmllz begbekz - E- 
barkir: el. yes Gumamynmnm 
uebplms.® 

Mondatüra, sf. epluchement, nettoiement, m. 

2. epluchure, ecorce, f. diuppkjh. plunpljt. 

hEgkekju 2- Ike unkonpgp- Beheredr- 

2 Sa a nt A 3 Ze 

Mondazione, sf. erluchement, nettoiement, m. 
Puppkjt» vppljl . 


un zeE 7 
plc : 


Mondezza, sf. proprete, nettete, f. diuppme_ 
Hl. uppne[F- [ich » gumwmlnı[S free» Eirtru- 
br derteh- Deöberbr: 
Mondezzajo, sm. fumier,m. wrrekı.p-. drfopng » 
* plequng » ybotybmt. Heumphubr: 
Mondiäle, a. mondain, e. du monde. wzluwp. 
Sul B wzlewpSQf . sbmtbmdfh 2 
Mondificamento, sm. nettoiement, 
erkiu- upebjh. Betab: 
Mondifieare, va. nettoyer. diuppkg » uppky-» 
Peter: 
Mondificaziöne, sf. nettoiement, m. diupplfb: 
uppkju - Beben: 
Mondiglia, sf. epluchures, ordures, f. pl 
BEITER > sanıqere . webynpp “ usa sag freunde li da = 
benkı» * wueynı.p» * Iplzıyun . ibo+ ‘ re} - 
NEE Hr 
Mondizia, sf. purete ,f. diuppne[d er upe.- 
pe [I fe . gun [I fie » Eertrrbr- dus. 
vet» Peöberbr: 
Mondo, sm. le monde, Uunivers, m. 2. le 
monde, m. la terre, f. 8. monde, pays, m. 
4. le genre humain, m. 5. societe,f. 6. multi- 
tude, f. 7. dge, temps, m. wzluwps. nfl_ 
gkpp» 8 wzluwpS kphbe» 3. wzluwpS » 
40 * 


67 
tenberät - 


plunpkju . 


m. din. 
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Tutor zum. 4. wur ıliapz yalı . diupe- 
Inf . Kup fl; + 5 . 


Kuufunı [I het » un sEMFTT. Fundus » rot. 
ehr. 3 byepblb Tube 4. Pan Spek, 
Get rer - 5 wa 
Aöue: 6 whi-te Hehe -perbe 7 

su äifer SE 

11 migliore del —, le meilleur du monde. 
en a I u el ia Z 

Donna di —, prostituce, f. eng qnahfl » 
Gum: 

Senza una spesa al —, sans aucuns frais. 
Dare al —, mettre au monde. fı pyu wSk,. 
Suwhlj yoynmpluh: 

— a, a. epluche, e. net, te. pure. diupnıp. 
unge Ieuf» gunılz » terhr- dur: 

Mondualdo, sm. curateur des femmes, m. 
guäutäfg , [old Yung. phık6- 
uerbr pre rel er Be Leah, Ibrbr: 

Monelleria, sf. friponnerie, f. 2. mignardi- 
ses, agaceries, f. pl. krupknı[I et. UEn_ 
un. JS fe . uınwmSuulne [If ee ‚pSFlp , 
Prpzuitp, peu (diutshwbg). yetreeeh- Sb- 
ıkemrLet - kereerler- bupmdun pt - 
Geie-trert) SHLLeLbachet, Tuntmep ı 

Monellesco, a, u. de fripon. umwmSumlug » 
kupbpuybg  bolsrrupen , Share 
sefter be: 

Monello , sm. fripon, filou, m. 2. un lutin. 
uınwmSunl . DEdywınp. frwrpeb gung» art in 2. 
(Sun) urn. . zayın » oh gt« polsprb- 
Ska» bat +e=pöh- 2: ker, beupmiu , 
Sp LeLh for: 

Moneta, sf. monnaie, f. guSkhwt. wp&wmld. 
rpuıd’. je ubtrb : 

Monetäggio, sm. monnayage, m. Swfap Jul 
DEE 777777 Sunnwhlyn . ri ud krb% 
er pe 

Monetäre, va. monnayer, battre monnaie. 
TE 17777 Spk; , Suınwblj » wphwüb; » 
ib mu. ubrrh wu, dbaskrı “br 
Herbert: 

Monetiere , sm. monnayeur, m. Swunpg qu_ 
SEhwbug .» öl mu: 

Monetina, sf. petite monnaie, f. zwSkhui 
nppblg- +=h-+ “FÜ: 

Mongana, sf. veau de lait, m. »p[# din , 
abkafl- een: 

Monile, sm. collier, m. Jisbkul) . puym . 
peymwdlutkudls . peut ph : 

Monimento, sm. monument, tombeau, m. 2. 
avis , avertissement, m. ybzwınwlwpubp. 
zkpkgedlanı . zbebl . 2 . Jerzwpwpne[4fr te. 
fepwın . frpSnepy . wyrkun [I fe . kuymr . 
Bhorub- 2 bob wuupamft. dep pulep: 

Monipolio, v. Monopolio. 

Monire, va. avertir. fupwinkj . wor, ymı 
nl. poubp Leer vun, pilser. boypfe, 
Tuäpsufe Lfpdkr: 

a monastere, m. «[whp » ılE_ 

Monistero, SUmumwi. pombmerpup Serbmbg. 
Inbmolbep 





pbhkpnı[d fe .« dn_ 
ya» gnzilinpm [If . 6. gagılm [If . gu 





krr- 








MON 


Monitöre, sm. qui reprend amicalement, con- 
seiller, surveillant, m. fapwuinfzg .» gar zwpwp. 
re zugugfi Zpmlenı Ko unntzuf 
Lbrb®: 

Monitörio, sm, monitoire, m. [&neql& wg. 
glg ywındng‘ yuyın wahkyn glepu_ 
Gebr re pl BEE 

Moniziöne , sf. avis, m. pam. waogkgm_ 
Dip: + ajb- Ksaigel 

Mönna, sf. madame, f. 2. quenon, f. nfhfu. 
2. Ipursyfily » dd Getpt. 2. Frl ı 

Monnino,, sm. guenuche, f. Aw Hull » 
gef Pnppbl- Hm bete bp ande : 
Monnini, pl.pointes, railleries, f. pl. yulskyjk 
pwbp . Iuınwlywubp . E20] 2 berlbrk “bkor- 
Fınr: 

Monnöne, sm. gros singe, m. Yauyfıly ES, 

Monnosino, sm. petit singe, m. Yanypl; ıhn_ 
an 
— a, a. aimable, gai, &, qguuwp[E. Zunp. 
Surbg» ber: ıbrb® - Sbrmfbpe: 

Monöcolo, sm. qui n’a qu’un eil, borgne, 
m. ulwiß. * dpuugli» pp Yorke LbL- 
krrrkıt: 

Cannochiale —, monocle, m. Aruslurbf ur 
her megalf Tuykyb dpnd ul. wijung « 
br zbıbuhs Der Sue beoaıker: 

Monocördo, sm. monocorde, m. Jhwnb» mfp 


lELıks Ehe tbrbıuh --r- KLHfbm: 


Monodia, sf. monodie, f. 4n&, Sun. fi Jepuy 


I - borb- pelomep, rebblib- Serum 


Monogamia, sf. monogamie, f. ruht Ik 


Lege pe Böck om hr ehe FLLb: 
Monögamo, sm. monogame, m. Jdhwljuf. dhny 
fun uyp be Ferenc oe br Fope mmhhupe 
Monogramma, sm. monogramme, m. Akt 
br» Yzwuwgfp Gugdkeu f qjleumınp gpng 
Pe 
Monoölogo, sm. monologue, m. a Eoanı_ 
uslı Japnuf gnruwlh‘ Jul foufı » 
Aiteere) buchen rm Bsbr per: 
Monomachia, sf. duel, m. Jetanlupın Infır » 
brb Herb er Eure beemyböbl: 
Mon6mio, sm. monome, m. Jhwsluut. brblen ı 
Monopölio, sm. monopole, m. JEtwJfukm 
anı[d- fe . pölhkrber . Snfbpmugme ı ph 2 
Monopolista, sm. monopoleur, m. Jetufu 
Sum. berzkede Sufipummrpe bebhe Aufl 
roman. Palin Frl = 
Monosiliaba, sf. es m. Jen] uh- 
Monosillabo, sm.Iqrpaype pub . * Ahufah 
gun pr Ede nk 
— a, a. monosyllabique. Jen] ufgnpunfr 
“be SEieLk- bersbäe: 
Monotonia, sf. monotonie, f. Atwäujbnm_ 
[Ib Aurdäfponjone[Ifrete Ausjhofe, uyunyılatıf 
berrh ou: 


zn En 


| 





BE — 


MON 


Monotono, a, a. monotone dedtıwmänjh » fr. 
ee Farzay- Seitäfp. app Derdiboarh: 
ne > hr rue ae 

Monsignöre, sm. monseigneur, m- kp. ınkp 
kl. HeSunguysum., MrSuguunfe, des 
2.27) unEp .* gb pwyuydun . höherer. 
Ukypbr: 

Monstr6so, v. Mositroso. 


- Mönta, sf. monte, f. accouplemen® m. kunbp 


wbwulng . tk . Eheim 2 

Montägna, sf. montagne, f. kunt. ump. 
wur Gen. Hemd: 

Montagnöso, a, a. montagneuz, se. „Eahuyft . 
na ES 

Montagnuola, sf. colline, petite montagne, f. 
Fiwep- gem ıbnpp- Hemher en Dit: 

Montambanco , sm. saltimbanque, m. zuqw_ 
wie Bufat. jmsg. bafn Ahrpts 

Montamento, sm. montee, action de monter, 
f. Ep» Eyjwbkjh . SESbyme [If » Im .200 . 
pack: 

Montanäro, sm. montagnard, m. kr tuulkwg. 
gem bufi. mon ep amtfee ee Heoms- 
Sprkm: 

Montanello, sm. linotte, f. petit oiseau. 
Genwewpwg » + Ge i 

Montanesco, a, a. de montagne. Ertl. 
Her tuufen tee Per bt ern: 

Montanino, a, a. de montagne. 2. monta- 
gnard, e. 3. grossier, e. rustre. jkrbm_ 
ad » 2. krhwhkug. ırdhuyf. 3» zbbu_ 
ai. JugpEf- ndiupgß. won Alien rbe- 
sbmmbp. 2. munpepre mut men. 3. 
shake Gbarkr- Fumm: 

Montano, a, a. de montagne. jErhuyfdt. em 
Tului mente Sem: 

Montänza, sf. elevation, f. ELp- Eqwihkjh. 
gupäpwbupee pupäpne[dheh. Lotdm. botmpr 
guppim. bputebhe befuhr: je 

Montäre, va. elever. 2. apporter, proa jre. 

3. monter. 4. couvrir. Swbhj. Suedpwnbu. 

pwpäpwgeegwbbj. 2. mu, ghpkr Chwmu)- 

3. popkyp- Yuqdky- Gupgkbp. due 4 wp- 

äwlly » b kunde möky» ietmpiud . —mumpp. 

Sa. bpusebufihr 2. Hellberhr- nmär FR- 

re able mt 3 peu dern 4 

ub$buboreet: 

— vn. monter. 7. s’accroitre. 8. saillir. 

Ejwblkr » 2» Skswhkr » 3» Surlpıundtug » 

Swldn , Surliupny b>»*» enfwhrqwmbl » 5- 

zu [found yebdmt 2 aber 3 ber 

bet: werte 4 Gem) Filbekt- 5» 

bietet hm re 6 Beyrmec 

amt. 7. macht mein rm 8. 

abölLkrkr rer 

— in collera, la collera, entrer en colere. 

b upundinnı[d fee er+FL gurplyulsu » karbık 

warm borbbehr: 


Montäta, sf. montee, f. 3. elevation, f. ac- 


eroissement, Mm, qwn. fr Ep kpl. 2. byp- 
Eule » 3: wänidü » gurp put - bete=r. 
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oop» 2. bosmpe ihm. 8. mp[bim . ker. 
be Dermppb: 

Montatile, a. qw’on peut monter. Eywubjk» 
gbepbe, Sumpf gepubbj. LereLer: 

Montatojo , sm. montoir, m. wine wbrrud 
SESkyung- br Sere: 

Montatöre, sm. qui monte a cheval. 2. eta- 
ion, m. SESsbuj » SESswhkje ie Epfewp 
dizınalgwfuwg » [bu a . ner mb: 

Mönte, sm. montagne, f. mont, m. 2.tas, 
monceau, m. 3. grande quantite ‚f. beau- 
coup. 4. banque, f. jkwadt . wup. 2. Yup. 
Gun. . Gayın » „kg. 3» gwgilne [IS fee» yeah 
mb. Hemd 2. bered- brbrbifb- HH» 
3. wre: Hberbl- 4 inibf puibup- 
but mehren ehe: 

Andare a —, far —, (t. di giuoco) re- 
fuire. Inpnybss JEpumfl uluutb qlumıl 
Be pibrb Ieofbepht Freie urn. 
-.: 

Mandare a —, laisser de cöte, quitter, 
oublier, Payne» pubbj- ermgiun. Pbr+ 
kekr: 

— di pieta, mont-de-piete, m. wm gpuı_ 
mg. Seen biesh- imtbfl Dirk: 

A monti, en grand nombre. funın'ı. guıhı“ 
qugnebr: obupb- kl: 

Monticello, sm. monticule, m. colline, f. 
2. petit tas, m. pgwep» 2» Imyıı ıhnpppl» 
hust un. tb. 2. Hburber benehı 

Montoncello, \sın. petit belier,m. 2. mouton, 

Montoneino, ” bnppfl feny- apnf + 2. dap[E 
Fyeg- Bote - Auer Terteb: 

Montöne, sm. belier, m. 4. mouton, m. 5. 
sot, niais, m. fay- 2» fay (wuunk qumnmd) . 
3- leny (SEupktunj) » 4» Jap[& feyag » 3: 
wulıllurn » (Fat $puilbın #or- 2. For» ur» 
3- ber LMÄertr- 4 For rbrheb. 5 
Be: 


Montuositä , sf. inegalite de terrain, f. 2. 


eminence, f. wuSwp[Fm [Fe Ephpb- ger. 
ench Jurp + wununywpp » 2» pinep« gwpäuı 
urleıpud; » gwpäpme[4feh » Erbr, bozu-r, u 
kr. 2. binteksuht: Bbtbs 


Montuöso, a, a. montueux, se. ıkahuyfi. 


rau. amp. Geymrc- rer Bet: 


Montüura, sf. uniforme, m. Jhwgnjt, drum 


7277 Suutlırkipä gopwug . ubmd‘, mu+br pre 
u Ft Sehr: | 


Monumento, sm. monument, m. ybzwnwl.p. 


php « bebp- Ababphle bumsbupı 2 Bhopmbr 


Monziechio, sm. tas, monceau, m. Kayın.» 


zent» aeg» berer- berctle: 


Möra, sf. müre, f. 2. müre de ronce, f. 8. 


tas de pierres, m. #. tas de ramilles, m, 
5. mourre, f. 6. delai, retard, m. 7. ne- 
gresse, f, IFnı[d.» 2. dap« 3+ Iusplyurm. pw 
pwbg» 4» Iyaagun muunng» zknt- 5» kur din 
wu » 6» yergungn[F het T- 702 ul ur. , 
Sbabt- Def. 2. Abab-rlıhr Fetıb- 8. 
ber Ferch 4 were verte Ferehfeee- be- 
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e»- 5- pupdui Orten m .6: IEöprsb - b- 
Lbr. 7. Sumgboz, pm Gmpips 

Moraggine, sf. lenteur, f. gueugmeill . Ib- 
Sprdk : 

Morajuöla , sf. müre, f. &mı[&. flufl: 

Moräle, sf. la morale, f. 2. bonnes meurs, 
f. pl. nzund gwpn[fg» keupenyuludı qfınnı_ 
(Fbı, ind. 2. Fupp° FrP ‚punggachp, wl— 
Unrwlwbp . kieb brbe- 2- Fre. kerbkm: 
.— a. moral, e; guspzlg- gupapulut. [op 

Moraleggiäre, von. moraliser. feoukj , fenp- 
SE, kopSnepgu gwspınyunlgutsu . brbm pe=_ 
nenn Auf echt: 

Moralista, sm. moraliste, m. pupnywlpwtı nı_ 
a a a he 

Moralitä, sf. moralite, f- gwpnywlutte jr» 
2. Yulunlup, ulgemüp kupn wulwlp. 3 E’9- 
alu Jhinp « Pdinump . 5- eh ding. ph 
nprqe[dfet. 6 pupp- Jupp: mrmmbuht 
2 mr Gebmmtrpbr Ammrbapı Be mh 
Ale bufpe brbmbblb- Tuapäufl. 4: Suımyp 
ru ER hr: rnmhı 6: berkag: 
le 

Moralizzäre, vn. moraliser. [unpSky, ouky 
ferpSorpgu gwpnuaululu . b fepann dinwulzg » 
briubs Dembpufe muype ulm im pllr. 
Rule Wr ieh es 

Moralmente, av. moralement. puwm pwpryfg.- 
erepunyunluid ul 3, Erbe 
beurki 

Moranza , sf. habitation , an f. logis, 
mn. Fhuchme[Bfahe: Fwpmpps» as Serbui. 
Bokmi 5 = 

Moräto, a, a. noir, e. ukmı. opymß: 

Morbetto, sm. indisposition, f. 2. pendard, 
m. zgayıqlı Spe world. 2» fl ana ug anprun « 
erdeth Geelserquiuß. bughh pmuikupr- 2- 
bb kertehe- mem: 

Morbidamente, av. delicatement. .. 
[Female wm aukts Uhse Pubs 

Morbidamento, sm. amollissement, m. Apuelg- 
qglgl. REN ber len un [ bien 1 Ki 

Morbidetto, a, a. delicat, e. zbry- fu. 
had. hualnıq » built ma . voqprı 

Morbidezza, sf. mollesse, f. 4. aisance, f. 
yalygme [pe » bunfhmfHfute. Be deglm 
Pl: anfhm[ehe. gpgudp. 3: ıbanf- 
YUnı[Ifı tt, Yılintinı [I fie fıuafı hm [bwl (Heap _ 
Tung [tlwpu). 4. qlepne[dfa. ee 
gueldbet. bemtmmgeee vurhiht: 2. 
abrrbrbr Ielibrrhre 3. men“) . 
uhr 4: Gmmgump. Lpommfbs 

Morbido, a, a. mou, lie. delicat, e. 2. sou- 
ple. 3. moelleux, se. baufınıd. er un 
iumljwge 2» Yielendig $ funfındd. 3 af nch. 
bs wife (Fpetgp)- voybre elite bb 
uber b-ub-rhr- FöLh able: 2. beten. 
ubybr 3: Byhrı woe-e Comer): 

Morbifero, a, a. morbifique. wfummplp . 
beoßtrhr Sue beine buefbrhe nee 
ob: 

Morbiglione, v. Morviglione. 
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Morbiscläto, a, a. maladif, ve. infirme. Per 
Peer 

Mörbo, sm. maladie; f. 2. mauvaise odeur, 
I , pestilence, f. re Spewtrnı_ 
Snın . a . upmu . 2. Fr Goke— . 
BaBp-tb. me 
— regio, jaunisse, f. qwynelfb » ompeieh- 
— Sacro, epilepsie, f. [Fuplwgmıiu. wfun 
Br . o-fepet “| mpms 

Morböso, a, a. infecte, e. wfunuglun + ungus_ 
sul » Snınlzun s AFulın s dnpmuLn« For. 
|. 

Mörchia, sf. lie d’huile, f. Jpmp ähldıy: 
ben möpfimmunn ı 

Morchiöso, a, a. plein de lie d’huile. ık 
dep] Aplday- ben. Popfmmmnmgm mom - 
a ha ae 

Mordäce, a. mordant, e. 2. mordicant, pi- 
quant, e. 3. fig. satirique. fuwSwbor . 2. 
h&nı. qıudkulı gwpdp.» 3s yulSkybs une 
(gwbp). Yulskgmglg- erereb- eeereie- 2- 
“befl . +berph« 3: “open f “bit oe 
ber): 

Mordacemente, av. äprement. 2, satirique- 
ment. hSnın. [Hude A (IFztwmidiubunp . 
yul;ötzh gwüßep: teetfeuht Puh 2 oklkr 
bu» SöLbr: 

Mordaeetto, a, a. un peu piquant, e. um. 
fun (ng feuulbog , YSne. pp m alepfs Pr 
Aprbäh : 

Mordaeitä, sf. causticite, äprete, mordacite, 
fi VA krün PN 2. ulskıl 
uitg« «keit. Ara FERIEN Fra 
bor- SL: 

Mordente, sm. mordant, m. unufiuä nulkp._ 
Gfe[ gükphuäkye dinpdfuu [uisuyng. bo 
rede Be-fpune 2. penibnge 
— a. mordant, e. kudmbog : auyfdlz.- 2: 
qıucıumdl geupl » yuhsbyb.» erereie- 2» "bel 
+b4rb. wohne 3 ’ 

Mördere, va. mordre. 2. fig. eritiquer, cen- 
surer. 3. blesser. 4. avoir des remords. 
kuswbb » Dr kuswintb; » 
SgSb; - puwnqgunwhkj » 3° Swpbwhllj » bn_ 
grunkg » 4» Suplwäbbg le &h ıdinwg » nu 
Foüngey [TEE Ming: EeBeieEe en 
a a 
3°. up: bapmpmdn «4. um pin 

Mordicamento, sm. morsure, f. 2. picote- 
ment, m. cuisson, f. kwöwblju. frudm. 
nwlp . 2. up il o Jnpıdnp . huhfıs » geer [} 
2» bein. ey md: 

Mordicäre, va. picoter, cuire. uypkj- Jnp- 
br rn Er er 

Mordicativo, a, a. picotant, e. dere, Cor- 
rosif, ve, upfiz - Anpdnpkgnıgfiz » hm: « 
bubpög. nrmerde Ahr: 

Mordicaziöne, sf. picotement, m. Japdnpkju. 
dipl [eh » npflim. burn ı 

Mordimento, sm. morsure, f. 2. fig. medisan- 
ce, f. kwuswübjü. kuswunutp. 2. gewsclfuus 


winslugbj . 
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Morditöre, ie ‚s. qui mord. 2. fig. eriti- 
que, medisant, e. feuSwbon » 2. gwpufuon » 
IFrtudliitwgfp rer» 2. Sum krbäk- ker 

Morditüra, sf. mMOTrSsUuTe, f: fpwuSumnwbp . 
bwuSsnLws. keep» rer” Shrebe bepbup . 
ir Ferbe 

Merebs sf. porelle, f. 2. cochonnet, m. 

Morello, a, d. nötre. Ibkwun. ubım_ 

a ned ber: 
Cavallo di pel—, cheval moreau. ukun. äfı. 
a ee Be a 

Morena, sf. murene, f. Jıunbubu. Jorfam 
rene: 

Moresco, a, a. moresque. dis pfınwbuugıng » 
BR ld ejemgeng. pam - Gumba es 
Marten sf. morphee, f. auphne[$ fu. Ip» 

fer: 

Mortia, sf. bouche, f. ppm. onpq: 

Morfire, va. bäfrer, manger beaucoup. nuunk 
qzeum « zueuynlg 10% ker: 

Moria, sf. peste, contagion, f. dwpgywilnS . 
Furbın ufuın » kb» kamlnmpdni 7 

Moriböndo, a, a. moribond, e. opSwuuslurl. 
are 

Moriccia, sf. decombres , m.pl. ruines, f. pl. 
un. Epuul;)p D hunplywn. pupwbg: bereite - Lb- 
prbs 

ae pl. hemorroides, f. pl. wbEnw_ 

Moriei inkun[4-fı . giylanı dl mp *l$p- 
PIwufmn[Ihet. ob: I Sack nf 


Morieino, a, a. jeune negre. quunuitf dan. 


pbmuiungfe. N te Fe 

Morigeräre, va. morigener. ws, yarygnı. 

lo eier. Barmı brrboten Ielbeder: 

Morigeratezza, sf. bonne education, f. ma- 
nieres polies, bonnes meurs, f. pl. yEnk_ 
‚pungnchbp . gupbpwpar[ldfehe berbub, put. 
Pernbob ı u‘ 

Morigeräto, a, a. bien eleve, e. keldku. 
lepwinkzug. poplpwpag. bpmbsbrb- but: 

Moriöne, sm. morion, mM. wwrweupın. plc 
4b md» ep+rb: 

Morire, vn. HA 2. finir, manquer, s’e- 

Morirsi, vp.steindre, perdrelaforce. Jenwm 
Uby- Jwfußwbly » 2. enlzwpuliung » ww 
yuedızy - Uncwnk» NaLALTE kerkr 5 Lb$«ft 
plider a PETER U. , rgefe Gulli , 
port. vbohrkr: 

— va. tuer, faire mourir. www. gu 
pebık plwbEr boprb-rkt: 

Mormoracchiäre,, vn. medire. zwpwfuoub, 
bt ehr: 

Mormoramento, sm. murmure, m. 2. bruit 
sourd, m. perl Elbe» zzuuhf » 2. Pdtybeh. 
endet. Here 2 He-lbmerb- Ibode 
Ihe d ofen: f n 

Mormoräre, vn. murmurer. 4. gemir, SSS&;. 
zzufbr - dpiluylez » 2. zrlFoyir wpwbylg » 
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gwpwfaouly » 3. hwuplugly , fenfungE fmepg . 
4. Tuzk (ugandtun). Sereerhlmg: beder 
“boulkrkr: 2. derer nid . lnmppuhlud . 
ihres ae lit 3. vureeret- ereL 
were ehe tete 4 bald) Pr 
br: 

Mormoratöre, trice, s. qui murmure, medi- 
sant, e. ‚peld0foq up: uJo7_- zuupwfuou . 

Mormoraziöne, sf. murmure, m. plaintes, f. pl. 
2. medisance, f. prlIHfhıt » 
2 . gupwfuoun. [Fri . guıdpwuwdtp . deret- 
phil. 2. ab. 2072 kr. HmuL: 

Mormoreggiare, vn. gazouiller. 2. bourdon- 
ner, W&nıky- nnıngby Hügly » 2. eggFı 
zzuper» ablbereikr- bofehr. 2. rem. 
Serepredege uff it. 3. v.Mormorare. 

Mormorevole, a. quimurmure. 2. calomnieuxz, 
se. rl TJon - Jpiofor » 2. gwmdpwuulug 
zupwfuoun [Ib wm . derer .> kilhrere: 

Mormorio, sm, murmure, bruit, m. 3. me- 
disance, detraction, f. epl® Tofu. npınmı 1] . 
Gusky Snupg » 3. zupwfuoun. [If » paul 
gwunbp- der fep- Aerpımminde - Sesprfin nf 
2. wererle 3 ab mn ae. dur: 

Möro, sm. märier, m. 2. more, negre, m. 
(HIlIEUR. 2. diurpfnutugf. nt Surf - 
El&nfıqwgf *founßzbl Dmmfe ugntg- 2empkn. 
re. Sulz. mr peue: 

Moroidale, a. hemorroidal, e. wknuınkun.. 
Br eymapın peufe 

Moröide, v. Morice. 

Morola, sf. müre, f. Pnı[&: ln=fhı 

Morosamente, av. lentement. guedjr. ges, 
que[$bwdp. gephup. er “rer Feder: 
TR 

Moröso, a, a. lent, e. tardif, ve. 2. (delec- 
tation) sur laquelle on s’arrete longtemps. 
3. Pop. amant, e. amoureux, se. yuıdn. 
lung ud » Jgarqwnlz » FR Jepncıd" ıb uf Ju 
ugly» ınbılug » geadkug » 3. ufpkıb» win. 
fo» gulwmukp. boder. «hbelh. wqor. 
HEÄpHER. 2 dep abepbn- Puken t mmupnm 
ER 

Morsa, sf. pierres d’attente, f. pl. 2. nr 
les, f. pl. 3. etau, m, feuewi ynpiäb. pwpfiup 
£ noepu Ekup b dly npliage wu bog 
np" po Tuuliu hgkın.» 2. zeme zuly, eb paul 
Ipuasıuy äfın.« 3» diundnes, nchkyıhkp rwpplung, 
nuljkpzug. dem yumleppu abrmpe tehier 
Berwep 2 betarmı 3: ubrbefbe peßeı br 
HErbape Guest pemmmfg: 

Morsecchiäre, va. mordre, pincer. fawdm. 
ab. Buylbb- ererimt “orte: 

Morseechiatüra, sf. morsure, f. kwSwwmwhp. 
bewdneumdbr geppime wbr bupbube mb Tprmtn 

Morseggiäre, va. mordiller, mordre a plu- 
sieurs reprises. kwSwunb; . error Le ber- 
ver ereret: 

Morselletto, sm. morceau,, m. 2. pilule, f. 

2. Susan ykyıy» rim. 2» Spa 2 

Morsello, sm. bouchee, f. morceau, m. «app 
uywinum. » amp » wrmser . depmfes: 

Morsicäre, va. pincer, mordre. fwSdwübkj » 
kuyldbr. grerimt - epimp mi: 


nun) . 


“2 sun. » 
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Morsicatüra, sf. morsure, f. kewswnuinp. 
bwSnwSp + rer +bı berkub, Shrmdp : 
Mörso, sm. morsure, f. 3. remords, m. 4- 
bride, f. frein, mors de cheval, m. 5. bou- 
chee,f. morceau, m. 6. picotement, m. 7. me- 
disance, censure,f. kwuSwunwbp. 2. ou 
Sup ubob» Trzulı bkeuswinwbung 3. mu 
bugs El# a8 ding» 4. zaudbıpwbun 
wbı » umlä Jupwiyul 5» ywiunun. e 6- 
diupiliug ea . huhfs . 7 . zupmfuoun.[I- fr ’ 
gwdpwuwhp . ywpuwubp . gro. 2. er 
reier Ehre bay. 3 Ibohker Gem. Fu 
burbrmue- 4 Ie4 5. rim 6 Hi er 

Eau ak, 3 SE 0 a ZITE 2 E 

Primo, secondo —, grosses dents du che- 
val. dEswmdk, wunme ap winwiln.dhp Epfew. 
pwg [er aber, were rbrrheb: 

— a, a. mordu, e. [vwökwg . geererer: 

Morsura, sf. morsure, f. 2. picotement, m. 
fewuswnwdbp. ewönwmsp. 2. diupdinfhed 
geppi » Spmunmd bupbap- 2- bh: 

Mortadella, sf. et f. ÜUcuntugf 

Mortadello, sm. Sands. pp EL Po“ 
0 ni 

Mortäjo, sm. mortier, m. wihudt. uwlır» 
2. uyuunkpuwgdplg und. * apdehlt Sud. 
van ee: 

Mortäle, a. mortel, le. 3. enorme. dus 

Dwgnı . JEn.nın . 2 “ dinSumgmı . dinSZuspkg * 
3- +Fuz ul) . ılE$. wu hunpfle . ko [+ 
ob berbib-- buprihh- 2: boprbepbuthe 
bob Iellker®- 3- op. Baar: 
— sm. e f. mortel, le. 2.ce qu'ily a de 
mortel. danpır dSiuShwlugnı. 2: SuShywbwgnı 
ıdıuudı . ılinpalfils . ko [eu ombmp. rt. 
nbrh mp 2. er: 
Peccato —, peche mortel. WiuSwgur, din 
Snı gan, dinSsmpbp JEn.p» loyp=r Ikehd 
Nemico —, ennemi mortel. uwwunfh , wi 
ST hupfila N wu (FzLwılfı a “0% rerkih 
Es a 

Mortaletto, v. Mortaretto. 

Mortalitäa , sf. mortalite, f. 3. carnage, mas- 
sacre, m. Su hwbwmgnı [If . 2. Aarpopu_ 
din. upw&n[d fu. 3- IninnpwS . wu 
tne[dfuhs boubeik Pump om Guhbuhr 
2. kekß- pam. 3: BepLeh- bull,» koL- 
ber: 

Mortalmente, av. mortellement. wn. fr ding . 
din Zugnı Jbpwurp« 2. diuSmı zguıf (Jeywl_ 
se): 3» uuamfelg s u rmpfile (wink )» gu 
puzup. borebil „EA BEREIT + 
tab pri. 3 nk Bure enenir 

Mortamente, av. comme un mort. bepke qılk_ 
alu - borke tpuß: 

Mortaretto, sm. boite, f. wphnlh Spy « wbold 
Plz kphw[df, np glg gwunkjpugeliuhud 
hnzund] , Junbb bı mpäullia e Swugkuu . 
* Spalt » eben: 

Mörte, sf. mort, f. trepas, m. Jiug . opSwu . 
Jurfußuite» got. Ledefb: 

Mortella, sf. myrte, m. YJarpm. dpnkdf « 
pebr- hupnı re ann: 

Mortezza, sf. qualite de ce qui est, qui semble 
mort. denkpm[hfet. bepper per: 


Morticeio, a, a. demi-mort , e. 2, pdle. 
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hfuumiding » 2. inbgnjar yaııaın , burn koLh=- 
2. “om-, (vr): 

Morticino, sm. petit cadavre, Mm. denkynumf. 
zb brppbh- Herr Le oO © 
— a,.a. (chairs) mortes, (bois) mort. 4dE_ 
nbynunf lewzl’ brpbudkn. Enkyy (daurpı]i , 
gb). Ghuye) gap, goumgbup» Word“, 
Fam (bp, Fhtke)e gmmpum (mut). 

Mortifero , a, a. mortifere, mortel, le. dw. 
Swplbp« diuZwäft . korbupkmipm » hubıht- 
Ku u Bad 7 | 

Mortificamento, sm. mortification, f. denn: 
guife. denkpm[Ifed Mbbhefop bie, qmmefe 
IE» Hbeph Hehe: 

Mortificare, va. mortifier. 6. frapper de mort. 
7: fletrir, amortir. uulıgly- 2. lentbwpSkyn. 
guukj + Unwih) » Ulm mndly « 3- Jennı_ 
guuhk] , wywhwhhr (qufunu) . Wu * din 
Swgnıgwhblg » 4» inpindEgnegwbly « Jzmwm 
fwinb; » 6: mgwbwäbbj. 7. femdpwgmıym 
LE,» ndganchb, ggyajuh. kumktmfbing 2. 
ecke baskt mutig SE Er 
I BLFefE mufl Bückr- Abuph She Hit 
4: Hurkobep eeting: Bob Lhrdere Fe 
ut. 5 Theke Be Bee 
hr. 7. “onen 

Mortificärsi, vp. se mortifier. 2. se gangre- 
ner, Jennıgwbb] , uzkr qwbä 2. wılzu_ 
TEL yufoın foroqbbf. wbgsgmgig (unpaslag) - 
rede uf eichr» Shah dubp Hit. 2> 
“rbb Berker euer 

Mortificaziöne, sf. mortification, f. Jeunı_ 
gurilu . den kbynı [I fe . * SuSwgngauıl. 2. 
Jlıyınp » Tuwfuowıinfibp «8 wtgguynm[Ifı, 40- 
un[Ifeh (wirgudng fg)» Wrhapub re 
Eisle« heul: Hbepk ihhe 2 but ee 
Perrke- 3 GE abrb rege: 

Mörto, sm. mort, cadavre, m. Jenku . Jde_ 
abynınfı. koLb- . Term: 

— a, a. mort, defunt, decede, e. 2. mort, 
e. 5. eleint, e. 6. mortifie, e. 7. decolore, e. 
päle. JufuSwbku . Jenbug » 2. denku » 
wurnpd. wlıyınnıq » zwrpwplup » 3° ml. 
qunpıä ‚ Aenkwmg (Fug.p) - 4: Jenkbuy, Jopu. 
geun (Irrp)- 5- zbyewj » 6» Jbeunıglbug 
gbıp afuınu 0 indunjle gu hun » korth-r- 
derämmt. 2. boch-r- Gurer- Atbebr > Br 
ıbbr 3. Ierb werde net Fuer 4 
brbrbubr, Iper hitze len) ar are 
FL: EHE a N ee 
pl fl ü 

Essere innamorato —, aimer eperdument. 
enuspebuu » (uaitrpeulgufd jBärkeg aufge] » kErefe 
Air leree 

Piazza morta, morte-paie. Jenkug [Inzuly. 
Unenpf nLpnıp N gap my nchfı » old Ib 
dr buPe weh Kalbe: 

Mortörio, sm. funerailles, f.pl. 2. tombeau, 

Mortoöro - rn geeqwplwinpnf[d fr. 2. +b. 
phqdlait Bnmnk uuge 2. hope: 


| Mortuale, a. mortuaire. (wep) diuSn.. ber- 


Morvidamento, sm. amollissement, m. Jul. 
tgl . bon /yun fh ein 2 


; MOS 
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Morviglione, sf. petite-verole volante, f.|Moöscolo, sm. la mousse, f. 2. muscle, m. 


B (bg: * Swpuah[d 02 Jwupgwfaun ° Fee 

hr 

Mosaico, v. Musaico, 

Moösca, sf. mouche, f. Twh. ophlet : 

Saltar la —, se mettre en colere, gwphm. 
Tu » Sereptiug : 

— cieca, colin-maillard. frwr [iz diutlywäng. 
"usbungnep or Guhmdndm : 
Moscadäto , a, a. musque, e. 

Berıh- Ber petempn 

Moscadella, sf. Ymuscat, m. fung dyhw_ 

Moscadello, ne plug’. 2. yfhß 
dalpaugmn. Aura penpehme 2 herble am 
a 

Moscadello, a, a. musque, e. qui sent le 
mUusc. hwmgnın , Alu” (Jipz)- hetrh- 
dar Botomum: 

Moscädo, sm. musc, m. dnez: Jar: herr: 
Jer&ft- 2. v. Moscadella. 

Noce moscada, noix muscade. Suqbl ph- 
TYUL: Sperber Frl: 

Moscäjo, sm. quantite de mouches, f. 2. cha- 
rivari, m. 3. chose tres-ennuyeuse, f. Swl_ 
Aal. Kulüp » 2. kunt urspunsqunls « au Tenfa » 
zzu fh. 3 Awhäfp, unwgenlgwjhg Plz “brbrt 
a ln Bert Ber Pe. 
3. bedhe brbih bs: 

Moscajuöla, sf. garde-manger, m. wid znıpf 
gun Iemunm] , Juin usb qlepm 
Yarpu f Kuläßg ARE LY7772.097777 . “"Prbrtrkr - 
$hrbr: 

Moscardino, \sm. tiercelet. 2. muscadin, m. 

Moscärdo, ni; gwgbr 2» Ynwıy fuun_ 
Thu dyund» 3: dm ll zhwmgnın kerbkrt 1r- 
BE Terre ter: 3. der Seen: 

Moschea, sf. mosquee, f. «ywzuohuput , 
[772.777 Sufllug * JahhlE. Em > Yeap-+ 
et: 

Moscherino, sm. moucheron, m, Twh% ıkn_ 
grbl- Eko]. debug. dpmnhmr Poker wbLet 
“ubr: 

Moschetta, sf. petite mouche, f. Twt% ıhn_ 
Pphi> “ie “ihr: “Phröhr. @oin. Mo- 
schetto. 

Moschettäre, va. blesser, tuer d’un coup de 
mousquet. Swplhmbly , wu Spaugm 
Dun.p. e-tkreht: 

Moschettäta, sf. mousquetade, f. Swpmums 
Spugatfg. Peter: 

Moschetteria, sf. mousqueterie, f. pwgdm._ 
[bu Spwguitsuapug. [mhbröhrke 

Moschetto , sm. mousquet, m. Spwgwlp 
Turfinlug. mpg my bmth ubhne Memhrhe 

Moschettöne, sm. mousqueton, m. Spwrgaiıp 
de. met 

Moschino, sm. moucheron, m. J#yn.d. “bLpb 
“bbler: 

Mosciamä, sm. thon sale, m. (fı'ına yu_ 
> an BRD la ES a nl a 2 2 
tern: 

Moscio, a, a. amolli, e. mou, lle. [Pnyy+ Yu. 
Gm: bufınıd : Helıkre bumtmg 

Moseciöne, sm. moucheron, m. 2. biberon, m. 
dtbg Cpugamel). 2. wpezbu: (ube=) “b- 
kb 2 mierrb: 


dzlwmgnın . 


diudnın 2. plykpp» Jhnbp» konnt 2. 
Prberb bie: 

Moscöne, sm. grosse mouche, f. Swu% JS. 
prb -Pebr: 

Mössa, sf. mouvement, m. zupdtm.d. kedeı- 
ph . Ampbrbft . 
Mosse, sf. pl. barrieres d’eü les chevaux 
partent pour la course. wpuykjwb Afıng » 
wlau » Gomumm mpe pn Ge mm : 
Essere sulle —, etre pret pour le depart, 
se disposer a partir. jbbkj Iwqd" fi yhuy » 
lbsE Seren, Dermrbreh sum: 
Pigliar le—, se mettre en chemin, partir. 
Br EP Re 
Furare, rubare le —, prevenir. Iwäfulg 
f pwuhlu, b gnp&u. borpmthe ln. FILE 
ukbr: 
Stare, tenere alle —, avoir patience, te- 
nir dans le devoir. Swlrnıpdkj. Fryd mı_ 
LTE l zeufnı nchbj up klerkr+ (Er rk%h) 
Fe 

Mossolina, sf. mousseline, f. gawı bfbnı Em 
gb- zrezwunln. b gwudpulk» rum ı 

Mostäcchio, sm. moustache, f. nıbz.p »"ykfu- 
ei 

Mostacciäccio, sm. gros visage, m. wLSk_ 
q&4 Epkup: bebr aber ıbärh: 

Mostaceiäta, sf. soufflet, m. wuyınusdg. “er: 

Mostaceino, sm. joli, petit visage, m. yEyE_ 
gl» brprby aEdp- Hemrk-rı beteıetee 

De a 

Mostäccio, sm. visage, m. gEdp- Epkup. “bh. 

pub nupufb: 
Mostaceiöne, sm. soufflet, m. wszzurunlg » guedmp: 
Mostaceciuolo, sm. gäteau avec des epiceries. 
m. ‚pupup Susllrsllean » qmbmpıe olperiche 
Mostärda, sf. moutarde, f. diubwutpfu (wp- 
aa al u ig 
Far venir la — al naso, faire monter la 
moutarde au nez. p gwuncifu wäh. quypu_ 
guegwubbt. borrise ieberimp- be Ielbr- 
Ir: 

Mosto, sm. moüt, m. gwygne.» fuwgulnıg - 

br» unfbanp ı nu 

Mostra, sf. exposition, f. 2. revue, f. 3. 
montre,f. 8. echantillon, essai, m. 9. exem- 
ple, f. 10. parement, m. 11. cadran, m. 
IJUYI ” guegulkgjl > geatz flirten. [F fee . m. 
Swurku gopwg » 3» wur [le » opfleuslr fu du _ 
mug. 4. nk lı opffuslgurg Judwnuug » 5» 
I:33 * etduynı[d frei . Swlgku +6» bpkunfld. 
Ip d* (kappfl . 8 . opfikusd . Yzwbud “ un. 
Suruınglugy 5 } . opfrhurl, Turburgpurg . 10 . 
Furyunkd . Sumuy,p . qupäp Sebekpäf :« 11» 
Epkup Fudiugnıgf» tkorfibprb . borpeth #0. 
den + 2» murbph bog mim. 3. Jonfbpm » korrkrt- 
4. Alpe ber» 5 teorlbrbr- Bote birer- 
bupäui. 6- feopbtber.- 7 . som mm[bn » 
8 . korrkr . uhr . 9 . burn korkbb» 10 . 
erieh. 11. mm hun he, epfipuß: 
Far —, faire semblant. Il pugunpurblg » ug. 
Vunby» nur le[im Ikorbribr: 
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Mosträmento, er demonstration, f. yatab- 

Mostränza, sf. Lat [fen ynyy - Sul 
pur pemmfi. Hrorfipde. Three 

Mosträre, va. montrer. 2. enseigner. 3. don- 
ner. gurgwbb, » yalız flirt hwgnıgwükj » 
2. nLuncgwhlj » 3. nf e phSuybgnegwukj . 
beofihrisr. page, week ider- 2 bo 
ebllhr. 3- Lieder: 

— il viso, faire face. Epkıbj. pufme_ 
Hude puggkd“ kyuüby . Yorkrder- der- 
a 

— vn. paraitre. 2. sembler. 3. faire sem- 
blant. Epbiby» 2. (Fn:ky. Sr hEnswunpkg 
GEgpeywpuwbly . tbopptrret» 3. nm p[in Iko«_ 
brhr: 

Mosträrsi, vp. se montrer, se faire voir. 
Hopper. Hehrpap Ihoefibpiir: 

Mostrazione, sf. action de montrer, f. gryy- 

Mostro, sm. monstre, m. 2. prodige, mons- 
tre, m. Tywbp . uryylrgauly zung *Spkz- 2. 
spwiskjbp» Unpurlzurn , Trpwgig upwlgsk_ 
ibp- Abetb GrLbpe 2 Gene ub- Abrieb: 
— a, a. montre, e. gregkug. yayın wpu_ 
pEu » Hro-ferkuebz- by EL 20T: 

Mostruosamente, av. monstrueusement. JE_ 
Sunykbu. urlıgunfı . N N NZ hupyfı. [PT FE FETTE 
pRt- kopf. omblrbr port bp pe bus 

Mostruosita, sf. monstruosite, f. Ywpfı fifü 
qnefdfee. nbfrin perbd aberbeuhtı b- 
ubperhr: 

Mostruöso, a, a. monstrueux, se. 2. prodi- 
gieus, se. pur ualg » Unpwgng « 2. JESı_ 
upug unpurdlızulı . Seohp AN Spreftrh: 

Mota, sf. bourbe, fr wfyd’. gfla: wednup. 
mfbud : 

Motiva, sf. invention, origine, f. qfıım. 
ulfaet. nm. bene: 

Motiväre, va. mentionner. ylzkı- Alzurenu 
ip. enfut. abte boukhts 

Motivo, sm. motif, m. cause, f. 2. emeute, f. 
BI . yuwufuun.p . 2 . zupduıido . JUJ9-£ ® 
wqılmıl . “lub - qup- 2: Aupkrefi. “[ 
ku=de omı 
— di musica, molif, Mm. zylwenp Unıwg 
Epyng . 7 bilk: N 
— a, d. propre ü emouvoir. zupdfig- ya. 
abz- Petehrbäh- Amserbr: 

Moöto, sm. mouvement, m. zwupdmiäu. 2. 
yunınkuunp » betr kb» borhereihde ° Ark 
tb. 2. “babe: 

Motöre, trice, s. moleur, m. trice, f. zwp_ 
Alıg- zupbon. kerkmengde: 

Motoso, a, a. bourbeus, se. gEfunın » wnydiu_ 
runde. yelsupjon. mußmpLp: 

Moötta, sf. ravin, m. terre eboulee , f. Sk_ 
qyEıqaın Eprlıfp Fe +brk. beperer ker: 


Motteggeria, sf. \ raillerie, f. kw » 
Motteggiamento, sm. Suze- Gum. gm. 
gu. yet: 


Motteggiäre, va. railler. Syn ke fewpnı 
palu froußj + few » 2. Sunp wnuly » us_ 
eninlj « ehe, weh korkr 2. dncupbe 
ir ahärubahr: 


MOZ e 


Mottegglatöre, sm. railleur, m. ee 
Swypwöne . egms £° tpeurb=ph 

Motteggievole, a. badin, a e. Sunp- 
wsnL. kalwnuln [Ibm Swym. (kwbp): 
Bemsup- brph- eflph 

Motteggio, sm. raillerie, f. bau beleylpu 
Yuunwlup » wäh 2. abs en Kumrı 

Motteggiöso, a, a. f eetieus, se. Swrypwönı » 
away» vebereb- "errk CR si 

Mottetto, sm. plaisanterie, f. 2. motet, m. 
PER 9) yusumunly » Er I urheoun 
Epız Snykınp. EL ET2 “bor: te. 2. 2. Br 
[mon pump Me 

Motto, sm. bon-mot, m. 2. mot, m, Parole, f : 
48m, SinSupkı kan: ‚Brugg puitp : 
url 2. gut. loup. rohmbere, Yb=+t. 
Perkı %brpk bon: eb 2. bons 

Mottuzzo, sm. petit mot pour rire, m. few. 
yy padıp + Ybrr »bosukfl 

Motura, sf. impulsion, f. mouvement,, m. 

rer Aetrel s 

Movente, a. qui a la force de mowvoir. & 
qui commence. 3. agile, leger, e, zupdlz - 
2. ulmoq » 3» qbepwzupde zuayın » heien 
wuynse- 2. mem 3 mfihre ubLbrs 

Mövere, v. Muovere. 

Movevole, Ja. mobile. 2. docile. zupdmh. 

Movibile, $2. Syme + qbepmgueni. Fpder- 
yebpp . kerretimug hust u met: 
Gm bY 

Movimento, sm. mouvement, m. commotion, f. 
2. sedition, emeute, f. 3, origine, source, f. 
zupdncih. JYIE: 2. bandaı[$feh. ud | Ihnen 
inwldpen[4-fıt » 3% ulfpgel 5 a kedbt- 
uf. Amrih 2. Ibribeh- 3 .or- 
pe : ’ 

Movitivo, sm. cause, origine, f. uhhgeh- 
ywinlunpe “bubeg. da 
— a,.a. touchant, e. yurgbz- zupdfz- Fe- 
ereyede: 

Movitöore, sm. moteur, m. yaegbz» zupdfz - 

kerteruefe : 

ME motion, agitation, f. zewp- 

Moziöne K d-nıdü v Jgerqnıili . Supbrbfl et 

Gulden ; 

Mozzamento, sm. mutilation, f. 2. retran- 
chement, m. 3. separation, f. Suypmpu_ 
qm [If . hp&wunkjl gulız anliua . IR Jü- 
yurbj. 3. pwudurtne dor van prbt mbphrk 
+kar. amp fbgude . 2. +bu kb. Lehmpim. 3» 
bar er“: 

Mozzäre, va. couper. 2. couper court, abre- 
ger. 3. separer, ecarter. 4. glacer, geler 
(les mains, levisage). Sunwbbj . ganqunky . 
2. Suwsliumomu Sunnwhlj + Swiliunonkj » 3» 
qwinwhly . \ wu . 
(gikmu). Hbeder- Fepbimg 2- Femme [eine 
befipemp piider- 3- yerlep: borckt. 4- 
ee 

Mozzetta, sf. mozette, f. JElfung fig Eiyfu_ 
Genug br akpuulmäruge fr WEL Ho 
a Be ae 

Mozzicone, sm. tronc, reste, m. Yrunnpp» 
Tomgnpgp- tere: Fererle: 

Mozzina, a. rusee. kupwlth 


zupdnı if . pn . 





4- wuanıguhlg 


ken: 


MUG 


M6220, a, a. tronque, coupe, e. Swunkuj . 
ypSarnlaun zer Ferterte 
— sm. morceau, m. 2.l’endroit ou !’ona cou- 
pe,m.3. men gargon, m, Jasulı » N 
ee - Gpe-- 2. +b-behr ber - rs de. 
BL 
— della ruota, sm. moyeu de la roue, m. 
qgehr wunın» 


Iftifıe  erkechrt erfmep- 
rb- hr: 


Mozzorecchi, sm. pendard, m. wp4wtf Yu 
 bekyny» Jebhurgupen ph guypehe- werdet: 

Muechierello ‚sm. petit tas, m. Yayın ıbnpp-» 

Muücchio, sm. monceau, tas, m. Ymın. zen? 
Berner. Hot: ! 

Muceiare, va. railler. 2. eviter. ywunwl;kj . 
fenpz6r wei, Imahempie klirkr- 2. umpphing: 
— vn. füir. deufuzley. Burlug 

Mueia, sf. chatte, f. Jizunurlg Inu » phıp rm: 

Mücido, a, a. chanci, e. 2. effemine, e. 3. 
humide, mouille, e. [Fnyy- wmıSbwp » depä 
ofenkog -* jlahwm&. 2. Fowglug. Yhannwynh 
3: Fwgbumg » lenbue. !£Lıkr- br 
bupmrker- 2-ikelıbt ae 3- 2umte bez: 

Muciläggine, sf. mucilage, m. SfelF , Seya_ 
(ebpliuing, ayngng)- (ober ibrh- 
PRNE ke ge eummen > 

Mueilagginöso , a, a. mucilagineux, se. ık 

Muecine, sm. petit chat, chaton, m. arg ıhn_ 
erbl- Gopku Yanmy- abmrher Hbrb- Horb 

belrere: 

Mucositä, sf. mucosite, f. Kuwgkjbt, (anık_ 
{kw jFnky. beterutucte 

Mucöso, a, a. muqueux, se. diudwbon » 
diunngkjb» ıb end]. kukpnmi ig: 

Muda, sf. mue, f. 2. changement, m. «aufn 
2. hnıhnfanı ie . Sup lumum + er) +borrkup, 
rbb 2. vbuhe: 

Mudäre, vn. muer. 2. faire nouvelle tete. 
Tnpunpbumn: p gwppuplg hnfol gıpkinnıpu w 
tee Er DEe pen (efepeeng) - 
To nerkrı woher: 2 Abubrckr) ey- 
Bam rhubeht: 

Muffa , sf. moisissure, f. 2. orgueil, m. gnp_ 
'gnu« 2. Siyapınnı [If . + $ :B +buberbr: 
Aver —, sentir di —, sentir le moisi. 
au a grppnußg » + ee urmdod: 

Muffäre, vun. moisir. goppnubg. +p=-$ brbr. 
a u Ta 

Muffaticeio, a, a. un peu moisi, e. wurluı 
Für geppnulbup br u 2 +H=$ brrbr: 

Muffetto, sm. mugquet, poupin, m. Xhoy « 
quepeguulkg ro brip. re bt “ib : 

Muffo , a,d. moisi, e. Frppnulup » = hr. 
1 

Mugelläggine, v. Mucilaggine. 

Mugghiamento, sm- mugissement, m. 2. ru- 
gissement, m. pl» unzfe Ilse. ynnngleh. 
gngneift wpfwwnng . 2 . Jah . +bopepk 
u. 2 a er Be 

Mugghiare, vn. mugir, 3. rugir. 4. jeter les 
hauts cris. gb geak wpfwunng» 2. 


MUL 635 


deln (SnYnı). 3- dag » 4. Yuskyurto 
gun « unSky fı Auıjl gwpäp . (Pr) „bo. 
sberiir Gyperimt. 2. (rbrke) Ieerkeurk- 
br. 3- (per) abapeprhr- 4 muneriut- 
Shut keckr: 

Mügghie, sm. mugissement, m. 3. rugisse- 
ment, m. 4. cri douloureusz, m. ph. qn_ 
gac-ifl (vpfwang). 2. drin je (Sndnr)» 3: 
Jatrslu . 4.» Sfr» hn$.« Surugubp (&+) 
“bap-rtheb- 2. (ver) Iberkeuricheb 3- 
Gear te 2: Birbmm - Hbae 

Muggioläre, von. glapir. Swfk,. anw. md, 
edit 3 

Muggire, Muggito, Mugliäre, Müglio', v. 
Mugghiare, Mugghio. 

Mughetto, sm. muguet, m, (fleur.) zuuzwi 
Smfınug » sbyyedabp ibrböb: 

Mugnäjo, sm. meunier, m. 2. mouette, f, «jew. 
[be Ihe auf » 2. npap IFagnmıı Plz» +bypr- 
Kripo herren ar SL rer den 
7 kl 2 

Mügnere, va. traire. 2. fig. sucer, extraire. 
NET (gl u[F%). 2» hnpagbr» Swulj. ._n. 
Bub aber mund 2 Ubrhte Leben: 

Mugolamento,'sm. glapissement, m. 2. mur- 

Mugolio, ee bruit sourd, m. »z_ 
Tut. SESbjbe 2» ml. ppldTnfle. ber- 
Jh. rer» 2. derer: 

Mugoläre, vn. glapir. 2. miauler. 3. murmu- 
rer, marmotter. antun » 2. Yany äujlı wök] - 
3. ef npnfkr- (destbr) brrbehre 
2. belt 3. rer 

Müla, sf. mule, f. 3. pantoufle, f. «iss 
Sapf» 2. Snqwf[F- uf guSurhuyungkunfl Zaun 
in » 3- SnqulF-unf . rbık Smfben » 2» re? 
betmupheh detominn. 3 dutetı 

Mulacchia, sf. corneille, f. (oiseau.) »ph- 
1 Du) Dual aa 4 Sa 

Mulacchiaja, sf. dabil, m. 2. troupe de cor- 
neilles, f. pufwgwhp. zwinmfuoun[Ifıt . 
tet 2- Guru Gupge opupbmuß- ı 

Muläccio, sm. mauvais mulet, m. $rpf yuab- 
Bik bupadne, Ben Sin 

Mulaggine, sf. entetement, m. opiniätrete, f., 
genliunm [Ich « fr» 3 eLer: 

Mulattiere, sm. muletier, m. fepkubu. dw. 
Bere: 

Mulenda, sf, mouture, f. Jwpip wequun. 
a a 207 2.2 

Muliebre, a. de femme. Gwtwgfı Smppuym Am 
Burke ubmerp: 

Mulinäre, vn. rouler dans son esprit. apn_ 
Sur, Jersknke b lfrınu » wnkySwäuhzr dinop. 
ng 5 E Sin Ale u Tata u Z 

Mulinare, Jsm. meunier, m. 

Mulinäro ‚SekrSL : 

Mulinello, sm, moulinet, m. 4. petit moulin, 
m. 5. tournant, tourbillon, m. 6. intrique, 
ruse, f. 7. espece de jouet d’enfants. znp&f 
whncueng “ 2. zapSfı efrunlzuitı u kenpumubl_ 
ry° 3. wbncwieng zapSfı eknftu Sutnı hu 
gunbuun. 4. wgopfp (bappbl> 5. yunyınp 
Qmepg)- Kopp Seydag). 6: Aehpkburnpnı 
[bet übnge 7. Powpupblg Pig Wirtehmdg 
Perkerbrrh “che 2- Hbrhe dert “Le. 


juqug + wbobe- 
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Ir mrer bber abrbher Aerberkrrp Le: 
4» 4+h=rk=r rbıppir. 5» op . mbar: 6» 
HEw%. rom» Shrb 2, 2a br “, winmt yemh_ 
Tue: 

Mulino, sm. moulin, m. wgopfp«» »byberk% : 

Mülo, sm. .mulet, m. 2. bätard, m. $opf- 
bzuhku. 2. uanbhnpgb» gelber beibe- 2. 
Ibrbrb abe der: 

Mulsa, sf. hydromel, m. Jdeyewfnupe gel 
 . gertekenir 

Muülta, sf. amende, f. nneywbp. nnd. dephik: 

Multäre, va. condamner a V’amende. wnıdkj. 
inne wlu tb JE guy Fubr » Sbrkb kolmi . 
a Fe u 

Multiloquio, sm. verbiage, m. zuuinfaoun. [F- fehh. 
vr “barkeit: 

Multilüstre, a. vieux, vieille. gwgdliudkun . 
Spbwenepg  pelbyer- berte: 

Multiplicamento, Multiplicändo, Multiplicä- 
re, ecc. v. Moltiplicamento, ecc. 

Multitudine, sf. multitude, f., gwgqudn [Fe . 
1 ar Sa a Sa a 

Mümmia, sf.momie, f. 2. squelette, m. momie, f. 
un Do pampem dlbr - Gumpnucne , br 
rbsr erh: 

Muneramento, ecc. v. Rimuneramento, ecc. 

Müngere, va. traire. 2. fig. exiraire, sucer, 
tirer. blF6 (gtu[F%) » 2. Inpgky Suhl» 
ni. De en pteple 

Municipale, a. municipal, e- wqun pwnwmpfi» 
un 1böheh Anbann 

Municipio, sm. municipe, m. fhphopkt wah- 
qup Sunlaykgfe qpkup. une Lö: 

Munificente, a. liberal, e, wnwnwäknt. Sbo_ 
her: 

Munificenza, sf. liberalite, munificence, f. 
wnunn[d [ut . unzuınaıl]ın FLRP° Ikorkrr- 
Let ubuL ef: 

Munifico, a, a. liberal, e. splendide, gene- 
TeUX, se, wrrıın » wunamnwmiknt. wylaru“ 
Yuitı Shohepr- ampmLkltuhe 

Munimento, v. Monimento. 

Munire, va. fortifier, munir. undpwgnegwuk; . 
uf: up. Gelber hebt 
rn er 

Munisterio, sm. monastere, m, [whp. JE_ 

Munistero, u, Snhmellgp: 

Munitörio, v. Monitorio. 

Munizione, sf. fortification , f. 2. munitions, 
. pl. wm [I fe » ln: pp » mung oe 2. 
a = a C Shan ha ah En 7 
bb re. ferhe- 2 Sins Depmphib- 
«höhe PSShlb- 3> aubrb 

Munto, a, a. trait, e. 2. fig. maigre. UL, 
(ala) a Aenfer samen (her) @. 
bh: 

Munüscolo, sm. petit present, m. ryqtı ph, 
Uncbp. Sponp tbrbr: 

Muövere, va. mouvoir, remuer. 2. exciter, 
engager. 3. öter. 4. changer. 5. toucher, 
emouvoir. zuwpdbj. P kg inwlly « lkwqu_ 
geegwuk] . 2 . Smewbbgnegwbly . rerEr OD) 
JeFwpkgargwhky : 3» f | pub» un. 
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Tun » Unewgbgngwuk 4: ıfofuly » 5. ymui_ 
gEL (glei , qufpmu) . um md « kerket- 
wein 2: Bel Leer Germering. 8 e- 
Gepdiup. bruplihet. 4: wbubht: 5 (bb= 
rue) Petebliihr, gupnep u ı 

— una questione, soulever une question. 

gergbr» yupnegwblg bafpu. 7 

tete bp Fear abe HF 

— lite, commencer un proces. fr zıuın din 

ZELL» ulfıge untl guınwmunuhl|ı . yunfln 

TE. . ymdjmym my pmdih : 

— vn. ni remuer. 2. partir. 3. sor- 

‚Muoversi, vp.$tir, naltre. zwphb;. wywj » 
Peter 2e Ipllder 3- om m 
Gempie tere mmpnp bilder: 

Muräceio, sm. vieille muraille , f. »pıl" Sf. 
kerkı bepeh rblep: 

Muräglia, sf. mur, m, muraille, f. „pl. pw. 
qupnpid'. qurpfruug» +pler- Speomp: 

Muräle, a. mural, e. npdiny- 2» qupmuugfı 
(quurl)) wnchug fu gupäwlhkyn f u. 
pbuufe » wblopm Snpummnı 2. Apemphs 

Muramento, sm. bätisse, f. 2. murailles,f. pl. 
quınljl npdnd » gopbtkju npılia . 2» npdp “ 
a EL 
er Terre ee 

Muräre, va. maconner. 2. murer. 3. enfer- 
mer. 4. construire. zbbkj npdu. 2. ywmunkg 
apdnd.p» qwpumgly + 3- huully» wpylbgurg.» 
4. gopfükf zöudey » hmadky- wblep bet 
dm, border Be iebben Pk Er 
Hr Hidere Gmbufimg. de bubimge Bmmpimt. 
et: 

Murärsi, vp. se coller, s’attacher. ywpky » 
hab: Fubwbkj. bebeiun. ublbler- mbr- 
tbrhr: 

Muräta, sf. (luogo forte) donjon, m. uuljung « 
al a 

Muratöre, sm. macon, m. npdugbt. vL- 
derde: 

Murena, sf. murene, f. Jhrnbubu. Sofa 
MTLELE® 

Muriccia, sf. tas de pierres, m. Zwplun. 
‚pupwlg fer kercke : 

Muriceiuölo, sm. petit mur, m. »pd° ıfnppfl; » 
tb=rb-+ wblep : 

Murmüre, v. Mormore, 

Muro, sm. (muri, pl. m. e mura, pl. f.) 
mur, m. muraille, f. 3. rempart, bouclier, 
m. 4. demeure, f. logis, m. npd’. 2. pu_ 
qwpnpil’. aruspıfrarıy .. ywinblbz » ywınnıup + 
wlnı pp . 4 . elrwlnı [If . Jwlp . ol&kıul. 
rbler. 2. Sbempe 3 Sphr- Alblephe Dumm 
4°» m+b% mt Fbr . Antboh ı 

Müsa, sf. muse, f. 2. flüte, f. darum. 2. 
upluge Wemeb- pumöhßh abe 2 wbunker 
Lug: 

Musäico, sm. mosaique, f. pbykynegws dub 
179: ebribuh det Berer beb brekehr 
feoLpp bubor pr “eure Sbarb mmaubt : 
— a, a. de mosaique. Twilywg  nmumbeh: 

Musärdo, a, a. stupide, musard, e. (wi. 
Zpwalhun wuenpd » “bpubf. Ayla» or! 











° Musichino, 


MUS 


Musäre, vn. badauder. Tuyky wgm[Ikundp. 
anımunpls Guy» u lpm lagen umpdunde . ır1- 
1a ud ug a u a 

Musata, sf. grimace, f. g4yJdm [4 fe. fan- 
Fnanı[Efı» hör, “em pmll eb : 

Muschiato, a, a. musque, e. ıb dahn » fawndı 
eig Azlpny < Aalen gu. plug heise het 
Boa berlbrtr: 

Müschio, sm. mousse, f. 2. musc, m. jwen. 
diudnın.. 2 Unızl . wlnı zwsnn feld Jah. 
ıynpın uydkdiuh. born. 2. der. herr: 

Muschiöso, a, a. couvert de mousse. SwS_ 
heuwg ı 12 diudan] » bonn . bonmmtm 
u E 

Muüsco, v. Muschio. 

Muscoläre, a. musculaire. Juwdbg. ghrkpuug» 
u N N RE] 2 

Museoleggiamento, sm. arrangement , dis- 
position des muscles. gopfbnemd, Ywp, 
Jahrfılistun. [I fe Zbpabg Furkpug. (eo 
Ibrerb) “Pebeche, verchlihe Pb s -o- 
veng: 

Muscoleggiäre, va. marquer, representer les 
muscles. hwpglg, ugıllzy ı Jorfbk; bEwpiogu, 
Furkpus oprberbeb, ven ble Pllkumt, Tgı 
a et a 2 

Müseolo, sm. muscle, m. Jantp. gbakpp: 
baupg . “foppe -Prbeuh El vuuLtfes 

Muscolöso, a, a. musculeux, se. ılk qbak- 
pwep« aprber- “Prbebs vemrklp 1ot : 

Muscöso, a, a. plein de mousse. ıb diudanı] . 
born blhr- konnt E3 

Museo, sm. musee, m. qzwbäwpudı , ıunw&unp 
»bebbrbr benfibep- bubd: 

Museruöla, sf. muserolle, f. ab f pll&u 
Epfewpwge juris » rkrk- 2» D, Muso- 
liera. 

Müsica, sf. musique, f. 2. pop. querelle, dis- 
pute, f: Epwuchzinnı [If . bpudfznp. Erz 
Epuuczınnlabug . 2. hafı . ur » mmuubzh: 
a ee Sa 

Musicale, a. musical, e. Epwmchzunulale. qgmı_ 
au lulpulı » muubib yeybp« dam ufhih ı 

Musicalmente, av. musicalement. Epwdzmnı_ 
[IE wii: . pum opfhwg Epwdzunn[4kwd. m. 
desprb muobehbbl pereh: 

Musicäre, vn. chanter en musique, faire de 
la musique. barwgly, Epgbj bEpgu Epmdpz_ 
nwg. mmuppp kr: 

Musichetto ,\sm. jeune, petit musicien, m. 

re Epwdfhzın . +p=rb=r, E35 
(nm uhpiöh : 

Müsico, a, s. musicien, ne. kpwudhyu. 
Epwdzınurdlun + penis uunulgud . Ergkgfl; . 
Gum nbätp. böh Mmunbeb- petktnde: 

— a, a. musical, e kpud zınuluir. mmubih 
Werbe Lbt: Munppb: 

Musicöone, sm. grand musicien. wInewhf 
E pw zunulgusts . yon p pet teen ie : 

Müso, sm. museau, m. 2. visage, m. 8. mor- 
que, f. refrognement, m. gamd: phldp- 
Wu&hlE - 2. +kEdp. 3: fendanuwmgkd° kpkup . 
fendnnnı[d her ne 4dwbhp . horn [acte nn nm . 
nelgemn. 2 Koma. 3 abärk: 

Fare il —, pop. etre en colere, bouder. fun. 
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Innby. guypwadbb, » fendanwunkıl Epkumıp 
Zuyky ıkörk plidk+- ken udn ı 
= 4, d. pensif, Ve. Snqusb. perbribrp: 

Musoliera, sf. museliere, f. gelpulgusuge spung » 
a Da a I BE le a EI A 

Musonarsi, vp. se souffleter, wuyınnlu mhk 
brkpug  bebabrbh -bece teeet : 

Musone, sm. dedaigneux, aui fait la moue. 
2. cache, secret, m. 3. soufflet, m. gourmade, 
f. nSw% s endanwgkıl. 2. ap Sud lanılhın , 
qurwimgnps: 3- mm. ybörk kmh. 
Leber 2- Iercbr beubr br Ibork%- burb- 
3. “rk . yedup ı we 

Musörno, sm. badaud, hebete, m. (Fıstäpw 
ıllıın . yawlrngp . 1eı$e% . ch F} 

Mussolina, sf. a. e ,‚ f Yhenmıkugfs 

Mussolo, sm. nme, zqwzwiunkn. rpm: 

Mustaechi, sm. pl. moustaches, f. pl. nıty.p » 

"rluzwgp."ulefe. qesch: 

Mustella, sf. belette, f. wpfiu * MuSwpunıd. 

teukeäpr: 

Muüstio, sm. mousse , f. diusluen » (mumd) bo_ 
Me been 2 

Muta, sf. echange, changement. m. 2. atte- 
lage, m. ıfınıfnfun. ih » zefnıih » Ip » 2» 
wbgpecupp. Eppewpp Immöfıp oc sAkäß- 
Lee rbb »bombl- 2. pa mfbupn- 
Got elberbeb: 
A muta, er ‚ tour ü 
A muta a muta,)tour. «badnfa» denfawbu 
Izume. . Tkoqkft kb . “rpm F} 
Muta a quatro, ecc. attelage a quatre che- 
VAUE. uun.p zappälp . * pwnwälr . +korf: 
a 

Mutabile, a. changeant, e. variable. yanygnıyz » 
gfepwzwmpd » JErgenqmch . rbuspıbrbr R gupmp. 
rer 

Mutabilita, sf. mutabilite , inconstance, f. 
ubSuwunwinnı[F fe. Jengngenı[d fe. um 
ERFBLEE I Er iBE 

Mutabilmente, av. inconstamment. wnwig 
Swunnwinnı [FE ud . Jgeqrangna[lHbudp: . .m_ 
ereeerrer bh» Are ie 

Mutamento, sm. changement, m. mutation, 
revolution, f. ıbeupnfenıitu. zufmeiu. zep- 
gmemb. pipe: Diebe: 

Mutände, sf. pl. caleecon, m. Jwpinfp. wh_ 
gpanfwpinfp » oh. kr or he 0 * fen ı 

Mutäre, va. changer, varier. 2. faire chan- 
ger de place. 3. traduire. «prfuky » ıhnıhnfulg » 
zefkr - 2 . bofub * LTE JS unbab “ 3 . 
eerkr- Berbr bet 2 birbtb bsbelbr- 
er up bepb Fon 3 Perth Aids ı 

Mutärsi, vp. changer de linge. «bnfubg Sub 
qlpäu. bedam rbubrlbrit: 

Mutazione, sf. mutation, f. changement, m. 
ıbefınfun. iu * zufmui # +bıbek 2 

Mutevole, a. changeant, e. +hemfefuulud . 
qugpugfmch * »bsbıbrhr : 

Mutezza, sf. privation de la parole, f. Sud. 
preffete wbunburhe: 

Mutilamento, sm.mutilation, f. retranche- 

Mutilaziöne, sf. Jment, m. Surypurpunym. 
(bh. lbbgm [Ihe . Jerugurdjde . (br -u-) 
+kerb , ann ee [b gun . a . Ser fi 


G 
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Mutiläre, va. mutiler. Suypwpwun andhky . 
Ent,» hp&wuınky» Jguyueky t+budkr n. 
Gefbmdung puft Hhsbr 

Muütilo, a, a. mutile, e. faq ywiyunku . 
wunmfb . +bupr: 

Müto, sm. muet, m, Sud dinf . phreber: 
— a, a. muet, te. 2. silencieux, se. 3. obs- 
cur, e. tenebreux, se. Swalı« Jmüf. 2. 
rwhfumn wbpwppun 3: fewcwpginfi . D//78 
zwfuwund . rbb» kurbt. Be» num. „b-_ 
Hb=R 3: LA Aa 5 w-belilk: 

Mutolezza, sf. defaut de la parole, m. Swul 

Mutolo, a, a. muet, te. Swup. din]. nen. 
[een » rer: “re 

Mutuamente, av. reciproquement, mutuelle- 
ment. qıllı IE urlıu . frafnusteulgunı. . pe. . 
brb brbrb dal: bb: 

Mutuänte, sm. celui qui prete de l’argent ü 
interet. ıurzfomfw& un. Juzluwdagnı]. Jamm_ 

Mutuäre, va. preter de largent. ıfınfa nu 
innhnukun.p, Juzlufı . mm b kb 0722 
Lirdt: 

Mutuatario, sm. celui qui regoit de llargent 
a interet. np ff wunlını. ınnlnukwıp. Jung 
fwunnı . EZ er 7 2 kib ri ml: 

Mutuaziöne, sf. veciprocite, f. frfewtulk jur. 
hmıfofunı [Ib . +lıpı- semperbfl: 

Mutuo, sm. pret dargent avec et sans inte- 
ret. ıımfu (wp&w[d&ny) kerphß : 

— a, a. mutuel, le. reciproque. ıhnıhnfa.» 
bnrbnfauhuit. Sumupuh. perepkrtube sp 
rbabebrb och 

Muzzo, a, a. aigre-doux, ce [Fl$nıkhbf. 


Zzwqsp kı el@nı = * (Hl$ neu. ukor: 


N. 


N, sf. duodecima lettera dell’alfabeto, ela 
nona delle consonanti. 

Nabissäre, va. abimer.2. detruire. yatıymdın u 
gurqwphkp- 2» pwünbp. erh bekr. 2. 
— vn. se fächer. quypwüug . Goydub: 

Nabisso, sm. abime, enfer, m. 2. lutin, dia- 
blotin, mechant enfant, m. 
q4tnfup » 2. kEn . dintundh zwp.« 
ILS St. 2. abe hupgmug 

Nablio, sm. harpe, f. wwıf - vupop. a bhr: 

Näcchera, sf. timbale, f. 2. cliquette, f. 3, 
nacre, f. [Fdienıy SbSkpwgonne .*yna. 2. 
padpfin u ıfrusyınlzun » 3. gwogmulnıp, lebgfı 
Furpepupmng. dhoma. How. php. dm. 
Geuphe Bee tab ne 

Naccheretta, sf.: petite timbale, £. npplh 
(Fdenıh. 4p=yber How: 

Naccherino , sm. timbalier, m. 2. joli en- 
fant, m. jolie petite bete, f. [FdplywSup . 
2. Warunch qgegkglh - ug gegkabl)- Homo 
Bam nmtmpbalh 2 hkmnbı vefenp buor 
Sud bl pp: 3. v. Naccheretta. 


wbgngp . 
Ike» 


NAS 


Naccheröne, sm. grosse timbale, f. Ude Beil 
deS. per when: 
Nädir, sm. (t. d’astr.) nadir, m, %kppbh Er 
*umequlpkun. bmg bp hp ppbun- h/fbı 
Nafta, 3% naphte, f. Tuı[d4 Ku 21 . se Hft kurg: 
Najade, sf. naiade, f. zwSungkın woekpug . 
Geputs qkınng: eb kipintef D ey homppef: 
Nanerello, as petit nain, m. [*guıh dia 
Naneroöttolo, Surch. * ya. Apmdh hmm ı 
Nänfa, sf. eau de fleur d’oranger,f. Inrp Sun. 
a) Twppdhfnz . ıbıkr da Dada 2 

Nano, sm. nain, m. Gap Suumlpme. ([Kynıh. 
*yußuß . Sp=th . oyr—p ı 

ae, sf. napee, f. Swpub SInıfınwg be guy. 
vuerimp. hemppeb: 

Napo, sm. navet, m. zwzunl'. ubunadı 

Näppa, sf. houppe, cocarde, f. Smmyp- dep- 
Puenpp» demmrbepı 

Nappina, sf. gland, m. JEpfwenpp Sup 
Jitızurn.p » Smuyp . op gem uni . dpmu. 
he: 

Nappo, sm. verre, m. coupe, f. 2. bassin, m. 
pucdaudl. 2, hnp» kuplh . 2. Lköb% : 

Narcisso , sm. narcisse, m. (fleur.) bwpyku. 
»brfpe: 

Nareötico, En a. narcotigue, en 
gehen. am Hrhphäp: 

Nardo, sm. nard, m. bwpognu. dbeppbor ums 
eich 

Nare, )sf. pl. les narines, f. pl. mp.» 

Nari, “ algnchp. pbldp- emp. umge 

Nariei,)rbubb- r$: 

Narragiöne, sf. nn » d ymnıdmı_ 

Narramento, sm.S[Hfı tt. Jen: vmir. bb. 
N 2) ei 

Narräre, va. narrer, conter, ywundky. ıJb- 
la ut, Abrbelbs eelsble eier 

Narrativa, sf. narration, f. quad [If . 
rbb: 

Narrativo, a, a. narratif, ve. qwiundiulhun . 
Serbybli weybe: 
Narratöre , trice, s. conteur, se. qwund]1z » 
quendugßp- dlepmgßpe polk SprbutPäßs 
Narraziöne, sf. narration, f. quundnı [Ir » 
Jen» wutı. Aprbusiee eplskjks 

Narvale. sm. narval, m. Jhkntkpnı Saını. 
1 

Nasale, a. nasal, e. nbywg. nbqulud (zbp)- 
am pnmhen yaypp » “beb DL 7,27 2777077 ee 
Ger$)- Gert) Lebt: 
— sm. partie du casque qui couvre le nez, 
f. 2. errhine, m. Wut qumsfg Suushlıg 
ninzug » @ inlspuilg play. neun eu 
ER 2. u—pk kumdp: 

Nasare, va. flairer. Snwninkj: Bokmmmdni ı 

Nasata, sf. coup de nez, m. 2. rebuffade, f. 
affr ont, m. SwpnLwmd BEN 2. Jepdnı dio 
zunwmdgpwhwmep « yumpuih mie 2.» fe 
uber oe 

N a. naissant, e. rn Tnpu 
en 

Nascenza, sf. naissance, f. 2. tumeur, en- 
flure, f. Stunde . 2 . saqupunf + 





uyyınnı du . 





NAS 


u ran. Lbmemele Ltr 
a 

Nascere, vn. naitre. 2. sortir, pousser, pa- 
raitre. 3. se lever (en parlant du soleil). 
4. naitre, prendre sa söurce, sourdre. 5. 
arriver, se faire, s’ensuivre, Suwäkg. f 
gu zu. 2. Eywükj. Sugkyj. bpkikj. 3: 
Swoby mpbını 4» LTR Gywäky » 5. ık- 
ne Font ne er. 
EeLbırt-r Elder. 2 vepimp. umher 
Merhr- Shorkuchr. 3 Spot moniuge de aber 
klebt. 5. e-är klldbr: 

Naseimento, sm. naissance, f. 2. condition, 
extr action, f, Ibm» 2. ger» uud. 
uhfıgpl . IB oe. 2. ware “0. u. 
rel: 

Naseita, sf. naissance, f. Sun op Supt_ 
rag» Porn. ler: ET pet . 2. 
v. Nascito. 

Näscito, sm. horoscope, m. wfunwpp. pwgq- 


gene [pe Lpepmrbbuie Berk. bike: 


- Nascöndere, va. cacher, couvrir. (Fupm._ 


DS nBhg > Br  Fraple- 
ur: 

Nascondiglio, sm. cachette, f. [#wpuumng. 
unkuf era. use . ummbn. 
Gut ehr: 

— delle fiere, repaire, m. taniere, f. dapf » 
npf > guyng. Pr> bemda: buflmp: 

Nascondimento, sm. action de cacher, f. 2. 
cachette, T. Swushmld Swushnel fe» 2. 
(Fupn. vun e Pwpumng » mm . Feri- 
2. IerLbrbibr ben: 

Nascosamente, av. en cachette. b Swönch. 
zuqmnch. Ierrbib- mfhp: 

Nascöso, 3 cache, e. StuSnıd  yugınbfı. 

Nascösto, quabfunız. Hark mphp: 

Nasello, sm. petit nez, m. 2. celui qui a un 
petit nez. 3. merlan, m. 4. auberon, m. 
nıds.p ıhnppfl- 2. myp ‘bnppfl [a7 nılgp. 
Yup&nıdız » 3. änıll bug Snını. 4» diuuds 
Fü Eplulbt bo gntunfwhfe Hbmrbet um 
Be ae Heer emp nn Biden uns 
br MereLee 4 Geben re he 
teren: 

Naso, sm. nez, m. nebgp + ‚pbldp: ntynıhp. 

Erg 2. 14 
mu, wu $ 


Nasöne, Va: gros nez, m. nıbz.p Jess. mbo- 

Nasörre, Jye-t yrupk: 

Naspo, sm. devidoir, m. Guarlııynıdı yuınlyn .» 
puuphun Kıflqulg: Cbtckt mmpedmg) mprch: 

Nassa, sf. nasse, f. 2. fiole, f. Yaaynı) Alftunp 
win + 2. upnrul » 2b bappfis - Let +bL_ 
derb: 2. Hberb-t abi: 

Nässo, sm. (albero) if, m. y&yäi. Sun. fig. 
oremef: 

Nastrajo, sm. rubanier, m. 
eff: dberkiih kermbufgs 

Nastriera, sf. neud de ruban,m. 2. boite ü 
rubans, f. Sheup » JEpfwınpp b Fugwich 
Dun» 2. inauıf Furyun fung. Foprlm kor- 
Bere 2» koppbm breit Gem [Dan mm 1 

Nastro, sm. ruban, galon, lissu, m. 2. lame, 
plaque, f. Sunqunbd. Smuyp: JEpfwenpp:» 

NEN etlFEyt. urusfuun ul; Chpluldf) . 


2. genıdh Turn» um. 


ynpSfg Fungm 


kaum . 
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zbrel- yelan. Borken 8. Bekkrle: ahebe 
Bet: 

Nastürzio, sm. cresson, m. awfifb. rk 
oem. hr: 

Nasüto, a, a. qui a un grand nez. yp JES 
Eu nıdlz.p» bar nimm « uupbu s 

Natäle, sm. nativite, naissance,f. 2. noel, f. 
Sumtgp: op Suugng: 2. ob Sühgkuı. 
vor: rogremge- Ipmb Aler. 2o ht 
erh ham ı mednnt: 

_ la. natal, e. (Ephbp) Suugku, 

Natalizio, a, Sbepustute . Suypbdhfs . Loft . 
eis 

Natäre, vn. nager. reg» fi (be wäbhmbkr » 
Keukr- 

Natatoria, sf. piscine, f. vivier , M. wewgqun . 
a a Be a 

Nälica, f. fesse, f. Epwuunwtp . glumnp: Boy. 
ba Lac 

Natio, a, a. natif, ve. 8. natal, e. 4. nutu- 
rel, + inEqwgfi . 
2: Fhphwpnzu;, elwlut , udhfuun (nulıf) » 
3. Suypbduf- Suugkudb. pm. 4: Fhuhut, 
phgwpenzurmpr birrb wenn bpb 2. bp. 
rer klehr, Porke (oe) Bel gene - 
Swan Lufbalüp 2 Gelbe 

Nativamente, av. naturellement. fı ftE» phnı. 

 Pkrunde . npuftn. mo gupue. quflfpb s 

Nativitä, sf. nativite, naissance, f. Sunche » 
dLe=r: mp. 2. v. Nascito. 

Nativo, v. Natio. 

Näto, sm. enfant, fils, m. npqb- queulı. 
ihrbr Fler erh: 

—a,a.ne,e. Submp. h Sub (Yyp)- Por. 
Fam + nmlubn eh CHEOp) : 

Natrice, sf. serpent d’eau, m. 2. arrete- 
beuf jaune, m. fruyfd , gayqul, diuSpl; oä. 
2: berbf oflum: 

Nätta, sf. Niche, piece, f. tour, m. 2. natte, 
f. ru + ayıquün[dfet. Bump. fuupbue_ 
[(Ibrt» 2» fufw[d » umt: rom. 
2. Guupp : 

Natura, sf. nature, f. 4. linclination, f. 
le naturel, m. 5. constilution, comple- 
zion,f. 6. espece, sorte, f. 7. nature, f. 
ginı[F-feh» unpkgkpp . wpwpufp * w> ehnme_ 
(Ih. Iywupız eine [H-bwd. 3- En [Ffir ebmı.. 
(HH. gopne[d- fr *abtgnn [I fe 4. pn 


le. Subun nepEp« plaul » 


y— . 


(bh . pwpp» Jhunnme[F free . 5» few us » 
urgılind ip füny + 6- en [I free . au » 


‚ ynıdudlı 7 * Super unlgaute wg) . Fmfemm 
gefbe Aberbemtufie 2: [bumbufb- qufbı Gum. 
eb pm Prflbemd" be Perlibub- 3- 
gpufb nponmnbublb 4 errbur ur 
5. und. 6» DIE ähe » ıbrkr- I. Sert. -._{ 
bbrrbrb: 

Naturale, sm. nature, f. le naturel, m. la 
propriete, f. 2. naturaliste, m. 3. original, 
modele, m. £. grandeur, taille naturelle, 
f. 5. parties naturelles,, f. pl. eta<[4fın » 
pleuslguude gopmı [I fe ul ug Zuulguntene [I free . 
2 * pwpnzuwfuou “ dinnk ug fp erw brwg 
3. opflaul » guter fuudiante sun lgung bep ebwlwtp 
(yepu Suylagluy un lını yındlp Ulm. 
ebz.p%) «4» Jiesnı [I fr . Suunusdg » » Sup 
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zul wuruidp . [umpufb « quft « dnoumuß. 
se. 2- Demo Aubrrhöbe 3: vumubbup 
work. bopkbr. [bonlpppup min bu kn Hopp 
er ıbyuhr 4 m aan 5 ui: 
— dd naturel, le. Elwludl . ach.» gl lyur 
np. pbrwpnu 2. elawhwdı 5 wbanpnıkumn . 
wel . CT . 3. abfuund » wir + 
4: elwlywd f gopfbwenp , ynadını[dbwd 
(npqb): Tempe qufpe wel. kon 2: Bemp 
ntmufoer. berbtpehktr muenc- 3 eh. 
bp. Sbrrbebr- 4 (Lbrkeb) ham dhR: 

Naturaleggiäre, va. representer au naturel. 
Sgpınkguegwülp » Syypleu Ylpupkj + fen- 
Fer ur, Deulke kehrt: 

Naturalezza, sf. le naturel, m. la nature, f. 
en [4 [eh . Flwlswun[F- fie - Kygpimnı [I fu 3 
Beuel: ultkrhr- pemmehlefb: 

Naturalista, sm. naluraliste, m. gepnywfuou. 
pol. om bb böb ARbhelleıb- 2» 
feuptbubr: 

Naturalitä, sf. naturalite , f. Fuflu jbük,- 
‚puqwpulgne[pe. beerbehr: 

Naturalizzato, a, a. naturalise, e. 3. fait 
au naturel, fait d’apres nature. ztlywplug 
Yale. bbrth “ermuche Ienhı- 2 "Lerer- 
3: eu merrkerbebz: - 

Naturalmente, av. naturellement.  FLE- 
eu: 

Naturäre, va, faire passer en nature. zufkı 
key kirberbr : 

Naturärsi, vp. s’habituer. undnpbz + phauhm 
np wntbb wmubäßh.» eupuft , pe=, kledkr- 
Let: 

Naturäto, a, a. passe en nature. 2. naturel, 
le. zufkw b prnı[ be. 2. gbwlun. eu, 
a Tea u, BUT ash 

Naufragäre, vn. faire naufrage. Yan wlnd 
tk: Tunzsmlnsb, . Ierhep dep chim y 

wert out: 

. Naufragio, sm, naufrage, m. bus wpkln[Ibeh. 
Tarsuhndne [fee Ib) tepmputiuup yupzeum: 

Naufrago, a, a. naufrage, e. kurwpllj. I_ 
der Fepeuchtr: 

Naufragoso, a, a. dangereuxr, se. ou l’on 
risque de faire naufrage. Jınwlywgnps 
GrEngby» mep b Jepay yuy Jong Yanrumln 
Snıldbwb. Impoflepup, yupb php 
(vr) : 

Naulo, sm. le fret, le nolis,.le naulage, m. 
Tr ıfmpän [I fie . yflp ' Jwpäp Twuenı. 
Summen Luk ebhpüb: 

Naumachia, sf. naumachie, f. bar wdupınfl, 
Inf « Tweuiliwpinp - 22 (Fun, Suwbgku, 
enlzufg Tulpen haneny. Yo Bente. 2. 
peserbabse erh Peer IE Bm 
wetbede: 

Nausa , Isf. nausee, f. deyoüt, m. kryhujh - 

Näusea ‚Sleunihr prpob- bemrier mm gelmen ı 

Nauseabondo, a, a. qui a envie de vomir. 
Trqlpwgbug . diunäugngg . bempköp member: 

Nauseamento, sm. v. Nausea. 
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Nauseäre „Do. degoüter. inungiolhwgngwlj 
qgwpgkgnegwul, » [9 wynıdh qupamnfı db « 
kre=s blber - Defoperberet- Feurbub ar 
rer 
— vn. avoir des nausees, envie de vomir. 
Uunnmlyup » (Fund qupinfı ep: e-ebr 
krkehdter - bimpiub rm: 

Nauseativo,, a, a. qui fait vomir, degoütant, e. 

Nauseöso 3 Sywpzkguugbg + ap nude Tnrmhuy , 
bufulzp. bemrkt empnbrerefe:. 

Nauta, sm. nautonnier, marinier, m. Tau 
aut True fung . hip: 

Nautica, sf. navigation, f. Turn wplhme [Ihe » 
Tascwmuwn[F fat . erseı hr 3 

Näutico, a, a. nautique, Tamemlwt. Tumı. 

Navale, sm. arsenal, m. Twsrurluny. p» urywbp , 
Per-bet : 

— da. naval ,e: Teure. unlzulı » dhık Ahummm ı 

Navalestro, sm. batelier, nautonnier, m. 
Tune welwp » IHih- Guuphte: 

Navarca, sm. capitaine de vaisseau, m, ba wm 
uykın . Twrnınabı » rbsb-- Gh punk 2 

Navata, sf. navee, f. we dh. pleniu ıhay 

be erh Eptbme mp Iehrhr bbmt- 
2. v. Nave di chiesa. 

Näve, sf. navire, bätiment, Mm. bus. . bu m 
ıhasyın » Ib+) . “Li Eertb: 

— di chiesa, nef, f. zwSjb%. Yuywup 4 
qrdjegng: dhfunfuyp Ehkgkgeng. sbıbeb or- 
founı dertbmse- ehlet : | 

Naver&sco, a, a. naval, e. Trait mei Yu 
en. eu ah Hulk uhe: 

Navetta, sf- petit navire, m. Tawrusdly. +h=- 
wer terb: 

Navicäbile, a. navigable. 
Turtle Ye kırke (bbr): 

Navicamento , sm. navigation, f. bw wphme_ 
[Ib » Tr ugne . Mo peb Yellde: 

Navicänte, sm. marinier, matelot, m. 2. 
navigateur , m. Tuuzuwmunf. Tr uuıfung » 2. 
Twenga Yetip th Deyäkep 2 Ib bike 
bern ieherb och 

Navicäre, vn. naviguer. 2. se conduire bien. 
Twikg. Twewphkp. b tan. dinwuk. 2» 
pub Ieledhr 2 mumbuftmpghe wErmth permpl- 
kekr: 

— . va. porter, transporter par eau. hpky. 
nwlly Zune br “ıere Ierkerkr, Ike. 
eerdkr: 

Navicatore, sm. navigateur, pilote, mari- 
nier, m. Duwrwdup » Twenpg » I-hih. Ib) 
bub fer: 

Navicaziöne , sf. ee 4 Turnumgm.. 
bb Hl. “Eher Auf. 2. ehährhr: 

Navicella, sf. nacelle, f. 2. navette, f. 3. 
petite nef , f. Diurul» nıp» dinlazly» 2» 
hold f äbı Tumrumlfı» bei yasılinda . 3. hm 
erbl guSyb&, npp WıYag Ehkgkegen- guyph- 
sbmrbot tyeh 2 Geyet br Gun um 
peu prhe 3. db kr Abbe EEE 

Navicelläjo, sm. batelier, nautonnier, m. 
Trwı urn . Benphüp: 


Twını . 


Tuuewphae[dkun. 








—_ nn | 
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Navicelläta, sf. batelee, navee, f. Tmuwl 
dp. plats Meng turulfe mpp Geyph be=t- 
er re: 

Navicello, sm. bateau, m. nacelle, f. Trwe.usly » 
Img yet - Iyerb - utrtrb: 

Navichiere, sm. nautonnier, m. Tawrwıfunp » 
Tusneglq - Beychig- (64th: 

Navigabile, ece. v. Navicabile, ece. 

Navigio, sm. navire, m. %wr . gun. York. 
“Lirb: 

Naviglio „)sm. flotte, f. 2. navire, m. Tue“ 

Navile, nnpdpe » wnpdlg Ywrwmg. 2: Tun» 

Navilio, )Brureumßunn. yore. Hedb mp. 
+elpabfpme - ehe 2 Ih. Derele 

Navile, a. naval, e. maritime. Turc ul. 
Induyfit Ye Aromung- ubgh: 

Nävolo, sm. naulage, fret, m. Jwpäp, yl'%p 
Twını . LIT RE * %eLr: 

Navöne, sm. navet, m. 2. fig. lourdaud, m. 
a de 

Nazionäle, a. national, e. wg wlpwd. innSdinyfib. 
"rgzgauyfie. 2. Sunliuggfi wggwlßg- Abb 
brrbBtr- Arrblb reubr- 2- Steele br 
Frıbkrbr: 

Nazione , sf. nation, f.2.naissance, origine, 
eztraction, famille, race, f. wyy. wgh. 
2. wgqwmnSd . nn“ . gupil” » gen * bı- 
Left. 2. “0. Lang. qufb- u 

Ne, c. ni. 2. et. 3. ou. 4. quoique, quand 
bien meme. ng- ku ng: 2. br. 3: Ya. 4. 
@Lıykbn br. [IE bee 3b: ib be 2. bo 
vb. 3. buponı 4> Gum: 

Ne, (nevero PYn’est-cepas? „5 wuymplän. ng. 
Er 1 2 re a 

Ne, pr. a nous, nous. 2. en. Jey » qdkq .. 
En ME fe - 2- Bumamwikealiens 
ppm» on fh m. hp ı 
Partirsene, s’en aller. Jeljuk, » Epldu » 
leder. urect: 

Nebbia, sf. brouillard, m. 2. ignorance, f. 
ılkır » diunawfaneg ” pp zucdubgpug » 2. 
infaliupnıe[H-feh» gem“ . hut 3: vupabı ph: 

5 brouillard fort epais. JEq 

Nebbione, Patäpwilius boy le ı 

Nebbi6so, a, a. nebuleux, se. qzwfumundı . 
liasra.uunfun gear ang sun . print: dem nem ? 

Nebula, sf. brouillard, m. 2. tache, f. Ey» 
diunwfanın » 2. pp. wpwmun. ppm. pam. 
2. ıbrb- aere: 

Nebuletta, sf. petit brouillard, m. 2. petit 
nuage, m. ll Unepp: 2. ala ıbnpp F&lbı . 
nm spe. 2. Huber eur: 

Nebulöso, a, a. nebuleux, se. Jhrzufumnd , 
un. wfuguliud . pin. demune : 

Stelle nebulose, etoiles neduleuses. wunkıy p 
deqwuyuinp, elFwegajtp- torte berrerep: 

Necessariamente, av. necessairement. Sup 
husı.ı fr Susptgle beumbelnter vompuithen um pumf ı 

Necessärio, sm. garde-robe, latrine, f. lieux 
d’aisance, m. pl. wrqwpwgwlng » dr » 
Gmdgf bike yet Fam 
od, 5 necessaire. upbunge fm » 

Neeesse £ yfınalungme . yfınudbf a kr- 
Plrrre- brrbt rete: 
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Necessitä, sf. necessite,f. Spk: ykunp» Qu. 
pkenp u . upfıp . pafke . Gudtft . red 
Di —, necessairement. Swphwe. fi Swpipk 
kukle- = bunt: 
ecessitare, va. necessiter, contraindre. 
kr: 

Necessitöso, a, a. necessiteus, se. Yapoın » 
zpwuonp . hmöfimd: 

Necrolögio , sm. necrologe, m. Jhenkpu_ 
(tr . Surıliup wlınwlg Jenkyng ” 2 . 
kr rbb 2 leer blubb: 

Neente, sm. rien, m. »gbg » Abr: . 

Neentedimeno, con. neanmoins. wurlgujl » mm 
ft tik: 

Nefandezza,)sf. sceleratesse, f. crime enor- 

Nefandigia, }me, m. „uStwpfb "Sppp- Egkende 

Nefandita, wiyfpwinn [If Seammp. b-. 

bt Bungee buuflı ı 

Nefando, a, a. detestable, infäme. whıkum » 
rerbehr- Atemh- are beten: 

Nefariamente, av. mechamment, perfidement. 
BESFELTERERF « 

Nefario, a, a. mechant, scelerat, e. gwp.- 
wbopkh . wılpwpfgzn . us fıpruen » sw» $e- 
Per ieh 

Nefasto, a, a. (giorni nefasti), jours ne- 
fastes.2. jours de tristesse, de deuil. wenıpnp 
zqwptmgng, Sulz unk wi (Feinwenpwg Zan_ 
daykgeng). 2. winLpp uaon:» Yun (er brb . 

Negabile, a. niable. aupwhujb » qnp diup[d & 
dar Frrbup om brbr: 

Negamento, sm. negation, f. aepwgne[H-freü » 
Prrbmp: 

Negäre, va.nier. 2.refuser. vıpwbug + Ffunly » 
Lug). Prrbepı »ehp elchr- bob wbchr- 2- 
ebrr kehrt Lerhbr: 

Negativa, sf! negative, f. 2. refus, m. mı_ 
pugne[E fe. 2. quaslountee JE pn ihr parbmp: 
2» Eeienbe . zum be: 

Negativamente, av. negativement. mrpwgme_ 
(Fk ud . +fenkynf » * ewrsjuasan u prap + prrbm 
ehr. bop rbubrir- better: 

Negativo, a, a. negatif, ve. mupungulput. 
+funkyung sehgmchbm [Ibm * * peu uud. 
Tee ge DE 

Negaziöne, sf. negation, f. nepwgm[dfıt . 
Ffuumbj» 2. quusbujl. di pdnı if. kerbmp .2. 
Emtebr . rerr z 

Negchiente, a. paresseux, se, dmy: Pleimbr: 

Negghienza, sf. paresse, f. Smupme[bfeh . 
Peimbrehte ) 

Neghittosamente, av. negligemment. Sm. 
gelb de . Scrrypme [Ike undie . Peisbrrhr kb fi 

Neghittöso , a, a. nonchalant, e. paresseur, 
se. Sy» Skng . gap dununlourg why [F 
Peiner Ietibr Sufufepy: dbmähı ı 

Neglettamente, av. nonchalamment, negli- 
gemment. wbSug me [lewmder Sud mfbunn Lan m: 


A 
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Negletto, a, a. neglige, oublie, e. b dan 
gohu rl . phhkgfh Elumg . Pe, Fr 

led Chad Bis „rterer : 

Negleziöne, af: negligence, f. wtınkun[F fe. 

) whSagynı[dfutee Gedmflor eh: u 

Negligentäre, va. negliger. winfny[# wnky . 
Jyuusuzu übe Ablage oder. Fuyr FL- 
hr: 

Negligente, a. negligent, e. wuöny. Senr 
itnfngld Gehfegr - balmbe- Beier: 

Negligenza, sf. negligence, nonchalance, f. 
un[dfut. Gubmforuoh- bölmt KomfeLet : 

Negligere, va. negliger. yabsnyu Ip: wi 
ınku, qudbg unuly - Gmtmfbp of ken 
ehr: 

Negössa, sf. ia m. gwbg. wpäng « 

Negösso, sm.)“ +. or- eLrem: 

Negoziante, sm. negociant, m. Jw&unuryutı . 
Ba 

Negoziare, va. negocier, trafiquer. 2. nego- 
cier, traiter de. 3. avoir commerce. ınnıp_ 
Brwnfly ıbaıfnfanı id und » Juin uf 
uber iD froukj , Yupyly gbpıug Pl; - 
3: geb: wühakt. "Lor Lobo Bed 
Bupıpr licht. 2. br mumiuf beebehuh 
boukrr- 3- Em ler: 

Negoziäto, sm. traite,m. negociation, affaire, 
f. grps. putmhgn[Ffe. pr. Smupubuf. 
terbur bi: 

Negoziatöre, sm. negociateur, m. 2. nego- 
ciant, m. znpSwlug » auınfılan . 2. Ju 
mul hurpbmupe- br teorkthe . 2. me. 
briket : 

Negoziazione, Bes „ commerce, tra- 

Neg6zio, sm. fie, m. 2. negociation, af- 
faire, besogne, f. traite, m. innrpkıum fly 
ıhnıfınfanı ii . Juan umzwsnı[d fr . Ju u 
alle [fe 2. fpp- pwpp. “er Lb- 
ubi = beiten [LEE SE En Le 

Negoziöne, sm. affaire importante, f. brp 
wpkenpp ba b/ mupmbmfı : 

Negoziöso, a, a. soigneux, se. attentif, ve. 
ynpboh . Jwunmhwukp . 4fp . Dudupmfb. kı& 
Smber: 

Basorinecin, sm. petite affaire, f. gnegbwpku, 
zaps Epmrh Smmpmhmfts 

Negreggiare, vn. tirer sur le noir. Spk 
ukı fh ukuı.» Iewgnp Epkıby. ya hd ua 
a 
Far —, brunir , noircir. ubıwgnıgwlkj » 
Pkwgnegwüb, bb. Fame : 

Negreito, 4, a. noiraud, e. noirätre. [Hfu_ 

nn bye. hudk 

Negrezza, sf.noirceur, f. ukını [fr . (fanı_ 
let. «umöLeh- Fermleh: 

Negro, a, a. noir, e. 2.fig.negre, m. 3. noir, e. 
sombre, sinistre. ubuı. (Inıfn. Sn. 2. 
uk. Suybly-* eaufzbly. 3: dufung » zup. 
pm. “md. 2» Auuleı „pum. DB» Gupm. 
ud Su u 2 

Negrofümo, sm. noir de fumee, m. darp. pas: 

Negromänte, sm. un nceh, m. Jenkıng 
Supgnch. beup- $eieee: 

Negromanzia, sf. necromancie, f. denkyng 
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Supgim[H fat. den kyuSwpgmums bild NL. 
[Ib . nepnrulwtug Sıdaym[d eh» koLk- 
dere» “börh ehefk: 

Negrore, sm. noirceur,f. ubım [If “ym6. 
Lei Toter: 

Nel, (per in il), nello, negli, nei, ecc. dans 
le, dans les. b+ di» prberk- Obo)rk: 
Nembo, sm. pluie soudaine, ondee, f. orage, 
m. 2. nuee, grande quantite, f. nk - nm. 
paıfı > (Fobpbhkgp . Jopfl . 2. gwugdn [I fee . 

Bo Dias . or . 2 . vrw=b: 

Nemboso, a, a. orageux, se. nplpuäft » 
philekuge porn er a a 

Nemesi, sf. Nemesis, f. 2. vengeance, f.“uEJE_ 
uluy +bp- 2: {rb4fatgpne[d fe» “Lbrkehe 
2. bei. Pllppmfı 

Nemichevole, a. terrible, cruel, le. [$ztu. 

Ki a Are 

Nemico, a, s. ennemi, e. 2. diable, m. (#7 » 
nunfa » a Ye 2» . ia ewbuwpbne 
— da. ennemi, Br; e. Sulgun.unlg « Ppz- 
a. 

Nemista, sf. inimitie, f. ztwdm. [If + Su. 

Nenia, sf. chant funebre, m. nenies, f. pl. 
1ng- der h pPpeb ot pmapele Aerebukel : 

Nenufar, sm. nenufar, m. zurzwdb fi qgkınlqu» 
Surpadtundanadh *hyalna.. Yremäblp . Hero often, 
.n—ubth ı - 

Neo, sm. petite tache, f. 2. fig. petit defaut, 
m. tr . pw. 2. Se . wulgu: fg (PEpaı. 
[Fb » bbr. 2. Lktk.» pu$e$ Gumunmpmfb s 

Neofito, Sm. neophyte, m. Tnpwnmdl din 
bb ieh Aesierp: 

er sm. neographisme, m. Tnpm, 
ee: : usb Berker - ist kor- 
Eume 

Neologia, sf. neologie, f. tnpng pwühg qlızın, 
a ee (pro E kung wulınLıdlıs 
bee er unbe - a Kurt m 
rblıbr et, Pole ee 

Neologismo , sm. neologisme, m. lei 
un. [dhah. Jwpk fl Inpnyq ewbfirp Yunıl“ Unp 
dinop. Heukluftp Sbrbrk befikimgne 

Neologo, sm. neologue, m. Be: rn 
Knopf hbp pl Een ph eu #eub- 
derbeb Be Letefe: 

Neomenia, sf. neomenie, f. wduwdn.ın. mil 
a a ee | 

Nepitello, sm. bord des paupieres, m. Suyp 
wpunkıwluudlg . bon pabmn_ che +ehmpp , 
Ele de: 

Nepöte, s. neveu, m. 2. niece, f. 3. petit-fils, 
m. petite-fille, . Enpopnpuß: Ppfhanpgf» 
2. greump Zygop url“ ‚ph. 3: (dan. 
IFnadfuny. bie eprerı Gerber or 
we 2. Geromr bubor Ferterpe zierte 
3- (oubs ter) Faremt: 

Nepotino, sm. petit neveu, m. Eygopnpgkaulg » 
efmopgluf. dbmber Ehaen: 
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Nequitä, sf. iniquite, f. wLopkhum [fd » es 
ubr- $hrmr: 

Nequitöso, a, a. scelerat, mechant, e, wh_ 
opEh. Flıa » Sk Sal Bent 

Nequizia, sf. mechancete, f. zwpne[#fe . 
wbopkun[Ifı. huhuber kr: top per: 

Nerästro, a, 4. noirdtre. [Fnıfa gnehn] » 
ubıwmung . kerkr: amd: 

Nerbäre, va. donner des coups de.nerf. Swp- 
yubly Supamfep: Serumrmdiut- Fermer 

BR ll 

Nerbata, sf. coup de nerf, m. Swpncumsd Janry 
Bee Here: 

Nerbo, sm. nerf de beuf, m. Jfaygrın. Fer- 
ur. 2. v. Nervo. 

Nerboröso, Ja, a. nerveuzx, se. fort, e. bkwp_ 

Nerborüto „\garıyının » min ungmın (kwugne h). 

Nerböso, (zoprwnp- -Prertk- Fetielch: 

Nerbüto, 

Nereggiamento, sm. noirceur, f. ubım [Ef . 
«nestch: 

Nereggianie, a. noirätre, brun, e. Pnıfa 

gmeun] » ; obymlim . kurkr . 
Boyum : 

Nereggiäre, vn. firer sur le noir. Spk. 
a RL ze 

Nereide, sf. nereide, f. Smpub Suılmı. zuSm_ 
gen Sndeqkpkuyg. vbrfa Grmpbeb SER 
usb: 

Neretto, a, a. noirätre. fkwgnjt - ıfnpp ılı 

En. emp . abi: 

Nerezza, sf. noirceur, f. ubını [If . [Ffunı_ 
hen. uber. Ferch: 

Nerieänte, \a. tirant sur le noir. [Hlewgnjt. 

Nericcio, a,Jukıwbbpl . umbie » Gupaym 

i pop: 

Nerio, v. Oleandro. 

Nerita, sf. nerite, f. nqwl) ekgkdnp[&» eb 
gednp[$ pugdliogmtf. »bepblb: 

Nero, a, a. noir, e. 2. bis. 3. basane, e. 4. 
obsceur, e. sombre. 5. noir, e. coupable, 
mechant,, e. ubmı . [Fmıfv: wpfu. 3. 

\ [pt » Tukid'. 4. gzup Awfung » 5- dwhbın. 

. urıfoprusn . fl ur unpın . ymd. Gupm . b+_ 
Br Erke - Bereefere star Bee 

Keeper. Auebaht - 5. Beim. 
Beheben | 
Vestirea—, porter le deuil, etre en dewil. 

Apart Gerer Ihr: 

— di fumo, d’osso, di terra, noir de fu- 
mee, d’os, deterre. Jap» ılazlı ul. kun. 
gap Por: 

Nerväta, sf. coup de nerf, m. Swpnew$ Jury 
qenfg- keraeniede: 

Nerveo, a, a. nerveux, se. robuste. $ykuy. 
gopwanp. wfuun urn. “brbprk is ge LLbfıb 

Nervetto, sm. petit nerf, m. diubp Sb - 
ofuppäpr: 

Nervo, sm. nerf, m. 8. fig. force, f. T’es- 
sentiel, m. 4. le mieux, lelite, m. 5, 
corde de lV’arc, f. x m. fly - ge 

4. gopmgnj f ee aut «5» ii 

ep wgbzudı . wg. “phhr» 2» Serge» 


ukuı. 


t 


wur. 2. ge 


NET 


3. Gemtib 4. eo bket- 
buy tbrbub- bau: 

Nervositä, sf. vigueur, force, f. Pha.p- y4- 
br: 

Nervoso,\a, a. nerveux, se. fort, e. Plus. 

Nervüto „Sur wur nun . gopwenge “brbrrh . 
ge_LLbßLb- Bbbebeuhe 

Nesciente, a. ignorant, e. wzkın. wuınkgkul. 
ber: be peubr: 

Nescienza, sf, ignorance, f. nyfınu[F fr» 
aber uht: 

Nescio, a, a. ignorant, e. ıngkın. uhr: 
Far il—, faire l’ignorant. yaubykına qywın_ 
Tunby. mbehrchtri® Ihr. behrche 
— MR 

rer Ag 

Nespola, sf. nefle, f. 2. fie. grand coup, m. 
3. sorte de grelot. ghken.» 2. qwbp. Sm 
premd. IE qulızudl, huyfd-p fı Tulln. (I, fee 
glienun . mul. rer . 2 ° md . 
ee a IT nn 

Nespolo, sm. neflier, m. qiknfı» mji—ım 
müs 2 

Nessüno, a, a. es. personne, aucun, e. 2. 
quelqu’un, quelque. nz np- 2. nu. np» 
Bil» fg. pr pics Apr abe bb 2 mbrh- 
“brbeb- ab tet: 

Nestajuola, sf. re f. qwupinkg din 

ae va. greffer. ywinnewmurnlj ini. 
-. Hidkr: 

Nesto, sm. ente, greffe, f. qwınnıwmunkjn» 

2 ” 
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“Lie 5. +brPr- 


2 . nuın ywınnwunku » 

Nettacessi, sm. vidangeur, m. Suppfz ugpm. 

Bere Lee: 

Nettamente, av. nettement. 2. purement, sans 
tache. 3. sincerement. diuppmi[Ibwidp. 2. 
wbanpwınnı[IEwilj. we snı [Ib mup. 3» Jeru- 
enwmlynı [Ib wurde . wuhkgSwenp dinop.» Pete 
{bt dmtim. 2. Lbreebr- Gum uumpunim 
geteon EL® 3» um tpbpuchim ı Tope—. 
ETTE)? 

Nettamento, sm. nettoiement, m. purgation, 
tetLet : 

Nettapanni, sm. degraisseur, mM. “wpgkıh 
wınfg gykumnıy: upgfs BENTHBSUEm Eng > * bey. 
Sul » ıb+bik. br& ietepeb: 

Nettare, sm. nectar, m. wtf, atom zul, 
pdigkybı ware zuspruuls (by): ur utene zurfund‘ 
ypimmth. 2. (rer arre ubrksreerer 
körbi).Eeßreiee- : 

Nettäre , va. nettoyer, curer. 2. fig. deguer- 
pir, s’enfuir. Fwppkp. uppkp- & gg mp. 
qkr- >. F wg uprulun » bplFun he lbam 
ku. Dehrubhr ebihre Dushe Hückr. 2 
-blbubr deriupı | 

Nettativo, a, a. purgatif, detersif, ve. iu 
erbg: “eekub» Mehrrböbihe Aunöhr: 

Nettatojo, sm. torchon, m. brosse pour net- 
toyer, f. ufudı upebz gapdb- bupp wur 
vekummugr “br ib. duymlpm. Sempym 

Nettatura, sf. ordures, immondices , f. pl. 

a 


=E> de * 
udn . 
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tberbr: 

Nettezza, sf. proprete, nettete, f. 2. since- 
rite , purete , integrite.. f. diuppnı[d-fut. 
upgne[4- fie. gumulnı[Ifech » 2. m sn. 
[Ib . nungneldheh . erh . dertLeh ° 
spot. 2, mmehLet: open: 

Netto, a, a. propre, net, te. 2. fig. sincere, 
pur, e. integre. 3. prompt, e. vite, rapide. 
dSupnrp« gumul . IEU! . unLpp + 2. wlgfs» 
gumulyudhın s wbfunpudarlı + 3. BATHANErHTR eK EN — 
uruguite» fung» zupun» eher. Fat Due: 
2: monpeims mmLbb: era GäLh- 3 aber: 
£ı- 4. v. Nettamente. 

Andar —, etre exempt. wgmın; ungut 
ıbEL- qm; mm om: 

Far —, tromper adroitement. kwpkj np 
Stupfrp. bb bb -erftir : 

Di —, net, tout a fait. pw» wnfpku« fulı 
Er frulje dfeninzunlingt. mpprb% br abo 
pipe: 

Neuträle, v. Neutro. 

Neutralitä, sf. neutralite, f. gfenkEj% f na 
nıpkp . whfoinfpt, wuwmgumdı up « zynpSbji [3 
eradbjmopr ht» Duroberrıet Mey. 
Fercbt: 

Neutro, a, a. neutre. ku ng ılfla . gdhnkuyg fi 
Swuynpi « aubıllun . whfaıunfıp [ wbunpd . 2. ;E- 
gnp:» wbaugg] (vun: . guggkgulad (pub). 
opfim Gum. Ib or une [mpuben - 
Depahijmep : mubmukbp: 2. (eh) mu 
keukep- (HH meet: 

Neväjo, sm. grande quantite de neige, f. yw.- 
Kuurfanı [If le äkbwdh. äfrbwpbpp:» up e=-_ 
Ste. [etb: 

Neväre, vn. neiger. wkrwj Akut. kup bau. 
Jene De 8 

Neväto ,, a, a. rafraichi avec de la neige. 2. 
couvert de neige. 3. blanc comme la neige. 
qnfwgku äkuiılpa. 2. Afchwfuwgwn » äfhı_ 
Tulbun » 3- An benajl. wiyfrmul berbı 
qäfet: ger fib -beehhhr- 2 Ger cu 
om 3+ Bor Ip abymr: 

Nevazio, \ v. Nevajo. 

Nevazzo, 

Neve, sf. neige, f. 2. blancheur, f. äfıt. 2. 
wyfenumlnı[dfeh . kup. “ki. “br. 2: e- 
Seren? 

Metter —, \ neiger. nm Abwml. Bup 

Nevicäre, vn.) banks: 

Nevicöso, a, a. neigeux, se. kb Akwmidp. 
äfe bung. gop ei» ren=- Torte: 

Nevischia, sf. " pluie gelee, f. fa, 

Nevischio, sm. Sprzp wulw. mgmdgt zup. 
nn hei: 

Nevo, sm. tache sur la peau, f. 4b. elS- 

hr: 

Nevositä, sf. chute de beaucoup de neige, f. 
yaßufuni , inkquinmpusnf Abu. Br4t Bm 

Nevöso, a, a. neigeux, se. plein de neige. 
äfewungg- äfew[hung . jb Abude. Gapıp- 
en - 

Nezza, sf, niece, f. Eyeop Ya pln qnıump. 
guppm, bubor kerteerer tere: 


NIE 


Nibbläccio , sm. gros milan, m. #. de- 
mon, m. geb des. 2. pre bob ummp- 2- 
RT | 

Nibbio, sm. milan, m. 2. niais, sot, m. 
bt» * nrpncp se 2. kolFwdhın » vywmi- »» 
“Ferch 

Niechia , sf. niche, f. 2. charge, dignite, f. 
fenpz » Yusywbp wpäubug (yapıla) » 2» um. 
inf.» pupä. yuzınoh » hurbigm. Here 
wu) pr% Spmdhuple. 2. Jupıy « rb-Tub : 

Niechiamento, sm. repugnance, f. murmure, 
m. pbagkdnwpäm[S fe . inpıinach? . erLer 

Niechiäre, vn. gemir, se plaindre. 2. mur- 
murer. 3. placer. SbSkj- guy + (Funky. 
2. pbrgEd“ rund » erlIffk, » 3- gE_ 
nbgbp: Per: unmdmp. Sbamb per. 
2. Gerıe Gompe Ipdbhr. Here. 
3. berrkıkeehr: 

Niechio, sm. coquille, f. 2. nature, f. kyf- 
leEgkdnp[&. penınmlınıpg « AR bezulgude [777 7 
qulpı obrbh- Gumemt art Fun 2 
Ierd: 

Niechiolino, sm. petite coquille ‚f. kEyb 
Kap. wm but uhr 

Niccolino, sm. onyx, m. Eqnıhytı. Eyeh- 

Nichetto 3 Sybwpum. hm by/unh . my nboh: 

Nicessitä, sf. necessite, f. Suply» kefkbum ı 

Nichilo, sm. neant, rien, m. nglug + ;k. 
zung: Sbr- Sr br abs hop runs 

Nichilta, sf. le neant, m. gbEm/[fıh. „pm. 
[Hbın. borw=t» Aerubrs 

Nico, sm. ennemi, m. (*zbwdl. SZuhwauhnpg 
rue maß: 

Nicoziana, sf. tabac, m. nicotiane, f. Thnınfı . 
fanın Slubjh. ref: 

Nidäta, a une nichee, f. era Jh Ben 

Nidiata,$ (Fa gung , yuitng). 2. Inn] » pug- 
dnefdfen. fomudee pe Fmmtı abe Femten- 
Let» br olm-t. 2 4b BBEIBBER: 

Nidiäce, a. niais, e. ((ngmıb) wakug fi pme_ 
Un: 2: whdhen. [&pf b ding. fuoldudhun . 
baudnmarbt a pur (Em) SIT BE Een: 

Nidificare, vn. nicher. 2. couver. 3. demeu- 
rer, se fixer. prjlu ui] pacbbj » 2. -Tpu_ 
Er gwerwpb; P grrhbf (lekı- 3- ebw_ 
urlug + zwrrmplj » plwuhlr » bet bublius. 
2» kumdumen , bemfnmpfbugm oflumpinn. 3» 
a a a a a ale 2 

Nidio, \sm. nid, m. (per gliuccelli di preda) 

Nido, Nee, f. 2. nichee, f. les petits, m.pl. 
3. kt, m. 4. demeure, habitation, f. enjh. 
gunqupp- 2. äugp- pajı ılb [dmyung. 3. 
Ofıh. huywbp » ınnı » em. 2. br $or- 
wer: br be=tsLet Fo—IERB- 
befun. +koıbkr: 4» Krbmi. wntfh oym- 
Gut Fbr: 

Nidöore, sm. odeur des eufs gätes, f. Sun 
änıng wuymblwlkıng » Bohdumı , EA bu. 
mpg kobemuum ı 

Niego, sm. refus, m. quabupt. Jepdn in. 
pleren bee Gum Bibi: 

Nielläare, vn. guillocher. gpazdk, frwndt, din, 
Swldn)) . Jenbug yS$fe.p qwpzwpbj » (t- 
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Pet, Set r beeftb) ozctre, ter rbr [Ninnoläre, vn. lanterner. Fudliufukun je. 


ter rerrceer uhr: 

Niello, sm. guillochis,, m. Jiutnewdurgumn , 
Be Bert Sb glg Spelkrartaun (lm 
pkur Pf depey auleny, wpswldn). (wufc, 
ehr bo ltr ot) rozetrer Her rbr 
hr rerzeer- vertont bFeterkz ababt 
Bere setere: 

Niente, sm. rien, m. mgldıg. zE. sem [Ihe » 


be. 2- bin. Füg- bep. Sr. mrht. Dbofih- 


2: br abs: 
— affatio , rien du tout. agb ph. Sr 
rl 

Nientedimänco, Jav. neanmoins, cependant, 

Nientedimeno, Viutpi Swurkpä uyunı. 

Nientemeno, guyg umlujtu. ba ik» 
er» « ln: 

Nievo, sm. v. Nepote. 

Nigella, sf. nielle, £. wpftykq -* unuf. bo 
rer ofbo— . umbrkı: 

Nighittoöso, a, a. paresseux, se. wAufnj[d . 
Sm: zapdwınkug . PeiubL- kamde: 

Nimbo, 

Nimboöso, 

Nimicäre, va. hair, detester. wınEj. funpzkr 
Eı qzwpjk. Prtwdln [Ib wa: eu . +h=1- 
Ga oyf ehphik aim ı 

Nimichevole, a. ennemi, e. contraire. (Fzbw_ 
bs Eerie tern : 

Nimieizia, sf. inimitie, f. Prtwin[I4 fe. 
Suslzun ln [Sea » SEn » puren ph: pe=._ 
mu: 

Nimico, a, a. contraire. Sun ul. Sul 
ee wg Gere err® 
— sm. ennemi, m. [Fzbwdfı - wfunywb » nunfu. 
Suulyunamlapı » por. put. . ; 


h v. Nembo, ecc. 


Nimistä , sf. inimitie, f. ztwda [If . Sm 


Gun wlan [I free . berenet 3 

Ninfa, sf. nymphe, “ Surpulı » garkpbulud 
Supulı . zuSuigkın (qgkııng , wnekpug) 2. 
4f% gfenkapg- opfapr 2pbumugkq. 3. gE- 
gu, Sul npgb sBeuhlrug gbep unbe. 
Spmph- Sb-pb Fere- TER derbe 2 abe 
Hbrbters Henker: 3 gerade hemmmtre 
ot Fit Geupremı 

Ninfea, sf. nenufar, m. zeuzwb fi ykınkan. 
Suupulmılinmd * Inlan. . rpm tbr . Serbldber- 
gerb-$br ubrbob- Ihe mut: 


_Ninferno , sm. l’enfer, m. q4#r[ap » tbspmkr: 


Ninfetta, Er petite nymphe, jolie personne, f. 
4b pwpbtzwü. oppopyz zpbuqwgbg. br 
terber: 

Ninna, sf. dodo, m. 2. pouponne, f. kpy, 
2. wu bl lim ı ykp» Srip. 2 2272 
LITE IL UUE) 

Ninnäre, va. bercer en chantant. Epykr , 
Jpifüßk b Wufkgnegwäkp qlatnde. zup_ 
FE, qappngh . * opopkg + Yamıb weeries 
brhr mlrhr en: 

Ninnerella, sf. chansonnette de berceuse, 
chanson pour endormir les enfants, f. 
Jede tfp , kp. Yufkynıgwblyın qdauluntu ; 
* opop.« ish Fi 


DE. bogmep Sat. wreier ish bh 
je lee Ierteet: 

Ninnolo, sm. bagatelle, chose de rien, f. 
BER: zpruf bp mon Mmıb abs» se 
Gut ı 

Nipöte, v. Nepote. 

Niquita , sf. iniquite, f. gupml[Ifıt. unyb_ 
pwunnı [If s Sum . +beflp- bet 2 

Niquitöso, a, a. furieux, se. emporte, e. gup. 
wuyfpam . wbwgnpnju . hutche 5 holt . 
ect: 

Niscöndere, v. Nascondere. 

Nissuno, v. Nessuno, 

Nitido, a, a. propre, clair, luisant, e. buy. 
EN ni na a Au u a 
grmih: 

Nitöre, sm. nettete, clarte, proprete, f. 
yuysunn[F-fet. bpb. yanmloar [I fe . 
Eirrbeurbr- derteh- terimtrer: 

Nitrato, sm. nitrate, m. grpwhf wu » gapwlfı 
el sın: [Ik ww » esbrrkii emun- A 
werk Hs: 

Nitrente, a. hennissant, e. Jetfor » +brrkyk: 

Nitrico, a, a. nitrique. grpwhfe Ipehbrrbrb- 
ir eeifh 

Nitrire, vn. hennir. Jebfk,- klbfkEL- +r- 
Ihr: 

Nitrito, sm. hennissement, m. 2, nitrite, f. 
el nın. [Ibwd . +.» 2. uhr h m-rbäb 
Denn 

Nitritöore, sm. qui hennit souvent, m. »p 
a Me ae LE a I Eu 1 ze 
(merier) : 

Nitro, sm. nitre, m. gapul » teosbrr pi Ibm 
Serubube mrhf: 

Nitröso , a, a. nitreux, se. grepwlpwlwl. ıl 
erpuslgue. tosbprpibrb- mmrhh: 

Nitticorace, sm. bihoreau, m. Swemuyuunfp . 
ER Gernmen: 

Niüno, v. Nessuno. 

No, av. non. nz. nz plan . hop + Paupp » yo ı 
Dir di —, refuser, nier, quwiu. Sfumly 
rer plerbr- bot wert: 

Nöbile, a. noble. 2. magnanime, genereux, 
se. 3. signale, e. remarquable. wagte. wg. 
Uncewlwd. bpkılyb» numudbbl. 2. 
u Ten ulpuds » JEswhiT “ uurn_ı um » 3» pafu, 
Lnıd . Sezpuanlgurug . Tzwbweng * u meh “ 


ad heulen * 


ur. ıbrbh- zboöchhib- Du en 
Spk Lb- bemsklh- re ler 
3. Aıiemp: 


Nobilitä, sf. noblesse, f. wgtbmıwlwbn. [fe . 
hun wmınpne[I fe . ner hr . th bmrk- 
ık+ . num fl 7 

Nobilitäre, va. ennoblir. wnwenpkz» gu 
uber abet rer abe Lercer: 

Nobilitarsi, op. s’illustrer, se rendre illustre, 
br? ruht - beit et: reihe 
om z 

Nobilmente, av. noblement. 2. genereusement. 
len [Fb ad: . um us um [I br unıdje . pe. 
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ue-uk-t bb vbrbh bh zb pi 2- 
Spodkrruhr bu bumfmsshl pib: 

Nobilta, sf. noblesse,f. 4.noblesse, grandeur 
d’äme, liberalite, f. 5. noblesse, f. corps 
des hommes de qualite, m. wgtnın. [If « 
au Ten unlyunl. nı[F-fı Ta . wqwnnı [If . 
ynı[d- fe» hun wınpnı [Sfr . 2. wnwek 
web - gwpäpne [Fl (unpspang ı pwulg 
Fhuwgfig)» 3- puren: [If . wdpsnı[H- fe. 4: 
JS mb [I fie» wnwınnı[4-fı . 5- JEsSw 
".ermrbhte Herbiurbıpr wumrbl. im 
ae. > Dreple- > Peru : arme 
Let 3- Seap-rbl- bopipr- bupıbuht- 4: 
pamp-sshl. Ähm. Shoskrrrkt- 5: 
Hıbuerbuhr- yerrbrhr bie Hbep: 

Noöcca, sf. jointure des doigts, f. 2. ellebore» 
m. yorp dumudbg. 2. Enkpapnu. geriet 
umbmpe 2. yemgbem oflmm ı 

Nocchiere, a pilote, m. Trurungkın. bu 

Nocchiero,Smunbq + peyke- Gehen ı 

Nocchio, sm. neud d’arbre, m. 2. pierre, f. 
auın Swang: Ipuanuzg Stolgurlgurug » YunpuuS$"numng. 
* Jarpruuly . 2. pwpwglun , fl lim ud (ypın. 
qug)- emrutı 2. Aulbıhr® Fbreeehz 
Eercbeb, Hab: 


Nocchiolüto, I a. Noueux, se. numnı].p ılm_ 


BUILT. 


Nocchior680 ,} pwhkup. pwgılnun . ynmpoi_ 

Noechiöso, Je: 

Noöceciolo, sm. noyau de fruit,m. 2, pepin, m. 
Gmpbq- hacım. Sun. 2. [fi Aylk ubrbr- 
vie aerberhr 2 pe uerterbuh wer 
Due anime in un —, les deux doigts de la 
main. pwpkhwidp wbpumdhbp. abrkaberb- 
eb bulk Fbeh Leser onen, Ieorker Lbrsbrı 
+brbrbr: 

Noceiolüto, a, a. qui a un noyau. np nf 
a u a Ban le a a he 

Noceiuöla, sf. noisette, f. Ywunliı. Sehreh: 

Noceiuolo, sm. noisetier, m. Ywabfı. Serre$ 
Bios 

Noöce, sm. noyer, m. pbhregbhf. BeLpu unmäp 
— sf. nmoix, f. 3. cheville, f. pbhng * 
2. dınnl) . 3. VE SkLke- 2. Gummi. 
3- ot : 

Nocella, v. Noceiuola. 

Nocemoseäda, sf. muscade, f. Surf phhnyq. 
Zur, 2ienkufba SeLpuk: 

Nocente, a. nuisible. 2. coupable. Juwuu 
Yazpı. desitıyusljit 2. Jahbgwung, Alu 
ern Ferkrike 2 bemmbefıe. 
ee : 

Nocentino, sm. enfant trouve, m. diutnudh 
ruhkgbl: yeah reteer wert: 
Nocenza, sf. erreur, faute, f. crime, m. 
Jebgwhp . Jen.p . fl u . Jaynpnı[F- fra . Em 

qumfıı muy. bufm: 

Nöcere, vn. nuire. Juwulj - Aeymdtrgky . una 
ZEy- gepmp Lerdbt, Ielbeibt- aeep Plider: 
Nocevole, a. nuisible, pernieieux, se. hu 
uslyunp » Jbrywbgulul . ererLe- rohmbpäp. 

Pröprbsh 

Nocimento, sm. mal, dommage, m. hun. 

zwpbp- mueqgwbp- aupep- abieb - dhrkp: 


Noeitivo, a, a. pernicieur, se. Juwuulywp. 


unywlurnfız - yupwPLE rökrbip. rohmbep 3 


NOL 


Noeitore, sm. qui fait du mal. Pouuurkurnp » 
zwpisgnpS . leguiuzom. vermpiliiine äh 
demp- ziehe Auhebr: 

Nocivo, a, a. nuisible, pernicieux, se. Jh 
wulyunp » Enknöbwıng » Fıulın » RPAPLE* ey 
rer Lerböb: 

Nocumento, sm. tort, dommage, mal, m. 
Jlbwmu . zupfip » nn qwbp.» er bu a Yo be: 
Nocumentüccio, sm. petit tort, m. gel 

Jura . Spuk aepup: 

-|Nodello, sm. jointure, f. 2. neud, m. yorp: 
yoqnud. fowqupp. 2. Hung Sluuluug 
Swhagng » Inch (Eykqgwüg) . ohne . 2. 
ed 

Noderöso, Ja, a. noueuzx, se. numnJ]p Ju 

Noderuüto, RR nunwfufun » ph: 

Nodino, sm. ne@ud de soie, de ruban, etc. 
dinupeb . phil AUS 
Ach: 

Nödo, sm. neud, m. 2. neud, lien, m. 3, 
etranglement, m. potence, f. 4. difficulte, f. 
5. neud d’arbre. Swbanyg- 2» Gay. gor- 
3- Eye» Ipusfauugumta 4: Wu&fhndt. gehn 
pol bıt. 5 .0noın » ur Stlpwlpurg » Ing. 
whpt 2 men: 3 biebte more ver 
ße. 4. ablkrukr- Perth 5 en 
vor. yoysudi 
— di vento, tourbillon, m. JFrpbh Sudan - 
a a 2 a a 
— SCoTSoio, neud coulant. Zwhgnyg [Fnı_ 
arena: bar * Geb Pi 
Nodi, pl. jointures, f.pl. articles, m. pl. 2. 
genouz,m.pl. yorp- kwyqugbp- 2. Snıdhl,p-» 
oem berk- brb sbbspe br Dirk» 2> vb: 

Nodosita, sf. neud dans le bois, m. num. 
TB 

Nodöso, a, a. noueuz, se. numndp Jupm_ 
he» auınmfufın » urn: 

Nodrice, Nodrimento, ecec. v, Nulrice, Nu- 
trimento. 

Nöi, pr. nous. dEp. 2. Jeqg. un Jg » 3. 
qdeq: ar: 2: br. 3- wbh: 

Noja, sf. ennui, m. gene , f. Zw_ 
[hen suoid. mpfile. spe HE nnte | 
Venire a —, deplaire. Swbpwinwngmnd; ıb- 
Ub]- Aurtäpny[E wplpwullg ont, erterLch 
Ebert: 

Nojamento, sm. ennui, m. Awhäpn: [If . 
unmqulnı[I [et » Awhäfp . PPPRTI . him. 
chterrch : : 

Nojare, va. ennuyer, fatiguer. Awhäpwgm gw_ 
vb. Suitäßhp mntkj. merberimt. burberht- 
om Hefipeikt 

Nojevole, a. ennuyant, e. Awhäpwgnıg[z - 
muqmard: onmbrprede. aburbebr: 

Nojosamente, av. ennuyeusement. Amhäpm: 
[Ikwidp. wiyotnp Yadun,p. oo ph: 

N0j6so, a, a. ennuyeux, se. Awhäpwmgnugßz 
Aurnäfp. nungınluglg- ooebrepeie 


|Noleggiäre, vn. noliser, affreter. k Jupäm. 


mb qbır » 7 Zu zıfupdu Turn . und. 
aa a a aa 
Noleggiatöore, sm. auffreteur, m. YJpälz 


Tune vnlpeh bb ieh Domftnuhen ı 
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m.]Nominaziöne, sf. nomination, f. wuncewun. ih, 
Imgnı iu. Japfepfsup » on Bolm. Lho’ke- 
2. v. Nomina. 3. v. Nominanza. 

Nomisma, sm. medaille, f. zywunhkpungfop » 
ıbrk$ “-Prrb=p- v. Medaglia. 

Non, av. non. 2. ne. ng- g- Eung. 2. dh. 
ng. bog payp- 2 (de) mi 
— che, non-seulement. 2. et, aussi, de 
meme. n5 Jfruujl » 2. bu Er. DIT kr. kıus 
ee ma re 2) eh) 
+b. Zefı 
— che altro, au moins. 4ElF- gu » yepke: 

Nöna, sf. none, f. Frhkpnpg Fl. Fund Fr 

Nonagenäario, a, a. nonagenaire. Flhulm 
fung « Fibuwdeud ropuu burghpm . %b_ 
Ibreurb: 

Noncorrispondenza, sf. disproportion, f. 2. 
dedain SER: while. [I free . gSuseuuus 

3 prlIfıch.» 2: LTE wlaupegne[F- fe» 

eyermunugnnt: abrebbrrhr 2 Sup 
pbll- weretnde . [Dehpbe: 

Noncuränte, a. nonchalant, e. qui meprise. 
wong. bel. Smtkfuhe. Fre werbr- 
Gyr oe: 

Noncuräanza, sf. nonchalance, insouciance, f. 
uhr - Ielıbrrht- Byreerıet: 

Nondimäneo, Yav. cependant, toutefois,nean- 

Nondimeno, Jmoins. Swbrkpä uyunı. puyg 
ausı lguunjte » kit b- werbr.» kA ı 

Nondormire, sm. insomnie, f. ınphnı [If 
u) (ee) 
Er: 

Nöne, sf. pl. nones, f. pl. Trfbuyp.- bEılduk_ 
papt op diupnf, dub, yguegkuy be Sal. 
nbilgbpf, Be Sfügkpapg op eyng wliung. 
yomhufb ı 

Nonesercizio, sm. defaut d’exercice, m. 
BeUPubRLEr® 

Nonna, sf. aieule, grand’mere, f. Sutf.» 
N dad”: mbugbmt ihm» (A. 
iberb: 

Nonnannöme, a. anonyme. whwbnıd . park 
ee A Fa 

Nonnaturäle, a. qui n’est pas nalurel, le, 
up leur lu. geleulpweng. [bomp, yufbh om: 

Nonno , sm. aieul, grand-pere, m. 2. papa, 
Mon vieuz. Suse F ugurıy » rbrk- She: 

Nonnulla, sf. rien. az Ptz- Sbr- Abrebe abs: 

Nono, a, a. neuvieme. FRE Tom 
Genie . Lad 

Nonostanteche, av. quoique, malgre que. 
(Hkıykın Eu. [Pkiykın term» ulm. 
a he 

Non per eio, tav. neanmoins. Suh_ 

Non per ei6 di meno,\aglpä uryumı » pur wm 
ya. brktmi th mem Si bike 

Non so che, je ne sais quoi. zybınlı" qliy. 
pi. Fuz- BE, I a Tai 

Nönuplo, a, a. nonuple. Futruyuunfl. pozmmn 
gef: 

Nonuso , sm. non-usage, m. zumfopne[F fe. 
zıbtkj% f ykınu , f undupm: [Ib u x Gum m. 
dern. ern Here Belt: 


Noleggio, sm. affretement, nolissement, 
Jupäkjl gu: . SELL pL& .f, ef ı 

Nolo, sm. fret, nolis, m. 2. ce que Von paie 
pour le louage, louage, mM. Jwpäßfk gl . 
zbıp , Jupäp Twin. 2. Jwupäp . y+fıp . 
Tuflmue belre 2. Abm Amber: 

Nomäceio, sm. vilain nom, m. whumt Ju 
nn [Hude fann münden amd. SE 
Um mm? 

Nomaäde, a. nomade, errant, e. wpowmuhut . 
Jeypung. (Funfmn wlan. fborbe bb mb 
rbLk: 

Nomäre, va. nommer. wtınıwbkj » mp Lolmi. 
were: 

Nöme, sm. nom, m. 2. renom, m. 8. titre, 
m. qualite, f. 4. mot, m. 5. signal de la 
bataille, m. wlnıd » 2. wlnd» Suulfeumı . 
Sagulı : 8. wind » Jepfapfwup . Epkup . 
VEpywpubp » 4. gu , [7277 gopwmljswluug 
Suubwgbun gılhlk wu) . Ir Tu ywunlb_ 
reg. .. pet. Yun. 2. uf. eh.» ıbosref- 

eh TEE. 2. daran. 
Hemkt miemah. 5 Sehr Spann: 

Per — di, a titre de. bep&e» F yumınkuun.u. 
ee a A TE un TEE 
A, inmio —, en mon nom. ywbnı il‘. pr 
bl. rt [pm dpipuie. bh Eippeb : 

Nomenclatöre, sm. nomenclateur, m. ya- 
wur. Zunduykgpu) . 2. wbunwbugkın . us_ 
(4bını [IE uflr Erbe) . be yumhnuh bern 
mnphe EONEIER, re jempei Habe nn 
Er 2 - ar re eure 
wur Bay prima ht Fuck: 

Nomenclatüra, sf. nomenclature,f. wunwhp. 




















ne[dEum bpbp). bis tiemmep. bemis. 
.Pebh bauch: 

Nomina, sf. nomination, f. wInıwbkjh. e- 
gap b pazenoh fg. PILLS Stun. a, 
Tommy Mc, many Plckyk beflkägmt: 

Nominänza, sf. nom, renom, m. reputation, 
f. sun.» Sud. uf. eb: 

Nominäre, va. nommer. wunewälj » Imker 
Tem zer ghuper - vpusipsen ere- 
2 en BE A 5 a 0 5 
Hr 3. Paybiiı uman, BELLE Hinbr: 

— aleuno pel suo nome, dire @ qn. son 
fait. Prtwiluhk, - porn ı 

Nominatamente, av. chacun par son nom. 
2.nommement. ywhwbk yubnwbk. Jh pum 
Jen]. 5D% wn wählt» divturuwdlg » wunwcdk_ 
garugbu » * op plane nprunprung » u. be fıb- pet 
Bm rbb ich 8 pubmunmnı pamammnn 

Nominativo , sm. nominatif, m. weryquiun 
DI 2 7077 7777720777 . blank rbb ı 

Nominato, a, a. nomme, e. 2. renomme, e, 
ceelebre. wlneudllug » 2. wen us . Seym_ 
Be Yrrerer. ? Faripmipr 

Nominatöore, sm. qui donne un nom, m. 
2. nominateur, Mm. wbmuwhwafp. 2» npn_ 
Bee pero EEE  DRTEE- 
SA kerlit : 
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Nord, v. Nort. 
Norma, sf. (squadra) equerre, f. 2. mo- 
dele, m. regle, f. wlhfrehurguf ® ‚pulolı 


up » ulm » ech . 2. koprbr- acht: | 


Nort, en nord, septentrion, m. Sfrufu. 

Nörte, Sfrufwulangd” o 2» Sprufufs» mL» 
keirer Perehe- 2- beirer- torber: 

Nösco, avec nous. plıq dkq.- Jderp Swugbpä. 
“hub bih merk 

Nosografia, sf. nosographie, f. wfunwgpnı. 
Il. Kun. Spewtnne[dkutg. dere GI 
Bu 

Nostalgia, sf. nostalgie, f. Yupomnı[dfe, 
er ea 

Nosträle, a. de notre pays. Jepwgykuy (#n_ 
quilnepe)» SusılinzfaipSuhud . dep . bubitk . 
burb% oh ‘ 

Nostralmente, av. a la mode de notre pays. 
Kerr: 

Nöstro, a, a. poss. notre. elkp« bb: 
— sm. le nötre, les nötres. bbz.p Jep- Jeph. 
deppu « phinwhufp ellzpı » bbtb- Sue» 
tn ers 

Noöta, sf. note, f. 4. voiz, f. 5. tache‘, note 
d’infamie, f. qfp- gbawemuhwpuwt. yppp gb- 
zwunuljwg . Trgulsurl . Samıliunp . 2 . Suhof[d-p . 
Epwmchzunwug*fawmg 4. dub. kueppun kut:p . 
5: fuer lands e el$ . Suluulwbp . bentbup. 
Beeren. Abumm. wiöler. md a. a 
“brb Spmbe, peoftfie- 4» “be a ln . el. 
“2 er vohemtp: 
A note chiare, clairement. yuyınlunyku. 
a . 7krbepb 3 

Notabile, a. notable, remarquable. Tygwhu. 
a AO Epkıkıb» JS. kur . “erh pe 
le a 
— sm. mot, sentence remarquable. Epkıkık , 
Tgwbwenp Prp-» pwlp unpdurbfs yfozusummljug e 
aeg ı ehbubr Yet, “bo: 

Notabilmente, av. evidemment, notablement. 
zeayulsuntun, Tywhuıng kdö opufidaunlgunı . yuy- 
nbanıykus JE Sunyku. Ikoak eopprbp, br 
br Berr ein "ubrber ul "ohne 1 

Notajo, sm. notaire, m. ıyfıp» Ununwpwgfi. 
usınlleunlzug ziyfıp» wink tumızupfp +bwfib 
Snbtehe Hbmfbap: ef - 2berb 

Notajuole, r mauvais notuire, Mm. whuyfı. 

Notajüzzo ‚SJowi quubp- belkroneen , "üb 
+befshe : 

Notamento, sm. aetion de nager, f. nn: 
re quujl. bpmaie «bmubol : 

Notändo, a, a. notable. Yzwuwenp. bpbibjk. 
des. dh ber: “ahlı 

Notantemente, av. notamment. yayıwbungku. 
yubnıwdhbk C) "um uitsäfiä . * Fisubaı apwmpup 0) 
Jenfenu mn ee re Ei} 

Notäre, va. noter, coter. 2. remarquer, ob- 
server. 3. noter d’infamie. 4. chanter. Ygw. 
Zuhl; - pbr gpaf upballg 2. lau zubL- 


NOT 


gub] » wnaullg + 4» Epykr Tnewmgbg priun 
Per beuingı Ibrkeir: 2. Herbe Bam. 
reitet kehrt abet 3. merghe yon» 
a) pledkr . 4. hund pr& wepimi: 
— vn. nager. 2. fletter. jroqmp f ben win 
Gwübp 2 Sıbkp- hu f Sıfwüf. kpkpk: 
nwnullg . keult: beguhmfı pledbr. 2. um 
Bee Furt mp ui 

Notaela sf. Hai. de notaire, f. nota- 

Notariäto , sm.)riat, m. wpnkum wink bu 
zegpb- syuznon guupfe- Hemfikmuhre Amärrh 
+eefpaubbs 

Notaro, sm. notaire, m. Tamwpwgf. quyfp» 
winbburzigfıp +bfih » Imbrbr +bmfbpup 

Notatojo, sm. vesicule aerienne, f. ıFusıhhnızın 
oqgupbg (fr ep Ayaız) - Kruse Bene“) 

Notatöre, sm. nageur, M. qmenuly » gnequlso 
Eeeukr- bbmekte wmmphe Zermllp : 

Notatura, sf. action de nager, f. Br 
sp Ee= eh nee Au 

Noterella, sf. petite note, f. en ul. 
WE wefchfes mmffimump erh % 2 

Noteria, vw. Notaria. 

Notevole, a. notable, Yzwimenp. Srywluıg 
u N I N ar 

Notificamento, sf. notification, f. er 
kdurb- bertbb: ne 

Notificäre, va. notifier. Swuneguwblo » Uzwlum. 
Ger. qgeryg eng: peomiep Ihrer: mbunbriht - 
bierb biechr: 

Notificazione, sf. noBBe f. er 
burbek: 

Notizia, a: notice, con eE f. ok 
“bulb- uhae- kuubr: 

Nöto, sm. vent du sud, m. An, Snqıl“ 
Swpwen . ker» ne 
— 4a, 4, connu, e. Suhold » Swto[dulgudı 
yeryınhfı » znezwlwenp . “bıık- mıprbop 2 

Nötola, sf. petite re. petite Male, f- 

Notomia, ecc. v. Ant ecc. 

Notoriamente , av. notoirement, em- 
ment. Spruasssgussprunlgune. » Juyınlungkbu 72.28 
+borb. murhleh qehkpiet : 
Notorietä, sf. notoriete, f. yayaım [4 fr . 
Sunofdm [Bhehr. +brrkrbt .  ıprbmupbuhr : 
Notörio, a, a. notoire, evident, e. yuyhlı - 
Zuwing : Sa. qebhp. Summit. myprbup: 
Notöso, a, a. tache, souille, e. wpwinwing « 
Nottambulo, sm. noctambule, m. guyyw_ 
gung. * plurzpfblg- * qbzeruzulbh » Meih 
uup prbr tere gene Ierie Be 
brrbab dbuekter: 

Nottäre, vn. se faire nuit. ‚EYky zbakr- Su- 
unbe, abzEpıy . t£i£ ons: 


EEE en EEE SE ME . 


— BE En 


NOV 
Nottäta, sf. nuitee, f. guygm [Fr . qbzkp 
fe mepfaujte pr Eike ih ueelbe 
Nolte, sf. nuit, f. 2. obscurite, f. tenebres, 
f. pl. 3. aveuglement, m. cecite, f. qbz&p- 
IJIT . guygaı[d fr . 2 [7 fewse up . JWfFnı. 


bt a haepnı [I fee . zuugnı[d pe . 1iL ++ 


.. Be tertct- able 3. dbor- 

uber mim 

Di —, « er de nuit, pendant la nuit. 

Nottetempo, Sabzkpk- +lzkrut » qauyı - 
zbzepufoumd. äh. ih deslichem. 
bs h®: 

Nottivago, a, a. coureur de nuit. ybzıkpw. 
uwg- qlzkepuyus. Ab Imtlberh Ierer- 
iberbler: 

Nöttola, sf. chauve-souris, f. 2. loquet de 
bois, m. zbal- zulbten. * ybzepsweneh. 
u. Lit Gem .2. Schu ı 

Nottoläta, v. Nottata. 

Nötiolo, sm. chauve- sourisy f. gb» gut b- 
Gute. * yßprkpSwened . I£SL 
ren: 

Nottolöne, sm. coureur de nuit, m. qbzEpw. 
lung. np gnpS& fr gbzkpb- Ehe erh, 
Ibrb%, kr Iborbr: 

Nottürno, a, a. nocturne. zbzkpwlwüi. guy. 
qguıl4Euı . keurwupft» HEißrk. ıbab- Lbsrk: 
— sm. nocturne, m. guyzwiymzınoh . .._ 
le buche: | 

Novale, sm. jachere, f. wpinufwp wbgnps. 
Ephfp zepwflbugkeug. porp fotreg. Krb 
tr, or Deren: | 

Novamente, av. nouvellement. Tnpnqungku. 
Tapnz. wpy faul. bern. bsp: 

Novänta, num. quatre-vingt-dix. fuhund. Pot. 
mh ° 2275 . 2677 : 

Novantesimo, a, num. quatre-vingt-dixieme. 
PFbibobkpnpn . ropumhchön “ blut: 

Noväre, va. innover. Tnpngybj» Tnpwäkıu 
Füg Abıby - birbiibre veteripe ker 
klhr- budimg 

Novatöre, sm. novateur, m. ap Unpmäkıu 
qugnpd. birbrie veterede- ion pebih- 
börh abrun Aelbukee: 

Novazione, sf. novation, f. knpnynıldpat. 
Unpngykja. Fer . beruft ı 

Noöve, num. neuf. FÜ. wog + yomdı 

Novella, sf. nouvelle, f. 3. sornette, f. dis- 
cours frivole, m. 4. ambassade, mission, f. 
un ul . wrwmuglbj . 2 . gang * gun il“ ® 
jeıp » Topwunjbp sa“ zurpfagfmelbheh. 
guppwb)p .4. Spkzinwlnı[I- fee» sum u, 
dinınpmı [I heh. ebL- Sm . band /m abrbmi. 
2. peubr- Ablerbe- 3. Sbrib- ers ab- 
Gurk «bar: md 4 berbckiie dee 

Novelläceia, sf. mauvaise nouvelle, f. gmyd4 . 
emu[d. gupm pumbep ı 

Novellamente, av. nouvellement , recemment. 
Unpnyzungbu. url Fur» Uunpny » em ıbrb . 
BE en] Inpelire eh EEE: 

Novellamento, sm. recit, m. narration, f. 
und [I fe » gemg Sbrbub bmbL- [ 
Iryb> 


Novellare, va. raconter. 2. medire, jaser. 


baum . 
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windky » Kunbyı. 2- pwdpwukg,» yudı irk+- 
hyrkibt. 2 abi Sum bieder: 
-— vn. faire des contes. 2. jaser, babiller. 
3. se renouveler. wawaungb gu Yophwunkyz , wp_ 
why» 2» zurpfugbbr gwppwhbfkr.» zwin_ 
frouk; » $ Uapnyky.» dumm “Kokrkr . Imumı 
em. 2 bier “bon ur Ie- 
Ibibrbebr. 3. ber bb: 

Novellärsi, vp. se renouveler. knpnykj . In_ 
para il wndlneg» Fer bar . Sbrpr kur 3 

Novelläta, sf. conte, m. fable, f. wawusyky . 
bmpim Apr. Amumı 3 

Novellatöre, sm, conteur, m. zn wungbypwp 
bar. wa wsusgljufaon . Krb Ohm mn 

Novelletta, sf. conte amusant, m. wrwarnglg 
eb-sh-, rerrh Sertenk 

Novelliere, YnE nouvelliste, conteur de fa- 

Novelliero ,$bles, m. 2.rapporteur, m. 3. am- 
bassadeur, messager, m. wnwingbjwplne » 
2. zgnrzuls “ pPunte gaalurusplgme . 3 . ewbpkp . 
qwengunlseng. Seubüh. eb “barköpfh- 
2. pumbrih- put. Golueie: «ber wer 
euer Se, ber bs 

Novellinitä, sf. nouveaute, f. np bu,» 
Unpaynı[d fr . Znpngnıidu . Eirkibr . Sbrkr- 
[br Elke 

Novellino, a, a. recent, e. tout nouveau. 
Unp . Uapny » wpirf» Ehrb. bush op 
netter: 

Novellista, sm, nouvelliste, m. wind; In. 
erg brwg: opfewuhwgfp genegwg. ap ubpk 

Novellizia, sf. premices, f. pl. fruits nou- 
veaux, m. pl. Epwfuugpfp. wnwfwennp 
Zapf» Dbmplbiri: pr Aylb- Sump: 

Noveilo, a, a. nouveau, elle. 2. jeune. kp.» 
Unpnagq . immun » 2 * Epfpwrwwunper » u 
Tehf. ber Serpre 2 wbrkgete: erh» 
WE. Spdu s 

Novellozza, sf. historiette, f. conte plaisant, 
m. wawugbp Swrgpwdne , geewpüwgnegfrz 
Be-gug Aertanb »brrh Sbebrı 

Novelluccia , sf. historiette, petite fable, f. 
Swdiun.on wrwuglp » +p=rh=+ bebr: 

Novembre, sm. novembre, m. np wulfhu . 
Uunpledielep Tunsfledjelep -wemtophe » Barph uk ı 

Novena, sf. neuvaine, f. Prboplur Surdlirteud: , 
quyınadmıp , uw wunw.p .* Pruopkp- I 
gem bt wie tet hr eur be 
Kal Et Se 7 7 En a nes # 

Novennio, sm, l’espace de neuf ans. pub dp. 
Pia flug Fusıdirluuulg » Toie—ı ker - Tor 
Faruet Aorrk: 
Noveräre, va. compter. Swzmkj. [Fmıkr- 
br Suuliup wpuitky  wmylmg. Spam Pfhder 
Noveraziöne, sf. numeration, f. calcul, m. 
Surzlıe . abe ı 
Noverca, sf. belle-mere, f. dopmı . bay im ı 
Novero, sm. nombre, m. Swzbı » (If. wmıp- 
ip mp:  rbr: 

Novesimo, a. neuvieme. frbkpupgy» wop--. 
ummhun ı Bmapı 

Novilunio, sm. nouvelle lune, f. wsulinung mu fu 
eeufl . m irn ga fur » asalüsusulincun » 12253 .. 


eh. mAh ie: 


Susılianpı ” un... um “ 


650 NUD 


Novissime, av. dernierement. Srruly ykınny. 
JE nıpbifü. fr domnz. br schen. IL. 
ierrkerb- are Liber: 

Novissimo, a, a. tres-nouveau, elle. 2. ex- 
traordinaire. 3. dernier, e. wdbhkıf TInp. 
3: sbufi » dlepflin » mpmunpb-r EEE. 
Hr Hei: Sbrbm» 2 mrhlirb hupl min 
Jh um hof» 3- “ch. pp: 

Novita, wi. DONDEARTE; f. ua De 
uhr Öbrbr abe De Erb mb. BEMLbr- 
3: Gedupe  bmlepı 

Novizia, sf. novice, f. 2. nouvelle mariee, f. 
Unpphäuy, Inpwinrın Summen « 2. In_ 
pwadncın Swpub. hurkrb: pP. FerL IE k®: 

Noviziato, sm. noviciat, m. GrpptSuyn. [fr 
(F Judbu).» 2. wach, ubbkul Unpklug » 
UnppbSumyumpudı . 8: ISunliatuly UnpphSuynı 
Il [2 4 . unzwlkpınn [F-ft . wlefwmpdnı_ 
[pe * Sundgeurhen [dein Pephrubt: 2 bm- 
FRrBerE Na net dnelteı rei 
4: gmukrrubt,. wer br meet br 
AISZRDE 

Novizio, sm. novice, m. Tnpkh. unpuilncın . 
Inppdbsuy (b Jede): hurpeı 
— a, .d. peu experimente, e. novice, wym_ 
Gepın unpphSuy gupaekumnf ad fr Yupgf 
be): Pkpmfupd. * Sandale Luulbrb: 
where» "bbrh. Ih lelmg : 

Noviziöone, v. Nozione. 

Novo, a, a. nouveau, elle. Tnp. Tnmpny. 
berg IbL- Übrkr: 

Noziöne, sf. notion, idee, f. Swho/&nı [If . 

BE a Ft 
A 

Nözze, sf. pl. noces, f. pl. mariage, m. 2. 
noce,f. repas denoces,m. Swpuwhbfp. wm _ 
kb&ny,p Suupuwhblug: FLLErL- 21 07. . +b-_ 
sem. 2. wbpr irLbb- abmdel: 

Nozzeresco, a, a. nuptial, e. Swpuuthkug 
Er TEBE-LLbE: 

Nozzoline, sf. pl. petit repas de Pr 
grhFe bu dbmöelk: 

Nübe, sf. nue, f. nuage, m. 2. doute, m. 
incertitude, f. wiliy. 2. Ephkrwb Ephdinn._ 
[bun. nl Gap» 2. krrbe- ubemäb: 

Nübile, a. nubile. wfbl Swumt, fi gun Su 
ubunge dinbhwidup A Suupubwgnı. Erbe 
He pmubr me 

Nubilitä, sf. obscurite, f. Partäpwgkun ku 
ke or: En. [fe Ogng» fm. 
ns De ERDE NDER LOL? 

Nubilo, 1a, a. sombre, obscur, e. plein 

Nubilöso, Sdenuages. wweliqurgnjt. ndyurgkun . 
AFugnypu. wpfundgplu. Gopebp. um. 
irsrfktomue 

Nuca, sf. la nuque. Sadapulh. Grb. Wheb 
webempem. Grub Horb: 

Nudamente, av. a nu, tout nu. 2. franche- 
ment, nüment. Jephwbgrwd'. Supwuh. 2. 
wgwunwuplpub gwppwnand . Sundiupäusds . 


.|Nume, sm. 


NUM 


geyufunglu s vpmmi. vor ven ee 
er raum bp " 
Nudäre, va. depouiller. 2. denuer, priver. 
Sb plyugnegwblyj. 2. Jofybegaegulky» gehly- 
fe qm nk ed Vak ik ı 
| Nuditä, sf. nudite, f. Jepkme[d[eh. Lerurt- 


Ler- A. 
Nudo, a, a. nu, e. Jeply. dk ehe U. Ei 
Ih. 2. dephwgkug [| RR. 3. deph» 


gohzwp « IF unfnıp » . Yrarugaum FR . 
Let ter temunt- burbehierl Buch 
r-L (tereh)- 3. vemme- ar V 

A pie nudi, d pieds nus. ha er 
a  T 

A capo —, ü tete mue. Ieplyunggmefe Sn. 
peblu, pugun- qylun] - morg "Lob: 

Nudrimento, ece. v, Nutrimento, ecc. 

Nugazione, sf. bagatelle, f. Bi 
(Fb . ulnınfıp » few » be CE 221 2 by 
“bon. yemtinn ı 

Nügola, ecc, v; Nuvola, ecc. 

Nulla, sm. rien, m. 2. neant, m. 8. pas de 
moyen, aucun moyen. 4. quelquechose, tant 
soit peu. 5. zero, m! ng ug» ku ng dh fly» 
2. myby » ls » gem [If 3 n5 bg STwpp: 
ng bg; opfünlj- Er nz velbi et 
ER Plz - 5» arınumply (br): * gen Apr, 
br ıby- Ar 2- Sbrrbr- bob Baum 
vb» 3 Ser br verbe- Ser be ber- 4- br 
ul. be re eier | 

Nulladimeno, av. neanmoins. guyg arunlgusjle » 
Swhrkpä uyunLe errb% ln. köheikı 

Nullapiu, av. on ne peut plus. yap gE diup|d- 
rbrbähre hr rer» börel- 
uyblk: 

Nullezza ‚\sf. nullite, f. le rien, le neant, 

Nullitä, Sm. ng fly. sgem[Fhıt. bopmme» 
Sbrrkr: 

Nullo, sm. nul, personne. 3. nul, invalide. 4. 
inutile. n5 np» 2. ng Plz 3. wlgop» ml 
Snuunwmnnch « La 7777777) . wlefun dp» 4» wlınfı- 
nude wtf » TB brk- rbb. 2» Sr - 3» 
Ihr einge: er mme 
aa Ba. » 7 

divinite, deite, f. 3. Dieu, m. 
4. respect, m. veneration, f. 5. passion ex- 
cessive, f; +fp- guumnnLumd: 2. feludinlwypnı. 
(led, bzlewun[Ifet, Yudp abg- 3: gup- 
äpkusy » UWemaewd . Uennmwdn[Ifeh. 4- 
JESwpwtp . yuınfıı . . 5 . ws Trunpfrte 
inbärgwtp. nuffıfuup. pywß. pirbefb. 2» 
biröhr Gemrrblibr brerblibs Sue 3- 
Urs. Pepe 4 pheyielb- Bölket- Dub 
I: "ı$- Ude: 

Numeräbile, ‚a. que l’on peut nombrer. no 
JeLeN- RA Hp 

Numeräle, a. numeral, e, [Frzulut. [nun 
wre mug heonfhplhe merkte 

Numeräre, va. nombrer, compter. [&»ıky- 
Swgnıky - Swilinplg » nd. Apemm plidkr : 

Numerärio, a, a. numeraire Suedliupluug - 
Surnbug y wmSıhaudblun , opfbwınp (dtp 
qusklwlug)s werben but bbmmech“ 
Geh oe when tee ee: 


# . 








NUN z 


— sm. numeraire, m. wpswfd. gusklun. 
gel (Fee) “Fr br Buch 
ent inter: 

Numerativo, a, a. de compte. [Fauny - [(Fnıb_ 
1: "erb weubr: 

Numeratore, sm. numerateur, m. 2. qui 
compte, m. Surliupfz (amapny ae 2. 
“md 

Numeraziohe, sf. numeration, f. 2. calcul, 
compte, m. (In:kjh. Sunlap » er Swgzbı . 
ea Bea Shre: 

Numerico, a, a, ‚numerique. [&aung. [neulul. 
re ntr  eeynye APbeLche: 
Nümero, sm. nombre, m. 4. nombre, chiffre, 
numer:o,ın. 5. quantite, multitude, f. nombre, 
m. Ffı.. Be 2. F-bı wlnwlg 3 (Fbı . 

* (mr mbzud . 5: ee Jyußufunı_ 
Pet. “up. wrp. jpeimpı 2: mehr. 3: 
-boyp-r Goabtke erreune Lebe Pohl 
a EEE ei 7 

up 5 gtiemte Hburbbe 

Numerosamente, av. en grand nombre. pw. 
fonente ug [Hunde pepumb Ipmpems. 
ee Er TE 

Numerositä, sf. grand nomdre, m. 2. har- 
monie, cadence, f. yerrJm[Ifıt. yakın 
berfdfen. 2. (her gerkglwnfp gupidliu_ 
prä, Jpewpaulnı [F fe (Gepgfı guhfg)- 
Er  Suypugsingp re HE 
a eh Bl a 3 

Numeröso, a, a. nombreux, se. 2. harmo- 
Nieuz, se. gwgqdiufdfe. yudufı wur Zundling » 
ee as erhe. wir. Ahnen - 
IerbeLb- borrbfter: 

Numismätica, sf. numismatique, f. zuwSk_ 
Yartıwg ylemnı[F-fe » bpb sfmimp. 
ih buh: 

Nüummo, sm. argent, m. monnaie, f. wp&wf[d. 
era > ie 

Nuneiänte, sm. messager, ambassadeur, m. 
ewhglg . ung undlaupdgı . ung wlan . 
BaMeeh- burk: 

Nünecio, v. Nunzio. 

Nuncupativo, a, a. nuncupatif, ve. kEdlızınlfı 
Fuppwnand f} f ekpadlıny ’ whrfp (eruly) » 
nme om (-+bEf)- ıbtmöbr. Lbemtr. 
BERN: 

Nünzia, sf. messagere, f. uwungundiueng 
paibglp. poulpdh Fumchı Abbe: 

Nunziare, va. annoncer. war wnhk;. Su 
Unıgwuk; » wıkınly » pemir Lebt: bL- 
verbr Peer bier: 

Nunziäto, sm. \nonciature, f. zyuung und 

Nunziatüura, sf. Serpmef4 fee» uyurzınols u 
nn hpaudf paSelurunglbanft Zaundug* uni 
pautme [db kurbihte DER detmug Aupm. 
gerri op Ah ee 

Nünzio, sm. nonce. 2. messager, ambassa- 
deur, envoye, m. Splzurudg, zuguremme fprundg 
PLuswbunzungkbanft Zamdüny » * Terre frgraulg » 2» 


NUT 651 
ınınzwnlupkp . ung anfang . A027 DO 
Per tetmep bribeb- 2 kerbe -bhbee 

Nuöcere, vn. nuire. Jurwukj. Merwügkr. gm 
rer Lerbr: 

Nuöora, sf. bru, belle - fille, f. Tmı. Supub. 
Uli npauny nepmep. terkee one Köuk- 
HEMER opohmpe LERp Hbmabz 

Nuotare, vn. nager. groqug - & ober wbhm 
Te. be-adbr: 

Nuöto, sm. action de nager, f, jreqwjh. 
wyrg- beeuh- bene 

Nuova, sf. nouvelle, ambassade, f. avis, m. 
jrep» ywmunganıd". Zusılgeuse. .qumg » wıkınfp ° 
kumbp. Sularpuı pudrlı 

Nuovamente, av. nouvellement, recemment. 
8 de nouveau. Uunpng » Tnpnquegku. wur 
ul ut fg» 2» depumfie. pmim ıpirhe 
Gebe 2 betpt | 

Nuövo, a, a. nowveau, elle. neuf, ve. 2. 
merveilleuz, se. extraordinaire. 3. moderne, 
nouveau, elle. 4. simple, sans experience. 
5. jeune. Unp» Tnpag» 2: Trpraadızu . PFrZ FR 
unınpuluub: 3- wpqf» uydln. 4. wlıfrpä . 
eu". faul . wbgkın « 5» dinınwmg » ılinınun 
qulyadı Cafp)- berg Serben wel: Zr mühm 
weremsms. Sprklipp mrbliein punkt. 3. 
Berpe zbirbib- 4 Bye Äh er. 5 
fo rb . ERS: 

Il — giorno, le jour suivant. Jwunbı. Ju. 
a 

Il — anno, la nouvelle annee. zyrıfu nm 
pen: Top nwpf. wmwpkhud. ker ber: “brbp 
Sbrbs 

Di —, } de nouveau, une autre fois. 
Di bel re qwpäbwj » Jbruwlyuid » JE_ 
ppwnfit » erpep - bern 

Nüro, sf. dru, f. tnı. te f®: 

Nutaziöne, sf. nutation, f. Epkpmcifb, Ko&b je 
unabghg kphpb- gölbemıh Aölkr : 

Nüto, sm. signe, m. Yzwi. wlfewphneld fh» 
Ku Ka a 

Nutribile, a. nourrissant, e. 2. propre & 
etre nourri. ubnegfz- yupdliahfz;. 2» pmı_ 
Swhlzbr merkt. aberbsbr 2 Meere 
up be kheh pen 

Nutricamento, sm. nourriture, f. ubmhr» 
Geplgnep. beykdbr pubibre Lonm: 

Nutricare, va. nourrir, alimenter. 2. elever, 
instruire. 3. fig. augmenter, laisser croitre. 

emredwhbh, » 2 “ 0007777727 777.777 
TAT pr SpwSutrgu Swhkj» 3- ud 
fe; - wNkgneygahlg (gSEpu)- berbibr. 2. 
ferkt Lerhr barklihr- Arab Air 3 
Tr lee 

Nutricatöre, trice, s. nourricier, m. nour- 
rice,f. quinourrit. „umiugpz + wwbunm. . ug 

berbspib- merkte dertbrrbiber : 

Nutricaziöne, sf. nutrition, f. „bu. Gb_ 
pump meerbubr- Feuer: 

Nutrice, sf. nourrice, f. 2. sm. pedagogue, 
gouverneur, m. #umugpz. wwbınne . gugbudg 
2. agpluulg - qusenfugudge mem bubsh- “ber 

dm Dir gagm » teptkerbiber: 

Nutrichevole , Ja. nourrissant, e. wunugpz » 

Nutrimentäle , era berbubib- ehr 
rbip: 


uhnegahlg . 


kaulz . 
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Nutrimento , sm. aliment, m. nourriture, f. 
ubacdır:» ganl. Urin belbykı- En 
SL}. zer": 

Nutrimentöso, a, a. nutritif, ve. nourris- 
sant, e. uunegfiz - ywpuapfig + ia if ung app D 
ehrrtit (Febr) bepmp: 

Nutrire, va. nourrir, alimenter. uunıgwük] » 
Jüerljeleg VFFRUREL qwpuplj » Ybebikr: 
berkeikr: 

Nutritüra, nr nourriture, f. wun.dhr » fwılp. 

Nutriziöne, hEpulınıp » kuukipr. er e um_ 
Gugm. Ferkr: 

Nuvola, sf. nuage, m. nue, nuee, f. wiliy.» 
gen pefb: 

Cader dalle nuvole, tomber des nues. Spw_ 
a a M bt et om z 

Nuvolaglia, sf. quantite de nuages, f. wufiy,p.» 

Nuvolato , sm. guantite de nuages, obscurite 
produite par des nuages, f. wdigp. WfEnı_ 
(fen omg mem app Eepmpfip : 
— a, a. couvert de nuages. 2. de la cou- 
leur des nuages. wdliywglun » yyennpku » 
Geier: 2: memugelEirhaih ı 

Nuvoletto, sm. petit nuage, m. wiliy [#E[EEı, 
ae he 

Nuvolo, sm. nuage, m. 8. nuee, f. deluge, m. 
grande quantite, f. asılıy « 2» yjnnpnıL. 
(lt. 3» gwugdm [I [eh . gakııfanı [If 5 
wınneumg gachr » yumnmfb. 2: um oh 
rettet. 3. Hberblbe pr opupbme br 
ter: 

Nuvolöne, sm. gros nuage, m. wdiy ES. 
et ee 

Nuvolosita, sf. obscurcissement de l’air, m. 
prlbeh ogng. Gepertch Gmd gmpmtpt- 
Bere Berspler 

Nuvolöso, a, a. couvert de nuages, nuageuz, 
se. wiliun] Sushbu » adlywgbumg . (wb_ 
äpwmgkug (07) . [Fu file . eu n—l[bn- . 
ref bh betr die Hab) de 
r=rBeLe: 

Nuziale, a. nuptial, e. Swpawhkug. ulm. 
ulını [Ib . wu auınfı » roh puybp- 
razah 

Nuzialmente, av. en maniere de noces. yo- 
pEt Swpumbkwg. ppmyp=d Ipufı 


O. 


O, sm. decimaterza lettera dell’ alfabeto, 
e la quarta delle vocali. 
—6 0U: uud". Bı VL ba . bopon: 
— int, oh! #8. u. ul» de. 09 SE: 
Obbediente, a. obeissant, e. Staugwbır. Syn» 
Suqumnulge uf. mp: 
Obbedienza, sf. obeissance, f. 2. agilite,, f. 


OBB 


arm [Ihe » 2 . wpwgn [If . +A=[ihrkr ’ 
plim«fb. 2. u ae la 2 

Obbedire, vn. obeir, ceder, se preter. Sum 
a 7 ls « Suquınulı TE gbQwüuky. 
A-Bbm, mp orinf ı Hemmfe lrket 

Obbiettäre, va. objecter. purqgkıl" purfulg. Su 
und pbrgkd uhr: * wnwplkj. “bon 
kerzemtuge br blickte 

Obbiettivo, a, a. objectif, ve. guy fl 
zus Sumpf. 2. (aut) Jiupifung (b 
ug bug» Smuhkpb- 2: rt) 
/mubsbr ephehem op @ 2 Ni 2 

Obbietto, sm. objet, m. 2. but, m. fin, @ 
3. cause, f. motif, ın. Pre* feld. gun 
ledig . Trywınudy » * wir usplgugg > ER 
Tuqunmly. YEın. Hunp» Jufuhuidt. Zr aywn 
Kunp. dmubkr» Bald 2 3 5 2. Fe. Sukefke 
ser B- +kabn  Ueabiet 
— a,.a. oppose. e. wnufh wphkug .» plq- 
ai" kpku .bpie FObameReEE 

Obbiezione, sf. objection, f. phurqfliugpn.. 
(bt. kbarfp Surlunulhnr[4buı ehrelh- 
du [Ihe . "un wplae[d fe . “bon puppmde . 
Gere -byıhh- Hurra “bon: 

Obbiöso, a, a. soupconneuz, se. ywuhmdnın. 
Erplgdlfun « kr+brrk- Lb+Lbe-brp: 

Obblaziöne, sf. oblation, offrande, f. sin: _ 
gncdu. UnıEp. p%Suy. slter. u erw: 

Obbliamento, Beh m. Janwgm[Sfı . 

Obbliänza, #2 dunwgohp» chen [b in hb- 
PTERSRN 

Obbliäre, va. oublier. dan » nmmmfiimi ı 

Obbliatöre, sm. qui oublie, m. danwgon » 
De DT A 

Obbligamento, sm. v. Obbligazione. 

Obbligänte, a. qui oblige, qui engage. 2. obli- 
geant, e. officieuz, se. Swphfg. pr 
unfız » umnfıufız » 2. Yanıliapum » dinppwulp » 
a 

Obbligantemente, av. obligeamment. uppnı] - 
Le fi: 

Obbligare, va. obliger. qwpinfpu fr Jepuy 
zenpZu, Epwfunfu unhkr » orte kerkr- 
Adamepı bunt blickt: 2 buukrı Her Hier 

Obbligatorio, A, a. obligatoire. Sertlz 
ER zrwelg« iyemp prk Sp: 

Obbligaziöne, sf. obligation, f. engagement, 
m. eupenfp- aupenunquitme[dfch. Suph. 
Aion rt erubl: 

Obblighetto, sm. petite obligation , f. wuslguse 
auupunßp » ey Shen monde 

O’bbligo, sm. obligation, f. devoir, engage- 
ment, m. qupunfp. Supls Swruynu[d4bun. 
ıyuzınolı . 0r% . perrklt £3 

Obblio, sm. oubli, m. danwgnı[E fat » dpubui 
nun 3 
Metter in —, mettre en oubli. b Junwgohu 


uplgudllag » Dr 07 12072 perfkppert egupiug: . 


Obblioso, a, a. oublieux, se. Junwgon » wm 
Yumf[iqud s | 

Obbliquamente, av. obliquement. fenınnplulu » 
aqdistuhfe: metumpb- sybere- körbe 





 Obtündere, va. 


' 0CA 


Obbliquäre, va. aller obliquement. tu 
Pumwnpivudge. Kup {Ellder: 

Obbliquitä, sf. obliquite, £. Abepm[Fpt. 
Sam[+fı%. byrkrkr: 


Obbliquo , a, a. oblique, de travers. 2. in- 


juste. 3. douteux, se. equivoque. [#kıp. 
bemmnpuas. Snın. 2. wuhpur. wiopbh. 
3. Ephebdh. np gepkeeu dena Spk. 
betbup. mppumph- myepen brk 2 vum 
3. bi Popup elle Coboq): 

Obbliviöne, SL. oubli, m. Janwpgnıi “m 

mul ı 

Obbröbrio, sm. opprobre, m. Twfaunnfup. 
TE 

Obbrobriöse, a, a. ignominieuz, se. re 
ar 0 frop : . bi: 

Obbrobriüzzo, sm. leger affront, m. petite 
honte, f. Be Fig Zufuwmiunffup » wur flz 
Big undo[d. pmSp$ “aber. Smuk aperL: 

Obbumbräre, va. obombdrer, obscurcir, ca- 
cher, couvrir de son ombre. Sufwhf wn_ 
ubr: winnıdpu wplwäly » Swöhk,.» SF wynı_ 
ppm : 

Obbumbraziöne, sf. obscurite, f. tenebres , 
f. pl. lesen e anne 

Obediente, a. obeissant, e. STrmymürr. pm 
fun pBb 

Obelisco, sm. obelisque, m. Yalday » gm. 
paitp . Ahpmh Pupbumı abrrh Ber: 

Obesita, sf. obesite, f. yfonı[Ife. pwgliu_ 
Lee IriBnb: 

Obiettare, ecc. v. Obbiettare. 

O’bito, sm. mort,f. WivS. opSuu . boy. Kö, : 

Obiurgazione, sf. reprimande, f. Yzumull 
a 

Obläto, sm. frere convers, oblat, m. Ey- 
ruyp [ Jutu. Yemmrbr: 

Oblatöre, sm. encherisseur, offrant, ache- 
teur, m. Minınnıgwhjb. ap guıikymı yy fü. 
»pllereie- uunrn ube orllerh: 

Oblatratöre, sm. medisant, Mm. zwpufuou . 
Abitur ‘ 

Obliamento, ece. v. Obbliamento. 

Obliteräre, va. obliterer, effacer. fUpEL- Ey- 
Sub]. of» “bet: 

Oblongo, a, a. oblong, gue. Epluybwmgan . 
Ephuyjbmäkı . DE. 20 F} 

O’bolo, sm. obole, f. zur. Ju. mbbop: 
Obrizzo, sm. or sans alliage, or pur, m. 
unepp, qnem nulhf.» Pape, 3 [bes 
Obtrettazione , sf. medisance, detraction, f. 

TEL: 


a . 


emousser. zuwgnegmülj 


el#EL- Fee nenceh Ierbeiet Heorıklhr 


O’ca, sf. oie, f. wu. gun. lftfb: 


Cervel d’—, tete de linotte. qpuuın . 
(Fit äpundfoun » lot. ln . Bu Yberk Ei 
Fare il becco all’ —, achever un ouvrage. 
urpenbg qerpShr qylowenpkr » melkerht- 
br brb men ueber et: 
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Occäre, va. herser. wunfky» Swpf[&ky gen 
Rep = Senne pet Er pa 

Occasionäle, a. occasionnel, le. qwink. nh- 
une np nu ywmdunu e Leber gump. 
wufe Lbpkts 

Occasionare, va. occasionner. yuanınkunp ıb- 
De a a a 

Occasiöne, sf. occasion, f. wunkunp. „Ep 
babe: Lerbub Seupenfe perunpz Lutoflı 

Occaso, sm. couchant, occident, m. 2. fig. 
mort, fın, extremite, f, wpkıdmunp. ıdnrınp - 
wpkını. 2. iu » husınwpwd. Jwfußute. dmn. 
a a Te a A Te ee ne 

Occhiaccio, sm. gros ei, m. w;p 4ks, 
wSurgfios mleogpet, peb Ion 
Fare occhiacei, regarder de mauwvais eil, 
de travers. bertnn web Epkuun.p Zunky, 
inbuwbly » Elbe, phr su lyusıdje Suyky» bs. 
r& Er. er» re yupimg a 

Occhiaja, sf. creux de Veil, m. wlluslın 
up» hunyfi&p wugıug + bon Ch Kay Ba pm. 
%bk ıbıf: 

Occhialajo, sm. lunetier, m. yopfufz Suyk_ 
gll wuqwlleug for kurt: 

Occhiäle, sm. lunette, f. 2. lunette d’ap- 
proche, f. telescope, m. Suykgfl; uud » 
Fu; plng: 2. SEnwegkın *rfoanul kon bet» 
2. wbupub: 

Occhiali di conserva, conserves, f. pl. 
lfnungmg. Sehe teorıkyb- 

— a. de leil, appartenant a lVeil. lm. 
ug boyb Alb rbe: 

Dente —, dent eillere. wkbunqulhwui wınm_ 
Imtp:. bu ppıp: 

Occhialista, sm. lunetier, m. yopktbz Suykgfid 
urqwllug . ko kerih- P} 

Occhiäre, va. jeter, fiver les yeux sur gc. 
wugu wpäwllr » uulyde uk » bon rbrier: 
Occhiäta, sf. eillade, f. regard, m. 2. coup 
deil, m. Suybgnım$&p.» Suupkewtgf Tuyk_ 
guSsp» 2. SErnwmunul puu punkyn una © 
eurer Tuqgupı 2. bormtret- Ibor bib fies. 

re käbr, -brkibr dern bir: 

Occhiäto, a, a. plein d’yeuzx. jb wzwep. pas 
furglun. 204 teorıbm: 

Oechiatüra, sf. regard, m. Suykguemdp . 
Yet . Typ ® - 

Occhiazzürro, a, a. qui a les yeux bleux, 
Iurgncmuly uu.p» Surf. Ibo+ Ikorrh=» 
Aut bone 

Occhibagliäre, vn. etre ebloui. frmumgky » zum. 

Occhibagliolo, sm. berlue, f. zwegm[Hfıd . 
u ug » kon Gpmpmun ı 

Occhieggiare, vn. faire les yeux doux. 
Suybj pugspwSuylug wgun.p. Tayly , m. 
TI TE ufpni] » 0. kortsrk un. 

Occhiellatüra, sf. boutonnieres, 
bubrrkr : 

Occhiello, sm boutonniere, f. 04 + bub+: 

Occhietto, sm. dim. petit @il,m. 2. eillet,m. 
8. tache, f: ul bappflr- wshuchp. 2. oo» 3. 


R pl. o1p* 
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ybgnı[d fu. eb$ ulmug uyinınnıulywlaug + 
#berber Ibor- 2: uhr» 3 abrbe Selsberhe- 
+b om% yudup: 

O’cchio, sm. «il, m. 2. la vue, ir regard, 
m. 3. lumiere, £. 4. entendement, m 5. at- 
tention, f. 6. presence, f. 7. espion, m. 

. 8. ce qu’on a de plus cher, m. 9. «il, 
bouton, bourgeon, m. 10. «il-de-beuf, m 
11. eil du mors, m. @il de marteau, m. 
12. ei, m. w;.p» ul. wlwunnbp» 2. ınk_ 
un [F-fıt » Suybgnıwm$dp. 3: u» und 
an [fe 4. Jfenp» bdiogne[$feh . 5. Jinw_ 
+bdawmhwmgnı[d pi . domwenpar[d fr Er aA 
qykın. 8. galılaylı, uppkyl Fl - 9. ıqınnıd» 
urzul + 10- gajnpwälı qminnı Zul, Ep» 
jrruwblgng » 11 . Sul unuquspf[ty uwbäl » 
412. wi wpdinbwge. $eoy: ee abıf 2- 
ARE Te mp 23 e Yap sunıeh - VE 
“er $er=-bl- 5. Beer En Her Pelee 09 
Aiemeenhe defemr: 7. Horıbubib- 8: 
a Ze ee ea PA Teer. 9- 
SboQ- wohmpiuup. 10: [tb Bude pmm 

ibm 11 rd de LE “more “ecke 
kork-ı rierbb- 12. Derkrk beoakak, Ber- 
u 

- A —,avuedeil. pum lud Yyakung Yon 
gerbrb brb: 

A — e croce, grossierement, sans soin. 
whSbgbru: Jwplepwpuglı fifü » Gm n ı 

 peefkbr Heayp= : 

Cosiare, valere un —, etre d’un grand 
prix, coüter cher. lub, Swübpwghl. 1% 
rbyhr. aebee om: 

Chiuder — A les yeuz, faire signe. 
Dar d’— ultwupllj » Tzwbugfi fou&} » 
bon Fler. bierklt Biidhr: 

.»Veder con mal —, di mal—, regarder de 
mauvais a@iü. pbr wlwmd;, fukl[Ifır Zuyky » 

br Te ma rs 
Guardar colla coda dell! —, regarder 
du coin de Veil, Jeydu] gunbj. qmpın 
Suglp: borprpr Fe-trir beroer Ibeb 
— di sole, le globe du soleil, le soleil. 2. 
un soleil, une rare beaute. wuhr, qmııyz 
euplbyuljudl. 2. qq » whShupfit , JE Sum_ 
ylq Jujkyzm[Ifed. Mr, Hemrrkep- 2: 
yet, Perf emuberhr- rbinbreht: 

A occhi aperti, attentivement, avec soin. 
In]. qpnezme[dlundp. Betmbherr wbetel 
keurb - Tosr fie: 
A — veggenti, «a decouvert, sous les yeux. 
yuitqfuliih mnprhmpen. mpernh- qehhrhh: 
Passare checchessia a chuis’ occhi, ne 
faire aucun cas, mepriser. wn neh; Su 
diupkj» wpSwdupSby. 15 FLrkik Bold. 
elta bibhr: 
A quatro—., entre quatre yeux, tete a tete. 
put glg dbmju. Mirgmek. pr Hbık bu 
LereT* 
Fare agli —, faire les yeux doux. Suyky 
wıgu wpäwhby » kon ulliud. 
eubue AR 


enwpıpwlunı.p . 


occ ’ 
Aver gli — d’Argo, Yo fin, clair- 
Avec gli —nella collottola, voyant, faire 


uttention. Suylgoq, up[Inıd, gu wp[bnıd 
ıbukp: "neh ibonı Sermubliih om: 
Aver gli — di dietro, tra’peli, avoir les 
Ve aux tulons, m’ı y voir pas ‚elair. DITA 
1213 Horst: 
Buttar negli —, dire en face, veprocher 
hardiment. gutqfelaien. [Hs udpe Jepkuu 
Susplgarttip . bemapth mupim se open biichr: 
Buttare, dare, gettare la polvere negli 
—, u de la agere aur hei‘ a pbr 
ame mini» Be m. ar 
Cavarsi gli —, s’arracher les yeus. mu. 
RE EILTBENELIL TR ENTE l ding by wbh* Er 
mwgbp. Gemmempfat. berufen WiRBERENEe 
behhr : ’ 
Cavarsi una cosa dagli —, donner une 
chose a regret, a contre-c@eur, nu fig 
wlpunling yunlwep : pefsbhykpkt Lbpder: 
Chiuder gli —, dormir. 2. mourir. 8. faire 
semblant de ne pas voir. 4. ne pas faire 
attention. 5. ne faire aucun cas. %ufk,.- 
‚pach tk, - 2. DUfE, » m Tal Bu 3. pbr 
zenbuu unubbr - wink u Gepegupuitilzg . 4° 
srbk, ılfın » 5- wun. wlupızu nıhkj» m 
dub. 2. korkt- 3. Ikopkarbe  —p/ub. 4» 
derbe Game 5. Des PEEENE ae 
Far gli — di fuoco, rossi, s’enflammer de 
colere, jeter des regards de feu. f z»pew- 


REDE ublLk bot khher ker ei# Br - 
he ı 
Star cogli — grossi, faire eclater son 


orgueil. Ber bnugeiay ie yopadug pbangbk,» 
neh Irosfbrdrr- [Lebear eujEinee 

Dar negli —, s’ofrir a la vue, tomber 
sous les yeux. 2. blesser les yeux, 3. don- 
ner dans Veil a qn. yulju wuhwbk; . 2. 
Swplwukr gung Sun kpbikr » 3» 
teorkrher: 2 Iborb vorhin. bup there 
Ar 3. teoghthe Ta klar. kormtrer mr: 

Occhiolino, sm. petit eil, m. wlu «bnppfl» 

+e=rb-+ Iboq: 

Far l’—, guigner, faire signe de Veil, win. 
php koerblb hr: 
ODcchiöne, sm. gros @il, 

Ibor: 

Occhiüto, a, a. plein d’yeuz. ıb wgwep. pw. 
glingkuny » ık REITEN 0% iroqLb- < 
bon tboq: 

Oceidentäle, a. occidental, e. wpkrdinku . 
kpletmpleugg - u EHE Peg 

Pe sm. occident , couchant, m. w_ 
pen: 

Occidere, va. fuer. wqwbwäkr. bopbophr: 

Dec sm. occiput, m. Sn&npuly. hub : 

Occisione , sf. massacre, meurtre, m. wyu_ 
Uunı[4feb» wiqwlnı il. IminnpuS . korp=pk - 
Lebe Deraberz 

Oceisöre, sm. meutrier, m. 
gwamuudlı e koprpepbmäh- . a kullpl: 

pi 


m, z.p dEE. rk 


wiywlon + Sup 








OCE 


Oecoltäre, va. cacher, m. Subhkg- Yerrkibr: 

Ocecoölto, a, a. cache, e. Sushkmg. (duymd. 
ERBE» SrRLE> 

Occorrente, a. qui survient, arrive. np ybıyb- 
np Suuuäh fr Jepuy- qbuglup. gmefı Ierhe- 
dee» denen um: 

Occorrenza, sf. occurrence, f. besoin, m. 
2. rencontre, f. qEınp» qgnps. fpp- 2: 
ywınwmgnı id . kuüpfı. IR 2» poll kıe- 
pe: 

Oceörrere, vn. aller a la rencontre, se pre- 
'senter. 2. avenir, arriver. 3. se souvenir. 
4. ‚avoir besoin, er Söwurfegep- pr 
4. e, Br. ıykınu nılbj » Ywpoinkg » 
pl ib r- Bepzeimdmt on peu 2 pmufl 
bi Leto ot embemr bllhr. 3. Wr 
due befpere terderı wberkr: 4 ered 
ont. belle Hickr: 

Occorrimento, sm. rencontre, f. 2. souvenir, 
m. Sr besoin. m. ymmumSsnı fü. Sur fan is 
2 . Jlakjı- Jlzwureul 3 . Kupfıp - ykınp . 
ref Iukr 2 befer- belere Ike. 3- 
kellkum- Stel: 

Occörso, sm. rencontre, occasion, f. 2. be- 
soin, m, Ener Eu Fugen di . 2: 
gbenp» Gwpfp. ve Ib. 2. kelkem- 
Gmöpft N 
— a, a. arrive, e. zlhiykwp.- Swhrfugku . 
poll teubr- dese: 

Occultamente, av. secretement, en cachette. 

Occultamento, sm. recelement, m. Sw&hnı. 
BE 1 Pe un > tecckubr: 

Oceultäre, va. receler, cacher. Sw&Lhk,. (wu 
ee Rt 

Ocecultatöre, trice, s. qui cache, Swöhlz - 
Purgnegutpbe Yrrbzbib- ereyede: 

Occultazione, sf. action de cacher, f. 2. 
occultation, f. Swöhkju. [(Pwugnmumn. 2. 
greutfee Herbie Ibrcköbr 2 Bemdmms bbar 
Lbbap: 

Oceultezza, sf. action de cacher, f. recele- 
ment, m. Swshne [Ffir . zauınlanı [I-fiele . 
[Bugneum. {uber Ierckt: 

Occulto, a, a. cache, secret, e. 2. cache. 
Swuönch» zaqudlı . qwhbfunz » 2. Sudhku . 
Pugargkbup. take “rc Me 2 
aa a ai Ba 1 E 5 200.2 Bo 
— sm. secret, m. Swöncdhp» qgunwblp.» 
wo 

Occupame£nto, sm. v. Occupazione. 

Occupäre, va. occuper. 3. prendre posses- 
sion, jouir. 4. prendre dans le piege. 5. em- 
pecher, borner. 6. cacher. 7. employer gn. 
wnalne, Jurbfrpurfı * gerfgenudkg zuypj . 
 JEUpl Jenupk » 2. nfıplag ul" gap unwm_ 
zus file sk Ipuusplauug nEennnp . ypwmeby * 
Lkr» pdpauky » 3» weahnes bewewiljp A 
winwlun » Juli» 4» pl Jrpn- 
zuny[d + vJgeaähkr >» wpglgmep» zuanfı, wu _ 
aliıdı pub» 6- Sushlr » 7 wrluwinkgn. 
ygwulj » qwpangbgaegublig f gnpd. Yoımit 


nı_ 
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Ehe fe, zmegfe Hecht 2: Bomfimp. Hut 
Pe oa hpetiuk kr Ierbeikte LIE 
Befing 3. me bier: Menbhr Hecht - 
4. gem midi. emfbing. 5» 027 
ir. “prop dbader. 6: mundi. 7. erh 
“Pb Gem etdun, ib Foref: 

— una casa, occuper une maison, habiter. 
gbwuhkr » Zumkj » (er k£irk umtf% fm . 
a 

Occupärsi, op. S’occuper. qwpungkj. qgew. 
EL ununkle ko— et rear: 

Occupäto. a, a. affaire, e. gewngkwj. pwg. 
aan = A 

Occupatöre, sm. 
m. yunfzemulor 
rin. oft : 

Oceupaziöne, sf. occupation, affaire, f. 2. 
usurpation, I Jaruumuls » gewgn: ii. znpd. 
gurbzenuhne[Bfetee pr Hemd Amupuhmfbe Any, 
rbb. 2. belbomge gumfs pie: 

Oceursiöne. sf. rencontre, occurrence, f. 
a le ll 2 

Oceano, sm. ocean, m. ıAhfwdunu. Zudu 
mupmb. vb, rbrbr- muhrb äh: 

Oclocrazia, sf. ochlocratie, f. pwatunuuälg , 
ulgenfaf Jupgne[lhhn. port Spmrbmihlh ı 

Ocöne, sm. grosse oie, f. ww Jess. upmıhmt, 
keb Fer: 

O’cra, ie ocre, f. yEylla Sny » Ehkeykug 

O'cria ‚Jon "Lk mm bekmien: 

Oculare, a. oculaire. wsmy. 2» wlwlwunkıu 
Chey)- Iborb reube- 2 Iborb- brb Ihork: 

Oeulatamente, av. de ses propres yeux. 2. 
attentivement. Krrte kul Fe us 
wmuınkıuı TE Ieorbrk Beacn. 2. 
bo "Lerrere brb Köldb br: 

Oculatezza, sf. eirconspection, f. wp[#Uun._ 
(Ib . gneznı [Sf 5 ymepplef[ı . oa „ır$- 
0 

Oculäto, a, a. qui voit de ses propres yeux. 
2.fig. clairvoyant, e. wlwiwinku. ap wmkuwbk 
bepodJp bul Bi na 2 . 2 . wp[F nd . Suykgon » 
bduumnd » +, pp korhsrk fkoper» 2 . 
nen Lehe qmunppilh- “ice 

Oculista, sm. oculiste, m. pAbzt wzwgwuh» 
böse bo Sereh: 

Od, con. ou. Ywil’. ud’ [HE. bemfsog. Im ı 

O'da, ge ode 3 fi Er» UTaruır » ybyoh. gm. 

O’de ,Jeprb« ıbr : 

Odiäbile, a. haissable. Kin rpm. dm. 
tb“ Te : 

Odiare, va. hair, detester. winkz .» funpzkr 
kr qupzlep. »eidesbt woher rpm Kicker 


usurpateur, qui occupe, 
gpwilg: np wmppkd. qegll 


Odibile, a. odieux, se. wnbyjp. qup » bm_ 
Heben LeSrkPh wupkı 
Odiernamente, av. presentement, aujour- 


dhui. wm. uydıl » guy. Fundahurhfu . 
qupupbann ubirbrbr zbirbrb Sure emhet s 
Odierno, a, a. d’aujourd’hui, moderne. uyd_ 
lm.» uupq[ı + aryupt Lege im (kerrb . br 
mb be 
Odievole, a. odieux, se, haissable. winkyıh» 
qupzkıb Tmdingum Yetchlle wuch: 
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O’dio, sm. haine,, aversion, f. wunkym [If 
nfup- «bl rehpkfle: 

Odiosamente , av. odieusement.  winkyne. 
BE ll a a al ee 

Odiositä, sf. aversion, haine, f. wınkynı_ 
PRRNL üni N ehem ni [A fat 
terzeiet- zerrbblt- ehe: 

Odioso, a, a. odieux, se. haissable. 2. qui 
hait. uınkjlı » 2. wınkgon » LI2 07 DIE nn 
Heebhr. tehrble wueh- 2 brrmd brbik- 
"Fiber: 

Odissea, sf. odissee, f. Nybuuhut (uUnewgp 
Zndkpauf). perbebel: 

Odometro, sm. odometre, m. Twtrunywplur 
zufı. Ermmabh peb- hör bozbeb-: 

Odontalgia, sf. odontalgie, f. gwı winudiung. 
aınwilbwgur rbı “rer: 

Odoräbile, a. qu'on peut flairer. Seınnınkjf: 
gap diup[E la Snuwununk] » kopempuhpp 1.1.28 
a a 

Odoracchiäre, vn. repandre une mauvaise 
odeur, sentir mauvais. gup San pnıpbj » 
Suunbg Sim Bopimg - Sim Lopum et mt: 

Odoramento, sm. action de flairer, f. 2. 
odeur, f. Suunnunk ja. 2. Snın. Bohn. 
2. kobem E3 

Odoränte, a. odoriferant, e. 2. qui sent une 

; odeur. wln zwSsnn . 2: np Saın wnalnı» 
a Se ae Eu a El lee 
ms 

Odorare, va. exhaler une odeur. 2. flairer, 
3. fig. sonder, decouvrir. pnrpkj - Sun 
3» inbuwhlr « +fınly » fencgky Sbimwgoiwnbj » 
(ka) doptmt- 2- ormment 3: jhon klickt 
md. rhfhr, Miibenp- blickt: 

Odoräto, sm. odorat, mM. Smunnmkjhp: mp: 
ns let em: 

— a, a. flaire, e. 2. odoriferant, odo- 
rant, e. Snunnunlu » 2. ln zwäonın ko 
Be Dre ee ae: 

Odore, sm. odeur, senteur,, f. 2. puanteur, 

f. 3. reputation, f. nom, m, 4. indice, m. 
5. avis. Snın errpnid 2 . gap Saın + Fulı_ 
nwSuonne [Ef 9. gaupfı whndch » Sud . 
dk Swpny Ywp$fp - 4. Skinp » Uzdiopwdlp . 
5» inknbhae[l$fch. mggbgaı[l$fe. kobe=. 
pam guy Be ph, rpm Gage. 3. 
mp dd que Le abhr- Be Jombuuhmur. 
kuukr: 
Odori, pl. senteurs, odeurs.2. fleurs. wun_ 
zuchp . ferıtl,p * lwmdnı Snunp L) 2. Su 
ne a a 2 a EA 
ıbrehr: 

Odoreitucciäaccio, sm. 
zo Sons FuSwmgnn . zuspruı . Uefa. 
a ? 

a a. odoriferant, e. wunızm. 

Odorifico , JSmın » Rotuun— . poyyemyı: 

Odorista, sm. amateur des odeurs, m. np 
ufpk Saınu mlnarjnıehu. kerbL kobum +b_ 


mauvaise odeur, f. 


Het 


Labs 
Odoröne, sm. bonne Br f. Som wun; . 
or 2odhl, 


Odoröso, a, a. qui sent N 
Kahn 


wUunzwönın. 


OFF 


O’ffa, ef. gäteau „m; Iusplgutrg uch + PRETET 

Offella, sf. petit gäteau, m. Swumkuyp 
I: u Do Ba . „borkr 2 

Offendere, va. offenser, [ybuiliubk;. gun. 
Jwutp . “boyder- ERt Eder. Prählhr- 
— vn. heurter, tomber dans. qlFEL- zuy- 
(Fuhrkı - Sunplgurtelig nıpbp quulı » “burr. 
VEr= che put ı 

Offendersi, vp. se fächer, se piquer. quwnuw. 

Offendevales a. offensif, ve. TESREEBE - 
Tomamtup. Petrbe brbne aurep Lbrbrs 

Offendicolo , sm. obstacle, m. fung» fungpuy. 
nındlı « PR 3 . kEld. fenı[d. Jabh. 
Be-fent. Frikı: 

a ws sm. offense, f. er: 
Pi A ıkrr: 

Offenditöre, sm. offenseur, m. Jlwunlyusp + 

Offensa, 1 offense, f. fuuwu. (Bump. 

Offensiöne, whhpwn [I fe. yupup. “Lit. 
Pi: 

Offensivamente, av. offensivement. gun 
a a a 

Offensivo, a, a. offensif, ve. lmswuslpup . 
Jrurufg» gepmp Lbeb : 

Offensöre, sm. offenseur, m. [(Fzhanliuwtor 
Juwußg: qupep Lern Pührhähe 

Offerenda, sf. offre, f. ph&uy. Imıkp« pam. 
“er. teurbr: 

Offerere ae offrir. fonumuteng ug b tnıh- 

Offerire, ek» 2 . Jinnnıgwubg » unicfpkep 
Uewnedm qwinmpwmgb . e+rL$ par, 
... plirkr: EL 72072 2. Urs“ uhlut . 
aaa ae 

Offerirsi, vp. se presenter. gwhrfdiust jFuk] - 
bpkıky» zleuyky- pbr un) Epwbkj » Ik. 
he 1 a a 
emsp Hehe: 

Offerta, sf. offre, f. 2. promesse, f. 3. of- 
frande, f. pbSuynı[S fe. Une hpneihu. pu_ 
Sur + nr li Lite . UunıEp . 2 . lenuwmm ii . 
webunfp . Unckp u: qwinwpwugfip . Unıkp . 
+er- 2. “bon eb dam. “boy: 3- Aus: 
bot Lip Dutapt. Sbrbb- Abrrbr: 

Offertorio, _sm- Voffertoire, m. ÜHgapep - 
wnold.p pbSuynı [Ib ywınwpungfi . br. 

bs En hd 

Offesa, sf. ge f. Juwu . Re: °F 
2. pen ı 

Offeso, a, a. offense, e. Juni Erß Frau 
nur were ibrbr- Piz: 

Offieiale, sm. officier, m. 2. official, m. 
ze a, Gsasl“ egusenen! Pirz \E EE 
yop. ohkukL - 2. + bob naher 
Gmtph : 

Officiare, va. officier. yarınwmpbz gwunnusk 











| OGN 
Ed yugınodı Jehbukgen?. + .b-b yuumm. 
rere br ph: 

Officina, sf. boutique, f. wpnchkunwtng» fu. 
unL[d + hpapalj. 4bmppmuh. ments: 

Officio, sm. office, m. 4. service, bon office, 
m. ymzınoh . grand. wywmuwenpn[F-feh. 2. 
ympınp« aywpınmyp« eywung ud, « 9- halın. 
Lo 777 wnoldp» Lund‘. ywzınol . 4» Epufu_ 
ME Fee: 2 or» mprhehihe diem aut 
EB tee mem dam, mfg. 
4. ber» burbt- bier: 

Offieiosamenie, av. officieusement. pwpkpw_ 
pne[$Euılp. Sup wuphpne[Ibwmdp. Protkylefb F} 
rerbabrkr bu: 

_Offieiositä, sf. politesse, civilite, honnetete,f. 

 gene[Ehet. rotefbe bhrhr brubrht: 


‚ Officiöso, a, a. officieuz, se. ydirpuup. diup- 


qgwulp . pwogp» gupkpusp » Surdnyurlpuunu 
Fontrpbfip. por-LLEhch- Herb ellh: 

Offhiciüzzo, sm. petit service, m. [Hk[F ke fing 
Swunuyn[Ife th, Epwfunfp Shop berrklbı 
kuubt: 

Offizio, ecc. v. Officio. 

Offrire, v. Offerire. 

Offuscamento, sm. ee de la 

Offuscaziöne, sf. Svue. zwuger[4 ph. Sc 
pref$ be» quinpseudkjl weg» kon m. 
Prien 

Offuseäre, va. offusquer, obscurcir, eblouir. 
SF wgnegwdblz » ziegnegwhlj] . upmpfbind ı 

Oficeria , sf. les offices, m, pl. kb unyw_ 
ung. ubhkulg egazyınanlaäg . jeepsbflpmth s 

Oficio, Ofizio, ecc. v. Offieio. 

Oggetio, eec. v. Obbietto, ecc. | 
O’ggi, av. aujourd’hui. uyuop. 2. un. uydıl". 
gupgfa mean. ph e mubrbiu 
Oggidi, av. aujourd’hui, de nos jours. 
He: Se ud. yuyuıd“ Full 

ule- abrbth date: 

Ogliaro, sm. marchand d’huile, m. Jw&wn.u 
Guitn Alday but: 

0'glio, sm. Auile, f. Abfd. bey. Cube) 
kure: 

Ognaceördo, sm. psalterion, m. wwıyılmum 
pad. mb ı 

O’gni, a. tout, e. chaque. wdbtugh .» plan . 
Sudlopki . fepwpwbzsheg ieAib: + ch=: 
Ser br: 

Ognidi, av. chaque jour. Surteunuyungop “weinen 
br Ie-h: 

Ognissänti, sm. la toussaint, le jour de la 
toussaint. op» ınol 02/2 770777 vppuag. ik 
a a 

Ognivoltache, av. toutes les fois que. pw. 
negu wm [BE Ger whhe ah der Her 
eb +6: 

Ognora, av. toujours, toutes les fois. gu. 
SbUurjl +uıl*. len . gut » Surleurugung » Sbr 
wmufb. Sr mughele: 

Ognorache, c. toutes les fois que. pwbfgu 
DERT Er.» or +brr& +b: 

Ognötta, av. towjours. gopSuluugug » gu 
2.277777 Fu‘, Aber er. ulm: 
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Ognüno, pr. chacun. wnlkhuyb. fepupwb. 
zbep np» Alp mbrb- Ahr br: 

Oh! int. oh! nS» Jury» “h. fe}: 

Sn bella! parbleu H un. un kı Iupıfı gu] 
wıdh Er wid» Ibrık#- Amtbrhfb: 

Ohi int. ah! helas! ale! »S. gwrpk» Eqnch 

Oi! SEI ku. Jury Fur wi. dur. rbmı 

Dibö! int. il oh que non. wu wurp« baum. 
ap aagum . PL ibgb . f gug arg . Gun » 
Gum 2 

Far helas! miserable que je suis! 

Oise! int. miserable qu'il est! helas! pauvre 
malheureux ! Jury Yılın » Enid Eı bu ph Ohm 

Oitü, int. malheur a toi. Eynel. Ju ‚ply » 

Ola, int. hola! he! uy- uyp qmı plg wu. 
eh Seh kon Hey: 

Oleaceo, a, a. huileur, se. feywjbg- fequ 

y aepıl. kurte: 

Oleandro, sm. oleandre, laurier-rose, m. 
Fwublwefwpg . Jwppwuwpp » .— mn. 
were nnfe 

Oleastro, sm. olivier sauvage, m. IflFEuf 
Juypkhf. bameih Abfemm unmfg: 

Olente, a. odoriferant, qui sent bon. win. 
zusnın . leulfız » ch ud por Gopemem ı 
Oleoso, a, a. huileuz, se. feywyıbg + ıb bean » 

bene: 

Olezzäre, vn. sentir bon. Sen wung pneplg» 
il een, 5 keubı goptmdı 

Olezzo, sm. bonne odeur, f. San whnızmı. 
[kur fefgı Ieerkı, Gaben ı 

Olfare , v. Odorare. 

Oliändolo, sm. vendeur d@’huile, m. Ju&wum us 
Ida ähl&n,. kunde: 

Olibano, sm. oliban, encens mäle,m. Ghzpard» 
pr het . +petrhep Fi 

Oliere, sf. pl. huilieres, f. pl. wu hey » 
en 

Oligarchia, sf. oligarchie, f. buewg Pr 
Uunı[4 et . Zmrwmg brlewbp . Spmrkuurkfiper - 
pltmnn m tbrhethrbr Abmrbmchlpe 

Olimento, sm. odeur, f. Smum. og. muy a 

Olimpiade , sf. olympiade, f. qlıliyfwr » 
plpzuliupinp- plpzulud Mngne[dheh  wirorfe 
Are penrkhbı ornee beekiuble » 

Olimpico, a, a. olympique. mrbıligfutuuiı » 

Olimpionico, sm. vainqueur aux jeux olympi- 
ques, m. gedezulwb degn[d eh yualdog - 
perkubere beamer: 

O’lio, sm. huile, f. Ab/#. Ab, 
bere abulke 
L’ — santo, les saintes huiles, f. pl. 
Vextreme-onction, f. bıy dJepflu obdiuh, 

Oliöso, a, a. huileux, se. bequybg- bmunge: 

Olire, vn. sentir bon. wm zul Saum pımı 
pky- Ymrbı otimt: 

Oliva, sf. olive,f. 2. olivier,m. Apf$urgmmey » 
äbld4 = 7 Aähl4buf . sem . «bl.» 2. «b- 

Vlivastro, a, a. olivdtre. b zb Apldm 
ugemıay » (Info Yawz » bfbemtih. bier 
ehrt: 


uber 
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Oliveto, sm. lieu plante doliviers, m. &f- 
(Fwunud . fee: 

Olivo, sm. olivier, m. (arbre), äp[+EUf- ar 
bet nm: 

O’lla, sf. pot, m. marmite,f. uynyınlı. ee: 

Olmeto, sm. lieu plante d’ormes, m. Yuähfp* 
Gap nd: 

O’lmo, sm. orme, m. uäbfh.* (kayb-*yngb. 
Guru de neu derbe: 

Olocausto , sm. holocauste, m. 
Gi päein0] Vene u BIETE 

Olografo , a. (testament) olographe, m. 
Cerarl;) nfurfı u yplku erdJwl 
krbch kenctbr Amefobftusk) : 

Olömetro, sm. holometre, m. wullTugunf 
znpsf un Med gapäpni[d- [et gunflyın » 
üb Forrb--b-: 


Oloräre, vn. sentir bon. qSmn wine zulyu | 


enepkys Yemabı Hopietı 

Olöre, sm. odeur, f. Sun. gogemı 

Oloröso, a,a. odoriferant, e. wunızwönn. 
ge ee 

V’ltra, v. Oltre. 

Oltraceiö, c. de plus, en outre. Tulı . 
Eu: kı zupäßm » JWy*p wm dElujuf Jlpun » 
uni Sn ı 

Oltrach®, c. outre que. Ex ng Aha au. 
wnwıkr Eru „puh eG enireb Sm be ı 

Oltracotänza, sf. presomption, insolence, f. 
Herr be meer: 

Oltracotäto, a, a. presomptueux, se. yuh. 
gnuırh Jaldhuwgwmunub Fuyfpz» + rbb 
rg Nee: 

Oltraggeria, sf. loutrage, 

Oltraggiamento , sm.\d Twdiutp . 
ftp. «pie Gupbpkfb: 

Oltraggiäre, va. outrager, offenser. [F7budiun_ 
Ha GurfenadEht -AftLt Ihrer. Bulpdui 

Oltraggiatöre, trice, s. qui outrage. Taufun 
unfıg- [ltndiaunfp. “bhbep 

Oltraggio, sm. outrage, m. 2. exces, m. 
Pztkmdiutp: Tiufuunnfiup. wnSunliupSnı[4hih. 
2. wdbzunfnı[Ifih » unu:kjmı [I fe . “fit. 
bt. “amp 2- "Lerch Dede: 

Oltraggiosamente, av. outrageusement. 2. ad 
Vexces. Irtraudibun.p » wpSudliupSwbup. 
2. mtgunf » wnwlg ganfın » “ft kb ef 
pub 2. börelb- boriboeb-n: 

Oltraggioso, a, a. outrageux, se. 2. exces- 
sif, ve. deregle, e. thwdiutwgfp. qlsb_ 
gureglz - PIrtwmdlaufl- 2. ulıguıf » yudurfı , 
wrhjle. opfeisbup. apkkimhr. 2 spehupe . 
Kork super: 

Oltramaravigliöso, a, a. 
upwdbzkjwgngh . ıdESwmupwüz » 
else 

Oltramare, av. Dr e-mer. yuyjklınyu zo 
pP holt onen hehe: 

Oltramarino, a, a. d’outre-mer. „np E yujh_ 
ap Def . pipe beßk Pepmächmurk: 
Oltramiräbile, a. tres-admirable. qwpıiutupf 

guys Buy Sprich: 

Oltrammagnänimo, a. tres-magnanime. Iupf 
JE Samlıdtı » me Sbertfirhe : 


afront, m. 
Trusfuuu_ 


tres-surprenant. 
weiemfiee. 


“ « 
a. demesure, e. immense. 

EEE Ivaygı lid » upplh berks 

Oltramodo, av. extraordinairement. gu. 
zunfu wupfe MerSunykus lets körmleinsuil 

Oltramontano, a, a. ultramontain, e. np 
seien [rpfi wong Arafle (impmhighmmeh ı 

Oltramönti, av. au-dela des monts. yayulınyu 
a in yon, “erg: 

Oltranza, sf. v. Oltraggio. 

Oltrapagäto, a, a. surpaye, e. Suunnıglug 
tBrt PER 

Oltrapassäre,, va. surpasser, passer outre. 
wg Jajhlıayu » wg qwbgwbkj » 
ik: "rer. belbsk Ibrder: 





Oltrapossente, a. toul-puissant, e. wdbim_ 


17 Ser 4 rer: 
Oltrar si, a; 1 in er. gun) fewngug » kLe- 





Yu y 

ggio, a, a. is. -sauvage., Ywpfı Juy- 
pnung jur ne Amp 

Olltre, prep. outre. 2. contre. 3. un peu 

plus, au-dela de. 4. au-dessus. 5. hors 
de. pug + nepajb.* pP qmn. 2. Sulmmanl - 
3: wulpwbh fg undob. 4. b dep gu. 
zul b kuy- 5- pump „paul » Sum + 
rt“ wurb- 2° gerıe» 3: be oe am 
+b. 4» berb. 5- fer" irre! 
— av. outre, au-deläa, bien loin. 2. en 
avant, plus en avant, wbgp pw. pwgu_ 
zenju» Juyblnyu » 2» gun) Iumyu » gun 
kößh- “Lern en Ben 

Oltreche, \c. outre que. kr ng dhuju gb» 

Oltrediche ‚Slenn zajbu gb» wawmıb; pwh» 
uhr en +berk % 

Oltremäre, ecc. v. Oltramare, ecc. 

Oltrenümero, av. sans  nombre , infiniment. 

Oltrindecente, a. endend, e. Yuupfı 
a N lan 03, 

Omaccino, sm. homme de rien, petit homme, 
m. ayp gnıgbwplu, gup® Sul. mm 
u Hoiber are 

Omäccio, sm. mechant ou vilain 
zug Fu vbofh- mut & 


omme, m. 


|Omaceiöne, sm. homme gros et f gras, m. 


up guzlFdianpilf IboLrbrb Ka - 

Omäggio, sm. hommage, m. apanpuuzfaßı » 
Susply, ywpınp l&Suulıfı » uw e Suruyn:. 
- pt. PR STbwgwlgnı[I[a» guymumpmupnı_ 
(Ib Suywinmlını [Hu » JeSwpwdbp » u. 
inf.» ZIEP 3 . EugeHd EINE EENTERRBRRER phSuy. Uunckpe 
Lbribe Tembrbr plradb. 72 SERIEN > 
bu bl ehrt band Bee 

Omäi, av. maintenant, a present. wpr fhulj. 
uydıl'. ıbrb- Day 

Ombe, c. or donc. Er mpg» piyb: 

Ombelicäle, a. ombilical, e. ynpınny . Yeoubyk 
br teonbrrbrb: 

Ombelico, sm. nombril, m. qapın . Yeomlor: 

O'mbra, sf. ombre, f. 2. nuit, f. 3. spectre, 
fantöme, m. mänes, m.pl. 4. tache, f. 5. (t. 
de’ pit.) les ombres, f. pl. 6. apparence, £. 
siygne, m. 7. defense, faveur, protection, 
f. 8. excuse, f. pretexte, m. 9. soupgon, 
ombrage, m. uinnıkp. Snıfuhfı zuup: 2. 


OMB 
ybzbp* 


. eh$ . zupumın » 5. zeopı wnnıkpı Zlwmpnıg . 


6 . Tzwmluls + Epkunf[d . ph Syn [I fee . 7 . y 


yurzınywlnı [I-freh Phhnnp: 8» und 
nuwbp» yarınpınrul. 9. zulywm$ » up&fp » 
Eee Te 2- er. 3. Boyer- 
Earerieelesr.- 4 dire ee 
Iboribep- Fayo- eherrkr- 6- bhoefihrbr- »b- 
mb. tbopp=th-r- 7 “burblt. bb. La 
8- eämbh. Peek: 9. kırkr- hm fu ı 
Far, dar —, donner de lombrage. Gwp&fu 
BER rrbe dir ehe Leere: 

Ombracolo, sm. lieu couvert, m. 2. fig. pro- 
tection, x Sıliuls . Sul mı.ng ıfuyp» 2. ur. 
gm [H-frdı » Ester Ebr- 2. opyetbfl : 

Ombramento, sm. ombrage, abri, m. Sum _ 
Zfı . a . kotbrbrrhet: bot: 

Ombräare, va. ombrager. 2. (t. de’pitt.) om- 
brer. Snfahfı unubbr » umnıkp wphwükr » 
Snfwlngwbu » 2. wnnedpu E Tlympnı go 
efukı - tkeuteukurteit. Heil Hikt. 2 
Berttert tbortbitetr Kicker: 

— rin. prenüge eabrnge: craindre. kpem_ 

Ombratico, a, a. I soupconneuz, 

hauladnın Eplıgaun. Gem pmch[buu um & 
Bert: 

Ombratile, a. fantastique, ideal, e. wınnıE_ 
push . dinwgusft. pymrk- re bo&: 

Ombhratüura, sf. omdre, f. ombrage, m. Sn. 
TE unnıdp » Leib. jkoLtk pl: 

Ombrazione, sf. obscurcissement, m. ob- 
sceurite, f. uinnıda » Sf wpne[F fe. Ik !e- 
trete brrbe : 

O’mbre, sm. hombre, m. (jeu). rw Füz 
gupanfufıe abe WEL Heer yemten ı 

Ombreggiamento, sm. obscurite, f. ombrage, 
m. unnıkp» SF mgaı gbljl . !ksib. u 
sc. u 

Ombreggiare, va. faire ombre. 2. (t. de'pitt.) 
ombrer. 3. ebaucher. 4. tracer. 5. fig. ca- 
cher. Snfaıfı mn: uinnekpuwgnegwlkr . 
NFugnegwül;» >. 
rkı- 4. Uhwpbj » Lzwtwhlr » 5- Swöähb, * 
u u . tbortk ir . Gupmp[bind . 185 
Deus tkorik eiı tr. 3 mupenp- 
eereret- 4- ERME+ "pt Lira. o- 
Iberbhr: 

Ombrella, sf. petite ombre, ombre, f. 2. pa- 
rasol,m. 3. ombrelle, f. BR umlpur . 2. 
Zeig Snfwtlngul. DIE Jwpup ’ Snıfu_ 
Ungal Sunfwuuz). -L torte 2. ıbübhe- 
a a er 3- (Ibr&r) mp: 

Ombrellajo, 5 faiseur de parasols, m. 

Ombrelliere »Syopbbhz ı STwpinwpungkun Sn_ 
Leu: . 1b bi : 

Ombrello, sm. parasol, parapluie, m. Sn_ 
Jwungwil. ib: 

Ombrevole, a. sombre. Srfwtwınp. eo tkerh: 

Ombrifero, a, a. qui fait ombre. Smıfwlu 
ınpy Jwpuwıng (Sun). teorterb: 

Ombrosita, sf. obscurite, f. 2. fig. ignorance, 
t. JS wpne [Ehe . wfwednmen] » RW ungq [an 
let. geretrch- 2 behituhr: 


wennıkpu f Ylmpnı JP- 
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3. wpSwehpp: om&unyp. güunpp.|Ombröso, a, a. ombrageux, se. 2. sombre- 


obscur, e Iunulwänu . lepıngoq - vdke Sn. 
Tusenp . If . pertk+ . gumpuuhllumnm . 
elkortbrb- GupmtLe: 


]Omei, sm, pl. gemissements, m. pl. »ye.p 


(np. Sea: 

Omelıia, sf. homelie, 5 lkoup Snykınp: Kıun. » 
er Ur 

O’mero, sm. epaule, 

Ometiere, va. omettre. qwbg wnuk,. [da 
zu: Fewg Inqnmep- den Iechr- rur- 
a a a a a 

Ometto, sm. petit homme, homme de 

Omiceiätto, \rien, m. uyp up Surwusthu: » 

Omiceciuölo ‚Jayp znegbwpku , 
hub, u ms 

Omiecida, s. ea. homicide, meurtrier, e. 

Omieidiale 9 Supgwumgube wıywmlor » wpfe_ 

Omieidiario, Vuuckn. Gern rt bon. 
a Zu zu 32 8 

Omicidio, sm. meurtre, homicide, m. ww. 
Unı[4-fı. wpfewSbqme[dfe zul, . amufb 
uk 2.20 . Ge : 

Omilia, sf. homelie, f. Sngkunp fuoup- Sum . 
re ae 

Omissiöne, sf. omission, f. ryqnıjk - utnfny- 
PnılIhe» wbınkun[F- fer ” gwlhg nl jt . 
dell. Femme er ieh reger 

Ommettere , Ommissiöne, v. Omeitere, 
Omissione. 

Omnisecio, a, a. qui sait tout. wdEuwgkın. 
Sbr zbsb merke : 

O’'mo, sm. homme, m. Fupg» mL 

Omogeneo, a, a. homogene. Sudiuggß. Jh. 
wgzfe mpr =). Sb SEfm: 

Omologäre, va. homologuer. 2. (t. de’'geom.) 
comparer. Jun Le pas lyurla walls » Suuununly 
bzluwun. [Fb adp » 2. Sudbdlininlg . qarykbı» 
Beunbe pr. Duurberbhr 2. Bembss 
Perg eb: 

Omologaziöne, sf. homologation, f. qgurumumu 
rss. Swuinunone[I-fe. Aber ıbrk kı& 
kp Ph Bmuubr ı 

Omölogo, a, a. homologue. Arupumd, Uzulug 
Beck: 

Om6nimo, a, a. homonyme. Swluhmt. mp_ 
la 20 

Omore, Omoroöso, v. Umore, Umoroso. 

Omücecio, sm. petit homme, m. uyp «bappfl.» 
Huber mnbt 

O’nagrd, sf. änesse sauvage, f. 2. onagre, 
m. 3. herbe aux änes, f. Jumul ghn. 2 
Er. JEtpbtu; yurınkpugdß » 3. pa Pu; - 
* gafanın. bimed brispe wbrheb 2 Setup. 
abe wEL RSENE 3e but oflmmı 

O’nagro, sm. onagre, m. gbr- Pzwefupp. pn, 
beat Frbsb: 

Oncenso , sm. encens, Mm. famıth. 4m Wbhus ı 

O’neia, sf. once, f. 3. pouce, m. 4. once, f. 
BETTEN TOR 2. aulfı u Sk ul Eu 
ymquns 3. Sum. zufı Lumfla . 4. bu8. 
befup 2 be TEL urtorb wen 3 he 
ee tee 

Oneino, sm. crochet, m. Gaga np Eplufd . 
*ıkn.. ıbrtkr- Gl ı 


f. nıv. 


on 


uslusı ug . 


m_ 
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O'nda, sf. vaque, onde, f. flot, m. wybp» 
Sıhwübp » gpouwbp. uch) 1 ed SCH 
Andare a onde, chanceler. wwwnwhbj » f 
Sıfhawufı hy» un le. PIE 20.7007 „2; | 
Drappo o stoffa a onde, drap onde, faconne 
en ondes. Gina kn ıJEın farfankug » 
route Hk Beten: 

Ondante , d. flottant, e. Sahara » guequl 
re mre erterbeie: 

Ondäta, sf. houle, f. SnJusıhwup. 
Snejd FEB Nee Reale Erle er ® 

Ondato, a, a. onde, e. kınu JEmu ynpbku. 
büLk- verteLe: 

O’'nde, av. d’ou. 2. oü. 3. c’est pourquoi. 4. 
dont, desquels, avec lesquels, etc. muunf* 
2» np» 3: nenmfı. Jul pn» Zalfils beh 
bal 4. mpny» gapng» npad.p . Ibrbrins 2. 
Thebjer 3 om pipe or “burn 4 
a Se Sa a er 

Ondeche, av- de quelque lieu que ce soit. 
nıuınfı Gı bgE br tbrbrbr +: 

Ondeggiamento, sm. agitation des flots, f- 
ze dpi ge Ehe veLehies 

Ondeggiäre, vn. ondoyer, flotter, voltiger, 
branler. 2. Etre indecis, irresolu, chan- 


welhn 


celer. Sıfı Ei . inwinublj . Kork (wykug y 
qykumnı 29)» $ Sıpkı Pf dinfr » geriers“ VETER 


re wo 2. Een He . uk 
gepup Lbrbdbhtt aber: 

Ondoso, a, a. plein d’ondes. wyEhnd. Sıhffa. 
Felt Le, 4 

Ondulazione, sf. ondulation, f. EykıkLfp. 
nun ln dü . ya 2 

Ondünque, av. de tout cöle. will un nrumnkp. 
en u 

Onerärio, a, a, oneraire. yp wymoh LE 
znpSkp [ge gapsulbu. be by eye 
orte om: 

Oneröso, a, a. onereux, se. ü charge. Swh. 
poplnll « a rg Lk ah .n.pp° “mb: 

Onestä, sf. honnetete, sagesse, f. 2. mo- 
destie, pudeur,, f. 3. bienseance, f. qwp._ 
bEzunı [If B gqwunn [If . gr0hnı [4 fi. 
2: qwphlbzunn.[dfeh » Swdkunnı [fa » gu_ 
Snıldheh. wdo[d Qu Sn. [I fra SR qwiny 
Eöbuhr- 2 Erb: ern: brrbeb. 8. Fr 


 Priehret Fer: 
Onestamente, av. honnetement. 2. convena- 


blement. gudnel$bwilje ywphkzun[Hbudp. 
2. munzußn[bbudp. Juybjzne[bumdp » 
brbe pie bebe bear 2. beiezere 
a 

Onestäre, va. pallier. 2. rendre honnete. 
3. embellir. qnps&; Juykez Gepupmpu 
Turip» gupbpk] wnwgwurnb] » 2» Swdkuın 
gregwäbj. qwphkzuwgne ygupqupkj. 3. 
gengkegfwgnegwübg. borfehrt. “bie kilder. 
2. Mumobakfirh Buupr teorfibrhr. 3. Ip 
brrkbbr: 

Onesteggiare, vn. agir honnetement. «up. 
Ylrzume [rund , gun uyunnzuäf lau » up 
heut berhm beurbs Feterercse- 
kırkeht: welkhuhr tbonlbehre 


Onesto, sm. 





















«| Onoräbile, 
Onorando, a, 


Onorärio, sm. 





ONO 
ne f. Juykgem [db - 


Juyenegur beterene- Gypks 
—a,a. dh Pradle ', chaste. 2. convenable, 
pienscani ©. qupllfn. Sudkuımn » gudnıdh » 
gzwuıne 29 ywınzwß . wupupuup . opffuwung . 
legen break: berbetrer ere börh- 2» 
Fetcrehie. Femapabfh > Emyper 3 
honnetement. Susdlkunnı[Hbuılj - 
BE, de br perrk- ern eier: 
O’nice, sm. onyz, m. Eqmihgth. baby. 
et: 
Onire, va. honnir, deshonorer. wluyuunnıky 
beuyımunutkp. rhubı Bohr. eruehe Monte 
Onninamente, av. tout-“-fait, entierement. 
udibkıfde Sudopkde mpmumpmfip ı 
Onnipossente ne tout-puissant. wdlblungop » 
Onnipotente, Suwdklustgug » undklewhup. Ark 
Gerer. Dep dbb nah 
Onnipotenza, sf. toute-puissance, f. mul. 


Ser ıbsb Fererıeh- bemuerı Yamklickr 
ge-Libf: 
Onniscienza, sf. omniscie e,f. wit 


ykın yfınnı [If » Ahern 


— 





Onomatopea, sf. onomatopee, f. unkqsm.i , 


ugdim [I fr wlnuwlg 2 Tılintnı [F-EUE duy. 
fg . wvrbl band ‘ 


” honorable. zyusumne lud , 
db Surymınfı. » dl Silbe & up . 


Sperbliih- berklih- rbukltch: 


Onoranza , sf. honneur, m. qwınfr. Jesu 


pwtp. peak» Brret: 


Onoräre, va. honorer, reverer. mywunnıkj. 


le Supuitu, zuup ul. baniiiiiiek unbe 
se kicker: AS, 
honoraire, m. retribution, f. 
upqEn. guSuy- JupäpsTeEee> 


ierb: 


Onoratamente , av. honorablement. Jesm 


zurp ywinnın)] » br- 
bl kib: 

Onoratezza, sf. reputation, f. qwupı . Sud 
Be ml. pibeep: : 

Onorato, a, a. honore, e. honorable. 2. 
honnete. Je Sup.» qua ulud . Jesu 
wunfe» 2, quplkzum nee Baer 
Förk: 

Onoratöre, trice, s. qui honore. er . 
bri%: ER. 

Onore, sm. honneur, respect, m. 2. 
reputation, f. 3. louange, gloire, 
dignite, f. honneur,, grade, m. 5. pompe, 
f. 6. marques de distinction, f. pl. «qwaınfı. » 
JE Swpwbp zr.p® 2» ywinfı Suulg wLe 
JeSmpay hupSbp. 3. qgufm[dhe. fun» 
4. munf Sud . qmunfıı » EB ie 5- Swbgku. 
6- quınfır » zb47 Yu Er eng: krrkl- 
ponmblbe 2. Tmfı zul. zu. "a% din. 4. 
tb Meinem. a Se 6. br pelkher : 

Onorevole, a. honorable. 2. pompeus, Se. 
"ana, all &uuruyeuenfie epmmnnun 2. 
BE 2. RN BEN N, - “ht 

Onorevolezza, sf. honneur, m. 2. pompe, 


fun wınpar[Sbumdp . 
f 

















OPE 


magniflcence, f. ESwpwbp. 2. bpne. 
(Ib ". krrkl- 2. wm [betufb s 

Onorificare, va. honorer. quwunb » uabl- 
br : 

Onorificenza, sf. honneur,m. qwunfe.. kauf: 

Onorifico, a, a. honorifique. «yuwennewlul . 
el RR Eh 

Onränza, sf. honneur, Mm. ywinfr. zuep. 
brrbl- birmt: 

O’nta, sf. honte, insulte, f. outrage, affront, 
m. Zunfawinffbp . Irbwdiitp . wpSwidlupgnı. 
(Ih » wdold- » “boyce. bill. 4. Ipomkfk: 
Ad, a —, malgre, en depit de... phy 
Sbhyh. urlyuılin . SE&nıhu wnbbynd] » bo. 
SEPP Lerıe - Teouble : 

Ontaneto, sm. aunaie, f. gupwumudı Prwukp 
Yunbbwg. * ie FeLEL nf 

&: 
onfns, sm. aune,m. (arbre). RE Ywrjhfı» 
* ymuinbhf . FereL und ı 
Ontare, va. deshonorer. wluqgunndj. [(Pylm_ 


diuhkz » rbeetes plerkr: 


Ontologia, ‚ef. ontologie, f. Emfuoun[Ifıhh. 
Efig Kung. Fl dmu$f tm 
fe 


Ontosamente, av. honteusement. Pula 


Ontoso, a, a. hinten se. Yaurfuwınwlaung » 


aılolF mfg . bombfiphb opmh mi fbotep geben ı 
Onüsto, a, 0. charge, e. ekndwen e wlwgänd. 


Fhor pe . yon: 


Opacita, sf. opacite, f. wnomn[I-feh » Eon 


EHRE: 


Opäco, a, a. sombre, ombrage , obscur, e. 
opaque. waom. Affe fahen. zmpudfipmi. 


reret Ibebr: 

Opaäle, sf. opale, f. Stybh wel. nf » 
zup [ug wife. pr -o, delökr: 

Opefice, sm. artisan, ouvrier, m. wpuckumm, 
gem. Shmugknm. opuufirbupe pißks 

O’pera, sf. ouvrage, travail, m. besogne, f. 
2. ouvrage, m. journee, f. 3. ouvrage, m. 
@uvre, composition, f. 4. ouvrier, m. 5. da- 

- massure, etoffe ouvree, f. 6. opera, m. 
gnpd. frp» jurwunul » wpnıkun. 2. gps 
dhnz he Luz? 3- zbunım$ . au gi rgee znpSwufs. 
Jyeopfbnws . dumkulb,. 4: uamınup » gnpSw 
unge 5- IErpruguu zuduulwg[s» gnpS Llympkd . 
es. 2. pr Geht br: 3. Dibebh- H- 
Bon. 4. ph ehiaer- 5 rererte Iembı 
zerukbireriaber. 6- Mmubsıh Pier 
othr=: 
Mettere in —, effectuer. 2. donner de la 
besogne a qN. pr ynp& wphuäbg » Im 
muplj » 2. ynpd l ibn ınwmj + uyluuwınl_ 
guegwul;. ywpwubgnegablj - „bb #0 
+ 2. be Bear terre: 

Operäbile , a. faisable. qnp diup[F & ynpSk]. 

ebepungapb. ou eur: 

Operäccia, sf. mauvais ouvrage, m. zrp$ 
zup« E1270 pr: 

Operäggio, sm. ouvrage, m. gnpS.- pr: 

Operaggiöne, v. Operazione. 

Operajo, sm. ouvrier, m. zung » 
warn + fwuwwlweng » ki; - Mpeg 


gnpdueng * 









n 
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Operamento, sm. operation, f. gnp&» Jrupd.p» 
hel& al betr . ba. „/LL- kerkf: 

Operare, va. operer, agir. 3. se servir, faire 
usage, qnpSsb,- wnhly « Jwunulb;» 2. znp_ 
brubhr- verert - 2. Pike bhr- brek- 
et . 3» Gem td ı 

Operärsi, vp. s’occuper. qwpungkj. glkgk 
al Et 

Operativo, a, a. efficace. 2. laborieux, se. 
a . array . 2. g.np&ol . Jmuımnubus 
up . Pekebrut . 2. wege: 

Operatöre, sm. ouvrier, auteur, m. 2. ope- 
saleur, m. znpskjl . gap: . wpnıdkumnu 
gykın. 2. warımup « äknwmykın ed+tzl- e+tbıl 
Jbpwg- bb: keie 2 Sbppmäler -bbufheh 
a 

Operazioncella, sf. petite operation, f. gnıq- 
Tunrpkuy gnpd& . Sek Smupmmfb z 

Operazione, sf. operation, f. zrpS$kji. qynpS. 
wrjprung » 2. RE eertes b din 
Luh: 

Opereita, \sf. petit ouvrage, m. 2. opus- 

Opericeiusla,s cule, m. brochure, f. znp& 
ıhnpp= 2. Jinnkudlı ‘Anppfl- +b=rh-+ kı- 2. 
Hemer: 

Operosita, sf. difficulte, peine, f. „ne. mpn.. 

5 Elushe wrlewmmnn [If kölper . qeid[b E; 

Operoso, a, a. actif, ve. znpdoh. Jwunm 

Re een : 

Opifice, sm. ouvrier, m. grp&ßz. wpnckumm, 
len. äh > brrbubr 

Opimo, a, a. abondant, e. gras, se. riche, 
‚fertile.  eipwgın » or - “bh nbhı 

Opinabilmente, av. vraisemblablement. f zkıy- 
Surwlnı [Hbumd. Sur ulaulgurde upSkuıp . 
Venkchöns Eko - eb: 

Opinare, va. opiner. 2. penser. wubj gbep 
hwrpdfu SE lkenpSb,- bupök,» Feymche +b._ 
kr. 2» +p= 1 betr: mund ı 

Opinionäceia, sf. etrange opinion, f. wuSk_ 
a a 

Opinione, sf. opinion, f, avis, sentiment, m. 
ywpSfp . fenpSprpg . ku . ei . eye R 
Pebpn Lest 

Oppiare, va. donner de l’opium. nu; [#defp, 


qlm[U dich. wäh Leer Shot 
Kuh: 
— la mente, troubler l’esprit. feuuılkr , 


zwapkr  gilanı . mare “ul ben BEE 
rer: 

Oppiato, sm. opiat, m. kuntbmwdy ab 
fr . Sr] EL TE Indem 2 

Oppilare, va. obstruer, opiler. 
a gabyu . betuims. Gemeinde ı 

Oppilativo, a, a. opilatif, ve. ap fahne. fbe_ 
Feuede: | 

Oppilazione, sf. obstruction, opilation, f. 
kun Swhwg dupiüng - Begwretreh- Be- 
Geld ı 

O’ppio, sm. aubier, m. 2. opium, m. Gup&u 
php! Swgfı » Sun. Ebr - 2. Yu [I dlehndufı. 
Pipe bo diehnübs Mehnipnd » unge 
mn. 2» hrch 

Opponimento, sm. opposition, F. guy ykdzwg. 


662 OPP- 
iäm[I nt. Sulywnuln [If » serie borm. 
beikmd: 

Oppörre, va. opposer. phgykıl, wagt uk, - 
g+lbeliogwpä ibbEr- Surhpwnudlyp. or ko. 
Au, wheyht: ie it 

Opporsi, vp. s’opposer. [a up» Su. 
hwrulhlj » qykd‘ nıebkr . kerıe yuumpluh. 
mupeLbchfe, pebmy Ph Hicks: 

Opportunamente, av. a propos. I ak Fu 
dinuuljfi» Fu. puu ywınzwßl. depfpurb . 
denn krephez 

Opportunitäa , sf. occasion, opportunite, f. 
loisir, m. 2. necessite, f. qupmg. por 
tif. lu Sudiadlz . winbSunr[I fh» 2. 
Be 0 
Gut: 

Opportüno, a, a. opportun, e. favorable. 2. 
necessaire. quwunzwi. uymınbS. qylıyoq » Pb 
rıy . 2. wplenp. yfunwbwgnı . hetmuhn. 
Rumba ne (abet). 2: Pelbeere: 
Burbtiı 

Oppösito, sm. V’opposite, le contraire, m. 
Suulywnuljl . etrgkifo . N 2 

Oppositöre, sm. udversaire, m. Swhwunw_ 
Pre Den. rer paul 

Opposiziöne, sf. opposition, resistance, f. 
empechement, m. pbyrbdn [Ihe . Suhl“ 
bp&fid . 2. Suhrfauynı (I fra . kerıp kolm. 
Gele beit ten 2 er 
A A 

Opposto, sm. le contraire, le revers, l’op- 
posite, m. Suhmmwlt. gprep: 

— a, d. oppose, e. contraire. Suhwmnudl; . 
ehr ung belihug. Eapıpe ar: 

— av. vis-A-vis, en fuace. Swurkıy. qEd 
ur ee Feen ne PENDEL: 
Oppressare, va. suffoquer, opprimer. 2. ac- 
cabler, vexer. lukngk; - Seqinıgwäkr . 
Aızkj- 2. mwunwubgnıygwbl; . nik; ır- 

Aui. 2. Böpehr. Sep, anf Hicks 

Oppressatöre, sm. oppresseur, m. %Enbz - 
Supuenmgmpfge sem brbih- She Lebt: 

Oppressiöne, sf. oppression, f. accablement, 
m. 2. tyrannie, oppression, f. Sknähnufh. 
Yeqnı[d fee LE qupınnı [I fr . 2 . Swpumu 
Swpm [If . ertbwpwpm [She . "erh 
er 2. em. Tbar- bebblt: 

'Oppressivo, a, a. oppressif, ve. knlız - 
a 

Oppresso, a, a. opprime ,e. Swpuwmußum. 
Tegkbug  nwnungbun. bpb, but ıbrhr: 

Oppressöore, sm. oppresseur, m. Swpncumn . 
erlbwen . wnbınwpaup . Smmp . wrtber 3 

Oppressüra, v. Oppressione. 

Opprimere, va. opprimer. 2. ruiner, anean- 
fir. SwpumwSupbj» qggnıkı « phil]. ulhkr. 
Sknyänegwbk,. 2. pubngbj nwminwmllj » A 
a TRITT IE 
ml ir. mon Do Fatduge panpum 
bon kldkr: 

Oppugnam£nto, sm. assaut, m. hafıe. yup. 
Aulını dü . Let. ib: kerıe ampim 3 

Oppugnare, va. altaquer. yapdwlkj. hanık,. 
k rbb Suplpwtkp. dinpunby . 54, ud 
a a 11 EN 2 a0 22 


ORA 


Oppugnatöre, sm. assaillunt, qui attaque, m 
Surlguun.ulywdiopn . gyepäwlon » fun . 
Sbst perl» Bere Bayte, 

Oppugnaziöne , sf. attaque, . arme . 
Gap Hangeien, «Beet kei ee ferLc 
kodmı 

O’pra, Opräre, v. Opera, Operare. 

Oprire, va. ouvrir. purlug . fm : 

Opulente, a. opulent, e. riche. JeESw. 

Opulento, a a, N EuNOrnS rin. dm. 
yupı 

Opulenza, sf. opulence, richesse, f. JESnı._ 
(Ib. pelguikınnı [I fh» brie hr . derbelt ı 

Opüseolo, sm. opusgule, petit ouvrage, m. 
BO f. Winnkurnı , iA hnppbl - 
ri 

O’ra, sf. neh f. 2. temps, m. Fu". u 32 
2. "Enrsfiiseuff mul. 2» dez[b 2 
— av. a present, maintenant. 2. or, donc. 
uyhl’. wpr» 5 Jude Dod up» mı_pkifn . 

wbrk Gum 2. per. EEE 

Or öra, av. tout-ü- Pheure, uydıl 
ij bins Ber-bu: 

Oracoläare, va. predire, ‚ promostiquer. un 
Spusliuds eure yunwfugnjk qgnıL_ 
zul. tun puue Ihrer: 

Oracolista, sm. oracle, m. “quwungunliufuou . 
Fomtmgppiiht banken Lrkh: 

Oracolo, sm. oracle, m. 3. Bon f. 4. 
oratoire, m, bin elle ywinygailp. Spusliuto 
uqwummufsulun pwubp» 2. bp» 3- ein 
PHbıt. habfowuwgfil rwudbp» Junwf[uoun.. 
nen. ff. hl Herb Sdmp bumdh - 
2. fh: ur mann) SHHEsnrLl - 
dbrf® bakb- 4- bamadii rer 
terpeb : 

O’rafo, sm. orfevre, m. nulkpbg: nullynps. 
pemgemdbon. Fehr: 

Oragäno, sm. ouragan, m. dppldy Saqdaynyg.p- 
Tor mer, ' 

Oramäi, av. maintenant. 2. desormais, do- 
renavant. Be : 2. uyumı Skunke. 
ahirb Zum 2 ıbirb webpm. re 
„buch: 

Oräre, va. prier. 2. adorer. 3. haranguer. 
Jyunoldu hy » wnoldu wndhly » 2. Eplhfo 
hwuly » Spanywpalmfuou ıbbEL-» y—n + . 
2 Jubel Ge HB AR IEPE 
ruylhkr: 

Orärio, a, a. horaire. Fundmıg. mul Ei 
u am Ehpemufyu he op 

Oräta, sf. dorade, f. nuhkändju. serie 
ee 






Oräto, a, a. dore, e. nuljkgo&- a 


Oratöre, sm. orateur, m. 2. predicateur, m. 


3. ambassadeur, envoye, m. 4. on prie. 
regbg- 3: guy. Splzınuls » 4: 
fait örp Hbmt. Afierbrrhh 2 der Ib- 
ei. 3- kurb “bhhr- 4 nun ker: 
Oratöria, sf. Vart oratoire, m. Spurugupu_ 
hwfuoun. [I bw wenckuum. kır +hyedt 











ORD 


Oratorlamente, av en orateur. bepkı g&wp_|Ordegno, 


un 0 ln Be a SA EN SE 1212, 

Oratörio, sm. m. nm eeldta- 
— a, dad. oratoire. u 
böLh three hefburipe 2o mumuye hen 
BeoLube: 
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sm. machine, f. ressort, outil, 
ee m, 2. structure, forme, f- 
3. fig. maneuvre industrieuse, f. zup&f- 
Yurgliud. Mtpktug. 2. hepewputp. ug 
Snupwgfnn[bfrn. minretyh- demmuf- 
rbelibrd: 22 np abrbr- bete- 3 m 
rböbfıhs Serbrrh br: 


Oraziöne, sf. priere, f. 2. oraison, f. 3. dis-| Ordimento, sm. ourdissage, m. intrique ,f. 


cours, m. wno[dp » runs usw 
ni 2. Spunywmpimlwmfoun:[F-fe . Zuun.» 


url hi Sfrup: WuShn. yogemym—- kor- 
IS EerBRABLEr 


wrnbteuulguug pubwfuooun[Ifı tb. 3. puh» ek a. ordinaire. 2. PEN E e .r- 


lroup eo re bhm. 2. +emf. pefimmb[t 
3: “ber: 
Orbäcca, sf. baie, ir Sun » mhrp: he ı 
Orbäccio, sm. vilain aveugle, m. Yayp ng - 
br tor: 


Orbäre, va. priver. 2. aveugler. gehkı --2-\Ordinamento, sm. 
er qugu. hemrpwgnegwukj » dnbrumd pR- Ordinanza, sf. 


a EEE Zn ze 
Orbäto, a, a. prive, e. 2.-aveugle. quhkwp . 
2: ur ® Ambpnt. 2». +bop: 


Tere Bir 

Ordinalmente, av. par ordre, par rang. Ywp- 
zwi. Ywpg pum Gupgb. “epm pe» “or“ 
derre: 

sg f. ordre, ar- 
rangement, m. 2. rang, m. 

.epuum Bo = Bar kr- 2 . ppm. ug: 


Orbe, sm. orbe, cercle, m. sphere, f. zer- | Ordinäre, va. ordonner, regler, ranger. 2 con- 





au grund enge. gar» + pnjapuls. 

rejbeh: ubirb- ser: 

Orbe, av. a la bonne heure, or donc. pw. 

Orbene RE Er up up ab birb by Hier bob: 

Orbezza, sf. privation, £. Jehgkjte Ambpumd 
p=} E3 

Orbicoläre, 0. orbiculaire, rond, e. spherique. 
erpopzl guqwäbe . be-termt: 

O’rbita, sf. 0 orniere, f. 2. orbite, f. SEınp 
wunun » 2 zuebq , zefwl ie wmunk_ 
qug. 3. ulfmubungi Sp. Yuuböp. Bereit 
bb» 2: rapı Abubmpirfe momirere reob- 

Zen, en tanens 

or ita, sf. . aveuglement,, m. cecite, f. 2. pri- 

© vation, f. hmepne[Epet. 2 Jobeglepte. pnlmı_ 
Pa kerubmt- ee: 

O’rbo, a, a. aveugle. 2. prive, depouille, e. 
Yayp 2: . qelu - Funparp. ng: Hop 2. 
bupetı 

Orcetto, sm. petite cruche „ f. uwıfop ıhnpp. 
nid. its: 

Orchestra, sf. orchestre, m. urpwe put , 
inkl yupnıg E Fwnkpu Burg. 2. ınE, 
3: haywlp Eprybghwg E Brntopu . Kap 
Ehrb- 2 “bur brifbr ber 8: M-tibrhr 
Fer: 

Orecino, sm. petit pot, m. md ER tb=_ 
rb-+ et: 

O'Trcio, sm. 
Fon rboßtebe Be nbefihe | 

Orcioläjo, sm. potier de terre, m. 
bot krsp: 

Orcioletto , )sm. petite cruche, f. petit pot, 

Oreiolino , Jeruchon,, m. wwufng ıhmppflg» 

Oreciuolo, 
bu ber Gum 

OTrco, sm. loup-garou, 
Sewg » au. 2. 
Gap Bells. 2. Test 

O'rda, sf. horde, {, wlplusd, Jury mn war» 
tkorbe kLib: 





ER . 


gpracın . 


2 


“or 


m. 
wurdeopunpun.ll ung . 


l’enfer, m. 
tube - 


pot ä eg m. 2. cruche, f.| Ordinatamente , 


duire, regler. 3. arranger, ourdir, tramer. 4, 
ordonner, commander. 5. ordonner, conferer 
les ordres. 6. destiner, preparer. hwpykj» 
hupgwenplp. Juprpaplj» 2. nınglg: Ju 
ek: wrwfbnpgkj » 3. Tfı[Eb, - STuupky- 
kn bir. 6: uuSılihlig . upızlj» u 
enpmunbp. wbeit- bmht- ser HolmE 
Behr eiser- 2 ubab aeLbeht Porkn- 
beruht bliier. 3 Gumpiup. mu pet. 4- 
ip bkr yenmupiut 5 bustoimge dhes 
elsEr. 6- Eemyfa piecer- Fond Seren: 

Ordinarian;ente, av. ordinairement. pwqnud" 

= muy‘. unbe peu undnpnı[E lud gun 
Gupagfı» * undnpwmpup » nl ferrb- kt. 
“bee: 

Ordinario, sm. Vordinaire, m. Zwpgwenp , 

ubgSulut wnmfunpg wbgy belg: 2 - 
Maiulzkung . pp biepke mug bey em 
Gut buyprp. 2. Bufop- mumubht Ietrk 
Iperir ter rkr: 
— a, da. ordinaire, accoutume, commun, e. 
2. bas, se. vulgaire. unınpulul. undnplu . 
plgkjku » Swuwpulpwg . 2 * grargbwpku . 
el: om term pen. mh 
2. Amann. Bay At 

Ordinata, sf. (t. di geom.) ordonnee, appli- 
quee, fe Gupqwd. brburp: 

av. avec ordre. 
“er bb Berk k-rrk: 

Ordinativo, a, a. ordinal, e. zwuwludl. _ 
pelbbea : 

Ordinatöre, trice, s. ordonnateur, directeur, 
trice. Yuplıg mequbg- dwpbz- wbmnpmät-. 
ee. Tenlas 


qänı& . 


Igurprag une > 


wrbul. pubun. „Lofer | Ordinaziöne, sf. ordre, arrangement, m. 2. 


ordination, f. 3. ordonnance, recette, f. 
Guurpı . gepkunmd * wpgwenpm [If . 2 “ 
Aknbwgpmi[E he . S Inu gl, Kabalı edsrhb- 
* Ten ufauny .uppem. pam. 2. ek Sol . dudun 
Eike 3 phukleo bat Blmrtehnb, Berfhmk: 


Ordine, sm. ordre, arrangement, m. dispo- 
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sition;, f. 2. classe, enfilade, file, f. 8. or- 
dre, proyres, m. suite, f. 4. ordre, com” 
mandement, m. charge, u 5. reglement , 
usage, m. regle, f. 6. moyen , m. voie , f. 
7. ordre, m. 8. religion, f. ordre, m. 9. 
appareil de repas, m. 10. (t. warch.) ordre, 
m. Yupız « Iupigwienpnı[I-fı . gorpbhneuws - 

Jorbtuncwsn [If da» >. puu oe zwp e Ip » 
Kurlyarın » 3 Yupız » gunwfwnfdln [Ihe CT hu 

aufäymı[$ fh. 4» Spulubs yunnıkpe. yul- 
Sbupwpn[dfodh : yuzınol. 5: unıfopnı[I- fr. 
Yaındı » Yupıp » 6» yinyılilı » opffuly» Sul 
(bh . 8: up [} nı [un . elthkpm [If . a 
and Jung 9. umywup » Swbgkpäwlp 
abıwla » 0- Yarpıp « yopbunzwsn[Ipıt . 

re Ennlee Yeiead Be wbrhe arm. d- 
brh ober vrrede Ieee- were “biete 4 
yummupdn get p ed . br . bherer» 5- 
«rb[b. [bork- Gum. 6- FoL- ferb$- 7. 
br Bolmı dp pe 8. Bupptolt- pu—d- 
un Apsspuppm e Antmuften . D+. 
Peter Drsphrb 10: He Geyrbeb berıe: 

Ordire, va. ourdir, tramer. 8. former. 4. 
commencer. wuhwäuhz + nunujbwhhk, » 2 
eywpwblj + 4» uluwülj » kopkrt rohnmdn. 
Bump: DEREN» 3 - aba 
wnupbfb Lirhr 4: mundi ı 

Ordito, sm. chaine, f. 2. commencement, m 
undby- *<Enp- 2. rem - fer» 
rt Be er hleh : 

Orditojo, sm. ourdissoir, m. RE. zanpSh: 
gngsfı nuingjbasthilgug . "umwunw&un + ko» 
ymıhm abeiböe : 

Orditöre, sm. ourdisseur, m. np whhwäk. 
nummpburlly + 2. %fr[on - Tebywynps. zup- 
mpnekuumn uam. Polen ı 2. kumpel. 
Sum kırkuer: 

Orditüra, sf. ourdissage,m. wulhn.wd. Sfirup. 
wornmdn. hope: borike 

O’rdo, v. Lordo. 

Ordura, v. Lordura. 

Or6cchia, sf. oreille, f. "hl. wubjbp » 
ul. gemyeb - Iee=r: 

Orecchiäre, vn. preter l’oreille, etre aux 
ecoutes. ulwulkr » nel hir, Mann gw_ 
DEp- Gemt Bomb. hr: 

Orecchiäta, sf. coup sur l’oreille, m. wrıqınudy . 
„Pur ee une 

Orecchino, sm. pendant d’oreilles, boucle, m. 
qylibır - zgnpzunywmgudlı . +h=4b: ’ 

Orecchio, sm. oreille, f. „eh. wlhwäf.p. 
jebıbp RR wuqybnp . nchhnıhp H Der gel x 
Hbemn- peiee De end Gem 

Orecchiöne, sm. grande oreille, f. 2. bastion 
a orillons, m. nebljb JESs. 2. din füng ey 
nnempfe bee Gemmt: 2: Dembotgh br 
ker-te: 

Orecchiöni, pl. oreillons , m. pl. paro- 
tides, f. pl. gegdp wlwälfug (ul üubppfu 
Surdbjkug. "fe ab abe: 

Orecchiüto, a, a. qui a de grandes oreilles. 
yp ES Eu mlwüß.p. peb Bemwetıe: 

Orefice, sm. orfevre, m. vuhkpfg- nulkgnps. 
Gemyumtium. Abribr: 


0 rl 


ORG 


Oreflceria, sf. orfevrerie, f, wpmkum, Kup 
inmpnı[d fe nuhfkpgug ” Gem Bummi 3 
Oreria, sf. vuisselle dor, f. nuhknkup- 

1 ehe. me Dubpige 

Orezza, sf. He zephyr, vent douxz, m. 

Or6220, sm. pi Fer ufı.p» Sad pun- 

Orezzamento sm. gewmzmihztupr: wfb$ Fhı: 

O’rfana, sf. orpheline, f. wflh npp« kor- 
ei, Fein 

Or Na Jeune orphelin, m. dwhnıh 

Orfanetto ‚Sapp:» kotrep-u wie: 

Orfanezza ‚\etat d’orphelin, m, 

- Orfanita A 

O’rfano, sm. orphelin, m. „pp » korspm: 

Orfanotröfio, sm. höpital des 0npNalins , m. 
npuiung« boropmu ih 

Organäle, a. organique. znpSfwunps yopSh- 

Organäre, v. Organizzare. 

Organetto, sm. petit orgue, m. «brppbl; tmım. 
zunpudı bhlnkgen » pr h-t a 

Orgänico, a, a organique. _ zopS&fulun 
znpSfweng EPESCDS legend. nz 
Tamm DR" ., 

Organista, sm. organiste, m. udn 
feige Sup khleglegeng  Ipyetutium ı 
brechen upefe: 

Organizzamento, sm. organisation, Sf; Yuny. 
ll gl .  . Jopbunms . uam! 
Leib - berhim . Gumpdunı 

Organizzäre, va. organiser. see. yorb- 
uhr. gupgupkg. ER Brei 
Spam Leer. Gempiug 

Organizzaziöne, sf. organisation, f. usall: fü» 
hwqdnı [Ile » gopbhncms . bahim Gampim 
a * 


\ a A 


O’rgano, sm. organe, m. 3. tube, tuyau, m. 
da orgue , m. 5. espece de poisson de mer. 


op Sb, Yugıliurd (diupiling) » 2 qmpSt. dl. 


füonpy» 3: gnpSf. Ienpkung. ung us . ben. 
qnıJul. 4 . burn kElykglegenge. mug 
pad. el Bu 5- Ser 273 Snıfnı. 
wert. 4. keumtucte Be mfp Sin merehe 

Organuto, a, a. organique. zopdhwluwn: gnp. 
dım-» “bh: 

Orgasmo, sm. orgasme, m. fryrınn. ii, grgmmı_ 
Pr “LbRubrifr bepor mumpch Mrtpkh- 
eb, —ujbuimup ı 

O’rgie, sf. pl. orgies, f. pl. wol wuwbgm_ 
a 2 U el a 2 

Orgogliamento , sm. orgueil, m. wipmpSm_ 
wüänı [If . Su puuppuh: 

Orgogliärsi, vp. s’enorgueillir. Sıyupınwdly . 
aus pupinwewulj » Sun puuppiuß goru=ı. 
aaa 

Orgöglio, sm. orgueil, m. undpwpunununtn._ 
(bt. JEsudinnı[d pi» +bubrıbr» gopumi. 
ir: | 

Orgogliosamente , av. orgqueilleusement. 
bi» Besma erin - 

Orgogliosetto , a, a. un peu orgueilleux, se. 
bnpp ıl Suyupun » br ne Vo pump: 





D 





ORI 


Orgogliositä, sf. arrogance, fierte, f. or- 
gueil, m. gnnngaeldhi. mil wpinme wlne. 
(Fb en remrbef . emp P} 

Orgogliöso, a, a. orgueilleux, se. hautain, e. 
Seympın . au aspinueud . ubız . Jun pump . 
bibrkambr- Horo-L: 

Oriafiämma, sf. oriflamme, f. qupıliatwunk u , 
ergulzwi Be [out “bl 00.7.0072 

Oricalco, sm. cuivre, laiton, m. 2. vase, 
pot de cuivre, m. 3. trompeltte, f. wpayp + 
an Lu ey 2. wol äh, mpacpf» 
3. faq wpnupb, rar uber. terbri- 
Belumt. 2: HF, ame de 3 Her 
a 

Oricanno , sm. flacon d’eau de senteur, m. 
le aim zu gnun feng» a et) ee kr 
vor "tere ıbıbe 

Oricello, sm. tournesol, m. Epwüg yupk_ 
u Seal Guıyın nk u a hrhufe 
ie oe br my mL ame 

Orichicco , sm. gomme de prunier, de ceri- 
sierz;' etc. L. Seyqs bbF+ (Swıhp Swanjt, 
sepspe) erbr, +ppmu (yes) TEE) 

Orierinito, a, a. qui a les cheveux blonds 
comme del’or, a la blonde chevelure. nulfı_ 

Orientale, a. oriental, e. wpkckjku . ao 
Eılg- gertk- Firehb: 

Orientalmenie, av. du cöte de l’orient. yau- 
pkıbyhg hmeuk. ver$ [np dp pe ı 

Orieniäre, va. orienter. zufky, qEınkakı 
gupkikjwlngifo Imyu » 2. zwpänguhblg qu_ 
muwgmunu [ Sand Inu. ırete 0 7 
rberr- 2 bhubtrbeb prmucbibepe wonpem 
iblberhr: 

Oriente, sm. orient, levant, m. wpkikjp- 
wpbıkjulngi. haqydiukp wpbıkylg» Jıper- 
wert Ip wogomunn zer Leeuklicbrb: 

Orifiamma, v. Oriafiamma. 

Orificeria, sf. orfevrerie, f. wpnckum nulkep_ 
zug. Geyer ı | 

Orifizio, sm. orifice, m. pbpwi. $Swg. dnump. 
EP" “nr md. +bLbr: 

Origamo, nn origan, m. quefpud. YoLlbıp 

Origano, Solom. Iumybri: 


Orige, sm. 0oryt, m. uySpwg « bwppmug 


EzuySbuilu . “yebr: 

ee sm. AST, m. Turfsuthup. En 
— a. originel, le. pnıh. ans ulgeluu_ 
als » 2 a mut + SER mijbh. kur: 

Originalita , sf. originalite , f. uhfgeth, 
algehulwit ul » beferslche 

Originalmente, av. originellement. & fh.» f 
ulgpatbk «fi Sk. mu php. $pr- mu: 

Originamento, sm. origine, f. ubfget:. mer. 
alter: 

Originäre, va. donner origine. uhpget, wyuwn_ 
Tunp jerbp. bubrb Iehberhr erh, 
an Ka 
— vn. lirer son origine. wat. ulhfgeh. 
pbEL- Swgkr. wufieit bbeb Iechr ver- 
Jane ı 

Originariamente, av. originairement. fulgpw. 
LE. Jgurwfbon ih. a php . $bL- la Bi 


Originario, a, a. originaire. 2, qui est cause, 
source de. 3. original. uhgphwmeunp. &w_ 
yluy .» wink nung: 2» ywinßwn.p. np 
nu ulhßgph. 3: Terzuf da lgunpı » ga (opfluul)) » 
on. ep. mu php. 2» ... “feuleg « 
3. fit: =eL: 

Originato, a, a. qui a pris son origine. 
ulgpluuunp uhfget wm dbug wert: kLerk 
Ibebı: 

Originazione ,\sf. origine, source, f. uhhgqeb- 

Origine, u . Sun i . unelep . 
wur. put beuultkerm - urie a 

Origliäare, vn. etre aux ecoutes, rechercher 
avec soin. pugen ar ljlı hl» 2» pub, 
Swrwuinbıur Skinmgontby « Ikurbib Gum 
wer Going Ion pemnt ou en 
ea 

Origliere, sm. oreiller, coussin, m. pwpä 
Epkwug. ubupp. been keßere- zbußke 

Orina, sf. urine, f. dEq: “brbt. “bel: 

De „sm. pot de HaRO» urinal, m. 
per: 

Orinaletto, sm. petit N de chambre. +n_ 
Orinalino , a ul Jegkung» +e=rh=t 
Pepe: 
Orinäre, vn. uriner, pisser. Jqky 

rbarkr. pls: 

Orioläjo, sm. horloger, m. Twpumpunglun 

Oriölo, v. Oriuolo. 

Oriöne, sm. (it. d’astr.) orion, m. Suyl 
(wunbgwinnıd) . £% Ibn: eL- Egg E73 

Oriundo, a, a. originaire. phwul: ubpbur. 
Sg. (Zundig)bgh. berck- vehtm- (Pe 
u): 

Oriuölo, sm. montre, f. 2. horloge, f. dw. 
Bugryg Sngny- Sunlingeyg ıenpphl- 2- Fu 
iugyg emule Gammd mul. 2 apmuent 
a 
— da camera, pendule, f. Fulwugmg Igun_ 
gu. betguu n- amml[bı 

Orizzontäle, a. horizontal, e. wwuSıdubzrh. 
emule. mgmh. mh 

Orizzontalmente, av. horizontalement. f Su 
ae In... i 

Orizzönte, sm. horizon, M. wwSıdliutpg» Sur, 
Spp Erliußg» Sopfgeis * bykpinp » mind. 
m hemi g 

Orläre, va. ourler, border. Furuqufiuky. 
deepfwsenplp> uqunlg qrpfutud » geLlerit- 
al a Ta 

Orlatüra, sf. ourlet, bord, m. Furapuı Fb ji » 
Fuyuebd» JEpf.p-» Ege» seler =» om» + 


* bagbp- 


Yo 2 5 
r 
Orliccio, sm. baisure de pain, f. 2. extre- 
mite, f. bord, m. &kykıp Swgß. * Imuybuä. 


2. Sy. Sup bau. bike Herepp- Hetmp 
kliser- 2. “ud. Hehe: 
Orliceiuzzo, sm. ceroüton, m. 
qkuny Swgf bler Gumgumgnunh pupymupı 
O'rlo, sın. ourlet, m. 2. godron, m. 8. li- 
siere, f. 4. exitremüe,f. Funqubt. Jbrfp:» 


oo in wur. bE_ 


. zu 
Yik) 

s PR 
4 
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Smuy 72 fEepfwenpp: 2. ar . zel®nchp (who. 

Bag) 38: Eau wunkug. 4. Sun. Suyp« 

wumnncuS . «Mipp. 2. (Fo) se 3: 
rote, Hebmpe: 4» +bhup. md: 

O’rma, sf. vestige, m. trace, f. 2, impres- 
sion, marque, f. 3, fig. exemple. Sbınp: 
zwıifr » nuwlumSkın 2. Tzdiwpwbp . Tgmbanly 
genzdl 3 opfÄnulg. Yurqugup. be 2. Sb. 
wet: mermbrich kpreb. 3. borkkr : 

Ormäi, av. maintenant. mp + ugdil. apirp: 

Ormäre, vn. aller @ la piste. qSkım wjügk]- 
FIRE 1.9. Fük,. krubht: 

Ormeggiärsi, vp. jeter Vancre. uwpfufe wp. 
yuhky . wiche afmp 

Ormeggio, sm. (t. di mar.) croupiere, f. 
apa fekpwug Twurnı. ker Ammfbp : 

Orminiaco, sm. bol d’Armenie, m. Sry Ipume . 
Zuyng par. fe bpirp- Ierb emp: 

Ornamentäle, a. d’ornement. qwpgne. vb=_ 
brb ruhe: 

Ornamento, sm. ornement , embellissement , 
m. garniture , f. qupep . qwprwpwbp uw. 
AnXwdbp » ätını[d ft. +p=ubh. “babt: 
“raybr- Aerkuber: 

Ornäre, va. orner, garnir. qwpqwpkj. u. 
EnıSbr. bh). gopkübr. mbar. vba 
dere Perbupet Hisbr- mohufbimg 

Ornatamenie, av. avec gräce, elegamment. 
qupgnep. gegkgbh- aehestl ke. Semeh 
fh: 

Ornatezza, en ornement, m. 

Ornäto, SM. qwpep ywönıdwbp ru. 
Sechs 

Ornatore, trice, s. qui orne, qui embellit. qwp.- 
qupfiz » 4% log » Wuünı Koq + br Lprb%. 
ebyer: 

Ornatüra, sf. ornement, m. parure, f. qupı- 
48 hwulp. +p-rb%. but: 

Ornitolögia, sf. ornithologie, f. zfınnı [I fe , 
Twnp (Fnyung. * (dan ranputün[Ifee. ki 
Dean 

Ornitologo, sm. ornithologiste, m. ap Swnk 


al$ayıng . nzunigfiz [ı Suunu (Faylıng . körk 
ker Pemynup ° 
O’rno, sm. orne, m. Juypkhf, gulli 


ep Swgfı + u un: 

0’To, sm. or, m. nulf- fer. br. ab- 
Mn: 

Orobo, sm. orobe, f. ers, m. ‚phuwile. Jbyd. 
4 eure Herb: 

Orologiere, sm. Denınger ; m. Kwpenwpum 
uykun suliugnıgf: ammftS e: 

Orolögio, sm. horloge, f. Funliugnyg- ummfb: 

Oröscopo, sm. horoscope, mM. wwnkqugfı 
innı [If . Sundliunfennı [If . «hilkr ° er ? 

Orpellamento, Orpelläre, v. Inorpellamento, 
Inorpellare. 

Orpello, sm. clinqguant, m. 2. deguisement, 
m. (Hl yb nuhlkygod, upSu[ldbgos. * zw 

: ab: 2. ywanpnLulg» bEnSfp» depm2 .ı 2. 
able. boripe: 

Orpimento, sm. orpiment, m. ISıdzwfwnt, 
wuslgkigrj use fl E EEE ® 

Orrendamente, «av. horriblement , terrible- 
ment. mSugfib » ru lurıpany u» kortih=- 
br herr ce: 


ORT 


Orrendo, a, a. horrible, redoutable. 3. abo- 
minable. wSwmyfd ging: 0710 »: 
El A hl ee ver 
Bed 2 ubuh Arpmı 

Orrevole, ece. v. Onorevole, ecc. 

Orreitizie® a, da. obreptice. Ren Phhm 
kw» ee TE pulf kapglug ( as 
did , nınld). tler Bun he 
a 


[he . Gepgkji a 3 
ung ewbfıp . +Efb Guppte 









Orribile, a. horrible. 2. abo ble, hon- 
teux, se. wSwngft » abe eng ab - 2. 
zupgjkub» Suteullug . + vor a 
a u 

Orribilitä, sf. horreur, f. effr ‚m 2 ac- 
tion horrible, abominable, f. Ss BR. 


(Fb . unuln.i . wuspunffe « 7 . np 
qunbp» Tu wloe[S et » Abymbll» gorpem» 
2. Irpemdı, mes buperim br: 

Orribilmente, av. horriblement, affreusement. 
uSurgfin . Gopgemni app pr, nie: 

Orridezza,\sf. horreur, epouvante, f. effroi, 

Orridita, as unulnıidü . 

Forte. Ay s 

O’Trrido, a, a. epouvantable, söhrihte. 2 
grossier, e. 3. herisse, e. wSZwgfh. mg. 
-up unulgupfı + 2 . wgkglegs fenzep» 3» 
P-wrwpSß. lungwlug . Skymkelich Gopgemtd. 
2 Game eye Be PEAELDENEER SET 
(sp): 

Orröre, sm. horreur, f. 2. obscurite, f. 3. 
abdmination, f. wS. unulnı da. wwpunfpfeh - 
2. funrwp. dm[b. 3. fonpzkfu. qwpznı_ 
[ht .  Akyalfe + Hope. Penis 
derdbebe 2: Gmpdphe 3 bipmd - heflbrpmd: 

O’rsa, sf. ourse, f. Be up? + r+bıb e-» 
„bee: 

— maggiore, grande ourse, f. wur. wpf 
SE8. wuygulbpug umnlgp wheme bhuke 
— minore, petite ourse, f. le chariot, m. 
app mp] » (wunkgqwandh). pump -un|]mpt 

a ourson, m. [Fn4fı, Inopfıt 

Orsacchio, Swpfmy- ep belpe-e: 

Orsäccio, sm. grand ours, m. des up]. brb 


aypeE 
Orsata, sf. murmures, m. pl. Jpdntf . 22m? » 


kehrt» Krerle: 
Orsino, a, a. d’ours. wpfmy: ypym ham ı 
O’Tso, sm. ours, Mm. wpf- yp: vb: bhre: 
Ors6jo, sm. organsin, m. Jemwpu mn fi 
Sbunıj- yorumymdmg per: 2. v. Orditura. 
Orsü, int. allons, courage! SZurym. wngk» 
gerwgle : guf uk: Gurke wir wie br: 
Ortaccio, sm. potager mal cultive, m. qwp- 
bg ng gu] qupiliwkug , wbgupg, Sept» 
bsp brekrebhr ger, moelber: 

Ortäggio, sm. herbes potageres, f.pl. pwt_ 
geupı feweanpen. ale blefb- (etatelt) : 
Ortäglia, sf. herbayes, m. pl. 2. potager, m. 
Ban en 2. yupınkq » ebm—% 2.  onlb: 
Ortense, a. de jardin. qwpinfgb> quwpunf_ 

qulgwls. msufborbp. qoufbeim mpfbht ı 
Ortica, sf. ortie, f. Eqliü. geerueb pfe=» 
green Frühe: 


ws.» a oa ” 


OSA 
Ortiesilo, sm. petit potager, m. habt: 





Orticheggiäre, va. piquer, battre avec des 
orties.. kuy[ldky , Suplyukg EySun : krer- 
er ofbmmym mogtnt, wupdm ı 

„Orticheto, sm. lieu plein d’orties, m. Jurypp 
baßt- eeeputLch: 

Orticino,, ‚sm. plate-bande d’un jardin, f. 2. 

. petit potager , m. Znrpp msn, Eplywjlu 
äkı Swahng wa npdnl)p. 2: ywpinfızllj 
meh, Hehereene AL aman-t ern 2. 

gr a 

Ar Ko. sem potager , jardin, m. 2. orient, 
levant, m. 3. naissance, f. wpwnkg. qm. 

Er ride ‚Swunlng Fix nklele 3. E,p- 

Fuge. genike mean 2. fie no. 

MR pm. wert: ‚3. ondın. ee, 

Ortodossia, sf. orthodozie, f. nenly Sun 
a 

Ortodösso,a, a. orthodoxe. nuyqunfun.&y dan 
inwSwruın . npl&nynpu . 223 . reıbr: 

Ortografia, sf. orthographe, f. 2. orthogra- 
phie, f. RE 508 2. neqqwgfp pi. 

rbb puffe. 2. fee murkh, pe: 

Ortografizzäre, va. orthographier. lt 

ur ihr Eungn ı 

tolano, sm. jardinier, m. 2. or tolan, m. 

2 ympımfı qua . yupınfızupunm . 2. BER 
urumıyudlı (Frgnel Fü ‘fnppfl. [tkip. 
urban. 2. bp my Hbuuker Bemı: 

— a, .d. potager, e. “qwpunfinlı. qupunfqus_ 
ER [nik reubr: 

Ortologia, sf. orthologie, f. auyywmfuoun.. 
Br. yes enleer -kurkh: 

Ortopedia, SE orthopedie, L. angne[E fe 
upifüuny dinrtlmdlıg , Yunıd“ zupılindnd p ku_ 
papkung > de te “enmerche reehrb- 
SL+ “bhmmfb E 

Orüra, sf. vaisselle dor, f. whofdp nuhk_ 
qEup: [er Foump: 

Or via, int. courage! allons! Suym. wak. 
BOB ee) ep inle > See - re 
Orvietäno, sm. orvietan, m. SEppwbfil wi 

legen. beriibl Rerbmer: 

O’rZa, sf. ource, hource, f. gnewbp puupwöäßn.p 
aydlıg b Awmfulk. opom : 

Orzajuolo, sm. orgeolet, m. “el punk 
euitug*pmpfil he 

Orzäre, vn. aller @ la bouline. Trunkp E Bu 
fewhngdü hnrub » a 2. ®, Con- 
trastare. 

Orzata, sf. orgeat, m. arulwmfnıp » zwpl_ 
Sncp» 2. we zupusl btzm- gmdomfb. re 
umge Bu efonbki 

Orzäto, a, a. mele avec de Vorge. fuwnhkun 
EEE N a a El 4 EHE 42 
geperbr: 

O’TZ0, sm. orge, f. zwpf- »ptm. SbL. gebe: 

Osalida , sf. oseille, Sf. [Iprldtfurh. zumyum 
a A Se 

Osanna, sm. hosanna, m. 
Un[4 fr . aber 8 0 or : 

Osannare, vun. chunler hosanna. Epyky 











n Ju ul burn > opS- 


n J- 
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OSP 


dl , opghne [ferne Ab , 
oem im ı 

Osare, vn. oser. Swdiupämlky. fzlub;: äknd_ 
Epkg jeükp- guuzıbkp. Senmpkft, Sppmkfb, 
pöllkem er Ierkuer: 

Osbergo, sm. cuirasse, f. quusp. Äbuf- 
ers: 

Oscenamente, av. d’une Per. obscene,. 
bErbmeburh bu: 

Oscenitä, sf. obscenite, f. guhhanı[fıt . 

Osceno, a, a. obscene. gubhwukp. uqwgznn . 
upnfe- zEALERıb- redete Febebr- ubbLı 

Oseilläre, vun. osciller. Kod&j. unmmnwälj » 
ba El el I LEE Z 

Oscillazione, sf. oscillation, f,. Kokhjh. num. 
mund. we befhin 

0'scio, sm. histrion, m. kEryfwunul. Sınıyfın » 
tet thr: Sohmpm: 

Oscuramente, av. obscurement. pbq won. 
wlyunywn[Fbudps . Gmpab en pm ? 

Oscuramento, sm. obscurcissement, m. 2. 
eclipse, f. 3. ternissure, f. rwemp. mn. 
(rrubn,) . 3- SfFwpnı [Se . wromnı[I- fr» 
pepetueh: 2 (eo) Dumflompmun. 3 pam 
bemtmt. bedkerbr: 

Oscurare, va. obscurcir, ternir. Mwgnı_ 
gwbkj wgomwgnegwblj » Bmpmp[biud : 

Oscurärsi, vp. s’obscureir, se ternir. fuu_ 
zwplj SF wu» Uunwol; » Gmpupdiuh } 

NE ‚obscurite , f. obscurcisse 

Oscurezza, Sment, m. bwewp. dm[d. 
IlEnr[E-fe. unomnı[d fur» Gupuhpi- kb». 
reukr: 

Oscuriceio, a, a. un peu sombre. J[wunjh » 
Gepul[ipmß : 

Oscurita, sf. obscurite, f. tenebres, f. pl. 
2. incertitude, f. doute, m. kwewp. my. 
Jwpunp. Gepebet werk “mäh- 2- 
„burkebuuhr- brrbr: 

Oscüuro, sm. obscurite, f. kwemp. ml. 

gupebLeh: 
— a, a..obscur, e. 2. ignoble. 3. inintelli- 
gible. 4. lugubre, triste. 5. melancolique, 
sombre. 6. ignominieux, honteux, se. J{4fh. 
won. bkwurwpfl» wg ld» 2% wblzul. 
lu ung . “ + [Ef . +Farwpfilug ® 4 ® 
ang. inpanıliung file .& Suyqwsd. PFwfusbu » 
infunıp » 6» wılolF ugly» beuspınurn und . Jun 
wlnıd » —upebın . geutbmbpt . 
gemu. 2. Plbeuereer “ut: Aether: 3- 
NEE TE Be 4. buuLn- Peowre. I: Gmum_ 
Lefch- Dosen 6: ern» perl: 

0'so, a,.a. hardi, e. yabenıyglı. dpumupı 

Ospedäle ,„ IM. höpital, m. Spewbgwlng » 
Sao fe ut ı 
— de’ pazzi, petites-maisons, f. pl. 
geplaung glelupug [inpptt : 

Ospitabile Für hospitalier, e. Speppbluwg - 

Ospitäle, Sowwmpwubn Spepumubp. out 
wnep. zuumfbe tumamı brfäb- Amahh - 
a 


pmpuchum ” 


nnd, 


668 OSS 


Ospitäle, v. Ospizio. 

Ospitalitä, sf. hospitalite, f. Spepwußpne. 
(If . wuujbf wlwün. [If . Gehuipmp ph . 
UBER 

O’spite, sm. höte, m. Skep» ffwenp. omu. 
put . udn. 2. wu unlyudı . just 
inne Sheppihug huumdtp- ibm. u. 
ph: 2: Hohut wmähape Ateers 

Ospiziäre, va. loger. Juwbunnne , wurgtfului 
ebüby. Fon Uhedere 

Ospizio, sm. hospice, m. oınwpuung. ffkru. 
Gebe WEBARRG FEN Hr Herb; 

RR Ei 

Ossaccio, sm. gros 08, m. 2. squelette de- 
charne, m. nulp JEs.2. nuhpnmfı « nulfkpp 
guiliupbugp. mpeybmts beb Ihr. 2. borp- 
Webster Er Fereı Gork=: 

Ossame, sm. ossements , m. pl. 2. car- 
casse, charpente, f. nulkpp- nulpnäf: 
gugdliufanınd nuhkpp» 2. ugdne [If 
ht Eee ep nel. valle- Herman 

Ossatura, sf. arrangement des os, m. 2. 
CArCcasse, f. zupp» gorfincwd nuhfpug » 
2. Imydind dbpktuyfg. Yerhtiphe vhemt 
er= rbrbiheb- 2. br “bl br bbeche 
brethı velbeee: 


Ossecräre, va. conjurer. wrkpukj. ww 


Ossecrazione, sf. supplication, f. wekpu . 

O'’sseo, a, a. 0sseux, se. yauhkpk. nulpk_ 
Ed ehren. Ierbrrk: 

Ossequente, a. respectueux, se. Jbswpfg- 
qunumunfpe pemyble brbfh- rbmstlik: 

Ossequiare, va. respecter, honorer. 2. flat- 
ter. JESwmpby ywinnı.dky» yuwpınly » 2. fun 
qupzky- nqrpkp. rbb er. 2. omim 
vn» Boa Ibmhr: 

Ossequio, sm. respect, m. 2. obseques, f. pl. 
JSwmpwdp . yuanfır. . Sıywmınlını [fu [2 2 . 
gerqwphuenpn[dfı. rel - prıkß- Lhr- 
rbt- 2 . Iprunb . kob- nd Er Jedi 

Ossequioso, a, a. respectueux, se. er. “ 
devoue, e. JESmppz- quennewgfp. 
qui Yurhupmpe pembßip. puuble pri: 

Osserello, sm. osselet, m. aulp «fnppfl;. 

Osserväbile , a. remarquable. Tzwbwenp . 
a N ee 

OSseruagiune ge pr. Osservazione. 

Osservamento, sm. 

Osservante, a. observateur. 2. regulier, re- 
ligieux. opfibummf + qmnn:[pwlumywg. 2. 
hpobweng. wpbquy. (ib) OL Dr Pr 
wbttf bebih. Du pmähn: 

Osservänza, sf. observance, observation, f. 
2. attention, f. 3. egard, respect, m. 4. 
ceremonie, pratique, f. rite, m. 5. obser- 
vance, f. 6. fidelite, loyaute, f. yumSyum 
Un[I-feb » opus (I fe . 2. dinwepnı_ 
Pb. ni]. ‚elnı[d- [eh AS IR de Spurlp . 
wlftusn. [I fen» 4. unıopnıld fen. un. 
ınwmilnıhp » opEüp- upıp: * SEu. 3- Iupıp » 
Yan . ws lantunpne[F [ieh . 6- Kyypumı. 
(If « Surwinmpidnk[F fd . mpmmfb . L&/_ 


Tu, 





0SS 


6) Beute P umbmd 2, Ehre | 
Pegmbe-n. bite 3. Punk h 
bob Le ur. hork- 5 
mssbprhr orehLeh: 

Osserväre, va. observer , or T’e- 
marquer. 2.tenir parole. 3., ep ier. 4 suivre 
une methode, une 8 9.0 observer , ac- 


complir. 6. Be . > Mono. uhr. 
qıinun. möbr.» sun i 2 uw 













(ae zeeaeren Bun) PIE N en ji 
Pdesee Hidkr- 5 Moulin. Hirm pflchr 
6. kerbleı biete Biere GE 

Osservativo, a, a. remarquable, ee. 
Hukegerie: } 

Osserväto, a, a. observe, e. 2. conforme. 8. 
attentif, ve, qmSbu » Plrbluy fınlu . 
2. Tin. Sufgnjle. 3. dinmyfpe nezwlm 
ge. Meölken russ un u 
dr 2 made mug Album» 3er, 
y|—L- Yamtenbbem ı 

Osservatore, sm. observateur, m. 3, qui 
tient sa parole. hunlupup opfburg. opfim_ 
uf» 2. qkın. ‚pubfhz 13° Surusmupf I 
fenumdiat . (LES) Beftoden, ut i 






8. hbonbrbt. BEBühz brbte Bo mbonbetne 


pumpe. u: 

ie sm. observatoire,m, zlıwwlng + 

Osservaziöne, sf. observation,f. ge NL. 
um [fe fe$fkı- +hreu[b. % pri. u 
nu 3 er AD 

Ossesso,, a, a. demoniaque, possede, e. 2. 
oppresse, e. zlıwSwp. uyuulfp. 2. Sub 
Bang upe Spark EB Or 2. eg Ho: 

Ossetto, sm. osselet, m. nulhp «fappfl- „—- 
ger Ihebr : 

Ossiacanta, sf. epine-vinette, f. upuufnız » 
Sup. lubpumpbe . Imbmp peu t- 2 

Ossidare, va. oxyder. zefkı b „prwgulmdt 
IH&nını [I fe fi Fuhır » kwnhbr er 
PIH'nıwmSsnß. opehr bir: dmupufiiun s U 

Ossidsziöng, sf. RE f. zu j% F prw- 

dem [Bft yE [Hdmusnp . ERS; sun. 

ae Austern ch 

Ossidiöne, sf. siege, M. “qwzwpneide ug 
nubmebpi . Gamgmfilm 2 

O’ssido, sm. oxyde, m. .ppuymlpwt [ln 
nı[Fheh. Fur: npufsır » obubp. ums. 

Ossificarsi, vp. s’ossifier. jbukj mulp- ıba_ 
eb gaulıp  Yhr mt, abebeer: 

Ossifrago , sm. orfraie, f. ossifrague, m. 
nulplmıj » Snfwpöneh . wre ee F} 

Ossigenato, a, a. oxygene, e. zefkug P 
(H$nıushh. Jepaud" (l$nıwSfin zınwhlı - 
Perreubirbh : 

Ossigene, sm. oxygene, m. [(H$ncuöft » 
a 1 


. OST 
Ossiläf jato, sm. parelle, f. zuhudı webjnch» 
\ u e of 3 rR 
Os le, „ sm. ozymel au BEN. . 
“prä E3 


O'sso, sm. 08, m. aulpe ehr. kurt pe». 
Be-pet: 
es; a. qui a des os. 2. qui a de 
Ossüto gros os. ık nulkpuwıp » 2. pnren 
. aulkpwip. ap nchfyf nudyepu JEsSmılkEbu: 
ullegulugugld. {edhrk- 2- kek berc- Ih- 
er 
O'’sta, sf. hötesse, f. If Julwumn.. gohmi_ 
pr term gerc: 
Ostäcolo , sm. obstacle, m. wpgbp. engpur- 
ag bribL- ER 7. Sat 
810, sm. otage, m. “ywunwbr. piäh. 
re Lerbohz Hebrb : 
os stänl e Ken), ec. nonobstant, u e- 
er . eben .. pub +b.» ots 
Ostäre, vn. S’opposer. phurgkı', Suslpwon ul 
Gap» frurfud ik.» Wehe Smrb omg. 
Frıe tom: 
Ostatore, sm. 2 m. ywınwiglıs » 
Gere Fymd, Kr tk 
O’ste, sm. höte, m. 3. armee, f. 4. ennemi, 
m. 5. proprietaire d’une ferme, m. Pan 
SEıp» Ede Pfwiınp. 3: pwdbals. Jopp® Ä 
IF bil. Surlpun wlnpıp » 5» Seroquulgung » ing 
Yun mdöng . Gohmirne pmrih. keriz. 
2. bohmmi. huumspr: 3. mern. mumtbn. 
spru—. 4. +h=rir. opel e pub. 5» Bo+- 
Bee “Teril öbee 
Far Eonig senza l’—, compter sans l’höte. 
Each mahgemu uhr Lok Fer-r Lbribr: 
Venire a —, camper, se mettre en cam- 
pagne. gwbulk;» opye— pempdude z 
Osteggiamento, sm. campement, m. puluul. 
ebulk ji. pre Gumpdm. wohn: 
Osteggiare, va. attaquer. ywpäuhlg. fi qlıf 
Suphwübr. Spät, Sue pr: 
— vn. camper. pwisul Smphwbkz. oppu- 
er ? 
Osiellaggio, sm. 
—ohmd: 
Ostelläno, sm. aubergiste, m. Jwkwunnı. 
ae pohmäie. Gem: 
Ostelliere, ir. auberge, demeure,f.logis, m 
Ostello, Seywirzntf: Jutp. pe. Kymth ı 
Ostelo, sm. tige d’une plante, f. 
FF + 2 
Os ensibile, a. ostensible. yubafıdwukjbs gue_ 
geitkgb. Mosfbpkube: 
Osiensörio, sm. ostensoir, m. Ku upu. 
Em [Hut mpmpethle : 
Ostentamento, sm. ostentation, f. gryg.p- wu 
qupsa[ldp. Honfibpbr- [busmpmedin s 
Ostentare, va. faire parade, se vanter. gıygu 
wahl,» ywpöbz. ywldu » [bu m din. wu. 
dm teoufterkz Plechr: 
Ostentatore, sm. fanfaron, vantard, m. ba 
awabp. Wuuqups. bop-rpmöh-. Bee pygse: 
Ostentaziöne, sf. ostentation, vanite,f. geyg.p- 






auberge,f. ffkrmb. femud. 


gone . n&. 
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drunquupbn [Fed qeashwunm[F ft x wwp. 

 Subps fbonfberhr- Aemmimfe - [mmpudn ı 

Ostento, sm. prodige, m. Trpwgnyg qwpidlu. 

usykp: Uzup. base. April: 

Osteologia, sf. osteologie, f. Sunp nuhkpung . 
de=$p buudi 

Osteria, sf. auberge, f. cabaret, m. ffwrut . 
ol$krwl. ywhrenlıfı. kohmi. pub. br. 
rs 

Ostessa, sf. hötesse, f. kb wwzahuugkın . 
Fermpe, wemtrute Bere: 

Ostetrice, sf. sage-femme, f. diuhlwpwmpi . 
Sunigfz - kubı 

O’stia, sf. hostie, victime, f. 2. hostie, f. 
3. pain a cacheter, m. 7-$- “ywınwpurng 
2. Uyluup, SZwg Terıı_fapruslguant (winwpugf) . 
Fuuywmu » 3- Sg; Uzlawp Wupkymy:» Guupum 
abmbsbh- 2: pemuıh Gemrrmnı 3ı dem. 
onfbkm z 

Ostiariato, sm. l’ordre de portier, m. Gwpq 
gahungwlnı [Ib . elleublfl 2 

Ostiärio, sm. portier, m. TAROTE: ap nhfs 
Fe en 

Ostichezza, sf. rudesse, f. kunm[4frt. 
zguchnln [If . “beliıkre . rtoh: 

O’stico, a, a. äpre, desagreable, amer, e. 
2. etrange, fantasque. wbSwd. zıudulı . 
scıySf H2. fohwus . Eu . efepr- “Sr. um 
kor. 2. Pelbr: 

Ostiere, | sm. auberge, f. logis, m. 2. au- 

Ostiero, h bergiste, höte, f. ffarwb. of4Ek_ 
zul» Jwp ywhralf.» „ ut lgwugbın o 
wzlumpSwewtrr [il » kohmd. green. pt . 
2. gohmin. eretemdr: 

Ostile, a. nuisible, ennemi, contraire. (bw 
li lyulı » Suslywn.uls » fl sasuulguag » rperimhh. 
a: = 

Ostilita, sf. hostilite, f. Prada ]I4-hhe JShwus 
gegen [fen where euthh- pom_ 
nmel: 

Ostilmente, av. hostilement. rhwıdm[Ibwiep. 


berke alFztmdp. vb Ipap rue 
beurk® 

Ostinarsi, vp. s’obstiner. gudliunkr. urkr» 
mir ı 


Ostinatamente, av. obslinement. yaıdwanı. 
(kunde. (emp: 

Ostinatello, Ja, a. un peu opiniätre. ıfnpp Jh 

Ostinatetto en be ru: 


‚lOstinazione, sf. obstination, f. yudiuznme. 


Ostracismo, sm. Ostracisme, m. fkgllayın 
die beit puma Gemrmusn Lerb- 
br Apmmrf: 

Osträlega, sf. becasse de mer, f. (oiseau). 
aumpkpun. wre bertbeb: 

O'strica, sf. huitre, f. mumpk» pufphußbm ı 

O'stro , sm. pourpre, f. 2. vent du midi, m. 
Sppwtfı Inume » Sfputf» >. Sepwewsugd. 
Sup. petbpblb- teren: 2» won: 

Ostruire, va. obstruer, engorger. frhn:;. 
manlwübr. fett. Gutmdnßı 

Ostruziöne, sf. obstruction, f. engorgement, 
möbhn. ja. Befugnis gta 

Ostupefäre, va, elonner. 2. rendre stupide. 
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wupbgneguwbbj . 2- Bar ae Zu 
gegeLe ihr: 

Ostupefaziöne, sf. stupidite, f. wuyzu. [Ef » 

u sm. grosse outre, f. w[h ES. 

o'tre. sm. outre, f, nf: rum t. Eepmbfb: 

Otriäca, sf. ihn f. Pbpfulhb: [beebmg 

Otriäare, va. octroyer, accorder. zZunpSky- 
[Einnneg » m Br ei LEERE 

O’tro, v. Oire. 

O'tta, sf. heure, f. temps, m. tw‘. dwdiu_ 
Trusly » mfg » Intl. Ikmß: 
Ogni —, toutes les fois, toujours. ywilk_ 
Zunyd Fi‘. Ser +bY. a 

Ottaedro > sm. octaedre 9 nı[F wu . 
“bibe Hequbmı 

Uttagesimo, a, a. quatre-vingtieme. nı[d up_ 
Uepapır: “brerpröp: 

Ottagono, sm. octogone, m. nıldwäuhfuh - 
bir +emıbrh- Sbrlrbemnk: 

Otitalmia, sf. ophthalmie, f. wgwgun . Yon 
a EEE 1 

Ottangolare, a. octogone. m [wulhfurhf:. »b_ 
A A 

Ottangolo, sm. octogone, m. [4 wühfı. 
“bibr Hee=zbrh: 

Ottanta, num. quatre-vingts. nılbund . “br 
ohh: 

Ottanzette, num. quatre-vingt-sept. neun. 
Eı kı[dh. “brebl kbrp: 

Ottäarda, sf. outarde, f. wpunu. bomapı 
Pen 

Ottäre, va. desirer. gurılgwturg » opyum bir : 

Ottativo, sm. optatif, m. pry&uslzude (uud 
pußg)- “ug blih Bike 

Ottava, sf. huitaine, f. 2. le dernier jour de 
Voctave. 3. octave, f. nı[Fopkuy Sundliutud: 
nıld- wenpp:» 2. nl Epnpe op: JEpfbl op 
nı[Fopkuy ywzınwmdudlg .3 nı[lFopkuny Fu 
nı[IEpopig Zul .5 nı[Ihupgbud ınnıdı (Ep- 
el ee a A 
Hpetuh-t kmh Imkfipe 4 wu. wbrh 
ri “be. 5. “brbr “uber hole 

Ottavario, sm. octave, f. Kun, paulufuoum_ 
(Ib yeelopkuy ywzınwmiln du. “bibe 
pt pr pumrblt mplichem Lorbeer Le: 

Ottavo, a, a. huitieme. nı[#kpnpy : „bibubrfh. 
wu 3 

Ottemperäre, vn. oblemperer, an. u 
a a 

Ottenebräre, va. obscurcir. er 

| papmpfiimg ı 

Ottenebraziöne , sf. obscurcissement & 
le et . Gepab ph t 

Ottenere, va. obtenir, remporter. 2. se con- 
firmer.. gpaundp wmöb;« pJenuk] » mnlnız 
pbynchb]. Swunbbj. 2. Swummınk . Swmu_ 
anne [de BL EZ U Bert: 

Ottenimento, sm. acquisition, f. unwhwjh. 


Sunwbljh + 787 tellkerk “ 


m. 


ln 3 


OVE 


O'tti, v. Ottarda.  # 


,|O'ttica, Ss optique, f, kt 
(IE y Fe. ylennı [Ef » ‚*ın 


pwutnı[$ he. * ae 2 pi a peb-r - 
Ka a 1 a he Ti 

O’itico, sm. opticien, m. el gnruncgbz 
ink ungaljul +fınnı [Ib wlı . * + 2. 
a N yorküfg 
Fir an u 
— Ri a. optique. z at. 

Ottimamente, av. a a , us Toncugnjt. 


LEERE),  Iwupf pw. dr bb. ter ker: 


Ai SA kei wrugwl| » eh‘ £ 

O’'ttimo, a, a. tres-bon, ne. excelle 
pacwgnpu . wgbncewgnjh . uf: | 7 
plinfp- ter bb: 

O’'tto, num. huit. nu[&. “L+kı- ARITE er 

Ottöbre, sm. octobre, m. wmSıdp. Sulınld 
ehr: «tl ferrb ELLEL: 

Ottocento, sm. huit cents. »ı[# Swpkıp« «k- 
+ Bhun: 

Ottogenärio, sm. Octogenaire, m. nı[dulu 
ll un » “br burchem 2 

Ottonajo, sm. ouvrier en laiton, m. Kup 
pungkın wpnepf» $prfösh ı 

Ottöne, sm. laiton, m. wpryp« $hrf%ä: 

Otturäre, va. boucher. bhnry - fohgu wphum_ 
Kl BA I a a 

Ottusezza, sf. etat d’une chose emoussee, m. 
elbm [Ach * qm [Hheh: Hop, Header erde ı 

Ottusiängolo, sm. obtusangle, m. pru[# wh_ 
be. elbk u 102172 

Ottusitä, sf. qualite de ce 2: est emousse. 
2. grossierete, pesanteur, vs elle» 
2: (Iwbäpn [Ih . Sutbpn[Efet» +bor Se 
the 2 either AERbe - 
Let: 

Ottüso, a, a. emousse, e. 2. grossier, e. ma- 
teriel, le. 3. fade. puıJS. elFwgkump. zum 
geuj » * zur] ° 2 . Futäp . (Fr äpuilfun . 
3. wu‘. funzap» Feen eee Ikllhr- Hhor- 
Her 2. Gum Gupph 3. befbeer: b- 
ueber : 

Oväja, sf. ovaire, m. unliaul Änıng. # Sun 
lFUung » (Heyteipep) bemmmplorere: 

Oväale, ?a. ovale. Änzuhkpg: * Suchlbu 

Oväto, a,läke. bomtsupfim mprhebe ala: 

Ovato, sm. ovale, m. Jhfng, Juyp b hEp- 
ywpılu änım by kbr, Su lay ı 

Ovaziöne, sf. ovation, f. Kbdkjkp- Skinbemlg 
dwynıili. GSwarku gurglahm [eur , gap 
SEinfı EpfF up gunldogu I kr Eee: ' ıl%E 
mzlaup db). 2. uyuunfe dberk RER | 
dr abtrlb- 2- Publ 

O’ve, av. ou. 3. pourvu que, a condition 
que. 4. aulieu que, lorsque. 5. quand, toutes 
les fois que, si. 6. ou, d’ou, auquel, dans 
Vequel. np « gap“ Junpf » 2. nıp: ya: 
ep Jayp- 3. deu [Er puyg dlmju. 4. 
au gh . ıfınfaustsul . f unkgl . 5 . yeptuad. 
ap Er. gubfıgu Er. 6: pn. yapnıd’. 
Pler wmpf u zepfehrb ib rim 






in 
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5. %k umduc +» ur 4b» 6» Gukpnfrh, 
erh 4b: 
— er —_ che sia, partout, en quelque 
lieu que ce soit. apa" Juypfı br [gk- Ser 
*krherk se kei: 

Ovile, sm . bercail, m. bergerie, f. 2. ha- 
 bitation nme, f. zwıf[$ nglumpwg » 
pubhwg . Jwdhp.» .LEL® Inluppm ..2. peh=r 
Aerbat, path: 

Oviparo, a, a. ovipare. Sukuy fi Änun . Änıwm 
Spt. bemsmpfbmpnt eb, mu os 

O’vo, v. Uovo. 

Pak 2 en ouvrage, m. zgnp&.» pr: 

Ovüngque, av. partout ou. mıp Er. wilbtujs 
ln a af 1 2 72 EZ 

Ovveramente, 

Ovvero, 

Ovvia, av. allons. Suryu. und. Suyple. buy mb: 

Ovviäre, vn. obvier, S’opposer, empecher. 
BER Eerıe vabei tb Falh en: 

Ovviaziöne, sf. empechement, m. krgrbgnuh . 

O'vvio,a, a. ordinaire, trivial,e. unıdnpwlpuun. 
Erhalte werten: 

Oziäco, a, a. infortuned, e. SEp- Aklerıe: 
0’zio, sm. loisir, repos, m. aise, f. 2. oisi- 
a E ee uhepaefdfeih ey 
Pb. en peömf. 2. mtepkuht- Ber 

bucht: _ 

Oziosaggine, sf. faineantise,f. Sbygzm [eh 
Peiusrchr: 

Oziosamente, av. oisivement. 2. inutilement. 
Sarını (Ebmılp . zwunwpla [Hm . 2 . yub_ 
Oygnemu. fgnep- idabrrhtbrh- dark. 2. 
er bbrk- Teste: 

Oziositä, sf. oisivete, faineantise, f, nr. 
ge[Ibı . whenpsn[d- fe . Peiabrrkr- +bm_ 
Ah dlerkehre barbanbr: 

0zioso, a, a. oisif, ve. paresseux, se. 2. 
inutile. Sy» Seqy- qupungnpg» gannuplı. 
wlurnpd. 2. wboyn.ın . Dr 77777 127,07777 . eiubL- 
"Lepb: birbr- Hemöbı- 2 Hebrbebe vahpık: 

Ozzimäto, a, a. ou l’on a infuse du basilie. 
kwndbbwg wppnıhululı enrcunj] » Ser heirk- 
$errer ne bb Ferererer: 

O’zzimo , sm. basilic, m. wppnebwlwb pnyu. 


Nav. ou bien. yaıl'. bmfpon. bu: 


RP. 


P, sm. decimaquarta lettera dell’alfabeto e 
la decima delle consonanti. 

Pabulo, sm. nourriture, f. Swpwl. wpoın. 
Be Fiel: 

Pacäre, va. pacifier, calmer. Swbrwpinkgn.. 
gubb . peselnkrer/ut. Berbeikt: 

Pacatamente, av. paisiblement. Swbrrwpunme. 
Pbwdp. Geuner bulk: 
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Pacatezza, sf. tranquillite , f. 
Ute . puhmf ces 

Pacäto , a, a. calme, tranquille, apaise, e. 
Surpemh . munerie f} 

Pacca, sf. coup, m. blessure, f. Aue s. 
depp- ea=r- Curt) Fei@ags " 
Pacchiamento, sm. gogailles, f. pl- zfäkp- 

prep: buänyp. bispe ba» Spmhapere 

Pacchiano, sm. glouton, grand mangeur. „p- 
hapmıuın « Ch Fuypik: 

Pacchiäre, vn. goinfrer, manger en com- 
ROSE, bäfr eT. EU&nyu "une EZ u 
demtıt Kst 2 SL kirkßk Faser 
erfi- [atm mm Ehbrs 

Pacchiarotto, a, a. simple, niais, e. (wb. 
Apuılhın . ywlengp:. ch. burks: ” 

Pacchiöone, sm. gourmand, m. »phnpkun » 
a a ER et 

Pacciame, } sm. balayures, ordures, f. pl. 

Pacciüme, win. wıop- ‚angapnp +” wım.p» 
bot. petrktfte- 

Paccotiglia, sf. pacotille, f. ger%, fun 
br HEErEe aype bemrbeı mpp: 

Pace, sf. paix, tranquillite, f. repos, m. 2. 

paiz, f. kurzugn[Sfe dh. Subgwpınnı [Ef . 
Swly fun a DE Swznnı [If . reset . 
Gomugnup: beruht. 2 . rer» .—ä: 
Darsi —, se tranquilliser. Suhzzky - fan. 
uurwlun + a al Gmuyump mm: 
Far —, se reconcilier. Swzınly . b Swymnı 
le zuge Mer 

PaceficameEnto, ece. v. Pacificamento. 

Pachetito, sm. paquei, m. Spwp» ayuınasın » 
er.  LErE Vrlr-Pir - 
terklb: 

Paciäre, v. Pacificare. 

Paciäro, sm. pacificateur, m. Swznkgnugßz. 

Pacienza, sf. patience, f. TR 
EL z 

Paciere, sm. 
Yereirerede: 

Pacifero, a, a. qui apporte, qui annonce la 
paiz., ap ebpk; ZTuı[d4CE qlewgwagn[I fe » 
rer Ielerer- erer betreeh Ielbeb: 

Pacificamente, av. pacifiquement, tranquil- 
lement. Suwzınnı [Has - few ne [Ik map » 
urBz EI= —h epbeh bu: 

Paeificamento, sm. paecification , f. Swzınne. 
(Ib. kugwone[F pet» ArEL- _—. . b-. 
be: 

Pacificäare, va. pacifier. Swgmbyagmbly . 
gwükf: puhofnbrerimg- qercıleriet- ir 
wrıker=t: 

Pacificärsi, vp. se reconcilier. 
rer he: „u 

Pacilicatore, sm. pacificateur, conciliateur, m. 
eperberehe- uoubs: 

Pacifico, a, a. pacifique, em tt few 
qwahp» haus opurspurlgunde » u.ä pp! b» um 


pacificateur, Mm. Surzenmpusp 


um u . 


Swgınly » u 
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Paci6zza, sf. reconeiliation, f. Gugmur[dheh. 
BFPEL’ 


Päco, sm. pacos, m. wumund fig Udkph- 


lau» bp vbhL ud e 


Padella,sf. poele, f. 2. creux d’un alambic, m 


3. rotule du genou, f. 4. bassin de chambre, 


m. erurqulj 2. lunpz » uualı Unten . 3 Snetl,p- 


. aufn fr mgkonu” fe uliülehfe- Tem Ponte 
nn Va teteng 


2. 5nhkfı hm bb Phrkbeik: 


Padelläjo , N poelier, m yapsfhg, Jul 


Padellaro, [7/7777 inurqullı + frdedp: 


Padelläta, sf. poelonnee, f. wrweyqudg fr br 


Bed pr Beteret: 
Be ‚ sf. poelon, m. wurqwly ıhnppfl» 
eteieh ı 


rai® tto, sm. grande poele, f. wurgul Jeb. 


Padiglione, sm. pavillon, m. Jewdt. fanpu, 


wrunpweun e 2. "eur wg muın e Tarwpummdb. 3: 
qJpk[dupg lenpwtmäle zbınLmd. 4: fun. 
grand älrı. ebpulı Chang bengndfulwg). 5» 
kenpaı wlwlg qunenewlwbug. yergp puy_ 
Sulbe om 2 dr Srabeuhr- 3 erer mb- 


abhreb boberer Hort 4: (mormtm) m 
rerlerk re 5+ ddr phlip: 


Pädre, sm. pere, m. 2. auteur, m. Suyp:» 
$Loy 2 . Suyp + yınmmlı. zınfız » ben Kranlanı Ei . on [ban f} 
tierbp- Leber be 2 Bbyne brbäh- Athen: 


Padreggiäre, vn. ressembler ü son pere. 


BL U Te 


Padroöna, sf. maitresse, f. wnfhfl. pudepzt' 


inwhınflfl. bumppi. pufomt. u [bu 
.Padronäggio, sm. patronage, m. fpwr. 


np Pzlawtne [If kewzlukyıny gehlenkgulınd 
min eo lin lwpwpnelF fe Ehbnglguludı 


Surufg » “mhhap BEASbSLhr: 


Padronänza, sf. superiorite, autorite, f. em- 


pire, m. enkEpnı[Efet » fefnwtıne [Bft An 
lan [A fie. Apert- Apestemcklee Bekmup: 

Padronäto, sm. patronage, m. 2. protection,f. 
bzluwun: [I fe , Pprwenıhp l JErpus dinfg kl 
ybgwlwbug divenamlwparn: [If bh 
gurhuin Guußg. 2 + syuuzwmuquilne [Hi won 
Sbup Metipöuhte 2 Sbhuiele- mäbeuhre 

Padroncino, sm. jeune maitre, m. Epfımw_ 
want, unEp. bzlewbnpef- Die: 


Padröne, sm. maitre, m. 2. patron, capi- 


taine, m. 3. patron, m. 5. protecteur, m. 
enEp. flow » uuwun . umagfız » 2. Dur 
ıybkın. 3: yuzınuymdl unmıppe 4. (zluwl, TE 
era yuapımpı Ehkgkguluilı Swufg » 5» ywmzn 
uud. Qunmungm]s mag: mmöheg. bEbnrE 2. 
aa Pa LED. Säle 
Lbipe Le uäheup BES. 5. Snliäh- 
Band ww; 

a 'e, on. dominer, maitriser. ınf_ 
pi: babaly - Seat, amlt bilder e—mupng : 

Padroneria, sf. v. Padronaggio. 

Padronessa, sf. maitresse, f. wfhfiu. Leg : 

Padule, ecc. v. Palude. 

Paesaccio, sm. mauvais pays, m. Ephfp wu 
fınıp . JwinfF-up TauZubı + Seh , Lepo% a 
ubref: 


Paesäggio, sm. paysage, m. JlRul. muwz_ 


PAG j 


inugkınf furp «2». Ulrups aa. gunzımug . 
Abrkef . fm. 2». ol» bet br rmpıc: 


w, 
ae a,d. OoangDLKünte meme pays. 


rb- bi Urmsktug ei Io 
— sm. paysan, m. zEturhuitı. 4 on 


Paese, sm. pays, m. 2. patrie, f. Erhlp. 


BEE UREERBANGER ’ wzluwpg . [22277 . 2 ” Suypkufp . 
Ep UM En Bee . Ebungzur un. . Lese . PL ” “Lit . 
+yep . L7.212 . 2 . “hm . Jefbt Ej 


Paesetto, sm. petit pays. 2. petit paysage, m. 


FWIE UT, arzluwpg ‘bnppfl 2 . qmunhlp, Tolyurpı 
Br Hit ir DEE u 
r 


Paesista, sm. paysagiste, m. lpwuplz ger 


Are ol uutperbeb abren: s 


Paffüto, a, a. potele, dodu, e. yayp- qkp- 


Päga, TE paie, f. gage, m. 2. Soldat, m. 


IFnzulg. nu lıl » Su » 2. gbhnunpe peub-$r- 
Terböb - aufn 2 Sbhbr: 


Pagabile, a. payable. JSwplyjbs Swinnıgwdljb: 


korkikibr . bern EICL 0 207 ı 


Pagamento, sm. paiement, m. 2. salaire, m. 


Surnneynıd . JS up » 2. IInzul. anölıl 
bortser- berbib - 2- perb-tb: 


Paganamente, av. en paien. Stel witınumpup 


Sk[Fwtauopku . tere ‘ 


Paganesimo, sm. paganisme, m. 2. paiens, 


m.pl. SbElHutınun. [I pe Yaunywmzınnı [d fu» 
2. Sk[wlnup. runywyınps bftereefthr . 
2. b-fibrh-Rihr: 


Pagania, sf. paganisme, m. Skl$wunun.. 


[A mpelthrkefeuhte 


Pagänico, a, a. infidele, idolätre. Skl&u_ 


Umwuluit. pfiterkeftuhk Ahnung: 


Paganizzäare, vn. vivre en paien. hkuy Sk. 


(Futenwopkn. mpmtbrlef fe bazmdng ı 


Pagano, sm. idolätre, paien, gentil, m. hau 


belt. sbehhe : 


Pagäre, va. payer. 2. punir, se venger. Su 


zebt Jehsng: bern pllder. borbihrt  Krmub 
a a a a a 
a 
— il fio, porter la peine. JukFw mug, ne 
Suitlep . Shqmugh abrder: ulm mm: 


Pagatöre, sm. payeur, m. 2. caution, f. Sw_ 


nnegfg . Swinnıgmbon » 2. Epwzfuweng 
braup nie brbäh - borbjen. 2. He$hr: 


Pagatorello, sm. mauvais payeur, m. np ng» 


kabel bb Lbrb®: 


Paggeria, sf. quantite de pages, f. 2. etat, 


qualite de page. wıywwem:ınp lite lyunfı + erg 
dintlyunfı . glpıg wurd Suslynung:*diadblınu“ 
[277720 2. Suununı [If itlynınz . Su_ 
nunyulyulı Gwupgq (m mpmp mp . kr on mb 
were 2 pmbeermpieh br oLetLere: 


Paggetto a petit page, m. ithfly wm 
Paggino, 
Päggio, sm. page, m. 2. jeune laqudis, 


a a u a a ie 


m. BLEI 2 diudınıd . gun ulelauıh mgbnım 
Ida » wugwumınp wempwg * dintslzpwufl; » 


| PAL 
8: phandfhe Sunny. diuunıdh- pr on ehe» 
Bere 7 —ub. kerblitbmp: 
Pagherö, sm. billet a ordre, m. [&aınld 


late» kenn eemupmtpe - Ann Sehkruptem 


lee Heel: 

Päglia, sf. paille, f, ywpr- ml. 
6} E23 

Pagliaccio , sm. puille hachee. f. 2. paillas- 
36, f. gepr Aarlıplsu » 2. Jap» Jepguybg 
wblngbh md. smdanı both . 2. mund 
+korkr: 

Pagliäjo, sm. tas de paille, de gerbes , pail- 
lier, m. g&q_ gersbg- dd ber che: 

Pagliajuolo, sm. pailleur, m. yepqudfukun . 
ul : 

Pagliaresco, a, a. de paille. b yupgs + gup- 
u ac wudut pn. um Suche 3 

Pagliäto, a, a. de couleur de paille. b zıy" 
geptb PPPOR RR rerlfhrb - ul: 

Pagliericeio, v. Pagliaccio. 

Pagliolaja , sf. fanon, m. dap[& If pr 
yupwbngur , TEE AA wpfwnag» born her 
Iepretp, ame oycheeh worin rbb: 

Paglione, sm. menue puille, f. Jy&y , mcüır 
gapef:» amd pepymup ıboth- ! 

Pagliöso, a, a. plein de paille. ıl yurrbe - 
ae amd pib rom: 

Pagliuca, rs brin de paille, m. nıLz . 

Pagliücela, Jokq bob. um fh ıbe+th=- : 

Pagliuola, sf. paillette dor, f. muy zb 
(nuleny) » geile Core) ubrllpeh: 

Pagliuölo, sm. balle du ble, f. 2. soute, f. 
une PB. 2. N eh 
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Sudpwpalng win wg f Tun. md 
ıbot-- “Lie 2 eher Frhr 
Leere 

Pagnötta, sf. un pain, m. Swug+ Tui. uud. 
eleder. (bier) oma: 

Pägo, sm. paiement, m. Kup. Swunegne ih. 
korkipr- borbib- br: 

— a, a. satisfait, content, e. zn%- Su. 
Sure gwinmglbu holen keubL- ro rb: 

Pagöde, sm. pagode, f hnın.p ki JESkmlı 
Zughwge Zforpiphe apel- Ib oben 
%beb: 

Pagonazzo, v. Paonazzo. 

Pagoncello, Pagöne, ecc. v. Pavoncello, Pa- 
vone, ecc. 

Paguröso, a, a. peureuz, se, kEphgmin. Loppmb: 

Päjo, sm. puaire, couple, f. quyyq- Eplme. 
web. br be abhle: 

Pajolata, sf. chaudronnee, f. Ywl&uuy dh. 
a a Di a ee 

Pajuolo, sm. chaudron, m. Ywfhuuy. uud . 
kuqub. 2. v. Pajolata, 

Päla, sf. pelle, f. 2. aube d'une roue, f. 8. 
pale, f. e#- (Fl » SbSwülng. 2.» (bl 
wenn wgopkwg an urfuupfig Tossa [op ua lyauda 
guckt. Hempkr- (dempum) Hupbobe 2. 
rbybr hr erbelbsßebe Hemebub- 3 bemnnmn 
er» teterce 

Paladino, sm. paladin, m. 3. boweur, m. Nu. 
quali. wz[uupZwdieun gu Sbskwm Cu. 
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mh ayminneny ynp kin Yupaynu JES Eplm. 
un un ala SESEyung): IR rlegwgt . ‚pauf.» Tu 
Susmuly Si ap Inn quopu bayngug 
(I fruelgu Tun" arusypurljuse. » * (Fppudsnuynd » 
Dampf. 2. „bierpr ambpitut. uf D 
3: er ee ec Ft 
ıbrb%: 


-|Palafitta, sf. palis, clayonnage, m. «yuunüukz 


f 3ynJ°® BEgEIN END ERL-HRUTT ie gbg.p* [Far d De werd 
te era gr re ville 

Palafittäre, va. enfoncer des pilotis, piloter. 
Ge Fate 

Palafittäta, sf. pilotage, m. »alification, f. 
LE Bla wepmdtol- geuph dm: 

Palafreniere, sm. palefrenier, m. Jwpun it 
a . “byko . ya 2 

Palafreno, sm. palefroi, cheval de selle, m, 
ruf fe. mprhähr lb 

Palagetto, sm. petit hötel, m. ıfnppfh wem. 
Ba a.» 4p=rb=+ bp 2 

Palagio, sm. palais, hötel, m. wympulp » 
pp . uyuzuınd . “bp 2 

Palamento, sm. rames d’un vaisseau, f. pl. 
(Hbalp- Pb Swmlp- Ah Aemebtekeb: 

Palanca, sf. solive, f. palis, m. 2. palissa- 
de, T; glg: äng . Ss . 2 . ywublkz ı 
Farde fe gany- Alepler- Serfier- Abobiede 
MerEub en epenkhal: 

Palancato, sm. palissade, f. cloisonnage, m. 
cloison, fr wahl b änıng . änabp» ui 
ınnLu e epmdtol. brb® . peu z 

Palanchino, sm. palanquin, m. «rwwSurermpuuudg 
Zuglg- qkugml Uehkwmgeng. Zfopripb® 
Rebe pdetp. Dekefr ba-pöeebe 

Paländra, sf. bombarde, f. Tas ywinkpug. 
lin lud wboldng 5 ok, Don [te foto= Ibebupı 

Palandräna, sf. balandran, sarrau, M. mw. 
Bee 

Palare , va. echalasser, piloter. %bEgnılu 
uhr» ängy 3gEL: glg“ Suphwbbr, Sun, 
en. Con) mug point. Ahrkrheet 
ee re 

Palata, sf. palissade, f. 2. palade, f. 3. pel- 
lee, pelletee, f. [neJdpp, yurnnemp fh gay - 
ännlp-» 2. ılJuE für , Jwpkjb b Jhwruft qlF- fralgu 
Twurndh. 3: (-buulr Jh» en» hr. 2 Ho 
et beht Sepebeb ber ne er 
3 bp Hbupbr- br Hemer ram 

Palatina, sf. palatine, f. «ptplruslg, qm. 
nurlı uwpwbagfı atıwdg . rbr körkrbrb® 
mie pbuptp, nbehchrh: 

Palatinato, sm. palatinat, m. Pzlewtnmı [Ffir , 
inkpne [Ihe Quzwınflug. nuwmfluten[I- fee 
Deelipechr tnpge s 

Palatino, sm. palatin, m. Quyaınpb . ıınfawm. 
Trust u pus,fı f ae fru . murenfolgude , zurS ung 
f Qayetıfau Dawm[bpn delomm ı 
— a, a. palatale. 2. palatin, 
puppwndug f ‚pJug * 2 * pdirg * rund 
(end) Per bhtm— spm—r- 2 rim ® 

Paläto, sm. palais (de la bouche), m. pbdp », 
rim: (medium .) 2. v. Palalfitta. 
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Palazzaccio, sm. grand palais en mawais 
etat, m. ruqupuudlp JES kı ur bpb» Let 
m bohren: 

Palazzista, sm. homme du polais, m. syuy 
mobkury, ld uzlewpSudn ın gras » “bp. 
un Gebmmgn  alepegen Ser ehe: 

Paläzzo, sm. palais, m. cour, f. wayuwpunp . 
ea  AE Den. wppnchfp:» “bp. u 
gen. werte: a e% 

Palchetto, sm. petit plancher, m. :bappll 
eurfenulunlus . +peyb+ wborbsr ber: 

Palchistuolo, sm. auvent, m. .pfc- yupl;- 
up wbır lt mcwmöng . wm ymlh . bhppupc: 

Pälco, sm. plancher, m. 2. separation, divi- 
sion, cloison, f. 3. theätre, m. loge, f. 
4. bois du cerf, m. wnwfuwmulwdiard. yarmusl 
ubhlhug » 2. wurd giykın kunpng. g- (ung « 
zuup + wkbuwuhkjkug unEntp . 4.» Enfbenp 
bnfkepnemg: fepfe aborbibep. 2. bo. 
borkr rbb mpmupı mug 3. “bh. 
perkrk- Ferkel beterer Fiutebt bp» 
iu getbmdg. 4 Hr engem. 

Palceüto, a, a. qui a son bois. knfkpueng 
Eafkpugbq (Ealepe) engem (Hybr) ı 

Paleo, sm. sabot, m. 2. chiendent, m. zu tgwlh. 
unpudjpfeq * zupärıpäl: . 2 . obq forma 
Yap» Serepreb wommd. 2. per ollmm: 

Paleografia, sf. paleographie, f. Sbwypne. 
(IbST - Jelfokyn 
Sn qbpu> ber bi buneepeheh Am 
gr pböhlk: 

Palesamento, sm. revelation, f. decelement, 
m. yaymwpupnı[d [le gnarzwlnı[$- fir» 4b. 
yet "rprbep bild: 

Palesäre, va. manifester, reveler. yayınbky. 
b Joy Swhkj » yayın walls » y% perkr- 
lu ı 

Palesatore, trice, s. qui decouvre. Jyuyınfız - 
pre zunlge lage brpähe Puky: 

Palese, a. evident, e. yayınbfh. dehfiu. aerrk‘ 
ıbtbep: 

Palesemente, av. ouvertement. Juyıwbanyku. 
geayedını [I Eanıdpe . gayın yeah fıliad ° br. 
rer» "Let: 

Palestra, sf. palestre, f. Yanımdlıng. wu 
pkEu SpwuSwbgug. 2. hnfır JngnılF fa * 
SpwSwugp Age. Ipupbr Ayreig. 2. 
tperkr- Heöcklerreh- Denkt: 

Palestrita, sm. lutteur, m. enTundapınfl. 
TurSurmulg. tes ber. kerkıth: 

Paletta, sf. pelle a feu, f. (fuslz Spny+* fawp_ 
arbınug » «Le +periyb: 

Palettina, sf. palette, f. nppfh [Ffrul; Spny« 
sbuyber fer Hberbub: 

Paletto, Sm. petit pieu, m. 2. targetie, f. 3ly 
ıbnpplh: 2> qwpagmtl. aborker gone. 
2. “berib=: 

Palicciata, sf. palissade, f. ywinukz f gg» 
änny.p . wepmdtoL: 

Pälido, v. Pallido. 

Palietto, sm. petit manteau, m. Jelfungul;. 
depuphm denpp » Hmub-t bebtin, dm 
je: 

Palificäre, va. palissader. änyu ygky- win 
br bwüugükp. Gerch wbrr Abebrekrhr: 
wermdtoL bh ueleerhr: 


wpnıdumn er Swhlun ] 
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Palificäta, sf. palissade, f. wwtkz b Arten 
sla.g: er/toL: 

Palindromia, sf. palindromie, f. BR 
gkıl" PEN f Thppu Snun Äh Std. ng 
diupifng « befige brbepbjle A RT 
Eukerb op Sei mbar N 

Palingenesia, sf. palingenesie, f. dEpumf 
Sunchr Curpelianı. Surenja, wzlaupSß). 57 
qm[Fben. Eilpmir work 

Palinodia, sf. palinodie, kınu Imgmi ih, 
Sustyun.udg foutzjtu Mae ui u pawbfg bepag» 
“Beute Herb ee : 
Cantar la —, chanter la palinodie. Su 
un. uljl wulj: Yen, Rn 
qealıu . “borptp Ibrb “erde kır "borktk 
Ba u va aher 

Palinsesto, sm. tablettes, f. pl. wwufumuf, 
‚pupenbu qpluny le Pußlyay -* Poßwitulg. bw 
er er Mehl, Hbmnan- baue mag ı 

Palio, sm. dais, m. 2. manteau, m. 3. etoffe 
qu’on donne a la cour se a celui ar gagne. 










4. pallium, ın. Jewrpihili Smfarung * wmiliySn_ 
Jh. 2. Aelfung. 5 5 
3 Gegen DEREN np ER ur 


IPuyu. 4: PIhlfung a qnp 
euren paSwdbuyungkınl. Edfibupndu . *yanyfbnıad". 
my 2. pudemfb. batettm 3. Fo1- 
Sum 0 0 22 Lee ee © » Meltr- 
Terbrbr uk ı er 

Paliötto , sm. petit manteau, m. 2. Ei. 
dautel, m. Alungulg. 2. Tncwmpınufı , ‚Ent 
vppny ul guten ® (BEN gnytng . True 
bapetin. 2. Aöpmugph bitbehrbrp br: 

Paliscalmo, \sm. canot, m. chaloupe, f. 

Palischermo , Stwsrurlg » diulaplg » Gmepey sub. 
a he 

Palizzäta, sf. a f. wink fi än_ 

Palizzato, sm. qag»+ gbegg- ver-boL: 

Palla, sf. boule, balle, f. 2. boule d’amortis- 
sement. 3. jeu de paume. 4. voile de calice, m. 
gnchr» zbınul (kwrn:) ..»- gnchr l sw 
[77] inpuulyug » 3- querfı few » 4: Sushyld , 
pri Inefpuahulı puchulfb. fbo+ . (yr=%) 
Bote. 2- gemyıbı Pouch Birhboankrb Mm 
re% kb» 3» bot mn. 4» kemppmn 
tbmepıeh bopfipub- ı 
— da canone, boulet, m. qgrmır ywinkpug._ 
Full wnoldng. for Ye-rrbeb:, 

Pallaccorda, sf. jeu de paume, m. wkgb quyfı 
laugmc » (bot ojymämg bhp: 

Pallafreniere, Pallafreno, v. Palafreniere. 

PalläJo, sm. marqueur, m. ekpbıb Re, 
Ei ikfbri®. Han: > a 9 2 
1 3 

Pallamaglio, sm. jeu du mail, m. kun Flug 
urwllisiupe Wut [ot amunz 

Pallare, vn. jouer a la boule. 2. ballotter. 
3. branler, secouer. kwguy gybaf freu » 
2? nuwmbaız « Jwoky » 3. LYIY 7ER zupdbj 
nwnwhby » os md a (fo$) er pmdud, 
ie a a N 

Palläta, sf. coup d’une boule, m. Swpncm& 
pen ot. Are 

Palläto, a, a. pelote, e. numnıgkwj , plbgnu_ 
innıglbwj berbe gphıqul . [o$ Ik “errmdeL: 
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Palleggiäre, vn. peloter. 2. plaisanter, ba- 
Bi bare glezwlpu . ägkr plq kur 
ee: mut. 2. 1ete, [be Hidkr: 

Pallente, a. päle, qui pälit. gErqtkwpj. gnı_ 
Tanın » nr, “upper: “bbrk [Ldeı: 

Pallerino, sm. joweur de paume, m. np fawıuy 

lorpwlpme . ot Omen ı 

‘ ar sf. Be . boule, f. Fapphh gar 

Palliamento sm. palliation, f. deguisement, 
m. - benysuunpar[Ifuh » m. 
dad. Aupmpufl: 

Palliäre, va. pallier, deguiser. «wunpnewbkj. 
Suöhk,. Egdwınply » pmhmdud. korfhr- 
emp b hmm Hehe: 

Pallidäccio, a, a. tres-päle. yry+ qleıfuku . 
ter „upper. +=L+tbebehr: 

Pallidetto, a, a. un peu päle, un peu bleme. 
wer gedekug. abe “re 
Pallidezza, + päleur, f. yEqunı [fe » ar. 

Palliditä, 

Pallido, a, a. pdle, bleme, livide. gl . 





dran . / fg . “-r rin; n . “- 
Br? 


Pallidöre ,'; sm. pdleur, f. gkgtnı [Seh que. 
Dwinnı [Sf . “pp ph» lb ki “rer en pn: 
Pallino, sm. menu plomb pour la chasse, m. 
Gurequplung Baup gugwl.p npung “npuusp « beb 
a as malen : 

Pällio, ‚sm. manteau, m. 2. pallium, m. 8. 

je dequisement, m. Hepuphoe. ee! 2. 
Me. $3- yuınpnewlkjb. Ye 
Butnfb. bugemtin. 2: dpapeu mp hmm 
am. 8: Gem de . Buchefbin ı 

Pallonäccio, sm. gros ballon, m. 2. fig. homme 
orgueilleuz. hwsdiknuzın des. 2. up debm 
fan. pop bir foto 2. Sunpump- Hear: 

Pallonäre, vn. jouer au ballon. 2. pluisanter. 
euer El foto amt. 2 zubenı pm 
Re$t Kikr: 

Pallöne, sm. ballon, m. funlfnezen ıl ah 
FL Boten ı 

Pallöre, sm. päleur, f. zEqgtnı [> ynı a“ 

Pallötta, \sf. petite boule, bille, f. gm - 

Paletala fun . fto+ . ots: : 

Pallottoliera, sf. coche, f. «quyafp.» e$ Ibakı 

Pälma, sf. pulmier, m. 2. palme, f. 3. palme, 
victoire, f. lauriers, m. pl. 4. le creux de 
la main, m. la paume, f. 5. patte, f. 6. 
main, f: wpdiunbuf » 2. inEpbı wmpidickdben 
3. genlbaı [I het» Lwnp.» uud. 4» uf » 
wanın. 5 Jul. 6. ikahı. mp up. 
2 kompl betrug 3 hemupbfbe Hinten. 
Gufb. Flo. 4. lud. 5» ni. + bh» 6- 
EL: rbefb: 
Domenica delle palme, päques fleuries, le 
dimanche des Rameauz. woh wpidiuıkUkurg » 
Swobsgupg - * Sumgwpgup. rk abjtot. 
ee - Huth: 

Palmäta, sf. coup donne du plat de la main, 
m, Supnuws uf» lem Gm ge _——L: 
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Dare la —, graisser la patte. 2. toucher 
dans la main, s’engager. hwzwn.kj. 2. Aka 
een ELLDTTE Tuwcungbınfdl JinwbEr P 
Sunuyn[hehr perl bmbeihte 2e mbe 
Don ee Se = a a ES 
ibrbr: 

Palmento, sm. moulin, m. 2. pressoir a vin, 
m. wropfp 2. Suiud . rlspriih. 2. Ur- 
a a 

Palmeto, sm. lieu plante de palmiers, m. 
prusfaın wpdiu:.bubkwg . plane wu . pror- 
a Aa 2 8 du ads 

Palmiere, sm. pelerin, m. mefnawenp. ud 
gnıfuun » Amöhı 

Pälmite , sm. branche de vigne, f. mın . pm_ 
prohbwl. ulm og: ; 

Palmizio, sm. palmier, m. 2. palme qwWon 
donne a päque fleurie, f. vpdaunkhf. 2» 
Spruhkh num wpilia Ehen opSukyn . pempiu 
eneig. 2, mut fprpnnb Hbehre Aelb 
ehe pumpe mug: 

Palmo, sm. palme, f. (fg - rer: 

Palmöne, sm. branche pleine de gluauz, f. 
qwinkung: boreb “erere- boreb pre ron 
yuL: 

Pälo, sm. echalas, pieu, m. 2. pal, le- 
vier, m. Ubgnıh. Jn,l[& . Ez- 5b3: 2. änq ’ 
Sul Ephwldfh: wuymp- Aurhr- 2. Berter- 
“erg: 

Palombaro, sm. plongeur, 
ef: 

Palombo, sm. palombe, f. 2. espece de chien 
de mer. Swedfrup. Juypf wqunth. 2. way 
zufauıy . bemed, Bupfii teolbpäpup- bolbsbr- 
2. br TEL Heotbr Lee: 

Palpabile, a. palpable, clair, evident, e. z0- 
zubkgb tl. guy. = ib rot--- 
u a a 

Palpamento, sm. attouchement, m. z0zuufn: fü. 
bar mm S oe: 

Palpare, va. palper, toucher, manier. 2. flat- 
ter, cajoler. 3. s’assurer de la verite. 20. 
zuufkj- bwplwfbkp- uber. 2. dugwpzkr. 
nynpkj » 3- Kyzıliupunky » winnegk; » begin. 
whyher. wobei. 2 bafbuppniiug . Gm. 
er ehr. 3. Pestbeihhr Aronpe-- 
PRORpER, PERFER) ade un dan ı 

Palpatöre, sm. qui palpe, touche. 2, flatteur, 
m. zp zozwihk. 2. naunpfz-» unser uns lass uns » 
ropebe. böpuye. 2. burfmttghe: “m 
a Ca u u 

Palpebra, sf. paupiere, f. wpunbıwbmüp. 
Eon) ERSTE 

Palpeggiäre, va. manier, toucher. gozuupk;. 
zozunpky wtlupe Ltr. Poen ı 

Palpeggiatina, sf. leger attouchement, 
(FEl$bı zozaıfnıidn . pustsit woran ı 

Palpitamento, sm. a ‚L. dab 

Palpitazione, sf. Supımfr bhupkbr hmdmup . 
Bet Bere 

Palpitäre, vn. palpiter. Pügur , & Jep Ju 

key upumf- bhmpkr anime. pESR Hecke: 

Paltöne, sm. mendiant, vagabond, queux, m. 
ni pwgßl; * ED 777 . ana lg te “ 
rbrtp- voten re Ienih: 

43 * 
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Paltoneggiäre, vn. mendier, vagabonder. m... 
pugle zolbg- Harpuiuug = eb Hek- 
Th Ieahr: 

Paltoneria, sf. gueuserie, f. 2. debauche, f. 
ehem [Hate eu bÄhrhr 2 bebaebuuhr: 
Paltoniere, sm. trucheur, mendiant, m. 2. 
debauche. Ami pwgfil. 2. feun wg bug» lab» 

rbbrip- br Henbih 2, brbmebr: 

Paludale, ta. marecageux, se. Sufuk m 

Paludano, 4, Slencm. mfbohp« eye [bunde ı 

Palladbmene sm. cotte d’armes des Romains. 
qarqybh: prelfr gopunykınug Zandüuybgeng:» 
kerp Pemtmp bpmerberbpbepe br EL Sehr 
a 

Palüde, sf. e m. marais,, m. Jop. SuSfp- 
Eygmkıp- en: ah a IksL- Zr: ? 

Paludello, sm. petit manteau, m. JEpwphnı 
Leppbly. Aelfungmlj . amnpmt butpumtie . 
gunhumf[ Br E 3 j 

Paludoöso , Be marecageux, se. Tufußum_ 

Paliüstre , foncu . Hopunlyudlı » yumfmeLe- 
roLk-: 

Palvesaro, sw. soldat arme d’un bouclier, m. 
JuSwbmenp » Kan zug asp mp7 oe Gen bg : 

Palvesäta, sf. defense avec des boucliers, f. 
fur Zuntsncfuunig » ugungraulfg + mdlgn: [I fr Jun 
Swlur_p . Ben m slerkeb ı 

Palvese, sm. pavois, M. warqup, JS ılE$ . 
byker Feten: 

Pämpana, sf. pampre, m. “Epkr npleny- 
mul kutrunp: 

Pampanäjo, a, a. qui produit des pampres. 
ınbpbrmpkp (gupmehul np[Fny) butpui 
Lprb% (mad Le) 5 

Pampanäta, sf. etuvee faite aux tonneauz, f. 
b Suppig gıpayınlzuny Gurpamuu . $ereiere L&- 
ber bir mode budpurp nee: 

Pämpano, sm. pampre, m. wEpkı npldny: 
mu betpeng: | 

Pampanöso Mn a. plein, couvert de pampres. 

Pampineo B inkpleugfg N nwgwmwgln (pl). 
budpunp OL (med) : 

Pampinifero, a, a. qui porte des pampres. 
nk pbrwpbp ee. Febr Lbrkih (oLe) z 
Pämpino, sm. pampre, m. «Epkı np[dny: 

mul betperp: 

Pampinös0, a, a. couvert de pampres. wnk_ 
prwgepgp, enwpinmenp (zy4P) uhren: 

Panäccia, sf. confection pour conserver le 
vin,f. Swhrkpäul [A232 fund myuskın ygaf- 
Up. er u 2 be br - Blerrbe : 

Panäce, sm. EEE f. nnelg Pnzbp Sneyny» 

Panacea, sf.J2- -blftul gEg- udktmpn;d 
quupıliuls. 2. 5br kuukle 
bapmp bi? 

Panäggio, sm. provision de pain, f. qwzup, 
Surdpmp Sugfı: pumhntbm hr Uermphrp: 

Panäta, sf. panade, f. 2. coup porte avec un 
pain. febeu ; (Furl F Swgk. = Swpnumd 
Uhuionshgu + feh4 rn» Berbr- 2. Elise 
updn: 

Panattiera, sf. panetiere, gibeciere,f. 2. cor- 
beille a pain, f. dufuwy Swgf. 2. Sg 
zb» hnamd_Sugl: rl 2 ler ehe: 


uhr a el 
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Panattiere, sm. panetier, m. Suwgupunp. Sur. 
gwgnpd. ur urugulı Sugfı . klrk4ip- peu. 
hu Ka 2 Tach 3 

Panca, sf. bane, m. gargıliulgwb Eplwj w[I-nn. . 
u perkib» ba 2 

Pancäccia, sf. banc dans un endroit public 
ou Von va causer. w[dnm Spunyupalpug 
ur pers bebr 

Pancacciuölo, sm. glaieul, m. Gwspld. mp! 
zuozalı. om. PRPPTERPPUVEN 14 ibrbrk % Y “| 

Pancäle, sm. tapis d’un banc, m. ywuunumn. 
elbnung. path puupub- borfipüe 

Pancäta, sf. banc plein de monde, m. 2. un 
ou plusieurs rangs de ceps de vigne. pagq- 
dinlywbp : pugıdli [IF fee OLE E27 bi Jhnııl" 
br berbisherb oflompah mnmdimp. Ze num. 
Terre rbreeb Ren He 

Panceröne, sm. cuirasse, f. gewS.p+ (erh: 

Pancetta, sf. petit venire, m. apafagt ıbnppbl- 
HP FAPRERE 

Panchetta, sf. ren banc, m. «fnppbl; w. 

PanchettinoN sm.) (Inn. ren Brie: 

Pänecia, sf. ventre, corps, m. panse, f. . apn_ 
Juujte lenp - Fuphe mmflin. prbts 

Panciera, sf. cıirasse, t qewspe Lerb az 

Panciuto, a, a. ventru, e. apıy npaJfuyjuhn ir 
be nenmgku. apmp-t Fuphyp. Hhotrkk: 

Panconcelläto, a, a. latte, e. gpmwyku 
rborb®hr: zäh 

Panconcellatüra, sf. lattis, m. ar 
Zarpp inwfunuljwip » prir Lk kub 1=t- 
en ? 

Panconcello, sm. latte, f. emunfumurl Tmpp. 
Heredpe. dße Bebfbup: 

Pancone, sm. palplanche, f. 2. etabli, m. 
un fun ul; (f Iutäpnı [I free Erbg Wiunımwlg). 
2. ulqulı Sfprumdlg » (ker depdud u ph 
Leiche +bebohr) Boble 2 womit 
rbufttbmse. 3. v. Pancaceia, 

Pancötto, sm. panade, f. pain cuit, m. (wi 
b Sugb- Sug Irhbay gupgmniuie Kit 
eauerer: 

Pancrazio, sm. pancrace, m, 2. pancreation,f. 
eg zwezuiteh » alene za ES ee 
erh, 

Päncreas, sm. pancreas, m. Lin; uınudn. 
zub- Abrb eurrblb: 

Pancüccia, sf. petit banc pour s’asseoir, m. 
wlan. enppbl. +myb=+ kerkhk: 

Pändere, va. publier, demontrer. yayınlky 
ger guibslig » Seyla. o Vai 

Pandette, sf. pl. pandectes, f. pl. zkrp opk- 
Tuug , grrdfantengangene [RE a 
Pol ereper Sekte Kimmup: 

Pane, sm. pain, m. 2. pain (de sucre, de 
beurre, ect.) 3. motte de terre qui tient 
aux racines des plantes, f. 4. plant doli- 
viers, Mm. Suyg. uud + Uhmdı » 2. uud, Su 
map, gab (zupupf)- dußurmud (uilpny). 
änyy, ‚pSmewp (upSwf[dry). 3. Yazın Smyny 
hand yapıdinmu . 4: nam äplIkbın, » 
Est. (bier) peugg- due 2 Hbrık- 
teren Huber 3 Hr er 
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Hhorprh btertr Roter - 4 abullomt mwıc, 
ee: 
Panegiri, sf. assemblee panegyrique, f. wılE_ 
bi ınol . Gegnepep ee) Sphspuphm Pi 
" Panegirico, sm. panegyrique, m. zndnı[d fu. 
wdbudngef moblg Sunp. * Ukppngkui . 
dersp Abend: beykr: 
—a, d. panegyrique. wulEuudann] mohfg . 
yaılaı [IE . * Del prpena oguu ya . bräb pub 5 
Aeräp: 

Panegirista, sm. panegyriste, m. znibz+ m 
wid bap-dbmı 

Panello,sm. falot allume en temps de rejouis- 
sance sur les clochers, m. JS f Sbawkıuug 
gergbw; fı geupänhu zlharwmäng b ınobıu Li 7 777 
pEhetnug. oben äh brh bemsebr bir 
terrb bett me: 

Panereceio, sm. panaris, m. Mir 
Panerina, sf. en panier, m. vwhwunf ıbnpp- 
-bLkähr. blickt gaming Harper bhhe: 
Panetto, sm. petit pain, m. Seugfl;. Ylguul - 

ERekräpr: 

Pania, sf. glu, f. Sg unuflä Swenpuwg.» 
BEE Hemngeıb eqwinbaun fr Jepuy que 
qulug * mung. bornbe yommmnn -berbähr 
“in. 2. v. Pegola. 

Paniaceio, sm. peau pour conserver les gluaux. 
Batulr palm bee br fapem : 

Paniceia, sf. bouillie, colle, f. fufheu yu_ 
ıkrk» hafaffurr » * fewihS. Gummi. mim. 
ubb: 

Panichina, sf. peronnelle, f. 4% wine wuplg. 
Er mer 

Pänico, sm. panis, m. fly Input. Am 
ser ee 

Pänico, a, a. panique. quwluuhwb (wpSun pp). 
gwuhupsulud (bplken). wberner Cabr 
re): 

Paniera, sf. panier, m. corbeille, f. Yayn] . 
wutwnfe npl&. “bu. bibr: 

Panieräjo, sm. vannier, m. np Ju&wab qlın_ 
qufu- -brbäh. btbräh: 

Paniere, sm. corbeille, f. panier, m. faynı] . 
umlswurnfı bb» Een: 

NE: petit panier, m. haynd 

Panierüzzo, Sırzpp- warum ob bähr. br 

Panificarsi, vp. devenir pain. qzwnlug kı 
dbukr Sg. Sugar. blehr om bis 
+bohkr: 

Panificio, sm. fabrication du pain, f. Seyw. 
gnpdnı[F hc . kiekr behimup s 

Paniöne, sm.) gluau,m. nu zwi; disngkybe num 

Paniuzza, Sf.) ugmundeu unuhän] » * nung » 

Pauiuzzo, sm.) boreb- borbrh em: 

Pannäceio, sm. haillon, mauvais drap, m. 
wmunıfı luft , yaaf: E75 wre: 

Pannajuolo, sm. marchand drapier, m, ws. 
uses lyunte wun.dug » wpmfe: 

Pannatüra, sf. draperie, f. qykuın fi Yhapau , 
 puitgulgu . metkprtes open kmtnm 

Panne ggiäre, va. draper. bhwpbj, pwbgulblg 

qukuımı. pam hut] hsht babe ang: 

Pannello, sm. loile moyenne, f. 2. morceau 
de drap, m. uuune[e uhyedt unncwpnı[4b wu . 
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2. Guruybepun , hasnpı wunıdkug. orfim um ch. 
Kehren et 2 ee Berge 

Pannicello, sm. morceau de drap, m. Ywsuglrpun , 
hawınp munıdk ug.» e- hmm wm: 
Pannicelli, pl. habits, hardes grossieres. 
IFwdpuntul. gpqibe- kume belmu: 
Pannicelli d’un bambino, langes, pl. kw. 
dwparpp» Gemini ı 

Pannicolo, sm. morceau de drap, m. 2, mem- 
brane, enveloppe, f. 3. diaphragme, m. 
url pm wuntnge en diuzly » Pugwuu[E. 3- 
Fr upunfı . *uımnndwbf . wm supmur . 

ep buchen wbrhäbr. 3: Shmmpm -SE$L. 

Be 

Panniere, sm. drapier , 
wunıdkwg. whmög: 

Pannilini, m. pl. linge,f.2. calecon, m. wazyfrunurtn, 
Leppfl Inwıfp FRbpdphene AR Jupınhp . 
Geh - (derer). br kteme: 2. aber: 

Pannina, sf. draperie,f, wunıfp. gap ms ı 

Pänno, sm. drap, m. 2. toile, f. 3. etojfe, f. 
4. taie, f. 5. espece de peau qui se forme 
sur le vin. 6. secondines,, f. pl. 7. espace, 
m. capacite, f. Ipuszusı. wundu» wunıdh. 2. 
Iguarsue ® numujd . 3. Upkz gresguasıa . epfreugusd, . 
KESwiılnıd » 4: 5» Pers 0123 
(+Pben,) . 6» wen inquyng» "Sf. 752 phr- 
inpäalım [If » win. 2. ern +L. er “bb. 
ab» 3: bemdmr. br» pm. “lodm. 4. 
6- ange mund: ri mi. erbırkr: 
Panmni, pl. habits, m. pl. Sutr&päp. Änpäp. 
baden « bee: } 

Pannoöcchia, sf. epi de mais, m. Swulh Sul; 
grpkung;, Ipusıl" unwdfl Gnpbhfe» derer er 

Pannolino, sm. toile, f. yawı. mb: 

Panöplia, sf. panoplie, f. uwqwawgbum [fe 
der obenh oe ben demmf 

Pantalöne, sm. pantalon, m. qldlilzun Surf » 
enmphh Auge he 

Pantäno, sm. bourbier, m. funge, boue, f. 
Turspäp- Top. ld. SS ulm. zu 
up: 

Pantanoso, a, a. bourbeux, se. Swfulwfunıın . 
inglufumnı. qulbmtıp. untmupınm  Spläpch : 

Panteismo , sm. pantheisme, m, wel 
ubskı belt bb “ns Fermb $o- 
er ee: 

Panteone, sm. pantheon, m. wdktwafg db 

Pantera, sf. punthere, f. 2. pantiere, f. yn- 
Ju » 2. Jung" Pl; npun. bu. det: 
sup« . 2» br eL ru 3 

Panterino, a,.a. de panthere. gesfugb» bumum 
wuube: j 

Pantöfola, sf. pantoufle, f. Seyufhuıf. $u_ 
den ed ; 

Pantomimo, sm. pantomime, m. wrlb tw Sunugfen. 
gnıuml np ud land bu; = pt guitzpflict 
wn db. a2 cz 03 dumm ERLETE bes brip: 

Pantraccola, sf. fudaises, betises, 
in = ae behp » se = mm i 

Pantuüfola, sf. pantoufle, f. Suywfd up. 
sefs=r: 


nu_ 


jerul | . 


f. pl. 
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Pänza, sf. ventre, m. npnufupt » gup%. mflh: 

Panzäne, sf. pl. balivernes, f. pl. ayrpwüp » 

Panzetta, sf. petit ventre, m. apnwji ınpp: 
Heubet dephı 

Panziera , sf. euirasse, f. gpwS.p- Lerb: 

Päonäzzo, a, a. pourpre, violet. Sppwübkgnjh* 
wbfzwbwgnju. Sp. abrbhıh- Fyr- Sr: 

Paoncello, Paöne, ecc. v. Pavoncello, Pa- 
vone, ecc. 

Päpa, sm. pape, souverain pontife, m. 2. pon- 
tife, m. Puswbuyungkın Zandiuy 2. Eh. 
ıykın. ‚PpdJanybun. Dub. Lk/ gutbmeup: 2. br 
Tal ern. Tiybs 

Papale, a, a. papal, e. puSwbuyungbınwmludb. 
puSwbuyungbunf. deuhum paubp, hulbo. 
Le detrer: 

Papasso, sm. pretre des fausses divinites- 
prpl. mpfheref dembpep: 

Papäto, sm. papaute, f. pontificat, m. wunf_ 
[Fhn. deturche DA beten ch ebene: 

Papavero, sm. pavöt, m. dehnt. * fuwzluug . 
öben Lbrbuk: 

— salvatico, coquelicot, m. «nem. Juypfı 
Muelyung » HeLPräpr aprbub: 

Papera, sf. 

Paperello, sm.| oison, m. dwy uwgne. Gm 

Paperino , sm.( temp: 

Papero, sm. 

Paperötto, sm. gros oison. m. JES Aug um. 
zur. peb Ge bewap: 

Paperöttolo, sm. Reit oison, Mm. ıfnpp Ay 
uugac. pur demfen-ur: 

Papesco, a,d. papal, e. puSwbuyungkunf- 
grSutuyungkunuluil. DE tetmuchen muß: 

Papiliöne, sm. papillon, m. (aznıı (Fp[&nıp. 
* [All&bm.. terletbe abubabr: Gbherhr) 

Papilla, sf. mamelon, m. gunhmbp unbwng» 
Fi? more: 

Papiro, sm. papyrus,m. 2. papier, m. «ypınnı . 
prya qnony geokpbeu Sum Jupkbfd bgpkp- 
2. pupibu. (Ebpl$ pupinf merrb- dem 
der beitete- 2- Hrengr: 

Papismo, sm. papisme, m. hpotp Syunnu. 
(ung Ruguitugunglonft. gußorptuht. dm 
LeLet® 

Papista, sm. papiste, m. Sywenul), pugnı_ 
kl PurSwbuyungbınfl Zandda. kuflorkr. 
fetpefbe : 

Papizzare, vn. regner en qualite de pape. 
puSwbuyungbun ibbEL- Chr detbmup em: 
Päppa, sf. bouillie, f. khru wyuyng: bir 

77 &? 
Pappacchlöne, sm. gourmand, M. zwenuhlp 
# Kispäp: 

Pe. a. niais, e. sot, te. wiılbın. ye- 
dinge +brhe wett: 

Pappafico, sm. capuchon de voyage,m. qyluw._ 
ung Kurburgqupgnpqug. boße- erLeıe: 
Pappagallessa, sf. perruche, f. Ey zyuryluy. 

nbL: Vesenee 

Pappagällo, sm. perroquet, m. 
* (nılul . sudbuqm . Lo=fb . 
aa ar 

Pappalardo, sm. cagot, tarlufe. 


eyuryluy'. 
nn 


m. 2. man- 


PAR 


geur ‚J m. 2. sol, stupide ’ m. Ik Swen . 
IE pqwpardbkug gupbaywpfpen 2 2: "2 j un . 






3: wall . hupaıb- eb 1, 2. 
ihnen 3- abbauen Rebe, 
Pappalecco, sm. gourmandise, f. nr ‚sphopbinne._ 


[pet bemonsbhurhe: ki BEN 

Pappardelle, sf. pl. vermicelles plats euits 
dans le bouillon, m. pl. rıbldp ı Swunluyp 
LT unpunl)p PETRAER gupgubarl] . ef nr 
brb terhı tee, erbıfh: . 

Pappare, vn. bäfrer, se gorger. 2. dissiper. 
3. outrager, injurier. wiyung neunkg « Jun; » 
2. Jwwbbj. wawnk;. 3. [dhundlaiuky . bu_ 
leusntzy » 254, Ser- bike bieder 2 Berk be 
pt, For bier. 3. oyfı MPEIRTERNBE her- 
img ı 

Pappatöre, sm. ylouton, m. zum. er 
nad Ko So 

Pappatcria, sf. däfre, f. optapumnu[d: 
bone ıLet: SR 

Pappina, sf. glace a ta ereme, f. , 
wol f Gu[duok.” Yuldfe epugupugul; » 
bercboı Geyimpıe rom 

Pappino, sm. domestique dun höpital, m. 
wapwuwe.ng Spewbrwnwig . /mppufluh 
kertlbrbere: 

Päppo, sm. pain, m. Sug - Klier: 

Pappolata, sf. niaiserie, f. 2. sauce qui n’est 
que du bouillon, f. wboyn.m pwbp. pwp_ 
kwulf. 2. Swdbdlintp gepqgwlull pam. 
+b “boq- mt 2» ef een a) Bla ı 

Pappolöne, er grand mangeur, glouton, m. 

Pappöne, nplnpncuum . aupfı vererday ab 
Bann Fre=L: P 

Parabola, sf. parabole, f. 3. fable, an- 
ne,f. 4. parole, f. wand. SP: Yılin_ 
Uunı[# fe. 2. Jgerpwmlın . a *gnegnpe» 
3- wrmugdoj« 4° pub» froup a Ber 
“bL- 2. Zul hurbmdp. 3: dmumı . 4 « “bor- 
ter Te 

Paraboläno , sm. babillard, m. 2. vain, e. 
ee et -Fyukokt- ee 1 nbilnek: 

Parabolico, a, a. parabolique. yerpwhunnf » 
um ® quegnpqubuit. gufk Amtbmöhke 
mesbe® 

Paracentesi, sf. ponction, X; Skrpän: Hi up 
nz fogrqug * He lnzuunı [det . k-Ik«-- 
fere Peırköb: 

Paräclito, sm. paraclet, m. JeflFwpf[z, pw. 
pklou (Zugbb unepe)- Ser=trbl- Peöbe: 
Paracronismo, sm. parachronisme, = wbu 
Plz „paul genh N br eh 

Imtllere, vorn re 
Paracuöre, sm. poumon, m. [#npp- =% Shybr: 
Paradiso, sm. paradis, m. 2. bonheur, m. 
felicite, f. wppuynı[d fe Eplfoßg . zpwfuın . 
GEplftp Ü) 2 . yafnını [Ihe . hun menpnı_ 
Pt: Epfwühnz[Ipen- SErrgl. phaden- Spp- 
alle 2. gefeme-t- beLe- er: 
Paradossare, e faire des paradozes. 
Paradosseggiäre,Sbrpwizwu putu fuouk,. 
qupiliugneguitlp. Buy, rel ah 
Lehr: 


Paradosso, sm. paradoze, m. Trpwupulz 


en. 











PAR 


Fre Inpwüzui, zpbug pwüp. Tumzlaup- 
Seh bu, menu. bahn hr he 
— 4,0. Ponedgsal, e. Re si zplun » 
Paraferna „ sf. biens paraphernaux, m. pl. 
Blugfepu] bzlewdn: (Fkudp . Sesb: 
Parafrasäre, va. paraphraser. juylwgngau 
Pupqdiainbp, deleb,. 2brsı Phebe bichr: 
Paräfrasi, sf.  paraphrase, f. ak pre 
plrrwpäul Pupgduun.[d fe. * 
fh. ıbr5- e$epe: e 
Parafraste, sm. paraphraste, m. delffz- 
Break pejtfıg -* gepunonq: Lbrh kmh: 
Paräggio, sm. comparaison, f. Swukdirmnı. 
Bahe Zinn [I4- fh . proubre- . Peru f ı 
Paragöge, sf. paragoge, f. yurkjnımd zw 
Tuwgpug uud“ ufegnpuyfg l IgaınwpasS [77 DB 


Jywfpwunt. 


Umewdr emn bike mh pp Zmuph 


Empor pp SESE bilbep: 

Paragonäbile, a. comparable. Swudkdunnkjh. 
meta er beenbrbii bimthns 

Paragonanza, sf. parallele, m. comparaison, 
I Suwdkbılinnne [If » qnegnı [If Iaunı 
Ehen eaabbrf- rer bie: 

Paragonäre, va. comparer. er! Sup 
VI a! Ba al 3 uk LER ll Er anien kengenbeh 
Phımks Hier: 

Paragone, sm. comparaison, f. 2. epreuve, 

. experience, f. 3. pierre de touche, f. Swdk_ 
Er han.» Teliitene [fee 2er denpä. 
pup. Bermksuf- pemmbenm. 2- Beirut 

Erb. 3. Amlutt. (eier) 

Parägrafo, sm. paragraphe, m. Swmus. 
2. Tzuh Swunmdnz ($)- gun. 2. deu Lh. 
re (9: 

Paraguanto, sm. pour-boire, m. &fp- Me 
Eu Eemklnk- aubıbr: 

Paralello, ecc. v. Parallelo, ecc. 

Paralipömeni, sm. pl. Eragon m.pl. 

Kawgnprp- ylrp Dugnpqwg: “börb aetkmfb: 

Paralisia, Sf. paralysie, f. tr ulan Jar. 
[Hbete. Heolipkmib-t abteuhr 

Paralitico, a, a. paralytique. wigundiupns. 
+bofrh- N tet: 

Parallasse, sf. Dune Hager f. Eerenkulen: 
rer) Fhr eb hf 

Parallelamente, av. parallelement. Sur uuup 
Sknwunpnı[+b dp . Uundlu hf yknnı.. 
[kudjee pmmmtherhe Aefkten ebk 

Parallelepipedo , sm. parallelipipede,, m. 


Epluyjbwuälı fenrputspg .,* ynı.zwSknnn 2 


halben ppme - opus . hurbmmmnp =. 
Ler: 
Parallelismo, sm. parallelisme, m. Swew_ 


Ib . Susuuupuul wblggkunnı[I- fr . huum. 


Leubr- befkte: | 
Parallelo, sm. parallele, m. uml[4hıt. 
Sud ılinwn [4 fe . zb. qurym [Ib . 2 . 
zefwbud SwrLaruunp Sknwing (Sur uwuuspruun gun 


In). * queywSbnulet. gi bli- mm. 
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were Ampope Bhrmbs- 2 (muß FDt- 
Tue) Aloe Febr: 
— a, a. parallele, prl[Fwguhfıy » 
Yuytuug Gustuseup Sbnawenp - Susumpuul 
äuhnı [IE . "ang wSknulud. br ker=s- 
Leber pw bp punk Ahlen: 

Parallelogrammo, sm. paraiejogremme, m. 
*qneqmsknwgps. 4 m: 

Paralogismo, sm. paralogisme, m, quamb 
gur[F fe . FEıp y unzın lerpSpepe » ywnfıg 
Eitp. amunmuike. (ger An er 
Der: 

Paralogizzäre, vn. faire des "paralogismes. 
gib year Fee 

Paramento, sm. ornement, m. 2. habit riche, 
m. 3. tapisserie, f. 4. capuracon, ın. 


Suruupu 


ul » 2. Surtızlpä fwn ug. quprwpwlp . 
8« oldny . uyuunnuluup 4. wer, CL Eı 
7e2pp. 36:99, rnit = tete EIER 
wu bufn peummı Be bupke rberbb- 
ler bene ge el tee 

Parämetro, sm. parametre, m. yb& fü 
“br reuLe: 

Paramösche, sm. chasse-mouches, m, Ju. 
Ukyl Kuirhg KuiloKurfuite  nfeleruhte Ae- 
eg: 

Parangaria, sf. 
uunpla [Ffir » 
+borbubr: 

Paraninfo, sm. paranymphe, m. Sepubkrgayp:- 
Lbuunbp. Swgkpbg: “pr umbr 

Paraoechi, sm. lunettes, f. pl. wsnyp Epfı- 
depung * uzıqalte. Ib {korukupbe 

Parapetto, sm. parapet, m. «uud, zufwianl, 
Tom (eadgifuug , qkınny)« BASBENREN EU E-EERTR Fu — 
Sky | (zupf gramm) ehe 
Sale pP Fgpa Auairkin ernennt - 
tepmgrnp 2 lkrbee Spempe Bumbmı 

Parapiglia, sm. cohue, foule, f. nınh. 
a a a 

Paräre, va. orner, parer. 2. tapisser. 3. pre- 
senter, offrir. 4. arreter, retenir. 5. parer 
le coup. qukbgmgubb. quprupkt: uw 
ubr- kunt» 5» [encußr + kupibe (Su. 
premdb). Horkeiht wrong. art 
2: wborbhr. 3. brbrh Ielkeir- Iron. 
[bphr ende Le Seh, ribe pur. 
5 mpeg weh Pink 

Pararsi, vp. se parer, s’orner. 2. se pre- 
senter. 3. se precautionner. 4. faire face. 
qkm» Wuly- udn übr » 2. eb nu) 
bplFug ı bywuhr.» 3. que jubung » 4» Su, 
wu up: fr qbdb Supgwükr. Iubelt- 
er ee et 
4: turın Bomb: 

— alla mente, se ressouvenir, se rappeler. 


espece de servitude, f. 
Swuruyne[d fiel . buuprieh . 


dbabr- Jere] wöb;: Er zo pufpeh Ikekr: 
Parasole, sm. parasol, m. Sefwbagul. 4 
“be. mpg a 
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Parassittäcclo, sm. grand ecornifleur, m. 
wtuudo[H Suglpuinulg » ulm yurkm_ 
bet: 

Parassito, sm. parasite, m. Swgluunuls . 
obywbwpnys. tel. Guy ppm Gohmmtnmt 

Paraäta, sf. defense, f. rempart,m. 2. parade» 
u ywınlkz » ywınnLup e 2. Swugku gopmsl 
lb. Klbrhe. 2. bopmdm ı 
Veder la mala —, connaitre le danger. 
nkuwubg qulälıl Jınwdıq . es kreefre 
ertptiun a 

Paratio „sm. defense, f. qusnarnqgupude wm. 
qE- bllbohe: 

Paratüra, sf., parure, f. gupn: qwüm&uwhp. 
“bebr. me: 

Paravento, sm. paravent, m. +Jwpurgmp 
(put). upmSZurlg + terrb: 

Parcamente, av. sobrement. kuyne[4Eundp » 
rl» sncdlupnı[Sbwdpe per pLb- plop- 
Ba a a 

Pärcere, va. pardonner. 2. epargner. hkply - 
(mare Br Penny" guitar es bilnier 
2. Gebiet: 

Parcitä, sf. moderation, f. rel - 
yyamuınnı [dt . An Flupnı[I fee » pamr 
tertberht betkermpLph : 

Parco, sm. parc, m. Yaybud, zunwgbgp, wp_ 
ykıng.ps qadp EpkEny: mpepteuchls ner? 
— a,.a. sobre, modere, e. 2. chiche, mes- 
quin, e. btuyon » Fnchlug » gıpwuın. 2» 
abzr: 188. betkrupe deröbagbep: 2 her 
“br. Yhrbmı 

Pardo, sm. leopard, m. yrjwqwnkıs. fuS. 

Parecchi, In pl. plusieurs. pwynchdp. 

Parecchie ,Jyrf,p » zwinp- yoper - yne=: 

Parecchio, a, a. pareil, le. semblable. Ss. 
ıdkeılinın » lila . eb br u 

Pareggiäbile, a. comparable. 
Rmrlkeslanniehlee ba berb ip: PummßL: 

Paresgiamento,, sm. nivellement, m. action 
d’egaler, f. Swp[#6bjü- Swewuwpbj. Eb«+- 
Ihe: 

Pareggiäre, va. unir, egaler. 2. comparer. 
SwpfIb, . Swemuwpbj + 2 . Swilkdiannty . 
Tlinbbgnegwhlj« brmmbrrbir- u u 
kit. 2. prmuber- ihr. rer: 

PorSan sf. egalite, f. 2. esplanade, f. 
Me. Juyp » FREE. Lee 
Ih 2. vberbbr- ode: 

Parelio, sm. parelie, f. Uılintnı [FE fe wpbını. 
arıdliyglur ywınhlp mpbını. “bpurbk deln s 

Parenesi, sf. parenese, f. bpwm. ynrzwpw_ 
prelI fe . kap-r + Yaubauf g 

Parentädo, sm. parente, f. 2. naissance, 

Parentäggio Mr extraclion, f. 3. la pa- 
rente, r les parents, m. pl. wqyulwbn. 
let. depiunnpmldfet. 2. Sony. uk 
pub» wgzwunnSul’. 3. wggaludlp . dep 
Awenpp brreiet: vAremmlch- Ibele-t- 
2. 009: “bob 3 bern brmeeeep : 


S- 


gnızumlud . 


Parentäle, a. paternel, le. Suypkbf- Sup 


Straub D terbrb . beukLk ı 
Parente, sm. parent, unnSılan 
hlıg . 2 OD Sbon » Stuuljfı . 


Yudı . 
m. as tr ugs . 


Ab päwengı . Zunpı 
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Gi duyp. per» zupbe» bubeh 2. hm 
1. Pro, PPPRR [ben 3 

I parenti, les ancetres , les oleux. Gupp : 
Durfiupp» mfbapmp. kat: 

Parentela, 178 ‚alliance, parente, f. 2. of- 

Parenteria, ARE relation, f. A t, m. 
det. 2» Ba . dh h . 
Sunnpqne[dbh: penehint 2- Pllkemme = 
5 EB ae 

Parentesco, a, a. de RE Nut. wi. 
ui bereiten yopp: 

Parentesi, sf. parenthese, f. pur ME} wi. 
Guy, £ JIfb nk pwbp. 2. Jruallz +63» 
Jfunppe * obulwmgps: bb werte biberk 
emp ebay. 2 höhe op en er 
C) be Ye: 

Parentevole, a. affectueux, se. 2. defenseur 
des ee ‚m. qglhus. ernbeilg: 2» 
Gmb. 2. bereite bob uote fe 
rdlbr: 

Parentörio, a, a. peremptoire. Surliun.oın , 
Swunnı , 9% (She wınwmunatf). Gmbh. 
ch the ee ee 

Parere, vn. paraitre. 8. etre d’avis , juger. 
Epkıb,» (Int, 2» yayın ıl Ep: yuyın, 2 
Jr zup: Epbıkyl ıbbEL- 3. Sunlupkg + br 
nl » hupdky:» Heopphdert 2» lm, „1b. 
dbmp om 3 mt bildete Frymm bilder: 
— sm. avis, m. fwpSßp- dung» [unpgmupr - 
Pebtt peu yet 

Parersi, vp. apparaitre. Epkıkj» Hopbetr 

Parete, sf. muraille, f. 2. obstacle, m. 3. 
paroi, m. np. 2. beng- mpgkg: 8: Ikppbt 
Epleup: Ubpplwulngio wbler- Sup: 2 Wr 
Her. eufinugı She 3 pr ber Pr Bernd: 

Paretella, sf. filet volant, m. Jwpd" [dayung . 
gem mnp- det: 

Pareteie sm. petit mur, m. rpı" ıbnppPl » 
rlerier: 

Pargoleggiäre, vn. faire l’enfant. 
ezuyy gnp&kL- ter blickt: 

Pargoletto, a, a. enfantin, petit, e. jeune. 
RR... . Jurınwmg . diulyu [} teerbt ® 
e$ıby- vefrmglerh Hr 


— sm. petit enfant, m. «ilshpfly. enuyllg- 


Pansrolöci sf. enfance, f. 2. petitesse, f. 
2. epphmelet- fesihel: vmmbuht- 2- 
Gomera 

Pärgolo, sm. petit enfant, m. Wiutınudy. dir 
hl: enmqusjfilg® Sun. fe$r- wies: 

Päri, a. pareil, le. pair, e. Swewsuup. Yıliatı . 
guy gap bremen Fupho bp: 

Al —, egalement, de pair. Swecuwarup . 
Gıfintunglu. gnyq Sunwpul. alepeeep- + 
erbt  abreuerih 

— ov. de niveau. Supl®m[Ikmdpı Sarcwm 
wupnr[Eudp bpmabpuht wem etı 
ber LbElt pub: 

— sm. le pair, m. 2. un pair, m. Swıw_ 
uumpn[4- fr. 2. whnıdh yaınnın + le“. 
berbr- biremtep. 2: depbı 

Parietaria, sf. purielaire, M. preundd np 


I 
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Jep?% preuwhß. nur Wing pe- 

daup. butermeh of: 

Pariete, v. Parete. 

Parificamento, v. Pareggiamento. 

Pariglia, sf. doublet, m. 2, pareille, revan- 
a ale. Gehe [Ft „prrebugg »* Iplfteudd » 

nt Sur wmunpd » ıbofuugpkd. ıF$R- 
er 
‚rendre la pareille, prendre 
Mi sa revanche. Lofewpb nl: Surnnıgw_ 
Thy. Suitkg qdekhr mmtmuh Heer: Pr 
2 u a 

Parimente, av. pareillement. Ynjtayku . Yıliu 
Trunyku . puın Tl opfluuhfı. b Jlmuft +. 
erht Erb bob mbrener: 

Paritä 3 sf. parite, egalite , T. Sun.wuwpnL._ 
[Ihe . ala. s qneynı[d fe . brumlpıbr- 
dempbr: 

Parladöre, sm. parleur, m. frowoy » "boy byk%: 

Parladura, 'sf. discours, m. foap. “boy: 

" Parlamentäre, va. haranguer. 2. parlemen- 
ter. Sum uphwmblz ı frouß; geınbhf» Spin 
ayaplunfrou rk,» 2. geahwmghbuug, yının_ 
qunlingug ıbtky- gurzlbu ink. Hera, bh 

Sen 2. byrbrht Mutter ihr: 

 Parlamentario, sm. a m. 1el= 
uqurngunlisung. bepmdiifim Mrabliek. 2. 

7 re ee fır: 

Parlamento, sm. parlement, senat, m. cour, 
148% ‚haranı jue, f. 3. discours, m. 4. traite; 

m. "proposilion, f. Skpmlapn. Enynd , fenp_ 
Snepy u uuınl- ud» 2. en 
Turn» Ko 4. 2 spa [d- fa» eh we 
shi. gemqufier but nz rb- 
det. 2 ph Sblmmklb 3. Hemd uber. 
re» 4: goLL- bl: 

Parlantina, sf. rudesse, fierte, promptitude 
dans le discours, &; ende Snfunı_ 
[fet, upwgqne[ldßeh [ gun. ober puferk 
a a a ERST 

Parlantino, a, a. babiülard, e. zwunmfuou . 
2 a 

Parläre, von. parler. roubj : pwppwakj . wul]. 
Beer eeereı bb Arnd Frhr: 
— sm. discours, m. Par ole, f. pw» youp. 
“bor- Hhyedi 

Parläta, sf. me; f, Tun. + Spuruqupum 
ufuounı[4-fut « “or 4md: 

Parläto, sm. langage, discours, M. gu. 
pwppun. “bor. “beköbr: 

Parlatöre, sm. parleur, m. 2. orateur, ha- 
rangueur, M. fouoy -» foukyl» 2. ewdbfpnh. 
Spranugupuulpufaon . “bykıit- 2. Iefbrbrtht- 
köLb hd: 

Parlatörio, sm. parloir, m. vbbkumb feoulyny 
Fig Surwnmenpu. tefprb-wer cum terre 
predr or: 

Parlatrice, sf. babillarde, f. 4% (Egmmdbf. 
er re: 


Parlatura, sf. discours, m. pw. fuonp. 
“bon: 

Parletico, a, a. puralytique. wugundlungsd . 
+roßr-4: 


— sm. tremblement de la tete et des mains, 
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m. argml$hıd qıleny bı kenwn: em, 1b FL 
eli-kebeb: 

Parlevole, a. qui parle- 2. qwon peut redire. 
froubyb . frowog » muor » 2: Kunkıl« uulyfı e 
“bayrksiere hen 2 wert A 
»prbr: 

Parliere, sm. discoureur, babillard, eauseur, 
m. zuwunwfuon zundfbwgf» blkıb: 

Parlottäre, vn. marmotter. z7uf&,- gel ffk, - 
Seren 

Parma, sf. parme, f. wwegwpurpblg. awuqup 
bnppbig- br u) Hbmıkt Gert: 

Päro, sm. paire, couple, f. guyyr + xb$R : 

Päroco, sm. cure, m. Fayndfoguugeın * Sfuw_ 
nl a ee Te peter. treten 

Parodia, sf. parodie, f, Lliwhm [Ik , ebq- 
anmlpn [hut bpgp- Tetrbr ıbeb: 

Paroöla, sf. parole, f. 3. mot, terme, m. 4- 
ton, m. 5. promesse, f. 6. permission, f. 
consentement, m. 7. (t. de’milit.) mot, m. 
puh» froup.» Kur wuwgusb » 2. gopne [Ihe 
froußyn » loungn:[I-fı » 3. gu » url » 
poppun.*pun . 4» Aujl» gb » 5- fenu._ 
ınnı db. mıkınfp. 6- Spiwdiut» Swrwtn [+ fr: 
7. Yzwhfı pwppun. (rn. zopwlpwbır) . “boq- 
erterge An eher Ge=Lible Frl 
3. werbl- 4 obem. ober terre 5 
rer 6 eier popenfl an 7 - 
Fre 

Parolaccia, sf. obscenite, f. mauvais propos, 
m. fewnbfuoun:[#-feh « kul zup» +ofp- r- 
kerre: 

Parolajo , sm. babillard, m. zwinwfuon. zwi. 
parte wett IeLbeb: 

Paroletta,\sf. paroles douces, f. pl. ‚pwugap 

Parolina, Seqnp gwüp. feflLe “bon: 

Parolöna, al emphatique, m, Jesu. 

Parolone, sm: gwtbnı[F fie . Anumund” kubp . 
ofeuprundien aba: 

Parolözza, sf. mot grossier, m. winywängs, 
zbtmlutugaje gets. konn, Gumm "bon: 
Parpagliöne, sm. papillon, m. (Fazmıt [(Fpu- 

np *eplekn» Herkubr- Abtbrer) 

Parricida, sm. parricide, m. Suzypruswagud . 
enfpupned. 3. wuilon » terbrite TeLt- 
reftp, mbrerieeheb beurb=rhr 
beyerret pri: neucte bike Ih. 3. ker 
ybuppeth-. 4. v. Parricidio. 

Parricidio, sm. parricide, m. ee 
opkunm[I fe » Eee ubpläg:. « 
gefp tbrkr, Selıh derbe Beoihte- Bi 
werere, Feprenee borberdk: 

Parröcchia, sf. paroisse, cure, f. Ehkgykgf: 
Al ulı Fugmfonwigbunfı ud fun [Ihe » 
bindet derotag-t- duroto +ıbebeb: 

Parrocchiale, a. paroissial, e. Fermefwg wm 
ubunp  Sehmfe peybebik, dmpataym Anm ı 

Parrocchiano, sm. cure,m. 2. paroissien, m. 
Fannıfegunglın %* * Sfuwiunkp “ 2. deayedmupnp 
bikakgeng bobp- Fugadeqmlwip. * Smufe. 
md. imim b Sphufb puma: bepats- 2 
abe Aubeb SesbmmshPfth Bmemgp oych Hekamk: 

Pärroco, sm. cure, m. JFaymfergunglu 
*Sfwnbp. pind. min deterc: 


. nymuch [227 
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Parrücca, sf. perruque, f. 2. chevelure ,f. 
Sant. 2. Jupupe qbuulp. mphefik um. 4E- 
pemtm Do amp. dbmtpepe 

Parruceäccia, sf. tignasse, f. 
Sudp » 1 2025 sep 2 

Parrucchetto, sm. perruche, f. 2. (t. dimari.) 
perroquet, m. «rppbl; wqurugug: 2: uyıd“ 
1273 Turn... per bt gpunymb. 2. “brh% 
verbr been erh: 

Parrucchiere,, sm. perruquier, m. yopbtfz 
uyfınul, Jwpufg» 2203 ._. but. +b- 
peut: 

Parsimönia, sf. parcimonie, epargne, f. 
Pluym[I fe. Syn feh. piumr. ibrrk“. 
ut Phbnmpet : 

Pärso, a, a. paru, semble, e. kEpkekun . to. 
rperhe=2: 

Pärte, sf. part, partie, f. 2. cöte, m. part, f. 
3. lieu, endroit, pays, m. 4. parti, m. fac- 
tion, f. 5. terme, etat, m. 6. devoir, m. 
obligation, f. 7. coutume, habitude, f. disuh. 
kudhl. haımapı « 2. hing» Iumyu » Ep: 3: 
VLLT Jurp » Epbfp =» 4. SEpänLwmS . kaudfih. 
Epleqwnuwlnı[I he. hand. 5- uumfgıliadı » Jb- 
Kuuly » 6- awwpunp. qwpunnyp * ywurzwdp . 
yujzınolı . 7. undJnpnı[d-fe . BAR terk * 
terrb- Gbeolr- Pellm..2. opmnszuErier 3, 
Eier» Lbeublk- £- Serge - epmh- 5. “Por: 
6» rs . Air ddpup 72 „bl. pe=, 2 
Da mia —, de mon cöte. yEhE% Inmıuk. 
pum bs: 1 22,771220 baren ı 
Tirar da—, tirer alecart. gwınwbkj. Su. 
I Ab de Zgkfiee gap img - br Em 
er: 

A —, separement, a part. wnwuähhh. nı_ 
prob. dehmeuf. mungen. unten. ph: 
Dar —, a mander. Swrnpeg un. 
Ubrdt. won 

Egli fa bene la sua —, il joue bien son 
röle. Tau gwpenp JSwpk gyapdu ber gbep 
gubfäi. prfeb, Hermh Sponbepep bp DbstL 
erbr : 

Parteche, av. cependant. djug - Ang yEn. 
Juyjbd" Fuılistuhf. y— mpumpfe: 

Partecipänza, sf. participation, f. Swgnp_ 
en [I fe . hgnpgau[I fe . piörsLet . Ahuub_ 
ey 

Partecipäare, vn. participer. diuutuunpky » 
Segaprı pwdaitnpg jbbkr. hört, Sb-b- 
ur om: 

Parteecipe, ie participant, e. SZunynpy » Sem 

Partefice wwupnpuir® hgnpır» pudwbnpır» sb _ 
-brup. fimb. eneEr Fre 
Far —, faire savoir, faire part. Swbnıgw_ 
Lkr - gehnıgwbbr . Sungpr und; » peubr 
Ibrebr - brbeihr: 

Parteggiamento, sm. partage,m. pw4twbnı ii. 
„berk- Belek: 

Parteggiäre, vn. prendre parti, embrasser 
un parti. aD Ingfawlfg» [FE wmökj 
Bepuh Duft, Horse: 

Partegnenza, sf. appartenance, f. uk 
ul ATPRIIIE wemwgnımdp. du: herr 

Parienere,vn- appartenir. yuınzwäbz. Suyby: 


f. ganfıs uyfamulı 


Participio, 


x gr 


re url , Sepäanup lhky Pa 
tPbmLht mp. 2. ont ; 
a; sf. depart, m. zur. kp[&. deln. 
Pb. Keks rbsLkfb 
Partevole, Äk divisible. pwhwäkjb mreLb-- 






Partibile, S%p-r- sreLer: sh 
Particella, } sf. parcelle, f. 2. part 
Particina, 


Er Tui bmpphli . al A 
nf. taekitr Bun 


Gerd: 
Bartieipamentdh; sm. Rh f. wann. 
gnı[F-fıda » A . shuuk .rLch 
biö=tLet : Pr 
Participäre, va. partager avec, communi- 
quer. pudainpg ı Sungn - undhky » a 
Apufermp Per ER 
— vn. avoir part, partieiper. pwdudnpn, 
Suurnpız ıbbbg- ach; diuud » dinutmenplj 
him» Abmobrmp app z 
Participatöre, sm. participant, 'm. Suyrpr 
purbuitnpg. Spoukmup- ubrbre . 
Participaziöne, sf. Por tin f. 2. com- 
plieite, f. Seqnpgn[F fee er [Ff 
2. iger en[dbet ” Me ” Pi 


Eibe. Afrht undefe ey: 

sm. participe, m. "fi aehlyr 

u 
a ke 

Particola, sf. particule, pareelle, f. 2..hos- 
tie pour communier. dir [+ 
2. unıpıp Dzluup . opkbp R?: Pe Segegrtel =" 
(bı%. terrkihr- er Gem m: J a 

Particoläre , a. particulier, singulier, e. 2. 
curieus, se. Winulwıng » ul Zurhudı au 
fiir. 2. Tnpuizuis » wbundnpuluils » Sof 
nr. ni“. puun. dabchr- 2. Be, . 
Be-se$: 
— sm. particularite, f. det il, m. wnwb 
äplıh Swbgwiliutp . Minus yuyılwlp » 
ubıySuulwun.[I fat » a dnunmn 
rjrbrhr: 

Particolareggiäre, v. Particolarfeuieh 

De ee sf. particularite, f. en 






ni va. a 3 detail- 
ler. ywindbj dl pum ge Tzwhwlb; un 
..m_. esrkrbrk bib u lem pickr: 

Particolarizzäarsi, vp. se distinguer. bzw, 
ap ibphukjb Bol > Gabe Be 
Me = 

Particolarizzazione , sf. particularite , f. 
zu: db un ıubäfbd Sutıyudansuup . «brhr b- 
per Tupr bie Dehebr: 

Particolarmente, av. particulierement. diu_ 
Uwrmdbır- Ba un wählt. wunuıdyunsgyku. 
* Pusfrwenpupunp » 2. Jh pumn JhnfE- dürhp. 
Snbpungwnnıd" Tzwlumluı.p .. unıubältte 
Swlqudliubwip » pemunmubh. be. 

Snpunmulin. 2. mtebr En Abe 
pbr- Sbr er meurhebı Hbrmıdeh be: 

Particula, Particulare, ecc. v. Particola, 
Particolare, ecc. 


ni 





PAR 


Partigiana, sf. perluisane, f. nky. EPRRRBEN “ 
Me Bar se : 

Partigianamente, av. en partisan. [Elu w_ 
Pe Gag fenulg opmhrmp kemb - 

Partigianäta, sf. coup de pertuisane, m.| 
Swpnemd genqwpgbuft. Jupub up. 

Partigianetto , sm. faible partisan, m. wnlgwp 
N a gemtLklehr Bupasmup: 

Parligiäno, sm. Baar, m. Me 
rer: I up. reßk: 

Partigione, ‚sf. partition, division , f. par- 
tage, m.  pwd-alnı Hi. kwpzlunı ifu . bob. 
Reich: 

Partimento , sm. depart, m. 2. partage, m. 
distribution, f. gar. Ebel: kupuwgp» 2 

Ykek- elek: 

Partire, va. partager, separer, diviser. 2. 
diviser. 3. separer, departir. pudwäky 
dEljubs » ahfwınkj » 2» patwbb], hnunnpkej 
(8 freu) 2 PER qwinnıgwühlg ‚ 
g.ppkwtbud Tfı[du pum re Swubkyn mpneku_ 
inf. ppm. bar: Aelıb ker. 2. 
br se rel bier 3 Hohen meh 

| br& Bieprte Heer: 
| een. partir, s’en aller. 2.s’evanouir.3. 

Partirsi, vp. L seterminer. JeEhhkj- gnikj * 

gun. Epf[&u » 2: gpr:k}» bwupmunk (Sr- 

| ınng):« 3: usmwpkj « Jyelı bywblz- Ikfider- 
| “peu. pbörhle Bldkr- 2 rercit- 3. 
hr: 
Partita, sf. depart, m. 2. mort, f. 3. part, 
portion, f. 4. fois, f. 5. parti, m. ‚faction, 
f. 6. uniforme, m. livree, f. 7. seance, f. 
8. partie, f. Erle» zur» ntgpr M-lfune 
ht. 2. dinS. Junfokudı. 3. Waadt. pund-[e. 
4: ul und” Unrung + = SE» 5: kudfl. 
‚SEpänımS. hal. zardır» 6- Tzudı , ggkEum 
Suurunyfıg . Aust zulı Swlybpä (wegmuwın. 
pus) 7. wnkıul » Fnqn] » 8» pl, 
Zzwbuuhbjh quqwpunfıu , qılnfau : 9. Jiauub, 
pcf (augme- fan = pbäuke- herkr- how 
en Be 

-Herpe weh 5 dert heLbet- 6- 

Bi. Elegmen pm ymunı 7 Sp tähep. 
ie 8. dmg Lbebähk weht de 
Uhr bau 9. deplib geh 

Partitamente, av. separement. Jr puwn JhnfE. 
nıpnjl nıpnjh « wnwbäfll . brbr hrbr- 
“üRE re: 

Partitivo, a, a. partitif, ve. diuutmeng, dire 
Teurlzurdı (aba) . Ifpeo ne beitofm dann 3 

Partito,, sm. facon, maniere, f. 2. accord, 
m. condition, f. 3. determination, le 
tion, f. parti, m. 4. etat, danger, m. posi- 
tion, f. 5. parti, mariage, m. 6. arrange- 
ment, parti, m. 7. parti, m. 8. opinion, f. 
Ipuanprıg » opofitauulg » ugurpdiarte »* Iorpuileunlg » 2. fu 
I:% . 3 . kopSnepep . Swunwminn [If 
ıdinug npngm Äh. yaawfwnpue[dhch. Jump» 
4. Alu . Suly wılindıp » Jerwdg + 5» zu 
mnES Fuıl‘, frounı.idu wdarulne[4+-& db. 6: Su. 
zwuwpne[Ifeh » brucwfonSt übe (F freu. 


pudwdbb, 


‘ 
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; qm). 7. Ynqıl. 8. updfp . fern: ker- 2 
Lee DE 3 Sue Alert 
a re dempmmfip Shan 
ae me 2 Dmreb - 
SEI 
Ingannarsi a —, se tromper lourdement. 
FerLeLei= vers 

Partitore, sm. ce qui fait les parts, m. 
2. diviseur, m. 3. brouillon, semeur de 
discorde, m. 4. departeur, m. pgwzluor - pw 
Fwlmpuups kwucdurfig- 2. ger tw burn (bx)- 
3- lern dfwpup fewgeliupup » 4. kwuchunf;, 
qunnıgpz ppkubudb ofıldag. mboLkr- e- 
rate 2. Gmubl. 3. Sorte obere Selb 
gobuput. 4. Aedberrbr: 

ale Bziöne, So a division, f. pw. 
feiık- HL. 

Pärto, sm. accouchement, m. 2. fig. enfant, 
part, m.3.ouvrage, m. production, £. Sun 
Stuhl ja. 2. apef quad » Sunddr» JE 
gqnpS&p. Jwunul: » wpgwußp . rom . 
emp 2 bLien- one-L- 3: br- Rebebh: 

Partoriente, sf. £ Subqululı . 

Partorire, va. accoucher. 2, ae, causer. 
Stwbkj. b yyu mskj: 2 
gun! wsk;.» Sbwbkr A 2. ye— 
Gemp bier ba oe: 

Partoritrice, sf. accuchee, f. Suhzulut. 
STon- ae - Ton—pmuhnm ı 

Paruüta, sf. apparence, f. Epkunj[&. Yeoppther 

Parvente, a. visible, clair, e. Epkikjb. yuy- 
entf Yeopbrper euch: 

Parvenza, sf. appar Snce f. 2. petitesse, f. 
Fre ne bepgwpwbp. 2 . wwlwewinbufßg » 
uushur wenn [I fc. Yeopperher 2 Her het, 
re: 

Parvificare, va. rapetisser, diminuer. a. 
erolwgeegeub. Herbert: 

Parvificazione, sf. decroissement, m. dimi- 
nution, f. ‚fmepkorgue winken #erkeußb: 

Parvifico, a, a. chiche, vilain, e. Sf": 
48. bmapn- wbrbeı 

Parvipendere, va. mepriser. wm. n;blr5 gphr. 
165 Fir Bonn s 

Parvita, sf. petitesse, f. «bappkuufdhıt » 
Ipanukpne [4 [eh » Unwgm [Ich » Herbert. 
Erte nttieb: 

Pärvo, a,a. petit, e. «fapp- 
abet edge 


bpenubp . +b=. 


Parvoletto, ) sn. petit enfant, awüchftg- wryuy- 
Parvolino, wesor. wie-s. Be$r: 
Parvolo, 


Parziäle, a. partial, e. fauteur, trice. 2. par- 
tiel, le. opleulgudı . ungenau . beufülpy » 
ee. 2. ıliuud» alias ale gurdı » upud._ 
vun Depmftee Ftparupı 2. Spuab: 

Parzialeggiäare, va. avoir de la partialite. 
[blu mög: & [#bpk jbbbr mepmup. Depp 


fein ı 
Parzialitä, sf. partialite, f. Jhum[4feh f 
ılfı Inıyifüı » wlan. [I fe » Iblkmp» Sur 


enangnılme (Fb. opudrepeh- burmet. ER 
rperupieh: 
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Parzlalmente, av. partialement. qlayS% m... 


Tkynıd] garpap ei a 
apLerBema Fr 

Päscere, va. nourrir. wpwskp. 2. uqwpuu 
ph hlepushgplep- ofmdmg « fm De ale 

uhr: 
=. .ıN. paitre. wmähr. Kuprulky- ofb=b_ 
dub Fehr: Bes . We 

Päscersi, vp. se rassasier. eng» yugbduy . 
gılingwdbug » woydmd ı 

Pascibietola, s. e a. lourdaud, sot, te. wh. 
lfm » wlan » riet: 

Pascimento, sm. päture, f. 2. päture, nour- 
riture, T; wpwuäkja. Suupustb jr wP$. Wuzpruslı » 
ıauchıg « Ukpulmep Zaltener  ob>=r- Zubk- 
seikr. erw: 

Pasciöna, sf. päture, f. 2. abondance, f. 
Kup 42 - wnunn[F fe . obr=&. 2. Mil 
ven 

Pascitore, sm. pasteur, quirepait, m. nnıap. 
ud uludı » Snuıbe.» mi. ofyede : 

Päsco, sm. päture, f. päturage, m. 
Kup. ofip-$: 

Pascolamento, sm. päture, f. wpwähjb. ofl. 
teycı: Zi 

Pascolare, v. Pascere. 

Päscolo, sm. pdturage, pacage, m. 2. pä- 
ture, f. wıpoın » elusgreg » Supgwgkınfl 2. 

Gin 7 SR a a Se 


upon . 


upuuSkjt. 
2. old: 

Päsqua, sf. päque, f. qwunfl. ywukpe uyu. 
ul pwinot » guautue. Imuß. FeLeL bou_ 
Sample 3 

Pasquäle, a. pascal, e. qwınlfı. Smah: 

Pasquäre, vn. celebrer la fete de päque, 
Gunwplg y unhlr qqmınfıljl F} yywulpl. 
dung kit: 

Pasquillo, sm. Ypasquinade, f. ![®nmıyl& Tu 

Pasquinäta, sf. S lewinutung Un pZurls Suhbw_ 
Yulıuy » zfp biykpwlug . sl. Simbme . 
„sg ebourbr berpee: 

Pasquino, sm. pasquin, m, wpäwh (dnlday 
unbe 

Passabile, a. passable, mediocre. zuih ii. 
zer (ug. dPfbte- zwehusenp. brkrhe- ble- 
rer» or mel: 

Passaggio, sm. passage, m. 3. transition, f. 
4. passage, peage, m. 5. expedition, f. 
6. mort, f. 7. (t. di mus.) passage, m 
TubungwpS » 52 wbgnıidh. wg ji b JhnyE 
JUL gu. 4» pwud whafı .ı 5» gapd qm 
leupsb. Jufagaı. 7. gig. Hase. 
Bir teren Bla duaen. niert 
rin nie. ber em 4 
ud. Ibrbr „armen. 5» Le$elk. koLk=H. 
7 + “beprb ojuufıim. 8. dv. Passo, in 4. 

Passamano, sm. passement, galon, m. Fu 
web. pres 

Passamento, sm. passage, m. 
wbgp- Fougp- Yarde- bepemp: 

Passänte, sm. un passant, m. wIywbon . 
wguungp. ker br: Ierkih: 

Passaporto, sm. passeport, m. qbe Spwidiwthf 


wu. 


Pas 


bo bAhrbı Phurkrkeb- 1. Kae 

Passäre, vn. passer. 6. expirer. 7. passer 
pour... 8. y avoir. 9. se gäter. wugurtly 
ger bau t2e wbgwbhg nepkp, b haylü 
fr» fnfulzg » 3. Jgunwflg a bewqu » 
4» wbugwülg + fwpwmunky « qwrwmplg » 5» 
prlupbug yjbbk;- Sinwub;: 6: wugmäbhr 
yuzluwpSk JufuCwtly. 7. jWükr fr Suliu- 
ph» Sunliuplg» 8. bir, gen (up 
hepıynı[4+kwb). 9. user lgurtı L (+bten))- 
Chr Ferner) Irre hope tr 2. br 
birk Herders Pelbkem bilder e werk tel 

det: Lem» 4 Her eilt - 

5. dee  omg  Ihriere 6 hopkr- Ark 

kracht: 7 be abs Ferkel Herr, me 

u Die Ze a a tn a 

9. (er) 

va. passer. 5. surpasser. 6. percer. 
7. accorder, approuver. 8. tolerer. wlgnı. 
gwukj mnwllj » ıbofulg » 2. wlgaıgwbl , 
Sufuls , Suhl (quencpu) . ywinwmglj » 3» 
hwpwinky » dep. 4» uwnmdhzwdblj » ul 
guhkı (geywinnhpwduuı) 5- 
anrfalgalg Sutly » 2, zunpSk,- ebgm._ 
LTE Swuwmwınlj » 8. mul » Swilgkplg» Ir- 
ubriere fbolbepier 2 detlere) Ierbeikt, 
BEL ES Eier Armor ante gmunhin 3 
rirh kr. 4- ehe hen 
der. perfpr fm . u EI a 6- bp . 
white 7. Bar Ibrder- phmmd, Gumumı FI- 
Ar nö Prömhe KEAHr- REEE 
— per l’armi, fusiller, wqwbwbk; qbun.p, 
Spwgubup qqbunenpt. br Where Bb-- 
tereht: 

Passärsi, vp. se contenter. 2. se depecher. 
3. traiter. 4. se reposer. 9. BR. sous 
silence. qnS lub. Suäkp. 2. AKmpkr 
gnp& . WFunplg qwläh » 3° Jwpkr , 
bang ehr nıdEp (guaspne[bwdp). 4: 
Swhugkr» 5» ir» guy unbbr » gr, 
koiemn om 2 br brb ablbriet: but 

niert. 3. derehimt  Ierber. 4- 
pri 5. burbcht. ein: 

Passäta, sf. passade, f. 2. passage, m. 3. 
suspension, reläche, f. 4. passe, f. wg. 
Del . 2. mug p . $- gu upn ih . feurfrntem$ . 
eywpuun: [I fie E gnpöne 4» Swlgwibud; F 
zbıp np P fewinme » TR gupäuslne ih, ak 
£ Jepuy (zbundlingae erde 2. berbe- 8- 
A Pkg 4: Gbunbe um fh 5 

Passatempo, sm. passe-temps , amusement, 
m. geomubp » lkwoqusbp » geuqwbp ablz- 
22-25 . kbrik: 

Passat6jo, sm. pierre qu’on met pour pas- 
ser un ruisseau, f. pwp wbgßg» pup brkug 
(eb kepwıdlu) ur. f tgl Jusjblunyu - 
Erbe ne 
— a,.a. aise a passer. whgwbljb. gbepbl 
un. wgullsg » Foyay Irrkube: 

Passatöre, sm. passager, passant, m. 2. 
transgresseur, Mm. wbgnper. 2: 
ummdrzwbon » A terböh- 






_— 


wg 


“ehe 


ug wLmf + 








PAS 


er br. baten. 2. einph umfbinme, en 
BE-Frt: 

Passavogäre, va. ramer de force. wpwg wm. 
“Seh short abrbr: 

Passavolänte, sm. sorte de piece dartillerie. 
2. passe-volant, m. wg für zyunnkpugelll 
wholdnz . 2. udn un . br TE dr 
fst“=. 2. kirkup: 

Passeggiamento, sm. promenade, f. Kup 
en a Bau nl EEE 

Passeggiäre, en. se promener. 2. nager. SE. 
Temey . 22 ynqup - Vorder. Ieubuder. 2u kpeadkr: 
— un cavallo, passager. zefkgmegwukr 
qkpbeupi. fe Heunberkt: 

Passeggiäta, sf. promenade, f. Ep[dbebh. 
dp. gebannt. oufim: 

Passeggiatöre, trice, s. qui se promene. np 
Kl, qabuy. Keubt Heut: 

Passeggiere , | sm. passager, voyageur, m. 

Passeggiero, h 2. peager, douanier, m. 3. 
passeur, batelier,m. wbgwenp. Sotwugpup_ 
Sup» nıybıng: 2. dinpuwenp » 3. Luc 
Jap: en restbr- 2- a a 3: 
Feyetie: 

Passeggiero, a, a. passager, e. transitoire. 2. 
propre ü transporter, de transport. wbgw_ 
ibrembuPebr : 

Passeggio, sm. promenade, f. 2. promenoir, 
m. bl ft . ep leunjt . geouwlp. 2» nk 
Tbdkyuny. Sbdkjbp- geomtug Jupp Ya Pe: 
em. 2. {eafbähr Hip: 


Pässera, sf. | noineau, passereau, m. Sph. 
Passere, sm. 


P & nl» ii £. u 0 Dee 2 
Passero, sm. Be ruh Beedenr 


Passerajo, sm. chant de plusieurs moineauz, 
m. 2. fig. babil, bruit confus, m. ÜAnıkjn, 
Sunınagbjl uaylwg. 2. zz). wrıdnıd;. 
zzuel. »bprb aplberkeb- 2: au: 

Passerina, sf. petit passereau, m. äwg Ku&ylp. 
“brib beireoe: 

Passerino, sm. petit moineau, m. 2. carrelet, 
m. uürznch bapp « 2: SEppeh. wall JS. 
errb beiree 2 br br 
+be—ıkıh bb: 

Passerötto, sm. v. Passerina. 

Passetto, sm. un tiers d’aune. Epfp Manu 
Yalıazlıny Pwugfwgeng» hu Enlzudl. hEu 
TE u A 
2 a,d. un peu motıstı, € 
Er er FenneBn ne 

Passibile, a. passible. zwpgwpkjb- bulk 
Begmst-, hebt: 

Passibilitä, sf. passibilite, f. gepgwplybäı 
guy. bull Mimi His ı 


en 


a a de nn 
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Passionare, va. tourmenter. zwpgmpkr- f 
$ diumdlr » kurkrig, Frbef Lerders 

— vn. souffrir beaucoup. hfpu hpkg- gwp. 
zeupky- dJzmwim. prbrib, babefe ubrbra 

Passionato, a, a. RE e.2. passionne, e. 
zenku FE brkrih ıkrbr- 2. 
Gmupblirh- wbrbub- bLruern- erbe z 

Passione, sf. passion, f. 2. compassion, f. 
3. passion, FÜ. gupzwpwubp (Ppfamnup) » 
fen upbp-* Gere" wfenphucdg. (Go phlh 
hewter) nmobibrb 2 Apimehfe. when 
3. SbLbe. Gunpbfbe blume Ihn mt: 

Passivamente, av. passivement. fepkı hp. 

Passivo,a, a. passif, ve. hpwsenpwluidt, hpkjb 
(rt). 2. gayınupup ı guyzunblz Quplug. S_ 
Gem: 2. abend: 

Passo, sm. pas, m. 2. pas, passage, m. 3. 
pas (mesure), m. 4. passage, m. 5. heure, 
f. 6. vitesse, force, f. 7. cours, m. Pu » 
2. wogp . Such» 3- Lu (swf) 4. Jhywynı 
bt. onkgb, pwbp, Juye (apmg)- 5- dund. 
6: wpungn: [If . umunle [Fe » 7. ph 
Pugg. Füugp. “er. bufbikl. 2. Ie_ 
uber. 3. “rei (korrb-)- 4 Alam famph- 
5 mu. 6 ee 
br: Feurbugp-r: 

Andar di —, aller doucement. zu den. 
Tan], Surtpupenflge beta beupbmster: 
Ultimo —, la mort, f. dus. Jusfukwd. o_ 
ERY= 

—passo, pas d pas, par degres. nınlı nınlı. 
a A Sr Zar Aa a a 

— a,.a. fletri, e. 2. qui a soufert. wb_ 
pp. Yenbz- Gempumı 2. babe rt 
ıbrtr: 

Passola, sf. raisin sec, 
keubet: 

Passolino, sm. petit pas, m. payr ıfnppfl» 
re ärt : 

Passonäta, sf. pilotis, m. gbg.ep l zkınu Sp 
dia ıbumewäng» ae 

Pästa, sf. püte, f. 2: päte, fritte, f. 8. hu- 
meur, complezion, f. Suyu. Swunlunyp» 
qwugnwd. * fung » De, qwlgnı md urugu 
badsupı De uppyeı mihhng Aha , er. 
bb 3 pet: 

Uomo di buona —, homme de bon ceur. 
up pwgap, pwpbpmpng. jorpuug. meet 
+eahle ı 

Uomo di grossa —, homme grossier, nidis. 
uyp [I wi pwmdfın » Sup. et 


m. zudhz - Zumpum 


Passimäta, sf. fouace, f. yalmes Sg. wp_|Pastäccia, sf. mauvaise päte, [. Suyu, qui 


ganların. tsbropen $3 

Passino , sm. mesure de trois pieds environ, 
f. 2. longueur de la toile. Epkplyutg lud 
zu Porphbenwgeng zunh Epbg mufg. 
2. Erbin [I ee, und; nuwmmjufile po 
per per Kermrkihr be herr 2 
a a a ae 


num guafı» Sum almmp : 

Pastäccio, a, a. niais, e, [Fwhäpundun. pm. 
Bo teheue: 

Pastareäle, sf. biscuwit a la reine, m. wp. 
prebf Swuwlkapp» (ur qua yılguuterg unter ya- 
ver& bo zupupb be p Am). wu fbuih bed, 
rt: 


686 PAS 


Pasteggiamento, sm. repas, m. er | 
Surgblpagl& > abmhbl Bumdı 


Pasteggiäre, vn. donner un banquet. 2. ‚m 1 






ger “eneenniel ungnchu wahl» MS uzung 


ynpSk]- 2. nung b Jhwufrt » purgelünhm 
Tuulfıg uk: abesel kr. 2. abreuer 
Fehr: +3 Lberb rc : 

Pastelliere, sm. pätissier, m. qywlncdhnpw_ 
ap» ee mbopiräp: 

Pastello, sm. päte, f. morceau de päte, m. 
Zuyu . fnppfh qwbynwd » br dep pr 
(u=p. 2. v. Pasticcio. 
— da’ pittori, pastel, 
pOwmnLg :» rg he ae, gempendum 0. 
rzE RK} Komm : 

Pastetto, sm. petit festin, m. mul ngneup., 
bedbh ab=$bl: 

Pasticca, v. Pastiglia. 

Pastieceria, sf. Boutique de pätissier , f. 
terquch tale iunpunnpbung. lewun [4 Su - 
wupwg mer rberrbebg: 

Pasticeiere, " sm. pälissier, Mm. wind 

Surgqupuup korkrip. ETEEHULTE ‘ 


hnunnpp Epwib_ 









io, sm. päte, m. 2. pastiche, f. Ya. 
a 2» ywınll[jı Yıliu 


. chement, m. 3. pdturage, m. mul 


PAT 


Pastöja, sf. entraves, f.pl. 2. obstacle, empe- 

unu.p ı 
Twfuwuogp wbwmubag . 2. fergebgn . ups 
qEı- 3- Turprucdg. wpoın » teyabır- +bo«fIer . 
enge 2. Frl mtb Be ofb- oft: 

Pastoräle, sf. pastorale, f. 2. sm. crosse, f. 
din un Sndfun ut bpy . * Snınım 
pubnı[F fe. 2. que uquid Erybulnqnuf 
ibrb-r- roh: 2. dbogem mumnp: 

a. pastoral, e. Gusfanulurie age 
reger: 

Pastoralmente, av. pastoraleme ı la ma- 
niere des bergers. np ER u 
Ipub: 


Pastoräre, va. mener paitre. $nıJm. Im up 


Sky. denkt: BE 1 


— 


pasteur, nm. 
ars: 2 . 


Pastöre, sm. berger, 
Snıdbı . eng Sub 
Sndhe» un won Sudl Ars Somungkın. 
enges gef > ep ORDNER er 

Pastoreccio, a, u. pastoral, e. Snınıuludl . 
Geıfan.f > amelben EEE 

Pastorello, a, a. jeune berger, e. «istn.d 
peuzuupusb. bet joy 

Pastorizia, sf. art du ungen, m. Snfmene. 
[peu . year 


eu bhwpoı dESwtnh Tlwmpgb nepnup.|Pastositä, sf. le moelleux, m. RL dh, 


borkt. 2. abnebrbuhz belkrepe Beotbe: 

Pasticcino, He pelit päte, m. «Fnppfh yap- 

Pasticciotto ‚I ywtrwb. port yborkr: 

Pastiglia, sf. pastille, f. wbarzwSun fown 
uncwb fühng: font Swhgkpäwtwg. 2: 

wlnezul, rlrzulg - Sunlladian.np ıinlıpı ınuny.p» 
win zwänn zwpump. Gompe . Serm«bl[l. LE%_ 
en ren äh Sen- 
b- berk ıbrbr: 

Pastinaca, sf. panais, m. 2. pastenague, f. 
gilt inkl. 2: npfgnd. (Amel [tz .) 
puollfun Ebbe 2- Herb selon: 

Pastinare, va. houer, labourer avec la houe. 
erEL: te, 

Pastinazione, sf. 
„bh: 

Pastino, sm. champ laboure avec la houe, m 
Ephbe eek: Abkehr Rote»: 

Pästo, sm. nourriture, f. aliment, m. 2. repas, 
diner, festin, m. 3. mou, poumon de mou- 
ton, de porc, etc. LEpwlnep: 
Kuupal . 2. Wu. rtld php . kuäny.p . 3. 
swLhwulng. ker: fu. er“ 2. Erb, le_ 
et Bam ahehele 3 Amylerelieh 4 Fokrh: 
Mangiare a — , manger a table d’höte. &w_ 


action de houer. gpkjt- 


zer I augen]. ehe mt Hirn 


Dar —, repaitre qn. d’esperances vaines, 
Uamuser de paroles. vbawfı ynrund] Woh- 
Prupky ı giunnpbg teen 
— a, d. Tepu, e. wpwbbue ulku » ofbımb_ 
er. „neckalz: 
Pastocchia, sf. sornette, 
funwäp. Smuny. ubhumgfe “bar: 
Pastocchiäta, sf. fadaises, niaiseries , f. pl. 
wu“ kwubp. gwppwbjp ol werte» 
bäemrk “bo: 


f. mn wu kwu_ 


Pastoforio, sm. archives d’une eglise, f. pl. Patäno, a, a. clair, 


L 2 2a07777 Ehäykgen: Jwpwgnepwähgp (erw 
el%) 


Pastöso, a, a. moelleux, se. mou, le. s le. 
2. pdäteux, se. bunpnh. Yulmınz » 2» (Zug) 
ee 3, vunkt- 2: 
butump (hr) 

Pastricciäno, sm. cerfeuil sauvage, m. 2. 
nidis , m. drin wqwunplı » Juypl winkıy. 

gta. 2. (Futoäpundpun bi [IR IB PETE 
Kuna Srbar (uypnonum = zu ph Gun 
geLe: 

Pastüme, sm. mets de päte, m. Ri Suumnbuyp. 
upbwilpulg .* [ulnpEqbt. pedamp pıkz 

Pastüra, sf. päture, f. päturage, m. 2. pro- 
fit, m. utilite, f. 3. fumees, laissees, f. pl. 
4. plaisanterie, baliverne, f. 
paul. 2. zug. oyınalywpnı [Ihe » 3- we» 
puppuitf.p. out. bit. ser Bu Beer: 
ji mL Amytercher Eire=f- 2 WERE - 
a 

Pasturale, sm. crosse, f. 2. houlette, RR 
eh m. qwewgmb kuyfulhn ER: 2» 
gurıy Suıfneuludb . 3- BT. nusljiruyß 
yasu äfıng . shop mumnp. 2. BB +. 
Web 3. heise EbEbr 

Pasturäre, va. mener paitre, re les 
troupeaux. 2. fig. avoir char ge @dme es. 
wpwäb] ar 2. Snfnık qSom Pr - 

ngung et" nubkj. Ikerdar: . 2. 
Gar Guyppimf- pombwrh yemetuek Pader: 

— vn. se repaitre. Kurpuully . ofen ı 

Pasturevole, a. de päturage. 2. fertile en 
päturages. supomuslınd . wmpwusdkun: 2. (Ep- 
hbp) lenwmwikın, Kurpuslyuwznın , on PO— 
ser 2- oe-tien euprüße 

Pataffio , v. Epitaffio. 

e. guymüfı- abrlb: 

Patata, sf. patate, pomme de terre, f. wqhpe, 


gl unını [Hi (grob): Tonprıbr FE ı 
( 


po « 2. YT 


unnulfı » 


+btteb wbhleehmtbeh. sepwbrhormi| slpmepburun qutrafehäng. tool ı 














\ 
\ 
| 
ö 





PAT 

Patella, sf. patelle, f. 2. rotule, f. fekgk_ 
eeikp. 2. ER Ne 5, % 

Patema, sm. passion, affection de l’äme, f. 
Ukppfd Gupfp Jetwpne[Ffet Sure: b- 
him Heotbe Abe 

Patena, sf. patene, f. Buggy » ie Bkt. 
TC 

Patente, sf. lettres-patentes , f. pl. SpnJwp- 
emlg. ME . Spwdiwt. [Fnınld, yhp 
Spule. ee FeBRt (ehe mlpefb . 
4 evident, e. pwug.« 3. Epkikjb» 
roh erh "uhren: 

Porta —, porte ouverte a deux battants. 
gpnchp pugbwjp Jerkaufd had erk 
la ch fede=: 

Patentemenie, av. ouvertement. yuyınbunyku . 

Patera, sf. patere, f. kwnübjbp- unmgm. 

Patereccio, pi panaris , mal d’aventure, 

Patereceiolo,Sm. 467 Ertqgwüg. dumm. 
zeıp[IU. om ı 

Paterino, sm. heretique, m. Skpkınflnu. 
ser-fete: 

Paternaäle, v. Paterno. 

Paternamente, av. paternellement. Suypm 
Fe PERE= Sep terkrtb  umaymhhe : 

Paternita, sf. poternite, f. Suypm [fat . d6_ 
tt. ar ıet: 

Paierno, a, a. paternel, le. Suypwlwi. Sur 
rEbh- Sugpetwulud berbrb- babe: 

Paternöstro, sm. pater , m. patenötre, f. 3. 
rosaire, m. Sup Er . 1 772, 72779777777 uunold.p . 
gap Suypdepbepp: 3: Yunwmpbu , 
a an 5 a 1 a ein) A 
opt rrbrbrb 8- Pier Bhemps: 

Patelicamente, av. pathetiquement. pnın% 
equyıdislumı gopwang pwbfiep- irre 
RL - FA SEE: 

Patetico, a, a. pathetique. 2. Be eminue. 
wien» print: gopkq upbhwü. 2 . inpunddis_ 
Yan. zerrblh- Berfopetg- ebrteft Leber. 
2. num il uk ® 

Patibolo, sm. potence, f. gibet, echafaud, m. 

Patient, - sm. souffrance, f. gwpzwpwhp. 
Jez=p: nwrunywbp kabel . Sphm. m: 

Patina, sf. assiette, f. ulwewnud. ulne_ 
ink + ehe. 2: vo. Vernice. 

Patire, vn. souffrir, supporter, tolerer. 2. 
etre patient. 3. digerer. 4. pätir, souffrir, 
peiner. 5. souffrir, etre endommage. zum 
Tun » bpky- zupgwplg 2.» Swidpkplg » um 
Uber s bpf SudpekpnelHbudp . 3» Suryky : 
wdnplj » *ılupulj» 4. wnweunglj » inpindEy .» 
qFlwiliul; ıltbEL_- Jnpdnpkz » 5» nncdkr. 
ennerguitsu pl: (berbwäb) ober 2 Dim 
der mp ehr 3. “Berker: 4- “Some. 
— d’una cosa, manquer de ge. 

yupowm glg» brepicht. bEßk- 

yon ons» putlimt em f7 


u wlwulg. 
mr nıhky » 


PAT 


Patitöre, sm. souffrant, 

Patologia, sf. pathologie, f. Sur wfunfg. woup 

Patrasso (andar a), vn. mourir. Ynplykr - 
au & vw ou. kopkr: 

Patre, sm. pere, m. Suyp.« terbp: 

Patria, HR Pe: f, qua. zeurfäbe. 
A re Testfez 

en sm. walürche: m. Re. . 
[ufrkt- 3- ter: 

Patriarcale, a. putriarcal, e. Serypunuglumu 
Yadı kuftebst Achuumu ı 

Patriarcalmente, av. en patriarche. kepkı 
2 an Felipe (habs 

Patriarcato, sm. patriarcat, m. Suypanyk_ 
ınnı [If » huftphrrhrs 

Patriarchia,, sf. siege, du patriarche, m. 
m[dun. Gugpesegkumfsen galtebi db—prbuf, 
sm: 

Patricida, 

Patrieidio, 

Patrigno, sm. beau-pere, parätre, m. ywı_ 
pJ Fub ar Tausch Ka 

Patrimoniale, a. patrimonial. Suypkhuhudı » 
Zuypbhf Fun wbgn[Ibulı» her» y— 
pur ref: 

Patrimonio, sm. patrimoine, m. Suypktum_ 
dert: ba Kal bus dep: & 

Patrino, sm. parrain, m. 2. temoin, second, 
m. Sup Jhpınnı [IE wi. * opwmSunp » 2. Jlzur , 
2. brb abıb Sertanh pm ht: 

Pätrio, a, a. de la patrie, paternel, le, Sy. 
kukte: 

Patriziato, sm. patriciat, m. qwınfe , fzluw 
Tne[Ifee qwnphp. absıkt- akyemrbrbr: 
Patrizio, a, a. patricien, ne. qwunpfl. by» 

uyuerie: 

Patrizzäre, vn. ressembler @ son pere. Tıliule 

Patrocinäre, va. proteger. [(kmıtp jlhuky- 
ywzınıgwül] » m EIELuE . a 2 prk+ : 

Patrocinatore, sm. protecteur, patron, avo- 
cat ‚m. ug un zurruguda » farınwmgnd » Pbtmnp - 
m . Apimftäh ı 

Patrocinio , sm. protection, f. zgurzungmtm._ 
(Ib: . IF binchp . oglaulwinı [I fee . Pure 
nmel. Ahlme[b » m. ET ® 

Patronimico, a, a. patronymique. Suypwbn.. 
Trasılyuda . abeopuk : 

Pätta, ve. Epatta.. 

Pattäre, vn. faire quitte,. Swewwmpby. pw. 
ewfung NaLTE f fewyne » Oym—heume mm 


687 


m. Janmınk u. np 


' v. Parricida, Parricidio. 


om : 
Patteggiamento, sm. pacte, accord,m. zw. 
nı [un . smlL- fh fi 


Patteggiäre, vn. convenir. Jhrauspubz. nu 
zu hund» pub Führ » ums . g-LL 
ehr. een: 


688 PAV 


Pattegglatöre, sm. celui qui fait un accord. 
qurzwunop: gel, beide 

Patlino, sm. patin, m. wwnftb Anh. (gr 
lg hoykag apnı.p us fi b fl pusy anın il 
$nrpg)» * umSfih cr 2 gemmnpen ı 

Paito, sm. pacte, traite, accord, m. 2. con- 
dition , f. nıfuın + uyunyılialen zul. fung _ 
unijdfen. 2. qzuzlı. quad -* (dEnı[dfeh» 
mälh. Bel mei er geLL: 


Con — che, a condition que, a la IN 
que, kA. ek ılhuyu » yo bull ku +b>» 
07 


Per alcun —, aucunement, en aucune 
maniere. nel tıhp opfilrulgur « nz; Füz 
kebp on Ser be ern ei: i 

Pattöna, sf. gäteau fait de farine de chätai- 
gne, m. Ampkmtqul yujbpb zuperlurif. 

Paitovire, vn, faire un pacte, un accord. 
zuzflıu har nı fuınu Swumwnb] » oT Er 
ker: 

Pattüglia, sf. patrouille, f . zbakpmywmlp 
yunpklunglp ‚puqapfı . A 

Pattuire, von. faire un marche, un accord. 
auılz mphwbly » zwjlılu Indy: TEE Ze 

Patiume, sm. ordures, balayures, f. pl. 2. 
(ti. di mar.) couree, f. wwb dınylb» wop: 
wu o 2. fewuntneum& äfu[dny br Kupayfı 
godwbby qluı.. bot. kr ıbo+. 2. 112200 
per Dmhelet Le be Fenleier- 
bob : 

Paäiulo, a, a. owvert, e. large. wpäul Be": 


Eu REDEN fäkıs 
Patürna, sf. tristesse, f. Ba: 
Gmumtbfb: 


Paura, sf. peur, crainte, f. Ephkuqy. wS. 
yaupsnrpwbp . kopte- . prL$ . Sppme ı 
Far —, faire peur, intimider. SI, Eplk_ 
sae.lge plyullj + Eplkgnargwükr. Bopkmulldud: 

Paurevole, a. efrayant, e. Ephfengwmjlg- m. 
Swernp: wSıupbnı. kopen. ymblilk: 

Paurosamente, av. fimidement. „Sfr. nm 
qglunqme. Bopgo- kb» Fortetren pm: 

Pauroso, a, a. craintif, ve. timide. 2. ef- 
frayant, e. effroyable. 3. soupconneuzx , se. 
inquiet, e. Eplgmn. Jarmwmufpın . 2. wSm 
qfh. wen . mSwuplne. 329 uud, 
zejh» haulwmdnın . korpub- 2. kopkumpui. 
Sbymblib- 3 Herheebrk- barbuh: 

Pausa, sf: pause, f. gurLje wpmpe Sul 
qbum. pumpim. Setpft- bellbemduft: 

Pausäre, vn. faire une puuse, se reposer. 
qgwgwplj. u « qinkqb unlurj » rumpinb. 
kefckpmäufe ir 

Päve, vimp. il craint. Eplfugb» Yuuhwsh. 
Tertep: 

Pavefätto, a, a. epouvanie, e. a 
Berpeme: 

Paventäre, vn. avoir peur, craindre. kEphph_ 
2e1> qepgnepkt bopkimg ı 

Paventato, a, a. craint, e. 2. craintif, ve. 
Ephneglug» el Ch Wal. 2. Ephgnın . fu 
inmufıpın . koptimmer ae: 

Paventevole, v. Paventoso. 

Pavento, sm. peur, crainte, f. wS. kphluy . 
DT 


Paz 


Paventosamente, av. avec frayeur. wSpßr : 
a kLb- gort=trer bu: 
Paventöso, a,.a, efir ye, e. craintif, ve. 2. 
effr ayant, e. vedoutal le: qupSnepkug. bpl- 
gan. 2 . genen een fortmer: kor- 

aa ur Zu 10010 0 

Pavesajo, A} sm. arme dunp: ı 

Pavesaro Tusunp » de gebe 

Pävesärt, va. (t. di mar.) 
opus Zur zen! gerufum alyı E 
(yarnaıpu mohlg a. w“ ri > L 
rb obrhr Br oh 

Pavesäta, sf. Ds” m. upwSärg, oldng 
zuup! quer er Tuuınıd » Molke 
kir-$che uhr Beer: 

Pavese, sm. pavois, Mm, werupwp + dere des. 

Pävido, a, a. timide: peureux, se. kplızmın. 
RE Georgi» peugtmr ı nd 

Pavimentäre, va. paver. germwhlj. pwupu_ 
yaınul  \. rberbhr: 

Pavimento, sm. plancher, pave, m. 
. sch r+berbib 2 T 

Pavonazziecio, a, a. firant sur le violel. np 

Zuphwbk I Be: dintenı zul» Jopm yepup: 

Pavonazzo, sm. violet, m. dirtfzulpugnn 

betr ebribe Apr 

Pavoncella, sf. vanneau, m. (dazu fi; » 
* Eerfeuuiat * 

rg ,‚ sm. paonneau, m. du ufpum. 

Payne sm. paon, m. ufpwidlupg. [unun. 
[ann bu Kuda 

Pavoneggiäre, va. orner, parer, ähkeitir. 
y&hly + ywßnı hy» qpegmplj » a E/E2 2 
Sr. pohm[biu ı 

Pavoneggiärsi, vp. se pavaner, se carrer. 
2. se vanter, se glorifier. «qwp& zofkj- Ya 
gb: pbpbıbldb,: 2. ywmpäkz » Suympınm, 
Tuup. du» else gehn. Perauiei=}- 
vo ph engine 2 VERSEHEN 
a er 2 

Pavonessa, sf. paonne, f. Ey ufpidupg - 
a 0 

Paziente, a. patient, tolerant, e. Swdpkpog - 
RR a U, Pest pre. a 1 
— sm. e f. patient, qui souffre, malade. 
2. (t. di dact.) patient, m. Jzwwgkug. Sf 
cumlır » fung» 2. bpoq + ap hp lfeusyTe 
ww gnpdkın: rbpr ihrer. pub» 2» 
ubrbr : 

Pazienza, sf. patience, f. 2. scapulaire , m. 
3. sycomore, m. Sudpkpne[4 fe» Anrdhmn 
lb» Sal. 2» ee hpo- 
der Be abe Ber pri med 3- be 

pazzacohiöne,)om. fou acheve, un fou ü lier, 

Pazzaceio - m. Jhdasp udbEukı fl . +brhr- 
Fr werde: 

Pazzamente, av. follement. yhdupm[Fkusılj 
bepke qgbdliup. whrhe wel ibm we 

Pazzarello, a, s. follet, te. petit fou, tete- 
folle,, f. pwfuwu$ . ldap + Unpnu br -. 
Fererten: Fuer 












res . 


Iyussgneanulgugajl . 


bug [bonn nm : 











PEC 


Pazzegeiäre, vn. extravaguer. yblupkj.- dn- 
prumbup +brbrbrhr: 

Pazzerello, a, s. tete folle, petit fouw. pw. 
leus. gereh: 

Pazzer6sco , a, a. fou,”folle. extravagant, e. 
ulılbın . Ihunkteung neglq wbletbe 

Pazzeria, sf. demence, Folie, f. ybdiopnı [4er 
Anpnunı[d le li: brbubr 2 

Pazzericcio, a, a. un peu fou. us, m 
ver ER + hr 

Pazzeröne, sm. N tete folle. 4 blaue. reelle: 

Pazzescamente , av. follement. ylYapnı._ 
Pkumdp. +eribs 

Pazzesco, a, a. insense, e, wiudhın. wuSwb 
Kup. „Here: “Feirer: 

Pazzia, sf. ‚folie, demence, f. yadlupnı[Ffeh . 
N An ne . „bububr- + ltr ubr F3 

Pazziare, vn. faire des folies. 
prumdlup rbb ber: 

Pazziuöla, sf. folie, sottise, f. Japnun._ 
(Ib » Anpaeusmlwlı fee - ih +brbrbr: 

Pazzo, sm. fou, insense, m. 2. stupide, sot, 

niais , m. 8. furieux, enr age, m. 4. extra-| 

sagant Er er 5. folie, f. whdhın . 

ER fait: 00 Be Mine. = len 

pme[dfeta. wbrb- venen- 2 duch Gehe 

Le aber. 3: re hlant “rue. dd 
I Sr a Ra a ad IE rbubbr: 

&cı scca, sf. vice, defaut, m. [P&pne[d fh. Mrz 

il enupn [d fe. Worum. po=j : 

Peccäbile, a. peccable. Aeyuigulud. pen 
krkupube- Fembubet- haft: 

Peccadiglio, sm. peccadille, f. qrygb, [dE- 
(br dep: hestt Ipenes: 

Peccaminoso , a, a. criminel, le. Jeywlgwm_ 
Lee Her: 

Peccäre, vn. pecher. 2. manquer, faillir. JE_ 
Be gatgwäh)  @slefuks  Jefmpkr. 
Ban Burke Nemese Ihrer. 2, Bau 
dub . 
— nella vista, nell’ udito, avoir la vue 
faible, loreille dure. lu, wlwp wguı.p, 
Sup wlwufw.p. frorp- bab bulecht dem 
pen “gr ou}: 

Peccatäccio, sm. grand peche, m. JE Jeyp: 
fe ir ubgbmt Hetmh 

Peccäto, sm. peche, m. 2. faute, f. defaut, 
m. 3 Tr pitie, f. den.p» 2» ya. 
eı. Te Hhetim. BE 
2. pummiuf- onen: 3: mändm. phetefbe 
E —, c'est dommage que... Jdkqp Ei. 
Jowmu G. zb opkn. beueh rer: 

Peccatöre, sm. pecheur, m. Aywmenge Ik 
Tenbsbiup. umfburbup : 

Peccatrice, sf. pecheresse, f. 2. courtisane, 
f. hf Jleıwing » 2. ynnufl; » etmärbup 
Gere: 2 des: 

Peccatüzzo, sm. faute legere, f. [dE[&kı 
dep buhe Ietudı 

Pecchero, sm. grande tasse, f. wwyn des. 
eek ers: 

Pecchia, sf. abeille, f. duyne. "pp: 









Pi 


Jbdrpkp: dn_ 





PEC 689 


Pecchiare, va- sucer. 2. trinquer. 5k,. 2- 
zn piiglep » ihr: 2 104 (dere) ber: 
Pecchiöne, sm. bourdon, m. gan. bey, 

Dort erere: 
Peceia, sf. ventre, m. apın ul « guphı 
Pececiata, 6 coup de pied dans le ventre, m. 
Peceiöne, a. ventru, e. rpny ey fi JE5k. 
sure + Tergbe- Lieb abrpas 
Pece, sf. poiz, f. äÄfe[d-. gufpud: 
— greca, poiz resine, f. yajı äfı[#. wg. 
npe She [de ee : 
Pecioso, a, a. barbouille de poiz. «ywinkug , 
zuqmfubu äfıldnd. GufbpohLp: 


Pecora, sf. brebis, f. 2.sot, niais, m. bete, f. 


nzfuup: onf: dinpfi ywingmı Kuulz » 2 pmuın. 
wlıllın . Boy eeige. web» re 2» By 
ehe 
Pecoräcecia, sf. vilaine brebis, f. 2. grosse 
pecore, f; nz;luup yeaf . 2 . alılln Fu 
 Apmdlfun . E21 22.000 komm. 2: rue: gu c% 
erere: 


Pecoräggine, sf. stupidite, f. whılinne [Fat 
3 . ee > \ 


[Futäpmdion: [I fe. ber k=r . w#ısrrre$ [3 
Pecoräjo, a, s. berger, e. Snıfbe» fuwjlaupubd. 
BEGBEaEe vn. beler. 2. chanter sum? Br 

Kur 2. unfmsbltefr ee oben 

it 


| Pecor£&ccio, sm. confusion, f. zira[&nı[F- fe . 


ee 

Pecorella, sf. brebis, f. njlumpwl). dinpfi- 
Boyu—ı . Go ı 

Pecorile, sm. bergerie, f. bercail, m. gwı [# 
be Miulyazwinkıy » yadp. a, 

Pecorino, sm. agneau, m. 2. crotlin de bre- 
bis, m. apınf ul und: 2. run. nsluwmpf. 
EFT aber 
— a,.a. de brebis. 2. fig. stupide, sot, te. 
nz;lumpfi . nzlunpbhfı . orbuf. 2. (I wbäpum 
a he a ler A a =. 2; ng nal oe 
dere: 

Pecorone, sm. pecore, f. stupide. qpuuın . 
wlılbın » Geuydde . lch 
Entrar nel —, s’enteter. ywiılunky . pam 
kirkr: 

Pecuäria, sf. art d’elever les betes a laine, 
m. wen un eneSwblyn yrkifüweng ulm 
undhu « Baum bu bet be Sylt be 

Peculäto ; sm. peculat, m. grqne[4fıt b Su 
wuspulgwg qwhänch . Ybıle-L- mL bereer- 
EHER: 2 

Peculiare , a. particulier, special, e. ul. 

| Surlgutı » wn.wbäßhht 777 7777 2 u mt. 
Seäfsetke: ana fon un m Pi 3 

Pecuülio, sm. troupeau, m. 2. pecule, m. So. 
ugıun.ulg . 2 s unbe ug Saas yaıa kur. ppm Yu ud” 
‚glepeny)« SI bpp: wnwgnuwdp. Fiyp» hm 
re=-- 2» puu« mL. rer . butrbrmpet -h_ 
derb: 

Pecünia, sf. argent, m. monnaie, f. wp&wfd-. 
uwnfupk; . qyıl'. TEN 277772 quisä * Iuprunufı » 
im . dep ? 
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Pecuniaäle, ie pecuniaire. wpSwl&ny- wp_ 

Pecuniöso, a, a. riche, pecunieux, se. Jk_ 
Swuumnnch » NS . Sup ı 

Pedaggiere, sm. peager, m. pwdbungkın . 
cl 

Pedäggio, sm. peage, m. Beide ‚uitgf, ul» 
u ibrhe wBrhehe 

Pedägna, sf. Mei , Sf. bgmıl nınfy 

Pedagnöne, sm.Sbweunfiopwg (fo qunkpwg- 
Jh a Beucleı-ngr ui +beflbyp: 

Pedagnuolo, a, da. coupe du pied de l’arbre. 
Surnkun b pn Sunnji, upl]iu . Zenmg% 
Heotphnkh, Hpeibgpmtrbn Hbabuhz: 

Pedagogia, sf. instruction des enfants, pe- 
. ni gauınfınpuulnı [Eher . hel&-nı- 
[lın. point get Shrmblek: 

Pedagogico, a, a. pedagogique. Jwpzuigk_ 
nf . queenfupulk . feed Shan: 

Pedagögo, sm. pedagogue, m. 2. guide, con- 
ducteur, m. nLunıg[iz + Jwpegunylkın wu 
enfaupulg. EB un wfbapıre Jwpfız » poim. baum. 
Lt 2. Bene: 

Pedäle, sm. tige d’un arbre, f. 2. tire-pied, 
m. 3. manche, m. wpil’, pnıh Swan. 2. 
holy mung Yupneulmg. 3. degkfe. pn. 
a ee 

mb: 

— d’organo, pedale, f. JES ıay (bwl 


Gene | men 1 EIS Lee Ran 


Sn : 

Pedäna, sf. marche-pied, m. “winnıubqwil 
eng. huunsufupfiü. mpuesrheh mut Faymn 
54 bepk- 2. v. Pedagna. 

Pedante, sm. pedant, m. win Kb Jupp. 
quugkın . zanuınfrupaul; inykın . unıpk un . 
bl po. prtp- baten pump ıpt: 
Dar nel —, faire le pedant, pedanter. 
qfupqungknf [hl möbr . boimnt imo 
es 

Pedanteria, sf. pedanterie, f. Jwpgungkınu 
Yası yunyılinl . unfkumnm [If . Miuınlkur_ 
qem[Ifeb fepke Jepgungluf . Gum 
LeLpe- ubrbeLp Aebebhh, Pöknkk: 

Pedantescamente,, av. pedantesquement. un_ 
bEumnı[Ibumdp. yılwprzugkınf [FE usk_ 
7]: hmm Belreser- werk ieub: 

Pedantesco, a, a. pedantesque. unfkumm_ 
harlı » dupguukumf uam Akyıny + br Lbb 
veybp: 

Pedantücecio , \sm. magister, petit pedant, m. 

Pedantuzzo, Van ? 
ch oh: 

Pedäta, sf. vestige, m. .. trace, f. 2. coup de 
pied, m. zunfg + SEmp:» 2. mpiwgbjl Su_ 
Pirtd: 

Pedestre, a. pieton, ne. qui va a pied. 2. fig. 
bas, se. commun, e. Skınfı. Sbrmluul). 2. 
launpg « Swuupulug wel - tperb» buy. 
2 een DER 

Pedicciuolo, sm. 
goynmh .» hnfEnıt . CbLb) “mdp: 

Pedicello, sm. eiron, m. opy% «fnppfh. gk_ 
and» Gump[lnune 


4&8n:ı$ Jwpgwiygkın . 


pedoncule, pedicule, m.| 


nu 


Pediceuläre, a. pedieulaire. "fına Carl) 
Hs (ro): 

Pedignöne, sm. engelure, f. gramSwpme. 
[Ih » Minpeliudta gt C nu) l ger S 
pn[4 bh. * Alena; » trock 
ei ver Äichi un. 

Pedina, sf. pi n, m. 2. dame, f. f, (au jeu). 













| y BA tape! 

Pedino, 5. sm. petit 1. mu bnpphl- 
# ns tem b=r ui 
Pedo, sm. houlette, ta mer Sufmemge at 

Ber : FE = 
Pedöna, sf. pion, m ad 

unbeumlf wm. $ er: 
Pedonäggio, sm. ers anterie, T. a 
Pedonäglia, sf. Igop- Skemmluul. banym » +b- 

yerk murkp: 
Pedone, sm. sold& 











"ü pied, ‚ funtassin, m. 2. 
pieton, m. GE: UE7 EL I Skunkrud » 

; ap Skınfınınu any. bay tue rk Lehr» 

Be bay gr ie - 3. v. Pedale. 
4. v. Pedo. Kae 

Pedöto, E pilote, guide, 





infı« buyab Aefecbts = a 


Pedüccio, sm. ‚pied j 





2. Pe Jny[# kediug: £ 

Pedule, sm. chausson, m. semelle ı das, 1 

Peduncolo, sm. pedoncule, m. ‚goqueh. ar. 
[Bench (Alk) sute: 

Pegaso, sm, pegase, m. Yerymunu (muınk 
quınnch) » $erbeper- mubf: 

Peggio, a. pire, plus mauvais. Junfup » 
zwpwgne Jyenwgnjph . +berliir . yunlım +b>_ 
Pe= : 

— aV. pis, pire. gwp Eıu. pol Hm z 
Di male in —, de pis en pis. f zwpk wm. 
Jen[Iupumnjun. aerf ef: 

Al — de’ peggi, au pis aller. gbupg kı 
ıFtbgb- bug be abeubab- vb owopem- Dumme 
+b Om—pusie op om ı 

Peggioramento, sm. augmentation de mal, f. 

empirement, m. ywikjnımd zwpkwug. gm. 

a N LE TR a tr 

IE . em: } Br ; 







Pi m } 


Peggioräre, va. rendre pire, em 
grigwhbj » zup ku wndbkj. g u ’ 2 
üb: wuhm Hohe, merlihr Br 
— vn. devenir pire. yrawbu » gmp kıu 
ALTE qumpulu Swbpudbuug » 027.009 +bo_ 
Be, mel op mut ers 

Peggiorativo, a, a. qui empire, qui est propre 
a rendre pire. yrawgnıgpg- np zer kıu 
wnäük. merfie pebie: € 

Peggiöre, a. pire, plus mauvais, mechant, e. 

Jwin[F- up . Juin wpungajpl . geupwagajl . J- 

nun berlbr muhm He: 

1 —, sm. le pire, m. gwph. Jwunldupt . 

gunfin. obrlieb: 




















N PEL 


2 av. pis, pire. yanwanjb opf- 
Yurtzur.. um „erlebe ’ 
Pegno, . gage, m. 2. chose chere, ‚pre- 
c jeuse, t. 3. Bin: m. Be erueculpui 
ri uslı Piz - Er De, pr +P» „bör. 
L > “FLib-Lb-  Eesbluh rbe- 








norä 1 6, 7a: saisir, zpwt un han. Fpekı: 
 erfrert Gere bh) ebäbe et: 
Pegola, sf. poix, f. 2. propolis, f. äpı[&- 

- 2 2. wulwbwdnd. Gemf[bpeh. 2. Ippmogem : 
Pelacäne, sm. tanneur, corroyeur, m. [us_ 
qeulunpe bar. (Deu) : 
Pelaghetto, sm. bassin d’eau, m. Snduly. 
Uknnaıg . mewqgul. rlehkutkr . PR 
Pelago, sm. ocean, m. mer profonde, haute, 
f. 2. abime, m. 3. embarras, m. intrigue, f. 
Sunlannupus, wurtegwylg nf. Inf. Su 
re 2 wuruderp » 3- Jwupwlp » 
Ware Fee an 2 ieere 3- 
I EEE a ek Lu 
Pelamantelli, sm. coquin, fripon, m. wm 
mul). wunwguul za ker-er- wehzeb. po- 
terr= 
Peläme, sm. pelage, poil, m. la couleur du 
poil, k. Sep Jwpup. qnjh ch Ms - 
best phälk : 
Pelamento, sm. action de peler, f. fEwfı. 
ur =. qip Smile bare. Bere Hicks 
 Pelanibbi, sm. oppresseur,m. wwrungkbgnugfz. 

m B upmenın . palwenp: Me. uf krb%: 

lapiedi, sm. homme de rien, m. uyp gnıq- 
Uwplus, q48nı$. Ibm. Gebe: 

Pelapölli, sm. un dandin, m. wıhın. karks: 

Peläre, va. peler, plumer. 2. plumer. [ugkj - 
ge. bemt- vbrder- Ihrer Kr 2- Bei 
Gate gel Echt: 

Pelärsi, vp. perdre les feuilles. 2. se feler, 
se fendre. ink pbıwfd-df ibUbL: 2. uyuınum, 
ab|» Stepäwbly (pwpwdlg, npdag)« baden 
were rbortephr 2 (ber) bercc=t- el 
ein Fi 

Pelatina, ER pelade, f. fun [Fofkunpkyn 
Skepwmg:» * wınekuwgue ._ Ser. _ 
abot-heb: 

Pelatöjo, sm. lieu eu Von pele, m. 2. in- 
strument pour peler, m. Eql egkypys +Ep- 
Say. 2: gnpdh qepSum- wöhle- bewimt, 
Eee brbäbr bir 2 boudutı Merer bei 

Set fi. mug . Eehgerfip ı 

Pelatüura, sf. action de peler, f. fuqneilü. 
bkunfıt» gbpdnido. kom» hr ik ı 

Peletto, sm. menu poil, m. dig woneudiug 
Tnepp dung » Er, Cn je - it ns h 

Pelläcecia, sf. peau fort dure, f. dap[& fefuun, 
gunfı. “ef, Hbolh- whrb: 

Pelläme, sm. quantite de peaux, pelleterie, f. 
dapfd.p- Hiuzl.p- verkehr: 

Pelle, sf. peau, f. 2. ecorce, f. 3. fig. appa- 
rence, f. dap[#» Ywzb» ding. 2. Ienyke. 
3. kpkunl&: wbußp- vbrhe Hehe Spm- 
dorf. 2. Gummi. 3: Heoppther: 

Pellegrina, sf. pelerine, f. :qwärnefun fi. 
rberb rule oc Here: 


PEL 691 


Pellegrinäggio, sm. pelerinage, m. «wir pfu_ 
unnı[F- fh. omnwpm[Ffeh: 2. wu nıfunwın. 
pagld fe - ne EEE 
Gudt pr: 

-|Pellegrinäre, vn. aller en pelerinage. qywb_ 
zplunwbug utrbSe, DR/ZTE l Al {el urzluumpSs 
guefaın ln » empubl aerhet mp er 
bl ou. “bhbr are er: 

Pellegrinazione, sf. pelerinage, m. yuwärplu_ 
nn [#-fıt. 2. uygbynı [I fe . nıfunwropneı_ 
(le qepburht- 2: abmplelb- Gufpupr: 

Pellegrinino, sm. petit pelerin, m. Jisbnıd 
nıfsinwing » Gmöh, bereit Ikrb% PEchLT ı 

Pellegrinitä, sf. qualite de ce qui est etran- 
ger. 2. particularite, rarete, f. owmmpu_ 
Yaslıla TR ywbgfemne[F fe . 2. wboupn:_ 
(bet. gplunl ıdbEL- erburbt: 2. um_ 
rberbr: 

Pellegrino, sm. pelerin , m. 2. voyageur, m. 

3. pou, m. A arfunwengp. 2. 
SaitsurgqupSapg: 3- npfbr: Seik- ampufäh - 
2. bofem. 3. plb: 
— a, a. etranger, e. 2. rare, singulier, e. 
Osrsunprunlgusds . omnmp . El . 2. wboup . 2.plwq - 
Zuwzfaupsph. qgForwpugpen. aupbq. be. 
ehe. 2: ympppe gm 

Pellicano , sm. pelican , 
(Faznıd Plz - pepuf: 

Pellicceria, sf. pelleterie, f. wpmckum diuy_ 
IgErustyu gnpdkın: E ıfayng Jun wlng 
duzgkelwg: temptäberh-t: 2. Hbeprskeree 
Em LEr MSSSHE> 

Pelliccia, sf. pelisse, fourrure, f. Würzhludl » 

; orbh- Jup[d# » * Umezınalg . +peprt: 

Pellicciajo, sm. fourreur, pelletier,m. znp&Sfz 
diuzilehug - * die zunulpwgnps. Hemptähe : 

Pellicciäre, va. accommoder les fourrures, 
fourrer. yopbikL, gepqwpbp diuzhlulu . 


m. Swewjneub . 


wind dap[&ni] » +p=rr buhimi. +bert 
Zi 
Pelliceiere, sm. pelletier, m. «fu us uud , 


gorbhhz Luztkelwg. Hbmpripe 

Pelliceiöne, sm. grosse pelisse, f. dirzkkuuly 
ed. put Hbprt: 

Pellicella, sf. pellicule, f. dapl# Unıpe » 
[Fuun[d. Pike werk. dep: 

Pellicello, sm. eiron, m. »pq% ıhnppfl. ge_ 
um. Gumpimmneg: 

Pelliceo, a, a. de peau. dupf$Enrki. din. 
KEqeh. abgeht Hbupteb 

Pellicino, sm. extremite d’un sac, oreille, f. 
2. manche, f. fond d'un filet, m. mıhljh, 
Eye quplf 8: Jesu, Yeppuurgajt VIELE 
nendwbf. gemte, vd, Hbhmpn. 2 erpe- 
eh br, "pl berefe: 

Pellicola, sf. pellicule, membrane, f. Japf[d 
Uunepp . uquspme nu » JFuywb[b. PiL, but. 
gu meh mer: 

Pellucido, a, a. transparent, e Epkıkjb- 
geh. Folk Perote Iborb-tber: 

Pelo, sm. poil, m. 2. poil du drap, duvet, m. 
3. fente, f. 4. naissance, condition, f. 5. 
un peu, tant soil peu. 6. äge, m. ıiug.» 
Skp» 2» ug wunıdurg- 3: ywunwmancmd . 
Skpuy,p . 4: Sulz mıliatrp . Al Sul «5 wurluı. 
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Fl - 6» Saul» ınfp» UE ker’ »:. (104) 
Pboyp=- 3. bepet- 4: Sup. Hiybukle- 5- 

-. ymdph. 6» b+r- von: 

A —, precisement, tout juste. whıfakıy. 

wlonegn. yo Panzpem > verprferd ı 

— dell’acqua, fil, surface.de l’eau. kpkup, 

Jam p Sea » 277 kruurp- : 
Pelolino, sm. poil tres-fin, m. dog unepp» 


Pk ger: 
Pelone, sm. gros poil, m. diug winneump, 
Par. pm Fer: 


Pelosella, sf. piloselle, £. wwkıflı. nl fg 
yo un Eu wnkplrp. br “ey Rbmseb Hero: 

Pelositä, sf. epaisseur de poil, f. [Fur wp_ 
Sf IE: Fun [fe rosch-uh-t : 

Pelöso, a, a. velu, poilu, e. Fur. BueupSf. 
fugleq - &upb. Besıb- #eite: 

Pietä, caritä Delose, piete interessee. zuı[d 
zugunfpme[dbui. Hernb ihre bubm bt: 

Pelta, sf. pelte, f. wusygupurpdly. Jun ute ug * 
hast been pp na Hey pet pub 

Peltrato, a, d. etame , e. oShun wlungun . 
Gemein. 

Peltro, sm. etain raffıne, m. wide nl » 
Geo apfmen, Buetany 

Pelüria, sf. poil follet, duvet, m. Jg m_ 
ER . Unepp 9 ding kinnıpp . EC 
Beyb= » Hpurber by: 

Peinzzo, sm. duvet, m. 2. sorte de peluche. 
ug wmngncudug » ding kimnıpp.» 2: MT 
fe wunı[ı bynpbhwmwgf. le [hojp= » Fr 
br “bob Phopkirm gotmun: 

Pena, sf. peine, f. yumiunfid yuunmm Zur 2. 
Jbzınp » inwr.urqwlp » wuähn [If . 3. Sn_ 
zupwpäne [If . wrluwinnı [I fe. 4» gu. 
Gbum« bemnb. 2. rer. [num HR mb 

Hi. 4- “re: 
A —, a sran —, difficilement, ü peine. 
Portar la —, porter la peine. hp quqw._ 
unfıd ymınnı Zwufrl . Jebdu je-Swübj » Gum 
rin ıbtkr: 

Penäce, a. affligeant, e. bEylz- Swüp. bıbr 
Leer nheltih: 

Penale, ad. penal, e. ywındulhudl. ywinnı. 
Suuufı . Eamık 2 

Penalitä, sf. peine, f. ywinfd. Gum: 

Penalmente, av. sous peine, uvec peine. 
ywundnı » nuyumndugkunp yuwnmSwufg 
ek bb Abm bortbsch: 

Penanza, sf. peine, gunleun „f. gwe. ln.» 
er. mreR 

Penäre, va. tourmenter, punir. qwindkj . 
nutfe Sam belt Ihrer: 

— vn. s’efforcer, souffrir. 2. tarder. &yhk) . 
ayfuusım bb» munuıylf + mwdınnloj » 2» 
gurdkj. qubh ubrt ee 2 Heähr- 
Br 

Penäti, sm. pl. penates, m. pl. [kpuufp. 
uun.ınhfıl #+lp . odlnp . FL ef keb: 

Pendaglia , sf. Korper pendante, a laquelle 

Pendaglio, sm.$on peut suspendre une autre. 
2. pente, f. yup Yufbup: Flug db Guflom. 
yulun . 2. Imıy,p  quwpg zuup! qäkanı mp 
dung. -L., Fam le dur 2. mplo 
[leben eh klipm Seien mi: 


1 


PEN 


Pendagli, ceinturon, m. Yurfup, gef upny- 
PeLe? ee: 

Pendente, sm. penchant, 
doreilles, m. gun. fr Juyp» qum 
2: läge mpzugusuitg. Kubr: Pi 
— a. pendant, suspendu, e. 2. ü 
dependant, e. 3. en suspens. hf 


7 


En es erloBup » a 


%* 









Br 


kr 2 ' aber eey: merLe: 3. abe 
en. ehe hr: A 

Pendentemente, av. en pente. quım. l Jeyr 
#qepfap. boten “iR | 

Pendenza, sf. penchant, m. qwn. f Juyp. 2. 
aka. Jhune [Bf Kuh: Be Are 

Pendere, vn. etre suspendu, pendu. 2. pen- 
cher, Eetre incline. 3. tirer sur, pencher ä. 
4. etre indecis. 5. Gen Iyus Re Yus_ 
Jo4wpkj. 3. BE I A (h R; 
Piz)» 4- qrownugflps wörgugen , Erplgpunguul 
ıbtEy - 5. Iyurfulzurg zu » elek» / 
mu in: - ur, um bt o w - 
Ar Lerder 3- (mer ebriE) er 
“etz zb-msbrh Art ft 
er dene 
— dalla bocca d’alcuno, eire ttentif aux 
paroles de qn. guwlSfn u ug» lbın ne 
Akypm amt > Shrbr Holm ı 

Pendevole, a. pendant, e. Gunfaluug 
quwbıunı. » ner i . 

Pendice, sf. cöte, penchant d’une montö 
qun. f Juyp- Wehr. abe: er 

Pendio, sm. pente, f. penchant, m. qwm. [i 
[Funf: Wer: 

Pendolo, sm. pendule, m. FE f. 
Ipeng: + Kohl . * Swüpng» 2. Swdwgng 
Izu-ngun. . “bie bil . ver 2» petpum. 
19 umm[L 2 
— a, a. pendant, e. qui pend. Yasfalzuung » 

in . 

Pendolöne, a. suspendu, e. hwfulzus . mupıp: 

Pendüto, a, a. ultache en lair, pendu, e. 
Iuufukug . Iguas fun sun og ande uune. . ur deL- gi = 2 A 
Ar 

Peneräata, re d’une etofe, ce qui 

Penero, sm. Sreste sans Etre tissu. wgph.» 
Be, danite numuju[e yamıhm ln Pu 
a A Er up de: 

Peneträbile, a. penetrable. 2. penetrant, e. 
pr ap Dup[d- E [Fan wbgwulj . ebrdinm 
Ubyh» Ir: y$ * (unfulıg url. 2. np 
wggag- Nerbube- Pbkebe smmtmupe pufnk jp- 
ebube- Better Ielıbr 2 ehr. Iprns 
TE 

Penetrabilita, sf. penetrabilite, f. A 
712, Hub’. Iuulyne[dfa. * Fi 
ibne[&fbet- erbrb tbrbe- bemdtmtreh 

Penetragiöne, v. Penetrazione. 

Peneträle, sm. le fond d'une maison, le 
lieu le plus retire d’un temple. zukdiupuf 
EL brb- Mepauk) Bes Pe 


A “nn. Penetrazione. 
Penetranza, sf. 


























































| Bee Irak Pkpb haab- »berkeb: 
Penite 






PEN 


Peneträre, va. penetrer. 3. approfondir. [Huf 
Mai ptroydinwbky . Junfwtgfl bb,» 
FR air 2. Suruunminbu 

* innunpfp » 338 Be 





Penetrativo, a, a. penetrant, e. püydinu 


log: usa . BEuEITERg Ge 2. kopwgkın. In. 


padfurdfun » Iıb%. +berph . hubuubp- 2» — 
terre absrkr: 

Penetraziöne, af: ir. 2% a 
Gapnde [de dinug « an Ba. Hlsen. 
Eekepe. 2 $ermoblb borbruhr: 

Eenetrevole, a. intelligent, e. upulpın. Su_ 

Penetrevolmente, av. avec penetration. anf 
Bee» Pi Fenpw dinkug. Verkehr» 1b- 

brkt Eebete brbekr: 


isı ola, sf. ‚peninsule, presqu’ile, f. gw- 





nte, a. penitent , e. urywjfumpon » 

qqfaugon » 2. urqmjz[uwmpog + apnf lanumnfu_ 
Inı[$bwt. 8: gwupbuywmjinoh. fedlabrbup: 
Eitabrb- erben. 2. Iptmbmprbe bike 
Prbr Het. Lebe Plbend: 3 amöhe: 

Penitenza, sf. penitence, f. 2. le'sacrement 
de la Benstener „m. 3. contrition , f. 4. re- 
pentir, m. 5. punition, f. chätiment, m. 6. 
mortificalion , f. wnyguwzluwpea [If ung 
re ng 2 ee 3» 
. eeeleupn [Ben . | . yuwınnmı Zu . 

ankstz. bi=- Hherkh. 2. “erh Beine. 
Hibe=d- 3 Bidab- Porkemp 4 Heut op. 
"brmiblb- 5. ibm. were 6. tburb %ehe. 
eheqefee 

Penitenziäre ,„ da. imposer une penitence. 
Spam Lehr: 

Penitenziario, 2 sm. penitencier, m. $uyp 

Penitenziere, fenuwndwun. [Ibm . Epky 
urgmzleupm [Hui bapfibe=$ : 

Penitenzieria, sf. penitencerie, f. “ywzınoh 
Er Yuykarı bppgug uquzluwpne[brun (f 
Zaun) boblpemd emehts MmieLe: 

Penitenziüccia, sf. legere penitence, f. [#E_ 
[IE unquzlaupnı [I fer gmbh ywmunfich. 
sehr oem pie Gone Sunh 
Gum s 

Penna, sf. plume, f. 3. sommet, m. cime, 
f. 4. panne, f. kwnıp. (bı» 2: gplz- 3- 
zuqul[du. zynıfu: 4» arsurıfunprundg Ianifü ıdpny:- 
eos. dem Aepoe 2 Gebt Si. 

tb. 4- abril bunup upper: 


Dar di —, rayer, effacer. Endwhb, , Sopk, 


zqbpu- bercse meret: 
A — , manuscrit. äknwgfp- b bergen: 
Pennacchiera, sf. panache, m. quzpızılirtusl; 
uwwgwrwpuf oe ı 
Pennacchio, sm. plumet, m. erete, f. gwpy. 
Wartung. qılumy qwaunfır » SEinnıcpp» ef. 
Bey: 
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Pennajuölo, sm. ecritoire, f. 2. plumassier, 
m. whold- zpgwg» 2. fu uuorz u Igurla zpzug 

Pennamätta, sf. duvet, poil follet, m. ws. 
Pit Boy: 

Pennata, sf. une plumee, f. Pubwup zpgumı 
A re 

Pennäto, sm. serpe, hachette, f. yaınny. 

a a a 1 a EI 

qui a des plumes. 


— a, ua. 
Er-suh- : 
-!Pennecchio, sm. quenouillee, f. wup dh 
ugkhminf . Tpel$ kız Jen] » yon korbrk: 
Pennelläre, va. peindre. Tlpwplg re umge eimt: 
Pennelläta, sf. coup de pinceau, m. gpnz- 
Pennellatura, hie ’ ägbjh Ulrwpbjkurs. . umtı 
ters ver are: 

Pennelleggiäre, va. peindre. lt LI 72 
eier: 

Pennello, sm. pinceau, m. 2. banderole, f. 
3. Anbenneie f. Thwpbjb» Ylpwmpzwg apfz- 
* Jnäfth» ai pur b Sur Zfqulfı - 3» eu 
bewpufaft. Sempime bupimr Gurbihe bi 
Gurke 2> Kkurut hen um. 3 
ehr abgber rbb borktrr feet 
rbhr: 

Pennetta, sf. petite plume, f. 2. nageoire, f. 
Mir. 2- uch Brbmnnı 

Pennino, sm. aigrette, f. zuepglirtsurlg, zalgun_ 
eurlzurg uymenfn. qyluny Qwlung » ihrer. 
“pet 2 

Pennito, sm. sucre d’orge, m. fafzw f qumpıny 
br fi zupwpi. ıbtbr bh vr nu 
ar hen 3 

Pennöne, sm. pennon, etendard, m. enseigne, 
banniere, f. qpusuz - Tgwt. yuypmi ı 

Pennoniere, sm. porte-enseigne, m. qpwe. 
zuchfp- Gzwtaubfpe muupuirmp: 

Pennöso,]a, a. couvert de plumes. bknpu_ 

Pennüto ‚Sıbg- ık Abwmpndp: Bhmyıh=: 

Penömbra , sf. penombre,, f. Tmrwgbu 
winnıkpe mu Unzmg F 7.710777 grrwm 
enpg» (Epf wunnıkp . we eblth kutautfb t 

Penosamente, av. peniblement. zFncupun 
pwugqned“ u zl[uwinnı [Ib ul » p-$ fıL&- ui. 
KR tk: 

Penöso, a, a. penible, rude, difficile. g4 mm. 
pbüu. bobum. götzulg. Ipmd. ıelie. ms- 
ik: 

Pensagiöne, sf. \pensee, idee, f. eapSmepy 

Pensamento, sm.Sdinwöne [fee ppm brih. 
$err: 

Pensäre, vn. penser, rever, reflechir.2.croire, 

s’imaginer. 3. determiner, arreter. 4. desi- 

rer, avoir envie. 5. mediter. 6. penser, son- 
ger. fenpSkr- fentug » qiinun ml» 2. Sur 
diupkp. Swynıdky Thwmpk; f allıunas . 3. Smu, 
enwunly » yubı fr ıdinfr » 4. gurlug « 5- ferp- 

Sb, gSrglengpug 6- eryld e dinf mhk.» 

Er Yin ee er En 

sun Bhumtie-p Pkt: 8 Berker Urt 

+bubt. 4. br bibr: 5 peu rn 

Sbrrb=r kirkr- 6: ger t» rburhehrer: 


ıpEompwjbg: 
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Pensäta, -sf. pensee, f. dinudn [fd « h=_ 
rum , 
Per la non —, tout-a-coup, a l’improviste. 
Pensatamente, av. expres. kenpSpagnd - Yu. 
din. Inhnunm neh . pmullih: 
Pensatojo, a, a. quidonnea penser. eg 
br btse, gene Lieb: 
Metter, entrar nel —, donner a penser, 


concevoir des soupgons. Sag wphwük, [ 


ılbınu . Bnuymg un; » Snzu « nwinwilulbj » 


vet re Hehe en: 


Pensatöre, sm. penseur, m. qui reflechit. np 


lunpSb» dimmfanps » $brr berbäb: 
Pensevole (non), a. imprevu, inattendu, e. 
Jeblwpdugkug wlynumlyu . am$pL- um. 
LEI EEE 
Pensieräto, a, a. pensif, ve. reveur, se. ıdinw_ 
kmps» Smqub. wperpröhh A-Rbertbe: 
Pensiere , \sm. pensee,f. 2.inquietude,f. sou- 
Pensiero, N m. 3. sollicitude, f. soin, m. 
4. dessein, projet, m. enpSprpg - Jinwmsn: 
f (H% . fonlmı ifis . 2. inwminwmılunı[4-bı Wh. Snıyp:- 
4. App. qlenmenpn[dfen. verbr 
rprbtrib. Serp- Mehbrrber- 2- Feyre 
mem. Biiuyppen. ApEhT- 4 Meer ai 
Pensieröse, a, a. reveur, se. pensif, ve. 
Sersbr: 
Pensile, a. suspendu, e. Ywfubımy . Yufamzm 
Tan nee kt 
Pensionäario, sm. pensiovnnaire, m. 3. tribu- 
taire, m. an&hwlbp» * Swunı[Fwnnı : 2. 
ap ul nu; Smu ebpE- Jwpäwplp. * Su 
un [Hwunnı . 3: Swplwinnı . p-ıLb-$E m. 
Leyeık- 2 suehs berteh Ibrbis Iefhrh 
tr rk zeber- 3 bermftbenmp: 
Pensione, sf. pension, f. [nzwh. nnkhl. 
Su » * Swmunj[d » 2. muly . Spt (h Ep 
Ehknkgeulub puzbg)- kerkehb- Terthe- 
spe. bereet wert» 2 Gbibb Feb 
kerbrb arte) Ihribs eb 
Pensöso, a, a. pensif, ve. sombre. dinwfanpg . 
gwgliusng ehr Deebuh: 
Pentäcolo , sm. talisman, m. qpusqmbarlı. 
pttwhp . Guck: 
Pentaedro, sm. pentaedre, m. Stuywhpuın 
er Bermbee- br Ferch: 
Pentägono, sm. pentagone, m. Sbqwähf.t . 
+bı He-ıkrb abrr bobeie: 
Pentametro, sm. pentametre, m. STryqwzunf 
(Ep) (Guuhrbh) HErÄe Lu: 
Pentateuco, sm. pentateuque, m. ınJufuk un 
Spy gigpneldbetp- Sg opfhwrnp.* Sing 
unku s (bel peefe e 
Pentecösie, sf. pentecöte, f. yEbınwinumn . 
zwjntumn Znyenjl oppn + * Soykyupmuın. 
Gud, rede drtozl: 
Pentimento, sm. repentir, regret, m. gEq?- 
sunpfwbp » fleleb- Shpmehlb ı 
Pentirsi, vp. changer d’avis. #. se repentir. 
zofEr qıllınu » 2 qlwbu » wyuwgzmıdy » 
wnpfuituung Saydui . 2. Wetabe bdhr- Herb 
Jar, ymıph om: 





Penzoläre, 





‚A 
PER 


Pentito, a, a. repentant, repenti, e. 
ganz ser bien: 

Pentola, sf. re m. marmite,f. un 

Pentolo, sm. tal. UraRee vr 


ganlı. Seo hrs RG 
Pentolajo, ai polier de terre 


tu. 








Pentoläro, 
LbesLerih: 

Pentoläta, sf. un coup de pot, m. Guncs 

voii 

Pentoletta, sf. ie pot, m. qnzınnude eye 

Pentolino, sm.\frppbi: vboitrihr: 

Pentolöne, sm. grand pot, m. 2. fig. sot, 
lourdaud., m. uyneilupig » eu TREE ? 
wtılhın » bjk-t ıkoikr- 2. Dr TE 

Pentüto, a, a. repentant, e. anbauen 
Pertabkrb: 

Penultimo, a, a. Pe A e. penultieme. 
kpleapgt I Mbpfunen uuuelEbe VE 


ynLınwlı . 





* la “0% p-« Er berlg- "al 
Penüria, sf. penurie, f. en ld} Io - hm 
pownnı[S-fe» Uncwmgnı . #eliıeh- n bog Si 


ee 
Penuriäre, vn. etre en disette. gpwinpkj » 
near [und tele A: 
Penuriöso, a, a. necessiteur, se. el . 
zpwunp- bopuum. Shut s 
Penzigliare, Je pendiller, etre suspendu. 
Ypuufıs Bu u» yupäulu ufulzy » 
me m ER 
Penzolo, a, a; pendant, e. Ywufulzung » Yufaw 
ee ac EB Lg: 
— sm. moissine, f. 2. bouquet, grappe de 
fruits suspendue au plancher. nylnyq.p bıw 
ge, Ip Yuleuqubun . mL br. Pub 
tb SELkrb: 
Penzolöne, sm. grosse grappe, f. 
brt Selbrr: 
av. pendant. Iwfuurgwisum. . yup 
Penzolßhi, ek Iyusfalzusg » uw 6kpeb: 
Peönia, sf. pivoine, f. diumnemwlp. asp pam. 
ae: 
Pepajuola, sf. poivrier, m. 2. moulin a poi- 
vre, m. whold ir =, 2 \uropeeg 
ab: babe Geme- 2 babe rbobeirb: 
Pepäto, a. (pain) d’epices. (Sg) gopfbkwp 
gkqu . park (Err) I: 
Pepe, sm. poivre, m. 2. poü ri r,m. Mn. 
* mwpakn » 2 . ınnıl L El» babe . 
Se-uhb-r: 2- babe Hmatge 
Peplo, sm. espece de voile, f. kn. pn + 
berkariker.  E > 
Per, prep. par. 5. dans. 6. pour. 10. du cöte 
de. 11. quoique, mals Jlf : 2- 
) 4.» Gulunkpä: era. 9°, 
£ A - b- 6- ber&:- npıyku » iR Jun» P 
uymuSuna a El ws P- 8. ıfınfuubuls » 
pr - 9. pun (diupqu[dnch) : 10- F hnydiu 
DE. 414: [Abrgkın ber (blIrEr 2 (abe 
a (Aber) 3- Fıbuk- 4: hey) bL&- 
- puberle 6: Habe hmmpb- 
7. pub: Aubteim. mfbaybt- befkepbm- 8. 
Herkibe: 9 teopk- (mrnd) yuzche- 10: (um 
u) fepmtikret. 11- be rl: 


7 














PER 


— imnanzi, dans la suite. 2. auparavant, 
Ze haut. yuyjud SEmk. wn yu_ 
2. JEpwynjh. gunw! . Ohm ch pm . 
Lbr- een: 
== Bi partout. gurıdk deut ınaybus» mil _ 
/ Abr Ehre Sep bee 
orno, chaque jour. qop wilbuygt. Sep 





Teasyle nıpkp m -p 







piü, le is souvent. yakıwfumınjı . 
ni ee - yukımfa » Sehe ajl . krebrh » 
ww: 
— ventura, par hasard. a alequg. pm. 
we pub: 
— lo contrario, au contraire. gbnpfik Sun 
Gun alt » b HIT hm gerıe: 
— parte di.., au nom de... fr wnkab, yw- 
= (azpn:p)» (Bkuter) Ferfk, 2 
— me, quant a moi, pour moi. hub Bu. 
en bu. rk rer. ie op: 
— 0oFa, pour le moment. wn. ug’. ypl 
verbr: 
— modo che, de sorte que. uylayku gb. 
FyLh +6: 
— quanto € possibile, autant que possible. 
epzuf dupl$ Per gun Gupfı gmmpL 0 
von Forupı omegim ı 
Tagliar — pezzi, mettre en Peae york: 


br: 





Son — fare, dire, je ferai, je dirai bien-| 


rbb, peu pi: 

Non fa — te, il ne vous convient, sied 
pas de... PL erg ll» ıE JuyEy » uch 
1 Be 

Pera, sf. poire, f. 2. besace, f. mwuä. 2. 
qunpıdg dinfuuwg » lm. 2. Syke: 

Peragräre, va. parcourir. yusb;.: phldw. 
el Te rer ende Ieer- 
Der 

Percepire, va. insenbir, percevoir. fıliwhun . 
E un wnlnıf» Swmunı bb,» edel e er- 
Hr Bess Hehe: 

Percettibile, a. concevable. fıfiwtwpf. wank_ 
Ed a on 

anne, sf. mon; f. Plirgne ih. Sun 
gest. 2. Hier. SLös oma bbatb 

Perche, c. pourquoi? 2. parce que. 3. comme, 
[7% cause que. 4. afın de, afın que. d. quoique. 
6. c'est pourquoi. prgkp- Ep Jwu. Spt. 
gb” mn. fhiE”. 2. gb: Jul gb. 3. putgb. 
npnıJ]Skinkı. 4. npiyku gb» un. b- 5- (FE. 
kn br. 6. Jude unftenpflg SE pr ep pn: 
Ze aber Be rbome npetrk. 4. bach Hb- 
3. beb rb- derurn- 6: bh prof: 
1—, c’estpourquoi. 2. la raison, la cause. 
Jul nom . ul trb- Be unXunp + oh 
bier 2. «babeb: 

Perchio, sm. cadenas, m. Ywfuwrwiun. wlup. 

malte Hpubrb: 

Perciö , c. c’est pourquoi. 2. neanmoins. 
Ju np» uud wjtunpfilg » 2. EI * ey 
uaulyunjbs ren ne kr o Spin 2. kim . 
erb® : 

Perciocche, ec. puisque, car, comme. 2. afin 
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que. Jwuhı gb.» ab» pahgl » 2.» npiyku gl» 
I 9 

Percipere, va. concevoir. fıdiwhug » Swunı 
EUER. Alm PERF er win s 

Percörrere, va. dire en peu de mots. 2. par- 
courir. Jwgky- Swpbkewbgfı wbgwblj » Sun... 
diunomfı.p mul » 2. Jwplygupugl Plan 
Tmıp Ampfmumpin akt 2. "Ehe 
Pub open img 

Percossa, sf. coup, m. Swpmwd. pu_ 

Percossiöne, ae . mupeu. mpg 

Percoösso, a, a. frappe, e. Spk» pusfubun . 
nur: 

Percossura, sf. Ha m. Swpmewmd. —_ 

Percotimento, sm.$p"=-ı: 

Percotitojo, sm. fleau, m. frwspruguts. Ausplp« 
berg. mupmdnt, air 

Percotitöre, trice, s. qui frappe. Swphwbon - 
up ı 

Percotitura, sf. percussion, f. choc, coup, 
m. Spam. gufufet . _.—: 

Percuötere, va. frapper, heurter, battre. 2. 

frapper, toucher. 3. immoler. Swphwuly » 

ws, E lewtgwegwinunlu 3- qnSky - vn. 

Ami pe bier um Gum. 2. (bie 

ehr) Phtebliihr. 3 abs ehr: 

-— vn. serencontrer, se heurter. 2. en venir 

aux mains. peySwphwülz- qguplwöükj . Sub 

alyEj - 2. pbgSwplwdblj hanıky » Tr 

m Eyrkabor, toda- pldker: 

Percussäre, va. battre, frapper. Swphwuky . 
pin 8 u 

Percussione, sf. coup, Mm. Swpnewd. wmpmmy: 

Perdere, va. perdre. 7. changer de qualite, 
perdre la force. hnpneuwlep . nmdbg. deb- 
kr » gehkr » 2. Enswhblj - hepSuiuke . SD. 
qwpunbug bb, s nndkr (R kwunn:). 4. 
nnıdbp, Jona hplg b qunclau (wpSwldojt) 
Tunzwlodnı [I eh bpb: 5 mywnd;.» Swfuly » 
plpehr- Mmöpumt om 2: pupum s Leah 
lider. 3: (tr) Berker, un bihr- 
Sal ara BE Le 1 ET ae GR a an 
5- Beukd, bermd Hichr- 6 aber Ielbechr- 
Aesute Hk: 7e wbsbrbebte Em—LLEBEtE 
br: 

Perdezza, sf. ruine, destruetion, f. degät, m. 
Inpnruun » Inp&wlnıife wid . peprmmteh- 
bramruet: 

Perdice,, sf. perdrix, f. Ywpwe » +e+Lp+: 

Perdigiöne, sf. perdition, S. Igeprmesum » four » 
ey Pens 

Perdigiornäta, sf. \faineant, lambin, m. gu. 

Perdigiorno,, sm. h qgusmuply_ 
wit. Jun. Peiner Tor Ierbr: 

Perdimento, sm. perte, f. dommage, m. 2, 
perdition, damnation, f. fepnzum. umyd.p. 
afle ua . 2. usınuagupune[d fe ee Li Eu 216, 5 
upmpı 2. (ÜbSbmihr) Fu m 

Perdita, sf. perte, f. dommage, prejudice, m. 
hapacuum » Jin « wyd.p» u pr: + 
+br : 

Perditempo, sm. temps mal employe , m. 
Jurındbnc ih Suwlirteulf a Susalinteustg zurpu. 


in wpluund * 
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zup Smfubug » tete Perth IR, Here 
Gem din ı 

Perdito, a, a. perdu, e. 2, incorrigible, hn- 
prrulug PR wunegqus: Fur . 1 a! opm=ı- 
Dr ed agunlt 

Perditöre, sm. perdant, qui perd, m. 2. qui 
detruit, ruine. Inpncufgz» 2. hupbwhlz » 
eibrbip- 2. kpm berbih: 

Perdiziöone, sf. damnation, perdition, f. 2. 
perte, f. dommage, m. qwinungapnn[d fe» 
2. hapncum * flmu . nny&p . Seiner eufbı 

ST 1 a a Sa 

Perdonäbile,, a. pardonnable. %kpkjh« "L} 
mmhump: % 

Perdonamento, sm. | pardon, m. gräce, f. 

Perdonanza, sf. h 2. indulgence, f. 3. 
penitence, f. (Fngmı [If bepkj- 2. bb 
prgmelI ch (zbenpSt w f PLuSwbuywigkınkb). 
3 . uryaz[uwparld-fret ® Suwnnıgnei . bu Au hu 
nf .* ungwolwpwip: wLh pi: »Lh- 2. 
B+öLtr- 3 ir Dedab: 

Perdonäre, va. pardonner. 2. epargner, ex- 
cepter. 3. donner, accorder, rendre quitte, 
Dkpkr: (Fagnı,: 2. bluybj 3- wu « zZunp- 
SEL- erento Ld, Gere Sun tbrklt 
ehr. 2. Best bebelbir- Pooh bilder: 
a nd BE HLall nd 

Perdöno, sm. gräce, remission, f. pardon, 
m. 2. l’eglise ou l’on va gagner des indul- 
gences. 3. indulgence , f. (Faqnı [fu » uE_ 
rk: ‚puren [I- [no . 2 . Ehknkghb f} Jinınnınadı 
np ‚kpl pogmük; gukpnqgmldhen. 3: 
irpngme[dpin. mlh. Mmntbrkfe 2: Hrbeht 
ERBE  Tesuh: 

Perducere, va. conduire, guider, mener. 
null . wunwfonpekz » tkofltepibrt- Fee 
re 

Perduräbile, a. dur able. wbrulwdt. yaymbopı 
deyrep: 

Perdurabilitä, 'sf. duree, f. 2. obstination, 
Opinidtrete, f. inbwlutn. [If » 2.» Ju 
diun.nı[d flo . eypoupLeh < um . 2. 
Baxe: 

Perdurabilmente, av. constamment. Sahw_ 
ywanpanı[Fbwmdp. Swunmun.[4bwdp. unlb_ 
ulwln. (4 bualp . brrbluf: 

Perduräre, vn. durer, continuer. wbrky. up 
ig » Subunywgnpqlbj + yyablmi. „burdr . 
teurer om: 

Perdurevole, a. durable. wbrumlut. pam 
Bere deyrpı 

Perdutamente, av. dissolument, licencieuse- 
ment, udn ulm [DER . gEqlun: [IE wdp . 
böLömtbe Hmlpzetter 

Perdüto, a, a. perdu, e, 2, estropie, e. 3. 
inutile. 4. ne e. 5. dissolu, e. 6. eperdu,e. 
Inpnrulup . 2» lub: Suypwlunıp » 3: wh_ 
yfınmdı . planchujl . 4 OD gusnwigwpunbu] 
5- bwahwghbug:. wlun.al. zuunjylug. qfıyla- 
6» inmpifwgbug » sbswpbug f up nıpnpe 
ua ehe Au mern be Dupmpukicbt- 
3°» Yyrbepr- 91° 4. IE b- 5- “bin 
Sbs Suöhr- 6. “uch he: 

Peregrinaggio, Peregrino, ecc. v. Pelle- 
grinaggio, Pellegrino. 


PER 


Perenne, a. perpetuel, le, Azetfhtueng, 
dzmwpnefs unplup): weybh: Yuymup 

Perennemente, av. sans cesse, Perp lle- 
ment. Aitbtraugku: De: 
a 

Perennita, sf. perpetuite en leten 
(Fe . Suitunugugnpgm[dH ud. 2 
beabrbkfl: ©. 

Perentörio, a, a. peremptoire. Jepgbte 
ınnLe u a" “oh. ud. 
CHh=+t). Smyrmpa 

Pereto, sm. verger de poirie 
muDdäh. zuufuın una älım r 

Perfecitöre, sm. ‚celui ui acheve, qui per- 
fectionne, m. Yurimupfig: enfszwllg » bh+- 
br br: 

Perfettamente, av. parfaitement, entie 
nent. Teer EEE nqf* A ıb 
rbb: 

Perfettivo, a, a. qui Me 2. qui 
peut etre perfectionne. Ywenwpfiz + 2. qnp 
diupfE L uunwplg » erJwurwlkıh» Perth 
binkch Br letrbe ae nei 

Perfetto 2 sm. perfection, f. Yusınwpn. du. 
enfitugeutgme [Hoch Mthubblb Helm el e 
— a, a. parfait, complet, consomme, e. 
I pndJuftaquei: HP eb fb+- 
FL Blind Hm re 

Perfezionamento, sm. perfection, f. perfec- 
tionnement, m. Auimupmeio. (ats, plldk: 

En va. perfectionner, achever. hu. 
ne erh, Beim f, WG, # 
EL HE , 

Perfezionativo, a, a. propre & perfe. 
ner. winuppg + [erh brbfh: 

Perfezione, sf. perfection, f. 2. An, con- 









sommation, f. complement, m. Iurımu er 
urnwpkynı[Ifch « erdurbg ul [ee 
wınwpund Jufokudı on: Ab» lie Be 


the. 2. Arbr- idee bild. kin mL: 
Perfidamente, av. perfidement.tEtqmı[Ebwdp- 
Speer mrr br besrbl beurle 
Perfidia, sf. perfidie, trahison, deloyaute ’ 
1.72. entetehei m. ae E Fe, 
* u Swrwnwpdn[I fh» a iz + 

Skunnı[dfed. yerp: bestkl- De 
2. rundet: 

Perfidiare, vn. s’obstiner. yaıliunky . Er. 
rer: | 

Perfidiosamente, av. perfidement. Yhbgnı. 
(kml. peypwıch bu: 

Perfidioso, a, a. opinidire. gyudliun.. ywilis 
nun e en 

Perfido, a, a. perfide, deloyal, e. TEtzw_ 
Eufe gymeumpß- L 720 72.0777 . arlfıpwı » %* ml 

Perfiguräre, va. s’imaginer, se figurer. Tl 
ek b ıhınu » qgıdinunn. usb, peu ghius. 
$hrr Hickr: 

Perforamento, sm.\perforation, f. Suhkja. 

Perforaziöne, sf. $rbı : 

Perforäre, va. perforer, trouer. 


rbehr Year: 


Suhl; - 

























PER 


Perfrequentäre, va. frequenter. yukwfuly. 
a A ee 
Perfusiöne, sf. aspersion, f. upulmıdi (m. 
nun) . «erh : 
Pergamena, 'sf. parchemin, m. auf 
here 
Pergamo, sm. chaire, f. 2. echafaud, m. 
“ * wife. 2: unwfuınwlpudiusp » hi 
Hbmpeb 2: Debfk rbb: 
t äre, va. jurer fauz. uncm En 
a be Hit: 
ergiüro, sm. parjure, M. uncm ee 
r = en Eh: 
ergola, sf. treille, f. berceau, treillage, 
m. an a a ET 
n er weriee. +bsır: 2. v. Persulesr 
ergoläto, 
Pe } eersols 
Bergoläse, en. raisin d’hiver, m. Ädkpuslpud 
feugog *ulenple» Bor, Selbnr peuheh- : 
nersold. sm, loge, f. un fuın ulgurdindp Ju. 
A Kemtert bebte rborbheeb: 


n 


Encire sm. pericarpe A Ei uqurınlpude Eu 

np ommus Gmup : 

Bares Eure en danger. b Jnwüugh 

1 nun hungfe Deöchierk oft: 
ana sm. risque, danger, m. 2. 

bei = a we. pus, precipice, 

- unp. a PröLktke» po 

Tuer. 2. köLkrerk ker. EL T EDER) 

Pericoläre, va. ruiner, detruire. bnp&whj. 
Br bett Hk: 

— vn. risquer, etre en danger. f düreig 
Guy jEtlg [ro magtungfs Immpufmpkuk Her 
Hr. Beöpkebeb opus: 

Pericolo, sm. danger, peril, m. 2. dommage, 
m. are » f. Jawuyge Jbynp» wmuglung: 
hnpäwhp » 2. Ju . mnyd.p» Phöche- =_ 
ufupbe puflupı 2. Herbre verep: 

Pericolosamente, av. dangereusement. Jınwiı 
zwi. Jznun.p » Peskrb kb» br- peufbup : 

Pericolöso, a, a. perilleux, se. Yzmmfi. 
TE ık dinwugun.p : fl sun lgung 
BesLbrbLh- Ampeßbrbup: 

Perieci, sm. pl. perieciens, m. pl. zelmghute 
br wbrbit Rem bimphep: 











Yan. “byeperbeb% ketkık br buppk oymup ı 

Periferia, sf. peripherie, f. zufwturd, zufu. 
sa abs Ceerepwtl)- Croseh) abteeeh 
klr-$e: 

Perifrasäre, va. Be suhrazer. Alu, gun. 
“il roch ker uk kberk Hickti.chen- 

H 2 

Peri rasi, sf. periphrase, eirconlocution, f. 
zefwuwgm [I fe» * Be rom. 
eh ber Pehmtip-$e-L- Hd: 


Perielio, sm. perihelie, m. di pAu.npm [ch 2 
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Perigeo, sm. perigee, m, kphpmidkpä bl. 
“byepbrkeb® Hbeprhh “rin br begch op» 
berk: 

Periglio, v. Pericolo. 

Perimetro, sm. perimetre, ın. zu eerugasian, 4+b8$ - 
zefwbub. yeLrk- Flr-d: 

Periodäre, va. parler, ecrire par periodes. 
gps N zefuhaı.p , Jeretuluı.p ı paar 
upgf Furdlinbulf. dus mmmbb® Pubs 
ab Lie ber: be: 

Periödico, a, a. periodique. ziehen. sw 
iiteunlgfre gerqertsenlgum- B.:- dmtlh Many. 
gerri dep Mmmyeh bb os 

Periodo, sm. periode, f. 4. ordre, progres, 
m. zefmeih . zefwi gahfg *qwppkpnc[$ fe» 
2. zufeut. grjopneih wunkqug » 3- zefwi 
Fulateuhf. geqwbul. hen Sardiitulf. 
emSıliulebung Swisttal. 4. Igusprg . kwurwgp . 
“ber eıc- 2 rblr- reyrb 3 terrb- 
EL Fr mm 2er 

Peripatetico, a, a. peripateticien, ne. peri- 
patetique. Epbeyunkınfhleun. terktefb 
Rreb: 

Peripezia, sf. ‚peripetie, f. yallwpbugkug 

? unfı « gern redet . wundnengh, yemhmm 
al 

Perire, va. detruire, ruiner. Gnpmuutby, 
GepSubkg - ur uns herum 
kildkr: 

— vn. perir. 2. mourir. Gnplgkj. 2. Jenwm 
BEL my u ot 2. ber: 

Perisci, sm. pl. perisciens, m. pl. zefw=_ 
unnıbpkwtp Sf pur em hub: 

Perissologia, sf. vicieuse replique des mots,f. 

ganfı yersbgee pwußg. Gumunmpelıe br 
Ber kib -borb- Bbtrermie : 

Peristilo, sm. peristyle, m. #fıbp zefwhu 
ur. « up Uguunalianprua gung » blir=$e rbre+. 
ehrt»? 

Peritamente, av. adroitement. Sdinme [HE male » 
unbglelne[Hwdpe » o-to-thkl bulk: 

Peritanza, sf. honte, pudeur, f. wilöo[d-. my ı 

Peritarsi, vp. avoir honte, n’oser. 
m; balekp. Benin Semmpife Hischr: 

Peritäto, a, a. soigneusement examine, e. 
plhbwp Swruuunl u. , nl zllne [Ib ud); i 
dere tue pi böe p Aeölbr er: 

Perito, a, a. savant, expert, e. 2. peri, 

perdu, mort, e. Sdacım. ınbogkuls. fubpm_ 

mu » pfrenunlg » ıbnpä» 2. Endung» hnpaı_ 
wu. dmteh- emtemde Ash dern. 

2. kart: my oumer: 

Peritoso, a, a. timide, honteux, se. Eplymu- 
uıdo[IqymS. gopimp. 

Perituro, a, a. fragile, passager, e. kappu_ 

Fundarteupkeug. $ehß. 


Pükey: im 


urdlüursly » 


[bon che : 


ur uuulguasts * wlgueng “ 
Heuköh: 

Periurio, sm. parjure, m. wwlpgium [fe . 
baum bite 

Perizia, sf. experience, adresse, f. Sdinnı. 
he. wknlhm [de qlımaı [det b=_ 
gemdimt de-te-dublbe derrbphr: 

ee, sf. perle, f. «irpgurpfuu » mupmehp: 
ib» bern ee 
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Perläto , a, a. de couleur de perle. 2. 
perle, e. Bupgwpmungaju. 2. qupgpwplu , 
fwuntbug Swpgqupun:d].p . Tılwtbzug up 
gung: Pip php. 2. Pährk Pibk 
Eurer: 

Perlismaltäto, a, a. emaille de perles. diup. 
puspranugqupip +» diupgunpunuchung Pi} Jibrp- 
Pröhkrk: 

Perlona, ‚sf. Tale perle, f. Faupapupfun did. 
a u Bf: 

Perlone, sm. Feine nt, m. Op. 
qupwgnpg: [ml E: “lerm: 

Perlongäre, va. pr :olonger. Jertupk): 
ven ı 

Permaloso, a, a. chatouilleux, se, reveche. 
JEu. EN A nz u. eff hmm. 
un 

Permanente, a. permanent, e. nkrurlud. 
Swunwunnd wlzwpd » be» kulf nm. 
op yuumpuup: 

Permanenza, sf. permanence, f. imkrulm. 
Une[I-fıı . Swumnuinnı[Ffıt. yumpdm. h-_ 
vLbbf deyrmpiet: 

Permanere, vn. rester, a demeurer. 
me pAnß. miyehin 20173 at Pa 

Permanevole, ja. durable, permanent, e. 

Permansivo, A ; 

TITEL ET TR 

Permeäbile, a. permeable. wugwälyb. x: = 
denmükjb- Yerpubr: 

Permeaziöne, sf. passage par les pores, m. 
ig plug Saul dupiling. Around Herde 


Swunwminndh . 


Permesso, a, a. permis, e. Ikpkwmj. (Im 


innıku] » +befo-r hun: 
— sm. permission, f. Spwdwh. (um. 
bıt. pe . rbefmep: ‘ 


Permettere, va. permettre. [Fnyı , Spule 


EraBaEgE IInqwgnıgwbbr » Prgnır» Sul 
äulhkj» bei, 0, Lebt . +bufoer, proßuufl 
1 

Permischiamento, sm. melange, m. 2, re- 
volte, f. trouble, m. kwatm[dfet. fewn 
Uni. 2» krndnı[F-fet. undned» geper- 
a A a Do a I a 
la nl 

Permischiäre, va. meler, brouiller. pwndbk, . 
Hhskr: Mr 

Permiscuo, a, a. mele, e. wnrübump. km_ 
PELER? 

Permissiöne, sf. permission,f. Spwuurt . [(#n_ 
que [fe pe unbe abeomp- pumpmmfe: 

Permissivo, a, a. qui permet. np [(Imyj wuy. 
bir Lbrbr: 

Permissiöne, sf. melange, m. miztion, f£. 
fewunun [del « kwunun$. Freier 5 
a Bann; 

Permovimento, sm. emotion, f. zupd4nuih. 
yuryg- berbrblb- Metern: 

Permüta, sf. echange, m. bmıfnfun. du. ıfın_ 
atwlkjl . +bıkı- +bpılerrb: 

Permutäbile, a. qwon peut changer. Jmfn_ 
folk: geqgkgneh- vbsprbubr: rerkr: 

Permutamento, sm. echange, m. permuta- 


tion, L. demibmfuncide. pbakulekrh: 





a 


PER 


Permutäre, va. Sy 
hei vbobehet- wbobıle 


ıhnfulzy » ıınfunstru_ 


a d 

Permutativo, a, a. geui ‚ fnıfhnfufz - 
rbsbılbrkäk: 

Permutatöre, sm. tro queur, m. qui change, 


. SEN 


it 


permute. bebehtr. Ai 
u 

Permutaziöne „.sf. changement " 
tion, vieissitude, f. 8. permut, 
ıhnfunıdh. 3: zofocumd. bkjh 4 









a a t Sud Te 
Pain. whokılkehe- 3. nbbıhlr- Berk 


Aula: 
« 
‚unuigp, fe 


u. +hrchr: 


Braik r 
Pernetto, sm. petit pivot, 
bnppblg Ho p-t FL: 
Pernice, sf. perdriz . $.3 Apans 
Perniciöso , v. 1 nizioSso, 
Pernicöne, sm. drigon, 
br Gebr r ri 

Pernizie, sf. perte, f. dommage , m. lau » 
hapnıum. neun. beh: 

Pernizioöso, a, «a. pernicieux, se. u a 
ungulyabfg » yepupre! 

Perno, sm. pivot, m. 2. fig. soutie 
base, f, un wbg,p » uknadı» 2 yl#:» 
fewpfufa. Au: a aa 2m 
euere‘ I b t Er 







. wg empapy: 









Pernottäre, vn. veiller, 
faire. wbgnegwhl; , FR, 70; 
nepkp qbzepb- MihLEht VÖ 4 

Pero, sm. poirier, m. ın 

Perö, c. & cause de cela, pour cela, a 

2. neanmoins, cependant. 3. pi rce q 

Jul ap» 1 trb» Eı uyugku «RR. Fuyg 

uulmjts 3: gb» ‚putgb- Ja gl» yenhanh 

brber oL “beamer De md. N 

Äh bb 3- abr- ub-msb: 
—_ Bu en un mot, enfin, KR En: 
in 2 

Perocche, c. puisque. ® iM 3. afın 
que, Juni ab» ‚guiuglh« 2. [(bıykın br. 3: 
gb» npigken gb» ben. 2. Serubr- (bs) 
keb ab: 3. boyıh sb db nem: 

Peroräre, va. haranguer. 2. conclure un 
diseours. Sun. ph froußj » Spargmpur 
uufaou bb,» 2. qylewenpep, Yeplı gSuundt 
Piero, bh Fibre 2 He but 
Er: 

Peroraziöne, sf. peroraison, f. depfl gwbp - 
Erf, Jarfukudı Kun fin vEQpöbpe - Hemde 
Perpendicoläre, a. ver nengqw._ 
Suylug. Gaypl min. yon ron Lan, kogup. 

a N 

Perpendicolarmente , av. perpendiculaire- 
ment, a plomb. rınqmäfz zSfr-- Ilm b 
JEpncum . dam pbe . f yon por pe— bopmppmi 
mie: iz 

Perpendicolo, sm. " perpendicule, m. 
ee 
Ber R 
A —, ü plomb. neqquäfr 4Sßr» abe b 
JEpnrumn. roryoy gu kopmppmd np: 
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Perpeträre, va. consommer, commettre. znı- |Persegultaziöne, sf. persecution, f. Swyu_ 


ne 3 Mr ER 2 


Er /7 . berr- ef: 


Perpetuagiöne, sf.perpetuation, f. ae: Perseguitöre, sm. persecuteur, mM. Swpu_ 


enpn[4-fut. keubrbbr ? 


Sg: Bopmibrbns 


Perpetuäle, a. perpetuel, le. JzeufEbtrenp Perseveränte,, a. perseverant, e. np Sal“ 


reagup  ubrh > waupfe 
a 
[fee Gabriel. Lebebukr: 

Pe hmente; av. perpetuellement, & ja- 

7 iS. yarfpınk wu. Jzwbfbtugkus unbe 
n . farywn zu : up. 

et babrih: 

Perhe uäre, va. perpetuer. 
unüky. (babe er: 
Perpetuärsi „vp. se perpetuer. JznufEhwenp 
uky: bebk ee: 
Perpetuaziöne, Me perpetualion, perpetuite, 
Perpetuita, f. Azultbhansı.npne[d fh» Su 
nerlhfen. babair bares 
veybdibrt: 
Perpetuo, a, a. perpetuel, le. continuı, e. 
Yu pupl. Eubrb- Feyrup bernmli 
Perplessitä, sf. perplexite, f. Er [Bet 
Ephdione[Hfe. Jupwbp. ypembb- vereren 
Guy. berbllbıuhr: 
Perplesso, a, a. perplexe, incertain, em- 
barrasse, e. 2. entortille, entrelace, e. 
= harubhwsnum. JLupwülu . ni 
ik: Ba SEB TE tpuerde, 2: D hir tr- 
br. romrkr- “rerer: 
za sf. perquisition, enquete, d. 
ll Su TE Beöftr- "perform Derbogem: 
Pedrsspen: 
Perrocchetto , sm. perroquet, m. zquruglpuny 
brppbl- Hr det: 
Perrücca, 'sf. perruque, f. bınuwl) Sudp. 
*hlegSun. depemteı erbblh en: 

Persa, sf. marjglaine, f. divpkil. hnutfı 
ch <fpulg- +brLhr ofln=: 

pP ersecutöre, trice, s. persecuteur, trice. 

 Supubßg- mh Barrieren: 

Persecuziöne, sf. persecution, f. SusypwSnı HR . 
Suyw&wlp inwpwgpur[d-frt. [epr» uf. 
Seh: 

Perseguire, va. persecuter. 2. continuer. 
Suywöhk. Ukngkg: benıky . , Srtungwgnp 
Bern, any Hichr Päklihr bapd Plckr 
2. muuptuinge fubph derint oberer: 

Perseguitamento, sm. persecution, vexa- 
tion, in Suywönid. Yeqnı[Ifet » ep» 
mul She: 

Perseguitäre, va. persecuter. 2. poursuivre. 
83. continuer. Supwsk;. 2. 

} muhl] » LTE ySkın » 3» Swhungwgnpglg.» 
yanuwfbgnegwbk, » ep kirk+- » kolm. 
eig vererbt 3- bubeb Ibe- 
herr: 

Perseguitatöre, sm. persecuteur, m. 2. secta- 
teur, suivant, m. Swpwähz» 
pp urlliauudlg np ySkın krlF- u ann * ep 
berbäb- 2. Deabe "pre -cre Ibrk®- 3. ©. 
Osservatore. 





Az eueng 






Surpu Su Il 


” 2 . unpunlglgrun . 


etualitä, sf. perpetuite . f. zw. | 


EN qwanppk. EN et, . hurmLpt. humm. 
AEHE brbn Baykrt 

Perseveränza, sf. perseverance, f. Surlusuyum 
qupqme[bhen. ka u A “ elE in äeg F E - 
SLR: leanublt- Pellkhep : 

Perseveräre, va. en. poursuivre, continuer. 
2.perseverer, etre constant. 3. seprolonger, 
s ’retendre. Swhunymanpglg gunwfbgnegu_ 
Ze» yunu) dinınnı gut . gubgnpqlz + 
Sudgeleplg fequm . * ywpwıinlıkj . 3: äyk;: 
enwpumbublg pump. ph. 2. brm- 
HL, belkep bir Gurbl omp Ir nm 
le. Fefpoft: 

Perseverazione, v. Perseveranza, 

Persiana, sf. persienne, f. Jwbızwlyungmın 
ann zeitung. pet guhbeb: 

Persica, sf. peche, f. gEy&: ıb$l=Lb- ıb$- 
Beni: ° 

Persicata, sf. conserve de peches, f. nung, 
rk ekrbub: 

Persico, sm. pecher, m. zEnyäh:. ıs$f«Lk 
RR 

Persistenza, sf. perseverance, persistanee, f. 
Tusnpm [dj . pefplnp Aurmt bh: 

Persistere, vn. persister. Ywj Haug. Sul 
ug greper  (geiühmpagkr  beikrn 
Eher. Aormlbsh eur amt: 

Perso, a, a. pers, e. 2. perdu, e. Iweuym: 
wnuls equugranlgunlgasda . [Fnıfe Sppwbwgnj . 2 . 
Kapnı alien. For=iür. 2 in ee: 

Persölvere, en. satisfaire a une obligation. 

& fen ı Sumınnıguiblog ququpunfu . eptnmtnn [] 
Leipefub bone Eidbr: 

Persöona, sf. personne, f. 4. personne, m. 5. 
corps, m. 6. vie, f. whäh. nidü. npı nyb- 
auf» diupır» 2. wläTt » Epkup.» 3- Epkup: 
+Eldp. (npiqku" Eu, ni). 4. nynp» 5» up 
DA wbäb. 6» hEwdp : +bık» mp“. 
abge 2 uber 
1.20) 20 5- Lpefour: er» 6- kor 3 
Andare in —, aller en personne. Epl&wy 
Phpbf, wlrÄ urıdje . +brrb, br hepäh arm : 
In — d’alcuno, a la place de qn. b wkyb 
nepnep. brirfe birbei: 


mm. 


Personäcecia, sf. grand degingande, m. uyp 
wäh ug, {bl beupf- prb kere #ıb: 
Personaggio, sm. personnage, m. 2. per- 


3. acteur, m. 
Tuben - 


4, mascarade,f. 
2 . url AL * ap “ 
ne uud . Sınıyfpan a. 


sonne, f. 
Tu Epkilpl, 
ea » 3» fung Aunlg 
fenedpen qwinpnemhbng qbdingm.p. lerıh 
ne rer DE ee 
3. fugubrfh- 4 br -berb- mirklbibr: 
Fare un —, jouer un röle. kpbchgmgu 
üb; Fig. Gipempmbl. pe u Irefihp- 
hr: 

Personäle , a. personnel , 


le. wbALuı np . 
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ö 2 2 wräß. un. HP u. 
br» Ei Fu a in ' 2 » 
ersonalita, sf. personnalite, £. en 
[Abt . zebebiel: 





Personalmente, av. pers: ell ent. Fupuft. 
witäude. mr yufb- mfibhnpäh a 
Personcina, sf. petite personne, L. Band 
wäh ıfnpp: sbeurbt abrbr, A j Be 
Perspettiva, sf. v. ‚Prospettiva. nn, 
Perspicäce, a. ‚elaiı oyant, e. upuljn. pur 
Qwınkus 2. Iapı .npugbın . St zZ 
Cup» +e@ipe fee Zu 2 borkr: 


Pers regen Kr FR ee icacie. upw_ 
unku um[Fud; . Inpn due [Hbudg nr kw. 
din. [d kunde» Suirkupn] . Ikor HeHnuhb 
Fub 2- “rhhetb: 

Perspicacia, 1 perspicacite, f. upwinkun:. 

Perspicacitä , (Ih hnpnım[FfeT wgug. 2. 
Trial IF dinug » [ok jwilinne [fe » Sul 

Kup $bortberfuuhb 2 -rhhcht: munerel 
Hermes 

Perspicuo, a, a. clair, transparent, €. quy. 
Sun. Epbebjbe mberrb- Heorbther- ehhet: 

Perspiraziöne, sf. perspiration, f. zuymıih 

Persuadere, va. persuader, convaincre. Su. 
PuSwpky wsb,. « Swilngkj » aE.2 kske- 
u Tan Eu 2 EN 

Persuadersi, op. s’imaginer, se a N 
ER > [al 27 . rem Fe . plibzer klerk+: 

Persuadevole, a. ee ne 
Swewbbgärglg- pt“ brbe- Bebmerer : 

Persuasiöne, sf. persuasion, 1. 5 wemtlnı_ 
(bıt« Sun-winp . "Suslngned pLim. pub 
rom. Fontpppim pipzomr: 

Persuasiva, sf. faculte de persuader, f. Sw.- 
uk gm gps gopme ld a SEEN Es 
Persuasivo, a, a. persuasif, ve. Swewhl_ 

gacgbg- but brbfkr: 

Persuäso, a, a. persuade, e. Suewtrkun . bg 
ee 

Persuasore, sm. celui qui persuade, m. Su. 
EEE. Fetrerede: 

Pertanto, c. neanmoins. puyg- puyg um_ 
Iyusjl « wu lyunyla [73 uylıyku. erpr« 1b erp%- 
|r- Sit bil 

Pertenere, vn. appartenir. qwunzwäbj. wlh 
Pa ae u Ha 

Perter, sm. parterre, m. Sunlng- prrpwu_ 
a 

Pertica, sf. perche, gaule, f. 2. perche, f. 
äng 2. änn (guwufı ykulın)) . “ereh» 
un mf. 2. “ere? (koLıb-)- Gummi: 

Perticäre, va. gauler. Swphwükj änyaı . 
“ereLi® ei 

Perticata, sf. coup de gaule, m. Swpmumd 
aaa 

Perticatöre, sm. arpenteur, m. wbquwgzunf. 
Ephpwgude. Lip Worb: 

Perticöne, sm. longue perche, f. 2. adroit, 
m. änq Fplyaejias 2. Inpnıb» gufaqulı m 
et “och 2 mmeenblih- Beretr: 

Pertinäce, a. opiniätre. 2. constant, e. ferme. 


IPertinente, a. appartenant , e.. - 





Perversita, 


Perverso, a, a. pervers, deprave, e. 


Ca 
« 
ei) 


yaılun. yuılunnın feumwufpen » 2. Gum 
inwiınnı be ufärg: unse. pr» +b+ 1- 
ve: 20 pelb- br Fupupı 
Pertinacemente, av. ob ment. 2. ferme- 
ment. Gelihnn [Ft P- en 
Pfund. Prog ph. Pur 2. g=ibrt 
‚| Pertinäcia, sf. obstination, f. gud 
bt: leuwrwupunn [dB fe» Ber = 
ver qerLeLeh: 









Pertinenza, sf. apa Pt er 
f. Minen Ahr gg 
wii bo Dem nt: Eur 

Pertrattäre, va. traiter,. um 
Perkekd Het Fefum f 

Pertraziöne, sf. prolongation, f. gertern- 

Pertugiare, va. trouer. Swlyky - a) 

Pertügio, sm. trou, m. Sl. rbuhr: 

Perturbamento, sm. trouble, m. perturba- 
tion, confusion, f. kann [fu wılgnfun: if. 


eh eöchte 
he et 


Fepe 

Perturbare, va. troubler. 
weile. tererberimte meuphmgring: bu 
hp =p[b peofs bier: 

Perturbatöre, sm. perturbateur, m. feundbz » 
re: u gereılerete- HeR- 


eiene, sf. desordre, m. perturne 


tion, f. f. bandaelfet .z BE 


Zulaı[d fe - gmepeie nrbr*4° kerk 


Pertusäre, } v. Pertugiare, Pertugio. 
Pertüso , 
Perüggine, sm. poirier sauvage, m. Jaypkhf 


nurbäß. blmpmih mp mnmle:  _ 

Perüzza, sf. petite poire, f. wu dinpphh» 
ulm: 

Ka re © qui arrive, pene ap zu, 

Pervenente,, SFw.diwuk . a 

Pervenimenlo, sm. arrivee, f. Fwudibkbju. 
qupmeum. bulk Verhı: in 

Pervenire, vn. parvenir, arriver. 2. ve 
3. devenir. 4. pousser, croitre. 3. echo 
6. venir a connaissance. Sun , Kurdiu 
ur. 2. zu » 3- ıbUEL- [77.077,70 . dh» 
5.» wuhwuhr (Funwltrnıl4bmd). + guy fi 
rn De 2: I 2 

fat de bp ablidere 5 (Arme) 
bern 6: Bote nee ezetet: 

Pervenüto, a, a. par venu, arrive, e. etc. 
Sub» "Euninkeug » Vebkıhr: 

Perversamente, av.  mechamment. gupm.. 
Pkudp. (Bepm[dbudge. ıber bh. ae 
gmufb pie: 

Perversare, va. gronder. 2. vn. s’emportei 
murglg: enepieluß: tete 2. pemmunr- 
(mp. eek Ihr: 

Perversiöne,‚\sf. perversion, depravation, 

ee mechancete, f. fun 

innpne[F fee » PHeper[I bet . gyennı[dfe 2 

zupnı[F-fet. ungppumn: [Ihre eryehui: 

a Zuge? a 2 an 






2. 
ferme, dur, e. 3. defigure, confus, & gwp- 





PES 


meyfepii 
Sind 2. gLb- Fehtel . 3. Ferezeh: 
Pervertere,lva. per ver tir, depraver. 2. trou- 
Pervertire, Sbler, bouleverser. weuyulpuukg. 
Pbıpkr- Ienmnpkgnguhk;. gankgnıgubk, ee 
2. under. zbaldbı. met are 
upfiiut. 2 Geptimtere, ı "uber: 
Pervertirsi, vp. se depraver. yamwlum. yn- 
nf bu az a u an A a > 


+boftp- 
P mente, sm. perversion,f. ungwhwln:_ 
Ei = Sfepne[4pe. Sram: U 2 
Pevertitor e, sm. corrupteur, m. ER 
[Fbepbe- men-fe-  “Trercie: h 
Pervicäce, a. op 
unip. qurz -brb- der merLe: 
Pervicacia, sf. entetement, m. obstination, 
f. DE lahm. Eule [d-fata- rum» der 
arrLeet: 
Pervinca, sf. pervenche, f. gryu Fly -* yup- 
rer br =ay fh: 
Pervio, a,.a, ouvert, e. gwg- qbeplt [ı eh 
Tbp, gubguäk] . "rer Feeuibrbute: 
Pe, sm. pese-liqueurs, m, Jwwgunf» 
eh Snuwlnıın bpwg * SEynehwguıdf. br- 
Bil 
Pe: nento, sm. l’action de peser, f. hzum._ 
[but Yzudfi. Smpfein Duplo: 0 








Pesamöndi, sm. vantard, m. qui fait. te sa- 


vant. JS ups . Loypatpespe ı 
Pesante, a. pesant, e. 2. rude, fort, e. 3. 
important, e. considerable. RN Sup 
dbp- 2» ee wu beupfil umuınfılg » 3: 
Epbchjbe» Tzwbueng. JE. ...n. umbbL » 
u a TER BE Zr ut 
Pesantemente, av. pesamment. 2.fig. prudem- 
ment. Swhpnıjdkumdp auaE bılinwenne[d bau dp » 
haahsn] . mrerLerım 8 "Teer BEb- 
ed beurk: 
Pesantezza,'sf. pesanteur, f. 2. peine, f, 
Pesanza, ee ehr. 2. Ukgnı_ 
[ben dbzep- »Leret- Feet. 
EeF “Erkel ® 
Pesäre, va. peser. 2. contre-peser. 3. exa- 
miner. Swhpwbug » hab» 2. Surwuwpbj . 
Susuuspwlpwhzbn zopsky- 3- ruby. püuky. 
Pepe. “2. ruht. wer bir 3: 
PlöREr, Redessem Hirt: 
— vn. peser. 2. deplaire , fücher , etre ü 
charge. 3. pouvoir, eire a meme. 4. valoir 
beaucoup. Swhpwlun » hzak;» 2. Subpuwlau » 
zukukg, Sun « 3- gopkL: up» 4. wu. 
Eh. rer rer ner Iechre 2 
engere Lbaler- 3- Gererlonneid. 
yder: 
Pesatamente, av. 
[led . “pet: 
Pesatöre, sm. peseur, m. Igm.oy « [kpfieie : 
Pesca, sf. peche, f. 2. meurtrissure, f. 3. 
peche, £. qiqd- 2- wu Yuuymmudl. depp 
Yunynrınwllku.p» 8. apu Ally » Alfunpunı. 
Ib» 4» au. npwwmglup Ahnıhp» ıb$- 
Berk vehlend. 2 abe Are ee 
%ere- 3. much “Le L- “Lehr m 
LER 


2» _Er- 


prudemment. Pıdisunne. 





un. =Borkn. [Een a I 


piniätre. yudun. . al ° ? 


en PES 01 


ea steue ‚sf. peche, f. 2. ae o& 

1, Pon peche. Alfunpunc[F- ft » apu 2 2% 
dlfnwunkutp . Jurp npun Subg (Lc} 
Lime 2. much eLeyeint bee 

Pescaja, sf. ecluse, f. JEpbwugmah, um. 
Swhbp. [InıJda. mul Gudum. lb. 2. v 
Pescheria. 

Pescäre, va, pecher. 2. chsrcher. Änıln np_ 
wu: 2. kbapkL: Jyargk- „c$ Lmins, 
U 27 wunmf “Liber erkr+- 2» du: 
— a fondo, approfondir. 2. enfoncer. fukym_ 
Unrın, Swunı. ılbEy- 2. ebhqder- mini. 


ER Se he u are 
er se, travailler pour soi. furpkr 
We Re ecke oynıın » +erpk vererere 


7 2 E 

| Pescaaar coup de filet, m. äqgkjk quun. 
ul. mn nf ı 

Pescaiello, sm. menu poisson ‚„ m. ph: 
ul ae 2 207 Ze SE Zu 

Pescatöre, trice, s. BE. m. ältapu. 
En ae a nt m 1° Zr 
Spike: 

Pesce, sm. poisson, m. Amel. mm ph. -b- 
Jr: Gncii: Inh: 
Nuovo —, simple, niais, m. 2, Be 
plaisant, m, (Fb äpudhın . unynıy. 2 > uf 
ekıb . Sun. eıter- 2. poı- mitm: 
Pesei, pl. (t. d’astr.) les poissons, m. pl. 
ähm dp (wuunkgwand) . pers - Zumfl ı 

Pesceduova , zZ omelette, f, Änzwpy *inıw, 

Pesceduoveo gb» ale 

Pescheria, sf. poissonnerie, f. 2. peche, f. 
JwSuwnp, JuwSwmwbng Alwlg >. Alunpunı. 
Brei are nerre  Meetebin 2 
ErBaeE ee et "Linn 

Peschiera, sf. vivier, etang, m. Albwınkwüp » 

u Ener 

Pesciajuolo, sm. poissonnier , m. Allwsfum 
Kunz» meets: 

Pesciarella, sf. 


fretin, m. &lufl» die, 

Pesciatello, sm. Burpk pn” Almıp. hund 

Pesciolino, sm. Im=Letrer: a=Le$ beleeee: 

Pescina, sf. bassin, vivier, etang, m. Alu 
9 ur ul ul: “-Lc} Ann nm ge 3 

Pescio, sm. poisson, m. Äncdu. quLp$: 

Pesecioso, a, a. poissonneux, se. ıb Alwup 
PRARLELE TOLL: 

Pescivendolo, sm. poissonnier, m. Altuıfm 
Am . “rLetfe: 

Pesco, sm. pecher,, 

Pescöso, a, a. poissonneux, Se. gb Aywdpp « 
nrefLe> re Tr! 

Peso, sm. poids, m. 2. fardeau, m, 3. soin, 
m. 4. importance, f. 5. condition, nais- 
sance, f. 6. obligation, f. Swhpnı[4 fc. 
Irbu» rung» ach » dm» 2. ehkat. 3. 
Sn» Sep wpurpän[d fe» 4» Jen [Ef . 
Jap Gurplonpde uk; » 5» wuunf ut. Gurpız« 
uud » 6» wpunfp . u yınol . op. 
Ber -pberhe> IRB er ae > 
Bb=t+. 3: Luynae Damm Li teytl: aim. 
pe-tibh- 5. rbb De 6: er 


um f} 


m. qirdh- ıb$her 


ir 






702 PES- .. 
Pösolo, 7a. Pendant. yusfulzuup« 7 Burg. 
Pesolöne , 


di chir.) pessaire, 


Pessärio, ‚sm 
ng hm a 2 7 wre’ 


Plz be kann upquiäng] 

Pessimita, sf. eztreme mechancete, f. yE- 
un fl gwpnı[I-fet» +subunn[Ffieh « +b+ $r- 
be a a ee 

Pessimo, a, a. tres-mechant, e, Jwunlku 
tboftp- dir Heim. brbrer: 

Pessundäre, va. fouler aux pieds. Infuk;- 
upSunliopSkg. yerkminf . beptmimg 

Pesta, sf. trace, piste, f. 2. chemin battu, 
m. 3. foule, A f. 4. action e fouler, 
I 3: ER lenend . . de. 
muß. 4. Imfune iti . br- bebr- 2. kubr ber - 
3. euch: burkiuch vum. 4. Aorbundie ı 

 Lasciare , rimanere nella —, laisser ou 
'rester dans Vembarras. IFnngary Yu ıb- 
Ze b mug hung , b Jupwbu . Leöscktbrk 

ruht bupor embrh Sum: 

Pestamento, sm. action de piler, f, kun ja. 
Jaibpkju. ee 

Pestapepe, sm. un sot, m. up wlıllın . rk. 
debb : 

Pestäre, va. piler, broyer. 2. meurtrir, rouer 
de coups. 3. fouler aux pieds. jkunıy. 
(gushwäüp) SESkp- plep- Dutpkp. 2. gm 
Tunylg unllj » Sujkr 3. Infuky » wunuldnıg 
Susptqwälg . Yndet (Get) what. 2. 
rbeyht up me 3e yenbudmd 

Pestasavöri, sm. qui fait les sauces. Swh. 
aEräbz SEBEnug te, Bam! Ir 
De 

Pestäta, sf. broiement, m. kun: jh. kat: 

Pestätojo, sm. pilon, m. uwhrfunahe Gu_ 
I» Erb: 

Peste, sf. peste, f. 2. puanteur, f. Fuwkın 
u fuın » Fıslın » a al 
Pet. bemhmpinp. kouk- re Bann. 
2. Helm Bopemı 

Pestello, sm. pilon, m. u rbab- 
dert: Genf krk: 

Pestifero, a, a. pestilentiel, mortel, le. pes- 
ee, e. a RR 2. 
mente: em: 2. verein: Pehm 

Pestilente, a. pestilentiel, le. 2. pervers, e. 
A Furlın » Ge +wbinfı. 2. 
Fwbın » zup tn DT Te 2. Het 

Pestilenza , sf. peste, f. 2. puanteur, infec- 
tion, f. 3. ruine, calamite, f. 4. erreur, f. 
5. reptiles venimeuz, m. pl. Fwbın. Win 
Fwhbınmdiug. 2. a zer Snın. 
4. Anynpnr[I fi » ee 5» en, 
S&hp (Fnhwenpp » behumpdun . LE 


berkl- . bpylb- emule. Hedm Aida, 
ee pop able: Le gmepmfbe bu 
Keule 5.2 ohren Gmrplelb: 


Pestdenzine® ta. contagieux, se. wuym_ 
Pestilenziöso, a,IYymllız. durbın. fr wuulyunp » 
ererie: berblch: 


ee erg uk: 2 ' hi 
m. qupsß 


PET 


Pestio, om. tröpignement. m. bene ht 
Eu verein DER. . 

Pesto, Ay pe e. uk. Aartplun . 
Ge bicbr.: 

Pestöne, sm. pilon, | 
baykfer. fe 

Petacchina ‚aaf. sort 
[Fun Bug: pe EL: 

Petacciuola, sf. plantc 
unpnep . “prbrrb of Zr: ur 

Petalo, sm. petale, m. ınbpkı 
rbrbr beten: 1 

Petardo, sm. petard, Mm. wrigeg aqus 
An Beier os 


Petecchia, sm. avare S+ 
Petecchiäle, a. (fievre) )n0 
np (mb). Gmubmr ı ’ 


Peteechie, sf. pl. it m. Cerete) 
mpuf&. kwqueumpınp ne 
Peter&ccio, sm. panaris, m. dk degli: 










te, £, uuiterfonnndt. 


et p: 


BERTIRENEIEM — 


Re . rom 3 ur 

Petitöre, sm. demandeur, m. fqpon » Gun. 
9°7- +» Bag bring 

Petitorio , sm. petitoire, m. Bunpag. gunmmu 
in wdı » ee fe eg ı 

Petiziöne, de petition, en T. 
befkrm: | | 
Et Prineipio, petiti 
 qullget rtrbrb bulk 

Peto, sm. pet, vent, m. ıbmup npndwjuh: 

ker: " 

Petraja, sf. tas de pierres, m. re gu 
pa. [or benieke ae 

Petrella, sf. petite pierre, fr 2. moule, m. 
pp beppbh- 2. Yurzugup (unfubpg). Der 
Seren 2- (Brteb) Fercne: 

Petriere, sm. pierrier, m. +bnpp quunkpwg. 
hl wbold Twemg» Pi. 11204 of ? 
Petrificäare, va. petrifier. pwpwgnegwukj » 

Per Hier: Bezm wbehrbepikr ı 
Petrificaziöne, sf- nr ification, f. Es ; 
bebr Ibtb: 
Petrifico, a, a. petrifiant, e. pwpwgnegliz 
Petrigno, ERS de pierre. 2. dur, 0 
Petrino, pupbgbu. 2. un. 
urn. 2: dhr- und: 
Petronciana, v. Melanzana. 
Petröne, sm. bloc de pierre, m. ‚pas 
MS. apuypets be Ber: 
Petrosellino, \ sm. persil, m. ws Bine WET 
Petrosemolo, $ *Ywpunt. Fe in, Cm- 
abo“) F3 
Peiröso, a, a. pierreusz, se. 2. dur comme 
une pierre. ‚pwpncm. ıbdn.m. 2. fahun 
berbe gpwp- Berre- 2. fer Imb Ihr: 
Petrücola, u petite pierre, f. ‚gwp «bnppbh- 
Petruzza, Soden: 
Pettabötta, sf. cuirasse,f, ae, emSp 
trSbg- verb: 
Pettäta, sf. coup sur la poitrine, m. 2. mon- 
tee rude, penible, f. pwfukj% zhnıpdu. Su 
a el SE a EEE SE A. 







Omen ie » 








PET 


Peitegola, sf. femmelette, commere; f. 4 


u ee ne 
Pettegolezzi, sm. auge m. 2. ee 
Br . et Bar | ; 





Pettinare, pei ‚gner. 2. carder. 3. maltrai- 
ter. 4. manger et boire comme quatre. wub_ 

pr gepqepkp uwtgpnd. 2. ggkı qw.- 

mel. 3. gupzwmpbj - 4 . neunlg Eı pfykr 
Be nr Euler SEE Ar 
Bernd 3 borbbihr: berbribbhr. 
Auer Feste Kurt 
— all’in su, rwiner qn, Jwunbk, qlgu nı_ 
prup:» N qrp- Ebd eier mbrbrpr 
en El 

Peitinatöre, sn. peigneur, m. 2. cardeur, m. 

® ” Hs wtrplıg- 2. zgkıl glanydiandı . Depp: 

Peitinatüra, sf. action de peigner. 2. action 
de carder. uwhnrpbjh. > _ Br 
2. bier [Dep ı 

Peitine, sm. peigne, f. A >. Yınfil . 
bkgledopld fg Inne. ee Fit. 2. 
Ent : 

Pesce —, bilenne, m. Anıda [bg ıinppbh- 
br -oy Hbmrker a; 
. Pettiniera, sf. trousse a peignes,f. «hold, 
we ed erdkapup).. * uwbınplung » ermgfbut ı 
„Pettirosso, sm. rouge-gorge, m. Ipepdjwpubf . 
a Ing. toreb- Berker abe - FemL: 

Peito, sm. poitrine , f. 2. gorge, f. sein, m. 
3.ceur, esprit, m. 4. komme, m. personne, f. 
5. cuirasse, f. gatf.p- hmepdp- 2. yny. 
Sag» 3» ufıpın » lunpSnepr » Jhunp.» 4. ding» 
wäh. 5. gabfurıyum . qewS,p hpdng.: Ikor« . 
dä: abub . 2. Boy. Gem. 3 krkr. 
Herr. 4. trb rbt. 5 der Ieapmeuper: 
Aver un bambino al —, allaiter. elkgne. 
gwülj. bereit: 

Uomo di —, homme de courage. 
ufıın » Keopbauh +rk: 
Pigliare a —, prendre a ceur. qugumyu“ 

‚ihr: galt wnunz » Sndfwtf Bub. opgebffe 

Hirbr- muyleuh wuflghe mpg: 
Stare a —, tenir tete, fuire face. 2, etre 
confronte. f all Suphwbkr. prggbd Yuy. 
Surywınlag » 2: Sumdkılaım ıltuEL- serie Won 
re eat r2 ee | 
A-, en en face. zkıl“ 
Per — galzfıliarn Surtzkag: mp 
ieh Ferne na 

Pettoccio, sm. large poitrine, f. yautf,p JES, 
quyjl» he Erb ibore: 

Pettoräle, sm. poitrail, m. hpSwtang, palıfın, 

que Chpfewmpfh). Seorerper. Ieopmupk-r- 
“pr: N 
— a. pectoral, e. 2. sommaire. IpSfg- oy- 
ars yuayı pasloy une 8. Sulfıp& (Farımmuna) . 
tal hedhı Fupap » Hrakee efkiemuulit 
2. damffimump ep br able udn: 

Ba almente, av, sommairement, en juge- 
ment sommaire. Sul zuınwunulurn. . 
Senpfimung mot pub: 

Pettoreggiäre , va. frapper poütrine contre 


Ay 
N 






up pufw_ 


PEZ 703 
Te 

poitrine. phnSwphuälg hesfg pbr Yrfkrusten - 
Hrate teoreb Ierkrı velkerimps 

Pettorüto, a, a. qui a la poitrine relevee. 
2. fig. fier, e. gufuputf » npny gwpäp bh 
Anep&p BR Suyapın . innpnlku » sınnı. 
gl: Aborop- aber, Ebmtebr: 2 Gummp- 
here Hbeubp a 

Petulänte, a. petulant, e. getgnuyt: brbe. 
“br. n«L. 

Petuläanza, sf. petulance, f. yabzyztnı [dh 
uemne [Ef Hpmnfeubete bobmpububr: 

Peucedano, sm. queue de pourceau, f. zu&w_ 
unleple. ui zo rk pre» 
SE 


iPevera, sf. entonnoir de bois, m. 3wgwp 


ıhayınahkpın Rn 5 barhim pe=tp: 
Peveräda, sf. bouillon, jus, m. wpgwülul, 
Pevere, sm. poivre, m. yıykrz - pair: 
Peza, sf. tirasse, f. nenludt fg» mfpp IL 
ELreU 
Pezza, sf. piece,.f. morceau, m. 2. piece, f. 
3. coupon, m. ılinulı Ymımnp » Dzlwup . 2» 
uyurnumn , Sunnp (wun:.kun). 3- Gunykpın 
bla berk » tupım. pub. 2. (br) Bor - 
Gran —, buona —, — fa, il y alongtemps, 
il y a quelque temps. Swprrum Fudindul)p 
Ei. pwgned duale Ex (om p glei wor: 
A questa —,, ü present. uydıl'. yeyud“ du, 
Mehl Linkin ÖeBEht : 
Pezzäccio, sm. gros morceau, m. diuul JES, 
ganfı. bob bepım : 
— di poltrone, grand paresseux. Ywupfı Ey» 
Bormt.: 

Pezzame, sm. debris, m. gklnpp» Gnwnpp » 
Berete Feuer: 
Pezzato, a, a. tachete, mouchete, diapre, e. 
Ayla feyowpnkın. mh . „brbrlk: 
Pezzendo (andar), mendier. Jnrpwhwmg » »b. 
Pezzente, a. mendiant, e. Jarpory: vbLEWöh: 
Pezzetta, sf. Pu morceau, Mm. Imunnp ıfn_ 

Pezzetto, sm. $.ppbly- Yueuglpın depmägh ı 

Pezzo, sm. morceau, m. piece, f. diuut. In. 
nn; ang ana Lan Lau O_ . Sumnp “ "rzlawıp . derb- 
bepym Ahuubes 
Buon —, gran —, longtemps. Swpmcuum 
ddp: gwgnd" Furıdiudaundg » keyrk bin. 
Beet: % 
— d'asino, gros äne. 
— d’artiglieria, piece d’artillerie, who[d 
mb pugilichuil * [FTogaeiageln . Rot ı 
Esser d’un —, etre loyal, sincere, yuum 
Ipunıdfun , aus für uuuprog. aaa fra ıbubr» „hr, sb 
ükebaepinäie: |, 

Pezzolata, sf. reduction en pieces, f. pbhm. 
177 . haunnpl fie 5 derkr bb . +b# kb Fi 

Pezzolino, sm. petit morceau, m, 
Tu pluuspı . terms ı 

Pezzuöla, sf. mouchoir, m. 2. petit morceau, 
m. [Fr lpfiteundg » 2. Urybaup . kurıer 2. +b= 
ub-t depymı 

Pezzuölo, sm, petite piece, f. lambeau, m. 
Img bappbl 5 Iguurugba gun . Her bt depymı 


077 777/777 ° zpwun E 


elihap u 


0) 
Andi 
ya! PA 
Piacentäre, va. ler. annphy IenpSnche 
[kou&y» baut uhr 
Piacente, 0. plaisant ; e. Swäry- pfugmäkjb. 
SnpemL: per- trete br 
Dio —, s’il plait &. Di 
L.Y7) (Inrkugp:» pr ur | Li“ 
Piacentemente, av. affablement, Eaisinlöment. 
‚puqapme[dkudp . . Fiusprparußgme [Hund h=-. 
mb LERmERR Pike 
Piacenteria, sf. flatterie, f. +bwqwpzwäp. 
uncnulwugmun[Efnt . komkrbrbr . um. 
Ga Ic 
Piacentero, sm ‚patelin, m. urn lung . 
Piacentiere,Jbozwikr- -te= peukfe- ı 






a * 








[ar Sl 

Piacenza, sf. agrement, m. zZunpsp: Juykr- 
mh) mg. fmnbuuht: 

Piacere, vn. plaire. 2. complaire, satisfaire. 
nbserbehr. mau oder een Ibler- 
2. Heaperp- Per: ber Kickers 
— sm. plaisir, m. ‚2. volonte, f. 3. gräce, 
faveur, f. Su&nı[dfuh» Sun Y.Pp* 2 
Il . bunfhnı[ldbe. Skziamı [If » 
(Hheh - bl}. “bie. my: porn . IR 
re Hecht. Pomufpfer 
Kurkt: 

Essere al — d’alcuno, etre aux ordres de 
qn. ıblk ywinpman f Swunuymf[Ihıb nı_ 
paup» brbeb® berkliber Serer ompı 

Piacersi, vp. se complaire, etre content. Zw. 
7 qnS ıbbky- yarwmpöudlaup u klikr- 
an 

Piaceroöso, a, a. dispose a faire plaisir, d 
rendre service. Fapgwokp. Sudan 
Guulupup. veb$ - Perb-ALERLb: 

Piacevolare, vn. plaisanter, Su&k, . nıynpkj : 
bumwpger + Volt porublider - baliekl 
er 

Piacevole, a. affable. 2.agreable, char mant, e. 
 pwupbpupn- EG . EP FE Eu 
weh Ie-ube n- Pin vbuk- 2- 
niet. ber. peubr: 

Piacevoleggiare, vn. badiner, plaisanter. 2. 
caresser, traiter avec douceur. frwyny pwulu 
oubp- Guemulbj. 2. nynpkj. uqmpzby. 
gpqbpe wlbhb kehrt. 2. koredkrb “boy 
Kr obmdmt 

Piacevoleito, a, a. dim. agreable. Su&ny . 
zunap: beük: 

Piacevolezza, sf. affabilite, f. 2, agrement , 
charme, m. 3. plaisanterie, f. pungpm_ 
(Fb. - Supgwufpn[d fe . gwpp gwpkpwpp- 
2. Sw&nı[F-fı . ybenkghne[I fe. Zuw&ny bus: 
3. Feugag pesue ut beibre wbripubt- 
fmäht. perpedihbe 22 fh, Aepemen, 
ber TERAL-TS Te ae: 

Piacevolino, a, a. un peu agreable, qui a 
quelque agrement. wulmı[h fü; Swänypu_ 
hab» kt. br “4, or: 

Piacevolmente, av- agreablement. gwuqupnr. 
we$el prb- Delice rer bee 


Piacimento, sm. satisfaction, f. contente- 


u. bla Stunt Gun 


s a | 












> PIA 
ment, m. 2. pl | volonte, f. Swnı.. 
Ob. ph je RER Swäny.p . 
"bh . 2 . 
Piaciüto . ku - 
Sun: ke u . ers +uk- 
ii ehr: ’ 
Piäcolo, sm. er 'ime, m 


Gummlu[b . Sept j 






Piaga, sf. plaie, f. ß. 
dere. bruzlukup wqkınp- 
hap&whn.ihu . bo ai f} 

 |Piagäre, va. blesser ale, F 

Piagentare, va. pateliner. eek: - un. 


a AT _ beruf aka A Ir. 
Piagenteria, sf. flatterie, f. Teer 

Fu ende a nr 
Piaggerella, Ar coteau, Mm. paul» quafıfl- 
ae pürh- qengrdet«? 





de colline, in. 3. BR. rivage mer 
4. contree, f. pays, lieu . rip « 2. qum.. 
PJEp ass u 3. Infequr 4- kphbe- 
au zfnee p TEE: Petb- 2. bopomn- meer 
3- wire ebope 4 Lbnlelb- «bite 
Andar piaggia piaggia, cötoyer, raı 
cöte. ‚pkpky qualdi» #5 »er= He 
Piaggiamento, sm. flatterie, f. een. 
Fun bmpunhuie 
Piaggiäre, va. cötoyer. 2. fig. flatter. ‚ekpk 
quifudp 2. suqmpzer- key “er Te 
2. burbopmiimp. pozudrp naher: & 
Piaggiatore, sm. flatteur, m. er 
Eee ı 
Piaggione, sm. coteau, m. paul » Die; 
Piagnere, vn. pleurer. 2. plaindre, deplorer, 
3. bruire. gup- wpinwunckge qua Suuplpu_ 
LITE 2. mzlumpky - nqpup inpnbfkr » 52 gn_ 
zb, Aabzer (wkug): m mdmie ber wbor- 
Hr 2. mÄglmp uprbeyele br Phunkrhr- 
A 
— indosso, jurer, ‚choquer la vue, faire une 
mauvaise figure (en parlant des habits). ng 
guggly. zıbukr Juykp. zeywnzuäkr - (be. 
La) beugen, my: 
Piägnersi, vp. se plaindre. ul inpwhfk] 
bet ee: 
Piagnisteo , \sm. pleurs de plusieurs per- 
Piagnistero, $sonnes ensemble, m. pl. ins. 
pejobp- ne gwgqdiug 2 Jfawuft » EL Ela] br- 
wi ee a ke Bla: 
Piagnöne, sm. pleureur, m. pugor + guwpululı: 
get bephude 
Piagnucolare, vn. larmoyer. get. fnpp Jh 
Koh Ibor kore roter br a 
Piagoöso, a, ad. couvert de plaies. ellopus.ng 
il a bupmyp: 
Piagüceia, sf. Petite) plaie, f. JEpr baprbh- 
beging: 
Piälla, sf. rabot, m. .pkphs- grep» rbrrb: 
Pialläre, va. raboter. .ekpky- yulkı- rirrb- 
Leer 3 
Pialläta, sf. coup de rabot, m..ekpkjt. gylkib- 
rbrrkre ‘ 
Piallöne, sm. plane, f. ‚pEpfz- grep: pehnb : 
Piamädre, sf. la pie-mere, f. fasfnch dhgt 
kbpwg ° kert-L- amd 


la 
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Piamente, av. pieusement. 

nn. [IE wid» gupbuywzum [Ib ud . ote-_ 
Deere: 

Piäna, sf. solive, f. Sb&wh. qipude. Aerfler- 
rbebr: 

Pianamente, av. doucement. 2. fru galement. 
% doucement, peu a peu. ıbqdmf - Su 
gupınfl yudp - en: [Ik ud; . 2. en 
ee zunfnd . 3: in ul » L’’7, 2 un uunlgusı 
muslyue . kutıb: bed buder - we gemu. 
2. ba=t tik Ferbibt- ihrer perrb- 8: 
Ber “er: 

Pianare, va. planer. 2. fig. adoueir, eclair- 
k eir. Swp[&by- Swrwuwplj 2. Jeljukj. yuy- 

Ferbbr. puumenpby. br blit vberrbht- 
vererbt 2. Sm Leder 2er pickr: 

Pianella , sf. mule, pantoufle, f. 2. tuile 

plate, f. wer» Saqw[F uf. dayh:» wuslorpu » 
2. wıbıu Unıpp, inwıfwpul. sufe=]. (de 
3). FIR reif, bouup eos: 

Pianellajo, sm. faiseur de pantoufles, m. 
na sa A geudumt “m? 

Pianellata, sf. coup de pantoufle, m. Su. 
prem$ SanwflFunpf» dete-ı kb vrie: 
Pianerötto, sm. petite plaine, £. grygle gun. 

+berb=t ol: 

Pianerottolo, sm. palier, repos, m. qgwıp[d 
repbl 2 zynıfuu uwbgnag . mu ph: 

Pianeta, sm. planete, f. qtuynıt, Wapwp, 
n sf. ehasuble, £. Tarfıapın . * m pfun. +erbı 
a ar ae 

Pianeito, av. tout doucement. Jeydadf. Sud. 
Tell - kuss, . hbelth helle: 

Pianezza, sf. plaire, f. 2. douceur, facilite, 
F: Swpl4m [Ihe » eben. aanpl Juryp » 2. 
+bepnı [If » Swlgfuun . rer lk-t: LTE 
Eher. ode. 2- Fensueh- rusefileh: 

Piangente, a. pleurant. juepuulgute » wg ey: 

Piängere, v. Piagnere. 

Piangevole, a. lamentable, deplorable. wp. 
077 . Do 20, 207 F7 

Piangevolmente, av. tristement, en pleu- 
rant. wpinwunLuwı..p » und] » .._ ympui 5 
ko Fee tube 

Piangimento, sm. larmes, f. pl. pleurs, m. pl. 
n7Ep- paybı . Seumia 

Piangitöre, trice, s. pleureur, euse. jwgogq » 
qugulwin. m yes ph, Herd berhähs 

Piangolare, vn. larmoyer. gwr «fapp de» mpr 

Piangolente, 2: douloureux, se. lamen- 

Piangolöso,, a, 

a: a . inpunneil”. un en hen fi 

Pianigiano, a, a. de plaine. qwzwuryfie. gu. 
unwlgwdı + ol=Le- olayp Ei 

Piäno, sm. plaine, f. 2. etage, m. 3. couche, f. 
4. plan, dessein, m. 5. dessin, m. qkıp- unkafı 
2. ywinzguwil'. a Ds a a ae . 35 up » 
gopbhnuums . 4: krpSnepg» Jhinp . ud . 
5: yurwuals « unnıdlpurgfp » Spwgfg» u 
hlp« of . br ker: Fer» mp. 2. sufb. 
3. pm» left . Gufl : 4» zmu[b . herum . 
"bh. 5 pet. Denlhr: 


wunnewSuywg. 


le . 


table, triste. vyupdäjb» gu. 
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In —, horizontalement. & Swp[&nı[F fee 
wmsılut;h . b Swpf[& ungen] » PAabıpb- Lu 
a a a RE ie 
— a, a. plan, uni, e. 2. clair, e. 3. af- 
fable, modeste. Swpf[d » su JbuSwpf[d - 
Salz upın . Be u ne bepl- Eir- 
wi. 2 abe mp hrber 3 baden. mr ıel: 
— av. tout bas. 2. lentement , doucement. 
fl. Feder be bibe butime 8. bater 
beten: bafiuı 

Pianoförte, sm. piano, m. yEnrskrneh wm. 
eb * ruftudimep. pp =e; She: 

Piänta, sf. plante, f. 2. ancetres, 
tige, f. 3. la plante des pieds. 4. plan, 
ınnıllı . Mann wgwinnıdl . Sun. . Ey“ . 


m. pl. 

ın, 

2. 
Tuwfubhp.» el . 3- UEppusrı . * 
werte wu: 2. brtrhe eer- ;3- 
Baia = gm imma. 4 SEE 
Far la —, lever le plan. Ghwpkj. wunmE_ 
pugphr  peedib m abree 
Far checchessia di —, commencer de nou- 
veau. uhuwübr Ureuwbgud. Ferkel u. 
ee 

Piantadöso, a, a. bien plante, e. whlurfupın . 
eb wähngp. $ereiug: 

Piantaggine, sf. plantain, m. qwfanın. gwı_ 
infhnep . zundtnjbgnı . “brberh ofk : 

Piantagione, sf. gr f. plantage, m 

Piantamento, sm.) wthkpi. vbrcde ı 

Piantanimäle, sm. zoophyte, m. GEtgwim 
mich: weft Guyphßb: 

Piantare, va. planter. 2. placer. 8. fizer. 4. 
abandonner. 5. se lever du jeu lorsqu’on 
est en gain. nl] » 2. Kwubgtblr wlpwn. 
Trug » nengbt» Swunwmınkj . 3» 3gEL: July » 
Jwpulg » 4» Pngnı;» put}: 5» puspu 
per bleugy ge zusknje: (md) whr- 
re Befer wbrire 3 det wu. 
“allnt. 4 urmtimt - 5 Gere ner 
emp bu piut: 

Piantärsi, vp. se fixer, s’arreter. gwagwpky. 
Gas» mpäubungleugp up» rbrbekt- ruurtmb: 

Piantäta, sf. rangee d’arbres, f. zwpp» Yuupız 

SEyeP 

Piantatore, sm. planteur, 
yuupp» wbrksh s 

Piantaziöne, sf. plantation, f. wnbhljte br ı 

Pianticella, sf. petite plante, f. mtl din 
Tpwinnhl « lin nl . Shrmhies fi 

Pianto, sm. lamentation, f. pleurs, m. pl. 

np . agb . in&.» u) er — . UEYEL . 

kon Fer mborbmı 

Levare il —, pleurer. qywı Suphwbly. 

quelle pm . an gudmf ı 

Far il — di checchessia, ne pas penser ä gc. 

gubb Püz Lip» mn; kıu Smgzw » zeup 

ekbr: 

Piantoncino, sm. jeune plant, m. wmıtk div 
wuwwinmchl . 13553 Sprut F 

Piantöne, sm. plant, rejeton, m. 2. descen- 
dant, m. wmbl bopwnmdl. paypof. few, 
emp df «Bs quud . ub pm . Yohmr. $trb x 
geb 2. “eb Fler: 


45 


Swrang» ms 
m. untlhoy » np 
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Pianüra, sf. plaine, lande, f. gwgın. gkın» 
ar 2 zurınwmgkınfh furyp- lm. +h- 1: 

Piäre, vn. piauler. Sngkyı : Sunınyky- gldgn- 
zung Auf Zub] » iblbıurkht- vier ıeLkı 
kolkr: 

Piästra, sf. lame, plaque, f. 2. piastre, f. 
8. pi 2te. m. 4. croüte de la gale, f. 

* ennp. oh na hun * IE 
gran. Perbile- 2 eurem: 3. “or Se. 
eb A N en 

Plasieli2 sf. palet, m. vwwywpwp darhlywmun : 

* Ep Guypu  beyrarm : 

Piastrello, sm. linge sur lequel on etend les 
emplätres, m. doawı, Huasykepn wyegm_ 
Yung. Iersbl rk: 

Piastriccio, sm. galimatias, m. yacınadly, fund 
Iayen Cgwbhg)- epimtmper bernd: 

Piaströne, sm. plastron, m. gewS,p [(Iblwüg. 
“cr Senbep: 

Piateggiäre,\vn. plaider. 2. disputer. ur 

Piatire 9 Sınky - gan Jwupky b gun uf » 
2. Jb&b]- diupwnd;» nd klerkr, “berkt . 
2. Abmnhhs rbae ihr: 

Piatitöore, sm. plaideur, m. 2. disputeur, m. 
qgwinwfuug: 2. Jli'Xoy - rufodn. 2. Ypumdp: 

Piäto, sm. proces, m. 2. debat, m. dispute, 
f. 3. besoyne, f. 4. souci, soin, m. 5. 0c- 
casion, f. quın . quınwmunub 2. us » Jin 
‚punndh » 3- qnpd. Ire» 4» Sn» Snqgm_ 
gupän[Ifıt. 5: ywundunp. +bıynıw$ . 
end. Ahmpmbhme 2: hmtmenbrhe ham. 3 
ı- Imupuhmfb . 4. keunp-» 5» abe gemp. 
wmfb ı 

Piätta, sf. bateau plat, m. sale unwfm, 
pl » bunup Semi: 

Piattaforma, sf. plate-forme, f. Seywpynup 

Piattellata, sf. coup de plat, m. Swpmemd 
unbubße . top ph wupde 

Piattello, sm. assiette, f. zul. uhnemlq » 
bamut - tum: 

Piatteria, sf. vaisselle, f. uıhubwyp» ulm. 
e.mnalp . uywmup. ommbmp. etofibr: 
Piätto, sm. plat, m. 2. nourriture, f. hl. 
[77] hu. METRTE ee 2. hEpulnepe 

2. naher. Mn 

— a, a. plat, e, 2. cache, e. gbıp. 
lfrawsınumpp » * Hiarlzwpqud. 2. 
(Fwgoıgku . Sushkun .» buuup. 2. kurk 2 
Di —, en cachette- 2. du plat d’une epee. 
yaınnıdı. Swuönch. 2. naßupunl Iualindpe 
pay: teeankib- 2- Feed buuup Dunn he gem: 

Piattola, sf. morpion, m. npfby Epwhbwg. 
a 

Piattolöso,,a, a. pouilleuz, se. rpfuwpbg- mpfe_k: 

Piattonäre, va. frapper du plat d’une epee, 
Swphwälg en uafsunpunlg Ipayalin rs g upnm. FLLE- 

Piattonäta, sf. coup: du plat d’une epee, m. 
Swpnmd enunfunpsunly hnqdiudg une FeLL- 
Sr benup Burade ph or: 

Piattone, sm. grand plat, m. 2. morpion, m. 
us ıfruk ung JE&. 2. npfbı. bpwbug « boyk=r 
Bitch Bump 2. Gumeh apflk: 


LE 77} uspsunls . 
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Piazza, sf. place, f. 2. marche, m. 8. lieu, 
endroit, m. place, f. PER pwuqu 
‚pudlbg » 2» JwKuun.p. JeSwnwlng. 3. 
obgb laup Kar: B merper an hiy 
a E 

e ? Ser d’armes, ville forte. pur 

qup miqywing u 0 g-Lkik 

ıböpr. Spewp: 
Far bella la —, se faire faire ee 778 
Turups Snpgkı wuäf. HEnrbih be myimt: 

Piazzeggiäre, vun. se pr romener 8 SR les pla- 
ces. zufkı , Stk f Ale Aura 
0 a 1 2 5 2 

Piazzetta, sf. petite place, f. 2. fig. Be E: 
re ek, deep. bapz: 2. ghb- Ar 

Ser. 2. Lbrb: 

Pica, sf. pie, f. geai, m. 2. pica, m. wuähr » 
hf zecunkybu (kbps w&dnıf[o) » nun. 2. 
Gap Aerber: 

Picca, sf. pique, f. 2. dispute, f. er 
nk 2 huge Inf. derpefe -batiem 2. 
«ame nude vbrhre 

Piccare, va. piquer. 3. fig. offenser. fuuy.-. 
Pt,- er 2. YEwtkb; , Suplwäkg 
LTE erh rufter BEER Mihulkr- 
dr 3. Pier: “ 

Piccärsi, vp. se piquer, se jlöriper- up. 
Sb,- JISwpwhlj a 

Piccaro, sm. un gueur, m. dnepwgflg. annp. 
db. meuhtih: Ferakrene 

Piccata, sf. coup de pique, mM. Swparws Uhr 
zul » SER Te 

Piccatiglio, sm. hachis, m. GEpwhnıp fi dis 
prewdnz Jun. ey. pet: 

Picchettato, a, a. tachete, e. enpnmfsupfe » 
eqfruusd . er rt: 

Picchetto, sm. piquet, m. w3 Piz ‚pwpinfufs 
kwond. 2. gachq gopag FSannfbumg (Just 4 
Swuwhkyn fd Ilm u uns ungsleug) . be 
Pop +ban er yechn= - (Bu bee 
beh meer aa 

Picchiamento, sm. coup, m. Swpmemd. pw_ 
Feb - ger. Er a 

Picchiänte, sm. fricandeau, m. Sudkdiustp 
b Tatparwmdng dung: Geymeed buteder 
kb: 

Piechiapetto, sm. hypocrite, m. 2. une croix 
de pierreries. hEnswenp. hEgpuympulon » 2: 
‚puynudiubk ud, . hepyp. 2. Ibprubeh: 

Picchiäre, va, frapper. 2. donner des coups. 
le mp hu Gum De aber: 

Picchiarsi, op. se battre. fa$&], PESEL qwläle 

bapenbr: 





ne m. rar ai pa] hp .2. wugkınp« 
lbzınp » gipme un. mp = eat 
2er re er 

Picchiere, sm. piquier , m. bpqwlmeng. Jey- 
BAELE : 

Picchiettäre, va. frapper souvent et legere- 
ment. 2. tacheter. Swphwäbyj unbıy umnkauy» 
2% karyımwfuupfe , yfruusly gnpSky.» “eh “ch 
pl . 2» ten te bilder: 


PIC 


Picchiettatüra , sf. moucheture , lu. 
margp . a aa Joplunzus. Bee “b. 
%hr af: 

Picchio, sm. pivert, m. 2. coup, m. «bugmifınp. 

Ef a Swahnnfl» 2. Swpncwd. ;.— a 20 
ren were: 

Picchiöttolo .. porta), sm. marteau, m. 
mind qui . * gab . wem F} 

Piccia, sf. plusieurs pains ensemble. Swg.p 
ER Peg Uedkutu mprh mbrbub beteret 
klksubre 

Piccinäco, sm. nain, m. [Fqnık. Gupi Su 
mul. . * gurkuf. SL-4L: 

Piccino, a, a. petit, e. «fnppfly- +bork-+: 

- Diventar- pieein —, trembler de peur. 
zachwınk] » quSf Swphubbr Jyd4.: br 
Ber dbr gerpimdı 

eioletto ,} a, a. tres-petit, e. «appph- 

Biecielino ,} 4 Lopp guyt- Hbmpefher 

Picciolezza, er petitesse, f. teprte-[2 eh. 
rer 

Picciolo, a, a. petit, e. 2. bus, se. der 
e beppe bepplh- Ipmulp. 2. Imtmupg 
gef. wiupg. de=rbetr 2. “eb. Geber: 
A — passe, a pelits pas, tout doucement. 
lleqlad] . zudi - bader buder. butst: 

Piccioncino, sm. pigeonneau, m. wurd . 


HeoLkräfr butpumun- : 


Piccione, sm. pigeon, m. 2. simple, niais, m, 
wqudhh: 2. Juan » er eg . ne npd . 
Hestbrie 2 ee 


Picciuolo, sn. pedoncule, m, queue de fruit,f. 

goqnh. hal » lb up: 
Star bene o male sui picciuoli, etre fort 
ou faible sur ses jumbes. gopwenp ui“ 
np bb mnfup erg Gelb bubor 
ge-1iEfEebe oy=t- 

" Picco,, a, a. aiguillonne, e. [ukldhkwy - 
bldkup. mberihecher: 

A—, perpendiculuirement. halın. & JEpneum. 
ol dh. mdimurbn. man woye- 
ar een 
Andar a —, (t. di mar.) couler au fond. 
rkchqdeg wen: Seth mufint 
— sm. pic, m. at gurpäp » wusp » eyklt 
Eharubt uns 

Piccolamente, av. petitement. 2. bassement. 
‚app Plz» 5 2» frtbwpSnı [4b dp . 
wgnepe mb rn Smahe 2 Setbemtk: 

Piccolezza, sf. petitesse, f. «rpphnufd bit » 
bpenubkpar[$- fe . Tnrwgne[I he. +perb=+t. 
uber hetLet: 

Piecolino, a, a. bien petit, e. «Fappplf- „hm 
fer Amubether u 
— sm. petit enfant, m. 
diruhfh » winmr. mu 

Piccolo, a, a. petit, e. 2. court, e. Enpp z 
daten. beppbi- 2- Yupt. Harbor. +5. 
ent 2. ponem 

Picconäjo, sm. archer, m. 2. pionnier, m. 
Tncfpul. Upqwlwing 6272/7717777 zu Nungk_ 
nf . 2. amScllpu gbtunı.np . uwhpuueng . 
men teuer 2. Genie: auhefe: 

Piccöne, sm. pic, m. 2. pioche, f. 3. pique, f. 
Amp N pwupncpugß 2. Ami pd 
npılinzfiurg. 3. Ypquly weh. ef, ibrtip» 









Jaench isamun R 


PIE 


Hbmrbetr. 2. ablerte ıerbh- 
en Dune: 

Picconiere, sm. pionnier, m. 
nwmdp: » apıliadfınp. Jeöwıng: zwqwinnu « gm_ 
Zr ubrts pr krrbokk: 

Piccöso, a, a. pointilleux, se. hancwpusp 

Piccözza, sf. hachette, f. «zurqup. Iugfi » 
arpumg eo 0.277 . u [be . +bebp: 

Picea, sf. pin suuvage, m. mıbhf. AJuypf 
zad.* Siupfu» Kl dad .bumuph brrk: 

u rg er en f. 2. ierie, f. 
tur br. 2. Mi se] 

Pidöcchio, sm. vermine, N pou, m. »Ply » 
bl +ESLh- behber: 

Pidocchiöso, a, a. pouilleux, se. 2. gueuz, 
se. avare. A 2. 1455f- blrk- +E5- 
Lkr . 2 . em tbup ı 

Pie, ee pied, m. 5. tronc, m. tige, f. 6. 

Piede,Splante, f. pied, m. 7. base, f. fon- 
dement, appui, m. mund. wpkugp. ıyüynehp.- 
2. nınlı (gif Ep lppaug fm (4m) » 3-+ nınlı 
zucdfnd] gl 1» 4. a N mit en nınlı . ern. 
3- gnch ‚ wupul” Sunag VG halt goquch » 
unnchlj. Es Spifi . kwupfufu» LT Ca nt. 
Gurt day Dr mm Sure Aulmpb 3- 
+pefperpe » spot. 6- wu. Spemt: 7. mi. 
freute . Erb: 

Andar co’suoi piedi, marcher tout seul. 
Epl& wg deut dpuylul. berekea Ipllder: 
Appiede, appiedi, a pied. Sknf. kb Sk 
ınfınınu . band z 

Cercare einque piedi al montone, chercher 
midi a quatorze heures. g4nıwpnı[d peu 
Pr aeee e 

Capopie, de haut en bas, sens dessus 
dessous. 2. erreur, faute, f. zylufJungp » 
fer & deyp- 2- ufauywip., Jdebup- mer 
Leite? : 

Dar de’piedi in terra, s’enfuir, echapper. 
qnınu udjewmpäbup EplF up » ufuzky» or. 
dns > “Leer 3 

Levarsi in —, se lever debout. ymudb Kup » 
hubybkr- yundbk;» yo gut: 

Su’ due piedi, soudain. wudwduji. yul 
ywinpwuınfg « brrir erh . nt b%: 
Tenere il —, s’arreter. qgunkgb walhnı » 
Guuly » eu. Gum s 

Far —, grossir, faire un beau pied. wmnew, 


707 
aber, 


np qnpSE nL__ 


iy php ı Swuunwinbg (»uhay)» Coy=t) m_ 


Lihrtet  Felbbehr 
sser in —, exister. wg + ıbbby- Gutıgmch , 


br Sumuınf Yupı Amp opfmge mumpiniı 


Piedeställo, sm. piedestal, m. 2. appui, sou- 
tien, m. fewpfufu » winnewbrrud » 2. Ib 
Fach LT a . Suuuınminnı [I fe . nn . 
rirker gu he Bey 
peu : 

Piega, sf- pli, m. 3. üetow, ae m. 
Fb. ya kein. 3» EN 
Flı» Ibtga [He » rbunkm. su[b. 2» 

45 * 


08 PIE 


br Head era, Büpip Henıh- 
eher ALLE: 

‚Pigliare una cattliva —, prrendre un mau- 

vais pli. Jhbinky_ b gupb. geqgdwhk . Hmm 

Lu Ibebr : 

Piegamento, sm. pliage, m. 2. abaissement, 
avilissement, m. hplfunewmS . Swyw&p: 2. 
krbwpSnc[4fet. Unewgn [Ef . +perk=r - 
rber bye 2 euetret- Seterkle: 

Piegäre, va. en. plier, flechir. 2. plier, 
ployer. 8. plier, pencher. 4. reculer, se re- 
tirer. 5. plier (les voiles). 6. flechir, per- 
suader. a un 2. e (Ibepkr- 
genug, 6» Swühr- ET RERRNNT 
mbepdet: puf pufb Elder 2: der 3 bon 
der: Korbekt. 44 Herb ubrbihr- br Ber-- 
ge weupiup. bier Leer 5- beurerrbeh 
Krrbeht: 6: Gebreniud but bier: 

Een vp. se courber. 2.fig. se soumeltre. 
Tu 2 aguitr- aan „hörbar. brt 
Geb an 2 ht ae 

Piegatüra, sf. plissure, f. Iplfun.wsS. 
was. where bukr: 

Piegheggiare, va. representer les plis des 
draps. Epkibgnıgwubk; ı Thwplg gdupwd 
enwung: beten wberbAkeb aber: 

Pieghetta, sf. petit pli, m. qyqb bplfun.wS » 
Hacker were 

Pieghetto, sm. ne paquet, m. Spwp ıInpp- 
aqumınuın 2 on Sep: 

Pieghevole, a. pliant, e. 2. docile. +bıpf fi 


sw. 


Sub, P Sab; Yulnın » 2. Pu9P° Sbq: ; 


qqob. bupeehı woche Fey Ietıkrt- 2» 
met Fumybt: 2 

Pieghevolezza, sf. flexibilite, f. Sukjbi (Erb). 
yuchqne[d be bp bemdtmtech® | 

Pieshevolmente, av. souplement. +bepwı 
Inulıqgne[F banal [) Feder Lerı® . Ka ku& ı 

Piegieria, sf. garantie, f. Epwzlumenpm. 
[bet . Hhtrbr: 

Pieso, sm. paquet de leittres, m. $pwp (&pq- 
(ng . eyınınının Tuılimlpuwg rem +b’blih, 
Lererer 

Piena, sf. debordement,m. 2. foule, presse, f. 
genp> 2. gwugdunn [If . wdlfenfu . er seh- 
ES ee a A ES 
Andarsene colla —, etre emporte par la 
foule. Jwpkp ywdgnfub&. dakı geedgln. 
(FEUbE few tur gwgdn [Ibm . mm. 
uLchretb “perbeht: 

Pienamente, av. pleinement. ıb prıJfulapuls . 
ibn] - Iwınwmpbug mdEukı[d. 

Pienezza, sf. plenitude, f. 2. clarte, instruc- 
tion 9 f. babe» qene di . 2. yumulnı, 
(IT » yuySwmnnı[dfı% . yayınbanı [(4-fıt » 

rom: tertbrhelt- 2. “PAR SELRE 
es Al 31 Bl f. 2. satiete, f. 

(afın. werepnt: en 
Pieno, sm.' plenitude, f. 2. foule, f. ıbnı_ 

(Ott. tenı[F-fıt . 2» gwglm [Ip . zul 


RE 





PIE 


en[Fpeh» won-emh. 2- pub: Sa, 
hs 
Nel — del verno, della notte, dans le Er 
au fort de l’hiver, au milieu de la nuit mer 


dh) Adkpudı. gSuruupul wbzkree ter 
e. 3. ka Br 


erregen: 
— a,.a. plein,e. 2. charge, 
4. libre. 5. gras, se. potele, e. 6. KM assu- 
sie „.e. 7. accompli, az e. db: Ber: 
few gluleug - 3. a er 4. ger 
uıdul » 5. ymp- qykp» 6- et 27 
TEL wnwpkup . Siku.» PO. Kr 
we top: 2- bemsuhitr- Bmruhe 8: bob- 
kerkr- nm. Le mym. uud. 5- 1b - 
6. vor. Bor 7: Cobimue) berkuh m 
an an 
In — popolo, en public. wawff wu 
Inqndegku. Sprusuqupurlgur . Ser £ | “| 
hemqumpupm . bh korpetrb % nr % 
In — consiglio, en plein conseil. far Sf 73 
uudEhrujl Fe Homupuis Sun. 
une [Hhude. upmfb-r Fbribj borketefe : 
Corre in —, porter ä ‚plein. Swphuäbg 
witfokugs qkugneglen [ uqumulie. or wor 
po— wipdinf . (Ubi) RT TER 
Pien di colore, charge de couleur. [Pnıfo 
ERIEEERE Feye- eiarı 

Pienötto, a, a. replet, potele, e. «app Jh you, 
gbpr abe = wem wohe. moehe 

Pieta, u devotion, f. 2. pitie, 









om- 

Pietade ‚) miseration, f. Me . 

Pietate, unnuwseyuginnı[E- fr » Ephfegm. 
Sul. 2. +lF-nı [I fe . anynplm.[S fe . 
qgml[d. wıbp- wpqwSunn [I fe» peu rk - 
put. letle. 2» bar © Pir-5- 
Het. puhl. Lehre: 

Pieta, sf. chagrin, m. gwı . dba er hrr 
Bene 

Pietänza, sf. portion, f. 2. mets, 
ON Jwhwlabung) Pe Ir Ep 
bompenfih» buy- Apmabe» 2. Hicere Dim 

Pietica, sf. chevalet, m. kı- Jay 
buymßg- tbrprbÄhrt rn m che Bohn 
> roh yet 

Pietosamente, av. pitoy yablement. - 
HERREN Per tik: 

Pietoso, a, a. pitoyable, charitable. 2. pieuz, 
se. +[F-wS . nynpilind . Jyußufaugnı[d. 2: 
ubrEpt-fıe- Sehe Pemneirer: 

Pietra, sf. pierre, f. pwp. Ed‘. wmpäud. 

2 Ba wchlznf. gap Epfiwilstg. [ber . 

Gubp. “bir 2. Smmmuf. mbompbink Amor 
op% ber: 

 — focaja, pierre a fusil. gegpefuung * ug 
zu wert here: 

— di paragone, pierre de touche. pwp 
ınpänı[dkwl. Salhmtr. hört fezp) : 

— viva, pierre dure. JEd YwupSp. npäwmpup. 
Buwenupun- $b+ Bez: Haym Berp- Buße her: 
— di scandalo , pierre d 'achoppement. 2. 
Pre perl Lbrkfb- Hot Bbshubs 


= preziosa, pierre precieuse. ‚up qm. 






PIG 


.. ykumku . ul » * ynSmp . Sl. 
ser: 

Pieträme, sm. quantite de pierres, f. pwpfup- 
geupt wu, ugdn [Ihe puwpwübg « fbezmp » 
Ren ee: 

Pieträta, ‚ sf. coup de pierre, m. Supnems 
zupb- Ber re: 

Pietrificäre, va. petrifier. ınfubg fr .pwp: 

wgmegwhlk) » fer rbohrpurir: er 
tb ter ehr: 

Pietrificazione, sf. petrification, f. «Arfukjt fi 
Zip. pupuitufn. a Se A a a 
terbob: 

Pietroöne, sm. grosse pierre, f. pwp ılkS. 
brb Rz: 

Pieiroun.. 2, a. pierreux, se. pwpnumn. Jb- 
dc. Bere. er pub rer: 

Pietrüzza, sf. pierrette, f: ‚puap ıbnpp:« b1- 
Genen : 

Pievania, | ‚sf. eure, paroisse,f. July, Ehkenkgf 

Pieve, Engnfegwglnft. dabmk +. pebep: 

Pifania, sf. Epipligine, f. wunnwSduyuynlnı_ 
Phigk.k: 

Pifara, sf. ffre, m. Be. Ber ein m 
det. here: 


ge = vn. jouer du fifre. 2. ‚battre, frap- 


Mykyaıywukr gıpnq s qupfiug » 2. 
na. Fr N ST rt: 
2. lud. rboyder: 

Piffero, sm. fifre, m. zpfüg + apaq - 2. den_ 
qup» re Feder 2: Gedel veche: 
Tererleiu guet: Ale 


Pigamo, sm. rue des pres, f. PEqutuy dinp- 


qwg. user ebrbhp- bematp obrbh ofen: 
Piggioramentp, ecc. v. Pesgioramento. 
Pighertä, sf. paresse, f. a a Ees_ 
abLıkra 


Pigiare, va. fouler. Ynfukj- ER vet 


Erst : 


Pigiatore, sm. fouleur, m. »p Ynfuk, SuzE. 


et 

Pigiatüra, sf foulure, f. Yafunıin. Kuljkjfu. 
U ee 

Pigionäle, 1a. locataire. mp b Jwpäne nchf. 

Pigionänte, u : 

Pigione, sf. loyer, m. rente, f. Jwpä, uul 
mul. 4hpm eb Hormon Aurt: 
Star a —, habiter une maison qu’on a louee. 
Fhwhb, Jwpäne f ınıudlı » br my ofbmupimd ı 

Pigliamento, sm. prise, f. wnn.ih » 
a u 1 

Pigliänte, a. preneur, se. wnon » wahjh. 
pbagnchoq - Pornchbrbe mu . me pri: 

Pigliäre, va. prendre, saisir. 2. prendre, 
recevoir, accepter. 3. attraper, tromper. 

4. prendre, choisir. 5. tirer, prendre, pui- 
ser. 6. prendre, manger, 7. croire, enten- 
dre, supposer. wnlnef « pJentbbr » La 7 7 
ypwekj» 2. pbagnchbr- wnlnı» yat&l wu. 
Uni,» 3 + kwpbr » qwinpkj » 4» etwnpb; » 
pugbr 5- Swuhby » däybr. 6» want.» nn. 
ınby » Swzwlby » ra kliwtu » - febjwilinb; » 
Gupdb; - gib. m Teint  Herrpee 
Be el er nnt: bummmı HR 

Are pr Hikt- Be murußdug 4 Hub. 


wuun.e 











PIG 709 


ubtr- Feltemu Pickr 5- bekkhrmf Kicker 
Pigliarla, o pigliarsela confalcuno , s’en 
prendre a gn., se quereller. upındinkj . yuu_ 
Uns» ycınky » korkL kit opel: 
— a fare, a dire, commencer, se mettre @ 
faire gc. wndlnıg» uluwbür- Alban P gnps 
— consiglio, se resoudre, prendre un parti. 
Swuinunnlg , PRATE P dinfı » uuSliuhbbj » hr 
ebrb Gold. Gupup Leer Aermpe Hider: 
— animo, prendre courage. nyf wndünız. 
gufugbpb. bemrkrr ker aaurkls denn 
rbb, bhrkr pm: 
— in parole, prendre en paroles. Jeljuky 
b Pbıpu. Ymdiuthnpbp. mprbuhe “bog kp 
Serum mung, Plehebr Hickre 
— moglie, se marier. hf wntb;. win. 
a = kiıirbr: gern es up: 
— diporto, se promener. qgqbwj . Kb,» 
Epl&bekhu want fuer Headbyk Iefckre 
— la febbre,, il sonne , etre attaque de la 
fievre, Eetre pris du sommeil. & JEpuy Sw_ 
unub; play, Sepdia. pdendblj. puopfbimup 
fefiur. Kuda au ca uud ber: 
— diletto, prendre plaisir. Swäkj + Skyumum 
Zu » wfunpdkj. por wehins . un kleie+ ı 
— terra, prendre terre, debarquer, descen- 
dre a terre. Pub, b gwdup . Ewäbr E 
Zwuık. Gpuım ers: 
— monte, gagner la montagne. Eywüuk, fi 
— la via, se mettre en chemin. garql wu 
Qu. sung (Fig . Ko Pet 
— la fuga, prendre la fuite. :bwfusk » 
Gum ı 
— il fuoco, fig. s’aigrir. (bb, Pepl; b 


a (H&nı.» und 7%: TAT ‚purgzufu . “brrb_ 


Bu EEE Pd a DU 

— mal talento, s’emporter. guypwbug .» quy_ 
pugbk;. korkr brrkr . Seren F} 

— a male, prendre en mauvaise part. JE_ 
Gib; , wabnı;, blEbepu. mer bone de 
Tag mu: 

— pensiere, avoir soin de gc. Seqw.- Snq 
b dinfr nr: et” wnwblj « zesppimi. +h-_ 
ihr: 

— l’alto, aller en haute mer. kuyur f 
fenpu Snını . kribrb lepimb. ge ers : 


Pigliarsi, vp. prendre, prendre racine. 2. se 


prendre de passion, s’affectionner. wpıliu 
url » pi » nu wahr. 2. kwbm_ 
inwpufup » ++ mu. br er: 2. »ır$ 
om . “Libr 4 


Pigliatöre, trice, s. preneur, euse. 2. aima- 


ble, qui captive les caurs. wog » phanıhbyh- 
2. +kehr ılinug + ufpkyl . gebhnegßz- u. 


Piglievole, a. aise a prendre. qbıpwmmı. . 


Fey "eber- “Pre Febr: 


Piglio, sm. action de prendre, f. 2. regard, 


air, m. mine,f. wumib. mn. 2. Suyb. 
gm wöp s Gbpqwpup * ar ER rt . 
ter Tept 


8. 40 


10 PIL 


"Dar di —, se saisir de gc. 2. fig. commen- 
cer a faire. an] » pen. 2. pmundh 
SEAL: Dh unhlj un BER 

a sm. pygmee, Mm. RE up Sur- 
HER: . * ya. Sp-# ki 

Pignätta, sf. N pot, m. cruche, f. my. 

Pignätto, sm. kei kr: 

Pignere, va. pousser..?2. peindre. Jyky- de- 
ph: 2 Thwplp. umnbpwapbr. belt. 
HERE Abesbt 2 uber dupr Hikre 

Pignersi, op. s’avancer. yaunwikj . wuguähk] 
bubrb Terms ı bubrbebrhr: 

Pignöne, sm. digue, f. [nıdzp- ver. u 
mbe 

Pignoramento, sm gage, Mm. pe. pur 
} a » rbap® : ; 

Pignoräre, va. donner, prendre en gage. 
pin uban ybkr- EL l HZ T 2. Er 
un tmepe phbbe Bolmtı Uber 2 php, 
Beam en: Bi: 

Pignorato, a, a. hypotheque, engage, 

a a b put» reöbtk ELEI LIE 

Pigoläare, vn. piauler. Saunınnky: S&oıh; 
EYL7E Susunıg . 2. pwbpwmiunhj » inpnufEy - 
welter uber bolbder- abllurboht. 2 

Pigolöne, sm. piailleur, m. Fachlen. erold-- 

A av. nonchal«: echt, avec pares- 
se. Jeadg . whsngm[Ibudp. Smupm [Ebd 
“er “Ler Benbkrbt Feb: 

Pigrezza, sf. paresse, f. Smugnı [If » ynr_ 
‚pulbt » zwbgwqubp . Eeieerkt 2 4b 
Spurkt: 

Pigrire, vn. devenir paresseux. Imejwin . 
gurguitnung eb + E3 

Pigrizia, sf. paresse, f. Sm jm[4pıt. Sbq- 
a > sabırkr- +emrbp uhr: 


€. 


Pigro, a, a. paresseux, se. Im: Jun. 


reg: eier: Hmäbr Aummöhl: 

Pila, sf. pile, f. 2. bassin, m. 3. auge, f. 
4. tier! m. 5. mare, f. 6. coin, carre, 
m. fewuppufe, qannnıudbrr un hagdiudıg Iudpıpb. 


2. we uqub. 3- frwppp + whold- qwhwunduub\‘ 


suppnegurhlyn 4. wewgwl Seny on Sthm: 5. 
url us Ahld nm. 6- fewpfufu . Eplmfd- yrpay 
Jepay yomzlfn pusklubp. Harper ber 
a 

neh bp, Selsure 4 Amp mmuhe 
Gmdamgem ı 5 able bee et Sm 
det. rbabte 6: keelikrnb Reh or 
Heu eh 

Pilao, sm. pildir, m. tee bis yorb- 
Tun gepfang-* gnpungmep" tet: 

Pilasträta, sf. pilastres, m. pl. da,[d.p. uk_ 





BRL.E 2 Heelupuulunugg wirbr - Hbrebrn: 
DL 

Pilästro , sm. pilastre, pilier, m. Jay[d. 
bwpfufe« uf . rbrbr . ya. on Same . 
obmfluu ı 


Pilätro, sm. mille-pertuis, m. upnSudhq. 
rbr "eco bepup pr Sb el: 

Piliere, sm. pilier, m. qwinnwbqul, dny[d 

hunlpfung : #eotrk= ok } 

. Pilläacchera, sf. eclaboussure,f. 2. lig. de- 


PIN 


faut, vice, m. 3. avare, laquin. a. 
br Bl u 3b L’ 7 2. afuın. ebS- wupfp» 3 wzug. 
435p » vedp re, 2 aeg) [im Ai a 
Abu: map ı 

Pilläacola, sf. crottin, m. we» ‚puuhop- pm. 
et [br-- et &: j 

Pillare, va. piler avee un pilon. Sköby- 
runs - Jiubply » +boykt- kurt: 

Pilliciajo, ecc. v. Pelliciajo, ecc. 

Pillo, sm. pilon, m. wwbfnnnd . a . 

Ei 1sf: pilule, f. Suvın glenng » Gm ı 
Inghiottir la —, avaler la pilule. Zwdpk_ 
Pickr- Eeefbpeiutug ı 

Pillötta, sf. balle, f. ‚pprgeenng 1 
Fer Bot ı 

Pillottäre, va. flamber. 2. fig. maltraiter. 
Snpk, a b zefzefkr glenpndayu. 2- 
kr geupgwpkr - Hlemmm (emE 
eur. 2: borekrbehr- berbabr 
— un bastimento, mener un vaiss 
funin. gwpzkp gun. Yes birbr tr: 

Pilo, sm. javelot des R mains , m. ıLpfl 

Bert Po» eier» beilße 







Zanduybgeng . 
Guru Tu 
Pilöne, sm. pilastre, m. m iu uf: 
pb+ [AR kı Iumılurpuss. “bike +b=_ 

ıbrh rbrbr: 

Pilorcio, sm. chiche, m. nfyr- 45S5f- Sf. 
Erb t4 tler 

Piloro, sm. Pulp m. 1 Ren uınımıln_ 
Mupab: Abd er herbei ar 
up: 1 

Piloso, a, 4. velu,_ e. dugkq - e 
(Fuer. kemyıp=: 

Pilota, Mh pilote, m. 
i16to ‚Shunmugbg. gmmyensr- phokes 


sun. u em Tusını . 


Piluecäre, va. plucher une grappe de rai- 


sin. 2. fig manger. hrpak, qSuınu fuwmgn 
ubrbrb uhr dtp 2. bieder: 
Piluccone, sm. escroc, m. frwpkpuny . Darm 
pwinkung« moy-bmppefe- bufe zbopab Sure 
Pimäccio, sm. traversin, m. gwpä. boufler : 
Pimaceiuolo, sm. compresse, f. pwpä ıın. 
erbi - #=ıb=+ beefeh: 
Pimmeo, sm. pygmee, m. [gnıh- Yup& Su 
un lyunı .* zwSud. Spedk ı 
Pimpinella, sf. pimprenelle, f. Sepdismul 
Aebeb Heitbihle: | 
Pina, sf. pomme de pin, f. mın znäh- 
et Serrere- Perret: 
Pinacolo, sm. pinacle, faite, m. wzumwpul 
(u&upfil). arınanmy Su zlfunmdng. krir- . 
ee + aberde eg ö 
Pinacoteca, sf. ‚galerie de peintures, f. qwın_ 
Yplegrunpuuspuide oe ups, zul mp Thwpnarg 
[eu pprbhe ı e) W- 
Pinca, sf. citrouille longue,f. Ephuyt gm". 
Auer de ä 
Pincerna, sm. echansen, m. 
in lywaugkırn . Bertärh-r 2 
Pinciog SE pomme de sapin, f. um 


zu . 


PIO 
Pineione, sm. pincon, m. Baga Püg ıbn_ 
erh * wwpEhfl- petbvor: r 


Pincöne, sm. benet, sot, m. wlıfın. unynız. 
rbb: re: 

Pineta, sf. Jlieu plante de pins, m. wh_ 

Pineto, EN. zäh: yudLeh: 

Pingere, v. Pignere. 

Pingue, a. 2 Serie: ad se. qm. 
kim. “ehr. - Burn 2 Eree: 

Pinguedine,*sf. graisse, f. qwpwpnn [db - 
+bpnı[4 fat a Wuzprayg . Srwygmı . “ebrrht . 
2. pr bere: 

Pinguedinöso, a, a. graisseux, se. qwpwp_ 
br: 

‚Piniera, sf. jgulerze, f. zuSjb®. opus. »bh_ 
Pinna, sh eron, m. nageoire, f. 2. ailes 
du nez, f. pl. 3. pinne, f. [(#bı Aywäg. 
2. Ya, phzug. 3. gfltun. quLch 
gabaye. Bine a a a 

tb: Wr 

Pinnäcolo, sm. pinacle, faite, m. wzuwupurls 
CGaw&wpp)- yynı fu, Ian zbhuarwöng. Pete. 
ıb-rtb: 

Pino, sm. pin, m. 2. fig. navire, m. zu. 
2: ae ut. er unndp: 
2. Her: 

Pinocchio, sm. pignon, m. vbpfü, Iapfıdı 
zuäf- et Serrere ibreebub: 

Pinta, sf. impulsion, f. JyEfu» Jyoh. 2. 
kpwgpn[bfet. Spwpypp. kb Ihe» 2. 
SER - Pie: 

Pinto, a, a. pousse, e. 2. peint, e. dirk » 
Lapkwp. 2 Ihwplug . pbobz- kb Lerke 

‚+r- en Dub] eehlu—y: 

Pintöre, sm. peintre, m. Thwpfiz. mitm. 

eeLerie: 


Pintörio, a, a. pittoresque. Thwpnıg.» u 


ibrb rue: 

. Pintüra, sf. peinture, f. Thwmpe ywmunlkp. 
Zr 

Pinzäcchio, sm. cosson,m. arınf& wpidinkug'. 
a 

Pinzette, sf. pl. pincettes, f. pl. 
(auhkpgwg)- weh: 

Pinzo, a, a. tout plein. FwfFwnynch. gegnıh. 
ron buerke: 

Pinzöchero, a, a. bigot, te. wzlwwpSwlkung‘ 
bpokwinpf gykumn.p. hEnswung» nr. 
Be noßem  Aresbı 

Pinzocheröne, sm. tartufe, m. gwusplzugup. 
3:2 rg Sr 

Pinzuto, a.d. aigu, e. un» Swınnı » 

«bLrb- Hess 

Pio, a, a. pieux, se. 2. clement, e. pitoyable. 
uw yjinolwmukp “ kwpbuywzın ” wunnmdu 
aqupın » Ephfbeqwd. 2: ylFuS . anapdiusd 
rwpbaqnı[d. node=. m bh. käLh este. 
ehr. 2. Arserklich- aehrelie: 

Pioggia, Er plne: f. wuäpbı. wbäprbumdp. 

PISSeioko, a,.a. Min, se. wbäpkewpbp: 
whäpbwäft. TEE . Fo [bhep ı 


nchkybp 


Kr / Eu 


YA LLZT ER 





PIO ‚it 


Piombäaggine, sf. mine de plomb. plomba- 
gine, f. 2. dentelaire, f. Tlywprgung Ipusuyunp » 
Ipurusguspunls » 2» [ann Plz gun winwilid , 
alter eben 2 mh allem ı 

’Piombare, vn. etre a plomb, perpendieu- 

laire. 2. tomber, fondre. hzha. fi JEpmeumn 
up» 2. wblwmulr » Snuby : pe ırb ent. 
ronroypem perfbetrh uud. 2. we 
Kr: 
— va. plomber. 2. lancer. ‚pthk, , nıngkL 
Gusywpun . 2. wpämllg."ägbr.- Gabe ct 
rorrmmmgetem) Sbrmubrih terbeiet - 
een bi PRO NBEr- 2 

Piombarsi, vp. s’appesantir, peser sur. Sw_ 
Zpwbup » Swühpbj » Swlbg » ._ ern . 
Kr Leer: 

Piombaria, sf. plombagine, f. Ipurugupurlute 
Say Beruuk -bermp: 

Piombäta, sf. balle de plomb, f. 
Ipussyuapıl u . keupjuuh fbote= : 

Piombäto, a, a. plombe, e. 2. pesant, e: 3. 
have, livide. genwglug Ipuusuuguspiunn. « u 
uywplun. * up piuryuın . 2. Swbp:» 3- Ip _ 
EN ER BAER 
“er Peppmte Ze Bumpzailh ae 
rertp: 

Piombatüra, sf. balle de plomb, f. zuqzulı 
7. SI Sa! aa Ta Le a Dada 

Piombinäre, va. nettoyer un prive. 2. prendre 
Vaplomb. diuppig gäkdfızu . 2. WI ıTE us_ 
berrehe Pehrukihr, mus 2 per 
eb mtb br beb rbrebb Femr-brchb 
Er$fkı Kor: R 

Piombino, sm. plomb, m. sonde, f. 2. plomb 
pour deboucher les prives, m. 3. crayon, 
m. 4. cale, f. 5. le petit grebe cornu. 
gabs Izungı Guymp (Jusadı qlunpnefEfet 
Ley“ 2. uruyup qugupugu Mupplun 
I. Gurgmpbug zplg + Auqupo 4. Aunguup 
nın lu » 5» Tuy» keretebı- ot. wet Lh 
pr Drucke nehm. 2. en eher 
Gr gmupmen mb 3. Gem Gurk. 
4. erren Feuriemtem 5. mellh: 

— a, a. plombe, e. livide. Yugupbu. fi 
EP uf \ Mensen A EEE 
EN ren DO 

Piombo, sm. plomb, m. ueuqup.* wp&hü. 2. 
Gurywplur yacır npılayfaung » Gempmmt. 
beupemg. aber: 2: blonde Aermabeb: 

A —, a plomdb, perpendiculairement. nıq. 
at a nr Hr 


legal 


ap» nınby » hzba f Jepnıuın » 

VOR ln ph ı 

Useir di —, n’etre pas @ plomb. | rag 
27 + 





yerqym[$bbk. Fıpby- Come I 
Piomböso, a, a. lourd 
27770 npugku glguruugunp » de rue» ha - 
Pioppa, sf. \peuplier, m. Ipunıyurdlanfe - 
Pioppo, sm. Pin fer - 
Piörno, a, a. charge d’eau. Peruspbg + emwrallgun 
un bub mot ram 
Piöta, sf. gazon,m. 2. plante du pied, f. Yazım 
seta seru: 2 er zerge 
deckrz 8 Bamere uh Brie: 
Piotäre, va. couvrir de gazon. (emez funmu 


Sri 


glewg» u) * 


S 


12 PIR PIS 


ılby trzebep Say: Gutbaugbn kmundf ekpwbn eng bw. om keuee- 2- 
Piova, sf. pluie, f. 2. abondance, f. whäpkı- Piramidäle, a. pyramidal, e. prwähr. f äbı 
unbı - 2: wann [Ffir . bunlmp 2. 9. geepwdbf . sbrbr+r- rb+rrh u brkhurk s 

wer: Piramide, sf. pyramide, f. 2. fusee, f. yrıput. 
Piovanalo, sm. charge de cure, f. qwzwob| purpugpdee ufropamdfr » 2. pnepıpl Feulingeugf- 
Fnqndfogugbenfi. md. Anöm ke teten)| Gerber aperh- wbrhrhleg- 2 nut mpeg 


tere: Piräta, sm. pirate, m. Skb, urn ulnp 
Piovano, sm. cure, m. Faynıfoquigkın, pimd.| fi FR Gempenbe ugebpmufb. plhbe ber 
Sam b sudmrp: “n.p3 ’ 


— a,.a. de pluie. wbäpkun: bunfo—pe=ı |Pirateria, sf. piraterie, f. SEhps, wuugwinul 
Piovegginäre, vn. bruiner. goykL: wuäpbık (f Snıfne). gempumbph: ln Per*eıLere: 
Aartp: bunfn—p “bphir: Piratico, a, a. de pirate. Sf» wwgumm 
Piovere, vn. pleuvoir. 2. tomber en grande| Ywenpwg (Sefecdt Gumpuum php s 
quantite, venir en abondance. wbäpkıhk,.\Pirato, sm. pirate, m. SEh. wswugurmulu 
unbug » 2» Jeprgwgnjbu Snubj unkzu » eng (f Sndanı). gGumpunh. CrbrbL) ber*ere: 
gupakp bunfemp bunt, tet: 2- Ie=4 |Pirite, sm. pyrite, f. Spwpwp » Spwgui pup : 
ps !kekt- beunfmie ı IuySpunp » werimd fein: m 
— a paesi, pleuvoir par-ci par-la. 2. ac-|Piroetta, sf. pirouette, f. zuspchmn ii Ahng m_ 
courir en grand nombre, en foule. wLäpk_| mwäg Bernie rd TE ri 
ehr nıpkp nıpkp A fatb;» femınd eb. Fhrrk br ber Gurk 2203 £ 
Putup. tip bbr bunmp- 2. mbrbrehr-|Piroga, sf. pirogue, f. Im 









u u a 2 ad wy - Fly DsdEpPlkge Dog Bee. 
Piovifero, a, a. pluvieux, se. wUäpkumpkp-| mnndemd guneıdr Guyehe 5 

bendmupgmm ı Piromänte, sm. celui qui exerce la pyro- 
Piovigginäre,}vn. bruiner. goykj- wbäpkıb; | mancie, m. fi, zbel$ Spage Igpuslgugeling » 
Pioviscoläre, $atp. bung “brbhr: Rh, Hefoee: 


Piovitüra, sf. pluie abondante, f. BB Piromanzia, sf. pyromancie, f. Sdayp, pı- 


wu nnd ı Pirömetro, sm. pyrometre, m. Spwmguif. 
Piovöso, a, a. pluvieux, se. wWäpkbımpkp.| “Ab Ibrprbep: 
wbäpkumdft. buniempnm « uflbp: Piröne, sm. levier, m. äur + Sul. fergor- 


Piovüto, a,a. plu, e. 2. tombe, e. wkzw_| “profi 
gem 2. wuhbwm. Snubu » det, . 2.|Piropo, sm. rubis, Mm. uncmmlfa » bugumflı 
fe rh-ı: Piröcchio, sm. un pied de deux breves. 
Pipa, sf. pipe, f. bkgt kenwn Spk: wbzunum . pre [1815997 rk perum gmobri 
Sfaunfog -* Sfewpupz - * Map. wet) Ibbe 


Lew tz Pirrönio, a, a. pyrrhonien, ne. Qpennbkun. 
Pipäre, va. fumer la pipe. Sek, - a a Pfr fbemp: £ 

kehrt: uber: Pirronismo, sm. pyrrhonisme, m. wur, 
Piperite , sf. passerage, f. Tmempunwl .| Ipobp ıypeanukun. Dh» $eppmup- Her Al 

wnnetlg (ug. bereit: Feubrisb burbreke: 2 
Pipilare, vn. piauler. [U YI® 72 Swing: Ünnın, Pirronista, sm. pyrrhonien, m. Qınnbkut 

qkı (eazeng- vbibr ıbler Folder: Dir amp Sur abs beubrbeb brrbrckebe ı 
Pipistrello, sm. chauve-souris, f. zbq$ -279b- |Piscatörio, a, a. de pecheur. Alumpuwg - m. 

taste. Hi Gmman- - abtbrh bermemı Lett Alam ı 


" ri 


Pipita, sf. envie, f. 2. pepie, f. 3. tendron,|Piscia, sf. urine, f. by. “brbr: 
burgeon, m. (db Bach Lzwhkpe [$6j |Pisciagiöne, sf. rebul, m. wLwpg , eita 
fe zefwbwbp bouqgwbg- * pgld’. 2. wuzm_| Piz. Hewm, weder Be 
zwpın p Suypu jeqgmip (Swemg). 3- Suyp\Pisciäre, va. uriner. JhakL- bıbkr: 
nunng: fuunwpdf able» Serena: 2. Pisciarello, sm. sorte de vin clairet, f. waqy 
rpishr gemrer weh hen | Fig udn gen. pe el deren 


but 3. $erbr: Pisciat6jo, sm. pot de chamdre, m. 488 Jh_ 
Pippionäccio, sm. gros lourdaud, m. (dFwb_| gen: pelpe-r: 

Apwlfen » lre® : Pisciatüra, sf. pissement, m. Jhgkju.- bpb : 
Pippionata, sf. ‚galimatias ‚Mm. pwfwgwbp.|\Piscina, sf. piscine, f. 2. vivier, m. wem 

sunubp: ubärmrkı Imbmupn boq: qulı 9% Albwınkuwlp . un urguiı ähwlg » 
Pippioneino, sm. pigeonneau, m. wquwelkub.| Gudly: 2: quLet Selsmapmı 

jEotbri® beipere: Piscio, sm. urine, f. dEq- «prbti 


Pippiöne, sm. pigeonneau, pigeon, m. 2. sot, Pledissas a, a. mouille de pissat. (bwgbw 
stupide, Mm. wrwebf: Zug gun. 2 wm | Ypqwe. kA pm fbere 
sunez - [Buitäpungapt. deudhen tohhrdfe bed, |Piscöso, a, a. poissonneuz, se. = Ahwljp : 
rerer 2 ber Farks: “Letre: meLere ot: 

Pira, sf. bücher, m. 2. cassolette, f. ‘u. |Piselläjo, sm. lieu plante de pois, m. qup._ 
wuhngn. 2. [ühuing: wunfn Spwpkput.| weg npmnwug. mbukıh= Bepmeg: mbre- 
told (fr Kuslpuımu bhknkgbeug) geoy derer: 


PIT 

Pisello, sm. pois, m. ayantı. br bıhm: 

Pi igliäre, >} : BR u 

Pispiglio , we: Bisbigliare, Bisbiglio. 

Pispino, sm. je jet d’eau, m. fegmunlup: * 
inpnLul . $eerbis 

‚on. chuchoter. &&nıkj. SS]. 

Fern ehire) bofier. Serie t: 
3 sf. alouette des pres, f. diupqug 
ln un. wer en ı 

Pispoletta, sf. alouette des champs, f. zz. 
Ba ER ur. yeıpp Daher Baden 3 

Pissipissi, sm. chuchotement, m. zziyslıh.. 
ut: SSSEjn. Seele: 

Pisside, sf. petitvase, m. 2. eiboire, m. 3. fig. 
creut, m. cavite, f. who[ld bnppfl» und » 
3- kaunp: gnqgwd. + h=+ Gun. um 
fbo— . 2- 1120077 57 m. 3» wuhemupı 

Pistacchiata, sf. confection de pistaches , f. 
genug fr eglumudhl:- Senrch phrbih: 

Pistacchio, sm. pistache, f. 2. pistachier, 
ni. ıyfuınul . 2. Sum. yfumhf. Serrer- 
2: $erret unse: 

Pistägna, sf. falbala , m. Imyp- Fwmyukdı » 
N 7. . abrir$ Ei} 

Pistillo, sm. pistil, m bfp Suyhwdtn »* up. 

— Biunfurlg- uhr pefkt: 

» Pistola, sf. lettre, f. rend: eurıliel, . bp . 
Aroma: x 
Pistole, sf. pistolet, m. Falug Spwgulı » 
"awınpßuilud #eıet: 

Pistolente, v. Pestilente. 

” Pistolese, sm. espece de couleau de chasse, 
Pistolessa, sf. lettre mal ecrite. Yin yn_ 
nf winqwänß. Sem benccer allem: 
Pistoletta, sf. billet, m. lettre fort courte, f. 
IInınld Suıliunoın ’ yfrnulı "undauls. Pbu- 

tbrk- Ar: 

Pistolettata, sf. coup de Gistaleh m. Su 
prrwS , JeEpp Spwgwäfe terlol pn: 

Pistolötto, sm. longue lettre, £. (Frınl& Ep_ 
I. „-unr-h rem ı 

Pistöone, sm. arquebuse a gros calibre, f. 2. 
piston, m. 3. pilon, m. ui jesjbasıhug » 
®- da] PeSub gapduny: re 3- 

abınnad. ir 2. BEE 


zu 


Li PFFT PR 






= 


126 
Pistöre, sm. 
Krk 
Pitaffio, sm. epitaphe, f. wpdäwbwghp denk, 
129 ker tbomblbı Fereee: 
Pitäle, sm. bassin de garde-robe, m. 1X 
deakyy : wlEnn . balpomq: 
Pitoccare, on. truander, mendier. Jar puwun . 
rbbehr: 
Pitoccheria, sf. gueuserie, lesine, f. 4S&mı. 
(Ihe. vurburpte wbrbrihrhr: 
Pitocco, sm. mendiant, m. durpwgpl. dnı. 
po: rbLkrsh: 
Pitonissa, sf. pythonisse, f. JSeed: Yurnnıd. 
Gm pam Fern: 
Pitlagörico, a, a. de Pythagor&. 2. pytha- 
ricien, m. gbe[I wignpudwd. 2. feld. 
grokulı - Glen Seskummte Felbber 
dbE: 2 Gbfimgnepe Pump ı 


joulanger, m. Swgupmp. kfb- 
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Pittima, sm. epitheme, m. Surlkıdiartup bıfkeung 


wtf gfbbme. bp abrum bebirb Hbrhz 


imp: 


Pitto, a, a. peint, e. Ylmpkbug. Ulwpk. 


Tchrwpuchlpeg oberster, bercder: 

Pittore, sm. peintre, m. ?. ecrivain, m. 
Tiupfg- 2- qeule« gebe: murkläh- Tut 
ger rupermkhr Dentträb- 2. beuede: 

Pittorello, sm. barbouilleur, m. (F&pwsfwpd 

Pittorescamente, av. pittoresquement. 
Ben ae een 

Pittoresco, a, a. pittoresque. Thwpgb » Yu 
pr<g . md mm hau. Tui mbp z 

Pittrice, sf. celle qui peint, f. Ylwpfz Yl- 
feotbeit gere: 

Pittura, sf. peinture, f. Thwpgmuldfeh. 2. 
Thwp. qwanbkbp: Tomb Tettmrıeh- 
peöbLhr: 2. vobkı- keoLbp: 

Pitturäccia, sf. barbouillage, m. Tlpwp ynaf» 
EFT Fer: 

Pitturäre, va. peindre, Thwplg- vukper mins: 
kr 

Pituila, sf. pituite, f. Jiuqwu . 
nd 

Pituitöso, a, a. pituiteux, se. yp pwgnud" 
Biugemn; gi an Le 

Piü, av. plus, davantage. 2. beaucoup, plu- 
sieurs. 3. plus, dorenavant. wnunkj . wıb_ 
ıb- 2. Jy4s. aspfı . gwgnudl. us duafu . ze ” 
aber. 2. vr. dbr. ie umher mchpm s 
— che —, beaucoup plus, bien davantuge. 


nl 


innqnıd . „bL- 


JyF: wnwıdj yußufuwmıgnjb. vr +br 
aberb: 

— che tanto, beaucoup. wupfı» yyF» zum» 
bir euklb: 


— fa, jadis, il y a longtemps. Yyurtfaaı. . 
f dung. tesBe bike. br ats 
Il —, la piupart. gwgnıdp . qzwunp.» yanye—» 
brebpb: 
I —, le plus grand nombre. JE diuul. 
kwgnıdp» yendp: I 

Piüma, sf. plume, f. 2. duvet, m. 3. poil. ın. 
barbe, f. 4. lit de plumes, f. «Ewnmıp. 2. 
ug wnewıliug » app pbinnenp ” 3» Sk . 
peu [bb 2 le Bimub=» 3- Fer --r- 
Babe. dr demtın: 

Piumaccetto, sm. petit oreiller, m, pwp& ıbn_ 
erbt: purilfukup. besuch: 

Piumäccıo, sm. oreiller,.m. pwpä. „bwpp. 
buuftiee: 2 

Piumacciuölo, sm. coussinet, m. 2. plu- 
masseau, m. 3. compresse,f. pwpä ıhm_ 
erbte 2» pwpi dbpmg. 3. pp Epwlug 
Herber beefeh: able 2 bepe before. 
bapuym poremt er terre: I: eb 
ls © 

Piumäta, sf. cure, f. pbmmpp: qgugulı fi 
Fuppk ayalmıgu (dan jung » Feier mein 
ae Petr Fe Bio bemdet 


Piumäto, a, a. garni de plumes. ıbı dub. 
GE bbnpnf.p- Btmuke: 

Piumino, sm. aigrette, qupıp yıy 
Guy p phrapıy  CRLEeF- 


har 
“opne—? : 


714 PLA @ 


Piumoso „a, couvert de plumes. 2. (t. di 
pit.) douz, ce. moelleuz, se. ıb, Swöhbug 
ıSkinpnip * 2 . wfonphulud . Sbrgunuluı . 
Eesyuh- 2 lb. Tunpr: 

Piuolo, sm. chev le, f. pieu, m. ul bEppld- 
ıkLb: 

Piupresto, plutöt. par Ein. wmnaıh; bıu. 

Piutösto, diuwrwbı puh. blr- krobe 
perouumum ı ıherb- kim: 

Piuvicare, v. Pubblicäre. 

Piva, sf. cornemuse‘, f. ınrp» fl). * 
EN em. Gy ı 

Piviale, sm. chape, f. pluvial, m. Tasılıhapın . 
tbrkı Fehler: 

Piviere, sm. district d’une paroisse, m. 2, 
pluvier , m. Al Sud Inynforgungbunft. 2. 
‚pwpusppe uber k pin den e% puyppup- 2. kun. 
ar Gem: 

Pıvo, sm. dameret, 
ubqlfu . bshmpb: 

Pizza, sf. espece de gäteau, f. war fh; Ywup. 
TEL» pump pık- +bopkr: 

Pizzicagnolo, sm. charcutier, m. 
Jun. * Teywpumdufı . ii: 

Pizzicaquistiöni, sm. disputeur, m. anıoq . 
ER Mrmdpz 

Pizzicare, va. bequeter, pincer. 2. pincer. 3.pi- 
coter. hıngky » 2. ımınky » “zeL Jinnwmidpp 
Höwhly . bbumdende . 2. rl ke 3. 
(rbb) beging ı Heöhrlbrrkr : 

— vn. picoter, demanger. Jiupdufby. Sky. 
Japdnpky. Möbler : 

— di chechessia, sentir un peu de... nı_ 
LTE anuslgunı br guycliunpudau trbp . br de 
Chrefbeteere) ou=t: 

Pizzicaruölo, sm. charcutier, m. un Dt] 
Tun. nqupub auf. hier: 

Pizzicäta, sf. pincee, f. 2. dragee, f. npgunf 


unlyu_ 


m. fywukp. Sndiuhf. 


ul 


Plz -* Mi heller | ılpı » 2 . qyfbä, Une wink 
zepwpusn. pp ubirbrn 2. db, er 
ıkrtkrb: 

Pizzico, sm. pincee, f. 2. poineon, m. np- 
bye» *yngneg das 2» Ymunkjte uf, Yzuı 
l hininkyny 8 Ar hudıld . br ıbrkr- br nn. 
eK 


Pizzicöre, sm. demangeaison, f. darpıliufme u. | 


 Möbr- Feier: 

Pizzicotäta, sf. pingon, m. Ipmwb fh. fuuy[dbj- 

 *hmefpld. Cperbr s 

 Pizziecötto, v. Pizzico. 

Pizzöcchero, a, a. hypocrite hEnswinp. 
rege FR 

Placabile, a. qu’on peut flechir. Swyzın. Sul. 
eryp- Aeqydingapue wPerbebube wre: 

Placabilmente , ‚av. doucement. .‚pwungspnı. 


[I Eurdp. Bupqgwufpne[l&budp. anynpni » Jen- 
Fa] > Deofkperen ee 

Pe sm. action de calmer, 1 . qbfnı_ 
ee kam sgunfbdin ı 

Placäre, va. apaiser, flechir. qlfnegwük] . 
RT... na [ Guru [d fr mdb;. 
vPerbpiht Bumtefiiuge hufigh ber Hk: 


PLA 


Plac&bo (andare a, cantar), flatter, cajoler. 
„qrebr: buqwprkı- bozedere «Barker: 

Placaziöne, sf. action Chir. gwöngu 
Th . ngnpwhp. Frrpe -. +Porberk ı 

Placidamente,, av. paisiblement. wrwin. 
[brundge «dl. Lei + Fene 
be: F. 

Placidezza, di tranguillite, douceur, f. fuw. 

Placidita, qunnı[d fe. Sur wpinnı[d-fut . 
zugspm[$p. mache: pmbmfpph: 

Pläcido, a, a. paisible, doux, ce. pwyup:» 
Swdgenp:» 1 ET a Bert: “mrph. 
felre: 

Pläcito, sm. bon plaisir, m. Sukıyp» Ywulp.» 
Cum [Ehe pm. Fer pefibr : 

Plaga, sf. plage, f. climat, m. pa4tfte. Inilo. 
keukt: rd 

Plagiario, sm. plagiaire, m. 2. celui qui ven- 
dait ou achetait une personnelibre. pwbu_ 
pw: Cop gewbu be qybpu uyyng bıp ul 
Suluuk .) 2. Kupukymg » ET. („p 
rbref, EbLbß koreeue- De wenn #ubuheb 
ee [eb 1 

Plägio, sm. action, delit de voler une per- 
sonne. 2. plagiot, m. dirpgknıgm[I het » 
2. znynı[ld he rwahbfg ung » adbwpunnı 
[ln med ulm 2. Beörteef Bike 
kerertere: 7 we 

Planetärio, a, a. planetaire. qluymıd wunnk 
u ebympb: 

Planimetria, sf. planimetrie, f. RR 
nen. SwpfFuzunßnı[bfeh bi 
dammluft ı 

Planisferio, sm. planisphere, m. Suaggfe 
gu. eh npozdku A. 
a 3 A 

Plantario, sm. plantation, f. wbhkfu. ubpdiu_ 

ma, sf. plasme, f. 2. figure de terre 
cuite, f. 3. moule, m. zuSwbul. 2. ywın_ 
hep, up äulı EgEnkbh. 3 Ipuasoqus gap (prkw- 
fa up [&ng). berköhtlöhr- 2 Roppmgre 
ouLte- 3- Guueme 

Plasmäre, va. former, creer. Su: 
Sublg kupafbimg 2 i 

Plasmaziöne ..'8f: formatio > 
Swunnwmb unbqdn.i . 4J° 
rer 

Plastica, sf. plastique, f. art de modeler, m. 
hepu elgeqbtu yopfuleuny - Potter Bon 
Ur a | 

Plasticäare, va. faire des ouvrages d’argile. 
yuınhlpu huckgbtu Jyorbtbky- unbgswbbr 
a ne 
berh lu : 

Plästiee,, v. Plastica. ” 

Plätano , sm. platane, m. vwruß. a. 
paße yPeep ugs 

Platea, sf. aire d’un bätiment, f. 2. parlerre 
d’un theätfe, m. ywınuly zfbnrwöng. pwl. 2- 
Spruscguupunlg , WILL) [IFwmpadbf : Bat saure 2 PX _ 
untph mLmmum . lm. 2 Bieimgsikeher 
ee 












PLI 


Platina, sf. platine, m. wuyfunul nuljf« 
jetnuhf» [007.2 [be : 

Platonico, a, a. platonique. qyqwinahfplkudı » 
En a . btir[etru hun, [eb ı 

Platonismo , sm. platonisme , m. ywinnbp_ 
usa nıudnbp.« wwülır, N hpobßp Qywıunnh|i. 
122 Kaskup: 

Platta, sf. masse, IE UILLH wpswl[dn:» “br. 
Sy ı 

Plausibile plausible. Surwlauluh. qgeaılkık . 
u Ti Ka u ER 

Plausibilmente, av. d’une maniere 3 
“Peek: 

Pläuso ,. sm. en issement, m. huyf&fet » 
RR zn [F fe» FL ulm . [ebupn « 
“Perbn: 

Plaustro, sm. chariot, m. hwr.p. wu .» [uug.p- 
Er Boy . kur pump 2 

Plebacecia, ER populace, f. zunlhl)» fenıdum. 

Plebaäglia , keudwmdnıd uıljenfu . ut SL. 
a . peLte* np: 

Plebe, sf. le vulgaire, le commun du peuple. 
kun twgmuR. umılfenfu . pet Er org 

Plebeäccio a, a. de la lie du ragple: ynb_ 

‚Plebeismo, sm. idiotisme, m. grk&Spl, faun. 
Targa gwuppun. eng peter +Lık- 
et=t reLh: 

Plebeizzare, ‚un. avoir les manieres de la 
populace. ke, gu ber&e qluurd. und 
sa ea Ihe Sr breit 

Plebejo,‘ a, a. plebeien, ne. roturier, e. 2. 

Plebeo, J vil, commun, e. bas, se. qyak. 
Sp . b kewn mw wlenfuk . nuuılflz . 2 [} 
why. mb ung » pogeeb mh. mluc. 
a Are euere: 

Plebiscito, sm. plebisciste, m. op&tp, J&pn 
mundgfiän. ph Gumaummı Gpush: 

Plejadi, sf. pl. pleiades, f.pl. prwgdiuwaknp-» 
EBre- karkn- -berbsb- - terlie: 

Plenärio, a, a. plein, general, etendu, e. ık- 
Gasnınplu . Swdopkh. roe—- em. +h=r: 
el? 

Plenilunio, sm. pleine lune, f. Jhftewuypnrufn. 
ib erufh . ud 02 IK Elanit, 

Plenipotenza, sf. plein pouvoir, pouvoir ab- 
solu, m. zb hwenwplug , upäuut zluwbnı 
[en Ler+bmchl Pektiuk Abe ch: 

Plenipotenziario, sm. plenipotentiaire, m. 
gnpSdumlug jb wwnwmplug bıewtnı [kunde » 
upäul bınbqugmf. Lerbrk mm [bmi . aan 
u a a Ze a B 2 EZ 

Plenitüdine , sf. plenitude, f. ıbmul4hıt » 
teneldben: von bii temp: 

Pleonäsmo, sm. pleonasme, m. yapgnı[l4-bıt , 

3 er z Me [d-cte kwhbfıg » 
: ae uber: 


u. bynper kawbp r» * Sr. 





Plöurisia, We pleuresie, f. gun. Ienbg- Im- 

Plennitide , Tuguı... *lznwgur . Pu 
ab: (ef ker) 

Kalir sf. pi. pleiades, $. pl. pwgduunkıp: 
*pnp» berbr- nik, bERLE» 

Plica, Sr plique, f 5 surf ıor [a3 Qayobfwgung, 
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yepmul pfat b Skpuwug Eywb. br LT, 

Plico,, sm. paquet'de lettres, m. Spwp, «qu_ 
ınının Turdiulug . DZ EI beftbak, xetere: 

Plintite, sm. sorte d’alun, f. wqgy wrf uw. 
aa ie: 

Plinto, sm. plinthe, f. kwupkeb ubwdg. ‚u 
inner ud . rbrb+ Eerkrb: 

Ploja, sf. pluie, f. 2. gräce, f. wLäpkı. 2- 
Zunpsp. bunioupı 2 w-ßß: 

Plorare, va. pleurer. guy - wpinwundj.  n_ 
peimp - ran Erare ward 

Plöro, sm. pleurs, m. pl. yuykp- yuymı dh. 
born bezc- South: 

Plumbeo, a, a. de plomb. a a gem. 
ehem. Gegen 3, 

Plurale, a. pluriel, le. grusgdürung » grusel 
kwup°- ungen fd * yagqlaulılı » fer: 

Pluralita, sf. pluralite, f. pwgdn.[4 fee. gu 
Aufunı [4 fe» vwre=#- +burbf. hmmm: 

Pluralizzare, va. reduire au pluriel. gwp- 


FapSbr . * guguuhß, pubr- äh rohr 
dr 

Pluralmentie, av. au pluriel. pwgdiupunp 
Seen: _ 


Plusöre, a. plusieurs. gwgnıd‘. waundky . go$ı 

Pluvia, sf. pluie, f. wWäpke. buylmp ı 

Pluviäle, a. pluvieux, se. 
Jump yybp: 

Pluvio, a, a. 

Pneumätica, sf. pneumatique, f. Twm. oyng- 
orqulput qbenne[hfete. pih Ste: 

Pneumätico, a, a. pneumatique. orwSul 
*zugkunyg- Bde ieterdt Ce: 

Pneumatologia, sf. pneumatologie, f. Seyung 
Kunp:» Saykfsoun. [If . ker ed: 

Po’, av. peu. 2. puis. wwlpwme. gmgb. 2. gb- 

-. 2. 

Poana, sf. buse,f. wyyr fig gwabh. br 
TE ro : 

Pocanza, sf. petitesse, f. le peu, m. baum 
que [Sf . bnpphnı_ 
(fe. “Let telıet: 

Poöccia, sf. mamelle, f. vnftp. *&p&. de: 

Poceiare, va. sucer. qbkj. SSk,- bAkr: 

Poceciöso, a, a. gros, gras, se. wuSkldk[d. 
eu a a alle u = & 

Pochetto, sm. un peu. wwhunufl; fug » ıfnpp 
a nr Fur - br m. ymspt. Dre E 

Pochezza, sf. manque de ge. peu, m. Ymıw_ 
quu[d eh» su lguun. [FE frei » ch #eßrer: 

Poco,a,.a. petit, e. peu. 2. maigre. wur . 

u wulywıfl » DET L 2. Jurfun ” Speplug » ee; 
Felle Lurkı- Zruniuch: 

—albergo, logis etroit. gt leuten [I aa . 
duinßl- bone - gorkmm: 

— av. PEU. wmlme gayale- bp “u: 

— a poco, peu a peu, petit ü petit. 

nınl nur » br u. 


pluvieux, se. wtbäpkıwpbp. 


“ch pm 2 


ınnz . 


uushgueiwuenpne[d free * 


an. 


ana lyuuse ur lgure. . urn lgure . 


— anzi, depuis peu, tantöt. wpy fu» ıknpp 


ll genau» bt. br nz kilkL: 
— stante, peu apres. ybın wwlweng : denpp 


Jh WLILITE “br u 2 pm 
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Pocotila, sf. niaise, f. ft widpn. qboh Sepp: 
Pocolino, sm. lant soit peu, m. wurhus[l 
Fg: fon ge pe m Sbmabı 
Pocrisia, v. Ipocrisia. Mi 
Podagra, sf. goutte, f. guup nunfg. HE. 
RER MR vprphe ı Hr 
Podagrico, 1a, a. goufteuz, se. ymınfg guwıu 
Podagroso B Saqpwıku . yuwınwgpnus %berberh: 
Podäre, v. Potare. en 
Podere, sm. puissance, f. 2. ferme, terre, f. 
el bzlewtn. [fe 2. Ywuyncw$p. 
Ser Eu ee: Falter: 
Spmrpemhl » 2. hair Eur hohen: 
Poderetto, sm. petite ferme, f. wezurpuuutfig 
‚ rergbwmplug Sul. Hyper abhluhr: 


Poderone, sm. une grande ferme, f. wi. 
qwunulb , urymıwm$ de Surbfumn . bojk-t 
vbplchr: 


Poderosamente, av. puissamment. gopnı. 
[Fbrundpe y uwmunlnı[Hbudp . EL ER. pLb- 
der: 

Poderoso, a, a. puissant, fort, e. vigoureus, 
se.3. suffisant, e. capable. Ywpoq. Supncum 
Sgop . Et U 2 . au asasıe_aug'e gugqdiuäkn, 
277771) (gopp)- 3 rweuludl. AkntıSmus Gum. 

* Abb. 2 get. 3. Gerer- yneh: 

Podestä, sf. pouvoir, m. bzlwwtne [fee Yaspı. 
qopnel[Ifeb. Gemrpel. FererLeh: 

Venire in — d’altrui, tomber sous les mains 
de yn, P paun dh wulhwdlb; » äkppwlpmg lub). 
br» alte “re Herr: 

— sm. bailli, m. gwenwenp. numflwdb. qmmpfı- 
denk ou gern berkaußn ı 

Podesteria, sf. bailliage, m. fzluwun.[Ifıh, 
Al Sul alu, ywpwlp nunfhwöbh. d-b- 
Lbr- deck ebreyg, Ambeemeı birbe herbe- 
berhr terrblb: 

Podestessa, sf. baillive, f. hf nunfhunß. 
de M% köub: 5 

Pödice, sm. Vanus, m. Epwunuh . Gras 
baf. oßempufe hu: 

Poema, sm. poeme, m. Erz Jbuywundug 
dpelmeuf . Hmohrk qpr: 

Poemessa, sf. mauvais poeme. yanfı, wqupg 
Jlıqwuntn.[F fr . fıb bupudun Ed a 3 
Poemetto, sm. petit poeme, m. qryg% Epy. 

ve-yher punhabs 

Poesia, sf. poesie, f. Epy Jbqwuntumg. jo_ 
pblnLwms yıhunkfig- Jbiywusstn.[F fein. 2.» 


prekumn yıbunflnuug . ıbr . bmubpb . 2. 


a | 

Poeta, sm. poete, m. gekinfhnu. gem. db 
uquuusdlı e Tuupınup » pebwunbns. ırpr 3 

Poetäccio, sm. mauvais poete, poete croite, 
m. whokın ıkın. pıb bupmdun webe: 

Poetänte, sm. fuiseur de vers, m. gwifn].p 
pablig surqupbz: dbemgaes 2 A Zu 
bp: 

Poetäre, vn. fuire des vers, rimer. gunfad.p 
pwhu N Epıpu Jbuywuwburng Jrb- 
hey ıbr bakehr Pkrbh bier: 

Poetästro, sm. poetereau, mM. qebunflnu 
Any mund. fe+feer webr: 

Poetegg siare, vn. versifier. garfmfp gwbu, 


Por 
Epyguywpgwplj: yorftkr Abiymundbnı[d fetu. 
ıbr Fark hr. Gene Beh eier 

Poetesco, a, a. poetique. yebınflnuug . ıb- 
„wuulage Lbrb- po PAsccher 

Poetessa, sh femme poete, f. hi lu uurl . 
webrb: 

Poetezzare, va. poetiser. Epyu dbuqmuustung 
yorbükt- gurfafp pwubu yupqwplj » ıbe 
-Furkhr, Aebebh Aiider: 

Poetica, sf. poesie, f, 2. poetique, f. Bon- 
um [Fee yıbınkfig: pabwmu qme[dben. 
2. Jisunkun, Feäng we Bu ebr- 


ubt- Feb uber» 2+ ıbr an 

Poeticamente, av. poctiue un Ei, 
Teuhfı yıkınflauug . er A JE . 
er ER : 

Poeticheria, sf. maniere poetique, f. Iepupw_ 
pwabp ] Det ’ yunıluı Jbywuubung . ıbr 
ferre: Jin 

Poetico, sm. poete, m. yekınphnus put” 
uunteas. ber 
— a, d. poeltique. ehunkfg Tuwpınwpung « 
Jhywuutnı [Hut . ıbre- ıbrb hfbe he: 

Poetino, sm. petit poete, m. disun.d yıkıu, 
Eppugupipup . pr ımpr: 

Poetire, ir poetiser, faire des vers. kpyu 

Poetizzare, Jbywumdug goplbkr- ıbr “boy. 
Lbt+, BEFLER Kickers äh 

Poetöne, sm. grand poete, m. ıkın zu 

Poetönzolo, ie poelereau, = wtunkgleudh, 

Poetuzzo, wugkın. kn. Herm, ELITE 
ueber: De R" 

Poetria, sf. la poesie, f. 2. poetique, f. Sup. 
wutung eprubt« bieb ıbr- 2 be Hbbese. 
PebLböb: 5 

Poffare il Cielo! int. Grand Dar Us_ 
ınnımd.» Us Us: 

Poggerello, nn eolline, f. ir m. eimr- 

Poggetto, Shwplwn. mmeriet: 00 

Pöggia, sf. (t. di mar.) poge, m. «qupute fu 
Ymqılkzute » ufulınifie Tran [il » Ar Ip -P>p% 
un epadhp: ü 

Poggiäre, va. appuyer. „roman. B- 
7 Sg 
— vn. fig. monter. 72072 Epu 22 hotere 
Tele: | 

Pöggio,sm. colline, L einen rupämundnuf. 
er. Berk: a 

Poggiolino, sm. \ er. colline, R amd: 

Poggiuola, sf. $ merkt: .s 

Poggiuolo, sm. balustrade, f. 2. bal on, m. 
3. ol f. wrgluwmdp + Li H- 
2. winyqudp . SInfwlng . 3. g: u ; = 
eich: 2 einen short 8 er 

Poi, av, ensuite, depuis, apres. 2. puis« IX: 
ee uugus e 2: npndSkintı » © er 
+bäe— . “ren 2. le un, 
— prep. apres. En» alfoh» “nie 
In —, excepte, hormis. pwug b- gayg rule 
b- Innen 1eypg?! 

Poiche, lorsque. 2. puisque. A - Skunk : 
puhql» spndSkinkı » 2. MILE Berge Hei. 
wre aerh: 2 aborb: 







We 
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Polare, a. polaire. qwinzw&kug , depkweng 
f gkıkn . ekıknulunbl . zul . gef 
Kane: 


Polarita, sf. polarite, f. Jhınkju, que) 4. 


F ghkebkad. ekrknwhwln. [I fe. gemfap hr: 

Poledro, sm. poulain, m. Jirpnel. yurcwbudl. 
Bey onteı 

Poleggio, sm. pouliot, m. frwz . jmewnkq. 
‚tbrk oem. HeLpertn: 

Polemica, sf. polemique, f. hanımlub wu_ 
rl heh . a 3 kur pe=_ 







ee 

En a, a. polemique. Yo me wel lin 
gundudp. 2. dupwnoq » neunıgfg Ian 
Yuslı um us foun [Hui hayabmumLp. 
2 . -umhhe: zur 

Polena, sf. "poulaine, f. eperon, m. Sad. 
a nnıg Twrnı. IL uuphum 3 

Polenda, rn. espece de bouillie de farine de 

Polenta, mais. febıu , ıhafuffun yujkpk Sph_ 

all gepkung. 4 
Tenhpt dr 

Poliarchia, sf. polygarchie, f. gwgdüungk_ 
innı[F-fr » Fu Pikwbp. vr Her 
uber apruberh Gent lte 

Poliedro, sm. e a. polyedre. pwgdialhun . 
wr Per-$ıe, Femuck-: 

Poligamia, sf. polygamie, f. gwqdiulfun.. 
het. 1er böLb oc. Heer - ned: 
Poligamo, sm. polygame, ın. gwgdinlfi. 10% 

Freier Eölh cr He-brb-n- ae 

Poliglötto, a, a. polyglotte. gwgdigpkgn. 

al a > Be ur rburb® oe: 

Poligono, sm. e a. polygone, m. pwgdiuh 
Yes yet He-ıbub: 

Poligrafo, sm. polygraphe, m. gwgdingfp» 
or ELLLb$ bemttehe s 

Polinomio, sm. pulynöme, m. gwgqdianıdliuun 
Gwfß F Tzwbwgpadfp Sunliupngnı[dEud) . 
eRarere) 14 deeere Ohren: 

Polio, sm. polium , m. kLhanbaegble fell. 
Sunbl- Boyamı kulımtp. Emmpbf : 

Polipetalo, a, a. polypetale. pwgdiumnbpkı 
(Swrbih)- 124 betr-tre (ubrkN: 

Polipo, sm. polype, m. qrobwnzr. pwugqdn. 
8: welyapı lau , uryunnı if Jebyndhu. ehr. 
tb a bt umbltr Ham 3 muupe-t 
HT sth: 

Polipodio, sm. polypode, m. pwqdnnwdhf . 
nn hl fl; » .pmub-L- ter» +besfbhi: 

Polire, ecc. v. Pulire, ecc. 

Polisenno, sm. qui a plusieurs sens. pwg- 
iz frılfs dinun.p . Schiemdnm wp: 

Polisillabo, a, a. polysyllabe, pwgmed" ußı_ 
gepaulop- or sbikLk: 

Politecnico, a, a. polytechnique. pwgdiu_ 
prokum. 04 obrmufn. Hop Ampbbı 

Politeismo, sm. polytheisme, m. 
wur: qbftbrbefibr- 10t bumsen Pem- 
vo [be hm ‚ 

Politeista , \ polytheiste, m. gwgqdiuu. 

Politeo 9 v+ kurse“ [br pt ı 

Politica, sf. politique, f. pugwpwilwpm.. 
(Ft: . Jwpsnı[$ fe . pwgqupunfii Guy ı 


before, Jeep Terrp 7 Fu 


gwrgediu 


sm. 


nn . 
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Lepp: 2. ıdinınkud derishe, „Pu. 

ln R- PEN > + op. 3. 

uprbrbrkre ıböhe Ferkeabrreeb Sb 

Mb: 4. ıbörkrhr deramtreh: 

Politicamente, av. politiquement. pwrwpuyftl 
wpyuıp [ pumn opfruf Jupgmı[Ibus P'U= 
qwpf . Jyorfionwsn[Fbwmd . 2 . kopwgh- 
innı[4bwip. STtwpfep ° „—lnupb KAbrel 
Gepbri-t. borrb- Amer Diermabe bh Zemrt- 
Tape nn bull 

Politico, sm. politique, m. ınkgkul pur 
beupSß» veLrklı kr ee de 
pet Letehe re re Börner: 
— a, a. politique. 2. reserve, e. punym_ 
2. Suspemup. [unpwgkın weLLkR -Mmepbet 
veuber ibärb- 2» RE BeNerd rt 
Berker: 

Polito, ecc. v. Pulito, ecc. 

Polizia, sf. police, f. op£%p, Ywpyp pwowmpf. 
wu: mublrhte aböberheb Ieonbl Pike 

Gb Permhr ı 

Polizza, sf. billet, m. cedule, f. Une pZuuly » 
[meqlöe bemul. tech Berskrk: pumte ı 
— di carico, connaissement. zpp, puwpwuku 
Jergenuspunp Jung e du ph eyeuru 
ig aha | 

Polla, sf. veine d’eau, f. Epwl; fony- wrekp. 
uulyle ° Gem me . ed: 

Pollajo, sm. poulailler, m. basse-cour, f. 
up, wg wls Swing . *Kwietbng . 222770 ® 
Cascar da —, mourir. 2. tomber dans la 
miser e, Jenwulj» Jufokwul; » 2: Izmı m 
nulu » erleuslalguleung « Ferkt- 2. r= bt» 
“bit lbebrt: 

Andare a — , aller dormir. b grib Epldu . 
ende eptnt ı | 
Pollajuolo, sm. poulailler, coquetier, m. 

Ju&urn.ulud Swing Hu surf . ummtiunı 

Polläame, sm. volaille, f. Sup. (nymtp. 
Paszter 

Pollanca, sf. dindonneau, m. dw Surfl 
Swen. bar emunn- dee: 

Polläre, vn. germer. 2. sourdre. pmeuwbbj . 
ergeofbr- 2- plekr- $ecbrhiht- 2 veb- 
De Par Gemnglm tun ı 

Pollastra, sf. Ypoularde, f. poulet, m. dwg 

Pollastro, sm. Mn: * Sud. pbrkhı 

Polastrello, sm. petit poulet, m. «Arppfl Amy 
Sun .* Jwunkl . se bööhr ı 

Pollaströne, sm. gros poulet, m. 2. fig. un 
jeune gargon, m. Awy Swen »*ıJwunll. 2» 
inte faul: brbr ehr tb hd 2 Say eh: 

Pollaströtto, sm. petit poulet, m. 2. fig. un 
niais, m. «Anppbl; Away Swen. * funk. 2. 
hauslg « frundfum» He ööhr De oz - wär: 

Pollebbro, sm. niais, m. yupg . wlrdbın » 
wlıhupä. fık bmpm/un + ln a 

Polleria, sf. endroit ou se vend la volaille, 
m. Sprausunguangruunlg Surenıy . Swen dad wbng . 
Dunn gegmreg: 
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Pollezzola, sf. cime, f. bourgeon, m. ent 


fewmempSß. $eubr: 


Pöllice, sm. le pouce, m. goyl#« (ur er 


ad Kaas  tberberie-rfb: 

Pollina, sf. chiure des poules, f. we, Sbpw 
Suuneg . ben uppmrLpp: 

Pollinaro, sm. poulailler, m. Jw&wn.ulud 
Swenıg . ERTT P7e F} 

Pollino, sm. pou des poules, des oiseaux, m. 
DUTR unfıq. (Inyung, Swunıy: eu-t, ge=ı 
klk 

Pollo, sm. poule, f. 2. petit, m. Swe. 2. 
dwug hnpfeh . +L. hd. 2. bulpem £ 3 

Pollöne, sm. jet, surgeon, rejeton, m. grq- 
ers gwupnchul . kewewpöß. $pube- web: 

Polluce, sm. feu saint-Elme. ynyo Epkikug 
yb2kph f Suypu unyıdlıy . syngquchkun )22 
ken uni - eben: h 

Polluto, a, d. tache, e. wpumnwmenpe zwqm_ 
Lk» . Tupur 2 

Polluzione, sf. pollution, f. 2. souillure, f. 
sold. zaffnı [I frei . 2. 4n7Sur[dfı. 
uywbqnı[d fe. Spt mbfi kr poker her. 

Polmöne, sm. poumon, m. [Inpp: »+ fubr: 

Polmonea, sf. pulmonie, f. ufaın [Inpng: 
En % b Je 07 eh 

abe mpeg: 

Polo, sm. pöle, m. 2. ciel, m. gpbıkn (kp- 
1er) 2- kpl. gef 2. hbor- mnh-_ 
See ; \ 

Polografia, ep polographie, f. Tlwmpwgfp, 
wenlkp plrhkmug. {ep ge-fem: 

Poölpa, sf. pulpe, f. 2. gras de la jambe, 
ın. ushzuulbu ınzab. [F wedp . lu wlnulp 
2: gmpä. Gun ER Hehe ar 2 
u 

Polpäceio, sm. gras de la jambe, m. pwpä. 
dual » Juan ıdinulı gwupäfg YrLrer! 

Polpacciüto, a, a. charnu, e. Jdüknb. ww_ 
ppm’. £lık- “bh: 

Polpetta, sf. andouillette, f. hepwlup fing 
F diubpnrwän un. *ıfhwmnlfıq . + HE : 
Pölpo, sm. polype, m. aaglıyay. gugidn_ 

nutf» gef tofb: 


a a. charnu, e. 2. gras, fecond! 


Polpüto,s(terrain). 3. (vin) qui a du corps. 
qupapen. giyp ep zeurtugegge 2- m. 
papın » gern[df .g. gopwınp (+f%P) Ri e£lLk A 
bir. 2. brbrbleh- 3- Aber Cube): 

Polseggiamento, sm. pulsation, f. zuwpidm.i, 
Pdymı dh krpaalywg . Tom blu : 

Polsetto, sm. bracelet, m. wnympwbfulp . 
bbakt: 

Pölso, sm. pouls, m. 2. pouvoir, m. force, 
puissance, f. Epwlj - (brbe pwahfı. zwp_ 
Fnıidü, zwpd.p Epuulywg » * qapl + 2. Yusın. 
qnı[I fe . gopnı[d-[eh. LOTTEe GL): 
ge=LLbeR bat 
Toccareil — ‚täter le pouls. Thwub, gzup_ 
JFnıido , LITE slFuyneili Epwluwg » LorTE 
qyuidui 3 
Senza batter —, sur le champ. yılwl [do 
[Funfky . Jwrdaqull: Iron "uch bemhrih. 
rh Lebbert: 

Pölta, sf. bouillie, f. fra, ıhafuffun ywjEpk 





POL 


7 ll gapkdun : Fsrer a a in 
pl lt y 

Poltiglia, sf. pen f. 2. fig. limon, m. 
er. Lufün. 2 . nfqd’. ARMEE zumufu » 
mul bup» % 2. dp: 

Poltiglioso, a, a. limoneuz, se. ulwfuun! » 
fie . ln ı 

Poltracchiello ‚\sm. poulain, m. Misch yu- 

Poltracchino, Sezwtusly . bau ı 3 

Poltreggiäre, HR se dorloter. 2. dormir. 

Poltrire, Sarg » Strada 
nwphn[dhpeh Sunwükj. 2. 
rem ing due bet. 2. 

Pöltro, a, a. paresseux, se. &: 

Poltronäeeio, sm. fuindant, m. dem Sky: 
Yr+ FE 

Poltröne, sm. paresseuz, m. 2, un qgueuz. 
3. poltron, läche, m. Smyg- Seny- guy: 2- 
wlan» BE 5 3: Jwuwmußpın Epl- 
gun» El DE +rmahı. 2. mb. 3. koptmb ı 

Poltroneggiare, vn. s’acoquiner. b Jwinm:_ 
(Fb Senwhbr . Inejpwbarn . SEyqwlup » 

Poltroneria, sf. faineantige, f. 2. lächelte, 
poltronnerie, f. 3. mechancelte, f. Snıjmı 
[Ibı . Inıpwbp Jwwnı[F fe» 2. Jwinum 
upinnı[F- pe . 3: zupnı[4 fe » Peiubrubr . 
2. tort=tLeh- 3: $ErmLDe ı 

Poltronescamente, av. nonchalamment. Sm. 
wrıl$kudp. Juunc[dbwdp. Peiserht pi&: 

Poltronesco, a, a. paresseux, se. 2. de pa- 
TEesse mL: win. SEng- Be 5 ern 

Poltroniere, sm. faineunt,, m. ER slunfd 
Jam. ya PEingp: 

Pölve, sf. poudre, poussiere, L. ınzb» Win 
Tersus [eh wiug. fo: 

Polveräccio, sm. fumier de dr ebis, M. wg? 
a EITRNGE . Baum Eepet 3 

Polvere, sf. ee poudre, f. 2. poudre, 
f. 3. sujet, m. 4. metier, m. profession, f. 
dınzlı » Snq + _ . ET 2, dee BER 
wwpn: [4 fe» A; . fen. Tips: pt. 
2. upamfi » 3: /uyprb » 4» en In _ 
rbb: 
Gettar la — negli occhi ad alcuno ), jeter 
de la poudre aux yeuz. lemplep - ug, pbr 
ung gueguilkg . im ppmjles re : 
Scuoter la — ad alcuno, secouer la pous- 
siere a qn. SkSb;,. ala Swphubbj rat: 

Polveriera, sf. tourbillon de poussiere, m. 
2. poudriere, f, Jppfl ıfnyun 2. upnıku_ 
Por men ee nee 

Polverino,, sm. poudrier, m. 2. amorce, # 
pulverin, m. wlbo[ld- wewgngy, oz .* wwg. 
Ung» 2» ılınzlı ekpwlng Spwgwhlg » fkwbä. 
"rplanae ebrreb. 2. ud EL oem : 

Polverio, sm. tourbillon de poussiere, m. 
ppbls yyrLe dazu» for bh: 

Polverista, sm. fabricant de poudre a canon, 
ın. gorbufz ıhbageny Spwguhblg - * Jwnogw. 

Polverizzamento, sm. pulverisation, f. zefk ji 
ıfofabjl f ıfınzlı. LED rbchpb=p 








POM 


Polverizzäre, va. pulveriser. zufkı , ıfaıfn- 
IL ge Swubr f ıfnzb» LEREN rbohrpurkrt. 
Bor Hiibr. but: 

Polverizzaziöne, sf. pulverisation, f. zefkjt 
bıbezb. Don Hide: 

Polveröso, a, a. poudreux, se. plein de pous- 
siere. Jazankzun . ywinku , wsewj_ ıdınyın] » 
for _: 

Polverüuzza, sf. poudre tres-fine, f. nk 
Ausbpwdun » nach asp . ford. prit foL: 

Polviglio, sm. poudre tres-fine, f. 2. sachet, 
m. rzb dinpudiug 2. punpd ıbnppfly pol 
an zwsnınm [Hude . Pit for - 2. e-abL 
Gogemtnm Sberbrbr kr& LIE kuuftert e+: 

Pomärio, sm. pommeraie, f. verger, m: qwp_ 

wbep- behrrhr- lbrkr: 

Pomäta, sf. pommade, f. YuSnpwlwt bug: 
ben lung . kun. hoc ı 

Pomäto, a, a. rempli de pommiers. wuhku] , 
ıb hänpkup. bemer bbı lkubr bub 
yopm-: 

Poöme, v. Pomo. 

Pomelläto , a2.0: pommeli e. Kuspınall . 
ter (-D: 

Pometo, sm. pommeraie, f. verger, Mm. ypurfaın 
deqng: upınkqg buänpbug. bfmeh- be 
Abırkr- Aylbubr: 

Poömice, sm. pierre ponce, f. Ehkumkwdb pump. 

Pomiciare, vd. puncer. yalkı, Furjkegnıgw_ 
Ze Gıpkuınkudı pwupwd . dem ki& 128 
tarbihrı terrebeie : 

Pomidoro, sm. tomate, f. nul&fehänp. yınnıq 
Püz Swpumururyfilı UJEpfhkuy . o/«fibe . $- 
pet ml biete: 

Pomiere, N sm. verger, m. pommeraie , f. 

Pomi TO, qwpinbg fWhänpkug . op gruss frauen ulgn - 
ag: brferet- Betzuhte Mlbubr: 

Pomifero, a, a. fruitier. eenszusgelap + uyuu 
ıbg - Ayleuks 

Pomo, sm. fruit d’arbre, m. 2. pomme, f. 
3. pommeau, m. te f. 4. a & 






2. kiuänp 3. BR. irn de . 
pw3): 5- umnfrlp « 6» lbänpfr» Hk bb. 
2 be ehpes abe 3 otemn- 4- (Frmr 
Ib terbiester brßerb) berle- Serte or: 
5: bb 6: be ef: 

— d’oro, tomate, f. nulkfahd np. fboirfihn. 
Shrkmr qullbietg: 

Pompa, sf. pompe, f. 2. ostentation, f. Swh_ 
qku . ur, p . 2.pkqmelF bi . fwnwenpnı_ 
(Ih. kpdıutp . 2. up Swlp.. uunqup 
Sur[F fe. I7/IE . m [m/f . 20 > ympmlb. 
orferh. 2 Depp Duupmdo. teoefbphr: 

Pompeggiäre, vn. faire parade. qwpSk; » 
wnubg [ gryge: glphutmg . efr- too 
Pbrdr mem che: 

Pompes giarsi, vp. s’orner. «üb,» uywön.. 

ei tee : » 

En... uv. pompeusement. ykpönı. 
(FE uılje » zend- kp Sutung [bertofb met , -_ 


u tehene 


an 
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Pompositä, Sf: Ps, ostentation, f. sen. 
u 

Pomposo, a, a. pompeuz, se. Wesunyuydun. , 
ep: zpleq- deSwgnep. ıfmunmınn. im} 

Pondare, 1% peser. 2. cansiderer. Izaky - 

Ponderäre, Fr fenpSkg pFbb,. Ink . 
Perg. 2. Bephr, Abe Hicbr: 

— UN. peser, Izak; nehbg gSwbpn[F- fee . 
ubrbr Chr oft) Ieukr: 

Ponderatamente , av. mürement. Swun.d 
E=E Phet- tu: 

Ponderaziöne, sf. ponderation, f. 2. consi- 
deration, L re dee Hahıte> 

rer. Best, ii: 

Mn sf. pesanteur, f. Swtbpn. [fe » 
Yebe.- "ERNBE 1 

Ponderoso, a,.d. pesant, e. Sup» Subpu. 
perl .enpp- umib: 

Pondi, sm. dyssenterie, f. [Hwiyz.p: gb ufer_ 
eb Fr Mr Rh: 

Pondo, sm. poids, m. charge, f. 2. livre, f. 
3. fig. poids,, m. importance, f. haha - 
Sunbpne[d- free . ein. 2. bp (hab) . 3 . 
den [4 fen. fra wmnı [If . yph. Jupp s 
“werdet Lore» Fehr db. 2> dperb- 

Ponente, sm. le couchant. 2. vent d’ouest, m. 
peu het mußpen mellg- 2 mußte BeLı 

Ponentello, sm. petit vent d’ouest, m. [op 
Kipling Maler ee rickeee 

Pönere, v. Porre. 

Ponimente, sm. action de poser, de placer. 
z+bp: gubjue. gkınkgkja» kodm. de: kbr- 
Frl: 

— del sole, lecoucher du soleil. wpbıda.ınp. 
Kinubljte wpkun.. Yporbr mmfbdne ı 

Ponitore, sm. poseur, m. 2. planteur, m. 
ap bh. NE wnulfz » ut lzusplg » poymi. 2. 
nt 

Ponso, sm. ponceau, m. zblwlwpdfp gap. 
zajlı zwenugajl« bl pe®r: 

Pontare, va. pousser en appuyant. yEymı. 

br. rer bEh Aber. aim: 

— i piedi al muro, s’obstiner. yadiunky » 

$- Pu Hücht: 

Pönte , sm. pont, m. 3. echafaud de macon, 
m. udlnıp? » Ei zumfılad , geph Duuinıy» 3 
draryınwlglgpın Shewwdg: un us fun un uns lg din de +kor- 
dh. 8. 112204 zufbe » 9. baute perkrbeb:! 

Pontelevatojo, sm. pont-levis, m. zwp4tmih, 
pwntugfe Yudüep?» Gertep teoptb= 

Pontefice, sm. pontife, m. ‚purSuwtsuyurugkın . 
kpbgwdbg bpkg . 2 . purSurteurguruglban Zpehy * 
3» prdfargbu. dudm. Per deudm. 2. fie nn“ 
ere. S: sup thmdhes 

Ponticello, sm. petit pont, m. 2. chevalet, m. 
uudnep) bapp-» 2 = Yhymıd werfy Unrugu_ 
plug pen ber Heoptbm 2. He Eerch- 
ri brbb: 


gab» 


Skumbj » ni nr 


‚ah 
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Ponticitä, sf. äprete, aigreur, f. hInını. 
(If. ee “bribr- thtrbrhr- 
eltprbr: 

Pontico, a, a. äpre, aigre. 4Smr. ud. 
aa 5 ruph» “unh PR “brtk- +btrb: 

Pontificäle, a. pontifical, e. an a > 
unuulgudlı » dem greahet FOR yet 
— sm. pontifical , m. uznnag guSulunyu 
sleınulyuı Yan“ VE NT des | 
er a A: 

Pontificalmente , av. pontificalement. Perk« 
q,puSuibugussgbun. derbe {bb s 

Pontificato, sm. pontificat, m. ‚puSwluyu 
nn [H-fı » dudelph- deteLer snybeb: 2. 
er +emöphuhr : 

Pontifico, a, d. pontifical, e. puSwbuyuigb_ 
unululı » pad yeypp: 

Pontisceritto, sm. marque du linge, f. Tzw_ 
Teurly qykuunnıg:» Yzwbugyfp gpazdb u f JE 
pay wiyfenu fınun bug. b»- alu ybımbp dupimi 

Ponto, sm. la mer, f. Sn]. alarm uud 
rbb: rer: 

— a,.a. pique, e feuylIkmp- Supkup » 
„berb he srierkre 

Pontonajo, sm. pontonnier, ın. 
yuudpfug» +ortb- ursbeb : 

Pontöne, sm. ponton, m. "ur wlpmdnep] » Iyu_ 
Jun! b JEpury Turwmluwg znpdkug .» Geupt- 
en ee ee: 

Pontura, sf. pigüre, f. leuy[&nıwS. SwpnLm$. 
“EPuRE? 

Ponzamento , sm. efort, m. Spy. Shör. 
or kehs 

Ponzäre, va. faire des efforts. Syhby- wz. 
[wen plibb - (rbiere et Br) verer- 
Laß. op per. 2. v. Pontare. 

Popolaccio, sm. DE f. nundleg» own 

Popoläglia, sf. Ibwqwih. fuwdudned will 
erfu: peter ere- uerc beit: 

Popoläno, a, a. paroissien, ne. 2. populaire, 
"83. habitant, m. Fngadorz wlan. Inyndegpw_ 
ybınfı. -*&mufu: 2. Ingilauhfg Fnyndeykun. 
3. Elwlßgr br +bLbebrr Iemufie. 2. Sen 
Lumfe fupmgiprb 3. Bär: Arbete och: 

Popoläre, va. peupler. pwgdlisdiupg Fe 
kort rk ropremp int s vier: 

— a. populaire. f Fryrdogbik. Suuwpm_ 
ung . audi. unkSfl» put“ FI-TboLukr- 
keLchs 

Popolarescamente, av. populairement. hepbı 
quusdfeh dipl» ort Pelsrk berrk: 

Popolaresco, a, a. populaire, du commun. 
Enynjegkut. qabSph: feuntwugwur. Su 
uumpulwg. por Albert bersp: 

Popolaritä, sf. popularite , f. wzluwpSwlkwg 
hewbp. Jupp, yuugp Frqndfegbut. peter 
beLp -- Serkrblb 

Popolarmente, av. comme le peuple, popu- 
lairement. puın opfluwhßp Fnqufuogkwb, foun_ 
Tui nd. pop elek beueh- be 
4m 

Popoläto, a, a. peuple, e. uch ee 
oh. en rt 


u Sum ie / le 


POR 


„population, f. diarpep zu 
nnı[4feh » du Fa eluuhfy.p Be 
FeLg: bimubt Aihobe, 

Popoläzzo, sm. popul dog, runbpKuquitß. 


Popolazione, sf. 








"uhr Gurt: ARE ı beuter “1 
wre! N ja ir 
Popolesco, a,.a.  populair 2. vulgaire, du 
 commun. 3. freque te, e mund dann. 
Jepgls sul» 2. dag | kruii, * Surwuspuslpwg . 


ie 3. zb" ppm. Bas“ m. 
ser 2 mmrcı 3 ubh- Aulmmpı 

Popolezza, sf. roture f. zwgbmwhutn. [Hehe 
wtwpgn:. [If . eur m Gi a eye 
belt ehe" 

Pöpolo, sm. peuple, m. 2. nation, f. 3. mul- 
titude, f. grand nombre, m. 4. le vulgaire, 
m. 5. peupiiin m. Suqnfmpg: wdgnf . 2. 
wg: wabtp. 3 gm « pwgdandienfe. purg- 
dm [fu 4: mundbl. fewdudmd udjenfa. 
5 Yurquiliufuß. por: pur äbhmfin. Sb. 
Fu, SHE Bette BRETT 

eb bet Ayere Är- 
Auf. 5: delapı 
Far —, amasser du monde. Fudpkj wpu. 
Fnqndkr qdiupıyfl » mm ot N des 
klickr: 

BReggersi a —, gouvernement populaire. 
urybınnı [4 [u . pe + Spurpumdufbn ı 

A pien —, en presence de beaucoup de 
monde. wnuf[s gwgdirdjenfa ip lyede » An 
quspurljue. ad borphrk s 

Popolöso, a, a. populeux, se. pwglarndliupn » 
Eu. Muspepunyuın ıb*- dnlump mu ı 

Poponajo , sm. melonniere, f. 2. vendeur de 
melons, m. ubfuwunwb. 2. Jun urn. 
ubfufg - belt. 2. gli . 

Popöne, sm. melon, ın. ulfu: zufa. 

Poppa, sf. mamelle, f. 2. poitrine, Ai m. 
3. vin, m. 4. poupe de navire,f. unfiup. 2 . 
jelf.p» hnep&p. Iny. 3- yfhfı» 4» kp 
Dun fit» Kb: 2. Ikoru. Boy. 3- kr. 
Euiee Bere. de-te: 

Poppäre, va. teter, sucer le lait. qbkr: Sö 
all Br 7 “br kAbr: 

-|Poppätola, sf. poupee, f. Le Kuna . 
a 

Poppatöre, sm. qui tette. ve . upun 
ber: 

Poppese, sm. hauban, m. BE Iusdh Pf 
bug (aqluük. Ger Derbi te ih: 

Populeo, a, a. de peuplier. fi wqurdinfu.ng » 
tert: 

Pöpulo, ecc. v. Popolo, ecc. 

Porare, vn. s’insinuer danc les pores. dinw_ 
Uhr br kkett, Ieukr : 

Pörca, sf. truie, f. 2. salope, f. 3. enrue, f. 
ieh krq: 2 .poq » 3.» low. rbıb 0. 
hau. 2: peba- 3. bLLbt- were: 

Porcäjo, ]sm. gardeur de cochons, m. funq- 

Porcaro, Sup. wor PL 602.72 BE 

Porcella, sf. jeune truie, f. düsmuslz fun&hnp » 
abık meine bulpmmnon: 

Porcelläna, sf. porcelaine, f. yuefußuruyurd » 











POR 


ach. Sepp 


Sempb- (Serfemrb) ab 2. “hr ofen: 

Porcelletto, sm. cochon 
abkaßl. webemn Ee 

Porcello, sm. pourceau, m. 2. cochon, m. 
enkhap 2. ng » ihr balpemun- . 2» 
ae: 

Porcheggiäre, vn. avoir des manieres de 
cochon. my , Juipkr bepkı glunqu. bog 
Tun. wohn fh Supmrbtt Hichr 

Porcheria, sf. salete, f. Erqne[4fpet. ıyqSm._ 
[Het . Aupmmpunt: demuhr: 

Porchetto, sm. cochon de lait, m. ken&hnp» 
wehun bulpumunn ı 

Porecile, sm. etable, toit ä ee: qulp 
lengbg- went. ment: 

Poreino, ‘a, a. de cochon. furgEtf (dhu). 
ing wuybp- Perrbeb: 

Porco, sm. porc, cochon, m. 2. cochon, vi- 
lain, sale, m. 3. cochon de mer, m. Ban: 
2: bad ger. qugbp. 3: [eng Smfne. 
Bea = (wong SD) bobrbe- 2 rmdng. 
rbpbe pohemume ı 
— spino, porc-epic, m. 2. herisson, m. fen. 
que: Be mau. Hrtbe CHbbrd)- 2- mann 

rbreh, arm Hbrbb: 

| Poreöne, sm. gros cochon, m. bay JES. 2. 

| ur quabp. pek metemn. 2. umbut md: 

 Porfido, sm. porphyre, Mm. pwp Sfpwtk_ 

- Eee a 1 rn FE 









orfiriöne, sm. porphyrion, m. unfuul; Ppuyfh. 
peut u detupe br 0 Fumzı 
Mi ‚Pörgere, va. tendre. 2. donner, apporter, 
1%; causer. 3. dire, rapporter. 4. accorder. 
irtı - buphwab; » bEpbwyub; » De un/+b,. 
e&pEL- dinınnıgehbg:» 3. muly » wink; . 
| ee Gare 
| 2. bbflperht. 3. nr vusı biEder 
4» I. pe kier: 
— ajuto, secourir, aider. oyLkj - 
mu bupnef Bir: 
— eredenza, ajouter foi. Suscwszu » Pd 
dm 
— ceonforto, consoler, soulager. AußlFwu_ 
rel: a Beer kiedkr: 
gli vechi ‚ regarder attentivement. gu. 
zu negkm Suyk» Uhwink » bo rb. 
De 207 2 
\ — orecchi, preter l’oreille. ägınkj qu_ 
\ Gary « nchljb bij: Zummi mul . +brb- 
Kr: 
Pörgersi, vp. se presenter. 2. paraitre, 
| s’offrir a la vue. Seutrfeglg: pr wa) 
Eqwübg: 2. Epkibp- zwügfiliod jbühr 
zug. peu Ihr: Gerzeente id. 2. 
Ikspfehikr: 
Pöro, sm. pore, m. nwpp. Swlp, funpz 
ıdiupilüung » * diupifun Swhmfpp» +brb +brb+- 
| ubrb- Per wbrbiubebe Amt 
"Porositä, sf. porosite, f. Swlnnne[d pet . 
melde Baslya » [er weubtubrh om Abemdint: 
Poroso, a, a. poreux, se, &wlmn. Sulnen 
Abe irhr verbr: 
-  Porpora, sf. pourpre, f. 2. etoffe teinte en 
% couleur de pourpre, pourpre, fü. 3. le 


1.787 


Pre, 







de lait, m. keklnp 
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teint vermeil, m. eqmet . Indaı Sppm_ 
up. ne Sfpuudfı . yamndm Kur , Iplz grusg asus sh 
pawgaje 3. Shpadbf gap Yupıllp- berkr- 
Le beste. 2 perbprelte “u chen te. 
3. Ferberble eerip- “U er: 

Porporäto, a, a. couvert, vetu de pourpre. 


engtan. port “Lir Ioehr- 
er: 
— sm. cardinal, m. Spprwutwhpp- Sppw_ 


Tun» +bpebyn« : 

Porporeggiare, vn. firer sur le pourpre. 
agb bepbe aSbownp. Supywäb, & Sh- 
patf: “perl en: 

Porporino, a, a. purpurin, e. Sppwbwgnh » 
gapifbp: “L- Serdere: 

Pörporo, sm. etoffe teinte en pourpre, f. 
qupp+ perbrıbi pe myeeider ubumn 
ER ea 

Porrata, sf. potage aux poireauzx, m. kEpwm_ 
er Fo bar VE TR en 
drum beyp: 

Pörre, va. mettre, placer, etablir. 2. placer, 
marier. 3. approcher. 4. donner. 5. couver. 
6. deliberer, arreter, resoudre. 7. imposer. 
ordonner. 8, enseigner, etre d’avis. 9. de- 
barquer. 10. planter. 11. comparer, 12, at- 
tribuer. 13. construire. 14. supposer. guy: 
geunbas. Suuınwinkz » 2.» ou; » wılna_ 
Dwugnıyubly » 3. JEpäkgnegwiklj . 4. 
umuSluubj - wupykj. 5- FbEr- Peanıgu_ 
Le, Zumnky E JEpun. 6- uwSılubl] » Sun 
nwhly » Sıuumminkj » fnpSeL: iR yuınnıh_ 
pin. (8 
9. (Funfkr Swhlz ı TE Fe gwidinp . 10- 

11 . Swdkdiunkg . 12. Susdliupkj» 

guhly 14. Sunfiupkg » Pa TE gpky- *Eulb m 

geb. dont kberbolbeiit- der Kir. 2 

LE er mt 

4: Uber gung uubf Pildbr. 5 Be 

arte olmmuping. 6: ertrkl Hicks Fupmp 

Ibrer- Hbader- 7. ERBE FER: barkeit - 

“br, derer = u 

uetit 10: (and) arte DE gem 

Bhrmps Her. 12. peufbrh Fodmg. 

due Lbret- 13: bupimpe Fumpinp. 

Eye get ihr: 

— cura, fuire attention. hm glg. !$hrr 

Solmi F 

— da canto, mettre de cöte. fi Jhwlnqifu, 

dehneuf zul: br Darum post. br m 

et ehr: 

— da parte, faire des epargnes. #oyndkı , 

med Fuzu . iiL ots , benm ı 

— cagione, accuser, inculper. sub 

uk; flezunfp TRITT br ferk+. Gem: 

— giü, deposer, mettre bas. [#aqmıy. f 

ug qgubr: be baden gen ı 

— Mm luce, publier. fd ie Subbr. Jun 

usb er: 

— in mezzo, meltre en avant, exposer. w_ 

nu plug glg» gun), eig ekpky» 

kerbeth Fadmzı 


ii A 


neungwüblg hupdky- 


null,» 


uam 


a : 


14. 


46 
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— in opera, in pratica, employer, s’en 


servir. p 4er I gnpd plutkj. Juupky. 


Ada ink a u 


— l’animo, se meltre dans l’esprit. 2. s’ap- 
pliquer. 3. ajouter foi. Swumnuunkj. qubb, 


f dinf » 2, yeunk» qwpesulj» 3. Sumurm_ 


urn + gerrbetr che Bold. 2. rue |Portantina, sf. chaise a porteur, f. yuın. 


oft. 3. piekgmr ichr: 


— le mani ‚addosso, mettre les mains sur qn. 


uwmuby nedbp. qehk] » äbnbwiılmı [u TAT 


yep- br br ln er Leer: 


— mano, commencer, entamer gc. &&n% |Portäre, va. porter. R. supporter, soufrir. 


ynpd pw» uhuwblj » FL pin. - 
a 
— silenzio alle parole, fermer la bouche, 
se taire, faire taire qn. gaky- Ywplly- (nl 
gmuguäkp. me out, blickt: 
— studio, s’appliquer. fartwj. gEykbpk- 
a a A a 
Porsi giü, tomber malade. ywfıın 
gm [Haus huhu] » fon [bonn de Fan de ı 
— con alcuno, se meler avec qn., se fami- 
liariser. 2. se mettre au service de qn. pw. 
pllpudky » gwpk udn [If fwunhl; » 2. Su 
muyuloung nıJep 5 petr+belt, og (che kr rn 
2: be benklirbere out: 
— in cuore, se proposer. zbEL, Suumm 
inte fi dnfıs $errkeb Holt 
Porretta, } 
Porrina , $ 
Poörro, sm. poireau, m. 2. verrue, f. ypuu . 
2: [wow upın . * In&f$ “ * zopindunıd . dem. 
a ur 
Pörta, sf. porte, entree, f. 2. bouche, em- 
bouchure d’une riviere,f. qrındı. Ununp. 
ERBEN Rap ung ranking ep» 
a = po. 
Vena —, veine-porte, f. gabkpraud . 
a 
— sm. portefaix, m. pknTauuhfp. Smllmy : 
Portacäppe, sm. porlfemunteau, m. «uynı. 
mut depuptmuß: pute-l Geymbeb: 
Portacappello, sm. etui a Chapeau, m. u 
ls la p lenepPb- wett“ Gumfnmunn fl 
Portafiäschi, sm. verrier, m. a upnLw_ 
ug ybıh “bubeb: 
Portafogli, sm. por tefewile, m. wu , 
gap pumßg - Tour Sound: 
Portainsegna, sm. porte-enseigne, m. qp0- 
zuulfp Tomuhpp - reiner? 
Portalettere, sm. courrier, m. 2. facteur, m. 
3. porte-lettre, m. (Faldwpkp. unpSwb 
al 2. [FlF up zlu 3: yuzwpuh, up 
.pupfg. eler- Ka tefbri. 2. 4 
Deo rererem 3. Gpeanehı Seumeds 
Portamantello, sm. untenu‘ m. gwpl; 
Ipunphmef. uaymemudg. Hepmtk Akymkapı 
Portamento, sm. action de porter, f. 2. de- 
marche, f. maintien, m. 3. conduite, f. 
helju 2» muß. hep- 
quupubp + bpkunld. äkı. BR hungp: kwupp 
tefkkei- Heoberd- Deren 2 abet. 2 


She 


sf. poireau, m. a Ge puma ı 


. . 


et 


rfepkfe . inwhlju ° 


yu$bfb: +belbfb- 3 Gupbrbfb- bor- Dempuft | Portäta, sf. qualite, f. 2. portee d’une arme, 


Jerrbm: 


Portamörso, sm. porte-mors, m. wwdkufp, 
hal nwbäfr » ef keyerg: 


Portantino, sm. porteur,'m. np nu qui 


Portarsi, 


POR 

bie, m. 2. cheral qui va 
Vamble. u pruasıpi 27) [a2 Cr .7.p » haug.p (E- 
php) 2% gung kpbeup: bırb®- 
boramrct. 2» böpamı bpb fh: 

Andare di —, aller l’amble. wspuryg Rue 
krrbe Heller: 



















































Portänte, sm. 






Tun. 
rurpundg . leiter ı 


zwpulu. hplyl wur gupui vg Lefterk Ib. 
lerbdp= : 


3. citer. 4. conduire. 5. recevoir, obtenir. 
6. importer , etre utile. 7. exciter. 
ter, avoir, tenir. 9. causer. 10, porter, 
produire. 11. porter, etre enceinte, 12. ac- 
coucher. ekpky- wsh,- enwhly. IhpkL- 2. 
Sundplplg» hp» inwhly » 3. f 2 ekpkr- 
Jbrwmuhly » 4» ms; wnwfonpgl + m 
ekı- 5.» pianmhkr pdenbby 6- oyınly + 
OynLın TAT 7. zpyky:» msdk; 8. mhky- 
hp . qykdhnız» 9 . 
ltr: 10- ekpk,: enungwblj» 11- hpky- 
gab ıbtukp- 12. Stuakg. Yeoflkepier- rel 
der Ike Te EEE 
Leite, per Arber 3 mppbe ber) 
4. Irolberer» Feines LebaElipheNge 
utnge min 60 Buhrh Hlder Te Babe 
wert. HER Lbrdbr 8 A) oe 
Bett. Here 9: babe ayimte 10: Mel 
der Lieder, Sun Hdeht dd. Baht 
12. royn—pimdı 2. 
ajuto, favoriser. EA E nn 
(metp EbEL- bapnßı GBSENE EEE 
— bene gli anni, porter bien ses ‚anne 
Be nıdkn » Epfwufl b Skpmı_ 


[Hui jükye elbmp eher ch pukufb 

EIKT ı h 

— invidia, porter envie. Trufı php,» 

Turfuwmbäk, » de 7 ı 

— benelavoce, menager bien sa voiz. ykn- 

glg: «bepib bob ubLbrhH, Sbmfint oz 

wer: 

— bruno, porter le deuil. unıy en). 
b Pnıfuu Swiliunlky » bu  * ea 

Ikrder: 

— la pena, faire la penitence, 

peine. wiqwjzlowpbj + Jpk4tu gr Sut EL . ie 

merke ıkrkr 3 1 N 

— la fama, courir, se repandre le bruit. 

(rıp bb,» Swidpwiky » !edlofbomp fm : 

— la spesa, en valoir la peine. wphuhfı 

kurdehe Lerep u. pupde why: 

— pericolo, etre en danger. (buy F PR? . 

Pröckrb krberb out: 

— via, enlever, u Fb gwug ae, 

vp. se Panähigee 2. aller. Jwpky. 

lu » Hlgr yubäft ekpkr: 2.» Gpl&w.» ' 

Lepguinp. boy emfimp - Iea feier. Supkrhe 

kr. 2. Iefchr: | 


8. por- 





f. 3. port d’un navire, m. Swbzmdiurbp. ug 
dd » Kup» npiyfun[F fen» 2. hab, Swh_ a 
par lIfı gurulf ugeußg ehe ebalı Bus) 


POR 


une. male. Ger. Hydubll- 2- IP@LLF @Ler- 
tere: 3- 16h Ehrh-: 

Portatile, \a.portatif, ve. eb pf binwbk;, 
a a,Sp pwntug . [erchmtmg. Hbo- 

Bert, Lerch dos: 

Portäto sm. grossesse,f. 2. portee, ventree, 
E x service, m. yamlIb » Sumhrp - Er 
zbe 2° Gupfetp. Zugp. 3- hEpmlmipp 
wjunl ap F Jhd" Tarwmgfı. Gehrkıht 
m pe blier: 2. beim Slepe Fo 
San ee auf: 

Portatöre, sm. porteur, m. 2. ae, m. 
R ap nm unıl" ekpE- Er. 2. Swüpkbpoq » 
| Beresede - beofk-rbdh- - Ielber- 2 aerbr 

BEE RE: 

Portatüra, sf. port, m. 2. mode, f. habits, 
vetements, m. pl. pkpkjb- pwahupl. nu 
Tjt. 2. hepywpuitp, be ygkumney. Änpäp. 
feolteph- Beraie 2- belamı Eesmpklt: 

Portavento, sm. porte-vent, m. fanqndul 

| Saqdiupkp. bb, telbebt® more: 

Portella, sf. \petite porte, f. qguichet, m. 
"Portello, sm. great ıbnppflp- +bmnkmr zudem: 
Portöndere , va. montrer de loin, predire. 
\ F SEnwmumwubk gregwhbj » gung ajl 
znezwllj - Yadıfausı Tywluuhb, - berg mu 
korferer- dere, bilbırbr burhekr: 

‚  Portendersi, vp. paraitre de loin. kEpkık, [ı 
SknwunwbE . beruf tkopprrkr 2 

Portento,, sm. prodige, m. "zwbp. Inpwgng, 
Inpwlzud, zrygurtergunly Plz» * Spkz: * gargubp. 
Gap tbarb . mymdblb. Gersbb: 

Portenioso, a, a. prodigieux, se. unpwtyul . 

Tapwgng . JE Swmupulz . DD Shrfiih: . 

‚ Portevole, a. supportable. 2. portatif, ve. 

I Sutgnzphubad. 2. gbepfe fo omwäkg, fi 

GpEy- weyeberer abrLbähr. 2. beolk-rcbeh 

Luc 
| Portiche to, sm. petit vestibule, m. up 
bnppbl- +#eyh-t wbSskr: 

Pörtico, sm. portique, m. qwef[F. wuguu 
| ınuly » up » ie. +börkr- “od: 

‘  Portiera, sf. portiere, f. Jwpwgayp. BE 
upulbuegude » Jbbulg. Gncmpinud. 2. hf 
gain. gutem $errbap: 2: dutomdnn 
Eure: 

Portiere, 








sm. portier, mM. grbunqgumdb. pw 
Portinajo puruywü« opus prunsugunde . Pr Dr 275 . 

Portinaro, Jrbrqe%: 

Pörto, sm. port, m. 2. asile, refuge, sou- 

| lagement, m. 3. barque, f. 4. port, charriage, 
‚m. Tan wu fun . 2. inkl wuywunwhl . 
ufbeheeld he. 3- Trusculs » iulıayl . 4. kun. 
Tusjh. inwbk fh. uLaız er . perbrk . kere- 
2. pcheimt ber. abhbr- 3- num. dm 
2 De a a a a A 
— a, a. presente, e. Jiswnnegkug : Yuplpw_ 
a et Sa 

Portogallo, sım. orange, f. Wupfuf » Lopfo—_ 
\ go ? 

I) Portoläno,, sm. portulan, routier, m. 2. pi- 

lote, m. 3. portier, m. Thwpwgfp Sub 
, gpncewluug Tausı la Tor Tu wSwlgunßg 
8. Tamewugbın . Jwpfiz » 3. ern Teuscgud » kLb- 
I Amp Lmufe berit Ahfume 2 tb pumm. 
wm rbeihtih 3 Gebunden: 





Pöscia, av. apres, ensuite. qljuß. 
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Portonäjo, sm. portier, m. qrbungut. pn 
punglen . gutmmhun 

Portöne, sm. porte-cochere, f. qnın'ı JES. 
ru Seen BARS nee 
putemunn ı 

Portulaca , sf. pourpier, m. 
RE I 

Portuöso, a, a. qui a un port. npny Turm 
Swhıfumn E. 
ELEt Lg: 

Porziöne, sf. portion, f. Juut. pwdht. Jh 
Auzly » A AT et. den. Apeub- serb. 
getı 

Posa, sf. pause, f. 2. repos, m. Sudyfum. 
ea UN Guuly u IR] . Far N al Sul_ 
eperne [Ehe qgmp- wende pubrh Selb ch- 
Are De pmgeı peßmflloh- Gumgsepı 

Posamento, sm. repos,m. gwqgwp. Sulry un. 
yuupdn . + breb ı 

Posappiäno, sm. honıme qui compte ses pas, 
m. 2. marque qwon fait sur les caisses 
pour avertir de les poser doucement. yu_ 
zue[$budı bgkup f depuy wphkeqgug. “er 
er yereerer- 2 onbentepe buder 
Ep God pub Bohr Tpzunı 

Posäre, va. en. poser, mettrebas. 2. deposer, 

reposer. 3. fig. etre bien etabli. 4. laisser 
Teposer. Pfozzzuber - f Jeypı Proewg ner 
ann - 2 . ywpgbs ı DENT 
(Bere bogermmla). 3: fg UEL. nen 
gSwnınunne [I free . 4. Swbgnıygwdbl . Ya 
ki Furpwp anwmp « brarkpibt. ne zoims. 
reitet 2 Crope-) oflempime, 
wborkr. num. 3 Sulh, Ausb 
opt. Le puhuft Leer : 
— le figure, poser une figure, un modele. 
Üapinkgnıgwübl] appın Lılinbkgnegwbb, 
ERTL pelng March sigrämunern dee 
EB agent TEpuitn SEE BEE 

Posärsi, vp. se reposer. Swhgzkyj. guogwplg» 
Bremer. pe EEE 

Posäta, sf. pause, f. 2. halte, station, f, 
3. couvert, Mm. qgugwp. Swbgfpum. map 
gopwg. 2. puspurgt VEIT =: Yugdiusp, 
TagSbe Burn anche Ten 
tem 3. peter Lett - 
PL - fer: 

Posatamente, av. posement. Audi] » untl 

budd Gemunmp pub: 

Posatezza, sf. tranquillite, f. Strg hun. Sol 
qgupumne[dfet . geb-Preh: 

Posato, a, a. pose, e. 2. modeste. 
l Juyp» a, gusnch. 
u perl, Dr „mem „fe gen: 

Posatojo, sm. baguette d’une cage, [. qwuıup 
(ng (Fazung). * (Bum. mrmdbmg. im 
periemS 

Posatuccia, sf. pefite pause, f. url. Sud _ 
been Sm mE ku puirag 

Posatura, sf. depöt, m. lie, f. Janup* ppm. 
ropfem. borber: 


whdennıd, . 


Tank 


ur lust . 


blau 
Sun dl un . ol * a Snanın 


wrugun : 
un D nobpm . en ze 2 


Posciache, c. puisque, depuis que. 2. quoi- 


que. berke . yrpd url“. Ju . npadJSk ınEı. 
16 * 


2. 


724 POS 


(FEiykın kr. (dk Er. “chpm. 
gern terubr- bb eb: 

Poscräi, av. apres-demain. f Jhrun.d’ wınıp. 
p dhen Jungle. burg wbspro be Ihr: 

Posecritta, sf. aA m. yaıkını md, 

Poscritto, sn. kwdbp kur gwckjkug f aınm, 
pas als ng . 
germer: 

Posdomäne, —ni, av. apres-demain. [ı Aprunı" 

Positivamente, av. positivement, reellement. 
2. modestement. Suauınwmınnı[Hb ud. Syıliup.- 
unı[4budp » Swrwmuınk u ® wpgkudpp » 2» 
zunfmd - Sand] » umbpähn. fimbpppkh. er 
uhr. 2 Ferbedo ende: 

Posilivo, a, a. positif, ve. 4. modeste, sim- 
ple. ade cp .. wpekudgp:p . Sun wand > 
Tzdinpfun » past. 2: rkug , Jenny Enrku 
(GeERp) 73 > rau with, Jr 
rwale) ud, Swilkuın. len . uf - 
up. Ierıkr . “ubpl Dr “pen pn komm. 
u) Caolmue). 3. bir wbrkih bed, ed): 
ehren rer: 

Positura, sf. posture, f. yopftnıwd. np» 
Quy.p + Tram. wenpen- elık- bir: 

Posiziöne, sf. position, situation, f. 2. pro- 
position, f. z+fp - en - Zuyub. 2» wnuff 

ugbe: we=re-ı- Ep: 2 Geabe- 
terre. Derrb: ; 

Posolatüra, sf- in oupiere, barre de la crou- 

Posolino, sm. JSpiere, Ef. al qumlıh. 
* englhu » * ala jap . Gemuyuuh ı 

Pospästo, sm. dessert, m. wqwigkp. Jhpyp- 
ıkrer: 

Pospörre, va. faire une postposition. 2. me- 
priser. qukj qlef- gerıy Gupgk. 2- [fi 
Juyp Sudiupkp. wpSunliupskj . ooupm polme. 
ber Kir 2- kormdmb- ab bhrbeb do- 
Jen dee de : \ 

Posposiziöne , sf. postposition , f. qhkjı 
affule -ohpm Bad ı 

Pospösto, a, a. mis apres. Egkuj gijup. 
nonpem Gohlnmı : 

Poössa, puissance, force, f. hupn. 

Possanza, qnı[d-fe th. gopnı[I-fuh. Harp. Bumd. 
LER temerblb: 

Possedere, va. posseder. 2. occuper, conte- 
nir, renfermer. wrwlu. nebkj. wbp ıb- 
uby . Juybıkr » sunwugk . 2 . gpundby . 
mukp. pndatqzullip . mubbı uhr ASL- 
wuppbh ont beruht 2 Bemlint. um 
per: 

Possedimento, sm. possession, f. wnwgnemSp. 
Funwbynı[dfebe fuzb,p» Imyhr come haırı 

Posseditöre, sm. possesseur, m. umwgfz . 
Fun wdge unEp 5 I-[omprhh . muhh . durkr Pi 

Possente, a. puissant, e. 2. capable. 3. qui 
a de la force (du vin, du vinaigre). Syop- 
nıdkn 2. huwpon » yufnqulı » gwemlul . 
fekgpudnuın . 3. gopwenp. gwpl- KSn:. kumd. 
LefLh- gemrrblih 2 Gerer Fembiukßuh- 
3: GmutLeßub. Aber 

Possentemente, av. puissamment. gopnı. 
Pump. genen ge LLbR bıb- vererbt bie: 


Possessione, sf. possession, f. 2. terre, f. 


betr . 2 ® 


* yEingpnı[ldbwd. rl Possesso , sm. 


POS 


wınwdluujb» mıtbkji . Juyky.p- din wa [Fb ha. 
2. wnwgnuwdp. Ephfp» Yunyncuwdp » JbSuls - 
ze: Ahrupppaß- Au am. Aeitreruch 
2. her» rmpbfbı 4 


Possessivo, a, a. possessif, ve. a walz 


LEN (kat ehr) br Aueh 
possession, f. wm Brut . 
unwgnrud. quufb Yrz Feurerueh: 





Possessöre, sm. possesseur, M. Ber - 


ing. vum. dur bt ı 


Possibile, a. possible. Sbwpusnnp. Stuwpulkpın. 


Snuupfin * huupliqbe Aulıpe » app + dmpfbnup 
gempl: 


Possibilitä, sf. possibilite, f. Sbwupwenp ıb- 


DEjh. Trwpwenpnı[d fe» pre. pibp-- 
oAtbhte Gumbrhr: 


Possidente, a. qui possede. a: unbp» 


Aufibemprhh  embhe ı 


Pösta, sf. place, f. 2. poste, f. 7. Babilehe, f. 


8 oecasion, f. 9. rendez-vous, m. 10. tra- 
ce; LU Tamise, f. 12. promesse , f. enga- 
gement, m. 13. projet, dessein, m. 14. 
compte, m. 15. but, m. «kl» a ı 
+bp - rwrupp- 2. unkgl Pfufe Pu BeHeERE 
ıfınıfınfukyun. gurpwpp + 35 ol&kru. Pfu- 
Ju . 4. nn Tuıliulywg Yusyulap Juldu. 
ekpbb. 5- un pSulrzulg » eald wekp» 6» 
kapz bepwmpwbslup Ahıny guumuuınadfı . 
feyg- 7 [duulgupın ap 
Tunp. gkıyp» ku Full » 9. Fudu, 
br Erb 10- zur Aue ee » 
wp&ujd Jonny wm. 12. fenumnı if. lenu_ 
13: ‚Per SARBRE hr 14: Su. 
a 23 un de fi „bstıkdbr kint- 3. br 
geh. rupr.de Ahrlmunbath. 5 wm 
Poor. do-to. dark 6 hu ger mr 
Ibefs Fark» 7. wemung. 8: ab 

“u. 9: gupkr Urheber um 
10» kı- 11- (yet) Ef 
der. ber Lerk- 13, Gum 
Sheumu. 15 + Shui ı 
Di —, aussitöt, imme atement; we. 
Eın pbr Eınv +br "FOR E32 

In —, per le poste, a la häte. JwgdJwgulf - 
ie errang lourugun. e eher. "Abk br: 
A —, dä dessein. 2. attentivement. 3. pre- 
cisement. lenpSpand » Guıdin_.: + Jul » 2» 
fInılEn] .» dinwnrpnı[Fkuıdp 3- wiyarzın . 
Sygpınfı . Impunmn. bi zmun. bpube- Zu rbr- 
geB im. 3: pöRbmt ph | 
A — d’aleuno, a son plaisir, a son gre. 
2. a la demande de... pum Swäru. puwn 
inf» 2. gun fugpkung: [Bogen HuypPrät - 
2. fewaih. brkae br: 

A bella —, expres, a dessein. hwilun.p » 
unılianlywp . Peer er Zuup » due. 


CY.Y 77: % 


emule 










Pösta, sf. situation, f. 2. plantation, f. +bp- 


nm rprib: 


krfiet. be ne aan . 2 . 


Eu 
Postarsi, vp. se poster, se Camper. zum 


Flwuhlr» pohdui . eu F} 


Postcomüne, sm. postcommunion, f. wo[d.p ı 


ynSm[Ibwb zieh Senopgkun kopspeaju» 
Berker womdeng: 











POS 


® Postema, sf. abces, m. ywjwmp. fewgmempın 
DE u uk TEL 2 RE y Zmk E 

Postemäto, a, a. apostume, e. papkuj . 
Lemetes 

Postemöso, a, a. quia des abces. ıb kw. 
ee upunfup BF yerüre: 

Postergare, va. laisser, jeter en arriere. 2, 

Lepriser. (ern f kwg: yeınu pbhkungz » 
Ber aer Ber} BIT Au Pen 

Pösteri ‚sm. pl. les descendants, m. pl. la 
posterite. queud . nperfp » Jeunfibp:. Sunchrp- 
bier . uh . ram: 

Posteriöre, sm. le derriere, m. Epwuınu . 
JEnarum > ofbmmpmi . ri : 
— a. posterieur, e. yEwnfh . 
fape » were . “ch. »pepph: 

Posteriormente, av. posterieurement. yEwny- 
qljub- urn» mppp buche wohn. humbpin: 

Posteritä, sf. posterite,f. yEwfibp. yufnpgp- 
bier Fromm 

Posticcia, sf. apostis, m. JEpkwlngii, nf 
eu Zwıft. Ierhkrp% p+[l erde: 

Posticeio, sm, terrain plein d’arbres, m. 
enfolguofafın Jung. 154 wende bir: 

— a, a. postiche, faux, sse. yfınul. Elm 
JnLun » Omupı » when. “rufe - (rk) 
petk ulm. nchpmmu lm: 

Posticipare, va. differer, faire apres. yw.. 
ar a a ” : 

Posticipaziöne, sf. dilation, f. yuywpnı ii . 
ol. bin: 

Postiere, sm. maitre de poste, m. Re. 
ame pSuitsguhung rrböhe Herbie were: 
Postieri, av. avant-hier. yenwhr pi wbybL 

o br {per bofk pet: 

Postigliöne, sm. postillon, m. unepSwtuzwl; 
u aan Lan . u Fpilepusls » obepputpe . — mb: 

Postilla, sf. apostille, f. Swudiunon pwhp , 
Gerbi: 

Postilläre, va. apostiller. q4kj Jelfun: [I fethu 
Jegepu gpng» Suıhb podmi. +bhmp bene ı 

Postillatura, sf. apostilles , f. pl. Llfun._ 
Phetp, mkgehm[Ibebp gegkpu gpag- Gm 
ıbr- ae j 

Postliminio, sm. droit de reprendre son etat, 
maniere de rentrer duns ses droits apres 
avoir ete enleve par les ennemis. fpwenchp 
mal. Fhobpuhtrbr +bchrpurpih “op 
BEE EEE ee Gutes 

Poösto, sn. poste, m. unkıb» fung » huybwbp . 
2. qnpd. pwupä« ıyuzınol + ausge as . yuınfı.. 
Eep. 2. Stun Joa Fey. pefie: 
Tener gran —, tenir grand train. ku 
bwnmenpne[budg , 2.pkqme[F bwl . vr 
ref ae bed bunt 
— a, a. mis, place, e. 2. fixe, etabli, con- 
venu, e. 3. compare, e. Eykup. glunlbeoplug « 
2 . Seaunwminkap » wuSılatbug » 3 . Iorulug. 
Swilkdlinnku . pohlumr. 2. zupbr Lbebehr- 
"brıh NELLILD SE 3- gemmbpum or: 


Kr 


JEpfle. yw- 
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Postoche, c. quoique. 2. dans le cas que 
(FE ykın EL. eE kı. 2 +bgup gpkugnıp 
Sunliupkugnıp E[$k . Seprbh. p+b +. 2. 
Serr bricht sb wish Abe 

Postr&emo, a, a. dernier, e. yEmfh. Surul 
JEpfih. “ch. ohpmtp . £% “chpmtb: 

Postribolo, sm. mauvais lieu, m. prgqwdhng . 

Postulante, a. postulant, e. »*rpoq + Luft 
Äuenp» yuzwbjon » peibye% . [bu mn pr&% ı 

Postulato, sm. (ti. di geom.). postulut, m. 
Ffm ı 

Postulaziöne, sf. postulation, f. Suygnum& . 
wulını da a pmıp RT LTE un wflı Jebwpee 

EN 

Postumo, a, a. posthume. Stkwj ykın Sun pl 
diuSnwb. 2 (dirk we) gpazdku YJeın din 
nbtwgpfu denmitsbn- ofmochr LeS-Peh- 

Postura, sf. posture, f. 2. complot, ın. q£p- 
Ufun . 2. lenı di . zur hwlnı[d fh . pin 
u a Re 5 22 A To 3, 

Postütto, av. tout-a-fait. wıkbkıfih. a 
breitere: 

Posvedere, va. voir apres. wbuwbbz um. 
chem heordt ı 

Potäbile, a. potable. pJykyk- qup dWiup[ E 
peligr- prbäbre brbube- rreme: 

Potäggio, sm. polage, m. Swslkdiutp pw“ 
Daslyme . el ba rd Ta due kb Ferubb: 

Potagione, sf. Ytaille de la vigne, f. elagage 

Potamento, sm.$des arbres, m. yaınwikj . 
Be . (gen) rn ı 

Potare, va. tailler la vigne, emonder les ar- 
bres. 2. fig. couper. yuunwhbj. punk. 2. 
rar ramkparkr  (qer) Peer 
u—pendnd . +becder: 

Potassa, sf. potasse, f. untl » untlgulpud 
prrung. polme: 

Potatojo, sm. faucille, £. diutızurmul. gu. 
ung »*Somng. gemmeygde zerene- merhe: 
Potatöre, sm, vigneron, elagueur, m. yaunfız - 

ezwog meL yermehe: 

Potatüra, sf. elagage, m. 3. le temps de la 
taille des vignes. ywunwukjb. 2. yom. 
nın.p ywink up 3. E77 1777 77977 Jamnwblyn. 
zn md. 2. mb, eme=tier- 
9. DR ge 22255 deze: 

Potazione, sf. elugage, m. yuınwbbjl. um. 
ln ı 

Potentärio, sm. potentat, m. [(Fusgwinp. fr- 
few . inkp « um [bei . erkr- Abmtlpmp ı 

Potentäto, sm. potentat, monarque, m. 2. 
aristocratie, f. Pzlewb. Swpmcum. 2. wg_ 
Une ulpwlung Jbpwmlwmgn[F pe . plhlpSug. 
nn [If » “hrbr- “mh. »» Hp pmp f#- 
2 Zu Se a a 5 3 

Potente, a. puissant, e. 2. riche, aise, e. 
Zwpon . Sup gun » Vnfe - Sygop:» 2. Jkdw_ 
nnd » pour gun . ge Lehr . hmärbt. 
gemrpbliLk- 2. brfee Aapmmp a 
Vino —, vin qui a de la force. qbuf pwplg, 
gopwung. ge=tieße br a 
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POV 


Femmina — , nubile. opfapr f zunf Swulkuy . 
[ubrb- befbr tens 

Potentemente, av. puissamment. gopnul$ kunde. 

ge ttbl bb der pulse: 

Potenza, Ir puissunce, f. 3. armee, f. ww. 

Potenzia, rrgae[lIfı th. up. yes. gopnı[d [ah 
zelm [Abe 3. gopp- Be-tLbß: belkrer- 
Sp-tbmm kb 2. Gerereh Feubrbbfb- bb 
rer ie 3 verbe: 

Potenziale, a. potentiel, virtuel, le. "Ywpn_ 
yaı[$ ku . gopnıldb wm . ku ppbfie ı 

Potenzialmente, av. potentiellement, virtuelle- 
ment. 2. puissamment. qom[Ikwidp. 2. 
‚amuunfılz nchytnı[4bmdp» Geueprbil fe» 
2. ger-LLblbıb- der: 

Potere, vn. powoir. Ywpky- Iwpony, ibn 
Zwu, gaurulut ıbbEL -» :qopkj_» dupfdkr - 
Gurer om Gumrpelib Feliker- burn 
kehrt: 

— essere, eire possible. Sbwpwenp bb, 
Gun oe: 

— fare e dire asuo modo, etre le maitre. 
NaLTE Prpbaugjurfe, ink ubähl. ne; +b%_ 
up enteo: 

— ilsole, il vento, ecc., donner, frapper, 
battre. Suplpwblj , Swuwdhl wpbını, Snn- 
lie Aprkr, pbmatbup vurtu: 

Non — la vita, n’en pouvoir plus, etre 
tres- faible. ng Eıu dnyd mhk)» Unewmgb;» 
re 

— sm. f. pouvoir, m. Yu. 

Potesta, Ss prgmıl$ het» gopnı[Ffıh » Ian » 
baluwunı [If . kumwplfbe belkkrep . 
Podesta. 

Potesteria, v. Podesteria. 

Potissimamente, av. prineipalement. wnurk . 
divbun wur" yylowinpwpup. „ıbkL- em unmn ı 

Potissimo, a, a. principal, e. qyluwınp. un. 
wnälilit. er: bLLEL- br aber: 

Poto, sm. la boisson, f. wpemiih. piliybjb. 
pub: prbfir Seh: 

Potüto, a, a. pu. Yupwgbug. Goppp opm—r: 

Poveräccio, a, a. pauvre. wrypwmn. Sbp: 
eblerLe: 

Poveräglia, sf. truundaille, f. wy.pwunp : 
gugli [fh wtiulug. Gemtepkubr: 

Poveramente, av. pauvrement. 
paupı > wurpuunnefdleudje. Smthputh: 

Poverello,, Ja, a. pauvret,te. malheureux, se. 

Poveretto,)infortune, e. wu.pwn. wmwnwm, 

Poverino, )-ykEwp. Sb.g- $eteräch- -bhbL: 

Pövero, a, ad. pauvre, necessiteux, se. mi- 
serable- 2. vil, e. bas, se. de peu de valeur. 
3. etroit, e. 4. obscur, e. sombre. 5. läche, 
consterne, e. 6. sterile. 7. meprise, neglige, 
e. wi pin num » whfls, wpoın. 3.Pp#- 
um. 2. funınuı. Zugbü. 3. bb wuänch: 
4: ewrwpfih. Ihn. 5. Juum. Bpligmun. 6- 
wlnıj ml öfit. 7. munungbu » SEp « LeFwg 
$eter- böbumur. peblet. 2. “Let bh. 
ereerubor 3: na Ale ne ber- 
gmp. bemrbsube. BEE ee 7. 
erteLe - ins ee 

Poverta, sf. pauvrete, f. 
aim [F- fra . 


E ni alı . 


2. v. 


u punu_ 


ung, pwiunnı[d[u . 
g.pwenpne[d fe . 2 . Shfene. 





PRA 


Ib . mun.unywlp . [IF zmruwn.n:[d eh» dm. — 
Bericht Fohommtmuh: Hupe: 2. “böbrrhr: 

Poziöne, sf. potion, boisson, f. eefigkıl- 
une zuspudg: park» prbdbr- aber: 

Poziöre, a. anterieur,e, wn.wf[ih. kpkg: er. 
nz 

Pozioritä, sf. anteriorite, f. kpbgnuldbr - 
Geife hr Ybojb-r.h-+ . prerkubr: 

Pozza, sf. mare, fosse remplie d’eau, f. few. 
zk L+ up» Kurz» tfkoL- I z 2 brrprltpep: 

Pozzanghera, sf. bourbier, m. 2. souille, f. 
ınqldn.an lenang.p l bunyagus Kuufukunfunıun 

er] dh . 2. ınqılm.ın Jurp kediz nl qlı (wem. 
19 leuglı .* Iwewgng . elnurm—t- ufben. 
2. rohen bufleng, elle: 3. vo. Pozza. 
Pozzanghere, pl. conceupiscences charnel- 
les. gun [ange ugzuunn [I [etp . 072 . 
ıkölkl: 

Pozzetta, sf. petite mare, f. 2. fossette des 
joues, f. Karl 2- funpz uymfgmupul {eo 
Sue 2. (beckrb ot) bien mhempem: 

Pozzo, sm. puits, m. Sup» SoSup. quıp-» 
Gym i 
Mostrar la luna nel —, en imposer. qw_ 
aa ha a 1 Bi lin! r 

Pozzonero, sm. cloaque, m. Ipryadlıng. wog 
ung. +berkr: 

Prammaätica, sf. pragmatique, f. 2. loi somp- 
tuaire, f. Swbgkpäwenpm [Ibm opkup . us 
Tnlıp ’ Spanshutwgpne[dfeh (Ja bhlegkEgen 
brug » lud Jyafnpqmı[Fbwhb)» 2. opkbp 
Swfunıg» srunfullpr- 2. jbh umpph: 

Prändere, va. diner, manger. Kwpzkj +» numlj » 
Gogib ein Kr 

Prandio, sm. le diner, m. Cwz . boy [bmmde ı 

Prandipeta, sm. parasite, mM. winwaupnys . 
ukyabwmpn;)$& . Surspbguasuundg er [a E27 . 
bHltwor: 

Pränso, sm. le diner, m. Zw.» koyıkı ge—ı- 
ar a 0 Se 
— a, a. rassasie, e. geuglbup. zum» poy- 
me 

Pranzäre, va. diner. Kwzky. muunbj. boy 
el 2 

Pränzo, sm. le diner, m. &ur. hEpmlnıp. 
ubqu. bey, Gememt Dom: 

Präsma, sf. emeraude brute, f. zwSwludl; . 
wrgnpS qipnefaın . bo bhdechr, ud buchen 
Bere 

Prässio, sm. marrube, m. +IkEqypwmönıd . funın 
bs - Seren —t . bröperifb: 

Pratajuöla, sf. poule d’eau, f. frwSmr. uu= 
else £3 

Pratajuölo, sm. espece de champignon, f. 

Pratellina, sf. marguerite, f. uwmgwmSurglc 
dupgmpfpen Swobl. * quunlıfp Sugb- bALEL 
ser abrkub: 

Pratellino, \ sm. petit pre, m. zygb diupı » 

Pratello, \+b-rp-+ br webeiee 

Prateria, sf. prairie, f. gwyenwgkınfib Jung» 
up» Fiupqugbunfiu yobp- webrueh- abrbr- 
urn 

Pratica, sf. pratique, f. 6. frequentation, f. 
7. menee, f. manege, m. 8. consultation, f., 


PRE 


eonseil, m. np dal uud » inpofe ten 
le hu. Guunwpbjb. 3. hpkjh. up lyuso fl F 
le: 4henwhnı[d- fr: undopnı[F- fr. 4. Jwp_ 
In ih. ıfoapä a unbglhn [Ihe » 5» U 077 720777.77778 
Un [If . gr. 6- pbinwun [If » Elm 
bgur [I fe er re B np. 8: lenpSnrpr m_ 
enlauitı. ph, Sporbzp hrhe: 2 mb. im 
mb Helbeh 3: Fmeppehie. poker - 
ri. 4. Meike emtemhe-t "Leiet- 
BEE EHopenet son 6 
2 Se Be rk ed 6-17 2 
Porre, mettere in —, mettre en pratique, 

.»a ezecution. Ywenwpbj - yupgfıbu wöb].» 
Kir= pr. -hLE feßtehr: z 
Dare o negar —, donner pratique ou la 
refuser. [&ay mwp , pbegmetk) Im slbn_ 
ze gap b puqwph Gud" zug Plz Jupu: 
ıböhe Yerdyb #05 Leer bahn pm hunde: 
Di —, librement, avec aisance. Swiliupäurl; . 
gfepwı . “brubßefteth. Foys 

Praticabile, a. praticable gnp dupf® EB 


ee see eher. Faayı 
gemprhbltih- 2- berbube- Ibrbubr: 

Praticamente, av. par pratique. wpgkwmipp. 
ynp&n.p . ıhnapän » L kb z 

Praticänte, a. praticien, m. npä. Sn. 

mp» mpfume demtem: 

Praticäre, va. pratiquer, exercer. 2. trai- 
ter, consulter. 3. frequenter. b zepS wSh;. 
uby» lenpSnepr b 32 wnlngg » 3. yudıı“ 
[eb nıpkbp» Jwpbs.» frouwhfg hEtulfg ıb- 
üb. meh kr. prubekr mehr Selber 
belpiun, Pire bir. 2 Aether bike. 
3. geremyiup. Hopper puamgmgelt Hecht: 

Praticello, sm. dim. petit pre, m. qaygı 
larpg » Hm ht euer: 

Pratichezza , sf. frequentation, f. yu&ufı 
GEtwlgnı [Ihe . ıF ehem 

Pratichista, sm. praticien, m. wpgqfebwukın. 
znpsfz. np du np znpswlwuhht buy 
lem & und“ den Que pp Arber: 

Prätico, a, a. experimente, e. 2. pratique. 
enlgkudl: JwpdE. Sılnrın. ıhnpä. 2. ynpdw 
Yaslı . app [re Teuuo lguide . de=te=d . demtemhpmp . 
börbdemgumg. deze. 2 mb: 

Praticöne, sm. vieux routier, m. feEjudnzın . 
aaa a 2 a a a a 

Prato, sm. pre, m. up. dupgwgkınfle gwzuns 
uzmwlunps Embep- voor. ybie- ofm=te 

Pravamente, av. mechämment. zusprurgup . 
(Fbıp: zupnı[dbuwdp. +64 hr pL&: 

Pravita, sf. depravation, f. yranıldfuh. 
zupnmil[Efıd. (Ftıpne[+fıt . +e/ br . krerkr 
iberb-rrhe= : 

Pravo, a, a. mechant, e. gwp« yan-b. (bıp. 
#et. +bofpe » bupmdm : 

Preaccennäre, va. enoncer auparavant. gu. 
na urınjd ulftwarpilg » ARE wnhlj » dp» 
beykihr. puubp Leer: 

Preamboläre, va. faire un preambule. yu- 
nu), [ guruf urpurfı fouk; » Inmimppbrih 
"Fakt: 
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Preämbolo, sm. preambule, m. yuenwusfurput 
algpud kgwbp . Tewsfuulgusprg kgwulp . num. 
ve ne ; 

Prebenda, sf. prebende, f. 2. provision, f. 
3. aliment, m. nnähl. (Iazwb. Sau. 2. 
equsyup . Surıdfeup . Sfkpp Cupsuuldnz hE_ 
puhpng) A 57 up . Truqupudls . Igkgruustgese pr ° 
ulnıdhr » (Fehohhr) keubheeb, IeLbrb- 2. 
v. Profenda. 

Prebendärio, sm. prebendier, m. an&hwlky. 
b-ubtbrk: 

Prebendato, a, a. prebende, e. rn&huwlrkp: 
a | 

Precariamente, av. precairement. fppke ıfinfu. 
nn [Fk ul. „umfberı Lem hutmppipopie. 
re: 

Precario, a, a. precaire. Jarpwgwän. ıınfu 
bl JEınu zunbuygk . ” a re D “belt. 
“et en Fee rer TEL: 

Precauziöne, sf. precaution, f. qyauzme[F-freh. 
bbwdp. kill» um chim 

Precazione, 

Prece, 

Precedente, a. precedent, e. wawffh. yu_ 
np h[dung« wbgkug » usıfulrung » gun] 
phSup. pir- brbrb Ibrbm Metern. 
Ler- bubrbrb: Tr 

Precedentemente, av. precedemment. yanın 
feznya. JEpwanja. b Jap wlırf » nuhum. 
+ . “mug . ahnt re: 

Precedenza, sf. preseance, f. Twfunisenpnı_ 
PIb:% . Jun ufur zu ywınfr. Jyunwfwgiwlp: 
EN a a he 

Precedere, va. preceder. pfrlF wu wnwfh. 
Dep: ber nbenhr - Ierhre bike - 
a 2 al ra aa & ET Z 

Precentöre, sm. preeenteur, m. wnwffunpg 
Epgng . zynıfu bpuykglwg . * zwuurpjmifs ® 

Precessiöne, sf. precession, f. Ywtfunı [I fıb. 
Teufawınpar[d fe . prbrkukr F; 

Precessöre, sm. predecesseur, m. bwfuhfı. 
Spt . Teuafun wu unygi > 2. Tausfule * un. u [le . * Dur 
md: 

Precettäre, va. donner ordre (de payer, de 
comparaitre en justice). qwwunckp fr JeEpuy 
ıb%&yny) . euymupdiut f 

Precettatöre, sm. precepteur, m. "zunıgpz : 
yuınnıhpstbwgfp . peim . mm ef 

Precettivo, a, a. obligatoire. Spuslisturlu . 
ap uqupenfes & digg gab. yamzumpumdem ı 

Precetto, sm. precepte, m. Spule. u. 
nn * eaguuena [ograıtı * gung]. Pr, * Gusprag f} 
gene av. Ya ala * Pines “ 2. Gm en ee ı 

Precettore, sm. precepleur, m, Jwpnurngkın 


mruncnlz . A yauuınfurpard, * berammfz * poim . 
mn fr 


} sf. priere, f. wgol&p: mom ı 


mul. 
Precettorello, sm. pedant, m. zwegtunpkury 
neunıy[ız - hm mn ben ı 
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Precettoria, sf. direction, f. wawffunpgne. 
[pet Jupgmuf[dfän Alm enter : 
Precidere, va. trancher. Suunwhkj. best : 
Precinto, sm. enclos, m. zefwul. zufw- 
was ınlalı.» yudll » rede ıikLrb- ıkLrb- 
Kl) . yoybı 
—a, a. ceint sur le PD, jbrkw. yoınfı 
wbbug., eher Gemmbder: 

Preeipitam ala, sm. Be: f. action 

Preeipitan de se precipiter. 2. des- 
truction, ruine, f. zwSwdbtn.[Ifeh. 2. 
YnpSwlnı du. wichme ii. Pbrkr Krbr kl, 
om. 2. babe bei: 

Preecipitäre, va. precipiter. 2. häter, acce- 

lerer. yuzudjbc, zwpugnu wunhuby : fi Jwfuk 
wphwükr. Snukg fi pwpäwüg. 2. Shuykı- 
nwybuıgbj. fenıSwniybEgnegwbkj . [b+br sb 
ter plldher. Derberbhr- mine fl 
Im 2 ie belber Dete Ar: 
— vn. tomber du haut en bas. 2. precipiter. 
pupwfjb4, zupwmlınu by: 2. Jwrdfunleg » 
Sbiyn] , zmunyuı , yufenındı qnpSky. 3- 
koldup, Kutkr bo ywmub (uny)- Meter 
Ltbr ofmi » kherabrpb% rt. 2. u. 
rer biblibhr A br tborkr 8- 
(oyr-%) muene ıkorkr, ofbmm pci 2 

Precipitatamente, av. precipitamment. mw. 
glwyuı . pwpundfbd zwpwönu: QernsE engen © 
yufunınad. Ahrbp Abe Abk bie» Aero 
br-br: | 

Preeipitaziöne , sf. previpitation, f. zus. 
pacdü . 2. Jurıfugne din . Pd | . wnwp lung 
fenıSungywbp . Berkr rbr lb, om. 2. 
-Sbrk: 

Preeipite, a. etourdi, qui agit avec precipi- 
tation. 2. raide, escarpe, e. Jwrdualnın. 
Jabgneyl . Jungdfungnıdh , 2. fur arLın » wırım, 
up. repeder "Ät bebih- Phrmbr-br- 
2. a 

Preeipitöso, a, a. raide, escurpe, e. 2. im- 
prudent, inconsidere, e. temeraire. Ju 
fencım . atnrmpfl . rag eo 2. Jwlqnıgd. 
Jundugmn. amempamcem . Zemäbh behih- 
“ee 

Precipiziare, va. precipiter. zwSufb4 um. 
uk, Snuby» kerkr Stbr kirbr: 

Precipizio, sm. precipice, m.2. grande chute,f. 
yuug . zeupwrudbe . Jınfrp . us . zgwSwruwdbe . 
‚pupwbäuı . 2. zuuSwfbhn. [I free . wlılını dio ‚ 
Imp&uslını du JE » .y—pnud. Lopfm 
Liber Arber oe bee aber: 
Mandare in —, ruiner. hapswuk,. umnm 
ge: bir pub bieten pder- bat: 

Precipuamente, av. surtout. dinbwıwdbr: u. 
ausıkjuıgku . * Dnuusenpwpung . peu un um . 
“LEL- pemuumn . 

Precipuo, a, a. prineipal,, e. qyluwınp. Epk_ 
«Eylo» qlamenpulpui. mer. bLlsr: 
Precisamente, av. preeisement. Tyybı - zn 

Szypfpun } 2 . yeywdlusgku . Swiduno_ 
nfup: mprbr bobe- bARES bh 2- ee 
umdh . lampe: 

Preeisiöne, sf. precision, f. Syym[Ifıh. 
Surwmuwfp » Tyypunnı[Ffch. Arte br» u. 
ter Pergebu: 


ını ° 


————. 


2-|Preda, sf. proie, 


PRE 


Preeisivo, a, a. juste, exact, e. Sıurbr- 
Mh[its wg. [embpet- Medmdi 

Preciso, a, a. coupe, tranche, e. 2. inter- 
rompu, e. 3. precis, e, SZusunlug. yusqyu 
ebuwj.» 2. et 32 Surnlun + 3. Het 
wbılukıg » Syıliupfun » Je hıfiu » 4: Swidliunon 
Swhfp® +bepr. +hebebr- 2. pm .n er 
+ı- 3: bet. ertr- et 4 
vet 
— av, v. Precisamente. 

Preclaramente, av. noblement. 
Jugeqmegu Ipabr- Arsemp abe bern cum: 

Precläro, a, a. illustre. watunubuit . 2,pln - 
RR Res; band. Kıbemr- Ihm 
E11 ı 

Preclüdere, va. boucher. 2. empecher. khnı, - 
fully » 2. wpqglyng » kf re gute. 
Inf: [etuims . 2. Fuller apfel 

Preco, sm. priere, f. wrolbpe yummı 

Precöce, a. precoce. Iwünıfs. Yurbfumguu » 
durquSuunh. emp btbe Ampfeherh LLbL: 

Precogitare, vn. premediter. yanwfwgnk 
lenpSkp, qılinuı. wök;. File rberkrget: 

Precogniziöne, = prescience, f. Ywhfuw. 

Precognoscen2a,J&wLo[4 yhunı[4fut. yw. 
amt fınnı [If . kiLlbrbr bek 4 

Precönio, sm. eloge, m. gnd{m[Ifı bh. gpurm, 
mfp: Irß: 

Preconizzäre, va. preconiser. yupyk- 4n- 
nun. [Iku nıpmı.p» rs klide+ » 2. brkrh% 
dep omg rer 

BR, sm. panegyriste, m. qullı 
Ars berbh 

Preconizzaziöne, sf. preconisation, f. Sugw. 
Eu wi gan [Set » 2. are" 2a 
ko: 2- baberb Pefikhmg: 

Preconoscenza, sf. PRIEEFE UNE f. ten. 
FLLELrEr “be: 

Preconöscere , va. prevoir. yunwfwgnjı 
Kutu;kjs ınbuwuhl] . kFLLeLrb% br Ikor- 
Kr: 

Precörrere, va. devancer. RE gu 
TE lb,» husbfulg » gumufkg. KL 
Ib bobrlir- bubebeebr bubeh iur: 

Precursöre, sm. precurseur, m. yazwfıh_ 
(wg . N ie Tufuwglug» Gemunu—: 
ELLEL beukr: 

f% ul Hr la Bl un 2 win.» 
husyarıns Inynıyn.ım . Bund . fe ge s ıktbmp: 
Darein—, livrer. Jnwpwbaf, p äbnu nu 
dnwäkp. bb Abrdet- Deck Hckr: 

Darsi in —, selivrer d..., se laisser aller 
0. Swiunwhlj » Suwplpwuby » wg quıäı f ... 
+ebpbp Lepdet. (budtmsbep) Heephrt 

Predäce, a. rapace. wwwpwnne. yunfznu 
go: bunden brbih- Eutehe: 

Predamento, sm. pillage, m. wewpn:[H-faed » 
gunfizenutne[fut: [emp . bondinpmdn 

Predäre, va. piller. wewp warn, , Suplm 
br. gunfzmulhtp. hegumnl Emmiseiiel - 
ıbrkup ) Dede bildiar a 

Predatore, sm. depredateur, m. wewpwrn » 
SEu. benmdg. nerbfibre 


gknbable- 
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Predecessore, sm. predecesseur, m. bufulı . 
Turfutf . wen fi. fung. "Lie: KLLEHb 
Op z 

Predefinire, va. predeterminer. gun ufugnyt 
Lercbr, begrbe bier : 

Predella, sf. ‚escabeau, marchepied, m. 2. 
chaise percee, f. 3. marchepied d’un au- 
tel, m. 4. confessionnal, m. 5. renes, f.pl. 
ywınnıwlrudı ulFan, 2 . ul[snn. Ywuplusg 
diupifung. 8: eywınnıwdıpud , uuınf&ud uppa 

ubqwlny- 4. ebd’ fanumndJwtnı[d bu *lunu. 
nn mpudı eo 5- Epwuwbul. uncut. 
perbih- 2- Seil anmerken. 3 bhpm- 
er berptrhrtb bemtebeht Aublie ron 
Gerede. > bite=} roman. 5- Feier: 

Predellöne, ısm. banc, m. w[Fnn. Eplujh , 
gwupäp . un, kherebr perbib: 

Predestinäre, va. predestiner. Spwefpkj: gu- 
dutbp, eprbe, Aterrbrı Gene ber: 

Predestinäto, a, a. predestine, e. pbwnpkwj. 
gegku . * TanfawuwSsıdiutk wu» hutuprbp 2 

Predestinaziöne, sf. predestination, f. 2. 
prediction, f. Spwrfpwbp » yunwfwgnju 
wuSıliubkj » * TunfumuwSlintun. [I [et » Er+- 
we = tere Gerbe: 

Predeterminäre, va. predeterminer. yunu_ 
Jay Swwnwinbz ı Swinwhhj ı hupyglz » 
“ufwupwgnpuzkr. bilburs® Ferkr Lerder- 
Be ehrbe Mr 

Predeterminaziöne, sf. predetermination, f. 
fwı .* Yufuwgwgnpnynı[$fich» feorke . e£I- 
Leirbr Betrbe Hicbe 

Predetto, a, a. predit, e. ywtfuwuwgfl. gu. 
nufwgnj wumgluj « kiLbELrEr +brbehrı 
itrhrs,, 

Predica, sf. sermon, m. 2. predication, f. 
3. remontrance ennuyeuse, f. 4. auditoire, 
m Kun, koup Snykınp gupngnl[d[eh, 

* pwpng » 2» ‚pwpngnel[d fe uw bınwpuhbfı . 
3. hzumundguip. 4. neblfunpwg buy]: der: 
Het 2. ährk abet Teac 3 Deaber 4 
Ehrkrbr ge Hk: 






redicamento, sm. predication, f. 2. predica- 
ment, m. gupngnı[d[a» 2. ubıyZulwlnı. 
en. 3» Sunıdliug » Susılfeusı * de dm 
Ee &- Lobieni- Dome - 3. CHEpenERE 
uf: - 
Esser in —, etre en bonne ou en mauvaise 
reputation. kwpkwunıd Ipusıl” Jwnwdund ıb- 
Predicänte, sm. ministre lutherien, m. ‚pw. 
engl. Cqrelpwtnumg). (ele=t) Lab: 
Predicare, va. precher. 2. avertir, enseigner. 
3. prier, exchorter. 4. louer. 5. publier, di- 
vulguer. zuwpngkb]» Suun.u four» 2» wur 
wnukj» Swulneyahky » ncungwhly « 8. J"l- 
BeBER. uerer 2 ee up 
Sugulı Surplywly » Suljwichj» le krkr , 
ierbr- 2. bombe Lebt kurkidbt. 3. 
betrug. geteerimde de ders kcbr- 5- 
Uber: 
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Predicäto, sm. attribut, m. ubıySwlutnı_ 
Ib ° ubıyZulgutlung » Jbpwafıp . * vwnnpNn. 
qkwp. bmunpıls 

Predicatöre, sm. predicateur, m. ‚pwpng » 
Spunyumpalpufaou N pupnglbz» die Lbrb%- 
Lehr: 

Predicatorello, sm. mauvais predicateur, m. 
Spusuywpulufvou wllzwd. Sup Lob: 

Predicatrice, sf. bavarde, f. If% zwinufuou , 
yezebfız zwegundlkıug * Suhpkpub Yufl; . u 
a A 3 

Predicaziöne, sf. predication, f. ‚gupngm_ 
let. der Album: 

Predicere, va. predire. yanwfwynj wukr , 
quundeg. $erfe aber, «barkhr: 

Predichetta, sf. sermon «ourt, m. 
n.oın Sun.» Gpmum de: 

Predicimento, sm. prediction, f. Ywbfawuu 
gu[dpen. bilbL Her re: 

Prediletto, a, a. bien-aime, e. ufpkyb- uf- 
“bil uk «BLik-rh-: 

Predileziöne, sf. predilection, f. wnunkr 
uk. wind. abymrdeı $hr bike 

Prediligere, va. aimer par prevention. wnw. 
ehr, wäh] ufpkp- ++ “blere Derik 
kiibr: 

Predio, sm. metairie, f. Jl&uly. wewpul. 

upmembp. ypälLkt- Amis: 

Predire, va, predire. 2. fixer, etablir. yanıs. 
gwagnje ıqurndez . hufumı war. 2. Sum 
inwınlj » uwSchuhkj» sb» +ber “barkrkr- 
eh "but. 2 Berker Fir. tere 
Lrbr: 

Predizione, sf. prediction, f. yunwfufso_ 
un.[I-fes » Yyurıfamfaoum. [If » Iyutofauuu 
gue[dpet- dere bh Pazbe Bi: 

Predominänte, a. predominant, e. "ppoq - 
gopwgkbug. pmunde. peef amuher beiten 
— “a; 

Predominäre, von. predominer. wfpky. gopw- 
Typ. pnatug. gbp [ dkeny dub: neuhe 
Fertige belken eu bee er 
Fade ı 

Predominio, sm. domination, f. wEpmı[4 fe - 
gelten gurkabl - Benerchem: 

Predöne, sm. voleur, pirate, m. wuwqgul; . 
SET: un uqurınulgueng » Gupmih. —empunhı 
Preeleggere, va. preferer. YwfuwmdbSup un 
Ukr phenpbr paul ... "Lubkt. dumimmppl, 

Ba-ting ı 

Preeminenza, sf. preeminence, f. wnuck_ 
el bet . gwpäpne[d free * w..ugmı[d free » 
bplgmel4et. len. bebem- Ser ıberb- 
SubbR. Amübeuhr: 

Preesistente, a. nz 

Pr Sei sf. ee f. Apurlome far 
yryne[4 fee “ gun urgajb yywinpne[F- ft . 
keilburer oe ı 

Preesistere, vn. preezxister,. (bh; gunwfu 
gb . Iyurlını fu kurloung » kiibırEr our fi 

Prefäto, a, a. predit, e. ‚guemusfurgjte um 
gEup uywindb up JE pamgajtı Wenn » Je- 
zkıl» brr hu. urbumr . emp ı 


e, np gun 
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Prefazio, sm. as f. yaunafwpun. yw- 

Prefaziöone, sf.Jawfwpwtne [If » ulgpuı 
nung: Sumtumhh: nbet 2 hen 
ri Ge nn ne num um mf[bı 

Preferenza, sf. preference, f. Turfuwedlk Sup 
koepfr Bette. Mershs- Bmslhr Bepube: 

Preferevole, 2: preferable. Turfuurgwinfı , 

Preferibile, sun plunpkyl» JE Su 
py pahbe* Yafswgwuljb. peulper, erdt5 
enden ı 

Preferimento, sm. v. Preferenza. 

Preferire, va. preferer. Trusfwan MS ung pbinpkj, 
fb-%, uuhmpnt uftimg . Erik, Dr: 
Bes, Aedubı ie: 

Prefetto, sm. prefet, m. »umnplpwdb. Spurl 
Trusumung » JEpwlwynı » ıykın . Amtpt. deb- 
a ah ser an oT a 

Prefettura, sf. prefecture, f. rumphwun.. 
En . Sp PR N Et an: 

Prelica, sf. pleureuse, f. yujwuhwb. Enybpu_ 
dns» a PR ME N hä Besäsell ı 

Prefiggere, va. determiner. wwSSutb . Yup. 
ykı- Suunwminkj . ybb% , Krk h=zerrbr 
kehrt. Gopup Lbrder: 

Prefiggersi, vp. se mettre dans lesprit. „bb, 
l dinfı . tbrrPrb kolmk 3 

Prefiggimento, sm, predetermination, f. ya- 
nu yııayl Swunwminnı[d fr + Swmmwhblkjb , 
uumSıludblgjl Iurdofaune . fer orhr 2 

Prefisso, a, a. fire, e. Swwnwnlung. Yup_ 
yEup . nA etrbr- esbp% o- 
Mur: 

Pregädi, sm. pl. le senat de Venise. Skpwm_ 
Zar WERE ge re Br 
le a a 

Pregäre, va. prier, requerir. 2. souhaiter. 
umm;lbj » ktarkL: Suygl . Lunl& . 2 . 
fun unpky » pda inbTgu » betapkı nL_ 
Hp pupfur bertepit pie rm klickt: 
De mem pr prheb borkt rbrbeht- Peup- 
p4 efmi : 

Pregatöre, sm. qui prie. wquwzkjb. febgpoq - 
urgolurduie. bo topede um bebh: 

Pregevole, a. estimable. yapıyny- 
a a a a aa ad 

Preghevole, a. suppliant, e. 
wmnolbuhlp. wowzbrh: geinde. bordopede. 

Preghiera, sf. priere, fi. w„o[d.p- wkpumtp: 
ywgumnwbp lUgpnewöp rbir. yu—m. kı- 
er 

Pregiabile, a. estimable. JEsmpung ywınnm“ 
fastıı praklıb» veunirh- Fibm-rue: 

Pregiabilita, sf. prix, m. qumanuulhwlne, 
Pet. gap - bibaer- task: 

Pregiare, va. priser, faire cas. ?. priser, 
estimer , evaluer. JbESwpgyn, Jesmpny Su 
diupkg» 2. [ll Swinufhl] , wplwbl]. * wi. 
+bgpuky., pibaerı ven ber 2 Te 
belehrt: ade Herr: 


ywınnLu“ 


uursybagruanu gute . 
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Pregiarsi, vp, se glorifier. qwpdkj. ul. 
Sur» kopehrbr i 

Pregiatöre, sm. arnräeiten, m. Jbdwpon » 
op debwpany, Gunlupps klar: penlelb 
pri: 

Pregio, sm. prix, m. estime, valeur, f. 2. 
nom, m. reputation, f. ylbp- eg" . 
Jepı* 2. wm» Sud); put» im. u . 
TE 1 a al aa. 

Pregionato, a, a. emprisonne, e. pwhrwp. 
qEy: Iyuspwlmıng Sum. Zur om—L: 
Pregioso, a, a. precieur, se. Jedwyfih. 

yunmurlpuite mine» Begdeuh ab tes: 

Pregiudicäante, a. prejudiciable. Alwsuunlyuup « 
sd Dash Zu ud a 12 2 2 ade = 1 a 
rbreb: 

Pregiudicare, vn. prejudicier. !fewuk,. de_ 
quizky. pp Lbrhrr wopumd Hefkkpder : 
Pregiudicativo, a, a. prejudiciable. Juwum 

up +» epmpie: 

Pregiudizio, sm. prejudice, m» 2. prejuge, 
m. flıuu » nnd» 2. dinwgudnı [I fr . Gau 
fewhug , ab fowmdmın wpößp» * Tesfuungu 
er 2. LEsf. geym-. 3. v. Prescrizione. 

Pregiudizioso, a, a. prejudiciable. uw 
fup- TOP“PLE- bengge 

Pregnänte, a. enceinte. 2. empoule, e. ya 
geus yıb- 2. u up ulm [Ibuite, m 
gem, Knn.nd* (gwbp) uhr» 2 . 
fat Betimtnn , oßempremien (bon): 

Pregnezza, sf. grossesse, f. yar-l 
Ieubıhr: 

Pregno, a, a. grosse, enceinte, pleine, & 
2. len: enfle, e. yab- * Sagınp» 2r gb 
qm. ıb » Ikub» 2» Yo rot rue! 

Prego, sm. priere, f. wgoldp- wqwywlp. 
kbapnewip. rei . yrumt 

Pregustäre, va. goüter, täter. elf ger. 
inlußz » u Ip Pr Fun le . mb ı 

Preire, vn. preceder. yunwfkj, ygunwfph_ 
[Hug uk: pebrk- Yelldbr: 

Preläto, sm. prelat, m. 2. superieur, m. w_ 

2» JEpwlwgne ylswınp » YrL er 


a7 . 


pie 
ter. 1b» Hbıkı dere A hmezer : 7 

Prelatüura, sf. prelature, f. wnwfunpgne_ 
ıbıeLkr- 2. v. Prelazione. 

Prelaziöne, sf. preference, f. 2. superiorite, 
Ib . 2 . mug [Sfr . ylewe.npne[I fr ° 
pub oe. peafpetghete Ahtemnper: 
2. Yeoyp-rkef: 

Preleziöne, sf. introduction a un cours de 
(philosophie), f. 2. choiz, m. election,f. yıu- 
nur fig pPbfIkpygnemd. yunnpwunn.[d-fpı- 
ptlSuynı[dkudı Kun. 2. phinpne[d et» +br- 
u tngeret. ru 2: be llkbem 

Preliäre, vn. combattre. kanıkj- diupwägkj » 
Sen Hit. meet: 

Prelibare, va. goüter. 2. effleurer. Sy 
ubpe weßinge yeih “mt 2 pr nk 
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 beubreeb ber He rer Ier- 
Kr: 

Preliminäre, sm. preliminaire,, m. gun. | 
zung. unbe pt merbrbeb: 

Prelio, sm. combat, m. bataille, f- wink 
pzugqıl. Was lgusunauddinpun Sehr: 

‚Prelücere, von. marcher devant avec une lu- 

 miere. wu uff ErlFwg Upwegwe . wnwfonp- 
ee rer cm borkt Ser: 

Prelüdio, sm. es m. 
a “brunme- SERL. 
Sufb: 

Prematuramente, av. prematurement. kw 
pad gbalwinulja. 4 bin ALL dm 
tell-er: 

Prematüro, a, a. premature, e. hwlnıfu. 
Jwugmlwmunıd. Iyudofa gun » dms[ifhr FI- 
der ferhı, erm-r: 

Premeditare, va. premediter. yunwfaıynyh 
kenpSkL qelinumı sk,» FLLbL u 22 
Serr bekr: 

Premeditatamente, av. avec premeditation. 
Jeunwfngngh line möbug » ualını.fa krp- 
rer FILE rbb: 

Premeditazione, sf. premeditation, f. hw_ 
Une fa krpswepg F} dinwfunpSneld pe . lin 
bb zunmfwgne. bilsL Str ek. 

 BELLL=L: 

Prementoväto, a, a. ci-dessus nomme, e. yu-. 
mung wuwgbug , Tun » Jbrkık . 
I a lt 7 2 ae 

Premere, va. presser, etreindre. 2. fouler, 
3. presser, faire foule. 4. poursuivre. 5. 
vexer. 6. abaisser. 7. taire, pusser sous 
silence. 8. interesser, importer. 9. etre 
presse. Auzk,- Sıljer- gwlb]» 2. Infuk; » 
Haft wahl; .» 3: feratb;» Ineunullg » dtp» 
d- Suywökj» mnwmgtunybj SkinwlnLın bb, 
5» fenı&j.» Swpwnwswplj» Lenk: 6- Ulm 
qwlg wahr: ek» 8. bnyl$ TaLTa nıulEp» 
ber [SF wgugwülz» upbenp ll bb)» 9 . 
ıbrylE (ebky- Sn des mebkp. meldung. SE_ 
Eee Lehr. 2. demtetı n 
Met Be PER Abkehr Eicher: 4: Folmmimp 
3. Üpm, Amaymgm Lerr mu) Selr 
lich. 6- erde bekt “uerlr- 7. 
wer Iernkhr 8 brunbdı dekbn oumr- 
9. neypkibs Feen ont Tnsr bichr: 

Premesse, sf. pl. premisses, f. pl. yanın 
flarıp ı yunafwafre (F found blogbun_ 
ram [FE u) . us ekiuft F 

Premesso, a, a. mis devant. Teuofouslgupg » 
gunufwgßp- biLbı Bere, rerbehr: 

Premeitere, va. poser, dire avant. qhky, 
wubj ı wahl gunwfugnju . KFAlbL zolms, 
libr. mtr ehr: 

Premiäre, va. recompenser. 
bafuwpl , quspiplıu, Jupäu mu» mim. 
bLk air Lhrrbr: 

Premiatöre, sm. remunerateur, m. qepgi_ 
zunmaı ge Swinnuyfız » op nu ıbafuwpku. p-5_ 

pe ir Lbrbihe 


Sunnıgwdblr * 
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Premiazione , sf. recompense, Jwupäp 
“erkr- Her: 

Preminente, a. preeminent, e. Jusuymnfı . 
wu» gap äpuignjl. wrundgbug « per. 
Ta ee 

Preminenza, sf. preeminence, f. avantage, 
m, un u kını [fe . pwpäpmu[d- fe» 142.10 
gee[Hfuie. uqunfı. pilbmn - puufpenuhr - 
mäbrubt: 

Premio, sm, recompense, f. prix, m. Jwpäp » 
inpfunnıp » ywpulkı. ıhafuwmpb . kir. p-3- 
ge - Hin - Er 

Premitöre, sm. oppresseur, m. tEaqbz- unıfz - 
Surpumuguporg  mmgmmim Lbrpäh: 

Premitura, sf. expression, f. 2. pressis, 
Ssuc, M. Ützkjb. pwilbja. Sıljajı. 2. Sfeld 
pwudnewS$. him. kub: 2: „—umpbl[b . “pe. 
Febr “u: 

Premoniziöne, sf. avis donne d’avance, m. 
asdını fu wggwpwpn[F hi » boprwsun a kop- 
SEE Er Fe Vena 

Premorienza, sf. predeces, m. divg Yarlıfau 
u Er ‚gereiuf mut FREE Ba + 

Premorire, vn. predeceder. ywhfuwgnyb JE_ 
mubteg. Jueoulkofl; jBubg. bubpb keukt 

Premosträre , vn. presager, instruire par 
avance. Juruf ug u = gergwub;» 
prbrb Ibobrhr: 

Premoziöne, sf. premotion, f. alınıfa zwp_ 
dnıdü. Gi En ee . peörbre ei. 
Lbrbb : 

Premunire > va, premunir. au Fugnegwbbr » 
un Garlıfauı gymıjwongwuhj » kubrk 
rt Pierabr ihr net Ibo- 
bferbr: 

Premüra, sf. empressement, m. «bıyl& - Sny » 
Sngqgwpwpän.[Ife. hi‘. qgmegm[Ehe . 
Gun neupklbe eye: Pegunkpen - Gufhlt. 
pSlbind : 

Premurosamente, av. avec empressement. 
zu [$b md; . khwdnd . Psbpun peirb- 
werte fe bb Sb be Shi bike 

Premuröso, a, a. pressant, urvent, e. 2. 
presse, 7,2 Iuplcng « print» winfugfig » [77 777 
krrbt- pespH. 2. uupklih- Steh: 

Premutäre, va. changer l’ordre des choses. 
pebopkr, zefer dfupge bewg- rbsbrlbecet: 

Premüto, a, a. presse, e. Nbzlug. Nıljlu » 
gurdkung -eterkre 

Prenarräre, va. raconter auparavant. ya. 
mufwgne umundk; . lLbıberkt dt Echt: 

Prenarrazione, sf. narration faite d’avance, f. 
gun) ug ajl un ddl I» Iyurternı far again. 
BES Set He: 

Prence, ece. v. Principe. 

Prendere, va. prendre. 2, recevoir, accepter. 
3. apprendre. 4. surprendr® ‚„ alttraper, 
tromper. 5. arreter, donner des arrhes. 6. 
commencer. 7. occuper, saisir, s’emparer 
de. 8. choisir, prendre. 9. determiner, re- 
soudre. 10. entendre, ouir. 11. juger. 12. 
parcourir. 13. prendre, boire, manger. 14. 
capliver le caur. way. mehb;. pdpnulr - 
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2. ar wndınıj » yutıdlı A ar 3- 
neuwdbbj. 4 + kwpeby » ywinplj 5. nchby » 
Jwpäbj- gpwme nu. 6: Ara Zunplywiblg » 
wnunıj » uluwbly » 7. al al Ba Jasada FE pl 
eahbj » gurfznuhlg » 8: Funpky. pugqkL: 
9. umsdiuukr » npnzky Surumwink, » 10: 


web Jdhn gbk,» 11- wupdb- Swiliwplg |, 


nchly une... 12. Swnwdhl] » wbgwul; » 
erl$ wu.» 13.» wndlne, Zug» nid» pdf 
ug» 14. yEpkj» Jbtph Jabhnıgwuby » it. 
da Sbomfiu. me krb+- 2> kuuuu biE- 
hr: 3- koypbhrrkrt- 4. pmfidug. 5- (bey) 
fein . tb, Ihrebr: 6» EL -e/iud. - 
aka +7. el pr: femftiun. 8. “but: 
9- Gurke Lori mm teeper Er Heer 
10. krklkre 11- ler Besen Plskr- 12. 
14: Ban, Shan hr 

— accordo, s’accorder. a Ef 
gt ihr: 

— inganno , se tromper. F BREI. mb 
yuky . TE 227072 
— il cammino, prendre le chemin.. yreyl 
whlwblj . neneny ıbbbL: LZIE ebims 
— bene o male, arriver bien ou mal. wn_ 
der Kusel" Aufangley« gwaßı Ipflder Empor HER. 
sr: my/mi bFeuog mydndui ı 
— ardire, prendre courage. Surliupäuhn 
(Fb unlnrj » brwfuncubj » pwfunbpk - 
Tprmpe kicker: 

— campo, se preparer au combat. hwy_ 
dei s yuınpwunlj F danpın « SELL Serer- 
tim: 

— forma di chiechessia, se metamorpho- 
ser, se transformer. yuypuhkpugu jbbk, . 
hnfukz » hEpywpulanfafu bb, O ıb+t bb 
rbsılbeiht: 

Prendersi, vp. s’attacher. 2. se prendre, se 
figer, cailler. hand » ywpbg diuswblj.: 
2. diuswuk] » (Flip . BIN ZZ betpı- 
June «2. Google din . Gelee: 

Prendibile, a. prenable. qrp diup[# E wnung; , 
pilpnitlg , cher» $Ef5 Ommhnupz 

Prendimento , sm. action de prendre, f. 
wnnıdüoe pJenhbjb. nchk ji ..w im. roller. 
ae 

Prenditöre, trice, s. preneur, se, wnoq. 
pYJpnadhon - ud [) Bene 

Prenöme, sm. prenom, m. grıd, ubıyzulun 
wm. wog bedı 

Prenominato, a, a. nomme auparavant. yıu- 
el a lat Ns 

Prenotäre, va. marquer auparavant. "erlag 
bALEL, HerP> Boing buneiai, mberbedkr : 

Prenoziöne, sf. prenotion, f. yatnıfı nkqgb_ 
il a ana eier a al 

Prenunziäre, va. predire. yanwfarııydb qwn 
ep, way dl Bohr : 

Prenze, ecc. v. Principe. 

Preoccupäre, vu. preoceuper. yunafıynjı 
ypwacky, p/enbly- Iurtfalzg nchlg + * Dan [27 7 
qazwplp. 4brbe abrkr, det el 
ehr - Serrke bLLbL bee behr: 


Preoccupaziöne, sf. preoccupation, f. Yu 
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fewhugn [I fr . Iurtofuudgug , huaibfawmılmıın 
hwp&fp . ıdinmZudn Her . gunwfagnjl 
gewibji . * Tumfumqwzwpned. qmafb ki - 
KLLEL $errbeb breer Pie» Lbst: 

RR a, a. honore de preference. kw. 
a 5 a 

Preordinäre, va. Are yunwfu 
other eben» vn bier 

Preparamento, sm. preparation, f. quunpwmu_ 
ınnı[d- fit » bargelön- [hie Bir-rht- mrer- 
Let: Fb N 

Preparäre, va. preparer. npunwuik. Sul 
ehpäty- Yugilk » yupifaifug Amnepmit - 
Geyer, meh bir» DinpYekn tropkt- +=- 
EL 1 2 

Preparativo, sm. v, Prepur 
Bei Hi a. preparatoire. quwinpmu_ 

Preparatörio, inne [Hk . qunupwunfg . 
gepqwphg: Sereresede : 

Preparazione, sf. preparation, f. appret, m. 
yuwnpwunne[F [ih » urgılm [och Suhrlp- 
äufp . Gen ertüh» [rrpbERSEEEEEEE 

Preponderänte, a. preponderant, e. Su. 
 Dpuwmuynjl . db Swpknd . gunl# . wunwmılk_ 
vlg), „gomwgaft + mn BESSERE - 
che: 

Preponderänza, sf. preponderance, u 
kg Swbpn [de de hzlın » wn.undynı. 
bt. gopme [de en ee om. nerku 
bei VE 

Preponderäre, va. peser davantage. ıbhk, 
Surhpumgnjl . auky unwıedj Swupb]- u 
Lerib om aber rer art: 

— vn. V’emporter, prevaloir. yunld&k;- u. 
nung. gbp b depay any! u 
ophuhe ı 

Prepörre, va. preposer. 2. er. rbbis 
ophwub mnuf[s 2. TurfumdES up Sunliupkj . 
ker kolmb. 2. a Pe MN‘ 

Prepositüra, v. Propositura, 

Preposiziöne, sf. preposition, f. Mr. 
(Lt. mfurfp- Gerd: 

Prepossente , a. tres-puissant, e. Jedwgop - 
Terwnju- Saopugajl: a ac 2, Ze 
re Faumpps 

Preposteramente, av. a rebours. . 
“Pb. yrere- burk kl fer cr: 

Prepöstero, a, a. qui vient a contre-temps. 
2. qui est fuit a rebours. wwpwmdhuad. wb_ 
qkıy. 2. lenwmnptuly (Fbıp: zefkw . Sm. 
puma detußepr: despbreh bis aplm 
a a 

Prepoösto, a, a. prepose, e. hufs bıyku 
genwfwnfig [9 Tarfoulwopg + e£LLbL» 2 4 a 
a=7. 2. v. Proposto, 

Prepotente, a. tres-puissant, e. E.. 
Jopwugnju: Zupummgnju. perb PEE- 
ben Zee KR 3 

Prepotenza, sf. grande puissance, f. deu 
°P» prenl gopnı [If » ıberb femrekl. 

a a a 

Prepuzio, sm. prepuce, m. 
Olıt. nkqlı (rbwun[Ebwu - 





wn[pbunnne. 
yo ı& $ € 
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Prerogativa, ur prerogative, f. wawek 
Prerogazione, wrel$hı. yunufınzuu um 
nf. a, gunwfwpud |[ih. un _ 


mobn[äfch. Perth bebyet- Ei 
ae 

Prerütto, a, 4. escarpe, e: wraywpe ww. 
nwdnııne Sea ehcn AI 

Pre&sa, sf. prise, f. 3. arrestation, capture, 
f. arret, m. 4. prise, chasse, peche, proie, f. 
5. pretexte, m. 6. prise, f. manche, m. 
2. pincee, f. wur. wnncdoe undınjh. 2. 
wg Beet - gunfı kung. 38° plant . 
Yurpwdp . - peinmpgkyn[dheh. yEpnı [If 
4. npu. 2 . wLup» er 5- und 
äkn fin . ve . JEnkfu . n un. Eplınıg du 
wenn Sirup Pgba* inynıg die» mypr. lm 
br: 2 br when che ut. hm ho 
a 

mL. +bıbthe- zbrbmup. bunfme 5e bel 

Alk. 6- bu bubiltehikr bir Bunt 
bier mmb. 7. ab benennen mh Dig: 
Dar —, donner prise, occasion. zyuspungı 
un uun.u wu » Sempumft Lbeikr: 
Far — , se prendre. JußUunız, yugkg zw. 


zuufafılı Swunwmiunnd hgnewöng » baden. 


bb Ablibider : 
Diprima—, du premier coup d’eil, de prime 
abord. gun fu . Felge ubır L kır ng: 
— di gente, troupe, bande, f. qmı.ır » 
fenıdi . mutbp: Ybolk-+: 
Venire alle prese, en venir aux prises. 
hanık;» rufalzg - BL . +kop-rkr: 
Presägio, sm. 56 m. Trzumdı » Tywlurls . 
BI aeltl- ı | 
Presagire, va. presager, pronostiquer. yu- 
mufurgny / gnezwll;, Tywbuhlr» padwbuz » 
rbb püder- bLLbL tere -backer: 
Presago „ sm. devin, m, TE; 5 piarywınnıı". 
See: 
Presäme, sm. presure, f. Kiulwpg win» 
faurfaung . (benzurrı +Erer) Aueh: 
Presbita, sm. presbyte, m. Sbnwinku. wmymi_ 
ee: a. clerical, e. Epfgwtg+ kpf- 
Preshiffbäto, sm. sacerdoce, m. puSwbunym. 
eEf:%. Enfgne[dbeh» sub e$- +bmbpu bt: 
Presbiteriano, sm. presbyterien, m. Eplgw. 
Zul . wrquiqmengp Fug. +b=spetbeche: 
Presbiterio, sm. presbytere, m. Jwtp Epf- 
gubg. 2. Epbgwüß. Ephgmtp. Fuqnd. 
wink ad Epfgudg . +bmöpr br petbep. 2. 
Der ern ter © 
_Prescia , sf. häte, precipitation, f. buy. 
buyle. ztmunug nur busugfs » “Sek : 
Presciente, a. prevoyant, e. Yabfawıkın . 
KiLbL bLrib: 
Prescienza, sf. prescience, f. ren 
DEStEn-,: 
Prescindere, va. separer. ERRPE! u 
gwunky. eptud . zufih mqymp krb+ r 


gulpaudı . 
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Presecito , a, a. prevu, e. 2, dumne, reprou- 
ve, e. gunwfwgajı Swunıgleup y ldiugkun - 
2. fenwlbzung « geuinunguspunbu . wbwpgku » 
der meer, bh 2. Spin 
SpA p: 

Preseciutto, sm. jambon, m. urynı fan fungbhfı » 
EL 

Prescritto, sm. ordonnance, f. opkup- Spw_ 
did » qwinnıkp« duobefb» br: up: 
hpert: 

— a,.a. prescrit, e. fwupykur .» uwmSılatleun » 
Spankuykug » fi p% ou. ep. 
Lem: 

Prescrivere, va. ecrire avant. 2. prescrire. 
4. limiter, borner. gunwfurgeja, Yubfaun. 
gpkEL- 2. Spanlagep. Iupgbp- 3. pub 
Fudiastumlwı . wınwlug ulySwlwlg du 
Satulgugt wugwbkınd » 4» umSıluhlj » Su. 
mwük; . DE vusıdiudbu gudhfg» FileL: 
tere being 2. Daybbes bp blickt: um 
en. 3 Bub Ge. 
4 fehrbr Bidet: aPhop Fodmg a 

Prescrizione, sf. prescription, f. 2. ordon- 
nance, recette, f. YwufawgpmlIfıt. gpm_ 
eh, DI 077777777 Fun lin Tun peu. qenkpmı[4-fı 
brbp: 2- wunnckp, Yun pezhfe. Amptbkefe 
Gute Ale btmper er bu 

Presedere, vn. presider, gwSkpkg pwugilkg » 
wewıgys zyleweng ıb%br » ye ofmmpiui . 
a u I Le ae a 

Preseggenza, v. Presidenza. 

Presentagiöne, sf. presentation, represen- 
tation, f. 2. greffe, m. yabafdiatın. [4 fe. 

innısne[dfiet » 2. dinınnıygw_ 
pa (upäuilugpug); 


Bbeubt Hide Uhr 
2. Eheukbeik: 


- |Presentäneo, a, a. efficace, prompt, e. fa » 
yunınpusuunulgud . ee . Pebebrrk . ur pr “ 
Aa 

Presentäre, va. presenter. 2. faire present. 
3. approcher. 4. conduire en la presence. 
Jinmnegwdblj » BEREERERS 2 ebSuyjky. Tucfpkr» 


dinmnegarifis . 


ywpgkbıly» 3: JE pälgmı gurblg. wär ıJdın » 
4. un wflı Kugnıgwulj » ger alien wahl» 
uhtiu . Leer: = sbrbr Lbrrb+t- 3. bu_ 
Tony [ippiud » 4 A a 2 pirk+ » korp-tb, um. 
1 RES ul 

Presentarsi, vp. comparaitre. yabafılot ıb- 
Lkr» pbar wa.) bulk » borpmhh Ikeb+. 
a a le DE RE 

Presentatöre, sm. celui qui presente. 2. pre- 
sentateur, m, Sunnıgoy » diasınneygahkıb. np 
year fılarl un bl » 2. FREE F Suruu Pr: 

Presentazione, sf. N f. dSinınmı_ 
gab . BR . getgbdiotm [I fee . 
2. pbdanymı id upgey Uncuft » En 2 fr - 
Liedes 2 feb Bugebh: 

Presente, sm. present, don, m. wpgku . 
umkp. prä puma. thrrler- Aebjle: 
— a. present, e. 2. efficace, puissant, e. 

De 777 “ gerbzfdiutsurlungg “ 

wn.budüugjb » wpnqf» urgchuline ” kur 7 And * * eboplgugy * 

2. wa » regen» gopkyq«» Amer em. Kki- 


Jomwenp 5 
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Gamm » me um. um . ie pr [2 203 


ıbrbrb Secb- 2 Aebeberb- Gemtlblih: 
Di—, al—, nel 
Presentemente, 


br mn. 9. Gemyumpphopf s 


— prep. en presence. ywhrfdiut. waufb. 


borpreb : 

be sm. pressentiment,, m. fdiu_ 
Tousjlı , zul yunwfwynjh» aslını fa huru_ 
hard ’ Tyalı . gnızud . FLLELrEr ; + 
el elektr hohl: 

Presentire, va. pressentir. yanwfugnyt, Ib 
freue blau f] 1 [a mail ll Ta . FLLeLrEr 
er Ser 

Be. petit present, m. qyql 

Presentuzzo , S%rıkp. $hrrkiöhr: 

Presentuöso, ®. Presuntuoso. 

Presenza, sf. presence, f. wnwfwluja, do 
nwinpl ıbbky- gatbafıliatn [I fe. Jdınu_ 
enpnı[$ fe» * uhpluynı [If Ba yku); A 

hkpugupuitp. Epkup. Bump Kemer 
2- keu- ulm: 
Uomo di poca —, chafouin, m. uyp ug 
Gepiqupuitun.p berbe + ho-lberbisbr: 
Di —, en personne. whäundp. ba -qmfb : 

Presenziäle, a. present, e. Jowwenp . donw. 
erg» mn ufblgug. Gmypp ee Aline: 

Presenzialmente, av. personnellement. 2. 
actuellement. wUbändp. Phphft. wnwfh. 

DR wupır kıu. uydillılj» wtgkd. b Ulf Su 
ıJnı br- qufb. +berpb borbtep 2.e “mm[b. 
Du ı 

Presepe, \sm. etable, f. 2. creche, mangeoire, 

Presepio, Sf. 3. enceinte, f. 4. ruche, f. w_ 
pen.» wurgwunul ya 2. dunrp: 3» 
gut» udgmswsn:d unEalı- 4- Jerncwlng . 
degneupnjh. op nel 2. FLikr . +5} % 
Br, Brei 4 Elch 

Preservamento, v. Preservazione. 

Preserväre, va. preserver,m. wSbj. un“ 

ywhlj » grnezwlu » um pmdui. Sehr k- 
er: 

Preservativo, sm. preservatif, m. a. 
Tfıg + dp gm. op Yaıfuumı Teak umb_ 
woche Sehr bebik: 

Preservaziöne, sf. preservation, f. “ywSuyu_ 
Uunı[d4-pih. mdlpnı [Ihe yanıjnıld fu. .n_ 
voda. SnBuEsulE 

Presiccio, a, a. qui a ete pris, e. pJenhlu] . 
Iuuyk us » ef per: 

Preside, sm. president, chef, m. quwSk_ 

Pe h Peg > yunwmfulug. 
eo er: rn ehyb- : 

Presidenza, sf. presidence, f. qwSkphgn._ 
Olı . JErpantywgne[d fe . wewgn. [I fi A 
nn ofen. [Dutrhli 

Presidiäre, va. meitre une garnison dans 
une place. uquspbyuruyurlu, ngungudlu up 
yby. mdlfwgnegahbbr ngurngaluı.p 0) ro_ 

remtmg. mut Bolut : 

Presidio, sm. garnison, f. wpkfungutp. 
uSugulp . yuzulp . ekprwlupp . J0PP 













— ‚av. maintenant, pre- 
$ sentement. 3. en pre- 
sence. uydıl'. wu. uydi’. uydılhly pipe» 2. 
tn well» $- un.wfl » bir» Au 
wbörbihr em neh en dh 2 
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pump» Lopn—fhnmmp. Lime, ih. 
„or krihpb: 

Presiedere, vn. presider. mtk; qywSkpkg 
qylawrapnı[F- fun . barlew (hl, - -ı our - 
une olbe—pimi 

Presistimaziöne, sf. preference, f. AkSwpny 
wupSfp -» mnwedy JS wpwlp . un un.d gm. 
[be per of ee 
kumphmi'i 

Presmöne, sm. mere-goutte, f. qbhf , ‚pua- 

dr] Sub ud 
Suwphwhkyns ehrt erh, nun -_ 
pn fee 

Preso, u,'0. Prise entrepris, commen- 
BED. 3. fire, determine, e. 4. emprison- 

2 ne, prisonnier, e. Ieuplzug » pdenblup . m_ 
alu» 2. ulgulug » Fan SepbeL $3- B- 
“eher Deren: 2. eher. kL 
tl A et BI a IT, non 
4. Suhmmnı hub 

Presontuöso, v. Presuntuoso. 

Presopop&a, v. Prosopopeja. 

Pressa, sf. presse, foule, f. 2. häte, f. ‚Pd 
erla: nad Be 2. zwi ınwm“_ 
grunfes deylI- Stau mugm ph» bet 2. 
Äee blbe: 

Pressappöco, av. a peu pres. qpkl#&. ke. 
npigku (FE. “ubrh . brbr. zegpmpı 

ey vd. presser: unfsgleg » nwgbungly » 
geht. “Selks ger PRhr- “neh Ihrer: 

Pressatüra, sf. instance, 1. Afuuhäp. 
Summen. Berk kapadı pupat pm buhd ı 

Pressione, sf. pression, f. Rule. Shzkfh- 
eette. ku 

Presso, a, a. voisin, e. 2. presse, e. Jomw_ 
np [} re . dk päwmenp . 2 . jump » hn_ 
befzung  butpph Burbe -D bebehr euere: 
— prep. pres, aupres, chez. 2. pres, environ. 
3. en comparaison. dom. Jepä. Smruy. um. 
un ghlFp .2. bepke» zgpk[$k. 3. wn. Sw_ 
Jbeıliunm [Hbwmd: . win» betphpm. beuseh. 2. 
Seht. Fermpe 3 barbphpue mimpmi ı 
— av, presque. zpkl$b. guy. “mhrb. Ae_ 
A Femup: 

A poco —, aundi—, üapeu pres. ypk[#&E - 
ausw: [rl ılfı Eıu. uuhrh. er : 

— presso, tout a cöte, tout pres. dom 
hub. Snray will uber» tb+ Feusph: 

Pressüra, sf. pression, compression, f. 2. 
oppression, f. ÜThpkjhı. Kljkjb- 2. yulaı if. 
Swpunwswpn[F fe . Gkqnı[$ eh . kurk . 
ee Ele äh 

Presta, sf. pret, m. 3. charge, imposition, f. 
impöt, m. fafu: 2. Yaulınıfa (Hurzmly. diuudı 
an&hlı husbfuws ınnıdlug « 3- Surpig » ln } 
korp-rd. 2. Here Lerbebz borköb- 8 Lerit- 
mb: 

Prestamente, av. promptement. Jwgıfwpullf » 
Pub uedetupo 

Prestamento, sm. pret, emprunt, m. ıbrfa » 
borptt ı 

Prestänte, a. excellent, 

elunfp:» m. Snbbp: 


zur Sepwön . Pen Snplug u “ 


dablug » Tall u. 4 


# 


e. yuınnıuludb 5 
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Prestänza, sf. impöt, m. 2. 
m. pud. Suuply » wmnenp » Ds 
Sbabb- 2. borberd: 

Prestanziare, va. mettre des impöts. Spw_ 
Bayer Sup. Sup wpluädg. Lei #2- 
a u 

Prestäre, va. preter. accorder, donner. 
ıhnfa , yuhbold u 2 zZunpSky:» il du 
mnguäkp. berb-n Uhrder. 2 Hin Hier. 
Ubpder. meniug. Hinbedkt: 

_ orecchie, preter l'oreille, ecouter. dius_ 
gu Ehe. nchljl gubj» guumt 


emprunt, pret, 


fınfa » Ibrlb- 


pP} 


.. 


udn . rer F 
= fe ‚ ajouter foi. Swrwınup » Swrwhlj- 
Pantap: 


— omaggio, rendre kommage. zrup zbk,- 
JEswplj ywinnıdkj » kurbl klirkr+: 

— la mano, preter secours. EL 
hg. u kehrt. br Bumpit: 

— vn. preter, ceder. what. [En s 
Almen ıbbE, .» unkb wu » bemhmlni . 
bee o=t- brbrb Iellder: 

Prestäto, sm. pret, m. ınfa. borbhi: 

Presiatage, sm. preteur, usurier, m. ıbn_ 
munter bih: 

Prestatura, sf. emprunt, pret, m. ıbafa. 
bofswınnın. [fe . korpts > korprs Lerk fi 

Prestere, sm. foudre, f. zubf[d.p Spwgwbp. Yun 

Prestezza , sf. vitesse, f. wpwgm[4fch. 
zeilbenfne[dfet. Shrug*zmemne [Fr Der 
Eee: 

Prestigia, sf. v. Prestigio. 

Prestigiäre, va. charmer. Ywfuwpgij. uw 
Ep ueggE gun geil pe Gone ua 
a Fe al Ar ea a 

Prestigiatöre, sm. trompeur , m. frwp& pur . 
nern: Bakkneee. or eunde: 

Prestigio, sm. prestige, m. genpg- hEnshp- 
fen [Het umnpuip. GefpummuLeh- 
euederet- Iber amd “L: 

Prestigiöso, a, a. trompeur, se. frwplpury 

een ot ee 
et 

Prestita, sf. > emprunt, m. ıhnfa. bo_ 

Prestito , sm. rk : 

Presto, sm. pret, emprunt, m. 2. monte-de- 
piete, m. ıbınfa 2.» ınnıdı ıbafuny.» korpetd. 

2. Lorbrspmt : 

— a, a. prompt, diligent, degage, e. 2. 

tout en ordre, pret, e. 3. favorable, pro- 

pice. 4. soudain, prompt, e. zayın + «bay[$- w_ 

pw» #tp» 2. wg‘. uyusumpusuun 8- win» 

62 2/77/77077 . lego . 4.» geadtlgwupdwgkug . 

JertlzwpdımSuu ” fer - wb=«[l . 2. rer . 

Be hupeekr Feleteh- 4 arte 

— av. vite. 2. sous peu. Jwrfwrulh. A 

wupup « Jr » 2: ykEın amwlwmınıg» ply Smrug: 

E au lgusı. Fuılintuhf» Per- yetumfus. 2» 

en =. Intelireh 

ee: sf. persuasion anfieiael f. 
pteie . re gung impmd Alben oh 
Eben: 


* 
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Presumenza, v. Presunzione. 

Presümere, vn. presumer, conjecturer. 2. 
presumer. 3. connaitre, comprendre. kwp_ 
Sky. Sulinpbyp. uk; fi din» 2. SuupSkr:- 
gr, deymn per. 2. Herr elbirbr- 
pmmpbfb pirkr. 3 bmg. HESS ler: 

Presumitöre, sm. presomptzeux, m. Seywpın » 
Jude Ze una under Fıyfpg» Fan pe=p . terrb- 

IE ferer: 

Presuntivo, a, a. presomptif, ve. Suulinpkjbh, 
Ik päunap QupSbwg (dunwng. Lerbp) “Albe 

re, a,.a. suffisant, e. «app fr 

Hola: 

a ra sf. presomption, f Jahgghnmı. 
a a : . 1 02202 k-_ 
TE irren He Pebiet, Artkn- 
ber dene: 

Presuntuöso, a, a. presomptueux, se. yubih_ 
run ade » Jyehgngd» Fiyfps» JE &urılban » 
#Elrbb HEUER Menpuupe Hemufiuhe- $o 
ven Fe PT ee" AEBEAEL- 
Leer: 

Presunziöone, sf. presomption, f. YwupSfp* 
Iyasulgm& "ph wugwminnı[F pe » arim- . ie . 
ıb-möb. 2. v. Presuntuositä. 

Presuppörre, va. presupposer. Iwbfuus. nbbr 
geb: Sunlinpkp. yunufwgnju que, Pepke 
Sep ihr, Demfimg: 

Presupposiziöne, sf.\presupposition, f. Yu. 

Presuppösto, sm.  Stnıfa Suwunmnn. [Ifrehe- 
gunmfpbbug bp le gummfsugagi 
*Twfubb(Furpn[Ifeter ALL Def, dep 
ie - derch FiLbr: 

Presuppösto, a, a. presuppose, €. Ipustıfwumı 
Funrpub. biLbı dern sehen: 

Presüra, sf. capture, f. 2. prise, f. pdep=._ 
Ulf nebkjte Yuzudp. 2. wand. [em 
e=r- ein 3. r. Presame. 

Pretajo, a, a. qui frequente les pretres. np 
gauduıfu wer paSuluyu. ir “Libip: 

Pretaria, sf. les pretres, m. pl. le clerge, m. 
puSuwlur.p» Epbgechp . kıkpwluip. +bm_ 

U EZ RL 2 

Pretazzuolo, sm. pretreignorant, m. «mfg, 

| qämı.Ä puSwlun: Yen he ir rg 

Prete, sm. pretre, m. 3. cure, m. 4. pre- 
trise, 3 ‚puSulun Epkg» 2. pepid. 2.pw- 
Swbuy» 3» Suyndfergurgliun * Sfnwmunkp . 4 
puSwtuyn [I fe» EpfgmlF et . teıbr- su. 
ber: detunı demäfhe 8 du dmtega- 8- 
inte mh e dutercı 4 deterceh dbm 
Abu br: 

Pretelle, sf. pl. moule, m. pwupkrykt up 
pp. eur=b berems 

Pretendente, a. e s. prelendant. ulm. 
fe7. mr uimblk. m Ban „Eri - 
Pub: 

Pretendenza, v. Pretensione. 

Pretendere, va. pretendre. 2. avoir inten- 
tion. 3. pretezter. baby. bbapkp: um 
Senfk: 2er gl bo dinfe Aundleg» gfumlg - 
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guhlup . 3. vet anpncuhlg ww. 
nwgwuenb] » Bags perorhen , un lt, ul pR- 
Ar 2 per mpaburbhr Gunfk omp. 
3 ba Bumfiiug ı aeä Blckr : 

Pretensiöne, en pretention, f. te 
böinqpk fi - Me vote. Aböhh- en 
aa Ta Bü ad a 

Pretensöre, sm. pretenäont,” m. wu 
Joy + bipore mp figke kefkukfp- Beuke- 
brrbufe: © 


Preterire, vn. fuillir, manquer. 2. negliger. 
Jof:yk- gufngkL- l +leple Eywubby » 2 
zgkınu , wtuhnyld qwdlg unblj » = ıeh- 
Sn pmall Hoher - 2 Hecker Smthlth adnı 


Preterito, sm. le preterit, m. wbgku ı Iyu_ 


enmplug Fundiotudg IbEıb% L#sfk. 2. eıL 


Imrp- Serb "re: 


— a,.a.passe,e. wbgkug. Yerhı- Ierbr: 
Pretermesso, a, a. omis, e. fr pwug [ugly » 
qwbg wpwplzug . rekwj_ . EL el . 


erbeten Göhl ettmder: 


Pretermettere, va. omettre. f pwg I&nnnıy.» 
LpwbE- qwdlg Aus Eug Sell, “bil ihr 


Termin: 
Pretermissione, sf. omission, f. (Fnynıjh. 
qwug A 9 | eregim. Gesbft oyludm . 


gELt- “bl: 


Preternaturäle, a. surnaturel, le. getuunp. 


en berg b dep pa gem. [Ach "Ep- 
let . fr mpeofbnut | mb os 

Preteso, a, a. rend) cru, e ywSudb, 
eur: 

Pretesta, sf. pretezxte, f. quundm&ub fing 
Zundüykgung. ber Polo erpeh br herr 
Leumer: 

Pretesto, sm. pretexte, m. 
puapnifpp® ıyundun. quınpncul. dein Suhl he 
meer: (mau). Bemy hp anephfb: 

Pretino, sm. jeune pretre, m. pwSutuy Epf_ 
ABHAERSIENETT TE © Tnppdsuny bpkg: 11 geadeqQ: 

‚Pretöre, sm. preteur, m. fpwewpup. gu 
mung Zunliaybgeng» Surqwpungkın bo+k 
Power terercı veLbrb: 

Pretoria, sf. preture, f: guinwenpnı[dfch. 
Surqupungkınn.[d fu. yulbrrkr- Gomrpch ı 

Pretoriäno, a, a. pretorien, ne. wuätumuS 
wippmfe ker-L webepı 

Pretorio, sm. pretoire, m. wnbwdb, urqu_ 
php hub qwinwinp]i kenpudl wppnL_ 
Ye Smbrbhe Gere bi relbe oben. 
Ger. brbereı Pbllb: 

— a, a. pretorien, ne. ywinweinpf. Swgm, 
punqlmfs guanjb Anbau mulbph: 

Pretos&molo, sm. persil, m. ‚pkyalwpnu. 
wqwinpkq » * Yunpunlı. hrtrpde- (re. 
%0e) : 

Prettamente, av. purement. yanıulnı[dEudp. 
ee ud rbre heh: 

Pretto, a, a. sans melange, pur, e. whfuwndn. 
untpıp» yuwmul. uknl. garın. „uhh. .uyb. 
puube- puus: 

Puro e —, — sputato, tout a fait le meme. 
Uli gay « Saladin » ferte: 


wind wnwbp . 
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Pretüra, sf. preture, f. gwunwmınpm.[bfe » 
Surqupunglnm.[Kfed . Guppreh . ++Lbr.kt ı 

Prevalenza, sf. superiorite, f. wn.unk; pw 
Inc (Ffı u . unubynı[I fe gopn[Ik wm m. 
uber Pool» oe 

Pravalere, vn. prevaloir, wnunkg wpdk, . 
ikL- abmrk wbyhre beufb, meh aplmt » 
a 

Prevalersi, vp. se prevaloir, Er yun- 
qyly: zuSk, ol. kur, yet dn pub. 
Fu Buymm peuphmg ı 

Prevalicäre, v. Prevaricare., 7 

Prevaricamento ‚v. Prevarica ion Bi 

Prevaricare, vn. prevariquer. wtuguitleg 
zeran (ip HH gubywbkj. ans nik. pas‘ wywlg, 
opbuwquing buk. Phdmmmn Hier. Binkst 
Be inlu | 

Prevaricatöre, sm. prevaricateur , Mm. gu. 
A-BbSeLpr- Penpap Bemfryab: 

Prevaricazione, sf. prevarication, f. ww. 
innchpwbwugwbgn[F fr » opfuwgwbgnı[d fe. 
Jyahgwınpnıldfıt » pebun . immun. er 
ebd Brsmfkuiudie “ 

Prevedenza, sf. prevoyance, f. yumumfm 
ink un. [If . gynezm[Ffeh » Yaını.fo Snyqum 
epänc[dfet: futmdp: GALberbr mund 
ropdeı eiend® - ugerbl Pahbee 

Prevedere, va. prevoir. yunwfwanp fıdliu 
Tu » yuanınfnınlu uk,» ardıfwunı. Snyquj » 
qemzuung. WALbirer weni, Hhopkt- 
m bchleß : 

Prevedimento, sm. connaissance anticipee, 
f, Frl a Jyunrwfgfınn[d- ft. 
BL Teer 

Prevenda, v. Prebenda. 

Preveniente, a. prevenante. hwüunıfa, ww 
bekug , Jeigesuu (Zuaps.p) (a-PBR) weetk: 

Prevenimento, sm. prevention, f, Yat-- 
Yan [Fe er YunSPpifk Zr 
Dirt oil here, LbSR. Bo en tet: 

Prevenire, va. prevenir. ywbfulj. gunwf un 
zg.njl Swuwhlg . a PR 2. 
neh,» ra Iyustofuune Kr D 
Are bibßuihr: hemmt kr. 2- 

hekptpe mug: amgehiuge Be Bhrch all 
Sum abgeführt 4 ELLE ber Lbrcer 
— il desiderio d’alcuno, aller au-devant 
de ce qui peut faire piniee a qn. habfulig 
undbb ySudnyu aLpnLp:» brprh% kemrblikeb 
KirRLe Fi eier: 

Preventivamente, av, prealablement: Yu 
lewı » yunwuf ut ud ul » br uhr 

-|Prevenüto, a, a. prevenu, e. qpunkuy Yu 
ewtup YupSkmrp. Prplkıbr tes“ bihr- 
Sbrrk emfe oym—z: 

Prevenziöne, sf. prevention, f. Ayulrfuuntyug 
upn&fp . Iyaıfrnlguynı [If Al Trusfuursgugu_ 
prl 2. Gubfabir. Sfbeubr ee Feen 
LESS. 2. krbrb, FiLer ieh: 
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Prevertire, va. pervertir. yuaugmguük] . 
zefeı. (Fbepkr- up fiing "rent: 

Previdenza, sf. prevoyance, f. yunwfanınk_ 
unı[4fı%.» ggnıznı [I- fen . khudp. sb 
Sore- ölbele- dunepklb: 

Previo, a, a. precedent, e. Ywünıla. yunuf. 
eulFug. gunafwrfp: [mtr umhlum,. 
Aefktenehl: 

Previsiöne, v. Previdenza. 

Previso, Ip a. prevu, e. yanwfwanje ink 

Previsto, ubw , bdugbuy » Flibrbr pur. 
a 

Prevösto, sm. prevöt, m. ınkunez, Erpuulyu_ 
gur gopwg. mumrbp vurpep. 2. v. Proposto. 

Preziosamente, av. precieusement, magnifi- 

. quement. 2. @une maniere digne d’eloge. 
Jury ynızu . zekyme[$budj 5 bwin] » 2. 

eteldkaulz. pupinpe "uud germbel, 
were bil» Abmııbe werte bh 2 

ee ber ie both: 

Preziositä, sf. excellence, f. quunnıuhm 
Uni [4 pe . mann [I- fe . Jr . kibeep . 
bsereet- geral Iepmukf 

Preziöso, a, a. precieux, se. JESwgfi. uyw_ 
une ulgu . plunfp . 
gestshib- abs-Le- abteski: 
Preziosa, (parlando di donna), pimpesouee. 

EL er a a SD 

Deere: 

Pre&zza, sf. prix, m. valeur, f. 
*wupdkbp: lim. rlykr: 2 

Prezzäbile, a. estimable. Jepgzim. ıqwinnLwm_ 
yalı. pumfp. geyklıh: 

Prezzäccio, sm. tres-bas prix, m. whupy 
+brp: dbr wem bl: 

Prezzäre, va. priser, faire cas. 2. uppre- 
cier. [’/7 8 ES wmpyfu, um. yuumnnıulgutsu nL__ 
UbL- 2 y fl Swinwhblj » * wpbkupukr » Be)- 
Erin > Keen per Bun eh 
tbader . abyrbehr: 

Prezzatöre, sm. appreciateur, m. np qb%u 
Swinwbk . 2. ap gupgk, JE Sup Surıkupf . 
im Henpip. 2. Geyblibth eh: 

Prezz&vole, a. estimable. yupgqıy* “qunnnem 
Ge 

Prezzo, sm. prix, m. valeur, f. 2. estime, 

consideration, f. 3. prix, gage, m. recom- 
pense, f: gbbp:» gupız » * wpdbp» 2 je Su 
lap » ywınfr. . JE Swpwlp a bafswpbd » 
Jwpäp . Pnzuly . qupqlı . zus . se 5 
rbsber- eye he 2 Aber» 3 mm 
gemeuk: Peipklbe Beykfmı 
A gran —, a caro —, cher. Jkdwyfk. 
Sutbpwytf x un » iur ® 

Prezzoläre, va. gager, louer. fr +[wpäne mı. 
Gb. Jupäby: dbemym Dumfint : 

Pria, av. auparavant. 2. avant que de.... 
yunwfwgapu, gun . 2 . gun) „pwul [ 
Az ger KALbL- beulkknm 2. Geier: 

Priego, sm. priere, f. wgo[ld.p. mu—m: 

Priemere, v. Premere. 

Prigiona, sf- prisonniere, f. Ift Yurpurm 
enpe glpf: Gume omurr bebr Gereı mb- 
yemekı 

Prigionäre, va. emprisonner. wphwäbk; & 
gwüg. pwbqwpgbp wndblp. une beikt: 


us fe . uwrgtene uud + 


* 


zblp gupy» 
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Prigiöne, sf. prison, f. gwbr » hurıyarlp » 
an. ehr 
— sm. prisonnier, m. 
baammunı 2. babp: 

a captivite, prison, f. y&E_ 

Prigionia, prelI fe . gabe . Yuywdlp . 
bebpu kt Ama ı 

Prigioniere, Ysm. prisonnier, m 2. geölier, 

Prigioniero, ewtinwpukr » pwbınweng e 
gkpfi» 2. pwbunwiygkın . Zune gnmdlumn. 

Prima, sf. prime, f. wawjfft Sul (Iputentom 
a augoldhg)- FALerbE : 

— av. auparavant. 2. d’abord, premiere- 
ment. yuamfwonj. Jyunwfl. yunwfn, 
Uncwgfe Zufu. 3: Jubunwmbr » wnwedkg » 
bierrbr. des pre» 2- bilbr- balbem- 3» 
kununu. hu: 

Come —, aussitöt que, du moment que. 
wurbd. pr» Unjl SEinurjh» berke» peultbem - 
heab- Serbr: 

— prep. avant. yunıf . bufu. blLEeL: 

Da, di, in —, au commencement. belgew 
Balken 

Primäccio, sm. traversin, m. gwpä» Fmufg$ : 

Primache, c. avant que. yunwf pw. Ming 
gkr» KLLEL- nubuppll: 

Primamente, av. premierement, princi- 

nun palement. Twufu pub gu, 
Ey » DT PT 77 wrundjusgku . ser 
ıbyrbr FlLbı- ker ELLE bien bemummum ı 

Primärio, a, a. premier, principal, e. wnw_ 
NA zylawınp » pbuusınpulgud » pıt- u: 

Primasso, sm. (per ischerzo), le cogqg du 
village, m. Pzlumdt. gylumıng. bp mim 
Le> bay, Tee: 

Primaäte, sm, primat, m. yanwfwgwf . bu 
fewgguefee qulemenp (bigbalmqynu). “erlkr 
ee 

Primaticciamente, av. de bonne heure. kw. 
Uurılu. Ju » f Fuıdmı » krre%» krrbrit . 
bill ı 

Primaticcio, a, a. precoce. 2. premier, e. bw. 
Unıfu. hautıfuuzuru. JuzwSuuned unmpwdıud 
2: win Deep bh: (Dumphetmm)e 2 hıtı 

Primäto, sm. primaute, f. qwSwgjmfıp + 
enpnı[dbeh » er. 0m. “bribrihr- —|—d, 
IbEß- FLLbubebe 

Primavera, sf. printemps, m. 2. primeurs, 
m.pl. 3. adolescence,f. qgwpmt. gupbuyjuf. 
2 gupwpfp- Bupgp Swyliugwpgp. 3. kpb- 
inwuwpgm [Ich . Swabl Susıuslıf » kur bur. 

sep Ilakser deuc dere pen 2 
ver uber Bene HET - Peuhbet ı 

Primazia, sf. primatie, f. quunfe. gun 
quSpe «brtbruhte 

Primaziäle, a. primatial, e yunwfugumöh. 
“bribrb: 

Primeggiäre, vn. primer. qyluweng , Jun 
Jul lb,» Tumnby gun uf pwupäh« Sn_ 
freut. mer on une ofmmpingı on 
DE a la nd 

Primeräno, a, a. premier, e. wnwffib . bit: 
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Primicerio, sm. primicier, m. pwpähpkg. 

BRDELEN np b tnqndu bg (euntfhnuug). 
* gpfdphnen. . “unnh ? 

Primiera, sf. prime, f. wyy ‚pupinpoß few 
qnedı - blend. Hase BP Une 

Primieramente, av. premierement. qum.ur 
gu . Lurfu » Yrurfu „puarlı qeudblugl KAlbım- 
kuftbrm br HULkL: 

Primiero, a, a. premier, e. wnwflt. pur: 

Primigenio, a, a. primitif, ve. wnuwffh . 
Tarfatıfı . wtrrpastfil » KFiLbtb- pr: 

Primitivamente, av. primitivement. 2. de 
bonne heure. gwnwfpht. fuhgewbb. 2 
fr au hund. befiknme bLLbuberbn. 2 
bin: 

Primitivo, a, a. prrimitif, ve. Taufahf - wnwm_ 
peu. warf. ulgelarlgutı » FLLerk- kıt- 
up. FLLbLb: 

Primizia, sf. premices, f. pl. 2. principe, m 
source, origine, f. wnwfmenpp.» Epwfuunypfp- 
Uunpf- 2. uhfge» un Kun.p + brrb% FL 
Betr lb Mertbteb (erderee) SL 
lb: 2. burb- babe: 

Primo, a, a. premier, e. 3. ancetres, m. pl. 
unuff - 2. zylawenp « wglunmgnj. 3. 
Tmufinfp- mpphräß pur biler- bLLbLH- BL 
He a eg A 
— primo, tout le premier. mn. Taufıt . 
wnuff put qudiubuft. Shopper A, 
Lkr ber br bLLbL: 

Primogenito, sm. aine, m. wbgpuäfl: Tarfa_ 
Sfu. Epkg- * mn pflkly: pır+ on. KILkL- 
abtr- bir Fler: 

Primogenitöre, sm. 
Tumfuws ung » kı+ [be ı 

Primogenitrice, sf. la premiere mere, 1. 
Trufurdingg « pur PP, BPFPER 

Primogenitura, sf. primngeniture, f. 2. “droit 
d’ainesse, m. 3. biens de l’aine, m.pl. wb_ 
palm [If . 2 . Pprwendbp termwhlın_ 
[IE . 3 . Sunwdanı [I fra trpwlhfl . 
kr bliercer- brbebbl- 2. aberlh-r 
Gubhne 3: bir blerch Armen, Abunbaps 

Primordiäle, a. primordial, e wnufflh. 
uhgehunlai. bir SALELk- “Le: 

Primordio, sm. principe, m. uhpget- vlun. ws. 
a a Bo 

Prince, v. Prineipe. 

Principäle, a. principal, premier, e. qjluw_ 

ey phase napruus gute . kplulglı . ruf fl 2) 
ur enter bir bilkr: 

Prineipalmente, av. principalement. Kit 
ehr » wmrwıbjwaugjku . una, ‚pur zu 
JETrujl + glas npunpunp . pomunmum . un 
Per 9 

Prineipäre, va. dominer. nfpkj- Spwdaykj . 
Prlukg: uhr “border Short icder: 

Prineipäto, sm. prineipaute, f. 2. superio- 
rite, preeminence, f. Fzlwtm (Ifıt. kn 
nn[d-fieh » Sinpunnı[dfh . 2» 
Pb . zylawınpnı[d [et . un u: kon [fer . 
bsuhr - Sprpemrhfe- our etreh “belbr- 
ER ale ar ad a el a au 

Principe, sm. prince, m. 3. principal, pre- 
mier, m. freu. Supnruın » ıykın. 2, Ir- 
kwüunpaf: wppuynpifis 3. ylowınp . [777, BT 


le premier pere, m. 


elf rl . 


memgnL_ 
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gen bye he br 2 
wur. 3. bıt- Li 

Prineipesco, a, a. de prince. bzluwtulun . 
Pabıuune lb yuubp: 

Principessa, sf. princesse, f. brluwbulfn . 
* hzluwunıSp » pupph hr lıkd geumrebe- 
bybrl: 

Principiamento,sm. commencement,m. uhhqp%: 
uhunwd » uhlun dl. ur et. m: 
Prineipiäre, va. commencer. uhfgph wnbkj . 
uluulg Abntı f yapd nplyulg » MALLr=- 

Jule emp pidkr+: 

Prineipiatöre, sm. Kür m. uluon » 
Prineipino, sm. jeune prince, m. Fzlaiis lin _ 
mung» Pzlssitinpegfe > ungez: ar + 

A a 

Prineipio, $m. principe, m. source, f. 2. 
commencement, m. 3. les premiers elements, 
principes, m. pl. 4. auteur, inventeur, m. 
uhfgeh- Sugn ih. winkurnp» 2. uhfqgt« 
ulyunı if . ulunmd . un. p . 3 . wnuf u 
uf ld-p . ulmpnihp . una p[le wgpwunulp 

+fınnı (Ka » 4» Ber qm. en 
beit. ae 

Prioräle, a. de prieur. unwyg khkalgeny- 
ebbe +brbebuh wuupe: 

Priorato, sm. souverain magistrat de Flo- 
‚rence. 2. prieure,m. 8. priorat, m. zl«wäp , 
ıykınp, wmınk ul Panpktnwgung » 2. mem. 
zn [He . una wınpmı[F- fe . zylewenpne. 
(ht . 3 . Sudidunlg unwfwenpm [Ik . 
+ JESwenpm[spet. phopehr +rkrk- 2. 
pieboLb# - deko: 3: Peber SE 

Priore, sm. prieur, m. 'wewg + un wfnıng « 
zyluwınp. ınbunız. wnwflungeg * JESweng 
a a a 

Priorita, sf. priorite, f. RR 0 
un ufurenpnı[dfen. FLLELbEN- kırrbr: 

Priscamente, av. anciennement. k STtn.in. 
har fa. a Fulda kerk, ki- 
LeL ame: 

Prisco, a, a. ancien, ne. Yusrfu. Twfalfı - Il 
kunt. mn uf[rd. be+k . Bump 

Prisma, sm. prisme, m. unngw&. when 
let ber Heer 

Pristinamente, av. auparavant. Twfu. yu_ 
null . qunuyblul . File. ups: 

Pristino, a, a. du temps passe. wnwfpl 
Furdintsmlwg « Zufuhfı » haını fa » ruft - 
SEh- berpe ir» bleib meh: 

Privagiöne, sf. Yprivation, f. grimıdu. wh_ 

Privamento, sm.Ihywukjh. Guhpumdemf : 

Be sf. faveur aupres. d’un grand, f. 
ee Pumskfba 

Privare, va. priver. BR JofyEgnegwülkj + 
Jephwogngwukj » mplwblj » bp Eier. 
I ar na 
— vn. etre en credit aupres des grands. 
zenpSu mhk: Suäny uhp. ver Hemmer 
Perkerk eibere out ı 


. wehqmurb - by. 
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Priväta, sf. egout, m. wrnı TR 
apa. +berbe- ern: 

Privatamente, av. familierement, en parti- 
culier. 2. en simple particulier. Jelncuf. 
un. wbählh . phinwtn [IE er berke 
qurlı np wlzpne[lamdje. beucher- murch- 
Pirbenb. Pbrutdebe 2 umher 
a 

Privativamente, av. exclusivement. 'f pgwg 
E  aansepmi. pain be: 

Privativo, a, a. privatif, ve. Jepdßz. qu_ 
Gussulyuntı . yulhwubkgnıgfiz» „br ı 

Privato, sm. pr ive, m. Ubılf - unywpmg Kup 
rg wer Fee: bi: 

— a, a. prive, depouille, e. 2. prive, par- 
ticulier, e. 4. cache, e. Ge; degli. [ur 

rap 2 gl, mut ade 
(ap) . 3° OLE 7077 . luubnıng . wnul_ 
Ausbau mn white 4. Smbnch. Snbpomf. 
DE a A SE ae a 

ua eis. ie tert: 
In —, v. Privatamente. 

Privazione, sf. privution, f. manque, ın. 
qehne si ° ulmun[d-fet . ehmrf[d fit» unu_ 
Yueldfe. Snbpemtet - brebirht weni: 

Privigno, sm. beau-fils, m. nıpfne. funp[d- 
mug e kb oem: 

Privilegiäre, va. accorder un privilege. 2. 
infeoder, investir. wur wawhähuh Zunpsu, 
nun byını[I- fen. 2. mw y qwpgbkıky (dh- 
Surlyu, ginEpnı [If huynemdng) zZunpStr 
glatt [Bea Aueh bt echt. re 
Lbrdetr- 2 beklı Fer Leebt- brei 
kLebr: 

Privilegiäto, a, a. privilegie, e. »p win rn. 
wdäfrte en Plz . wru:djk yE . re . 
Firuebih- abr-Bıe: 

Privilegio, sm. privilege, m. wauckyne ld pet. 
un wmbäßll zZunySp f} bzlewünı [I fe . gunu _ 
Jurpwdft . gaunacı JusZuuu uinfrr . AU SJEEHENEIEE 
(ht: (Fagnı[F fe .* wpunohn.[F fe 4. 
rbrbr Leoben abe ee 
a 

Privo, a, a. prive de ge. wik@L: will. 

Prizzato, a, a. tachete, e. [uusyınufuumpfre - 
.fruualy and ı 

Prö, sm. utilite, f. profit, m. ognem. zug. 

a a ah a 
— € contro, pour et contre. kE[FE fr Trayuuu 
El$E l Surtzusn lila . l Ip ifüı Be. pragkdl. 
Jwut Eı Surlwrnud 2221 7 yepmpphm. 
2 a 
Senza —, inutilement. yatoynınu. fr quep- 
pt dugp» deyeweaup wetbh : 
Buon — ti faccia, grand bien vous fasse. 
eb ewpf zuSkugk, ewph lab» Brrw- 
bbg El. pupenp Jugzlgleußle- “SbbTE set 
Bealuke oj=. emupr ae 

-Prö, sm. brave, m. ‚puf - Sgop: wawpfdhf: 
krupkrup geoLLeßuh- abierer: 

Proavo, Ism. bisateul, m. Sup Sure e Ip” 

Proavolo ‚ISwtenyu. erh z———n 


i PRO 739 


Probäbile, a. probable. Suewtbkpb. Sunurtem 
ats . Surwbne[Ikud . Sweewhlgnıgfg pba- 
achte» be een “rL beaiep - m 
gem PsPehr: 

Probabilismo, sm. probabilisme, m. Jupp. 
ykınn. [4- fr Sun hupdkug . Su 
eu Yupspp. mtemıtbiteche Dobbtp- 
Sue Foyws: 

Probabilita, sf. probabilite, f. Swewtne. 
(fh f Sur ul lgalıle ılıE,.» Tılinanı [4- fit 
FAR. Mir bl: 

Probabilmente, av. probablement. Swrwikjb 


hupsbwip . Sur. ut ul Kupbkuwg . 
FnmSukny pafup. polkimrbee palm 


Bean ER aan pr een 

Probaziöne, sf. preuve, f..Swbrku. puSuy, 
ie ah { 

Probitä, sf. probite, f. gwım[Ifet. wnm, 
‚pltun [Ef . mldpsn [I fe . Fwpbpwpnı_ 
a a BE 2 18 2 BE at 2 
Lerrrbt . “u bdrpuuhumt ? 

Problema, sm. probleme, m. fGafp- Sup. 
gem . wu. unknydnus. debı. „bb . 
Fate: | 

Problematico, a, a. problematique. fulrpıu. 

ae ee 

Problemino, sm. probleme facile a resou- 
dre, m. unbnsnwd afepf wur. rıdwblj» 
pbepbl und. oz pie Ai 

Probo, a, a. loyal, e. bon, ne. pkinfp« jur» 
pa)» les . keopkpauspn‘. pepkgapd DB 
nwpfhfi. bb» um ph. yorypeı=. „orph . ıb- 
Lkr. “u bepbpemh : 

Proböseide, sf. trompe, f. «qwınfik ıfıqlı. 2. 
IX lF Tuhähg “ pop: 

Procaccevole, a. industrieux, se. yußnqulı. 
Vaupanunp . STrwpwgkın . * Kuuprugfilg‘. krf®b ba 
es ere 

Procacecia, sf. re ‚ recherche, T. 

Procaceiamento, sm.)Suyl[IuylIwuip » um 
Twpp. fenyq be ugbp- Suyg be Kughe- 
ee le Te ee 

-|Procaceiare, va. procurer, chercher. Tl 
nl, » pump » qgınwdhlj » SuyfFuy[&ky» ask 
tel®EL- piertb. ren et: Be- 
muphr bir: bb Ielbehr bier m 
Er hub, dene Ders 

Procaceiarsi, vp. se procurer, tächer d’avoir. 
gehhnegwublr» Gmöpftk amd. Permpbr ker 
re in Heer Sb bibcer ı aberchr 

Procaceiatöre , sm. homme industrieux, m. 
Trwpwgkın . Taupınup . kırb br bj 

Procaccino, sm. courrier, m. 2. homme in- 
dustrieux, chevalier d’industrie,m. (Fqldw._ 
ep . 2 . Suyl&uyl#bz- STrwepuagkın = Sur, a 
Gunimunlg» mg 2+ brbb abrbr- bterhrrh- 

Procaccio, sm. provision,f. 2. profit, m. 
utilite, f. 3. courrier ordinaire, m. Suy. 
uywinpwuinne[d pi . aqumpaup » 2. 
zus» SR urn pSulogpuf » PalFwpbp. „bike. 

vis 


oyzm.ın . 


\ 
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Ir Gegenden Bemmpbtr quberke 2 Bußebr- 
tem Seyrl- 3 mmgn muyps 
Procäce, a. petulant, e. FyfpS- yutgnızl. 
ze. ‚Fbmunbus wulenb: 
Procacetto, a, a. presomptueux, se. warum 
MR 30 
Procänto, sm. preambule, m. yanwfwpul . 
ulgpud kw > *+twfubpgwübp. Fam : 
Proccüra, sf. procuration, f. [&nınl& yrp- 
Sulpwyn. [dk u . dnmepSud bofewunpgnı 
[Fuite. Uprkende. Lerbop blieb ı 
Proccuragione, sf. office de procureur, m 
qzusnu).» (meter) Lieteecht: 
Proceuräre, va. procurer, s’efforcer, tächer. 
2. avoir soin, faire attention. 3. plaider, 
agir en procureur. 4. cultiver. Smyuj 
Suyl[&u,[&&b}- f puren wphwubj » Jun » 
Stuwpbj 2 . bet" inwblj» ywbäwhäk » 
Suyı ıhnyld mhk» fun ul,» 3- Srıpm_ 
uhr: mbibetr Ge Gun piir- 2. 
yReih ai-e- gruen: ntebier snt- 
- udn Lirbrrbr bir Leber bb 
as berder 4 bug Pkt (mund) um 
Proccuratöore, sm. procureur, m. 3. qui 
procure, cherche. Snywpwpän:, uywjın 
ul, bnfowlnpır, b guınwunulu . 2. Sn 
zwupwpänı . np Sul» ınkunız yabdul_ 
äfz- 3. Suyl&uylhz- STrupfg- Ubeldbz- 
zquenpwennfig « Lbrbuber - wedee 2 Beycree 
Lerbr- Ibrbeberde Albibreh 3: bik 
Hebel mbähribr- br bs bre eLceet- 
eat 
Proccuraziöne, sf. charge, f. office, m. {az 
ywyınod + inbugnı [If » Lbrbırkr- LbrbEm_ 
IE St a 
Proceureria, sf. office de procureur, m. Sn. 
upwpän[dfet op: yon Lbrbrbb: 
Procedente‘, a. qui derive, qui procede. du 
span » plalzug » Ey e yeheb- “arep ai. 
ine bene ri : 
Procedere, vn. avancer. 2. continuer, pour-. 
suivre. 3. etre bien, utile, convenable. 4. 
proceder. 6. continuer une procedure. Ep- 
Fur yanwdny. gun; . wlguhlj » lu . 
re Eon? shape, din. 
. gufegk- b orke Ewukı. a 
7 Swykj. elekı- Eywüuby - Suwbb,. 5 


bün , Jwupky pb+ nıJEp. 6» zasın Jupkj» 
pub P gwunwmunudlls . Surpgushapä um. 
Tbp. borrbrs bubeb Ielchr- Ihr. 2. de 
rule per. pribeh teolberr. pp 
herr . yumpdudui 3: du. Aatmuhm 
Ibıber: 4: aepleb. mpg ou nung, 
embnup per 5. Supkable Bier. Lepir- 
Im. Arber: Hibebib Iorlibpir. 6. 
enden mn, up det meer Bir hler bir: 
Procedimento, sm. progres, m. 2. procede, 
m. quapıpundlugt . Jgunwfurfıdn [If ur 
J[upp- Yuugp (pwpfnps zupwgup)- bubrb 
ierkn Ierkı- aba 2 Aepbiblbe dm. 
er» _: 
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Procedüra, sf. procede, m. qybugp« Jupp» 

Procella, sf tempete, f. 2. danger, m. Jdppfl» 
ıtaldopplı- dnufp:» Iyusprun dla ne Adkpuyuf» 
2. ind » Hopfmmtm. 2. Jamfemfbupfe 2 

-| Procellöso, a, a, orageux, se. dmıJwän.ıh« 

drelwöp. Jprileug bepbemki nad 

Processäre, vn. faire un proces. Supgu 
‚ap mahlj « ghbb,, Swpgablky gpumnmu_ 
wuitun.. ey, Peäßkr, Apmpubı Hidhrs. 

Processato, a, a. poursuivi, condumne en 
Justice. garınapkın. qwpwnunoplug. eb. 
a a 5 EL I En 

Processionalm@nte, av. processionnellement. 
Sbrdlljbuep. not ulgwlı Subrhufı. . guqdiud, 
erfe Snyndad Geupıplaug unnılaug . * I. 
borwpuup - Pump muy pub» edeh beueh ı 

Processione, sf. procession, f. &&ukjbp» 
Swlrku . wlEuwdonnd] ınohfıy zufal + (du. 
op.» 2. eeqlonı if (Zugenjb uppenj)» [bu yump . 
hat Eu rom. edlo$- 2% een: am! Let 

Processjvo, a, a. progressif, ve. ywn.ü. 
“brbr: 

Processo, sm. progres, m. 2.proces, m. Ywpı- 
yenwfwgpdn [I fe . gunwfigyn[F fh. Ju- 
auf luwgwgn[S fe . qupızubujb . 2 . rd 
Suwpgunfınpä . zarınuınud . kur Ile . 
beltpgerbe 2: mad Hhepepr: 

In — di tempo, dans la suite du temps. 
Sc be ı 

Processüra, sf. procedure, f. Ywpyz Swpgm- 
fnpäß. kepspupuip quunfıe mode pubrkeb, 
Eorket: 5 

Procidenza, sf. disposition 4 tomber. u. 
Let 

Procinto, sm. enceinte, f. BAR . 3- A ap= 
iudp « geil). mogsge- vlehE a 
Essere in —, etre sur le point de,, etre 
pret. unge", aan un TAT f yuınpmu_ 
uf Ay > Gun, eifibinis abecks bh = 
Abrburb fm s 

Proclama, sf. proclamation, f. yuymupus 
pmefen. Saul» Sprndfuspunucd » Spailiute . 

Pros, va. proclamer. Spusqupuslur_ 
zy4 won. pupagbj. JEsSwpwppun Span 
detenemfb, pumbr Abosite 

Proclive, sm. penchant, m. qua. fıfuyp. qunf_ 
kogu=ı- 2. bl: 

— a. incline, e. en pente. 2. enclin, porte ü. 
qwn b up.» fentwpSku « Surlpbrung » 2: dh 
ink» yotwpbug bırk- Erbırk- 2. prrk: 

Proclivitä, sf. propension, f. Jhwnı[Ffuh 
Jetwpm[dpe . IL: 2 

Pröco., sm. amant, m. »p füapk Lfü. f- 
quukp. npboq. Abisel pub. wrpps 

Proconsolato, sm. proconsulat, m. Pzluw. 
Gene [Ffe Hbnfouiuhh pakzlub- emfoniem. 

Ameldhee prkzlefp- gorso- Lirburbibe 

Proconsolo, sm. proconsul, Mm. ıafawlul 
erkalp» kohusw« Lerkrk: 
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Procrastinäre, va. differer, retarder. wıp 
brebukhr- Ipterin tpetb put fr 
fbehr: 

Procrastinaziöne, sf. delai, m. yuuywpn. if. 
sephupne [Fe eiprpeih» Plbpe: 

Procreamento, sm. procreation, f. Shmhr « 
Stzm[Ipee et roym—pdm. L=-- 
werkkan 

Procreäre, va. procreer, engendrer. Suwhb, 
(Sur pt)» ubpk» Sufz ibdbEL» ronymupiui » 
wert Bhlubr Biber: 

Procreazione, sf. generation, f. Sum. 
Stymı [4 a» roynupim. EetLıer: 

Procronismo, sm. prochronisme, m. hub 
k&jl enter Jobqwip Furl 
pal gs swliutmld » dose kibri f 
bıbrb gan: 

Procura, ecc. v. Proccura, ecc. 

Pröda, sf. rivage, m. 2. bord, m. 3. proue, f. 
uf. Ego: 2. Sup. Swr. JEp}» Suom.+ 8: 
wnuwfp, gunwfulngdl Zur fi. +ehmp. 3- 
BEE eier. Torte: 

Prode, sm. profit, m. utilite, f. zu$.- oymem. 
ogınnı [4 fe » Subepie : 

— a. brave. uf. un wpfibf» eutlbfiıh- 
Eike» mbsmrer : 

Prodemente, av. bravement. gufnı[Fkuidp . 

wpnı[Ibmdp. 2bdmef bb aber: 


Prodezza, sf. valeur, f. pwinı[4fıt. wpme_ 


(Ib > un wpfilbn: [F-fel . Fhurfukr . rm. 
Ibribt- berikr: 

Prodicella, sf. petite place au bord du lit, f. 
pupbo Hbrepchre Hbmrbehrt ber: 

Prodiero, sm. rameur, m. Twrwfupe gu 
mufungus qfemmunp amphrh dh berb- 
2er br 

Prodigalitä, sf. prodigalite, f. qEqlunı[4feh 
wlan ln [I fe .* düfungar[d fe . kep=$ . 
heurptuhr- beubrrberkt: 

Prodigalizzäre, va. prodiguer. Jun, . Su_ 
kr. aeglebı- * düfly. berodı Hund Be- 
ub$ hr: 

Prodigamente, av. pr odigalement. zEylumı. 
[Fkuudp. Juunbkund » duerbhuht bu: 

Prodigio, sm. prodige, m. 2. monstre, m. 
Gere Abk 2 Abyuklıh “uk 
kabp: th Sad: 

Prodigiosamente, av. prodigieusement. upwis_ 
Gbeymlelt pub LESE he ep: 

Prodigiosita, sf. ce qui est prodigieux dans 
une chose. upwüzskjni[I-fch» upardzkyjf . 
quuplaiteungbe. währe ee 

Prodigioso, a, a. miraculeux, prodigieux, 
merveilleux, se. “pwüzkjb. qupıliarlupf. 
Uunpwlzul . JbSswupuüg . bh» werke» sy 
“eRLk- SerkRuh: 

Prodigo, a, a. prodique. +[wınbfz. qlılu. 

 wmmul. * düufog. hunrbh: Ammbrurbe 
ul bipk pt brpäh: 


En BET TE EI A A Er 


Proditöore, sm. traitre, m. dünufrz » WElıpfz »| 


PRO 4 
Ubtızgwing . qwrmüud . pup%» yuyprmp: br. 
grbfier: 

Proditörio, a, a. de traitre. diuutızh. Gb 
gaılIkudı. pophb Jena e 2 

Prodiziöne, sf. trahison, f. diuwbn.[F fe » 
uhr besbll - bestkliibrubr: 

Prodötto, sm. le produit, m. wpefechp. 

yınnın » ehr» wpdinfp» 2. wogrfehp((Fnıng 
ib» 2» Guur up: 
— a, a. produit, e. 2. prolonge, e. 3. tire, 
e. Suku » elek w + bjlun » Swogku: JE 
ägybuj . 3- Swhkup . Ay.» Amen om=ı: 
er rt ie 2 re 
vetererdere 

Prödromo, sm. avant-coureur, m. Twfuw_ 
lg. yanwfphldug; urpwmıykın geuin. 
er 

Producente, a. qui produit. paylufs - gacunı 


per. Gmupıı Ilm brih. Aymmnb ten 
[ir&% 


Prodücere, v. Produrre. 

Producibile, a. qui peut produire. Sußz.- 

Produeimento, sm. production, f. Sunebq » 

wpgqgwußp » ep: mu. dabei 

Produeitöre, sm. auteur, qui produit, m. 
wpuupfig . ywınk np Er elebz > errunegfiz . 
Sufrz » zınulg + wnmflonpep + Lep pre%. yr—— 
Suuph teten beein Felbuche: 

Produomo, sm. un preux, M. wyp pwuf , w_ 
awpfioß. aböerer +brbs 

Prodürre, va. produire. 2. alleguer. 3. pro- 
longer. mu e grcungwbkj » ekpkr- dw 
Ze. gli 2. Poll phpbr- Heu bo 
möbzje Imgip. 3+ Epljubp. Ägbp- mu 
eleer- Leer nminhı Lehm, yet 
efberkt- der br 2- brunı befikher PIL- 
Are abi Bemfimg. 3. wmuuefbimg 

Produttivo, a, a. productif, ve. ekppk» np 

Produütto, v. Prodotto. 

Produttore, v. Produeitore. 

Produziöne , sf. production, f. Sundy» pp: 
a 

Proemiäle, a. preliminaire. uhgewd . Trurfum 
ee yammfunfip » kilbıb- beten: 

Proemiäre, va. faire un preambule. yguwmus 
gib. beteere ee  ceht: 

Proemio, sm. avant-propos, m. yumwfurpuf . 
tur aba Hbrrbt: 

Proemizzäre, v. Proemiare. 

Profanamente, av. irreligieusement, d’une 
maniere profane. wiligwpgunJ[Iburdj. mb 
ppm [lem Spmpikfebrrbt bio hen 
br Perr bee: 

Profanamento, sm. v. Profanazione. 

Profanare, va. profaner. yyd&b;. ww pp 
zugrurzusg [4b wplgwllg « wnquhwitkg- Spep- 


742 PRO 


beberhr lite mn Apmpihl troliiphr - 
Eerih- pleder . 2. DELL. . 122,000 Dr ln Fi 

Profanatöre, sm. profanateur, m. “qSbz - 
Speer iklebucht brböh: 

Profanaziöne, sf. profanation, f. «yy&nı[F-fer- 
756 (Gumefpatais fra). Gpepiklehirht- 
PERSEn mer Aber 

Profanitä, sf. profanation, irreverence, f. 
liywpzenn: [I fin. wbopkun.[F- fe . jppeL— 
[Fe Gpephfbepr uhr sbusppkt: 

Profäno, a, a. profane. 2. impie. hd. wh_ 
anak_jIfE » mpunumpf[ih urııfun bpb » wzlsmp_ 
Sulz . 2 . un djeupfrgen . wbopkil . whole . 
Aimrpı wberbbLp- 2. Spephliepr. sbmdbr 
gerbrb=r-Sbepibiis 

Profenda, sf. ration d’avoine pour un che- 
val, iR gudfı ıllı Jwpuwlng plug äfng. 
in 2 Ba a ER a lt Bd... 
2 u a N 

Profendare,, va. donner l’avoine aux che- 
AUT. genpud Jwpuudls wphwbk äfng» on [bm 
korrh- pre beumh Lerbr: 

Proferire, v. Profferire. 

Professa, sf. professe, f. Swewinuenp nıfu 
mugpp- gryp nefsenwunp: mpmg ph, po 
Sp : 

Professare, va. professer. 2. enseigner. zw. 

BLLET undunıj. 1 28 Jwpgungkınky » nun. 
gwbbj. wzwlkpnbp. berop blbr. korupm 
er en ae 
uber kr pilhr: 
— un arte, un mestiere, exercer un art, 
un metier. fehle) be ibp wphwdbkz; wmpm.kum 
Plz - quopnurgeg > br 
om Fi 

Professatore, v. Professore. 

Professiöne, sf. profession, f. Ywupy- wuwnf_ 
uud . ul . pbl3 wg p . 2 . wpnıkumn . 
ynp$. yuzınol. Snywpumpän[Ipı tb. 3 nı_ fun 
Cfeortulgudbung) . 4. fenuunn won. [If . I) 
ewlm.(I-fıa (Swewinn) » Dur. krrbun. bo _ 
pet 2 “brmufi min 3 wm bar: 
4- 15m rbfb. papmp: 

Professo, sm. profes, m. 
‚mnwirfıp » arfumku » 
Baretie: 

Professöre, sm. professeur, m. J[wpgunglın . 
neunıgfıg 3 0 hu rbpphe 5 poi - 
Art 

Profeta, sm. prophete, m. ‚ Kupzwpb. + - 

ll» emp: 

Profetäre, 

Profeteggiäre, 

Profetessa, sf. prophetesse, f. hf% diupgwpk . 
Eu a 

Profetezzare, v. Profetizzare, 

Profeticamente, av. prophetiguement. Kup. 
zeunpknı[F kudp . berke glupzupk » seyn _ 
errhr bh ee. 

Profetico, a, d. prophetique. PR 1 
Gupguupkme[Fkuit» yum.uf gemalt. hit 
kuuwgph- vbaLk- ee 

Profetizzare, va. prophetiser. iupgupkudtung » 
geenufurgnju eqwindlj , wu. beynedalep br 
hab Lie ehr en ehr: 


nr fuınweng . Fe 


uumunmı . 


h v. Profetizzare. 
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Profettizlo, a, a. profectif, ve. Suyplhlkrun.p 
zuSkug , Swnubgbu , Suypkfı (lü2.p) . 
ee ee ee Le uhr 
geqmtrerker: 

Profezia, sf. prophetie, f. Lupgwpkmf[Ifrt » 
Iufuwuwgm[d fr . gun wfwuugnı[d fe . 
tee ibrcht Some deemderh: 

. a. qui prononce. Sugoq » np 
Sn kein : 

Profferenza, sf. pro iR; offre, f. e 
3. offrande, T; Swgwzudnan[Ifeh. 777 Ze 7 
gwppwndju. * wpinwmuulm [I eh» * MaS[TRSDERS — 
ekpm[l4hı dr. 2. Unıkp. DILZLTE dinnnıgnıilhe 
EEEEN END EHRT BAR EEE 3» Uunıkp puSwbanfg » Eerk$- 
ger: 2- tburbr- Aa Be detdeum op 
amd: 

Profferere,\va. proferer, prononcer. 2. of- 

Profferire ‚Sfrir- 3. declarer. Tg» gwppw_ 
nky. Sunkp. wbabg b ghpuüng. yorkı- 
* mpunwusbl] » * wpinwpkplg 2; Juwnıgw_ 
Uby- Inchpkg» mu » pböuyky. “pplj 3- 
pllekr . ogmmhui gun mini. 2. mhdud 
tbrrbrı Sem bir Be mrbibmp, le 
eier: 

Profferito,)a, a. prononce, e. 2. offert, e. 

Profferto 3 SSurgurgumıdp nn. Surglun: yorkus - 
pwppwndwg : 2. diunnnıglu » Unchpkug » 
USE ZLIDTE guhlum. 2. hun aeri 

Profferta, sf. N offre, f. 2. offrande, f. ph. 

Profferto, sm. Su. qwSumidlnhp um 
pug 2 Inıkp puSuibugfg: $bter- bihm$- - 
ba» 2. Gmb Bir ren 

Proffiläre , va. profiler. 2. dessiner. Thpwpky 
b Yerlwitk, ku fs hkus 2, Ihinplpe pmz- 
der + pe Bruder, Fupgeeke Et 
re 

Proffilo, sm. profil, m. hu ınbußg. haqıdin 
HRuNE uhup. 2. qupg Sugppg- qupgupulp 
unewöng). bermad, pp Depudren bHrorb- 
«br, bepp moment Dmulber 2 md ab-- 
br. Here rbb 3 em erbrrt- 
rt Bent: 

Proficuo,, a, a. utile. oqmurhup. zuSumsup. 
gebrbrb- Arötelee: 

Profiguräto, a, a. compare, e. Swulkdlinnlun . 
erubs ont: 

Profittabile, a. profitable. ogınuslpup. zujl_ 
ara. Gubrbuk: 

Profittäre, vn. profiter. only - zmSk;. yau- 
Oynım), zus ua bb: oygınly » "zumlu ek- 
pEL+ Sebrb tbopderı ut bubribhr 
2. Sup Hecht Smyrkuh are: 

Profittevole, a. utile, avantageuz, se. oyınum_ 
up.» zuSwıkın . JESwzuS» $ebrbrh- kr 
a 

Profittevolmente,, av. utilement. yoqnuın. 
pie: 

Profitto, sm. utilite, f. gain, m. zwS- oqm.ur. 
zuSckhauln: [If . oyınnı [der * $ebrb . 
Shpef. Guide: 
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Proflüvio, sm. flux, ın. 2. fig. lux, m. abon-' 
dance, f.. Iapnı Hi, erlunı ii, Snunıifü (She- 
ng Kupdunz) Awlbz;p: 2. gergael$-beh ». 
wn wınn: [Ihe . yurdınfun [I-fpı. (F%) im, 
RL. -byr- ber: 2. Dertehier- Mer 
wet. Hk: 

Profondamente, av. profondement. 2. soi- 
= RAR fenp» E unp. farzprung ku . 2. 
kur 2» Bir. Pezybpem nbtte 
ib: 

Dormir —, dormir d’un profond sommeiül. 
keep b gnch Wnfky. wbrhe nm 

Profondamento, sm. enfoncement, m. ıfn_ 
pkjt- bonpijh. 2. un qwäb fh. phlqda [Ice 
irre 2. birk Ib mul s 

Profondäre, va. enfoncer, approfondir. kfnu. 
gelb; . polynegke- plhqder- mulerm 
— tn. ersee dans l’eau, al- 

Profondärsi, vp.$ler au fond, s’ubimer. ff. 
DE): En ZE f kapu« unqgwub]. ebhqder 
lee, bs wire berchr- ul : 

Profondatamente , av. profondement , bien 
avant. kopwynjuu » E b:npdb » rer». rk. 
rierbr: . 

Profondäto, a, a. enfonce, abattu, e. 2. sub- 
merge, coule a fond. bfkwy.- pprkwj. pw 
pl » = Plbqdkug - ung » Erb. be 
Betr: 

Profondazione, sf. feuille, excavation, T. 
re bp ern nen 
ee 

Profondere, va. dissiper. wfabj. Juwhh;. 
verein kerus kr: 

Profondigörgo, a, a. qui a des abimes, des 
gouffres tres-profonds. wLepkgupbg: 
gpbqulut. mund. wbaebr: wink bot: 

Profonditä, sf. profondeur, f. funpnı[dfı . 
benpp:» vbrbuuhr mit. 2 be meer 
eefbıbekuehrt- rerbeehr: 

Proföndo, sm. profondeur, f. kunpne[d het. 
kopp: verberhr: 

—a, a.profond, e. 5. fonce,e. 6. abondant, e. 
4: haui, en kap» kopf.» 2.» fenp« knpfi. 
fenpwphfl. Unıpg (ghennı [Sch , Jdjunp)» 3% 
ap. Fubäp. ıdE&. umuınfal - wu apfile 
(pre, ubp; JE Swpwbp) » 4. Slam. fenpum_ 
qkın. 5» Frıfa » SF Fu (zajb) » 6» Jeer» 
wawın. + gupäp » rbre%» he. 2» +brr. 
ib. 3: ebene dberk aberblich 4 dem 
gend. wbrl bke. 5 Fam Girl). 6» 
mer end (benmp) 7. bemtabt: 

— av. v. Profondamente. 

Pröfugo,, a, a. fugitif, ve. rwfuumkur . 
keyter: 

Profumäre, va. parfumer. Sek - grupkL- 
wlan zwSnun gupdky 2. oSwhbr- [p=fop- 
uerbr- Seele Lercht ehem 2 
bu mdmg ı 

Profumatüzzo, sm. damoiseau, m. 
eIboq: ingpoy- brwukp abuse 

Profumico, sm. fumigation, f. Sala. bj. 
eh: 

Profumiera, sf. vase a brüler des parfums, 
m: (eblwlung umemgr en 
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Profumiere, sm. PRrRenenE m. fenkıpkug . 
beqwgnps menbrurfen. Auröp: 

Profumino, sm. v. Profumiera e Profu- 
matuzzo. 

Profümo, sm. parfum, m: 2. flatterie, f. 
wunız3lıg . 2. aynpwbp. fregwpzubp - y—_ 
komp. Spefepe IperbL Fopem. kun. 2. 
koreibrbuhr- domn: 

Profumöso, a, a. parfume, e. Sfabwg. wine 
zuönm . o$buj » een = kerte- por 
as re Sehe 

Profusamente, av. avec profusion. wawınu 
ıyku . ER . Res oo. be 
Beben ir 

Profusione, sf. profusion, f- u wu 
ınnı [4-fe » ge glun. [Ef . Lem. LE U 
Äberkprukr- belbhenuf- bepud 

Profüso, a, a. abondant, e. excessif, ve. 
un . ıb . wlıgudf » J"PF° bu DE oL- bh: 

Progenia, LE generation, race, f. wqy . ul. 

Progenie, pnehbr» Be rear qupil". geq: 
03. «bin Meet 

Progenitöre, sm. ancetre, m. TurfuwSunp - 
Trurfulefı - Sun. Ebepep.n wefhm 3 

Progenitrice, sf. aieule, f. wawffl Warp» 
Suuhfı . bojk-r, kır m. ehe ı 

Progeitäre, va. projeter. funpSk&yj- hpeldkı- 
‚unbe wphwäbz. üb, gopblkr fi dinf. 
para Suptbputlr » rpurbehhr» Bad aa 
Aepenı Bertbh Sun Hirn be bu 
Fr pulelle ot: 

Progeito, sm. projet, m. BrSStR Jhinp . 
foklk- Pirsbt zunn- phadı 

Proginnäsma, sm. exercice, m. 4pl$nı [4 fd . 
ap zerrkı a Se Ene f': 

Progiudicante,, ecc. v. Pregiudicante , ecc. 

Prognosticänte, v. Pronosticatore. 

Programma, sm. programme, m. Yustnıfu 
abe gunufwugfp qguezulafdpe. guy 
pupme[$fet gpemzdäh gong- bermmmdh um 
wett hr Bebuböhe erbek 

Progredire, vn. avancer. yunwfurgkbd‘ ıb_ 
TE. gunwfbp. gu? fo. bubre tel- 
br. brberıhhr: 

Progressiöne, sf. progression, f. yumwfu_ 
bel [ ben. gumupägme[deter &ubph fplhc : 

Progressivamente, av. progressivement. gyıw_ 
amfignı[Ibmdp. gan) bwrupnd » Gaup_ 
qui. rbrbäh rer pebrb bbrkrbre pr 
num! 

Progressivo, a, a. progressif, ve. yuaw 
gefewrwg. gunufwgbd. bbeh tbrbib- Be- 
wirbt berbäh: 

Progresso, sm. progres, m. guaufug fi _ 
(Fb . gunwfigne[Ifech » geusra. aus Yanıfunusıp ung 
pblFwgp- ogenne[llen. trbrb ieh bukr- 
bb peltßmrb beliupmd. Petmmppad: 

Proibente, a. qui defend. wpeqliplz » fuwsıhu, 
ufz + br, bumumd bet: 

Proibire, va. defendre, empecher. wpybymuz : 
leunfwitbg. Ar bmmmmg bichr 

Proibitöre, trice, s. qui empeche. wpqbyly - 
Ar, Fumum puht 

Proibizione, sf. prohibition, f. wpagkyuuii . 


kin wun » grrpdnchp 
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kunfwtun. ih. ‘er, Feoned fir - buuumi. 
Eirmbs : 

Projetto, sm. projectile, m. wwpp Eplfkw 
ung dipl] pbhkgpl- Ste Peer rer 
%&. 2. v. Projettura. 

Projettüra, sf. projecture, saillie, f. gup- 
Unwöng: hutpbupe Ei} 

Projeziöne, sf. mouvement de projection, f. 
wphubkfe, pühlunefb fi dep. wpäwhndo, 
zupdnı ill Eplfuungynq » Fhereil , Genf 
fin ; 

Prolagäre, v. Prologare. 

Proläto, a, a. prononce, e. Swywygwumpfn. 
a 

Prolatöre, sm. qui prononce, m. 2. editeur, 
m. SUugoq » gwppwakjl 2. ebduybynıgfz 
Luwbuf bpbp- mp muy ypnzdey » fbrb$- 
$b-r brbr- 2. bla mung a 

Prolaziöne, sf. prononciation, f. Suqgwa. 
nwuwtn[d fh . * wpinwgbpn [If » LE- 
urp$b-r: 

Prole, sf. generation, race, f. qweuly. np_ 
+hp* qwpil’. ubpnchır . bLier- “0. %beL: 
Prolegömeno, sm. La Lenen, m.pl. yu- 

hart. Aummnkih: 

Prolepsi, sf. prolepse, S. pen 
Yuibfulg kı qwnuwfı neh Suslpwnuls up 
Skwg . borprh- lm: 

Prolifico, a, a. prolifique, fecond, e. $Sbuqw_ 
ynps . Sbhqwlpuit. puglindft. pornmppum_ 
Gere . vd 3 

Prolissamente, av. prolizement. yeyjtbwagnjeu 
puulep. wmutie. Bhehı peurbe Buh- 
“bh: 

Prolissita, sf. ne 5 £ IR TR 
unı[4fpe. ee Beget.. BeRdsk 
+bmd: 

Prolisso, a, a. prolixe, verbeux, se. Ephmjh. 
mn een eng am mp: 

Prologäre, va. faire un prologue. 2. racon- 
ter avec de grandes eirconlocutions. yw. 
nufwpwbbg . Swnbı Füz behgest kwbfg . 
2. “quundk] , ou; zupänwminfp kgwdbfg, 
Eplyuple zefwuugnı[Ib mil . dummen 
-bakit. 2. woıeh “For brbr Ahle 
ip-$ tb byrkhrt: 

Prologhetto, sm. court prologue, m. yunın. 
gwupuslı Swıliun.oın « ppeum BT „2077772 27 De 

Prologista, sm. auteur de prologue, m. np 
pl; gyopbbk qyun.wjwpwld . rund Lbb- 
ub$ brir, baut: 

Prologizzäare, va. faire un preambule. [uo_ 
pwbnı [Ihe » metmppbiih +kobkr bug. 
inf: 

Prologo, sm. prologue, m. yanwfupuft. yu_ 
awfmgf , Durfuwmlwpr ı ulgqeub pwbp um 
Lupe . bemd ı 


Prolungamento, sm. prolongation, f. yEr- 


t 
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beupnı[d fr . Jurqunnill * RE ‘ pr 
Ehren: 

Prolungäre, va. prolonger, differer. 2. pro- 
longer, altorigen guryqwglg.» Jerlupky- Jun 
Jbgnegwbky » äybr. 2. nwpwbdwhl » LJ- 
ber. bphujukr. Agbr » maufimp. Möhr- 
Über. 2. wu Finn Me ie 

Prolungatamente, av. diffusement. Eplujtu. 
br vg mm gm 2 

Prolungazione, sf. delai, m. yEpkwpnı[# ech» 
Jursyunrn id. qm [bin ph: 

Prolusione, sf. prelude, m. yunwfptuy 
pwbp» geun.wfurpudı . m gmppled 

Prömere, va. manifester, declarer. guy 
ri 

Promessa, sf. promesse, f. 2. caution, f. 
lenuwnniide wikınfp. 2. Epwzfuwınpar[d eh» 
kerer- “boy dere db. 2. Hehhhr: 

Promessiöne, sf. promesse, f. 2. permis- 
sion, r lenumn. id . wıbınfp .» 2. Payne. 
[bee Spule» bepupı 2. imnhfb- baba 

Promesso, a, a. promis, e. funumwgkup » 

ep 

Promettere, va. promettre. 2. engager sa 
parole, promettre avec serment. 3. assu- 
rer, affirmer. 4. permettre. fenumwbu . 2.» 
ferwnurleung Egg ılindp » Epgdunız » 3. Suu_ 
ınwınky + wunneqlj :» Sur usınupfd® wnbly » 4» - 
Spurl , Pmı wu » Prgmy- “bon Their: 
berur, der, öl pichr- 2, bitch “For 

Lebt - 8. Gerber Ierr- Ausgherkhr- 
4: bie Uber: Herkl bider: 

— alcuna , promettre en mariage. ouk; [ 
Wunı[F fe. bunmimini pet mdmd ı 

— per altrui, repondre pour gn. kpurzlum 
enp dinwülr » Epwzluwenpkj» ehe ofmi: 
— Roma e toma, mari e monti, promel- 
ire monts et merveilles. JeSwdkdu, wb_ 
Trumpf Plz fenuwnwbug » Am gun kLb 
habt bat ıburhe der bilder: 

Promettersi, op. se promettre, esperer. 2. 
fig. s’offrir, se presenter. funwwnutug wit 
äh. Jaruwj e Jung ılüby» 2. pba+ un) 
ıbbE, - Epkiky yarlız [dar ıb%E, » nn: 
IpeLbrhr 2. bebperb, Gupipechen ueiime, 
ber. beopkuikr: 

ee, trice, s. prometteur, se. 2. 
caution, f. gan. 2.» Epwzlumenp 
“bon Lirbib- kerepı dor brbfk- 2- br}: 

Prominente, a. proeminent, e. gwpäp.- Ywup_ 
hun JEpwgbun . kwpämemlozusdg » +b. 
vere verker- bemät- bimschr: 

Prominenza, sf. proeminence, f. pwpäm: wb_ 
lee gwpäp deyp- doll diweie- gwpäpne_ 
fen. bemrubagr : bemShe Ze: 
bhurezr bepmdp 

Promiscuamente , av. pele-mele. fund fi 
bnın. kunt. wnwlg gqwınwblyn gup. 
wtppr- aber were bidbuerkr: 

Promiscuitäa, sf. confusion, f. wntuslm. 
Ih: zen [fett » zpuld- gereıetter- 
errepipeR 

Promiscuo, a, a. confus, e. frwnt. fuwmnusul) . 
zbelFbwp: gereicht serr oumder: 
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Promissiöne, sf. promesse, f. 2. permission, 
f. fonumme d. wıbnfp «2. Spuliudı » ker r . 
2. br bie 

Promissörio, a, a. de promesse. fanuumliat . 
au kınkug . et . del ı 

Promontörio,, sm. Bm ontewe ‚„ cap, m. 
en a 

Promosso, a, a. promu, e. MT > yw- 
eng. gwpäpmgbug » pubrb Ielkhr- 
Perberb-t kehr: 

Promotöre, sm. promoteur, m, yan.af äybg- 
darnnyg» umzinugui. pi bpb Hroßt-rir Ber 
ıbERi. Sm bfäh: 


Promövere, v. Promuovere. 


. Promovimento, sm. promotion,f. yunwfäym. 


bt. wife fiqunßı . wen tut. bıbph 
eo pt: ten beikilteh- AEiruel: 
Promoziöne, sf. promotion, f. 2. incitation, 
sollicitation, f. yaunıwfägnı [fer wökjh, 
En pieh IE ES - 
BEABER- prBde. 2. SER. Deöphe: 
Promulgäre, va. divulguer. 2. promulguer, 
publier une loi. Spunywpwulbtj » pupngbj » 
pe sp ee ER. Were PIE 
er: 2. ee ulm nn ya, %kır 
kübr: 
Promulgatöre, sm. qui Er Spunym_ 
pahfz - pupng  wobr bye brih- Terbp- 
Subumpp: 
Promulgaziöne, sf. publication, f. Spweym_ 
puhtju . pwpngn[$pıh » Jeyınwpwpn.[Ffch* 
en lb Fmufb- Bm a * 
Promuövere, va. promouvoir, elever ü quel- 
que dignite. 2. pousser, mouvoir, commen- 
cer. 3. encourager, proteger. 4. soulever, 
ezciter. jur) däyby, Minwnı glg.» Erb- 
gugnegwbb] » yarwmanı [I fr Swuncgwbbj. 
ulfgeb wunhlr » gun) Jupkz» N 5 fpwfun._ 
ubj» pwjugkpbj zuszırugude , Aknbınnı ık- 
ab» 4. Plgunbe bukL- grauer bubeb 
teofperdit- abayb-Lihr- tee Fefipeltbr- 
Eee br “urn Biere bo 
Pherdkr: 3. Feopbr Lbpckr  Sphmeih, bp. 
werde ang de mn tuprerint- Betehbeer 
Promüta, sf. echange, m. ırfewbwlkft . ıbn_ 
ıhafenı ii . rlıbr: 
Promutäre, va. permuter. «rıfaful » «af 
Zahl winter: Abort: 
Promutaziöne, sf. troc, m.. permutation, f. 
ıbnıfnfunı du. hnfawbalk ja» rbıbı» y57 
rbrk: 
Pronepöte, sm. arriere-neveu, m. (nat kq- 
pwep (ul pen. tupchrer bebor Forte 
per Doro. biyk% on ın=: 
pBön, pi. ur ae m. pl. quecausls . 
er . 
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Pronominäto, a, a. renomme, e. wharwbh. 
Seryuaslguruy ® puafwlnıd > Taulpmp 2 

Pronosticamento, sm.\pronostic, m. Yatını a 

Pronosticänza, sf. Sybnmı[Ifıt, wog, 
tb «Bye bumbp Lee - v. ePronostico. 

Pronosticare , va. pronostiquer. yunwfım 
bb; + bllbırbe bh rer Fee 
kr: 

Pronosticatore, sm. pronostiqueur, m. fub_ 
bugbn. qmezul. ayaı tere bayrbueh 

Pronosticaziöne, sf. v. Pronosticamento. 

Pronöstico, sm. pronostic, m. Ywbnıfu qne_ 
a Zur eh Ze ES = 
rer ehe 3 Ihn en Fe 
wrkl: 

Prontamente, av. -promptement. ıuul&nf » 
ee. “Le $eLr- dot nu bestpo nis 

Prontare, va. importuner, presser. [(Fwfuwls_ 
bt: “erh Leer Abe Fülkbeirt- Pe- 
Bus br: 

Prontärsi, vp. s’efforcer. faul » Üyhkr - 
qnpSkj - dbörı neurklb bieder vercı- 
mi: 

Prontezza, va promptitude, vitesse, f. 2. 

Prontitüdine ‚Simportunite, f. qwinpwunn: 
2. Fufewmtä. uf änı [Ffir dıunmı[S-ı. 
Gererteh- lbrubr- uetemtet: 2 ger 
pebie nop bleib eek» baupmdi 
— d’ingegno, vivacite, presence d’esprit, 
rbrrhr : 

Pronto, a, a. pret, prompt, e. 2. urgent, e. 
3. fier, hardi, €. qwınpwuın . Yuurqıl'. get: 
Be; uzyın wm [2 eyl&- Torten . 2. uınfı_ 
een. Seren: wrnert b--R- Dbr- 
2: bien hmspht. 3. bpmpkrrh- Srmkliihe 
— all’ira, a prender fuoco, colere, chaud. 
Jwnrgwunı if . guulnın . korkıh . SUITE 
Aver in —, avoir a sa disposition, zyu_ 
zer sur: 

Pronubo, sm.\ qui preside aux nöces. wnh[E- 

Prönuba, af. SSwgkpky- Swpubknpguyp- aus 
Karpranylır . ıbEumıkpn« mhhn. rg‘ . IE- 
uhr, HeLbyb teofepir 

Pronunciaäre, v. Pronunziare. - 

Pronünzia, sf. en f. Su 

Pronunziamento, sm.$ gwyuphnam [fe purp_ 
gwunbjl “ * pin wplbpea[d fee “ * un 
Ine[bfen. Perkhtb-n: 

Pronunziare, va. prononcer, articuler. 2, 
predire. 3. publier, declarer. yzky:- wpakr 


Prono, a, a. porte d. Jpunl ung » Jochum. sbı- f ebpwbn» Sulz» ebpkr- mul » JgorkL- 
ıb- Jubı: gwrppwndg wperwpbplg . 2 5 Iguar te fun un. 
Pronome, sm. pronom, m. fonfawtaund wunul. mulg . gurnur fung ap gundbr , guezwllr * 
bnfwlnıd . * gEpwunıd . che s 3 . Sprsuguspwshlig » Swlnıgwilg .» yoyor [7 ZU zen 
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zb. Aerbbhe-n bir "bohihr. 2. Dr 
Lburbr, derbe ey «Buckihre 3. basmp 
yet pr: 

Pronunziativo, a, a. qui est propre a etre 
prononce. Swgwgwudfn. Soplyny- Serkh- 
She r mn kaufpoy EIEZ 2 273 ı 

Pronunziatore, sm. qui prononce. Swünıyfiz 
ap Spuruqupulgla bye berpäh : 

Pronunziazione , sf. prononciation, f. Su. 
zuguudlnnı [If » uzlıh. gorkik» rup- 
gun . dus . * wpinwpkpn[I fe . Perb$- 
Per: hr: 

Propagäbile, a. qu’on peut propager. np 
Surblph. wpalsıh» beugen - Tbır on-p: 

Propaganda, sf. la Propagande, f. Fnqnd , 
pthkparld fr Jul nwpwswhlın ggwmrmınu. 
En Blipzerbet- er Ihres 

Propagare, ta. propager. ubplj» kaugdliugne_ 
guhl;. Plrpsupäuutkeg - Swemjbj» un nu du _ 
Li,» war . nm [imd. bay . peu» 
br Pkt: 

Propagatöore, sm. propagateur, m, pwgıdis 
yuuegfız unwpusdfiz » wfroq » vn-urede- bo_ 
sehe» bhmum berbih: 

Propagazione, sf. propagation, f. ukpmÄhr- 
up jl . a. inwmpuwdnı du. uıfın.nı ifo . lH 
%bır ı 

Propagginamento, sm. provignement, m. 
wgnı da geupnhulwg . une pl: 

Propagginäre, va. provigner. 2. propager, 
etendre. [Fwnky gewpadtuhu. Sushkr pa 
Suynd gzun.aı fu * * unwyınm[d- ug‘ pkbr s 
2. inwpwSulb + wfpnb » yon pr. 
2. beylupı ph Hickr: 

Propagginaziöne, sf. provignement, m. (Fw. 
mean pi: 

Propaggine, sf. provin, m. 2. generation, 
race, Fr zur NE geupnehul . innılly du 

zunwhr intuhkjfh . wonıpf . 
* nuzmwu[durg 2» mg» qurals . wozu 
unnSul". ubpnchr « yurppim- 2» “o, . + kit 
-Fetih: 

Propaläre, va. divulguer. yazyın, Spusupurpu_ 
Abk 
Eupen: Es 

Propendere, vn. pencher. Swl;kj - pink . jo_ 
a N 

Propensare, va. premediter. yasbfamı funpSkj - 
Fliburbr rperkerr: 

Propensione, sf. propension, f. 2. inclina- 
tion, f. penchant, m. Swhkjb. fonbwmpSkjn. 
2. Jhinnı[d fu. gotwpnı[I[eh . [A130 . 2: 
ur7E, i 

Propietä, \v. Proprieta, Proprietario, 

Peopietario, $ ecc. 

Propina, sf. propine, f. qupgbe Jupgungl_ 
wg. und nnd nLunggugy, ynpag 
geuuumfı du Jupqungbıunn [bu np un ln» 
Fuerrböibr bu Lerbeb® -erhe 

Propinäre, va. porter une sante, un loast. 
pdiuyly; Unicfpk gylıblı yuplı aLm.p» b- 
re ucbbihs vie bubrt: 


a . 
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Propinquamente, av. de pres. b down bo. 

Propinquitä, sf. proxzimite, f. Jbpämunpuı. 
(het. bepeeh- Ferkarkt: 2 beseiich- 
Fran Lehe 

Propinquo, a, a. voisin, e. 2. proche, pa- 
rent, [2 Jb päwınp. downwinp.» zpuugf Fe dep 
däweng» uurızıp as lgurlı D bui-h . purbe» 2. perct- 
“Ira: 

Propio, v. Proprio. 

Propiziäre, va. rendrepropice. Swzın wnhkj - 
unhby Abnulpwynı ’ our » kurretie, 

Gekueläh, test Hicks a 


Propiziatöore, sm. mediateur, qui favorise,- 


m. Surzinwpanp JPfunpig: Suryın + ohanlyurı . 
Akntınnı» kereetie . Spipfrih . fbupmgrmr ı 


Propiziatorio', sm. propitiatoire, m, „pwunı_* 


(ht. unfwpfg inwgalnlf. +6 $epefb: 3 


— a, a. propitiatoire. pwem[Skub. Guy. 
bb rbb ehrh: 

Propiziazione, sf. propitiation, f. ‚pwem_ 

Propizio, a, a. propice, favorable. pwulz - 
Surın . Akahlywynı » Surzenunpup or laulgulı» 
Tigmuınwdiaınngg . tt preip- yuhe—p . mt. 
der. rim berreide- Pouykfeuh: 

Proöpoli, sf. propolis, f. whwtumdad‘. seem 
ba Ih Led ı 

Propönere, v. Proporre. 

Proponimentaccio, sm. mauvaise resolution, 
f Cain) hl dp . lenpSncpr (F&ıp» hr yet . 
+bf zuumı 

Proponimento, sm. resolution, f. propos, m. 
Jhenp K lenpSneprp rfınmınpnı[d hei . Var: . 
Jyunwfwhpnı[F he . Sunuınminnı [Sfr ıdinwge 
Bob hapmpı Gum Anpames 

Propörre, va. proposer, 2. deliberer, de- 
terminer. wunuffı uk, , unbly, wphwubkz. 
2. hEın un wmf[ı uly. LTE F ıdinfı » Bd cr 
Phrupd Kühe Aymaım Heßkeihte 2 Sbkl 
polmp. Gun pilchr: 

FOBOr EA OUEEEE a. proportionnel, le. Pr- 
Yechfe, ER Ge AHmp : 

Proporzionalitä, sf. proportion, proportion- 
nalite, £ Swilkılinınnı[F fe be» ywınzwön.J[d hehe 
Fermufalfb. vmynetprnt ee 

Proporzionalmente, av, proportionnellement. 
Swilkdlunn[Fbwdp. puın Sudkıliannf » peu 
uunzuäl. Stmephlrh bear been 
SER beurb- Aeberebeieh Ihrer: 

Proporzionäre, va. proportionner, accom- 
oder. Sulkılinınky » gepgwplbj » uquinzu 
br: Azubi, Germd plder- ir a - 
era er: 

Proporzionato, a, a. convenable, propor- 
tionne, e. Suudllaliau ymunzuß. Iizbu.» ywll 
eunzußsslfait... Je-bmnhm - mega ae 

Proporzione, sf. proportion, justesse, con- 
venance, f. rapport, m. Swdkdiannn [If « 
Anmpwlnı [Ihe . Siunnpgaı[d be . Futereh- 
Let: Heradı petmepb- Bummel Ser 

rien tere. Rue: Perg 
khoruk-t: 
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Proporzionevole, a. proportionne, e. Sw. 
dJEılinımn » uwınzwß. Juhlı» huhmube- Er 
abrbube hermks: 

Propösito, sm. propos, m. resolution, in- 
tention, f. 2. propos, sujet, m. 3. motif, m. 
cause, raison, f. Jhınp . bare npne[Efeh 
Suınminnı [If . yunwfwgpnı[d het . kerp- 
Smepg» hanlp. 2. hEmn. Ppp- Ubıld- yeın 
Tuyaınumlfı. 3- ywwf un. pıefk- zmalb. 
hepum: dm. 2. (immer. 3. obegben : 
A —, Apropos. pum ywınzwäh. fi ybıye 
ywınzun: [Ib uıl . f Kung. Ferse .-j. 
ei detlferk- betererchie: 

Propositüra, sf. prevöte, f. qwunfe , wyunf_ 
EmSelhhEn eerrer ch merertbiftrhrs 

-Proposizione, sf. proposition, f. 4. resolu- 
tion, deliberation, f. 5. mazxime, f. aziome, 
m. un wfnınp Prp» yenwfwgfbp bfpe[ld» [77 
YEın . un uf|ı Egkus Fuz - 2 . gunwmf 
zpnı[d het » pwbp. lroup. 3- ktabp:» kPpb- 
gpnwmS . 4. Junwfwnrpne[I [eh . +fınw_ 
enpnı[F- fr . JIunp . huuıdp . 5. ulfggl OT pe 
nufp» url » Galında » un dupum. m 
abe atmen. 2 aber Begrbl 3. 
En Eirtebb AU aSE ee- 
baren. Lbrupe pe: 5 pen Beyri- 
zul mmöhh. 6: vo. Preposizione. 

Propösta, v. Proposizione, in 1 e 4. 

Propösto, sm. prevöt, m. 2. president, chef, 
m. 3. resolution, intention, f. 4. sujet, m. 
matiere, I geunrwmfulug zylamenp nunf_ 
ud ® un af rpep ® 2 . zwSkpky ® gm: fu . 
ykın. babe . 3: gunwfwngpne[Ffeh» Jhinp » 
ben npnı [If 4: Pre: 17.23 hkEın» u. 
muß Erpleuug [ng mer: mmnuphr be Bomie- 
ihr 3- sub Lerunı Herrn 4 mer: 

Propreso, sm. circuit, m. zufwtluslp. puppb ı 

Propretöre, sm. propreteur, m. +fafuwburl 
qgenwenple gene Lbrbube 

Propriamente, av. precisement, proprement. 
Syynı [db . Syılanpamm. (Ikadg E’ ubıySu_ 
Yuslını [Hbualje . each. * anfsprunsg au . * ankam“ 
bu. Snpunmund mh bllnt - Amtbtel 
a a a a an 

Proprieta, sf. propriete, f. 3. avantage, m. 
ubuntu: [I fıdr» ul Suulgudı yunıdial, y0_ 
parl4-fetı . [7787777237777 br ehnı[I-feh. Jul 
Imr[Ipe . * yannlım [fee 2r nkpmelEpen» 
ul Suhwtnı [He » Flzp- winwgnwmip. 3. 
eg Eee (eu 
Ge-Libh. 2. Jar »ubrbbl- 3- deyrk: 

Proprietario, sm, proprietaire, m. wkp » 
winwg[z » elwunbp » mh » durbr: 

Proprio, sm. propriete, f. le propre. wn.wl_ 
AßUh fig: gm, Kydanpfen, uleySulud ug. 
ılindı » ubaySuulwbnı [If a. inkpmi[S hie. 
winwgnewdp . +eteref . fpennum[b «ts hr - 
Sm: 

— a, a. propre. 3. convenable. 4. meme. 
ub ug Zulgudı . D7L #7772,7 777 . pa . Üzdiupfrun . 
* yaınnıd Da: ber: pw» 2707 . bel. S ku_ 
12077/7777 . ywunzwd . Juri + ug unarı zu Dun lg . 
+lıyoq - 4. Prph Füp A buh . Prph 1227 lu “ 
Jh» ko: LT Fach nmmn » uud. 2. lab. 
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“„brph. dbeuh. +ehrbneh 3- sbmdh: hehm. 
bu. nn. 4» [2 +bhrpup: 
— av. proprement. 2.en particulier, princi- 
palement. ubrug zunlguud , Syıdlinpfıun zug uusgultastesusı. . 
rl» prch. ubıySulgmlnı [IE wid . * 
hunyku . 2. wnwebyjugbu . un wbähhl . *apt- 
fewenpuguup Aupptft ferrb- b juh» 2. 
en . bb -puunnmn: 

Propugnacolo, sm. boulevard, rempart, m. 
ERGEETHREREEZLENGE ® yminbkbz . lupınlıng . dinSuwp 
äwlp . nl . malen 2 

Propugnäre, va. defendre, soutenir. win 
em lm . en er s 

Propugnatore, sm. defenseur, M. susuruugn 
palı. uquwgingulı . PERELUED Dez mp. “b_ 
SurlelErsep.s 

Propugnazione, sf. defense, f. zywpengu_ 
Uunı[4 fe. Bopmucm m. obymhielbs 

Propulsäre, va. repousser. JwbEj. Jepdk,. 
tr er er 

Proquöjo, sm. a de gros betail, m. 
pb=+b= : 

Pröra, sf. proue, f. 2. navire, vaisseau, Mm. 
barque, ir wruf.p» gunınyalngifü Zuıcfl. 
2. Tue Ehap% He upmse- 2. bh 

Prorito, v. Prurito. 


Jene 


Pröroga, v. Prorogazione. 


Prorogäre, va. proroger. gurquogkz. äubp. 
JerlepkL: * nezwgpblj» —ymfbiud. HEihr- 
Pherkr- Pike bir bs Ihrer: 

Prorogativa, sf. arrogance, f. qgnangm_ 
Pt. FuypSnı[$ hc. Fu pumpe « hmm. 
Per 

Prorogaziöne, sf. prorogation, remise, f. 
delai ,„ m. gurıywıpnı id. gerqwnrm[dfeh » 
böse: 

Prorömpere, vn. sortir avec violence, ecla- 
ter. f grrgpu gepädlloj» Epubbr umuınlnı. 
Gern. Spdt ph net ab cr 

Prosa, sf. prose, $: uspräuels foup, app» Sb. 
un udls paul . uber. + mh rum: 

Prosäico, a, a. prosaique. wpäul. Skunk_ 
eu pauthg (zefut). Tılite mpäul fnoußg 
Ep 

Prosaismo, sm. maniere prosaique, f. wm wi 
ft Ikpupmpudp, ul Strnlsuuslg ps 
ufg- Tılintını [FI hea errr oußg:» „ber p»- 
Ehimse, Perue: 

Prosäpia , sf. lignee, rave, famille, f. wnSı". 
wggannSul). mg» qupd'. - „ob. ber - 
amt . bob. “birbrb 3 

Prosäre, va. ecrire en prose. 2. railler, 
persijfler. nngl Skunbcud gulu » gel 
up Aust frouu “ 2» Sup nl » uryugublig - 

Prosästico, v. Prosaico. 

Prosatöre, sm. prosateur, m. Skwnbuuslg pw 
nhg gupqrwpbr "ber Ambrrköb: 

Proscenio, sm. avant-scene, f. bb qm. 
wuleung ( (Fwınkpu) » (Dein gut) um _ 
terrbrubr Berk: 

Prosciögliere, va. absoudre. 2. delivrer. wp- 


. 
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Aut b dewg» Pngmr qilequ « 2. wp- 

Proscioglimento, sm. absolution, f. 2. deli- 
vrance, f. wpäwlmiu fi zen 2. mn 
pumpfbupdn 

Proseiolto, a, a. BL te. 2. libre. 'wp- 
Aushlzung n BR 2. rıSkwj . 2 rk 
2. borp=peh-ı- Gum mn 
Giorni proseciolti, jours ouvrables. wıp 
gapön . lan? {f puny he op» kı pet ı 

Proseiörre, v. Prosciogliere. 

Prosciugäre, va. secher, dessecher. gwiliu_ 
phgnegwblg Gempmufbiui : 

Prosciutto, sm. jambon, m. wzynıfun fun_ 
gkhf.» ro quullermuns 

Proscritto, sm. proscrit, exile, m. wnwpw_ 
lg» 5 a > 2 wpunpluj . Ne: © 

Proscrivere, va. proscrire, exiler, bannir. 
2. eloigner, chasser. wpwgfp wnbk, . 
Br ld DE . Junwplj wpunpkj » gar un 
uzluwpS Sulz» 2» Jepdbj» Sunywöky. 
Sknwgngwhbl; » bupiert: bupipui , %e$r 
I Pe u a ee 

Proscrizione, sf. proscription, f. exil, m. 
nwpwupn[dfıt. .wpunpp:« peptpehr per: 

ze | 

Proseggiare, va. ecrire en prose. ywpgw_ 
%bep Debrpd klickt: 

Proseguimento, sm. suite, continuation, re- 
prise, f; gunu) Jwpb ji, dinınnıgwbljh. Su 
kubrk tet dere: 

Proseguire, N poursuivre, continuer. 2. 

Proseguitäre,$reprendre. yunwf YJwpkj , 
dinnnıgwubkj. Swlweywgnpakj» gebgnpekj 
* zupntullp. 2. depumfid Akne wplwäk] . 
kubrb Ieolkerier- Ferm kerh out 
Es re en 
eimb ‘ 

Proselito, sm. proselyte, m. El. Elmulmzun 
(ZrEb3)- 2-Unpwunnchl . Tnpwgu: wın (.erb»- 
innhkEnı[4bwmd). 3: wzwlhkpın . wppeubbud, . 
np qSkın Eplduy: web: “E- 2 Birk brbe- 
ee ER 

Prosetta, sf. petite prose, f. Suıliumon pur 

Prosipoetico, a, a. mele de prose et de vers. 
zeufuf kı ae: (gu). Gmubepb 
Sbup: 

Prosista, v. Prosatore. 

Prosodia, sf. prosodie, f. Turwyn[Ife. 
* wnngwbn. [If . er 

Prosone, sm. celui qui s’ecoute parler. np 
yadıı froufı Er Such bb er pwbu bep- 
“er bock sehe re 

Prosontuoso, v. Presuntuoso. 

Prosopopea, en prosopopee, f. 2. osten- 

Prosopopeja, Station, arrogunce, f. gEpkuu 
mndlnız » * qleliuntın. [I fra 2. ykıKur_ 
(Ile D Kufum&utını (I free . nJpaupsum min 
(Fbı% . znnngaı[d- fiel « ke “ir: 2. 
a 1 a no 


“ 
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Pröspera, sf. banc, m. Fa aaharor (Fwun.g bh 
gegen) hen 

Prosperamente, av. heureusement. yafnynı. 
(kwsdp. peaer bb bemmtbr: 

Prosperäre, va. faire prosperer. ywfnqkı- 
nıngby oybkj » hejkuubp N nu lot» 
nr Iellkerkr: 
— vn. prosperer, eire heureux. yufanykı- 
Epufh pfeift; öulpe Dub brukebt buberb 
eher: 

Prosperaziöne, sf. prosperite, ku yufoqne- 
lt. gufaqnemb. Emm 

Prospere£vole, v. Prosperoso. 

Prosperitä, sf. prosperite, f. 2. embunpoint, 
m. vigueur, f. yafaqne[lEfer pufomnmen. 
pr[$fet. pwpbhbtgwbn[Ifat. 2r una, 
ynı[F- fe. gopwming qunıdliad » "ybpm[F fe . 
kauen Berb- up: Melk obere 2 
wirsuhr Bennbupbmubi het: Gumttklubihr: 

Proöspero, a, a. prospere, heureux, se. 2. fa- 
vorable, propice. way » gufnzlug . bpfm 
ufl; . gwplzieu. 2: gufnıul . Trugwuınundu 
nnyy* oybululı. I-jbuubr . Lerbrh- “be. 
ri et ee 

Prosperöso, a, a. heureuz, se. 2. favorable. 
3. robuste, bien portant, e. yufangku . 
Epfwbhl . gufsinwing « 2. gufnqull » 62 79- 
pweınp eunılindun. . Sau R.SIg To gopwuenge. 7) 
“br abmrblihe 2 mlhh- Aelaber- 3 

wis. ge-tikRk: 

.|Prospettäre, va. regarder de loin et en droi- 
ture, gundug Suykj» Ylpmunkey gli acnby s 
f Sertrrfrayng f Sknwuenudl Jurpug» —— 
et rb regel umdinp Prime 

Prospettiva, sf. perspective, f. Tıhatımäu. 
Unı[F- fe . nLun.dü, Suwpinwpne[Ffelr Liu 
TwSwbßhg- * pbropfhuln [If - 2. Syygpo- 
let pwgupäul Juypug. 3. ınlufg , Suy- 
bgnembp (quwzmug, quwemmug). bib + 
rufe 2. Deuttee Aroble 3 Aupobl- 
Heopbetper- Teen 3 

Prospettivista, sm. peintre de perspectives, 
m. lin wu » Kyypınwanp® * fhropflm. 
hbg- rmrebl AoomdtLbeb: 

Prospettivo, a, a. perspectif, ve. Epkıkump 
b gwgaeun. (ugly [ Subzfuyng: pepıe- 
we, menu Heoppetihe 
— sm. v. Prospeitivista. 

Prospetto, sm. vue, f. aspect, m. »Ekußr- 
gepequpup  vmgupı yunmp. Hropp-tpe: 
Prossimamente, av. dernierement, ld y a 
peu, prochainement. tnpnz. fi domn. mpg 
bau. begcheprm- Ierbrrberb- betehem : 
Prossimäano, a, a. contigu, e. 2. parent, e. 
Join . hg - dJonwmeng . Jbpäwing 2. and I 
ala » JEpämiınp » buseh: er butigh. 2. peret: 
Prossimanza, har proximite, contiguite, f. 

Prossimitä, 
inwmunpnr[dfch. db päwmenpnı[dfech » 2. mg 
zulwbn.[Ifeh Sepäumnpne[Ifreh Emieh_ 
BB 

Prössimo, sm. prochain, m. pbhkp- JEpäu_ 
emp up: ıbebr- auypb Henke, Puma FLa 
— a, a. voisin, prochain, e. 2. proche, 
parent, allie, e. dowmenpe depäwı np. zpwgf 


2. alliance, parente, f. dö_ 
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28. wre lg» nn 5 bugphe« b% um. 
rer: 2- beret: 

Prostendere, va. etendre & terre. wwpw&m. 
Eh» whak;. äybj. Eee mplwblg 
bayingı oberer: 

Prostendersi, vp. se ee 2. s’eten- 
dre. nwpwdwhbb], wu f ykınffh, un. 
mınu nLpnLp:» Furupkr: 2. ägunky » 3- ägky, 
ejebr , Ephugjüb; (gembu). berk ebrbeit. 
che weht Gubabimg. 2. SHE 
3. Ceberb-) munfiep: 

Prosternäre, v. Prosternere. 

Peasiernarli, vp. etre consterne. 2. se pros- 
terner. upenwpäl ıl%EL gupSncpkj» Lpw- 
Eeupbr Sup. zurppimie De bipk dm 
pednd : 

_Prosternazione, sf. abattement, m. vpınw_ 
elhnı[$feh. wyznı [Ihe » JS 
Bee Fopteme bhpkup Gnade) zu 
1er“ E; 

Prosternere, va. jeter ü terre, abattre, ren- 
verser. arm aaa es un wpbwul; . enafuenunqupij » 
unuqugjlj « bopSwbb] » beging. Fr ._._ 
Jude: 

Prosternersi, vp. se prosterner. 2. fig. s’e- 
tendre dans un discours. kapsut ulm 
wgwmblj - 2. äykr , Jeplwpkr qewbu 
ee EL rer 2 eo) 
—umfbimd 

Prosieso, a, a. renverse, e. 2. prosterne, 
hapswukup » unwymjlup » 2. wblkug » Fu. 
emjku » katwpSku » Fester: +perh-r- 
a a Sa Be 

Prostituire, va. prostituer. 2, avilir. muy 
ke sn Mannük; fo osyanhnı [Ehe . 
2. winupgkp. qääkL. pet bir er 
due peu gun Lerch 2 mt 
rec Ir 

Prostituziöne, sf. prostitution, f. 2. avilis- 
sement, m. :ynathm[$hı. yn&nı[Fhe. 
2. wlaupgne [If .- qäänı[F eh» bel. 
eh pre De u [ine bet FT: 

Prosträre, va. jeter ü terre, 2. avilir. nu 
ujkp. 2: wiwpgbp. gädkı. bir wen 
ber br. bepimp 2. vet: 

Prosträrsi, vp. se prosterner. wuhwbl . 
PFwrukr» kotbwpSky» Ebrk +h-rkt .._ 
Sl 

Prostrazione, sf. prostration, f. abattement, 
m. faiblesse, f. 2. prosternation, f. 3. de- 
molition, f. renversement, m. preäi. 
JSurnnı [Fed » Bird Fe 2. kn. 
Tunınwmpudn: [I fe . Ephpiqugne[d per * 3 . 
IapSwlnı ii. whhnı ide. rbep/nbupre eh yo. 
gern Fhepkob Faylue Spfmup- 2: berk 
here ı punhetteiee heim. bir 3 be 
Be ee 

Prosümere, v. Presumere. 

Prosuütto, sm. jambon, m. wymfun fungbuf. 
rohen, qmulermep: 

Protagonista, sm. protagoniste, m. gun. ur 
wg, yuiikanfürlgeplenl Ch IFuınbpu f Frfwpu). 
(Pefezumu, meLbprh) rs mer tb: 


j.pardü . 
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Proieggere, va. proteger. «ywaunymübh, » 
ywinugsuplg » Snıfwtfı ıbbEr- kopumdud . 
aa 7 Sa A = bad 4 Be Au) 5 2 a 

Protendere, va. etendre. za RE ER ägky- 
äyınky - Ibrbr. By 

Protendersi, vp. s’etendre, 2. s’allonger, 
s’etendre en s’eveillani. Ayky. Eplwjbkj» 
2» przjprub; äyınky » qwpunqwinbj + buy. 
euer ng 2 Herbert: 

Protervamente, av. insolemment. 2. opi- 
niätrement. weene[FE ud; . FıypSnıldbud; . 
Bere Hop Dr Pre bel a 

Protervia, - insolence, arrogance, f. 2. 

Protervitä,J opiniätrete, f. gepau[I fit. ya 
Jbun[F- fe . 2 . yudunnı [4 fr . SEumne 
[El pre ee Fe 
I ne | 

Protervo, a, a. arrogant, e. 2. opiniätre. 
ibpe» Fuufipg» JEu. wınwalgeunlg 2. yadiun. 
DB pn +fpmufbuhe , Su pumpe. 2» ru mtn: 

Protesta, 1a protestation, f. 2. pro- 

Protesiagiöne, $messe, f. Jlyaynı[Ifu» gu 
bt» 2. ferumnn: id. pirer- “brbe bı- 
Sup. ibrbe bumd 2. bermp- demı 

Prostestänte, sm. protestant, m. qwewbon » 
Jhayoy » 2» grugnpulpud. Jhuyoy » # Dapwm 
qui kro=p bri%- 2. Froftb-uf: 


wleymınlun. . 


e.|Protestantismo, sm,*protestantisme, m. pn. 


galten [F bete brot 

Protestäre, va. protester. 4. presager, an- 
noncer. quurmllj » Jhyuyby lenuwnndfwüblr » 
zuupäÄ ııEL_: Jayın ung ; Jlyynı[d pri 
(Baldıyz bapbrfkeuw wpbwfeng). qm. 
zuhkr; guayın wahb, ((#E 2" E “fl ul). 4» 
Kerr Hier: obiber Leere Pmfphe Hickr- 
2 m er meh Biker» kim PiR- 
er 3 te teen ea re bier 
pledbr. 4 bumbr Lerder wem bite 

Protestaziöne, v. Protestagione. 

Protesto, sm. protet, m. 2. pretexte, m. 
excuse,f. qguezwlnı[d het (Jedwunwludburg)s 
ee er Parvs 
bg "RR, einen ie heıbr hener- 
2. “ben: yeäuim. 3. v0. Protesta. 

Protettoräle, a. de protecteur. wywgugulf » 
yurzinagalnı [Ik wu . a EIN ı 

Protettoräto, sm. protection, defense, f. 
qurzınagwin [I peh- Sagwpwpäa[4 hit, ur. 
in ol uzunqubl Slmfiäp hr. 

Protettöre, trice, s. protecteur, trice, qywyın. 
ul » using up ua » uw ı Am äh 

Protezione, sf. protection, f. appui, sou- 
tien, m. uzngwbn[F fer ymlıywln., 
[bee Smefwitfre Shmslefbe wpmthf 


Pröto, sm. le premier des arlistes, le plus 
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habile, m. 2. (t. di stam.) prote, m. wpncku_ 
unwiglın Junwfjunlug, Kurpinwpungkın Mn 
prebumwgfenug » 2. nuunf lu ’ Jlepumlym 
ge zpnzdiuhngfil .o gm Gudm. —u[lm 
I Dt DS Au aha Ja. sn 
Protocanönico, a. protocanonique: 
ruhywundt (+brP wuwmnwmSuynehz disnbuh). 
gem Lehe ee ee re 
betere): Ä 
Protocoöllo, sm. protocöle, m. wpäwkwgfp » 
gebt qqmzläu. php. mm wihlerhe Hm 
hr. gedebr rbtleeh: 
Protodidascalo, sm. premier maitre, m. w_ 
nwpf Jupquiglın. mr wmulo: 
Protoflämine, sm. premier flamine, m. ‚pp 
yjk un Zandiaykgengy . ge=flepet be Ka ZU +bmöpih ı 
Protomärtire, sm. premier martyr, m. Tu 
fruseflpuny » 072072777 diupınfıpnu » bir ıböhr: 
Protomedico , sm. premier medecin , m. 
eFzlwengbun. Sal! mmre: 
Protonotärio, sm. protonotaire, m. wınk_ 
Twugiupp- epunglın. bir Hbofbap: 
Protopläste, sm. premier createur, m. w_ 
pwpgunylın. kır bahn bj 
Protoplasto, sm. protoplaste, m. bufum_ 
unlknd kır Fan mm de ı ) 
Protötipo, sm. modele, prototype, m. kw 
fewdbhup - un) opflul , infry.p « au 
up «bit Kopkbt. wur. Bopume 
— a, a. original, e. uhqehwludb. pn. 
wrurf[i . Yufunitlhup. mug: mb: 
Proträere,\va. tirer, allonger. 2. tracer des 
Proträrre ER tirer des lignes. Eplwy_ 
kb. Aybp- 2 bhwmpkr- gpnzier (qbSu, 
äben). mugufiding. 2 yerlmte erde: 
Protraziöne, sf. action de tirer (des lignes), 
f. Agfa, perl (db) Er ee: 
Pröva, sf. epreuve, experience, f. essai, m. 
2. temoignuge, m. 3. temoin, m. 4. dispute, 
f. 5. vaillantise, promesse, f. 6. preuve, f. 
7. repetition, f. ınpä . Sulgku. Surzuly. 
2. ıllyuynı (I freu . Tzwlauuly » Sulqku: plSuy_ 
nıld-hı . wind unp . Jebgpdadtın. (If . 
*ohamun.* wgwgng» 3- Ahay. 4. dnynı_ 
[Ib » Suulyunalm[I fh , hf» 5: pa 
Ioı[I- fit . wpnı[I- fe» un wmpfun.[d- fi : 6- 
ıfınpä (Swzurf): re held (Epwadzmug). 
Med - BREEn 2 bt met. 
Busen: bemul- 34 geäbre 4 Aeimmhk. 
boppr- Thum 5 Ebsbfiihre Buben. 
a a 3 a a re 
a 1 1 A 
Far — , reussir, prendre racine. 2. prouver. 
3. venir bien, produire son effet. 4. prou- 
ver, produire des pieces justificalives. ya 
SagEy- wäh, . prrumbby urpilusenwlaung « 2. 
ıhnpäky - gıpnpä uno: 3. yufngky: mg. 
gl, - gopkj- ynpSb,.- 4. yabafdubt, , ynL_ 
guukg [ qmenwumuiuh. bubpk $lckr. pe 
ehr. tborrbrdr. 2. Pdrbee Pier. 
im. 3. betr bücher. 4- (abrerkrk) 
kaufe His: 
A tutta— , autant que possible. pum Yupfı - 
mlltugbfr. Gombı opruuy- terug: Ahr 
a a ar 


MILE. 
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In —, expres, a dessein. Yuan... funpSpe- 
qn] » q+lınnı [Ik dp » “bıbrkr- Fnfnuunmn 
7 272 2 

Proväbile, ece. v. Probabile, ecc. 

Provagione, sf. f. essai, m. 2. 

Provame£nto, sm.$preuve, f. temoignage, m. 
ıbnpä. Suhnku: Surzuly » 2. yahzfliutnı 
Ib: Pbrsuym[$ hi . Swurku: wind un,.p . 
Tzudıe lyaymelIhee es Mehr» PATE: 2» 
ıbserbfe- %ermtk- pommfb: 

Provano, a, a. obstine, e. yunliun. . (umydg ı 

Proväre, va. prouver, 2. essayer. guegwdhlj » 
Suuuınwinkj » subgfıliabkr 2. ‚npäky. gıbapä 
walnj » gSuwbrku inbuwdhkj » pomfb klidkr- 
2. “nun er ehe bilder : 

— vn. croitre, venir bien. pnruwbly;. w&k, - 
poly. mpfeier mbspuckr. Hot bier: 
Provärsi, vp. se battre, s’essayer. qguılı 
wnlunıg qwläflı . bopäkr qwbäh . u Äl F 
hab up: Herne rer, TE iecr: 

Provatüra, sf. fromage de vache, m. «“gwfp 
Iadnı Per derbph: 

Provaziöne, v. Provagione. 

Provecciärsi, vp. profiter de ge. zwSkp- oy- 
enlp. Sebi bir: 

Proveccio, sm. profit, m. zwS + oqgmum. oq.- 
nn [F fe . $ebrb ı 

Provedenza, v. Providenza. 

Provedere, ecc. v. Provvedere. 

Provegnente, a. provenant, e. Eykwmp. pmı_ 
ul » erlefu - w&bglug . blkr D be oe . 
kLbrk Ib: 

Provenienza, sf. derivation, f. Swuqn.di. 
eloniu. ompp- bb tee em: 

Provenimento, sm. evenement, succes, m. 
+Eu,p D leynew& . whg.p . yunın mung + Ep» 
dep Anbau. Jemen rent 

Provenire, vn. provenir, resulter. 2. croi- 
tre, venir bien. Ejwuby. Swygkj- plokg- 2» 
wäh, - pm uuslloy Susi : 
RS A ld 

Provento,. sm. revenu, profit, m. rente, f. 
20%: plp- Wieunp- Guss» Spike 

Proverbiäle, a. proverbial, e. wen.urlpwuulput . 
Tech: 

Proverbialmente, av. proverbialement. wunw_ 
us . wmrulwıp » opffburlyur. . Tıliwun [Hheudi. 
eb bb eb beirbe: 

Proverbiare, va. reprimander. (Fzhundlunky » 
Iznudgbj. “pleite: map ı 

Proverbiarsi, vp. se railler, en venir aux 
gros mots. (I zlumdarlu u Jhdlkwdg » Tu 
Tnusinkeg., \gelfsBeueii sehe 
N a SET 

Proverbio, sm. proverbe, m. 2. injure, f. 
outrage, m. nal.» DL 07/771 7777 ul. =; 
Irbudiunp. Yafsunftup. Sub. "Dmpmp- 
me Gugfn who: De afliht. hopgmiie: 

Proverbiosamente, av. avec depit- guypm_ 
fl . gwphne[I Ewa . (I uw dlinbun.p . ber? 
bi» ner era 

Proverbiöso, a, a. de proverbe, plein de 
proverbes. 2. injurieur, se. piquant, e. w_ 
1/70 77777) . sun wlpuenp » 2» (Irtudliaugfg » 
Pftanbiadpl. YuhSkjbe ubrhe 2. oblibim 
ber ET Ed 
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Proverbista, sm. qui fait des 'recueils de 
proverbes, m. 2. qui fait un grand usage 
des proverbes, m. wnwuhwgfp: Ingndbg 
un ulpwg 2, un ulmfuon . ‘ usa. ulgurplgme [2 
ebrrkr Aebrrhtb Ahlmun 2. derbe 
uhr Gem, abi ee, © 

Proveito, a, fort äge, e. avance en äge. 2. 
transporte ,„ e Sfewenıpg . 
JEnbwudbp . 2 . mupbup » wm$kug » kerie- 
berede. belibper der 2 beollkerp eher: 

Proviända, sf. vivres, m. pl. qwabt. gm. 
zeup » Dayupıuly res 

Providamente, av. avec soin, soigneusement. 
Snywpwpän[Iudp * klaudnd ® 1 dat I IT 
PFkmdp. qmeppif, pölbbimt pi- Detenkhor 
p-ırk: 

Providenza, sf. providence, f. 2. prevoyan- 
ce, f. inkusur[$- fein, bel adlintywypnı [I free (Uz- 

- nnd). * mfawmfubndne [Ip 2. yunm 
en . gang fan [Fe DO us 
zuelH fu. ae ER. buum_ 
rel» Ale bemsker 2: derbe Geo, 
bs wege. 3. Srupbre Bayppim. Bm 
serederet - bölbyefe- dumorklk: 

Provido, a, a. prevoyant, prudent, avise, e. 
Jganwfwminbu. ywnıfhediug beleusdiunlgung « Sn_ 
gmpupän:. HH LEE ® gg? Pe BE yh-_ 
zer. Feyperde rer Ikor- berubt: 

° Provinca, sf. pervenche, f. yuyl®wwukpkı.. SULE 
- funınny. nl udn oe: 

Provincia, sf. province, f. Bull » wrluwpg . 
qeuenm. Eplßp- boerkll- Arbrel- ber» 
rhyep. ernten : 

Provincialato, sm. provincialat, m. qgwem_ 
nurykınnı[F-fich. Fuıdlindlud gaunrswmnwmiugkınnı_ 
(ku. app bye nhmellepepeheh Teer. 
gemie: 

Provineiale, a. provincial, e. ywewnulud. 

qgurwnf. eyblb- wympb: 
— sm. provincial, Mm. qwewnuladb. plaur_ 
bfız zueaun[ı» 2. zwrinwıglın (Jertewlgm 
Tug. byerklbch- be rer Bimckebe 2 m 
te Terere- br beubl nr sgerepehet 
ern: 

Provisiöne, v. Provvisione. 

Provocamento, sm. provocation, f- gpgqunı_ 
(hr gpgnee. ehren SE bur-- 
er ehrbr: 

Provocäre, va. provoquer. gpyqnky: gerkL- 
Au ul BR yunzm) Ium;Ey Auybuunnıjı ıb- 
u erben bau kleben BE Lbr- 
BEE rapendm ichmuun eier > Ebel 
blekr: 

Provocativo, a, a. provocatif, ve. ypyak_ 
m, geegbgı egube (ak): Ferrerede- 
[sehr brbih Cd) : 

Provocatöre, sm. qui provoque, m. gpyqabz- 
grrbz- guealbg: Bebnereme Aura weh 
pri, oem 

Provocaziöne, sf. provocation, f. gpqmumı. 
Het. Spungypp- tehrerie märkt- mu 
Ib Ay mm ı 

Provvedenza, v. Providenza. 

Provvedere, va. prevoir. 2. pourvoir, 


ur lin l us . 


gar- 


PRO 751 


'nir, fournir. 8. pourvoir, remedier. 4. ob- 
server, regarder. 5. satisfaire, recompen- 
ser. 6. pourvoir, donner ordre, mettre en 
ordre. genwfnzugkug y yunwfaınk u lb» 
Iurbfnusı. yfunby » qzfıenky » 2. yuinpwmuınb] - 
gkpäb;.: 3 zurpıdlind , fetusd" nwulj + Sup 
SThwply 4: +bınk; » Uhwunkg.» Suyky Lu 
nıhEj - 5» Sunnneguabbg gıfnfuwpku. Su. 
LITE 6- nıngky: kupgbj: Swuunwıinlj » um 
Wuitley » Hub Ieopdht: wenige 2. Ihre. 
EEE Beer ee ber 
a la EN 
wbrtelbı Tumpı pumumn pfhr. 5 beöpifrf 
TerbH- AERELRENTRN 6: Ar U 
Golan. Derlie bier gupbr Lercbr: 

Provvedigione, sf. Er m. prevoyance, f. 

Provvedimento, sm.$2. providence, f. ulm 
liulyupnı [IF fc . Sag . Pludp . zwpilubp . 
Snyugpwpän[Fhch. 2. nkusm]Ehı . Gm 
er en EL FEST 2 ee 

Provveditorato, sm.\ charge de pourvoyeur,f. 

Provveditöria, sf. eb Su. 
qwpuykınaı [Sfr . Swurkpäungkıum [I fe . 
entenkun[F[h. Lerbeupileh. Turpriet- 
bultkumddereh: - 

Provveditöre, sm. pourvoyeur, fournisseur, 
m. ınkbınku . Sngwmpwmpäne . Swgwpungkın 
Sugtrplepäuugbum. deürwmerhaupmp. Susdpupug 
Gunugleın. Lest pbe seubesb muzg- Aefemyanfe 
Eeprb- plante. bimuprep: 

Provvedutamente, av. prudemment. Ru 
kai: 

Provvedüto, a, a. pourvu, e. 2.-avise, pru- 
dent, e. sage. Snqwgkbu » ywıinpwuınkup » 
2 . yanwfaınku . lin * din fop . 
a Iermpbrb Heorbuh-r- Smrerender- 

tete: “ebh- eeerbliche 

N v. Providamente. 

Provvidente, a. prudent, e. qui prevoit. yw_ 
naufbaling . Suykgon * a . Sehkwupl > 
“re# Ion. “Ferie- reerbiihe 

u Providenza, Provido. 

Provvido, 

Provvigionäto, v. Provvisionato, ecc. 

Provvisäre, v. Improvvisare. 

Provvisionäle, a. provisionnel, le. yun pp 
Fwg . gunwfpp du u artını fr . wn.dudliany .* 
wr.budiutbanlk ur dummen. FilbL. 12 
Leto bub® out: 

Provvisionalmente, ap. provisionnellement. 
wur. Ltd alle . wun. ug ad" ll “ Igustofu un “ 
Jwpluqpupugle be det bike Muth 
Ib Amtlfer: 

Provvisionäre, va. donner des appointements. 
wur Sun nushl Aupgkı beukst Ler- 
der, Buybpr Hikre | 

Provvisionato, a, a. pensionne, e. nnübw_ 
hp: np nchf Suruu . pr ber: 

Provvisiöne, sf. provision, f. 2. prevoyance, 
f. 3. pension, f. 4. commission, f. 5. re- 
solution, f. decret, m. Swdpwpp. uyuwunpwmu 
nm [4 fe w. SfFkpp . be Au Au if . uralte . 2 . 
bhanliuohupm[$ bh * behwılp ” Sugzwpwpänı. 
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ER inkuyn[$fı» 8. a.nKlıl » Sau. On. 
zuh . 4 [7 Suru zopswlupm[Ibu [2 Jwpäp 
5» JS fra. . lkenpSnrpe » Spandau hardp er. 
kerk belebt ermpbr- 2: Fuyppime am 
sereherer - Gerber 3 berbhh. Duke: 4- 
dr behrkfbe 5 rbublb- eppbe- apshL: 
Per modo di —, v. Provvisionalmente, 
Far pourvoir. etw", zaupıliadı nwhbj + 
emp ı verk bleher- Eyerdmd 

Provvisioniero, sm. avitailleur, m. adj 
punykın. Snqwpwpänı unzıupfı gopmg. rn. 
tberfe eberkebrb Dierurbr ri  eberb 
FeqQere: 

Provviso, sm. v. Improvvisata. 

Provvisöre, v. Provveditore. 

Provvista, v. Provvisione, 

Provvisto, a, a. dispose, prepare, pret, e. 
gupgwupbu . Swurbpälwmg » Yurgıl“ » uyu_ 


paum. baqpepbter. Seren Abrmpbrehthz: 


Prüa, sf. proue, f. 2. bätiment, m. wnwf.p: 

5 gunufurlag if Zurcf. =». Lu: . garuınwıfanyın . 
Hehupt eg epmßg, both 2 het Birke 

Prudente, a. prudent, e. fenpSprgulput » dinwm 
gl [7 kopwykın [7 bdaumned . SuuKuuplen . 
gun [3 * unSkıl". * funZurluts “Fee: y_ 
"erkliLb- Amber - veynere: 

Prudentemente, av. prudemment. bıdiwunn:. 
‚bwl. Swlkupn - eh ber- 
Yeserkl Peace rg Be kık: 

Prudenza, sf. prudence, f. fıdwumnı[4-fu . 
*enSkilm[Hfese "Ferch. Semikerich- 
bo -Letrerce- Perabr- mreerelb: 

Prudenziale, a. de prudence. bdinumn[I-Euı . 
Swulkuupa » bdinuwbauhun K3 kaupSpogululı * 
qyobnı[Fbun. * funSbdiulmt * lenSwlpwd . 
Perubreb: 

Prüdere, vn. demanger. 
öbrhr: 

Prudöre, By £. Siupıliugnı_ihi 

Prudüra, sf. Stkökr- Feder: 

Prueggio, sm. maneuvre pour diriger la 
proue, f. neyqgkadl, uudhp gunwfınlagdan 
Tune fie» Serie ger erede br bot. 

Prugna,'sf. prune, f. wwynp-*zunp - bpkr- wm—ı 

Prügno, sm. prunier, m. wwynpf + * zinpbhf. 
bebr ned: 

Prügnola, sf. prunelle, f. Juypfb waynp. pn, 
keueb brbb: 

Prugnolo, sm. prunellier, m. Judo» Juypf 
uusynphr bh bebık rede: 

Prugnuölo, sm. mousseron, m. wen wundhlh. 
puren wmdupgpwg unhld» wun.zwoan unchllı . 
pe Imt[buup. porye=y Jbfbup: 

Pruina, sf. givre, m. bruine, f. Eykwil. 
Ferne: 

Pruinöso, a, a. couvert de givre, de gelee 
blanche. Erkfaungmn. Sepmn_eie: 

Prüna, v. Prugna. 

Prunaja, sf. )lieu rempli, plein deronces et 

Prunajo, sm. }de buissons, lieu epineux,m. 

Pruname, sm. diugunp. (Fwınıınp. [$ncıhp- 
II wrarın kwpäp. wbınun. Yzuybg lIHfng » 
rbrkr.ht- veLeiet: 
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Pruneggiuölo, sm, petite ronce, f. «£npphl 
IFauıf bzuylg: +b=rb=t Lo rbrkrrt +b= 
ıp=-+ uf ? 

Pruneto, sm.'v. Prunaja, “ 

Prüno, sm. ronce, epine, f. [Fach ıbzwibg 

— De nz » LE» rt: 

Prunoso, a, a. buissonneux, se, ıbzwybg- 
I wının. rbrbrrp- TrLeLe® 

Pruova, v. Prova. 

Prurigine, sf. v. Prurito. 

Pruriginöso, a, a. qui picote. Kupdufbgne. 
abz- Yibrlebehfb: 

Prurire, vn. we Bade 
öhukr: 

Prurito, sın, demangeaison, f. 2. envie, ten- 
tation, K: Fupılmdnı ih. 2. buäp- wubänıd» 
nk ug wbp . fuıfup » köhr- 2. rn. un, 
rbb: 

Prüzza, sf. echauboulure, echauffure, f. kw. 
qurcupın. uupup: Il. Gemmpich- «bliL- 
Sr. abi 

Penis a, a. pseudonyme. Fe 

Prender sf. pseudorexie, f. un.m ınlu_ 
gubp (hEpwlpng) . surfu un fi  Gamp your: 

ne sf. Pr f, er - 

Poren, sf. psychomaneie, f. Swpglne. 
(Ib, > Zbyng . mıpncwlabwg 
Sduynı[E pe . r&Ab=L- kri=d Ei 

Psillo, sm. herbe aux puces, f. grewukpil‘. 
tieb oem 

Psoas, sm. psoas, m. geumf gtinkpp» bL 
u eh 

Psöra, sf. psore, m. gale, f. ‚pru: Sbrkı : 

Ptialismo, sm. ptyalisme, m. yaßınfa [F-pnı ii. 
Snpnr ih epäwdbg « “rk [horper de: 

Pubblicamente, av. publiquement. Spuryum. 

Pubblicamento, sm. v. Pubblicazione, 

Pubblicano, sm. publicain, douanier, m. Jiu_ 
puuscap. Ipmdrkuripm udn: 

Pubblicare, va. publier, divulguer. 2. confis- 
quer. Spussgmpmhlg. Pb Spugpmpuhugyd 
mplwbbz . wrluwpSwanyd wnhbg» p ya 
rtet: Be Fate, Betndprlilr 
mund s 

Pubblicatore, sm. proclamateur, qui m. 
Spurqgwpallg- Sezulbg. pupng- ben, el 
berbäp- betr hupmpp : 

Pubblicaziöne, sf. publication, f. Spuruympw_ 
hEju- Spanywpwlpwgngd A Jeyınwpwpmf[dfıh: 
Suitemgmile my pibmphs yet Eich & bulkkömp : 

Pubblieista, sm. publiciste, m. dark [ip 
gen. opblun unge beibt lbrErE: 

Pubblieita, sf. publicite, f. wzlumpSmunkıu 
np Fubge “zbabmpiet abgmbret- bebankaik: 

Pubblico, sm. le public, m. la commune, f. 
wzfluupg » puqwp. 2» Plz.pı Yun wdp Su. 


Bupdiußkg. Sky: 
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uwwmpwmhug . Su ılia y fuupSfs zb. Dr 
Gplmmfe. Prıklk- kurt. zbsberbubr 2 Sb- 
Gmb Buysb Ark: 

—a, a. public, que. SurslinzlumpSf» Sunday 
lauıpZurtgut . Sunwurpulguug. mdeEbbgnmdt. 2. 
mh. 2. mrpibup. Arie erh: 

Pubertä, sf. puberte, f. Epfınwuwpgnae[4peh . 
ppatbp- bhukfe pr beliebt been lb: 

Pubescente, a. pubere. Epferusuuspip « qm 
If: b zunf Surulzug . liardolgundliupg. (wfbl)- 
Eloklt- eb mehr: 

Publicamente, ecc. v. Pubblicamente, ecc. 

Pudende, sf. pl. les parties honteuses, f. pl. 
wloldngp- wranlwbp. “oo karbıg Ebeubeb: 

Pudicamente, av. pudiquement. qwplkzınn_ 
(IEwilp gqmumn [Kbudi. deren krFEl 
Ju 2 

Pudicizia, sf. pudicite, modestie, chastete, f. 
will msn: [If yuplkgıum [Ihe . gu. 
Sul» ggzwunnı[d fit. deertLet- po$EL- 
berkfk: 

Pudico, a, a. chaste, 
mdoldrmS . ywmplkyın . gusdnd . 
beta. dar pe behele- berklich: 

Pudöre, sm. pudeur, retenue, f. Jo[F » ywın_ 
Gun wübp. wilold gm Snı[d fe» mp. Abd ı 

Puerile, a. pueril, e. «ditlgulbgwtse unupu 
Yu. inzuym[d bwl . winnrim. wirmtlepk: 
Be$ık- +eurkik: 

Puerilitä, v. Puerizia. 

Puerilmente, av. puerilement. 
aa u 

Puerizia, sf. enfance, f. 2. enfantillage, m. 
unyuynm [I fe. diutihne [If » 2. ynpd diulb_ 
Ine[Ib wi. wience—t s 

Puerpera, sf. accouchee, f. 4% Stirqgwlywtı . 
ehem: 

Puerperio, sm. les couches, f. pl. 2. lo- 
chies , T. pl. Epluchp » Sundhr » Funıdliantul; 
ISuugkuudı. * nqywpkpp ‚9 uzınad JE 
[27777 8 20777700 onnupim. Lem» 2. eybfb: 

Pugiläto, sm. pugilat, m. prturdiopinpl; (af 
BR dinfppFeret- bemdinnt wa 
ı=: 

Pugilatöore, sm. pugile, m. paTtwedupınpl; . 
entire: 

Puügile, sm. pugile, m. 2. pugilat, m. pam, 
diupınfl . pdf - 2» erbunliupinpliu » alu 
dispenfilg Gufır.. Sofipetäp. perl deschlete. 
2. Sultemtieret: 

Pugillo, sm. pincee, f. mpgwif füg Swgfıe 
dinnwlg walneg S Trup bg& * I Amt! Baal dj » 
u 

Püglia, sf. mise, f. zum wpSwf[dny. Jwpäp, 
wpglkep gunle nel wi (Eykug I .Jb$b)- 
vorerife qubıbıb: (orlaye Former) wpiL, 
free: 

Pügna, sf. combat, m. bataille, f. 2. dispute, 
querelle, f. af» 
Yasın. 2. wir. hafı» 
meh: Ger. 2. elume Ybam : 

Pugnäce, a. martial, e. belliqueux, se. uw. 
wnkpwgdor » wink gpuugdiaukps inpinfl. Sbrr 
5. Sentbelbr: 

Pugnacemente, av. hostilement. [Fzkwılm.. 


pudique, modeste. 


ımuumn » 


eqwinkpugd. ıdliupın » Ku 
diupwn.nı iu . ulm. 
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(Emil. yuınkpuwgdline ber pub» Sup. 

v bh: 

Pugnaläccio, sm. gros poignard, m. qw. 
zu MS. mfeatet u 

Pugnaläta, sf. coup de poignard, m. Zu. 
prewudp, ppm bei ren. 
Enpmups 

Pugnale, sm. poignard, m. zwzujt. Jurqu_ 
Guenp ı peugbe re 

Pugnaletto, sm. petit poignard, m. qzuryayh 
ıpnpp: Hbmrher peter: 

Pugnäre, va. combattre, 2. s’opposer, con- 
traster. ywinkpwgdias » fürn Erkug handy» 
Lupwdsky. 2. Immıky. Sulpwnudkp- gnc_ 
ywmpumd Erb Supwnky:» ++ . Sp%+ 
elerr. 2. Turn Fond dba bier 

Pugnatöre, trice, s. combattant, m. qui com- 
bat. quinbpwgdor » a Spürsp. IEr_ 
tbulbr: 

Pugnaziöne, sf. bataille, f. combat, m. «us 
inkpwgil‘. bafı. ıdiupım» Sbhr: 

Pugnazzo, sm. escarmouche, f. uhfget% diup_ 
nfı » (Eli yuınkpugd". Sri ri 
uede- verteferer: 

Pugnello, sm. une poignee, f. great dk. 
br led 

Pügnere, va. piquer. 2. fig. affliger, tour- 
menter. 3. offenser. 4. pousser, häter. fauy_ 
Pr: kewswübp. fünglg- 2. übgkg: 8: 
wnfuglp: geppimiı wohhun. bubimi. 2. in 
gr mung Lbpckr. 3. Präklikr. wogmmtimg . 
4. becker. “Sb Hefkkeihr: 

Pugnereccio, a, a. pointu, piquant, e. unıp. 
uuypmungp. ungmufig. #potbns nmdum aplLpp- 
DRT re Pre 4 

Pugneito, sm. aiquillon, m. 3. petite poi- 
ynee, f. elFwür. 2. gpgamlI fee. Fprnıiü. 
3 era lmppbl- Lsserkrier TeeBb- - 
drum. 2 Hell Busphre 3 br le ee: 

Pugnimento, sm. pigüre, f. 2. fig. componc- 
tion , contrition, k. kuylFkfı. euylnqne_ 
[br yulökjv. 2- umpfuinp. wopmmn. we4. 
Im. 2 Ibrmiblb. dErkmtreh: 

Pugniticcio ,] sm. aiquillon, m. fldwt . 

Pugnitojo, h rbupfipm  besihnkpb: 

Pugnitopo, sm. houx-frelon, m. MlwSuup . 
darpın dbzuglg- Ned otehe br “ag ofbı 

Pugnitura, v. Puntura. 

Pügno, sm. poing, m. 2.coup de poing, m. 3. 
poignee, f. 4. ecriture, main, f. pwunt. 2, 

„gem Gap upme [Ihe - erbfuk[ld-p. na 
zuıfı grwl dhn! » grund dl » #2. 
Ibnbwgfpe ybp- bemtumk: Setmre br. 
2. bumtpump: tere bemdumt mupimı 3. 
bp led. 4 brbfe benaunı hf Dim ı 
Serrar le pugna, mourir. Juuwdbbr - bepbrı 
Fare alle pugna, se battre a coups de 
poing. Jegb: prbmidiupnfh uk. hmrfı 
rbsyperb- Kikr: 

Dare delle pugna, donner des coups de 
poing. una Sul. bumhumg wmpimi 
Tenere in —, avoir gc. en son pouvoir, 
2. etre sür de ge. & gaht, pfig Abmmdp 
mhk» 2. gbunlg Susanne [FE die» kb» 
Garde ehr aet 2 mmiähs ae 

48 
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Pugnuölo, sm. une poignee, f. zwi pur 
ıllın? » para dl » br lud: 

Pula, sf. balle, f. «yuınfi® , denn (gepbdun, , 
ah) . Guuyumd ? 

Pülce , sf. puce, f. gro» +prk: 

Pulcella, sf. jeune Rue pucelle, f. w$bh- 
Miaslyurdiupn + ker: zen: ren: 

Pulcelläggio, sm. pucelage, m. virginite, f. 
Imeun. [Hfle terLeh ? 

Pulcellöna, sf. fille deja ägee, f. opfapy wh_ 

glug qwenenpp» kored ker: 

Pulcellöni, av. sans mari ou mariage. whuyp « 
nu mlneubwluyn .» krekr- brbrtb: 
Pulcesecca, sf. pincon, Mm. BORD * udlp[d- 

ubbr ı 

Puleinella, sm. polichinel, 
Gmpuibon- Jasnhempen ı 

Pulcino , sm. poussin, m. 2. les petits, m.pl. 
Äu Swenı . * Sun dung. * dan 2. dw 
l(Fazung +tLhd- 2. em bulpemumm ı 

Pulciöso, a, a. qui a des puces. jh jnund'p- 
tererk: 

Pulcro, a, a. beau, belle. gEykgpl- Ip=-akL: 

Puledro, sm. pöulain, m. Jinnwg , inpidmın 
äh, fapfı . ycuslıul . dinpnche * 

Puledroccio, \sm. gros poulain, m. dinpnch 

Puledrötto, S4ES&. fr fbay, “ehe: 

Puledrüccio, sm. petit poulain, m. el 
dinppbh- Peyber : 

Puleggia, sf. poulie, f. 2. clamp, m. Kfm. 
PR 2. dmy[$ asyılfı » Hp. 

- «brbt nbehue »beliyub: 

en sm. pouliot, m. rewgkq + fu » 

fanın [ara wun zwänın . ll dem_ 
rt: 

Pigliar —, s’en aller, partir. Spwdwpk, . 

han» del,» Hllder. ed ? 

Dar —, congedier. wpäullj. wnwpb;. bar. 

ein. au Lercbr : 

Pülica, sf. bulle air, f. www on (gu 
qull): (ubıbrb) Bemmrseh, Ibor: 

Pulicaria, sf. herbe aux puces, f. pewulpil*. 
tberb ofle= : 

Pulice, sf. puce, f. ger» $rb: 

-Puliga, v. Pulica. 

Pulimento, sm. poliment, le poli, le lusire, 
m. yayklk . gepgapkjt . annphmı[E fr. ıfruı I. 
bet. depmmppnde nee. Serampft. 
Sp z 

Pulire, va. nettoyer. 2. monder, eplucher. 3. 
lustrer, polir. 4. polir, limer. 5. flatter. 
3. JaheL- nnaphkr- funykgnıgwübkj . 4. gup- 
BL. nenn yırplagl . unnwplug rap 
Sky. * unpwogpby » 5- fuwuzwmpzk, » ‚pSbky: 
oqnpbp- Phuket. 2. Bummmteinm 00,_ 
du. yelmi Beta bir. 3. Sera. 
ein. hp bchr Shm Lrdr- 4: bh 
bb »perbrler, bes keit. 5- bu. 
Lett. 6. v. Punire. 

Pulitamente, av. poliment, proprement. lu 
‚prrelI ku . gEnkyfılu. 2 ; keakL: 

Pulitezza, sf. nettele, f. 2. elegance, pro- 
prete, gräce, f. 3. eloquence polie, f. 4. 
politesse, civilite, f. duppne[lIfrt. uppne_ 


m. lkekgyuınudlı . 


‚preonuml; . 


PUN 


(Hd . gunuahn [Ef » 2. aknkalımı [Ihe » 
zZunpg.p . 3 . galten Surpinwmpufsoun[d [u ® 
Kuusfanwanprunlgla ung pwüp . 4. matnrwlaln. [I fi. 
ere[heh. osherbr- terpeh- 2. Ipeubırhr- 
lese 3. brheareı terrebre “bon 4- 
ierbabrhr- br bpb: 

Pulito, a, a. propre. 2. poli, e. 4. beau, 
belle, agreable. Jdiupnep» gunul » unge» 
THE . 2. ngapl . frangmetı, . Jgahlug » JP- 
zwplsug . 3: wglınıuluadı . Supqwulp EW- 
pkpwpn fepwinbug » * Binprpuıfunp » 4. Ju, _ 
reg + Pehr- der: 2. derrobre- berint» 
Spere 3 abrkb- Berabberk- 4 Ieukr- 
brb® : 

Pulitore, sm. polisseur, m. yylbz - LeyıkE- 

negbg- sbrrupte. pubphäh: 

Pulitüra, sf. polissure, f. yahkjk- nynphmı_ 
[Flı. ıfunjbıd- ur Sun m [E-feh. tern. 
a a 

Pulizia, sf. proprete, nettete, f. diuppne_ 
[Ifı". on qınnı [Felt » Pibuuht . 
a 

Pullulamento , sm. germination, f. preum_ 
LI . ergendefh. Herb br : 

Pulluläre, vn. pulluler, germer, bourgeonner. 
2. sortir, naitre. 3. jaillir, sourdre. pnı.- 
um. zupjk;. EnnEoP ee Zu 
nu [iu wmpäully - 2. Eywüukr.: Suwbky 3- 
eb. Snuby. Fugzkp- bonfenpkr> Seckeukr- 
Are Spube Lieder: 2 yetimg wont- 
bis ap. 8. um 4ER 
a re 


Pullulativo, a, d. qui pullule. ap pncuwdhf » 


np engenfk. Serbe bil: 


Pullulaziöne, sf. germination, f. preuwhk[h. 


engel $erbeubeds: 


Pulmonärio, a, a. pulmonaire. [#npng:- 2 


Ähkrk Anhunon: 


Pulpito a sm. chaire a precher, f. 2. scene, f. 


phil. * undigfentu. 2. Suylgplg up» zuup! 
inkuwbkjkug inknlp ’ uldnnp tl Puinkpu . 
eisep Hbepep- 2. innerer Eipbe 


Pulsare, va. frapper. Swphwülj. pwufulz 


uphuh . PEIET." ı 


Pulsätile (vena), sf. artere, f. [brkpul; . 


"ap a Be 


Pulsatilla, sf. coquelourde, f. kuyl&bg nem.» 


innchlı Plz - * qurplyug » Er 7 Dr DIe ubmlad : 


Pulsatörio, a, a. pulsatif, ve. [(tryzwlun, 


kwfulz (ge) NE 
rohbe, derbore- (Lee): 


qeaplngulad . up nm 7} 


Pulsaziöne, sf. pulsation, f. zupd#p, [ty 


(Epwuloug) N qpıl .2. zwupdauil . kwfofid . 
("ua ) pl, mfbin . 2. Gupbrblb. Gl sd Te 


Pulsilögio, sm. pulsiloge, m. [zuzudd - 


* gwplpufunyg - Touubb : 

Pulsino, v. Bolsaggine. 

Pulzella, v. Pulcella. 

Pulzöone, sm. poineon, m. Suyp- wnwfbl 
Ipusryuruugasp Tzwhwrpwg « nd korreere® 
ib ae ee ee 

Pünga, sf. combat, m. Jiupın . Bb%+: 

Pungello,, v. Puenetto. 

Pungentemente ‚ av. vivement, fortement. 


PUN 


auunflz . hulskjb opfilsulyusı. . ıbrref fı£- 
der Herpa: 
Püngere, v. Pugnere. 
Pungetto, v. Pugnetto. 
Pungigliäto , sm. aiguillon, m. l4wu. A. 
+"-L.: 2. v. Pugnimento, Puntura. 
Pungigliöne, sm. aiguillon, m. kl$w4. 2. 
keyldag (deqmewg). 3. beuyl&. Spwsypp 
geabg: vbmelt-- Are bukhrkeh 2" 
EI EEE rt: SE rbb ı 
Pungimento, v. Pugnimento. 
Pungitivo, a, a. piquant, e. 2. choquant, 
offensant, e. fuuylEfz - fungnınfız- 2. Ipu_ 
WSbgnegfz - gun. noeh. 2. +burp% . “b. 
Eeiopmud: 
Pungitojo, sm. aiguillon, m. lF wi. SopmmL: 
Pungoläre, va. aiguillonner, piquer. fl&ky- 
gerkp: verehrt: 
Püngolo, sm. aiguillon, m. k[Fwt. 2. fuuy[d. 
gpqubz- Arm: ber 2 where 
ei 2 E 
Punibile, a. punissable. qwindungumpın. de 
re Emn : 
Punigiöne, sf. 
Punimento, sm. 
Punire, va, punir, chätier. qwund&z. um 
nm SZwubj + | ywınfıd- ıyannı Zunufs f fErpuny 
möbr. Guptphmet fuhr Shamech Lbrht- 
ru Lerdbr: 
Punitivo, a, a. punitif, ve. qundudlun 
uqndwenpuluit Benmjp bemmp: 
Punitöre, trice, s. celui, celle qui punit. 
ywmındıudnı Seqmurkp Lprb®: 
Punizione , sf. chätiment, m. punition, f. 
ywinfıd ywınnı Zunufı» ywınnı Zu . qwunfıd . 
en en ke 
Pünta, sf. pointe, f. 2. bec, m. 3. desir ar- 
dent, m. 4. pleuresie, f. 5. coup porte de 
la pointe d’une epee, m. blessure, f. 6. dis- 
pute, f. combat, m. 7. troupe, bande, f. 
8. troupeau, mM. wnep Sup . mpmp. wunpe 
Suyp: Swg » zumgu[dh. 2. unnıy . $- uwınmuın, 
Imr[$ het nl wlung . wbänıd . Pi . Ipagm_ 
gun[Ffeh . Iawfaf[d- JE. Hr . 5 . Supncms 
ywpfi up» Swpnım$. JErp» 6- pm gun 
pwuS. hafe. 7. gnchr, Jurgın, run opus» 
8. Scan. Int. Epunlial wud. obloh md. 
BEE 2 tete Bonn un Br Pre 
re bulumpe 4 eben -Se (Weft- 
Be höl- Bert un pe bapene 
6. delumı Thum mbgber- 7. mbenhet 8. 
“brpe Hack: 
— di terra, langue de terre qui s'’avance 
dans la mer. ywpwlnag Ephof» up 
a eier 
Star — a —, etre toujours en dispute. 
gar Yanıkı » mpru rmen hun BE 
Kr: 
Per —, directement. yEynenb + nungapr» 
TUCmen pe E3 
A — di diamante, a pointe de diamant. Pf 
äbı gepkpwuhfhchf eppud rkrf +pe=ıbrh 
b-rd erhtrt: 
Pigliar la —, commencer a s’aigrir. zum. 
Tour kı Ta „pagufe . F (HJ neun [Ffir 
ee ee 


\ v. Punizione. 
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Di —, de pointe. Sarqfn. uncukpf» uwpf. . 
neggnpe- Beh hm mo ge ı 

— falsa, arriere-garde, f. JEpfuqusp: mn_ 
+br "pre: 

Far — falsa, reculer, se retirer. ykınu ylınu 
pmelfo. pr pn Iplber berb a rbehr: 
Voltar le punte ad alcuno, devenir enne- 
mi. Irkwmdirdtun . Suhywnulnpe ıbuby + +h=-1- 
ee re 

Puntäglia, sf. combat, m. dispute, f. daspın » 
hafı» Senr. “ulm. rkap-r: . 

Puntagüto, a, «a. pointu, e. unıp» wuypu_ 
unup. «bpb: 

Puntäle, sm. ferret d’aiguillette, m. bout de 
fourreau, m. wjwp, Swy, Suyp (gupfgs 
uunbdblg up)» “8: 

— di fibbia, ardillon, m. wywp (fr zomfu 
a. fr Gral ee 
ee) Segen ı 

Puntalmente, av. de point en point, en de- 
tail. 2. de la pointe, avec la pointe. 3. con- 
jointement, dans le meme point. SyyPı 
zpınnalgunı. . diarlıyı » ıllı pum Jhn)E. SE b kr 7 / 1a 
unrubpıf» uunyppr.» 3: Afrustsıp audit 2 lu _ 
ufta. f Udfu Funde - Degunbper ber b- 
ehr brbr ehebehn. 2 Ferdi 
rkrehtre erer 

Puntamento, sm. pointage, m. gprgduenpnı. 
(IH haykhfg Dwwnıy» Tzwhuhkj, um 
utkju p depum agunntkpp Safe "lung 
Tweneg + {ERnfr gem mrenen bbrb Lord: 

Puntäre, va, ponctuer. 2. presser, pousser. 
3. enfoncer. 4. pointer. 6. pointiller. unfpu 
ruby: 2. DrLIE erhwegwinl; . uinfryglr » 3» 
July s Jupp supi» 4» nengleps Suykgnı_ 
Tuuhwg bes» 5- genzdijı umSdliubl, , Yzw_ 
ywnlkgıf Inne» 6- yulsbgmegoutb kw. 
Dep . Eiykplj » Was zolmi ee. rim . 
Gemp Hickre 3 mmhumtnn wohn 4 Bio 
dem Yeti, vburbrlht 5 Seh um 
gohrene- bhrbieuet- 6- Geben. him 
ehofep weubr 

Puntäta, sf. coup de pointe, m. 2. mesure 
d’une aune et demie. Swpmrwd uwywmph. 2. 
guufı Eplaug Er: lu utbglung * “6 be zu 
up, bupmpndnı 2. ib gumnet pzpb 
br Forb-: 

Puntatamente , v. Puntualmente. 

Puntäto, v. Punteggiato. 

Puntatüra, sf. ponctuation,, f. wnfput guky. 
Yo ne 

Puntazza , sf. sabot, m. mp gun: km. 
et hen bee mehr 

Puntazzo, sm. promontoire, mM. up » wurpu 
ueqzulp. Spucwbqukp. wen qumpham 

Punteggiamento, sm. ponctuation, f. unfhpul 
ghly. To g[bum pm T 

Punteggiäre , va. ponctuer. 2, pointiller. 
qubpwonfpu 2 gnpdkr, gpnzdk, Ifrmmcmdu . 
Ylyuply ı paul bhunnemdnf . beuszur 5 
uqlornulg qyapdky. worum. 2 opfim hopfim 
vupı bekrı ent err aerer Alchr a 

Punteggiato, a, a. ponctue, e. 2, pointille, e. 

48 * 
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uınfpu bolkuwy » hınlwg » 2. hhennwwsnd] » 
frusyun » fewy&aın . yfruls . Worfern- 2. be. 
Sr berlere rer 

BUnIoS Ela sf. ale, m. Ernie t 
Innegpr Yotı- Vorfntapm aber bukt b- 
»brpp vopr- Torflore Pr: 

Puntelläre, va. etayer, rupogne: gib, bb 
rbeflbbr point. wuymfbiing ı 

Puntellärsi, vp. se soutenir. Swunwinnd 
u. Jen» walup » 2 yumpdui. un. 
yetuduni ı 

Puntellino, sm. petite etaie, f. support, m. 
Kopfes ukgachı ıbmppe bekg. Hhunker meoßhr: 

"Puntello, sm. etaie, f. support, m. 2. sou- 
tien, appui, m. u Gegneh. 2. wwzn_ 
sul » oloulguaudı » (lhartp: yyab. ae 
hr. 2. pin. bepre/dg: 

Puntente, a. aigu, pointu, e. 
ll (dl . “bLeh z 

Punterella, sf. petite pointe, f. Suyp, uywp 
bnprbl- Hemnker o8: 

Punteruolo, sm. poincon, m. 2. charancon, 
m. ayuwp. SEpfeh. 2. nn grpklne br. 
2. og lie: 

Puntiglio, sm. pointillerie, f. 2. pretention, f- 
point d’honneur, m. wwpurgupen Tppnar, 
Ib. Torpp , ıdindıp dinıp pahp 2. Zunft 
Awenpnı[$ fr ALL zuSwauhpnı[d-fe. 
Pöbrpr- »prlb- 2. berkliberkmup, phırb, 
a 

Puntiglioso, a, a. pointilleuz , se. Tuufaud 
Awfutor [ip reg yumnnınjl . yuınnıwmukp » 
kurblb BIER berbl ebıtrb: 

Puntino, sm. pelit point, m. wnfpu ıfnpp: 
waplkmdpr : 

Aun—, exactement. Syybı yanmlımı. wu 
dukug: vbopef bie Dim iehen s 

Puntiseritto, sm. marque du linge faite avec 
des letirves, f. Tzudut , zeug fp nung. 
* zufktepm qui. balam kenkpferk amt 
pe. Sup 2 

Punto, sm. point, m. 13. pointillerie, fi- 
nesse, sophistiquerie, f. 14. passage, m. 
15. fin, f. umfpu. hem. 2. Gem. umSliad. 
gu + Iagila. pa » 3. Juyphkud. bem. 
ug. Bunt. 4. urbp- Yen. gencwpm._ 
fr» zylewıngd . gFarupfibd . 5. hEın . 
zynıfa » Sum D feld dinuhb . 6: Yuywbp. 
Jung» Swlyudliutp . Gang wun[ıßud . 70 
hEun Yunpmdfı » Iwpwdı . 8» np Dhwpm 
hEpımwg » gap wunbwanps. hhnnıms . 9. 
(Ihe (pupofg bagmet). * Sedpwbp. 10. 
Sul (f (alu) » 11- Trymlaud , Eu (pufnı_ 
[Ik mzuhkpınumg) . 12. &«LP-p + 13- Zppnı. 
[Ih > feapwiliithne [I fra e ewupEnı[F fe ; 
14. pw, Juuynelhen oaeng. 15: Yan“ 
pwuS. Topf 2. Worfim. “kuop . Dom. md, 
Depup. bit. 3. able be nt 
ehe 4 gehen yblberht able menu, 
br Dem Bern Om. A 
Suft- wbrbühe 7 wbrbr- wbrbr berb- 8. 
„perbip Ferbaubr- Perl. 9. (ger 
sb prghre) “np 10. (Herr) rbrhr. 
11. Cosberibe ap fere bl Gem 


wuuypıumuntg . 


PUN 


_ 
et) ya, Torf. 12. “rip. 13: Pöbıhr- 
"bot - 14. ben Are Va + 
Darein —, designer le moment juste, don- 
ner le signal. Yywlı nm. guegwblr gr 
Fuıdliatrulfu Shut Lbrib+: hahmahı dez[e 
Honfkhpikr: 
Accusare il — giusto, accuser juste. w.. 
ul npuyku ki. Eu, Sgpbun: u Ed ee Iperk f} 
Accusareil — ro fewpby » ak 
Corre al — DE 227 : 
Mettere al —, ezxeiter. gpqabj- quypw 
gaeywübkj » kerrerimb: Gerrepimg: 
Recarsi a —, seresoudre. zlbj, Swuunm 
nl fi dinf- BLarbur na 
Essere in buon —, Etre en bon elat de 
sante. ılhky yunnnteı[ldkun. .—__ “Lihr, 
Ge-lLeßh berkerb et: 
— della luna, delle stelle, aspect de la 
lune, des etoiles. nkufy, hepywpwbp jnı. 


uf y wunkqug . Smhhlemmpt kerreriere® 
tkertpenp: : 
Far —, faire pause, s’arreter. qgweupkj. 


qunkqb mnlınıje rumplun E32 

Tenere al — ‚ tenir tete. gb“ mhk; » nn. 
In —, en ne pret, wreRares dispose. 
Star in sul —, etre pol: se. bu 
eu iwfubrfp ıbbEL, ggnızwbu ymyF bı- 
pad” ywınnınjl. th) eben rer! Ol- 
Jane ı 

Qui sta il —, c’est la le neud de l’affaire, 
la difficulte. au fuel E ynpd. eırk mh ı 
In buono o mal —, heureusement ou mal- 
heureusement. yufaqym[Ikwmidpe Ya“ zufn_ 
qaı[Skudp » f Ein Yard“ gahrkıy Sud 
Tuch able ph aer eh le eu» 
bar pmtmehgbfbohe depefemm: 

Di tutto — , entierement, parfaitement. 
milEhkı fi» anf: eudfwlg ul . ae ya a Le ln 
SE 2] 20 member. muy nm 
were: 

Di — in bianco, tout-d-coup, de but-en-blanc. 
2. (tirer) au bout. fuly kı fuh. 2. fi Sup. 
(In: [fe uwmSıliudts;b . tb winSıliad fig umyu » 
$bL- u. o mmm[b 2» 002.257 25 yoype—: 
Di—in—, I point en point, precise- 
—' Pen 5 ment. ref » ip » whıloku. 
de pum dhnfE. fehimdnin. bpep er 
Hits bear: 

A un — preso, 4 point nomme. «yupusg 
wn bu . f Fuılmı: Hempumfı ar ad Deka Did s=-_ 


a a0 a sau 
Dare nel — in bianco, frapper au but. 


hruim mp hub: 
—- 4a, . pique, e. Spk: blFEus » fear 
(Hkuy » „oem lem. —n—amı: rt-rih=L- 
du 
— ad. point, point du tout. 2. quelque peu. 
uw, wißukı[t ng: ng Pug+ 2» qryglı nz» 
a a ll ee 

Puntöne, sm. grosse pointe, f. 2. coin, m. 
3. pointe, f. 5. ponton. Suyp JESs. 2. myump« 
Sup. sw. 238 Epkpwuhfetfs ynılır, gopwg 


PUR 


/ 


PUR 157 


PAR @bı dh gerkpwühfehf yunk: 4: Yup_|Püre, c. donc. 2. encore, meme, aussi. 3. 


er, ulıljfre te yunıl® up diupinln_ 
guy» 9% Tumemls inanfupusd . Ihnıp» bmık=t 
“5. 3. per tbrurbıh wurbe suhg. 4: [im 
ab ptrbpheh, merk: 5 bmmup Fuyph- 
“mp. 6- vd. Puntello. 

— av. dela pointe. ujwpfir. Suypfa.. PR Fer 
be: 

Puntuäle, a. ponctuel, le. fzr+ Kyyphın. 
Suscmenupful . dnpl&- Fu pubien wertefye: 

Puntualitä, sf. ponctualite, f. &yynı[# fr. 
bet Bhtaybbon. Beflkiet: 

Puntualmente , av. ponctuellement. Xyylr - 
Üygpınwanjuu . up diuuwmdy;p. wufokıy. 
Bepmybper perrb rbrtel ph: 

Puntuaziöone, v. Puntatura. 

Puntüra, sf. pigüre, f. 2. fig. peine, f. chagrin, 
m. 3. raillerie, picoterie, f. 4. pleuresie, f. 
Surpmeurs uywpfi. Kchfe.u 2. Jerep- 
mwunungubp . 3. hunwlwbp . alfäkyneglg 
FRRE = 2: Pbiap- GequfeplF Sepiln- Gau. 
gun [If . “obo=r » _|._.. 
bupmpmdm . 2. Ben, erh 3. aut. bu 
ph+ vbrtöb bon: 4. ehe u Sn 
Gele): 

Puntüto, a, a. pointu, e. wurpwuncp. unıpn. 
bLeb- “bon obLph: 

Punzeechiäre, va. picoter. fuy[Ibj uumlu, 
fl db - 4Swükz .» Yıngly- ugphih berfiier 
“pm. 2. v. Punteggiare. 

Punzecchiatüra, v. Punteggiatura. 

Punzellamento, sm. action de picoter, f. 2. 
instigation, sollicitation, f. kuy[IEjh wm 
Gurht der HSwkft. 2 feuyle- Spuuuiyng 
JoFtwpkgn[Ihıd . kusppsh nohim, rer . 
a ae 

Punzelläre, va. piquer. fruy[&&;. 4Swübkj. 
wohl: 

Punzello, sm. sollicitation, f. [kjwepme_ 
[ben Spungeypp- yupgapnedee SE url 
Fan bene [enphrs 

Punzione, sy pigüre, f. Swpnımd . few. 
PmuwS. “ober: “om: 

Punzöne, sm. gourmade, f. 2. poincon, coin 
de la monnaie, m. prbfuk[$p- hancıh. 2. 
Wbpng quskhwürug » gpnziliugup . Eplau[d 
ngaduenfh quuenmkp be gebe usb. 
Bugu gpujdkng. Lemke. 2. “bil: 

Pupilla, sf. prunelle, pupille,f. 2. pupille, f. 
ehe» 2. npp we gblj. wu. tor menbsb u 
ge pre ab 2 born ter: 

Pupilläre, a. pupillaire. pery wgwg + 2» nppng.» 
nppiy- Norah 2. befph Alben rhe: 

Pupillo, sm. pupille, m. 2. niais, simple, m. 
app» uw. Äkntıwund. 2. dJhuudhın » .qup_ 


we Se) oe 


qudfın . borepn- bilbl- dbrtberb 24 


ber. Aelbrbrche 

Puramente, av. purement, simplement. 2. seu- 
lement, yunulm[Ibund » Jhbunilinnı [4b ud . 
2. ale hut. zurie mud php he 
rerer. “ipee 

Purche, c. pourvu que. 2. quand meme, 
suppose que. hub (FE. blEb. [FE du - 
2. (FE bus Fkıykın kı. +lbgncp ypkugnep . 
hr: Spde Gerhe rhne de Sep leha 


cependant, neanmoins. 4. quoique. 5. cer- 
tainement, certes. 6. seulement. 7. enfin. 
8. pas meme. 9. non-seulement. 10. tou- 
jours. bub- aruuse nıpk if. 2. Tu Eı. 
Yu » Tnjlıyku » 3. kugge wg wurlyujl . 
ana lgunjle bkı uyjlıyku. 4» (IEeykun en 7 
wpqupbe. ungwplbt. 6. Jpögt. 7. b Jufu 
Fre b arnwpuSfs 8: kı ne ng. hub. 

9 ng buy » 10: dfgın » guahbır » Surlıurqurg » 
kasıh babe Birke De main bibbe Be perf. 
Alm. be-eAk- 4: Gepubme Ierikr- Gm 
pepeh. 6» um [b« bh schuuhmms 8. ke. 
bb 9. wbsbr Fb 10: ulm 

Purello, a, s. petit enfant. dietunch darum 
duitnch. apmyhet fung: 

Puretto, a. pur, e. sans melange. umıpp. 
garın. qwpg » wbfumn . uuleusıgusls (+PtPf)- 
Petr: der bepbe: 

Purezza, st. purete, f. yunwmlnı [Sf wppi.. 
(bet. qwpgne[dfen. Bsherhr- pertes: 
Pürga, sf. purgation, f. 2. regles, f. pl. 

Fuzwub depablb- 2- Suupr: 

Purgagiöne, sf. en f. oppwnbq . 

Purgamento, sm. $ gE7_ diuppfg- 2. pwenı_ 
het. abrubl 2 SL mn bee: 

Purgante, sm. purgatif, m. 2. celui qui est 
dans le purgatoire, m. vppwabny. ak 
ibrablip- bonspL- Do mpuhem op Ban ı 

Purgäre, va. purger. 3. expier les peches 
4. diminuer, moderer. diuppky: upplj- guumm_ 
nıJlEp. ER puırkj» 4. gunfı ur: Tnewgb_ 
geegwäbj. Deherbht- per, Pb bike. 
“bekr 2 abrmbl Leer 3. Im hl 
ehr. 4: gung Grup lehrt: 

Purgativo, a, a. purgatif, ve. dinppfig« diu_ 
prapaite» [eher bobäh- beprberbmfh- 

Purgatöre, sm. qui purge. 2. foulon, m. 
diupplg- uppbg: 2 Bunhpr- Dehrukbik: 
2. Ibrber Gemumpı 

Purgatorio, a, a. purgatif, ve, Winppfz- pw. 
bg Dehrrtbsbie- bb: 

sm. purgatoire, m. 2. fig. tourment, 
m, peine , f. ‚pwrwpul 3% nwbfwlp . 
dbzunp: up "rd: mföhr 2 ehe. 
pirbrik ı 

Purgatuüra, sf. ordures, f. pl. wynkrne [4 fe . 
n- arupgp« plug RE - 
rrereet ber drehe 

Purgazione, sf. purgation. f. 2. justifica- 
tion, f. 3. regles, f. pl. 4. purgatif, m. 
uppoi[F fie » Suppmr[I fe » 2. pop 
guegudbl gl qutıä . gu gulli qubAfı u 
qwpnı[I-feh. 8. opkup Yang » qanzınadı . 
Fe urpugkr : Bietet Dietrich 
—nenutbem [ronfiepi: 3 Seybr- Seybrle- 
uch 4 deruk: 

Purghetta, sf. purgation douce, f. ey, 
Bl ppm. nn re 

Pürgo, sm. moulin a foulon, m. mh, w._ 
prebwnwung [I undfrg un wu + DS ie ı 

Purificare, va. purifier, purger. 2. fig. veri- 
fier, confirmer. Suppbr: uppbq: wpgbg. 


ums 
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gupky- 2. Kyıliopinkj - unnıuly - Sur nmup 
finger guitslip SEE rer 2 
Besten ieribrbhr: 

Purificatojo, sm purificatoire, m. uppf[g pw- 
a BE le LEE 2 ZZ TEE 

Purificazione, sf. purification, f. uppar[$fhet. 
haut: olöpr- uhbrklb: 

Purita, sf. purete, candeur, innocence,, T; 
2. chastete, pudicite, f. 3. purete, correc- 
tion du style, f. diuppne[l4fit » yumwulhne_ 
(Fb. wbpsnı[E het» 2. gusnı[d-fut. rg — 
nn [4-fı th. gwphlgwn.[Ifeh. 3. Jiuppnı_ 
Fb ) gemumlar[d-fed yuyılalıny ewbfg . yb_ 
yEghnildfın. nenque[dfe D Bertırbr- bet. 
Lebe detb- Ausmphlbe 2. perkfbe 3- pafh- 
recht: 

Puritäno, sm. puritain, m. gupgqwlpob. unpw_ 

JUbggbwgeng wzlsupsfpi. fmäherer: 

Püro, a,ca. pur, e. 3. sincere, franc, che‘ 
4. chaste. dinpnrp. unzpp + deu!» gunulı . 
ıJ&hın uulyuslı lfm ($acp) . wluryuls (+%f) . 
2. wbphs. N 3» equnpquılhın » Jyeımım_ 

; Iguazdfrun . wuhhhır . 4 . le unprunu . wldlı » 
guöndh» gyzwmuın. Fertr- det: deut: 
wmßhe Pershp- pub. man. 2. Uhrkepr. 
energie 

 besklih- koSElık: 

Purpüreo, a, a. couleur de pourpre, pour- 
pre, e. Shpuäh. Sppeibwmgnjh. L- :erkere: 

Purulento, a, a. purulent, e: [wpufsunpbg : 
Fwpwfalug . pperpp: 

Purulenza, sf. pus, m. [Huspusfu . pe: 

Pusignäre, vn. faire collation apres souper- 
neanlg Fü yeın pPtrldpbug: Be EL [Du de%_ 
re ce ae dere 

Pusigno, sm. collation apres souper, f. yryglı 
gepuuhnep ge puldpkwg. bplpopg gbldpbe- 
Er [ber m php “chem emichuh femd: 

Pusillanimamente, av. lächement. Eplgninne_ 
(kımdpr. Juwınm [Ibwmdp. Jwınwupunn[Ebwdp. 
Fertrer een bb 

Pusillanime, Ya. pusillanime, timide, läche, 

Pusillanimo, on faible. Jun » Muup&uad]ın » 
zen. mlpup. Goppep. beorkreß: 

Pusillanimitä, sf. pusillanimite, lächete , £. 
Junnnı[I- fe > Yap&dlinnı [If 5 Eplgnunnı_ 
(Ih. Jwinwupunı[d fun. koptekreh . ke. 
rbrtebeurhr: 

Pusillitä, sf. petitesse, bassesse, f. Thun. 
(Ilı%. 48Sn.[d [ehe wlaupynı[I-fı de . hd EL 
Let er 

Pusillo, a, a. petit, e. 2. abject, e. bas, se. ıpnpp- 
ialıpı . 2 . 4&8n.$. urymd ud . 
phhkglhe Hbmrherhr- Hbmrbethr- 2. pop. 
er buthp: 

Püstola, \sf. bouton, m. pustule, f. zyupuup . 

Puüstula, Sfewsywewpun . Lest 3 

Putare, va. elayguer. yamwbbj. yuywibj. 
ei end 3 

Butativo, a, a. putatif, ve. Swiliuplug.» Yap_ 
Sk» plug» Beymub- ug bebet ı 

Putente, a. fetide, puant, e. qui sent mauvais. 
slunwmgnın » uugulgwblswg Ulrfab u » or. 
my: 

Putidore, v. 


l (4 0% > 


kph- 


wlanpız . 


Puzzo. 


PUT 


Putire, vn. sentir mauvais, puer. 2. deplaire. 


Smnby tbfb, . gap San pnrpbr Bentush: 
mb buy: Im wohdmi. 2. Re 
el out: 

Putolente, a. infect, e Sur wmSnın Ubfulu » 
PILZE 

Pülre, a. corrompu, putrefie, pourri, e. 
Ubfulzun » runlzung » koplmı. {per rer: 

Putredine, sf. pourriture, corruption, pu- 
trefaction, f. urywlwln. [I fe . ıbinnı [E-fe . 
Fubqwsnnm[Ifd . tbfone [fee » ahnen: 
rberberehet Merten behbthle 

Putredinöso, a, a. pourri, e. ıfınkwy. Ub_ 
Passchyuile 2 chen ph ar 

Putrefäre, va. putrefier, corrompre, gäter. 
Tkfub, » funk » UHREN ıberk- Kr: 
ort 2 

Putrefattevole, a. corruptible, RENTE OR 
gu ogpunupe abupbup: 

Putrefazione,}sf. putrefaction, corruption, 

Putrescenza, 2 uyalwtını [If bfunın 
(Ib . benne [Ihe . 
este - 

Putridäme, sm. tas de choses gätees, m. 
pourriture, f. ıhnuınp On Iyayın trug ink. 

were tr ıbuebr: 

Putridire, vn. se corrompre, pourrir. urm_ 
ywülp. bbfbp. denk. apepbet: 

Putridita, sf. pourriture, putrefaction, f. 
Tkfunı [I fe . ugwlwlnı [If . hınnı [I fra ar 
ES I, 

Puütrido, a, a. putride, pourri, e, Tkfeku . 
hinkuug « unyalwllu » ıharın . per t-L- 
upper. be: 

Putridume, v. Putridame., 

Putta, sf. courtisane, f. 2. pie, f. pry.- 2. 
ws ı npıfı (prabjku l fouk,)- Gum . 
Seöhib- 2» (ererrey- “Lerer) rer 
a dan a 5 

Puttäccio, sm. mauvais garcon, petit diable, 
m. dintnıd zups unmzul » bupeim , 120200 
wit: 

Puttana, sf. courtisane, f. grq- ynnbll: 
geil: 

Puttaneggiäre, vn. frequenter les mauvais 
lieux. 2. se prostiluer. 3. avoir les ma- 
nieres des courtisanes,. yußwfubj; fr ynn_ 
Uhngu. 2. diunwmblj s mu quhäl JubopkU 
pnqbg. ,.göühL- . qunpky "mm 
berinp 2 pebmbuhr Hits 8 Gehe $- 
wu h derhimb 

Puttaneggio, sm. putanisme, M. qanbhnı_ 
fe paqui[Ife. yeRAb 

Pula ie sf. petite coquine, f. wb&. mn. 
" punliup. ga» abmrher Fahne: 

Puttaneria, sf. )vie des femmes publiques, 

Puttanesimo, sm.}f. qanbhne[Ifeh. gengm_ 

Puttania, sf. (Ile: gubmerpr: 

Puttaniere, sm. rufien, m. prgwpnys. Im. 
un. peu blbnr Gebaub: 

Puttanismo, v. Puttanesimo. 

Puttanita, v. Puttania. 

Puttella, sf. petite fille, fillette, f. Sa 
dench. oplapr: Feten: 


ıbarın . 


erbruher- 


QUA 


en petit enfant, petit gargon, m. 

Puttino, Jsiutnch. diithfl. umquge unqugflg- 
tiere, 

Pütto, sm. enfant, garcon, m. wu. din 
Und» win. on mi. Snunmd; 

Puüzza, sf. pus, m. sanie, f. 2. puanteur, f. 
3. degoüt, m. [Furpurfu 2. Ukfu. Fubınu“ 
Snunn[4fı. 3: enwginned . Unylhwäup. pre» 
2. Site foto. 3. bekich: 

Puzzäre, vn. sentir mauvais, puer. Smunky» 
Tbfoby. Serm gotimeı 

Puzzevole, a. infect, e. Fwigwöan. Bohn: 

Puüzzo, sm. puanteur, f. 2. degoüt, m. Ubfa» 
FuSwfsnun . Fuß. ISwbnwsnnn [If . 2. 
nwgennel s hm kogem. FE Er + Am 
Hr: 

Puüzzola, sf. putois, m. Fwbınmfoın wphu. 
bu Spruf : 

Puzzolente + fetide, puant, e. Futuna. 

Puzzoso, a, qusabp:» GEfalug » u ugalgutkung . 
dm. Botmy. qorrmer. Papmmpı 

Puzzüra, sf. puanteur, f. 2. ordure, f, dw 
nun [Ihe . Ukfanı [I fe . 2 . zagpne_ 
bt. wgınkını [fr . Serm, er Go A 

er 2- Ferreruch: 


O. 


Ö, sm. decima quinta lettera dell’ alfabeto, 
el’ undecima delle consonanti. 

Qua, av. ici. wın. wunkt. 2. up um 
ray ı 
—aue la, pur-ci par-la. wun wbır» up 
Benin open mpg Opmyins 
Di —, de ce cöte, par ici, degd. wunf. 
geyud“ hngdiubk . um: 

In —, jusqu'a present. guytıl“ dhlgkr guyu_ 
arg +udaulfı » Ei rboabrt: 

Quadernale, en quatrain, couplet de quatre 

Quadernäro ‚Svers, m. srpkphwpgkal unf 
“erete 

Quaderno, sm. cahier, m. 2. carre de jar- 
din, m. 3. quaternes, m. pl. kınp. unbunpusls 
7 a ik ee Zrpp (bogrolugyu).* Ep 
zunbl- »bihbr 2. (Merikrb) rbor term 
er Fetrborl eier : 

Quadernücecio, sm. petit cahier, m. wbunpurly 
appbh- Hemer rehler: 

Quadra, sf. maniere, qualite, f. 2. cadran, 
m. 3. tranchoir, m. quyıdiat . Strg wdiutp . 
opffuuls . 2» kpkup Funliugnıgfı wpbını . 
Funliugnyy wpkını. 9. urruufuunudg, ulyuı.u, 
mul gozluny Ywil” dinupkgpy qlpua. [epr- 
Delr- Hsbhhl- 2 mu Denke, eb. 
rap 3. Hey Debliieb: 

Dar la —, railler, se moquer. Swyp wm. 
uk; Igusinulglg » Fre ou [oe an je ie plrkr+: 

» Quadräbile, a. accommodable. «yuunzwökjf: 
7 diupld E qunzudlz . aa a SE ) u ln 
vom brhr: 
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Quadragenärio, a, a. quadragenaire. ‚pw. 
nwubu.d ul. ‚punwuludkunp:. ser} burchpmi 
Quadragesima, v. Quaresima. 


Quadragesimo, a, a. quarantieme. pwawm_ 


wuhpapg« Fertehie: 


Quadramento, sm. quadrature, f. grpskju, 


ıbuE [u zepkphncuf. * Pwunwlncun[4pıb. 
rar Hr nbeh es os 

Quadrangolo, sm. figure quadrangulaire, f. 
zepkpwdbhfeh. br pp: where ter—ıbrk 
ıbrtL: 

Quadränte, sm. cadran, m. 4. la quatrieme 
partie du cercle, f. grpprpr » (grpSp wumb_ 
qwyfınuwg). 2. wind, kpkup, zeflufr 
ujwpf whnLwıng +uliugnıgf» 3. diudnes, 
shkıbp ljfkugupsug- 4. geppupgı zupbr 
diese enynpahf- gumbjl- 2. “mel Eimap- 
Bopieen Be eheseieahölh- 4 eier 
po—emı rboprbräg- Speukeb: 

— a. convenable, qui convient, fait a propos. 
engel > u geile: - ae eier > 

Quadrare, va. carrer, equarrir. zepkphncuf 
zarsbg. "opumuhuuk .. vgl Hemer 
klir. Arab barkaue bier: 

— vn. convenir, plaire. quunzwäbzy.: gb 
zu» Sud jEub. Ahetmuh out. ulm - 
bsp ter: 

Quadrärio, sm. marchand de tableaux, m. 
purpklb mob. Dmutppäh: 

Quadräto, sm. carre, m. 4. (t. di stam.) qua- 
drat, m. geplphncuf* punwhncufe 2. 3u_ 
pEp uhr PP ans p  3eefplmenf, zur 
gopwg» 4: gepkphncuf Igussyuup , url] graka un 
Gzuiwgpazdpg). who Her—ıkrb are ro 
kan 2. umbPh berkanmı In eilerb 
serkaune 4 Duupetierb bar He=ukerb 
re 
— a,.a. carre, e. 2. bien forme, e. zepkp- 
Imeuf (dbe, bEpkup, [Ffe)-» 2. phonpp daup_ 
Bund» gep- [bljubg. wor Hbr—ıkrh- 2- 
hr- vet iepsch: 

Quadratura, sf. quadrature, f. 3. cöte d'un 
carre, m. zupkphncuf gopfübfu. zefeju f 
ghuymd mung 90 wuun[Suluı.p » * pa 
a.npgne[fe 3- zepkphnuuf Epkup, had), 
Upum (Bupfung): Peru who Hem—ıbrh 
iie- 2. uber br verkisb teren bar-t- 
tet 3- vborl Hbr—ıbrh Finn Bert: 

Quadrello, sm. dard, m. 2. carreau, m. Yun. 
tebu: 2. gen, Lehel) zupkpuuypfh. 3. 
yapdfı zepkphmcufß, sepkpwuhfhchf - 4. w_ 
qbeu. 04. 2 »bork “Lerte bins 3 rborl 
e=rbrb “he 4 Hertld- Bemnem: 


Quadreria, sf. quantite de tableaux, f. yuum. 


kepp- br Dutet Buntbrrhr: 


Quadretto, sm. carreau, m. 2. petit tableau, 


m. unbıeu» 2. eguundgbip beppbh- eu m» 
Ei? ed al EZ 
Quadriennio, sm. espace de qualre ans, m. 
pandrud la » pusnus db ung Surdataudg » zeelg 
wıliug Sundirteudg - rkorf ker hummblipı 
Quadriforme, a. de figure carree. gupkpqfdf-» 
 zupbphucuf. log +be=rkrh: 
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Quadriga, sf. quadrige, m. geppSßp-* gw-|Quälche , a. quelque. 2. quiconque. fz - 
nuöh. +korf “De Sn ha bald pi. 2. L. up. nf] ”p* nilb . np°® br ıb- 


Quadriglia, sf. troupe de soldats, f. qgnı'hq 
qopung + Jwgın. funcdp- mboyp=r: 
Quadriglio, sm. quadrille, m. zrpfg few» 
eu Fü gupinfpußp. wor +bıp must» |Qualcheduno, a, a. e s. quelgue, quelgu’un, 
vb br Dur Hbuner mhum e. up mil. mie np. Fug + be Herb» br: 
Quadrilätero, sm. quadrilatere, m. gapkp- |Qualcösa, sf. quelque chose, m. ug Jh. fü; 
fmipi i AREREBBON BRuD WpR up bwin] Fig. bel: 
epmdee ıbrr- zbrch armer ga Qualeuno, a, a. quelque, quelqu'un. ni. 
Quadrilittero, a, a. compose de quatre let-| rp- bfü- kr +.» br: 
tres. TEE rborf GmpbLe: Quale, sm. qualite, f. npiyfun [I fr » Sul 
Quadrilüngo, sm. carre long, m. grpkpwbu_| qweliubp. uquzeliard. ung * mpalg. [bupa: 
„led Ephwmjuwäbı., vmgu-i +bopf Hpo=ıbıp| — pr. lequel, laquelle, qui. 2. quel? 3. 
ıkrr: qui. 5. Dun... Vautre. np» uylı np» PB» mp: 
Quadrim6stre, sm. espace de quatre mois,m.| rpqbuf: npeyfrufe ug: gbüg. 3: md. m. 4: 
sepkpwdubug Fundus . whdprybınnı [I fer af AN A 14 Ahbwuq wi. 5: nisse ni. & 
gnpfbg wilung. pbropfb my. wbopfb u Pammppz| pe diese ubeudtee 4b: Gutfpup abe 2 up” 
Quadrinomio, a, a. quadrinome. znpkpwh_| vw: Guter Be 46. 4: HbH abe 5> mb 
zul. gnpkpdinuhb ui . rborf tepmLe- ıb- rbb „0 mprpeb: 
Gupden: — av, comme, de meme que. npıyku. qbwpn» 


2. br He» #6 4b. 3. v. Qyalunque. 
— volta, quelquefois. Eppkiüu. bppkp Ep- 
rke: re tbrrk: 


Quadripartire, va. partager en quatre. pr Tuupı: 
Re ia pwudhwll; - b zapu paudfilu Swinwblj- Qualesso, pr. qui? quel? npe n.» Gm une- 
rborf don pilbr. boprb Mor Ft: 


Quadrivio, sm. carrefour, m. KurturgumpSu 
hig.g- geprp vegbp-* gwanınh» wborf boL 
ad 

Quadro, sm. carre, m. 2. tableau, m. grpkp- 
hnrufı- 2. Up . qwmınllp . +koplt +be=ıbrh 
en ee ienir: 


Qualificare, va. qualifier. 3. illustrer, distin- 
guer. Tzuwlkg gnpiqfun.[F-fr , gebnı_ 
Php: yınyın unbb wunwbl . uwßgıdiu 
LITE = npaulı Jg wu » * npwhwgpdblj 2» 

ru wuhnıd Plz ywınnın, Jgepfopfatu Für - 


Quadri, pl. carreau. wön.. 2. wnbıum, 
hEpıy» zepkplncuf wpilpp znyl f ‚pwpinkuu 
beuqme. farm. 2 ou dbmn pen opbı: 
— a,.d. carre,e. 2. niais, e. gnpkplnuuf. 
ker en 2. Mur. or: 

A braccia quadre, a brasses carrees. 2. ä 
foison. zapkphncuf Gay lan. 2. wnwıinwm_ 
lu. burn brrurk pie 2. mel moL- 


3. Epbibybs bwnwıng , vopwhzkyf wnbky » 
“ehrt. Aelebh Kider- 2. bebh Lbr- 
Ar. pecb pölbemer Leer 3- zbosrhl Ibr- 
Are mes Habhe Hidkr: 


.1Qualificäto, a, a. qualifie, e. 3. rare, es- 


cellent, e. 4. eriminel. wunıuwblun. ywunh 
ZKuulı Fbg Yupgku » 2. (uyp) qwinnı wu , 
hwunwing » 3- wagbfr. Epkibjb» Tzwbuenp . 
4. Ju wunyupın. “ob Erb, - 2. ıbosrkfrk- 


till pLk: 3. 1 brbe=r- 2. ul nl 1 lin € 
Quadröne, sm. grand tableau, m. qwinhkp | Qualificatöre, sm. qualificateur, m. funızbz , 

lb» bjp=+ LooLbr ı pkinpfz pubhbz (SEpbufn[bwbg).* app 
Quadrüccio, sm. brique, f. when: omg gmi) „pueb- AÄEheller: 

Quadrüpede,, a. quadrupede. grpprwmuhf.\Qualificazione, sf. qualification, f. win. 
+bopf PTR ıbimpbm. EL EN md 2 Jepfepfwhp » geyınwpwpn[F-fe (yqwinnen, 
Quadruplicare, vd. quadrupler. zapkpliub, - BEE Eee ed 3 pipe $ E 

zepbge hplfoeß- * punungmnbbz : »bopk|Qualita, sf. qualite, f. 6. espece, sorte, T. 

Bee BEAT 7. condition, f. 8. maniere,f. vpıyfum.[Ifeh. 
Quadruplo, sm. quadruple, m. zrpkpiqwinfl; . yajı ee ubSumlaltnı[I-fudt » Be ra 2 > 

gepkphfb -* pwnungyamuinfıl. +borft kulb: gopnı[F-fıt. Swirzwdiobp » *“ npul. * pw 
Quaentro, av. ici dedans. wunkbdU f Ueppu. Inı[$ fe. 2. wpp- ebnı[S fh. Jhinne[d-feh» 

Re kierrb- prerk bu ak a cd 3: whndd uyuınmenge Jepfepfwbp.» quınfı_» 
Quag giü, Yav. ici-bas. wsyuapı P Jung. wu_ 4. ywınfır. qwjınoh » bpruınıbp » brlewunı_ 
Quaggiüse, SE fi b lentup » Ep. ($+fıh. 5. bwnwenpaı[dfeh» wg. wgbnm_ 

my. EB ppohbupm RE 6» mygyq* Iah- kEpegupudp . 
Quaglia, sf. caille, f. ep >» jrpanliopg » “El- * inkuul . 7» Iuupıp » wunföudb uquyıdadı . 

+rrdrr- Se j Ally» 8. uud » opflusdl » # Ewa . 
Quagliamento, sm. coagulaton, f. Wusunıfu.| Wlbrkr- hub» Be kuorbkf: 2. im. 

paymgee | abefb- Kuren bemy- 3. pad böllkhep- gm- 
Quagliarsi, vp. Se eailler. dudunız Ih m. 4. Snbupm srl» Ahuutt. 5- ıb- 

Apart oymmmdnd » a 3 rb$- ıkoärkh- “0 . uabıy 6- “o)° Spam. 7. 
Quagliatüra, sf. coagulation, f. Iutnäpw| Sur: per. 8. epr: 

Tenjt » duS un. jh» Boy led 2 In —, en qualite. bepk« (Felrwilirlgung )- Ypgp : 
ee courcaillet, Qualitativo, a, a. de qualite. »p:ypun. [Ib u . 
Quaglieri, znpöf LIE er: qırpwdupgu Swlıqunlislurg Juyrwmpap oqwnnınyy ubıy. 

un mpg gnum: eurerse were) Sutwum[dbui. “pöhth Ahle 


m. epwäujh . 





- 


QUA 


Qualmente, av. comme, de quelle fagon. »p- 
yku. apgnchulg. br brhr- vmmpı: 


 Qualöra, av. quand, lorsque, toutes les fois 


que. JepFhul". berke- ‚puahbfıyu 077777277 e%- 
Er abi db Ger there 4b: 

Qualsisia, I quiconque, quelconque. n np 

Qualsivöglia,f&r fgE- qbtg kr Pak: Gbp Abt 
peb. Sbr re eb: 

Qualünque, a. qui que ce soit. n Ex kn. 
ul Tausjlı » bug [73 bgE- ap Er EyE- 2. np 
qgal. Sep be Ser re per Sr br» 
See kl feb: 

Qualunquevolta, | av. toutes les fois que. 

Qualvolta, Peufgu uüulahsenee: 
gerbuanl‘. Sup nehm. Ser bpb: 

Quando, c. quand, lorsque. 2. quand? 3. puis- 
que. 4. quand meme, quoique. 5. toutes les 
fois que. 6. pourvu que. 7. tantöt, quel- 
quefois. yapFuıl. Aug gen. ° berke: f du 
dintsulf gb» 2. Epp- 3: gb- npnfSkunkı. 
4. [FE Eu. (FErykın'be. 5» puhfgu ul 
zul" EL.6.- fund (FE. 7. Eppkp- Eppkifü. 
JEp[F. E gb.» Gb bit. much. Day. 
Beate 46. 2. Sb date n3- bie apehrk. 
4- En: bb bh. 5. der tbrrh +» 6- 
ine. 7. Ibas. gung: 

Quandoche, c. lorsque. 2. quoique. 3. en quel- 
que temps que. yapFuil”. tg oben. ds » 2. 
[FE Er. 8. Epp ki FaE- buy. Bye. IL 
abi 4 2. dep 3 tb bit fe 

Quandünque, c. toutes les fois que. ywik_ 
Zusjlı Unruwgfı gb» puwhbfgu u (%E. 
Ger +bpeh 46: 

Quantita, sf. quantite, f. 3. abondance, mul- 
titude, f. nombre, m. zwif.- npgunfnı[Efe. 
Ben . ertwfineffeh [) een 
Pet. Ahr: Aprupı banupı unge del 
bil. 2. Le SEib. 3: vhr-h- Hbepklb 
tem. abe wor: 

Quanto, a, a. combien. zu nppud. pw_ 
7 puwbfoh. s.” Gugpmp. or L: 

Tutto— , autant que, toutce que. npzuıpß kı. 
Ele. lud. Swmilöpkh. Ak. mb: 
Setup: 

— e? depuis quand? guibfi Funlauulgp ED. 
SE" pero Leto wer: . 

— av. combien. 2. autant que. 3. depuis 
quand. 4. quant ad, pour ce qui est de... 
npzuf. puuß. 2. mpgunß be npzunf. np. 
ıyku. 3- grppanı Fuılidbunlu » 4» puin. gu_ 

qurıpu . wu. fFul. Tu opr- Lp” kermp. 2. 
rer el FE Eu ta BO ERREIE- 
tere de dp Vpork ele Ca- 
br) betmı Ser CE): 

Quantoche, c. quoique. [kıykın kur Hapa ı 

Quantüngue, a. quelconque. 2. tout ce que. 
8. autant que. npgunp brın br uykın. glg 
kı bgE- 2. npızunfı Plz. ng EU; Sudoplu . 
3» apguıfı » puahbfgu Er. %b derer: br br» 
2. bb ne db 3 der 4b 
— c. quoique, bien que. 2. combien, au- 
tant que. kb kr. 2. pwhf« qbupır » ni- 
ia a ek aan Be ET 2 
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Quaränta, num. quoranle, punwundh. Zop%- 
er u . ıböhL: 

Quarantana, LL quarantaine, f. ‚purmwunı 

Quarantena, 
u #er$ be ı 

Quarantesimo, a, a. quarantieme. pwaw_ 
ubkpnpr » Gerterie: 

Quarantigia, sf. garantie, f. bpwzluwenpne_ 
(fen. +ehprrhr: 

Quarantigiäto, a, a. avec garantie. Epwpzlum. 
enpbup Epruzfuusınpne[dbunıdp . +e$hrrke 


2. Quäarantina, sf. quarantaine, f. punrwund 


Jr * pwnwmuhlbl. 2. pwun wahwı plus uf, 
genızm [Ef ‚punwmuluıgpluy Fwiliotrul, 
up gu F-usbın urfaeifil » 
pkuy Gbpngnı[$het» ser pub. 2» i#- 
eb Ber Iprbi Gmpmrfifun e mumphfk- 
3. Bert Ihrer mn Strkfb: 

Quarant’öre, sf. pl. quarante heures, f. pl. 
pwnawmund dudp (yapa gertrrflian bl ap 
Jhb Skwunı b gwpiwewlbrwlf) ker# ummf[b = 
pupblbopm ı 

Quarantotto, num. quarante-huit. pwawundt 
ee a 

Quäre, c. pourguoi. ptgkp- (wu Ep we ph 

Quarentina, v. Quarantina, 

Quaresima, sf. careme, mM, pwnwuhnpgp: 
up. apugk-t opu—äı 

Quaresimäle, a. quadragesimal, e. pwnaw_ 
en . wyneSwoglg . bot spe 
(teräbrh) 

— sm. ent Mm. JFinınkwlb punwuhnpgu 
Gaslı Kıun fig» punrwulnpgwg pupngml[dbchp» 
emp-t opt Leere Helen: 

Quarta, sf. quartaut, m. 2. le quartier de la 
lune. 3. la quatrieme partie d’un cercle. 
sapfe gna-92. gappopq reihe 3- zupfe 
fies, goppnpg pnpopwuhß- * pmunpg- “uf 
pub 2e myek ubrbbub- 3- rubebre der- 
Ehsbs wbopnbnsbn Spankep: 

Quartäna, sf. fievre quarte, f. PEpifü, mb 
gepkpwiepkun. * purnopk» rborfb (bei “ıerE 
Befer bupfiin. phe: 

Quartanäccia , sf. mauvaise fievre quar- 
te, f. uwuınfıl; nur geplpwapkun: * pun_ 
ophwup. bog te» »Lere Peer berkltnh 
bee: 

Quartanärio, a, a. qui a la fievre quarte. 
gewmp. wiopb {br “Lore Sefer peainye 
Ierbpler oum—r: 

Quartäto, a, a. räblu, e. 2. ecartele, e. «gu 
pp . ykp . Ill > Susan wSupnun * 
2. l Bde) lau lau Ian" ph z7pe pwdu_ 
Tu. “bb. oh. 2. »korf Ybolbh. 
der: 

Quarteröne, sm. quartier de la lune ,m. sep. 
FIPF r-uhf» j2pfePr iu FL 70777777 Un 
dung. ch ierkbub: 

Quarteruola, sf. quartaut, m. zrpfe yph-» 
zeppopq Duo qgpmewüß. verkier- br #b- 
LEHE boprbnsh- Haynı fuhr: 

Quarteruölo, sm. jeton de laiton, m. JuSw. 
Wels gopnpul wpmpp: meter Herbi- 
a u 


3» ‚pun wubwı 
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Quartiato, a, a. qui prouve quatre quartiers 
de noblesse. unnSdhl . wgbnıuludb Fseppnpe 
tb Sur pl kı l in pa hnrub. eine erb: 

Quarticello, sm. un petit quart d’heure, m. 
zappapg db ham, Prpwunpehkl die» br 
+boyber verbr. (uborer): 

Quartiere, | sm. quartier, m. grpfp divuh. 

Quartieri, \ ZPppPpF° * pwanpr» * punbul. 
2. (Fun » ad" ‚puqwpfi- JlSuuly » 3 Jwbp, 
Yuybwlp qopmg. gopwlfıuın onknbp pw 
qup» 4. pulul » Au dp » 5: älkpng» Au. 
wpupnag opus . 7. pwbuwludk! » 8» 70- 
zunpSkug nıJEp: (FaynelE fe. Supgwmuf- 
par 10: Yale, piudfiu nu. plop- 
rbtipe dayı Spnuh. pam. verkitr. 2 Im 
a 0 A a eh 
mutbribnß 5. geremehmt bubbe Bonete 
6 eb op apung. 8. Murer 
Botetmtmg bir 9. gerereher bot-r- 
“dL- brrkr- 10. EL br Bermhe- $0- 
ern Pepe: 

Non dar —, ne faire point de quartier , 
faire muin basse. zluhuytj » honnpkj . wuu_ 
Zub. Geier Ierpreihr: 

Quartiermästro, sm. marechal de logis, m. 
2. quartier-maitre, m. qwSul) Ädkpoguy. 
JEpwmbwgne Yuybbhgb zopwg. 2. Sunliupm 
Yap, nunfywi ankhywg. Lore Turpre- 2- 
k-Lb$6 Ferere: 

Quartina, sf. quatrain, m. gepkphwpgbulı 
awfpkpnl und“ nnd Epyng. Supbegegen ı 
Quarto, sm. quart, m. 2. morceau, m. 3. 
quartaut, m. zepfp aut guppnpg  * pw 
np» 2. diuul» Iaunap » Uzlump. 3: zepfp 
gel em: vb br erbbr- Cobs- 

ehr). 2 depb- depmı Ir pub Abk: 

In —, in-quarto. grpkp$wjpkun. * pu_ 
ms. who wre. lem hm 
Leere): 

— a, a. quatrieme. grppaprg- roh 
Quarli, quartier de noblesse, m. 2. quar- 
tier de la lune, m. Ber waglnulun 
Uncwlwlp uyufibph a, dings Sum h 
Sur pl huyıdintk kı Siwbınjl l iur pl Inu. 
2 zupbp dinulı mul ding. zappapgp 
reubfe mengerbuht wirbt 2. 
, rbhik: 

Quartodecimo, a, a. quatorziene. gnpkpınm_ 
uwbkpnpe » o% rboprbräpe ı 

Quartogenito, a, a. quatrieme (fils, fille). 
Zuppopz (acump; gung) . rboprpnip- 
(ler): 

Quarzo, sm. quartz, m. hrewpg Yu" Yunps 
gupe npäwpup. Ielerı Bere: 

Quarzoso, a, a. de la nature du quartz. Ip. 
In, apämpiupfı (So) . depep: 

Quasi, av. comme. 3. presque, environ, »p.- 
ka. fepbe- pum opfiumlf. 2. ber al 
[FE . npıybu [#E 3: qekldb Ieab- 2 ie. 
3» See. vobrh: 

— quasi, peu s’en faut. yrkl&&- GE: 

Quasiconträtto, sm. quasi-contrat, m. bepk«e 


4 


QUE 


quju» ebjkugu zul. u, +b bulL: er 
ep: 

Quasimente, av, 
pres. ypkl#k » 
2120 2,2) 

Quassu, He: ici haut. wunbt fr pwpändtu « 

Quassüso, Suyup fr flep» much bopmpepm. 
a a a 

Quaternärio, v. Quadernario. 

Quaternitä, sf. union de quatre, f. gepp Plz - 
PP ıllı » * ‚pwundbudl. rboprp% br um-e- 
rborreb-t: 

Quattamente, av. en cachette, en tapinois. f 
Swönch. zunınnıd. qwgnwmgngb:» Ikurkib: 

Quatto, u: tapi, baisse, e. Inpwgkug [ı 

Quattöne N Fwgskr:- qogkuy » u prb® 
bubehz- peter: 

Quattordicesimo, a, a. quatorzieme. gnpkp- 
nwuwhkpnpıe o% rborrbuttpe ı 

Quattördiei, num. quatorze. gepkpınmuul . o% 
ro: 

Quattriduano, a, a. de quatre jours, gupkp- 
wrpbuy. gupfg wunzpg « whopfe ibn hm ı 
Quattrinaccio,'\sm. mauvais liard, un liard, 
Quattrinello, Sm. zwi dp. pufnts Ih» br 

tem be dep: 

Quattrini, sm.pl. argent, m. wp&w[&. qufupk. 
pam". * wunwlg . „+ih ı 
Esser in —, etre en fonds. pbzwikın bb]. 
a 

Quatirino, sm. liard, m. ghfat. zwur. [uk_ 
plckz. hupm- temps 

Quattro, num. quatre. grpp* kopf» beubm - 
bsp: 

Andar in —, marcher a quatre pattes. b 
zupe lau » plzogle, my Eure 
A—,afoison, abondamment. ıbau[Ib wi » 
un wınne[kudl » ers L! 

Quattrocento, num. quatre cents. gepkpgm 
pbep: »borlı beim. UESmEEEE 

Quattromila, num. quatre mille. gepkpsw. 
qwp. +bopf mp: 

Quättro tempora, sf. pl. quatre-temps, m. pl. 
Epkpwepkug uwSsg zapba ıburkufuduing ini 
ray . ıfım faul SndungywSp . “bbhh% 
rborf bubmupark online Ener 

Quesgli, quei, que’, pr. celui.2. pl. ceux-la. Lu » 
ul. 2. Unpw. %. oL° ° ml. ° ıby- 2. obympi 

Quello, a, pr. celui, celui-la, ce. bus. uyb. 
0. 0-0 md 
— a,a.ce,m. cette, f. uyu. ul. 0. um 
re 

Querce, sf. chene ‚m. ywabfı Juypf» rk 

Querceto, sm. chenaie, f. Ywobfp- whnun. 


presque, environ Er peu 
Surlsunjpl » “ubrp. bush. 


GugbkEwug. rbıbr: 

Quercia, sf. chene, m. hwurbhp. (kqmz » 
+ıb- ik: 

Quercino, a, a. de chene, m. & hwabın. 
Kıbrir: 


Quereiuöla, sf. Ycheneau, jeune chene, w. 
Ouerciuolo „sm. (Fkquz » du, 
nugqwondl Gagbp- Hemer dere br: 
Querela, sf. plainte, doleance, lamentation, 
f. pleurs, m. pl. anp« SkSn[F- [ub. wpunnch] » 
arte eye: 


Dar — ad alcuno, accuser gn. en juslice. 


ned . 








QUE 


wdpwumnurnukg input! br: pagynp Sup. 

Quereläre, va. accuser, porter sa plainte en 
justice. milpmunwukr » zwinwfumg TIL 
zierte mh Blerbum Hide: 

Querelarsi, vp. se plaindre, se lamenter, 
gemir. SESb,: InSbj.» ze nypwp » puabpw_ 
b= hr Plskr: 

Querelatöre, sm. accusateur, m. wılpwunun . 
gasmufaug » bridge: | 

Querelatörio, a, a. plaintif, ve. wdpuumnu 
Um [Ibun. ppldifuinug. erdoype wbereybl 
ib row-: 

QuereEnte, a. qui interroge. fuqpoq- Sup 
ygwboq » pypde- “open: 

Querimönia, sf. lamentation, plainte, f. »e- 
Sbsnı [fe » inpinnıh] . ıkrEsyel- ıbtim. 
ne teren: 

Querulo, a, a. triste, plaintif, ve. »qkwgon » 
q++ynS. ınfunıp » gig» Snhyumh . poı- 
vumpanmı 

Querulöso , a, a. dolent, e. plainlif, ve. la- 
mentable. rygwgoq - ınpnlfor - nZwi. pw 
gwmoq . “myede. Alk zbrbeuelsh: 

Quesito, sm. demande, question, f. Swp- 
- küirfp- “bumr. ante Sal bey : 

Questesso, a, pr. celui-ci, celle-ei. um» 
Lu Lu Ga Bl 

Questi, pr. celui-ci. 2. pl. ceux-ci. um. uyu. 
BER EN Zune 2: Al ® Cu li . rm Ban md. 2. 
u 


'Questionamento, sm. dispute, f. debat, m. 


tab . din pwn.nı if ® Infıe [} Gpum . tib_ 
bu: 

Questionare, va. disputer, se quereller. Jh- 
LY7E e Anpwnlg . Guyby . hand . Up j] 
phmpbb kr abrbehr: 

Questionatöre, sm. disputeur, contredisaut, 
m. bon » ugzwyon » gwulauhnfe . Sul 
awlnpır» Spam krböt ? 

Questiöne,, sf. question, demande, f. 2. dis- 
pute, f. 3. doute, m. kbafp» Swpgnemd. 
2. büahp- diupunnı fü . qıny pop ® Jlb&nı fü. 
af» 3 . inwpulıayu ® bu . pm de . 2 . 
Glan rhamı Adern e 3. Prbr: 

Questioneggiamento, sm. debat, m, Jb&n.dü. 
un pa vba bilde: 

Questioneggiäare, vn. disputer. Jiuäkj. Im. 
kr. diupwundj » up, Iimnbrk kider: 
Questo, pr. celui-ci. 2. ceci, cette chose. 
aue mie any np» 2» u. wyu br y.— 

rt. 2. yo ib: 

In —, sur cela, la-dessus. yuayud’ Fuwidiu_ 
Tuhfe: yujuhund. wüngEn. 0 Abend 

— a,.d. ce, celte. uyur que ı 

Questore, sm. questeur, m. yubäungwf, zul 
dweng (Zr nılan,kgeng) . ko ptrbrep ı 

Questoria, sf. questure, f. fzlwbnı[I fe, 
puunfsı yubäuınpfı . perfrbrep et N 

Questuänte , sm. mendiant, m. darpwgfly . 
vb brSh 

Questuäre, va. mendier. Jar pwung » pp wer : 

Questuazione, sf. mendicite, l’action de men- 
dier B h dm pngne[d pin» ma paslewr te . +h.- 
a 0 SE HE 702,20 
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Questüra, sf. questure, f. fzluwbm[Efın, 
6 Ya a, ig Sa a. = kan =. 125, 

Quetamente, av. sans bruit, a la sourdine. 
fuuergugbhg: vmfg- Seitegupflg- Gmmag=p bLk- 
butin. obuubı obrmupr: 

Quetänza, v. Quitanza, 

Quetäre, va. arreter. 2. calmer, pacifier, apai- 
ser. hwuubgnıgwükj . hwgnıgwhlj » 2. gu 
Tbp: penpronpinb: 2: birppiht » berpr, 
prbufb, mununb kit. 3. v. Quitare. . 

Quetärsi, vp. reposer, se calmer. qwrwpkj » 
Iuuliy » Swbrgwpinkj gusungp +purbt. kr. 
ug Seaheran yad: Z 

Queto, sm. v. Quitanza. 

— a, a. tranquille. 2. arrete, e. qui ne 
bouge pas. 3. content, satisfait, e. frwqwr - 
grob. Sg: Subgwpın . HEISE 2. zgwewplu » 
Swumnwuand » wbfuwmwg.» wbzwpd. 3°» ynS 
(bb, )- fwpw » SwuR . zwinwglug » umtph. 
Eh ps auupeb. auube- mung. dm 
Le* 2. pump. kehren. 3 por > 
bherkub pusfb: 

Qui, av. ici. 3. la. 5. ici-bas, dans ce monde. 
6. dans ce cas, sur cet article. 7. mainte- 
nant. 8. alors. wum. wumnbb. 2. uyup. 
uyupkbd ch hie wbır » wbrl. 4: wbrpe wayır[1® 
wurpbh. 5- wumnkd f fatwupS » Juryud“ u. 
beupsf- 6- yayul Jugpb- guyu geugu- quyu- 
dub. 7. wpr» und. 8. yujbdunl‘. yum_ 
LA RI te 2. Be Hr = 3 ‘ pm > de 
ep. dem pn. 6 Aus 
"rege merke 7. ubirb 8: 0 detelh: 

Quia (stareal), vn. se contenter, s’acquiescer. 

. rekey quwerunu. pmh mtr 
RT u 

Quici, av. iei. wun. wunkh. mm ı 

Quidditä, sf. essence, quiddite, f. ptnı[4fıt . 
Ene[Ifeh. hulme[Ffeh s* gb [fee gl» 
a Don 21 506 

Quidentro, av. ici dedans. re b %bppu: 
ein bubrbri: 

Quiescente, a. tranquille, qui est en repos. 
es 

Quiescere, vun. reposer. Suhrwpink;. Sul 
bi. vb Gumnmp, guet BEER 

Quietamente, av. paisiblement , tranquille- 
ment. kwgwgn [Ib we . Sulz ul adp rr- 
er bh: 

Quietänza, v. Quitanza. - 

Quietare, v. Quetare. 

Quietazione,)sf. repos, m. 2. tranquillite, 

Quiete, paix, f. calme, m. Swbyfum . 

Quietezza „IR. Swtgwpinne [4 fe» kwugweon.. 
(Ile. puimfmtie. mphih: 2 pugmfb Gum 
us RR 

Quietismo , sm. quietisme, m. Susrlıparmuslu 
um. [I fe * wrwdbı. Swbqumwlpobfg ” em 
re ri 

Quietista, sm. quietiste, m. Surlıpurumuslgud | 
Suitıgumulpoß (wquigunp): Semgmphlunt 

Quieto, a, a. pacifiqwe. fausspusspunpraunp » [wann 
quubp. per brbib- sure -bibr- 2 ©. 
Queto,a,ca. 
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Quilio (Ccantare In), vn. chanter en faussel. 
bpogkr D7 1 7727770777777 y ertbwgpoubu , uncp duy. 
7/78 ” Iuncwgbr ywön bu pwppwunn] » fo 
bo äh pp abe bh LEE ser 
(ertb) opt Gem year ı 

Quinamonte, av. la-haut. f pwpäp kı fi SE 
nwmuınudl Jurygru . kherskr L& ber=t ep d- 
wer 

Quinario, sm. union de cing choses, f. 2. 
quinaire, m. Sfhy fu - Sf (hr. Sfg 
Jh.» * Suzlul « 2. hEu lung. * Sfhgung. 
bL rer: 2. beruf mpg : 

Quinavälle, av. la-bas. f kentupS kı fı Sk_ 
ang inkalu . b uwnnpfh Inılinu » dt ud, 
Peredere: 

Quincentro, av. ici dedans. wunkd fi Leppu - 

genen ukpnk: 

Quinei, av. dici. 2. par ici. 3. apres. 4.ü 
cause de cela. wuınfı » mund » mununft . 
2. uuınfı . yuyuıl“ Juypk . pbr auge unkal . 
3. germany wmgm. 4. neunf. ıJwmul pn» 
yuyu wushu » Jul uyunpfly + up. y——_ 
port. 2 em Fapmbnuhe yon bhpebh. 
3. “hp . 4. oz 0) 20122001 225 . dp kollpeppe 

Quineiöltre, av. ici autour,. wumbt zuıpfw_ 
Tuchfe em berikr ern hchem : 

Quindecimo, a, a. quinzieme. STrykınmuu 

> erh: 

Quindi, av. de la. 2. par la. 3. la. 4. ensui- 
te. 5. a cause de cela. wlınfı . wbrnıun. 
wg unfil . 2 . wbınf » Jul" Juypk . pbr 
url ınkalb» 3> wlır » web. 4. urn e uk. 
wıny + 5- nLunf » mul asyjunpfilg » pub. 0 
Eeprbr. 2-0 eruhrei eur). 3. 0 
ne 4: obpm . 5- mh kolk-rp= oL 
al 

Quindicesimo, a, a. quinzieme. Suyglrunuu 
Ukpapır » e% eıkräh: 

Quindiei, num, quinze. Sbykınwmund. 0% ber: 

Quind’oltre,'av. au-dela. wbap» pr Imq- 

Quinoltre, en pr aylınufıl, .oL Fkbr. 
ubrrb% 2 

Quinquagenärio, a, a. quinquagenaire. yb= 
wbunfkaı. typ borebrm: 

guigiee eine Mus Er mmadcobme f. yEı_ 
ER Hiterß- 2. HE Hbebh dm. 
dir 

Quinquagesimo, a, a. einquantieme. yhubk_ 
prpg + brrhrih ent Te 

Quinquangolo, sm. pentagone, m. Sptywähfut. 
br +be—ıkıb abe: 

Quinquennio, sm. espace de cing ans, m. Stqfy 
ding Fundus . Sfr wdkuy Furdiartuds . 
“er ber: 

Quinta, sf. quinte, diapente, f. Sfugkpnpg . 
Mmunptbri br pebri wbr: 

Quintadecima, sf. la pleine lune, f. ft 
qreufiu. (be gaeufb. wog my: kein 

Quintäle, sm. quintal, m. IEtgfkup. Su. 
pkop benp« pr Gere: 

Quintana, sf. quintaine, f. Trqgusınuly wpgpdb_ 
hegug: diupg ıuyınkuy gap eur 
tEmd 

Quintävolo, sm. bisaieul du bisaieul, m Sb. 


Uepnpg . 


QULO 


gepupr Sur Sirgmegmunge ee- 
+ rbrbeb: 

Quinterno, sm. cahier, m. zbpe Lappbi - 
rbölkr : 

Quintessenza , sf. quintessence, f. Sfüyk_ 
prprF grywgar[dfıt .” BF prurtgute nwpp « 
b[FEp (pum Sung ıpbgbunbuypg)- 2» wihhe, 
As Treppe; Swönıd, lenpfih lat lunpp » 5- 
zus. ef posheft. mberbuih petnpur . 2 
khwmeb: pumsr 3> bemrble mmup- 4: 
pröb, tech Permde- 5+ Sehrle- dbmp: 

Quinto, a, a. cinquieme. Sfuykpnpz: me- 
ıbräk. put. peripet: 

Quintodecimo , a, a. quinzieme. Stykınu“ 
uwhkpınpı » o% eıkrip: 

Quintuplicäre, va. multiplier par cing. Share 
wndbly. Sfugljbbr: mer bb ern br: 
Quintuplo , sm. quintuple, m. Sfuzywunfl,. 

Stugbhft. mer gef: 

Qui pro quo, sm. quiproquo , m. Jehywbp » 
ufuwywbp . baren . ketrier: 

Quiritta, av. justement ici. hzba wunkdr by 
nınbı ayupe yon yorpr= ur le a et y— 
ch 

Quisquiglia,'sf. balayures, ordures, f. pl. 

Quisquilia, S2.fig.insectes, poissons menus, 
m. pl. un » winkanı[F eh » wibyınpep» 
npqnchp . * dedulmp . opmtb-pBeaeen or 
ubat 2 wdat mboiksrhrs MeLeheer: 


-| Quistionamento, ecc. v. Questionamento, ecc. 


Quitanza, sf. cession, remise, f. 2. quittance, 
decharge, f. acquit, m. qgwugwpm.du, [En 
ıindı » Um pZurl, äbntwg[ıp ayupınnı gl Sm 
innıgkıng» * wqwinwgfi » * JSwpgfp . „L- 
emttin. Serie 2 bp dbmpre- berm 
Pearbrbob- «br: 

Quitare, va. decharger une obligation, faire 
quittance, quittancer. [Faqmej qupupınful . 
Iepbj u Eu al&-nıyldu Swinnegdiudt . Sp 
Fwpkg gbepng boweug. Pimpbi bier - 
1 a a a nn 
er: 

Quivi, av. la, dans ce lieu. 2. dans ce temps- 
la. 3. de la, de cette cause. 4. ensuite. 
wur. wüugkd. 2. ya“ Fundiaitealf. gut 
Jurypfı . Jyuaybta. 3- uunumnfıl . aufs but . 
Jul uyunpfil« 4» yeınny » 
2. oL bin. eL um. 3. um. ° 
bmbupbh. Le ucbpm : 

Quöcere, ecc. ecc. v. Cuocere, CC. ECC. 

Quota, sf. contribution, f. gpudfb. diuuh. 
Sudezuilulg (kurt fepwpwügfen nıpnp 
k Susmm-guisdeg frz). Spmebe: day mphheih 
Gr) : 

Quotäre, va. arranger. Ywpykp- Yuly gbe- 
brbp- hamt Lbriit- berkuh gone 
Quotidianamente, av. journellement, tous 
les jours. Surlsuruqurgungp wep pum wıpb« 

Ser dpi beten dphle Ge le dpa s- 


Quotidianeggiäare, vn. devenir quotidien. 2. 


Ohm . pm . 
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Rabbereiäre, va. rapiecer, raccommoder. 
Bhirbeir- Hrbler: 

Rabbi, sm. rabbin, m. zwppf. werten 
Spebg - rbb» N : 

Rabbia, sf. rage, f. 2. fureur, f. transport, 
emportement, m. 3. desir deregle, m. pas- 
sion violente, f. 4. irritation, f. ywunwgnı. 
(ht. san fün as Yaınwgm [Ib (zug Ei ng 
wbwulbng) » 2. Zwınwgnı [If » dnyEyunı. 
Br pam (zeig, zuag)- tommnmqjuni. 2. 
per*- körkb» Gm neun « a Pesel- 
Lper» 3. ıbSlkf- „15. bh. 4. (Hbo+kr 
RE. Sr ia = ak ak 

Rabbinico, a, a. rabbinique,. nwpmulpud » 
Jepruqemug Zpbbg- pp: 

Rabbinista, sm. rabbiniste, m. wzwlkpın, 
wppulbul awpnhkuwg . prime p enkuß : 

Rabbino, sm. rabbin, m. awppfe awppahhß. 
a Jupp uugkun Zrehg . push un 

Rabbiosamente, av. avec fureur, avec rage. 
Obwdp. zerrblh bert bb» Srrbl, De- 
Seiler bu: 

Rabbiöso, a, a. enrage, e. 2. furieux, se. 3. 
violent, e. excessif, ve. ywnwmnb (zuıh). 2. 
upundink up » 3 wu hapfl “ wwmurnfilh. grın. 
du du 2. Gemgpu—piuu : hühumh. keı- 
u terhr- 3- börefb- opmbepı: 

Rabboccäre, va. ressaisir avec les dents. 2. 
remplir. Ahr uud ud“ psgabk, FSwbbwıp: 
Inpgkj’ ekpwun] . 2. jenes Jhlylı gekpwb » 
But erste “rer be emp. 
Petbuih, once merempimg 

Rabboccäto, a, a. (bouteille) remplie. gEwr 
Uleuglee gekpaulı . gEyn.h» chem, {be 
hr Le re: 

Habbonacciäre, va. calmer. gwsnıygwhkr . 
Swbgwpunkgnıgwübb, » “bo br krk+ - 
u 
— vn. \ se calmer, s’adoucir. 

Rabbonaceiärsi, vp. $ 2. se reconcilier. Swh_ 
qwpinlj » kurwolg » 2 * Swyunbg » piumfb, 
“bon IE a ” 2. eurem 2 

Rabbondare, vn. abonder. wnwwrubug. gu 
Twfebz. gepgkr- wrmdet - rbrlader: 

Te, va. apaiser, pacifier. ae am 
+0» Hirbr. Porter. mererberiet : 

Rabbordäre, va. attaquer de nouveau. dhru_ 
url ud” gepäudlg f flrpruy Tuunıe JE_ 
peenfle pflegte berkrbeh Detpop Sud 
a a ae 

Rabbraceciare, va. embrasser de nouveau, 
a errerleL- torte wplulg . dus 

inßhrenelien, va. reparer. ve kpw. 
wbrdet, mente Sm Lhpskts Harhmpfumn umhky. Arie Hiler. win 
— vn. devenir plus beau. wawm_| bılbr: 

Rabbellirsi, vp. Sek, Eıw gigkghwlug » ‚Rabbreviare ‚ va. abreger davantage. JE_ 
ann yuydwnuulu + Perpup pchuh, prunf al wn.u:dg Bew Surıdiara only» berb_ 
en herbei jenkuuiht: at, mn ee ppm ne En Pfler: 


faire gc. jJournellement. Sutungwgwepkun, 
wenpumwıpk lub] » 2. gnpäk gu pub 
Ibmt, Fetbb siehe 24 Shp fen, Beth 
Her: 

Quotidiano, a, a. journalier, e. quotidien, 
ne. Swlanywanpıg » Seusleuruugungun plug £ wen. 
peemurpb Sep tpmrrker: Ahr tbertb- beth- 
Sbrrr—uk: 

Quoto, sm. arrangement, ordre, m. Geupız » 
Jepbenwmdn: [If “ep. up. 2- D. Quo- 
ziente. 

Quoziente, sm. quotient, m. pwbkpnpryr: pw 
FR" puihnpg » Dtofl Spemmp DERpibnp 
Pugnbt Gponbep: 

















Rh. 


Alya 

R, sf. decima sesta lettera dell’alfabeto e 
la duodecima delle consonanti. 

Rabäechio, sm. petit enfant, m. dıuwhfl» 

eh rpm her gehn. mn 
PPRFEER 

Rabarbaro, sm. rhubarbe, f. qwp. uw wp_ 
Sp relber: | 

Rabballinare, va. emballer. Jwbqwlkz; qua. 
Sg: Sure wir pr mu mim: 

Rabbaruffäre, va. deranger, brouiller. fawn. 
BE el ae tern Er ee 
reıber=# : 

Rabbaruffarsi, vp. gäter ses habits. 2. se 
mettre en desordre. yySky, zugqwfulg, wg 
GE: betomde abraern blikr- 2. pupim 
Furer our: 

Rabbassamento, sm. rabais , m. diminution, 
R gusunjh. Tmcuqne [dp (esehe%) Er 

ab brebeeb: 

Rabbassäre, va. rabaisser. atwpSkgnugm_ 
Sregwühr. Burbpier. reblihr: mm [iin : 

Rabbättere, va. fermer a demi. pwhb,, pw_ 
GEL. bare Gugedug. bupe uch rum: 

Rabbättersi, vp. se rencontrer. hrsg md 
lege: yuınmSky. Swurfugkr Peter ruf 
er, peu: 

Rabbatuffolare, va. ‚mettre tout pele-mele, 
en desordre. eat, wnwbg Iwpızfı 
bb. famnde Imemnbp. pupimgmper, “ern 
en Gong, bene: 

Rabbellire, va. embellir de nouveau, donner 
un nouvel eclat. gEnkEgywgnegwbbj , qup. 
gurkpnep. bereit omg, Ipecbrrh 


x 
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Rabbrividäre, vn. frissonner. uwpundtg. gun. 
qui; bar). en Er: 
Rabbruscamento, sm. trouble de l’air, obscur- 
a m. ygennpnı[dfirt, Jyg.p orug :» 
Appl re ee Em 


den: 

De 
Rabbruscarsi, )vp. s’obscurcir, se couvrir 
Rabbruzzärsi, }de nuages. znnpkj. buk_ 
Rabbruzzolarsi, din » Sul . guck 


oyng:» Swöhk, uıliynı[.p » bmupmpdui. y-_ 
wet Ale gern ı 

Rabbuffamento, sm. desordre, derangement, 
m. pwuntwhn[F- fe. zbnl&nı[$ fe. kepp- 
vehteet 

Rabbuffäre, va. deranger, herisser. 2. gron- 
der. kwnftuullj . zfn[$G,:- 
ywinnı Zwul] wiywnlup » Gupdobmppr pR- 
re geperferit 2 ecke Aber re 
ger kr: 

Rabbuffärsi, vp. se deranger, se herisser. 
2. se troubler. 3. se battre. kwntwlly. 
zfnl[&&,- 2. yqınnpky » Dublin » geargkı 
0,73. 3° pbearSwpliabb]. hanıdy » nchbj 
qSkpwug Ahdewug. Gupimpmper ofmi. 2: 
Ale mom. Gepmpiue more Leim. 
3. bay rhrt- tert: 

Rabbüffo, sm. bravade, mercuriale, f. Yzımmd 
gre[I he . uywnduyjlp . ywinnı Zu . be _ 
abr- veter- bor$: 

Rabbujäre, vn. en SI wlun ul 

Rabbujarsi, vp. 
pepi- Hupe piimmudni . ER Ercbr : 

Rabescame, sm. quantite d’arabesques, f. 
wpwpwgß gupgp- vowretLe Yetıier: 

Rabescäre, va. orner d’arabesques. gupqw_ 
“+brkr brb renmfbimf . romretıe Frtıer 
uhr ‚ 

Rabesco, sm. arabesques, f. pl. wpwpwg[ 
qupq -* pwudbqal. vowrehe »=tr- v. Ara- 
besco. 

Rabido, a, a. enrage, e. furieux, se. Yw_ 
unwnf[ + Unyeydbku . Gumpuupdlumı : “udeL: 
Raccapezzare, va. comprendre. 2. retrou- 
ver. bil » l JE pruny Swuwhk] 2. zınm“ 

uk] TE 2 2» yumfmi ı 

Raccapitolare , va. recapituler, resumer. 
hpffekg- Ephpopakr IerS bo Gupky- Ihr 
ver Ede he lu an 
Zt: 

Raccappelläre , va. rentasser. ywekymj. 
haenbg zeadky - ben“ Ferch ber ecke: 

Raccapricciamento, sm. peur, horreur, f. 
effroi, frisson, m. .guwmmilu. unuln.ilu. 
uwwpunın.e Pr2« Eı Gphben » kopen 
Belehh wbre br ee bert- ber- 
der: 

Raccapriceiäre, va. fuire fremir, effrayer. 
Smepkgnegwäbj. Gorgemfing. bertb-Inr. 
PHRrkBh+: 

Raccapriceiärsi, op. fremir de peur, frisson- 
ner. punibl] - warum. + unulup » graz. 
qqaqwbl Suplwub. korpemenmbret TEL. 
ehr. berrhr: 


Raccapriccio, sm. frisson, effroi, m. hor- 


2» hzenwdplj » 


darlu » Gplehoywbug » Bm 
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Teur, f. puwnn.ih. npauffudı » wupunen.. 


ws ke Ephfleug» Hoppe. Delpki- hopterde: 


Raccartoceiäto, a, a. recoquille, e. uw. 
rk Fepbe 1pupinkn er 
ner He Ma eb EB ee 

Raccattare, va. recouvrer. 2. racheter. 3. 
acquerir. gupälu winwbun » Jbpumfıl pd_ 
eralb,s qgınwblj . 2. ph: gung po- 
wbuı.p« 3. Fngnfk» winwluwg + irpup 
et, bb Iellbeiht 2: Gumpfupimp. 
"5 bike une bier. 3. fopmdmg. ben. 
Fu berbacet. Huquiind ı 
— la salute, retablir sa sante. gun , 
emp mbenkuhr: 

Raccenciäre, va. rapiecer, raccommoder. 
huplwinky » Inpngk;,. befinde ı 

Raccendere, va. rallumer. hphfl% geegwübk] , 
Jundby, erpenpkL Ferkrit 1 207 be=. 
a a a 

Raccendimento, sm. action de rallumer, f. 
JEpumfil regwhljt, Junbjh, Erpenpkju. 
kerpeit Dim z 

Raccennäre, va. montrer de nowveau. ee 
tz ud” EIER gueywhlj» erpur kır- 
ref klebt, teoeibpikr: 

Raccerchiare , va. environner. 2. remettre 
des cerceauz. zuepf qwminky. Yunykby zofw._ 


Turlyuı » 2 . Apr wu ul" zefwtımhu rbb » 
Ge ufiut | EEE 
tb/mbrrb hr: BN 


Raccertäre, va. rassurer, confirmer. unnı_ 
kr . Swunwinlg . Suwrunpfd" mn tb, . 

Raccertärsi , vp. se rassurer. ıJEpumft 
winneqEj + Syıliupınlj » 12.2 2.2 2.0 FL. 
1 70 peu ER 2 

Raccettäre, va. donner retraite. phyn.hk; - 
FSayndbL:- aus eg log us tale ibtEL- oh Lbeibr- 
ELLI 727072 ı 

Raccettatore, sm. höte, celui qui donne re- 
traite, m. aus weg lo ur lgunta Jwhummnı . Spepu_ 
de Sup. > Stereien: genug Lprbibe Fumemı 

Raecetto, sm. logement, OR m. ag f. 
“hr bob Lei» om ı k 

Racchetäre, va. tranquilliser, calmer, apai- 
ser. 2. consoler. pugugwgngwbbr » gu 
Snegwbk; » Swüugwpinkgneygwbbj 2. Jfufı- 
JFupkj- wfınkr » Syn; be rp% klidkr . +» 
vbrir. 2. Beebrb bilder: 

Racchetta ‚* sf. raquette, f. gwäbguslpkpeuy 
grpSb Spfwäkpg qeiqpmlu Dot ıbrbäbt 
-b[b: 

Racchiudere, va. renfermer. 2. fermer. 3. 
comprendre. hwhl, F Ukeppu huwlky » 2. 
3» fwulhby» erjwhgwmblb, pbynebk, » L/ 777 Da 
LTR "mwpnlbulb; Daun daumen he . krbrk kom—u 
ketednge Du Ibubrb Aeteiup, pupmdug 
3 mug e Pub, Hier: 

Racciabattäre, va. raccommoder. ywphwunkyg - 
ie Fer brkr: 

Racciarpare, va. bousiller denouveau. gup- 
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Perrep dee pibs pur Hboyp- brrk- 
Kr: 

Raccoccare, va. frapper de nouveau. JIru_ 
zu pupkj qugkılı. gwpdkug pur ybphu 
dirk. [erpop bye gempimd, op tea ıkehr: 
Raccoccärla a uno, v. Accoccarla. 

Raccoglienza, sf. accueil, m. Jupgwuppnı_ 
lb Aerpollsl- Gememr ke: 

Raceögliere, v. Raccorre. 

Raccoglimento, sm. amas, m. 2. accueil, m. 
3. recueillement, m. 4. recolte, f. ayın » 
FInynl » ynıdopnı [I fe . 2 . FSagndbj . 
wg arlgeune [H-frele . phgachkun[I fe re 
andlıfaıfımı dr ding « 4: Smläp . Inı[d.p . 
GEL vblzbei- bercr- 2. Gemmur ph: 
kLltdet. 3. Herrkib bot Aid »eLe ar Ler- 
yo om. 4: bıb®» a ol : 

Raccogliticeio, a, a. ramasse, e. Fnyndfku . 
rbLibebetr: 

Raccoglitore, trice, s. cueilleur, m. celui, 
celle qui recueille. 2. accoucheur, euse. #n_ 
rbLıbebfb- 2. Geb: 

Racecolta, sf. recolte, f. 2. recueil, m. 3. col- 
lection, f. 4. accueil, m. pwqkjh » Smıhäp. 
Inı[dp: wpgfehp: 2. FnynıJwän, is uk ad » 
Miupnı (I free (qwinhker:sg) » 4» +nynfefl ° 
ıP%- rbLıhe . 3» ilmm 0) Oh auch yuuh 
mu BEL on, Sekrkh- 3: (eolkes wrllhe-) 
ilmmupı 4: Gummi: Grm Lieb: 
Suonare a —., battre laretraite. Tzulı num 
qzıupäfı. JEınu mE ygopul. rbork-r, +bko_ 
Tr vu ppdiug. uk pl ut : 

Raccoltöre, sm. qui recueille, cueilleur, 
Eayndoq- Fnyndbg- »beLıkebök: 

Raccomandagiöne, sf: ee sut. 

Raccomandamento, sm.$2. protection , de- 
fense, f. yeatbitupwpn[Ife. phSuynı [I eh. 
PR uwzumgaln (#fu “gheper- 2 . Selb. 
“byetbft 8 

Raccomandäre , va. recommander. 2. sa- 
luer, faire ses compliments. 3. congedier, 
renvoyer. 4. attacher, suspendre. wuywmu_ 
anal , ywbäl wndhbt « unqugwplj » 2. afayjl 
EN LION 3. Spusslints al) ER kpl wyn » wpäwllj» 
4. Yungkp: gupkp: (ulebr- “bierbr As 
gedupmdiog . Guderhı piuch Bidet 2 «be 
a Be u Leit de mu 
+. [eur 

Raccomandärsi, vp. se ne implo- 
rer le secours, la protection. ywtAL ‚bb. 
(F blau . pin kelbrkr ET EI 

Raccomandativo, a, a, de recommandaltion. 
el Sarpunlzut . ‚prSuynmı[Ibwlı * gut lwprus 
pae[&bui. opbepkık- Drtebbot: 

Raccomandatöre, sm. protecteur,m. pbSuyk_ 
gesglg- quzmugu. obhupbr beit Diehl 
rin Splntftäh : 

Raccomandazione, sf. recommandation , f. 
yah&twpwpne[dfhe ® ebd uynıldfeh . btm. 


per: Ehreckd : 


m. 
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Raccomandigia, sf. lettre de recommanda- 
tion, f. pfuduywladı, phSuym [Ik (Inınld- 
Pete | 

Raccommiäare, va. congedier. Spwdarts nun 
Epl&wyny« upäulpleg » bor Leedet- bb Abesht: 

Raccomodamento , sm. raccommodage, m. 
U ji. bandangmden. benp bh 

Raccomodäre, va. raccommoder, reparer. 
ons - Ynpngky” Ipuphweinbg » fopudulwp 
Fassung HEbpLbeRt 

En motasre, trice, s. raccommodeur, se. 
a 

Raccompagnäre, va. remener. Baleer nL. 
qehlg ıbukr - borr=z 1er ler erh rit 
Ikolf- ph: 

Raccomunäre, va. remettre en commun. Jhe.u_ 
urlsep ud” Surwunpuslpwg (Frynır- Eerrep h-_ 
verbr Hicks, opfmye podmgs 

Racconciamento, sm. raccommodage, m. re- 
paration, 1. Jepgwupnı id . Tnpayqgnı if . Swuu_ 
mnwinnı[F- fd . krehblı . fe rbr 2 

Racconciäre, va. raccommoder, rajuster, re- 
faire. 2. fig. reconcilier, pacifier. 8. accor- 
der. JEpumfl erPL- BL krudiu 
dngky bbfb- 3- N rebrble, be 
br Kir babup. abet. 2. eperler- 
Aue mus Hier 3 mmyrempinge mp ichs 

Racconciarsi (iltempo), se remettre au beau. 
“epgEp. quer jbüb sqwpgq, !ep Cogng)- 
Gel) Lee : 

Racconeciatöre, sm. raccommodeur, m. Im_ 
prqbg- geptwpbz- lopusdliahmpian. Ip 
lb, [ehe perbfh: 

Racconciatüra , sf. reparation, f. Ynpnynı. 
(et. Bnpngneidie. Arb£iße edp: 

Racconciliare, ecc. v. Riconciliare, ecc. 

Raccöneio, sm. reparation, f. retablisse- 
ment, m. Unpagnı ih. fr und ud” Su un 
nn [fe Ser Derbe- berpbi : 

— a, a. refait, repare, e. knpnykun . dbru_ 
ul ud" gepqupbu . urplwink un » srbl 
Eule Suhere 

Racconfermäre, 

Racconfortäre, 

Racconöscere, 

Ratconsegnäre , 

Racconsigliäre, 

Racconsoläre, va. consoler, conforter. uf. 
(Fwpky- mfmıpkr » gufuygkpkr» Perkrıb kR- 
It Aber: 


. Rinconfermare, ecc. 


Racconsolatöre, sm. consolateur, m. uf. 
(Fup: Suhl wpfg- Perkrrh Lerbib- Afe- 
-breb: 


Raccontäbile, a. memorable, qui merite d’etre 
raconte. uguındlung Alzuremulgung wpcdalfı . 

Raccontamento, sm. recit, conte, m. qm, 
dar[d fe. gemg.p* lu: umpr- Aprbmukfb: 

Raccontare , va. raconter. quundig » gung 
nu {bg Tetr eblubl, Sbrbyel biisfer: 

Raccontärsi, vp. se reconecilier. Swyunlg . 
Suzınnı [He zug. rer ı 
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Raccontatöre, sm. conteur, mM. «ywund[z » 


wur bei: Abrbaukäh: 


Raccönto, sm. relation, f. recit, rapport, m. 
yuındnı[d fe .qenyg.g* Sup. » hobL- sh 


Hbyefb- pelubl- Aeterbe : 


— a, a. raconte, e. qwundku . vmp om. 


mer: 


Raccoppiäre, va. combiner. quegkj- Iykr- 


huunäky - UpöBukulbrdt- Bump fein : 


Raccoreiamento, sm. raccourcissement , m. |, 


diminution, f. wp&nı [det . una het 
Sunliunonbju Gprump [bin Kin: 

Raccorciäre, va. raccourcir, diminuer. Sw. 
ıdiun.onkj » up&bj» Unewgbgnegwbkj brer- 
wu u. he pikr: 

Raccordamento, v© Ricordo,. 

Raccordäre, va. reconcilier. 2. faire souve- 


f BEN EN 2» ger] unahbj » Jbır- 
gergwbbj: mererlbert- “rrerce Trio 
dung 2 rppiut bufpche rin: 


Raccordärsi, vp. se rappeler. 2. se reconci- 
lier. Jbakı- qdinun wmök;. 2. Suzınkj » [77T BB 


Le fen: [I free . Awpwblj » 5er . 
pußpehe Iedhr. 2. Mereimt une: 
Raccordazione, v. Ricordo. 
Raccörgersi, vp. reconnuitre sa faute, re- 
venir de son erreur. fi Jhın wntmz gywl 
gululı . gywuınwbu » winpfwwbu » “bie yr_ 


zum ehr Gummaeliste Beten Ib 


out ‘ 


Raccörre, va. ramasser. 2. recueillir, ra- 


masser, rassembler. 3 recueillir, cueillir, 
moissonner. 4. recevoür chez soi, loger. 5. 
recevoir, contenir. 6. comprendre. 7. re- 
marquer, observer. 8. ajouter. 9. arreter, 
retenir. 10. ecouter, graver dans son es- 
prit. 11. recueillir les voiz. wndtnı] , gun. 
Tu fr gbmun. pwgkp. 2. Imembp. que 
diupky » Swrwpkj » #Fnqnfb, » 3» pugb - 
hiFGL- SuUäk] 4» #unndk,, plgncuk, un. 
Pop . une lguta ıld%EL- 5: wenn] achk; - 
prfjwbrull,- * gwpndhll] . 6- eajfwogwm_ 
LTE dinun.p » F#nnndfe,: feEjwudln:un , Simunı. 
ıb ij» fılubuj » 7. gfınkj- Thuintz] . 8. yu_ 
ebynı,, gnediupkr (ql$-fı%) - 9. nchlj. hun. 
ubgnıgwük] : mpglkynı» 10- nıhlju zbEr: 
inmgfp erbp- wbhk Lodinf. 11. Iuqndkr 
g.prekuyu guphgt- bbrrir “umb, Feprer- 
Sup. 2 beniep- Bot Hecht: 3 men mer 
Sa ph Klier ib reizbeit. 4: ge 
eur Hidhe: Baht Abribt 5, halte meint, 
kılkiur Hidhr- 6, Au 7 ern gone. 
“baut. 8 Bel pl, 9 el Khr- Im 
Sup. 10. wbrge ber brhr 
gempempg due bbih meer: 
— il parto, accoucher, delivrer une femme. 
Stngwblkj» Sunrgfiz dit ywpupä dinwuk; . 
abubr bibr: 
— le vele, finir, venir a la conclusion. 
yullı, b zynefa Swbb]» hurnmpkj . Pr 
Hier pkbrdkr: 

Raccortäre, va. raccourcir. Swidiunonbj . 
ger ieh: 

Raccosciärsi, vp. s’accroupir. 4Shky - Tunkj. 
ph - %* hung Zumf; . for fo+ EIET ı 











RAD 


Raceostäre , va. rapprocher. rund‘ 
Jepäbgmeguiülz , [betr p berteug [Lopdmd ı 

Raccozzamento, sm. assemblage, m. union, f. 
Fuynd. Iunyun. berch: 

Raccozzare, va. assembler, reunir, rassem- 
bler. Sngnjk;:» qnidinpkr » hneunky » kun. 
ber. bermt St, Bot, br Kicker: 

Raccrescere, va. augmenter encore. ru. 
wu” wübgnegwukr » gwebjmj » [irtpr 

Dreri= 

Raccrescimento, sm. augmentation, f. ac- 
croissement, m. wÜncih. ywuekynewd. ef. 
den» kurbur : 

Racculare, vn. reculer. qwntug geınu, pl 
hench York wleonr : 

Raccusare, va. accuser de nouveau. dh w_ 
tg" aan al je au ur aa tk» [rper ol. 
ur, ee ehr: 

Racemifero, a, a. qui porte des grappes. 
wor qunfg - vlnr > ee » 
u 1 ER 

Racemo, sm. grappe de raisin, 
(beungeany)» (keub-/) wre: 

Racemöso, a, a. charge de grappes de rai- 
sin. anlnegmpbg . anlgnegurgqupıg » m kein: 

Rachetta, v. Racchetta. 

Rachitico, a, a. rachitique. nqtulınp +» ayınnı _ 
glas nuhkpwıip. on pi 

Rachitide, sf. rachitis, m. »gbaulnpne[d fe . 

. berteub: pm venpee 

Racimolare, va. grappiller. 2. glaner, ra- 
masser les restes. ‚pwunky , hlFEy qualımygub. 
Bapkr - Ser tetere‘ wielzbeite Bene - 
2. endet: 

Racimoletto, sm. grappillon, m. Sfr. ıın_ 
erhal tt ei ne 

Racimolo, sm. grappe de raisin, f. 2. le 
reslant, le reste, m. »nlımg » 2. %hn» 
Tawgapg: berk/ “te urted 2e m 
be Geb uphans 

Racquattärsi, op. se tapir. [Fwpzky - Bar. 

Racquetäre, va. tranguilliser, apaiser. [uw 
Smrgurükg - Perbein Age Tip ee- 
er: 

Racquistagione, sf. 

Racquistamento, sm. 

Racquistäre, va. recouvrer. Jpruwirg wid" pl 
ertk, wınwlug » JEpumfl Smuuwblj . fe+- 
a A u ee 

Racquistazione, sf. a ‚ f. recouvre- 

-|Racquisto, sm. ment, m. JEpumfh ped_ 
erbEjb, Swunibk ji . peut mil” wun.nıdü ’ 
winwgnnd . erpop kL& tele, nl, u_ 
el z 

Rada 3 ST. rade, f. Swhgpnrwd Twurwmg Lu 
usw um . rbb +Ehmupp. kfz 

Radamente, av. rarement. 2. negligemment. 
wbınup « gard nıpbp:» 2 . wlhSnenı[d ku. 
Jupbepupugb - sburbr. Per Smnee Euer 
iserbr- Gedkkeperbuh: 

Raddensäre, va. condenser. (FHwhäpwgngwm 

nk. fumwgmgukz. bufbgmfbint ı 


f. aylıaya 


Ye. Racquisto. 





—— 
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Raddimandare, va. redemander. kuepkrı 
Suygk; grau‘. erpup + br : 
Raddirizzamento, sm. redressement, m. Jheu_ 


wu ng . nınqne [I free . Tomi 


a De 

Raddirizzäre, va. redresser, relever. 2. ali- 
gner, mettre de niveau. 3. fig. instruire, 
faconner. 0122077777277 9 nı Gh neggEL 
Gubgbj. 2. mngep: Gupgbpe plky fr dene“ 
zupfi- 3. gerbepbe- yupgwpege verdEL- 
gopkbk; - royremler- 2. br Lens 
Bee ee. He-ahlht- 3, remebe- 

Ir. were palm hm Lbpekrt: 

Raddobbäre, va. radouber. Unpnyb; gumı. 
eb er er: 

Raddobbo, sm. radoub, m. Gnpaynı fa twenı . 
Et rise: 

Raddolcare, va. e n. adoueir, apaiser. 2. se 
radoueir. milnpk; » gadnıgwbk; . ‚pungpa_ 





geegahl] FR ls zyliulsuug » gudlngz: bom. 
ehe. Kunbetr. butertmpriug. 2. 
ee ee 

Raddoleiäre, Jva. en. radoueir, adoueir.2. a- 

Raddolecire, er 3. S’adoucir. purgpu_ 
geegwub;. wunıpk;- 23 puggpwgnegwll;. 
£EL- =: punggpabug , Mg ogng 
Perrerree ter: 2. Kader rer 
euer FE DE a 1 a Fe I 
Ye ı 

Raddomandäre, va. redemander. re wurd ui 
kügpk, - 2. yuSwuik, » wg kPübgpbr: 
Peter kefkshr: 2. Herb Pelkahr, Pepe 
kehrt: 

Raddoppiamento, sm. redoublement, m. aug- 
mentation, f. Hplunidu. wände. zweck 
ee A 

Raddoppiäare, va. redoubler. 2. aller, tra- 
vailler terre-a-terre. ıplfbkj- ygwebygnıy. 
2. Iphbkz (Eebeupb) getmgur prh Sue pfb_ 
tr wrlepimng. Sbrbr, emm—h plidkr- 2. 
a ne EZ 

Raddoppiatamente, av. doublement. hplfbu 
ywiunpfl . hphf » dbruwl wi‘. prk —mfb . zmfl 
u uf Bull del: 

Raddöppio, sm. terre-a-terre, m. 2, redouble- 
ment, m. Ip4ft guugep. prldugp Fuz Gef. 
eupfr» 2. Iplfuneile. bab zu ame Ielbei- 
2 brb gef be. ellerde: 

Raddormentäre , va. rendormir. ıJEpumfil 
Uufkgnegwülg. fbbtpmp vuyumfint ı 

Raddossäre, va. endosser. gu&j, pupäpwgn_ 
gabby; fi Ep nLung» perlbth ) “pp[ich 
Boludı 

Raddötto, sm. reduit, m. 2. cercle,m. compa- 
gnie, f. Faynfwpud . Fnynıbag » 2. Faya] » 
pwrgdinlpuüp . IL popbh. pe Lili 2» 
öko mp AushpL: 

Raddrizzäre, v. Raddirizzare. 

Raddürre, v. Ridurre. 

Rädere, va. raser, tondre. 2. racler, net- 
toyer. 3. rayer, effacer. 4. raser, effleurer. 
zEp&n;.» Jbpup » vmßpbr . 2 . pkpdnz 
4. ehpky (ms. wufruılgp) . mus wugwblz . 
Tre Den RR een 


RAD 769 


ya Eee 3 nem 14 
ers ee Er Fre ie: 

Radetto, a, a. un peu clair, peu serre, rare. 
wur upwgnjb. "gwbgwndllh . br 4 “birkr Ri 

Radezza, sf. rarete,f. wIwseupne[d he. une 
anı [4-fre .* gebgwn.aı[d ft» “borbrrht u Yu. 
vererbt. Hebemeh: 

Radiale, a. des rayons. 2. radieux, se. rayon- 
nant, brillant, e. zunwihqgwmg. Cunmwguy. 
by - 2 . Kur dumulgweng » Torngwgmpg . Ku 
Tarzan er Fisher. 2- dborkeeg: 

Radiäre, v. Raggiare. 

Rädica, sf. racine, f. wpdiwun. +bor: 

Radicale, a. radical, e. 2. fondamental, prin- 
cipal, e, wpdlinwn au, paliusın lud » 2. Aus 
LER rbumenp (dee ee 2 - ee je - 
met 

Radicalmente, av. par, avec les racines. 2. 
primitivement, radicalement. Ywp& und. 
Juapdammng Phfnjbh. wpdlinunmpfi- 2. Fetk. 
f Taufı nk + Pebgewbk. +boryb%. born 
vie rber mu cher. Du Herman. mu 
Lehrte bokbrkt abpnm 

Radicamento, sm. radication, f. 2. fonde- 
ment, m. base, f. wpäuhm ia wpdiamng » 
zur ga lin nt gs 2. kwpfufu. uupılinım » Spifü . 
Heer ba. 2. Hot. ferbL: 

Radicäre, vn. \ s’enraciner. 2. fig. invete- 

Radicärsi, vp. $ rer, se fortifier. wpdinumu 
Zug» wpäwlp upreliınu » wpilölg 2. ST 
Tu » Swunwminlj » gopwmlug » tor burbr- 
bot mug. 2. Pirkerkikt. Sul tbt- 
Lbr%r+: 

Radicaziöne, sf. radication, f. wpıianwtugb . 

+ko+ buch ” 

Radiechio, sm. chicoree, f. pftnwhf kgby. 
Egkper» = Earpusly * Swpdpnch . Siehe . 
perftb 

Radice, sf. racine, f. 2. rave, f. 3. fig. ori- 
gine, source, cause, f. wpıdiasın. up‘. umuly . 
2. grul» 3 Swuynı id . wind un. p . ulhfgel . 
Hear. erb wu. 2 feurt 3 babe. wer: 

Radichella, sf. ehonarille, f. Egkgq.- qwn. 
LS. biete Serbume mfg Aupor: 

Radificäre, va. rarefier. wrwmrupkg. wu. 
nwgnegebbs . Trewgbgnıgwblj . “birkr. 
uber: 

Radimadia, sf. ratissoire pour la päte, f. 
pirb Saza yuarpa aan grau, . W277 73 unuyınfı » bu _ 
Famp [erbefp Bmnpymdng bb: 

Rädio, sm. rayon, m. Twrnwgupfd » Kurz 
zum» bay: Toupe eye» zbeud: 

Radioso, a, a. brillant, e. radieux,se. rayon- 
nant, e. Vu duw bg ureng . DZ #727 4 277 . 
Tzegwgwpg) zberbrup- bemepreggdig: tu. 
pegreyend a 

Raditüra, sf. raclure, f. wwybry » plpnewmdp. 
gwekynemd. zu php: 

Rädo, a, a. rare, clair, e. 2. rare, peu 
frequent, e. 3. precieux, se. wu. up. Tncpp. 
weg un » * gwlgun. 2» ur lusc ug » ig 
yon » spbwg gewrfuwmpspl; . 8: “Quark u 
Iyulı » wbfı. » PiL. “birkt.» 2. umppp + 9. 
... dıimmp: 

— av. rarement. que mıpkp. umıup. 
Guqpı Erpkp. hype umebp: 
49 


«0 RAF 


Radunamento, ece. v. Ragunamento, ecc. 

Räfano, sm. raifort, m. peql- fe=pt: 

Raffacciamento, Raffaceiare, v. Rinfaceia- 
'mento, Rinfaceiare. 

Raffardelläre, va. emballer, empaqueter. Js 
zuulkı qılw&umnu husykly - Spwpkj: rb%+ 

Raffare, v. Rapire. 

Raffazzonare, va. orner, polir. 2. raccom- 
moder. gwpegwply JateL- 2. Jeprgwpkj 
fur md" gerkbkL- Unpnayky. ochmfldnd . 
reiht. 2 ee rer: 

Raffazzonärsi, vp. se parer, s’orner. qwp. 
gupl qui äh» udn dl » pohduh . yb=. 
bieder: 

Rafferma, sf. ratification, confirmation, f. 
Swauunwinne[4-fıh » turned. pefpzpmp : 
Raffermäre, va. fortifier, ratifier. Sum 
enlp- gb: gopwgeegwübhz. pelbtemr P- 

Ir gelb birberht: 

Raffermaziöone, sf. affermissement, m. Swu_ 
inwinnı[F- fe: Selb brrberk Äh peftp ruf: 
Raffermo, a. (pain) rassis. Sfh. Stwglug . 
file» ap sk Le a ° *oldkhfı ® * ‚pup[Enı [ 

ynyft . kerk . Gompam ı 

Macchie rafferme, vieilles taches, f. pl. 
per Sinn un liardeunlgloung ehS$ burp , 
wre om LFrb: 

Raffibbiäre,, va. redeubler, reiterer. Ipiiky. 
Ephpapqbp. Mererrentet 

Raffidäarsi, vp. se fier, se reposer sur qn. 
ıJuunıng ıbkEL- ET 2ER regnen al ıblbky » 
Fretutin. Hiper Hidr- beit out: 

Raffiguräbile, a. veconnaissable. Tutugkpb: 
Sutofdurturn. pr hrhr . Beterer : 

Rafliguramento, sm. reconnaissance, f. Ss. 

Raffiguräre, va. reconnaitre. 3. comparer. 
Setup (qrp P zfbdiug). yfınly » 2. pbinpkj » 
pw? inkuwhl; . Trdimplr » 3 * SundkEcdiunmlog » 
Uliubkgoegwhlj . Irak » fer /us . 2» “bi. 

+ by Ibordhr. 3. ab klir: 

Raffiläre, va. rogner. yerqwiej -zuupf Iunpkj» 
Eertdet- pub, biibr: 

Raftilatüra, sf. rognure, f. hınnınp. yu_ 
a 2. hinpnıilü » Jeaqwmikjt . ker- 
tere. 22 ereypr- Bert: 

Raffinamento, sm. raffinement, m. perfec- 
tion, f. wbwrupn. [Sf .e m unını [I far Ä 
Tppnmel$bih » hwnpnı ih . Pike. bll 
Pökubr: 

Raffinäre, va. raffiner, perfectionner. Tppky- 
ywpgly» haunwpky Yunwmpkug znpSk]. 
PSLL Ar - Pbrtı Hehe: 

Raffinatezza, Sa raffinement, m. wiwrupn_ 
Ob. Tppnel$ fett: Yasınmpınıil. Piplkr ? 
— d’ingegno), delicatesse d’esprit, grande 
penetration. Inpndfnı [I frei ling. bsrbr- 
a ah na 

Raffinato, a, a. raffine, e. 2. entendu, e. 
habile. Unıpp. wbwmeup. qenlbu . ywpgbun . 
2.» Sumprumup pawenslud gufrızulg. Pi£. 
Lo Va BI Ne BELLE Wen ntur. 
absrkt- Milk: 

Raftinator % sm. raffıneur, M. “gwupufıg . wu. 
„pbz- eüc- Pöbchölit: 


U + 


RAF 


Raffinatüra, sf. raffinement, m. Bppmı.[d ph» 
ugunnı[d fe . Pöbrbr ı 

Raflinire, vn. se perfectionner. Iusmwsptrug , | 
[7 LLLeNT 777 ıbbE, - +berk Mi krr | 
me PIIaZIE I 

Räflio, sm. crochet, harpon, m. Yenguu.np 
Fpleuld odiogfg Eplwlhl.* hen. verier 

3 va. louer de nouveau. wurpkh fr 
Ju pänuuun Pietper Abe Lbecr: 

Halfola, Sf, foule, presse, f. wujnfu. funıadı . 
[rund pe nr | 

Raffondäre, va. creuser davantage. wnwehzj 
ku PER glg» uni Parlnit ıb- 
surb zung. vi Aldor: 

Rafforzäre, va. renforcer.#2. fig. appuyer, 
soutenir. gopwgnajl qnpS&ky. rpwgnegu 
ubr. [777 peugnegwllg . 2. Suwumnmıinl » f JEp 
mtb. aberb getLtl bereit 2. ef 
a a TE kn li 

Raffrancäre, va. retablir. qwunuwwpkgne_ 
gubb, » Unpnyby.» gunwfbl em [IH f} 
up qupängwblg . bispheit. GLLEE 
brlbeubeirb bobrpepder : 

Raffreddamento, sm. refroidissement, m. 2- 
fig. altiedissement, m. gpunmı[Hfıb. Snılme_ 
(ht » 2» UnemgnelIfe (Enwitgdiar). ml _ 
Jod wpnı[F-het . JeghnılF fen ° gremwbupt + 
“on dm . red ar keltbreßchrt» Io 
a a eh En a 

Raffreddare, va. refroidir. gpwwgnıgwhk] 
qnfwgnıgwuhl fwpwuntp qumunagle . "on—f- 
mb Mehr, Peirinkbirkne 
—DN. Ise refroidir, devenir froid. 

Raffreddärsi, vp.$2. s’attiedir, se ralentir. 
genug. Sn « zuıfulung « 2. Unewgbgs 
NOLTE (Erwbgdian) . gprowbu » Alerlyıu 
Tu » wlyochup ıbrbr- “onmdnd. “on fu. 
2: Srdkbm bu ol are EE 

Raffreddo, a, a. refroidi, e. garpn. Sn]. 
din] - nam Ring Mon 

Raffreddore, sm. rhume, m. gpowpkhn[d-[eh» 
Snup: * SZwppenıfu . burkmt. %heurb- %b_ 
derbe: 

Raffrenamento, sm. frein, m. wwbä. wu 

ee 

Raffrenäre, va. tenir en bride. 2. refrener. 
reprimer. umhäk, » mhkr qfpuuusdbunlu . 
2. uwhbäwmSmpbg . Unwmäbr . TuSwuhfk, » 
gupkkp. wbehfebee Bemfiimg, ıbrder 2 
a he a a 77 

Raffrenärsi, vp. commander a ses passions, 
se contenir. umbiwgwply , Gupöky qwWäh » s 
gergl&t Yumplaug. wbehefep, Hermbih gumft 
Fisk+: 

Raffrescamento, sm. fraicheur, f. refroi- 
dissement, m. grinı[dfeh. Sum [Ich . 
ei © 

Raffrettare, va. accelerer, häter. %bıykj - 
he [Fwgnıgwübky » “bb plerkribrt : 

Raffrontamento, sm. rencontre, f. 2. con- 
frontation, f. Swhrfuynıdü. mnmSnı dh. 
dfrlleuug emule pufe Iee- 2- Bbe 
a a rd 

Raffrontäre, va. atitaquer de nouveau. 2. 
rencontrer. 3. confronter. Ahruwlzuid Ku 






SuSwplgfl. 











22 RAG 


2. Swurfegkr. flag» gwwinmgbg « pr Hm 


HAG eh 


ya » jreuwdbuj » Ip rondmi. ns 
mi . wmpdnde ı 


nu) Eywäl; - 5:0 lfruspud , I AP PP zınwdlly » Raggioso, a, de radieus, se. Vurkurtguenp. use _ 


Jeupwütbr Jluylg)- hreer bemrbogper ele- 
Be, Bepno- den Lee 
Bee ee Ihr. 3: my. Fee 
ee oe: 

Raffuseato, a,d. rembruni re: wre Hau 

Raflusolare, va. rujuster, raccommoder, re- 
faire. yopfükg. unpagir. gepqwplp. Yug- 
dep. pehmfeint. Ipblhfe Hicks: 

Ragazza, sf. jeune fille, f. opbapgq- wıydbl- 
Pe: 

Ragazzaccio, sm. mauvais garcon, m. dia. 
Buch zups : Sr Pe Fr yrpbeh on- 
geb 3 

Ragazzaglia, sf. troupe d’enfants, de mau- 
vais soldats, marmaille, f. Jarttunf. go_ 

lenıd-ub gbunınpug ’ Sunuyfg . 
fun, eher bereut bemdkfrbeper 
Pete: 

Ragazzame, sm. marmaille, f. diutlyumfı. 
Sublnı dp . ywinunıfıp < warmer . —rhmp: 

Ragazzata, sf. enfantillage, m. puerilite, f. 
ca few , bwugwjbl. zul AA Plz» w- 
Gott nt yetiung: 

Ragäzzo, sm. jeune enfant, m. 2. domesti- 
que, garcon, m. ıutnıh: nun. 2. in 
Und: Sunny . en yinmn. Fu 


kerklrber  merup 


gruslguuds + 


Ragelläre, va. egaliser, mettre de .niveau. 


en. u Sahara ER a el 
Miss ©» 

Raggavignare, va. empoigner de nouveuu, 
reprendre. pYprbE, depumfı. 
undme. eitper bb membı Bulpeiui ı 

Raggavignärsi, vp. s’accrocher. +uyjky. 
rarrelen tet Lern: 

Raggelärsi, vp. se congeler. 
ei werten, F} 

Raggentilire, va. embellir, polir. weolnem 
Beeren zeFgwgueguül;. qupigpplß- 
ri Lberit. wohin 

Ragghiäare, vn. braire. fewizkr. uppduykr. 
* gu » pp ind © 

Ragghignäre, vn. rechigner. fundnnwgkı“ 
Epkuur.p, qugpwgfb Sugbj. Ybörh klebt. 
ker bb megmt: 

Ragghio, sm. braiment, m. rwdtgnı Ab gap 
gb . ppm: 

Raggiare, va. rayonner. 2. fig. ‚eclairer, 
briller. Swunwgun[du upäwlly Swokr EM- 
gung Lzanbıp [} 2 . jeeuwenpkj 201- 
tiber Ubichte tbeliiberen er 
Ant. 2. Hapimduge hump Lhpht: 

Raggiäta, v. Razza in 3. 

Raggio, sm. rayon, m. 4. fig. jour, m. 
Sur wguy[d . Suduutrz » Yan» 2» zum 
ha eaynpwulfıe hu Eplpwlgmnep 3: zum 
fh. wlnun: 4- inf.» gepkl. ıkeLk- tbr- 
Detenmle 2: Bee ieeteru dep 
mn 4. Ipohrbmn: 

Raggiornäre, vn. se faire Jour. gbuk, nf. 


zupäl yE 


wundj » m. 


Kartızuuckun zwang kobrep terbklike 

Raggirameuto, sın. circuit, detour, m. 2. trom- 
perie, f. zufmeilu. zefwi. 2. umunpuip , 
webn[sfen. wbopl Depmgehe Femzullim. 
tieleb. 2. »L- Ah: 

Raggiräre, vn. tournoyer. 2. rouler. zuupf 
FE TES yınınly » zefwhulhb,» 2. gargkı, Jey- 
gerne (dig). rbopt fopmheie Femme. 
2 roerrertet. rohr ablbebr- 

- $errer) ueber, rbb: 

N EN a, a. entrelace, entortille, e. 
erlag 2 zugkup. qumuwmabu. pr kık 
IEıhr- “rerkr: 

HRaggiratöre, sm. vaurien, trompeur, m. 
fewpi pur» kwgnı. dirsmfuunp . rogbrerede- 
Hekempeni Balepam: 

Raggirevole, a. qui tourne. 2. qui roule. 
Fucupkbgargbg- np zefe- 2. yEqskynch. 
nn zufzeßle wlohmbepeh. bumfemymi. 2. 
vbehir guter where: 

Raggiro, sm. detour, m. 2. fig. tromperie, 
ruse, f. zefet. 2. kwupbn [I fe ur 272 en. 
panlintugn.[I-fı tr yuwınpuwlp « romp- {eLrb- 
mbupe 2 BE > Sem e  a: 

Raggiügnere, va. rejoindre, rattraper. 2. 
unir, reunir, 3. ajouter, joindre. Swuwhk; 
qlyuf» Fudulky » ee» Jhugnegwllz. Jhwen 
pEı: JorkL: baby: eh gwikynzy» guplj» 
 rrghruh beflbebr: bribr- 2. br bike 
eerbrlterhr. ablbılbeihr- 3 beib ber 
Gm blind ’ 

Raggiugnimento, sm. reunion, f.. Arwenpnı 
[hi Jhnı[H-fuit » hyuem$ » bb» “br- 
ıbeb: 

Raggiunto, a, a. rejoint, e. 3. räblu, e. 
fort yras, se. Swaubug. 2» glg. dh 
ınplıu » 3 . yEp: Jjp*® untpwslusp « FL 
Britz, 2.„ebbebr 3. 

Raggiuolo, sm. petit rayon, m. zyql Tu 
nwguyl[d. wulymıflı [ug Vu Nuulız » Prit imlt: 

Raggiustare, va. raccommoder. yopfuky.- 
gupqwpkp. gepbepkt muygkp- bupimi. 
nicht. urn Sen Ar 

Raggomicellare, va. mettre en peloton. gp%. 
rk: wall hKöftu, aplerpunlgu » baum, kom. 
dent bibr: 

Raggomitolare, va. pelotonner de nouveuu, 
remettre en peloton. Epwwfiu uywunt k 
45a. qgugkpr wdihmbb. [berpmp bumdmım 
mut , bet gm, bumtmgnt Hiskrs 

Raggrandire, va. agrandir. JesSwgnegwbl;. 
wNkgnıygwulk] » uber N 

Raggranelläre, va. glaner. 2. lig. assembler, 
ramasser. Faynfb; qupmchbu Samu. 2. 
Eaqnfbp. Suewpbp. Dorkerbrb reLıbeikr, 
Petit 2. Sr Hcere ablihekr: 

Raggraväre, va. augmenter, accroitre,. Swh_ 
ET wwunlwgur gl . uNkyme. 
gebbr once in: 

Raggriechiamento , sm. crispalion, «on- 
traction,f. 4SYE ja. wilihuhbf gut. Yu 
Yunılin [Sf ’ bplfund . et IE 3 . for 
ot aufm: 

49 * 
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Raggricchiare, vn. contracter, se contrac- 
ter, se raccoureir. yShky.- widihmfk; quwhän. 
berbeht: verbr. or oh omg: 

Raggriceiärsi, vp. frissonner d’horreur, de 
peur. pumilk; Stepwg. unulmy. “pe 
rbreht. bortberikt: 

Raggrinzamento, sm. relirement, m. con- 
traction n x Ay . Sk fie 5 wild . 
uuplyadm [Ihe gompumn ee ib 
He: 

Raggrinzäre, va. froncer, rider. YShky- ywp- 
Su gungen euer bir: 

Ragegrinzärsi, vp. se rider, se froncer. 2. 
s’avilir, lenpzudly » Ipuspilgusdiag » 2. JSwunly. 
upunwpll TR yuupuuyiui. 2. Borpimi. 

Me | 

Raggrinzito, a, a. fronce, ride, contracte, 
e. „Shlu » Ipuspilyundun » ferpgublplug » lenp- 
ZEHRp Baby en —uimmcaieeh bu 

Raggrottare, va. refaire les cretes d’un 
fosse. fra pr san lüan gun poly unblg » Uunpngly 
Ziywınnı wpu ıfınunyh » kerrkrt letpkih +. 
a AR re a A 

Raggruppare, va. lier, nouer. 2. ramasser, 
rassembler. uyky» yupwenbeb » ywunly « 
2. Fngnjk,- hncnky nn die An fbo& , 

At per: Bohne: 

Raggrüppo, sm. entortillement, repli, m. 
yuınwınubp . AN hplfonwwmf . “up. 
ber t mbepht 

Raggruzzärsi, vp. se tapir, se faire petit. 
au hmipbr » finppipwülung » burb-ekr» ık- 
ber Aperberkt: 

Raggruzzoläre. va. amasser. zky?ky- Slek_ 
ek: ai bene. flohen : 

Raggruzzolärsi, vp. s’accroupir. wehfhnpE,- 
gelkr: Gebr Hbmrbnert rer: 

Ragguagliamento, a applanissement, m. 

Ragguaglianza, sf. Swrwuwpn[d fi .» 
rer bet: 

Raggsuagliare, va. applanir. 2. comparer. 
Y% informer. Swewuwmpbj » Supf&b, » Ja 
wuuhb] - 2. Swrwmuupkr » Tılinubgnıgwulg. 
Ink» Suudbedunky . 3. genyg nm] » gehne_ 
gwhby » aurtr wahl» wind, » rue 
Tr A are 
klebt. 3- Peak Leere Mlpebeir ne 

Ragguagliarsi, vp. s'accorder a dire la meme 
chose. wpuk P fouu . Jhwupwl, Suıliu 
zuitig jFüky fr aqundky Lam Bug: merke 

Ragguagliatore, sm. celui qui donne avis. 
giehmegpz. guiglep. Sudewempkp. pump 
Leeköh » Iefbbebib- Penkbespe pobpp: 


Ragguäglio, sm. egalite, f. niveau, m. 2. 


-avis ;‚ m. nouvelle,, f. Side - : 


Supf&n[F bet . Surılk din. [I fr . Be qumg . 

qwungurnd" . Susulfeuse . brmubpukr: rbe4- 

De EERSFLEE) 7 ab. Bade 
Ragguardamento, sm. regard, m. 2. refle- 


xion, attention, . Zugang 2. dinwm_. 


Sne[dfeh. Knugpuu [dh u 
2. dere dom. Debter: 


Ragguardäre, va. regarder, observer, re- 
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K 
flechir. 2, examiner, considerer. 3. con- 
cerner, appartenir, hun ei . nd 
2. hzubı - 


3. with, ungut Bir wiege Suybı- 
tige yagapı brrmf Hidkr- ?. ir. 
EN Ebre 3: pefberihe ect The 


Ragguardatöore, sm. spectateur, observa- 
teur, m. Truspke 0]: dimwgfp» ‚phhhz » ınk_ 
wor. qua. Bebfibr bb: 

Ragguardevole, a. remarquable, conside- 
rable, Epkichkyh« Yywlreng . dei . “rk 
“Lie > beoiliemg - PeuEuE 

Ragguardevolezza, sf. consideration , f. w_ 
a ee 

Ragguardo, sm. regard, m. 2. egard, m. Guy. 
Egawdp. ER mltwön[F4-fe. de Sujeulup . 
dinwgpmf[bheh . ober ka a 2. „np: 

hagguazzare, va. meler, remuer gc. de li- 
quide. wahr» Sıhky- gargker- * Swmpnıj 
u bc ee 
lud ' 

Rägia, sf. resine, f. 2. malice, ruse, f. 
piege, tour, m. abınfh. 2. yui.wluln. 
(Ffıh. fewp » LE » uf „re: rbirr- 
2. Sb» Sewn : _ 

Ragionamento, sm. discours, m. 2. raison- 
nement, m. Kun. roup. gemg- pub. pw_ 
Snrpır- dimmdnı [I fe» dhınp "npwliopwbnı 
[fen Heat. mumänefe 2. when: Herr 

Ragionäre, va. discourir, s’entretenir. 2. 
raisonner, juger. 3. argumenter. 4. con- 
clure, etablir. 5. compter, calculer. feouky - 
lonwlfg ıbbb;» Swnb;. 2. Vwpunmpeudinty » 
din wmfunpS bi,» pbinpkj fenpSky» gwunlj » 
* npwnlupwblj » 33 yubrpdiubkr » ‚plbb,- 
Üuwpwnwpbg.» 4. Suumnwinbj Wbpk;: uw ıliu_ 
£ Surılinp wplgullg » “korkkr . bt, b- 
[oe bear» ee re EEE: 

berbender 3. bummfl bichre 4 Sebpihnpt 
tronfipir- duder ppm Aber Ei u 
Baal > erg inne 
— sm. discours, entretien, m. frau. Tun,p» 
patulyn [Ihe . “kor- na Hemd: 

Ragionatamente, v. Raeionevolmente. 

Ragionativo, a, a. raisonnable. pwbunlulı . 
dinweng Kat BA 

Ragionäto, a, a. dit, e. 2. divulgue, e. 3. 
raisonnable, sage. 4, raisonne, e, mum_ 
sr en IE gr vurmgkur- 
an ER, Garen euuuunup f} Ye 
zbıliwun. [Ibwdpep» +brkbr- "boykmhr. 2 . 
5 ece-r- 3- Serwuklip- börh Perntr- 

4 Pastor: 

Ragionatöre, sm. discoureur, raisonneur, 
m. ap Sıuun. uphwubl . Jzouon » Spusuywpm 
Ywfsou » hufbrb bt bay but: 

Ragioncina, sf. faible raison, f. grygk » wrlgwp 
ehe A a a 

Ragione, sf. raison, f. 5. sujet, argument, 
m. 6. parli, arrangement, m. 7. discours, 
entretien, m. &. espece, sorte, qualite, T. 





— 


a Te 


EN 
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9. raison, proportion, f. 10. compagnie, f. 
11. jurisdiction, f. 12. droit, m. 13. compte, 
m. 14. bribunal, siege de justice, m. 15. 
art, Mm. adresse, hubilite, f. 16. mois, 
m. pl. regles, f.pl. pwü. YWhnp: pwbwen 
SwlKurp a Pe fıluuma: [If te = ferpSmep » 
Feuuwmunudl . 3 . rg . a . 
Pr. wpegwmpa[F- fer . He . Er . 
wınzudp. wpdull. 5- „Ahwpwüne[S fe. 
qurblp - 6- foup . pwdbwlgnı[d fie» 78 
gehrflotn: [If Zpeld (ze”rg): 8. wog.» 
fat: ur Subgzwliuhp » 9. uuf 

12. I. Pewenchp.» bpwrwgfınnı [If . 
opEhhug funnı [I fe » 13 - Surıliap . Suzlı . 
14. wunkwdb gwmnwmunudl « 15- mpntkun. 
Sılinnı [Sfr » eb jwilion: [fie » Twpwmpne_ 
Pb. 16: opkup Yabwlg. quzınulı . iL- 
Berner 2 Gegen Ebrmubl 
a a u a a a a en A a E 
ERBRS=E- 6. «ben: obesukle: 7. Tmmrb- 
8. y- mp. San. 9. Setrbeh: mug 

Babel 80 orli-trch nee - 

A egze Pan EI el beit 
Sp-rpom hl. 12. vadnmnı 2brh- beb ders: 
13: Apemuy. Apemıg wlehlkerh 14: vba. 
mir. 15 Ampphile bet pri Grkerit 
tee: Guunpeft- 16- Sen: 
Far —, rendre justice. 2. croir, juger. 
gain, bpwmenchu wnlbbr » 2: Swilupkj » 
Gwupdky:» qdinusı uöb;. 1.2 2073 Leer. 
Bee er 2. a dee becker 

Ragionevole, a. raisonnable. 2. convenable, 
auste: 83. a Re Te « no_ 
Be. App» Sunılkılinın . vufptp: an 
re 2 Am wech Fiap- 
Be serstbrtr: 

Ragionevolezza, sf. raison, equite, f. wp. 
Gutte Gut aufm: 

Ragionevolmente, av. raisonnablement. wp_ 
pn [bad . bpweudgp. bpuugfl aan. 
Swrwep, ıdinwıp . za uyuınzurd|s . wpdu_ 
Dunyku. 2. pen gwucmlwbfil Aubi perrb- 
“nano ph. betmupubl peu 2 br ie 
ebd Berer 

Ragioniere, sm. bon calculateur, arithmelti- 
cien, m. pw} Sweiupoq - Immun: 

Ragioso, a, a. resineux, se. np mhf, wuy 
een. Er rn: 

Ragliäre, vn. braire. rwbzkj - upugbg “mu. 
pp 2 

Raglio, sm. braiment, m. fewtıgm if. wbppim : 

Rägna, sf. araignee, f. 2. toile d’araignee, f. 
8. filet, rets, m. 4. embuscade, ruse, sur- 
prise, f. wwpg  *ılindnd. 2. ampgboumujt, 
3- Pbuulupg dual 4 gun 
a kwpp: kork=tihr- 2. korbi 
der me: 3: (dem) wre don: 

Ragnaja, sf. lieu propre a la chasse au 


Fr use dp * 
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er m, Jupıllıg Jurp» unleqb ymnbS uk 

y Pulwpgus Jwpduphepg -n bbrk- 
Ban a a © 1 2 
Buapıy Hip: 

Ragnäre, va. en. tendre des filets. 2. fig. 
derober, voler, grappiller. 3. voler autour 
du filet. 4. se remplir de vapeurs. 5. etre 
use. äybr Jwpılu, [Furtyupipu . 2» wre» 
zgnqwlıng » gung» Tnwmpung unhbr - 3» 
zuupf Pnykı qlmpdpe- * PAnzempp- 4- 
urılirg ul » freut ud” yaynpykwıp ib ıb- 
Zub,» 5- diunzkr » STrmlug + -_ bumpiui. 3. 
wet being 3 mh Alrmbchre 
yet: abreher: L- (dee) Fupmpius, 

Ragnaiela, sf. toile d’araignee, f. wwpgfnu_ 
unusjl » korpmtäbr ng: 

Ragnatelo, ) sm. araignee, f. 2. toile d’arai- 

Ragno, gnee, f. wwpg. * Windmh. 2. 

Ragnolo, up fun . koypmtibr. h_: 

Ragnuolo, \ Hummel. 2: boretibr Le» 
korptibr: 

Ragunamento, au es compagnie, T. 

Ragunanza, sf. 2. tas, monceau, m. dun_ 
an] » Jhpaupwln: [I- fr . 2. Iayın . zegfwlagın . 
Übel npriir. 2. beneh: 

Ragunäre, va. assembler, reunir, convoquer. 

Ragunäta, v. Ragunanza. 

Ragunatore, trice, s. qui assemble. Innynılbz - 
g.ardiupog » dt prle®: 

Ragunaziöne, sf.compagnie, f. cercle, m. 

Raguno, sm. SEtnaynd . pugdiuhwnp. Br 
parlene [Ffete Bepufbe type ı 

Räi, sm. pl. rayons, m, pl. Swruwguyf[dp. 
True ıkarb: 

Raitare, vn. erier a haute voix. dedmäuyd 
uqwquhlr, une enceriet: 

.[|Raja, v. Razza in 3. * 

Ralingare, va. (t.di mar.) ralinguer. wIgmı_ 
guuk; gemalt pl EuEpl sangen en 
nwguumnus ge=atbepe bern HErmpphnut 
erhebt, ber eb ek are 

Ralinghe, sf. pl. (t. di mar.) ralingues, f. pl. 
geewll u Funyuı bp } Egkpp ’ 
zulıp wur un wwınfrle . Kerr +bhmpe, um. 
eek rbrbehr Pr: 

Rallargam&nto, sm. elargissement, m. dila- 
et 5 pajunıia. ee buy. 

Erb UE : 

en va. elargir. guyjbbr + ywpgbr » 
phywpämlblj wbrappwgnegwblz » dyınky . 
uhgarguübg. {erbrrkleht zonfimg bu. 
a Bee Era | 
— vn. \s’etendre, s’elargir. 2. de- 

Rallargarsi, vp.Svenir liberal. wbanppwsun 
Eplgun; ir» wrupm bwl » pbrrupäull» 2 * 

Irbz init. reine. 
2. Sboskpr bir: 


Ralleggiäre, va. alleger, soulager. [Hk[4b_ 
ewgergwblp. wbudfbj. besböıhlhrt- De 
bb bier: 

Rallegramento, sm.\rejouissance, allegres- 

Rallegränza, sf. se, joie, f. mupmfumı. 


url 


wna_umaal[rn Tale 
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Jafınt 3 BEREMEIERER » wealet- erh. 1m 
a - 


Rallegräre, va. rejowir. ne pufu mn tly . (op 
qgugnegabbr. gun bit: bLpunbeihr. u 
pe—r piiibr: 

Rallegrativo,a, a. rejouissant, e. elphpulpudt: 
inne] a, eig krbip: 

Rallegratöre, trice, s. qui rejouit. quewp[w_ 
gene une: rauf EEE eg krpäß:. 

Kallegratüra, af R v. Rallegranza. 

Rallegro, sm. 

Rallenare, VUN. s’evanouir. Tarwmglg (Furpm_ 
Tun» IeLıbehr- esufle Gen nn line ı 

Rallentamento, sm. ralentissement, m. re- 
läche, fi; Birch gneygahljl» Inn [fe . 
unemgn[d fein. ELıkb- !elıbkrehr: 

Rallentare, va. relächer, detendre. 2. ralenz 
tir, relächer. a A ie 
Imeguby - Bbearele gm gwähg IHLL Er +9 
Ubecbr- 2 HELubBbr 
— l’animo, serecreer, se delasser. yrouınıy » 
Sulırzlig » nqfl unlntj mh: 1) 22.2770 1. 
Fat puhufe Hihr: 

Rallevare, va. elever. 2. soulager. hpl&&L-: 
guuınfrıwpully . 2 . wfhnıplr » AfuflI pl: 
Perabb ERkt- elbiit. 2. Deebreh Lee 
Yet: 

Rallievare, va. alleger, soulager. [4ElF&k_ 
wgniegwblj - wfnfl,» pusrt bleibt. lb 
N a 

Rallignare, va. reprendre racine. Jun 
ud” urpuliın ul « JEpumfi urpıliaını mp 
ae eben wor niet: 

Ralluminare, va. eclairer, illuminer. 3. ou- 
vrir les yeux a gqn., redonner la vue. jnı. 
wuenpkj - Bee 2 . 1 1 u 
ver eh Tirioe ee a Se 

uch, my Hefbpeikte Be Hhopberpe miiep 

Ralluminarsi, vp- recouvrer la vue. pw 
wıyaı + boy p=- end ? 

Rallungäre, va. rallonger, etendre. äyınky . 
bplyujubj - äyky- CT 2 eu m qmfbduh ı 

Rama, sf. rameau, m. branche, f. num. por: 

Ramäceio, sm. grosse branche, f. num ynafı. 
K-12.25 a 

Ramäce, a. de proie. yunpzinuhßg. npumhul 
U(ngnmıd). Gmbeße, er (Gge_ı: 

Ramajuölo, sm. cuiller a pot, f. wwpgwg 
IB. Er pluulh fi ma RE RE 

Ramanziero, ecc. v. Romanziere, ecc. 

Ramanzina, sf. reproche, m. Izınwipwäp . 
erabr » 

Ramarro, sm. lezard, m. hafwrfwg. dnykq. 
Herb aber: 

Ramata, sf. raquette pour abattre les oi- 
seaux a la fouee, f. nınkul. Sprulb 
(bl (an f ald-n gm tu Swplwüukyng)- dd 
he pre m bopperbe Herr 
depk bb br vEL gem, ng: 

A —, a foison, en abondance. wn-wınnı_ 
[Fkudp. yaßwfun[Ibumdp. L 9L- bh 
rk ı 

Ramatäre, va. abattre les 'oiseaux avec une 

raquette ala fouee. Sfruhkn (F-frurtpunı. Sup. 


RAM 


VLLT nenkyuns. edpntbr qldnymhn. ke- 
rb=ub- Herbert “ce Pie di, a Zu 
eng: 

Ramäto, a, a. branchu, e. 2. cuivre, rame, e. 
kagılnuın ” nunwpfıg * 2; ed urlgunug » not 
Surıyarın .yuLLp- erbte: 2. rer er 
br& eleıhrı mente Meter Fette: 

Ramazza, sf. ramasse, f. wwSkbghb» zluıyul 
ıkpwdlg . * u Tunlg » un kur kr* „bo. 
Fu 7% ya 

Rame, sm. cuivre, m. 2. monnaie, f. argent, 
ın. Er 2. lu. gpund”. ER - y._ 
ter 2. “ph: 

Figura in —, estampe, Sf. qwinhkp gpnz- 
Se  atop punfibie u 

Ramerino, v. Rosmarino. 

Rametto, sm. rameau, m. petite branche, E 
nun bnppfl: engen]: veßbnen: 

Rämice, sf. hernie, f. (Funpbj wokwg Kılınzın. 
dl: ehr: 

Ramiere, sm. ouvrier en cuivre, m. Sup. 
ununpurglın ynbän:. nbäwgynpd. uberde: 

Ramifieare, vn. \se ramifier, se diviser en 

Ramificarsi, v ke branches. wpäw. 
ber num , una » u nd. y —r ni. 
tel ie : 

Ramificazione, sf. ramification, f. wpäusljk ir 
numnu « en ten. ns 

Ramigno, a, a. de cuivre. qgudfh:. qmirr- 
oh ı 

Ramina, sf. scories, ecailles du euivre, f.pl. 
Galjqsöup ı rt nferyp Baprauy EEE 
De A rn 

Ramingo, a, a. branchier. 2. fugitif; ve. er- 
rant, e. ER F pen (guafzenulfg 
Bu 2. ıfrarfu u ummhu . [Fur un lg . 
bemluped ph, (der): 2 Ferber- 
Lepb : 

Ramiscello, sm. rameau, m. nun. updfnme: 

Rammantäre, va. cowvrir d’un manteau. 2. 
fig. defendre, proteger. Swöhky ıkpup- 
hnrı . 2. JEpwmlmgne ıl%EL- quwzınugwhlj . 
Hepmti pe berliir 2 > AginizkbEier 
ee 

Rammantärsi, vp. se parer. gqwpgne zu: 
Swbgkpäb, wgılly quät. pobmbdui. mlr_ 
brlrt: 

Rammanzina, sf.\reproche, m. mercuriale, f. 

Rammänzo , sm. a gem 
jeuilap »sfEmnsfer 7 rer | 

Rammarcärsi, Rammärco, v. Rammaricar- 
si, Rammarico. 

Rammarginäre, va. cicatriser, refermer. 2. 
souder, emboutir. hyky, etzuk gleEpk- 2- 
pr betr: pub Eibr- 2 Ser 
LH 

Rammaricamento, sm. pleinte, f. regret, m. 
prqrp» PVP enpinmb] » SbSn.[Ifet. ns 
brbeubfe 2er 

Rammaricarsi, vp. se plaindre, se lamenter. 
2. s’affliger, gemir. npeufE. np. pw 
‚pwunby » A ybıp ıllızeru 2 gan: pri 
ger: SESkp. vbrbmnklbs zbrte Hldkr- nn 
er Be Biere be bet Ecker i 














» 
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Rammaricatöre, sm. pleureur, grogneur, ın. 
enpeitfoy . puibpwnfz bridge. Plbıbr- 
Here: - 

Rammaricaziöne, sf. v. Rammarico. 

Rammarichevole, a. lamentuble, plaintif, ve. 
Eng; 7 gearwgfil . wbannpil. 
hf: 8 

Rammärico, sm. plainte, f. regret, m. mpy_ 
nach)» ANEp gr. prop» Ind. ıbrbyefb.- 
1brte ne mh. depbun po Peyakı 

Rammaricöso, a, a. grogneur, se. mecon- 
tent BuRe. inpuntyon . ‚pwbpwunfg » nSm& ° 
nung. 1brlede- rer. ee 
Brltkr: 

Rammassäre, va. ramasser, reunir, rallier, 
entasser. dngnye;- bnruby . alıqwük, » F ıllı 
Jayp guediupep. benfm. [ot kleder: 

Rammattonäre, va. recarreler, remonter de 
carTeauT. gapgmpby qgwmuulu . gamnuhb; 
Drp wnbeungdp. ber Teer be bon 
ir: 

Rammembränza, Rammembräre, v. Rimem- 
branza, Klemprare. 

oranza) v. Rammemorazione. 

BRammemoräre, va. faire souvenir. yrız wn._ 

"bb, Jerrgeegwub, » bıpppiud . pefterk 
Ieltbeihr, nr 

Ramınemorazione, sf. le souvenir, m. la me- 
moire, souvenance, f. ykınıdü. ylzwenulg . 
me gbzwenuhfı pre: uflep- baum: 

Rammemoriarsi, vp. serappeler, se ressou- 
venir, Jereı- Jrı2 , gelimun mök; - nn. 
polerb Iechr- abrr bikr: 

Rammendäre, va. corriger, reformer. nun. 
EL» gepgqwuplj- garnqaeld fe usb,» In 
Beg&r- kettereen vbeabıllehr- vorge 
Sa pepmb kieckr: 

Rammentamento , .sm.\memoire, souvenan- 

Rammentanza, sf. $ ce, f. souvenir, m. Jb- 
zwenwly . er. in, brr eo dm: 

. Rammentäre, va. fuire souvenir, rappeler. 
re sleep pe. 
rer bellerk ermem: 

Rammentaärsi, vp. se souvenir. yhakı: "Ting ı 

Rammentio, sm. repetition, f. wnbıy yhzw. 
nl. hplfun. id. JEyyEgnei. rim hin. 
a 

Rammezzäre, va. partager par le milieu. 2. 
separer, diviser. Suuurpunljlpe plz db) Sun 
mubk;, binpky» 2. pudwlkr » opfbm uch bot 
dr 2. aborhr. aygrdut 

Rammolläre,, Jva. ramollir. Ywlnkep- win. 

Rammollire 5 Di. 2. yusnıgwuly . annpkj: 
lb gm[F wmölz. bumheufing Ielıblehr- 2. 
Ebrbsbp begufiit , errbedkr : 

Rammollirsi, vop. devenir mou. Ipulpquung » 
Aal » llzrz Iyurtıung » kam tu dene ELıbeer: 

Rammontäre , va. amonceler, rassembler. 


zegbuhmınlop. ll. (euer - Bakı be- 
er: 
Rammorbidare ‚va. amollir. Ywhglr- ıbunf- 
Rammıorbid ire 5 ayueyechlj Ipunlgopugg mi. an _ 
Rammorvidäre ‚(Ey - 2- nynpkp: wilnpby. 


Rammorvidire > gadmgullg . guygpwugm 
guhk;. keutzefbing . kLıbehr- 2 . bel. 
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Rammucchiäre, vr amonceler, entasser, 

Rammuricäare 3 hncınky.» zEglulhncınby. ken- 
Sof. or bilder: 

Rämo, sm. branche, f. rameau, m. 2. brus 
de riviere, m. 3. branche de familie, f. 4. 
bois du cerf, m. 5. embranchement de che- 
mins, m, auın » und . zuruehr er eg - 
2. pwugneh, un) p rkunng *Xfrıey » 3- qupil'. 
wgqwmnnSil”. 4. Enfbepp umnknnılp Ealk- 
prewge 5- bg. nu p Ünrlungwpgug 
Gr ug . 2. erie4, ne, te—- 3. “bı. 
“hıb- 4. lıbr DELALLL LEI ze mp - 5» bei 
er er ri 
Aver un — di pazzia, avoir un grain de 
folie. rk, pufuwb. une [eure vberbuhr 
boefbpher: 

Ramogna, sf. voyage, m. Twbungwpg (gu. 
eP)aenazne) Far 

Ramognäre, vn. voyager. (yafızaa[dbmdg) 
Epf[F u Sul wigmpZd» (Gr -r kL&) kon—_ 
vn Hafer 

Ramolaccio, sm. raifort, m. gerylg- fompk: 

Ramorüto,)a, a. branchu, e. rameux, se. 

Ramöso 9 Saunuyfg- nummfofın. To. gen 
reilg: 

Rampa, sf. serre, griffe, f. ongle, m. die_ 

Rampante, d. rampant, e. ungnch. genannt. 

Rampäre, va. donner des coups de griffes. 
Herb: 

Ramparo, sm. rempart, boulevard, m. zus. 
wire dinSwpäwlp « slerbr- fbergbn ı 

Rampata, sf. coup de griffe, m. Swpnew$ 
hengkpneifa Sppatundgp. em brkb: dert 

Rampicare, vn. er be dep diugjkr - 

Rampieärsi, op. 
ungun] | Thpambund] bywüblj » burkmtibr . 
“Ferbmtbrhrtr Bert Drpitem Leid 

Rampicöne,)sm.crochet, croc, grappin, har- 

Rampino, }pon, m. Apwtp, dirzfg Erplyu 

Rampo, Fb» Iagwenp Eplauf[d . * Kuulals » 
* ben. ıbrier- Po x Pe 
Fatto dr crochu, e. erging . Bar gurcop, 
hap (kphwf[b). * Kuitlwäkr. * hen. (bot, 
brbt- vbrterch: 

Rampögna, sf. Ireprimande, mercu- 

Rampognamento, sm. Sriale, f. hzurwdpup 
hzmwmdpne[F- fe. er br : 

Rampognäre, va. reprimander, gronder. 
hzeawdeb » gubrfeliuhb, . www * u. 
nn Suuaulnd wahl» Berker Lerkr+. zeeeL 
plerk&+ . a ed ha 2 . “bopbr. ik keerb+: 

Rampognarsi, vp. grommeler, se plaindre. 
pwuhbpwinbj » npeahfl; » prlI Füße» Jereimeb 
Jh. uhr pieokrt : 

Rampognoso, a, a. grommeleur, grondeur, 
se. 2. mordant, piquant, e. Izmwdjon » 
(I Zuiudinrtog » 2 * une Susuusgaj * (I zb 
dirlsugfg guSkgnmenfız » erbp: “bit Lerb- 
Sp. FR JULTTG ». “bie im. “bi/b- nofem. 

[2 zu 2 

Rampollamento, sm. source, f. polunm. ih . 

u dyt uggelsp » gem . Ihm . ei 1 
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Rampollare, va. produire, faire naitre. pfek- 

greyablj » Sunegwhlj . ehplr pec-ung. 
WEL. uahmpimi einen DER FAn: 
— vn. sourdre, ange 2. naitre, deriver. 
RE Den Easemdh Lehe. le» 
kmaib ect Rt ne er 
ot \ 

Rampoöllo, sm. surgeon, m. 2, rejeton, m. 
au ty . unplg: alte . 2 . engen!» zunwefr 
Gem EEE ee 2 EL me. 


Herb: 
Rampöne, v. Rampicone. ” 
a) sm. petit rameau, m. dirıp 
Ramuscolo,$ zum. zop. yobume: 


Ramuscolöso, a, a. rameux, se. numwjbg» 
numnufufın +yoLLE- yet: 

Räna, sf. grenouille, f. qrpın. App. 
(Bere) ent 

Rancäre, vn. boiter, clopiner. 

Ranchettäre \ fenzunun . mim dad ı 

Raneidezza,,sf. rancidite, f. wat [fh , 

Rancidita, Sul gwntın [Ib (keaay N Kup 
un) b Sunı[dbnE. # Sldawönı[dfe ı w. 
Sefputreh: 

Räncido, a, a. rance, vieuz, vieille. gan 
gEug l Sunı[$EUE» wegulwblug » gun 
Suarıl“ (Bun , Kusprı)» Sph.*S[$n mb. Sp/Tpmi 
(ken) kerk: 

Rancidume, sm. rancissure, f. qwnlımı_ 
eb: uk [I fe. Sul“ zunını [Ik 
(Fey): * Sl nwönı[F fe . ade ale ES ? 

Räncio, a, a. couleur d’orange, orange, e. 2. 
rance, vieux, vieille. wzlukın. funpunkug . [fi 
yıylı Lwpphfb- AR SThurglaumg » wuywlwblung » 
boroterp- Beurbrfh- 2. berbbz- berbe 


— sm. souci, m. nuhbSugbl- mp dm. 


eier. bt abrhr: 


Rancioöso, a, a. qui sent le rance. ywuntu: 


gEwg f Sun [4EUE (Eıq )- bnfdald wu‘. 
| zum tmgul‘.* (In wmd. öffent (ben) 3 


Ranco, a, a. boiteusx, se. I + [lofmy. "rum: | 
.| BRannuvolamento, sm. 


Rancöre, sm. rancune, haine, f. pet. nfup 
SEn.: afunı [F-fir D (If wdn [de . +f% . un. 
der nen: 

Rancura, sf. chagrin, m. wwnwgwbp. gm. 

Rancurärsi, vp. se chagriner. Yknky. Jımm- 
Tg. wfupk: Temob u brer: 

Rända (a), es ü peine, precisement. ıdın. 
A—ıa — Snrıy. wu.» zuupf » Sırbe. bu. 
er. +bhwpphpm. eu fbe/ed: 

Randägine (andar), vn. etre vagabond. (u 
frau. zofE,- Junfwnby. m Lopb kur: 

Randägio, a, a. errant, vagabond, e. dan. 
puuludb . (I wıfrwn.urlun . dlepb frodmppen ı 

Randelläre, va. donner des coups de bäton. 
ppwuSskS wndbbj: zu Swpliblg » +kyder: 


Randellata, sf. coup de bäton, m. gpwd&S 


qwlp . Barnıa® ET 27770 . Hofer ı 
Randello, sm. bäton court, m. 2. garrot, m. 
ebe : 
kı wgbtmäkı apnı yeknfiluu Iywiykdı L£b- 
pam ı 
Randione, sm. gerfaut, m. wtgkayg pwgk. 


Iurzun * 
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[PFwgwing gwglblg:» ıbrtep- “ner . “br 
“, roymh : 

Ranella, sf. petite grenouille, f. «bnppbi 
yapun + fi und (EEE . Kr 

Rango, sm. condition, f. zo, 
yuyıladı . mumnfıSud . rn. tube yrkaienk- 
rbb a» 

Rängola, sf. souci, soin, ‚empressement , m. 
N Aha 2; while ea LbennılI fe . 
1 a 1 

Rangolare, va. agir avec empressement. 2. 
crier a lue-tete. Surwmuınlun. , bhwdnd] gnp- 
sh,» 2» db Surkuufl mgwqwllyj » rer 

work: bib echt: 2. up up u upndinf ı 

Rangolöso, a, a. soigneux, se. Suqgwb. 
pay. gwgdusng » Jzewmgfd. Ge » 
der: 

Rannäta, sf. eau de lessive, f. Jufpwfnup 

He were ringe 

Rannestäre, va. greffer de nouveau, 2. re- 
joindre, rattacher. 
nl » Di yuınnmunby » hab: guplj- fer. 
por rt ber runde 2. melbr- 
Ihrer: 

Ramniechiare, vn. ‘se lapir, s’accroupir, se 
Ranniechiärsi, a Wöhkg: ud. 
bupe. gupupbp. becker: vierpeler: 
Ranno, sm. lessive, f. 2. nerprun, m. du. 
kewfnep« 2» gFhfıl» HL m. eetmr - 

2 mb wbrbh. Dun eig: 

Rannobilire, v. Annobilire. 

Rannocchiöne, sm. grosse grenouille, f. zrpun 
ES. bob Aeree: 

Rannodamente, sm. neud, renouement, en- 
tortillement, m. a Ipusuy » eunkij. 
erg par di epmns- pl 

Rannodäre, va. renouer. 2, raccommoder, reu- 
nir, rallier, renouveler, reconcilier. Jhru, 
wand tungby: 2. Jepumfdt Gugdg, yup 
ermit. 2 Dhrper eyrrmpin, aber 
Beer betbiehr- more ort: 

obscurcissement de 
lair, m. Sen [fe yınnpnı[d fr oyng . 
God ghaln, Gap ı 

Rannuvoläre, vn. s’obscureir, se troubler. 
2. fig. devenir sombre, morne, se trou- 
bler. Yubıdabup » yqınnpkj » Sf tung (or"9)- 


2 ‚pwupbkgnegwbk; gbpkuu. gFyrJa,- ben 
Funky: fennder: Selen per 
mt 2. bone brrklihr- abörh piler 

Rannöcchia, sf. Ygrenouille, f. zupın. ger- 

Rannöcchio, a 

Raänto, Ken rälement, 

Räntolo, S4kpltplrug. Sujufr. fomprufı. 
Pens 

Rantolöso, a, a. rauque, enroue, e. hEphk_ 
php. mormne berecer »bbheb Aeebehr- 
rt Ch: 

Ranüncolo, | sm. renoncule, f. Spwäundhl. 

Ranünculo, $ *grpwänh. wpuypn ahrkobs 

Ranzonäre, va. rangonner, racheter. «bphky- 
bhr detetump. kebr “neh Er ze ng 
bir: 

Ranzone, sf. rancon, f. riwbp- kobe “k- 
mupı 


rale, m. (Fwubjt 
be- 








RAP 


Rapa, sf. rave, f. zuggail. etedı 

Rapäce, a. rapace. yurfznulon. yuuıßzumu 
bb» abzulkp: gubese: 

HMEIA, sf. rapacite, f. gerfzinwlon FOR 
Fete! eier : ’ 

Rape, sm. tabac räpe, m. Yınpwdny Pe 
+E71- kesekı Frihe: 

Raperella, sf. viIr ole, $ Eplufd-f fie, 
or but rehr aener: 

Raperino, er tarin, m. (drgmt Piz 

Raperügiolo, huppfi,.* 777 1200077 17,78 vu 
rEdbt- berklh: 

Raperönzolo, sm. raiponce, f. puifup [ng 
menbjb. Gun mymg Hrorpe 

Rapidamente, av. rapidement. wpung + ıfmı_ 
Jwbalp. zenuryun.. Per eier» vetemdn. 
Feirere” dbab: 

Rapidita, sf. rapidite,, f. upne[4fet. wpwm_ 
yaı[d fe . umunln [I fe . Eeurkr Lat 
demtp=t: 

Räpido, a, a. rapide. 2. rapace, avide. w_ 
pw. unıp. pn old. mwmuınfil 2. guahz- 
mega. Ber ante-r- 2- yeteie: 

Rapimento, sm. enlevement, ravissement, 
m. 2. rapt, m. 3. fig. transport, m. extase, 
f. yanpzenwbn [> 2. Sunpunßkju. wakı 
wugnı [I-fıT . 3» gerhznwlljl dirg.» gun 
diugnı is . Spwgnıifü . ak . gnbrdeer .2. 
> Alb Geude Bet e DRE 
Dad. 3. haypet oe. Seupkfb- abät: 

Rapina, sf. rapine, f. pillage, m. 2. proie, f. 
vol, m. 3. emportement, m. rage, fureur, 
L. gunfızwurhtaftn gunfezenuutme[dfen  wrmpme 
Pl. . 2. ur wmpelpurgacın. yanfızınalo [I fe 
3 human [F fr. gqumpını id. upandinme [I fu. 
Be ee li. 2. bee tete 
TeLchet bb. 3. Perf Sere: 

Rapinäre, 

Rapinatöre, | 

Rapinosamente, av. violemment. 2. furieu- 
sement, avec rage. 3. rapidement. pmbf- 
2. en hunde. gwudliadj zeupug ln 
wprung wu. pp mm: bmpi. 2 Sppe nm- 
Bela 3. dht gnte-t- [hrs 

Rapinoso, v. Rapido. 

Rapire, va. ravir, enlever. 3. fig. charmer, 
enchainer, enchanter. ywupzwmwhk; » pum_ 
Teauf » walnız» 2. garpzenmllip alu . unkı_ 
wbylby. Sunpunpkz » 3. wigpbgnegublj » Je- 
dinpkgnegwbbg. Anby gljub: Gutimg. or 
een ee. are Fu 
gerree Feb mm, beiikh=d ber 3» 
Sp per: 

Rapito, a, a. ravi, e. 2. anchanie, extasie, e 
gerfzerwlpug » 2. gurfrzuruntgleung dinun.p » 
b quuspreliug lite ıbEws » unugplaug » sededer: 
ar tLe "Leber 2. Short ommpı 

Rapitore, sm. ravisseur, m. gusfzwmudfg 
getefe: 

Rapontice, sm. rhubarbe des moines, f. nik. 
un wrlzulı fewempöfg » br CH rm lb: 

Räppa, sf. cerevasses, fentes, f. pl. LbEnk_ 
ud. fm für; bppeupug. epibr Berem- 
Es Eeeerwan- eur kerere- BD. 
Ciocca. 


v. Rapire, Rapitore. 


KAP 777 
Rappaciare, } va. pacifier, reconeilier. 2. 
Rappaeificare,$ adoucir, calmer. Jhupwbhy - 


Sugenkgnıgwbby » kunwgm[I fe wmnbly.» 2. 

‚wilnpk; » Swhgwpwkgregwbly » gwönıgw_ 
ee meer ir 2 ne 
ee teen ieh fe 

Rappagäre, va. contenter. gn$ wntbr. Su_ 
DE Swlgnıgwhly :» pop pr - pfb_ 
ee%e ber birkr: 

Rappallottolare, N 

Rappallozzolare, 

Fehr: 

Rapparecchiäre, va. remetire en ordre, pre- 
parer de nouveau. Jhewutzund sywınpurm_ 
ab up a er Gmpre>- 
(nr, Serepbr Kirkr: 

Rappareggiäre, va. egaler. Swewwupkp. mb. 
reubrebr: 

Rapparire, vn. reparaitre, se montrer de 

‚nouveau, Jheuwbzuid" Epbibg: letpop IboL 
re 

Rappartito, a, a. reparti, e. pwd4wbbung . 
ty Leib oer-ı: 

Rapattumare, v. Rappacificare. 

Rappelläre , va. rappeler, fuire revenir, 
fe uwdlsıp ad” ung» unyunEd zwpänegally » 
Eirpep eerdmt - Verb ibibehte 
— vn. interjeter appel, appeler. grgynpk; - 
Aertmufb, Jette Hibr: 

Rappezzamento, sm. ravaudage, raccommo- 
dage, m. Unpuynı du. Iuplpwmunnı ih. ER 
yalın. bonn ion gaue de 2 

Rappezzäre, va. rapetasser, raccommoder. 
Zupugls» erptlpmuntg » kann pol . bannen 
mi ı 

Rappezzatore, sm. ravaudeur, m. Iwpnauwsls . 
Guphuunfg. bmdmhg. wbrkäh- burkäh : 

Rappianare, va. applanir, egaler. Suse us 
ei: erbr: eer e 

Rappiasträre, va. rattacher, rejoindre, reu- 
nir, elfor.unustrng ud” he: diundnıgwul; » JE _ 
ppumfb gogkbr- Birrer beterbert, “br- 
ubılerrbt: 

Rappiastrarsi, vp. se raccommoder. 
era: 

Rappiattarsi, op. secacher. (Fwpzbr Niet: 

Rappiecäare, va. rattacher, raccrocher. Yu. 
be&;- uwiglg » wbgnegwhlj » wo godblr . 
nein buhılber: 

— labattaglia, recommencer le combat. he u_ 
url ul" allge untl diupınfd . 
ea Bierpup Ir gen min 

berterbr: 

— il sonno, se rendormir. Geha Wufkr 
Ahr ut ud“ f peu dinwtlg » Elerpur u). 
Gen dep eye ı 

Rappiccarsi il fuoco, reprendre feu, se ral- 
lumer. aloe. un teıg und” Jwalgı wedwpdwhkr » 
Plipep Bamfnmpimt. berpmbe ale ing: 

Rappiccatüra, sf. reunion, f. JEpumft fr 
enpur[F eh * Abuputin [I fr . 1°F7 . butber- 
Per. brrbißbeh: 

Rappiceinire, ) va.rapetisser, diminuer. «bu. 

Rappiceiolire F prehegmegeahlg . kupät . 

Rappiccoläre x Surnaibbg Teewgkgnegeüblı . 
er ee ee 


va. pelotonner. zbak; -» 
Why» bem lu , bel. 


Surzınlag . 


Uopnyb 1. 
. SEnih 
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Rappigliamento, sm. coagulation, f. caille- 
ment, m. (Iwhäpwgagwulk U» diusunejt. 
ENDETE Genfbepmfbim . Gmfbeetnm . "oo. 
yemnddn ı 

Rappigliare, va. coaguler. 2. retenir. [(Fwu_ 
ny° wann, gıhnfuwpki . Boymmgm[biud. 
Geoff. 2. ıbrebb erere Fereb 
nr, el Piichr- area ee: 

Rappigliarsi, vp. se cailler. 2. devenir four- 
bu. 3. revenir a, s’adonner de nouveuau. diu_ 
Sun» (I wbäpwbu 2. pprwdbuj , Iyaspılyu. 
der nınfıg Afıny . 3- L/ reg ud" 4 b .. 
JEpumfit [277 qua älı . Gelbe ptlinn . 2». (im. 
Tina ke) Er er He 
Ir 3: hrpup price herr Herhet 
Lerbr, Gelbe apupimg: 

Rappoggiäre, va. appuyer. yEhnız: bu 

"lee ungen ı 

Rapportaeiöne, sf. er recit, m. re- 

Rapportamento, sm. Slation, f. gumg- Sud. 
Bw. yandaı[d- fe. vutı. Ben lm . po mg lep: 

Rapportäre, va. rapporter, raconter. 2. ap- 
porter, causer, produire. 3. transporter, 
transferer. 4 reporter, ramener. 5. re- 
presenter, porter l’empreinte. 
genjg BEIHREUNE, gehngwbl,. qqwgnegwllj, » 2; 
usb,» ebpkı- Swungwllj . 3- inkqufnfu 
mal » ofulzg zauygenı_ gr . nwbly » ıfın ınfulg - 
4. JEpumfıl wök;, gwpängwmbly » 5- Epl_ 
ekper kpepepetn, gungen. ot k- 
br. peter Ihrer. aburbeier- 2- Gelber - 
a om. Amer pilikr- bifikurkeihr- 3- 
[urte bierb Sbolkerikr- aber. 4- Dr 
ver Ibkbeirt: 5. rhl Geolerhr - 
a Asa A u 

Rapportarsi, vp. s’en rapporter, se remet- 
tre a la decision de qn. Surwlbj » wluu » 
ateätı Flag yon ee 

Rapportatoöre, trice, s. rapporteur, se. qwın_ 
dJhz- zgnezuls . eyumengwcdupb op . ewbebp . 2 . 
pure. puitmmphne. penlp tefbehäb- deb- 
br Abtmebnäg. Pirukboe Beer 
ll ı 

Rapportazione, sf. rapport, m. qrayg + «win 
dm [If . Swdpunn. . koubr ı 

Rapporto, sm. rapport, m. quundnl[Ffıd: 
Suılfeun. . yuıngaıd. genyg . znızwlnı[Ffeh. 
Jeyınwpupn:[I-heh. inbgbln[d fe. 2. BP 
[I-bı- eabuwphne[d fen. 3- Sunnpgnı[d-feh. 
,uykpu . Sudkıliumn [I fe . uqgenunzıudnı [I- ft. 
* yupwpkpnı[4fe . * Jbpwpkpm[IF- fe . n_ 
er Beer. Peckbe Poorh- 2er Ler- 
EEE ak a a 
u: 

— a, a. rapporlte, e. 
glu- mug, oem. beuir Lbrkobr: 

Rapprendere , va. reprendre. 
nn, nıhly: [error vuur- 2. er, 
gliare. 

Rapprendimento ‚sm. renouvellement, 
blissement , renouement, m. 
[Ha Unprqne [He berp end Berti 

“LE bes: Pefkörhut: 


ywinidl, » 


yunındku » gehn 


ellaı. u urlı “4 nid“ 


reta- 


Swumnwinne, 
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Rappresaglia, sf. prise, f. butin, m, 2. re- 
pr esailles,f. pl. wuynın » wn.. ua » gyaıhz- 
unulm[df dr Be gerundet gung Big denbem- 
Tuusly fh wun gu hpkyng ‘u . au. yutz- 
ii, et 
pPülr fe » auugl> BIKE EEE tr + 

Rappresagliare, va. user de represailles. 
ıfıra ut uany wnlnij +» garfznwly » unbnıp 
gfekd, ygumnnıgnr iu D gpuidy ıfeerfuuteundg » 
wnhlg ıhnfowpk Jbwung » Hei be + b+ 
Hrsbr qerbubp menge ickr- 
er epcbeh bipkab ef pilcer : 

-| Rappresentamento, sm. representation, ima- 
ge, f. 2. application, apposition ,f. Yıdiu_ 
uquınllapı. 2. Jgupdupkju. Jbpäkynıygwulja. 
yuwınzw&n[I- fer . uoLpr- korptkr. 2. 
ei - in - 

Rappresentäre, va. representer. ywlrfrdiu _ 
uhr. WLLL»L wnöhlg s kagnegudlleyg . u_ 
Sr qun fu . *Ubphwzugpulj » 2. kpl 
Jeyın unhbg. Yzwtwlly » 3: hl qınlqb 
nıpnLp.» ALTE fonfwuntsunlg » 4. Ulwplp- nı_ 
ekpk- 5- few fi P-winbpus untl; gni_ 
uwtknı[I-fıbu. korptth Ielikekr- Demyum_ 
pe—bmtiptep ist» [Les el RE = 
Bereit. base ı Pbmn pfEbr 3 Lore or 
Gate beplah Pemfimp. 4: Dmulkpiep Hror- 
Plerder- perftbteb beorfiepher  e r 
5: 1 11 207.27705 mh mul ı 

Rappresentärsi, vp. s’imaginer. 2. se pre- 
senter, paraitre. ynız ybbkj- Thmpky Pf 
dinfi » gu l ılfpınu » 2. ygebrfdan lb, - 
Epbibr. buyupmimt . hr Bere Ir 
Lercbr. 2- Aemunpe 1 A e. 

peter : 

Rappresentativa, sf. representation, f. a. 
albelwtun [If intaßg Thwp  Wılarunı [Ef . 
ooLpe- rbb: 

Rappresentativo, a, a. representatif, ve. 
hnfuarinpr ut. bormp, [emgrht berbäh - Le 
bLb- Teybb: 

Rappresentazione, sf. representation, f. ph 
Suym [If . yatbzpliutn: [If . Theupwegfp m 
Yeliutımı (If . yusnlkjı * ınk fa . Igkz grey _ 
pubp Dr inlzufg f [Fwinkpu. 0 2077777777777 
eu. gerunitne[Kfeh. einher er 
Lbmn opupbbe Benlppe 24 toenbm. mt. 
br yet 2. 

Rappreso, a, a. caille, e. 2. endormi, en- 
gourdi, e. 3. perclus, e. diudkug . (Ku 
äpwogkun » 2 . pbrwmpedugkun InurplyusdE ung « 
3. gpmwgloup . duymuglung . Gelee, - 
a da a ala a a a 
at Ba u 2 ae a BE 2 

Rappressare, va. rapprocher. dfrwurız ud 
dfepäkgnegatlp. [erpop betmrlerimf: 

Rapprofondäre, v. Riprofondare. 

Rapprossimamento, sm. rapprochement, m. 
JEpunfn Abpämite, domkju, ıkpältmfh 











RAS 
Rapprossimarsi, vp. se rapprocher. JEppe- 
fe Jepäbbuy » dont» Sacıy bb)» Pe+- 
Ber burn. bat tin ? 
Rappuntäre, va. refaire la pointe, dirmwt_ 


zanıl“ upbEy: Dppk,: Peter bier . en Er 
Yo ib lhr E; 


Rappuräre, va. purifier, purger. upplg - quup_ | 


gEr- gemnuhk;: Lehr bier ? 

Rapsodia, sf. are r Aurunngp: up 
[dba . asp [Au- $eecLte ıbr- 
unufene immun: 

Rapsodista, sm. rapsodiste, m. yapzwpfs 
Kun winnalg: N ug wand Ppugnmewönu flrugım _ 
uwmtını [FE » —mohrf Sihmmup prb%: 

Rapsödo, sm. rapsode, m. Epuyfz Suinwinn 
a 2 

Karamente, av. rarement. whwrup. gm mı_ 
a 

Rarefaciente, a. qui rarefie. wUwrupfg. wi 
guymugneglı tpelz- LE byrernbjbr 

Rarefäre, va. rarefier, dilater. 
yupugby:» wbzuymwgnegwblj . Dppk» pr 
SELlchr. burkrublier- mim: 

Rarefärsi, vp. se rarefier. wtnureuputsug » ıb_ 
Gij wur up, wm uyen. "urkrrkhlr: ei: 

Rarefazione , sf. rarefaction, f. Tu upkjb. 
Zppkjh. aus lung sung ars ala 5 “per blieb . pr 

er: ; 

Raretto, a, a. unpeu rare, clair, e. wurlpun. 
Plz lraurup . umöpt “bırbr: 

Rarezza, sf. rarefaction, f. 2. disette, ra- 
rete, f. 3. singularite, f. whwrupne [fen . 
Tppnel$ fe . 2 . Ineumgnı[d- fe . ıymlwunı 
[Fb:% . 3 . wgbnını[d-fıh. wlwrupt, php 


whinrupbj 


57 


a Pens 2. tele 3- Vermpek 
ee u a 
Rarificare, va. rarefier, dilater. wuurupkj » 


whguymwgnegwblj » Abınlay - yupgly » die. 
burkr kfhr: 
Rarificärsi, vp. se rarefier. 
eupgbp. relut. but er: 
" Rarificativo , a, a. rarefactif, ve. wbwrupfz 
wlguymmgneglig: “bupr hut Ayer bi 
Raritä, sf. rarete,f. wbwweupne[Ife. Dppne_ 
(b%- 2 . Gnewgne[d fe . 3 . Plz fr EC EEE 
loan f zrurglawmpSfh . url ur ug ’ 2.pbangh ' 
Tnpwtzuti jubg. “borkrrkt 2» Feier. 
ee Arie Tembpibe: 
Räro, a,.a. rare, clair, e. 2. petit, e. mo- 
dique. 3. lent, e. 4. excellent, e. wha.up. 
uupglumg u 2 * an anlgunı . 


url up ° 


urlaganjun . Unepp . 


‚bnpp . zanıf Plz . j 3 . gurdguyd “u * Sul 
uepın . 4 . geanzluwmpSfl . Terprurdı gundı . Eplı_ 
kl . grygbangfeen . “byrkr . it . 2 . ka, 20 . 


ze: 3. pr: buduz: "Abel 4 cbrhemr- 

Sl A a a Sa 

— av. rarement. gm nıpkp. 

ee a 
Rasäre, va. raser (un vaisseau). b prug Sur. 

mutig yılkgft Ep u Ipuanıl” gi pb lin ta 


Tun.» tErpr p= «ft er spbe t+bndbr: 
Raschia, sf. grattelle, f. 2. ratissoire, (. 

„ppletspmu. 2 plpfs - Derbb HRbr bi 

et 2- heuer teremdt rehe u: 


ud wmeupe m 


RAS 719 


Raschiare, va. gratter, ratisser. 2, effleurer. 
an SA = 2 ee 5 ah = 
Leterint: 2. butmghmtgg auppenten Herd: 

Raschiatüra, sf. raclure, ratissure, f. .pk- 
premd . mnwghr » 2. pl nk ll» 3. 
a a a a re N FE 
a ee 

Räscia, sf. serge de laine, f. «ySkuy lud’ 
wmunıfı Plz - “o$ - web: 

Rasciugare, va. secher, essuyer. guiliupkgnı_ 
Erg Sic al a Sa = See a A ae © ehe 

Rasciütto, a, a. seche, essuye, e. sec, che. 
gurfnpkgmegku . ze re tr 
Gegen nm 2 Kap: 

Rasentäre, va. effleurer, raser. dom mtyum 
LTE wußby:» pFpk muuLe®.. besphpuch + ub-_ 
rer Ye: 

Rasente, prep. proche, le long, au long. 2. 
Te2. pfrkup we. 2. Swp[d Sur was » 
Seupfdjurmunl - wn.. ıloın.» bush. busphpmi. 
erbte. 2 (berbie) Fire abrumbr s 

Rasiera, sf. racloir , m. 2. racloire, f. pk- 
pl (apa ?2 © PEpESFgRReeE 
a pug un ned ggkqmdlı dinul) . Por RLche 
I a ae 2 ee Ti ei a 
FH ee “LER: 

Rasiere, sm. barbier, m. 4urpwueffprug. wm. 
plz: bear: ' 

Räso, sm. satin, m. 2.ratissure, raclure, f. 
anpl, frunygnıd Ipkz grasguasıu ” 2 . pipremd ” 
a a Ba a 
— a,.a.rase, ras, e. 2. use, e.3. degage, 
debarrasse, e. 4. ras, uni, e. de niveau. 5- 
tranquille, paisible. 6. efface, rature, e. 
pEpdkur. pfrplug : Jepmyplu » 2. STUunmunf » 
dinzEup .» 3: a 
4 . SuwpfKbun . Swewwwmplu 5- Suslerpuspun » 
Sbrgdlingteung » 6» Pofkumg » bEydkum » unnt- 
EL = SEIFERER - Pbr=T > EP 
a A 3 = A a a = 3 > er 
rp=t aber. re vor be beh) Are 
ulr- 5° yuhuf- Kader (Oi: 

Rasojo, sm. rasoir, m. wö&jk. 
upgfbz depumdbpuypg leere : 

Raspa, sf. räpe, f. kwpwung. pbppg- gmup-» 
rborte= - ehiri: 

— de’ fornai, coupe-päte, m. kwpnyg Smg. 
wpapug » purn=p +bebihr Sempmtiun -_ 
[be : 

Raspare, vn. gratter, frapper du pied la 
terre. 2. derober, emporter. 3. rdper. zurfp 
Suremwdleg - plepbgp » 2» gunfzudlg. ququ. 
Trauung » 3° ehekt ‚plepzus. » HLLLTER fewspendeg 5 
are erbte DE. 


(Funflug » wquunl ug » 


unnlp , 


guplah: 3: ehirkubiht- peiekı what 
lt 

Raspatüra, sf. rapure, f. pbpkfb gplepgw » 
feurpundt ft . lkupemwdp » plpm. dp» emuryfer . 
rer ee enche: 

Raspo, sm. grappe de raisin, f. 2. rafle, 
räpe, . 3. arappillon, m. 4. gale, f. "y. 


ur. 2» nalyy. Bolkanfkmg f 
beungeup En} - 3: Sp nat beprbh- 4 
gu zu punkt wu en: pen 2 hm 
better, vatpepr meter herbei ube- 


zem wer » 


S0 RAS 


4b 3° wehren» Hburber mit: 4 
le ak Ta 

Raspollare, va. grappiller. Snwpwny wahl; 
zuge owgbup nalapqgube qmrmppedui. 
u udn om Ga perbet 
ierererde rblibehr: 

Raspöllo, sm. grappillon, m. Apr». nylınyg 
boprbi: werner» Hbmrber vmLset: 

Hassaggiare, va. Beer une seconde fois. 
um ı 

Rassalire, va. attaquer de nouveau. he wu 
‚ga fr Jepuy gwpäwstlg - depumft gb: 
Elsrep penfiberk euer Spt, burkugp-ı 
‚ider: 

Rassegäre, vn. se figer , se congeler. dius_ 
Uns » (Futäpwbmg » yunk; » Goymm md 
gulli. gydmi a Kuala 

Rassegna, sf. ‘ revue de soldats, f. 

Rassegnamento, sm. | Susliup, Suugku q0- 
pay: "otbp boppmdm: 

Ressegnäre, va. rendre, resigner. 2. noter, 
enregistrer. 3. fuire une revue. 4. repre- 
senter. yubät, urayımuın ul wahl: 
wiqyuplj » Pnguer nılEp. er eb gend] mup_ 
Gully » Tzwlulhl, - mpäwbwgpl » 3. Suh_ 
+Eu unhb gopwg « b Sulz [ruf wbgnegw_ 
uk,» 4: gabafılan un bkj - Be-rkt, Bud 
{be kr. 2. bene erbhlbrh Ierbeier- 
3. wutbp bofemimt 4. Ihoelibribt- Bunker 
Hiskr: 

Rassegnärsi, vp. se resigner, se conformer. 
2. se presenter. yubäh, wywunub jbubr » 
rgugeuplg qubäh . uywmıfibk; » 2» Jul 
mbalan gukp- Henehgk Ihe ERckr- Faser 
a a a 

Rassegnatamente, av. avec resignation. yalaı 
ıbhEynd » wywıfllug » ur wu . Peerkt 
opt “en cheput - Herb -Prereı brbrkr: 

Rassegnäto, a, a. resigne, e. yabäı jbEm . 
wymıfiblug » gun . Srupwmbbug pbq 
du Vorne Snyenperb- Bey. meersez - 
Ute DEELH ee- 

Rassegnatore, sm. qui fait la revue, m. np 
Swuqgku wndbE. kozmypde E 

Rassegnaziöne, sf. resignation, f. yatläl 
ibbEj6, unywumnwbnı [If , Jahdtsmpmpne_ 
(Fbı% b arıdia Ueommı$a . up ln [If pba 
ad Uuınnedng. Hewrbje bberbı blieb, Lerrb- 
a EL Se er 

Rassembramento, sm.\ressemblance, imita- 

Rassembränza, sf. $tion, f. yatyfdiutn. 
(Ib. bepmpubp. Than [It by 
kr Rentbp: Ei 

Rassembräre, vn. ressembler, representer. 
2. sembler, paraitre. TdwbE, » yabzfıdal 
un hl » pböuykgnegwblr. ekprEı gudwhnı_ 


su 


N (Fb: .2. (Inıky: Gpkiky: br kier . be. 
vb ehr. 2. Ibopphchr: 
— va. rassembler, recueillir. Fnynfk, -» 


qgmdiupkj. Inrunly - rbLıberkr: 
Rasserenamento, sm. eclaircissement, m. 
yuysıunnı[d fe . qupgne[dhe . “cher 5 
brretLer: 
Rasserenäre, va. eclaireir, rendre serein. 


2. eclairer, instruire. 3. consoler , rejouir. 

















RAS 


uyswnwgnegwülg sum . Wefwgnegu. 
LE: 2. jr-vwenpbj » SpwSutglg» 3. Juf- 
Pwpkr- nıpufu wall » ln . erst 
mt breit 2 (Bbreh) ut) amp 
wrrerte 3 borbueh Sermsen- Pr- 
-brrk Lerder: 

Rasseitamento, sm. raccommodage, ajuste- 
ment, m. tegmungme[teh Ga Fa 
“erm Abe bu 

Rassetläre, va. remettre en ordre, repurer, 
rajuster. 2. ramasser. Topngky » hwupglg » 
Swewpbj » 
Ibrbrt 2. bireir Germering weiber 
fo+ kllckr: 

Rassetto, a, a. rajuste, e. gupgzwpkun . vb. 
ulm Ieodbr» »ermte- bumdie: a 

Rassicuräre, va. rassurer, encourager. Swu_ 
inwınlj » upınw:glorly » pufwjkplg.» kherkr. 
uhr rer ee Fee Lppdkr 

Rassodamento, sm. solidite, f. Sauna: _ 
Ebel - GeLbehtr “ml BRikERe 

Rassodäre, va. raffermir, rendre epais. 2. 
confirmer,, rassurer. gunrkj +» ubpm ann. 
Sr . Eur en - hkupspwgnegablg . 
wnbk, - dert 
dr 2. gemtLeluburbpehr. bope Hlskr: 

Rassodia, v. Rapsodia. 

Rassomigliamento, ee simi- 

Rassomiglianza , sf. litude, f. Ylintum_ 
(Ib. RE de 
rökh- eeımks: 

Rassomigliare, vn. ressembler , avoir du rap- 
port. Yıfiwtkg Uli, Jubl, Sub ıların ıbı%E;- 
bittet. Abudmebı Mm 

Rassomigliativo, a, a. ressemblant, e. Yılıl . 
„bike: 

Rassottigliare, va. Kara JEpumfb tppky- 
upky » [trepı wuhe Biber ab: 

Rassottigliäarsi , vp. decroitre, diminuer. 
Unrugb; quulwmulz » kubr: TE 4e=_ 
ehren 

Rastello , sm#barriere, palissade, f. «qwın_ 
Wr bag Angbp Mermdtel- 2-0. Ba 
strello. 

Rastiamento, sm. action de racler. gEpkju - 

de BE 

Rastiapavimenti, sm. homme de rien. uyp guı_ 
rurpkuy, wumpg mei, butbe Hbcehb : 

Rastiarchivi, sm. antiquaire, m. wbygkud 
SEu fg bewg- gorlihz wggwsunliupfe be 
Horn Gem ıbschrb Berhepı demgemh: 

Rastiare, va. e n. racler, ratisser. 2. s’enfuir, 
s’echapper. ‚pepSdnı» pbpk: 2- gepdu 
LITER pSswubk, - Gupimb. 2. Guru “bh. 
Urk re “ee 

Rastiatura, sf, ratissure, f, pkpacwd. gm_ 
Terfes 

Rastione, sm. rabot de fondeur, m. ekpfbz 
wgnbge grpSf Flug Anıpzug: bpbhr mmbr 
Fe kebt) bee reine er 
„bb: 

Rastrellare, va. räteler, ratisser, racler. 
2. se servir du rabot. 3. derober, voler- 


‚pFeSnrjl . 


wbeuht- er ERBE 











& - 
2: 


| RAT 

gpkf- *unpdful; » 2 s uppby, wann qwqınk _ 
ee 2 ganfzemeudkz . Gmapdmie, [en 
Bee 2 Fe et brbhr ri 
Er tet et I muet- 
et: 

Rastrelläta, sf. rätelee, f. wwtınp dp Yanıl“ 
BE Erf ann -* npefmefe die. br brot 
einen +ulıteiche of: 


" Rastrelliera, sf. rätelier, m, 3. dressoir, m. 


zethkrete elncuunfug bike pusbet- 
en Hr. 3- Beamter v=de- 
na gegkep- gesbert Su : 

Rastrello, sm. räteau, m. 2. lambel, m. 3. 
räütelier, m. 4. barrieres, herses d’une place 
forte, f. pl. durbbıng » 
* inpıdlnı fa » 2. Fwbbıng hemyın , un willen 
Yugıdlias fr Wubpu. 3. Fwbkınp ywgdiud mn 
b ahozllye Yufulgag 4 wink Foaay 
Bupmp. bir gen ikuet Depmrg: 2 Ars- 
Gbeprb Dupmi. Ze puhum, mund bupmt 
4: Guqpimue Aeilepbon depimtet Getem- 
5. v. Rastione. 6. v. Rastrelliera. 

Rästro, sm. rdteau, m. wwiup gbınlınm, dus 
Se en a 

Rasüra, sf. ruture, f. 2. raclure, f. 3. ton- 
sure, L SUSE. Din. 2. pfp& [fi . PF- 
Dun mung - 3- zEp&nmS . uquunls (bak- 
paclpsölsnug) = Imeguelg se mol yealme 2 Gm 
Lehe. Genese ieteplm peeen 3 Be 
ar bbr- Betbebr: 

Räta, sf. portion, g. gud4f lau. u. Sbuub 2 

Ratificamento, sm. ratification, confirmation; 
£; aveu, m. Suuuınwinnı[$ fr . 
[Ehen . pefckgpup: beßkösbet. gettuhek: 

. Ratificare, va. ratifier, approuver, confirmer, 
avouer. Seunwminbg » pbgnmibkr » Jan bpui_ 

getbublihr: pehtsrepı befkärbd pückr- 
Base pepmpnhr Hicks 

Ratificazione , sf. ratification, confirmation, 
$ aveu, m. Swunminnı[d fe . pognchkym_ 
Ihe. Swewbnı[F fe» June [de » keitke. 
pepe bellksted : 

Ratio (andar), vn. chercher partout. brpky 
Fl wilblugt nbgbu> wort bern herr. 
nun [Dep fun ? 

Ratire, vn. avoir le räle de la mort. fenpqup 
f zug Jurfuhwt fl . kerk-t ou on nn [fee ne be Per- 
ee Alter 

Räto, a, a. approuve, ratifie, confirme, e. 


uud zung gkınbay ° 


pbquchkym = 


EEE plelyujlung » fund put » Ju 
ae terkr: 
Rattaccare, va. rattacher. Arruwbqwd hgly. 


gupkp: (lerpep begin buterrerimt: 

Rattacconamento, sm. raccommodage, m. 2, 
guenilles, f. pl. Awepkzpte» Yusplpusntift (dpusez_ 
Yung) . 2» hasykpınp . Suninfp . rkrk . eure 
ed 2. band. baum pd aber: depım ı 

Rattacconäre, va. mettre des bouts aux sou- 
liers. Gwuphuinlg 0 (minfg):» 
bin min ı 


pechpumpm 


RAT ‚si 


Rattamente, av. promptement, vite. nı[F u 

weh. meer Bertezih: re 
Bd 2 

Rattarpäre, v. Rattrapare. 

Rattemperäre, va. moderer, temperer. wJn_ 
PEL . kuntkr ” Casa arpulzufuunde ” 
Sun! ul: berrheı Gupmp Fond. Auf 
vb ihr Gerupmfbin : 

Rattenere, va. retenir, arreter. mb; » Yu 
re: “re gomde mb Pier Dumfiimg 
a al 2 2 Ze 

Rattenersi, op. s’arreter. Iguulg . Iyug » pump. 
Sm Ibpb mem. Sopunmft bier : 

Rattenimento, sm. retention, retenue, f. ar- 
ret, m, shi . wubynıgwbljh. wogk_ 
er, mfg » Le zolm . auge du lin dan » mmfbiim ı 

Rattenitiva, sf. memoire, f. ybzwumuly. mey 
gbzwwmuhp. poor. gelte Smtcahl- 
Shrbp- hör: 

Rattenitivo, sm. garde-fou, Mm. «yuuınmeup 
eqrulg- Juitpulg- buuglaudp. Herr keb, seat. 
ph Ferm un aber br fe pohmm 
Fr RP RER 

Rattenüta, sf. v. Rattenimento. 

Rattenüto, a, a. retenu, e. 2. modere, cir- 
conspect, e. ywSkurn . wpgkjkun . Gup ku » 
2. pay] » fenpSpopulgute » gunwfldiug» ui 
wrder- member Do mreh ikor- mpghut 
böLk Derubr : 

Rattestäre, va. rallier, reunir, rassembler. 
Ulm” bgkr- Jgor&L- Jhwenplg » #Fn_ 
qui. Derpep bei Dam Gefiteikr. ertı- 
fepcbr. fbeh pürkr: 

Rattezza, sf. vitesse, promptitude, precipi- 
tation, f. 2. pente, raideur, f. wpwgnı_ 
[Fb . Jwngıfuımı fer Zumusng » uwuınlme [F-pı» 
a tn wmpne[F he ıE paul . qunfıllp . 

ask Pör-l yetemtn-s Biuubrmshrht- 
et. 20 rer rbrhh- Faser 

en ae attiedir, afaiblir. gpumum. 

Rattiepidire ‚Sgmegwubb, » „[F m jwgnegohbbr . 
Eat qupSk, . Soregugubhr : wsunfiuf. 
HeLibBhr man: 

Rattivo, a, a. de proie, propre ä rarir, 
gurpzwuhßz: ganfznulnc[but. Gadluym, 
peteferene wahr: Butphe. pub ı - 

Rattizzare, va. attiser le feu. 2. fig. exciter. 
allumer, animer. wpöwpdwbh; qgSmup. 2. 
wpbwpdwutbp. Junbp. poppnpkr. gpgukz. 
guegbr - “Per wrerlerimt- 2. Doom, 
Bempit - voten - Lotopimp. utphe, 
Beöpb kr: 


Ratto, sm. rapine, f. vol, m. 2. ravissement, 


rapt, m. 3. ravissement, m. extase, f. 4. 
courant d’eau, m. 5. souris, f. zuußznm 
um [fen - gagobp- 2. wabewotgm [Fat » 


Surbarpb ji» 3. gurfzurutkjt dinun.p . qup. 
Bungee ilh Spray il. FR gepäwhp. Smuwtup 
Juupg- 5 Mm Gbdm mpknn gap mm ar. 
im. 2. ger detin mu belbt=d- 3 Ai 
pa oe Ampel Hei 4 “ee ber- 
a in a SE Sa ud, 

— a, a. prompt, leger, e. 2. rude, escar- 
pe, @. zuyur. sprung + (F&kl$bı 2». 4m wpfi . 
wm urugung » quan fell . nywnud » busts. 


,82 RAV 
ref hee Biene es 
Palm: 


— av. promptement, vite, legerement. 2. 
soudain, tout a coup. Jwrdfurmgirf. Jun- 
Jun» zwi. ıhnıldn -» 2. yalılywmpdaulfı. 
yuurlyuslı (Fol&unpk, yet. mbbh fe 
2 tebberin- Bebis=ah mern br: 

Rattoppare, va. rapiecer, rajuster. Yuplm_ 
nl» Unpnybj fünıj Ferferkr- bat. 
Juh : 

Rattorcere, va. tordre, entortiller. Ju] . 
nynpkr- zwjuplj » b=rlkr. kybrdkr- wmplmi: 

Rattöore, sm. ravisseur, m. yurfzmuhlz- 
Baden ı 

Rattorniäre, va. entourer, environner, blo- 
quer. zuun! wind » pual uno» zuep) 
qzunplj » Gem zm[binie. rbopft betpip lie. 
rom L3 

Rattoörto, a, a. tordu, e. diuhluy. dinlncm“ 
Sy er ne 

Rattorzolarsi, vp. se remettre en pelcton. 
uhpmfbg. Höher vbrbeler- for ber sit: 


Ratträere, jvn. se retirer, se raidir, se 
Rattrappäre, \contracter. YShky- Yuglwdiy . 
Rattrappire, (zErmer- “brbrb abrbeht. Do-- 
Ratträrre, ee a 


Rattraimento, sm. } contraction des nerfs , 

Rattrappatüra, sf.$ £. Guphkudin[Ifut, yo 
prä Sqwg. C-brbr) abrbeleb: 

Rattristäre, va. attrister. wpindkgnıgwüblj. 
GeneLblbirpeitrt. mb bilder: 

Rattristärsi, vp. s’affliger, se chagriner. 
enpindij » [Fufusbr » [nn ind. yumunl 
BEpe. enze ge, Pu or 

Rattura, sf. enlevement, m. yarpzawhaı[Ffı, 
2 . garpzenwlhnr[d [ed Yun + 
[hen kahinı 2. qm pa rn dom ı 

Raucedine, sf. enrouement, m. YEpl;kpkjb 
ntapgbi. mono beten mun. oleb Bere 
u e 

Räuco, a, a. enroue, e. hEphkplup ncear 
keeeh (+ “ge: . 

Raumiliare, va. apaiser, flechir. gwSn.gw_ 
uk: abgnegwtky . milnpb] - Ayeltmfims 
Frrbeikr- [erk® bilder: 

Raunamento, ecc. v. Ragunamento, ecc. 

Raunecinäto, a, a. crochu, courbe, e. Iungw_ 
uspie hnp:» Wan jeenp (kpl). * hen. kybt- 
Fr vbrter bbab- abrlercee | 

Ravaglione, sm. petite verole volante, f. 
wien Swobh. Jupp Swabl. wfun bg. 
._ ububöb: 

Ravanello, na rave, f. 

Ravano, ergt Bept: 

N re vigne sauvage, lambrusque , 

Ravirüsto, IL. apl# Jurpf» bemega mu tup ı 

Ravvaloräre, va. encourager, fortifier, ani- 
mer. Fopwgregwbb;. pufugkpbp. up 
junbp. Ge-lliltiherbeit. bbepkrı euekle 
irbt: 

HRavvedersi, vp. sS’amender, serepentir. wenn 
gut. qleL- yewenuinu . zu gneq- 
que[dfe. demmbuleee Detpiug. Sport, 

mp af: Fam kur: 

Ravvedimento, sm. resipiscence, f. arm. 

Mile gkq PAR munpfwlp . rnamm[Fpıh. LEE 


unbıwlyn._ 


raifort eultive m. 


FRAV 


qe[d eh . mugehufbpip [etpfm . Tomb om . 
kom, ig 1707 ° 

Ravvedüto, a, a. repentunt, e. wmpfwglruy . 
nn C dm u em-L- Ymppr“: 

Ravviamento, sm. redressement, m. wp- 
änıywdlljh geenbn Üutrunqwpg » qzuwusnı. 
Ih . nnqnme[Ifılt . kom Ieftperk . +h-- 
bb page: 


Ravviare, va. redresser, remettre dans le 


chemin. 2. arranger, rajuster. 3. rachalan- _ 


der. 4. rassembler, ramasser. zwpänıgm. 
LITE megglg: gpwmumwgnıgwblj. us; yaıy- 
qe[Ffe 2. Herpeglep guppsupl: 3° yu- 
Üufubs kgugned” untl qua djerafu gbbykwmgu . 
4. Empnflgn Imeomlep. bmabudere beue6 
Eier. Boys bin Seller 2 wbmakıl- 
dere ap God » mb ir 
dr 3 herlb r brbehrit 
wre binp. 4 obs Bet pllier mbrhrber : 

Ravvicinäre, va. rapprocher. Jhrwwtızuil” 
db päbgueguiubg -) ten DEBgEReE: 

Ravvilire, va. consterner, terrasser. upnw. 
ef unblg» gwpSncepkgngwäkr » lon.nıJb_ 
guegubkg .  kopkumfni. benHBE 
zer 0 wlan BES 

Ravviluppamento, sm. embarras, trouble, 
desordre, m. [uundaı[F-feh » few 
[fit . zn [Ib . qdac. gereich- 
Le + Uftbi- [lb rioMeBeeR EEE 

Ravviluppäre, va. envelopper. 2. embrouil- 
ler, confondre. qwunkyg. wuwnwminkg. uk 
f ... 2. fernfly- kwuntbalblr - zfnf[&by- a) 
Ant immpding [ep Dis een en 
mgmper bckr: 

Ravviluppärsi, vp. se presenter en foule ü 
V’esprit. Jyargkj- Jegsenkı f dinfs gkugku 
lenpSmepgu. zealdb; HWinrmg. 14 by br- 
rien Herpkipe borbrb Ieer- zezerime Der- 
a 2 a 

Ravvincidire, vn. se ramollir. pfkr- wu 
Gqiinup . behetmg. hm ymgbh Endet: 

Ravvinto, a, a. lie, serve, e. Yunygluy. 
plug. “ pero, “eie “ee Tele: 

Ravvisäre, va. avertir. 2. reconnaitre a la 
figure. gehnıgall; » gzwun, gi unhly » 
2 Kurz - lempbpe spfenke 
dr ee pe a ee 

Ravvivamento, sm. resurrection, f. yupmı.. 
vb bl nu Bey pabm : 

Ravvivare, va. ressusciter. 2. rallumer, ra- 
viver. 
wpswpduhl]» gopwgnywhlj. bob rbr +b_ 
hust men int. Böhm Klkre 2. £6 
Url bhrbpdet: En Lbpckr: 

Ravvölgere, va. emballer. 2. enfermer. - 

Spwpbj- uhr b- Dr uunzuupdoy » 
July amoky .. LergWi fr VEREmRT 
Gberer) ort. 2. bllrmbere er 
bier: 

Ravvölgersi, vp. etre vagabond, errer. 2. 
fig. parler au long. yuskp- zufkı- du 
zum frouß;- Feekr: rohe» lepb eu 
a Le lt 5 8 HE 0) 
re Pe: 


yapnıgwblg. bhEugwdhfı wahl» 2 . 


bj» 











RAZ 


Kavvolgimento, sm. detour, entortillement, 
repli, m. eanumlyl. aguummurnsulp Spap » 
’ Sup. zurpeupnn: il. “mp. umpiugtfbonde. 
er brb Ihe: 

Ravvölto, a, a. entortille, replie, e. 2. tortu, 
e. bortueuz, se. Spwpkug. gupmplug,. Su 
Er» 2 . (FErp + Iyurıdiulyap . lbguldkıp ’ 
Bere  kahitete? wer Abe 
ber: 2esrk- remzet: beertmLe: 

— sm. paquet, ballot, m. Spwp: uyumınaın . 
Maar on ye- ıereb« dmrlt ı 
Raziocinamento, v. Raziocinio. 
Raziocinänte, sm. argumenteur, m. dinwfang . 
[ıS$p8o7 .» guhrfdiuhfs - Supinwmpuıdlinorq » 
“uinpumdiupwdbor » * dbntumplon » eye ere%. 
kaufe brb>: 


 Razioeinäre, vn. raisonner. Swpunwmpunlinkg . 


dinmfonpS zeükg. fuspSbp- fnoukg din. 
* wrpundinpeurtslog « * inpasıliu funSty » uf bo L) 
Bee, hupmbmgm, Ship Aidhr: 
Raziocinaziöne, sf.\raisonnemen!, m. Kup 
Raziocinio, Sn. hen . kop- 
Snrpe» dhinp. feoup: urummuınul. phinpar_ 
[Fb ding . dinmfunSne[F-fıe tr . * ınpudiu_ 
bnSmı [fe *opaliaputn [4 fe. Sm [bany bau . 
DrBe Feen when ber. mim: 
Razionabile , v. Ragionevole. 
Razionabilitä, sf. raison, f. dhinp. froun_ 
qm lF-fetı. galsurnpnıfd-fehr. Ehunpagn[Ffih. 
padlı . mbL. Sbtpe vumfin. Seat: 

Razionäle, a. raisonnable. gwtuunp. pu_ 
Tel . dirwmung » $prrk ob u kb=-L- a 
“rear eh et 

— sm. rational, m. wmwfuınwl gan 
Lug. atfalıng puSwbunyusgkınfl Zpkbg 
“ererph.: 

Razionalismo, sm. rationalisme, m. pw 
Empeulenme [dfete. nefnkbrie Iesemein Anz 
Sep: 

Razionalista, sm. rationaliste, m. pwuhbwen 
ph (Gagmbrzusenp) « vufesh ı 
Razionalitä, v. Razionabilita. 

Raziöne, sf. ration, f. pud4fu kepwhpng (gb- 
Tnenpen) . anclıl» eybp%. (merbpb%) Ip 
bhr vupetmug: 

Razza, sf. race, extraction, generation, fa- 
mille, f. 2. espece, sorte, f. 3. raie, f. 4. 
rais, rayon des roues,m. wg: qui’. unnSu". 
je ubpndlır » IR AENERFFS Yalı. Epwil’. hEp- 
arganpıuadı x ınbuul » 3- Ani Plz una 
pub hqwänıdfı . 4» zunucknp wluneng» 
=. "bebuk- mot. 2 009. Sm Be pbmabı 
tbrb aeLerne 4 Perbeehr bereneı reihe 
Razzaccia, sf. vilaine race, f. winypınu, 
wlsurpıg wie zwage peu, vyuo—n ruhe: 
E12 250 Sphu: 

Razzäre, vn. rayonner, 2. gratter le pave. 
päully Tun wguy[du AR zusıfgı Sunudbliy » 
wett Lerdbt zboch ut 2 Frbukebt: 
Razzeggiäre, vn. briller, rayonner. buygkr: 
zuqup. Swgbp. dermimt. tercL tereL 
era: 

Razzente, a. piquant, e. dere. quad. u. 
Aıudlı » tnfdn[Fwlud. äten . +btrk . mp. 


Brub 


Realdire, va, revoir un proces. 


zylaweng ur. und pas) . 


HEA 33 


Razzimato, a, a. orne, e. quaupspwpbuug. ugm_ 


EYE Y 7772 ” Ybubhhı- escher- „buurk- S 


Hazzina, sf. petite engeance, f. qwpd‘, way 


erpp- Hemnb=t “dB. dba. HERBEIEEEN 


Räzzo, sm. rayon, m. 2. rais, rayon de 


roue, m. 3. fusee, f. Kuwnwgunfd. Kur 
Wubz « Tan - 2. zunwıfı7.p wuneng . 3 Snıp 
urpıne bung .” Spraasgungın . mL}. ıksık . 
eye dert. 2. Arber derene- 
br: 3: Sprbr- Sole Sbrbuk: 


Razzola, sf. räpe, f. ‚pkpfg- rbrrb : 
Razzoläre, va. gratter. 2. chercher, fouiller. 


hopky, eril (Suenıy) gSuq » 2. eh wu. 
Eu npahkj» frargkr» urpkp- (den=-+) 
brbr- bıbrhhr. 2: mpud: 


Razzoläta, sf.\action de gratter, de fouiller, 
Razzolio, sm.SE. ppkjf. «Fopkju. bo: 
Razzuffarsi, op. recommencer la bataille. 


Unpuagk gla fe . fe ww wu” hun; , ach 
pl: [tpep Sbnr Hecht, weakeuckr 


Razzumäglia, sf. populace, f. kwnbfw. 


ul . [end * kwuntwgun) 
up pure polspee beted: 


wiılpnfu - 


Razzuölo, sm. petit rayon. 2. rais de roue, 


m. DEIL Eh Sun weuyf[d . Dany: Au zunwehg 
wlnung-Ömah zeig vborhätr. 2. Arber 
‚bt abıbe nehme: 


Re, sm. roi, m. [(Fwguaenp: wppuy. tuwk. 


ze) . u [bunte . -& 2 

— d’arme, heraut, m. wunzwilweng » 
Spkzunul (yunkpugdb ’ Surzınm [4b wm) * 
Crerer: Fr) buibeb- Atmen: 

— di siepe, roitelet des haies. gwfuwwpl . 
re, Frans 

— quaglio, delle quaglie, roi des cailles, 
mn. Fugen wepbg . ala 2.2 702.750 E73 


Reagente, sm. (t. di chim.) reactif, m. Sw. 


GunubugnpS. jnedfz fewahnewdng Ufe 
(eng. "erefe: | 
nur dinwub. [rer ıbrbefe ofempims, 
Be ad le 


Reäle, sm. real, m. wppmetulut zul hat 


Uqwbfwgeng » beim “Erbebr sbeLe- 
di e 

—  sf. galere reale, f. wppmehf Te . 
Vzuituuhhp Um 
qopwgbınf. Gupemmab dem Ierbabı Lier- 
[erb-b: 

— a. royal, e. 2. reel, le. vrai, e. 3. loyal, 
e. sincere. wppuchlr» [Furgu opus. wp_ 
‚pub 2. wpqlkudjp» up ds ud, “ hub.» 
2 wg » pa» Nyıdiupfrun » I auto f au pp anf » 
guenuspuıdfpun Vydiupenufuour » whuhkgdbmeng . 
heupprmih. I 20 Alm ne > n—. [buih. 
2. Bebrkhe Pmitbt- -mähh. 3. wmmt- 
rberme A 


Realista, v. Regalista. 
Realmente, av. reellement. 2. royalement. 8, 


noblement. 4.ingenument. wpebwulizp. bp, p. 
Syıliupunfe TE ar [Fun ıg une ompraanpruanpe . wnpuy. 
opk . 8. ıdlbebuı. run. we npne [Ib ud 2pnf 
Jesu. 4 una hiegdwenpu [blu . u _ 
27 dinwip » She» eöstebr. beim. 


73 REC 


pbne 2 denbyus Heap 3. wmpfbaefb, de 
Fur bb 4 mberpmufbethe. Ghbube: 

Realta, sf. realite, existence, f. brp- wp- 
zuufp - wpefchp- Syelznpunme [Ach [+4 
Feemft- Ierubruht: 

Reäme, sm. ToOyaume, M. (IF uyaı.napnn[d [ei . 
ee a Ba = 

Reamente, av. mechamment. zgwupne[Ek ud . 
whopktn[Ib wid: . He bhrh . ıbrei* z 

Reassumere, v. Riassumere. 

Reäto, sm. crime, m. culpabilite, f. «qwın_ 
Funywpiun.[d hi. Jyubgwhp:. punehmfı. [++ 
Sbpalın feonfboe ı 

Reaitino, sm. roitelet, m. gwfuwmplblh. ee 
ern 

Rebbiare, va. bätonner. 


ur mus quı WILL» 


zuhblj » Suphwbky 

re en 

Rebbio, sm. dent de fourche, de fourchette, 
f.. Jannihp, winwldnhp Epkphwten; Id” 
Beer“ #eiLboh: 

Rebelle, ecc. v. Ribello, ecc. : 

Recalecitränte, a. retif, ve. fein. hfyupdhhkg. 
theory» wpwgorg - fetbip- apple vorn 
Gum. abelierk: 

Recalciträre, vn. resister. wpwgkj. plr- 

ur Surlgun ur - Dei -y._ 
Hardy Yeupıp Fe : 

Recamenio, sm. action d’apporter, f. wSkjh. 
elpbft: Yelpe- Ielbebr: 

Recapitolare, ecc. 

Recapitäre, ecc. 

Recare, va. porter, apporter. 2. attribuer. 
3. reduire. 4. persuader. 5. annoncer. pk_ 
pl: wökg: inmwük. fr AR phpkg- Suunı. 
gully- 2. gps Surliupkg nılEp. 
Pböaykg * JEpwgplj: 3- Inyndkr- adıhn_ 
kr - erJwbrwmll] - % JEpwmdb;- 4. Sur 
Zegnegably mökr f Swmewl. 5: ywundkj » 
pepl Sudpane . zenyg BAARKENe, nl if 2 unuhkj- 
ielkbeckr. opfkaym Helfer heofhepckr. 2. 
Be Lersire MbDe We 3 
Lat ehr. Gere er: 
eöphr Hit De Penn Gmdampe Fefkr- 
Ar tel Kicker: N 
— ad efletto, efectuer. ywupqbetu wäh]. 
yusmuptep Eder. Kirn bidbr: seh Heß 
ut: 
— in uno, mettre en commun. f Jr Jayp 
rhbj wnbk, Swuwpulpug op zodinb. 
br kikr: 
— d’una lingua in unaltra, traduire, trans- 
later. zwpäncgwhlj . Suuulzy » (Fwpydunhk; . 
Erd eckr: 
— a fine, finir, achever. ywuhlyz, fr qynıfu 
Suteg » plher: mern er in: 
— aundi, faire le calcul de toutes ses! 
dettes payables ad des termes , voulant les 
payer davance. 2. manger tout son bien 
en peu de temps. Suuliup walk; pnfwtrul 
ywpinnı gl ma fi Surnaıgakg qudbuujun . 
2 EL qua Tau buzu pp neun pg- 
Yiwlu bp fe owwlgun. Surıdinbunlf. ori ; 
dad Spommpip Aut herr Ieopikr, aplkr- 
hr: 2. derbbleip, re “ Letelem 
fe6$ ir: 


Recarsi, op. se porter, aller. 


N v. Ricapitare, ecc. 


BE . 


2». 


s’ezposer. 


REC 


bplF u.» Tu» 2. mbhy. uf 's el quwh &h» \ 
Ielekr. 2. Ielbebohr- Aömmmp out: | 

Recätd, sf. apportage, port, m. 2. portee, 
f. mökyu. ekp&ji . yancuın 2. zunfı (wbo_ 
[Fng). tellkeik- Helkbebr- 2> (dam) aber | 
bye, Ferbepe 

Recchiäta, sf. sur V’oreille, m, wıy. 

Recchione, sm.Jınıul yulafu » a a Me 
"th: 

Recedere, vn. se retirer, zaeuler, Jelfukj» 
kpl&ung » Abhuruwdlaug . ıbrhebr- bern 
fu HEph mmupe: 

Recedimento, sm. eloignement, m. retraite, 
f. Alfa [fe Spreunchbegun » Stenutufh » Yepk 
El  , 

Recente, a. recent, e. frais, che. nouveau, 
elle. Yung. Uunpng » wpqfe un. +urdianjt kr. 
»bL- beub: 

Recentemente, av. recemment. Topnyz. wjh 
[rg - Serhe- ‘ . berp: 

Recepere, va. recevoir. wann » EuebEhkL . 
BE 

Recere, va. vomir, rendre par la bouche, 
degoüter. huful » Suuhby 
pr ekpal . Tonhwgneygwukt « pumudns . 
befptro bier bhupiufeb gumpntrendiut : 

Recesso, sm. retraite, separation, f. eloi- 
gnement, m. 2. retraite,, f. reduit, m. JE_ 
Wunı[Sfih. url aeg . Sterwluuft : 2. nl _ 
Fa. bepmppeie. 2. Pe ber. berikl- 
Perl: 

Recettäcolo, sm. receptacle, m. wbyb» Junyp- 
hold . Saynfwpud . Iyuyıulap « pbenchfrz » 
* gnctwpuit. Ibn. SChEfibmg. bph- 
+befp birb- floh of Lip: 

Recetto, a, a. recw, e. pbhwpkup. “Leber. 
RL m 

Recettöore, sm. receveur, höte, m. pbaqnı._ 
uf - dual, ug uf lg huumdhr er 
ar a u a 

Receziöne, sf. reception, f. 2. recette, ordon- 
nance de medecin, f. pfbrnhkynı[Sfeh » un _ 

2. AnupSualf, Spalt, ana yeyny- 
* Umeurfnung 2 hd pa SE 
a En 

Recidere, va. couper, trancher. 2. effacer. 
Suunwhlj » hunpkj 2 - JuPE,- EySwtky tb». 
a 

Recidiva, sf. rechute, f. Are ww mid" ui 
uk (h JEqgu, f Spree hplfun.dü. 
irbrbr (br Htuhe emule er nberd: 

Recidivare, va. rechoir. Jfreautuzund url _ 
TEL. Gelfak . Werke (uber 


gwpäncgatl . 





Unıjb . 


nr: 
'Recidivo, a, a. relaps, qui est retombe en 
faute. fe un ustaıy und" wuhlwmg , Segnegkbu .» 


Ehrpop rberh-r- Dre bule bfbbr: 

Recinto, sm. enceinte, f. enclos, m. gwül . 
wpglyngp.» npılind. pLorf bupude Fubmlc, 
rbter aerbehr Fer Deblle dere: 

Recipe, v. Ricetta. 

Recipiente , sm. recipient , m. 3. vase, vais- 
seau, m. wuho[d dgkjuny » wdind np dag 
plgndop. 2. plyndhfz urulıfı whold (o- 
zanSuudı Aebpkauyfı) * phgatuwpaiı Kınalr - 


REC 


‚Sg. wine» wuold. um on, [eh kobnm u pam. 

Suhlete ueber set “Lee sbmnkeh. 3 pam 
— a. qui regoit. 2. honnete, poli,e. phgnı. 
Lo. pbgnhbbjb- 2. yunsıncaludb. JE Swmpıny . 
Sudkuın . ni. Gem pri% .2. errböck . 
brrbetıe: 

Reeipitöre, sm. receveur, m. ptqynı tor - ply- 
nıbkjb: u. ET prie%: 

Reciprocamente, av. reciproquement. ıbnıbafa. 
nfaurtwlgwe. plypr, »betabl bi» hrb Abr- 
tbrb bu Aumlegufbieh a 

Reciprocare, va. faire tour a tour. wnhky 

ßpnıbafu ’ fonfawteurtgu: , hwpgwı. ıfofawtm 
KEre brb aberhreebs Merk mbrckeeb Grete, 
elidkr: | 

Reciprocaziöne, sf. reciprocation, f. ıPnfuw_ 
ul nfawmgmpä. bofuwpbt. Sugnpgne. 
Pen. neteuut. Bepuhtjarir Dtm 

2 kl al az u 

Reciproco, a, ü. reciproque. Surgnapızulun. 
Farbf. denfsugwpi. berib, merk berb- 
Bent behielt An 
pelbtr vohleh: 

Reciso, a, a. coupe, tranche, e. 2. fig. 
concis, e. laconique. Swunbwpj. hnpluj. 2. 
Surıliun om . Kup wn.oun +bebehr- 28 Jump. 
wg ppamu 

Recitamento, v. Reecitazione. 

Reecitäre, va. reciter, faire un recit. 2. jouer, 
representer. 3. lire a haute voiz, ywundkj . 
2. wnhls gncuwhnı [I fe bu . pbSuybgnıygu_ 

i LITE ınbufypu. frouß; » few f urnnbp. 3. 
Guspropuup » wuby , rtldEntnıg l 077777, gwupäp . 
"kp Swiileg went Hit: wirkte bakrhr 
2. Dedmmrm abo beibtı eh hmm. 3. 
Bar een Bl ea le de 

Reeitativo, sm. recitatif, m. YJlıyqwd&. Epy 
Füg. egumunddünluite mt hob s 

Recitatore, sm. recitateur, m. 2. rappor- 
teur, m. «quandhz - np Sun. ap lyupgug: 2. 
ung udiaung: pwuhglp: Sumlpurwplp» vodL 
bel; brbfp- 2. puner telbbebäh Bbmbr: 

Reecitaziöne, sf. recitation, f. 2. recit, m. 
narration, f. detail, m. fwupgwgnei. pup. 
* Jbp Stun [Ih . 2 . qwindnı[4 [ch . ug 
Kun. opemdm. banbrrit ri Belle bu- 
ieh bak 2 mir: Shrbuk- eruklt: 

Reciticcio, sm. matiere vomie, f. degobillis, 
m. 2. chose degoütante, malfaite, f. ‚pufuws. 
2 . zwfunpd4ulud , inwqunnıd, [FE pauslgusınausp 
berg» Geile 2. Hehe, Gemmnnpefue 
us: 

Reclamäre, vun. se recrier. gryrpkL puhb- 
pwinbp. Herkerı abrbelt bihr 

Reclamaziöne,sf.\reclamation, f. reaqnp » 

Reclamo, sm, es as Spar . ık- 
Et 123 

Reclinäre, va. poser, appuyer. ybky- Sun. 
nwinlj © Swbgneygwblj JEgmegwbbr.» khr- 
LbuBtehr pesuftepinte muefbint ı 

Reclinatörio, sm. reposoir, gite, m. ara» 
Iurplaundı » ubhliurdy pers den kbr- Dymı. 
rk ı 
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Reclüta, sf. recrue, f, yaudiopnı [se Uunpny 
gopwug . gweckjnıumd s gopwdngmf gopwmny . 
FErp murhe mblıbehee betfrht Dot ermer 
mumtbe, mmdmp: 

Reclutäre, va. recruter. 2. remplacer, com- 
pleter. dheuwmhgwl gopwdngnd] ıbbE;. yurk_ 
qb- birbrbr mutter loben. wutp Debphe 
Eee 2. Gelb Totemig ram ee 
r& kolmiı 

Recogitäre, vn. mediter, reflechir. gılinurı. 
sky bapskr. Izekps wbmrk et Be 
Guam becker: 

Recogniziöne, v, Ricognizione. 

Recolendo, a, a. respectable, venerable. yw. 
a heile. Auge 2. onen sbuhlt- 
Gbepikbuh: 

Recolere, va, venerer, reverer. quınnıky . 
de Super zuup ul. pboyElE ihr. Sue- 
Kb elder, Leecbr: 

Reconciliäre, ecc, v. Riconeciliare, ecc. 

Recöndito, a, a. cache, profond, e. myste- 
rieux, se. Swönch. gwaınbf. funpfh. funp_ 
Speqgwlpuie terrh- Abb mbpbe- “eppb: 

Recreäre, ecc. v. Ricreare, ecc. 

Recriminäre, va. recriminer. wuleuuwmutly 
qwlzmunwbont . bafawud wi wunwlly » 
frfupbt gesqwpentp. phlte beige beab- 
pPeb wur “in. abrde brbtp abrdee Pllckre 

Recriminaziöne, sf. recrimination, f. pnfuw. 
Tut; wdgwunwbnı [Fer pölhem br ummr 
fin. weled Femebufie item: 

Recuperäre, va. recouvrer, reprendre. 
yuınuuploj : Are uw dd" wndlnıg  y Wins, 
Tu » JE pumfil Swuuuhlg » Ebrrer lu, 
er briebrt, bu Ielbeihr: 

Recuperaziöne, sf. recouvrement, m. Jhru_ 
ul ad" un Tem U j} Sum U . FLk fie . 
Bere een re: 

— della sanitä, retablissement. wunyfme_ 
fe: 

Recüsa, ece. v. Ricusa. 

Recusäbile, a. recusable, depklyb. zumu—ı 
ein. rer preißr : 

Reda, sf. heritiere, f. Funwbg. 2. gwuuml. 
„pr+be ® Stunt» pmmfop. Leppeb- 2. bLier: 

Redaggio, sm. heritage, m. Fun wbgnı [Ef . 
kwud lt . hpmm . pr« : 

Redäre, vn. heriter. dwnwbgbr: Apmm bh 
mr Be Henker ur | 

Redarguire, va. reprouver, Hepdty » Im 
eb: Swewblg » PETE gagfliuten.[d fr * 
rbb» Basy-Bche ı „Pestmeete baue, BE- 
re ee re 
ehr: 

Redarguizione, sf. bläme, m. Izummuljen:.. 
(ln. yuunfbluten[d fe. depbbfe ywp 
un uibaup. peuufeh Fuaemı bRibkcb  Ferıc 
porn. opumdim ı 

Redatrice, sf. heritiere, f. Jwnwlg. whr 
kärh irmebap- desbeb > 

Redazione, sf. reduction, f. wntnıjh. Im. 
Khjn. lb Bsp ı 

Reddire, vn. retourner, revenir. wyupkte ur ı 
und. terb riet Iechr re der 
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Redditä, sf. refour, m. qwpä. ter +bobih. 
te 

Rede, sm. heritier, m. 2. enfant, fils, m. 
Fund » 2. qweaul » nprf» Apmufop 2. 
Arm Hiukfr bl bon onmeL: 

Redento, a, a. rachete, e. gung gbkuyp . 
EB > en PET ERRER ling  Fep 
Pergrtre 

Redentore, sm. redempteur, m. «pls - &- 

Redenziöne, sf- redemption, f. rachat, m. 
2. rancon, f. 3. ressource, f. remede, m. 
bplywp » y[’bp hphme[Ibwd. 3: gupılid . 
Sturpp.' Gemplupin. pie Pi: 2. kofr 
“raminpr 3- werk» Gempfliemgumn pin z 

Redificare, ecc. v. Riedificare, ecec. 

Redimere, va. racheter. 2. delivrer. ung 
quıinbj » (Fuß; - bebr um[be% lm. 2. Gump. 
bepiup. bleme kdkr: 

Redimersi, vp. se racheter. nung ıphywbu pn 
ut äfil . bepmypm kebre hir bumpflum ini, 
mn Soda 2 em: 

Redimibile, a. rachetable. yukjk- Shwpwing 
a Bi a ne La a a ea 

Redimire, va. couronner. quuhbj. find 20_ 

du Arbeikr: 

Redina, sf. renes, f.pl. 2. fig. frein, m. re- 
tenue, f. Epwunbwlp. uuwhä. 2. Epwmun 
yulp wongkp) awuä: zunfı: GEi ep tn 

Be Ei 

Redintegräre, ecc. v. Reintegrare, ecc. 

Redire, v. Reddire. 

Redita, sf. te m. succession, 

Reditäggio, sm.Jheredite,, f. Fwunwbgnı 
[#b:% . gufnpgnı[dbe . pm : 

Reditiero, sm, heritier, m. Fun wbız . Jpmu_ 
por. derbe: 

Redivivo, a, a. ressuscite, e. ywupnıgkuj . 
gwupäku fi hEewbu . “une: ko rbr +b- 
rkebz: 

Redolire, vn. sentir bon. ıbtE, wUnızwmönın. 
goplui: 

Reducere, v. Ridurre. 

Redueimento, v. Ridueimento. 

Reduplicare, va. redoubler. Ipljuk,. yuık_ 
ri hrlfüngmienfl woher. php Gef “rer 
far peu, Bere kicbr: 

Reduplicaziöne, sf. reduplication,f. Ypljunı ho. 
hplfowywınfl; gackjmwd. prk —ufı mpfbpepi . 
Bu: 

Reduttibile, a. reductible. Twpänegwäkjl. 
zefErb . ıhafakyl . sbohrp—rpmr her» +borkr 2 

BReduziöne, v. Riduzione. 

Reedificäare, ecc. v. Riedificare, ecc. 

Reezza, sf. mechancete, f. gwpne[dfeh. m_ 


syppwmnnı[d-fı . +bolk- k=r 5 Serum ph . $L- 


\ qwogwinwdbung 2. ywungunlupbg np un uff 
un thE Pos wbuyungkunft gqpwanu kı qlebafıpu 
ug: 3. pwbpkp. Sudpuwplgp  qmuzul. 
4. weıwbu . qkın . uam shemöbmun: 2» 
Bett. “rn brbte 3- bombr jelkbrhih- 
PeLbbsp Pebebre 4 fhoshm- Smumn ı 

Referimento, sm. rapport, m. relation, f. 
len ı 
— di grazie, remerciment, m action de 
gräces, , ZenpSwlwpn.[I pet. ynSm (Ih » 
erbrtrker 2 

Referire, v. Riferire. 

Referto, sm. relation, f. rapport, recit, m. 
ywındn[S fr . gonjg . glehnıgnc if ‘ keukr “ 
Gufmppu. Aprbmil: 

Refettörio, sm. refectoire, m. salle a man- 
ger, fx Turannd » unwdurp bepwlpng (JeE_ 
Tuuuınwbung) * ukgwbunnd . Ferkr Opmup- 
Lust . nm dpmerth 2 

Refezionäre, va. faire refection. Swwununnbg 
Pre - Tehtkerfe Eier 

Refezione, sf. refection, reparation, f. 2. re- 
pas, m, Unpnynı[d pe» zupıdis hl jh: e+zlhkft . 
Swinnıngnıihh. 2. gopwhunjl s Suuınaunk ji ho 
patpnd.p- Ilepuulmep. Sur - Fibre hii- dep 
rbtkl pe. ber 2 bidbr- Dumdı 

Refiziare, v. Ristorare. 

Reflessäre, va. exprimer les reflets. Thwpky 
qSwgn. id f bewgwgu jrrun» beoLperb 1} 
ıbrhr: 

Reflessione, 

Reflettere, |, Riflessione, Riflettere, ece. 

Refluire, 

Reflüsso, 

Refocillare, va. recreer, reconforter. Swu._ 
nwiubj + gopwgnıgwhlj » Ge [ef Leer: 
an GR a 

Refocilläarsi, vp. se refaire, reprendre des 
forces. nq[b wnlnız » gopwlu » Sutil bft 
u a u 

Refrangersi, vp. se refracter. plhwühz zm_ 
nunbquwg preun. elf bopehr, Pubhemd er 
den ? 

Refrattärio, a, a. refractaire. wıyunudp « 
En . Skum . aus Ir um anna “ lkepum [7 pmnfope . 
uk . “befß: n 

Refrazione, sf. refraction, f. peu (Su_ 
awguy[&fg). rtlk- Peäbemd: 

Refrigeräre, va. rafraichir. 2. recreer, con- 
forter. gnfwgnıgwülj . Tnpngk,» qeupupb_ 
[int br bir . ker brbkrt- 2. gom=d. 
LER Abedker- Sa Lesben: 

Refrigerativo, 1a, a. rafraichissant, e. 

Refrigeratorio , Sgnıfurpup: gaJjwgnıgfz:- bn_ 
pmabe: -bebeuhebäbe Serseeie- “br 
kpurkr “Lei: 

Refrigeraziöne , sf. rafraichissement,, m, 
qujwgnegebil . gnılnı [I fe . Zrpngkji . 
gupupaun: ecke vbrblih- “be 
ker: 

Refrigerio, sm. soulagement, adoucissement, 
m. # wmıhwlp » JAsflFwpnı[4-fıe . yEbıp« $e- 
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Refajuolo, sm. marchand de fil, m. Jw&w_ 
mu lyusla wupwlın . kr krsp: 

Refe, sm. fil, m. wunwbh. ph pri 

Referendärio , sm. referendaire, m. 3. rap- 
porteur. 4. espion, m. Jbpwhwgne gpny 





REG 


RE asile, refuge, m. #2. soutien, 

Refügio, appui, m. wmymıkt. urymuınud » 
urn wwpuud. wiln:p 2. Uegnıd. PFblacp . 
ercedet bir. dern. 2 arte mehr 

ee ve. Rifuggire, Rifulgere. 

Regaläbile, a. dont on peut faire present. 
Zn fpbyb . wpdwf wpgkıkın .* yupglı_ 
ger. öbrbb Ibrbubr Ser om un 
Pe Sberbbrkr: 

Regaläre, va. faire present. 2. garnir un 
plat. Bnınnegwübr uwpugbıu. Unchpb,: 7 28 
gbıky 2 . JorbueL zul we ul. Swilkde, 
alılepwlmepu. Sbrbk Lbribre 2: kr) zu 
Be Tem er ee rt 
Ebrmboke Ierhr: 

Regäle, a. royal, e. wppmTtp. wppmTfulı. 
ae a Te ea 1 a 
Acqua—, eau regale. wppuchf Inıp. Hu 
+b% Abm mn ı \ 

Regalista, sm. royaliste, m. »p & ug 
enpfl Ianilü E. Ingdamhfg wppjgte hub. 
er Bert derbe: 

Regalmente, av. royalement. [Fwuqzwenpwm_ 
gwp- bepke qldwguunp. dunbms Ihub- de 
rbmimih ı 

Regalo, sm. gresent, m. qwpgkı. 
ähp. Amckp. uumupwg. Hırkr- 
Ser abriemer : 

Regäta, sf. course de barques, f. 
Old, Swunku 
Geypt bereın: 
Rege, sm. roi, m. wgwenp. wppug. bupk. 

uns. wm [bus 

Regeneräre , va. regenerer. dhewwtzuil‘, 
JEpumfilı Stmk (qnp Jhpımnı [IE md) * JE_ 
puSbkp. Pre mompint: borbrbr BEL 
uber er: 

Regeneraziöne, sf. regeneration, f. dheu_ 
wugwil, JEpumnfil Iunchr *lEpwmSun.[I-fıt. 
Plerpop roymupdiu, more, Luke betkebt 
a a a 

Regge, sf. porte, f.: 3 Gem 2 

Reggente, sm. regent, m. yatäwhäßz, ınb_ 
quebun , ktwdliuıgkın, LTD wrwfflonpır, 
Jwpfs , inkunıgs (abpne [Ib Fypnagug) . 
Be LEHE denen Tube 

Bis 

Reggenza, sf.regence, f. Jupgme[I-fıt. etw. 
[72.778 52.787) . inbusnı[F- fi. u. Lbrkıubr- 
ni a3 

Reggere, va. e n. gouverner. 2. soutenir. 
3. entretenir, nourrir. 4.resister. 5. souffrir. 
6. durer, subsister, perseverer. 7. preter, 
donner. mhk; » wunwfonpgkj: Jwpij. Ju 
ebs; Jgahäwhäfz lb)» 2. f Je ul. nad 
mıbkj:- pwntu . begnıl jbub,: 3 Wbnegm_ 
LIU musik; karSwhl » 4» gg" nchb;.» 
LITE Suslgur ug. 5- Swilpkplg » #nıdbj 
Swlgwpinkj . unwbly « 6- inbıkz pwibr» mn 
ZumpSkg. Spetd, qumfe Hider. Lemkmmbruht, 
Torpret Kacre abrbe ielbehr- 2 er 
eriup. bogupn Demfmp: aber our. 
I: Fein ut - dealer 4 ter 
AS a a 1 ae FE H i SA ad LE nn. 72 


dngne. 
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ehe, pls. 6 mung hummlt. 
bl per. 7 Lbeebr- bien bier: 

Reggersi, vp. se gouverner, se diriger. 2. 
se nourrir, s’entretenir. 3. s’arreter. Jw_ 
pELs Peyger qeudt. gbep fpu gupqwpkr 
Gwupgbj. 2. ubwublj. gperdwtk;. 3. peıpus 
pEr- Ywubg. +Ewrbh Beyer/ud. Here brpab 
eye Bolt, ablbrihr: 2. Hehe Herb 
ht aber 3 mm pupl ı 

Reggia, sf. maison royale, f. palais du roi, 
m. 2. la cour, & wppnchfip.» unywpwbp , 
buy um abpaype 2 abrueiepe ph 
Hamp- berbımt Elmgmmup 

Reggimento, sm. regence, f. gouvernement, 
m. 2. regle, conduite, f. 3. support, sou- 
tien ‚m. 4. regiment .;„ m. Jupgnı [Fra . 
nbusnı[Efeu. 2. puldugp. FE Tepe: 
gar. oyumı [F- fe. 4. guebr» Pe TR 
Ferbauberbt- Tureriete ver ielee: 
2. Smpmtblbe depphimı bor. bpibut. [Im 
ler. 3: rbefbr. bepept. Fran operb[, 
4. mutig aborbyb- 

.|Reggitöre, trice, s. gouverneur, m. gouver- 
nante, f. Een e. administrateur , trice. 
Baisıamup Simid ep Berl rien ra 

Regiamente, av. royalement. Fuyuınpw_ 
gwp- Pepke qldugusap- bmpbui Ieußs 

Regicida, sm. regicide, m. (wqwınpw_ 
uuqu. gefpipmu- mmm pet. Torbıms bar 
rburbuthe : 

Regiecidio, sm. regiecide, m. z.ywinı[E-fer 
Fugwenpb- terbıms borberh- Fufphen - 
mm [bu z 

Regina, sf. reine, f. 2. la dame, f. nfhf. 
azley. pudpbziu. Awgmısp. 2. alu (f 
yunınkpurgelfl munqupen] , f pwpwkuu kw_ 
que). Aubibl len. 2. (lie) 
num [ib (yet sbererchre) Fer: 

Regio, a, a. royal, e. wppmäß. 
ui» punbzmäh Shut ı 

Regiöne, sf. contree, region, f. pays, m. 

wrlumpg . band. Lem. 


ME Eee TE TuuSmt » 
sel erblb- wep: 

Registräre, va. enregistrer. wpäwbwegpky . 
genzdip. gplpr being Hbf, een 
re terbeikr Gum bier: 

Registratöre, sm. registrateur, m. wpäm 
Twgpfz- vetlbre terbebäb: 

Registratura, sf. enregistrement, contröle, m 
qbe- dannbude. wetter der pi Be 
u ra 

Registro, sm. registre, m. wpäwtwgpme 
pa » zupp Enlkyulg , Kung repbg (bmw 
qupwbug). 3. Sal, Sbpuyp (Sungb ph- 
yes Alba b deruy Wedkewüg. »e$ler- “b- 

ÖL: Buyını Abmfibere Do bpnbute apa 

eeret -pruug- sehr “ermun- 3- btefeee 

ee ee u et 
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REL 


vubphlhfte ppmmpehgt bpb br purtbtk  Hegoletto, sm. listel, m. gepkpharup qupn 


eeb-b 


Regnamento, v. Reggimento. 


ug f zbtınwmdu. Be rbert 
be PURE 


te=ıb 


Regnänte, sm. monarque, m. (wyzwenn.|Regolizia, sf. reglisse, f. düsunnemml . $- 


ap (Fwyaınpk » wmppue bzlıwu. sepkrmblet 
bupleh . mm [beb seppı=d : 

Regnäre, vn. regner. 2. fig. dominer. [(w_ 
gwenpby . bzluE, . enfpky [) 2 . pabwlup . 
unppep- zuskup mPpkp Colnfg). 3. nf 
pi gu gb Seqlag. terbimölch 
REP ati) [pt nf - 
Gurt, me eier 3 br abmehbı "er- 
oe "pmep, beikt: 

Regnatöre, trice, s. roi, m souverain, e. 
(Faywienp . ug pumy . inphfi « kudpfizt» de_ 
rer 

Regnicolo, a, a. regnicole. pludy, plhfg 
Pugwenpm[dbun. +b&LL&fb bömrheb ı 

Regno, sm. reyne, m. 2. royaume, m. 3. cou- 
ronne, f. 4. regne (de la nature), m. [(dwqw. 
par[Hfch » pw » Tuzwbı » Ephfo» m. 
pwpS: 3. ug. ul. 4. wgy, It (Fury 
zwenpug). derbreötet- wuLrbl- 2 de 
Ba. Ma eye Kae) ars Se A a 
3. fd. 4. Alorpeb bb: ob Shlöbr- 
Guytahaft , uhfbuefe Li Aepknhpufe: 

Regola, sf. regle, f. 2. ordre religieux, m, 
3. cowent, m hwurb. opfibuwl;. bpobp. 
opEup » 2. Iyuuprız Jubsulwbung Juwlwtp » 
3: Jwlp Jıwunpun JEhwmunaudl » ken. 
ua % er a As aa al 1 = 


Kern „ sm. reglement, m. ordon- 
nance,f. Gwupyz- Yaulınlı. opbbp: gebomh. 


“er bene 

Re Bulle va. regler, gouverner, diriger. 
fm Bokai ı 
— a. regulier, exact, e. Ywunbluy . Yalın 
Lwinp. Yuupyaenp Sıapfun. rrere . pr- 
eben ayN 
— sm. regulier, m. Jwlwmlud. Ipobweng . 
Prabat- Snbmofprn: 

Regolärsi, vp. se comporter. Jupp. qua. 
hupgkby gbıp fpu . Lepehlmi - th kıb%t 
a A ee re 

Regolarita, sf. regularite, proportion, exac- 
titude, f. upguunpnı[dfr. Sur wuwpn_ 
Ih U Swilkılmmnnı [I fe ® rgpumn.[4 fu. 
nee race“ . “er . Yhymdi 

Regolarmente , av. regulierement. 2. ordinai- 
rement. pen Ywbnbwg. pum Qwpgß. pum 
opfbuwg . ypfbun . 2 . yeafugnju . yaßın, 
fewugnylu x pum undnpnı[Ebu .* Sauwpul_ 
opkd . ppm; Spaud, OE pLb> 2. krrb. 
rbe . m lo[hem 8 

Regolatamente, av. reglement, avec regle. 
Yubollug uyunılwluı.. opfflurp . Gwpguı.p . 
ep pLb- pt pub: 

Regolatöre, trice, s. directeur, trice, qui 
regle, dirige. urlınlug [op + hwlnbfız - up 
+lız- nennbz- JEpwlwgne » Lbrbr- vurpp: 

Regoletta, sf. dim. petite regle,f. Ywladı hm. 
erbh- abmnbetı Hua Gent 


ge Hear ae Hr s 

Regolo, sm. prince souverain, descendant d’un 
roi, m. 2. basilic, m. 83. regle, f. 4. reglet, 
m. [rwqurenpugt enge Pike ppuyer- 
gb: wppuymgb. 2. oA wppuypl- pwufnbu- 
hau * Puppe ° 3 . YGaslınlı . pur . 4 E zul 
grrzlunug. 5 zupkplmenf qupg Für F 
2btıne.udm + Faspbr in iitan ee A > 
2: puhpaihe Be RE = 
too Abu len ae 

Regresso, sm. retour, m. 2. regres, m. 
up ä . 2. bzluwtune[I fe wnlun Swuu nLUn 
inkp bu Finwibkyng fr uuznolı. tepk wleduk : 
{rbl. 2. tt TE Amber om Ei 

Regurgitäre, ecc. v. Rigurgitare, ecc. 

Rejetto, a, a. rejete, rebute, e. JEpdkuj : 
fern » ptrhkgbl: wtrugfrun ud ı kol=ye—, » 
a a En an ei 

Reina, sf. reine, f. 2. raison, f. 3. carpe, f. 
unflf . paudppzt . 2 . Jhunp . 8- Änıdfı br» 
* wurquil « Gertpf “um [bb . 2. $err-» 3 om 
eb eier eeip? 

Reincidenza, sf. rechute, f. a mb 
hub. etpep bu: bitbeie beim 
pub FLLbut Benin nee 

Reintegräre, va. reintegrer, retablir. JE_ 
ppuenfl Swuınwinly » Unpnykre» ywinueqguplj + 
wurpEd zwpängwulj » Fir bier- bereit 
sLkr pr Biere hung pllekr s 

Reintegraziöne, sf. reintegration, f. Tnpn_ 
gnı[I- fe . Apr uwdrz und” Suunwinnı[d be . 
rer ba bitprtih [rsthr- Perpup dmg op ı 

Reinvitäre, va reinviter. gwpäbwj Spwif. 
per Iogkr: Dereep Le bike: 

Reitä, sf. crime, m. faute, f. yabgwınpm._ 
IH [) und ungwpinnı[4fe . aflı sau ua . n&fıp . 
Jubgwlp . penugmhmf . |. frorfbon - Spupfi 

Reiteramento, sm. reiteration, f. hplfun.äh » 
Ephpapgmfdfeh. Drpopmdm. tree ib 
Pbrrer re pe: 

Reiteräre,, va. reiterer, repeter, redire. 
helfekp. Erhpnpgbp- Iirrermdmk- Blereer 
kiderı rer: 

Reiteratamente, av. souvent, avec reitera- 
tion. pub. helükmf Be Ephpepeerd - 
yurdımfu pagnud“ wu‘. udn . w?r rd . 
vbö-Prb- Pireer ui Birnen ı 

Reiteraziöne, sf. reiteration, f. yplfen. [I fu » 
Erhpnpqneldbet. Prporgeie- Pletpopı 1er 
a 

Relassamento, sm. v. Relassazione. 

Relassäre, va. relächer. 2. retablir, recreer. 
el do Leer IeLıblechr 2 Bud 
If, “mm edel Leer: 

Relassaziöne, sf. pardon, m. 2. relazation, f. 
a m- 8. ee m. Er - 




















REL 


Prada lentıpnı ui. Jenteeldfeh» ITO- 
mar[dfet. upmgimı mb ee hl. 2- 
Ielıbrrhte 3: bare Ielibeihe women ı 

Relässo, sm. relaps, m. Jhruwtzudf wb_ 
GEup , benwnnpbug b Skpkufn[Ifedt» br 
r=r roter ee®-ı- retererer rberh-r: 

Relativamente, av. relativement. Swdkdiu_ 
nn (Ibm » un. bertplpm yuupui . keı- 
ae: 

Relativizzare, va. proportionner, rapporter. 

Relativo, a, a. relatif, ve. wakpufr. ywäl. 
wind. Ak puren . Sunnpe» Be 
ee ee in ucbt - Armee 

ne sm. rapporteur, m. guezul. pw 
hoakr IERbekfh - BEuhbi - Foeme- 

Relkziüne, sf. net, m. relation, f. un 
da: [If yuwınzuıl. genyg . pub . 2 . Wi. 
er mim. or: 

Relegäre, va. BT, bannir, exiler. OR 
Are opupiber, Iraern let: 

Relegazione, sf. bannissement, m. relega- 
tion, f: wpunpp» Jurupwhrnı[I fe. 
pugzpne[lFpet. apepipen. periphere 

Religäre, va. relier. gwpäbug Yung. br. 
and a Ye X aaa 

Religionärio, sm. religionnaire, m. hpotw_ 
bpp- ap ı& wulpob. ap nıhfı Uunpuäbı Plz 
Gpobue pe db Dupmhrmupe- br sk 
gumqu—ı rl: 

Religiöne, sf. religion, f. 2. ordrereligieux, m: 
3. monastere, m. 4. religion, piete, f. kpobg- 
Suwrwınp . yuzınolı T.ounnedny . 2» hpobp . 
Gpokuwengpnı [If » Ipupıg Jurteulung « 3% 
R Jwhp.» Jwapun, » 4. gupkiqyuznnı[I- be. Ep- 
hhegusn: [I pe . wumneudayugınm [If * 
ri nf pin. 2. pemhmetnp mbore, 
Beet ferbib- 3. mmuligpe 4 qm. 
Sbrrhr. reihe 

Religiosamente , av. religieusement. 
ee kanrkliebetueree vera bie: 

Religiositä Ä sf. piete, r wuunn uw dsgwpinnı 
(Ib: » ewrpkiguznn [Fit . kuurbfirbmp. 
EEE. »ParepLch : 

Religioso, sm. religieux, m. kpokwenp. Ju 
Tut - Aburpudrunllug . peäkm . +eıbr- Im. 
werben er 
— a, a. religieux, se. wuınnewSbungugın 
bpobwinp » ewpbiyuwzunoh. wglıneugupınol 
(tk, ) . yuzınolwul;gı 2. hpobfy . 
my. pemrblibep: nmrblih- auhbr- Kirk 
Bette. uyks. 2. Aaskak: 

Relinquere, va. abandonner. [Faymız - qrmi. 
deu 2 


nu 


[77 27 zu 


un nid gun 


Sur 


REM «89 


Tnchpuhud (ug. * diuundup. Abe m 
tue: 

a, sm. reliquaire, m. wLo[& Yylum 

Reliquiere ‚\pwg+ re ggeplelgung. nn» * Su_ 
uneRp erh Haren 

Reluttänza, sf. repugnance, f. Swhuum.uslgue _ 
[Fb > zbliugmpän: [If - serie polm > 
ERRLER: 

Rema, v. 

Remajo, sm. 
Fbwlug- yopbülz aelyug- 
ser +bmekosp Fate 

Remaänte, sm. rameur, m. Gwrunfup. (Ihm 
Gunfunp. dbmpkr brböbe Fayties 

Remare, vn. ramer, voguer. Jwpky; qbumıd 
Pbuhwmıp . ErlFwg (Fhwlwıp . +=rbr ıbr- 
er: 


Reuma. 
faiseur de rames, m. zupädfg 
sbmpbräp. Gm 


2 .|Remäta, sf. coup derame,m. JwpEjh qolhu. 


AB: ae re 
der rbrkr br up 

Remätico, 

Rematismo , 

Rematöre, sm. rameur, m. Twrufup . [Ffm 
Gusfurp» Hbmpber abrbäb- Feuehte: 

Remedio, v. Rimedio. 

Remeggio, sm. rames d’un vaisseau, f. pl. 
2. battement (des ailes), m. qkl.p - Fhulı.p» 
2. gwfune ih , vun bndo kung: Geupdı 
ep Hbmebrrhebe 2 peimner erbere 
a aa aa = 3 = ne BR Mi 

Remenso, a, a. mesure, considere, exa- 
mine, ©: gwihlug » Irrmkug » qılinumı öl» 
eubbug. vbrprteeher. Berkerer- ie» 
PRöLt, em: 

Remigäre, va. ramer, voguer. ylEhu Jwpky. 
nwbbr qlusı . bEelFu P-luslıme . +b=rkr ık- 
+brr delt Hemer: 

Remigatöre, sm. rameur, vogueur, M. Tw_ 
euıfug » ap Jıupk gu Pbwhurp» +p=rbr 
ubrpäpe Hbmperhh. Bunte: 

Remigaziöne, sf. action de ramer, f. [wpk ji 
qum. [pulmp- #b=pb+ Ihres 

Reminiscenza ‚\sf. reminiscence, memoire, f. 

Reminiseitiva ‚Syhzreb. ybzwnwl. mır yb- 
zunulf- peftpebe tee beltoe: 

Remissibile, a. pardonnable, remissible. (&n._ 
u [Ib . ubpkyb . IIrqıl . -L mn—n . 
dh. en de: 

Remissiöne, sf. remission, f. 4, relächement, 
m. 5. renvoi, m. (Fnyme[d fe. bEpkg (en 
quu[+kuı. up äuulnı ii. 2» Faym[Ipe. au 
quınnı [4 » Per? 72.317777 zbapSp- un us l;_ 
el PN (Fngadugb ’ un: wg [I hı a 
fepdiutı . (nr me [I fe . Sb nykae[FS hei - 
5- up äudl je wnwpl ji . ermiim. -L 
Eis Mn fbrbi- 2 mumrbuhre Mumbht. 
3. peopflimnh day Lbprbebı weummun. 4 Hd, 
ıb’r 5 IeLıbrbr- 5» kor Ibrb» boy mim ı 

Remo, sm. rame, f. 2. galeres, f. pl. q&%. 
Abu: 2 Alıy Sumuym[dh. are 
yupınnı [Sfr b ugs pur gchlelg Luma » * gm, 
Wu. Hpmpbt Guck Hbmpkab> 2. Hbmpbr- 
+b=rb+ beerb- verbr: 


Herr 


“ Reumatico, ecc. 


- reste, m. Sowgnpg» bluwpp.|Remoläre, vn. tarder, qwägwegbg» zus 


Reliquia,Sg=«te- un Gupmb: 
Reliquie, pl. reliques, f. pl. Tztwwpp uppng » 


gb: quilkgmguäbr. {äptr. Heßkelteche 
m umlbiun ı 


7% REN 
Remolino , sm. tourbillon, m. “nf&nphl - 
Seopfoutem . bu, . ort 


Remora, sf. remoru, m. bwrwbhug (imlin). 
+brlhibe- be  eLeh: 

Remöto, a, a. eloigne, recule, ecarte, e. 
u wg ulm . 2 a nl. 
bermt- rer ehre 

Remoziöne, sf. eloignement, m. separation, f. 
ul fwınnı id. SEnwgnıgwlbkjh. ppim. ke- 
rebm[biie bepmsLeh: 

Remuggire, vn. mugir de nouveau. whnrpkh, 
Abruwtg mil” eseL Unusby- Pater (br y 
rot) ybaykepdr: 

Remuneramento, sm. v. Remunerazione. 

Remuneräre, va. remunerer. Swunnıgwübkj : 
ubrbuhib, Gmtsehe, bÄrbRpeb Lercbr- bo- 
ehr: 

BE LELDER, sm. remunerateur, m. Sw_ 
Gebbete berbykh. RER TE Lerb®: 

Hemuneraziöne, sf. remuneration, recom- 
pense, f: Swinnıynı du. inpfunnıp » ıfıafuu 
php. ıfafawgumpd ıbnfuwmpfuug . Jwpäp « 
upgbu. Feopreıed- mmtmubr- br - 
Gupp. pöphfb: 

Rena, sf. sable, m. arene, f. wıwg + gumf. 
rbr: 

Renäccio, sm. sablon, M. Say wewgnum. 
ie en mug « FRE fohrms» prik 
kamlı 

Renajo, sm. sabliere, seblonniere, f. wım._ 
gaLın Equ . aıflı we mgfl . ud Kedad Fre» 
Gemlan. Gemdnuf : 

Renajuolo, sm. sablonnier, m. zurywinwenp, 

Rendere, va. rendre. 2. donner l’equivalent, 
recompenser, payer. 3. rendre, produire, 
rapporter. 4. rendre, livrer. 5. represen- 
ter, peindre. 6. attribuer. 7. expliquer, 
eclaircir. 8. faire, rendre. muy. qwpänı. 
inpfennıp, ıfnfawpEiu . 3. LE nnSıliululu . 
geregwük; » Thwupb» 6- up. pbSuyky» Su 
Ibek Leer bir abrupt: 2 Gmb 
Bere» PÄrhfpp, aber b Leer 3 ChyLb) 
Leer, Iefkeihr, Sour bir. 4. (dbäteh) 
Bub Lbrdere Dheubh Abek Hiikr- 5- dhon. 
Per. Gumunmpem IEEBEIEFTG Lhpsier - om 
dm. 7. byte pfecker- Atem Lhpdir. Serrbrb 
nt 8. bapiing. lckr: 

— l’anima, expirer, mourir, rendre l’ädme, 
le dernier soupir. Swbkj, wewhrkg qnqfh. 
kopkr. Gntprp Do pi kldkr: 

— colpo per colpo, rendre la pareille. mus , 
Swinnıgwuky alba. wann. gfokd. mb_ 
rbLeb Lerdbr- Ferzeerche Kechr: 

— grazie, remercier. zZunpSubwy jbuk,. 
ynSudbup. ferbrrbop pic. hm om: 
— la grazia ad alcuno, faire gräce a qn. 


Jw&wn ul uLwung. em Gnm . 


REN 


lui pardonner. zbenpSkQ» (Pnqmıg «+ Skpk,- 
+brkt, Pruykefe per HL bir 

— onore, faire honneur, honorer. Jhdw._ 
pwlu ruby. ywinnıkj kurkf plidk+ ı 

— ragione, administrer la justice. 2. se 
justifier, rendre compte. 3.porter la peine. 
4. faire raison, boire a la sanfe. qwun, 
LITE gfukd. Jukdu nu: unn.dky. 4: plybr 
yupke mepunp: Gm ne Eee Hendert- 
Guben mmpiup. Guppehe bupp bilikr- 2» 
unten pmgemdene pugmft pH Ebd 
Leer. 3. Sbrmupie umge» Bbrbie-it 
Lerdbrs abrer. 4 mer br bear: 

— Tisposta, repondre, satisfaire a une de- 
mande. rErynınybıy un ufusbfı mu + Sr 
deeete Lorbr: 

Rendersi, vp. s’adresser, se tourner vers. 2. 
se rendre. 6. paraitre. zwnahbmy fr band“ 
nıpkp . 2 . TIOLALTE . Swemhlyg . DIT [7 
yahäft nılky. 3» ab hwinnıp bb,» 4. 
EplFuwr » plug » 5: ibbE,» gun ıbtb,- 
wa hf". 6- Epkıky» br upmdm +bchr 0 
2. GeseL om - pen DEE Be 
übel om» Lerb Eden a MH Be 
6- Iboppehkrt: 

Rendevole, a. souple. 2, productif, ve. Yu. 
Inıq » Synı.» SEq .« ap abe pw wluus + 3- 
zuyklwai. wpgfehwmpkp. bemhmp. bumpd- 
mut 2. ll Subri ul Z Er 
Shelıe: 

Rendevos, sm. rendez-vous, m. Fwlwnrpaı 
[Fb » Fuliurfp s DIE 7777 777 nkab» ot 
A a 3... lo 
Geyy: 

Rendimento, sm. reddition, restitution, f. Su. 
— di grazie, action de gräces, f. ynSnr_ 
Obt. ZunpSwhupm[dpen. Perbrrper- Ki 
Yomtkefl 2 

Rendita, sf. revenu, m. rente, f. 
terbe- brum: 

Renditüzza, sf. revenu modique, m, wuwslue 
Plz Swu. mumdep Ierbp- Spmuh rm ı 

Rene, sm. reins , m. pl. Epfhwindtp. mbol- 
rer. mbompkr: 

Reni, f. pl. dos, m. PFblnıtp » um. “pp[b: 
Dar le —, tourner le dos, s’enfuir. (#b- 
gen bu. Bunfmtı $hrmp Kicker: 

Renella, sf. sablon, m. 2. sable, gravier qui 
produit la gravelle. weg » Winlopuiding , div 
TpwfußS wewg» 2» off, pup kpfhwidlang » 
Gumf. ik guul. 2. Amumfb ı 

Renischio, sm. terrain sablonneux, m. Saq_ 
wewgnLın. Kubpwdun weg » Gemchum fot- 
rt? . it gumdi 

Renistio, a, a. sablonneux, se. wımgfü. 
wiweanLın. Bumdem % 

Renitente, a. resistant, entete, e. qbeliugupä. 
pbagbılihug . Sulmnsulog + yudun » serie 

rompdp: 

Renitenza, sf. opposition, f. Swlpumwlne 
(Het. prggkchrmpän[d[en. gerın Bote 
rampim. deberböbl:: 


Suuu . JUnLın “. 


Be oo. 








REP 


Renositä, sf. qualite sablonneuse, f. wem. 
gb ibbE,:» Lug» Gem wu . zum: 
Renöso, a, a. plein de sable. wewgnem . 

wewgfi. En ? 
Rensa (tela di), sf. linon, m. Sakdugfı zyu- 
PbEr= abrıkı ber: 
Renünzia, ece. v. Rinunzia, ecc. 
Renüzza, sf. menu sable, m. JSiutpusliug 
wg » it zum: 
Reo, sm. criminel, m. 2. mal, malheur ,.m. 
mechancete, f. MinSumuyupın » ywwpunwmeng » 


zwunk IL» 


qwındusyupın . 2. Jubgwhp.» whopkun:. 
ln. nö. Gemmsulp. mern Feliık 
ER 2 mm. Gummi pefbe . 
Spupt ı 
—a,4a.coupable, mechant, e. zwuuyfıpumun . 
uppzu - Gemmbnfıp. muy Hmm. 
+boßb= : 

Reobärbaro, sm. rhubarbe, f. zu: [uw 
SbL- velker: 

Reparäbile, a. reparable. zupdiwbkjh. ghzlk_ 
vaupı mburkiheh, hamma herfn: 

Reparäre, va. retablir, reparer. zwupıdnbl. 
unpmgly  wber klebt Ihrtep Hickre nm, 
rer: 

Reparatöre, sm. reparateur, m, qwpiiuhhg.. 
Bnpaqfz . furbr parbih. AA rn: 

Reparaziöne, sf. reparation, f. 2. remede, 
m. Znpaynı fü r Swunnıgnıd. for uud" 
dit » +Ey» e+zleelF fe» hfmp @ ehr» 
Fertrbb. mim . 2. irn» wurb. ki: 

Repartito, a, a. distribue, reparti, e. pw. 
Furblun » Gminnpkug » boptuter . Lelık, 
day pm: 

Repatriärsi, op. retourner dans sa patrie. 
ıwpä wnhbr f put. ep» +einh Ley. 
Eier »borkr: define Lmpimi . om 
klhr: 

Repatriazione, sf. For dans sa patrie, m. 
—- f Suypkufı zwıwm » um If - 

"Repellere, va. repousser, rejeter. Jepdk; » 
b ewg dwupkrı pllkhumz. Gollmg. tberb, 
rer bider: 

Repennäre, va. remplumer. Gnpnyky, JEppu_ 
ent gupgqwpkp gpbnnıpu. Dmypmrhe birp. 
Leibr: 

Repentäglio, sm. danger, m. Jırwdız . fees krk ı 

Repente, a. soudain, prompt, imprevu, e. 
2. fort escarpe,, e. 3. rapide. yuälwpsbu 
pw» ulm wald » 2. ztncumpfb. urn. 
up » qua full a pi wpwgpbldug . gu 
Gebe: un A ei « 
2: bog vobtmun dere bt wu. 
3- Ser etemt pub: 

Di — tout-@4-coup, soudain. 

Repentemente, av.) Inc Hu Fuss merpih mb 
Pb > nufburie: 

Repentere, vn. se repentir. gufwTuug » wunpfu_ 
Tu. be in, dmephd" LIU 2 ° 


‚ REP ri) 

Repentinamente, av. soudain. yalkwpdulf- 
tere: 

Repentino, a, a. imprevu, subit, soudain, e 
er FEN 

Repere, vn. ramper , se trainer. ungkyg - un_ 
zu. bbrk obepkudr: 

Reperire, va. trouver. 

Repertörio, sm. repertoire, index, m. table, f. 
Geil  Spöpheß: 

Repetere, ecc. v. Ripetere, ecec. 

Repleto, a, a. rempli, e. zus Em - yapı» 
rom-r ı 

Repleziöne, sf. repletion, f. yapgmı[4[{ı » 
a a ae en a a So 

Replica, sf. replique, S. Iplfune ide . 

Replicamento, ee 
2. nınaufawdlf . ziupän:wmb kahl» Pb+_ 
per ereer- 2 Selen: 

Replicare, va. repliquer. 2. reiterer. 3. con- 
iredire. qunbug . bphbb - Ephpapgk. 2- 
TILL wubz » 1712227777777 779777 wnul;.» 3 . 
unulb gwbhep. Srrep wer, plkr- 
irrorenit 2: Gele Lerder- 3 <br 
terzemiet Ferıc -barkebr: 

Replicatamente, av. iterativement. hphfü. 
page l aa. eljulm] - Eirtepegr- 
Berempie: 

Replicaziöne, sf. replique, repetition, f. 
gabe. erpupnde. [erphr: 

Replüere, vn. repleuvoir. dhruwiguid‘ un 
zug » Pleteop bendloup Yet s 

Repositörio, sm. garde-robe, f. nme uqwun 
dm Swlpug. ubbkul Swdgkpäßhg- pu—ym opm_ 
un pen Dete amd ber: 

Reprensibile, ece. v. Riprensibile. 

Represso, a, a. reprime, e. Ywpökusg - une 
Um - mb om ı 

Reprimento, sm. repression, f. Ywp&nı A . 
Tnewäbjn. umfe ih it s 

Reprimere, va. reprimer, contenir, arreter, 
moderer. Gupöky » Unwöb;» MATTE umub_ 
beuder: meld br ertese opmp. bo_ 
vr pol Fi 

Reprobäbile, a. reprochable. yatyfıdinhkjk. 
umpumıkjl» funun te . Pertrb hunfmimps, 
Phostfik: 

Reprobäre, va. rejeter, blämer. fumnbyg . f 
Behr Hecker Hbmnbetp- mrmgm mging bon 
rk lud 8 

Reprobaziöne, v. Reprovazione. 

Repröbo, a, a. reprouve, e. em . wirwpg . 
gu. undpupPzu . wbugfmu. maß. Hk. 
2 reis. Bee u 

Reproväre, va. reprouver. fenunkz - whum 
gb: depdbp. gumwqmpubr. per, Yeh- 
er Pider : 

Reprovaziöne, sf. reprobation, f. frank jh. 
ulm (4, fee . Je pdnıilie , mwpwgpe 


ht („uummdy). Gummämfın, muuyn- 


gınwblj» uufui ı 


792 REP 
ep. Selen vehrbfbe pen» Sbst 
ıerbr: 

Repübblica, sf. republique, f. pühkpSwz. 


Repubblicano, a, a. republicain, e. pbhkp- 
Surzınnı [Hall » pugwpunnpm[dbwd . Ser 
Sb-rbi : 

Repubblichetta, sf. petite republique, f. npp 
Ph pugqwpun npnı[d- fe . +. bt SG 
Ser: 

Repubblichista, sm. e f. republicain, e. #a_ 
Sep eyhknp- Fiber he: 

Repubblicone, sm. republicain outre, m. Jh_ 
Jardin fu ı Ju uunwlgwmeng f znpdu pbhkpSwz. 
nn [IF kw » Spmläpupput eayper Sm ymhm[b 
verehe Iepr mumiufipegup. 2. v. Affan- 
none. 

Repudiäre, va. repudier, refuser, renoncer. 
2. fuire divorce. Skpdb;: funnbj. wbwp_ 
gky:» zundtnız Ju &tı . 2 . Swhbr, wpäwm 
her außer Bnegld unyusupgunß‘ 
polls. pire ehr. 2. goelup 

Repüdio, sm. repudiation, f. Jepdnıdüu. 2. 
unpäullojd ghfu» podm. rer» 2. or 7 

Repugnänte, a. repugnunt, e. contraire. pler_ 
Urne ywbät. erıE um. gerıc- ho 
burkh: 

Repugnantemente, av. avec repugnance, ä 
contre-ceur. ygulwlu Yuda. Surlpwn m 
year [Heundje  fefbssbpbr. ger wupm 

Repugnänza, I opposition, contradiction, 

Repugnaziöne, Sf. 2. aversion , repugnance, 
f. degoüt, m. Swlunwim[Ipetr püggkun 
bm[dfe- 2 ghundin (fee. gufunpdn [Fee 
winkyn: [If . Surlun wlını [IE fe . ("Fer krb) 
Eorıe, Der Ep et arte 
tet 2 Sean BES Ehre ef: 

Repugnäre, vn. repugner, s’opposer. Su. 
furuley. gblugupä jbbb,. puggbd gun 

Bey | Egabley DEE ER ent: 

Repuülsa, sf. refus, deni, m. JEpdnı id. qua 
Deus guntnejh yuhät. Fam. — 
ESEL Fer 

Repulsäre, va. repousser, rejeter. JEpdk; 
er ph pllhr- Bol Leehr: 

Repulsaziöne, v. Repulsa. 

Repulsiöne, sf. repulsion, f. Jakjik. Ju 
Unia» Juris gopmi[F-fre. Ierk rbrreler ° 
rer: 

Repulsivo, a, a. rebutant, e. 2. repulsif, ve. 
SEp4wmluud . Jepdfiz » 2. Jabz - Jwukın » 
Jwbhz (gopme[d fat). Solomdnn. ern pri, 
erbib 2 Herb abtreten pumpe 

Repülso, a, a. repousse, rejete, e. Jep- 
Eu dert. mpg bad “Perez er teı- 

der rbre em: 

Repurgamento, ee purgation , f. 

Repurgaziöne, sf. Shprkft uppwabg » Je 
ppeenf Buppnr[fet. ierpep (er brbebe) Be- 
a che 


Reputanza, v. Reputazione. 


udn . 


RES 


Reputare, va. reputer, estimer, presumer, 
er oire. Suilinplp.» hwupökz mö qulinuı. » 
wu qui bilder Aeymm Fidere 

Reputaziöne, sf. reputation, estime, f. ere- 
dit, m. 2. avis, jugement, u ups - 
guınwmuınudls bb ... Yu. ıbespkf- uprumd 
Let 2 Gnymun bin. qabbı 

Requiäre, vn. reposer. SwbgzEr- guqwpbr. 
ing. Mi 

wesen. sf. repos, m. tranquillite, paiz, f. 
Swbagfumn . pwrpwup . kuqwgmf[Ipet. Sul 
zwupınaı[d fr» reset er gi 3 
Messa da —, messe de requiem, f. «us 
puy Juuhb Swhgymgkeyng Ga) b Sg fun 
Wupegkung: Arster bb ort ubfimepbe: 

Requisito, sm. qualites requises , f. pl. 
kirpku yuyıdwlp » wpbınp Swbgudutp . 
Fekkumie» vera? Henke Heap 
u Sales 1-2, 

— a,.0. requis, e kurpkbuw » mSwblkun . 
Gwpkunp Coguylu) pefsbichr. keßkrmue » 
were? IELbR- dnfbene ef a 

Requisitöria, sf. requisitoire, m. =yuyıliuis 
Tg. Helm berie Dirham at 
+ygublt, Sep: 

Requisiziöne, sf. requisition, f. urfp» m. 
Subfwbp. Suygmmdp- pelbypz. burmd- bE- 
EEE: 

Resa, sf. reddition d’une place, f. mmızmı_ 
Landtne [fe Lprb- Dont ph 

Resarcire, v. Risarecire. 

Rescindere, va. rescinder, annuler, casser. 
fekL- gpkı: JURbL- beunfwäbr. dent. 2. 
ag mh, mel, peabe bier: 

Reseissiöne, sf. cassation, rescision, an- 
nulation, f. Swan. 2. zuhn.ido . grecdb . 
Shfnı id. farfwlne id . bu. 2: om. 
ku a 3 | 

Rescritto, sm. reserit, m. qwumuufuuf , 
zbr ı ul Wunılird qurnmufsuung (huyubpug, 
Zandaykgıng, pwuSwbuyurgkınwg). qeedmı if 
krgpng aldag- 2. Eeamgpp, pad p- 
Gew Go mquqwnuitug qfpu: Sdomp um 
Auen Aerfmmmh Blau 2. mpnmhue 
pohummd pen : 

Rescrivere, va. recrire, copier. 2. faire un 
rescrit, ee par ecrit. wahm, Sm 
zwmuupl e zpkı ywındkUh . 2. wu ein 
nwufwdbßh. jmöwüb qlenppu ala» 
borkbjp nt buuiut. 2 ebene 
Slee Lerdbr: 

Resecäre, va. couper, retrancher. b kwg 
Swnwbbj » Jayunrds» qwpnepkg » f kg 
gwalug . +berbr . Samppimd ? 

Reserväre, Reservaziöne, v. Riserba, ecc. 

Resia, sf. heresie, f. 2. dissension, discor- 
de, f: Skpänwmd. Skpkufn: [If . 2. Ep. 
Pb. pr$erereh rohe» 2- FeRER=E- 
“ELLER- TIER 


RES 


Residente, sim. residant, habitant, m. 2. de- 
pute, resident, m. glwlg » prulgpg + 2 um 
innıfpurl » yapdwlung » 2722 om» yumpui. 

4 Fbrrk- 2. kudem + rn pn. grbubt .._ 
tee brrbeb- est “erke buibeb: 

Residenza, sf. residence, demeure, f. domi- 
cile, m. 2. marc, m. lie, f. 3. dais, m. 
elwuhne [fe . wl+an . quf . huryEwbp.» a. 
Jpnıpı A ebpın 3% geapl» Snfwlng -* wilig_ 
Snfutf. Irbo. Snmd. Simple 2. for. 
am ed 3. muy: | 

Residuo, sm. residu, reste, m. Züwgnpr. 
u kjapı Dawgnemd. be pupmi. »pfier.» 
a N 

Resilienza , sf. rejaillissement , m. ykınu 
Be Per cr Ihre wen an: 

Resina, sf. resine, f. nkunflı. of “mbprp- 
per kam: 

Resinifero, a, a. resineux, se. nkwbwpbp. 
ee 

Resipiscenza, sf. resipiscence, f. qywumn. 
[Ibı% . nngne[d fe . zuspä . rue zu us . 
2 Se ara Ba 1 a Ze a a 
Belek: 

Resistenza, sf. resistance, f. Suhwnwlnı_ 
het . gbdiugwpän.[Ifet . Zerıe uupdn . 
Geb böbl: 

Resistere, vn. resister, tenir tete, faire face. 
2. supporter , souffrir, endurer. Swlwunwm_ 
3 2 alas: "ae ra A A a a N 
er: 

Reso, a, a. rendu, e. ınnıkan. darnnıgku : 
Teresa pe: 

Resolutamente, Resoluziöne, ece. v. Riso- 
lutamente, ecc. 

Respettivamente, av. respectivement, en com- 
paraison, eu egard. wn. Surlkılinnn [Ibudje. 
un bla we mug: fen be 
LITT ‘ 

Respettivo, a, a. reserve, e, timide. 2. respec- 
tif, relatif, ve, qwinlunon » JESwpfig . lu 

« Smr. Eplygnmun « 2. wgkpuf. Suwrgnpipulpud . 
Suwuwpuls. qwunzwßlun . a rn 
‚brbn. Foppeut. 2. mmgmup ob: 

Respignere, va.repousser. Jhruwtguid’, jeınu 
Bee Be > The 
a 

Respinto, a, a. repousse, e. Jybwj. fi pn 
duplug. pekuhı: 

Respiramento, sm. respiration, haleine, f. 
inneplkıwn. PLFZTE zuuls.» 212.777 lm. “o_ 
Br 

Respiräre, vn. respirer. 2. prendre haleine, 
prendre quelque reläche. 3. vivre. zuykr. 
SEk, or: zuubz, nyf paul» 2. nr fr un, 
Une: Sutgzlpe 3 Get (Bol Ile. 
Lbhh> “Lern Lerbt- 2 posting. no_ 
al ar ge ge ae Eu ne 

Respirativo, a, a. rejouissant, e. nupumfum. 
pp wfadlılg: Sermäne : 

Respirazione, sf. respiration, haleine, f. 
R. repos, Mm. treve, 1} zu; « innı pls urn. 
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hun: 2. Surtıq huın » zurpsup oe +btb“ lm. 
wert Be pmimfpph: bbhhe mul mir 
Bu 35 

Respiro, sm. haleine, f. 2. pause, f. repos, 
m. 3. liberte, aisance, f. wnepkıwn. Zuyny. 
zus. nqf wntunıjh.» 2: Zurlıq fiuun . pl — 
zuup. 3: wgwinne[I-[ut . Suilipämlne [I fe » 
afepne[ he . 1121720 . „mm. 2 res ch . 
ee a u 

Responsiöne, sf. reponse, f. qwinwufuubf 
lee : 

Responsivo, a, a. en reponse. winwmufumd 
ung: Slam: 

Respönso, sm. jreponse,f. uwuuufuwäf . 

Responsüra, sf. (Elle : 

Resquitto, sm. repos, m. Swbyfun. pubmflı 

Ressa, sf. importunite, sollicitation, f. 2. fou- 
le, presse, T: dinnı [4-fıb. I wfuwtbän.[$ het» 
2: len hun» fenındt » wmdlgnfu. Lerbe- p+- 
Erb oz mrreli 2 euch u» 
3. v. Rissa. 

Resta, sf. barbe d’epi, f. 2. arete de pois- 
son, f. 3. botte d’oignons, f. 4. arret de la 
lance, m. 5. poignee de la lance, f. 6. re- 
p0oS, m. ‚pbuun » 2» n Trapp , may , aulıp 
Ahwlı » 3- fenzpät, zepp (unfuny, keuwnpn, 
Pay). 4- Ipqwluyeg. 5. pnchb pqulf. 
Thgwhwpnch . 6» urpuup . Sulz hun » (u. 
rt) terrere 8 ereh wbrbrb- 3 (mogeh, 
Pröpe) wbheb: 4- Ienpmunh Aaret men 
vum pummnudng able bh: 5 Kurt 
ut: 6: wink: beflkpuäufl 

Restagno, sm. eau croupissante, 
u 2 

Restäre, vn. rester. 3. finir, cesser. 4. res- 
ter, subsister, etre. 5. laisser, quitter. 
6. s’en falloir peu. Yu. Som. gunkab wu. 
Um» 2. guckyını» Trkwplr. 3. Jufku 
LE: gwrpwmply hwunwplj » 2; zug » ılbk;,» 
grywmlup » 5- (Faynır- pwtbrıs 6. don ıb- 
uk; ıfnpp JeEru kıu kı (bp). uupimt A 
Gum. 2. mpg. 3: mug Dhpmmmfb 
PIIE+: ea iEupr- 27 SE ne. 
5 rue 4 Ihrer: Gun Gem. 
ker dem: 

Restäta, sf. conclusion, fin, f. bout, m. Jusfu_ 
Kurt. Ipuenwmpiud . put . oh. LLRtiL . Gebt: 

Restauramento, sm. restauration, f. %apn_ 
pn il . Tnpngnı[d fe . Sun ann [I fr . 
Eerfiei be ecte BE: 

Restaurare, va. reparer, restaurer. 2. amen- 
der, corriger. 3. recompenser, dedommager. 
Tapngbp. gupqwpk. bpwdiohmphan wen 
LTE gupdiubkr» 2». neygkg» geegqm[d hit 
mdb;» 3» Sunnıgublg » TE gpofwpbn. 
fee wur mid” zuSk;- Fer br. ri khr . 
Gpbäkl, Betr Hibr: 2> ams Hike. 
hmp/mi . 3» Smtpehr korbibr. Om yaui. 
am Yerhie m: 

Restauratöre, sm restauraleur, reparateur, 
m. bopmußpz » gupdiutfz » bogen dhianlgaunpelgununn » 
fbusbp prbüh. ham Lerbhe 

Restauraziöne, sf. reparation, restauration, 
f. dedommagement, m, "opngmib. yon. 
uupını if» Swinm.gmid . Eur 2 . fer ® 
korktk : 


x. 
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Restäuro, sm. reparation, f. retablisse- 
ment ‚ m. Unpnynı ih . Suwumminnı[d-fıt . 
qupıliatene [Bf wbma hl aphm: 

Restiamente, av. obstinement. ekn.nı[Ebwmil 
Skumnı[Fbud. foop pub: 

Resticciuolo, sm. petit reste, m. wwlue fig 
Swgapy- tzluup. Spunp mrfep- Hburker 
gu: | 

Restio, sm. opiniätrete,, f. kuwnı[4feh, [e_ 
unı[4fe, Skumnı[d fr a): Porderer- 
Pro: 

— a,.a. retif, ve. 2. ihiätre. SEum . 
fehuun » feEn (Epfrwp) . 2. Staunkun » Ju 
din. pesye- (=): 2: runde: 

Restituimento, v. Restituzione. 

Restituire, va. restituer, rendre. 2. restau- 
rer, retablir. 
Anıgwul Jeınu . Swinnıgwuly» 2. Swu_ 
enwıinky » Unpnykj » gupgwpkr » +brbı hab 
Ibrbr Ibob ublberr 2 Dep elektr wb-- 
abılhr+ Ferab Ielleerkr. berplbrbr: 

Restitutore, sm. celui qui restitue. 2. repa- 
rateur, m. Swwnnegwbor » 2. tnpngfz: yup- 
qwupfig- erbukrb Lbebr- 2. abeakırer: 

Restituziöne, sf. restitution, f. 2. revolu- 
tion (des planetes), f. qwinuywpn.[I-fı » 

Swinnıgnridh . Unpuznı if . 


BR Fe pRı ZENSEBR ZUM, mung) - sa 
br Lira 2 Curt) reLebı Fe 
ri rer: 

Resto, sm. reste, residu, le surplus, m. 

Hugnpır» Haugnımd . Uyluwp . ywıbjmumd. 
mug pupcb pub. qurp: 
Del —, au reste, cependant, d’ailleurs. 
bob. guyg- umbau. ug. Jul ung. [ 
JE pur ayupı endet 5 era» Lk erph 
Gere tb etc: 

Restöso, a, a. plein d’aretes. pummjlhy (Sul). 
Ferretre (Here): 

Restringere, va. restreindre. whhmfky . Ywup_ 
sb,» umSıliud wphwulz + yurk » urh/ub. 
berht: Dmabbeı belbeer bilchr: 

Restrittivo, a, a. restrictif, ve. nwSıladlwp_ 
me ı unfifmbfg. guup brlfb: 

Restriziöne, sf. restriction, modification, 
limitation, f. medihnıhbjü » umSıludlı wmplw_ 
ke. wohin imup. bilkbump > TEAHERE : 

Resudäre, vn. transpirer. ‚ppwobkj. fbpık- 
Kr: 

Resultamento, sm. resultat, m. consequen- 
ce, f. Swgbug fg. wpqfehp. gSbın Elba 
breı ewbp- Gupqı Gemunmy. Abd üb 
Air: 

Resultäre, vn. resulter, s’ensuivre. qSkın 
GE a a a I 3 
Peöb=E oriet- Guu opimf: 

Resupino, a, a. couche sur le dos. yrpuay_ 
ubwj » Japumyu wlhlu . “er[b perfpetrk 
kußbder: 

Resürgere, v. Risurgere. 

Resurr&sso, sm. \la resurrection, f. yupnı. 

Resurreziöne,sf. ht. ınol Jgupnıldkun . 
Geymt- pöbm- me: 

Resuscitäre, va. resusciter, rendre & la vie. 
gupmgubb. vbeblht. Guyef Lepkr s 


RET 


Retä, sf. mechancelte, f. gupme[Ifut. yu- 
anı[d fe . +eofb-Lh-t. tert ı 

Retäggio, sm. heritage, m. 2. terres,, pos- 
sessions , f. pl. a; 2. Ym_ 
2 kbr . Be . , . 

Retata, sf. coup de filet, m. dqm.ifü nın. 
Hrckitungie .n pm 

Rete, sm. rets, filet, m. 2. fig. embüche, f. 
piege, m. 83. grille, f. grillage, m. 4. chäs- 
sis, m. 5. epiploon, I nınhwl. gwlg, 
zenpdwd. Jahr ul. gubl:« 4.» guug (Up 
zug) .5>» EL EL Ei wgkwg on. for on. 
eb. 2. yrmuyml: Spk 3. korip=p- r} heıbu- 
brkr- guhbe ablb- 4: lbmmLppih) Mmufbupp 
5: yeppemb +bprbeb- 6.0.2 in Reticella. 

Retentiva, sf. la memoire, f. ylzwınul 
nız gbzwmulwg. Borp» abi. Au—LLelt 
seterb: 

Reticella, sf. reseau, m. nınhwib ıbnppflj- 
2. zylawpine Spruhl. 3. gubghlgpag 
Speuhb qnpSwmd. +b=rb-t .n..- 2. gehe-. 
ph. 3. bopfperk- br. aeuletb: 

Reticenza, sf. reticence, f. yam[4fıh. rb- 
A Hal 

Reticino , sm. reseau, m. 
a a 

Retico , v. Eretico, 

Reticoläto, a, a. fait a reseau, reticulaire. 
gadbgulkgıg Speuhkn. Gum Gum, Ar 
Gr brhh bork-uh-r- ababibe Aerbumer 

Reticulaziöne, sf. tissu reticulaire, m. qrp- 
sus, Shrup gubgulhlpıy . hr bumiert 0 br. 
äpr bb Korik- Aurzakre 

Retificagiöne, v. Ratificazione, Ratificare. 

Retificare, 

Retina, sf. retine, f. gwbgwlkpıng (duuqwuld 
mug. bommb eabrbi: 

Retinente, a. prrudent, retenu, e. sage. PJiuu_ 
"und Iron: merken eg: 

Retore, sm. rheteur, orateur, m. Sekınnp. 


köLk 


nen ıbnpp: 


gwbfpench. Twupinwmpufuou . frouoy 
Het Fefbrbrht: 

Retorica, v. Rettorica. 

Reträere, v. Ritrarre. 

Retribuimento, sm. v. Retribuzione. 

Retribuire, va. recompenser, dedommager. 
num inpfunnıp . Jwpiwmgwunngg wbbE; kirk- 
dr. bene Leine RR 
rer: 

Retribuitöore, sm. remunerateur, m. Swınnı_ 
gbe- Jupdwgunnngg. Gertere Lbrböb- Fer 
zeLereher Atenbrbeftp Lerbr: 

Retribuziöne, sf. salaire, m. recompense, 
retribution, f. Swwnnıgnıido . dnfuwpkäp. 
Jwpäp. wpfwnıp. kGerieiet® nubeuuıi« 
Gupt blen- beipkfb: 

Retro, av. derriere, apres. ykınu. ylın Yayu« 
etz pn: Herb verche: 

Retroandare, va. e n. faire revenir sur ses 
pas. 2. reculer. zwpänıgwdubj. 2. gwalug 


Sunnıg mhk o 











RET 


gbınu, ehr band. terk rbohrpupikt: 2. 
fepb rberkr: 

Retroattivo, a, a. retroactif, ve, ap qnpsk, 
gg k guingtsuufte Herr notunh pukabhe mpL 
a a 

Retrocämera, sf. arriere-chambre, f. bkp.- 
oymapn. har tbfipoth ı 

Retrocedere, vn.reculer. 2. retroceder. gun. 
Tun » Jelfuk : JEınu hy , Ep[&ur » 2, iR 
Prgmy- JEınu gwpängwbbj » tbpk Hiller» 
+bouler. 2. rim. ter +eöhphupier: 
Lerebr: | 

Retrocedimento, sm. eloignement, m. ykınu 
Ip. Stnwlanjie . deljune[Ifet York jeloh- 
a 

Retrocessione, sf. retrocession, f. ykEınu 
a run Yech wen. 2. v. 
Restituzione. 

Retrocesso, a, a. recule, e. yEınw zupälu . 

 SEmwmgbug . delfulup . York rohe, bernd 
Leber: @, 

Retrogradare, vn. retrograder. ykEınu uw 
lan yeınu pklr Eplu (gbuynıd Br 
enbqwmg). York Ihrk der Afbrmäh os 
deuh z 

Retrogradaziöne, sf. retrogradation, f. yEınv 
Yayu kwunug.p, Jemu yEınu Epl[F- fh (lu 
net wunkqwg). York Lepdeı vboirdb. du 
ier=sp or: 

Retrogrädo, a, a. retrograde. 2. qui recule, 
qui va a reculons. yewwfuwgwg (lanynıdı 
wwung ) ı®@. ap gun lu Jeınu.» heftbemöh a 
2- Ibrk roh: 

Retroguärdia, sf. 

Retroguärdo, sm. | 
kop=ı 

Retroguida, sm. chef d’arriere-yarde, m. 
zınefa depfweungug. (opremhnmt) pm FoL 
a 

Reiropignere , va. repousser, pousser en 
‚arriere. yEıwu Jupp. Jwubr. nm wor. 
Be ERLdr  erbib BENE Iiechr: 

Retta, sf. duree, f. wbıkju. unbrmlwlnı 

Ft. uud. mm s 
Far —, s’opposer, resister. pfurgkd’ gun 
Zu. qq" nehly » serie yumpdud: 
Dar —, preter l’oreille, faire attention. 2, 
consentir. nel uk]: ek: ıllıın rbb]. 2 
wleuug » Swewhbb: peut kolmb. +Prb- 
en EEE Heben . wegen 

Rettamente, uv. bien, justement. 2. direc- 
tement, tout droit. wpzwpnn[Hl ud: . nenlbı » 
puw uywinzwöl . 2 . negqnel[Ibudje . NLN= 
quer: Gmpt beurke Supt. Leitaie. 2. 
a 

Rettängolo, sm. rectangle, m. »eyzwihfıd . 
uhr Geube: 

— a, a. rectangle, rectangulaire. muqqwl. 
biebf.» apa nen wblfed E» Bus 

Rettänte, a. reptile. ungnch. geanchs gmph 
per Harbour Gut) : 

Rettäre, vn. marcher ventre ü terre. unmup . 
genug» RZ f JEpury qnpınn mp p=*- 
bt delekr- berh fh Feurbuskr “ber. 
Dhetskr 


ariere-garde, f. JEpfw.- 
myuS,p:» oprmuhnuh er 








Rettoricamente, av. 
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Rettezza, sf. rectitude, f. nnqmı[Ifu: von. 


u Sg 

Rettificamento, sm. v. Rettificazione. 

Rettificare , va. rectifier. 2. corriger, redres- 
ser. qua» upplj. qupgly. perwgnegwblj » 
2. meggbr sepbepkL- supzupkr. Behe- 
Lehr. bubrklbchr. Herr bes 
bier: 

Reitificazione, sf. rectification, f. qwpgkji . 
[Let Yan qSß- babe» bucht Aeheık- 
be Be rberkelbh- mon: 

Reitile, a. reptile. ungmdh. genannt. gmpk 
peeßbenk aberbherten Hhupbskt Smytetß 
Fan Amin: 

Rettilineo, a, a. rectiligne. nıyqwagß&. nun. 
quäf göbe. (uktrh) Huubmsht beL- Gum 
yi—gi 

Rettitüdine, sf. rectitude, integrite, equite, f. 
2. alignement, m. droite ligne, f. nugqmı_ 
(Hbı% . wor wpn[IF- fe > brwem bp . 2 “ FEN- 
als Ep. megbn mengeen db ee 
pbm«fpbm+ mpbirht- 2 oem 

Retto, a, a. regi, dirige, e. 2. droit, e. 
3. droit, legal, e. juste. Jwplusg . negglug 
2. nel » nENjmpIE >» ala 3- nınbq » 
rer Feuererer- 24 vorm Be rie 
rei. 3 meer ee 

Rettore, sm. recteur, gouverneur, m. 
abs» Jwpfız » nuumfolgude . JEpwlwgne . [7 777 
B [eg & Ben ne ee ee 

Rettoria, sf. rectorat, m. JEpwlhwugm[S ph . 
nuunflwdtn. [I fe . Ser prıe$ . Lbrbmrkfb ı 

Rettörica, sf. rhetorique, f. Swpwwpufso_ 
un [Fe u Sakınnpnı[F- frei . 
I er a Sa 

en orateur, eloquen- 
ment. Twpinwpufuoun.[4+k uuıdje » Shamimft , 
beefs bike: 

Rettoricäre, vn. parler avec affectation, 
faire etalage d’eloquence. fuoubg Ununı“ 
pwdbbep quöm&bu paubfep, bepbe Kup 
mupwfsou np buher bb -barkir: ab 
fl Hocfkpkr: 

Rettörico, sm. rhetoricien, m. Kupınwpu 
fou. pwüßpadt. körh beb-r-belieg. Körf 
a 
— a, a. de rhetorique. Snkınnpuluib. Tuwp 
inwpafnoun [Ib » kebumk . 

Rettrice, sf. directrice, t. 4% Jbpwmlwgne , 
mubfg. Wergpb 

Retündere, va. reprimer, temperer. pel&&;: 
wpökz RG gudnıygwblr » rberbebr: 
bi blihr: 

Reubärbaro, sm. rhubarbe, f. wg. fur. 
Shi: vmtkimı 

Reuma, sm. rhume, m. Saup: Snunımd . 
Smarulguts urfırın * "rue". * Surppeme fu » %=- rk * 
rlmrber aberkedı 

Reumaätico, a, a. catarrheux, se. enrhume, 
e. 2. rhumatique, rhumalismial, e. Saunın . 
Smurulgug» pelpatbup yufsın Soul » 2. 
Sunızulgul » gorwguinı[d kur. ICTE TEEN 
berbuie: 2 bdup Apmunem unbe: 

Reumatismo, sm. rhumatisme, m, Srunyqnı_ 


min. 
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eb: Jorwgwen.[4fıh» kit hmupL» 
“Febr teeblb: h 

Reveläre, ecc. v. Rivelare, ecc. 

Revellere, va. detourner, deriver. kenınnpk_ 
gregwbbj, fi pwg gwpämegwblg (gSf:l$ u) 
b dbngE guy web: CAbrire breftere) 
urte Depade vbihrbepdbr 

Reverberäre, ecc. v. Riverberare. 

Reverendo, a, a. respectable, reverend, e. 
JE Suupıny » JESwpyn: wenn wlan . Ih. 

Shereliih- bueere: 

Reverente, a. respectueux, se. soumis, e. 
humble. mlfbwuönı . yunınnewmıgfop » kentbwpg » 
Spar Gurlarpup- Spepiuß pepih- Guuht m. 
feed. Aerb-Libleh: 

\ av. respectueusement , 

Reverentemente, $ modestement. wIuwsnı. 
PPbwiıßp JE Swpwbunp » kentbwpSn[$bwmdlp. 
unlunuiu.p: Gempife pub: bl - Bu ht 

Be reverence, veneralion, f. 

Reverenzia,$honneur , egard, m. 2, reve- 
rence, f. salut, m. Be Pen un, 
KE- berblb- ee» Pesrke 2: Ur 

Keverenziäle, a. respectueux, se. htm. 
Snuldbwl. JbSwpwlug: 12 JESwpwuwp. 
reueltLh- der bucble: 

Reverenziöne, sm. profonde reverence, f. 
umuenfıl; JeSwpwbpe bparblh vb phrmfl 
en 

Reverire, va. reverer, honorer. JESwpky. 
zrı.p UL E ywinnıkj » rk, Sperdelb, 
krrbt ker: 

‚Revisiöne, sf. revision, f. Tnpnq Swügku. 
Jepumfo prun[Ipet. Drop Ibserbh Ie- 

tb betbrir Brhler Eich: 

Revisöre, sm. reviseur, censeur, m. „pYhfg 
(aerg)- Ae$blelbr: 

Revocäbile, a. revocable. qwntupb. ynp 
hup[d E ylınu Ingkp. founßwukzh. bepk my p- 
Tor- Ierb wenn bumbL: 

Revocäre, ecc. v. Rivocare, ecc. 

Revoluziöne, sf. revolution, f. zufmuws. 
zepwu. yeumyınp- zefstuhn[bpet. Supn_ 
ı]mı. ia » 2. zpfaiws. Sinpıunwmlnfs Fudiu 
Dulhp- fuanfm[Ihet. unyunadgenı [het . 
3. ıhnıpofun.do , zefzefarih (gb nn [4bwbg). 
rbor. wur. ale Hebr 2 bet) 
un Gert. daten keller. 3- Aba- 
ven 

Revulsivo, a, a. revulsif, ve. („E4) lenun_ 
pkgnıgbi- gepängfy (Sbeldeg JenfE guy 
nbqb). („beurfe) mente Derupe abohr- 
eb=db- (bed): 

Rezza, sf. entoilage, m. 2. rafle, f. Tywpm_ 
hEpın gnpswd . wunbwanpdn[d fee ep. 
nenhwb [ing. Aerbanbr- 2- br “ern: 

Rezzo, sm. lieu couvert, m. ombre, f 2. 
fraicheur , f. 3. froid, m. 4. obscurite, f. 
3. nuit, f. Snılwüung« Sndwhhß. Sılinly. unkaf 
Snıfwbueng : 2. Suqd° ‚pungpwgndgs. ufrp. 
qadne[Hfe ih. 3- grıpın » gpann: [If 4. few 
cup. Ja[d. 5. qlzep- dborie- teouterks 
ferhe bien 2- “berberhr- -brher elibh ee 
3: mom. 4: Germteh- 5 Hör 
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Riabbassare, 

Riabbattere , 

Riabbellire, 

Riabilitäre, va. rehabiliter. dpruwiqund pw 
zul , yafaqul; undhly. gupäbug Basar — 
zuäk , Gupnquwgneguikz. ereg rer 
lebt, myrmupiud : 

Riabilitazione, sf. rehabilitation, f. Jhru_ 

re A Te er 


v. Rabbassare, Rabbatiere 5 
ecc. 


ker: 
Riabitäre, OA. repeupler. Ar uud ud" pa gıliu- 
dupef, up un unbky. köı bupbh ber- 
ver wre be aböbeh Fe ar: 
— vn. habiter de nouveau. TpähmE lu 
Gier: it RB EEE 
Riaccendere, va. rallumer. Me 3 re 
FEbrbr Ceret) bepimg : 
Riaccettäre, va. accepter une seconde fois. 
Eerprin Gum, piider: 
Riaccoccäre, v. Raccoccare. 5 
Riaceölta, sf. refuge, m. wuywunub. w_ 
Jnnı[F fr . u etz ber 2 
Riaccomodare, 
Riaccompagnäre, an 
Riacconeiäre, 
Riaccostäre, 
Riaccozzare, 
Riaccotonäre, va. carder de nouveau. Jhru_ 
ws wid" zubt- ierpp hot fepudind ı 
Riaccrescere, va. grossir davantage, uug- 
menter. Ahrumbg wid‘, wunwmebs Eıu wäbgnı. 


gu; » 


Raccomodare, Rac- 


compagnare, ecc. 


guubbj- AbSwgnegwäbj . nehme. B- 
uberk mpeg: 

Riacquistäre,va. regagner. Jr ww ad” win 
Zur. Jepamfın pdpmübkr. erpup Femnakdnr ı 

Riadattäre, va. rajuster. gupäbwj ıymunzwu_ 
Sy» gerpbtk, [errep BT 

Riaddomandäre, 

Riaddormentäre, | v. Raddomandare „BEC. 

Riaddossare, 

Riadirarsi, er s’emporter encore. ae 
ar re Te See 

Riadornarsi, vp. se parer encore. Jpruwh 
zul qupqwpk; qui. gerbsobekr Taken 
qupqu. [trug abmrh wem: 

Riadunare, va. assembler de nouveau. Jhru_ 
wbqud" Fayadkr. bir Tor Pier: 

Riaffermäre, v. Raffermare. 

Riaggravare, v. Raggravare. 

Riaguzzäare, va. aiguiser de nowveau. gwp.- 
äbuy upkyp, (Febr. Mreep abılder: 

Riaäle, sm. petit ruisseau, m. was. wnnı . 
er» reger: 

Riallogare, va. replacer. Jlruwbgwmd ge 
enbgtp- Shrrep berrbrlbeihr: 

Rialluminare, v. Ralluminare. 

Rialteräre, va. alterer de nouveau. qwpäkug 
ypuyjep. dheouwbgud zußep. Sierpop wbsbı- 
Perbr, Demrbr Kir - 

Riälto, sm. saillie, eminence, elevation , f. 
Oh:%. pgwpänhp 2 ewpäuewbrwlp: ver . 
weher, Feorebr ber - edle: 
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—a,4. releve, eleve, e. JEpwmgbug . gu 
Apwgkug Yabzdkung » botupe werk: her. 
Be$p- Fe-tebubr: 

Rialzamento, sm. elevation , f. welpurpän ih . 
Be Ferree - bemtebıli- beibhe: 

Rialzare, va. rehausser. Jruwbgud pup_ 
bubadhky » Fogere Gere ins um Fer. 

aber pe ihr: 

Riamare, va. rendre amour pour amour. ıfn_ 
fewlrustg uppky » Sunnmegmblr ukn rta ufpnz . 
euer een ee 

Riamicäre, va, reconcilier. Suzibgmugwbij 
won Her: 

Riammalärsi, op. retomber malade. Ipruutı_ 
BEL Bltpep buulb badr : 

Riammettere, va. admettre de nouveau. wg. 
ee Eile: 

* Riammiräre, va. admirer de nouveau. qwp- 
Abm qwpilisbu . Ebrrep pt ker , 
wer ı 4 

Riammogliäre, va. marier de nouveau. hf 
ubwgnıgwbb] » bp am GL bereit: 

Riammonire, va. avertir de nouveau. gupäkug 
ph kepwunlg - berbrbr bemkerı Fake 
Ibrhr: 

Riandamento, sm. recherche, f. ‚ptunı[F fu. 
Riandare, vn. retourner. 2. examiner, con- 
- siderer de nouveau. Jhruwbgwd kEpfldu » 
te wid” foub;, fünpSkr- +bshir: erpmp 
Hr. 2. pm ES Hirt» Beer 
a 

Riannestäre, va. regreffer. Ueli zqusmnı u 
an Zu 7 u 

Riapertüra, sf. nouvelle ouverture, f. gwp- 
bmg pub ul . Perper de ı pe: 

Riapparire, vn. reparaitre, paraitre, se mon- 
trer de nouveau. Jhruwbgwi bpkıbp» gwp. 
Abu yuyabb. [hrrep beorhmhrr era 
I a 

BRiappassire, vn. se faner de nouveau. Jhru_ 
mtr‘ [Fuupzwidlb] , gapwbu » [etpmp gem. 
ua “os ı 

Riappendere, va. rependre. qrpäkup Yufaly . 
Pbrrer BA F3 

Riappiccäre, va. rependre. Iwfulg pe um 

qwil'. for u ut il" guplkq» ferpup mund, 
br berk bubrleeiht, beteıller-t: 
— corrispondenza, amicizia, renouveler la 
correspondance, Vamitie. Trpngbj qinmın. 
Erwnu Fnldng , gSuzınaı[4 fer eupblyum_ 
dm [FE ul » Perrer Arber 4 ronf. 
er: 

Riapplicare, va. appliquer de nouveau. Jhru. 
ber: Pbrpur Soli . u 2 

Riapplicarsi, vp. s’appliquer de nouveau. 
Betpop mteyberı kasmrogut: din point: 
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Riaprimento , sm. nowvelle ouverture, T. 
Jheuwlez wid‘ gear b * erpup le nl 2 hd 
Riaprire, va. rTouvrir. fu ud” pub » 

Riapritüra, v. Riapertura. 

Riaräre, va. labourer de nouwveau. kplu Skp- 
her Petpep vbRR pepike: 

Riardere, vn. brüler, brouir, dessecher. 2. 
fig. etre enrage, enflamme, agite. gr 
Geq, wpbeubbg job. uypkr- guilinphi - 
a. qusppuslung » Jwuntr. erpenpke: feandey » 
bene /anie » umge. 2. erimd . fmfu=ı. 
Au m peufb amp 

Riardimento, sm. brülure, f. zypnci . 4p- 
ar . ER Rn . ed a 1; 3 k 

Riargüto , a, a. reprimande , bläme , e. 
wngınlu » gatbgfiliothlug » um bieı- be _ 
abe “rer: 

Riarmäre, va. armer de nouveau. Jpruwtgwd 
Junbp. qupäbup qbubj. Blre-e -bumser- 
ur ‚ “uns Gm zii ı 

Riarmärsi, vp. reprendre les armes: Jheu_ 
7772775 Jund; , b gel rblFwbumg » Pesrer 

Riarrecäre, va. rapporter. Jhruwdbyzunf ww. 
Sb, pkpkr wyupku. Brpmpı Ierbb Ielkr- 
er: 

Riarricechire, va. enrichir de nouveau. qgwp- 
Abu JAESwynegwübr plybıp:» Eerpur br. 
RL bfhr Eenkni mh Hier: 

Riärso, a, a. brüle, desseche. 2. fiz. appauvri. 

2. wo pwwnwgbug . 
enhartlg » nun wıygbunp » LITE guupuuimur- 

Riaseiuttäre, va. ressuyer. qwpäkung upebr , 

Peter -behtı dem 


ak a 3 ’ 

Riascoltäre , va. ecouter encore une fois. 
qupäbag qubg. Betrer tube: 

Riassalire, va. attaquer encore. dhrwustız wıl" 
Jgupäudltlp. Ebrper pferftpeth dupimd, FF 
bir: 

Riassettäre, va. rajuster. neqggkq- gerbepkr- 
gepqupkp. gorfuks Betrer rbmehtı -e- 

Riassicurare, v. Rassicurare. 

Riassorbire, va..absorber de nouveau. Jh u. 
ul ul” gab; , pliybr- Ebrr-r bumfbimg ı 

Riassümere, va. reprendre. 2. resumer. wm._ 
Um Abe uwtg ud. 2. wahl ‚punqnmemdapu» 
Sunliunonfıp eb eb. tgl » Error 
ln se REDE 75 N Fumfofim nm pet „be,- 
ubtr:, 

Riattaccare, v. Rattaccare. 

Riattäre, va, raccommoder. Tapnyby» gb- 
ebeplr» gorbuk- ungwßhr » rnit . 
u 

Riavere, va. ravoir, recouvrer. 2. appren- 
dre. 3. retablir, remettre en bon etat. Jhew_ 
ul al" walls ı wen , qınmbly » Jb_ 
rrumfi lfm ı gend Susplyatelig 2. ebr 
(syanına) 3» bi pumpe Suruınwınkg » gurmus, 
a2 Ip te qwpänegmbl » wg un ur er uguun polig ori > 
gebbr » huygnepkgmgwblr . Jhı ung ud 
gepqupbr peu un u dory hupypu- ware. 
guguegwbky. Pleremp brbederı bi Iefberhr 
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a 1 a A EB En Te 
efihr- buche piier- KLLbub m... Ik- 
[hrbr: 

Riaversi, op. seretablir, revenir, se Reiketifie. 
gbib,- Geller bel er Fe 
LEfı ah eu: 

Riavolo , sm. räble, m. fwntfz; (Suyjkup 
asgeengkndig) (MBEREEDER EHE um MEhe) 
rerlkerdeg “Le: 

Riavüta, sf. recouvrement, m. Jhruwtızuifn 
nat. [erpop brbadeı uyhr os 

Riavüto, a, a. recouvre, e. 2. revenu da soi. 
dbruwdz ud" unwmglug 2. b ılfınu GhEup 
ulFunplug. ggmunmgbug. (lerpep brbebr- 
2. erden terre Iebr: 

Riavvicinare, va. rapprocher. Jhruudzwid 
Mepäkgneguiltg . Derpep betmpfiopimg: 

Ribaciäare, va. baiser de nouveau. Jdhpeumb_ 
gun!” Sudpnepkp. ereop bothr: 

Ribadimento, sm. action de river, f. Swp- 
[bj y Swuinunobjh gswg ebıknf L br. 
rbb: dere» 2. v. Ribaditura. 

Ribadire, va. river un clou. 2. approuver, 
confirmer. 3. riposter. Swpf[&&j, Sm 
uk; Swunmnnd wnbbj. Swunwinbj » 3» 
ai a) Li ih ET LEG yEwynenkıuy uyunınımufauı_ 
Up wnüb, .» Sept 20 brbepr “bo 
berg [egufe, Abu Hier. 3. Gerer 
Belom Aber - etefut EmpLeLeree 
Tage: 

Ribaditura, sf. la partie du clou qui a ete 
rivee, f. riet, m. Swumnuunbun Sup, 
Swpf[dbup Say phrbaf. biete derer 
te: 

Ribagnäre, va. remouiller. Jhruwugzad (u 
a Ba a a a Zee 

Ribaldäccio, sm. vaurien fiefe, m. Fwbın . 
toplin. eye petsrri- tbr vembter: 

Ribaldaggine, sf. mechancete , fourberie, f. 
Fwbgnı[Eheh. uryfpamn.[d fu. whopktnı. 
ht. nöpp- bolsprbuhr- etberer- Herd 
uhr: $houm: 

Ribaldaglia, sf. bande de vauriens, ca- 
naille, f. | LLLR 207777 mdpwmpgeug Inga ml 
splung polmpmb Erkrie peter: 

Ribaldeggiäre,, vn. faire des coquineries. 
whopfiukj - n&hpu, zwpfu znpSsk, herr. 
Let, Sermertberteh pilkr: 

Ribaldello, a, a. vaurien, ne. petit coquin. 
Fınlın . unmSzuls » ethier- poluperb : 

Ribalderia, v. Ribaldaggine. 

Ribäldo, a, a. coquin, scelerat, mechant, e 
2. gueux, se. miserable. Fwbın. unyfpuun . 
arlywpfogn . wbopku . gupwuynpd. ‚2 . wlı_ 
Yud. SEP: mwnunglu » polsprb . +4 
sbemp- ahebr- 2 Aura »bhhr- aelerte: 

Ribaldonäccio, a,\a. e s. france coquin. Ya_ 

Ribaldone, Hi Fulın. wnwSul yayd- 
Hermpsbup. dr Hemm mp: 

Riballäre, va. se remettre a danser, danser 
encore, de nouveau. Jhewwigud', bphfdt 

kupukj. [etpep, EHrbrbt pop Mehr: 

Ribalta , sf. trebuchet, m. pwhrkıb: ynpSf 
mwgupbun . 12 0.0077 a U 3 
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Ribaltäre, va. renverser. wnurquplog » apdu 
Ubr- zefEr - +bLbeir: bepim : 

Ribalzamento, sm. rejaillissement,, rebondis- 
sement, m. hold numnıdü. geyınnı id. Jug.p- 
ELLWEL: 

Ribalzäre, vn. rebondir, rejaillir. numnunl . 
nunlınıj » f JEp Jugly» guyınky » fluid . 
a BE 

Ribalzo, sm. rebondissement, m. 2. refle- 
xion, f. numnLin. Jugp» 2» yEwupur. 
Ed" qıupä, wnwpnıd jrrum. fbmde . “[_ 
LYEL* "ELryer- 2 remp reg: 

Ribandimento, sm. rappel wezil, m. Fup- 
änıgadbljt, ugmiunn[d-fed ’ Ra gapumgpu. 
Tg. op-ptptrbh Ierk yeende - bil ı 

Ribandire , va. rappeler de V’ezil. 2. exiler 
de nouveau. zupängwll;, wqwendbg qwpun, 

a, Alu ml" wpunpkj » bupipoh_ 
vi een En u ee 
“periber Hecker: 

Ribarbare, vn. reprendre racine. wpäwlky 
Unpny wpıliaınu . helle wpdiamwtung » Ferk 
bot mul bierprin bot buder: 

Ribasso, sm. rabais, m. Gnewgn [If (up 
eng, gung). Caopdomtem) menge Funbeik, 
Grob fi, mu mi 2 

Ribastonäre, va. rosser de nouveau. Jhru_ 
ulıep und” za Suplwblg- erpop +boyckr : 

Ribättere, va. refrapper. 2. adoueir, tempe- 
rer, emousser. 3. refuter. 4. reflechir, ren- 
voyer. 5. s’empresser. Jhrruwuy wid Smphw_ 
LITE 2. nlwpwgnegwüblkj Incwgbgnıgw_ 
uky: Aendingnıgwbly » 3. puhly, kwfunt;, 
dep (gewbu) . 4. wruwpbr s wpäwllg 
Fu. Sub. Drop vorimb- 2. barkeit. 
Eherpa pechr - bye - 3 pre Pier - 
4: (1boLb) pub ı re ihr 5 bleib: 

Ribaltezzare , va. rebapliser. zupäbug 
dhpnky. Plrpopı br meh Leber blickt : 

Ribattimento, sm. repercussion, reflexion, 
f. 2. contre-coup, m. action de frapper de 
nouveau. 3. refutation, f. wnwpa: fu, wp_ 
pl gwfun.do . 3> kwfunbj. ‚pulnıi. 
de pdnı du . gend. (ko, k) —cn. re. 
2. [temps FepLe Pop Se 

Ribattitura, \ sf. action de frapper de nou- 

Ribattura, Jveauw. f. wurpkt paufamı du. Je_ 
ppumfil SwpnwS. Ferkel udn .2. Ds Ri- 
baditura. 

Ribattutamente, av. vigoureusement. nıd 
ynı[$bwmdp. pnınd. wann [Ibudp . bu=d. 

ER kurs aberbb hrs 
ibeba, ; ob RE uch 

ne guitare, f. pwubnfnd . +pfbupm ı 

Ribeccare, va. bequeter de nouveau. 2. rei- 
terer. 3. er asontour. gwpäkug Qngby, 
iespop (Ger): rare Seat ee 
dat Be Sbrrereniupe 3. Böhrbrb PÄh- 
der, GEL Hecke: 

Ribellagione , sf.\rebellion, f. zruqwunundgm 

Ribellamento, sm.IIpı% - wnwSuhn[Ipe - 
ermeLeh: -brbr: 


pkujb. 
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Ribelläre, va. soulever. wuunwdpbgnıgw 
ul. or blkberkr. op bieder: 

— vn. se soulever. wuyunmidgkz. [hlımdlau 
gwpänegwübj Jeınu, b kwug Guss» u a 
rer rmeret Klder- mob op: 

Ribellazione ‚\sf. revolte, rebellion, emeute, f. 

Ribelliöne, a re . 
gue[Ifen. er Fuureptme une Gum. 
eramtet mebLbr: 

Ribello, sm. rebelle, m. 2. contraire, enne- 
mi, m. wmuyunmalg . uınwmSulg. 2. Suslyun u 
Gap. [lu map. arm. 2. Fepıe- 
er a ee 

Ribenedire, va. rebenir. 2. pardonner. 3. 
öter la malediction. qgwpäbwmj opSukj.: 2. 
Pnrgner Ukpkr- 8- genug qwhksun . mp. 
Auer gwufsfg. Drop Summpbirkir, 
ap mem Plshre De mäLı weiß Hickr: 3: 
wrrbfirin mumen picher- horn Fe rep- 
a Mr: 

Ribenedizione , sf. nouvelle benediction, f. 
Inpng, 0 207777772077 opStnı[4- fr . gwpänıifu 
winfäßg. bhnbrbn Aummpbrrbibe Bik he 
urhtel: 

Ribeneficare, va. rendre bienfait pour bien- 
fait.. Epwfunkuwg Epwfuunfıu Swinnıgwhkj » 
kurbb Ferıc bucht Hier: 

Ribere, va. reboire, boire encore. zwpäku 
pligk- ferpep br: 

Ribes, sm. groseiller, m. 2. groseille, f. np. 
Burdap. * Segwpfehf. * Swgupf » Split 
perbt- Sera 2. Spbar beuperhe: 

Ribobolo, sm._quolibet, m. pub Swan. wm_ 
nwhwenp, gr wp&ubg paul. emimd, br. 
re «bon: 

Riboccäre, vn. regorger,; deborder. 2. fig. 
avoir une grande abondance. yepakı- gE- 
qm. 2. win winwlu PR) eyiun. 2» w- 
2, es 1 ah 

Ribocco, sm. debordement, regorgement, m. 

m... ebullition, f. bouillonne- 

Ribollio , ment, m. Enwbgh. 
Be, 

Ribollire, vn. fermenter, bouillir, bouillon- 
ner. 2. fig se rechauffer, se gäter. 3. se 
soulever, etre emu. Enwj. gkam » 2. 
En (wpkud). Senden. uqulwdblp. 3» 
wdger. guegker (gbewg Piz) Feymmim. 
2. peuphdupe punnhmphig uud 
Me 3 “ll eu nm: 

Ribordäggio, sm. ribordage, m. wydp Tau 
ieh fer“ Serkiep: 

Ribrezzärsi, vp. frissonner. vwpunk;. un. 
u le 

Ribrezzo, sm. frisson, m. 2. frayeur, f. 
uwpun.nd Sept . „puwmm il . 2 * GERTEE 
bt. uwpuupfeh » (ker nr) hir» 
2. lei bortbrde- Fort: 

Ribucare, va. refaire un trou. wurpkh Su. 
hey: Unp Sul gnpdbr» Ferbbr »brbr -.. 
Vai, +bekr: 

Ribuffo, v. Rabhuffo. 

Riburlare, va. se moquer a sun tour. 


wınwmS u 


Erwjlı . 
GE 


din. 
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kwtuuch gumukp. Imufmpk brbrp Amupmpk 
al 

Ributtamento, sm. rebut, refus, m. recu- 
sation, f: Je pdnı il» Spwclgın. pe+Pb=r 
rl fin. pe mn. pre Ted 
ke: 

Ributtäre, va. repousser, ren»oyer, rebuter. 
2. vomir, rejeter. Jeptk;- Jwbb;. p pug 
geb. uf. Guy opmdmi. mpmim . 
perl mpindnge pen bir 2. Gu—n_ 
Sue pellbhem bleckr: 

Ribüutto, sm. vomissement, m. «hufun. ia . 
gemalt. pelphpen. 2. v. Rifiuto. 

Ricaccia, sf. rg ezpulsion, f. 

Ricacciamento, sm.$hplfpu Jepkne dor up 
Abu Jepdbf. erpmp Fol ı 

Ricacciare, va. rejeter, rechasser. 2. enfon- 
cer de nouveau. 3. placer des repoussoirs. 
2. gupäbkug dm Swübkj , July» 3- Pnıfa, 
wrom Dlwpbp. Shrrmp pern pet. 2. 
[erpup vopmp- brbrb Felder. 3. Sum Erf 
bpb Tutermdet : 

Ricaceiarsi, vp. se renfoncer. Jhrwwtız wid“ 
dinwhlj y fg wılmı für ib,» erpup oh —. 
m Ihrer: 

Ricadente, a. pendant, flottant, e. Ipwfulzus » 
“rterkr: 

Ricadere, vn. retomber. 2. se recoucher. 3. 
echoir. JEpumfil whhwhkr , quundbu » 2. 
ketwwupsäp , qulwuphkug jlubr, Gepetug 
(Swuhwg) » 3- wulhwülr , 4 wawbgn: [Ffir 
rk, ung: Pitrer wbmerı wer 2» 
(errt) bobebr- 3 empor omreı eb 
m) net de Pi Mike < 

Ricadia, sf. rechute, f. 2. ennui, souci, m. 
inquietude, f. bplfunwm$ gweng» Jbeuwt_ 
qanl Shewugne[Fpet. 2. Amtäpne[Hfeh. 
dezup bedeuten 2 Ken be aer: 

Ricadimento, sm. rechute, recidive, f. Jıru_ 
witz und” urlılyurtke [de (yuafıun , f Jeryu) » Per. 
pop (mein) bufkin (detmgen) where ı 

Ricadioso, a, a. ennuyeux, se. wmwgwlwpbg » 
durbäpun. tbrqbz- verr PEReeee: 

Ricaduüta, sf. Yo. Ricadimento. 

Ricaggimento, sm. 

Ricagnato, a, a. camus, e, nunpurpul (nıbz.p, 
bpkup). Bo mufwpp[d. bunup (meupemt, 
ker): 2. baomapı Duflop qumpumtnm ı 

Ricaläre, vn. redescendre. zwpäkwm; ff 
LTE aller. uuteıg al" Unewgbr» Pbrtr-r kurbr ı 

Ricalcare, va. refouler. zwpäbwg Imfubg ı 
elee.un step und” un su[d ni Supply - ertr-r 
u ee 

Ricaleinäre, va. calciner de nouveau. Jbppu- 
nf hpwgnegwbbr. birbrb® Herb kicker 
+brkih vbsrrbeet: 

Ricaleitramento, sm. resistance, opposition, 
f. mpwglbjt. Sultan [I fe » eta4kdn 
qwupänc[I fe » ıbtPE [bin » terıc Bed 

Ricaleitränte, a, retif, ve. rebelle, indocile. 
[773 2ug07 * bigupuhlg * bel m. “ wbSwewb = 
kebuun « Per wupee abößerb- “br Bey 


wi 
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‘ 3 y 
Ricaleiträre, vn. regimber. 2. fig. resister, 


Ss ’opposer. wpuglj wpunwlj » Ilgu pbhk_ 
Uumy.- 2. pPbgykl Fund » Suslpununlle » 
PERS er LEE ER Zeberıe 
Fon, yampluh 2 

Ricalzärsi, vp. se rechausser. Jpruwiz ud 
wqubk, goqpate jugend Berger tehn- 
ri 

Ricamamento, v. Ricamo. 

Ricamäre, va. broder. ynpSky Thywpuslpepın 
“br brekebr- Hbepibus (Herteh) brch- 
hr: 

Ricamatöre, trice, s. brodeur,, se. wunglu_ 
zrp$- Tlpopsuhkpın. dempiemd (Herheh) br- 
bie nu Erf: 

Ricamatüra, sf. v. Ricamo. 

Ricambiare, va. recompenser. Swınnegwbky . 
ru ei, a a N Ed) 2 2E 
korbikrt: 

Ricambio, sm. recompense, f. 2. rechange, 
m. uf Swinnıynı do. 2. fu ut _ 
ten abrbr 2° rbb - 8- 

tobi there: 

Ricamminäre, vun. marcher de nouveau. Jhıu_ 
tu u. zofkg- Dbrrep bhorbockr: 
Ricamo, sm. broderie, f. zrp& Thwpwlkpın. 
bb brb- Hbupibmd Aerteh) pub vunbih: 
Ricancellare, va. effacer de nouveau. qgwp.- 

Abu Qu’bp- rpep mal: 

Ricangiare, va. rendre le change, recom- 
penser. fofwluhk; Swunnıgwbkj » +kı- 
br brbrhe Lerdbr: 

Ricantare, va. rechanter. 2. retracter. gwup_ 
guibeatre, (bhemg EREe) verdlerit, Dr «oe 
abrrbr er Ellis “Borktbe Iert 
6m. Gere rer: 

Ricantaziöne, sf. palinodie, retractation, f. 
nut ufg. bon phh- Hark mm BLLbL 
tb br gerıe re: 

Ricapäre, va. choisir le meilleur. phnpky 
qugbmeugajti. bopefup mpg ı abadet ı 

Ricapitäre, va. faire parvenir. 2. recouvrer 
ses creances. 3. placer, employer. Swunı. 
(Fqld.njh ehe uhr» Jwpbg gEenbnky.: 
Erb brbeb Eelikeleeihr. miurhib bon 
a . 2. mmlnn ph ln. ardmuhn 
br kit. 3. Fierrkulberhr: 

Ricapito, sm. adresse, f. debit, m. 2. sa- 
tisfoction, f. Tzwbwhbwm unbe, wmSdiau 
Suhl ’ Swbgnıgwbbjb lg uzpnıp * 
gepbr Abebehz, Arne ren nm 
erudi. 2. pelleee Bor klick: 

Uomo di —, homme de capacite. uyp Kup 
muupy STwpwgkın. yufnızul . Serkrrks m 
reöEtLh Heer: 

Dar —, finir, expedier. 2. loger. 3. placer, 
marier. gwbh, & qq Sub, Yunnwmpbj - 
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2. eu y qgınwdk; nıJlEp Pfeucwtu . 3. und 
um » Suuunmınk » wilnwbwgn.gwblj . b- 
Peek rer FR ee 
Urt Abd nme Be itelrkhwbeckt - 
4. v. Ricapitare. 

Ricapitolare, va. recapituler, resumer. Ep- 
GpepgkEL Yep&unomfup. gaeıı guenkt 
endebqulb Sudiunonfup: genmmdm Der. 
a a le en 

Ricapitulazione, sf. recapitulation, f. Sw. 
Gurp&ng pr wberbheh bitprin Gpmmmden Land 
pl» Mmuhfiunmpiih Iirpuppmde ı 

Ricapo (di), av. de nouveau, derechef. «JE- 
ppuunfil. Abrumdbızuil”. error . betrprih : 

Ricapoficäre, vn. retomber la tetela premiere. 
zupäbug_ qylofelsipe when een er 
a Ed er Se 

Ricaprugginäre, va. refaire les jables a un 
tonneau. Tapnuke zufolge rung nl un ur. 
pwußg- Serese Fir ueber Fam: 

Ricardäre , va. recarder. zwpäkwjp uwb_ 
geht, wabı- Dbteer ber Dupmdmp 

Ricaricäare, va. recharger. gwpäku sub 
ekafbu f JE pay: hphb% Swuübpwpbndbb;:» pe» - 
Pet Petpep Femt pohuhe prb Full hier 
bier: 

Ricarminäre, va. recarder, carder de nou- 
veau. 2. fig. secouer, remuer. qwpäkur 


agb: 2- zuptkg- gurgkr- Shep. Peteer 


bp apedng. 2 mm mim. umpudmi : 

Ricascare, vn. retomber. qwpäkug wid 
bey. Btrep vb ehr: 

Ricascäta, Isf. rechute, recidive, f. JE 

Ricascatezza , Ippumft% wbhne if Coahin En 
whqm[bbut). Serrep ml) wen: 

Ricatenäre, va. remettre a la chaine, en- 
chainer de nouveau. qgwpäbwmg wplwub; [ 
zulFuyu: Arpmp ar ee, br 
hrrkeiier: 

Ricattamento, sm. vengeance, satisfaction, f. 
Jok4fetgpne[dben- pftmSutn[dpe. Sun 
innıgnıihh. bo$, prllpeof fe: 

Ricattäre, va. racheter. 2. recouvrer. «Fpe- 
fe. wqwenb bplwtun.p. [unpkpe mug 
gıhphywhul . 2. 20777777277 6 pJpadbk; » wa, 
Tu dJepumfde. (eohe) “ufier wet ee 
pi& Feurepng. 2 Diteer brier- brib 
elkrihr: 

Ricattärsi, vp. se venger. wahmy dılukd, 
gqSumnnegnı da. Swblg qpEl Jof&nı : ko. 
Spenge, kp mt 

Ricatto, sm. rangon, f. 2. vengeance, sa- 
tisfaction, f. «bring. qPüp dphme[dbum. 
2. Juli fitug > [Er Swinnıgurda . Job4.: 

elewSuun[Ifeter bahr been: 2. bo. 
Pelkpt: i 

Ricavaleare, vn. remonter a cheval. qwp._ 
Ak gepbewupSkesubl- erpep fin paelert: 

Ricaväre, va. retirer, recouvrer. 2. copier. 
3. degager. gwupäbwp Swulz - yguawmbkj + 
zuSk, 2. Hlwpkr, wndtbnıp zywn&ht ı 
gSwrwmunpt - 3 Subbgv Wodhr qunukp . 
error ueber Gum. 2. borbeik- 
sprb, Buutbriib weg wur bir. 3. Fe- 

Lee up ee 
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Riccäccio, sm. un richard, m. phgwzmn. de 
Saımnıdh yy4- dir rien: 

Riecamente, uv. richement. 2. abondamment. 
hun uenpnı[$+bumdp . kp&nı [Ibm . 2. wu 
Aa ep Ltr br ie 
TU HE. 2: er mer: 

Ricchezza, sf. richesse, f. JEsSm[Ifch. ph_ 
gunkun[Ife. DlEbpp» 2. zpkymlahıh. 
hun wm npanı [I fe» um [Fe . 3: wnw_ 
inne [den arte hr: Ampmphe 2e much. 
Te 3: ap were 

Riceiäja, sf. lieu ou Von amasse les chä- 
taignes dans leurs gousses, pour les faire 
mürir. 2. frisure, f. boucles de cheveux, 
f. pl. nk Inuunkyny gzwqulurlu . Inrwng 

£ zugang. 2. knapp SE puug» 4bafeth. 
BIER ke» Mal me 
Botuyeßug kp. 2 0m Heute abo- 
ıb-$ubrb: 

Riceio, sm. couverture de chätaigne, f. 2. 

' boucle de cheveuz, f. 3. fuuz brillant, mes 
m. 4. herisson, m. n&nl zwgwhulf "par. 
And. 2. lenynyfp» 3- RE mönı. 
Subp, geprwpwlp gabfig» 4 . ngufı» +eu_ 
Berbap mprbn.h Ehre temeunme 2 dem 
He=Le abend 3 derer Gm 4 Hbrtb- 
(Hbtrk) Perte-ıl: 
—a,.a. frise,e. qwbyunıp 
Lerfeh- kelrch: 

Riceiüto, a, a. frise,, crepu, e. 2. qui u 
les cheveux 'crepus. qwägnep: funuynf» 
2» nr toleriert 2- telerdet 

ep: 

Ricco, a, a. Fick 2. fertile, abondant, e. 
3. magnifique, pompeux, se. splendide. JdE_ 
Sumnmh » plegwikın .* Seuupnrum 2» ekppl . 


» fungnegfs Se 


win 1m eo 3 . hwunueng . 2pEq- la pi» dE_ 
Suryınysun. bat. Sn ppm .». brktefh & 
ee 3. lebe: 
BB Sbaer : 

Riccöne, sm. un richard, m. up plzwyaın . 
JE S winner yyF: 4b+ +lrteh: 

Ricerca, sf. ir j 

Ricercamento, sm. 

Ib: . md % 

Ricereäre, va. e n. rechercher, chercher. 
2: demander, questionner. 3. visiter, par- 
courir. 4. penetrer, se glisser, s’insinuer. 
5. avoir besoin. fuhzpkj- bunegbr. Stemm_ 
goınky» yargky npebky » en lbebapkr » Sunp_ 
guüukz: 3- ug untl » rl wu » zefiL- 
4. pbqydunublj » wqpplf» dinutilr.» - Ywupo_ 
ur su] » ıykınu welley » Aa 2, opimb. 
um betr. bufkht. 3: font Lehe 
leibr - Ieabr» 4- bubreb Ibrck+- ubrbbrkt 
Illider - 5. best ou ae oe 

sm. prelude, m. uhhygeb mung » 
+errkL: 

Ricercata, sf. recherche, f. 2. (t. di mus.) 
prelude, m. febghe» feyg- 
(Ib: ». ahbget% Unewizung. 
Pepsi dhıeht: 

Ricercatamente, av. expres, a dessein. fenp_ 
Spegnd » Igardlinı. bei . a . % zmufl + 
eliisbriert: 


0. 


enquete, f. 
btrfıp . leıyq » Lhlnı. 


— 


. 
Skrumus gommı_ 


pl * 2 . 
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Ricercatöre, sm. chercheur, m. yreqwfupb 
ab Petegpalg» mymyhe: pay: 

Ricerchiäre , va. remettre des cerceaux. 
up bh, pl zu fu tountgee . Er+- 

er ee er 

Ricerco, a, a. recherche, €. frhyrplug. m_ 
oe a a 

Ricernere, va. bluter de nouveau. 2. fig. par- 
ler plus clair, eclaireir. zwpälwj ding; , 
fowppuplg.» 2 . Eru gazındaryajl Tunby. 
Ehrrop bricht. 2o muie mrnt urkikr- 
Inte fen 2 

Ricesellare, va. ciseler de nouveau. heu_ 
a Selle Sorer a BE A a er rg 
a a a TE 

Ricessäre, vn. s’arreter. Ywubj. garmplj» 
aaa ah 0 13 a aa 

Ricetta, sf. recette, f. Spudiot, und, 
zer eng: * Unzufuung. Alrbl Depspmp- 
rer: 

Rieettäcolo, sm. retraite, f. receptacle, 
repaire , asile, m. wdofd. Jupp. duynd_ 
Gun » ofdkımdb . unywlp » weywmunud * 
gmehmpun - oh brbikr Ehre prkemih 
ehr. Serbelibes Arber 

Ricettamento,, sm. reception, f. pbqmub_ 
elf. gumum, pie. 2. v. Recettacolo. 

Ricettäre, va. accueillir, loger. ptynduky 
Euqnfy- wwunfnguluit Luk: tmme-y bb- 
Ar: beheben. Dip, obmt Lherkt: 
— vn. faire une ordonnance de medecin. 
ung 'glpwboie genug» gpkg ı TrupgEr glemm_ 
tum ging peuklms bot Beptbnb ba 
dei ı 

Ricettärsi, vp. se refugier. wqwefukj. “ge. 
ernr 

Ricettario, sm. livre de er Im. din. 
ml urla alınıwglı ykıny * Tune ufougwpud . 
per kit heremb einer 

Ricettatore, sm. celui qui regoit, qui loge. 
urn Toy au lg . Jwamınmı . 124777 zuuu— 
brite entbemmp. htm ı 

Ricetto, sm. retraite, f. asile, m. of$kıwh. 
unqwıbd. inlqb 73 peef+kun 
udimiet Hip 
— a,.a. regu, e. pllwpbup. Gumum, ob. 
ur: 

Ricevere, va. recevoir, accepter. 2, accueil- 
lir. prqgmchlr- WILL walreg- 8. sayndlr 
zur uuu lo urlgunlı bi,» 6: guyemL kebr » 
2: bike eu po Liber: 

Ricevimento, sm. reception, f. 2. accueil, ın. 
pigqgehkyn: [If » 2. vun an eng bo) anz Kg une are. {3 : - 
mn Gum. pi 2 Bere Uber» 46 
Imbpopıeh: 

Ricevilöore, sm. receveur, m. pbagmhkıb. 
pbgmbor 2. Susplguruguzuf » te» Em. 
u briik: 2: brmm wbeLubehfh: 

Ricevuta, sf. un recu, m. 2. accueil, m. 
din pe gundg ı £e nınld#, gegenwpupmf[tfı dh, bp 
prgmbkjan [Ibm „* eb lung Pop u DR plan: 
Tbynı[d eh» unstujbfurlutnı [I eh » dumm 
tube bre Beutkrkeb ben Berkouhib- 2. 
gugauı be. Gömtnmpueh Ppotkrupıpg ı 

Riceziöne, sf. reception, f. pfhqmiäbym fd fu» 

: u 

5t 
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Richiamäre, va. rappeler. ayupkiu, ykınu 


umzEL. gupänegwblj » tbrk weri4- rbb. | 


ae a are 

Richiamärsi, vp. reclamer contre, se plain- 
dre. 2. appeler, assigner en justice. pwh_ 
unuk » IunzEr f gwinwmunal . Serben, 

kr» Fr Bye, Fahre eer- 

: dene ı $ 

Richiamata, sf. rappel, m. uyupbh, yEuu 

 Gagkpı  Yerk verlor: 

Richiamatöre, trice, s. qui rappelle. 2. qui 
detourne du bien. famu Unzoq » 2. dan. 
pkgmegbg - Sparqnepfg Verb m lereie- 2- 
uprpdg. urn Uapmpudı : 

Richiamo, sm. rappel, m. 2. fig. appeau, m. 3. 
plainte, f. 4. reclamation, f. zuyupkEh, yaınu 
Yngneifs K7 qwpänıgwbbji . 2 . Spanynypp . 

1 bwbä, Iunybjlı (aldagnı bu). 3: inpunnh? » 
2. ES Übam- 3 aber Serben. zbrbeyklb- 
4. udn my Auhrbeisle zu ppm: 

Richiedere, va. redemander. 2. requerir, 
implorer. 3. interroger, questionner. 4. de- 
mander raison, compte. 5..mander, faire 

. appeler. 6. citer, appeler en justice, assi- 

- gner. 7. rechercher, desirer. 8. labourer ä 
fond. ykeınu ketepkr: uSwulk, : 2. Suygkt. 
künrpkr- 3 Supgwhlj - Swpg kı dab WILL 
uhr. 4» unse Surıliup , fpwenchu. 5 
LITE 6 . umgbr f Fanınmaın url . gwınwmfwug 
bh» Elyulyny wndley. 7. guslelgun » ruf 
.pFL: qSkın ıbbE,:» 8: Skphkps papbr fen 
misgnyl Tetpur Ierb Peer [Boten piL-br- 
2. bb Er 3). wor pe 
Kir 4 Sedo beflkchr abegbmfth ping. 
5+ eroriete muLeßb Hichr- Ielkbehchr- 6- 
relye wereriet are bllder- 7. pn 
br. were ment. Sulke mpmghu. 
8. wbrib LER bepchr, Fulng ı 
— vn. etre necessaire, convenable. Swply, 

ßenay (eur. erh Sub omg: 

Richiedimento , sm. demande,, f. fatzfp - 
Swpgnumd. pet» “un. pe : 

Richiesta, sf. requete, f. 2. assignation, f. 
3. interrogation, f. kbafp . bihgpnımd . 
kwuanı[dfe Fe Loc Swpgnums . Swpgmidn. 
Pb Deu. 2 mul mn. Be ae: 

Richiesto, a, a. requis, e. 2. appele au conseil. 
&b kopSarpn . pub, - um ormhlumı. 2. 
eher en erewer: 

Richinarsi, vp. s’incliner, baisser la tete, 
s’humilier. fenbwpSbr. funbaupSkp gaynıla. 
Se Suuplp: er bier built. burblb Kicker: 

Richiüdere, va. fermer. 2. refermer. Ynpny, 
0 207777 7778777 9 fuhk, . fuuhkg » 2. edFzhker s 
ger dlere- Better. 2. bepayp ber bul- 
Hr bllbılbehr: bulkämt Hlsbr 

Richiüdersi, vp. se recueillir. wupuing . 
qbpSwbEr. wiqweliul; . er chin. ibrker: 

Richiudimento, sm. action de fermer, f. ww 
eb Geber: 
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Richlüso, a, a. renferme, e. ruhig. gm. 


a 

Richiusüra, sf. petit enclos, m. petite en- 
ceinte, f. wpgkyngpı guhl ‘bnppfl . a 2 
Hebet Hera 

Ricidere, va. couper, diviser. 2. traverser. 
Swwnwhkj . henplj » gudwblj » 2. Swnwbbr 
Fapdot . beriu - HERE eur) 
Ierbr- Hbobe ie. Helper: 

Ricidimento, sm.\incision, coupure, f. re- 

Rieiditura , sf. pe 9. m. Suınnı if. 
pucdhwlnı da. legnı io. bepdm . ker . „bock: 

Ricignere, va. entourer, environner. zuupf 
qwıinkj » fh zeipfwbulf» Gum juni » 
a 

Ricimentäre, va. remettre a l’epreuve. Jhru_ 
ul ml" ıapäb, » dJeEru Eru ‚apa hnpäk].» 
or ruhe Siehe Pheker a 

Ricinto, sm. enceinte, f. enclos, circuit, 
m. 2. pourtour, m. 3. corniche, f. wpqE- 
pub. wpybyng.p . npıliud . gulıl » 2. zefwbul 
wpusgmg: 3: zefwbul. ul. Som » 
rbopk bete gutetebbr- 2-bleb- web 
3 bemmt- theler: 

— a, a, environne, e. wqwmankrung , fruhkug 
zo pp ut lgun . rbori bet Leber. gem. 
rerkı: 

Ricioncäre, vn. reboire. qwpäkwmy piliykj » 
S4k; genen! - fbrpepı der ar (red) 
kur: ' 

Rieircoläre, vn. röder, tournoyer. 2. retour- 
ner, revenir, [Funky zufeg- yuskj- 2- 
Fun duj » rom mi . 2 . +bshbr E3 

Ricircolaziöne, sf.nouvelle circulation, f. %n_ 
pn Gphlo zufeib- Hrrpep wos ee: 

Ricisa, sf. coupure, f. retranchement, m. 2- 
trajet, m. Suuunnıdü » Yınpnıi » Juryuık ji . 
Sudiuno mn [Hfıt . 2. aspdnz Tu lunıyupg * 
wbgp- bed. gef. 2. Ierhee Abe ber: 
A, alla —, (aller) par le plus court 
chemin. 2, a tort et a travers. 3. sans in- 
terruption. plq up&nz Surtwruqwpg a2. 
wu bfuınfıp . zwpwgup . 3: wg wgwp . wurnıfe 
I Head bopreb. 2. mu EEE 
3 mpeg : 

Ricisamente, av. tout net, d’un seul coup. 
2. precisement. pw] - wulpb. wpwg » 
ınkunı. » ypoempultkui . ber. 2. eofbutud. 
Jupunmu. 3. v. Alla Ticisa. 

Riciso, a, a. coupe, e. 2. use, e. 3. prompt, e. 
Suniunf. yunualug » 3. Gugıl'. ul EI dr Foul 
teebebr- seccer- 2 "rer er 
rien 33% up DL 

Ricoögliere, va. recueillir, retirer. 2.accueil- 
liır, loger. 3. recuellir les voix. 4. recou- 
vrer, recevoir. 5. recolter, recueillir. 6. ras- 
sembler. 7. remarquer, observer, resumer. 
8. degager. pugb;, gundbup , walneg JEp- 
bp AN TER wg bj ulzud ıbtE, Innnder f 
wınwbwj . 5 - pwnkbj hle&,: <uäby» Swem_ 
FL: 6- wilihuıfk, . hnınky » Funyndjk;- FIL- 
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daupkag. 7- enjabqwllr ılinan.p » Jhın Fu; 
untbnep e fm » Swunı. ik, » 8. hphkr- 
Panfb; qunfp- berrin mut, Feureptmf: 
Be Teuer ELBE Te - 
ee eeretrbe t r- 
Bee Eller, en 5 Le ot 
Bretter er Bert '6- Tot. 
BES HISH- bendet - 7. ni. Hbrr podme- 
eier - (eesber) Det 

Ricogliersi, vp. se retirer, se refugier. 2. 
se recueillir. 3. se delivrer, se debarrasser. 
au paaluy . wbhwuhz. ww [bj » > wdhn 
hbr Fayudfe, qellaumu . 3» Puıpkr quwbän , 
qerSwübr & Smyng: guymg- abrbekre “e- 
Terme m Sbrrbeb welıeehr 3. Bemp- 
emp mann omg bezug unser du: 

Ricoglimento, sm. action de recueillir, f. 2. 
amas, m. Inqnkfu. 2. Enqn]. »bLıteh- 
2. brbrbelp- bech: 

— di cuore, recueillement d’esprit, m. wdJ. 
pepee qpınu . Serekeh wuLıbe: 

Ricoglitöre, sm. celui qui recueille, m. 2. 
compilateur, m. 83. ezacteur, m. +ayndbz- 
puulbz- 2. gabwpun » 3: Spk . +. 
ibrböb- 2- Rebe Aut berbr. 3. pupküip. 
“uber wrlıeeböh: 

Ricoglitrice, sf. qui recueille, f. 2. sage- 
femme, f: Fnyndlız » 2. Sunugfız » darlılyur 

 gwpä- »bLıbrböb 2- babı 

Ricogniziöne, sf. reconnaissance, f. 3. re- 
devunge, u Swboldn.[d-fı . SVarlury nei u 
Jwpäp» Swunnıgnı iu. 3- Sunpılp: Su . wunlg » 
inwuwlnpıpr» [beten . bel» ku ph. 2. 
peirel- Amt. 3. Ibrib- krumm her Ab 
Be 

Ricognöscere, 

Ricognoscimento, 

Ricolare, va. filfrer une seconde fois. Jhıu_ 
ul ud" Jak, - gupälup qupgls, padly- 
Ber pr - “be ribrre Ierbokr: 

Ricollegarsi, vp. se liguer encore. Jrruwb_ 
een pub. Ser va 

Ricolliearsi, v. Ricorcarsi. 

Ricollocäre, va. replacer. qwpäkumg Suu. 
er dEeener Der Ebrcbrleeer: 
Ricolmäre, va, combler, remplir, funej. ıb 

wnblj » oem ? 

Ricölmo, a, a. rempli, e. gEwj - gEnqnmıh. 
2 Sa Da Sa a ES 

Ricoloräre,\va. remettre dela couleur. gup- 

Ricolorire, > ubphwbkp: fhrpep mom 
den ‘ 

Ricölta, sf. recolte, f. 2. temps de la re- 
colte, m. 3. retraite, f. Smebäp. Inuldp. 
Fade Shäng . 3 . yeınu Iumynı.ilü . fon 
gazkıny- mbrbm- welibehehr Arlbubee Mi 
er. 2 pe teile. 3. rien 
Be: 

Sonare a —, battre le rappel, sonner la 
retraite, rappeler: f Aue Lay genau In_ 
aaa» a ae 

Ricölto, sm. moisson, f. Smehäp. bıbm 
ge ee Be a mer 

Ricombättere, va. combattre de nouveau. 2, 
resister. Apr ut. und” diopintushr » 2. LTE 


iv. Riconoscere, ecc. 
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Surtunud [etpep Sbnt Hecker De Fmrrc 
Bold s 

Ricominceiamento, sm. renouvellement, m. 
reprise, f: Jhe uw mid” ulunwS « Uapngz 
able. Dirpep ment: 

Ricominciäre, va. recommenrcer. Jhewwtg ud“ 
uhlqgb wahl. [hereep menhut a 

Ricommettere, va. commettre de nouveav, 
2. remettre. Jeuwbgwd ynpdby, Gumnwplr 
(zzuppu). 2. 
Ubj, wewbgbz. [rer iibrı prrichr- 2» 
a a a Ze Be Alan a 

Ricomparire , vn. reparaitre. Mhermwdtızwmil" 
epleuley, guyuiukg. [Meteor tborkethr: 

Ricompensa, sf. lrecompense, recon- 

Ricompensamento, sm.$nuissance, f. 2. pu 
nition, f. Sumnnıgnı du . Jwpäp» inpfinnep « 
brfeupkipe 2. Jokd. mwnßd. peSphh. 
Pmrkabre Merk ee 

Ricompensäre, va. recompenser, dedomma- 
ger. mp qıfarpäul . Sunanegwblj , nndbs 
qltaut. peäzeppup, Gmttehe Lerdet- erere 
borbibr: 

Ricompensaziöne, sf. 

Ricompenso, sm. h 

Ricompera, sf. rachat, m. 2. ran- 

Ricomperagiöne, nz redemption, f. Jhau_ 
DI /ZE9T u zukju. 2 ıhplme[d pe . (bplwbp » 

Ber ee 2. 
gu ef per > 

Ricomperäre, va. racheter. 2. delivrer. qwp. 
äbung , ıfofuwbusi pulr » 2» wqwunkj» Lpo- 
ger: Banbkr- Merpop such “umt- 2 pe 
pe elle ab 

Ricomperatöre, sm. celui qui rachete, m. 2. 
redempteur. Jheuwbzwi guoq- 2. dbphlz- 
Erpop muß moin 2 bemplereiee ben 
a 33 da 

Ricomperaziöne, sf. v. Ricompera. 

Ricomperevole, a. rachetable, reparable. qap 
diupjE LE wahre pplyuhwıp Ipusıl” gupäbup 
wnwu » [htpep “elek “Leber brb seße- 
ebrbr : f 

Ricömpiere , va. recompenser. 2. remplir, 
s’acquilter. Swinnugwülj . brfowpid wu » 
praip » 2. Damp» beirklhbr Ferzererche 
Lbpibr birbab wong 2. mopnumpimi. 
ir ker: 

Ricompimento, sm. compensation, recom- 
pense, f. supplement, m. Swwnıgnıiu . 
wende. slerkr- bierkrb rourmupim bufbshrts 

Ricompörre, va. recomposer. 2. rejoindre. 
3. moderer, regler. Jheuwugwd‘ ywpgwpl . 
urqdllag » 2» JEpumfl york: 9. zuf, Sud‘ 
qbbL» gudmugwubr » LuSwbibr - Plerpmr 
aber: bapimp. 2. Perser mbilbrlbehr- 
3. quelı per. Aumeinimt: Fermp going: 

Ricömpra, ecc. v. Ricompera, ecc, 

Ricomunica, sf. reconciliation, f. wpäushm it 
be wandbg- Suzmm[dun druuuegud Sun 
qregeld bh . jet iberr  ymppL: 

Ricomunicare, va. reconcilier. wpäwlkg 
Tandbg . Swywbgnegwbb, » for au eg urad" F 
Swrnpem[d be phgechkr » bit pirk+ 2 
“Sepikakten ) beuflet ı 

Riconcentramento, sm. concentration, f. 

51 * 
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' v. Ricompensa. 
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rbb brbrde: 


Riconcenträre , va. concentrer. EnqnfkL, 
deaenpkg [ hlugpauf: Ieprbari B/ Heer, 
brbrleeir: 

Riconcenträrsi, vp. rentrer en soi-meme. 2. 
se coneentrer. qwbäude ywnwgbj. pUbEL 
qutıdTı . 2. f Jh Junp gnıcduplg: zu kun. 
zb & hebapabh. Herapeh eher ir 
gyeriup: 2. rrberbs br bere Seh ou 
Im: 

Riconcepire, va. concevoir de nouveau. Jhru_ 
bwl ya » Perprep Gurk oda ı 

Riconeiäre, va. reconcilier, raccommoder. 
2. retablir, reparer. 3. assaisonner de la 
UHRIOE Kran guegwbkj « hupyly» yeappım_ 


3- Zundedky mplwbb; SZudediutu. meppı. 
fer»# - EC 21202 20 “ppm Bolmi. 2. +h=_ 
abrlldr- Dart bicbr- bupuklbhr 3 min 
Perubie Fikr: 

Rieonciliagiöne ? a v. Riconeiliazione. 

Riconciliamento, sm. 

Riconciliare, va. reconcilier, raccommoder. 
2. absoudre, reconcilier. Swgwnlgnegwdbl. 
Swlngbg f kunwgn[F fe . Jwpublj » 2. 
mpäulky » mqmınlj » rreılerit . —h, 


piö=t ehr. 2. Semebi br rbferit 


Bumpfimpiet. 3. v. Riconciliarsi. 

Riconceiliarsi, vp. se reconcilier. Swzwnkj . 
ku) = Mage it mad Eee 
p-tstepe) Eikrmb Hecers 

Riconeiliatöre, sm. reconciliateur, m. Swzın_ 
Fe gabe » Tereiianer 

Ej 

Riconciliaziöne, sf. reconeiliation, f. rac- 
commodement, m. Swzmnı[Ifeb. Ahwpur 
une [Ffrb or erpere  wun 

Riconeimäre, va. fumer de nouveau. ıhıu. 
url ri” unge uprhpautnleg 2 Telerkeseg Ba Eger, 
Vet 

Riconcio, a, a. apprete, assaisonne, e. yup- 
fer» erabbrh (Demi): 

Ricondannäre, va. condamner de nouveau. 
gemuqmpunly » [herpmp effhubp +badkr , 
Telte ie: 

Ricondensare, va. condenser, epaissir, coa- 
gefefimt » -ntieint Druph Hickr: 

Ricondire, va. assaisonner de nouveau. Fup_ 
Abu Swidblbg . dheuwtgwd Subgkpäkz . 
ed Diteor Drake kr: 

Rieöndito , v. Recondito. 

Ricondotta, sf. nouvelle conduite, f. JEpumfih 
ud rer Ihe: 

Ricondücere,}va. remener. 2. reduire. 3. 

Ricondürre, Srenoweler un bail. 4. repren- 
dre a sa solde, enröler de nouveau. gup- 
Abup usb. usyapbı Gwuneyublg. 2 . zefer;s 
qwpäncgwbl (£ ıınzb). 3 zupäkug f Jun 
äne mhk) » 4. gwupäbwg gopudagu] ıbbky - 
denied Jupäky gopu- htpmp Ierk Ie- 
Leer 2« (Bote) uhibeibr, aber 
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dr. 3. Drrep Hbrugm Rupie. “- kr- 
"brb® more Botumdmg, bugdmt 3 

Riconduziöne, sf. nouveau bail, m. 
quad Jupibjb. qwpäkug nukje fi Jupän. . 
Frhr Abu [emmmfbrins 

Riconferma, sf. nouvelle assurance, con- 
firmation, . Zap; helft Swunwinnı [Ei . 
gasqwSsndne [If - Frhr ou rbr pl - 
keßktrer« kafkkärkur: 

Riconfermäre, va. confirmer, assurer, rati- 
fier. Ave. weg und" Swunwuinlg s ujbaky» Smu_ 
nwinnıd, Jun Epulyud undhly. err-r gm_ 
een Tea Fun Auer I 

+: 

Riconfermazione, v. Riconferma. 

Riconfessärsi, vp. se confesser une secon- 
de fois. zupäbug lenunndul ibbkr- bt. 
brror kehrt, Getmsepete) kllbemd kiL- 


und 


Riconficcäre, va. replanter, ficher, enfoncer 
de nouveau,. ı ut ud” pbeknkg, July » 
rupäbu geb, Meier DRERREENEE: 

Riconformärsi, op. se conformer de nouveau. 
quupälug Ahwpwblg s Tilhiubkg s Surwbly » 
Errup ala +brıbir: 

Riconfortäre, va. fortifier, reconforter. 2, 
renouveler le souvenir. 3. consoler. 4. ras- 
surer. zeupäkug gopwgnegwhlj » dp, 
yEr qybzwınurd 3. JuhlFwplg. uhr » 
‚pwjunjkpu Suwmnıgwbly » 4. Are uud und” 
geumgnıdı unhlg » Suumuinkj » Jung 
unbe. Gomtlbfbhrpeit. bhurbrrirbe- 
Ir Gbumpeft Leer 2: Herrbib Ielkedkr- 
“rppint. 3. Seubrrh Lorbre Zi 

re hun Lppder: 

Riconfortatore, sm. consolateur, m. uf 
Puupba. Per Ui 

Riconfrontäre, va. confronter, comparer de 
Nouveau. Mr wwbg ud“ Suwdkıliaunlg Fer 
rer ermbss prmmbre— ider: 

Ricongegnamento, sm. nouvelle liaison, f. 
Ehrkruhts mberkrs 

Ricongiügnere, va. rejoindre, rassembler. 
[1/2077 77,077 Jhwienplpy Jyorkr: hgkys Inyn. 
dl» lrtrep eltern 

Ricongiugnimento, rn „‚£ Yrtld 

Ricongiunzione y sf. Jhwenpnı[d fu. Un. 

 png Igerud. erpop aplikrleeii, abrrbo: 

Ricongregarsi, vp. se rassembler. Jhruwb. 
gu guy, bnqnfey: [ode Juyp gnediupkr - 
brhrer. ot, SbL out: 

Riconiäre, va, frapper ad un nouveau coin. 
ywübg Tnp Yuhp qonzier I quStchuän 
Sur 2 

Riconoscente, a. reconnaissant, e. ZunpSm_ 
us « gnSwmgor » * U ln Su, Sırkr p- 
Lb%- ietbe . Airbfipmp 3 A 

Riconoscenza, sf. reconnaissance, f. 4. re- 
compense, f. Ziopzwlwgnı[d het. gnSwgn 
yfınme [If . 2 ’ Kuslousgme ifle . Swholdnı 
(Ibı%. 3» win gınwdlıp dinwgl east - fenu_ 
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ennjatın. [If Jalywlurng 4. upıä (kun. 
kupfibf. inpfunnep. Bırkr be, [ertpdm . 
abge PER Iertrrb-pe 2 Beine: uber. 
2 1.2 Tl I an den Fa a > 
berer ib, tim. 2. Fepzereh: mer: 
Hiconöscere, va. reconnaitre. 6. distinguer. 
7. comparer, confronter, examiner. Iıu_ 
uzby zfınl » Jre2 usb; . 2. Frugkın, 
zfenuls ıbbb- Sertwgig (gywbgwbu). benu_ 
nf ibbE, » 3. Sulngky Peek: (wEpı 
npf) . Suilupk; » pbgncb, » 4°» join _ 
“br. aber (Cabphbes geben). 5- Zenp- 
Sul, gnSmgon ı TenpsmSunng jbbkr. 
Epwfuunwmıng Sutwgkr qnp» 6- Vulurgl » 
phinpkf apnyb, a Surdlbılinnlg » hzek;» 
Elbkp- derbe Iellkechr: het. 2. Smtp- 
u - Perep Führt. Parker ter 3 du 
y—L irkr- eufliun. udn. 4» bog. 
bt Henker. 5 borhr Sntpimpe UL. 
vor, Pbrbrttbep or. 6 erg: ob 
Kr 7. Pers Behr rue Hichr: 
Riconöscersi, vp. se reconnaitre, se repen- 
fir.2. se reconnaitre, se declarer. 3.recon- 
naitre. Zzwunwbug. wnpfuslug. wugugu_ 
ıky - 2. Jurjını wınblj » guegwhl] » u 
Ur. 8. Sutugkr gb pmfumfu. zZenpSulpug ıb- 


et ©: Ferrbb (air Fee) 
Er ee 8 Ga ka Uepläie 
Riconoscibile, a. reconnaissable, Twtwzkjb» 
BEE Hr PeeteLor: 
Riconosceimento, sm. reconnaissance, f. 2. 
gratitude, f. 3. recompense, f. 4. repentir, m. 
Ib . anSwgngnı [If + EpwfunwSwiunmyg.p» 
3: Jnpäp. zupä ıbnfawpfibf . Swinnıynıi ° 
4. gen! ygamunnı[F{ich . uruwgur, etp- 
dar bee mh on 2 burbr bh, m 
Ipfmı Frbbfe Gmttpeumpbe 3 Suppe beirefe 
aba. 2 derbe ee 
Riconoseitöore, sm. qui va a la decouverte. 
ewbu . gkın . ogih- .  PPRTERR bj 
Riconquista, sf. action de recongquerir, f. 
fer uud al" wann jl, pJenukjh, Unwiähjl . 
herpup le, berba, Be a 
Riconquistäre, va. reconquerir, reprendre, 
regagner. zupäku munlnız Ahr uwtg wid” l 
gan unluntz , pdpenbbr , Uunwihj » [ber 
ver ee ee er Fe hellbeer: 
Riconsegnäre, va. rendre ce qu’on nous avait 
consigne, consigner. uypmd" mJkp yudı 
mu. bb [oywStunf. GirblE mente 
ph ep klickst. bintbfl Sotm: 
Riconsideräre, va. considerer plus mürement. 
fe ww" fenpSky plbk, , Irak won, 
ekpwanp fonpSpgmf. Prem ab Bhteep 
bbib white Ahr, ab nbr: 
Riconsigliäare , va. conseiller de nouveau. 
Ahr uud” enpSuepe s frgraasın rung. zug 
Abu [Akzwrbe Bub. Mereer bab-iı Sm 
«ie Leer: | 
Riconsigliarsi, vp. se resoudre, se determiner. 
fr uud ud" op Serpır und L® ruby, Sau 
mwindbg l inf» [erpmp yabpimi. Serebsb 
golmg . due bir: 


Y 
L 
a a a a u 
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Riconsolamento, sm. consolation, f. Jul 
Fwpnı[4- far . wfbmfwuup . Perbrrk: 

Riconsoläre, va. reconforter, consoler de 
nouveau. zwpäkug wfnfb; +» Jehlbwpkr » 
Petror Bb-brrh bikr: 

Riconsolazione, sf. consolaiisn, f. Aufl 
prefFfpet. wfofap. Phebırh: 

Ricontäre, va. recompter, compter une se- 
conde fois. 2. reconter, redire. 3. raconter, 
conter. Ahr uwber wi” Swonıby , Sunliuplyg - 
2. Aheuwtg und“ mul; » hp ywındaj » 3 . 
quendiy . Jleglp » Dlerpep Apomg bieder. 2. 
Pirrop rt: bike dus ehr 3- 
vor pidhr: 

Ricönto, sm. epilogue, in. Sudiunon Ipp- 
Wunı if . pungneudnp: “boy peth- nme 
“up erpuppede - ufikeh ı 

Ricontradire , va. contredire de nouveau. 
qlbliugmpä jbulp» Drpop borpth Fepıe 
ebmp: 

Riconvenire, va. reconvenir. Elywlng wu 
velefgecee me ft bike: 

Riconvenziöne, sf. action de convaincre gn. 
par ses propres paroles. 2. reconvention, f. 
er|fp pwbfepı wurumfb yeepng pahfg 
ung sun ld qulpmuinmld . brbofip ter rk 
"Forh bed, but Ph 2. mung, 
re re ee el lee: 

Riconvertire, va. convertir de nouveau. Jhe.u_ 
Ehre rohr rt: 

Riconvitäre, va. inviter a son tour, convier. 
Spurchplp os lmglg fr Sur faul. bym. 
SERE rer abmhe Lhrderr Demmin mm 
LER Hera 

Ricoperchiäre, va. recouvrir. Jhrwwirzund‘ 
Pe ee TE ee 

Ricoperta, sf. couverture, f. 2. fig. recele- 
ment, moyen de cacher, m. 8. pretexte, m. 
excuse, couleur, f. Swöhkje. Yunpnıgu 
Lbju. Swöhnyld. 8. Subhl je» [urn 
a3 . yuınpncud . yluunduunwbp * gupraenp . 
> ori 8 en ee 
nehmt (Ammlem) : 

Ricopertamente, av. en cachette. qzwyın. 
Swönch. qwhfun » Ikurhe 

Ricopiäre, va. copier, recopier. 2. imiter. 
Ahr ut und wen. gegmuidhh. walneg Sm. 
www . 2. Teliwtleg : dito ıbüuk; » br 
pop borrbuftp mund ı ihrer 2 er: 

Ricoprimento, sm. couverlture, action de 
couvrir, f. 2. pretexte, m. couleur,f. dawsb_ 
ld . Suushljft» 2.» und wnalıp [77 
enpmeulg Gmfmdm. kopf korlit. 2 mo 
Gm he ı 

Ricoprire, va. recouvrir. 2, fermer. 3. ca- 
cher. 4. fig. deguiser, colorer, excuser. 5. 
amender, reparer. 6. assurer ses creances, 
reparer. Swuöhkr» qupälug Sudlbr- few 
qunlg» ». hunbuıygublr - fully - 3: Sud, 
hey: (Fwymıywbby. 4. wingmcullj. “ugeaset 


806 RIC 


Kunkz ußm&b, » 5- nınyky» Jreqqne 
(bt mdb;. 6- Jgeuywsnl , wtılywmulmd, Sm 
inurnnnıdı wnhkr (qgf»fet) » korfiibr- 2. um. 
eh La a 1 aa 
a Crane eh 
Br ee ee men 

Ricorcäre, v. Propagginare, 

Ricorcarsi, vp. se recoucher. 2. se reposer. 
3. coucher du soleil. zwpäkwg pbloqydiuk,. 
2. gwngwpk; » a » 3. dinudbkr » Perpr 
Ef ea ihn les 

Ricordagiöne, sf. en souvenance, f. 

Ricordamento, sm.) souvenir, m. ybzwınwl; . 
Jlzmı fa» chin . btp: 

Ricordänza, sf. gage, ın. wa yfzwnulk. 
gem *gbzkibe- polek hr». 2 v. Ricor- 
dagione. , 

Ricordaäre, va. faire souvenir, rappeler. 2. 
nommer, mentionner. 3. avertir, prevenir. 
Jlıkgemıgwbk, » Je möbs. 2. wharwblje 
Jbzkı: Jlzwwmwhkr . 3. le hl 5 wunbbr. Swhnı_ 
guwbk;» zqrejwgnegwhl]. lpppimi» p+f_ 
BER Verne nihrp eler. 3- 
peut Lerdbr- wong Hecker: \ 

Ricordärsi, vp. se souvenir. ybakL- ymeız 
ale Bla N NE 

Ricordazione, sf. souvenir, m. souvenance, f. 
Jlrrı Tü . Jbzwınul; en. ıktr . pefbe ı 

Ricordevole, a. memorcble. 2. qui se souvient 
ylzenwlwg wpdabf. 2. glzoq ker» 
burtbop: 2. pre bei: 

Ricordo, sm. souvenir, m. 2. instruction, f. 
avis, m. 3. tradition, f. 4. gage, m. yh- 
zwinuls . Jharı fü . 2 . SpwSwbyp . geb 
yaıldfe . lepwın » 3: wewlernı [I fi. 4. 


sun. Jybrwınwlk » zpwmcmlud. Sbrr N 


abrr 2 bayp-] Fuopsof 3 m ggreib we. 
ae Ierhı »bor, bembr- 4- pie bimtefl 

Ricoricärsi, v. Ricorcarsi. 

Ricoronäare, va. couronner une seconde fois. 
gupäbumg qually (ru yanyb » ‚Derpep 
Def got. RERLS bike: 

Ricörre, v. Ricogliere. 

Ricorreggere, va. recorriger. Jbruwbız und 
wökr gargqne[F fee . ar nakı [} uunwpäp [) 
bin Anlibedntı hebtercre Vrenpnm Le - 
eb u er ir: 

Ricörrere, vn. recourir, refluer, 2. avoir 
recours. 3. regner le long d’un bätiment. 
gupdbug rl wuuj » wpzwechj. gu» Sn 
ubj - 2. fl, » wuhnbk, » uyaıfibby » 
3: aquunlg - zuupf quunkg. Drpep Gormp. 
go pn 2. port bull Kir. 
nehm. 3. blrmdehe web Bemeliin ı 

Ricorrimento, sm. nouveau cours, m. Jhuu_ 
ul il" PılFwgp» kwquwgp- [erpep Fe- 
du, pl, bempbmubm ER: 

Ricorso, sm. reflux, m. 2. refuge, asile, re- 
cours, m. 3. requete, f. qbwg.p. ph[ldwgp. 
kunugp. 2. JE ji . wilwhkjl . 
ınwl » unyuı ld ale E"InP bb fü JeylL 
wmınkuslı . etbSuyne[d ft zuaunfı » om . mb. 
din. 2. un udn. Born. rp=r- 3: 40m. 
De ee nl amte uhekal“ 
Sklerk Hirb: 


BNNUIgER En 


Ankerkier- |; 
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Aver, ınetter —, s’adresser, recourir, im- 
plorer. OT J"p* qbJdly: wuqwefbb] » 
BE TB. EM 

— a, a. recouru, e. pblFwgkug » qbılkug » 

unguehblug - Form. “er ehieL: 

Ricorsöjo (bollire a), vn. bouillir a gros bouil- 
lons. pw} Emmy. Geber keter Bud: 

Ricosteggiäre,, vn. cötoyer de nouveau. 
rer tes “ere Term: 

Ricostituire, va. replacer, mettre une se- 
eonde fois. fr uwmtsz wid” zubr, upybj » 
Kugnıgwubr » Swuınwink » gkunbak, » kr. 
DZ he a 1 a ln 

Ricostruire, va. reconstruire. JEepunfin zb. 
ee 

Ricotonäre, va. recarder. qwpäkug qgkı v 
Jopbtkr quunft. bet rpup Dupmdui ı 

Ricötta, sf- lait de beurre, m. ubp f Su 
Unz. qulfpe diobchr Em Hr 

Ricötto, a, a. recuit, e. Jhruwbgwmid‘, pw 
Eıflzug » [etpmp +brhr: 

Ricoveramento, sm. recouvrement, m. Jdhru_ 
wer mil” uınwbaujb, Suhl . Pbrpwr rt 
Au eh elle: 

Ricoveräre, va. recouvrer. 2. retablir. 3. 
reconcilier, remettre en gräce. 4. delivrer. 
= reduire. gwpäbug uınulu » Ahr uudz ud” 
Swuwlby , l grın wohwbb, » 2 . BERUHEN 
auf up. 3- Swywkgnegwbb, . Fuup. 
änıgwbb; fi zZunpSu. 4. wgwunk; » ıhplk,- 
5. wäh, qgwpängwbbr . ebrpep Erb ie. 
Plot, ment hemtiug. 2. Phrpmp 
Tun KR 3. upon ern 
mp. 5 Helkeihrt- werbepcr 
— vn. se refugier. wıywißbb, » wähubkr , 
KB a 

Ricövero, sm. recouvrement, m. 2. retraite, 
f. refuge, asile, m. zupdkug erg! . 
2 . ug EU . uuywmunwd . nal BERERSASRRRERTENE 
up. ulm. Plssesp.., un 
urchedet Eh. dermttbmge 

Ricovramento, v. Ricoveramento. 

Ricovrire, v. Ricoverare. 

Ricreamento, sm. recreation, f. soulagement, 


m. qeoumdlp. ufhnpwdbp. Swlyfuun who 
har [He . +Eın. SepmöLeh . prs[ er 


Yun ei Aeherrk-f: ! 
Ricreäre,,va. recreer, a 2. retablir. 
Swumnwinb, » bypkorpreiet. Bi. $er=s 
ir. 2. berbebrer. Dirpup bapmfiimg: 
Ricreativo, a, a. recreatif, ve. wfmblz- 
quemspl&upup: buuberbebib- bbocbr vuede: 
Ricreatore, sm. redempteur, e\ 2. qui re- 
cree, qui rejouit. phls» 2- whmıbhz » 
Keeper "rohe: 
Ricreaziöne, sf- recreation, f. geowwdbp. 
u‘, unfwdp . q+bıp oO Swlyzfumn . LATB 0 “ kb. 
dh Eee Abkehr 
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Ricredersi, vp. se desabuser. 2. se defier. 3. 
ouvrir son ceur ü gqn. 4. cesser, se lus- 
ser d’admirer. zufky , Jınfub, qdhınu, qlywp_ 
Shu. zu b zbınnı (I. Tyıliupınnı[Ebusı » 
re er : . 2. ggwewinum] » 
LITE nıilEp En aeg 4» zqupdiotun 
Sub: boy perh- Erz 2. Grin ini » k-_ 
Ibrr. pm bir 3: pepmlohı rbr- 
rbb re 4 nern Pete erkeher : 

Ricredüto, a, a. convaincu, e. Swemhlup : 
bufder. get. fer "Leer: 

 Ricrescenza, sf. excroissance, .f. wünuih. 

a a a a ER TE 2.2 

Ricrescere, va. accroütre. w&bgmegwükj . 
Fugdugnegaubb, . Ybayp-[ehr . yon [Tim ı 
— vn. s’augmenter, s’elever. wüb, . mn 
abınıs, gwugdubu » Jußwmfubj » Ybayp=ikr: 
a 

ei, sm. accroissement, m. aug- 
mentation f. wAnıdo . wnrukyn [I fe. 
gurkufan [pen - mbap-k - burker - Bb- 
rttb: 

Rieriäre, v. Ricreare. 

Ricroeifisso, a, a. rattache a la croiz, cru- 
cifie de nouveau. Jruwigwid' Ejkug fi few. 
eier: 

Ricueimento, sm. raccoutrement, m. 2. rap- 
sodie, f. rapiecetage, m. gwpäbmy Ywplbjfh. 
Yuplyaınne if . Unp Gupulı » >. Tun wınng,p . 
Yanplyamınnıdı gwbp:» hKılgwibp » [bspup ++ 
er baden God. 2. hmm 

Ricucire, va. recoudre qwpäbwg Yupkj » 
irre er 
bbrk wbrier: 

Ricueitöre, sm. ravaudeur, m, qEpäwl Sun_ 
nbug. hnphaunfz » Gerkı berleh po—memeer 
wert: 

Ricueitura, sf. ravaudage, m. 2. couture, f. 
Me uud url” wplj. uuplymınnı ii» 2. wu 
pa. Detpep vb e burtrbee rer 2 who 
Ar. wbrbl: wbrhr Herb: 

Ricuöcere, va. recuire. 2. fig. digerer. 3. 
peser, considerer. kıhky Jheuwbgud‘. pw 
Eıhk, » (IpS&L (qunrbeu) er -% winpkj » Su 
16" diupußy » 3» FALLE zu: dialıpı ılın 
u eteep Abrker- 2- “Perbeiern Gmad 
Eisket. 3: mbpefl Hicbre bop mbezbenbe. 
PekAt- Hidkr: 

Ricuperamento, sm.\recouvrement, m. deu. 

Ricuperazione, 3f. Santo ud” ana lujd, zu. 
Sep. Drop Erb telbei, pri: 

Ricuperäre, va: recouvrer. gwpäkwj fr emınd 
wphwblj » Arc uwdgud’unuleung , zwSkı, Su 
wniskq, qumuitkg . erg brfkt, Kuh be- 
Phrbr peut s 
—- la salute, se retablir en sante, recou- 
vrer ses forces. gundtug gun wnn. 
far [Seh » e+zhEL- wywpfibh, + bebr: 
ıbt= et bb Iber: 

— gli spiriti, reprendre les sens. wbäfh 
qq. nrzwpbpbp- qqwunudtup. »pLe m- 
ice fer Here Ieehr: 
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Ricurvo, a, a. recourbe, e. Ynp- 
Pbep- byrk: 

Ricusa, sf. refus, m. recusation, f. Spwdw_ 
pEit- depdacide. dgemı bie ih e- 
puulpehebn wm ı 

Ricusäre, va. refuser, recuser. Akptkj: Spws_ 
Fupby . gherdig - v5 Heer dein leder: 

Ricusaziöne, sf. refus, deni, m. recusation, f. 
JE pdnciie Spuscpbjbe ine Re Tr 
Hi: 

Ridäre, va. redonner. wnusg he wwtzwd‘. ww . 
Berrmp Lerdbr- Diem ukt bier: 

Ridda, sf. branle, m. qwpp- qwpwägfl.p» 
bopm dh - pupe : 

Riddare, vn. mener le branle, tournoyer, 
por= Bbtsbr, mbar: 

Riddöne, sm. danse en rond, f. 2.lieu de la 
danse, m. ywpnp» 2. upwg, unkalı yupnıg 
ker Pepib, rbb 2. popm Mteäer nm 
ge, bbr: 

Ridente, a. riant, gai, e. 2. fig. agreable & 
la vue. 3. propice, favorable. SfSwrbuy - 
Sn» ER guSwrlg« fepwfewdhun » Sn win» 
äbmbannı - tpmppmdh-  Hemrkr- Ieerbr bbman 
[pm 2 en bh 3- Sm yet: 

Ridere, vn. rire, sourire. 2. fig. briller, 
etre agreable a la vue, plaire. 3. etre pro- 
pice, favoriser. 4. se moquer, railler.5. re- 
gorger. SpSwnkr- Fıyınky » 2. qrıwpdwlung » 
qnewp[d bplkiky. frage » gewp[Fwgnıgw_ 
LITE TaLTE Sn wg Suykım En wong. 
eqwzunupudl , or ulyuudı ıbtE, » 4. Spöwnb, 
wpSwilupSbz» Swaus usyuylı wndbEr. 5. ya. 
ak: akeaqmep: dreht 2 bern bemabı 
tkopkhset: {ber mt 3. Smsbfe Hicbr 
boprpie om ungen om 4 Ypupir- 
abo per 5: Port. sb 

Ridestare, va. reveiller. JAruwbgwid qup_ 
Pnıgwbky. errer yebpppiuis 

Ridesto, a, a. eveille de nouveau. zwpäbug 
qwpfneglung Pierre, 4222225 eier: 

Ridetto, a, a, redit, e. Abrumdguid‘ uw 
geup - pliebug. Perrer -Farkrbehz: 

Ridevole, a. agreable, plaisant, e. Swgue kı 
kwynı. Swrewjbg » quewpdunß. Sudnyu_ 
ale. Strzumulpwts - [hd - bor- teurbupp-- 
Sm 5 ou . %brrb: Fern ine ’ 

Ridevolmente, av. agreablement, plaisam- 
ment. Swüne[bbwidjr quempfbulud, Sau 
rg opfürutyur » fbh, Pemämd pr herr 

% 

Ridicimento, sm. redite, repetition, f. Yre- 
uni » N . Pierre bh. 
a u a 5 a 

Ridieitöre, sm. rapporteur, m. hplfklz- kp. 
berpabz: windhz. Blerrep rbser- Arree- 
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Inun. . 


uh 
Ridievlo, sm. le ridicule, le comique. m. 
bob orlgurunulgne [I free “ Swrpunbg Sunıpund me. 


pur > Ind" qgapdp (# Auqme[I peu PP winkpy) . 
em -korıbr- Im alem m. (mnempfe br : 
— a,a. ridicule, risible. Swnpunbg- Sagen. 
wmöne » few s Suryme (Fpp)- urygwunbg . 
fer bihr (1): au EEE baum 8 
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Ridicolosaggine, sf. ridiculite, f. Jwnrw. 

Sne[4fı. ek yaumumlaı [Sfr » „mteLubr- 
Lbt- Imufpmper pi ı 

Ridicolosamente, av. ridiculement. Swunypw._ 
SmlHkumd;. Sean opfuhuı . 1727 
br Bern em: 

Ridicolöso, Ad: a. ridicule. Swypwdne. Su. 

Ridiculo, yonylbg» Sunm. mpdhuhbf. Ikeb- 
St+. Imufmpbe . em ud: 
Ridimandare, v. Ridomandare. . 
Ridiminuire, va. diminuer davantage. Jdhru_ 
ag) onewybgnıgwubr. wrwıdkj bıuw et 
Amukguugwäkge mebh spe brehulbchr: 
Ridintornare, va. contourner de nouveau. 
gwpälug ze? ıyuurnlay . [rpup Ge en m zn [efinn du 

Ridipignere, va. peindre de nouveau, +E- 
Pr&f ln Uhwply- Femme, pirkr ıbrkr: 

Ridire, va. redire, repeter. 2, raconter. 8. 
rappeler, faire souvenir. Jheuwbywid" mul; 
Dir. [erpr +b)kr: erpmpundiun 2x LIT TE 
klebt. 3. kufppm Iefpeikr: 
Trovar a —, trouver a redire ü ..., eri- 
tiquer. wingnwbkj. fuSpsk,- glS LTR 
Sbqunfp by» “bon uud . nbarth , 
er rm u 2 

Ridirsi ,vp. se dedire. nrpuwlun , hnzky geınu 
gun uff gushul. Surlyun.ulg keeng ewhfgd 
loutg. vbrbbek terie -baıbhr. eborh-- 
ve Ibrb miep 

Ridirizzäre, va. redresser. wpäkun nın. 
zer megabr- Gupabı- geppwpk- gepb- 
up “ae He. rent - dp din Bodmiı 

Ridiscörrere, vn. reparler. Ahruwtzud Sur 
aby, poußp. Bhrrer Barker, bee by- 
uber: 

Ridisegnäre, va. dessiner de nouveau. qwup. 
prgpkp Meiner uhren plodbih Upps s 

Ridisputäre, va. disputer de nouveau. dhru_ 
url ul“ Jböb, » gupäbwg Jupwnbj. Plerper 
Leder them bir 

Ridistendere, va. etendre de nouveau, gup- 
dba äyky- gwpäbug aywpolgpy nwpw&ublj 
[berpop Hepdinı apart, beuyimge : 

Ridistinguere, va. expliquer mieux. Jhru_ 
untl; JEukj [breop “belt, Sepeeke 
eo«Bpiir- bob akt Beer ı 

Riditore, sm. moqueur, railleur, m. wyıyın. 
an Du usınwmlfz - Ip pet: uber prböp: 

Ridividere, va. subdiviser, partager de nou- 
veau. Ahruwdboz uf‘, hplfe gudwul] . t Jiudıp 
Juunde + hawnpbr : Eietrer order, don], 
Eder bir. beoge Ammepuen Kick: 

Ridivincolärsi, vp. se retordre. Sakj- gu. 
rupky. merkt bubeler- Por Tot out : 

Ridolere, vn. repandre une odeur. Swphwm_ 
LTE errpb Som . kahl oı kobdui 


Ridolersi,. op. se plaindre (de nouveau). 
(fe want wu”) guckt - qzwpkj » fznwlu » 


Ridolo, sm. ridelle, f. $bowm, Jugwl wu. 
youth eereer Duplibep, bepmtrere: 


Ridondanza , sf. 
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Ridomandare, va. redemander. u 
bigpkr, Sungetk ginn mmäsnibgn Pirt- 
vor befkiet, mL Hidet- Serb Babbher, 
ker eier: 

Ridonäre, va. redonner. oh ah mu] « 
upglchr. Detpep Lbodet, ubechr Lbadh+ : 

Ridondamento, a vr f. exces, m. 

gerqm[I4 be . qleqnı if . 


Brio porn ı ebbrhrs 

Ridondare, vn. resulter, s’ensuivre. 2. re- 
donder, etre superflu. 3. rejaillir, se re- 
flechir. Swuyly» zu. Suhl» elek» pr 
gb; gay. 2» gepgky» geynıj » gu 
EL . wm uwnwluu » wekjapn bb,» 3» 
gundlup . zufkr - RTL ER Zuylg + Br 
zuk. bubkeb Ihrer armhempchfikhe 2- 
Derfnt » -p riet ahmele at Br (aber 
u a Sin 

-|Ridöne, sm. rieur, m. SpSwglam . 19% Ib=-- 
be öh- : 

Ridösso, av. au-dessus. pum wife Jueu. 
br dpa [hbheings meung: f dlpuy« =erfie- 
Yo . ofen» mr—muphm. perkrerb: 

Ridottäre, va. redouter, craindre. qwuqh- 

; Eplfügkr » Goppimi: 

Ridottevole, a. redoutable. wSwyft. Ay. 
“blık: 

Ridotto, sm. retraite, f. reduit, m. 2. car- 
refour, m. 3. redoute, f. zweogmp. unymu 
umımla . (Fwpuwng « dnqulkung » 2. hig.e Ku, 
Turywpgug » 3- freusrzunpsunte » hanewbage [ot 
mtr bir Sehefiikun. 2. wbrorfb be “n- 
1er 3. ge, Iperbr Firb: 

— a, a. reduit, e. why - pafwhrwlkun » 
qupäkmg: Swubug. Yfkpbibr- hoher - 
v. e Ridurre. 


nl . 


'Ridubitäre, vn. douter encore. qupälzug wu 


ubemöbu hir: Hub bemshnb omg: 

Ridücere, v. Ridurre, 

Riducibile , a, reduisible, zefkıb- Stormpun.ap 

Ridueimento, sm. reduction, f. wSskjb. zup- 
fejt: gupängwüljbe tmruökfe. Yelkerk - 
rohr tee qmugfb pl s 

Ridürre, va. reduire, ramener. 2. detourner. 
3. convertir. 4. reduire, changer. 5. intro- 
duire. 6. appreter. 7. reduire, wyupbh w_ 
3» f zupä, garqqmr[d fe usb; » qgwpän.. 
gwhbj » ggqwunwgnegullj + 4° jeeSwbkr » 
ınfukr ı zefer » gupängwblj (d Say): 5- 
f Dbppu JnSwuhj » 6- ywinzwd, Yaugıl“ 
gepqgwpkj» 7. Snnaıb» wedihnhbr » Lnew_ 
Thy. Ielbeiet- wbchrherht: 2: Buyrariut 
3. pewb bir. biey- Iblbedir 4 (bet- 
ven) ublbeht, wbehrbepcht De wohn. 
6. yet bmnoe bin nd Ber Her - 
wiLibeht Ahmubeulhr min. 8 
et eickr veeheee 

Ridürsi, vp. s’assembler. 2. se refugier. 3. 
arriver, parvenir, 4. se reduire, consister. 
Pf ılfı Jung zur» Fuyndflg . 2 . wuhwlb; 
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wunder nıpkp. 3. Suualulg » Fudahkr » 

p 4. enfwtzull, . any» haulky» wilifeplg » 
* /Epwmäfr - frok, SLr of. 2. u chim. 
bermt- 3. Eifbr. 4. mente oe E- 
letter: mu. uns 

Riduziöne, sf. reduction, f. Imıwähjn: m. 
Shift. unlihmpkje. Swunzenkjte gukjte fi ink 

* JEpwönı [I fr. 2. bene dp. dngn] » umfh 
Ei. bone abLbeiee Sahemime be 
pe God. brnpı ih 2. be et 

Riedere, vn. retourner, revenir., qwunatuj » 
fe. u utrıg und" zu» ter rbotbr: 

Riedificäre, va. rebätir. Jhruwägud zöuky: 
Tmpmglq. Berrep buting. Apbhh Kichre 

Riemendare, va. recorriger. gwupäkug wökj 
gerqqyaeldheh. 1 2777777277 u nal» [+ 
per #bmebrlebr, beet Pier: 

za remplir de nouveau, emplir. 

Riempire, JEpumfil fen: eng.» gEqnıy. 
Pletpep wormmpiut: mognupiu : 

— la tela, faire, tisser la toile. numnujb 
wblwäul; » Sblunıj.» bar round ı 

Riempimento, sm. remplissage, m. jene fh. 
tem [I fe . 2 . undjf PrPp . wihjape gwhp . 
Jeprger[I et. Plrprep ropm—pim. >. FoL- 
ruhen 17532 . «ber “bor: 

Riempitivo, a, a. superflu, e. inutile. wık_ 
IPrF}° mılıh:» buy funch » “roh. yerb- 
er. brb herum (eesr) 

Riempitüra, sf. remplissage, m. 2. cheville, f. 
wenı[F-fet. une jb» 2. ne bynpe ı wbogntın 
Sn a a a DE 

Rienfiäre, vn. renfler. pewwirgud ujerbnr] . 
a a 

Rientramento, sm. rentree, f. Yphf% darın. 
Error tee: 

Rienträre, vn. rentrer. 2. se retirer, se res- 
serrer. qwupäkup din «2» fully, [7777 pi 
beber qui. Meleer Ierder- 2. Heirfih 
Meribr- abrehr- meenheechr: 

Riepilogäre, va. resumer, recapituler. Su. 
Per Ehren : 

Rieseire, v. Riuscire. 

Rievacuäre, va. evacuer de nouveau. dhru. 

- 077777077 5 PPunpky » Seh wm Wmpu» lerper 
ee: 

Riezza, sf. mechancete, f. zwpnı [Fer wi 
opküun[dhch. Hope per: Sams 

Rifabbricäre, va. reedifier, rebätir. dhrumt. 
zul hub. Kuno gwüby. brpep fie per: 

Rifaeimento, sm. reparation, f. retablisse- 
ment, m. Unpngnı[S eh . Seuuinwinnı[F- fe . 
Grhb% zb. [Ifate. berpbt- Dbp a 

Rifaeitöore, sm. reparatur, m. Tmpnufz. 
gupduiufz » gupqmpfz : birbuisee- [uchp 
bnbt. Phfepup ı 

Rifäre, va. refaire. 2. reparer, raccommo- 
der, rebätir. 3. enjoliver, orner, relever. 
zuupälug un hr» 2. Unpnukz Jgepgwplj. 
zupıliuhbl » Swuwmwinkj » NALTE 8. qupepu 
ek: aß Klage watnewgnjh gapSb;. Per- 
pop eRekr 2o Hestubrre Bahr bücbre ho 
per Pics. Henbnbt babimge 3- me. 
ablehr- Ieeebrrkihr. abebr 
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Rifarsi, vp. se retablir, se refaire, 2. repa- 
rer ses pertes, se dedommager. 3. tirer 
profit. gopwlu » Suuınuunl Jyunun)nı. 
(let. dfpr wunder a!” wir ggopnıl$-bebu » 
Iapnrumlı 93 zuSk;- oyınky » rb= kehrt: 
Gent ur 2. erurde ueber 
EirPit Gut: Tr An 

Rifasciare, va. bander (de nouveau). qFwp- 
le ee 

Rifavelläre, vn. reparler. JEpumfb pwppum_ 
ab: fee teg d" foußj » Pirrep wrterre € 
Hedbr: 

Rifaziöne, sf. reparation, f. tapngne[4fıe » 
gupıdiatını [I-fe« zuapätzug JopPük ja . hohl 
zehn [be ber» erbe : 

Rifecondäre, va. redonner la fecondite. Jhrru_ 
ebp gapdbp. merkte mh becker: 

Rifedire , va. blesser de nouveau. qwpäkum 
JbpwenpE,, [engky- (eremp pin: bupm. 
ker» 

Rifendere, va. refendre, Jrruwbgwil’ Sep. 
änızı ywunwnbg ı plug « [rp-r bupims, 
berimg , uyfuß : 

Riferendario, v. Referendario. 

Riferire, va. rapporter, referer, raconter. 
2. rapporter, attribuer. queaundkj . ekekr 
Sud: Wir» genmyg zeug © 2 . un) DE . RTL TE . 
Sundaupteg, mdkp . pmuler, Sutene Lerder- 
wur pirbr. 2. mbriih yus Lerckt: 

Riferirsi, vp. se rapporter, avoir rapport. 
2. s’en referer, s’enrapporter ü qn. un 
zuäbz. Suykg» bl; ALTER nıbbr Swagnp- 
guel4feh. 2. yutit jbukg nedbp. Amöhe 
sleep 2 bubrb abe ierhr 
br: 

Riferma, ecc. v. Rafferma, ecc. 

Riferräre, va. ferrer a neuf. Jhewwingud 
Ehrrep abhebt nee Beten: 

Riferto, sm. relation, f. avis, m. «qui. _ 
PFbt%. ganjg > pP . Sud); „WilL» poubr . im_ 
Tube: 

Rifezione, v. Refezione. 

Rifiammeggiäre, vn. briller beaucoup, flam- 
boyer. Ip be sqwgupmfpkr. zerwr: bes- 
ger ergo gang: ane derimh- ht 
a a SZ 

Rifiancäre, va. elayer. Swunusunlg , wel. 
gugwbl] qzltınımdu F ol » nz [77 
guy: wberfer gem 

Rifiancheggiäre, va. aider, renforcer. oybkr- 
gopweßgt, [Hbhmtp uk, uzmquibbg 
bupmet, Sphmgkefe dere unten ame 

Rifiatamento, sm. haleine, f. zuetz+ Surgmg » 
nn pkıum. NILTE 171772 „et & 

Rifiatäare, vn. respirer. Zugkp- 4b hpwbb]. 
qog SSkL. rehee me nt me 

Rifiatäta, sf. halte, f. repos, m. Swbqfum 
up pmgmfbı Lehke mie puhmftLch: 

Riliccäre, va. reficher. 2. rapporter. Fwp- 
Abu Jul; , ebiknkg. 2. wand» ekpkr 
Surdjeun. . Serum gellg yet 0 Pirrep dee 
int 2. per Ießbeitt- du : 
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Rifidare, vn. se fier. Susımına . Jung ıb- 
ug» ungunfükg. {pet bier. plflum Hr: 
Rifiggere, va. rattacher, clouer de nouveau. 
17 2077777 777277 5 July, ebikabr = ierpop ub- 

Set neh 

Rifigliare, va. faire encore des petits. JE- 
rpumfl STwbbr apafu, dwyu. irpur Po. 
werdet, bupmiegudig 
— vn. fig. repulluler, renaitre. 2. jeter, 
produire encore du pus. Jheumbyuil" Sum_ 
Ub,s F JEp Epkıky. prcuwbbr. 2. run. 
Abwj [Aupmfalp. Serpup Serkerbuibr. 2: 
error priikir: 

Rifigurare, va. donner une nouvelle figure. 
Jepunfi Gepeqwpadkz. Tlwmpkp. TUmp [il 
a un ha a a Le 
Uri 

Rifilatöore , sm. espion, m. aEın. jeıinku. 
Gmanun. (emr:) {habe : 

Rifinamento, sm. discontinuation, f. zw. 
pre. funpbwutsus . mpmupbe Hei: yuupim. 
Ser-n-f Hih: 

Rifinare, vn. wer rt wuulg. »_ 

Rifinärsi, vp.Ipmuphe rohr: meine Sb. 
a 

Rifinimento, sm. lassitude extreme, f. qup_ 
nwmuljb.» Unwobjü. bopmm dm . Aber em R3 

Rifinire, va. achever, finir. 2. maltraiter, rui- 

ner. 
2. gupgwpkj. ugfuwmın wahr» wyuwlubl 
ee ee - re er 
ehr. Herke Lerder: 
— vn. cesser. 2. etre abaltu, accable. 
Ywubj.- ybınu Guss » gaunrınpkj. 2. (pwubbr» 
npepinmukys ouun[dupkp. deu dar Db- 
gene ihr 2 meumumte vbmihre db 
RR 

Rifinito, a, a. fini, e. 2. epuise, extenue, 
abattu, e. unwpkuwj » a wmpınbu » yubg 
WILETE 2. Tnrumgkun » wbhku » wendung. 
ppkup- qwpnmubug . bl. 2. [ung 
Gerede, rberber: Aber symer: 

Rifiorimento, sm. enjolivement, m. Juykjznı_ 
ws. ermhelb- Rbinberrhte bee: 

Rifiorire, vn. refleurir. 2. rentrer en vogue. 
JEpumfi Swalbr » +46, 2. udn uw“ 
any Suggep > pupgeuewäbr. (tpep db. 
a a a De E17 
wudyup epinfı 
— va. orner, enjoliver. gupgzwpkj - Sun. 

JwjEpnuz gnpSk; . +kal.. 
gywugnegwub; . Tnpnykj- roh [bind . “bb 
der eine 

Rifiutagione, sf. Jrefus, m. 2. repudiation, 

Rifiutamento, sm.}f. divorce, m. Jkpdtnı ia. 

Rifiutänza, sf. zywdkf.: 2: mpäwllt 
alfpb.» ur mSumpgsud. Bolm. rer» 2. zn. 
ee 

Rifiutäre, va. refuser. 2. quitter, renoncer. 
3. dedaigner, repousser. JepdEj - guntnıy 
ywubäal. slywillg » nrpwbup » +fuinky » 2. 
Spudwpbg » Prynı » 3- F (SEN plhkdtne) - 
2Sunliupbz wphutfe per ber Gumemı 
kr. Parbop ber 2. armtitı 3. m- 
ar err Erere 


hegnegwük » 
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Rifiüto, sm. refus, m. 2. divorce, m. 8. re- 
but, m. 4. tricherie, f. JEpdnıidu. sluddkjh. 
2. un ul yl&nınl& ungwSupqubfs mpäulk 
zuft. 3: Sepdkug, plhlgfh fg. 4. En 
ynı[F- fe (f kwanı). Bollm 2. Frese 2- 
ed. 3. tel mr - rer ehr. 4- 
eine) Aerbemn eh: 

Riflessamente, av. par reflexion. unpSpyad - 
Izakınd] . dinwnepneldkudp . rbrsefb, h-_ 
Berbe brbpbre Lee beberier: 

Riflessare, va. refleter. greuusnpkg , nf. 

Riflessione, sf. reflexion, f. uyupkh ykınu 
ert . re Rene . wu pmıiflı . 
brk +bchi. Me ei Hark et sg, Securhgn 3 
Ikrbk roh. 40. >. hf m. Serbe 
od B 

Riflessivo, a, a. attentif, ve, dinwugfp. mı. 
zuhwmpmnı » alirı us rS° lenpSpqulut . Sprr 
kai deln bei 

Riflesso, sm. reflexion, f. 3. reflet, m. me. 
uwenpn[d-fıd » Swgnıd, wnwpnei , EUfTn 
Aulını ifü jrruny.*ynyp * * gnjwgnud. 2. ku 
gerunyı Tzuypp Fi olupu Seil iieeieie 
+h=1behrb hufm m ar (Tuolperb) vom f 
zei: 

—a,d4d. reflechi, es lenpSku. [2.2077 qılinun . 
+h=} ib eh-r- Ka u on sy: 

Riflettere, va. refleter, reflechir, renvoyer. 
Be &» wmpäulkr , ua ze jeruwenpk » 

"gepwgpiky - Vepkole pi BusruhiiHie 
— vn. reflechir. fenpSkz . gung ya 
Pop» fenlpug » qılinuwmı wöh, » vb berr . 

Rifluire, vn. refluer Myknupuggkı ga , 
JEınu und (farpg) - freude ud” Sn 
ab (em) ibrk ebehebtı ir 

Riflüsso, sm. reflux, m. trrwgnı [I fee Poıng 
Inımı . Funbqwinnı [If . rer bi brapeieep . 
Sbur: 

Rifocillamento, sm. retablissement, m. Swu_ 
inwınbjü. gopwgnıgwdbljü . a ER Leer - 

Rifocillare, va. retablir, delasser, restaurer. 
2. fig. recreer, ranimer., gopwgmegwüblj - 
Swunminbj » hwagnıpkgnıgwbk; » Ds wpn_ 
mp&wpndbz » Zelle Lerrb+: 2: pri. 

Rifondare, va. rebätir. 2. recreuser. gwp_ 
run Spin mplunig . dpruwdbgud‘ zbkg » 
Tnpngbr Rene JE gumfila np» fenpbr -» 
Perpep Rh Folep, bupinpe uhr BE 
Kr: 2. errep Got. verehrt: 

Riföndere, va. refondre. 2. repandre. gwp._ 
db Sur s edwhbr - fr uud mid” Änı_ 
LIE . 2 . SEqnmı . up » nmpwswblj » 
Swrmgbr . Pbrr«r krefber, +korkr- 2.» 
+borrbr . band $; 

Riforbire, va. refourbir, nettoyer de nouveau. 











RIF 


ee. Maya gnpöke etper “ekt, Rifrucäare, 


termmfpfbs Shen Lorcbr: 
Riforbirsi, vp. se, rajuster. zwpäkuy quwp._ 
Eee Tone ers 
Riforma, sf. reforme, f. Swunwnnı[I-peh 


In: [Fee : yupgwpnuidl. 2- wpäwlneneg 
gopwg » + bi . KLEE u ri Hal . 
peums . ubamd. et pt. [bmshp wer mntbrp 


2 Sa 2 a 
Riformäbile, a. reformable. yepqwpkjb- nıq. 

qeik- ger Fupl® E unpnybrs gun 

ee ws e-rbeheb: Dee oemtdmur 

Bumby. mmpapı 
Riformagiöne, sf. tribunal de Flor ence, m. 

SE a eeseogeing.. pporkhrr- »planzL 

2. v. Riforma. 

Riformamento, sm. v. Riforma. 

Riformäre, va. reformer. 4. elire, nommer. 
5. diminuer les depenses. yupqwpkj. Swu_ 
Gupgm[Ffeu. meggep: Tnpngky. hohe, 
[777 unrwmanjı haupızu uhr» 2. Unp opkhu 
ggopu« 4. pbinpkr » Gugnıgwbbj » 5- Inzm_ 
gegmegwäl qSufa. wb-abılhr. Sm 
a Eat be Pier 
munmpı Gnbumtmp po. 3. murrb Bor 
it. Benble Ihrer 4: Crer) bir 
Golmf: faybfh, dm Hicht 5: Amupmfr 
“ame: 

Riformatore, sf. reformateur, m. yupqu. 
pkib- Grpngbg- gopfußg: gepgepbg: betr 
berbih - bike - up Bay; pam felet ı 

Riformaziöne, v. Riforma. 

Rifornire, va. refournir, pourvoir de nouveau. 
Beet Suzug. etrap Feyendmt 
Eererbt bebr : 

Rifortificare, va. renforcer. qwpäkwj go_ 
pwgnıgwbbj , wılpwgngwllr » Ebrpup bm_ 
Leer, Asret per: 

Rifrancäre, va. raffermir. gopwgnıgwük; » 
une - Gelber: Gabi inr: 

Rifrängere, va. reflechir, rompre, detourner. 
qduju). Peöhem$ Plder- pr Duruße Kuchr: 

Rifratto, sm. refraction, f. pehmäu. fun 
dhnpnı if Sur wauy[&fz): Fröppm$ . br be _ 
rt“ bob: 

Rifreddamento, 

Rifreddare, 

Rifreddo, sm. reste de viande, m. bEpwlnıp 
ywebsbug Towgnpı» Trolawp » “rlie} [mt 
wu hpugch apfbah: 

— a,.a. refroidi, e. grewglup » wonmdumgı 
Rifrenamento, ecc. v. Raffrenamento, ece. 
Rifrigerare, ecc. v. Reirigerare, ecc. 
Rifrige ere, va. refrire., F frire. ferpndk 

dEpumfiu. 2. wplwäb, b lerpafu: fenpndbg. 

urn rag us lqurı wndbb, » irpmur Hmm ı dl 

Br. 2. Hemenı Dede Plldier. mp 2 
Rifrondire, vn. pousser de nouvelles feuilles. 

mbplch, : Drop betpmtgehiug: 


Yo. Raffreddamento, ece. 


2. Erf mn 
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va. tätonner de nouveau, recher- 
= ee cher. qwpäk nn kwpfuwißb;.» fu 
wbgud pub, npobkp. Pre wbuerert 
pie ud, purer, bat s 


‚Rifrüsta, sf. recherche, perquisition, f. kıyq- 


ktafe . npabkju » mpmdm . m [bopdm ı 

Rifrustäre, va. fouiller, ehercher, fureter. 
2. courir, parcourir. 3. frapper, battre. 
gb: 2. zefkr -» yusk; - ywınkj » wpywelr» 
3- Suphwäh, . "prferimt- 2. Ieder- ve 
er 3 

Rifrusto, sm. volee de coups de bäton, f. zb 
bb ru: Hofer ee 

Rifuggire, vn. fuir. 2. se refugier. 3. eviter, 
esquiver. ıhurfuuınk u lu » fwfugbr » 2» 
wigwifblj » wlpwbw + 3: fencubr » gep- 
en pswhk, » Gum. 2. veueit: 

3. “bleehr: 

Rifuggita, sf. asile, refuge, m. zusunarugus 
pub. ınEab wrwmuınwdblı u crime Ehr- 
sermötbud : 

Rifuggito, a, a. e sm. (deserteur. 2. refu- 
gie, m. af aaa fun u ar an ua Pan Wi wlpwglun .» nn. 
a 

Rifügio, sm. refuge, m. retraite, f. quenpu_ 
up ’ wine pn > ug. ur und “; Pr 
Leuten Dep dem: 

Rifülgere, vn. reluire, briller. zeqwg- +buy- 
Er urquflı- tereL tereL Ferner 
u 

Rifutäre, va. refuter, contredire. Jendb, » 
fewfuntey . puckg Eqswäkp. per Hidbr- 
kbmt» Ieorferkr: 

Rifutazione, sf. refutation, f. Jepdnı Fi. fansfa 
ink. Erb. puhljb. gpniife. per e- 
bhumder Ieo-Perb: 

st. ligne, f. 2. raie, f. 3. regle, f. un » 
be ef: Geppueiii. 9. a qapsf 
nenb qbSu Agkeyy- werner 2 rerb beab- 
pferles pemdune vente, went Lemet 
Ycb. 3. Seufmphı Sertkr- (Shller): 

Rigaglia, sf. revenant bon, m. 2. tour de 
bäton, gain illicite, m. 
er Fed gap burn 2 Geref dbenı 
geumhh ı 

Rigagna, sf. Yruisseau, m. Jınwl ıhnpppt - 

Rigagno, sm. Swnmeud . gptmtsgr: 

Rigäligo, sm. pied d’alouette, m. z&ypft 
Surgblg- panbtfß: wbrm yerkabe 

Rigäre, va. arroser. 2. rayer, regler. 

wppnegwbb; (gepibe)- 2» 4bdu 
er ach ERTAFEB. 
tere: “Per ıbrbr: 

Rigattäto, a, a. vaurien, ne. wbopki. wi. 
mul » fwnbwg hung . urugfopun » p+ Seuche» 
bolepr - perbn: 

Rigattiere, sm. regrattier, fripier, m. Jw_ 
Kurnfz ı tapagfy Sunwbug. other “u 
Rede: 

Rigeneräre, va. regenerer. Jhbpumft Stw_ 
br een nee Ile: 


nnn. 
gwblr ” 
u ge ” 
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Rigeneraziöne, sf. regeneration, f. JEppu- 
inf 0 207777772777 Sunchr » Pesrer Tori. 
du a mtr TEE 

Rigentilire, va. rendre plus gentil. wgtnum. 
gergwbbj. zpkqwgmgwubr. berbhrberbe- 
Ar herberhh Mika 

Rigermogliäre, vn. repousser apres la coupe. 
emgeofkıı pmcuwühg depmmfn . Bere 
Serbebebr: . 

Rigettamento, sm. refus, m. exclusion, f. 
JEpdkjl . Suhl jl wpinupu . kollm. +bı"re 
 : 

Rigeitäre, va. rejeter, refuser. 2. vomir. 
Jepbkj » b pwug pbhkunz » penwpulj » [77 Ze 
Dwpykbj Subk) , Sub el U EN 2 A ıfı Un 
bir. gollp. bern, bit ı vegeriut: 2» 
teren befksren bier: 

Rigetto, sm. rebut, rejet, 
gel. vet hie: 

Righetta, sf. petite ligne, petite raie, f. 45 
“boppbl» ++ Leone: 

Rigiäcere, vn. etre recouche. Kuhn eh 
Gmail, . [etpp befugt ı 

Rigidamente, av. rigidement. fawnfe » wwu, 
unfl - um [dkumdp. »kofıht pri. “ete: 

Rigidezza, sf. riyueur, rudesse, austerite, f. 
kBumn[d fe. "brlilkr . "etrLe$ 3 

Rigidita, sf. roideur, rudesse, f. 2. severite, 
riqueur, 5 [auinnı[4-fı%, upspnı[4fih. zın- 
padtjh 2. feunnm [If - wlazwmanı[F fe. 
umunhnı[I- [se » 3. qwalnı[Ifeh. fuumnı_ 
(Fb, Be nı [Ihe ogrng: “br Lbr- bspr- 
acht: 2. +eorbuhre ebplichte "eieLeh- 
3. EB niberhibe 

Rigido, a, a. rude, dure. 2. severe, rigoureur, 
se. febuun » uupdp» fl » PH Pbum- gun. 
preond . umuinfılz . au lı ung une. . “brli» ++ . 
er Ikub- 2. “bpb. Hberpo- “een: 

Rigiramento, sm. tournoiement, m. zefwn . 
zefmuih. rot n +bip: 

Rigirare, va. entourer. 2. tromper. zuupf 
und "up. 2. eqmenpkp. qurudu 
ul 5 de na BE 1 a 1 So Sa Zr a 
velhiup. mepbpppimg: 

— danari, donner a interet. ıfnfakj qıne. 
Kuga gupgkr qupbu[ldn. höhe pr: 
— un neg0zio, fraiter, manier une affaire. 
Super, Sep gerpS Fig. dimulmpupk] . 
kz an br murnhufte airbe iiber» 
bikeikr: 

— vn. tournoyer. gung. guupf gm - 
border. rbopf baute mopmgfui ı 

Rigiratöore, sm. trompeur, m. kwplguy. 
L 0770772.777778 rede . ropmbrpppfp : 

Rigiratorello, sm. dim. petit trompeur, m. 
diutınıd wplpu.» lwwpgme . kwpneufh. sb 
um fer: 

Rigirazione, sf. eirculation, f. tournoie- 
ment, m. zefai. zufm.i. oma. ep: 
Rigire, vn. retourner, aller de nouveau. kp- 
Fury Jepamfin. qundbu. [brpop tft. 

rboucder: 

Rigiro, sm. detour, m. 2. manege, m. intrigue, 
f. 3. ruse, finesse, f. pieye, m. 4. ressort, 
engin, m. zefwüu. 2. qgwymhbfp. Swuönıh 
Swonpene[F- fe, bep» ynped; ubp. wıwsp. 


m. Jlphuı ifie . 


RIG 


hwbp » unbıwbyn.[4feh» 3. gu» ya 
Kuhn [Ip » LEtznı[Ifeln » funpwiliuthn:_ 
(H:% . STwupp » quenfuyanm. gwuhlp « 4. 
gap. Bönpknag. wbhp- 2: Heruh beteb- 
seh, mmmimf, bie Em 3. Ahr: 
Ieerrb PElEd- FE, open. SEwee worum: 
roch ber: 4: Aribtte. “Left: 

Rigittäre, va. rejeter. 2. rebuler, repous- 
ser. 3. vomir. qupälu ebhkbor, ph. 
uby« 2 Jepdsby. Jwklj» wlunpglj» guhbätk 
E rwg Jol&unpk;- 3: ıhufuly » Sul up. 
wnpu. Meter Dinge 8 Bott. puußb-n 
wi fe pen meh Hit: B- dumm 
In ı 

Rigiucäre, va. rejouer. qwpälwg few . 
Phsrep em ajbmin ı 

Rigiügnere, va. rejoindre. Swuwbkj. gu. 
phre Heuitung. belkher. Fufeuies 

Rignare, vn. hennir. 2. grincer les dents. 
deußteg » [ofetfkey - De Apkunlay, (zug) qur- 
mul. Het 2: AH) wer Aeer- 
eufbimi : 

Rigno, sm. hennissement, m. Jubfh-b. klugh- 
he  +ebubr: 

Rigo, sm- regle, f. 2, ruisseau, m. Yun. 
put 2. dem. Yorke: ÄerLeL- 2 or- 
Id ı 

Rigodere, vn. jouir de nowveau. qwpäbug 
dugbiky- Meteor Getnpmrbuhe vekerimt » 
“böongtp bepdar ı 

Rigodöne, sm. rigodon, m. Epwy Yupwep. 
Bklebı qupp- mtb} bor=: 

Rigöglio, sm. orgueil, m. 2. hardi esse, UU- 
dace,f. 3. trop de viqueur dans une plain- 
te. 4. elevation d’une voüte, d’une arche, 
f. 5. ebullition, f. weıpwpunun win. [If » 
2; bprfuwmb gt . gatbgızlını [If . gehgnıyd 
Senıliupäulne [Ef » 3- umunfl gopne[d ft ı 
& Isap&pnı[d pe inblıng . feı/.p + 4. JEpft, Yu 
Ah nun: ge=pu—p. tbabpbt- 2> Hhmu. 
ober. btbrleet- Smrerbip abe 3- 
Sersgr feitibhr +6+ Ge-tLbliıh reere- 
dr gem hm, Hhkrks bimmebruhib > 
kybuypı “bup: 

Rigogliosamente, av. orgueilleusemeut. wdJ. 
re + pre: 

Rigogliöso, a, a. orgueilleux, se. 2. vigou- 
reuz, se. fort,e. wdUpwpinwul. 2. pnınh» 
open . BD Eu E} Smgllus » un pom=p * ”>, 
g-1L&lık: 

Rigögolo, sm. loriot, m, 

# rlbıun » pp de=» peuh=t Gen m 
vb re 3 

Rigoleito, sm. branle, m. qupp+ kopw. 2. 
v. Rigogolo. 

Rigonfiamento, sm. regonflement, m. men. 
Gurt fnepg- wbrh, m Gummi 

Rigonfiäre, vn. regonfler, renfler. nınımy . 
pen» 1brht Gemupiu: 

Risonfio, a, a. renfle, bouffi, e. mınm._ 
gEwp- uyınnıglu . innpndkwj » ıkırr- Gm. 
zuriels 

Rigöre, sm. rigueur, f. 2. raideur, aurelß, 
f. 3. severite, rigidite, f. feumm[dfı%, 
uwumlnı[d fiel ogng°® 2. fuwn[F fr. Kup. 


Jnguuwupk ud; /, Fpu_ 


pe=Z . 
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Spm[F eh» zhyopubangh » 3°» feuınnı [If » 
arluzwnnı[d fh» Aledm, ker “brlchh- 2. 
-brlrbr- buprrhr- 3 der Fperkrrbehr- 
leplerbr- beufkepem pm fd ı 
— della febbre, frisson, m. vwpunen. IEp- 
Mini» poupfiimpent Apitpke : 

Rigorismo, sm. rigorisme, m, felum Jun. 
gwmykınnı [F- fe . bebuıs hupsfp (gapnju. 
Yyası wumn: wSmfsonfy). wupombfip PPrbbtf. 
nenn prbbbefterh mmol Emm he 

Rigorista, sm. rigoriste, m. fefrwur gupnjw_ 
Yaı . nzunıgfg lefuuı Jwpgungkın [Id . 

mu iihbefirk smmmgef pump the. 
Aufmum he: 

Rigöro, sm. ruisseau, m. YJınudly . 
er: 

Rigorosamente, av. rigoureusement. fupu_ 
nmf[Ikudp! . uwmunla[Fb ud . “brirhr bb» 
tere: 

Rigorosita, v. Rigore. 

Rigoröso, a, a. rigoureux, se. kıfun. umu, 
unfıly« wlungun.. 2. Srapfın 3 gun, [777777 u 
umnfh kwwnwpnmetz , gunlugmlg (Ent): 
bpb Here orte: 2 vbppefıne pas 
Pldmt. 3. belt, aberbßut (Ger): 

Rigoso, a, a. arrose, e. nangkup. unmgn_ 
a 

Rigottäto, a, a. crepu, frise, e. qwähynıp. 
Iemuynqfe kelerter- telre: 

Rigovernäre, va. laver, ecurer la vaisselle. 
2. manger. 3. gouverner. jrewbur, uppkr 
qwho[ldu. a, nLınb » 3- un aftonpebz Ju 
per» negge- de been, eherkcr: 
2. bibr. 3 mung. Guypphmie ae bike: 

Rigovernatüra, sf. lavage de vaisselle, m. 
2. lavure decuelles, f. ppewgnı do wboldng. 
2. jrrwugnı wuofdng: Irıps Jepned" jerw. 
ee he a ha 

Rigradäre, vn. descendre par degre- ffw. 
LITE run, ur ulyurı rule rerk- 
Gy, up ee Baer brot : 

Rigrattäre, va. regratter, gratter de nouveau. 

qpäkup gopkp, pkpkp. Beteer Fenciut, 
aus aa 

Rigridäre, va. crier de onen. appeler. 
2 a a A ER a a a in 
= ea 

Riguadagnäre, va. regagner. JEpumft um. 
nur zuSkı- Eertpep Gegen dal de: 

Rigualcatoöjo, sm. refouloir, m. [Fl uw 
unkpurgddfl, wholdng: w_urgqul hf [du us 
enlepwgelinlgede witoldngte ufteglung. wosmp ı 

Riguardamento, sn. regard, m. 2. circon- 
spection . f. RE . Tuykgus .'B 
gynıznı[d fe. bhwudp . yuteL- Toymp. as 
uud Föbefee 

Riguardäre, va. regarder. 2. etre tourne 
vers, donner sur, dans. 3. avoir du respect. 
4. faire attention, prendre garde. 5. epar- 
gner, garder. Suybq Zul: Uhwnky » RR 
nchkr gSuykgncemdu, gSwhrrfugne [I fe» ık- 
Ur ge ygubgbduan » Suylg [+ +» 3: uulylı 
ws; 4. nı7, deTeuuel” muby. alfa ul: +f- 
wnbj » POLSL TE [} 5 . ET * wtfaunglig » 


WIL_NI_ oe 
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upini. Tunmp ffir: 2 Chbrrbeb rs- 
Sek) aeg. Gern ab Ferıc oe 3- 
a a A a ac 
ah DRAE Aa Be NEE Ag 
guy pleder. 5 Bey ı 

Riguardarsi, op. se menager. 2. se regarder. 
gguezwbug wüäßh . Fnıdhmjb, - lb rung 
by» 2 . aaa f Sundiupfr » Sularply » Gup_ 
a An 1 ee Bl a a ie 

Riguardäto, a, a. regarde, e. 2. conserve, 
garde, e. 3. considerable, respectable. 4. 
prudent, avise, e. Tuykylug : inbubug » 2. 
mSku » gynızwglun . 3- JESwpun Epk_ 
ekılı« Tywbwıng. 4. (ılianuwmnd » gyy2}® ym— 
Fereı 2. een dr ah Gewge- 
“rrehr® 

Riguardatöre, sm. spectateur, m. 2. garde, 
m. Tuykgoq +» ınbuoq « 2. Zuykgoq + gem. 
ugurguite. ecde- Tamp berpähe wbspuih. 
2. eräh t 

Riguardevole, ecc. v. Ragguardevole, ecc. 

Riguardevolme@nte, av. dignement. 2. pru- 
demment, avec precaution. wpFwtungku . 
puusn yunınzuRß B peu wupchualfı .. >»: [lu 
nn [Fbudj . Swukwpnd] » gynızm [Ik ud; . 
krpSpend werner. dnthmnäh . 2; „ur. 
er derbemberbub: 


Riguardo, sm. vue, f. aspect, m. 2. spec- 


tacle, m. 3.regard, m. 4. interet,m. 5. egard, 
m. 6. defense, f. gEdp: Enkup. 2: inbuf» 
Epkun[d ae Suykgnew&p . Tuykgw&p u: 2 
zug unnsuu[l®n, » ıfwzfu. knfenpaf 5: ml 
usn.[F-fıt. dinwepne [I fee. bludp s hyld . 
Sn» ggnızm[Ffeda: 6- uw zunıy wen: [free 
SH ET 2 haqmp + 4. Seen» 5. np» 
“php - Gap. Geikft. nich. 6- +bEh_ 
{ib Bopmudn ı 

Riguardosamente,. av. avec eirconspection. 
ggnıznıldbmdp . poker kb ° ui bmpmd 3 

Riguardöso, a, a. circonspect, e. qymuın. 
wplnc + PETE: biwumnd . Suykgoy - m... 
Sebep . u bo: 

Riguarire, vun. recouvrer la sante, yupäkug 
Suumdlg gun.angtne[ld fe. unqwpfiblj « fb+. 
Ban her ren 

Riguatare, va. regarder de nouveau. Suyky 
qupäkug. Metrep yupint 

Riguiderdonamento, sm. salaire, m. recom- 
pense, f, n.n&fl ‘ Jwupäp . fofuwpkd . p-5_ 
eblb- lern Sept: 

Riguider donäre, va. payer, recompenser. Su 
er er genpfiungpir » Jwpäugu 
ung pub: pÄpbBEnb, Sertche Lerder: 

Rigurgitamento, sm. regonflement, m. yep- 
geld fat, gkqnı id fmupg een udn . “ur: 

Rigurgitäre, vn. regonfler, s'enfler. gepqkL, 
gleqnıy Jürpg > wem Bug rip: 

Rigürgito , sm. regonflement, m. yapgme. 
[Ih frupg KU z EEE 2 

Rigustäre, va. regoüter. 2. etre relaps, re- 
tomber dans la meme faute, dhewwtızmil 
Turzurlglog » 2» fer. ul ud” wur» a pe 

Abu quajlı yahguudu Jehgwüubr. Perpep 

Bft. 3. Dierper bendietı pae eiikre 


Rilanciäre, va. lancer de nouveau. dhe.ua_ 
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qm’ Agky. qeupäbuyg wpöwhkg. lete=p (of) 
fin ı 

Rilasciäre, va. pardonner, remettre. 2. adou- 
eir, temperer. 3. lächer. 4. delivrer. Br 
däwuhly - wpäul;kpuuulusd (Fnynıj» 4. gu 
unky - wpäuhbr (h paubumlk). “IL krkr- 2. 
Feyeimlimr ulm. 3: pumpeuf Lbr- 
Ir erkzrhllhr- umeer re 4- 
ee 

Riläscio, sm. remise, remission, f. 2. reld- 
che, m. Irym[Ihch . PIPaywgnegwbkji . 
PPngnıja. wpäwlbgl . 2. Sulz fuun . gbıp« 
quwgup. wpL- rt um bi - IEtbr- 
uhr 2: wem he belikemimfe: 

Rilassamento, sm. relächement, m. 2. de- 
reglement, m. depravation, f. Swuqfuun. 
qeouwlbp . La et Li . 2. Jeylae[d (eh. gpwene. 
bh: Inıpmı[I fe» whhwpgn.[Efeh. JT=- 
anı[d[ut. wlan ulm [S fe» +bah » yuupim. 
pn puhuf. peftprmsuft 2 helıkrebt IE 
ib. brrrle den 2 

Rilassare, va. relächer, lasser. 2. quitter. 
2. [aqre- wpäwhlg- you IeLıER- 
+ Ge tier en et 
Ihrbr: 

Rilassarsi, vp. se relächer. 3. devenir mou, 
se desunir. [Ine gab» ywpinwuly : LP=#- 
LI 2. Juylywmbuny » gpmwbu » 3: hzekg 
Gar): Yulqedup Cqkeıng). petLkl- 
ser per Ielıbhhr- 2 Iolıbehr- am 
eher) onmhmg. 3. Chip) beim 

Rilassatezza, sf. relächement, m. [#neynı_ 

\ Ih. . Jeyiae[ld het. gennı[lIpeh . kLıbr- 
uhr) are 

Rilassazione, sf. v. Rilassamento. 

Rilässo, a, a. faible, paresseux, se. [dj - 
bl» unljwp In» SEn4- eLıbkr- br 
er: 

Rilaväre , va. relaver, gwpäbwmj jnmewbu » 
rewbug. [eteop baypmdmt : 

Rilavoräre,va.labourer denouveau. gwpäku 
Sbphkp- deeowbgud qnpSky gephbe- Dir- 
rue bet ber 

Rilegamento, sm. reliure, f. zwpäbwyj Ip 
left» Deren un nd ı 

Rilegäre, va. relier. 2. exiler, releguer. 3. 
enpecher, defendre. ywpäkwj hanykj. 2. 
nul, + 3: wpgkymg » karfwuby - [erpor 
a Bd Be ea 
bFeumup, Ab piider: 

Rileggere, va. relire. qwpäkwj , JEpumfi 
pbld$bnunı,. Phrrups up oem: 

Rilentamente, v. Rilente. 

Rilentamento, sm. relächement, m. [#aıjnı_ 
Alt tele telıbrrhr: 

Rilente n avec circonspection. Jeydn] . 

Riiento ‚IJSwdgwpenfl - gar ggnızme [Hm 
butim. möbel. hate badez. mmunm bb 
a N 

Rilessare, va. rebouillir. gwpäbwg Enwgnı_ 

gwbhg - hp ErbhL- Peter Gupufint , 
Guy md & 


RIL 


Rilevamento, sm. relevement, m. elevation, f. 
wu blju. udpumpänı ii . PO + kh=+- 
“be: beide: 

Rilevänte, a. qui releve, 2 important, e. 
PRESS ap umdpuntenjb » Jbpwgnegwbk . 
2. wupkeng » kpbibyb: Keteburkft . 2» ki 

bt Felkeere: 

Rilevare, va. relever. 2. aider, consoler. 3. 
elever, instruire. 4. ajouter. 5. epeler. 6. 
importer, etre utile, valoir, 7. recevoir, 
essuyer. 8. etre garant pour qn. hwuybb,» 
wmilfpwndlug » JEpwgagwhly. gupnegwblj » 
2. og; Abnatı ınw » bpwfuncubj» pufu 
ier&ı: 3- pr - helFtL- fepwinty » guu 
„burwifL: 4. yarbynız ı Er ne ql#-fıu » 
(mekeon EEE bb,» Pr ee 
a ER lage 35 et Kit. 
bllcht. 2. bopmal bldRE SEEEREEReE 
bhurkt, Gbompefb Lerier 3 Forkliir- 
Permbis Derbt pider- 4. Set per. 5 Se- 
Sprbhr. worked. 6- belkaeıe, 
dubrbrh ou) upon FE ee 
8: +ehh, Abimkfläh oplmt ı 

Rilevarsi, vp. se relever. 3. saillir, etre en 
relief. yundbbj- bpwbb;- hwubgbly » 2. m_ 
quzunkg. gunbkj. 3. pwpäpudug . Iwp- 
wundby. f qgnepu Epwbky. Gil » kt 
here 2. dep ee Ir: 
3: (hmmm) Epmtabt, pummpmpr amt ı wb- 
vere ehr: 

Rilevatamente, av. avec relief. 2. splendide- 
ment. Iwphwunbynd . pupdpwmtbwgnd » 2. ıhw_ 
nwınpnı[dbuıd; . 2.pkye Ibm » Gummpm 
pub» 2 omgfbademfb „or aEr 

Rilevato, sm. relief, m. enflure, f. pwpäpn_ 
(Ib . rwupäpwglup , gespäp diuul » 

ge ® 

— a, a. releve, e. 2. repentant, e. 3. or- 

ne, brode, enrichi, e. 4. distingue, e. 

remarquable. 5. grand, e. noble. 6. nourri, 

eleve, eu Berfgb JEpwgkbu » huwb_ 
et 3 Zr I la das dar 2,5 or 
qwpkug . udn du: 4. Tzwbweng » Ep 
rbb» 5- Jess. gwpäp « mgbfr » 6- ubkuw » 
Fepaunkuug . Epselebr ee Beine 
Priakb- 3. blE®tr - mem 


u! 


ınnı dl » wnulgp . a 2 . 


Lberit- bıb Fop- ap ch wre 5 
Feip. bpmtebte abyber 6: abnkeh-r- 
r-lbrtr: 


3.| Rilevatöre, sm. qui releve. 2.redempteur, ın. 


yungbpg. ywpnegbg- 2+ ıpohbg- Ferrerede - 
2. peuplepede- pop jmuı 
Rilevo , \sm. restes de la table, m. pl. 2. 
Rilievo ‚Srelief, m. Zöwgnpgp, Yzlempp uk_ 
Juul .» * Eynchr. pieh fm. a dp 
u a 
Figura di —, figure de haut relief, f. «p_- 
dub. yumınllp > uch, ernt% [booLpe: 
Basso —, bas-relief, m. funp gpozku - 
gqbunwmynjb, gbfwungh, lenp pwbrgwlz - * funp_ 
Ejachr» buuup a ı 
Cosa di —, chose dimportance. Ywpkunp, 





N 
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dES , Epkchjh, yfbnwup Pop» kelbemueı bi- 
bt mus: 

Riliberäre, va. delivrer de nowveau. qwpäkw 
mer. Irre pempliupint s 

Rilogäre, va. replucer, dpruwdbgwdl Suu 
a A a TE a En 
hebt doing 

Riluccicäre, vn. reluire. zuqwp : ange: bep- 
a a 

Rilucentezza, sf. eclat, m. splerdeur, f. 
yuydunnı[Ife. ya» zu +» LEI + pe=- 
ıb®rhr: 

Rilücere, vn. reluire, briller. Swugkj. jmı_ 
umenplje. hwnyjb,:. ıbsrb serie .. She . 
ezer exe teren t: 

Rilusträre, va. repolir. 2. embellir. Jreuwib_ 
zul yahkı ı nqnphkr- 2 + gbnbgiwgnegu- 
ubr:- yuydwunwgnıgwbbj » [Derpp Spım Lhr- 
Kr, “behrı terre. 2 Henkel 
er: 

Rilutare, va. Iuter de nouwveau. qupäkug 
yuen] Stibkp- Dereep iu, Dee -bepdkr, 
Bermimg: 

Rima, sf. rime, f. 2. vers, m. 3. chant, m. 
4. fente, fissure, f. Swbanju Yuwınwpud 

ER wnnbg- Jbwpuwln: [H-fı Jgadbgfg- bladıuyudbır 

 Fwbp oe Ldiudı Surpusyulır » * Uunjbwilbpinen 
PHbt: * Tlwmdepfaı[ hehe er gun] , 
te pwuhp . flug ssuua Er» Jhuyımuus 
nılI-fı. 3» Ep» Uneueg . 4. penkhn di 
Skpufg . SEepiyp . fopwsuliın K} yınınwn.nı dl . 
"üb Fehl bi ee 
br. zer bb 3 en ve Le mn 
root» beret elle: 

Rimäceia, sf. mauvaise piece de poesie, f. 
garlı Epgr Sek zprı dmobel 

Rimacinäre, va. remoudre. Jhruwbzud” w_ 
a u a 

Rimandäre, va. renvoyer. 2. congedier. 3. 
vomir. 4. repudier. JkEpumf yykp- yeınu 
wnwpl; gwpäneywülj . 2. wpäully » lt 
Spain EelFwyn :» + ıbufaß; » 4: Jepdb,. 
update, [nqney qui Direer born 
2. bie, Hub Lbrrkre 3 belkbrmn Küche. 
4. or Urt yemiut: 

Rimändo, sm. renvoi, contre-coup, m. wp. 
ae sapäwlrkju. Iphfie wem. Bier 
a R 

Rimaneggiäre, va. remanier. 2. raccommo- 
der. zupäkug zozuchlr F äknu wndlnıg » 

2. dfrumbgund zupqwpbt- Dtrer bruk- 
tı mopumtlun. 2. per blikr: 

Rimanenza, sf. demeure, f. 2. restes de ta- 
ble, ın. pl. pbusthm [He gwgwrpp: Yuyubp. 
2. Fbwgnpep . hasınp . Uzluwp. Jetbuh: Tu. 
Am 2. wnmhpmpu mpfbnte Ds 

Rimanere, vn. sejourner. 2. rester, demeu- 
rer. 4. s’abstenir, cesser, 5. convenir, eta- 
blir. 6. s’en fulloir peu. 7. cesser, manquer. 
Flwlhk, » gurzuplj, ae nıpkp» 2. Sup» 
any » 3» gwıibynı; » Yzluwpkbj » 4: Sp, 
LTR gweguplj» Ywulj» mb: 5» Jhwwpwübl; . 
Swunwinkj » 6- dom lb; - 7» ugulgwulg » 
gwerwplj:» wywnadg» Suunwll]» nut opus . 
af BE ee RR 
4. Hhemneelb Hit. dm {hehe 5 mmpimt 
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ee A 4 7- 
Erepiiet milder Ge: 

Rimangiare, va. remanger. qwpäbug nun. 
Ebrrup ber: 

Rimänte, sm. rimeur, m. Ab:qwgnps. gurhnd 
Fat gBgupzpfene bi ZaREE Eee: 
Rimantenere, va. maintenir de nouveau. ywp. 
rat Ba 1 7 ad ee Ss Zell a Bd ie 

dh ’ 

Rimarcäbile, \ a. remarquable. Epkıkjl - 

Rimarchevole Sy Uywbweng . hwupkınpg . sı- 
Gomp: but: hust 

Rimarco, sm. relief, m. consideration, im- 
portance, [E JeEsnı[S fr . gwpäpnı[4fet » 
yfenwlne fd fh » Suwpl » Sutbpnı[Efe. s=_ 
Seht belben- höre: 

Rimare, va. en. rimer. Thutuywdg , ganhnd 
pwubu gepgwpbj , nnglz » unpßpkpadb Zu 
ıpleg" 2. lituywbrz jbubg:- Jhupudt bukr 
a 0 Bahaie aae a DE ig: a a = u 
tunbrbı be Feuer 2 Gmbbsbeh br or 
ur ı 

Rimarginäre, va. consolider. hgkj + yorkı- 
a a Swunwınbj » rlhılkerkrt ı 

Rimario, sm. dictionnaire des rimes, m. ya 
zwpwb. diuınkun list uyuilqg gwbfg» * nınıs, 
Twenpf pungfpp tet Hlmmeı 

Rimaritare, va. remurier. 2. reunir, rejoin- 
dre. zupäkug wilncubwgnegwubj . 2. Jhru, 
[777727077 gay, gepkgs Jhwenplg » Perp-p 
biLbrubeir Gehe Lerer 2e Arrer 
brrbılbehr: 

Rimasa, sf. halte, m. pause, f. Swbqfun . 
PPupuagr - he Sermymufb: 

Rimaso, sm. residu, reste, restant, mM. Hu 
gnpe» nl rl „rier- usb Gem us 
— a,.a. reste, e. Towglug: geyder: 

Rimasticare, va. remächer. 2. fig. repasser 
dans son esprit. qwpäkwj Swädbj. 2. gwp_ 
kw fenp Sk, - apnSE,: JE qgeqme f inf . 
Plrper ıbibhr 2- Bhrrp mberbeihr 
Aueh bikt: 

Rimasuglio, sm. reste, residu, m. Gawnpp » 
Abwgnpıp » Ge, np [bante tete Fi 

Rimatore, v. Rimante. 

Rimazione, sf. recherche, perquisition , 
lag: Pepe u. ung [eepdin a 

Rimbaldanzire, vn. reprendre courage. peu. 
wu ud” fpwfuncußg » eb+tper gu Let ; 
biurkr weg ı 

Rimbaldera, sf. accueil civil mais affecte, m. 
wön iu pbaynıbbymı[d pet . Shepwuf 
prr[I he begswenpu [Ib ud). . Four +. 
Ltr ie ee 

Rimbaldire, va. divertir, rejouir. 2. encou- 
rager. gpoumgwblby . quewp[Fwgägublg . 
mi grusfıe wahl» 2. Suurıliupäulm. [I fee u) » 
gufugkpkr: -bllwrbeht. er, open 
Erst: 2 Sbumgkibı hinkt Lhpdkr ı 

Rimbalzare, vn. rebondir. 2. tourner a de- 
savantage. 3. bondir souvent. 4. s’empetrer. 
l kp numınız ı Jwgbr.» 2». unlug f Ju u . 
3. numnuwb;: 4 ybbr (äheg) qupnchu wo. 
wupnz ıhalıny uunug » betmre “erreims . 
8: thrir Ielbeir 3 mug Gum nprnmn 


f. 
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re 

Rimbalzo, sm. bond, m. »umnmih. Jwgp- 
ed 2 
Di —, par ricochet. numnnumbyn] . fenunnp_ 
Zul. “errmermt: burbik: 

Rimbambire, vn. tomber en enfance. ı Jh. 
hnı[ldfet garalug » diaulyubug » unsuswlun 


qunawbgbj » PEchlut ofui. E22 77.7.2 

Rimbarbogire, von. tomber en enfance, ra- 
doter. m&wınl » * gurfe- yumhbudu : 

Rimbarcarsi, vp. se rembarquer. wugpEn f 
Tun dinwbb, » Serrer Ib, Fun br- 
Kr: 

Rimbastire, va. faufiler de nouveau. Jhru_ 
ur mid" Supkewbgfı wpEy + gupäbßup hgkL- 
Pertrer mn bier ablblbet ee: 

Rimbeccäre, va. renvoyer la balle, repous- 
ser. 2. contrarier, s’opposer. 3. becqueter. 
4. se rebequer. yhınu gupänegwbl;y Je 
(ggechrb), wurpkd yEınu ebhplkr- 2. Su 
yunuljby: 3 Iengep: 4 gblugupäd, pwbpn 

ykd' (bbb)- epme[I md yuınaufamdfı nu » 
(Bote) {erh “mp 2. Gerıc rer 
Bol. 3: fetmmdmg. 4 Hpmufbumihe Sb 
den Leer derleeer tere bunt 
Gerzereh Lerdbr: 

Rimbececo- (di) , av. en se rebequant, re- 
pondant avec fierte. pwbptggkd‘ jubyn] , 
wnwbg lfd wöhn eprelI-E dp (u 
unnufuwdhı mw)» +pmufemth , serdmren 
Gelee Lern): 

Rimbellire, va. rendre plus beau, orner, 
rempbellir. yEnkglwgnegwubk, - yuönı Sb, » 
qupqupkp. Ieaburkliht- der Ibeder: 
— vn. devenir plus beau. yEgkgiwwbug » qgup- 
gepk- Ieabrbeit- rbb: 

Rimbereiäre, va. rapiecer, raccommoder, 
Unpnylj« Iuplywintg » bat Bol. bendu m 
Im. birp hr : 

Rimbereio, sm. manchette, f. $aw,p- Speu_ 
127 ınwıfı (IE qwbbug zwuglug.» Ibod br 
Fopum> Bere 

Rimbiancäre, va. reblanchir. gupäkumj uyp. 
nwlpwgnıgwbbp. [error null : 

Rimbiondire, "va. rendre blond. f kwpmkbuy 
at dapb nr 
— vn. blondir. fewpinkzudbug. kemdm eb. 
du ı 

Rimboccäre, va. renverser, 4. replier. zep- 
few pin, pbput & Juyp gükr- zefkı b 
fur qisho[HU . 2. helfuby- zupjupky Sub 
gpbSEL- 3. Sushkr qukpıliahfu . 4. gg 
enuby- gephbe Gepswbh]. (done) me "ir- 
re rbiberhrt, zent. 2. ablbeht- Feler- 
me et 3. Botrore ler) Den 
kemdete Get. 4. Birk emp br 
uber er: 

— vn. deborder, regorger. yapgkj- qgennıy- 
urint Bezug: 

Rimboccatuüra, sf. rebord, bord renverse, m. 
Sup. kan» hpljonems. Belopdim. (epruhgh, 
bopymtgb peuftpetb nor) Hemmpp 

Rimböcco, sm. debordement, m. yapgnr. 
(bt » qkıynı il . mpfbim . [begin 

Rimbombamento, sm. relentissement, bruit, m. 


'Rimbrottäre, va. reprimdnder, gronder. ya 
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endpfeh » gqegbih. (ty. Tl » Ip. 
rent - aelberre- Feigen 
Rimbombäre, vn. retentir, resonner, (#p%b- 
mu. qusby? qummgl eu Auen 
Ikerbo bes Besmdbfl Gohupding ı 
Rimbombevole, a. retentissant, bruyant, e. 
STuzwlyarı. uwmuınlwäush- Iperpeurtgpfh- k-. 


Rimbombo, sm. retentissement, m. Suzhı" « 
(nrbe . endefet ‘ wpäuguwtıpp + zuslei . 
prbrlbm - Hertha. puflepng: Deinen 
Rimborsäre, va. remeltre dans la bourse 
2. payer, rembourser. qui YJepumfiu f 
‚pullı» pbgmhl;, zuSskL qdufau ı 2 . Su. 
innegwhly » tkrbık Bolmi. Imupmde Guy 
mp 2 Hheberht Deren Lerder borb- 

Kr: 

Rimborsaziöne, sf. \remboursement, m. Zw. 
Rimbörso, sm. Phase: = Surfunıyg» oh 
Mmupube barkh: 
Rimboseärsi, op. se rembucher. [Fupskı P 

fünypfru » ont yartınwa uff inbaflu. u 5 
verte Pfr, opdtem HErIreiEneE 
Rimbottäre, va. rentonner. 2. remettre. 3. 
reboire. Ahr wunder ud” glg f rpınu 
2. epumfie qulp: 3: qupälrug  pilgle 
Prtpor tere“ Gebe Br Re Er 
3. Prrer bubr: 
2 Sau rad faire faute sur faute, zupfw 
a yo fertt > 
Rimbrottamento, sm. reproche, mM. yalılı- 
Sudan [Fate . hzerwmdan [If » P-rtunlai . 
beunbrb mupdn. urpkpe «plltedt 


hd wur . Jetbafdaulg. hzawmdpkj « 
Prztunlaukp. beeaprh "pie pe Ler- 
Kr. verer khr: 

Rimbrottatöre, sm. grondeur, m. RE 
Kartfıg + [Prtmilanfig » bpmak vupumtem . 
“Albep : 

Rimbrottevole, a. plein de VOR wm 
ame [A krai» Bmnfrı be mel 

Rimbrötto, sm. reproche, m. wtf. _ 
(Fb: Insseinidiäen [Mc [rtundfaitsp» bpoat 
ln mm. “Lie ft: 

Rimbruttire, vn. enlaidir. wgnlewtsug ng. 
quite » tee. but - uber bien 

Rimbucäre, vn. \entrer dans le trou, se Cu- 

Rimbucärsi , vp.S cher. unpwidncan, Surhyufuf[d 
ner: b Sulu dirbrung goqgkL» rbrbtrhrb, 
eigen dm Mb ch 

Rimbuchiäare, va. remorguer. Äykj qkun. 
Beurdurlj. = penspn m Ureb ni ne 
ubrkr: 

Rimediäbile, a. guerissable. g4-zkgb.- npnad 
1 uusp eFzleelIbwmd . 1} om—hmup. 
Bireriieehr op 

Rimediäre, vn. remedier. zer diumm: gut . 
qepeleitleg - gehzlgep: spaupılzante unantoleg » (belinp , 
kur® Pobr. terkapup um lug s 

Rimediatöre, sm. celui qui remedie, repa- 
rateur, m. zwpdiudlfıg. gdzhfız - Velwp prbäp- 
werk Menden 
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Rimedicärsi, vp- prendre de nouveaux Te- 
medes. gupälu ı Unpng genau wre e+- 
Pr pe et: 

Rimedio, sm. remede, moyen, m. 2. mede- 
cine, f. medicament, m. qwpdiubp. Stwpp: 
yukwpumlp: ji. SÜuburgwmpg «2. yEy: 
zapılandı » e+zimel$he. ir» wrb« kor- 
“—n. 2. fies. böe : 

Rimedire, va. racheter. 2. ramasser. ıbpl&j- 
wganlj , ur pplwibu.p » 2. Edryndk,» 
unlihmky - term behr mt Bumpfer- 
du. 2: for Kicker: 

Rimeditäre, vn. reflechir encore. whrpkh 
Papst sv Banlpuy ı dinmfunpS jeukz . Trreer 
verbr, bee e Hlskr: 

Rimeggiäre, vn. versifier, rimer. guufni] 
pwtbe ungkepe zbrı Geebeb Debrbh Bier 
lt baum : 

Rimembränza, sf. souvenir, m. yhzwnudl. 
Jlrmıith. nL7 ln. Sprr- btp» bug: 

Rimembräre, va. faire souvenir. ybıkgre- 
geruk - guey mökj. pulpeim pmiimt 

Rimembrärsi, vp. se souvenir, se rappeler. 

" Jbzkı- Jhzwunwmlly qılinuı. möb;» lu. 
abrr pr. pultpehe Ieer: 

Rimemoräre, va. rememorer, rappeler. yrız 
uns. Jhrbgeegwük; bpppind. parfbppi 
telkehr: 

Rimenaäre, va. ramener. 2. toucher, manier. 3. 
remuer, agiter. wyupkbh wdbz. qgwpängu 
Zub. 2. F dbntı wann» zozunbkg - 3. zu 
Sep. Mereep ferh felkehr. Do mopehiug 
Erikuer 3: vu. Eetekiii: 

Rimendare, va. ravauder, recoudre. Yauplu_ 
nl» Tnpngk;- bon Fan ann din ? 

Rimendatöre, sm. ravaudeur, m. hwpluunfg » 
baempte. burpih: 

Rimendatüra, sf.\ravaudage, raccoutrement, 

Rimendo, sm. Sm. Aangrlguwurme if. Apusplpun_ 
nk disude» june[ldfetee butapmdm. bus 
a ET a a 

Rimenio, sm. secouement, m. (Fofbwıhkjh - 
up. “br: u jdn 

Rimeno, sm. retour, m. qwpä. »lohde. mL 
+efb: 

Rimentita, sf. nouveau dementi, m. Tapmıy 
gar fılintnı [I fr, bpb Erjnrp uune[Ib us 
00, le a 2 

Rimeritamento, sm. recompense, reconnais- 
sunce, f. Swinnıynı Äh. Jwpäp» put Ä en 
kwpfioh. Gupp. peörkl Ferch eb 
ıbr: 

Rimeritäre, va. recompenser. Swwncywblj . 
Jupäwusunmg ik,» ra inpfunnegp . hub. 
Gere Lerdhr mtb Febr: 

Rimescolamento , sm. melange, m. 2. fami- 
liarite, f. 3. trouble, effroi, m. pwatmeih 
fewnftsulee [I fe . zbel®m [be . 2 . pl 
Une fe » Swonpgne[I eh tung » 8 fen.n_ 
Je [Ip qupsmepwbp. wpsunßep. Ferc- 
were. “ul beelik-r- 2» re b-r- 
«bklb. 3. gerfem: 

Rimescolänza, sf. confusion, f. melange, m. 
miction : R kewunını [4 fe . fewnhne ws . 
kunt [I fe . tele [Fee . kere- 
wertet 
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Rimescoläre, va. meler. 2. retoucher. 3. al- 
terer, troubler. fuwntbg. fuwntudkg. ga. 
(Ey: 2. Ahr uwtg ad” Abntı wplublj » äknf 
Hal» 8. ZfnfE : Frensflop» ange pe 
ort . Gufiun. 2. open. 3 Forte. 
Fu me pub Hicks 

Rimessa, sf. remise, f. 2. repartie, f. 3. 
pardon, m. remission, f. 4. rappel de 
l’exil, m. 5. correction, addition, f. renvoi, 
m. 6. remise, f. 7. rejeton, rejet, m. gwp.- 
änıgwülji . ill Jhruwdz und. wrıpbjl 
Jeuu . wmpäulljlı. 2. wlnpEd, hplftekzung 
yuwınaufasbf 3- ukpkr- Pagne[Ihet. 4.» 
zıupä, ykEınu Img Juapunpwhwg » wpäu_ 
Gacpı: 5: yarbynı md. gwekjku, nel 
padhp 6- Ipussyuuada 2) 027.277 wnug . T- E"=- 
eo] - zenumehg » Masper Fe = Ir Barpndie - 
rbohrbrh 2. pre Slam 3 ht. 
Fun sbreft» 4 “periphere Ierp uerim. 
Hut» 5- burlk bemh- 6- pm; Ab 
bel »-bere- 7, weL- ze Yphmp: 

— della palla, repercussion, f. prhplkjk, 
Jemu wnwpneih gugfpl. (ehem) ot 
Mrpp nf ı Fon # 

— di danari, remise, f. huuhnfun. db, wm, 
„pacilh updwldn» sobre: L 

Rimessamente,, av. modestement, humble- 
ment. 2. negligemment, froidement. gwS&nı_ 
wuSngne[d-budg . +bmsbmih . brbe kprbut 
bus. 2- Bemkribuk: 

Rimessibile, a. remissible. TEpkjk: npned 
any [baqeelFfeh. “BL owehenp: 

Rimessiöne, sf. remission, f. pardon, m. 
2. compromis, m. (nym[Ifr%. bepkj: 2. 
npau[Ifet uygag. “SL- mn dbehlb: 2 Her 
vb abrbefeche eurer Lira rue 

Rimessiticcio, sm. rejeton, m. mu ıinmug » 
zunwehr » unbıt » we wp&ß. +boptb yo, 
u... refererc: 

Rimesso, a, a. remis, e. 2. faible, humble. 
3. bas, se. läche, mou, le. lent, e. dhru_ 
Jeyl» ulqusps » up Sudan » Juswweßpen 3» 
Pay: Sryl- onlwmp. [erpmp permmpm . 
bopmtder. 2 Foptub- Fuullblehr. 3. bu 
er Ielıbr: 

Rimesta, sf. melange, m. 2. reproche, m. 
fewnın. du» fewnene [49 u Br yenuadjem _ 
Ihıdı . yatzfliatını[F bite . pmupaıerim . 
gefer- 2- “nr. herbe: 

Rimestäre, va. meler, manier. fuwnky; . An 
fu. tererlerimd- brrbibr- wog ı 

Rimettere, va, remettre. 2. repousser. 8. en- 
fermer, renfermer. 4. diminuer, affaiblir. 
5. remettre ü qn., donner. 6. reprendre, 
recommencer. 7. pardonner. 8, faire des 
remises. 9. gagner, empocher. 10. pulluler. 
fee. u lag ad" ybkr» 2. Jabky.» 8 mplwbz » 
full » 4. Yorwgbgnegudblg . Parpwgm. 
gebt: 5» Jutb&u wahl.» Sunnneymbly. 
nu » 6- ulhfgeii wahl» print Split. 
7». (Frqmır» urpÄudploj » Ubpk;: 8. wewplg 
(fd mund, wedwl[d) : 9. zuske » win]. 
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10.» mpäuhky (rumv) » [bietpeor Golui. 2. 
“Pulheim, Ihlohlieiit- 6. -Ei«- 
be pRders. Lborkr wem - (6 mer 
ed. FL _pluni T. ah) Lhrrk+- Kay Saal, Bild 2 Era 
mb. 8: boedng kr kr : 9. ETELTT z 
Ai, KH AD ARE le) ehber 
— vn. pousser de nouveau, rejeter. wpäu. 
ey: emenuiikey 2 mpfeder Le but “eat: 

Rimettersi, vp. s’en rapporter. 2. se desis- 
ter, ralentir. yuläl ıbtEL- 2. IFaywtug 
Tncwmgl,» gwrwplj - wu» Pe kt om» 
2. IeLıkhr- mu. yemphud : 

Rimettimento, sm. remission, f. Paqm[I bh. 
«bl: 

Rimettiticcio, sm. rejeton, m. zunuahn 
. ale Be fewiwpdf werfen: 

Rimirare, va. regarder (firement). «qzınıy 
gunbug Suykp war br +k+ uhlud 
on lud : 

Rimiro, sm. regard, coup d’eil, m. buyk_ 
Busp. Gujbgerupe ein unit: 

Rimischiäre, va. remeler, confondre. fewn._ 
Thy: feunully zfol&k,- Beuppr ber imd ı 

Rimissiöne, sf. remission, f. pardon, m. 
gräce, f. 2. satisfaction, f. 3. soumission, 
' Pnynı [Ehe » kpl,» zZunpSp- 2. Su. 
innıgnıiü. purnı[d- ft» 9. Suyamınmlını [I fıh. 
qlgwükjie. Sun Sek: “SL: 2. borbch H6- 
Berk: 3: Heu: 

Rimisuräre, va. remesurer. 
biey - htrer beLchr: 

Rimarginare, va. consolider. hgky, ptzlkı 
(gdkpe) - melbbrlbehr : 

Rimmolläre, va. remouiller. Mreruwtzad‘ [Hu 
Bug Bitpmpieneie 

Rimoderäre, va. corriger de nouveau. ılru_ 
te ad" nengkp: zdf, Sun“ Fly» Error 
bey Bolmi , pers per: 

Rimodernäre, va. reduire a la moderne. Iın_ 
ılmı. unılapnı [Heu Sp pr Sm bp. 
Bere 

Rimolinare, vn. tournoyer. umbau, zufzeßkı: 
qunwdubly . (+ =) poker: 

Rimondamento, sm. nettoiement, m. uppnr. 
Fl dlinppme [de . let er . Eertarkt $ 3 

Rimondare, va. neltoyer, curer. 2. elaguer. 
3. fig. expier, purger. ıRuppkj (gfeSepe)- 

‚pzok] 3 . apply - JUIEL,- 
Wiuppky: (demyam) Dh rbit: 2 eur 
mp. 3 there Loribr- "tr erdhr 
kebr: 

Rimondatüra, sf. nettoiement, m. Jauppkjk 
u ER 0 ZER  en 

Rimöndo, a, a. nettoye, e. unıpp. JlJ. iu. 
em be. dr: 

Rimontare, va. remettre qn. a cheval. 2. re- 

monter. Jbruadtz ud” SkSnıgwubt , Swhkr 
Jepbcwp : 2. freude ad" paepkL» ugly sy 
gupqwobj. Dltrop mprebeier. 2 brrer 
gemplußı what: 
— vn. remonter. 2. rehausser de prix. 
qeupäkup SESwhlr- 2. pwpäpwlun , [7777 2777 Jean 
bymej gung. Pherrer Pe per 2. 
Gmag pm: 


quwpäkug zu- 


2. ganwdhlj » 
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Rimorbidäre, va, temperer. dkıılingnegutkz - 
wılnply - alagky: gusmıgwhly » Suswupın 
qefelönd yupqzupig, beiwiehe ee b- 
Ar. open Berk Biber ae 

Rimorchiare, va. gronder par amitie. 2. re- 
morgquer. hrnwilpky , Taufuwınky 2 ufpny :«» 
2. äykı qlmı. Taurruluı » „1% Po rbeb 1. 
Gebr Et er De en erh ler 
rt. berbr abrder: 

Rimörchio , sm. remorque, f. 2. plainte, f. 
dgl ghusı. Teure ua. . 2. .prld' Fuge . 
pm]. Hupe {ehr bhrkt abre 2- 
uhr: 

Rimördere, va. remordre. 2. causer des re- 
mords, inquieter. 3. gronder. fawduınly . 
ılinwg » kbl$&E,- enpfwgnegwhly . null» 
ut Surtrz fun wnhly » 3- hemwädpk; » ya 
ghelaitleg. Plerpop erurimb 2: burbeum Ler- 
Kr Gem rubefleer pichr - ferbr 
Lerder- weten Kir: 

— vn. sentir des remords. mwegtumkb; fi 
ılinwgd leaStk-» uwnginwhl] Suwplbwobl; fur&h . 
Gm ml ı 

Rimordimento, sm. remords, regret, 
bEld; rung ur lin wg leıSh - Bb&- gen? 
a a  ; 

Rimorire, vn. manquer, s’eteindre une se- 
conde ir Tnemnlg Abruwtzud . Sul» 
Surzkg + [error Inder, mel, eher : 

Rimormoräre, vn. murmurer de nouveau. 
Jbruwdty ul" inpnbfir » null erlF Er 
[error ET ET 7272022707, ? 

Rimorsicäre, va. remordre. Jhruutrzund” few. 
Swülr:» kwu&wint; . error rer i+ ı 

Rimörso, sm. remords, m. fekl&, muyturg 
[un&l » fehq& gupkbug gen? mm De - 
burg 
— ‚a, a. remordu, e. 2. repentant, e. rw. 
PL 8 =; RB mern PISEE 
om: 


Rimörto, a, a. es helfoanden.. gbn- 


LITE f} undEuke file . ıllen kpngnjl [2 
erh fbier. bork- Ibab werm-z: 

Rimöso, a, a. erevasse, fele,e. Skpäkug » ıhk_ 
rer . fepwdinnbug » re Sul) p kı 
-reuehre- bereuen: vente 

Rimösso, a, a. eloigne, ecarte, e. 2. enle- 
ve, nr e. JEpF+kın » SEnwgbup .» kug. 
VE 2. F krug pupäkus , sundkug » Sutkun » 
bermtbier » kermd. 12: Feen 
dr: 

— cv. loin, en ecart. Sknf. k pwugbuy - 
JEhnuß. wie. beruf: 

Rimostränza, sf. remontrance ,+f. pbSuymı_ 
[Ihı- Jataflatn [IS fer. Surwmunfp ne Sul 
yku +* gnıgmd”. peumfb. ehmpffb ı 

Rimosträre, va. remontrer, representer. ger 
gb; yuyın mnlly » galzfılul Gwugnıgm_ 
nep- tobt. unbufbing. alu bier: 

Rimotamente, av. loin, de loin. Senf. f 
SEnwunwhl . kugnıuen f pwg Lat En. om 
up bopmgnu: 

Rimöto, a, a. ecarte, eloigne, e. solitaire. 


nehm um 


m. 












































“, 


Sartehr: 
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Bfwunlug » Sknh» pwguspänl. Sknweng» 
Eneufı- un wbäßtt. uni ker=t- eri ı 
Rimovimento, a eloignement , deplace- 
Rimoziöne, sf. ment, m. Sknwgnegw_ 
Tb jl . wine if . ber ms que ı 
Rimpadronirsi, vp. s’emparer de nouveau. 
alfor taz id" unkp ibbkr- Birpup mi P qm 
Hier: 
Rimpalmäre, va. calfater, calfeutrer. Skıfky 
Agpwmäßr [En] Yeupkı- Gemgefmiug : 
Rimpaludäre, en. croupir. Wie putoung » Pur 
gegenkıpu. na f L-Y724 7.77 . [band , 
bo) om: 
Rimpannuceiärsi, vp. retablir ses ee: 
Fee dr Aber Bett kein 
ıbebr: 
Rimparäre, va. ie de nouveau. gwp._ 
Alu neuwblj - Eerpep koyrkrcbr : 
Rimpastäre, va. repetrir. 2. fig. retoucher, 
refondre. 02077777 77,277 6 qwbyublj . 2. Jr u_ 
bzw” ywppwplz.» Uunpngbr. Ywuzılly » br 
Be Bong - 2 Pirtrer beublihr- 


Rimpatriärsi, ©p. retourner dans sa patrie. 
re E zwi nun fer: “buy +boher : 
Rimpauräre, vn. avoir encore peur. zwp_ 
ee ne rerer- Pbieer berf- 
up: 
Rimpazzäre, vn. faire folie sur folie. Eıu 
Iprbrbt aber erh 


ir 


pw gkeru del - 
Lerr : 
Rimpeciäre, va. calfater. hgpkp.» Skrfly 
Te [des heqpuäfe [Em] » pupmbenfbmdmg ı 
Rimpeduläre, va. ressemeler, Gnpnyly» In. 
P?PF Sfrubg gbkppul gabluıgwbft . wp-- 
er Bomtcre Firbrcht- mer bilder: 
Rimpennare, va. remplumer. 2. ranimer 
Rimpennärsi, vp. se remplumer. 2. se cabrer. 
Znpunpkinnep qupgwplj. 2. Guyhlr, Jgen- 
key rbsbıleerht. birprbr kit. 
er er int Boyz 
Rimpetto Rn en face, vis-a-vis. gEıdwd 
Di, 5 9.2277 . Suwlgbug: l Str fung 
Be iteriei ni terre - Ferzercere 
Rimpiagare, va. blesser de nouveau. JEp« 
lb JEpusy Jbpwg gurkymz» zupäbug bengkp, 
Suuplwäl . Ebrrur rind, bonn pe mn genen de 8 
Rimpiagnere, va. deplorer. wzluwpkj. nq- 
Rimpiastrare, va. empäter, barbouiller de 
nouveau. 2. rajuster, refaire, arranger. 
Abruwtbguidl” enb;, Skuhkr, o&whblr» 2. un. 
pazbL- gepqwpbp. dheuuigud Qugdky 
bupgbj. Ebrpup ap de . v# m ep. 
Fe Beliebt Renee 
dan aaa ? 
Rimpiattäre, va. cacher. SwShkyj- few. 
gb; Puparguüukj. kuckrkr: en: 
Rimpiattärsi, vp. se tapir. [A wpzsky- yogkL: 
urlyyusyın lub» kırkhhr- ehe gu de 3 
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Rimpiätto, a, a. fapi, cache, e. Swöhluy 
Pruporgbag Merk eutıns 

Rimpiazzare, va. remplacer, f fnkgın] Ym_ 

gergwhly » uupgly, uhr frrfuute glg » np. 
a A ae u u ae 2 

Rimpiceiolire, va. rapetisser. «Lapphwgnı. 


guy. Hy perfbder: 

vn. se rapetisser. «Lapplwtug » +b=. 
ib-eh+: 

Rimpinguäre, va. rengraisser. qwpälug 
zupmpEn Akerrnp Arte een 

BES EUR, sm. plenitude , repletion, f. 
ee Per 

Rimpinzäre, va. gorger. geqnegebly: eShkr: 
Dermay JPbzkr. gpkpuiii, ph: een 
“br rom ind 2 

Rimpolpäre, vn. rengraisser. 2. se repro- 
duire, se regenerer. qwpwpkj , fung (dd 
elg- gfıpwlun » wine wpasbun » ER wüby dung.» 
Fon (dbeewg)- ehrt hart. 2- 
(here Ehre) Eier ER ende s 

Rimpolpettäre, vn. confirmer ce qu’un autre 

u a dit. Suunwinkg qpul mepnep» annpkuf 
ıywzınolı wndhlj » uncuulgwuugurulj » Gummi 
nun unless 

Rimpopolärsi, vp. se repeupler. re wurtır wul‘ 
ze, dKiupguzuun jpubj .» (1böbr) Bietree abr- 
N LE 0 U DL 2 

Rimpostemire, vn. suppurer. (Fwpusfulg Jb- 
pwg: bpb pebr iier: 

Rimpozzäre, vn. croupir. disc put» gung 
pKurSfiku qmfmi, teoLomg - um aprhrr: 

Rimpregnäre, vn. devenir encore enceinte 
a bewudegud” gwbur » bsper tr eyfmsı 

Rimproceiamento, sm. reproche, bläme, m, 
2. (t. di rett.) reprehension, f. gutrfuliu 
um [F- fi. dleqwnpm [I feb» winyınwbp amp. 
uwmtwlp . Di zenudpm [I fe (Abe Kusspramu _ 
pafsoun [4b wi). mn . Su br |: wobei: 

Rimproceiäre, va. reprocher, blämer. 
gblarnky  hymmdpky. dermabp Pub. qup- 
wundg. [uhr Lbeikte Sehmind 

Rimpröceio, sm. reproche, m. byeusadjemı 
[Het Duke: 

Rimpromettere, va. promettre de nouveau. 
qupäkup funumubug . Pbrp=p “ber Lbrder. 
a nk: 

Rimprottäre, \} 


geh 


v. Rimproverare, ecc. 


Rimprötto, 
Rimproveräbile, a. blamable, reprochable. 
qgupnibjbee beglplgb» bermmämg. Smubei 


dunbegnpt: huatı 

Rimproveramento ‚ sm. bläme, reproche, m. 
qupnfatp. qwpumubp zusqpiliut[d pe. 
ungut. föpgmdin. bu hp : 

Rimproveräre, va. reprocher, blämer. 2. 
insulter. gatabdoäbbr. gupndbg- buylpkr:» 
winginwblg » Turfuumnlog » (Femdlg » 2. 
nun Sunp lub» ueber » Funpetk .-r. 

Prinz, Derbe Leer mug. bhunpatte- 
une pm. popmdmp- 2. mubupkr im. 
Seh bir Ibmphr: 

reprimande, insulte, 
ir reproche, outra- 
ge, m. guuitenfilie. 
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Rimproveraziöne, sf. 
Rimproverio, sm. 
Rimprövero sm. 
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un [Ip . nmtuSwpm[Ih. Aztunkubp » 
a: e kreuk-tk pin. berbr- por- 
ed. ze pirkfl Ej 

ee mugir de nouveau. ıhıu_ 

Rimuggire, Swtgumd psep- Über (ir) 
“baperir: 

imuginäre, va. fureter, chercher soigneu- 
sement. kl plug npahk,» gregke- fenı_ 

a va. multiplier davantage. kıu 
dus Direeie er ihr: 

Rimuneramento, sm. ii Da remune- 

Rimuneränza, sf. ration ,„ f. Jwpäp » 
abrkı: Her: 

Rimuneräre, va. recompenser, remunerer. 
Sennıgahbk, . un hbj zurpä ıhnfewpfilf . 
Jupäwgumngg ıbtE, mu inpfinnp . p-$_ 
a a u kl 

‘ Rimuneratöre, sm. remunerateur, m. Su 
nnıgwmboqn « Jwpämgmnng» yuwpgkewinn. . 
bdpefb Lerbib: 

MR pieLneiones sf. a f. Jupp. 
Gremntih. Her: 

Rimuövere, va. remuer. 2. ne ecarter, en- 
lever. 3. detourner, dissuader. ei ae 
zupdk;, uwuwlbbgnıgwblge 2. f EW9 PR-A 

LITE peunlung » SEnwgneyubkj » 3- zefEL s 
qgwpänegwbbz f dinwg. hwubgorgwul]- Spa 
FupEgnıgwukj. [erpop erkurfbimd une. 
Sapı 2. bepmtufbinn. Bupeepiug. teofik-r- 
ar: 3- Depp iu ? 

Rimuräre, va. reboucher. 2.boucher, murer. 
hp ap" möb. 2. fehnez yepnıhul npidnd » 
unulwbbp. ulegdlp. Drpop rbler br 2- 
Guben nhlep bb Gh ahlep borr : 

Rimurchiäre ‚},, Rimorchiare, Rimorchio. 

Rimürchio , 

Rimutamento, sm. v. Rimutazione. 

Rimutäre, va. rechanger, transformer. ıfn- 
bofaky . zußbq- balekre wboblkeiet. wber- 
ber hr. Dank bikr: 

Rimutazione, sf. changement, m. revolution, f- 
ıhnıhafun. in . zefn:ifu . ıfın infunı [If » +b_ 

silber - Pröblie-L- Dbertol- Beten 
bez 

Rimutevole, a. inconstant, variable. ımıkn- 
[ebjb - seqskauch . N: es 
by: R 

Rina, sf. ange, m. (espece de poisson.) 
amt änıdh. Serkılk ba Ka A 

Rinacerbire, va. fächer, aigrir de nouveau. 
gwnbwgngwhlj . gpgnd; errors, ko 
Herbert erbu Iefkkedkr: 

Rinarrare, va. reconter. yqwindkj dpeumd _ 
zuul’. Plrtpop Tot bichr: 

Rinascente, a. renaissanl, e. JEpumfil Sukun » 
wpSmpSku Tnpnyz. » [erpep ronmh, sr 
om z 

Rinascenza, sf. renaissance, |, YJEpumfih 
Suonchr . brpmp ron f} 

Rinascere, vn. renaitre. Jbpumfb Suwüh] » 
Beet: 


Rinascimento, sm.\renouvellement , m. re-, 

Rinäscita, sf. Snaissance, f. Jlpumfi 
Sumehr- Unpnym[$ ht. Phrrer ron. kbL- 
Ye ba: 
Rinäto , a, a. ne de nouveau. JEpamfh 
Sbbmy .» Inpnq Sharbr . error or: 
Rinavigäre, vn. naviguer encore. Jheruwi 
qund Turemplkp. Detpep erbsh befeekrs 
Rincacäre, vn. Etre ingrat. wuqwfunwenp pl 
Rincacciare, va. rechasser, repousser. Jın_ 
uk; afrur fa un ulgude untl» Swhkz » E rg 
dupky- gollupı weh bickr: 

Rincagnärsi, vp. se refrogner. kendonwnbıl 
Fe r-P Tuyky. kırk» “brefb une denne 3 

Rincagnäto, a, a. camus, e. munbupp[d- 

Rincalciäre, va. repousser. Jkpbkj. Sum 
Sb,- ale oe . gu ppm ı 

Rincaleinäre, va. recrepir. qwpäkug Sb 
hend, pn&p- Deren tHbrbäch eleit, am 

Rincalorire, va. rechauffer, rallumer. Jhıu_ 
werd” fEnnıgubk, » erpenpkL» errep 
pedgfiint ı 

-|Rincalzamento, sm. action de rechausser un 
arbre, f. zei per hneinkjl Saqgu gb 
und]. ner bipmhche Mobrmt wopmempim 

Rincalzäre, va. rechausser un arbre. 2. fig. 
solliciter,, insister, presser. 3. soutenir. 
Dr uınfugbj » nwgbungby» 3- Swunwinkj » 
pe gehe Betreten ee 
Bier gop- 2. Helms ichs: gap bu dupiuß . 
nor Hier 8: Gelpubht Aebrkibhr: 

Rincalzäarsi, vp. recouvrer ses forces. JE- 
ppuimfil gopmdbu « errop bull BTL 77 
da 

Rincalzata, u appui, soutien, m. 

Rincälzo, sm. 2. fig. defense, protection, f. 
Un,l#.» Degnıl. au (ad Ca LE Sunununnı_ 
(ht. ya. +beflbr. 2. Spimfk s 

Rincanäta, sf. mercuriale, f. Yzımundjem [Ifet- 
[dztaılaiup » oqpmdim u ne 

Rincannäre, va. clore de roseaux. hm, 
Egkapwilgp +, peter ae Ar 

Rincantare, va. remettre a l’enchere. Jhewv_ 
wg! fr Suruwpurlug bus“ zuSulut Jun 
Turu Suwbly- erpep um plidkr, Lamm 
RR « 

Rincantuceiarsi, vp. se cacher dans un coin. 

Rincaponire, vn. s’enteter, s’obstiner de 
Nouveau. zwpäkug ywiliunbg: ylrrlf» fer 

A 

Rincappare, vn. retomber dans gc. Fwp- 
Abu ll » [erpup (wem) pb=1- 
Kr: 

Rincappellare, va. rentasser, augmenter. 2. 
retomber malade. ıdfruwtz md" Imıınky . ga 
gut hpljehy wmfunft. Plerpep berief - 
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Berims - mbrbilterhr. 2. Dspep puuf- 
ubrr. peak pilskr 

Rincappellaziöne, sf. mercuriale, f. yaulah- 
Bee he. byawmidynı [Shi » um. ieter: 

Rincaräre, va. en. rencherir, devenir plus 
cher. wäbgnegwhl;, wiwıbyneg qybbu. 
br, pupäpuibug gung: miehmuche wpfler- 
eher re. be ee: 

Rincarire, VUN. rencher ir. wär, unwmekgnep 
zung. JeSmgfiis jhub,. mbbe edeg ar 
Gmup mpfiimi : 

Rincarnäre , von. rengraisser. Jhrundkzund 
gbputup. unpuiug : Betemp bhrht: 

Rincartäre, va. recouvrir de papier. 2. lustrer. 
deu ud“ pupmfuße ywind; , Swöhk;- 
Be een gene geunfa- erpop vbm- 
Terer Bett bene Ibrbeiht- 2 te 
Ferimfimg: 

Rincattivire, vn. devenir plus mechant. yr- 
mul» PR ? 

Rincavalläre, va. fournir de nouveaux che- 
vaAUT. up SbSmegwbb,. upwıinpwu_ 
eng, omg ug Epfesup» Dbrpep meheberhrs 
wfb Lepder, Supreme: 

Rincavallärsi, vp. se pourvoir d’un nouveau 
cheval, 2. se remeitre en hurdes, remon- 
ter sur sa bete. yLEj, yeawdbkj, ywınpwu_ 
en ber zus Uap Gpfrwp 2» fe uw il“ 
SbSwblz. gupäiu Yuuzılly ; Jun,» -1- 
gu Erb fe ungut me 2 
DEE te ef , ma ern: 

Rinceffäre, va. reprocher, jeter au nez. ya 
ne ehe Lhrdir- be-cb-E vum: 

Rincerconire, vn. s’aigrir, se tourner. wuyw_ 
Ywhly » F Ile nını [dba zn lu. (1br-) 
ee bir re 

Rinchinäre, va. rebaisser, incliner, plier. 


Saby: Pferegwhß,. fotwpSkgnegwbby. Eıklt- Rincorporäre > 


Yet: kurbeekt: 
Rinchiüdere, va. renfermer. uuhky: bbbppu 
wpglqmep + penfhmnnih gutming. pmtufl- 

Im: 

Rinchiuso, sm. clöture, f. enclos, m. en- 
ceinte, f. wpgkpub, wpg&ıngp . npidliud . 
gebh. vlorf Bopmte Fetere ber» vb: 

— a,.a. renferme, e. ıruhlwg. wpgbjkug 
De ei Auen San een: 
Rineiampare, vn. refaire un faux pas, bron- 

cher de nouveau,. qwpäbuy gb. dhru_ 

ww uud mpkr - (tpep oyere ber 

u 
Rincignere, vn. rester encore enceinte. gwp- 

Ab sahen» eseap Amtrh oder: 
Rineiprignire, vn. se renflammer, s’aigrir, 

s’emporter, gupäbug Erppapk, » fr. uw _ 

gun] garuılinıdj Jwndy , Gwenwgbr ung 

BEL vlg Anpeuim , pefinm ie am 

bub Ikebr: 

Rineivilirsi, vp. se civiliser. Jiupgwufpme 
Pbıh, pugwpwgın gps wahr)» bumtLeı 
brrbotreı Bermbserb see: 

Rincolläare, va. recoller. Jhruwtrg wi unupl_ 
Inf diubmeguinlg » Berge Bembtmmit: 
beten: 


Rincominciamento , sm. nouveau commen- 
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cement , m. Geh ulhpget « dh wwbegusd‘ 
uhunwmd . Ebstrmr ed ı 

Rincomineiare, va. recommencer, Jhrwuwt 
gun uhßgpb warb. qwpäbug uhuabbı . 
Pr tea et es 


2.|Rincöntra, av. en face, vis-ü-vis. Swbrkuy 


TE geiler dichs. Gerz Gerz» Emiber- 
Lee: 

Rinconträre , va. rencontrer. Sutpfrugly : 
ywınwSkz » ebr wu) TEIITE ruf Ikekr . 
dete oymt : 

Rincöntro, sm. rencontre, f. «ywnwSneife . 
Surbpfuqmite gu {eler puuf. 2. vo. Ri- 
prova. 

Di —, en face, vis-a-vis, contre. zkd. 
(kw. gupppupkrm: betbatph: bapkmm ı 

Rincoppelläre, va. remettre dans la coupelle, 
Ale uw wid”, peqmad" url ad” wphwulg F 
erdfur mpg Smmbib errer Ib Drrme do 
[bay polmpı 

Rincoramento, sm. encouragement, m. pw. 
fapkpmf[dpcn: fepwfununip. beupkr Ihr 
eo bempk hierher: 

Rincoräre, va. encourager, exciter. „pw 
ers wu. pufupbpbp. beurkr, Semmphfi 
Leebr: 

Rineorärsi, vp. reprendre ceur, ‚pafmpl 

ber: 

ang va. remonter (un luth, un violon), 
garnir de cordes neuves. 
rk guencwspupud ul Tarp uf .WLLE- 
= FERp Per Bot. Perrer Gem: 

Rincoronärsi, vp. remettre la couronne sur 
sa tete. alfoa an uuing und" (wg ugly» Pa27 
wugpkt quguuljte fr qymele- Ditemp urch- 
fe polmd : 


fr ururdeng und” L- 


va. incorporer, meler de 
nouveau. zuwpäbug fung» alle unten ud‘ 
york, hab, geek. Meteor br Becker 
Gef ed ee ber 

Rincorporärsi, v»p. rentrer dans le corps. 
qwpäbup dfewimg , Jewenpkg. bier 
ehr: 

Rineörrere, vn. poursuivre. 2. fig. repasser 
dans son esprit. She Mintel ‚uf Zw. 
pubulwt nwübr. 2. geqsbgeer: mpuäbe f 
inf » qulissus. wbbr» gberkı: “errih- wr=1- 
der: polmmdnp: 2 bull bene 
mie Behr 

Rinerescere,v.imp. ennuyer, deplaire, zbb&; 
Sun» gunkwgmegudl : Aut Ah um tel; » 
Swtpwmugnnd bl , mm sms - 
Gergre -epimt- alerer Akt: 

Rinerescersi, vp. s’ennuyer, etre choque, en 
etre fäche, avoir pitie. mung » gu. 
ehr mudkp. qzwpby- b& bup bemgkr- Sup 
[Faıby » I lguechirtg bb» ehr. Gr "e- 
set . mh i 

Rincrescevole , a. ennuyeux, fächeur, se, 
choquant , &. Awbähp » 
Saulıp » urtede qm. gb hgurdlindg » enmh_ 
werese: Far onpehe- —rhr- “tee dbrhih: 

Rinerescevolezza, sf.jennwi, degoüt, m. 

Rincrescimento, sm. Semmpulmef[d head» Aw 


Bus dopnuanunn un np on one = 
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ärmld- gundın [If Hy lin in [Ef . 

Rincresciöso, a, a. plein d’ennui, inquiet, 
chagr in, e. gFUrul. Surlp » nwmyntyapbg - 
RR: RE "erefe- pp * umbb: 

Rincerespäre, va. refriser. qwpäbwj [unuyn- 
kr, yabanıpy ywbgpwmälı ynpSk;- fe+- 
vor Felerdeh ber, Feler tr: 

Be irriter de nouveau, aigrir. 

Rincrudire, 
fr ut ud" geypugnegwüh] , ypgab]» br. 
A a ia 

Rinculare, vn. reculer. yEmu guggkıl Ep- 
Fu» JEwu JEnu Epl&u . a a yore 
terk Herk HeRbre 

Rindirizzarsi, vp. s’adresser de nouveau. 
Jheuwtz ud" hutzbbr, acgnky- [Ierpup For- 
fe un : 

Rinegäto, sm. renegat, m. mepwgbu . nıpw_ 
goq: berlbrn- Aupberre böLk eherkl: 
Rinettäre, va. nettoyer, curer, polir de 
Nouveal. fr wur ud” upek; » geupdäbwmg Jpru- 

malt. dioppkq. Merrer Dehkr ber 
erde ı 
Rinfacciamento, sm. reprimande, f. repro- 


che, m. gehrfdiutne[I fe . yawdewäup . 
Er 
Rinfaceiare, va. reprocher. yatafılalaı_ 


beuubhh pin. Derbr Lercbr: 
Rinfalconarsi, vp. s’egeyer comme le faucon 
a la vue de la proie. queump. 
(up fppke qesgE gepkeby mung. “L 
pub meh, "Le Ibopb-r eöß® Ik 
bl kalt : 
Rinfamäre, va. rendre la reputation. Su. 
prrblrh borbehr- erehe 


ELRZTE , 


Inch ar pınep . 
Rinfantocciäre, va. remettre en ordre, ra- 

juster. JEpumfil yybgnegwukr» gepqgwplj. 

Eletpop Iobtrkrier- ber Lordkr: 

— vn. retomber en enfance. Jhruwtszuil 

enquywbu] Aardlgenlaunp . mgSuwınlj » [Derpep 

engine. Anfbemhjuit ı 

Rinferrajoläare , va. cowrir d’un manteau. 
Suöhkr Jepmpiaeun. Gutumr mm börf- 
Kr: 

Rinferräre, va. raccommoder des ferrures, 
remettre des fers. 2.lig. rajuster, raccom- 
moder. tnpnyky geetuld ugıdliudu. deu 
wa” yupguplp qugluu. 2. gopfük,. 
gupgzwplj» JEpwmfilı hwpykg » +bhrrbrb, 
rbrtr «relrerb berbebhr, rbenbr . 2. 
ruht Bere Bon pad Leder: 

Rinfervoräre, va. redonner de la ferveur. 
A uud ud” Enwbgdl usbr: Ebrpep 1b, 
Gelbe Ielkeibt: 

Rinfiammagiöne, sf. inflammation, 
prpmeda. “he ofem in: 

Rinfiammäre, va. rallumer, enflammer. 2. 

g fig. ezxzeiter. prppnpht Jundj » jredwbk; » 

. Sbuneywbby » ypyab; zeorkL- berg linie . 
a aa es DR a LEE aa 3 3 
EHE Mer en 

Rinfianeamento, sm. appui, soutien ‚>m. LE_ 


f. enp- 
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guch diylE » Suuunwinnı[d bi ” tr - 
muy: befkkhm ı 

Rinfiancäre, va. etayer, fortifier. Sun 
ink » tgl» wdpwgneywbkj » Gelb fr. 
belt kolmi. habrlas pficier a 

Rinfiläre, ve. enfiler de nouveau. Jhruwh 
hey. Betrer wbok) berkr Ierbeier: 

Rinfioräre, vn. refleurir. Jhrauwizund Sy. 
ber: qopaug. Metgmp ubrkr endet, Fmet- 

Rinfocäre, va. rechauffer, embraser. fbnnı. 
yahly » Jwundbg. erppnpkr- bembelnie. be=-. 
Pour fumpdnd ı 


Rinfocolamento , sm. embrasement, m. grp- 
Kr , 


gapnuifü . a em fh den a 

Rinfocoläre, va. rechauffer. 2. fig. exciter, 
ineiter. Din ne ga Jwabs » Erpen Eu: 
DE, pr: gegalg. JepgapkL- bepwfun: 
ul» feofloo, eupdnd. 2. kehren nm. 
rel Lerbr: 

Rinfocolarsi, vp. se mettre en colere, s’em- 
porter. prprnpkr: b euphm[HHuh ppakr- 
quypwlup Sepentiu . peuppmdnd - korb. 
Lbrhr: 

Rinfoderarsi, vp. se retirer. ybupb widlihn_ 
Lee abrbeht: 

Rinföndere, va. ajouter. 2. rendre fourbu. 
drug! wplwblj » gwekynıgz. 2 . - 
eng ih 

a ‚ sm. addition, infusion nou- 
velle, f. 2. fig. ennui, deplaisir, m. 3. 
fourbure, f. hohl Sknnejh, 
ywurbym du. 2. Awbäpnyl[d » Jbznp- Ubynı_ 
(4 fı . inmngınlnı [I fr . 3- pponenı [4 fr 
mınfıy Epfempfe» mpfippim » ulm kolm. 2. 
ul. lqmp . “er e . are .3- yupik- 
eben Bomfprmtennm ı | 

Rinformäre, va. former (de nouveau). wSshg 
dep. Miteop bett. Erb Ate — 
le 

Rinformaziöne, sf. nowvelle information, £. 
rpm! Lepdh : 

Rinfornare, va. remettre au four. Jhruwl 
zuıl“ f SUng wmplwbkz » Perr«r gempamtm 
yodus ? 

Rinforzamento, sm. renfort, m. gopm[$ fr . 
[77 par[d fe. eul{el- huörbirpr- Kir 
ubr* 

Rinforzäre, va. renforcer, fortifier. gopw._ 
tet kehrt. Gelber. ER Hr 

Rinforzäta , sf. secours, m. gopne[#fıt . 
oybuwlwbnı [If « bepret. Su lLkl ? 

Rinforzieäre, va. raffermir. jurky. gopm_ 
geigwukj » [77 pognegubb, . Ltr blbr - 
TEL ERT 217) 7 ee 

Rinforzo , sm. renfort, secours, m. wedpm._ 
ht: oyulwlnı [fe . Gelbe Lkr . 


wohwhkjl B 


| Rinfoscärsi, vp. s’obscurcir. Yukılinlug . ul _ 


rintmg « Gupmpiu 5 
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Rinfrancare, va. renforcer, affermir. wi. 
gurgwlby. gbakr» Swuunwinkj » Gum Lef- 
Lbtmbpchr peörkkhr Bub, shi 
kehrt: 

Rinfraneärsi, vp. se retablir. zwSk, pr 
Jumundt. gerupehe ietepit. dbmp lehrt 
Zar Cola 

Rinfrancescäre, va. repeter. pljtky - Eplipap- 
ae ver brrer Dre »burkebr- 
Piirempdie : “ 

Rinfrängere, va. rompre, casser de nouveau. 
qgepäbwp fenpwwhl; , np, hzukr » Per+- 
rer geriet derb berıb ehr: 

Rinfranto, sm. damassure, f. Swyhkuy wu_ 
hnewmd . gunlinulugf: gnpdwd. +ehıf: 

— a, a. brise de nouveau. Jpruwbqwmil fonp_ 
a Sutplug . Ebrprep deopyepmide, ı 
Fererer: 

Rinfraiellärsi, vp. s’unir fraternellement. 
Egypt » Gum {eb euiet: 

Rinfrattäre, vn. rent;er duns la haie. zw 
uk. Übrgep Krmde Feten birb Iberbrs 

Rinfrenare, va. brider de nouveau. 2. fig. 
contenir, retenir JEpumfılı mul b ebpwul 
mhk; f zgeupnı. Pbrrep I&4 wodnd 3% 
ef Poker born Home: 

Rinfrescamento, sm. rafraichissement, m. 
3. soulagement, repos, m. gufwgnıgwukjh. 
Befegweglz Ppp- Bsp, Un Bupp 
gopmg. 8. wbafwbp. Swlyfum. ers 
lin: ober beresenede TE 2. 
Berk Hiykäkr. werk vmßmimen. 3 Rh- 
u a 

Rinfrescäre, va. rafraichir. 3. fig. delasser, 
recreer. gujwgnıgwbl;. 2. Unpagl; » bra- 
uk,» 3 zfeplr Subygneywukj » wfhmfpe, » 
guewp[Fwgnegwblr . wpdwpbswulr . “brbr- 
ıklhr- 
a) a ar a a u a 

Rinfrescativo, a, a. rufraichissant,'e. qn- 
dwgmzglg: quejupup: behebt: 

Rinfrescat6jo, sm. verrier, m. who[# gu“ 
gugubkug Caglüb- bed) erh 
Tot 

Rinfresco, sm. glaces, f. pl. 2. levain de 
premier, m. quijwgneyfz piligbjb- uwolug 
wi zupaulz wmnaneglug Gunwıy,p» 2. [77 77 2777 Zu 
Leu fang. wohruupie. yumgnim 2 hir 
mb. 3. v. Rinfrescamento. 

Rinfrigidarsi, vp. se refroidir. 
Er DZ 22022 ı 

Rinfronzare, va. reparer, raccommoder. yup- 
zug . VIELE . zurpiliitlig . Tnpngyky » 
rberblehr. birpir 

Rinfronzire, vn. pousser de nouvelles feuil- 
les, reverdir. 2. s’aurranger, s’ajuster. 3. 
se parer, s’embellir. gwpäkuj inbpbib, » 
fe u udsıg mid” undpls wur quuper ’ inbpkeuglıg ıb- 
uk; usurgıulung » 2. guppwplj » gopbbk]- 
upgkp. 3: bb. qupgmpbr- Ptrer 
beppufpiiub , berprihiiit 2 handen 

meer Inder Be rbmuklhr. mohubiug. 
behebt: 


Ä per . 


Rinfusiöne, sf. nouvelle infusion, f. Jhru. | 


Berker Birne. 3. 
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aeg ud writing (fi Sa ee ee“) 
pl D rom ı 

Rinfüso, a, a. plein, e. 2. mele, e. 3. four- 
bu, e. ıl . geymch. 2. feuntlung » feusratoug » 
I Ferrpepiliuglung EirPERCEpE-Wp) we - 
Pornch- SE teerereh Farbe Te 
Bit) 

Rinfüsa (alla), av. pele-mele. kunt fi fonınh. 
1 a Be ae he a 3 3 

Ringagliardire, va. fortifier. gopwgmeywdblj . 
wljwgneguiübr : ujugbd- Go-LLeiere- 
der Lehr 
— vn. reprendre des forces, de la viqueur. 
Jhruwtg wid” gopwlun , Swuınwminby » Pirrur 
GemtLbBuHubt, BemtLbb “ut 

Ringalluzzärsi, vp. s’enorgueillir, s’enhur- 
dir. fe; Braglyo Bepefaskg Teen 
wuiblg. popommhtng. oro= femk dm 
a Sn Ze 

Ringangheräre, va. remettre dans les gonds. 
2. fig. retrouver. Jhbruwirg wid’ Zub, won 
gwübbj f Sılatfu. fEpumft qnubkı, 
Guuwakj. deut. Dertrer eekok Meike 
dr, Puppe 2. Irre em en 
rer 

Ringarzullire, vn. v. Ringalluzzarsi. 

Ringeneräre, va. regenerer. JEpumft Stm_ 
Ger: Eeteer Pe 

Ringentilire, va. embellir, orner, polir. guy 


qpb + Jegbıwez ı mgbmmgene gmpseı 
gegbglugneguukr . terbrklekt. ib 
Iercbr : 


Ringhiäre, va. grincer les dents. p&k, qw. 

en ein qtubfub » rhı erder- 
mung: 

Ringhiera, sf. barreau, m. chaire a haran- 
quer, f. 2. balustrade, f. pkd' un n[ikinfio-. 
Er a, 2. ap. oe 

Ringhio, sm. grincement de dents, m. pe. 
An dü wınwdwüg » rpı erspppuftr 

Ringhiöso, a, a. hargreux, se. np Ip&mk 
qumundschu wir oepreyehı 

Ringhiottire, va. ravaler. gwpäbw; Iywubr . 
kerrep beim ı 

Ringioire, vn. se rejouir, s’egayer. wu pusfu 
et lupwfe Pub. gm. ibet er 

om: 

Ringiovanire, va. rajeunir. Gnpugbj. fe da 
Im [Fee qupänıyzwblr » ru 2 bo 
br klehr: 

— vn. redevenir jeune. ESEL. N; un. 
quitsurg - Buötlquitug . Vers brrter Bun kr bibtı 

Ringiovialire, vn. devenir gai, se rejouir. 
queupfduugf glnlg. zer, Kopp ort 

Ring iräre, vn. röder. ze) zefkr: gudkr» rborh 
Bermde meer: Tamımt 

Ringojäre, va. avaler de nouwveau. upäbuyg 
Gyutbr - Dietpmp beim ı 

Ringorgamento, sm. regorgement, deborde- 
ment des eaux, m. qbymi. yepgmldhıt 


fmupg - -.-— [en lm a 
Ringorgäre, vn. regonfler, deborder. mın. 
muy. geqmig« a u u burg ı 
Riugorgo , sm. debordement, m. yepgme. 


[(d bet . qb ymı.ifl . 


.. [ben g/m , 
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Ringranäre, va. ensemencer de nouveuu. 
Abe wusdl und" yopkulı ubpdliwbk, » Thrrer 
—— krekr: 

Ringrandire, va. accroitre, agrandir. JeEsw_ 
Be udbgnıgwhlj » pojpeltier- - 

u. [Lind Ej 

inet va. rengraisser. qlıpwgnıg.- 
TE)“ pure leer: 

Ringravidamento, sm. nouvelle grossesse, f. 
hphft Mu Lu CT Birpup Zerkrk ol: 

Ringravidare, on, etre encore enceinte. Jhru. 
tra” yqwlu » Perpup taub mi: 

Ringraziamento, sm. remerciment, m. action 
de gräces, f- ZenpZulupn: [I fu. guSnı. 
(Fb. eerbrrep: 

Ringraziäre, va. remercier. znSwbu. Junp- 
Sur jeübp - Derbrrbep oe: 

Ringrinzire, va. rider. furpzwpwun wnlj. md 
bodfkp. Ymuphmelkguguiükg. op ot Klickt, 
a er Ga yumpemı [nupims . Herb [er ı 

Ringrossare, va. grossir davantage, aug- 
menter. winnempwgnegwhlg » Je Suugneyum_ 
DELL» EP IRTRUNEL : wre [bien - kurb- 
pt: 

Ringuiggiäre, va. remettre le dessus des 
galoches. Tnpuykbr gkepluu Mwerhug. dm. 

Rinnaffiare, va. humecter de nouveau, arro- 
ser encore, gwpäbug annoqwub; » error 
um dm ı 

Rinnalzamento, sm. rehaussement, m. eleva- 
tion, f3 Sundpumpänı id . JEpwmgnı iu. bu him. 
bebrd=: | 

Rinnalzäre, va. rehausser, elever davantage. 
unwedbg gwpäpwgngwbl; OD Swupwndlu » 
JEpwynıgwubz » ey krerckfbbr. kei,. 
PERF -Pbarere Feirerer: 

Rinnamorare, va. rendre encore amoureux. 
ünzurchg enpeupks fubp- ale riecht bier: 

Rinnegamento, sm. reniement, m. abjura- 
oh, £. ER ber Ei. brllerm: 

Rinnegäre, va. renier, desavouer. nupwbun . 
Ep ur gT ıtEL_» Jeınu hu » wyumwmilplj « 
Perbap Herder, Eher | 
— il cielo, la fede, ecc. conjurer, employer 
tous les moyens possibles pour persuader, 
rei un. b Swewbbgneygwbbyn qnp» brb%h 
Gebrer ige el et: 

Rinnegäto, sm. renegat, m. vepwgkup . nı_ 
paanoayee qm: t-rlerr- dumpfkmeg ı 
Rinnestamento, sm. greffe, f. qwinnewunbjh. 

a a Re RR 

Rinnestäre, va. regreffer. 2. fig. reunir. dhru_ 
alsır ul" ywinnwuınb, » ywinnzwunk, + 2» 
Je wwbıpud" F Jfı JE wu funk; , Ahwenpky, 
brrbılterhrt, Feleıler-t : 

Rinnovagiöne, sf. EA ee m. In_ 

Rinnovamento, sm.) prgmı ii. Ynpnynı[d fi. 
Fer. Beier: 

Rinnovare, va. renouveler, changer. bapngkj . 
eruwbgud ulhuwbb. ıfaıfpofk,. berkk- 
dr Aeirher piichr- Dre een ı 

Rinnoväta, \sf. renouvellement, Mm. bapn_ 

Rinnovaziöne,Sgeedfi- Ferflrtr: 
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Rinnovelläre, va, renouveler. Vopnghr- kr- 
“brhder:, 

Rinnovellaziöone, sf. renovation, f. renou- 
vellement, m. Uopnyn.do » Ferhii: 

Rinocerönte, sm. rhinoceros, mM. Fe 
ed Irina: br9: 

Rinomänza, sf. renommee, f. wind. Jun 
ınpnı[4 fh. Susdpzunn. » uf wund * PER ” yuf. 
u 2 a ’ 

Ripomare, va. renommer. whmwäly » ybzkr 
znılmı[Hbusdi» JEyyenrnme qwbnıtl . Jyup- 
fg) gndb,» rd prb& int . bot: 

Rinomäto, a, a. celebre, renomme, e. ‚pwfw. 
Und» wlnıudb| Sryuulgunıg » r.r Ynlpmp 
tn Ener N 

Rinomea, je reputation, f. renom, m. 

Rinominänza, zul rd » fwuawınpuı_ 
(IH . Sundjeuı . gndar[d het . m. md. kRr- 
up» yes ı I 

Rinominäre, va. vanter, celebrer. a 

Ps 

Rinomo, sm. renom, m, reputation, f. gr- 
Jnı[F fell » wlnıd jur» eb» yo. Yud 3 

Rinovagione, ecc. v. Rinnovagione, ecc. 

Rinquartäre ‚ va. ecarteler. & grpu Jivundu 
pudwbh, . or mborht : 

Rinquartäto, a, a.. ecartele, e. 2. plein, 
rempli, e. rwud wu f zapu divundhu. 2» 
ib» peu: where mbohuher. 2 won - 
ehem a 

Rinsaccamento, sm. secousse, f. wwuwhkjh, 
kpkpariu (fr depay Ahay)» (ob peefbieb) 
ad du 

Rinsaccare , va. remettre dans le sac. wb_ 
qpkb gib Po guwlbr bo uph wphubb, - 
EN el En 
— vn. } etre secoue. uwmuut, 

Rinsaccarsi, op.) Eprkpkr (b depuy Alm) - 
* gugpL- Co peeletrrb) ereeet s 

Rinsaldamento, sm. consolidation, f. uby- 
JE 1 . BLZ Sr) . ben. [I fe . GeLbıkr . “err- 
vet - dere: 

Rinsalvaltichire, vn. redevenir sauvage. Jhru_ 

 quntun . [temp Die u oa 

Rinsanguinare, va. ensanglanter de nouveau. 
2.. renouveler, rouvrir (une plaie). yup- 
pnyb, OL ZTE (qfJEpu)- Perpor Guben = 
Lee rbeht. 2. Ihrem bene ee 
Yun ı 

Rinsanicäre, va. guerir, remettre, retablir 
en sante. ed+ılErL- gean.nontaı[Ifeh msbr » 
1} ‚Lirdbr- mn [Dimd ı \ 

Rinsanire, von. recouvrer la sante. nqfwlıny . 

Rinsavire, vn. se corriger, redevenir sage. 
zu. "buche enge abibeiit re 
Var Bea 

Rinsegnäre, va. enseigner de nouveau. 2. 
enseigner, faire savoir. ywpäbw; nıum. 

z Uhr: Tywhuhb; » qqwgurgulb]. Pbrrer ess- 





RIN 
ehr 8. nf mhmbriht 
al 

Rinselvärsi, vp. se rembucher. 2. se recou- 
vrir de bois. JEpumfb gonkı gebmwah. 
Areal mil“ Fupzsbr P A Anpkuug ER 
Aheuwbg id‘ wbınwn wlan » zenpäkug wdl_ 
Bee pub. temp one Herb 
ir. 2. [erpup op fpap om: 

Rinserenire, va. eclaircir. 2. rejouir. yup_ 
qEL . Lefwgnıgwuk; . yuydwunwgnegehby) . 
2 . qeewp[&wgnıgwbky . ar puufı wndbb; » 
bupwinbg ginpıunılmı [I [ra . lu 5 bnup Lbr- 
er enrbmrkleit. 2 en: bhrebı dbepner 
klidkr: 

Rinserräre, va. enfermer, renfermer. rw. 
dor wpaem b ükppu: Gutmmg. Gm 
et : 

Rinsignorirsi, vp. s’emparer, serendremaitre. 
Er “ill Amp: 

Rintagliäre, va. graver de nouveau. qwp. 
dbug qpunzep, pwdbgullp. [temp pm 

abi uber m: 

Rintanarsi, vp. se cacher, se tapir. npfw. 
mm jeubr - gonkeı: Pupsbr b dapbu- 
Pub Yepckt - Ib Echt: wenn ı 

Rintasäre, va. reboucher, calfeutrer. zwp- 
Abu fung [ussmf. Phrpep beelkette 
ubrbr, egmer : 

Rintegräre , vo. retablir, remettre dans l’e- 
tat primitif. yunwfflt upız a wär: Swmu_ 
nwminky » Tnpngk, » yunwmgwpbgnegwbl, . 
Eerpreir- bilbub Serbib “ortmg 
— vn. se reunir, se rejoindre. IgEj- yu- 
DE ee ar kr - Bereits 

Rintegraziöne, sf. renouvellement, m. Un_ 
page. Berk Deiner: 

Rintenerire, va. attendrir de nouveau,. 2. 
emouvoir, toucher. zwpäkw; hulnkı » 2. 
qbetwıla [herpep beifimg- 2- bbmpkr be 
umfeimg, Pbtpklht: meint: 

Rintenerirsi, vp. s’attendrir. yregky [ua 
ıJng K} lu» l zn [d keubgwegwinl; . Ön 
a 1 2.0 2 Z 

Rinteramento, sm. renouvellement, retablis- 
sement, m. Unpnynı ih. Tnpnynı[d fie» Ebrk- 
tee ed: 

Rinterräre, va. remplir de terre. Jbruwirg ud 
Ferm Senn» fbotpmd, ICH E org imis 
Rinterrogäre, va. interroger de nouveau. 

gupäkug Swpgwblj- eberrer “opdmd: 

Rinterzäre, va. tripler. 2. fortifier, renfor- 

”.cer, Erkpljuk,» Di. Swumwminlbg mlpwgue. 
gubky. ker wbhe Betrerieniub 2 Hub 
ubhr: Shbmfe Lhpshr: 

Rintiepidare ‚va. attiedir. 2. adoueir, miti- 

Rintiepidire, en gupäbup gerwwgnegwühlj 
Jenhly:» 2. dbgdiugnegwhlj : (tlIkıwgne, 
gabkp: “onmfimg. Ielıkliht: 2: bupbh- 
LER +. um ins 

vn. s’attiedir. 
de. Ielıkerhr: 

Rintoccare, va. tinter. ud hund" fr dh Yuıyif 
lu yubzugbgmgwübr que ud * “n..r 
Fear mm hp Fachglemn zu yyimgı 


* 


Lt) 


gemwbu “ le ızlpaulsung » 
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Rintöcco, sm. tintement, le son d’une cloche 
tintee, m. yeadpı, wlan 5 77787 que yınlı . 

rer tet ebepı 

Rintonacare, va. recrepir, enduire denouveau. 
upäku, Sbibkr. Dreop velemimf 

Rintonäre, va. faire retentir. Stgkgnıgwbkr . 
qnikgerguiult - Weoßlb-pir - Aipepbmri- 
ver iepe 
— vn. retentir. [urwp. npmwmug: Sughy: 
Iperbmurbht- bolbbr. Gerber: 

Rintoppamento, sın. rencontre, f. obstacle, 
empechement, m. Swirfıymifu. [uw . 
Jung bu funı[d. fungeunnud. pmuf te: 
BrffL- Abf- Amufineg 

Rintoppäre, vn. rencontrer, heurter. 2. ra- 
piecer. qunwSky. Subrfigbr. fi Jhdkeutee 
gwfulj - 2 . ET Ipuruglpun. Unpnugk;- 
yuptunkg. mupumlmi. yalpılmie 2 bu 

Rintöppo, sm. rencontre, f. obstacle m. re- 
sistance, f. qwinwsn. dr Surlwnwln[I-fet: 
fung ki Junı[d 2 Frib,- def ı 

Rintorno, sm. circuit, tour, m. zefwdb. zup- 
PL 7 +bLp- Tomyp: 

Rintracciamento, sm. enquete, information, 
recherche, f. unyg- fbrbp» Skummgonmme_ 
(bh . Suupguıfhnpä . “opdm . 

Rintracciare, va. suivre a la piste, tächer 
de decouvrir. Sbnwgownbz. funıgbg. ap-_ 
Jen ı 

Rintracciatore, sm. chercheur, perquisiteur, 
m. gar-qwfabepp . fetsoppruulg » kargwpbnı » ._ 
rede: 

Rintreceiare, va. entrelacer. Sprukj: wb. 
Gubly » Jenny» wunöub; » kopkrt 

Rintronamento, sm. retentissement, m. [(Fp%.- 
03.207 . apnınnıil . Eu 777 77 ” endpfet “ Ik. 
remußb= : 

Rintronäre, va. faire retentir. Stuykgme gu 
Dep. ggorkp- bohltmrrhr- Iherburlbe, “ir 
et: 

-— vn. retentir. npnaumup s dunbr: Mybr- 
per bir bperbeuriekt- boßder: 

Rintuzzamento, sm. action d’emousser, f. 
2. obstacle, empechement, m. el$&jı. 2. 
len; kı. fenı[# » wpqglg.» feusfraute tkor. eb 
I 2. Pier Yabhs 

Rintuzzäre, va. emousser, 2. repousser, eloi- 
gner. 3. s’opposer, resister, 4. diminuer. 
amoindrir, öter. 5. reprimer, contenir. 6. 
humilier, mortifier. gel$&b;- zuugmugwälg. 
ak" up » 4. inljwpwgngwdlg » Turwgh 
guegwblz » Unewdlg » upibr » gb. 


[ne : 


gell » wpiplopnug » 6» Uhmıdı nl » en. 
Tupsbyargwib,. (mermre) thong. 2. 
Golling: weh bet mem eben. 3» 
tere mempiupı 4: brabikihr. Sen 
hir deut. 0: ee ut 
arte. ee ee 

Rintuzzärsi, vp, s’afaiblir. pldwug. zum. 
Yu » en lzuoprute ung » Une ıbub; » teopnhim . 
Bm = bett Heebeht “eu: 

Rinumidire, va. remouiller, brwuwbz wid" [du 
kay: Berne eneliiep: 


RIN 


renonciation, f. re- 

Rinunziagiöne , sf. }lation, f. rapport, re- 

Rinunziamento , sm.) cit, m. Spwchlzın » Sp 
Fwpnıin » 2. geng® qungul'. und 
(bet York abrkeh mrnln de tech 
rer 2 re ae ehe: 

Rinunziare, va. renoncer. 2. quitter, abban- 
donner. 3. rapporter, raconter. SpwFtwpl] 
Spwudtyın mu » 2. 1). ıpwhkj» ll 
Fb. 3. mnsdkj. pepky quryg- Verb uhrbe 
re er 2 Er are 
ge Leer phre er Bm Her m 
ler telkeeikr: 

Rinunziatore, sm. qui renonce. 2. rappor- 
teur, m. union» 2. gauhplp ‚punt» 
pawtawpbne » Dept brbäh- 2- goleyete- rt 
u: 2 4 

Rinunziaziöne, sf. v. Rinunziamento. 

Rinutrire, va. nourrir de nouveau. Tup- 
ibm Wunıyzwbly » Ebrtrr berbikr, bb. 
eiikr: 

Rinvalidare, va. valider de nouveau. zuwp- 
Abu, Swowmwnbg ’ Surammınnıd wnhbby . 
Plerpop mem Le lub Feet: 

Rinvenire, va. retrouver. JEpunfb gınwuky- 

ren em: 
— vn. revenir, reprendre ses forces, ses 
esprits. +2. renfler, s’amollir. hwgynepky- 
nızmplplg - gopwmbu . puma . 2 . 
Put - ulyızly - uyınlını] - nnpadkj » + 
Pb Iepr- Geullbih rulet- “eLe 
a a LE ass a rl Ads ie 
wert dnh ı 

Rinverberäre, va. refleter. gre wwenpkg, gofw- 
geegubkf gbhmpi. yo thmpky- bertberk 
Temp. LG FMERDERTSBH EEE UA BE * 

Rinverdire, va. faire reverdir. 2. fig. repa- 
rer, retablir. fr u udn nid" zugwpwgmegu 
LTE uluwglg qupgwplj» 2. Unpnyky- 
geplabtb. zupgapkp. birklklert 

Farkhr: 
— vn. redevenir vert. qugpwmpudlug . wlan 
zerlun . Ebbe 

Rinvergäre, va. trouver, decouvrir. yınwübE] . 
a Seat zul ag Id = 00.3 

Rinvermigliarsi, vp. redevenir vermeil. gep- 
rung Yupdpwbsug . fhrteor Ferse et: 

Rinvertire, vn. reculer, rebrousser chemin. 
2. se verifier. 3. se changer. zunbwj pr 
hpacln. gun b SwbunywpSk. 2. Su. 
Tr: 3: fnfubr » gun « ter rohr: 2. 
mh ern Iepihr, Tote er Bere 
sbrhr: wordt: 

Rinverzäre, va. boucher, caler, affermir. 
lebnz; , jenes Sbifkg qluugpachrih . wu 
a Ba EEE a A nn 

Rinverzicäre,\vn. reverdir. 2. se retablir, 

Rinverzire, $reprendre des forces. qwyu_ 
pki- url urtup . 2. Unpayly- Jgeupgwplj 
uggneplp- gopubug. Ditgep bierbe bit. 
2. Gel lEb met Hauke 

Rinvescäre,,va. engluer de nouveau. zwp- 
Abwp gwinbg unupbänd qdneywmlu, qnumu » 
Error borsbrbrhrı boreb “berkr: 


RBinvesciardo, sm. rapporteur, se. 
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Rinunzia, ef. 9 


. 


‚PHnt . 


RIO 
Susıljewrupdlagı » ewbplp. qwundon » ” Sul. 
pput. ep aba uhr peltı pmlep Lerb® : 

Rinveseiäre, va, rapporter. qwundkj. gemyg 
mu: (br abs) Febr br. buuke ir 
her: 

Rinvestire, va. investir de nouveau. 2. fig. 
changer, troquer. „wpäku , bopngq JbBwll_ 
guegwbby, fwupaky- quyj np inkp Ywgnıyu 
LTE 2 . ıboıfofukr . qwpängalbly » [ertpor N 
Esprit Tmapız piider- gu pmupte Surbr Pier 
br 2 wire 

Rinyjiare, va. renvoyer, congedier. yruqwp- 
VL npäuciagr bomimi. koL Leer: 

Rinvigorare ar rendre des forces. qopw. 

\Rinvigorire gurgahly . Yuggnepbgagu_ 
ubı. gopnı[dfe TERgeL EURE: u Le 
LEbmbpht 
— vn. reprendre des forces. Ggeepbr- 
qopuiup» EmmLLbPE qemmt: Emm LLER- 

Rinviliare, \ va. baisser ‚le priz. ywbwpy 

Rinvilire, ybu IInıgwbkr. Uarwgbgnı_ 
ygwblj » yqy[hu . ndybky: bamepke Errppier: 

Rinviluppäre, va. renvelopper. wpäkur um 
nl» ertpop umpiui. mp din 3 

Rinvitäre, va. inviter de nowveau. 2. s’invi- 
ter reciproquement. pwpäkwg Spwuhplej . 2- 
Spwchplg qlf IMwtu » [lerpur + bf kirk+- 

2 bebmberbeb®b Ferzetetre Tote Bier: 

Rinvito, sm. seconde invitation, f. Jhruwh 
und” Img» hpljfit rbehß . Perrer mu 
LER He: 

Rinvivirsi, vp. revivre. 2 se retablir. KEu_ 
gabubug » f Etgwunı[F eh qwalu - 2. 
gopwlup « wagnocpl » un luh . rbrbekt: 
2: gel LER bucht GemlieR ieh : 

Rinvogliäre, va. reveiller, accroitre l’en- 
vie. gotwpbgnegwblj . funbwpkgngwuby - 
Enwborl usb: wplwbb; Yufamtänchu . ter 
petrnepim. but ba berbeiir ı 

Rinvölgere, va. envelopper. yuinaunlj . &pw_ 
pEi- “ori, von. Leieb Pildir: 

Rinvolgolo, sm. petit paquet, ballot, m. 

De 

Rinvoltäre, va. envelopper. qwinmunky , Spw_ 
ph onen. umpiuß. ropmdnd ı 

Rinvolto, sm. paquet, m. Spwp. win. 
nwbp » KEQLITEETEIIEN + LT” “een ps 
— a, a. enveloppe, e. Spwplwj. uwmınu. 
inbu » ropmbier “per: 

-|Rinvoltüra, sf. enveloppe, f. “yuunwmuilp - 
iywınalp » umpim u 

Rinzaffäre, Y calfeutrer, boucher. fotnı} , 

Rinzeppäre, fung , Sbrfkg Ipad, [uSSnd” 
u 

Rio, sm. ruisseau, m. 2. crime, forfait, m. 
3. mal, m. peine, f. wann. Jınml. 2» gu 
gwbp: a&fıp- 3- ıllzup- Uenne[I bee 1 La Ma £er- 
dub. 2. pememmlm[h > Spupt. 3- +brr . Aue: 
— a,.a. coupuble, criminel, le. 2. mechant, 
pervers, ( Jabgwenp . JobFwynpd . win 
Furyupun . Er IN N . wuyfpun 2» zu - 
JurmfH up . gumyuhelıp-- wueltbmp: 2- 
+boftk- . Ietm z 

Riobarbaro, sm. rhubarbe, f. gusp- fuwrwpdßr 
rrtbtr: 4 


Spup . 
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Riobligare, va. obliger de nouveau. prenrälsung i 


3 eapsasprann una uuide wahl» Berpep immer kids: 

Rione, sm. quartier, m. [Fury , ago (Zum. 
DT Po) Sum beß: 

Rioperare, va. agir de nouveau. qzwpäkmy 
ersur: Detper reiht, Debebe pchr: 
Riordinäre, va. rajuster, arranger de nou- 
veau. dpemuingud hupaby. hpifn guprqu 
pEr- gepkükr. Berep wbeuhr “erym 2o- 

dm } 

Riordire, va. ourdir de nouveau. wUhwäk] , 
Tel, Jheumtz ul‘. Ebrrep kophrı gemr_ 
mp: 

Riosserväre, va. observer de nouveau. wp_ 
Abm; Uhwinbp. 2777777720777 5 fin; , prhk;: 
Erper gute, Ser, pmumn licht: 

Riotta, sf. querelle, dispute, f. debat, m. 
+cınnı [4 fe» Guuz. bafı. Jän. ih. zul . 
»humı Amt: 

Riottare , va. disputer, contester. YJh&k;. 
Gurk» hanıkj» upum, glg, ag 
ickr: 

Riotiöso, a, a. querelleur, se. ano - Yıu_ 
eg Telreöp. Ubaufg: 

Riozzolo, sm. petit ruisseau, m. wnneulg. 
demul Fupp. erdmtseh ı 

Ripa, sf. rivage, bord, m. rive, f. 2. som- 
met, m. 3. digue, berge, f. 4. lieu escar- 
pe, precipice, m. unht. Bon» Snfbge: gkın, 
af. 2. pub md. Sug. guy. 3» 
Pnedep: 3: Jeufanzın, ztnLmpfh, ErERESHNEEE GEHT 
Juyp- +enmp- Boy Fese- 2 (ren )Pitbeb- 3 
122 . 4. Gum . mp, +b+ br . hund 

Ripaeificäre, va. reconcilier. Swzwbgnegm_ 
2 ge a af a Be a = 3 a 

Riparabile, a. reparable. yupduukjh- Unpn_ 
zkib- vemabıee- Dee oe-temp: 

Riparamento, sm. rempart, m. «qusuwuupwpub . 
u u! . win. [F- fur . ywinbkbz . dupınlag. 
Laub. mmulpeut. delbphe. 2. D. Ripara- 
zione. 

Riparäre, va. reparer, retablir. 2. reparer, 
remedier ü... 3. ranimer, vivifier. 4. 
empecher, s’opposer. 5. defendre, munir. 
yuwinugwpbgnıgwulj » zinpiliubkj -Unpnykr. 
Swumwinlj . [ro guuan elünn Ipaaapolguas ann wahl» dh u_ 
ul ad” Gwqılly » 2. STupu qginwhlj » gu 
Gun pkegugwbl]» wpSwpdwhkr » Et 
pbarkid Guy » 5- yuzınıywbl] ua anna ugs 
e&rL- zu Fergnıgwbly .» fberbr kerkr- es 
eher. Eirteehrt bee En 
{kt Lieder. rbrelehr- 4 ferız N 
Br Hüchr. pife, Anbau 5 SER 
Ibrbr- Sehe kchr: 

— vn. frequenter, aller souvent. gu%wfuly . 
guiblnpagk- Sutungwgnpgbp. wu Ihlekt 

Riparärsi, vp. se defendre, se munir. 2. 
pourvoir a sa subsistance. 3. frequenter. 
qurmugwplg : unge laung » gudnep why « 
2. opus pulinte nwhly bıpeog benypg » Sn- 
zur qlep qupbiu. 3: Subwupugongbr - 
gablnpgkg- gußufalg. ter rpupah um. 
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Fat, Bopumdmg Di Hab Fenluı 
Licht ter Pur. 3: weh depius ı 

Riparatöre, sm. reparateur, m. Tnpuqgpz- 
ep gdghße: Temp bephh: Gigerrde : 

Riparatüra, ıIsf. reparation, f. retablisse- 

Riparaziöne, $ment, m. %apnygmıdn. a ee 
Phıt. ee N [73 par[F- fe. Suu_ 
inwinnı [F- fe . Suyl&uyl&wbp D} Teupp ” FL. 
ri bir dee Kr ee 
Geyer ep: 

Riparläre, vn. reparler. qwpäkwj fuoub; - 
Perrop by bbr, terre Fehr: 

Riparo, sm. remede, expedient, m. 2. ob- 
stacle, empechement , m. 3. rempart, bou- 
levard, m. 4.levee, dique, f. 5.reduit, ren- 
dez-vous, m. yE7- up Stwpp» 2. 
pub; . fawsehuud . fung » 3. [If » ud 
Br be a eg zur 5 
[FnıJe. 5- unknlı una hf» zus unuganpulı » 
urıyaaınal . Fund wnlab-» werk ” ppm « 
„ber- Er 2. Erib,- Fuh . 3% minute 
embm 4 burn. 5 ect, Datum 
up bier Sehen 

Ripartigione, sf. \repartition, f. partage, m. 

Ripartimento, sm. ee . gwzlel fl 
each der Belek Perk: 

Ripartire, va. repartir, distribuer. pudw_ 
LE. pmzlubp. dog, Belek pr: 

Ripartitamente, av, avec ordre. Iyupazıme . 
Sur uunpı pudwhkyn] « Er kb: 

Ripartorire, va. accoucher de nouveau. Fwp. 
Abu Suwbkr - Pbrpup Toni 

Ripäascere, va. repaitre. qwpäbwj wpwöhr. 
Plerpup Iefiehr nn ofen 

Ripassare, vn. e a. repasser, passer. 2.exu- 
miner de nouveau. Jbruwutywmdl" wugwbl; - 
wrgwälr. 2. depumfdt pWükz . dirrwudbegud 
nbuwblj » nungkr» Perrer ILek+. 2. PL+- 
pop Ibourir barkeit ums 

Ripassäta, sf. retour, m. gwpä.» erpp ie» 
bin: 

Dare una —, v. Ripassare. 


Dare o fare una — ad alecuno, repriman- 


der qn. gebgfluhly » hzewilpbr » Perkr 
Leer Berner Eichen 
Ripasseggiare , vn. se promener encore une 


fois. Are u uteg ad” qpbu « gupäbug El w_ 
alu oft lern Iehiosk vet mr tee: 

Ripatire, vn endurer encore. gwpäkwy hpky- 
dheuutsgund Swudpkplp. Berrep (vbrrehi- 
SER) uerkr HE Aeimite, Hehe: 

Ripatriäre, va. rappeler de lex. qwpämı. 
gebkı F Jowpwbgm [bu . um;br you 
rm[IEhk f run un. ber . 7 1.2275 27 +bor_ 
where def en arm ı 
— vn. revenir dans sa palrie. wa , 
DT f zu un. ber» done [bone plooee +bowbr 

Ripeccäre, vn. recidiver. Ahewwtrgud‘ fh dat 
ftmöe Aerrer brebebr: 

Ripensare, va. repasser dans son esprit. 2. 
ecaminer soigneusement. zupibwm; fonp. 
Sb gut dt bp» monßu, Jbrsbgmr F dimfr - 
2. ptbhr btudadf , Srabe ag ann uam Iguare. . Ph+- 
per bie ei bir 2 Woher Re 
Rex kr, tkourkt Ierbeir: ante: 
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Ripentäglio, sm. danger, peril, m. nung - 


a a Fermhemfbanpem ı 
Ripentere, er regretter. gu » 
Ripentirsi, vp. Swing fartung . urgwzundg sem 
Ripentimento, sm. repentir, m. qyfe.if. 
gen! uinpfwbp » seytLeh - Tupmdll - 
Ferkr Gpupı 
Ripentitöre, sm. repentant, m. qfugku . 
inpfugoge. qgpudul. babe. Pirlabık- 
Ymppdi 
Ripercotimento, sm. contre-coup, m. 2. 
bruit, cliquetis, m. 3. repercussion, f. 
kufune ih pbr Jh lkw . pbaSwplwuljh. 2. 
krwfafıd , zul glunıg » 2 Jwunih . 4» 
Suwgneihe jrrun l fEpun brwy 5 - ._.—. 
hensuiese. 3 +k$ ki 4: ... 1% up E} 
Ripercuötere, va. refrapper. 2. repousser. 
3. renvoyer, reflechir, rejaillir. re uutg mil” 
kufub; - wbrpld, ıfııfınfu Swphwbl, » pbr- 
Swphwbly » 2 yEınu gwupängwbä], f kg 
Juhk (4St-l$e) » 3- wnwplj , zwpäne. 
gubk] mpäulhbı , Swugbı neuwnkp “u *gn_ 
Leggukg- mpumglut- Bbtpup mmping- mbrh- 
br np 2 Serh wihrend weh 
betr. 3. mann ph zeit vupimi 
Ripercussiöne, sf. v. Ripercotimento. 
Riperdere, va. reperdre. zuupälug hapnı. 
meiller Deiner neue BRlrr ı i 
Riperella, sf. petite berge, f. wit, guy 
[ned obnppblp- Herbert vg +lehmpr: 
Ripesäre, va. repeser. 2. fig. reflechir. up. 
Alm Izabı.« 2 . gu! lenpSk;- kwgneud” 


RIP 


Ripezzamento, ecc. v. Rappezzamento. 

Ripezzatüra, sf. raccommodage, m. hwpiw_ 
inn_dü » Tnpnynıidi . ven [If . udn kolm . 
ber eh beim, Ferbekihr bier: 

Ripiacere, vn. plaire de nowveau. qgwpäbwg 
Gerkinzurlsun + Pr tgl 

Ripiacimento, sm. nouveau plaisir, m. zu. 
Plerrp body om, pam rent: 

Ripiangere, vn. repleurer. 2. gemir, se plain- 
dre de nouveau. qwpäbug gg: 2» nqgup 
wyluwplj» StESkL Meuwlzwil”. Plertr-r u Be 
weint: 2 Bbtrer nme Bhrbers Shut 
ker: 

Ripiano, sm. palier, m. upwS ıhnppfl f yune[u 

Ripiantäre, va, replanter. 2. replacer. Jhıu_ 
wid tk. 2. Meuwtgwi gkmknkı, 
Gupq&y: Pireer (Bbmeh) Beben e 
kerrkılkeerr D Bold 2 

Ripicechiäre, va. refrapper. 2. reiterer. zwp- 
Dierpup Guten ea, up. 2. hreer- 
im. irre mie 

Ripiechio ci contre-coup, m. pbaqgkd pw_ 

Ripieco, Set. pinSmphwäbfu » pepıe 
eieplin : 

Ripidezza, sf. roideur, f. gwnffbEp. waw. 
bope-r bhr- “paeh : 

Ripido, 2a, a. escarpe, e. z4tormpfib . 

Ripidöso, Swywnwmdncın EEE Erhırk 
Fofnmm » mupag: 

Ripiegamento, sf. repli, m. Ar. Su 
ad. Iplfunewmdp: wborbot. bab Bull om: 


ulm” qdinumn. mög. fberpup Dmpfeimn. 2. Ripiegäre, va. replier. 2. courber, ployer. 


Peter wbmn betr, hepmämge Hicks 

Ripescamento, sm- action de repecher ou 
de recouvrer gc. Swukjhu hi Sony: yınubljl 
el ulm 

Ripescare, va. repecher. 2. trouver apres 
bien des rechercher. Swhk, fı feny- 2 Stu 
php yenwbb, . fonpwghon.[Ibwde fi dep 
Sub] » “up iphepdon. 2» Im pr& 
Ka er at a 

Ripesiare, va. piler, broyer de nouveau. 
Jr. ul mil“ uw y kun» irpep kuekt, 
u De N 

Ripetere, va. repeter. 2. repasser dans son 
esprit. hpljuk;- Eplpopgkr: 2. Jeqygegee, 
wöhr. Pletperndot . 2. bukfh wbmnberhr- 
Peer Beach beit 

* Ripetimento, sm. redite, repetitions, f. hpn- 
Yun id. Ephgpnpegn[Ifet. hplfuud . errer- 
ed. Perper ur: ‚ 

Ripetio, sm. debat, m. querelle, dispute, f. 
Yu » In fe . ln. iu . Gl . ufpqs : 

Ripetitöore, sm. repetiteur, m. plug »- Ep- 
beopebg - oqbulud dupgugbuf. God 
where rer rer, Mteer -a- 
bb: Far 

Ripetitura, 1 repetition, £. yelfhme di. Ep_ 

Ripetiziöne , Kpupagnı [I [re . Ephgapgnıidi . 
Pirrpoppndm » rtebr : 


qSwshkuf. 


3. tuer, assommer. helkb; - Swjkg- 2.» 
pbek mplwäkr. ph Go ber abet: 
2: byler. 3- boprpupr: 

Ripiegatüra, sf. repli, m. hplummdp. Su_ 
us . rpopbed: 

Ripiego, sm. expedient, moyen, remede, m. 
2. usile, m. retraite, f. qgbEn +» qwpdan . 
Supp . Suyl&uj[4wbp . 2. wönLpp » ww 
ı EU » inkl urywuwmmlarng . wre - pirmn» 
bo. mmunu.. 2. “echt bp. em: 

Ripienezza, sf. plenitude, f. 2. repletion , f. 

f harpfı [2a Jyungkgnı[dbub. "6 
weh: 2 ur De ee 

Ripieno, sm. remplissage. 2.bourre, cheville, 
f. 3. trame, f. 4. pleonasme, m. ıbp - ıgmı 
abs Pre . np Plz fon gepwunupl unbabu . 
2 [ mıkynpe f] wlognLn kaubp . wıbjınpep . 
3. Phhqui 4. gepr rel Ve 
MSuulshnıdtp.» mıkylı pwhbp (ißı Plz FApAL— 
[Fkun). wopupetmg iberb: pr: 24 abenk, 
"rleh “bor. 3 mund: per 4- hub unbe: 
— a, a. plein, rempli, e. grpgkuj . jb- 
skwr. geqnen. won-. Petbrki- Bench: 

Ripigliamento, sm. reprise, f. renouvelle- 
ment, m. 2. remords, m. Jruwugwl un 
Zur jh, un blojl e Tnpagbjh 5 hphft ubhun: md . 
2. eeruusrp baren y Eldp bea&f ılinwg . Eirre-r 
a a a Ze 


gan, 
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Ripigliäre, va. reprendre. 3. prendre, saisir. 

erend Swphwhl;, ibn wnlnız 2. gend. 
ekr- Jyehgfpluhbkz » 3: wnlnj pJpadbb;. 
Bee ar br emeit , uf. 2. 
Berke Lbrdbr 3: mpg: gupinp: 
— alcuno, rentrer en gräce, en faveur au- 
pres de qn. Swzınky » dr uwdg il‘ ZunpSu 
genwbk; por ılın dinwubr Eerper bont-- 
vb Iepkr yuereimg: 

Ripigliärsi, vp. se cailler, se coaguler. diu_ 
Sum . (Furt äpulung . Foym—mind . Emfe- 
res ELBE Er: 

Ripignere , va. repousser. ykınu Fühphkr 
dat borug dwpkp- Jukz. York krhr. 
Plerrp golf : 

Ripiövere, vn. repleuvoir, dhruwtzud ınk_ 
up, wäpkelz. Dhrrep bunlmp banfui: 
Ripire, va. grimper, gravir. ungqu , Eywük, 
play quafdken. epimimpmg bogmpe Lopims: 
Riplacäre, va. apuiser. wurpkd gun gm 

Erler “us Her: 

Ripolire, va. repolir. gwpäkug yalEı; amp 
(ep » Ülerpmp Luppufiing, Som Lpedkr: 

Ripopolare, va. repeupler. Je uw ud” dWiup- 
gunmn, Eu wnubk, » erpep ıbr bier 
br zbötr im pkubah gene einge : 

Ripörgere, va. presenter, offrir de nouveau. 
fe uud wid” Gwplbwrneg» qupäbug dinmme 
gubkz. [hrpup min, Lbrkr: - 

Ripörre, va. replacer, remeitre. 2. poser, 
placer, ranger. 3. enfermer, serrer. 4. re- 
planter. 5. rebätir, reconstruire. 6. mettre, 
placer dans le nombre. 7. livrer. 8. enter- 
Ter. Meran ud" Fur» geupäbumg gewmEnkr. 
2. gebobzg  hwpgbpe gbkp- 3. dbwulky . 
wihhn:hlr » 4. fe ww md” null - 5» L 2077 2 
Ab zbüubr- er Unpnyb;.» 6- whgne_ 
7. Zr Id En . usıyuruun ud wahbr » 8. 
[Buunkg- Bere teimt. 2. gomdı berukı 
Bbrsbre wenn point mbuuhr Be Emm 
een. 4 Errse neı bie 
vbrr. 5- [hrrup ge pin bubim. 
ee 6. (bbr=t) “ermunke Fol E- 
werdet 7. Berk, Seterk br 8 Ibol 
Kr: 

Ripörsi, vp. se cacher. 
epäku uluuibkp. umtbing. orbirk- 
a 3 al 

Riportamento, sm. rapport, reeit, m. rela- 
tion, £ Jeynwpwpn[d pe: gang‘ Swtnı 
gardle. paubp. phurl: 

Riportäre, va. rapporter. 
gagner. 5. ajouter. 
mob,» 2. gehneguulg » hr Like 7 A el A al cn 5 
4. zuSk;. umbau » 5- gebgnis (qupgu 
bug & zbümewmdu). York wbeinbeprr. Dr 
pop Iefteer 2 bene Lehr bienk, 
un pfichr: Be Aefiberhr: 4 Being. 5. 
a 
— grazie, rendre gräces, JurpSwlup ıb- 
ubp. ns. Shrkrrer orwt: 


2. recommencer, 
2 . fe ur tag unıd" wnbly. 


3. apporter. 4. 
gwpängwblj . uyopidı 
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Riportarsi, vp. se rapporter. yat!ı ıb- 
TeLb Elbe omypebeh Abbe Lern 
LIE 2 

Riportatöre, sm. rapporteur, m. Zusdjus w_ 
ekp- punee pump Lerbib- Folmuefe - et 
mu: 

Ripörto, sm. broderie rapportee, f. zep.- 
Sud fg Thwpwhlpmwg: pp up 
eur: 

Riposamento, 
peiefe ı 

Riposäre, va. laisser en repos. 2. replacer. 
inbger. pehef Leder 2. Bhtemp Godmps 
— vn. se reposer. 2. dormir. 3. cesser. 
Swlagkr- 2 . Lil 3 . gunwplj wauby. 
Gun Fnu ping. 2. mund .8- 
gerenele bir. muupiug : 


Riposäta, sf. repos, m. pause, f. Swirg. hu . 


sm. repos, Mm. Swlafuın . 


R 
a a 
Riposatamente, av. tranquillement, douce- 
ment. Sulz eupanflg . Sol wpumne [I ul . 


rs ges 

Riposäto, u, calme, tranquille. frusrun » 

Riposevole, JSubgwpın. puhmfbpetier. pm 
Gujb: 

Ripositörio, sm. reservoir, m. bb ml 
wm lFk ud. purprulı » Bund » im 
Gm br 3 

Ripöso, sm. repos, m. tranquillite, f. Sub 
fon . Swbrzpwmpinnı [I fr . fewwon. [I fee 2 
pugmfbe pmgfspphe BEALmP- befkkrmgmfe ı 

Riposta, sf. action de replacer, de mettre de 
eöte. gkınkoglgjt. rbljl f inEnung nıpbp.» 
SfFEpEje- Sudpmpbft. berrbılbeie- Fon. 
Bott: 

Far —, faire provision. wyuenpwsenbg um 
uuberb Botmimg, mmphr Bücher. 

Ripostamente, av. en cachelte. ywgınık. f 
Suönch. terrb Sebph- ber rhöl: 

Ripostiglio, en cachette, f. recoin, m. 

Ripostignolo, zenbılarpus Jun ud » ungut 
nk wg wen [Ik win. qurbfunıg Ju. in 
yet bip- migmpı buchen: beim bp ı 

Ripoösto, a, a. replace, e. 2. replante, e, 3. 
cache, Be; fee unurteeg und” leplaung , Suwınunkun . 

huguegk 7 b unbeny SU n 
alfsı. u us loeg und" ulelrlsung » 3. Suubncd » zum. 
ierpup Gmmph—r - berchehrı 2» Serrer 
rbrechr ed» 3- Ierchehr- Ihres 

Ripregare, va. reprier,. qwpäbug wrwsbg. 
Derrup ebd Anker: 

Ripremere, va. refouler. 2. fig. reprimer. 
rabattre. gwpälusg hafuky - Sikr: 2. phlähz- 

Ulmen muhkr - Derrmp Ihr, 
qui. 2 uphe ber RER ER 
er: 

Riprendere, va. reprendre. qwpäku wm, 
Tunes qnubly . 2. gatgbdiulz . wınnmı_ 
Sulz» biykpkp. zupndbr. u... [77 * fer. 
ver ut 2o Boah Lbrdbr - bunpatge 
rn rc 

Riprendersi, vn. se corriger. qgwunwtu . 


glentirgleung * 


Terre DY7E . 


830 RIP 
geenqeeld he gung» boy ' Ay tert 8 
rt-rkeht: > 
Riprendevole, a. blämable. ywpuwckjl » 


Irgkplb Tenbek bunfimbmpt 

Riprendimento, sm. reproche, m. correclion, 
f. gealagfliwun[4 fe. nıqgqnı[dfı + fopwun « 
ehe: 

Riprenditöre, sm. grondeur, m. Yzwusudpfz 
fe rkr Lerbib: 

Riprensibile, a. reprehensible. Feykpkjb- 
ywpumwbug + nt. Le keb hun. 
mbmpt: 

Riprensiöne, sf. bläme, m. correction, re- 
prehension, T. hzenwidlguuup » galzfıdaun:.- 
(If fepwan . Lebe: 

Riprensöore, sm. correcteur, censeur, Mm. 
Vamuuipte gutnfeuvon . megglg: beubr 
ibrbdb: 

Ripresa, sf. repetition, f. renouvellement, m. 
2. mercuriale, reprimande, f. 3. produit 
en argent, m. Al uw ul” Ephpnpgnıid. 
uluwbkjt. Unpagbju. 2. yutıq dann. [d fr 
hzenwdgn [4 [U . fepwun “3% zug (f Jukumnan 
ferwmng)- Derpepeim - Berrbe. Brrer mei 

2. bene "3: ame: 

Ripresäglia, v. Rappresaglia. 

Ripresentäre, va. presenter, offrir de nou- 
veau. 2. representer. qwpäkug dinmnıgu- 
zb . 2 . Jgalız [ala Gurguegwüblg . wnwff 
nplwüuk] » grugwhlkj; » [brpupnt uuhlnl. 
2. berptl, Gmmmmmybah Versen deiis 

Ripresentatore, sm. qui offre de nouveau. 
2. quirepresente, imitateur, m. ıprwwtızud“ 
dinmnınfız » 2» gan ap Juhu 
wugnıygwbk . [error “uuhemini. 2. bb. 
ebrbr: 

Ripreso, a, a. repris, e. 
als » 2 . unyınkıup » amgfırın » Mel U IE 
Jeigfelintkug 2 edpan mer, ©: Pechr 
u 

Riprestare, va. preter de nouveau. Jhruwb_ 


Ehre“ 


ulm. 


fr ww und" Li 


korpr3 Lphr: 

Riprezzo, sm. frisson de fievre, m. 2. effroi, 
m. uwpunınd Ep . 2 . vunpuunpfdh . 
mg. bphkın. guanı [If . peu pl put ei- 


rer . 2. Terbe- Ei 
Riprincipiamento, sm. renouvellement, m. 
Al uwbg wid“ wnhbjl ulfqel . JEpumfıl 


ulunmd. Tnpugbjh. [berper ned: 

Riprinecipiare, va. recommencer. Jdpruwbq und 
ulwwühl] , wnhlr uhfgeb . Unpogby:- Lbrper 
ee 

Riprobäre, v. Riprovare. 

Riprodürre, va. reproduire. qwpäbwgp gu 
nu) ekrkio Suwählbj, grruncgwbhj » fe+- 
a 5 kubrk elektr hour pers yeuhnmrk 
ellkeihrt: 

Riprofondärsi, vp. se replonger, retomber 
dans un abime. wg Jbruwdbıg mal” E 
fenpu. qgupäbkwp plhqdkp. Therpup mfbiini, 
br Ir: 

Ripromettere, va. repromeitre. qwpäku 
ferwmnwlıng » [brr-r “bon Ihrer dog pR- 
Kr: 


Ripromettersi, vp. se flatler, se promelire, 


RIP 

esperer. ul nik; » gmuwuyp » Ypdly : m 
Jade » en an ann . Sprebrb hodnlı 

Ripropörre, va. proposer de nouveau. zwp- 
Ak wnıny|ı uk] uplputly » Pbrrer ko 
wemnh Godnp, Aumumupk Hefkedkr: 

Riproporzionäre, va. proportionner de nou- 
veaU. ziupäkug Sudkılaınkg , Izuky: err-r 
emule, [ermbs bir, Gere ae Ferıc 
alu B 

Riprotestäre, va. protester encore. Jhruwh_ 
zul" pragkıl erqgepkp Surlywn.uls Jhuynı. 
pet Fuky. Peigep Berusibe Er 

Riprova, sf. ae - f. 2. preuve, f. temoi- 
gnage, m. ılınpa. 2 - Swügku. pböuynı. 
(HH: . et . rfrkuk «2. pe- 
ul. zehmurbfl: 

Riprovagiöne, sf. reprobation, f. Jepdnıih, 
wbanpgne[dfedh (gerinungwpukıng) . Bere . 
SESERe A but: 

Riproväre, va. prouwver 2 nouveau. 2. re- 
prouver, desapprouver. 3. refuter. 4. re- 
procher, reprendre. hphft% «bopäkg. qgprpä, 
qgaılı unneg dheuwtgud. 2. JupFkyı ken 
nl s wbupgkr (gywnungwpinkugu) . 3 . 
bewfuntg . puhlı .», uoneımn yutbrfıdiuuk * 4 . 
hynwmdpk;» yebefdliaulg » error .n du, 
PAREGeR Hier 2> pin blckre Guam E- 
det. 3. Feat et Al 
Perder. 4: Smphe Lbeikre 

Riprovärsi, vp. s’essayer encore une fois. 

Ah ut ud” gwbäflı ıfınpa unbnef + Plerrr 
Hhrfüg end, frhuk Kids 

Riprovaziöne, sf. reprobation, f. wbwupyn:_ 
(Fb. Je pdnı ih (geinwywpinkyng) » ober 
kl, om. Spin hr 

Riprovvedere, va. pourvoir, munir de nou- 
veau. 2. examiner de nouveau, revoir. Jhru. 
up ud” Snyzup.: mlpwgnegwhblj + 2. darlıp , 
qupäbug pWukg. error yerimt- 2- Bist 
wir eo Ierbeikr- Aieop Ahr becker 

Ripruöva, v. Riprova. 

Ripudiäre, va. repudier, renoncer. wnupgky- 
Spwhwpky: JeEpdky. Suhl: mpämlly- Bol. 
(up. perer ker: 

Ripüdio, sm. divorce, m, separation, repu- 
diation, f. mp äslnı if un]. arqwSupqul . 
uifurınnı db [2 odınnı.dü . orudn . eher: io 
ER= 

Ripugnänza, sf. repugnance, aversion, f. 
degoüt, m. pbygkbdgumpän[d fu. Sunlyun wm. 
a EEE 

Ripugnäre, vn. combattre de nouveau. 2.re- 
pugner, resister, s’opposer d. quwpäkm 
diupnugkj for. ud ud” hund; » 2. Sul. 
Perpep Fehr pficer 2. gelber Lerreh“ 
kur. Lupıe Bond 

Ripugnaziöne, v. Ripugnanza. 

Ripugnere, va. piquer de nowveau. gpäkug 
klekL: buyl&b: Dre ortebs (te) 
arena: 

Ripulimento, sm. polissure, f. pol’ment, m. 
sahkbe- spplift .: gerkjsuboh rennen - 
Ep Lerbe 











RIS 


Ripulire, va. polir, nettoyer. 2. toucher, 
limer, corriger. galt - eynphkr - (bungk_ 
ge» Beherbir- terropl, Bm Lepkr- 
tert. 2. be Bebrböke beuns, rsupe 
klebt: 

Ripulitöore, sm. polisseur, m. yalıbz- qunfz- 
Pebrrksbibe terre Lerbib: 

Ripulitura, sf. polissure, f. yalkjk- aynp_ 
kıldpen » gennı [Ef . funyjfıit. Let: 
terrmfe- Spm 

Ripulluläre, vn. repulluler, bourgeonner de 
nouveau. alfa au darg used" parumbkj. ergeafbr- 
b dep Epkebj. Dtpep Srbebahr: 

Ripulsa , sf. refus, deni, m. depdnri . 
Fhunljue gern pi Gen bie: 

Ripulsäre, va. refuser, rebuter, rejeter. JEp- 
Fee: DRAEH 

Ripürga, sf. nowvelle purgation, f. Tapny 
BET Fer ıbrukle- Bere zer 

Ripurgamento, sm. polissure, f. uppkjb. 
diuppme Ken. galt - eher derreb 

— Öhre Lee» 2. v. Purga. 
> Ripurgäre ‚ va. purger mieux, de nouveau. 
BEtere St: 

Riputamento, sm. pensee, f. jugement, avis, 
m. fenpSpepre - bhwp&fp:» ılbınp . Suwilinpk ji . 
a 5 

Riputäre, va. reputer, regarder. 2. attribuer, 
imputer. berpSkj- Sudupkj. Gupdbr. Jun 
Surdliupkr nılbp» wuydud . que , .eymm klR- 
re 2. Lbeder: mbefib Auuumn mund ı 

Riputaziöone, sf. reputation, f. Swdiwpkjh. 
börpskjü. wup&hp:» 2. wind. Swulpumı » 
MS upny tupSßp- aewm bllde- Aeymu 2 mm. 
Yu. u . ıFospef ’ 

Riquadräre, va. equarrir, rendre carre. un. 
Zr gepkphncuf ie punrwlneubj » +bopft 
He=ıb bilder. Dirk bldhr: 

Riquadratura, sf. equarrissage, m. wnhkji, 
ıbhkje gnpkphnmeuf. * pwnwlhnun[Ife . 
rborf Horb ou Pirmb: 

Riquisiziöone, v- Requisizione. 

Rirallegrärsi, vp. se rejouir de nouveau. 
qwpäkug nepufe jebby. Dreer ler: 

Rirendere, va. restituer. gwpänegwblye un . 
Surnme gut - bieppobe Leer oöhebrh De 
ei pl er: 

Rirömpersi, vp. se casser de nouveau, Fup- 
Abzug fenrpunuhks pilpwtukr- Plerpep tere: 

Risaettäre, va. relancer des fleches „un. 
Abu Tkınu mpäsllj» Perr“r 0% bl ı 

Risagire, va. remettre en possession. up. 
änıgablr gung inkpne[F- fe » Alu 
zul" JbSulhkgnegwukr. [erpup u prb ._ 
Sb der, uhr klickt: 

Risäja, sf. riziere, f£. {EX apang» quzın, 
penunfup ubpiläkung quela tbrbeöubr 
tb 8 Bepmer: 

Risaldare, va. souder une seconde fois. 2. 
consolider. freu ulıg und” gogrlr- lud zu. 
Dep. 2. IakLı etzhkı gelber: Abreep be 
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Herbert, Leser 2- Deremp bern 
elbrlbrir, PLbimd eier: 

Risalimento, sm. action de remonter, f. Jhrw_ 
aiingund Iqitkejt  Hphlin kyp- [etemp yet: 

Risalire, vn. remonter. 2. sauter de nouveau. 
Alu we ud“ Egal, Jlrpastsun » 2. rpäbug 
aut. [hrrop bopmpp zeug. 2. Der 
per “erreu : 

Risaltäre, vn. sauter de nouveau. 2. rebon- 
dir, saillir en dehors. 3. fig. donner de 
Veclat, faire briller. qwpäkug fi dep dw. 
gE;- Abend und“ nombnız « 2. f gap Kaum. 
Yun (ibn wöng)» 2 yuyswunugnegm 
LITE Epbılyl wahl.» lrpep .erpuimd » 2. 
(esthrbr) hm mern Lett 3 ab 
eh$ Leer: 

Risälto, sm. saillie, avance, f. Ywwpkhsmundug 
ap ep = arpaise up maß huneeie vb 
I DL Bee Dr Te 2 Tor 

Risalutäre, va. saluer encore. hruwtgwmid 
alryjta, unıap > Dbeszimp -olrgnd“ Ehpiiries 

Risalutaziöne, sf. salut reciproque, m. 4ın_ 
ıfarafa gfayt» abe du gd 2 

Risaminäre, va. examiner de nouvean. gwp- 
ähug pbbbr. Dlreop Del, bir: 

Risanabile, a. guerissable. pd4zhkjb- hab. 
birsdsansrer - 

Risanamento, sm. guerison, f. e4tzkmu[d-fe . 
be: 

Risanäre , va. guerir, remeltre en sante. 
da aber: abhe Lpekr: 

— vn. N se retablir. pFzhky» um 

Risanarsi, vp. J .plük,- nfalug » wunmplmi. 
buprbahr. bie yeiu 

Risaneiano, sm. rieur, m. Sf&uglmum. (pm. 
ubodt- . yor Iemubr: 

Risapere, va. savoir par oui-dire. bpugkın , 
enlogleulg öukp, gbenkı bogen: Gem um 
rbyhr bumbrb eu : 

Risarchiäre, ve. sarcler de nouveau. qwp_ 
Abu LIE para madtlg» Elrprer K.] 2,25 
NT a ul 2 

Risarcimento, sm. raccommodage, m. repa- 
ration, f. 2. fig. compensation, f. dedomma- 
gement, m, Unpnymı fü . [ro pr un alias Ipuanpolgeanan un 
Tkjb. 2. Susınnegm io. nn qwbp . nf 
ph. fete- binbrbr- Sri 2- eper 
kr. serbL: 

Risarcire, va. rapiecer, raccommoder, re- 
parer. 2. fig. compenser, restiluer, dedom- 
mager. Tonpngbp. Yuplpuuntig » [apuedintup 
Iyasın wntlg » 2 “ Surınmı zwdlg . nnedly.» 
frfewpbb wu. qwpängwühr. bierbiir- 
tr ehr. 2. erure borbihr- Serb- 
ep Ibrhr: 

Risäta, sf. risee, f. eclat de rire, m. prphf - 
erefutp. Suqp Mrdmpmppmm.. ph 6 
(Pech ges gu 

Risbadigliare, vn. bäiller de nouveau. Jhru_ 
tz” yopwdbfb. Plerrep berbert : 

Risbaldire, va. divertir, rejouir. groum. gu. 
ug» mepufe unthr. Pete koukbmbpihr: 
«bLferbeshr 


832 _RIS 


Risbircläre, va. lorgner de nouveay. Jhru_ 
Tal Taybp- error Iborrbriip “puLch 
brbrkr bebor tbon due yupdnfı 

Riscagliäare, va. lancer, jeter de nouveau. 
upäull pbhbdune, Ar uwtg wi. [erp-r 
ing, Serfime : 

Riscaldamento, sm. echauffement, m. 2. cale- 
faction, f. 3. echauffaison, f. 4. emporte- 
ment, m. 5. ardeur,f. zele, m. 6. echaubou- 
lures, 7 pl. Penını jh. SEnnıgwmbbju . 2. 
mw. Sepdmf[db. 3. Enwtgt wpkun. 
4. quypnıg.p* upindinnı[F- fh. kaphmı [Ihe . 
5» Enwbnrdl . Tıwfuwbi . 6» feussyur upıun » 
bene onen lim - Ferrupfier 2. gan 
ORTE + 3 besedeteat Aupupkft. 
Eee. ang » ae ber. 5 aa 
ent > Beat bemmpben u: 

Riscaldäre, va. rechauffer. feanıgwükj : pea- 
ver: 

— vn. sa gäter, s’alterer. wiqwiwübb, (yn- 
bung v quiupny blnbpı em) em nt a 

Riscaldärsi, »p. s’echauffer. 2. s’emporter, 

3. s’animer. Senn)» grypmdbanp » 2, qum_ 


palm» guulnı « upinidink; » 3 . Jwnkug 


erpgnpk; - Plrplindkpaihia ALTER gopwlun » 
a a a a Tal Ba a en 
ker=t- ber Ibeer: 3. Sulberbikr. 
urblib Ieruelh om: 

Riscaldativo, a, a. chaud, echaufant, e. 
Jepd‘. Sennegpg- pemdmp : 

Riscaldazione, sf. echauffement, m. fern. 
guhkju. fepdnel4- pen » 077 7772 Br es> 
Let Ieebuelb - Suppe: 

Riscappäre, vn. rechapper. Mewubyzud pp 
Swubj , Üngnmpkp» Phrpep Sumpfbmuiui, 
bupye burit “euer 

Riscappinäre, va. ressemeler des bottes. un. 
regbr, uplbwinb; qaınu Yaıl“ gubzprpusbu 
wezgug. vbaerbrbe Lehe bubor ymf 
Bupmdete Fer bir: 

Riscattäre, va. racheter, payer une rangon. 
ok bphwtn.p- hphkr- mul qaßu. dep 
bLb babe “ul um: 

Riscattärsi, vp. se racheter. 2. regagner ce 
qu’on avait perdu. 3. se venger. wnuy ıFpe- 
(FEUbE. 2. zusbr pbr fbwmund » 3». Swuk; 
g.pEl JofFnıg . wnlumy gSwınnegae ih . 
a a 17 a 0 a er un all 
"ehe ihr 2. menu am bfbebifnk Ihr 
vor beging. 3. Pufikpf, Geh mu: 

Riscattatöre, sm. redempteur, liberateur, m 
bphbg- Femelopehe: 

Riscätto, sm. rachat, m. 2. rangon, f. 3. 
vengeunce, f. ıphnı[4fıt - ıpplefu. 2» 
Prgetp: glip dehwuug. 3. Jekdlop- 
zpar[dfih. pllwSwun [fe » kebr Gump. 
Bepte, wufph aim 2. babe mimup- 8: 
te 

Riscegliere ‚va. choisir de nowveau. dheu_ 

Riscerre, h 
Thj. Perrer ber, ern: 

Risceglimento, sm. nouveau choic, m. Im. 
pay Galle plinpnı [fa . Ebripop, kerkpls 
br, er: 


lud" plapig f) 
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Riscendere, va, redescendre. qwpäbwj; Pf. 
bp. Phtpop Beer, yumunuı bilder ı 
Rischiaramento , sm. clarification, f. 2. 
eclaircissement, m. 3. fig. joie, gaiete , f. 
jeruwenpkjı. jreuwengpne[$ fee yuysbımnı. 
(Fb: 2. Jun [E- fer .% qurwp[$n[4 fe . 
kugee[Hhei. om pnphlldee erhreh- Di dm 
wuurbe Lerch ıbr6: 3 bi. enLeh: 
Rischiarare, va. illustrer, fuire briller, em- 
ine Me 2. expliquer, declarer. 
3. eclairer, instruire. 
enplj» z.pbywgnegadblj . 2. dilfulz » 3- 17-- 
uwinpbg qıdlfumu . neun gwhlj » hel&b,- | 
ıbr.kfbbr. nr ghm[bind . 2. Sam Lberbt- 
bs Plder. 3 barkeit uch bier 
Rischiararsi, vp. devenir net, transparent, 
se clarifier. preumenp gbbkr - quySunudlu . 
qwpglkj » guemnwulhlj » rer br ber re 
ıbr, bern oem re: 
Rischiäre, va. risquer. quky f Jowtgf:- wp- 
uk fr wugtug. eschikie Belek 
Rischievole, a. nnd hasardeux, se. 
Pawtqunp BES: npußorkuh: 


je-uwinpk » jrrum 


Rischio, sm. risque, peril, danger, m. Jhzp » er‘ 


Pröcktke: 

Rischiöso, a, v. Rischieftole. 
Risciacquäre, va. rincer, laver. ıkrpp Ih 
jremdbu » nqunby- webuimi- kuygulmg ı 
Risciacquäta, sf. fig. reprimande, mercuriale, 
f: Izewdpwbp. yatzplutn.[I-feh. * jr=-w- 

gupnp: fborhp: ieber turn: 

Risciacquatojo, sm. canal pour detourner 
l’eau des m. fonsmdulg, wann [i 
ser bh am ymichon Be vb pr Bor: 

Risco, v. Rischio. 

Riscolo, sm. soude, f. wezbuwb. ınnıtlı fur - 
en N 

Riscomunicäre, va. eecommunier de nouveau, 
ähm banfıp, depdeg. Shremr “horeren- 
Jene ı 

Riscontäre, va. rabattre, deduire. Ymwgb_ 
geigwblj , Swnnegwubj giqupınfu' „9r- 
Gamhum um fiiut, körbehkt: 

Risconträre, va. rencontrer. 2. collationner, 

Be a rn Swbrfegkr ne 
Jhlkwbu a . uf iur . 
2. pemmubpeu, fbermbs bidbr: 
— vn. se rencontrer juste, se trouver vrai, 
correspondre. Syypualk;: %ydiupfun , wpezwp 
qgınwlly - p gkıy zu» wppwpuslu . un. 
nwmSkp. umbps, Ieprbr zeige wienbob heh 
et rt, eek Ieohr: 

Riscöntro, sm. rencontre, f. 2. confronta- 
tion, collation, f. 3. nouvelle, f. avis, Mm. 
4. garniture, broderie, f. 5. adresse, f. 6. 
poitrail, m, Swhrbenidd » 
2. Sudeduna[Ihe . hzbn. 3% jeip* Sm 
par» goryg» wywıngwil. 4. Inıyp» wunbıs_ 
grp& pqwügp- 5. gbr, krkuugfp (&pd- 
Ay 6 fe kpbeupf: gu ech» Ber- 
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eemNeeim. Br pombann Llk- inbs- 
3. peulep: Gedmrpe. 4: heuer hibh. 5 
Terllomn bu - uber 6 fe stehe: 
Riscoppiäre, vn. eclore de nouveau. YEpumfih 
Stuhr. fire royfui: 
Riscörrere, vn. repasser. 2. relire. Jhru_ 


url ul“ Pl] , ubguublj » ER giupäbup K 


ehl$kntnız: pr uud u” plubz. lerper 

Abakr 2. ltr otemdnt, Ieounbh Ierkekt: 

Riscorrimento, sm. cours, m. phlugp: 
laug.p + Ieerbr: 

Riscorticare, va. ecorcher de nouwveau, Jhru. 
wid” hEglekz . Perpep Pal BLU EL 27 
tere: 

Riscössa, sf. recouvrement, m. reprise, f. 
gupälup zuSkju . ıfre. url ud” pigahk ji y 
genuibkjt. (Fuuplfe. phneldbeh. Pre 

De 

Riscossione , sf. er. d’argent, exac- 

Riscotimento, sm.)tion, f. uzuddutp map 
pe äh but, Botute, Pepuug Hc: 

Riscolitöre, sm. receveur, exacteur, m. u. 
Sulfon » Swpbugunı Susplurugugunt . m. 
etz. me, up eLıtebi: 

Riscrivere, va. recrire. 2. repondre a une 
letire. [1 EA 7777/7707777 10 gpbr- 2. sag sun 1a aaa au fan aaa da fh 
muy (Faleay- Piper bung. 2. Abrllemul 
Eden bugimg : 

Risceuötere, va. recouvrer, exiger, faire une 
recette dargent. 2. payer une rangon, ra- 

. cheter. plgnchk; , *bnynfbz s u 
quwpsa[d . 2 . DOLL hp ad f} gyfludl . 
belt Eh Botieinpı Dam blinden 
Bene ee Ar Lebrh wullgh weine: 

Riscuotersi, vp. se revancher. 2. se delivrer, 
se degager. 3. frissonner de peur. 4. re- 
prendre courage, ses sens. Jet wm. 
Zar» wnung ggunnnıgne if . ginmll 
ghupme ul. 2. up « pSubl; . Fu 
he qwudl.. 3: GLATT 0 weupulj » ygnqmdlı 
Srerp lretukey: WR. nıfı nd» nezwmplgplg 
Abe lu ech yopkie > berzeen ce: meer 
EB Er lee mer arrerebe Le 
Bar 2: Fugen ae er seret 
Seren em ERFELIEEN 4- ‚Dirteer 
Gemlibßp Heofnk Henke: 

Risdegnärsi, vp. se remettre en colere. fr u_ 
witz ud” b gwphne[d fe ErrEL . upındin&z » 
Pirrop borbr user: 

Risecäre, va. retrancher, couper. Suwwhlej 
Junymelj. hunpky +berbr: 

Riseeeäre, ‘va. dessecher. gwdiupkgnıgw. 

Risecchire, $%&,. gepumfins : 

— vn. devenir sec. gwiliupk, » gepmtuup » 
gempumnp : 

Risecco, a, a. seche, e. guuliupkurg. gapw_ 
geus .» gwilup Gempuulun Ge 3 

Risedente, sm. habitant, residant, m. prudlı » 
elullzunp, lewlpfig » mmrbh opuk- aim ph mtb: 

Risedere, vn. resider, demeurer. phwuhky - 
Duınky. gwguplej mtl oldhkıwlu. yrmtn 
Sant » untbh EIELT ? 

Risedio, sm. residence, demeure, f. plate. 
bh. gwpiupp ofkru . derkab ı mt 
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Risega, sf. saillie, fi gusplu ug » Igauspelgus _ 
alu diuuds tluncwmdng . 0.2275 77705 ı 

Risegare, va. couper, retrancher. 2. sepa- 
rer, partager. 3. eloigner, retrancher, Su- 
null» geywmelj» fı paug ‚prgke: 2. us 
nwülly » npnzly: purhwulg » 3: Sknwpynı. 
gwub; Jel/uly . +bmrbr. 2. yppiud- eo 
er . 3. bermspeliiug 2 
—— alberi, elaguer. guanwmlly » prob: nt 
ro mpeie Heer, md 

Risegärsi, vp. se separer. delfulg + wife 
mE re 

Risegatüra, sf. coupure, £; Sammf . Iguzagruun & » 
+ebr bip- Hbrlbr: 

Risegna, sf. cession, demission. resignation, 
f. mr utgplpn, (Imgnepw (qldozulpw, up 
nwlnchu) f äknu aLpnıp« Spudwpbj. (m 
Lehre, Sbepucheun) Herb abrbe, ben ie 
der qunpuugten ruhe kb: 

Risegnäre, va. resigner. 2. signer, souscri- 
Es Spashupkg selglbg ’ Jhrlewun.[FEuE . 
ngnız » weshalb, » aus sag n ası da wnhly » f 
äknu Er N 2. Abntugfp wplwnhly » Su 
Iınwmunb; » efusı Erprualgurdı wahl » Bene , 
Inwupupbpuh Herb muupint: urgmugheh 
pl tb abhrher Sort bir. 2. 
pm Goa. [mung bilrkr: 

Risegnaziöne, v. Rassegnazione, 

Riseguire, va. continuer, suivre. Surlurugus 
gapzEr.s gan. Warner guibkg, Jupkr- Bekeb 
heefpepcht bermlbikl Kickers 

Risembräre, vn. ressembler. Yin (hub; » 
Tıdüiuly. qbrqbebr: 

Riseminare, va. ensemencer de nouveau. 
gunäkmg ubpdintlr» brper bLrrk+: 

Risensärsi, vp. revenir a soi, reprendre ses 
sens. gung » wu Äfile gef » ne ywpl_ 
pkı- Herb Ibeler- “Fre erde Ikcht: 

Risentimento, sm. ressentiment, m. 4. ger- 
cure, lezarde, f. PRALL ID 70777 . ve zurgeli pie fh o 
2: Ha gapıp Dzdiupwlp gweag ufuınfıy 50» 
afunı [Fre . get . gun ii . tlywiliahn: = 
eh. punpbue[d fe 4» blend lm ii Sp. 
fig» quwwmwunumd . +brphul bulk .» un 
Beunt "bomtbabe 3 hpdkhih wchime mp. 
werret 4 beret- el: 

Risentire, va. entendre denouveau. gwpäkug 
ui» else tz und” belasten s zz» Perrer 
pıklehr, mein. 2. v. 5 in Risentirsi, 

Risentirsi, vp. s’eveiller, se reveiller. 2. re- 
prendre ses sens. 3. reprendre de la vi- 
gueur, de la force, 4. rentrer en soi-menme. 
5. retentir, resonner, 6. se ressenlir. 7. se 
gercer. qupfFung » 2. gyaumubu » mi jw_ 
ekpkı: mb äfl qipup « 3- Abe wurtıg und‘ gopu_ 
Tu » IplsTorpusteurleung » urgpnegplg » pdupök, * 
4» wingferlung » gqwunwbu » fun » 5: 
Sb» 6» er lau mul » blut, ıb- 
LITE gung» ggmpkj. vofuuı au » 4. ugu 
nude: Stp&uleg . bplochz Skpigfg, how. 
dinrınfıy » cin. 2. tere bih Ibekr. 1Et- 
Img Be Gumtieh meint dumlikhrhihr 
4. Herkint ping. Alk Hickr. 5 halıkr- 
6+ tpefkrhr. men. Gubp ankrimi. 7. 
henaumf» nbunimf ı 

Risentitamente, av, avec colere, avec res- 
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sentiment. ywududp » gwunıgbug dinun.p » 
qzupbyndf ph. ber pie vernetleren: 

Risentito, a, a. entendu, e. 2. eveille, e. 3. 
piquant, e. 4. rude, severe. 5. ressenti, e. 
rı-ku . 2: qwp[®nrgkuwg » 3. kaupl » zu 
dus . hEnı [2 huydbyıb, un (kwip). 4: Fehl 
ymın. lehuın . rwphwmufpın « mSZwud. 5: Eu. 
qgubh, que wp[Enıd (ep, wpäwl) . kıkrbı- 
Pr 2 onler. Be herbei mug Hbrr: 
“Er, “pleite (bo). 4 unter "Le- 
"ep. korkıb- Melk. IemÄknien. 5 erh 
(foLpr). 6- v. Risentitamente. 

Riserba, sf. reservation, f. quwSn.do Suufıy » 
begkguhui Sum» PL tubeige ubmsblt 
IEASLG pebfer Guten. 2. v. Riserbazione. 

Riserbagiöne, Riserbänza, v. Riserbazione. 

Riserbäre, va. reserver. 2. sauver. 3. diffe- 
rer. 4. avoir egard. qwpäbug uwSkp. wg 

r ywhblj » Swubbj, unlnıg b kwg® uhr ıdJE_ 
unruf. eTuyky » 2. pl,» wiypkegnıgwblj » 
3. guuqmagbg. gerwpkL- ägkp- 4 dem 
gib; - lt mödbk;» mm. 2» bumpfbmp. 
Impe 3. mm. Heäbtlibeder- 4- Serkr 
Bohn. eng Plickr: 

Riserbäto, a, a. reserve, e. 2.prudent, cir- 
conspect, e. 3. excepte, e. qwSkuj . 2. 
fıliuuunnch » gqny] * HIELT lenpSprpuhun . 
3. f kung und » sSwiliupbun pug: mb 
wirder- 2 mwtgbnin. vente. Hrbrbih em 
Rep: 3- befberm onen. Auufbeth : 

Riserbaziöne, sf. reserde, economie, garde, 
provision, f. quwSkfu. ms. unskum. 
usıyulne[d-fre . Snıy . gen zm [I fr . 
[etw de . Snywpwpän[I fr . bbuynı [If » 
Suiulju PB puge mmtimim. Gayıpdn. permpf 
rerere u: 

Riserbo, sm. reserve, f. JEpfurywmsp. uw 

Surquiip. mp mutbephe Thtablläbrer- u 
poqn-r. 2. v. Riserbazione. 
Senza —, sans faire attention, sans excep- 
tion. un awdbg salylı mökyın . unwlg gipnıynı_ 
Ikud . whfawmfg » wbfalun . mn wg f gug 
nt: were ee ee Herb 
Te 

Riserramento, sm. obstruction, f. engorge- 
ment, m. lofhg.p- Inf. uleilkjie. drulkjt. 
feed» Budmdin ı . 

Riserräre, va. refermer. qwpäkug ıfwuhl,. 
eh. wnwmlpiubg. Detpop Gutbaimi : 

Riserva, ecc. v. Riserba, Riserbazione. 

Riservire, va. servir de nouveau, rendre 
service par reconnaissance. gwpäkur , ıhn_ 
Tech Epwfunleug. Mrpop bendif: ker. Sp 
HL abrbı benskl bücher : 

Risetto, sm. sourire, m. Fiyfın. Fuyınn.i. 
* pWSfdwg » Ike bertsbie ı 

Risföorzo, sm. nouvel effort, m. inpnyz Ju. 
bmw. Up ıbayl&- Linkin zu pri, Bm 
Heck: 

Risgarare, va. redompter, subjuguer. gwp_ 
Abu Jgunld&y- Inwöb . Lerpep Shure 
[iin mie, que kilskr ı 
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Risguardäre, va reyarder. 9. avoir eyard. 
3. dependre , avoir rapport. Suylp- uyky 
2. ılın ls Smy mhk; , lt wäh, 3: | 
Yuufulzung u » yunzwdh; » Zuyly » La 7 7 
Swngnpan:[F-fa. uiinr Re. IR LE. kids I 
pefr ml a 3% uno om u —LLE 
Ele 2 . 

Risguardatöre, sm. spectateur, observateur, 
m. Duykgoq » ınbuon » kun.  ubede- Ikog- 
Lbsböh dp berlin a 

Risguardevole, a. remarquable. : Epkubjb: 

Risguardo, sm. regard, m. vue, f. aspect, m. 
2, egard, respect, m. consideration, f. 
een veumpı 2 dm. pbuukft. pulse 
ulm. pibump- un Hbrbr Folmz 
In —, per —, a legard. yanywızu. fi ywun, 
Aurzus wuslyu . brb%- Auhagen: 

Risibile, a. risible. Sfr Euruludı - Iperkmprbp: 
Risibilitä, sf. risibilite, f. Sföwmnublutm. 
[fee per beabrbruhr Me em: 
Risicare, va. risquer, hasarder. uk fi 

fnauqf Dislprbuh pop 

— vn. ceourir risque. 2. s’en falloir peu. 
Yu, ıbbkı Jınwlıfı. 2. Jlzp& ılük,- +b%_ 
rbb Pischrbyh Gone 2 mn du. Fer 
a Aa T 

Risico, sm. risque, danger, m. nat » 
nung. [bb krb : 

Risicoöso, a, a. hasardduz, se. Jnwigwgnps- 
Jzmwqfu. ö prbrh: 

Risiera, sf. v. Risajo. 

Risigallo, sm. realgar, m. Ywpifp que fi» 
kerieıe zerreb: 

Risimigliäre, v. Rassomigliare. 

Risino, sm. douz sourire, m. ‚pwagp Fıyınnı di. 
a 

Risipola, sf. erysipele, f. Suuwpmih Spa» 
* oäfl. keit 2 

Risistenza, Risistere, v. Reffkenza, ecc. 

Risma, sf. rame, f. 2. multitude, f. parti, m. 
faction, f. femıpät pwpnfg. 500 (#&pld.p 
Gun!“ 20 Wokun rip, ppm 2 Pepe 
[Fb » [ende . fenınt. Stpänmd . Ind» 
br ot, 500 Tom dbonpr- Hbener ko- 
te= . 2. gemmmeh- dept-: 

Riso, sm. (le risa, f. pl.) le rire, ris, m. 
2. joie, allegresse, f. Swunp.- * Sfömg » 
2 . etynı [I fe . nrpwfanı [If . * bbinnıd. 
IpeLb-r- batab bir 2 obLS. meet: 
Morir dalle risa, rire a gorge deployee. 
acer euer ER 
— sardonico, ris sardonique, m. vwpgnbbud 
[Fkut. gpmrp, bouele boban Inder Pre 
ob» Ip P-2: 

— sm. (risi, m. pl.), riz, m. »ppq -* epfüä. 
brb»®: 

— a, a. raille, bafoue, e. Swnye bı Surbudl; 
077 or: 


Risguardamento, sm. coup d’eil, regard, m. |Risoffiäre, va. souffler de nouveau. Jpru_ 


Suykgnewdp . Tuybgwöp . ker: vuyup ı 


quad Zuzky. Srpep behhr: 


= 
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um ‚ va. assujettir de nouveau. 

Br enruBE) . Meremp Gbma- och 
er 

Risognäre, va. rever une autre fois. Jheu. 
url al“ ne nkuwhlr , Jepwglg» espmp 
rboy= Ibor- 

Risoläre, va. enter. Unpagbz gukppulı 
Suqu[Bunffg- zumumbend my fiche, apart Bm 
redete Fertbhr: 

Risolino, sm. petit sourire, m. Fıyınnı ii. 
Sup PHEld$kı . #* pl$hSwn -» Ikerparsbib : 
Risolleeitäre, va. solliciter de nouveau. qup_ 
dk Spungnepkpe dfeuwbgud gprEr, yap- 
gnpkr: [ihrem BER Lbeers Deöchr kicker 

myup[elng : 

Risolübile, a. qu'on peut resoudre. zhepw. 
ugs + zbepfü le gmeSwbkp. borkeuher ıbo- 
ıb-ı Ber: 

Risolutamente, av. resolüment, absolument. 
rn [HE wu: . testen . Surndliupämbengbn. 
zulp She pi me Ace Sur: 

Risolutezza, sf. resolution, f. Swen: 
re a 2 7 aa 

Risolutivo, a, a. resolutif, ve. puhßz. nr. 
Sp vberb-Fp-- Erbrbäb. pebeLubr: 

Risolüto, a, a. resolu, determine, e. 2. fa- 
tigue,. abattu, e. 3. dissous, te. fondu, e. 
Zu» Suınlaun . 2. yuupumwmubun » pre] 
re S$bumj . Juunwlku . 3- wrı$bug Su, 
gem Gupmp Lerbebz- 2- Bogufte Lupluder 
bopumpo=r. 3- aborb-pher- bebbz: 

Risoluzione, sf. resolution, decomposition , 
f. 2. solution, f. 3. resolution, determina- 
tion, decision, fi: jrı&nı ie gulhnei . Su 
garifh ° 2 . ar dm. Fü munpwlnuwdlung . JE_ 
Yunı [I fr . wunkıysnzt. 3. npaynıil» Smuu_ 
unminar[F- fr . yarzwfunpaı [Ef . Saum 
mu fen dep. keupsmepgp- vbork - 
bot Erblie- 2 Abo Am Lip 
leader ar 3. pepep Suhl demr 
uuchtt 

Isalvpnte , a. qui resout. gueSfg - gpmehz: 

Ford. mente: 

Risölvere, va. e n. resoudre» consumer. 2. 
couler. 3. reduire. 4. resoudre. nıdwbh]. 

2. Snubj» 
3: jreSwüh] . rwpängwhb, » zefEr (ya- 
pe) . 4. Seuunminly » umSdiuhly » Swunu_ 
uk; npınzly » Geupzlug LTR Swunwinbg F 
dinf » 5: jreSwhhr » Jelfubj - wnbysn » 
“borser TE ALELT . od Pe tn. 

er Ener blickt 4 Gerer 
Lipcbr. 5. Anm, Selle Lbpder: 

Risomigliare, v. Rassomigliare. 

Risommeitere, va. assujettir de nouveau. 
gwpäku Uunwib » Birrer ye[ kibr, mi. 
Ben myimg: 

Risomministramento, sm. nouvelle fourni- 
ture, T- Tapny dFinınwlpwpwpn[F fr, Sul 
qEpäuibp. bernd Slpmppr. [erpmp erst: 

Risomministräre, va. fournir de nouveau. 
qgupäkug Aiunmlsupwplp Suwhrbpäkz» ke 
Tbrbt Lorkr, Sienmphr ber : 


gwndg . gerad . Enswub, . 
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Risonänte, a. sonore, retentissant, e. gm. 
ul » Al Swwpuuppusm.. umuunlypuäugt » wpäm 
az. bolbep- “be Lhober bolfibopbmfg- ı 

Risonänza, sf. bruit, son, retentissement, 
m. 2. signification, f. Sugbı. wpäwguigp- 
endefet. Aujl. pwuppun.. 2. Jhinp » Uelgus _ 
unnı[d fu = “bu 2 ko . vbum . Iperb=ı. 
=. 2. mmebfl. Alm ı 

Risonäare , vn. resonner, retentir. Susky - 
euppunky. (Kuorzup. * fuoufg- holt. in, 
rm Lipari 
— va. sonner de nouveau. 2. faire retentir, 
divulguer. 3. signifier, valoir. qupälwg 
Swphewbb, Sugbgmigwük;. 2. Smgullz - 
3. Tquitnuhtp. Diner (Funk) yeimt. 
2. el bickre 3. Aebmup amp 

Risorbire, va. avaler de nouveau. qwpäkug 
Greikeg . etpep bmmfeugs 

Risörgere, vn. se relever. «yurwnigmpkg laut 
gb. qupäkug zunukj. Sbrmp Gupiimi ı 

Risorgimento, sm. resurrection, f. yupme.. 
(hen Gegen  eymd: 

Risörto, a, a. ressuscite. yapnegkwp. ze $_ 
TE 
— sm. redevunce, f. 2. droit de souverai- 
nete, pouvoir absolu. pw4#. Suply. 
». wpäusls bzlewtenı [fe » Frphfzluud unE_ 
por[dfe. Lbpipe mmt- De mer Sperkeinmp- 
ET An 1-75 

Risospingere, va. repousser, renvoyer. yEınu 
Unbs » upäku JEpdij » Jwuk, » [bspup 
Erletr, ferh bepeimg : 

Risotterräre, va. remettre sous terre. gef - 
el [Burgky- Eire=p tboAbr: 

Risottomettere, va. subjuguer de nouveau. 

Eerbrir Spmtcbe mr fiche 


mul. 


a Sa a Se 1 0 
Risovvenire, Da ressouvenir. Jhrumh 
Risovvenirsi, Op. ghzEr- Pletrmp dmg 
Rispändersi, vp. se repandre. Skymez - Sue 

je - wbsshep hr bayeyfmt : 

Risparmiamento, v. Risparmio. 

Risparmiäre, va. epargner. 2. menager, avoir 
egard. huyky - Syqkr. wüfuylg . u um. 
Ley» 2. f zug wlan» (Faymır » 0772 wölr: 
gell bmpke bilder. omgphimg - aber 
[br berknmpt eh pilrbr 2: bafapm ymiimgı 
Risparmiarla ad alcuno, pardonner. wp. 
quSunnlg bpb. “SL ber: 

Risparmiatore, sm. econome, m. frbayoy » 
Sr: brurbib- betkmup: 

Risparmio, sm. menage, m. epargne, eco- 
nomie, f. Syqmeldfrete. futrugmefd pen» fehnuy 
mil. [erundp. Soylmdm much. bmg 
Sprhr- Perkrmpırt: 

Rispazzäre, va. rebalayer. Ahrwwtgund web 
wöb;, duppkp. Dieteep butbeedkt: 

er va. faire une nouvelle expedi- 
tion, f. Jbpumftı vorn mn php, qupäkug 

Pitr=r Str, Hireekaaler Eier. binb —u_ 

Her Ierubpikr: 

Rispegnere, va. eteindre de nouveau. gwp. 
Aug zefmeguiukt. Berpmp abeimbephr 

Rispendere, va. se remeltre en frais. Jhuw. 
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url ud” Suufuky ı Jurwnhleg » [ierpup hopm_ 
weh yepnb spend Amupunh Acker ı 

Rispergere, va. repandre. gwäly. upuhky. 
wfnky » +borbt. “bprhlet. dd ı 

Rispettäbile, a. respectable. ıEswpeng: um. 
unnLuwmlud . JeSwpm 2.pFı- Serklih- ku- 
el berklichne: 

Rispettäre, va. respecter. «ESwpkj. znep 
ul» ywinnıdkj » ultmöly « kb rkubll 
keckr : ” 

Rispettevole, a. respectueux, se. JeSupfiz 
H-Swputug. uljlansn[Hbuie. dbop kaufe: 
Apepufih: 

Rispettivamente, av. respectivement, en com- 
paraison. un... wmnaflı. Sulkıliaınnı [Fund » 
un. Ibn. - puin . korktrub. berhplopm » yr 
pp. zmbälrt: 

Rispettivo, a,a. qua egard. dinwrfıp » na 
uhannk mp Smmuy. Fempubbr. white 
berb. Heoaıkubäh: 

Rispetto, sm. respect, egard, m. 3. chan- 
son, fi; dinwgpnı[Efe » phudp » Sn» Sn 
zwpumpänı[d [rt . wlfinmdn [Fe . ıyurınlyın 
nulp + 2. ll Supıup » zrp» qwunfı 3» 
kpgpı guugp ubpuy: td. Shrbe Fon 
np: peflee Ihorb- yeriuı pemublk. 2» 
kun Spurl Berbd- bapud. 3. 2er 
Jathub : 

av. eu egard, par egard, com- 
A, in, per un. mnumf[fı. 
[777,8 Sunılkelumne [Id . bertplpm ı um. 
rot: lmbsbt : 

Rispettosamente, av. respectueusement. «k_ 
Supwbwı_ps lbowmön. (Fb. kbepdklt, eb 
sel bi: 

Rispettöso, a, a. respectueux, se. JESupfg - 
SH Supuinug. $b=r karte: Sberdefb Prkfh : 
Rispianare, va. aplanir, egaler. 2. expli- 
quer. SupfEby» Surwmumplj » 2. deljuly » 
ee ne Mae Lip 

dr ıbeb pe 

Rispiare, va. epier. gfınky - gninkuky,. Skunm_ 
gonlg gywmınbfu ang» mr nut “pp. 
rebe Ieorukier, Fmnmmmpain : 

Rispiarmamento, ece. v. Risparmio, ecc. 

Rispignere, v. Rispingere. 

Rispigoläare, va. glaner. Suuhwpug wahl. 
ort velıbehr: 

Rispirolatöre, sm. glaneur, m. Swuhmpun . 
ui »bLıbebäb: 

Rispingere, va. repousser, rebuter. yeınu 
glzj: qwpänegwöbp. Juiüky . depdbpe Yerbk 
keier. Bolt. pm bilder: 

Rispinta, sf. repoussement, m. Jykyjb yEınu. 
Juboı da. Jepbnido. Ark Hi, bh 
rer: 

Rispiräre, vn. respirer. 2. s’evaporer. zZUz;kı. 
7107 Ssb,- 2. ıhagley gupubu . Eywäuky 
kerke entmezbe mp Ten 
Lebt 2 genen Ibab rerere eher 
Mean metal: 

Rispiraziöne, sf. respiration, f. wnıpbrum 
zbung. “ont ı Webb mu: 

Rispitto, sm. repos, loisir, m. qkep: qbe- 
prelIfib. Sulz hun . prbufi» rosrfileh - 
Aumyu=p. 2- v. Rispeito. 

















Rispondente, Rispondenza, v. 


RS 


Risplendente, a. brillant, eclatant, e, r 
ech. gunzapofnch . IS uıyuydıuun.. 4 erf ı 

Risplendentemente, av. avec eclat. ıFuyydliusdfp. 
HS unquySun.. sepmmpuß. ber teren: 

Risplendenza, sf. eclat, m. splendeur, f. 
frarygfh » yurguagmfbı » zaqbeih, . bepumd E 

Risplendere, va. resplendir, briller, reluire. 
?. vivre splendidement. urygby- ya 
far zeguy. 2. zus wrwnungkuy, de du 
yuydum. a a ll = [) Üle Sunuugmu fuun.un.n_ 
pmef[Hrudi . beupmdud. 2, wu [baimfb fLb>» 
vor pl In buchr a 

Risplendimento ‚\sm. eclat, m. splendeur , 

Risplendöre, ” frunygbede. zungbide. un 
ph » Gopppmmi 

Rispogliäre, va. remettre a nu, depouiller. 
gwpäkug hnanınlg » Jfrunsdteg ad” diphly » 
Bltpep (mm) woydnf ı 3 

Corrispon- 
dente, ece. 

Rispöndere, vn. repondre. 2. correspondre. 
3. s’opposer, resister. 4. obeir. 
ku alien! DR) wnhlg » 2. Ydwhly . Ahwpwhblr» 
Surdkhasın leg. 3. Surhuunudg, qfedigmpä 
br: 4. Turn by» Üledang Lbeib+- 
2. Zefumets are ee men 
a a ah ne 
Heer: S 
— al pagamento, payer dans le temps 
qu’on est convenu. Swennegubkb; f Fundiagfıp 
Junlarlunlf » ET 21727205 opt borbikrt : 
— in luogo, repondre, aboutir. Suyky. mı. 
7A Sul, yamdu Surleg (KurbungwpSf f 
obqgb frz). Aebrkeb eier) 
up. Getem Meike 
Mhepdr: 


Rispöndersi, vp. s’accorder, etre d’accord. 


dfrmpukl » ul. pr EIE ı 


Rispondevole, a. convenable, proportionnel, 


le. correspondant, e. qwinzwß . Sundkalinın . 
guallı» Tılinedı » lfrupzurls . much. a . 
bfLomer : 

Risponsäbile, a. responsable. qwpuungu 
ang arena u faul BEE NEN . a h Ele dm 
Leebätr. +b$pL: J 

Risponsiöne, sf.jreponse, f. 2. couleh 5 

Rispönso, sm. Sresponsabilite, f. quwınmu_ 
fe» 2. yuınaufaudfs » Sul . Epwzluum. 
ınpnılFhıihh. Sedo » 2. +e$bLbr 2 

Risposäre, va. epouser une seconde fois. 
JEpunfin (ft wmöky. Bhrpnp GLEIS: 

Rispösta, sf. replique, repartie, reponse, f. 
qumnmufuudfı . Dido . dena fmfe ; 

Risprangäre, va. raccommoder des pots de 
terre avec des fils d’archal. gogky » Yup- 
yuınky kjbep gekgbgkeuu. +pelbder: 

Rispronäre, va. redoubler les coups d’epe- 
ron. yudurfı klF&kı: yakıfuly qlu[F- wu » 

pre Tee ae 

Risputäre, va. cracher de nouveau. au a 3 
Pepwüb;. Merpop Memrpepiir : 

Risquadräre, va. examiner de nouveau. gup- 
km ‚Plbkr, bin » Uhwinky Swrwmunbur » 
Ehrewr MESler bier. Koi ud 

Risquittire, va. enter, rejoindre une penne 
a celle qui est cassee ou froissee. 2. ra- 


ywwmu . | 
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Juster, rar ecommoder. quunnewumlg qlunp. 
hg Fkıu azlung: 2: hwuplywınliy . 
Drpngkp. gupqmpkp. gereder ter Do. 

sperp- brrkchr- 2: mbmabrlkr bir 
Lehr: 

Risquiito, sm. repos, soulagement, m. Sat. 
yfum. abın. prä«fb - Guuyemp ı 

Risquotibile, a. ezigible. quSmufkjb. fm 
LE Oe-homp. pefbbüpp: 

Rissa, sf. rixe, f. demele, debat, m.. que- 
relle, f, Iunfıe . gnrapupmd. gu puji . ıdiupın . 
uno polen oa 

Rissäre, vn. N se quereller, disputer. ywuyky « 

Rissärsi, UVP. hanıky . gnrmmplj » Gulım, 
arm It 

Rissöso, a, a. querelleur, se. hwyugoy . 
PR. A ul ymüp: 

Ristabilimento, sm. reiablissement, ın. Tn_ 
payue [2% » am [ei yanınnıyun 
pme[$fet. bp hr Sr: 

Ristabilire, va. retablir, remetire, reparer. 
url um.l“ Suruenuinlg . gEinkilz . Kubzblr » 
Unpngkr . Jepqgwpb; » Flrkeled Fapimt . 
berbbder. ehr pilckr: 
istacciäre, va. ressasser. gapahum lin 
yEL, I Phrreop brbder: 

Ristagnare, va. souder avec de l’etain, eta- 
mer. 2, Eraneker arreter V’ecoulement (du 
sang). divdnıgwäk; , gogkı lg. 2. 
und. Löhibeht 2: Bade Hbuflbpsbr: 

— N. en arreter, cesser de couler. 

Ristagnarsi, op. Shut. gurgwpkg, Yung fi 
Smulzyng. mthuing ı Hoher s 

Ristägno, sm. etanchement, m. gwerwpn. di 
E Snubıny: C#%) 7 20775 . pumpen ° tbope Pr 

Ristämpa, sf. reimpression, f. %apny qpnz.- 
din. Temp infıy.p» opfbuul, bp zonzdeu . 
Berk, Prinäh abeher mr Hblmug a 

Ristampare, va. reimprimer. Yopay, dhru 
tz ml" gpazdi,.- bptfd wmywenpkj Erb. 
ee a er Th a 

Ristäre, vn. ne 2. cesser, disconti- 

Ristarsi, vp. $nuer. 3. resister, tenir tete. 
Guy » Hu « 2. Yauuly » zwrwplj » 3» Sur. 
Yumul up. pompimi. —upmb. 2. mump. 
Sie Hepmnufb Pier. kibeb Ibolberdrhr. 
3. Ferıe Font: 

Ristata, sf. pause, halte, f. Sudyfuın. 
au» hun» yi—mpnmr. ep . br“ ı 
Ristauramento, ecc. v. Restauramento, ecc. 
Risteechire, vn. se secher, maigrir, dessecher. 
gepiulup . gudiupb. Jununkj » SfıSb;- um. 

pemduh: 

Ristilläre, va. distiller de nouveau. Ju wub_ 
quad" uufkgmguiükg . Metemp vatfbing: 
Ristio, a, a. indomptable, retif, ve. whummın . 
wiliSQf » ruqwpinuud lin. qm rei. 

bon. deirp- Sept. 2. v. Rischio. 

Ristituire, v. RKestituire. 

Ristoppäre, va. reboucher, fermer. fetnıj 
ubqelly [a8 8a] + Peking punßpohbm bibe 

Ristoppiäre, va. glaner. 
wert Bott: 

Ristoramento, sm. recompense, reconndis- 


wur 


= [272 uhwup “u 7 Suontık us 
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sance, f. dedommagement, m. 2. restau- 

ration, f: Sunenegm ib. ıbofwwpk inp['_ 
hd ul Epwfunwgwinnmgp:» 2. Tapagnı[F- fen. 
Yugenıpljt D Suruınwinnı[F- fr . erkı- dm _ 
Guubi- beörbl: 2. beibeee ehe. 
Gelb vi: 

Ristoräre, va. dedommager , recompenser. 
reconnaitre. 2. restaurer, retaklir, reparer. 
Swunnıygwtky qfjupäu . Jwpiwgumagg bb» 
lH 5 genpfinnep, gıhrfamgkte * 2 . Jheumt_ 
zul" hub. az bl» yurnemuplj » zopwi_ 
gregwubj Tnpnyby'. Suuumwınky » Gwgenı_ 
per. mbrbuh Ihrer peickäßnh korkkr 
2 Sehe plder: bikbplie banhiini . t-LbL&- 
dr BepLbhet. Gaulle Lrbe: 

Ristorativo, a, a. restaurant, e. conforta- 
tif, ve. yaflirze Susuunuunfız » el tbl 
Lbrböt: 

Ristoratöre, sm. restaurateur, reparateur, m. 
2 fortifiunt, e. Unpnyfı » zupedihfz » Swuur 
namnfpz. 2. gopwmgnegfz. berprkubip- F-_ 
Sbrrbr 2 Gelpuiupfb: 

Ristoraziöne, sf. restauration, f. 2. soula- 
gement, m. Unpayarfd fat B zwpiliutun [I fe . 
2. Aufl wpnı[F pe . an up. gap . Lerb. 
Lbibe bupeim gm Lbßb Lerch > 2- Phobum 
bhurbr pobufip- Gemumup 

Ristöoro, sm. consolation, f. soulagement, ın. 
2. reparation, f. 3. recompense, f. dedom- 
magement, m. AuplFwupn:[F fu. pafwjkpp: 
anılııa If. 2. Uunpnynıf[d fu.» JEpamft 
Siuunwminnı [Ihe . Gay un. ih . 3 “ Suunmı.._ 
geb, befampktr, Jirpär Pen rb- bbmpkr 
ln: 2 ERBEN Hmm -- reitbp ish - 
3. brbr. mutmubrke beipkf: 

Ristrettamente, av. succinctement, en abrege. 
wulwınıp . Yup&wn.onfı.p > 
Funpfbnnmph: 

Ristrettino, sm. dim. petit abrege, m. Su. 
ıdiun. omn.[F- fr dınppfly- je TE 

Ristrettivo, a, a. restrictif, ve. wudihndhfrz - 
uwSılinbwpime Äan un apa iu op Fapmutnm. Inn 
Guppb ı 

Ristretto, sm. precis, abrege, m. 2. lieu 
etroit, m. Surıliun.omn.[I- fe » puymwdnp:» 
erJwhrwlm [If “ 2 . 
Juyp. im: un. 2- wur hr: 

— a, a. gene, resserre, e. 2. recueilli, 
concentre en soi-meme. 3. retenu, e. 4. 
reduit, e. 5. qui se tient sur ses gardes. 
6. ferme, enferme, renferme, e. 7. rejoint, e. 
Ulsrzlaung » wuänıd» tgl » Vbrkug» bike 
dink un » 2» urdlifnafrleung » dinwfungS » 3- au. 
kurs ug lgleumg (qzeı:; )» 4» wslifenfleug : 
zufbug » 5» 74] » up[Iuch urlfrunglsung » 
6» furhlug » wppdlplug » b Vbppu bulk wg » 
7. hylung » Jfwenpbug » repmbier- “ehe 
kr “erese Ibetz- 2 Heinb Herrbe den 
ir Fre 
ERBE ET re 


Sudliun.ou . 


whän.dhp . wbänıd 


“ihr: 
Ristrignere, va. resserrer. 2. unir. 3. obli- 


ger, contraindre. 4. renfermer, enfermer. 5. 
resserrer, diminuer, reduwire. 6. reprimer, 
contenir, moderer. fugbg. Nurplg» ulopım 
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qnpdk, .» ». hob,» dhwenpkj » 8: F Lea 
ywhänud wpluwublj unfrykg» erbwoguunlj » 
4: ıfwhb, » wpybynı. 5: Sundlinnonky » 
huhlj » 6- gan, Swil® gbbr- Unwibr » 
DuSuhfk » hup&kj » uwbäwugwmplj . P ZU- 
mr nebbpe nem 2r brrhilbeiht- 3: 
.eheger up mob op klickt. 4 dm 
bean. pubrrb rung. 5 ulunm 
kiebr » Fpmmmp[limg - qui. Ierbphr 
krrberht: wupmrlerine 6 el bihr : 
— la briglia, raccourcir la bride. äyEL_,» 
pwpzkp qepmuusbuli. pbotbh oberer: 

Ristrignersi, vp. se restreindre. wilihnıfEy. 
JbwSudnen. Fnnnadk) » breit bot om ® 
— nelle spalle, hausser les epaules. nu. 
Tugpoun.[d-fı gurygwlly re. 2. pe- 
Bert. Lerrbbl teorlbeikr: 

— nella spesa, se regler, se mesurer. 
TALZTLTE Swfunıg » uuslur.u Sufuky » l ZU- 
dene nchky quad. bwople pub bonpt shr: 

Ristrignimento, sm. resserrement, m. 2. ac- 
tion de contenir, de moderer. 3. union, f. 
yuqkjb. CHALTL . 2. wmbäwmgıupkjbe Unmut jl D 
l guafnı nchkyju . 8. dfrumenpnc[d-fr ta . om . 
2. qmefe Flik. bon opim - 3. aberhilbeh: 

Ristringere, ecc. v. Ristrignere, ecc, 

Ristropicciäre, va. refrotter. zwpäkwj zıpky. 
Ehren led oe: 

Ristuceäre, va. replätrer. 2. ennuyer, de- 
goüter. Al ww mil" Sbihk,,s fear,» 2. wenn. 
inlugnegwul] - elaudoi ° epmdiue .2. eb. 
7 

Ristucco, a, a. ennuye, degoüte, e. 2- ras- 
sasie, [2 inwmyunlwgbu » 2. Jyegbu. Ju 
hugkeup Nomanse]. merken 9 nenne. Tor: 

Ristudiäre, va. etudier de nouveau. JEpumfi 
neu. (brpep boyphckr : 

Aistuzzicare, va. presser, irriter de nouveuu. 
gupäbmp gpgqalbı quypugnıgwblj . br. 
ee 

Risueitamento, v. Risuscitamento. 

Risudamento, sm. nouvelle sueur, f. Gnpnq 
pl. ber er. Dbreer Derek. 2. ©. 
Gemitivo. 

Risudäre, vn. suer de nouveau. 2. degoutter, 
s’ecouler. Uunpar ; Are uud mil" prob] - 2: 
yufbj. Snpkp- berprbr Aerrkher- 2. we_ 

den > ul ı 

Risultamento, sm. resultat, produit, m. sy. 
qbebp - mpqwmufıp yunın) Ehkwjb. Sub_ 
.._.. Seth ı 

Risultäre, vn. resulter, deriver. kw, . yu_ 
nu) zu. eylbeEL- Sugbj- Suwhlj» kLerk 
u 

Risupino, a, a. couche sur le dos. yapuuyu wi 
Ilzung « Jrpumulzu » ph pe+Tb-tL bufer: 

Risürgere, vn. se relever. 2. ressusciter, re- 
vivre. 3. deriver, resulter, proceder. zwp. 
pi 2. Jyundhbj » hEuywbwdun 3: Swykz. 
hyuibbr. pegloky. gun! zur - Bereme Forh- 
Am. 24 wirbilet: Bibm oriet- 8 bubrk It: 
Are anmhmep Hicr 


RIT 


— va. remettre en etat, ywpmı 1: u 
gib. Phrrep teren: ber eier: 
ee resurrection, f. yw- 

En N EINE nı[Ifıe» 0 2 

Risuscitamento, sm. u 

Risuscitare, va. ressusciter, animer. 2. re- 
donner des forces. 3. eveiller, reveiller, 
Japmı guhky - WEugwlaugnegwdblj 2. op W— 
gergallj » Swumwmıinkj » Yuızuly » ywinpW. 
yupky » 3 qup[&nrguwbly rbrbliir- pöb« 
hr. 2. Geutiblcherbeht - tetis 
Lbrobr.» 3» yehpppimd ı 
— vn. ressusciter, revivre, 2. reprendre de 
la vigueur, des forces. yundbEj. KEugwlm. 
Taup. 2» gopmitug. Gugeneplgp. Qubgükj . 
ywinsmuplj « rbrbeier - yet Bk+- 2. 
Gem tba | 

Risuseitazione, sf. resurrection, B- 
[He - erh Brgmielh: | 

Risvegliamento, sm. reveil, m. ®. vivacite, 
activite, fe 8: 9, ee: 
du. 2. 4. kopletghte EEE N er 

Risvegliare, va. reveiller, eveiller. 2. susci- 
ter, exciter. ywpfInegwüblj . 2. gepnugw_ 
LITER gpgab,» yeykr- yebpppiui: 2. $e_ 
PER Lirtr: 

Risvegliärsi, vp. se reveiller. qwp[dun.z » 
yet dnie 2 

Risviäare, va. detourner, dissuader. hwul. 
gergwhlj » Spwdwpbynegwuly » kawnpkb_ 
Lehr. oympfiin - Buypppdmi ı 

Ritaccare, va. rattacher. Jhwunpbj » gr: 
Emdom fg ALERT 

Ritagliäre, va. retailler, trancher. 2. enle- 
ver, öter. wpäkwm; Sunwdbkj. Impby. 2. 
pundbu » Swüuly- f kug gun. Pltper 
teuer. endet: 2. ku mppimd . brot 

 Hidkrs 

Ritagliatore, sm. detailleur, qui vend en 
detail, m. ap Jw&unb (qwuncfu) diuul 
diuulı » Minlpwfuß un bp deupym (wi) 
uber ı 

Ritäglio, sm. coupon, morceau, m. rognu- 
Te, f. Inka wunıdkug .» ymıunwmmn. . Yusıykpun » 
DC 2 sepimen.- Hmm: f 
Vendere a —, vendre en detail. JwCwnkg 
bupım dep, mp qm m [bitie ı 

Ritardamento , sm.\delai, retard, m. yer- 

Ritardänza, sr SYywpnı [If yanyqmanı 
(fh. ee . eöprfipprb : 

Ritardare, va. retarder, arreter. yEephwpky » 
gunquogbgargubb. ägky. Mäbrlbrhr- m 
WET ? 

Ritardazione, AT ‚„ m. yunyw. 

Ritardo „ sm. nr. gudlnpı « JErlu- 
prelHfet . wuqufbdn. öprfbpp 

Ritegno, sm. empechement, obstacle, m. 2, 
appui, m. 8. memoire, f. 4. reserve, mo- 
deration, f. wpglr- fruscfrunt hp&fd”. +l- 
dinzwmpän[I-fıTı . Sushpunubnı[d{ich 2. 
guuh: gopwefirt. wiqmıbh. 3: Jlzwsımuls » 
nr. dhimp. 4. zuch. Suuık usnı[dfe» gnL. 










| 
| 
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| PLL= 2 78 2 yzwmunnı [I fr . krib,- uah . e=_ 
_—h. 2.» +befbr. mem. dhenmd .ı 9» Sprr-» 
"fer: L- op. Lupbp Heumd: 
enza —, sans retenue. wbfuwmfp. whfabun. 
male. börefk: 

Ritemenza, sf. (nouvelle) peur,'f. (tnp) Ep. 
TERP- mg . (E£%£) BER: 

Ritemere, vn. } craindre (denouveau). (op- 

Ritemersi, vp.\äbuy) Epljügk -» (brpep) 
Barbie: 

Ritemperäre, va. moderer de nouveau, repri- 
mer, calmer. qwpäku zunfı gbbj. Jendu_ 

gwhbj. Be gain. [error emp 
Se ae 

KRitendere, va. tendre, etendre de nouveau. 
bpb ägky.» gupäbug mnmpmbmbly . lrpmp 
Ierderı buydmg : 

Ritenenza, sf. retention, f. 2. soutien, accroc, 
m. nk . yuSkja. 2. Ubgnıl. hanıud . 
ae ar mind. 2. +bellor. kubıkr: 

Ritenere, va. retenir, arreter. 2. mettre, 
garder en prison, arreter. 3. retenir, con- 
server. 4. garder, retenir, graver dans la 
memoire. 5. eniretenir, amuser. 6. accueil- 
lir, donner asile. 7. diriger, conduire. gup_ 
4. why , Suuunminky , uk; b dinfı . garzl 
[7ER 6» pbruchkr gnp.» Inyadfk; ug 
Lbrrep 2 “2 Golmde. 2. San  Sui_ 
un kirb+ - 3- uimdind. 4. peftpeiem 
mie. aekhr. 57 “boqk Dumfiinp. 
terre ehr. 6. bommsbr Gum bir 
7er ıbLlehr- Gopm det mn: 

Ritenersi, vp. s’arreter. 2. se retenir, se mo- 
derer. geurupbj yınkafı wndlnız. 2. f ZUu- 
ıfnı mhk, gwhäh . In hhwpby. yuumphui. 
2. Hifi mfiing, genmnfl Bidet. ibm, 
Bruck 0-2: 

Ritenimento, sm. odstacle, m. wpg&j. [uw 
uw» Frikr- bh: h 

Ritenitiva, sf. la faculte de retenir, de se 
ressouvenir. nı7. yhzwınul. Wunp.*yfzn- 
quelle Fgpan lade ahrp- ofen: Sum, 
LERf Geferbks 

Ritenit0ojo, sm. chaussee, f. garde-fou, m. 
wpgkp: [Pnedep. uud. Ego. vbtek- der- 
a a 

Ritentäre, va. faire un nouvel essai. qwp- 
db fnpäkz.» fe. uud rd” yıfapä wre » 
Perrep rer, Pfrpue Acker: 

Ritenutamente, av. avec retenue, prudemment. 
zaufhn] . bıliuumnm[Ibumdp. yemıznı[dkud; . 
lenpSprulud yon. [4b ud): . mpbp pL&- 




















= 


a ae 
Ritenutezza , sf. reserve, circonspection, f. 
gyneznı [Ich . gg wunn[d [rd r Sudkumnı 


(Fb. zunfı min. umbghyubı pi . +,» 
rfip Demfin pupkp: 

Ritenuüto, a, a. refenu, e. 2. ferme, vigou- 
reuz, se. constant, e. 3. detenu, emprison- 
ne, e. 4. ceirconspect, retenu, e, up» 
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wpyzbjkug. uuSskug .» 2 * gopmu.np . Swmu 
gb. kabunwenp. 4. gıyr° Swilkuın: I 
bıliaumnn . “Leder: eofam um: . 2. Gumd. 
IblLb- zelpe Aussbt. 3. Suamemuı 4. 
ug Gupbrfnk mbrbr: 

Andar — , proceder avec prudence. ggnı_ 
zeldbudp ou. omg, pölhymf pub 
Teer az: 

Ritenziöne, sf. retention, f, mellj. uw. 
SE fu . urpzplopmejt . wpnglr» feste . funny 
2 od. ne men . krib,- dub: 

Ritessere, va. tisser de nouveau. 2. redire, 
repeter. bpb wur , Speuby » 2 bpljuby- 
Ephrrpekr- kelfpop ea ah ehr. 
Ber: opera ee - 
Elrpop wbhr: 

Ritessüto, a, a. tissu, e. Sprukwg. Sfru. 
GER. borbuh-r- borit-Lk=: 

Ritignere, va. reteindre. hphf% Yepkwüly . 
Berne ein: 

Ritiramento, sm. contraction, f. raccour- 
cissement, m. unlhmfbm.da. Shkjfte. Yup 
ine [Ffen- bnpphwgarguitkjt. ietbeh - Dot 
sy. purer fh. 2. v. Riliro. 

Ritiräre, va. retirer. 2. recouvrer, perce- 
voir. 3. tirer. 4. amincir. 5. faire ceder, de- 
sister. [Epumfiu pwpzEj . ägly - gemu ägr, 
phlhphkr- gErptı Fokrpu, geep engl gup- 
änıgwhlz » uılipn:pl » 2. umSmtllig » dn_ 
qefbı (gupSufdü). gübr guphey- 3-dgEr. 
4: Zpebr » whweupbr (gEphuld)» 5» us 
ferkı sbrebriı bubeb oberer bir wir 
+b-nr Pas: Are 
blikr. onen Loheg 3 aerere 4 he 
der ehe Pibrlehr 5 der Ielbekr: 
Gaypppimt. 6- v. Ritirarsi. 

Ritirärsi, vp. se contracter. 2. ceder. 3. se 
refugier. 4. se retirer. 5. se desister. hShk, - 
wilhfhemifr - qgwjuplj» 2» unbnb an kn 
Guy - Spudwpip. fo pug qm. gta f 
nnd» 3- uqwıßhblj » ww; » fly » 4. 
wnıwbätmbu » Jelfubr » Jbhnıuwbug » ä. 
ibn uf tk] - azulg » guguplg » ıbrbı- 
er perbecht 2 Herb ubrbehet- Ye 
3. "erchimp. ıbabehr- Sehr dee buPk- 
ger Fibre 4 tembib irrt verbr 
[errb where pr. 5 der Ikekt- br 
ubrr. mt dupbr om: 

Ritirata, sf. retraite, f. 3. fig. excuse, f. 
urpıÄ gopwg » 2. urn. & le unlaqlı » 3. gu. 
inangnıfme [Ihe ” sugar an ana. [F fe = 
mutbr ferb rbobh- 2. becker ber» ber 
Leßpetbe 3. mbäuthe Hhamp 

Ritiratamente, av, separement. wepnju. wn.. 
wtf llelinıuf » becker: mp dm 

Ritiratezza, sf. amour de la retraite, m. »#kp 
Mun [I ku Hetune [Is Aehkegur [If - 
berrterier: 

Ritiro, sm. solitude, retraite, f, wawhähhh 
uk al . Alu lyleuıg eure [d fı% * dlurjnı _ 
(tl. . June [I fee . Aut np [Ef . 
kuchen, Bette ber. bertel- beusberret- 
iereh: 


Ritmieco, a, a 


ınwinnıd » fr . 3: 


rhythmique. (Fnıbug unge. 
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guyfiop } (Fmıkjkug (Epgp) . » wlunpbuygarıy = 
br Lebe 

— sm. rhythmique, m. (Fnıkyıb: Jluyuyops . 
ungopuyfg fan Fk). eg ara u _ 
zu . ensnnln 3 , 

Ritmo, sm. rythme, m. 2. vers, m. 3. me- 
sure, f. [be nınfg Yun! ungnpuypg gufnd) 
pwhlig 3 Gpp- unfhpkpah. dpdmıf.p» gu 
nd pwlp» 3- zwi ? equrılınd (kpwdznug). 
ıbr Leib» blotrh ıbebb- rbr- 2 ıbr- 
byte gunprb. 3 (uubthrb) Lie: 

Rito, sm. rit, m. ceremonie, f. 2. usage, m. 
opkEhp . Kuupıpp . hpolp . yugzınwdadlp . * ku. 
# wpwpngnl[dfet . 2. undnpnı[d fr ’ FArP . 
up» > Eau wrble. os“ Un elf s 

Ritoccamento, sm. correction, f. 2. encheris- 
sement, m. nungne[Ifheh. nenyagljl (Zufmpu , 
ygpkwju). 2. wän.dü ylny . Sulpumg fill 
bl» kewns bh - Your Ierbei. 2. b- 
an al a da aa 1 aa N 

Ritoccare, va. retoucher. 3. refrapper, frap- 
per a plusieurs reprises. 4. importuner, 
poursuivre. JEpuunfils zozuuhk] » 2. arnynyky:» 
d. Pwfowubäb, - u [un unubr » errer 
weni 2er been MAL He m Viren 
ri Arbeits 3. Bitpop rip. 4 mr 
u a u 
— vn. revenir. 2. rencherir , augmenter de 
prix. gun. rwp » 2» wär ı pwupäpwm_ 
Tun rung . Suhpwmyfi ılb%EL» rohr. 2. 
rare 

Ritoceärsi, vp. se parer. qwprwplj- bb. 
ywöndb; rer bur . +bıkibr ! 

Ritocco, sm. encherissement, m. augmenta- 
tion de prit, f. w&nıdü zung» Swbpwgfill 
kubı« mbamug mpleim. aim nun. 2. d. 
Rinfresco. 

— a, a. retouche, e. Yehl% zozunpku . fer. 
por ropeteder, buub®tz: 

Ritögliere, va. recouvrer, reprendre. 2. ecar- 
ter, detourner. JEpumf, uyupbt yeınu un 
Un» 2. fenwnnpkgnıguwbk, » Sbnaugnegw_ 
üb» Bbrreps York ur: 2 bereuen - 
boprab uetmpt: 

Ritoglimento, sm. reprise, f. wann jh deu 
ber umil", gemu. [erpurs tbrk ln: 

Ritoölto, a, a. repris, emporte, e. ykınu w_ 
nkbu. pwpäbun .» yerpzmuhbu Swblu . 
ge prererer- Feterer- “Leer: 

Ritonäre, va. tonner de nouveau. qwpäkwj 

 onapnınuj » Perr-r Ikor perbihr: 

Ritondamente, av. en rond. gaynpwöhk: hEp- 
qmpubup. zuupfulsulf. ba=e bunte. 
rbyberh: 

Ritondäre, vd. arrondir. 2. rogner, rendre 
egal. prynpul engnpwähe ygnpdky. 2. Iunpkj. 
guy» Swrwumpbj : kuuu bumdmpn, +b_ 
erh Hirt. 2: aber when Goppimt 

Ritondato, sm. eirconference, f. zefwhuly. 
Ira» zufuagun. pehpk- vbLe: 

Ritondetto, a, a. rondelet, te. wwhwıfh 
prjnpwähkı, kp . Shah kumdagud yoyamı 3 
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Ritondezza, auf sphericite, rotondite, ron- 
Ritondita, deur, f. erynpmähr “ vere“ 
ub- budepetreh» wbuberhubr: ’ 
Rilöndo , a, a. rond, e. grgnpuly. eruupzb 
N ME * Iynp» bemdsmt - 

bye: 

Ritörcere, va. retordre, tourner. Iphb% nyn- 
ek: gepwupbp. gupdnıgwükj. zufbej- ir- 
rer aelbehr, apart. weh er: 

Ritorcimento , sm.\courbure, f. detour, pli, 

Ritoreitura, sf» nn purwmpndh zupänı. 
guhljı. zufnıdu. Sukjt. hplfuncwd . ıkLbr- 
ee mer bp Id 

Ritormentärsi, vp, s’affliger de nouveau. 
geupäbug Jzenwbup , nwnwiglj » [error 
berbndh , dh abrchr: 

Ritornamento, sm. retour, m. 2. reflux, m. 
(bie Herb wbonh. 2. wire Serphr 

Ritornäre, va. rendre. 2 raccommoder, re- 
concilier. 
FE Jhwpwülz. Sumidngky» Swywkynıgwulbj - 
Ibpb where hr. 2: ereılerin- mr 
kerbr: 

— vn. retourner, revenir. 2. revenir, se 
retablir, retourner dans son premier etat. 
und » zu wurpku. 2. gun bı 
Swununnl » uyurnniqupdg » Drpur rlchder . 
terk Heuer mdrbft Hit De bUlbib Au 
LEE wbeuchr: 

— a se, in se, revenir a Soli. mrzwpkpkj. 
gqwunwlup » LATE mhäftl 0 qzwunu. 
UTmj » geryqme[F- fe zu » +enppuh er» 
riet 2. bild oh Pie Wr 

— bene ad alcuno, etre utile, avantageux. 
zuSwengm yfınwmdfı „yoynrın ıbbEL: teyrkrb 
Anötellın ori A 

Ritornata, sf. retour, m. zwpä. gwnbujı. 
where mp 

Ritornello, sm. refrain, m. hpltwd Epyuy, 
Erd zung ae 

Ritorno, sm. retour, m. 2. tour, m. tour- 
nee, f. 3. retour, m. remise, f. qgwpä. zup_ 
änmd. 2. bup» zufh . 3» zug gecdlinym 
ıhofanı [Ib ua » roch. bob» 2. +LLr- 
re. vberper- 3. Gechuepre: 

Ritörre, va. reprendre. ybıwu wann. pun_ 
Dar + dbrp „mt. vo. Ritogliere. 

Ritörta, sf. hart, f. lien, m. 2. cäble,ım. num 
irn » Unepp ungkpp + *ngnp . 2. eywpudl + 
ri zu une 2. Gmymfb 

Ritörto, a, a. replie, entortille, e. tor- 
tueux, se. yoplun » Iwuilialape qupuplu 
Sugudn]. apmtpeheu ubrrue 

Ritortola, v. 1 in Ritorta. 

Ritosare , va. retondre. qwpäbwg hmpkr 
qlewzlun. [erpop Good bpmthe Aepbimtı 
Ritradürre, va. traduire une seconde fois. 
gupäbu [Fupgdbkp. [erpop rip 

ir: 

Ritraimento, sm. eloignement, m. repugnance, 
alienation,, f. Sbnmwhupt . delfune[Ifet . 
Spwdwpardo. Suhanıulaı[Ifen. Serb ae- 
Hehe: Pi» Derbi: 


uyupk möh; » zwpönegwbbz » 
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Riträngola, ee f. interet ülicite, 

Riträngolo, sm.$m. Jwzla. md ie: 

Ritranquiiläre , va. redonner le calme, tran- 
quilliser de nowveau. qwpäkmy Swing 
Der Wrrtpor vbrrbehr, psp ı 

Riträrre, va. tirer, extraire. 2. tirer, pein- 
dre, representer d’apres nature. 3. decrire, 
montrer. 4. rapporter, dire. 5. comprendre, 
connaitre. 6. ressembler. 7. induire, tirer. 
äyby.» Swulj » nun» 2. pwulzulhlj » Le 
3» Thyuplg rwhfrp . gurywbby. Jr ın uwn,. 
LTE & winnpwapkj » 4» gang 
le Bi) mubz » 5» klin » Sun. ıbtk, » 
Sutugloy » 6» Ulwhbgnıgwlby : Fer Swrwm_ 
Bern rezept Where under in. 
2 u ER a Lt IE 
eier: 4. rad, Deäptr Fiber. 
rbier: “baybibr 5- min. pumylnd . 
Beer 6: el Pmbs 
Kbsber 7 gmupepup HER Lheckr: yepll- 
Juni F} 

 Riträrsi, vp. se retirer, s’en aller. 2. chan- 
ger d’avis, se repentir. 3. se tirer, se de- 
livrer. 4. se retirer, se refugier. 5. quit- 
ter, abandonner. 6. se decourager. Jklfuk; » 
E Lg gu. Ds farfınfulr yıllıınua . wiınpq 
Surbun » = ” wunpl » Tagnıypbz : pswhl].- 
4: Jeyneuulup » hwfuzi, » wuhublj » Win 
weft, 5: Pnyaıj: .pwüblj B1,787 207770 
TAT R 6» Suunto . gpwbkj upunwplch ık- 
Bez Aplliir. pe: 2. Serehib robert: 
Bay. 3, Gumpfioupnp. bug en jerieb 
Br derer Fear. een 5 re 
mb. Bo Lorhr: 6- biurkreberhehr 
pop: 

Ritrascörrere, vn. purcourir de nouveau. 
zeupäkug pbiFwhu . for tg und” yasbu 
zufkg- [hrpmp won hope tert: 

Ritraspöorre, va. transporter de nouveau. 
gpupälzun uypnep ıenfulg » (herpop birbeb ri 
serlkerkr: 

Riträtta , sf. retraite, f. gwpä gopwg. mutbp 
br tere arbekeb: 

Ritrattamento, sm. retractation, f. desaveu, 
m. bau Iugnı.i kgwbfg» “boy path Ibrk 
a den: 

Ritrattäre, va. traiter de nouveau. 2. de- 
tourner, dissuader. 3. desavouer. Jhruwl 
ud" Kundg» zwpälug fzou&y » Epumfiu 
gutbr » Ywukynıygwblj » zufEr qılfınu + 3» 
Jena VLLT glg ul Surlyun ul una [l 
karhfgt leouby » yewhhı.p zug « [ierpop FL 
updnd, “"Lokit» 2. Eypppimb » 3: «bo. 
ubrp- {erh mug: 

Ritrattärsi, vp. se dedire. yEımu Iugky qedu. 
yewdbhrp zu e Sunlgwn.udg un. fe eahfyt 
puppwundgp. Llbgb vierbeb terb went: 

Ritrattazione, sf. retractation, f. desaveu, m. 
Jleumu Ingac il ewubfg . “boy bth- er uf < 

Ritrattista, sm. peintre de portraits, m. kılin 
Du: Srypmwgnps. beste feoLpe ibrE%: 

Riträtte, sm. portrait, m. 2. image ,"f. por- 


wendig ‘ 
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trait, m. 3. description, f, 4. produit, 
prie, m. 5. copie, f. 6. resultat, m. con- 
sequence, f. Szypumumgurte, Syepfan uyuntlp - 
Gwpanzfip » Aldepmiteungfp » 8» mpmuhlp - 
hEpapupubp . Tlistunıf[d [ıt. 3. Delgsuoprunag [age F 
yuındin[F fe» * unnpwypnı[d- hit dd.» 4bp 
uud 5» mn . 507777777777 ypny » 
opfihuls » 6» bı.p- wpefehp. urpız » Jufu_ 
Kata» hund. Pemtg Emutkphe 24 mu. 
pet selbe Pezabs- Abmrbrrht: 3 dee}. 
4: mbömı 5: kopkbr: 6: Achiumt: Split. 
SL. “oh; 

Ritreeine, sf. epervier, m. 2, cheneau, m. 
gubg bug älfunpuug FF bemspeafund wroplwg 
Im Bl et ee 
„por Derbi Geymnmtng lb: 

Ritremäre, vn. trembler de nouveau, fris- 
sonner encore. qupälumg nurug. Jermut 
que nupunkp. Metp=p Bhekht: 

Ritrineiäre, va. couper de nouveau. 2. fig. 
retrancher, gwpäbumy Sunwbbj. 2. b pug 
Swunwhly » kwundbu » Pbrtpmp but, ser+- 
a al a © a a a u ar 

Ritrincieramento, sm. nouveau retranche- 
ment, m. bap wmllz bierb Aelibpbe ı 

Ritrineierärsi, vp. se retrancher de nouveau. 
Topng uwarulzu Gungukq- ber Arbkrhe 
ıbrkr: 

Ritritäre, va. remoudre. qwpäbug dipl. 
fuer ud" ru y run » Pbrr=r burbmfb, 
a: a 

Ritrogradäre, ecc. v. Retrogradare, ece. 

Ritrombäre, vn. trompeter de nouveau. zwp- 
Abu buy Suphwüb. Plereee or ver 
Aut ı 

Ritropico, },,, Jaropico, ecc. 

Ritropisia, ) 

Ritrösa, sf. sorte de cage pour prendre les 
oiseauz, f. 2. tortuosite, f. detour, m. dw 
oqualz Ebz [Fazıng . Yunıliulopne[d fe - din, 
Temı.unduruguma zufiwb » nnjunp » br LT um. 
getrim. 2 wol. remrehret: 

Ritrosäceio, a, a. bourru, e&, Jbw- 
wumundjeug. {hkby- Tmten | 

Ritrosaggine, sf. humeur bourrue, f. wurd. 
puhne[$ bh» Jhbun[I fe» peuymmu—r . Ri. 
euubt: Beremtbubr: 

Ritrosamente, av. bizarrement. Jbune[I band. 
aus unahjeun gene [Ike aadgr . USER TE > : 

Ritrosäre,) vn. devenir reveche. febnmb; - 

Ritrosire ‚$ wwmudjufgig» Pelbuuht bier: 

Ritrosia, \sf. humeur fantasque, bizarre, f. 

Ritrositä ,Sawmundjeutme[dhpe -  Lbumuldle - 
hutpe feuhel- Pefbucht: 

Ritröso, sm. tournant d’eau, m. 2.ouverlure 

dune nasse,  zefwhpr unymnp Jrupy: 
2. pfipuu wi... file ..— om , »Lirrt. s 
ietelh- 2 meh enei-t «hier 
ne: 
— a, da. contraire, oppose,e. 2. bourru, &. 
reveche. 3. qui tournove, lorlueur, se. Zur. 
uenudgs ptegpfalintgung» zußkmg 2 Jam: 
fen - 


Um: PFFR) ung 28000 “ 


nz , 


nun. url » 3» Iyunnuläundgung » di. 
terre: nern Btetom D- 
Re: 3- vemretre: rlerb-ith- (ber) » Fe- 
wre 
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A —, 8 rebours, d contre-sens. qıluh- 
Zuyp- JEp b Juyp- zufkup. Dpefb- er 
Pens ı 

' Ritrovamento, sm. invention, f. qgfeın. qm 

Ritrovare, va. trouver, recouvrer. 2. decou- 
vrir, retrouver. 3. reconnaitre. 4. recreu- 
ser. 5. chercher soigneusement, fureter. JE- 
epsanfl genwhlk] » gınwmllj » Suwpbg - 2» 
qgunwmblj. elitug » 3- Swluglg 4. gupälug 
Eger Sbbfmplkupgnegey: opaukr. ya 
ki fetrbp nl . SEumugoinlop . funenbr » 
Pig PR ee. apfeym ieter- 
Jade .$: mm . yuumyiui. 3- eher. 
— un disegno, retoucher ou finir les con- 
tours. ginwulr qulıyumın qyldu, Iunwplg 
qdfre Yhwpnch. dot, Terremrche rb-- 
blr, abrbe blberkr: 

Ritrovarsi, vp. etre present, se trouver en 
quelgue lieu. wnıufl , un phfHkp Yu» TaLTE 
ıdoın » L dib zgınwhlr » user un uunlgury TaLTE 
Ka aaa lem ofmi ı 

Ritroväta, sf. le f. qfeın . famm. 

Ritrovato, sm. Syr—w=ı: 

Ritrovatöre, sm. inventeur, m, zunfız » qunudly. 
STeupfg» up prbhe Amt a 

Ritrovio de assemblee, f. dnyn] . pug- 

Ritirovo „ Jdinhwübp . wind. KiLpe pberbr- 
Ep löhmp 2 

Rittamente, av. droitement, tout droit. vın- 
pealpfens +Eıy nunlıq » yon onipeie ı 

Ritto, sm. endroit, m. rızbq Yaqfu. Epkup. 
puufp- . Ei=ap. ron Tepwänz 
— a,.a. droit, e. debout. 2. droit, e. Ywh_ 
guch. gaunfl » nenyqwplpä . 2. arnby » nn. 
zept 3er, uuple speerinupehi ro 
er Tee er e  Ree> 
Yoype—. ro. Br un (er $) 2 
— av. lout droit, en droiture, en ligne droite. 
rer megby. hab meganpe. won wornpe=: 

Ritioroveseio, av. a lenvers. ykınu puggkıl. 

 zeffeug fiir. [epepib. Sepe: 

Rituale, sm. rituel, m. dirzmng. Ywpgwpul . 
Da Rtumizufen af ut. leı- 
pbömfL - Helme - Amufrs 

Ritüffäare , va. replonger. hp plhnde, , 
uk; f Sarp» lerpep m nobdui, my. 
Bere: 

Rituramento , sm. obdstruction, f. klyp - 
ER 

Riturare, va. reboucher. 2. boucher. gup- 
buy fetnız- 2. len]. mnılwubj fb+- 
rer Det 2. [ek 

Riturbäre, va. troubler de nouveau. a 
lounge; » Dhrrep vol pool pcs: 

Riudire, va. entendre de nouveau. 
qui” ui . Pirrer brkllehr: 

Riumiliare, va. humilier de nouveau. hphfin 
fenbwpSkynıygwub, » Blerpep rnim[bind , 
Erbe PERF: 

eindre de nouveau. hplyfb 
6 Perpor (Fe) bpder ı 


Riungere, va. 
Riunimento, u liaison, f. Jhru_ 
Riuniöne, sf. wbgwd Wrwenpmr[dfrn , 


Apruwb 
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Swanwmnn[$hch . bgljb (Jbpug) bspmr 
brrbrh: Belkin, be: 

Riunire, va. reunir, rejoindre. 2.raccommo- 
der, reconcilier. zwpäbug deminpbz , gu. 
La Sunummınby » hal» 2, dfrmputlg » F 
Guzınnu[d fü Sie ee Lit 
blkıkeerhr- 2. yererlerinr: 

Riurtäre, va. neue frapper de nouveau. 
Plrtpep gi weht: 

Riuscimento, sm. reussite, f. succes, m. 
bı.p ® gufanynı[d fe . gufnıynLmd mm ıer- 
An mug fufgh Gpmeth Sfepähepe BELShE : 

Riuscire, vn. reussir. 2. sortir, paraitre de 
nouveau. 3. sembler, paraitre. 4. devenir, 
echoir, resulter. 5. se depecher, se debar- 
rasser, remplir sa täche, 6. donner sur. 
7. aboutir. gwfarlı » fr zymefu, gab lypu_ 
LE, : Iwinumplj 2. ku] . Swuyky » bp. 
ck, » 3: Epkıky . Ink. 4 

BE: a 
5. Üngnegplg » aruplj » yp&whl; » 6- Su. 
EL» tlg gguykgnemdu (Cl JErpun ek 
ınny)» 7. Swulj ; null AubunywpSf) b 
me uf + Gemein WM ER ER EEE 
DSL ann 2- opfeym Lepdmp- Iberk-t. 
der. 3. Geopbtiet - Besen EHRE 
eheue ihr. 5 Genen 
„rseriu » ben beplomlit: paul Ei 
ihre ehe) er ee Ber 
der op» 7» (bar) Lok: 

Riuscita, sf. reussite, issue, f. 2. progres, 
m. reussile, f. 3. ressource, f. moyen, m. 
Gı.p . asınupumd . yalnznı[d fen. 2: PT Kl 
Surfıdin [I fe» 3: STwpp Surbunqwpg » bb 
u Lehm. Spot Selbe. 2 prbrbiplide- 
kibrbe 3 erh munun. Boy bar. 
ferbr : 

Riva, sf. rive, f. rivage, m. 2. lieu, 

Rivaggio, a m. 3. fin, f. terme, m. 
Egu+ will. gkınanıfl . Saıfkge . 2. inkl , 
DEITa One 7, JEpfp- wınwpud . es. +bnmp . 
nhb: 2: bbr- 3: “oh Yefihie: 

Riväle, sm. concurrent, rival, m, bufuwbä_ 
bug pur mdEp. gti: pmupl. Aedmfb be ı 

Rivalersi, vp. se servir de nouveau. 2. se re- 
faire. zupäbug l bpp wphwblj . 2. Jfru_ 
re rhehr: 

Rivalicare, vn. repasser, traverser de nou- 
VEaU. zupäbzug whgwukr ph Jaybınyu - 
erpmp mund, hol Dam Herder: 

Rivalita, sf. rivalite, f. Twfuwbäwenpar 
(ht. pegembfe- pogburhe. Sein rht: 

Rivangäre, va. becher de nouveau. 2. ig. 
creuser, fouiller, tächer d approfondir k 
a a a a En 
fat mperlbepimg: 

Rivarcäre, vn. repasser. qwpäkump wugw 
Ger geytelyu, pur Bere Ierhrı kolk 
Pape Header: 

Rivedere, va. revoir. Ahr uwbgwd nbuwbly . 
mnuhr, , lub; » 3. ng» gepgwplj 


nu; . un _ 
ombhs . qılapä wnlun » 
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Berrop Ibopbr. 2. erpup Bsp, biler- 
3 Pierper Iboari Ierbeikr- bed kr a 
Riveduta sua gente, ayant fait la,revue de 
ses troupes. Sulrku wpwmpbup gopwg fı_ 
eng ÖL mpg nbeh, babyı Mirror bot. 
eye? 


' Rivedimento, sm. revision, f. phrhnı [fe . 


Swürku. mL gm [I fr. letpop udn, Ikog- 
rir Ierbe- Mepfier: 

Riveditore, sm. reviseur, m. .gthfz- nuyabz- 
Erst - bems brbßbe berbubbr: 

Rivedüto, a, d. TeVu, e. Jbpuun: fi enbubung , 
gl , mergeglaung : [erpop Ibopbuphen , Ybou, 
br Ierpebebr: 

Riveggente, sm. examinateur, m. .phhfg » 

Rep 

Rivelamento, sm. revelation, f. yuyınını. 
It. ya EL +e,$ . ist: 

Riveläre, va, reveler. yayınky: garzwik : 


geegwükj. yayınlfı undlr» b JEp Sub » : 


en, Herd lehrer: 

Rivelatöre, trice, s. qui revele, decele. 
gegeußz  qmezullg ul bebik- Fu 
bakhr : 

Rivelaziöne , sf. revelation , f. yuyınlıne. 
Ihr. qnızwlnı[d fe . +bı$- kart. Ybımd 
kb : 

Rivellino, sm. demi-lune, f. ravelin, m. hb- 
men. ul pad bambmup: 

' Fare un — ad alcuno, reprimander gqn. 
getpfuliiüig . Izwmandgkr. uhe » Leter 
kikr: 

Rivendere, va. revendre. qwpäkwp YJuku 
abı. Jon. [erpep vmfbini . wind: 
— aleuno, en savoir plus que lu. w_ 
zwi; tb, , wnmdg zb, „pul gnp» 
D brberir er by Meer el 
Bd ze 3 

Rivendicäre, va. tirer vengeance, venger 
(de nouveau).- fr uw ul“ Jekdtfeefp ıl- 
DLR Suhl, wrlnıg gyekd . Ebrpop koit-_ 
vb ng. Buff plug ı 

Rivenditöre, s. revendeur, se. Ju 

Rivendugliuolo, en. fEpkguab » Leg 
“u feie obprhäh: 

Rivenire, vn. revenir. 2. naitre, deriver, 
dependre. 3. recouvrer ses sens. zıuny wh_ 

; ykr» 3- nızwmpkpk, » mbäft gzuj » [b+_ 
Ber let 2 e-n-p eriet. bubeb Ibehr- 
ee 3 un en en Acer, hun 
Sande 3 

Riverberamento, sm. v. Riverberazione. 

Riverberäre, va. reverberer, reflechir. 2. 
fig. eblouir. Surunjkj, wawmpkp, wpäuhb, 
qupängwbb; que wügpEh Swgky.* gn- 
tugpukr * wurpegwpäpukr. 2. zuugergu- 
LITE fewnungbg L$ uplni - +“ kr» 
N 

Riverberaziöne, sf. reverberation, repercus- 

. sion, e. gFupä, wnwpne jerun wer pl 
Saugaı di 5 F unpugnud. "up wpän[E [ed . 
eret Ir vurdn. mern: 

Kiverbero, sm. reverbere, m. Suykjb guy. 
el. Siweurbg gurun.  yrrLer Lebe» 
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“40 bebp Merbrb bapor Ampkirkh Fit 
r=klb. 2. vo. Riverberazione. 
Fuoco di —, feu de reverbere. Snrp pogw_ 
+kq ErgwSun Snıp 77jp yenyh 72.2277 bi 
sngndfl & Pentgh uhe[la. mr Lh Chrbrbitr 
»beth puolprb) mupuup vb 

Riverdire, vn. revwerdir. freut wid” ur 
PEL> Iyaleuıgutoung . erpmp bier kirbrt: Co) 
kerbrbuhr: 

Riverendo, ecc. v. Reverendo, ecc. 

Rivergognarsi, vp. avoir honte. wilugky » 
vubehtiud s 

Riverire, va. reverer. edwpby. wljh wäh, . 
Gpeplt pllskrs | 

Riversäre, vn. ea. regorger, deborder. 2. 
renverser. 3. mettre en deroute, en fuite. 
gwpäbu , wmnwık; Snubj, Seqmezp. gEynj.» 
geerer ?+ der bodeypı qulaldugp wnuky . 
bnpswhl] . zu,» 3» l ırwfunwun pupänı. 
unl. Bhtpup mbimge mboichr: Amin. 2 
tee ee ir Aalleder- 
alter 3 means: 

Riversibile, a. reversible. zefkyk - (Füz.p) qup 
ynLwmdu Plz . ELLE mau he rhefie- 
brien, Lerbube CD): 

Riverso, sm. ce qui deborde, m. 2. rebours, 
m, 3. revers, desastre, m. 4. ruine, f. 
renversement, m. Snukwj , geymı din . 
3: Zwfunqwbp » zufunne[Ihch » 4.» InpSw, 
Unıilü oe ruhe erh. 2. Eep-b- mrubuh. 
LET en ae re 
Eee: 

Riverso, a, a. renverse, e. 2. inverse. kap._ 
Suuhku » EE zefku » Jeınu pbagkd‘. Su. 
una wbelebehz- 2. Dee: 

Riveriere, (va. renverser. zwpämgublj » 

Riveseciäre ‚\ zuf&; - Sbymıs» wplwäbbr. xb- 
Lepdbr: vbehrbepikrt: vborkr: 

— una cosa in alcuno, fig. charger qn. de 
ge. yabälı wahl nıJbp» rl in . en 
dei Hitbr: 

Rivestire, va. e n. rhabiller. 2. vetir de meil- 
leurs habits. qwpäkwg qybums, qgybgu 
guhkı » 2.» ggkuneg Surtsplopäu gEnkgphu . 
qupqwpk. Detrep Holrkeiktı Hkr- 2. 
kuteretre pre Ihr Ir dem. 
yet ı y 

Rivetto, sm. dim. petit ruisseau, m. Jıml 
bnppbly» ertmtsch: 

Riviaggiäre, vn. se remettre en chemin. Jhrw_ 
wtegund google wuhwübr . [herpmp bo iet- 
Fu, hope pl ot: 

Riviera, sf. rive. f. bord, rivage, m. 2. ri- 
vage, m. 3. contree, f. 4. riviere, f. «nf. 
Eye * 2 ” Suufurfok un nbabp = gl une >» 
3. Ephbe» TanZurlg » ad. 4. lem » [era . 
ey Hp uhr Bir been eh ey 
deruppunm ob "pi 3. ih erbte: 
Leesbl- 4 u Ybäp: 

Rivilieare, va. examiner avec soin. phhh; 
erwudi] » vbrtebee en Betlhr ihr: 

Rivincere, va. dompter de nouveau. 2. re- 
gagner, se rucquilter. qwpäkug yunldk;. 
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2. Ahr ud ud zuSky zuöskı zlopnwubut . 
a a a a al ah he 
ink Bye: 

Rivinta, sf. nowelle victoire, f. Topny, 
ph Junldnı [If a. Ferkebr em ı 

Rivisita, sf. nowelle visite, f. 2. restitution 
de visite, f. bphff uyybym[S fe 2. ıfınfau. 
Bey age gnildfen Terme Champ 24 ah- 
serblb abrbL aepklt- Ferzeetee tbrkle: 

Rivisitäre, va. visiter de nowveau. 2. rendre 
la visite. helft ug wnbbr » 2: gtr uyglez 
we[F kurs 3/9 bpwülj » fafsulut, wu zur 
tip. Bhrop auerblı Lehen kiider 2» 
aberklb abrbı auerel ihr. Ferzeieh- 
Le EB RER 

Rivista, sf. revue, f. pthnı[4-feh. funyg » Sul 
gu (gopmg). bopymdim. bon Ierbeir- 
boppr: 

Hivivare, va. raviver. ee ai > 
Sch 

Rivivere, vn. revivre, ressusciter. kEdtızıw. 
nut. yandık; » md s rbrbekr : 

Rivivificäre, va. rappeler a la vie. yupnı_ 


rbeblder - 


2 . mh 


Guyufı Lber: 

Rivo, sm. ruisseau, m. 2. fleuve, m. ri- 
viere, f. ykınundls » ıfınly wunLnı e 2. gl. 
A A a a or A Sa 

Rivocäabile, a. revocable. qap Fup[# E ykınu 
Ynzky Verb verperer- Verb “Leder: 

Rivocamento, ER f. ykınu In. 

Rivocaziöne, sf. Eee uw Ihebk 
vente af Hd: 

Rivocäre, va. rappeler, faire revenir. 2. re- 
voquer, annuler, casser. hnzkı - Fupänı_ 
guhky yunpwlly » 2. yEımu Iimgiy » Jepbby. 
VRR ERS DR « Ki PL, U Edle 
erh rborrpepir. 2. (oborke) Ibeb wer. 
wuylndnie due pilcdhr ı 
— in dubbio, in forse, revoquer en doute, 
Eplpuyulit wnäky , Sudinpkg . Dpmmäbub 
ru ar 

Rivoläre, vn. revoler. qwpäkm [dnzky. 
irpop num : 

Rivolere, va. vouloir de nouveau. 2. rede- 
mander. fer uud and" udlz « 2. ug 
fer + gemu fngpkq . bb peliedbr. 2. Ibeh 
a a a a 

Rivoletto, sm. petit ruisseau , 
er" pie: 

Rivölgere, va. retourner, tourner. 2. trans- 
former, changer. 3. envelopper. 4. detour- 
ner, eloigner. 5. repasser, rouler dans son 
esprit, qupängwblk] . zefEr - IR fınfalzy » 
yyunfnful » zefbr » 3 wink.» ywmnunly;. 
4 . Spudwpbgnegubby » 
zefkeı b leapspeng- 5- 
guegky, gegokalr bodinfe wbourbmphr. 
ibLtetr- 2. »bohnpepder Barbr Kichr- 
3: mmphun. umpimmduie 4: Tupppimi 
Dre unn vorher 5 werner. 
des Hidkr: 

Rivolgersi, vp. se tourner, velourner vers. 
2. changer d’avis. 3. se revolter. 4. se 
gäter, se tourner. 
fojub ilpenn » zeper) ylenpanepne. 


zmiilü . 


m. meaneul . 


huubgnegwiubr - 
fenpS&y fenrtyun » 


gun up‘ + 
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punrykd. u » ak mhlay » ugungwudbly 
wuöht.» 4» ugalwbly ya . bohibr. 
2. Ierparbt mbohrte Amy. Be Fepıc 
kolms. +ebpbuh Gopwmdni. 4» ıbrum 2. 
ehe, +eabplr 

Rivolgimento, sm. eloignement, m. 2, chan- 
gement, m. revolution, f. 3. periode, m. 
qgwpä. qm. Sbnwtwjb: 2: amd 
lenıi. zufme ih . zefmemd . op zufan. FrIt- 
pet » whole ep 
Bemrbuft 3: vom 

Rivolo, sm. petit ruisseau, m. qkınwl. m. 
nn» ep matee: 

Rivolta, sf. action de tourner, f. 2. tour- 
noiement, m, 3. detour, pli, m. 4. change- 
ment, m. 5. vicissitude, (.6.revolte,f. un. 
Dur. zupä. zufan fogupnı ih . 2. yumyınp 
($nrpy)» 9» zinpäm.md. hplfoncud . 4» ıfın_ 
ıfınfumı ih. zefeji 8» benfofon ih. zefnew. 
zu zefmeile. 6- urqunadpm [If » rlshe. 
rberpet. 2. (oe) abLrPifpebe 3: wor 
ber, voerpe bir» 4. wbrhrbe: Aemeb- 
wel 5 abrbube “ern er be brbubr- 
tbrbrh® Pepe emfim. 6: mubrht: ar- 
u a © = 

Rivoltamento, sm. revolution, f. tour, m. 
zupä. zufw yunmınp. +böhb. rborh-,- 
UbLrfeßh: 

Rivoltaneia, sf. retour, m, quepä. Yopp #borl : 
Dar —, relourner, revenir. gun. zu 
ertegphän Yeph mb 

Rivoltäre, va. retourner, rouler. 2.fig.brouil- 
ler. 3. parcourir, courir. gupänegubl;. 
zefzefky » (Fun wgkgmı gublig » zung» ev 
zfeldk, beuntsuhlg » 3 zefer- gusk;- ık- 
Lieder abohenpupchr butamfiing: 2. 4 
por kep st » 2mp dp Pie 

Rivoltärsi, vp. s’emousser. 2. se revolter. 
hplfubg wuypf» zuetwmp. 2. plggbıl Hy. 
guntb; Pf dJepuy- wmyumudpgkr. euren gb 
re rberhr. 2. Bupıe Foinr peuftbrh 
Ge pimp. rue ekr: 

Rivoltolamento, sm. revolution, f. zefwb. 
zufmıifiu. zuf zufmei . oh . rlelpuh: 

Rivoltolare, va. rouler. zef&L + zefzuffr- 
Smpnıfer. wien et werte bilder: 

Rivoltuöso, a, a. seditieux, se. bwgdiupup 
leundbg. dupınmdung: kelımdg- ermmLet 
iebepebe muy bpppmh 

Rivoltura, sf. changement, m. revolution, 
f. 2. repli, m. 3. detour, subterfuge, m 
ıhaıfınfun. [If , ze? zefadü (obpnı[$k wi) . 
zefarımd . 2 . ur ä . elhwbbjt gb . 3 . 
Anpktuenp fuupknf[Ffat. Suwmppr um 
pain. Kemmbif- [emmbeib Samt 2- 


relr- Hhrehihr He euer wii 
york. 3+ leiemtele . Sem . remerk . 
Pe: 


Rivoluziöne, sf. revolution, f. zufeub- zufaı db. 
Erjapaı du. “yıınjınp (Jeepg)- 2. zefmewmd. 
dinpunaılgenhe Full ps ugemuiljn: [F fi» 
vinwmzulmı [fee fenadm[Ffeh. +uch)b .mo_ 
wre ubLpplp- nbLpe 2 Bergempeh- 
pebub. Demgbat. vo. e Revoluzione. 


zef&, - 2 |Rivolvere, v. Rivolgere. 
3. |Rivolvitrice, sf. revolutionnaire, f. funmıllz - 
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wzdlfg » banfwpbne - ar 
uLet Fer beit. beze yune Feng. 
rede: 

Rivomitäre, va. revomir. qwpäku ıfufulg . 
Ehrrop belbhren bebr: 

Rivotäre, va. vider de nouveau. qwpäkug 
PFanfby Apr uud md” Suhly pump. fb+. 
Sc ae 

Rivulsiöne, sf. revulsion, f. kepmeslü. +bs_ 
abmmeh unten, Bahn ı 

Rizzamento, sm. erection, f. 2. elevation, f. 
Gast onı fü. 2. Suudpwrpäne in. ver ee up. 
du 22 Eutin. elfäm: 

Rizzäre, va. en. dresser, se redresser. 2, 
se herisser. ywubaly. inthkp. nuynbı- 2. 
rer vorn 2 
wre: 

— bottega, ouvrir boutique. part , nun. 
ze kurt. [F . ahmrru mu ® 

Roba, sf. marthandises, f. pl. vivres, biens, 

- m. pl. eie. 2. grande quantite de quoi que 
ce soit. 3. robe, f. vetement, habit, m. few 
Vurnp. urzfuussliungfu . winwgnLwmdp. mu n& . 
Pep- Fuge - yußupp- Tuyup. 2. pwgdie_ 

n Zu qrlum. Sm. Sum. depluelk bye. 
meberk. binbäbr. 2. br re me Pesch 


N as [ng « busen. Tach: 
Robäceia -vilaine chose, ordure, f. 2. 
vilaine femme, coureuse, f. zygb, wbaupg 


Fre» 2- GEu geypuen ı glpnfı - my oe by 
2. brbaebr turn Suse 

Robbia, sf: garance, f. wnnzınlı « maymüpgmp 

+borf-. Berg mym- Seren bar peu: 

obiceia, sf. bagatelles, f. pl. zuyq% bre- 
ummßp eye ya mer ui gel 

Kobingzzo, sm. petit rubis, m. unemml ıfn_ 
a Ed = 

Robone, sm. robe, f. yaındm Swiı (SESEyng 
epgmugkmug) Hahflt: 

Roboräre, va. fortifier. gopwgnegutkz Gun 
er et er Den 
LER Lbrbr: 

Robustamente, av. robustement. gopnu[Fb wi. 
gufme[Fbandp. uwunlnı[Sbmdp. Go-LLEl 

I uk mieiergpuhl: 

Robustezza, sf. force, f. 4. gopm[Ffır . 
zpofm[Iet. wmfFfet: Femlib- ıbr- 
vu. Meere: 

Robüsto, a, a. robuste, fort, e. audi. g0_ 
paenp. puf. unwpfußp. getLiblıb- ıbr- 
»Lıh- abserer: 

Rocäaggine, sf. enrouement, m. ZEphEpkju: 
et lene, teren: 

Röcca, sf. forteresse, f. 2. roche, f. 3. che- 
minee, f. 4. quenouille, f. wJjng- winpp » 
pipe» gun. 2. end p wu lg BIBI 
Gag. 3 fat » fl peu lgrasgifün Sau uuleung ı 
4: bı- uzlalguen » * prp ® up numdmd kbr. 
Gm. Gpumpe 2 Selmähe Aurbah Be hm 
Pedbob. 4. borbrb ss 

Roceäta, sf. quenouillee, f. 2. coup de que- 
nouille, m. the[d kıny don! - ”"z Rp un 
E JE u sur uınf » * prpeng “EB > 
a. ie borkie Aeslkr, Heer. 
roe- köpbrb: 2. karkrb erminm: 


E77) wötn;g . 


R 
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Roccetto, sm. rochet, m. denweusd. wpiyu 
biyb Fü; Imkpbhmumg: mp SL abelmn 
erg 

Rocchella, sf. bobine, f. Kusfwuspurlg uyuınkung » 
(brrbr, “epde) Autmpmup: 2. v, Rocchetta, 

Rocchetta, sf. fortin, m. 2. roquette du 
Levant, f. 3, petite quenouille, f. wdpng 
finppfi:» 2. unbe lyplud Jnfafıp (h ykınu w_ 
erbi- Hbmrber Gurk 2> pink erpbeh- 
3 Hburber barkrbe: 

Rocchetto, sm. fuseau,m. 2. rochet, m. Zw 
Kurs Inkpbhmuug. belt, Fommmah Ang 
peu 2 br ma ame pen a 

Röcchio, sm. billot de bois, m. 2. rouelle 
de saucisse, f. az , Sumnp (ihasyınfg , 
Pwupudbg) .2. will: . zqwl ılla wu Ar» pre 
Bun, oracı derenen der ee Ar here 
rt wudent - Iombh a 

Roöceia, sf. roche, f. 2. ordure, f. wu, 
hun p D unywncdnrın Jun;p * ‚pwupwlÄusı = 
berg. gus. Jubp- 2, wugnkgne[dpen. 
gen. , a Epnpgpe- Ange re 
ehr. 2. Auprepteh- dbepbee Hop: 

Rocco, sm, crosse, f. qgwewgwb Eugbaln 
air ch > Di dhogem an: 

Rochezza , sf. enrouement, m. Zbphkpnı. 
[rt Suyjüp. abe gonnmhmnn— ı FeeetLere: 

Röco, a, a. rauque, enroue, casse, e. 2. 
douz (murmure), (bruit) sourd. kEpbfpkusg » 
2. pwuagp: del. Gupgufmunz. bob Fe- 
et as rererbere: 

Rödere, va. ronger. 2. manger. 3. consu- 
mer, detruire peu a peu. 4. mordre. hpSk; - 
2. neun. 3 wugwadg » Swufulg- 4» few us, 
LI techpkr: 2. kur. 3. ki, Pers 
klickr- 4: grenmt: 

— il freno, mächer son frein. qurpustu » 
wur winwbur » Igunenungiag » et Spremt. 
Sup. borbebenir brbiihh aber: 

Rödersi, vp. etre devore de rage. erppnpkr 
gusucdiude- urn umuslaun + Sk VELDLTE kı Jezähkr- 
upniinbj . Sepechreb yufmdng. uk 
Gepmpcheing - [mu ging: 

Rodimento , sm. | action de ronger, f. 2. 

Roditura, sf. N tourment, chagrin, m. 
bnökji» ». urn Tora » Jbynp . wuähnı [I fe . 
Hehe eye 2- bubblb- berkräke 

Rodomontata, sf. rodomontade, fanfaron- 
nade A f. dl Supaudenı [I fe » wbwuyumpdn.. 
(Ihe. [mugmdin. abi ı 

Rodomönte, sm. rodomont, m. dJbdupuut . 
uqusp nit. biunqupd. Dnmedg ap rbmäh- 

Rodomonteria, v. Rodomontata, 

Röffia, sf. brouillard epais, m. Ay (dw. 
pmilind . pufe ahmdeh, dumm 

Rogäre, va. passer un acte. Swwmmunlig , 
grkı (nupb): Abm mehrere br Fe 
fi Sof Beh birter 

Rogaziöni, sf. pl. les rogations, f. pl. ws. 
brunpr Sau finene.udfe uwwinulp = wnold.p [7 Sue _ 
qkup brkpunpluy yuanf pub yikpugucil: 
Skwunt Jude un qwugdpeef[bb ul . br (bu. 
ME iR. ı 5 aa 5 

Roöggio, a, a. vouxr, sse. 2, ardent, e. Guy. 
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ıdlıp » zunwgnb. Bi Jwunadu . erppnpkuj » 
gerbre- “Li Pr 

Kögito, sm. action de passer un acte par 
devant notaire. Sbntwyfp, Swumwminkji, 
gebe guphe He ee Pe 
emp Kb: 

Rögna, sf. gale, ne: f. 2. remords, m. 
pauu: re 2 a unwglunıg « ehr kı 
ElF- wuäln:. [If upınfı » nr: Ser» 

Üben 2 eu burkemmg- eb uemuob: 

Rognöne , sm. rognon, m. Ekpliwdnäp. 
+boupir: 


Rognöso, a,d. galeux, Se. „prunın . N 


LE Feet der Sale ak La ea Zac 

Rogo, sm. bücher, m. 2. ronce, f. fuwpnyl» 
Span . hanyınwmlınyın feunkug 2. dnpEhf» 
bi blenkerb borkrbr but Lebe ob. 
bebz rer bene 2. vbayp-rlkr: 

Romajuolo, sm. cuiller a pot, f. wwpgup 
JES. *okpkıf. +ehı br 

Romanamente, av. a la romaine. pum opfhf 
na ger: Doz epar tpeyb s 

Romanesco, a, a. (langue) des Romains. Sn- 
andiupEu. (Egne) Zunnlng» Po Le-r (Lb- 
mb) % 

Romano, sm. contre-poids du peson, m. 
gang Izuenpeb» Getfop oh: 

— a, a. romain, e. Sandkuludb. Sandy 
Falle ech. samune 

Romanzatore, v. Romanziere. 

Romanzeggiäre, vn. faire des romans. b- 
yunwbl . a , 
wuryoge hear. be uber BERUFS ER 
der: Sm buudni ı 

Romanzesco, a, a. romanesque. wnwugk_ 
aha. dings . Send . dmum. 
Sam Jupp . dumm Inohb: 

Romanziere, sm. romancier, mM. unrınugm_ 
nnd’: wn.ungbywphbnı . Jlreugumuw . palm 
a a ee 

Romanzo, sm. roman, Mm. wnwengbj. Jbuym_ 
nwuhnr[d[e. Sandaluulw , uk unulgd 
Epy . dumm. Shrby: 

Romba, sf. fronde, f. qupu. ywupuaunfl;. 
wunhenh s 

Rombäre, vn. bruire, bourdonner. 2. siffler, 
faire du bruit. eqggEL» zzbfeL- 2» 22, - 
Sughp. lewpzwehbt - Lereuereet- 2. “be 
LE a 1 2 ai A 

Rombäzzo,, sm. grand bruit, fracas , vacar- 
nie, m. zyaSfen » zuun w;[ih . um umefiıe 
Kerpen es: 

Römbice, sf. (erba), patience, f. webjne.d: 
eur oe 3 

Römbo, sm. bourdonnement, bruissement, 
m. 8. He m. 4. turbot, m. 5. rhombe, m. 
5- so; Eile Be srpkpwl_ 
hie. B inwpwblped Leere 2. (fr=-ı 
Gerbmpp) “bap. 3. “be. but. 4. Gem hd 
“wLere + Hetıie bubf Zei 

Romboöide, sf. rhomboide, f. zul. yu- 
Suduuchlpug : ıktık Sufupute ı 


ROM 


Römbola, sf. fronde, f. qwpuwinflg. ugupu » 
hub ı 

Romboläre, va. fronder. qwpuwpwplj. pw. 
peuäfr TAT . hu kib er min . m. 

Rombolatöre, sm. frondeur, m. “qwpuwenp » 

Romea, sf. pelerine, f. »p mfuwwgrfp guy 
E f Zund” EplFwın . nıfuınweng . uw. 
qaufoun. Dad UL piiiknine Eee 

Romeäggio, sm. pelerinage, m. wıfunwın. 
preldfeh, yuwbgfaınnı [If lb Zund. Poly 

ubepiete Febr: 

Romeo „ sm. pelerin, m, nıfaınwenp b Za.nıl". 

kpl teren: 

Romio, sm. bruit, m. wwiljenfu . url» wor. 
N . ıbYmfi . LE TER TE 3 

Romire, vn. fremir. gyugkg + zugkr. (Aph- 
up » en „[ pl dh 1m 
kledkr: 

Romitäggio, sm. ermitage, m. 2. vie der- 
mite, f. wlunayunn Mr uyjtupuidı » IEtwhkug 
(ft. Afusjtorulylagulzurdlı up » ıkoL- u 
br -Imsrblt 2. por lbfiapzin om mushr- 

. uhr Feuchen bo Ickpdkes 

Romitano, a, a. solitaire, sauvuge. 2. au- 
yustin dechausse, m. wleuuyunnululı » jlen_ 
ywhkug. Juypkuf. ww. 
177777807 7,5 umbpuhh) bi. umlpmuß beyuih . 

el 

Romito, sm. ermite, m. wLunywinwınp. w_ 
Turqwmunwmbburg . Ar wmhkuwg . IErthwuhlug . 
webbr- where ber Ierbeb% Puntkiiahn- 
umbpeäh) ph: 

— a, a. solitaire, desert, e. a 
kiss . alsliupgf . ker (br) - IGZEn h2 

Romitöro, I ermitage, m. +huybwung : 

Romitorio, Mbuwenpusussal . pertbf- yop 
ber msn Ener ) 

Romöre, sm. fracas, m. 2. soulevement, 
m. 8. bruit, m. TensEul f. en 5 
[Funfat . ungenau . 2 . Ge. ae Ge füa . 
Ffunp» zfufd » funtwhn[d [eh . 3. Sud. 
+peflkopehe . LkiLkrb- “bu . 2. Gepeıeh- 
vet + “eb 3 ee 
Far —, faire parler- de soi. 2. s’irriter. 
uk; b u qug ’ Sudpundg + 2 . gwulne, » 
guypwlu « (Abrd) wel, len [bu EIEd . 2.» 
Fee ee 

Romoreggiamento, sm. vacarme, m. wqılmıd. 
zwjlch. goqrfeh. endefi » ibm. tu 

Een 

Romoreggiäre, vn. faire du bruit. zwgky - 
zunugEp- wgdb;. ggerkı- dep bo deyp 
wi, 2bdufm pgmpimi. Gum Bo 

omonie) sm. charivari, m. zugbıh. zwam 
zlıı. erh. 1b. sefippmp: 

Romoröso, a, a. bruyant, e. 2. divulgue, 
ebruite, e; zunwgsoy « ıb zunwgdudgp » 2. 
Sulpunku » Se zwlmeng : wlnıwhbhß . ıb- 
Mer: 


urn. [un . . Pod 


2. u ul 


ROM 


Römpere, va. rompre, casser, briser. 8. 
fendre. 3. separer, interrompre. 4. infester, 
vexer. 5. empecher. 6. defaire, mettre en 
deroute. 7. meurtrir, froisser, ecraser. 8. 
fatiguer. 9.eviter, echapper. ebhwhlj . funn- 
null » Imnnpkj » 2. &bypkr- yumwndy 
T°+ diuupk; » Fun » ıfzubr » 8: un gfuusın 
9. mul » pswhlr » gepSwüly » Bopimb. 

a a 
pre 2 pesefbueg bir db 
Reihe Hihr- herum Plshr- 5- EMEL or 
hut 6: mpg. gepupimg. 7. abayckr 
le Te a 
I. Bumpflumiet . betuyp epyupimf : 

— la guerra, commencer la guerre. uhfyp% 
Ta 
— le leggi, enfreindre les lois. jnedwhbk] , 

Er » opfinuqwdg jbükg . yutgwukı 
qupwnnı [pur . Beiups sek fell . 
an A 
— il sonno, troubler le sommeil. gup[®nr. 

- gubk;.» Sunwbk; qgpnıh. ELLI 2 7 2272 27 

gurerdm, pm pfldier 
— una laneia con aleuno, rompre la lance 
avec gn. bewgwp Tefrqualgun plq nılEp:» der- 
Sa 
— il silenzio, prendre la parole. uhfge% 
Sum gıam[4hı. rterres* Le 
a 
— in mare, echouer, faire naufrage. Tr 
pen, Hempfbumtn Ubrder: 
— la testa, donner des coups sur la tete. 
2. fig. ennuyer. (aıfımSwpbj. SbSb),InSk;, 
* gonefap Suldbgphkep, guegpübj. uch“ 
wuphur . Be oombnppdiug. yurche wre 
web: 

Römpersi, vp. se rompre, se Casser. 2. se 
dissoudre, se detruire. 3. finir, cesser. 4» 
s’emporter, se mettre en colere. ferpınu 
Gl: ellwäbp. Suufafwmfalez. 2. Inpbwüuky. 
wekpkr » pualbj» 3. gunpuply » uuby » 4» 
qugputug , gwulmyf . keredmt- 2- Feier 
Sp e Lepete one 3 Am iichr emp 
Seren eier. 4. Gere timg : 

Rompevole, a. fragile. zlıpwglbt- ges Fe- 
Feier "epb% 

Rompicäpo, sm. casse-tete, m. wzlwınkgue 
gls- Fufemtäbybs inwgulwjbg» nwmmnd» 
nmheppp dp. ey pen: 

Rompicöllo, sm. casse-cou, m. Zhuswurhup 
Merzuoguuhude. Beörkrrh- er: Fer Fereler 
(Er): 


A —, precipitamment, a corps perdu. yu- 


RON 


[onen . zenwmumıe. [betbr +brkr . 
bb: 

Rompimento, sm. rupture, fraction, f. 2. lig. 
naufrage, m. 3. violation, f, plhmeith » funp. 
nulnı iu DO =, Turwhndnı [I br» 3 udn. . 
zywmSkjh. kepwilinwn [I fe. Farce .®». Ib 
dep gmidn . 3% eff den ı 

Rompitöre, sm. briseur. 2. fig. violateur, 
m. lenpuulfız » ap ekhwuük. "= lepwilinunfg 
gebgwbon » opfhwgwug . Fereie- dep gms 
2. Pufhugut. Meinen bekhs 

Rompitüra, sf. rupture, f. plehneife. Sopegim : 

Tönca, sf. serpe, f. yarıny » Yungun.np Inpng » 
eizer 

Roncare, va. sarcler. pwq Sul. pusmu 
Sul undhlj » oflımpe ppliedug. E27 ofb_ 
vorn Leben: 

re a. raboteuxr, se. zkpemıd. 

Ronchiüto ‚SwnSwpf&. g4ne mp. bpb upmy- 
em Far Fire : 

Roneigliare, va. acerocher. wnunıyz , hnpgkg 
een tarbık “eu, 
a Aula 

Ronciglio, sm. croc, m. Sppwtuntp, Kiugpy 
Ephwf[&ß. Yngunap Eptfd.* Kurlg. * hen. 
ıFrlbL: 

Roncola, sf. serpe, f. yaınng. mer$eı 

ie are croissant, M. yaınny des. 

Roncone, et erde - 
wbpk : 

Rönda, sf. ronde, f. uf. Epf@bıkl, gu, 
Gunymbug . wseyailnı[F red * abzk pur 
Snı[4-fie » 2, wpbhugwlp . uswtnpp . 
gbzkpugmsp umSungubp. Goßmmmms. 
Shot Fol Ibis womnie. 2. Sohn. 
erter »elnelihlte 
Andar in —, aller en ronde. zmepf quy.» 
guskp. zußkp- wbohrr. women: 

Röndina hirondelle, £. Spdwnte. Sermi_ 

Röndine ‚Sue? zrum= 

Rondinella,} sf. dim. petite hirondelle, f. «knpp 

Rondinetta,JSfSwn . Ausg Sfhömm. ur br 
Bere nd: 

Rondinino, sm. petit d’une hirondelle, m. Aug. 
Slömud. Sept betpese: 

Rondone, sm. martinet noir, m. JESs Sk. 
Sun. peyb-t Peribed- Pemrık Ser- 
eb ede F 

Rönfa, sf. sequence, f. kwy Pu; pwpwmfuß . 
bp yeL Hbuner gende. 

Ronfiäre, va. ronfler. funpgusp + permdms ı 

Ronzamento, sm. bourdonnement, m. 2. tour- 
nee, promenade, t. pqqmifs. zrffuh. 2. 
zufwt » (Fanpwundk u» garden if . ("Prir , “re) 
Lore 82+ vbebde wong: 

Ronzäre, vn. bourdonner. 2. siffler, bruire. 
3. röder. tournoyer. paqykr- zzbfhr- 2» zum 
nusly» zuzkr» 28%,» 3. [Fufwadg : Sem 
Sky. zeßbr- zuupf mp: Leremdmt» Lore 
rule 2e gurch “bob roten peurh- 
then Aeb obe iotepimge Fe mbohrhr men 


847 
Abk 


Kpwbup . 


Mister ugly . 


w$: 
Ronzino , sm. bidet, m. Jirmwgwäh. Aueh bi 
Ronzo, sm. bourdonnement, m. gqqmeib - 
zzupfet. Loreprudi a 
Ronzöne, sm. etalon, m. 2, cheral, m. 8. 


Ce 
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grosse mouche, f. äf Pu . äh. 
Eppemp . 3°. JES& Kuh . ng. . [b. 


melbr- 3 brb «Pier: \ 

Roräre, va. arroser, humecter de rosee. 90- 
oky- nnngwblg goyn]: ıb ee Bemfiiet: 

Rorido, a, a. plein de rosee. goqwylg. g0- 
ass: Ubuk werneı entre: 

Rosa, sf. (coll’ s pronunciata aspramente) 
lieu ronge par l’impetuosite de Veau, ra- 

' vin, m. Steykıyuaın . ınkalı dingkuny s fyargkug 

ww; uwunhne[$bUuE Inupg » “er “bı korb% _ 
ıerder, Fern Fere beten bb: 

Rösa, sf. rose, f. 2. sugon, m. Jwpr+ 2. 
Jwupng« Jwpgungaje wpfe fr diupifüf. Iper: 
Lerr- 2. Erb bh Tokhud Guhz 
— ceanina, eglantine, f. Jung Juypf-» EL 
eb Io: 

'Rosäceo, a, a. couleur de rose. Jupqwgnjh: 
Gupdfpe Iemu ehrib Ibeuikemme Gberibe- 

up): 

Rosajo, sm. rosier, m. JoprEtf. Ip nm. 
3. 2. v. Rosario. 

Rosario, sm. rosaire, chapelet, m. «ul; 


app Ynzufßl . Jwpgwpuh . [bumbd . Bez 
erh : 

Rosäto, a, a. de rose. Jwupgwgntu. Yo 
ertp- denken: 


Acqua rosata, eau rosat, f. Jwpgqmfnep. 
#* Jwpgwmefrh: Ike + = IT EZ 
Pasqua rosata, Pentecöte. Artınmlanunk. 
Dre: 

Rosecchiare, va. ronger un peu. hpdky um. 
pure elfe Arbeit: 

Rosella, sf. arbouse, f. wühkzug syn 

Pr - * diufgnıy - Boöm Fehrk: 

Rosellia, v. Rosolia. 

Röseo, a, a. couleur de rose, rose, e. Jwp. 
gegnjbe dem philb- Ipmrtbomd: 

Roseto, sm. roseraie, f. Jupgktfp- qgpufuım 
Jupgbhbkug . Ike urkeb- pr bufk z 
Rosetta, sf. Se rose, f. 2. boutoir, m. 
Jap erppbh: 2: upele vsgwhug. adj 
Ian . zgnpS&f Plz zrwpphug ähm. +b=rb=-+ 
Ik=Lr 2% a Ihemr- botrbrbhe mE Barem 

rer +b+68 er dl "kRb: 

Rosicäare, \va, ronger petit a petit. YpSk, 

Rosicchiäre,Swm dnpp rpp - "ar “ur 
eher: 

Rosignuolo, sm. rossignol, m. wnfausly .* pmı_ 
ufärlzutg  peyab-r: rin Seaerrbelen: 

Rosmarino , sm. romarin, m. Pretwpnu 
(ugpnch. * nlmcuf. mbabrbs- mbrbebrb 

Rosolaccio, sm. coquelicot, m. 2. cocarde, f. 
aegenru [ Iustyarg Jınypfı . 2 . Jınpa ytozumly, 
Smyp, Swnlwäkı yopfunzmd fr Surmch 
Tung. terkeäpt abrbab- 2 (tere Forrb- 

Rosoläre, va. rissoler. rprifk s Yupdpu_ 
guegoblg ylepwmharpu Spa» llırk "e- 
a 

Rosolia, sf. rougeole, f. Jwpg wfam + * Sup 
uwhh[ or Jwpgwdng . beumdum 2 

Rosolio, sm. rossolis, m. wänızul) gpb- 
wre zwgaun munb . * ogbıt . lub: 

Rosone, sm. rosace, f. 2. cul-de-lampe, m. 
Suuntwmälr ap E zbtunLwmöng . 2. Suuylwälı 


ROT 


qm page pp qPrbl- 2 mmecı- 
kr vbrbtche ebebs 

Böspo, sm. erapaud, m. qyerınalkwdb ıyapın » 
% Fan . * gEwlugnopm « 2. up ınglq s 
qänck. bupm Gumpumng- 2 meh ar 
“br Heer: 

Rossaästro, a, a: rougeätre. hupdjfl. Sur. 
pur & twpdpp- Gupdpmynju. kerer- Fer- 
rede 

Rosseggiare, vn. tirer sur le rouge. p Ywp- 
dep Suphurly (espfeunlEE er 
a 2 

Rossetto, a, a. roussätre. ER up. 
deungnji. Herden: 

Rossezza , sf. rougeur, f. hwpdpn[ldhe » 
Ferereret- “u rer: 

Bossicäre, vn. roussir, rougir. Ywpdjulu - 
zuamguchkr . been Ferne ae: 


Rossiceio,),, 4. rougeätre, Yeah Yu 


Rossigno, 

ae . 1 Ar PR r 
Rossino , a a 
Rösso, sm. le rouge, m. Iwpdfıp » urpdlfıg: 


qarjb es Berdere eher: 
— d’uovo, jaune deuf. yErtınızg, yegbin 
änıny. bemtaupfem wuppept 
— a, a. rouge. hwpidfp» wglukın . zum 
gib Gerkar: 
Diventar —, rougir. zunwmrmhly. zbljbk, - 
wilingly- keuepdiud. im [betelmde 2 

Rossöre, sm. rougeur, f. 2. honte, f. Iwup- 

Jane[dfuı. ER zwawgmhbwbp » udolt. ker- 

ereLer Fewerlar 2. Heer nf ı 

Rossoretto, sm. petite rougeur, f. qnyg" 
pupdparfbpt. Gupipwgnpe pub. Ü-r} 
teriereieh: . # 

Roösta, sf. eventail pour les mouches, m. 2. 
rameau, m. 3. obstacle, empechement, m. 
.P279 EEE . Jury] Suuäfg .* Kuh 
Jul . 2 . auımn» age . B4 . plz» feushud . 
lung. beutenbe oebruhte seien 2& be 

_ trube ren rere- Tec Ei 

Rosticci, sm. pl. mächefer, m. scorie, f. 
Galetp ı wegen Epleufdar. Gebr este Hro- 
a u a 

Rostigioso, a, a. rude, plein d’ecailles. wu_ 
Supld. gkppach. [IH& chwenp. bung bamds_ 
a one 

Rosiräle, Xoa. qui a un bec. 3. rostrale. 

Rostrato, a, jj hinzwenpy gahmınp (Tu) 22, 
ıngwiınp (AFngnı%) * 3 . LT 77777 (eyuniy) 
innılug uytul”, ng quan mp [ta Eywukp E bun.u 
[zul ung» menge re 
er): 3: Chmtt) erde 

Röstri, sm. pl. rostres, m. pl. pfEd: (Spw_ 
upulufsoun[d Zurla BIN TE Zundiaykgfu, ap 
drug. bers Porz) Pnebs 

Rösiro, sm. bec, m. 2. trompe, f. 3. epe- 
ron, m. hunnıyg. 2. yumınfi& dınb» 3- hınnıg, 
gench DZurnıe Ge=ı yumphum. Po 2. 
Shr opfbomtum . 45 ter) um, Pr PAPER 

Rosüume, sm.!mangeure, f. füwgarws fr hpe- 

Rosüra, sf. Sky bpwg- Awgnapız. Tzlswpp- 
h Hehsi- Ibrbebuhz berg» "rer 2 Ie- 

r 


Roöta, sf. roue, f. we . 


lerbp.br: 


ROT 


Rotaja, sf. orniere, f. Sbnp, whou wunun: 
Errberbr orte brb: 

Rotamento, sm. rotation, f. tournoiement, m. 
zefme iu. erberbr Ip beten. oh 
+ +bLp: 


Rotäre, va. rouler. 2. rouer. Snynılkgnıgu. 


Uby- PFurunkbgngwuhly.» zefzofk, - zefEr- 2. h 


wywlbwhbr wunen] , bumlmpelnd . erbrrk- 
re abehrbephre belehrt. 2. kerkhib 
verbbrb Gb Lerb bourbercht: 

— vn. tourner, tournoyer, se mouvoir. 

Rotarsi, en zefwlwmllr « JFurm 
Le und + zuffr- +botdr: bumdumd_ 
Jar. Berker: 

Rotaziöne, sf. rotation, f. SnynıJnı fü. zufm: fü. 
zefwtunlne [If bumdogeie. ph. fe 
tert bad: 

Roteggiäre, va. rouler. Saynıfkgnegwbk] » 
Prurwjkegnegmüblg » zefEr kam den pefidos » 
lerbrkbr: 

Rotella, sf. petite roue, f. 2. rondache, f. 
3. cercle, m. tache ronde, f. 4. rotule, f. 
hf ‚fnppfl [} 2 . Erz . uud zufm_ 
ee ERS ormpul., 4- Yanaıkıng - 
aulıp grynpulz fr Jlpuy Sulmg. er bet DE 
dert. 2- bemdems Furth. 3. baue. 
rt (w[E) are Lo we Geier tk: 

Rotellone, sm. gros bouclier,m. JwSwib dE&. 
ber but: 

Rotismo, sm. rouage, m. Zwfswpwlp, m. 
Peter: 

Rotoläre, va. rouler. Sujnılkgnegwutj. [bw 
nr. Lerberkebr: 

Rotoletto, sm. petit rouleau, m. qwjwpus 
Mer Seit Ieztapı: 

Hötolo, sm. rouleau, m. ywjwpmdb. guım 
ul [} ul ‚pupinfuf . nad gupwplku . 

Hauer eereukemteet: oeenem ububeh, 

brälerh dbmner : 
Volerne un —, faire le brave, avoir grande 
envie de se batire. fuhgqwfuEj. fepnfunk, » 
Äbntkpkg (kükr [ hmbe. bobllıhr Demmit 
borliphr. babeıb weibl: er, erh 
eoefbrhr: 

Rotolone, av. en roulant. [Fwrwpypnp few 
qua]. [Furuplug. bemdepbupeg. Ihrbr 
rbr: 

Rotondäre, va. arrondir. grjnpwäbr yap_ 
Sb. bume bemdemg per: 

Rotondeggiare , vn. se courber en cercle. 
enjnpwäbkr, gugwmäkı TAT zeofwh, 107777 
wndlarz TER bemlapmt EIKt 3 

Rotondezza, \ sf. rondeur, rotondite, f. er- 

Rotondita, N gepwln: [If . hr währe bep- 
yupuulıp . bemlmmiLet ı 

Rotondo, a, a. rond, e. prjrpuf- gapmpu- 
äkı. krynpob« hrmäle. * ee: kemdumt ı 

Rotöne, sm, grosse roue, f. wbfr dus. ab-— 
set Phrberkr: 

Rötta, sf. rupture, f. 2. defaite, deroute, 1. 
3. consternation, f. effroi, m. glhmei. 
benpunwlnı iu. 2.» Swpnemd, Iannpud 70- 
rug» 3. wpSwefpp : upwwplha[dfe se. 
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erh . 3 . 


ROV 


2. mutLr sere“ . 


rec 

Brree 

Mettere in —, defuire, mettre en deroute. 

lenpwuhl; » PETE Jlgatzleg » f ıbwfunı un 

up ämsguik nn Bee Bee 

jet Ahoi = een Er 

Venire, essere alle rotte, etre offense, 

se fächer. qzupky» quypwdbun ghlywmdid 

ik. vergot (pmBbt. pufipp Guplmi ı 

Rottäme, sm. fragments, m. pl. 2. casso- 
nade, f. gEhepp- Immnpp. 2. ıblepmdny 
zepup. zupup dp wugml beb[d wp- 
qkuy. tupm 2e fon ubrbrhs 

Rottamente, av. excessivement. wugun. wh_ 
Sup. wunmfh. pre: mobi Burns 

Rotto, a, a. rompu, brise, e. 2. ouvert, 
ecarte, e. 3. meurtri, rompu, moulu, e. 
4. interrompu, e. 5. incline, porte, adon- 
ne, e. 6. emporte, e. furieux, se. 7. defait, 
mis en deroute. 8. hernieuz, se. 9. güte, e. 
eihku Innnpku . brersprersuntglaung » 2 * gwug® 
puglbug.» Sbngpku . ejbkEug . 8. Mirlıpkug » 
hfupkm » Gukwj » 4» ebr 52 Surmnlun » 
5- Jotwpkım » Suplun » 6- PLTL guu_ 
man - Yunmugl» 7. [unpmuhlup. [ uwp- 
inne [If diuwieb ung » 8. F-usfileung wungkunp» 
*ıhınzınwdlly - 9. urugulgblun » betr wplung » 
kererer- tereh- 2- “Lerkr- bererer. per 
dr.8- kabebr.. vehmrer. A er=rn Auch 
Fr: 3. +erbb Leer. Aobrıb- 6- borkrh- 
unit: Zr magpudir. Hogbreh Beige vie 
roneıı 8 bee, 9 Brenn Genap 
— sm. rupture, fracture, f. funpwulne ifo . 
fepurdasım . yuwınwnnııud . #ere$ . ru et . 
bepet ber: 

Rötti, pl. fraction, f. Yawnpp (nung. * In. 
unnpunlg +bLup. 07777 Gemuuupum Fi 

Rottörio, sm. cautere, m. frwput. buse ı 

Rottüra, sf. rupture, f. kenpmwlhmiäo. pl 
Iunıifü » ImunnpwS » Swpncmb. 2. fopuılismn . 
ıhlenkhnı do» Slpıy.p» yunwancmd. 3: kp. 
linınnı[F- fee unkpfepk fh» gatbgulkjh. opb- 
Turqwügnı[F feh» ann Ppabwgadbgne[d- eh» 
ygahynı if «4. „pulpnme ill. [UL 2 Te 77 (wm. 
une [Fkw) .8» qdunmı +. phlyudiulme 
[Ib # [Itudin [I fe . 6- (IF wflo te wokwng . 
* ohnzenuilne[b betr» Sera» Aber» Ferch 
2. Lepehm- borfeu-- Furcht - 3 Getemtepe 
[rm [bin ln Pin bs DELL . Peimm_n. 4. +». 
de peu bar 5 menu Bbamı 6: 
rkaukerht: 

Rovagliöne, sm. pelite verolevolante, f. Juypf 
Surgllg [belle Sanplolg: unfın Pürg um a hrkube 

Roväjo, sm. vent de bise, m. Sprupufh. Suyd' 
Speußwugfn. torte: ter beuk: 

Rovella, a7, {1 fureur, e Igesunusıy ma [I fı% . 

Rovello, sm. J diybqbne[dpeh » quypmugp. 
un gramalin ana (Ih . be : 

Roventäre, va. embraser. Spwgnjb, wunpu_ 
qajı wnäukp. (bplu[d) zoguguugwükr. (ve 
4b) “Bier Ibab kenne =t ı 

Rovente, a. ardent, e. Spwynjir Spulen 
[und 7 Pb plan kpl”. uurwnfl » kr Ib. 
uk terre buch: 

Roventezza, sf. embrasement, m. wuypmuilh. 
Jwun.nı iu . grppeapmäb . bet fm . IE EEE « 
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Da chene, m. hwybp. (dkquız. 

Rovero ,Shık “nufr- terhr nme: 

Rovereto, sm. chenaie, f. ywabfp- wann. 
Yuybluwg.» Kıbkıbr: 

Rovesciamento, sm, renversement, m. zufkjt. 
InpSwhnıid. +bLpke : 

Movesciare, va. verser. 2. renverser. SkE- 
JESZLE Snuby- 2. zeyEr- hnpSwhl . NEE I 
ıEı ıfyargabl . +boter. mhfbupdun- 2» 
bepimp. abLhpbt. aber : 

Roveseio, sm. l’envers, le revers, m. 2. 
orage, deluge, m. 3. reprimande, f. Sw. 
Yun, zußlur, Geppft, dena haqila. Sun 
Yun wmlyl « 2 . ınlEy » in upusıfı » Sknkrp: ıfın_ 
[Bnpbh: 3: bzmudpuip. Bert: Bere De 
a 2 a > Be ro a Sa a EZ 
ae a 1 eh Ka ar 3 A 
v. Rovescione. 

— di bastonate, une grele de coups de 
bätons. qutı uuumfh- Luymt Hofer Aush, 
nd: 

Fare un —, faire une reprimande. Igenwill 
ek: myuınnı Zwumlnd, umunlulnd wnbly 
“ubpfim Lirchr- bubib mormfbimd ı 

A =, a:l’envers. b Surlywncud , f YJennının 
yugdül. pepb. epe Tepmpche: 

Rovesciöne, sm. revers, Coup darriere- 
main, m. SwpnLuws wnpunwmpfil Ipnglindjz äb. 
EN ee er 
en : 

— N av. a la renverse. yrpumıu . 
Roveseiöni, I yrpwuyukun . oppfb peuftperle : 
Roveto, sm. buisson de ronces, m. dapk_ 

BPpp Aber Euer tele: 
Rovigliamento, sm. remue-menage, m. ac- 

tion de fureter, f. mg Eı fuhafp-» SE_ 
unugomn [fu . Jyergnıilü . JSYT-P . et 
Bopndn oft peafbı Fepimtmre,, veprugh 

Hk: 

Rovigliäre, va. fureter. fofy wphlwgj ynrgky. 
apnbkj » Jargkı - Skmnwgonk; . kfübaplr- ..—__ 
a berepuleresur mean Bra or fl 
pre: brbeg mpming ı 

Rovina, sf. ruine, f. 2. precipice, m. 3. 

ruine, desolation, defaite, f. dommage, m. 
4. ruines, f. pl. debris, m. pl. 5. impetuosite, 
f. IopSwln: ia . ‚palgnıii . wel . fıgme Hi ö 
mılpud . inunqujud. unueyuynıilb. 2. pwpn_ 
whämuı zuuS,p . ıJınfup . zunzurdır . 3 Inp_ 
Swunıdü . wllnıiü. fl mu . Inparuımn. bone 
4» mıbpulp . ıfyuS. uıbpus L) + yarınalz . 
5» uwmualnı [Ich . nıdatını [If . ern 
[fet. bee. betet- barmuklt. 2. te. 
Face are ee 3er a6 
der erer vb 4 Ibetb- Spa. 5- 
zbrebl- Per. Heft: 
Andare in —, se ruiner. 2. menacer ruine. 
fesufunum , ıdJoın f hnp&utnı id ıbık; Fefeı- 
da  Apempası) Alpe De 22 Teren 
te 

Rovinamento, sm. ruine, f. kapswundo. nm“ 
an 

Rovinäre, va. ruiner, abattre, demolir. 2. 
fig. ruiner, perdre qn. I(np&wbkj. wıbpky. 
ernquplaog » ‚puhrky » fynıgwhly . 2. hopsu. 


RUB 
YE)- etahlngnegwbb, » Izmwnagnıgum_ 
ber. bering bp kr. 2. ELesf ber 
a a a a LE a en u a 
aberheer Hier: 
— vn. tomber de haut en bas, se precipi- 
ter. 2. se ruiner, se perdre. hnp&wük]. wu 
why» zuwpugnu zguSumjbd TAT 2. wm 
‚puma . I DLLTE . (Prnrwnudbug » 
Fpmrebrrbr per. 2. Gemerkt: 
Movinalicecio, a, a. ruineux, se. fuwpfunı; » 
fewfuncım . beten boten. besemfug: 


Rovinatöre, sm. destructeur, m. hnpswühfg » 


BTRRE ‚pwhqfgz- begeie- Lbr% prifk: 
Rovinio, sm. tapage, m. 2. precipice, m. 
zwglhh . zunwgsbeh + zuge . endpfet . 2 . 
zimSZuulır . „prapubäuı. . yednfbm [7 dsuflep- 
Pe® 2 . a a Dad Lpfkm z 
Rovinosamente, av. violemment. zung nu, 
leur . nehayfil. prend . JS um. uUiuw 
baıldkudp» irre pLb® ker kb : 
Rovinöso, a, a. impetueux, se. violent, e. 
2. colere, emporte, e. 3. inconsidere, qui 
agit avec precipitation, uwuınfl. Jnykıyfit. 
pronh . nıdafl. 2. Jwygmun.do. gualnın » 
sung .$ Jaunfanlının . Jwydfwngneh . ıbr- 
beriie 8: lernt 
Rovistare, v. Rovigliare. 
Rovistiare , va. bouleverser. fkewnhwmlgky » 
zbrldbp: l pmufbı Guplmgmper Kieler: 
Rovistico, sm. troene, m. Twpomfı. fuunwm, 
run » * Spihuny » bpb fg. 

Rovistio, v. Rovigliamento. 

Rovisto, a, a. robuste. mdkq + qbbmwpp: 

Rovistoläre, v. Rovigliare. 

Rovo, sm. ronce, f. dapkhf. mleoyp=pfilb%: 

Rozza, Sy“ TOsse, f. zpumun . Epfeup yaaf- 
orter- bb Ich lb: 

Rozzaceia, sf- mauvaise rosse, f. qpuuın 

Rozzamente, av, grossierement. wuSkgkqu» 
lenzopnı[Ebwmilj. zbtuulwlmgnjluu . porbm_ 
park . korkmmtm . Gen Bn ı 


Rozzezza, sf. rusticite, grossierete, f- 2. 


ignorance, maladresse, f. [Fwbäpn:[I-frh - 
fenznpne[E- fie . 2 . undliupgar[I-fe . zb hm 
(het. nfalinpnefIfien. Gummeh. 2. bor- 
Far Let FoseLpEr re: 

Rozz0, a, a. brut, e, dpre, rude, raboteux, 
se. 2. grossier, ignorant, e. funzap. [Fwbäp- 
feadan. . wbaınpl K7 wSuup[d- . 
Tue 2: indiupgf Plate glinpfbmh. 
baut. wbgkun. Gyr mbmupbm- Bokmmigr. 
a Er a a da a a 
kur. pr abekr- br abs ber: 

Tela rozza, toile ecrue. nm whlhunf. 
and, mp an 

Rozzume, sm. v. Rozzezza. 


ul 


Kuba, sf. larcin, m. yerfzwuwhne[Ifatı. ygn_ 


a a a a nu: 

Andare a —, eire mis au pillage gwrwp 
Epf[Fug » husynauın Inymynuın , Jun. kı Ju 
[2777777 ıbu&r- you phlmi » beundm LIE pereer 
EL rer: 

Andar viaa —, Etre enleve. wpwrg wpwq 


RUF 


Juin whnep TAT yatumdng nie. 

peytuimg: 

Rubacchiäre, va. voler. zuqulu . uyfmi: 
Rubacuori, sf. coquette, f. ywühneghg upnf. 
Spunynepfg ubpkib® vbinbr- “Lech brbfh: 
Rubagiöne, sf. vol,m. grqr:[Ff-h- pereer Let: 
Rubalda, sf. sorte de casque, f. wg [iz 

Me a en 
ubaldaglia , : . 

Rubäl de) \ v. Ribaldaglia, ecc. 

Rubamente , sm. volerie, f. yqrqnı[dfih. 
Prreteet: 

Rubäre, va. voler. gaıqwblu . ymyfmi : 

Rubaitöre, trice, s. voleur, se, gr » prreerL: 

Rubatüra, sf. rapine, f. gagnı [If yuihpz- 
inmlını [If » Gunchdn gl z 

Rubellagione, 

Rubellamento, 

Ruberia, sf. vol,m. zungne[d fe» ereerLer: 

Rubesto, a, a. horrible, feroce. „Swgfl. wS_ 
eb. Forte. beten: 

Rubicondo, a, a. rubicond, e. Ywpdpwienj » 
Yupıdpp- kerere- “LU: 

Rübido, v. Ruvido. 

Hubificare, va. rendre rouge. Yupdpwgne. 
gab » Bordereeliied - Foren ehrt borr: 

Rubigine, v. Ruggine. 

Rubiglia, sf. vesce noire, f. ‚phumwilü. ul 
BE Euer Ep meet + 

Rubino, sm. rubis, m. GwplESwb. 2epere 
bupmuft. mibpiit: 

Rubinöso, a, a. couleur de rubis. b qıyh 
Gepgeswäß. gertre bege-f: perierb: 

Rubizzo, a, ad. robuste, dp» win,» nıdky.» 
got tbhLk- ri: 

Rübo, sm. ronce, f. dapkhf. mbar kr: 

Rübrica, sf. rubrique,f. Gwpdfrwgfp + Yupdhp 
JEpbwyfp: lepwenp (Ju Eehykegloguslguds bup_ 
pw). 2. Dun ld. hupdypwngkı » unzup. Serdere 
Erler. Ferenc berere Sebi 2- Pereı 
hr A Ka bj 

Rubrichista, sm. rubricaire, m. 
updpugpng. zfeonml epanmnıg: gern Se 
derb demtmgen: 

Rübro, sm. ronce, f. 2. le rouge, m. dapk_ 
De. 2. Gmpdhpn Yupdlp ynju. meok-rl- 
5%. 2. Ferdkere: 

— a, a. rouge. hupelbe- Lerdere: “U: 
Rüca, sf. roquette, f. wunplul. poptm 
25 Sepfkp: 

Rüde, a. rude, brut, grossier, e. funynp» 
[IF whäp. wungapl. wlıywmdnjd + wuSkgkr:» 
uumı yegmn. korbibehebr: 

Rudimento, sm. rudiment, m. wawfahfı [dp . 
wnufll uhgenbp, wg wunulp » kıt be. 
Ben: 

Ruffa, sf. foule, T: fen. uıljenfu » fenındt 
Sp-p-p- pet: 

Fare a —, uftrape qui peut, se jeter au 

pillage. fenın I Jepuy qlodku gunpzmw. 

GEp- weuplgp. perfprh oem. Feteret 

Beten ee: 

Ruffiana, sf. entremetteuse, f. wen. ml, 


ler ı 


Vecc. v. Ribellagione, ecc. 


RUG 851 

Ruffianeria, sf. Jmaquerellage, m. Ywew 

Ruffianesimo, an rel . Aulimrph » 

Ruffiänza, sf: Sem en mmepfbiin a 

Ruffiäno, sm. maquereau, m. Iwewın. gmd, 
Tor teoablbrr. dehepene yepmiı 

Ruffoläre, va. manger comme les betes. nı.. 
nk gun opflulf wumuung Guy App 
ker ? 

Rüga, sf. ride, f. 2. fig. astuce, f. artifice. 
m. 3. rue, f. 2. chenille, f. furpz» Ipuptym 
dnı[$- pet. FE STurwpp . na Uetqgnı[d fe» 
3. Kutungwps: nugb- 4. Bpldnrp- yom 
er ee) er -ener n2uer ehe 
+oumpi. 3. ker- 4» zuupn. ferfer : 

Ruggente, a. rugissant, e. Jatyog » dag 
Iyastı . Ybaypepih: 

Rüggere, vn. rugir. 2. bruire. Jalzk;. 2. 
zuugley +, zur. (mpeeh) EEE 
ibn, tes Huber m: 

Rugghiamento, sm. rugissement, m. 2. bor- 
borisme, m. Jalzshıu. 2. Au, ug m. 
qewg npadfuguf. mbar: 2- Gupi Ibm 
a 

Rugghiare, vn. rugir. 2. bruire, murmurer. 
Unuslg- 2: Iduqur : pn» zuzkr.» zu. 
nugkp. abaybpt. 2. Iempbeurkrht- oe 
redet. („Ber) fl: 

Rügghio, sm. rugissement, m. 2. mugisse- 
ment, m. Unughels de Suzbıea umumfl » 
byperh- 2: (emuktber) “beb: 

Rüggine, sf. rouille, f. 3. souillure, tache, f. 
4. fig. haine, E Fur » 2. Fl wpılink ugs 
ıfınrın . sw wanı[S-fı u 3- ebS - nr drug ” 
hlagın « 4» nfup » nfunı [I fu » [El#. sum. a 
Ehrbrebr abmrbrebe- - aberb-t erben 
.re/lemteh- Suhtb- Hr- 4 derbe beir 

Rugginöso, a, a. rouille, e. 2. roussätre. 
Fwlgnınlu » Fulızwybg» FSwbywn . Fu _ 


mgunp 3» Swplug f updhp » glopulug » 


zerteni® “mpmpce] mp [ipmd 2 

Rüggio , sm. rugissement , 
baybrk: 

Ruggire, vn. rugir. 2. bruire, dalzkı. 2. 
uudjenfu Swul» bap-pikr „ur (kurbur [he 
Goch dui ‘ 

Ruggito , sm. rugissement, m, dalsfıh. 
eapeph ı 

Rughettina, sf. petite ride, f, wuslpuss. fiuy 
fenpz » Ipurplyailin [I free» mie yu—pm—gum—iı 

Rugiäda, sf. rosee, f. 2. soulagement, adou- 
cissement, m. go + zur» 2 wfmhnı[F hr. 
AJuf[F wpne[d fe » +bepmı (Fb. bs - dm . 
Bern 2 Preieh  Dere 

Rugiadoso, a, a. mouille de rosee, 2. hu- 
mecte,e. humide- 3. frais, iche, florissant, e. 
(Fwyb DR queumgpDugl I TE f goruy* goqyerulbg s 
geqw-np * 2 * fenteuns * 
3» Surrlplug » wann» pupwp ee hör KT 
ubrebre abörhe De Ip mm abehhh: de 
Port: 

Rugoöso ‚a,d, ride , e, lenpgutihlug » feupzu. 
lung » Iguaupılguuuulle ung » (agree ) lunpzndkpku “ 

Rugumare, va. ruminer, 2, mediter, reflechir, 
opndky:» 2» pad f inf « qelin ur wdhr. 

54° 
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Jin blu Yhwinlj  elder. Yelker- Pöltk- 
rer bieder Ielhı Ieleehr- 2, net pen 
brpep brpop bunt bull ben pflcer 2 

Rugumaziöne, sf. rumination, f. »pn&n.ih. 
a a A 1. 

Ruina, ecc, v. Rovina, ecc. 

Ruire, vn. se preecipiter. yerpäwhlj. qfdky 
ER lei 1 

Rulla, sf. v. Rulio. 

Rullare, va. rouler. zefzufkr, ganlgudih » $e- 
Beleer bikehr: 

Rüllo, sm. toupie, f. 2. rouleau, m. zer gut. 
url. Saulgau . * yınnıımul . = zurpägempäfl . 
2 [7 qui . qyyatınälzı afraamyırı Ephpwiuenpdug 
“urı. f inwufkynz gephhp . * ıuyın. 3 [2 
2 gaulı zupdkyn gebafitu [} Seren . ou ss P} 
2.bbr when rbähr em. 3 of 
bb Beet: 

Rum, sm. rhun, m, a.pl Sunhilzuuy Jenkgwbk 
Ze . pet. pe=f: 

Rumäre, 1va. ruminer. apn&kj- 2. npndb;. 

Ruminäre ‚SSnwfunpg lub]: (onpSkyp- Melkı- 

Ruminatöre, sm ruminant, m, apn%og . Ie_ 


ieıbr: 
Ruminaziöne, sf. rumination, f. »pn&nih . 


IkLbe: 

Rumoöre, ecc. v. Romore, ecc. 

Ruölo, sm. röle, catalogue, m. liste, f. en_ 
deitguhne[dfe, guäh, glg Sunlapıy u 
UunLwlg qbunrapug » “urbp +eslbeh: 

Ruöta, sf. roue, f. 3. tour, m. 5. rote, f. 

whfı 2. wbfr e wlnıumdkı muhdwupud 
3: Shp- zufwbud. zufwh. 4» wbfı. zefw_ 
Zwenp up . 5 * wıunl ud Elm amd 
Jupgumgbınug [ı Zund‘. flerbprbre 2. ke 
Herde rberisb- 3 wbrk- elek 4- 
(Gerbf) ron: 5 pol: 
Andar a— ‚faire la roue. zuupf zug ya 
war —,  ISkpy Sufapky ze e 
zung pr ou. Gaymt) Sudan wehrt, no 
wer: 

Ruotolare, ecc. v. Rotolare, ecec. 

Rüpe, sf. rocher, m. uıhunfuyp. pupwbäur . 
‚pwparp + wrugup Jap» wiqwmnwdp. kam. 
Beer > 

Rupinöso,a, a. escarpe, e. wnungmp. ghnw_ 
padamnng » wuywmnwdnLın. —ymp» N BR 

Ruräle, a. champetre, rural, e. yhınlg- 
Juypf- qgugmugft. guzunmlul. Th 
gern hl be beyupch- aerbLLh: 

Ruscello, sm. ruisseau, m. Yınuly. gpimt 

Rusco, sm. en: m. HYımzup. og_ 

Rüschia, sf. Ju -otub. br og wbrbh: 

Rusignuolo, sm. rossignol, m. unfauly . # ne _ 
uffıludy. pmpub-- "rk Sbumpebufbue : 

Ruspare, va. gratter la terre avec les pattes. 
erbrs gene 3 Geeneg) gephle» (bone) 
kehrt: Liber: 

Ruspo, sm. sequin, m. Jetkwwgf gwSbhun. 

Lbrbrbr „Lebe: 
— a, a. tout neuf. 2. rude, Topay Sun 
ınlug , fraryynıh , uryupmfned (FuSkhmt) 
2. fangnp . wugeun[d . ıbL (dep) APR Du ossngen ° 
kur bumsen: 
Russäre, vn. ronfler. Bepgwp- berweiws ı 





RUZ 


Müsso, sm. ronflement, m. fenprzuph » epuedm ı 

Rusticaggine, v. Rustichezza. 

Rusticäle, a. rustique. qukSph. zbhumlunı 
task Gum. kopkum: 

Rusticamente, av. rustiquement. zltulwtm 
znjlu: unddiopgne[Haumdg . +k 3 keih: Gum: 

Rusticare, vn. vivre a la campagne, hkwy fr 
get Hbaeh bezedmgı, bad Henker: 

en ala rusticite, grossierete, f. 

Rustieita, antun (H-fea . (I wuhäpne 
(Ib . erdlinpgnı [Efeu . Juypkun.[d fr “ 
Hrab-rher: Gummpoh- both. bor- 
kurreh ı 

Ruüstico, a, a. rustfique, impoli, e. 2. mes- 
seant, e. inconvenable, honteux, se. alu 
Isa « yEn!nıh. wrlıfopuın + Juypbhfı «2. wb_ 
ywınbz . tr fu0 +» wloldn :» eos. mn 
u. konn. korbum. 2. buterimn- bete- 
een 
Alla rustica, rustiquement. 2. en brochure. 
eahwtwmynjbu. ww [Hk wg» 2. (iu 
uk da ) popofı Afrajlı Yurıylu » * alu 
argil". Hbası hm dep Game. popbmntm . 2 
bupppih abener ph en pebder (rblkom) : 

Ruta, sf. rue, f. (plante). lyunany. »brbh 
oflmm : 

Ruticärsi, vp. se remuer avec peine. y4nım. 
HE unzluwınn [Ib ud 
fruegeuy » op pub, Ie-E puk Faeene 

Rutiläre, vn. reluire. Jbuypk; Spa)» un. 
yufky » feunıblr - puppedud. berrere lt : 

Ruttäre, vn. roter. 2. vomir. qyuyakj *iypn_ 
mm » 2» zZugk, » per 2» („Le r"%) 
ger pbr : 

Ruütto, sm. rot, m. qgguyanı[dfe. gyuynp» 
arg mar BEE 

Ruvidamente, av. rudement. zbtwhwburgnjbu. 
indiupgnelHbumdp. ey bedk- orbumndm 

Ruvidezza ‚\sf. rudesse, f. zbhulumun. [I fe » 

Ruviditä, Shenzopneldfat» undiopgnı[dfıh . 
wuSup[In [4 ft» feumnı[E- fi. +byLk=Lker- 
Bogen. porkamLche 
een but 

Rüvido, a, a. raboteux, se. grossier, e. 2. 
rude, pas soigne. 3. äpre, piquant, e. 4. 
rustre, grossier, e. wuSwp[d. fungop. gl. 
en. 2. whgup[d » wleymängd » ed pıly » wüln 
Sud“ (pwip) » 
4: zbthwmlyun . unlinprfı . Juypkufı urdbıfuprumun . 
barpwim Famipnml. Eypb\ASIpEE Eee 
Bd a 
+bHtrb- +burph. 4. +boyLk=» konn. pop: 

Ruvistäre, v. Rovigliare. 

Ruvistico, v. Rovistico. 

Ruzzamento, sm. badinage, m. kw. hu 
nulwbp. Imopmpbpr- zum: 

Ruzzare, va. folätrer. fwgwj - Swonı pub 
frouß; » Yamuhby + ei Rd ad fer . weg 
“Forte -baurkikr: br ehr: 

Rüzzo, sm. amusement, m. geouwbp. Swan» 
a Ban ba a a a a a 
ud m: 

Perder il —, perdre l’envie de ge. fr rwg 
(ngrer qubps qywühne[bfet Ppwg Plz» 
be bs bleu: pen, en Ibehr: 

Ruzzola, sf. toupie, f. zutgutbh. uwpnfpfen » 


3. kwplr» nr. zududı. 
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*gwmpärwmpäßl: “ yınnrınfıl » ommd. &erei- 
mut Serimt- Bonut: 

Ruzzoläre, va. e n. faire rouler la toupie. 2. 
rouler. zefzedkr a2 zul. 2. quopkp. u 
zuyEgnegwhblj » 3- IF uemjbr. Snyndlg: PO 
ud, Berciret abLbeihr 2: beulopufbing 
3» band pehlunie ? 

Ruzzolöne, sm. grosse pierre quwon fait 
rouler. JEıl" dus (Funruykjh. bomdopeopm 
Gut apuyker [Ders 

Ruzzolöni, av. a la culbute. (Fazaypgynp. 


Phtbedhibp: bumdehupmg ı 


ind, 


S, sf. decima settima leitera dell’alfabeto 
2 

e la decimaterza delle consonanti. 

Sabatico, a, a. sabbatique. zupusfhurdum. 
belFbkpapesug (gef) bier berer rbLp): 

-Sabatıno „aA,d. ne le samedi. zupwl[huulud . 
TE 

Säbato,, !sm. samedi, sabbat, m. zwpw[d. 

Sabbato , Gin prlebeß: 

Sabbia, sf. sablon, sable, m. wewg. fafX. 
ik u 3 

Sabbiare, va. sabler. Swushk,, flog wem 
qn] . Zum! 76 kopiert, epeudun 

Sabbione, sm. sablon, sable, m. weug . fuß®. 
wrwgft Jap Gemd. bekr Robrmkre Femt. 
eg 

a ‚ u. sablonneux, se. wewuf. 

Sabbioso D wrugujlg . wLmgnu. ALLE ı 

Sabeismo, sm. sabeisme, m. wupkudpud m 


»hrtbchelp ver äh, Formen 
per [ende 

Sabördo, sm. sabord, m. ywinnı Sud, Suulı 
quinkpugılll, wholdngt Twurnıy:» fbo4 dmg. 
were rbb: 

Sacca, ' sf. besace, f. qunplp« yuymneuml + 

Saccaja, * unmupaalg» fo » ya [bau ı 

Saccardo, sm. goujat, m. gentulfp Sunuy 
org: Vrorbr Than! perkliibmpe: 

Saccarello, sm. petit sac, m. «quply ıenppbl: 
+p=rb=+ Top . yrfimtpe ® 

Saccente, a, erudit, instruit, e. 2. suffisant, 
e. presomlueux, se. 3. fin, adroit, e. arti- 
fiecieux , se. Suhnrın. inbzkul;. fınnıd « 2» 
yupsdnd . m Geupunuud s le Sup .'8. 
benpwgkın. lenpunlindteg. . LEtopweng » „kt. 
hd 2 bus mbLhöhr muy Fore-L- 
Be Petra Gere: 
Far il —, faire l’entendu. qwpS&j- Snfuum 
Tu» Suwrpinwplj bliaumnmt , qfunnad hp. 
rn Al Sa Mo De Ta A aaa 
ronp-r rt: 

Saccentemente, av. sagement. 2. presomp- 
tueusement. 3. avec ruse. bıliwwmnnı[Ib ud » 
2. wpSwbun.p . ganngnı [db udge « 3 . len 
purdiaitlne[Iwmad . bpb « $. Phrkab-r 
BE BES RL, 

Saccenteria, sf. suffisance, f, grangmu[dpeh 
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SEI wpwtnı [Ihre . wilpwmpSurm&n[S et . 


teunqupSn[Ffet. fmmmyeherek: abonher- 
be. Birkempep: 


Saccentino, a, a. petit arrogant, e. (divtmıl,) 


yupdnudh, } Üuupinwpon » Per mete, umfipir, 
Leite (wie-f): 


Saccentöne, sm. qui fait le suffisant. umpkun. 


quupSnch. mbuhiht Demi. Hbmpp- Amen. 
po=p: 


Saccheggiamento, sm. pillage, m. wewpw_ 


an[Ffheh . ur wpnı[d-fe . Gute . kun _ 
PR 
& E 3 


Saccheggiäre, va. ravager, piller. wwwpky . 


hagmyınly » Iunıyınlay » eg Serplgubl» kun. 


Saccheggiatöre, sm. pillard, m. wewpwa.ne . 


bunfmäp 2 


Saccheggio, sm. ravage, pillage, m. weup » 


wrian.[d- fo . pda ü bonn nimm goal 2 


Sacchetta, sf. petit sac, m. wpl ıbmpplfly- 


Hemer Damp Aymkähr ı 


Sacchettäre, va. frapper ü coups de sachets 


pleins de sable. Swphudbbz wewgupbg uqwp_ 


furpe ed mm won dbeferke bu vep- 
mb: 


Sacchetto, sm. dim. sachet, m. „push , zusplg 


bappbt. Hbmrbor+ Hab, ompm ı 


Sacchetiöne, sm. assez grand sac, Mm. wyurplg , 


„paurpä JES. mir Pomp z 


Sacciüto, a, a. presomptueux, se. umfhkan. 


ywpdnud:» with . mb bölkr um. 
a 2 1 


Säcco, sm. sac, m. poche, besace, f. 2. ven- 


tre, estomac, m. 3. bourse, f. 4. sac, m. 
toile grossiere, [. 5. sac, pillage, ravage, m. 
qurpl » yuymruudl » pripä. 2. for » win 
3: guul o gdapug. 4. gaupd- bmpe- 
Inu. benznp«» 5» urunt e Iyusıyacan » wewpne. 
[fh Tagen enter 2 = Gern A 8 >- 
tbae dbobe 4 Gardıı Guam al be 
pure 5 bundnı puharim 

Porre a —, dare il —, fare il —, piller, 
ravager. urn Susplputlp » urupleg » LET 
Ebert bang: 

Far —, faire quelque lourde faute, 2.cou- 
ver la colere, la rancune, Jbsungyku Joh. 
upinfe nme buufm, bmbynr Hickrr 2 
bei, ur end: 

Colmare il —, faire tout son possible. 
ga qopdk npgub gutb huygkr pum 
bepmed" Iupfr» Sartenug be pmfumt » breurr 
Heurboßsb Firm bier 

Tenere il —, tenir la main. Ikmbınm , 
grpSwhbg üb (boargwbug ı bo zwpbe)- 
(kerrertchr beufe bb rt) bepret bickr 
a al ui 

Mettere in —, convainere qn., le mettre 
hors d’etat de pouvoir repondre, peljkpusr. 
Udo + Aupiplog qek pur mepmi.p Swen 
Phuipp mund et u ee 
Traboccare il —, ne powvoir plus endu- 
rer gc. zul dnyd . sup Sehgaupblg. 
un res 

Tornare, andare colle trombe nel—, s’en 
relourner la queue entire les jJambes. vb. 


Unpu . 
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Juruwnudl zwndung Wtrundiugud LIERLTE Jgl- 
kwuwnn[IEE. br San gu n[bupacı „ol bu, DD 2 Z 
du, dpun 4m mbchbr. om pm: 

Saccöccia, sf. poche, bourse,f. Say, „puuls 
Suitsglpäßg »* qypuguidı  Öbı Gayumt Bemp a 

Saccomanno, sm. goujat,m. 2. sac, pillage, m. 
ekrtwlfp gopwg + 2 . Ef Li . BENE.EIIJUENS ER. UTE — 
I A re ee rFepe 2- 
band : 

Mettere a—, püller, ravager. yurwpf wn._ 
img. beundin Pfickers 

Saccomettere,va. saccager. weup Swphwübl] . 
benlupmding : 

Saccöne, sm. paillasse, f. yapykuyı gwup- 
a ee a ES a U En See Be a TE SE 

Sacello, sm. oratoire, m. dismnen u. nm 
Warp tnppfhl . wunoldwung . kuurbfitibod. 
vonde pebihr ber: 

Sacerdotale, a. sacerdotal, e. ‚pwSwbuyum 
jap Betr Er RR BETEN 
uber mu ı 

Sacerdotalmente, av. a la maniere des pre- 
tres. num opfüulh puSuiugfg. ofmgm 
+bmbpröth: 

Sacerdote, sm. pretre, m. pwuSwluy. 2. 
prupul. dmgmnı Herkr: Abmöhee 2 mel 
tbmbpop: 

Sacerdotessa, sf. pretresse, f. .‚ppiliahfi. 
hf ‚preopil’. pprlwdung » +bmöphb: 

Sacerdözio, sm. sacerdoce, Mm. pwSwlupm 
(bt. 2. prdm[Ifet. toben. serpık- 
Hbmöpe te 2 pl dbmöfen hp: 

Sacramentäle, a. sacramentel, le. 2. myste- 
Tieux, se. lerpSpop ul + krpSpeng:» yaın 
benpSparwlw. onpSpqwunp. fintppap. "pp. 
rb» +bbeb errrheheb Impunmn e FE “PrPLE» 
1 

Sacramentalmente, av. sacramentellement. 
benpSprbwdg fi fenpSpqkut. pw fonpSpe_ 
enge lenpSprpungbus oppp LERshk 

Sacramentäre, va. administrer les sacre- 
ments. ?. jurer, faire serment. dinnulu 
pepEL lerpSncpgu 2» Epgunj » Eppifü fs 
bub; - #Hrbeb bopupeie uhint bar 
Lerder 2. bite Hibr: 

Sacramentarsi, vp. recevoir les sacrements. 
sundineg , phegabkr glenpSmepy Sugapgne_ 
[Fbwb). + bob bererche wem: 

Sacramentärio, sm. rituel ancien, m. 2, sa- 
cramentaire, M. qwinwpwgwdannngg, Ip 
 mılinınl ud Tufalbkuwg s 2 (0 bnpSpgubut 
(Skpkinfplnu). berk Hbubeb) “url selben. 
De mehr Gemnrmn bemunmefirh betrere 
od Sermfbere- verdmthte: 

Sacramentäto, a, a. muni des sacrements. 
2. cache, present dans le saint sacrement. 
berpSpelute +bpeb bermrche meer Bote 
unne nme (Zuuppleftp be): 

Sacramento, sm. sacrement, m. 2. serment, 
m. 3. profession religieuse, f. 4. le saint 
sacrement de l’autel, m. 5. miracle, m. krp- 
Smupn bhlgbgem:» 2. Epogndü. 3: upanacid, 
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ar. fuinwınpar[d-fut Sur winwinpuge 4. uncppr 
Terre frpraulgunte lenpSar pl . fenpSncpogl qnSnr. 
[Fkulı. 5: upafiskybp . zus . +hrheb “erpe- 
2. bie 18% Grstbabn en 
bupor m Folmap» 4: umppmun. mm. 
5 Lenk: 

Sacräre, va. consacrer, 2. sacrer. 3. blas- 
phemer. upply» unchplg 2. odwhk; äbkn. 
burgpkp. 3. Suysıykp. Dotrbnr palmı bR- 
Gmb pet: De kr podnge Be Abahr Hichrs 

Sacrario, sm. piscine, f. wewgwb wplwuk 
11 qıncwgnh Tec fps mung » +. beb 
Gafttbmöpheh zumphmup. 2. v. Sagrestia. 

Sacräto, a, a. sacre, consacre, e. 2. sacre, e. 
Unchplug » upplup » odkug » 2. Uncfpulput . 
une» * uppwguh. oT En 5 semhlumı. um. 
kurmben 2 ummpbre tmpırhe ı 
— sm. lieu sacre, m. Tncfpultpats Ju. 
unıpp ykınflı . nal urugwumwlung . ku 
merkt bipr se cdedep Dips demähhms : 

Sacrestia, v. Sagrestia. 

Sacrificäre, va. sacrifier. 3. dedier, vouer. 4. 
sacrifier, abundonner, eloigner. qnSkL- qE- 
Un» gugb] PN bau! dan) unhly » 2. ywenwpusgpdlj » 
qui + Gempeatı eb HrdEs me en 
Hr mut 2 Bemrmma pfldkte 3: Pop 
abe et PhD DENE 
Bert Hickr: 

Sacrificatore, sm. sacrificateur, m. qnSpz- 
quenupunglg Gempyt Heels ums brböh: 

Sacrificazione, sf. sacrifice, m. qbEunıil. 
qnS. ausumamprunıg e bumpeqmi. bed: 

Sacrificolo, sm. sacrificateur, m, .grupd, 
Jaykgfu ker Por erpe*) +bubh, pump. 
er pmberpap- Detrbmmnh aber: 

Sacrifizio, sm. sacrifice, m. 2. victime, f. 
GEJLINENISEFTRAKIT. © qnS » 2. qnS » wbıuuundd f BEE — 
nwpunpe base Gempgee Ze Gumpupmi. 
dep bähr peupeenh: 

— dell’ altare, la messe, f. zyuunupung 
(enp opfrug). gemrrmub zirbh: 

Sacrilegamente, av. sacrilegement. wmuwXu. 
pwlungunnı [Ib udp ® unliqwpguan [Ebd . 
* upprunggpboe [Funde . mphppikfimh: 

Sacrilegio, sm. sacrilege, m. wu uspuslpurg 
SmefAfe Sppleprrht apäbeee bik-b 
demmpleth mega: 

Sacrilego, a, a. sacrilege ukywbugkns » 
ubgalunlyugarın . inwB uupulgurgneın . [7 777 Ze 
Swpwhngmgarın wlfeupfızun » %* vppunyfnd . 
Zu a a a ee 

Sacristia, v. Sagrestia. 

Sacro, a, a. sacre. 3. execrable. vppku . 
Uncfhpkug 2. Tre foprunlyusdı » uwnrpf:® Epwbw 
fewnt (opSun[Hpıt) » dest (pam 
Sb[Hwnuwg) * uppwgul . 3» qzwpzkıb» 
Beni npe . epndangn unfer ponn nr 
demupbt. 3. Arpomb: 
0sso —, os sacrum, Mm. »qgbwäuyp. fuw_ 
pbels gef nahe nfbugmpfar aulp zw. 
cwlhe Gemypnu ELITE 7 Hehe 


SAE 
— collegio, le sucre college, unepp dnnnd 
(Ifpwuhbwing Jwprunykınıng) (Doimym +br- 
rhmempet) AöLpeb aerbhb: 
Sacri, pl. les rits, les ceremonies, quwz._ 
mulnhp , Uni [pasta kapSnepep ı opkup 
Upobba)- Parrbt-t: 

Sacrosanto, a, a. sacre, e. unıpp kı Tmıf_ 
Ba Verpeglwunpp: map Ih 4=- 
uhr: 

Saeppoläre, va. receper. Ipnpkj gem np. 
[I - ywnwhbk, Topngbr gen, diunm_ 
qugneganl gap[Fu . mulmbeh [ehren 
Er roLc areten Heer Hemkr- 
u—mrmdut. mul Hmfbmpre- bertihr: 

Saeppolo, sm. arc &ü tirer. 2. rejeton sur le 
cep d’une vigne qu’on veut receper. unkıh- 
2. BRHEIDENE DAETE Ang ergen? » gın. Err- 
muihkıng PgEi. by. 2- HP beit 
Ähr weiwugh euren lee me: 

Saeila, sf. fleche, f. 2. foudre, f. 3. rayon, m. 
4. lancette, f. 5. auiquille du cadran, f. 6. 
(t, di geom.) fleche, f. 7. chandelier trian- 
gulaire, m. 8. sagelte, f. 9. (t. d’astr.) fle- 
che,f. 10. malepeste. Ykın. ıhpfl- 2. zwuld. 
3- STunrwyuy[d . 4: Dzmpudls . 5E ujwp du 
durgnegfı mpEını.» 6- Tem .» +65 me 
Epkpwuhfeuf - 8. Lhmfı» unnıhlz Plz - 9, uUkın, 
muınk una bb; - 10- zuu[d f zyrıfur . 
op. Per. “bil. 2. bewreret “him. 3- 
wel}. bob 4 rbrler- 5 mmuhuf aim 
“2: 6: “bät. 7. peubemık abet em 
on. 8. [hember- ah er 
pub. 9. bil mbupihm. 10: Ferrari "-i- 
gegmägh : 

Saettame, 1 sm. quantite de fleches , f. 

Saettamento, Sınky , rwpuif, yurSufanı [If 
en br at: br Beta stern 04 “n- 
r A 0 

Saettare, va. darder. 4. lancer. wpäuhlg 
Ukınu » Lbmwährz , UkinwfFunf buy» LE LE. 
unfr. 3: mpäull; nıduf, prend gopnı_ 
[Edi » 4» mpäwlly » ägk;: wrwplj » + 
Eee: PEmıe anpiet - 8. bern P- 
mp. 4. mini. bo mini: 

Saettäta, sf. coup de fleche, m. 2. aufant 
d’ espace que peut parcourir une fleche 
decochee. Suupmımd Ukınfı » 2. Tkewpuhlg Jh v 
04 “pnugnm , bupmupı 2. mp 04 “Bet: 

Saeltalore, sm. archer, m. Tor » uk oyleu 
np» Ukinwäfr » + um pumfum. Phrkure - 

Saettevole, a. de dard. Ykınu Aykımy: vl 
D272.773 (wpnıkumn) 2 o% mans (mrbteh) # 

Saettia, sf. brigantin, m. [#&l$kıphuldug 
U. bbmpbmt Horte: 

Saettiere, sm. arbaletrier, m. boy» walq- 
Zwınp» orlum. rk: 

Saettoläre, v. Saeppolare. 

Saettüme, sm. quantite de fleches, f. bkmp. 
pwugdm [If Ulznfıg br Dutet or: 

Saettuzza, sf. petite fleche, f. 2. lancelte, f. 
Lkın bnppfl « Stpäudl. 2. Tezerpruuhg . Hburb-r 
>. 2. %kıler: 
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Safena, sf. saphene, f. kpasly für & upmchu, 
Jyepdk pre te Gut » Lotus udmpnı 

Saffico, a, a. (vers) saphique. wunfnıflut, 
wu fell (burg) . (zunub+bh) um 2 

Saffiro, sm. saphir, m. zwebpergug:- iblke- 
vb, ibor buaumli ı 

Saga, sf. soreiere, f. JSmich. Surnnche pm 
se-db- tere ehe 

Sagace, a. sagace, prudent, fin, avise, e 
fenpwgkın * Kusprasunp ” brerspraundhitelg “ bdiuu. 

ZTrurpurng kun . Jun ufmgurg. 
Kung »* Kupuglh- eork= “uch - =terin- $b- 
re«blıh- geugrblih- “rbb: 

Sagacemente, av. finement. [unpwnfunne. 
[Hkewd u Surpunwpna [I kunde ” bduumme. 
(Fkuidp. mbeh. ehe: 

Sagacezza ,)sf. sagacite, discernement, m. 

Sagacia, hnpndaıfd fe ding » bıdfiuummı. 

Sagacita, Ib - Suwpp - Ponpunfunnı 
(ht. Supınmpar[dfeh- »Ferterch- Bbr-- 
«bl mung. wrhöh: 

Sagena, sf. traineau, m. gwbg» wpämg» „br 


nnd ® hapaıdb * 


»kL erren: 
Saggeıza, sf. sagesse, T. bduummf[dhe . 


“terteiet- “ebhrbr: 

Saggiamente, ar. sagement. fıfuuwmm. [Ik ud. 
in. meh: 

Saggiäre, va. essayer. 2. goüter. 3. peser, 
mesurer. ıbnpäßy - gıpapä wnlneg » 2. Em 
zuhbp. mnbmy qSmd. 3. (zulg. zubbr- 
Peögkub biere wirbt m 2 un 
hai. Beliche quite 3 Burimt 

Saggiatore, sm. essayeur, m. 2. biquet, fre- 
buchet, m. «frpäßz (ruhen): 2» hzbm mu 
hepgug» (yet) merkt. 2- ieh: 

Saggina, sf. mais, m. Stbaflı, nmwöhh gu 
pl » % Egfegenwgnpbd .r uf dh leup . We-er 
euureyjg? 

Sagginäle, sm. tige du mais, [. gab, goqmh 
Sub gepkuny- Werer arme Fetıe: 
Sagginare, va. engraisser,. qwpwplj - -k- 

delt: 

Saggio, sm. essai, m. epreuve, f. 2. preuve, 
experience, f. 3. biquet, trebuchet, m. 4. 
essai, m. Turzuh» Sud. opfhul. Sul » 
2, ‚fapä “ Sdinne[S eh » 3- Ilm. nulhkpyug = 
4» Wuryurlg» bappht told 4bbun » —. 
boribt- 2: when Samt 
3.Irbb- 4 wit ubıehe 
Far —, goüter. Swzwlby. bufims ı 
— a, a.e 8. sage. blwummdh. tere» bebr 
yup: hf: 

Sagziuölo , sm. essai de rin, m. 2. trebuchet, 
m. Dwzulp. dbmppfl zbz gbbeny m f bupi- 
2. Izlm mubkpzmg. dbmrb-+ mb ıbaleeh- 
2.Ikeh: 

Sagire, va. meltre en possession. dumm 
gegmugutkg. Ubrder: muhr Heder: 

Sagittärio, sm. sagittaire, m. 2. archer, m. 
gb emingp (us und un me)» ». wqbgbuuap “ 
bh He he 2 

Sagliente, a. qui monte. 2. (angle) saillant. 
bqwihjb npkpwbb- 2 Ieupgmuhu, apa 
Cat le iur peu Iyusy ann )- ori. el bs. 
gern rote. 2. (Doubemer-) Termını- 
wet Gbe=ih): 
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Saglire, v. Salire. 

Sagoma, Sf. contre-poids d’un peson, m. ®. 
facon, tournure, f. Swlpwnwlwmdkn. Su 
uimpulpulgzbad Ibn. 2. arzanıyunmp . opfuflg. 
Yerpujrupusip » VDERGERE SI NEEWE. NS» ernst. 
Me: 

Sägra, sf. dedicace, f. 2. consecration, f. 
3. sacre, M. Turwhmnfp. 2» opStm.. 
Ib . oSnı[F- fh . Unchpnid . 3 . (Fu 
gauenpodnı[F-hıTı . osnıidü Pugwınpug . 
br Ferkeigb eb IE - bebuf able. 2. 
Ey TREE ab. ezrbo. 3. deuppımd Jbubp. 
Gp= pen: 

Sagramento, ecc. v. Sacramento, ecc. 

Sagraziöne, v. Sagra. 

Sagrestäano, sm. sacristain, m. Jepwlw_ 
ge yınzınollun, uyuzunugudı uppwnul . 
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* Zazarutpesg pie * ww umf » * Ehlenkgeyulı . 
sbrheb Goctbospheh Gubere: Fmckibmbip. 
zen: 

Sagrestia, sf, sacristie, f. uppwinnit . wup. 
gen» * u wbgwinnıd .* ywzupul . + rbeb 
Emdetbuße: 

Sagri, sm. chagrin, m. Japl& fany- Yuzb Japıny. 
A 
Sagrilicäre, 

Sägro, 

Saja, sf. serge de laine, f. YEpuymu wunıf. 
ih “oh. zurß: 

Saica, sf. saique, f. Tue fü; Sudhwg. m_ 
er: 

Sajetta, sf. sergette, f. [(FElIEr Ikpuymu . 
be EL ib erh: 

Saime, sm. saindoux, m. Twrpıy fungb Su_ 
zu -*ybpnug- brbehr wong berg: 

Sajo, I justaucorps, m. 2. saie, f. 

Sajone B (hlfung . JE pwmpinı . kpa&had: gykuın 
YupdSwggbun « 2 [7 pam ® Jrrpruanuy lud » 
munmnlj. wbarit. Besen, Abkehr 
Bhgo. 2. betk Poieumerer Sbhr putumfon 
kudehtm ı 

Sala, sf. salle, f. salon, m. 2. essieu, m. 
upwmg . yurf[d. 2. un, un wbgp wün.ng . 
* ıbuknh. “uud . 2 . +pelbLs 

Salace, a. dissolu, e. nf» yuypwın « fuwun_ 
Twugtung . kirh he . görk Abd: 

Salaceterboleo, sm. salade, f. Swgwp, fuw_ 
zurgun Junku » umbau: 

Salamändra, sf. salamandre, f. uwıwidiwtrg. 
dunkg ug biihplr : 

Saläme, sm. saline, f. Ju yuqwSöny. um faın . 
milß&: mupppie . nun ? 

Salamistra, sf. femme qui fait la savanie, f. 
uf unpkuun . pda bfiu. b/br en. 
eye, pr heäuht uber Fern: 

Salamistrare, va. faire le savant. Kwpınum“ 
undfkunn [I-felu ee Fılinumulk » bibr 
Reepatag . apuibiuht sul: 

Salamistreria, sf. presomption, f. Swpum_ 
pabp . unhkumn[d- fe . * ılinuımımlını (F-fre s 
u biihr mupadin. np hbähr auf s 

Salamistro, sm. qui fait le savant, m. Twp. 
umnunom . unE un + qupdnch . vluwywpd . 


* felirenurh. ap töuhr Buyer ı 


\ ecc. v. Sacrificare, ecc. 
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Salamöja, sf- saumure, f. wqwfmup. mm. 
umpm . em ge Ye) 

Salamöne, sm. v. 5 in Sermone, 

Salare, va. saler. yankı- om mimi ı 

Salariare, va. yager, donner des gages. 2. 
recompenser, salarier. [Fnmzuly nn&flg in » 
2 . Jwpiwgwunngg aA . Sunnıgwülg . 
borbhb-fb, Gupgere Lerhr- 2- borbht- 
erben: 

Salario Ar gages, salaire, m. (Fnzwh. aa. 

Salaro, Ay. kok$t ı 

Salasso, sm. saignee, f. Epwlpuguunn: [If . 
Be fa 

Salatamente, av. avec beaucoup de sel. w. 
ybr. wand wabı » em: 

Salato, a, a. sale, e. guy. male Su 
dbrleu. 2» wob- omg 2: omg. 
mme'z 
Costar —, coüter cher. pwgnıd" Sufun.p, 
emuping: 

— sm. du sale, m. du gegku . wıynı [uın » 
TE 

Sälce, v. Saleio. 

Salceto, sm. saussaie, f. 2. fig. grand embar- 
Tas , m. wlunum. nınbuwg. nınfıp . 2. Ju 
pubp quwinwmnlgp “boy opdwup. “ko. 
sbmrLb-t- 2: Gepmnee le 2 

Salcio, sm. saule, m. mınf. “bau mymägı 

Saleraut, sm. choucroute, f. yunusp bw - 
ea : 

Salda, sf. empois, m. 2. colle, gomme, f. 
uLY UYwmzrgem . 2 « kb . unufibä . kb4+ we 
Ibm E Inıp . LE Snrgny . Sbmufbern 
“u 0 proben ad C} 2 . nd u el . 
Date er 

Saldamente , av. solidement. Swunwinnı. 
(IEmdp . ukpınfı. D urn [Hkuılge . der D 
al 0 12 

Saldamento, sm. soudure, f. 2. arrete de 
compte, m. diudnıgwälja. 2. eafwlgw_ 
Ine[F-fı a Swynıf . bs 2 . Shen r 
Seh, eher: 

Saldare, va. souder. 2. finir, accomplir. div_ 
gnpSsk,» hab - dpwenplg » JorEkL- 2. hu 
nupbp. gmfabqwiky. bhbibt- baten 
fer: leer. abrrhileehr- 2- b- 
[ter - ee Let: 

— conti, arreter un compte. pnJfuhrull; , 
JSenpk gSwzletee hpommp om min - Apum. 
ee Fe eier: 

Saldatojo, sm. instrument pour souder, m. 
Kudnıgfz zupSh- bulk: 

Saldatüra, sf. soudure, f. Jusnegwbkjh. 
Ygkjb- gogkjü. 2. hgnems. nk dinsne 
gEeu wıyfı 3°. Tfe[# diusnıgwlkın » 797° 
Föeer- 2 ee eletı ber Br 
Ebrb. 3. LesbH: 

Saldezza, sf. fermete, solidite, f. 2. fermete, 
constance, f. 3. masse,f. Suuwwnn [If » 
urnı[Ffieit» 2» stern [If , Swumwinnt. 
(+6b:% ding » 3» qwhgnLmd Suwınnpı (Jb- 
Hirg) enlknibe SrtuBE SUSE ED EETE 
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pmLbrbr- Zmpmppbnut um. 3. (ft) 
teren: 

Saldo, sm. arrete de compte, m, JXwpkji. en_ 
Jung wlgne [Fre Swynıh. abemıg Peek ieh: 
— 4, a. solide. 2. massif, ve. 3. sain, en- 
tier, e. 4. solide, palpable. 5. ferme, con- 
stant, e. 6. solide, durable. 7. urrete, 
regle, e Swunmund . uk. ukpım. fur» 
slip. 2. äny . Susıliuly » 5% an» erfwh_ 
quuly » 4. Swunmand . (Fwläp » zozwuhkjl. 
5. fr» Suvinwinnd ıdinun.p: 6» nl ul. 
Airmmynıdı » Fun JSwmpbun . wunwpku » kadfuüu_ 
zuhlu. Zul. dar. obpfbe Subst. 2. 
Ehrtepk mb-Phlbe 8. mpafper. ms. 
4. br bi roteterenn dhrı ee er). 
3 Bbrrkar delb- 6 Iehe- aber 
De ee 
— av. fermement. ubpunfr. Swunmnnı, 
[Fkwdp. GuLpäb. FeLbe bp Lepmp: 

Sale, sm. sel, m. 2. mer, f. 3. bon mot, m. 4. 

sel, savoir, bon sens, m. my. 2. In]. 8. 
Bul Fılwuwned , gEobgfl, Tnrpp . 4» Sul 
Bez: ih: Yorke 2 abrhe- 3 mh, ln 
ehr eben Sbmrlbrh bon. 4 wrbbuhr ab- 
rberuhr: 
Saper di—, avoir un goüt amer. 2. deplaire, 
choquer. bbk; un buguıd. 2» zıbtk, Sm 
Gy Erlfpmg ing. De Super olming ı 
Apporre al —, frower a redire a tout. 
Ser ah ber a ee ee 
er : 

Saleggiäre, va. saupoudrer. wr gwükj. gu. 
qEL: eur brchr- omg mug ı 

Salente, a. qui monte. kjwäkyb. op kywük. 
bogmpp Lofer: 

Salep, v. Satirione, 

Saletta, sf. petite salle, f. 2. de mauvais 
sel, m. upwQ ‘foppfl» 2. ir wlıypınud . 
Henker um 2 Het, mag em run: 

Salgemma, sm. sel gemme. wymX&ulp. wr pn. 
Jeeg- nd emunm. pay [Demume : 

Salicale, sm. saussaie, f. wunum mınkug. 
nınfp» “boy oplmb. “open ker: 

Salicastro, sm. saule sauvage,m. neafı ıJunpf- 
buy bypenpe: 

Salice, sm. saule, m. mınp. “boy uymöp: 

Saliera, sf. saliere, f. 2. saline, f. wıliut wyb. 
# u ung» 2. wywmSuhp » erd|p ul» eo 
Teup- mmrm-t. 2. Dome mpbrh: 

Saligästro, sm. saule blanc , m. nenfı wugfr- 
u en 

Salimbacca, sf. cachet mis sur les sacs 
de sel, m. 2. sceaux qu’on attache aux 
privileges, m. pl- Zufp & ep uyuplpuug 
nl» 2% üfp Spadwpinulyug fe yo__ 
EEE DE pipe 

Salimento, sm. montee, f. 2. attaque, insulte, 
f. 3. orgueil, m. &,p- JEpwgmi . undjeup 
Anıiddüs ee. nuntSupnı[F- (et » Taufumınfap . 
bewusste F frprus m wiljwpinwe wine [I fee. 
terer- zer pelbpe- 2 weten let 
Sb-EL. 3. Sun pumpe 

Salina, sf. saline, f. 2. sel, m. pedfp wyb. 
au Zu +2. wu » ber dupihh.» 2. en ı 
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Salino ’ 4, d, salin, e, wnb» umge bp i 
Salire. vn. monter. 2, sauter. 3. sortir, s’e- 
chapper. Eywüly» gwpäpulbun » JErpsulug » 
4. Jugly.» numlnız 3. pSwhlkr.» ELITE 
pum . ers. bherubphrt» 2. .irrmims. 
ba Zu 1 za Sa a 3 A akche 
— sm. montee, f. Eyp- Epuükjfir Jepwgn.db. 

Saliscendo, sm. loquet, m. Ufıg + wywpgmetrud, . 
epaptpm ı 

Salita, She montee, f; Gı.p . byuhkjt ». 
qunflp- veter- zehn. 2 bopempı 

Salitojo, SM. echelle, f- Eywäbkjfı» uwhr.nı[up . 
»eprbomete OhprbLb%) 2 

Salitore, sm. qui monte, m. Eywüäkyb.» np 
kywbl. ereh: 

Saliva, sf. salive, f. rpämchp. wmıkmpı 

Salivare, vn. saliver. Snpkgmgudblg qunp- 
änıdhus “mp Tr : 

Salivazione, sf. salivation, f. Snpkgmugm 
DEjl gınpändhu : Sound rpäwdbg» u bmp 
“eher Pr 

Salma, sf. fardeau, m. charge, f. 2. depouil- 
les, f. pl- ebal . wrlup . Swbpne[I fe » 
2. BER HEN TE . ursynuın Iaymynuın > kbu+ . -_ 
zer ber Biken a 

Salmastro, a, a. sale, e. wyb» wegmwmgnft . 
a Sy 2 ” ” 

Salmeggiamento, sm. psalmodie, f. wwılnu_ 
Epznı[I- fee . uuydnuwuwgne [I fe . bue—r 
hmmm 2 

Salmeggiäre, va. psalmodier. 2. chanter les 
louanges de qn. www wubj .» Epglog wu. 
obnmimi. AN: rd pirk+ : 

Salmeggiatore, sm. qui psalmodie, m. wg. 
Unukpgnı. uwydauwbncung. buu—r Zr 

Salmeria, sf. bagage, equipage, attirail, m. 
ww wglup- Qwap. "erh Debet- -- 
peuezetp : ; 

Sal mi sia, av. Dieu nous en preserve. Skp 
do wpwugb. pun ıbgb- Us bike. 
Sun Us: . - 

Salmista, sm. psalmiste, m. 2. psautier, m. 
wu gılmuk gg me. . uns dauer ung “ wwurdnun 
mir» 2. +Prp wurgelirwug + uwqdnup . +b- 
yo obummd, buy. 2». bumur: kr- 
“up. 3. v. Salamistra. 

Salmo, sm. psaume, m. wwsıdlnup. opShm.. 
[Abt pinab» Kammer: 

Salmodia, sf. psalmodie, f. wwrdnubpegmı. 
ht. aber bimäprbrb: 

Salnitro, sm. salpetre, m. gapul. Y-Llbr- 
ieh» teöberbee : n 

Salone, sm. salon, m, #pwS prpwpäul, Ju. 
bt, Ierbr {im s . 

Salötto, sm. petite salle, f. »pwS «ıbapp-» 
bu her {im e; ” 

Salpare, va. lever lancre, serper. Swhhr 
dbps qmeSaöbkz qlumpfufe def. et) we- 
Arbeb bmmppimd. r z bis d 

Salsa, sf. sauce, f. 2. fig. punition, f. Sw. 
ywnm.Zurup quunfd.p uw urıp » ichs <a 
Pirate mederı 2: Im un 
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Salsamento, sm. espece d’assuisonnement, f. 
weg Surlknliitiuge Mur mes 

Salsapariglia, sf. salsepareille, f. ul Sunulguts 
ie u pılia un Plz e4zlywulalı. umhmpbn : 

Salsedine , } sf. salure, f. ungne[I fer » Sunl‘, 

Salsezza, Skı[# ang . nl Supzalj. 
a ge 


Salsiceia, sf. saucisse, f. 2. fascine, f. wd]l& 


lengEhf» 2. [epänıtp grrmagy fewpäp qm. 
Ipzt . ron nutnmune . 2. ltbrbe u pp: 
Far —, couper en: menues parties. distp 
Yaunnplgs enpky, Jorkı- „4nb lub +bu_ 
re Ahr 

Salsicciajo, sm. charcutier, m. w4Swınps. 
nn 

Salsiceiöne, . saucisson, M. wyy wd. 

Salsieciotto D ug . br feerrk- nut 2 

Salso, a, a. sale, e. 2. piquant, e. ab. 
yinwgunıd . en . 2 . hSnı . hulsk_ 
grugfiz + em p=- 2. “onen . kherkr 
rbıhr: 
— sm. salure, f. 2. trait spirituel, m. wynı_ 
[Ihı%. Kurzul nf» 2% paul Swu&uwpln , 
ykobofl. Syn puadı . eu =d: 2» 
Ferfek meki eb Räh: 

Salsüuggine, sf. goüt sale, m. Sud" wnh« 
wgn[F je . en - um e fe ee n=t 2 


? Salsugginoso, a, d. sale, e. wgb-» wogınugın s 


Form 

Salsume, sm. salaison, f. yayusp. gu. 
Snrp gugkuwyp- Temayn, em iier Ihe 
%erbp- 2. v. Salsezza. 

Saltabeceäre ‚\vn. sautiller. nuınnwnky. Jung 

Saltabelläre , oh * geinppnulj » br 
rbrabir Gun eu menpudmd ı 

Saltacchione, av. en sautillant. Jwgywgkung. 
rer ers ers NS ER EEREEeHl) en er iiee 

Saltamartino, sm. espece de canon, f. 2. 
etourdi, m. way fg winkpwgilll) wbo_ 
(Ing. 2» fugfwagnıh. (El$krumidpın. gadı» 
br SEL Shnr Bopum. 2. pabıd “FoLLe: 

Saltambarco, sm. jaquette de paysan, f. 
sarrau, m. pw&hnlul zbbuhwlug » ray k=- 
Brtpfimup (erfmtnptmup) : 

Saltanseccia, sf. alouette des champs , f. 2. 
fig. girouette, inconstant, f. wpwnngu quy_ 
mwg. wg lg (dazu. 2. gegakqned: 
get. Ptfkruidfın. yaggagg dinmrp: br 
“ merdeh 2 ter wherhrbr, Foren 
er teherb: 

Saltäre, vn. sauter. 5. se reflechir, rebon- 
dir. nuwnlnıy « Jwgbs» pbgnumbnıj.* gum_ 
pEı- 2-wugudbkge glg. ıbnıbofokg» zodkr- 
3 . upwıky » 4 . qubg unlbj ee Inn: 
5» mpämlb; , nung jrrun » eıpmduh . 
2: Herder. phebuftntn het, wit 3 
por EhtEr- 4- rang Ta 
Fu, mt pllchr: | 
— a cavallo, sul cavallo, monter a cheval. 
f äh SESwukp. on mfhebr 
— il grillo, la mosca, in collera. se net- 
tre en colere. b gupfmlIbet ppqk- Per“ 
Ieekrt: 

Saltatöre, sm. sauteur, m. 2. danseur de corde, 
m, numdlylı» numnumon 2. grpwfuwmug » 
“erregen 2 bb beuftbmtenfe ajbayalır Budigmn: 
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Saltazione, sf. saut, bond, m. 2. danse, f. 
numndl . Jwgp» 2. wpuı.p E73 [bunden . “Lel= 
pl . 2 . op: 

Salteggiäre, vn. danser, sauter. Ywpunk; . 
a numnunly » kor leirkr. er pmimd: 

Saltellare, vn. sautiller. JugJwgk, » numnu_ 
nl +" gürngpmunkp . lee ı 

Saltellöne, av. en sautant. Jwgkınd» Ju 
FERDRR 

Salterellare, vn. sautiller. aumnumbj. “gr. 
pelmd ı 

Salterello, sm. petit saut, m. 2. serpenteau, 
m. 3. espece de danse, f. zryqb Jug.p- 2» 
fanddihnı zum nuwmnumnfz » 3» wpuı.p Plz» EB 
ent “erbejer PD HERDER Aal 
Strkit- 3. br Bupeiberee 
Salterelli , pl. sautereaux. yupwSgupp » 
Aurlıpı disdıp ‚uyınp ’ np u Ei wmmLgwgl 
Le A u al ke a 9 
Te 

Saltero, \sm. psautier,m. 2. psalterion,m. 3. 

Salterio ‚Jalphabet, m. 4. voile de religieuse, f. 
wwugdauwpud +PrP vwungdauug 2, wwndn_ 
wupul . inwıfın » 3: uypbluuıng . ylurdfun. 
* pkpwmlun. 4» ‚puq Sur annwenpupg: bme—p- 
2. vublluup. 3- kık$ le nuhhupbuß. 4» 
rrsbeblhebr er berlbähr mbhrh: 

Saltetio, sm. petit saut, m. zryqb Jıng.p- 
Sp- rk »eLreueL: 

Saltiechiare, vn. sautiller. numnunkj » »pr- 
pin 3 

Saltimbanco, sm. charlatan, m. Ywfuwpg - 
dbEnlbwönı. lewpeigun. mh. Hopp. 
“mgie hf: 

Saltimbarca, sf. v. Saltambarco. 

Salto, sm. saut,m. 2. fuite,f. 3. bal, m. dan- 
se,f. 4. bocage, m. [wg p» numndo: nu_ 
nf . 2. hwfunı.nın » 3% wpurp. 4» fen 
blend; . wlımnwmne “epmim. 2: Glen. 3: 
popm 4» opdmd : 

Salübre, a. salubre. ogwmwlwp. wann!» w_ 
per: Guy Lbrbib - bumuuelih: 

Salubremente , av. sainement. wnnnfnı_ 
(kudp. orınımljunp wnnygoı[Ibwdp» puo_ 
“nel pik: 

Salubrita, sf. salubrite, f. wangpne [Her 
(04.9) . ogenmlmpnı[I- ft . Perrporpmuft. 
Lb=+t- pmmohbfb- buprkt- bupmpret: 

Salüme, v. Saisume. 

Salutäre, va. saluer, 2. provoquer. anyfınyh 
one (Fahr. gpzakge «bet Leeder - 2ebieeb; 
a a 
— sm. salutation, f. 2. salut, sauveur, m. 
apajı. 2. behnel&fet. dhphbg- “bunt. 2- 
“bedkft . po“ 2 | 
— a. salutaire, salubre. oqımwlump. zusm, 
ıkın » wn.ag farpramp » wangfwgnrgfg « hE_ 
yarglız » Yidımpuup » ırplgeulyutn » Gyufb, 1} 
Lerbät- penchklih: Seyrbrk- keyeruee br 
Ba. Berk: 

Salutatöre, sm- qui salue, m, op npaje muy: 


“md Lerbüh: 
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Salutazione, sf. salutation, f. ayajı “bym/: |Salvaticamente, av. rustiquement. Juypkhnı. 

Salüte, sf. salut, m. conservation, f. 2. sa-|) [Fkussdp: zbtulwln.[4kwmdp. bemmihih. +eo,_ 
lutation, f. 3. sante, f. «bplme [fun wgu_| bedh. porbmnhm 
nn [If » useywbnı [dh . 2. anfnyı. Salvatichezza, sf. rusticite, k. Juypkdun:. 
Zuwfunnlnj De 3- unanfne[d- fe. wywmpfilhne_ (Ib . zbuwlwtnı [Fe D undiupene[F et . 
[bee Sehr ode - gempmuim phimen np | Eematpihte 2 dbgpperber: borkmmpeh: 
weh. 2. “bed. 3. uni Guymfbı Salvatico, sm. lieu sauvage, m. quwpwumuı , 

Salutevole, d. salutaire, salubre. oyzımmlup. wbınwn., u ln un uf fr Juyp ( wpinlqu » 
zuSunbın. wnngdupmp. hegnegfg- dplm-| merıkrb) orthieh: 
ala. ponoblke posppre- Syefb Lprem-| — a, a. sauvage. 2. desert, e. solitaire. 
bmpups 3.rustique, rustre, grossier, e. Juypf» Juy- 

Salutevolmente, av. sainement, salutairement.| pEtf. 2- whungun. unlapf wrugugp. 3* 
oginwmlwmpnı[Ikudp. wunng?nı [Fb . zur. Jwypwıp » JurpEhfi. zul . undiupırf » Eu_ 
Sur bphmelKbudp. fi bphmeldfene. Anppof| murhe 2e buobr- burckon- ıbor- u. 3. 
ph» bebfe pi br: konnte. zum popkum: 

Salutifero, a, a. sain, e. wnnngfwgnegfig - |Salvatöre, sm. sauveur, liberateur, m. «plz - 
ogenwlpup. hEgnegfg hpmelIbtmpkp. Gum | ungpbgnegfz. wqwinßz. gumpkmpdie. pm 
gelkeebr- zbhe Lerbih- pouckpbfiphe bupmpi| mei 

Saluto, sm. salut, m. aylajı. Dwfunng?ajup.|Salvatorio, sm. asile, m. wwyuebu. unkab 
2. opStunı[d-fr te (unepp lenpSpend ) . “md. urqwunwburg . bhr kbr . .e mind Ehr: 
2. Zumppmu pm [impbt kb: Salvazione , | sf. salut, m. conservation, f. 

Sälva, sf. salve, f. 2. essai, m.: wpäwlkju |Salvezza, N hnlmeldhen  uqunn[4fı » 
wbo[ld u yuınkpuugdflu MLLELI b Tgwhul; ns wlnı [H-fei. ud la a x Sehr nu 
aupwfun. [IE ud war Kuzınl . Sul. *Suwdinb_ pie“ & “md : 
un[Ifel be -oblh anmpump pf% or, |Salvia, sf. sauge, f. fumın Für. * Enplewagunlg . 
EEE ärinsnche mb iibbafie | were ty aut you? 

a Sa Salviatico,)a, a. assaisonne avec la sauge. 

Salvaeittä, sm. defenseur d’une ville, m.|Salviäto, ne me phmmz: 
uzequblz, wgwnfz; punqmpf. Wbörh emp. 
ws Sehr brbd, Fumplkupen : 

Salvadanäjo, sm. tirelire, f. SeykyEh qui 
Amludl intel ze zpwdliwlng . (ep) 
gumlympmup : 

Salvadore, sm. sauveur, m. plz - YETempup. 
begnegfiz. Gempfimpefg: 

Salvafiäschi, sm. cantine, f. uwhwnf upneu, 
ugs ıpıb “bibrh, hen: 

Salvaggina, sf. BR aane, f. gibier, m. 

Salvaggiüme, sm.)apu. ıdhpu, zunbg EpkEng . 
iuufuöhpp- kpk LbDb- wL- Ltr Sun. 
db ı 

Salvagione, v. Salvazione. 

Salvaguardia, sf. sauvegarde, f. yupınıyum. 
Unı[4-fı . yuseywlnı[d-fuT . Zur ud . 
BEE EGEE gern tn eng : 

Salvamente, av. en sürete. wrfhumu. nf: 
agfalıud. urlıunpunm e guymlnıu . Ehrrb- 
a a EA 

Salvamento, sm. conservation, f. pkmuld-peh* 
wuqwınn.[d-[riech » nsıywtn. [I [u . mid . 
a sea le he 7 Tan al 

Salväre, va. sauver, “phk; » keyneygwbk; » 
wugpkgnegwlblj » 2%: usb; » ugwzwuwdblj 
gumpfmping. plme pirhre 2. vmpmdup. 
Ast ir: 


















Salvietta, sf. serviette, f. wbwswiukjb hpdng 
b Fa" ukıyıwlay . * wuäknngpl.» hr +bırkrb e 
tbrbe: 

Salvigia, Sf. asile, m. inkl uruguı ihfı » u. 
ywunwbp » ehr, 22 Ehr- sus: 

Sälvo, sm. convention, f. guzbup- er: 

— a, a. sain, e. suuf, ve. 2, excepte, sauf. 
IDEE wnng - nf. SEBSJ ARE SER ” 2. wg 
E . wmStug » EI lfauuj te . klFk a5» .—n + 
“buhl. Mund. 2» dmmmbe » neypg» roh 
grE : R 
Mettere in —, mettre 4a couvert, abri- 
ter. garywmSunlu untl . pugeegwblj » 
gerdiıg yynızm [I kudı ul» ber% Fhrk ze 
er t 

Essere in —, etre a labri. garywSudu ıb- 
uk; equrenuuguplj b+h% EIEz ı 

Salvocondötto, sm. sauf-conduit, m. [Frl 
gayuzafnı [Ib » Trudi, wire. p qyzmejnı. 
(Pkw. geburhr Pensbebef: 

Sambuca, sf. sorte de chalumeau, f. wg4+ 
Snufme lud up» br TE gudmr: 

Sambüco, sm. sureau, m. zwejmeh. Sum 
a CE Te 277 = Amrlbr . 

Sampoögna, sf. chalumeau, m. epfby Sufnım. 
Ipuudı » yo gudlen: 

San, v. Senza, 


Far a —, sauver la mise. quwzbtu hab; | — v. Santo. 
zumuten dhdEwdbg qupsu[d blewymne » Sanäbile, d. guerissable. e4+rhkrl» bt mu 


Sanamente, av. sainement. myfmu[Fkrusdj. wm. 
anne [I beunadie * 2». u line [EB ki urıdja “ wann‘) 
lin. p D unulı uundliuhnpkung “ 3 * wann‘) 
krpspeed.» fr ılinn anna [Ile an ale * nn. “kibrt. 
ee re 
“tert: 

Sanare, va. guerir. wenngfwgnegulg - gebrhbr» 
emcbbg. abi Lberbr: 


— la capra ed i cavoli, sauver la chevre 
et les choux. Epwfunfu wndb; medbp um, 
Leber aber bucht Biker: 

Salvarsi, va. se sauver. wngpky. gepSwüky. 
2. lt phni[dhet Swuwhky » Ilzung » ge=r. 
Benin. 2. Gntphe Fumpluping. publik 
Eelhetrt- Plane omg: 
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Sanativo, a, d. propre a guerir. wn.nyfu. 
guegbe- emehlg- abbe Lerköh: 

Sanatore, sm. qui guerit, m. e4+zhbg- ıb$- 
Lerb%: 

Sanazione, sf. guerison, f. wage [Ffir 
unqwpfune [If . pnedue ih . etzhaelI he + 
Lehe abhe #eebe : 

Sancire, va. decerner, arreter, ordonner. 
Shen. urung"s wpyky. opkdugpk,: Sumuımnu_ 
ende. aföhı Hbmder bir Hier Fuper Ler- 
Kr: 

Sandälo, sm. sandal, m. 2. allege, m. 8. 
pantoufle, f. 4. sandale, f. Sutqz ww. wunı_ 
zwönn ıhunyın Fz Surlyug . 2. dintunzl . hnrp» 
sro Saywl[Fuıf, orp Buyfulmynmuwg be Fund" 
ywnmpuıg]ı 4» 0277772707 2 (dpotuwenpwg) 
Smeqwf[dunf duynlzug. won und Ufo. 
+b%. ıkrrper. 2. mm]. Sam kpm. 3. 
Henpomegepeh Gemrruune Hberlsb Fetemz- 
ee 19e: HAWaı 

Sandaraca , sf. sandaraque, f. Pruspudlg » 
Mpielfeg ziimfelg. 2» Yersupul): Sy Bo guny 
zEapWDErrere Kerver- 2° Srunbpome an 
rErens 

Sanea, sf. rivage, m. Eger: anf. »Erke + 
Pape ey 

Sanedrio, v. Sinedrio. 

Sanguäccio, sm. muuvais sang, m. wpfıt 
gup» hm Beule ı 

Sängue, sm. sang, m. 2. saignee, f. 3. sang, 
m. race, f. 4. les biens, m. pl. 5. vin, jus 
de la treille, m. 6. force, vigueur, f. w_ 
eb . 8. Epululwinn [I file 3% wur» 
qupid'. 4. Plz.p- geywenpnı [fe . GE . 
5% pfeil kann . gfufı .6:- kwntnus. 
gopnıldfirh » nd . babe +bt. eo. 2» Bu 
Be Bu ng abenph- Le Su. porh- 
5 eure qmrbe 6- blend Fe Lbfb: 
Andar a —, plaire, charmer. Sw&ny bu], 
a Be 
Aver a —, avoir 4 ceur, agreer. Swkkı. 
ufoky - feld nk,» ılfaın gubj « “bir. 
Smrn kit. mupeuben or: 

Cavar —dalla rapa, vouloir tirer de Vhuile 
dun mur, ws Tmpfilu, Fan wpfilu ktepkı 
geedbpb. pp Heibrie ber br 
pelbr: 

A — caldo, dans les premiers mouvements 
de la colere. b grperpkg wlhr pwplme_ 
(ku. kerecter pmuphpm : 

A freddo, a sang froid, de dessein pre- 
medite. Swbgwpinnı[F+kwmdp. wnwlg kan. 
JelFbuı. funpspand- "LerLer ei burb- 
reeeer- Pbrmbe pub: 

— di dragone, sang de dragon, m. Jh. 
zunyupfıt. Eyewpg wmpfich. upfied Jlzwm._ 
.ybufı DET * woyppug wpfıet . Geupmnr 
Bere! 

Sangui, pl. mois, m. pl. regles, f. pl. opEtp 
Yutuwlg . guzınmlı. Sayps 

Sanguifero, a, a. sanguin, e. mpkune wpfr_ 
Uuuplzp (told diupifung) » Buk Crodape) : 

Sanguificäare, vn.. faire du sang. ywupbıd 
gupänıgwulr ® upfıı ugly % gnpskı . 
Bam pcpbupder: 

Sanguificaziöone, sf. sanguification, £. »pbr- 
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Twgnpsnı[E cher ıafun. Ai hepwhpng gupfh. | 


hm bc bj 


Sanguigna, sf. sanguine, mine de fer, f. w. 


on Iurpidjswpusg » pa keıe» 1.2 
Ole: 


Sanguigno, a, a. de sang. 2. couleur de 


sang. 3. sanguin, e. 4. sanguinaire. 5. sun- 
glant, Er upk ul . ar pıfoe Ten gute A} wpfelam, 
zunjl» 3. wpfiehuguın « 4: wpfebwppnı » u. 
elbınfuan . wpfelsusbn » 5» wpfehnun . 
wpfe wmfFwmfH ur . dem sfbor br «2. pet 
a a als 0 he 
4. den hubihs wborpehfe. Be Gun ab 
EN ARE 

— sm. sang, M. wpfut. gu ı 


Sanguinäccio, sm. boudin, m. hepwlnp yu- 


pktbE whwulng « Guydtmfb pmbphpuch buter- 


Sanguinaäre, va. ensanglanter. ywpkuh un. 


uky: wpfchlj .» up wdp JFu[&-wrby » Gem 
un gun [bin [) Ben [b/in de : 
— vn. saigner. bywühr, Smubj wpkwb. zwi 


Sanguinäria, sf. renouee, f. Jdiunfwlbn » 


innchly us - . pr - pub ı 


Sanguinärio, a, a. sanguinaire. wpfehwSkq 


wpfebwppmı . pebLp» weLet: 


Sanguine, sm. cornouiller faux, m. Huhn 


Sujh» innıhly Erz» bamtig Fereder fr a) 


Sanguinella , sf. renouee, f. diumfunlı » 


wnchly (ig: mom pup- por 


Sanguineo, a, a. sanguin, sanglant, e. 2. 


consanguin, e. wpfelwmguın . uurpila unıdge (Fu 
enfıly Syn . 2 . goal wur_nL » innSıliunyfil . 
urpguluil. poyge 204 pet wor» GER). 
2eibene: 


Sanguinitä, sf. consanguinite, f. 2. tempe- 


rament, m. complezion, f. wggzwlwlnı. 
[$fıt » dk päwenpne[dfeh wplulı » 2. kun. 
TnLumd. peeeitet Bu IP hund. [er mpufb 2 


Sanguinolente, a. sanglant, e. 2. sanguinaire. 


wpftw[bwf[d u: pl udp Eı wmunucdneduı. 
Puf$webug » (darpın) Japned” wpfich kw- 
gun" SEynı» 2 wpfıbwfawmdi . wpfchbwp. 
nu» wpfetawßkn » Geucien peLsthr- mbLp- 
Dr gm behib, bubib- Fufklier: 


te avec effusion de 
Sanguinosamente , 


sang. wpfebwsSbnne. 
[FE . Ga priepbr: 


Sanguinöso, a, a. ensanglante, saignant, e. 


2. sanguinaire. wpfetw[FufFun . wpfehm 
fun» mpfehwjlg 2. wpfebwSbı + Gum 


Sanguisüuga, sf. suangsue, f. wgeaud. op=yp=+: 
Sanicamento, sm. querison, f. pnednrihh. 


e+zhne[F fra . “u (ch . 1b} 3 


Sanicäre, va. guerir. 2. sauver. 3.ameliorer, 


engraisser une terre. gnıdEj- nyfwgnegm_ 
Zub: e+zlEL: 2. pläL- unypbgargmll . 9. 
parwgnıgwhlje wpupinwgnıguäbkj (gEp- 
her)» 1b» Lerdbr- verkehr 2: Ber. 
Bepdup pime picer- 3. abrhrhlihe Mi 
me plichre (bins Botemt) Bedep Kicker: 
— vn. se retablir. wangfwbuw + wuqwpf_ 
Uhr: ug. bt“ um 





| 
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Sänie, sf. sanie, f. Fupufa » pri% . Shepmbmfb: 

Sanificäare, va. rendre la sante, ameliorer. 
Ibebr- peak ehr bubrbleer : 

Saniöso, a, a. sanieux, se. plein de pus. 
Pmupefupbg » bebrrb: 

Sanita, sf. sante, f. 2. salubrite, f. wann. 
SarfSfı ® anne [Fee ® 2 . wun.nnfoa [H-feo . 
ogınwlmpn. [Ihe (o»3) . np . ıb$»- 
2- bupmp om pie Lord: 

Sanna, sf. defenses, f.pl. Fwbfp» ($brk® ı ws- 
ze-qe-ı) bypbs “re vbrrkrb, bet abırkeb: 
Sannüto, a, a. qui a des defenses, de gros- 
ses dents. Fwbhınp. mp Fwhbfp, wumm_ 

Inıhp JEsmdESp Et. mbar »pırb: 

Sano, a,.a. sain, e. 2. sain, e. salubre. 3. 
juste, droit, e. 42. utile, propre, avan- 
fageux, se. mann?» 2. wann?» wrngfu 
Bee engen 44 ogmalup ug 
Eirkun- 2: bupapı aphern- Suymfb Lbpbäb- 
a a a a a = 26 
4. $=brbrh: 

Sansa, 1sf. marc dolives,m. äflFwyınnın g 

en ke Jabıy & Tngwbk beynje » 
dJabug, She AhlF wiugınnenp . burn ır- 
I re Ta En Zr 
Gut bebıbz able: 

Sansüuco, sm. marjolaine, f. Jupkıl. pbınu_ 
Fmün-pe of. beubrite-z: 

Sansüga, sf. sangsue, f. gen. burher: 

Santa, sf. sante, f. wangfnı[I fat.» hm: 
Far —, saluer, toucher la main. ayfayı 
arg » Sudgenepip gihnu . ulm" Liprkr. kıL 
boter: 

Santagio, a, a. lambin, e. yadpwgtbug. mn pp 
mulpebui. balez: 

Santamaria, sf. herbe du cog, f. whwlınıfa 
prrpmunwbung .* Egebnpneh . Impabimih F 

Santambärco, v. Saltambarce. 

Santamenie, av. saintement. eppmu[Fkuslj; . 
abwpwminn [Ibwılf . suspuogaanpemme [I ba aasalje . anl- 
dinm[Ikunlg. mobi. mabamrh- mn 
phuefuth m bien: 

Santerello, sm. dim. un petit saint, m. wwepp 
brppblg. #bmrb-+ “rbr: 

Santermo, Xsm. feu S. Elme, m. yye Epkı. 

Sant’ Elmo, Eu gbzöple bo Swgu huydlıg » 
Kran 1 su ra Zu 

Santese, sm. marguillier, m. dJepulwgme 
nwßupf - Alytbr TeLere: 

Santessa, sf. bigote, f. 4E% hEydmenp. um 
ee her euere: 

Santifieamento, sm. sanctification, f. »pe- 
ek uppne[Ffet Dmpmbe. Eeethk- Pefbähr: 

Santifieänte, a. sanctifiant, e. wpgrunpuup » up. 
ehz- A-terrte: 

Santificäre , va. sanctifier. 2. canoniser. 
unepp wnäbp. upphp- 2» emule d"r 
unLppu» Geupglg P &bı ‚ unthr E Surılirp 
uppng. fmgrbes Buföpr Her 2 Like 
uber “ermenhe Ierbehr: 

Santificatöre, sm. sanctifiant, qui sanctifie, 
m. appfg- upgupwp. Auhemnbn 
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Santiflcazione, sf. sanctification, Y. uppkjb - 
zppm[Ihen. Pebarkh - Deprpe ki - 
Pefbätp : 

Santificetur, sm. bigot, tartufe, m. hEryswenp 
Peek menehfe nhber: 

Santifico, sm. un saint homme, ii. zyp uppus_ 
fEug, uppwipwb, unepp» gehe +bdeeblr ı 

Santimonia, sf. saintete, f. upgnı[d eh . upp._ 
usb 

Santinfizza, sm. hypocrite, m, bEnswinp. 
bendwenpbug Fwpbiywznoh. 7 2.25 u 
A a a Zi 

Santino, sm. petite image d’un saint, f. ın_ 
erh qualkp uppy aepnop. bluberbr 
urteröubrb : 

Santita, sf. saintele, f. uppne[Ffat. mnhe, 
br auäberhrs 

Santo, sm. eglise, f. 2. image d’un saint, f. 
3. un saint, m. Ehkgkgb. wwämn. 2. 
ywunlkp zuppy nıpnı.p» 3» unıpp np» +b_ 
"babe sbrbeb ee 2. mehr Smulbeh- 3 mr 
br mh Herne: 

— a, .d. saint, e. 2. pieur, religieur, se. 
yınzınol » une ud uneguren . uber. hmm. 
Pbr- 2. quöhe. bummifbibmp ı 

Santocchieria, sf. bigoterie, f. kEgdwinpnı. 
“pie uöprrht Fepmbrbr 

Santöccio, sm. niais, sot, m. «wlılhın. mi_ 
dub. wFewerL: 

Säntolo, sm. parrain, m. YupwSuyp» Sup 
Jhpınnı [Fk wa » med: 

Santone, sm.iron. un saint, m. 2. santon, der- 
viche, m, zsnı pe np» 2. bpobwınp Sudlaug 
ubhe ent. 2. wbelbr: 

Santonico, sm. eupatoire, m. Jeayph quch. 
+Lri, 2 

Santoreggia, sf. sarriette, f. bapgbıb- qu_ 
u qmpinfqug. php: 

Santuaria, sf.\relique, f. 2. sanctuaire, m. 

Santuario, sm-J3. sanctuaire ,„ le saint des 
saints, m. 4. saint. %zluwpp uppug.» Uunch- 
gras lyaıda hagıliad . wnegf wbo[d . 2. Jlyusyu 
pad , dinumınT , au Sup , bhknkgf ver gu 
Sp Trzlawpp uppng» 3» uppae[I fee uppug.» 
4 muıpp- elek mnbete: uhr tem 
2. “ubrrhe BErh mini ber Hrbeb 
3. Smpbh ıbrbh- 4- “abe; 

Santula, sf. marraine, Ü. Grpwnlurng» darp 
Ahpınne[Ibute» mund Emm, lem ı 

Sanziöne, sf. sanction, f. Swumumne [If » 
Jipr- - opkbugpmldfeh . -pöhL. pelbirmr 
bat: Bhöebr: 

Sapa, sf. sapa, suc de raisin cuit, m. pw. 
ge bruflzung » * Sul » ern: 

Sapere, va. savoir. 2. etre docte, savant. 3. 
avoir un goüt. 4. sentir. 5. paraitre, sem- 
bler. qfenly » 2. gun, bliaremane bu, - 
3. mtl Sal‘, N urpunly ’® mehr gSem, 
Te zıliarpruuten brbp» 8» bplckr - bet» 2». 
“terre, bil ot. 3 wur amp 
Bofimg » 4. zopemmnn emp. Sein. 5» 
Ikorbbikr: 


unrpp . pp ulul . 2 . 
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Non — far altro che, ne faire que. nzliuy 
ey A723 ynpskı E'4)g ... Sudinl ... mnhlyı 
oulp... pehkerir Gpe br an abeehrt: 
— di barca menare, savoir aller a ses fins. 
Trqumuhl bepny- Irmdem bebähr mu 
were ber rm: 

— di mille odori, sentir bien, bon. perupkL 
un zwsnwnnr[dfch » ul,» ko» keunbL 
zoptmt : 

— fare, etre adroit, industrieux. Twpumup , 
Shwpwybkın ] pure wlyudı {] yafaquly ılbdEL_- 
»rerLer "rer Iron ot: 
— grado di checchessia, savoir bon gre 
de gc. zunpg mb» ZunpZulpug , ZenpSm_ 
Surnnyg jbbkp buphr Deren Abrbrrber 
ofmd : 

— sm. le savoir, m. zlınnı [If put: 

Sapevole, a. savant, e. qlınmıh. unbglul. 
bh geh: 

Sapevolmente , av. savamment. ylınnı. 
(Ik wmdp. fıliuumn[bwilp » eb» b- 
dh gehe: 

Sapiente, a. savant, e. qlınnı'ı. fulinumndn . 
entegkwlp- "Lee “Fbr- “Lbt: 

Sapientemente, av. savamment. bıisunnı_ 
(Ik wdp» yfınaı[Ikmip» DT a) 22 

Sapienza, \sf. sagesse, science, f. 2. le livre 

an la sasesse. 3. universite , 
ecole, f. [linunnı[dhen. qqohnı[#feh. afı- 
nnı[F-fı * 2 . [pp baum [Ibm . 1-9. 

Inı[If ed . 3 . held. gpag . kukt- Shrek. 
rpibt- "Beurer 2 “bir ber-Sertbl- 
3. Krb ee: 

Sapindo, sm. savonnier, m. wAwunfı. mu 
we 

Saponäja, v. Saponaria. 

Saponäjo, sm. vendeur, fabricant de savon, m. 
wSuunwynpd. JwSwunon w&uunf» u nmh_ 
Gum ı 

Saponäria, sf. savonniere, f. 2. savonnier, 
m. wı Lu. 2. wüuunfı. ıbuyb%. 2. “un 
md: 

Saponäta, sf. savonnage, m. ıbpaprup wSunf. 
mugeite Hrotbughe : 

Sapöne, sm. savon, M. wüun. umge: 
Pigliare il —, se laisser graisser la patte. 
Yaryumn. wlan» rer Tel TE ze 

Saponeria, sf. savonnerie, f. wpnekumwung , 
ypuqul) wSunf. umuthen +hupbebhep 
rbursbetg, mymumur: 

Saponetto, sm. savonnelle, f. Sun wunı_ 
zwönun. der he 2 

Saporäre, va. savourer. Swzwhkj. wann, 
ggumil’. EL ET ı 

Sapöre , sm. saveur, f. goüt, m. 2. plaisir, 
agrement, m. 3. substance, chose solide, f. 
Kurzul [7 Sul“ . 2. Swänyp . ekphpmelI bh . 
wfunpdnı [If [2 Sun [4-fı . 
Ib. $3- gywgne[dfeh. buloı[Ifıe» Swmu_ 
inwinned Flur - Lkurebl . fh ee +$ . pe- 
hr. “rem 3 Sedöbr: 

Saporifico, a, a. saporifique. Twzwlf. ıbı- 
%ub ruhe: 

Saporitamente, av. savoureusement. 2. avec 
plaisir, agreablement Swdnf , winızur. 


yotwpnı_ 


SAR 
(Ibudp. 2. punspne[$kwdp: Sußmı[Ikund. 
bib- Aelrererem 2 belbrrbeh- bei. 
serkr: 

Saporitino, a, a. un peu savoureux,:se. um 
Yuscflg dp Sunılinung « ppm, pm uiiseh: 

Saporito, a, a. savoureux, se. 2. agreable. 
Sunliuung. wunızwSgud‘, 2. 1 lt 1 Kae fung 
Furt 's  tuche * ORARLE EEE a 
Le* ber: 

Saporosamente, v. Saporitamente. 

Saporosita, sf. saveur, f. Swdlinenpne[d-fu . 
Sud‘ « Surzulı . wunızmı [4 [u . brkrrhr . 
Fre: 

Saporöso, a, a. savoureux, se. 2. agreable. 
Sudlinunge wbnızuls. wune wu‘. Puggpe 
Sul‘. 2. Sun» wfunpdulwte elle» ıbr- 
klık- eek 2: bor: 

Sappiente, a. savant, e. 2. fort, e. ypunı'ı . 
bluuwmnch . 2» h&nı. gwpl uwwuinfl; bi 
2. +burpn: 

Saputa, sf. science, f. ybunı [ut by. 
kalter pehh demgemtemt- werte: 

Saputamente, av. sciemment. qbwunı[kwdp. 
ganlan.p. m pinbb abrbpbr: 

Saputello, a, a. qui fait l’entendu, e. Sup. 
wmwmpon +» unhkuın * fıliauıneuls » „Les kukt 
ner : 

Sapüto, a, a. su, e. 2. savant, sage. yh- 
mwglug 2» ybınnıh. unlrludlg. bıliuumnte 
Sethöupbr. mpfehr: 2 “ht: 

Saputona, sf. häbleuse, une femme savante, 
f. he Swpinmpon , unfkum . kikt [ba umge 
GoppE 

Sarabanda , sf. sarabande, f. wwwbhumgfı 
a a 

Saracinare, vn. noircir. fauydk,. [few . 
Li a aaa ie 

Saracinesca, sf. serrure a tour et demi, f. 
2. sarrasine, herse, f. nw&fl uhmbp 
null wgla. 2. umSwbp. dlephban;nınd 
(Copy go pu). lewzltaud” CGpwhkyng yulıgu 
wbwuulhng) werk sb» 2x mul Fi oz 
a ed nl 

Saracinesco, a, a. desarrasin. Sw&hh. nwhl) 
wpncupfilh. werpL- pm a 5 Saraci- 
nesca. 

Saracino, sm. sarrasin, m. 2. faquin, m. 
nwöfl;. ul lt / 27 . 2 . un ww lıl Trywmınls . 
Trquumulg infqusenpug. frurgımualplopın Tougus_ 
ta Bi a a a a a a 
vo she bee mm bunplin Tpzmhhund ı 

Saramentäre, va. obliger sous serment. 2. 
jurer. Er grap lin die qupunungul wnahkr » Ert- 
Twrgwinb; gepgmös. 2. Epghmıyj: be 
biirkeikr. 2. bie per: 

SaramEnto, sm. serment, m. Epgneilb . Lisa: 

Sarcäsmo, sm. sarcasme, m. ySne, ulskyl 
Fwlp . SEhgunı [If "bpypSwpwtbn[I fe . 
blekibihr “bon: Hboprfip- Seamrklb - 


rer: 
Sarchiagiöne, sf. ] action de sarcler, f. 
Sarchiamento, sm. fen: #ü ‚punl .pwn Su 
Tl. Hin olimpe Fobmpdmı 


Sarchiare, ta. sarcler. ‚pwuzugudb undbl; » 








SAS. 


pen Swukj. LTR gqpuq» Het ofbiupp #5_ 
Par ee ietep er: 

Sarchiatöre, sm. sarcleur, m. fuıbz ‚pub « 
ap puq Subb. Henm ollimpn Fohepat, Lp- 
Beupubı 

Sarchiatüra, sf. action de sarcler. pw Su 
LE. Hhrm ofk=pe Bohmpim ı 

Sarchiellare, va. sarcler legerement. gun 
Subky deuplepmpugl bolbrbr abrheer, 

Eee sarcloir, m. ‚pEpng puml.» 

Sarchio, znpSf pqwgud mahkın. hm 
le Fernsetug, Fotepmfe (Herborn) 
wege Fr 

Sarcina, sf. charge, f. pknt. ber: 

Sarcocele, sf. sarcocele, m. Jawrbg wllnı if 
a A a a 

Sarcöcolla, sf. sarcocolle, f. Juwsm Ing.» 

Sarcöfago, sm. sarcophage, m. Jdiupilüuljkp , 


zunquhbp zbpbl- zbpbel Tunfathkwg, yn- 


pre pump fg hfeglg genwmbkn wm unply 
tbezmp berıe baup- 2. Deuu-lb: 

Sarda, sf. cornaline, f. wwpyfat. ml fly 
umnruwlunl. “Let ohpeh ELhrp. br TE 
Ted4öbp. 2. v. Sardella. 

Sardella, sf. sardine, f. wnhEp- * Spänıd. 
“er meLere- Dbrsor- “rrbe Tele: 
Sardesco, a, a. de sardine. welkpuslput 

eb en ee muube: 

Sardina, v. Sardella. 

Sardonico, sm. sardoine, f. Eyetıylwpup « 
Bagnılatı- “burlyfebh. en Fhıpf: 

— da. (Tiso) v. in Riso. 

Sargano, sm. drap pour des couvertures, m. 
wun.f fonzap [ Swustnpfd (wuygbg)- kerfkb- 
ee ee 1or-: 

Sareia, sf. couverture de toile peinte, ou 
d’etoffe de laine, f. ol&ng Thmpbt. Sus_ 
Iapl& weten Ylguopulglepın {bbtrk For- 
et ı 

Sarmento, sm. sarment, m, nun. pupmduulg . 

Sarnacchio, sm. crachat, m. [#uı.p + wnnyned. 
Bahn eier. Anne 

Sarnacchioso, a, a. pituiteux , se. jb Jugw_ 
und » gepned“ lenıfup ED. Phorrbrrh- . 
eyedip: B 

Sarpare, va. firer l’ancre dans le vaisseau. 
äykr Sul glawpfufet Tuuını.» 1205 +lh- 
pPrk Feprer mt: 

Särte, sf. pl. haubans, m. pl. pepwäfrz gnowhp 
wur aan Tuuınıda (Hpusuugla sung pr Yard) . 
kerbrerhr breite [ernLe Pirbeb: 

Sartiame, sm. (t. di mar.) cordages d'un na- 
vire, m. pi. geewbp E} up Tau» 112200 
Gemlpepeı brubeb: h | 

Särto, sm. tailleur, m. qlopkuly. Surtqlopäu 
puup» Sepuk: 

Sartöra, sf. couturiere, T. bfü qEpäudl. Sepp 
ebrrb: 

Sartöre, sm. tailleur, m. zEpäuf. [beprb: 

Sassaja, sf. digue de pierres, f. ‚pwpkqylt 
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minnıup ’ pwpwhnen. IF ardjp gkwng . 
ern en a 

Sassajuola, sf. bataille a coup de pierres, f. 
Pwpadlupınp: pwpanliupinfi Inf . ECT +bo_ 
se=ıke: 

Sassajuölo, sm. pigeon de roche, m. 2, qui 
fire des pierres a tour de bras, m. wnur. 
eqeupwubg, Jurypuuned Surıfug » 2: „purpas_ 
älp Bay $bolbrähp. 2. Ser wfhu: 

Sassata, sf. coup de pierre, m. Swpmeub 
Da a Dal 

Sassefrica, sf. salsifis, m. barbe de boue, f. 
pugwdnpnp. fenun iz - —nnuny Kim . 14227 
ATLE: 

Sassello, sm. caillou, m. 2. petite grive, f. 
52 fig. avare, ‚pas dindıpı » bh%-» myfiö. 2. 
“pe Lrppbt- * anpl; nnprpl- 3. m 
use zuSwubp. gute, Perz: 2 Herpes 
“red Bemgne o Hbepber nhe enLerfor- 
3 Prb abche recherche pie nkntbmps 

Sässeo, a, a. de pierre. 2. semblable a une 
pierre, pupkgbh. 2. lid pwupf» [oz . 
2. fer Ibab- Dee keller: 

Sassificare, va. changer en pierre. b pwp 
frfokr. pwpwgneguübj. (em ıbLbpir- 
[ber Irak Kir: 

Sassifräga , sf. perce-pierre, f. pwppkl. 
fanın ug. [er Forte um pen brbeb: 

Sasso, sm. pierre, f. caillou, m. 2. pierre, 
roche, f. 3. tombeau, m. pwp» pabwpap . 
JE. +: ER JEı. upäud . unqwriud . 3- 
urrussglı. pa prka elite . zbphıl- +burk=t, mb 
Gm ber. 2. bykerı peb er. 3 er bo 
Be 

Sassöso, a, a. pierreux, raboteux, se. rude. 
2. semblable a une pierre. „pwpmrun » wsugu 

gFnewmpft. 2: Yılte pupf - 
orte» 2- [ber Ipub: 

Satan, sm. satan, m. 2. un demon, un 

ee 
2. ku.» up Swulrıunmmdnıın » it. 2. ib - 
a 2 a 

Satänico, a, a. diabolique. wurımuleugulut . 
fr unlgurte ” fer z 

Satellite, sm. satellite, m, 3. sbire, m. «u_ 
Auf » [Iblfteurugwf ıfımı zenfuqu. 2. 1. 
pallufg (bunt wuenk un)» hr Uneppurdl, . 
Sk. Gupuilswenpuluung. bmumptg. Bud, 
mu mombe 2 pkrbh: 3: muhe (ummm)- 
yelner: Semi 

Satellizzio, sm. troupe de satellites, f. 2. 
fonction des satellites, f. gr winäteuugu_ 
Sug » 2.» uyuzınot , wugusuur org (Fb: u te _ 

ee 


nd nLın » 


monstre, m. unsre ung » wu » 


AhbwuuSug: wuburkr- 
2. mumuh emmrmtı 
Satira, sf. satire, f. ybp Eugkpwtug. buy 
pwudlp . unuun ann fopruuntguurt , uldbkyf dd . Sk. 
ne [F fer * * kEpyfd zuge unluare (Fhı% ”“ au . 
DErRUNE 
Satiraceia, sf. menipee, f. 
palp. MEFEN SE 
Satiraccio, sm. vilain satyre, m, uggdurdfürgeg 
wnStqlr: vbLb peut. Spatmu ı 
Satireggiare, va. faire des satires. gepz 
uphleug Sbhvybkr. äwunbp» gorpbibr by _ 
put, Stun [I ech. uruun rfogrunlgurt, bubsk;k 


10T Tarp L gl = 


SA SAT 


Jndmtfu uınk ySwbb; *bpypSwpwük;. rs 
lit, bugiu : 

Satirescamente , \ av. saliriquement. wuınfpu 

Satiricamente, S4wt Epynd.p- SEhgdbkynf 
Stun [Hunde GEL kebpkere rt brb- 
ehr: 

Satirico, sm. poete satirique, m. wwiunfpw._ 
*bpqloSwpuie. GESL behäh uebr : 

— a,.a. salirique. uwenfpubant. Yulskjl» 
brykpuiuug. SEtgunı [Hu Suhlhye apfel 
“oem: 

Satirio, IE satyrion, m. wwinfpfab. wacht, 

Satirione , Sflz - «be Sorehp: 

Satirizzare, v. Satireggiare. 

Satiro, sm. satyre, m. 2. fig. un sauvage, 
m. 3. poete satirique. uySwdiupg. 2. dopr 
Juypkdhfı f) lb .$ us ufopr un lgundı ynckın . 
* bpgloSupwdte wbLb drauf. 2. bemmibı 
op mu. 3. Sbhlpelr buumd, SESL 
kerbik zebr 

Satirografo, sm. qui fait des satires, m. 
gpwqPp uusınfıpulyudı , hul&kylı Epyng» ud 
Uhl bene: 

Satisdazione, sf. caution, f. Epwzlumenpne_ 
(Ih. Epwzluawmenpi nwj » +h$hL Leer = 
+ehbrrbr: 

Satisfäre, Soddisfa- 
re, ecc. 

Sativo, a, a. qu'on cultive. 2, propre a 
etre ensemence. pbnwhh. Uzwlkjb: ubp_ 
diwukjf.» 2» (wurwunmdb) ukpdiarbkyjl» Jw_ 

+ brechen brbuhes aber bh Beer on 
wump (rd) 2 wbrbrhähr, brbrhäbr 
(Bess); 

Satolla, sf. autant de nourriture qu’il faut 
pour se rassasier. hEpwmhnep gywmg . poym. 
Eu Ganopan Taheniee z 

SatollameEnto, De ‚m. 2. sa- 

Satollanza, sf. tiete , f. yaygmpa.» 2. 
(Ib . Juykgnı[dfet. yoylm. op. Fr 
nö mp che de 

Satollare, va. rassasier. 2. assouvir. 3. fu- 
mer, engraisser le terrain. yugkgnıygwhlj . 
2 . Jyuyky ynS bb,» wuınwplj » 3. wunp 
plwulj. ywpuupinmgnegwblj . ommpdui. 
2. rom. per ne miete Kir PiR- 
Sr. 3 Ipemebririhr  Ipempi Fon: 

er 3 satiete, f. yaznıpz- yugk_ 

Satollita, grelI fee» poydm. flepmet: 

Satollo , \ a, a. rassasie, e. yaz- hznwm_ 

Satoro, für. gelinyylun » yuglu . Ju 
Lpwgkbug. voyo—y. parte “wer: 

Satrapia, sf. satrapie,f. Tuufawpwpnı[I fe . 
LbELbEbt- derbebr: 

Satrapo, sm. satrape, m. Dwfuwpaup . zung . 
au glean . der E 3 
Fare il —, faire U’homme d’importance. 
pöLh+ Rum aber her Hesefihper: 

Saturäre, va. (t. di chimica) saturer. yw- 
yEgnızwul; . ojm—pdud ? 

Saturitä, sf. satiete, f. yuykgne[Ifıehe yu- 
gnrpır » yoydın. og e=r : 

Saturnino, a,a. sombre, melancolique. nfunzp. 


Satisfazione, ecc. v. 


SAZ 


nZ uud » gwulnın » Minpwmank ug « gupm “Li- 
rege dresre- Delle ng: 

Saturnita, sf. melancolie, f. “fupnı[4 fe. 
inSußnı [I fe . diupgwinkgar[4fiet . zeupm 
bl. App Aeltkerchr: 

Saturno, sm. Saturne, m. hantına. goncudh » 
glanynıdlı Fg mung »* bpkreudl » uhmy: 

Sauro, sm. alezan, Mm. apz, brwpuntug GB: 
beurer ("DD : 

Savere, v. Sapere. 

Saviamente, av. sagement. fıdliuwnn[dkudp » 
BT an 2 

Savieggiäre, va. instruire, enseigner. unk_ 
lud wunhly » nun gwllj » kuyrkfiikr. +br“ 
Lerdbr: 

Saviezza, sf. sagesse, prudence, f. fıdiuu 
nn [d-fı » qzoun.[F- fe» »“FerteLet . $eafı 

Savio, a, a. sage, prudent, e. 2. experi- 
mente , e. habile. bluumnd . Swhßwpln » 
lenpSprgulub. lenpwgkın. 2. unbeılul. Sdarım. 
leEpudnrın . Üurpamunp . ıfınpä . „kt. hr” 
-pllLb» »Perueed- vlnr 
Far — aleuno di checchessia, instruire, 
informer. inlgluuls, fekjwilncun wahr» HL. 
unguiükg. beypkfdet. Inmpumd Hlckt : 
Savia donna, sage-femme. Sunıgfg - Kiushm 
pwupä. keb: 
— sm. un savant, un lettre. uyp diunk_ 
Dwykın, gpwykın, bdiaumndt» "Feier oem 
Ba a in Ze 
— di ragione, jurisconsulte, avocat. o- 
pktugkın. [oubyh. khuk ıkr- Smiks- Ur- 
Herb = man 2 

Saviöne, sm. grand savant, m. fıliwumndh 
Jod, bpbekjle» geb “Leiter “ubt: 

Savonea, sf. lok, m. wwezwspuul gaußlyjb + pd_ 
kb eFzllei orzemulum Irene auge - 
memtefb. br tel korepephet hate: 

Savoräre, va. goüter. Swzwhbj. ggwl un. 
Un» ff ı 

Savöre, sm. saveur, f. 2. sauce, f. 3. chas- 
sie, f. Azul. Su‘. 2. Sudbılistp . Sul 
qEpäup. "upkquku . 3. pfid. uf. ybieh- 
2. [rpm - moiep- nee 
bo etene: 

Savor&vole,]a, a. savoureuz, se. Sudiınp. 

Savoroöso, a wlnı zuzul'. ık- 
br: rburklrk: 

Savörra, sf.lest,m. of& Tun. Ye umdpmup: 

Savorräre, va. lester. zrkj uf fr Tuch. 
a) A a are 

Saziäbile, a. rassasiable. qup diup[# E yw- 
yEgnıywhly » vor . roylmup hart: 

Saziabilitä, sf. satiete, f. yugzkgneldfeh. 
Jeegoepn enaydain Holen: 

Saziabilmente, av. en abondanee. gywz. w_ 
nwmınnı [4b wdp » yoymuchdun mei . ol aL: 
Saziamento, sm. rassasiement, m. 2. satiete, 
f. degoüt, ennui, m. ywgnepr » gılimgmne 
(bh + 2. hzenwujben: [I fe. guykgnı[dheh . 
garfpnı[F eh. yon. 2. „rete u. . aycm. 

ee: 

Saziäre, va. rassasier. yaykgnegwübkj. junız» 
Pont: 

Sazieta, Sie satiete, f guykgne[F bh. Jıl= 
a a Er 6 
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Sazievole, a. a, e. 2. importun, e. 
nnd. Suinäfe royn—peuhem .: 2. Ba 
Lbrkih: 

Sazievolezza, sf. rassasiement, m. 2. de- 
goüt, ennui, m. ywgbjb. ywakgm[dhıh. 
2» Autäpn [If » Jerppnı [If » rom. 
ee re. abe. mehtekueh: 

Säazio, a, a. rassasie, e. 2. ennuye, de- 
RR e. ya. Jugzbu . TELETR Ggnm_ 
gEwj « yo]. fe+ . 2. sure: 

Shaccaneggiäre, va. faire du bruit. wdnfu, 
ee pre pstikeg Sorge > unlaftn pm 
Pb eben: 

Shaccelläre, vn. ecosser. Swbky f ywinkbßg. 
GEqEekr Campe). birpı Gememgemtnn Ip 
teriet- et) br kiidkr: 

Shbacchiäre, va. gauler. 2. frapper. [Fol&w. 
Suphuühp. abjbihr bb wur ehrt. 2. 
lud: 

Shacco, (a —) av. en grande abondance. w_ 
teen. Lo: 

Sbadaechiäre, vn. bäiller indecemment. yo- 
BRrengEgEru- beterotue, bbkr: 

Shadatäggine, sf. inattention, f. glinwrpne_ 
Pb. RT Shtp gold. +4 
gefeertet: 

Shadatamente, av. inconsiderement. wnwäg 
benpSpeny: fewade f fanında. $brp Gocmympmi. 
rt euer : 

Shadatello, a, a. un peu distrait, e. uwhweßl 
Jr glinwgfpe ıpupp Flug gewgemp. abe m 
Serrb much ı werte eher: 

Shadäto, a, a. inapplique, e. gdinwagfp» gue_ 
zwulhu wluhnz[d- » gewnku dinw:.p » Shrr 
poly. Gubbfahr. mie munchere wbupL: 

Shadigliaceiäre, vn. ne faire que bäiller. Su. 
äh gopmibfkp. app bene richt: 

Shbadigliamento, sm. bäillement, m. yopwi. 
Jar . * Epbdlınwlp . ber : 

Sbadigliäre,, vn. bäiller. yopwbfkL- ‚enzpn- 
nk * Epkclgnung . kearbsibr E73 

Shadiglio, sm. bäillement, m. yopwbfmdi . 
bergrk: 

Sbagliamento, sm. erreur, meprise, f. Jun. 
pelFfet- ufempwüp. debug. betuer. 
Fate qeepfe 

Sbagliäare, vn. se meprendre, se tromper. 
ufewply» debegkp- dapnpkep. beugt: 

Sbaglio, sm. erreur, bevue, f. “fuwuypwp: 
Jofywbp. Jnynpnı[F fe » yulynı il . m ym[b- 
better: 

Shaire, vn. pälir. gu: guchunntp. mhk 
[iin F 

Shaldanzire, vn. se decourager. JSwunkg 
unmuplhl . Sbeompbape bucht. Fempkob 
gm lnduee ı 

Sbaldeggiäre, vn. s’enhardir, s’enorgueillir. 
Juurguk] diypSkr- lepnfwwug » Tofu » 
BEguBE Genen op 
a a u a 

Sbaldöre, sm. hardiesse, f. yatgybım[dfeh. 
FuypSne [fen » fepusfungu emp ln» bs. 
porn . Serskfe . 
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Shalestramento, sm. destruction, f. wekpwmb. 
InpSwbn. dh. Inunnpw& . beset- serreh: 

Sbalesträre, va. manquer le but, frapper 
hors du but. 2. jeter, lancer. 3.lächer, dire 
des ordures. 4. s’ecarter du sujet, derai- 
sonner, Jofegbr f Tuywinulb . 2. däyby» 
wmpäulloy . pbikdunız: S fd pubu ou; » 
2. fenmopkr b hupqk gubßgi. Ihm amp. 
Inline 2. mind» 3» baten “Lorbeer 
“barkeit. 4. “born berg ı 

Sbalestratamente, av. etourdiment. widinne 
Spagny: beruhen: 

Sbalesträto, a, a. etourdi, e. whdhn. wi 
a BE ans ul a 4 = % 

— dalla fortuna, harcele par la fortune. 
bu ugbmu. Gubp ybrhr- aber. mn 
che ar demtbll behz: 

Occhi sbalestrati, des yeux egares. wy.p 
zefzefEmg.p, uyup wbgpywSkwpp, qupsne- 
pEupp vba Bere, Ten ee. 
koarkr: 

Shalläre, va. deballer. 2. häbler, craquer. 
JE Swmpwbl» zugfwgfpir» khurb- ıberkt 
ln, num mp. 2. Lupmt better „bon. 
uber Byte fit Def s 

Sbalordimento, sm. lourderie, f. wuygm.. 
[hıl . wen [I fe . w#ıterLe$ . “br. 
“ihr: 

Sbalordire, va. abasourdir. wuppkguegwuk; » 
Smepkgnegwükps vererlint - “br kit 
gorpe[im : 

— vn. etre trouble, s’etourdir. wuyzlr - 
efl ıblEy» Jlduplz» fand; ums. “br. 
“biLkeht ereriet- biuckb een 

Shbalzare , va. lancer, jeter, renverser. wp._ 
Swük; find. Sereliug: 

— vn. s’elancer. geepäwhlg. Jwgbj. num, 
inj- Pet. erreimt. Ierbekr: 

Shbälzo, sm. saut, bond, m. »umnı dh. Jug.p: 
erren yere 

Sbandamento, sm. debandement, m. Jun. 
Gt. puhkjes gpmikjt. pen gfidn. qm bfürke 

Sbandäre, va. licencier, disperser. gprck; - 
gulli» Amel. vereint. u. Pered 
ler: 

Sbandärsi , vp. se disperser. gpmeky. wpäum, 
br» vereiih: 

Sbandeggiamento, sm. bannissement, 
wpunpp« Jemupuiugm[dhete abmpip-t ı 

Sbandeggiare, va. exiler. wpumpkg. pum u. 
bewgS Suhl. “pupdrr Sehh biikr ı 

Sbandigiöne, sf.yexil, m. wpunpp. wnwpm. 

Sbandimento, sm.Sqpmu[F pet» “puptpet ı 

Sbandire, va, exiler. 2. chasser, eloigner. 
3.rappeler d’ezxil. wpunpkj. wwpwehp un. 
Lkr. 2. Jepdkr. Skmwgmegwdblg. 3». In. 
FLYER gepäneguhbly qwpunplupl . „burkt. 
2. polimt- bormspfbimg  3- -popfpetmbn 
tere verer=tl: 


m. 
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Sbandita, sf. ieu ou la chasse est libre, m. 
-L bbrk: 

Sbandito, a, a. ezile, e. wpunpku . wnwpm._ 
qlp - berb-uh-r- “berib-r: 

Sbaragliamento, sm. dispersion, f. gprenı di, 
ferpinwlnı id , hwfunıum gopupg . murbr pn. 
ee 

Sharagliäre, va. mettre en deroute, defaire. 
fencum zwpäönıgwuhlj » t upınnı [Sfr diunın 
Uubr- mutbrh ort, un plins, [ep tp 
er: 

Sbaraglino, sm. trietrac, m. wwurgEqgnepmübp. 
few inunybngnepwbg »* Tumpun . 2» inmyuplı . 
munglq: (el elp- ge-ten. 2. bed 
we (bepfiose): 

Sharäglio, sm. deroute, f. «feufunımn . funp- 
unulnı il, ywpinnı[d [rl gopmg . up - 
Genf . Ferkeb 3 
Mettere a —, mettre en danger. IE, 
pbwübp [ denwdbq. Böhse dont: 
Mandare a —, perdre, ruiner. InpSswhh] . 
£ Gapnenm gueqwplky. beit ey blickt: 

Sbarätta, sf. desordre, m. deroute, f. zın- 
In: [- fat . leandaı[I- fie * lewuntanlnı [I fie. 
Gerederuer ee ae. Tree: 

Sharattäre, va. disperser. gwäkj gpnıkj_‘ 
guibkp. yupfiiut . epmup pildkr: 

Sbarazzäre, va. debarrasser. zlepkı- pun- 
Tun qlaunfunpgu. koyeliup. Gehbrrbeb 
brkered blldbr: 

Sbarbagliare, vn. faire le diable a quatre, 
entrer en fureur. qguypwdbun » daybıyhlj : 
mul. Hemwnmpind - Guphgbn 7 bufieie Ihe 

P kr ı 

Sbarbäre, va. deraciner. 2.arracher. 3. con- 

- sterner, abattre. wpilinwmpfs füge, - 2. farb, - 
hnpgEj » 3. upunmpklz mnhbj » Iopswhk] . 
Hera LH Fotmpimt 2. born 
ubrtr aeterue Be beim. Bberbrube 
ıbertets ' 

Sbarbatello, sm. blanc-bec, m. whılnzparu . 
une ‚ l ’ 

Sbarbäto, a, a. deracine, e. 2. detache, 
arrache, e. 3. sans barbe, blanc-bec. wp_ 
dinmnmpf kıkwj- 2. lkw,» Inpgkug » 2% 
whılmpneu. tbotpt rer kobdumı. 2» Bohn 
rerer- vetrreer 3- Mehr rem: 

Sharbazzäre, va. reprimander. Izuundpk, . 
gutırfdubkj . “ih, Derbe Lerdbr: 

Shbarbazzäta , sf. correction, saccade, f. 
Izenwmdpn:[d free . yabazldiutbnı[d fe . mmuın » 
* gef. plld. Bunte: 

Sbarbazzäto, a, a. reprimande, e. 
pay » gabqfelaubung . “pl, Denke krklbebr: 
— av. tres-librement. yaanynıldbmilpg. wl_ 
na ekpwund] . Sun pmupmib. ruft: 

Sbarbicamento, sm. deracinement, m. fojwı in. 
uupihumupfe [oplje - Hborkenebe Uhren Bo 
ALU 

Sbarbicäre, va. deraciner. 2. detruire. l«ykı - 
b Spdiwug epkp- Hrorbmhnin einen. 2. 
begimp . pop pler: 


fzen ud 


Sbärco, sm. 


SBA 


Sharcare, va. en. debarquer. Swbkj , [(unpkr , 
l Zuuck. Eywäukr t yudup » Ihrir (“L) 
tiber. Gap pin ı 

Sharcatojo, sm. debarcadour, m. ıbqhb (uw 


kerbrh: 
debarquement , m. [Funfkji 

gl » Swbkjh, Eywbljl f gwiliup 11204 _ 
wein pp yes 

Sbardelläare, va. dresser des poulains. 2. 
visiter, fouiller. Sbdwhk,) fr npdnınu Su 
deinbuus Jwpkly, hpl&ky qlopnchu. 2. 
apabby. fonegky. [age baden. Day apupdit » 
“Lerllerint - 2 np ae 
— dalle risa, rire a gorge deployee. [u 
yet, gu Swbby f Suqmb. prpfk- bb- 
ref Hut: Gubgmge hub fheuhte Heuh- 
ee 

Sbardellatamente, av. demesurement. wh_ 
zurfe »  uilhupfehe rbb 
uupies 

Sbardellato, a, a. dresse, e. 2. demesure, 
ezorbitant, e. SESbwp l dinpnchu Sud. 
unlunu . 2. wlgunfı » whStunpfib. BNTBBETTERUEIT UI — 
iur.» [kongen, opfflufs onen Era N EEE rer 

Sbärra, sf. barriere, f. 3. bäillon, m. 4. 
heche, f. 5. barre, f. hp&fiüu. fung - Jhfunpid. 
wbfuylıı äny 2. mpgby» umhbä. 8: DT 
ekpwun.« 4» hp, fung elinwbg» ıusyun 
Enkbug zlpmogeliande wrugy qb ılfı eben mp 
ger zefkEn mbnaınyl ıbufgl . 5 whlfehbwın . 
dinut fg Yepay: koch - “eret- bribL- 2- 
et. qumf. 3. 4erbtrb- 4. Hercbr Be 
tbrrbrrhe wbehdeeh Seth opfmdin prbies 
peu belt elomant | ob mn ii MEERE 
rt ea 


opmbupıf wo. 


Sbarräre, va. barricader. 2. ouvrir de toute 


sd largeur. whfyugkınkg » hp&fdü , whfpigkın 
b hy DLR 2. alu mdbEukı fl . oder . 


Sharro, sm. barriere, f. 3. tintamarre, m. 


abfpıylın . hpSfdo. 2. wpybj» fewıfub. lenz - 
3: wıydnche wdjenfa » znorlch » bo» 2» 
BrieL - Ambb- 8: Lbrtbuhe 

Sbasoffiäare, vn. bäfrer. Jyakj- wuhwpgu fill 
any » er ymum Feier: 

Sbassamento, sm. abaissement, m. krlwp. 
Shfu. Pluibkpu. Ga märeh: 

Sbassäre, va. baisser. hunbwpSkgnegwblr » 
bfargwub » gbuınnıgwhlj » fin. kr 
riet emubr bilder: 

Shbastäre, va. debäter. f pwug Swbkj qgldwdgn . 
puntug gSudkınlı . dembp brrbeit, .ım_ 
yo lud 2 

Sbatacchiare, va. jeter par terre. nwfumnm 
eyuplj » yykunduly .» Suplyudblg yybınlbf.» Eu 
Boarimt bipb wupimf: 

Sbatacchio, sm. action de battre par terre, 
f. pbllunefa. Swplwübje qgkınbf. berk 
Kaplan 

Shattagliäre, va. sonner. qzwbzmgkguugum 

GE ggaitsgunlu. (1%)  mpdun, PETE Ze 

Shattere , va. secouer. 2. tourmenter, har- 
celer. 3. rabatire, defalquer. 4. confuter. 
5. ecarter, eviter. (Fol&unpkby » Eplpbeg . 





















































—— 
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2. uılEı- Lenk, mwunwiybgnegwblj . 38- 
Jyepswu[dn).» 4» paul » bkwfunbs , Ep 
gepSwukr. knpz&r- brder . wu pdud . mm gm. 
darge aybmlldmi 2 erben» kopeb br. 
BEE HE 3 ums Feet. 4- 
ebrr Elder. bbimdeh Ieorlbpihr. 5. sbr- 
et ereret 

— vn. s’agiter, se tourmenter. yregkj- zup- 
dm. kor-br but. we tmbind. umpupied. 
Der | 

Shattezzare, va. faire renoncer au bapteme. 
Sputupkbgagmbbr f Uhpinne[FEUE , b Su 
ni prwguunlg ne pulunp . teste: 
bpb Prrbmp efperir : 

Shattezzarsi, vp. renoncer au bapteme. 2. 
changer de nom. SpwFtwpk; fr dupunnmı[4EbE.» 
deslerfbs wre Perbep lkre 2. bebip 
byte 

Shatiimente, sm. secousse, agitation, f. 
2. projection des ombres, f. Epkpn:i . 
JUL: zupdnıih.2. winnıkpı (eruwenpbugp 
diupilung) » wwpudm. [etrkfke 2. IboLie 
en: 

Shattito, sm. trouble, m. agitation, f. 2. se- 
cousse, f. 3. rabais, m. Jbznp.» yılfabp:» 
Inıda. 3: ıpapp b zwunk Swinnıgnıdü . 
Gmewgue[dfeh epupnnegu. kerbrem: ul 
be ou Petehu. 2. mpaim. 3. mor- 
Gum bin lbh, mal: 

Sbattüto, a, a. agite, e. 2. abattu, decoura- 
ge, epouvante, e. 3. languissant, e. 4. ra- 
battu, e. gargku . Epkpku . zwpodku » 2. 
ywpinwmulu . PFwpugkug » 4. unzwgbw , 
brpp F zwink Sunnnıgkeu Cqupeafp). op 
eur: =uB puef men. 2. Heupkub Bupin 
der Üpempiib Hbehhı- 3- merken 4- 
enden, berg armie-t borbitz (mord) : 

Shauläre, va. defaire la malle. [Fwnfky, Sur 
eine Leu ı 

Shavagliare, va. demasquer. Subky qybıliult. 
kunt geywinpuculz Epkuwg:» “u—pmlie ki=-_ 
u 

Sbavamento, sm. action de baver. Snpnıih , 
eu u gupäwug - Mmrpemt, mug wre: 

Shaväre, vn. baver. ISnpkegnegwubr quapänchu . 
Pe-rrb-r, wmbup mpeg : 

Shbavatüra , sf. bave, f. 2. bavochure, f. 8. 
bourrette dont on fait le fleuret et la filo- 
selle, f. jepimctp. 2. wekgnpg, wbSwp[d 
diuundp Amen Fpwg » 3» upinwmpfil 
herpbur: mbup. 2. Hot aber im 
ab-trb rbiere werten teren 3 Bibr 
Gemencheh wborf benchem mogchun Pike 
Eeucke: 

Sbavigliamento, sm. bäillement, m. yopwi. 
Pnıif . kerbrb ? 

Sbeffare, va. railler, bafouer. 

2 eg unqulp. Qumullsy » 


echt Arser hr: 


Saure 
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Sbeffeggiatöre, sm. railleur, m. wyyıymlor - 
user berbih: 

Sbellicarsi, vp. se delier (le nombril). fugky» 
rSwbb (gap). (beaks) bert-cht) 
u Zu 
— dalle risa, crever de vire. gmuudwübhk, , 
[Fupsiug p Sugnk. tekrih vollig» 
bir tepkr: 

Sbendäre, va. debander. Swäky qusugurpun Ju, 
ler ey Lance een et 

Sbereiäre, vn. manquer le but. July» 
feuer fTesqunmunlgle vhrntghe Ip ln » 
Ypzuteme mu piindinte 1 

Sberleffäre, va. balafrer. 2. se moquer. Sup. 
Gabky, enger, benkpkj qykdu. 2. Sunp 
abrbrbt Bun bier. 2. Herhr- ablE- 
Lbrbr: 

Sberleffe a balafre, f. 2. grimace quWon 

Sberleffo ‚Sfait pour se moquer de qn. Su 
pres, hegkpubp Epkumg. 2. Snkje ge 
vie Fupbibib 2 dest 

Sberlingaceiäre, vn. faire carnaval. me pusfu 
LITE qwenepu gupbhkunwhn. [Ida . ef +b_ 
bh elibre bi Hhephun Femme bir 

Shberrettäre, va. saluer en ötant le chapeau. 
Sub Sgboaype; uglajeı wu: ey 
mt Lerder: 

Sberrettäta, sf. salut, coup de chapeau, m. 
Pal Suhl lege re 

Shbertäre, va. railler. wsyugwblig » fuwwzug » Ip. 
br. bir ber: 

Sbevazzamento, sm. ivrognerie , f. wppkgme. 
(bt wppzun[Ffee bpbor mh abrrbhr: 

Sbevazzäre, vn. gobelotter. yeppzumuf[F fe 
Suunwibby. qibkubp jbubr. mer wbmabe br 
er bumfin- ree er 

Shevere, va. boire avec ewces. piliybz wm wirg 
zunfhay. [She aepmleytir ding deiezke 
shehapgt » bir ber: 

Shezzicato, a, a. beequete,e. Spk bugnd . 
fee mtier : 

Sbiadäto, a, a. bleu clair. 2. qui n’a pas eu 
d’avoine. quydun. Yurugnemul: uupf » 2» 
ap mg pay bog » o[uueprurmlg » milergpuupelinte » my nt 
Sale pen Amlpub: 2: bemmde hop: 

Sbiadito, a, a. päle. wmdanb. gbgbbm . 
ynchun. muh [der “euer: 

Sbiancäre, vn. blanchir. getmdung » Surplus 
uk & uugfrurulg » anuug frau lguusteuung > nl ee 
Su mp le 

Sbiaväato, a, a. bleu clair. yugybunm. Iuuugme 
eulg» quepf > meh mb ber be: 

Sbiecamente, av. de travers. frmmnptulf 
bırk: 

Sbiecäre, vn. biaiser. 2. regarder de biais. 
3. tournoyer. kplbwug owupbwlß. [Ifepkg : 
üb wen. f gen» 2 (bepkg mgug. Suypleg 
femmnpbulßp: 3 qgbwb wm book gsuplt 
Surumumpne[d fe . kırb oumb. tere kr. 
dere Be krbr erh anti 3 abe Yet 
Sr no ee Dh u 

Sbieco, a, a. tortu, e. (Fbıp. funmmptud» 
Sauna. burb: 
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A —, de biais, de travers. funınngtuhf: 

Gerfieinene un. P zEn7- bırk- ern: 

Sbietoläare, vn. larmoyer. lewteguguinbyg . gay » 

Sbiettäre, va. öter une cheville. Swukj qk_ 
pblFu, gebilndtee aplbb eteee: 

— vn, trousser son sac et ses quilles. Ep- 
Fur zugonwgngl es fwfugkr apunp. upu 
Brung = fange up pe Hik Gurtot- eplbisbr: 

Sbigottimento, sm. frayeur, f. wS. kphkıuy : 
qwpSprpwlp . korpum ? 

Sbigottire, va. effrayer. wS wphwbbj. qup_ 
Serpbgnıgwbly. quhnegwul. wuypkynı. 
gwükg. koppemfint . kortberht: 

— vn: s’effrayer. kplfugbr- zewünıj » us. 
2% - gubyfınky » korhiui. kherkp udn. 
dub: 

Sbigottitamente, av. en tremblant. wSfr. 
erqm A budp. koppmpul. Hirkkrer: 

Sbilaneiamento, sın. action d’öter, de faire 
perdre Vequilibre. gung gSuuuspulu 
Neba Iabn. +bripip, yoppbp u ı 

Sbilanciäre, va. öter, faire perdre l’equilibre. 
put qSuuupuluhzlai hzlın wertet 
u 

Sbilancio, v. Shilanciamento. 

Sbilenco, a, a. bancroche, [Hbrpnundb. (Hkıp 
gupäfu.p» bpb ht Amullhs 

Sbirbato, a, a. dupe, e. frwpkug. Sunp Im 
om —ı: 

Sbirbonare, vn. gueuser. [Furfwakz. fr dag 
zefke- er Ierhr- Aeiabruberie vb 
Lbrhr: 

Sbireiäre, va. lorgner. wilhnfk qugul wm. 
a a a I N a a Be 
denk babor Ibor Gebete Botım- 

er es 

Sbirracchiuolo , v. Sbirro. 

Sbirräglia Aa troupe de sbires, f. wak tu 

Shirreria, zapp UnıfıpwYp . Guywbuın, 
pwahungp. momurbpe Gulloepep. Fbrmer 
obmppmupm 3 $ 

Sbirro, sm. archer, sbire, m. wnkughwmeng . 
Yuywlwmınpulurg ® Une fıpuly. quShe. 2 77070277 
pollee - Gbmr: 

Shisaceiäre, va. tirer de la besace. Swüuhy fı 

Sbittäre, va. debiter le cäble. [nr jwgmgw_ 
ern “mpen Sepfbche br “r IeLibler: 

Shizzarrire, vn. faire passer les bizarreries, 
les caprices a qn. gepSnıgwüb, fi oennı_ 
[FErkb. gung , Unrwöky qleuınn. [Ffir . 
br Here pflkerbbeb ı Feterrercre 
erbeibrt: 

Shboccamento, sm. irruption, f. 2. embou- 
chure d’une riviere, f. yopqnul$hıh. ge_ 
qnıih. 2 efpul (yEwng). Sg, zeqnmi fa (Sun 
Turywpgug) » en . + Ieeuk mhdn. Br um 
N A 2 

Shoccare, vn. se decharger, s’emboucher dans 
la mer, dans une riviere. 2. deborder, sor- 
tir avec impetuosite. [Fwfky, yuwj fun 
ZEys wuhıull , Snubg ( Sal, b ykın) . 2. 
nd, mpinwmpu . Gyuhk uaunhne[Fbwdp ° 
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gfgeeq- Segkqmnlgp. (br r eye) “R- 
+. 2 ber cr vbrere ieh er Ihe 
lm, mundi ı 
— va. jeter un peu de liqueur d’une bou- 
teille. 2. egueuler, casser le goulot. 3. dire 
des obscenites. [Fusflp wwslgwefh fg Pf 
wholdng. 3: ulalı geuslıu fro&;- wudolFj 
ek f pwbus ıbı%% "ren che +borkt: 
2. (1b) Teriehe ner 3 
ebay “ker Ir 

Shoecatamente, av. (parlare —), dire des or- 
dures. lwouky wqunkabu . ıulpaf kwubu foußj - 
brbmcbr rbeetoy «born “bucht: 

Shboceäto, a, a. embouche dans la mer, etc. 
2. mal embouche, e. 3. (cheval) qui n’a 
point de bouche. 4. qui ne peut point mordre. 
5. equeule, e. 6. entame. Smuluj , [uplug 
(f Sn). 2», ulaf» gqwapufuou . 3- (Epbewmp) 
ken. fuwnbpwfue 4 npng kwuswukb. 5. 
gay zu p[IUu benpramutgzung E. 6. ulgubzung f 
uulpwuly . wi hr he Ben ee 
ya tertoeer ber bauer 3- “be 
Eon, (m[L) » de gie RER en 
ers trred (vb) Be Gm en 
ererer LEE) 

Sboceatüra, sf. embouchure, f. SrundL (fi 
qbın). 2. phpub (glmng). (uaye) "pin. 2. 
IE 

Sboceiäre, vn. s’epanouir. lHlFky- IlgkL- 
Cibrbr) "rer: 

Sböcco, sm. embouchure, f. Sauncd (fr yEın). 
2. plpuls (qlemng): Ca“) br 2 m 
UELEE 

Sbocconcelläare, vn. grignoter. hpSkınd » 
Ferkrt 2 

Sboglientamento, sm. agitation, fermenta- 
tion, 1% Enwbrt. Snchp» JYIL’ md . 
a a 

Sboglientäre, vn. e a. bouillonner. 2. agiter, 
remuer. 3. crier. Ernwj. genug. 2. ymı. 
qby. zwpdbp. Spk. 3- Sepkyı Ymplmgir 
(wgbug). Gummi. De berbemm Lerdir- 
a u a SEE ET End 

Sboglientärsi, vp. s’enflammer , s’emporter 
de colere. erppnpkq- quypabump. Germt» 
ku Ger: 

Sbolzonäre, va. battre la muraille avec le 
belier. 2. effacer le coin de la monnaie. 
Lkr glfühp, oder qwpkudtn (guSkhmtugt) . 
MÄLrr pe wur, wer: 2 mei hr 
+buplh old ı 

Sbombardäre, va. bombarder. 2. peter. wp._ 
mpäullg Gem dag mind. 2. or ıbt- 
er: 

Sbombettäre, vn. boire beaucoup. pliyly zum. 
Stk ultend qopadfujit. köpmfı er ıb- 
vom bukr: 

Sbondadiäto, a, 0. inutile. mloynLın . wb_ 
zus. or: ph bopmdiun: 

Sbonzoläre, vn. avoir une descente de boyauz. 
2. fig. manger avec exces. 3. cerouler, tom- 
ber en ruine. (Fwnfby wykwg. 2. Jyak;. 














SBR 


nung Jurlıgunfu 3°» Inpdwuk, » PIRELLI 
hu our. 2. 6 bedkr. 3. (rbler) 
begermt : 

Sborbottäre, va. reprimander. yatıyfılwukj 
Gzenundjelq . (emkps -PbS Leeds: 

Shbordellamento, sm. debauche, f. zrumpne_ 
(bh. wuan.alnı [If . Seökırkr . “bopö kr: 

Sbordelläre, vn. faire du vacarme, du tapage. 
2. frequenter les mauvais lieux. wydhk,.- 
yepnegwhby urıljenfa JES. zgogb]- » zz 
Eee 2 ae Eier 
herhe Lebt: 

Sborräre, va. debourrer. 2. dire tout ce 
qu’on pense. Swühkr glynnıpu. 2. mu, zu 


a pay Ep=rpe, Berker 


weten. 2. derpkerk opt abrere Lerder: 

Sborsamento, sm. deboursement, m. Suunne. 
guide. korkb 2 

Shorsäre, va. debourser. Suumnıgwäbj . wu 
a ee Uhr: 

Shorso, sm. deboursement, m. Swwnnıgaı io. 
borkib: 

Shbottare, vn. se desenfler. gwdShumj uyın. 
did» ıkı Ghler : 

— va. vider un tonneau. [Furfky ylwpumul 
Sere wenig: 

Shotitonäre, va. deboutonner. 2. fig. railler. 
ul. Bolimmpg, wbeykrbrb about 2. 
abörerbr: 

Shbottoneggiare, va. satiriser. yepyg wpllup 
zer paufep Imre Aber bichr- Abör- 
br hr: 

Shbozzacchire, vn. venir bien, se retablir. 
GEurwbwlun , opt Gablnag , wuwulng) 
Fo enlpupne[EEUbE . (Seyltgepı Herder) bob- 
uber, Gm LIE ber: 

Sbozzare, va. ebaucher. 2. debosser. yo- 
rFubı Spurl, emfsutup opfimti 
Spwupks» sennekpwopkj 2. (Fre jpwgnegw_ 
Zub), qeedwbbr giympull boummendeı feo_ 
rer tet 2: Salto ıbeebr: 

Sbozzimäre, va. öter l’empois. Swuky, qlufı.ul 
b Gawıng. rohen bee Fer brb ie- 
a 

Sh02Z0, sm. ebauche, f. unm.kpwgfp: Spw_ 
bp Bam. [buupmi : 

Sbozzoläre, va. prendre avec le boisseau ce 
qui est dü pour la mouture. 2. enlever les 
cocons de dessus les bruyeres. wndmıj 
gran] gefwpäu wrwynjh. 2. gwundbup , 4a. 
qndE geywmınlulı zEpwun geuwmng »* pbnd 
zuge:  beop-fhehih abrbr Hrboh 
li. 2. bibr Gorembmrche TOLLT- 
a a 

Shracärsi, vp. öter sa culotte. 2. s’efforcer. 
Suhl gadız parnfinpumfu . 2. qulblujl feld 
fER wat: vb et 2 Fr 
wyrkl kickr: 

Sbracatamente, av. sans souci. wuSug. al 
la [In [4m . Boy feibserbr S k Gy: 

Shracäto, a, a. deculotte, e. 2. fig. magni- 
fique. 3. heureux, se. trunquille wm 
brpwfupumlug 2. Yzwbwung » kpl ebylı . 
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Mr Sunyumybun. . 3 . prqrwpäudl . bpfwhft . 
lkewuyu » rbırkrebr- ohunmn: 2; pmık=+ . 
a 3» IErkr- pubmfb: 

Shraceiare, va. öter, tirer du bras. Swhky , 
GepgEr b pwagwg. Fopmbpub ulm, yp- 
a a 

Shraceiärsi, vp. trousser ses manches, de- 
couvrir les bras. 2. faire tous ses efforts, 
s’eventrer. qeofızu Ab php . f JEp up. 
giy,» Step qlFEqwuhun. %* unf$[Iuchy - 
2. Sarlıu » Kyhkj» zo -re>e ulm, “2. 
qyudund. ende. 2. Een krk+ : 

Shräcia, sm. fanfaron, m. JESwpud . up 
Snıh. “fen oft. $erl=dr: 

Sbraciamento, sm. action d’etendre la braise, 
. 27 072077777777 qluwpnyla. “Dirk, bo pm 
de, banyfen 2 

Shraciäre, va. remuer la braise. 2. prodiguer. 
nwpmbwhblg qlewpnylfü. 2 Jwwdhlr» “Rbık, 
Hborbe ping bayimg 2 Bed am Eike 

Shraeiata, sf. action d’etendre la braise,. 2, 
rodomonlade, r 7 22.277777 glewpaylft » 
FR AbSwpwbn[I-fch» „bık bmydm ie b-. 
re ET Pe: 

Shracio, sm. rodomontade, f. JESwpwüune. 
(Ib: . guppwundjl JE Swpudlu uhnwlug * 
rar Ay Er ee 

Shraculato, a, a. sans culotte. wawlg u 
gpanfapınkug. rchuumn . be cbrebe: 

Shraitäre , vn. faire du tapage. wrrdum.dh zu 
pregwabbp. gapgeL- benerkı teleere ıe- 
ad hi 

Shramäre, va. satisfaire la faim, l’envie, con- 
tenter. Swplwüukr q,pwrgı qbunbup- funez , 
Swäbr qgwblnı [I [eh » mr che ni. du 

Sbramärsi, vp. se satisfaire, se contenter. 

Sbranäre, va. dechirer. 2. öter, retrancher, 
separer. ywinwal] » popSbr Gawnplj 
JozkL- DS Swnwubg. whywınly . Suhl » 
pudwhblj berlkies . ro pin: bupym dur. 
ym per» 2. epimd . lm: 

Shrancamento, sm. action de separer du 
troupeau, f; wand gl ‚ pad ul dr f Somk » 

Sbrancäre, va. separer du troupeau. 2. cou- 
per les branches. 3. disperser, dissiper, 
wufwınkg ı Seen f Somk “ 2 * Guupbg , 

: probs ken qumımı o 3 “ gemdz» hm. 
pburkr yppiut- 2 meLepe tem um 
dad » 3: un pet z 

Sbrandelläre, va. detacher, couper un mor- 
ceül» Swinwbky enpl ang eas unı 029 Pa. llı york» 
fetegtp- br derum Heben weten: 

Sbräno, sm. dechirement, m. «yuremunmn.m. ii . 
uyuınun.mud + Suuınnı io . 212205 . berfim . 
berfieh: 

Spbrattäre, va. nettoyer, vider. 2. debarras- 
ser, degager. veppkp- Jiuppbr» 2. gbpdm. 
yuubly » gung f Jhyuz qlumıfpabfzu. Ph- 
treibt 2. Pelbrrerb Feurert 
— il paese, del paese, plier bagage, s’en 
aller. zukg» [F qm» bplFg f pwg » 
[et + {br 
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Shravazzöne, sm. bretteur, m. dbsmpu . 
a a Horfidp. Bern mpdp : 

Shregaccia, sf. caillette, f. Yfb jkgnewhh, 
wuncwbuplp, zwpufuou . IbLbıb, ıel"s, 
a Au A ae 

Shricco, sm. brigand, m. upfhuy. wbwr.unl; 
u ‘ polsrrb . qubept 4, 0 22 2 

Shbricconeggiare, vn. vivre en coquin. hEwj 
al Ba a an a a 

Shricio, a, a. vil, e. chetif, ve. whupy. 
Jwin[F-wp . ySm$. wiynp . brbo . mb . 
kor: 

Shriciolare, va.piler, reduire en petits mor- 
ceaux. 2. emier. ıbzußg- divbpkj. jkungz. 
DEE ee Betrag 2 Üir- 
A) en 

Shrigamento, sm. celerite, diligence, f. Epw.. 
zn: [If . y(#. zur [I unfın (I. ” yubemrt. 
SA pl br Pr 

Shrigare, va. depecher, expedier. wnuk], 
Yusınwmpl bar [Fwbuhfı. biete rn 
dent eher: 

Shrigärsi, vp. se depecher. Kbıyly - (ne [uny - 
wüuzuuply « gepswukr. npSwhly - Jul 
ge: "bb kit. bLblubhr- Gempem, 

Shrigatamente, av. promptement. wpwy m_ 
pe: Jurgdugull ebedmg : 

Shrigativo, a, a. expeditif, ve. ıbnj[&- Epumy . 
eben“ 

Shrigato, a, a. degage , prompt, aise, court, 
e:- arpäuly wbapglj» Epumy.» Suıliun.o . 
Lu a a a 7 
Shrigliare , va. debrider. 2. delier, detacher 
Suhl gl grau un uande san gun . 2. ‚puhbb reSwüblj . 
mpäuhlp. ehr ietepid. 2. boukr: 
Trans: 

Shrigliata, sf. saccade,, f. 2. reprimande, f, 
ägljl gbpuwumbululı . 2 . hyenwmdpwdbp . bu _ 
re RES» 

Shrigliäto, a, a. debride, e. libre. 2. effrene, 
e. 3. furieux, impetueux, se. wpäwlkpw_ 
umlaunlı » wpäulhlun » ET EREALEREEN, 2. wybpumuud. 
eurpräushplaprunueudteudg » wlıunals . 3. Unybeyfiu. 
Yanwazb - mpoterder- Ibtbr- wenn 2- gms. 
pr. “Lb6. polepr + 3: Gumpnmpdamg . 
bunmn: 

Shrigliatüra, v. Shrigliata. 

Sbrizzare, va. arroser. 2. easser, broyer. 
den .2. eriub. hun: 

Shrobbiäre, va. injurier. Izbuıdiwbkj. Yu. 
hemunteg» opel, Beuhe Lbrdhr : 

Sbroccäre, vn. vomir. 2. nettoyer la soie 
avec une broche. ıpufubg- 2. Jiuppk, aılıyu 
dJkinmpufg Eplyuf[d-fı [Abınd - Gumuluh. 2. 
khlsbe vbotberp- Pik ıbı bb Peter 
3. v. Sbruccare. 

Shröcco, sm. scion, m. zb 
hunfnıd . ıbo+ ‘ 

Shrocecoläre, va. brouter, ronger les feuilles 
des branches. nrunby , hpSk, yabpkıu. 
a 

Sbrogliare, va. debrouiller. Stk, wgwinty 
l fe usıfrundg wg . pwnlup qlungu. yEpdneywm. 


. Jykq_» auın 
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Tb; Sub bo Subbmn: Krfkrrkrb dm 
a le 

Sbronconäre, va. defricher. divppky li: 
Berkr. brorgeerten a Feng ns TE Re ol 
obere, ulniupp upmpdmf ı 

Shrucäre, va. efeuiller. Yrpakıs punkı 
gınkpkru. inbpbrumf[dunfs unhlg » bubrmp- 
verehe both, Fohmpdmi 

Sbruffäre, va. rejeter une gorgee d’eau, en 
arroser gqc. 2. rejeter de l’eau par les na- 
rines. upulky Sarg pbr pkpwlh . 2. upullg » 
RILTE mpämbky (mp, Snıp) eb alızachu . 
rer m dbmurbepkrı “bett. 2- 
qenpbemhpud (on, mflhz) Hemntkepdts 
Sertermg: 

Shrüffo, sm. flaquee, f. upuhmitu (Jun » 
brth, dbmerpepde : 

Sbruttäre, va. nettoyer. uppky- diupplj - qnıw_ 
U . Beeharbibr. bay 

Sbucamento, sm. debouquement, m. Eye b 
1r&bg- Bpubkje & bapzbgı gahäncdh Juypwg 
Smile.» wlehe, pm u en 

Sbucäre, vn. e a. sortir d’un trou, sortir., 
2. lirer d’un trou, tirer dehors. Eywbkr 
Suhl) b qnrpue äykı wmpunupi e rer krri% 
Leben > ofen en ee ee 
dur i 

Sbucchiare er. eplucher, öter l’ecorce. hE- 

Sbucciare, Jqkekı - Gmmmmgsin 
vetmp/m: 

Sbudellamento, sm. action d’eventrer, f. en- 
ercrembere Ferm biere rbo- 
br: 

Sbudelläre , va. eventrer. fungk; quılhu - 
IFunpk Swbbg gıfapnınfu » Yurerembe- 
rere bepumdup, berg rberberrht: 

Shuffäare, sm. fremissement de colere, m. 
gnınıidü un. gwudadı » korkopnih rl : 
— va. dire avec colere. quypwmyfiuu [if 
pwppwundbj » mubs guududp . kit pr& “boy. 
Lkr : 

— vn. souffler de colere. 2. s’ebrouer. zZugky 
1201 222 75 “om du. 2. bopkumnnuhnu +bı- 
Terbr: 

Shbüffo, sm. ebrouement, m. flutfbı% on 
nSfı . korkemunhpmd +ırb - 2. v. Shruffo. 

Sbuffonchiäre, vn. grogner. fawulzkj . nolm—p_ 
due z 

Sbugiardäre, va. convainere de mensonge. 
bat  ppmping. bu pbphp Ama Lofer mte 

Sbusäre, va. gagner a qn. tout son argent. 
Inynyunbg ’ wahres l fewsmı qeudElujle 
pdw[d mupnup. oynrm bir oe 
Seh mgÄhehih Gun, me: 

Scabbia, sf. gale, f. ‚prus EL a | 4pöpı: 

Scabbiäre, va. guerir de la gale. 2. raboter, 
polir, a enc4br P ‚prun » wıwmplj» 2. 
yrkr- nyophkr- Supl&br- mymun- hab 
Er. 2 derpmfbiinp - Abe Lbpcire 

Scabbiösa, sf. scabieuse, f. gruwgpd. -_ 
rmnofen 
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Scabbiöso, a, a. galeux, se. 2. raboteux, 
mal poli. ‚paunın. papmın 2. ‚prunmku 
b-yrk- : 

Scabello, sm. escabeau, m. w[#an . (ewupp) 
perbich: 

Scabino, sm. echevin, m. rumfhwt. puqu_ 
guqwpßl. derb- Lerbr: 

Scabro, a, a. raboteux, se. ‚prunnku. w_ 
Swp[#. gepgnch- by abmypke - vupıg: 

Scabrositä, sf. asperite, rudesse, f. [uunı 
PH. wbSuuplEn: [I fe . “op pl F 

Scabröso, a, a. raboteux, se. 2. scabreux, 
dangereuz, se. difficile. prunwkwj. gEp- 
zapd. Erkırh bepemnmm mu 2 AEfhr- 
Gequrg- able: 

Scacazzamento, sm. cours de ventre, m. 
Bunfkje, deko allen wun br wi» 
kolbrb abrkri ie: 

Scacazzäre, vn. foirer. 2. se ruiner en fol- 
les depenses. [Fu , Jı4kj umbıy, wun 
br halyıgedlu . 2. Jun, zldlıgu fıp» “eh 
er Li wur be lepiue bopfe baute 
tobt 2. derelirt BeLb$ biichr: 

Scaccäta, sf. coup d’echec, m. Swuphuäkji 
Bereser rd: 

Scaccäto, a, a. fait a petits carreaux. kenpz 
bnpz wpwpbup . gopSbug fi ıbnpp «bapp 
zepkphacufu. Hpmr per wboparpemrbubp bu 
tere berb pet s 

Scacchiäre, vn. mourir. den wük]. koer : 

Scacchiere, | sm. echiquier, damier, m. 

Scacchiero, h inunyunf wink pugdhl, fu_ 
Pop: 

Scaceiagiöne, sf. 1 ae m. dep. 

Scacciamento, sm.JFrc u . wpunpp : umupw_ 
zpn: [If . Holm. ber: 

Scacciamösche, sm. chasse-mouches, Mm. ‚pzry- 
Tur&ufut. opiber pr: Atbopads 

Scacciapensieri, sm. passe-temps, divertis- 
sement, m. 2. sorte d’instrument des en- 
fants, % gpoumdbp. ygnemp&nm [I fe. gkıp. 
2. baiigataulg planung. bu brit- Aeip- de 
ea 2 ee SE er a 

Scacciäre, va. chasser. Jepdky.: ıbwfun.gw_ 

polfupe wbopibeh, SSR Pichr: 

Scacciäta, sf. expulsion, chasse, f. Jep- 
Ind» wpunnpp: Jwpk gl wpumnwpile Bolm. 
Feyapie epupfpeh s 

Sceäcco, sm. case d’un damier, f. fenpz ı w.. 
qbeuml; b nunguen!) "unnpbiny . nd , 
“ufipetS perbup 2 
— matto, mat, echec et mat, m. «quepume.. 
bt, yunyunparil Prargwenpf f uwmpfbf 
[bp ü nee ee Sam map den ı 
Aver —, ricevere lo —, soufrir un grand 
echec. Juwu des hplg: bmık-t yupmpm on. 
ER LE DUESSR ı 
Seacchi, pl. jeu des echecs. wuunpfb)- 
qwinbpuwgdpl few « * Nas grunnpruulg » 2. wpäwbp 
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umunphiny » “uf om ı wflrkri. 2. 
le er epg: 

Vedere il sole a —, etre emprisonne. ıb- 
Uer & abwmsn? : mim, Gmb oL- 
Jede ı 

Scaciäto, a, a. sans fromage. 2. frustre 
dans son esperance. wawdbg wywbpn: 2» 
terbeebr 2- “ron Gear beheb morm 
tert: 

Scad£nte, da. qui 'dechoit. JwnfF- ung Jeab. 
gt: Heum. Hofe: 

Scadenza, sf. decadence, f. 2. echeance, f. 
2 . Sunshine Fuslinturd Suunnıgwbbyın . 
Permmiin. u. 2 dmrke os kfba 

Sceadere, vn. dechoir, 2. echoir, etre devolu. 
3. n’etre point de poids. 4. echoir, passer. 
5. arriver, survenir. 6. echoir. grau » 
Jun mpeg: hnpSwblz. funtwpSckg- unım 
Zub,» July sunwdbgnı [I ud» 3. un 
(Fudn:). 5: luykr» uwunwmSkg » 6: um. 
Dir, Spk l Fundiugfp Fund » rburkt. 
ber. ermutuimi. 2. (bprme) bunt Fur. 
(une 3 hie brupehr brabr Ierer- 4 (dm 
er IEREr it Teen ie. 
6: Ambenk Benriafurh mardemtnn brm Hckt: 

Scadimento, sm. decadence, f. yannı [4 pe. 
Jwin[Fwpnı [She . np &wtıne fü ” url lynı if “ 
File. aber bb breboh: 

Scäfa, sf. chaloupe, f. Twseusly. dintnylgr mp» 
uupup. Bumuhte: 

Scaffäle, sm. tablette a mettre des livres. zw. 
pas qpng + Hblmg wopmmg, Tmcdrbeb 

Scaffäre, va. jouer a pair ou non. 2. etreä 
deux de jeu, egaliser la partie. 3. tomber. 
Gubkp, geyz ebokr (prebbup). 3- würde 
zer. Der Ho rbil Gen Be sb er 
wer img eo rbuchen 

Scafismo, sm. scaphisme, m. mubfwhp Fü 
Wi lgee tue wun. Tuufuı fr Quprufılgu . nm 
a 

Scäfo, sm. carcasse d'un narire, f. Gugıdind , 
dipl mehr tech» Ibotrkebı ebene» 
pupm el: 

Scagionäre, va. excuser, fwwwgmf jbbbr. 
bewg glpk qeudemumiuh upgupugm. 
glg» U lborfibpikr: 

Scaglia, sf. ecaille, f. 2. eclat de pierre, 
m. 3. fronde, [. (bp. 2» wwpf ı kumapp 
zwu[dp pupwdg» 3. qupuumßl. (yeLnt +++) 
temp: 2: bir bieb “erynt Huber 
fer tepmereı Pereleiere: 3 ehe 

Scagliamento, sm. action de lancer. wpäw. 
Ile . äykjh. Per EL“ BL EZ fr 


Scagliäre, va. ecailler. 2. lancer. 3. lächer 


un coup. 4- eviter, metire de cöte. 5. hd- 
bler, se vanter. wppky b (Pkıhıny - hepgkı. 
phekı ld lıhu » 2. upAudlky » dyby.« 3. 
Surplywlg » 4. fen: 117 . DT F VETZZLZ 
f ML) (Faynır » 5» bb urpeutelig » wpdbz.» 
Jhd wmelidu kamnpkr- gerch te=Lmrche de 
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net nee Pirberkht 2. ber er 
int. “le Lerbr- 3: vmpimpı 4. pm 
Sape Gum 5 pet bare 
pr breit: 
— le parole al vento, parler inconside- 
rement. per Jury Jurypugwp, wawdbg fung. 
Spegny Joukp. bemene bay beibt: 

— una nave, dechouer. Swbkj qbun. fupku . 
oem, Ibb et lun ı bbmpbflier: 

Scagliarsi, vp. se demener. 2. promettre plus 
qu’on ne peut tenir. zwpdb; » glnkıkı » 
ferumwdung » um ln . PL DE 7E0 2 220720 2. 
Ge rrbelierbe aumrb “bon Lerkr: 

— addosso ad alcuno, se lancer, se jeter 
sur gqn. gupäuhbr DAL LTE b JErpumy NL. 
prope fergutup. apehpe perbeiib ent: 

Scaglietta, sf. petite ecaille, f. distp [Ikıf- 
4b=yb=+ (yeret) dee: 

Scagliöne, sm. degre, echelon, m. wunf_ 
Sur. npnzp wwngng: Ybprkmut Oberb- 
LE%) ng! 

Scaglioso, a, a. ecailleux, se. PFkıfknın. 
gem e- (rLeh): 

Scagliuöla, sf. petite ecaille, f. 2. graine de 
Canarie, f. (I Eıfı ‘knppfl;» 2: Haslsupb ud 
ubqg» Qwubwpbudb Yunfıll. +b=rb-+ (elek) 
br ler NE hate all ernten Efeil 
3. v. Scagliuolo. 

Scagliuolo, sm. pierre speculaire, f. wg. 
equsqulg. * Pzwugwlg. Gılr mjbmup. br SbL 
Ban 

Scagnärdo, a, a. laid, e wyEy- gwalp:. 
cheap: 

Scala, sf. escalier, m. echelle, montee, f. de- 
gre, m. 2. echelle, f. wulugnınpe» Ep: 
wunfßwd . 2. Tu wmSwbg fun . uwlrnen.p 
Sufkgkpkuyg vbrrbmuen. (deprbLEr) - vi 
bit. 2. perbıh- een 
Fare —, mouiller dans un port. 2. guider, 
eonduire. dinwhlr , Swunihlg b TmımSud 
udbr. pie Eefprier. wihr ne. 2. 
em dan bitkth nen Holikmp der : 
— franca, liberte d’aller ou de rester. w_ 
ennı [If » Sundliupäwmlne [If » LE SR 2 Eu_ 
or Geplne pembeufig om» mut - 
pueleemje . 

Scaläaccia, sf. mauvais escalier, m. uwbynenp 
Jyan-f» Hd obprpuymd ı 

Scalamäti, sm. maigreur dans le cheval, f. 
ad 1 2 

Scalamento, sm. escalade, f. one4kjüu, kw 
DEju uwlhrynmfp» Minınnı gl quubenınu 
(bequpfuu) dbprpmgien Gerkub) Let“ 
fin Aeedi: 

Scalappiäre, vn. se degager. znypky fi Snı. 
quhb. gep$wbb, gopaguyl&lbg, BF oaupw- 
Bug. Bmqmgpkr epSully . pemueimeh 
Gemeint : 


Scaläre, va. escalader. fan-4ky, bpwülj um | 


rrf.p Cb yupfumu). rhprkumgmdn (der by) 
1 A Sa 


Scalata, sf. escalade, f. &ıp uwbguqnd.p: 
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dinmnı gell quwben.qu (f yupfuuu) [ 
(Geubue) Yeprbmmue Bolmı aim 

Dar la —, escalader. Epwäuk; uwberynf.p 
(Foogupfumu) » dhprpume bil (deu) 
eb s 

Scalatöre, sm. qui escalade. np Eywübk uw 
zrd.p Ch qupbumqu). Ibprhmmgei bb (dm 
Liu) Lege: 

Scalcagnare, va. eculer les souliers. Infuky 
glplachu ogng nıpn.p« behrh% mn ph; 
korikefih un Fand ı 

Scaleäre, v. Calcare. 

Scalcheggiäre, vn. ruer. 2. repugner, s’0p- 
poser., hlıgu upäuhlg mpgninlg . 2. wıpiM. 
Prtdr+- bite ie Bene 

Scalcheria, sf. office de maitre d’hötel, m. 
juuzınol inw&wpungbınfı . nm bpmöp ph ı 

Scaleiäre, vn. ruer. wpgninkj. hbgu ghhl 
ka epeugE po ofddie wbölth mim ı 

Scalcinare, vn. öter le crepi d’une muraille. 
Sunky, ‚pkpkp qS5kık apdng . phhopge opim- 
“er ee ee | 

Scalco, sm. maitre d’hötel, m. nw&wpunglın . 
ee muhr-se: 

Scaldaletto, sm. bassinoire, f. Penmıywblyf 
f qahlnqfhuu Sennıgwbbın . benfbud gr uel 
Erbe be et rec ie ee 

Scaldamäne, sm. main-chaude, pied-de-beuf, 
m. few bug dinlynıny .* uf D kı 
br beelbrh Hehe Erbe br Bern fer 
mh Bj 

Scaldamento, sm. echauffement, m. feanı. 
GurLEBt . people . peu p Bone gmfb/m a 

Scaldäre, va. echaufer. Sennıgwbkj . pop- 
enpkr: perl . fpeuflum  fbeupdmd 3 

Scaldatojo, sm. chauffoir, m. Pepdisubtlulz 
Swuwpulwg P AETumuınudbır “ * inwpinnh « 
Saloon u fbppjuppes be peurdos pm: 

Scaldavivände, sm. rechaud, m. fkanıgfz:» 
Surtprentgit Ipulpupuid Ikpuhpng » biedese 
benndng supi pre ber Bopmde vb 
br k “Per Gen: 

Scaldeggiäre, va. animer. prppnpky- gpgakı- 
bererrer it er bekrs 

Scalea, sf. escalier, m. uwugrmınp, wumf_ 
Swlp (nf zb ınrwöng . ) +b.keb 

Scalella, sf. lacet, m. Juri" mqu bug 

Scaleno, a, a. (triangle) scalene. (Epkpwb. 
le od (ber Hbrmıkıh zbr)- “een 
vetufiiumt (herkuchede 

Scalfire, va. effleurer, egratigner la peau. 
Berment . abrbrbier: i 

Scalfitto, sm. N egratignure , eraflure , f. 

Scalfittura, sf. hEukpwusp. ıJEinp» gun dü. 
*uplpe[dw&p . erfmnm » krbe . beopm 
bek: 

Scalino, sm. degre, m. marche, f. wuwf&u . 
apaz,p uubıenng “ymi. Ihprpummb —: 
vhrhä: 


SCA 


Scalmana, 

Scalmanäre, 

Scalmo, sm. allonge, f. 2. scalme, m. yu- 
Yegukıny quo ungen Tunfün. 2. Epble' 
Gegnel [faul Yerhrb pr onumhem un 
dm bb arm demgmun » Ze rpm Feypb- 
on dp ehe lb Fur yumh 2 

Scälo, sm. cale, f. 2. chemin, m. gwn. fr Juyp. 
gompmuu Surllurpu b Zur . ep» 2. 
Seren bemtepede pp» oem Leere “ereteer: 

Scalögno , sm. echalote, f. 2. sorte de 
figue, f. wulwgndbugfi unfu ’ feuumnp » 2 . au 
ugetwugf (Bneq. opbuöez wonmie 2. abe 
-. Abe: 

Scalöna, sf. grand escalier, m. vuhrnen.p 
SEE. umher bpb: 

Scalpello, sm. ciseau, m. 2. scalpel, m. 
pabgwbhwynpdß. gpag :_2. Yunpng, wöbjl 
etzlug. oyudnp mb. amd Gurbh 2. 
Sepped wmulompmup: 

Scalpicciamento, sm. action de fouler aux 
pieds, f. nfunı iu. nymg my [chen ln den 
Yonfın ı 

Scalpieciare, va. fouler aux pieds. um. nınlı 
Fapluulp- Iofaby . Tenbadet. mung: 

Scalpiceio, sm, trepignement, m. 2. bruit 
que l’on entend lorsque qn. marche. n- 
hf, inpachfet nınfıg » 2; nınlaauduyu. mb 
BEER BIRERE Be 2 yet olrap: 

Scalpire, va. graver, sculpter. gpwızkj - ‚pub 
qulky fd z 

Scalpitamento, sm. action de fouler aux 
pieds, f. yafunı fa. mm my [ip fun mad 

Scalpitare , va. fouler aux pieds. 2. mepri- 
ser, un. aındı Swplwülj » Infoky » 2. wu 
gb» wugnubk; » mad. eledet. @ kor- 
ner lee ent: 

Scalpöre, sm. plainte, ft. mJEP inpınnı.h? » 
er Herd abrte: 

Sealtramente, av. finement.Supınwmpm[Fbud. 
kapwgfınnı[Fkumdp: . HEw% pLb- Shrbr pie: 

Scaltrezza, sf. ae f. Kuupunmpnı 

Scaltrimento, sm. IT . dagmlnı[I fe . 
lonpusqfanne [fein . Spohbr . peflkmm: Hein. 
a ed a8 Zt 

Scaltrire, va, deniaiser, rendre fin, ruse. 
a BE TE nr a 

Sealtritamente, av. adroitement. fenpwqh- 
nn [Hundjer Sperber, Er pube 

Scaltrito a a. ruse, fin, adroit, e. lenpw. 

Seältro, dintlz » Tuupınunp . ferpwykın » keE- 
qweilmcu. inlogkulg .» bptbppe Beten: 
br ttd. Hrork- "Let: 

m galefretier, m. ürpız ıJurın 

Scalzagätto,S/Aurpr. up wit rtteh, be- 
ler Heels: 

Sealzamento, sm. action de dechausser. 2. 
dechaussement, m. Sutblju qhozbiu. 2. 
erkib yaclhıfu » f kg une jr Sal 7 
bat qethfmıf.p Sun» bel retepim» 2. 
mund Ahorn bierhchrer Potrerc 
ef pe 

Scalzare, va. dechausser. 3. enlever ce qur 


\ v. Scarmana, ecc. 
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est autour. 4. tirer le ver du nez. Swuk, 
qhozbiu yeumfg » 2. quıtbfu erbı b pag 
wnlbne, Sal ap bak gehi'n.].p Swang . 3 
gwunlug , zung ap a3 zup! Iyuny » Sur 
er ggmınulu Iyurıl" qwpıliaınu brbe- 4. np 
ung puadlu fr plepulng. abe ietepimg. 2. 
und bare Emden bon uf De 
pehchre ob Botpme Guprepiu ı fu » 
webeerelir. 3. blrehre ob dburbeb 
kerrerier "eher bllemtere Behreeht- 
4 mie purer ce 
a at 

Scalzärsi, vp. se dechausser. 2. se faire 
religieuz. Sul, plug qhozlhe bep- 
2. kr Jurlurlud » ibeb-brr ep» 
2. pnhb om 

Scalzatojo, sm. dechaussoir, m. qgrpSh gu. 
nwbbong qjlügu gunadalg» br bier 
TE a a 

Scalzatüura, sf. fossette, f. «mu gdwandp. 
nut bfipmpphem uutuup bp» 2. ©. Scal- 
zamento. 

Scälzo, a, a. dechausse, e. 2. nu, desarme, 
e. 3. pauvre, miserable, queux. prlywglup » 
kalanwd: enl- 2. ll pıly- wugk. 3 nun. ussugls un» 
wgpwun. ill: uyub Gumpser: bFeick 
mie De ofmäeen: 3 Suter» abbrr: 

Scamatäre, va. battre les habits ou la laine. 
2. corriger. Suphwükg qurmgquiun , [do_ 
Funhbr qänpäu, qlgımmı.» 2 bepwunly » ML]. 
qp- vbserkpe pen rer Der hır- 
Ir 2. pie Helper bh hr: 

Scambiamento, sm. changement, m. «beıfn.- 

fane it wbubh : i 

Scambiäre, va. echanger, troquer. 2. succe- 

der, remplacer. +kmıpnfak, - nfewwhlg » 

denfakg 2 gufmpglpe uyuSehunfepe ‚Fileg 
ebopiher. 2 Fhrkik Herder berkih Bob. 

Jen 3 

Seambiettäre, va. sautiller. 2. changer sou- 

vent. numnnuınkj » upwidlz » Jugfwgbr . 

*gwinpprunlj » 2» wink ıfıa unfulag » „er. 

Safe: mfntng. Du wc “eh whskalerehht: 

Seambietto, sm. entrechat, m. 2. saul, m. 

numnfıel f Iyurpusı.u Bin Jwgqp» nuunfre . 

bopmmm upypude. 2 wur nundien fh 

Scambievole, a. mutuel, le. buubuf » kphe. 

umıdisuf » Sun unuunprunhg * Sunyeopenguslguste » frufuuı_ 

er Bupugruhe mbrh mbrbeh et 
-ımprbr hi 

Pac sf. reciprocite , f. hof. 

zurpÄ . ıfr und any * Suynpqmul[d b<% * ImMmEf— 

bema.ı ph Depuhreb ab mtenbıe- 

Au nt 3 

Scambievolmente, av. reciproquement. +b»- 

fuwstonlgun.» dfemdenfes gephmgmg Imqslaing » 

pp Depmhrut me [bir ı 

Seämbio, sm. echange, m. +frfufemı Ha. ınmıp- 

kun fl ıbofunfonı.ili ” afren fun uns to un lg ons [4 b«% = 

pudte wbsbehbei “rer Lerbr: 

In —. aulieu, a la place. «ofewtrulg- pr - 

ıhafewmpl . Ferirb N 

Pigliar in —, se meprendre. ufwugbg + ug 

PL 177 Surhuply » Jeßukr- bereut . 

urteede et. 

Scameräre, va. tirer du tresor royal. Swühr 
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Jeppnbf qwhänık. rbb ln, ıetwe- 
Im f} 

Scamerita, sf. filet de porc, m, Juwt fungb. 
mente fueft Dmpußp: 

Scamiciäto, a, a. qui est sans chemise. 2. 
en chemise. Ibplwglug [ı zurulyug wnwlg 
zeuuflu. zuryluıp Alrujb » ko brubr- 2. 
bo br Ioßehr- Ikorrkruh: 

Scamojare, vn. s’enfuir. ıburfugby. up » 
ums 

Scamonea, sf. scammonee, f. wuludmHf 
KT 27 27 2 . mul . br SL ofk E 

Scamoseciäre , va. chamoiser. ywupgqwplg , 
Swbogkpäbz gılnp[E uyskılud , fe pbhu 
fu uyöhge won Bupudmude eipbefth 
rear Eidhr: 

Scamosciato, a, a. chamoise, e. yupqwpkunn , 
Serugkpäkun (dapl). vba oem 
Eertrrertr rbb: 

Scampaförca, sm. pendard, mM. gepkwgum 
qupın. Jofhurupupın mundi. ph ger behe: 

Scampamento, sm. fuite, f. salut,m. wıypne un. 
wgwinnı[F- fe . ıfiufunz un mden Guup. 
a TO ee u 

Scampanare, vn. carillonner. yudbqwskgne_ 
gwukg, BG gergppehut pa: ep=. br 
rb-abb werere ru: 

Scampanäta, sf. carriilon, grand bruit de 
cloches, m. uwauunfıl; zb, zusbıh qul_ 
Te agEBuele werner. her 
“babı Liiufbmup: 

Scampanelläre, va. sonner la cloche. StzE_ 
gargwhlr gut ulyu . ui pin ı 

Scampäre, va. delivrer, sauver, garantir, 
epargner. (fplk;- unypbgnıgwbk;.» wmqwinkj. 
a N a 
— vn. se sauver, se garantir. weypky. gap. 
Suhbly - pSswhk] ingeupbj» lkemyu ALLES 
GER 

Scampatore, sm. liberateur, m. fpäbz- w. 
pkgnegpg- Gemrlerehe: 

Scampo, sm. salut, m. 2. subterfuge, m. 
BERERSTENRRSRTEN EN ıhplar[F-feh» 2, Stwupp . fenzub + 
lenmwmnpnih. ıhumfunı nun » Gempfomumı . 2. 
Tarp. bau. Liebub: 

Scampolo, sm. coupon, m. 2. reste, m. w_ 
ylpın , SwinnLum$ Anwgbug munkuwg « 2. 
Sowgapg. Uzlamp. meet im. ot dep. 
De ee ir 

Scamüzzolo, sm. brin, petit morceau, m. 
hnınnp. am. e Uuzlomup « bu b=t bepymı 

Scäna, sf. defenses du sanglier, f. pl. Fwbfp 
(Jwpwogf) . Feet on nenne RR +bı- 
Lerk: 

Scanaläre, va. canneler. 2. carabiner (un 
fusil). wlouwähı qapSk,» engel np 
Sk, - ıbaqu ıfoaqu pwubrullr » 2. Suhky 
te 1 Grwgeufg). nt Ybmb bier, mr 
2. (BE-SbiR) qopnmnnmten ent, whukr: 

Scanalatura ‚„ sf. cannelure, f. uuloumälı 
gnpdus, Jopbbarmd . lerngadfwl,p (f pul. 
qulu, f ußbetu). (vbebrrb) omgterh m 
meer 


SCA 

Scancellamento, sm. rature, effagure, abo- 
kition, f. MALE Endn.ih . ELLE 

Scancelläre, va. effacer, rayer. 2. effacer de 
la memoire. gurkr- EnSwubly. kwtgwpkj. 
2. dnnwgnegwhlj » arm «>. —hnmflpump. 
Kenhe ı , 

Scaneellatiecio, a, a. un peu efface, e. ww 
an Fu  Juglrung BE 

vi. : 

Scancellatura, sf. rature, f. %zlupwüp, Sbunp 
upkeyıny- Eysmia. ußneiden morfe opt bpb» 
Tore 

Scancello, sm. serre-papiers, m. 
gupunßg « +bm_ gm beymlmi moaug: 

Scancerla, sf. dressoir, m. qwiınnı Zu, zw. 
paul kenSwhkpogug . eb: 

Scancia, sf. tablettes pour les livres, f. pl. 
dinınl ug wpurı . up qpag » 4er P 
Hol popmüm om 2 

Scandagliäre, va. sonder. 2. fig. examiner, 
peser. plug ggnhnb. genfly gun] 
qglenpnı[4fab Inne. 2. pübkg. qübk,» 
Gandey. zunbleg- bepmerku biete 2 Mbttefe 
pL& Adler Fersen per. botemdmt a 

Scandäglio, sm. sonde, f. 2. fig. calcul, 
ezamen, Mm. gnihr (Zuwiopgwpg) » 2. Su. 
din» Surbı. Swübgku. Liu [Ifch . pezb 
wir: 2. Ampebmgm Me$Pr: 

Scandaleggiäare, Jva. scandaliser. zuyldw_ 

Scandalezzäre, }hakgmegwdblj jphmbm not. 

Scandalizzare, mt, bu out. tr 
Irder: 

Scandalizzarsi, vp. se scandaliser. 2. s’em- 
porter, se mettre en colere. quy[&whrkı - 
2. gurpusbun » upindiobj » path a 
2. ber Ieeir: 

Scandalizzatöre, sm. qui scandalise. zuy- 
Fuhgtgneglg: Iemmman aba op. Sm 
kerkle Lerköp: 

Scandalo, sm. scandale, m. 2. obstacle, m. 
3. dommage, deshonneur. 4. desunion, di- 
vision, f. zuyfFuhgme[sfet- 2. fang. fo 
DLR =. ale » Tufswunfibp» kuyumunwmloı 
fh. 4. zlfwpwtn[d fe» Ephymnubhne 
peurbl- ıbrr. 2. Erler be Be app. 
ab-ır- 4: Serge killkdrtrertet: 

Dare —, scandaliser. quy[duhnkguegm 
bp. kemtube apurhje ba ee 

Scandalosamente, av. scandaleusement. zuy- 
Tan pporpupkähr LrSS pub 

Scandalöso, a, a. scandaleux, se. zuyldw_ 
Inne[lIEw. yuyldwlobgnegpz» kt “dd 


ee ı 


Scandella, sf. epeautre, m- Gwpıdpwgnpkui - 
* Amrump D u a z i h 4 
Scandelle, pl. gouttes de graisse, d’huile, 
qui flottent sur leau, f. pl. zbld.ep baum 
a 

Scändere, va. scander un vers. gunpkj, Sw- 
zer Beste eier: 

— vn. monter. bEpwuk; f dJep- betmre veh- 
denh ı 
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Scandescenza, v. Escandescenza. ek grau zunßndf paßhg: fmpfih ber-ıbe- 
Scandigliäre, va. sonder. 2. lower. zunßky| tr Lira BLStk, ki, ln 
hand] wphwbb, gan fi Sm]. 2. Jwup_|Scantonäre ‚va. ecorner. 2, eviter, eloigner. 
äb,. Lie 7E b Jwpäne . peztarhlbbr- 2. Senke quhblfıhu. B fencußr » fenwum. 
a a Ze LEL- SEawgmguülg » mm be befb Hheikt » 
Scandiglio, sm. louage, tarif, m. taze, £.| 2. bermgmfbing. win 
Leopäp. puud. uulg. Gupp. Arme Lbrip: Scantonärsi, vp. s’en aller, s’enfuir en ca- 
Scandire, va. mesurer des vers. gunpky , Swm_| chette. bpwy bepl& up » yungın drufuglg » gu 
iupep, puubg gmmu zuifaf pwbßg. ıbe| nwgtug pbübr. kei gurlug. mp beim 
Pezfp ehr, LEE eher ber: rbojb- Lerkr: 
Scandolezzäre, ecc. v. Scandaleggiare, ecc. Scapäre, va. arracher la tete aux anchois 
Scanicäre, va. degrader un mur. 2. fig. de- et aux sardines avant de les saler. hund 
tacher. FofFunfer zSbıfu peut .2. (Fo. zn [ou moghepug Trusfu paul qgwnlg: eu 
(Fanper (gSuınu kwyegy): rblerer “ele- 222255 eräor er gerLehe Gohmpimiı 
“ere ein, aborberr- 2- Cork |Scapecchiäre, va. eplucher le lin. dwpplrg , 
ne = a a 1 Ze a A upplop, Sudlyg qploogu Yemen» +u]E% ybot- 
Scannäre, va. egorger. 2. ruiner, accabler.| „krfb Letupimis 
3. devider. fenqlenz&y - baqminky. 2. funk] .|Scapecchiarsi, vp. sedebarrasser, se degager. 
kEuygkı- mwrungbgorgwbb, » 3- Suhl gbpdwulz» pswublr .» gumpfuu im. prP®- 
sgErEqwbE nuwmujuutgug. mormemding. 2| mir pop 
berteee- bebblb Lerbr- 3. mumupm_ (Scapecchiatöjo, sm. broie,f. gupsh Suhl 
%p% prbsp>b ern ’ etep ie: 13 yabızu hınwıny» +ehrhr +boyErh 1 
Scannatojo, sm. tuerie, f. 2. fig. lieu de de-|Scapesträre, va. corrompre, debaucher. w.. 
bauche, m. wywbrwlüng. 2. erqwung. m. ul gqpwpu . unwßswlhbgnegwblg» __ 
el a a 3 a EEE ED ee Be 
Scannatöre, sm. qui egorge. enynınfg. Wup_ Scapesträrsi, vp. se defaire de son licol. 
a ehe ı 2. se degager, se delivrer. 3. vivre disso- 
Seannellamento , sm. v. Scanalatura. lument. prhkftenız , [Foldwplg qumbihu. 2. 
Scannelläre, va. decharger les bobines Sw-| wgwunky . gepSwdtbp. upbaätgp: 3- Alm 
LITE JEgEywuk nunuybwblpwg « Imunmpuup wtraunulae [Ib ud & Ib+hap et. . 2 
re | gumpfin ut. 3. “öböhr bir: 
— vn. couler avec violence. Snpky , Snukj_|Scapesträto, a, a. delicote, e. 2. debauche, e, 
Frl bon gm wm: wnubg unbän.g. ®- wpäulbpwuurbur. ppmf- 
Scannello, sm. petit banc, m. E pupitre pour un gun . wlan . Ieiube. 2. umfbepn 
ecrire,m. w[Fnn, pwgdinlut dnppfh 2 uk_| tarbmubre bh: abs: 
zul gplyng- Hburher per 2. benchmtrk:| Scapezzäre, va. eteter. 2. decapiter. 3. abat- 
Scänno, sm. banc, m. 2. banc de sable, m.| tre la cime, le bout. dom Iunpkg quuınu . 
w[d nn. . rurgeliulzuds . 2» Iayın SAN! pbr Juwel; , Senwdtl ggwgw[lbnct Swang 
fen» Eenı[d.p- yarpiwharın . kerkib: 2. une =; zylamınlog . 3. Suunwblr ung uml[dndhu , 
nr ichne gem! boyphe- Gumdhemp. Bam z qSumpur mnmhmpge mu mpche m [ieh 
Scannonezzäre, va. canonner. 2. se vanter.| zL“kr. nmf Ietbuftp sbusbsr: 2 gucke 
Spuk DL 277 2072707 wboldn:ı[ p Mar +burbr. 3- br ıbı%* ambenhum, ıckt +berkrı 
IESwmdESu hamnpkg. qupSbj. [bet ei “-r- | Scapezzöne, sm. taloche, f. ancıkp b qqymefeh - 
le Te ee ee 
rorpmdui ı Scapigliare, va. echeveler. wıbaky , frwuntm 
Scannonizzäre, va. declarer nulle une ca-| Yky qiupum. nu mpphe Smupperfberimi : 
nonisation. PUfk, gm uppmf4bud ne_|Scapigliäarsi, vp. vivre dissolument. Kr 
prep. Swukr f Gwunbk uppng- bir “e-| lwnudgne[hludge Wepubi une eh 
peu Unfmpinh: uhr Hickra | 
Scansamento, sm. fuite, f. fwfuncum. pe | Scapigliäto, a, a. echevele, e. 2. dissolu, e. 
Sul . Eat Kan) . Bm p[bem din enupudbrung , fu enteuunlgleung Skpndp» Sckpwp 
Scansardo, a, a. paresseuz, se. Sy Plehgbr:]| Ale 2x temmudg.» wenuSurdg. pl. up. 
Scansäre, va. eloigner, reculer. 2. echapper,| *e+ “re: 2+ böLb Sud. »Böbs: 
eviter. fawfunkg. p gg wnwblg. dehnenum_|Scapigliatüra, sf. debauche, f. wm ulm. 
geegwbl,» SEnwgnıgwhlr » 2: fenyu ru » Ih» ung ulm [F fee beremeberhrt- ıki- 
anypkr » gkepSwübk,. upSwhbk]» Snymugpkz. L£f . “Fiböcht: 
pphe. Ibrbı pp Deruge pinte bopmf_ | Scapitamento , sm. dechet, dommage, m. 
welt 2 Gumpflem fund ı nun wlp . ung. . le an un » kepmumın . pi 
Scansärsi, vp. s’eloigner, se derober. Sbnw_|Scapitäre, vn. perdre, meltre du sien- =. 
Trug» luncub;. fufuglg » berufen» br. reuwbbr lee pelk . mnedkr » Yun mlmdm. 
Aut. ablbıkr [Pt oqumehit help - zurmp Hiere Srbek 
Scansia, sf. bibliotheque, f. tablettes a met-| Lbprbr: Ariubebh num ihr ı 
tre des livres, f. pl. dirnbvurgwpade. gm | Scapito, sm. perte, T. Ipupmauım. ng» flemu » 
wm Sud gang. shlbmmfphle solang women] pp 
Sceansione, sf. mesure des vers, f. zunf,| Dare a —, vendre ü perte. JwXwndg fm. 
Pllnı[4- fu ufeyapuyfy » zusfli te Sur arme. bepndf. ep gi un [ln ie ı 
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Scapitozzäre, va. ecimer. Surınuölg gung. 
[Fntu Bunng. unednpn Metefep shock: 

Scapo, sm. escarpe, f. grıb ubwi. fonbwp_ 
Surgnjl ıluudt ubwd » +pebr +brkih. rhriy® 
“[L epdn 

Scapoläre, va. delivrer. wqwinky » gEp&nı 
guub; » wiypkgneygwuly beim pe [bung finde ı 
— vn. s’enfuir. 2. sortir. fr pwg kpl - 
leryu mu » fufuzk » 2. Eywhlj » Gemlnie » 
„blbukr- 2- verere Les 
— sm. coqueluchon, m. 2. scapulaire, m. 
‚greuf[&uy: Wuhnen » * JEnruwp 2. Sayahfı 
Swugkpä, nrpwmpulhkpg wpbwbbjb Julm 
Guide Siınkpä, Augbpäft Uper 
YUnzufh Ywpedlzuy . prdbe YrLLDLE® 2. bob 
vr eprreb wupp pehbu vupruumun. 3- 
Urbr Utbeb> Prrbleb voeur bbeerb: 

Scapolo, a, a. e s. libre. 2. celibataire. 3. ba- 
dinant. wguın » Prphwgynıfu Br wdnıpf » 
wühliu. 3 ubnyg Ar mampe 2: beim. 3 
kerkr mfb: 

Scaponire, va. vaincre l’opiniätrete. Unewm_ 
(Eu nepnLp:» rurphe ker ı 

Scaponito, a, a. qui n’est plus entete, e. zw. 
zug zu b SEumnı[$EUbE . gudnıglug f J- 
Murnau dinwg . Pure Fereieer: 

Scappamento, sm. echappement, m. [fly 

Scappäre, vn. echapper. wwpkj. Snqmypky: 
gbpswukr » pdwubh . fencuk; » pulud ° 
Gene: 

— la pazienza, perdre la patience. gm, 
pp Betbrer border 
— alcuna cosa ad alcuno, reussir, par- 
venir a faire gc. yufnzkı & ynpSu fg.» f 
er SE ein ven laf: 

Scappata, sf. escapade, f. 2. transport, m. 
3. echappee, f. ned yfd Juspäulne if , pb_ 
Pugp, ifenum (bpfewpf, zwäüg) . 
Enwurh, Junnıi, Supinwpar[I-fe u ding. 
3: Jokıyp . ufumywbp » yubgnıil. ka a) 
(PM kib abort-erbskrre) Formupı 
vermur- 2- “rer Sberbltı Wpmalheh- 3. 
bebez- ne[b- ufke : 

Scappatoja, sf. subterfuge, m. «un unulp 

Scappelläre, va. öter le chupeau. 2. dechape- 
ronner. 3. tirer le chapeau, saluer. gruss 
pwbu gajnıful ganlnju « anylapa mu» qm. 
1er u ehe en Zu Bemzm- 
rer» MrrLeree vet 3 er west 
ud Leder: 

Scappellötto, sm. taloche, f. frouıfp , ung. 
muml; fi SnpSnpwulh» (rbb) Bog-fı, "bh: 

Scapperüceio, sm. capuchon, m. ‚greuff[duy. 
ulgnen »* dequp- Gopum YLLELE? 

Scappinare, va. ressemeler des bottes, des 
souliers, des bas. Unpnybp gem (Cljoz- 
Guy; qurbhuywlug) . (deut, wer) Sk u 
uere Ferteiehr: 

Scappino, sm. chausson, m. 
qwbhunguturg). Gem ea?) yerg: 


nis (Hozug n 


rn] 
r 
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Scapponäta, sf. repas de paysan pour un 
nouveau-ne, m. Suughkpnyl# tag 
Jude Supunkud apging» FErb bLior rotl- 

retre Henker aumhhlb: 

Scapponeäre, va. reprimander. hzinwädpkj » 
Ju fulidtik + mnerundeie Ta Foul: 

Scapponeo, sm. mercuriale, f. hyuwdpwhp » 
gute pilisilem Schruns kerkr Ei 

Scappuceiare, va. öter le capuchon, decou- 
vrir. Sub qpmeuflbug, put quyyne[alı 
neparp: ber» qrrLerehe Lett 
re u: 

— vn. broncher, faire une faute. ufuwjky » 
JoßyE » beteft 

Scappuceiärsi, vp. s’öter le capuchon. Sw- 
TEL gbep Yuhneg » Herb BeLLerche Le- 
Geeta: 

Scappuüceio, sm. bevue, f. Jebks,p- ufoupwübp. 
balu.nı- mafhe 


| Scaprestäre, v. Scapestrare. 


Scapriceiäre de faire passer les caprices. 

Scapriceire, Syunrldk; Swäryfpg , wnuwuäft 
ufunpdn[I ku nıpnep + fwupwundg qgwl. 
In [F- fer aLpnıp » h-pumeche keri=r Ikoh_ 
tbrb- Ibrbeiht: 

Scapriceirsi, vp. se salisfaire, passer, con- 
tenter son envie. Iwunwpk gSw&äryu fıps 
“Pb muy Apmdie Kirm blldkr a 

Scapulare, v. Scapolare. 

Scarabattola, sf. petite armoire grillee, f. 
wplall Gun, berg) ugunlug unıulsk usı. . 
Co rbr zbsehr Font) Ft put mir: 

Scarabeo,v. Scarafaggio. 

Scarabillare, va. arpeger. Jhewbgundliuju fr 
Aeruierbtb beniee el : 

Scarabocchiäre, va. griffonner en ecrivant. 
dbmn er sbrrilichr. Here buudmi ı 


2-| Scarabocchiatöore ‚Jsm. barbouilleur de pa- 


Searabocchino, Spier, m. wywnknlg pwp_ 
nfg. gaalı yplg- Ho rere Herbert Diem 
buude: 

Scaraböcchio, sm. griffonnage, m. pb$, w. 
pain fr depey pwupinfuf. +bemngr ebrbeb: 

Scaraböone, sm. escarbot, m. pegbq» °F 
0 

Scaracchiäre, va. se moquer. uyywäbkj + Swgqe 
uauky: Qbär ut: 

Scarafäggio, sm. scarabee, escarbot, m. 
eabr yunftgbnı mr mob: 

Scarafaldöne, sm. les archers des Juifs, m. pl. 
Znrfpul)p Inyafagwbngfi. ubumtoim Eu. 
.npnmre: 

Scaraffare, va. arrucher par force. hapgky- 
zepl$6b,- genfpzinwlly » Guhblni. ıbtbe 1. 
Im 2 

Scaramäzzo, a, a. baroque. nz pw panpm_ 
äkı, wuSupfd (Cfwpgwpfun). kam leppui = 
Sy 2 per tpetep-n (frip): 

Scaramüccia, sf.v. Scaramuccio. 

Scaramuceiäre, va. escarmoucher. (E[@kı 

‚Mupf- gufib - erg äener be 

Scaramüccio ,\sm. escarmouche, f. (4El#&ı 

Scaramügio, Slip gephmfp pi: 
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Scaraventäre, va. lancer avec force. &ykı 
nıdqfil . mpäulig umunınılIEumedp ° ber 
er ee: 

Searbonchiäre, va. moucher une chandelle. 
jeppuper Spam. Solema menphumtnm 
++: 

Scearcäre, v. Scaricare, 

Scarcerameuto, sm. delivrance de prison, f. 
ginn [I fee b pub . Auhpapuh Gemp. 
Ben: 

Searceräre, va. delivrer de prison. (Funfk, , 
Swuk]ı wgminby b pwuhınk . Gubpepui L£- 
gapduf 

Scärco , v. Scarico. 

Scardassare,va. carder la laine. 2. critiquer, 
mordre. gnkı s wulenpe gaunıfu 0 27 
peu 2 pehmini. pemamıp quminge Di 
Eher bilder: 

Scardassiere, sm. cardeur, m. zqbz wunckuwg. 
Gum: 

Scardasso, sm. carde pour la laine, f. wwhınp 
zuup qakıny ber Derere: 

Scarferöne, sm. bottine, f. ywezly- Skab : 

Scearica, sf. decharge, f. [Funfkju, Swükjk 
geknflu. Be unpäuulgue_ifie Spwugwhlig ® Ibeb_ 
BE ER ee 2. 1 Mhbrrhri* 
1 ua za = ae Sa a a 

Scaricabarili, sm. sorte de jeu d’enfants. kw_ 
Fig diähuing  mpp ybrL gef yeminm : 

Scaricaläsino, sm. jeu des dames rabattues, 
In. zw Fü kwyne E inunymjen] » ele- 
N a A Eu 

Scaricamento, sm. dechargement, m. (dw. 
Et, Sul jl gebnfibu . kh=+r or [beim : 

Scaricamiräcoli, sm. häbleur, m. wrwugkj. 
pin: . ummfuon » zumfugıf- yeheqmd . Lk 
“ber: 

Scarieare, va. decharger. (Fwfkj , SuuE] 
lFofkupkp. 2. upäulkej ququsenkipung lila 
wtoldbu. ber omg: une u: 
2. (Be-$ir) eplep (het) «er: 

Searieärsi, vp. se decharger, öter son far- 
deau. 2. decharger sa conscience. 3. se de- 
charger, se jeter dans la mer, etc. [Fwefık , 
kb gwg [(oldunpk; yubäbk geknftbu Pop. 
al ET 2» Swbgnegwulj , ywpgbr 
glufg& dinwg bepng 8: (Funfk; plug y Sn_ 

ab (fr Sn]. bemrbrge yet em 
mie puhpp kur. 2 Gebe reöel- 
errepiup 3 (nbrbh) Beet ereet: 

Scaricat6öjo, sm. lieu ou l’on decharge, Mm. 
nbqlı gelenfitu (Bunpkyng: bot pieredet 

Fer: 

Scaricaziöne, sf. decharge, f. (Funfkjt, Su 
Ukjl geknfibu. ker om [ie ı i 

Scärico, sm. decharge, f. 2. evacualion, f. 
3. justification, f. [Funfkjt, Subkju, [#o- 
[Funpk qeknfuu .2. [Funpkyji (quebynpyru). 
diuppnı [Ffir . 3 . uurpespusprungmegunlals jlu 6 gu. 
nwgndn. [Ef » kL=r or [bi » pusbprbr- 
2. (Gert) mel ber 3 
gen teoefbehe . 

— a,.. decharge, e. 2. debarrasse,, CoN- 
tent, e. 3. clair, serein, e. 4. (couleur) 
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claire, lavee. 5. sür, e. tranquille. 6. in- 
different, e. sans partialite. [Funfku , 
ng. ynewp[d » wgwinbup « wupbw » 3: 
yunydıun. gung (Ephfup) sur, = yuydum. 
(grjt). 5: wllzwutud. fungun + 6. wtfenfp: 
zlfınk u nıpbp« bhorpmthm sel £- 
eher: beöböıbehz. 2- boumn. mumn. 
3. mich Geda)ı Le mreh (bRr): 5 Sep 
Bemumun. Fehl 6- urn obrh eisen m 
keubbr: 

— di collo, di gamba, qui a le cou etroit, 
la jambe fine. Dppwigwpwüng . Dppwupndd » 
PÄh zonerLe- Bib einge 

— di pensieri, exempt de tout souci. 
Sm + FeyLerer: 

Searilicäre, va. scarifier. JEınu Sunwblg » 
nk. zent. Gumdmduf per: 

Scarlattina, sf. fievre scarlatine, f. Sfpw_ 

Scarlattino,'sm. ecarlate, f. Sppwdbf» zul 

Scarlätto , te a Sppwhf» wunıfı 
Sppwubgnjus betbprble 2 mL pme ben 
the grmen: 

Scarmana , sf. pleuresie, f. Gaqwgwenı. 
[He » Yaqufohl4 Lepifa aufb-r - edge 
Cu ie): 

Scarmanäre, vn. gagner une pleuresie. zpu. 
ehr bYmqwgune[hfehr wfnuitug qlumabg 
gueuı que Shine (muß int) omg a 

Scarmigliare, va. houspiller, echeveler. Skp- 
upäuls unllj» keuntullg (qjepuu)» (vun 
te) Fererlker»$ : 

Scarmigliärsi, vp. se prendre, se tirer aux 
cheveuz. nchbr gSkpuwg pbunbg gSkpu Jh 
dEmtg. Yunzkpe AbebebrhE ee 
ein yet: 

Scarmo, sm. scalme, m. Epfl# qlF-fruulge Yu 
erg ubgah (Flug: wermmgmuie Bunt 
tbhmpernn Hh=pbr min, 2’ a au 
Bm ıkib: 

Scarnamento, sm. ineision, f. JEınp. gumnıillı 
Trzunpusluse ” * zwaunmsp “ * Il sglauunprunsuunlg ” 
up . DL POP : 

Scarnäre, va. scarifier. 2. decharner. kEqyk- 
pr. Sugkr- ger geb. demu Sum 
LE,» 2» pbpkg qdbulı l JaplFng . 3. plpk,, 
bu Gun kr. 2 werben BE Sm 
et ee er 
Zul 3 uni dal le 9 an Ta 

Scarnärsi, vp. maigrir, perdre son embon- 
point. Jınınky » Spedk;» dis» berbrkebr. 
ET TE) 

Scarnaseialäre, vn. faire le carnaval. Yu 
uplg qinol F wpbllng u fr * qklul;, zeug. 
unby (b eupbhbugwuh)- Cab Herbie) er 
= brrklb bohr, Fb ber opus 

Scarnatino, a, a. incarnat, &, f yıyb diop. 
Fun» dinpilkungngt » [% plerib: 

Scarnificäare, va. öler la chair, scarifier, 
peunleug qdlul » biegkplr » 2ztpbr- galt» 
ELBE ertr vater redet aber 
Lberbr: 


Scarnire, va. amaigrir, consumer, Spepky: 
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Hiuzley » Jınınky » Suykr: yummtu[liuß. m 
sehel»4- 2. v. Scarnificare. 

Scarnito “: a. maigre, extenue, e. Jnfın« 

Scarno, Suykur Speplbug .» wgwqgach. gu 
dinpkup - berb » mmemi pumpen: 

Scarnovaläre, v. Scarnascialare. 

Scaro, sm. scare, Mm. ulywpınu änılt fiz » 
begup meLere: 

Scärpa, sf. soulier, m. 2. talus, m. 3. escar- 
pe, f% orp® Sanywm[Fsunfı. Jayl:» 2. quun [I wıfı 
npıdlm 3- quınfrıfurg +nrwpfibp » buuh_ 
emp pubmu - (demed). 2. we-tere® 
web, Erbıbe 3 bapemnı “ort Ebbe: 

Scarpäccia, sf. vieux soulier, m. or ymab« 
berk beten: 

Scarpellare ‚va. tailler, ciseler les pierres. 
2. sculpter, graver. nf - (aky- 2- paul 
ul. qeozkı- teubt bh Bug 2 0 
Sonde ı 
— vn. s’egratigner. Kuyjky, henkpep, gebL 
Euqudgp gbep dpa. Terimmtng: 

Scarpelläta, sf. coup de ciseuu, m. Sw. 
prewmSd gpngb- (bee) Feb bih or: 

Scarpellatöore,\sm. tailleur de pierres, m. 

Scarpellino , RE. gpozo: Pede: 

Scarpello, sm. ciseau, m. 2. argon, m. puh- 
qwlmgnpdß. gpng- 2 Iudiupwlkpu Sue 
qulpe wlehe dukt- Due turbeh- 2 dh 
Artur Beben a 

Scarpetta, sf. I soulier, m. Jayly ıfın_ 

Scarpettino, sm.S.erbiy- ++ dete-r: 

Scarpiccio, sm. action de fouler aux pieds. 
Infunı_ifu » wauw[dngg Swplwbkjt . Lebende s 

Scarpinäre, vn. marcher vite. Ep[bwj wpus . 
a a 12 a a 

Scarpino, sm. escarpin, m. 04 «pappbl- +=- 
ub-+ gemtepeupm 

Scarpiöne, sm. scorpion, m. Zwp[ä. 2. 
Zap. Andi Füg- “erbus 2 > ertertiß: 

Scarpöne, sm. .gros soulier, m. og 4dES. 
er Deren 

Scarriera, sf. gens de mauvaise vie, m. pl. 
duunwluip. unuGulp. polserkrkr  er- 
ger Meter: 

Comprare, vendere per —, faire la contre- 
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presents. betuykr P &unfuu Tyykr- beim 

tbmpreh Pier. Chad) Gestmdap ı 

vn. manquer. Iwponbj. gpwanphkj » 
a aa Say 

Scarsella, sf. bourse pour Vargent, f. ‚push 
wpdwldnzy. mtöh dbobab: 

Scarsetto, a, a. petit, e. funıb. 
Inupg  beppbl Wehen 

Scarsezza ‚\sf. epargne, m. mesquinerie, f. 

Scarsitä, $2. disette,f. mangque, besoin, m. 
uaulgaune [I free . Uncwgnı[Efe . ıbrkurpt . 
Bestmdn. mdinrbup eh: 2 öl Fretr- 
2 Ba 4 

Scarso, sm. manque, m. “ulwun[I4 fu» 
Gmöpfb: 
— a, a. necessiteux, se, 2. petit, e. modi- 
que. 3. avare, tenace. 4. circonspect, pru- 
dent, e, Iwpoun. z.pwenpe 2. uuurlguus Uuncwg » 
wur . fendh. grygl. 3- bbuyog » ro 
afıyr» VER 4. gem wp[Inıd + ılinunnı » 
beifimd. 2. brupre mr. br derik- 3 
berbe»- treu, Ar ammEaelhe 
“FeLLe: 
— di danari, court de finances. zpwenp. 
bopuum.: apypepr: 
Moneta scarsa, monnaie qui n’est pas de 
poids. uuulguru wpSwl[d . upsw[d- np Ibn 
zb pw. Lieb brupr mp: 

Scartabelläre, va. feuilleter un livre. ph 
gwbbj. peufpr Heaype opnmdmd. dhener- 
were br rbb aber: 

Scartabello, sm. paperasse, f. whwupgs 

Seartafaceio J Y wluyfrenud diuunkwl » gyanfı 
Snnbuwgpn [If » kerrere ketk 4er. 
ver pi bepudng bh SLemsb abres- 
Ki: 

Scartamento, sm. rebut, m. Jepdncidüu. sph_ 
prrhelzjume [eh frete Spann ORTE 

Scartäre, va. ecarter (aux cartes). 2. reje- 
ter. fi peug [Frey que Em 
kunt. 2. pbhkungg. depdkp- grbgnhkj . 
Spuchuplp> oyu-ipe or, Amel Amer 
tere neben 2 Enge ESPEEREER 
kr: 


wuslyusı . 


bande. Lk, Jußwnb, gun gwpybjku, |Scartäta, sf. rebut, m. Jepdnda. Spudhkzın . 


bou» Gertch buump Sur mfg, wmfbing : 

Scarrozzäre, vn. courir en carrosse. kpl, 
wpzweb; YQwnun.p. pumpen heller, For 
dene i 

Scarrucolamento, sm. mouvement donne au 
moyen d’une poulie, m. äynıdüu, zwpdnıidü 
Sufuwpwluı . Anz mpmypm Geier , kr. 
Kr rborrhp 

Scarrucoläre, vn. glisser dans la poulie, w_ 
pugnı[Ibwil uußsky » fur f Juyp, Sn_ 
uhr zeacwmdlı Kurfumpaulfil . Snmpmbh ptP 
ker cm "irre Febr vertec-t: 

Scarsamente, av. pauvrement. Syqnı [kun . 
bituygkpuf » Vogel 
BplErN = 

Scarsapepe, sm. marum, m. Sejkınpludl;. 
fenun fg bmmmtber- ıbye3 rl r- 
dubum: . 

Scarseggiäre, va. menager la depense, les 


m pwunnı[I-bundg - 


Bengpmı PIE » kp 

Scartäto, a, a. ecarte, e. 2. rejete, e. pb- 
2 Mepd kung ulkgblye Vopaminner ye 
der, mrmterkr (mo Foren) 2. Gamer or 
under: 
Dar nelle scartate, dire, repeter des‘ cho- 
ses tres-rabattues. 2. s’emporter de colere. 
JepıE deyp yErsere ee 
feoukß;_ gınhu, qulnmfu . 2. Guwnmgbs» qus E 
pad. upndink. ah muyencı wor br 
rise “eh rer 2 Eee 
md £3 

Scarto, sm. ecart, m. 2. rebut, m. phlk_ 
get. 2. depdnede. gnügnchkyn[dfeh » 
“or tum entre Ueber Re 
ei: 


Scärzo, a, a. agile, delie, e. Epwg- qfepm_ 
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zupd#. Pb wur. Dprpwiwpun . Pit. 
bp. abe: 

Scasäre, va. chasser de la maison. Swäk], 

Scasimodeo, v. Spasimodeo. 

Scassäre, va. decaisser, tirer du coffre. 2. 
rompre, briser. Sehky ywphigk. 2- diutple. 
Free Prpmulip- uhren dotmp- 
dus . 2. Erpms 3 

Scassatüra, sf. action de decaisser. Swhkjh 
a ae u FI 

Scassinare, va. metire en pieces. kenpmu_ 
her- zei dubfufekr- myuliblg. Lop_ 
mi. tur ter bremen ihr: 

Scasso, sm. terre defrichee, f. Ephfp Ju. 
peu» SEph:» wlızmunud burpurh-r , bı- 
ubrbr Botr=t: 

Scatagnäre, va. chercher des echappatoires. 
boneuunplp - fange emp. mind Lhpiir : 
Scatalüffo, sm. taloche, f. anıhlp. ung. 

wmulg. bemtumg sb: 

Scatarräre, vn. cracher. (pt - [hmrkepder: 

Scatarräta, sf. crachement, m. (*pwukju. 
Bemrtr ir : 

Scatenamento, sm. dechainement, m. wpäw_ 
er etse: 

Scatenäre, vu. dechainer. wpäwlky, gudm_ 
TE, wgwanb; fi zulduyeg- Ehre Le- 
gerne: | 

Scatanersi, vp. se dechainer. f guy (Foltw_ 
fb; gubäbh, fanpmmlly , ger q2aldeye- 
uffberbr gemeint 2. aberkBih omm- 
blbep) gabs, epmr: 

Scatola, sf. boite, f. 2. tabatiere, f. wnuıh. 
neh pgmglange, Gele. 2. Möhlk 
gemlamnun: 

Scatoliere, sm. faiseur, vendeur de boites,m. 
ap ynpSk, JwSwnk unnııhu e Gun [nn nm 3 
Scatolöna, sf.\cassette, f. wnuıfh des. ap- 

Scatolöne, kr EL De 

 Seattäre, von. se detendre. 2. passer, s’e- 
couler. a LET (vyEqub. . +) en 
gab, usb; (wenıpg)- (ey) ietikht- 2- 
(de2e) Ieybr: 

Scattat0jo, sm. noix de Varc, f. pupkyb w_ 
qlequi ap Gapulmnıg, gap Suummunf 
up wglqut buy pumpmämg udn bon 
aetr “Lk | 

Scätto, sm. detente, f. 2. difference, inega- 
lite, disparite, f. [njw Cuglequ) 
2. zlpwupwun[I fe» feupp» (bey) LLıbr- 
2» Sept z 

Scaturigine, sf. source, f. 4% wrpkp» w- 
eben» ur pl prauulfa Par 7 Zum gs 

Scaturimento, sm. jaillissement, ecoulement. 
m. erqlunı . Snundü » er a ont. de 
aa ee 

Scaturire, vn. sourdre, jaillir, prendre, 
avoir sa source. 2. couler. ezluky, kpl 
farpg» 2. Saukj» pr bEbprih vum wert, 
Gejamdni amp a 

Scavalcäre, va. demonter un cavalier. In--. 
guhb , prtEune, Jerk-wpi» [bp br 


rberhr: 
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— altrul, supplanter qn. le ruiner dans 
son esprit. yaguı Sulz» plhkunı; » pm 
<br BAR nLpnLp» prbrb% uche ıkı- 
“br. Ebrbsb, Inbupemehe — Sie ı 

— vn. descendre de cheval. Pfubb, gerb- 
wpEh. unbe krkr: 

Scavalcäto, a, a. demonte, e. 2. supplante, e. 
4 Een E winnınjh.» [bp bubr- 2. Ikou- 
rer rethr were ubrhehr- “u open 

Scavallare, v. Scavalcare. 

— vn. se donner ü la debauche. nur quiä 
b sn. [4-e, yabwaslar[S fe. 12227207 
md F3 

Scavamento, sm. fouille, f. yymdo. Smndm ı 

Scavare, va. creuser, fouiller. Eykj- gplg- 
a a 

Scavatura, \sf. fouille, action de creuser, 

Scavazione SE yon if. Ge 

Scavezzacöllo, sm. chute, ruine, f. 2. fig. 
danger, m. 3. homme dissolu, mechant. Ep 
Inp&wbnı dir . 2 . ferwdz “ 3 ” ap ea gusdlga 
rerh Berker Arber tech 2- Deöchee- S- 
"Löt4. Selb: 

A—, & bride abattue. qgwSwmfbt gwpm. 
Inu . ZEUBEENEeT ur ussıp Vouususg une ” Jgurfunı nd * hm. 
puofßbr. 22275 bibr: um puehml[be ı 

Scavezzare, va. rompre. 2. precipiter. np. 
GEy: zupugup Jupkp. kerimt- Do bepimt - 
ELELT. . Sid Gm din ı 

Scavezzärsi, vp. öter de sa tete. qmazwsaliı 
upwüungf b que mae— Ferecmt, Bir 
le Ta Ze 

Scavigliärsi, op. se delivrer. [Fb qutät » 
b gwg Fofkunpkr qumbäl» wgwunlj » ge=r. 
Fr=emE 

Scavo, sm. creux, m. au. funanzp» fuop_ 
eapwun . wuhe-r : 

Scazzelläre, vn. folätrer. geowuwblr. quewmp. 
lung » brbiebr- “im kirkr: 

Scazzönte, sm. scason, m. whwmgbute. u 
bu; zn] pubpg Beachwg ki. aunftug . 
bez bo% s ' 

Scebran, sf. esule, f, tithymale, m. Guru 
zubh * fun kur ” * Agua opel zung “ buny beit = 
ıberit: 

Sceda, sf. minute, f. 2. raillerie, f. Yurfm 
Uhup ’ uun.u (le +bp (Feypwss) . Ba 2777,707707 7 . 
2» few » Iguan ann uunlg » Iyusıman yulıp » buls oplguanuunum _ 
huefd [et » Amublbri . 2: bör- Petıbe- 
mau br: 

Scedäto,a, a. railleur, se. Swrgmubme. Sumugfın. 
felsoplgensnnunds . Finn of un pe he . mug be ı 

Scederia, sf. moquerie, f. Ipuumsuulg » fol oplguu 
unulyen [free . Pose . (unmri br i 


Scedone, sm. v. Mensola. 


Sceglimento, sm. choix, m. gbwpuu[dfuh. 


br: Fre 
Scegliere, va. choisir, elire. pbwupbr. npa- 
25° qwunuhly » “Lebt . BR rn 
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Scegliticeio, sm. rebut, m. wpSundiupg ph. 
inpnchp . fen ) gun-fı } webynpg Minus . 


ut Bee Apmebupe Abope apesrbeuh- 


SCE 


Scempiezza, sf. simplieite, f. 2. fatuite, f. 
qupqdiom[Ifeh. ne wlılhionı [I fra . (Fu 
Apwdinne[4- fa » bot kt. 2. “Ferereeh: 


Sceglitöore, sm. qui choisit. plunpfz - pb-|Scempio, sm. supplice, m. peine, f. 2. mas- 


inpbub» “bıbr: 

Scelesto, a, a. scelerat, e,. Fun. gpmı. 
Suite» udgupfigin. böLp Sirmer : 

Scelleräggine, \sf. sceleratesse, f. kEyknd. 

Scelleranza, er. wbopkun.[d ft. wu. 
Gm ee Be 

Scelleratamente, av. mechamment. Fuwlınne_ 
(Hk wide . wdpupzun[Ibuıd: D) 122.0 277020 2 ı 

Scelleratezza , sf. sceleratesse, perfidie,, 
action noire, f. zwpfp- Futunnı[d [u wa 
opEun[Ffen: wngppamm [Ihe unfewppz- 
ınnı[d fr. na&fp » bepuiug eb dom. ıkrr: 

Scelleräto, a, a. scelerat, e. Fwtın. gpme_ 
Full + unuyfoprumın JofFwynps. wıliywpfgen. 
unopbn. bupmtuy. pahebr- uerbe : 

En es u N v. Scelleratezza. 

Scelta, sf. choix, m. 2. elite, f. pbnpnı[fu. 
2. pbinpwibp . plenfp pbwfpp . wgbfr din uls . 
Suypwpug wpuplup [pp «bi Klon. 
2. bmepe Aıbempı bi bob Sbeebeeb: 

Dare —, laisser le choiz. gpk«nfp wahl] . 
ld nynıy qebinpne[d fh. beik peu z 
Fare —, choisir. pbinpkj- »bokt: 

Sceltezza, sf. choiz, M. prinpkjnı[Ifrt. pl_ 
npun[bfen. elfmuhr but: 

Scelto, a, a. choisi, elu, e. 2.exquis, excel- 
lent, e: plinplup . 2. m Tpe» plunfp » u 
unnuludl . "Lrbebr- 2. bie» Sıbemp: 

Sceltume, v. Scegliticcio. 

Scemamento, sm. diminution, f. Ynewgne_ 
[Fb Giebel: 

Scemäre, va. en diminuer. “yulpwulgmegu 
uk, - 2. wlwmulj » Unugbg» brot lhr- 
2. krepdlr : / 

Scematöre, sm. qui diminue. Tnewgbgnegfg- 
brekurböh: 

Scemo, sm. diminution, f. Tnrwgnı[Ihet. 
ywlmunı[d- [ft . kreheb ı 
— a, a, diminue,.e. 2. prive, e. 3. nidis, 
imbecile. suguualgunu « Uncewgbug. 2. nıchujb. 
gelkEuj + wuhlu « Jefeylu « 3. uyulmun, 
alla » mlıllun » ywbırnzgp . kerebehr- krebr. 
2, are ar Biete Fee: 
Sentire dello —, Etre imbecile. zqurluuu 
lfm ıbbE,_- gueguhkj yahbdion [Ffir bp» 
“brenner: vererere Ihorlirckrt: 
Luna scema, lune en decours, en declin. 
reufte SfeSkung, diuzleug. Waebehr y: 

Scempiäggine, sf. fatuite, niaiserie, f. yuw. 
aumilinnı[Ffih. wbılinnı [I fe. upgdlinne 
(bet. »Fewertet orte berrber: 

Scempiäre, va. deplier. 2. expliquer. 3. mas- 
sacrer. qwpgkj + mwpudwblj - 2. Jeljub, . 
yayıandıfı undllj 3 mutig» (rb=-r- +) m. 
uf: 2: mrprbup icher: 3 berbtäh Lerder: 

Scempiatagging, v. Scempiaggine. 

Scempiäto, a, a. deplie, e. 2. hebete, e. 
uyupglu . 2 . eng aun [paar aan lfrea . [Fatäpadfrn . 
anqnız . "rer 2 male erteh- FeLch 
see 


Ssdcre, carnage, M. zwpgwpun . nwhfwdp . 
2: nmunnpwS . kubel- perkrip. 2» kerueh: 
— a, a. simple. 2. sot, te. Jh qwıg «+ 2. 
frau d]run . uqunpuudpun . wlılfın . (Farhäpw, 
ıllaın « wmunL? » br» “ur. 2. bo. weıter: 

Scena, sf. scene, f. 3. theätre, m. 4. piece 
de theätre, f. 5. apparence, scene, f. nb_ 
uf - furyp ink ujkadg » ink qlı qap Jgutz frliate 
guhld (FE Enke lyE gergkun gnpöt « 2. 
dinuds ıllı - nkußpy dh » few ılfı » 3. [Fun » 
4 ” nbufg » gneuwbne[Efeh . RL 7777 7771777777 
fur , Ep» Aunne[I fe. Epgwswbn.[$- [ehe 
* Yaruralglepıyme [4 fie .%* Enkpkpygne[d fe +5. 
inlzufr » Epbunl[d. Urzuloudg + [e/mgmtn 2. 
HmuL. 3. ihoputbuge Le dm Gorbm 
en 5. Hkopptker: 

Comparire, venire in —, paraitre sur la 
scene. Epkıby.» gelb frıliute (ul » op[bny 
ern Heopbtkr : 

Scene, pl. scenes, decorations, f. pl. Yhywpp 
Fumnbpge goherbe Dmulperbeh: 

Scenärio, sm. affiche de spectacle, f. 2. sce- 
nes, f.pl. qfp nbEuykwdtg. ygaynwpwpn[I fe 
(Funbpg: 2 . Thywpp Pwunbpg . SEES be 
Bonn, pomrkub. 2. Gamer 

Scendere, vn. descendre. 3. attaquer, faire 
une irruption. 4. diminuer de prix 3. ter- 
miner. 6. condescendre. [fwukj.- 2+ Yu. 
äwully » 4» Uunewgbg glunju. 5°» gubglr» 
awnwpij 6» abgwuly » wu » Swrublkg 
Yasılwg wryng « kur: 2. m kurt .8. 
Keeppapier bee WERT ee 
te Be hun Guhtıbeb omg: 6- Aether 
br kr: 

— va. faire descendre. Pfr gwbkz - Euyppikr: 

Scendibile, a. aise a descendre. zhıpfb yh- 
Yulky - krbrpe: 

Scendimento, sm. descente , f. EIp- Pfmrihh. 
Erb: 

Sceneggiäre, vn. declamer au theätre. Sur 
ab; s ywundaj Spurgqupalpmfuou NAT f 
[rantpu. [eher bh picer: 

Scenico, a, a. scenique. grruuitulaut. (dw 
enlzpg ınlzupluitg. fowgnug » [helmrmgps 

Scenite, sm. scenite. Jewbupdtulfgz » gwerep 
a a a 

Scenografia, sf. scenographie, f. mıpmım 
Yung Thrwpgnı[F-fır be Suupinwpnı[Ife a Thum 
pkry qbou opıyku fig bperfgf mpg ee 
tugpn[Efeh. bonup seebf mpböble- bet 
Arylefk: 

Scenopegia , sf. scenopegies , f. pl. wol 
ruqmrupmgupug: pol, uypmde: 

Scentre, (a mio, a tuo-—), avec connais- 
sance, sciemment, sachant ce que je fais, 
tu fais. yfınnı (Hand PYnd ypunkynd be, 
en „buerkr: 

Scernere, va. discerner. 2. elire, 83. indi- 
quer, designer. Plunpbj » yfınly » Zul 





SCH 
Pur qunuhbk 8. plunpkj - 3°. gregudhkj» 
Uzwluhlz » udn . Ikopkr . >. but 3% 
troefibpdr: 

Scernimento, sm. discernement, m. "zu. 
ekjk» qwunudll je apnzneidüe ptenpnı[dheh » 
“Lob . Smpp: 

Scerpare, va. arracher, rompre, dechirer. 
Gapgkg» bı&r: bonpanusllog » ywnunl] » Bo. 
Fer Fern berief ı 

Scerpärsi, vp. Eetre dechire. faykw , yuınw 
mb jbübp. gohtmt. tupbubibr: 

Scerpellato Br a. (eil) eraille. Cup) zep- 

Scerpellino , NETTE wpinkewlwilp;p » pmbmi. 
wre rt, Ghor): 

Scerpellöne, sm. faute grossiere, f. ufus_ 
bmbLer: 

Scerre, va. choisir. pbunpky. «br: 

Scervelläto, a, a. ecervele, e. 2. fig. insense, 


etourdi, e, ap Sbyku , (Funplug , gencku 


E nung» 3- Janpku neglen .» arlıllan » ul 


Sulkuupe ubzeb ach veerer 2 mbuhr- 


“bq.- un E 


Scesa, sf. descente, f. 3. rhume de cerveau, m. 
gun fifa e gun fl uf. 2» Ep: Sag & 
3: Sauncmd. Snup 5 Fifarm$&p . Er» 2 . 

beruf: 


Ku. 8: Bub ton SetenhL- 


Sceso, a, a. descendu, e. 2. descendant, e. 


ftp. 2» ubpkug . but]. 2. bubrk tech 


“nk peimg er: 
Sceetta, sf. secte, f. wqwäur. usb s 
Scettieismo, sm. scepticisme, m. 


abge» abrrbrer usb: 


Scettico, sm. sceptique, mM. Minuynyg , Ju 
pwbor, uhksnphkud Chbgbunfug). GöLb 


ıbrr. ıbrrp: 
Scetträto, ww: 
Scetirifere, 


Be: 


ü. 


Scetiro, sm. sceptre, m. 2. la royaute, f. le 


pouvoir souverain, m. qgwewgwb mppnchf 
m... 2 Ahr. +eL,bf: 

Sceveramento, sm. separation, f. «if. 
unnı_dis ° gqwınnıgnı if . pie ? 

Sceverare, va. separer, ecarter. npngkj » 
wbywind) » plinpkj « qumngwulj » JElfub,» 
ern . Yborkr F) 

Sceverata, sf. distinction, f. qwınnıgneii . 
apaynı if . up ‘ 

Sceveratöre, sm. qui separe. quwunnıgfıg» pw. 
Faubfz. plunpfg « mbork%: 

a a. separe, €. wlfwnlug. gu 

Scevro, Full » qwiunnegbuj » npuzkuj » 
a u 1 

Scevratamente , av. separement. muy » 

Scheda, 
ınnıli, pupinku 


sf. billet, m. dnepZudls . (Fneyld#» 

zplkug. erbrb- abıebl: 

Scheggia, sf. copeau, m. 2. echarde, f. 3. 
esquille, f. 4. roche, f. rocher escarpe, m. 
9. bardeau, m. zkepun » mug » 2: 2b» 
Enbgd% (dinku a7: ıfiupıdlf) » 3- Gang, 
eklhnapp nulkp« 4. unfhunfun.p . arıun.ud .d- 
zepın ruyınf , Epbqwälı fragen au ee. E aln. 









Jupwln_ 





qui _ tient le sceptre. ap 





Schermigliaäre, 


Schermirsi, 


SCH ss1 


ade Sfe-ulepny > Iedene a Demenz. 8 GO bet 
ieh dbob- den ohlh rum derimun 
Bet dir isbeneme ige ‚Be: krhe 
#b=$t borbäbr BiL buLh ont dupmeg 

Scheggiäle, sm. ceinture de cuir, f. zomfı 
DU LELZT Suwpuilutrfep Iardlinp . kotimıe 
aka a 

Scheggiäre, va. faire des copeaux. Sby.pkı » 

art pet genen enunt Fubom heine 
Ib sbrkr: 
-— vn. serompre. 2. deriver. 3. etre escarpe. 
gen: ebhwuk,» 2» ezlebr- Eywüblz » 3. 
[07 #777 777777.27 wywnradnıın ıbbkr » bureur- 
gereet 2+ pubrb dere abllkr: “rer 
om. 3. “bLrb om a 

Scheggio, sm. roche escarpee, f. whurfunyp » 

Scheggioso, a, a. plein d’eclats. Suumlug fi 
up. Pb Pit Heebhr- -bLrb: 

Scheletrizzäto, a, a. devenu comme un sque- 
lette. YWSrzwuglug , gulupkbup , Erlzung bepk« 
gaulhpnınf Jenkyng . kit aA TE 7.20 2 
rbehh-r: 

Scheletro, sm. squelette, m. aulpnumf. YXqm. 
bepp + * Ieliufap. Hecht Guer borbe- koh- 
+ebrrbpb: 

Schenecire, vn. aller de cöte, gauchir. 2. elu- 
der. EpfFup konnplulhf , f hand . 2: 
ne fenyu wu] e kırk» bu bat kierkr . 

2. “blbehr: 

Scheräno, sm. scelerat, m. Fwtın » unyfpuın » 
Jeftwgnps. GöLh Seren. abebe 

Scheranzia, sf. esquinancie, f. +baqwgun » 
pemtmg. (th): 

Scheretro, v. Scheletro. 

Schericato, a, a. sans tonsure. 2. etete, 
ecime, e. depbkug, pülhlgleug fr Ielapulguds 
wunfSurung. pühlgflgs wgmdandadı hykpß- 
Inu . 2. Surypasbgunnıp . yp qgugwldbndtp 
Suunbup Eu. haubabtpich rpurh-r sbmähh . 
mm dbmähhe 2 Btbepr wudem Hhuhr 
Cu) : 

Scherma, sf. escrime, f. vnrubpwluh Jyp. 
geld » SpauSwly.p R kun un.ubpwg » 
eftpmpseet: 


Maestro di —, maitre d’armes. wwumgpz 
PLLa 707777777 Jegu [Ik de » ıhiupnmcung + 


Perdere la —, perdre la tramontane. zıh=- 
(db. debubr- wererimt 

Schermaglia, sf. demele, m, kwumbuupgp - 
Ip fra . Aus: . pulum ı 

Schermare, v. Schermire. 

Schermidöre, sm. maitre d’escrime, m. =. 
unıgfız url gras lg Sprung ug ” diupmme. 
mg * Anbei a , 

va. echeveler, fewumbuhkı 

qskpu» Stepwrpäuds mnhlog » .—_ tereıfer=s: 


Schermire, vn. escrimer, faire des armes. 


Jungle» beumup anal porn. m fipmd EI E22 fr 

vp. se defendre, gwgmunguiiir 
wähle » fenrulz » podwblr. m ichimd 

Schermo, sm. defense, f. 2. ofense, f. 8, 
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armes, f. pl. wgenywhn[dfıh . eure 
paul . 2. Suupnıus . JErp . 3 . gEdup eo kopu—. 


In o Gede- a 2: bupm . 3° “bımd 3 


Schermügio, sm. escarmouche, f. uhfıye 


Jiupınfı . Probe ıipın o yertmöp ek: 
Scherna, Schernia, sf. v. Scherno. 


Schernevole, a. injurieux, se. 2. mepri- 
sable. PFrtundintuuyfbg . Tnfuwnwlung . 2. 
pSundiupg . ul naht . “elite » u 


Gmib- 2: ber- berumtug ı 


Schernevolmente, av. outrageusement. [Fpz- 
Dundlihun.p . wlwpyu[Ibuılp J 2 kb» 


perewer-t: 


Scherniäno, sm. moqueur, m. [Fztwsıliulon 


 myuqwion » Araber berbdh- bormpde: 


Schernimento, sm. moquerie, f. ul» Im 


eulpwdbp . br er 3 


Schernire, va. railler. 2, mepriser. Swuyn, 
uqnublg . aber bir. abstıkubr: 2. 


Bam: 

Schernitöre, trice, s. moqueur, se. 
%oq. huenulon . Iusmt brbäh 

Scherno, sın. raillerie, f. mepris, m. hu 
wunlwlp » wpSunliupSwdhp uhmr: abär: 

Scherzamento, sm. badinage, m. kewr - hu 
army » Sunpwmön:[Hfı. wege: 

Scherzäre, vn. badiner. 2. folätrer. fawrzuy . 
Gumurhlp. 2; fungemup. Iuyenadep« Bauzun 
Giitling). zug Heder. 2. Geier be, 
Er) een er peut: 

Scherzatöre, sm. railleur, m. Swgmusdnı. 
anınuls . Fausızenlzunumdg Ü) ebefp. 1b hie i; 

Scherzevole, 0. folätre. Sunypudn:, Sun 
be fawyne (putp). lb. Henberbush-. 
"rk Chor): 

ScherzevolmeEnte, av. en badinant. ph fawn - 
b Sungpwusn[I fen. eg fie: 

Scherzo, sm. plaisanterie, f. badinage, m. 
2. mauvais, vilain jeu, m. au. Yasnalı . 
Sue. Swgpwön[dfet. 2. Manu. wflhhL. 
wein. 2. +brbp: 

Da—, par plaisanterie. ply fun gut bb: 

Scherzosamente, av. en badinant. pLy [uw . 
Summe. eg pih: 

Scherzöso, a, a. enjoue, e. 2. bigarre, e. Swu_ 
qwänı . gurwp[d . np Suuymı kı kun: 
galu kouf . fewnmmhunul . unınauly .ı 2. 
beuyemmpglun. sgfswule eltppbäp. mtmf,. 
%bzufite: 2: menden enden mehr s 

Schiäceia, sf. sorte de trebuchet. 2. jambe 
de bois, f. Sıdjoq npnyuy[d. 2. frank 
nınlı o upnchp fuywnulkpınp : los geh, 
2 . Open nd ‘ 

Schiaceiamento, sm. ecrasement, m. contu- 
sion, f. lenpumulını ii . Sfafınfuwdlp D LY/LTL . 
Kusbl Bernie 

Schiacciäre, va. ecraser. 2. frapper. 3. re- 
primer,, suffoquer. 4. ronger son frein. 
Sljky- Ünzbr- inwifrmpaulz qgnpSk,. 2.» Sup 
Yalky » 3- Stegänıgwbl Uunwöbz . d» zu 
epiui . kur bunuppufidng » 2. md. 


3 me rl elder. 4 borkeftp, Sereche 











gu 
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Schiaceläta, sf. fowace, f. Ywpkubzu. gonmym: | 

Schiaceiatüra, sf. meurtrissure „L Peufufa. 
lau D Sıljkjh» Ützkjh. Ferm. ke ı 

Schiaffeggiäre, va. souffleter. urgnuchlog 
urmınul m&br. rk ind: 

Schiäffo, sm. soufflet, m. zuugmudg. “ba 

Schiamazzäre, va. caqueter comme une poule. 
2. clabauder , crier comme un aigle. Ywp.. | 
Guugby Swrnıg: Sun 07777) wöb;. 2. br eg | 
quanulz gung » wqwgulhlz » kobonmmini. | 
aa a En 

Schiamazzärsi, vp. plonger dans l’eau en fai- | 
santbeaucoup de bruit. unrgwühby fr Inıp zw. 
zer zumwmglepn] > zndenfbonym ung penluni : | 

Schiamazzatöre, sm. tapageur, m. zwgon » | 
ee Gepgazoq » menghefe « ui | 

67 eg! 

Schiamazzio A tintamarre, m. 2. appeau, | 

Schiamazzo, $m. 3. leurre, m. zwsluıh » 
rege. Iyurpbungle » wqugquls. 2. uulzgon | 
apfel . Spunynepfig Ingnıd . 3 . few ä& . | 
Srwpupp- tempberhem zetmfm. 2 gener- 
ut m "erorfer. 3 Bram Eials 

Schianciana, sf. la diagonale du carre, f. 
Lhßpwgßs ynpkphmenun. vborfte-rb 
uhr br aber abe be a brbichr ron 
a ‚ 

Schiancio, sm. biais, m. (418) funwmnphudlz, 
Smen. bypk (ei): 

A, di—, de travers. funmnnphuhhfe un. f 
ze. butbompp. Zelfib: 

Schiancire, vn. frapper de biais. Suphwäk 
fenınnptaulyu , hnndalulfı ıbLrb lm: 
Schiantamento, sm. eztirpation, f. [eynı dh. 

thorketrin Lehupim: 

Schiantäre, va. rompre. 2. arracher, ecuisser, 
dechirer. 3. cueillir, prendre de force. 4. 
s’eloigner. krpwmuhl;, » bnpkı- SEpäuhlg + 
u eo, 
pkr- keriot - buping. berfimg. 2. Botmp- 
m. 3. Gmtime 4. (morpeuikeget) m 
a aan, ha 

Schiänto, sm. eclat, m. fente, f. 2. eclat, m. 
3 fig. douleur, f. aywinun.nıdo . bnpkji . 
Skpända. benbhmio. 2. pndefet. zwglet. 
zunmgbch. 3. hullıbe bupeh- yelmp. 2- 
ul afin 2 fi mel. EEE 

Schianza, sf. croüte de plaie, f. (wpwfunm. 
Ey. Ye Jbpmg. bp Gmmanmm ı 

Schiappa, sf. habillement ancien de la jeu- 
nesse, m. 2. bäton pour petrir, m. «gun 
Sephwülug. bALbL abinrem wbrh Gebe 
tere “ehe “ehe Inbähr mer ern belome- 
75 alp Bupdui Opemiz 

Schiappäre, va. fendre du bois. Skpäwäkg , 
Serpkr gbeyın. spnch bapduir ı 

Schiaräre, va. eclaircir, eclairer. 2. fig. 
mettre 4 decouvert. gneuwmenpkg. uns 
nugnıgwmblj . 2» yrayın wndäby » vompphppp. 
m 2 bye bilder. opflm Lehm: 

— VUN. s’eclaircir. yuydunwlup » Yomp_ 
Leine : 

Schiaratöre, sm. qui eclaireit. jreuwenpfg» 

ger wu uımnı . bump Lbre%. rel Lbr ı 
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Schlar&a, sf. sauge sauvage, f. pwunwepl 

Schiarimento, sm. eclaircissement, m. gmı. 
Yun [de . upgn [If . EerLbe . vomp . 2: 
Sn [ yeah % ü 

Schiarire, vn. s’eclaireir. 2. se rarefier, 
devenir moins trouble. 3. s’etendre, deve- 
nir moins serre. quySwnwbup + jneuwen 
eEL» 2. yupgbj » gummi, (4fben))» 3. 
ZE,:. Trug 2. rue jmd .9» Pik- 
En = Sa a E 
— va. eclaircir. jerwwminpbg. JElfbkj. yuy- 
Are vompmipppiut . ya kirkr 1 

Schiatta, sf. race, famille, f. 2. espece, 
sorte, f. qgupd’. wnSıl. geq. ubpmüg:» 2. 
ee Ba Epepuitp  % uud, <uitebule 
2 ® “, . Spin 2; 

Schiattäre, vn. erever. quy[dbj. bufmims. 
a 

Schiattire, on. aboyer. Sufkyj - an uwg » Pe bebkr: 

Schiattona, sf. grosse rejouie, f. 4% wi 
Äbkuy, gryp- Votrbuk tere: 

Schiava, sf. esclave, captive, f. 4% yEpf. 

Schiavaceiäre, va. öter les verroux. pw 
ee ee 

Schiavaggio, sm. esclavage, m. zEpar[Ffeh. 
Be . bouppiet: 

Schiaväre, hehe declouer, [Funpky, Swukj 

Schiavelläre ‚Sgebıknu. bicbpp aehmpiud s 

Schiavesco, a, a. d’esclave. umphwg. yE_ 
Peg ee Memgnbt: 

Schiavina, sf. robe d’esclave et de pelerin,f. 
benpzı gbub umphugı yubgfunng: Hs» 
Sudan Kalk 

Schiavino, v. Scabino. 

Schiavitu, nn esclavage, m. servitude,f. 

Schiavitüdine, gEpnı[E-fea . winpiae[d- free . 
buuppiet: 

Schiavo, sm. esclave, m. 2. amant. 8. su- 
jet, oblige. gkpf. winpnch. up deufd- wg fit» 
2. enwpufmunp e ufıpbjb.» 3: Spwiliantwnne 
Suyuınudl Swrzuny. buopp» +koLb- 2 “ı2r- 
3 der pbunbes 

Schiazzamaglia, sf. racaille, f. funıdwi. 
d ua fiäunguii. kurt. mt kerk: 

Schiecheramento, sm. barbouillage, m. wy-. 
unbnkj g.pwpunkbuu. 2. ‚pupnku wogwlnglbup . 
Hemer Hrn blch Derbeeb 2 obrbch 
Jnmppmp lm pa: 

Schiccheräre , va. barbouiller. wıınkakg 
zuqwful; qpwpinbut. dem ore (brbrheht 
ter kchr : 

Schiecheratüra, sf. griffonnage, m. ws 
Yaulını [If , wgenlkjl gwpunfuß» ben e- 
a a a a 

Schidionäre, va, mettre en broche. zwuulißpkr- 
whgnegwhlr ehr zwalifurp » (£{L) ıkıb Ik. 
ubrdhr: 

Schidiöne 

Schidöne, 

Schiena, sf. ar m. 2. force (de vin), f. 

Schienäle, sm.S/hkmtp. [bltmidkfp» dh- 
Mraynınp . ala x „panläal » 2» gopuc[d fr 


a sm. broche, f. zuulifnep» ıpr: 
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(+hbun). "erb- 2- (dbrum) Bud. 
LEfk: 

Schienanzfa, sf. esquinancie, f, «baqwgun.. 
petmt . (Hh-tu2) 2 

Schienella, sf. molettes, f. pl. 2. maladie, 
f. 3. peine, f. malheur, m. wnon.db bpkwg 
Epfrwpug * 2. u fun . few [In [I free ” 3 ” 
nwrungubp Jbgnp.» Uknnıl[I fe ft fo. 
demuemtn ann Eirkakı 2e mhene bmuik- 
br 3. “eierlle- Sehe: 

Schienüto, a, a. räblu, e. [Fflfukq- "pemypı 

Schiera, sf. bataillons, rangs de soldats 
ranges en ordre de bataille, m. pl. 2. 
troupe, bande, compagnie. f. 83. liste, f. 
Wurm. aupız y nEaueNg zurp gzopwg: 2. fen dp» 
gnachr» Jwgın » gwgdne [I fe . udn. ” pug- 
dinlyusdı » uulnıdp » 3. gugdn [He , Iyuepg 
wünwbg. “md$. 1. 2. Mork-+t " ubm. 
im Hatsbepe Afyfer 3: bumdee Srärkeı 
A —, par bandes. grelopwgmehrr » Jh Zw. 
daen.. Epunlafli. opepbm pl: 
A — a —, une file apres lautre. kpl‘ 
a hg brb br “prerer-- 
“pin ot oe 

Schieramento, sm. arrangement des troupes 
en ordre de bataille, m. Swhmukjb, yup. 
gupkju ggopu. metbrrbp vb: 

Schieräre, va. ranger une armee. Iwpegly, 
qgopu. murbrh but mh irkr a 

Schierieäto, a. qui a quitte le petit collet. 
re plug a rei Düne une 
+ re Are ne 

Schiettamente, av. sincerement. upqdinm 
(I wdp. wbfaugpufu , wlhEngdemenp Jue- 
Guppekf park brubeei 

Schiettezza, sf. sincerite, f. wuhkyswen. 
gne[I- be . gumulne[F fe * wpaylinne [I fer ” 
wunptoh: smßnbpemtmg mbuphmußuher 

Schietto, a, a. pur, e. simple, franc, che. 
2. uni, egal, e. 3. loyal, e. franc, che. 4. 
degage, e. ugile,. qwpg » whfumadt. ubalı - 
gumnud; . fun » aus Teuunuug ua lg . 2. ayqnpl . Supf[h. 
3» lofuunprepunfn » gesumuclgusclfoun » aguspqusdfen 
wuhlegsweng . 4» Unepp » Teprpeusı_urpun » (Fk. 
[Hrungud. mpphs mmäh Behr: 2 ben 
3. merhrb ehren ee 
wuphie ıbikr 3 
Alla schietta , franchement. gurmuslyusudfun 
efinun.p » uqupqelinme [Hund Abkehr, mh. 
wen 

Schifa, sf. ennui, m. ed N zup. 
zb» ib: 

Schifa’lpöco, a. une precieuse, T. hErydaı.n. 

Lhpmz . +bes s 

"Lerch iro-firkr du 


yim . 


OpFTEL EN SEROF-FEHEE . 


plug unguznpelgle ya san » Tiugor 5 - 
wnmpbfbn mfg. 
br krer: 

Schifamente, av. salement. wyunkrmef[dtruds . 
quupzkqn]- Borkum. prerLerem- BER- 
“ubrbr: 

Schifamento, sm. ? fuite, f. 2. mepris, m. 

Schifänza, sf. | lemwwunbup . lereukju. 
afı un füs era au un . 2. up Sand wutrp » wbwupguwhp 
Feier umpphim. lb 2. “bill. ber- 
er De 3 
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Schifandja, sm. paresseuz, 
fen e Im: leisbL: 


m, ynpkaınkug . 


Schifäre, va, eviter. 2. mepriser. 3. rebuter, 
avoir du degoüt. 4. refuser, denier. lunyu 


mu e lenzuby » lerpzkr- lenwnpky. lencum, 
Da IR wfugky. 2. wpSuliupSsky whwpgkj. 
len,» 3» mwqnlzug » qwgpwbu . lenpzkr 
[73 gupgag . * ggnfy » 4» Arpbiy » Spu_ 


Fuply. qradlur . Ga ad “blbrkr. 2: por- 


ef Be Apfbmperhere pppkhrkr. bir Hickt. 


2: tum peibhr. per kicker: 


Schifetto, sm. canot, m, Tweurlfl. temyp-r 


Geh Iomuhm: 


Schifevole, a. quia du degoüt. np fanpzh kı 


srappfr. enwginlwglun . lanınfız » wpSunliup 
® Snın s pres bri%. koruh: 

Schifezza, sf. salete, f. 2. nausee, f. 3. deli- 
catesse, f. mqinkam [Ehe zupzm[F fh. 
mppupLpk . tberpr- 2. brpwd » brb%b 3. 

rmrbirht: 

Schifilta, sf. modestie, f. 2. humeur difficile, 
f. 3. degoüt, m. nausee, f. 4. aversion, 
repugnance,f. 5. grimaces, f. pl. ywp_ 
keyınm [I-fe. gzmumnnı [I ft. 2. inıdlipgnı_ 
(Fi. ‚Phpzwühp. 3 inwgqinmhn.[4-fid: zanpzkjl. 
Iraylup . 4. Surlgunsuhaı [dee munbynı_ 

fendannı [If “1 prLeh- bot Lhr- 
Be bmpre ee DblELLbr Tunbrukr- 3. krpmß. 
brbeb. 4. gerri EL. 5 pe. 

 Ehunbenpe bus Erzbluh, mus 

Schifiltöso, a, a. difficile, qui fait le precieux. 
ui. dene lm pupmez . Bhfkr. vuppn. 
Beukr: 

Schifo, sm. esquif, m. 2. voüte en tiers- 

point, f. Traunrımd . Hinlınyd » np. 2. asıliarp 
Juhnlwäkı. pur . emam. Bi mh 
vellerb suche: 
— a, a. sale. 2. modeste, retenu, e. 3. 
difficile, reveche. uqubah. gualhp. up? . 
2. eywphkgun. Suulkaın. rjJL° Sup. zz zuune 
3. ınZwd . ıJEu. ap erurgenlgun N benpzb JU- 
Mhajub Prpmz . abpq. mmppmpı 2. bb 
Lb> rer Hbmbı meh Be Mpfihe- um 
Bono bp absmb bopbubt Amen a 

Schifoso, a, a. degoütant, e, uynkgb. quw_ 
ap» gupzkih- muppmp: 

Schimbeeio, a, a, bancroche ‚ oblique. fun. 
ennpluul; . [Fbıp: Snın. kırk- bnbrupps 
A —, de travers, de cöte. lenınnptam_ 
db» mn fe zkp- Yegliinulfen bmtegbype Ly. 
rib. be: 

Schinanzia, sf. esquinancie, f. Inymgm, 
1277777) halopıf« ketun. 1 1.2207:3) 2 

Schiniera, ur des jambes,f. un 

Schiniere, sm. qwmlp Fwpäamwubp, wg 
auglbun. [fe , us, p upnchlig . rede [kou- 
weh . Merer Brabup : 

Schiodäre, va. declouer. [Funpk, , Gepgky, 
Setbz gelebte brobph Gupupdmb: 

Schiomäre, va. deranger les cheveus. leur. 
"ulbys upäullp gSöpus wurp mun ufing, 
Fererlerins : 


pFuu. 


SCH 

Schioppettiere, sm, fusilier, m. Spwgmim. 
hbr» Phmdbrdpe Sbohhrr Sehbp: 

a fusil, m. Spwgwbp. fie. 

Schiöppo, S$k+. (Mk-$E%4): 

Schiosträrsi, vp. sortir du cloitre. 2. sor- 
fir d’un lieu ferme, s’echapper. kyuilg , 
DL b Jwtug . 2: leıyu np y Eyuilg 
Perrob eb 2. Guben Ahpmbh der. 
mt eplbukr: | 

Schippire, vn, s’esquiver, lenzuunpby. eype- 
Sulkr. fenmyu mu Swpinwpm [Hk , Jen- 
da]. “Leder: 

Schiribizzo, sm. caprice, m, Yandp Swny 
‚plJdp . gablnı [If . + o 120477 : 

Schisa (in), av. de büais. lenınnplauuhf» Ing. 
Airtrurlfı un. l 267: battampp . kırk . ıkLPob: 

Schisäre, va. reduire les fractions. uılilın. 
PEL tmewgkgnegwübp, Subumomkg qm. 
ınnpua wnwlg barfnfabun gopm[Ikul . * ln. 
vrpebsbpp sygnbhgeükr. meh Abupfüp, 
bemrrbimupee Sp pfichr: 

Schiso, sm. reduction des fractions, f. md 
Shöb Hbup: 

Schisto, sm. schiste, m. vujwpwp. paup 
Sepäwikphe butpmf bmipmg bupprer fer 
Geh Afmmbuap,: 

Schitarräre, vn. pincer de la guitare. Swp_ 
petleg burg face» apfbupen yudife ı 

Schiüdere, va. owvrir, 2. exclure. pw. 2 
Ant 2eorkuupem mpg: Gm Hecker 

Schiüdersi, vp. s’echapper. 2. s’ouvrir. keyu 
eEL: vetib Gene ablbehr. 2 me 
„: 

Schiüma, sf. ecume, f. 2. bave, f. 3. Veau 
de la mer, f. 4. souillures, taches , impu- 
retes, f pl. fpuforp. 2» rpändchp: S: wm. 
ıbp s Saryı Inıfnı. 4. gu. eb+ hlayın » 
+eohh=r. 2: m kmp. 3: rbrbe nm. Le 
tr» Dirk: 

Schiumäre, va. öter l’ecume. gwndluy , 
pug ndteneg gebphnupte. sboppuupm mduf s ı 
— vn. faire de l’ecume, ecumer. 2. deyge- 
nerer, se convertir. frbpk- 2- ommpm,_ 
Zu» JwinfF-wplj» +botkmp cr» 2» mu ph 
uk ulm z 

Schiumöso, a, a. ecumeuz, se. 2. coupable. 
bebewilg- bebpwgbg. 2. zuioguunp. 4b. 
teorhee Hhotpepher. De mm nms 

Schiüso, a, a. ouverti, e. 2. exclus, e. pw. 
gem . 2 OD pumpen Awglug . Abpdkug . 
“Leib: 2o abe Fuer: 

Schiväre, va. eviter, fuir. lenzuunbbp. Sogn. 
“EL: wgpkp. lonyu up. Gmb. aplkı- 
dire Bumpfougdun s 

Schivo, a, a. reveche: 2. circonspect, Teser= 
ve, e. 3. dedaigneux, se, delicat, e. 4. en- 
nuye, degoüte, e. 5. ennuyeuz ‚se. triste. 
ıJEu. ınZud . gaulmın . 2: Suwdkuın . yınp. 
hEzın . qızpwuun. I Au tl DE . 3» ap uupfı Ldü 
5- duhähp. fopulud . unpundilzulı . L- 
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ehr- umdon: 2: mbchund 4b» 3: um. 


br 4. erze behı: 5. onuhpepeän- er. 
bl I EL Lu ..; 


BE, va. luncer avec violence. 2, es- 


 quisser, äybr ardafil. mpäulhly umum 
2 u Serumfimg. 2. eu Me . 
ar A 

— vn. jaillir, 2. s’echapper , sortir avec 
force. guynki. paleii- 2. gupäulkg [ 
garpus why grdtinı [kwmidp. Üngnıyaky» 
Be ee a ee 


3 B. For 1ı= wett 


| 


 Schizzatöja, sf. jet, 


u beurbugp- Lerder: 

Schizzäta, sf. jaillissement, m. 2. coup, 
assaut, M. guyınnı da. polundu. 2. Sm 
porwmS . yupäwlıor ia. Seren» Bjumdın 
2. ey D spät. Gmb: 

m. gugeen Guyngug » 
tolle ommnn-, moreg: 

Schizzatojo, sm. seringue, f. geypnkjh» unnylg 
u nl a 3 a a 

Schizzettäre, va. injecter. [Futur guyınk_ 
gewr. guynkgmgudblj, Snubg 5 Big 
Teppu E dinpılliud . zerbri" er& um up mi . 
poker pildEr = 

Schizzetto, sm. petite seringue, f. 2. action 
de en 3. petit fusil, m. geynkyl fm. 
a aa Era HR er 
PARkE=» - zerkiie pre map. Bu dem 
uber Rpo$tr: 

Schizzinosamente , av. nie 
un [Hund [Rp bt: 

Schizzinöso, a, a. diffieile, sauvage. FL 
ind » nu o wnlupırf ıJEu.» LU 222 lrlik- 
a 

Schizzo, sm. eclaboussure, f.2.esquisse, ebau- 
che, f. 3. croquis, m, 4. un brin, une mielte. 
geyınnıdli Bezp® garpı san und» 2: Sp 
FbiR: 
Rp er fanen nz open were 
Be Eau. 3: ee ee 
m. Spunk: 

Scia, sf. sillage, m. whou, Sbinp hwını um. 
Serynge Erb be ebmteh Ierb bebehı Lerueeen 
Far —, v. Sciare. 

Sciabla, E sabre, m. hushfr» sJuszurlgu 

Sciabola ,Sarp. berfbonmt ı 

Sciabordo, sm: sot, m. yldiup. »beyk: 

Sciäcora, sf. becasseau, m. ıhnppäl; Afrulputı 
(hngat * Qengupfplp» Hort berlb: 

Seiacquadenti, sm. petite collation, f. ey 
Ku wn piliykunz wfunpdne[Ibudp pres 
krb ki brke br “er abs Eee: 

Sciacquäre, va. rincer, laver. aynylj» ger. 
2 Ah ah a 

Sciaequatüra, sf. lavure, f. prewgne. Pmıp 

ERBE 3 

Sciagrafia, sf. sciagraphie, f, winneckpu. 
zpue[F fe 2 ehe. rum ? 

Sciaguattamento, sm. action de battre leau 
dans unvase, f. Sphjb, guegkfb gfmıp gu. 
ıdiulu s gun free ee m ge dan . weh fi 


3: wn Swewmınglun e Surzıul iz» 4. 


jrewgilid . *ıncwywbp ® 
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Sclaguattäre, va. battre leau dans un vase, 
2. laver. 3. transvaser, Sky, guaglag qpurp 
yurdiutf » 2. onynglg» prob . 3. Fanplr 
urılindı Jelialung » zum prberb m m. 
mild , vupdud „2. PIE 22 207 . busygmimi . 

Seiagüra, sf. malheur, m. wrkınp » Jhzmp » 
Enlnöus geewan[I fe. "WibLhte bi» 
lm: 

Seiaguränza, pe mechancete, f. 2. ld- 

Sciaguratäggine,Schete, L. wLopkumf[d he . 
asp» 2» Sbgme [Se . Jin upinnı [I frei , 
Jrımnı [Fee * Sam 2 He br - 2 “ +bmäbı- 
wer beurbrepebr. Beinbrrhre 

Sciaguratamente, av. mechamment. 2.läche- 
ment. wbopkun[Ib ad): . > fun [Ik un dia . 
Sheun pre 2 Pembrrberh: 

Sciaguratello, sm. petit malheureuz. 2, petit 
vaurien, m. diutunedh SEp. 2. dinlunch, wu 
Surlge hf 2 etc ie ter 
a al 

Sciaguratezza, v, Sciaguranza. 

Sciaguräto, a, a. scelerat, e. 2. infortune , 
e. 3. lüäche, meprisable. wugfpunm . buslum . 
2. Sp . Enykndbwenp . (I zueusn ulgule. gUESMM. . 
3» fun » St» wluupıg » Shummibmp er 
Let ıbrbr bmhebr 2 “ht 3 em 
Frupktebr- borı 

Scialacquamento, sm. dissipation, f. frwey 
nun [If 2 fm [I fie ” wywadjb . 
wlan ul [Ip . Perk$ . per} 2 
— della lingua, babil, m. zwinfsowum.[d fu . 
Ielbabıhr: 

Seialacquare, va. prodiguer, dissiper. 2. 
faire etalage. Jwindblz. wywnalg» Swufulr 
wnuınm [Ib uadje ’ aus Touuue ann Iyore [Ike ans ale a 
geurgabbr ud wbur.p » ul » Le. 
Lb$ ’ pers kirkr Ar ir: en hr . ben mimi N 

Seialaequärsi, vp. se meler, fauntly, Im. 
prlzky (long: “o-) tereuhı u et 

Scialacquatamente, av. prodigalement. wm. 
Ueynd » tun. le [db . Park} bb 2 

Scialaequatöra, sf. dissipatrice, f. Jwulf; 
su aan: 2 5 20 Zu eh 

Scialaequatöre, sm. dissipateur, m. «Jun. 
Up; » oygwmon » u leurnurdg . deurbds 

Sceialacquatura , fe en f. wm. 

Scialacquie,, sm. hme[I fee » qlenlunı[F pet. 
ıJurtune [I fe * per=$ 2 ; 

Scialamento , sm. exhalaison, f. (Funpk 


("Leere reed: 

Scialappa, v. Sciarappa. 

Scialäre, va. exhaler. 2. dissiper. (baufh;, 

u! ul 2». beupwiunlg » le genug uf . 
2. gpucht. Correreke) recht vba 
2. vun g[liimr. 3+ v. Spagliere. 
— vn. se rejouir, 2. eire magnifique en 
habits. frprurfus aaTE 2. DIT (Sub. 
zbpähee)- abitı de bier De pender 
ihr: 

Scialarsi, vp. se soulager, epancher son 
ceur, wfuplg » gbıp genudkby wbAhl - +k}r 
Tre u Ze 

Scialbare, va. 


nk ker a 


arpemupur - ruspusmne ih > 


blanchir un mur. pub; qm 
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Scialbärsi, vp. se monftrer sous une belle 
apparence. ywönı db; qwbih, guıtwenpk,, 
gwupkpkj ı qwinpncullgp qufuınu » keuym. 
eere Far: 

Scialbatüura,, sf. enduit, m. $kuf. opdoı 

Scialbo, a, a. blanchi, e. 2. päle, prkumy . 
2. qncdlmın . gkyubu . yurmbup. 2. [X U. Zeus 
a 

Seialiva, sf. salive, f. ynpänchp. umpbup: 

Scialo, sm. exchalaison, f. 2. pompe, magni- 
ficence, f. fwapwınnı ifo (gweng). 2» fm 
kwäwun[F [ih . (“_re) u EL 2. belt. 
won [bumfb: 

Scialüppa, sf. chaloupe, f. Twmewl. hnep: 
Fuller» ana De 

Sciamannato, a, a. degingande, peu soigne, e. 
simple, neglige, e wlıywönjd . yes Jun. 
prwssgups wugng; uubywpızup fi Suulnrkpäu, b 
glugu. * zıplonf. ie (Fuanf[3 gfws . rot 
u derkerr: 

Sciamare, vn. essaimer. bjwühj qwpag de 
Tag on er 

nn m.  wpp, qnıdlr. da 

Sciamo, qnemge Barfunesih. nen. oyu—' 
1 a a a 

Sciamito, sm. amarante, f, 2. sorte d’etoffe 
en soie, f. - whblF-unuıl* Sunbliu. 2: LErpruyuu 
Fly» u ib» 2» be “o kumduyı 

Sciampiare, va. etendre. yaybkj- pbqgwpäu 
a Ba u aa a EA 

Sciancato, a, a. ehanche, e. boiteux, se. 2. 
imparfait, e. defectueux, se. Ywuq. Sul‘. 
dhulagdintfs . 2 . squslyuu eo PHpubaınump . 
Brent 
u 

Sciapidire, vn. devenir insipide, fade. wh_ 
Su” EL» wuSwdky. open ni. ef 
ee 

Sciaräppa, sf. jalap,m. qhazkpwgknr -Gupuhm. 
bi “he: 

Sciäre, va. scier. qwpänegwüb, gumralj 
(Hbrulwıp» abym klokr : 

Sciarpa, v. Ciarpa. 

Sciarpelläre, va. erailler les yeux. ägLy 
palm , zrfEL qwpınkwunhub . bon m. 
det ee terre hr et re 
a 

Sciarpelläto, a. qui a les yeux erail- 

Sciarpellino, Sles. vpıy zefGwy , gwgluy bi 
upnbrwln.dp ko Bubunp +bohh-, 
ee 08 

Sciarpelleria, sf. sottise, f. wLudinn[F fe» 
Fereelei 

Seiärra, sm. dispute, f. Yu. Ynfı. Bulam: 

Sciarramento, sm. dispersion, f. Jurpwunn: if. 
gem . whfınp-» mens 

Seiarräre, va. mettre en deroute. Jwpwink] . 

Sciarrata, sf. querelle, f. inf . 
ee 

Seiatica, sf. seiatique, f. wgerkpwg gwep- duw 
Trug JuLp® # Sntwgwpn[Ifı. y—y pn. 
ae a a Sad 

Seialico, A, Gs sciatique. gwıny wggkpuwg « 


Yu o 
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3. (kpl) aynpby y—ı mdnpe per 
ve de obemt (mine) 

Seiatta, sf. canot, m. Ynep« vb a 

Sciattäre, va. ruiner. kap&wäk. bep/mb 

Sciattato, a, a. defigure, e. Glrpeyuuputaıfnfu - 
urggsuspripsupie be beheben 

Sciatto, v. Seiamannato. 

Sciaura, ecc. v. Sciagura, ecc. 

Scibile, a. qu’on peut savoir. zbınkyh« pLb- 
eilt mpLhbr 

Sciente, a. savant, e, qbımıul. qfınmıd. ab. 
br mb 
A— Ha connaissance, expres. 

Scientemöute, av. qlennı [Ibm Iywiline. mp. 
tbrbr- peu rblb pe: 

Scientificamente , av. 
dinuınnı (Ib die [} nkgihn [Ibm [2 
Ben gerh 

Scientifico, a, a. scientifique. bıisuwtupup 
gferbupup. qglınnı[bbuı. pl weyep« bb: 

Scienza, sf. seience, f. zbıunı[dhen. 2. Sun 
Zold-nı[4-[ı. 3 Sdinnı[4-fıeh» inknkhne[d-fehe 
qlunnı [If . fokzunhone [Ir zeape [If 
be Bu paul re 
but mbuheöuht- gms 

Scienziale, a. scientifique. qbınnı[Ikwi. neu, 
ıdJuıdı » keb: 

Scienziato, a, a. lettre, savant, & ybınmh. 
pay Eın . blanmnd . oem. „re . fs 

Scificare , v. Pronosticäre, 

Scifräre, v. Diciferare. 

Scignere, va. deceindre, delier. wpäwlk; - 
ger Beeietileg eun ana 

Scignersi, vp. se detacher, se debarrasser. 
ungpby. gepbiuukp. Gompfominh a netimt 

Seigrignäta, v. Scirignata. 

Seilöeca, \sf. tour, m. niche, f. Swap. u. 
Ge B ul . ubmd ı 

Scilinguagnolo , sm. filet sous la langue, ın. 
Gurupuitspngkamefi pen endeie 
Romper lo —, commencer 4 parler. [wo_ 
ul wann» mpämlbr glywmıylu iEyncf 
uam ou; - bokiub ned: 

Scilinguäre, vn. begayer. [nf&adky- sLtk- 
uicbr: 

Scilinguatello, a, a. begue. jEgnuuljung. uw. 
Gaga. (Enldod. deln. dh: 

Sciliva, sf. salive, f. jepänıhp. vmybmwp: 

Scilla, sf. oignon marin, m. Yabmunfu: In_ 
Juulzulı unfu « #*pShks. ... “oymbp: Emmi 
“obs 

Seillitico, a, a. seillitique. (+bLL) Ywgelku 
Faber Cie) 

Scilöcco, sm. vent du midi, le sud-est, m. 
SwpuwrwmSaqd Sup. wpbıkjkui. #eıbı- 
uk: 

Scilöma, sm. long verbiage, m. kphujtmäfz 
gwubp . Epbwybpuln: [If e ._yn—i .—n 
ey «boq: 

Sciloppäre , va. donner du sirop. 2. carres- 
ser, flatter. erg wezwmpub. 2. ıbmpßpuykg» 
Leqwpzkp ngnpkq- vbron Lbeier 2- cbı=- 
mi de Lbrder: 

Sciloppo, sn. sirop, m. u zul e zupw.= 
pufowarlı Sl lH mung. LErPMzE 


scientifigquement. b- 


=. 
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Scimia, N : 

; 8]. Singe, m. ah 

Scimmia, f ge; DAR nn r 

Scimmiätico, a, a. de singe. Yuruyhf. Sy 
um pefberkt: 

Scimierila, sf. singerie, f. Swnypwsne Tal 
tn: [I fe . lekalwnwlıne [I fe . ml nmi . 

Scimiesco, a, a. qui ressemble au singe. 
rrrkr: 

Scimiötto, sm. jeune singe, m. wahl; ıbn_ 
‚prbY hope hunylfıs 4er per Anm. 
a 

Scimitarra, sf. cimeterre, m. Jwrwhlweng.» 
Do naiıs 

Scimmione, sm. gros singe, m. Yusyfıl, de$, 
wlbänndth. lt dal 3 

Scimunitäggine, sf. sottise, f. ubäpm 
dinne[ch fe. wuym [If . wırdLer ® 

Scimunitamente, av. sottement. whıinnı. 

Scimunito, a, a. soft, te. niais, e. widhın . 

Seindere, va. separer. Skepäwhl] » ymumundg 
wbfwinkg » ppiud. bupdenie ı 

Sceingere, v. Scignere. 

Seintilla, sf. etincelle, f. Yayswl. Yuys. 
begpusumunlfie geredet ı 

Scintillamento, sm. etincellement, m. wpäw. 
ne if huyduubuig. Bon eeet ul: 

Seintillare , vn. etinceler, petiller. 2. briller. 
Gere nr 2 deren tere dert 

Seintillaziöne, sf. etincellement, m. 2. sein- 
killation, fs wpäwhn:e id, (Fof&unfbjft , ınkE_ 
uud urydulgwlg . 2. ywrmwmfflet , zaybıh 
ruypanmlkyt wuınkıywg » Fereder udn. 
2. Feirerep berrermiser 

Scintillüzza, sf. bluette, f. Yaysultı ıhnpplly- 
Herr Ferelet: 

Scinto, a, a. delie, e. sans ceinture. 2. de- 
tache, öte de la ceinture. whyoınf . Sn_ 
puhf 2. Surtebun f zomınye. wupäulbug 
Fb Yunliupk (unep). Gmmgung weten aber 
Enemteer. Beitkihprihr Gummi 
teren (beueh): 

Scio, sm. ischion, m, nulp pwpäfg. mul 
ggg. Gore tltsb- br Suppuhtelk : 

Sciocecaccio, sm. grand sot, m. whStwpfi 
glelup der whlenb ı 

Scioccaggine, sf. sottise, f. whuinnı[E-fe 
ywdlrnppn[F-bıl . vpletbı br ı 

Scioccamente, av. sottement. ybıliwpme [Hude 
utrlinm [Hs ud): . rplerp ih 3 

Scioccheggiäre, vn. faire des sottises. du. 
pruwlu « nl Anpnun [I fetu s ulrılunun, 
Tu. vblmrbubnr. wblehk hr Klicke 

Seioccheria ‚| sf. sottise, imprudence, (. 2. fo- 

Sciocchezza, Eh f, wtulinme [Fe » ww Seu td 
prel$fıeh. 2 gllupne[F pe. Snpnun[IF- fe . 

ezeleeriet- „äh eh. 2 rblerkrht rierhebr: 

Sciocco. a, a. fade, fat. 2. sot, stupide. 
wuSmd” url 2. wur Nu » urlellur » 
115.25 Frog » yfrläung » yupapı. 2. Erz . 
rei rerhe Fe 
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Scioccöne, sm. grand sol, 
wlıllın » 127 li ı 

Sciögliere , va. en. delier, denouer. 2. ab- 
soudre. 3. serper, lever lancre. wpäwlky - 
‚pulhly» reSwbkr.» 2. wpäuhlg (f Jbyug) “ 
3. genug ı JEpwgnegwule gluwpfiufut . 
what IeLiblhr. 2 Leer 2 Buche 
lehrt. 3. bh wu 
— il voto, accomplir son veu. Ywumnwply 
qmefunu. mößebe Hp= Hit: 

Sciögliersi, vp. se dissoudre, tomber en 
pieces. 2.se sauver, se degager. kydswhk; . 
unqmlywbbj » ‚pulbınly » eıdwblj » 2. wiuply» 
eupSwhl;. wpäully» gepSwulr» korh-ehrt . 
eu ine eet- Zi emglbum ln bahn 
br ep ı 

Scioglimento, sm. denoüment, m. 2. lique- 
faction, f. 3. sedition, f. 4. souplesse, f. 
eednıih. up Auslgnı dir ‚palhne dus =; Su 
jeı-ifü . jeıSnı ii . 8: leandJmı [I ea . wqdned . 
unyunwmlpn [If » 4» Ilm [Ich BER TUEND 
gun [Ife, (IEl$bını[F rt (vurwdng b 
Ulwpu). yborp-ch- -bortmch: 2 brb- 
3. tele Ferusneeh nt» (mise men 
vercH) behkbihkr veLbrchb: 

Sciolezza, sf. vanterie, häüblerie, f. Kurpımm. 
pwdbp» ubwywpdn[F fe» kapeir » buu. 
vele ı 

Sciolo, a, a. qui fait l’entendu, e. Nwpınm 
7 E unfıl un > 
br hhiLhr Bumyde Deabo- memupfg ı 

Scioltamente, av. agilement, librement. wp._ 
Aulps EEE TG ° Surdliunp Aug» u! ulm = u un * 
wwpglj. «beael- “brabeei - brlbiebe ı 

Scioltezza, sf. dexterite, agilite, f. asp. 
qm [F- fe» wqwunn:[F- [fe h» zuynar[d eh» Iyus = 
veLksuht Belberbre Bushpuhr: 

— di ventre, liberte de ventre. gmeSmı. 
bt, ulıyne[d ber npeafwjlfı. pm bad. 
tens 

Sciölto, a, a. delie, denoue, e. 2. fig. de- 
gage, libre. 3. liquefie, e. 4. agile, leger, e 
reSbug 2. wpäusdgkup » gliepdkung » un zunun « 
3 . Sul “ 4 . u! ua = “ Iguqyın un. ” zy “ 
(kl bewigumd » rborbeph-r - 2. jump. 
Dem. aan, 8 bob 4 abe ur 
Ur: Betr: 

Libro —, livre non relie, en feuille. gbrp 
m; Iwaglsup » on nbimder Hm: 

Parlare —, prose, DL. wpäml, Stunbeul 
puhp . „ap L; $ 
Verso —, vers libre, wpäwh umfpkpei. 
St unlsrusdg leugnen [FB free gurkube 
geubrb 

A briglia sciolta, a bride abattue, wpäud. 
be pasta . ur uugbe pause [I bi an dje ” bfuinfp. 
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m. wis bwpfil 


lud “ * bruliasuneeruudg - 


sufumendt. zenunugus.. you bin. Per. 
brebr: 

Seiölvere, vn. dejeuner. qwm.us omm SNury 
nuunbg » 7777 0777777777 pub» suulk -ı[e 
ekr: 


Sciomanzia, sf. sciomanlie, 
Supghmuld be win bi prun. » 

Scionata , 

Scione, sn. 


f. Sdlaynufdfıd 


fear Seßerere: 
sf.) tourbillen, m. Jepbh Senyday » 


N gmegim da: 
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Scioperäggine, sf. osivete, f. „winmphm.. 
(Ibı% „lmpbbr . 

Scioperare, va. detourner gn. de ses occu- 
palions. gwrrwplgnegublj, kanfwüb, gnp 
b yngdöngh. Lepb kerkr: 

Scioperärsi, vp. quitter ’ouvrage pour perdre 
son temps , se lvrer a l’oisivete. [Frymı] 
emuplgs oqwpungapz- prbob mermgimg. mLeph 
reupint ı 

m, oisivete, f. wbynpSne. 

Scioperatezza, (bet » gwwnwplar[d fe. 
ER et ne 

Be a. oisif, ve. gwinwmpbe wl_ 

Scioperäto, np. quinwmplumläl. uyupu 
np. dep» baebr: 

Scioperatonaccio, sm. grand faineant, m. 
wdbEbkı [it urınunply der Lerb, eiukr: 

Scioperio, sm. faineantise, perte de temps, f. 
Jukwnnı[d fe. „lmpbLbre Ltefl terbeib: 

Sciopino, sm, evenement imprevu, m, yuh_ 

Scioprare, v. Scieperare. 

Sciorinäre, va. mettre a Vair. 2. fig. publier. 
3. frapper, heurter. 
ummpwSwdbly » yupgly b kwugyfı (qlpeuı.u) . 
*ıfab; * SnıflFunhb - 2. ıyupgly» My 
Dun o l JE Suwbly » gan usk,: l Spuryu_ 
palhwmgngd upılywuly » 3 Swphwübkj » pwfub» 
obpibrt: buy. 2. le, u klidkr- 3- 
up lud ‘ 

Sciorinärsi, vp. se deboutonner. 2. prendre 
un peu de reläche, se reposer un peu. m. 
Swuhr gSwpwidliadbgu . ulwuhly plug 
ySwlrkpäu . 2. wuulzwıfıly dfı nf wnüng, 
GZwlugir» nommen ur pedud Goldene. 
erre ron er wa un, 

Seiorre, v. Sciogliere. 

Sciovicchioläre, va. eparpiller les pigeons. 
qutpu. Meolbrifecheb mel ı 

Scipa, sm. ignorant, sot, Mm. whdhın. wykın. 
a 

Scipäre, va. gaspiler. weqywhwblj. gpnck;. 
kpSwürkp. ıqumund, . pm ker mon, 
Be Fuel. barflind ı 
— vn. avorter. wbgargubbj . JbHbj: ginn 
aha aa al ai 

Scipatöre, sm. dissipateur, m. gpaufz- Ju. 
ng vererede Berbh brbik: 

Scipazione, sf. gaspillage, m. wunywlalnı 
(Ib: geredu. Jwwlnı [Ihe . of « yum_ 
elle. bb$: 

Seipidezza, sf. fadeur, f. 2. sottise, f. wu. 
flog ee De 

Seipidire, vn. s’affadir. wUuSwdkg. Jnpnum- 
wog [efbupı rt /nd ® 

Scipido, a, a. insipide. 2. sot, te. wiuSumd". 
wlurnfi 2. Inpnu « alıllın » Lofoer- 2. wr- 
e% . lu F3 

Seipire, vn. s’afadir. wuSwidlj. efop eb. 
nr 2 

Seipitamente, av. sottement. «uSwidn. [Ib md). 


nwpwöng plug, . 


SCO 


fapnun[Ciemdg » Seobmpuunneıne iin 
Le ma 

Seipitezza, sf. fadeur, f. 2. sottise, fa- 
daise, #% whunilm [If . 2 . Jnpnum[IF fr D 
uruKupnı [I felh e Def Let» 2» „bel 
“"RLER® 

Scipito, a, a. fade. 2. fig. balourd, e. bh 
Sunl*. 2 . wlıllın » ZN a floor - 2. vi 
en 4 

Scire, va. savoir. qfınky. pet ı 
— vn. sorlir, Epwblj. op 

Scirignäta, sf. coupure, Dbalafre, f. Su. 
premd, JEpp uumpfn.» Gerede ri 

Sciringa, sf. seringue, f. guywkjb« upfig 
+ zlgerhgaule » erben 

Sciringäre, va. seringuer. dnrdwhkr gyuy- 
banlihnrzud . Lern dnd ı 

Seiröcco, sm. vent du midi, m. Swpwewsngd: 
Suupuı. upbıkylawi . term: 

Scir6ppo, sm. sirop, m. wu. zuspurlg.* zupusp 
ıbrom: 

Scirpo, sm. jonc, m. Ybfıh + ypınnı. um: 

Scirro, sm. squirre, m. uymnıda, fowgwm 
denn) Lu wbgwı. ıkı- daac u; ie) 4 2 

Scisma, sm. schisme, m. 2. desunion, brouil- 
lerie, f. Sbpimmd. Sbpimwbngm[Iheh. 
kneldpe» piheo. 2» PilbhmgeerLet+ Ser- 
Go Heflbunß: 

Seismätico, a, a. schismatique. 3. seditieuz, 
querelleur, Se. Skpänwmbulud es Skpänm 
Inızularl 2: SkepänLwmdon » 3- Iancwpup 
mn. 2. hulbekı- 3- Ipumdp. +berktebr: 

Scissione, sf. scission, f gudfbp. Skp- 
änzud : Eplywnuln [If . kilpprseen- 
Me MR 

Scisso, a, a. fendu, dechire, e. pwhwuku . 
&by,pkwj- Sbpäkup. bupeer- rede: 

Sceissura, sf. dechirure, fente, f. qwum. 
nnLwd » fpwdiarn . enkhnıid . bupek . 
a he 

Seittälo, sm. scytale, f. Smuönch (dnenld 
Shlmrbhude e you ı 

Sciugare, va. secher. 2. essuyer. grpwgne. 
gubb - 2« diuppk upplj + gempumlind « 
2+ “per 

Sciugatojo, sm. essuie-mains, m. wpebz- 

Sciupäre, v. Scipare. 

Sciupinäre, v. Seipare. 

a gaspillage, m. unqwlpwbee 

Seiupio, bt» Ey.» gpmdöe Jwn_ 
In[Ffet. aufm « un pie. per+$d 3 

Seivoläare, va. siffler. ze - unııki- erıe$ 
a 

Sclamäre, vn. S’ecrier. qmgwmgul kun « 
ynz;by: wqwpulhlj yuppimf a 

Sclamaziöne, sf. exclamation, f. qujlıb. 
a aa a a a ne 

Scoccäre, vn. se detendre. 2. paraitre, sor- 
tir. 3. sonner. aumlarz y mpäuhbg Uhwfg:» 
[Fre getan wokgwlg Pe 79 &Epkıky » Surzly « 
kypwüulyz . 3: Suphubr dudnıy: °F [Lpı- 


A 


SCO 


dp baytietibcht. 2 rerere vetinb- fho- 
rer: “Si. wnm[l lu ı 

— va. decocher. 2. decouvrir. PIayqugnı. 
geh; » wpäulky » (LEinu) nunngwhlj 2. 
guyendhıkj + guyın wnöuhky. JEp Suhl]. (be) 
eLıblehr. 0 m 2 en ehe 
Hecker: 

Scoccatoöjo, v. Scattatojo. 

Scoccatöre, sm. tireur, qui decoche, m. Gh 
wor » Ukınwmälız » wpäulfız » °% benz 

Scoceiäre, va. vaincre V’opiniätrete. Inn. 
LY7A ySkumn [4 fen » Janyldkr yuldunnı. 
(kun. Proepte Bepimi F} 

Scöcco, sm. decochement, m. ägmıifa, wp. 
Aut ihn Cukaunfıg 0%) "fercı “lei: 

Scoccobrino, sm. boufon, m. frkıylpuunuly . 

= a ee epbmmm- moto bp: 

Scoccoläare, va. egrener. 2. entasser. pw. 
(end gnıd gwbu) « ee +bLlıbeir: 2 . 
(tELberb) Ferner bumrble Piechr 

Scoccoläto, a, a. egrene, e. 2. clair, e. 
simple. EEE (EyuSechrp): 2. Jeyadbfı. 
ehe. velzbebetr Orb). 2 vupibup- 
Se 

Scoccoveggiäre, vn. faire le ra 2. rail- 
ler, badiner. agnpkr zlgwlungu . pSubr hu 
qupzkj» 8 feuru » wınwmlly « few » Sup 
en 

Scodare, va. ecourter. 2. detacher. hp 
un s Juwel; (gugft, gulwufu) » 2: 
wbfwinlg . JElubj » (Gesjprunahem, Gum. 
u a I ae 

Scodaio, a, a. suns queue. 2. ruse, e. IpX&urın . 
“ ıynzuın . 2. barsprunliatalg . Gemypuutunun ı 
mi Sele Beer: 

Scodella, sf. ecuelle, f. uywerwnul, ulme_ 
Gap tem 2. dopgm- pr Hbmule yapgm 
Scodelläre, va. mettre dans l’ecuelle. 2.ren- 
verser 4a terre. wiiwhk,, gukj, wohwbk; fi 
arlguı un. ulg. 2. zefb, » Gapswuk; ee 

2. bett: 

Scodellino, sm. petite ecuelle, f. 2. soucou- 
pe, f. 3.bassinet, m. wlwzwnul ıknppfl» 2. 
Spwugahfg. Hemyper shemale 2gmsle Det. 
“bb 3. Pemdbr Suukmepı 

Scodinzolare, va. remuer la queue. zupdky 
qwafdlı 2 pi wu ln ı 

Scofaceiare , va, ecraser, aplatir. Sujky- 
LY717E unwfapul gnpSk;. kubr. buuup. 
elies ı 

Scoffina, ecc. v. Scuffina, ecc. 

Scoglia, sf. mue du serpent, f. 2. fig. habit, m. 
kaple» Junp[F of. 8. Änpä.» Swugbpä. ke- 
pe% tkod bb . 2» peu. 3» D. Scoglio. 

Scogliaceio, sm. grand rocher, m. [un«[d 
a u | 

Scogliato, a, a. chätre, e. diugbwg. ehr: 

Scogliera, sf. quantite de rochers, f. unıu[Ep, 
Pepanpp pi miH STERN 

Scoglietta, sf. petite ecaille, f. 4 dirkp: 
am hund (Leer) gem r 
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Scoglietto, sm. petit ecueil, m. fumı[4 +bn_ 
‚Lebt: Hoyer Gym 

Sceöglio, sm. ecueil, rocher, m. 2. ecorce, 
cosse, f. 3. mue du serpent, f. 4. faute, f. 
kalp- pupuyp- pupwbäun.. [upldp- 
mwinp» 2. DZ henke.» 3. lenpfs oäh. 

eb$- pn » Jubgwbp » Zum . 2» m. 
ent: 3 bet tkoibub- 4 ubrb- binbscht» 
Wobamd: 

Scogliöso, a, a. plein de rochers, d’ecueils. 
np kugmud” kenı[dp, pwepaypp ya « um. 
ger! 

Scognosceenza, sf. ingratitude, f. wrusurfsemum 
enpne[lF her . Tuttbopm—i ı 

Scojäre, va. ecorcher. dapf&ky. zbrkufsk 
kerkrı ierepimgı 

Scojätto, sm. ecureuil, m. [(Fwımäbın . 

Scojattolo, h * ulfın.s obihmg ı 

Scolajo, sm. ecolier, m. wzuwlrkpın. qmybpa - 
LENZ? 

Scolamento, sm. ecoulement, m. Sapmuifh . 
hub» nm. nun 2 K 

Scolare, sm- ecolier, m. wrzuusllspum. yuubp + 
a 
=. va‘ egoutter. bhulkgnegmübkz » Inpbn 


guegwbbz; nynadı nınndh « mie[imd. und 
efies : 
— vn. s’ecouler, kwlE5« Inpkp» Smubg 


au Aula 

Scolareggiäre, vn. agir en ecolier. Jupk;, 
gu, qapSkr beobe qugullpe. zuber 
Ipab mut ph : 

Scolaresca, sf. les ecoliers, m. pl. wzw. 
beging» weberihr 

Scolarmente, av. en ecolier. mpupbu qwyu 
Iplzpın » uber Ibmib ı 

Scolästico, a, a. scolastique. upnqymunplnu 
spugpinngunlgunl » upaqwunflkun krrbrkıh- 
ilbarpe Arlenb- here Geiebri 
a 
Alla scolastica, en ecolier. 
Ilepın » uber tbmb 

Scolatoio, sm. egout, m. wann. wem a ze 
co kbr: 

Seolatura, sf. reste d’un liquide, m. Smpwsb . 
Swgapg Snpkup [pwg. berbrBb-: 

Scolaziöne, sf. gonorrhee, f. urlwiliuny Inpmeifi. 
ukpifuulfdn. [4 fe » er I Et Adi, 

Scoliäste, sm. scoliaste, m, Jbljußz Sb din 
unbleurg pur Buetugs ıkrs Lpebfp: 

Seolio, sm. scolie, f. «yuspusugm if. dirlfune 
[Ffın. unlerzlelmi [If » Sm ybeph 

Scollaceiäto, a, a. decollete, e. +plpuwugus 

Seqahf , pas uqupubegusn. » oe 


aan! ann . udmind . 


apugku ur gun 


pwlnag» 
ch: 
Scolläre, va. decoller. 2. decolleter. hf. 
nl » IL qıliundurgbub » 2. dl 
ququpudbag. fefte cu beterkı ıburheh 
gotuptmp ı 2. mutun nf: 
Scollatura, sf. echancerure d’un habit pres 
du cou, f: ap grau une « oäfp» ung un un nme und 
Swtykpäßg zu) qua prausle nz une. . bad. 
but blipmßchmmtp Forint s 
Scollegamento, sm. separation, f. wm. 
une ih» pure if» »borrb » Sohmpim ı 
Seollegäre, va. desunir. wbfwunbg. odunb, 


390 SCO 
geunulınkj. pwhlg » Gobupimd. bot: 
wkorkr: 

Scollinare, va. passer les collines. Sumnw_ 
ufapenlegpikkey Eur erean Name ritee Nencis ® 

Scolmare, va. racler le dessus d’une mesure. 
Peru bb bepmdehe ehrt, "Lieren "u 

ol ı 

Scolo, sm. ecoulement, m. Saunı ih. Inpnuih. 
den. nd. lm ı 
Dare —, donner Vissue aux eaux. Hy 
ru Snubj.» ISnpkgnigwkbj - mein: 

Scolopendra, sf. scolopendre, f. o&uuuilrp : 
a 

Scoloramento, sm. päleur, f. yaehasnanı [d-fah. 

Scolorare, va. decolorer. ndym.ubj. moyup[b- 
a a 

Scolorärsi, vp. pälir, se ternir. ynılwmuwky . 
apply) gbqgbbj. +berek EL > ET TEOT . 3 

Scolorimento, sm. päleur, f. zuıbwınnı [I fu 
aeyene [Fly 4brek [bin . oem: 

Scolorire, ae deteindre, pdlir. gyrıbw_ 

Scolorirsi, vp.Sınky. gEenbkj- vofmgı 

Scolpamento , sm. justification, f. wpywpu_ 
gergwbb je Yuunwandnı[d fh. nn nn 
yet teonfibrc: 

Scolpare, va. disculper, justifier. wpywpm_ 
gurgwbl. Swinwynd] dinwukj. ‚prob ygul. 
galın re an boefbpder: 

Scolpire, va. sculpter, graver. 2. prononcer 
distinctement. pwhqwhly. ypwuzkr » 2% 
mb Jgayınlunyku. (ber) mi. 2: Ep 
Ehrbhhe-n Kir: 

Scolpitamente, av. distinctement. 2. visible- 
ment, evidemment. yewmmlpwgnpbu (Stgb,). 
2. yeyıwlwmgku . “br park puhl (Fr 
bhhe-n Hebr). 2. vrbibepen: 

Scolpito, a, a. grave, sculpie, e. 2. bien 
prononce, e. pahrgumblıun . gpwurzlun » 2% 
Jguwublwmgnjıu SThrglun . gem. . munter: 
2. bb Bikphen oe: 

Scolpitura, sf. empreinte, effigie, f. pub 
uly . rpwegzlu . gpwrzwmd& [} ywindlpı . am. 
fo «+Lpp- 2. v. Scultura. 

Scölta, sf. bivouac, m. sentinelle, f. qwpk_ 
I aseegeae al yalapın. ykın . roh . ltöh: 

Scoltare, va, ecouter. juky- nchlbrfp jbbk,.- 
brilkr: 

Scombavare, vn. salir de bave. zwowfulz 

Scomberello, sm. goupillon, m. Jzwpßl. Ip: 

Scombiccheräre, va. griffonner. wyqwukgk) , 
dub. ben ere Ferm epson gene din hr 3 

Scombinäre, va. deranger. fawnrtuuhby- zfn_ 
[Fbr- puy.pugkeL- tererlert. Gerimgn 
rer bike: 

Scombinazione, sf. v. Scombuglio. 

Scömbro, sm. maquereau, m, (Ffr-ufl . Änılı 
pl2s karte ı 

Scombüglio, sm. desordre, m. fawntuhne 

Kaelrjre zbaldmı[Ifet. Fereırtrer 2 

Scombujare, va. disperser, mettre en de- 

Scombussoläre, Sroute. fwpuunlj gpovcbr: gut 


SCO 

Scommessa, sf. yageure, f. pari, m. pw. 
ewnrpne[dfat. pw +" pauuın. u. (4b): 
ende fefbim : 

Fare una —, parier. qpwewnfop pbolzg + opgrun. 
unukr s lb,» “ puuın pbb, muhe („E+) 
uf f} 

Scommesso, a, a. detache, desassemble, e. 
ir jre$bu » ‚puhlbuj » "pewer- 
“borpepb=r: 

Scommettere, va. desassembler, detacher, 
2. semer la discorde. 3. parier. whufwunly » 
‚pudhınly » greSwblj » pwuhby a ubpdinkr 
q4ınnı [fc » geryey hafı.a . mphwubr pbr 
Ahllewdu . 3 zpun- mnblg DLTE zpimculurns 
er ee er - 
our [bempimd 3» ul (++) emflius a 

Scommettitöre , sm. parieur, m. 2. semeur 
de discorde, boute-feu, m, zpwewrfp- 2. 
pwbwwmpbne . lkenfapng yuhe (4&+) e=_ 
Ber 2. mbrb br ee Belle: 

Scommezzare, va. partager en deux, diviser 
par le milieu. Suunwblz. Gnpkp: por JE 
unplg» re Hot: R 

Scommiatäre,, va. donner conge. wpäwlhly - 
Spucklgen nung. untl Helidiuh babe Lerdr 
— vn. prendre conge. Spwhwpkbp. Spwuclyın 
nun» +bulump, bo birb lie: 

Scommiatata, sf. conge, m. Spwchlzn. mp. 
dulnıilü. Split Epl[F-wyny :« koL brb- ir. 
kt . rbeflemp 2 ' ; 

Scommösso, a, a. emu, souleve, e, yaugkuy » 
qegqalun. etebehr- Fewer: 

Scommovimento , sm. ! soulevement, tumulte, 

Scommovizione, sf. \)m. yargmils. yyq.E° 
wgdacdh . zpganı [If . zupdnıilü . bern 
JarfIfete. Gereereh- Lertbeh- belkeer- 
uösphrs 

Seommuövere, va. emouvoir, soulever. ymı.. 
gl: engl» ypgal;.» zupdky- kandfky- 
Eesrbliihr. Leribeh were: 

Scomodäre, va. incommoder. bknyky.- wuSwl. 
qfum , wzlomn wundlg » pobmfepg bir - 
urbklt, brbblt Lerdr: 

Scomodezza, sf.)incommodite, f. desavan- 

Scomoditä, sf. tage, m. LEnnı[Ffat. nm. 

Scömodo, sm. nunqwdp. dJlznp. qubkfi» 
Gebelb- prbmleereh: 

Scomodo, a, a. incommode, fächeux, se. Uk_ 
alz- zwnd. Subp.» Swbpwinwngnnud . eh 
EELk- rer 

Scompaginare, va. deranger lordre. Eysw_ 
Ur elgsapıy a . wmgwewglg « puatbwll » up. 
N 

Scompaginärsi, vp. se deranger, fawrtuulky - 
zbaldbp. Fupimtepe rag 

Scompagnamento, sm. desunion, f. pwdur 
Und . SkpänLwmd D whfusınnı dio . Sort eo 
ee er 

Scompagnäare, va. separer, decoupler. ‚pw. 
hEy: wufmındly » Et yppiui. edkr:ı 

Scompagnatura, sf. separation, f. „gulmuiti . 

kualı Qarere naeh . pe £} 

Scomparire, vn. perdre de prix, paraitre 
moins. zul fi Surdkapfr » wbupg ıbtb, - 
mpZudiopg ‘Popp [Fnık; plikamrcke Ra I 
ler - korı vu Hbenber Ieopbeter: 
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Scomparlimento, sm. partage, m. division, f. 
ud wbnei . guuzlun: is . 212270 . Prrept. 
Bee 

Scompartire, va. diviser. gwzlub; » rudwuly 
ar day Dt, EHRE Er 

Scompensare, vn. agiter differenltes choses 
dans son esprit. mggfı fl npaßu npuöh]. 
b dinf» [bmerb- Merrb- absıke Fersen 
re 

Scompigliamento, sm. bouleversement, trou- 
ble, m. kwntwuln [If . wndnıd: zul» 

ee  Tepterelet: 

Scompigliare, va. bouleverser, troubler, con- 
fondre. kwuntwbb » ztaldk; » yqunpb, .» 
ir: j 

Scompigliatamente, av. confusement. wa 
b Per: Gnpiohmppg: 

Scompiglio , sm. desordre, m. zifald. 

Scompigliüme, | kwrtuwbne [fee Geperch- 
Bee‘ 

Scompisciare, va. pisser dessus. Jhyky [I 
deu» beeßbte pukder 

Scompiseiarsi, vp. se pisser dessus. 2. avoir 
grande envie de pisser. Jhgk; [ ılepuy 
De a ee u a a u 2 
om 2 
— dalle risa, crever de rire. jmıSwük, , 
Pepe Sugmeki. erregen 
mi: 

Scompiseiöne, sm. bevue, f. ufswpwhp. Juß- 
u a er a 

Scomponimento, sm. derangement, m. kwrn_ 
Tauhar[F-fetr . wblywpegnı[d- fr . sereretrert . 
a TE 2 

Scompörre, va. decomposer, gäter, deranger. 
‚puhb] jueSwbh] » Enswul]» unıulwlyg» 
bwuntwblj » zfnlEkj: moyhahe. “börkt. m_ 
er a a a ae 

Scompoörsi, vp. se decomposer,ise confondre. 
feandlr » zfeldk, » Enydwuk; » oem. 
“peut oe: 

— nel volto, se troubler. uyguygk +» zufkı 
ymlıny Gplunuyl . kant, - LTD, fin. 
mu bulk ouiaf a 

Scomposiziöne, sf. desordre, trouble, m. 
kwunitulpee [If . zbal$nı[d fe . urdılguasp_ 
gu [F [en mdpnfa. funndgme [dba Geperct- 
2 A Sa fs a 

Scompostezza, sf. dereglement, m. wu. 
DELL 02 787 . wlan [d frei . pen [d fein» 
born wur. brbuebrlht: 

Scompuzzare, vVÜs infecter. Ybfuly - ursqunlgs _ 
LITE rmeply IwbinwmSnuwn[d eh» Sm kor- 
Sud. bobumflindı 

Scompuzzolare , va. remettre en appetit. ww. 
pwuul; , eunung ternıy Iyurlıu x elfee. u uteag nd" 
en lg ut (dipwhpag) wdby: Phrr-r bıll=s 
ET > e 

Scomunäre, va. rompre la communaute. ‚pw. 
her glf wg [I fee . [FPY FR 
gwinky . beght: aberbb Hu are: 

Scomunarsi, vp. seseparer. Jhliukj. odwky . 
Sbrphp- wre» belkr-trerieh Ihr: 


Fprlgeaguanın whlr * 
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Scomünieca, sf. age gt f. 
Scomunicamento, 8m.Stqrd.p » depdnitu 


Suugnpan[Ibuk: mFopo: 

Scomunicäre , va. excommunier. "andby - 
apnzbr, Jeptbgnegwsbr [ Sugnpqn[Hbbl; - 
ber em ı 

Scomunicälo, a, a. ercommunie, e, 2. exe- 
crable, infäme. Trynıflzug » and » 2» Slam . 
zupzkylı . wlopkt » ori m— Pr’? nn ma 

Scomunicatöre, sm. qui ezcommunie. tqudlz - 
or One 

Scomunicaziöne, sf. ezcommunication, f. 
Tan p- dk pd-aıilie b Swgnpgm[bbuk: topor: 

Scomuüzzolo, av, point du tout. mg play 
nl a he 2 | 

Sconcacäre, va. embrener. zwrwfuly wngm] . 
redmebf bp a 

Sconcacärsi, vp. s’embrener, se salir. 2. 
avoir grand besoin d’aller a la garde-robe. 
zuqwfubg qbep Sutrrkpäu wg] » 2. unm, 
grangey. f Yuplangapmfajuß-  buolbth- 
reämebfe ph mmpmmpndine 2 met bh 
EI 2 

Sconcacatöre, sm. qui salit, qui embrene. 
ap zumwmfubt ungen] - him kb Jump. 
a 2 nah 

Sconcennatamente , av. vilainement. wu. 
Dann e Biligk Bar peungefi mail in gene 

Sconcenträto, a, a. qui n’est pas dans son 
centre. np zluy b (Ebagpauf bepmed'. Sept 
rbr rbrereı beref sk: 

Sconcertamento, sm. desordre, m. fuwa tu. 
hard fe e zbel$a [I pe  dereretret* we 
a 

Sconcertäre, va. deconcerter. bEydwhlr qm. 
patne[F fer Epyng . 2 “ fewnudgleg » rbn- 
&,- DURZZITE kutrgwplg I or. 
a a 1. = Fa BE 3 

Sconceerto, sm. trouble, desordre, m. 2. de- 
reglement d’un concert, m. frwnturlme[F pet. 
zbnld. urdjerfu » fand [I fe . 2. Ens mil , 
RSEITTELED 2 ARRETEEn 

Sconcezza, sf. NXderangement, m. negli- 

Sconeiamento, sm.$gence, . wIwpgme[d he. 
wuSkgbgml[d fe. uud lyuupo ug m. [#- fin « few. 
Tahur[dfeh. aprpebrrhre Fetpzeb-erreh- 
au a a an nn ne 

Sconciamente, Nav. maladroitement. 2. hon- 

Sconeiatamente ‚Steusement. 3. excessive- 
ment, extraordinairement. 4. mal, wuSk_ 
+ u. wu unpu ul Dura » urn wlı Jugby- 
zm[Pkud: 2: wdolhnd - Imputup hap f 
ainefus 3r zum. mul. wörzufs - yupf 
4: zwpunymp. peteret-errer eu brbl- 
“br 2 yon bi ehmetsiceueee But: 
A Da A | ae, 

Sconeiäre, va, deranger, gener, 2. guter, 
endommager. 3. arreter, empecher. thyky- 
run wubgmegwbkg » ua pluuın , ut Zuurleng [ran 
walk: 2+ boydwdbbg: wrpupunlog» wnugmh 
Wer: 3: wpglgnug. urfwubr. -etrbR ibr- 
br: puimfune ihr: 2 germt- abraer 
klirbt- 3: pumppumpiud. bribı opt: 

Sconciarsi, op. se gäter, eire endommage. 
2. avorier. wrgwlwthr.- bqdwblr. 2» db- 


allı auge we [4 b url bpg 2 “ 
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464» wugargwhbkr » mod» bruer kr. 
D. gehe aperpephr: 

— un piede, una gamba, se disloquer, se 
casser une jambe, un pied. fewfumkyz , funp_ 
muhly Jlıny f upnchfig nepnıp» un geh 
a 

Sconeciatura, sf. avorton, m. 3. fig. pro- 
duction desprit trop precipitee. Jh4uS. 
"ph Be ups (pumpe werke 
2 2 [ni ba: 

Sceoncio, sm. incommodite, f. Jhznp: Juwu . 
Tkrne[äßpem), br. ee seele a a 
— a, a. neglige, e. qui n’est pas pure. 2. 
mechant, e. 3. malseant, e, 4. demesure, e. 
ezcessif, ve. 5. etrange, extravagant, e, 
6. difforme, laid, e. 7. disloque, e. 8. in- 
fect, gäte, e. 9. degoütant, e. 10. rude, 
escarpe, e. 11. en desordre, sans ordre. 
lg wusbnkr » wlwgd" . wlıywmürnyE . 
2. Fulın » gup» wbopkl 9. wleywiunkf . 
lb nd ws hunpfl . ES. wlıguıfı » 5- 
uryjalıpumly . ommp ® Uunpaaızuwd . 6 . Swdbınuı 
unkufr» ınydıq » 7 fewfuuntzung , ebhkwj (wt_ 
qguıl’). 8 wywlyublug » Enskug .» 9. Sup 
wwgınnrl . unwmgınlunfg « 10» wlılinımnyg . 
Fncmmpfil » muywunwdnıın . wuSup[E . 11» 
eur l fenın . arlılyupır . brb/br- + 
abheben Beine ahnen ee 
a EEE SU nn N, 2 
pr. bob. 3 ee he 
+ 7. birorbr vebcer- ubelbehr- 8. e- 
wur. 9. hrpumb. 10» up. +pr: 11. 

Sconclüdere, va. rompre un traite. gpkL» 
or Ueb aa 

Sconcobrino, sm. bateleur, m. dbnhwdn: . 
a a Doku. a OL 

Sconcordanza, sf. construction irreguliere, f. 
eur - 0 Beumbube Pr E 

Sconcördia, sf. discorde, f. whılhwpwülnı 
led. Eplpqunwlne[fen. pelpheteer et: 

Scondesceso, a, a. escarpe, e. gFnımpfih. 
grey intt: 

Scondito, a, a. fade, insipide. „IS. wuwgb. 
2» dnyınu . DI E07. 770 Lefbeee » 2» hin = 
“Ferer: 

Sconferma, sf. confirmation, f. Suummınnı_ 
lee b br: 

Sconfermare, va. confirmer. Swunwinkj . 
uf. BmLbubdet: 

Sconfessare, va. desavouer. Hfumkyj. nıpm_ 
Buy = Patbep kicker 

Sconficeäre , va. declouer. [Funfky, Swukr 
gekibun. biebeh ieterdmd: 

Scontidänza, sf. mefiance, f. sJuınumSm[4-fı » 
(FE pwSweummn [I fr o hwulwmd . Prrtdnden 
a Be a TE 

Sconfidare, vn. se defier. zıluk, +Junmf » 
(ItpwSurmn ıbbEr- Epldintg » Pride 
eb Hekshre | 

Sconfiggere, va. defaire les ennemis, les 
mettre en deroute. 2. consterner, troubler. 
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Jurypufunf , gu kı ser Gugnıygahly » 
Jupwiunby . Jwbkz » 2. banfbe wm gusplih 
unukj » km&ungbgnıgwukz murbph Seriet 
rt 2 ee ee 

Sconfiggimento, v. Sconfitta. 

Sconfiggitöre, trice, s. qui met en deroule. 
Leitz dupunnfgs wurlerk Fepe a 

Sconfitta, sf. deroute, entiere defaite, f. 2. 
deyät, ravage, m. ruine,f. Bunpwmulnı ii, 
Inunnpw$& op . Jwpwinnıihh. 2» uruuguhgun _ 
Inı[I- fen» webp: Inp&uln ide #erier» .._ 
a ee: Sr 
ai 

Sconfitto, a, a. defait, e. 2. gäte, ruine, e, 
3. decloue , e. fenpinudrkung » Juypufamfl . 
f yunpınnı[F-fr ding . 2 . LERLDTE . 
wıbplug» SER [Furıfileung s Suhl (ekıkn). 
kererier Deo momgmr ep oe—.- 3+ 
wetter (brebp): 

Sconföndere, va. bowleverser. undky. Ep 
b Hase ogenkip, Suphuörkgs myfb pmufe Hecht 

Sconfortamento, sm. dissuasion, f. zefmifü 
£ lenpSpang Spwdiupkgargudkjas Baypppimi 

Sconfortäre, va. dissuader. Spwdwplgnegw_ 
LTE Ywukgnıyzuällj » zefkr f linwg *ınwp. 
Swälngky Tonypppimt 3 

Sconfortärsi, vp. se decourager, se mefier, 
se defier. wpınmpll uk. JeESckpep- Su 
inEj (FEpwmSZwr um EL» zıbtk Jung » 
Frmpbuh Gelege. pllhime kehrt dem Let 
hr: 

Sconförto, sm. decouragement, chagrin, m. 
[ft dbzp- Vlqne[dfen. keep Bee 
m. brbe [num s 

Scongiugnimento, sm. h desunion, disjonc- 

Scongiuntüra, sf. tion, f. „puhnei. 
ubfuınar if pp dm . prllbemsL: 

Scongiuramento, sm. conjuration, f. Ep füb 
yargwbkji (yykıu). 2: yuqwnwbp » £}- 
wu. De yumm. phämz 

Seongiuräre, va. exorciser, 2.conjurer, sup- 
plier. 3. obliger a faire des imprecations. 
Epgfüokgnıgwbb, (gykeu)» 2. Epigmeilü un ® 
Epgilübgnegwub, + wquslj. ywqwmiunbj . 3- 
prbwrwinb Jergreie , f Tgnılu, Jyabksu . 
Ghemt pm. 2 th bückre 3: Herfth, 
erben  ellcr: 

Scongiuratore, sm. ezxorciste, m. Epqiük_ 
gurglı hemtinm : 

Scongiuraziöne, sf. exorcisme, m. conjura- 
tion, f. 2. imprecution, f. Epgiükyneggnı. 
Phi. Epgfökgnıgwäkje 2. bynı.p: wuksp. 
hen. 2. erbfk: 

Scongiüro, sm. conjuration, f. 3. serment, 
m. 4. adjuration, f. Epglükgngwüuhjt » 
(q+Eıv)- 2. yuwnwbp » 3°» Epgniila. 4- 
genıilü pren=t. 2. pm - 3: FLhn. 4. kr. 
BER Let beta Amp ph: 

Sconnessiöne, sf. detachement, m. jrednı ir . 
‚pulna:it. ubfınımn il. uppim z 

Sconn&ss0, a, ad. qui n’a point de connexion. 
wilıyup + nung Jerb- a loTı hüanle © whlhupudl 
mpg mbllbn. m: 

Sconnettere, va. desunir, ecrire ou parler 





SCO 
sans ordre, utbdwınky » ‚puhbg» louby; , pl 


rlyorzu N uurdılgeupreg.us . er/mi . prmpllmere ı 


une beulodı eier bilckr ı 


Sconocchiäre, va. filer sa quenouille, 2. fig. 
se gorger. [kunfnep wattg gl, Agly, din 


uk gadudızguls geguınkcujl b JEpuy ul 


Yanınfılı . 2: wywnal;, Swfulg neinbyn] » bs. 
pbrtse merufiiug. berbsbrpn puefpetrbrit 


tr uber 2 Dip Mbmrklier: 


Seonocchiatüra, sf. reste d’une quenouille, 
m. Tuwgapg ulelF bunt: borbibrb put 


Het: 


Sconoscente, a. ingrat, e. 2. impoli, gros- 
sier, e. 3. ignoble, obscur, e. unywfumm 


eng . Epwfunwdinug . 2. zblamlyun. unıliupg fe 


usb fupıusun 9.818 ll zudı . lau ug ° Ydtbop B 


2. boynd. popbmr. 3. plbampenn- bredı 


Sconoscentemente, av. temerairement, sans 


connaissance. yabzybar[Ibwmda. inzfunnı_ 
kunde. apflbeh-- eeeehr: 
Sconoscenza, sf. ingratitude, f. wuywfuumu. 
enpnı[d-fr a D Tultbope= F 
Sconöscere, vn. Een n; Swünugby. 
Sconöscersi, vp.J2; zuymfanwıng, wbzunp_ 
Surlywynı ıbbE]:» Jan urtu gEpwmfuınfıu . [I _ 
LIIr 20T . ? . Too ltbope—f pleier: 
Sconoscimento, sm. ingratitude, f. wuywfu_ 
inwinpnı[d-fıt . Tatort 2 
Sconosciutamente, av. en cachette. yauhsın. 
Told-u OD qgwgmnrl . kr : \ 
Sconoseciüto, a, ad. inconnu, meconnu, e. 2. 
ignoble, obscur, e. wuswhold. 2. wuhzud. 
wbwruwg Yuan pur. eten ent . pm. 
ıbesrklebr: 
Sconquassäre, va. fracasser, briser. [aufs 
fenpwuulty » mmpu dh. 2: Beplud: 
Sconquassatöre, sm. destructeur, m. ‚pwb_ 
bg: bonpınmbßg. zer. betede: 
Sconquässo, sm. ruine, destruction, f. wıkp« 
inwywmjumd » Inp&wlnedi . pop * brot: 
Sconsacräre, va. profaner. «sky: Sb-prkl- 
eBLLer bir: 
Sconseno, sm. consentement, m. Jhwpwlnı 
(bt . Samen. (Frl . br“ . ph : 
Sconsentimento, sm. desaveu, m. zSwum. 
Une[4- fe . Jh pıknıilü D) Ve Be fm ı 
Sconsentire, va. ne pas consentir. gSumu 
Ubj: wlSıurud zginwulj) » gundlnı gu älı . 
Sconsideranza, v. Sconsideratezza. 
Sconsideratamente, av. inconsiderement. wir. 
kıdiauwmne [Ib ud . wenig enpSpen + fen _ 
Plenentı» yufunend » De 2 2) 7] 271 22.20 br 
a 
Sconsideratezza, sf. inconsideration, f. man- 
que de reflexion, m. wLbfunpSpqgmeldheh. 
wlan [If + wlulinnı [IS [rel » +perb=r. 
ib Diraberbucht: EN 
Sconsideräto, a, a. inconsidere,e. imprudent, 
e wbfunpSnrpre » ante fralian am » allen » hm. 
abrr. Sbrbebr: Peru 
Sconsideraziöne, sf. inconsideration, f. glurp- 
SE je . whfunpSpgne[F fe» wbhliaruınm [I eh» 
per Aerubreburbr: 


Sconsigliare, va. dissuader. zei b mug . 
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Geubgnegudky » Spwbwpbgnigwbbr. Pıinwp. 
Sundlnglop - Benymppdut ı 

Sconsigliatamente, av. inconsiderement. 
ehr. blrube 

Sconsigliatezza, sf. imprudence, f. whfıluu. 
innı[F- fee. wbfunpSpagne[d ee sur kuirkri. 
Permbroburhr: 

Sconsigliato, a, a. dissuade, e. 2. malavise, 
e. zefkwp &olenpspeng- Spmhupkugp. 2» 
whfunpSnrpe “ auto frlian en . ul deu “ Smyder > 
2. vberbuhr- Shrmbrebr: 

Sconsolame@nto, sm. v. Sconsolaziöone. 

Sconsoläre, va. desoler. Ubnky» npundkgnı. 
Piper. erh Lerhr- he, num Lbprkr a 

Sconsolatamente, av. inconsolablement. wu_ 
JJaf[F- up . wnwlg up[F wpn [Ib ade ® Um 
eugfl. abe Bisburb: 

Sconsolaziöne, sf. chagrin, m. ulfwh[F- up 
Jbznp . unpındnı [I hıb» mun wuwdlp * Ubynı. 
[pen aber» Dbebeh oe bb 

Scontäre, va. escompter. Swinnı glg, Su 

Scontentamento , sm. mecontentement, m. 
ht pe in ech 

Scontentäre, va. affliger, mecontenter, bEnky » 
phlywiliuds wahl; » inpindegnegwblg » Su. 
bp. “ererle Lerder- poor birbbr ı 

Scontentarsi, vp. ne se point contenter, avoir 
du chagrin. nSwäh,. ytlandiul, g4s4nS Ib 
ups npundky . podem—p of dmg Fate ann 

Sconteniezza, ya m. meconten- 

Scontento, sm. Stement, chagrin, m. zpd_ 
anSarl$ fiel . ınSwönı[I- fr . um [I ea . 
FH miiuln[F- pet . home mu . ie f 
— a, a. mecontent, e. triste. +4ynS.« 
unSıuR . inpinnıd » ph lgusslindg ı bomupmum . 
rbrr.b: 

Scönto, sm. deduction, f. escompie, m. Ss. 
nn gu idl uquupunlaug » korksbr: 

Scontörcere, va. tordre, tortiller. zwpwply » 
np. mbmrht: 

Scontörcersi, vp. se tordre. 2, faire des 
contorsions. zugmplg » Köhler» 2. Sakı, 
Ieuplywilbgnrgwähr, Yunliuhnpkg gkpkmu . 
berb-uht. abrtehr 2 ende genen 
Tom bydbr : 

Scontoreimento ‚sm. contorsion, f, Sakjk 

Scontörecio, N gloplwu» Iyunplgudline [db fat » 
ne ee 

Scontörto, a, a. tortu, crochu, contre- 
fait, e. gupwplug Seh» Ipuussliuhgepibiung » 
(Kleugre ksbehr- burb mbmurb= » ubrrbe yore 
Fere$: 

Scontraffärsi, vp. se dequiser. Suyınloy . yay- 
rellpıge gebt. Bemrb ocmt: 

Scontrallatto, a, a. diforme. wglıy. bwl. 
nwnluß] uber: 

Scontramento, sm. rencontre, f. qurmmS milk. 
pafene Jr * 

Sconträre, vn. rencontrer, se rencontrer. 2. 
confronter, zbyk- qummsbr. Selen farbig. 
2. prbkr ySurlıch. op. 2. Abe rer. 
Ar: Abemme teogrit Herbert: 


on pi * ve [beim Ei 


sy SCO 
Seonträta, sf. rencontre, f. Sutrfıyndh» 
EL ELLE) 


Scontrazzo, sm. combat en se rencontrant, 
m. 2. rencontre, f. diapn f ywenmSkpt df_ 
dmg . 2. ywnmsn id . Sudbgfıynae iu . pe«[ 
Sertpe 2 puuft Ge Heosppond 

Scontro, sm. rencontre, f. 2. adversaire, m. 
Surfruyaı ih . quınwSgnı if . plySupnci . 
2. Sulwnsunlnpırs quelle. rohu-ı- 2. punk: 

Sconturbäre, va. troubler. undk;- “[[ peef 
Hier: 

Scontüurbo, sm. trouble, m. feandnı [Ef « 
gereretLe?: 

Sconvenenza, sf. messeance, f. 2. incon- 
venient, contre-temps, m. 3. disproportion, 
disconvenuance, f. wleyummksnıldhen . ul 
qurınzu&nı[d fi» 2: hSunp[Ene[I- ft» ze 
Inu [Ifeh» unkınp . 3: gSudkdunam [Ich » 
wu wumpn[I- fee . buteretrerLer . s-_ 
„maßabflebrrht. 2 Gem me Br my. 
ebenen mt ı 

Sconvene@vole, a. messeant, e. 2. dispropor- 
tionne , e. wlıywmınkl . wlıyuınzınd ml 
Juylynız » zcıyqmnkg. nwpwudınıl. 2. ul 
Suıdlleinın D il Zure umung D hatmupulftohe - 
betereteer 2 yuemenun: 

Sconvenevolezza, sf. indecence, f. qm 
nkSue[F- fe . habmehmbftobe hr ? 

Sconvenevolmente, av. indecemment. wir 
nbSu. gagkugue Grtmababfepe br: 

Sconveniente, ecc. v. Sconvenenza, Scon- 
venevole, ecc. 

Sconvenire, vn. ne pas convenir. zywj, [ı 
gEiye wlıywmnkbS ıbUE, - berekuims. h=_ 
Tunuiftebe ont : 

Sconvölgere, va. bouleverser. 2. detour- 
ner, dissuader. zefEj- kunrtmlb;. Jap b 
funyp ogunk; , Swphywmllz 2. Spindwpkgnı 
gelb « hwaubgnegwtl . zefkr b lkeapSpang: 
wy[b puuf plchr- 2 Bayrepiuf : 

Sconvölto, a, a. disloque, e. 2. tortu, e. 
frusfaenbeung (gwgnach)» 2. Sub. (Fhrplug . 
Eipborbn Lester- abrlbehr- 2- bork: 

Scöpa, sf. bouleau, m. 2, balai, m. 3. fouet 
qwon donne aux criminels, m. Swemdpqlı» 
* (F-fuınb uf» 2. mil» 3- zwbpe Sugfwübp. 
ner neh 2 -behberie 3 Badneie: 

Scopamestieri, sm. homme qui change sou- 
vent de metier, m. np gadmfa hfnfak qm 
prekumu. anbmufgep ueh “eh why: 

Scopapollai, sm. celui qui balaie les poulail- 
lers, m. 2. marmiton, Mm. wıkjwbn. Sur“ 
Tugfı:» 2. ogTrulpıudı benSwuhkpph. * unSkrul, . 
Hemden epagbophn 2. bad ı 

Scopäre, va. fouetter les criminels. 2. fletrir 
qn. publier ses defauts. 3. frapper, bat- 
tre. 4. parcourir tout un pays. 5. balayer. 
Awgläy zul Söpluhlag qgabguenpu ° 2 OD) 
urnuhlg anp- b Spwepupslungngd uplunkg 
qgalgalıu Kurz EnEE pe . feuzpınwnaully » Jayınlbu 
Traun wmnblg » 3° bwpwguhlr » Swphm_ 
uky 4: yuınlj » Jyusb: zef&r- 5- wii 
uöhp: Knppkp- “betbmrie Fb, Beitese 
gmumbulempe rbaydr- 2. ebeadoy Hit. 


Ssco 


Scopatöre; sm. balayeur, m. wu.hpwbn. » “hm. 
He pbtpn 

Scopatüra, sf. fustigation, f. le fouet, m. 
2. mercuriale, bravade, f. Aunlwbp. yuhps 
pwhbp. “pehbrtb pe bc 2 Derber 
ee 

Scopazzone, sm. taloche, f. yaneıhp fr qynıfu 
au u 5 

Scoperchiare, va. decouvrir. pwtur qlanııfin 

ee 

Scoperia, sf. decouverte, f. pwbwjb. 2. 
geyubljl . qm . ln . 2 . kiuy . a al lud Ei 
Alla —, touvertement. guymtu 

Scopertamente, av.Sayku » Spransspunpunlyun. er, 
bpb ı 

Scoperto, a, a. decowvert, e. 2. manifeste, 
evident, e. pwgkmyp.: 2. yayınlıf. Swhold. 
an a a a 
— sm. lieu decouvert, m. wbah pwg: puugu 
JLeyp- "wet ber: 

Allo —, a decouvert, owvertement. yuyın » 
geyeduyku: F gaugfı . nrbrbmpi hr: 
Rimanere allo —, rester a decouvert. wu_ 
eingang Au » zgebqgnehkr ggwinnı. 
gecid yupınlaug . * puug Bing » opt 

Scopertüra, sf. lieu decouvert, m. 2. action 
de decouvrir. wkgb pwg: pwgujuyp. 2» 
LET, . Jgeywhkyju . "Lei Fer . 2. pl g 

Scopeiino a lieu plante de bouleaux, m. 

Scopeto, Surwmdpykug whınun.e * ($-fuınb _ 
Be weh 3 

Scopetta, sf. brosse, f. wıly ıhnppfl- »b=-- 
temribthr. seh: 

Scopettäre, va. epousseter. wekj wmök,. iu 
‚pr& pmdhepikr: 12217 pl: 

Scopo , sm. but, m. Taywmınwl. hen. 2. hkm 
Diyqmınımlfı . zberwenpnı[I fe . Ihrmrtibmd . 2 . 
VPE Bali 

Scöpolo, v. Scoglio. 

Scoppiamento, sm. craquement, m. quy[Ifh » 
Tuyfdfut. zugbih. (Fduybe. endet. Ik. 

Scoppiäre, vn. eclater, se rompre, crever, 
craquer. 2. mourir d’envie. 3 ne pouvoir 
plus se tenir. 4. souffrir, avoir de la peine. 
5. naıtre, sortir. 6. eclater, gronder. 7. 
mourir. yujdb, » ywpuywmınly » zwpdjly » 
SEpäwbbp. Übrpkp- 2. gut yyd 
inbdugwlung » 3% zgeuchkj End . gSwbgnıpdk - 
4. Tlgkp: Seyiudgänch jbükpe deyähkr - 
emununglg » 5- Suwhkj » Swunky » Eywhly » 
mpäulbg » is Jenwbly » seen efb_ 
nl. +Ehphuk eff inn. “ehem 4. (ki 
a De a a ER EI 
(he$er) moin. 7. kopkr: 

— dalle risa, eclater de rire. yuSwük;, 
Poren f Swunb- Yphrb mungen: 
— vd. deparier. whfwintg « bkuhgwpbg 
7aypre er Lehe Te: 


fin zoppu[bere POLE per. 62 +boydker. mb. Scoppiata D) sf. eclat, m. Surf fe» zusbıl» 


4. rowmrimp. Heuer: 5 -betbepibr: 


zun.uwgbı . end fie . well , u dm[ben 13 





l 
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Scoppiäto, a, a. creve, fendu, e. 2. ne,|Scorbaechiäre, va. publier les fautes de qn, 


sorti, produit, e. 3. decouple, deparie, e. 
4. transporte de colere. yuyl$&ku . Sb. 
plur ywinundun . 2: Subung . byku 3% 
(gy4) whfwınkun . 4» Unybyhbku heoflgm_ 
a ee een 
Lea ren Gummi i 

Scoppiatüra, sf. explosion, f. eclat, m. 2. 
erevasse, f. quyl&fat. Sulfat. zusluh. 
zunugsfche 2. fepwelanım . ywunwnnLmd ıhE_ 
allınıdü. defbimdm yufbudn - 2. welbms. 
buppp: 

Scoppiettäre, vn. eclater, craqueter. Suy_ 
(FE: zunwgkr. velter welter Kikr- vefer- 
yudnd: 

Scoppiettata, sf. explosion, f. 2. coup de 
fusil, Me. Turyl[dnıi . grdgheh. zwgluh. 2. 
2. [hoher Fepmup: 

Scoppietteria, sf. troupe armee de fusils, f. 
Eppbrrh werke: 

Scoppiettiere, sm. fusilier, m. Spwgwbweng 
Spwgeitalßp. De-hbrrh: 

Scoppiettio, sm. bruit, eclat, m. TuyfFfıh » 
telerre- welerre: 

Scoppietto, sm. petit bruit, m. 2. fusil, m. 
Spugabp. me yem-t ellerre: 2 Tempbr: 

Scöppio, sm. eraquement, m. 2. fusil, m. 
gadpfı D) Tuyld nd . 2: Spwgwlp [0 dub . 
welerre - dell. 2. [e-dbr: 

Fare —, eclater, briller. b qupıdiatu wö&;,. 
äh, hellen off: 

Scoprimento, sm. decowverte, f. qbaın. pu_ 
Trust » ur: TEILE 

Scoprire, va. decouvrir. 2. voir. 3. faire 
toir. 4. declarer, devoiler. 5. apprendre. 
6. decouvrir. pwabwj » 2. mnbuwbkj. 5 gue_ 
guhls » Epkebgnıgwbk] » 4. Jeywlhky » 5: 
bdiatug » Üuhugbr » 6°» ginwmllj » >» bEp- 
zupuhly qupäudlu lud» 2. Ikopeker.» 3% 

Meurer de ae per 5 gu. 
6. Kinn per er 7 Bentbe abrh- 
a a a a A 
— gli altari, decouvrir le pol aux roses. 
£ dep Sebh qgmgel Pu. hearb be ıbot 
Bee \ © 

Scopritöre, sm. qui decouvre. zwgoy» Juy- 
untafig e pamalge gen me am berkh 
mm ‘ 

Scopritüra, sf. decouwverte, Ü- pulupl . guy. 
untunı [I froh . gyfırın . TEILE ulm pierk . 
ur zu 

Seöpulo, Scopulöso, v. Scoglio, Scoglioso. 

Scoraggiäre, va. decourager. (eregwllj . 
upınupkly mal. bempbrebrchrbeht: 

Scoraggiäto, a, a. decourage, e. wpmwpllh. 
ek. bempbub Beceser: 

Scoramento , sm. decouragement, mM. urn 
eklmelIhel . JZuınnı [I fer * 1.predh . kb. 
BE mim: 

Scoräre, va. decourager. pregwbky. be=- 
ehrebe brrbeht: 


gan BLLLIEIUT) f Spusugupulpugayd ugly _ 
Uby, b dep Sul, qıjunpun.p wölg . wnusdhly . 
Trzmeuhlp. wqmpulg: umpuge Gummbi 
errere rt elle pflegen umge 
I a 

Scorbiäre, vn. faire des pätes d’encre sur le 
papier. ubewunbn Yulkynıgablg F li pruny 
‚Ppupifuf . wpwindg q.pwpul ll ga laune . sm 
rererh-rbrrburkbr burpbrrbem mncdtmfbin 

Scörbio, sm. päte d’enere sur le papier, m, 
2.imperfection, chose imparfaite, f. wepusun , 
> . nl hi . ywlywun.[F- fr . [Fb gruslguasununpe 
Fig» Amrbrrbn Lbrbebe 2 Dierk opus 

Scorbütico, a, a. scorbutique. [urwSusp 
wıobSup we wybSwpne[b ud . erzorttrh . 
2. ertopselt Fb weube : 

Scorbüto, sm. scorbut, m, rqgwSwpnı[dpeh . 
ange Teupnefhfieinssemgophkfiihrnklib: 

Scorcäre, vn. se lever. yundık; yalılanunja » 
a A a a a = 

Scoreiamento, sm. raccourcissement , m. 
Sunılien ok jl . Tncwglbjh, Gpemum [Dim : 

Sceoreiäre, va. accoureir. Susdiun.onkg . Tom 
Gh: Ir u SER Sb aa a 

Scoreciatoja, sf. chemin de traverse, m. Ywp. 
m Vurlurwpg Gemum; 4b ber: 

Scöreio, sm. fin, f. les derniers jours, m,pl. 
le declin du jour, m. 2. position singuliere. 
3. raccourci, m. Jufukurt . Yunnwpud. Jeep. 
fary.p- rg all jl wen « 2. ungez ud 
uf. Tunpuizuit abs Auywıı 3. Imp- 
Andi Ylwpne » nılifın uud. “ur lid br Ulm 
plyny: “ob wo tet bepe wohn Fonts pundnn mh 
om 2 Ba erh “eh be beltel- 
3. Puliph damen Uhr: 
Essere, starein —,etre peint en raccourei, 
wılfınıf , upd bpkibr l Telyuspımı . wdlihnif , 
up Telywpkung ALTE . Boulbpprb speum 
kbopptder, om 8 
Veder in —, voir de profil, de ecöte, [ 
mılintuk, inbuwblyg » enteo mte , bed upm$eh. 
yo jbopekrt: 
Fare scorei, peindre en raccourei. wılihnıf 
Uluplj » upöbg ı up Epkbibguegubbg 
gielqunpta nLbpb demum abrer a 

Scordamento, sm. oubli, m. 
he [Em : 

Scordänte, a. discordant, e. wwhdhupud » 
Eplquuqunulg » wmggemnum. ifbhmteer: 
Scordanza, sf. dissension, f. wtscdhrupumtn: _ 
[Ihe » Toplpgusnuntne [fee » Sunlguununtmı. 

(tet mbmärrrhr lbmteerLet: 
Seordäre, va. desaccorder. kydwäl; qkm. 
auto. [d bet . mut erkr+ : 
— vn. discorder, disconvenir, gılbüuk; dh. 
put bahn, bee oe 
Scordarsi, vp. oublier. donwbung . Janwgohp 
uk nun: 
Scordevole, a. oublieux, se. 2, 
dunuglmun . 2 . 
Yemfinet 0: bh impzre 
Scoreggia, sf. chambriere, f. 2. courroie, f. 
Yarıgman » fer usprurıgudı » lin pruulg 2. dad.» uw_ 
dhnfıp » Feramd- 2 teuer: 


dumm gm ill . 


discordant, e. 
Surlpurn.uud * au lu elf aus prunn te . -—. 
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Scoreggläre, va. frapper du fouet. Spk. 
Uhr Prupanpp an ’ Seyynwfı.p . Gerd 3 
— vn. peter. ını.pu wpäully gap brebr: 


Scoreggiäta, sf. coup de fouet, m. 2. fouet. 
. Swpnrumd kwpwgurnlfı 2. kwpwgule dinpusly. 


ger f I Ed Gepmmgndn. 2. Gerd ? 
u HS Var 

Scoreggiäto, sm. fleau, m. qwewgwb (S_ 
Skyny qupilinfu. ep vbakdtr) wem 
rbb: 

Seörgere , va. apercevoir, decouvrir. 2. 

guider, montrer le chemin. 3. escorter, üc- 
compagner. [rl qbinkp. wbunbk, . 
Dydinpkj» fewgleh, up an ibbE,.» 2. nu) 
Tnpak 3: pblkpk,:» Epfld u f JJeuauft , 
gerqwphk« Ikopibt » “bekt: Sup ch dep. 
Ami 2e hop tborfbrir. 3- bh aber 
br tellder- bourezter bler: ) 
Farsi —, se faire moquer. 2. se faire con- 
naitre, se montrer, paraitre. Swunu be Su. 
guhlg » gergwhbr zulı 8. Epkıky » lung » 
uhmt om . bb dnufhenpie FIR 0 
Henpbrp teoefiepiir. Hreppuhr : 

Seorgitöre, sm. qui voit. 2. conducleur, m- 
inluwlbon » 2. ww flnpıp » Ibopb%- PR, boL 
Ikortbpe% a 

Scoria, sf. scorie, ecume des metauz, f. 
halazitps wnkjpgp, bebeep erkulud 
ube[ing« Sm PuprmrLene, Hrotbube : 

Seornacchiamento , ae f- Gusınus, 

Scornachiata, sf. Ywbp. wnulnıdi 
Trzunr mhk jt . dnufmpi , rel pie: 

Scornacchiäre, va. railler. ywunwlkj . wa, 
hei: Tzuwrwlk, » Swäwuhlr » Sur, denn 
ker pet Fichte | 

Scornäre, va. ecorner. 2. deshonorer, cou- 
vrir de honte. ferpmwhk; yEnfkepu. 2. 
feurpnwnuhlg » Jyudold undhlj» yumjbomn. 
kr: 

Seornärsi, vp. avoir honte, se couvrir di- 
gnominie. gwiol® jlubz. leuymwunmlk, . 
ep ly EI i ı h ' 

Seornäto, a, a. ecorne. ®. fletri, e. couvert 
de honte. mp ferpwuhbug Eu Eglkınp» 2. 
yudold Eyku » null Tzwmewhfıe Sup kı 
Suslauly » umhemqyuum. mju seret r 
2. bet, em]. ybrhud. Gnppbe : 

Scorneggiäre, va. donner de la corne. kE[#_ 

be: um vupdmi: 

Sceornieiamento, sm. bordure, f. yopkhkju 
eu . gepbuarwmd Shonfg ’ zefwtrmlwg . 
2». uguulz + Suoun » Gap» +&ks5 baden 2. 
abs. teren: 

Scornieiäre, va. chantourner. yopbbEyjsquuthu . 
zgnpSkL Shomu , uyusılyıu . FuhL zufwlaulg . 
dere et deren 55 Hier: 

Scörno, sm. affront,, m. Tufuwinfiup .» unlo[d- . 
Swlaulwbp . feaspınwnauln. [I bel . ee - 
Le? r sch, ; ’ A 

Scoronäre, va. eteter. Sammy], yunqurky 
ygwguldnchu Suwunnge und PetL «bot 
seudart: 


Scorpare , vn. nemby 


se gorger. huwpfı . 









Sc0 


dynkg: LTE gnpafujiih [et my. FL. 
hm kur: 

Scorpio, sm. scorpion, m. hwupfıX. 2. 

a upf& muınkywnndh » ren: 
2. mei er: 

Scorpionista, sm. homme a double face, m. 
yp Eplprbdbs kohfou. Ubuqmunge Zotm 
Seh brb Fun uhe: 

Scorporare, va. desincorporer. 2. demem- 
brer, tirer du fonds. wUfwınl; fr Kupilung » 
kadwdllg b galıgnıumdny . 2 [ gung f 
yyluny up&wfdnja B1 2 0 277 770 ep/md» 2. 
behyerih peter: 

Scörporo, sm. partie d’argent tiree d’un 
fonds , f. PHFEHT wpswldn gwpäbwg F TPl=- 
benjus obpiunbrbh Lehen “he 

Scorrazzäre, vn. courir ga et la, battre bien 
du pays. 2. faire des courses, saccager, 
piller. I TE uryup lırfı mpzwiekj uyup 
urlıpj + 2, wpzwmelg » urwugusınul mfındg » 
Fels mer Auer Iear- 2 able 
Sprhr kicker: 

Scorreggere, va. debaucher. wlumnul um. 
LTE uınwmgulg, kwnalmgtug ynpöhj» Sp 
eqnepkpe mympfolug. “hs kicker: 

Scorrenza, sf. devoiement, cours de ventre, 
m. (Fwz.p«» pass: 

Scörrere, vn. glisser. 2. s’ecouler, passer 
vite. 3. couler. 4. manquer. 5. se laisser 
'entrainer. 6. parcourir, faire vite. 7. bu- 
tiner. wgpaolg» zefzefk,- wuSskz: 2» um. 
SEwp wlrgurblp. wpug wbgwulj» 3 unpbj » 
Snubj, wublwälg [ up « DEILTE 4. ulm 
uby» Uncwglr» 5 Aykbup Epl&ug .» enwplu 
ıbbE, » 6: wnllg wunmpkg pump» Jake» 
whgwubj » F Sipkruitgfi wlgwblj + 7. ul 
zwekj » mummmulhlj » (ppm) Budnd ‚ 
rbordte Br Be Io Be ae > 
rberchre Brite 4 bietet 5+ Ibollk-- 
ber: 6: HLbRubibre buefpn shape HE- 
der mblbehte 7- LbRbob derimpe AERESt- 
uhr, bunimferep pleckr: 

— col cervello, devenir fouw. wihwuk, fr 
a ee 

Scorreria, sf. incursion, irruption, f. «p.- 
zwewbp uugumınul ki: 

Scorrettäccio, a, a. tres-incorrect, e. 2. 
tres-deregle, e. hupfp für fewbgwpbm , 
(FEıp» 2» surypa ılywpıg yy4- uupfı bi [77 
Tune, pwurzbwurbug . dbr bs kırk- 
2. dir pompfbmupn- der “hph: 

Scorreitamente, av. incorrectement. 2. de- 
reglement. (Fbepnel$kwdp. Jrfuymburn.p 2. 
wllyupıyu. wur unlnı[Ibudp no fh pLk> 
kurb- 2> sbhhgenb: 

Scorretto, a, a. incorrect, peu correct, e. 
2. dissolu, e. [FEıp: il Jofıywbuı.p » zuung- 
gl» 2. wlıfwpd . [Ffpwimpd . 3: wh_ 
Iyusp » wbunuls + kuntwotug 4» ulpaf 
ba° (gebe). eekLen Sr Derliube 
-böLE: 4: brkeep (aba): 

Scorrevole, a. coulant, e. np umSf wg. 
guet Herbh Ibrbne Hui s 

Scorreziöne, sf. incorrection, f. wfewjwähp , 
Irbaztp & ylpa: ewlks 








Scorribäanda, 
Scorribändola, 


Scorrimento, 


SCO 


= petite course, f. wwuhm_ 
cf Wr zufwd, Kedkob: pr 
oe Hehe wle: 


Scorridöre, sm. batteur d’estrade, m. funı. 


qwpilnı » qkm. ap Snpgk bı ybınk Bw 
qupSu. BAR Gupenum: Wehbrbl: 

sm. glissade, chute, f. 2. 
ecoulement, flux, m. 3. course, incursion, f. 
unı.dü . (Fwlz.p ® 3 . wmummınaul . br dach 
zwbp» Bd. +-rh: 2» bin. ber . 
3. Left: 


Scorritojo, a, a. coulant, e. np umSf wh_ 


gubb. np Snuk . Input» Buy. bu: 


Scorrubbiärsi, vp. se fächer. guubnzz - upgun_ 


Scorrubbioso, a, a. colere. gwulnmn. borkıp: 
Scörsa, sf. v. Scorrimento. 


Dare una — ad un libro, parcouwrir un 
livre. prl&kmtneg wpwmg wpwg qylpa- b 
Swpbrwdgfs wlbgwbbj » br + yubu—. 
Gut, puefipet Abape opening: 


Scorserella, sf. petite tournee, f. wwlwefl; 


bug zefwt, wpzwiwbp. app we bhurkgp-r: 


Scörso, a, a. altere, gäte, e. 2. pille, e. 3. 


passe, ecoule, e. 4. faible. EySkwy. Joh- 
eykuy. 2: wur ug Sp: 3: wbglug .» [7777 
SEuy » 4. unılyuape oyn—pm-r: betLer- 2. ben. 
N FE ae u ie 
1klebr: 

— sm. dereglement, m. faute, f. Jufuywäp. 
yubgnıdü . bertpee . Gemunmpeuft z 
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Scorticapidöcchi, sm. tres-avare, mesquin, 


m. dinbpwulssf. hl. babe» an fu /m_ 
temp. proben: 


Scorticäre, va. ecorcher. 2. ecorcer, eplu- 


cher. 3. plumer. 4.ecorcher, extorquer, ezi- 

ger beaucoup. ‚pkpky- gepdmız: Tup[&by. 2. 

hengkikp- pinpkp. 3: Swtkg Pgu jnedbpk. 

pad LE 4. plbzwl[E uf unhlz ganfzınm 

ee Er Fe ea. 

"rien. Gunpfuf: 2. Gamma ns. 

np. elemdtu. 3 tung. Fopmptmp. 4. 
woydui. Gudhlud. ipmpit lu ® 


Scorticaria, sf. seine, F. Igrepraguun lguı da nen ua . 


br EL op: 


Scorticärsi, vp. mourir. den wäkj. kokr: 
Scorticativo, a, a. qui ecorche, np düp[&£, 


pErE: “eier vbrb Letepe: 


Scorticatöjo, sm. couteau a ecorcher, m. 2. 


ecorcherie, f. 3. ecorchure, f. Ywpng Jap 
[kyy: 2, wlrgb Waplkbıny. 3. pbpkjh. 
dnp[dbju. wbrh womimg emp 2. whr 
return bir 3. bh bu ı 


Scorticatöre, sm. ecorcheur, m. Japf&hz:- 


2: Jufzenulfig - SuwpunwSupfg . rbrb L£- 
Sup. 2. mut. emtbup ı 


Scortiecatoria, v. Scorticaria. 
Scorticatura, sf. ecorchure, entamure, f. 2, 


taillade, ineision, f. 3. ecorchure, f. hE_ 
yEpw&p» gennıidh . legt unkEnbd« 2: Sur. 
innıio , genmı dHü inllıng. 3. dap[& gkpSkun .» 
„wirrrber 2 CHhretpere) Hbe- bupim. 3. 
Tea A A 


Scors0jo (nodo), sm. neud coulant. feEyr.| Scorticaziöne, sf. ecorchure, f. guumeiu . _ 
IFnepwunt, gfepupyS5 Swugyg- bebrtee| nepusp. "nyrckbe: 
u Zu) Zu Scortinare, va. abattre la courtine. pwuhky 
Sceörta, sf. escorte, f. 4. convoi, m. wnwm_| giffnpd plepybg- opfe= Sbempe besimsı 
Ponpz » 2. pühkpaelIfee negeny. negbhgne_|Scörto, a, a. vu, apergu, e. 2. adroit, fin, 


Scortamente, av. prudemment. 


Scortesia, sf. impolitesse, f. 


Swdfwupp quyunp. EL Ei ZE 2. kormıreh- 
3. beirerwr: 4 eberb bleu: 

Far la —, escorter, conduire, 2. monter 
la garde. unwfunpyky- >; yugsywmul] koı- 
a a 1 a a A aa 
dub ‘ 

gzwuınnı. 


[FE wi . bdiaunm[Fbumdp . »AeLLELeLL® : 


Scortamento, sm. raccourcissement, m. up. 


Snrilü. pmum [bi ? 


Scortäre, va. abreger. 2. escorter. Suuliuno 


unE » wilihnıpkr » 2. nenbhfg ıbbEL» pub 
pEL: wen wfonpglj:» bmw [ini Dr -2 konmı- 
DER EER® 


Scorteceiamento, sm. action d’ecorcer, f. 4E- 


qglıkjh . hands Kadamalı Kadad won f} 


Scorteceiäre, va. ecorcer. kEnykıky. pumum. 


ya “of ı 


Scortese, d. impoli, e. urlıfupruın » inddiup fi» 


Perabeekr- burteeı- borkum: 


Scortesemente, av. impoliment. wlfapunmme. 


[IE wii ® indinpgne[dk un dge . btulatwmgnjhus 


bopbundn s 
fu wıinmt_ 


(Fb + zblwlwbn. [Ef + endiupigne [I fee . 
purtepr eh borberuet: 


Scorticamento, sm. ecorchure, f. pkpkjk» 


a es “sale Ehe 


uf un lguartı peu qurdlip mnı.p.» 


La . 


e. 3. guide, e. 4. garde, e. 5. accourci, e. 
%zdFupkup. flingbu. 2. Supmup. [unpw 
arbly gen 3- wawfbonpglug. 4 uwSckug 
ggnızmglup » 5. Suidliunomnlug » Iboppepter. 
yayampmur. Zr mpbd- 3- Feimsmrmbker: 
4. umpbder. Formpmmr. B- Femmmuker: 


Seörza, sf. ecorce, f. 2. pelure, peau,f. 


3. superficie, apparence, f. kEnkı. ‚pEakl,. 
Land qmwbutp. 2 hbgle, dup[F (suyng). 
3. Epbup- tem. 2. Ale Gemmeem- 
3. bier: 


Sceorzäre, va. ecorcer. hkuylukr. wayfmiı 
Scorzarsi, vp. quitter sa peau. 2,se depouil- 


ler, quitter. Jg qdap[F , glunpfuh. 2». 
elle plgurtoung » +brbebhh er . 2. mh, 


Scorzöne, sm. lourdaud, m. Juypkhf» undinp. 


+ . ( u te A prussehleun » porbum ı 


Scorzonera, sf. scorsonere,f. wbwme, wu. 


[Pfowlkogle. om 


Fey mac 


Scoscendere, va. rompre une branche. pk- 


VERTE qnuınu » . ser: 
— vn. s’eclater, se rompre. fopw.. 


Scoseendersi,vp.\ Funky. Abypkr- Shpim 
Day: FpeBmEs ZABERME 
Scoscendimento, sm. eclat de branche, m. 


Peer 6 


fente, f. 2. precipice, m. qwurua.mıumd , 


blendilgm: für u 2». pupud_ 
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; wur» pupwdbtnr[F fe. zuSwrudg «fh. 
ob: Kuper Be nempnmdi 

Scosceso, a, a. eclate, e. 2. escarpe, e. 3. 
ruine, demoli, e. Sbypkwj. Sbpäkwj. 2. 
unqwnwdnrın. Jurfunzın. gtnewpfil. 3 ‚paul 
rbr- 3. Feterker: 

Scosciäre, va. rompre, disloquer les cuisses. 
Pawrfeuuks yon Bauplan ee per 
bbrkerbr ebene Ferm: 

— vn. se disloquer les cuisses. iymkı 
qpwpäu . kwfunbg mqggkpwg« kugmmpebe 
ter Ierdbt- Gereiere bellbehrt: 

Scöscio, sm. precipice, Mm. zwSwrwbr: zu. 
Suwuhdnı [If . rpm. heuyen ı 

Scössa, sf. secousse, f. 2, giboulee, f. 8. 
saccade, f. [F o[F wıhnı dü. Epkpnıio. uw. 
unbbju. 2: unlgwiınmpanıfı Jwnqwbgneh. 3- 
änkjh gEpwuwhmlu . “bir » 2. 
Ieubip una. 3. Femmpe br: 

Scossäre, va. secouer. [FolFunfkj. uwum“ 
Ukgnıgwuk] . Epbpkp "yugbr:- “bırkr mp 
Fern : 

Seösso, a, a. secoue, e. 2. depouillei, prive 
de gt. BE u » ne. 2. Jofrykıny . 
dephe brbihı: 2 ehrt 

Scostamento, sm. eloignement, m. Sknw. 
Tumjlı . deljunı[I- fh - Gert : 

Scostäre, vd. eloigner, ecarter. SEnwgnı_ 
ber : 

Scostumatamente, av. indecemment. whzbnpSu- 
wuSkrbgu . indliupgnı[S Eile . beseıeteen- 
Leer burteerLetee: 

Scostumatezza, sf. impolitesse, licence, f. 
indiupgnı[d fe . ubfapwınn: [I fie . wblwp_ 
qnı[ld eh. wbwnwlar[d [ıb. leruberkuuht: 

„Iertbebepn pt -nöhächre . 

Scostumäto, a, a. impoli, debauche, e. zw. 
kuntsugtug. Bepmbebr. Erbach -böbs: 

Scostume, sm. incivilite, f. libertinage, m. 
inBupgor[Sfeh. fnwntuhbgpl hewdnp. u 
Tuunwmlnı [If . gepwpwpn[dfech . epmp- 
seeburht brbuebrubt -böbsıhr: 

Scotennäre, va. öter la couenne. Jdup[&&, 

 qlung. wolnmun- bbmuder: 

Scotennäto, sm. la panne du porc. Kuspay 
bonqgb qepSkwp dopldnife. voh-r rbrkebrh 
.eyreer ber: 

Scotimento , sm. secousse, f. [&ofduıfn. ii. 
Epkpnıdü. “br umpulm ı 

Scotiterra, a. e sm. qui ebranle la terre. 
umanibbgnrgfg bphpb- berk Beleerir: 

Scotit0jo, sm. saladier, m. haqnıl , whold 
SuhnınlEdh Jul gunqljl fewsewpunfg » ._ 
ve »pentbrh: 

Scotitöore, sm. qui secoue. [#ol&wpfz. um 
uwbbgnugfg. bokpbg- “bie. upon. [Ei 
rbrb%: 

Seöto, sm. sergette, f. uhnfmfwgfh uysp. 
web: 

Seotola, sf. spatule de bois pour le lin, f. 
uınıfamlı Jay» +b-[Er +boykup: 

Scotolare, va. broyer le lin. SESEL, muß, 
qderz- Hufbr war: 


mpudn . 


lau usly . 


SCR 


Scotomätico, a, a. qui a des vertiges. [d wy. 

Imın . fewrwpwggud . Lu Band 2 +borh : 

Scotomia, sf. vertige, m. [Fwyneh. genpp:» 
kw wpwgguS fuunfiunefbe yeıp roh Ikon 
u 

Seoötta, sf. petit lait, m. zb. Ehe yn=ı 

Scottamento, sm. brülure, f. “ypnuifu. Uh- 
qauridü. ben dm ı 

Scottäre, va, brüler. 2. cuire, nuire. vypkL- 
fuwubj » bupiui. Amy » 2. qehdkleı 
rer Lerbr: 

Seottärsi, vp. se brüler. 2. etre attrape, 
recevoir quelque perte. wypkj- fl u 
GpEp: betlup. 2- upep err: 

Seottatüra, sf. brülure, f. «ypneiu. 2. uypb_ 
yus. Lurtln ER betr Fer, bepmd: 

Scottiere, sm. traiteur, m. [unSwılw&un. ı 
upnlungkn. Äg. gebopboör 

Scötto, sm. repas d’auberge, m. 2. paiement, m. 
erlFpbp» Kurz quiigoheng: 2 4brp, Lupäp » 
Suunnıgnıidü pbldpkwg.» TEL Aka aa Dumdg 2» 
Eier bepwups 
Pagar lo —, payer les pots casses. jnı- 
al 

Scoväre, va. faire debucher. 2. decourrir. 
Suhl Jgepfajı f Jnpkug » 2. Jyuywnlbky » 
geilun » omLurpuib Vomp Se en 
a 
— gli andamenti d’aleuno, decouvrir les 
allures de qn. plbbL, blut gelugu nL_ 
paup » emgppbgb | [ind pen EEE ee 
reuge- ba rumgiuf ı 

Scoverchiäare, Scovrimento, ecc. v. Sco- 
perchiare, ecc. 

Scoviglia, sf. balayures, f. pl. wekjnpgp- 
wen. uckju&p. „bob: «betb-rbrlt- 

Scozzäre, va. battre les cartes. kwnbk, 
qpupnu fuwugne. sub 4bonerwercke bu 
rexler“# : 

Scozzonäre, va. dompter, dresser un cheval. 
2. fig. deniaiser. Gnıwäb, , Jwpdb; geph- 

2. Jwupd#k,. gepgqwplj: PEpk 
Enden mtbrepiut. 2. Aerabi bieder: 

Scozzöne, sm. brise-cou, m. äfhwifwpd. ob_ 
vebor. fe Fnigmgp: 

Sceramäre, vn. s’ecrier. znugkg- yunerimt: 

Scranna, sf. un pliant, m. w[#an. Swujwön 
* ugnegbl, ldun mb 
emp ber: 

Scredente, a. incredule. 2. desobeissunt, e. 
u o 2 . ulSwmrudl . wlumuın . wl_ 
STuwgwlr » Frotiun 2. pimmfopr: 

Seredere, vn- ne pas croire. [kpmSweu 
ink » ng Swraınup » Knie dan Fun E 

Sereditäre, va. decrier, decrediter. wgwpıntg 
qebnt, quumfßı. wunully. mrcbe erlmt 
Gert. bibmmpebe abe ermle 

Sereditevole, a. decrie, e. wunewbupl . wb_ 
quınfır . Jwumulndh . baum. plikawr-er: 

Seredito, sm. discredit, m. wUund, Sudan 
zepe Jun, Iloqın wm. mern BR 
erepngee 

Sceremento, sm. 


Thimufbfb: 


eumgse . 


excrement, m. Iqlw%g » 


SCR 


Seremenzia, sf. esquinancie, f. «faqwgun.. 
peu : 

Scerepazzäre, vn. craquer. [yuy[#&j- gef 
Be: 

Screpoläre, vn. se fendre. Skpäwük,. Cbn- 
Er Eee Yallmda m 
Bert: 

Serepolatura, le f. qwinwnan.ms. 

Serepolo, sm. fenbhn do Sbpiyfg- fopw_ 
Euer e>f : 

Serescere, vn. decroitre. Ynewgkj. brehbr: 
Serespäre, va. defriser. Eyswäuk, , neqgkL 
ee el e ale, Febr: 
Sereziäare, va. bigarrer. fruyınmpakın, fung 

enmfswupfu gnpdbp. de ler: 

Sereziatüra. sf. bigarrure, f. kayunıgp- 
ut merbrrbuhr: 

Scerezio, sm. discorde, f. 2. bigarrure, f. 
zlhwpwtn. [I pıla . Igunız . 2 ® feusymnıgp . 
a EEE: 

Seriato, a, a. mince. Yınfın. Tnepp. una 
Pit: 

Scriba, sm. ecrivain, m. 2. sceribe, m. zıyfıp » 
ee Far ege un Spksshu opf_ 
Zug. beqpse- sbelıg. 2. purbrehee du 
et 

Seriechiäre , vn. craquer. zwnawskj (mw. 

Scriechioläre, a, . qulbppmuiui : 

Schricchioläta, sf. cliquetis, m. zwgbıT. =. 
Berre: 

Sericeio, sm. roitelet, 

Scricciolo, } were Gem: 

Scrigno, sm. bosse, f. 2. ecrin, coffret, 
m. 
korrh-$. 2. ubppi : 

Serignüto, a, a. bossu, e. 2. convexe, cour- 
be, e. nunywiunngh. 2. wg « gurwmäkı. 
ee A EA HZ 

Scerima, sf. eserime, f. uncukpulud dngne 
[bet Fupwfomgn[Bfıte. Infpmptgret : 

Scerimäglia, sf. defense, f. ywyequlne. 
(Ip. wmähu hr: 

Seriminatüra, sf. raie, sillon qui partage 
les cheveux sur le cräne. yl$5 qzwyuldulı, 
np pr Eplneu aSkpu pudtwhl. ur .._ 
a u BE SEELE 

Serinäre, va. denouer les cheveuzx. wpäulhky 
er Ha ee 

Seritta , sf.Ypiece d’ecriture, f. 2. inscrip- 

Seritto, en f. 3. contrat, m. promesse, 
obligation, f. afp . ypm[4fıh» gpnemb . 
äkntwgfp: Pnınld.» fenuwmneihh . kurn: 2. 
Baymı perl. 3. Bckanper: Hhylhe ab. 
Ihr. Seoiieft: 

— a,.a. ecrit, e. 2. raye, ouvrage, e, 
gpkup- 2. qöbup. qnpdkwp. bercrder- 
©» tererier- Feterker: 

Scrittojo, sm. cabinet ol l’on etudie, m. vk_ 
Uhandls arg . inkl nıudardı * untl gpkıny 
Gar" ulF Enten url DNS ET) fu» burn 

 beumhut, opemyutng, buugiere etnetet 
ber. buypbutk 


m. gufsuwpkl . 


SREENEEREENERZ ul ul L= . 2 . MEERES ERBE . ph . 
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Serittorello, sm. mauvais auteur, m. disk 
Bugpp ganb: Sem Aabııhh: 

Serittüra, sf. ecriture, f. 2. la sainte bible, 
f. 3. ecriture, partie double, ?. zpp- gpmm! . 
zpnıJ[F-hıh» dumnkwtb. 2. +bpp unpp+ wu 
unnemSwgmtg dunkwtb. 8: +bp Suynıf» 
bern 2: Ham Amtumphen 3. Speu 
rbölbrh bereee: 

Scritturäle, sm. clerc, greffier de l’ecritoire, 
m. 2. qui sait bien l’ecriture sainte. ypbz- 
zpp: 2- wlgbul, neunegbz ypag uppng- 
kurse. 2. them puterrbeh brkr. 
kaypkrbt: 

— a. decriture. yzpb- gung» buy hm. 
ee: 

Serivacchiare, va. barbouiller du papier 
mal-a-propos. werk; Jeypwugup q,pup- 
enbuu. gpkp per dJuyp« er ıbsuhr Fen- 
er 

Scrivaneria, sf. emploi de copiste, de te- 
neur de livres, m. gpgm[Ifıt. zuypue[$ het» 
bereut: 

Scrivano , sm. teneur de livres, commis, m. 
2. copiste, clerc, m. Susılüzprusthung . dir 
Wuhfp- 2 qube- qobs- vbehlbrrer 2- 
bureie. »purblßtp md ı 

Scerivere, va. ecrire. 2, composer. 3. attri- 
buer. 4. enregistrer, inscrire. 5. decrire. 
6. noter. zpkr » 2. Junnbbwngplg » frowu 
wntlg: gorbtkr- 3: zpkrs Su uplog ni 
dep: 4: per pa] wphwükp. b dumk_ 
uf Swphwülj; » wpäwhbwegplg » gpkr - 5» 
Thwupkr » 6» IPnıkı » ewuntkr f Surdiup » 


bugiup. 2. Behr Mehr. 3. Cmbebuht 
Eumtnimpeilbphem) TeegEnE > = Erbsen 
He ehe tere 5. dand 
PE<E+- , G.' “ermagim) SEHE + AinEnEeTE 
Kr: 

Seriziöne, sf. ecriture, f. ybp+ gpml$hıch» 
a ha 15 


Seroceäre , vn. escroquer. ukgwbupays , 
Sunsplgusunundg ıl%&;- menge Saufunı.p ung» 
ufbop: Ffm aka 3 

Seroceatöre, bit escroc, ecornifleur, m. 

Sceroechino, 
elomt. AuSfbor: 

Seröoechio, sm. espece d’usure qui consiste 
a racheter a un prix infiniment au dessous 
de la valeur. wgy Füg Juzlufı num bb 
weLebb ı 
Pigliar lo —, se tromper. Pb wunpudbu mb 
Yurlleg : mh ı 


Sun Ipaasum ung. ugly» Pin 


Seroechiöne, sm. usurier, m. Jwzluwıluf um. » 
ee 

Seröcco, sm. ecorniflerie, f. Surglpuumustme 
(Fb: * ubuntu} e 


Seroceöne, sm. parasite, m. Surghpumuud » 
uwnwnurgngd» ulegateupnyd» Au sfiisr- Pille 
Gum 1 j 

Sceröfa, sf. truie,f. 2. concubine, f. 3. ecrouel- 
les, A pl. lin ud bug» ». Sup. 9. b»- 
qunubä. ” kn» br) wol—n. ». op=ıLn$» 
3. er ; 


Serittöre, sm. auteur, 'm. 2. copiste, m,|Scröfela, sf. ecrouelles, scrofules, f. pl. 


grwqgfp opflwulogfp. Funbbwugfp. 2. 


zrbg: guubpr Abubrrhhe 2 Hbf: 


fergquemmdbä . * kt» nern 2 
Scerollamento, sm. secouement, m. 
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ıfını if : umumln do + Epkpnı id . “br OD 
nenpadin ı 


Scrollare, va. secouer, troubler, ebranler., 
(Folbunfkı - Epkply 
ınky -*yuglky “hırdbr: um jmdnh. umpudab 
Prlekliher- wre Kicker: 

Scröllo, sm. secousse, f. [#o[&wıfnı. da. um. 
uwlbndo. inwminwlbnıdü . “bir » umpudm 

Seröpolo , sm. scrupule, m. Yacın. Eplpgpwdb_ 
fg» Wbrberbr: 

Scropolöso, a, a. rude, raboteux, se. fofuın » 
bare beugen» wbr: 

Seroseiäre, vn. craquer. 2. bouillonner. zw. 
zb (gwpwp Swgbg, wem p beppmy w_ 
inmliudbg) + 2. puf berg « (def, fe ıb 
krbr) Federn Gerd Fer “be Lehm. 
vellermetmg. 2. Geber Beter Bump : 

Scroseciäta, sf. craquement, m. zwglıh (Swgf' 
[772777277 P Teppny winwmliubg) . arten. 
Ferf Sort “be: 

Sceröscio, sm. bouillonnement, m. 2. bruit, 
fracas, m. 3.eclat derire, m. ‚pw knwjh. 
2. zuglih. zung. gqegbih. 3. prpbl- 
Sugp WeSwpwppun. Geber Feber Lujamdm. 
rer Far: 

Serostäre, va. ecroüter, öter la croüte. hE_ 
gbık;- gkep&ne, gliagkı . woyfmd ce Kl 
en php: 

Serunäre, va. rompre le trou d’une aiguille. 
ellwbb; g5ml mwuzwi. bie wbrbbeb Fer- 
In: 

Serupoleggiäre Bi avoir des scrupules. 

Serupolizzäre, IYywpf pl äh,» ulnıunfı, 
a byapır kElFu Eı keha8 b dinfr nıhbj » drr 
kırb ber: 

Serüpolo, sm. scrupule, m. kE[$. uk. 
ver bbE - wlzub Ephlegwön[dpen . 
fen nı[H-fı . Ywuulmd . rung ung 9 [LP 277 7 
[Fle- birbr- !borb-ı burbreme- belkoem- 
2: mb Beten. ker abreel- Der 
#2. 3. v. Scropolo. 

Serupolosamente, av. scrupuleusement. pq- 
PHbwmdp. wbähne [Ib 2 Syypunnı[dkumdp. 
Syqbe qmulbme. pr, burn beikkee 
fL&.- 2. Degybber bb: 

Scerupolositä, sf. delicatesse de conscience , 
f. 2. delicatesse excessive, f. «El#- fh - 
wnzunß Ephfeqgmön[4feh Juputp. und 
wbzunf qynzml[dfet. bırkr- burbeom- br- 

yo 2. pößefb- bpeueboer : 

Scrupolöso, a, a. scrupuleuz, se. khlFugoq - 
bs hanpfil Ephfegwd. leı8oy » mulmönın . 
* ulm. 2 oz. Fimmgfpe ph. br- 
sche 2er wog bei vunph. Am 
uikba: 

Scerutäbile, a. qwon peut rechercher. ‚glhkjl- 
Peöfier sure - "reteLer: 


SCU 

Serutare, va. rechercher. Shbinwgoumb]. npn. 
DLR plbby» pm [bopiui: 

Serutatöre, sm. scrutateur, m. ‚pbhfz. fen... 
quphme. Sfr berböh: 

Serutinare, va. rechercher, visiter, Skewnwgo. 
unby « fenegbr » Jyargk ‚plbb, » pudud 
f£Sftk, leer. 2. v. Squittinare. 

Serutinio, sm. examen, m. Skinwgomn. [4 fee 
eng: eurlp» pihnı[Efeh. fe$lk:- mpmdno 
2. v. Squittinio. 

Sceueire, va. decoudre. ‚pwlkj qhwpkuji » 
rborhkt: 

Scudajo, sm. faiseur de boucliers, m. 2. cou- 
vert de son ecaille. JuSwbwgnpd. 2. gu. 
inbhuwıng » PT PR 2. m... pe+[Ih- 
Getun (ori 

Scudare, va. defendre. qurnwwpbj . qwyn. 
a bopumdui. Sisbft leder: 

Scudato, a, a. couvert d’un bouclier. 2. muni 
un bouclier. quwainugmpku, Swöhlug 
JuSulauı . 2. Juzwbweng . peu bbpm kor- 
ph A EL ERLER 

Scuderesco, a, a. d’ecuyer. gbhulpf: “pmb. 
rer pen, (chi nme ee 

Scuderia, sf. ecurie, f. wuywunwdh, Ahmu_ 

Scudeito, sm. petit bouclier, m. 2. petit ecus- 
son, m. 3. ecusson, m. 4. platine, f. Ju. 
Surlurl . 2. JnZutsudg » grjopul YWopnz wi. 
qzunınnZull [7 3 . JuSwbwäbı BES ERBERTITE- EN LranT o 
yuinnewunkjb erjapul henkın] » 4. Ju 
gpwdlg b ekpabu huhwbug. +perk=r Gen en 
2. pers» Johh-r ympbup . BR LT “iR 
4: +.he rberbehr lipmhehrere wie : 

Seudieciuölo , sm. petit ecusson, m. 2. bos- 
sette, . Juzwlulg» 2» JwSubunl; uwhäh: 
Bu gmtteh. 2. Ibn br Dermbe- 3. v8. 
in Scudetto. 

Scudiere, sm. ecuyer, m. 3. domestigque, m. 
glhwanhfıp . Inu wp&ulfp Pe quzınobluy 
JESwdkSuwg “ 3 D Sunny . AUEETERDuTEEDE Ka [ “bh. 
wesrup 2 pr onete 3> bordelktbur: 

Scudiseiäre, va. fouetter. 2. frapper. Sup. 
pwöbS wndtbj: 2 Swplwbbp. ÖL een 

Seudiscio, sm. baguette, f. Gnzpp qun wqud . 
ib wert: 

Scudo, sm. bouclier, m. 2. ecusson, m. 3. 
ecu, m. 4. ecaille d’une tortue, f. JuZuh . 
3: JuSZubul (FuSkEhwb) » 4» feEgf» qm 
unkwlbp hpuyfı. Grm hu 2. hubkor pmbrkuß. 
Kparkye* 3°. peger: 4.» mt 

Scüffia , sf. coife, f. quluwung Sfeuhkn. 
ee 2 

Scuffiare, vn. goinfrer. Jgnkj » zueuynky. 
nembs zwıun ki ln [Fahr Ber“ mu; 
Abb ph Fer: 

Scuffina, sf- räpe > f. kupung Ghayuf) » 
rbortb=: 

Seuffinare, va. räper. fewpink; (gfuyn) 
rrortb- kehrt 2 

Sceuffiöne, ke grande coiffe, f. bonnet, m. 








SCU 


Sculacciäre, va. fesser. 2. traiter gn. en 
enfant. Swplwukz gEpwmunwdth » 2% DRITTE 
pir midep npybo plz Dardbelguite phuprt, 
Gejmm ph mpg. 2. brbebubrh int 
Ikak Lerchimt : 

Sceulaceiäta, sf. DE f. Swupnem$, ywlıp 

Seulaceiöne, sm. Gun gm 
ln: 

Sculettäre, vn. s’evader. qkpSwübkj. ps 
TEL: enzubj . "pLeyebr- Gen len de : 

Sculmäto, sm. effort @ la hanche, m. fwfu_ 

‚ Beubk: 

‚ Scultäre, va. sculpter. 2. graver ‘dans son 
ceur, dans sa memoire. pwbrwlky. 4po_ 
26: 2. pubgwll;, zenzda; fi Jun . yfmi. 
2. Shrrkerb merkt eu: 

Seultile, a. qui peut etre sculpte, e. 2. qui 
est sculpte, e. pwbqwlkjb. 2. pwbgwm_ 
Ylzun » pubgwlwön ye—mın—p- 2. ym=pm—: 
— sm. petite statue, pelite idole, f. gpozwS* 

Sculto, a, a. grave, e. puüuyrwmlkug. pub 
qgıulmdnz. yemh—r: 

Scultöre, sm. sculpteur, m. pwübqwlwgnps 
gutugulfg 470207 - oymäg ı 

Scultüra, sf. sculpture, f. zpozwgnp&n._ 
(Fb. 2» Fpozneumd. „pulopwlg » oyfmöpLet 
7 . fm 

Scumaruöla, sm. ecumoire, f. brubpwSui 
Kun Swülung. +ßier: 

Scuöla, sf. ecole, f. 3. confrerie, f. z:ypng 
lud » 2. Fnnn , lenıdp wyuhkpuug . u. 
pre. Krb. Arrbebe 2. vuberebr- 
Gp-Apepe 3: pemheih mL Lb: 

Scuoräre, va. decourager, [.pregwübkj. bh=_ 
ehreburberberhr : 

Scuötere, va. secouer, agiter. 2. eloiyner, 
ecarter. 3. priver, degager. (Fol&wıpky - 


guuk; - * JugkrL: 2. SEnwgnıgwblj » Jeep 
4b, S- Ikplpugnegwbly» Swuly» “irrt: 
wupadini. 2. puofipteit gormgimg. bapmp- 
fein - 3. wind. item: 
— il giogo, secouer le joug. ıSpthkg ık- 
Ber: Sr betraf: 
— la testa, hocher la tete. gwalnız ya 
FIDALTE wn dub, Plz» tr LE fand de ı 
— le busse, mepriser les coups. zypky 
aan yeywnin zby -erbi going: 
Scuotersi, vp. se secouer, s’agiter. 2. tres- 
saillir de peur, etre saisi de crainte,. (#o_ 
PFanflr- uwuwll; » unwmnwbly » Epkplj» 2» 
umpulb; » umpwmıdhlg » unulwp » brbiir - 
peut. Metrbihr. 2e Loppomunntput 
errein, elektr ef kt ou 
Scuotimento, sm. secouement, m. [Fofdus 
un. do. mmumnwlbndo. uwwuwhnüb . “bir - 
mp dem ı 
Scüra, v. Secure. 
Scuräare, vn.‘sobscureir. 2. avoir la vue 
Scurärsi, Pe lewewpbg. Swan « 
2 . LuypuylEL run . zuwdbup » fewe m 


SCU 901 


pagqmd jlöubz wzwg. gmpmpimp. 2. Ibor 
a Da 

Scuraziöne, sf. obscurcissement, m, fuwem 
pnıifi . bee wpee [I free . SfInı[F fee . u_ 
Da; 

Seüre, sf. hache, cognee, f. 2. punition, f. 

emussgup es wugfiu 2. uunfcd urn Zurufı . 
mu 2. meh: 
Darsi della — in sul pie, agir contre ses 
propres interets. zwSky qifluu wäh. Su 
Qual fepng zwingt gupsbr. Hanb dey- 
wbefsh gern Pr Bemfimg s 

Sceuretto, a, a. un peu obscur, e. wmon. 
Luk’. geryql Plz few wmpfil br “....: am 
vb eh? 

Scurezza, sf. obscurite, f. 2. secret, my- 
stere, m. fuwse up » Sl: [If » Tukılm_ 
[Fb » 2» Swönıd, qwbfung fee . Gupm 
ter 2 “ern bbrcb abs: 

Scuriada, af. fouet, m. irnpudls » [er urprun gute 
(re: 

Seuriseiäre, Scuriscio, v. Sceudiseiare, ecc. 

Scuritäa, sf. obscurite, f. 2. päleur, f. 3. 
doute, m. difficulte de comprendre, obscu- 
rite, f. 4. calamite, T: feuer up » Sm [Shih 
upper ee 
urrbebrrhr eher) ableb 4 de 
ee 

Seüro, a, a. obscur, e. sombre. 2. brun, 
basane, e. 3. päle. 4. trouble. 5. difficile a 
comprendre. 6. cruel, le. fier, e. terrible. 
7. obscur, inconnu, e. ignoble, fuwewpft . 
Sf. Tukı’. won. 2. (Fnıfa » ukwı. 8: 
ghfeku . qaibunn. 4. puypuybur. ugmm- 
rku (w3;.p) 5» Sf» Far wppilang » 6- 
old. gupetnı 2 ud badkp. 3 mmpmp. 
der: + Fermerbere (ba) 5 run (ef. 
wer. 6. beten Hberbe 7. dbeöpkebr- 
Tyan. Sefap: 

— av. obscurement. pbq wom. Smpmbr an ywi 
— sm. obscurite, f. fewewp. Sm [Ipıd. 
gopetreh: 

Sceürra, sm. bouffon, m. Febzoplgusunurlg » Sumrpmus 
Im. neun . mtr: terbr: 

Seurrile, a. de bouffon. grewurteudgute » fulg- 
Iyurınurlyne [Ib wdı » Swrpwdnı, Sanopme ((ebp). 
peprberbfhe Dein mt hr abe): 

Scurrilitä, sf. bouffonnerie, f. fubraplgusunustgme _ 
[I be “ gorwurlne (@ fıe% * Sage wmdne[d bb = 
mperrbrubt: terberht: 

Seüsa, sf. ercuse,(, Junwgmdfme [bet m. 
ylpu * ung nun aus u fun ut « sdkrqwerpm[$ he» wu. 
gupwgngubbji 2. gugpwguyp- puppaibp 
ber 2 bir: 

Scusabile, a. ezcusable,. wpywSwunljh. tk 
pub . pdf Youwegadar [4b ade . berr 
emp 

Scusamento, sm. Scusanza, sf. v. Scusa. 

Scusäre, va. excuser. 2. epargner. 3. refu- 
ser, Jura nf dinwbkj » wg wpugee gublg 
pbpbı PERLE T “ wpegwSuunlg » bbpkr- 
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2» feluybj- 3: Jepdky: ferr erkr- 1. 
“u it. Beuel Er wahren 
dub. 2: peymdui. a 7 Su 3- old bad I 
dr: ” 

Scusärsi, vp. se justifier, S’excuser. wpqw_ 
pwgnegwuly qulı dl . 
eorfieper : 

Scusata, v, Scusa. 

Scusatöre, sm. qui excuse, fwwmwynd] » Im_ 
brblees: 

Scusaziöone, v. Scusa. 

Scuscire, va. decoudre. nıSwhkj, ‚pwlky 
zlpwplugl . ıbkork+ ı 

Sceusevole, a. ezcusable. fwnwundbjb» wu. 
qwSuınkjb- Ukpkjb. duyn—p omd=t 2 

Scusso, a, d. prive, e. Jofylu » Jeply » dep. 
uglu . Imbpumde Leber: 

Scutica, sf. fouet, m. al. fuwpwgut. gmdp: 

Sdärsi, vp. devenir paresseux. SInejwäu . 
ER 2.0 2 

Sdato, a, a. faineant, e, Iryy- keiubı: 

Sdebitärsi, vp. acquitter ses dettes. 2. s’ae- 
quitter. gun b ywpınkug. 2. ULLI 
geympınfu yugınumdudı bepay . ordnet 
gemein 2. orfemtnn br Hlchr: 

Sdegnamento, sm. colere, f. pwpln.[Ifıh. 
quypnug,p. bot: 

Sdegnäre, Beh a0 2. se fächer. 3. 

Sdegnärsi, vp.\deperir. wbynubk,. wpSwm_ 


upındink| » gwphwbu . 3° zoumwbu » DIZITE 
up&wpbpä. zuähk]» born 2. Ser 
me barkeit. 3 (ef) Gumpemmt, 
alesspehkiet, pumam Fuylnt ı 

Sdegnatamenie, av. en colere. quypwmafih. 
kork pie: 

Sdegnatrice, sf. dedaigneuse, f. whwpun.. 
korwsche: 

Sdegno , sm. ee depit, m. vppin. 

Sdegnosaggine, sf.Jdinne[Ifıt » guypmugp. 
gwun.da. bors. ber’ Ser“: 

Avera—, dedaigner, mepriser. wuynuhb, . 
ennk. porimf : 

Sdegnosamente, av. avec indignation. Ik kwp.- 
Iını [I Eumıljz . gwmudiudp . kotk ek: 

Sdegnositä, sf. emportement, m. gwunıif . 
upındinnı [If » kotk. keit: 

Sdegnöso, a, a. deduigneux, se. colere. 2. 
fier, e. 3. delicat, e, sensible. gwunegbu . 
guulpnen . 2. JEdunhäh.» mgharwmlunl . 3. 
qguyah gryd- veruch- borbeh- 2: “LpÄb- 
Tun. pumbbählrb- 3 yetmur mumymp: 

Sdegnüzzo, sm. depit, m. wmhme fig gap. 
held. borb : 

Sdentäre, va. edenter. fenpınwmlk) qwının. 
dnchu debpktuyfge bp mukle rbrbnt Lords ı 

Sdiaceiäare, vn. degeler. Swjkj, redswukr 
er BE 9 

Sdicevole, a. messeant, e. wluywmnzwß. wl_ 
a en 2 

Sdigiunare, vn. rompre le jeüne. gm Swbk, 
gem. op monlmi  bhlep beikr: 

Sdilacciare, va. delier. grı$wäbr. wpäwlk;. 
Lboukr: 

SdilinguimeEnto, sm. evanouissement, m. (dw. 
rch- Unrwgbjb. * Aupdpnı.p . eyes : 


SDO 

Sdilingquire, va. afaiblir. wnhwpwgngwük » 
supsanpr nr rss Suin gusälale Gel Lbfehr brrheikrt: 
— vn, s’evanouir. 2. devenir trop liquide. | 
Uncwnl (Pwpatun » (pwblj- qwpwuul] » | 
* Buppp + 2» Iuupfe Fa Yale ur 
year Sl olmi 2». +b+ bemitmiuni Fi} 

Sdimenticanza, sf. oubli, m. Janwgnıili, 
mei : 

Sdimenticare, va. faire oublier. danwgnıgm_ 
IE ren [bp plan ı 
— vn. ee Unnwbug. dunw, 

Sdimentieärsi, vp.Jgobu wahl. wmhnmfiinp: 

Sdimentico, a, a. oublieux, se. dunwglmun. 
nun 2 

Sdipignere, va. effacer la peinture, JUpky, 
EqSwbbr gblmpi  dubere yorimt 

Sdire, va. nier, refuser. nıpwbung . ybınu In_ 
FL» yre-pamun ıbE, » perkor kik+- “Lo 
uhtp Yet vulahe 

Sdiriceiare, va. egousser les chätaignes. Su. 
Tall f winbbfg +* Ag kınly » +pefetth FL. | 
ET a a a ET nn nn 2 

Sdiridito, a, a. extenue, e. Sfepkwg. din 
ku » Werpte . um . ch 4 

Sdoganäre, va. retirer de la douane. Su. 
Heodkuse- Ihrer Ieossbmrnih eben | 

Sdogäto, a, a. sans douves. wnwbg Innlg =» 
Guunmpnmupi., Knie 

Sdogliarsi, vp. cesser de souffrir. zwrw_ 
ph gwenge Schmp Sepmnuf Ihr De 
bu er 

Sdoleinato, a, a. fade. wuny (ybhf) wawdbg 
gopnı[Ikwd. wbSud. zufunpdkjb: pump. 
a a BE du LER RE 

Sdolersi, vp. se consoler, se tranguilliser. 
Skb&nı[$EUE. Grup, -1re-E Gulmdni . fE- 
«bh out: 

Sdondolare, va. agiter en tout sens. wwunm_ 
eins F 

Sdonnäre, va. mettre en liberte. wqwiunk; . 
‘hpley- gun hwgnegwhlj » Gempfimpiui 
beım- ker: 

Sdonnärsi, vp. se delivrer de V’esclavage. w_ 
gwinb y IFanpe qwläl b gbpnı[IbUE . 
bebr ktrir Gem ı 

Sdonneäre, vn. se guerir de !’amour. [Fayne_ 
qubp: qgugmpbp b “bon: “ride der 
Wet, erenef per: 

Sdonzellarsi, vp. se dandiner. hu zwinwplr, 
ber ne ee 

Sdoppiäre , va. deplier. qwpgbj. pw. 
Ed le a 

Sdormentare, N va. eveiller. gwp[&nıgwül] . 

Sdormentire, $ yehrepmE : 

Sdossare, va. decharger. pwntung f [flug » 
[IE[Ibrwgnegwbk » my geirer- 
ni bubhhr ker: 

Sdottoräre, va. degrader un docteur. pbhk_ 
UTmy , JEpdbr yuumnf'ßwuk Jwpgwigbınnı_ 
(ku. pre erkerberht teuer 
a 








* 


SE 

Sdrajarsi, vp. se coucher tout de son long. 
Japuuu hlwälj » zuynly Fbhngdahky . 
pm pmuftpth bufiiup. wmgmip bufbini : 

Sdrajöne, av. tout de son long. yrpuuyukıuny . 
ebrrbebr: 

Sdrucciolamento, sm. faux pas, Mm. uuy[d wm 
garili . ganfdbju. gestehlle- “ber ymne 
Be den ? 

Sdruceioläre, vn. glisser, broncher. 2. des- 
cendre precipitamment. vuy[&wpkj » qguy. 
qgupusna quSwfbd Fur. qunpb pw. 
Gyphu. Baydu. apart: 2 Arber rk 
ler yedemt Frhr, nberkr: 

Sdrucciolente , IS glissant, e. 2. aise, cou- 

Sdruceiolevole ‚Jiant , e. 3. passager, e. 
vaubos$ gEnlu:» 2.» plaulwi , areas, wnwlg 
erbwgpoun[dbuwi (unfuf pub). 3. wh_ 
gung . Jr freguantgusüe . u fu purlyute [} Epwgwb_ 
geh. Besterlere- Butehimp. 2. “böpL. 
“mebfirh. 3. Herkibe Herb: 

Sdrucciolevolmente, av. aisement. qbrpur.. 
gbepwmunjeu. Boy. bmöhlb pub: 

Sdrücciolo, sm. glissoire, f. 2. glissement, m. 
3. obstacle, m. 4. chanfrein, m. (yfpp$ nkqb.» 
gun fı[F- uf: ar uuyld-wpnı id. zanldn iu. 
zjupnridh. 3. lunz » zuy[Fwhane[fen . lunz- 
plan . 4. gun bıfurppta zblınLwäng.» un. 
b zes wm gef eh Minute. Fbeiftere 
Eher 2. Guykuı open Be Fiber: bubıbr: 
4. porn Grhrrh bermde: 

— a, a. glissant, e. yulpd- genluo- kn. 
terlere- Gutchtng: 

Versi sdrucecioli, vers italien dont les deux 
dernieres syllabes sont breves. dpdmnf hg 
bewgwgeng, mjp Eplme JEpfbl unqnpunp 
gap& bt mh bl Rebe Fmohnp: 

Sdruceciolöne, av. en glissant. pupskund:- 
wugfdipkund Bayapeis ı 

Sdruceciolöso, a, a. qui glisse, glissant, e. 
2. passager, e. transitoire. ubr$- qkıla» 
2 . wbgwing . ufuwpweng . Epwywbgnch. 
Beythdimg. qerbt. 2 Ierhib- deib: 

Sdrücio, sm. action de decoudre, decousure, 
er fente, f. rıSwhkjh. puhljb qlpwpu . 
pahlup inkl Ywpubfı ee frpruadlianın . 
wbrb® abormbep- aborpmrfhm 24 mr 
a 

Sdrucire, va. decoudre. 2. ouvrir, fendre. 
Skepäwmbly » kepwdinuntg » +brbıb ıkoykr- 2. 
ben piu . lud 2 
— vn. s’entr’ouvrir. Tkrpkug bl. uw. 
unwnalb;. Skpäwhly buppeer» em: 

Sdrueito, sm. |dechirure, f. qwunwnmumd . 

Sdrueitura 5 sf. me. ykEynmı[d fe» fepuu- 
anne [deu . ıpkendehneide Skpiugßg» bepgie » 
berer : 

Sdurare, va. attendrir. Ywlzlp+ banplpugne 
guhb; bam/zmfbiud ? 

Se, conj. si, en cas que, pourvu que. 2. si 
3. ainsi, de meme. 4. quoique, bien que. 5. 
puisque. 6. tant que. 7. peul-elre, kldk. 
+lgnıp gpbugn.p» Jfeuple (FE. kuyg frau > 
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2. EEE wpnekıp-» Jh[FE » 3: uyuegku.: kıu. 
4: PEaykın Er. [4E Er. 5: pahgb» npnı_ 
Skinkı. 6- puın (up) » npganf Eu. 1%. (%E_ 
Pre Be A LE RAR 
Gun. 2. als: un. 3: chim mi. de 
Heer. 4: Supmumı De ybatsbı put. 6- 
por. 7. bırk: 

— pr. sing, e pl. soi, se. whäht. wbäwmlg» 
qwuät. gebph. qwbäftu. +bnrboprh. Hu 
rbrbrbrie Here bphah: Herb erbr: 
Recarsi sopra —, se mettre ü penser. ıinu. 
lenpS ıbbE, » ulwwbly lenpSkr_» per bh 
bb depimp : 
Appena era ancora 
recouvre ses sens. 
Ede Ep Abe 
brb: 

Sebbene, ce. quoique. 
Serum. bibprb: 

Secäre, v- Segare. 

Secca, sf. bas-fond, banc de sable, m. ro- 
chers caches sous leau, m. pl. 2. terre, f. 
yrpäwhnuın. ‚pwopunp» Swbdwngnem ınkqlb» 
Gap wege Yu“ fem]d.p Subhkurp gan 
fen] 2. gwiinp. bphfp- “er bbr- Bed 

Bu ae are 
Be Be ae 

Seceäbile, a. qui peut se secher. zbıpflt b 
TEE ET 

Seccafistole, sm. importun, m. (Fwfuwbäkjh. 
wurganudh. Weıbg- Awhäßp- wrcrle Ierbib- 
ofpe berböb: 

Seccäggine, sf. secheresse, aridite,f. 2. 
lieu aride et sterile, m. 3. ennwi, m. gu. 
Dupne [fe bpwzunn[fete. 2. nkyb wi 
ferf kı wieginnen a 17 Awbäpny[d. wugın, 
Ime[fen. gmupmmumge 2e Gempmg bhr- 
3: qbrep- um: 

Seccagginoso, a, a. demi sec, che, wma fl, 
la gediup, zou. gonwglun » “br -_. Smuh 
al el Ze ala aa 5 

Seccägna, sf. v. Secca. 

Seccamente, av. sechement. 2. froidement. 
geiliupnı [Ib ud 2. la agnjbu . epu- 
nwgnjbu . wuSchrbgu . wtlunpSu « wur Qu . 
3> wur, und bir. sul eguunprrg bin.» 

2. porbumim. Zi wumhim. 
ee ee a RE EBRE 

Seccamento, sm. dessechement, m. seche- 
Tesse, B: gudiupn:ı[4 fer . zepnil[d het . be puny. 
innı[I- fen » zoun[F [ut ı Gumpumim ju=._ 
pp: bemdbienepeß: 

Seccare, va. secher. 2. consumer, epuiser, 
ruiner. 3. importuner. gwiliupbgnegwülz » 
grpwgnegahlj » gouwgurgudblj » 2. Suwfuly -» 


in —, a peine avait-il 
“Le erde Ieehz 


(Fkiykun Er. [FE Er. 


ne + 


gumpumtm . 


Jwındbl » wugwund; “ hapdablg » 3 [d un fu _ 
db; au pfuumın ı Aut if mn tlg» pumpunlimd “ 
2. Perbdr berod blebr- bepimt- 3 lane ı 
a a Sa 2 are a 

Seccarsi, vp. se secher. zepwdbung. gusdiupkj - 

zonwhogi wwpumunlg » bumpumimdı 

Seceatiovia, sf. bois mort, m. burn sup, 
om u, yb: peyplswg- gumpumdumı epu—hı 

Seccativo, a, a. dessechant, e. gedinpkgm.. 
ls * pumpe ı 

SeccaloJo, sm. lieu propre a secher les fruits, 
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m. ınbyb gudupkgnegwbkın (gyınnıqu . 
Lk) Gumpumpmdnd Fhr: 

Seccatöre, sm. qui desseche, m. 2. impor- 
tun, ennuyeus, m, gedapkgnigfy- 2. UE_ 
alz- uzluwnkgnegfy » Fufewbälsl . Amtbäfp ’ 
Denn pn nn Bo 2. bör-ur-r krik- m. 
ehr: fe 

Seccedere, vn. se retirer. JeEl/uk,. deln. 
Yuilser br breit. uppuh: 

Secchereceio, a, a. 4 demi sec. hhuwrzou. 
hEu b hau zapwglug » bere emp: 

Seccheria, v. Seccaggine. 

Secchezza, sf. secheresse,f. 4. fig. avarice, f. 
it qpgar [Fe (eubfy) . äwhäpnı[I-feh 0) 
3. furppranuyupı febwdp, wikyopg uzlowınnı_ 
(Ibı% ([ Thwpbr ı l disnbbwypbj ) 4. u. 
zuSnc[d fe . WSdnı [Fe . ep . 
ua Eee ee aeerebuuhtran 
rerderet 3: kön borbah- 4: Dadm 
+besdehe ehe 0 

Secchia, sf. seau a puiser, m. zyı+ Fol=- 
“rk rel: s 
Far come le secchie, ne faire que röder. 
Iupwndk; » gap bar yusb. lmpb Ib4- 
er pr bad 0 pp ben Ieuir: 

Piovere a secchie, pleuvoir a verse, a 
SeduL. inbqug wuäplı awmuınfıly » men 
eur: 

Secchiata, sf. un plein seau, m. 2. grande 
quantite, f. gnyj dh» 2: Jyußwfun[d fa» 
br len en re, ber mbe vet: 

Secchio, sm. seau, m. zy Yuld% Yldkyy: 
a EZ 

Secchiolina, sf. petit seau, m. gy ıapphf- 
+b=rb-+ Bole: 

Secchione, sm. grand seau, m. qnyj JE. 
u a 

Secchita, sf. secheresse, f. gwudiupnı [fr . 
gepnı[dfch. Epwgunı[d fe . EA hc Kada Pi 

Seccia, sf. chaume, m- lungwb. 2. wigmu_ 
nl il fkergwübp Yaudı » Ko Ka a) ode: 
md. „ben: 2. eareh: 

Secco, sm. secheresse, f. le sec, m. gupnı_ 
(Ib. gunliupnı[d [ut - kEpwzwmn.[I [u Gem 
PRTATTE NN 
Annestare in sul —, faire des cog-a-l’äne. 
fouk, pubu wlduugu, wibynppue mh, 
on -borrkr byrhehr: 

A —,ü sec. 2. tout cru, tout sec. wun.wlıy 
fentuwen (Ib. mnawlg Som - 2. wnwlg 
yaßnı Klug . mlıywänjß. guenwphungyku. 
rt: un» Gumpam. 2: Thu Zac bu=_ 
eye mg nme. becker: 

Muroa —, muraille de pierres sans chauz. 
ayumpfrg , npıl pwpulhneın , Jgepfbkmj wawdg 
hprg- fegrees abrbßebr aber, Shoe: 
Saper di —, sentir le füt,. wabmı,, mhk, 
qSmın Yupwunz (given. wer“) $ere For- 
du, Sererer Gohmmunhne fen: 
— a, .d. sec, che. aride. 4. maigre, exte- 
nue, e. 5. tari, cesse, e. gup- gwilinp. 
Epuwgın. you. uzwnıd. 2. dEpt. ywulup. ala _ 
zupır äwbähp: 3. erbwgwınku » yuünı 
Abu - lo pl u lyurde . wıbyguopeg Yuulofre {] Yaupfı 
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biR uyluwinnı [Ik up gerbthku (quınhkp 
ıdlinınkınb). 4» wqugnc Jınfın . 5. eu 
pempem ı bumpoı muy 2 pumpen mm hen 
“br. ommbmerede: 3 Her berkrbihr- ver-rt 
em. 4 mm arm a een Die 
Herr: 

— av. v. Seccamente. 

Seccomöro, sm. sycomore, m. Jayw[4gkuf. 
Seh: 

Seccöre, sm. secheresse, f. gwdiupnı[4fıt» 
gepnılI [u . Edel Zul baum 7 ı 

Seccüme, sm. bois, feuillage sec m. +buyınp , 
inkpkiup zepwgbkujp» emp butrmp. 
Lep sy Oymhep s 

Secentista, sm. ecrivain du dix-septieme 
siecle, m. dirınbsuz [ip bı[IUubkrmwuhkpnp- 
Brunwuhkpnpr zupnıd gpk . 0% kerprih mub. 
er bebrcböchebh Deubia Baikm. d-- 
meh Ei} 

Secento, num. six cents. 2. dix- septieme 
siecle. JbgSwpkrp 2. bılFbkrmwohkpage 
zu "Be bin 2 0% bierbaäh mohr: 

Secesso, sm. lieu ecarte, m. pwguludl inkl» 
wnwuäßhhhe darge Ihwhngle. Prim Er: 
br Berod: 

Seco, pr. avec soi, lui, elle, euz, elles. 2. en- 
tre eux, entre elles. pur fep- ob Fbpkunh. 
pl Tılia. pr Fbpkwbu. püq unum. 2. [ı 
lfm ber» f ılhınu bepkwüg » yubäl fer» 
3. f 0/34 bepkEwüg. por dJhılk wu » erh 
ib +brrbuiebh - Omi um een 
2. +bhrh Here Sbrrbirb- 3 buibeerb- 
mubjhrberie brb abebouh ® 

Secolare, sm. laique, m. wrzlumpSulud 

m zlumpSph . Inyadforgulud . rhetrbmLp- ._ 
bob: 
— a. seculier, e. 2. profane. 3. seculaire. 
au bonpSuulud ı uzluwpS[» wzlumpSurlwpg » 
ww zlumpSublug (HEwbp)» 2. wzluwmpSulud , 
qwpnıy« a 2» imuyh: 3- mupp: 

Secolarescamente, av. seculierement. pum 
apımupung: shikmtbrhr Bepuchde- wer 
betn: 

Secolar&sco, a, a- de seculier. 2. mondain, 
e. profane. wzlwwmpSfpe wzluwpSulubung 
berbulpe 2. Ahmuk: 

Secolaritä, sf. secularite, f. wzlkuwpSwlug 
Gap . uzluwpSubhwun[d fe» rhrbeLbrhr . 
re 

Secolarizzare, va. seculariser. wzluwpSm_ 
Yaslı unhEj dneSwblr s ınfabr gezlewp._ 
Suulpuls Iuuprıpu f yezkwpSwlblug hEwbu . 
verbucht: 

Secolarizzaziöne, sf. secularisation, f. «kn. 
febft, mike guzluupsuhßp Gupgu- wb=%- 
bp Abmgp Hide: 

Secoleito, sm. (ce) mauvais siecle, m. (uye) 
zuup wzluunpgu. (mn) $ebm wbmnhe s 

Secolo, sm. siecle, m. 2. siecle, monde, m. 
3. les gens du siecle. 4. un cerlain temps. 
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gup-wgg. 2. wfhgkpp- wzlewps: wzlaupSp 
bre . 3 . wzluupSuulgubp . wzflowpSusdiupsg . 
uzfumpSf npkbwp. 4. Full fs - +bLrb 
ale mep epke- 2o mbmthe. Sphnik. 
Hemgpamft. HptbeLp zbuuhr- 3 bh Sphor 
“ent de det: 

Cavar del —, faire perdre lesprit. yhıiu. 
Kr: 

— futuro, vie future. Swhrkpäkw; kewbp. 
bellb pporbm. ofmpbf: 

Seconda, sf. arriere-faix, m. 2. assistance, 
aide, f zug . * Sph. 2. Pflatp: ospleunlgu 
Inı[I-fpe » dbnftınnın [If » Lıkki- on. 
ur wende. 2 Fomypeliie. bupapt- bebkelb: 
Andare a —, complaire, s’accommoder au 
gre de qn. gbfwüuk; & Ida, Swih, qdhınu 
ed Ba 1 1 Se 7 2, 2051 
det, puler por kr: 

Secondamente , av. secondement. 
wlzwil". au « ambhleh. “chpm: 

Secondamenieche, c. selon que. pr wjhıl“ 
npıyku . npıyku . LLsL ° tkaym . ne : 

Secondäre, va. suivre. 2. seconder. 3. con- 
descendre, suivre le goüt de qn. gSkın Ep 
Pur, auf, Ve] Joun ıbbEL- 2 . Tuywmu“ 
unwmilinungg y oral, dknthınnı bUEL«- ch 
qbfwükr » Swäb; qılbınu. wbuug . Grob 
“fur Ipflcht- prchret Iber- 2. bar- 
ne ee Bern 8: 
abrbfe brumbfrh wit, por Hickr: 

FR en second lieu,. Ep. 

Secondario, Gerpr wbqul. Ephpnpr: 
ug » amhkuh. mobpm : 

Secondario, a, a. secondaire. Ephpnpgulpun. 
Ephpnpp “ih: 

Secondina, v. Seconda. 

Secondo, a, a. second, e. deuxieme. 2. egal, e. 
pareil, le. 3. inferieur, e. 4. favorable, 
propice. Ephpnpr» 2. Suurwuup » qumıg 
ug . Swbgnchweng: 3. bpinubp» brtbwp_ 
Sur ajl . 4 . Teywanunlaınnyg . gafnmqul 5 
oyhulutı. prpwihe amp. 2 mgpub. brand. 
gemmlp. 3- Herpes Ambbleuh- 4 bp 
wei Ammrn ı Aybenbr Amtehch: 

— av. secondement. Ephprprg wbzud. aum_ 
um . chpm b3 

— prep. selon, suivant. 2. en proportion, 
relativement. puw. pum opfhuhfh. 2. wu. 
L’/7 2 Silk ılinınnı [Ik we . tbopk» a 
a u 2 A 

— sm. une seconde, f. Ephpopgwhudk Jurp 
heul .* dudbpkphpnpg . bh ı 

Secondoche, ce. selon que. pum wjlıl" npıyku. 
bepke bene bi: 

Secondogenito, sm. puine, cadet, m. Ep. 
Gerpr pr» Gemukpe abmrbt+ Fler die 
yo: 

Secretamente, v. Segretamente. 

Secretäno,, a, a. confident, e. rpSpgwlbg - 
Surewinwpfil", ubpın euplhmil. “eprenl, =. 
mh yonfbı 

Secretärio, Secreto, ece. v. Segretario, ece. 

Secreziöne, sf. secretion, f. 
(SfelIrg Fupdung)- (ir “befiere) yerdm s 

Securamente, ecc. v. Sicuramente, 


Ephpopg 


le | ınnıH mil 
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Secure, sf. hache, f. 2. sentence de mort, f. 
ehr 4öba: mern 2. pimdı bähL: 

Securitä,\sf. securite, f. ggrezm [fee . wid. 

Securtä P he . wi lgwulwmän:[I- fe . yw. 
usndne[ldpen. bparpr. Drbibl 

Secüro, a, a. tranquille, rassure, e. wh_ 
sul . SE MREMIENETE 8 Jgummöond . wbpnl[d » 
bau » ha Beueeer: 

Sed, e. (invece di se, avanti una vocale), si. 
El$E. Wilp: 

Sedano, sm. celeri, m. pufunıp » ” Ukfenıp . 
* urpınu . +brk Lkr: 

Sedare, va. apaiser. gudnmıgwukj. Jegdiu_ 
geuegwahlg gbfrmıgwubb,» winpk; » + br. 
rbrier- benbehr- Biemtbe Pkt: 

Sedatamente, av. tranquillement. fewrwabt » 
Suiteqpupınme [Bunde Gumasmp pub 

Sede, sf. siege, nn. quuf . ul[d nn.» 2. Igusgusda ı 
enja» part ınEab» Fhwulnı[I fe. kerbi be 
tb=pab- 2. Arbabe bad mug berk: 

Sedecimo, a, a. seizieme. JEzuwuwbkpnpe » 

Sedentario, a, a. sedentaire. (IEwip) mp 
Dunn] JKwpfe . Truarıunlgude . of . 
bebgupe. Suppe: 

Sedere, vn. etre assis, s’asseoir. 2, etre si- 
tue, demeurer. 3. sieger, reqyner. 4. etre 
juge, etre dans la magistrature. "umk; » 
will» 2. mtb, gbfum, zglyumywbu » zus » 
Swbuyungbınug) Zumnbg Juldnn. Fuzm_ 
efe—piup: Gpupmn ichr. Terbelk om. 
a = Dali sum fa Dame Da 3,2 Ss Daahäl 
Aerkmn emiuptimf ı 4: Guthl oyimgs 
— sm. siege, action d’etre assis. 2. le der- 
riere, m. Dunkle 5 2.» Tun ınkqb» JEnnyp» 
ofompin . Gpupmmuı rerbufe 2 elle bi 
Per 

Sedia, sf. chaise, f. siege, m. 3. place, f. 
lieu, m. wl[F-nn. ° Tumnlbyb» ug . gwönzp 
2. huywip . Junp» ınkab» ol4kı md » kerkr_ 
ub + sburpebe 2. ber Arbas 

Sedicesimo, a, a. seizieme. JE zewuwhkpnpg 
u En 

Sediei, num. seize, JEymmumdı. 0% my [bp : 

Sedile, sm. siege, banc, m. w[Fan. hYambjb» 
perkirk . 2 3 

Sedimento, sm. sediment, m. lie, f. Jpmp» 
uf * yanmlflıp .* +bpım . rer . forte * 
Rer$: 

Sedio, sm. siege, m. w[4an. 2. huywbp. 
partie sbupeh. 2 dbrbni 

Seditöore, sm. qui est assis. buumulmdr. pug 
ıFiurtyurte  Iymgheuılgude. ofmmpemer Sr bus 

Sediziöne, sf. sedition, f. 2. derangement, 
bouleversement, m. wwugwenusdjene[F free. vun 
Surlaı [I fee * aouma east [FB free ” kandaı 
(Fb. 2. wtlwpgm[d he» feuntulm [I pet. 
ziel rechte uhr De terezehret: 

Sediziosamente, av. seditieusement. wnypu. 
ansandlje re [Ile una ade . PEAITLELL" ei 

Sedizioöso, a, a. seditieux, se, rebelle. wuypu. 


906 SEG 


inwilpkgnıgfg + few gli. um. fen.n- 
fupunp » rm muß. Spfim reg : 

Sedötto, a, a. seduit, e. Jupnpkup . Spunynı 
pkwp- yerrerer: 

Seducente, a. seduisant, e. trompevr, se. Jn_ 
wpEgeegp » Ciieuufir Re wınp]iz » mm. 
rede. yerreie: 

Sedücere, v. Sedurre. 

Seducimento, sm. seduction, f. Jaynpnu[d- fh 
Anyopbgnıgwübljb. Spanynıpwbp yupfbim. 
eure nee bite. 

Sedulitä, sf. soin, m. diligence, t. u 
letwsd; . Sins bel ea Surwuinfıp» Emlmpe 
Plepjebor- FRE: 

Sedürre, va. seduire. dnypnpkgnegwüblj. Spur 
Smuywbbj. unwmgulbgnegmblj ympfb/nd » 
ern, bopmat etepiep. br, Kerr: 

Seduta, sf. seance, f. Inqnd. im. mähbL: 

Seduüto, a, d. assis, e. Zumbuj » gugdkum 
of m—ı- Sr k+Pi 3 

Seduttöre, ‚sm. seducteur, m. Jrynpkgnugfg- 
gensnegfz . fawnpkbgnigfiz . Spunynepfiz . 
zn, boprab ieberefe- werreße- bumı 
Ft: 

Seduziöne, sf. seduction, f. Japnpnu[$beh. 
Spunynpwbp . kopr% ietupim. pri#L: 

Sega, sf. scie, f. 2. sorte de capitation. uyng- 
2. LupqgwSumplpe pbeßbprb- 2, bereut. Leri: 

Segabile, a. qui peut etre scie, e. 2. propre 


a couper. SEpäjb . unngkjf . 2.» Swinnı» 
rbelberkbrr 2, Heeres 

Segäce, ecc. v. Sagace, ecc. 

Segäle, sm. seigle, m. Sud. * wzopuy 


a 

Segaligno, a, a. sec, che. grele. gwiliup. 
nufil » Jınfın . wqwignch bempum. em. 
bhehr: 

Segamento, sm. coupe, action de scier, f. 
uqugljl» Swuinncihn. SEpänıih . ud ı 

Segäre, va. scier. 2. couper, fendre en deux. 
3. moissonner. unngkj- 2.» Sumnwmbb) » 
yumnwnlj . SEpänc, ® pt A Yınpky . 
ebrbr 2: dba bupduge Sb piikr- 
prb aborhr- 3. orten br: 

Segaticcio, a, a. bon a scier. Skpäjb. uqn- 
geb» vbrbbrrib Ibrke: 

Segatore, sm. scieur, m. 2. moissonneur, 
m. 3. fuucheur, m, uqngbg » 2- Shioq - 3: 
np Suäk is loıp wu qlunınu > rbelbppb bt 
2. (nr) br. 3 () bıkr: 

Segatura, sf. sciure, f. 2. sciage, m. 8. 
Vouverture que fait la scie, f. 4. le cöte 
qu’on a scie. 5. le temps de moissonner. 
unngw&p. nugkn unngfi» 2. unngljl 3338 
froprurdlianırı , hen qap wndbE u ngl » 4. 
hinpud unngfi» ugogbu PAR und" ad. 
kamen 2. rbelbrrh bebi ta a ler 
yr) rbelbprerbh och beuppke 4. vbelbr- 
rbrbrhr Dered- 5. brk® deele: 

— delle biade, moisson, f. Smebäp wpdintug. 
bl: 

— del fieno, fenaison , f. Snchäp fenwng » 
of +bek, opmhmde 


SEG 


Segavene , sm. maltötier, m. ıluwSup 
erbwenp . lunıfz » em ftbep» or men: 

Seggetta, sf. chaise a porteur, f. 2. chaise 
percee, f. uld-nn. hpkyb» ywenıpunpunlg » 2» 
ul[Fnn. b ıykınu Tumkyn: nn 2. bm_ 
a 

Seggettiere, sm. porteur, m. bpb «yuın 
gwpulug . Peötertip: 

Seggia, A. f. siege, m. wl[dnn.. 

Seggio, sm.IyqwS. yusny,p- perkhb- Hb=peb- 
Lebe: 

Seggiola, sf. petite chaise, f. 2. filiere, f. 
w[d-nn. ‘bnppfly - 2» yEepwu ‚pning:» +b=rh=+t 
per b 2: met nhehyb- 3- v. 1 in Seg- 
getta. 

Seggiolöone, sm. grande chaise, f. w[Enn. 
WON May Vale 

Segmenlo, sm. segment, m. Swmw$ prynpw._ 
hi, wobei Fellmugr 

Segnacaso, sm. preposition, f, Twfurfp- Tau 
kugpnel&bet: Guphp-r- brr: 

Segnaccento, sm. accent, m. zbzım+ Tzwlurl 
Stk: Sbrkik- Perb: 

Segnacolo, sm. marque, f. 2. signet, m. 
Dzwl . Uzwbuls . >>, Fwyun Eu, Try [rg . 
ebizb » dir] 2,25 HUiEmis EHER ER RR £ 

Segnalänza, sf. distinction, f. wawkym. 
[F-bı%. fwnwınpnı[dfihe ı-Srkl- pib-- 
berkrrköihr: 

Segnaläre, va. signaler, illustrer. kpkikjf 
ubrrbehr. pre Re Lecker: 

Segnalärsi, vp. se signaler, se couvrir de 
gloire. Epkıkıl, Dzwbweng, burn win kı 
pufwbnch ALTE ıbosrkft umlui. uf 
vo om: 

Se, av. specialement. wawık_ 
a ef. Biete 

Segnäle , sm. signalement, signe, m. 2. lu- 
rine Kun malade qu’on fait voir au mede- 
cin. 3. bouees, f. pl. 4. augure, presage, m. 
5. signe, m. Tzmlı » uywlul . Wufp » gpazd’. 
uf (dbpwg)- 2 Meg Shewbgmg qup gu 
glkdı e$zhb- 3- Yu kwpufuf. 4. Uzwm_ 

pqänıelI fit» 5- 
wunkqwinnd . eb. un ı 2. 2127203 
o-fbrie pr ball bLLhe 3 zudem 
pm 4 rberblbe Sur: “net Be port: 

Segnäre, va. marquer. 2. signer. 3. mettre 
lempreinte. 4. marquer les mesures. 5. don- 
ner la benediction , faire le signe de la 
croix sur ge. 6. dessiner. 7. saigner. Tyw_ 
Teutkp. qbkp guzubumd. Tzwbkj. 2. gpny- 
der» 
3- spazdaj nqwunplj 4. Tulip qzuıfue. 
5. En. gopStnı[d[eh . zpazder guzumdl feus_ 
gb P eflz pruny Ste . ink wnbwmgpkj » 6- Ulm 
rEL gSpwgfiph D unnıbpwgplj . 7 . gEprunlg 
eh Ba a a a a a sn 
mir Be ummdaıe [Een ı [Erna ESERiE EEE 
a BE a 
ir 6. Merapih klin Tan ae 
7 zu ln 

Segnärsi, vp. se signer, faire le signe de la 


Tau . hwdbfawgnyg Yzwbunlı . 
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croiz. 2. s’etonner, etre surpris. zpnzdky 
alu > upuibzuu . beunbbb Sur Leber 
mi 2. een Gem: 

Segnatamente, av. notumment. 2. expres, 
distinctement. wrunkjugku. Wut » 
2. Jayınbungku. wlbunbuf. Jahn {ee « IE 
2brbepie: 

Segnatöre, irice, s. quiindique. Yzwhuhon » 
Ertl: 

Segnatüra, sf. ressemblance, marque , f. 2. 
Signature, E; Dzwbul . Lılwbaı[d fe re 
nun udla ink ll [Ib wa (h Zaun). Sprmth . 
brrbrıbt- 2. er ehe: 

Segno, sm. signe, m. 5. but, terme marque, 
m. 6. meurtrissure, f. 7. cachet, sceau, m. 
8. arbitre, m. volonte, f. 9. l’urine d’un 
malade qu’on fait voir au medecin. 10. 
etendard, m. 11. vestige, m. 12. statue, f. 
bas-relief, m. > . Zzwlud . opfluudl . 2. 
3. won gqwınnıdlh. 4. Tyzwb. lfwnpheı [Fee » 
5» Tg . hen. Truywınulz . ums ıland ee 
rar bp» gpazıl. 8- Gaudlp. godwpnıldfeh. 
10: gpwi7 » Yzwlı #41. Skinp: Tzwdlanly . 
12. wpäudı . gpojnımd. Yeti. +bmrblb- 
uf. put. 2. höhe Bo mbupd- 4- 
prerkflb- 5. Ihzutntbund Gun. afhopı 6: baue 
berb- Spepherber- erh» 7 höre nun. 
8. brumnbfe impununı 9 Ark Iemrbrb- 
Föhr puufb el 10: he. 
11: bı- bebr- 12. bt. fm z 
Tenere a —, contenir, ranger qn. dans le 
devoir. Unwäb, » u zwifne (A b unıladfı 
— pmfb piickr. Beup Keckr : 

Dare, trarre nel —, adresser, toucher, 
frapper, atteindre au but. 2. saisir le point 
de gc. 3. jeter les yeux sur qn. Swplwäblj , 
guy: grund Swplwuubr gjlawenp brwgt» 
3» DA 0777 nhbr, wlfelwangg TAT Jrp* 
war unlgurde Sulpkp ] hrutm dempi/m . 
a Ra ae Fee FE 
Fuße Be mppbufe peaßpetnk feorbe Furluf- 
eb hub be mungen pur muyimh 

— per —, precisement, exactement. Iyypfun- 
Sırfbe» neggnpıe» pefbppe- kL&- Toro pe: 
euflbimd: 

Segsnüuzzo, sm. petit signe, m. qygb Filz 
Uzwdı ı Tozurlunlg » Spk Yfruie ı 

Sego, sm. suif, m. Tuzpruge wbermbr- br Ferne: 

Segola, sf. v. Segale. 

Segolo, sm. serpe, f. yaınny» merte: 

Segone, sm. grande scie, f. unng dad. mm. 
mt rbelbreb- 2. v. Segolo. 

Segregäre, va. separer, ecarler. pudwblj . 
npnzky- wujwınlg » qwunıywblj » dl ynrul_ 
guegwbb. mygriut Tone biihr: 

Segrenna, sf. maigre, suns mine. Eppl# w. 
ge» ıın fan * guupuunds u + ya lan * bh * 
eu empumdnmun: 

Segreta, sf. lieu secret, m. 2. cachot, m. 
3. secreles, f. pl. £. bonnet de mailles, m. 
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2» fewewpgunfte parlın 3: Swönch, fenp- 
Sperquhute wofdp (fr eqummpunf): 4+ un. 
qefenfh qylewtng. Yarpbbr- 2: momum_ 
red 3. Cublimmpbure) “erh um 4: 
ıbLbr geıLeh: 

Segretamente, av. secretement. zwomnıd . 
b Swönch. qubgkujt Ye ukih : Aupthi 
Segretäria, sf. confidente, f. 4f% funpSpgm_ 

yaı » “pprer Fern: 

Segretariato, sm. secretariat, mM. qwzınol 
gbewibwmnupfe, annebaupfs opSppuhm- 
Le» “err Hbofbechrh: 

Segretärio, sm. secretaire, m. 2. confident, 
homme qui garde le secret, m. 3. cache, f. 
Eurer sur 3 and i eaugnknngnk vu ( kibri a 3 
Fahr: geghkug ap- Aahe R- 
lenpSprpwlpub. enpSpguguf » Swreunwpfid". 
3 . JFwpuunng . wdnep . Swuönch , qwbfuneg 
nqb» “er +bmulpupe punpulke. 2. “orr- 
vor. bedhmr- “pp hy 3 terrb Bier: 

Segreteria, sf. bureau, office d’un seere- 
taire, m. 2. les officiers d’un bureau, m.pl. 
un unp Truaılinlyung » few, ubtıEuly wınE_ 
fiulywg. »prp hmm ommunı 2. “er tm. 
[eb ormuchet perdbliiboppepe: 

Segretessa, sf. confidente, f. 4% fenpSprgum 
gu, fenpSpquwiqws- “erpr=r top: 

Segretezza, sf. secret, m. gwwdbpp. gun 
Un[F-fı» Sushne[I fe. as Swrwinwmpilne 
Ile ae er a 

Segretiere, sm. homme secret, fidele, m. up 
Surcurmupfl , JunpSpqpwuqus. mg, Ur- 
Surmpı verp ty +brb: 

Segreto, sm. secret, m. 2. secret, ceur, 
fond de l’äme, m. 3. remede special, se- 
cret, m. 4. confident, m. qgwqwbßhp. wlı 
Kun.p > Swusnchp “ kerpSerpp ® 2 ” kopp 
upınf . kpfblwidndp. uppın. 3. qua 
Suwbgulatp. quagwbhp. Srmpp- 4: [unp- 
Spoqwlul : Surummpfil fenpsppuugus 
Sud lpuddfrn » brpwfunpSurpg . "err» ». ee 
8: ar ee 
aaa 3 ie 
— a, a. secret, cache, e. zwawmbh. Swöncl 
[Fupmte. quofenıg. terpbe Spies wmfbhr : 
— av. secretement. b Swöuch. gumpumnıd» 
Iuukik bit 

Seguäce, sm. qui suit, m. 2. seclateur, m. 
np Sk plur * gefopr “ 2 ” pp dols unly . 
Garluuhßg. wzulkgen. mumiSouhbg. =p- 
rer Ibn. 2. Dumbs 

Seguente, a. qui vient apres, suivant, e.»p 
gs, qlop qzuy- yufopq gamfl- -r- 
rer Ib mäbt- Dh: 

Seguentemente, av. consequemment, ensuite. 
nıuımf bi. asus» fund np» rk » eL -L_ 
egmbh. rum by fi 

Seguenza, sf. suite, consequence, conlinuite, 
f. 2. grande quantite, troupe, Ü. up » 
zunp * una ul “* gafnpgmuf[d fe “ Sur - 
wanpqnu[dfit : * zupnctmlnc[dfeh . 2. 
gudurfunı [I fe . gachız . mug" » bp‘. 
.urm mer he hehe Mlkreme 2 
En BE u Eee rer y 
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Segugio, sm. limier, m. pwpwh Skmwfunyg » 
kaleızyeb erampi buche 

Seguimento, sm. suite, f. Zwpy- Sul 
opel Ten den , urn. member“ 
ven ketbubk: 

Seguire, va. suivre. 2. continuer, perseve- 
rer. 3. consentir, seconder. 4. executer, 
effectuer. 5. arriver, echoir. 6. suivre un 
genre de vie, battre un chemin. qSkın, qlıbf 
bug - gbfwüubr» Swewühk].: 4: gupgbehu 
usb; upgbwdgp wunwplj JSwpbj 5» 
ale: bodlEp Epkiekp- vererere Iklbr- De 
br bh oe. nphe bier 2. bubrk Ibo- 
Bhrtit- kelbher, Peru lbihl ihr. 3. 
kefteehe por birkr- pham omg. 4 bir Kir 
Fr qemhner pllder. dmpe emp: 

Seguita, sf. suite f. pühkpp- nınkhhgp- 
zpwgbrp* "rrerere Ibrbirhe bla 
Leub: 

Seguitäbile, a. digne d’etre suiwi, e. wı- 
Bwfnwuälzje. brobeperir Illu, räbe 9 
day mp a 

Seguitamente , av. consecutivement, ww. 
VRYHO wbgng» Suslureguug » umbıy » hoym. 
N a er ka 

Seguitamento, sm. pourswite, suite, f. qSkını 
Eplduy- ask Jeupky . »prerene tele De 
gbaklı: 

Seguitänte, a. sectateur. wppwütkudg. Sundas 
allaın . hngfawlfıg . nun düwllıg . PErLAIEL” 
a El 

Seguitäre, va, suivre, accompagner. 2. con- 
tinuer, etre assidu. 3. s’attacher. 4. etre 
attentif. 5- obtenir. 6.arriver. 7.persecuter, 
inquieter. qSkın Ep[l&up. nımgbhfg jbbb,. 
ebbkpk;: 2. Suyumınuel Pub,» Swhungwugnp_ 
ab, E nal dgk, 3» Jupkj: lu» Su 
dinıllın , hnylöumlfg zul pun bl, » 4» 
allıın qui]. ney nehbj» 5- Suuwmhly » zuSk;- 
edenbkr. 6. player: qumwskp. 7. Sup 
a a a ea en u ZZ 
kefkpep Hicbre 3e Temp ante wupimp. 
ee ar dene er 
ee ee ee 
6: pwelk Heickr dmpe aumpe 7 anal) Bun 
leder SbLrı Abhe Lerder: 

Seguitatöre, sm. sectateur, disciple, m. »p 
rent Ipenbii ie slim sen 

Seguito, sm. suite, f. train, cortege, m. 2. 
issue, f. succes, m. pbhkpnı[$ fr» nıgb_ 
hgrı [He gar quphusenpp. mgehlgp- eug- 
dm [H-fı . wnlup . 2 . Eı.p . ygafnqerfld he . 
Gwinwpmd. boprerleh: bermtegul- A 
db Feemmreh 2 br ba TERkÜhep = 
2eubftk- 3. v. Seguitamento. 

— a, a, suivi, passe, e. 2. accredite, esti- 


me, renomme, e. gun bhflzug » pbegkrup » wi | 


gEwj:- 2 Jwnwınp. pwfwunch. Snyuelyunıy « 


SEL 


"rrerere Ibehrr date oder ter Ikrhr- 
2. einen. bibnmpuge 

Seguizione, sf. execution, £. Ywunwpn:ifi. 

Sei, num. six. JEg- “Le: ıbı: 

Seicento, num. six cents. JEgSwpkup: [Le 
e-r: 

Seino, sm. un sonnez. helft JEg- »b= ıkı: 

Selce, sf. pierre, pierre a fusiü, f. 2. 
cadette, f. Yuyspuun » Span ulı zuwp + [S. 
weint Sere- weten Beıc- 2 bob 
Buggs 

Seleiare, va. paver avec des cailloux. umpw_ 
urte Percse rborbhr: 

Selciata, sf. v. Seliciato. 

Selenite, sf. selenite, £. qupqwgulj. jnru_ 

Selenografia, sf. selenographie, f. greulm 
are [dein Tur.p jeruln . dmutpo Amp: 

Selice, sf. caillou, m. hamuf&. fufk. Spw_ 
Sud pwpe et Eemren ua mine 

Seliciäto, sm. chemin de cailloutage, m. 
terrere” rberbh: 

Sella, sf. selle, f. 2. pouvoir, empire, m. 
3 siege, m. [Fudr . Swulkın . 2. baıkwhne_ 
3 wl[d-nn. . zung. bıbr- br.» “bri. 2. Zum. 
re$- 3» kerkilb: 

Andar a —, aller a la selle. Epl&wr & 
ıykınu npnduybp, b bull - ui born 
pfeibr 

Sellajo, sm- sellier, m. Pwdpwgnps. bylerih- 

Selläare, va. seller. Swdkınky . bybr Lodmk ı 

Sellino, sm. petite selle, f. (FwJe ıhnppfl» 
Harper bob: 

Selva, sf. bois, m. foret, f. 2. silve, f. wu_ 
int.» ynıpwlj. diypfp » 2. pugntwönp» 
gapbp. opdmeı merke 2 bolbrb® sepbrit 
Potter Pebrbbel: 

Selväaceia, sf. bois touffu, m. wbäp Jaypf» 
(Flip a ns . “ei opt et: 

Selvaggiamente, av. grossierement, rudement. 
Juypktiwgngbu . zbrwhwubwun, 4° kumw_ 
ynyjlus. bonn_tmugm. popkmpdm ı 

Selvaggina, sf. Salvaggina. 

Selvaggio, a, a. sauvage. 2. grossier, impoli, 
e. 3. etranger, e. nouveau, elle. 4. dur, e. 
cruel, le. Juypkbfp- Jeypp- Juypwgs- Juy- 
pwundt. 2. Juypbhuß. zbtulpud . undiupgß» 
wu fupunın » 3- 
4 . varuınfalz . lebzın . Eeumih Lehr: 2 “ 
gem. popbum. 3 "Lore wbybr: biemmiip. 
4: guet rbemklub: 

Selvareccio, a, a. sauvage, des bois. wh_ 
wmunf. Juypf. bummtp- opt ı 

Selvastrella, sf. pimprenelle, f. Sepdismunlg. 
epeb deitehkum abe oo Port: 

Selvatico, v. Salvatico. 

Selveita, Se bocage, m. urlınun als » gupmu 

ae . ophchigs . Fopr=p—=t . Lrökpufb: 

Selvoso, a, a. rempli d’arbres. whbununwm. 


wbpbunkg .» 027.277, 7°71 77777 . Zap . 
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fehın » indılgufafın Iuuträpunfapf. “ri op. 
nl p: 

nn semaque,M. pwunwmewgeng lu 

Semalo, zul» im . snbepe Zeerp: 

Sembiabile', a. semblable, lat. min kp: 

Sembiante, sm. visage, m. mine, f. 2. appa- 
rence, f. semblant, m. Epkup. gkdp. hen. 
shake 24 fborfkrtz: 

In, per —, en apparence. wpinwpneun . 
webhrk: 

Far, mostrar —, faire semblant. Ypuyu 
ref Iesefierher: 

— a. semblable. Tat» mia bp: 

Sembiänza, sf. aspect, air, m. 2. apparen- 
ce, ressemblance, f. 3. signe, temoignage, 
m. marque, f. EpEup. IEepywpwubp. 2. 
Helbb- 2. Sbomfbrbr 3 rmbbe bh: 
SE a a 

Sembiare, en. paraitre, sembler. Epkıky. 

Semblare, en : 

Semblea, nn assemblee, troupe de cava- 

Sembräglia,sliers, f. mıJp SESbyung. Sb 
SE jwgop gmehır» uypnıäf. bbbäuh. “Le 
murbp: 

Sembräre, vn. sembler, paraitre. Epkık,.: 
nik; bospphrkr: 

Seme, sm. semence, f. germe, m. 3. race, 
generation, f. 4. source, cause, origine, 
f. principe, m. 5. lignee, extraction, des- 
cendance, f. 6. couleurs, f. pl. „Zpiü. 
nıbr» Swpwenıdp . Sun » 2. ußpil". ka! ld 
(Hbı% 3- quraul; » ubpnehr » Sunchr » 4. 
wopkıpn: wink uun.p ulhfgel. wnwfp« 5- 
ubpndrr « wur e I3Eq- wggawmnSil'. qupid. 
ze Epmigpi) Ga deep Gprepunßafgt 
kwnne). fropemt. abıp- 2. Lobmud. Jap. 
is. 2% Zus Mods Are Sasha Sal Bla oa BE EEE = 
Es er... let Hemer) 
BEE 3 (en nee): 
Da —, sot, te. imbecile. when » ywignygp» 
“rer, Sueis: 

— santo, v. Semenzina. 

Sementa, sf. semence, f. 2. semaille, f. 3. 
semailles, f. pl. 4. origine, cause, source, 
f. 5. descendance, race, fumille, f 
diuhfp » ub pi » nıedhır » 2.» ul pelindtel [le ug. 
Fudlirduul ubpdiwukyn » 4» ulfyeb » um, 
Kurp:» wıplken» 5- we» nnSıl* » geleumu _ 
Upp- opt. 2. brb. 3. br detlie- 4- 
EEG he er = 2 ee Be 

Sementäre, va. ensemencer, ubpıdiurblyj ulpili . 
guukr rt food brdere 

Sementärio, sm. pepiniere, f. 
wnthlwung . wen, up ubpıdliaibleug » 
ls a Sa a ar a u ad 

Sementatöre, sm. semeur, m. ekpduitwgul . 
brpnäh : 

Semente, sf. semence, f. 2. origine, cause, f. 
ubpilü . mehr» ubpdisbhp » 2» ulfyqeh . uu_ 
uf p . fbope—t. 2 . babe . wor: 

Semenza, v. Sementa. 


ubp. 


“u kp ide ih | * 


SEM 909 


Semenzajo, sm. pepiniere,f. ubpıdluftung » np 
hang» udn ubpdiahkwg b+b% bermeun, 
orrbeb- bibsupr: 

Semenzetta , sf. menue graine, f. Sum , 
uk pill ip » — hu fropamdı 

Semenzina, sf. santoline, f. wkpii kulıhfı » 
porwuntp: 

Semenzire, vn. monter en graines. ubpıdiu_ 
a a 

Semestre, sm. semestre, m. ı/Eg wıdhu. JEg_ 
MLDE 3 2 N 

Semi, part. demi. hku. bupp gumgmumib: yeud 

Semiaddottoräto, a, a. demi-docteur, m. Jwp. 
due Dali li sage: Sarg or dare 1 A a. Zi. ZUG u 
rbrrbe: 

Semicanüto, a, a. qui a les cheveux pres- 
que blancs. hu f Eu wykbenplug. um mpg 
burg gen mpder: 

Semicäpro, sm. demi-bouc, m. hfund zuıfı 
378. aySandiopmg. berg +byp: 

Semicerchio, sm. demi-cercle, m. Ybuwgpn_ 
Pr: IE Bögen et ee Pe: 

Semicircoläre, a. fait en demi-cercle. Ypuwm_ 
ergop beret wbbeh: 

Semicircolo, sm. demi-cercle, hemicycle, m, 
hbuwpngnp- Eu pnynpul: bepe wbybpr: 

Semieröma, sf. demi-croche, f. hfuwhwmnıg . 
a U 

Semicüpio, sm. demi-bain, m. hEu jmewsbp.» 
Vnwbbpu fi Srep dehzbe guyapın. bupe qum 
nt buy Hbambgfiner wu fhpdke: 

Semideo, sm. demi-dieu, m. bhuwnfp- «erh 
Tom 

Semidiametro, sm. demi-diametre, m. &Eu 
bplurlmep: vgn$b=- Bumbp : 

Semidotto, a, a. demi-savant, e. (Fkpwslu 

Ye fliumact. burg mer hei: 

Semigigante, sm. presque geant, m. uhuy. 
wgle. [Iflfüler.» wählen. whole ı 

Semignoränte, a. presque ignorant. gpkl#k 
ungkun: wuhmehlg de qbenmch. [Fkpmfupd 
m be Sebi rpm ı 

Semignüdo, a, a. demi-nu,e. Eu depk: burn 
were? : 

Semila, num. six mille. JEy Surgqurpr: my [bp bl ı 

Semilunaäre, a. fait en arc, fait en croissant. 
np nchf qlgkpugupuiu lu me udße BirSthmäke 
wgkıfbaäle  Sategwgmälı . bupn 5 „rbb R 

Semimetällo, sm. demi-metal, m. Eu ppkw_ 
arte uf lH» bmppt Amp 

Seminagiöne , sf. Tensemencement,m. 2. se- 

Seminamento, sm.Smailles, f. pl. gab.» Jup » 
ul pl [I « 2» Sunditeul, ubp lub » kr. 
I br 2. brbr deple: 

Seminäre, va. semer. 2. fig. divulquer. kp. 
Sutly » geblr.» 2 “ Sazully» Sprusugunp ws 
Gugn;d wably.» ufaky.» krrbr. 2. wtı 
Pedelemp bichr: 

Seminario, sm. pepiniere, f. 2. seminaire, m. 
ubpdalung » hlwtng . mb, wpinkg obp. 
dwbbug: 2 Jupdagı qzupagı Jung uugk 
null; Appl gras lgastouureg) fohum tum. krearhr« 
2. Herb dkrrbebih erbl: 


ln ki 4 nnd . 
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Seminarista, sm. seminariste, m. wzwlkpın 
Jopgungkenwdbngf. qigfıp. pimplefe eybenb: 
Seminäto, sm. emblavure, f. lieu ensemence, 
m. 2.moisson, recolte,f. Swpwawmtp. wur» 
wlırwmunud ubpdiubkun . ER Snıhäp. hnuld.p- 

krewbr ber. brba. 2. Aubommr: 

Useir del —, tomber en demence, perdre 
la raison. 2. battre la campagne. fi "Ejug 
LIE LTE [2 b dinwg wuhlwbly . zudpzky . 2. 
up rberkerhr 2. Deut pildr 

— a, a. ensemence, e. 2. fig. repandu, 
parseme, ee gul. ubpdiadtl ug - 2 . wffn.. 
beyerer- el oum-z: 

Seminatore, sm. semeur, m. 2. scandaleux, 
se. semeur de faux bruits, de zizanie. 3. 
quirepanddes doctrines. 4. semoir, m. vkp.- 
dinton » ubpdiutuwgub. 8 gwbuwphn:. npn_ 
FTnwmgwl . 23» ap ubpdliwuk qulapıdistfiu Jwp_ 
gunykbunnı[Ibwd. Jwupegungkın . 4» ubpılin. 
Tanga qnpSf- krkash. 2. Here» “bo 
keperflereie- 3 hmmrıt 4. bre -Lefh: 

Seminatura, je action, temps de semer. 

Seminazione, gulh. ubpdubbju. Swdiludl 
ubpidwhkun:- br Grba- brhe detfe: 

Semipoeta, sm. poete mediocre, m. 
Jbıquunid. bupe met eb: 

Semiretto, a, a. demi-droit, e. 
karendurem: 

Semisferoide, sf. hemispheroide, f. yEu 
quhlpegl Wh dbmehterb: 

Semisvolto, a, a. moitie deroule, e. 
qupgkup. bey "Leder, “bortk-eh-r: 

Semituono, sm. demi ton, m. hku Auyl 
(yepwdtzgnnı [Ib mdı) .* hbanyapulı 5 Tpotp=- 
elafe: 

Semiuomo, sm. un bout d’homme, m. IEu 
daupır + (Fynıh« ipe=ih. 
Horbtbr, bupef wmdı 

Semivivo, a, a. demi-mort, e. buwiliug » Ufı_ 
umılkn. kure korh-ı: 

Semola, sf. son de farine, m. [Ed wjkp: 
 tHetbjb: 

Semolella, sf. semoule, f. ybepwsmn . 
Saup Ditp gugwmlp gurkpk, npnd [du 
gopkbEn. or Ypapı her erh 2b: 

Semolino, sm. petite graine, f. Sun, ubpili 
inlagı » 4p=rb=t pub, foot. 2» ®. Se- 
molella. 

Semovente, a. qui se meut par Soi-meme. 
bepbuzupd. frpnwulug: +rrburi® eh 
rerb%: 

Sempiternäle, a. eternel, perpetuel, le. gu. 
funk ul. dyndtbfhmınpubudt. Gab: 
Sempiternamente, av. eternellement, con- 
tinuellement. yarfınkwlu. Jywbybhungku. 

er me bee en: 

Sempiternäre, va. eterniser, perpetuer. Jpz- 
inpbybdbuı.np, gar fınbtwmlul unbb» keub- 
rh, Bebeube klebt: 

Sempiternitä , sf. eternite , perpetuite , f. 
yurfınkudbp . Jzwdbfbhumınpnı[$ fh. kubrb- 
br Fabırbelt: 

Sempiterno, a, a. eternel, le. ywrfınkdu 
al» gurfinkufg . AznYbtwmıng e bubrb: 


ud 
bE u acnly » 
zeh- 


Yu 


Ip Suuwlun. ° 
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In —, eternellement. 
babe - uber: 

Semplice, a. simple, sans melange. 2. frane, 
sincere. 3. credule, imbecile. 4. simple, qui 
n'est pas double. 5. simple, sans parures. 
6. seul, e. unique, qwpq  uqwpqulwd wu 
want. ulsurıuyunlz » 2. gunulyaıdpun » wuhln- 
Swenp: ww fawpıpwfu » 3. ywpquilhın . Jhus_ 
allıın . glepmSunud 4 [2 zung (Sunbl)- 
Jhwf[FEp[#. 5- wbıuywönd. wnwlg uwönı. 
Ly7777777,) . u ha {la Lu whSwtnkpä. al» wlqwpıp » 
elalad 6- wel» Jury » Jhd » “mhk. 
reble - \amnnln e e  e 
a u es 5 nn a aa 
not mn fen ht Be 
rem rufen) pl = Mu ee Fir - 
br then: 
Semplici, simples, m. pl. funınp, pmup 
erzuhutp. Ichpbuuf. bolupem tem 
tete olle-z 

Semplicemente, av. simplement. qwpgdinne. 
[I kudp. Jhwdinm[Ikbwmd: . 2. zum ımlyuanılfan } 
wuhkengdweng dinwıp . gunulnı[Ibmd . 3 [2 


gurfınkutu . Agın . 


wnwdlg yuknıkwbung, qupgneg >» qupgnı. 
(Ibudp . 4. gwinwplungku fu » DE 
qupq. olpupwpe mupqupup: bei. 2. 
a 3 Ze a, 2 al a a sin a äh 
SL. 4. um [b- buche. Abus: 

Sempliceezza, v. Semplieita. 

Semplieiario , sm. livre sur les simples , m. 
dinnkbudlı , Kuun.p e+ zul fenung. fm 
br - törbrufb: 

Semplieione, Ya. simple, niais, e. sot, te. 

Semplieiotto oa Seympguilhın , be pm ud . 
ber. Aelbrbrek: 

Semplieista, sm. bofaniste, herboriste, m. 
2. jardin de botanique, m. Sdncmn phzlm_ 
Iyulı lkemwng » prcuwgkın. 2. gerr-ung. ET — 
en. e+zlgaladlı pwbfwpng » ofbimpe et 
gete böLp Ahreruf Iemizkamn. 2. eh- 
perl gen ıbap: 

Semplieita, sf. simplicite, f. 2. ignorance, 
inexperience, f. 3. ingenuite, sincerite , f. 
4. naivete, f. qwpagneldfet. 2. yupgdione 
Pb. Jhudinnı[Ife wtuhnpänı[4fıt. 3. 
yenulm [Ip . whkenSwenpne[ld-frt . JPY 
unwlywılhın , wuhknsfl; ılfınp « 4. qwpugnı_ 
(Ibı% . pbrkgualud ’ elta huupız . ul _ 
unit eh: omshhr: wumbrht. 2- 
rrrereimpehueht + ee 
vbretemt. bapbmelhet. 4: omrbıhr: 
we ER 

Sempre, av. toujours. zn » Swlurmyumg 
gubl. 2. ung usıp ung « Bunpf. ambdn. 2. 
br ra hr ae: 

— mai, sans cesse, 4 jamais gwllh be 
dfzen = ufugugup. wuple me where: 

— che, toutes les fois que. ‚pwbfgu wh_ 
za” Ed» Sep Heppb Ah: 

Sempreverde, a. vivace. gl zwpwp. wi 
PJunmid. udn keıke: 

Sempreviva, sf. immortelle,, f. (herbe). 

Semprevivo, sm. \ gun lagdiul. Sbrrb/fen 
abe muben Ipuabrbe Bayaı mund Gopmmnm ı 

Sena, sf. sene, m. whcfpul wpkıklg Ku 
Kuspe Pie Pamyß dern (wundert) 
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Senape, sf. seneve, m. Sutdhffu» bupmm: 

Senapismo, sm. sinapisme, m. wykqubf [i 
diubsuhfun » upper om ln ne Iröbt. 
Eee Ferreeemr 

Senario, a, a. de SID. Ey. “le: 

Senaäto, sm. senat, m. Skrpwlınyın krpSpgw 
halını [If . ufılygbaınu s 
Sepp break able 

Senatöre, sm. senateur, m. ufhlhqbınflnu. 
lenpSpg lud . wenlhuljug » &SrLk rl - rk. 
Lob abyp: 

Senatörio, a, a. senatorial, e. Skpwlnyın. 
Sp ufılı 

prrfarınf » uffuzlennuutut. phlen abe 
waypp: 

Senaziöne, sf. cresson, m. Jelmmfıfi . “um 
Eerbok: 

Sene, sm. vieuz, m. Skp. keftkmp: 

Senetta ,) sf. vieillesse , f. Skpmu[dfıh . 

Senettü,f wykuyl&. Skpyl&. belbepueh - 
tbrb: 

Senici, sm. oreillons, m. pl. ayını da qknälıy 
qwplngf» una ili wa nd ulm dfurng . 
Baum Beet. bemmt mpnpunm bemdpum s 

Senile, a. vieux, eille. Sbpwhut. gugdia, 
Me Se fnopkung- ne rb peflkmp : 

Senio,, sm. vieillesse, f. Skpnel4fat. wybp» 
qununln [Fe Kelbyerleh- Bohmleh- tbrubr: 

Seniöre, a. senieur, le plus äge. Epkg- Epflı- 
graph. Lbr: 

Sennato, v. Assennato. 

Senneggiäre,, vn. faire le savant. fuinu_ 
[FE wöbz. Seprwebßuhhr Deudmg, Heron 
Ehre: 

Sennino, sm. jeune personne posee, f. kEpf- 
Eye din dunpd- OD uyuuınadılı NN) grob. 
Eee, Hehe: 

Senno, sm. bon sens, m. prudence, f. juge- 
ment, m. 2. esprit, jugement, m. 8. sens, 
m. signification, f. 4. sentiment, avis, m. 5. 
ruse, fourberie, f. 6. sens, m. 7. sage con- 
seil, m. bdaumne[$ fe. kopwgfınnı [4 fe. 
(bt: 2. Jhinp « Sud up » 3. bdinump » 
zopaefdet, dep pwblg- 4 hupSpp- 
Jfunp NO fenpandiitignı[d heile . kwupbEne_ 
(Fb. Dbtywınpmı[ldfich. 6 . gzuynı[I fe. 
woran. 7 Swhduwpln fopusun . bduu_ 
neh fonpSmepg » abörbtrkt- »Ferrecet- 
ihr. 2 meLe Sermaklbe Shrpe him: 
BEsL. 3. Am pm: dern: 4 Deb- 
Pie Beymmı 5. Hrn. Sekemrtet: 6 reg 
ee. Leine: bob Bunbimd : 

A suo —, a son gre. prum du frep» po 
Garda, un Sulnzu wife bepage Hbaperst 
brurkfpnät : 

Useir di —, devenir fou. I kkpug Epwbky. 
£ dinwg wülgwbb. zuidpzkp. verberht ver 
vers F 

Da —, serieusement, tout de bon. Syliup- 
innı [Ib udp . wrulg Ipunununlgne [Flat * Sur 
unwmınnı [IE adp » Suuumaın Sydlinpnfı » Ami. 
Gebe getmun + Ferrbrlbh: 

Seno, sm. sein, m. gorge, f. 2. milieu, ceur, 
m. 3. sein, m. 5. courage, m. fermete, f. 
6. capacite , intelligence, f. 7. golfe, m. 


winbbuulwjp . 


un 


m 
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baie, f. 8. curvite, courbure, cavite, f. 
Ing. gung» gbrhe- 2- bon dhfuufup 
Jh9ny:» 3. wpqwdlır 4» wınfplp » 5: Sunliup 
Awlnı[I- fe» juene[F fe Suuınwminne[F-fıTe 
ding . 6 . Iapnılmı [I fe ding * peuculpm_ 
Uun[Ifı tn. ekgwdinne[$ et» 7. 
lengz. (Sadne)» 8- Sanı[d fe. lenungp« 
lenpz - gnqwd. ıbnpnemd . gumfus. om. 
Se ubbh. mp. ph + rbpumb. 3. rusf. 4» 
he 5 Beompib Apple 6 mE Fumb- 
Luk: uuerblb- 7. Herten. rer dem 
tere» 8- burbubr- eher yemh- Folo-t: 

Se non, c. excepte, hormis. 2. autrement, 
sinon. bE[FE ng» guyg frau » kuyg bl#k. 
pwg [2 omg [BE ng. murfbe Aulep- mm 
tie 2. konum. bonmmum.: 

Se non che, c, si ce n’est que. guyg dhruyji » 
karg ElFE. um [b . DDr ı 

Se non se, c. sinon. puyg Jhuyjh. puyg E[#E » 
Fbpkın, deu, gugußp- "muß e, bergben 
ana une 

Senöpia, sf. crayon rouge, m. Twe[4. Yun. 
djrunlı » ua © Ba SE bern: 

Sensäle, sm. courtier, censal, m. dhfbapn 
LeSwnug. pwupnq  Ayebig: were “emp: 

Sensatamente, av. sensiblement. 2. sense- 
ment, wmagkyl oprfrloulgune » gaynlurgku 2» 
7 on [Id . [line [Il a adj “ Ikork-. 
%orı veyempne ferr bib- “ıbrberh- 2» 
breh Eheekli ie 

Sensatezza, sf. sagesse, f. bon sens, m. 
bfasinnı [fra . Sul Kup ” anldinnı[F fe * 
Een Te a REN a 

Sensäto, a, a. sensible. 2. sense, @. qgquyw_ 
Ipudı » waogrkıl- qudbkyl ur blu uunnme . jwr_ 
bdiug » dinwfwpd » Swudwpln » zmyuuhup. 
Aenrkuke: Ar sine Dreck 

Sensaziöne, sf. sensation, f. qyuym[Ffıd » 
pn: il . wg if * Am une * li 

Senseria, sf. censerie , f. droit de courtage, 
m. 2. courtage, m. censerie, f. Jwpäp Jh_ 
Sunpafr bprwentp ‚pupnagbh . 2 Jhfbonpynmı. 
(Ibn Juhwnung. Ayetie peipkh. audmmn 
Gmppe- 2 Armtderet- eimpLeh: 

Sensibile, a. sensible, zur. geulı» 
ung algurdı . ll lgurlı 2 wgrkıb ” quhkyl “ 
gruynch» 8 zum» god. 4lFwS . zu_ 
preferbg . bobgwgwmog . LSupgwulp a: 
way: qundı. Zmnubı ummmmun. De hmm 
Lee eher wegen: Hurch Sehe» 3- 
ee: 


zn “ dng * 


Sensibilita , sf. sensibilite, ©. qitwlmlne_ 
[9 fr * ur gg unlgutne [4 frech “ I A ah 7 hacken [Ft “ 
%* qpwglone (Ib * » * ymi[d “ up ”* din 


gurufpme[F het * fearteog arg minne [F fee * vs (Fu 
ArTe 72 77 . 3 IE une [I fe “ god kun schade Fb: % * 


Gmunpupt . weiymemepmf» Fumgnulam. 
wort. 2. “Spree rbrt-R- 3. Kur- 


elefb ı 

Sensibilmente , av. sensiblement. wqykıb , 
qubk zb opftwhme. . gqguyauf[dkmdp. yayınuu 

Smunbeh wemyemnupı feopbetbern abe 
Pen. Bin: 

Sensitiva, sf. faculte de sentir, Ü. 2, sensi- 
tive, Ü. ee uugun lguurte gopuu[d eh . upnme 
(Fb. yyzaın qqguymhp» ». Yılindfı » ey“ 


gl [7203 
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Fly - * welhihnifncd. * ıyuwıalwanıd» Auunfe » 
1bst. 2. Gmmmmußlfb mp wo, Herma 

Sensitivamente , av. sensiblement. wygkjt 
opffuluı » Juywbwgku . ıprburk. un 
“er: 

Sensitivo, a, a. sensible, sensitif, ve. 2. de- 
licat, e. colere. gun. 2. gzuynıd (zwpp)- 
ap Jun zupd4h, glbepue Jgepgnpfe ul w& . 
hunfnıdh. ulının » una. yumymp. 2. kom 
mju bierbrphe bpupkub vudemt iteerbr: 

Senso, sm. sens, m. 2. delicatesse, sensi- 
bilite, f. 3.acception, signification, f. 4. les 
sens, m. pl. sensualite, f. 5. entendement, 
m. intelligence, f. qgguym bp. yyuynı[dfı » 
fanphne[Ife in: >» gopnı[d eh . ıllunp » 
Pliaunp « 4: yyuyn.bp: diunpıllit . dirpifüu_ 
Siupfawi.npae [I fer . hwpfp . nkufwup + 5 . 
klugnı [I fe . Swlkunm . Pfau . ıJflınp . 
Der En er RE ymnlen > 
Yurprlpr- 3. ulm. LböSL. + bl. Ks 
Guml. 4: rehee böse. Aemerehre ıeb- 
deref. esthltbeheftehr. 5 “EL Here 
“Ele Berner. abnr. wbap > ELCH: 

Sensorio, sm. sensorium, m. 

Sensuäle, a, des sens. 2. sensuel,le. qyuy. 
hub» puın yyzuyjlng. ggajlung- 2. gwhlwubp. 
diupifüwmukg . Miupifuurs.ng . funfphwllug ’ FW4- 
PETER ee er ee 
ıbölklıh absterh- BöLh ale: 

Sensualitä, sf. sensualite, f. 2. intelligence, 
f. 8. sens, M. diupifowußpm[Iheh. inp if 
SE zinnı [de . gablını [If . 2. qzuynı_ 
PH . Pdüngnıido fi dba gquyung.« 8: 
quymeifie wage de Wide. LESER 265 
IEftEbefbr 22 ne. 3. pm. 
Auuuf : 

Sensualmente, av. sensuellement. pum gquy- 
ung: qqujin]p- Lupilowußpn [IE wg: . w_ 
FR tıb: 

Sentacchio, a. qui a l’ouie fine. upn.hljh. 

Sentacchiös0, Sg _e +bu+b% : 

Sentäre, vn. s’asseoir. pwagdkj» ofmmpimi : 

Sentenza, sf. sentence, f. arret, m. decision, 
f. 2. decision, resolution d’une question, f. 
3. opinion, f. sentiment, m. 4. axiome, m. 
mazime, f. 5. sens, m. signification, f. 
Sfr . gwinumljbfp . quanumı]&hn : winwmu 
ul. Spa fupınuly . 2. jeeSnı do, Yusınwmpnıdü 
burger: 3: YupSpp. demp: 4: wmumb. 
/Shnp: Prlwtulat puhp. 5- (dinunp. 
ıdfınp « gopn: (H-fı gwbfg . bhortt: Skat. 
Held. Sperh ıbrb- 2: SEbibh nee. 3. 
a a I 
rbeubl:: 

Sentenzialmente, av. sentencieusement. f- 
dinunnı [Ib adp: . qgohnı[Ibwdp . ıb gopmL. 
(Ibm. Gurpinh. min: 

Sentenziäre, va. juger, donner un jugement. 
2. condamner qn. par sentence. gwın un 
Swmmblj » 2. gwunwimanpıubj . Lu LH EEE LI) 


277 und . 
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ywpiwuenp und,» -bihL pledk+ . 121200 Lbr- 
It: Dr Gef, Aport kflchr a 
Sentenziatöore, sm. juge, m. fprwsuphınfp » 
umuunp. Heldefig goypı 
Sentenzievolmente, av. par arret, par sen- 
tence. brwewdpp:» gwmnwdSinnd] » gwmnuu 
nu. “bpb Short ıbrbek: 
Sentenziosamente,, av. judicieusement, sen- 
tencieusement. fıliwumn. [Ik weg. fonpSpgnd » 
gr ohnıl[4b dp . 07722007 . 7 TI 2 : 
Sentenziöso , a, a. sentencieur, se. bdivu_ 
ununlyw » wrulyweng ıl bdiaumfıp . lenp 
Sporzuludı . Sulhhwmplq (kwbp) » Sperber 
tbebrb »Beite: 
Sentiero, sm. sentier, chemin, m. route, f. 
Vubunwpf » zuufq » kor- ku: j 
Sentimento, sm. sentiment, sens, m. 2. soin, 
m. diligence, f. 3. entendement, talent, m. 
capacite, f. 4. delicatesse, beaute d’une 
pensee, f. 5. sens, m. signification, f. 6. 
avis, m. opinion, f. sentiment, m. 7. in- 
dice, signe, m. 8. sentiment , penchant, m. 
op [Feb gap > ERDE ER WB. 
up ill . gzuynıhp . 2 . letaıl . Swrwu 
infp » DIET] Ga Snqwpupän[Shıh. Sn» dinw_ 
nn [Sf . gyo0hnı[F- fr . Jfunp . Swb& ur . 
u Tufrı f] +Enkafl lerpSnıpr . Kupinwpnı 
(It, wounen[Ifet onpSpgng- 5- demp» 
gopnı[lF fr . 6- hwpdfip» lenpSneprg » Jhbinp » 
ar Tzululs . Swunrku . 8: gublnı [I fi . 
nbElgwbp.» Jgotwpmif[dheh » Jhinnı [Sit » [778 
lerpbnı [If . ulm . Aha [7 uno . 2 . 
u a a a a 
et: Aupbötb- BALbER- 4: Üposh- Semenh 
fermpp » Be Anime bhuud. Ge ya. 
peymm« Bere 7. BR? RE Eee: 
Gupbrbfb: 
Useir del —, perdre l’esprit, le sens. wp_- 
munpny dinwg bb» f dinwg wuhwbk, » 
getgguyu jBuhp- breite “Lee Ferer- 
Aue bl am: 

Sentimentöso, a, a. sentencieus, se. fJwu_ 
nnd. klin uuntun gata » %p=rlbrh- “Fern: 
Sentina, sf. sentine, f. 2. cloaque, egout, 
m. 3. fig. receptacle, sentine de tous les 
vices., gwunudly, nt) , fewzEnt Twin. 2. 
inbunfnpp » 3» Ipusyutı , wtho[ld db fu_ 
nfıq Eı wginbuyn.[Ibwülg » Ib “brfifumun 
SPULE. Sinn Top 
#eıbe Pormertetien br Beseer ri 

SE 

Sentinella, sf. sentinelle, f. qgpzkEpwuwägp. 
yurseywbn[d- [eh » 2. mzuls » yuswbapıg 
ebzepungmse yursunugui. mbröhhre Mt 
Le 2. nr elakih: 
Fare la—, etre de faction, monter la garde. 
ug neuhb,.» ywsbr gwsıywmbnı[d-[ih: br. 
Lit. Born ı 

Sentire, va. sentir. 2. ouir, entendre. 3. sen- 
tir, flairer. 4. sentir. 5. goüter. 6. connai- 
tre, s’apercevoir. 7. estimer, croire, etre 
de lavis de. 8. avoir un goüt, se ressentir, 
ressembler. 9. consentir. qywj » wndme 





| 
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FELL? «2. uk,» 3- wntını, san . Sn. 
snnmlj » 4» ehb qSının . Snın Swphwäly » 
grrpk » 5- wnlng Sul . Kwzwlby » 6- 
brwglel jeüky» 7 Sundinpkep- flat » fung 
SE,» guipb] » b Hupsfu bb,» 8. mtb 
Sud” ; g&uzulı. ZYılwub, » 9. Jhwupwubbz » 
Swewbbj » Suwılindpın, Mrwpudts bb; Yu. 
due Gmmn plc: 2 Frhr mungimp. 3. 
Gogum mm. Gotmimge Le Gopmp. Bo 

Gemum aiap 5 Pefbdmge zubk mit. 6 
engine Dupuche Leit. Heil ph 
BEBEr Ze Dep, in ir. 8 be 
BT u 1 Ze 
— d’alecuna, ad alcuna parte del corpo, 
avoir mal a quelque partie du corps. wfu_ 
nepbp [r diupifuß. [erpn abe Dupehchem mn 
a 
— bene, male alcuna cosa, prendre plai- 
sir, deplaisir a ge. Swäh,, far pr fpu 
Plz Yaıl" gzmplp, blind; jöukg. pe bob 
kozmtint bapon tpedbher: 

Sentirsi, op. sereveiller. 2.se sentir.3.seres- 
sentir, souffrir. 4. etre bien sür, convaineu. 
zwpbplp: gubäft, fi dhınu jebkg. 3. gun 
enfie . Dt 2 2. “re u jphm but mb. 
Fu 32 wege ybrdere 4 bob -möhl 
bet demtemd ont: 

— bene, male, se porter bien, mal. ‚buE, 
nf, Spewigungfin. bob bubor Hbygebr set: 
— d’alcuna cosa, se ressentir de ge. zw. 
b Jimmy nbkr gybzueanudl; gwupkwg . werkeh' 
EN ee : 

— di se, avoir l’usage de ses sens. qywj 
wubäfl. b lfıunu , ul. uf ibtE,» “Le uıLch- 
y. EI yumylmdı 

Sentita, sf. action de sentir, f. 2. ruse, f. 
wggariihe gyuymf[dfıt. 2. ferpwdiwstugnı_ 
a R Swpinwpnı[Epeh» yumyln 2% SE- 
%erpr- Fermrret: 

Sentitamente, av. prudemment. benpSperd_» 
Lıliauumnn [Ib wmdp:. alılinn. [Hug » em 
Perpe Bub: 

Sentito, a, a. entendu, e. 2. avise, prudent, e. 
jrıkwj .» 2. yunwfhdliug kılaumnh » Sub 
Twpbq gg» bubrbebr: 2- Böck mrerhlt- 
“ben "Eee $erm-blcb: 

Sentöre, sm. odeur, f. 2. avis, indice, m. 
83. bruit, tapage, m. Saum A. I Snın » Yywm_ 
Husl . Yrliupwip * wen. if * u gelgee [He * 
gun Swboldnı[fet. * gugapg » Br m. 
uugul; . waljenfu . zunugbıl . Gobem .ı 2.» 
eye rbb “brbre 3. deleree: 
wet ı 

Senza, prep. sans. wnwdg . ne pp .gpwg b» 
uq: where.» ER ni Le En Er bh» ph: 

— altro, sans doute, certainement. wi. 
ab=mösbebr: 
— che, outre cela, au surplus. 2. sans que. 
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ul nujoh Jepuy: 2. waudbg Cbiliwbugn) 
ehrt mm , pe» 2. ... ._—. Cre=j- 
Im) pn ı 

— piü, sans plus, sans autre chose, 
tout simplement. 2. tout de suite. nl. 
Jul» Eıkl[d#. op usa lguruglu . 2» warb. 
Ulf. omp[b. bupphen: bimd. 2. Hr-imL- 
rbarbı 

Senziente, a. doue d’intelligence. qyuymıh. 
din wen » pwbweng . Tullete» $prrb om - 
berrbr : 

Sepajuöla, sf. roitelet, m. gwfuwwpll. ep 
Ehe Bade ı 

Sepäle, sm. v. Siepaglia. _ 

Separäbile, a. separable. pwehwükjh. qu. 
az im bepeembrbr- ırpLer» bopkrhup: 

Separamento , öl see „ER pub 

Separänza, af- Und» opnynıih. wufw. 

R nn [If . er” . Sun. e$rbs ı 

Separare, va. separer, disjoindre, partayger. 
kudwbkj » qumwhly » wufwinkg » npuzky» 
wulrigkundg « Jehncubgnıgwbk; » rim . 
Sbaf, Bleprbr Kicker: 

Separatamente, av. separement. qwın. ne 
pay ne pajl . un wbähuh anf» nm Er Zu 
u. “rd . Shpmmtut : 

Separativo, a, a. quisepare. qwumbor .» pw. 
rbsbe Smugkeztı 

Separazione, sf. separation, f. »pnymihh. 
ww if . kwucdwdlnı ifo. wu piykunne[d he» 
bilteL: 

Sepolcrale, a. sepuleral, e. zEplqudliutsuluut » 
Terb- Gi et ee 

Sepolereto, sm. lieu ou sont les tombeauz, m. 
zbpbdp. gepkglatankgb. * yepkqdubdung - 
Werrief: 

Sepölero, sm. sepulcre, tombeau, m. q&- 
ekqgladı zbeh» Jump: gemupi 

Sepolto, a, a. enseveli, e. 2. fig. cache. (dw. 
qgkuy « 2 Swöhlug » Iupnch » Ikorhmph-r. 
2. Iperbbr: ’ 

Sepoltüra, sf. sepulture, f. 2, caveau, m. 
(I wgnı ” (IF wugbynr[d be * 2 . gb pkqulindı . 
qgwpunprpp- ko » +Lt%. 2. uympı 

Seppellimento , sm. enterremert , m. (dw. 
ne dr . Ibm hr . 2 . 
Ikork . rbe}% . 2. udn 4 

Seppellire, va. enterrer. 2. cacher. [(Fwnykr.» 
gubbr. Ikoikr- +b}% ferk+ 2.» karbrbr: 

Seppia, sf. seche, f. ww» np» bumbm 
rare! 

Sepuülero, ecc. v. Sepolcro. 

Sequela, sf. suite, f. succes, m. Gwpeg » gu. 
duynı [I fe . -biebik . Abm u fbhefbuge . pet. 
deePe if: 

Sequestramento, sm. sequestre, ın. yukjı f 
2» gpuckjb. wann jd gun . 9: wufep.- 
ykinnı[F fee * De 7 5 qumnuegmeifh ” 
Je lfunı [I fe» 4. wpgb gms . bmrklik kolm. 

r 
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Pbeubt ich 2 mem pollkymm- mL oe. 
JoLp»E u ed 3» bepmgmfbim - ppm. 
4: gutufim 20 Leer : 

Sequesträre, va. sequestrer. Sknwgnıgw_ 
uk,» Jbhneubkgnegwub, » qwinnıgwbkj » 2. 
17 5 jurmdbır s b yuSskun. DLT f fr 
Inilü » 3- qgpwebj » Jurwlr want » 4. 
bermbmfimg. ern. 2 bl Holm 
Pluubt Hier 3: qmogfe Hichre win Font. 
köfkmee Hit: 4 Lubufling. Amggemn HR- 
dr ee ee 5 

Sequesitanienent Sf Yo. Sequestramento, 

Sequestro, sm. 

Sera, sf. soir, m. 2. nuit, f. Epklny- Epkh» 
Epkhnpbe 2 qlzlp- wet: um 2. Apäh: 

Seräfico, a, a. seraphique. vpnJekulut. 
Spkzemultlait $lepkrlie Ieab- ber 
hempp: 

Fi ee seraphin, m. upnfgk. bepm_ 

Seräfo, Shhmr. bepmdbl: 

Serale, a. du soir. Epkhmph. Epbhnpfih. 
Epklinpung: oloedm mug ofpezmeh: 

Seralmente, av. tous les soirs. pbr Epklu 
Epkhu. ywibtauyjdt bpkhnjf: Sep wberud np 

Serappuntino, sm. pedant, m. zp gıfwpgm_ 
zbılinumned Lıliavwmnd . ibriLk 0} beanhm 
el EB 2; 

Seräta, sf. soiree, f. Fwdiwtuml; Epkhnpen: 
u mtl: 

Serbäbile, a. qui se peut garder. np diup[d 
E ymSkp- qmsbpbe “mpmbeepe we 
map desstpa: 

Serbänza , sf. conservation , f. ws. 
Unı[F- fra . uwStbjl . Bl EST vn den 5 
Sep: 

Serbäre, va. conserver. 8. differer. 4. con- 
server, tenir en reserve. ywSky. gb f 
dfralınpdü . 2 . uSsbg» wmsıymbly » Sony 
etw” nehbj» 3. yaywabj» yudkgnıgu_ 
Ubr- 4» usb, un. frep Iyusıl“ Jhepmed" Pz- 
fewlnı [Ebd . ubälıl usb » whemdunie . 
2 Gebr ichr- Boromdue - 3. Heikekkerhr. 
PEEBBe EDER NA Herne He At 
u Noah 

Serbastrella, sf. pimprenelle, f. PEpdasrnudl . 
onen fg. Aeebeb- det br EL ofk: 

Serbat0jo, sm. mue pour la volaille, f. 2. 
reservoir, M. zgwrwpp, Jwbzwl, Yuywup 
Swrwlnge 2. wrwmqusl . Inbp: er 3) aut 
#bhei Prfe Getere Ehre abb-r ehe. 
Heche: 2. umpnbl. un bopfbap: 

— a, a. de garde. qwuSskjb. qyuSkum. um. 
tere te Ieche: 

Serbatöre, 'sm. gardien, depositaire, m. yw_ 
Surquiıs wewbrgungus . binrkfipepe Ginrffl 
ontmpp. bimbbftäh: 

Serbevole, a. qwon peut garder. qwSkjb. 
inbrwmlwd . mh mbgLpp u ebefmup un. 
A? 

Serbo, sm. garde, f. qusıywun[Ifee » qm. 
Snudlı ywgskuun u eden 3 
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Avere a —, tenir en depöt, garder. mıhky 
un. fen» f uskumf:. qwSbg: eimtiefb .ub. 
re . berg pm E27 700207 2 « 

Sere, sm. sire, seigneur, m. 2. monsieur. 


inEp» np [Id 2». inkp » had weunnen 


Epfgwdug; zuypwg bibhrpt. um [min 2. 
“byyer: 

Serena, v. Sirena. 

Serenäre, va. rasserener, eclaircir. 2. tran- 
quilliser, calmer. 3. bivouaquer. “qwpgky 
gorzu . bi nd dr DR 1) Sep f] Eu! gnpdkr . 2. 
Swbgwpinbgnegwblg f} guewp[Swgngabk f} 
yunwlhl, , qwpgb gılhınu . 3. guekr ı EwW- 
Tube gopug qubzkeph nat bo mupal» 
pwgol&bug jehkj- Selm weh aerrt- 
wller. 2. Serrbp nberbeirt- Dhorkeı Se- 
pers licher pugefbpnpepiug. 3 werke IhÜh 
che God, beuppskr: 

Serenäta, sf. temps serein, m. 2. serenade,f. 
nub qpaite ufpkgpkug: meh Alm. 2. IpöL 
bgrtp, Smtbupz 

Serenissimo, a, a. tres-serein. 2. tres-tran- 
quille. 3. serenissime. Surliusly Pap kr wyupg + 
rer! - kwugun JyF ® 3 . db Suryuınfı [2 
a 2 la De EEE Le 
eb . ef Local . TEE 8 

Serenitä, sf. serenite, f. qupqm[4fı oyng » 
keunwngnı[Ifeh. Swbgwpinnı[d-[h. efıdinnı_ 
bt.» qnewp[En [I free .8- Je Sanhun. uw 
nf + JS wgnı.p balewunı[d a» “ırbLet- 
urr#teee ee Ie 
rl ie Barmen ae EEE 

Sereno, a, a. serein, e. 2. tranquille, heu- 
reux, se. gai, content, e. «qwpyq. yumnulı + 
Sep» quydun . qnrın e IEuf .» 2. kwegun » 
quemp[F -. [opwfasdfun » rghr Bere 
tr abe) 2 palm ee 
Te 
— sm. serenite, f. 2. le serein, M. qwpg + 
Eplfio: gwganfungp- gug.  rehreh- Mer-t- 
Let 2 en. Ibay- wre Ehe: 

Serfedöcco, sm. nigaud, Mm. wuSwbkwpm 
riche eie®: - 

Sergente, sm. huissier, m. 2. archer, m. 3. 
fantassin, m. 4. sergent, Mm. wymobbu. 
Jwpngwing. Tnrfpwlg « 3» SEwmbrulb: 4» 
gergungbn. 5. ufugmlpmp. qzupSß Püg She 
uwbg np fl nıhfı gıfamyında . u Eu 
bba hp ° Gnbamftnm a ul lme. mu 
(Zum) » we. 3: band. 4.» bork-r 
em 5. be rel worin “eh: 

Sergentina, sf. sorte d’arme, f. Yfrqwly (ug - 
be +bL Kuref: 


Sergoncello , sm. oseille, f. FrlFüugmdt. 


een Drmaier 
Sergozzöne, sm. gourmade, f. fanıfp [ 





v 
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Galepoter ag “rum mk bautemt» 2. 
v. Mensola. 

Seriamente, av. serieusement. Swunuinnı. 
(FE wdp . Swuunmın » Sydinpunfı . Tzıliupfun 
dinwe.p » wınnyz + apınfa dinw:.p. Peösspebr. 
en . weten ellib ri Br 
nd a 

Serico, a, a. de soie. Jenwpukun. phbtpb%. 
keurbıbirbr : 

Serie, sf. succession, f. ordre, m. 2. serie, f. 
Gaspız . Erg ® zZupp . Zu yQ nad . J- 
fepgme[$ het. 2. yunwfignı [Ihr (® nung). 
“er rbb abrbebe "erreiche wu 
bie 2. “bebrblt beL- Mmimnhe 

Serieta, sf. gravite, f. le serieux, air grave, 
m. Swbpne[d fat. gr 0Uunı [I fe. Syılimpunnı_ 
iupfun wuwgnwmdp, gnpsp» “rerLe$ . 4b 
Aut teten. ehe: 

Serio, a, 4. serieux, se. Suhp» qgy0%. gyzwmuın. 
gopk » 3 . Tyılinpfrun . rar nnyır . Swumwiunn 
pp Fbmdhı. 2 mrppe Aush. aperhe 
%p-ph-r- 3: teuer Ierıbr: 

— sm. v. Serieta. 
Sul —, serieusement. Swewuinkun.. Swu_ 
Jnwpwdtan. [bu . ber brfbr  etmupg: 

Seriogiocöso, a, a. serio-comique. Swypu_ 
Sn Er Sup. GEL rpmslibh ES Snnhuh 
Chor): 

Seriosamente, av. serieusement. Tyıliupınnı 
IFbudp. Swuuınmın » winnyg + Ibpıbr- wem 
er ellbhbebr: r 

Seri6öso, a, a. serieux, se. grave. wwnnyq. 
Swunminn:d. wupbunp. Sup: 2.pFq- on_pp* 
Fri (es). Het, eh bh): 

Sermento, sm. sarment, m. yoz.» nen. pw 
pechudl . udn 3) an) 3 ah 

Sermentöso, a, a. qui a, qui pousse des 
sarments. wwywwybn. aunmfufın. org 
Cru): 

Sermo, sm. discours, m. Tun. pwbp. fonp:» 
a 

Sermocinäre , va. precher. Zum wplkup 
oukr. Spurgwpulmfsou julp. belom biR- 
br den Leer: 

Sermollino, sm. serpolet, m. $nl&npfl » 
efbeh% : 

Sermonäre, va. sermonner, precher, ha- 
ranguer. Tuuru wahl. Kunkı Kusre. wu. 
Guhky ‚pupngbj» Sparugwpulwfuou bb,» 
bel pilekr : 

Sermonatöre, sm. predicateur, m. Spusugur 
pwulwmfuon . pupng Ir rht: 

Sermoncino, sm. pröne, m. exhortation, f. 
Kun. Sundliun.on : gepumpt de: 

Sermöne, sm. sermon,m. 2. discours, entre- 
tien,m. 8. langue, f. idiome, m. 4. parole, R 
5.saumon, m. Sun... uonp, pwbp Segbenpp» 
paubwfnoun[Spıt. 2» pwtulge[F be . 
ınnepbewnp, Sugapgn[d be . gadbpg .8- 
Eger» Ewppun. 4» paul » froup » + uwmn. 
nd » änıdl Ps » peu “boy » de» +b- 
rt fehlt 2 about veterre 3 
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ubtbP rbb oben 4: ober mh: 5 m 
ei geLere: 

Sermoneggiäre, va. precher. ‚pwpngkg + Spw_ 
upwlpufson jFukr. po Pier ı 

Seröcchia, sf. seur, f. ‚gıyp- kertrr=ya 

Serosita, v. Sierositä. 

Serotinamente, av. tard. 2. tous les soirs. 
Epkhu Epklu. zwibtugt Epbhnyb. Si. 2. 
Ser md: 

Serötine, 1a. tardif, ve. 2. long, ue. lent, 

Serötino, a,je. 3. du soir, qui est pres du 
soir. 777777770777 . enwpuduıd‘ . 2. ulırpu 
Epfhnpfu- dom geplleg. Ed. 1% belkbr 
Chi). 12. ver ar “berber 3 fm 
p-«Rb= : 

Serpäjo, sm. lieu ou il y a des serpents, 
inkl odwfu und» bem% ut ep Ebr- be- 
wre Aerrbee: 

Serpäto, a, a. tachete, bigarre, e. php. 
qoär mehr mlhr mm 

Serpe, sf. serpent, m. o&. X%p. ıYhzwug. 
bee» mp: 

Serpeggiamento, sm. detour, tournoiement, 
entrelacement, m. ‚etldangp bpple oäf. 
Bügbyuugmud . buichtmtbeht- vosrefieht 

Serpeggiare, vn. serpenter. oAwäke Im 
diuhnpkz » lu (+Eınng) Mia terıe uud aus eaguan an 
zefwbun.p . DIT wink; » SSIBITEMg..o 4b 
mu. beit Ibab won burb bmurhe 
ber» goLkı roezeh Ielder- baypuiup: 

Serpentäccio, sm. gros serpent, m- o& wu 
Sunp. dbzug- mbmgb-t bei: 

Serpentäre, va. importuner, fatigquer. (dw. 
kwbäkgnıgwbkr. wur parın, aus pfwuını [77 7, 2 
ul ep are he 
a 

Serpentaria, sf. serpentaire, f. zwewzwpfeh . 
trefS. bepb boofere- br *et ofb: 

Serpentärio, sm. (t. d’astr.) serpent, m. 
oÄulzug (ann qgmunm.d) . ubbfb p=-L- DZ r 

Serpente, sm. serpent, m. od» Jbzuusg. Kap» 
bet mb up ubefb se 

Serpentifero, a, a. qui produit des serpents. 
o&wplgp. bet Sue brbib: 

Serpentile, a. de serpent. od. oAwhu - 
bet ee ı 

Serpentina, sf. espece de vase en verre,f. 
wol Fr ungwlbqbt- bp ie aber du: 

Serpentino, sm. serpenlin, m. odwulmı“ . 
bet brrbrb: 
— a,.a. de serpent, qui est a la facon de 
serpents. oäf.» o Aus lg + odwhılind » fr uupgeorum 
feuppe - bernd befbuprhe abrrkr men 
La ruota serpentina d’un orologio, la 
roue de rencontre ou d’echappement. oiw. 
dkı. ut [re +undiugnengf » mm [Inh br werbe: 

Serpentöso, a, a. plein de serpents. oiw. 
few » ıl oäfı.p» beimtre» beim ad Se 1 

Serpere, vn. serpenter. wmqwg » oAwäle Im. 
Suruyun zefuitump. batmb fm beupkerbt - 
an um 2 zuuhe Yanlc Di 2 4 42 
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Serpetta, sf. petit serpent, m. 2. bandelette 
entortillee en forme de serpent , f. o& 4ın- 
‚prbh- 2. uywınwl oäwäkı. ber br ke . 
2. bed brbh mern: 

Serpicella, sf. a m. Inpfı oA» 

Serpicino, sm.Joä boppfh» bet buLpese» 
sport bot ı 

Serpigine, sf. dartre, f. feu volage, m. np. 

gebt: ehbsb: 

Serpillo, sm. serpolet, m. Sn[&npfiu. wnnhl 
Plz won zwänın » q[bpf%'s 


Serpoös0, a, a. rempli de serpents. ıb oäfep.' 


oämfuwmnadı » kerte® yo . Ferm: 

Serpötta, sm. fripon, coquin, m. Fulın . 
re eimmSudg. ıbrbe- böLh derer: 

Serqua, sf. une douzaine, f. Ephnnwuut dl. 
er Mech mer wei 

Serra, sf. scie, f. 2. defile, m. gorge de 
montagne, f. 83. impetuosite, furie, vehe- 
mence, f. 4. foule, multitude, f. grand con- 
cours ‚de personnes, m. 5. importunile, 
sollicitation importune, f. 6. dique, f. mur 
pour soutenir un terrain qui s’eboule, m. 
7. scie, f. unge 2. ıkpwbgwlk)p:» änpp* 
hp ıkpwbg - wuänıdp: 3. (Fwhp » wg. 
zuuubp . nedunı [4 fi . uumunnlnı [If D) 
4 . [77] anf . funın . Saspogulyayun pwugdm. 
(Ib . 5 . Fufawhänı[d f . +ınnı[F- fi . 
6: [$nıJep: yuwınnrap + Y. unngwän.dhl. 
uqag: rbefiberb: 2: Frohe, epmfeh bor- 
Ierbr- 3- vbrrblb- Besblie-r- 4: beit. 
meet De er pollin. oumipupi 
npirmunup ih: 6. br. 7. vbelberh 
Ki 

Serräglio, sm. serail, m. 4. palissade, clö- 
ture f. 5; fig. barriere, f. 6. parc, m. me- 
nagerie, f. 7. clef, f. 8. barriere opposee 
autrefois au passage de la nouvelle mariee, 
f. wppnchfp nw&hug - muajpwpwlp 2. Yu 
Yang . inf lybonchfı wyumpulp . Yarlıwlg innıh 
sun. nw&flu . 3: hutıwlf , wwlıun,p WNPDL- 
Turhap un lywg . 4 . wpybyng.p . npıdlind . 
yuwunll » syuwınnı up + 5- ywınuujwpul , 6- 
wupgbingpı qgunwgbr (Fwywbug)- rin up 
Jbfngfı yaliopug. 8. wpgkpwäop unpkl; Sup 
nabg. bp dunbımd bryn- 2. Guplt. 
3. Getphepe 4: Alerher FrikL- 5: Sehe 
prb% bir» 6. bemip Auylabuf Lamhug 
Er. Suylatpori. mpepibkur. 7. Hetepf 
opfk=, tbombr Bere» 8. FErb Ierkecbeb 
Bobumgu Frikr: 

Serräme, sm. serrure, f. waqlp- ıfuulwnp. 
WIrpepart» PL 
Serramento, sm. action de fermer, f Ju. 

Yküe» mglabgtee Hubert Bahn: 
Serräre, va. fermer, 2. retenir. 3. cacher, 
couvrir. 4. contenir, enfermer en soi. 5. 
achever, accomplir. 6. presser, poursuivre. 
7. comprimer, resserrer. 8.approcher, join- 
dre. nlob] » fully » hunfıngwul] » huuply- 
2. usb,» nıbEr (Jinwg) 3° Iwynıgwüky. 
ISwöähk,- qugbj. 4: pofwbrwlky » addılın 
hy» nik Jlbpkulı. 5: yahız ı f gm. fu 
Swuhly» Swbyargubly qylewinply » 6: Ik 
qty- Skınwiılnrın ıl%EL- yabänıd uplwüubr » 


Suyusk » nwgtuıgb] 7» urly Wbzkr: 
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anlfhmıply - 8. Akpäkgnıgublg.» hykı- fun _ 
enpbj» pbakjneqgwükj » fewnubg  mheulnn . 
Hubrıeht 2 abtr um. 
tin. Ihrer Le bufenb oumpı 5- 
blikrit + 6» “eng “ohdu . “erhere 
redet 2. E71 207 25 “ehe “ehe uud 8» 
baten fepiup. brrbrlibeite mplbılkeeier : 
— le lettere, cacheter les lettres. Yupky 
alFneglhu, Artlommne ABER | 
— fuora, renvoyer, chasser. wpwnwmpu Ju. 
LT Swukj .» Jepdb]: Gold ı 
— calei, ruer. hfguw Suphwäblg- wpwgkge 
GguSky.e (eher ehe immphieer - abo 
on [Lfd % 
— alla vita, serrer, marguer bien la taille. 
eoqlpugd” quigky , guaskı (Gebrkpähg) 
C-reee) bob Iehr- ehe “ee et: 
— addoso, attorno a checchesia, se jeter 
d.corps perdu sur ge. s’y porler avidement. 
Jepay bebe- vberrblih beebeie dert - 
ee 

Serratamente, av. etroitement. 2. profonde- 
ment. 3. succinctement, brievement. «fur - 
yban] » uber wmlgwgıd" . mtbähnı[Ibwip 2. 
f ferp» lenpwanybu. 3: Suwiliwn.oinfı » up 
b Yupänyon emp nehp nneeiaue ie 
er» +brfrit . 3. Gprumden. Inmfofben mp Gm ı 

Serrateste, sm. bagnolette, f. qukwnfp lg 
Guitnuing« opp weL Selen: 

Serrätola, sf. sarrette, f. uyngwinbpkı . pp 
a re 

Serratüra, sf. fermeture, serrure,f. 2. ache- 
vement, accomplissement, m. by + ulm 
pol OD alu . ıhwlng . halwup . 2. winwm 
prefo. qeam.. drhee 2. aber» Dirk: 

Sersaccente, sm. fanfaron, m. Swpinwpon » 
unıfkum . upsncdh . koyptpmtpe . pe“ 
sehe: 

Serto, sm. guirlande, f. «qwarly, engnpp , fonı pt 
br Sunzluing: ubrbtnb Bote pefiphun: 

Sertristo, sm. mechant, m. ayp gwpwugnps . 
Senn. Hetbup: 

Sertula campana, sf. melilot, m. Jeypwsn$ . 
fern Fig. prububer- uhr be EL ol: 

Serva, sf. servante, fille, femme de service, f. 
uqwfoft. tdlızıne wglbhe gepqwaınapl 
Spk - Guseher 

Serväbile, a. qwon peut garder. qwSkyb. 
Bapuer a Ereruae 2, EBENE 

Servaccio, sm. mauvais domestigue, Mm. zw. 
puswru .» Swruy zup 12,70 kerbfbrber: 

Serväggio, sm. servitude, f. Sunuynı[dfet » 
nywuwınpnı[d-frb . kerkkltbopteh kerkfl F 

Servamento, sm. conservation, f. qwSkjh. 
yusıywtun [Ib . vun. Sehr: 

Serväre, va. conserver. 2. reserver, garder. 
3. observer. 4. maintenir. qwSby. f ww. 
Skunfı muhp: gbky f dpwhnglü. 2. usb, 
(gywinnıfpwubu) . 4: uSsb,- mSywhl + 
u zennquililig oma sfr. BEIN EL AuBEE EEE 
a a a 
mp ir Gapmmnieenbehe BRAEE 

Servatore, sm. observateur. 2. conservateur, 
mM. genezwyn opfunywmß yuwinacfpuw 
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Twymf . Gusıliupup opfuwg: 2. ul 
%oq uskjh» gebuhr bpb [omfbun . 2. 
mug. Sphr berbik: 

‚Servente, sm. serviteur, domestique, m. 2. 
amant, m. Sweuny. ywjzınolluy . gbpgwmu_ 
uruhfıl; » uywawınp. + Sudarhf - ubıkfa » 
korhbliber. 2- wıop- Ahlen: 

— a. servant, e. Swnuyon » Yuliupwpe pr. 
LE pri pimmfin: 

Serventese, sm. serventes, m. pl. wg Pig 
pbupwbad Epang» zbrb Ausbrbei® br 
ferıe: 

Servetta, sf. petite servante, f. wyJbh: w_ 
qufefe Wiareludiupg » Hbmrb-t Gum: 

Servideräme, sm. valetaille, f. yEpqgwunur . 
Berne herab Det: 

Servidöre, sm. serviteur, domestique, m. 
berdbliiber: 

Servigiäle, sm. domestique, m. 2. convers, 
m. converse, f- Sur. 2- Sur Sprwb_ 
en Egeaype pp n qme- 
NER FERRE  \ bnfingsup  epriien 
sbepn: ber rin pub ph: 

Servigio, sm. servitude, f. service, m. 2, 
operation, action, f. 3. service, plaisir, 
bienfait, m. 4. usage, besoin, m. 5. affaire, 
besogne, f. 6. obseques, funerailles, f. pl. 7. 
service, m. Swruyn [I fi» Sp» ug. 
“wzınol . weywanenpnı[F fe . 2 . gaps . 
yafanynı[$fe. 3» Epwfunfp . Jwunul » 
Supgwuhpn[ fe» gwpbpwpnı[I fe. Su. 
rn ee erp- Gepfp- Jeykı- 
Aueopnı[Ffet » gewnne[d fe» 6» ywjınch 
ahwSwun.[F fr» 7 hu upwmuf , who[d-p , 
re Gertrbep che ber. 
2. md. 3- buukee bike Mpklbe Herb fir 
BedP- 4- belkam- merm-rbl- Geöh- br- 
in. 5» pr verLL Jmapmimfb » 6» koLk- 
Geprerde - ereböh Sbrmh - 7 ne Den 
tert, Pum-tiere- Furl: 

Servile,, a. servile. Swnuywlude wywuuen 
pnı[Sbwd. kerbiirbepb: 

Servilitä, sf. domesticite‘, f. wıywuwınpnı. 

bt. Swruyn[4+-fı. kerkliibmpreh ı 

Servilmente, av. servilement, bassement. 
+bp Ibap: 

Servimento, sm. servitude, f. service, m. 
Sun um [I-fıt. yuzınol. ywuwinpnı[d [u . 
ber. berbliberleh: 

Servire, va. servir. 2. etre esclave, dans la 
servitude. 3. arranger, ruiner. 4. meriter, 
gagner, s’attirer. 5. recompenser, remune- 
rer. 6. servir, etre bon a. Swmupylg. uw. 
un » b weygwuwenpne [Ib wm hau » asaagaanıs Sup. 
Yuloy - Jwunwll;: 2. 
muy bb: Sun uywbu » 3. urzluusum um. 
ML? 7? äykr: wirwlu » zuSskr» 5: Swonı. 
gwbbr. Jwupäwswmunngg a2TE 6- aLTE ul- 
wnwbwgn: , zurSbilgu , oyarın » berklbı =. 
an ua 0 25 5 ZEN DEE 1 U 1 SEE DEE 


winpnul ’ y&kpf N Sur, 
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ider. bertumimg. perfekt. 4 mınt 
me +bmpı dba pllkr Gang: pen. 
Bert Iefbehr. 5 en, ut per 
korbibt «6. bp m m . Tmth om} ı 

— alcuno di danari, fournir, preter de 
Vargent. mu; ligne ıfınfu wpdwfd. 
Pe Tuyuuın phbly. borbii Lppder: 

Servirsi, vp. se servir, employer. Jwplg. & 
trete peu, berdah pfidiese 

Servito, sm. service, m, Swauyne[Ifut. 2. 
Swbgkpäubp fonpınlug. dnswülju, mb 
bertslibepet- 2 uhren ae pe 
iu eh [dm ı 

L Er 
— a,.a. servi, e. 2. merite, gagne, e. dw 
unwgbu. ber blihr- 2 Fuoflmimtr. 
uber Genese: 

Servitöre , sm. serviteur, domestique, m. 
Suumuy . u wmudbfı * ywzınohkus, . car Tuucuuudng 
eng» berfirbep peibp: 

Servitorino, sm. ‘petit laquais, m. Swmuy 
bnppfli » uud ulı » dutunıd > +b=rk-+ 
beribfrbep: 

Servilrice, sf. servante, f. Luchfzu. ww 
EEE Gmesgt- Burke 

Servitü, sf. service, m. servitude, f. 2. gene, 
f. lien, m. 3. domestiques, m. pl. 5. rede- 
trance, £: Swan [I fıh» wuywmuuı.npue[d hıb. 
BRBSgEEEEn quzınol * 2. Swruym [I he ” wunpn. 
nuyfg » 5» unwpkıng Su , Jncunp » perkli- 
te=pıeh- berdklb- 2. bieebeebr- pemte-t- 
berbubt 3 Temp Air abhht- 
ur: 4: borklibermer- 5- bFertet Ibube» 
kror: 

Serviziale, sm. clystere, lavement, m. »qn_ 
zul gl »*gplfer Sopam. 2. v. Servi- 
giale, 

Serviziäto, a, a. obligeant, e. Julius » 
elipu jump, Gupıpmaubp. beltge ber brl 
kefborufemn bußbbeßunı 

Servizio, sm. service, m. Swmuyme[F pet. 
berdkltbeeret : 

Serviziöne, sm, grand bienfait, m. Jbswmdl 
Epwfunpp. gaugqmadd" Sopgwußhpn[I fr» mb 
bt bucht Ferkel 

Servo, sm. esclave, m. 2. domestique, valet, 
serviteur, Mm. Sum. umpmeh: gbpb» 2. 
u ynoblun Swmuy se kebr» 
fe=t- 2 berklirbepe abhrkes 
— a, a. de servitude, servil, ©, Sumuru, 
Musa ” ug uusı.npwe[d ku “ Sup lgusemp “ ber- 
rkepe mehr: barkhb: 

Sesamo, sm. sesame, m. YERp[F + * ua yıling « 
mund 

Sescalco, sm. maitre d’hötel, m. wulupus. 

FL +bmäbmun ı 

Sesquialtero, a, a. sesquialtere. Jh ku hku. 
Tnftzunh ku hu mb mem 

Sesquidöppio, a, a. sesquidouble, Fplyugu 


unfl, kı hius» br> u. b+b ut 
te: 


3» prbwgpoun.. 


a0 ang 020 BE 0.0 * 


Susıquspunugk wr. 
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Sesquiottävo, a, a. sesquioctave. Tnjhzwiß 
Ei nı[FEpapg ılfı » Arad” Gı nl Epnpn 
dirub di» pro kerup Le “bibhräh She 
“bap: 

Sesmuitpenälet a. d’un pied et demi. 2. fig. 
extraordinairement long. nun Jh Eı hku. 
ıdhny nınf[lh Eı hun. 2. Ephwytmälr JyF: 
ld umäfız » br um um (korrk-«L-): 
2» ++ “-4n-h ı 

Sesquiquärto, a, a. sesquiquarte. Unjbgunf 
br Ib werbbob Berer: 

Sesquiterzo, a, a. sesquitierce. Tnjbgunfı bı 
kppnpeiul vba Fer Li beubrät- She 
“bap: 

Sessagenärio, a, a. sexagenaire. Jw[Fubw. 
dJEımdlı » [ber burphpm: 

Sessagesima, sf. sexagesime, f. Eplpapn hhr- 
paul ‚punwubnppwg . bojk-t open 
a EEE 

Sessagono, sm. hexagone, m. ıJkgwähfr* 
“Fe Hk ic anees 

Sessanta, num. soizante. Jw[*und. "ber: 
“ERBE: 

Sessantamila, num. soizante mille. Ju[-umd 
Tugup- Jg ekıp- [der bh: 

Sessantesimo, a, a. soiwantieme. Jw[#uhk_ 
pop "erde: 

Sessantina, sf. soixantaine, f. Ju[swhuıng 
(Fb Jınf$- un ıdfı » [er pol ı 

Sessennio, sm. espace de six ans, m. ı/ky- 
Bl ehssle ig = Gmg Deren Helme le 
ber: 

Sessile, a. sans soutien- npıy ghbp diyl&- 
rbefbbreße: 

Sessiöne, sf. session, seance, f. bpum. qynı_ 
diupnı [Ef . Jlufune dp Fnqn] . setbmrb- 

Sessitüra, sf. repli d’une robe, ourlet, m 
Yplfokje. wlhopkje, Sutgpfike qumn 
prou f beppu wm. fr Ywmplyrn be Yup&kyn: 
* fuSfrug » mul ı 

SEsso, sm. sexe,m. wyyz. ubp. innSıl. punı_ 
(Il. mpnı[d-[fet. byn:[I fe. 2. Suhuqw_ 
Ya url amd; . Spin. Ser» mi. 2. “— 
Ebrrkeb- “ee Recke: 

Sessola, sf. ecope, f. (bwl; ygngwinp f (wu. 
DL7E qfacpu Twrwlug» euphmp EZ Er 2.77 
Tri wuhuup +herkr: 

Sesta, sf. compas, m. 2. sexte, f. Ywplfün. 
2. JEgkpopre Fud° (vuwnn wire ws. 
unwıdalug Zandüuybgeng) +bribup» tbribr. 
2 . “umpbebı: 

Menar le seste, courir a toutes jambes. 
terrbrb up dir Aber: 

Sestäre, va. mesurer, compasser. gunpbj . 
hanby: Gupmljubj. teribrhht- Ib kR- 
ne 

Sestario, sm. sorte de mesure ancienne, f. 

Sestena, sf. sirain, m. Ep JEglwpykulı 
anıl“ JEyfrp nm. p D [te “m[erLe bubor 
ee: 

Sesterzio , sm. sesterce, m. 
paul“ Plz Zunadng . “borkpr: 


unusalı geediuny . 


SET 


Sestiere, } sm. setier, m. #2. quartier, m. 

Sestiero, $ pukum. Kuzul. uncfpwung. 2. 
Jbgbpnpg Juni purgülgfn (Be ae se 
borrbm- 2. mbmr rs 

Sestile, sm. sextil, m. 2. mois d’aoüt, m, 
Jegkpopy diunik zofuitug pnpapmlfts enge 
wmpäuln [If uunbquwg l fell wg 60 WU 
inf Swbur_p. 2. Twewwwpıg: wignumnu. “[. 
der rbrbährhr Kembbe 2. mnmmuflen un: 
Guardar di —, regarder de cöte, de tra- 
vers. kldfe Suykr - kypk amtints 

Sesto, sm. ordre, m. mesure, f. 2. compas, 
m. 3. cintre, m. 4. format, m. hwbalı . 
Üyypumnı[d- ft . 2 . Igurgruulgts . 3. gaywSd, 
Ing, erjnpwhn [I fe Ywilimpug « 4. äkı, 

ö zejunı [I fe Epbuug dinnkbfg . um, 
Geypbe app e Ihm Getepbul» mmgmhmumde: 
2. $eribmp- derer 3: Hehe Feen» 4- 
Hl erh ı horıkmehm. 5 vd. 2 
in Sestiere. 

— a, a. sixvieme. Jkgkpnpg: » [erde : 

Sestodecimo, gr a. seizieme. JEznwunbk. 
port % "Led: 

Sestuplo, a, a. sextuple. JEgıyuuınfl. [bg 
geb: 

Seta, sf. soie, f- 2. etoffe de soie, f. Jeunwpu . 
ubuy. pbSbq. Iepuepmu. per. Abrbr- berk- 
ıb* kun: 2. Gumdmr. “ob: 

Setajuolo, sm. marchand de soie, m. hEp- 
ıyınuwılm Sun. . buuer» Bud yurbr- 
Ibebp : 

Setäta , sf. grande soif, f. Swpwme wwmuunflz. 
uuunup » + snmenur pt: Phebubt: 

Sete, sf. soif, f. 2. fig. envie, cupidite, avi- 
dite, f. Supwe WuNL.p« 2. gwhhn[I-feh » 
inkbgwlp . wlıgunf up . en ph . Prı- 
a E52 

Seteria, sf. soierie, f. ekSbgkeu.p: hEpıym 
up» belt Gum up: 

Setola, sf. soie des animauz, f. poil, m. 2. 
brosse, verygette, f. 3. gergure, f. ngw_ 
Zwuuınlı» Au . Aug (Fur, fengwbwglug » 
2 . wid unbıkgb [7 * ogwburd, . 3: yb 
ER zelF wg). woro-n Pere- Sbrke- Fer 

. 4b$b. Serie. 3° rungen kur) 
ee 

Setoläre, va. epousseter les habits, brosser. 
b ewg (Foldunpep- Serum» sehbreit: 

Setolina, sf. petite brosse, f. wıkj, unbık_ 
Et. Hupe: 

Setolöso,]a, a. garni de longs poils. wz- 

So ee N leagwbku . longw_ 
Tengbwp. Iwpf- [Fusmpöß. See» Gum 
Feie: 

Setöne, sm. selon, M. guswb unbıkabt » 
Ferne br: 

Setoso, v. Setoloso. 

Setta, sf. secte, f. 2. conspiration, faction, 
ligue, . N . a . nLun.db - 


SEV 


Sem eber- Bert» mbolher Lupbb- 2: 
ber br Ei ERRESeR- Abmdeep: 

Settagone, sm. heptagone, m, kı[Iuwihheh. 
Kerb db=ıkub abtr: 

Settanta, num. soizante-dix. kEıldwtbwund . 
keit: 

Settantesimo , a, a. soixante- dizieme. kr. 
Fubwubkpnpg » Wil pesh s 

Settario, ir sectaire, sectateur, m. w._ 

Settatöre, $ gubqwenp. wowurog » Sepänem 
Bi neun Äuhhg. Sertere- br use 

Kun ‘ 

Sette, num. sept. Erlu: birk. oben. Aehfe: 

Setteggiante, a. factieux, se. wywlrudpın. 
ne Bene ae be 
“bpz3 - 

, Setteggiäre, vn. faire secte. SEpänzwdu un. 

Ifbıu wohwubr . bplywnwlbnbg » Sort“; 

IELibLh veter ee were: 


Settembre, sm. septembre, m. Sunfı. ulıy. 


enleufjelg» opfkbeLrhe kn=Lı 


Setiembreccia a automne, Mm. wand . wz._ 


Settembria, Tuaybfı. “0% yubmp. Ike: 


Settembrino, a, a. du mois de septembre. 
E (vin) affaibli. ubıyınkdpekpf . Sonfı [77 
dukwhb. 2. (4%) wUlgon, enlzupwgbug » 
ea eur 2 el lilehe 


(1brem) : 


Settenärio, a, a. septenaire. kEu[Iu. kuldkun 


Eirbubr bierb: 


Settennäle, a. de sept ans. kıldwmdkuny. 


berp kerter: 


Settentrionäle, a. septentrional, e. arctique» 
boreal, e. Sfprufuuyft. Sfprufuwhwte 1e/eph: 
Seitentriöne , sm. septentrion, nord, m. 


Sfeufu . Sfrufumlanql. ibm: 


Settimana , sf. semaine, f. zwpw[4. kı[dub_ 


frpfg weneng» Sböle» Bapfm ‘ 

Seltimanalmente, av. chaque semaine. & zw. 
kul[d u zupwjdu. gudbtmjl kılFubpnpgu: 
Ser Sb$Pe: 

Seitimäno, a, a. septieme. kıldtkpnpg» be- 
ri 

Settimo, a, a. septieme. kılukpnpg- berpash: 

Settina, sf. le nombre de sept. kEıldh. kıuld_ 
Ukwi: berk sup: 

Setto, a, a. divise, e. fendu en deux. yEplmeu 
brpkun , kudwulkıu » pr bo phhr: 
Seitöre, sm. secteur, m. SwwnwS (grpnpulp) 

bee Seeun: 

Seitotraverso, sm. le diaphragme, mM. wu 
ıınaın upunfı .* aınnSwdbf : pen: 

Settuagenärio, a, a. septuagenaire. kuldıu. 
Tmwtlılle. ef, bock: 

Settuagesima, sf. septuayesime,f. kuldw. 
Twuhkpnpg hhepwmlk. Eppopr hf puslk JH 
nu) pah g.pwnwulnpepus ef +hubrb rn 
per bLLEL berbtit- gerer: 

Settuplo, a, a. sept fois plus grand, e. 
EufEtuqunflp Berk te Cabsber): 

Seudomänte , sm. faux devin, m. 
Swpgmeh. pkunqummd. Sufßg: 

Severamente, av. severement, rigoureuse- 
ment, durement. fufrwırı .» fuwunfe » wuuumdgu 
zur « uwaumlwladu * alu; wn.. weuwleg ll. 


untın 
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wn.n [but » “bricht fL&- 4er br eL&- 
ubrbretkn 

Severita, sf. severite, durete, f. funm._ 
Ih . wTrugwnnı [I fe >” umuunlme [If . 
ter» Hberbarhr : aberblh: 

Severo, a, a. severe, rigide. 2. grave, se- 
rieuz, se, lefuun » uwwuınfly « Flug» wlan 
gun.» 2. +snLwpfi, kopf (rrun:da). “brfl . 
Hentfen dbrebßihe 2 Ubbbne Sch, Abrh 
(ei): | 
Stare in sul —, se tenir sur son quant-ü- 
soi. Knfanı [Ib udje kı zer] plan » zul älı 
Swulıp kı fi z.el nchly » Anfawleug » “erieh 
ech Ieo-ihrdhr: 

Sevizia, sf. cruaute, inhumanite, barbarie, f. 
qnpdnı [I fee . endliupgne [I free . "eich . 
brömckfiehr uhr: 

Sevo, sm. suif, m. Tupay. Kpwmymı. Senn. 
Sbrapr Cubtrbr) buree br berg: 

Sevräre, va. separer, pudwbbj. npnyky.- 
quinablp . oyppimg- bören, Blrörkt Kir: 
SEVTO, a, a. separe, e. quulug. nppz» quaun 

"rerker: börmr: 

Sezione, sf. section, f. Swunnewmd. Suınmd . 
Swunnı di s udn: fü “ ppm > tb . 
boph- Suur- Behepr: 

Sezzäjo,'a, a. dernier, e. ykwnfiu. JEpfbh. 

Sezzo, h 

Sfaccendäto, a, a. faineant, deseuvre, e. 2. 
inutile, infructueux, se. wugnpd. zumınapl; . 
el u 2. url fr ı wmboynrın E kı- 
br. erh 2 pebibene Hubnkehr 

Sfaccettäre, va. facetter, tailler a facettes. 
wılrfr de uteljfre au , ewugdanfdl gnpdkr (us _ 
Yalıu ywınnwmlulı) . +=ıbrh kekr. gm. 
abe bung: 

Sfacciamento, sm. Yeffronterie, impudence, 

Sfacciatäggine, sf.Jhardiesse,f. yepm [I pe » 
wtundold-nı [Ffir . * wubpkunJF [et . pn. 
Let brkmeburhr 

Sfaceiatamente , av. effrontement. jupme 
tulolbwgnpuu. beriemebrrbib- btbrte - 
dm fiupmtlr ı 

Sfacciatello, a, a. un peu impudent, e. petit 
effronte. ‘epr Jh ıbee- wektb Abe “ri 
breaebr: 

Sfaceiatezza, sf. impudence, arrogance, ef- 
fronterie, f. geprelF pet. wiwmdoldne [fen » 
dinnı[Ipeae gupzubp. bpeuburrb-t: b- 
rbu-brrbt: 

Sfacciato, a, a. arrogant, effronte, e. te- 
meraire. 2. (cheval) qui a le chanfrein 
blanc. ıbpe =» uerb» vubez- Sb» wiwmdold . 
*wblplu. 2» wregfrerund, Was lpusanma. (kpbewp . 
eb peu ee. Dee 
sr ("P: 

Sfacimento, sm. destruction, f. delabrement, 
"mn. bepdene ii . „plgmeilie . potgncil . nm. 
bes ı 

Sfaldare, va. couper par tranches. Suımnu, 
LITE 7 ph (bl@ qm bu (+ hlE quehu . bet. 
vet Fetper, Aerkr Ihe Amt: 


won, 


“oh ı 
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Sfaldärsi, vp. s’exfolier. „Enkhk,, ulm. 
Zbr PHlyahu IHl$yncu. Lebe, [e- 
Lerb tbabı bubrng butpmt ypedut, wet: 

Sfaldatura, sf. exfoliation, f. pwuhwtnı ii, 
Gans YORE ee 
bot : 

Sfaldelläre, va. empaqueter. 2. briser, con- 
easser. Spwpbp- wqwununnbj. wqmunbj. 2. 
dirbpkj kung,» ıfzoky- gufufwfuly « (kom 
Aut) mug. De mh buuprbubcht: 

Sfallare, I faillir, se tromper, se me- 

Sfallire , Sprendre. wfuwjky. Jorge. dan. 
rk bepims ı 

Sfalsare, von. parer le coup, esquiver, eviter. 
uk; , f gikpkı Sub, qSwpnemdu . FeLe- 
wo oblbhr, er rue rt 
ellder: 

Sfamäre, va. rassasier. 2. contenter, satis- 
faire. guybgngwblj . Suphwblj , wbgnı. 
Sur Alam more befsikenbor 
ERsb+ hoiomr Ehe: 

Sfanfanäre, va. ruiner, detruire. uypkwgwckjı 
wndul - hnpswübkj . inwiqujlj » beten ber- 
du» ppm bilder: 

Sfangäre, von. marcher dans la boue. pr 
a a a a EL ROT E  ei 
tellcbr: 

Sfangärsi, vp. se tirer de la boue. ypSwhk, , 
Eee Penlg- Seyzapkrsuaply In 
ıyku yumwmzug wedamppuh pm. su. 
Eee aa aa 

Sfardare, va. demasquer. qyw&m buy qb- 
Jura f kwug Subkj , eff polyusdoun « “rl 
teten, une m: 

Sfäre, va. defaire. Eydwbbj. pwulkj. pub 
ee ee 

Sfarfalläre, vn. devenir papillon. 2. fig. exa- 
gerer, conter des sornettes. h I#rgm% 
Prl&mp hepeupwtsk. Salbe, Pplden 
pasbu froußy . unnwpuwgnegwbbj gpwll . 
tbrbubr Grein oe: 2. ae 
“bortbr -barkhr. “bork- dummen, 
ofmmrleing ı 

Sfarfallone, v. Farfallone. 

Sfarinacciäare a broyer, rendre fin comme 

Sfarinäre, de la farine. «fzeky- lupkı- 
dirbpbr Pepbe qupbepe wi tea mhelin. 
+boyct: 

— vn. tomber en poussiere, se re- 

Sfarinarsi , a en farine. qgwabung fi 
bmzbs gubup. Boyuı vn nborkr: 

Sfarinäcciolo, a, a. qui se reduit aisement 
en poudre. Lepkıb» ellyene- gbepwekh. 
Born, fbogm rbrbr- IeLrbr: 

Sfarinäto, a, a. reduit en farine. 2. fari- 
neux, se. ıfupkwj- ıbzelwg - fibazb Fagku . 
(egunen ) . 3- wiyfrnudg, yuydun. JyF- lb 
abe upkp. for wbeorh-r. Kemer sum: 
2. dir bei abet brbr» Fabrbe Chi). 
3. dbr abymn- der mr wet he: 

Sfarzaccio, sm. grande somptuosite, f. JE_ 


SFE 


Imumau benwenpnı[dfeh» 2ehkam[$beh- 
Page mike: | 

Sfarzo, sm. faste, appareil, m. pompe, ma- 
gnificence,, f. qep&m[Ifıet. zpkagnıl4edh» | 
ir eure rer: 

Sfarzosamente, av. pompeusement, avec ma- 
gnificence. bp [Ibudp » JeSwsnıp, ıJl_ 
Swwıymu bunwınpne[Hbud; -Snfunı[Ibuılg . 1 
ou [Iaibmfk, mul: Er | 

Sfarzositä, sf. faste, m. pompe, f. «ybEp&m._ 
Ob» ykpKwbp. fwnwenpnı[dfe » uf | 
ge . petlat . dp . uff % 

Sfarzöso, a, a. magnifigue, splendide. Jb_ 
Swynıp . ykpd. JS unyuydıuum. A Swmuymu . 
Tufıp- ropefıe- zbosrhlih- bölkemte- 
Ferbrreh: | 

Sfaseiäare, va. demailloter, debander. 2. de- 
grader, deteriorer, ruiner. nm dwbby; gluwu_ 
benpwuhlz » dad 21757 2,2575 PR] 27.207 20 2. 
“Lorrker . begin: . beriub ı 

Sfasciatüra, sf. sciage, m. 2. sciure, f. uqn.- 
gejk . 2 . nunbq unngfı . unngwö.p . +bu. 
Phrerbsuh +boh- 2 rbelbee ogom - epez: 

Sfasciime, sm. decombres, m. pl. wekpwlp-» 
a yu$ . Lbetb . peupumı 

Sfastidiare, va. desennuyer. gaqwbug , da. 
vrdlere um [beupimi . +beifrbb +L$ 
ker: 

Sfastidiarsi, ?p. se rejouir, se desennuyer. 
dpeuwtg wi” wfunpd#by, qnewmp[F- wu » ber 
por Senn br, abype beehre 

Sfatamento, sm. mepris, Mm. wpSwilwpSm_ 
Ile . wbwpqgwbp . pore=# . po tbfb: 

Sfatare, va. mepriser, se moquer de. wpSw. 
GEL: bormduß: Fmnfmpk, käme Hider: 

Sfatatore, sm. qui meprise. pwidiuSfz » uy_ 
ywhlız » upSwiliupgon + por» « mug 
brir: 

Sfäatto, a, a. defait, ruine, e, pwhkwj. bus. 
qbeqS . unbp. gone - beberer: 

Sfavillamento, sm. eclat, etincellement, m. 
splendeur, f. unypbes . ewrguquf[s to . zaybıdı . 
“uySum m [d fe . deuppmdm 3 

Sfavilläre, vn. etinceler, briller, luire. buy 
er bagbagbr- zagup - buygunwbkr - quag- 

Sfavore£vole, a. contraire. zufny + Swlwnudl; 
Amfung » Ompun—n. tab: , 

Sfavorire, va. desservir qn. prejudicier, de- 
sobliger. fbwmulj . Swlwnwlly» gem äknadı 
verrbubß. Her een ee 
ode ı 

Sfecciäre, va. enlever lemarc, lalie. qdpnı pt 

A f kg ywpgbj» formen - lies 

Sfederare, va. öter l’oreiller de la taie. Su_ 

‚Fmelercr FeLchere ueber mb: 

Sfegatato, a, a. eperdu d’amour, amourache , 
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®e. gehlwgor « inwpfwglun . Smplung ußpn] » 
„ırR- .—pemh-, si 

Sfelice, a. malheureux, se. gmemnulpuf 
Enkafwıng . e& nwrn. oe Eynıh . berbebr . 
-LötL- brumble: 

Sfendere, va. fendre, couper en long. &&n- 
pEL SEpäng Jerkuyunı[d fee . ren 
buptuge opfmuckmut bupint ı 

Sfenditüra, sf. fente, f. qwununnumd. (hl 
alelını ifa . Ferct 3 


ul» 2. wunbgwgfun [If . abınnı [4 fe, 
Kunp gluarng Eplfußg . 3 umSıduk. qunıliadı . 
zunp. JbSulı. aborrh uhr 2: bh SEe- 
bt: ker sybef- 3» up. zerte- ko u. 
Gert: 

Sferäle, a. spherique. gbqrwhut. ytqwäke. 
ergrpzb> erpopml- bomtepp. #beprb: 

Sfericamente, av. spheriquement. prynpw_ 
zer pfusleulgune . Hberrkyeth ® 

Sfericitä , sf. sphericite , f. zbqwlwun.. 
eb» br wäh: bepywpwüp» erjnpwhnı. 
(bet. bemtepmglet- Hberrbubr: 

Sferico, a, a. spherique, rond, e. hqgwlud. 
qgiqwmäbe. popnpzb» gnpnpwl. pnpnpwäk: . 
bye» Hberrh: 

Sferoide, sf. spheroide, m. eTerpunlgkepruug » ÄnLw_ 
Gepuq- Hb=pphterh Sbrt- Sbrh-n- Ferkub-L- 
keßprepklk: 

Sferra, sf. ferraille, f. 2. vieilleries, f. pl. 
3. homme de rien, galefretier, m. Sfb Eplu[d 
3- up left , unıywduıdaud . burk vor. 
2. berb gpmerh ıbjuhr "uchker beleeer- 
3. pıb beruf: 

Sferrajuolare, va. öter le manteau. Jeplw. 
gugwub; , Suuk yeudepk gfEpwphnc « 
brbefrfr peofptrbr rle eterut s 

Sferrare, va. deferrer. 2. öter les fers, 
dechainer. 3. enlever avec violence. 4. tirer 
le fer qui est reste dans une blessure. 5. 
delivrer des peines. Swhkj, pıdwbk, gen. 
Yuld . 2. wpäwhlg e zul&uybg ı F Izuruyu 
Tag . 3» gepSwük; » gung » Swulz Inp- 
ger- 4. boewg Inpabı abrheld% bodbrwg- 
Ukr [ gmeng: wbrhrkı Tue tete ben 
Ar 2 Abrieb Leder Genre 
3- getinp- Sp Pub muht 4 bapumm 
Gerd wehrte 5 ee 
persprern me per : 

Sferratöja, sf. canardiere, f. Sul, mpıliu 
rbrbb: 

Sfervoräto, a, a. attiedi, e. grwwglup - dleq- 
uglun. geypblikmrkr telibhr, won—hmr: 
Sferza, sf. fouet, m. elriviere, f. frwpugqub . 

inpunlg » däunl» gude: 

Sferzäre, va. fouetter. 2. fig. animer, exci- 
ter, provoquer. 3. chätier, punir. SbSk, 
lewpwgulunn.. Awnhky - dinpwlrkg S qulln_ 
4nS wahr: 2. epaqkı- zpgmdg: wwpbg + 
Jgetwpbgnegwbbr » möbr » 3: qwunfdu F 
fl gun wöb; ywunZzwub » gu pm » 
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Beruf mupemp Do pereriut  Prteklihr- 
Buöphr eier 3- Gunkurkhte Ibnmuch 
irrt: 

Sferzäta, sf. coup de fouet, m. 2. fig. pu- 
nition, f. chätiment, m. Swpnemd fuwpwm. 
qwdhl » Awnlwlp 3. ywunfd . ywınnı Zus s 
Gehen 2 Ham 

Sferzino, sm. bistord, m. Ayßz gms gwi 
363° errene verbihr bi neue 

Sfessatura, sf. fente, crevasse, f. Sbpuyp: 
bEnklnı if. yuınwn.nıewb. (up diuunnı [I hi» 
„reh- reset 

Sfesso, a, a. fendu,e. Sbrypbur . denk, 
Glzup » Sbpä. kereier: 

Sfetteggiäre, va. trancher. uses. en un. 
Inwnplz .» eryE york: rim ’ 

Sfiancärsi , vp. s’ecrouler. fumpunuskpleg s guy. 
[Er (eqbg)- ywenwndg , fenpfungtg (kp 
eb)» Erb terecmtı defmdmp. bute zufb. 
it, era: 

Sfianeäta, sf. coup donne dans le flanc, m. 
2 fig. instigation, f, Supneumd f haqu. 2. 
Spwupypp- kpogpne[blehe mei wuphm. 
2. HER Lbrb- Beösehr: 

Sfiatamento , sm. respiration , haleine, f. 
zeit. gm dh» „mb. 12.2725 ” potter ı 
Sfiatäre, vn. respirer. 2. exhaler. “bb - 
Zub,» ıbapmınug » 2. emepb;, wpäullr, ku il 
u pehrbhre betberhr: 2. quuber 

mul. umgnm Tempus 

Sfiatarsi, vp. s’epoumoner. Sunwhl; Zum» 
mungen äh pur Kies 
Guy) Dehbap Herb ı 

Sfiatatöjo, sm. event, m. ZbgwSwb. woumhmmtı 

Sfibbiäre, va. deboucler. 2. preluder. guıdw_ 
nbı.» eyjbkr qewbu » gebe ibeuhr- 2. 
while pferhr Am Leder Diehebe ihr: 

Sfibrare, va. deranger les fibres. 2. enerver. 
Erbwtb; gqekmpgu  wugwlpwöhg  qldlyu 
nlwpwgmgubbg - “bibrrbebr SE Pereerb 
ern. 2. Geutlkirit aberberr: 

Sfidamento, sm. defi, m. provocation, f. gee- 
gan. [I fe . rege if . ram opmmdm ı 
[ef : 

Sfidanza, sf. mefiance, f. soupcon, m. zJew. 
bt: erbte abemse- be ber 
ieh: 

Sfidäre, va. defier. 2. decourager, consterner. 
gpyakg: WILL VERLTE Aufbusınnep uhr» 
2. upenunglil watbly “ qwpSmipbguegwbhr. 
unpran unge aufn upinwummeg ugnugoblr - Amann 
pm mul bir 2 bier 
dr. beptemfihe: 

Stidärsi, vp. se mefier. zumumug» (Hhpmsm. 
eumlij » Igusulgurdleg » zılbhr JumwmS kph- 
inte» ibm bier eb 

Stiduceiäto, a, a. mefiant, e. soupgonneux, se. 
kpl » ıb=-- 
se detbirkukt 

Sfigurare, va. defigurer, bydudkr qlkpupm. 
pet, qykabı elite enddiggde wahby « Lt 
eret- abrrk 


Iguununlguundmun “ [Fb pur Zune an un “ 
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Sfigurito, a, 0. maigre. ıJınfın « zwpuumnk u . 
ber” . ya . Aiesb® : 

Siilacciäre, va. efaufiler, effiler. wwunky 
b Smrbbu. redwbkj z[d Equlı . gwurwınlj » 

"egpebp "Se Se prbg- Per Der veter- 
m. feoler Mehlhr Kichr: 

SIERERE EN, vp. s’effiler. gp&br- mıSswhk 
Lbonfephr. Reötkr edler ot: 

Sfilare, vd. defiler. rıSwübr gqzupm . Swukj, 
gepdmg (bb CaSmınu) » (erumph werk 
ubreeb) Bborbr iepepus: 

— vn. sortir des rangs, se debander. kw. 
Mussmann- u ern um dm EL 20T ı 

Siilarsi, vn. s’ereinter. frwfunkj nulkpug 
ala BEhEREN, gie chung tie Ferei- 

Sfilatamente, av. desordonnement, confuse- 
ment, en desordre. fun l fenındı . Juny_ 
peaspmp urllywpqgu . gl Eı ger . JurypuJfus_ 
Peach . ar reren: [epem dp z 

Sfiläto, a, a. defile, disperse, e. 2. ereinte, e 

wbhupg. geb Er gfp- Jurpanfanft. 2. 
frwsfuunbug , eklhEw aglı. “ppmepy- Pe_Bi- 
dr tbrbemm- 2- Bereiers Firberb verrer 
Comp Hk): 
Alla sfilata, av. petit a petit, Yun apres 
Vautre. wrwlg wpyqfı ’ Jopfinewsn[Ibmdı. 
kunt . um. eruslyunı wmluı . “ppmupn. up. 
A mre ann ee 

Sfiläto, sm. gonorrhee,f. vEpfawhufldn. [Ifeh. 
a a Se a 

Sfilosofärsi, vp. quitter la qualite de philo- 
sophe. [Fuqmey qbbabumfuyn [Fett Sy 
geodmne- rum: 

Sfingardäggine, sf. paresse, f. uykpygn.. 
(let. Smpm[hche yurpmfeter Pernbı- 
uhr» +bmöSpL uhr: 

Sfinge, sf. sphinz, m. 2. enigme, f. fin. 
afı$ m ED, kı zyaıfulı Hinpun 2. unbı- 
Smemd. bp -SelL- 2. Abhäh: 

Ser sm. Di ne; f. nen 

Sfinire, va. 2 1a ner. Pr Swüuk]. 
PR mrwpunly « l zyarfu Sub]. [br 
tr, Kirn der ublkbeir : 


Sfioccare, v. Sfilaceiare. 


Stiocinäre, va. öter la peau du raisin. 
pwg Subb giafawdu fewangn. Sharks 
Let ms : 


Stiondäre, va. lancer avec la fronde. äyky 
‚pupflu yupumınlusr. e yupumpaplj a 
Tee PN E 

Sfiondatüra, sf. action de fronder, f. 2. gros 
mensonge, m. mpämhbjb yopumımnlbuı. 2. 
wu rmpfit unın » wuhn fin. 2. =. 
u al 

Stiorare, va. öter les fleurs. [doldwfk, , 
[upzwitgeguäl qSmgbhun . LbubtLbrh 
rlorr, pumpumfiun : 

Sfiorimento, sm. v. Sfioritura. 

Stiorire, vn. defleurir. 2. fig. se faner, per- 
dre son eclat, l’excellence de son etat. 
IFol&unfkr Sunyywlg. 2. (Fwpzwiby , kw. 
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mudbp ybrbrrhe vorher 2 Ieube 

uhr Berbrbb vo ee 

Stfioritura, sf. chute de fleurs, action de de- 
fleurir, £. [Fol&upkju Sunhuäng. Sunblp 
oltunfpkuypp» vbrkr wirmeb: Fler 
+=-r ıbrbkrche: 

Sfirena, sf. brochet de mer, m. zuyj &nulı 
Inn . * Inpblwänch . feuphm MATTE 3 

Sflagelläre, va. ecraser. Jufufwfulij » funpınw_ 
kEL- keriug- ber: 

Sflottäre, va. efflotter. SZuhkj Tara fi Tau. 
innpdfn Twurwge ce ln ee br kur 11204 
uetep iu: 

Sfocato, a, a. refroidi, e. my&- ankgn » 
ee num: 

Sfociare, va. degager, nettoyer l’embouchure 
d’un fosse, d’un canal, etc. pwluny , diuppky 
qekpwbu gkıng, Yodzwge guy mnucke Bi 
+ rbbr: 

Sfoconäto, a, a. qui a la lumiere trop large. 
(winkpwgdfls wtbo[d) mp ıhazen Sul u 
ph bie gut Er Serkmop Errh (bot) : 

Sfoderäre, va. dedoubler. 2. faire sortir, 
faire paraitre. 3. degainer. deplputug 
qywmunund [} Swhly qiqwmınk wu. 2. Su 
ubr. Epkikgnıgwült gun mösbj. 3» dep. 
guphat. 2 qmbprk Iellberkr- opfluym php. 
nt. 3. (BeLehe) Fehr Lepepimg: 

Sfogamento, sm. evaporation, effusion, f. 
2. soulagement, alleygement, m. b kp en. 
2 . ıhaıfbaywbp . whruhwlp . LU EL rE 220 [1 
where: werere Leeds ueber 2 bh 
br he: 

Sfogare, va. decharger, epancher. Snukj 
(Er. SEynı].» 2 Tnrwgbgnegwuk] . Sılia 
guegwbl (Itl$brwgnegwbb] » ozm[bduoi » 
rborkr. where net 2 bh eh 
nf per: 

— ın. he = exhaler, couler. 2. 
Sfogarsi, vp.)se decharger. 3. suppurer bien. 
2: wfnfkp qui. (Funpkg 

qgucu upnfı. qilbzeu waokpufe dpilugk, . 3. 

Sopkı Pupwfany. upply bag» vermre 

ES a A he en 4 an 

ebsfub Terme me 

SE amt omg: pmäpäu hut: Be buy I 

hrLbabr peiih wem: 

Sfogato, a, a. exhale, coule, e. 2. soulage, 
mitige, e. 3. bien aere, bien ouvert, e. 4. 
haut, e. (Fanfku . Snukuy 2. (IEl$kem 
gu» udımıplug - gudnıgkEug .» 3- E49 (nk _ 
qb)- 4 gwpäp. vebtkr- wborbepher. 2- 
bubbbubtdhz> irbibt flo Bee 
(Fer). 4. bporubr: 

Sfogatojo, sm. soupirail, m. IgwSwb. ogw_ 
Miu. wo 

Sfoggiäre, vn. s’habiller magnifiguement. 2. 
exceder, surpasser. Swtgkpäu muydunu 
qqbtnj » ub[Ebeb[Eby ohkpkiek[Bbge nk: 

unwbynep . pair 
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Beounbimgn Lbamup Huber 2 mim. 
Beinen Hiskr: 

Sfoggiata, sf. habillement riche, m. JEsw_ 
ver Fuhp mb a 

Sfoggiatamenie , av. excessivement. ywi 
zwıhu . wlzunfne [bu . hurpfı e. uppleh 
Bere ublLh- börefb: 

Sfoggiato, a, a. magnifique, superbe, splen- 
dide. 2. excessif, ve. outre, e. wnweng : 
ug. we. Aabumpı mnmhflumpgem ne 
+eLthd were 2 höre pehpufb: 

— av. excessivement. yarızudfu. wpf gyb- 
“perwpny pulse qzufib. (örufe neutfe : 

Sföggio, sm. luxe, faste, m. pompe,f. &n_ 
mn [Lerbmft 2 

Sfoglia, sf. feuille, lame de metal, f. (&&- 
(kat. Bbpld. (as. mom. Kuppmi 

Sfogliäre, va. efeuiller. 3.fig. extenuer. nk. 
Hl’ qecbu. 3 Sfepby » Suybj» buppusm. 
pere where 2 fngunen mu Lofer. 
mt 3. bermpelbinp - emetgufiing ı 
— vn. s’ecailler. wuhwäkj , (#ofdunpkg , Sn 
uk; Hl gm u (Hl$yr bu f} ıdiuudlı dJiuud 
Probe gl plate» [gm negmg ph. 
Jr, ppm - 

Sfogliäta, sf. tourte feuilletee,f. Sun - +bmäp: 

Sfognäre, vn. sortir d’un egout. 2. naitre- 
kpwbkp, ungpkr f Imywüngke- 2. [rgayu zu - 
Epebbp gopnfeyike enetret ippiep- 2. 
ee er: 

Sföogo, sm. evaporation, f. soulagement, m. 
2. assouvissement de sa passion, m. 3. 
elevation d’une voüte,f. b JEr gnupkjh. 
unıdü . (Fwpkj% qgurue uıfını)ını ifür . Iywınu, 
dpmu[d pe Yanıliupwg a [Er fe . rg tel . 
WEBER 2 swfente horn oem 
bubpsL bu. weh ed herr Fire BR. 
3 Heer aerk bemtebruhb: 

Sfojäre, vn. cesser d@etre en rut. zbfmıygm_ 
Uber en umuy gehlın [ku , glyenqmegu, qdn_ 
Bee ee mine LEALbOE Dir 
opus 

Sfolgoramento, sm. eclair du tonnerre, 
eclat, m. buypwunulfn. 2b br- bFerreret: 

Sfolgoräre, vn. etinceler, briller, eclater. ®. 
paraitre. Junypunnuchkp: zequp- (buygk- 2» 
Swykj bpkib; » ıbiı&+ pub depemimt = t=- 
rer terer teremp- Ferrari 2 Iho- 
ehrt - msn teure 
— va. häter, accelerer. 2. eparpiller, dis- 
perser, dissiper. ‚nl wgnegwblp. Kleugly 
br ugnıygwblg » 2» gemik» Jusurbkg . 
Jwpwinky » Sb kilterbr- TE kr. 
2. un pie. +} Prrk$ kerkr: 

Sfolgoratamente, av. avec eclat. 2. ewcessi- 
vement. dedweyuydbumn. ıfruyplarnde » Vu 
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Kwybn Uonnbip: 2. Jartıgurdfu Yasyfı . d=_ 
reife» zeit cm 2 204 - körefb bh: 

Sfolgoräto, a, a. eclatant, brillant, e. 2. 
ezcessif, ve, demesure, e. 8, malheureux, 
se, Turkuwbgun.ng burn » ells Sr unuugun = 
Sum. eu s 2: wtf» wupf» 
pussy » 3- Enynıl« Skp- bu pe mg. 
tert» aberet: 2 börel- hl 8 
“Lip: 

Sfolgoreggiäre, vn. v. Sfolgorare. 

Sfolgorio, sm. eclair de tonnerre, m. 2.l’ac- 
tion de bondir, f. rusygwinwlft: BP. Jugp» nu_ 
nnd. ıbarkr- „br+ 2» er puim ’ 

Sfondamento, sm. eboulement, m. 2. mas- 
sacre, Mm. hnp&wun.id . ww lnı id. was 
TEjı. 2. hnunnpwSd . wegunı il . rb=ıb-ı- 
bererm» botb: 2. Ser: 

Sfondare, va. defoncer, öter le fond. 2. 
briser, enfoncer, ruiner. 3, fonder. Sky , 
gwbbın]. Inpbwhbly » P-anfaigatg kbywbly » 
BEER ETINE ER N 20 ARTE 
ET En EEE DER 
find ı 
— vn. se submerger, couler a fond. 2. fuir, 
pührqder: unzquälz. fr gummude Pfeiler 
2. kpkibı f Sram Jurypu (f Tlyurpeme.) . 
ui. qupt of. 2. (deotberk) Fermt 
topketrhr: 

Sfondo, sm. enfoncement, m. 2. fond, loin- 
tain, m. Juyp Ihwpmg fi Abqmewd. wlan. 
ln eg ER Guilinpiug, um Faypb 
äbgmenide mn. f Uhmpkun: 2: Abımemd 
Thup + mdahpen, Heskprbe opmuckre Tr 
At mretut bere 2 Bedatem abehhr 
Ya, unlhe: 

Sfondolare, va. effondrer. 2. transpercer. 
Swbkr qguınul + 2» (I unfatgadg ng» 
[Fanf Sublp, wguegwükp. -[ Dermtche 
weten 2 pr Bern oe hr Bert 
Ierberhrtı »bobr: 

— rn. se precipiter, s’abimer. qwSunfl:d 
gupumgnu ılbbr» Smubr zu Al f pwpän E» 
erkr bibp opup- bhurubinin wert: 

Sfondoläto, a, a. defonce, e. 2. insatiable. 
3. immense, demesured, €. wywmulg. wi 
mh) » ws . 2. urleyurg « Fqunum » 3. wb_ 
zurfe tung. wupfier we 2 
eye: Be mbemne Pürmfbe mus 

Sforachiare, va, trouer. Swhlg» Swlmmlg. 
+brkt: 

Sforcäre, va. raffourcher. Aqyby . Swbhyr qlum. 
pbulte » Yorb wiehrbeb et 

Sformäre, va. defigurer, diformer. 2. tirer 
de la forme. hlepupmpubufhufe wär. uy. 
qurlplopugleps wergunfmfelig » 2. Steg (alrozbl) 
b Auruqwpks ıbrubeb wbopılbeiet- Bi 
Lei + Bemrbr biibr- 2 (femtrumpegg) dm 
Lett Leber: . 

Sformatamente, av, ertremement, excessi- 
vement. wuSbwupft. Gupf geb wlzunf 
Fire amkluks | 

Sformäto, a, a. diforme. 2. defiqure, e. 3. 
elrunge, exiravagant,e. 4. demesure, ©. wy- 
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quignchlung « zwpwinku. ing» 2. basku 
webplug 3 . urgwdbıulı . onap [} ul 
unES . wuSbakn . Unpudbzwd [} 4 [7 lauf [) 
hs hufii. uber, abuhlahen, Bin mew-- 
nur. 3. vrblrin popehe prbrbehhr- 4: 
ehr uk: 

Sformaziöne, sf. laideur, difformite, f. «- 
Tupgnefdpeh ngbrneldfeh. aperferht- mb- 
ibbrrhr: 

Sfornäre, va. defourner. 2. accoucher want 
le temps. Swhl] t Sungk. 2. wbgnegwhlj » 
yunwf pub gbudutuliu Suwbkj. Sem 
ee ee eher Lie 
roup im: 

Sfornimento, sm. disette, f. manque, m. 
(bh. welaelI be » unuhnı[I-fe . ubfmb 
Le? . rm en . md ı 

Sfornire, va. degarnir,-priver. pwahuny glg 
unmenkaheser tor rer m 
a u 1 Zu a ee a Ca 

Sfortificare , va. fortifier. widpwgnegwüäkj » 
lag gnpSkp. gelbhir Amel Leer: 

Sfortüna, sf. infortune, f. malheur, 

Sfortunamento, a. m. disgräce, f. 
yuınwSupp o wungkınp . I zrı wann. [4-fiet . 
Eukn. Aufunqgwbp. kwparwbp. Gouyme b- 
ur $emrblk: 

Sfortunäre, va. rendre malheureux. [Fzrıw_ 
nwgngwuhl] » Eynıl qnpSskL» uch 2 
nr Ielkehht- “bb rklhr: 

Sfortunäto, a,l\a. infortune, e. malheureuz, 

Sfortunevole, a Prorwn . Eynıy. Sbp‘ 
fewpnebug » kamfbuum. “LöhL: 

Sforzamento, sm. effort, m. contrainte, f. 
ertar[$ fe . ertbwgpoun.[dfeh » op » 
or ki - Sbmp : 

Sforzäre, va. contraindre. 2. occuper, pren- 
dre par la force. 3. violer. 4. enerver. ppn- 
Tunrwinky . erbwgpouk] . umfuyly » ınwiL. 
erbwpusp . 3» erbwugwunb » kupgwewhl; 
pre gar, Gbapı dann ihre aer- 
ei eeneauhliiht - 3 - 
re ger ent» 3 dedibeb a 
aberder. Alert, Abt Klshr: 

Sforzärsi , vp. s’efforcer. Jah. Sybk. 
Ener Gmb, qeuphl bir veLcı- 

ni ı 

Sforzatamente, av. forcement, par contrain- 
te. 2. violemment, avec violence. 3. dili- 
gemment. ern [Ibmdp» grbwpunmp . alu 
DIT 2. umuımnfılu. nıdyfib» 3. JbEsuı. har 
[budj. armen. Ebmpbr- 2. ber cm. 
ıbrrblıh 3- eorkl bike 

Sforzäto, a, a. force, oblige , e. 2. violente, 
e. 3. abattu, e. faible. 4. violent, e. injuste. 
5. extraordinaire, demesure, e. 6. pre- 
medite, etudie, recherche, e. 7. pare de 
son mieuz. umfrybug » erbwegwıinku wu 
zlwgbu « 2. gprbwewinbug » uw: 3» 
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qupinuulrup . enlywpuwglug » 4. entwypo_ 
uf. erwenpulaul . wbwpduı . wbfpuı 
5» wpumwpiy puhl qunınpulpwl wlızunfı » 
wuStpfil . 6» wär Kuwquspip + (bpbwgupg » 
yw&nı&bug » erTwrwunbun ertbwgpoufl. | 
quplug db ul quprienı. order - +$5_ | 
yo. 2. Pipfehr- kor-br brHhr- 3. Gum 
Iblrbr aberber- Aber oh 4 euuh- 
L227 7.2 - rel er» pir«R- 6» 
er m beterkrı werte tech, Tulbouk 
(kefikimd, ut). 7, Amkr Peterrerter- 
Gem euren Fermp rebeber: 

Sforzatöre, sm. qui fait violence. prbwrgm 
unfg + mwgbungfg. qqmebg- er berbik- er- 
yo perteyets 

Sforzevole, a. tyran, qui use de violence. 
grund . eabweng . by ala a Ei 

Sforzevolmente, av. fortement. «jbzwanghu. 
upinfp Jinunp. ıbprrblih- “ort bb m- 
relb: 

Sförzo , sm. efort, m. 2. armee, f. Jw%h. 
teyld . Swewunfp . 2 . gopm[Ife . PfL.P . 
ynıhır . wadm[E fee Biupınfı . Gu={4bl- 
wypkfl- Imbpı 2. munter: 7 de ed 

Sfossäto , a, a. creuxz, se. enfonee, e. 2. 
entremele de fosses. ygnywınp. Ihnglu » 
nehfgbe oh» Bolt: them: 2 Pir- 
br per (hote=p): 

Sfracassäre, va. fracasser, detruire, anean- 
tir. Jurfufwmfulr » ferpinwmlly » ebhwbbr » 2. 
gusbug qwpängwükr . gprik_» kerimt . 
ter& Ferik kr 2. Ei ee 
Gepiuß. bon Hikr: 

Sfracelläre de ecraser, fracasser. «}zu&ky - 

Sfragelläre, Sufwfwfulg » JSubplj: tm. 
Jane. Ger/mi 3 

Sfrangiäre, va. effiler. ‚pwlkj qSprunzmst , 
ek roten re 
Jan he ı 

Sfrascäre, vn. s’ugiter, faire du bruit (en par- 
lant des branches des arbres). 2. lever les 
vers-a-soie des branches. wwınwhkj , fowı_ 
zlı Suhl aumng . 2. InyndErs gung 
zqwinkubı zkepwuny yruınng » und yrere 
beierreime 2 bir Foemtperehe Te 
epret blue: 

Sfrattäre, va. defroquer, tirer de eloitre. 
2. chasser, renvoyer. Swbkj , Jepdb, [i 
Jwlung . 2 . Suuhlg » Jepdbf 
Jmwpbj . Snbmelgprr pollmb, uote - 
2. kolletı eher pr: 

— vn. evader. upwlu » fencuß; - frurfugkr 
ıpnıldwuulp. webu=r burn . “ler: 
Sfratto, sm. expulsion, f. 2. fuite, f. wp. 
EuueTEp>Te nwpwgpor[d[eh . dp nid. 2. wm 
fenrum . Bodim. opepipet. SH «2. a nz 
Dare lo —, bannir, chasser. wwpwigpkj 
wpunpkj » Jepdkr . Swbk . pumn wzluwmpg 

Subky. pol. papier: Wet Eicher: 

Sfregaceioläre, va. frotter doucement. zpkr_ 
deqdaf, (bldbeı vmuniı ph puhhhie 
olmpmdnd ı 


aus Is Euı DER 











SFR 


Sfregamento, sm. friction, f. frottement, m. 
El . zefneido. olmpmdn . ol : 

Sfregare, va. frotter. zhky- ol/m& ı 

Stregat0jo, sm. frottoir, m. zihg qupSh- 
ol fh: 

Sfregiare, va. deparer. 2. deshonorer. 3. 
balafırer. Jbphwgngwub, b gwpgnıg» Su. 
LITE gqwpgnıgl ywünı Kuda . Yusıynıın Inyn_ 
eur wn bb]: 2. dwungbr» lkeuymwnwbby » Um 
rap babrıeeb ietermb, m 2- 
Be er ee Iellbedkr pn 
Lay pichr- 3- bemabrb- Bopimmdntı ba 
reg: 

Sfregio, sm. balafre, f. 2. affront, deshon- 
neur, Mm. hEnkpwsp, JEınp myınfız » kp. 
keeurb bare abrhr “eirchlie- 2 aberr 
Me ee s 

Sfrenamento, sm. impudence, f. libertinage, 
m. debauche, f. unybpmunwtn.[I fe . Ippnı.- 
berkt- »böbSLht rulbeerler: 

Sfrenäre, va. debrider. 2. donner carriere, 
unlibre essor (ü sa langue, aux larmes, etc.) 
Aqieqre): bemmpekes Iehre ueber 2- 
Geben 2 Lerbr rer Leebt: 

Sfrenarsi, vp. s’öter la bride. 2. se debau- 
cher. 3. exceder, franchir les bornes. f 
pwg qübe, Swükz ywbähk quubät. 2. wp_ 
kenwmnpt]: yabın la [4 fiel Swinwhbbj » 3» 
bo zuebne be fr oyuyıliiuf Yeah ueber 
2. “bhbörhr Hidhr- bebaebrrhb rt 
eh I er 
Gupbpbur mund s 

Sfrenatäggine, sf. libertinage, m. wThwp. 
qym[Ifeh. wbwnwln[Ffch. un tlkgpl 
YEwbp . ungkpwuwbnı[Ifeh» “L$pöLkr- ıb- 
a al a a ar 

Sfrenatamente, av. licencieusement, "wpäw 
hepwuwbud . upane[d Bundp . wbaun ulm. 
[kwndp. “bbörhrh- bier: 

Sfrenatezza, sf. libertinage, m. debauche, f. 
Pnr[Iet. pn brbmebrrht: 

Sfrenäto, a, a. debride, e. 2. excessif, ve. 
3. prompt, e. 4. impetueuzx, se. 5. dissolu, 
e. up äulpbrpunudbund .2. wit uıfı . gurdusfu . 
3: up (bEın). 4» wwuınflz » nıdyfb. 5» 
ykeala» wıybpwund. wpäwulkpuuudbal. fun... 
Tuungbug « lu ul. IHe/che ER opmbupe 
korrbmeben- “Lore 3 Ber berbr (er)- 4 
ibrrbßibe berce 5+ meer: -börs- 
Erbabe- de Bump: 

Sfrenaziöne, sf. v. Sfrenatezza. 

Sfriggoläre, vn. faire le bruit de la friture. 
zunugkp fegy (bo lnpndke het Bow 
uquhl)e (btope) bu Serer Screr biokr 
Sererlere br ererit: 

Sfringuelläre, vn. fredonner. 2. parler avec 
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audace. genglent (wesygmı Ku Pnyuny): 2. 
wpäudhky qıkqnı » (kotk%o«) kofdbr. 2: .1. 
re ur deren Fakt: 

Sfrizzare, vn. demanger. dispiliufkg » hulöky « 
Surtlep » Yökder- mogmmghmie wu md ı 

Sfrombolare, va. jeter avec une fronde, äyky 
er tb mt ı 

Sfrondamento, sm. action d’effeuiller. [#o_ 
Funflfu wnbpkbung. butrupmp +bor-uk, 
ala I 

Sfrondäre, va. efeuiller. Foftunfb;, pw 
EL vehpkeus batpete rer ken 
fepimp: 

— vn. perdre ses feuilles. wEpkuw[lbunpf, 
enbpbepbhkbg (Bobg- betretiere rberbeer: 

Sfrondatöre, sm. celui qui effeuille. [*o/$w_ 
bg okpbung. betemg worth 

Sfrontärsi,vp. s’enhardir, prendre hardiesse. 
teekp- Sunbp. gwüggbkj. Abntkpkg (eur. 
Gpompbfs plckr- fpemte fbrbkre 

Sfrontatäggine, sf. impudence, temerite, f. 
SupSm[bhen: wbadolba[4ete. Spompkfl. 
Er terrbb: 

Sfrontatamente , av. "effrontement. ırekhpß 
Eule umgibt gr + ie 
Sirontatezza, sf. impudence, effronterie, f. 
rpm [Fhete gerpzneldhehr dr bimarbeuhet- 

-pollecrLeh : 

Sfrontäto, a, a. effronte, e. bee wimdo[d- 
Egkplh: Sn. ywügnegt. gpeer: “fe 
u ee 

Sfronzäre, va. öter les feuilles. Fofbmuıpkr 
qenbpbru. betretere wbordr: 

Sfruttäre, va. öter la force de produire. 2. 
epuiser. wm, wiugenneg qgnpSkr gephkph, 
wiqunbp: Gem ltblerb wenn. vun. 
_— brbrbhebr ehr 2 er = 
Hehe: 

Sfruttäto, a, d. epuise, e. wlnez « wieywn « 
erkrblebr: mie: 

Sfucinäta, sf. multitude, quantite, f. ya. 
Surfunı [I fe * pwugdn [Ihe . gen dJfmı[F eh . 
Dre ee 

Sfuggevole, a. passager, e. caduc, que. 
transitoire. 2. glissant, poli, uni, e&. wb_ 
guwenpe Jobupulude ufumpuiwb. bpb 
gab: 2+ gabe» qlqle- nagupl- vete—t Ib. 
ver Herb: 2 Smra» terroblic- Beyand ı 

Sfuggevolezza, sf. velocite, vitesse, cele- 
rite 5 f, bpwgne[d fe . 7 72 77777 eb- 
Pugp: wgwingn[d fe » wetemtemr- t=. 
nLhr: 

Sfuggläsco, a, a. vagabond, e. fugitif, ve. 

af san fun an ann m qua e * [IF uıpwamın “ 
gerede: Furpeh: 
Alla sfuggiasca, di sfuggiasco, a la de- 
robee. 2.en passant, a la volee. „wbf[Eh.» 
guqnncd . deqlmf. 2. Jupkmpugb: Su 
phewügf Yrrhike bereer ibmbe 2 Ger 
bi: 

Sfuggimento, sm. fwite, f. urfumımın . Guyf ı 
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Sfuggire, va. eviter, echapper. bufuzky - funyu 
au « lencuanflz » upswukr. kurlmi . Sepp 
ker: 

Sfuggito, a, a. fugitif, ve. ıFwfauınulud » 
eEEgingeäun gl ee 
Alla, di sfuggita, av. furtivement, a la 
derobee. zum e wunwbındujb unhbyn] » 
Mzqelaf file Aearhölee vmun—. pub: 

Sfumamento, sm. eshalaison, f. 2. appu- 
rence, f. indice, Mm. prepneih. gaynpzbp- 
zug » 2. Tzwbundls . Tzdliupurl .* zeznpr» 
wet hr rel: 

Sfumäre, vn. e a. s’exhaler, s’evaporer. 2. se 
perdre, se dissiper. 3. (t. di pitt.) effumer. 
f lg parpb, » Sfukr s gejpwiug . age» 
bwl gaynpykug . 2. genckt:» fwpwunbj » 
pultb]: bEySwbbj. 3- Sfuufumn, pbr mom 
a a ar ni N ia a En Rn 2 
akute Urdir senee 
a er Bee on - 
all N de BEN 1 1 /E 27 25 1 2 
pRulehsepen [one bat el 

Sgabbiäre, va. tirer de la cage, decager. Sur. 
Gep, wpäulbb; [ dJatgwlkb. pushen Ip 
pupiut. mm klckr- 2 Lerkr: 

Sgabelläre, va. retirer de la douane, Ku. 
ungl. Yrohbuyb- Lerhr- mye Iedtperei 
vater: 

Sgabello, sm. escabeau, m. w[Fan.. +poryh=+ 
kerbie: 

Sgabuzzino, sm. petite chambre, f. leyhh- 
ubulchfihgs Hbmupmt ori 

Sgagliardäre, va. affuiblir, enerver, debiliter. 
nlwpwgargwhblj » plug l gopnı[FEUEk . 
Pızseunlap Fe in a LEE. 
vr nen 

Sgallinare, von. faire gogaille. 2. voler des 
poulels. zreuymb] » yaßufaly f Ingnuhu. 
neunlag unwınwıgkas 2. PL DD ygweu. 
Fake hulete myz = burkle Hicks 2. Anus 
een: 

Sgambäre, vn. marcher vite. wpung ph) 
Kup: Embed - 
Bra anne 
— via, fuir, s’echapper. bwfugkj. Eykwmj 
Erldu: geyug: -blbekrs 

Sgambärsi, vp. fatiguer ses jambes, se las- 
Ser, se fatiguer. wylumın untl qaınu . kenb_ 
fEL- Jay,» yupnwmulj - un che bopimi. 
Bord bopnun, 0 7.275 om : 

Sgambäto, a, a. sans jambes. 2. las, se. 
accable de lassitude. wawbg upnibfg:« wu 
nındı . 2 . beauy . Jwmunuls . yupnwubup . 
arten c hot: gingen. 2. hope Ahlers 

Sgambettäre, vn. gambiller. 2. demeurer les 
bras croises. zup4byj, wnwwahh qupahu . 
2. Aug equpuunpg. udn “Le 
a, 

Sgambeltp; \n. Gambetto. 

Sgambettäta ‚J 

Sgambuceiato, a, ad. sans bas, dechausse. 

er eine teuer: 

Sganasciäre, va. disloquer les mächoires , 
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demantibuler. fewfsınteg ı zuwlınky , Suhl 
ke ekgenfk qSadbrbur brpepip birkurr 
a 
— dalle risa, rire a gorge deployee. (Fw. 
mel A 

Sgangasciamento, sm. ris immodere, ın. 
Sure dbebwpuppums. .eppbf »\npppl=up - 
Bus gu fpmgee pnh Gmls 

Sgangaseiäre, vn. crever de rire, rire ä 
gorge deployee. PIuywuung & Sugmk. 
prpbl, Sumuiity: ‚prpßkrr kb mb Ir 
Kr teephkerbe elkimdu ı 

Sgangheräre, va. faire sortir des gonds. 2. 
deranger, demantibuler. Swukj fr Sfubkug . 
2. kwfuwnly » ‚puhnbj» Sublg f inEqunfk » 
qeupg% wtqwpbj. fewpfwply. pre. 
ri en Bee EEE Pre 
a a a 1 a an ni a 

Sgangheratäccio, a, a. tres-grossier, e, wh_ 
Be a ar a len a 

Sgangheratäggine, sf. mauvaise gräce, f. 
ld» fendaanı[Ifeh . Gum pi» bu_ 
Feretreri 

Sgangheratamente, av. grossierement, sans 
delicatesse. wuSkylkru: lenzapne[Hb dp » 
galızunpsu: Gmmubm. popbmete ı 

Sgangheräto, a, a. sorti des gonds. 2. 
grossier, malfait, confus, e Swlkwp , 
fewfunbug f Sfebkwg. 2. wuSknkn: ıb- 
nr Leber Depot ie 
wie 

Sgannäre, va. detromper. Swüälj, zuwpänı. 
gelb] b Anynpnı[4+bUE . palm quyu nı_ 
prepe rebrere beorfibphr. bererehe 
burberht Hrorpthe mini: 
— vn. se detromper, se desabuser. 
Sgannärsi, a - Innpnı[dEul; » blu 
wete aber weg - babe arme: 
Sgaraffäre, va. egratigner, dechirer avec les 
griffes. 2. voler, emporter. gel - KEykpkı- 
etn serrbrit 2 ee up 

Sgaräre, va. vaincre, avoir le dessus. 2. 
affronter le danger. yagl#&y- zıkı+ Er b 
Jlepny (Fk: 2- qbdingpun [ dlzmu pldkı: 
eb Syachu Iyunıdaslyunp dinwuhbj » Ferkr 
Fefpn oit De Hehmfih mmpfbuphu 
wo Acer 

Sgarbatäggine ‚\sf. impolitesse, mauvaise 

Sgarbatezza, kanal f. wuSkgbgneldhen.» 
benzopneldfeb. wtzunpSneldfe. beterer- 
A ae ans Has 

Sgarbato, a, a. impoli, grossier, &. wh_ 
zZunpSg. funznp-» wuSknbe» uyjwwlzunls » wm 
Juylepnez. btw botereteer: wle$ER- 
“ber: ber Gem. opbun: 

Sgärbo, sm. v. Sgarbatezza. 

Sgargarizzäre, va. gargariser. ununpqky- 
onngbg qlelapg.*wugmf pbbj. run“ 
kieikr: 

Sgargarizzo, sm. gargarisme, mM. ununp. 
a fun Jin) nahen ME 
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Sgarire, v. Sgarare. 
Sgarräre, vn. se tromper. Joßyky- ufawmjky- 


Sgarrettäre, va. couper les jarrets. Sum 


LITE gykınfılı Ubwpe Strlyug « YupfFwhamnap 
wnkp. wer mpmtubmhene Hbuckr: 

Sgattigliare, va. debourser, tirer de sa 
bourse. Swpbj qypwudu. Swanıgwbk;. 
hp ul . korkbr: 

Sgavazzäre, vn. se rejouir, faire gogaille. 
mepusfa, fapufa jlüley» duykjkı & bopwfenctn. 
gerne bkr: 

Sgemmäre, va. öter les pierres precieuses. 
Selskribrh erererı ee: 

Sghembo, sm. tortuosite, f. 2. niaiserie, 
stupidite, f. [Fbepne[$bet. Sanı[Ffeh. us. 
ywbenppne[dhch» wbggamdne [If . ksrb- 
tbr + Eyrk abmsrk- br. 2 »Feeerret: 
A-—, de travers, de biais. faunwnplkulf : 
(kep- byrk- mptemeb : 

— a, a. tortu, e. oblique. kEywl$brp. fun 

Seheriglio, sm. rodomont, coupe-jarrets, m. 
yupdnıl. JE & wrpsuudı » whäugn] » +ehphih 
Krb briäb- Ale Dumfiodn- ı 

Schermire, von.‘ se detucher. [Fnzjwüu . 

Sghermirsi, vp. greSwükj. pwbkp telıb- 
ae 

Sgheronäto, a, a. coupe de biais. Swunku 
kenwmnpteubu , sure. e ze: kırk» ıkLPb +b- 
-berz: 

Sgheräccio, sm. feux brave, m. qwpönıd. 
ll Spt . phgnhujbugupd. + rk brä 
brbäh - boprpth-  publehr Beuys 

Sgherretiäre, v. Sgarrettare. 

Ssherro, sm. bretteur, coupe-jarrets, m. 
JESwpudl. whäuyn] . ap JESsmJEsu hawnpk . 
upper hihi fen Demfemäen. belıhr 
[buguuyent z 

Sghiacciäare, va. degeler. Swjkj quundı . 
ee 

Sghignapappele, sm. rieur, m. $fSwyknun . 
erpfor- temukät- dus des Imker: 

Sghignäre, va. se moquer, railler qn. Seqhky. 
Augby» ug da wndbbj tpepbr: amt erbr b 

Sghignazzamento, sm. eclat de rire, m. 
Bahr ll Surduylı « ezrebt zus Zen eh» 
pub pub: 

Sghignazzäre, vn. eclater de rire. $hSwykr 
ee h £rpbY Swunwhlj » prpleL’ 
Bub gud pub feucht 

Sshignazzäta, sf.\eclat de rire, m. gup- 

Sghignazzio > ee Sue . Lrpfetbp . 
God pub: 

Sehigno, sm. souris malin, m. Fayfım Seh 
ee Sure Ubdlywenp mp um me. 
Bekmet fophı uhr eeh 

Sgobbäre, va. porter sur le dos. puwwhäul; . 
kunt b (Iblnchu:» ern» “erlichm 
Lem fbeftpepkt: 

Sgoceioläre, vn. distiller, egoutter. Yufdly » 
Snpky 236,» mil. Di udn f 
— va. degoutter. 2.egoutter, faire secher. 
GwfIbgnıgublg DER: guilinpbgmegwbbr . 


Sgomberatöre, sm. 
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Eur udm[iind . 2222077 «2. Zumpumlt. 
u ı 


Sgoceiolatojo, v. Goceiolatojo. 
Sgocciolatüra, sf. action de degoutter. Sn. 


paid. ufdk u. YufIkgne gatik ji . mim 


Sgolato, a, a. sans gosier. 2. decollete. 3. 


babillard, e. wnwbg halınpafb: 8» dephm 
en Sepwuf qupadungus. 3. zwagw_ 
(pen np zequsb qqmpebfu. ® pwgplpul . 
ern bat. Memeer: 2> omg “oh 
tetmt- 3- or ee dee: 


Sgoberamento, sm. demenagement, m. gm. 


bple-. fh, nis Ikor ke» Heer: 


Sgomberare, va. debarrasser. 2. demenager. 


3. emporter. 4. chasser, renvoyer. 5. de- 
livrer, degager. 6. sortir, s’en aller. pwm._ 
LI7A glungu. +fepby » Susliarpäuulg unulr. 
uf. geek» zu wrdlog » unlguılınfu ılbkr + 3. 
f kug nwhkj : 4» wnwply- Japdby. f pwug 
mpäulky.. 5. ugwnlg : gbpSnnguibly . fh. 
br: 6: Eykwg Epfl&ug- bgpwülp» deljukg- 
zupre Biferiterk ae rt et 
Er Ela a ar Tina Ei Bi 2 le 
rer. Sofort. 4. bopmdmp. golmf. 
bor Lerkr. 5. Gempfupinpe 6. Aller 
ren BETEN 

qui demenage, qui enle- 
ve, qui neltoie. mp wygrup ıbofuk gbep Yun 
paßt. np guck waibf, diuppk» Ybor bebff- 
Berchd - teofp-pbr - Pete rbubr: 


Sgomberatüra, sf. demenagement, m. wyymıp 


a Tyan am 


Ssombero, sm. demenagement, m. 2. expul- 


sion, f. eloignement, m. 3. maquereau, m. 
gern Eel$ . geewpwpm[bfech . - E. Jepdniib . 
inwpwgpae[d fe * 3 * änchlı 273 Saımı > 
beüpl- Nor. Borciim 2 Gollmı pher- 
ER au) anal en 3 EI 

—a,a. demenage, e. 2. degage, debarrasse, 
delivre , e. wungmep nwplug » guck» 2.» 
pSbwmp. wugpbug. fbmyguir. 2. 
Fre RR TEE: 


a a en 


Sgombinäre, va. deranger, troubler. fewn.. 


Turtle » glpwpg bEydwubk;.» gupimbmpe, kb 
der UP Pelle Hichrs 


Sgombramento, ece. v. Sgomberamento, ece. 


Sgomentamento, sm. epouvante, f. wpSw. 


pp . qwpSncpwlp . Sophie ı 


Sgomentäre ‚\va. epouvanter, effrayer. kp- 


Sgomentire ‚Ihkgeegwblp: uzupbhlg. u 
Gmegudblg» qupSuepkgnegwbbr » korbumf. 
hu: konbrte potupimg 
— vn. s’epouvanter. kplfugkr + ywfulg.» upe- 
enwplhleg  [enSungbr gepkbenit- br port- 
Aut bark- potimg 

Sromentevole, a. efrayınt, 
behbequrlbg: qupsmepkgmegpz » gortem=. 
gott 

Sromento, sm. etonnement, m. 
qupsmpuhp. borkeme 

Sgominäre, va. bouleverser, deranger, kp 
zbu[dby- vupiumm zb, =uE bunt Hin s 


wSus.np “ 


frayeur, f. 
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Szomino, sm. desordre, m. kwrhwln [fe » 
zbn[&uitp. gereretret- Terrenchreh: 

Sgomitoläre, va. devider un peloton. wm. 
Swulj alShlfü» Leis rboykr: 

Sgonfiamento, sm. desenflure, f. qbumki 

"-r be: br ie: 

Sgonfiäre, va. desenfler. 2. rabattre. qbpu_ 
bij. Ulm wnbk » apıkı Femmeriere Ib 
uber Barker 2 erde Febr. “L 
wer lie ‘ 

Sgonfio, a,a. desenfle, e. qkumnıgku . ab. 
Peup. bahı (demerfeh) ı 

Sgonnelläre, va. öter les jupes. 2. detruire. 
Swblp » $eefmtgee wett 2- Derbh 
kr: 

Sgorbia, sf. gouge; f. Baäh qgpng» pwb_ 
qulpmgnpbß Füz- (eßercr) r-te- Tb 
dr tere 

Sgorbiäre, va. salir d’encre. 2. moucheter. 
zunmfulg ubewgkond] » 2. wpwinlj » leuy- 
unurfuwnpfre gupS&k, » hurbrikukikr: h=. 
retten be ehrt 2 er er el 
Kr rkrrkhr: 

Sgorbio, sm. tache d’encre, f. wpwun, wıın 
ubsamlf Aurkrtn hrbeb: 

Sgorgamento, sm. degorgement, epanche- 
ment, m. gapgneld fe . Jußumfunı (I freW . 
qbqn du Darm Pertetuet: 

Sgorgantemente, av. abondamment, a pro- 
fusion. wnwınwaglu . kurqned" Jyußuwfunı. 
(HE wdi - ol mer: ee ezmı 

Sgorgäre, vn. e a. deborder. 2. couler abon- 
danment. 3. s’epancher, se dilater. 4. de- 
goiser. Jerry EL qEynıy » Snubj » wpuupu 
gleqne» 2. aqaqwübly » Snuby. SEnmi Joy 
3. u ınky » nwpwdwblb, » Swewglg » 4- 
[Ep Swuly qudEhuyb s enfeg > rbor- br: 
2. bh Ab meh 3 eye o rborfl 
beim munclupe 4 Herr te bye 
ekr: 

Sgorgäta, a 

Sgörgo, sm. 
FR 720 Fi 

Sgovernäto, a, a. mal soigne, e. wbuqwpdiun . 
wb[utuul. ‚pl. guter Gespeumser: 

Sgozzäre, va. egorger. 2. vider la poche 
d’une volaille. 3. oublier une injure, l’avaler, 
la digerer. ıpannunk, » 2. uppbj ylewSfu 
(Fa yung. 5» dan wgolu unbb, , Swipkpbg 
Guufuumerlug). mogmmimp. 2 gem dump 
er vr ee 
Tumfbind f befiug Fi 

Sgracimoläre, va. öter les grappillons. 2. 
diminuer, amoindrir. bp gug Swhbj q&fmu. 
ven ee ee 
am bieg. Horbufhr: 


Sgradevole, a. mal regu, desagreable. wu. 


und . 


Abplwgnegaülg ’ 


1 Ju! If tel . 


degorgement, m. gqkıqnıdi . 


dis. Yu: umfsor: 
Sgradire, vn. deplaire, desagreer. wuSwän, 


up Gem om. mehr 
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Sgraffiäre, va. Egratigner, ecorcher. 2. ha- 
cher. 3.peindre a fresque en blanc et en noir, 
3» Ulywplg plepgur Yasıl“ pabruhbyn] » 
Berimpnding: touch Verb Fr 
terb yimp 3. Gen pympuh bp 

Sgrafliätore, sm. peintre en blanc et en noir. 
Thwppz op bepkpel ud’ phphed vlmupk b 
unurlgusı eabyy: Guueszr-t Tobı pri 1 

Sgraflignäre, va. escroquer, voler, derober. 
gab » gurpzrullg welt . puh/mt ı 

Sgräffio, sm. ecorchure, egratignure, de- 
chirure, f. 2. maniere egratignee, f. gernuifh. 
plpudny thwpr zerch: Bernie Lerch 
berk- 2. Guueseret tr Pe: 

Sgramaticäre, va. expliquer suivant la gram- 
maire. DATE pum qm [Ik u ı puın u. 
Tatwg qpunlupınplnuug. ompp Gebmmbupe 
k-urk ıbrs br: 

Sgramuffäre, vn. parler suivant la gram- 
maire. ou; f zpag puppusn. » +pfbmmp “boy. 
Bd 

Sgranäre , va. egrener, ecosser. Swüuhr 
qguınu , quhru f qwinkhfig » ferktkrkrb 
Geil 

Sgranchiäre, va. etendre ses membres, de- 
gourdir. 2. sortlir de la paresse, wnwpwm 
Swuhr ı Ayunky gotgwpduglug lg. du . 
2. p ewg (bolduplg gSkngm[Ibeh.» uldu. 
‚ber Herbrbehr, vberbehr “eerheb berhr 
2 ey» irinleuckb 

Sgranchire, vn. sortir du trou comme les 
ecrevisses. Eywubg l Swhnıg berbe ylebg- 
qiunfli. yensbon Shih CHE 

Sgranelläre, va. egrapper du raisin. 2. ne 
finir plus de dire chose sur chose. &apgkı 
qSuınu * hy Bude‘ Lan kungen Es 2 . pwgnud 
pain mag. peabmt verkrhehih mmehet 
ob Gotepimb DB pr re 
mt, uhr: 

Sgranocchiäre, va. croquer. neınky zwnug. 
iudz Yud“ pleywükpn] qnuhkpu» weßer ve- 
Ber “be ieterernt Der: 

Sgratäre, va. deplaire. gzwüb; : whuSwän 
{ig ber Hededkr: 

Sgravamento, sm. soulagement, allegement, 
m. [IEl$bın. [If » finbaywbp » pe$t$- 
Lew. Sep op ı 

Sgraväre, va. alleger, soulager. [*klkım_ 
gelber: 

Sgravärsi, vp. se debarrasser. 2. accoucher. 
wupb f gar gılin[F- wfum dä qpouwbug » 2» 
Suwbb, » rung empfinden . 2. 
ronmmpluh 3 

Sgravidänza, sf. accouchement, enfantement, 
m. Suwbbj. Sunıdr . ron: 

Sgravidäre, va. accoucher. Stuhl.» +0. 
ie - 

Sgravio, sm. decharge, f. (kl&kım [hut 
(dEl$bıwgngwbkju. [Fwihkjü. pusptrhr» 
bostpubllh - ozmfbin : 

Sgräzia, v. Disgrazia. 

Ser azialäggine, sf. maussaderie, f. wi 


SGR 


zienpSne [Sfr . kenznpm[$feh » wußumdme. 
(Ihe » Anpnun [If . lb $efebr uhr» gu. 
Ber Fersen et: 

Sgraziatamente, av. maussadement, impoli- 
ment. 2.malheureusement. ywlzınpSu. wl_ 
[Fkudp. zufngnelbbudg. wefmsblehe br 
Ber pub borkundn. 2. Depkeprubub: 

Sgraziäto, a, a. maladroit, grossier, e. 2. 
infortune, e. malheureux, se. 3. desagrea- 
le, penible. wlztunpS: whıluykymıg: fenzap« 
[0771/77777 . 3 . gufunpdulul ® mwqenneh . er 
Bo$tlepr. bepeıeteer Femme 2. “bhbL: 
3. umfeor- value: 

Sgretoläre, va. rompre, briser. plhwüuk]. 
DERTITE Übenpkı- Lepdimb. banpdiuhe ı 

Ssretolio, sm. fermentation, f. 2. decom- 
position, f. bdnpk ji Sr bnpkbjü» jer- 
Ind. Suynmdln . 2: burerie . bsp: 

Sgriechioläare, vn. craquer. zwaumskj gu 
brbbeb zelter vellers Felter Beer “be ie- 
RES: 

Sgricciolo, sm. craquement, 
gaeınbjue yerbibrb welter welter “be Le- 
Gmplm 

Ssridamento, sm. reprimande, mercuriale, f. 
ver: 

Seridäre, va. gronder, reprimander. yah_ 
Kr. veter kllder: 

Sgrido, sm. reprimande, f. Yzwwmdpnı[$fet. 
vımaım » febr 63 

Sgrigiäto, a, a. gris cendre. 
+=L rerlb- Fer: 

Sgrigiolare, vn. craquer. zwakp, zumuzbr 
er Veerr Fr 

Sgrignare, vn. se moquer degqn. Sue, url 
unbe . Ypmler: mobi bickr : 

Sgroppäare, va. denouer, defaire un neud. 
2. gäter la croupe. jrıSwäb; ylb&fınd , 
gSwbangu . 2 ® lfm untl ı fknk 
2 ee a 
ee 

Sgroppäto, a, a. qui n’a pas de croupe. 
wnwlg zur wlyug .» “un peeE ks#, Sud Bed 
er («[b): 

Sgrossamento , sm. ebauche, f. Spwybr- 
wenn > man bi min pmogn nun 
rer 

Sgrossäre, va. degrossir,ebaucher. wnnekpu_ 
gebe Spungplp- menge mt eher 
Ber epregt 

Sgrottäre, va. defaire une grotte. 2. ereu- 
ser, dechausser. gulınb qubäuıd » 2. 
yamnwlly » qnıhıju erEL- fnpl zrupfar_ 
Tanlgfor Smympbup bepimge 2: (weh elle 
Hete) Bf : 

Sgrufoläare, vn. vermiller, fouiller avec Te 
groin. Pre YuSf&un.. (porn) engem bh 
Ebrb br Gut: 

Sgrugnärsi, vp. se blesser le visage. Ipr- 
bey qipkuu dluiug. mpre mbrfet® Fe=- 
de Ka 


m. zn uglojl 


Jnfopwguj . 
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Sgrugnaäta, ee de poing sur le visa- 
Sgrügno, sm. $ge,m. kanchp yepkuu. bo 
ab pn baue ı 
Sgruppäre, va. delier, denouer. 
TSetkgenzgus phuypeh- Loader: 
Sguaglianza, sf. disparite, f; wluSwrmum, 
perl le . orywllpugnı[$ fe . whılhnpwlne 
len. lpheteeret neh dert: 
Sguagliäre, va. rendre ineyal. 2. dissoudre, 
separer. urlaQ use urn wahl, , gnpök;. ZN 
npnzkr » wujwıinlg » qwinwulky » Theil, 
eymtum Hckt. De myeriub- 
Sguaglio, sm. difference, disparite , f. wu_ 
"re ebrb- dupp  Tubkitereh : 
Sguajatäggine, ecc. v. Sgraziataggine, ecc. 
Sguainäre, va. degainer. 2. tirer dehors. Jepn_ 
ERLTE P yunbhlıy qunı pl . 2 ° Suhl» 
Gebkr Poanıpu. Fereke “nserimt- Porehrut 
wetepmt. 2 aetepu- Lieder: 
Sgualeire, va. chiffonner. wywlwblg gozw_ 
Pe] - Egbwübbr. bopebrbihr- arme - 
a a air 
Sgualdrina, sf. femme de mauvaise vie, f. 
Sepumnch. eng. $eößrt: 
Sguänecia, sf. montant de bride, ıbalı 
gar wbın wtf» kemmp ep: 
Sguanciäre, va. rompre les mächoires. Jusfa_ 
Peerfabp, 8 ecsl fear IE 
Sguäncio, sm. embrasure, f. wm f Ey zb- 
Un npılng (ykanzdfardp gpwdbg f] Bag ERFENFRIE- 
Swäfg- getwmuppe, Erben bei 
re$chre) burkäh Fuer abimreye wol 
Fer-eh-r Help: 
A —, de biais, de travers. wn. fi z&7 » 
keamnphutz . Imgiüulpe LuLPebr- kurb: 
Sguaraguardäre, va. regarder attentivement. 
ıllauı Eau, engl Suylog- kun u ld RR. 
Tbp- Perpop Serpepı wertet be eu 
Sguaraguatare, va. regarder attentivement 
tout autour. qugu gefwypw.p mb dinw_ 
gbepreldbude Suykp. geqwp Be gun. 
rbrtufb pri mbar Duden ug: 
Sguardamento, sm. regard, m. SuykgnemS&p. 
Teuykgubp. uite Tuep ı 
Sguardäre, va. regarder. 2. avoir egard. 
Tuyky» Suykg: Tzliupkr» 2. nu mb; : ut. 
Lange dmg pililer De Dhrp Gomg wuding ı 
Sguardäta, sf. coup d weil, reygard, m. wll_ 
je fee: Tuykguwsp. a a 2 Yuymp F 
Sguardo, sm. regard, m. 2. egard, m. con- 
sider ation, f. Tuykgwöp. Suykgmmsp. 2. 
acer . ulm [Fee . 7220 . 
uter: 2 Borpe Bed. Abd: 
Sguarnito, a, a. degar ni, e. 


m. 


DZ [273 ung wıuın oe 


utelyurıl". (Funfınıp » unulg» L- Permrkt- 
op Sulpumdı 
Sguazzäre, vn. passer a que. 2. faire go- 


gaille, se divertir. 3. dissiper, prodiquer. 
wtgutlg phr Sutter Dr zueuynly. Juyk_ 
Er b bpwlencthu. qgeoubmj. 3. duqugkr. 
Juwükp. “gr Ferner terre Do Biber bir 
dr et he er 3 ee er: 
Sguerciatüra, sf. regard 4 travers, m. [#kep 
un" Iundiatewhß Tuykgwöp. korbs erb 
uva Di 
59 
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Sganernire, va. degarnir, depouiller. Jepkw. 
gugahäj. ykpdnı. Swubkj» oylui . pe»+- 

Sgufare,  1va, se moquer de qn. uyqwbkj . 

Sgufoneäre,S ykpg wphlwg Sun» Sbhybky. 
bir rt. Fmump Kerkrt: 

Sguiggiäre, va. dechirer le dessus d’une 
pantoufle. ywinwndg gkpbuu orfg- seobom_ 
ee Fee 

Sguinzagliäare, va. decoupler, lächer. 2. 
pousser, exciter. [rqnıj, geedwbh, qıpal; 
zuuh. 2. yotwpkgnıgwuk] erykı- +bo. 
4b Lootmepte short: 2 Pb Lbrbr- 
ne ad de 

Sguisceiäre, vn. nager, fretiller. hayınnky . 
Je Er EEE ae) en en 
nt ı 

Sguittire, von. aboyer. Sufky. Gudlpmcmi ı 

Sguizzare, vn. glisser, s’echapper. 3. faire 
des sauts. pun äbn bywbij» Jwoky f 
gkpswubl; . ıpSwbkr. 3: aumbnıj » (teLe*) 
BIER ur Deus, ram fenpmein 2 
geietı -Lerhkr- 3» er pediub ı 

Sgusciäre, va. ecosser. Swik,, (doldunfk; 
deuhe : 

— vn. s’enfuir, s’echapper. gbpSswhkj. &n_ 
quuupby» budnl. bllyder: 

Sgustärsi, vp. se degoüter, s'’ennuyer. Awlı_ 
dpwbun » inwgunlwbu . ee bar: 
Si, av. oui. 2. neanmoins, malgre cela, tou- 
tefois. 3. jusqu’a ce que, jusqua tant que. 
4. plüt a Dieu. 5. oui-da, oui vraiment. 6. 
ainsi que, de meme que, de la facon. 7. 
oh oui, eh oui. ame 2. Subgkpä uyunı . 
un ya file . gay au lyanylı . 3 . FJ9 Mfeujtr 
yepFwidl . dfingkı » 4. Ep” (FE. bal. 
5: mumpl. wprgwpkı. 6- npigku qb» my 
ıyku ab» de rwpb. uyzızpka. „eb kFLLER- 
2. yumhput Impm . peak.» ulm . er be. 
fe +b .... ul, +b+ «4» oı birb . Fre e6 + 
Gaby Brunei. Yen balibr 6: ubgchre- 
ıeL +brkik +b . ae Tone m 
— che, comme, aussi...que, autant... 
que, si...que npybu bır uylyku gb. 
un ganıfı ... qlı . Tour + ... ko + . pub ? 
— fa, — dice, se fait, on dit. wahbf. buß- 

wuf » mull. Ted 0 +lbrkrhr- +brıbr: 

Sia, c. soit. bwl’... be hu. (eiykın... 
JEykın. bufom: 

Siamese, sf. siamoise, f. zbwdugh Hm. 
Gınwmı Zul hınwmınz Tluwdnr . Ub-/ brık- 
2 abbabr abe: 

Sibarita, sm. sybarite, m. vofpwpwgfi. up 
[In wdnple [] ıhanfılymllug f] gwpkhkgfl . 
böLh able. “BihS: 


Ka: 


Sibene, av. oui, oui-däa, si fait. uym. 
ae anlegt Et 5 ey - 
SLLER: 

Sibilare, vn. siffler. zebj - umjk, . gere$ 
yulnd ı 


— va. agacer, pousser. zpgaky » gpqkı- 


SER Leecbr- Berner it 
Sibilio, sm. sifflement, m. zgbıb. zum... 


erLet- eerer 


SIC 


Sibilla,  ıisf. Sibylle, f. Uhrbgre + 4% dian- 

Sibillessa, Sywpk Sklbwnuug. mpmftkpkef- 
br tere: 

Sibillone, sm. chuchoteur, m. pwbuusplme s 
punc« $ereermsche: Ser Ser “be ueterehe: 

Sibilo, sm. sifflement, m. zz. gr eh we 
u 2 

Sibilese, a, a. sifflant, e. 2807 erLe$ "Lehr 
Pit ‚be uote 

Sicario, sm. assassin, m. uplwpbul. upfı_ 
ur » wywbon + PREIRDIER ı korp-rkr» Gmfbfbur : 

Siceera, sf. cidre, m. geb (bh kränpyı f 
wuiäb. beyfe, mp) ammgmmı Pubehı 

Sieche, ce. en sorte que. wjluyku gb» npuyku 
ab: barh #b+ zack Ab gem ep He: 

Siceitä, sf. secheresse, f. 2, bois mort, m, 
branches, feuilles mortes. gepm[$fıh. gw. 
Lupm[Ifech» kpagın . 2. de = zounwgbwjp» 
lenfep- Gempempmbe 2 Gegen omuhı 
yo: 

Sielo, sm. sicle, m. ublıy » Suter. Li: 

Sicofanta, sm. sycophante, delateur, calom- 
niateur, M. qraqupen » qpugupınfıg . pam 
four» wdjeuumuin » pöfkpudg Pets ı 

Sieccöme, av. conformement. rpyku. pum 
lit [Ikud gopkh. kpapı mer Lefäh: 
nt que. wbebl hul;. pbaq» UmyıSk_ 
mugfte bleibt « (ommmnem) Inh e 

Sicomöro, sm. sycomore, m. Fwtunw[dgbuf - 
Jnyu[dgktf. Yumagbbß: komm Puöpph 

Sicuramente, av. sürement. yaıwmlnı)u: wb_ 
an wbılpkug.» kugned” Swuenwminnı[Sb ud; . 
wlyneyın . wog wplı . Swuvunman . Fhrrbık- 
bAnbr: 2. Dedthehn. Hafen 

Sicuranza, sf. securite, f. 2. assurance, 
hardiesse, f. yaywSndnı[dfet. wuhmu 
Enthr Aue 2 Femmpkfe- Shpmtefbs 

Sicurare, va. assurer. yaymsndu wnhl;» 
Gene Da en = Fir 
br: 

Sicurezza, sf. sürete, certitude, assurance, 
f. 2. confiance, esperance, f. yaymäsndnı 
[Ffılı . wılnı [Ihe . u lzmulmsn.[F- fra . 
qynı7znı[ld-fe . Swuinwinnı[F- fr » 2. Junwm. 
-Fun[E fu: bipnukt- Bmbthguhte 2: bahn 
ul bh op: 

Sicurita, sf. v. Sieurta. 

Sicüro, a, a. sür, assure, e. 2. assure, hardi, 
e. 3. exzperimente, e. habile. 4. sür, vrai, 
constant, certain, e. yaywänd .» ıJumnmSm. 
ge.» HELEN . wmilnıp . udgrwglug » wb_ 


huaulmd. 2 . Susi dur . gwbgnLgh. yul 
Aburymuınud . 3: ıfınpä. gwrumludb ygufn- 
ul » 4. win + Syılimpfran Sunwınwpful’. 
Suuinwinnıd . br. Goppemunmn 2. +h=n_ 
Dep. 3. dempemh. böLh- Genen 4 eb. 
Ebt > Herubre mmähhe 

Sicurtä, sf. confiance, f. 2. seeurite, tranquil- 
lite, f. 3. courage, m. hardiesse, f. 4. as- 
suraunce, parole, foi, f. 5. caution, garan- 
tie, f; JumwSnı[F fr. Sundiupämlmne[I fh . 
2. Jgaryasaı)mı [dee enalt: nı[4fı. wblwu 


SIG 


busaı[dfetı. wılnıp yqnızm [Ihe » bewugm_ 
que [4 fer . 8: gufne[$el . kpufenuwp . 
Swiıliupäwln [If . 4.» Swrımın « feaumnı do» 
5» Epwzlamenpn. [fr . beruht . khbef . 
Be Zefa br se een 3 beerbr- 
Üerupbfh. Spuk. 4- bon. Huren tele 
5. +böbLrbr: 


‚Sidere, vn. ezister. Gup. om. dp one : 
Sido, sm. grand froid, m. wLStbwpf gnepın. 


wunudubfp u 4br “rl . Beymdelt “or ? 
Sidro, sm. cidre, m. geb (b khänpny. by“) 
ung ı bubap: 
Sieda, v. Sedia. 


Sieffo, sm. espece de collyre,f. wqy [ug 


wrzegmpf Gul" genng wmgwgunf. pe bl 
eo ıb$eee: 

Siepaglia, sf. hallier, m. haie, f. wtäpu_ 
gwumnwbwm.p. ypfb- ere verte- veLeter: 


' Siepare, va. entourer de haie. gwühnd] zw 


er il, vee renteret +bter 
ihrer: 

Siepe, sf. haie, f. echalier, m. 2.fig. odstacle, 
empechement, m. galt . npiliu$ . wpubyngp- 
tar. 2. FribL: 

Siere di petit lait, m. weh: zb. af 
Siero ‚Sdinut Yuldft, wpbun. amp, Lbrbp, 
ge umge Hbbehz aber alle 
Sierositä, sf. serosite, zb. wir» Joh 

a a Shunfub. Syke bfb: 

Sieröso, a, ad. sereux, se. ıl nd: Seh: 

ErBLb: 


Si fatto, } tel, precisement le meme. uyu_ 
Siffatto > ıyfufı. unjluyfiufı» Ykyrk- yuub_ 
Gomgmjb 


Sifilide, sf. verole, syphilis, f. wumgnhkun 
fun. Sprint quödkltk: 

Sifone, sm. siphon, luyau, m. dep fungn_ 
a NE ae So a ak EZ EI al El 
u a ze 

Sigillare, va. cacheter, sceller. 2. fixer, con- 
firmer. 3. assembler, joindre bout a bout. 
gpnyde, » bpb . 2 . Swumnwenb; . ebık_ 
ab. 83: hgbr- funız« & dh dJhunpwbnı [I fr 
möbr. Sup F Sayp fundtbbr- hubp er 
up. pubterriit. 2. Sustheı Duurbtı 
hebsrbs perbr. 3e prbuberb beterlert 
bsbäh , entehn beten fartup . Depp: 

Sigillärsi, op. se signaler. Epkaljb, Tut 
N j} Snyulyurıy NAT guy Swrmudung . Jbı- 
Gemp, puufipen out ı 

Sigillatamente, av. exactement. Kyybı» kaln- 
pin . Syypinfır ıllı pas dhnfk» brbr 
bebr- werte Bepeykber bereh: 

Sigillo, sm. sceau, cachet, scel, m. em- 
preinte, f. fubp- gpazl. nfuyp. Amäber- 
u: 

Porre il —, apposer le sceau, achever, 
Wopk,.: gpue unulj » zjlwinplby» blibpbr- 
a Se au ah A 

Signatura, sf. signature, f. wunkwb fi Zund 
aus. b ykeyku Perg unba eglalguntnuurg ng z Palm 
Bere  Ebopit- mumiuleee Terye- 
Get br abet 
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Signera, sf. saignee, f. kpwlmfaunnı[d fi» 
Snun: Ho wpbalı . zu ln, ln: 

Signifero, sm. enseigne, porte-enseigne, m. 

zewezuilp: Tzwisuhßp. quypmpfmp. mb 
Fugen: 

Significamento, sm. significalion , f. dhnp, 
gopnılF fa pahf» Sm . tim. rbuerel z 

Significantemente, av. d’une maniere signi- 
fiante. N url tur. s gun opf- 
Tartun. guywbungba. aberrh brbpı Ammles 
Er be ep nme 

Signifieanza, sf. signification, marque, f. 
indice, m, Trguituulg » Swhnegfy Swhold.p » 
Susgku. Sam. Shrpe wbrmr bl wu 

Significäre, va. signifier. nebkr 
ggopne[d fr, ılfınu » Da Jun ı uch 5 5 wahl» 
Swunegwbk;. gehmegwhby - blugnegwtlg » 
Ama, bin ame Be mburkeikt. 
ee ee 

Significativamente, av. energiquement. wg. 
ykgnıldkwdg. Sg bwl. » guzgedlung njtou ” 
lebebe kb: 

Significativo, a, a. significatif, expressif, ve. 
Tzwinmhßg- guyehßz » gaymwpup» gopkq » 
wegen» mg. [ebekpuke Aumbsbprs 

Significato, sm. Nsignification, acception, f. 

Signilicaziöne, sf.I gopme[Ipıt , gbunwmenpne. 
(bt, ıdJkınp gabfil. Se » ml rm. 
ehe spend 

Signöra, sf. dame, maitresse, f. «ph» 
Gate fe mm [ba Bmppb ı 

Signöore, sm. seigneur, m. 2. maitre, m. 3. 
monsieur, m. $£. Dieu, Notre-Seigneur, wkp-» 

wir ut » ball . Unfu » 2. inkp«» 3» 
ing» wnEp fd» 4. Vuvunnewd Sfpb dk p . 
bhbhrb hehe ur: mn bin. 2. 
DE 3: bibreht. kim. 4. Urms: 

Signoreggevole, a. imperieur, se, domi- 
nant, e. Ünfur ubz: unkpe mem. 
byperpker: bibterbuhr ufbeiı 

Signoreggiamento, sm. domination ,T. 
pire, m. nkpne[d fa» bzlewun [I fe » 
Air: Ahern: 

Signoreggiäre, va. dominer, maitriser. 2, 
primer. 3. dominer. 4. surpasser. wfpk; » 
infpwlun » bzlekr » Jurpby » ». pabwtug » 
Snfouilnu - repdpı gie Pb 
JEpnz ıbokr- 4: qgibe- wgwblg qugutlg , 
Gurpi hr pr emp 2 egmmum 
Sammug prkr- bopsupmhiug. 3 bpmsnbr en 
fu de bee meh amt: 

Signoreggiatöre, sm. dominateur, m, 
Ferien inppoq ur. de.b: 

Sig norello, sm. petit seigneur, m. ygJ% br- 
haut qaygle deal mp: burbmt ah: 

Signor eSsco, A, a. seigneurial, e, 
Fokiuibf: u Felkerrbe sehr: 

Sienorevile ‚ja. dominant, e. imperieux, se, 

Signorevole ‚J2. noble, gentil. wEp+ mppog » 


LIE DIT 


ykun . 


se 


em- 


“ 
nu. 


PT un 


undp . 


un pabg ” 


Sf. balenios De mgbßus zpka: wohnen. 
at Gmsphe mens dmphe emp Di» 
mel bs 

Signoria, sf. domination, puissance, f. ®. 
commandement, gouvernement, m. autorite, 
f. 3. seigneurie, f. 4. le senat, m. la sei- 


les principaux d'une republi- 
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gneurie, f. 
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que, m. pl. nkpm[dfıd » kınnı[F- fr. Sn. 
loıfdfe. bzlewtun [If » 2. Jwpgnı[I fe. 
Spwdiwtsmnupnı[d [re . inbugne[4 fe Ay 
Jl%uulı ykınnı [4b . uynımdp:» bzluwunı. 
nn. öb» Verkalbie He Akhkemulefbe null » 
Smapipte 3. hart iuurblbr 4: Gurbiihr 
able, Sp tipeppm: 

Signorile, a. noble, splendide. wbkpwäüg. wq- 
Unrulul kp. z.pFq_° lem: Sbrbr- 
ıkosrkfik: 

Signorilmente, av. noblement, en seigneur. 

Signorina, sf. jeune dame, demoiselle, f. 
opfapg- Kubhuikupg nphfi. dm bet Artpf: 

Signozzäre, v. Singhiozzare. 

Silente, a. silencieux, se. taciturne. jrın. 
jren» prulpwg : wlan; » we... yumpm. 
“rm: 

Silenzio, sm. silence, m. taciturnite, f. 2. 
lieu solitaire, tranquille, m. 3. interrup- 
tion, suspension, pause, f. pamı[4fıh. 2. 
dEunı[F- fe» JIbEbwienpnı[d-fet» Swbgwpinnı_ 
It. 3- en [I fe. IEBEITe La a fe . Sul 
Bliems ma- a ame ri Febr af 
Pirserep- ketb. 3. vpmun tbebeh- 
up: 

Far —, se faire, s’apaiser. nkj- nen. ıb- 
IL’ DY’Y 77) ode: 

Porre —, fuire taire. gnkgmywükp. una 
kledkr: 

— int. silence ! jrın. ıEr + nen. ıiFparp eo He 
rn oL°» 00 m 00 mh: 

Silenzioso, a, a. silencieux, se. taciturne. 
wlan . ı-b . yr-a- yon. . “m... La ZZ 72 
mug aber: 

Silere, vn. se taire. jakj- jnen Dup. onmu 
of. [em ı 

Silermontäno, sm. liveche, f. wrgturky » “«b_ 
rt on ı 

Silfio, sm. laserpitium, m. nzıqwi. wupı. 
bu: 

Silice, sf. caillou, m. huyspwp . Spt 
er ER Per 

Siligine, sf. sorte de ble, f, gepkud YwzSıny . 
“ir: “ey lah Hana: 

Silio, sm. herbe aux puces, f. 2. fusain, m. 
jrewukpi . 2: äwfuf » shrb ofbo= . 2. b -_ 
fe. Hetrer 

Siliqua, sf. gousse de pois, cosse, f. 2. 
gousse, enveloppe, f. 3. caroubier, m. quw_ 
unkwbp , nnd , ywmın[ık plang» 2. hEnlı 
ungag 3. Edkpktb. Gemeut. Übrbrb 
Gummugamı 2: lb Gemmmınm 3. Hbrh 
enbemup- nad: 

Sillaba , sf. syllabe, f, ungnpuy. Sby. SSL: 
Sillabare, vu. epeler. SEykj- york gewdbu. 
*pungkaps [eubebhh-n Hidbt- SeSkLbebr 
Sillabico, a, a. syllabique. ungrguyfg. Steqbg- 

aa 2 a cl 11 ER 5 

Sillepsi, sf. syllepse, f. Ike fig gupmı_ 
[bu pp ep tms ee: 

Silloegismo, sm. syllogisme, m. Sudiup. Su. 
ewpnıil . [eSgS& [u .* Swewpwpwün.[Ffu. 
a 


SIM 


Sillogizzäre, vn. faire des syllogismes. Kur. 
mpg. faoSgSby. Susi gopbtkp+ verbr 
ehr: 

Silobalsamo, sm. baume, m. pwsrwuurdnill » 
LE 

Siloe, sm. bois d’aloes, m. Turlpul. Su. 
nk» Lor mp: 

Silvano, a, a. champetre, rustique. 2. etran- 
ger, e. wbınwnug Jarypf» Juypluß» Jury 1 
pw °* 2 . oinupulyudı » omwp op/mhh . Fb. 
que 2. bummbli: 

Silvestre, 1a. bocager, e. champelre, suu- 

Silvestro, a,Svage. wbınunfı . Juypf . Jun. 
pkdhfı “ Femmih : 

Silvöso, a, a. plein d’arbres. wlumwe.ufufın » | 
nl lzwfufren » op p« pn: 

Simboleggiare, vn. symboliser. wa.unlpupu 
LTE wonckumufuoulj . kouß; ı Tgwluhlg 
gugen wnbbr. Selb, kb Ahr burh- 
Ir ee 

Simboleitä, v. Simbolitä. 

Simbölico, a, a. symbolique. wen.uluhuf . 
eapSprqurtails. uyguzupllg » uygmumgfl» [/- 
tube imh Fmbhh: 

Simbolita, sf. conformite, convenance, ana- 
logie, f. rapport, m. ıdivtun [If + uud» 
errberhte Der. eermbh: 

Simbolizzare, v. Simboleggiare. 

Simbolo, sm. symbole, m. Tqwi. Trzumtudlg » 
uryywuwgnı[d fu . 2 . Surtrpualsurd j} Trzurlsuul s 
Yartında Sunusınng + ohyedee [edah Aie- Dr- 
aba: 2 mb wm dieftg: 

Simetriäto, a, a. range symetriquement. y9- 
plleus tuts . Sul diaın . wrpspweng » Jhwpulı [2 
Ferzeeteer Ferzee Are: 

Simetria, v. Simmetria. 

Simigliänte, sm. la meme chose, f. lememe, m. 
Bj tnyb Frp» Benterer 
— a. semblable, egal, e. conforme. Tmjh. 
Uıliudı » Swbıynjl . Surwuup : bt bp . br bj 
— av. semblablement, de 

Simigliantemente, h meme. 2. conformement. 
Yılanugku Injigku. 2. pam opfäuhfı » puun 
Tılintnı [FE ws . rum bt . kork +b . tpeuk: 

Simiglianza, sf. ressemblance, f. 2. compa- 
raison, similitude, f. 3. signe, indice, m. 
Tıliwtn [If » Swrwuwpne[dfet: 2. Sul 
dinunnı[F- fr . Ibn. . qneynıldfet . 3: Tube 
Be zuiteustg + venbfenl Input + gi EEE 
re kb - Eimbi u 

Simigliäre, va. en. ressembler. 2. comparer. 
3. sembler, paraitre. Ldiwhkj. nıbEy, ebkpkr 
gulwun[Ffe. 2. Tıaiükgneguülg. hub. 
Sundbılannkyg . 3: Epkıkyr: P&nıky ru 
re Ze pumpe, res blickt. 3- Ieo- 
aa. 

Simiglievole, a. semblable, conforme. Yıiarlı » 
Swbgnıhul. „brubr- Sch ı 

Similare, a. similaire. Tıdiwhurhut . Imtbuph z 

Simile, a. semblable. Tıdiut. Swbungb. uyu_ 
bup- Una mbiurkpe detkepe Samt em 
° um: 

Similitüdine,, sf. ressemblance, analogie, f. 


'Similmente, av. semblablement. Yliwbungku . 
"Similöro, sm. similor, m. ul wpnyp. uncm 


'Simmetria, sf. symetrie, harmonie, f. ac- 
cord, m. zwih. uyuyıludl Jwpwun. [fe . 
Gwpız . Jopfinwän [I fr . Sudkdiumnı_ 
(4. yuınzam&ünı [I- fr» mabhr. “rem eu. 


SIM 


rapport, m. 2. image‘, figure, f. 3. simili- 
tude, comparaison, f. Ldwune[I-fı . Sun 
deln [4 fe . yablın [I fer . Jhwpwün. 


brrbrrhr tee. 2 mnmpbfb. nn 


Lbr- 3: pre pi erabs ı 
Injuagnctul. Unylıyku. Fuyrk . +bamrkr: 


a Du Sa Fa ia Kae Ra Su 


ein. Beslkbe: 


IMO, a, a. camus, e. wmunhwmphld: bunup, 


ne Sa a in Sa 


Simoneggiäre, va. commettre simonie. quky 
Ind“ June gbnıfpuwlud Pers»  mhmbh 


»betbrbrp räume 


Simonia, sf. simonie, f. ufdJntwhwtn. [If . 
Juhwn ja, gbkjı gSnybeung bru» nn ehmdh 


SErsbLbrh mfg we, Lbpck: 


Simoniacamente, av. avec simonie. uhdnt. 


were, Lerbrber: 


Simoniaco, u simoniaque. ufdatuluı . 


Simoniatore,. 


md ' en [bente ? 


Simpatia, sf. sympathie, f. Jzwnwhgn[Ifch. 
Susliupupnjl ıbub, » dhwpwtn[4- fr» Jul. 
Ynıf[d ed . Swgnpanı[I- fr . Jhunnı [If . 
Jotwpm [If » gnıld. .—gschmußs kilk- 


ei Pampafsı hmmgmpufı Ay mngefb: 


Simpatico, a, a. sympathique. Jhwparl . zul. 


Äylz. my Gmpup 


Simpatizzare, vn. sympathiser. Swdinspupny , 


parg» dhenky sun. dhelkutu. ph abrbeh vn. 
Fu Ir eonfbpkr: 

Simplice, ecc. v. Semplice. 

Simplificarsi, vp. se simplifier. wpgwlu] . 
Re fi equpgue[Hfeti. amp. 
ubrbr: 

Simplificazione, sf. simplification, f. qwp.- 
Ltr: 

Simposio, sm. grand repas, festin, m. pt 

Simuläcro, sm. simulacre, m. statue, image, 
bEp . ut, yuu—r “rbb: 

Simulamento, sm. feinte, dissimulation, f. 
SPP ei Anebıb. hepeububr: 

Simulardo ma, 0. hypocrite. henysweng . 
Fepeyp: 

Simuläre, va. dissimuler, feindre. Erd. 
unpbr bepywpwblj » nu pb[be fborfihpibr - 
Ab-resbrhr Kider: 

Simulatamente , av. avec feinte, avec simu- 
lation. hEgswenpne[Ibudg: . hEyskuip . 
“nupifin. bogrbh eo pepmuprht Frl: 

Simulativo, a, a. feint, simule, e. YEpupu- 


Srgbenp pur wohe »berbrbeh mr 
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pwbbu » IErpuywpwtanıng ’ um Su » 
+ . bunden . nm ohe[ben 2 

Simulatöre, sm. dissimulateur, m. keys. 
ep + hupußz. Aupmjb: pH been uhe: 

Simulaziöne, sf. dissimulation, f. bEqswen 
er[Spen. lEnsfp . wnpwlp . hupmıbı kr fi 

Simulta, sf. action simultanee, f. Jrwutm 
‚dat gupb. Angfh dose out pur She 

Sinagöga, sf. synagoyue, f. 2. fig. la reli- 
gion des Juifs. Ingndeogwung . sanndnepy . 
2. hpobp Zpkbg* Spknı[d fe B “buolm . 2. 
besemnk Aaskab: 

Sinalife,, sf. (t. di gram.) synalepse, f. wdL 
Elise Abbe a 

Sinassi, sf. synaze, f. Faynı] Trwfuth Sur 
per geh öhep 

Sinceramente, av. sincerement. yunulmı. 
Aula . m drbpuchun gm "8 

Sinceräre, va. ezcuser, justifier. wprguspaus 
gurgwmblg « funwand dinwubr » a 7 on, 
retepig: | 

Sincerarsi, vp. s’assurer, s’eclaircir. 2, se 
justifier. Syıliupinkj » wnneglj» SF wuppu. 
pugnıgwblbg qwUät » kit ande un Fan . bus 
Iko-Ahpkr: 

Sinceraziöne, sf. justification, f. wprpupu 
geegwhljb: ywınwmufaalmınnını[d fiel. u 
ee | 

Sincerita, sf. sincerite, ingenuite, naivete, [ 
whkysuenpne [I fe . yumwmlbudinne[I pet . 
BE er 

Sincero, a, a. sincere, franc, che. qwp_ 
qualfıun . wuhengdweng . yunımlyuadern K ul 
fwpgpwf und. om drbpumh. dh “ —_ pp: 

Sineipite, sm. sinciput, m. JEphwlagilu Su 
Bareger “ib pueßte: | 

Sincopa, sf. evanouissement, m. defaillance, 
f. er Syncope, : Unıwonı[F fe. [I wg burg. 
(Fwynıh» 2. punk ji, F Pu wpnıpkjd 
2 ae a A a) a ET LE ABER 2 2. 3 
Pepst: Ä 

Sincopäre, va. syncoper. hpXumnbg, b pwg 
qwpnepbj qbpu Bug. bad Piebsbh bR- 
er: 


Sincopatüura , Sincope, v. Sincopa. 
Sincopizzäare, vn. s’evanouir, [Futur » 


[(d urpulung » Uuncwngbr» ne 3 


Sincretismo, sm. syneretisme, m. Jhwen. 


prelF he Igunad” Jwup urn [Fe qwhrag * 
rk ter esbareri® br ocmeeı 
Sineronismo, sm. synchronisme, m. Jusdir. 
Tustyulggme[dfu » A AmsRpuhre bb uksbe hr 
Leto nuhemp eyfmanı 
Sindacamento, sm. compte, m. Surılurp + Su. 
zl« . Abm ı 


Sindacäre, va. revoir les comptes. 2. fig. 


blämer, censurer. Sudlup wnbly , u 
fer: 2 * fedgSd&r- kur hun! ice 7E gem mubhr = 
schuim fi 
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Sindacato, sm. reddition des comptes, f. 2. 
ordre, m. permission, f. Swzbe. Sul» 
(Ffet) Sem pres Shorfberi: 2. (br 
SHARE Ai Eh Pre Lerblbr) rem 
“uf, meets 

Sindacatüra, sf. reddition des comptes, f. 
Gurliup. hpumm Bemukl bie, Ihoefiberie: 

Sindaco, sm. contröleur, m. 2. syndic, m. 
yusuhjon Surıliupny Suwdliopwnnı . ER JE_ 
puelwgnı. Sngzwpupä. Swbrkpäungkın . h-_ 
Gmail pehsbbrb- Sprmmepe teopbr- 2- 
sbmbben. tlefbemm men: 

Sinderesi, sf. remords, m. synderese, f. 
El, wmwghung [uf dinmg. fehß- Gem 
kurbrome able ehe: 

Sindicale, a. syndical, e. Seywpupänch . 
En a a a EL 
+-fbercht: 

Sindicare, v. Sindacare. 

Sindicäto, sm. syndicat, m. la charge de syn- 
dic , 6 JEpwlıugnı[Ipe » Suugqwpungkınnı_ 
[6b:% . Snywpwupäön[4 fe . Dr TE. . +kf- 
prururps. 2. v. Sindacato. 

Sindone, sm. sindon, saint suaire, M,. wu 
nal (Bpbumnuf). (Henri bemig%) 
vepeh: 

Sineddoche, sf. synecdoque, f. [ukyjwilinnı_ 
[fe Abrrb Soap brurbh HbmLL: 

Sinedrio, sm. sanhedrin, m. wınkwb Zpkbg: 
besemrpibr nblehe 

Sineresi, sf. synerese, f. Ywp&n.iu Eplmug 
ungupuyßg [de Abs-h- Dh$ep: 

Sinesiro, a, a. gauche. Awfu. wSkuml. wo]: 

Sinfonia, sf. symphonie, f. Wrawäuyb Whupu_ 
Uunı[F-feh. dhpwpuwln: [If Epuyng wpnıku_ 
nulwlumg . mbehr . Muuhep: 

Singhiottire, vn. sangloter. SEShumj . *Sks_ 

Singhiozzire, !krurwj.- 2. SEhkle,. SbSk_ 

Singhiozzare ‚)dk, - Ywnwübzk,. yaqıng Sun 
ul. der tert. 2 borber borb-p un aim ı 

Singhi6ozzo, sm. sanglot, hoquet, m. SES._ 
Yyajlı. SbSbSup. * Sb Shyenwmtp. per kopim. 
errterer- borb-p borbr rede: 

Singhiozzöso, a, a. enirecoupe de sanglots. 
krunbku SESESurtwmp- ei Ferehie: 

Singoläre ‚Ya. singulier,e. wn.whähuh. Sun 

Singulare ae ubıySwlud. un wäh 
ynpS. 2. z2.plwuq » gumzfuwpSpl. mbhıliund . 
wlSumıdlkıliuın » Snyulyurg » pleunfp » 3+ mh 
Lıliuta , aus laalfoszups uaıla mag. * Egulyulı .4. Alm 
ar . elfı ua ung . * Equlfı . denhenunm . a SE 2 . 
nmfp - Gerbibet Bin messen 3 
Aue my enge bear: 

Singulareggiare, va. particulariser. wrwL_ 
Afth, linulmenp , Jhwinp wnauhbj» Lbr, he. 
a ee 

Singularitä, sf. singularite, f. 2. rarete, 
excellence, singularite. f. 3. singularite , 
f. ubySmhutenı [If un wbätne [Ihe m_ 
nıwmlählt, Jhweng } Suubweng Sulz wilisbp . 
zopneld fr * 2 . ywinnıwmlwbnı[d[e . IE 
Tun [Fe ae mn wbäfbt , omuaıpı FrlF wg.g . 
R uchdhanpumtnı [I [re . * bgwlpulnı [Fre . er 
br berkr- Feckeruet Bupeeenrber 
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ıöempemmb: 3 “u ppjmpph udn m. 
er PA 

Singularizzäre, v. Singulareggiäre. 

Singularizzarsi, vp. se singulariser. wa 
qwbäh yayınyı [rt Arbupupe om: An 
Ph bukre 

Singularmente, av. particulierement, singu- 
lierement. 2. differemment. Wisbwewdlg » wm. 
2. urygwigrnıhul . uyjwggwignj . dnunmnih. 
puuubfiin. 2: mungen ph 

Singulo, pr. chacun en particulier, de son 
cöte. JEu ıllı » bepwupwüsben np» sbr +b“: 
Per —, en particulier,. wawuäßun. dh pum 
dIenfk mphm meer er: 

Singuülto, v. Singhiozzo. 

Siniscaleato, sm. charge de maitre d’hötel, 
f. 2. senechaussee, f. Swgwpungkınnı [I fee 
nl . yuyınolı ubgwbuyopfbug . 2. hnrum, 
wynı[$ fit» gwinwmenpnı[d he. Jul hin. 
wulupl. n-trmögeh- tbmbbereh- Letkin 
kersiet- 2 Uprbeterrehe deubihte Bm 
[ek 

Siniscalchia, sf. senechaussee, f, Yaıuwlum 
elIbı » Al Sulz, umScdivd hnewwmlugb: UL- 
vbape, Arash, bye bhe 

Siniscalco, sm. senechal, m. 2. maitre 
d’hötel,m. 3. tresorier, m. zuwunwenp. Inı_ 
gupwıygkın . Dar E77 77722077, . 8. yawbäuınp . 
brbugm. obrbmr. 2 dbmibme Lerbuhepf 
“nm drefe gern 3 bh bfüp- pumnnp ı 

Sinistra, sf. main gauche, la gauche, f. Auf 
äbnt. Skul. -oL ku: 

Sinistramente, av. sinistrement. Awfungqwlf 
zwpwgaupe. zufall kunde . [br- Po» mrepih ı 

Sinisträre, on. tempeter, s’emporter. 2. bron- 
cher. quypwigbkj. humwglp. 2 quyl@EL- 
zuyl&uhngep- Gumrumpinge kapiert: 2- 
Guyplmi Guyduiı yug pepiets 

Sinistro, sm. incommodite, f. 2. disgräce, f. 
desastre,m. wwnungwhp. berne[dleh. wu 
(Fb. . zufanmı [I [u . birgt . “er- 
bb 2; ALT en A 
— a, a. gauche, 2. funeste. Äwfu. wmSkub. 
2 . Awfung . äwfungquls . afle ara lgurpı . mal 
aqapil gwpmgup. -oL (ki): 2» wer-rLe® 
a 

Sino, sm. sonnez, m. 2. sinus, m. 3. sein, 
m. 4. golfe, m. hpll% JEg (b .grekuyu). 2. 
8ny wuhkus » 3- dng gm. 4. kapı- dng 
(Sadae)- ve 1b 2- there Puler-de: 
3: Gumdmp. Bam. 4. Hhorber: 

— prep. jusque. Jpugku g- dfug be + ruf 
... +b+ E32 

Sino ache, c. jusqwaäa ce que. AlzEr. Mhugkı 
gb.» [+ +» erbte yuhı 

Sinodäle, a. synodal, e. ufhSognumlud. 
Herpa Spmhiperfiub waube: 

Sinödico, a, a. synodique. uhchSugnuului 
(Enıgl3). 2. negblbg, PelFugahhg Crup- 
Ind greubf, u ru) » “bunfbonput bee 
der (dert). 2: Gechmß: 


SIR 


Sinodo, sm. synode, m. ufıhSaynu. dann] - 
szlapswduze] fonpSnepz- pemäet be 
por serbnb Smrähenpee nbhufon a 
Sinonimia, sf. synonymie, f. Ibg wUnıwip. 
borrbries mr bree brrhb> wer wer“ 
ee a ee pm ne 
Sinonimizzare, vn. employer des synonymes. 
4bg aulermausleıs F Ghp wplwblj.» * Unjbabzud 
FE op SuSE. een Setemup upper 
brbubreb beste» oe werblıhr Goes, 
ehr: 
Sinönimo, a, a. synonyme. Lg (wach). 
* unjbulzub. Immup pp: Aliletem ı 
Sinopia, sf. crayon rouge, Mm. Zwpdpwgkg - 
; anzu. Gopdpwmpunp » Seel om. Serie 
Ss Sa au u 

Sinöttico, a, a. synoptique. Swuliun on. pn_ 

daitquelfig- Immpfmuug 
;Sinovia, sf. synovie, f. pubp$ Spe[$ b yoyu 
ping. pefmunble elek: 

" Sintässi, sf. syntaze,f. yapdiupnıdo, Ywugdnı_ 

Be gepekupuun pin [fen Sunt-AL: 

‚ Sintesi, sf. synthese, f. yupdopmid pum 

gbwoßh, 2777707777 wukyıy bug): 2. JP- 

ging ne web be bLStE bep-tehe. 
re Fire Gola Dei fi 
Eerrtub: 

Sintilla, sf. etincelle, f. 2. fig. tres-petite chose, 
K has zumfd: 2. yayıe Für Fapp Für» te- 
Leriet- 2 ul Amh ai: 

Sintillänte, a. etincelant, e, ywagwmfnch. 
Jen EI PEIRE er ı 

Sintömo, sm. symptöme, m. qwinwSup , Ygm_ 

Sinuositäa, sf. sinuosite, f. detour, m. ferpr - 
huslinhnpar[d eh. Sanı[4 pet» Jutbnewbu 
qm zefwmbp. byrbıhr- vomzeheet: 

Sinuoso, a a. sinueux, se. yp Ing Br 
Imın. kart Ipaykı op .. kıbrb (Erd: 

Siöne, sm. tourbillon de vent, m. Jppkl Seqy- 
es 

Sipario, sm. toile de theätre, f. Jwpurgayp 
ya] urungunn [Furalapı Beymhı terrbeb: 

Sire, sm. seigneur, m 2. sire, m. wbp.» 2: 
nEp bi wppu» Eibhept. md. 2. .—._ 
Betet aebrttht 

Sirena, sf. sirene, fi graztpurugurpflp. Suradhjeu 
par br SREREe derbe aueh: 

Siringa, sf. siphon, m. 2. flüte, f. gbgreq - 
ba» lonqndwl unyS brwg- 2: upfug ew—t- 
2. by. Iprh$t- 3- v. Sciringa. 

Siringare, v. Seiringare. 

Sirocchia, sf. seur, f. gryp» gurt*rr-r: 

Sirocchievole,a. de seur. plan. ‚prupulwd » 
Serben Ablbercht: 

Siroechievolmente, av. en seur. epfe 7.g'yr * 
gerfeerer eb: 

Siröcco, v. Scirocco. 

Siroppo, v. Sciroppo. 

Sirte, sf. sirtes, f. pl. yepkwtmım. um[dp. 

Iayın wewgng [ Sndmı. wirbe ni Gum 
ve ie "rerlere Ehre Beoiot: 






SLA 


Sisamo, sm. sesame, m. YuSp[d . 


nme; 
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Sisaro, sm. chervis, M. zwpuspusphp wel. 
bu. 1er Sudan ı 

Sisimbrio ‚ism. cresson de fontaine, m. 4n_ 

Sisimbro, Spa. Julmnpidi, [ep u Sb 
rb=b: 

Sisma, v. Seisma. 

Sissizio, sm. compagnie d’amis, f. 
pwrgliahwd. Erpaufuasdı fupwfubiteulgung » JS 
be nung Ih heb 

Sistema, sm. systeme, m. grdfwtzulub . 
kadfwhrwln.[F fe. und. bwupg» yopb- 
board. Yuyalı - pp ide wmnnmg. pay. 
ve pet Arie mu: 

Sistematicamente, uv. systemaliquement. pm. 
duitepuulsbßr. pm 
Jatızwlaı [band gerftmwdndf bil. Per 
ee eure vun bb: 

Sistemätico, a, a. systematique. 2. (pouls) 
irregulier. erJwurwlmsh. prdwtegzusdglug « 
Gepqwenp. gopfhuenp. 2 wihepg.(zupd 
gel ig Epmlug)s Merdbarhs ie 
wbLb mmm ne huphPhne gehmth. 
herab (eur): 

Sistematizzare, vn. faire un systeme. yopb- 
Zer perfetzulabe Fly »gndfubguhlsun up 
greigeer, Seamwnnnir . upaa Bin daher 
Pirbu mn, Fond: 

Sistro, sm. sistre, m. Sudyuy big babıy- 
nugenge bet Werer.eirer br r- 
pbep bebor pub: 

Sitäre, vn, puer. eripk FwbıinwSnnnı[4 hi. 
Ubfuby E22,20 Gosdum ı 

Siterello, sm. odeur un peu desagreable, f. 
zup Som. Sam wwlwefl fl; zufunpdbjb» 
Apurb Heim 

Sitibondo, a, a. altere de soif. 2. fig. avide, 
convoiteux, se. Swpwmifr qwupku . 2. 
Gechugon (abi en areeuninee 
woher: 

Sitire, vn. avoir soif, Swpweck; » wywmupbg » 
Dr 7 : 

Sito, sm. position, place, situation, f. 2. 
demeure, f. sejour, m. 3. puanteur, mau- 
vaise odeur, f. wknyb- huywb. Dun. app» 
gwaqwpp- 2» ol&bımb. Jubp. yuplı. 3» 
2 Eu 5 Snın . Iwbnwgninnı [Ffir * ukfu ” bbr “ 
bufet. lm 2: berk- bi rbab 3. 
Het oh ı 

Situagiöne, sf. 1Nsiluation, position, f."pum« 

Situamento, sm.Igwgrwp +» app» ber bufatı 

Situäre, va. placer, poser. Gwpgby. quly. 
geinknbp. bertkrßbeihr. palms: 

Situazione, sf. position, f. 2, disposition, f. 
ua» gopßuncwd. gbp: dhumı Jun 2- 
Jl Sul. Subqunliuthp. ofumpu—r. bella. 
lem 2: Amps 

Si veramente, c. pourvu que, a condition que. 
2. oui certes. uyumı wurd.» dub (FE. 
2. upguphe. eintiel bulertbineie 
ri. 2 Lie abrhe 

Siziente, a. altere de soif. Swpwmch» mu. 
‚plug » id, N 

Slaceiare, va. delacer, delier. 2. debarrasser. 
wpAwtkg.: edwbhr . 2». wgwunb] » wish 


wrlynucdp ” 


petem: 


a 7 hun * 
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guegwukj » gepSwblj . ıborbt. E22 207 D 
2: empfimpiet ı 

Slaceiärsi, vp. se debarrasser. gkpswäk, » 
pSswuh, » IFufky quhälı . Gempfbuu hend. 
ingi> a 

Slagäre, vn. deborder. Skykqwink,. geqnef: 
nqagkL: Go) Duriupe um mundi ı 

Slamärsi, vp. crouler, s’ebouler. Y,pkı- Su- 
ger. GepSwtlp Jenny: bereut - Yoerkr: 
wborkr : 

Slanciäre, va. lancer. wpäwlhkj. ägkj- ähy 
Fükp. font» Boruefoimg ı 

Slanciärsi, vp. fondre sur, se jeter sur. ywp- 
Aulky seblwükr fr Jepuy. fenywtuy . fg 
Auf. benpmth Horlet, Abd Hickr: 

Slandra, sf. prostituee, f. enq - zbub: 

Slargamento, sm. elargissement, m. pbywp. 
»errkliih- mus 

Slargare, va. elargir, etendre, dilater. yuy- 
EEE + 

Slatinare, v. Sgramuffare. 

Slattäre, va. sevrer. 2. fig. desaccoutumer. 
Swinnıgwblj f umnkUhL. Ungb ı ‚PEgkL ul 
funk, f uldubk . 2» rugrwpbgnegwubı. 
Spwdwpbgnegwbkj p undnpnu[dbuk. open. 
bb Hbedrı 2: mehr dm Ierbehkr: 

Slattäto, a, a. sevre. 2. fig. desaccoutune, e. 
unbwßswnng: Swwunıgbwmp fi umbbb. 2. 
Ubi. perrbr Hbebehr 2 rien der 
Ikybr: 

Slazzeräre, va. faire sortir, tirer. Subkj - 
ägby- verert: 

Sleäle, a. deloyal, e. Tbhyfz- Ibtqgwenp. 
whppwr » gymneumfß- penyp% » upmilbunı 
Slealtä, sf. deloyaute, f. Uktynı [4 fe. bh 

u nee Peyernet® 

Slegamento, sm. action de delier, f. mu dnıin . 
uupäus me mid do 40 Lee: 

Slegäre, va. delier, delacher. pr dwbk] . wp_ 
Auhlp yborder: rt: 

Slegärsi, vp. se delier. 2. se degager, se de- 
livrer. wedkwj bbEL- DR pswbk;. gEp- 
Swubj- wngpkep- vborbeht- 2: Gempfem. 
St he amt: 

Slitta, sf. traineau, m. vwSkjb. hwunp np 
umScbup bEplF- u b JErpruny wunbugp qykınlıny . 
* umbau *pmplufp- eret: 

Slogamento, sm. | dislocation, f. deboite- 

Slogatüra, sf. ment, m. kwfumn. du, 
kufemws Caubkpug). Hehtbrhe ommup, 
Kerpen einen: 

Slogärsi, vp. se disloquer. fewfunb], yorwm. 
hawmnp gulgenbg nulkpug. (Hebr) birberir 
eg oe, rer 

Sloggiäre, vn. demenager, deloger, decamper. 
delfuby gbfkruukn. zukp. pero per armp- 
Aut, wher dellehr 

Slombäre, va. ereinter. pEhywhkj, Smplwäbr 
qdEfu. onlwpwgnegwäub . ab terieE 

get tern aberbercht: 

Pe sm. eloignement, m. Sknwm_ 

Siontanamento in. Jelun [If bepmf- 


ad . ker"tLe$ 2 
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Slontanäre, va. eloigner, ecarter. Jehncum, 
seen Sknwgnegwübkj. bergen 2 
Slungäre, va. alonger. 2. eloigner. yeplu. 
ek äyby:- Epluyubg:» 2. Jbehnruwgnıgu 
LTE Sknwgnıgwblj» mb «2. berms- 

a 

Smaccäre, va. faire honte a qn. 2. depriser, 
avilir. leuspnwn ud» wnullj » yudold wu. | 
npSundupg undhlj « Gemnnmpufighe opfbny 
vet pm HE en 
un pe Auhmue) enbrrikr 
— vn. s’ecraser. +bzekwp , Sıljkm jbükj. 
kerecmt- bubebr: 

Smaccäto, a, a. ecrase, e. 2. fade. diutpkus 
Sıljkeumg. pl: Sufufufı. 2. wuSund. puwngp 
UF Sgbr gung diupuny. * gugudlgns 
teren: babehr- dere term 2 euelh 
Befıe- beopkr emnbrepede : 

Smaecchiäre, vn. sortir du buisson. 2. quit- 
ter sa demeure. fang bı fh (wenn 
Le terbe Funk weht 2: Arbebehe 
= us mag ae 
— va. degraisser. Swhkj gebSu. yunwlky» 
tere Lee eher: 

Smäcco, sm. affront, outrage, m. (dzbm 
diulp» wbuwpgwbp . “bit: . 

Smacrire, vn. maigrir. dininkj. Shepkj- qm_ 
sehen: 

Smagäre, vn.\s’abatire, se decourager. 2. 

Smagarsi, a 3. egarer. upınm_ 
3. myapky. - ‚Feeekab re EEE; 
2. bereit. 3. bebaegir 
— U. fuire egarer. AnynpbEgnugwbkj. bu. 
relimt - vererbt: 

Smägio, sm. affeterie. f. ygrwbp. Suyınwlp » 
deqdifuuup. Gap mberk-eh- bebrebr- 
vun birhrs 

Smagliare, va, rompre les mailles. 2. fra- 
casser, briser. 3. defaire les balles. 4. 
piquer, ezciter, pousser, eveiller. kenpınwm_ 
hei gqikpına. 2. pblwüäkj. funpınmlkj. 3: 
«geapglep, gest ge]sitespsulgkuugg EEE EEE © 
Prrgwbbp. were APÄtererbe Bert. 2- 
ker 3 rbriheb ernten 
Ir en I Gehen et Detehlichr Des- 
rer bcbr: 

Vino che smaglia, vin d’une couleur vive, 
vin petillant. zbbf quydun. pop, abr- 
re 

Smago, sm. epouvante, frayeur, f. Ephkıy » 
use BP eNGanene 

Smagramento, sm. maigreur, f, Spepne[I-fr » 
rn aaa 

Smagräre ‚vn. maigrir. Sühky - Sfepkr- Shfe- 

Smagrire, yhars. Suzby- ynehuhdui: pre- 
peu: 

Smagratüra, sf. \amaigrissement, m. Sfe_ 

Smagrimento, a SpeSn. du. m. 
seht - bereLek: 

Smaliziäto, a, a. ruse, e. malicieur, se. 
gupwmpuckuumn . lenpwiduruls » skumr: er 
ln: 
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' Simalläre, va. peler des amandes, en öter 
| Vecorce. Swübkz qumızt Lund ypbhnygt b 
Gurtug hEnkın, . benkıbı gunız » SELL br, 
mrbeht bir Bumgmmnnmun Lohmpiui : 
Smalläto, a, a. sans ecorce, hEnkeku. wi 
Gegke- yefuetter- Gumemınn ymupmunı 
“ Smaltäre, va. emailler. 2.couvrir de mortier. 
3. couvrir, recouvrir. wink, gwpgwpky 
Behr 2 enlmimt. 3 pedming ber. 
Kr: 

Smaltatüra, sf. emaillure, f. email, m. qwp.- 
zug ja , ywinkjd wywmlend wpSubyn] - 
ML. Mb: 

Smaltimento, sm. digestion, f. 2. vente, f. 
debit, m. wilnpne it. Sun. di. * diupund”. 
2. Jwimnnı id. “ba. “bhrkpeb » 2. ume[bin ı 

Smaltire, a. digerer. 2. digerer, souffrir. 3. 
vendre, debiter. widnpkj:» Sukj- * diupuky - 
Ze, ® 3» JwSwab; . Jun amlaarp un; « 
“Perbpdet: Gual Hickre 2: mung, ehämdhe 
Eiekr. 3 mung: 

— il vino, cuver. whkj yylbtbh- uldanpk, . 
bekorwene- Ierbeit ee: 
— aleuno, checechessia, se defaire, se debur- 
TUSSer. Swukrı JEpdkg JErkumg . Fuanpbr 
qui. Lolimt . brfirih Gumpflmu mi: 

Smaltista, sm. emailleur, m. wpShfg wu, 
hEug. uböps 

Smaltito, a, a. digere, e. etc. 2. fini, ter- 
mine, e. 3. aise, clair, aplani, e. wdnpkuj . 
Suyku » * dupumd&. 2. hunnwpbug » zur_ 


Tepe 3 pbepfiüu: yuyımbfes diehfie. Guaf 


mr. “Frhr: 2 blhr- Aerhr scmer- 3- 
Som. um. bLrk: 

Smaltit0jo, sm. egout, conduit, m. wanı 
Be iEmphr- “n— kem- : 

Smaltitöre, sm. emailleur, m. wpSufg wu 

Smälto, sm. mortier, ciment, m. 2. fonde- 
ment, m. base, f. 3, email, m. zwagmfu. 2. 
ywınınl kwpfuf. Und. Spio . 3 wpötbbu 
wequlfes qpruletunfhet. wur yulampn “2 
dere wir. 2. Sehr. rbelhr 3 Pe: 
— verde, fig. prairie, f. dupywgkınph 
ip: wertet vberrbeiben: 

Cuor di —, ceur de rocher. uppum ‚pwpu_ 
gEmp, umpugluns for pub dkr bempkrt: 
Smammäre, vn. rire avec exces. SpSwgkr 

uitgunb der gap Ipephr: 

Smanceria, sf. mignardise, affectation, f. 
Plpzubp + swbp + Seyınwdp . kbrhe =. 
aber able vun mb bi: 

Smanceroso, a, a. affecte, e. rp ‚phpzug 
Ba el DL IC 2 2 

Smangiäre, va. consommer. wuqwndj. Su. 
Leer: diezkp- bliber Deko r 

Smania, sf. fureur, agitation, manie, 

Smaniamento, N Ianwgm [Ile day 
tn [d- per dimyar[d he. DITEL IP gGuuyum—r. 
Au Bebllper bee: 


Smaniäre, vn. s’emporter. Jaykqulyj- Guam 
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Ep dank: quypugbbg. qgwpkg. gummmmp. 
due bebpibr: erhebt: 

Smaniatüra, sf. frenesie, f. Yanwunm[d fe. 
Unynı[I- fu. Anykglunı [I fe» kabrik » um 
rempim. pero: 

Smaniglio, sm. bracelet, m. unuywpwbfuilp + 
“brbckr: 

Smanioso, a, a. frenetique, furieur, se. 2, 
affecte, etudie, Yuwmwrleug + dag» dopkqfiu. 
2 um » wm Bungwpp: Ienbpfkn- 
Ferenpimur. 2 berbtbihr- erbh : 

Smantelläre, va. demolir, demanteler. wık_ 
pk: pwugbp- bepims: 

Smanzeröso, a, a. de pelit-maitre. 2. af- 
fecte, mignard, €. ygewbug. Suyumulung ı 
2. gler- ghpmez- "ehb 2. babe abe 
abe bi: bybrr bb ı 

Smanziere, sm. dameret, petit- maitre, m, 
a Kane 5 nl u npfor u zuurppleung l IguusTosupgus ” 
er 

Smargiassäare, vn. faire le rodomont. Akn!ı 
gahafıl Swpbwg ywpdk;. uud wu » Je_ 
Spuk . mom Febr. Form Ferimgı 

Smargiassata, \sf. rodomontade, vanterie, 

Smargiasseria ‚Sfanfaronnade ,f. 
Unı[4-fı. ubwywmpdnı[I- eh. bombur ur ° 
Papli Farin ı 

Smargiasso, sm. fanfaron, m. 
aburqmpb. Sopfeög- Pen Bomfomdnn 

Smarrimento, sm.Jegarement, m. perte, f. 

Smarrigiöne, sf. = faute, f. 3. peur, f. 4. 
evanouissement, m. Impmeum » 
2. ufuuwp. Jekup: 3: wpSwehrp. kp. 
heuny 4 tnewogne[Ifeh. (Fwpuitute » bibp- 
een er 
Gum 4. eye ı 

Smarrire, va. egarer, perdre. 2. confondre, 
troubler. hnpncuwuly » 2. zbel$bL- kun. 
Dep. ame bichr. 2- Fercıberimt - ter-- 
tereı ker: 

Smarrirsi, vp. s’egarer. 3. s’eloigner, s’ecar- 
ter. 4. s’etonner, perdre courage. Jaynpkr - 
qwpinnınbz» gwdunlg» 2» Jofgkr» un fur u _ 
ger: zibold&y- 3- Strmwdung » 4: Sprung. 
wgzlep« qulgpkq- bew- vererimtı am BR 
dere 2 vererimf 3- Fertig - dern 
da urereh Bunt Sur tt 

Smarritamönte, av. avec trouble, avec frayeur, 
en Kuqubun.p . zlufd ne [I bads . got 
ke: 

Smarrito, a, a. egare, e. 2. 
trouble, e. qwpumunb» hupucubug » dan. 
plug » ». zbelP buy . fea« Suuybung » fe» “_ 
dl ey ey: B+ vererter- bertim—r: 

Smascellamento, sm. dislocation des mu- 
choires, [. 2. ris immodere , grands eclats 
de rire, fewfunmie, fwopmulmite Moog 
2: Sure dedmpmppmn: prpbl + wire r=- 
Leer tere 2 peätei- beb iberber: 

Smascelläre, en. se disloquer les machoires. 
fewfunkg, funpwmuhbg Swomßg: brk-b r=- 
et vberbeehr: 

— dalle risa, crever de rıre, 
deployee. je: Sur, (Fupubug P dJwuymk- 
utezunf Spdwrkg: guhtes Ibeukr: 

Smascellatamente, av. sans grace, grossie- 


db Sup 


uupd uch u 


Jnopkj ” 


deconcerte, 


rıre a gorge 
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vement. wuSbnbgu. wukuQu. eldrLebe, 
beten Ber pib: 

Smascheräre, va. demasquer. I pwg gun. 
Ten -qubehulfe Vega Eee e- 
peupduip ı 

Smaschiäto, a, a. chätre, e. tkppbtb- dia. 
Fw Inıpın » porpt. Preuhr: 

Smascio, sm. redondance de paroles, f. yıw- 
tepr pubpeabwehr wereher «bar: 

Smattanärsi, vp. se restaurer, se confor- 
ter. wnlne fınpp ıllı hEpwlnıp . gopwlun 
Guggmpbie up Beier 
au fine de 3 

Smattonäre, va. decarreler. .pwulky, Sub 
iurzbeie gyenimshhgfin up Eirpbe lee Bes 
a 

Smeläre, va. tirer le miel des ruches. #n- 
Lolmtbphpun u Ind, rkLıbehr z 

Smelia, sf. une capricieuse, extravagante. 
Twpinmpon ; undfkuun hu. btkölkr Ieo_ 
ee 

Smembranare, va. dechirer. ywunwndbj. gw. 
mund: bepepning tupk bepk» Beößhr 
Brot ihr: 

Smembräre, va. demembrer. 
partager , separer. 
Jorkt- GEQMENAGE KEN TI- Erg EN Buy EIER ES hennpkj » IR JP- 
ZEN Ve ap alpin np 
Fully» kwzlub; - wufwınk; » ymmpebp +b“_ 
re derung 2. Chebr ED rorr“- 
re 

Smemoräbile, a. indigne de memoire. whwp. 
dl Jbzwinwhwg . ıkrtr ehliyudmd . -_ 
Fe ee ehe 

Smemoräggine, sf oubli, defaut de memoire, 
m. 2. stupidite , betise, f. Jannwgnı[d eh. 
Jnnwgnıi . 2 . mhılinnı [I fiel ° wm u 
wreldheu. weh Dee : 

Smemoramento, sm. stupidile, f. qwbgnp. 
prelI [et . (Hwhäpwdinnı [4 feb . weıterLer: 

Smemoräre, vn.}oublier. 2. devenir stupide. 

Smemorarsi, Ss 
LITE 2. wlgzujlj » Jeynmız wulwulr . ._. 
cher 

Smemoratäggine, sf. oubli, m. 2. niaiserie, f. 
dnawmgnı[d fe. wlyfzwunulne[I fe - 2. ul 
N a 

Smemoräto, a, a. stupide. wiynez. wbggzu. 
either: 

Smenomäre, va. diminuer, amoindrir. Inım_ 
nee a Ne a I Utz 
At ed ee 

Smenovito, a, a. diminue, e. Tnrwmgbu . 
wuuhgengkng + unless one wbnrhb>: 

Smentare, va. chanfreiner. Swinwukj wm. fi 
ze ıblb Heer: 

Smenticänza, sf. oubli, m. danwgnıi . wb_ 
Hl du. num [bil 3 { 

Smentieäre, va. oublier. dan wu, vbu=fı_ 
E77 2 

Smentimento, sm. dementi, m. yabgbdiu_ 
Un [Ef uunnı [Ibm . keyabig epepde : 

Smentire, vn. dementir. uncın wnbbj. uncm 


2. decouper. 3 


Jnnwbu » Jnnwgohu wann 
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yatzbluulg» b un.n Swuhj » kette Lk- 
Gupimi, Hronfibpir : 

Smeraldino, a, a. de l’emeraude, couleur 
wemeraude. qipfwwnkuy. f gap qdpfumfı » 
a 32 

Smeraldo, sm. emeraude, f. qdpnufun. h=_ 
dere 

Smeräre, va. nettoyer, polir. vppkj- fbfkr- 
ER LE La nn. 

Smerdare, va. embrener, salir de bran. w1- 

a a a a 

Smergo, sm. plongeon, m. Seyqwiliung » pm. 
a a 

Smerigliare, va. polir avec l’emeri. yatkEı» 
gung s hurgkgmigmbk; zungufumgbe . md. 
ee na 

Smeriglio, sm. emeri, m. 2. emerillon, m. 
rung ypafwung » 2. nen . Ingneu bug Ju 
Lpzwwhlg guqek bmppwmgnb pugblg - 
unufbupme upmtemnhi. 2. betbep wor 
a ap N 

Smeritäre, vn. demeriter, wuhuäbkr yupbu 
Tusenpnı[$bUuk» wluwpd u ibbbL» wur el 
Senn Finn de 3 

Smerlo, sm. hobereau, m. qwemg. war [üz 
ıfnpp gwgbh- br - a ron: 

Smesso, a, a. mis de cöte. „plus - [dnykuy » 
bp Depaden rmteer ı 

Smettere, va. quitter. ppwiubj- Paymı 
pwgı f a . br kt pmpdud: 

Smezzamento, sm. partage par le milieu, m. 
pbqdhfkyt . Suraupalglo gl . peahwdljl ebr 
HE. orfbmupemmdb, ebke mbar 3 

Smidollare, va. öter la moelle. 2. expliquer, 
developper, exposer. nıqyqwön.d wahl]. 
Swükg quunkot . 2 . JElfhly» qwpalj» Jun 
uk: bpebbreter et 2-fenber aueh becker: 

Smiläce, sf. liseron, M. qwınwqb&. funın fu; » 
ver brbub: & 

Smillanta, \sm.häbleur, vantard, m. qwp._ 

Smillantatöre, } Snch» gewuwpd . JE Sup B 
$erlfg. abamperı br Beuuyede: 

Smillantäre, vn. vanter, exagerer: qwpSk]. 
foußy lb 5 wrpuslou JESwmJEsu 
Inwnpkj » uinnwwpwgnegwblr » Sorfferet 
bir. fen Being. aaberrht - 
oem p[ldui : 

Smilzo, a, a. maigre, fluet, qui a le ventre 
vide, flasque. uftı . ul « wgwgneh . Jınpın D 
ShrSku - ph» np. per: 

Sininchionäre, va. railler. Sunu wnbEr. Ya 
muy. SEngbbp. Murkre Mader bier: 

Sıninuimento, sm. diminution, f. Tmrwgnı_ 
($fı-%. eng an 3 

Sminuire, va. diminuer, amoindrir. bmıwgk_ 
gregwblj» ICE fiir : 

Sminuzzamento, sm. action de hacher, de 
couper en morceaux, f. 2. detail, m. ex- 
plication, f. Jozmuäh hunpnıil . 2. Sarlıpu 
qwinnd delfun[Ifr dt. yuyıadbfp, wuySsun 
Jelunı[F-fıt or yeL® hp sup 11.202 . 
2 ehe Urin 

Sminuzzare, va. dechiqueter, hacher. 2. ex- 
pliquer. JorkL: np: Jidbp DER, Swınw 
LT 2. diudp Jeljuk- ywindb Jh pam 


uhnınkung . 
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JhnfE. qwpuokj » rom. Jupym hupım 
Heer. 2. edetLib 2br5 behr: 

Sminuzzoläre, va. bresiller, broyer, 2, expli- 
quer, detailler. Swunwdbbj; diatbp. duopky. 
yayın Lauer. E22. 2072 EI 2.272 t+berbr. Top". 
up hei. 2. Lepeb it my piickr: 

Smiracchiäre, va. lorgner. wulfmbb; qwgu 
um pw) Tzdliupkung: bob hborib bub® Iboe, 
tbrbp bemhtng, put bike: 

Smiräre, va. polir, brunir. yalkı - ayep- 
he: bepkgmegwub Bmmdog. Iepmmpft 
Lerr: 

Smisuräbile, a. demesure, e. immense, enorme. 
wtzunf. wlan. wuSnche Smmapg: bh. 
ukfeb : 

Smisuratamente, av. demesurement, exces- 
sivement. Jubgsunpfpu. wu upıfila . db Swuybu . 
up. Sereprı bien: 

Smisuratezza, sf. immensite, f. wigwufnı_ 
Feuer hr: 

Smisurato, a, a. immense, demesure, e. 2. 
deregle, immodere, e. whgunß. wbayuydiah . 
wu tugpfi. Yazpıfı » JES. 2. whlywpg - lu _ 
a Se et 

Smoccäre, \va.moucher une chandelle.yup- 

er göpm. udn y—r- 
voten du, EpbbLkrp Hbeder: 

— la testa, couper la tete. hununftbwinb; . 
eicıe ter: 

Smoccolatojo, sm. a. f. pl. gwg- 
een 

Smoccolatüra, sf. bout du lumignon, m. 
eier: bob bähr mut Selerh: 

Smodamento , sm. immoderation, f. deregle- 
ment, m. wbsuifnı [I fe» wuhlzupgnı[I- fe. 
Spobupurpt: bopmemup-r: 

Smodärsi, vp. devenir immodere. wugwäk, 
Be gap EHER Sopmnngn, 
om. Mein kr: 

Smodatai:ente, av. immoderement. ala 
znı[d- Budp. wlızunf . ul lzuspı u . LEITET 
korrt--b-urh-t Fi: 

Smodäto, a, a, excessif, ve. immodere. wb_ 
gif. lud . uurtslguspız » opmbupr +» koL- 
ip“: 

Smoderamento , sm.\Jexces, m. wUguufnı 

Smoderanza, sf: ee ‘ wilzwpgn.[I fe: 
opwberrret- borzkeufmnrh-t: 

Smoderatamente, av. sans retenue, immode- 
rement. Jalzuchu » haupfı Jyyd . spmbern. 
LEN 

Smoderatezza, sf. exces, m. wbzunfnu[dpeh. 
Jyadıfunı [I fıd . wnwılynı[S fe . spmbupr. 
tet börıkerberch-r: 

Smoderäto, a, u. immodere, deregle, e. wi 
zunfı . blywpg » opmbupn- kom: 

Smogliato, a, a. gargon, m. qui n’a pas de 
femme. wlnıpf» ur lafrlı . brbup: 

Smontäre, va. demonter, faire descendre. 
Pfergwük;- brrbpiihr: 

— vn. descendre. 2. se ternir, se faner, 
chanyger de couleur. 3. dechoir. ffwtky. 2. 
uyqpwynchkj.» ndunyu ’ m leur lubz » 3 * 
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wu. Jwin[$ wpig . Fakt» 2. errik -[_ 
mie mom Be dmybufunh bot: 

Smorbäre, va. desinfecter, querir. 2. deli- 
vrer, purger, nettoyer. «ruspusunbg quefumu « 
e+rhkr- grudbr. >, Supply» upply +» kt 
Leer pub mdempumpimp. 2. 
gunpflupmg. eher: 

Smörfia, sf. affeterie, grimace, f,. gewäbp » 
elpzwtp- deqdbfeuitp. brpıhe apmah-eh 
ya tele 3 

Smorfi6so, a, a. grimaeier, e. pbpmuz« ypbpy - 
bbrbu bb ht wur Tem led 

Smorfire, vn. faire des grimaces. pbpzwg - 
re: Seyukpe berbehe ab beehr In 
dm: 

Smorire, vn. pälir, blemir, 
gEntb. mdymükr. meh 
due mpmplui ı 

Smorsäre, va. öter le mors. 2. öter. Swbky, 
plhbunıs quwmbä, 2. F | peunlug » Su 
TEL eh aeterng Doreen hr De 
re 

Smortire, vn. blemir. 
eg Ge 

Smörto, a, a. päle, bleme. 2. grisätre, blan- 
chätre. 3. fletri, fane, e. zlrblwmg: me 
Yun. indanp: 2. dnfupwgmjue 3. fumdl 
pkur (Fwpzwilkug » mb [rr » 
Kr: 2° Bari aper perlb- 3 en 
peh-ı: 

Smortöre, sm. päleur, f. qgEqtm[$bhr gm. 
Twinnı[S fe. unge m 3 

Smorzäre, va. eteindre. 2. calmer, terminer. 
zbfmıgwuk] - fein gwbkz » 2». Sub wpunl _ 
gurgwuhlj . gudngwukr. „Lirnbupikr. ». 
ven [ur br 

Smössa. sf. emotion, f. zupdmeile. yuyap- 
Jergnıi. gehen» ser ser Petrerbı & 
— di corpo, cours de venlre. Saum if 
apndfajuf. bbupkr “berbeb: 

Smösso, a, a. emu, e. 2. deboite, luxe, e. 
3. detourne, change, e. zwphlwg. 2. frwfe. 
unbu » 3». Spwudwplug » zefkumg» ._ pr -ereı- 
Bereretder 2, birberbt wetter 3 rbohe- 
Fr: Iyker: 

Smottäre, vn. s’ecrouler, s’ebouler. ı—ywbbr - 
Inpbwbly » Suubz: fbotr=+ bitmpmui a a 
Feteetı Keks 


„pump. 


Smovitüra, sf. mouvement, m. zupdmiäh . 
Fekerer : | 

Smozziceäre, va. mutiler. 2. anonner. bkagkı- 
bpiumnbg » Surypwupag wahr “ 2 = alias u a 


lin ude rhldk alınız» J’tF br: Skykr- mim 
wmint: 2e “borrbrb Herbert Fuber Icie 
ormmimt : 

Smuceiäre, vn. tomber, ülisser. yuyldl- 
kr» yl$%k;» wur[d wply« guy» „burukr- 
herr & 

Smugghiare, vn. mugir, prkr (bymbg)- um 
sb (un.fr &mı). (ep mb, kert-n) „baperierı 


Smügnere, va. des secher. gwdbg » hihi » 
gudupbgnegwbby » „tim. —_—. su=_ 
pelmt: . 

se ruiner, dissiper son bien. 


Smügnersi, vp. 
2. devenir sec, perdre la fraicheur. Jww_ 
uhr: qlyzu. Swfuhr » urbeauteguureung » ».» JU- 
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Supkp. gopuug. Lupbkßrh Hrserr Berk 
Hebr- 8. Gempmump: 
Smugnimento, sm. action d’exprimer un suc. 
‚pwud fu» HE „yhim. weni emp: 
Smunire, va. rehabiliter. JEpumfil gwcululy 
uzmudihu. [tpop uwgp bir: 
Smünto, a, a. maigre. 2. epuise, e. Jınfın. 
uqwgnch. Sfreplu . 2. inljwpuwglaug » Hemm 
prmimm . Paenee Pener u ktkichte here 
2. geliebt abenher ı 

Smuövere, va. emouvoir. 3. induire, porter, 
persuader. 4. detourner, faire changer d’a- 
VIS. zupd4b,. Jeuegk: kuwnky 2. gergkL 
gargwhl]. Spwudwpkgngwbl, . fewfuentzg . 
b dmg. geierufiug 2. beurböik Pb 
tehliebr, Geprer ing 3. Gebnepdug ech 
a a 21 ha Sana ad 
herr Fuyrppiug : 

Smuräre, va. demurer. pwuhby, punk 
qapli. »ilep berimp: 

Sınussäre, va. ecorner, emousser. Sumwhlj 
a a A a a 

Smüsso, sm. ecornure, f. Sun do wäbhlkwdg. 
a N 
— a, d. ecorne, e. 2. emousse,e. 3. mutile, e. 
Suunbaug wlan . 2 benınnplsudlg un. [ı zen 
Suunlu . 3. Suypwlbınnıp» Ey. +pe= 7 buf 
Heepre Br bl- byrb Fbrbehr- 5: voting: 

Snamoräre, va. faire passer l’amour. burpu_ 
a Ba a ne a Be 

Snamorärsi, vp. se guerir de lamour. ww. 
nun l ufıpay . Payne qukjıl . m behpuh 
der Ieehr : 

Snasare, va. couper le nez. wigwunbg. Su. 
nal qnılızu. ELLE 272 +ke br r 

Snasäto, a, a. sans nez. glguamn.. mumphum 
AESer meet ee 

Snaturäre, va. denaturer. owmwpwgngwübkz 
fi rine[buke mfnfakg getune[Ifeee fm 
buftere Aberbı becker: 

Snebbiäre, va. eclaireir. preuwenpkg  yuysw_ 
nugnrgaälgp. yrckuliut : 
Snellamente, av. lestement, agilement. wpuu_ 
arme een u bLbtubtikeh: 
Snelletto, a, a. alerte. wpwy. ann. „pmufk. 
Fir: 

Snellezza ‚\sf. agilite, vivacite, adresse, f. 

Snellitä, De . wpwgn[F fe . 
zyean[4fı . uyınwmanı[d- fr . Üuupunwpn. 
[fe aelbrehre "hrrhe- brlkeuerler: 

Snello, a, a. agile, leger, e. 2. juste, leste. 
EG El Eıwtugumil). asyınum. LH ES Kup 
a a u u u 3 
emp: 2: qerbd: 

Snerbäre, ecc. v. Snervare. 

Snervamento, sm. affaiblissement, m. wljw. 
peugnegwhbjd. u Lehe +bedb: 

Snerväre, va. öter, couper les nerfs. 2. ener- 
ver, affaiblir. Suubb , Suwunwhbr afbıu» 2» 
upfI wlan wunhly » Sıwunky . Seplwubr, 
afbyu . nlwpwgnegwhlj dlehly -berukrb®t 
Her, ebene 2 Guutiblih Her 
er  Melkbeier : 


warn. 
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Snervatello, a, a. languissant. e. hin. 
enlpape (Fyp wrghe Gum tefebe Ielibr: 

Snervatezza, sf. affaiblissement, m. faibles- 
Se, f. inlupne[I- fe » Inn [Ihe . Jeylını 
[het Ge=ttbleburht- Ielıkecbre 

Snicchiarsi, vp. denicher. 2. quitter la place, 
decamper. LE LTE lt yannbufg + 2, Skrum, 
LIE (Innnız qlbıp ebwln[I fe. (+kotk+) 
Feurh Ggememnntnuc ppm. 2. bherferi 
ep Arte pen: 

Snidare, va. denicher. Swukj, gung 

Snidiäre ‚Semun. bumtopud yopmpimi. Bol. 
dub ı 

Snighittirsi, vp. chasser la paresse. dkpdky 
brrbb br bed mpmping ı 

Sninfia, v. Ninfa. 

Sninfio, sm. damoiseau, petit-maitre, m. 
dhon » ywöndon « zudzkug l Yabunu . 
bu Erpip HEeph Uhse: 

Snocciolare, va. öter les noyaux. 2. expli- 
quer. 3. payer argent comptant. Swky, 
qhepbqu» 26 Jlfuly- qwpalky » Ds SwinnL. 
guhbk, u unınpanumnulgud wpSswldnd . ıbyhr- 
a ET a ae a a 

Be db une vun hie Lhpder: 

Snoceiolataınente, av. clairement, soigneuse- 
ment. Juyeungku . guwulpwgngou . kbwdnd » 
„reiben aerhöb- Bepnbbee beupl 

Snodamento, sm. denouement, m. wpäw. 
Iyne_dü . jreI nid . “borlke . bo: 

Snodare, va. denouer, delier. wpäwhlj. m. 
Suhly puhl; - “borkrt. ıkowkr : 

Snodarsi, vp, se delier. 2. se debander. wp._ 
Aula) » qepSwuly » 2.» gend] ıkorperkr: 
2» pe Be 

Snodatura, sf. pli des jointures, m. Snchp, 
Gpffunzud, gorbg » om er 

Snodolarsi, vp. se casser le col. funpnwlkj, 
Jaffwfuby upmiungf., qonmug brureunts 

Snominäre, va. öter le nom. Swübh, , pun. 
Tu quum. werke ehem: 

Snovizzare, va. faire quitter le noviciat. 2. 
degourdir, dresser. Swbb; Pf Yupygug In. 
np. wintwgnrgwülg. pebeb Aumftberp- 
ihrer une] I EEE 
Eebr- SELe a 

Snudäre, vu. degainer, tirer du fourreau. 
teLede “ser, Be 

Snudärsi, vp. se depouiller. JEpkpwdug. Yın_ 
ynLın Inqnıyacın Hdüauj » om land . er fin 
Ber bee 

Soatto, sm. laniere, longe, f. nl. Kmypy : 

Soave, a, a. suave, doux, ce. aimable. 2. 
leger, e. agreable. 3. tranquille, paisible, 
doux, ce. delicat, e. pwungp» wur. deqd. 
Aula . 3» pwpbubp. Swlrzwpın up 
zur: felee kor. eliibeimen SER 
a A nn, _ 
= av. doucement. 3. patiemment, 

eek 4.modestement, po- 
liment. punspne[$bwdp . Swänı[dkwdp » 
wfunpdaı [Ib mal: . punfhm[Hbwmdp . 2. Jen- 
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dn] « Swlgwpinfl +» 3: Sudpkpne[Hbmidp 
Guadlinslyunp din wı.p » 4: Lupgiaußpne[Hbudpe. 
ufpn] » pugspau[lIkuıdp . Sudkumn[Fbudp:. 
Hyd “bh bube 2- butlmı möbefih mühe 
Be. 3. mp pm 4 Aurbtikl Pen 
Theft pie Bellererer: 

Soavezza, a suuvite , douceur, f. 2. beni- 

Soavitä, Sgnite, bonte, f. gwqspnlb-h. 
2. Lupgwufpne[dheh. rftLeret 2 prom_ 
Sek. Pulbheft: 

Soavizzäre, va. adoucir, rendre suave. ‚pwq- 
gragmegwbbg. Delıeelt: 

Sobbalzäre, vn. sautilier. Jugfwgej » mu 
innunbj » Dumm Damen “epmduie 

Sobbarcäre, va. mettre dessous. uEj b "Ep- 
a 

Sobbissäre, va. abimer. fenpwunyg walk, . 
unzquibkg. puugkq. berk ibrberr- bett: 

Sobbissarsi, vp. s’ecrouler. pet: yapdu- 
Bep Bere”? : 

Sobbollimento , sm. legere ebullition, f. [FF- 
[(&ı Enwbgl . bp . Benylncdie : 

Sobbollire, vn. bouillir doucement, lentement. 
Erw dendad] s Swbrgwpunfil. kudim a 
dent ı 

Sobbörgo, sm. faubourg, m. wpäulufunpp» 
paguın mpnrwpäwbp . Jeppr- depor: 

Sobbornäre, va. suborner, seduire. Ywyw- 
up. pertbl Berker: yuriur. Meurer 
Letter been Kebr: 

Sobillamento, sm. seduction, f. dapnpkgne- 
geitkjt. Spwupypp: mer rer» Le- 
erde ® 

Sobilläre, va. seduire, suborner. daynpkgn:- 
yubkj » Spanyneply une etepiun w_ 
gering: 

Sobissäre, va. abimer. unıqwäkj. pwubgk,. 
Eerk Ierbeikt Fetut : 

Söbole, sf. enfants, m. pl. qwewfj - ukpnıbrp : 
Klier: 

Sobranzäre, va. surpasser. wugwbk] quwdb_ 
gebkr. quer: “rer Ich: 
Sobriamente, av. sobrement, avec modera- 
tion. gqwmunn[Ibuıdjz . ganfn] » kibreL 
peurbe ad, Gedmufs Puh: 

Sobrietä, sf. temperance, sobriete, mode- 
ration, f. ggwmunn[d [eh , qwphkznnı[$ [eh 
(k hEpwmtnepu) . EnchHpupne[$ pet . ganfı . 
erökuberlep pm Gelb. bir: 

Sohrio, a, a. sobre, modere, temperant, e. 2. 
libre, läche. qyuuın » ulyuweugkan - up 
hEzın » Fnedhup » 2. Iuulnen ı ms (rpadJuy- 
pr). on Gum mb prb t-fbrkL- ad, sb 
uber. 2. (ferte) Feiimt : 

Sobüglio, sm. sedition , f. eundfne [Ib » 
wgdneh. Lertbrk- kelber: 

Soceedere, v. Succedere. 

Soccenericcio, a, a. (pane) pain cuit sous 
la cendre, m. Talputı , Tlgwiulg ı Surg baplewg 
fr kppay düfapng. abe ulehre tertı “e- 
FT AR 

Socchiamäre , va. appeler tout bas. Inzbr 
Jendaf , akjkujt» bucht ner £ 

Socchiudere, va. fermer ä demi, entrouvrir. 





Sodamente, av. 
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2. fermer. «why Ybunf. (kpmpund', hh- 
wwpag wall » 2» fully» kere Buhl. 
Fure eh ne 

Soccio, sm. cheptel, m. 3- preneur d'un bail 
ü cheptel, cheptelier, m. qudfagm[I bet uw 
Kurpuwg: 2, ußuupp quıfanme [Ib ut, 
yudupwpngs ap wn ne. qeıfagme [I udge 
ihr se onen bufbmit nie > STEEL 
chend rubepmp: 3 opflmtrerm roter 
a 7 

Söceita, sf. cheptel, bail a cheptel, m. qw=- 

De a rn le a 

Socco, sm. socque, brodequin, m. nl Flug 
greuutwg. gedaih dep br TEL #o- 
Ierb ybukabı 

Soccorrenza, sf. devoiement, m. foire, f. 
(Fwlyzp» kein: 

Soccörrere, va. secourir, assister. oqybkr.» 
Akntınnı, [Hbhmetp, or leulgute pöul . ber. 
et bier: 

— vn. se souvenir. ylakı “mt: 

Soccorrevole, a. secourable. 2. auziliaire, 
oqbhg- oqlwlut. 2. Yqwlpwlbg (mtr) 
kupept berbubuhee bupeat brbibe 2- (me 
tere) yuube: 

Soccorrimento, sm. secours, m. aide, f. 
hnutp . keupupt: 

Soccorritöre,.trice, s. qui aide, qui assiste. 
oylulud. Ab tınne . bupmetz: 

Soccörso, sm. assistance , f, secours, Mm. 
ogbalgwbnı [I fee . ikntunnım [I he “ kur. 
ar 
— a, a. secouru, soulage, aide, e. oqyhlu . 
a Fa eu 

Sociäbile, Ja. sociable, social, amical, e. 

Sociäle, Srtkkpwubp: purkquluöär fulkpu- 
hu» pülkpne[dleuii . mp our - ber. 
bupmöß: 

Socialitä, sf. sociabilite, f. phhkpneldfet - 
burier bupambubt: 

Societä, sf. societe, compagnie, coterie, (. 
pelhkpwhgne[ be. Jhupwtene [Fe » pbhk- 
pre bet . qnduqnı[d f: U» 
gummppete mimmmıat: bepabıeh - erfet- 
Bert 

Sociniano, sm. socinien, m. 
ulpwenp) » Vorb> Pumpeb: 

Socio, sm, compagnon, associe, membre, m. 

pihkpwuhpg: wbgmd. quing. de 


Far=-ırer . am 


Vrhfükmie (m 


prhkp x 

ft: 
u. „me A 
Sub u 


Supmpı mim böprer- bupmb- 

Soda, sf. soude, f. 3. soute, f. 
unnhlz fur » 2» Iguun paar pp aus pn . um 
yujbwbh » 3: Surdjeuputeug , bhppbwmmıd 
Tuf. pe 2 mpurh 3 Ih man 
an 

Sodäle, sm. compagnon, m. pbfkp- en 

Sodalizio, sm. confraternite, sociele, com- 
pagnie, f. pbhbpwlgme[ldpet » baqpuypme 
[Het qufmqme[hpet: bepmiyctı mmbumd, 
eb: 

solidement. 2. rivement, vi- 
goureusement. Suwmumme[Ibunds . me 
[dbeundje » gurugugudfe Be ‚pufme[dkumdi 
wurwnlme [bb Alb bu 8 Apmmik: 

Sodamento, sm. garantie, (. 2. confirmation, 
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f. etablissement , m. Epwpflumınpm [hd : 
2. Suuınwinnı[F-fı » urne[d fe. +e$hı- 
Let. 2 bekärhmt. bufbhäpmp 

Sodäre, va. consolider. 2. promettre. Swu_ 
mwınb] » gbrkr- 2. ferwinwtug » Er pruzlu_ 
unp gbübg- kelkteer bhr- dbrrblihr- 2- 
seht ee “ber Lerdert: 

Soddiaconäto, sm. sous-diaconat, m. Ih- 
“iefk: 

Soddiacono, sm. sous-diacre , m. hhuwuwp_ 
wewg + Ibu wuplpurung. bupmehl ulm: 

Soddisfacente, a. satisfaisant, e. Swunnıgfz : 
Sw&kgnugfg- Subgmegfg- koemr eb: 

Soddisfacentemente, av. suffisamment, as- 
sez. zwan. pusa 077.677 gwemlpwübf. gpwrı 
ae» Hegel eur: 

Soddisfacimento, sm. satisfaction, repara- 
tion, {. Swuinnıgnıilh . Swähjl . Swbgnıgu_ 

A uEjl . gwpdiatun.[d [he edzleuldbeh . kork_ 
+ (kefteche). Fer kl: 

Soddisfäre, va. satisfaire, acquitter, conten- 
ter. 2. plaire, Etre au gre. 3. se justifier, 
s’excuser. Swunıywubj » untl ıfınfumpk . 
Sub. 2. Swäny jbukp- Swök,. hunupkj 
zlyumılu Swbyngwubj. Be upgwpwgnıygu 
Zub, zul du . ywınınufaudfı 21777 Jun ala ul _ 
äfh. gergwuly gywmndkıunu. korbir. 2. 
paiem rn. lit. 3. nee en Show 
Pepek#: 

Soddisfattura, sf. Soddisfacimento. 

Soddisfaziöone, sf. satisfaction , f. Swänı_ 
(Fbı . hanınwmpını fi Isuding . ekrhprel bet . 
fehl wpar[F fr . 2. Suhl . Suuinnıgnı di . 
8: Sum; Swinnıynıdü Jul dkıywg . Er 
kewpnelFpeb. ponemnweg: hepmrdıe re 
eb. 2. borbupr- 3. bir: 

Soddötto, a, a. seduit, suborne, e. Jajnpkun . 
rerbr: 

Sodducere, va. seduire, 
Gegen pe esse 

Sodducimento , sm. seduction, subornation, 
. Anynpkgnıgwukjü. Spwsynypp» yuınpwbp- 
a 

Soddueitöre, trice, s. seducteur, corrup- 
teur, lrice. duynpkgnugpg- Spunqnepbz- YeL- 
ee a 

Soddürre , va. seduire. 
te Leben bar ‚Eckns 

Sodduziöne, sf. corruption, f. daynpkgnı_ 
gubbju . Spusynepbju. np [bi ı 

Sodetto, a,a. un peu ferme. wwslpue fh dh Sun 

N“ onwmunnıh. derib: 

Sodezza, sf. solidite, fermete, f. 2. cons- 
tance, assurance, f. Swuunwwnnı[dhıt . 
qee[dfe (Smmg) gmltuhr terre 2> 
-Emelb: 

Sodisfacente, ecc. v, Soddisfacente. 

Sodo, sm. caution, f. 2. garant, repondant, 
m. 3. base, f. fondement, massif, m. 4. 
terre inculte, f. Epwzlwinpnu[dfuh. 2. 
Epwzlawenp. 3. Späh. fowpfufa. 4. Ephfp 
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wbenpd, whplp +b$t hr» 2.» +e$hL- 3. 
Eisen. 4 ee 

Favellar sul —, parler serieusement. [ro_ 
bwl. Ieprkrr elimenaie 

Porre in —, arreter, etablir. Swunwinkj « 
wwßcdiuhlj + Gold. nn 7 Lberbr: 

— a, a. solide, ferme, dur, e. 2. cons- 
tant,, inebranlable. 3. permanent, e. 4. sür, 
e. 5. robuste, fort, e. 6. massif, ve. Swunm_ 
ont. YwpSpe far all. ulpın. 2. wi 
zupd- 3: nl ul . Tawgulgadı . 4. wh_ 
pl» yaqmönd » 5- puf. Sgop . Snechlne: 
6: Surhulg. Any» shr: Sulpe 2. pubsbt. 
Peretrlnne 8 > namen nn re 
ko. 5. Er-Liblıb- arkemu Erttee : 
Star —, tenir bon, tenir ferme, faire face, 
ne pas bouger, gfihur, wbzwpd Amp eng 
Swmrimblr- DIR LIE 227 rm Opladen dr ı 
— av. solidement , fermement. 2. avec for- 
ce. ubpfır. ben]. urn lSbmdp. 2. nd_ 
yf[ı. uwmunln[kudp . “ere “ere- 2» dbr. 
kersemi: 

Sofa, sm. sofa, m. 
2. pwgluhwiae “babe: Zr bp Dur pm 
Yudle: 

Sofferente, a. souffrant, e. Suudpkpor. “mu 
brir : 

Sofferenza, sf. patience, tolerance, f. 2. 
souffrance, f. Swipbpmldfun. 2. bipp- 
dbynp: up. ESehh-- 2. brbd aber: 

Sofferevole, a. supportable. Swbgrnıpdkjl» 
Sup orpchulwil. og benbıhr: 

Sofferimento, sm. tolerance, f. Swypkpnı_ 
[Fb . ar ap 

Sofferire, va. souffrir, endurer. 2. soutenir, 
porter. 3. attendre. Sudekplzj - unzlgug .: Sul 
Dur» 3- wqwmulj - brikr. “mn; Bess 
Heibr. 2. betere Femerieh Babe: 

Sofferirsi, vp. s’abstenir, se retenir, se con- 


ywuwnunnı hp . kugıdng . 


tenir. ur zul dl . Inıdhuzkg. dnyd nL_ 


TEL: Herr Demfiin s 

Sofferitore, sm. endurant, patient, m. Sud. 
ek poq- ap ılipk Bu sn Bu 

Soffermäre, va. arreter un peu. wuslwıfly fe 
Yurukgme gurbleg .) ap ping 

Soffermäata, sf. pause, f. Furwpn.do Jury. 
Pt Pb. Serlny [rrm- nl an ee 

Soffiamento, sm. respiration, f. souffle, m. 
2. medisance, detraction, f. zuehg. zuzkjh. 
afıgmı ifüe . 2. pulpwuwbp. zwpwfuoun [If . 
bpb. behberber- be 2. ab Hit 
"Fark: 

Soffiare, vn. e a. souffler. 2. venter, souf- 
fler, faire du vent. 3. pousser avec le souf- 
fle. 4. fremir de colere. 5. haleter. 6. ezci- 
ter, pousser. 7. faire l’espion, epier, ob- 
server. «zb: 2: Zizkı (Segdng):- 3: dk 
JgEr zerked- 4 users ange (un opındp- 
nnı[4kwb) «5. (Fwuky. 6: gpgnab,:» zpak + 
7. jenkEulj . ‚punı[F- fe hu urhlg: =} bier» 
besterr- 2. Cemmapiber) bedkr- 3: be$- 
Lbsbrer “border, Heofbephr- 4- (korkefh- 
rbr) Iellekhr, “one. 5: wommdui. 6: 
Gebrerimg ER Leeds up br» 7- 


SOF 


tbortbrhr. “born Fererlerte ei Lot 
ihr: 

— sm. souffle, respiration,, f. zugkj. 
digmeife. zung. pespepie  Wethe: 

Sofliarsi il naso , se moucher le nez. vppfy 
qutzu. apeitpepcet : 

Soffiatüura, sf. souffle, m. zul» Suglıı: 
er Sehe 

Sofficcäre, va. cacher. SwShkg- Yarbbr: 

Söffice, a. souple, doux, ce. usfned. Yu 

ne a le Er 

Sofficemente, av. mollement. ıFunphnelkkudg. 
bahn 

Sofficente, a. suffisant, e. 3. merveillexz, se, 
rare. gwrmlule zwaun. 2» gufnqul» u 
er Bergung Eee 
2. guerpp» 3° Jıöe=r m: 

Sofficentemente , av. suffisamment. zwun . 
geurulul . EAREn pc gwrwlubfih. ke 
Perbibr genug: 

Sofficenza, sf. suffisance, f. 2. adresse, f. 
3. abondance, f. pwrwurhwthn[Ifech. 2 Yu 
prgec[d be . Turpanumpnı[F- [ra . wiyaqumlnı. 
(bh. 3- wnuınn [I fie ıbrelI feet » kr. 
Berbeubr- abmbbrhr 2 5er Ihe de 
Terre: 

Sofficiente, ecc. v. Soflicente. 

Softicioccio, a, a. un peu souple. «app Jh 
panfmeh. app or bemteg: 

Soffietto, sm. soufflet a souffler, m. «farp.p » 
+bopp=+r: 

Soffio, sm. souffle, m. hualeine, f. ıızbıh. 
zuez . pehberb-r: ehbe: 

In un —, en un clin deil. yalızlı (Fo[/4 wm. 
pi. 0 mul ee: 

Sofliola, sf. melilot, m. JEyprwsänd. funın 
bl kerbub-r- brhr: 

Soffione, sm. soufflet, m. 2.espion, rappor- 
teur, m. 3. presomptueuz, orgueilleux, m. 
hnppfl- 2. eat u . Kernel gabumwplne . 28 
eur djeusprunun une » Jgatgnegd. “Ler k-trb- 
bibt Gedr- Hborber Hborber: 2. Ibn 
ubsbdp- eu. Her 8 eupmup : 

Soflioneria, sf. orgueil, m. wıdpwpen wm _ 
(Flı » de Smdlinnı[F-fuıt » Jgalzgzunı[d fe . 
u a 

Soffismo, ecc. v. Sofisma, ecc. 

Soffitta, sf. grenier, galetas, m. 2. soupente, 
f. entresol, m. 3. entablement, m. JEpbw. 
gupl» ypzuly. wur wma p ® äbyqmeh» 2» 
JE plwuwnd e urn anofrn ern ua gan _ 
diudp.» 3: Fwpumrwdlır » ‚pl » 2 gorpu up. 
hung Eye gepehf sd" ınwmllug » ar lch 
prb- eden. 2. bpetebrt bhpebı ee “ir 
[ferne epfb »borbeb- abet 3 eret: 

Sofflittäre, va. lambrisser. yopbtE qurımu- 
wmuque gwpgwpbj Sbyneudjp . [er le% but. 
den be 2 

Soffitto, sm. v. Soffitta. 

—a,a. cache, e. Swöhkmp. (upmch 
enbahr: » 
Soffocamento ‚sm. suffocation, f. Skadms 
Soffogamento ‚Skyqurmefe yon um 
Soffogäre, va. suffoquer, etouffer, etrangler, 
2. opprimer, assommer, accubler. Sleyämı.. 
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gay: bkengkg:- 2 febglr» IZı7E kur 4 E 
fa. 2. mppuh Abrdete mepiep 

Soffogazione, sf. sufocation, f. etouffe- 
ment, m. Skyänıdu. felzogg me ie » be EL De EZ 
ra Sa 

Soffoggiata, sf. paquet porte sous le man- 
teau, m. wblFwdlungflg: 
whldn/.p» Bole-r eh, 
Gorfip-ph- one, bhers 

Soffolcere, va. soutenir, appuyer. glegmu gu 
Lbr: Suuuınmınly » nmel in ı 

Soffolto, a,.d. elaye, e. Jeglug . Suuınus 
undkung » eye, ı 

Soffornäto, a, a. voüte, e. kwdupwäkr. yu_ 
Prunpe polsiet . Me 

Soffragäneo, a, a. suffragant, e. oqTulmdr 
reyfulmugmu. Sufpuink Spmmtihm m fichpm 
RE ge a ie 


Soffratta, sf. disette, f. Ywpomn[Ipch und » 
telLet: 

Soffreddo, a, a. un peu froid, e. wuslunfly dp 
garpen. mtr ı 

Soffregamento, sm. frottement leger, m. 
zbkie Kegda] - busptih old ı 

Soffregare, va. frotter leyerement. 2. offrir, 
presser d’accepter. zıfkg Jendaf. 2. Win 
Imi. 2; Drum li, Lips: 

Soffribile, a. supportable, Swbrm.pdulyud 
FE UF EINE . ub+bubr . Pesmite, oem hr : 

Soffriggere, va. frire doucement. mpp dh 
fonpndker. br “ı tetepimt ı 

Soffrire, v. Sofferire. 

Soffritto, sm. fricassee, f. erpn{myp» fen- 
prJw&p . bepwuhnep 
2. fenpad.p:» lenpaufn: ih. Gm a 
— a,a. frit legerement. «&npp dp funpnufleung 
a u Zr aaa 3 

Soffumicare, va. fumer, parfumer, 
Pe-Bet- ehr 

Sofisma, sm. sophisme, m. umfkunm[F fe » 

uyarınfıp gatapludım: Pb ”* 
yuwınfrugwinnı gwuhbp “ * f Vans ınunlyme [Fb “ 
Marti: ScePri 

Sofismare, va. sophistiquer. Swpnwpbg » Sup 
unurprundinde g| * ung ın age Jean Plate (be dıu 
gorfükp- Benbeubt bier. beten oben, 
Lkr TE 22 

Sofista, sm. sophiste, m. umbkumku * fuluu 
unuuly * Piembe “ 22 2 12.2705 z 

Solisteria, v. Sofisticheria. 

Solisticamente, av. capfieusement, avec 80- 
phistiquerie, un«ın gertg fliuteme [d kuwdjıp . 
bert L. qumıpl: un [22 4 
urn urlgea {4 k aan ılje . Pemb- bh 1 

Sofistieäare, va. sophistigquer, subtiliser, chi- 
caner. 2. falsifier, alterer, frelater. Sup. 
ururploy . [ralüanan une un tenung “ Kuurpımupurndinb - ..n.m 
garten fe diatems (Fb: Lu wahl; >. pupa wfulr « 
fewuahbr nn VEuglr (qferdımın “) + Pember br 
Hecker enter Hichrs 2 Sub Hickrr Fe. 
dab ı Gererkerimt ı 

Solisticheria, sf. fausse subtilite, sophisti- 
yuerie, cavillation, (., und. 
nme IBIEZ % “ ugurunfg gebgfpdurntem: [P fe = har Yamada 


Gudumlım 


urn euruug un gene. wpusplug » 


Sfukz - 


Turpunup wlp . 


uyuenpusbur p “ ® bins 


Kup una wlıp . 


944 SOG 
infıyuınne gudhp . Lerub-rbt E le Lhe ® un. 
lb: 


Sofistico, sm. sophiste, m. umpkunku. Kup. 

171007 » erube : 
— a, a. sophistique, captieux, se. 2. ex- 
travagant , inquiet, e. unpkunulul . Sup 
wnwplug « ywönı bu » yaınfıpı » 2. ınSıwuR » 
Lk fumumuın . Eeruk-b . berp% . 2 . filtk- 
a 

Soga, sf. courroie, f. ıfaly. geyer : 

Soggettäbile, a. domptable. qrp «ip 
Unrwüäb;» le hust $ 

Soggettamente lece.v. Suggettamente, ecc. 

Soggettamento A| j 

Sogghignäre, vn. sourire, rire sous cape. 
Equnlap «tem ubetnb der ı 

Soggshigno, sm. souris, m. Fiyfın. Ip 
LEHE: 

Soggiacente, a. swjet, te. Ipuy- wbhkug pr. 
Gbrugurang» Gupumemnly . Jumfibın : 

Soggiacere, vn. etre sujet, dependre, suc- 
comber. un , ıbthE, ph» Tuuwgqusbr, Suyqu. 
mul glg Abd jFibe. Genie e=h- 
Ei ee 

Soggiacimento, sm. soumission, f. Sturgqwl_ 
zn [I fein. Sıywmmmlnı [If te beukrkr- Short 
u 

Soggiogäja, v. Giogaja. 

Soggiogamento, sm. defaite, action de sub- 
juguer, f. Un wünıdü. quglbpien de 

Soggiogäre, va. subjuguer, dompter. 2. etre 
au-dessus. Uuncwmdbs. infıpk » STuugwülgky . 
2. ununky, gep Pb dere ıbukL- gib en 
ck Gbmmshm mu ihm mpg PL Pickr: 
2. Ierkrikr- wu: 

Soggiogatöre, sm. qui subjugue, vainqueur, 
conquerant, m. ywyldoq » uarw&or + ınfıpoq - 
urzluupZulgup » mmumtser urb- Seiko: 

Soggiogaziöne, sf. action de subjuguer, f. 
UnLwänıdü» yunldnı [Ihe . euch ln: 

Soggiogo, sm. v. Giogaja. 

Soggiornamento, sm. habitation, f. domicile, 
m. gluulaı [#-fıh. uyywbp. nnd » perb. £L- 
rbat: 

Soggiornäre, va. garder, conserver, pre- 

server. qußsbf» zupduubbj » feld” nwmdllj » 
mim. bopumd: 
— vn. sejourner. 2.peiner. 3.tarder. Tau » 
wewblj » elwlhk; » Fe Jwunuhl; » u y[um_ 
unky » 3: geld» uud . Gohdmi. ofbe—p_ 
mi. 2 ur nee 3-16 
Srr: 

Soggiörno, sm. sejour, m. 2. demeure, f. 3. 
retard, delai, m. 4. soin, m. attention, f. 
elaulnı [I eh» zuugmpn ie 2. plrurlywpumnts . 

Huupuitup )e) Bl unless 
qnı.ıd . 4» Say. eb". zaupılandlı » ofmmpim. 
2. rbb. bL- but. 3. Ieipribe Lo Be_ 
pam Seh ı 

Soggiugnere, va. ajouter, repartir, repren- 
dre. 2. ajouter. 3. survenir a limproviste, 
arriver inopinement. yurkynız Fu [ pwhu. 
wär (will » yupky» 2. ywebyne» JU- 
rFı- 3- zu Swunhblg Jatbhwpsulf. pe» 
Penb bimtb His: 2- mpfbanieg Fufbimg 
3 teten Fefkeht Ibhr: 


Br 


ınnıdı . 
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Soggiugnimente, sm. addition, repartie, f. 
guekynıido. gurkymmd. Gem[bin . mpfippim. 
ketk: 

Soggiuntivo, sm. subjonctif, m. yorwenp, 
hgkyb qurıliadı ı * wunnpug www brrpudsunlg » 
Ie-rk: 

Soggiünto, a, a. ajoute, e. gwekjlug. gu 
ekwi : GPERERE 

Soggolare, va. mettre une gorgerette. Im. 
DT f wind gılbaqu gun uslpuı . on 

Lu 

Soggolo, sm. gorgerette, f. 2. guimpe, f. 3. 
sous-gorge, gi: fen yurugaın . Agurıg; gwumnw | 
mul; banlbg . > . boqunguın, gaununul 
ywpwlagf Surewinwenpwg - 3 ”“ al Plz um _ 
A» mtreirglir nee VE 
ehoer betuubierbe 3 Heu bp Feyeıe- 
4. v. Giogaja. 

Soggrottäre, va. faire des fosses pour les 
vignes. ee Sal f ıbnuu bopky f nl 
qnplhu. ud wbrle pie emtemp nis 

Sogguardare,}\va. regarder du coin de leil. 

Sogguatäre , JSwyppa Yard“ fuk[S fe 
Suykyp: bo ung id 

Söglia, sf. seuil, m. 2. degre, m. marche, 
f. 3. soulie, f. ukwdp. 2. wunßkwh. 3» 
gemuls Snımı arp Latı ep bgE . kıkr - 
2. vbrbäh. 3. ieh ollompnuunee bip: 

Soglio, sm. tröne, m. 2. seuil, m. zwS. qguw_ 
Syp: ul nn... 2. ubudp erpfb » 2. kıbr: 

rs sole, f. jeqnewändte pp qm 

Soglia, JLere: 

Sognäre, ee: 2. se figurer, s’imagi- 

Sognärsi, vp.Iner. gepwgbp- bpwg inkum_ 
ufınu . qelinun. möby. re-ı Ibopkrt- 2. pe. 

Sognatöre, sm. songeur, qui reve, vision- 
naire, m. Epwgsunlu . pay rp-L Ibope% : 

Sogno, sm. songe, reve, m. Epwg. wun.pfp» 
Er vy® $ 3 

Soja, sf. soie, f. 2. flatterie, f. patelinage, 
m. IE grau . Jbınwmpu . 2. uncınwlwugwun. 
(Ib: . fwunqwpywbp. aynpwhp fibr. 2. 
Dar la Ar flatter, pateliner. bu 

Sojäre 3 vd. qupjky- uncınwmlmugwmulj . nqn_ 
ei ge Ip RI Pe EEE EB 

Sol, v. Sole, Solo. 

Söla, sf. chuloupe, f. Ymup + Trusculg. Zuph » 
A a zu 

Solajo, sm. lambris, m, 2. plancher, m. JEp- 
Tusyupip = EU HS . 2. nımfuınwljwiliusp . 
a - [endete [Dust krk- 2. +borbrk: 

Solamente, av. seulement. Jhuyb. Erk[d . nl. 
016 Gerd: 

— ch&, c. pourvu que. Jhuju (IE. Sugmfb. 


[777 u 


pe 

Solano, sm. morelle, f. Japd. +botsL+ f=_ 
abet: 

Solare, sm. plancher, m. wwfunmlundlias 


ywanuly . inwfumnalwidiudp . +korkrk E3 
— cd. solaire. wpbzumlud. up wljlouslgutr » 
uk sb: 

Soläta, sf. coup de soleil, m. wpkumSwpne_ 
[Ib Yptfer wg : 


N) 


| 





| 


SOL 


Solatio, sm. lieu expose au soleil, m. wkyl 
ep krranlpaite  EALLL Fopıe ber: 
—a, a. expose au soleil. Swurkuy wpk_ 
zul . * wpbgflp a * wokıncın. perkık 
serie: 

Solato, a, a. ressemele, e. Tnpayku Gbp- 
kadbfı Saywl[Fuf). +orbı eb Fer buhr 
(dequ-8) : 


.Solätro, sm. douce-amere, morelle, f. Jap". 


= zu 3 u Zu 

Solcamento, sm. sillage, m. SEınp phul$wgfg 
Eh bup- te bbmrbgbmnhn  etemte me: 

Soleäre, va. sillonner. whouwpll waärky . low 
hnunnpkj » loumäfrg ywununb, » 2. Su 
nu qdn]» Dwewpllj » = mlou, ulo_ 
umäbe zapSbj. ıbil “berr: 2 weh 
bupem Helihr- 3- burmt. biıbr ey. 
gen et 

Solchetto, sm. petit sillon, m. wlou ıfnppfl. 
#berk-r biLbr: 

Solcio, sm. hachis a la vinaigrette, m. Ju 
erh Eh: 

Solco, sm. sillon, m. 2.trace, f. 3. chemin, 
sentier, m. route, f. 4. ride, f. wiou. 2. 
Sbmp Zwinıg: 3: Subungmpfg zwıifın » nL. 
qb C} 4» kapzp Kulm. hurpbhwidn. [JS fiel . 
ELLbr: 2e rbrperh ieh Bub 3- bo 4: 
ee a a 

Soldaniere, sm. enröle, m. Jwpähwt, nnd. 


Soldano, sm. soudan, m. wwXfl; Palau, zylaun 


(Erf gpanuf) : (Weser) “ulte: 

Soldare, va. enröler, engager. Jwpä&j gopu- 
a a a el a ee 

Soldatäglia, sf. mauvuis soldats, m. pl pre 
dsl Jun gbbunınpwg « zopulzudı wywcdu 
lat m äh mut: 

Soldateria,\sf. soldatesque, f. qgopmiul. 

Soldatesca, qop* "erbp: 

Soldatescamente, av. militairement. berk« 
qqopuwd . Ünadh teupe 

Soldatesco, a, a. militaire, de soldat. qb- 
Unenpwludı . Sprröht dmpan—“ 8 

Soldato, sm. soldat, m. qgbunenp. drpinfilg. 
Gerrip: 

— a, a. soudoye, enröle, e. qgbunınpku 
ee a 

Soldo, sm. sou, m. 2. argent, m. monnaie, 
f. 8. solde, paie, f. appointement, m. 4. 
guerre, milice, f. 5. vingltieme partie de 
la brasse de Florence. «bay +» 2: pbwld. 
qwfupk. zunSkhut. 3: Jupäp. [Inzwlp: un 

"le: Swup » 4. yankpagıl. 5- puwuk_ 
PPoRF Jiuuds adtızaay Porpktunwgeng . „hm 
“ri. Be mpihe 3. Pubüh Duskit- brur 
4- Sn. ob$br: 5: Phorkam run 
Kerhni Spenbap: 

Sole, sm. soleil, m. 2.annee, f. an, m. 3. jour, 
m. journee, f. urplspulj » uuyılae ı 2. wmpfr» 
3: op- tperkr- 2: ber: 3 Ib: 

Soleechio, sm. parasol, m. 2. dais, balda- 
quin, m. Sedfwtng urpibsg lg » Suufwogurlg» 
2. gupıl (quSme brusgfrulgenugsuung) » bb . 
2. (ppm blicke pub) ul 
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Soleeismo, sm. solecisme, m. wwmwbgkun 
Fwtp. Jokurp quypne[dbutee nm. pusefı 

Soleeizzäre, va. faire des solecismes. rk 
wunwbrbug pualu 5 feouly Job qwi,p FALPIL- 
[Fkui. af banking pi ee 

Soleggiare,va. erposer au soleil. yuky Sul 
kr urpbsıp ugs . who Jyuplını “ Jwp— 
EL rbb golnı baydmpı 

Solene, sm. couteau, m. fubskdnp[d fi » 
*geibhfenfd. pm tfiers vote wire 

Solenne, a. solennel, le. 2. pompeur, se. 
magnifique. 3. illustre, celebre, fameur, 
se. 4. somptueux, se. splendide, wotwrlımd » 
Gnchpkwg .: Swugbamengp: 2: desuugujsum.. 
JeSwynıp: Szguslgurug » z.pkq- 8. wet . 
Epkıkyl . 4. ll Suaruguu , ll Sur ugury du (ke_ 
Ze ee 
Le memtbh vopnfe  uete- 
Kriempı mm. 4: 

Solenneggiäre, va. solenniser. wohwfudjlr - 
mnobky: Aprbfı kr bier : 

Solennemente, av. solennellement. 2. extre- 
mement. Ir Surquydun wmnotpı . Med zpmd » 
Swurpufe. 2. li Surgku « aurpıfı EL E21 7 
rohen bl 2: Pörelb: 

Solennitä, sf. solennite, f. 3. pompe, f. eclat, 
m. un olaulwtun [I fe » Sur huwenpme[F fe » 
2. ol: Swugku * 0 7770777 op» unobanfudijeme 
(bt. nwpblwbp . 2 bwnwenpm[d pet » 
Swügku. 2.pkqyeel$bt » prmum—hrbr» Mb. 
Piekr- 2: He eyer UhPb- | berben- 
TE 

Solennizzamento, sm. solennisation, f. wo_ 
Turfudpn [If » borfe=. Prbfb- ug e 

Solennizzäre, va. feter, solenniser, wohk; » 


uhlumpmm ı 


ınoL, . 


nobwfudebg » wnhbr Teure u lzurınfru . ch , 
Dr en 
Solennizzaziöne, sf. celebration, f. woh. 


inohunfudgenı [I- fr . Sr gurls . E20 ® 
Solere, vn. avoir coutume. undfap jbbkr - 
Ban ar 2 
— sm. usage, m. coulume, 
[Ih . prime [I he . bl 8 
Solerte, a. soigneux, se. Tupwup. bhp- qyryr- 
denyl& mezuluupne  $hrmmbhyh- utmpmfe: 
Solerzia, sf. soin, m. adresse, f. Supımm 
paef#pen. Apme[hees dyld: band. hr. 
gabe bau. um ch : 

Soletta, sf. semelle, f. bhppud Suyw[dunphg. 
qgepzwugup oqbg: Cbak) “Par munter: 
Solettamente, av. tout seul. Abu Abujumcd » 

bar bercter: 

Soletto, a, a. seulet, te. tout seul. my 
dhujunıd. wnutählte buycber uch 
Sölfa, sf. gamme, f. Yzwbwgpnp: Abup be 
Tywbp br prunch gung . bpudyummı (bt. umnhih 

%prmtrbebe Munbpb: 
Solfanäria, sf. mine de soufre, f. Sdpdiem. 


f. undJopm.. 


Sup» br r DE ze 

Solfanello, sm. allumette, f. gueabz ddmud » 
* SS poljeum » +Hbmpblt ı 

Solfäto, a, a. soufre, e& drum. Sdpd. 


gran fnuanın u» burn 2 
— sm. sulfate, m. 
(Fb: Sb adje ande (419 mi.mi [IP bee e”4 few 


ebafun. nt he 


Speed . elf une pmi. 


60 
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Solfeggiäre, va. solfier. Epylı puın opfhuny 


Epruch znuug.y IntenßEh Meppen Enbalneb-[immp 
u a Sn, 0250 02, 

Solfeggio, sm. solfege, m. yopfinıws Ep_ 
geprwsznn[dbwu. a Ho gunkehr 
nm! 

Solfo ‚sm. soufre, m. SSmude. Hpmrbeper: 
Solforato, a, a. sulfureux, se. SSdjeuelut . 
SS uprwmfaundı. Abmtkpr he. apmsbepe 
Solforeggiare, vn. vomir des flammes de 
soufre. Zbyky , »fopawmumg png SSıpwfaund . 

+emsbeprube erlebe uote 

Solgo, sm. sülon, m. wlou. bLıE+: 

Soliechio, v. Solecchio. 

Solidamente, av. solidement, fermement. up. 
inf.» ugnı[Ibmdp. Suunaunn [I-Eudp > 
gulfib. Herb: 

Solidamento, sm. solidite, f. ytgmı[F fc. 
Swuununm[F [fr . 1b F 

Solidare, va. affermir, rendre ferme, stable. 
ubpaun gnpök;: Swumwinkj » ytrly » ulıydaj » 
gelb br: 

Solidario, a, a. solidaire. Epapzlumınp Jul 
planung . 2. wur pnfwhrg ul, un. grjaph 
Cyepmungutne[Sfet)- bpb prb bub® Mort- 
wo 2. Sheep borbsekhr (Mord) : 

Solidezza ra solidite, f. ukpınnı [I fr» Yup_ 

Solidita, Spenu[4 fen. Bub bre sbrLpr: 

Sölido, sm. un solide, m. 2. solidite, fer- 
mete, f: Swuunwmuned dipl]. 2. Sum 
a EST ZN 2 UN 22, 

— a,a. solide, consistant, e. Suumwmnnd . 
ulpın « ud. Fuymıh . fl» arpS&p. gm. 
Ip der un. bubtle 

Solilöquio, sm. soliloque, m. oup pbr md 
Abt. wrwbäfut wonp. +bupp Herpprb bay. 
kr: 

Solimato, sm. du sublime, m. qwpgqwd. ywp_ 
ge unqbl- “berberer: 

— a, a. sublime, e, qupgku. wlmrupwm_ 
m Ska punk binbrrbr Ierebz : 

Solingo, a, a. solitaire, tout seul, 2. soli- 
taire, desert, e. Jhuyu Jhujunıd. Mhbwınp. 
wu Yınırı . ll m ä a 2 . wleliuperfe . wulurıyının . 
ulugfe. bp becker: 2. burbr: Diksm: 

Solino , sm. collet, m. oäfp , [kqwufp 
zuuglguwg . Ibod br berkmup kerp: 

Solio, sm. tröne, m. qgwS. w[Enn. [beeffl : 

Solitariamente, av. solitairement. 2. tete a 
tete, seul a seul. Jhuy% ıhuyunıdh. wnwl 
fl. Ju bung nun? » 2: fra pr 
Mut: [he bbprbe- becker: 2 brb abık 
kierb: 

Solitärie, a, a. solitaire. wu whäßlt. widup 
+l» wılanyfı - ser Tu san apa + 2. Mtulkug. Jh 
Tauenp . lsuragunnalkbunng » karbr- Pers. 2 
berpker wege penis» böLb-r- 
ie al 

Solito, a, a. accoutume, habitue, e. 2. or- 
dinaire. unınplug » undap 2» unılnpulgudı » 
etrqlipulut web hr 2 erh: 

Al —, 4 Vordinaire. pum unfapnı[$bwn. 
ee 

Solitüudine, sf. solitude, f. 3. lieu devaste, 


SOL 


ruine, m. un [F frei . uelinpefr Jung unhıs. 
(bl) . 2 . JE ulkgnı[F fe . Jbuyybaı.npnı 
let: Atwhlwg phuhn[Ffet: 
paul . au lrus a umın . nal wiebpbug , pabglup 
„ber. Mrri Eip = mslEIEEEB Eurer: 
Wwörbl. 3. peopauı Elepe Lbpthe ı 

Solivago, a, a. qui erre tout seul. np (dw 
Ber E96 Jhusplı Abwujtunıd ’ beucer 
erde ep ie pub: 

Sollalzare, va. soulever, elever a demi. JE- 
pugmıgahbb, P Eu. adj lung ara lyusı. ılfı » 


br or Gerede: 


3. uk 


Sollazzamento, sm, amusement, m. gpouwdbp. 


bukrit- “hm: 

Sollazzare, va. amuser. qgeounıgwbkj. qr- 
emp fuwgnıgwblj brktrbehr- bl} “Lim 
Lerder: 

— vn. ise divertir. qgpoubnıj + qu- 

Sollazzarsi P vp.Iewmpkuutug + feusqug » br 
Kr abltı be ihr: 

Sollazzatore, sm. plaisant, qui amuse, m. 
gurup[F- pump . geounıgfig . quewpSuwgnı_ 
abs ksukrrbrbäp efth- hen: 

Sollazzevole, a. amusant, plaisant, e. Skz- 
ur ya . geoumdbıung . elphpuhu . que up[d 
urn « «herpieiar- VERS REE 

Sollazzevolmente, av. plaisamment, agrea- 
blement. ganynııl" Skgnwmlahnı [Ib udd: » yp_ 
wol [SE . ekplhpeelkwdp . kl} , 
“bie pe llo$el pub: 

Sollazzo , sm. recreation, f. amusement, m. 
bl. bh tie ee 

Sollecheräre, vn. tressaillir de joie, etre 
attentri de joie. freuspemung » guSuy fu lerp ung. 
BT Re EL 10 EB 200 l 23) 227 2 2 278 20.0 2 

Sollecitamente, av. soigneusement. 2. avec 
inquietude. kPbwınd] » gunıznı[4kwmlp . ıhnı_ 
end . Sun: wmuınk un. . 2 « Snyndp . num. 
dunm[Krwdp werte pe Peter 
beurb- 2. Geyne bb Buumdblbipre 

Solleeitamento, sm. sollicitation, instiga- 
tion, häte, f. zpynm[Ifet. Spangppp- 
Jyrogapmfa. Kl. rbb» 
HR. Abe: 

Solleeitäre, va. solliciter, presser. 2. acce- 
lerer, häter. zprEL- gregepkeL- gegeEL- 
Spunynuply 2. Kbıykr» winfugl » hm (Hm 
geegublp . wboplcht- SEE Aber Desehr 
irrt. 2. Eiblrbtebphrt “Be eher: 
— vn. se depecher. Kkwyky + ıhmı[Fug. LES 
ıkhr: 

Solleeitäarsi, op. se chagriner. Sryzwj. ınu_ 
wunlly - mfapky: gmomLbßbrdete Dmam. 
el : 

Ba solliciteur, m. Spurnıpfız - 
rerlgr 2 murglungfg , wunfrugfg ı melFu- 
gerglg (gemmumutp) Sp Lerbib- 2. Oro 
Le) FLetubrbih: 

Solleeitatura, sf. sollicitude,, f. soin, souci, 
m, Saqwpwpän[4fe» Sn» unwmnwmlun. 
[Ffetee aespbefe- Gayap- Gmumdbfb: 

Sollecitaziöne, sf. en f. 2. diligence, 
2: Smqupupäm[Hheh- kan Fetundp » $il° 
Peösbr 2. neupifbe 








“ Sollecito, a, a. diligent, empresse, e. 2. 


Solleeitudine, sf. diligence, vitesse, cele- 


| 


SOL 


soigneux, se. inquiet, e. bıyl&. fr » 
+fp» dinwgfip » 2» Snywb mnwmnwmlubu » 
mupeubbre neyrkliLk- 2 Gurere Be 
Peekub: 


rite, f. empressement, m. 2. commission, 
f. ordre, m. 3. assiduite, frequence, f. 4. 
sollicitude, f. souci, soin, m. Spyqwpwp_ 
Sb. wpugne[I [eh » DRS ywzınoh . Sur: 3- 
Swlunqwgnpgne[I fr. 4. Snyp- Jbzınp. 
inwinwslun.[d it» wuspklk- Gubm. “bb: 
= a Zu 2 a Kr a a 1 2 0 
kart 4. [mal Gun pmumdlbfb: 

Sollenäre, va. alleger. ylepky- qgErp wntbkr. 
ffir peöksehlihr- Deebeh Debheh 
er : 

Solleöne, sm. canicule, f. Fwdwtulp zZufl; 
wuunlsofts kb uhnmphufe ı 

Solleticame&nto, sm. chatouillement, m. feınpy- 
ned. eßet- Beretumdie: 

Solleticäre, va. chalouiller. 2. flatter (les 
oreilles). 3. frapper. nqınkj - wıngkj. 2. 
guewpSwgnegwblg (qeubjlbu) . 3. Spur» 
Felt Ferek it - 2 heumtrerief- 
era a 

Solletico, sm. chatowillement, m- 2, amu- 
sement, m. 3. plaisanterie, f. fuımnfız » 
Sur [F- fe . grouwlp .93- Same kubp . few » 
Guumulme [free Beier. Ferch 2 abe 
bh. 3. ld, Ihre “bon: Mmubepkuhr: 

Sollevamento, sm. action d’elever, f. 2. sou- 
lagement, m. 3. soulevement, m. emeute, 
sedilion, f. Swupwpänidu. 2. wfofwnp. 
JuhlFwpne[d- fe. 3- kaenfa[$heh. win“ 
Suulını [I fee . unyunıljnı[d fe . Ge prppim . 
u I u a Soul Et TE 2 SE 
bet: 

— delle onde, agitation, emotion des flots, 
f. yeoumlp uybuge Sfhwbp. inwmınwlndü 
Inını » rer ebd, rn medien ? 
— del cuore, bondissement de ceur, m. 
Br apakyu- bye lb 

Solleväre, va. elever. 2. soulever, revolter. 
3. troubler, agiter, toucher, emouvoir. Sud. 
gundbuj « gupäpwgnegwhlj » fEpwgumgwbly. 
Fe unyummdpekgnıguhlg » wplwälg fben.n- 
Jnı [frau . 3- gepnegwulj kung» Jar. 
BB DREI Bere 2 euren 
Fu. Heltkum Hickte 3- Detrkliht: vente 
Fu mpfbpmuft ihre 

Sollevärsi, vp. se lever. 2. se soulever. 4. 
se delasser, s’amuser. wg hlzj » flepudeu . 
2. unqummdplbj 3. nınunız » 4» gpoulnız » 
qneumpSubu » rbeplr ur äfrtı » Swlgzlg : 
Bee: mer tur 3 uber 
4. Eormspiinge pugmfbpnitug ı 

Sollevatezza, sf. sublimite, f. pupäpme[d pen» 
Epmäkrhr: 

Sollevatöre, sm. factieux, mutin, seditieux, 
m. entlihgaugfy. frau diuyapd » nn 
Beurer. Lertbcki aeg eher: 

Sollevaziöne, sf. elevation, f. 2. sedilion, 
emeute, K% Sudpwpänid. RR: ursgumundjne 












Sollione, sm. 
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Pb» bennJfm[d pe. ee P. 1 
terreri=. pelker: 

Sollieitamente, ece. v. Solleeitamente, ece. 

Sollievo, sm. soulagement, confort, m. fepw. 
beryep- pufusbpp- wife [d fees fehl 
erlebe bpmpbrs aesrhle Abe» Beekeihe 

canicule, f, ee uf 
werdet kb min: 

Söllo, a, a. mou, molle. Ywlmun » kumtmi ı 

| Sollogäre, va. surlouer. f Jurpäme wg glup. 
Äbwufle- Hhpoyım Pumfmmgiemn abe ukup Bbr- 
ep Her Lbrdets 

Sollucheramento, sm. chatouwillement, m. de- 


mangeaison, f B: envie, f. fr uerunfı f7 * fenpn- 

innıdü . 2 . nbbyubp “ guitchme [Ef L« Series ” 

Perchede. 2r mp Auupkfb: 
Sollucheräre, va. rejouir, attendrir. guegky 


qunlbu fewtgpugunnlg . bempkpeh Dehekfiies ı 
Sollucherärsi, vp. tressaillir de joie, etre 
emu, s’attendrir. fwuryurug . gubug : few 
quqwilg: zuugbg glg: -k- 
LAS» “erris bemrbh Aietebndr: 
Solo, a, a. seul, e. 2. prire, e. 3. solitaire, 


Fe Bet u A 


isole, & & harte » wur» Jusnmid 2» 
zehlup » Jefeglzur » 3. wtliupg fe . ut lulg » 


wm [b- borctur: De Anbpumde 3. Bikes 
— av. seulement. Aut , zah- bib[4. wat 
Aftetı s beLpter® 
— che, c. pourvu que. 2. si ce n'est, hor- 
mis. dbuyu [IE- 2. puyg dba. pug Pb» 
gupmf. min. 2 mm mm [bi 
Solstiziale, la. du solstice. wpkeugwp. 
Solstiziario, a2, SAh- wpbeustpuupfg » Push 
bb muybp: 
Solstizio, sm. solstice, m. 
fafapdadp upiqulal. Bub. 
Leib 1b pkmmb zb: 
Soltänto, av. seulemenl. hub. bubl[E. 
um fi nmpf: 
— che, c. pourvu que. [P& Mut - 
Solubile, a. soluble, qui se peut dissoudre. 
gbepwwpulg. nfepwpyd. gbeple" bobzebr- 
gupfwmgfmch. yubemt brber berberher, 
—heter per 
Solubilitä, sf. qualite de ce qui est soluble, 
f. guesm[Ifee. Pr nr ur: brbiske, 
ee Gebr 
Solutivo, a, a. e s. laratif. wppwmnglr » 
Sf gl: buuhmmaie, bumähı hd ıbr- 
el: 
Solüto, a, a. libre, 
up Austgleung » 


ung lac u lung p “ 


.. 


plrrusgunprä . 
et» 


Er z 


rt - 


delie, e. 
ıbe- 


te. 


ce Aug = 


dissous, 


up Au “ ges 6 mg » 


zb-rh=-r: r-terer- en 

Soluziöne, sf. solution, l. 2. 
ezplication > f. * Im (Fbı% (vpnduybh)- » 
qeedmuil * alle Items [Fb “ burke „bar “ >» = 
Öle Aue» Ro$ebr: 

Sölvere, va. delier, denouer. 
quefier. 3. degager, delivrer. 4 
expliquer. 5. separer, disjoindre. 6. payeı 

up Audrey F Igunnugurtung » ». Zn 

kr: [a Sautley Be {4 unbe r 

Lphkr- J4- T had Switch; (gurunpun me... 

wu) + ug un un aan fun u fi u I = ells Wu; * 5 

Suhl * pehlı “ vud hr * ha "age, * [23 “ 

Swwmigwmblg + Suphubky (sephe)» ıbr- 

vu * 


ii 


declaration. 


2. fondre, li- 
resoudre , 


pres weh EI 
gkpdm gebky . 


uquumnlg » 


u 
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der. “borr. 2. breit: 3 Gumpfinpemg - 
blemo pilder. 4. Glen Am Lipikt. 5: 
brkubrburkn “border, ppm. 6 korlkt: 
Leer: 

— il desiderio, satisfaire V’envie. Swplm_ 
ubr gıpwifıug » Swäb ygwbhnı[d fett. k- 
rede ehr: 

— il ventre, lächer le ventre huhnkı 
je Suitb eereeeee 

Solvimento, v. Scioglimento. 

Soma, sf. somme , charge, f. 2. poids, far- 
deau, m. 3. sujetion, gene, f. assujeltisse- 
ment, m. ek gpuuınnız 2. Swbpnı[d- fe. 
bt» inwrunywbp » kr. 2. “erLe$- 
bot. vmgprihtre Be aombpt- pummLeh- 
Echm: 

A some, a foison, en grande quanlite. w_ 
a. nebb qubh 

Pareggiare le —, agir avec beaucoup de 
precaution. qrpSkj Fug pwgqmed qynezme- 
[ud pp muubefe neue wert bh 
kt: 

Somaräccio, sm. vilaine bete, f. ypwuın yn_ 
nf. Here meriee (ublbr): 

Somäro, sm. äne, m. bete de charge, f. Eı- 
qpumn. bıbr- Arte. bemt Seytete mer- 
Ike (bike): 

Somatologia, sf. somatologie, f. diupifum 
leounı [Ehe . duo Spef: 

Someggiäre, va. porter une somme. pknbw_ 
gupä ıbbEL_- pwundbup , bpb» pumwbäbb, 
ebnfuu. bemr teolperdkt, Deren 

Sometta, sf. petite charge, f. pkr' ıpnppn- 
ab. betbh Fiur: | \ 

Somiere, sm. sommier, cheval ou autre bete 
de somme. whwuunch ekrbwhbpps eknbwm 
pwpä. qpmun. by. bit Seytere- bıbt 
“mrike (meter): 

Somigliänte , a. semblable. Yin. Suhgnjh. 
Unjumfpoße merbp- huph- bb: 

Somiglianza, sf. ressemblance, image, f. 
Tılwune[F- fr » hEpupupwbp . yaınlıkp .» er. 
wbrehr forte» rbl: 

Somigliäre, va. comparer. Ydliwbkgnıgwük; . 
ns kr Abu ebr 
— vn. ressembler. 2. sembler, paraitre. 
ebpEı gbılianı [I pet » Tılinbij» 2. (nik: 
Epbıb, br bibr ..2. born kr Fi 

Somiglievole, a. semblable, pareil, le. Tıiul. 
Suitgnchweng. Injugntul. mbhrbp- Im 
ar entre 

Somma, sf. somme, f. 2. conclusion, f. 3. 
comble, m. 4. quantite, f. erdwurm_ 
ha [I fie ([Fnung) - qynıf[u » 2. bhp ku- 
ufg . hwnwpwd . 1, jnı fu Kunfg» 3. u 
umup e Swr. Eyn» 4: yaßwfun [If . kwugq- 
Km[Ipıtee Seh. berprp. Medede 2. re 
Brit - pipe bon) Amt  pbm- 
web. 3. 0d. etb- 4 db be er 
5. v. Sommario. 

In —, en un mot, bref, enfin. zymıL 
n.01ı1u0 Suunfıg » Shamblb. pro mubk 4leyed: 


SOM 
Dare in —, donner a forfait. nung Jrwzu 
fie uqsugelüeitsun..e Vrofieugpe be 
Fare —, multiplier. pwgdingnegwäbkj » ep 
ir: 

Sommäco, sm. sumac, m. 2. peau corroyee, 
f. maroquin, m. wgmnp: 2. Ib gwpgm_ 
plug wgeonpn] » Jnpl& Uunfuwmal » uud . 
2. nm batpurase bar oa, “bh 
Ey ı 

Sommamente, av. extremement. 2. sommai- 
rement. uupfı EL JE Suryku . wu tunpfl. 
2. Swiliunonfep: Iup&un.onu . ++ vr. 
ll . “oh +brkik. 2. Samfufbn mp eh ı 

Sommäre, va. additionner. gwekjney, qgnı_ 
fiupkj qlöhıu. (pocmlpem) AL pfdr ı 
— vn. faire la somme de. hub; paJfatzwm. 
halb . Suruuwbbg g°** Seh (b% ru 
re-ı) br, (ab emp) belehrt: 

Sommaria, sf. comptes, m. pl. Susdhup. Su 
zlıp . erjeftgwla [I fe Swynın, . Ahum; z 

Sommariamente, av. sommairement. 2. en 
jugement sommaire. Swdliunowfıp:» Ywpbum 
OmU + 2. Swiliunoin zuwnwmunwbunı,p . dum=je_ 
fDunupbt. film bi: 2. gpuum nl pie: 

Sommario, sm. extrait, sommaire, m. pr- 
‚PpungnLwön,p: ii - Samfefbuump im ı 
— a, a. sommaire,. Swdunom. Suhfıpk: 
hurp&ny . zuuum . +lbute ı 

Sommatamente, v. Sommariasmente. 

Sommäto, sm. le total, m. pedJwhrwlhnae 
[bin » Grmmegge birbrp, Sep: 

Sommatöre, sm. compilateur, m. 

Sommergere, va. submerger, plonger. 2. abi- 
mer, ecraser, accabler. 3. chasser, effacer, 
detruire. phhqdkp- pbhneqgwbkr: 2. febn- 
gky- begkp- emkp- 3. depbbp. prwfhng 
wunbbg» Enswuk; uber fun» erh per. 
2: Ed Uber em RE 
a u 

Sommergimento, sm.) 

Sommergitüra, sf- 

Sommersiöne, sf. 

a a a = 4. a 

Sommessa, sf. le dessus d’une etoffe, le 
beau cöte, m. Epkup hEpıywunıg » pumdm. 
1c+ Feouke: 

Sommessamente, av. tout bas. Jenrdn] » Swh_ 
qupenpl. qulglugte- badez. but: | 

Sommessevole, a. soumis, e. humble. kntwpS. 
Shurqutr Symeı mt fherp-L. pmmfıp: 

Sommessiöne, sf. soumission, doeilite, f. 
quiuqgme[de mut heorp-uuheuhete b- 
ef: 

Sommessivo, a, a. respectueur, se. humble, 
soumis, e. qwinnewmaefp» brbap » Spar » 
Bd a a Eu 
I m 

Sommesso, a, a. soumis, e. k tkppny Egkuj » 
Sıymınulı » kenbwpSwagng . u, [Dei Bobumı. 
as a = a a = 
Voce Sommessa, voiz basse. Jeyd, den- - 
diaslutı Auf. bmdbm ulm: 

Sommetiere, va. soumettre. yuk, & bEppıy- 


np nu 


submersion, f. pbhpn- 
In[I-fıb» phlynıgnı ih. 
Smıfwhnezp . ba I Ed Deka . 


SOM 


2. STuwgwugkg Uunwäbg [ch kolmi. 
2. Spur me map: 

Somministramento, sm. provision, f. Wim 
Yupwpnı[I- fh» Tıymuın + innısnı [4 fr + PerI- 
ab. Ir: 

Somministrare, va. fournir, subvenir. dis, 
gkubı> Lerder- Bert. Arepbr, Pete 
kr: 

Somministratöre, sm. qui fournit. iu. 
Yuspuap « ınnıfız » Teywaınwing » PeLıb, Le 
opt pre Lerbäh: 

Somministraziöne, sf. provision, fourniture, 
zwpwpän.[4 fe . kebandliahupn [If . fe- 
rorbr- Selb» Lee: 

Sommissione, v. Sommessione. 

Sommista, sm. compilateur, m. np wnbE pw 
qnewdnu (wuınnwdfnoun. [4% db) . enJwh_ 
quhlg» (ih bursk merken) Sehr Seh 
LböLbrrEr hm peffh: 

Sommitäa, sf. cime, f. sommet, faite, m. 
sommite,f. 2. fin, f. comble, m. 3. sublimite, 
excellence, hauteur, f. pwpänhp. Yuasınup . 
Su. zwyu[d . wpunbrwl . BEREEgRES 2. Jufu_ 
Kuda » wınwpwd . 3» gwpäpnı[d fh. wart. 
le. Piedb- md. 22 0 Spuk SER 
SE. 3. bhusebrpkr: bemsbuhr: 

Sommo, sm. sommet, faite, m. 2. le comble, 
le supreme degre, m. hwunwp. yugm[d. 
zynıfa » 2.» JEnfh, doumgnjlu wzıunf Sud . 
jon: du. wewmpın . .—b. Pesk . 2. och +brk- 
SL. edmL: 

Essere al — di morire, etre pres de mou- 
rir. dunzlaftg ılEpä f ding ıbbEL- f gpachu 
diusnı Swunwhlj » kerbsk 0 7 om. 58 
ihrer: 

— a, a. supreme, le plus haut. 2. tres- 
utile. gupäpwanju. gwpäp » zylamınp » JE- 
inf. JEpfb. des. 2: fund yyh. 04- 
mulwmpwgnjer beäb. um br abet 
“ch. 2. kuußt: 

Sommolo, sm. bout de V’aile, m. Suyp [#kıng 
Swenız, IIaygung. de gehmpmppbuh nutem: 

Sommommo, sm. gourmade, f. funufp 
Ypusdfii » LErbE vice ups 

Sommormoräre, vn. murmurer tout bas. 
zzupEr> dpilufk, . emp much Verei 
perl ‘ 

Sommoscapo, sm. le haut du füt de la co- 
lonne. funyıwly. wfuwıdızwiıku» rprbr 
dem, Bedbep: 

Sommoseciäre, vn. se faner, se secher un 
peu. wlpufl; de (Fupzwilbg, zupwbup. br 
ee: 

Sommöscio, a, a. un peu fane, e. wuslpuuu fl, 
bus [Fwpzusdlun . (IF wnadlung u müpt pe-. 
pi-]: 

Sommoössa , sf. emeute, f. trouble, m. 

Sommovimento, en. confusion,f. 
2. instigation, impulsion, f. weyqwinundjeme 
Pius gyre: zbeldg- planet. puma 
Het. 2. Spangypp- Akpunpmuldhen. beit 
un Gun put. Pelbier: Ferun- 
weLet 2 up He Beärkr: 
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Sommovitöre, sm, boute-feu, m. fumnsfupurp 
Fupmwduyg. berte yunm Feurcrmb. $e- 
rn ohepebı 

Sommoziöne, sf. v. Sommovimento. 

Sommuövere, va. remuer,. 2. ezciter, ani- 
mer. 3. detourner. zwpbkg f bbppay: gm. 
gby- 2, gpogaby: Spwsgnepkg. Jgedwpkgm.. 
guul;» 3- Stan wgnegwbly . 7/7 Imeubgmegu, 
UEL. mehr, where ie De mn 
guet. Gchrerimp Hol Lbrder- 3: ber=t- 
ein: 

Sonäbile, a. propre a sonner. Stgkyb» = 
Leber : 

Sonagliare, va. sonner des sonnettes. huyldw 
Suphwübr . Suzbgmegwbb; yebnppbh qui 
quulu ernennt ut: 

Sonagliäta, sf. son de sonnelles, m. Shybıt 
heylIfg - Aut ıbnppbh qutqzwlug. o®n er. 
rot abapı 

Sonagliera, sf. collier de sonnettes, m. iu. 
Leul qwügwlmg gpwunng: Aula 
ereuchret verreer=t rbrheb: 

Sonaglino, sm. grelot, m. petite sonnette, f. 
qeuzul dnppbl: verrermmtict- Hburhet 
ierrerref: 

Sonäglio, sm. sonnette, f. 2. bouillon, m. 
3. bulle d’air, f. 4. sorte de jeu d’enfants, 
f. Yuyfb» quisqzul bupp-"padad. 2 gufmh- 
3 vapgbull oqug- 4 buy, Por mung» 
uhrerree Binnen dretbnh- -, Schein 
Gatpn Iboyı Gemerdet: 4 br Berı u- 
Gum aymmhenm 

Sonamento, sm. action de sonner,f. Sbuymı ii. 
usb abe ieterim: 

Sonänte, a. sonnant, resonnant, e. 2. har- 
monieuz, se. Stzwlwt» iyoy» 2r ghagk- 
qkwj. pwgspwpwppun.. erh. koßkr- ı=- 
ER R 

Sonäre, vn. sonner, rendre un son. 2. re- 
sonner, retentir. 3. se faire entendre. 4. 
signifier, exprimer. Suzkp: 2» Sugby- pup- 
punk; 3. geb (uk; -» 4. Trwblbg » keit. 
hr: abe yet 2 ee eh 
Ir “barkeit: 3 bubrbehre 4 mug ar 
Im. +brkr: 

— va. jouer, sonner, toucher, pincer. rk. 
geuegwblj- yabızwzsbnnegublj (ud u lyu . 
Suplwübg. kogkp: Got beige) et: 
Giä l’ora sona, U’heure sonne dejü. wpy 
bul Swplwübt Sud. 
— a vespro, sonner vepres. yabgwmzlgm.. 
gahky ageqeustuog un lgur Jenwı bpkhayb EEE 
dintı ” 
— a festa, carillonner les cloches, ywb. 
qusbgnugudbbg guide ned mgmdf 
nohfy . Swbmgebhr quobu b Sbrbah qui. 
qulg. bopke=ı Pre Ibeth- ebimre br 
ze 4 

— a raceolta, battre la generale. Au mg 
glmu gwnduun. beymbzubu gupäf Sup. 
Gul : wlehb urerimt Deuch end 
wet: 

— a doppio, sonner plusieurs cloches ala 
fois. 2. lig. battre dos et ventre, ug 
quite url dfputeg und leg gl gmuguitlig - 
2. usuunf ateufe Swplmikg » Jepkuu bi 


ml “gam0p 2 


) 
ah" yummap werebe .„-yimbı 
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Pftotn Suplwükp: Seh qedqmpp bpb 
u FREE GER Pr DER NER URNEI- 
I 

— un doppio, se rejouir. 2. etre surpris. 
er pıusfu lub, . 2. Vyner ıllıını hel$Er . 
N a a 

— a distesa, sonner en branle wugrw_ 
qup Sugkgnegubb : bp but bob ur 
Re eR 

— alcuno, battre qn. Swphwükj qnp«» vl. 
ri 

— la ad uno, jouer un tour. kwy wnhk]. 
fewp: gnpöky. pri air, er blickte Ahr 
Eller: 

Sonäta, sf. sonate, f. SYzlıt (qwizwlf). 
Veran ung» (gea) aA Ir site 
Sonatöre , sm. joueur d’instruments , m. 

Unewywbn:. Epund fin. mmobimöp. weurede: 
Sonatura, \sf. action de sonner, f. SUghıh. 
ee ee hof: 

Sonco, sm. laceron, laiteron, m. Yw[FUpldz . 
ba 3 a a a a hal 3 22 
Sonettänte, sm. faiseur de sonnets, m. Yh- 
unpnps Gügklugs gen bı webrb- ruhe be 
qui, arm berkd 

Sonettäare, vn. faire des sonnets. yapgw- 
pers sopfük, Shgleuhu . au betinp 

Bere Kilkr : 


Suneitire, 9% faiseur de sonnets, m. 


Sonno , sm. sommeil, somme, m. .pnih. 
TppS . ufnf » be Klar ad . hit. om : 

Fare un —, faire un somme. Whfky- TEL] 
wmwjp wg» br nm ıbkrbr- had 5 
lm: i 

Sonnocchiöso, v, Sonnacchioso. 

Sonnolente, a. assoupi, endormi, e. 

Sonnolento, a,| 2. somnifere, nurcotique. 
plEw$. plwukp. (dppku » 2. ‚phw$&nı 
uynuheunn 2. nn m 7 

Sonnolenza, sf. grand assoupissement, m. 

u re ee ee 

Sonnottäre, vn. passer la nuit a couvert, 
qelzept npajt Dur guplu Sul. Mökyk 
br fe bupor Gebmle FEB 
wbrbr: 

Sono, v. Suono. 

Sonoramente, av. d’une maniere sonore, 
harmonieusement. yEngkgkwmp Aujbfıp . 
gorbbkun_ Fwppwanfp» 074277 fr& ° LITE 
ki: 

Sonoritä, sf. harmonie, f. gEyykqwhbp. pur. 
gpwdbnrmg f gopbtkun pwppun. . bit + 
oben ı 

Sonöro, a, a. sonore, resonnant, e. 2. har- 
monieux, se. 3. coulant, e. 4. bruyant, e. 
Suguluı . uuuınlyım dust . JS wpuuppiun.. [7 














prikumubud . 2 . ‚pungspwbnrug . genug 
JOT Hr wu . 4 D or OD koller . “brug . 
2. „Abrr . 3 nubumt “bike . “mblih . 
4 1e-rb- be ub- Veieraen 

Söntico, a, a. lourd par maladie. Pıdkplur , 
Swrbpwgdbug f Spewbgn:[EUE» pusftbıkr- 

Sontuosamente, av. somptueusement. JEIw_ 
ANEREEREN funwenpmı[Ibudp . kugned” Swfunp 
Eı. Swhgrbpäwbun.p . yndell, um [Dubmft ki& 2 

Sontuosita, sf. somptuosite, magnificenze, f. 

Sontuöso, a, a. somptueux, se. ılESwmyf[ih » 
ES wuymus ılE Sunny dns hun wınp: 2.pkq- 
Sayralgurıg « pepfgp- Mmupmbrp- aeg 
vepefi.e re 

Soperchiamente, av. excessivement. yuh_ 
gunfu. wiuStmpf » yu&ufen [Ibudiee qmyfb 
wr- kör-P: 

Soperchiamento, sm. surabondance, f. ex- 
Ges .„ m. lıgwifn [I free . yußufanı [If ° 

Li 
wnauıkyn [If . vre=b . eh . rk P} 

Soperchianza, sf. profusion, f. 2. super- 
cherie, f. few unwınn [I fe . JopgnL_ 
(Ib . yakmfanı [I fr . zeeuynnı[d fr . 2 [7 
Ubngnı [fe . qulmıidi . Le} . ber} . 
2- Skık: 

Soperchiäre, va. surpasser. 2. vaincre. 3. 
predominer, surabonder. 4. faire des su- 
percheries, injurier, tromper. whgahlr 
qrgwäuby . gbp Belkpng bull egeege 
TER yupınlj » 3 wrwıkynıg» wrurnudbunp e 
urlıganıfı bb 4» LT ynpöb]- erbwbu « 
gqubı. zehly - Prtadiudbb,: ywanplog + Ik. 


Sonettiere, |Stgklmyg gwpgupfg + nmubL 

Sonetto, sm. sonnet, m. SYzlul: quybL- o%_ 
Gmspenb: 2 

Sonevole, a. retentissant, e. STyrgwlpwie. wwun, 
Iguäusplu in “bpmp- koflbp: 

Sonnacchiäre, von. sommeiller. %fpSkj- „-- 
Kal 1a 

Sonnacchiöni, av. presque en dormant. "hp. 
Skynd EL ee RL ie yupeui: 

Sonnacchiosamente , av. en sommeillant. 
uupkınd - plEnı[Ibudp. Kal Bad od Da Ka a ı 

Sonnacchi0s0, a, a. assoupi, accable de som- 
meil. 2. lourd, e. stupide. 3. soporifere, 
assoupissant. e. Swupwgkug, [(dppbun [i 
‚plny» 2. PlEwS. ‚plkuy. I UDEO koldw_ 
ılhın » 3. phwudne . eh Elud 20 2.2.2020 mus,» 
2. uh/mb: uıher- 3» nur [mmpnmdnm. 
engen Heßpehäh : 

Sonnambulo, sm. somnambule, m. guyıu. 
ug * plwzofbh. ES, —— prb% !bab%. 

Sonnecchiäre,)vn. sommeiller. yuynıkum“ 

Sonneferare 4 Fa UupE, -» eu gulıdlı 

Sonneggiare, urlausıup ‚plny . Upps» Y—_ 
eher . pesphit nude: 

Sonnellino ,|sm. petit somme, m. funıth fing » 

Sonnetto, SlFkl4br pa. Shmabı udbh 
EN 

Sonniferamento , sm. assoupissement, m. 
uhlıqel ‚play » dinwbk ji l ‚prch» IIdrgnı_ 
[Ib » u pn» bıt be Koll had! . nn 
dmpim : 

Sonnifero, m soporifique, somnifere, 

Sonniferöso, a, Snarcotique. ptıu&ne . (dp 
erkEyneglz- u Ikltbebfh: 





SOP 


2 En at ir 
ynfbind ı 

Soperchiatöre, sm. trompeur, m. %Ehqbz » 
qehfg» Sprbrber- memtkup: 

Soperchieria, sf. supercherie, tromperie, sur- 
prise, , Uhl» yehaı ii . Sbrh- ml: 

Soperchievole, a. surabondant, e. 2. inju- 
rieusr, se. offensant, e. wikjf+ wilyunpr» 
wlgunf . wart o 2. ILL IE Turfum_ 
suilunge wreen diret- 2 Päbeiih. 
ir: 

Soperchio, sm. surabondance,f.2.supercherie, 
f.. 3. outrage, m. insulte, f. wLgwufn [If . 
a ATS E I SE EZ 
er 2. Ach en 3: opel kopen: 
— a, a. surabondunt, e, wekjnpgr. will. 
wlıgusfı » yurduıfu . WuTLUH e der vr “LerE® 
bl: Perl: 

— av. trop. hp yayk- Me Sungku per gsh 

Soperchita, sf. surabondance, superfluite , f. 
well . wrwmnn [If . <berbrbr . +Eepef : 

Sopire, va. assoupir. 2. calmer, apaiser. 
ygusnıgwubj - gbumnaegwbbj - nu] [h-r- 
mp. bpb kfiihr: 3 brrbehr. [ber 
kichr: 

Sopöre, sm. sommeil, m. 2. assoupissement, 
m. ‚pre . 2. glEnı[Ifıet . [Fdppnı[$ fit. 
nen 2 genen ne 

Soporifero ‚]a, a. soporeux, se. narcotique. 

Soporöso B en  (Adepkgnegfiz — 
Teen engen Iellerbäh: 

Soppälco, sm. soupente, f. 2. lambris, m. 
3. plancher, m. JEphwunndh » JE plauryuupdy 
.ıpzuls. 2. EEEERETEEENKERRRT Ge äbynıl . SIE Am 
gaph.» inwfuınalgaıdliasp » yanulz . kherebr 
EEE ee Er [Left bo zer 
er. 2. Taler. 3. ep rborbeh- or Full: 

Soppannäre, va. doubler un habit. 2. garnir, 
revetir. wpywbkr Ipunusı Swunwnn[Ibu 
b Zkppıy Swhgkpäfg . 2 . gpncwmgbr. u 
nl . munmp Golng. mund De u 
he a a 

Soppanno, sm. doublure d’habit, f. %kppf 
Gran. Sutpkpäfg mufbup Gutiede 
— av. sous les habits. fe Tkppy Swhaykp- 
ae sten. liche: 

Soppassäre, vn. se faner un peu. 
ılfı gowuluj , Fwpzwdiy» ymüpt gempum_ 
dm ı 

Soppässo, a, a. fane, e. [Funwlkug. gu. 
diuplaug « ou. bumpeulumn. 

Soppellire, va. ensevelir. [Fwrlp- Yeorkt: 

Sopperire, v. Supplire. 

Soppestäre, va. ecraser, broyer. 
lunpınhlg » kurt: Se 

Soppesto, a, a. concasse, e. fumpwrurlplug » 
Jarfufurfu « ER herr: 

Soppiano, av. doucement, tout bas. Jhd] . 
butin ı 

Soppiantäre, va. supplanter, donner le ceroc- 
en-jambe. 2. mepriser. 3. tromper. +"4- 
Purhgbymıywllg. uuny[B wmplignegutlig , 2. 
‚pwudiuSk;. 3: yunpbj » mi kehrt 
Br ee 


ana lgunı 


dipl» 























Sopra, 
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Sopplattäre, va. cacher. (Fwymgwbbr  y0_ 
yEgeeywbly» Ikarbibr : 

Soppiätto, a, a. cache, e. Swöhkug: (dw 
per lebendigen z 
Di —, ala sourdine, en cachette. b Sw._ 
Saele runde Her ukih- ups: 

Soppiattone, sm. un fourbe, m. b phluup_ 
krerepe: 

Soppidiano, sm. 
“nbppib: 

Soppiegäre, va. plier, courber. hpljuky» m. 
pugaegubkr . byder: 

Soppörre, va. placer dessous. 2. soumettre. 
Tue, wphwüb, Pf bbppay- 2- Sumqwbgkg , 
pba ikn.unıdg Unwiübz » [eb , [b =. 
pede Golmp. 2. Spethbe mrfchen mm ı 

Sopportabile, a. supportable, tolerable. Swi_ 
me phuulpain Suitgpmephlge. ylerkube: 

Sopportamento, sm. tolerance, patience ,f. 
Sundgebpne[I fe . pdekpnı[I- fr . uni, . br . 
Pest: 

Sopportäre, va. supporter, endurer. 2. sou- 
tenir, porter. Swhrnepbky- 
ekpkr- urhgup » a ” 
ubtiet mp, Eimihe, Pider, 
rer Heolkepkr: 

Sopportazione, sf. palience, 
Sudplpne[I fer . dyd * 
emp: [egmiher : 

Sopportevole, a. lolerable. Slrrme pchuskui » 
Swbgnepdbyl» ıbrbLbr e 

Sopporto, sm. tolerance, f. Sundjekpmr[4 fu - 
Bee | | 

Sopposto, a, a. suppose, soumis, & 

fr beppay -ukppbt- m [um gotmmginmn . 
um omi: 
Parto — ,enfant suppose. dom uhr me. 
(Fk: Bol P inkqun! pa pre . 
ver bier ber Gormmgmmr urn hr 
wimur: 

Soppottiere, sm. 
gute Ataun ugs » 


calsse, f. wpkg » wrunuguls » 


unusbly, Sud 
nwllag » hpkr- peumlug » 
2. um. 
tolerance, T. 
#nıd Iyuuymı[d per : 


-ı$- 


intrigant, m. gubgmuyt . 

up effegemdlin fu gliufe una 
Tujte Bug» Sp absb® brbh fbrhib- -mrrarete : 

Soppozzäre, va. plonger, noyer, submerger. 
pühgdkg : Steqdmuguiskg » Jedjulg. merdms - 
ur bıb>r re ureri=t s 

Soppozzärsi, vp. se jeter dans l'eau, au pa lguus 


ubr zul Al bfmp- Jupäkr» uymb. .—— 
“Bert: 
Sopprendere, v. Sorprendere. 

Soppressa, sf. presse, I. Jünlmgp. qmerc- 
brtbrb : | 
Soppressäre, va. mellre en presse. 2. ig 
opprimer,, accabler. Sdjkg + ud b Wim. 
lie gu. 2» SunpresumuwSwsplig » sm swugbegeugee. 
LITE qui kt+ Luibrkı u Bormt , re: ». 
kertupmdut - SbLr -- spi-, rt Liber: 
Soppressione, sf. oppressıon, l, emp. 
rare [Bf te: Saunpransunuunzungema [db [in den zum gl Seh ı 
Sopprimere, va. fouler, opprimer. Auf 
wnbbg: gadtupmpbg. Strpkmgmitkg - [foky- 
gl ve el ber» Bde been: 
Soppriöre, sm. sous-prieur, m. efeurlmd; 


a0 ‚ur You nf . bremst trb>> , 
» 


prep. sur, dessus, aupres, proche, 
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pres. 3. contre. 4. au-dessus de, au-delü, 
plus que. 5. outre. 6. par, sur. 7. sur. 8. 
avant. 9. vers (le soir). ı JEpuy. 2. Jepä. 
un gg . win.» Rn . Te [) pirgkd. 
l flepun » 4: l Jlayı ‚puh» kp P Jlpıny „palh » 
wlorg pub « wnwehg pual . 5 . eg l „ey 
Swurrkpä (eyyuur) » 6- (Epgunıd‘) Jlahnıdh 
[YJ)- 7» yerwyus un. 4 (tdi). 8. ya. 
nu) „puh . 9 . pbr (Epkhu) . f ... Iyeyu . 
pe+[Iherrb . p+[hrL 2. buzeh . bp . 
bereiten 8 Beueer + Gere deich- 
5- (dr) ri“, Simmel » 6» Ami. 
7» pri®- koflperk- » 8. £LLEL- „rt. 9. 
(„bye /) aa x u de : 

Soprabbellezza, sf. embellissement trop re- 
cherche.m. Al Smyunydun, haupt gb. 
er ne 

Soprabbenedire, va. benir de nouveau. hp'b 
ir ehe ale in Fe 

Soprabbollire, vn. bowillir trop. Enwj ‚pwf, 
pt pl , bh» „un def Gen fd Ju ie ı 

Soprabbondante, a. surabondant. 2. super- 
flu, e, excessif, ve. Jepr* yrppnmın 2. 
wıdbynpr » wlıgunfı » ++ v#» o- webh» 2. 
rk “Lrere 

Soprabbondanza, sf. surubondance, super- 
fluite, f, Jepracltfel . wnwinn [Sf » [77 
nwıkynı[4 fe . geyndnı[I eh. oLm—t m 
"pie: dhmrbubt: 

Soprabbondare, vn. surabonder, regorger. 
gene: wnwıkyınıy» yepgki ping. w- 
a ar Sa 

Soprabbondevole, a. surabondant, e. yrpr: 
yurdınfu mL ne 3 

Soprabbondevolezza, sf. surabondance, su- 
perfluite, f, geprgarldteh. un wınnı [4 fe . 
Let rel: 

Soprabbuono, a, a. excellent, e. wılkTupuı . 

Sopraccadüto, a, a. survenu, arrive, e. 
JEpuny Swukuj » El Sul » leg » 
pueßk Heuhne dete schen: 

Sopraccanto, sın. enchantement, charme, m. 
rl ln [Ihe (InJzm [Id fen. bhan=t. boyp=: 

Sopraccapo, sm. surintendant, directeur, 
chef, m. qyluwenp. numnphwb. Jbepwlwgn.. 

Sopraccaricäre, va. surcharger. wekjwunph 
ekaftbu zul] - Subpwpbnähb]» ıberb bhe+ 
Bold Fi 

Sopraccärico, sm. surcharge, f. 2. sur- 
crotit, m. wıbywmgngh ebndb. Surbpwpbntnı. 
(Il: . 2 . Swhbpm[$fe . wnuıdbynı [Fi 
(gupkug). aber Eeor „Lerch. 2- De 
pmttbe Bunker: 

Sopraccarta, sf. enveloppe, f. ywukwlp, 
Swähyld Tanıdlinlyug . rom werde: 

Sopracceleste, Ya. plus que celeste. np fı 

Sopraccelestiäle,Sy/kp put gkpıftu 
nwebı ; md le flo bplfoauenp . wunnLwmsb_ 
El . mußt . hei ı . h 

Sopraccennäre, va. enoncer precedemment. 
Geuplip: mer bye abrre Bldier: 

Sepracchiamäre, va. suruppeler. Ymzky [ 


E. m. 
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derpuy Qui qua + pmußpebh babamimmge- 
Libre rer: 

Sopracchiäaro, a, a. tres-evident, e&, pw 
qua u “une bı Jihfu : ynb 
 ibrber- bsker er er: 

Sopracchiedere, va. surfaire, demander trop. 
btreplg usLylı pal qupdwll . (I urfuwbäb » 
uqunlsg . dehhferkh ubmnke kefkkiher 

Sopracchiüsa, sf. ce qui couvre, ferme par- 
dessus. Iurfumpfig » lencuft » pe+[b, EL 
getenc: 

Sopraccielo, sm. ciel de lit, m. 2, voüte, f. 
dkynıd Jin Kung PR ir Iyusılung » qlpkl[d » gm 
phoge Retete- 2- Hecke Bumele a 

Sopracciglio, sm. soureil, m. 2. air, m. 
Johp . * phpncfh “ 2 * Il geqwpudp “ bpkup . 
Ber 2 yböphe mupmfbı 

Sopraceinghia, sf. surfaiz, m. kpl, Jepft 
det ipog» kouch pmufibetsnieiie 

Sopracciö, sm. surintendant, chef, m. JEpu. 
wygnı. > npbudpug * mi, > Iurer . 0 2 2 
ibr.b: 

Sopraceitäre, va. citer auparavant. kpu. 
zul Suabr, gummf plply mmpunle bte 
kıkkr: 

Sopraccolönnio, sm. base qu’on met entre 
deux colonnes, f. Sftwfuwpfufs.» vhrhrk- 
rb% op Beyes 

Sopraccomito, sm. premier comite, m. ww. 
War rare folguste yanınd pusgılll Twenıg 4+h=- 
ehtrb ort pepch bir Yupere 

Sopraccomperäre, va. surpayer, acheter trop 
cher. uhr Swbpwghh. Sennıgably wıdkyl 
Pur - ehere. fen eiserne 
Ibrbr: 

Sopraccoperta, sf. enveloppe, f. 2. courte- 
pointe, f. qwinkwup (yldng» 2. Sepp 
ni, JEpf wählt (wbhngung). Krb 
werde: 2- Arber) bel borfpunp- 

Sopraccörrere, vn. courir sur. b Jepuy qb- 
de. bo dep polbutu . kerkpbeh Foyer 
Gut pirkr: 

Sopraccuöco, sm. chef de cuisine, le pre- 
mier cuisinier, m. zyrefu funSwlhkpugfı» fun 
Surlkpunglın. ms qeres 

Sopraddente, sm. surdent, f. wekynpn , Gelf 

erh bene Fuiiseunbr re“ 
rbr beubeberb wetter For 

Sopraddetto, a, a. susdit, susnomme, e. ‚[E- 
ıbtr when. asbemp ı 

Sopraddire, va. ajouter a ce qu’on a dit. yau- 
"borprb petLb klebt, vpkermt: 

Sopraddoöta,,sf. trousseau, m. biens para- 

ee m. pl. waste 
odfın. fusp Swpufdb pr brpnd Lylewtnı. 
[wdlp. Spöhupir Smpb apet‘ Fmppbgh murL 
+ehrh per, Ibserh: 

Sopraddotare, va. donner un surplus de dot. 
®. doter. nur Yun] [zu pug P Jeupäwbugi, 
ai, Zuzsse wicdfunu, eunzınanınunlgurdsu » Spskn- 
rer erte port Lerder- 2. Sesb Lerder: 

Sopraesaltäto, a, a. trop vante, e. ezalte 
sur les autres. Eplfowpbpäwgnglau Sg 

yupf bil yes gupäpm 


wunuilb » 
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gem. qeskluh Höher. merteepret 
aber hrs opm-r: 

Sopraesaltaziöne. sf. louange extraordinaire, 
f. gu qndnelbfein. des apmewnfp- 
uk, börel rs ph, beese birberk: 

Sopraffaceia, sf. surface, f. Epkup. dm. 
Znchp (arg) .* diuhkpbunf&. ker- u 3 

Sopraffacimento, sm. surabondance, f. yrp- 
nr [FI fe» wnwinnı[d [fr b. vre=$- om-f: 

Sopraffäre, va. surfaire. 2. surpasser, vain- 
cre. 3. opprimer, accabler. 4. fouler aux 
pieds. wrwebyng , wübgnegwbbr zyflu. 
2 . mnwebynıg . Junlsk . Ulm wnhkr . 
ggnıbı » 4. bnfuky » Infawdı unbbj » Ja pi 
a a aa Zu ° a a 
2. ins. “Lehr. peefoniug: 3. ShLp, 
Eee Lerr- ml blickt. 4 mund m 
euch mm: 

Sopraffätto, a, a. trop mür, e. 2. opprime, e. 
Swubup , Swunıd JyyF (geunıny )- 2. eth- 
Abu » JenFwSwpku » SwpunwSwplku . 
Beer CHLE)- 2 Fk 
re: 

Sopraffinamento, sm. raffinement extreme, 
m. bwnwpbu ywpgnı[d-fıt . huupfı bfü 
ee - bhe=l ternete al 

Sopraffine, E superfin, tres-fin, e. Iwpf 

Sopraffino, a, Znrpes parpulz .am Uunwgnjh. 
ee ih, erh der u: 

Sopraffiorire, vn. fleurir de nouveau. JEppu- 
nn ln ET ET a a DEE et 

Sopraggalea, sf. la capitane, f. twı Inf. 
ıykınfı, wywpuwıgkınfı Snımı . [ak 2 22052775 . 
getmmn Hepeb: | 

Sopraggioire, vn. se rejouir beaucoup, in- 
finiment. JYF nr prurfı ıbtEL » kuymug » 
Ir. op «bier: 

Sopraggiräre, vn. tourner de nouveau. gun. 
Tu wurpE. 1207777777777 zefE, » Ebrpup; 
br ui por: 

Sopraggittäre, va. surjeter. LLg hwpky » 
"Pkpepher- Besser. Bisbr klehr: 

Sopraggitto, sm. surjet, m. 4bg IYupulı. 
*(Fbygpuf. Dbyer: | 

Sopraggiudicäre , on. dominer. gwpdpwmgnjk 
ıbtbr- ger bodepaz Guy. vor bbmrebr omg: 

Sopraggiügnere, va. e n. survenir a l’im- 
proviste. 2. surprendre, attraper al’impro= 
viste. 3. ajouter. 4. arriver. yablwpdulfı 
grınd wphuhlg Jalgyzwuınfg » 3- yurk_ 
je] 4- Swuwtly » berb% brb pe+Lb ke. 
2 a Be Be lan 
mrfppiun. Gufbing. 4. befker: 

Sopraggiunta, sf. arrivee, f. 2. addition, f. 
pwynıuın Smuuwbljb. 2. yurkyneid» FL. 
Bee Ib 2- rlerde Bu: 

Sopraggiünto, a, a. survenu, e. 2. surpris, 
attrape, e. 3. atteint, e. Elkwmj. Sul . 
2. Iuylung » pdenbkuj » 3 hfg» Jf (yo%p)- 
ehr. Felkehr- 2. Befe-h-r- reerer 
3- lc} (der): 

Sopraggiurare, va. jurer de nouveau. freu 
wg” bppünep. Dberpep bike ber : 
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Sopraggrände, a. tres-grand, e. des ymyd» 
gugl$- wupfe. pEpof abet ı 

Sopraggraväre, va. surcharger. Swbpwpkn 
Zub,» u bjwanjl ebrfbu b JEpuny quky » 
aberbib ber bike: 

Sopragguäardia, sf. la premiere garde, f. 
uSuidbnpgpe mer Sblablibrkr- mu Sm 
rel: 

Sopraindoräre, va. surdorer, dorer double- 
ment, solidement. JEpumft, Iphfliu, puf 
bwl nulund]. pp win, brb zul, bupih 
bererediug: 

Sopraleito, sm. eiel de lit, m. äkymıdt diuS_ 
Bug. gupba Betshe: 

Soprallegato, a, a. cite auparuvant. ylakık - 
zeppf Sum 2 mean bite een ee 
+pe=p: 

Soprallegäre, va. alleguer auparavant ou de 
Nouveau. yunwfwgnjh asıl“ a newer rd" f 
MEI phpks gbzwmuhbr;. blibrberbr bu 
kor Abrrer abrr pildkr: 

Soprallodäre , va. louer a l’exces. yupgku 
uble rs er Foyer: 

Soprallodäto, a, a. loue a l’exces. 2. sus- 
nomme. gepgEum gb » gpnewminbug » 
er ders or 2 Ausbeute: 

Soprallöde , sf. tres-grande louange, f- 
gparwinfp « pwugnedl‘, JS zaılnı [If . k$- 
rel brs: 

Sopralzäre, va. elever. pupäpwgnegwülj. [ 
JEyı mp want» Gumppimi: khersb fer: 
Sopramäbile, a. tres-aimable. Ywpp, Yupkunp 
ufpkjb: ufpkjb be gwbhupb. uppmt yryd» 

eele »bLeuhr- Por -rtiemeb-: 

Soprammäno, av. avec la main levee. 2. im- 
moderement. 3. insolemment. gibnu f JEp 
wmilpmpäbu 2. uupfı fü . JyyF . Jyealızunfu > 
3- Syqwmpinmgnjhu B yalzılını [Ik wılg . jppnmı. 
[kunde bulap botere Feurerert 2 bR- 
pe »zeree IH erambee 
— sm. un coup du haut en bas. 2. con- 
cussion, vexation, f. Swpmmd Pkw 
f JEpnrumn f fung u 2 . SwpuwnwSupme 
(bt . wbhpwiun. [If ih» gohnı[F fe . koter. 
ge men Falefende nopuun. 2. end 
SkLr: 
— a, a. extraordinaire, excellent, parti- 
culier, e. wagbneuslpul. pbinfp: ug usınna u lgulıe 
aD a Te he 

Soprammattöne, sm. mur de briques, m. pl 
wgfbeubug. femme betereı rbter — 

Soprammentoväto, a, a. susdit, e. mentionne 
dessus. Jbakık . gunufargjb Turku » 
un pbmpper Athene: 

Soprammercäto , sm. surcharge, f. surplus, 
m. wekgugnju elkal . berk ker: 

Soprammisüra, \av, demesurement, exces- 

Soprammödo , $Ssivement , immoderement. 
uilızurfı . [7707777777 zunbny» aupf WLTL: . wb_ 
Guugıp + börufe unklk- ermmend 

Soprammontare, vn. croitre, augmenter- w_ 
LTE mrwelynıj» buperkr- burber mi. 
ande 2 
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Sopranamente, av. merveilleusement. upwh_ 
ale . ha rd | Kıöe—r ber pib F3 

Sopranimo, av. par passion. yarglıp Yu 
ekwg . Trap . ed“, pemunmb[l pie: 

Soprannarrare, va, eonter auparavant. yıu- 
nuywanju ywindk] . FilbLerer um kr: 

Soprannäscere, vn. naitre sur ou upres ge. 
Suwhky l flzpuny au" ykıwny > ad u 7 
bupor “chem onlmh: 

Soprannaturäle, a. surnaturel, le f Er 
bblberbr peufb op: 

Soprannaturalmente , av. surnaturellement. 
b J]lp ‚puhl qeltım. [I-frı *gbpphungkus [+ 
a a a a 1 a a ZU N 

Soprannestare, va. enter sur ce qui a dejü 
ete ente. yunncwmundj freu ud" und“ 
a Be 5 7 a 

Sopränno, a, a. qui a plus d’un an. wbgkwmp 
qdend di. berzre Ierbehr- be Fezche 
Heuhe 

Soprannomare, v. Soprannominare. 

Soprannöome, sm. surnom, nom de la fa- 
mille, de la maison, m. 2. surnom, sobri- 
quel, m. Jepfepfwubp - wlnıd Jepfepfwlug . 
ln wgpwnnSull * Salgwlını da . 2 . JEpm_ 
per ter Bub babor thollb- mr: 

Soprannominäre, va. surnommer. yapfrpfk, - 
En 1 20 2 

Soprannotare, vn. surnager, jrqwj gEepkun, 
lb Jlpruny A wlıwlg garpy . nm pe+rllpr_ 
vr beuder ı 

Soprannotäato, a, a. marque auparavant. JE- 
pargnyl Jbzwmmlhlbu » up Sıuunbug ıktr 
eher. Spummdz 

Soprannumerärio , a, ad. surnumerdire. m_ 
ekyılı ’ mrwdg „pul qumSılwdlun (Fb . 
zeybe Alrbıin “user are : 

Soprannuotare, v. Soprannolare. 

Sopräno, sm. haute-contre, f. pwpäpwgnjh 
Yunıl“ we dujl Ed zınnı [I ku -*abı- nm 
bampm kr kherebt “bu: 

— a, a. premier, superieur, e. JEpfiu. u. 
2077777 . bogzuprk . pir: 

Sopransegna, sf. uniforme, m. marque, f. 
fm zul Swbrkpä;, Uzwlaul gykumnıg (qb- 
Unenpwg) . („om+br) )upnmqman- Shi: 

Soprantendente, sm. surintendant, m. ınb_ 
EL JEpwmhwgne. nuınfılywl. Spunlinwinunm: 
er berQgpı shmbbm bummrer: 

Soprantendenza, sf. surintendance, f. nu_ 
enflywun. [I fra 7, kb pwlpwmgne[F- fe . ınkusnı_ 
(Fb . ver erLe$ . +bmösbmL et z 

Soprantendere, vn. surpasser en savoir. 2. 
avoir la surintendance, avoir Vinspection, 
presider. ww bEL_ [ z+fınnı[Ikudı . 
wunwmıbynıg ybdauwmn [Ibm 2. Ja purlyus_ 
Jr; era folgundı , yuStpky ıbUE} - berk bL- 
Tr Bere up BEE 

Soprantienditore, v. Soprantendente. 


SOoP 


Sopraornato, sm. entablement, m. ul 
zbun.möng . !kıik- ml ı 

Soprappagäre , va. surpayer. Swwnnegurbkg 
wrwedg „puh qujupınas morschnui, rhjk- 
eu Ed © 1 2, 

Soprapparto, av. au temps des oouches. 
Stud. l Farıdiatuahfı Ephwüg » Port. 
en 

Soprapp6so, sm. surcharge, f. wehjwugnı 
eben . Surbpupkeatunn [Een aber biur: 

Soprappiacente, a. tres-agreable, tres-amu- 
sant, e. fung JyF: Iyuupıfı bdü Su 
Sy $bt wßbh- dbr bon: | 

Soprappiagnere,)vn. pleurer a chaudes lar- 

Soprappiängere,$mes. ywj qwalbungku. ko 
Her horber wein. 

Soprappieno, a, a. trop plein, e. qkqnı.h » 
0% rd hi 

Soprappigliare, va. s’emparer, prendre plus 
qu’il ne faut. unlunfy gpuchr gwahbppurf, 
ee 
— sm. reticence, f. pum[Fpıh. geqzkojı. 
eb. Hbfd: 

Soprappiu, sm. surplus, m. wawehn [Ef 
gurkynımd. wikynpıe » »ellehreh- „rlieH - 
therke 
— av. au surplus, au reste. Eru. zup. 
dbuy.» Tri Er. eh Immo ı 

Soprapponimento, sm. apposition, f. 2. (t. di 
blas.) chargeure, f. zLkjb wapblkp Im 
l JE pay 2. JE pungfıp dinunhp (f Wuhpu)» 
pe+fh-rL kolm. 2. pe+fl terrbrbrk: j 

Soprappörre, va. mettre dessus. 2. prepo- 
ser, etablir. 3. ajouter encore. guky [ JE- 
yluwinp urpyloy » 3» gwekjnıp» pe+fb-+b 
God . 2. perl efind. yL kolms . 
ee iin 

Soprapposta, sf. relief, m. 2. seime, f. gwpäp 
pwugwl. 2. Sepp udpulf. fm‘ füng 
äfıny pbr ll ul Eı en udpull oy/m m. 
upfiung: 2. 0fl erler 

Soprappoösto, a, a. mis dessus. Enykumj fi 
eflzpun » 2 . ad 1 1 72 ELLI ELSE 

Soprapprendere, va. surprendre. ywblwp_ 
vun Fine ı 

Soprapprendimento, sm. surprise, f. yub- 
perfpt Jmpim . mad ı 

Soprapproföndo, a, a. tres-profond, e. Yapfı 
Forpsusgnfl > fanpfüa gryd reee 

Soprarracconto, sm. episode, m. ywekynım$ 
bir Merbubr birlbebe debams 
— a, a. raconte aupuravant. yanwfımynpı 
ywundEug » a az bus ee 

Soprarragionamento, sm. epilogue, m. Sw_ 
diun_oın hplfune ifü JEpflh pwbp ‚Ppwugnewm 
np . “boy php mjelmumpih Ierpuppmdm » 

bebib: 

Soprarragionäre, va. dire de plus. ywpky £ 
pahul . gung. err-p +bkr: 

Soprarrecalo, a, a. dit ci-dessus. wpyfı w_ 


SOP 
uwgku + JEpwange gfzwinwlkıu brr om. 
Be the 

Soprarrivare, vn. survenir. zu Swuuhkg 
br Fefkohr. pefp-th Iepkt: 

Soprasberga, sf. soubreveste, casaque, f. 
habit de guerre, m. nwrwınnl. Jurpuugu_ 
Zuusly . Serr Beenden [Lv : 

Soprascritta , sf. inscription, f. 2. epitaphe, 
nr: adresse, f. JEptwgfıp» np äwlurg [ip 
gpazı. * Kiulwypne[Ffı. 2. wpäwbung[ıp 
zbrdf» z+bp gbpkqdanhfı. 3. Epluwgfıop Lur_ 
ieuluge Bayn- plan. 2. Ybump Fugen, 


lemble. 3 Aromen peufe bergen. | 


brrek: 

Aver buona —, avoir bonne mine. qrıwp[d-, 
sunan? Ile pugwpsubu nıhk]» wu bp ++ Left 
EIEL 3 

Soprascritto, sm. etiquette, inscription, f. 
2. epitaphe, f. up Aw [ip . JEptbwigfp 
ee ep nuszung fer hp Leye. Emee- 
Fe enger: 

—a,.a. ecrit ci-dessus. JEpwogngu Swrbup, 
sbzwinurhteug » Sentkomp Ierpemt: 

Soprascrivere, va. mettre ladresse zpEL 
qepkumgfp Tulip Arlommur bunte 

Soprascriziöne, sf. inscription, f. wpäwtbu_ 
wu a EEE BE Zn 

Soprasforzato, a, a. tres-violent, e. pahw_ 
zylr wusenlugapte eyble Herb Dbrrblch: 

Soprasmisuräto, a, a. demesure, e. whzwf.» 

Soprasolido, sm. sursolide, m. grppnpr Yupn_ 
qur [If (nung. Föhr str pere%) +kop- 
rnit Genre, Aerbiteh: 

Sopraspärgere, va. repandre dessus. gu. 
TEp, wfak, fo depug: perbeib “beit 
uni: 

Sopraspendere, va. depenser Irop. gwqnmıd 
Erg Swfalgp. Jumbp. 2% Smopub kikr: 
keruh eier: 

Soprasperänza, sf. esperance, f. ya: betr : 

Soprasperäre, vn. passer les bornes ordi- 
naires de l’esperance, esperer trop. yre- 

zpugaup 
STE Bee a UN ee 

Soprassagliente, sm. pilote, nautonnier, m. 
Tuwrurykın bwengbn » po räh . dem punk F 

Soprassalare, va. saler trop. ywpf fifü, w. 
nwmib, pad qwpdulı yunky- wF fe 
Bold : 

Soprassalire, va. attaguer a limproviste. 
ww, b JE prun » garhlzwpsbuhl gupäuhlg » 
berb® erh Sit ehr: 

Soprassälto, sm. relief, m. pwpäp „pwtgud « 
pwpäpugbuung ul" Iusplgwnlung diuuls up 
u aa a a el 

Soprassapere, va. savoir plus qu'il ne faut. 
+lınky, mrudg „pub qupdudi ec 
u a 

Soprassedere, vn. surseoir, differer. gurugum_ 
qegagwdlly gunpuplgp un. Susıdlinteundg ıllı » 
Ti Fundidtsutfı (d anf » öksfipprkr- 
urte dere apupimr 
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Soprassegnäle, sm. signal, signe, m. mar- 
que, f. signalement, m. Tqulı + Tryuutourlg: vg: 

Soprassegnäre, va. donner signe. Yzwlurkly - 
Tquit mug, qulpYhret Helet, Fodnfı 

Soprassegnärsi, vp. porter une marque. mı. 
LITE ghzuludg geegatlg Tywlu Piz - wu 
Tzwi. be Yet om ı 

Soprassegno, sm. signe, m. marque, f. tw» 
Tzwlaud . Lpr=t  ymuluble ı 

Soprassello, sm. surcharge, f. 2. surcroit, 
m. uch yjwgnjl eben, Surthpwmphnatune[I fe » 
2. gurkyneumd. berb kb-+: 2. Gm [ilm » 
kLk: 

Soprasseminäre, va, sursemer. hprhft ubp- 
diuhky » alpin f la pruny wur wär prılin 
%eyy- be Fo where ber: 

Soprassenno, sm. beaucoup de sens, m, Swb_ 
cY7] JES& . kwgnmd" Pıdiuumn[F bir * yub[l 
ebsrhrehr- Sermoblbs 

Soprasservire, va. servir mieux qu’on n'est 
oblige. unwdy „paul bug uguprumu Suurujlg » 
er rret aherb berckl pr: 

Soprasservo, sm. pire qu’un esclave. ku gap 
gu qgbpb- beberbt Herbie: 

Soprassete, sf. soöf extreme, f. Spur. wb_ 
Twpfiur yunqulkju. 
where nen Hboth-pr: 

Soprassindaco, sm. premier syndic, m. J&s 
Swugkpäungbn. ger Jemen: 

Soprassöma, sf. surcharge, S. wuhpwgne 
ea . Surhpwpkntm[S he . berb ker ı 

Soprassustänza, sf. substance singuliere, f. 
wobnewgnph, grurprägruuneg enjte zywgaı[d [re “ 
Selökrk brb$: 

Soprastamento, sm. superiorite, lVaction 
detre dessus,f. 2. retard, delai, m. w_ 
nunkym [I fe» pwpäpm[Ife ykp f JE 
pa üb, 2» ywigugbgorgublji zum 
weile. peoßpeny per 2: Heöpefiherh s 

Soprastänte, sm. surintendant, m. Epwslyu 
gro» qyluwenp» nuunfılpud » Tourer» +bmäbem ı 
— a. eleve, eminent, e. 2. imminent, e. 3. 
irresolu, e. 4. insolent, e. pwpäp. gkp b 
JEpnz . fEpwgnju. 2» Jose. ” Joınurmim » 
I, furpurbleu - Erplgalfounn » 4» Suyupaın » uk . 
wdpwpinunute. bpmsnbt. 2 der busoh- 
ur hen. 3 Henri bterer- 
eperb: 4 mpeg Abbe: 

Soprastantemente, av. en eminence. 2, prin- 
cipalement, specialement, gaupäpme [Pk ud » 
unundygme[H kun: . 2. 
Tumewlır . f JEp „par qurdiurjte. | ge 
2: pi. peu 

Soprastanza, sf. surintendance, f. 2. sur- 
seance, f. Jerwlpugme[d pet. 
[hin 2: gurugugmite guollogmguökjt . 
semäbmigh Terorich 2 Heihehtehe: 

Soprastäre, vn, commander. 2. maitriser. 8. 
differer. 4. s’arreter,. 5. vaincre, surmon- 
ter. 6. menacer, etre imminent. 7. cesser. 
ppäp, bodkpng bulk: Guy boewehmes PB 
fl pur» 2». nfplg brlekr - Danfır unten) . kp- 
Kurt: 3: gusgquogbg: gedbgmugublg. 4- 


ıymuBER * 6 


ur und guranjle “ di _ 
au m ne 2 


nun uf lgus de na Pan 


qunk ql ua Toon L* ug» 5» gaqld [2 L‘ 6+ dom 
un. me pd “ Suruk u A TE * DI 77 “ 7 “ 
gurwply » ‚glewsss Ip » kurt : kusubirh 
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et 2 ce ee 
im 3 teähtlbeiet: 4 mmupdmp 5 bir 
br. 6» Le mem, der beie% om. 
2. weg ee 

— sm. suspension, f. yaqwnneifi. yuilk_ 
grrgetkjt. [ebfbp 

Soprastizione, v. Superstizione. 

Sopratödos, sm. un surtout, m. JEpwphnı » 
wpenup[it wplwkpe «pepfb$o: 

Sopratienere, va. retenir trop longtemps. 
dinlulyu : yuadkgnıgublj de $br mr mb. 
ir‘ 

Soprattetto, av. sur le toit. f +[Epay ınwbkug. 
mt peafpeher 

Soprattieni, sm. delai, m. remise, f. 2. re- 
tard, m. IInqnı[$- fe un. Fwdlidbuul ıllı » 
Fudliuggnı[d fe . gurywınıidi . 2 . Jr EgI m 
qm [pet AmöLtle denk 2. Heike: 

Soprattutto, av. surtout, specialement. dis 
Tuuylı bir» kri=- pemunmum 

Sopravanzamento, v. Sopravanzo. 

Sopravanzäre, va. surpasser. 2, surmonter. 

yuqgl&br. zb abo b odkomy dlüubL- 2- 
yuqlbr - Unwib, » but . ep /im% «2. 
Eher. Lt pider: 
— vn. saillir, avancer. 2. etre au-dessus, 
dominer. huphwabj IE LTE wpınuwipu . 2. 
gar 6 dep bogwpäpwewiuzulb. vbıere 
etp, mnem 2. purer om: 

Sopravvedere, va. observer attentivement, 
epier. plukj, Tuyky Swrwaınkuı +fınky : 
rbrtelıe amp Veen bhr: 

Sopravvedüto, a, a. tres-avise, e. gywuın 
Eon be neh öhemeklch: 

Sopravvegghiare, va. veiller beaucoup. 
BUELL RE Ehe meter 
—y@boh Klala au, 

Sopravvegnente, a. survenant, e mp quy 
alep: b depug- dommenp. von pumpe, pn. 
RbrL Ierbr: 

Sopravvegnenza, sf. arrivee soudaine, sur- 
venance, f. getblwpdumguu zuynının e br- 
ri ee ee er ee 

Sopravvendere, vn. survendre, vendre trop 
cher. JuSwnby JE Swydufı . +br bier 
mn biunie ı 

Sopravvenente, v. Sopravvegnente. 

Sopravvenimento, sm. arrivee imprevue ,f. 
2. evenement, m. yablwpsulfı Swuwbljn . 
2. +kıyp . ywnmzunpı . Feb . 2. kaum . 
demte=: 

Sopravvenire, vn. survenir. 2. arriver ino- 
pinement. b JEpruny Swuwhkj » 2. +leylı - 
put Heukg en w sk, yasni - 
et 
abe ne neh ee ee er ı 
— va. surprendre. pJpntk; yuabkwpbudbf. 
Tee 

Sopravvento, sm. le dessus du vent, m. 2. 
affront, m. insulte, f. 3. menace, f. yufa- 
quli Imnyilü Sunday.» Saqd° gafnmuly . 2. Lu_ 
kwuwfibp . (I ztmdiantp . 3- wywndmjfp uw 
uni an. im khhter ei PUR SER AltennmeR - 


soP 


ge pm kibup. 2 able Kmkfi- 3. 
kord- weten: 2 
Sopravvenüta, sf. aventure imprevue, f.eve- 

nement inopine , m. 2. arrivee imprevue, f. 
zurtilqupd lud +kıyp . win zunp . 2.» yudlı_ 
ap &uuhfs Saul jl tl ıflzpruy » zuum. de=. 

few Br qmbbr bee Heu 

Soppravveste, sf. soubreveste, f. 2. cou- 
verture , f. 3. habit de dessus, m. wwnw. 
unaly SkSkyng» 2. Swushnyld. 3» hplfung « 
Jepwphne [De wer gudumfom. 2. bor- 
B- 3. gute: 

Supravvincere, va. surpasser de beaucoup 
yunl&kL, gunIwSwpkg l pwugnackdu, pwg. 
dinp: ar vehe Fer ar re 
LIE Fi 

Sopravvissüto, a, a. qui a surveeu. hEtqwm. 
Uf Sbwgbeup Jen An wbkyn aı.pnep . b- 

Sopravvivenza, sf. survivance, f. hEhzw. 
Uunı[F- fe et qkplpwp » IP brwenhp yufnp- 
„km abzlewun. [I fe nıpnıp brkerbr% a«b- 
meh bein 2 be ee eu St 
Pe: om 

Sopravvivere, vn. survivre. kw , Eur. 
unwedby „pul qup» brbrrbr <berb bw. 
ak 2 

Sopravvivolo, sm. immortelle, joubarbe. f. 
un ugıdilg » km La a Io ı 

Sopravvoläre, vn. voler a merveille. (Inzkı 
up » ne ad lb mi: 

Sopreccedente, u. excessif, ve. wlzunf. nu 
purqunyıdal ı ko r - pp +berb: 

Sopreccedenza, sf. exces, m. surabondance, 
tum: j 

Sopreccellente, a. tres-excellent, e. hwpf 
.n . dbr .- ı 

Sopredilieare, va. bätir sur une autre bäü- 
tisse. zbuk, , Ywunnegwblg f JEpuy wyny 
zbunewdäng. pp pm peak Merte- ab- 

Sopreminente, a. tres-excellent, e. 2. emi- 
nent, eleve,, e. Iwupfı wghfı. » wagbnewgn. 
perftpet . 2. khorebt ı 

Soprillüustre, a. tres-illustre. Yupp Pu quy_ 
nee, 2besrhe 

Soprinnalzäre, va. elever. wıJpwnbug. fi ıJEp 
rupäpwgnegaillsj . botwpe Feurerimb bet 
bufder: 

Soprintendenza, sf. surintendance, f. nbu_ 
zer [ut . JEpwlmgum [I fe . ve rerLe$ . d=-_ 
Trerleh 

Soprintendere, vn. avoir la surintendance. 
JEpwlwgn:, au lyuılı ıbhbL- Durppı =. 
TrLer abe 

Sopronoräto, a, a. en grand honneur. JESm_ 
yawınfı . Bllstere 2% ‘ 

Soprordinärio, a, a. extraordinaire. wbun_ 
Tereilailı . Uunputıguwd D rb[ehr prkS . th ı 

Soprösso, sm. suros, m. 2. exostose, f. 3. 
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fig. gene, f. ennui, m. uymnı da Enku f 
ayınnı is upnachfg Epfewpug or Uennı. 
[len dbezep- Swtäpne[ldhet. Ferch Her 
ee ri mel De ll m. 
nee ge etele abe: 

Soprumäno, a, a. surhumain, e. f {kp puh 
Unpuötzuin. mepbfipt, [bagbmflmenh fuphd a 

Soprusäre, va. abuser. gwpwrsup Jwpby, b hbp 
wphwubr » genSwbk, » led Gr lade 3 

Soprüso, sm. abus, m. 2. injure, f. affront, 
eng hp punk jo. genSwubju: 
2. Prtwudunp . Tuufuwinfiup. Slebuym gem. 

ln en bein. 2 RER. org: 

Soqquadrare, va. renverser. hnpSwübh,. dep 
b duyp ogebp- pubgkp- wel ru, 
rer: 

Soqquädro, sm. ruine, f. wıbp- Inpswlını iu. 
Lern heran: 

Mettere a —, bouleverser, ruiner, mettre 
 sens dessus dessous. I[rpSwük,: JEp b Jayp 

Swphwiblp . nunqunbj » “6 bee Ibres 

rar Ir: ’ 

Soramente, av. sottement, sans experience. 
yerkt- Aeeekrrbeih: 

Soräre, vn. voler par plaisir. [Fnzk, (ku- 
lu: 

Sorba, sf. sorbe,f. corme, m. uf (un). 
k-Lkr: 

Sorbecchiare, va. humer. Yputkj » piligkj » 
bemfint . fuhr: 

Sorbettäto, a, a. glace, e. wokwj , um 
anıgbmg (!azpı ur zwpal;) . che (1Fr- 
SE a aa 

Sorbettiera, sf. sarbotiere, f. #ho[# uunnı_ 
gwbäjb» wbo[d- ug» rchynupim buhe. 
Bub Gum em dem: 

Sorbettiere, sm. limonadier, m. np gopltE, 
JS unk qur zwpauly . ıbreuklıh ® 

Sorbetto, sm. sorbet, m. glace, f. wsı zus 
wel » * squrogegununls . you im z 

Sorbino, a,d. äpre. (bnpp ll (lFnıkhf: gu. 
Fund . (ln: .» krıkik- +brr bi: 

Sorbire, va. avaler, humer. Ipwblj- wu 
nabı.» pliybr: bum[bind . br “ohne ku. 
Aut pr bemmmu Plickr: 

Sorbo, sm. cormier, sorbier, m. uff. Sum. 
wu many. kelbı rede: 

Sorbone, sm. homme ruse, m. lime sourde. 
Swslurdfpıin » lenpuidlarbl » ferpwgkın » na be 2 
Feet» ano late [eben 00.00 kur keerporbt 

Sorbonista, sm. docteur de la Sorbonne, m. 
Urpprtkad Fyprgfih Jurppwsglan , nLunL. 
gbz- Dort tor Le: 

Sorbottäre, va. frapper, battre. Swphwly - 
plan ı 

Sorce, sm. souris, f. rat, m. dad. “eye: 

‚Soreiaja, sf. nid de rats, m. gryt wg» 
temitsup: 

Sorcio,’sm. rat, m. souris, f. dich. “eyeb« 

Söorco, | pepk: 

Sörcolo, sm. greffe, f. rum yunmwuul 
1LY ° zunwıeßı » m PRLE! 
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Sordaechione, sm. qui fait le sourd. np fm 
GEpqguputp, ginckpnju wabk . beflernbke 
Leereb. mnerreh hole: 

Sordaggine, sf. surdite, f. uym[Ifıt: “m_ 
MELLE * 

Sordamente, av. sourdement. 2. ä la sour- 
dine, en cachette. fugm[Ibwdpz. 2. qwi_ 
ferey- qguonnch. deqda]. un prrerem 2» 
bass Henke abenbe bubhrehr 

Sordästro, a, a. sourdaud, e. «app dh fumıy . 
Sarkpiupnnp 

Sordezza, sf. surdite, f. fumeldhıt. m. 
Lerte?: 

Sordidamente, av. sordidement. wywbrm.. 
(Eu. ber bbrh : 

Sordidezza, sf. difformite, salete, f. 2. ta- 
quinerie, avarice, f. weywknm[bfpet. gu 
zgene[I fh. zwpznc[d het . 2. wu bapfile u 
msn: [If . hKS&n.[F- fie. she hr . her. 
rorrch- tbrchebt- 2, buupurhr beserreb: 

Sordido, a, a. sordide. wrmlab. qualbp» 
fd. 2 Sp. hapn- GESb- the der. 
map tpmmh 2 hosen: bunbeı 

Sordina, sf.\sourdine, f. Auybwpgbg. gnp._ 

Sordino, sm.S&f feurhwkung Ipusıd® wer lguusprum _ 
guegwblyng dust Urrwgwpwbug * „bir 
pe: 

Suonar la —, faire le sourd. femır hhp- 
euputhz . gackunje wubbr. bebfderyi Ver, 
dr. wertete re: 

Sordita, sf. surdite,f fegmu[I bet. “mn pre: 

Sordizia, v. Sordidezza. 

Sördo, a, a. sourd, e. funer « 2. wbäuji. 
yamıınlufı . Swöncdh en > (‚pwbhohn[d pi) 
wlzuygen ul“ ap gi diup[$ feliwtung » un gp- 
FR a 3 Sa Fe u u a ia hei une 
ya Cerr=p)! 

Sorella, sf. seur, f. pryp +» $urteprmr- Ib/ 
ıbrb: 

Sorgente, sf. source, f. 2. cause, origine, f. 
wogelep. wnplopulfter wi: 2. wundunp 
uhbgetb: bieerb® vepetı Gegbuya num. dr. 
eupı 2 bein 

Sörgere, v. Surgere. 

Sorginöcchio, sm. le dehors du genou, m. 
bpkup, upnmpfh Ju Sgmg. br joe 
el 2 u 3 

Sorgitöore, sm. port, m. 
batmpmdnp bep- Pub: 

Sorgiügnere, v. Sopragiugnere. 

Sorgoncello, sm. greffe, f. 
inkyag: zumunfg = men eh 

Sorgozzöne, sm. gourmade, fl. 2. etangon, 
m. fanchp bo alapgte Iaye Gud! b Aqualide » 
2: lpulurlug: por pub bumzump 
2. perßbtp “erter ei AR 
wen ml fohr one uf where 
vertkr verbr: 

Söri, sm. sory, m. pwp br aus pr) wur an ung un Kane . 
br a Febr 

Söorice, sm. souris, f. rat, m. Jul. 

Sorite, sf. sorite, Ü. zb» 
eupqgafdpetb. abe Durr bersehı 

Sormontare, ra. s’elever au-dessus. 2- sur- 
monter. 3. s’accroitre, prosperer. bjwhkı. 
Sbbubhr : pupdpubu. Daher Bo dir 


mus anpuuru ne ur — 


erh 
® Sum lin 
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lb,» yıkı- Jugl&by- gute zul _ 
LTE 3» ud» Jgeufonk, » qupıpwbu » br 
Sr: perftperh ep mb. kFhersbekr: Di m_ 
Fibre Ar: 

Sornacäre, vun tousser et cracher. Sur. 

Sornachiäre ‚Sy%j br (Epwükj: borcpppe 
A ee 

Sornachio, sm. crachat, m. [#nıp. funıfu. 
r-trb=r: 

Sorniöne, sm. un sournois, Mm. ayp Swus_ 
Ygaılfan » Herb buch weht 

S0r0,a, a. saure. $.niais, e, simple. ((#nznı%) 
gkı ıbofulzug yıbkunnepul . 2. yupquılhun ’ 
+bo%. 3. v. Sauro. 

Soroöre, sf. seur, f. .pryp-» Fer frrrer: 

Sorpassare, vn. exceller, surpasser, vaincre. 
yıkı unwikynıp wugwllj » eur. ke+- 

be ar sale 

Sorpiu, sm. surplus, mn. Trwgncwd.yunkymıums. 
„rller y ui Gupmdb. 2. av. v. Soprappiu. 

Sorportare, va. emporter, entrainer. äygkuy 
muhl] gyenfzinwhl]» wun. Eı lg unblj - 
ern irafihendbre uber beolibmeckr : 

Sorprendere, va. surprendre, prrendre sur 
le fait. 2. tromper. 3. surprendre, etonner. 
Swunhl], pJenul gahlwmpsulfı. 2» lew_ 
eb 3- wigzkgnegwulj » gapdugnıgwbkj » 
mul . eis . peefih-tth Fefikekr- IE 
el a ana A a) TE 1 EZ 

Sorpresa, sf. surprise, 
une Sul jl ’ pden bull gallyup. 
Surlfı» 2. ywunpwbp [) 3. uruzne[d he . 7up- 
Bugaeile. peoftprb belkeh une Def 
Su De mm. 3. Abypei bflsks 

Sorquidarsi, vp. s’enorqueillir. wg wpnun u, 
ur. dbmberkrcr: 

Sorra, sf. ventre du thon sale, m. 2. defi- 
le, m. gunzkbu ıfap (HbhıbUunu Ahwl. 2. 
hbp®» Ausagulıe femme gende, Tethim mp. 

N lebe Abe Di manmn.  amn Iirberi 

Sorrecchiare, vn. elre aux ecoutes. nıchljı 
a Si id Zu 

Sorreggere, va. etayer, appuyer. I [Ep nı. 
uk gun . Ukgnıl ılbEL» gopwgneguw. 
Llj » Swumwunlj » +b+lbr oh. bogere 
Faweret: { 

Sorreggersi, vp. s’arreter. wj Zumyp. hu 
ul pumpduh Fi 

Sorrenamento, sm. banc de sable, m. Iayın 
U pl fen . len [dp . gopiwhnrıun D) 

Sorresso, sm. resurrection, f. ywpnu[fıt . 
mbebeha: un. 

Sorridentemente, av. en souriant. Fıyınl_ 
vr] - IerbAbubehr: 

Sorridere, vn. sourire. Fuyinky Yu ptsbir 

Sorriso, sm. un sourire, ın. Fıyfın. dıyummı iin . 
* pl’ Sf Su. er biubi 

Sorsaltäre, va. sauter par-dessus. I, Ep 

fange kormpe ee: 

Sorsare, va. buvotter, boire a petits traits. 
gligkr zbl& zbld*, un app ulngp. bern! 
beuypum‘ kukrt: 


f. Jurlılyusp Sumlpurdı 
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Sorsäta, sf. gorgee, f. mpgunf (rg Kup fgk 
wunlnej f ekpwbt Win. b Awitngpud” kıb[& 
pefigleyng > Aufl: dee spe buble oe bummmtı 

Sorseggiäre, va, boire ü petits traits. Yu. 
[Ft YelFt» wa app ıbapp pdligl- md 
m nd; bampnmd bermpem! keit: 

Sorso, sm. gorgee, f. 2. reläche, f. soula- 
gement, m. ul ıllı » Du wfbeıbwbp » uf 
(Fupne[I- fe. br krkt, buy . 2. le. 
-birk- Serwösceh: 

Sorta,\sf. sorte, espece, f. 2. fonds, ca- 

Sorte ‚Spital, m. 3. forme, fugon, f. 4. des- 
linee, f. destin, hasard, m. 5. condition, f. 
etat, m. 6. sort, sortilege, m. divinaltion, 
f. wit» bepiqwpwlp « fat. ” unlz ws » 2. 
ırqnıfu (prgby) » IwuynemSp. 3- opfuud» 
uyurıliaitee Äplaprug » * legal. 4. pufan. Jb- 
Kuuly. Surlaınwmgfp» +leyncuws. uqwın wu . 
5- lud» qunıdiadı » wumnf&ulı » Surlıpu 
diup . 6 . SunnwmSwpgne[d fd . 
Ali Surlyu nbeldnı[Ikudp . “ . 2 . “bein . 
ut 8 [Lenpupe: mini rigen En hr 
Bembls mr Ban ang Bun 
ie. 6. deßeleh: 

Mettere alla —, gettare le sorti, tirer au 
kasard. el Sealgus ugly ZE Gumpm [bin ı 
Toccare in —, avoir le lot. ıdiuudı, Sulz 
bqwäüp. Jl&uhlp. Spoon vepimpı wur: 
Per —, par hasard, casuellement. I +b- 
ug + zluymeubuı] | ill Semi 

Per mala — , malheureusement. Jefrqwlusr. + 
IP-zneunm (ku fa guy kb . ki Gum 

Sorteggiäre, va. donner en partage. +[l% u 
Eyergwhly. pwzloß, » Suhl diuud » Apunle 
wege 
— vn. lirer lVaugure. YJlRwlu puhkunı, » 
tleldby- Seßereh ihr: 

Sorteria, sf. sortilege, 
ebeldne[dbe- deßeLeh : 

Sortiere, sm. sorcier, m. qlul&» fai« 
ge@e: 

Sortilegio, sm. sortilege, m. diablerie, f. 
Sılinynı[d [ea . Sılian.p . pgine[E fe . = 
späp- uber. Geßerer: 

Sortilego, sm. devin, sorcier, m. [qä- Su. 
men Saliy . enfuupg » pilimg « Bei 

Sortimento, v. Assortimento. 

Sortire, va. firer au sort, elire. 2. partager 
au hasard. 3. avoir en partage. 4. faire 
des sorties. 5. sortir. pbinpkg YAlSwlmı . 
gwpjluby - kudwdblg JS wlun. . 3- July» 
wnlne, uud » puctwbwhlg ıbbEL- 4» ul 
ınınpu Eywäly JulnngEb.» yupäwlbr » 5. 
kw wpinumpu. “bit. emp mfiiu . 
2. Gene ofen den ihlah br 8. Abe 
bermp omg. Apuub yppimpe 4 (werke) 
Gemerkt bern bhusbuuberns SE-S4 Hider- 
I: rbrere Lett: 

— in campagna, ouvrir, commencer la 
campagne. Suulwmınlyg » l Aus lyunua Eywübkj » 
Ayreden yepimp. EEE Sur eriiani i 

Sortita, sf. choix, m. 2. sortie, f. pbwrpne_ 
(bıh. 2. yupdulını if wrpunwpu » “bek- 
beiiber. 2. Gerber abrere Sbdtı bin 
rbssb-ı Fb: 3- v. Assortimento. 


ug lgutsle gt 


m. pad nr[F-fı . 
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Sorvegnente, a. survenant, e. qui survient. 
me guy eb Swumbk  dEepuy. penfh bi_ 
EiıE*: 

Sorvenire, vn. survenir. gu , Swuwbk; f 
Jepey: p+Rb belker: 

Sorvivere, vn. survivre. hEwj ylın den 
VEyny meparp. abrberb woype bazmdmi ı 
Sorviziäto, a, a. tres-vicieux, se. (uyp) qEns 

derezps gb wfunfep - er bemye- (rad): 

Sorvoläre, va. voler au-dessus. 2. exceller, 
surpasser. [Frzbı b der: Swfupkp- 2. 
Bepmaı ponfbpb mmyinge 2. peu opt. 
u 11 au 

Soscritto, a, a. souscrit, signe, e. 2. ecrit 
au bus. Abm [ip wplEu » genzdleumg » 
Leppn:» paswLe- ehrt 2» u [ehem 
bercıkr : 

Soscritiöre, sm. souscripteur, m. np äkn_ 
Zuge wplwüb, gub qeprzlo. * wnnpw. 
gro]: Kemmer Gay 

Soscrivere, va. souscrire. Äkntwgfp wplpes_ 
* winnpwegplj :» awepte Bodmsı 

Soseriziöne, sf. souscription, f. zpnzil. äbn_ 

- gpnı[4feh . peiye : 

Sospecciäre, v. Sospettare, { 

Sospendere, va. suspendre, accrocher en 
haut. 2. elever, soutenir en l’air. 3. tenir 
en suspens, en doute. 4. pendre, attacher 
a la potence. 5. differer, remettre. Iwufuly . 
2. wilpwndbu » JEpmpwupä, £ Jg nıhkr » 
rege epuubr » gpoune gli JEph- 
gewspunlgutı , Tyan sun: 4» Iuurfulzg » Su_ 
BEE Geafauun 5. gerlzupk. guqugkı . 
mar. @- Eeterp, bulye Fereniat. 3. 
Er abemöhhr abrrbebr 
el el) men un der u am 
urlimg . Höprlteht: 

Sospendimento, sm.\action de pendre, sus- 

Sospensiöne, sf. u f. 2. doute, m. 
incertitude, f. 3. suspension, f. 4. inter- 
ruption,f. delai, m. Gufunı Hu. 2. Jwpwlp 
Eplgunne [IS fe . un upuulgazu . wtyunyınnı[#- fr . 
3. Ywfum a. Cqwnfb Ehkgegwludb). 4: 
Jerywgnı io. Jerkepne[dfeh . ung unpnı ill 
neh bubrubt- zbmsh- 3 Belt, 
les L wm eäprpe. Dmrfr: 

Sospensivamente, av. en suspens, ambigu- 
ment, avec doute. qrounıgfl; wahkund 
Ephguyn: [ku . Ergrlggzuung un lguata ılinun,p » f 
gupd. mm bir Gere Lerubrht: 
ıb-ms& bi: 

Sospensivo, a, a. suspensif, ve. 2. douteuxz, 
se. yunqwogkgneglg. wpgkp- bubun 2 
arkıyunın . Jwpwlug e Erpalggruzguunlguuta « Hör 
Rerbip. np. Befbr 2. Senbbekib: 

Sospensörio, sm. suspensoir, m. wfekıbp » 

Sospeso, a, a. suspendu, e. 2. douleux, se. 
irresolu, e. 3. suspens , interdit, e. 4. ab- 
sorbe, e. en extase. Iywfulusg + Iuufwurquwlunı - 
2. Eapılpgeusyualgardı » Jwpumbkun » qeounegpl;: 
wrlyuyın » 3: Yurfulug uppkjleug 4. yanfez- 
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run hlaug dinun.p» Spwuglug » under » 2. 
Ferer-er: abmmsbrh- 3er Belt 
ecm-ı: 4 Abypb om. Ahimpirkh Leser: 

Sospettäre, va. soupeonner. kplydinkg  jlep- 
Gmeuitung . Ywuhubky. upemskke Lepdus ı 

Sospetto, sm. soupcon, m. 2. indice, signe, 
m. Ephguyme[$heh. 
2. Yzuduuls Tyliupwp . ıb- ib. kırbr- 2. 
= bh: 

— a, a. suspect, e. equivoque. kplmfıll» 
Eephpayuhui. [ßnhe. yufımy pen 
Sospettosamente, av. avec soupcon. kpl. 
gasymalIlsundie “ b up & “ Iyusulywmdwbur,.p ”* 

ea 

Sospettöso, a, ad. soupeonneuz, se, be prlggruung » 
Yuuslyudnın  ybmmäkı ka 

Sospeziöne, sf. soupcon, m. defiance, f. 
Epldinne [Fr . Iguusu lg . ıb-mäb- bırbr : 

Sospieare, \va. soupeonner. 2. penser, es- 

Sospicciäre ‚Sperer. Eprlydinbg » Ayuulwälg . 
2. Jrruup 1b sb kebr. 2. mi. ud 
wu ı 

Sospignere ‚va. pousser avec force. 2. ren- 

Sospingere ‚Svoyer. 3. fircer. 4. faire deve- 
nir, reduire. 5. häter, presser. 6. induire, 
inciter, exciter. Jwübkg » dabp» *Spkr» 2. 
ephly. wpäulkby. wnwpbg glınus 8. zu 


hasulwb. 


urraus pruslgerzus “ 


nEr (qwzu). 4 mablpe Imgdb. gupbky. 
3 . Taylr » ha lFwgnegwübr “ 6 ” wär ” 
JerrrpEL- erEL- rent befder 2 He- 
rbb Forint. 3. Aborbetb-) website 4- 
(dert) birbrı wbotnburkr. 5 wäh ben 
kr. 6: eöphr Pirkr- pet Lhekr 
Sospignersi, vp. avancer. ywmuf fuwmrug » 
gunwfy. bukok derimt: 
Sospignimento, sm.)impulsion, f. choc, m. 
Sospinta, sf. 2. provocation, ezcita- 
Sospinziöne, sf. tion, f. dab» pafufhetı - 
2. Spwrugnypp » gemein (Fbgwuepni[d et » 
abuplhe mug De SER Buäphe: 
Sospiräre, vn. soupirer. Surmurslog » gegeng 
Swükj: [umwdbzkp. 2. gut. wlälug - 
qsben (bukp- Pehmmuper ihr. 
Kiss. 2 Smupkfe yercbe: 
Sospiräto, a, a. soupire, e. 2. desire rire- 
ment. Sunurgbung. 2» gutlguegleung - gerdelyu 
ıb- 6 hr 2- “purmubihr- Seorkhuh: 
Sospirevole, a. plaintif, ve. Sum sul» 
be Sunwgutunp. mbumrur ge Pesmmuper he: 
Sospiro, sm. soupir, m. Semwguürp » 
let: 2: gdnempm[bfet Pb oybrkg- Sub 
pafIfete Zuzay: 3 mgbı Segen (siepm 
Flymu). 4 dgutumfubg Sutngskunp hmmm: 
Pegwuuper. 2: »ebeh Ababehe aanmmgm 
nehlen pn. Be (amnbibrh) mans nme de 
wet mh punk ı 
Sospiröso, a, a. gemissant, @. Summyor » 
np guqung Sul mh des pehih: 
Sossannäre, ra. se moquer. SJwuye mul » 
Gumullıy« Amepmpke Heiet 
Sossöpra, ar. a la renverse, sens dessus 
dessous. Jbp bdeye Serpkug + found hfumend » 
* imwlunesfpug: Dh: pupimbmper ı 
Metter —, bouleverser. Jkp b Jeup Sup- 
wüky. kp bodeye ogrukp- mpg. u 
kunde Hikr 


a —umn 


Shan. 
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— sm. bouleversement, m. JEp F Juyp Sup- 
qwutzju. wrfache gqeqbet: "um Hei. 
u 5 A ae 

Sosta, sf. pause, f. 2. grande envie, f. 3. 
suspension , 4 Sulz frau Ar ggg Swh_ 
änıd. 3: gmu]-» zurpimpndide « Jerywgnıili . 
Pie 7 Eee « 
u 3. [pre mug ehr: 

Sostantivo, Sostänza, ecc. ecc. v. Sustan- 
tivo, ece. ecc. 

Sostäre, va. arreter. ywrwpkgnegwblj. Ya 
ubgneygwhlj » 2 2 27 722.7. 20 +berbr. Ser» 
ef elektr: 

Sostegnenza, v. Sostenenza. 

Sostegno, sm. appui, support, m. 2. main- 
tien, m. conservation, Sf. 3. protection, 
defense, f. soutien, secours, aide, m. GE_ 
gach» diny[#.» Swunwnne[4fe . 2. ywskuın. 
uunsuwdtne [If 3. (bhmep. oymı[d fe. 
oytwlgulıne [I fe. yuzınyqalnı[I fe» +b“_ 
er. pelfimn. 2 mim. Sehr. 3 bup. 
vet Kirmpı Gefmffbe 

Sostenenza, sf. assistance, f. 2. tolerance, 
souffrance , f. 3. aliment, m. nourriture, 
subsistance, f. ogthaıldfpeu. (flnıtp. 2. 
inwdbbjl . DEpkjf ‘ hpljt . Swilpkpme [She . 
3. wunder Se up. Trqup. bopppd: 
RER Er EL SEE - 
3 vmhuguı Her Mbihr 

Sostenere, va. soutenir, supporter, porter. 
2. souffrir, endurer, supporter. 3. accor- 
der, permettre. 4. preserver, garder. 5. 
proteger, garantir. 6. soutenir, defendre. 7. 
nourrir. 8. empecher, contenir. 9. prolon- 
ger, retarder. 10. detenir. nık) fr Jep: 
fl purdjeupä . hpi]- pwundhug » neh] » [727 77 Ze 
nwubb; » 3: zunpSk,- wu]. Ukpk: 4. ug, 
Sk: gynezwbuj » 5- ywzınywblj » menu“ 
qwpky + (btnrtp tk] - oyukj » 6- ywjın_ 
ul . Jarmwgmf], Gagdöuhfg (Euer (ep- 
$bwy). 7. hEpwlhplj ulunıgwulj » 8- nchby 
uwbäwßwplj » 9. yaldbgargwhblj . Jerlkw_ 
eb 10. nebkr qep beobe bogen. mp 
5 an Aa a ke 1 a Et SE 
Fu: Be mn uhriere wm Hit 
a BE TE 2 zu a a Sa FE 
Sup emfing 5 Gehe eich ph sr 
an bp EN te erde 
u omi.- bu% er. 7 burbikr. 8» 
uf ihr. Demi. 9 mung. hen 
Sprfhpeier- 10. “Le Bolmaı 
— vn. resister, durer. 2. se retarder. ph. 
nk qgundbu » gb’ nıhkj » nl » 2. 177 Tr 
a a ea a Ba al ST Aut 
np. 2. Ießprchr: 

Sostenersi, vp. se soutenir. 2. se moderer, 
se contenir. 3. soutenir son rang. 4. se te- 
nir sur ses gardes. Suuununnmı dt Iarp gykıl? 
nchly » usb qwläh. innlywj . 2. f zgwifnı 
nchlj, Inewöähbr quält. 3- Jupky berke 
wmglınıınlu us gwhäft uınfıı . 4. 


qulıätı E 2.el: mhk,» kpl » gGerıe 
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ebene. bier. 3 sbrbemek Ipab Terre» 
teub-Pib Ibopb Tepe 4: Lerch Ihr. 
erbr- "nmreh per: 

Sostenibile, a. soutenable. „pm diup[4 k 
upingwdblg Il“ Semnwmgnd dinwhlj » pbr- 
nchbjfbe fepup Domfomge php Femu-L 
om brbr: » 

Sostenimento, sm. soutien, m. 2. soulage- 
ment, m. 3. tolerance, Sf. (Ibhnıhp- ub_ 
guch . yuzınagwlhn[d- [ich » 2 D +bepmeld he . 
wfnıbar [I fe » 3- nal « pJekpncl[d fen. -p_ 
be. bepret Spike 2 Shebrrb- Ber-s- 
Let 3 alrde Haze ee 

Sostentäcolo , sm. etai, appui, support, m. 
Jny[d#. Legnıeh. Suwunwinn[S fh » +b+[br. 
Be 

Sostentamento, sm. appui, m. 2. entretien, 
aliment, m. Tkyneh: Suuwmwmnml[Ifeh. 2. 
yuzugeabnı [F [u » hs» ubunchr » +belbr. 
et Shhnybl Demmin men hun 
Ba 

Sostentäre, va. entretenir, nourrir. 2. sou- 
tenir, etayer. 3.conserver, maintenir, vun. 

hepwbplyg» uk» emıdwbkj. 2» 
pwbwrp 3- uuSlg » ywSsywblj » berb- 
Ar bierkeiet abykfehrt: 2 bopope DeSt- 
Imge wbefbr Fomp. 3 vum. Gebr 
ker: 

Sostentarsi, vp. tenir bon, se defendre. qymı. 
zwbup « qwzweoguhbl mbäßt. tere gopu—. 
dal might ı 

Sostentatöre, sm. defenseur, protecteur, m. 
gu yunugulı » fenwund » ywinugwpul » ab. 
Imstftöh ı 

Sostentaziöne, sf. entretien, m. wSkuın . 
yusıyaln[d [ut . ubachır, » um 50. 


gwbh. 


PER RR ı 
r 

Sostenutezza, sf. gravite, f. zurp- &nfunı_ 
(lı% . kön [I- et» uf wbp « “rerLete 
cr Gera 

Sostituire, ecc, v. Sustituire, ecec. 

Sostituziöone, sf. subrogation, f. 2. sub- 
stilution, E: ıınfewbulnı [Ich . bb ıhn_ 
fewtuls uyyag . 2. Un Swubbjb s Kwugnıgu 
TE gu np b Funwtgm[Ihete mer 
pagkch EigPRE zo ul 
God ı 

Sottacqueo, a, a. qui croit sous l’eau. fruyfh- 
frw&ft. Sur url » ap b DS2 fen zınudfı 

Y .n—umth. mb. “um: 

Sottaffittäare, va. sous-affermer. wur fr Jupn_ 
änı gfwpäkupbs Hbpye “Lehr bye Pir- 
vor Here Leder: 

Sottaffittatöre, sm. sous-fermier, m. np gfwp_ 
E127777 P ya umge +bryer Beten ee 
br zb Her Ler% : 

Sottaffitto, sm. sous-bail, er ri f. 
Erbe Hbpeym Ur: 

Sottana, sf. cotillon, m. jupe, f. 2. soutane, 
f. Swurbpä kaubwgfı f Jpyug gemu. 2. zz — 
pEyoim. öngbwing pardlgnte » #* lyeanuyun + Du_ 
pe” Helen. Speftbren 2: peshurhr Er- 

Berbeb: 

Sottanello, sm. soutanelle, f. “qwpkzomfl » 


SOT 


guten. teyper, punmufeh pmähe Kr. 
ferk-b: 

Sottangente, sf. sous-tangente, f. Jvub Ep. 
fans fin. dutmun fie: 

Sottano, a, a. inferieur, e. 2. du dessous. 
er ei Er 
-[ Depugnmik: 

) av. a la derobee. fi Swöndd. 

Sottecco, $ guy. gugmwangk. IL. 
budin: 

Guardar —, regarder du coin de Veil. 
Suyky gqnıgnı[dbwdp, Jeqydad, P Swuönıl . 
jEon due, Spur ib tet: 

Sottenträre, vn. se glisser, se fourrer, se 
mettre par-dessous. 2. succeder, remplacer. 
3. s’introduire, passer insensiblement en 
usage. 4. ajouter, repartir. 5. survenir, 
wupab, s nm E Teppu . DIRT TE pbr: 
wulgue » 4. guekynı» 5. Swumblj , za b 
fepuy- fen, er bäb Herder. 2. bpbupr 
Eerfub tendbr. 3 merhlt brbader.: Le (obo- 
ab) brörk teofiker hr. peuflperb wre. 
5 be tre Iepr: 

Sottentramento, nn de passer des- 

Sottentirazione, sf. Jsous,f. ypgEj%b, din 
Gbjh bheppus binkgen? : ıBnfawinuln [4b 
weh, Fbrfth fer: 

Sotterfügio, sm. subterfuge, m. qkp$wükjh. 
Ünqmiypkjl. lenzuw:hwip » hwfun un ger 
ER SE ee jene 

Sotterra, av. sous terre. & TErpmy Eplpfh- 
pbr Eplpun bp mp[behne 

Sotterramento, sm. enterrement, m. (dw. 
zur if» Pwnkyonı [She . esse : 

Sotterräneo, a, a. souterrain, e. wwbrw_ 
Er bbr rpufue opt ep ahubhrirb: 

Sotterräre, va. enterrer, inhumer. 2. en- 
fouir. Jwakr» Di. Swöhk, , IFupnıygwukr 
phr Ephpuwr. por. 2. bir meckern ur 
iu Heohbr: 

Sotterratorio, sm. sepulture, f. gEplqdlia . 
RE SR 

Sotteso , sm. sous-tendante, f. gwp wu 
ep) 2 Ep pEwähg- Tbppiu ur- 
garwmd (auggwüuhhen Epkpwül;k urn) . (mup- 
BER) Fe pe: 2. EL Lett: 
Sottesso, av. au-dessous. p Tkppny: "etw: 
Sottigliamento, sm. subtilisation, f. demai- 
grissement, m. Tppkjb. bppneldpih. upne_ 
et. Big fit. ib kr- beruht bLebubr: 
Sottiglianza, sf. subtilisation, f. 2. bon mot, 
m. Tpenı[F fr. 2. Unıpp, Setup gwbp . 
PbLbr. 2. tporbrh, wu eben: 
Sottigliäare, va. subtiliser, raffıner. 2. aigui- 
ser, affıler. 3. subtiliser, chicaner. %pekL- 
upk;» wbwrupwgnegwbl» 2. upkj (F&pkr- 
3: feouß; Gnıppu . VÜrpinwpwidiolg » urpunu 
pkr- Päbılhr. Bikliihr: 2 Mbrhehte 3 
Pit Bumeiug. it iur 
Sottigliazione, sf. subtilisation, f. Trek» 
Pi: 
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Sottigliezza, sf. subtilite, finesse, f. 3. gra- 
cilite, f. 4. indigence, f. manque, m, 5. 
subtilite de lair, f. 6. vue subtile, per- 
gante, f. 7. finesse d’esprit, f. vppmu[d fu » 
Sstupnı[4- fe» wur upne[F he» 2. wglnını. 
Ib. Br Jınnnı [I fe» Sfpıdme [If » 4» 
g.pwenpnı[d fe “ wrponnı[d bei “= qulwune. 
(Ib. 5- Tpgm[Ih, led [I fra oymı 
Saydiy 6- pufwinbunJ[F fe» upumunl wm. 
Sulkuup. Pröbrhr- 2 werböuht- 3 berkubt- 
4. pil=sLer- bopunm mut 8» edle, m—- 
abtber heuubiibib- 6- Iron Heerbechb» 7- 
absrkrhr “FL Pibrhb: 

Sottigliime, sm. viandes creuses, f. pl. (#&k- 
[ke bnpußhp: Pike, buspt Bemdimpı 

Sottile, sm. disette, f. wupomm[F-feh. kınp. 
gpwenpne[Hfuh. pelkam bohammy mug ı 
Guardarla nel —, subtiliser trop, elre 
trop difficile. Kup Iplmlg . pubbg yyd- 
ghaiiupuitfun, (mSeih fuhr (ee 
m. Deltkerbr bcbr: 

Tornare al—, redevenir pauvre. qupälug 
Yably. Drop Semgerkibkht, bet: 
— a. subtil, fin, e. 3. spirituel, le. inge- 
nieux, se. 4. delicat, fin, e. 5. leger, e. 6. 
pauvre, frugal, chiche. 7. affaibli, diminue, 
prive, e. 8. facile a digerer. 9. fin, e. bnepp» 
paupuul * wur ug . us loız uuyyunı “ DERT . > “ me pp» 
ıllaın . upaul]ın » SutuSwpl » 4.» pruspruly . wg. 
up. aus lonne un lgasds . hwıßhncd » 5» (Elba : 

un fl . gay 5 (4El$bı . zuupwing . Ahr . 

af» 7. Unewglu » ugunlguul ung » [4 uunufumna pn » 

8. glepwSup . (FElFbı .* be grurcdiup u : 9. 

wpwg, unp (mul) » hapnal (Jump) » pri. 

kumtem. 2. ib. vupbaı 3. Sbrmmklich» 
absrer- 4 ruht mupbh- 5 Bberber (ierh)- 

6. Sempmpkib. mn Thrbeı 7 brnbehr: 
gumanupı 8: uns Purbebufe Sunbt 9 
Harfe (Femmtı fo) Pb (eh): 

Vino —, vin faible, m. ybrb wlwp. (IE 
[ku push aeren: 

Aria —, air fin, pur. og bueppı Meg. 
ih Ale: ® 
Mal —, phthisie, maladie de poitrine, (. 
Sfreprurlpurte uufwın « .empetgren 
Pit nee Lee 

— av. subtilement. 2. d'une maniere {rop 
relevee. 83. ingenieusement. 4. finement. 
nppne[Fkudp » 2. [unpfu  bppungrgjbe pup- 
Apwugnjeu. 3: Iympemaf me [$ brmnahge ding» Daup 
ununpma [Fb unddje . 4 ° 
usungp: kb: 2- khurnbr, verbr (rn 
Lehr)» 3: “Fete- ehe bee aboret- 
{br 4» ker dd 2 TE Z 

Sottilezza,'sf. subtilite, I. 2. 

Sottilitä, SJtour, m. 3. perfechion, 
lence, f. 4. chose, science subtile, f. Yppm-.. 
[Men wbmnupme[heh «2: enpugfmue 
[Ibı%. Vuupınurpmu[d fe» Iyapmufms eb: u dig. 
Sur D ung » Supra fronmi [F b«% . 8» Igurumum _ 
pe if . qkngkalmeldbeh- mgbmem: eb» 4.» 
Douppt, pepäpugeajb fun. [I fe » prikıhr- 
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2. aborkrchre mpbbbf- Sbtbpe 3. qurbh- 
ht "ereh 4- Pb, bhurabt kubt: 
Sottilino, a, a. maigrelet, te. ıfnpp Jh ıınfın . 

Treppe m menent berb: 
Sottilizzare , va. subtiliser, 

Calbenı) = PÄbLir: 
Sottilmente, av. subtilement. 2. adroitement, 

finement. 3. artificieusement. 4. pauvrement, 

frugalement,, mesquinement. 5. exactement, 

attentivement. bppne[F-kudp. bppwgnphu. 2. 

Twpinwpu[Eb dp . Inpnfoe[Ibumdp ıdinwg . 

Swlkumpnd] + 3 . Sthapfip . ferpwdianthnı_ 
4 (Fkumdp. 4 . wny pwinnı[Ibundp: [ Sarkımı] . 

febuynı [Ib . 5- yqfı zanuluı e et 

dm] » dinwgpepne [Ik . Pike A 

absrkrcheb “ehr 3. Sem bl. 4- 

gemterbib: bropk bi Serberkr bi» 5: 

rbepef em: 

Sottintendere, va. sous-entendre. gopnı- 
[Fkwdp, Fhpbwykın , plq wugom Platbung - 
One ne) SUPER ee ee 
Se 

Sottinteso, a, a. sous-entendu, e. whlaup. 
bw» pbogwnoum;, Jkrydadf bfü {7 Tgwtnhlup . 
gopnı[dk wg [dis gemj . on [bekennt bmıp- 
er ee er: 

Sötto, prep. sous. pr [ Teppy:- 2- b 4m 
lila lgu . mn ...[ı. on [betonen ..2% Im. 
Per ntntghnn aLrbhrb: 

— pretesto, sous pretexte qwufuwnwm 

Zwip» pwpnejpu wpwplun » Snhubmup pub: 

— pena di morie, sous peine de mort. 

dung ganfı . ıdiuSmı. wywnbwjkuıp . kerk-/ 

kor$ brbrkr- bork enbebuh : 

— dad». dessous. f Deppu. b leotuwpg . 1. 

Ber 
Sottoböce, av. tout bas. jekykwjue dendaf . 

Bader. bugi: 

Sottocalza, sf. bas de dessous, m. kppft 
qeiblugutp. br wre "uber tobehz 
U ee 

Sottocalzoni, sm. pl. calecons , m. pl. wL_ 
gradfwpnfp. bp vohem: 

Sottocancelliere, sm. vice-chancelier,, m. 
Ephpopg ennbdmgigbp: veled tboleoap LE- 
+brb: 

Sottoceäre, va. toucher doucement. zozuufk] , 
donbs Aendnd » bududn rohen 2 

Sottocöppa, sf. soucoupe, f. pump . 
ufbubug punculung. HE Ptepep: 

Sottocuöco, sm. aide de cuisine, m. pkhkp, 
ıurtbnıd kenSwuhbpf- * unSkuly . bel ı 

Sottodividere, va. subdiviser. ywpäkuy pu_ 
Fuibbp . Dbrpep aborhr- deeLe PeocLier 
kr: 

Sottogiacere, vn. Etre sujet. Yu, hä, 
a a Hg ala Se DE a 
u 

Sottogola, sf. fanon, m. Jap Ywfokug pr 
ywpwbaguı wpfwnnge korp-u br ojhn- 
[ehr were rer 

Sottointeso, v. Sottinteso. 

Sottomaestro, sm. sous-maitre, maitre en 
second, m. kphpopg Jepgungkın. prpmäp oh: 

Sottomano, av. de bas en haut. 2. sous main, 
secretement. b %Eppneum [ı JEp- 2. gwım. 


Tppkr N upky 
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b Su&nch» mp kogupp» 2. er [et 
we Hehe 

Sottomäre, sm. le fond de la mer, m. yw. 
mul ach] Inga wbrbe vrle, whah: 

Sottomessiöne, sf. soumission, f. fenkup. 
Smı[4+fıt» Stuwrqwbgn [If le. 1. 
[Eee le, bepdie : 

Sottomettere, va. soumettre, subjuguer. p%q 


Sottomettersi, vp. recevoir la loi, se sou- 
meltre, ceder. dinwmdbbr pbr äbnwdp. Tu 
qengkr. blimmfs lets peuk amt Pide- 
we bekr : 

Sottomoltiplice, a. sous-multiple. Tmuwg 
kagdanyainflz Izasil” pusqma dl” ww und 
relkuy (be: gap opblul 3 mn Sudkıliu 
wne[dkudg 12f9)- tr ter weh“ meet 
ee eh 

Soitomördere , va. mordre dessous. hwdw. 

Sottomuräta, sf. fondement, m. fondation, f. 
Spdü (nu) » Peskr: 

Sottomutanza, v, Ipallage. 

Sottonormäle, sf. sous-normale, f. Ephpnpr 
negqwmälr . nn) lb: 

Sottontendimento, sm. sous-entendement, m 
pr mygon, Jdeydaf] (dia » brpbwgkın 
bdubuju . [ep ide udn ı 

Sottoperpendicolare, sm. v. Sottonormale. 

Sottoponimento, sm. assujettissement, m 

Sottopörre, va. mettre dessous. 2. assu)et- 
tir. ul F Ueppny - 2. Unwöbj STwgwl_ 
Aue feomp bbdhr a 

Sottoposiziöne, sf.assujeltissement, m. bnım_ 

Sottopriöre, sm. sous-prieur, m. Ephprpr 
qulewenp hal“ wnufunp. trbop Lbsbub: 

Sottoprovveditöre, sm. sous-pourvoyeur, m. 
kphpnpg Smqwpupän. papwdh vr: 

Sottordinato, a, a. subordonne, e. subal- 
terne. bzlewbwıeng « Strwgwlgbu. Suymınulı. 
kmibr nel 

Sottorettöore, sm. sous-directeur. Eplpnapg 
Juppz- bein Aurkmmbe: 

Sottoridere, vn. sourire, 2. refleurir, renai- 
ire. Fıyınkı » * plShäwmn pie + 2. Ahr um 
will“ Swoalhkr Suwhb » es  Luklal 0 2.2 2» 
a a de a 

Sottoseritta, sf. signature, f. zpnzd‘. äbn_ 
Twgfıp. * winnpuwgpnı[F-fred. pm » kL bu. 
Esel 

Sottoscrivere, va. souscrire. äknbwafp wp_ 
huhky. gpnzdby * umnpwgpkj:» pa Bodmi. 

Sottoscrizione, sf. souscripfion, f. zprzıl- 
aneeglın . pam yolm. fig gen 2 

Sottoscuötere, va. secouer de bas en haut. 
ent umpuduh, “birkr: 

Sottosopra, av. sens dessus dessous. 2. le 
tout ensemble, Uun portant Vautre. JEp b 
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Suuslopkdr . “fl p+fb. ei 8 . übten 
bern Sehen. -rkeublhb: 
Mettere —, mettre en desordre, boulever- 
ser. ep b deyp ogeakp, Suphwübr. foun_ 
a a 1 u a) 

Sottospiegäre, va. expliguer a demi. pr 
wo; Eu f hEu Jeljub, » bern v..rr 
at ehr: 

Sottosquädro, sm. le creux, m. ıapnemS$ . 
er : yemhemp: 

Sottostäre , vn. etre sujet, au-dessous. Ip 
Tuwgwbg ıbIEL- on [Demo om: 


"Sottotenente, sm. sous-lieutenant, m. Ep- 


hpnpe bunbqwigunf . pre»ik ham bdi 

Sottotingere, va. donner la premiere tein- 
ture; Tkphuire quali. bt mac Lbr- 
Kr: 

Sottovento (essere), vn. avoir le vent de- 
bout. plagkıl nchly gSnqilü. plankEud' ıb- 

uk Saqdajo): pemnpibepe Lerıe our: 

Soitoveste, sf. veste de dessous, f. tEpphul. 
lenuuulg eo mp[ipen ubäbr Fapfl: 

Sottovöce, av. a voix basse. Jeydnf. bad] 
“b« Bube 

Sottovolto, a, a. tourne par- dessous. b Ubp- 
„parum gwpäkup , zefkug . m [pm +bo%_ 
2-1 tetrerer: 

Sottraimento, sm. soustraction, deduction, 
t» Swunıdü. pwpänı di. iehupin. ln. bu. 
ropim ® 

Sotträrre, va. soustraire, öter. 2. tirer adroi- 

. tement, escamoter. 3. retirer, öter, priver. 
4. delivrer, affranchir. 5. seduire, abuser, 
iromper. 6. cacher. 7. (t. d’arit.) sous- 
traire,, deduire. Swibj » Swub; f hbppny: 
Suhl . fenp£; . gepswmuk, . 3 . walnes . 
gundluj » gem] » bewg Swuby:» 4. wmaqwınk] » 
gepSönegwub, » (Funpk; » 5» Spusynıpbj : 
ywınplj « gEgSargwhk;. Jbtpt garllnegw_ 
Lkr: 6: Fuynıgwbbr. 7. gung, Suhl 
Gere ie tepruniet 
eo een bi 
Baer een Leer arte ee 
nn an Fark 15022 ZU SER 22.7 2. ZU 
anne 16 Ihrubekr- 7 (eo- 
aa 
— la fama, ternir la reputation. wwqwpunly 
qwlnch nıpnı.pe mp LIE . et b-ıLL 
elektr: 

Sotträrsi, vp. se soustraire. [Funky yadbät. 
gepSwuk, » wu ıbbE,» pumpfbumı. 
Sup beteyp "per: 

Sotträtto, sm. leurre, ruse, f. artifice, m. 

Spunyrypp« defadk{uwp » funpunlwükne[d pet. 
Suppe mympfbin. bit. Bun: 
— a, a. soustrait, e. 3. ruse, e. trom- 
peur, Se. pwpäbka. Suullung : ferplug » 2. 
Suhl (be): 3. ll: full fu » freu gels geuny » ler. 
plaüh. cher. ieberecer- 2 vet“ 
gmhlamn. 3% pie Sehnen: 

Sottrattöre, sm. qui soustrait, m. 2. irom- 
peur, seducteur, m. »p funpk, Swuk. 2. 
Spwngneplg- dnpnpkgurglg: ewekpu: “Le- 
Ge ueber 2 rede error: 
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Sottrattöso, a, a. ruse, e. fenpunlwirg. Sb 
been: 

Sottraziöne, sf. deduction, soustraction , f. 
Fupäncd , Swhnı Ah (nung) » (ut) 
rer Poren: 

Sovätto, sm. fouet 
Gehe muy: 

Sovente, a. frequent, e. ymym] + yukurfı . 
pwugned. gebhnpg» vw+- „e4 t 
= av. souvent. pwgmel wg ud". 

Soventemente ‚S yrındwgnjuur gu ufuugajuu. 
vr bie brebrb: 

Soverchiamente, av. excessivement. wirzuuf » 
sys- Gupp bäb- »zere- -rbfrit Barnes 

Soverchiänza, v. Soperchianza. 

Soverchiäre, vn. s’ecrouler, s’ebouler. ıyw.. 
LITE hnpbwhly » tl; » bereit . Iker- 
Jet. 2. v. Soperchiare. 

Soverchievole, a. superflu, e, welgnpg. u. 
«Eik- melieh- ren: 

Soverchio, sm. le surplus,. webjbb. web. 
ana pe he ee 
— a, a. ezxcessif, ve. superflu, e. wukıh - 
wmekynpr» ul uıfı » leg late . kl . p}- 
pro zere- der rs 

av. excessivement. gubzufhu. wıekyb 
ul, guf ybbe ter et ae 
“ih: 

Sövero, v. Sughero. 

Sovra, v. Sopra. 

Sovrabbondante, ece.v. Soprabbondante, ece. 

Sovracerescere , vn. surcroitre. 
wöb Cuekpnpg dan). mbler- vetimt: 

Sovraceuülto, sm. hyperdulie,f. 
nuynı[I-feh » uywzınol Sfpwsdöp » «* gkpdu. 
nuym[Ehh » fen [bh yıbrblt : 

Sovraddescritto, a, a. deja decrit, e. gun. 
fwzayı ywindlun . Jerpmgeypb Smunkup. u 
aa a ai 

Sovraddetto, a, a. dejä dit, e. wpaf Swunku . 
depugnje wumgleug: quemm Sersbep : 

Sovraffamöso, a, a. tres-celebre, Itres-fa- 
meuz. Iwpp Seyurlguug. wtmembf, Um 
unp gyb- eye Tutrup - dit Arieerı 

Sovraggiüungere, v. Sopraggiugnere. 

Sovraggrände, a. ires- grand. ud did » 
gunql#. deduidld. ir member, bebe 

Sovraillüstre, a. tres-illustre. Abd wuyuypdbum. » 

bwnunnpwgne uk 


‚ m. be usgrungunle » qwbp » 


pi wublg , 


warmes sun 


pugiliuuydua. - 
Jriempı bimih: 

Sovranamente, av. souverainement. wfpus. 
pup » Sufunı[d ba un dla . payn [(#b au alje . 
nem [Hk und» surbmämbl. pemp=sset 
Fuöe-re-n bi: 

Sovranegreiare, va. 
rain. nppbg- qbzlwwbp [Bklju wähz. 
Trusf » uk Narlug » er kirkr . 
veb Rimp ı 

Sovranitä, sf. sowverainete, autorite souve- 
raine, l. brluwtm [She Snfamı [I bee» vn 
furl nne[b fat» Spulen [Bed » we 
zurqgm [hehe wlpnufd hehe Spmrhumdkh- Abm. 
He iruret: ei: 

Sovrannaturale, v. Soprannaturale. 

Sovrano, sm. souverain,m. 2, le dessus. (dw. 
usa» bzlww » nk» Turfemiygbn. Snfu. 2: 

or * 


U 


bir 


dominer, agir en souve- 
Nofuam. 
abmrhuimmn. 
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Fükr » bepret der mpm om. 2. 
Sebab Hichr- bupmind ı 

Sovvenirsi, vp. se souvenir, se rappeler. yb- 
zFL Jrer lub, s möhr » 7072 perfect 
Ibebr, Ielkeikt: | 

Sovvenitöre, trice, s. qui secourt. 2. bien- 
faiteur, trice. olulgw .« Äbnbunnı. 2. kwu- 
plpwp Epwfunweng kurreiie- 2. kyLkt- 
opt 

Sovvenziöne, sf. secours, subside, m. aide, 
assistance, f. uwnwpueldfat. (Ahhmtp. 
gopwmecfhgt oywlwun. [Ib ud. kuprot pres 

Sovversiöne, sf. subversion, f. renverse- 
ment, m. 2. soulevement de ceur, m. Ynp- 
Swuhncdo [2 Inpnrumn . ln if [7 wnwugujwd . 
2. [Funny jdn. un een 
u TE is 

Sovvertere,\va. renverser, bouleverser. 2, 

Sovvertire, ar perdre (les ämes), cor- 
rompre (les maeurs). kepSwüukj. unbpb. 
gensnmegwblk, » wg lalg (gewpu) ber- 
Aue ppm Ahr ler. 2 (debeke) 
ya plebr- erer Lebt yormp 

Sovvertimento, sm. renversement, m. Ynp- 
Sutnıdü » beter»- peopum : 

Sovvertitöre, sm. destructeur, m. .‚pwühnlz » 
(apSutfz + bepede- herum brbäh: 

S0zio, sm. compagnon, associe, m. phhkp. 
a La Ba aa an u 
Buono —, galant homme. uyp wwphkzmn, 

Sozzamente, av. salement, sordidement. 2. 
vilainement, indignement. yqsnı[d kudp » 
ehr bee 2 u TER: 

Sozzäre, va. salir. 2. fig. degrader. wıwk_ 
(gfupıdl nd) . ynsby: Dzweuhly» be bir» 
Ferner Abbe Beer 
erats 

ea salete, f. 2. difformite, f. wy.- 

Sozzita, unbynıe[S fe. 2. ingkuneldfed . 
tbeubre Hberbehr- 2 aberbechte 

Sozzo, a, a. sale. 2. dıfforme. 3. mechant , 
e. 4. sordide, mesquin, e. «qfı98- wyunknb.» 
gunbp» gwpzkıl» 2: ınglq » gupwinku. 3° 
zup'e Fılın . 4. 1S&f. Sp’. she. dump. 
up sbrrhe 2euherbn 8 Hedrbupe bahehr- 
4. been: 

Sozzöpra, v. Sottosopra. 

Sozzöore, sm.)ordure, salete, f. 2. defaut, 

Sozzüme, sm.)m. mechancete, f. 3.laideur, 

Sozzüura, sf. Jdifformite, f. weunknnı[d-fet » 
gupnı[ldfe . sSwbinnı [If . 3- ingEuyne 
a 
a 2 SE En. 

Spaccamento, sm. action, de fendre, f. C&y- 
‚pl: bupdms j 

Spaccamönte, sm. fanfaron, rodomont, m. 
A Sup » kerofpmwgbu . * Ywupron » ky- 
 beb frb berefe Ben rn 
de 3 

Spaccäre, va. fendre. Skypkr- Skpän] - 
lepwudiuut . bupiui ® 


nu fat. Gpeseimmpe 2 Mmunptprk Er 
Pit, br betebr abe: 

— a, a. qui est au-dessus. 2. souverain, e. 
3. excellent, e. JEpft. JEphwlwt. 2. pup_ 
$- mahfı Epkikjlb» ptinfp» bormprk. pe+f- 
2: mh ehth- Io mm Arme: 

Sovranzäre, va. surpasser, dominer. yEp Pb 
JEpny ıfbEL- wnuıkyonıj» u u EDEL 

Sovrappieno, a, a. trop plein, e. wdktupbp: 
ıbrııb - DT a 

Sovrappiü, v. Soprappiü. 

Sovrasaltäare, vn. sauter au-dessus. 2. pal- 
piter. P JEp Jwok; l Jlap numbnıj » 2. 
[Fbrkp- boden degk- gwleb (opmf)- bo- 
gupe erpudm 2. (Ferigb) mm, “b- 
serder: 

Sovrasguärdo, sm. coup d’eil superficiel, m. 
feplqupugb Suykgmmb. peufpr tee 
ae a 1 a Lu 

Sovrassaltare, va. attaquer vivement. yup- 
Auhl, JE Su. gopnı[dk wid . yang nu » 
ker eier bhorke-r Aidhr: 

Sovrastamento, ecc. v. Soprastamento, ecc. 

Sovrastäre, vn. continuer arester. Iywj Fouy . 
qkykpkpe vempimp. dupmt. 2. v. Sopra- 
stare. 

Sovrattollerare, va. tolerer, patienter. ınn_ 
Gas inbıky » Swdpkplj- Fnıduy.» kt br. 
Best Kidkr: 

Sovravvegnente, a. survenant, e. f JEpuy 

Sovreccellente, a. tres-excellent, e. kEru wg. 
Torwgngph . +b+ ..: 

Sovreggiäre, vn. etre au-dessus. way P ı[E- 
pay» gep bodkery hup« berlbreh out. 
pelirb au: 

Sovrempiere, va. combler, faire regorger. 
ferey - geqnıp- “anche abpeube ropre—p- 
fu Atelier: 

Sovresso, prep. sur. f JEpuy- peofpetgb. 
peeperk : 

Sovroffesa, sf. outrage sanglant, m. wuStbw_ 
pbt Pludinup. mpugper pet: 

Sovrossequio, sm. hyperdulie, f. wauıby 
Sunuyme[dfeh: [mflh guykerkfes 

Sovrumäno, a, a. surnaturel, le. f JEp pwi 
gehn. [d [fe dipl . gebweng. eupeft_ 
it ep. Frau Bmpuftbunbt peufiper 

Sovvällo, sm. franche lippee, f. Fhphuida 
wunyg Jugkjzmlbhen, App Aeyerpı erreup 
guhpdeb- Aöyperk merkte Iechz ıbn: 

Sovvenenza, sf. secours, m. aide, assis- 
tance, . ogını [fe » (Pbyactp » kn bh 
mel» kupppt: 

Sovvene@vole, a. secourable. äknınnı . 04. 
uhz- berre/ie : 

Söovveniente, a. qui aide, donne du secours. 
orbanlmd . ummuıp e bupepidg: 

Sovvenimento, sm. soulagement, secours, 
m. aide, f. oylamlalını [fee un Zul ibn tı_ 
innını [Sf . bepept- pr N 

Sovvenire, va. subvenir, assister, secourir. 
2. eire utile. Äbnı unwj » gopwifgl ıldbEr- 
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Spaccatura, f. AEnbhmib. Sy 
Späcco, sm. SpuS. bereh- vpejeh: 
Spacciabile, a. de bon debit. ybeppu sun. Ju, 
h Kundby [erpr- pp? : 

'Spacciäre, va. debiter, vendre. 2. expedier, 
depecher. 3. degager, debarrasser. 4. rui- 
ner, abattre, demolir. 5. expedier, etran- 
gler, faire mourir. 6. vanter, häbler. 7. de- 
pecher des courriers. qbepwı, JeuSweanph 
Sub]. f gwug wpäwllg » 3: gkpSönıgwhlr. 
PBanpkeg. Swibg f Sutswg. 4. gephbe 
Unpswbkj» byneqwbk] » pwbgb|. 5. mm, 
her: wıywbwullj » Jyupkık wmplwäblj . 6- up 
wbdu .» ywpSbj. Suliupınmllg» 7. wu. 
Aulkr unıpSulrpuslgu SpEzenulu wnwplbj 
ee eher en vereint - 
3. Guuplupiep. 4. beplmp. up bier» 
5 kerberikr- 6 byte uk rs ihr 
7- oler et: 
— un luogo, vider quelque endroit. «El. 
br Eerk roten Ihr: 

— ilterreno, marcher bien vite. Epwaykj. 
mpg. pulbutmp » ehem bhupperkt: 

— le grosse, coucher gros. Jeswilkbu In 
ep epefeinu. pmye-t worpe- 
dafs mfleh Demfing ı 

— pel generale, parler en termes gene- 
TAUuUT. yunınwmufı who mm y froubg kuntbh_ 
bonents. oben Ale Lerdkrs “ba- 
ıebr : 

Spaceciaärsi, vp. se debarrasser. 2. se depecher. 
3. se donner pour..., passer pour... 
yalz Sulz. 3% bupsbgnıgwhbg quhıälı . 
gergwbk; qwhäl. bepgwpwdhlr : bEnswen, 
Bee elbeht- 2 be 
I: Bummi. aufn. tesefibriir 

Spacciatamente, av. promptement. Epwy k_ 
pur» bar wyku: wubumdenn 3 

Spacciativo, a, a. expeditif, ve. zyın» wpug. 
ubmale uetemt 

Spaceciäto, a, a. vendu, e 2. publie, e. 8. 
desespere des medecins. fr pur. Jwdwndbunp 
Jußwnkup. 2. Sugwlkup . Swhold. 3. 
lan jpeg [agb b edtzlug- “wc. 
a Sa BE Ze BUT U BIS E 
Seriberb® br ubrbehrr Mrmterer- bo 
hrebr: 

Io sono —, je suis comme perdu. [Sw. 
pkup E Jwut fl. kopf mhleb: 

Späccio, sm. debit, m. 2. expedition, f. 3. 
depeche, f. 4. conge, depart, m. 5. lettre 
d’avis, £. fe puı JS un nı ii. Jun. 2. 
JKSwpnı do. er Jg [I fe . Ipasınarpnıifü . 
3- Zunliulp:» (Fnınld . Spersfupumunls 4» Sp 
Fbym. wpäwlını fü. Spalte EplFwyn » 5» 
Pngld wagrwpwpn[I bu . m [bin . “br e 
2er nche ml. 3 Abrfnmg umbau. 4. 
bo prüb- bimt. 5- uubp Aeubrheb: 

Dar —, debiter, deboucher. qbepwe [ud 
ap. wmfbing. wbepit: 

Spaccöne, sm. bravache, m. JbSwpurd » ugwp 
Inch Pot Bumfiniun ı 
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Späda, sf. epee, f. 2. punition, peine, f. 3. 
espadon, m. 4. cannelle, f. unıp» um.ukp 
Er, .2». yunfıd . uquınnı Zu 3. pufbbk: 
4. u ngudlı unpnag . #eıLe®- "ud: 2 .Ahum . 
3: Feed “eLere» 4 “nic eeheeee 
eirts 
Mandare, mettre a fil di —, zesser au fil 
de V’epee. pbr unzp Sutlg » E ung unıubpfı 
gemopby. tercdret Ierkedetan. - 

Buona, prima — , bonne, forte epee. Sdacn, 
puf E un ukpwienp diupunf . [214 #eLe? m 
A — trattia, entierement, ouvertement, 
tout a fait. wygwruiynın. . wdbhukı fu» Jun. 
Twiyku. pe Eu U 2 2  ıbibmpih 
Venire a mezza —, se batire ü l’epee ä 
bout portant. Super un ubpruse. b do_ 
Essere a — tratta, etre aux couteauz tires. 
brbrb el ah u 1 

Spadaceiäta, sf. coup d’epee, m. Swpmems 
upmg® #eLe® Bun en u Te 5 kurkop: 

Spadaccino, sm. spadassin, gladiateur, m. 2. 
petite epee. uncukpweng » uncubpwähg » =, 
unız ıbappfl» *erLefte- 2. +=ıb=-r #eret: 

Spadacciuola, sf. glaieul, m. Yuspıdfıp zuu zu » 
rt Felde br et 

Spadajo, sm. fourbisseur, m. Tuspumurpusuglun 
unzukpf» FeLefie: 

Spadäta, sf. coup d’epee, m. Swpmmd um. 
ubpfı. zeLe® ee ei F bupmmpı 

Spaderno, sm. bricole, f. zrpdp Amgdkug 
JErb3 YeplHbg- ber ol» Feten er 
ker muetde “eher 

Spadeita,‘sf. petite epee, f. #mıp ıbnppbh-» 

Spadina, S+t-rb=+ #eLet: 

Spadiglia, sf. spadille, f. gwpwku Piz b 
fewgne » br fer mer euch den _ 
we bub: 

Spadöne, sm. espadon, m. umup Hub. mp-y. 
b=+ tech: 

Spaduläre, va. dessecher les marais. guruliu 
peymigwbkL a7 N san für Suaz fan one un unlglu . rc} 
Ehrikeb Brent: j ' 

Spagäto,a, a, mecontent, e. ngwß. indqgnS. 
kole—faumg. pefpe Bor oder: 

Späghero, sm. asperge, I. Subpll. ge=r 
EELTIT 

Spagliäre, va. öter la paille, Smoby qunpkuı » 
Sotkg qyupıph Zul umlupimi. .—imio 
DE el a 

Späglio, sm. inondation d’eau de mer, f. 
Skool u ’ dr Bud A Jeupy E gepqm[d et = . 
ende ı 


Spagnoläta, sf. erageration, fanfaronnade, 


[. wıkyl wg gubp . alle d un pr who. [F he . oder. 
in * bamberı bir z 


Spagnoletta, sf. sorte de menuel, |. 2, espa- 


gnolette, £ DIE bb; min « ». ul ze 
un me Zub [re . br SL bar- . 2 . ter brk ni 
rue: 


Spägo, sm. ficelle, f. wmumuud + Ip» «pöbt: 


— de calzolai, ligneul, m, wma (unpmu 
Ipung » gemhpuupm wbrbihr brPıb birbr: 


Spajamento, sm. separation, desunion de 
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deux choses pareilles, wbfwmn.idh, pw 
horifo bphneg fpwg» brb ıbsk® bebauten 
rpmug: 7 

Spajare, va. depareiller, deparier. wufwinky 
gbpineu f dpdewbge pwduiukg ggapqgu- “b- 
haben wert. bier, bil 
ng = 

Spalancare, va. ouvrir entierement. 2. par- 
ler ouvertement. pw . ıfknkhk;. 2- 
bmumelbr er 2 ehe re 
Forkhr: 


Spaläre, va. dechalasser. 2. eventer, remuer 


avec une pelle. f pwg Swukj qldnmlbu Sw_ 
an 3 q9f, Use 2. Snub SbSwbaywı . + GEp- 
Ger. nndch bb Beprerimt: 2 m 
Bert 
Spalata, sf. action d’eventer avec la pelle, f. 
Snubjl SkSwhn, wLe H+-rurk ulm lm : 
Spalcäre, va. defaire un plancher. jwunwm. 
Pepe rborbisp “borkr, Geprerie 
Spaldo, sm. saillie d’un bätiment, f. zw. 
webrbrhr: 
Spaldi, pl. galeries hors de la muraille, 
sur le sommet des tours, f. pl. «qwınzq dp 
pulwg- gu 0b Detbeherb Iptbrchr: 
Spalla sf. epaule, f. 2. sommet, m. cime, f. 
3. chaussee, levee de terre, f. »ıu. nqh. 
(blaLtp: Ufo (Epfrwpug). 2. 
zuzw[d . 3% (Inıdap: Snqwpynp. Say 
Iumyın » oh=4. 2. ee+L- ms 3» rbler- PER 
lbhrbı rblere: 
Dare —, preter l’epaule, aider a porter 
gGc. o Zy nıJlp un. P geknfiuu pundlwyn . 
ri Lerder- bepeet bilckr: 
Dare, volgere, mostrare le spalle, tour- 
ner le dos, prendre la fuite. [Fblynıtu 
und e Guydnd 3 
Dar le spalle ad una cosa, laisser der- 
riere S0i. yaımu [*nynıj » re mm 
denhe 3 
Mettere, buttarsi dietro alle spalle, ne 
se soucier point. gun, ıeyl&. (Paqnı, 
a Ba u a a 
Far spalle, appuyer, soutenir, aider, pro- 
teger. Swuwnwinbj » ıbbEL Ubgnel Sum“ 
nn [ku . Illartp ıbbEL» yon IK} 5 
bepretı Aeiybfe Pidhr: 
Restringersi nelle spalle, plier, baisser 
les epaules. [Funfkj qwbah. fi pwy [#o_ 
TE ywhähk . 2. Swupkplg Awfungu_ 
Burg pearl. But Apyerime . 
2. $eimsbh Beset-, Keks: 
Dopo le —, passe. wugkug. wnwffh. 
Ibrbr- Ierb- ober: 


pocwbr . ganz ade . 


Inu - 


Spallaccio, sm. epauliere, f. qrwf,p nung. 


a a a 
Spalläre, va. disloquer l’epaule, epauler. 


eapnky gufeo Eppewpug: aerippalafilr) 


EEE BErTm* 

'"Spallato, sm. epaulee, f. Swpnuwmd, mfum 
sung Epfewpug [b men br EL 
ur: 
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Spalleggiamento, sm. barricade, f. qwwuirbk » 
Klibrhe: 


Spalleggiäre, va. epauler, proteger. 2. bar- 


ricader. (Ibletp bt, oybky» qwyiunmgm_ | 


Ubr. 2. qwinlbz wök, , wohwülr . Ferret 


ERsbr. 2- slikeke bapimps 
— vn. marcher avec gräce. Juykjzm[Ib wide 
grau (Fpfeup PR A 
“el bee Ielr: 

Spalleita, sf. garde-fou, parapet, m. «win 
Lbz udpllge ul. (bnrdpp. Heoteb- Hu 
merke rberhh bike Fehmepen, dup- 
mbLeh: 

Spalliera, sf. dossier, m. 3. espalier, m. 4. 
espale,f. 5. haie, f. Legnıh (Ifhlywug. unwfu_ 
a lu lu 0} 0 Tkglıfı uldnnng . 3 . handlung 
BE a a a a Da ae = u: a re 
npdng» 4» ul[ldnn. Twewıfwpug kp b lebe 
Twumdb. 5: Kaps nn qbun.opwg ur p 
MrSmputbu yblyn nn hf 
weyeubmg birkı mpeg 2 wma 
ber» Eure 3 geh bebrere- bier 
peubkriere rerere “Lern Feycckı er 
-ppmupe 4 Ger tberbrsprhehhe erteen- 
5- murbr up mm uupim;, pm udn ı 

Spalliere, sm. espalier, vogue-avant,m. yw- 
nuywlıfan Tuwrwdwpug wu [IF barıfwp 
qunkpugdil bunuge Gulisge mL Hb=- 
rerdp: 

Spallino , sm. chäle, m. 2. epaulette, f. (#Fh- 

‚Uag: 2» Smuyps engeanp ran asus lguanıy qupp ncung 
a a a ne 
a El a ae ci 

Spallöna, sf. grande epaule, f. mıu 4ks. 
br om: 

Spallüccia, sf. petite epaule, f. neu ınppplj- 
Herbert ms 
Far spallucce, serrer, huausser les epaules. 
2. faire l’humble, prier, se recommander 
humblement a qn. qrıeu fi JEp mwbkj wn 
Tzwnwlk gyfinkın: 2. fonbwupSkj- fonbwp_ 
Snı[dbwılp Julhal uk, nıulkp . or Eher. 
-burbn mbht mehr 2 Plone Hr 
Pieter bib brbeh en, Here “e- 
terer bilckr: 


nıJkp . 


Spallüuto, a, a. @ larges epaules. whähkuy » 


[Fbiine mpny menp put Ei. bpb oma ın- & 


Spalmäre, va. goudronner un nuvire. 2. en- 


duire, couvrir ge. odwhb, Ipwäßhr[ldnd » 
? oSwbbp. yunkg . Sbibkr. Gehefmtet 
De 

Spalmäta, sf. coup du plat de la main, m. 
Suparmd ufaye mlemd mug ı 

Spalmatöre, sm. calfateur, m. »p SEıhk hıypau 
äfe[dnd dee: 

Spalto, sm. plancher, m. 2. talus, glacis, m. 
al wn & zb gkufi (Ch Swumunnne_ 
Fb np). fopfm where: 2. wbler 
ıFik: 

Spampanäre, va. epamprer. 2. eclater. 3. 
vanter, exagerer. [#o[$unpk, , pwaky, pun_ 
Yun qinkpbıu npld.ny » 2. zunwsby zw;kr- 





SPA 


foubz » mu butpupmpehe Fotupimg. 2. 
Hperkriehr. 3: herr: 

Spampanäta, sf. epamprrement, m, 2. van- 
terie, f. (Foltwıhkefu, punk qenkpkeu 

ap[dny » 2» JE SS wpwtn[I- fh. ubunywpdne. 

bet made batpung Fotupim. 2. bp 
bauberkr: 

Spampanazione, sf. epamprement, m. [#o_ 
[Bunbtojie, bapkejt qnkplecu npldng: mnin mp. 
a Ta 
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Sparäglo,'sm. asperge, f. Sühgpkh- ge—ıL 
Sparägo ‚Str ı 
Sparagnäre, va. economiser, epargner. 2. 


purdonner, faire gräce. fbuyty » Sehr 
2. (Fagnıf » ukpkbg» kubribit: 2. + 
kr: 


Sparägno, sm. epargne, f. wbpuuym[I [eh - 


Syqnme [I fe . kabribh . prurk : 


Sparalembo, sm. espece de tablier, f. qbb. 


Yıalı wmpnekwnugfrurwg .» gaybag . br bb: 


4 u 
Spanciäta, sf. coup de ventre par terre, m.|Sparamento, sm. decharge d’urmes a feu, r. 


ae npadfujup gerhbe- Berker Birk 
a ee 





wrpäuufplejt Pastt, Beu-ti- 


ml ı 


Spruszuslu . 


 Spändere, va. repandre, epandre, verser. 2.|Sparapäne, sm. homme qui nest bon qu'ü 


depenser, donner. 3. publier, divulguer. 4. 
deployer, etaler, etendre. 5. multiplier, ac- 
ı eroitre, agrandir. wwpwuöwbk; » wpab, - 
Senn » 2» gwzluß; » mu =» Swfubj » 3. 
BE Bazuhkı. Gerdpuikg. wpbewpsugngd wm. 
{ v7 4: qwpglj» geb » ägbj» 5» ku#1- 
| diugnıgwul » yußınfaby . buyimi. rbotrbr: 
oreit. 2. Lerkr- Adeb eier 3- 
| BE 2 un bayimg - Seel 
dus F3 
Spandimento, sm. epanchement, m. wnwpu_ 
i Sm[4fe» when.» band. beupm « u. 
I ie 
\ Spandit6jo, sm. etendage, m. Äqwip. kl 
| inwpwdwhkyn: Geener) Geupmupmtmd, “b_ 
\  opbier ber 
‘ Spaniäre, va. öter les gluaux. pwunmtmp 
qunubänf wink nude korebık Zu rer- 
ae re 
| Spaniärsi, vp. se degluer. 2. se debarrasser. 
ge ee et er 
a 
| Spänna, sf. empan, m. paume, f. 2. main, 
f. l(+bq 2. bat: dFuf[4. SupeL* 2» kr: 
| Spannäle, a. d’un empan. [Fgkwb. br Fe- 
negeer® 
Spannäre, va. detendre les filets. 2. nettoyer 
| les ordures. 3. deranger les desseins de ge. 
äyb;, mbar gnıahaltı » 2. diuppkr qui. 
inkunı [Heu » 3: JEpı Swubr qluwpknı_ 
Eee. A Petuukier: 8 beör- 
\ ee gr bier rn LE- 
Bupdmie: 
Spannocchiäre, va. öter les epis du mais. 
Swewnwübbj , Inpgky q,pbumu Surflı gnpkun 
| Lupp emp wu mpehe Fobupiut: 
| Spantäre, ce fort, etre fort sur- 





| Spantärsi, vp. pris. gaqnmer alfrunı u Kel$&L- 
a A 

Spänto, a, a. repandu, e. 2. splendide, su- 
perbe, riche. wfınlun » Sk ku» unupwmdk ung : 
2» wur wmeng » ze db Sunyuydurm. keuset- 
sr 2 okilp» u) 2 leur: 

Spappolärsi, vp. se defaire, se fondre. 
jredwbbr » kwpfawjEr » un et . me. 
ne 

Sparaghella, sf. laiteron, m. 
ik br DE u—ı BRAIN 

Sparagiäja, sf. lieu plante d’asperges, M. 
ywpinbg Subpblf- ter ELLE undieb: 


m _ run nn MWITET en MET a m 











wbld un wid“ 


manger, ap ur ug uch u dia ut fun are zum 
una polqusug pam . zwunwlrkp . olnmı ser .-_ 
1 a 2 a 5 


Sparäre, va. ouvrir un cadavre, un animal. 


2. lancer, durder. 3. degarnir, detendre. 
4. decharger, tirer une arme a feu. 5. 
desapprendre, oublier: 6. ruer. Swübbr ybe- 
prnfau » SEpäner gapnfuju 2. wpäwllg » 
äyb;» 3» Se qlgusprusufrus P nwbk « Jw. 
ıhnep Fonnır qunnılb 4» wpäudlg (Spw- 
gwbu)» 5» POLE TUT queubujb» 6+ hbyu 
pbhEunız » wpunnlj » Suruche bupimi. 2. 
04 fm fe Serimfiimt 3: bi Fıbe- 
ui mei 4 er) ee 5 
unfiint. 6: Pitshr- ybößke Amt 


Sparäta, sf. decharge, f. 2. häblerie, f. wp- 


ll Sen [Free . 


Aulkjt gSpwguru , 2. 
2. “Pet 


utungwpön [fe - her mim. 
Ban euer ee: 


Sparäto, sm. ouverture du devant d'une che- 


mise, f. Swinnwmd woraus Junnlgen og liunte ı pebyp 
zwulung « $oAbyf® Heap-= barlinieı 
— a, a. fendu, e. 3. decharge, e. Shop - 
Skpä» 2. pwugkup » 3» up äuslgliung » bercier: 
buppt: 2er =ueh- 3 “Berker (Beth): 
Sparatöre, sm. tireur, m. wpäulfpg + Ayps 
Spugwthg)- Ah-ser) Ders 
Sparaviere, v. Sparviere. 
Spareechia, sm. glouton, goulu, m. pl. 
pkuy: zumulbp. eur Fee! 
Sparecchiäre, sm. desservir. 2. goinfrer, 
manger comme quatre. punbug qlunpenflu , 
2. zueuymbı. eSogkı 


qua ul an . 
vr 


qapndfujul 4 tem gm meri—t F 2. 
kerkr: 
Spareechiatöre, sm. qui dessert, m. 2. goin- 
fre, m. »p gung quugurun ubuntu » ». 
._— ir“ gupwer—i. ». v*+ Kuubfk: 
sm. action de desservir, f. pam. 
qebnjd . „mtr. Bumeri- 1 


zuumulhkp 
Spareechio, 
uf quuquuu uk 
Spareggio, sm. disparite, disproporlion, T. 
Sun wuupne [het > wygnellpugm[d pe - m 
Ruten [Be wuhketmreh- dert 
Sparentäre, vn. quitter ses parents, mou- 
rir. bpwblı garlewupsk . JufuNukr kerkr: 
Sparere, on. disparafre. sepkikr: shp gm- 
gung Bülg: Neopbikr ı Tunertr ut 
Spargänio, sm. ruban d’eau, m. mm Fir 
Jowsht. abe a dert 
Spärgere, va. verser. #2. etendre, deployer, 
dilater. 3. eparpiller, disperser. 4. distraire, 
divertir, detourner. 5. publier. SbqmL-» 
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SPA 


Panpkep- Be wwpwubwbk. wfnbp» wwp._ | SpäTSo, a, a. repandu, epars. 2. marque, teint, 


gbL- äyınbj » pbrwpäultby [} 3 . Jwpwinlj » 
abe kı gl wonıgwulb; » 4. gencih mnbkr 
dinuwg » ‚puy.puyEL. glenpSnzpıga» b kg ‚pr- 

A gEL qllınu . 5: Susdpunuulns un lbbj Sag 
bei» rkotrkr: ER baydn “bpbr- mini 
Irre Pepneiencblicht-, 4 Shirk- 
vb wege Se tel Bikes 

Spargimento, sm. effusion, f. 2, distraction, 
f. Skynıdü . Swywnbp: nwpusn[4 fit» 2. 
wunwbrnı[d bie . gend dlinug “ PUy.Pp"J- 
nı.ıll lenpSpeng +bork » rot» kei 
im. 2. Hbrbe renchettere: 

Spargirica, sf. spagirique, f. qwpgngnı. 
(Ilıb. peb LOTEE per -mrih ı 

Sparire, vn. disparaitre. 2. s’evanouir, se dis- 
siper, se perdre. 3. s’eclipser, paraitre 
moins beau en comparaison, gbpkık- wu_ 
Skın ıbbE,» 2. wlgwhlj » EnSwblj. de ha 
quanjh TaLTE (us. un] )» born, m. 
berbr om . 2 . u pmb. Brom da lan de . 
nit Aene + Arehke Ikeernbehder : 

Sparizione, sf. dispurition, f. zepkEckjb. w_ 
Ukpbun[Ifıh. Iborpu bh . Toubrbr om ı 

Sparlamento, sm. medisance, f. geupwfuoun.. 
(Ib . Ab: 

Sparläre, va. medire. gwpwfuoubj. pirdpw_ 
ul,» bt kek+ : 

Sparlatore, sm. diffamateur, detracteur, me- 
disant, m. zwpufuou . gudpwuog » +b4 “bo. 
ubser. abrbep: 

Sparmiare, va. epargner. febuykj. gig. 
kepribrhr: 

Sparnazzamento, sm. gaspillage, m. dissi- 
pation, f. Jwwtnı[d [ib » Swfup» r"rcelh- 
en.» 

Sparnazzare, va. dissiper, eparpiller. gpncky - 
Jwinbky « Sufulj » un eiun. fer} kr: 

Sparnazzatöre, sm. dissipateur, m. Jwınhlız » 
Feed: 

Spärnicciäre, va. eparpiller, dissiper. vppu_ 
hir: gwbkj ger Eı gl unlhkj » u inby» 
vu glbied . “brtiht: 

Sparniceio, sm. eparpillement, m. gpnui . 
ufıa.nıida » upulnı id. un pin. “bpb: 

Späro, sm. decharge d’armes a feu, f. wp_ 
Aulınıilio GSpugubfg) . (L-$Er) fin , 0. 
u[bi 

Sparpagliamento, sm. eparpillement , de- 
sordre, m. Jwpwinnı id. zhnld. 
fewahalne[d [et . up . yuppunpd EIKE 3 

Sparpagliare, va. semer gü el lüä, eparpil- 
ler, disperser. Jwpwunt) » guhb|- gerib,- 
fwnrtbwl, : rkopft bt myluh. mn pl. 
Jdnb : 2 

Sparpagliatamente, av. confusement. fewn% 
f lenındt » gul kı ger» yuppyuph» up. 
nr hapere | 

Sparpaglione, sm. petit papillon, m. wyp 
Lew. pre nucher erterche ben 
dukre 

Sparsamente, av. ga et ld. wum wg. gfp- 
ep dup : 


gpreHh . 


colore, e. 3. disperse, eparpille , e. 4. re- 
pandu, divulgue, e. 5. disparu, dissipe, 
e. 6. evase, e. inwpwSbup « inwpwS un. 
gEu » ejblug » 2. Tephlug » wpwunlug » 
3: be kı gulı » Jwupwinkwj » ahfpın» 4» 
Sasha» Sundern 5» wbbpkunl[d , 
bp ywgug kw» 6- (wWo[d) pejbwplpub » 
jejü ekpwbnd (epncul)» yonerier- 1orb- 
»et: 2 um rkier ee 
Je. 3» yupimmun ch. epuutmp . 4» keypt- 
dr vet chen de manper bar oun-; 
6. Ir, "Leite (dem)s 

Spartamente, av. separement, a part. w_ 
LT 72.7 7777 nıpnjh.» kereker- pi: 

Spartatamente, av. a part, separement. 2. 
diffusement, au long. rıpnju» wnwhäflh. 
2. JbESwmähr kgwbfıp» kerrer- pin. 2» 
neigen [ie 

Spartato, a, a. ecarte, e. 2. partage , coupe 
en deuzs. Alfbulzu » wg uınlu » 2. Jerlkmeu 
GE ypkwp. pub. mp @e bh mbo- 
Wer 

Spartibile, a. divisible. pudwhbkjb. punchm_ 
Barhaie qbopbrkup eo elup Bapublise-p: 

Spartigiöne, a. separation, de- 

Spartimento, sm.$sunion , f. 2. distribution, 
f. partage, m. 3. (t. di chim.) depart, m. 
ud wlını iü . wu unınnı die . „purlmı if RO ' JEPN 
kwuzlun: if. pudwln. io. 3. quınnı.id nulıng 
yapsuldny . pm . 2 . op [7 egupt- 
a er 1 2 

Spartire, va. separer. 2. partager. wufw._ 

qwinwhblj » 2. pwubwdbbj „bopkr- 
er. dayı Fit bilekn 

Spartitamente, av. separement. nıpajh« w_ 
L#7777.9 77777 . ph: 

Spartiziöne, sf. division, f. partage, m. pw. 
a erlar updn. York: 

Sparlo, a, a. epars, parseme, repandu, e. 
beueer- -betbiehr- "Leer: 

Sparutello, a, a. pädle, bleme. yEnbkuj. 
ardespseehiie .mpmpieL: eerreb: 

Sparulezza, sf. maigreur, päleur, f., qEy- 
Uunı[I-fe . Shepm[Ifı. “rer . eertebr- 

bt berkuhs: 

Sparutino, a, a. chafouin, e. ıhnpp dh ıJınfaın . 
Sfrepkug .» glenybbug per£- um. ebrr- 
abs 

Sparuto, a, a. maigre, chetif, ve. defait, e. 
ılınfın . Sfepbu um. perk: 

Sparvierato, a, a. qui marche vite. 2. (na- 
vire) leger. wpwgnndl . Epwgpu[F-ug . 2» 
wpwgpk[buwg (bi). yubı—+ komb. 2: ke. 
rb-+ oe): 

Sparvieratöre, sm. fauconnier, m, pwgbwm. 
up: pugkalpps mb abeuböböb: 

a epervier, m. 2. truelle, f. 

Sparviero P ug . zuSkh «2. un wfuınul Ipoy . 
Skuffız nwfuınuls . weäp%» roymbe 2. wei—p 
LE bereut gamämg ahlerde Beblikeps 

Spasa, sf. panier plat, m. Yrynd , wulunfı 

ER a a 

Spasima, sf. spasme, m. winbzuj. Vylımı 


nk,» 


Tu 





SPA 


ger Swmg + YuhbS- “pre abrbeheh, Delipe- 
deep: “per vrrere- Perbrrp-t: 

Spasimäre, vn. avoir des.convulsions. 2. etre 
eperdument amoureux, etre amoureux a 
la folie. 3. souhaiter vivement. 4. avoir 
bien de la peine. window « uf lg gen 
b up» Unzer» nnkj» zuiljk,. 3» inbdlgw » 
gullwbun + 4. mudwüukj . Jwumnwlupll; 
EDEL» Per buublih nem. 2. mot 
AEbemr ob. mich ruht 3 
wohl Smepblb ot. “irre 4 Sb 
wer Sal om : 

— di sete, di fame, mourir de soif, de 
faim. qungwmlbkz. undfwdus bb. Dp[dky. 
a a a a a 

— la roba, dissiper, gaspiller son bien. 
Jewnb; qelzu. derer Perth kiickr: 

Spasimatamente, av. avec des convulsions. 
2. passionnement, vivement, wwnbzwyn] » 
guenfp, gaqmn] Sqwg- 2. umumfl . 
a DEE 2 2 

Spasimäto, a, a. qui a des convulsions. 2, 
amoureux, se. wuhkm fi Syımı[Ifeh be 
Breeze Page 2. 
u a ET FE 

Spasimo,\ ;m. v. Spasima. 

Spasmo ,‚J 

Spaso, a, a. plat, ouvert, etendu, e. ww. 
bepaulg» qmpq . nwpwmökug. buuug. bauch: 

Spassamentäre, vn. se divertir. qeoulbmj. 
gnewmpdulu « ne prof ibbE,- kr . I 22.55 
Hisbrs 

Spassamento, sm. passe-temps, amusement, 
m. ypouwbp. gnempün[I-fet. kb “bie: 

Spassärsi, vp. se recreer, s’amuser. yrou. 
Un» gerwmpSwbu . qrewp[wlun bıLkr- 
er. +6 kiickr: 

Spasseggiamento, sm. promenade, f. Skup. 

7 punk . gpcuwbp. * Idnınzup br» Ib. 
eb: 

Spasseggiäare, vn. se promener. Xbılu wm. 
Um: ble,- geb » gpoubmıy, *dbnınyup 
Epl&unp  Yeasb wert ee ter: 
— l’ammattonato, n’oser sortir crainte d’e- 
tre arreie pour dettes. zbzlu&g Epwbk; Pb 
Sprususgunpraulg um. Ephfenb ywpınunnkaupg . 
BE ae pepraestnen nokue Tel 
Hand ı 

Spasseggiata, sf. promenade, f. qgeouwhp. 
bp: Yeakak ı 

Spassevole, a. amusant, rejouissant, e. 
qgounıgfpz» are gras fs ur praas pie ksrbrrbehäh- we[be$ ’ 

Spassionärsi, vp. se depouiller de toute pas- 
sion. b kug DI DETE yubätk use lgunpg. 
ubpl . run ulurg e upkung ’ f geegbg 
nyıny. wpglz; gIyYyqu zupdiliuiug » “bir. 
re pumpe, mr oe: 

Spassionatamente, av. sans passion, sans 
prevention. wnuwdbg Ywpkwg. wauwbg guen 
abg nun» guurulyaılhun ılinwı.p » un 
dinwzudn [Ib » abı br ep A785 
mpg vopemte. ppeppenbeih: 
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Spassionatezza, sf. apathie , f. wqwinn. [4 fe 
£ Ywpbug, p ymegbg: myuny- 
[fiir Sr uber Ach one ı 

Spassionäto, a, a. apathique, sans passion. 
ELERTERREER b Jyergbg nr... . gun ulyurıdhun * [77 
Hz. een we 

Spasso, sm. passe- temps, m. recreation, f. 
wfbnhwup» nıpwfunı [IF fee» LAT 2.202 bs brit ı 
Andare a —, aller se promener. byuwäky 
b gpoumbu . ZELTE f Sb deybu Ikekık 
Illkr: 

Dare --, rejouir, umuser. geoumgwbkj» 
ur. gas umidig -koikehe 
Spastäre, va. detacher la päte. 2. nettoyer. 
Fr eug Gepgbe qyabqguudu. Di Amg 
upgkye gummhbg suppkri abe bie e-- 
ee ee: 
Spastojare, va. öter les entraves. Swülz 
qmuitulungu mente nee mt then 

ubrbb dbookrr Leber: 

Spastojarsi, vp. se debarrasser, se lirer 
d’embarras. wqwinig qulı äh. EZATE quwbäh. 
ungplps prberi wert Gempent ı 

Spato, sm. spath, m. wwgw[&. wol pwpplp 
b padur Suupp pmmih- br SL Ber: 

Spätola, sf. spatule, f. qrpdß bb; pFzlwg 
a a ey id FE 

Spatriare, va. expatrier. Jbpbk; Swhkr Pb 
Sugpkbp qunwmab. wwpwgßp mnblg. gum 
uzleupS Zwühp. defetchreb bepdetr Ic- 
pupimb: 

Spatriarsi, vp. quitter les usages de sa pa- 
trie. [Faqeı qyupqu Suypkbpe. ommpu 
Tu b Suypkbp Gupqwg. Herrb AbrubliP 
BeLeche armer ent Betr Dein 

Spatuläto, a, a. spatule, e, wbugurhkpug (ob 
pke)« veLb brbh (bedr-t): 

Spauräcchio, sm. epouvantail, m. #2. peur, 
frayeur, f. fepnnuhr » wpsmehrp- 2 bp- 
Yun ge gorpemmhe mbeshte 2> tor- 
eu 

Spauräre, va. effrayer, epouvanter. qup- 
Snepkgergwbbg - fopnnıgwübg. gortefimt: 

Spaurevole, a. effroyable, wswgPh bphbe- 
quybg : korkemd a 

Spaurimento, sm, peur, [. effroi, m. kphkun - 
qupSnepwtp. Gorpe=: 

Spaurire, va. epouvanter. krlkgmgwbhr- 
ywfslgnugwbl. poppumfimg: buprb-ihr: 
— vn. prendre l’epouvante, 2. quitter la 
peur. qwpsmupkg + uqwfuhr: 2» b pwug dep. 
Lig gephkugte poppimgr BD derteme— br 
bean pp img: 

Spauroöso, a, 4. peureux, soupgonneuz, 80. 
kepljgmun » kortet 

Spavalderia, sf. effronterie, impudence, pP 
wbudoldnı [Ihe pegpzmeld bed» prerict- 
brka-brrht: 

Spaväldo, a, a. impudent, efironte, e. ib 
dold . yebpz- berkanbr: -prer- Penn 

Spavenio, sm. epervin, m. wfum fi; wpmı_ 
np Abag: much br u brcblb: 

Spaventacchio, sm, epouvantail, m. fopwms bı 
top =p=}: 


Fare una _, faire une mercuriale, br&a- 


ul ussun.mı_ 


Iguan unlguan d un ann ” 
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vade. bphkın & Joa mphwükr.» ywınnı. 
Gwuuhnd male kopdr uefer biider: 

Spaventäggine, sf.\frayeur, epouvante, f. 

Spaventamento, sm.Seffroi, m. qupSnrpwhp : 
qulafınalbp . ms» koppemı 

Spaventäre , va. epouvanter. 
yınlnıygwuky. tortmufimg ı 
— vn. craindre. Eplfugbp- upunwpbl bb]: 

unulug » korp mi: 
Spaventaticcio, a, a. effare, trouble, e. um. 
goppm—z: 

Spaventaziöne, sf. effroi, m. epouvante, f. 
a a a 

Spaventevole, a. epouvantable, effroyable. 
2. extreme, excessif, ve. prodigieux, se. 3. 
afreux, se. horrible, tres-difforme. wSu. 
enpe wSbr» unulhanb: 2: wiStmpfih. des. 

uamuın[ıls . 3 . sSwbnwinkufj » 
zwpwunlu . Lorgmmtd. 2. vs. "ı1erE- nö . 
eubel- Abrrklich- 3- der operbe: 

Spaventevolmente, av. epouvantablement. 2. 
extremement. wSwyfb. qwpSnepwbuıp . 
2. wu bwpfit JESwmiuyku. hwpf» koppumym. 
re Beni: 

Spavento, sm. epouvante, frayeur, f. 2. 
eparvin, m. wpSweßpp » Ephkın» 2 +. wfuın 
upnchbfig äfng. korgem. korb. 2. mL EL 
euukle: 

Spaventöso, a, a. effrayant, e. 2. timide, 
craintif, ve. mSbq » unuhujfı 2. Eplıgnın. 
Gogh. 2. Gopgug: 

Spaziäre, vn. s’ecarter, s’egarer, errer gü et 
la, se promener. [Fwfwnb,. yuökj: Sb_ 
dr.» qglu . SEN wanbug zefEL- Tommi. 
Per teabr: 

Spazieggiäre, va. espacer. hwpyby gbepwm. 
nl 7) 
ua a Te 2 a ee ale DE ZZ 

Spazientärsi, vp. S’impatienter,, perdre la 
patience. wp&dinky » Lbegwupomky. f Kup dö_ 
Peter: 

Spazievole, a. spacieux, se. phqwpäul. 
wlognpp OD ejbawlı fun . Ierkı: 

Spazio, sm. espace, intervalle, m.2.intervalle, 

temps, m. 3. (t. di stam.) espace, m. «bfep- 
(nel). 2. wußmgknne[Ifheh Aardarteu 
4b» Full » 3: qwınwboq + wbypıykın 
(zwubwgpwg). Jambjh pop. 2. em. 
Dekra. Ierllaneähei Benin w- 
pen Boymdnt Bumpn-t : 
Dare —, accorder du temps. Fu” nmj .» 
Funlugpkp. degefbı roschllı er Lbehr: 
Senza —, sur-le-champ, tout de suile. wn._ 
wthrbe mh Ambbmeple s 

Spaziositä, sf. etendue, f. ptywpäwhm [If 
een [If Merpıcht abmobmtrhnt: 

Spazioso, a, a. vaste, spacieuz, se. pbqwp. 


wSwpbhlg . 


Aul ajb » 

brub: 
Spazzacammino, sm. ramoneur, m. Jisppfz 
Sfuwhf» hm a u u u 
Spazzaconträde, sm. faineant, lambin, m. 
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gwinwplmund . le gn« . Puıfu nuwbhu » 
Peinbr- or Ibn dep | 
Spazzaförno, sm. ecouvillon, m. Jwppfz 
“hi 

Spazzamento, sm. action de balayer, f. dir. 
‚prkfa» wikjwön.[4fut » “borbmpiı 

Spazzäre, va. balayer. 2. vider, debarrasser, 
nettoyer. 3. epousseter, frapper. wıky m_ 
wpinmpu. 3+ Surplypwslg + zuulı Suplpwlj + 
“petbertr 2 Pehuukhere geneimt 3- 
wupde esrhagkehe 

Spazzärsi, vp. se depecher. ıfnu[&m. Sb_ 
kp ungpkpe Ak kehrt. Fiklehehr- 
prerbr uep me: 

Spazzatojo, sm. ecouvillon, Mm. wiky Zungf-» 
gempemt bribak: 

Spazzatura, sf. balayures, ordures, eplu- 
chures, f. pl. webjwöp. wm. opmhrkh_ 
lb - Lborrbot: 

Spazzavento, sm. lieu oü le vent donne beau- 
coup, m. Smqpliuznetz Juyp: gem pibmpre Fler: 

Spazzino, sm, balayeur, frotteur, m. wıky. 

Spazzo, sm. pave, plancher, m. yuınulı » 
‚pwpuymunual D un a fun lyardind Juanulz . +bko- 
bb Duplo, ber rbork: 

Spazzola, sf. epoussette, brosse, vergette, 
f. 2. branche de palmier, f. 3. fauber, m. 
wi, . 2 . age s auaın wpdububug D) 3 . 
zgecwbl u mehr Twenıg» +E$b» 2. peupim 
rer 3 Ihe bern both: 

Sprazzoläre, va. epousseter, brosser, ver- 
geter. Snpply wıdjmr . +etb br: 

Specchiäjo, sm. miroitier, m. Twpinwpungkın 
Suykpung» mjwmöp. mim bush ı 

Specchiäre, va. regarder, fiser. 2. examiner. 
plib, » nn] arlıpı Suylg» uni, +b+ 
wie meint 2. BEBRh Behr: 

— UN. se mirer, se regarder dans 

Specchiärsi, . miroir. 2 regarder fize- 
ment. Tuyky fr Suylegen]» zurgbug Suylı 
pl Epkuu, bupif Suse een 
ıbbE, » yunku Suyky » yjunız » nm 
u Zu a a ae a 
— in alcuno, prendre qn. pour modele, opb- 
eb opflulg. mp bh oe 

Specchiato, a, a. represente dans le miroir. 
2. parfait, excellent, e. 3. clair, evident, e. 
Subug , kpbelug fr Suylgpeng - 2. usnmplung . 
Il EL Sa Ze BEE Dan 2 a oo 0_ 
ae BEE 2 ED 

Specchietto, sm. petit miroir, m. 2. abrege, 
m. 3. cristal colore qu’on joint auz pierres 
precieuses qui sont trop minces. Suykyl 
happfl . 2: Sulinnounbung_ "Suınkıul » Er- 
pbrkyne gb pl Trrpp uulyulur » +h=ıb=-t 
m 2 lm. 3. Pie Seirehee “ele- 
vu bederfermdet piihtkmbe “erme 

Specchio,, sm. miroir, m. glace, f. 2. miroir, 
m. 4. fig. exemple, m. 5. sorte de regisire 


a 
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a Florence, f. livre des dettes, m. Suykjb- 
wnyqmilf. 2: diupıllt jrrvmennp. 8. qurpır Für 
hunzınkuny 2 NET 77 E fekgu 
Twin. 4. opflunl; Ipazspursgup » 5: wpäu. 
wwugpp Pıg Daepktemugeng. ybp wwpinnıg. 
je De beraten bey bp dhable 
3 fh Ybrmte- 4: hörbar. 5 Hbopkigmnm 
ed 

— ustorio, miroir ardent, m. Ifaglg Suyk_ 
ib Ph ne: 

Speciäle, ecc. v. Speziale. 

Specie, sf. espece, f. 2. forme, apparence, 
figure, f. 3. beaute, f. eclat, m. 4. idee, 
espece, f. 5. race, sorte, f. Paly. Ipkpruyu 
putp* nbmul. 2. Gepqwpaiip. bpkunl[d. 
Zılinlını [Sf . inkupj » 3- qq: gEnkghnı_ 
bit. 4: enkußj, yuınlkpı ding . Lıliwhunı_ 
Pb krwg blepkur fi dba. * zumunfup. 
5- gE7- wg.» ınnSil » qupil . EITE Sprm. 
get. Phopube tbL Do mmophlbe mente 3 
Ierbuubr- Sonde 4. Seeelloope phar. 
Ebrrferbst Bumlbe Be noy- Sn. abapib: 
Far —, faire impression, surprendre. qgwp. 
dwgnegwübbj: Spa plerkr: 

Specificamente, av. specifiquement. ww 
Je pam dhofi. Impunmu. yuemunmu : 

Specificare, va. specifier. Tzwiuuhky, yuyın 
wahb, glinaarı.ng ding Sulz adialu . 
yunwhbählh Plz freu WEALTE under Jin 
Zpungummd Tzwiulmp. fofape ihr: 
SER abe Herne se Aider: 

Specificatamente, av. distinctement. dehfh. 
Jeymlwıyku « ılla puın JIengk. mn wbäßhht Sul 
yuılınbuwıp Be a ıkrbupkh: 

Specificaziöne, sf. specification, f. diuhp, 
abu. [erope: 

Specifico, a, a, specifique. GErpruywmpubunpup 
un wählt (ge). Amponmnı 2. (br burk- 
BR berg) wert mer (ed): 

Specillo, sm. sonde, f. grp&f gunpkun qlun- 
pre bog. Sbrpms uk: 

Speeiosita, sf. beaute, f. eclat, m. Juykjzm._ 
Si an a Bu lH ER 2.5 

Speciöso, a, a. joli, apparent, e. ykEyky- 
Temkufy + gEgkgpl - puplüzu. Yperbı. 
Gpenpet he: 

Speco, sm. antre, m. grotte, caverne, f. w«h_ 
Aus > ueypre frsegunp . Smnmpem ı 

Specola, sf. observatoire, m. zlınwlng. pw. 
amptbud. Spez 

Specolo, sm. dilatatoire, m. pbqwpäu, 
4bz ud“ gwgßg gnpsh- br EL Sbopms 
“bb: 

Specula, sf. observatoire, m. ykawlng. pw. 
mntbud : 

Speculäbile, a. propre a etre observe. qnp 
diupfd- Eilywinb, , apSk; +bınky » “berbrbr» 
borbetber her: 

Speculäre, va. speculer. 2. regarder, ob- 
server. bhwinky, qgbınkj, gkın ‚bb, dinun.p 
denwfonpS jebky. funpSkg- 2: ybınky- geenk_ 
uby- zb mljl nebbr» rbrr«[ kie rb=ıber- 
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dr hmmm, uf bir: Di mmb. 
mi ton kr: 

— da. (pietra) pierre speculaire, f. wa. 
ep Bias 

Speeulativa, sf. la speculative, f. Suylgw 
benpSkung: gettblb APEbite he: 

Speculativamente, av. en speculative, theo- 
riquement. dinwi.p » £ Su » Ylyuunnı [I bed . 
tbrr bu: 

Speculativo, a, a. speculatif, ve. Ylaınng » 
quhßz» ap „funk dinuı.p ; enpSp» 2. Suyb_ 
gar . Thwınnı [#6 u * DT 77777777 ” h-_ 
abe prir. 2o Shrek vupph: 

Speculatöre, sm. speculateur, observateur, m. 
2. explorateur, m. boy » Thwinorg » un 
wor: qWubg: 2» winkur ak. Amymlmgm 
brißp» 2. Yeodhm  Fmumumı 

Speculaziöne, sf. speculation, f. Thwumnı 
Ib: gbınwenpne[dfe. Puh [d fee» nk 
Snepr» STwpp» Suwpeargfinnı [de (Juri 
ul ee ee 
derumı dumm 

Speeulo, sm glace, f. miroir, m. 2. antre, 
m. grotte, f. Suykpb» 2» wläue » afraugunpı » 
up. a 2. Fan up m ‘ 

Spedäle, sm. höpital, m. 
Spewbguung. qwpidabng» 2: 
yubafonwlng - 3. Tune unwhkyıny gSpewbru» 
mplmppet. puufopup. 2. pab- aerbeukr 
grunp- 3. puufeup Ierbeb: 

Spedaliere ‚\sm. hospitalier, m. 2, direc- 

Spedalingo ‚steur, recteur de l'höpital, m. 
SeSkug b lupgk Spewiugwtngfiu bpmenm 
geb 2: depwlugne Sheui uni. mplmp- 
pari phböpep 2. beeßerkr Terere: 

Spedäre, vn. fatiguer les pieds. +Jurwenuslpu 
el want qamur Jwunmbkr guuguy- -- 
ea Mal Aa Yan 

Spedatüra, sf. lassitude, f. entf» Ju 
ge mung» yeture bern: 

Spedicäre, va. depetrer, delivrer, degager. 
jeedwbkr ap nun te un lguanug le . mpäulb; » qkp- 
Smgwbb . +eo-fbrrbeb weten. eur 
a te A Tata 2 u 

Spediente, sm. expedient, moyen, m. res- 
source, f. STuwpp: qzupıliad. Suylbuylbuip 

werk mmnum. bayı 


oqınım. 


2200 wıunnt. “ 
Spermien % 
onwpwüng “ 


Erıyunız . u Supra p “ 
— d. necessaire, propre. wbnwhf . 
Yung » Ausplzung = ugurngurß until» kun bi mp 
ann. Sufrkub ujuneh bupmp ı 

Spedire, va. expedier, depecher. „buuf[F wgm._ 
gubly ıfımı [d urteaılyf F m fo Sehr, Sm 
ph: min ober Feten una 
bltetr: 2 

Spedirsi, vp. se depecher. 2. se degager. 
ne [FB ung » Sbugby» wNwyupkyj- 2». nd. 
vb wnpbgp, [Funpk quban. FALkBLbFr 
2: denne giugı 

Speditamente, av. promptement, en diligen- 
ce, vitement. 2. distinctement, couram- 
ment. ofımı (Fury. wu wuprung » Sbaymdf » 
2: wiwpgkg: wbßunfßut » gummlugnjbu . 
-Sbık fie» yetunfmr. 2».  ıbibmph ni. 
ed. erh abrrh roter ober (eb): 
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Speditezza, sf. vitessee, promptidude, f. w. 
a a ae a 

Speditivamente, av. en. diligence, promp- 
tement. hnı[ldnd » “sprung » Jeswı Khuyn] » 
wurbf ph “Äbrh bike 

Speditivo, a, a. expeditif, ve. prompt, e. 
dını (d-nım , zen + mp. uber. ik 

Spedito, a, a. expedie, delibere, acheve, e. 
2. libre, degage, e. 3. prompt, diligent, 
deyage, e. 4. libre, aise, e. JSwpkwj- pn- 
Jwbnrwllug » hurnwpku Fr? SAL AU EAN EHE O gkp- 
Ik» 3. eyl$ » +fp» zn. 4» +bepbt» 
wbfoufad. qfepwanps. hr. Dirt 
a a EN LT Ze 5 Ze 
a a > 3: {b-«[l . ıkLkr- 4» kom mundi 
Egli e —, c'est fait de lui. JKwpbuj & 
1 Saale Sur 3 Zu 2 aaa 

Spediziöne, sf. expedition , f. 3. häte, dili- 
gence, promptitude, f. Yywınwparifu . [Su 
priif . 2. g.npd yınınkpruugıll . wpywewlp DD 
DunSunnulne[I fe. 3» Ürıy . heyld» let’. 
wpmgme[dfu. like Bert Heike 2: 
“Löbr. 3- wyrkll- "Abk: 

Spedizioniere, sm, expedilionnaire, m. qwz- 
DEI dt “ern abet 
Pr) 

Speglio, v. Specchio. 

Spegnere, va. eleindre. 2. amortir, suffo- 
quer. 3. detruire, exterminer, abolir, de- 
raciner. 4, effacer. zbfvıgwübkj. fwuıfnı_ 
guhl]: 2. zbfmegwub, (ggwunido). gu 
wnhlj Enswuhkr - SUSE, umınulkj « mp 
“bohrpmpikr: 2. krerkeikr: m [biui. 3- 
ernge pupem Elder. beimp. tlatk-r 
+b% Bopupimi dene “bobrpupikr: 4: 
(kbere) mert: 

Spegnimento, sm. extinction, f. 2. extir- 
pation, abolition, f. zbfmıiti. 2. Yufnıdü. 
bobrpupei. 2» born pl: 

Spegnit6jo, sm. eteignoir, m. feunfnegpz - 
zuoSb zbloegwiukrng pm P TEpeepedu 

Spelacchiäare, va. peler. yEpdmy gSkpu« 
Sb qnpdhp. ıbbubp. badmp. Pesyeb-r 
Hhdkr: 

Spelagare, vn. sortir de la mer. Ejwüuk, | 
SnfE. bywählg t Swludun » +brhurkr 1er- 
dnb ı 

Spelare, vd. peler. Ewkj zgEpönıg gdiugu . 
baut + Bhyapen Kikt : 

Spelärsi, vp. perdre son poil. dinzinky » (Ez- 
GEL rien ort Aemybrh wert 

Spelazzäare, va. eplucher la laine. pbwnpk], 

epghr Ehe. ber Beraekir: 

Spelazzino, sm. eplucheur de laine, m. p%- 
plz» uppbz glg. bw Bturköft : 

Spelda, sf. epeautre, m. Yupdpwgnpkusii . 
* Amrum . u 

Spellamento, sm. ezcoriation, f. Jdap[&wlp 
dnpl&bfu. vlerb “ser, bbmach 

Spelläre, va. dechirer la peau. dnp[&ky- 


Spk 


Spellicciarsi, vp. se harpailler. phrSwphw- 
Ley Jhdewdtg. hunck. rbb hr: 

Spelliceiatüra, sf. morsure de chiens entre 
eux. 2.fig. reprimande severe, mercuriale, 
f. fe Sun gl zwüg gl die wu 2. fohum 
hzenwmdgwlp . rund gatbabdatn [Ihe D +0 
terrer brbmberhebrb vrer » 2> Here 
Perhr: 

Spelliciösa, sf. senegon, chardon sauvage, 
m. Juypf Elpute bemmih we wbreh 
Spelönca, sf. grotte, f. 2. repaire, m. wu. 
dur» pe 2. np}. uqwmeht . Ir » Im. 

1er=. 2 Hero (ber-en) befßencı 

Spelta, v. Spelda. 

Speme, sf. esperance, f. espoir, m. yyu» 
wywund . pehr : 

Spendente, a. depensier, e. Jwuwbor - rk} 
brbik- Peurbb: 

Spendere, va. depenser. 2. acheter, faire 
la depense de... 3. employer, cunsumer. 
4. exposer. 5. se prevaloir de qn. compter 
sur lui. Swfubg- Jwibk]» gerck- 2. LTE 
Tqupu. Sufolg qbugu (glpu Pur) 3- bhbe 
wplwubbj » eb+ ynpd udbr. Jwplg» 4. wp_ 
huhk,, bl (qudbdtı b inurl wu, f Jınwdız u)» 
dp fpu Fug- um kermp blickt 2- “lch 
fu bupurub you: perl, mu 
ir. 3. Gemein 4- (ischtiue) Fo- 
(np dr mbrib bi Grete er 
“Frerkı kiochr: 

Spendibile, a. qu’on peut depenser. qrp diup[# 
& Sul: qbepfl b Swfulr. Berkhı berk 
Owep 2 

Spendimento, sm. depense, f. Swfup : port 
(mupmd 

Spenditore, sm. econome, pourvoyeur, m. 2. 
prodigue, m. Swgwpusgkın mul.» wnlınku. 
Laurnwlpupup: 2. Sufufıg. Juwbhg. Lbrk 
keri. 2. Berbh brbik- puorbb: 

Spene, sf. esperance, f. espoir, m. yyu» 
u lulgupnı [I [et » erh: 

Spennacchiäre, va. plumer, arracher les 
plumes. IFunpkr gıpkinnıpu e bkinbg gl$bıu. 
ey Four: 

Spennacchiäto, a, a. deplume, e. 2. depouille, 
mal vetu, e. 3. confus, etonne, consterne, e. 
hkmlun . 2. gugamwenp . wıyylug » Sp 
gewp : qulnegkug « Dez worth 
bop-tney. 2. ker beret Sufmtr: 3- 
wererder kt ha Aset eemze 

Spennäcchio, sm. plumet, m. zuwpıq dia 
bennepp qupqb quluny- vorae-®- eos: 

Spennäre, va. arracher les plumes. 2. nuire. 
2. Jemulp. bmschpbrb bon De ange 
Lbr’b+: 

Spennatamente, av, sans plumes. wnwlg 
Phmpng. waubg [Fbung. emyebegs 

Spensäre , va. dispenser. Swfulp: kurb, 
ee EHE 

Spensaria, sf. grande depense, f. &wfup dE_ 
Surdiöp. pop Li mumpph 

Spensierataggine, sf. negligence, noncha- 
lance, f. wlufhnı[Enı[d [ee garynı [If - 
Guöhfep kr: 
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Spensieratamente, av. negligemment. wi. 
ıbne[$nr [Ib . gerne [Hulp . Jguhsnyzu ’ 
Smöebrrhrk : 

Spensieratezza, sf. negligence, nonchalan- 
ce, 7 wuSagnı[F fee wbınkun.[4- fe » Sky- 
gm [Fe Göbfiepe hr: 

Spensierato, a, a. negligent, etourdi, e. wi_ 
beuld- wbsog- Ser Geökhapr. abtayr: 
Spento, a, a. eteint, e. 2. prive, e. qui man- 
que. 3. tres-maigre, extenue, e. ıbf&ur.« 
2. Jefybug .» Punpoep:» ulwubu » 3: 
fan JyF: SfeSbug. “bobher. FE mi_ 

pet pebfub. 3. der pop: 

Spenzoläre, va. pendre, balancer. Ywfuky . 
mul: 

Spenzolöne, 

Spenzolöni , } 
ri 

Spera, sf. sphere, f. globe, m. 2. rayon, 
m. 3. esperance, f. 4. miroir, m. glace, f. 
nwmgunl[d» 3: ya» 4. Suybıl» +b=prb» 2. 
zbeub- 3. pad 4 myfibe 


a. qui est suspendu, e. I. 
bEwj » Iqsafün san oz ua lan. . ee 


Speräle, a. rond, spherique. gbqwäkr. pn. 


Pre: +b=rrb- A 2 DIETZ 
Speränza, sf. esperance, f. 2. crainte, f. 
doute, m. Jyu» wulfelyaupnı [If el Ephben » 
haulmd . en a 2. Foppe—. Ibelbeb: . 
Speranzatamente, av. avec espoir. yreunj] . 
Jeruwsıhg . per pub» ulupınd :ı 
Speranzöso, dA, a. qui espere. yaeuwgkup . 
ES aaya- babe brin peberh: | 
Speräre, va, esperer. 2. attendre. 3. crain- 
dre. 4. estimer, penser, juger. 5. regarder 
a travers la lumiere. yreumj + al nıbk].: 
2 . wymulj. Fun » bug » 3. Eplus,» 
Swymikj. 5- RL gib (qänı) Sur bug 
jrrun. lu. 2. (errkibt: 3: korkimd. 
birtLbr hr 4: udn . und. est“ 


a a 3 a 1 a 


upiut: 

Sperdere, va. dissiper, detruire. gprcky: 
pleikr- wu glling : 

— la ereatura, avorter. wugnegwühr qqm. 
al gie aherheret: 
— on. en Eyswükp. Impbgky. 

Sperdersi, op. Seywlpmukg. Gum LLbfrbr vom 
Ir Hr ey ehr: 

Sperdimento, sm. fausse couche, f. avor- 
ton, m. JbF#Ejü. uulıgue gu la que ul» v- 
PL ı 

Sperditöre, sm. dissipateur, m. gprefz » 
duuiußg. Deub$ brbih- berutic: 

Spergere, va. disperser. 2. arroser. Jun. 
LE,» genckt MLTE Iopnruwdblj » 2. upully» 
geb. weyuig u, bar bir 2 
“bribr: 

Spergiuramento, sm. parjure, m. Epgfbumm.. 
(bt. wink plan. [If » kb} khrk he + 
kart Bbopb 

Spergiuräre, vn. se parjurer, jurer fauz. 
unLım Epgflung» beugt 122020 br : 

Spergiuratöre, trice, s. parjure, qui a viole 
un serment, m. 2. parjure, qui ena fait un 
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faux, m, wınkpun id. 2. bp faulkp. np wmk 
Epgdiaotd. bs ante Fett prb%- 2. op hm 


Spergiuraziöne, sf.\faux serment, parjure , 
Spergiüro, sm. $m. 


Epgfouwnn[pe 


Sperico, a, a. spherique. qgwimit. uw. 


äkı * +b=rrb ı 


Spericolarsi, vp. s’erposer aux dangers. [ 


urp» PESLkHbse ferdhr 


Sperienza ,\sf. experience, epreuve, f. ıınpä. 
Sperienzia, Snkylhne[d pet. fobpudinn [Ip » 


Peirpub- det tuel: 


Sperimentale, a. experimental, e. ıfnpän.« 


et: Perdpabse abe 


Sperimentäre, va. experimenter, essayer. 


qwelneem Puh,» Pörhube Hier hmm. 
u Ziel a 


Sperimento, sm. essai, m. experience, f. 


ıınpä . [eb gaudinnı [If . Peirtut ı 


Sperma, sm. sperme, m. semence, f. #kpii 


(Zigwenpung) - We$e: 


Spermätico, a, a. spermatique. wlpulustsurlute 


(told wlanuteng) € Lob ? 


Spernere, va. mepriser, dedaigner. 2, reje- 


ter, rebuter. wpSwdiopSky. wuwpgkg. fun. 
unly » wugnuhbr » » Jbpdby. ebhldtmı L* ber. 
im. 2 Golf: 
Speröne, ecc. v. Sprone, ece. 
Sperperamento, sm. dissipation, f. degät, m. 
Jwintbnı[4- fe. Safun. HS. wuun.ne ill “ ep. 
Submit. pepmß- Berkd: bupumı 
Sperperäre, va. dissiper, ravager, detruire. 
Jwwdhk] . Suful » wuywndj . kepdwtlg » wu. 
bpkp- Berkdı beruı abrer bihr: 
Sperperatöre, sm. gaspilleur, m. welpfg » 
gubglg- J[umbpz bepuaı Lbrt ı Pere$ 
Frist: 
Sperpero, sm. degät, m. kapdwbncie . uekp. 
Suufunı ii» Juintunı[F pe» fm ung » Perb$: 
Sperso, a, a. disperse, e. gpm<lwsg » Jurpus 
[anf ven erert 

Sperticäre, vn. pousser en haut tout droit 
comme une perche, kplvwpkpä, weggqmpbpä 
ıbtbkr» yarpıfı bb DLY 73 Suurmung » uf +0- 
vo 

Sperto, a, a. expert, e. «bupi. fe gudincm . 
Sılmcın » Suspınap: Jowbumd. Ibypber 

Spervertire, va. pervertir. wuywlublrg + [d fr. 
rk Swbinwgnegwblg » eymt. m im . 
qerrab tepupimpı 

Spesa, sf. depense, f. frais, m. 2. soin, in- 
teret, m. Swfep: 2 Suge fell uuld» 
bapd- mupmh 2 eye. Blind 
Portar, sopportar la —, convenir, tour- 
ner a compte, valoir la peine. wpe+hr: 04. 
by < ugbenuitfe glg = mischt bupsete Ye 
pupimfı 
Spese, pl. aliments, m. pl. subsistance, f. 
quplaip. uupbte Typ vum. bike ı 
Imparare a — altrui, apprendre aux de- 
pens d’autrwi. fokpudmum uhr hmpäfe, 
Jawun ung: qertwecheb kirbb werer 
Peörbae pr kurkihr: 
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Spesäre, va. payer la depense, nourrir. Xu. 
peheh Kirk burde borkihr. abeubr 
Eerbehr: 

Spesato, a, a- defraye, nourri, e. hlpwlrplug 
Swfun.p "IEY * "anHer np zum keykr: 
Speso, a, d. depense, e. Sufulug » kurt ot. 

Mur: 

Spessamente, av. souvent.. yakurfı « 
ll “eh “et a v% terre: 

Spessamento, sm. epaississement, m, [inne 
(fh. Sndnı[d fe. komm. erbuup dh: 

Spessäre, va. epaissir, condenser. funwgnı_ 
Perpb pam ı Hefe bücher: 

Spessazione, sf. epaississement, m. conden- 
sation. f. Snäönı[d fe . (I wbäpnı[E fe . 
lenne[d fie a bulleet . erbuup-$ ı 

Spesseggiamento, sın. repetition, f. 2. foule, 
presse, f. helfun[Ifeh. yakßımfun[d [ut . 2. 
[77] a lenınt . kwgqudn[d-fıe» [erpopeede - 

2. pe een 

Spesseggiäre, va. reiterer. Iplukj wabıy 
wenbuge gukufalp. pr “chim br Dir- 
a a 

Spessezza, sf. epaisseur, f. 2. multitude, 
grande quantite, f. fuwnnı[dfut . Smönı_ 
(Il . 2 . yußıfunı [I fe [2 gwgılm [If . 
lenınd . “erret . SeleLch- kom—u—h: 2. 
I a a ee 

Spessicare, va. faire souvent. yutwfıkj. pw 
qui” ul ud" wnhbj chim ker : 

Spessire, va. epaissir. Sn& qnpsk,. (ut. 
äpwgnegwubj » kowgnegwublj » Boy; bu. 
fer verbr ker: 

— N. s’epaissir. feenwlug + (Fwbäpwbun . 
diudwukz « Sns ıl%E}- koynmublui. gufte- 
eh lu ı 

Spessitä, sf. densite, f. kwnnı[Ffıt. Snönı_ 
Ib. (di weuäpme Jet. Eye e=t - Tenfkeugt: 

Spesso, a, a. dense, epais, se. Snd. fuhın. 
(Fwdbäp . (Iwhbäpwmidlind. ywdufa . oem. .m_ 
Pesieers 
Spesse volte, fort souvent. pwgmd” wi 
qui’. ot tbrrh: 

— av. frequemment , souvent. yakıfum 
zaybu . “er “ph: 

— sm. epaisseur, grosseur, f. [(Hwbäpne 
(fe % alu Se Koch Lin ker ghLph- boyk-tlker: 

Spetezzare, va. peter souvent. winrkıy, yu_ 
Auf forpu mpäullj “eh “eh rl ıbrbr: 

Speträre, va. attendrir. yalhyly- bemtmfieg: 

Spettabile, a. remarquable, insigne. 2. res- 
pectable. 
2. Ak Swupıpny (wlan ywinnıny).» her > 
2. ıbrböch: 

Speitäcolo, sm. spectacle, m. mEufj. Sul 
gb. abyp- ledum beopkäbr ul: 

Spetiäre, vn. appartenir, regarder. 2. atten- 
dre. ywnzwölj . wul; bb, - Suyby: 2. Dur 
a ee ls 
berbt: 2. abtukhr 

Speitatöre,, trice, s. spectateur, trice. ınl_ 
wos Swbrhuwnlu . Sulz umbau . leybrät 8 

Spettaziöne, sf. attente, . uqweneidüe wll. 


yuyafdpeb. airrbb. pe: 


SPE 
decouvrir sa poitrine. | 
ginepdu . Moto 1 


Spettorärsi , vp. 
Mkpleutug past ı 
TEL 3 

Spettoräto, a, a. debraille, e. pwy, „kpl 
gertojun.p Heorape wrpf : 

Spettorezzärsi, vp. se debrailler. Split ,. 
purlug quabfus eorpthe la 

Spettro, sm. spectre, fantöme, m. funıKury.p » 
wpSwrfpp ur wgut.n nkufj gunpp * kueL, 
rl: 

Spezia, sf. espece, f. YEpupupwbp. Ialı» Funk 
ul). »04. dv. Specie. 

Speziäle, sm. pharmacien, apothicaire, m. 
2. apothicairerie, f. zkywfjwiun. qkm 
qnpS. >» wpnchuwwung gEnyng» ketbrber . 
Hanse: 2. bigmde ppurrun: 

— a. special, particulier, e. Buybweng 
bug Zurlyunlı . un bil. denen + paarnıE 
— av. specialement, particulierement. w.. 
n wild bfü . ui ur ge . Er . 
Fornhoun on mn ee 3 

Spezialitaä, sf. specialite, particularite, f. 
ul Swlwun (If. unıwbählt Sulz mdirlpe . 
dinruweng Jgayınwpwmpn[I- fee . pemmumubk[t Ej 

Spezialmente, av. specialement, surtout, 
particulierement. wnwhäßlt . wnuwıkju_ 
lu. pomnumum. mh pemunun: 

Spezie, sf. espece, f. 2. epiceries, epices, 
f. pl. hEpuywpwbp hEpıy . opffuuslp. que 
Äbı. * kquinul. 2. fewntbmemd, Suwunkp- 
dwlp Sud Siulung ’ +kang . Sub liutp . 
erg» Ser ıbtr- berbe 2. yuhmp- 
bet Ierubierb- kei hp ertkab- 3» 
v. Specie, 

Spezielta, sf. particularite,f. ubıyzwuhatnı 
Pop benmuhbf- pemunmehuelk: 

Spezieria, sf. apothicairerie, pharmacie, f. 
2. epiceries, f. pl. wpnibumwung qlıng» 
2. +Enp* ıyEumyku Swlgkpäubp » Giunte 
rporrbuie. 2. Kim: 

Speziosamente, av. specieusement. Sydiup_ 
Syılinpinnı [4b ud . win. Epkuu . “ump[bee 3 
Speziosita, sf. beaute extraordinaire, f. JE_ 

(Fb. Ypenbrrht: 

Speziöoso, a, a. charmant, joli, e. 2. spe- 
cieux, se. zeakalbı- geakghenkuh - 2» 
Kl a a nr a a a en 
Dupfen . ApmabL: erbiubr. 2 mb. 
eek: 

Spezzäbile, a. qw’on peut rompre, casser. 
rbepwplly. glelemme Boy Pereer- belebt: 

Spezzacuori , sf. femme attrayante, co- 
quette, f. Jyahlnegfz upınf » ufpkjb» Sun. 
Fe arbieie 

Spezzamento, sm. rupture, brisure, f. ekF- 
a a 

Spezzäre, va. rompre, casser. 2. dissiper, 
detruire. ebhwub,- kenpnwmli, » 2. gprik]- 
gpEı- Enswubg » bern. 2. un pin. 
»b$ plleckr: 

Spezzatamente, av. par morceaux, separe- 
ment. Jiuuhb ıliuul . negayh nrpnjle« wurd 
Affe. mp ı 
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Spezzatüra, sf. rupture, f. plhmifs. funp- 
anulını if . Ferer: 

Spia, sm. espion, m. qkm. jmınku puulf. 
2. jpınku. gnızuly. 1 PPRPRORIERRR (= r) . Ikoa- 
Gm . 2. dl: 

Spiacente, a. deplaisant, e. wusune el 
ıliuls . gfunpchulud . Sup > huboı- mim 
m 

Spiacenza, sf. deplaisir, degoüt, m. YJhzmp - 
“pöpklie« Tor Ybetbı: 

Spiacere, vn. deplaire.. zılbk, Sun» dm 
en 2 

Spiacevole, a. desagreable. wuSuny. gu. 
kaptwlud. Sp. tl . nu. vufor. 
ee Hlbr: 

Spiacevolezza, sf. manieres desagreables, 
f. pl. ennui, m. gufenptwhudb, wur fg. 
SmelIper dns rbeti. engere. efkpelbr: 


Spiacevolmente, av. desagreablement. "E_ 


qnı[$kudje. zFhundliute [be . inwmqınlını_ 
ee erlebe vebozabe Bern ein: 

Spiaecimento , sm. desagrement, m. zılbkji 
“eretle- abampler: 

Spiäggia, sf. bord de la mer, m. cöte, pla- 
ge, f. Snfkyo:» uf. Eyo . kuLp» rerbe +e_ 
Tmppeibre 

Spiaggiäta, sf. cötiere, f. Snıfkgn« Snıjkgkepp: 

= Smıfänfänkung Iuiiliu +inbe Hrmpp : 

Spiagione, sf. en d’espionner,f. pınk_ 

Spiamente , sm.Sunı[Ifıt. Emunmnmur (1m. 

emp): 

Spianamento , sm. applanissement,, m. 2. 
demolition, f. 3. explication, f. Swpl[dkjh. 
zbepbjh. 2. pwhrnid. 3°» ywpgkjl. di, 
Une[Hfere ppmirpun fie. 2: bepimı Ebpt 
Eli ir» 3. Sabo ıbrs: 

Spianäre, va. applanir. 2. expliquer. 3. de- 
molir. Swp[$&k,. Di ywpgbje Jelfubr» 3. 
be urbtt 24 Anm Lhpbrt- 8 birbib Bir- 
ab pfiikr. begimg: 

Spianäta, sf.Yesplanade, f. wgwwgkınfl, 

Spianäte, en Gr nynpl Jupe ybıp. 
qarzun «mp bp ode: 

Spianat6jo, sm. rouleau, m. quuqwi. zul. 
a le 

Spianatöore, sm. pionnier, m. qui applanit 
les chemins. SwplEhzı Sppgbg Sohungup 
Swg (qeüunenp). ups. ber rede Cb$kr): 

Spianatüra, Ysf. applanissement, m. Swp- 

een 2. Aelfuljee pub» 
bir pl 2. Am 

Spiano, sm. lieu uni, m. quwyın. gbıp. nlalı 
Swp[E , dhamupp es wm bir les 
Far lo —, dissiper, consommer. 2. faire 
Vesplanade. untl. Sufulp. wwqmnakı. 2: 
Sepp: gbepkp- Derkh blikr- ablirrkt- 
Pape re 

Spiantamento, sm. ruine, f. Yapswlncid . 
betet: 

Spiantäre, va. detruire, demolir. 2. abolir, 
aneantir. 3. deraviner, arracher. ‚pwhky - 
pubgyb; wrunquplj » Sfifü E Jg Juunallj » 
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2. opkr- Luk: Eybwüukp: 3. wpdannupf 
beiky- bepimt- Derdkeren bepimp- berk ber 
wu Eider De mfg, hmafı Hit Be tes 
Hierbei ueteriug 

Spiantazione, sf. destruction,, ruine, f. 2. 
deracinement, m. ‚pwugneile. Inp&wln du. 
2. fep:itb . beim. 2. Horb etep: 

Spiäre, va. epier, espionner. wwinbuby. 4b- 
enlp. YoqLbrhte Gmunmupmimg (uimmrm. 
dub): 

Spiatöre, sm. emissaire, espion, mouchard, 
m. eınku. kun . nr zul . korip-. Bnenme 
Gee=e)r | 

Spiattelläre, va. dire la chose comme elle 
est. wuly yuyndbungku, Sundlipäud, mpıugpbu 
bı Eu. rpm wre: pr Ibmp 
bukrkr: 

Spiatellatamente, ] av. ouvertement. yay- 

Spiattellata, (alla) h wnbungbu. Sudupäul » 
u wınupb gu gwppwnnf . 7 kibmpih 

Spiea, sf. epi, m. Surulg» mmgmi ı 

Spieäre, vn. monter en epi. wAh, fi Smuly. 
mpäwhl; Swulus mmmp Lbpit: 

Spieccamento, sm. action de detacher, f. «u_ 

Gotupim ı 

Spiccante, a. brillant, eclatant, e. buzgmıh » 
a a a a u 

Spiccäre, va. en. detacher, decrocher. 2. arra- 
cher, separer, emporter.3. se distinguer, bril- 
ler, ewceller. ty: bBabrL- teprakı- phakr- 2- 
wbfurnlep . deljbkg . 3- dbarygbr + uymybum., 
Epkekjb job: gormpimp. ubrre De mypp- 
An deedrı 3. baren rhump ou ı 

Spiccärsi, vp. s’eloigner, partir. 2. se par- 
tager. delulgp- guy. Sknwbug: 2. NaıTE 
qbepku & Sepdwbbr. mredmg. Ilibr. 2. 
(vbetberp) burn ofmpı pam beppuimf ı 

Spiecatamente, av. avec eclat. auryplisdie » 
u Suinine ff lemilge- -' bepmfuen ne » Tyoh 
re kue: 

Spiechio, sm. gousse, f. 2. quartier d'un 
fruit, m. 3. petite partie, f. Swan (fuwwnnpny) » 
2. zkpını gappopg pad Cugng)- 3 grade 
bg diuut. Yufd dh» br mb (epemt)- 
2. wbrbt 3. br term: 

Spiechiüto, a, a. qui a plusieurs gousses. 
pwagdluzuın ([sunap). a vb Cert—t): 

Spicciäare, vn. jaillir, sourdre, sortir avec 
impetuosite. 2. s’effiler pylubg- gupmly- 
2. ulewblg puhkt» m: Sur ut lgoe ur. 
She (ou) zebiuh- Geybayı zebimp - 2» 
(er) -For-ehrı Per Der sm: 

— va. articuler, prononcer les motls. go- 
ab gewbt. zb: Perth Bir: 

Spiceiarsi, vp. se depecher, se häter, faire 
vite. Üboylp + meldung » wpug upug fi 
qm Subbr- biblrbrhr- Der bhberhr 

Spiccioläre, va. egrener. 2. effeuiller. Su. 
vb; boewg auelbate ugngug» (boltunptr, 
Yopakı aSummu. 2 [bunblg ı Mofbußkr 
qunkpbeu (Suykag)- mtche etepimp: mm 


furınne if Inpglojt. myppim « 


erbritb totepimt- So betretere nbeshr 
Spieeiolatamente, av. peu a peu, separe- 
ment. wm. ıbapp ıbupp» 
a “a Yo 
Spieco, sm. eclat, m. belle appurence, ma- 


mn ur lguune uns lgaunı “ 


net pirjpu nr pr" ” 


IE PR! 
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gnificence, f. Fury» yuybwunm[Fheh » 
2.pkqnmıld pt . fhwnwenpn[d fat . dep . 
költkbur tor 

Spicilegio, sm. spicilege, m. Swauhwpwnp 

Spiculatöre, sm. archer, m. yEqwpgbwenp 
(gbbaınp Zon.nlng) . srrmtLe: 

Spieulo, sm. pointe d’une fleche, f. 2. la 
fleche, le dard meme. uywmp. 2. km. (ph. 
o% ui 2. or: 

Spidocchiäre, va. epouiller. nprbkj, duppkr 
qnjbıu- er: 

Spiede an epieu, m. 2. broche, f. unıfı 

Spiedo yyapunppwg . a zwalilnıp » Dupmm 2. 
ıbıe 

Spiegabile, a. explicable. delukjb, ybepbu fi 
deljükg. Anm Lerbube : 

Spiegamento, sm. explication, f. 2. elar- 
gissement, M. qwpgkjb. Jehtm[dfıtn. 2. 
ıbr5. 2. bay. terre: 

Spiegäre, va. etaler, deployer. 2. eclaircir, 
denouer, expliquer, aplanir qwpgkj. pw. 
Zu » mwupwsbuhlj » 2 . Jelfukj - zupgl]. 
+fbepkb,: jreuwenpkj » ld TE. . bay. 
dub. ui. 2. PR, PR Leer . febehe, [+ 
br kiickr: 

Spiegazione, sf. interpretation, explication, f. 
delun[F- fe. [Fuspzdiene[dfee e Senne eph: 
fl gahp: Ä 

Spiegazzäre, va. chiffonner. wtqwpkj. w_ 
yınludlj » kor-bibbr- m, ybmpi—ı 
ihr: 

Spieggiare, va. espionner. jenkukj. qfınk,. 
Heondb- ber, Smwnmuynt Pisht: 

Spieta, sf. inhumanite, cruaute, f. wuwyn. 
pabnı[ het . wlngnpdn.[F fr . mndiupgnar. 
[Het Iersmckfubrrht emtbkfehruht: 

Spietatamente, av. cruellement. wuy[dnı_ 
Dane suche ulanıynpill . kr : i 

Spietatezza , sf. inhumanite , barbarie , f. 
endiupng.nı [I fee . wbgldne [Ihe Bemtrbel- 
are es abeitre 

a a. barbare, impiloyable, eruel, 

Spietoso, le. whuanı[d » wlurgnpaju . wur 
qapd. Pemthbfekr- Let Aramrkfbehn: 

Spietrare, va. amollir, radoueir. Yulnyky - 
JE qdlüg nıgwhbj » ‚pwuggpwgneygmlbj » kemd 

Spiga, sf. epi, m. Gusulg ug ı 

Spigäare, vn. monter en epi. «by Swulung. 
wpäulb;, erneofe Suulu . yermik ef 
dub, Ubpcht: 

Spigatüra, sf. action, saison de monter en 
epi, f. Sudiadbuml Swulwg« erqgenfkyjt Smu_ 
des: 

Spigionato, a, a. vide, qui n’est pas loue. 
np ık Jwpäbug . gwınunplp Hey Lerbe- 
br 

Spignere, va. pousser, chasser. 2. effacer 
la peinture. dank» 2- Eyswukj guhupt. 
EHlser 2. men: 

Spignimento, sm. impulsion, f, dykji. Erflk 


Leebz- Felde 


in wmpwd&nı db . 
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Spigo, sm. lavande, f. Tuwpynu. Yhprpbr m 
Lady ı 

Spigoläre, va. glaner. Swuhwpwun wahr » 
ut +beLıbrit: 

Spigolatöre, trice, s. glaneur, se. Zuu_ 
Gupun erh #beLıbebäb: 

Spigolatüra, u glanure, f. Swuhwpwung » 

Spigolaziöne ‚Sort +eLıbreib: 

Spigolistra, sf. glaneuse, f. 2. fausse de- 
vote, f. hf Suulwpun » 2. hir hensuung » 
GE Susunplrurp | peusplg 
ıbrböp. 2. “mupefen eshelfbı 

Spigolistro, a, a. Aypocrite, faux devot. 
ME ld and aa an 

Spigolo , sm. angle exterieur d’une pierre, 
m. wpınupfl when (‚pwpwdg inwfuımu, 
ag)» Derwerchs Bebfibrkehe wbrertb He 
ıb-b: 

Spigöso, a, a. plein d’epis. ıb Swuhuep. qm_ 
run 

Spigrire, vn. secouer la paresse. Jepdk, 
Payner veuby Su [Elbe 
br de Iepbr: 

Spilla, sf. v. Spillo. 

Spillaccheräre, va. eplucher la laine. dis_ 
prkL quupt. ber eher: 

Spilläre, va. percer un tonneau. 2, verser, 
s’ecouler. 3. pleurer, verser des larmes. 4. 
apprendre, entendre, decouvrir en epiant. 
Swhkj ayltbfı l frusyunlzuny wpwul » 2. SE. 
qnı| » Snpkg » 5: JE mpinwmuncu. juje 
4 “ afınky . gewbubg . bliatug jewbun.. 
[FEmilfo zupmm (eppii: EriEr 
Fur border mei 4 teen kt dem 
a Sa 

Spillatüra, sf. action de percer un tonneau, f. 
Sebkpte qefub bo bayınbuy Yupmub. $ere- 
ve ee 

Spillettajo, sm. epinglier, m. yopfhfg, Jwu_ 
Sunoq gbgwenp wunyaig. open 

Spilletto, sm. epingle, f. camion, m, ybqw 
ang mubknd. ybgwmukgtu*gusfh. flotie= : 

Spillone, sm. grosse epingle, f. gbgwenp 
wagte Me mpsber Mobs 

Spillo, sm. epingle, f. 2, aiguillon, m. 8. 
gibelet, f. 4. trou fait aux muids avec le 
gibelet, m. 5. petit trou, m, lrweng [777 
uk. glrwulbıl« * uSfl. 2. el wn. 3» 
zeyıblet beayınkug Iapwufı gen. 4. Sal 
duyenloug yupurufı. 5- Suuly denppfl- Skpugp 
a a a ET un 
Perchrr ıbrem uebermht rer 5 Hn 
wb-r+ rbrhr: 

Spilluzzicamento, sm. action d’entamer. funıı 
br Wuzulhbjb. young hm 7 22 

Spilluzzicare, va. goüter, entamer. wmunız 
Fug un fi Suzullg gehe yubdui \ 

Spillüzzico (a), av. lentement, peuä peu. wm. 
au zur: aus lgune . Jendnd. buder kuder: 

Spilönca, sf. caverne, f. uyp» whäwı. /m_ 
Bere: 

Spilorceria, sf. ladrerie, taquinerie, avarice 
extreme N . 458: [4- fu. npzqgnıl[d[ech. %b. 
+berbr: 





| 
| 
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Spilörcio, a, a, ladre, crasseux, se. avare. 


habe - Faspwlssßh. peser- maps: 


Spilungöne, a, a. haut en jambe. Epkwjt Su 


Spimacciäre, va. remuer un lit de plumes. 


nberkyk butiup: 


Spina, sf. epine, f, 2. aiguillon, m. 3. arete, 


f. 4. broche, f. 5. chagrin, m. 6. broderie 

- a grain d’orge, f. 7. mandrin, m. 8. rai- 
nure, f. ıhnız» fen; » 2. kuyl[&ny (JEyncf):» 
3: en Alwmdı « 4» Sbpfet Plz» ujwp.» 5» 
bb; - En ubıy Ephwldh. 8- ıhnpnems, lenyn_ 
det Pobeyab- wire 2- “rn wbrbrb- 8. 
a en 9 aa ze ES 1 EEE EEE 
rrröbrb 6 abe enbanbr- 7- vb 
br Bupim pre abherbe dbLb- 8- runden 
ae Sl ala 
— fecciaja, cannelle pour extraire la lie, f. 
ber, Eqegte Subkony qdinepu. Dorfemye- 

 rbrre vet pen: 
— alba, sf. aubepine, f. yutwifnız ı mi phil: 
— dorsale, epine du dos. wgluyup . rmmpnmi 

Spinäce, sm. epinards, m. pl. ze. Sky. 
befand. gnfatug: 

Spinäjo, sm. buisson d’epines, m. [wenzmp. 
diuygunnıım fung . zuılg gkınfıl . rerihr kr: 

Spinapesce (a), av. en serpentant, par-ci 
par-la. usılinlng » oäwäkı. unqayn] » bee 
Lk (ler): 

Spinäre, va: percer avec des epines. fungky 
dbıedp- wirbt “opugı 

Spinella, sf. spinelle, f. 2. jardons, m. pl. 
zblwlwpedßp huphbSwtb 2. uf fig upnı_ 
up Afog- rer rberh terre beieh- 
2. br tel LS buche: 

Spinello, sm. aguillat, m. espece de chien 
marin. auge Plz zubuähud. br I TE +b>_ 
++ meLeLe: 

Spineto, sm. buisson d’epines, m. diugunp. 
IP weınenp. ıhzucın up» rpreh pr: 

Spinetta, sf. epinette, f. 2. frange de soie, f. 
nwehr bappph.- Dr Sauypı JEpfwenpp JE _ 
mupuluge akmyp-t uimmg- 2 Hr ıbebri 

Spinettäjo, sm. fabricant de franges de soie, 
m. 2. marchand, fabricant d’epinettes, m. 
gerplbüfz aus usa ra aus lyusa ıllsunupul u F uruyu_ 
eh. 2. wpnekumugkın appfl tragt ıjtar] » 
zerbräb 2. abet: 

Spingärda, sf. epingare, m. qwinkpusgedhl 
winold Fug rpplhe br rel dbenber Bot: 

Spingäre, va. gambiller. www, zupdbr 
qnmını »  er-rehe mn land : 

Spingere, va. pousser. Jyky- bellb Lerdbt: 

Spingimento, sm. impulsion, f. dükjw- belt 
ieh: nr 

Spino, sm. ronce, f. buisson epineux, m. 
2. epine du dos, f. dugwap. ıbrıyp» 2» 
planung . rpterbr- 2. chu—pgymi ‚di 

Spinositä, sf. qualite de ce qui est epineux. 
2. fig. difficulte, f. embarras, m. bzeılbat 
ibtb, » ıfınız » 2.» g+ncwpn:[d pet» fun; ba 
lune[d. wbrbnupubr- 2 yeRkehre Hemden 

Spinoso, sm. herisson, m. mqulı- +btrb: 
— a, a. epineux, se. 2, fig. difficile, fü- 
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cheuz, se. bzwıbg:» bzuplps 2. tar wpfh. 
Sup wprbrch 2 aelpn- Hehe 

Spinta, sf. impulsion, f. daykju. bl Ihe: 

Spinto, a, a. pousse, e. diykzwg« bbfk Lhrbihr: 

Spintöne, sm. choc violent, m. Job" wwwn. 
(nel$bwdg . purfofet hund por Swpnie wwu 
en» berıe bERp Abede - murnnm ı 

Spiombäre, va. desceller, detacher ce qui 
etait scelle, plombe. 2, renverser, abattre. 
eraeLı boewg Sutblr qlugupt, qlfuhpt- 
2. gwbabr: (npSublg. pumpumtum temp. 
Jap: 2. bepimp- bir birum bidbr 
— vn. peser beaucoup. Swüupk yuyb«+ Ir 
a = ne u 

Spionäccio, sm. vilain espion, m. jrul« 
gap. E21 2,20 PRO 

Spione, sm. grand espion. m. wIStbwpfis 
wwınku. qkın. umybfb Smummn ı 

Spiovere, vn. cesser de pleuvoir. gwrwply 
winken: anfang Her 

Spippoläre, va. chanter de funtaisie. 2, par- 
ler net et clair. Epykj; pum dhinu. 2. no_ 
br guyabungku, Swdiopäwulmanu. est 
p-Pbrbe Ieab abe vertb ereri=t- 2- dr 
Gm, mrprbupeh “babibr: 

Spira, sf. spire, f. zugwpp. zummb ufb, 
erpapwlg zugbug. poßfp dr Pe$}- Fetamı 

Spiracolo,'sm. soupirail, m. 2. lueur, petite 


Spiraglio ‚Sconnaissance, f. indice, m. 3. 
esprit, souffle, air, m. ywSwb. Skpup« 
fepwdlärın . orwmlnın ” 2 * 00 iy® “ fen 


Fig Tuba. guy Pug wlabhm [Ihe , 
ya. 3 zug: ngf- 04 uyu efımt- -b- 
Lbr- “puLet 2 -r ereh- -Brbt- Ybmte- 
3. tbhbe. perunbiber: 

Spirale, a. spiral, e. wpguspbug , zuplung ! 

zuwbny (468) AmuBbst: 
— sf. spirale, helice, f. 2. spiral, m. gw._ 
zupp: zuqmdb. 68, papmpul zwobm: ®« 
unqufunft zup Funlugugfe: beBlt Am 
PES$- 2: mu abe 

Spiralmente, av. en spire. zwpwpkgmf. zum. 
gm] Au Behtt 

Spiramento, sm. respiration, f. souffle, m. 
Zugmile. guy» Spa ehem —etrhh 

Spiränte, a. qui respire. 2. exrpirant, mou- 
rant, e. »p sk» 
ku» opSwuului. pepikikm 2 der ıb- 
Hr: 

Spiräre, vn. e a. souffler. 2. respirer. d. 
erhaler. 5. se manifester. 6. marquer, 
temoigner, respirer. 7. inspirer, suggerer. 
8. produire par inspiration. 9. pressenlir, 
avoir quelque connaissance. 10. mourir, 
expirer. 11. expirer, finir. 12. brüler, o- 
rir d’envie, convoiter. Syzhr: Zerkı Seq- 
dag): 2 zuzbr- "eb Gembbr. guy Sdhr. 3 
ngf wndmeg + Subggkg 4 Dohr- brkr- 
gprupkp: 5- guy (el 6 + guy munter . 
zur. wagky Podpmu. (Ah 
verbr bob 8: prluke (Selb pn) 9 


2». geyb® war wag aan 00 uns une E_ 


gm yet . 7 ® 


brwegkh uk; . beiten Iyauıtı fr an« . ber; 
qm . 10- drkr guy Pb . dem le . 11. 
gel kpl; . urmupky * Ju ämbkr .-1». 


gertlgunteung ud = ut A lyaung * m. wpAudk; = 
wbdzug - (ke) beit: 2 reden ren Libre 
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3. 02.1770 ru 2) perbufluhtui 4. rn 
einge gun um: De mbymh om. 
6 en Hbelibpt- 7. bb pilcr- 
8. mung per: 9, mel aber mn. 
10- Fehr. 11- ehr. abllihr. “oe Ib 
dr 12. vreb-ckhre teen -Mmt: 


Spiraziöne, sf. respiration, f. 2. inspiration, 


SPL 


Dare _, sonner, jouer. Swphwäkz, Spt 
se Unrwgwpwbu. (rp=rk=+) wer} z 
Kender lo —, rendre l’äme, mourir. w_ 
cube qnghe Abnmbbg Spion Put 
eekr. boykr: 

Spiritosamente, av. avec esprit, vivement. 
Ba a A a 


f. 4. connaissance, f. avis, m. 5. spira- | Spiritöso, a, a. spiritueux, se. subtil, pene- 


om f zen Br er Zee ah - 

bgmife. 3. Awapmlhr warkguldheh 
b dfınu » 4» Suholdbar[d fat. inkgkelnı[d fe. 
5» eqlumıdü Znyenjlu uppny« bb“: “p=b. 
2. behbrt bet 3 ae 4 “hebt 
Leetembie=t: 5- Dede Lese ur bh: 

Spiritäccio, sm. esprit malin, m. vyu «uf y$ + 
nq[ zup:« Sp. +bL: 

Spiritäle, a. spirituel, le. 3. vital, e. dela 
vie. Snybybh. Enge 2. Saykınp. ku 
pkeswpfigen- wmumn:wSursyunen » 3- hKEuwg.« 
Yengutuulii. pemöethe 2 bmmrbftbup. 
wnsber 3: Amyuftn Anja: 

Spiritalmente, av. spirituellement. Snqkıyku. 
pemötpibr bu: 

Spiritamento, sm. agitation des possedes, f. 
yyrp yengwmpug. gbewmzupm[I het. Air. 
uber rem 

Spiritäre, vn. Etre possede du diable. 2. 
s’epouvanter, s’effrayer. uyumSwpbj. 2. 
zus Suptwülp. qupSneplp. Er ertime. 
2. orkimd: 

Spiritatamente, av. en possede. beekr uyum 
Suspıı qbeunSuspmef kunde Spuuk Aha: 

Spiritato, a, a. demoniague, possede, e. 2. 
capricieux, se. extravagant, e. etrange. 
8. effraye, consterne, e. 4. fanatique, vi- 
sionnaire, furieuxz, se. “yumusup. gem 
Sup» 2. ınSumd . JEu. unjwbgul. Jedu- 
ekwj_» 3- gqwpSnrplug » 4. Un;Eyfph. Yu 
munb- Epwgwinkbu. Sek 2e pympbe -_ 
Ehe BR Berta 2 ee meer: 

Spirito, sm. air, souffle, m. 2. haleine, res- 
piration, f. 3. esprit, m. 4. diable, demon, 
m. 5. dme, f. esprit, m. 6. homme, esprit, 
m. 7. esprit, sens, m. intelligence, f. 8. 
complezion, constitution, f. 9. spiritualite, 
devotion, piete, f. 10. revelation, inspiration, 
f. 11. esprit, m. essence, f. 12.les esprits, 
les sens, m. pl. 13. trait d’esprit, m. 14. 
courage, m. Say» uyu. nyf. vfep. 2: 
zul» Suwuyguy » 3: ufıpun « Snyfı» KEwup „14% 
qlı . uue 5. Snyfı (Supen)). zuubz. wmudd. 6- 
dinger» lg wbätb :» 7. Jhinp.» Surl&up . leE- 
pain [I fe . 8. fpwuntneumd . etnı[d fe. 
9. Snykenpnı[dfet. gwpbywzinnı[Fd fr . 
Sngkenp Enwbrh. 10- yuyınbm[dfı. ah" Bun 
qkgne[dpen. 11: ngb Cylteny). 12. gguy- 
neup: 13. yeqkglbh bdinvenp. Subkwpkn 
pwhp: 14: pufneldpit rofl. pemnkibep- 
2. rbhher ad 3 Guyufbı 4: ir. hl: 5- 
Bee res: 6» bt. + ıb- res -L- She» 
“bl: 8. hand Dumpulb. 9. pembkbuht. 
qehbeuht 10. biömd- 11 (dbrme) rmhen- 
12: Gum. 13. emrlbrh bon» 14: o- 
ee 
— santo, le Saint-Esprit. Znyfa unıpp» 
Probezurde 


trant, e. qui a beaucoup d’esprit. 2. vivace, 
spirituel, le. 3. ingenieur, se. nykjhy + 
Torpp . gwpd . 2. Enwlbglmm . ayın wm . 
zn. 3- Swbuupln Iinpnıfusdhin » bel. 
Ge=-tLLblch 2 Leer vurblek 3- “tete: 

Spirituäle, a. spirituel, le. SagkqkEu. Su_ 
gun . wlan pls . 2 . Sngen . Sngbenp. 
3- Snykınp (ph kbwdm [I-fe) . 4. Sn 
gkınp. gwpliqupınod . pemßwih. 2: pr=- 
erh Eu galt ter: 
pemdetp (peueiiet)- 4 PeBEE ER 
shop . mäber ? 

Spiritualita, sf. spiritualite, f. whdliupdfd , 
Snykgbd ebnı[F-fet» 2» Sngkınpnı[$fen 
geplkgwzınnı [4 fh» Saykınp Enwbrh» vd 
Serbrhr- Pirroprrhte 2er o ehbrcht- baum. 
rblrberteh: 

Spiritualizzamento, sm. spiritualisation, f. 
Swuh og Cole). (breit) ps 
Let: 

Spiritualizzare , va. spirilualiser. Swhkg 
qazl Cakbeny). daeL- (br) eh 
et me: 

Spiritualmente, av. avec spiritualite. 2. spi- 
rituellement. 3. avec pouvoir et autorite 
ecclesiastique. 4. par exhalaison. Segk_ 
ku. Sngbenpnı[Ibwdp . 2. Jinwrp» Snq- 
[wdp. 4. gapwbwpnd ynynpzkmg- pu—mhm_ 
Lubbf pie» 2> Shin beb- 3- Hbcheb Ann 
po rblp kb 4 genug ı 

Spiro, sm. souffle, m. haleine, f. 2. esprit, 
m. zuynıuifu. zuchz. 2: Snqb» Erbe. 2» 
eh pe=ß: 

Spirto, v. Spirito. - 

Spiumaceiare, va. remuer un lit de plumes. 
gepgupbp qpbnpuplg diusfur teten 
rbb budimg: 

Spiumaceiata, sf. coup du plat de la main 
ouverte, m. Swpnewdb unbnd] (pbr pwpäu. 
bunfene) mlemdgm up 

Spiumäre, va. plumer. Eu, (Fuuhk; gb 
enurpur mju bad: 

Spizzeca, sm. ladre, m. Yghp- S&hıl- pe- 
ser Peope: 

Spizzicatura, sf. defauts d’impression, m. pl. 
te 

Spizzico (a), av. peu a peu. wn. uwlpıme um 

ll din] » amp mug 2 Era 

Splacäre, va. gaspiller. Jwwnbbp. gpnckgs 
Ebbe} kirkr: 

Splebeire, va. anoblir. yagbnını [de wär. 
pwpäpwgnegwbb) gup fi amdibu. erh 
Lbebr: 

Splendente, a. brillant, resplendissant, e. 
iu Sasize. + Ve urrenltuckienge Dil ui nee 
la 3 a or 

Splendentemente, av. splendidement. eyg- 


Iyusı . 





SPO 
did . bwunwenpnı [IE . yuyswnne. 
PFERES Perpatien = - Feeclesc : 
Splendere, vn. resplendir, luire, briller. 
upjky» ze] » yuyswnulu . buppmiud. 
u ah 
-Splendidamente, av. splendidement, magnifi- 
quement. yuysıunnı [Ibudj. 2.pkyreldbwmdp. 
mr wwmugbu . i hun wenpnı. 
al a Sa a ET ee ee TEE, 
Splendidezza ‚\sf. splendeur, f. yuySwane_ 
‘Splendidita, SH: 2.pkymılF he. wur 
'# innı [4 [u . db S urn Sun. , ellz & us au DI 
| ewenpne[d fe. supmsLeh- rupml[b: 
Splendido, a, a. resplendissant, reluisant, 
e. 2. splendide, somptueux, se. liberal, e. 
fanyypne . us . JE unyuySun . ke auad! Ba 


ulm. 2. ze: hun eng» [77 7, 2077 77 7 20 JE_ 
Sarg. gupmd  2- herbı bh verelıe- 
rmegmilih: 

Splendimento ‚\sm. splendeur, f. eclat, m. 
Splendöre, $2. lustre, m. gloire, f. +bay- 
) ib. yuyswanı[d fe. jrruwenpnı[d fit. 
j 2 . bwunp . hun wenpnı[d fr . \ 

ht. 2pegmeldfet. dermtleh- abrr-t- 
ter 2. mb zpeöchi be 
u 
‚ Splenetico, a, a. splenetique. ıbaySuplu 
gu b fruny Sun geuru 
(„E7) ogmulmp buyswgbwguwg. pm 
EZ 
 Splenico, a, a. splenique. furySwgub, ıfuy_ 

Swgbubeb (Epmlıı E27). voet (relope 

burg) ı 
Spodestärsi, vp. se dessaisir, abdiquer, re- 

noncer @..., se demetire de son autori- 

ie. 2. se priver, se defuire de ce qwWon a 

Spwutwpbp & ombpne[dbnk. fr pwg (inner 

gbzlewune[I-fı» 2. gehe quad ybeereg 

a Se u 3 ah 

BEE BESpEBuren FErn a ee er: 
 Spodestäto, a, a. qui est sans forces. 2. qui 
s’est demis de son pouvoir. 3. furieux, 

impetueux, se. violent, e. wwtıgop. unlup. 
| 2. Spwshwmpbug f wkEpnı[IEUE . gehlug » 3- 
dijkyfie. nedqfiee wwmnph: SemtLklehr 
| 
| 


weobnını_ 


zpwilug 2 D 


in 


wos oe: 3 fuer zbrrblih: 
Spoetärsi, vp. quitter la poesie, renoncer 
a la poesie, Sputwmplog E gatbwunkgdnı_ 
WFEUEN jebpuhren Veh Free: 
Spöglia, sf. depouille, f. 2. reste, m. 3. 
cosse, coque, Eecorce, peau, f. 4. corps, m. 
 depouille mortelle, f. 
ee 2 gap we 
puhp: $- dnp[# hEgkı. ywınbukp » ferpfe 
J (oäf)- L- dipl. [ge bin a prbmp 
re ERRR  RE m 
(Fer) Heobsb- 4: Pet: 
Spogliagiöne, sf. en: m. 2. de- 
Spogliamento, sm.$pouille, f. 3. spoliation, 
privation, f. denüment, harqauyınbb 
Ab plywgeegebk ji . 


a . usıyaın * 





| 

| 

| 

m. 

\ 2. ung » eymiyncın » 3- 
zelgne if . ll ge lguas do un ja . woyc. bone nf gain «2: 
beundn . bermt. 5» Fa" plirk » af: 

| Spogliäre, va. deshabiller. 2. voler, piller. 
3. deposseder, priver, frustrer. 

| gwuk]. Gusyınly » anyauqymly 2. weugpk] : 


dep Yu nu. 











Spogliatöjo, sm. boudoir, m. 
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wen Swplwkz. 3. Swulyg» qehly » “On 
Juni. FR be lin din . 3. Fan! firkr: 


Spogliärsi, vp. se depouiller. Jephwtug . fi 


kwug [Faynır mu . 2 f 
E27 20077 dep 
kastmıny 794 bumu . wnıdh and Kulwg . 


ymutuz Sy. aan ne sans 


Spogliatöre, trice, s. voleur, se. Ymaynıyınfz » 


oem 7 


u wqaly DO 


Spogliatüura, \sf. depouillement, m. Genymy. 
Spogliaziöne, jırkj%. 


we wplji ” wol. ben. 


Were gan Fine ı 


Spogliazza, sf. coup sur la chair nue, m. 


2. depouille, f. zwib Swpbug fr Jepuy Jeph 


a ET zeru-t 
RErEm AR. 


Innynmuynıum . 
2 * Pepe. bu fm ı 


EENE.EER TE . 


Spogliazzato, a, a. a moitie deshabille,e. hn_ 


quegınlun ı JbEphwglug gıku. bere und aaa 
Im ® 
L 


Spöglio, sm. depouille, f. meubles, m. pl. 


2. depouille, proie, f. 3. recueil, m. col- 
lection,, compilation, f. YuS. hupwuh. 2. 
Ra he re za ni 
qgerdiupne[F fe (bo gbugbu Wink burgpug). 
Pipe. 2- Bet baum. 3. WS 


Sn ? 


url » sena-cuupR ® 


Spöla, sf. navette de tisserand, f. Yung. 


rbr: 


Spollasträre, vn. faire gogaille. mumb w_ 


nwnungbu puplöhkgpl uk beske bikr: 
en 

Spollinäre, va. chasser les poux des poules. 
Dupplj, Sul qenfqu Id“ qnfbyu Suenıg 
eds tpert eh Aber veter- 
nd ı 

Spolpäre, va. decharner. 2. priver, depouiller. 
Swäk, putglp qdbun. 2. qehkr: Gegmu- 
ınlEy » inknugl; n& wahl» kRr % ehup ms . 
2. EEE 2e Sup keepr: 

Spölpo, a, a. maigre. 2. amoureux a la folie. 

Sfepkmp. 2. zumjjimg 
nunpifuenp ge ud Dr ch: 

Spolträrsi, vp. secouer la paresse. 

Spoltrirsi, pug [Folbunpe; gömepmı_ 

Spoltronirsi, hit. Pemkbııhb er-t- 
mi 

Spolveramura, homme de rien, m. ryyk 
np up wlugfenum. pıb baum nm 

Spolveräre, va. epousseter. 2. fureter, fouil- 
ler. diuppkq, [Foldunßt gbezba. 2. date 
hplyaky » Sk inwgoınk L: f- hr on E72 npedhly » 
Lorwmre -utt- Aetreeihr- 2 wem: 
— vn. se pulveriser, se A en pous- 

tb, dark Aerkr 


ınfın * — 27 u * 


sn, 


siere. gung ki. 
fzokg- Bor rbewbr: 
Spolverezzäre ‚va. aa 8. poncer. 3. 
Spolverizzare, Jsaupoudrer, bob gun. 
Anegwblj » 2 . Thmplg fuz: a x 6; gubkı 


qibnzb: Boum rbstrberhr: 2 Doummn dutı 
eier. 3- 
Spolverezzo ‚\sm. ponce, f. 2. ponceis, m. 
Spolverizzo, Swpl gl buzemf um f Sp 
geb. 2 Ylmpı Spmgbe dbazımd].- Demmt 
uehupie bube ogmmm mom Abe 2 er 
EN Mar 
Spölvero, sm. poncis, 


Boreus: 


m. pwupm Sarlkumg 
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qwen Abıny Uhmpneg. vepobmp Bunte mb- 
uber were, bene: 

Spönda, sf. parapet, m. 2. bord, m. zefw.- 
Tal, Fbom, ul Gudpfbg, waekpg, Sn- 

u, „Biaußt ., Fuel Erbe Borken 
2. sh: 

Spondäggio, sm. quaiage, m. pw4# SInJjkgkp- 
vbrbr Here bubr Lorbeer fs 

Spondäico, a, a. spondaique. a ra a 
berbennht 

Spond&o, sm. spondee, m. en gunıf 
gerheeg Ephuyt ungnpuyfg. verbr: 

Spondilo a spondyle, m. wylu aqlu. nq- 

Spöndulo, empym 

Spönga, sf. eponge, f. wıqmitır. “perlbp ı 

Spongioso, a, a. spongieux, se. wubgw. 
Yulaitı » opmthler Yemb 

Sponimento, sm. exposition, f. Jelfun.[#fıt . 
Sum 2 

Sponitöore, sm. commentateur, m. +Eljufz- 
Fupgdiaot . Sn Lprbik: 

Sponsa, sf. epouse, f. Swput. IE ph: 

Sponsäli, sm. pl,) fiancailles, £. pl. rounı# . 

Sponsalizia, sf..} watfoun.[F fat. md bp 

Sponsalizio, sm.) pr: Tpr=d - Thzutpmdm z 

Sponsalizio, a, a. de mariage. roudiwh. wnb_ 
koum[Ikwt nd ruhe Torte meube 

Spoönso, sm. epoux, m. Euuy. Ykellbyık: 

Spontaneamente, av, volontairement. 
ılinı.p Ipuılarlyupne [HE wall: » - fephulwil. Fbp- 
up. Yborp-r bb. Pr Re bLb- Herr br 
rer: 

Spontaneita, sf- spontaneite, f. yadislwpne. 
(Fb. yoFwpnı[d pe. berp-r kehrt: pr- 
Eh+lbr: 

Speninen. 1a a. spontane, e. volontaire. 

Spontäno 3 Ipunılianlyunps . Feptulmil‘ Kuılinenpe 
Eorp-L.h- : 

Spontöne, sm. esponton, m. %fqwi; gnpkpwh- 
gbebf, Eplujt Be unup. pr 3 eurer: 
Spopolare, va. depeupler. wtılimprf Im 

grogubkg. per Lbr-t bier : 

Spopolärsi, vp. rester sans habitants. wis 
upgf ıFbkp. Abemt olet: 

Spopolaziöne, sf. depopulation,, f. depeuple- 
ment, m. whliupgn[I-fet. wıbp» peupmq + 
ir»Leh: 

Spoppamento, sm. action de sevrer, f. wu_ 
garınnı ih, Swunnıgwblju f umnkbhbE . “berebt 


+badkr: 


Daryap . 


us. 


Spoppäre, va. sevrer. 2. tirer, pomper l’'hu-|Sporticella, 


meur, le SUC. Swuinnıgwdbb b umnkbEL. 2. 
SSk,.- äyky, Swubr Sf: [Fu . br +b“_ 
sr: 2. kikr: “nm ıkrkr: 

Sporcamente, av. malproprement. 
quı[db ud . quagpnı[Skwmdg . uppepLit- 
eis! 

Sporcäre, va. salir. 2. offenser, blesser. 
unqwbnbr 2. 4qS&,- wpwıinbj » uppmp. 
wie. 2. (Gere) Herbert: 

SERIE: salete, ordure, f. qySne_ 

Sporchezza, Il. wqinbnnı[d fie. wm e 
mp mmenebin bett: 

Sporeificäre, va. tacher, souiller. wyınkukj» 
wpwinlby » Inmppuppulu ı IE 

Sporecizia, sf. ordure, f. 2. obscenite, des- 


mn 








SPO 


honnetete, f. qwgpnı[Ffe . woginkyn.[I-feh. 
2.» 4n7Swgnp&n[Ifeh. ndn.[4 fe. Jump. 
reich: 2 toheiieh 

Spörco, a, a. sale, vilain, e. 2. obscene, 
deshonnete. wqoknp: qgwabp« 2 eufnd- whn 
ywpblyın . Tmuppmp. 2. Todmrı 

Spörgere, vn. saillir, deborder. 
Eqeg » Kssuprlgsernih gi RE + 
— va. presenter, avancer. yabrfıllub un, 
IEo-brdr- orfhuy kommt Al) er 

Spörre, va. exposer, ezxpliquer. 2. jeter en 
bas, par terre. 3. poser, deposer, quit- 
ler. 4. risquer. 5. meltre au jour. wpınwpu 
4. any f prall nıhby» f Jerwdı, , b Syaılu 
wphwublr » 5- Subwblr- opfbuym, ker“ 20. 
Gap fbonibpit- Abm Ubpibre 2 berks 
u rungun  mufbelin 2 1ER 2 1 UBER  e 
Peschtbue goms 5. Top: 

Spörsi, vp. s’exposer, se presenter. 2. se 
deplacer. rbb, muy Swnınnıgwbly qwbäl + 
2. Epld wg: Ingmı gluyull . 1 .20275 Lbr- 
Kr, mutig, Golmp: Ipr: 2 birkeb 
replei: 

Spörta, sf. corbeille, f. cabas, m. qwpfeun » 
phepben. b/mbr: j 

Sportäre, vn. saillir. 2. sortir. 
Eywbbz » hoplpsunbgp. 2. Epwübkg, klug 
(Segey bo dmpiun). where ueber. 2» 
CA) Lepr: 

Sportella, sf. petite corbeille, f. qwupben 
brppbi- abmböht: 

Sportellare, va. ouvrir le guichet. 2. ouvrir. 

qlbgbwuguınd . 2. kwbu e 
Honor Betonung 2 my 

Sportello, sm. guichet, m. 2. un battant 
d'une boutique, m. 3. les panneaux d’une 
armoire, m. pl. 4. petite ouverture, f. gp=- 
Zul » Afhmugnın. 2. punyınkuny hklıs u 
wnnı Sub, gnralı kwübldfg 3: gun zu 
pabwg acid wplEng» 4- Sepp: Sulz . 
Huber Getmme 24 Hbhbhe 8: Futmb- 
get de wbukte -pepppe | 
Stare a —, chömer, feter, ne point ouvrir 
la boutique. pabup zdf uwgnın kwb[Ffg . 
hpuwpug uni, qluwunı [Fu . rprbebe 
a a 
DTc & : 


wpunwpu j 


Ye petit cabas, m. gwdpfung 

Sporticciuola ‚S.papppl - #berp-+ abimbr: 

Sporto, sm. saillie, f. quwunzyuidl'. np" Yup_ 
ponkug. qgupuwdbg. vbiepe vetkr rbler- 
weötbr be Comsebrbr)- potebepch 
— a, a. avance, presente, e. wpınwpu 
byku » Yusplywn bung» ägku. rhı-re ır?- 
le a 

Sportula, sf. epices, vacations, f. pl. Jupp » 
nl gwinwenpfib. peirefb: $ 

Spösa, sf. epouse, f. 2. compagne, f. Swput . 
2. plhkp- tere. 2. pehpeh: 

Sposalizia, sf.\epousailles, f. pl. 2. maria- 

Sposalizio, a m. round. wnbfuounı. 
(bt. 2: Supubnı[4-fet . Swpuwhfip » Yard 
wirbt Seiten: 2 abge: 
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‚Sposäre ‚ va. epouser. 2. marier. 3. accom- 
pagner, associer, reunir. uf", f Swpubnı. 
3. prbkpwlhg bt}: bLiEwbr. > Fiir. 
wirt Gehe Lieder. 3. bopmeruet bücher: 


ye, propre aux noces. wdnrubn [Ib . 
mil ubulwt. 2. uwinzmö, nfıyog Swp. 
uwbkwg.» Sprbmöp. 2. +pojpehk helm. 
a re 


AP See Lprb%: a 

'J. Sposiziöne, sf. narration, f. 2. explication, f. 

wind [Ffeb. pwbp . Sun. 2. delfune[d hehe 

Sri. demd. a Sn + ıbrs- be$ubp: 

j: Sp6so, sm. epoux, m. Eu. Yolbıkı 

j:Spossäre, va. afaiblir, enerver. nlwpwgne_ 

N gubb, » pmgubb, » Geller +h=-- 

| ıb-rhr: 

Spossarsi, vp. s’affaiblir, se ruiner. nlwpw._ 
Zus » wuhwbl, . inurl » zul ber 
ı where: whether: 

'Spossatamente, av. sans force, faiblement. 
2. violemment, avec force. nlwpnı[Fkwmip. 
2. umuınlnı[Fkudp . nıdyfiu» a ER 1 28 
-Prubbih- 2. aberklb bie: 

| Spossatezza, sf. faiblesse, f. wugopm[Ffı%. 
\ Geelibicbrrhr: 

' Spossäto, a, a. epuise, e. faible. ınlywp. wi 

VS 5 Me 

‚ Spostamento, sm. deplacement, m. Ejwüukjk, 
knwnpkbjb E inkgunyk. Payne fa gınkabu. 
Ferkurbe yepim, ame: 

Spostärsi, vp. quifter sa place, se detour- 
ner de son chemin. Ejwik,) fi wEqgınfkr. 

} Pagnır qınkabd. karwnpky . qwpinnıjgkj » 
Ebrberit aepier. bopram ud ı 

‚Spostatüra, sf. etat de ce qui est deplace, m. 
2. derangement, desordre, m. qlp wpuruu 
#27] nkErenju. Jofıqwbp E rbbjü. 2. kun. 
Zuhnı[d a. wuhwpyn. [I eh. be Ks aa) u. 
emhuumn, betıor birb Fon. 2. gereicht 
Let - Yemen eh: 

Spotestärsi, vp. se depouiller de son pou- 
voir, PIngnır abzkewunı[F par . f kug Gay, 
Spaubwpbp l inEpnı[FEGE . Lonfom EELT bi 

Spränga, sf. plaque, barre, f. 2. espece de 
plaque qu’on mettait sur les ceintures. 
gomf Leymkug hand“ Eptwlbh wa. ling 
Le 7 7 geplmeu Pr» » ur qupır 1273 on 
E äkı Ol yud . p+k sberbık bat baten m. 
Urbh PUR ormmtru, nbhenkt Fumimp- 
2. mer rl Bemet bubob: 

Sprangäre, va. cheviller. 2. frapper bien 
fort. ybakjs Siuumwinly frunzunls un ı Eplguu. 
e# yoınk u. 2, Sep, nıdyfdt. ge=_ 
wet riet. 2. bereit: 

— usei, barricader, fermer ıfuhb; vqgwip» 
as Fugnegwbb fwhngwip Geben u 
tet eher: 

— calci, detacher des ruades. whuhnuzkr- 
eg“ pihbbarz . Betr: 

Sprangheita, sf. pelite plaque, barre, etc- 


—_— 


| 
| 


| 
| 
| 


Sposereccio, a, a. conjugal, e. 2. de maria- 
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zonf, [pe bmppbl- +bmkmr Gum 
uf 

— duna finestra, birloir, m. dbwuslpuguulg 
ywınnmı Swlug » ters Fmbpm pi 

Spraticäre, va. finir. Gwwnwpky. mfppit ı 

Sprazzare, va. arroser. upulky » gubbr » 
“brtir: 

Spräzzo, sm. arrosage, m. 2. quelque peu, 
‚m. 3. tavelure, f. upuhmiu. 2. Yuld dh. 
len Fuz- ayde Püg: 3. buyamıgp, b- 
wu Häng- "bpbib- De me mn- Senf 8. 
urbrrkuhr: 

Sprecam£nto, sm. gaspillage, ın. Jurndunı. 
(bet. gpmeia. Sufp. Perth. bepmßı 

Sprecäre, va. dissiper. Jwwhlg . Swfuby» 
PeLb$ı kerud bier: 

Sprecatöre, sm. dissipateur, m. Juwhz » 
ogwog . fapmfäp: 

Sprecatüra , sf. prodigalite , f. Jwwlne 

Sprecipitare, va. s’affaisser, s’abimer. wi 
qwubL & lonpu: ffwubr. b duyp Smukg . 
mt ber 

Spregevole, a. meprisable, vil, e. wwpg » 
wog dung . fa mama . or . ..y— ı 

Spregevolmente, av. dedaigneusement, avec 
mepris. wbwpgm[Ibwdp wpSwidiupSkund 
pitbf ph» boremer-t : 

Spregiamento,, sm. mepris, m. wbwupgm.. 
[Fpıh- wpSudlupsnı [I fe. kore=+ . pamtbfbı 

Spregiante, a. dedaigneuz, se. wbwpgm.. wp_ 
Surliupgoq: beruede: 

Spregiäre, va. mepriser. wbwpgbr. wpSm, 
diupSkr:» boprmdms ı 

Spregiatöre, trice, s. meprisant, e. wbwup. 
zbz: borwsehe: 

Spregievole, a. meprisable. whwpg. fun. 
aurpiite; = "Era >) VENEN 

Spregio, sm. mepris, dedain, m. 
qubp. upSuiliupsur[dpeh . popp=f. Gupm 
eh: 

Spregiudicäto, a, a. sans prejuge, wıyuan 
e JnmSwn[$btk wat Iputofulgug 
wupdkug . gepdbug f yuwungpalurng . b- 
LESS betr Gesund Gempfem he: 

Spregnäre, va. accoucher. Sbwbbj. zoru=r- 
dus ı 

Sprementäre, va. experimenter. qıhapä, qzuıf 
wndnez- prfbSe% piihr: opbadmg ı 

Spremere, va. presser, exprimer. 2. fig. 
s’enoncer. pundbyp: Stk: Dr guy. 
guyın wahl; » tim. 2. Babe krkr: 

Spremersi, vp. se deranger, wbSubg fun 
lbbz. wwnunglg. Wegkp puhmßeer, mb 
a Sa Dh aaa Ar 

Spremitüra, sf. pressurage, m, pwdbj. 
Aurneld he. urn: 

Spremüto, a, a. erprime, epreint, e, pw. 
ll un » Nbrk wu» “errrker: 

Spressamente,\r. Espressamente , Espres- 

Spressiöne, |sione. 

Spresso, a, a. excpres, se. clair, e, yuyadbf « 
deln. mrprbup: ale 

Spretärsi, vp. quitter Uhabit ecclesiastique. 
(Fogmır. wpebbr hat pbhymumlmd qybuub. 
ed er 





















wbup. 


pad ud p “ 
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Sprezzäbile, a. meprisable. whupy. wpSu. 
ups. hop: 

Sprezzamento, sm. mepris, m. wpSunlup. 
a . era # ? 

Sprezzare, va. mepriser. wbwpgkj. popmlmt ı 

Sprezzatamente , av. par mepris , dedai- 
gneusement. 2. vilement, chetivement. w. 
Dwpyn[dbwdp . wpSwidlupStund » 2 [} wi 
2.prelF Ewa . ydänı Ibm. korwuer-f B 
Ertl kb 2. Gusppoih : | 

Sprezzatöre,irice, s. qui meprise, wbwpyfz- 
boreuehe: 

Sprezzatura, sf. mepris, m. wpSunhupgustp . 
Gugmpblb: 

Sprezzevolmente, av, dedaigneusement. wp- 
Genen 0 [Oskar . boreuyepf ı 

SPre£ZZ0, sm. mepris, m. ‚wbupız bp. up 
Sau lispesne [fr . korm-# ı 

Spriemere, v. Spremere. | 

Sprigionamento, sm. elargissement, m. w_ 
qwinnı[d.[sı b gwbınk. ehren et, 
Br. 

Sprigionare, va. elargir, tirer de prison. 2. 
delivrer. wqwinkg, Swbkz fr pwiink. 2. w_ 
qwinbj.» DR LE 522,7 ,207 9 ep is. 2. kuup. 

Sprillare, va. exprimer le suc. ‚pwdky, dakı 
shi u ame “eree irre: 

Sprimaceiare, va. remuer un lit de plumes. 
rbb bed: 

Sprimanzia, sf. esquinancie, f. faywgur . 

Sprimere, v. Esprimere. 

Sprimimento, sm. expression, f. dklunı. 
Ffık. ante : 

Springare, vn. gambiller. zup#kg , nwmmu_ 
LITE Ta oiepp m md: 

Sprizzare, vn. jaillir. pgbe&j, guyakj, gpb- 
gezleebup (mepg- “--) Sertert: d- 
an ep Fi 

Sprizzato, a, a. arrose, e. 2. madre. e. 
upulhlug » PR frasaay una . fund» dbmerberbe- 
ber. Budbuutbeeh abi irre 

Sprobrato, a, a. reproche, e. ywubafdu 
Ubwmj. hzinwmidpkun » ebd Be rbrub®br: 

Spröcco, sm. scion, rejeton, m. 2. hart, f. 
3. büche [0 brüler, f. fewewpöf. Ergen] - 2. 
Ipunıy f TeL-7 ANLELZE Se Ind, frau w]_ 
pkib» uh. Sperd. 2. ri ehe 3» +=. 
fh=-+- bugmönz opmukı 

Sprofondamento, sm. affaissement, m. Ynp.- 
Sulnıdü . wi lnı ii l feapu » r=-ıb=1- ke- 
Eernrar 

Sprofondänte, sm. poids exorbitant, m. wb_ 
Sbapfl ebd . arlıganıfı Swubpnı[F-fe . p$- 
fe ı Burner nmuleenienter 

Sprofondare,, va. ruiner, detruire. 2, creu- 

ser 4 fond. Inpöwäbkj . ‚puhbgb]» ugly 
LITE 2. erEu DLoLy lerpwunglu . best . 
ep pieibr. 2. abrie Feet: 
— vn. s’affasser, s’ecrouler. 2. se ruiner, 
s’appauvrir. whhmubk, , InpSwbl] yal_ 
rnehbru } f fenpu . pubbr * 2 . hapswbl, . 
nbwblwdlug » weten +h-rkt- 2. ge=_ 
terkbert. ee: 
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Sprofondäto, a, a. abime, e. 2. sans fond. 
lenpwung ku « wuhlug » 2. ulyunul » 
ul rbrktk +t-rth=r- 2. rpenb: 

Sprolungare, va. allonger, differer. yephw. 
ekr- däyb, » gaywabg » m uym[biui . ipr- 
ehr: 

Sprolungärsi, vp. durer longtemps. 2. s’e- 
loigner, s’ecarter. gephwpkj- gwemhwblg . 
inkıky pbr Eplgwup » 2. Sbnwlun » ı% „b-r- | 

Spromettere, va. relirer sa parole. ykınua 
bh cher: 

Spronäja, sf. plaie faite par les coups d’e- 
peron, f. Epwmzlubyp [uldmbhp. Immun | 
bapmup ı 

Spronajo, sm. eperonnier, m. wpuıkumnwgkın 
upl&b; kelFwhfı hunrzlyung » Rn Tun, Dre 

Spronare, va. en. eperonner. 2. fig. pous- 
ser, presser, häler. 3. courir, s’ecouler avec 
rapidite. klFEL- kl ul b harzın mnulj 
qglunybp. Seht ein. 2. „Abk bfbe- 
dr wberlbbte Arbeits 

Spronäta, sf. coup d’eperon, m. 2. aiguil- 
lon , m. Swpnrmf, Epuwjlubuyp klIubf- 2. 
Fan al lan 2. Sir. fbeöphr: 

Spröne, sm. eperon, m. 2. ergot, m. 3. (t. 
di bot.) eperon, m. 4. pointe de la proue 
des barques a rames. 5. aiguillon, m. fwp[, 
plbens belt Guezlug SeSkung. 2: Yuplds 
inkpbıu, f kcal Swolng » 4» gend 
Tuurwmlyug . 5- ld ul . Jyepgrpncid . Fpu- 
yuanı[dfıh. Gab rb) Sublamn : 2. poro 
4. teypt ulm. 5 - nesebeik ehe: 

A — battuto, «4 toute bride, a bride abat- 
tue. klF wi f Iinıyın wpwplu » Afrwpyzue. 
Enkbug. mpg wbwıp. u rpe th: 
Sproöni, pl. eperons, rejetons qui se trou- 
vent au tronc de larbre. zunwiekagp In- 
— delle mura, eperons, contreforts,m. pl. 
Iyldp apdag. wbler vielbgh: 

Dar di —, eperonner. kl$b,- klFwu P 
Imezın wnulg » a ‘ 

Spronella, sf. molette d’eperon, f. wumg 
kelFwbf Neue Dia Sublumn kFerrere: 

Spropiamento, sm. desappropriation, f. gep- 
Leu, Swubjb fi uwnwgmmdng, fr ubıygun 

Spropiäre, va. deposseder, depouiller. Su_ 
Ur b winwgnLwäng.» zgehkr Jbphwgnıgu_ 
kldkr: 

Spropiazione, sf. depossession, f. wphw_ 
Uleyılı f JEplwgnegubbjl b 

Sproporzionale, a. incommensurable. wu_ 
Sundlk lan an . wlırkıy . ul lı Wanda . yumhumme: 

Sproporzionalita, sf. disproportion, f. wb_ 
Swrwuwpnf[d fit . Su dkılinınnı [I re . de 

Sproporzionäre, va. disproportionner. gun 





wnwgnwmdng . 
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Tu gSulkliunn [If wuSwdbılun, wiu_ 


klerkr: 


. Sproporzionatamente, av. sans proportion. 


x sgebgkauu . EISLEL LU t; ; 


ul Eu; u unzw&u . 


- Sproporzione, sf. disproportion, f. whSw_ 


. Spruzzare, va. arroser, humecter 


\ Lwmuwmpne[4- eh. Sud dismn [If . bkenfıp» 
upahkpgus [I fen. wmynumtn nm eine Beupfs 

Spropositäre, von. fuire, dire des sottises. 
agir etourdiment. wuSwdk; » Unpnuwbup : 
zapdb : wblerbrhr kehrt. hetrmuhulehr 
kıubr tkorbr: 

Spropositatamente, av. mal-ü-propos. wu_ 
“ble-br: 

Spropositäto, a, a. hors de propos. wTyuın 
zuü. wbrkıy » wlıywinkS . 
DT LurE 

Spropösito, sm. erreur, f. 2, betise, f. cog- 

. a-l’äne, m. wunder kgwbp » Jrhqwsp. 
Bun Seh anenner nn 2 hnumeb- 
efbekr bu ber. rbletbukr: 

A —, etourdiment, sans necessite. wuh_ 
Kugu - gubarkıyu. Jurzpruasuyunp . wluchud. wm 
Ph “reed meh: 

Spropriäre, 

Spröprio, 

Sprotetto, a, a. sans protecteur. wInyuinpu_ 
quputi. bplmyiftobr. mppmup bob: 

Sprovamento, sm. epreuve, f. ıınpä. Sub 
ge. kemufı Birk RER: 

Sproväre, va. eprouver. «prpä&,. qıhnpä un 
Uumep: werkiet. REG Hier: 

Sprovvedere, va. depourvoir. gehkj- Jen. 
usınugupul . ou. ulm‘ Bo/md, set 
Juni: 

Sprovvedutamente, av. imprudemment. 2. ü 
Vimproviste. wbhdlmuumnı[Ikwmdr . wnwbg 
apa za geryzu 2 yeypulpupdbneg - 
og "Teunrere ce eb 
ib-urbr 2. nehbr: 

Sprovvedüto, Be a. denue, degarni, e. 

Sprovvisto, Sukpl- [Funpmep- qellu . un. 
ktwil‘. wu lıywıngmuın. Eermpkrebr- Inge: 
Alla sprovvista, au depourvu. yallwpdu. 
hb- np lung S[ı . wet b%- u up: 

Sprunäare, va. couper les ronces. Swhly ı 
but gibrezu: kung aldncıhu . rerlerh +b“_ 
rnmalsretmirer it: 

Spruneggio, \sm. petit houx, m, Mt. 

Spruneggiolo , di . dmepın bzubg - York 
op nbrbrrh Behr he re 

Spruzzäglia, sf. petite pluie, f. 2. une petite 
quantite, un peu. whäpbe yoqwafb. 2: 
hal dh. ya Bug: “bribilbe 2- Sbmrk 
under: 

Spruzzamento, sm. arrosement, m. wpulm« if. 


brek: 


nn ® 


N v. Spropiare, sfsnenofe, 


gabkyjl . R 
legere- 
3. repandre, remplir. 
uch DA guhly : 


ment. 2. saupoudrer. 
upulbg . geuhl . Fsteung . 2 . 
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Jyunky: 3. jemuy.» enwpwbubby Pre dhuu 
Hhophet, obptihr. mund 2. Sem mim. 


be 727 . > . unit . LTE 227 2 
Sprüzzo, sm. arrosement, m. wpulmuifb 
gwbkjh. “brhk : 


Spruzzoläre, va. humecter. vpuhbg. guhky. 
(Futug » Dre “brtikr, demusbunibt: Er- 
weint ı 
— vn. bruiner. gonkL- MEALTE goyye "L 
rutnt banlup obphibr 

Sprüzzolo, sm. leger arrosement, m. 2, 
pluie, f. upulnı ill » geht ekpwund » 2» 
in » unwpunf» BRTEN, 2. bunumr: 

Spügna, sf. eponge, £. wugnehr » wbhlhlnı 

Spugnitöso ‚la, a. spongieux, se. wwbrw_ 

Spugnöso, Shkpug: Sulpminlk beple way. 
“peribp Ip recht rerhr: 

Spulare, va. eventer le ble. Smuky qanplul . 
orte ulm nd ı 

Spuleialetti, sm. petit domestique, m, wwÜrwpız 

ut borblbibep: 

Spuleiäre, va. öter les puces. „pnbbj qını.m.» 
Hbrbubhr Herb Bei 

Spuleggiäre,vn. s’enfuir a la hate. fen um 

Spulezzäre 5 LITE fufugkg zum zw. 
uw» f ıbwufonc un nwmgburnglbg » _ ‘bh pib 


Sur . 


Bst : 

Spulezzo, sm. fuite precipitee, f. pm 
gt . ıbwfuncum zrunque » -ibık ki& 
Gel 


Spulito, a, a. qui n’a point de polissure. w_ 
mug Funppm[dbub. terrbR- 
enfee Puh: 

Spulzelläre, va. depueeler. wiynlwblr . fuwp 
qucubbp. ger ort teren “et: 

Spüma, sf. ecume, f. bpibwup +botb-+ : 

Spumaäre, Yon. ecumer. bpebewp + +b°- 

Spumeggiäre ‚Stk per: 

Spumifero, a, a. ecumant, e. 
Lebrugkqg Heotberrh-: 

Spumositä, sf. spumosite, f. betrwhutm. 
(Ih. bpibacp» +hostbur ur her- boss: 

Spumöso, a, a. ecumeur, se. +Lrbe=ıbg* 
Letewgkq, Heetberrh-: | 

Spuntare, va. epointer, mpraen 2. arre- 
ter. 3. effacer, biffer. 4. detacher. wiuf. 
nu da wahr gbwgd, quuyph» eld&kr: elF u 
geugwübbp » 2. punfwblr - “rät 3. 
gupkr: Job 4 barbr- Swbhr: Iupakı: —- 
Kann tor Hldktr De Atp erfnp Be mbh- 


ut gepdg * 


tebprwbg 


eprir pie bir 4 Beten are 
vetert: 
— la barba, le corna, pousser. prowwblg, 
mpAmllg Jopnuug r botkpuun . ._ burn r 
een tern abbr: 
— aleuno, detourner, dissuader. kwukgme. 


zefkr £ kopsereg * geodwpkgmugm. 


Eermbpirbt: pehskerir 


Imyrup uk 2 


gwüh]. 
uhr b Surlgum ul» 
+bihetunhr - 
— alenna cosa, surmonter, venir a bout. 
gip bo dkonz (hub atmmpbn Pur bewg- b 
qieefe Sub. ARupbp. gern wert br 
effekt elkehr 

— vn. poindre, eclore. dwgky. daypu wp_ 
Audi Curprb gg ur lguutı) erlebe. Swohbr (rme_ 
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ung). Cbtbr) mot (derer) Serkelbh- 
Kr zbuhr mu: 

Spuntatura, sf. pointe emoussee, f. 2. action 
d’epointer, f. lenpnwllug elFwgbun Sg. 
emılF gnynapurd Sanp . 2: elFwgnıygwhkjh . 
alıyfınwl untl qSup. een me +bop, bu 
leer Ihr. 2. hen Hop elle: 

Spuntelläre, va. Öter les etangons. pw 
gbkgnchu, galgu. vbrlbse GerrerimE 

Spünto, a, a. päle. yEnybkwj. gmbaın. om_ 
rer: 

Spuntonata, sf. coup d’esponton, m. 2. coup 
de dent, brocard, m. Swpnewd wpuph. 2: 
SEhqunı [I [ee . Ipusununly [7 asınwmlını [I- fr * 
bug paibp. berlb ph: 2 abbr- 
ter mu pe em efiphh: 

Spuntöne, sm. esponton, m. 2. pointe, epi- 
ne 3 f. Jhneuq . 2 . lee . leuy[®ng» ıfınız » 
bang Supamı 2 opleb md. nbrbh: 

Spunzecchiäto, a, a. aiguillonne, e. [ul#kuy - 
gerkuL: eramkupı vberlbehr: “ron 
Fe rät 

Spuöla, sf. navette, f. Kung: erkr: 


Spuräre, va. nettoyer, puryger. uppkj- grpkı- 


duppk: Pehrrhtrt bereut: 

Spurgamento, a ae f. vppnafE fh. 

Spurgaziöne, sf. Iduppueldfe. eh rk: 

Spurgare, va. purger, neltoyer. 2. cracher. 
3. disculper. Suhl wmpunwpue apply: du 
‚prEL yunwlly - 2. Iputbr- 3: pp upuu. 
gergwbk (qebin). eher. vbrere 
uererep ber der pr. 2. berber- 
Ar. 3: gemebellserıerce beuefb idkr: 

Spürgo, sm. crachement, m. 2. crachat, m. 
3. netloiement, m. [(Fpwbbjb.. wphwukjh 
fencfau » AR ($nıp lkenıfa » 3» Sub jl mp 
mnupus genulbjt . diuppkjl . [berkerde » 
2. erbte abe 3. Birhrekbe vb 
irre vetere: 

Spürio, a, a. bätard, adulterin, e. zume_ 
(IE , synahlnı[Ib wi Caprb) ml wpu- 
que. [unpld « Her: 

Sputacchiäre, vn. crachoter. Pelepkı- Ppw- 
Tr wnbıg unbe. werde horpepier 

Sputacchiera, sf. crachoir, m. (pwdlng . fip=_ 
Ar: 

Sputäcchio,'sm. erachat, m, [#rup. funıfu. 

Sputäglio, Vmaquıhp- [horror abuwed: 

Sputaperle, sm. homme difficultueux, qui fait 
des uifficultes sur tout. 
+ FnıwpuSmrudl np qulıddı us. gwugdiu_ 
Sılmeına nebfe bh hr egen- Ser bye 
br brebalhr mem Iboäb-rh renh och: 


+Inrwmpandhun + 


Sputäre, va. cracher. 2. pousser, lancer. 3. 


eviter, PIgwub;- 2. äykj» wmpäuhlr » 3. 
lerne nu +» [Funfk quldlı . [hortkr er . 
2 . able . Ser . 3 Ü) gempfemimi 6) 
wohin: 

— senno, faire le savant. (diswnn.d, pwq- 
uhr mul. Hehe meh beoelihrdkr: 

— sentenze, cracher des sentences. Jey- 
Pe Er EL dl yußufulı pwubu. qua JSfru uns] ® 
wreter Eerk “bier Heer: 

— tondo, fuire !’homme d’importance. quwhdh 
12777777) kı t 2.pl nchby blu kpl. 


SsQoU 


ıE[+by: “rcerLeh mf[b/ni . mh. bru 
bllbkr : 

Sputasenno, sm. homme qui fait le savant, m. 
ap (dumm LEpegwpatfı . des aılfıun . m. 
rböLht Bere. Hbmbr : 

Sputasentenza, a. qui affecte le sententieux. 
[oa Emma. LT rege mer | 
be “bbrree Lerk®: 

Sputatöndo, sm. qui fait le grave. uky.» 
zpkq- gbpS- Sof Hermderhe "Lerch 
= a 

Spüto, sm. crachat, m, [#r2g » funıfu : fp=4+. 
rb=+3 

Spuzzäre, vn. puer. Smwnkg: Fuwbnwmsann.. 
[fe poupip dom pour 

Squacchera, sf. excrement liquide, m. wg 
FE a ch 

Squaccheräre, vn. agir a la häte. JwyJwungkg- 
Übrignfs zenurgum gopsk. bAbhrbr- ser 
ıksb “See peb iiber: 

Squaccheratamente (ridere), rire ä gorge 
deployee. ‚prpfEr: %=5 4-4 Ip kt: 

Squaquera, ecc. v. Squacchera, ecc. 

Squadernare, va. feuilleter un livre. 2. ouvrir 
entierement. 3. manifester, decouvrir. 4. 
excaminer. 5. tirer dehors. zwpänıgwäby 
qpupwnkun, ql&bpl&n ypng. gEegkekr b 
zfıpu . 2 . PR ITTE mdeEhbı hl ) aınwplbup e 
3: yayınlEj » [ı JEp Swubj » 4» npnbE, » 
Sutpmskint » darıpı hphobg » 5- wpmupu 
Geerieleg,.e +[e[baau)o Ära An AhEr Free BEER TER 
been te Be ner her HE 
Kr. 4: Ahlen, Mhibeupen piiihr: 5- ve- 
ver re 

Squadra, sf. equerre, f. 2. escadre, legion, 
f. 3. bande, troupe, f. reqyqwgunh. Yan 
geufkyn quungne[lIfech wuhbwlg . 2. ikyknl. 
gmehr, Juryın (gopwg) . ennpdb Ding» 3» 
gacbq . funedje. gwgdne[d fe» wrge=L- Sh_ 
u 2: (mother) aber GbR) mom 
“u Be eperbe- Baypph- Shpefb: 

Essere a —, etre en equerre, nunyqwäßr 
TE Ba 2 a rt 
a = 

Squadräre, va. equarrir. 2. decrire, consi- 
derer attentivement. 3. dechirer, ecarteler. 
4. dechirer, rompre. nınyqwdllfıtfp yoppu_ 





wnkwı. 8: b gapu Snunm hu Sbrpkr Su_ 
nwhlj » 4- SEepängg » by&L- frpnuhlg » 
Bet, terbane bir. 2 bob Beehlibr bI- 
Here mberbihtr 3 where mbar. 4 
Gerne gend: 

Squadratöre, sm. qui dresse avec l’equerre, 
m. 2. observateur, m. 83. tailleur de pier- 
Tes, mM. np nınqgk asbnban » 2. pubhz - 
qkın. 3- ‚pupwhnif » Bf pr&%- 2» Le$- 
Let - Ieorubuäk- 8. Peße: 

Squadratura, sf. equarrissement, m. »ı7- 
qzulılgfre dafs Swmunneud ıfuınfıg » Buupf tab. 
hı Op 

Squadriglia, sf. troupe de soldats, f. gm ıq 
rg . urbr Ybolpk- : 

Squadro, sm. action d’equarrir, f. 2. observu- 





sQU 


tion, f. examen, m. zunfkjb hubınbun gnen. 
qnı[d fe whlk we . Pub [u nenqwgzunhfi . 
2. £lhne[F eh » qfınk [bu » rim udn. 2. 
Pröltı- Ibn bh: 

Squadronäre, va. ranger en escadrons. hp 
ybı qgopu usb gupgwpkr » mutbrh 
hr: 

Squadronarsi, vp. se ranger par escadrons. 
ee a Gele. Kmpıe Ferıcy“ 
a a ta 

Squadröne, sm. escadron, m. qmıır +» Juin. 
benedpe » abopper wurbp: 

Squadrüceia, sf. calibre, m. gwf dbsnı. 
a er) al TEE 2 
“bb: 

Squagliamento, sm. le fondre, m, fusion, f. 
qnednı da. Suynedie bppfb 

Squagliäre, va. fondre. 2. consumer. Suyjky - 
Kr. 2. (Herb) Frhr, emrblier : 

Squallidezza, sf. maigreur, f. zmebwınnı 
pefhet- vereiet- beruht ehem: 

Squallido, a, a. pdle, maigre. 2. sombre, ef- 
froyab'e. 3. triste, morne, lugubre. 4&q- 
Sfe$bug 2. If fr. kw wpf% . uınnıdpu_ 
dind.» 3: inpunnLil'. infunıp . srrfapunlgudı » “._ 
Bea ee vba. 
gepere 3. Durklich- meh: 

Squallöre, sm. päleur mortelle, f. „Eqbnı. 
re ehilhr 

Sqyuama, sf. ecaille, f. [(IEıf (oäf, Alt). 
(Meret, Feet) dee: 

Squamigero,l\a, a. ecaille, e. [kfwidnpl[d. 

Squamoöso, rk ELLE 

Squarciacuori, sf. coquette, qui charme. 
ZEN pet ef 
br Swän, kEpbıby diupglwt. pSboq « vhL- 
br. blumen: 

Squareiamento, sm. dechirure, f. quwunm_ 
nnd. berfii ı 

Squareciäre, va. dechirer. 2, fig. ouvrir, yw_ 
2. pwbug » beriiee . beupims 2. fu 2 

Squarciasäcco (guardar a), regarder de tra- 
ters. pbr ann lgusılge, ElFhı f fund nnwmgkıl" Ep. 
an ae SO) ae a ua Aa a a Zu 

Squareiata, sf. coup qui dechire, m. Sw. 
premd uınwmalfız « ._ nn berfiim ı 

Squarciato, a, a. dechire, e. 2. mis en de- 
route. 3. excessif, ve. demesure, e. «yu. 
unundbug . gEjkug 2 . Surplug . Juhu » 
benpenwdgleung : 3° wlgunf » uupfı » kerferkı: 
2. Fererer- ent (werke): 3 er bB- 
re Smrrbh mn ı 

Squarciatüra, sf. dechirement, m. «ywanu 

ber ı 

Squarcina, sf. cimeterre, m. wuncubp» mu. 
zub. tech: 

Squärcio, sm. decousure, f. qwunwnneus 
Swuinncumf berliet ı 

Squarciöne, sm. fastueux. 2. vantard, m. 
zp&q: y&p&. Dr wpdnudhe kb» 2. 
bayptptpe . hetpurg: 


and . 
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Syuarqusjo, a, a. saligaud, & wonlal. 
gupz-* Fuldh- sbm- Herb: 

Squartamento, sm. ecartelement, m. pw. 
swb, Sum umutik [le fe zepu pouhfituus »kor- 
m bon: 

Squartäre, va. ecarteler. 2. faire une bra- 
vade. kudwbly pba grpu. ugsinwndg , J9- 
ze f zrpu diuun du » 2». heewdpby» ze 
na: SZwuwlnd wablj« +korf bupimd , bo 
dr. 2. Serhe Leder: 

Squartata, sf. action d’ecarteler, f. pub 
be b 27p2 Jwuncdhu. rkörrb ber: 

Squartatöre, sm. bourreau, m. uSp&. Ip, 
Br: 

Squasilio, sm. manieres afeetees, f. pl. 
JErjilbfouikp. uguulp. "WEIN? PNBRE - 
BB ENTE EEE RE HERR 

Squasimodeo, sm. un badaud, m. 2. ma foi. 
3. par exemple. gwtanyp« fuofd udn. m. 
quey: De unppmplee. BU FED 
kur mhlme mg 2 dee but 
geb. 3: eben ı 

Squassamento , sm. secousse, f. kpkpmili. 
uwuwbnı[F et. up dn ı “burrk ı 

Squassare, va. ebranler. Epkpk- npymk_ 
guegwblj : uwuwbbgnegwblj . zup#kr- a I 
(einge: 

Syuasso, sm. rude secousse, f. wwunpl wm. 
umbne[Fpeh: zwpbmie nıdqfte per gm 
and: 

Syuilla, sf. clochette, f. 2. angelus, m. 3. 
squille, f. quslıpud bnppfl » hunyl& »*endand» 
2. quo ul Zpkgmul; Skwnt wnofshg . 
mg Spk zunuslgurlguts anfmebp.» 3- Iwupfımnu 
uehrermete wert 2 br e 
were: 3 Hberlbr» 4 v Seilla. 

Squillänte, a. resonnant, e. aigu, &. Suzw- 
Gais umepe mggay: zumal. dest, br- 
rt Ch): 

Squillantemente, av. d’une maniere eclatante. 
Suzulpwbe, Aurjbpe» yuytungbu. err-t 
+burfm pr be bu: 

Squilläre, va. resonner, retentir. 2. voler, 
s’agiter avec rapidite. Stykr- TuyldkL: 
zuzkp- zwamsbj » 2 ” uw » Sufoplg» 
Pnzep wpungı boßier: here Abrder- 2 
er Rt 

Squillo, sm. son, m. 2. gibelet, m. Aujh» 
puppum.. Splits De uygblpete (duyunkuy 
Yapmun): «be» 2: ($ere) memremmem: 

Squillöne, sm. grande cloche, f. ud urlg 
MS. ment yes | 

Sqninanzia, sf. esquinancie, 
pumtut (Setup) ı 

Synineiäre,\vn. etre, aller par-ci par-lä. 

Squindare, Sywdb,» uyup wbap beldug » 
eu behr. kelkse erh Heer: 

Squinternäre,, va. deranger. pwabwikr » 
zheldby: 6 beefb bir: gercıleri=t: 

Squisitamente, ar. soigneusement!, delica- 
tement. futwdnd] » Sunwmwunku.. gieakaßle- 
wobacwgajbu korbtkrbr “m br erteim! 

Squisitezza, sf. grande delicatesse, exrcel- 
lence, * bu » up pi qqgmzmf[dhıh- 
yenkalme[d he . gbm n.[# fi» peum Ob 
vb borki - -ereh- verbhuhr: 


u ln ı 


f. + mewgust. » 
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Squisito, a, a. exquis, e. phinfp. wahhe. 
uyuınnıuyud . | ybnkghle jF4- . a Ka bp» 
Lehhe. upbh: | 

Squitterire, vn. glapir. Swfbg: nntwmp: om. 
point ı 

Squittinare, va. donner son suffrage pas- 
ser par.le scrutin. Jb&wlu wplwuk,. Go=p- 
LET 

Squittino, sm. scrutin, m. Fngndf Ju ph 
inpnı[4kwlı . pbinpnı[F-fe SCH E® . Al Sul, 
a an LEN N) Zn re 23 TE Be 7a 22 2 
pm kuupm [bin : 

Squittire, vn. glapir. 2. eclater, crier. Sk- 
SE, - anlu » 2. yn;ky. wmqwguhlj » Aush 
mpäulbj. omint. Pet. 2: mmLer- 
ae oe ea 

Squotolare, va. battre le lin. SkESkj, ınn_ 
DATE qijnız » +b[Ie% border: 

Sradicamento, sm. deracinement, m. faynıifü . 
Hort Uohepim: 

Sradicare, va. deraciner. wpılwinwmpfi, nu. 
Yarlınwngı leı&ı- kıkıL gepdamsnag . Sohmp_ 
da Het ptmpimis 

Sragionevole, a. deraisonnable. whbpulu 
zog. wbfuoun.d . wurk bufler. Bemydade : 

Sregolamento, sm. dereglement, m. wbhwp. 
gur[F-fie. kwuntuwln[F- fe» kommt . 
»amtserıet: 

Sregolatamente, av. sans regle. yallwpıyu. 
whlwmpyn[Ibadg: . %; udlape: 

Sregolatezza, sf. desordre, dereglement, m. 
whlywpgn[d[seh» wleunalnı[I- ft: Bebnuh. 
enmwmt: been eböhäuhr: 

Sregoläto, a, 0. deregle, e, whhwpır » ul un _ 
mul Splngepr »bEhs: 

Sreverenie, a. irreverent, e. wleywmunlun.. 
2a, gusk ul uni" aus uk di Swpulu Sher- 
Keebr- rbeuklebr: 

Sreverentemente, av. irreveremment. 
nudbg ulftaudne[dbuı . db Swpu 

 brkgmtie Sep teofbeie- 
pur» Apemmepe pn m: 

Sreverenza, sf. irreverence,f. gwlibwsn.. 
Spepfepr hr Ammenaıeh ebeuklbehu uhr: 

Srugginire, va. derouiller. uppkj q4wlyh: 
Ver eg gang» Feacheuiinzueren: 
Ferfing: 

Sta, int. silence! jrın jEp- jrın jEpnep- 
0m 0 0000 m 66 omhu—: 

Stabbiäre, vn. parquer. Swhyneygwbkj Som 
gBuyg. Juitpa) Ci spupmpraugangeule Ep 
bet)» (kotr-re rer Br) relere 
IEÄLLerb leere bullet. 2. v. Conci- 
‚mare. 

Stabbio, sm. engrais, m. wye- ‚pwlhngpe m. 
wen (wuwubng). foapk- Cerbt- Berte: 

Stäbile, a. stable. Swunwand » 
wlzupd . unlzrulgualı . beypup . yeyehpp . 
teukreb: 

Stabilimento, sm. etablissement, m. Spiü. 
Suumumne[df. hu: Alfepht: Besbhr: 

Stabilire, va. etablir, destiner. 2. placer, 
etablir. 3. enduire. Suuwunbj. vuSdiwub] . 
npnzb,.- hupgkj» 2. rbb, Sumumwmıinbj » 
gbinlıby. 3» ea: Shufb,» kodub ey 


[7 De 
unwmlı 


Tuug . 


and . 


STA 


kEbr- 2. Ferrkılkeiert: kolmi « 3. „elm. 
danke } 

Stabilita, sf. stabilite, f. Swwnwnn[I- fe. 
[77 paı[H-fı » bene [fee. seyrmpieh: m. 
thebrr eig 

Stabilmente, av. solidement. Swunwınnı. 
[Hk . ylanı[4bumdp . hubrbiuhh . gm_ 
Lebe: 

Stabulare, vn. fienler. 2. rester a l’etable. 
wphwuh, wıp® 2. phulhbr, u yufunnfı» 
Perekkr 2» lopppem ruuplui, Arbmie 
EIKaL ı 

Stabulärio, sm. garcon d’ecurie, m. wwu_ 
wıuıng wfunnn .» Afwpny$& . “bype« fı e4- 
been 

Stacca, sf. crampon, m. hapwhınn.g Eplpuld 
Swurnunnbung gapdü. re lop ezerer “u 
Gm kurk rbrhr- derer 

Staccamento, sm. N disjonction, f. wbfwunih . 

Staccatezza, sf, hapgkjl. ulm.  ıpere$: 

Staccäre, va. detacher. wUfwwnkj. pkgkj- 
Gapakıp? ale): Re 

Staccetto, sm. tamis fin, m. diug_ ıhnpphl » 
Herbert bubr: 

StacciaJo, sm. faiseur et vendeur de tamis, 
m. Suywienpd . diuzajwßun.. kLbrit- ge. 
ELTCETE 

Stacciare, va. sasser, tamiser, passer par 
le tamis. diugkj- wppwplgp- brbrt- gun 
umpiui ı 

Stacciatüra, sf. son, m. recoupe, f. Jiubpu 
Tugq [Kbıp. Pb Hhtbre 

Staccio, sm. sas, tamis, Mm. Jg Unıpp« 
kur: 

Stadera, sf. peson, m. romaine, f. Izzopq- 
Yzung. efup : 

Staderajo, sm. balancier, m. IzeopgwgnpS . 
Staderöne, sm. gros peson, M. Igunpr JES.» 
bir Geb[boup z ’ 
Stadico, sm. otage, m. 2, gage, m. 3. lieu- 
tenant criminel, mM. qwinwbr. 2. qgpmı. 
3 . 7 arIIT are yahbgwbug . efo- . rbäh% 
Ipeb ieok oa Hbrb> 2> höhe 3 Mer 

af Gurbp: 

Stadio, sm. stade, m. wirngwmplbq. Jınwmeudı. 
Lkr -Erbrhäh Spuubeb: 

Staffa, sf. etrier, m. 3. moule, m. 4. lien de 
fer, m: 5. cymbale, f. wugmnul 2. um 
en la . ıhnppfh nulp biz wmlwbfurg » 3» 
sun an uuguan ana Wann gb greag Iguzospuasugupa änıjzuwg . 4 [ 
Iyurıy kEphwf[dl- 5» Suöquy. kwdpfal qub 
qulmep. borbrip- 2: Gemein borkeik 
beuyb ubp Hburbet Hehre 3: borbele mb- 
uber geren 4 reed aber vehrer- 
er 
Tirare alla —, se faire tirer l’oreille. yul_ 
and Swäbr» b Swplk pbgnchk].» yopmrbı 
Iren ep ee 

Staffare, Yon. perdre les etriers. Swtkg 

Staffeggiäre, Sgnına , gbpSwühk], by nunfil 
Jyaumywunwhbl . kon bilpeih neh ıeter- 
anne Der 

Staffetta, sf. petit etrier, m. 2. estaffette, f. 
3. lien de fer, ın. uam nppfl- 2. 


ylız walk uud “ unıpSwbrguls . 
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Palbumplpe zpmrp-+ korbrib. 2. efbmp 
Kraut 3-v.4e 5 in Staffa. 

Staffiera, sf. femme de service, f. wqwfuf . 
gepqwunurfl. begeht: Impb: 

Staffiere, sm. palfrenier, laquais, m. wm 
wwuenp . funpruse arten . kerrkfirbmup: 
ee . “bıpe: 

Staffilamento, sm. action de donner les etri- 
vieres, f. beuspung mau. Swplwbkja. 
al . Bd dm z 

Staffilare, va. fouetter. Swphwüuk; ıkalad , 
et äunle,» ALLE TEL 2 

Staffilata, sf. estafilade, f. 2. fig. raillerie 

. amere, fr Swupnemd ıfapulıfı kupwguhl. 
Auylmio. 2. Sbgune[dfeh. qlskgneghz , 
yulSkıb guitg 
aber bir ee: 

Staffilatöre, sm. fouetteur, m. Awuglıfg- get 
Lersete: 

Staffilatura, sf. coup de fouet, d’etriviere, m. 


dw. 


. Iurınwlgwup . md ln «2. 


Aunlını fü. Swpnend diepuslgunı . Gl ned ı 
Staffile, sm. chapelet, m. etriviere, f. 2. 
fouet 9 m hal wuywinwburng . 2 . ıfınlı . 
linprudy lewpwgud . konkrete een» 2. 
gete: Foyer: 
Stafisagra, sf. herbe aux poux, f. kwyn. 
qufının . lunım mywblig nfıng» slıbkr: 
Staggimento, een f. gpwckjh, mn 
Staggina, sf. Uunıjb fi qgpuı qltgu. pb- 
Sp nf ı 
Stäggio, sm. bäton a soutenir les filets, m. 
2, etai, m. 027077: 777 nın wahl. 2. au 
ren pepfp: garen rer 
bye» 2. br - Sell. 3. v. Ostaggio. 4. 
v. Stalla. 
Staggire, va. saisir. 2. fiver le temps, ar- 
reter, saisir. gpunkj. wndbmy; glügu b 
pur ’ >. Fadungpkr- Fınıl“ KAEEIONES +ınıla_ 
ra en en BASEL dom. 
bepor zes we 2. pesrhf Lerchr: 
derb got: 
Staggitöre, sm. saisissant, m. qpwewswpl; 
Stagionäccia, sf. mauvaise suison‘, f. wi 
Swpl& m [fee ogng.« yanfı orpP-» Seh 21-200 2 
Stagionamento, sm. maturite, f. wuinnpnt. 
bh. Sum dh (bbb]. Swunegwbl ji . (Lk) 
opmup, befpeb- oh nm-t: 
Stagionäre, va. mürir, assaisonner. 2. con- 
server, Swungwhlj. Gib,» winnpwgne. 
guy. at uSk,.» gynczwülu » uw ugur 
BEL. bilkılberr 2m Sehe ker: 
Stagionäto, a, 0 mür, e. efrunlyuntsundg » Su 
une winnps ofa—n. terre. Leele Ieuhr: 
Stagionatüra, sf. v. Stagionamento. 
Stagiöne, sf. saison, e 2. lemps propre 
pour faire ge. huifnfundi, npınynıil map. 
my. onp*» is. lud , yunkS Sunıdindeudg » 
+bung Fund‘. deu: kıbmr. 2. euymh, h-_ 
wma Lmpfb- 
Stagionevole, a. yui mürit. np Swungwuk , 
wnnpwgorgubb. kbfbrltbebib: 
Stagliäre, va. laillader. f ll wmdbes divundu 
Sunubbr. mbar habt Her: 
Stagliäto, av. vitement. 2. (parler) distinc- 
tement, clairement. wrpwsg ups + Jworfu 


Sempumjl t 
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qulh.» 2. Me llwurupku , gunwbwugnjpbu (ko_ 
uk). Supubäe yutuut: 2: mehr Ar 
ehr Chykhr) 

Staglio, sm. cote mal taillee, f. Juspkypugu_ 
pwgqb Sunlan. Supkeudtgb Surzbe. peufper 
Heap, Gm Apmem ı 

Stagnamento, sm. etanchement, m. dm 
Tut. Sopatsugh. tkoı of 

Stagnänte, a. croupissant, dormant,e. SnıJw 
ger. Sopwglung. perbihr- Mor odm-r: 

Stagnäre, va. etamer. 2. inonder. 3. etancher. 
odwhlg , gpnacwmglg wlurpusı. . 2. Stk 
nl). nyngky.- 3. gunrwpbgnegwbb; gSnunih. 
ling krups er Fe a 
uud. 3 (debe) Laie re ya Zi kempu[- 
Sale a 
— vn. croupir, dormir. 2. s’arreter. Sndw_ 
Tun » Sopwlung : FE gwruplyg Guy» Iwulg » 


ZU Ze cz 


a Bl un BE 7 21 3 u DE Ze nn er A u 2 
er: 

Stagnäta, sf. vase d’etain, m. wbo[d wm 
gluny * hand aa) Gum: 


Stägneo, a,d. detain. wlurgbun Gm u » 
RE 

Stagno, sm. etang, 
m. 3. etain, m. 4. vaisselle d’etain, f. 
Jop» 9 ılıau » gg. ferpfonprunun » 
4 . lu kun wuhold-p . anpub un.p * 
werep: 3: dem guy » #» Gum um: 
—ı#a 5 "Q, elame , e. nprewmglug u lurg u. » 
Feeyup! 

Stagnöne, sm. grand etang, m. 2. vase 
d’etain, etame, m. lb JEs. Inf. 2» 
whofd trug lung ’ odbur ur lounge . akt 
a Aa Ai a Schade de 4 a I 

Stajo, sm. boisseau, m. hub (gepkdung) » 
br »bL Hbıbe 

Stalentäggine, sf. maladresse, f. wbhwpme_ 
[Ibı : REN zembıkı bb bu- 
uhr Gemrrklbebrcht: 

Stalla, sf. etable, ecurie, f. 2. repos, ra- 
fraichissement, m. qwrwpp. Äuywlp 

yndp, efrunpıunfu , un. h[4 (m}- 


m. 2, fosse, lieu creuse, 
1%. 


3. u leur ız . 
Ibor- 2- 


Sul pa PRPFFT }) . 


fewpwg) “ ufurn. ” Aus [3 in ur “ can | ua una de “ 
2 . Stun * SpBER Ip. CEO TR ”* Fate gem * de * -._ 
for ® res . 


giter, avoir etablage. uw. 


Stallaggiäre, vn. 
Gelee) br 


guplg nıpbp (wluuuıng) » 
bern met: 
Stalläggio, sm. etablage, m. 2. etable, 4 
Jupäp Swbgpnewbug, wfunnung. 2. 
ct “ber Abrmun: 2 =rer+ ber: 
vn. fienter, wg wphwähr bi dhakr 
Per brbr: 
Stallatico, sm. fumier, m. weg» uu . 
teure Dier= » terte 
Stalliere, sm. gargon d’ecurie, m. 
wfunnung: bp berkfrtupg: 
Ställio, sm. cheval trop repose, m. Ab ww. 
uquunuihpl Gud pugkphup Sutegmugbung 
geuumunadf. wu Imtel born der 
sr Peterkr “Be 
Stallo, sm. demeure, f. sejour, m. 
qpmcutı . ou. Guyuiıp  gugumpp : pl 
ImelP fe ofemg «ping Apsbatı 
Stallonäggine, sf. drutalite , I 


gu “ 
ufonn. * 
Stallare, 
ul wualng * 
che: hu 
um. » 


enges an anpE. “pp 


Oulls 


ul see uelgeme _ 
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(Ob » upfar[$ fe» ywagnınnı[Ffıh. ıb3- 
LFf: 

Stallöne, sm. etalon, m. 2. gargon d’ecurie, 
m. äh Jinınwmljwfowg . 2. Suruy wfunan 
Ayiep-i2 aimpär kenrkarns 

Stamajuölo, sm. qui donne de l’etaim a filer, 
n. qnpöfz ı Jun ulyulı Enrpp ld . 
*potugnps. [eöfpräp: 

Stamäane, av. ce matin. yayuıl wnunomn. . 

Stamattina ‚| ywop pbg wnwrowb. um um. 
u at 

Stambecchino, sm. archer, m. 2. arme des 
archers, f. wnbgbwing. 2. geb wgkgbu_ 
enpwgs» ohdnm. 2. ob “bube: 

Stambecco , sm. bouquelin, m. “ySpwn » 
kam Henpebt 

Stamberga, sf. galetas, m. wnnıh fuwpfune, , 
a 2 Ze 

Stamburäre, vn. battre le tambour. Futq ah 
Susphesulgr key ynmt ı 

Stame, sm. etaim, m. 2. fil, m. 3. vie, f. 4. 
estame, m. 5. etamines, f.pl. trepp, phanfp s 
gwpuals ki qilü.* wqpob. 2» wunrwhbf|» ET 3- 
hEwbp. 4. zupdumd mupbnku gurbgusljk pa s 
Spruhku. 5- undbg; Swnlıng:- prit keture- 
peerb-r- Deöler- 2. birbr- 3b 4 be 
mrder® borpzeh=ebı- bochum brtenie- 
5- ıbıbr “rec 6- v. Ordito. 

Stamigna, sf. etamine, f. num uySbuy un 
Peg ag. \erkruhe er 
barnb: 

Staminara, sf. (t. di mar.), genoux, m. pl. 
bupfmpm pp me orehep : 

Stampa, sf. estampe, impression, f. 2. mou- 
le, m. 3. qualite, f. 4. les plaies (de J. C.), 
f. pl. 5. impression, f. wfry,p- wnywinpnı. 
(bt [7 gpnydiud . 2 [} Ipuus gung . opus . 
gnpSfe» 3- npeyfun. [If » wg!» qnehul; . 
uqusydiul. Swbqgwilurbp » 4. JErp» Epwzlekbiy.p 
ERLEBEN“ uricsurlep SFr 
ee a a a a a 
a Mor eher Baomy- Amp gbiöt- 
Burr- 4- (Zeueblb Beoter) bepmmpe- 5- 
arte mad. mathe: 

Stampanare, va. dechirer. qwwununky. age, : 
begkplpstberlit eo berutbet echte 

Stampäre , va. imprimer. 3. gaufrer. 4. per- 
cer un soulier pour y passer un cordon, 
un clou. 5. dechirer, lacerer. wıyqwenpkj . 
genzdep: bouzye wöbL (abpe)- wpdubkr. 
en gifpiqwpudu. qgukz qlfbopp- 2: wymen 
a ae u a Be ch a a A a En 1: 
mywenply, Thwpkr gie puymuu. 4- Suhl 
nun ayıwınwa hnwnpb] » mad . eo» 
Ba a 1 2 U LEE A 2 
ERRErA Hr Plrkebe Hehe 3 ubllı Gemder 
ra as ch usa 2 ie = 
ee ter ehe 

Stamparia, v. Stamperia. 

Stampatella, sf. Yestampille, f. Yhp- grad’. 

Stampatello, ah uhr. cm ı 

Stampatöre, sm. imprimeur, m. 2. gaufreur, 
m. 3. monnayeur, m. qgprgdlg- wywinpfg 
zpnag » 2. wqwingf[gı Thwpfz hepgyuung . 


immo s 
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3. updubon . Weupfz qzuSkhadbung » fee 
prb%-» 2. ymulute. 3: “bitbabr. “pttbäp: 
Stampella, sf. bequille, f. ZEgach Ywrwge 

gene Botuer sa 

Stamperia, sf. imprimerie, f. qprzdaung » 
Sb. fermfemthe s ; 

Stampita, sf. sonate, chanson, f. 2. son, 
m. 3. discours long et ennuyeux, m, bpyq- 
Uncwg . ll f 2 . a dus usb. 3» Sun. 
Ephuybwmähr Eı Awmtbäfp . fhertb- Sb » 2. 
bar oprme Be mmgu, om Hefhehäh Pb 
Lebt: 

Stampo, sm. emporte-piece, m. hp,» arnı- 
Jg Ephwu[d Iepmqwung: wohn slechrh: 
Stanäre, vn. sortir de sa taniere. kywuk, fı 

Anpkugı yapfıy: Berka, bemderet Lebint ı 

Stancamento, sm. lassitude. f. wpwunwmun.dbe 
ı.predü . lertgnı [Ihe . borgetn=h ı 

Stancäre, va. lasser. nwmdbwbl; » upınmul. 
Tby- bopfmg: Hbymt Hicers 
— vn. manquer, s’epuiser, s’affaiblir. bmw 
DE 2. esupeelgärzeEi go gut EEE 
+ . “„bohir ı r 

Staneärsi, vp. se lasser, s’epuiser. [unufky + 
Jugbe: nudwbb] . Juumnwuhlg » us puni — 
ad BT 3 al BB) ta En SE Sn 2 

Stancheggiäre, va. importuner. Fwfwbäbz. 
urylumın , Awtäf unhbj . onbpppimi. b- 
Gemunp Keks: 

Stanchevole, a. futigant, e. wzluwınkgnugfz - 
kopmutum ? 

Stanchezza,\sf. lassitude, f. kntfme[Ifih . 

Stanchita, .. bopnuhnmd ı 

Stanco, a, a. futigue, accable, e. 2. gauche. 
ympunwulun . 2 mSlzudlg äufu » bopunh » 
Amts 27.07 om—r- 2. -oL? 

Stänga, sf. barre, f. levier, m. 2. porte-man- 
teau, planche pour y poser les habits. 
änq» bpr- Sul . punbwjlp: 2. Anpäwlup » 
gpäu hufıkirs sappte fer BBEERHER 
an El ll 2 
— d’una carretta, limon, m. swilhp Im 
mwge wpmmm ob ı 

Stangäre, va. barricader. bfyu wphwükr . 
u pegnegwub, änynd ps Jruhogun.p . Ler- 
au Sl ade 

Stangäta, sf. coup de barre, m. Swpmumd 
a = 

Stangheggiäre, vn. agir avec toute riqueur. 
qggnıkı » fen » kumpfe Jwpbg » pPritlkr- 
a Sala zu 

Stanghetta, sf. petite barre, f. 2. pene de la 
serrure, m. 3. banquet, m. 4. escarpins, 
m. pl. "fg Ang ıbrnppbh- 2. yupgmhud, 
pls wljwidp. 2.4 Gag msnlegy (Bo re 
per er Berne 2 He PP 
a he a 1 u 2 ae > 

Stangonäre, va. remuer le bronze avec le 
räble. yugky, bunter quqbuiu p Supngl » 
“tere Foo prierh Bereit: 

Stangonäta, sf. coup d’une grosse barre, ın. 

















STA 
Swpnem$ wenneup dänyn » zug pre“ 


4 pm: P) 

Stangöne, sm. se barre, f, 2. räble, m. 
u ee eh De Bag 2. bebtı m. 
verriet Fereılker-tt “erct: 

Stanötte, av, cette nuit. yuyud’ ybzkEph: yum 
ih: 


Stänte, sm. instant, m. 2. le present. Juyp- 


Eh: dd‘. Fudliauls Pr Jomwmeng Fu 
daulıud Sul Fand: mbbib. d#4l. u. 
PER re 

In uno — , en un clin deil, d’abord. yıu- 

ul PJolFunfkr : bulnju » gas “ct ku _ 

dien, ih Um bperte : 

In questo —, cependant, dans cet inter- 


valle, yuyud“ Findiadbunlfs . Juybtuil. gerjuıl" i 


yuönı . n) el. o wmm[b: 

— ca. etant, demeurant. Ywgkury + Yun. 

Zrengnipkeup su Yaryıı np. E mem. age s 

Bene, male-— , qui est bien ou mal a son 

aise. gupkhkegbl al” gpwung Gum ma 

dere bbrkerb bobor Sesbor: 

Bene —, qui est en bon etat. pgwpenp: 
 ywgbnemgeypb yuydiadbf: bob. bp Gupme: 

— prep. apres. 2. vu, a cause. yEın.» gljbf-» 

2. Jul » “chpm. 2. brb® : 

— che, c. attendu que. pwbgb. npnJSE_ 

unkı » ıp-rrp . br E: 

Stantemente, av. instamment. urwunjku . 
dınmı [Fb ip» pilot pub: 

Stantio, a, a. rance, rassis. 2. fig. inutile. 
ol$&l . ofF-Ehmd. Sfb» * pwp[Enı 2 warf 
nu. uf. 2. kb Fepmdmn: 

Stantuffo, sm. piston, m. Jpjtwäng (rise 
4p)- lg prerbtb »eree: 

Stanza, sf. chambre, f. 2. demeure, f. 3. 
caserne, f. 4. sejour, m. 5. stance, f. cou- 
plet, m. 6. cantique, m. 7. octave, f. 8, 
instance, T, ububudlı . fenıg: 2. ofdkımd » 
gwrupnp . Kurywnıp » Jwbp. (fur. 3» 20- 
umı[dfet . ujd , ebwl;b ji nıpkp» 5: 
prbpg Epyng: 6 . Eng» Uunzw » opSJanı— 
(Fb. 7» a [I wpgk u nnd Eprung:» 8. 
PB wfowtäulp . Funnı [I fe . wzwgulp ... 
2er Ark. Bob. BL: our: 3: Ferm 4 
er Eben ofiompim. omibr om. 5 hu 
RE flbepäh nr uheäb- Foster 
“lerıe bob 8- behet- Dei 
In questa —, cependant, en altendant. 
guyud“ yugnı. E ul Fudinulf » 
deteh: 

Stanziäale, a. permanent, e. fixe. 2. conti- 
nuel, le. fur» Swuinwinnch . huymıı » 2. 
wbrwgwp Surbaragwgnp » guLh-» hmhrbt. 
2 az ar Zu 

Stanziamento , sm. precepte, m. Spurdiaı . 
er menruen 

Stanziäre, va. prescrire, ordonner. 2. juger, 
croire. 3. placer. fwpqkj- wwSchulp . ugu- 
ennıppb]: Spwdaylg 2- Sucliupkg » kupdky.- 
3. gbby- genkgkp: gemeint br blickt: 
2: nl aid pflier: 3. podeı berıbilbeiet: 
— vn. loger, demeurer. wqwdbl.» 


Gehmg Hickre olmepiug ı 


ind 


bar Ki } ° 


et ul ? 


.|Stäre, vn. etre. 2. consister. 
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Stanziatöore, sm. demeurant, m. ghulyfiz » 
böL- wmthh op: 

Stanzietta, sf.\chambrette, f. fugbh- ubbk_ 
Stanzino,, sm. hai db but om ı 

Stanzöne, sm. grande chambre, f. ubhkul; 

JE. ar mi 

Stapede, sm. etrier, m. wwwqu:nud. boy brtk: 
3. etre situe, 
‚place. 4. demeurer, habiter. 5. se porter. 
6. s’arreter. 7. etre, se tenir debout. 8.tar- 
der, s’entretenir. 9. desister, cesser, s’abs- 
tenir. 10. rester immobile. 11. durer, con- 
tinuer, subsister. 12. passer, s’ecouler. 
13. vivre. 14. aller, 15. travailler, tenir 
boutique. 16. perseverer, continuer. 17. 
coüter, valoir. 18. etre cuution, garant, 
19. rapporter, produire. 20. appartenir, 
regarder, etre a qn. 21.(t. di geom.) etre. 
22. signifier. qui. ALTE kıl', Ip » 2. Ip » 
Enrlug, Igurfulzung ı Susuurusendeung Irusg *lyupus_ 
Tu » 3% gkeinkgkug ltr - hl glg . 
gap 4. phahlp. qgugupkj- uqgabkj. 5. 
ıbrEL- bEwy » lu :« 6» qunkal wrlnej» 
genpt , 
erurglag *geadäy seilunup Aw 9- Gemalkz . 
Spwatwplg: gwrwplj JEınu, f Fug Ipung » 
10- wübzwpd, Swwunwinaeh us» zewuwhl) » 


Hüuj » Iywulzy » Ms aut na Ipusp » 8» 


11- ınbıly. gwidky» gurulwublg unelzug » 
12. wügwüub (Furditbwhwg). 13» dl . 
Guy» 14: Epl&up. qm. 15- gopdkg: Ju 
ek LIE TE fwwtnı [dB u. 16: Sebweywgnn. 
ger gegbpkp- Yenpkunenpkp. 17: wpekg.» 
18: kpwzlumenp pp. 19. pepkgp: wıngw. 
ebpkı- 20. gwinzwül; » Sul; . url; nal 
* Sbpwgbpfy- 21-qunzwSuhud, Surdkdann , 
Sur mug te, (wu) . 22. Tywnwlleg » 
ot» 2 menıer Albomd oe 3. hr 
Berußm og, em Bulle app. 
4 ae ee 
wpacht- 6. wu e pebrb darin » 7. 
mim pump. 8- iprbr . Eııbibr » 
„brrkr- erh rennt: der Ibobr- 
10 - db rede A er ee 
Sa pump 12 (detfb) Herr 18: bu 
14. {elchr dert 15: buubhr 
leder. nbmrrbung ou. 16: Prbrb teofbep. 
dr terulbklı wbtet Hirkre 17: hrchr 
18: +b$hı our. 19: Sun, bir. 20: Am 
Po uber Le dB er u 
m [Lb oft. 22. emp alu ı 

— abrace,vivre sans regle, negligemment. 
wbSng, wblenpSnepg Ileuden Jupkg » wuß- 
liruınme [I le undjr lang » mung ber 
Ierbeiht: 

— a capello, etre au juste. wıkhkı fh Sun 
ll Wimım , Yrapfen ıbukr- I Dem" em: 
— accorto, faire attention. ln yukr- mr 
mıbkr» Shrr om . zn 2 525 om ı 

— a corda, etre au niveau. Swp[$ bi Sa, 
zuuup bulk wet wer er erfor“ 
oft: 

— ad aleuno, dependre de qn. 2. se fier 
agqn, 3. se remeltre entierement a qn« Sum 
nal (Bub » hub, ger Abmmda, pie fr- 
feste [Pb wuidie. 2» JummQ aITE 3. wur ungen 
ıfubr. gut Ad aLTE JPY LLE om. 
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CabrbePe) Eh mufeheneı Some off. 2» 
ie Lbr br. 3. abeeb Deckt oe: 

— addosso, presser. 2. poursuivre au talon. 
enwgbungbp. hegbp: 2 rk gSkn. Se 
wulnrın NAT “er bodui. op“ “oh- 
Sn 2. brobapip nberer: Bodum ı 
— a detta, se reposer sur le dire d’autrui. 
Sweubbg pbq kwbu A . abywukz ml. 
al 1 a nn a el I  Z 
— alla persona di uno, assister qn. oy- 
Zul , däknphunnı ıbbEL »- beige y—. 
ln bupret Hier: 

— alla prova, resister @ l’epreuve. Swu_ 
inwıinnch Yun» innlwp Japäwlug . ES, k- 
2 

— alla strada, voler sur les grands che- 
mins. Swunwubr zyuläu. mewmgull] » Ph=-- 
eberpeber Hichr: 

— alle grida, croire legerement. btEı_ abe- 
pwSurudb, Jwgfwun PSwewmmup . Moe or 2077 
— a piccolo, attendre plus qu'il ne faut. 
ugwmulj Iupfi ku ’ mnwebj „puh ku 
a 10 En ar 

— a sSopralttieni, prolonger son temps 
yar des delais. op yop wahk;:» yErfwpkr, 
dybı qdumdanlımljı . 27 ET ES pmiduh 
eiprfberhr : 

— a lu per tu, ne ceder a rien, tenir 
ferme. yudunk;. baby - Peseg plerkr+ hm. 
a z 

— bene, convenir. 2. meriter. 3. se por- 
ter bien. 4. faire bien ses affaires. 5. etre 
dans les gräces de qn. Jhwpwbbz. fr yku 
Ejwukj. ywunzwöh] » yerskı Swtbrkpälg)- 
2. wpkwbf jbbkp- 3. bb, wong! gopm- 
eng euyılundı u. . 4 . Fwpe-up Spk gbıp 
znpsu. 5» Sw&n ı ufpkyl lub; - beteı- 
ee a 1 A 
bp art. 4 Pubs bob Ibersbr- 5 Shonben. 
a Re 

— di buon cuore, etre content. 2. prendre 
courage. zwinky. Sud, ynS lub» 2. pw. 
Quspkpkp. gem Hecht. polmmır omg: 2- 
Ehepbrrkikr: 

— fresco, etre mal arrange. wuSwdbrfum, 
b unsun.uula LTE prdrfeer EICT 
Et 

— in forse, douter, hesiter. 
Eplpsplan. Lu eEerEe: 

— a cavaliere, eire au-dessus, avoir 
Vavantage. zepfılkpny (bhkEp- ker Wer: 
Fare —, contenir qn. pabwgunnby . mıhkj fi 
zunfne. peitbibrhpb zbsb nor Klett br: 
Lasciar —, cesser de faire. 2. luisser, ne 
point toucher. 3. laisser tranquille. zw 
gupky wu; . 2. glkpäbhu » zılbtEL Snrıy . 
m zupdk,.- 3 . Suwlopwpın (anne, - ug UE_ 
qkı- zundhbk; whSuwbg fun . pm. ch) 
Ierbr- Seronafı per 2 rung. o- 
Bambi +31. nam ner. 

— ad ascoltare, ecc., ecouter. nulu uk] - 
rferbbt: 

— per fare checchessia, etre sur le point 
de. yundbbg Bub. koder berbeerb ocet- 
ihr oe: 


de 
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— sul, in sul, etre pret a faire, avoir 
beaucoup d’inclination. ywqd’ kr qwinpwuin 
qupSb. hy Serer op Auchı Setbeb 
et 

— in occhi, etre sur ses gardes. b qgnızflı 
mhk qwbäh. mt md i 

— in sul grave, garder le serieux. qwläl 
Sail Eu fa Be Eu ee 
korfibpbr: 

— in tuono, etre juste. zlunwnpkj Pf Äuy. 
UEn. fr uspeusts GEryky- Mmunhbmpm terre 
verlag i PErBREHL USE NEE 

— per opera, travailler aux pieces. Jwu_ 
ger brubbt: 

— sm. demeure, f. 2. retard, m. wjb nı_ 


rkp . eluulgne[3 fer . 2 2 guqwagnı[d [ie . 
wu th% of . 2 . ihr P} 
Starsi, vp. demeurer, sejourner. 2. tarder, 


s’entretenir. 3. cesser, s’abstenir. 4. s’en 
tenir, se contenter. ywy- gwrwplyg. pfbulhk,» 
2. gudkj ge yweob]. 3- hwuukj » qgwrwplj 
ybınu hu » 4: Sur, ynS ıbbEL: zwink, + 
oe 2 bucht ehrt. Be S- 
rel Fir. eeibuir 4 Gebmmf pilrkr. 
Bay op: 

Starna, sf. perdrix grise, f. dafupwunpu I 
pure mer “a Hberppr: 

Starnazzäre, va. se jeter de la terre avec 
les ailes. 2. debattre, secouer. Say pl 
uk zu äudge [Fbınd.p . Feb ober 
Suq: 2.» wwewundhlj - ewufulg ql$kıu. (+,+. 
ur) ee 
a A aa aa ne ee 

Starnoneino,\sm. perdreau, m. Awır 

Starnötto, Spwene. * Yupench. belpu- 
++ Lkr: 

Starnutamento, sm. elernument, m. ıfnzbıd. 
Heerliek 

Starnntäre, vn. eternuer. «hadzlj. mLuppimg s 

Starnutatorio, sm. sternutatoire, m. qkq 
bengkung Leer nee de 

Starnutaziöne, sf. eternument, m. ee, 
pen: 

Starnutire, vn. eternuer. ıbrntzwjp. »Lupp- 
Jun ı 

Starnuto, sm. eternument, m. batzbıh. mi 
Beni 

Starostia, sf. starostie, f. Tufuwpwpne[d fe 
Fur Qaqabfange ng lädt egHee 

Stasare, va. deboucher. Swikj glfgu- pw_ 
Tu bwl. Segeäe ae werbbe 
ln ı 

Stasera, av. ce soir. yayzud“ Epkhnpen? » er 
ri 

State, sf. ete, m. 

Stätica, sf. statique, f. Gzmwlpw yfınne[d fe. 
ber A-Lbrelt: 

Statico, sm. otage, mM. qwunwbr. pebh% Lh- 
ph mr: | 

Statista, sm. politique, ministre, m. “qwy_- 
ınolhk HH] inkpnı[Eb . unbqgkaly el LT u 
Fr gepgug role ee 
mupbrb Ieopen, bb: 

Statistico, a, a. politigue, statistique. wEpmı- 


[Ill (z+lınnı [4% wb) . ker kerk Are: 


us 


wdund » wilupujuf» ku: 





STE 


Stäto, sm. etat, m. qualite, condition, f. 8. 
sanle,, constitution , complexion,, f. 4. 
salut, m. 5. etat, domaine, m. »pwfun.. 
(Ib . Iupız . zuıfı . eıguryılanda . Sm wilinbp . 
Al Sul, . wznfd ul . 2 . uyumfı . pwpä . Hin 
uam. [Fr . 3 . kwuntncws . en [I fe . 
wnon)nı [I fe. 4: yusıyamlnı[$ fit. Fun 
du. 5- inEpne[Ffıdh» Jwpgne[F fe [} bat 
Un [4 ft . kun. [4 [et . un Slim D bu: „b_ 
der: rbrbib. 2. erben por 3- haut. 
Heypble- 4 urn dere 5 Le: 
— . maggiore , etat-major. 
weurg nplup. merlp merepee pbdeL Hhme 
— 4,4: ete. Enykbuj- kur » em —ı: 

Statua, sf. statue, f* mpdäwl. ywınlkp« Ff9- 
zkuy- errne% yemm—ı “_rkfl. he 
Statuaria, sf. sculpture, f. zpozwynp&n. 
[ben Dezpet wumpeluke badde auhmfg: 
Statuario, sm. :statuaire, sculpteur, m. +p°- 
zo: Fpozwuannd . wur pfabınmgnpd . ._ 

Lbsih:. 

Statuire, va. statuer. hupykj- Sweunwmınk] . 
un Sdainkg . Deybfe pider pupep Lbrikt: 
Statuminäare , va. etayer. 

Lyld qulepe wbefler Lodngı 

Statura, sf. taille, f. 2. position , f. 3. grun- 
deur, hauteur, f. Swuml. 2. Gay. abp» 
Tufı un . 3% gwpäpnel[dfpeh. JeSne[$ fe» =). 
N a Su a 

Statutärio, sm. celui qui compile le code du 
droit coutumier. 2. celui qui est sujet au 
droit coutumier. opEbugfp- hupqyfz opb- 


u gemınlınyın . 


mlpwgnegwbbr . 
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Stecca, sf. eclat de bois, m. 2. plioir, m. 
mung ıhurınf hplacus Umepp raguny ururfn 
unuly » 2: Suykyıl Faldny . ff teren» 
2: +buen rburkähr Her: 

Steccadente, sm. cure-dent, m, zb7 ı grpdf 
qamwdnıdu dinppkyn: wınwifburpep- "ulm 
bopbg wer Sbore- br Bereiherter: 

Steccaja, sf. estacade, f, (dmdpp» win. 
nk f gwpämgabbg qykanı gunropbu “ 
u genden rbohrpurhär ats 

Steccare, va. palissader. «yuanbkz Yabguly » 
ggrd.p ur pergaegwblg » Furt 7207 . 
wel ihre: 

Steccata, sf. palissade, f. ywuntkbz, uw. 
neu. brgglg- Aber Ha 

Steccatare , va. barricader. 
Shr- EL 207777 ruchlg » gerechter“ Pl 
ubrkr: 

Steccäto, sm. palissade, f. 3. lice. f. wu 
LI>E 2. ar Ball ah, Lau 3» wuugaplu 
ung» Or nun bo op he bauch bibrbe. »s zurecht. 
er ubrbehr ae Fbler 3 Str, mt 
Are: 

Stieccheggiäare, va. frapper avec une piece 
de bois. Shöhkr, Swphublg z&pınfrı ıfuyınfı » 
ran dem pm pe a 2 

Stecchetto, sm, petit eclat de bois, m. zbq - 
hplacam » (app awap fruryınfı * bu ker fr 
PiL pm depymup: 

Stare a —, lesiner, vivre mesquinement. 
h£ iR] PDT nz ne [Ile udie “ hypkL- beset- 
tere Ibrkekr: 


untl ww. 


(en 


Lug un wählt bir puqwpfi: 2. Suyarınul Stecechire, vn. secher. gepwbu » geiliupkr » 


opflug flug. mbr ziöhrh Tune Bayn-dun 
a a a 

Statüto, sm. statut, decret, m. opkhunpnı_ 
(Ihe. opEbp. umSıliud + wpıp » Spwdil « 
gehn . wi . I PR RFERFR, ‘ 

Stavernare, vn. sortir du cabaret. Epwuk] 
re N Se 

Staza, sf. jauge, f, gapsfı ganpkyuny qetbrnı_ 
Lnyneld [et Diusını f) ıburyınk un Iguspamung . 
Serer de borrkoeb- - kelkiepe: 

Stazäre, va. ‚jauger. zanfk, gebgnchngnı_ 
(ll Lurnıe she koykr: 

Stazatöre, sm. jaugeur, m. Tarrmgudf. Ye} 
koLrk-fp-: 

Stazatura, sf. jaugeage, m. gunpkjb geb. 

Stazionario, a, a. stalionnaire. qurgupus 
ad (gm wung )» Los pfE Lezp[b 1m. 
Pr Chyerb): 

Stazione, sf. demeure, f. 2. station, f. gw- 
gzup. ehwlne[I fe » huywbp. luy.p* FR 
gErnelI be klikgkgkwg wann. pbgnchkuny yuk. 
prqne[d het» rk. “mr% mans bbr- 2. 
per better enpbrielb Bub Hb- 
Lebe aber ae: 

Stazzo, sm. halte, demeure, f. Swhyfumn . 
Stazzonäre, va. chiffonner. whfunfp zozw- 
pr» uk qäkndı. kuibbt: ker-brbbr ! 
Stazzone, sm. demeure, f. Yuy.p- Jutp» ol$E- 

Ju nmreh ode ep: Ares 

Steatite, sf. steatite, f. Iurpruqurpup wm. 

u {bb Hbotpepbep br # Ferte Ber: 


Mn 


pumpen: 

Stecco, sm. felu, m. 2. cure-dent, m. 8. bro- 
chette, f. «ner» fung b prehu, yaumnu Sum 
nny» 2» zb b dinppkr qumnmdndhu » w_ 

® ulmunbapfz » 3- zb unep- 
uhmeem » Shmme wbrbtge wirbt De mir Sb 
Le: 3- PÄb -bLrb ibot: 

Stecconato, sm. elöture de pieux, f. win. 
uk: wer itoL: 

Stecceöne, sm. palis, m. gbg* Any » kuypkı 

Stefano, sm. bedaine, f. wwuwsdnpu. upudfarjt » 
dri peph 

Stella, sf. etoile, f. 2. etoile, f. point de 
constellation, m. 3. destinee, f. 4. molette 
d’eperon, f. 5. fig. eil, m. 6. carrefour, m. 

wuwbqwnmd. Suylgnewb, qbp 


uw Ähm pap . 


ww » «+ 
wunbn - wann 3 Kurlurmurg bp» Spundiuup . 
pwzlup pwfsnfg 4 wong Iupldbß Mund‘ 
[elF uf Guezhug: 5 wep» 6+ Ifap zepbg 
Sutugmpsugs berer: bir -bibr. 2. 
rd: Be ml pump: urbı baum. dr 
dub berrerer 5- ker: 6: wborf ber 
a 5 FU 

Stellante, a. etoile, e. 2. brillant, e, wunk 
ququpp. 8 zuqmenp buypmb. bererıe» 
2. berrer Ibab derey=t 

Stellare , a. d’etoile,. wwunl » 
berrerch  Tpof 

Stellarsi, vp. se courrir d’etoiles. ıb ılbk;, 
Sudtkr, munbgung sn been re 
tin 

Stellato, a, a. etoie, e. 2. ig. emaille, e. 
wuenbogwengp * ur uud yagwpt. * 2 * qupgu 


u undoqug * 
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pkug Jopblluss (Swuoyluıp)» kFerrerte- 2. 
(vbrbrebreb) woreider: 

— sm. quantite d’etoiles, f. yakıwfını [4-frt , 
guqdn. [fe wunbqug: br eset kerrer- 
Feirereer: 

Stelleggiäre, va. couvrir d’etoiles. gupgwpkj, 
Suöhk; wunbqgw.p. berer berrer bir 
bıubehre 
— vn. briller comme une etoile. «uyykr 
Narr= qaiisaqi ahnen ähm tee 

o. 2 

Stelletta, sf. asterisque, m. wung .» Tgwbud 
Abe mean enren, Abbe bien 

Stellifero, a, a. plein d’etoiles. wuwnkqwenp » 
unbe enburetie bereuen buh 
yo: 

Stellionatario, sm. stellionataire, m. few. 
plruy Juno: wppmfin pl bie Am 
ee et 

Stellionato, sm. stellionat, m. Jw&wa.nı if 
berke gbep ad fh op bogpweh kabu, 
E ) berke EAN LIT yudbtumjl quınfıy . byk 
gun, be mucee bebor gisperk opb 
N lee BE EZ 05 

Stelliöne, sm. stellion, m. hadwgfwg- +erbr: 

Stelo, sm. tige, f. 2. pivot, m. pre. unkıh. 
In&. goqgnch » 2. wnwbg.p:» ber “uhr: 
nd. 2: el Albers 

Stemma, sm. armoiries, f. pl. Yußp wgyw. 
wnSılf . Tzuidle nut ofpgee dmbp ı 

Stemperamento, sm. dissolution, f. 3. sou- 
levement, m. commotion, f. jnıSdmdu. 2. 
wlbawunaln [I fe» wlhywpgn.[F fe. ubfanın._ 
Unı[Ifeit . 379 JYIL uyumudpn[F fit. 
lennfnelbpee wgdach. befiie- 2. brbe- 
-brrbt plbrerereet 3: Gerereleh- 
iertbue: 

Stemperänza, sf. intemperance, f. 2. intem- 
perie, T: wlgunßhne[4 fe. wb fun un [I fe. 
wlhdnıdhuynı [Ihe . wbunn ln [$ fe . 2 ® 
wtswpldn [I fe ° kun: [Ip ogng . plep- 
r- wertet borıbeb-uchere brbmebrnbr- 
Be äele Sheep: 

Stemperäre, va. detremper, dissoudre. 2. 
alierer, afaiblir. 3. detremper, öter la 
irempe, (erfEı- Sub» jeedwbbr. 2. inlyw_ 
pwgeegebbp. weubhubukp. uyjuygbp qlewn_ 
UunLum$. 3» pwndbwp ; Suwuhbg gfnın kpl 
inurl Bringen pm 
Re Blue 
u) ee 

Stemperarsi, vp. se dissoudre, se ruiner. 
inlpwpumlun . unymlwblj . oului. er- 
ur opt: 

Stemperatamente, av. avec intemperance. 2. 
ezxcessivement. wbwnwlnı[$bwmdp. yub, 
Yupıyu he yabzanhu . wtzuhn.[Ibmdp. 
"Eebamuln: ra Area oe ah ie - 
kör-R: 

Stemperäto, a, a- delaye, e. 2. altere, e. 3. 
incontinent, inlemperant, e. 4. immodere, 
deregle, e. excessif, ve. 5. reläche, e. 6. 
malsain, e. 7. detrempe, e. gnıSkwj. (*pe- 
fh» 27 zofEuj » en ujbu 3. who. 
rhlwpq C} whdn,d . wlnul v 4 . urdlzunfı . 
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ururpurugurılid . 5 Inıpugkug (gap ‚prupf)e 
6» flo are unlguup , wfuwwplp (o4p)- 7. Pu 
dmep L geny (ephuld) » brbhre ww Abb 
er. 2 vbsbebehr  Aneer 3 
eaß-er- bibremeı> IHRE #bPa NE 
wer ur ee (ieree 
Bert). 6- aererıe hie)» 7 wumem ger 
kr (rFubr): 

Stempiare, va. decouvrir le front. wpäuhkyg 
Guide Se 

Stempiato, a, a. depouille, degarni, e. 2. 
absurde. db plywglug » flzply» 2.» wıKwSß 
wbıywunbg . wbrkıy . „ı$ . “Lerier- 2. 
beperiu. hmtmupulfbeh : 

Stempräre, v. Stemperare. 

Stendale, sm. etendard, m. 2. banniere d’e- 
glise, T. gpwu? » Dywb. 2. gpwmen GhlEntb_ 
gen). un. Sb dejkug Sr fewgıfun. . mtb. 
uyrut: 2. bnurldi 

Stendardiere, sm. porte-enseigne, m. qgpur_ 
zehbp- nn: 

Stendardo, v. Stendale, 

Alzare lo —, se faire chef, lever l’eten- 
durd. wn wfonpn us « ygunwfunlug, zopw- 
Jap bb mer, br meer: 

Stendare, va. lever les tentes. pwn bung qılpwlu. 
bugmgnegwbb gpatmlio. gerpriepes op- 
rege Gira geeleeih 

Stendere, va. etendre, deployer. 2. expliquer, 
eclaireir. 3. etudier, s’appliquer. 4. repan- 
dre, divulguer. mwpwSwblj : wwpgb; Ag,» 
Eplyusj Ey + 2. JEhub,. qwpgbj: jredwbb]. 
3. nkybpk, - qwpungbj » ywmwnkj + 4° 
Swewjkj- wfab; » l Spwsagwpulwgnzd al 
hubkf. Södpunky» Snguhlg.» beuy/mi . ı- 
Aut obpbr: De Sem Lpphte uyfme. 3. 
"prcke abet BEE ER 
Aut yes Bedelimer ihr: 

— l’arco, debander, detendre l’arc. wpäwm. 
bey qbukınu. Ylzınwäfrz tetbL- bey kr kr» 
ob DLLZIT, ‘ 

Stendersi, vp. s’etendre, s’allonger. 2.arriver, 
atteindre. 3. passer outre, aller plus loin. 
4. approfondir. mwpwdwbk] » äybj -Äyunk 
phgwpäwbkp. jwjbbp- 2. Aykp- Swunük,- 
+mdiubkj» 3. whgwhbkr y äykı wbırp» 4» 
kerpwgojtwu Snwubg Ch brpSarpgu)- bye 
Sue mug. 2: beflkeikr: ber 3- 
up d. vb leriet: 

Stendimento, sm. extension, f. wwpw&n:. 
[(bı% . dyınnıdü . inwpuw&nı ill * banylm 1} bp) . 
wmgen [Lite 3 | 

Stendit6jo, sm. essui, etendage, m. ınkyl 
nwpwdwhlyn äywbp. “brkikr, Gumpum. 
ut ehr: 

Stenebräre, va. chasser les tenebres. Swpum_ 
Sky gleunmpe. fwgargutbp. epbLere 
erbeibr- ref: 

Stenografia, sf. stenographie, f. Yeqmygpm:_ 
(Ihe: puffp mupfmuup baue pub: 

Stensiöne, sf. extension, f. mwpwön.id » 

a a a I Ze le 

Stentamento, sm. peine, f. YJhynp- wzlum_ 
we [d en qubshlb. ALeR: 


Stentäre, vn. manquer, avoir disette des 


dyınnedlı . 
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7 choses necessaires. 2. etendre, coucher en 


aber ıbrr 4 nn Hehprrhr 





IUprer: 


ars use. . either . A-Team fi 


Ed 2 


dbeubr Behr Lehm: 


kLbt- sbrr: 2. aberteh: 
bewinnı [Ib mlje . e-$ krb . quärklı pie: 


In wpue . gugnıul, 


Abus . 1-5 fb: 
' Stenuäre, va. extenuer, epuiser. 2. fig. amoin- 


sber-ect: 
| Sterco, sm. fiente, f. bran, m. wqp- (me. 
| ee Sumylten[b fer=+$ - fpempie ı 
Stercoräceo , a, a. merdeux, se. wneh- 
ee Sesitef: DipePetnı Iemerkole reubr ® 
‘ Stercorärio, a, a. chaise percee. w[#nn. f 
ykınu Peak . mitt um eb: 
ı Stercoraziöne, sf. action d’amender la terre. 
 wphwübt wopu » 
gen. Ypeupk Holm 
Stereografia, sf. stereographie, f. Sun 
inwapnı[F fr» lbr+b+r sit paß: 
Stereometria, sf. stereometrie, f. Sun. 
inwganfnı [I fe » sbrrbebt pmtbuupimfb ı 
 Stereotomia, sf. stereotomie, f. Sur 
Sterile, a. sterile. wire wuSßhh. wma . 
dummen: ai 1 EI 7 IT. ı 
Sterilezza , sf. sterilite, f. wulimı[d fu» 
wleyngne[dpe. Imhenmemrneh. Feser- 
Let: 
Sterilire, va. rendre sterile,. win ı, wi 



















long. 3. souffrir. 4. tarder. Ywpowlyj . Ywpo_ 
2. wpgbz » nwpwöuhbbs . Ephujubr . 8. 
GpbL . Jznwbug . 4 . geqwnbs . yulky » 

> Jephwpkr. bekamen amt: Amset. amp. 
I bietet br 2 eher: baue 3. 


— va. trainer en longueur, fatiguer, peiner. 
guuqwalp. wmunfing. Höher. möcht 


'Stentatamente , av. malaisement. ytnım_ 


Stentäto, a, a. peine, e. 2. maigre. 3. lourd, 
guinde, contraint, e. wzluwnkwg. 2. unlwp 
(anıtl)» 3. palbwewıinkun eabwgpoufl. 
äh: ver br 2- HS een (ber). 


Stentatura, sf. bavochure, f. Akpm[Ffı%, 
wtrluppnı[I- fe (errg gpnzdejog) . (ee 
dr: gem bee) dberbenbe Besen 


Stento, snı. travail, m. peine, difiiculte,, f. 
2. peine, f. ennui, m. «fwsussurlg » ur log 


A —, dvdetc peine. z4tarwpnı [SE « ur. 


A srande —, avec la plus grande peine. 
JES wi wzluwıunnı_ 


A malo — a peine. Swgbı » zFnrwmpur » 


'  drir, diminuer, maigrir. wpunmubgnugu 
| uk,» enlwpwgngwblj » Sfrpk;- Jınınky » m. 
| ywhwubgnıgwük; . Uncwgk; » perl #- 
 Stenuaziöne, sf. extenuation, maigreur, f. 
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unnım wnhkj » Inhunmmumn ı erktehehe 
ikr: 

— tn. devenir sterile. wwbpfmlug. wi 
yunuq. Phhp. Anbenmgenn. ı haeee a 

Sterilita, sf. sterilite, f. uim/[Ipıt. win 
„paqme [hie . inlwemgpeenuritee hEnzmgf * 

Sterilmente, av. d’une maniere sterile,. wu. 
uyngue[d ud . Inn nn mn gm ı 

Sterlino, sm. sterling, m. qwökhut fg 
Pprhbowbwgeng . Ulkrı% ı 

Sterminamento, sm. extermination, f. fe%- 
a TE bopdwtn ih. ker» Burn 
Hr: 

Sterminäre, va. ezterminer. 
upkr- grwfltf wnkr: pundbugp: wäh. 
Gmpmuuuiuky. boy, Bhrk$ Hikr- 2: Heime. 
reuchiehz 

Sterminatamente, av. ezcessivement. yah. 
zunfae witnStmupfis MS unykeu - nslele bern: 

Sterminatezza, sf. grandeur immense, f. wh_ 
guih deime[Ifer wzunfme[dpet  böpufe 
bzyber.ber: 

Sterminäto, a, a. demesure, e. wirguuf» ib 
guys wstuupfin. pörmfe Her member ı 

Sterminatore, sm. exterminateur, m. weh. 
rbz- gutabz- ara brbih Aebebe: 

Sterminazione, sf.\extermination, ruine, f. 

Sterminio, sm. $2. carnage, massacre, 
m. fon. ihh . kapswlnı id» rrurugungad . u. 
kp» 2. Imunnpw& . wiywbn.[d he » uud de 
Sunnı[Fpeer bepet- bupuubl- 2- Ferieh- 
kork=t. Seren Berk Pi: 

Sterna, sf. sterne, m. hirondelle de mer, f. 
Sb Serufurlzude » rer tert nefe:- 122 
I A LU R 

Sternäto, a, a. efendu a terre. yrpumyu wi 
Gew. & gbntfp nwmpwmökug. berk -kebehr, 
bufber: 

Sternere, va. etendre par terre, wrusyuun 
plwukj » unsufunurgupbg » mug F 
Jepuy glg: wmurqupb. berk “brir 
baupimd. berb bir bier: 

Sternüto, sm. eternument, m. balgpıt. =$_ 
ner: 

Sterpamento, sm. exztirpation, f. fm . 
ulm Hi. Horte ah 

Sterpäre, va. extirper. 2. arracher. wpdiu_ 
nwpf kıkı: una lgurlgeunnp wahr. MILTE ». 
Swühp: hapgkp- babe +estbtrbr voter- 
imp goturimp 2 art peter 

Sterpo, sm. rejeton qui pousse du chicot ou 

des racines d’un arbre sec, m. 2. mechant. 

zunwchg ı peqeaf gupdlumng Gud“ fr Ip. 

hy Swang pmculug» 2. ap zur. Swhur + 

um Hborpmtnht, Herbie ehr He 

br wur: 2 dere ne 


Sterposo, a, a. courert de broussailles. dis. 


gum.nı.ın * a EL 


Sterquilino, sm. tas de fumier, m. wu. 


phup: dofopadung» tpempkubt: Ferse da-. 


Sterramento, sm. action de creuser la ter- 


re, f. lem il. ermill . ehr Bu : 


Sterräre, va, creuser la terre, ‚bapky:- ppkı- 


bnkr: bnukr» Fkhr ums . 
63 
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Sterräto, sm. fosse, m. 2, rue qui n'est 
pas pavee,f. ıbnu. funangp. 2. ıfmyng np 
ıE ‚pwpupjuamnul. when: 2. bez +ko_ 
wbrbehr Bor; ame (ropep) : 

Sterro, sm. action de ereuser la terre, f. 
ppmedb. bir ai 

Stertöre, sm. rdle, m. fenpenı id. perl: 

Sterzäre, va. partager en trois. yEpbu pw. 
Suhl], Swwwdbkr . feib ort: 

Sterzo, sm. cabriolet, m. hwun.p frz Eplpm_ 
Upı bp “a3 prb Petbrekreh wre 

Stesamente, av. diffusement. jujhkarynyau 
uwpiwpinwgnjbus dESwmäfır Ephusybarnwpuad 
Farufep omas wur ehebL öl: 

Steso, a, a. etendu, e. 2. compose, redige, 

“ e. 3. diffus, e. long, ue. jepkwj. wnwpw_ 
Sbmj« mupgbun . A Er pe 2 + Jyorb- 
ara Magilun: 5 Eplsujt (giilp)ijtwün 
ru Nerpehr “bobehr Cry PR) 2° be 
a Ba A ee aka Ya 4 BE 
be rberbbe br eher: 

— av, longuement. pbqwpäwlurgbu. pub 
tet br: 

— sm. redaction, f. yortinrws, hwadnı. 
ed: 

Stessere, va. defaire un tissu. pwhkj qwl_ 
(nemdu. woteudum, ıbyp «borkr: 

Stesso, a, a. mene. Unyu. frph fuly. yılen. 
Jh. [ or?! 

Stia, sf. mue, f. 2. loge, f. Jwurwl dES. 
Swrwlng 2. qgwnwglı » wpygkyngp (aus_ 
Tunuung). mbugpet pubbe. Hacke 2. Guy. 
Terug penis 

Stiaceia, sf. piege, m. (Fulwpr. gwpubp. 
ans: 

Stiaceiäre, va. ecraser. Sıdjkj- Swfafwfuly . 
but. tert: 

— vn. pester, s’emporter. gwuhnıy. quypu_ 
bir: npindinkj » Seren. per» keeler: 

Stiaceiäta, sf. gäteau, m. hwpkwtzul. mo_ 
a 

Stiäffo, Stiamazzare, ecc. v. Schiaffo, ecc. 

Stiappa, sf. eclat, fetu, m. zb7- Yınpoh, 
ıpnppbh zepın buymf. nn, fbubfib bup- 
won. 2. v. Schiappa. 

Stiare, va. tenir en mue. mhk; , ıfwlhk,, 
zupupky b datgulß. guäberk, Hate. 
be un, Ahr: 

Stiäto, a, a. engraisse en mue. wwpwpuuw_ 
gewp fi Jwurubß: opupupn. qgEp: tuhbo- 
a a 

Stiava, ecc. v. Schiava. 

Stibio, sm. antimeine, m. Swpfp- po«ftes erg: 
Stidionäta, sf. une brochee, f. zuidifnep dl 
Bunpndiy.ps Abu br br GE Henmie: 
Stidione, sm. broche, f. zwilifnep. zum 

Pure 

Stidioniero, a, a. arme d’une broche. zwi 
bpwenp. unfumunp. ıprrk- Ha ıbıb 
Ibofprk%, bereset: 

Stiettezza, sf. sincerite, f. 2. agilite, f. 
genwmbnı[dfech ’ whhenswminpar[dpeh . 2 [) 
pemtgemp. 2 Uhlkuhrs 
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Stigamento,, ecc. v. Instigamento. 

Stige, sm. Styx, m. Urfepu ykın. Epkpnpn 

Stigio, a, a. infernal, e. unfıykwi. gdn, | 

Stigma, sm. marque, impression, f. zer‘. 
inßyp: Yu wgfe. Uühp: Three pudgm 
br: 

Stienere, va. deteinre. 2. enlever, effacer. 3. 
eteindre, Swäukj, Pupkr gynjfıb. 2. pun, 
Tung- JUpE,- 3. zlfeargwhly » ymupbe, rer. 
Ib ebd: 2 chin. 3. bohrher det: 

Stiläre, vn. etre d’usage. n&, undnpnı[F he 
dl mb off s 

Stile, sm. colonne, f. 2. poincon d’echafau- 
dage, m. 3. bäton, m. 4. style, poingon, 
m. 5. crayon, m. 6. manche, m. 7. style, 
genre, m. maniere de Composer, etc. 8. 
coutume, maniere, facon, f. ufıh. Inl&ay » 
2. pm bnkeftb Swan. gepul. Skbu. 
3- gwewgudb , änq grreug» 4: ujwp« gpny» 
erbı Erfeldb Bo 4ekr bo depuy dadny. 5. || 
Igusegurpl ung +plbg- 6 . Jenkfu» 7. n%. ar hard u 
Ju » Ijwepıp » un wäh opflul gpkyy 
gopfhkun s Uhwpkyunz .ı 8» undapm[F fe » 
kwupp» n&. uyunyılindı + rpret- rkrtbrk er: 2. 
ur nee ehrt a 
a A 
Berkt. 6: embe 7 ppepemfbe befkine 8. 
u an 

Stilettare,, va. poignarder. Swphwhk; , fun_ 
ak epzuebfe, upwpfe» per beribr Hub 
burkrbbr : 

Stilettäta, sf. coup de stylet, m. Swpnem$& 
qupzutß, upmph: ber, betier pie be 
Bene 

Stiletto, sm. stylet, poignard, m. 2. crayon, 
m. 3. echoppe de graveur, f. ujwp» qw. 
qulwgnpdß; qpng Piz guibqwlngug har 
u ber Pre: 2 en Fat 
3. omg Gurlh: 

Stilla, sf. goutte, f. 2. larme, f. Ywl#. Yu“ 
(bı- ıbl#. 2» EIN TTEREENEERRF STE ui [2 2. Ikor 
beie: 

Stillamento, sm. distillation, L. hwlEkju. 
Snpbfh: ln. dm den 3 

Stillante, a. distillant, e. »p Snpkgnegwbh » 
be: 

Stillare, va. distiller. 2. faire couler. 3. in- 

stiller. hufdEgnıgwukr « dub] » yupgky + 2. 
ISnpbgargwükj . 3° SEnynı» Snuk; pubr- 
rb® Irrbnebt » rmdjmifE/nNE re ee 
+bkorkr: 
— vn. bruiner. 3. s’eclaircir, devenir lim- 
pide. hufd.ky . Snpb,: 2 bufdkı whäpkın 
a a a a a 
2: paups bunlup benimpe abebihte 3 
A a le 

Stillato, sm. un consomme, m. fu[FwS . wp_ 
Br Sugh: pinprrir Ihr Erb re 

Stillatöore, sm. distillateur, m- yw[dEgnegfz - 
Snpkgnigfiz. mbppuh: 

Stillazione, sf. distillation, f. 2. infusion, f. 
hufIEgnıgmlbjd. Jykju. Inpncdue 2. SE. 
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md. purzlubjh. 7 2,020 palm. 2 +bkor. 

Kb: 

Stilo, v. Stile e Stiletto. 

© Stima, sf. estime, consideration,, f. 2. lou- 

ange, f. eloge, m. JESwpny hwpößp: Su 

ling « JESwpwup JE$ Swdinpkjh. 2. Jel- 

qwlp . gpurwinfp ‘ ann [I fe . kibeer . 2. 

boy. Ars: 

(Stimabile, a. estimable. JESwpay. JeSwpgh:. 
a al a a 

‚Stimagiöne, sf. en evaluation, f. 

‚Stimamento, sm.) 3 wpny IwpSfp. des Su. 
uploja. qua Sunnuiikjtr bekam: bsp: 

Stimare, va. estimer. updb;: Jwphwükj . 
Swilinpkz » 2. JE Sumpıny uups&fu mh guL— 
Jeswply JES, de Swpizfi Sudlinplj » 3- wu. 
wübı Sun qfhu "updbgpub, 
a 2 Eller sek ei 
Kr 3. uber ee Her: 

Stimate, sf. stigmate, m. 3. plaie, f. swfp 

Spy Jlpwgt Spunzuf. Epwpfukıy p P£pbo- 

innufı » 2. gpnzd. feumpwü . ypp hınkuny » SIe 

en ee Be en bereuerbr be 

1 ala Ion Sg SE a 2 

Seth br Yprmte: 3 aber bepke Sbrte: 

| Stimativa, sf. jugement, m. gopau[dfed 

lenpSkun: lenpSnepep: Jfunp . $prp: 

' Stimatizzato, a, a. stigmatise, e. „yfwgbu . 

Se a A 
\ Stimatöre, sm. estimateur, m. np zfbbu Su_ 
g- nwbl . gwinwinge Sıdarın ° bie bob. 
Peer Ben 5% 

Stimazione, v. Stima. 

. Stimite, v. Stimate. 

| Stimoläre, va. aiguillonner. 8. piquer. kl}. 

, klF wu JUnky- 2. gprEi> gpgalj » [7,777 TE 

{ glbunykj» 3: kuy[$&k,- Swphwulj « spu=ı. 

| reg: aheplliht: 2> nbereht: Amöphr KR 

i 









i 


Pr Yu 


=a_Z. 


> Er 


= 


BE FSBRR BL Uhe NE Int m up fin ; 
. Stimolazione, sf. instigation, f, pen. 
| ergehen Spmgpp - Pesphr- SelR- 
| ber 

 Stimolo, sm. aiguillon, m. 3. importunite, fa- 
| tique, f. 4. affliction, vezxalion, f. ul . 
| 
\ 





.yn.idi . ug akt . 4: ıJly:np . ana 
 yuäip. uhenne[dfaee Spumy: 2. Heß. Des 
ogbrr Se ber Mike mer mupelbiee 
Sr 4 brbt- Sohn: 
| Stimolöso, a, a. piquant, e. 2. chagrinant, 

affligeant oe kurf$oy » fur[Ingwenp . 
| YSnı . 2. Frl . und . zn [il . mn 
I hehe weten 2. bub/ Lerkäbe PERL: 

Stinca, sf. cime d’une montagne,f. wpınkuw, 
ı  uzw[du (kpbüs wen ibbeb: 
Stincajuolo, sm. prisonnier, m. potgrwpgEky. 
| +bymSuueng . Gum ofm—ı- Sum 
Stineata, \sf. coup sur l’os de la jambe, 
ln hm. 2. eroc-en-jambe, m. Sw. 
pacwm$ yaynph, f upnchu. 2. qelnıifh. fewfu 
inbje, Swbkjbe fi mnbqunfker mp Here 
ul up De m ee Lehe 
bahn pc: 
Stinche, sf. pl. nom de certaines prisons & 
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Florence. pwınp füz Prpldenfung  pborbr. 
Lehr eper 

Stinco, sm. os de la jambe, m. 2. la jambe, 
f. 3. le devant de la jambe, ın. nynp+ fung 
Imibp. 2. upnhp .9- gun usa upnı_ 
Tg» Pripr. meine Heike 2 zeimpı 8: 
en Gore | 

Stingere, v. Stignere. 

Stinguere, v. Estinguere. 

Stinto, sm. instinct, m. plwluts wgıpneihh, 
a N u Fa Gl a 2 2 ad Da EI nn 2 En ne 
FB-Bambpufb: See 
— a,.a. deteint, e. 2. eteint, e. 3. distin- 
gue, e. gmbuın . inbynjı . 2. zbftug » S. 
FE EB a ER A a LT 
vetrer 2 bob. 3 Arie Berker 

Stioppo, v. Schioppo. 

Stioro, sm. litron, m. gunfwde für. br EL 
borb-: 

Stipa, sf. broussailles, f. pl. 2. tas, m. 8. 
recueil, m. compilation, f. kafıp:» diugwn.p: 
hphacinp 2. Iumyın » ze fulınyın 3- ynıdu 
prif$feh. pugmewdnyp. weLe verte- ıbor 
ea 2. Fra een 
a al 18 2 BZ 

Stipäre, va. entourer de menu bois. 2. con- 
denser. 3. entasser. qwink; funnınfp» 
kowgnıgwbk; . 3- abqwbkr- ncunlg » a 
vertbs vr AA Fun 
Eee ee 

Stipendiäre, va. stipendier, pensionner. [#n- 
zug nung. per bhb Lerdbr: 

Stipendiärio, sm. stipendiaire, m. an&hw. 
hip» beubhbch: 

Stipendio, sm. salaire, gage, m. [Fazuf. 
anf» ker ke: 

Stipettajo , sm. ebeniste, m. wphqwugnps 
a er 

Stipite, sm. tronc, pied d’arbre, m. 2, pieu, 
poteau, m. 3. jambage de porte, m. 4. tige, 
f. 5. tige de famille, f. path Swang.» ad « 
u pıl" . 2, lg . day » 3» ypwdbaßp * 4» nü. 
goynch .5: wgr kı uud, . qwpi. nf +bs_ 
bs abge 2 berch- "erch- 3 m. 
4. (mern) mmte: 5 Hrn any: 

Stipo, sm. armoire, f. plz » wunyqul . Abt. 
a A 

Stipula, sf. chaume, m. froqwb » uunpu 
“udbe» ul ı 

Stipulänte, a. stipulant, e. guzbwenp: min, 
But bein pub 

Stipuläre, va. stipuler. guztwenp lg gm 
zkvu Gaby: zerlı Fetı bier: 

Stipulaziöne, sf. stipulation, Ü. qugle» up. 
wenpmfdhen: wäß. getı- ups 

Stiracehiamento, sm. sophistiquerie, f. un. 
ıbkumnı [Id fe “ unıenafolo unununlgun te Dppar[d het “ 
Kuspınwpuip. Fun mfmtpr et ı 

Stiracchiäre, va sophistiquer. wabk, un. 
ıbEumnı[E peu \ unıfk D2277707 Tppme[F peu . 
Twpinwplp. mn fere ber “burhdet: 

— le milze, v. Stentare. 

Stiraechiatura, sf. fausse subtilite, f. un. 
bb wurd , ulınınf [} u arın [ap Tpen[4 be * 
und nn. [I fe ’ Pibıhr . Su mfimferet r 

03 * 
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Stiramento, sm. 
br Ierde: 


Stiräre, va. detirer, tirailler. Äyqyınk). pwp. 


ze: qwpgbj- Ephuybi- Yerder- brkr- 


wm qm[bcu Ej 


Stiratüra, sf. extension, f. tiraillement , m. 


2. torlure, question, f. Aymmii. wp_ 
nımd. 2. plmän. wwlfwähp. Yepd- 
iiber 2. bebblk- berkrih : 

Stirpame, sm. quantite de chicots d’arbres. 
lenfep- nwnp gnpwgbuyp: wie verte: 

Stirpare, va. extirper. wpdiswnwmpf for) - 2- 
ler» Super Herne aehupue. 2. bon, 
Tunbrbr Pit Lpdmmrbrh Guprerime : 

Stirpatöre, trice, s. destructeur, trice. ‚pudl_ 
abs: bubz- Fot-refe- berede: 

Stirpaziöne, sf. extirpation, abolition, f. 
format » ghwglinf, Eqswgnpb unguljwln.. 
[Ib fand. +botprpi% php. kon 
Hr: 

Stirpe, sf. race, f. qupıl’ . es kı mnuls » 
innZıl'. “0, + Spam. db ı 

Stiticaggine ‚)sf. constipation, f. 2.boutade, 

Stiticheria, }f. 3. secheresse, f. feuwmnı. 

Stitichezza, )Ffı, gugmı[dfe npodfujuf 
2 . Yenrepinaı [Ef . inSmöne[d- fer a Bin ga 
guet Ger. 2. Belbarr- 3 Gem 
ref befserret: 

Stitieitä, sf. constipation, f. 2. äcrete, f. 
qudwlnı[d fe . hSnunı [4 feh . um: 2. 
#emrfuuht« Kpupr: 

Stitico, a, a. constipe, e. 2. styptique, as- 
tringent , e. 3. bourru, e. difficile, incom- 
mode. 4. avare, chiche. 5. sec, che. froid, 
e. insipide. frpum, fur npndmjbpr. np 
Juujuf) . 3 . Furl; . ıngmuR . Ukfuwuwmuın 
deu. 4: 58h. dunpwlssp. Sk. 5. 
gwilmp » m$. garpın. wußuil” . umpy 2. 
gu bebäbe 3: hupgne Phrm Beßkr. 
keeber- Peser- 5. Pelser ont: 

Stiticuzzo, a, a. un peu bourru, e. ıbapp ıh 
nzuwß, paplwußpen: pp oe Tuton, lb: 

Stituziöne, v. Instituzione. 

Stiumäre, v. Schiumare. 

Stiva, sf. mancherons, m. pl. 2. estive, f. 
lest, m. 3 mue, f. uk 2. b& TuuLne 
9. esta uul) JES .» Swrwüng. omdah mög. 
2: He emhpmeg: 3 Bmw Hucbap: 
Trovare la — , trouver le moyen de faire gc. 
werk; nun en 

Stivalarsi, vp. se botter. wrzbdy yaınu wm. 
Lkr. abe Yet: 

Stivaläta, sf. coup donne avec les bottes, 
m. wpwgbjb hunzhunp. be bb Bit 
pm: 

 Stivale, sm. botte, f. 2. sot, bete, cruche. 
urzbh: 2. (Fwbäpmdhun » wiıynL?) ° pam 
uhue 2: mim: 

Stivaletto, sm. bottine, f. web ıbnpp» 
upß Hm uber buret ba: 

Stivalöne, sf. bottes fortes, f. pl. Iwezbh 
did, wuskgbr abet abe: 


tiraillement, m. Iqınnı.dı . 
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'Stivamento, sm. amas, m. harmul. zbaf- 

Stivare, va. entasser. hnembyj. gender: ab- 
quukr. belt - beiikh Kir: 
— una nave, lester. fu fi Lwuını ae 
ehık up rom ind 

Stivarsi, vp. se presser. qbqwubj- fon; - 
Fereeuf, super: | 

Stiviere, sm. espece de brodequin, f. Ywp® 
Guezbl Fig kr) aa Augen: | 

Stizza, sf. colere, f. 2. espece de gratelle 
qui vient aux chiens. quypneg,p- gwun.ifi. 
2. pnu zubg. botk. pert- 2 +botbr —. 


ET ı 
Stizzäare, vn.] se fächer, s’enrager. pwplw_ 
Stizzarsi , a) Tuj » guubnıj + quypwlup » | 


rk he ee 

Stizzire, va. aigrir, fächer, meitre en colere. 
yaypwgnegwhlj » gwphwgngwulj » kotrb- 
LFerbeiht- Per Ielbeihr: 

Stizzo, ven tison, m. vwhänn + fayın ou. 

Stizzone y äbumj» beider +p=fih=+ ı 

Stizzosamente, av. avec colere. ıl pwphne. 
[Hkwdp. qugpwaßt. Perf brb- borb pıb: 

Stizzöso, a, a. re te, colerique. gwphw. 

Sertc- borbeh: 

Stoccäta, sf. estocade, f. fungkjb, Swpnwm$ 
zorkpuuypf upnf: ten wepemem, bupkp: 
— al cuore, coup de poignard, m. douleur 
extreme, f. wqwfumpzwup. YuhfS upuf. 
Stare sulle stoccate, etre sur ses gardes. 
b yqaızl nıbkı qwläh . gynızwbwj » m. 
a 

Stoccheggiäre, vn. estocader, tirer des esto- 
cades. 2. se tenir sur les defensives. 3. 
etre sur la defensive. ngky, Suplwübkj gn- 
ubpwı. fneuunfbg f Supnrwöngh . $ UL 
zutun. vbopr “Lere Ferch Ferumimk 


ufpın . gaulnın . 


4.|Stöcco,, sm. estoc, m. 2. lignee, f. 3. per- 


che, £. unıp zepkpuuypfi uncubp. 2. 3er 
wggumngd. 3. Any vberr “nerLe FeLed- 
ze? men ebebgh » BrIAERBE 

Avere —, avoir de l’esprit, du genie. 2. 
etre estime et honore. ıltrky JinwJwpd. 2. 
b Sunlarpfıs bFyqwinncf ıbtE,- “bee k/ 
em 2. plbuere om : 

Stöffa , sf. etoffe, ir lud » hErgıymu o br- 
floh : 

Stoffo, sm. quantite de MOBEOR: f. yakın 
Lfd» ehr tet abe vr: 

Stoggio, sm. caresses, f. pl. eu unge e 
esfnp „bare Sub 

Stogliere, va, enlever. pwndtwp. purppimß + 
.. ud ı 

Stoglimento, sm. enlevement, m. 2. dissua- 
sion, f. pwpänıifü u huubgargwbkji . 
zofEj% b dinwg . Buppppim lm. 2» Em. 
rerdim: 

Stoicamente, av. stoiquement. 2. negligem- 
ment, puın opfumlf, puum dinwg Vanyfhkwdbg- 
2. yuiisngu. pelmtbrhr Deruckin 2. be 
GEfE okympmie mb Gays 
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Stoicismo, sm. stoicisme, m. 
ww. eeletbıkr Arasbab: 
Stoöico, sm. stoicien, m. wnnyphbut. Aasemp 

Drklsshesmsr Faub 0. - pirdebhe 

Stoja, sf. natte, f. 2. portique, m. gpunnck_ 
qEı. ununywuınul . buhwf[d . 2. ung, hr 
hl Vanyflkewübg puopr . 2» rei=r. rei“. 
1122 a Sa u 

 Stola, sf. vetement, habit, m. 2. etole, f. 
ywpwtngf. zen. Lues» 2» sudmn bu, LES 
ee ? 

Stolidamente , av. stupidement. 
Be ee: 

Stolidezza,!sf. stupidite, f. whdinnı[I-feh . 

Stoliditä, \ywianppne[ldfet. mbimg ph: m 
ferertet: 

Stolido, a, a. stupide. wLhıfın. yfrliup: wm. 
un.» Lt  mhlmi. pen: 

Stoltamente, av. follement. wLiinn.[Fkudp . 
ww upn [Eule . werte ® 

re folie, demence, f. whdinn:.. 

Stoltizia, J/#P-t - wrswhhwpn.[F fr . mh_ 
“tler 

Stoltiloquio, sm. raisonnement insense, m. 
Anpnufuoun. [IF fr ® Unpnu gwbp: qunwlgnı. 
bt. Shaun "ber - rplerbih "bon: 

Stolte, a, a. insense, balourd, e. 2. de- 
tourne, e. whıhın. wuSwbkwp. dinwhnpnyu 
2: zefkwj » diuhk uw . +bıb- ET z 2. ıki- 
ebuhr- mberbehe ne 

Stomacäggine, sf. degoüt, m. (Fwyreh. Unn- 
Yulıp . kwuntwlk ja unwilnpuf . kherkr 

Stomacale, a. stomachique. oqmulup umm_ 
mb. +drbjk bepmp: 


Verybhlung 


whlinne 


Stomacäre, vn. e u. degoüter, soulever le 


ceur. 2. revolter, chagriner. yaegbj umwm. 
Jnpuf» Tanhup. AFwynık qupınfı zu» 2» 
ep EEE Eee Te - 
2. onupppiug. Batptp peims. borkr kflkr: 

Stomacäta, sf. coup d’estomac, m. Swpnuu 
f JEpuy unwilnpuf. +hrb rpm Sem pm: 

Stomacaziöne, v. Stomacaggine. 

Stomachevole, a. degoütunt, revoltant, e. 
2. ennuyeux, se. qgwpzkgnegfz » guugbz 
winwilnpuß. Ynılı. 2 wuSwän. zwfunpdkjb: 
Awbäfp . kerkr em ebperede: 2» vor. 
snubpppein: 

Stomächico, a, a. stomacal, e. qopwgnugfz 
ogenwlwp wmwdnpuf. bey Seurkrh 
GemtLeh Lbrbäb- Arbsp beten: 

Stömaco, sm. estomac, m. 2. indignation, f. 
uwnmılnpu » 2 . upindinnı[F- fe . gunı il . 
Ark: 2. bork. Perf: 

Fare —, venire a —, degoüter, revolter. 
gergkg qummdnpu: ywpjkbgnıgwuk] krerkr 
ersrerer: Upgerbritt: 
Contra, sopra —, ä contre-ceur, malgre. 
aus lyunıliury . Jurtlyuidi . pabwpup . eikibskrkr 
wr=th: 

Portar sopra lo —, detester. kmpzkı b+ 
qupzkı guedbpkr Guy pr Wehr cher: 

Stomacoso, a, a. rebutant, e, qzwpzkub- Tayl- 
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up. quabp: biurkt gemnrerefe: birk- 
Spies: 

Stonäre, vn. detonner. gdhwputky yepzu 
51.22.1279 om : 

Stöppa, sf. etoupe, filasse, f. k&nı$&. Ju. 
p«Re=tt- - Lb$: 

Far la barba di —, jouer un tour ä gn. 
lorsqu’ilypenselemoins. wp zapdky nıJdbp 
yeypuhupdug: mpmbeggeub wire Helikeikt: 

Stoppäccio, res bourre, f. ubnıd Spwm_ 

Stoppacciolo ‚Sgwbpg - pupfumd Dupmug ı 

Stoppäre, va. etouper. 2. boucher. ubndk;, 
tb-rb Degen 2, Gugmdm - epmim 
— alcuno, mepriser qn. fenınb; gap. wm. 
ae nchk, brbrb pormdmi ı 

Stoppia, sf. chaume, m. 2. coupures de bois, 
f. pl. lungwi . wur wunu ıb lungwbue » 2» 
wgnpg buyınfg Suunkyng. (nwnnpp duyınpg- 
on mdbe: ber» md. „erıeh- 2. 
dbabih, ore=t dermmpe: 

Stoppiaro, sm. champ de chaume, m. wqwmu 
null ul lungwbuı . dbrkub- "erıch 2 

Stoppinare, va. mettre le feu avec une chan- 
delle. 2. mettre le feu. gmedwbb, winpmı 
Ele be Futter “Pr re De h- 
fr Lkr’b+ . ron, [Deupiug 2 

Stoppino, sm. lumignon d'une chandelle, 
d’une lampe, m. qwenpnyg » $hlkL: 

Filare stoppini, marcher droit. buy phr 
arnanpeple glunwnnpkj » ron ronpe— Ikiek+ . 
un fin ne ı 

Stoppiöne, sm. chaume, m. 2. chardon de 
vignes, Mm. leaqwb Sbdsws. 2. bElpw. 
um , „ber: 2. +kik +prbrh: 

Stoppöso, a, a. colonneuz, se. 2. qui tient de 
l’etoupe. gwiliup » war . [I wprzusddb ung 2. 
Luis [S&n,» — brot: » 2» purfpm. 
> 

Storace, sm. aliboufier, m. 2. storaz, m. z&p 
ıuyın « 2» wumz[ub » pupm ph bet. 2.» 


$|Storcere, va. tordre. 2. detordre. 3.detour- 


ner. 4. detourner de son vrai sens, inter- 
preter mal. zwpwplq- zuglp: lewadr (uw. 
pwbngu). 2 pwhkpı gupgkı gewepku 
3» qgwpängwbbr » zefk, » 4» Yurliuhnpb 
qpwll > f (Fbıp llıurı u wahbnes * mbmrrkhr . 
2. per ıbouhrt 3 ablbeit Fer 
rbuphre 4 been Abe Ihrer burb in 
le 

Storcersi, vp. se donner une entorse. 2, 
s’opposer. 3. se disloquer (un pied, un 
bras.) qgbmy: gwpwpkr- 2- puggbl qm. 
Tu» qbefing uupä bb» Sur lpaunin ul Guy» 3» 
keufunbg (umbg gwghug): mbmrtmr: 8: 
pure pomtı rum 3. (fon=) br- 
Beer, becker em 

Storeileggi, sm. mauvais avocat, m. (br. 
plz ueliutmpfrg opftung » op ung fpurme [db mnlie 
yanl zwpne[dbudp p [Bhup dhmu dell go_ 
pi. rmdemngepm hupk Anm Lbphfhn 

Storeimento, sm. contorsion, f. 2. detours, 
ım. pl. gwjwpbjb. Jhb [d » 2». Iyuan lin gen pole je 
qerlu » ber. 2. bebier Im Iberk 
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Stordigiöne , sf. \etourdissement, m. etour- 

Stordimento,, sm.Sderie, f. wıyzne[E fe: wi 
Swbßwpnı[F fe . (Iwbäpwmidion [If .1m- 
gerLet: AmtLer: 

Stordire, va. etourdir. wnyzbgnegwbbj. ph. 
qwpdugnugwubbj. ulhnıgwbb] » we ıerl 4 . 
kt bat Hier: 

— vn. etre etourdi. ywuynız dhenu Ipe- 
er a Re 

Storditamente , uv. etourdiment. 
(Fkwdp. erterLere: 

Storditezza, sf. etourderie, f. wyzmı[$ fe. 
wertet: 

Stordito, a, a. balourd, etourdi, eperdu, e. 
Sul up . 14% . “bpebtı 

Stöoria, sf. histoire, f. 2. recit, conte, m. 3. 
poeme, m. legende, f. 4. tableau, m. nar- 
ration, f. 5. chose longue et embrouillee. 
6. ennui,m. qwindnı[F fe» db. 2» genmg- 
qkıp» z+flynımd . 3» Aleyaumdnı [If . 
Epy Alıywmuwbung. dpdm dt). 4: Uhwp , ‚puh. 
buy zopS. 6- äwhbäpnl[d. nwgund YmbL- 
Kkeyb lee 2 det tatem +8 Imrdıe 
Genre 4: detmm Bmalhphe 5 ib n-- 
er bereıehre Mmumbuf. 6. 0mmth 
Fare molte storie, faire des histoires, trai- 
ner en longueur. pwgnıd‘ feld fi hfp mp 
ywübkj. gertupkp- gbgbpkp: be abs boe- 
Per uk BA Hborfephr. ruf. 
mb i 
A—, ü grand’peine. yFrzwpan Yet ib: 

Storiäale, a. dhistoire. aquandialgad. flug 
ywınneud“ (divmkwd) . vmbrb el EZ 2 
de=$b: 

— sm. historien, m. lqwmqfp + qwindu, 
ylp» Sbrbnbäh- pulp: 

Storialmente, av. historiquement. Jhbwykınd! 
bo. wind [Ibwidpe. foppe wnmpbfipurb. 
erbe Irre: 

Storiäare, va. historier. 2. ecrire une histoire. 
3. souffrir, s’ennuyer d’attendre. Thwpkj 
udn [I [eu Iyuuıl" qEıyu bs - 2. Jleyky - 
Jbıyqwmoply ywınılkj » 8 Uegkı, inwnuglj 
enungnwbug ph gudke pr Inte beo_ 
Lerkob art 2: Serbubs Aderbe buln , 
Pebrk$ kilrbr- 3 abrrbehrin Gate orte 
Juni, [EX 777 3 

Storicamente, av. historiquement. qwindkun] 
bil. Algen] » Serbmue orblierb Sh- 
a ae 2.12) 

Störico, sm. historien, m. «yweindpz. Jhuym_ 
abo - Sprbmjbäb- Alterbe Feuer: 

— a, a. historique. qwensliuhwd. Aelopppb 
(nlenumes 

Storietta, sf. historielte, f. Swdisn om yaın“ 
dm [d fe. db bechlhbäkrenk 

Storiografo, sm. historiographe, m 
dungbp legugfn Pldeppbei kunst : i 

Storione, sm. esturgeon, m. (dwnusnf. Sp- 
“> qeLere: 

Stormeggiäre, vn. s’assembler. 2. sonner 
le tocsin. FInynıfkg- hnewbj. fontk,. 2. 
qwbgugbyngwbl, qzusbıpulu L’’7, 5 b ncdu 


uznı. 


r mn, 






Stormeggiäta, sf. tintamarre, m. wrwqul. 


Stormire, vn. faire du bruit. fuwızbıt Su. 






Stornäre, va. faire reculer, 


STO 


pkry Faqnıla. Top, El om mbebtikr« 2 | 
burte Dot PH prba eh mupdmp | 


zug gnzbet . tpepbur pe defeere: 


Lkr. teberrer bezerle Boten: 
Stöormo, sm. bande de gens pour combattre, 
f. 2. bataille, f. 3. troupe, bande, compa- 
gnie, f. 4. bruit, m. nwqd‘. guet gopwgs 
2. ywinkpugıl'. 3. gab» #annd. pwg- 
dnı[d he» fuınd. 4. uwuls adjınfu» 
zwnugfıt . +lunp. Sprrskrbr buppmup ’ 
mother ber 2. Gent. Be app 
td bob. 4 vb: 
— duccelli, vol d’oiseau. wmwpd', Epud' 
[Fmjung: ger operbuubms dedeub 
Suonare a —, sonner le tocsin. zwbyw_ 
eguegwbke equslsıgunlgus fu Fngndnıpn 
pwgal" quediupkrapei om ER Pobım“ Ai 
PC n_pimb: 





2. dinstadeh 
Fwpbgnigwblj . uubgnıymbkr lt krpSpe- 
gang Ark ublberhr. wbohnpeprr. 2. Hhr- 
berbr wohne te Fayrppdmg s 
— vn. reculer. yEmu zwabu. pbhphkg- 
berb where 

Stornello, sm. etourneau, m. 2. toupie, f. 
inwpilinQuı . 2. zetzwl. -rrerde$ . 2: 
roqmd. Sereeret: 

Storno, sm. action de detourner, f. 2. resi- 
liation, f. 3. etourneau,m. zefkju, gwpämı_ 
geudbljl (£ ıdinurg). 2» yekfu qewzlibu . 8 np. 
Bug. Yelbeh 2 bufkumd- Bleemnpgp-- 
"or Ab het oike nk höhe 
3- »ererfeh: 

Storpiamento, sm. \ action dEaskOnier, % 

Storpiatura, sf. Suypwpwagm[4-fetb. ya 
qweljb. en ku: among den 3 

Storpiäre, va. estropier. 2. empecher, tra- 
verser, mettre obstacle. 3. prononcer mal, 
ecorcher. 4. faire taire qn. fknkı- Say 
ES REN unhkj.» hp&wınky » yaymdy. 2 . 
fewchwbkr . mpglymıp. 3: zusb, na! qpwlur 

wtf nm Game Aeucket, 
pertiuge 2 Alk, Ah ont 3 Heim 
Panbpbb-n bir. 4 nude det 
meh: 

Störpio, sm. obstacle, retard, empechement, 
m. 2. disconvenance, f. 3. un estropie., wp_ 
uhr 3. by Sul. er Grit. 
Fnpe Gehbelbehe 20 Ambmnpakliekzuht 8. 
hm 2 

Storräto, a, a. sans tours. wnwbg wm“ 
phenge Be=rrkebr: 

Storre, va. detourner. f gwug gwpängwbly . 
zofey- wubgnegwbbj. Ibpb vbohrk-rhr- 
ieLeeir: 

Storsiöne, sf. extorsion, f. 2. tranchees, 
f. pl. 3. tourment, supplice, m. whfpun 
yunSuulfurlp . zehn id. Wh fpue Sunplp» 2.» 
«LI» 3- nwbywbp . phurdo. EL SEIE 2» 
ie Be ahgmuft  eehiklke 


gwhbı . 


Storta, sf. action de tordre, entorse, f. 2. 


| "Stovigli, sm. pl. 
'Stoviglie, sf. pl. 


Strabalzäre, va. ballotter. 


STR 


serpent, m. 3. cornue, f. 4. sabre, m. 5. 
detour, m. zamyuplji . qykynı.id. FR zum 
4» Jwnwmlmeng : quınjl. 5 JSunbarwdu 
yaın zufwi. Yudlinhaopnı [I fe » perl. 2. 
SUTBERLE, 09m, 3.bertelh on=$.,4- 
kerser. 5. romzchreh bectg-tbchre 

.Stortigliäto , sm. \memarchure, entorse, f. 

‚Stortigliatüra, sf. ee nınfıg 
ag > el were ee buikle: 

"Storto, a, a. detors ‚e. 2. tortu, e. 3. per- 
vers, e. 4. ecarte, e. eur zkyku. 
Be 2. (&Eıp. Inın..: 3- (kıp- zup» 
whopkh. 4. SEenwgbug. Yprr-eh-ı- b-- 

#p=r. 2. burk- 3 Here. Hbohhe. burk» 4: 
beregeter: 
poterie pour la cuisine, f. 
ae vases, mM. en 
“yarınn Lp . WLELE IE whold-p enSwhkpngf . 
uS.p: wol. wypethzh Anpunon otrmf. 
a er eu 2 a Zt 2 

Stovigliajo, sm. potier de terre, m. fekgu_ 
ynps. gpacın « kei kröp: 

Strabalzamento , sm. ballottage , m. ayup 
wlrgı wnwpnı if ebr few, afusppruseguupı » 
or Fbrb bolbsk erh Boyd: 
zyup wbgp wnwpbe grp pbr Jupe gwp- 
zupkj qrp per kun. “or bbrb belbye Mb 
rbb boten mn ojbmflin: 

Strabattere, va. tourmenter. yılkj- nwübgk,. 
krbel Uhr: 

Strabere, va. boire avec exces. 
pul et emwnßl; yryF piliglg » 10% bubt: 

Strabiliare ‚Jon. s’emerveiller, Spwtwj qwp_ 

Strabilire, N garnır ıJhına iltEL - 
een Bemi - Abyrt oe: 

Strabismo , sm. strabisme, m. 
weıbubt: 

Straboccamento, sm. chute precipitee, f. 2, 
eXces, m. wılını id f gwpänck. zumSuill- 
+nı [Sie ® 2 . gEnynıidü . algwıhnı [If » 
Eee Eder um. Topp abet - Bo Ter- 
In. renbl : | 

Straboccänte, a. excessif, ve. wiekynpg- qE_ 
qnıch « wlguıf » ıberb . bern: 

Straboccäre, vn. se precipiter. 2. deborder. 
3. se plonger, s’abimir. wuhwhk, fr ogwp- 
änık. yuSufid zupwgnu bt» 2» qk- 
ar wnwına lu] + 3 . plhqdir » dam 
be bonpu.» Dbrbe ihr une ber - 
ee), Arzt 3 met fe 
ker: 

Straboccatamente, av. demesurement. 2. pre- 
cipitamment. Jurlgunfu. us unfn [I kun: . 
2. zung inwgbugm. gm]. pörw[b: 
Her r- 2 bl ee bh: 

Straboceäto, a, a. exorbitant,, e. 2. emporte, 

2: Jwı- 
Jwnnch . wblunpSnrpr . gubgnıyd . fernc . 
bar - 2 Pen birkuut wenn 

Strabocchevole, a. excessif, ve. 2. escarpe, e. 
mlızunf » JES. hwpf » urlılgurpup » 2. 
nwdnrın . zmSwmdjid. uf f Jufok » 
br ae der er dern t 
ce Rhth erh: 


e, ul zanıfı . enuprargunıliol + qeqmeh . 


zuge 
” 
OR 


2. +k- 
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Straböcco, sm. precipice, m. chute,f. tre- 
buchement, m, wLhmid fi pwpänmk. gu 
Swdhdnı[d he . bogmppmi „rc rh= 1 . 
Phrbr brbe ou: 

— a,.a,v. Straboccato. 

Strabbondanza, sf. grande abondance, f. yw- 
Kuufun [I fe . gapgne[ldt et * 
ne[d pol yo neykfe mai « agree: 

Strabuono, a, a. tres-bon, ne. wailrbwpue , mg. 

bl buke Hr mm 

Strabuzzäre, va. rouler les yeux et regar- 
der fivement. qwzu yıfuypus.p wSkug ıyynı_ 
gEwy Syke: zefkgnmegubbr quwgu br glnı] - 
IkorLbreeb rbor beim roerlerem br br 
res 

Stracantare, va. chanter tres-agreablement. 
krakı ubıbabh, uk, Ya, pugapatonsun 
pwppumnd . $b+ boy otemtmtı enges: 

Stracäro, a, a. tres-cher, e. ufpljb guy: 
uppach « dr “bil-ch- : 

Sträcca, sf. lassitude, f. «Jwswunuslgs urpfuu 
innı[d fıı . pre do . kornemhm— . Alm 
Let. 2. v. Straccale. 

A —, de force, a se crever de fatigue. 
gpahp- zFncwpurs pugqmed uw zlowınne [Ib umdp. 
rer ar erh Iedb- er: 

Straccäggine, sf. ennui, m. lassitude, f. dt 
äpnyld: qupnmabjk . 
Spur om: 

Straccäle , sm. 


wlgufı urn 


Unwgnjı. 


nwngnnel . PP E * 


avaloire, f. 2. bande, f. 


ıfındz wogkpug:» 2. Eppgqenyfbg uw » BEgEEN = 
ınwlı» Ipuarıy Dnepp Eı Er plgusjta . geuypn—t 
geyeLe- 2 "erneuern: 


Straccamento, sm. falique, f. wzluwmm [I free 
dusumuly amade bormmylm: 

Straccare, va.-lasser, fatiquer. 2. ennuyer, 
unwmdwülj » ur plan unblj» wpwwmubgne 
gubbz» 2. Autäon[& ung. Awhäpwgne. 
guhl; » bopnmı [eins x ommbpppimi 
— vn, se lasser. funbfkp» geybbg. qwmp- 
nwulj » born arme EI 3 

Straccärico, a, a. surcharge, e. 
phnbbug. yo bemtrkrhr: 

Straccativo, a, a. fatigant, accablant, e. 
wrluwunkbgnegfz . Swbpiwpbnad . kopf . 


Santıprun. 


Le Ju Zi 
Straechezza, sf. lassitude, f. 2. ennui, de- 
goüt, m. uguupınuul fl. Jusuwınudg » u p[uum_ 


unnı[I-fıı » 
nm; 

Stracchiceio, a, a. un peu las, se, ww. 
fl Jh Jussununhgle ung » “br 4 Korn ı 

Stracciaföglio, sm. brouillon, journal, m. 
unlaung fur Dura un guter “ urn bo ur? 1 Surpfre * 
Ipuruslz Jwdwnug , Sbeuumpn +H-huk Ib. 
ubrikrbt bunmimg spmnbit wehler: 

Stracciajuölo, sm. cardeur de cocons de 
soie , m. np 44% eu uw zb pmuf bibr+ 
Femme Bermsehe 


2 * dwbänayld * böpymmte—t * 2 “ 


Stracciamento, sm. dechirement, m. 2. des- 
truction, Ü. wyuenum mie. fogmeile. 2» Inn. 
Swbnedi. webp. berfim. 2. bepim: betetı 

Stracciare, va. dechirer. 2. rompre, briser. 
3. desunir, diviser. 4. inquieter, tourmen- 
ter, uqunumndg » gerwet- gecunbg. geeby- 


2 “ lernte * Lzebr “ 3 “ ugwnulmdby - 
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‚puhkL: wdufwmınky. 4. al zug hun mn» 
Denk, lenck,. Fer ı 2. ber . der- 
wit. 3: erde 4 brbbl Lit 
prs-feer bir: 

Straceiatamente, av. en lambeaus. wium. 
uyuninun © Lepym dep 

Stracciatura, sf. dechirure, f. qwınwnnı if . 
ywinwnan md . ber . kerler z 

Straccicalare, va. jaser trop, babiller. f 
RPmAMULERNE RE 

Straccio, sm. haillon, chiffon, m. 2. mor- 
ceau, lambeau, m. 3. dechirure, f. 4. rien, 
point du tout. 5. fleuret, m. 6. derompoir, m. 
gugnunfp . ze q1bp . ywunwaınınnd Suwübrbpä- 
2. ywinum. e hanybpın» 3- yununnwd . 
fepwdinn . 4» nz: bl; - ebwı . ng» 5: dk. 
BuRKEN TEEN w[F uf [ dJEınwmpu yumnbblg zkpu_ 
ung. 6. Ipng gugemkwg. berßer pen 
2. bada. dep 3. berliet- 4- Sbr- Ser 
“br ıbs: 5: bet pibr- 6. Hbenerfeerer 
berb apmerbe deebihr “bh: 

Fatto a —, v. Bastardo. 

Straceione, a. deguenille, e. gUgnwmeunp » 
berlet emue Iorebz: 

Sträcco, a, a. las, se. 2. ruine, accable, 
e. 3. use, e. 4. (viande) qui commence a 
sentu. au kı afussienualz » wzfummbun » 2. 
ku[lFwpbu mılpkup . 3 Q) finzwäny . Mn 
muhlwhbıun 4. Sninku : Defubung » koret. 
2. bebch- Peru 3: beretker "Lehr: 
4- pop, mer-u--ı (bi: 

— terreno, terrain fatigue. Ephfp Ju. 
nulku , enlwpwglup. ge-Lbßebr fotr=t: 

Stracceocere, va. faire cuire trop longtemps. 
gut, pl Eplpwp bb]: 1o$ Ferberibrs 

Stracconsigliäare, va. conseiller fort. pw. 
untey gayhs wmkug. Hot 106 wmohimf Lerdkr 

San el \ v. Trascurare, ecc. 

Straccurataggine, 

Stracolläre, v. Tracollare. 

Stracörrere, vn. courir vitement. Epwy ph. 
ale br rbeuhes merken Fort 1m 
det Ibchr : 

Stracorrevole, a. qui s’ecoule, qui passe 
rapidement. Epwgjuldwg D Juqwbgnch. IL_ 
ubip- eter Ierke: 

Strada, sf. chemin, m, rue, route, f. Kat 
wpS « nıql [} ynbSp- Ei ey Kl 0 ıfayng. kor- 
pen. erben Gere): 
= battuta, chemin baltu. Surlarympg fu 
peu. mpwälın . kııkr ker: 

— maestra, grand chemin. TurhwuwpS wp_ 
pub: rl kor- . Bmpepfe s 

— vicinale, rue de traverse. wnwhälhtl 
bayag- sqnquumug: gpmhmg (roter). mbm, 
ib immhete 

Essere, mettere per la buona —, eire, 
mettre sur le droit chemin. buy phy nı7. 
gap, plq- DDLLE TurhanywpS » kwpenp [7 
nung nıJlp- yoype— kon EICcL . 
a a N 

Andare, stare, gettarsi alla —, faire le vo- 
leur degrandchemin. wuwqwhlg, (ayuuywlı 
Sippe er er 


STR 


Stradäre, va. montrer le chemin. Surhmıyup. 
Swgnyg ıbub,.: wnafonpakj » boL fkorfibp hr: 

Stradato, a, a. achemine, e. nınkınpkuy - 
SuwdbuwgwpSnpgku . kom wetter: 

Stradetta, sf. ruelle, f. darlop bayng:» Tppw. 
dagng» bmrketı wer mt (vo): 

Stradiere, sm. gabeleur, m. dispwminp : Yyod_ 
ek $ | 

Stradiötto, sm. estradiot, m. gopwalun JE 
Uns: eng wmsbug l Bnıibwg:» Lo=brhrbt 
Urbrbb Ib wumrbe: | 

Stradone, sm. ollee, R Turtrurugupf did, 
gayjter dppöu. Mhz boL- opfl= bem= ı 

Stradöppioe,, a, a. double. fawıpfuuun (yu- 
Eu): Eofderh Ciba) | 

Straere, va. retirer. Swtbj. Agbj. wpowpu 
Surbkr. vbrere iebept s | 

Strafalciäre, vn. laisser ge. en fauchant. 2. 
negliger, agir, parler sans ordre. 3. mar- 
cher a toutes jambes. [(nymı, Towgnpqu fi 
Suälfn. 2. wirhey[# wahbkj: qgnpsky, [wo 
ul utelyupıpu Bo lung bpwgpu[d- ug ghw_ 
glıp- sanjUssttg etf$ wg » bıbrrb% br in 
ollw= rm 2 u ee BEL Ip 
shot Pkt. 3. wumpimugn ı br re 
abe tert: 

Strafalecione, sm. faute, negligence, f. 2. 
extravagance, f. Jehqwbp: ufnupwbp. wb_ 
hnyl&nı[F fe» 2. wbunıfapulud ı mywb_ 
quly, unpabzut fpp- aeufe Fr. betakm 
dere bodmim ı 2. bopmmyı "Gh hr zb 

Strafäre, va. faire trop. wahkj wnunb; pub 
quptati. wechbrbr aberk Fidker- o “br 
bat Herder: 

Strafatto, a, a. qui a fait plus qu'il ne fal- 
lait. 2. trop mür, e. wpwpbup wnwıbj par 
aberb phr- 2- Ierhı ver-eh-r ChLb): 

Strafficare, va. debrouiller, achever. hwınwm_ 
pky; weupakp. FSuplp. mbbedeH 

Strafine, a. au-dela de la perfection. whap 
[irabr: 

Straforare, va. transpercer. [uf Suhlı 
wuuynıgwbhj » Sulky rbrbe Ierbeikr: 

Straformagiöne, Straformare, v. Trasfor- 
mazione, Ecc. 

Stzaföro, sm. ouvrage perce a jour, m. Swlı. 
ynpswd, blEıı Swlhnnhlb . +bıht- rb_ 
ERF Gen le 
Lavorar di —, faire des ouvrages perces 
a jour. 2. fig. agir a la sourdine. watk, 
ynpswdu SuhnunhEbu . Suhl» 2. ynnskr 
qua. wberbiehs bien Ihe br “eb bet 
iu 2 Iprhı mpheih piidhr : 

Lavorare alcuno di —, accoutrer qn. de 
toutes pieces. keudpmulg qSkmumungpt. bu 
ger kr: 

Strafugäre, v. Trafugäre. 

Sträge, sf. massacre, carnage, m. Ann. 
(ag Suwpnımd . weqwtbn [I fh » kerreb: 

Straggere, va. distraire, detourner. gpkL» 
zuy.guyeQ zefkı (albeou. Erb rerel- 
mp abelberhr: 

Straglio, sn. etui, m. yqwpufl Iuryıllı - IL 
-brbr gelk Boen but brb Se: 
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Stragodere, va jouir beaucoup. Juykjkj uw. 
mungen. blöh -houch tetepimt ı 

'Stragonfiare, va. enfler trop. Ywpfı fill uy_ 
nnegwbby. 2o$ ıprbechr: 

Stragrände, a. de grandeur extraordinaire, 
enorme. di yy4 yunlE wbauupfı kr«[ 
pejk-t: 

Strainare, va. deteler. wpäwhb; fi Iny(qwb- 
er Pre Are 
ietup ins 

Stralciare, va. tailler les vignes. 2. cueillir 

de raisin. 3. tailler, couper mal. 4. termi- 
ner, expedier, demeler. 5. faire un accom- 
modement. yuwnwbb; gnplbu. 2. Uldk, 
Yenpkg , Sunnabbg. 4. huunmpkj: JCwpky. 
b zn fu Swüuby - 5- Swyinbgnıyahby : Su. 
Junger t kwunwon[I fe . mund eure . 
a Sag a ae Tl 6 3 1 u A 
Eee Er er Be srrer- 
a a 

Stralcio, sm. issue, fin, f. Jwfuäwb. byp» 
Ywnwpwd . uch, Shhmykfb. Serie : 

Fare — d’ogni affare, terminer tous les dif- 
ferends. Swilngk, » Syn unhbj » YuPeL- 
ee 

Strale, sm. trait, m. fleche, f. 2. coup de 
malheur, m. bkın. bpfiu. 2. wokınp. (Pymım. 
anıl[dfeh» oe. 2. hm. here: 

Stralignäre, vn. degenerer. omwpwbug . mu_ 
ee 

Stralucente, a, a. tres-brilant, e. pwqdiu. 
yuydun . Ab SuıyuySıum. » el sepmiı 

Stralunamento, sm. roulement des yeux, M. 
zefzefkit, guStju quzu. tboyp-r- orß- 
dus pp betr 0 mp bat eLbeik 

Stralunäre, va. rouler les yeux. zufzufkı ı 
yusk, qfuypwu.p mb quyus boy kerh- 
Seren Ik ubibehr: 

'Stralunäto, a, a. louche. zby - wwık: 

Stramalvägio, a, a. tres-mechant, e. wılk_ 
Yun. yupfı zup» vmybf Sets 

Stramatüro, a, a. trop mür, e. hwpf Su. 
und. Ser oder: Ierhı Chik): 

Stramazzare, va. atterrer. 2. effrayer. qykun. 
uk; u KU wohwbl] » 2. qwpSnrpbgne. 
BAER ander, ehe. 8 For 
gemiint. borbmrp- otepimtı 
— vn. tomber evanoui. wwugmun wblwbb, 
hhuwiling yalqgzuny Jerhbe whlwbl] . +b%_ 
vbrrbr pmu upon eucren Ferk 
h-hr: 

Stramazzata, sf. chute, f. coup que lon 
donne en tombant. wihneiu. quplutkjt 
qqbubf. vor: berk werte: 

Stramäzzo, sm. espece de matelas, f. wu. 
hnnld wfuwqurbun . mu kaufe ı 

Stramazzöne, sm. chute rude, f. 2. estra» 
macon, m. nıdyfi ulm di » qykındhk fh. 
2.» Swpnumd upon (JEpnewu f Juyp)» Perr 
eL= ee Ebrb werte 2 Bechemt 
Su [2 3 

Strämba, sf. sparton, m. corde faite de genet 
d’Espagne, t. Ed. grewb Speubwg f baum . 
mer Fapf- her Per 

Strambasciäre, v. Trambaseciare. 
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Strambelläre, va, dechirer, mettre en pieces. 
ywınwadj » gem» gwewmenlg . berfiimz . 
Ferm dere kiikr: 

Strambello, sm. haillon, m. Smktp: Yu 
qbpu. gugemf. berfie$ ter» berßet 
a 

Strambo, a, a. cagneuz, se. 3. ertravagant, e. 
fantasque. Pbıp Snın. (upnı”p). 2. Obıp- 
nınlı. 3: Unpwigzul » upload » kırk (yu- 
FF). 2 byrb auhmpıe: 3 Äh ch: 

Strambölto, sm. sorte de poesie italienne 
que les amoureuz chantent a leurs mai- 
tresses. ws Unewgwg upon» 5 TE ıkr 2 

Strame, sm. fourrage, m. 2.lit, m. demeure, 
f. 3. feuilles seches, f. pl. wp. fun ymp» 
Jyepr» 2. wuhnnbd» kzufp huyykuwup » 3- 
inkpkupı nın.p grpwgluy.p . kafıp . obım—+ . 
pempum ol. wu 2. befupı mherkt- 
rbb 3. are rerter Geuren bet- 
a a 

Strameggiäre, va. manger le foin. memky 
qgupr , qlamp. of bist. ofen ı 

Stramenäre, va. transporter. nlquufhnfu mn. 
Der: ıhofuky - nwhlky ung. be a Ferk 
fbolk-r br 

Stramezzamento, sm. interposition, f. Yhkjk 
be Rh pi MER white mug herr 
kodmı 

Stiramoggiänte, a. surabondant. jb+ wm 
geqnet. mol. nbbı 

Stramoggiare, vun. surabonder. win usıunlun » 
gennmı . uen.ununna [Eko u dla (wurng 
unnequ). wor merı ne erh (ur) 
Leer: 

Stramortire, vn. s’evanouir. (Fwgutug Imrm_ 
ak: Teer: 

Strampaläto, a, a. extravagant, e. elrange. 
urygunlorp ug » omup » Unpasdı zus * wbunılmpu 
ya. mb wbimee “en bubrbehtr: 

Stranamente, av. grossierement. 2. etran- 
gement. 3. excessivement. zb tele nd » 
feunn [Sb wid . qudulnı [4b ur ale . 2 * ul 
Tuulu» wuSkrkgu: 3» wu» uupfı us: 
bonntpmun gm: barburdm 2. beten br 
Ber pub 3: mrhlinht Beremı reed 

Stranäre, va. aliener, ecarter. 2. maltraiter. 
onwpwgnegwulj Skaugnegablj » 2. zn 
pargup Jwpbp. fewmfe um pur mulkp- 
bermtning: ort 2 er er 
br: 

Stranaturäre, va. denaturer. «frfek; qebmı. 
[Ab Pumbulehe rbsbıriett: 

Stranezza, sf. mauvais traitement, m. 2. 
chose etrange, Ü. zuepwrzusp , fuwnfe Jupkjb - 
ulpetp » nung » 2». ryguutuopunlg ı omas. 
prof unpwtzuds Ipp» Pike berteuni=- 
“bebiht: 2: “He: 

Strangoläre, va. etrangler, suffoquer. 2. 
tuer, egorger. 3. suffoquer, öler. 4. rassa- 
sier, assouvir, fhyybr- Sbqyimugwbbr. 2. 
beqmubg. benglengkr: 3: zblmgwbbr- Shr- 
Anı gulli » wur » puma 4. guy 
gergublp. zeit 2 yermaunimt: I en 
wer iub dupmer iu neh er dm 

Strangolaärsi, vp. se pendre. 2.crier ä tue-tete. 
Gwfub qui. folgg non wide wehwbg 


denn! A 
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2 N ang, prupäpunäurj . 9 mul, 


rt 2 ep up u ppiui 

Strangoläto, a a. pendu, e. 2. etroit, e. 
3. (voiz) aigre. folrqrpku « hafıly. 2 uk. 
wlänıd. 3- un bau umsınfıl) (ewppwn.) 
"ocrir: Mewoh-r- Do vupı wepuiph. 3. 
PÄb, ter bhatebs, uber (abe): 

Strangolatöjo, a, a. quimet la corde au .cou. 
2. dangereux, se, kelnnbg- ap kkyr pty 
ywpuhngl plwubk [) 2 . ık fnwtbgwep. 
Tewtqwgnps. morumdnn. mouth bb Bo. 

Strängolo, sm. elranglement, m. suffocation, 
. kg» monde 

Strangosciäre , va. tomber en angoisse. 
+bek+ : 

Strangosciäto, a, a. las, se. 
lunbfkung . bopym. Aber my: 

Strangugliöne,}sm. etranguillon, m. 2. in- 

Strangugliöni ‚Sdisposition, f. uyınnı il Im. 
hapafı, fonqwmgunı. äfıng » 2» zaygh, (IE[Lı 
Heutan[dbet. pombmhbf. pr SL «[L 
beußbrbb- 2. Sbeah bmufbubte pmifl 
“erLet- 3. v. Squinanza. 

Stranguria, sf. strangurie, f. Jeqwagpme. 
SP qwgpwen[Ffut. oprbr opus 

Stranguriäre, vn. Etre malade de strangurie. 
url, Jufaın dhgmgpum [Ib . Ahqw_ 
rw: obrbr qepamum wur pm s 

Straniare , va. eloigner. Sknwgnıgukg 
Onwpwgnyablj » bepmp fein ı 

Straniere, a. etranger, e. 2. eloigne, e. 3. 
etrange, extraordinaire. omg. 
Yıudı . uywayfi. 2. Sknwgbug . 
3. urywbgul. omwpaunf. wbundopaludı. 
verbr beumtie. 2. bar. Geupfimumnn. 
I: mehr fern. mh: 

Sträno, a, a. etranger, e. 2. grossier, e. 8. 
etrange. 4. eloigne. e. 5. maigre, pdle. 
One oimımpaulhub. kl. yywngqfı 2. [Fwtäp. 
yunbSpl . url fapumn . zb bwlul. 3: op, 
Tyzwl . ommpaınfı U) wbundnpulud . 


Juruınubl un . 


Omnwpu 


qEpskun . 


unyıub, 
zuuly . 4. Senwglung. onwpeuglug . 5 ıın 
ynchaın ® enduny . en 7 . 2. Gem D 
+. . porkum iR dh. 4: kermi. —_ 
web 5 nbd- berbe mpmpder: 

— av. fierement, rudement. leumfr. Sm, 
afbu. “brflit ‘ 

Stranüccio, a, a. maigrelet, te. /fnpp dh 
fın fun . ubti: 

Straordinariamente, av. eztraordinairement. 
undapulumdı opfrtuulyu. . „rblpb% pept 
Bern cm: 

Straordinärio, sm. courier extraordinaire, 
m. 2. massier, m. un pSurlpul wmdld- ind. 
2. Inc fıpud. Jwpngweng . derselben fe. 
ber. 2 . 1 Scala BO bubakp: 

— a, a. extraordinaire. wpwnwpny upqb. 
wbundnpulun. erlspate op lo quo gear la . Yapı . Unpu> 

Strapagäre » va. surpayer. Sunnnıgwäly u 
borkibr : 

Straparlare, va. parler trop. 2. medire. zwin, 


um ® 
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 bonbp. 2. puma. 2% okonkdkt: 2 
bt ker: 

Strapazzäre, va. mepriser. 2, maltraiter. 
Ey, 3: uyumlymbbj . bormdmi. m mn 
mt 2. PA Eubb Lbrsbre bartome 
mt. 3: börebbibr: 
— il mestiero, agir a l’etourdie, znpdbr 
“nung eopspryı pi bey. pbeypeik, 
rb% kr Ibordkr: 
— uncavallo, fatiguer, exceder un cheval. 

qepbewup mepippb dbr 





urylumun unhbkr JyF 
bopiut , bopekı echt: 


Strapazzatamente, av. negligemment. whıhnı. 


In Pkudp. Gusbfope bh: 

Strapäzzo, sım. oulrage, mepris, m. 2. ex- 
ces, m. gupalwdbp. wbupqwbp. wpSudup 
Snıld-feh . 2. wuSngn[Ffehr . e wbıhn: (In. 
PL gunngpac[dbuk wuäfe. tt. ber. 
ein. 2. Smöbfoperhr: Liomypprb , dd, 
Cosa da —, de fatigue, de tous les jours. 
br ab: 

Straperdere, va. perdre beaucoup. hapnı_ 
ur ir ey Aickrs 

Strapiantare, va. transplanter. dIrfob, guk_ 
zb lage mypmep wächkr. bp Sermde Le. 
Foren more br berb where 

Strapiövere, vn, pleuvoir verse, d seaux. 
enlezun kwgnıl JepgorlIbudp . bad a2 
edler: \ f 

Straportäre, va. transporter. 2, echauffer, 
animer, affecter. nk quefnfe untl, . nu 
nk; nınnıgablg gılkınu . Fbrk% rbypıdbr. 
2. [rtrblichr. Gummpfiing : 

Strapotente, a. tres-puissant, e. dESurgop. 
Suspunugnju . ee t+-LLefLh ‘ 

Strappamento, sm.]secousse pour arracher, 

Strappäta, sf. SL. Epkpnıid un. fi lerkı- 
Botupie pP birberi wmpade, Mehebfi : 

Strappäre, va. arracher, enlever par force, 
dechirer. 2. rompre, casser. ganpzenwlkz » 
2. ebhublbj. hauwnpky . ıbrr. iehmpimb. 
boys . kobupimi . kerfiimr . est . 2. 
Ger 

Strapregäre, va. prier avec chaleur. ww. 
ser kwgned Eawtbrdiudg » yunqwnby » 0% 
Fenteriepe “ort Pub phil Hehe: 

Strapünto, sm. hamac, m. espece de mate- 
las, f. whhngldt Iafauwban. » mul beftmp: 

Straricco, a, a. tres-riche,. Obguzuaın. Jesu, 

Straripevole, a. tres-escarpe, e. J[wfu f Ju. 
ber gusugbs, qunfıllo yud: dt wbr- 
b-umb-bhor boge-, bopmpp: 

Strasapere, va. Irop savoir. ylınbı yy4.: 
EEmEEhr: 

Strascicäre, va. trainer. pwpzbug inwükr . 
Ägdgbp. pmpzkr: vbrdere opeppurrbihr a 
Strascico, sm. action de trainer, f. 2. queue 

d’une robe,f. 3. resle, surplus, m. ‚pup- 


F 











u 
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zuh (Swbugkpäßg) 3. Mamgnpg- abre op 
bt 2 (em) Herb> bier 3 mete 
er ereh: 

Strascicöni, av. en trainant. f gwpz -äqyäykuy. 
-Ferbmrrbserbr aerborbeerhr: 

Strascinamento , sm. action de trainer, f. 
ägäykju. pupzwüup. brkrlbeie obupper- 
br: 

Strascinäre, va. tirer apres soi, trainer, 
Ag mwbbp. opwpz wSbp. vbrkm Ike. 
Berder- operberr br 

Strascinatüra, sf.} action de trainer, f. 

Strascinio, sm. ' Sgägkbjue abtiee pm. 
erbte: 

Strascino, sm. traineau, m. 3. boucher qui 
vend la viande par les rues, m. Jwpd' pi 
Przung: 2. ws nınhwübh. 3: dumm wn. 
Peegeig- br EL dem. Defeiet or: 2. 
a ee ee a Bin 
kiSp: 

Strasecolare, v. Trasecolare. 

Strasentire, va. entendre vivement. gu 
uwunlwionphu. ELAETE pw]. bb mn 
Se Be a De 

Strasordinario, a, a. extraordinaire. wbun_ 
ehrt fer: 

Strasportäre, v. Trasportare. 

Stratagemma, sm. stratageme, artifice, m. 
(qbtnınpwg). yu—h. bb: ern. rpummpb: 

Stratagliare, va. couper comme un rasoir. 
zul, (dEl$Eıu Swinwbbj » bon Ikak t+b“_ 
ri 

Sträto, sm. plancher, m. 2. tapis, m. 3. 
lit, coucher, m. 4. (t. di geolo.) couche, 
f: lt, banc, m. gwamnudl . ybunfıa . 2. nu 
ymuınuls » ol&ny.» 3» wuhngl» diuSfäp . 
4. zupp Gupg wage wggb hheldog por 
kpipwe ber opfe bo 2 pure: 
“brib- 3. beftop- 4. bir vlechee heruh- 
Ee-eLb- rrbbeer Fell, verwen: 

Stratta, v. Strappata. 

Strätto, sm. livre de memoire, m. 2. abrege 

m- dinmEufl. dm: pZunlg. 2. Suiliunnombung 
und [eis Hbmypet Hbeme bu we 
Berp. 2. A-plmuup epke: 
— a,a. lire, extrait, e. 2. issu, venu, 
descendu, e. 3. divise, separe, e. 4. en- 
elin, adonne, attache, e. 5. etrange, ex- 
traordinaire. Swubun » 2. Sul» ulzplug » 
3. qwinkun » npnzlug » 4. Ayla ySkın. 
gupkup » dJhınwgnj . 5- urlunıfoprudga . 
ET. Suriipnunfe. ebder- verererer- 
2. von. krbrb Ieehı- 3+ recer 4 
Aöbrrb- 5 “Sb: 

Stravagänte, a. extravagant, e. 2. fantas- 
que. uurypuslerpunlg « wu nıfogrunlgud ı onwpnunf. 
25 4m wpurcdhin . Tqwmupßpun nSud ı ul_ 
kewuwmuun . JEu. opmhepn » nd 0 2.275 
bupd 2. Belt. Tuben aber Besen: 

Stravagantemente, av. eirangement. gu. 
gwlwanjaus wuSkbrbgu: bopmmnkn. ph. 
et 

Stravaganza, sf. extravagance, f. uygwbrw. 
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bhlp : bopmugmui. rien urhd hr 
ıbs: 

Stravalicäre, va. passer oulre, vite, wbgw._ 
Er gufthegu up up, umwgluugun - 
ber cm Ieobr: 

Stravasamento, sm. extravasction, f. Sb. 
Lrje, qeqmefu wpnwpu (She[Eng diupiung). 

here rbrere uetmı Fre 

Stravasärsi, vp. s’extravaser. Sbqwbkg, gl 
qebbr (Speldag Fupiluny) upnwpu put qus_ 
ati. erfpı gumphrub rem eb: 

Stravedere, va. voir beaucoup. 2, se me- 
prendre, zul inkuwdblg , bydiupkg. 2» Juß- 
gl bb Iborcer. 2. babe: 

Stravenärsi, op. s’extravaser, Skqwbkr, gb 
qebbr pumpe. dhpeihnr. (=) Duden 
wuluppa perupe mn: 

Stravero, a, a. tres-vrai, e. Ywpf hub guy 
Tpliupfen » uf uhhht ı 

Stravestirsi, vp. se dequiser. Suyınlap » pu—ym 
che rbber- Shmenh op: 

Stravincere, va. gagner plus qu'il ne faut. 
genl+brs zuSskr wnruwdg pub qupdualdı » 
Eib, mrchteer Lore betr, Gm ı 

Straviziare ‚Jon. faire ripaille, faire bonne 

Pia sap ee zeeuyınlg » genlebg- be- 
Kr per bir Fir: 

Stravizio ,Ism. bombance, bonne chere, f. 

Stravizzo ‚SqPrwppmup. fepwfumtp. zmuy- 
innı[d ht » gkqlenı [be . mel» Feıke 
kub- able: 

Stravolere, va. vouloir trop. Ydkg, gurtlgug 
wrwebg pw qupd ww » Et UL = keflbrkr . 
rrurbiht: 

Stravölgere, va. tordre, tourner. 2. biaiser, 
detourner de son vrai sens. 3. öter, em- 
porter, chasser. zwpwplp» qlgnıy» feurfu 
il. 2: Yundustmpkg qufunı guiufg «3 dw 
punk. Wepdkp. mperterı berfarir ml. 
Aut 2 Het Hhrkek uhlbehte Be wit 
kikr: 

Stravölgersi , vp. se renwerser. wuhmälr 
qulbduye: Gopswüb, - zefbL- mer ui 
rberkr. #eLrbehr: 

Stravolgimento, sm. contorsion, (, 2. revo- 
lution, f. Sabjbe [Bheplfur Dr zefmeiho. 
zefu. bye aber: De we Fee 
+b= Ft 

Stravoltatamente, av. mal, mal a propos, 
guitsgkugus uitsuguulgu . zur » Imdhm- 
“I br Berı be: 

Stravoltäre, va. tordre. 2. renverser l’ordre. 
gusgwplg gunnbg: Dr kbudlg, zelbbr 
qleupgtes fuoulg whmpgu: mbmrler 2 “2 
rose mermt: “ermer bauer: 

Stravölto, a, a. fordu, contourne, e. 2. ig. 
deregle, renverse, e. en desordre. qwpw- 
plewg : qunleung: fowfunlug » 2. wlhwpg » 

werben: mimeher 
2. “erregen pomelb-rer: 

Stravoltura, sf. v. Stravolgimento. 

Straziare, va. maltraiter. 2. se moquer. 3. 
gaspiller, dissiper. zerpgwpkj » sıhke: ru 
nurngbgnegwblg . 2. urgugutule . Sue ’ aeg te 
wahl; » 3. wink.» Swfulr » Pit - ker- 


zbeldku » kodkug . 
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brbhr. 2o abörbire Hubs fickt: 3. 
vercbit  u bermh pckr: 

Straziatöre, sm. qui maltraite, m. 2. mo- 
queur, m. zwrpgupfig » uuhla - 2. uyıyubon » 
Gurmuhlzg. Pröprpip. bubbfe Leekih. 2 ab6r, 
Kaset pri: 
Strazieggiäre, va. se moquer. hwwnwhkz . 
Strazievole, a. injurieuz, se. (Frtadarunbg : 
Dufuwmınwburg . rohen nm . +b+-Prfprk : 
Strazio, sm. dechirement, m. oppression, f. 
2. outrage, m. 8. massacre, m. 4. profu- 
sion, f. yaınmanıd . IEgkEpwSp. ulfsbp » 
nwhfndlp . 2. Prbudatp . hwınwlwdbp . 3. 
Inwnpu$ . Supnumd. 4. gpariu. Junımnbbjh. 
berlin . Fabel berte em. 2. “it. u 
Amt. 3: kerueh- 4. un pl. ber«d: 

Straziosamente, av. injurieusement. rt 
urtsuspup 2 krb f 

Strebbiare, va. frotter, farder. ubgnrpbye. 
Surpfip kı f wlzayp zywpkj » wänkb, 
qrbdi. Eereht -bepere 

Strebbiatrice, sf. qui se farde, f. ywöne. 
%oyı ma kb oulziyp zuwpf- bheuktb Ge. 
wchb bern 

Strecciare, va. diviser, denatter. ‚puuhbı 
qStrukugt . kwudwhb, » whjwink, . korb-ı- 
Fer tbrtby dboubr ı 

Strecola, sf. bon soufflet, m. wapnul) nıd_ 
4er - aern= Bepef: 

Strefoläre, va. detortiller. pwuhbp, plug 
ginn wäu gneumbfi » kork-eh-ı b+b wbou- 

Strega, sf. sorciere, f. ufaupn. Un. JSnch: 
ee 
Darsi alle streghe, se desesperer. ynr. 
vuwgwinbj. Yup&dinty . peter tbadkr: 

Stregäre, va. ensorceler. 2, sucer. Iaufaup. 
zer nel. 2 SSby. apmyphhen her pRL 
hr. 2. bihrı 

Stregheria, sf. sabbat, m. Yuyui, Fnqnı 

„Pte3: bob-iberer bbrb Spsspupke : 

ae etrille, t. ‚ekrls. Epfewpung . 

Streglia 9 Zemre 3 
Avere, dare una buona mano di —, rece- 
voir, faire une bonne reprimande. wuun. 
und gfnkp, wnäky. app sent Bone wi. 
nt bupor Lipder: 

Stregghiäre, N etriller. 2. gratter. pkpky 

Stregliäre, gEepfowpu . gepqwpbg gbph- 
zugu ‚plpgmu . 2. ‚prob: ‚pkpky: Gem p. 
ink. 2. purpimbı 

Siregghiatüra, sf. action d’etriller, f. pk. 
pkju gEpfium Guzun pmdns 

Stregnere, va. etreindre. Kuzky - ujbnbr. 
erebe 

Stregöna, sf. sorciere, f. eofawmpg fm. 
Frl Qunund. mpmzpeth- Lepgı 

Siregöne, sm. sorcier, m. Yfew. qbeld: npe_ 
Ieih- F 7 

Stregoneccio, sm. a sorcellerie, f. 

Stregoneria, sf. urfumpnı[dfut. af 
(Fnr[d fe . JSune[I fe» bjsp-tpu her: 

Stregua, sf. quote-part, portion, f. Swhqgm_ 
Zus. ıdJinul » kwd-[il . rphmth (SErdrE) - 
ty. Spuuf ı 


Stremäre, va. diminuer. tarwmybgmyubb, » 
ad GR kt 

Stremenzire, va. extenuer, empecher de mü- 
Tir, enlwpwgneguüh] . mpgbgnep (qegınnınya) 
b Swuulung, gerpkung: Alb bhfkihepek 
Grib, omg 4 pn a | 

Stremita, sf. eztremite, f. 2. disette, f. 8. 
misere, f. Sup. Swyg. uwywnm.ud. 2. u. 
pownne[4- fe» 2.pwenpnu[dfrd. 3: nwunw_ 
ywlp . Prmunm[fıh. mb, Eh4t- 2» 
ubsberreher Semimpurh Be nben 
höhkfıı 

Stremo, sm. extremite, f. JEpfe Gap. ww. 

anLumd . 8. +bhmp: 
— a, a. dernier, e. 2, extreme, tres-grand, 
e. 3. malheureux, se. miserable. 4. taquin, 
avare. 5. prive, e. Jkpfliu. yenft. 2. Je 
unflrte . wmuınfilg . ubStupft . di yy4: 3. 
lFznı won. wlan . SEp . banıd . 4. uyuSg . 
halp- 27 5» Puufnep. Lekwp » “0% . m. 
ber 2. “ob rbrbähe nukle Here pöpufb. 
vr 3 meblser- ablerLe- 4: Seimsbup. 
pop. 5» Inhpumd: 

Strenna, sf. etrennes, f. pl. 2. present, ca- 
deuu, m. nobphSuyp. ywpgdı ennekup b 
zynı [uw mwpen . * uqwbg;kp . 2 . äfp [} 
elöuy. nchpe berg ber mmbıbıb- 2> dbr- 
tbr- Sbrbs 

Strenuamente , av. vaillamment. pufnı. 
[Funde upee[blrmihjee ppfe Heap Irak: 

Strenuitä, sf. bravoure, f. pufne[Afut. mw. 
er[lete blhr » Apruhr 

Strenuo, a, a. brave. gu]. wnwmpfhhß. 0 
pweng. upınkuny. Khrr . bel» euhpleiud : 

Strepere, vn. faire du bruit. wgdnd Swäly 
rerer fhe, Ibrtbrk Pr: 

ee retentir. [bzw + nntıgky, 

Strepire, Sugkr (whwbfwg). er dm[bnym Fol- 
ne Gem bochr: 

— va. faire du bruit, bruire, 

Perrer abe Hit, de 




















Strepitäre, 
Strepiteggiäre,, 
2 
Strepito, sm. bruit, fracas, m. wrdnud . 
zuylıh. Zunwgfih. +funp. mılfenfu » 1b /fim. 
tellerre- Hbfbepre-  Lerlbib: 
Strepitosamente, av. avec bruit. agılljuı. . 
Berre teb: 
Strepitöso, a, a. bruyant, e. rqugkwj » 
rzerbg: ıb wre. guiuforg. dufkopmern: 
Streita, sf. etreinte, f. serrement, m. 2, 
foule, presse, f. 3. detroit, defile, m. 4. 
siege, m. glıqkjü. Übzbjh. 2. kant. md 
kauf» 3» wlänıdhp . her» 4. yuarzwmpnidih . 
wg. equnyung . pin. 2» we yelet- 3- 
or Ibrbrr 4. mubmehpk 
— di spalle, haussement d’epaules, Spw. 
Gyr kick: 
— di vettovaglie, disette, f. gpwennne_ 
(He. und. geßuer ı 
— dineve, quantite de neige. Ymın, yw_ 
Surfunı [If dilbudl. kup kerehe: 
Dare la —, reduire aux exiremites. f 
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Yen pl] » f era unyfı hwgnegwük » 
ereym ohne: 
Essere alle sirette, etre en grand danger. 
2. etre sur le point de conclure quelque af- 
faire. f Jnwdyf , b inwg banal ılübj, Yu» 
lu f zung inwylungfi. 2. kwqnuıd" 
ap aan. pin ehe ı nern a 
AS hei lid ehr 
Lan a a 22 a a a 

Strettamente, av. etroitement. 2. vivement. 
3. extremement. 4. sobrement, chichement, 
maigrement: 5. rigoureusement, a la ri- 
gueur. 6. brievement, en abrege. whähn. 
yaylıu . ubpınfır . 2. Sepdiungnjuu ’ Sepdiudkpifü 
4 . bebuynı[F bwl . &rrkın] - 5 . feuınfı . 
wlwgun. » uwmunhwgnylu 6» Sundian.oın fıp . 
Yup&wun.onu udn. rein. 2» eypell 
bub - Gar om teekp- rin. 3 dbr at sub. 
4. brorb tube besertenier 9- brlıbeh- 
6» Gpmumden . Snmhefbenmpde 3 

Stretiezza, sf. resserrement, m. 2. limita- 
tion, circonscription, f. 3. necessite, con- 
trainte, f. 4. misere, f. 5. epargne, diset- 
‚te; f. Veynel$feh. ut ähnı [If (Jeyypwg) : 
2. wmilhndn: ii» zuıh . uyusyılinda . mmSıladı eo $. 
zenwıy inurgluıgfi . ykınp . Sup . 4. (Fznıw_ 
eu neretiiaeheLeh. &n Sn-- 
a a a a EEE 12 DE 
een 3 Fchuch- unrm-rllk: 
— di cuore, detresse, inquietude, f. em- 


barrus desprit, m. wuähm [If upumfı. 


enwunwlun. [If » Gmb "rrrrlere- kunt: 

Buunp: ai 

— di peito, difficulte de respirer. „Fnım. 
 perfdfet Zugkeyny. ver Yeöbe : 

Strettire, va. serrer, retrecir. wiihnbkr - 
wuälwgnegwubj - up [im F} 

Stretto, sm. detroit, m. 2. embarras, m. 
wbänch Juype Ufpß. wbänehpe Ipuuyudı . 
renkkeueeerleube 2 deren ch 
Pier: | 
— a, a. etroü, serre, e. 2. enferme, serre, 
contraint, e. 3. presse, e. joint etroite- 
ment. 4. familer, e. 5. secret, e. 6. retenu, 
circonspect, e. 7. pauvre. 8. tourmente, e. 
9. exact, e. 10. severe. 11. epuis, se. den- 
se. 12. etroit, petit, serre, e. 13. extreme, 
tres-grand, e. 14. excile, pousse, e. bw. 
glg» LUFT wuähwgbu » 2» ofrustgls ung » 
wıdhofku . 3: gupkuj » gu» 4» ulpın « 
fer. plunwübl Jepäwenp » 5» qzwıymdbl» 
Susnch: 6» ggn: 7. wg pwin. ypwengp« 
Ywpoın . 8: Ubgku » inwn.w:gbu » 9. “rer: 
Tırapfın. 10: fhum: umuınfıly » wbuwgumn. » 
141: Puitäp: Sub ke diud. fuhm. 12: ubz. 
wbänıdh. dinpp:» 13- Jyenfl. wu up fi 
uwunple 14: yuegbup- ger-beL “ehe 
»eberer mbunbeh-r 2. Beier: "ob 
erden: 3 blbbihz- beh bebrb Fetmerer: 
4: “meet (rofb). Gem 5 her miSb 
6: “mh. 7. Heer eremrklibe o5- 
+5. 8.» day. ie=L- LER7 "ererer: 9. 
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mn ein. mppemftn uspht- 10: “ee 
"etc 11: gefe- 12. up bhebr- dbmrber- 
13. auykfe yet. wch ar. 14: Seh. 
ebthr- Dusche open: 

— av. v. Strettamente. 

Strettoja, sf. bande, f. Epfauugpfituor Inu 

Sarg» huniqucht mg. qbehll: 

Strettöjo, sm. presse, f. 2. laminoir, m. 3, 
bandage etroit, m. dam - 2. qywip (AhlE_ 
Terug. grob wupwbwblun q,ppuyulud 
Lpı[ldu. 3- Epkqwgfdn Inu. Funyuı ke 
Ley. Arleihe 2. benupmmmimg br. 3. 
brohr ıbrekı mn: 

— dell’ uve, pressoir, m. Stiwt. peut 
riebbep. peu: 

Strettüra, sf. etrecissement, m. etreinte, f. 
2. petitesse de lieu trop etroit. Kuzkjh. 
hi . wuähwgnegwbljh . 2. wbähmı, 
Phıt, GenrnelI fe inEmum. etim . 
Bein 2 kr ergo 

Stria, sf. stries, f. pl. cannelure, f. qwews. 
qubp. qb&pı baqndul.p aqwähr gupbmöp 
b uf. mbrkt keubebenk mn um 
ent uote en Ferne ı 

Striato, a, a. cannele, strie, e. yopfbkwp 
gwewgqwluep . faqwäkı . El E22 SEI LEI 
Tete ee ı 

Stribbiäare, va. frotter, farder. ubymipkr: fi 
Wnzagp br b Swpbp zoqwpkp: kere@b pupkr 

Stribuire, Stribuzione, v. Distribuire, ecc. 

Stridente, a. bruyant, e. 2. extremement 
froid, e. %op- wwbyoq » Min ty aus lg . 2. 
hwpfı [fü gerpın » u_er% P it 0 et“. 
pe 2 . ukfl m: 

— VOCE, VOoiT aigre. unıp bı uwumpl pwup. 
gun. pwpäpudflz däuyh» ik, +burph bu ı 

Stridere, vn. crier. 2. bruire. Syby- kwügkr » 
gn;br» 2.» zwi» zunugbj.» priL Lu kib 
ercrtetı Syperms: 2: yeßer veller “ee 
iebepier: 

Stridevole, a. aigre. fofwun. unıp. pwpäpm, 
Sg: Pi. Hberpı 

Stridimento ,)sm. cri, m. 2. froid extreme, 

Strido r m. ar urzupuls » ng» 2» 

Stridöre, gerpın umuınfl  wwnludadhp » 
ih “be bb mer 2 Herb won: 

Stridulo, a, a. pergant, e. wmup. wwmumhl 
(guupgusz.) » ik, +b=+b% (bb): 

Strigäre, va. demeler, denouer. 2. fig. eclair- 
cir. 3. presser. qwwwbb; » qwunıgwbl; » 
pudutbk;. 2. wpaglg.» gumusdltg Jgupzus 
ek 3: wnwglurglog winfglr » u . ıber- 
dr myeriete Be rn beuyndimp. B- 
rmimt- price neuer: 

Strige, sf. fresaie, f. pme» yeype—y: 

Strigio, sm. douce-amere, f. Japd. ff b=_ 
Er SC 

Striglia, Strigliare, v. Streghia, ecc. 

Strignere, va. serrer. 2. contraindre. 8. 
joindre. 4. assieger. 5. emouvoir. 6. tour- 
menter. bug» Wurb,. Sıljkr- 2: biüko 
plug» LITE enbwgwinbg. 3. Iyuruglog » 
gupkr- IakL: 4: wzwpkr. 5» ymugbı. 
kutgwgwubgnegwük; . F qui [d- wöbr.» 6» 
nu “ zupzwobt * wwnugkgnıgukr = 
ent 2 rd Aha bir. 3. 


Yu. 
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[udn meh br buberler int» br- 
wkılleekr- 4» Bummi . dm amulerleık 
u. 5 erh Atelier 6 ehe 
Lerbrt: 

— alleanza, se liguer. Jhwpwük,. 
baby. gwybauenp ltr :- lfm mi : 
— amiecizia, ler amitie. pwupkhwidn[I eh 
fpwntbr - pwpkymdliabu . ro«fl om. ron 
al Ed 

— la spada, mettre la main a l’epee. wp. 
Gere? aerr: 

— il sangue, arreter le sang. wpkyne , 
qgwewpkgnıgwbl, qwpfut . Gebe +befhr- 
Kr, umprumpimd: 

— fra l’ uscio e il muro, mettre gqn. au 
pied du mur. zwwuy wugpbungp f dJkpuy 


zunylılu 


wnlnep un wlıy Funde unlgu man. de2el 
Leerbr br 1b Ferbr Lerbob wer per : 

Strignersi, vp. se joindre, se serrer.2.sere- 
cueillir. 3. lesiner, se menager, se regler. 
Jyepky hgkı- lfrustoug . 2; mdlfnıpkr Fn_ 
ynJEL qullınu ee rakınd) , fetaynı (Ib wdp 
kw. Sygbp- beten brrhebt- 2: “e_ 
er Mernce Bott. 3- beseıter bibr- 
prorb bb Ibrbekt: 

Strignimento, sm. serrement, m. etreinte, 
contrainte, f. 2. constipation, f. guakjh. 
LY7ITE 2 . feumnne[I fh, trnı[F- fee apn_ 
Jurjuf . him. “ehrıler - 2. peupb ++ 
Le er er 

Sirignitüra, sf. etreinte, f. resserrement, 
m. 2. jointure, liaison, f. ÜIz&Ejn. wbgkjh. 
2. usa » 0% Jernemd. hgnemd. En 2 > 

2. ur blbrbribr: 

Strigolo, sm. panne, f. (unwuf Kupıyny- 
kr Fercere terre: 

Strilläre, vn. jeter les hauts cris. bj. JE. 

er: ß 

Strillo, sm. hauts cris, m. pl. &fz- gnzıı . 
a er Sa 2 BP 

Strimpellamento , in son d’un in- 

Strimpellata, sf. strument, m. Aujh 
a a a aa a GE ES 

Strimpelläre, va. jower mal d’un instrument. 
EIER PET 

Stringa, sf. lacet, m. aiguillette, f. Fury, 
ebd ınlge en brb dem Arrb Fer: 

Stringajo, sm. aiguilletier, m. gorbüfz Iu_ 
a ıfalhng. EROEE FIB gGejprrh 

steinlaren va. contraindre. 
gbumglp: prbwgwnlb] . or ior- 40p der: 

Stringato, a, a. succinct, e. #2. pelit, etroit, 
e, Suwıdliun.ou » up. wupßunoın . 2. Uby- 

Gpuum . Jnmffbmump. 2» 


winfrylag » uam, 


wbäncd. app . 
PR? Feen 

Stringere, v. Strignere, 

Strione, v. Istrione. 

Strippäre, vn. manger a crever. fuShk, qn- 
pr fajud . dgaby- wlız und arınk) » etmgmom 
Ehrkr: 


STR 


Striscia, sf. bande, f. 2. raie, f. 3. serpent, | 
m. 4. trace, tmoiBe f. 5. (pop.) epee, f.\ 
yuunul . sSwywıkd. 21 luyunnıg,p bplyujle 
f äbı Fuywıflbug . galten A. zuchq » | 
Skinp: 5 useulp D ıbrkl . ir „usa a Ta U5 
2 ee u ern deut 
berb- 4+ bor- br: 5- Bere: | 

Striseciäare, vn. ramper, glisser. 2. raser. | 
ll ba IL wypab]: genug. 2 . umSkr wl_ 
beit Abb Eirb oberer deln Be | 
bubphrer bon gm Ibler: | 

Strisciata, sf. glissade, f. unqujbe berk 
“perfietbrir Ip: 

Striseiöne,\av. en rampant. ungwun]. gE- 

Striseioni, Sawynd - berk “popptkphr ı 

Strisciuola , sf. bandelette, f. Fwwmek 
bnppbl: zerble: 

Stritoläbile, a. friable. ıpzu&jb» $ererer® "-- 
PeLer: 

Stritolamento, sm. broiement, m. Jdishpkju » 
Szukja. Lord wu hufldm 

Stritolare, va. broyer, briser, froisser entre 
ses doigts. dintplg » zokj ‘bfupky- Inunn 
Per EERO Vera 

Stritolarsi, vp. mourir d’envie. wuähwpih 
de A. a da Dada 1.1.2 7 2 Due 

Stritolatura, sf. broiement, m. diuhpkju. 
PZok pn =" BERANEEWE 

Strizzäre, va. presser, exprimer. tbzjkj- 
pwudbp. Sıljap. hing: uyemhem ipter- 
du ı 

a strophe, stance, f. wnıh Epgynge 

Ströfe ‚Jykyfk : 

Strofinaccio, \sm. lavette, f. 2. femme de 

Strofinäcciolo ‚Smauvaise vie, f. ufut Wu 
gpkry qeuba: 2. ya ee - 
Seöhrh: 

Strofinamento, sm. frottement, m- zubkjh. 
En a 

Strofinare, va. frotter. zE- Jiuppkj- ol, 
a Ba a a A a 

Strofinio, sm. froissement continuel, m. 
zbkfee wnkg zbrhkfee br wma ol 

Strolagäre Alaar predire l’avenir. 2. fig. rumi- 

Strologare,\ner, repasser dans son esprit. 
wndbb; puggbnı[Ifehu. yunwfwanh un, 
der - 2. npn&up , JEyyermer P dfrunu » kit 
a Ze a A a a u ai 
He “Bor bihr 2 a Er Errer 
Ari mer: 

Strolago, Strologia, v. Astrologo, ecc. 

Strombare, va. (t. d’archit.) evaser. juybE], 
Fbqpäulbz, un f jeq ersten 
adı npälo ywinnSuußg, qgpwbg: Gubu— 
ba, HEBEL LU ben SPLSEATESEIESPELE 
br, burk borhr: 

Strombazzäre,\va. publier au'son de trom- 

Strombettäre Me trompeler. 

LIT Swunegwbbj , Spungumpuulurgngd un. 
Tbp f Sul ıhaany- bag Suphuiäükp, qore- 
ee @D FRE BEeEr ASP 

Strombazzata,\sf. son de la trompette, m. 

a Amjb ıfaqyng- mope- 
“bub F} 





mgg m. 
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Strombettiere, sm. trompette, m. +Lrqwp.|Strüggere, va. dissoudre, fondre. 2. de- 


u A 

Strombettio, sm. son de trompette, m. Awjk, 
Sup dugay « mern “bob: 

Stromento, sm. instrument, m. zapSf- Unım_ 
zwpwl . OLE : h 

Stroncamento, ece. v. Troncamento, ecc. 

Stronzäre, va. rogner. kepäb,. burwgbgnı 
guub] v% ppmmm [ind : 

Sir6onzo, sm. etron, M. wre.+ Inu. mo$: 

Stropieciagiöne, sf. \friction, f. frottement, 

Stropicciamento , sm.Jm. zb. oledn. 
all ı | 

Stropiceiare, va. frotter. 2. fig. choquer, 
frapper. 3. fatiguer, ennuyer. zbk- 2: 
Swplwükz , gwfubr gbwıd (f funı[#-u) » 3» 
u fra usun wnhb} » Awbäpwgnegwbbj » old - 

qui Lehre aber bichr: 

Stropiceiatüura, sf. friction, f. frottement, 
m. zpEjb. ER 

Stropiccio, sm. friction, f. froissement, m. 
2. bruit, m. 3. fig. peine, fatigue, afflic- 
tion, f- ze» 2. nınlbuäuju » fewr zb. 
umıumı rl . 3 . nun wywbp . wzlumnnı_ 
(ft » aflauu lfm + 2. kererle- “be. 3» 
ASEr EreV: 

Stroppiamento, sm. action d’estropier, f. 
eb g&jü . Suypwpwmnnı[E-fed . wu [bg den : 

Siröscia, sf. trace faite sur ge. f. Sbwp 
frıpg» ..—; 5) AT uhrmbp s 

Strosciäre, vn. pleuvoir. 2. bruire. by}. 
zwaugbp wbäpbun: 2. enqlunfeL. grzEL 
buy keundai . 2. were: be Lb- 
gupimi ı 

Stroscio, sm. bruit de l’eau en tombant, m. 
2. bruit, m. ruine, f. krylerfwup. zwuaum_ 
zb. frepg- Ayla uwuSwbug : 2: IinpSwlnı iu. 
Au hapdwudliun . gqognrihe . am wrerße- 
De 2» kFeser “ba: 

Strözza, sf. gosier, m. Yalnpg» rgwifng 
er! PET: 

Strozzamento, sm. etranglement, m. [ekq- 
all. dbenquinkju. more. eu 

Strozzäre, va. etrangler. kbqzkL breqewEL. 
ee 

Strozzatojo, a, a. qui etrangle. lEyrbeı- 
SEnqinıyfız oyemtn- . onen: 
Vaso col collo —, vase qui a le goulot 
fort etroit et la bouche tres-large. wwo[d 
al ebpwund Eı uk u plan us. 2 
He 

Strozzatura,, sf. etranglement, m. bkqyrkit: 
ae 

Strozziere, sm. fauconnier, m. pwgkwpmys. 
pwrgbungud. Ipldbg gwgbbg- wmäb® E-uh- 
eb “Lerbereie : 

Strozzüle, sm. gorge, f. zZugufur- Yalepr 
kerker: 

Strüere, va. construire. zltlj + walk. but. 
a 

Strüffo , Ra tas de lambeaux, m. z&uf 

Struffolo 5 urykpınpg . bir EOLEnE* a 

Struggente, a. qui fond. 2. qui detruit. — 
tbz- qmedfg- 2: wekpfg. kadbzr brbrbrb- 
2. bepede- bupun brbib: 


fruire. Suyky» wıdwhhr » =: wıkplg np 
Swuk]. Endwuly . ML brifiik+. 2: bes. 
Aut Lied Hikr: 

Strüggersi, vp. se fondre. 2. se consumer, 
mourir d’envie. Sy. 2» Zuzkyg dürkg» 
wuälwpbl jlubp. brbhr. 2- Smupklifirit 
bredr: 

Struggimento, sm. liquefaction, f. 2. defail- 
lance, f. 3. destruction, ruine, f. 4. pas- 
sion vive, f. desir ardent, m. 5. impatien- 
ce, inquietude, f. Swykjb. jnıdwäljh. 2. 
puhbgn id. wılpe 4. wubänıd » Syn iu» 
au ynı if b ufpny» [77775 77977 77 unbbywhp » 5» 
Kup&ılianı [4 fer . Tknqupınnı [Ef . Erb . 
BEER RP" RBB FON RW 
por Pb. 4. mE Humkli. De PR 
Per pub of 

Struggitöre, trice, s. destructeur, trice. kap- 
Swbfg. guugbs. betehe- bar brbfps 

Struire, v. Instruire, 

Struma, sf. ecrouelles, f. pl. kaqgwınwbä . 
"fung: “erde: 

Strumentäceio, sm. mauvais instrument, m. 
gnpsfı f Unrugupud wu fund f yanfı . 
ehe SS Sa Abs 2 ae 

Strumentajo, sm. fuiseur d’instruments de 
musique, m. Turpinwpurgl un Urewgwpwbug . 
ASSPER AUEREEE FOR WERE 

Strumentäle, a. instrumental, e. zap&fuhutı . 
gnpdkwg . 2 . Tmewgwpwbug * [bh . 2 “ 
muubzh “ER am ı 

Strumento, sm. instrument, m. 3. contrat, m. 
Unrurgwpul * 3 . Um pSusd * Pan u) 
FORT EHEN TER 1 EV SAP TERN. 
ueBb- werte: 3- Pibeeber: 

Strupäre, va. violer. kwpgwewbbr, yndkr, 
unquluibbr qlyu: ger wedimt 

Strüpo, sm. viol, m. 2. troupe, bande, 
f kwpgwiwbn [I fe» dh . ur ugly un 
Tee. 2. gabe fonede. der ern. 2. 
“ph: 

Strütto, sm. lard, m. Twpıy fungb.* appneg.» 

roh berg: 
— a,.a. liquefie, e. dissous, te. 2. desole, 
detruit, e: 3. päle. 4. extenue,e. 5. con- 
struit, bäti, e. Swpkup» goedbmg. 2. bup_ 
Sullug » pwUugbu . wei plug » 3: unfoplug » 
[Fwfudb ug» gaulurnu s nun» 4» Jerfın » 
Speoplung » Sur wu » 5- HALZTTE Yuanınzlag 
bopbr: u Vbak ie Re 3 TEEN . 
3: mag a ee ur 
ebd get 5 beterer- Geupem gem: 

Struttüra, sf. structure, Ü. zbbwb. hm. 
[If Aungeliunde Yyungilin [A fees mes hmmm 

Struzione, sf. destruction, f. hepdutım.iu . 

keyS mitte bett burn Pi 

Strüzzo, Ysm. autruche, f. Purypkwitu. EL k 

Strüzzolo ll i 

Stuccäre, va. enduire de stuc. 2. degoüter, 
rassasier trop. 3. degoüter, ennuyer, re- 
volter. eabyı Sbubkr, Swulpudf Iyprun fu urn 
nd - um gan]: »: u gusppubup » 


wid l’ ” 
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Kr +rbähe Depmtmp. 2 bepkubh wine 
Begins . 3: burberkr . om bpppiui 2 

Stuccarsi, vp. se farder. ubynepby- f upb_ 
zeyp be Swpfp zqwmplp. geredb “berkrı 

Stuccatore, sm. stucateur, m. Swpınwpu_ 
np JortbE ybuyku gnpSwudu b hpwfawn 
Gy rer Boy bubor Krer Hbrb- 
Denk Bbrnube Bbenibruberken nbehtuhe 
Ludad s 

Stucchevoläre, va. ennuyer, degoüter. mwsın. 
uugnegubby . nu gunfpubup . qetfepimp: 

Stucchevole, a. ennuyant, degoütant, e. 

Stucchevolezza, sf. ennui, degoüt, m. wwyın. 
RL 1 

Stucchevolmente, av. ennuyeusement. wugn_ 
hm [$bwmdp » yusppne[Ib wg. ke-ferbikrbr- 
erbeten bb: 

Stuccio, sm. elui, m. ywinkwbp. dit. 
ber . Ga» h hoduuc Kadamıd ) . gefio-ß : 

Stucco, sm. stuc, m. 2. plätre, m. 3. fard, m. 
WSuhfp 7 hpwfuwn Shah, prın WE 
fwn : 2. preon » "gm. 3: ulanpe Kr 
der +brbdh. Hbrkduh Are Boun-- 2. “Lie 
3: teredb: i 
— a, a. ennuye, rassasie, degoüte, e. äwh 
äpurgksup „gelegenen een: 

Studente, sm. etudiant, m. rıuwbon .» wzw._ 
Glrpın . unbe scbrkd bayrkrk » 

Studiamento, sm. soin,m. diligence, f. hund. 
bauld Ken eures 

Studiare, va. e n. etudier. 2. vaquer, s’a- 
donner a ge. 3. s’occuper, s’empresser. 4. 
häter, depecher. neuwbbr . 2. ywınlumn. 
Yu » ywinwnby » ılkın DLR ywpwiuky :» 3: 
ıfınyld nıdhkr ger » qSkın TaLTE 4. dını_ 
Fwgnıygwubky . unfıgl, » Sıyky» koypkabr- 
2. Au one 3. Bube, aueh: ir. 
lub ı D 
— il campo, labourer un champ. Jzwlky 
zep&kr: akphbr lem mfE Biber: 

Studiarsi, vp. s’appliquer, s’efforcer. 2. se 
häter, se depecher. Juhu. gnıdı gnpdk;. 
2 . Kbigbr . hu [d Bar . wSwympbg . h 
Let Busen eier. 2. nmupklı “Se 
leder: 

Studievolmente, av. expres. Iwan. zfunnı_ 

Studio, sm. etude, application d’esprit, f. 2. 
soin, m. 3. ecole, classe, f. 4. cabinet, m. 
5. les etudes, les sciences et les arts. 6. 
cultivation, f. 7. etude. 8. collation des 
choses rares et de curiosites, f. nrun.ihn . 
.yeupımuygnı ii . 2 . lebwudp . nd . gar . 
Stwpp: 3: Fupng.» Jupdng. 4. ubhkul, 
nıuwbkyn: +fıwb. 5. +bınnı [F-febp. Jwpdp: 
wpnarkumnp . nLuln.Ddp. 6» Jzuwlnı[d fh. 7. 
brwg . 8. zn diupnı[F- fe Tygbwugqpen brwg- 
bi 2. geurklbe BEN 3. Srrbeb- 4: 
barbrbibr onm. 5 bil. Dhepuhe melkerh- 
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brkickr » Aupbb. ba Beheben nhemme 

7. Duetbe borrbrebrb- 8. Turke ıkuuer 
Aölmmmupı 

— soverchio, afectation, f. wuStwpft 
A —,abello —, expres, a dessein. w_ 
diur. yfunı[Hkuds . fenpSpgnd » dnuumu 
kbrkr: 


Studiolo, sm. etudiole, m. wp hr. “bppk» 


br ki: 

Studiosamente, av. a dessein. 2. soigneuse- 
ment, exactement. 3. vitement, promptement, 
krpSpand . Iyudüsı. . gfınaı [ku . 2 . 
lbwdnd . Sylı . Zwrwmuınkusı. . dinwmnfı 
pwgnjbu. 32 uinfryun . Jwrzıfwnulfı uf 
._u oo ubıbrbt- 2: borbibrbr. werte 
FLb- 3: vetemfepe Sk pihe 

Studiöso, a, a. applique, e. studieur, se. 
2. soigneux, se. diligent, e. 3. vif, ve. 
prompt , e& neun Sbwuhp » 2 . fatwukp . 
+fp . fyld.» 3. u U zn . Yayyınum. . 
ee Farbrihye Gulberh: 2 eurklik- 3- 
Eh vrhemt Dembellh: 

Stuello, sm. tente de charpie, f. «yuunpnyy 
dbrwg- Berk $ekuk: 

Stüufa, sf. etuve, f. 3. fourneau pour distiller, 
m. Gpulpwpud , ung, Prtpp un. [fı fennı. 
gebkp qubhkulu. ubbbud Plpd. 2. gu 
3- Sung Jakyın,» oe . Omen A u 2. Bud 
uf, Per bkikr Fer: 3. piubt Gempuuhum. 
4. v. Fomento o Suffumigio- 

— per le piante, serre, f. JEpag- ädkpng 
eblag be Sunlag. mnudep pupb meint or 
bene - abbarber 

Stufajuolo, sm. etuviste, m. pwuqwbuıgykın . 
puqwbbuywd . Gut föp. ommdp: 

Stufäre, va. servir aux etuves. 2. fig. en- 
nuyer, fatiguer. grewtbug, Swunuybj fi pw. 
qwdbfıu . 2 . Awdbäpwgnegwblj» nwgmucd 
dlüky - Gedtulnm baypmint, pers Hirt: 
GullmfEp ph kieht: 2. ommbpppimi ı 

Stufärsi, vp. se baigner, prendre un bain 
chaud. dinwukr b pwqabfıu . TLLaT TE qulı&l 

Stufäto, a, a. passe par les eluves. 2. bouche 
comme une etuve. jmewgbuy , nqwgbug fi 
Gadındium  baytntder: 2 an lee 
grtetder- erdeb: 

— sm. etuvee,f. Efmyp Püg Jun: grfio- 
Hufbo ı 

Stufatüra, sf. usage des etuves ou des suf- 
fimigations, m. dinwutzu  purquäfu  b hbp 
mplwdbgu gpwnuhfıo, qsfunı di, glkEpıd UP 
Miiten Gunddin pp emfinhe u bhrke Merhrs 

Stüfo, a, a. ennuye, futigue, e. ınwrunlwm 
ger: medien een 

Stultizia, sf. folie, f. wLiinne [Ha werpehr: 

Stumia, sf. ecume, f. bpibaup» +eotp=+t 1 
— di ribaldi, ecc. france coquin, m. Fwbın 
kı gpnedul. bl hudepp: 

Stumiare, va. ecumer. f pwug Swäkj ghpe- 
board. Hbyghep, Het 

Stuoja, sf. natte, f. store, m. 2. calotte, f. 
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2 ypınnıdzuy Jupwangp Ywunug « Auupp «2». 
Gunpppmd tbrrb: 

Stuölo, sm. troupe de soldats, f. 2. multi- 
tude, f. gnıba gopwg.« fuzın . 2. pwqdne_ 
bt» bene Je.» mutbr Yborpejb=. 2. port . 
a 

Stuonare, vn. detonner. gdhwpwüuk; gepyu: 
Meer ee erneuern: 

Stupefäre, va. etonner. 2. engourdir, etour- 
dir. wigzbgnegwäk; » gwplugnegwulr » Bi: 
pet, Maf: likr- 8% .—myunmrfbeuphuß: 

Stupefärsi , op. s’emerveiller. yurymız dhbınu 
Ipl$6L- upwbswbu » Jedupkg» ern. 

Stupefazione, sf. stupidite, f. wuyzuu [Fe » 
Prabäpuilinn [Ef . weı$erLet s 

Stupendamente, av. merveilleusement. upwl_ 
zbqugkun bu. erh he er 
bie: 

Stupendo, a, a. surprenant, e. 2. tres-ex- 
quis.x upwbskyf: Tnpwupwlz . qwplabungfı » 
2. wgbfe » ln zul. eıriee- hm: 

ee Mer: 

Stupidäccio, a, a. hebete, e. zpwun. (dw 
Spalfuns bu ph Bude nı 

Stupidezza, sf. stupidite, f. urtäpmilinnı_ 
bt. aalselsespanse [chf 2 . weısrrLet ı 

Stupidire, vn. s’etonner. 2. devenir stupide. 
upwbswlug 2. plerwpeliutu . mung,» [77 
N. 2 teren - erbeb- 
webdu : 

Stupidita, sf. stupidite, E unuyznı [Ehe ul 
ee len . w#ıFetuet 3 

Stupido, a, a. stupide. 2. surpris, e. 3. en- 
gourdi, e.. wuynız» ww lku » [Fun 
alfın » 2. Spwgkewg » qwpdlugbuj « 3. pb- 
er» 2. werker- Sup om=L- 3» 
=: 

Stupire, vn. s’etonner. Spwhwj  ufopwlur . 
rt 

Stupöre, sm. etonnement, m. 2. engourdis- 
sement, m. stupeur, f. Spwgnmıidu. upwh_ 
gwdbp:« quwpılmgnı iu. 2» wtgzunn[d [u . 
Isepnı[I he. er“ . Auypklk- 2. ter k- 
tb. jdn: 

Stuprare, va. violer. kwpgwewblj » sk, 
ee genen Beet 

Stüpro, sm. viol, m. fwpgwewbn[4feb. 
nsn.[Fhıet, uruywlywtne[F fr Incufi» ser 
ee 

Stüra, sf. debouchement,, m. 2. prodigalite,, 
dissipation, f. gab glugku Er» "RK 
Jwenuk fu. wlan wln [Ihe » fetertr Fbrk 
wo u» iu: . “Lippe: 

Sturare, va. deboucher. put gulli glofgu: 
Dep He Petefe derer 
Sturarsi, vp. sortir de l’endroit ou lon etait 
enferme. wpunumpu Epwul,, wg f fr _ 

all DE Sole E02 Z 

Sturbamento, sm. | derangement, m. an. 

Sturbänza, sf. j} Jnı[S fe» zlel#» kun. 
Buffet Ibelkrb- Fererebeet: 

Sturbäre, va. deranger. fıansfkj. [fuundu. 
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ber E zbel$kr . dpnfolg» fe usıfrunde ıbtbr- 
wpzbmip be er Iertbih tete 
dub. Gererlerimg: Heer behe os 

Sturbatöre, sm. perturbateur, m. furnıfl[y » 
wgdlz: Fererberehe: 

Sturbaziöne, sf.\embarras, troudle, m. funz » 

Sturbo „sm. Swpgkr . leundaı [I fe . 
kwun tw [Efet ‚ undpafu. zihnld. $=reiet- 
tet brib- Feremrcr- belkerı 

Stutäre, va. adoucir. Sbydugngublg» gen 
Inegwükg. Perbpibt- Diemsfh bir: 

Stüzio, sm. chou sauvage, m. Ipuguuidie Jurypfs 
Femtk gnäudhm ı 

Stuzzicadenti, sm. cure-dent, m. wunwilbu 
„Bap: zb F duppls quınmdmdu * ulm u. 
bopbe-* pribopbt- wbr Fereıber-iet- wer 
SpieLe: 

Stuzzicamento, sm. ezecitation, f. qgpgum.. 
eb:%. yuypwgn[dfeh » seh rppim. Feurer- 
I. eiphe: 

Stuzzicäre, va. piquer, picoter legerement. 

2. aiquillonner, presser. 3. emouvoir, irri- 
ter, exciter. ‚prpk s pkpkı Jenydadf , up 
Suyp febp- 2- yotupbgregwbby. Spwuynı 
pEL- 3 geegkr- erperpkr qepl$oegwbkz . 
gpgakp. baddoı ablehnte ar tentksrk 
Gemimp. 2 Getrppimte up. 3. 
re ee een Far 
klidkr: 
— i denti, l’orecechie, se curer les dents, 
les oreilles. prpkp: JSupplg quunmdinıche , 
qulwngu. wer, gemmt Fercuberit, Be- 
tert: 

Stuzzicärsi, vp. se frotter. zıpkr pbr dh. 
Meuitu. eppb mbrhih abepbetcern aber 
er: 

Stuzzicatojo, sm. aiquillon, m. klFwi. A_ 
ba I 

Stuzzicoreechi, sm. cure-oreille, m. zb Pb 
Kuppkp qwliwtju. * pebepbh: pemmp Ab- 
MER? 

Su, av. dessus. 2. en haut. b Jeprmy- b Jkp- 
2. fer wbgp- Po pwmpänchur bopeprm. 2- 
bogmpe: 

Levar, levarsi —, se lever. bwhabk; » 
gun zuab, Qu une du im 
Metter —, jouer argent bas. 2. debourser. 
3. parier. 4. metire en voque. wpdwfd f 
dä rl b lewgme» few wpdmfldmd]. 2. 
Swinmgwblg » 3. 2p grune ybkr» 4- unpu. 
ılmıın undopmı [Heu f Ihnpu Jndwblr » 
gutem opfbum mhih Fam. De borbrbr- 
3. que (mer) Brmfiut. 4 (me) veter- 
dub meh wor: 


Metter — alcuno, irriter, quypusgme gm. 
vbp. grguh_ amp» terreri=t- (mbrb abri>e) 
bereit 


Suvi, suvvi, lä-dessus. wba I Jupp» wg 
f Jeep» wer mi ph du fr pwupänhe. botmemm. 
bot-re: | 
— prep. sur, 2. pres, vers, environ. f JE- 
pur: 2 dep. bupku punfimtnh- 2 gmmmpı 
— int. courage! allons! Surugu» wu wpfp» 
Eher ıbemsp Ser rehrh: 
Suadere, va. persuader. Seemlkgmugwbhj. 
god wpkgniygmilg buberpimd N 
64 


1010 SUB 

Suadevole,a. persuasif, ve. insinuant, e. 

Suasibile „’. inwSZuw&n:. Swrwhlgnıgfi pub 
rerefe: 


Suasione, sf. persuasion, f. conseil, m. Sw_ 
ewbnı[4fe . fepwan . Spusynejwlp . ab 
a 

Suasivo, a, a. persuasif, ve. Swewhkgnegpz- 
getrerefe: 

Suäve , ecc- v. Soave, ecc. 

Subacido, a, a. aigrelet, te. app Fr; [lFnı - 
(H&nıbuf: brıpik: 

Subälbido, a, a. blunchätre. gubwanjh. gubw_ 
ge. Suplup uwlpuse [ug fo weni. ab 
ge pe ae 

Subalternare, va. subordonner. „uk pba 
un] - Gupqbr boheppayı pur Abm. 
Sıuyaınmly wahl; » hperh- [er bolmb . 
up, Alb bilder: 

Subalternalivo, a, a. subordonne, e. %Ep- 
‚prutwpgbug - hupglugp, brbugp pur uy- 
rd» F Tkppny . Suyaınulı . fertwpS wen . 
fr opmbubr Abt lee rteler: 

Subalternäto, a, a. subalterne. pbr wyın] » 
Suqunut. blu pur und] - beprphalwp- 
lu -* pleqdfellundgeugleug . bbmrh- “lich 
a a ae 

Subalterno, a, a. suballerne. Suywınuslg . plq 
urn] » Ephpnpqwlwb. unbupSugnpb bep- 
‚ebrulmpglu -* pbqdpdkwmdpugbug. 2. kp- 

Teufel Aber au - 
brim. 2. peäh (Lerb)- Aemubl: 

Subastäre, va. vendre a l’encan. JuwSwnky f 
dba pupogb f Swuwpe bug Iyurıl" ya 
yalı JuSunu. Imre iepepind. Kerne 
nun [bin ® 

Subastaziöne, sf. subhastation, f. Jw&wnbju 
fe Sowupwlug ud yaßulıudb Jukunu. 
denn Eee 

Subavvisäre, va. aviser a la derobee. war 
wahl, geynıgwubr f Swudnch . FL [ch 
you el Lbedir : 

Subbia, sf. pointe affütee de court, f. dnıp& 
Fug qpozeqwg- gwpnepmgpf olög, Bee 
ub+köp: 

Subbiäre, va. approcher a la pointe. pw. 
qullp , mibkp deänd » bi bie Bere ik 
+öbcbr: 
Subbiettare, 

Subbietto, 

Subbissamento, sm. ruine, f. Ynpdwun.ih . 
pubgned . bFetet- fo pauug 3 

Subbissäre, va. renverser, abimer. pwünk] - 
inwiqyuyjb] » hnpSswbk] unqwllj » beptup. 
ber Ierhehr: | 
— vn. perir, s’ecrouler. Spih 

Subbissarsi D ti ıbbErL- fpwbby » yurkpı 
quundtwp. bereit: bupum of 

Subbisso, sm. prodige, m. 2. renversement, 
m. upwülgkjlbp - qwpılindtp JES . 2. Inpswm_ 
Umıde des. pubgqnedo. he bye Abrble- 
2. beret- kerumef: 

Subbollire , vn. bouillir lentement. 
deqdaf. vunum munuı Gujndinie ı 

Subdividere, va. subdiviser. pudwub, up. 
äbwj . Piereep Beth kicker: 


N ecc. v. Suggeltare, ecc. 


Enwy 












SUB 


Subdölo, a, a. trompeur, frauduleux, se. 
ll dl fü . Ubtywenp . Skrbymr: 
Subenträre, vn. remplacer. +Lafuwtulky » 
gefrpgkp- guSudufofe (ul - probe bien | 
rbb Herr | 
Subilläre, va. suborner. Spungnepkpe wu. 
enpEj. ympfing. buer Kiider: 
Subintendere, v. Sottintendere. 
Subissäre, ecc. v. Subbissäre, ecc. 
Subitamente, av. sur le champ, aussitöt. 
2. subitement, soudainement. wpurg wpurny . | 
J{wgdwagwlfı. bnr[Eungku . 2» yebhwpdu 
hb- yuuguhmpbng- yutumhmp plep un: 
a a 
Subitäneo, a, a. subit, imprevu, e. ywbhwp_ | 
Sufmu . Jatılzwpdulud . 
ee TE 0 
Subitanza ‚? sf. vitesse, f. wpwagnı[dfat . qm_ 
Subitezza Pr s 
Sübito, a, a. prompt, e. 2. subit, imprevu, 
e. 3. colere. zya. wpwmg«. 2. gabhwpdm, 
hu. 
Juygwundh. gwulhnn . ıp-«[- yeto=-t Kı- 
pack» Ihe: 2 mp BEE © 
repitberen 
— av. soudain. 2. d’abord, sur le champ. 
JutbhwpsbopEn. yabıywunpwunfg . 2. a (dl = 
pur Jurgefuquuhl- fuhr ker frulge mh» 
bene MER 
Subjugäre, va. subjuguer, assujettir. pby 
a 
a 


wlyncunlul . 


wlynıuulul . Jgebhwpdwgnpd. 3. 


Subjuntivo, sm. subjonctif, m. yorwinp, 


Ikerb: 


Sublimamento, sm. v. Süblimazione. 
Sublimare, va. elever. 2. sublimer, rectifier. 


pegeıgwbbj f JE Swukg qzoyfıu ‚ aldazu_ 
usa Juunddhu Swuınminnıd trbe- eppp- 
a u a En 
Eher kiirkr : 

Sublimäto , v. Solimato. 

Sublimazione, sf. elevation, f. 2. sublima- 
tion, . gwpäpwgngwbbjb. Swlpwpänd . 
gregwhbjb, ywpgbjl gınyfu . khersbr li: 
erde a pTeih »..2 . Vene Euer 
uber: 

Sublime, a. sublime. pwpäp . gupäpulude 
pwpäpwgnp. bemtebt both. wph: 

Sublimita, sf. sublimite, f. gwpäpne[heh . 
bhorebirpt: um: 

Sublunäre, a. sublunaire. »p f Tkppıy jneubf 
a 

Subodorare, va. uvoir vent de, pressentir. 
yunwfwgnjb KLEE Yin. “babr 1. 
Jun ! 

Subordinamento, sm. v. Subordinazione, 

Subordinare, va. subordonner. hwupyky plr, 
qwbugkgnegwbl, yuLkmupket Dh a “1. 
Pen mpmpiup Bug, heil Küche: 


Jar 


Pi 


ir 





Subordinaziöne, sf. subordination, f. Sm. 


.Subornäre, va. seduire, suborner. Spwsyne. 


. Subornatöre, sm. suborneur, m. Spusynepfg 


. Subornaziöne, sf. subornation, f. Spwayne_ 
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paldpet » kbrtbwpSwgnp up » im. 
Yo een ap o-  Smpupr - 


ek: d pwhfı wall; » Pbıpbr: Unyapkgnı 
guubbj » Gwzwnwpbl wahkr » mp [being . 


SER Leer brer Piebrr periblt bbrbeihr : 
upretie. una Lpimpuk: 


pubp. (bepkje. Unpnpkgargudbk fir onympfbi: 

Subüglio, sm. bagarre, confusion, f. tu- 
multe, m. wadndd » zbnl[d .» zzuuh) » zzuch. 
perbo lem abe Bepegm ı 

Suburbano, a, a. qui est autour d’une ville. 
ren Jeep pe gpuu - upar mp. 
Amtbuge ıböhr Slerchre oh. dereimerb: 

Succavernös0, a, ad. SOUS-Caverneuz, se. wh_ 
u ar ke El Sat Ze 

Succedaneo, a, a. ce qui est substitue a la 
place de quelque autre chose. 2. equiva- 
lent, e. Jufapı » haofewunpe . ıhnfewbd . IR 
Sudiugop » Suse wu » yulzmuchrt Eerktk 
lei ER TE ZUR Li EA 2 
br. Abm LhR: 

Succedere, va. succeder. 2. suivre, venir 
apres. 3. succeder, heriter des biens de 
qn. 4. echoir en heritage. 5. reussir, avoir 
un heureuz succes. 6. arriver, avenir. 7. 
rejaillir. yafapagky- yuywgwink, . bnfum_ 
Thy» ymSubpußnfe jükg- 2. gSkın guy. 
Erldur gljuf:». . SR dwnwübol;. Sun wm 
TE b bwl sun wban [Ibm . 5. 
7» galebg - geprkL- Mu rteeche Ferbee ben 
Era er 2. “ere Ser ibet -r- 
ihre Herder. 3. much me pm bi 
Kr. 4: Aemu abmrht 5 er 
are em. 6: peu Iecht- Temte- 
BEER =) dertert em. 
rer: 

Succedevole, a. qui succede. yufapzı rp 
Spree Abk : 

Succedevolmente, av. successivement. yw- 
Serge lb. qelfay Ger - Gupzu 
;rrchee. bpb werd ey ae de: 

Succedimento, sm. succes, evenement, Mm. 
Gupz- Erp- ablgnemd. pmuf Ile rm 
Gemp - one=p: 

Succeditöre, sm. successeur, m. yefapt' 
quguguın. birpeh ter. Purhh: 

Succeneriecio (pane), sm. du pain cuit sous 
la cendre, m. Tlwitı » Ylpwtauulg » +b=L biberk 
A em: 

Successiöne, sf. succession, f. 2. issue, f. 
evenement, m. gufrpgnel$fet. Ywupg- 2- 
Erg Ywenmpwb. gbaype glg de wen 
Sup mbrbbe mrrchie fee 2 SER 
dete- arndeop: 

Successivamente, av. successivement. yw- 
Sepzrelbudg » Yupqun. qfub Aedewug 
abrbabe verein  perbhet: 









Succhiamento ‚} 
Succhiäre, 
Succhiellamento,, sm. action de percer, f. 


Succhielläre, 
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Successivo, a, a. successif, ve. yufapg- np 


ug merci ee purhh- 2 pibehibrit 
3. v. Successione. 


Successo, sm. succes, evenement, m. &ıp 


brwg . ururwpurd . +kEyp . +leymıumd “am. 
un wS up . TeERriL . demtem 2 


Successöre, sm. successeur, m. 2. heritier, 


m. Jelnpe oquywagmın » 2 . Swan wg » dıu_ 
aumbgonpır. kur bh . AR Armor 2 


Successörio, a, a. successoire. Jefrpgar_ 


[Fu bu pp: 


v. Suceiamento, ecc. 


2. subtilite, action de trop approfondir, f. 

Sulbjh zuryllobuı . 2. darlıpı ı Unrpp L£rh- 

In [de . Vrbpuhphhet wabkg. mumpanmy. 

ve weh 20 Biber. were EeShr Hecke 

va. percer d’un foret. 2. 

Succhiellinäre ‚Screuser, approfondir trop. 
Saul quygbhetm. 2. dunpuhphhen um. 
BEL- Hurbp Iplgmilg .. nmpaneam, Wihrdr 
wbrbib derimt mer BESLE Hiehr 

Succhiellinajo, sm. faiseur de tarieres, m. 
grugnps » zempgemfhen 

Succhiello, sm. tariere, f. zmep Id" guy 
wbheab «bnppbh: Hbrk-+ eurem: 

Succhio, sm. tariere, f. 2. suc nourricier, m. 
Sbel&: bobeue qmmpunm 2 ber: Femtikb: 

Suceiabeöne , sm. biberon, m. gfükdn, » 
wppzbn: brsbih. merrb: 

Succiamento, sm. action de sucer, f. SSkjh. 
gudkji. bi: 

Suceiäre, va. sucer. 2. retirer son haleine 
asoi. SSkz- fudkp- pwibg: 2. SSbr, ybrph 
ägbı qgor» kibr. 2. „ın—s lu 
— checchessia, — sela, avaler, endurer, 
souffrir. Swedpkpkp. nwlp. eämih-, pe. 
Kr. ıbrrbr: 

Succiasängue, sf. sangsue, f. wqunch. -I=_ 
[b=+: 

Succiatöre, sm. suceur, mM. ap dS&. kr: 

Succidere, va. couper par-dessous. 2. öter, 
couper, retrancher, eloigner. Swunwblj , gu 
quick & reppny hayduuk. dom hmpbp. 2» 
b ewg upnupbp. Swnwbbr. depdbr. = 
[errud, when, abubhnh dent 2» 
bh pliebr- Feprerimd: 

Succienere,\va. se ceindre pour relever ses 

Suceingere,‚Jhabits. 2. moderer, refrener, 
retenir. Sehgpfäke quumnapmınu . mdihubhr 
qpqebgur ufbgby qlblu- 2 mchkı Pb zufben 
Gupäb. Wuswupbr. blbspb “ermi=t- te 
ubHE Heproniub 2 number Ahmrfn Hirhr 

Succino, sm. succin, m, wwf[d » welt puusguliun 
qgacbp. balblunppat. Hören bäreer)- 
m ft Er ZZ 

Suceintamente, av. 
up dny . Suılinnomfe p “ 
mt. Fi dm un m ee i 

Suceinto, a, a. ceint, lrousse au-dessous 
de la ceinture. 2. succinct, e. 3. simple. 
4. court, e. 5. qui a un habdit court. Swb_ 
yauzl. Sotgpf&ku urdifre fl mg » 2. Sm. 

61 * 


succinctement. Gup® f 
up Sum cum . bre=-- 
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diun.oın » Yup%ıunom . 3. 


[4 
bpd. uqupq » 4: Guph +, (gybum) GiupSur- 
ggqkum. 5» uup& ; Swbgpfßbu gykumnı. 
bozwre ıbrbehr- Mother “eutker- 2- 
Fin hefb mung . 3. +ferbtrebrı je (po 


m). 4. ppmum . 5» eu 15° Sol Ka Ef 


— sm. abrege, m. Sudiunowmn.[dfehe. pn. 


Jwtrgwlne [If . hun: 


Süccio, sm. gorgee, f. 2. sucon, m. Snı$. 
SSEjh Pi. 772 pl ud JErkuu f Swln 
grrpkun» kA. beumpumt. 2. yr— Spım_ 


Shop: 


In un —, en un clin deil. yulutı [Ho[d w_ 
be bodpned" Jurphkeat bundaemlf. ih 


deßfmebe {ber myph bemmmtius 


Succiola, sf. chätaigne bouillie, f. zwgw_ 


4befberh : 


Uomo da —, un ignorant, un sot. wyp 


nt: 
Succo, v. Succhio. 
Succoöso, v. Sugoso. 


Süccubo, sm. succube, m. qkı fr IEpuqwpubu 


un! Epbikwmj JEerwgh . 4bumumub ? 


Suceumbere, vn. succomber. wuhwtb; pbq 


ae a Se a a aaa 
Succursale, sf. e a. succursale, f. oylulud 


Ehbgbgb > Imbmıb bebmrcien bepeetde 


+bLkebeb: 

Sücido, a, a. sale. 2. obscene. wyunlalı : 
ılıS + 2. urabıs qwagbp (gwuübp): +berb- Jump. 
up. dh» 2. Tohmtı br: 

Dar sucide mazzate, frapper comme un 
sourd. whfulung , Zeupwgunnp Swplwblj . gu_ 
puqwukj » Bey mh 

Sucidüme, sm. salete, ordure, f. wg. mn. 


inkEqaı[F ft . qsn.[d he . beprurLet R 
+berbr: 

Süd, sm. le sud, m. Swpwr . Swpurwlngifa. 
gemrh : 


Sudacchiäre, vn. suer un peu. wwlweflz fg 
‚prob: “outer Merkr: 

Sudämini, sm. pl. ebullitions, f. pl. kwugw_ 
zwpinp: pa Gummpfere: 

Sudäre, vn. suer. ‚ppobkj- fhrbhr: 

— una camicia, suer beaucoup. 2. faire 
ses efforts. .ppwtkL yy4- Fo grondtu Sm“ 
diuhk, - 2» prob f Jun uzluwmınnı. 
[Eu . girlwj » erb ymfbiun. 2. 0% wo. 
Keep e 

Sudario, sm. suaire, mouchoir, m. 2. le saint 
suaire, m. Jwpzwidich. (wzhful. gwu_ 
nunmal al, gwununuls GEpeywpwburg 
Pphumnuf. [ep Mmipmdmun. 2. Zunpbli 
betr online “uhr rbmberb: 

Sudaticcio, a, a. un peu humide de sueur. 
ıbnpp db .prenblup . wwdgwgbug . [epri® 
unägt gder: 

Sudäto, a, a. mouille de sueur. 2. fabrique, 
travaille, e. gpotbkwj. ppabwjfg. 2. m. 
feunnkzung » Yuinghkun . zöbku -Pbprkhr- 2- 
wererevkr- brubbr- beterer: 

Sudatörio, sm. etuve, f. peqwhfhp, Phepd“ 
nbgb wn f ppebkun: br Ielbeb Fr 
pour du FLr v Bull: 


PA u wäre . [777 - 
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— a,.a. sudorifique ‚ppwbkgnugfz: ‚ppa- 
etswupkp: fer telbrbäh- Bereerbit 


Suddecano, sm. sous-doyen, m. funtwpSw. 


gnju inwuburgl un Cha&pbleuwg) » Ephpapgt‘ 


wer ung Erfgesis brESE um ht rbb: 
Suddelegäre, va. subdeleguer. quyg np In 


Lbrk Sohui: 

Suddelegäto, sm. subdelegue, m. rfuwunpg 
fofewbopgp- Ephpopg «bafswiunpg » Yup. 
qEupı ıpafouiuh hep» Lite be Ierpeh- I 
a 


[bh bofswunpgb» Yupgloft denfuwulg pep» 
Ibrbr bbreb Lerberele: 

Suddetto, a, a. susdit, e. JEpwany shrw_ 
muhlu » wpqf Suurnkbug urpemr: ıbrtr 
mh: 

Suddiacono, sm. sous-diacre, m. kbuwwuwp_ 
weg « Eu vwpblwewg » 1b Hm ham behı 

Suddistinguere,, va. faire une seconde dis- 
tinction. gwupäkwmp fkenfp f II Fubr: JE 
le ne 
Bolud ? 

Suddito, sm. sujet, m. Suywanul. (lem 
rap . Spadlilıunnı . Stwgwbgku . [ek . 
rk [ “um ghll 3 
a UL. soumis , e: STrwqwdgbung . Unew_ 
Ürung » [bosmp opmmmys ByA DEE 

Suddividere, va. subdiviser. Ephpnpy wi 
que gucuiblp. [otopt Weiber Aeteep 
otpt per duupe Hemprpup PIEH = 

Suddivisione, sf. subdivision, f. JEpumnfl 
pudwln db . a 2 Zu K1 210.1000207 +, Por+- 
“hf pie: 

Suddiviso, a, a. subdivise, e. hplft% pwdu 
irn. wie Dmpeht omeyı 

Suddüplo, a, a. sous-double. hEu. bupet: 

Sudiceria, sf. salete, f. wegwbnnı[dfe . 
qwgen[F#- fie . +b- br . umhurLet : 

Sudicio , v. Sueido. 

Sudiciöne, a. tres-sale. qwgbp, wginknb guy « 
#b+ #beube Hr bt s 

Sudiciötto, a, a. un peu sale. wwhue Jh un. 
a a el 

Sudiciüme, v. Sucidume, 

Sudsre, sm. sueur, f. 2. recompense, f. sa- 
laire, m. phpwdl . ‚prinbnr[I fe .2. Jwpäp. 
Lofeupbt. [ep- Derek: 2opdrkfee Gupp- 
tb [bbrh: 


Sudorifico, a, a. sudorifigue. ‚ppwüukgnugfg. 


prertuplp. [erubrbib: 

Suffieiente, a. suffisant, e. 2. capable, ha- 
bile. pwcwmlud . zen e 2. SEpbp » Gupoq « 
Hopp. belee. 2. Gerer- Erben Ibrbe: 

Sufficientemente, av. suffisamment. gpuuw_ 
endaitgu. Hheyk beup: Hbmghih: 

Sufficientezza,\sf. suffisance, f. 2. aptitude, 

Sufticienza, Scapacite, habilite, f. 3. a- 
bondance, f. pwcmhwbnı [I fe» pwewmlublt . 
prgme[$ let. 3: wnwinnı[F fe» yußumfanı.. 


Hrn Ferie  Lbatı be 


Suddelegazione, sf. subdelegation, f. Ep- | 
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er Par Hm. 2. gmeppp oe: Zuumpkfb. 
3. ent: 

“Am, suffisamment. gpwewslwe zum faul. 
He eur 


suffocation, f. Sbqinı ib. 


Suffocamento, u 
a 


Suffocazione , sf. 


{IF Suffocäre, va. suffoquer, etouffer. Skin... 
u r- ones: 

Suffölcere, va. etayer. qtkj diyld Sun 
i 2 +belbr, pefpem Bodubı 


Suffragäneo, a, a. suffragant, e. oqtuluutı 
(Feyfrulayan). Imfbpe Apr [chem oh 
I bet) : 

”)° Suffragäre, va. assister, aider. 2. disculper, 
ezcuser. 
yazınıyud ıbbE,: ogubj«. 2. wor wpwgngw_ 
uhr. bepret, Selma pin pin oume 
2. mmmgnunn teen Alba Kir: 

Suffragio, sm. suffrage, secours, m. 2. voiz, 
f. suffrage, m. oyhnı[Ifetr. Trymunwın 
pre. Sbnthunm[dfeh. ogbaulwlnı 
(bh. Rd 2 . ‚prık . Jb&ulı . Juyımmpwpnı. 
(bt Galaug bwl . bupenpt. Simkfl - 
2. Gempm: 

Suffumicamento, rue: fumi- 

Suffumicazione, sf. Sgation , f. Sf » 
Sfane Ha. pnepmön. pofope) beb. poflape ı 

Suffumicare, va. fumer, parfumer. Sfaky- 
A 

Suffumigio, sm. suffumigation, f. Sfunci. 
Pe-Ref-: 

Suffusione, sf. cataracte, f. 2. suffusion, f. 
Spıl®ng pbq- D07.2 277 Er pr Jnp[Fu. bon 
geerbt Elrbıcht- 2 “bieles bi 
Eee beupelmmp: 

Suffüso, a, a. arrose, e. uwpulkwj. nan. 
lege. “bptkehr- eruter: 

Sufolamento, sm. sifflement, m. 2. mur- 
mure, m. z5bıh» 2. zzufhıh. inpınnıh) » 
rer 2 -Heerıre- “be rer e 

Sufoläre, va. siffler. 2. corner a V’oreille. 
226, - unıjk;» 2. SSSh,: zzufEL - qzwagıalf 
en ee et 2» Force 
wen. Gem ra bt: 

Sugäre, va. sucer. 3. boire. pwulbj. SSk]: 
ELTER a, al; Se db gupinpuf quk_ 
web ix ınnby » kibr+ . 2. br kibkr 5 
3. +burer berbrren ihr beyelut 

Sugätto, sm. laniere, f. bat: wer: 

Suggellamento, sm. action de cacheter, 1. 
peu pebper bb men dan a 

Suggelläre, va. cacheter, sceller, mettre le 
sceau, le cachet. 2. boucher, fermer bien. 
3. fig. graver, imprimer. 4. marquer un 
eriminel. Wupkg: 2: ıhwlk uf» lebune, - 
wnulpwdblj . ubqdei. 3» gpnzdkj. wnugmen. 
pEL: 4- leupurlı fi depuy gib gubguenpl 
Amöberrbhr: 2 bb gegnmt “ehe “ehe 
Geben Be men Bay kt 4 den 
ehe ee pn 

Suggello, sm. cachet, sceau, m. 2. signale- 
ment, signe, m. murque, f. 3. comble, m. 


oral ’ Aknalhınnı s ALTE s 
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Wufp» 2. 7277 Yzwbaul; . array . Wuhp- pad. 
kwpud . 3 . YGaınwpnı if . erfjwhrwln [I feh» 
hebpe De Yhmbe muim. 3. Shedmbikfk. 
Part: 

Süggere, va. sucer. SS&j. keisı 

Suggerimento, sm. le suggerer. (Fkyjwrpm.. 
[ben Sp: 

Suggerire, va. suggerer. [kjwnpky- [Fly 
ter BEL: Über eggkr- wplwükg fr dhmu . 
gmer wmtbp. Sb Abeikr. bebpenk going. 
Ser Pb mm: 

Suggeritöre, sm. qui suggere. 2. souffleur, 
m. (Fepwgber wagbz: 2+ yurzwpup, ybzb- 
greglz bo lFwnkpur Sprrfih mpmguhı 2. 
et mern eine bamkrbah by 

Suggestiöne, sf. suggestion, instigation, f. 
Terypp- Phpwgon[Ibet- gpgamf[dpeh. 
bopänm [Fe » mp[bim. or zolm um 
LER bb Sprrb regt Bel bed: 

Suggestivamente, av. captieusement. %kh_ 
“bie Steh beb: 

Suggestivo, a, a. captieux, se. Ybtywınp » 
qwinplz. Supgnemd) wn fi pwbu b php 
Un mpauyny Ubtgne[Ib md . m ureie. 
uyppker nıchret bon Fetdn puP> ot 
ereer: 

Suggettamente, av. avec sujetion. Sy 
unwlnı[4bwılj » Towgwdgne [Id ı ber 
Surnuye Dompıbb- Akte mehrere am 
Zug 

Suggettamento, sm. assujettissement, m. 
Sqwmulnı[Ifet. Sunuyme[Epet. Semphr: 

Suggettare, va. assujellir. trewäh;. Sm 
nuybkgnegwbk;. Sbwgwurkgumgwblg » abet. 
7= + lee 

Suggettino, sm. petit libertin, m. fun » wunwm_ 
Zug» beepmdug. pm buth ı 

Suggetto, sm. sujet, m. 4. matiere, f. su- 

jet, argument, m. 5. personne, f. sujet, 
m. 6. vassal, sujet, m. Dfelhe mp Apuny 
brerpny uyıy bebp- Sb. begach- Yu. 
bfe[d. * Eufbutup» 2. yebafıdliulmlug 
Tuqwnulp. * wrwphuy. 3. uqwundwmp. pus 
prepp: 4: bbel4 Qwunp). 5: wuih. up. 
Bupg: np: ml. 6+ Sugusunulg Spalte 
ance Swauy: Prlewbwenp. rwgquirkusg 
Lemfbme mer Summe De Amnähpe Be dem 
Some hmulbliine babe: de er 5 
sbrb- rel 6: hub pe Sem: 
— A, d. soumis, e. Shwgubgbug. Sum 
ul: Do wäh pbg- ympmmygmi. iz. 
ale [amp Aber lern Be (br 
rbrrk) euere: 

Suggeziöne, sf. sujetion, servitude, f. rw 
qutsnı[d pe * Suqusınusln [I fe “ Summe. 
(Abt ombrbr: 

Senza —, sans ceremonie, wnubg dd. 
pwbwg » Dre 777) ulm [d ku » Phırb- 
dePß-er: 

Suggiogäre, va. subjuguer, bmrwähr. Sum 
qubgbgugwbbp. boab birkr. Apmrdm mi. 
Bid» pen 

Sughera , sf. Tliege, m. Sum ubhuie. Yantfı 

Süghero , sın.J/Fwbäpwipkglie . (Daher. 
Gm) Ambfbmp nm ı 
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Sugna, sf. saindoux, m. Swpuy (fungb)» (ro- 
ke a 

Sugnacecio, sm. graisse des rognons, f. Kurpıy 
Epflwdobg. mgonpet bone. 2. v. Sugna. 

Sugnöso, a, da. gras, Se. ywpwpun. gEp: 
Ne 

Sugo, sm. suc, m. 3. engrais, m. Sfel#. 
2. Stel#- hwupbenp, Epbıbjl diuul o pbinfp 
pbinppd (zpag)- “ Snıödp. 3- wıp f ku 
wbıpug . yupwpinnı[d-[ei 7 kor- 2 [) korh- . 
beawmebeb- 3. Iperb- Ferte: 

Sugosita, sf. suc, jus, m. Sfel#. ko: 

Sugoöso, a, a. succulent, e. Spıe[$&n » She. 
[Fubg» kerub- : 

Suicida, sm. suicide, m. wbdbwugwb. (fophw_ 
ww. hrb tborbrb boprkrbn- bortb-r: 
Suicidio, sm. suicide, m, wbitwwgwUn. [4 fit. 

Harp Herr Bourbon bortberp: 

Sulfuräto, a,d. sulfure, e. kwundubug , york 
pi SSpdieny- Hbmtkepruh- 

Sulfureita, sf- qualite sulfureuse, f. SSpJ. 
plus Sugunliaup. pun[dfrt Span. 
da ya da Sa 

Sulfüreo, a, a. sulfureux, se. SSpdpwlpmd. 
Herbeprube: 

Sullunare, a. sublunaire. np pur jreubn] E. 
a 

Sultana, sf. sultane, f. pwdpfzu, yzlun; Su 
hung.» obllbulg in fılfib » 2. Dur Plz Sud 
a es SR a 1 LE ee 

Sultano, sm. sullan, m. wgwınp Suöhwg. 
en fab. pimttbupe dembzmäh wuh out ı 

Sumministrare, Sumministraziöne, v, Som- 
ıninistrare, ecc. 

Summomolo, sm. gourmade, f. hanıfp f 
Te irre mp 

Summoltiplice, dv. Sottomoltiplice. 

Summormoräre, vn. murmurer tout bas. 
Zap 1 Span Be re 

Sunto, sm. abrege, m. 2. extrait, m. pnJwlq ws. 
ne [I fies . Swdiunomnı[d fi ° ‚pugnewön,p: 
2. dqwd. pwdmemd. dab Sfeld. m). 
2. kor- “erekr -- bimmeb: 

Suntuario, a, a. somptuaire. (opktp) Sw_ 
fung» (mh) mer tu: 

Suntuosamente, ecc. v. Sontuosamente, ecc 

Suo, Suoi, Sua, Sue, a. pos. son, sa, ses. 
2. leur. ker: bpb le Uunyu . fepbwby . 
Heurpupee Aerrbupntbe 2. Hbhmrbrbphee ob 
Leoer: 

11 —, s. le sien, son bien. Pbg.p bıp- beph- 
due: Terbblb: 

I suoi, sm. pl. ses parents, m. pl. bepm_ 
erg gupbiwdp wqqgulwtp bep. bremen 
vre- Beere: 

Far delle sue, faire des siennes, des ori- 
ginalites. wahl] gnpöb, ulılinn (I-fılu » 
elek pt Biere 

Suöcera, sf. belle-mere, f. grpwlz (dinyp 
un)» 2. uhkunıg (diasyp wn). enybuchem ı 

Suocero, sm. beau-pere, m. wukp (Suyp 
Yen)» 2- uhbopugp (Suyp wa). Gumufın : 

Sucla, sf. semelle, f. bkppwdb oyng. gem. 
ven nah lt Here: 

Suolo, sm. sol, pave, plancher, m. terre, 
f. 2. semelle de soulier, f. 3. plunte des 
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pieds, f. 4. corne du pied du cheval, m. 6. 
couche de marchandises, f. Eprhpp- yEınfh . 
zuscyuap . Ueppul . 4: u geuslg » 5» up , 
pet. 2. Gebrumpm mbar Seife 2} 
-f Berka» 5. Sep dolle BAfbER, “upmuge 
A —, par couches. hwpzwe . fuwı fr fumı.| 
Pfökp un le hun bee Peihh 
keBkp: 

Suonare, ». Sonare. | 

Suono, sm. son, m. 2. instrument de musi- 
que, ın. 3. chanson, f. uir, m. paroles qu’on 
chante, f. pl. 4. bruit, m. renommee, f. 5. mot, | 
m. parole, . Sylt . Smulzp- Au» 2. 







Uuncwm » gezg.Pp . 4. Swdpwı. wlndh. Sazub. | 
5 . ruppun . wuwguS . ku . “be . bp . 

2. munptb mu bBbe Be pmehrhe Abk Ahupte- 
4: me ul: uf. 5» “bo: 

Cacciar alcuno al — di bastonate, chas- 

ser qn. a coups de bäton. zwhwylbg zwpw_ 

qiech & gug depdky gepe mer ol 

Lern Folie 

Suora, sf. seur, f. pyp- 2; pryp- Swum, 
nmenp. Gerteprer. Sb/rteh- 2 Gmpihphm- 
erbeh: 

Suöorsa, sf. sa seur. ‚pp bep» +urh Ser 
ag ae 

Superamento, sm. conquete, victoire, f. yun- 
Im[fet. ber. HefG: 

Superäre, va. surpasser, vaincre. yunl&kr- 
qub. wruchpmep. gbp fi depey (eukL- ER 
Ar ee aa BETTER 

Superatöre, sm. conquerant, vainqueur. m. 
yunl$oq- yuqlduwlud. Ferbr. $efps: 

Superbamente, av. superbement. wıpwpgm_ 
ıu&nı[+bwdp . Sympinnı[$bumdp . 2» 2.pF- 
ynı[ldbwdp. +Enkyflu» ykp&nı[Hbudp. +b- 
ruhe ee 

Superbetto, a, a. vain, e. ubunympd. Jun 
aa hans 

Superbia, sf. orgueil, m. vanite, f. Sywp. 
innı [fe . dlpwmpSunwönı[I- fe . +bberbr D 
ie ai Sache | 

Superbiente, a. superbe, orgueilleux, se. 
fier, e. 2. fig. superflu,e. pwpäpuilpn. gpu_ 
fun.» au jeans pressun url BE wıkyh» wıbynpe » 
ousup. dmnpemp'e Dome ne ee 

Superbio, v. Superbo. 

Superbiosamente, v. Superbamente. 

Superbire, vn. s’enorgueillir. Sywpunwbu 
a a a Ba a 0 ae a 
dent 3 

Superbiüzza, sf. vaine gloire, f. atuampdßl 
hwun.p . ubunpuun [If . Su pompm—h: 

Superbo, a, a. superbe, orgueilleux, se. 2. 
haut, eleve, e. 3. fier, e. cruel, le. 4. su- 
perbe, magnifique. Sqywpın. wdpwpSun u 
db Saılhın. gewympde 2. gwpäp . JEpwgbu . 
3 wbungnpnjh. wunyapil'. 4. JE Suyuydun 
2p&7.- akrkgbln lapS © angeln 
de Saznup. uununpe Seyulpuug. Jun pump: 
kormpe. +bapp« 2 bherubrı heut 3: der- 
a aa 5 BEER EEE nn - 
Aerkıra: | 
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 Superbüzzo, a, a. petit orgueilleux. quw.. 


e 


- 


ben - Supupın pp ma Abbe: 
Superchiamente, ece. v. Soperchiamente. 


‚Supercilio, sm. soureil, m. yobp + fer: 


Supererogaziöne, sf. surerogation, f. qnps& 
lebt aber om: 

Superfetaziöne, sf. superfetation, f. hplf% 
grreldben. Sehrb per Derpep Such k oyeı 

Superficiale, a. superficiel, le. np Yay ge 
pEuu: JEpft Epbuwg. 2: wpinwpfil . 3. 
kfeurkrb: kelb-rrbrh- mf[öh. 2» Fei"p- 
4b. 3. maß Hape: 
Idea 7 legere idee, {: (IE putwunup , 
Jwpleywpwgfh bi inknkehnf[Fhet. nn 2 y— 
ER u u BE 

Superficialita, sf. superficie, f. JEpft Epkup. 
ehe Erbuugle wEupı » wer, bemube ben 
= . “u[th ® 


‚Superficialmente, av. superficiellement. h JE_ 


eb Epkuu . wpunwpnıumn. 2. b Swpkiwdbgf . 
Jerfaupegb- rer bbmabrrb 2. peefper 
Heap: Gupupik: 

Superficie, sf. surperficie, surface, f. Epkup. 
JEpfil Epkup . Jwunhp (Jerg) .* diuhkbpb_ 
unsld «bee fuel bene. wufih: 

Superfluamente, av. inutilement. yuboynımu. 
Jeypunqup: pr Juyp- gab. nor bbrk- 
geurkebr Fark: 

Superfluitä, sf. superfluite, f. wekpnpep: 
aherbubt- reteret: 

Superfluo,, a, a. superflu, e. weEjnpg. wb_ 
a nee serie. nee abert ı 

Superi, sm. pl. les dieux, m. pl. qhpt JE_ 
erbte: wmunnLwöp. kirsckr: 

Superinfüso, a, d. infus, e. wugneum E JE_ 
pazuın Senykuy . wunnLwswinnıp . JEplw_ 
upqbn bimdh Ibosıherbr Benebı our: 

Superiöre, sm. superieur, chef, m. wrwf. 
Unpr» wu» zyleweng. JEpwlwgne » yL- 
Ibtbr- Toren rhybe: 

— a. superieur, e. JEplt« JEpbwlwd. pwup_ 
pwgnjhe zylWwınp . wawık; » kit + da . 
„p: 

Superiorita, sf. superiorite , preeminence, f. 
wawfonpen[I- fe . zylewinpnı[d fe .4urı, 
IMS A Ze Zu 1 23 

Superiormente, av. superieurement. 2. d’en 
haut. gwpäpmgnp equyılinlusı. Fr b Jepnwumn. 
E36 br bepr bub 2. boteprnokı 

Superlativo, a, a. tres-eminent, e. tres-illus- 
tre. 2. superlaltif, ve. pwpäpwgnpu. wa. 
ebyjkum. 2 . wrwmıkjulud ‘“ ala pruunop gras lg . 
der bee dr perl mm m 2 
kat pet -Budapr: 

Superlaziöne, sf. exageration, f. wuwekynı. 
(Hbıd kubfg . wehjlug kgwbp» * zunpugqwb_ 
geel$ pi . Am ungen unge 2 

Supernaäle, a. superieur, e. «[Eptulpuür. fl 
pl - bogupret (User) term: 

Supernalmente, av- divinement, surnaturel- 
lement. wboncum l JEpneuun . yswinme us 

‚Swslınyu andisbk wlanfs . wuwnwdbgih, 
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bupkd nonphlt pie Urs Rerahehrei 

Superno, a, a. supreme. Eplus. (ep 
bplfuweng ’ wunnwbbıykh: mini 2 ki=sh ” 
“bimLp: 

Superparziente, a. surpartient, e. [#&pk 
(iu) . brektper: 

Superpurgaziöne, sf. purgation outree, f. 
++ Gemliblıh abe witee bberkr 
2 u 

Superstile, a. survivant, e. Sowgbug. Ibm 
gmupneh korkrhuhpih „pm ben gm» b-- 
Ed a 

Superstizione, \ sf. superstition, f. wık_ 

Superstiziositä, $ wrpg unpne[dpetp» 
ar kha®. we bynapır bphfengmdön.[I het . mu_ 
gef qqnurnı[d he . pibzurk „-[erbl m. 
Pe lt ande beloen en Feppania 

Superstiziosamente, av. superstilieusement. 
wbgudf. ler piikzum pie» =eL En 
ıbskrb bt belehrt Def bu: 

Superstizioso, a, a. superstlitieur, se. 2. 
irop exact, e. ıb efurzprusugusp kpobpep-» un 
quzın. 3. fublFwgog- wbzunß bphbegmb. 
Gwpf pe gan “rer 2 "rer us 
ibrb bibtor breit» ihrer: aueh u 
Ah ter Be dbr bmubh aber: 

a ‚a. superflu, e. wehynpr» 

Superväacuo, Suppen. ubmmfe punk» 
rich rer 

Supinamente, av. a la renverse. yapuwuyu . 
gepuugulu » “er pe+Ppb=rL z 

Supinärsi, vp. se coucher sur le dos. yrp- 
[227777 wuhwuhr » quyalı » “er peofberh 
kufbiusı 

Supinaziöne, sf. mouvement de supination, f. 
zwpcaı ii gep wunpu wu lywblun » "er peu. 
Pe-tk ieh Serkebßt: 

Supino, sm. supin, m. gut und . 
* puywbnch » pu+h Shrb: \ 

— a,a. couche sur le dos. 2. tourne en 
haut, eleve, e. jepuuyubwp» quundug » ». 
e lee Yyu zefkmp bodber Sucdumpälug 
up peaßp-th befiar 24 betepe reure- 
ieLrbebr: 

Ignoranza crassa € Supina, ignorance cras- 
se. ung binmı[d he wfın.[d nı[I bw. [4 u Apr 
un anne [d bb * 
ph 

— av. ü la renverse. 
Merk: 

Suppa, sf. soupe, f. ya Pugbur gurpgu 
Tut. better PhrbBh: 

Suppallido, a, a. un peu päle. wwhmuhl; Fbz 
+ qlelug » m umies .—_pmpiyi 

Suppedaneo, sm. plancher, m. ‚gusmusl » unumfs 
un lyundindp » una u ——+ - [ch 
kamtit Babbh where: 


Suppellettile, sf. meubles, ustensiles, m. pl. 


ubn_ 


lungen . 


yepuuya» “url be-- 
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2. richesse de connaissances, f. Yu.» ww. 

$ pwuf» uqdins 2. zwunwmsdinne [Pf » FW4- 
qui” +fınnı [If . bıbw . Peöpt- Left: 2 + 
kat m Sperber Buhepuk: 

Supplantare, va. tromper. 2. supplanter. few. 
Uhr uuy[dpkj » mb. 2: ub {bu 
Hr 

Supplantatöre, sm. trompeur, m. 2. qui sup- 
plante, m. kwpbpuy. 2. yuyldwlgkgne- 
abe: "urerde: 2: eb ab: 

Supplemento, v. Supplimento. 

Supplica, sf. requete, supplique, f. zbp qw- 
nein un . pynuhm: Go elek : 

Supplicante, sm. un suppliant. wqwskjb.» 

Supplicare, va. supplier, wquglj. wykpu, 
yuqanabu dinwnnegwulj » yuqunb] rbi 
ug pfiekr: 

Supplicatöre, 

Supplicatorio, 

Supplieazione, sf. supplication, f. 2. requete, 
supplique, fk unkpuwbp. yuqwmubp 2. 
fg ywnwinwbug e butopim ri . Ihe. 
2 + up . .rynuhm: 

Suüpplice, a. suppliant, e. wrwgkjhb. bertm- 
ref. 

Supplicemente, av. humblement. wnkpufe. 

Border bupup omp=b- 


N v. Supplicante. 


yagqaunwbunı.p . 
ebd perbpbr: 
Supplichevole, a. suppliant, e, weqwzkyb. 

rbpumlud. rise. upmrp: h 

Supplicio, sm. supplice , m. 2. tourment, m. 
affliction profonde, f. “winfid. 
Suu . nwbywbp . 2 . Jbznp . mwunwawlp . 
gute 8 upumf. ner: Ghamı mehfl. 2. 
„Are wre: aber: 

— estremo, la mort. yEafb Syn [dfet 
Tbqne[bbu. opSmu. Bus. bokmt omufip. 
bob: 

Supplimento, sm. supplement, m. gendJwh. 
qzulaı [I fe . jene jh l&tpf%. jenıil . JU- 
chnemd. pelb- brebeeb wogegen er 
br Fe 

Supplire, va. suppleer, remplacer. jkmıp 
alFEpfi und!" qldEpnıld fe. JeqakL- kam 
qalhlı - guakbpmgp. brebpeb wormmpims, 
a a a 

Supplizio, v. Supplicio. 

Supponibile, a. qu’on peut supposer. qup dup|[d 
ELEND NE ee 

Suppörre, va. supposer. 2, mettre dessous. 
3. substituer. qblj: qubr qp&ı- hwpsky- 
Sundiupky * bblbumpkp- 2. qbky Pübppiy: 
3- nfuwlauhlr » ul f inbgen]. eye 
erh, derı Fibr- my. 2. fin Bo- 
mt. 3. bepbbb dodmsı 

Suppositivamente, av. par supposition. Ywp. 
Sbunp dba Serdinptynd » gpfa-: * buldm 
al a © 
gerr bricht: 

Suppositivo, De a. suppose, e. 2. feint, ima- 

Suppositizio ‚Sgine, e. Ywpdbwj. Swdwpkun . 
* kn [F ung uch . 2 . BE ERTOFT “ 


awıinnı. 


Sbwpbun » 


SUR 


derr ln. Heyanpı Zube: ob 
au 

Suppösito, sm. )supposition, f. +bp- Yuop- 

Supposiziöne, sf. Sbwg Surdinpbrug Swu_ 

Suppösto, sm. inwinnı[d fe ..* Euldu, 
zenı[dfeh» depr- kry3-“- bs 

Suppositörio, sm. suppositoire, mM. «quunpnygq 
kpwunahf . =$ : 

Supposto, a, a. suppose, e. Iwpdku: Su 
dinpkuy » Enbug * buldwngpbu » use 
a aaa 

Suppregäre, va. supplier. wqwrwunkz. ber. 
1 

Suppressiöne, sf. suppression, f. pwpän.ih . 
pri. Sknädnıgwbkji 0 2. kb ud“ sus 
ern 2 ib ARE SE 

Supprimere, va. supprimer. Swöhk,- Sbwmu_ 
kugur , whSkun unbbj. 2. mE,» zwuhk]. 
fEL- gwewmpkgnegwhl; » Sbydnıgwükr. pam 
Lehre gutufing 2: mutig. ah 
Kir. 3 Ibabı elle, bir. mare 
RL: 

Suppuramento, sm. suppuration, f. Fwpw. 
ut Jlpug» Chor) bemtude, pepuu Pads 
Suppuräre, vn. suppurer, aboutir. [wpw. 

leEL- ber behr: 

Suppurativo, a, a. suppuratif, ve. np (dw. 
pwfe wöb. Awpwfubgnugpz: pe» Terr- 
reie- bebeckerbth: 

Suppuraziöne, sf. suppuration, f. (Fwpw_ 
el Jbpwg. bepb beim be: 

Supputäre, va. supputer, calculer. f Surdliup 
mul hpamngı ppetmpı Bed piicker: 

Supputaziöne, sf. supputution, f. calcul, m. 
Swobı. Slip « Ghumm : 

Supremamente, av. souverainement. pupäpw 
znjl opfibalme » Je Sunykus hunpfı JyF: 
emupkzuegbur Hoimh ba 
„ehrh: 

Supremazia, sf. suprematie, f. qylwınpnı_ 
(IHlı% (Iugwinpwgl Utygbwgıng f Su. 
emwmnyu). ıbyprbt: 

Supr&mo, a, a. supreme. 2. dernier, e. gwpäp-» 
qzylawıng . JEpwanju er ewpäpku . 2. Jen- 
gb . JEnfl . kerebr: t+f=ih . dd du . „L . 
2. uch» [pp 

Sur, v. Sopra. 

Surerogaziöne, v. Supererogazione. 

Surcolo, sm. rejeton, m. 2. petite ramifica- 
tion de nerfs, f. grnerf - wewpößp. 2. 
Inpp wnwf.p Sqwg $rbr- relerer- 2- 
Pit ymdupi R 

Surgere, vn. se lever. 2, deriver, provenir, 
naitre. 3.monter, s’elever. 4. jaillir. 5. arri- 
ver, mouiller, relächer. yuntbbj , Epwblr 
Jyubhugun. 2. Suwub, » eulEL- Swyb;. 
yunw) gu » 3. bjwbb].» b Ep Gwbbj. 4. 
elek (en,)- 5- b gudup Swuwbbj + dinwm_ 
ug b tumSutgpum. fewpfuf wphuäkg 
bafugrat Guziup: De won emhemr 
A a a 
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(„o=) Gujmdui , ieh/mL. 5 kupmım ieh/m2. 

Surressiöne, sf. resurrection, f. 2. empor- 
tement, m. yupnı[d het. 2. uauınlmı[F- fd. 
nıdgtını [If rbrbek- Beybmf. 2. Per: 
ker: 

‘Surretlizio, a, a. subreptice. (Spundutı , 

Pd. ph=h Prim ph seh, men: 

'Surreziöne, sf. resurrection, f. 2. subrep- 
tion, f. 3. etourderie, precipitation, f. yu- 
re[I he. 2. wnuyornı[ldfeh, Ubtgnı[4- he 
f qlbpu unwminmbug . 3. gunbzenwmln. (Sf 
äqwüp. werk: 2 bemb Film. 3. phe 
ibm. u mtele pfb : 

Surrogamento, sm. subrogation, f. ıbrfum. 
Zaulını [I- fe » rfewtuhkju. Fbrfsk od ı 

Surrogäre, va. substituer. ınfowtubly » bu 
guegwbb; f inknyun?. Ferirk Bold ? 

Surrogaziöne, sf. subrogation, f. ınfuwlu. 
Gne[d-fedh . Ferbrb Bol F 

Sürto, a, a. leve, e. 2. sorti, e, 3. delie, 
agil, e. Jepnegbu . 2. Ejkug: 3% wrpuıp + 
Pbl$bıwbg wid. Tppwtmpın. uni. ad I 
Fr: 2 where etkr- 3- PÜb vun: 

Suscettibile, a. susceptible. ptynıboq + mp 
gbepwe pogmehf. “Lop Gumnmı bebp: 

Suscettibilitä, sf. capacite de recevoir, f. 
pwrwhlwun.[4 fe» pbanıbagn[I fe . m. 
u Klier le oe Fumpukkft: 

Susceitivo, a, a. susceptible, capable de re- 
cevoir. pegnchfr. pbgndboq :» um er&%: 
keolpth mei: 

Susceziöne, sf. susception, f. pbrmchkyn._ 
(Fe. Gum, kb: 

Suscitamento, sm. rappel a la vie, m. 2. 
soulevement, m. yapnıgkjnı [If . ywpnı_ 
(Ib EN Man Ab band [Sfr . 
Yafe» wine. aprbli- 2 geserhli- ge 
vr Lot: 

Susecitäre, va. resusciter. 2. exciter. yupnı_ 
ea rhgrgetr: »behltr- 
a a a 2 za 1 Bet BE 21 2 = 
or ® 

Susina, sf. prune, f. wwynp » brer: 

Susino, sm. prunier, m. zwynpfı. bpbr nude: 

Süso, av. v, Su. 

Susorniöne, sm. un sournois, m. Sww&luilfun . 
erpwfunpSnepg D UEuygwenpunlhın ‘ Ir . 
krıb Herb: 

Susöorno, v. Suffumigio. 2. v. Scappellotto. 

Suspensiöne, sf. suspension, f. gwrwpnıid » 
gar Eı apeszer aaa . wpuugne[F fe . ymm 
qui[dpeh. 2. Ywfoncde (unfd fg kb 
gegen). $emguße meupime Buhl: 2. 
daten mp Bfihr: 

Suspensivo, a, a. suspensif, ve. frwıhwälz . 
Jywilkgnegfi; . Le gymmfum. Heöprferhit s 
br pri: 

Suspeso, v. Sospeso. 

Suspicäre, va. soupconner. Ywulwsky. bı- 
+Luebr: 

Suspingere, v. Sospingere. 


gepnegwlkjb 
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Suspizione, sf. soupgon, m. Ywulwmb. $b=_ 
Set 

Sussecutivo, a,)a. subsequent, e. qSkın k_ 

Susseguente, hlewy » ywfonpg» mpeppuppm 

Sussequente, IeLk%: 

Susseguentemente, av. subsequemment. ap 
zur. glfufp. Jbınn)» us » hm “ohpm. 
“rre! 

Susseguenza, sf. consequence, i. Ska Ehrung 
pwbp, brp- Jenperp» pb&uym[d fe» ap» 
* Skinkiunı[d hr . Tefie . TE 2 ‘ 

Sussidenza, sf. la lie, f. dimup: * unplimup. 
lEL$E : 

Sussidiariamente, av. subsidiairement. bppkı 
bike bFuprpt pumpp: 

Sussidiario, a, a. subsidiaire. Tuywuınun.np. 
brin: 

Sussidiatöore, sm. un aide, m. oybpz- [#b- 
Gep. bpppfäg : 

Sussidio, sm. subside, secours, m. 2, insti- 
gation, f: ogqunı [4 fe» Teyımaın . or leulgw_ 
Unı[lF fee PIbhmıtp:» wm Rund . 23 Spwuygnı 
a et) 3 SE A SE ne 20 

Sussiego , sm. gravite, contenance, f. q340. 
Unı[# fi » zu . Subgwpinne [She . Eps 
Let» sbmeburhr: 

Sussistenie, a. subsistant, e. whäbwinnp.k. 
gay hu» Swunwinnd. pempab. linumı 

Sussistenza , sf. permanence, conservation , 
f. etat, m. 2. subsistance, f. qgywinpnı_ 
(ben. Foptulwgne[dhen » Aufl 
Enı[$-fı . 2 Trryuspı . ulm . uhS» qupkdı. 
Gef om. limupmui. Temfumpı 2. 
dm Dan mn ı 

Sussistere, vn. subsister. 2. etre fonde, so- 
lide, valuble. 3. subsister, vivre, Guy» ıb- 
DE,» inbıbı . pwilz» 2 . Mala gopwuenp f} 
Swuinwinnıh. 3.» Eu » slinmn, dep our. 
emp. 2. Bieikrrh ect» 3- Gerfur: 

Sussolano, sm. l’est, ın. Ser" wpbakylg » Ye 
rogpmunm pe-qhibere: 

Suüsta, sf. corde a lier les charges des betes 
de somme, f. 2. ressort, m. geewb, nun 
ekrwug gpwunnıg » 2 ep ungmefwinfl;» 
* quuquibul. but ger uumimt bb 2 bt 
(brkr: 

Essere, mettere in —, etre, mettre en 
mouvement. ılYby, Gugmıgwbk fi gupdliui. 
geht 

Sustante, (in) a. debout. np geafb Guy Ga 
ala Be a 4 DEE 0 2 a a ae A u ah 

Sustantivamente, av, substantivement. bppk« 
qrguluie puih Atammh Aembe Ademmhenk ı 

Sustantivo, sm. substantif, m. Piptuskuug 
zpywing » u At wı.ng JE XL kultur (u) . 
ayoygu lgunde (wu). linm . Linn om . 
2. deln: 

Sustänza, sf. substance, f. 8. les anges, 
m. pl. 4. lesprit, lUäme separee du corps. 
5. contenue, somme, f. 6. les biens, les 
revenus de gqn., m.pl. gywgmf[Fhı% . Ye. 
(Fnı[F fer * ua l4 * 2. Enı[I fi * em [4 fr. 
bulmı[F fe «3» Spk yunwl,p» Seykaktnp «#4.» 


DIT * 
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Sayfı INA EDLOTE be diupilun:« 5» pafwug wm. 
hnıl$ he» qylWwing, kuss ıdiuud . gopnı_ 
(Ib:% (gwbfb)» Jhnp » Pılwuwp . 6- grym_ 
enpne[dfe » qgnyp* Flzp- Jarunp Sp like» 
Impri: De qufb- mshbhf 3. erbrekr- 4: 
Prrbr “reden Beh pub. 5: hin 
Aufn. ppmmuie Tefpih. in 6: de. 
rel - Iecbe: 

In —, en substance, sommairement. Suıdliu 
nonfırp . umwlwınıp . Ka 1 20202577 72 2 

Sustanziale, a. substantiel, le. 2. essen- 
tiel, le. ynzwgulul . wuähweng « kuss . 
2» qylwinp « Ywpkenp Epbibylı« Spdskrh . 
el ea er un paänfl): 

Sustanzialita, sf. qualite de ce qui est subs- 
tantiel, Yi wudhwengnı[F- fe. enyugulu 
une [fe element Sblskrhebr: 

Sustanzialmente, av. substantiellement. yryw. 
buhne[Ibund. eliompemn gm ı 

Sustanzievole, a. substantiel, le. 3. profi- 
table. nywgulul . bull. 2. ul pilurp woprungr » 
wunegfg« 3. elmuafı. gugduzums. Sblkrk- 
eb. 2 borch-e sberksbib- 3: Sehrbrk: 

Sustanziöso, a, a. substancieuz, se. ubpbuqw_ 
ran . Spıl&bn_ . lag if wp up . kosrLk- . 
«bberböh: 

Sustentaziöne, sf. subsistance, f. uLmhr » 
useymlnı[d- [ich , zul bEbwg.« Ir ek . 
belbrhı- Ierbihr: 

Sustituire, va. substituer. zLkj, Ywugnıgm_ 
TE qnp ıbofawbwl... 2. Ywgnegwükj bp 
bpnge dwunwbqg;, zyurmmuaın . Fbrpek zolmd. 
2. priäh Armebor biedkr: 

Sustitüto, sm. substitut, m. Eunbgugmf . 
bofowuml. Lore: berb ierer: 

Susurräre, vn. murmurer. 3. medire. SSSE,- 
zzuper- page 2 beobenfe,. Gwptufbt. 3. 
zupmfsoubj . gpldfüufe, - tercureimt- Ie- 
ine a em. 3. Speer 
bt per: 

Susurratöre, sm. qui murmure tout bas, m. 
2. detracteur, m, 22%Jo7 - 2. ‚punte gwpu 
fow. teeerle ietert 2 ae um: 

Susurrazione, sf. murmure, bruit, m. 2. 
detraction, medisance, f. zzmı 4]. Jpdn.nf. 
2. erld Tufbıt. zwpwfuoun:[4-fı. kudpm_ 
zutage ee fer .® u 

Susürro, sm. bourdonnement, m. SSSwip . 
zz) - bererle: 

Susurröne, sm. chuchoteur, m. 2. calomnia- 
teur, m. S$S8o2 + 220907 - erl$iüfon - 2. 
hwupncu. zuqung » zwpufuou . ‚punc. pwbu_ 
mphme. tererle brb®- dereeree 2 nd 
du. birbup: 

Süto, a, a. qui a elte. Enykwmj. jkwp. oym=y: 

Sutterfüggere, vn. esquiver. fencumifb, . 
Fame ubp. (dumme gen bier Earchler - 
fermtng Lbpdbt: 

Sutterfügio, sm. subterfuge, m. wfurıun. 
bau fa uımfı Su,[$uy[I-wubp . [ercuushwbp . “b_ 
Lex Bere gemint Lepdb: 

Suttrarre, v. Sottrarre. 

Sutüra, sf. suture, f. Gupwb qwbhf. um] 
wre tbhrrkrbebe whrbıbr een: 

Suveräto, a, a. qui a des semelles de liege. 


SVA 


(GSaywlbuıf) nyp bkppudbde Id’ ymuınuljlı 
Ep wülwüke myfie Smbfbmpput bokewer 
(det): 

Suvero, v. Sughero. 

Suvversione ‚} - i 

Suvvertire, $% Sovversiöne- 

Suzzacchera, sf. pain trempe dans le vinai- 
gre et le sucre, m. 2. chagrin, embarras, 
m. Swg [Fwgkup fr qeüp be f zwpwp: mi. 
bbya.[Kfehe Song - nie 
kuferk bricht Berblbe Do AnER- Bayıcı de 
“Ib: 

Suzzamento, sm. dessechement, m. gwiliu_ 
phgrıygwubkji . Gm pm [bin ı 

Suzzare, va. secher petit a petit. ywdiupk_ 
gempuufing : 

Suzzo, a, a. sec, che. maigre. grp «+ guuliup » 
wqwanch ılınfın . Gempum. erb P um ı 

Svagamento, sm. evagation, distraction, f. 
gpouwdhp» Er fir» Freie. “ber +erbimr- 
tere Porr ronchetlere: 

Svagäre, va, delourner, distraire. kwıhwbh, 
ger: $hrrbrb onen. mh out: 

Svagarsi, vp. se dissiper, se detourner. 2. 
se dissiper, s’amuser. gwewpkj bp zrpdön » 
Tape br ren eier» brbab art» 
re 1b Bhrr Gem 2. peu ihr» 
rehbe mm 

Svaliare, v. Variare. 

Svaliäto, a, a. pare, enjoue, e. geuprwpkug 
ykuyku qwpepnı » yStuku .» ywönı bu. 
Ieermibet nee eich 

Svaligiäre, va. firer de la valise. 2. deva- 
liser, voler. Swhkj fr quyneuwlb. 2. In_ 
qeupabj. gußbzmuhbr - qepSwbbr. Skymb- 
a Emo 1 pp Be ee 

Svalorire, vn. perdre sa force. nlwmpurlu » 
wihwitkg [ gopm[FEUk « pnmt ihrer Dh 
er: 

Svampäre, vn.\s’evaporer, perdre son feu, 

Svampärsi, a grpwbwj , 
nwpu bypwbbr, Gnppbgkr (enges Sep) - zb- 
getbp. (per, -LE$) reere et 
“border: 

Svanäre, va. nettoyer le poil. plwpkj , £ 
gr) ereten tea Aepuhriet Petreh- 
a a 

Svanimento, sm. evanouissement, Mm. gpruib- 
ıfrupwunnı iu. red nd . en u 1a | oseeie ort 
in bpb: 

Svanire, vn. s’evanouir, s’evaporer. 2. dis- 
paraitre. 3. s'abaisser. 4. manquer, ne pas 
reussir. wpunwpu Eywbkj.» grpwlu » mp 
tb,» gepkıkr» > erbwpSkgnegwbkr , 
gpkr kqwükg. [heBher Ip Sul mt 
u pe elu 2 Ieorbnht Tumlerhr 
mt. 3: Gherbh) “Letelir 4 m 
a a BE EZ 


u fe 
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‚Svantäggio, sm. desavantage, m. Trıwgmı_ 


wbändp. flauu . bapnrum . unnıqwl . "or 
m dene her. app: gupupı derbe: 

Svantaggioso, a, a. desavantageux, se. gw.- 
faq» Awfuag . Jr us lyupı . Suslpun ul. J"- 
mwgajb Juenlhaup abrbperh- aerertee 
emp. Hehe: 

Svaporamento, sm. evaporation, f. gnrpnı äh. 
gepwbupu. zappzb- zugl- Slukijr Bela 
rer ne nn eh 

Svaporare, va. evaporer. 2, epancher, exha- 
ler. 3. secher, dessecher. grepkj- Sfuk]- 
pkgregwübr- 2. Swubkj , (Funpkr (ggwunıifi). 
3 gudwupbgnegwbbr » nm m[bimd rp- 
vere Ubrdhr- Gmdmpfing. unehimp. 2. 
(Ser-ere) rbrere Ierbrs rborkr 3. Gum 
a 
— vn. s’evaporer. grpwlug. (bank. par_ 
Guten nn enge Gulayk me yg: 
age 3 a 

Svaporaziöne, sf.] vapeur, evaporation, f. 

Svapöre, sm. h Sfukjt. gapwbujı. pnı_ 
Bu parhpzi"- 
=> DR=Lber: 

Svariamento, sm. frenesie, fureur, f. 2. va- 
riation , f. Jelapne[$ he» Unynı [If . bw 
enumqnıl[$hıet . gubgwunzwlp a ER D77 bi 
ug quglaie sgugbu qmzbulp. »brkubr- 
rerrerret - ber - 2. Ibcrelbee Lepr- 
gert: 

Svariare, vn. varier, etre inconstant. 2. va- 
rier, differer. ıbadnfabg ı zef&ı qlenpSmepgu. 
2 ek egpwehfkepegs eypuugneteulg. abe Be- 
Hberks br Fererre meuedn  utet 
BRIEF OT Karte Pharao: 

Svariatamente, av. differemment. 2. sepa- 
rement. uyjwahndnfau. wyywgnchulu . gar 
Taulıu gnıhulu. 2 . nıpajl . GIERAUS ui 
Fee er Ber 2b eine 

Svariäto, a, a. different, e. 2. bigarre , me- 
lange, e, de plusieurs couleurs. 3. aliene, e. 
Duuqulı . 3 b dinwg Eyku :» lbkgpugung . 1- 
ER TSrEr BIzeL- < eure BR 
jEmbas Io wre any em: el: 

Svario, sm. difference, f. uypwhkpıynı [fe 
willen [het mp Depubmuker Sept: 
— a, a. different, e 2. rg e. uypu_ 
De erpeneg + Beoruk- de 
2. brer mehr. pehr pr: 

Svariöne, sm. grande absurdite, f. way 
ink Snı[4-fıb. wuSwdm [IF fo» PP777E@0 777 72.777777 TER 
ei a a 3 en Plan, A 2 
Bmabeepebr : 

Svecchiäre, va. renouveler. Topnykj. wp. 
Supskj. berbubebr: 
Svegghiamento, Svegg 

mento, ecc. 

Sveglia, sf. chevalet, m. 2. un reveil, m. 
3. diane, f. pirg- gEıng- 2 qweldmegbl 


aa ae. 


hiare, v. Sveglia- 
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Fugargpg: 3. Aue (Aılphf Yeud“ many 
zwpfInıgwbb ggopwlult . perkrie SLr_ 
abrkeb 2 teten mul mug Hchkemps 
umm[b. 3- uud yon 

Svegliamento, sm. reveil, m. laction d’e- 
veiller , f. qwp[sargwbljt . uyahpppin ı 

Svegliare, va. reveiller, eveiller. 2. animer, 
exciter. 3. finir la veillee. gup[&nrgwbk, 
benrubj . 3: gunwmpbp fowpibug Qud fi 
ubyınz . inphnı[SbGwugl RZ unblj» mb 
rer 2. el Leer bhurkr Lerbr - 3- 
Biyrsgemar- leer: 

Svegliärsi, vp. s’eveüller. 2. s’eveiller, deve- 
nir attentif. qwp[®bum - 2. qwp[Funı, » 

a 
IEkrr yes 

Svegliatezza, sf. vivacite, f. wp[FGnu[dpet. 
prfee[Fpet dinwmg. "Lerreret "Let Ion 
Lehr dborbrrhr: 

Svegliäto, a, a. eveille, e. vif, ve. penetrant, 
e. alerte. 3. efficace, actif, ve. qwpl[dnı. 
gru wpf[Inı . gurwp[Eacd . 2 . wp[Fnıl . 
u[F uf ER EL S< rip)» Inpadb dinwip» 3» 

wg» gopmenp. oyebeh: och. 2 “Perie 
“er ibor. abyrkr 3 pr-tLblch- Debeberb: 

Svegliat6jo, sm. reveille-matin, m. qwp[dnı. 
gwbbılb, qup[$arghz qwp[&negpl F wii 
gryg- srrrereder Arbanbs u: 

Svegliere I deraciner, arracher. 2. deta- 

Svellere, Scher, öter, tirer. fj& +» vpdiu_ 
enwfofg wu. 2. hepgkp- bubı (be fmwg) - 
Guinkj . +bormtrit Lerermt- ar de 
berg. 2: Leber peter - er: 

Sveglierino, sm. reveil, m. Fuliugeyg qwp_ 
[Id mıyhz, qupl&negllp Armes 

Sveglietto, v. Svegliatojo. 

Sveglievole, a. (sommeil) leger. (El$&«, 
wbweup (pre). ups (yemte-) : 

Svelamento, sm. devoilement, m. manifes- 
tation, f. Sub fl gpuq » gupınlını (I fe » 
= 

Sveläre, va. devoiler, declarer.  gwg wm... 
Gnry gene: dephutug qupuenpneule guy- 
nukr: b kp Swbkp. lem biikre wu: 

Svelarsi, vp. s’ouvrir a qn. lui decouvrir 
son ceur. yuywdbkj qwbiu. b kp SwbkL 
mdbp qlenpSnepqu ep Hbrmbeh ae BR- 
dr Hr u: 

Svelatamente, av. ouvertement. yuywbungku 
report "ronm - “rbrhee ee 

Svelenäre, va. öter le venin. pwntwgj, f 
gug qupgbr gljwü. Aböbrib ieterit: 

Svelenärsi, vp. fig. decharger sa colere. 
(Funpb ald yu Ipusıl” qgmunı db. korkefrb 
le pre 

Svelenire, va, apaiser, adoueir, calmer. Jbq- 
Sugnegwbky winpky: gusdnıgwbbr. um. 
seirelimg. beder, Beet% biikr: 

Svellere, va. arracher, deraciner, feykg» wp- 
dinmumpf foglp- Horn ietupm: 

Svellimento, sm. deracinement, m. frymeifh . 

+bosred, where Leben: 

Sveltezza, sf. legerete, |. zeufdunfnı[d pet. 


gzwunwbug . 


pwbg nıdJb * 
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wpungnı [If . hayınun.nı[dfit . putp$Lbt- 
wbeelıh-t- abbrrhre 

Sveltire, vn. etre svelte. jLlk, Tmıpp kı 
omh: 

Svelto, a, a. arrache, e, 2. svelte. 3. leger, e. 
leste, vif, ve, bıkwr- 2. Ephaylı Eı Unrpp:» 
Dppur smpın . JujEynus [ 3 . ug“ . if der = . 
Pbl$kbıwugwmd‘. asyınum. . zen» +borrb% 
wetter Botmer- 2 urbh- Mib vun 
3 ıbelhr- “hr Puhhh: 

Svenamento , sm. incision, rupture d'une 
veine, F; hinpncidi, geandi Epwlfı.» roter 
tee, gopim: 

Svenäre, va. couper les veines, tuer. Su. 
nm; , babı gEpulu. wywbwul] . yudimp. 
verere Hehe boprbordht: 

Svenenäre, va. öter le venin.  pwg ldo.- 
Panfpbp, gung qlenjuu. böbeheh wbor- 
Krı retepm: 

Svenevolaggine ‚\sf. mauvaise gräce, f. wu. 

Svenevolezza, SztrpSneldfeh » wuskokn 
kepzupwtp. wuSudlm[4 pet. elm$eleber 
Ba Del aaa Doz Saale Ella 

Svenevole, a. desagreable, gauche. wuzunpS. 
wuSbgkr: ingkeny - zwfunpdkjb. wilm$L[_ 
a Eee sen aber: 

Svenevolmente, av. maussadement, grossie- 
rement. wuSkrkru. wlztunpgu. muß uSgu . 
besereteer Bere bi: 

Svenimento, sm. evanouissement, m. [du 
ach . Unı wun[F [ih . ug fm 2 

Svenire, vn. defaillir. [F ww. 

Svenirsi 3 Up. Du » (Fwyywbmg » Unrwnkj » 
ar 

Sventare, va. e n. eventer, donner de l’air. 
2. eventer la mine. 3. prendre l’air. 4. man- 
quer, avorter. Snukj (gynpkwu). * Epbk,. 
2 D Swinwhbr gkunlıumdfınpu Suulwnuly pz- 
unyb« 3- nwpwmbulbr P ewgfı Jyupbını. 
4» zufnnk,- f gkpkı Ewübkr» (eur) 
N Bi engen ee ee 
erg ı more neben 3. much I 
ee wert ill 
hr: 

— la vena, suaigner, tirer du sang. wpfrt 
Swuly bp Suunwhblj » tet lu: 

Sventälo, a, a. evente, e. 2. ecervele, e. Sn_ 
ubu » mwpwöku » 2. Punfkun nınkEq » P 
dinwg wuhkwg + 0770777.077, . per lbupm 
FeumEu Venen: BeiteLeile- 
Lee ee 

Sventolamento, sm. action d’eventer. Snukju. 
uuleupdim 

Sventolare, va. eventer. Snukj. * kphk,.- 
ulsupimi 2 
— vn. voltiger au gre du vent. Snydiuhn. 
Sk, Sagdinfup lub] - nwpnrpbpl;, nm 
mnwubbr P Sayıdn . perl un ln . 
Ehrbabkr: 

Sventräre, va. eventrer. Swukz gıfnpnıunfu. 
orcr"teerete ueber: 

Sventrärsi, vp. se luer. 2. fig. manger a 
ventre deboutonne. Sbpänıg qrpodfuju ep: 
wuälrl wnubby koglwp yrpnJfayju ber: 2» 
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dgug: pölkgpe menu we 
peu borhr: 2 Peg wma bindet: 

Sventüra, sf. malheur, m. wakup. [dynım. 
enc[Ffebe zuphpr ale nee 

Sventuratamente , av. malheureusement. 
Prnıwanı [I ud» Gum pie: 

Sventurato, \a, a. malheureuz, se. SEp- 

Sventuröso ne Enlkib- “Libre 

Svenüto, a, a. evanoui, evapore, e. 2. faible, 
a: 

Svergheggiäre, va. fouetter, battre de ver- 
ges. äundkr» epwsb& wnbbj:» LErm—it 
vboyhr: 

Sverginamento, sm. viol, m. kwpqgwewtn. 
ger ee: 

Sverginare, va. abuser une fille. 2. enta- 
mer, commencer a se servir de gc. yweu_ 
2. uluuähg, Juyöyer Ehe apa er 
elf 2 Gi PM 

Svergogna, sf. injure, f. Lwfuwnfibp. (uw 
dutp» pfeet. bopmdm: 

Svergognamento, sm, effronterie, f, wuwdo_ 
Praefbben. papzuup: Golmsbirkrs 

Svergognare, va. deshonorer, couvrir de 
honte. 2. violer, forcer. ywudold, wbuyminfı 
wunbkp. wnulblyp. Uqwbuhlp. 2. feuyınu 
all,» ertwpwpbj ul 7273 oyled. 
urn! Le ee 
kr: 

— vn. avoir honte. wilingkg. wmfbutlui ı 

Svergognatezza, sf. effronterie, f. wuudo_ 
$nı[d-fr% . Eu Ca 7 . brimebırht 2 

Svergognäto, a, a, impudent, effronte, e. 
on rabrz: guypmn. mpupy, fm 
“mo? 

Svernamento, sm. temps que l’on hiverne, m, 
tb ker 

Svernäre, vn. hiverner, passer Vhiver. 2. 

sortir de Ühiver. 3. gazouiller, chanter au 
commencement du printemps. ädkpb,- wu_ 
3» Epube, Snnengb, P$rgung f ulfgel 
quphujunju. Gert=t+ Fere ibrbeiht. 2- 
Beribuhr, vnleint Speer erh 
rbrrb bofkr: 
— va. faire passer le quartier d’hiwer en 
quelque endroit. mıbkj, qwSk; b ädkepngfi-» 
kerc® hr bien nen me podms- 
Gere "br Ferrb Ibrbelider: 

Sverre, va. arracher. byky- hopgkp- For"r- 
den ı 

Svertäre, va. vider le fond des filets. 2.fig. 
divulguer. [Funflj, zefer qibgbb Sag nın_ 
wnbbp. onch brbeb mouth. 2 op 
vereint ed ehr: 

Sverza, sf. echarde, f. eclat de bois, m. 2, 
chou vert, m. zb Fuyınf- hpların» ekhep- 
2. weunteubudb hupmd. Pi Ampfh der 
weun« dbep 2 ap ey rare 

Sverzäre, va. reboucher avec des eclats de 
bois. une hplund.p- vbotubr bh Bett: 
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Sverzärsi, Tp. eclater, bnpkr: zkpınu zkpınu 
Sepäwbbp. Ai ib Habt, buppimi ı 
Sverzäto, a, a. un peu eclate. ıbnpp Jh Sky 

pbup: memdrt bupes 

Svesciäre, vn. faire des vents. 2.redire tout 
ce que Von sait. mpäwlly ıbnıpu ww Äujbu » 
2. b JEp Swubr , mul zus dlblurjt » EkbL 
rt. 2. She mbıerblib mb 
-berkibr, of yegupimg: 

Svestire, va. deshabiller. Akphwgngwub; fi 
Sutırkpäfg- om. pemymuche et is ı 

Svettare, va. eteter. gurygundby gqwagwl[dnhu, 
vere® fen, Atbehh Hemdkrı Fert- 
dm: 
on, plier. hplfub, » Subı . nwinwhlj » 
bubehr- brb Bull ou: 

Svezzäre, va. sevrer. 2. desaccoutumer. 
Swinnegwubr f umbuhl » wufuun f au_ 
Puh Pa 77° frunhwhb;, gung qundJnopne. 
bt. punnir sheet. 2. mehren dm 
een retferet s 

Svezzärsi, vp. se deshabituer. k pwg [#n_ 
grey quodfapm [Eben mpbßfukn dan tur: 

Svezzäto, a, a. deshabitue, e. 2. (enfant) 
sevre. gugwpku; fi undnpnu[dbbk. 2. 
(Sutnıd) uuntwugwıunngg . rbhunit CT I 
hr- 2. “berrih seht, mut) : 

Sviamento, sm. egarement, m. Japnpne[H-feh » 
bartpyimı zeypeim : 

Sviäre, va. derouter, ecarter. Jaynpkgnıgm. 
re Fort errfer: 

— la bottega, desachalander. wphwük, , 
Jofgbgeegwüb; f guoqugt- kerPlerbebrieb 
re 

Sviärsi, op. s’egarer. qwpinnınkj. pum mp. 
ee wann Popp eilt 

Sviäto, a, a. egare, e. 2. deregle, debau- 
che, e. 3. ruine, e. qupnnıgb wühku. 
Snynpkup » Anyapulywtı » a; wbuun. ul. mh 
ee won For err2. 
Be en 3» bekerder- Ur "o- 
Bepe-: 

Svignäre, vn. decamper. upwhwj. funcubk;. 
zuge pSwuk. gut “brht: 

Svigorito, a, a. enerve, e. wlwpwglug. wb_ 
Gen & gopne[dEbk. grtLbelrbr bh: 

Svilimento , sm. avilissement, m. wugwcdur 
Jistunı[F fr * wbayfunwlnı [4 [eh ‘ 
PH%. Tlun[F pe. utmpfe[b: pore=#» 1. 
eper® 

Svilire, v. Avvilire. 

Svillaneggiamento, sm. action d’injurier, f. 
Irtwduup . “bet: 

Svillaneggiäre, va. injurier. [Fztwıliubl. 
Tuufuwminky » Tufuwınwbug pwbu foußy » “bh. 
Ds age, ieh ker he rer bern 
Juni: 

Sviluppamento, sm. developpement, m. up 
gefi . runde ut . pulhtjt . PR un peehe 


ud wi ppnL. 


s 
u: 
Sviluppare, va. demeler, debrouiller. 2. de- 
rouler, detordre, developper. 3. degager, 
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delivrer. mpäulky ’ upglg , [LIE 777 7 
bi. qbpdugwäbg: tercıker ıisb vreckt: 
nt. 2. gumpumghem bp decke am 
foto Lbonbr 3: gmuplupiun ı lem bier ı 

Svilippo, sm. developpement, m. “gwpglju » 

u hal © = 

Svinare, va. tirer le moüt d’une cuve. Su 
pupatbrbt Ippe Lebmpimf : 

Svineigliare, va- fouetter avec une houssine. 
ewquwbun. Ab, Purk rem what: 

Svincolamento, sm. contorsion, f. quywpnıib. 
le per: 

Svincolärsi, vp. se detacher. gnedwbk,, wp._ 
äwlty f Iyurugwbwg . un „op bon hebt 5 
u om : 

Svisäre, va. defigqurer. fuwfFwsply , uuquslgu 
uhr qbpbun. bieabthe virtlechlr er 
du: 

Svisceramento, sm. action d’eventrer,f. Ss. 
LE geeapaumfur yergeremtmree veter- 
2 3 

Svisceräre, va. eventrer. Swühr b guupu 
rn rer -terche reiste veter- 
. ı 

Svisceratamente, av. cordialement. wbSbw 
nwlwı.p ” upinfı dinun.p * ul punfe ” bu 
lt Sn nm teorfunhe Feupkimit 

Svisceratezza, sf. grande amitie, affection 
tres-vive, f. ub pam gaupklywdln [IS fee + pub 
guqwuuiip ss qupud]g: leere 
ee Te 

Svisceräto, a, a. eventre, e. 2. passionne, e. 
3. enkasiif, tres-vif, ve. tres-cordial, e. 
mp Swblug Eu porbpp 2. klietenfd- 
ufpuf: Gufdagb & ubp: peuigugmmlu . 
3. gepufnjlg: abguqmmuhab: 
wzunf. wuSbwpfb: ergpemtepe Letter 
2. “biiberh- usb “bibr- 3 pöreb- 
vr. “Lere As) ı 
— sm. intime ami, m. #bpmn, Ywpkenp puw_ 
prlelyundd”. Prpifücksunlg prunpbchwidßlg 


wpäullgpi 


ub pın * 


„erh wonfı 


Svista, sf. bevue, f. Jefqwip» Jebyp: ber. 
eur re ? 
Svitäre, va. ourrir une vis. 2. deprier,. Sw_ 


Lkr lin dent . TE bg ud ide u 
2: sk tuzloy qlmzmile, qSpukpte- {b- 
u mu. De: r-Lrßt erh um: 
Sviticchiäre, va. detacher. hepgby +» brkı 
getupimg | 
Svituperäre, va. blamer, 
bed hr - 
Svivagnataccio, a, a. fres-maussade. 2, de- 
range, e. qui est sans ornements. «bSwb_ 
Twpwgnbe 2. wuskahrr wurbups geyh- 
ser ma De dr betereteen ı een 
“ba: 
Svivagnäto, a, a. sans lisiere, 2. fig. sot, te, 
3. maussade, wnwbg kakp 
nme udn + 2». din lgegegu » 8- wbrtbepS » ul _ 
Sbgkeg us. Hebmpeer (aerr): 2- 
rbb: vb 8. mhehebr: beterateer: 


ugurfwarpudkg .uwp. 
berumdms 


wide; . 


. wm. why wungu 
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Sviziäre, va. corriger, öter les defauts. ywp- 
br bessert rbb A tele re 

Svoeiechiäre, va. decrier. wum.dt zwp Su 
uber qui om one: 

Svogliare, va. degoüter. wug yunppwbu . 
f kg Suhby qyotwpnı[d4feUn . rrber- 
mp. Bibebrnbedit rien pre 
wir den Hellkechr: 

Svogliärsi, vp. perdre l’envie. yurfpuluy . 
nm hundby » zwfunpdkj. wbyodup ıbdbEL» Au 
Leer wong. bbhr. Bhbefuckr: 

Svogliatäggine, sf. degoüt, m. yarfpne[4 ech. 
inunnenlnı[F fe » zwfunpdne[ldfet. wiyodu 
pre[$fe ehe Blei. Sue Kb: 
keRk : 

Svogliatamente, av. nonchalamment. ywh_ 
Yındu « wuSngnı[dbumdp. eleibkrkr- im 
Sehberhub: 

Svogliatezza, v. Svogliataggine. 

Svogliäto, a, a. degoüte, e. wiyodup. yu_ 
fpwgkug . warnlwglu . mepser. Swan kiE- 
br: 

— sm. v. Svogliataggine. 

Svolamento, sm. action de voler, f. (Aafzp- 
Inga. u: 

Svolare, vn. voler. [Fnzkj- Swfpkp- 
Sache ı 

Svolazzamento, sm. action de voleter. [*pe- 
unfıly » ln 3 

Svolazzäre, vn. voleter, voltiger, voler £ü 
et la. 2. battre des ailes, se debattre, 
s’agiter. 3. voltiger, flotter. (Hawk) . 
Prpl&abp uyup wugp: [nzer Sutzup- 
unfıl . * nypunfr 2. umwcwnbbj » gwfubr 
gldEıu pbr Jh dlkudlu . 375 nwiunwblj » Snq- 
Sulınd&, - Sngıdlivgu ıbdbEL_ . kolt bpb 
en er pene Na erde 
be Io pm tbupene belt eh Iellchr es 

Svoläzzo, sm. ce qui flotte au gre du vent. 
SuydauSwp, Sngdiafung Sagdinzwpd Plz » 
prmutbeprer boßh mbrb hebt, wma bb 
%&-. 2. v. Svolazzamento. 

Svolazzio, v. Svolazzamento. 

Svolere, va. changer d’avis. ghwill Emling. 
eikihr: 

Svölgere, va. detortiller, developper. 2. de- 
tourner, dissuader. 3. eclaircir. 4. dispo- 
ser, mettre en bon ordre. qwpgky quwınm_ 
en uw Yard“ ggqujwpbupn. gwlug 2, hs“ 
gagl . zefbr qulpınu . 3- yeywhkj » Jeluk;- 
4. Yupa. ulpenskpen gps aku neee— 
eur Bor Tora ee ehr 2 
Gayppplup Herren ielbehre 3 Atem 
Leder bye pfder- 4 ppm Fond: 

Svölta, sf. courbure, f. detour, m. 

Svoltamento, ee.  (Ffepaır[d fe. 
handinhnpnu[d fe% . kırkubr ‘ 

Svoltäre, va. detortiller. 2. detourner, tour- 
ner. wpgby, pulup guwınwnbupı. ıl_ 
Yıly (göpwpb). 2. nwpängwbky. zefkr- 
„error nor Bot range ae. 
ibleeir: abohnperchr : 


— altrui, l’engager, le persuader. ylıp% 


TAB 


yablınegwbb, qrap . gbıpkı mh . Sur. 
Tkegargwuk; . ump[i/md . Gabpppiui 2 

Svoltatüra, sf. courbure, f. hplfunewd. Inmı_ 
Phet. Afepneldpen. bye wberkd- bu 
rbuht: 


Svolticchiarsi, vp. se detordre. 2. se tortil- 


ler. nınglyv ywpgby ywuwınkınj . 2. zu. 
re pE 4 Yanliulgupk gene re 


op . + bet: 2. umppfmb. b-_ | 


Heer: 


Svölto, a, a. developpe, e. 2. detourne, per- 


suade, e. 3. deboite, e. pwglwg. uywpaglu + 
Swewblun » 3. fewfwuntzug („uhp)» ._r_pen 
muerder- ro rem page ÜERERE er er: 
Gears irre Weide TORE EEE al 
vetder- abet 

Svoltüra, sf. pli, detour, m. hpljfunewd. Sun 
us + SiulınLuwd » zog. Sek: rporput. 
Eirkukr: 

Svölvere, va. detourner, persuader. 2. de- 
ployer. zefeL f dinwg . Swewbbgnegwdbbr» 
2. ywpgbj- pubup » wıSwukr. Empep/u 
Genen Be 


T, 


T, sm. decimottava lettera dell’alfabeto e 
la decimaquarta delle consonanti. 

Tabaccäjo, sm. vendeur de tabac, m. JuCw_ 
Rp-nsp-. BRShESh: 

Tabacchiera, sf. tabatiere, f. pbgwgkyng » 
wach pbgwakun: Krb Bufemunn 

Tabacchista, sm. grand preneur de tabac, m. 
np gukufı f hkp wphwüh, äyk gobgugkgt- 
uupkemfon [erbmrbeb: 

Tabacco, sm. tabac, m. bplnnkurd fun. Sfum 
bonn. 2. pügwakn . Pe-fb-r. 2. Krb» 
quupbanfen 

Tabällo, sm. timbale, f. [Jgnch ygbdunguın. 
uni 

Tabäno, a, a. medisant, e. gwpwmfuon. pw 
pwufg. bisher: 

Tabärro, sm. manteau, m. JEpmplme » del. 
ung. qwenfhe tubemf- Auf: 

Täbe, sf. pourriture, f. pnpmäh. ıbımnı_ 
[Fb ıharın . Tb funı[F he . Sfiupauld fe . 
Bunde. bepbmtpkete aperkodh- Br 
ker  ı 

Tabefätto, a,a. pourri, e. npnpkus » ıpınlau » 
nefabup. Spepkugs vberb-her: erbbr: 

Tabella, sf. crecelle, f. 2. bavard, babil- 
lard, m. In Tuuly » LY7/L 277.277 De zwinwfuon. 
geb: Deblen zu. Duplo demubet db- 
bob gern 2. Selbe betzep: 

Tabellärio, sm. courrier, m. unıpSwübguml » 
un. dpbaqulp. [dqlbuplp: Defop. tofms : 

Tabernäcolo, sm. tabernacle, m. 4. chapelle, 
f. inuyulıunl mgupud vppen) ferpSpepruyb » 
2. ferpwt Jhuynı[dku. Jpud twin. 3» 


pwpäwwlrguls f [eb u Twenty, ap Iyusy 
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LET 2779 b Spunlarykjh » 4. divmnına.» 
beribmöp zbrbb- 2. “pr. Aemteßk ubebhe 
8. {btrk gmbllehn Hhosabr Herb 44 Ko 
hr = Harbor Hubob- buerblheib: 

Mabi, sm. tabis, m. Ipkz preaguanıs Pur b Jbinwpuh . 
Ah Frhr. Aueh 


' Tabido, a, a. tabide, pourri, e. wnpnplun : 


ıbinbu. Ybfelu 


Eu ar de BE En a 


 Tabifico, a, a. qui est propre ü liquefier. 2. 


infecte, pourri, e, Swjbz- gmudßz. 2. hE_ 
felzwup » men» Ulzfalıg » brbrbb 2. aberhe- 
Ar berberpdtn 

Tabulario, sm. archives, f. pl. qfawt. nm 
Kup disenkdßg +bIßL-batb: 

 Täcca, sf. entaille, f. 2. taille, f. 3. breche, 
f. 4. tache, f. 5. vice, Befaut. m. 6. tail- 
le, f. ur. qp$. ee 2. afrur in 
unıl“ änn unngwäßı Swunwöng f Dzwlaug .:3: 
nqngwälı Gas wu ihm äbı fe pwaclianun b wunygpu 
Genpngwg » 4» won . ehS$. 5- FEpnı[4 pi - 
ylmun: [I-fıe th. 6: Suuul. JESnı [If te Ep- 
Yujun [If e Herr 2 bier 3 tbmhr- 
were meet rrchre Ferch vb rer or 
fur ber» 4: Hr Lbrbe 5: geuunmpufl. 
ee ae 

, Taccagneria ‚„ sf. ladrerie, taquinerie, 
Taken. hS&n. [If . krserrer ı 

Taccägno, a, a. avare, taquin, e. afyyr- 
EEE  üsfe- besec br man: 

Taccäto, a, a. tachete, e. «yhuul . uhmpb. 
beugen: mbrht are peter: 


f. 


' Taechino, sm. sorte de cog d’Inde. wqy frz 


Suqpl; Swene. br =) Zber emmnnm : 


 Täccia, sf. tache, f. vice, m gLs- (kpnı_ 


Hin grmmmmpufbı upabpufb- put: 

Tacciäre, va. accuser, blämer. punyunwbEj . 
ywpumıdlj » eb$ qui,» ln. pi. 
tt: 

Taccio (fare), v. Stralciare. 

Taecola, sf. choucas,m. 2. bavard, m. 3. jeu, 
divertissement, badinage, m. Kur. Suylulı . 
2. zwinwfuou . 3- ku: kwuqusbl.» uununfp . 
Ywuunwlwbp: asınımlını [I fr: +brbrrh up . 
2. hmm. 3 gute gende pellphh: 

Taccoläre, vn. caqueter, babiller. 2. folätrer, 
badiner. 3. disputer, plaider. zwwunfuoukj . 
kwbu fouß; » is hanıky » Ywyly. Jr» 

2 barkeit. 2. te lie Barker 
3. med hp Hibt: 

Taccoläta, \sf. babil, m. zwunfwounc[4 fe. 

Taceoleria een . gebar[d pe . 
Farzegrep- Ielbabıbr: 

Taccolino, sm. babillard, m. zwinwfuou . gmif - 
Ieibık: 

Taccolo, sm. badinage, m. 2. embarras, m. 
Eaflesiun , f. bw» Inmlnı[dheb. uhn 
unfp» 2. wrqdancdh» urrusıglounuug + ee br}. 
een 1b ete: 

Taccöne, sm. bouts pour les souliers, m. pl. 
2. Baan,! N: ee yazıy (pup- 
al er min Tncuurung ER Sc "5 
Henke embfihuh teren 2 duobrk 
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LEER Berbb bu ahnen Genug 
uber were: 


Taccuino, sm. tablettes, f. pl. Jismbufl , 
+brp Ihrzwenwlwg . un un prulı * ee Dale . 
Gm 2 


Tacere, va. taire. ek br» gwulj » sus 
her» qeqzber- erhhr Ierrer: 
— vn. se taire. gab» gern (hub, « 2» gakı- 
gupwplj :» ._——. mr .« >. uupimd. 1.220722 z 
— sm. silence, m. gumf[Ffite mtb hr. 
nr u Ze 

Tachigrafia, sf. tachygraphie, f. wpwgm. 
qmeldben. mtnmt bugm wutmfg: 

Tachigrafo, sm. tachygraphe, m. 
be: sutmuf ph amtemt beuede: 

Tacimento , sm. silence, m. wmmı[4fıt . 
Ehre a Be 

Tacitamente, av. 
enı [IE ud . eh wjl . web! . 
2. zuge» Swöhungku. “| [0 . “bu_ 
“br -brbhrebr 2. Ierchik: 

Taäeite, a, a. silencieuz, se. 2. sous-entendu, e. 

2. 
bliogkiug a, una settn ? ee rec u - 
tr lee eLerer: 
Taeiturnitä, sf. taciturnite, f. pamf[Efıh. 
Swubgwpinnı[I fh » he . mtb hr: 
Taeciturno, a, a. taciturne, silencieur, se. 
2. quine fuit pas de bruit, jeın. jnım » qnwm_ 
ubp» gawbhuun . 2. ut Aula » u b Auıjdı » 
un mtb De nbmahr. eimfbmug: 

Taeiuto. a, a. passe sous silence, jukwy . 
gkızl u » url fg » uurtay fo zus un ung (Faltung » 
by bathr- birb eidg: 

Tafanario, sm. le derriere, m. 
Tueny nlegb. Gujemf berk: 

Tafano, sm. taon, m. zrakfu. Afwumug 
Sl Ahage we -beisb: 

Tafferia, sf. plateau de bois des doreurs, m. 
ujtuul botpuäbı » LESbr Amy k opt Fu ı 
Tafferugia, sf. \chamaillis, m. Guy hapı » 
Tafferüglio, sm.Swaqdach » feandm[Spı . 

Eerlın kam Tepe 
Taffettäa, sm. laffetas, m, 2. voile de taffetas, 
m. une. pbSkq, Gepugmu pwpul. 2. zqw. 


zu pam 


tacitement. 2. secretement. 


T En zu Jnın. . 


| ln “ 


ra | Blei ® ewlwg “ ewbhun ” 


Ep * 


zuinbn. pay, wbn fo pupul phshay- 
wu De smhrugend mer Feptmubeı 
Taffiare, en. se farcir lestomac. Jyakz. 
bängbL, Stk aereduyt- Pete guum 
Ferbkr: 
Taflio, sm. bafre, m. Jyabjb» eSugkjb qu_ 
prlagu ob Det un ide: 


Taglia, sf. taillade, f. 2, massacre, m. 8. 
taille, l. impöt, m. 4. rangon, f. 5. prix qu’on 
paie a celui qui tue les bandits, m. 6. por- 
tion, f. 7. alliance, f. 8. mode, maniere de 
s’habiller,f. 9. volonte, f. gre, m. 10. taille, 
f. 11. qualite, grosseur, f. 12. poulie, f. 
13. taille, f. Summd . Gunpd ep if . 
Suse ill MR u ungut ne ne 
Suph: pub. 4. drhubp. 5. abhe: depde 
npas un. ur qewpugfpu 6» Sud 
Yulı » ud bepepwbzbup mipmup F ur. 
Turempug » 7. bene» u. [wur » gurbweunpm 
Pb. 8.» ud , Abı Swbobpäßg. 9. 


awnpud * 
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hwudp. Jod wpne[dfed . Sw&nyp: 10: Su. 
ul. ewpöpne[Ffeh. JESnı[4fı « 11. np- 
er RE TAR Swbgudunp: 12. 
"zudbung, re ng +eebehı bir- Hbobr- 2. 
keruer- 3 Gerber Leriee 4- bob b- 
Smup. 5. bereerere LE webreeh Defene 
koprperbtrbrb dur oma wre 6: ph 
Getk Cöhrherk). 7. Hilkber. wäh 8. 
rem brbh- Besedel- 9 pefibre Ahupurn- 
10. 493 - kt. krnmd. 11: bu. feLr- 12. 
dmpupn. 13- delbrk: 

Tagliäbile, a. qui peut Etre taille. Swunw_ 
Tkgbe Gunpkgbs Heebubee Heebehep pure 
Tagliaborse, sm. coupeur de bourses, m. 
pumlwgwenn . zn Amzmın . Swinnı [ Eu 

+eepip: 

Tagliacantoni, sm. coupe-jarret, m. JEsSw_ 
kw . ywpäöne . np JESmidESsu hnunnpk.» 
uflum Bemfinmtun . Hopfkmtg: 

Taglialegna, sm. bücheron, m. Jdüypkrap. 
+b+b%. open kupede: 

Tagliamäre, sm. taille-mer, m. SnJwSkpä 
“nen baopub bob Lupmdp: 

Tagliamento, sm. coupure, coupe, f. 2. 
carnage, Mm. Swunnıdü hınpnedo . 2. Inn 
pwS$. wywlnı[I- fit. +b«+hı- +bebebı FEbr- 
2 Terre: 

Tagliapietre, sm. tailleur de pierres, m. 
‚pupwSunn. [ber +beböh. erde: 

Tagliäre, vo. couper, tailler. 2. couper un 
habit. 8. ecarter, separer, eloigner. 4. ter- 
miner. 5. tromper, attraper. 6. offenser ; 
dire des injures. 7. couper une liqueur. 8. 
diminuer. hinpk- Swinwhkj » 2» dbebı 
(gSwdbrkpäu) 3» en, TIL ml 
unpkj » 6- Irtwdoubr . Tuwfowınly . 7. kun. 
geibkp. Header Gufı Hlder: 2u pmmue den. 
ee a a eu Se A er 
1 ee 
ehem. 5- wpnebiun. 6. open. ob 
A N N ee 
“t fEebr. 9- v. Taglieggiare. 

— la borsa, couper la bourse, voler. fen_ 
rEL- Swunwlly . yaqwbu » but +b=höhhr 
re mb urbiug ı 

— a’pezzi, mettre en pieces, massacrer. 
uneukpf Suzlep. Lertebe berbepbt: 

— le parole in bocca, couper la parole, 
interrompre qn. ph MI Sunwbb; gpudbu 
mennıp» feunfut ıbbE, froufrg nepnrp» “bo. 
ubrp Hbndbr. aberpeth Anh opfg ı 

— le calze, medire. inpwblky » erlI fe, - 
zwpwfuouk; » gwudpwulj . derer: ak, 
a 

Tagliata, sf. coupure, f. 3. massacre, m. 
Swinnıdu. 2. Swp[IE ja. 3» wywun.[F-feh. 
a ee A 
3. Ferter- Feßr 





TAG 


Fare una —, faire une bravade. wywntup 


npnawmug krwbfep.» uwınnı SZwuawlnd unukj: 
bord» Pirbrs Merlkke Püchre 


Tagliatelli, sm. pl. vermicelle plat, m. dis 


Tpnewdn Suyu *l$kpilünle krhıfke (kLrkıfe): 


Tagliato, a, a. coupe, e, Swunkuj. fungtwj . 


tete AHeaktis 

Ben —, bien bäti, e. d’une belle taille. 
dl lrglguuitrufp Sue ee 
retre + Ferne: 


Tagliatöore, sm. coupeur, m. Swunfz. Su 


na +betsh. 4b“ kr: 


Swunwd . +eepebı Fkbr . +bebr: 


Taglieggiare, va. mettre une tete a prix. 2. 


ranconner. fenunwlug Jwpäu , un 
dere TbbL- pe Hehetrbsp beprbr Erb a 
der Hier. 2 Fehr mu, Ubplp potup e 


Tagliente, a. tranchant, e. 3. pointu, e. Su 


wint » une pı . dent 7 | bike ( . upwpglbpul . 2 . 

Swuinnı . wiyor . wbSwlkıliuın . ebrp . ben 

dun. 3 . Tnepps ll & Suppe . Suyypwunıp . 

+erfa. bLbabL. FEB 

ur Gurk re ee 
. “bliebe 


a —, langue mordante, piquante, 
satirique. ıkque gwpwmfoou, huhskgnegfi ı 
Prtudatwgßp- ererede, bempkr bupbrbuhfk 
2 a: = 


Taglientemente, av. du tranchant. Suppe» 


uupfie « f wungpe +burp%, br, ber 
$eseh- "Lreser- 2- v. Acutamente. 


Iranchoir, m. 2. assiette, f. 
Tagliero, 


ulwenmub [ duynk unufsmur 
un. Jyerkıy Yun“ Swinwbkyn (gu) A 
sehr, morgen Bapfem. 2 Dumm. 
Hbf mug 

Essere, stare a — con alcuno, vivre en- 
semble. LITE P Jhwufıt. ubnwhuhlıg, Sm. 
geuhbg (uk brmubr bien but, oem 
re ARE: 

Far i taglieri, ordonner, disposer. ywp_ 
gEr- Sumulwpwpbj . umSliuubb, » upamdm 
Bolal: 


Taglio, sm. tranchant, m. 2. coupure, f. 4. 


blessure, f. 5. taille, stature, disposition 
du corps, f. 6. occasion, conjoncture, f. 
loisir, m. 7. tranche, f. pEpud (upny)» wu. 
rugbp . map. 2. ınpını if . Suunnı ia . 
hınpwS . Yınpodı . 3» äbıkjb. äbkı Subgkp- 
älg- 4: JEnp- Swpnm$. 5» Suruualy Ju 
biznı[I fett, Surdbe dann [fee Hupduny: 6» 
uupug. qminks, fung Fund’. 7. kan, 
zefarkuug ng» * je mung a EEE 
keiner 2 Hbebr- Hbebehr ber, eat He 
“re 3 ae rer a Er 
wet berbebe 5: m. Brad Gr hm 
tetb- der. 7. dbeerupen Herpes 
+pfbmueh sbmn prpepeieh Hhebeh Fermhe: 
Meittere al — della spada, passer au fil 
de V’epee. Suzkr b rang unzukpf-» pr unıp 
Gut. GeLdret Ierbeikr: 


Tagliatura, sf. coupure, f. Yınpnı di. Iunpwd . 


TAL 


- Vendere a —, vendre en detail, diuud 
Pe Jiuuhb, wurlyuse. auıljwı JwSunk deopm sup. 
” u um[bini ı 

| Essere, non essere — in checchessia, Etre, 
n’etre pas capable, propre, bon äü ge. ık- 
DE Yuıl“ zıbtbkL yfınwmuf, ywunzwd, Ju. 
9a - gab, hetbmuhe bufor _y—hnum, 

Zi 18 2] Juin TER TE. Z 

Tagliolini, sm. pl. v. Tagliatelli. 

Tagliöne, sm. talion, m. 2.taille, f. impöt,m. 

‘ yumfd hab, Sudkılinın Jbwund . 2: kud. 
Sup. karme. 2. Lori Sehe: 

Tagliuola, sf. traquenard, m. 2. piege, tre- 
buchet, m. (Fwtwpr Epkng. 2. npaquyle. 

 Surep » qupulı  Brtntlepup ups borb-uh- 
dar na a De 1 1 SE tn Z 

Tagliuolo, sm. une tranche, f. 2. clouet, m. 
8. degorgeoir, Mm. Jawap: yunwn. zlpın. 
2. qepdb Jepkuy qlesnes 3. Yenpag Ep- 
Guflayı wbıbl- 2- dere “roercdhe Fuefb-- 
tb- “pie hl 3. Frame rerheh He 
“biLr “bb: 

Tagliuzzamento, sm. action de hacher, f. yo- 
zacıli . July hunpnı_ifü . depm gepym +bub- 
a 1 

Tagliuzzäre, va. hacher, charcuter. diutp 
Marlıpı Swwnwbb, » Jusbplj» JorkL- hub 
her ber. more: 

Talacimänno, sm. celui qui, chez les Tures, 
appelle le peuple, du haut des clochers, 
aux heures des prieres publiques. pwpng_ 
Yausd® Spercfpusdl Jguzoldu Swchlu . 
Sdahldemlnz , Abt. hunk ode s 

Tälamo, sm. lit nuptial, m. 
nun Gerretkes).: Lprbod bufenp: 

Taläre, a. long jusqu'aus talons. (&ytweng) 
ephugi Hfitgle b helm. Bote-namhummt 
mi ı 

Taläri, sm. pl. talonnieres de Mercure, f. pl. 
(bıwınn oq4.p Step +lg- (Fkı &üqwdbg Zbp- 
Ba ae Eiscreme Item ı 

Talche, c. de sorte que. wyluyku gb.» Wlngke. 
piybu gb abs Hbr em wbrbäh Hhe 

Talchita, sf. talcite, m. wqg4 für prwpupf 
re re Fere: 

Talco, sm. talc, m. pawpwp . nwlg- 

euere. Set let - 
bauer! 

Täle, a. tel, le. 2. quelqu'un. 3. celwi- ci. 
usjlupfıuf Urybqachud. 2. ad» npig 3- 

kg back 2 meh abe rer pe 
IE. Pos; Der 
Condursi, giugnere a —, arriver a un tel 
etat, a un tel point. gut Juyp zw, Su 
uwbbr : 0) ver Fehr or Sch 
werdet 
— av. de facon, de sorte, tellement. 2. de 
meme. uyjtıyku gb. Uingkr. 2. uyluyku. 
Unjybıyku. ıFsyc$ +b» 2. koyrk: 

— sia di voi, di lui, ecc. tant pis pour 
VOUS, pour lui. wn. bEybnwbk pn, uapu ıb- 
Upah aut: on Hl. om ikea 

Tälea, sf. bouture, f. nun. zwawikg » mul, 
srmeäitn, +brkikr rufen“ 1 der. »h- 
a ER Le 

Talentaceio, sm. 


un. 


au yıau que ul . BU_ 


kirbr 
+ uk- 


Hill » 


talent rare, m. zpbaq ı 
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qupdutbugf yupglı PL LE [bembu[b 
Lbribeb- Sporbp- mpphhlk: 

Talentäre, vn. plaire, etre agreable. Swy , 
wfunpdwlud hub. Sky. Immun olmi . 
“Kibeht: 

Talento, sm. desir, m: envie, f. 2. talent, m 
yuılp- Sußnyp- guähne[dpeh: byöp- wfunp. 
enı[d fe» 2. gwubpups nwqwbı; » 3- ‚pub. 
‚Ppwp . unwrgubır, * innen [IF hı . Ahp ) bu Au 
Guupelee 2: Hehe 3: Bumpuft Leripap- 
gembrbelt- Sperber Mmpbhkfb 
Mal — ’ colere, haine , T. gwun.idh . nfup » 
pt: deren Hs 
Mal — d’alcuno, en depit de. Suhwnusd, 
pr SEUgU nıpnı.p:» dpumblihuh Lerreb- 2 

Talismano, sm. talisman, m. 
gpunyuwbanlı + e+twbp: ereret Gudmbı : 

Tallero, sm. un thaler, m. zwSbhudb fig 
wpdwld |. Perbr- rk: 

Tallire, von. monter en graine. ukpdiubwtug » 
lenwbun *Sardınfı bEplFwp- opm md daptmsı 

Tallo, sm. pousse, f. bourgeon, m. 2. gref- 
fe, f: zunweln Ergen] - 2. num (ugs 

tur releıer- 


yrennıl[d.p - 


innwuınkyn ı inblkın) » 
2. 0. brbikr wur: 
Mettere, rimettere il—, se relever, pren- 
dre des forces, rajeunir. gopwiug. dis 
mwgwbuj + Siubhwbu » ge L Lkr . 
Ge=LLel “ur: 

Tallöne, sm. talon, m. &brt. af mfg » 
Popu=t: 

Talmente, av. tellement, de sorte que. uyjb. 
ku. npıyku gb» Jlfuylı» koyrkrb: 

Talmüde, sm. talmud, m. wwydmer. up. 
usugls nude Wink amd Plz; Zpkbg » be. 
Sup i 

Talora 08 quelquefois, Eppkilk. 

Talotta, JEp[d . mn: ui ı 


Erekp: 


Talpa , sf. taupe, f. kreepg » 27 „ermbe- 

Tälpe , +borfemirt : 

Taluno, a, pr. quelqu’un, e. nf. ap» mbrb- 
bebeb: 


Talvolta, av. quelquefois. Epekiäi. E mıpbp 
gb. ec merc terre: 


Tamänto, a, a. si grand, e. wyjlzuudf did. 


ujtwafbuf: 0 Gurup bub-t such: 
Tamarindo, sm. tamarin, m. Sbqpl; wpıliu 


«bduf.» ST url u pulse . 
Giebe Crirhe Seh) a 
Tamarisco, sm. tamaris, m. dazu» br 


ZPer poupimun. Brirb 


7 PR 2 

E 
Tambascia, sm. amusement, diverlissement, 
m. qeouwlp . qui wmpönc[F fe . bs hkrit o 


yu—h. fin fu em ı 

Tambellöne, sm. large brique dont on pave 
lätre d'un four, f. 2. niais, m. wrbuw zurjle 
(un p qStngu ywmmlkıy): 2: [Fwiäpum. 
fun. wm » ut lleın » Saure br bıkier 
beb Brunn 8 “inf. zunfeh: 

Tamburagiöne, sf. accusatıon, f. gwpwfuo_ 
un. [Fe . ıbri=: 

Tamburäre, va. accuser. 2. battre, frapper. 
zwpwfuoul; - wiljurwmmblr » npunbybr . »- 
Surplwölg: quwbuplg wahl. Sböbr: ıbt- 
de, lt) ZU kirk+- 2. rkaykr 
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Tamburello, \ sm. tambourin, m. [F#Jenıl,| Tantafera, 
ıbnppbly: keit hr ou kt :| Tantaferata, 


Tamburetto, 
Tamburiere, sm. faiseur de tambours, m. 
(I dHelywrop$& . be a) br de I berhu ı 


TAP 
ie galimatias, m. pwfwrwbp 


gerer upum] , “brb “brb%b I eek 3) 
md -Forrbr: 


Tamburino, sm. tfambourineur, m. 2. tambou-| Tantaleggiare , va. desirer sans obtenir. 


rin, m. 3. homme dissimule, double, m. 
(I Ypelyar up Au" bnppfl (Idpnıd Sg: hEnsw_ 


zu "uk here ber : 


anp. bobgweng: yon yupetb. pun—dn-. 2.) Tantino, sm. tant soit peu, un pelit peu. 


I Er Br Che uch - 
a 


Tamburo, sm. tambour, m. 3. malle, f. 4. 


font fg. wulwefl; de halb dh. mamöch. 
Sub. he mem 
== Ma yel, tres-petit, e nal» wwlywmı . 4: 


lune de mer, f. [#Jenıh. 2. [(dyn.y 4w_| Tanto, a, a. tank, autant. uybzwife wjbpu . 


diuynıgf: 3: wohn Anp[F-uryuın . 4. wbıug_ 
am ya änıhı» yun—L: +/ubL bt 2+ um 
fie open pr br ee 3 en 
a A 

Tambussäre, va. battre. qzwb Swphwukj. Sb_ 
sb, +boyder : 

Tamerice, sm. 

Tamerige, sm.}v. Tamarisco. 

Tamerigia, sf. 

Tamigiäre, va. tamiser. Jungkj. kwppwjk, . 
Fehr: 

Tampöco, av. (ne) non plus, pas meme. kı 
mn; wunlwıfl Plz - n5 Eru. ms “bb 
rbb: 

Tana, sf. taniere, f. 2. fosse, f. »pf- JnpPp- 
2. fennung.p» unpp ıfınu » pr» 2. eher: 
kerrbr: 

Tanaceto, sm. tanaisie, f. funın frz Yılarlı 
krSwgbean» Auperbrbugm re er 
"EL ofb: 

Tanäglia, sf. tenailles, f. pl. wpswt. mı_ 
Teıbp- 2. mibkjbp: mwbfutwpub. 3. 
Ephwunmd ywinlbz + 4. nıbky,kp Ts Ju 
pag apa. Hemer. 2- Gpumfmin. 
burbrib Germmfe. 3. mt Dampmunı 4 
Eesehmpn Bofem erbähr Smptun ehe 
-Lfb 2 

Tanıgliare, va. tenailler. wwbfEr, pwbgk, 
Spwgkug nhbjkanp. peter Ferder buk 
burkrib Lehr: 

Tane, sm. couleur tannee, f. An kwp_ 
unbu » [r gab zwgwbalf. Hbeferh nie. 
eu 

Tanfanare, v. Tartassare. 

Tänfo, sm. goüt de moisi,m. 2. moisissure, f. 
Son, Sul” prppnrufß 2. Erpenre «+ +-$ ko 
pemuum. 2. 4b: 

Pigliar di —, moisir. enpprufgp. * dajbr- 
H-h kur: 

Tangente, sf. tangente, f. zozwıhoy - Pfr 
ereer? 

Tangenza, sf. attouchement, m. z0zwe[n. ii. 
ropuhu ı 


Tängere, va. toucher. zozunfky- Jepäbtuj . 


Sy äbnwıp. roh. FL up hun ı 


Tänghero, a, a. grossier, e. zbtwlui . 


indiupqf» gumm popkum: 


Tangibile, a. quon peut foucher. zozwihkjb- 
mggkyb . gırunyfı . ropehuun—p . Fiik yo. 


Bell a ı 


Tangöccio, sm. hebete, m. [Fwhräpudhın . 


Tapinäre, vn. vivre miserablement. 


oo bummpı 

Darne, toccarne tante, baftre bien, etre 
bien battu. gwbupfıg undhb,.» zul pdiybje 
br bb yet VERA 

— av. tant, autant, de facon que. 2. au 
moins. 3. aussi longtemps. 4. seulement. 
5. neanmoins. uyjbgwnf. ujbıyku. dfugkr. 2. 
yEl#. qnubk. 3% uylgurdf Fwdlürbulu . 4» 
Jul . el . 5 . EI anulzujb . ar guy Eı 
uylıyku. -] Gupmp. FR 4b» kork ... +» rl 
upp: Sr rbb bob: 3 0 Gummp Imtll- 
kork num. 4. “im [b . bus. 5- Ib Le - 
4a. mn. bu Buhl: 

A—, 4 tel point. guy Juype ujbgunf » 
dumm. co verheseerer: 

— che, tellement que. uybyku gb» bob +: 
Da —, capable de. ywfnqul. Ibn Su. 
pwewlwbe bpupbt Ibrpp Guubrheliih: 

Di —, de telle fagon. uytrybu file. wjgundf » 
o bmpmp. bork- on rbrkib: 

Di — in —, de temps a autre, plz Fudu_ 
Tau Fudaula. bppkp kppkp. erg 
Es 

In —, en attendant. f Fudahwlfb yajlı- 
ıJlıly » un. Sudan» l) pm pi: 

— o quanto, quelque peu. zaygb fly. um. 
hurchly di» mamter. Spmap: 

Piü che —, autant qu'il faudrait. mpguıf 
gqzuf qupdaifı. dung 46 erg! game pm 
weit: 

Non —, non-seulement. ng Jrwyi. ng nl» 
bye +6: 

Per —, c’est pourquoi. 2. toulefois, nean- 
moins. mul ujunpfiy» Tılhı erh» nLunf « 
2. puyge umlujb. obu—h pehh. or “bubm- 
ren. 2. mia be Fahr 

Tant’e, en un mot, enfin. Jhwbqwiluju , 
Lö  TESpÄeh Hemd 


Tantolino, sm. un petit brin, un petit peu. 


font fg. Hd de mumdgh. br wue: 


Tantösto, av. aussitöt. fuh Er full. wadm_ 


Warfare 

a 3 
nwnuwmywbwucp. hub Jwpkg Prarwnanı. 
Fk. b$bee ko frkrier: 


Tapinärsi, Vp. s’affliger. Jzınalun » munw. 


kp: bebtıbrir. Buchbar: 


Tapinello, a, a. miserable. Sbp-. Pımum. 


“bil: 


JYP:* Swbpwhrwmil'. 7°. wehede. Steh hm ı Tapinita, sf. misere, f} Sppnmel$ bit » wtılzu 


Tansa, sf. impöt, m. wnupp: Sul Sehe: 


ierik: 


Snı[I-fıe D mwnunsmywbp . guewnanı[I- ehe “b_ 
$rurbr: 





TAR 


‘Tapino, a, a. malheureux, se. 2. bas, se. 
vil, e. SEp- (Fzm.un.. mwnruybup » 2. 
rät JwnfF up . 
-EötL: 2 “utmb- Suppen 

Täppa,- sf. etape, f. PfErwb. ywlrenlf. pt ı 

Tappare, va. fermer. 2. cacher. walk: 
Guteimpe Hrbrrbht- 2 Ibarbehre mr 
weint . 

Tappeto, sm. tapis, m. wwwywunul). ol&ng .» 
qwwinwn..* ynpg pure» +brbt- Peg EL 1 PORN Bap 

» Metter sul —, proposer, mettre sur le 
 tapis. wn.uffs wndubr , wplwülig » borkrh 
Boln - bye, pahep ur: 
Pagare sul —, payer par voie de justice. 
Swinnıgwbbg guuınwunubuı f} E b/ cd L = ZE 
umubfe Guib Lerpitfbre bear mbsberi 
werdet br Hickr: 

- Levare, levarsi da —, abandonner une 
entreprise. Gaubg P gnpdnju . Faynır 
re den tert Guying : 

| Tappezzare, va. tapisser. guprwply wu. 

nwmunp . Jepbbk, ol®ngun.p . wplwblj nm 

yauınula . pere “brier. bite beuydmz F} 

' Tappezzeria, sf. tapisserie, f. wunun , 

Sy wer hıtt beuc- berliki burn: 

 Tappezziere, sm. tapissier, m. qwunmn.w_ 

taps. keugde: 

Tappo, sm. tampon, m. kbhg.p N Upeld, 

| errunfwn ug febyn . I 22 fe PR ‘ 

Tara, sf. dechet, m. 2. tare, f. 3. ex- 
ception, diffieulte, f. pupimäb. Inıwgb_ 

(Ing + *urugpruny 3. b ug un barjl . dan 

pre[lFhe. borbubähr "Era br Sbeub- 

“Pb wupym ppupluı krups une 
u 2 up Bu temdrhet ublfeubr: 

— bhara, tant bien que mal, a tout prendre. 

pbr wdetuyt. Swidopku. Aber [epmhrui 
a her Ge 

Tarabuso, sm. butor, m. Swnyhwjbg wpwgßg - 

In a E18 

Taradore, sm. liset, m. mumf npldny. mo_ 
dm pumpen: 

Tarando, sm. tarande, m. fure Future Iyunıl’ 
Be Efepae br “auhkubte 

Tarantella, sf. tarentule, bwuybd. 

pebwnbwgıng, auge ofen A e unupulı _ 
infly Lulu fa! *ummpegncd. ode korbtb . rei». 
+ 2. v. 2 in Tarantello. 

Tarantello, sm. le par- dessus, m. 2. la partie 
inferieure du thon marine. JEpwrbpp: gu- 

& ıkyncmdp Jung. 2. ap gunlug (bu. 
Tmufı- bepmmgn- puufsb Lbrbuhr derimı 2 
re Ber Depe dor 

Taräntola, sf. tarentule, f. stellion, m. fr. 
Jwgfwg . hnıfwmbmrd » +bLbr- 2. v. Taran- 
tella. 

Tarantoläto, a, a. mordu par la tarentule. Su. 
play, Bugldtug b dewgbdk gu fr wupui. 

 anfılg wupk sole kopen woher: 

Taräre, va. rabaltre du prix. Ymwmglgmegu 

Dj, pwntug fr gung: borkrbibr sÄhrr 

hr Sprnbapup mare teten rämehe 

Garten, yeierche Lerbre 


i rd up. . qänıä . 


ni. 
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Tarchiäto, a, a. membru, e. yunlbuwuzud. 

Tardamente, av. lentement. gu. gig 
qugnjlu » Skype [Hide » ._er "Ler- bu_ 
dein ı 

Tardamento, sm. relard, delai, m. qwibqgw. 
qwbp . geywnnı[d fe . gudnıpa . IEipr » 
Pebbtr: 

Tardantemente, ar. avec lenteur. yudp - 
Pebkbrir: 

Tardänza, sf. v. Tardamento. 

Tardäare, va. retenir. 
yugkı . Le 7 7 . bırbhrkerkr . 
Pebkbe bikr: 

— vn. tarder. 2. se saine tard. gudbr. gu. 
emp). Shöbrcbr. 
PIE : 

— ad alcuno, tarder. wbän.dh yuyb mchkr 
Ch inkuwhlg ) . unlUyug » gebk; Fnyd . wrb 
ap bricht Ihe nt Ihopbtchr - 
us: ren as 

Tardetto, a, a. un peu lent, e. «bapp Jh m. 


Höbrlbehr- 


2. des Hhöktet: abend 


Br 
Tardezza, sf. retard, m. lenteur, f. yadını. 
(Ib. Stqgneldhet: gwhrwgn[I fr» JU— 
dig Yeipre- teichre buche Per: 
Tardi, av. tard. 2, lentement. 
wlıg ul. Judn» 2 gabe buı,.p » ul 
ququwgnjuur id. 2. beder. er “Lore 
Al —, tard. pur Eplhur wbwgwbh. {6%. 
Ed u 
Tarditä, v. Tardezza. 
Tardivo, a, a. lardif, ve. 
cr releebeb. 


enwpudusıd“ “ 


lent, e. gudp» 

urlung u . Ef om. 4e$ 
Febr: 

Tardo, a, a. tardif, ve. 2. grave. ywdjm. 
glg * opus Tarp car az aan gun “ gotbgwngwegft * J’UL* 
Steny . 2 ” Swp ” zpkq: wSbq» n.2R ul, 
Brengennkelhr 
— a». tard. gurdp . url url ı ». eb bplhu. 
ug ul . wc ul‘. (65 * 2, ann ud" bu ulihm 3 

Targa, sf. targe, f. uud afrugpunbsug , Ipu 
zu » en PN bus rbrbri% beterker 

Targata, 
freund u 4 
li 

Targöne, sm. estragon, m. 2. grande targe, f. 
Uunıfü» zueawpupfeh . 2. fun urde Je & dur. 
url ung » app s% * Pupäsh» ». bmıh=r pm 
feuer: 

Tariffa, sf. tarif, m. gugerwpuspm[I fe , npm_ 


sf. coup de large, m. Swpmuud 


fun Zu tee. » opu—h a pr 


zei gtung. mul: 4Plpı geth (dung, 
hi puuhpng) * berbp * ei * Lupr- im 
rehlerb: 


Tarisca (far), manger en compagnie. ukqm. 
Tashhy lub» mund b Auf » „brumbrı 
brıktrk krrkr i 

Tarlare, vun. se carier, se vermouler. bınky - 
gemenmunullp eegbasbg MITTE gumrtmhimg. 
bereit: 

Tarlato, a, a. vermoulu, e. 2, ancien, ne. 
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npeptuwjfg « Junkus » YEplug 2% Sph. Tu 
gu + Gampern: 

Tarlatüra, sf. vermoulure, f. ıbazb YEepwäny 
Yun“ hp&nLwän, apqwüUg « ud u Ferkp: 

Tärlo, sm. ver, m. 2. vermoulure. f. mıwfı®. 
np baryınf. 2. denzbe hepwäry opqwibg 

 Dopfi puuprum. 2: Geupr bei: 

Aver il — con alcuno, avoir une dent 

"contre qn. lb gwungbug ehr nılap: 
my nfaus mprhrb bemmmmskk, nurkt 
ofmh ! 

Tärma, sf. teigne, f. gEg- dEg- numfil. Yp-Lb: 

Tarmäto, a, a. ronge des teignes. gEgwl;kp- 
geguhkpkuj » Jegnınlug » Ik-Lb Fer Ik-_ 
ibrk: 

Taroccare, vn. s’emporter. 2. jouer tarots. 
wqwgwull; » quspubuj gwulnıj + 2. few 
ULB inupnlu « korkL bar. geupampiui > 
2. fbupo& oyhemduni ı 

Taröcchi, sm. pl. tarots, m. pl. wwpnb. wgg 
Plz fewnı pupinfufig . 2. ‚pupwbkup BIT — 
pol fewgne: fopop- pr EL Hemer um 
m—ie: [ep HEMER PER 

Tarpare, va. rogner les ailes. 2. fig. öter 
les forces a qn. ywiqunk, gldbıea. Iunpby 
gıpkwmnrpu . 2. Unzwgbgnegwbbj » inlwpwm_ 
GE UnE  a)  em rere m 
Gaga bar. 2: GumlLelebr Hberker- 
en re 

Tarsia, sf. ouvrage de margqueterie, m. 2. 
avare, m. gapdwmd für yybugnju funyınfı.p 
prgbiwegkwp . 2. 135p- Yale: ebriboheı 
he: 0) au 4 BE 
wo ohe ı 

Tärso, sm. tarse, m. Sb. inkqb zung. 
2. binpnepwhad hER8: 3- spp» Ego lub 
feoto-p 2. Boote edkeb 3. Ibn +b- 
Turp ı bilde: 

Tartagliäre, vn. bredouiller. al&ndEy- ter 
ehr -borbehr: 

Tartagliöne, sm. bredouilleur, begue, m. [#n- 
[In fwufnou » pwglFUuın . selber 3 

Tartäna, sf. tartane, f. wwpunwäuwmgf Tue. 
a A 

Tartära, sf. tarte, |. qui, Gwplwägul fi 
N Se aa A 3 zn 
borkt: 

Tartäreo, Ya, a. du tartare, infernal, e. 

Tartaresco ‚Swurpınwpnunhud . pdnfaulu . 
ombupp. SEhbtibis hs 

Tartaretto, sm. tartelette, £. Yuuplpuogwls 
hnpppl- +bork-t lorkr: 

Tärtaro, sm. tartre, m. 2. tartare, m. Jpnep, 
ufıly gun,» * innpın . 2. 
guupwdkınp . wlernachrp . r4+nfup . ıbr- 
ropflamune . 2 . “ulm . SLSEMEL: 

Tartarüga, sf. tortue, f. 2. ecaille, f. Ypuy- 
2. bgfı quunbutp hpuyfg. fooymum. 2. 
Bears rn: 

Tartassare, va. maltraiter. TEgkj- ggnıb,:- 
gepzmpkyj . funk, . berbumimg. bopebkı bebr: 

Tartüfo, sm. trufe, f. wpfinwly. gEwmbwfubänp. 
lopput Stopp. bir bumupı 

Tasca, sf. poche, f. 2. gibeciere, f. ‚guwlı 
Swurkpälg gpungudbulı *ypyal. 2. yuplj. 
Minfawn » Sk. 2» gb ı 


un penmpau . uwl_ 


TAS 

Tascäta, sf. une pleine poche, f. gpurquburk 
fee be Bm mom ı | 

Taso, sm. tartre, m. Jpaup, ubh yfbuny- 
tere rep | 

Tassa, ns taze ; f. uud. Suply » gwud » 

Tassagiöne, innıpp» um main ı 

Tassäre, va. tazer. Swphu wphubky. Suply fi 
LTE 3% umSdliubkr » Swuwnwink] . hwpgkj » | 
uhr: 4» winginwbhj » wfuwpwll. Aal 
umıd; » bzenwdpkr. mlpwunwdhlg » wu 
end 
Ba a SE nn ni EZ 
pehmdnt. Mohn re 

Tassativamente, av. precisement, distincte- 
ment. Sıabı» yapfın » Jh pum Jenfk.» up 
794 nr erh ee 
“nme ı 

Tassazione, sf. tazation, f. wp#kyftp » 
qb wwSdisblug wurd . Ymp_ +kukb vmpn 
Sum: 

Tassellare, va. marqueter. wqnıgwuk;, plg- 
VerfLErr dern ver Be 
uhr, wotfbin ı 

Tasselletto,, sm. enclumeau, m. ww ıfnppflj» 
+b=rh=r kor-: 

Tassello, sm. collier de manteau, m. 2. pe- 
tit carre, m. 3. matrice, f. coin, carre def- 
figie,, m. oähp JEpwmphbnch» 2.» zopkplrcuf 
yawap uyınfe, gupbr hımmaay fr Yuuplu 
ınnı.ilü Gl" us. f quwpıp » 3: Wufıp » zonzdhg 
but Biutpmgbueiukuffe FERNE. » 
Bupfn ı er tepiheh 3 ae 

Tassetto, sm. tas, m. Anpplbh uw nuhbgnp_ 

Sug . +p=rk=r korp« ® 
— a mano, canon, m, Sul, Eplwmfd un. fs 
Sul. erce vb bub® brb wor Le fen 
bunup guymtdemp -efip: 

Tassia, sf. thapsie, f. gpfuh. [auf fing - 
rbrbm« . Ferflme ı 

Tasso, sm. if, m. 2. blaireau, m. 3. enclu- 
me, f, gend. Sun. Pl; - 2. wbıwund [A732 
ng » * unpznıd. 3- umj » oren—i («3 
Le Sylt). 3. bope: 

Tassobarbässo , sm. bouillon-blanc , m. 
erg wan Ö ıyadnu. unnchl Fl» .erer grey. 
Na wm; 

Tasta, sf. tente, f. bourdonnet, m. 2. ennui, 
m. gene, f. yurınpayg Jbpwg » 2» nwnqınnud + 
Jhznp » Yennıld fe . unwnanywbp + bar 
Heltrb Prhlbob- 2- “eree - “eerh: 

Tastame, sm. touches d’un instrument, f.pl. 
qgwpwtug. „mug Le “oype 0 herr »eR- 
tbrb® rbırerkr vbreheb: 

Tastamento, sm. attouchement, m. zozwıhk je 
Suykjle däbnwidlp. kL rohmbpppim: 

Tastäre, va. toucher. 2. essayer, tenter, son- 
der. zozuipbj. fewpfounpbp. 2 qbnpä mu 
Un» ‚ınpäb,. quub]» rohhlui opımdmE . 
2. u, Bedrh, Ahr Hirbr: 

Tastata, sf. v. Tastamento. 

Tastatura, sf. clavier d’un instrument, m. 


unkynıbp ‚ wmwudnı dtp Tarwgwpwlbug . 














TAV 


erk» vbrcheb: 

Tasteggiamento , sm. attouchement,, m. 20. 
zuißhbjh. 20 2wı[nı dü . ou ı 

Tasteggiäre, va. toucher. zozwißhkj. fewpfuu 
bb» 2. Swphwbbj» Unrwgby rohuhlui. 

Tastiera, sf. clavier, m. gutwjbp, wnbqnmp, 
tbrb» rbrubrb: 

Tasto, sm. le toucher, m. 2. essai, examen, m. 
z0zuehn: if . zozunfhbjbp » 2. gun. [F-fıo . 
ınpä. glhar[$ fr » rohen. ofen . 2. 

 Peirteub : 

Andare al —, aller a tätons. Epldwj wn. 
kwpfaunhu . kwpfuwihb; » born bozumye 
dern : i 
Toecar un —, fig. täter le pouls a qn. sur 
une affaire. fenıgk, , apahbg qılbınu nepnıp 
qbewg Plg- mprbrb> Ieorlpetpe boppmdnt ı 
Tasti, pl. touches. inkuklywefpp wnbgacbp, 
rbuubrbs #bırerb: 

Tastöne re 4 tätons. wn. fompfunuße ume_ 

Tastoni, Spwpwp- bogmye boteye- #bor +bo- 
Sr mp Pi 

Tattamella, sm. bavard, m. zwinfnou. zur. 
fugp- whrbr- Velbeb: 

Tattamellare , vn. caqueter. zuyfwnıpk, » 

eo bouby » 14 «buyrkhr Ielbrbrhr bR- 
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Tättera, sf. defaut, vice, m. 2. minuties, 
niaiseries , f.pl. wfuın. gehS. (Fkpnıldfeh. 
a Sa 2a a a 2 a 2 a Ze 5 EEE 

Tattica, sf. tactique, f. wpackum Yupgbyun 
Yu“ zwup4bun qgopu b diupınfı » inzgkehnı. 
Ob% ; yepqwpneide diupunfı « muter be» 
Ba 1 Sa 2 Aa a Ale 

Tatto, sm. le toucher, m. z0zwih&ıkp: Ywpn_ 
ge—tLeRE (bi: 

Tatusa, sf. tatou, m. armadille, f. (wen. 
unwwfı » zomkıap wbwundd br u] ulm 
FERIEN : 

Taumatürgo, sm. thaumaturge, qui fait des 
miracles, m. upwhbgsbjwanpd . hespe bfirbep 5 

Tauna, sm. damasquinure, f. quulwulwgf 
a EN TE 
rerıte br: 

Tauricida, sm. tueur de taureaux, m. gw- 
usyulı u DE kerbupkmfp- : 

Taurino, a, a. de taureau. gr enge 
Fefbor ke: 

Tauro, sm. taureau, m. gerej- 2+ gruj wu_ 

2. p-rs per -“bLp: 

Tautologia, sf. tautologie, f. Yaytwpulmı 

Taverna, sf. cabaret, m. taverne, f. Guuyb_ 
qwln I ° aa: Ina: 

Tavernäjo, sm. cabaretier, tavernier, m. 2. 
boucher, m. 3. crapuleuz, ivrogne, m. Gre- 
ywluıgbın . wzluwpSwewbeßl» 2. fir] 
Tun. 8: qfbbdn, wppzbe - yemthäp 2. 
Tuama: 3: breb: £ 

Taverniere, sm. ivrogne, m. 2. gargolier, 























ink qwinnı . Ga a 1 Anl . 


Tavolato, sm. 


Tavolatöre, sm. 


Tavolatüra, sf. arpentage, 


TAV 1029 


cabaretier, mn, +bukdng » 2. arzlumpSun ut 
all Prsbip- 2 Aupmrbih: 

Tavola, sf. table, f, 2. table ü manger,'f. 8. 
Bureau, comptoir, m. 4. planche, f. 5. ta- 
bleau, m. 6. toutes tables, f. pl. 7. registre, 
m. 8. table, f. index, m, 9, alphabet, m 
10. un carre,, m. 11. ressource, f. ulqwl. 
inufnwlg. 2» ubqub hlepwhpng. 3: lem 
Sun dark nung «4. errunfirerrunlg äbung say 
ferwg brbpu- 5. uunbbp. uhup- 6: augg 
feine enunybngnejwbg 17. upäwhbugfp . 
zuypnılF he . dunkwub. 8» gtl; . +bp 
qılung » 9. bulıfun . uypbdwung « [1277 077.7077 
wphwpkınmug 10.» grpkphacuf whfpuygken 
Dzwbwupung. 11: oybwlwbae[F- fr. nö. 
2 bieder mumhpmun: 3. erpeh Feeieeie- 
tere. 4. uff Hefe bare 
Loplmup. onlır- 6: abr TEL Bule- yu— 
in Te rer 
I. rbb ab Pehfeab- 10- Buupubbrk 
Baal zu 3 ZU EEE ENT 2 2 
bepmet 
Mettere, far —, tenir table, faire des re- 
pas. wpohwubbr ulqwd « Swohbpld haynıhbu 
unbby » JE Swmfwg gopdkr » om.“ Lebt» 
abesbl ehr: 

Mettere in —, servir a table, pkp&g: bb b 
ul qui qhpulmepun am Spam [um Hefkpiet: 
Mettere la —, preparer la table, mettre 
les couverts. Jopbt&,: Iusszellg ı ywenpwwunbs 
GEBE AR HERREN AAN 
Levare la —, desservir. pwahag, daqn_ 
TEL TEE: RE RER D 

— rotonda, l’ordre de la table ronde. Ywpz 
Fb SESbyng- betb “biböchr Botche bob: 

Tavolaceiajo, sm. faiseur de targes de bois, 
m. znpSßz ıfuyınbuy JuSwbug: opamb per 
But babe ı 

Tavolaccino , sm. huissier, m. tmchpwl » 

Tavolaceio, sm. bouclier de bois, m. Ju. 
Zuwt, sur raıg rı ıuyınk u . On pm Du bu ? 

Tavoläre, va. plancheier. 2. arpenter, mesu- 
rer. wnwfunwludad wahl, gopd&by-ypmum 
Bepfh merkt: 2: wbrhet Semmgsık 
bhrb kocht: 

— vn. faire partie remise aux echecs. Sw. 
mu mu Gm; Huhu act yfmgı 


Tavolata, sf. une pleine table de convives, [. 


geurquliunlgut » erjep» urlynıddi » sunnd ubgu. 
nuchgung: bp mmmhrumm bmg, Ah he: 
plancher, m. boiserie, f. 2. 
soupente, f. wwfumnwbudiud zum, upd'. 
2. fl lrurgurpig » Jbpbanmt . .upzuml . Bobfim 
rbb 2 ee rbb Beier pube 
arpenteur, m. gbwluuıf » 
ter ung uf » ber korrbft- ı 

f; le ateungurhme 


bir! berybebı 


[9 fe» zur [u qabızu “ 


Tavolella, sf. petit echiquier, m. 2. tablette, f. 


wmarqugle bnppbl;- 2- wunfuemucd Wnilüh mp (gun 
pr gpkfe wumffup). Hpmnher “ul 
Popfbmog: 2. (bau B) guy Auen or. 
tere P=PRe: 
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Tavolello, sm. bureau, comptoir, m, ubqwi 
Sunwdfwüunug . +b1ıfepfm. ıkrbik: 

Tavoletta, sf. petite table, f. 2. petit tableau, 
m. 3. palette, f. 4. tablette, f. 5. planchel- 
te, . uk ‘hoppfil » 2. yuanhlpı Tolgaspı 
brprbh: 3. Fpwdtgwlwg . inlıfun Ylwp- 
wg. 4» un uf us Undokug (wn l gpEL l 
Jepuy)- Sr algit Pag yunfkunze denkt 
wm hp m hpeieh Be Hrn Amelte- 
3. unLpräprbehe am Buena 4 (bee 
Bub) nude Buplbe 5 br DELL Aıler 
“‚blif: 

ae damier, trictrac, m. 2. ban- 

Tavolieri,)gwier, m. wu. wnungbn » 


ufnfa Pater mim mpfibupe 2 nero 


rep: 


Tavolino, sm. petite table, f. ıFnppbi; wEruwi. 


there menden: 

Tavolözza, sf. palette, f. Epwüzulug . ulm 
len bhpupzug: Bontbrötrkr mar Bebli- 
 Peuengs 

Tavolüceia, sf. petit tableau, m. wunlkp 
«brppbh- sb=rk-rt Deetbr: 

Tazza, sf. tasse, f. 3. bassin, m. pwdhuh. 

FE ph ılfı » 3. hntbp 
ebpwg uwmqudl rien. kupmb. 2. br 
gerdn. 8. abe Beben Sherbuk herktrk 
gemphmı Gudgı 

Tazzetta, sf. petite tasse, f. 2. narcisse, m. 
pwdhulfbe 2. Dupgbur spmrb-t Germä. 
2. aber genub. Serie: 

Tazzöone, sm. grande tasse,f. wmzn. pu_ 
Fuulı JES. hmyk-r bupudlı 

Te, pr. a toi, te, toi. 2. toi,te. mn .plq. 
ebd. gekgnteinpen ehe. Du ebbb: 

Di —, a—, per —, ecc. de toi, a toi, pour 

. toi. Pr. wm .pbq- ‚pkı» b dbnadı pr» “b_ 
Le. went. obrhee at pupe: 

— tiens, prends. wn. Ya. «pe Lbr: 
— sm. the, m. IEATE gro Plz Gr pliykjb. 
Bey uw: 

Teaträle, 10 tneätral, e. [Fwnbpg. (u 

Teätrico, a, Sunbpuluin. Phfpepe , Ph 
a ui zer DEE 

Teatro, sm. theätre, m. (Fwinp. unbufr . 
hfpo: bypenfkud ze yet bepke 

 Tecca, sf. imperfection, f. petit defaut, m. 
(IEpaı[$hı el$ - aupumın e Worum. Lb+b. 
Gemunmpufb: 

Tecchire, vn. pousser, croitre. gnyenfEL- 
prewuiskp wökp. Spuburhedhrt sh 
irhr: 

Teccola, sf. petite tache, f. wwlwm. fh plb$, 
upun e (FEpnı[$feh.» 4er br ıbrb N de 
“pm 

Tecenico, a, a. technique. wprebumulhun , 
wınıkunfıg y Surpinwpnı[dbwby (wUunıd) D) 
(enkRh) suhmuflh: 

Teco, avec toi. pby pkyg- pr» +Kriirb- 
br: 

Tecomeco, sm. rapporteur, couteau a deux 
tranchants, m. uyp Ephfuou. pr bherrk- 
amklhie 

Teda, sf. pin sauvage, m. 2. torche, f. flam- 


Uunwg . un ° 


TEL 


beau, m, z7& Juypf. 2. gwS , ud (Zug 
een en, Bbikkuee re 
et 

Teddeo, sm. le TeDeum, m. q.pkq UuwmnrwS 
kr znSnıldbwd. bıbrrh-r yr—mmup: 

Tediäre, va. e n. ennuyer, fatiguer. 2. s’en- 
nuyer. Zwhäpwgnıgablg uzluwın, Awhähp 
wnukj » 2» Surlräprustun » onmbppduh , er | 
vbrir. aetlerit. 2 ee | 

Tedio, sm. ennui, m. äwhbäpnm[4. Awhäpn.. 
(If. e inwgnnch . Lern [I fe . mr o 
“errklb: 

Tediöso, a, a. ennuyeuzx, se, dwbäfp.+ nun. 
huybg . (Fufawbäkjl» Swbpunnwngunnıh. onmh_ 
reree- PR IP 

Tegamäta, sf. une pleine casserole, f. 2, 
coup de casserole, Mm. yryınlı ılb» 2. Su 
LS mug 

Tegame, sm. casserole de terre,f. ul 
enunßapulp. (bet tbrbebdter) IeLet: 

ae tourtiere, f. 2. couvercle (de 

Teglia, Stourtiere), m. platine, f. wwsuyuslg, 
wıfubuny (epkwugwlug). 2. bencıdiv (mw. 
ulwg, wbublg). 3- wbold qıpklkupg 
sb b gelupkgergwükr qlımmpu. Pet- 
“pe ort Perhebebe 2 eteh) Fetere- 
3: tetepor Gempem nd guter = hllr 

Tegliäta, sf. tourtiere pleine, f. wmuuyulg dfr. 
“er Bei meer 

Tegnente, a.. tenace, visqueur, se. 2. ava- 
re, tenace, mesquin, e. 3. possesseur. 
diuswbor » Jungoq » hanıoq » 2. wg . 
habe Tas 3 wnwgfg. betertei- bon 
eben fee een Mar Eine 

Tegnenza, sf. viscosite, f. dindwunguı [Ef » 
dinngngnı[Sfeh. beterteret . ko: 

Tegola, sf. tuile, f. 2. brique, f. ade - 
2. (I pSach wunpru . + rer: 2. Soon we: 

Tegoläja, sf. tuilerie, f. [(&pSng- +rbhr» 
Beunn Sempemten: 

Tegoläjo, sm. tuilier, m. (yfögpwgnps. (&pp- 
So. sbrkhräh- Pen efe: 

Tegolo, sm. tuile, f. yadliugp« +brbrhe: 

Teismo, sm. theisme, m. wunnwdmlpohn.,. 
(Ib. urgualeer munncmdulwbung . kochen 
br Urs Ir rise be: 

Teista, sm, theiste, m. wuwnnemdwlpob. wu_ 
"er nee Uni 

Tela, sf. toile, f. 2. piege, m. emdüche, f. 
3. peinture, f. numnuyb. hmm. 2. qm 
pub. wre SwnEp .. 73% Thwp » ywınlkp 
bu 2: vmuantı Gebahie. 3. ber 
peebptrb ubrbuhz Relhe: 

Telajo, sm. metier de tisserand, m. 2. chäs- 
sis, m. nunuybfr gnpSf» znpsf nunuljb_ 
qwinhkpug, bzwiwgpug). Bomb (or 
Ge) meribmöge 2 (Bunthe, Bumpmbh bu 
eier ) ehrrblkrbe 

Telaruolo, sm. tisserand, m. 2. toilier, m. nu_ 
nuyjbaudll; . wunımaı + nwıwgnps » 2. ur _ 
u. un. . Se es . md . (vee)- 2» 
Eule uk 
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‚ Telegrafia, sf- telegraphie. Skrnwapn [Ihe » 
qusdal fooubıny fi SEnwunwbk , mb. 

ee en een meh een ep 
Ibrb HEmb: 

Telegrafo, sm. telegraphe, m, Sknwypp: 
00.0 2 = Sg Te ER 2 2 
FR: 

Teleria, sf. toilerie, f. Yuwıp. Iumwmrßp: 
“brrıkr- gemmn: 

Telescöpio, sm. telescope, m. Sknwekın. 
rer Arber): 

'Teletta, sf. toile legere, f. 2. toile d’or, f. 
Ptletı, gapul Yunme . 2. lreugunls . null 
Sunlmeh. Pb br Bbbere 2 Aerc 
gemdaz : 

Telo, sm. laize, f. 2. espace, m. 3. tableau, 
m. 4. dard, trait, m. 5. foudre, f. 6. fu- 
su, m. pajını [I fe Gınwun. *ıliup » PER mb 
frrıykın JIfng:» 3. yuınlılp . Dlyup Ip 
Tlpwpbung . 4: ınkır. gqwped. ph. 3- zuub[d. 
yaysala. 6. Spwgudb- Spwgub gnpbß. gem 
Im Erb: 2. -,upb: Imenlaih 32 Sem dd 
perbreb abrbehr Duoleee 4. 0%: fee» 5- 
keireret- 6 Bh-$br: 

Telönio, sm. bureau, m. dupuwtng. ınnıh, 
unkıb diupuf. ulm Snpuwınpf: tkohrk-+- 
park - feorberst- Herbeklmeg, abebibsc: 

Telüceia, sf. morceau de toile, m. Gurykpın. 
er 

Tema, sm. theme, sujet, m. matiere, f. 2. 
racine, f. bpe[$ Kung). 2- wpılinun (m 
Unzwbg): oppb: 2: mu: mer beL- $bhr: 
_ sf. peur, cruinte, f. wS» Ep. 

Temenza, h Ger» Bopkem ı 

Temerariamente, av. temerairement. ya. 
Jufmun  tereretrer teh- ab there 
Hbmefupnhhe 

'Temerärio , a, a. temeraire. yubgnıyzt . 
de vererede- terlmeer- He: 

Temere, va. craindre, redouter. 2. crain- 
dre, douter. 3. souffrir. Eplfugkj* gupSme_ 
pEr- quugbinb; - 2. ebldwp. Erheuuer- 
Zwuhwök;. 5% bp: Jznurlun » borpimd, 
2. Gorpimp burbelbuhr Sertbeiue der- 
du 3: (berkrib, erer) erbte 

Temeritä, sf. temerite, audace, f. yub. 
gpgun [dee AuypSnı[F fer tertmeerreh- 
a a 

Temo, sm. timon, gouvernail, m. 
plagb: vos: 

Temöne, Temöre, ecc. v. Timone, ect. 

Tempäccio, sm. gros temps, m. yraf dw. 
dartwurlg. 04 dophewp, ygeonpkup: Sem 
a = ak Sa 

Tempellamento, sm. secousse, f. 2. doute, 
m. incertitude, f. zwpdmifu. Ebpkpnmeili. 
www tn [I fee . ınwınwunriäb. 2: gbrkıkjt 
dinwp» inwpulnyu Eplguyn[d fh» Srr> 
op ompuphfip: 2 penis birbr- Abılbr: 

Tempelläre, va. secouer. 2. tenir en suspens. 
zupdkı Jendndf » Epkpkr- wu hlgmugu 
Der. nwinwblj » 2. gbgkıky: f Jurpurbf, 
f nwpwlneuf hwgnıgudbly : mund. le 
ie 2 bemsbuhr bare rt: 


uwdhp . 
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— vn. chanceler, hesiter. yErkıky. gu. 
qguz;k;. Jwpwblz » br dinwı,p « 1b se 
LERr: bab Bhrterb oulh a 

Tempelläta, sf./fintement, bruit, m. Aut, 

Tempello , sm. \ Stzbt gwtgwlwg pt dER 
Guunkup. br Ser eb ubep mer zb 
“babe abe obmmı 

Tempellöne, sın. sot, niais, m. 2. irresolu, 
incertain, e. (Fwbäpuslhun. zul ryps wur. 
2 Aupäitk ip ah een Be het 
tr buelbhrb- Gepmpeer- abmökrh: 

Tempera, sf. trempe, f. 2. qualite, maniere, 
condition, humeur, f. caractere, m. 3. ac- 
cord, m. harmonie, f. 4. disposition, in- 
tention, f. 5. taille (de la plume), f. darf: » 
fels jü geplwf[d . Di npiufun[I het » Sul 
zuilwbp . ui . etnı[d pet * fewualhneum$ * 
uk Suulgatunı [I fen » 3» Jhuwgpudtene [I re kp. 
E73 . Unzug . gopbükwg gwppeun. * Lep- 
quzuwlne[det. 4 benpSnepqp- qm. 
opnı[F-feh » dhinp» 5» gerprpis— 
preo gpzbe wbheh — ibee 2. Hhuäb- 
seh: Sur. pumabfb. um Abk rer 
3: möbir Guben de Bhrr- Ampemı bh 
5 tee He ehr berbr abrhebe 
Dipingere a—, peindre en detrempe. Th 
ek TErkG Ipurıl“ Sewfaun kpwbırus.p * ..—. 
wu eye bb aber yutı erbte 

Temperamento , sm. adoucissement, tem- 
perament, m. 2. temperature, combinaison, 
f. 3. gouvernement, m. conduite, f. 4. 
mesure, moderation, f. 5. moyen, remede, 
expedient, m. 6. melange, m. miztion.f. 
7. temperament, m. complezion, constitu- 
tion du corps, f. widnpkju. pwogpwfuun 
kundtncud . orp . 2 gormemd . Jan 
pre[$bet » * pwqwgpne[ldfeh. 3. wm 
Propgn[Hehr unlzuzne[d het: Aurrzme [det 
4 zunß » Vequyeliute,n  zunhaup » Bnısbunp- 
Lup[$wtp: Suylduylbwnp. 6» fewndmı. 
(4 het: kuntbj% 7. fewalhne ud . etnı[d be . 
wpwpud . Ipurqulmı u . gopbharwd ap if ”* 
Perbrh » Deore bier Amyeinfim. 2. 
bebabrbeh Fercnen um Pierre 3 du 
rembrrhr verbe bier 4 berrb-- 
gepupe Hibmer- de bat mummug: amp 
Sperber: 6: Furperlkeri- Fubace- -huhr- 
2. amt s 

Temperänte, a. temperant, e. 2. sobre. w_ 
dnpfr- gugspugmgbrr 2 pam. dnnd 
Guy Sudlum. huneherede- burbrbib- Bro 
#% brbök- 2 vertere- ter-rte- AmPerbr: 

Temperänza, sf. temperance, sobriete, l. 2. 
modestie, relenue, f. 3. temperament, m. 
moderation, f. dbwfumntun [I fer Smechhm. 
er[I fen 4 wuwnn«[d be .» pwupbfewahnı. 
(db. 2: Surıdk wun.[d fe. ungen pelgls zurıma [Fb«%. 
3» wılnpufemn , elf uunfur urn te bwntmeumd . 
zul zunfuygp: guqupwfoundm[hfu- eb 
ur: Di bb: berbum. I. pepmpı 

Temperäre , va. tremper. 2. fabriquer. 3. 
convenir, arreler. 4. moderer, reprimer, 
contenir. 5. temperer. 6. preparer, appre- 
ter. 7. meler, 8. regler. 9. accorder (les 
instruments, etc.) 10. tailler (la plume). 


Iunpnı_ifie , 
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Auby geplufd . he Ywgqdly » zbuk,. wann. 
gwükj 3. Mwpwhlj . zarzlııu Surumnaınlj 
gwihnı mtb; Sul‘ ghbr: 5- wunpkj » ‚pun- 
db. Gwgdbr. 7: rwundbbr fr dhwmufin. yo- 
+Ey: 8: Jepgwpbj» nengk: hwpybj 9. 
Eu EN a af ALT DE 
eh herr Bu mi. emp. 
be Hidbre Be Bull, EREBmE Hikr- 4- 
Blmrfe Hürkr. Pemfiege me Pskte 5: 
er Pr N Herfibeı Pietbe 
ara = Th a sr er a 
vhrmdm going. mut: 9. Ammapih LE 
Eee pe ee 10: 
hd Be Fi de 

Temperatamente, av. moderement. Jhufsumn. 
un[dbwdp. Aunrhhupnı[Ibmdp . gun. 
run [dann elle paul» Hpeep 
bb: 

Temperatezza, v. Temperanza.. 

Temperativo, a, a. calmant, e. wumpfy: 
pwagpwgnugfs: guönıg[iz: plibre kriit- 
Prrbriih. Aeseiereie: 

Temperäto, a, a. trempe, e. 2. fabrique, e. 3. 
tenpere, e. 4. modeste, dousx, ce. 5. Te- 
serve, retenu, e. 6. tuille, e. Wncfu» funk, 
(Zplwfd). 2. zbbEumg . wwqdlun « 3: wilnpkup » 
udnpwfuund . Afrwfuwn . Jen". zunfweng « 
4. Swdkuın . ywphlyn. Pugsp- 5 gqwmuan. 
Inc4bug . gan» 6- npkwj , gupgwmpkup 
(zeb2)- lerterı “-— Lerketz (rbebe)- 
2. beten 3- Afbrbr Pibreeee- Ge- 
ebreb- Feeset- 4: Senbt- brkmuh m- 
Beh. 5- “mp “eh Ibn. 6- Herb 
(Gert): 

Temperatöjo, sm. canif, m. qukjbt- Yınpng 
gebt rer: 

Temperatura, v. Tempera, Temperamento. 

Temperaziöne, v. Temperanza. 

Temperie, v. Temperamento. 

Temperinäta, sf. coup de canif,m. SwpnumS 
qlEjPbun. Gel [hpm, vupemgum 

Temperino, sm. canif, m. qedkjbd%. Yunpng. 
Bare Pest 

Tempesta, sf. tempete, f. orage, m. 2. vio- 
lence, fougue, f. 3. ouragan , m. grele, f. 
4. peine, agitation, f. chagrin, trouble, m. 
al&npbh b Sodae . uplhndar[Ife. Inuıfp» 
Snfwlndn [If . 2. erbnı[I fe . nedylunı. 
[Ib : umuınlnı[d it. 3: Iwplıacın. ıhın- 
(>»pPl Jppfl Suqdn huupwä dent» 4. Ik 
qnı[d fen “ nwnugwlp . Jlyınp . Sny.p . 
Geupbomtm. 2. Ge-LLbl- abrrblb 3 
a ze 
ER OTn 

Tempestäre, va. solliciler, presser. 2. trou- 
bler, inquieter. qpqEy- (Fwfuwnäb, . wnwg_ 
Tunybj » unfigb » 2» landb, . wlhSıuml, 
zfbum, wzlumm wndbb, . Sf Lerder- ap 
Aimump pr. 2 edel -eteee Lerbr: 
-- vn. etre agite per la tempete. 2. etre 
ugite , tourmente. 3. tempelter, s’emporter. 
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4. faire du tapage. Sadwbnch, wykhns ıb.- 
Ubjp She: 2» Sıhb, yyqsı b Imuıhu 
krpSperng Jwpwül » mwybugkj. 3- Jn_ 
ker: Gemrlkomtmen aepimp: wbrhe uie- 
&. burbien pußerii "uam. Be 
rempiuf. ml. 4 Fee Le 

Tempestäto, a, a. agite par la tempete. 2, trou- 
ble, vexe, e. 3. orne, parseme, e. ISnfu. 
dnuh.» uykhnd. 2. mqdkug. nwn.wmiglu » 
Ubenbwj » 3. Thwpwhlpın . pbabjouegbeuw » 
qgwpgwpluj » udn bug » dempfomtur pn. 
rec: 2> "ebeye Ibehr- repru- 3: 
tere brrkihr- abrberche 

Tempestivo, a, a. opportun, € qywnb. 
+ly07 L 2.277777) . ykıy. ywunzwß . hahmub. 
lb nn» Baubr: 

Tempestosamente, av. impetueusement. dppe- 
Yuı.» bundne[$budp . ertaıldbwmdg . nd 
ll Sempfomten, zbrrblb, Per pub: 

Tempestoso, a, a. orageux, se. 2. trouble, 
emu, e. Jnplwöft. Upplwfuwnt band 
JYI_ 2. wilgnful ug » bandbu unwglbu 
lu. Sumpliemhmrn. puuppnmune 2. bberkuk 
ger trer, Aetebrhr- mere rbeher- "ehr: 

Tempia, sf. tempe, f. pruebp. qyuıfu Sub 
ikwg: * prbpp- pemut how-: 

Tempiere, sm. lemplier, m. 2. garde du tem- 
ple, m. unwBupulul » Se Stun b qlunın. 
paul hwpyk bprcwwgbdh 2. u zurugule 
un w&unp[« (bpwlwgne ElienkEgenz . Aeytbrk- 
Abyterobbbspeh- 2. Sbytbr, Hbrbeb Torere» 
kerieltipep: 

Tempio, sm. temple, m. ww&up. Elkuyb- 
sb» 2. deSkwtr +ppeb: Sbytbre 2- mbeofh- 
path: 

Tempiöne, sm. taloche, f. 2. sot, m. yanııh« 
und wmöbwg l Swdlbybu 2» (IF wudpm 
den ounqmız + 1 Erbyb nmpem nt Bopmf, kam 
pr Zen 

Templo, v. Tempio. 

Tempo, sm. temps, m. 2. äge, m. 5. duree, 
f. 6. temps , loisir, m. opportunite, f. 7. 
mois, m. regles, f. pl. 8. mesure, f. 9. sai- 
son, f. Suduud » 2.» gwmpe mgy. unfp « 
3- unfp» Smuul» 4» Suwuulı Sepnı[dbwd. 
Sbpnı[dfeb. 5» ınbewuhwln.[I- fit » Swunum, 
ınnı [I fi. 6» ps pussın » ykıy Iwilisteudg » 
ywinbSnı[dfiet [1 ird . qwzınud * wyupmg . 
opkbp Gabwlg . 8 . zgufı D E77 177777777 + #* nd 
Tale 9: ıhoıfafudlmtp Fularnulwg. apnz. 
Unchp inwpene Suıdibul. dsl . bil. 
2 ahtenengt I nz Feist Eefieennuahe 
5 will een eben Beirbinene 
det: Sempumfe 7 geb fee: Gun- 8: 
Cruettbrb) Lee wbr De obrhrfe whorfe 
bubodbrb- Seel: 

Avanzar —, prevenir, anticiper. hwhbfuk, » 
wSunywplj » yunwfbj- kLerbubhr . dns» 
br bLLEL oder: 

Avere, darsi, fare buon, bel —, faire 
bonne chere, se divertir. nıpwfu jbub, » 
qnrwp&uduwp f opwfun[I ft. bey bar» 
#Hyh er: 

—.nero, temps orageuz. Full Jpphbwp » 
04 depijwfomndb » mon. Abdenz 


TEM 


Cogliere il—, saisir l’occasion. Fwil wn.. 
re ewig een ee 
Fu Pamahufrh Helfer : 

Dar —, diferer, temporiser. Fund" nuy » 
Sudarpp (uk. gumugk. Let Golmp. 
AS kR Lersbr: 

Venire in — , avancer enäge, vieillir. wu_ 
a a 

Egli e buon —, Üya longtemps. h pw. 
qm +udliwurlug Sbnk. b Jweinıg» peyrk 
bite, Leib Geriirn up 

Non metter — in mezzo, agir tout de 
suite. gnpäbr wnwlı Jaywanı [4b wi ‚wb_ 
geuqungkus mppupe mpmune bider, puukir: 
A_—-, av. apropos. f y& Fuudar. fiyqwn. 
zuü Fulurbwmlfı. dmsfipurb: 

Di notte —, pendant la nuit. zbz&ph» qb- 
zkput ber: 

— fü, jadis, autrefois. Eppkiu. yunwfı 
Be fa (elf ELLE rem 
ee: 

Gran ——s longtemps. Fuıdu äfqu. kwugnual" 
ee Iren. at Tote 

Per —, de bonne heure. pr uygb« pr 
wnwıoınl + hawlınıfu . berrb%: 

Di — in —, de temps a autre. pby Funılu_ 
e Tuulyu Ka 77 077 77972777 . Epgebp Epp&p gun 
a 

Un —, pour quelque temps. 2. autrefois, 
jadis. [77,2 Full ıdfı » alu: fly ılfı du 
wbirbht br en er 2 u 
Lbirbr: 

Tempöne, sm. un temps bien long, m. 2. 
gaite, fete, f. amusement, m. pwgnıd', En- 
—y—h de$el . eyrk ud Pr" 7 “Lii. 
werLeh- Sehnen: 

Far, aver —, faire gogaille. kpwfs (buy: 
gar wpKwluj kprufewbug . Spuhabe plodk+: 
Temporäle, sm. tempete, f. orage, m. 2. 
temps, m. 3. saison, f. Jppbl- ıbaf&nphh: 
2. Fudarlul .gupe. 3- ıbarfınfunı di wrwpLn» 
npnzdnchp Sudliatwlurng . By. op» gem. 
Beim. 2. detleo map. 3 bubetı Bunlı 

— a. temporel, le. 4. de temps. Fwldiwtbm 
heul. sularbwlku . u zlumpSusluds » [Fr FR 
3. und un dia lgeun . hnpphudurultun . 
4. Surdiatsuhfe » Surıdirteululpedt (depwnhp 
wg). wbetbhlpe berkipe Hatke 2 mbeh- 
Ehip- Gpadmip. 3 mn dmg berhre 4 
det: 

Temporalitä, sf. qualite de ce qui est tem- 
porel, f. 2. attachement aux choses de ce 
monde, m. a7 7777770777 lub» Fumıliun_ 
Task ws Prp . wndwduybp . wugwinpmı. 
eb. 2. ubp, gubhne[dfeh uzluwpSp, 
2 07 7777,207777 brwg » wzluwpSuußpm[E be ® 
Setprbr- berhäprer. 2 nbrbmtbrhte went 
betbı Serbik abs Gelee nett 
Temporalmente, av. temporellement. 2.mon- 
dainement, suivant le monde. p Fwılintım 
17.20 we sweet Fr: 2. puu wrlumpSp» 


Tendere , 
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aSkın bpfdtu wzlempsf: Subbht u. 
ekbbsrh- “dep 2. wborbmttit 


Temporäneo, a, a. temporel, le. Swdiubw. 


hu . wbgweng . Ierkit . Suhh 2 

Temporeggiamento, sm. delai, m. ug 
quite» Weöptbed ı 

Temporeggiäre, vn. s’accommoder au temps, 
aux circonstances. 2. temporiser. wywunzus 
qwhäl , buy puın Ssudlateurhf » 2- 4urıdk f 
wahre Bulk umying - des Fepreere- 
ur“ Herb Tnpplu - De Ip Hit 
art Hehe Bekpbhe Hecker 

Tempra, Tempränza, ece. v. Tempera. 

Tenäce, a. tenace. 3. constant, e. diuswhon » 
hanron . dwıngon * 2. 4 * Igurplyuil” » 
habe . LYLYDuE 3. Swuwinwinmd » fr» 7P- 
pwenp. betertob. 2 brb dbr- beser- 3- 
1 © A 

Tenacemente, av. fermement. 
Pbwidp. ujfugur[bbudg. Gelbe pub 
+e/mbb : 

Tenacita, Sf tenacite, $; lin tınzmı [I free . 
diunngangnı[$ bh» 2. wg won. [I fee . 4S&n.. 
(bt. betertetret- 2: bunpurpr [Dedm 
tbmpret: 

Tencionamento, sm. dispute, f. Jläm.ih. 
dupwan de. petmn bi 

Teneionare, v. Tenzionare. 

Tenda, sf. tente, f. 2. toile (d’un theätre), f. 
Jawdl. rung » fenpwi » 2». up uulg , Ju. 
pwgiyp [wunlp. erer- 2. Pirmlporm yunh 
a a A 
Levar le tende, lever le camp. 2. fig. ter- 
miner, achever. gme wrndhbz , four mg 
gopwg . 2 . Locke ai nl - b m. fu Suhl» 
munter Gerpiumt  2e mh ee Le- 
gupimf: 

Tendäle, sm. grande tente, f. 
abaypet teren 

Tendenza, sf. tendance, f. penchant, m. 4b- 
lt» äyınbjh.» Jhinnı [I fee . gotwpnı[d pet. 
TE 

va. tendre , deployer, etendre. 

der bung mn ab 

— vn. tendre, aboutir. 2. tirer sur, appro- 

cher de. mir mhk» gedwplbg» denk» +b- 

de: Aqınby: Suyby: Br Sue gbbhr- Sup 
hubleg (boaj® Br)» Shore point Auch on 
fu 2 merkt (berbih) arm mt: 


Swuunwinnı 


Jet di$. 


Tendetta, sf. petite tente, f. 2. dais, poele, m. 


bnppbl deut 24 gusplpe Seluitung Yan dpim 
Juiuß- sboybe+ verer 2 une: 

Tendine, sm. tendon, m. wugfumusl; ıdinudb bu 
Sayyp Aug Hedge dem Falerrnet: 

Tendinöso, a, a. tendineux, se, ıb rerb- 
pwup« telberr=tre: 

Tenebra, sf. tenebres , f. pl. 2. ionorance, f. 
few up » urn!» Jnı[4 » 2. [DE Ze77 . 
ung ınnı[d pen » supmbret . Put) . Di um 
erh abehruht: 

Tenebrare, va. obscurcir. fun wpbrmegubhr : 
SF wgmigwbbr- Gupmpiim f 

Tenebria, v. Tenebra, 
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Tenebrositä, sf. tenebres,, f. pl. 2. ouragan, 
m. 3. eblouissement, trouble de l’esprit, m. 
few wp . uyfemdnın!:- 2. JppPl; Sala ıhn_ 
ding » winnrbpws wmgug kepmbpi. wei 
JFufb. 2: opm« 3% »eL baohor Ibon Bm. 
a a 

Tenebro6s0, a, a. tenebreux,, se. obscur, e& 2. 
trouble, confondu, e, fewewpfib. dmun : 
[I u - 2. kpendbu .» wmilpnfubu » gun 
Pe N re order: 

Tenente, sm. lieutenant, m. Einkqunyumf . 
uns qwlpug Abbe ph: 

— a. tenant, e, 2. tenace. »p nf. hwykbuy . 
2. (Hhınp) ap usSk, But nn wdbun . oft. 
a or anleaa  S 2) 

Teneramente, av. tendrement. 2. faiblement, 
peu solidement. ufpnf. fwbgwegwnnı 
[bwl  gopnsfunbp ubpasl 22. nlupmr- 
[kunde wlSwunan. Smbumml, erg -f 
A ae, SD a Ba ee 


Tenere, va. tenir. 2. posseder, avoir ü sa 


disposilion, en son pouvoir. 83. retenir ,| 


enipecher, arreter. 4. s’opposer, contrarier, 
retarder. 5. habiter, occuper. 6. arriver;, 
parvenir. 7. praliquer, suivre. 8. tenir, 
maintenir, conserver, conduire. 9. tenir de, 
sentir, avoir un goüt, une odeur. 10.tenir, 
occuper un espace. 11.recevoir, accueillir, 
donner retraite, 12. croire, estimer, juger. 
13. tenir, contenir. 14. valoir, etrevalable. 
15. reunir, assembler. 16. aller,. s’ache- 
miner. 17. tenir, etre tenace. 18. entretenir. 
19. observer, suivre. nıhk,. pidpadhb,. 2. 
uınwmbu « winwgku nıblj nchby fi äbnfb, 
[//7, 2 ep: Funwbyb|. inkp ıbbE,.- 3» nchlj » 
wpobjar.» kunfwbb, 4. gykd" nıbk Su 
hunullge etaykd" lung - fewıhut ıb LE,» 5» 
Ta LTE VE LITE nıLbEj » 6- Swuwdblj : +Su. 
Lubkp. depäbtung- 7. fi hfp wphmwükp. gSkın 
EplP up.» Jwpky» 8: usb,» Jwpky.» wm 
nehbr gebnı[dhch, gg‘, ggmın brbp . Zıliu 
UL 10- gpwebwp mhk] qunkalı Fü: un 
b inEnun! nıpkp +. 11- pbanchk,» Fannıbr: 
ruf nlzude ıbbEL- 12. Sudlinpkj - Jwplm_ 
LTE hupskj » 13- nıbbr » erjJwurwbbr - 
wnlnız « ıfrulty l Ueppu: * ywpnchull, - 
14» gopkj » nchkr ggopnu[dfih. wog,» 
15: Inyndkg gnedwpkj » l ılfı Juryp har. 
un» 16: Epl& u» neqen ibbEL- LE LTE l 
Üurbungumpg 17- handy» diuSunz divın_ 
gb» i8: achkj ı usb un. bıp (gıl't)- 
19» quSky» qylın kpl: husınwmpby» 1. 
du [umfbing - 2 0 umge md. mmhhe, 
Smrhr om Be pm. Domini. Ant 
A Tee ni her 
Ierebbr. 5. Here etiut. ofimmpimp. 
6. Feflpehr- Ibehr begmnugı 7. (bou, 
mn) Bemfimg. Hecht 8. mmbming. 
Beopmlane anen  mer ei Ielmenje- 
„Deret) uerbt aber. 10. bir e-L- 
a a ee ne a 
a 1 rn nl a Dad aha en Gi 
kit. 13. Eee ner A 
eng Hegdkr wbaskr 15 Behr Spt pre 
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er» 16: kom pl om » Iflder » 17: bu. 
berter om fee ee 
pr Fotphpm um mn « 19» [e=[/m d 
ir pidkr: 
— a cuore, avoir ‘da caur, s’interesser. 
Sufky. yobwpkj. [bbrwbnfukp . wfunp- 
di,» ıfeny[F ıJE$ nchbr » Smzun . “bI- 
re Gmer ir Gyr Aeöklib or 
Unis 
— a dondolo, amuser, entretenir. yweuyu_ 
gEgnıgwubı qnp» nchky. wpgbymp» uLbr- 
rer dep Ierbelier : 
— a giuoco, mepriser. whanubkj . fun 
wn dtp. wid. 1b bipbeb kolmdmd ı 
— a piccolo, faire attendre. wnwp wawulj 
brrklhr: | 
— avvisato, avertir, annoncer. wgyr un. 
Lerebr- aburbeiir ı 
— campo, camper. 2. tenir tete. pgwbwulk]. 
gankd’ nchkr. opru— bolmb, kumpimi 2. 
Gent ir: purıe rundet 
— con alcuno, Etre du parti de qn. (IE 
nLpnı.p« qunjl hupsfu mhk: bu ihr. 
Burnd De-fiets | 
— conto, faire cas, estimer. 2. epargner, 
uvoir soin. 3. marquer, prendre note. 4. 
faire attention. JEs Swdinpkp. JEs fg 
gpky- 2. ktuyky » bad, Sony nıhb[» 3- 
inkl utsıny « wnhne] inkgkhaı [fe . 4 [ 
dhın FubL: qılinuı. ud. ıb Ferktk godmi. 
elibaep bibr. 2: Gmyeriut- bebeibere ;3- 
beubr mpg umge 4 Sbrbe dont: 
— duro, tenir d son idee, s’obstiner. yu- 
Bund. ujuqleup ur bo hupshu bep- Hbr- 
pr de Bam) pleleie 
— fronte, tenir tete. f qbJde Swphwbkj » 
qrbı" nebby. Gere Honda: 
— il filo, proceder, agir avec ordre. yu- 
kai ener® bukabllehe 
— sm. poignee, f. 2. domination, f. Jeykfa- 
Eprwsfuunlun » puaun wu. gnch . 2. inEpnı_ 
(bb. hwynewmdp» wunwgnLumdp . kamıh . 
1 ha 1 ah EB 

Tenersi, vp. habiter, sejourner. 2. s’estimer, 
se croire. 3. se retenir, s’abstenir. 4. sui- 
vre lavis, le conseil de qn. 5. s’interesser, 
se soucier. 6. se tenir bien, s’accrocher., 
qulähı (15 )- nıhky qabälı wie: 3 FSnıd 
my» Spwchuplj usb, s ur qwhäh. 
4. Geld qSkın hwpökug nıpnep« ul 
777 kpwwnnı nıpnp» 5» Sn» feld”, 
IT Ca nbbj + 6» Swunwminbj + JEunıg» Ju 
per: ger hunkp. mie oh. obnmpimt- 
gehmt pileier. 2 tbrbub “ln, ab een - 
by bhrkih Gomd. 3. Herb Denim 
embchimt. {bpb mempinge de mbrfihr »bo- 
br Demfiieg. wbeubsbre 5 Sufbßh a 
mp keye kr: 6: beten meer 
u 
— le piazze, le fortezze, resister, se de- 
fendre. pledianlyunız ıbbb;- yyklmıhkr- uquwjın. 
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Ark Gele lkr. Fer kht: 

— d’alcuna cosa, se faire une gloire de. 
“ ywbsu » Jopwbıung » yuwpdb;.» koyphkr. 

+brrprb um» uduh ı 

— di patti, consentir, agreer. q4n% ıbik,.- 

Swäb: zwinwlu » karhmn[b klerkr . pour 


x om 
Tenerello en a. fort tendre. 2. fort jeune. 
 Teneretto ‚JS ptpnı7. Lupf bifu ybpg, bu 


ıhnıh. 2. duninwg yybı bmahr. +ber+tk- 
2. $b+ RS. Hborfe : 
‚ Tenerezza, sf. tendrete, f. 2. jeune, bas 
"age, m. jeunesse, f. 3. affection, compas- 
sion, tendresse, f. 4. soin, zele, m. solli- 
> ih; f. if fäifeie: reed fi: Lrb- 
(hl . 3. gqnel[d. gnpni] « mpg wSwnn.. 
. hit. kalgwogwan [I fe» 4. Sn.» Tin 
kubä . ET] Eah Enwbel . vurbrrkr . rpumrelt . 
2etumnhtı dba ber en fee Im 
Gum pppzefb- 4 ne Geile pt: 
Tenerino, a, a. tout a fait tendre. kwpf fifü 
hwihnidh Jinnwn » ‚plpnı tb+ + her 
Turhr ‘ 
Tenerita, Teneritudine, v. Tenerezza. 
Tenero, a, a. tendre. 5. sensible, zele, e. 
affectueux, se. 6. reveche, pointilleux, se. 
'7. jalouz, se. 8. difficile, delicat, e. 9. fai- 
ble, chancelant, e. 10. credule, simple. 
Yuulınıy » ıpwnfınıd 2. diuınwn » dismuno_ 
pEuy. Br 3» zfpr° ph ut RO ur lyuspı . 
Beulen: (vEp, wpinwun.p) » 5- 
unıidüs» JEu. nSwß. 2 Duufuwdbämınp: ET] Ga 
8 . z+nrwpfil . pdf JE Sfr 7 bar ll) dell 
Pkw . 9. unlzup + won. wlıS mumuın . 
10- fe pur. Jframdfım . Erhfegwmd . Yu_ 
abr. bee nur 2 rborti- ek IERE. 
3 Di u re a ar ae 2 A a 3 2 1 ZZ 
la u a a SE nr 0 SEE 
Bip-. Delkr- Toten 7. petetd. pertnnS. 
1E-® = LEER 9 bh ub-eher Feyeteheer- 
rue hLbrbtebe 
Tenerüme, sm. tendrons, m. pl. „Aun. 
Ubwpr:» 2. kwewp&ß. pp Sup nuınng , 
Swang . dumm Ergen! “prbrrbrh% yme 
tun. Hehe hen Feet mb 
ser -Pebrtkr- 2- $eebr: 

Tenesmo, sm. tenesme, m. [(Fwtzp:- Fuhld-p 
a BEE Pr an ee U 
Tenia, sf. ver solitaire, m. Zpkq pet: 

BER none Bete : 

Teniere, sm. füt d’une arbalete, m. pm 
ubnwlunf. qbetmterkrpk bay md, mtb: 
Tenimento, sm. soutien, appui, m. 2. do- 
maine, territoire, m. 3. obligation, f. de- 
voir, m. ıdny[. begnch: 2: Ywyncmd. dl 
url. Epbfp- 3- qwpinwawbn[F fi » up. 
bp qwpinyp. wbefire mem 2 ber: 

ker» 3: Mord: 
Tenit6jo, sm. manche, m. pri. “mt: 
len territoire, domaine, m. Ep- 
Tenitoro, hbe . unynıwmd . kbr . fbotpmt » 
her. Umihı: 


Tensiöne, sf. 


Tentennäta, sf. v. 
Tentennino, 
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-| Tenitura, sf. appui, m. diyl$» Uhgnıdy. mm. 


+. verfer: 


Tenöre, sm. teneur, f. te contenu, le swjet, 


le sens. 2. forme, maniere, fagon, f. 3. te- 

nor, m. taille, f. 4. harmonie, f, concert, 

m. 5. bourdonnement, m. tfı[4 grfwl_ 

qzulını [I fur D Sudliunonkbug biuumnp » ewdhp: 

ywındEt (Spafwpenulyun) NP opflud » “u. 

date hepuqwpuitp. 3. Ju b yappg Auyulıg 

4. pr Auusy le lleu_ 

gun [4 fo (Epgng pol wnulguburg) «5» 

PIE A 

mer hut. but: 2 Dep: Spökl- 3 

[Ebrop. 4. “sr. 5 Lererle: 

tension, f. 2. tendance, f. 
Agınnı di . unwmpıun dm ie * 2 “ Jhinnı[F- fee . 
gotupnef[dpen. Ierkib- wmule. 2. Ayrı 

Tenta, sf. tentative, f. 2. sonde de chirur- 
gien, R. ınpä. Swurku. 2. Jbprurg aurıfı gap. 
Sp» Befrkemb- 2- br Gore hub: 

Tentamento, sm. tentation, f. 2. essai, m. 
ınpiwhp » ıbnpäm[Ipıt » 2» ıbnpä. a 
2. eigen: Herb: 

Tentare, va. tenter. 2. toucher, essayer. 3. 
toucher, tenter. 4. sonder. 5. solliciter. 6. 
tenter, seduire.7. examiner. «fopäßg + qginpä, 
qganlı wnlunej [Pbrwlnafelg » 2 . zozunhbr » 
quuk; » 3» kP&r: 117 77- wnubbr» 4» guukı 
|bpwzud ynpSkun. 5. ıfmpäk,. gpeEL- 
uınfryly - [Fwfumbäl; 6» Spunuyneplg» din 
jepkgnegwbk, - 7» plubz. P prbu url 
up. met uent- Defrbump Hirbt- 
2. wohnhiui: bb meer +birbrbrt. 3. 
report pump Lerdir 4 bereuen Ar bi 
ul Ah u 5 ee iiber 
HR Leer or Kirbr 6: ur [er 
we ep 7 ehr br ee 
Esser tentato d’aleuna cosa, etre bien ten- 
te de, avoir une grande envie de. wbänıd 
JE mhk» yotwpkj Jinwpkplg» per 
er. $erberb out -ppuuhe om: 

Tentativo, sm. tentative, f. essai, m. «frpä . 
STupp . Sabp .. [&bewlnfem [dh . Phi 
be rer: 

Tentatore, sm. ıhnpäßz« 2: 
ıbnpäßg Phfrtmk 
prbtı rbrbhäh. 2: fe. Hefe: 

Tentaziöne, sf. tentation, f. 2. epreuve, f. 
essdi, m, ınpäm[F pe. bopäwhp » ». ıhupi. 
Surzulg br de mympliim» 2 Berk Bu 
bb: 

Tentelläre , va. Suzky- beßkr- 
“be ieterimb: 

Tentenna (star in), vn. 
chanceler. wwınwhhg » 


Fan nn a “ 


tentateur, m. 
pardbauıplyma ” 


vınzın ul ud } . 


resonner. 


elre en suspens, 
ybnykıkr. genen. 


ser bpkpkr» mm birk om. u 
md . ER LL2T “ ml ne 2 

Tentennamento, sm. balancement, m. um. 
inwlnıdidl ” bplpua if “ un el * keth „brk 
able ı 

Tentennäre, va. remuer, balancer. zwp4k;.» 
inwnwbl » bpbpkp: gkykıbı» lm. 
gt [beim de %. RET z 


Tentennamento. 
sm. brouillon, homme turbu- 


lent, m. 2. le diable, m. %bybz + femmdmp. 
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Imı. 2. gwubuwplm . wuınalun + Gulumdg: 
gereılerede- 2> abofede 

Tentennio , v. Tentennamento. 

Tentennöne, sm. lambin, homme irresolu, m. 
uzkpg + quöängmghmm. gie deader- ri 
bupmdu Grmugen 2 

een a tätons. 2. avec precaution. 

Tentöni ‚J3. avec incertitude, au hasard. 
un. kwpfeup 2. ggnızmı[dbwmd;. Jendof. 
Swbgwpınfl . 3 . wnwlg unneynı [Ibm . 
gem gfepug il. Hbop Ibab- betuyermf. 
rblepred aplope (pflkr). 2. “mschurmd. 
EEE 3 A  ee- 
a 

Tenue, a. tenu, e. mince. nıpp- wlwrup. 
inlwp. (bl. uwlwe. ih. wuppoe qubh- 
a3 

Tenuemente, av. faiblement. whwpnı[4bwilp 
uwlwen.p: bherb eubhubuk: 

Tenuita, sf. tenuite, petitesse, f. Tpenı. 
($&l$bını[dfet. uulsmını [If . Pikrbr- 
Tupprrhte wubbuhr. Hberkeruhet: vaLeh: 

Tenüta, sf. possession, f. 2. metairie, f. 
territoire, m. 3. capacite, portee, f. un 

unwgbug nbkjb. 2» Eplfpp» 
jew ® uwinwgnLwmdp . 3 . guruwlwun.[F fr. 
Yaupegu[dfuie. beabade -ı depıeh- Terbbl- 
2. Ehre Aha Dotemb- 3. Gemtrbkl:- 
Gemrpklb: 

Tenza, sf. v. Tenzöne. 

Tenzionäre, a disputer, combattre. IE; - 

Tenzonäre , Jupwnbj » gwburln fı bb,» 
deserkubı pre Hit: 

Tenziöne , A debat, combat,m. Ywy. Inf. 

Tenzöne, Sram Sulum: 

Teocrätico, a, a. theocratique. wunnms_ 
Spt kb wuukr : 

Teocrazia, sf. theocratie, f. wunnıwbuhud 
Hedufit pesbk: 

Teodia, sf. cantique a la louange de Dieu, m 
opStunı. [fe Uswardny. Epy ynSnı [dk . 
piröh- Genf m of ı 

Teogonia, sf. theogonie, f. Sbmrtunp apg- 2 
nnSıdufbfep aba Cbubegkuy). birökrer 
Pelbueborb- 2 birsbehe® ehe “beb- 
ıele: 

Teologäle, a. theologique. 2. theologal, e. 
2. wunnwdbnbt, wunneud fol (vw 
nwpfune[&fen) » peh bersbh Abm hr- 2- 
kumöb: sb: 

Teologänte, sm. theologien, M. wunn.w. 
Sufuow. köyk bs beu-bumäb: 

Teologästro, sm. mauvais theologien, m. 
ing kın wunnemdufuou » ker pirsbsk kb dem. 
ae Sachen: 

Teologia, sf. theologie, f. wuwnn.wSfnoun.. 
Id r * wunnwswpwbn [Ei . per pimsk: 

Teologicamente, av. theologiquement. puwn 
wuunn.wdwfuoufg » munnudfuoun [Fkudp . 


* wunnwSwpwbopnkt. br 1655 ker=-r- 
Fumsb- bh bumsen Pi: 
Teolögico, a, a. theologique. wunn. wo 


gerwip . Yu. 


TER 


mul « wumn.umSfsoun.[Ikudı peb fish 
Ahnen 3 

Teologizzäre, va. Ecrire, parler theologique- 
ment. wunnwmSwfuonlg » gpk], four uU. 
nn wSfuoun.[4budp. kb kumbk ee 
bugfui , peplkung bilder a 

Teologo, sm. theologien, ın. | 
wunnwswdun. wumn.wdwmmgwinnid“ (SadJ- 
Swubku Uckwwpwbhz):» kärk per pimäb : 

Teologöne, sm. grand theologien, m. wUunım, | 
If, pw} wunnmdwmfuon keh-L- pirsbrb 
a 

Teorema, sm, theoreme, m. wnbuwlmdb zus 
nufugpne[dhet, bugbpe Fuubklh Am 
bau bemedia 

Teoretico, a, a. theorique. nkuuhwt. Zuy. | 
Egwluudı per Yo rerbi Fame nme 3 | 

Teoria, 1 theorie, f. ent uulpud Jwupgungk 

Teörica, nn [Ef , Jelfun. [Sf » Ihwinnı. 
Ob . unlzusilpili gbun [Se . kb Tuqmppı 

Teoricamente, av. theoriquement. nut 

Teorichista, sm. speculatif, m. wEuulut. 
moq: eh Toerble mL oh 

Teörico, sm. speculatif, celui qui sait par 
theorie, m. onbuwlwle wkogbul unluulud 
dinruf ker Toqmpkık demgu=d: | 
— a, a. theorique. ıwnbuwhudbe Ihwinne_ 
[Etui ph rmnmpbik Ammmmuys 

Tepefäre, va. faire tiedir, echauffer un peu. 
wlnply (qapıonı[d fe). wvwlwehl db Senne 

Tepere, vn. Etretiede.Gnewgb; Pepdn[dbwh. 
ae 5 “mm . eLete hin ı 

Tepidezza, ecc. v. Tiepidezza, Ecc. 

Tepificare, v. Tepefäre. 

Tepore, sm. tiedeur, f. Jagd, zwoggpwfuund 
ferdn[Afer eredmereh: 

Terapeuüti, sm. pl. Therapeutes, m. pl. 
Zpetg» bilbı abe bier puhhe- 
ubrbe 

Terapeütica, sf. therapeutique, f. zwpdiu_ 
77777 ul" anapulul diuud a 
pumpe np rbleh Herr: 

Terchio, a, a. grossier, e. sauvage. Jurypusnz » 
indiopef +eoyLh=- Gumm. Sborp=+: 

Terebentina, v. Trementina. 

Terebinto, sm. terebinthe, m. pkıklfuh. [h- 
A u 

Tergemino, a, a. triple, de trois faces. 
Epkpuqwinph . Epkphfu. Epkp. Epkpubdh» 

Tergere, va. nettoyer, essuyer, secher. Jür- 
erk- upebL- qupab- LUL grpdbL- De- 
Arıbhr- terellier: 

Tergiduttöore, sm. capitaine de l’arriere- 
garde, m. german depfungms gurf- 
nr. ol but Bade 

Tergiversäre, vn. tergiverser, prendre des 
detours. fenyu um « feneuunpbr » bufunıuın 
‚küagpkı- ferzufunzubkj » Auen zone dann de Lherk+ . 
a ne 

Tergiversaziöne, sf. tergiversation, f. pw 
lereuum . kParuufhwip . unuıny bEpiyupau 






TER 


Hi Ubug ıhufunrumn . Buymdn .—rblih. Bon. 

Et IEo-birt: 

\ Tergiverso, a, a. qui tergiverse. fanzum_ 

if ıboq » bwfuuınk ug bEpgwpwblbu . zuluh 

BE the: 

, Tergo, sm. dos, derriere,m. [#flnctp. ayı. 

a ee “arfrr 

Dare il—, tourner le dos, s’en aller, pren- 

dre la fuite. PHlaıtu qwpänegwbbj. fenyu 

f wu « ıunfuuınkun ıbEL:- md } 

" Teriäca, sf. theriague, f. (Epfwlk. fps: 

Termäle, a. thermal, e. Sepdwg. gute. 

I Bye rugbe rt (en): 

Terme, sf. pl. bains chauds, thermes, 
m. pl. fepdnelhp . puqwbhp . SEpıllyw. 
feepp - Butıedn ah ne ut 
can 

‘ Terminamento, sm. terme, m. hwunwpnıdi. 

JwfuKudt. “0%. Teffih: 

‘ Terminäre, va. borner. 2. finir. 3. definir, 
expliquer. 4. resoudre, determiner. ums 
dinbbp- umSdhudb gbbp: 2: Jufulwukz. Yu 
4. npazky Swumnwink] » DULTE £ dınfı » “brop 
teadr. hupıpı phop Bon De ablikerkr: 
et per. 3- berbhs bye kr. 4- 
Sprrbib Godmg- Gupmp Lipikr: 

— vn. aboutir, finir. 2. expirer. Ywuunwpky . 

a ae ie 
+: 

Terminatamente, av. determinement. Kyyqpn- 
unfre » Sypbe- mpehp mbrbe» rerteleh: 

Terminatezza, sf. borne, f. terme, m. uw. 
dates zus» Gm. aphop: 

Terminatöre, trice, s. qui borne. 2. qui 
acheve. DI 77797 7. 22e wilihniffz » 2. ku. 
enwmpfiz » ap Swuk f qynıfu. Bump; “phop 
pogemden . 2. mplbbpkäb- Mertr berbib: 

Terminaziöne, sf. fin, f. terme, achevement, 
m. 2. bornage, m. 3. terminaison, desi- 
nence, fe. Jwufuß ul . Yasınwpnı id. Ega . ww. 
anws. 2. umS lud » umSliubkjü . 3: hu 
- wwpw& . gab . JEp! (gwtfg) . ch. sus; 
Lpfrie. 2. “phop kolm. eörker - 3: v-rkl 





ulm : ; 

Termine, sm. terme, m. limites, f. pl. bor- 
ne, f. 3. borne, condition, f. 4. terme, 
achevement, m. fin, f. 5. fin, intention, 
cause, f. 6. intervalle, m. 7. etat, m. ®. 
terme, delai, m. 9. terme, mot, m. wwSQS. 
iu . uuSıdiateulanqd Ego ande holen » 
wpöwhwgfp uuSdubug . 8 uuwmSıliadı .ayurn. 
dis » hwupız « guah. 4.» asınwpne ih. fur fuhr . 
ywınwpwd . 5- aınwpud . gbonwenpne[dfeh. 
ywınfk un. . hEın Teywınull » 6: a1 07777777 . 
wbtpeyknne [Fe , zuıf Aumıdlinbulfı» 7» np. 
wunfüwu. 8: Swdungpne[d pe» Sumıdlindsu 

n Yalkın . 9. wund gwppwn + * pn.» “prop» 
upm. 2. mm. “phop Yhrmbp- 3» terte: 
op dr net Alpe 5 Moklbe Fmefbe Pb 
#hp» pm. 6» bebm. pur ch 7. EEE a 
der. rbrbit. 8: ps det ennkl: 
— di febbre, acces, m. »ıhkjb, Saul 
b dpa (pleite) » Cugfde) Ammfimug 
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Termini, pl. termes, m. &uybpps Suypp 
(yunrwfwepa[4bub) Gum pam) us eb ı 

Termino, sm. limite, borne, f. 2. termes, 
m, pl. umSdud » us dawulngl‘. 2. uwmg_ 
Lop- Zump. 2 beuhh Aumpmm 2 

Termömetro, sm. thermometre, m. fEpdiu. 
zunf Ark Supupklb bu Guten ı 

Termoseöpio, sm. thermoscope, m. fhpdiu_ 
an. bepdfes 

m. a, a. triple, de trois choses. 

Ternaro P Epkpuywminflp Gpkphfiü . u Gmb: 
— sm. tercet, m. Erkphkupgkul uunßpkpaifl 
Gau much Epgung VE 

Terno , sm. un terne, m. 4plfu Epkp-» 
* Yplfilenulge gb ala 

Terra, sf. terre, f. 3. terrain, m. 4. sol, m. 
terre, f. 5. pave, plancher, m. 6. pays, m. 
region, f. 7. rivage, bord de la mer, m. 8. 
ville, f. 9.les habitants, m. pl. 10.chemin, m. 
Sn» Iyusı « 2. Gphhp» wzluwpS » 3» Ephfp 
gnpSkjb: wg + wpun. wur wunudb. 4. Ephbp» 
Epkup Ephpfb: qlınft. 5: nwfanwludardp 
ywınl ubuEhwg . ykınflı «6» wein » Tu. 
Swlg . hand. wzluwpg « e gwdlup - dndkege . 
wıßhl Snıfnı » 8: = a = wu le * gıkul. 9. 
ebuhfgp Erhpb- 10. Swbungmps. fotr=t» 
KB re eier = ee - 
abhe Lprebft pres ben Leber bemnkm » 
ker. 5. fupfm aberbih- ber» 6- ber» 
U 
He en 
ubeb- 10» bog: 
Andar per —, aller, voyager par terre. 
2. ramper, se trainer. ybuy , Tubangwp. 
gupzbL: Geper Jeder 2 -burlbmtkrhr 
felLbr: 
Andar n—, s’avilir, perdre courage. yEr- 
Ike kobwpSkr Pfebkr.» pub. wpunm. 
ek ıbukL: Herbert: beheb Fu kit: 
Ererksb Ferect: 
Dare in —, frapper a terre, par terre. 
2. prendre terre, mouiller. pfurSwplwuäbbr 
pbr gwilup » 2» Swuwblg, JA F 
gwudiup . fewpfufu wphwbbr » gupmym ii 
er ee u - 
riet es 
Gettare, mandare, metiere a —, abattre, 
demolir. gerhbp Yepdwblr. gamulty. gu. 
muhug ppkp: berit- berk bismm pichr: 
Levar di —, iuer, öter la vie. ywpkık, f 
Ebug wphwblg. gung gephpk» kowb-r- 
re Liemrbah derer 
Pigliar, prender —, aborder, prendre terre. 
guddiup . Sinwub F YawSwbehun Gupmım 
ET A ae Sina Ar 
— cotta, terre cuite, f. Gwe (Fpdkug. 
(dpdnct wgbeu. brhr Beh» Pomnmı 
Vasellame di —, vaisselle de terre, f. w. 
Tofdp kbgbnkup, pranps yet ıbodi br: 
— — , terre ü terre. pbpkwj qunpwdip 
Fesn pt 

Terracrepolo, sm. chondrille,f. Jubp kykpn- 
uugurufurhun bakpr- br »bL of: 
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Terrafinare, va. bannir. pw uzlampg Gun. 
Dh. Jnwmpkr JwzluwpSk. er “bor. 
Kr tee ehr 

Terrafine, sm. bannissement, m. wwpw_ 
gpne[l4fe » ar A Ne . “bupipoh: 

Terragno, 1 a. bas, se. sur terre, ram- 

Terrägnuolo,Spant, e. enfonce dans la ter- 
Te. lentuupg » gudwanj. l [Ep qbulın . 

#- ber bike abreuer- Fer biberb : 

Terrapienäre, va. terrasser, faire de terre- 
pleins- Incnby Saqwlınyınu Snqwpynepu 
Gurtglulcg Speer be 
rbb fote=t bet: 

Terrapieno, sm. terre-plein, m. Seqwpyjnep. 
Bl a a a a a 3 reh-ı 
“bon: 

Terrätico, sm. rente que l’on relire d’une 
terre. f. Uninp , Su f hwynewöng» k$tL- 
br Iebrbeb: 

Terräto, sm. levee de terre, f. diupinlng» 
uwtkz. qumancup. Sefberhe- eritol: 
Terrazzano, sm. habitant d’une ville forti- 
fiee, m. 2. compatriote, m. wlywn wtp. ud _ 
yabıp® 2 pam uff pagina 

ubrb nur op 2 Abd böpbs 

Terrazzo, sm. terrasse, f. yauyganl‘. Sn_ 
Jwlng - 2 nwhfp wruhkuınıudl . un m ılifı 5 
yeßnpubee Bupfemtez- Abo: 2 wur: 

Terremöto, eu tremblement de terre, m. 

Terremuöto,J2. fig. grande agitation de l’d- 
me,f. battement de ceur, m. zupd4n.dh. wm 
uwhnı[d-fieh. 2 [2 (Frrfeh y lern [Fe 
upınf. “epuprfie Abrieb 2 bimpbr 
pe weg 

Terrenamente, av. suivant le monde. pum 
wzluupSp. Shen bpldbup quzlunpsf: wh=- 
bed. ppothhen [bel peiden : 

Terreno, sm. terrain, m. 2. juridiction, f. 
territoire, district, m. 3. rez-de-chaussee, 
m. 4. vestibule, m. Epifp- 
upın » Eplfp dymbkrb: 2: ws. hunynems.. 
Al &Suly» Eplfap - bzlewun.[I- fen. 3: ykınlıu 
nnd » ueppbwinndh . un auf fe zumfılln ul. 
4» wlrwunuuls » mn ugfl ubllzud wa paul 
mut qkpmufb prbehler bp ehe Bohemt: 2- 
bare Akte. 3- bir beefkreh or, 
Gef. 4: bp beunbetrb oh Bude bu 
Pemlamy 
—:iı 9 


uuılı zınuınudl . 


a. terrestre. Eplpwenp. bp. 
Terreo, a, hob» Segkget. 2. gwlapu, 
Terrestre, or: auf. Eh: nh 
Terresiro, a,)E&Lk- 2. hormup: 
Terrestreita, N sf. qualite terrestre, f. Sn. 


Terrestritä, $ qkıqEtb pumffrt. abe 
uhr: 

Terretta, sf. village, m. gbıq. zEh. 4b9,. 
De ann nung one F2 


Terribile, a. terrible, effrayant, e. wSwyft. 
mSlıy » unulujf kortt=-Lb= Lorgemhß: 

Terribilitä, sf. terreur, f. wSwenpne [Ich . 
Ephkun: ber gorte=ı 

Terribilmente, av. N, Eee: 


a a EA 
Terricca, sf. fleur de terre, terre d’elite, f. 


TER 


yfenwbuwgne, phunfp Say» kokr Falun mm, 
Ge-LLiblLe Dotr-t: 

Terriccio, sm. terreau, m. wge ıfınkup Sn- 
qwfewndt. $ertere hetero: 
Terricciuöla, sf. petit village, m. 2, petite 
terre, petite ferme, f. zkt. wmgwpulpl» 
bppllg ger - 2 dlSudg, pump ılnppfl - 

Herbert Hay: 2 Hbenher abölchre 

Terriere, sm. citoyen, bourgeois, m. plul» 
ecunurfuite. gluhlg kphpb« ukärık- use 
k£öLk: 

Terrifico, a, a. terrible. «Sky wSwenp: 
Geymbh- borbuhm- Bortemdı 

Territoriäle, a. territorial, e. Jb&wlfı. bp. 
el esbisbs air fr 

ar a,d.ne, sei. par la terre. 
tert: | 

Territörio ‚| sm. territoire, m. Jb&wl. Yu 

Territöro, \yrewd. Ephfp» Sport Spur 
‘efb. Fbr- her: mpe[b: 

Terröre, sm. terreur, frayeur,f. Ephkun +» wS. 
qupSarpwbp unulnıd . korkim. kopgemi 
Terr6so, a, a. terreux, se. Sayqwfuund 
ıfnznınku » fon otpu ne“ Amperder- fot+- 

dl 

Tersamente, av. proprement. dinppne[Fkunlp 
ybakgbie. Dehä- Der dep: 

Tersezza, sf. proprete, neltete, f. Jiuppnı_ 
[Hbı% . uppne[F- fe . gyummlnr[d [eh . era 
Ler Teer 

Terso, a, a. propre, net, te. poli, e. diu_ 
5 a 5 bwyynıh . geuJ- qurın. kerr- dur: 

Terza, sf. tierce, f. Eppopy Fund Yan. 
Ip a “u pub 2 

Terzamente, av. troisiemement. Eppnpg» Ep- 
Part wbguil'. perberip-. “u pub: 

Terzana, sf. fievre tierce, f. Epkpopkuss 
Pepile. per fb-mrb she Bomlp ponpfeim 

Terzana, v. Arsenale. 

Terzare, va. tiercer. Epkplfowpmep unhkı 
Skpltg Eppapr wbgwil” . kerk-rih- 0722.50 
nit 

Terzavo, ‘sm. trisaieul, m. Sur Swen. 

Terzavolo „I* Sureugurug rer perbup: 

Terzeria, sf. un tiers,, m. Gpfe diuud.» Ep- 
[PLT dm » perprip- deypı Spuubaobs 

Terzeruöla, sf. tiercon, m. gun [ug qfh- 
uuyempe = kounke: 

Terzeruölo, sm. voile d’etai, f. 2. pistolet 
d’arcon, m. bappwgnyu mau ums ». 
(glg Sprauganlı +* wmınp&uluuly . Ir +=- 
ub-+ Eerbih. 2. Gb Heroes 

Terzetta, sf. pistolet de poche, m. «krppfLlı 
Spuugulı gpunyudbull» Se +tılolo=-- +p=- 
ub-+ Hhıfet: 

Terzetto, sm. tercet, m. Epkphupgbwb Ep 
+-.b be 3 

Terziamente , av. troisiemement. Eppnpr » 
perprih-. um eb: 

Terzo, sm. le tiers, m. la troisieme partie, 
f. 2. troupe, compagnie de soldats, f. 
Epfo } Eppagpe din ul . 2 . gebe 7 Bd | ® 
kerktip- deyeı Felmon- 2 Abork-r: 

— a, a. troisieme. Eppapn- berketipm my pe: 
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Terzuolo, sm. tiercelet, m. wpn.t yanpzınu 
hbg Pazung: ode Gem mreh brtbube bp- 
Her (mi): 

Tesa, sf. tension, f. 2. lieu propre pour 
tendre des filets, m. 3. le bord d’un chu- 
peau, m, ägunı if . inwpudnı il. 2. yuw_ 
wgeng: {erde berib- 2: memung md, 
u SE he a 5 a 7 Bi aa a 1 dk 
Feb} | 

Tesaureggiäre, |) vn. thesauriser. 2. fig. 

Tesaurizzare, } amasser. qzwbäk,. W|Fb_ 

; eb zubäu . 2. Inu» zEmlwlacınly . pr. 
uPeb Ret Hicks. 2 boniet- Pet Hirkr: 

Tesauro, sm. tresor, m. qwbäi. mqfih. 
ERS: 

Teschio, sm. cräne, m. 2, tete, f. 3. terrain 
äpre, m. zwmqgu[ld . urlgusı un unly (zıleny) - 
few” (ars Aha). 3. fonds Hape 
lebun Ephfp- mer erene dee 2 He 
5 152 Bor a Ba HE SR Zn 7 2ER 1 2.0 2 05 

a a 1 Zu 

Tesi, sf. these, f. ar, Burke Cgregwükjb). 
be Bbgeng- Feabeh- Bbrrbh: 

Teso, a, a. tendu, droit, e. 2. bande, e. 
äfız » aywpeg «+ ägınkug » nenb 2. pepbw ‘ 
5, Sa Sg Sa A BE 5 
Star coll’ arco —, etre attentif, vigilant. 
Gugel br yunpum jBüly. BEßkrrk s Su 
re: 

Tesoreggiäre, vn. thesauriser. qzwhäk].: pw. 
Prb [or ehr: 

Tesoreria, sf. tresorerie, f. 2. ministere du 
tresor, m. 3 wbäwmpud . qwubäıunnd . innıdı 
yuzınol za äuıymSfı . kerptb . po krb 
a me zu a 

Tesoriere, sm. tresorier, m. qzwbäugmf . 
ywbäweng pogsb behhb- ping ı 

Tesorizzäre, vn. thesauriser. zwbälj. mark 
fot Hbr: 

Tesoro, sm. tresor, m. zwbä. 2. mpg 
qzabänı. 3» qzwhä. uppkjEb.» paul» 2» 
“erh nnbeerp. 3: Anhang. «elimuh: 

Tessera, sf. marque, f. gage, signe, m. 2. 
taille, f, mn Swewıungbu . puma . Uzulı . 
2. frauen Jerry JErpun Tun qunoplur 
Jupäu dzulgug. *ıfuyınuiufz . giäße "bunt 


2. bee: 
Tesserändolo, sm. tisserand, m. ruwmuyjh 
mul . ınwrwgnpd ° ws . Gem md . 


(w--): 

Tessere, va. tisser. 2. tresser. 3. fig. our- 
dir, tramer. wulwmblr » nunujbabhkt» 2. 
Speuby . JorpbtEL- Biunbhugplq: inngby» S. 
Mebpkuupkp. bpeldbp: mb wett: 2. 
where At, Duatph idr abet 3 
(ro) Sumpdug, petit ı 

Tessitöre, sm. tisserand, m. mumugjtul 
weis. (werde): 

Tessitura, sf. tissure, f. tissu, m. 2. tissu- 
re, f. assemblage, m. wäuhnzud . mumuyjl 
nunaybwhhn. [fe . 2. Sfeup» Spruncmd . 
wobei en nee 2 here rhre 
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— d’un discorso, enchainement d’un dis- 
tours. wulneud Surf . Ipuupreg ı Jopbunmd 
kwahlıy ed 127,2, . Ann ft . pri i 

Tessuto, a, a. tissu, e. Spruhktr. Spewwmbnz: 
wbhnewän. korpepher. rent 
— sm. tissu, m. tissure, f. entrelacement, 
m, whlnud. Sfeup » kwntnewb . korip= » 
br bike tere abmrnhedi 

Testa, sf. tete, f. 2. front, m. #3. homme, 
m. tete, personne, f. 4. tete, f. esprit, ju- 
gement, instinct, m. 5. pot de terre, m. 6. 
morceau, fragment de vase de terre cuite, 
TI. bout, m. tete, f; grefu » Bi Wuulyuun » 
Sf diupır » ynmefu . ul AU * 4. Jhnp * Sul ups 
kılaumn [I fe. 5- wto[d- lebgenl * &yb Er 
6: elhnp, hang [eEgE ed wLbo[ldy ne Suyp. 
San ee u een ae 
ır® por bersse- -... oh . 3» md. +bıb» 
4 br. Ehrbe- Best 5- Botemt Go m 
Fere-lern- 7- 5 Ieimezd« Fer: 

— testa, — per —, tete-ü-tete. Jbuyb pur 
Di sua —, asa tete, d’apres son jugement. 
Far —, resister, tenir tete, s’opposer. Su. 
Guum.ucdg Yun Zerfrlinhup Plz pepie Fam ı 
Mettere alla —, mettre ü la tete. qukr fr 
inf. Serra Font: 

Ficcarsi in —, s’obstiner, s’opiniätrer. ya. 
Bund: ugly: Pemmı kerkym Hier: 
Esser di —, di sua —, etre obstine, 
Opiniätre. gudun , feeunwngwpwlag lub» 
Rompere la —, ennuyer, fatiquer. Yknkı-» 
Awubähp, us y fu ua ar ’ wu hun wahl» um 
Fern erben 

Gridare a —, crier a tue-tete. ymzkg Je 
er ee 

Saltare in —, venir dans l’esprit. qwı Pf 
ılhımu » DR TTE ge Jlzuewmusdf Sbrrb>b , 
penfipem ber 

Testäceo, a, a. testace, e. kgkdnp[b» gm 
te (bh See: 

Testamentäre, va. tester, faire testament. 
Igurusds gel» Fbhr Suunwinbg » dmebefb 
Held: - > 

Testamentärio, a, a, testamentaire. [&n- 
lung Ipurunlyuse. » Iguerunhzfr » dee be mm. 
ker ebkrese weube: 

Testamentäto, a, a. laisse par testament. 
[4 lung Igueruun quası . de-bkfıh [r-terkr: 

Testamento, sm. testament, m. eub. 2. 
Iyununlgupwtup » wur an nn ma und are ge +bep dmmb, 
em 2 mähher-mf L äheee 
rer Helene: 

Testäre, va. tester, faire testament. kımurl, 
yplrı qui: t-beß ven 1 

Testata, sf. extremite, f. bout, m. gımf- 
Igununnunge » Surp» Sau * ul oh. E27 z 

Testatöre, trice, s. testateur, trice,. hmm. 
Gugbp + Amel bb 

Teste, av. tantöt, wpr Pul- uydalll. qln. 
kıus wuslgusc hl < gun) 2. wur qui Jh gle= 
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nz. +. ulm ık/rk» br -L Filkr- 
rohe berp Do bp wur pp m chem: 

Testereccio, a, a. tetu, e. opiniätre. yadu 

Testeso, av. il n’ya guere, tantöt. yEn. kıun. 
bopp de yunwfwanee pre. or vb» 
“br -ı Fiibr: 

Testicolo, sm. testicules, m. pl. Ep&aenpfp - 
keyk: 

Testiera, sf. tetiere, f. qwfuneg.p - be=mp : 

Testiero, a, a. entete, e. opiniätre. yaldiun. . 
wuSur ud ‘ Ponrde: 

Testificäre, va. temoigner, attester. JhyuykL- 
zußu omg bie Hicks 

Testificaziöne, sf. temoignage, m. attesta- 
tion, f. Jyuyneldpet » 1bheebfbe eökrrhr: 

Testimonäre, 

Testimöne, 

Testimönia, sf. temoignage, m. JYyuynı[dfet » 
wbrubt: bier: 

Testimoniäle, a. testimonial, e. Jyuynı[4bul. 
bs ril pri: 

Testimoniänza, sf. femoignage, m. attesta- 
tion, f. 2. preuve, f. indice, gage, m. Jlywy- 
nı[F- fr» 2. Yzwludls . un Zwrwıngb un . zpW 
culudes pusuym[Ibete. kön: Dr pen 
re Ihr ne 

Testimoniäre, va. temoigner, attester. 2. af- 
firmer, assurer avec serment. JlyuyEj- Jay 
lb, - 2» Swunwunbj , DILL Epqdiadp . 
a 7 2 u la Kal nn EL SE DE 2 
um khr: 

Testimonio, sm. temoin, m. 2. temoignage, 
m. attestation, f. Jyuy- 2- Jhuyaı[d fe. 
nr a er fer bee ll e 

Testina, m. tete, f. 2. petit texte, m. 

Testino, sm.).repbl qm 2- mg Pr 
pre gta eg \ eek Eugen 
zer tree art nearerr 

Testo, sm. texte, m. 2. gros texte, m. 3. 
pot a mettre des plantes, m. 4. tourtiere 
de terre, f. 5. couvercle, m. phwudiunnbun . 
3: wLbo[d inllıag « * Fwqup: 4. unwyulz . 
ufuluny «5» fenuufit bkEgEnkbu. ‘fir . hebt. 
Lk oe erh a 
er Derkiepı 3» Seren. (A jfioh- 
tee operieren Ferm: 

Far —, fuire autorite. nıhky g&nfunı [Ip 
wbbEypıy opflul, Gans ung: ur tmucem 
borptkr, gatmmd ou Sparbuch, du. 
“rbb oe: 

— a, a. lissu, e. Speubug » wuhkug » ko. 
bat: 

Testone, sm. teston, m. 2. grosse tete, f. 
qmskhuat fig wpSwldß. 2. qynıla des. 
hhuppe mpybahe 2 nbmypets bek men: 

Testöre, sm. tisserand, m. 2. fig. auteur, m. 
numuyburl; 2. opfbuhwgfg» dinnkbwgfıp- 
Games. (mie). 2. Ambrrbb: 

Testuale, a. textuel, le, Swdkdarn plug pfil. 
plwpurbf. Sb pbpe- mot. fh: 

Testüdine, sf. tortue,f. Ypuy- 2. JuSubm. 
ul » mungesıyıalafıp + Sie kpuy. disug.yladı Fl» 


Yo. Testimoniäre, Testimonio. 


TIB 


Gum » 2. Gm bubpm +korf bete um. 
zei Be he SL ehe 

Testüggine, sf. Iyre, f. pbup wunbgw_ 

kr-ıkı =. 2. v. Testudine. 

Testura, sf. texiure, f. tissu, m. 2. liaison, 
disposition, f. ordre, M. wLhnwd& . Sfeup» 
kwuntnuwd. 2: Jopbunmd , wupy CSunfg) . 
borik=- borb=t- pr brb Ited 2 mh 
rum. farm ı 

Tetano, sm. tetanos, m. Äqgmnchh , iyplme il 
wg. fen fg. “Prberbrb® Ierbekeb: 

Tetracordo, sm. tetracorde. m. grpkpwab» 
rborf Ruhr rborl #erkırk or: 

Tetradramma, sf. tetradrachme, m. grpkp- 
qpudbut ı pp “0, “pub: 

Teträggine, sf. obscurite, f. 2. fig. melan- 
colie, tristesse, f. wqfwudmın!d. Slbupnı_ 
(Ib: . 2 . (I wfusne[F- free . enfupnı[4- fe . 
pop pie» gupeplie- 2. ud. rbrr» [um « 
Ferbf: 

Teträgono, sm. tetragone, m. grpkpwüähfet 
rberikemnkrb irn he ee 

Tetragrämmato, sm. tetragranımaton, ın. zr- 

Tetrait, sm. erapaudine, f. funn füüg qm. 
pr uznafeiecun guhahg emp oflo= : 

Teträmetro, sm. tetrametre, m. zepkpgw.- 
zw unfpkpadl » rkorft Ib®rk Gmubepbe : 

Teträrca, sm. tetrarque, m. grppnapquugkın » 
pbebeb brmmmı wboprbtth per eh 

Tetrarcato, sm.\dignite, gouvernement d’un 

Tetrarchia, sf. Stetrarque. _ gepprpqungk 
innı[F-frh . zudlzwnnı[4-fıt . rboprkorih- 
a 

Teträstico, sm. quatrain, m. grpkphwpgkui 
unfpbpnifu - +leorf “Lore abe 

Tetricitä, sf. obscurite, horreur, f. JI&nı_ 
Prbehi. Gepnpdi » bepeupihhe 

Tetro, a, a. noir, e. sombre. 2. mauvaise 
(odeur), degoütant, e. W/F fu. wgwdln Jhd » 
few wpginfu. 2. Saiten (Son). gwfunpdkjh. 
Gupmbn. Gupud[bpui. 2. 122,20 (zog =) : 

Tetta, sf. mamelle, f. umflup. unladhp 
winkung. Jede: 

Tettäre, va. teter. zbEL qlwlFh: “per A 
ri 

Tetto, sm. toit, m. 2. maison, f. yupf* 
nwbfp» 2» nn» yupl» Ep» le» 2. 
kL- kethı 

Tettoja, sf. auvent, hangar, m. yuph F gw. 
gejeugpf» mrgbem empor 

Teurgia, sf. theurgie, f. Sdiuy,p» Ywfowpgne 
[bt (für aba). bett ee erreh: 

Teutönico , a, a. teutonique. ınbımnlbul . 
rAE reuhr Terrbrbebe: / 

Ti, v. Te. 

Tiara, sf. tiare, f. 2. mitre, f. wuwmpmı7 » 
kayp 2 wpinwfunepul. feryp, wg (pw- 
Suhuyunykınıung).. kurk binnen demrbı=s 
ESp- 2» dhogemn de: 

Tibia, sf. tivia, m. 2. flüte, f. kazulmtp. 
EAN S 2. upfilır » fınq » hm ch mboyp=t 
Hebsb £) 2. Smmmfbe: 

Tibieine, sm. joueur de flüte, m. +baqap. 
Ka ae al a 2 aaa ash = a 

Tiburtino, sm. travertin, m. »penıpkul 


nnd . 


TIG 


GER up Füz - frolbrl% ern: eket 


rrbp br EL Ser: 


Tiechio , sm. tic, caprice, m. ‚php. Sw&ryp.» 


Yudpı paßt. Inupum 


Tielismo, sm. ptyalisme, m. wıunbıy (pw 
Ze. Inpnıiü jrpäwdg » mp, [herre=r 


mblmun: 


Tieninäve, sf. remora, m. Trwrmelup . Änıdjlı 


Püg + +erlbite» br “ geLch: 
Tiepidamente, av. 


Tiepidäre, vn. s’attiedir. deyfwbug . [ne pw. 


ee Wegpbranieg Veän— in . Ei 


Bug el ı bit: 


Tiepidetto, a, a. un peu tiede. fnpp I Enl, 


len, ‚ garpin. Souk eLriet, on: 


ee tiedeur, f. 2. nonchalance, f, 
3. timidite, honte, f. wwurlue, Je. 
Fb. 2. gpnm[Ffıd. Verkne[dfe. Se- 
(fen. eredmerer- 2. Bedakrbr- Hbmöb 
uhr Gufmfepuret 3- Forpemı pe Ada 
Tiepido, a, a. tiede, 2. lent, froid, e. tar- 
dif, ve, Ent . Pwungpufuund . aulyuı fl, ıllı 
hnyfd. wg . Sm» ELries . “on—d sıor 


Tiepiditä , 


tbmuöh,. eeimbr: 


Tiera, sf. assemblage,m.2. plusieurs pains qui 
se tiennent ensemble, m.pl. Yayın. zen?» 2: 
Sugp Igkwpp pl Ulli. ugot. bon pa. 
Ferch 2 abrbubrbb beterer Eibslbe: 
Correre a —, courir ensemble bien uligne. 
pulFunu fo dbmufn. mem, mer Lot 


er“ Forte br Fupep bubeb Ielkebr: 


Tifo, sm. typhus, m. wbbg wungufeunde kı 
Sulsungwgopku. pp “03 abrebliuh beupfidm : 
Tifolo, sm. eri percant, m. ygngkı. zb. 
ar » ung Eı amuınfıl Fwppun +br, it 


“be % 


Tiföone, sm. tourbillon de vent, m. Sayd' 


sennegfil . Japlt Saqdny . ap. u, ? 


Tiglia, er chataignes bouillies,, f. pl. zw- 
ee bee HET: : 

Tiglio, sm. tilleul, m. 2. filament, m. fibre, f. 
lab» Suun. für; - er Epwl,p ı Tewpep 


Tigliäta, 


[Pfr dispilung. Spedamp- opmdnup mund. 
2. [ir “Prberkebs Bbrbek: 

Tiglioso, a, a. fibreux, se. 2. coriace, 
dur, e. ıb [Fkıbep- kbwmpgungmın. 2. fohum. 
app. “Peberb- 2 bpfe gelke der abe: 

Tigna, sf. teigne, f. 2. ennui, casse-tete, 
m. 8. avare, chiche, m. pru, gngne[d [eh 
zılıny 2. Zen [If » inwganıd » nm 
dunı[F het » 3° wgmS » Sr Kurufıpun. SS» 
ver Fbrıbr 2. San apäghfipupe umher pn 
Gmflopg ch. 3. emuhe: 

Tignamica, sf. immortelle doree, f. »ulkqos& 
urn dungdulg. mp “EL of: 

— sm. fig. erasseux, m. hgfp - Sıy&fd'. 488» 
tbr pmaße. bpspr: 

Tignere, va. en. teindre. 2. rougir. 3. pä- 
lir. 4. defier, reprocher. tkphwblbg» ymı. 
Der: 2» zunwgnchbrs zbljubg. 3, gab 




























tiedement. wılnpmfown 
Pur . Smıjmı [Hunde . eLei++ Opmepend . 
eLest ee fer. 2 Bene nhrk- Hbmsket: 


Timöre, sm. crainte, peur, (. 
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nl » uyywanchk » 4. Jgunuwf) Iumgky » +P0- 
EL Ugudphg, vugmtn  pier Leribr - 
2. (ber) Fererimp: 3. he 
4: “bN, buke Leer: 

Tignoso, a, a. teigneux, se. 2. meprisable, 
vil, e, „prnunun yylun] » qganfı- 2. mpg 
lung. JwinfE- ung» wu lupız » +bL- 2. por- 
Gutbr ei: 

Tignuöla, sf. teiyne, gerce, f. 2. cosson, m. 
gEg- 2. nemfä (gapbung). tp-Lb- 2 en 
7 ME ri 

Tigräto, a, a. figre, e. fuuynufunspfe . faunyın 
sb re APP FANIER- 
.u.b eibılk: 

Tigre, sf. tigresse, f. dürmul Jugp. vhıb 
tb bRr: 

Tigro, sm. tigre, m. Jurgp. db ur. hp a 

Tigrotto, sm. petit tigre, m. «brppbl Jwgp» 
Gopbei Jugkp- Heubet belpmmunm ı 

Timballo, sm. timbale, f. (Fdench SESEjwm_ 
gopnL. yuumr. Beur: 

Timbra, sf.\thymbree, sarriette, f. yapqbı-. 

Timbro, sm.Sqmuyuy wpinfqug» Yykr ol. 
brep : 

Timelea, sf. thymelee, f. mezereon, m. «k_ 
pErman . un; Plz - Fan p ee : 

Timiama, sm. parfum, m. kmtlp. emcth,p 
wqwghlp- Sutgbpäwtp fubhng. br WEL 
a u a a a ua a 

Timico, a, a. thymique. wbmd Epwlwg Plz - 
u. ri Ma 

Timidamente, av. timidement. wSpe+ Ephbe_ 
ne a Zu 

Timidetto, a, a. un peu timide. wwlwepl dr 
Ephgmun. made Fortmp. Smile 

Timidezza,\sf, timidite, crainte, f. Ju. 

Tirniditä, Serwupınne[Hfeh: kphplug- kphgm- 
nn [4 fe» gorge—. apömm - ıbrt: 

Timido, a, a. timide. 2. intimide, conster- 
ne, e. 3. terrible, horrible. krplgmum. Ju. 
inmufpen » 2. qepSnegplur uqwlnıgbug » 3: 
mSugfl . mSweng u ulgunpf . gort=r . üb 
Gun De porpmmn: bartiher- 3 Horte 
bortib-  Ssmelıh: 

Timo, sm. thym, m. Safdnpmt. qufpfh be 
eh br ale: 

Timöne, sm. fimon, m. 3. quide, directeur, 
m. wurd» meqglaulgs 2: wubp Yung ı 3 
nu npeg nenqlbz » Jupfz » hu. 2». 
pumgm opu—. 3: Peimr—r! 

Timoneggiäre, va. regler le timon. nung 
bunte. zeofzefkr quudpu. br Demfimt 
weLbehr : 

Timoniere,\sm. timonier, m. "engl; » np 

Timonista ‚Igqwudlbute zofgefk« burkrih: 

Timoräto, a, a. timore, e. consciencieux, se. 
bplfreogemnd» u propaang Kuruunmeed uf unfu. Ures- 
ya poppumunn ont Färben Iere-Pucı 

ms. kplkun 

a az 


Timorosamente, av. avec crainte, wSpe » bp- 


hhegbe * kplfegwdnı[d be und “ 
ie pe: 


Sorte? » 


Timoröso, a, a. fimide, peureux, se. 2. 


more, e. respecltueux, se. 3. qui inspire, * 
apporte la crainte. Eplzmms ıfaınuuppun » 
66 
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2 2 bphbemqus. yunınlawmanın ® bpewrwfunpg » 
3» wSwgfib. wmSupine : wen: koppub. 
im brbib- 2. Urtmöreb goppa wmyhh. 
3. Boppemtd. bophpouhe : 

Timpaneggiare, va. battre la caisse. Swp- 
Gib Gl N LE“ m 
7 3 

Timpanistria, sf. joueuse de timbale, f£. 
(Fıljelfusup. you eLede: 

Timpanitide, sf. tympanite, f. pprgemenmg 
fegngm[Ifıtr Fer ıbıb: 

Timpanitico, a, a. qui est attaque de la tym- 
panite. 2. de tympanite. wfunwglug qufuın 
ıhpngnunng fezrynı[dbud . hpngnung 
Seyur » 2. pngnınng fegaynı [bwl . kb 
ıbırk 2- bb able unbe: 

Timpano, sm. tympan, m. 5. timbale, f. 6. 
roue, f. 7. espece de tambour. f. [FJgnıl 
(wlaufaug). 2- [deench detpknuy. 3. bpkp- 
wlljfree b Kuulyamın zbtnıwmöng. 4 . (dene 
genzduqgwg 5. A dpnıd SESEjwygonne. 6: 
mtr» zgnpsf nwhfkın - is Fıdenıl. pem_ 
mb teprkeb- 2. (wmn optepudnt) abe SL 
are. 3 ee ben Henn En 
rede, “irn 4 human [bang omhudmt 
FE ernennen erh) 
Seeger nee n6 mbe ehr 
serie er blp- 7 punu. ypedbr: 

Timpellma, sf. dispute, f. diupwa.nı ie. Jh_ 
nee ug pup: hdmebe tk. Thum 

Tina, sf. euve, f. quıa uud» were. 
ubp=bethe ı 

Tinaccio, v. Tino. 

Tinaja, sf. cellier pour les cuves, m. Spt 
Karb: 

Tinca, sf. tanche, f. änılk füz wüng Jen: 
br “9 elle “oo erLere: 

Tincöne, sm. poulin dans l’aine. Mm. «qusjup , 
few sjurc unpun bpwlug » eu Leuymbe: 

Tinella, sf.\cuvette , tinette, f. 2. salle 

Tinello, sm.$commune, f. loffice, m. yarg 
Täumdlı » Sud hnppfil 2. Tupzwlng. nu 
urp (quzinoukfg)- ınkqlı wywunge +=_ 
yb-+ mn 2e Biker ormnp. Dam bbpp- 
berkbiberer ormer: 

Tingere, v. Tignere. 

Tino, sm. cuve, f. 2. tonneau, m. cruche, f. 
3. baignoire, f. Stiwb: 2. Lupus fu 
wu. $. ımunmın » jezwpudl. u wg jrrwm_ 
Tun. ıbeebetke eremberh. 2e drum 
Se I ee 

Tinozza, sf. cuvier, M. wugın. jezwpul. 
weugunl . [brr& Ei 

Tinta, sf. teinture, f. 2. couleur, f. 3. bou- 
tique de teinturier, f. LEph. Twpom. b_ 
pub» 2. Ubphnewd. gnju. Epıfit. pw» 
3. teplıng:» nn Turpomwhkplug . om. 
er Lerkäbr mom 2 phire den. 8. 
yynde nperbmte: 

Tintilano, sm. drap teint en laine, m. wyqq 
bus gwpadl; usunıd un unwın » br LITE it 
U 

Tintin, sm. tintement de sonneltes, m. Sph_ 
bet, goqwbfbeu qwiuquiug yeriepreb 
web ap, bolbkeb: 


TIR 

Tintinnäbulo, sm. sonnette, f. qguiqwl ın_ 
£rbl . Guyld-. * endnd . erlernt Fi 

a tintement, m. Steht: 

Tintinnio, zoqmhfhe qwlızwlwg . eb 
ep „binfie 

Tintinnare,Yva. inter. gutzwgkgnıgwbb, 

Tintinnire ‚Sqgetguffte fr de Amp drug - 

Tintinno, sm. son des cloches, tintement, 
bruit, m. The, goqwbybıd qwbqzwljug » 
ya obafß: 

Tinto, sm. teinture, f. %Epl. Taupoın. mogm: 
—.a, a. teint, e. 2. sombre, obscur, noir, e. 
3. qui a change de couleur par colere. 4- | 
qui n’a qu’une leinture, qu'une connais- 
sance superficielle de ge. tkphkug . Yep- 
hnewön Dr [Fr . won. kwrwpf. 3- 
ndyndhbıu , rygwgjbuwg b guuluuk . kan_ 
Ju » 4. enbubehwmgbeug , inkalul; app 
l zwink . yon Lbekehz . ymhieL . 2 + 
bupmlipput . Embeupt il Bor 
op | 

Tintöre, sm. teinturier, m. Gwupomwbbpl. 
yet: 

Tintoria, sf. atelier de teinture, m. 2. tein- 
turerie, f. Teplug . 2. Tupowwbkpln[I fe . | 
he netten. 2 mymfeer: 

Tintura, sf. teinture, teinte, f. 2 teinture 
legere, connaissance superficielle de gc., f. 
Dept. gnjb. kpl. 2. (4El$kr, Jupb | 
ywpugf +hımnı [Sf , inbglhnı [Sfr . br na . 
2: Lo 28 ye—t—i pro ch [3 

Tiorba, sf. teorbe, m. bt. yels—[e bb 
br tel Dune "Lefih: 

Tipico, a, a. allegoriqgue, symbolique. pw. 
ıfınfu » uyjwuwgfilh . wu. u lyuslyudı . Kimrk . 
RE 

Tipo, sm. modele, type, m. wfıy p» opfluul » 
wur. uly . heL- kit b[l . “rk - ad U 

Tipografia, sf. typographie, f. wywapme_ 
bit. 2 . nnd wywgpar[dkwd . gpnzdu 
Ung- made fm eu ubum[bp + +bfbmmg 
rn Hewub. gefethe . 2. ergebe ı 

Tipogräfico, a, a. typographique. wywagpm_ 
ul . fbeui denen. +pfkg made er 
LrL Snhummn ı 

Tipögrafo, sm. typographe, m. wwmıfp » 
enıqwmnpfıg + zpnzdlız » +bfbong mul. körk 
HEME- -enmblb- eolludtmäp: 

Tipöre, sm. tiedeur, f. Jeytmu[Ifeh. gpo- 
nn [4-fe dh» “ rn: IeLıbrrkr } 

Tira, sf. dispute, f. af» Swlpwnsmlne[Ifeh » 
una. ale ame re 

Tirabussone, sm. tire-bouchon, m. gnpsf 
Swäkun qlebgu: fette, mtr ohrbähr 
amp “bl T 

Tiralinee, sm. tire-ligne, m. zrpSfı yhsu 
ägkyayı gpnzdeny. Ampbrrberk verre be- 
por muftop brbihr alt eh: 

Tiramento, sm. action de tirer, tiraillerie, 
f. 2. renversement, tiraillement d’un sens 
donne a un passage, etc. pwupzkjb- äqnıihh. 
apa pailg. ubrhee De abe “borbet m 





| 














TIR 


Tirannare, va. tyranniser. 2. vexer. 

Tiranneggiäre, 

Tirannizzare, JTkyzkr- gwpgmpbp. Supu_ 
nuSupb. geramlct bier. arm op 2. 
ar Hicks. Sehe hebt: 

Tirannello, sm. petit tyran, m. qgrzgk, wlwp 
er ei 

Tiranneria x tyrannie, f. erbwenpnı[$ fe. 

Tirannia, erTaulaypnı[$ fit. erlm[fch. 
ramleh- 2 beynhret mut then 
Kap megeiief: 

Tirannescamente,\av. en tyran, tyrannique- 

Tirannicamente, FR barburement. wun_ 
ee Fmpne erbiurh 

Tirannesco,\a, a. tyrannique. prTrwenpwlut. 

Tirännico,, en et helkeehih - 
ee: 

Tirannide, sf. v. Tirannia. 

Tiranno, sm. tyran, m. grtwrunp. pnTurlun . 
Sprbom lt perl. op 2: ram werk 
hr! a RS 

Tiränte, sm. (t. d’arch.) tirant, m. SbSw_ 
Truolgunp » mpomepen pp brier ı 
— da. qui tire. 2. (viande) coriace. äyfız- 
‚zupzbg- 2- (deu) Gupsp. abrbr. 2. bberk, 
wire (EI): 

Tirapälle, sm. tire-balle, m. znpSf qlpuyu 

 pRuy erulu Sutlyng fı dbepug- bp pomp- 
a) 1 a Are 2 5 

Tiräre, va. en. tirer, amener ä soi. 2. ti- 
rer, attirer, entrainer. 3. trainer. 4. lan- 
cer, darder. 5. attirer, engager, seduire. 6. 
construire, tracer, etendre. 7. obtenir gc. 

en venir a bout. 8. tirer, marcher vers, 
prendre le chemin de. 9. tendre, viser, as- 
pirer. 10. avoir penchant, de la sympa- 
thie. 11. tirer, souffler. 12. tirer de l’arc, 
le fusil, etc. 13. ruer. 14. trainer en lon- 
gueur. 15. s’etendre, se dilater. 16. ache- 
ver, perfectionner. 17. clarifier, tirer au 
elair. 18. tirer, imprimer. 19. marchander, 
tirer tant qu’on peut. 20. mourir. Äyky.- 
‚pwupzby: 2. hnpgky: Swühäj. äyk; » 3- ei ad 
ze per gef pupzep- 4: wpäuhk, (‚pu- 
pbbu, Lkiunu). äfıy Fly» dub: 3- ägky: JPPr- 
gnpkj . Spungnepkbr . 6 . zb; ugqdkr» 
ägb;. Suunwdhlg (au) az Swundtlz» pf_ 
erhbr: winwlu » zwSk,: 8. Ed" Enkbugp 
lung.» kywubly f Üulungwpg 9. nı7 nı_ 
Dep. qbdep: Ägkbuy bpflbup: gkınwljl ne_ 
Uhr. 10. Jgotwplg:» ıJkın Eı yotwp ılbE,- 
denk 11. Zuere dbek Sud): 12. 
äyb;- wpäulhlg» Funfkg (gSpugad np 
Sp un] pl Swübqkpä). 13. mpwglj hg 
gEL- 14. äyby: Eplujblg (ghudintumlfb) . 
Jergwolj. 15» eyjbbr: umpuSubl » 16. 
Jorfükr» usinwplj» Rs upglz » ur 
her: qunby. 18. nywenpl; » zpnzdij» 19. 
nduhkr ger fileu . Gnewnbgnegablg gelb 
pumn Gurpfı » 20: Jen wbly » uuguulguulg b hE_ 
wg ybrdr 2erbrdere open hen 
Au mu Bbım plder. 3 nperketehrbt- 
4. (4, Der) mind mfbe Lecker 5 mymplt- 


enbwbu » ertwenpb;. Fi . 
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dad. +errbth ıbtk+- 6: weLprmt. (Er 
rt) la een nr. 3 Cer- 
in, pm) briet- bb Ielibehr- dm 
erlag. 8. hope opt - be birh race 
lee Ivan et - en 
virecht- OA he en 
vet 14 Se Bern) 12 AH 
Ley), ln urn re et 
dr döRE ai. 14 mung. Heike 
Ebert. 15. bayeriet ren 16: hl 
Ar. flerbr bier. 17. mine pupmfbini 
PÄbLBr. 18. Due echt. mudmi . puflod 
de bir. 19 ringe Freien 
ug Lprser- 20: barkt: 

— di spada, faire des armes. fwrwj un: 
ulpuı . zupdk quncukp . Imfipmgieet 
pr: 

— sangue, saigner. wpfeh Swuk;, (du 
pp: zei ui. 

— costrutto,, profiter. zuSkj . oqmlj. +bmp 
Hr. Subnle ueterimp: | 
— giü, abaisser, baisser. 2. jurer, blasphe- 
mer. krbwupSkgnegwub, » Pfregwbb; - gu 
du. Kurbpire buder 2. He, biha kfihr: 
— la giü ad altrui, tromper. 2. medire. 
famplg . qunpj. 2. zupwfsou jFbE). gep- 
uupunley . mypmfihnt. 2. zbrbm Hcht: 
— sü, lever, elever. 2. tirer du nez, pous- 
ser qn. a dire ou a faire ce qu’ilne voudrait 
pas. 3. elever, nourrir. 4. avancer. 5. ins- 
truire. Jepwgargwblj. pupäpwgnegublg . 
ulnıgwbbr » qwpwuplj » 4. geurum) ägkı 
ynp- Suhl qnp F uywınfrr Plz: 5- nun 
gab. kuprppimi. bpetobr ft. 2. oıe- 
up peu. mrchretb lan mul. 3» 
reiht eur 4 tur br 
keabse ueber et. 5. Fark: 

— in arcata, parler en lair. you pwp_ 
pwnbj » bogqrepı Juypwugump fuoubz . or, 
rbeebr weterreier bibr: 

— al buono, prendre en bien. b pwpenp 
dfemu fpelwuung » pupenp deljubr. kp $errk 
ne bp A Leder: . 
— dalla sua, attirer qn. de son cöte. 
Jltrpt gebhnıgwubr qap * gbıplı usb; . 
zefe; qrp ger Mupsbur Herrh Bepmhch- 
weLkerhr up: 

— di mira, voir. wbuwbb. Yhwinky. Yeop. 
br: 


Tirärsi, vp. s’approcher. Jbpäktwr . dismzsbr » 


— avanli, innanzi, avancer, approcher. gu. 
nu . Smuuy kplFug “ gun) DIE LTE . 
Fubrb Hehe bubebkr bark dupimgı 

— da banda, in parte, di lato, s’ecarter, 
s’eloigner. Abhneuwdbung . npnyk; qui. Sb. 
nal » Ibrk ibrtebr- a an 

— sene indietro, s’en defendre. fenyw wu » 
lercubg * ug tät ” “Lkr . 
Guy chim ® ‚ 

— (lietro aleuna cosa, entrainer, etre cause. 
ulpqet, udn, p NaLTE bıkp . “ei om : 

66 * 
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— addosso, s’atlirer, se procurer. ywb&h 
Inpgky: Smızu « Suyl&uy[Kbg wbäft . +) 
brb® uyerim, mpding, gm li ı 

Tirata, sf. trait, tirage, m. 2. tirade, trai- 
te, f. 3. maladie, f. 4. trait, coup, m. 
dykjh . pupzkju * 2 . wagulı . Eplyujlnı 
Ph. Ip» 3» Spewtgne [If » unfwun . 
4. piligijue werde Briten: “erm« 3- 
a a 3 ae a aan 1 et 

Tiratojo, sm. lieu ou l’on etend des ouvra- 
ges de laine, m. YJuypy, ınlegb Argunlzung Ipumd” 
qwpgkpy quundur ml, te «brbät 
ker: 

Tiratöre, sm. tireur, m. 2. pressier,m. äyfs - 
pwpzbg- 2» gpozdlg- wuqmenpfg. ybrlr- 
ubräp De mn bb ef 

Tiratüra, sf. tirage, m. äyEjt. unywenpk ja. 
ulerkug mumadine fouengı pufbanthenı 

Tirella, ST, trait, m. hal, uyupusl äykın 
qlpwnu sen (mpg) ubrböbt Feuer: 

Tiritera 3 2 verbiage, m. Ephuybputn. 
a A ch Se 

Tiro, sm. tire, f. coup, trait, m. 2, rages f. 8. 
mauvais tour, m. äfrır- Aykjh. Ayuilu. 2. 
Yasnwgaı[$feh » SmEytnı [If . JE Sur 2 
yıgla . Iyasımusd . yarspalıp {br „2. borb = 
eerf» 3. +br. yeh ı 
A — di moschetto, @ la portee du fusil. 
b gusıfı wbtnegkunn [bu dJhay Spwgwdbl » 
br edit er: 

— a due, a quatiro, a sei, attelage a 
deux, a quatre, a six chevaux. kpliäh. 
zepp&h- degäß- bb wborlı ve [Le pm 

Tirocinio, sm. apprentissage, m. wzwlhkp_ 
Ph. vwerrLet: 

Tirone, sm. novice, apprenti, m. wzwlkpın. 

TnppbSuy. diruneh. veserr» Ter=t: 

Tirso, sm. thyrse, m. yErwpgt Veyudıgu 
pwdkınft. Quponut mumup, br Prerbtbberfe: 

Tisana, sf. tisane , PB. pfykylb . wre zwpaul 
ehrt Lufee (Aeöm) : 

Tisica, u Be," f% Sfrepuslyute uw faın . 

Tisichez2a ,)Swjkediny » * pwpwlguae. Lori: 

Tisico, sm. pulmonie, phthisie, f. pe 

Yaitı fen. Yeplet: 
— a, a. etique, poitrinaire. 2. fig. mai- 
gre, "füibte! mfunwgbwg qufun Sfepwbud. 
2. YJinfan. Spipkup. nlwp. Lereib: 2. 
ed emeh- Perb: 

Tisieume, sm. consomption, maladie de poi- 
trine, f. 2. chose maigre, f. Sfupulatı 
aufn ını . Suynıihn - 2. Muynemd » ıfanfın , 
Jenentung , Sept fg. Lerbd- bbor- prik- 
fe. 2. aueh Gem Hei: 

Tisicuzzo, a, a. presque etique. 2. fig. de- 
charne, e. faible. wfunwgkug app dh qufaın 
Spepulwd. 2. ıJınfın » Wiunglung arılzu » br 
= Abrbib 2: ebd Berk: 

Titillamento, sm. chatouillement, m. kunpq- 
unnıidb. pracdü. Beretuu rh-rlhech- 
Fhorbup Gem ı 

Titilläre, va. chatouiller. benqabj- ynegkr. 
Kupdiufkgnegwülz . teretun=t: Häbıbe- 


hr. DENE : 
















TOC 


ar ar fithymale, m. . Yu, 

Titimalo, Sebor—kjlh 

Titolare, a. titulaire,. gepfapfku . mwlneu, 
Thu» op nchf qgopfopfulu 2» Jerfep- 
gertug (wUunıd) » kerlete- tejkrh- =, ber. 
darf: 

— va. intituler, donner un titre. grpfap- 
SEr- wun Fulf: wlnwbl; » ten ber. 
der Lerhr: 

Titoläto, a, a. fitre, e. yepfopfkuy + np nf 
gepfapfmıifu bu; » qulnıh bu; QFALUE-IT] o 
temp Phrrbt bi erste 

Titoleggiare, va. donner des titres. yrpfep- 
fer - wlan ul» ten Lherkr- or 0. 
un ı 

Titolo, sm. titre, m. dignite, f. 2. inscrip- 
tion, denomination, f. 3. surnom, m. 4. 
credit, m. reputation, f. 5. droit, m. rai- 
son, f. document, m. 6. excuse, f. pretex- 
te, m. 7. titre clerical, m. yapfepfncdi . 
uymınfı. » wyunfdue wlnıde winninge wu, 
quel4fut. wund. 2» 
fatug ’ * dinlywını . 4° ywinfı. dk Suupıny 
wupsfp + wlınıd ewpf» Jwn.p.» Susıljeuı 5» 
berwenıdhp . opkup . wpqrwpne[d- fe » 6- m 

- upon pp puqpuquy.p 
berterb Berrbhe ubrbhe hehe Pete 2. 
me hdı pad 3. mmme dr yamdıo zei. kfiße 
wur: 5: Sepp abre 6: ul Lbehıke 7. 
teten od“ bufe uel uhren Fuer 
Terbeß: 

Titubamento , sm. \chancellement, m. Epl- 

Titubaziöne su, en . Jwpwbp . 
Sıfıar du ding. 1 pemöb- bırbr- brb Shrberbe om: 

Titubare, vn. chanceler. 2. hesiter. gayyn- 
JEL- gkykıky » 2» Jwupwbly . wuplnıulj » 
Spk dinwip . u. imd . 2. lg u 2 . 
brb Serben out : 

Tizzo , sm. tison, m. fuwhäng: bmtder 

Tizzöne, h oem, +bufbbmt ı 

Tlaspi, sm. moutarde, f. (herbe). Juypf diu_ 
Tuusdıli fu . band poprmuLp:' 

Toöcca, sf. gaze, f. crepe, m. ulırnı. zu 
zwinkn. splruyuuly » puppuhipet » der kmmhh: 
Toccalapis, sm. porte-crayon, m. «faq, zu. 
pur wpfehwpwpf« Gem pie a 2 om 

Gmp tbmrper Ierhb weh: 

Toccamento,-sm. attouchement, m. zozw._ 
ıhnı iu. Sıykjl. rohen ı 

Toccare, va. toucher. 2. sonner. 3. toucher, 
emouvoir, ezciter. 4. toucher. 5. öter, em- 
porter, enlever. 6. offenser, provoquer, 
blesser. 7. denoncer, declarer. 8. frapper, 
piquer. 9. concerner, regarder. 10. parler, 
s’entretenir de gc. zezwufky » Jepäktug » 
Sb 2. Suplwäkp, Sogkr (getguhß)- 3 
zup4by qpgkr geegbL- tere geetepEL 
4» JE pw (F 4%) .ı 5.» pwndbup « 2 kwg 
nwbEj » wnlnıpe 6: bug» bengEr: gun | 
Dwgnıgwblz . wbppwib; » 7: Swünıgwubk; , 
gsumdiugfp Fuılisluls Suunnıgwhlyn 7 
Suplpwbby , klFEL gkpfemp +» 9. u (mut Bl 
LY7E Suybq» mtl TaTE Swuwblj » 10: ko. En 


wlnı wlını il . wu. 











TOtC 

y abs app b zwink . Twunbı Guup%un ou « 
wltwpbl; .» roten . FL mduh, yozmh 
a err. 2. Meer er ne 


Powers. 3. nberfebr. etebliihre 4 Ep 


Perbr. 5 mug. Zupmppimg. teofipepkr: 
En ep, eu Aber -- 
Gelimp. 7. merdemye derbe meuyemriut: 
eier er pr 9 Ber 
TEE Dep ieuer 10 br Let 
BEE Grade Sean er. impmfäh rich 
— il euore, attendrir. 2. toucher, rejouir 
le ceur. 3.convaincre. f ygmı[F wSb,: bwl 
Ukp beopbsfp Bhörhldre 2 eblfenbeshr- 
er hereup Er. 8- Herrkeb abo 
‚ brad pilckr : 
— il er täter le pouls. guhk, gzupd_ 
dm ER : 
— sul vivo, piquer au vif, Baer Sup 


PEft rbphre 1at mSen 

— qualche cosa ad alcuno, echoir, tomber 
en partage, Swunhbbj » winhuik] Chrms, 
do) rer: 

— danari, toucher de V’argent. wann] , 
eg mpduu[d- » pro y +bp- mi: 

— la corda, etre applique a la question. 
gupgmpulı hpEr nm luıp win wuuluug . 
bb bertäbet derbe: 

— le busse, etre frappe, battu. zwi pdL 
bj zabunbg jbukj. woymk bieder: 

— la fregola, avoir grande envie de ge. 
wbäncdh metbz. dbunfumpkge qmybfb mpgom kfk_ 
Ir. Smurblb aerder: 

— Fugola, plaire infiniment. 2. donner en- 
vie. hupf fir Sudny jbüb). pugaputu 
ymel$fee. 104 Sean berbr- Bobs Per Iks- 
ebhhr mann ou. 2. Suupbfi, mph- 
eher: 

Toccäta, sf. prelude, m. uhfget , qwınpmu_ 
nn [Fe Epgng: Smgeht. derrbl: 

Toccativo, a, a. propre ü toucher, zozuefhm 
rennt ee berbabrbes 

Toccäto, sm. tact, le toucher, m. zogunfb_ 
Le er La a ER ER 

Toceatöre, sm. huissier, m. Umefipuulge ugwj._ 
b-ösrhr Bert erk Beten Sburbre® 

Bu dmu : 

Toccheggiäre, va. toucher, täter. zozwubk] - 
bewpfuunpbj . Sıybj Aknump. pohumttmp. FL 
ei& rbrbr: 

Tocchetto, sm. ragoüt de poissons, m. Suh_ 
qEpäwbp hepwipng fi Ahwüg. pr “y Abr- 
“hub: 

Tocco, sm. le toucher, tact, m. 2. coup de 
eloche. m. 3. touche a epeler, f. 4. toque, 
f. 5. morceau, m. zozwufkjbp- 2- pufafeh , 
Suzbı a RE 3: zb häbnfh due 
yabz mn pbfdbntn; & oubwulpod. 4. 
lerne Füg - 5- equunmn. . Ammnp. Ge=tLilt 
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erst em br pie wre De nn 
pen 3 bug tbonlbrbähr iemmmb- 4- 
Gorbsb Depbun 50 dep ppm: 
—4,ü. touche, e. zupdkw. Jepgrpkug 
Petrbbr: 

Töga, sf. toge,.f. 2. robe (de magistrat), f. 

2. Swbrgkpä 
önbwmeng uınlteulgupug . ae ag Bra Lpums» 
Bade 2: tumrtbd, abet zemmun- Fb 
Ber: 

Togäto, a, a. qui porte la robe. vp gykgkmg 
E gSwbgkpä gung - - Iksbz » 
gepetın: 

Togliere, va. prendre, saisir. 2. enlever, 
emporter. 3. apercevoir, discerner. 4. de- 
livrer, sauver, tirer d’embarras. 5. empe- 
cher, s’opposer, embarrasser. 6. detourner, 
distraire, dissuader. 7. entreprendre, se 
charger de. 8. se contenter, consenür. 9. 
accueillir, recevoir. 10. comprendre. 11. 
louer. nchbj.» nung» pdpadbbr.» 2. kun 


Zus» F bug mwmbbj 3» pbinpb;» Zydinpky. 
IFunper que be 5- wpgpEyneg. founfmdı j- 
LK erg hun » zfnldb, 6- zey&r qdbına . 
wnöunıj » 8: gnS , Sud bb, » Swewhbz » 
Sub. 9. Inynifkp: pbgnhkg. 10. fin 
Zu. wann» 41 e nıbbr, unlng f Jwp_ 
Ämı mp. Gubimd. De tbolkerir- gu 
rer. 3. Ibor “brb abehrı behr- 4. 
Eu_pliupimg - yebuungren RE 
durp oh ern . Gupıp mmupini. 
6: Gmyrerimt. oprrberin wbohrbeper. 7. 
bu mpeg pumbpmnh mine Be Futmufe 
Hebrn FeyL ont 9. bummshe Funny bE- 
ri pohiafh Or 
Serrb) et 11. Ahr ofen ı 

— a eredenza, acheter ü credit. wntenuz 
fenuundundge Suwunnegwhkyn . zul pure. 
Ibrb-hb vet: 

— a filto, prendre 4 ferme ou ü louage, 
louer. f Jwpänı mndlnıg» three ni: 
Tolga Dio, a Dieu ne plaise. Jh wpwugk 
Sep. weh wurp. pwe gb» Dres Glhufe 
mu Us: 

— animo , intimider, decourager. jpnrgm_ 
ep. ms wplwüblg Hiarkteburbhrbekt 
1 a ea 

— fede a uno, desabuser, dissuader. ug 
nk egumputug. gebgfdlunkg qeapnpn._ 
Ita. guy gwpänıygwmbb;. Saulgau aldi 
Swewblgnegablz .» Procter pumm bpb ık- 
Lerder Teyrerimt ı 

— su, faire accroire, se jouer de qn. Su 
ewenugnegwubj » winplog » buuffempiei. 
ae [en ? 

— la volta, prevenir. Ywüfalg mehkg. gu. 
nufkz gpuchr gebab: kehrte bubeb 
erherr berkep emfiiug: 

— in pace, souffrir, endurer. tn bhuply. 
Swdpkpky.» DI ufpni] » WEL Terz plirb+ = 
ae Se I 

— di mira, la mira, mirer, viser. "luinkj , 
rbb Dlequrunuslii. Sy ml ı 
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Tögliersi, vp. partir. bEpldwp. puhwübb, . 
dlztjülzg Ypledet 
— giüı da checchessia, se desister. Ywuly . 
feresug Ageesp.- sung iuupakan En lt» Se 
ven Ieehr: 

— di colpa, se disculper, se justifier. f 
gene uurlalrg SoSe EEE EN En ee ee 
gupiuf s 

Toglimento, sm. enlevement, m. pwpän.ih. 
yerpzunmlm: [If . gnqne[Efech . kuppppim. 
Fu a 

Toglitöore , sm. ravisseur, m. pwpäoq - 
gurfzenmtor: veede- wertete. Feteie: 

Tolda, sf. tillac,, m. unwfuınaulyudiud ywınml 
Lurnı » eprf Ibolkrfbep: 

Toletta, sf- toilette, f. Swbrkpäwubp, whold.p 
qupognu, quänKubp Qutug. vbrbörhrer 
a a a a 

Tolleräbile, a. tolerable, supportable. Swh_ 
gurpchuljub. Swhenrpdkjb . Beseihe omep 
ub#euke 

Tollerabilmente, av. tolerablement, suppor- 
tablement. Swudpkpnı[+bwmdp. Swurnıpdl_ 
]- Desekter brbrkr: uup bu: 

Tolleranza, sf. tolerance, f. Swudpkpne[4feh. 
Eplujtilinne [I free . (Fnypeanını [If . (Fn- 
zur [be Ubpngm [Ef map ieh. 
eleae-  #9 Lord Herbie: 

Tolleräre, va. supporter, tolerer. Swbgnıp. 
+: mnwubbj » Ubpb: (Fnynıy: En zunEH 8 
nung Emtec br do Lehr 
enble per : 

Tolleratöore, sm. tolerant, m. Fmrdhuj : 
Zudglspog  blpory - “mp brißp- Airbucb- 
erben. 29 Lerbr: 

Töllero, sm. ecu d’Italie, m. wpSwfh qu_ 
Sell Fu; Penmgugeng. le etebrer 
ber "erbeb: 

Tolleita, sf.Ylarein. guyot .» yanfızenwmlnı. 

Tolletto, lense ee le 

Toölta, sf. prise, f. enlevement, m. gwp._ 
änıidü . garfzenuln [If . 
Genplnn ng 

Tomäjo, sm. empeigne, f. Erkup hal“ JEpfi 
hand hozlug - zbuif» puuft bieupe : 

Tomare, vn. faire la culbute. 2. se precipiter- 
3. descendre. alu "zplofefnp » (Fur; 
zog frag - a. zwpwmgnu;, yuSudfkd- ıb- 
WEISE EEE Seren EEE hen Lehe 
get. 2. Sbrbe abe vererbt 3: 
kribr. 

Tomba, sf. tombeau, m. 2. fosse, cavite, f. 
zbrhe®. yEpkgılind . Swbquinng ® a. fenang. 
ıfınu » bnpnwwS$. ymp- 2. weihser. ko 
def: 

Tombacco, sm. tombac, m. fuyjmt ıybbs. 
nullıyyblä . ERGET 3 

Tombolare, vn. culbuter. wuhwük,, Yapsum“ 
uk zylafıfung» qupwmsnu, ziuSmilbd TTLTE 
[IF we wygyap fewszup » zen rt: 
et Feet: 

Tombolata, sf. \ eulbute, f. zuluffuyp wi 

Tombolo, sm. ade. ynSmdbdne[dfeh. 
a ee En RN cr FE 
kerbr krbr Ib: 


zul SAL YELDO 


TON 


Tomo, sm. tome, volume, m. wnnıliup: Su 
np png + Sr 2. v. Tombolo. 

Tönaca, sf. v. Tonica. 

Tonamento, sm. bruit du tonnerre, m. 2. 
fig.bourdonnement d’oreilles, m. apnıwnnı du. 
u a 

Tonäre, va. lancer la foudre. haysulıky » 
farypwinwmlnhu mpäwlhl » kerreret ub- 
da, mupduip 
— vn. tonner. npnınwpj ıbimfm , pero. 
Be Br 

Tonchiäre, vn. etre ronge des cossons. Swp- 
a a la San. 3 

Tonchio, sm. charangon, cosson, m. nunfı® 
upilinbug np» br udn, Era) blik: 

Tonchioso, a, a. qui a des charangons. 2. 
sale. appbunnbg » Swpku , hedkum yrrıu 
ug; Jepqpwüg . 2. winkel » quafp . ln» 
up? » ey bh (eur )- 2» dpe» 
+brrk . al zu) p 3 

Tondamento, sm. arrondissement, m. 2. 
tonte, f. grympwmlnı[dfeh » glakju. 2» 
anpnı il . uunıpp . bemlmmsLeh» kemdmmi 
ıbrr- 2: beriim. db: 

Tondäre, va. arrondir. 2. tondre. zurky- 
gajapuls ynpSsk, » 2. hunpky» Swunwhlj 
bemteet ietuib mo 
2. +budbr. Sergimg: 

Tondatura, sf. tonture, rognure. Iınpnıih. 
enmpp» Serie. +beebehr dere» Fer- 
TErDeN 

Tondeggiänte, a. rondelet, te. ergnpzb- yp- 
qwäbı. bo-temb. where erbte 

Tondeggiare, va. arrondir. erjnpk- eriop- 
2b» yugwäkı zapsbj» be demd ı rbıkrh 
ker: 

— vn. s’arrondir. prpnpwl, guqmäbı ıb- 
off 3 

Töndere, va. tondre. Inpkj genıpgu. (hm 
erki qSkpu» (Zyr=%) kergimr- (“r) 4b». 
br: 

Tondetto, sm. pelit globe, m. bwl. +b=_ 
uber sbopeh Hbmrnher bumdtemt abrL: 

— a, a. rondelet, te. ıbnpp Jh zuqwähı , 
pognpule bp or betr 

Tondezza, sf. rondeur, rotondite, f. grjrpw- 
mE 

Tondino, sm. assiette, f. 2. astragale, m. 
ulywıwmnals . ulmıınkı « unhukuny » 2» I = 
Tuhkp qupr (lg zeummöng. fommi- 
br: 

Tonditura, sf. tonte, f. 2. bourre, f. 3. ac- 
tion degaliser, f. Yınpnıda. 2. Gnmpp» 
Genpbwmg diuun.bp.» 3: Swrwuwmpkjb» +burk 
Fergim. 2 Bertehhe- 3- brmmbrrh: 

Tondo, sm. sphere, f. cercle, m. 2. soucou- 
pe, f. gnıchr . grjopwl. zufwlunlg. 2. Eu- 
Fushulug . +bppber weh wuhrh 2 SER 
— a,.u. rond, e. 2. grossier, niais, e. 3. 
rond, e. juste. 4. en relief, en bosse. pn- 





. Tonfano, sm. gouffre, m. 2. grand gobelet, 





TOP 


wopıb» gojnpuh. gugwmäbı. 2. Srusulun . 
[Fwtäpudpen. 3. wdeng!, nq2, gerop (gu 
ul) bomdeete bye: 2 möinh. m 
al (wire ropannupg. 4- 
mm ahrmre wertr Cıbkrrı beohhe): 
Sputar —, faire le grand seigneur. qwhät 
b 2.pf mhk, » kw - ehe klikr- 
um [bind 2 

Toneläta, sf. tonneau, m. zwi Hhwupwunı. 
Sony be Sere Forrb-eb-- 2000 bee Ho 
vor boLrke: 

Tonfacchiötto, a, a. d’une tuille petite et 
grasse. yiyp- zer: 1b» egimn: 


m. wlenıbıp Ah Sp ykınng » 2. gudul; 
dJES. unwgzın » +brp% webuup. 2» bojk-r 
mp : 

Tonfo, sm. chute, f. 2. bruit de la chute, m- 
rei 2. who ehe delt el: 

Tonfoläre, vn. culbuter. wLhwäuk;. (Fury 
a 
ferbr brbr ahepbr: 

Tönica, sf. tunique, f. 2, asile, refuge, m. 
3. chape, f. 4. tunique, membrane, f. 5. 
tonique, f. ywpbyom. ymindnı Sul. 2. 
yaınwiypud . my Es . nl el KILL 
Lf 2.838 (IpS$nıÄh Sn: Shif. 4. Pwywuld . 
inte uupmemul. 5. qlamunp Yzunul 
Eprgng: poor Iubäbt mug puugm 
gmäfiet. 2. demmbtemd. won cum Smhm,. 
3- tbrkı Botr=t- 4- Ab rbb er 5- 
a 

Tönico, a, a. tonique. Ayla, nyapulwd 
abz (arpdbwg Miopiung): (-Pbebe) ıb- 
tb bäbr epkrkl)- 2. Grmtieheherbeiit 
Cu=®) : 

Tonitruo, sm. tonnerre, m. apnun.di. Ybo+ 
kerrkhek: 

Tonnära, sf. l’entroit ou l’on conserve le 
thon. 2. le lieu ou on le peche. 3. thonai- 
re, m. bob nıp us (Iheınu Änılıh. 
ınkalı Pbıtau Ah » 2. kapz nid“ zn 
udet ir. 2. vbibere denn nm 
galten, mm Led kbr- 3- 
I ag he 

Tonnina, sf. thonine, f. 2. chassie, f. yw- 
qmS& FhTtau Alm. 2. gl$- erben «2. 
hau A 

Tonno, sm. thon, m. [Fhııınu. Joel—r 
ArLete Fomtfum: 

Tonsüra, sf. tonsure, f. quaul hykpbhmumg. 
* hmıjwml. FR unpnı is SEkpwg: SEpwlınpne_ 
het. Debbrpr- 2 guup ber- rer deep: 

Tonsuräre, va. tonsurer. Iunpkj gSkpu Ink 
pbhauug. pröpeubp wurche ect: 

Tontina, sf. tontine, f. wntınmiwd Su . 
frorb Blu: 

Topäja, sf. nid de rats, m. 2. fig. vieille ma- 
sure, f. prybs qgworwp hut. 2 nd Sp, 
beupfuner. “rutep bemimen. 2. betbı Fe- 
ker aber bi: 







TOR 1047 


Topazio, sm. topaze, f, wwwghrl. [bohw$. 


brubrsbrp Shumh: 


Töpica, sf. topiques, f.pl. ybrp »Erkwg Sup 


inwpwfsoun.[d kw). mbeak em 4lkomp ı 


Töpico, a, d topique. und rzunlguute » unbogbuwg 


Kuwpinwpwfuoun.[Fb db). 2. un rgus lg F} WI— 
mupf (gb). ober Het wutmfighe 
rau. 2. ir peufipeth Fo et (ef) 


Topinäja, v. Topaja. 
Topino, a, a. de couleur de souris. b qnju 


ul. opre% ppfip- -ereb phrfp: 


T6po, sm. rat, m. souris, f. dncdt. op. 


gerb: 


Topografia, sf. topographie, f. wkywagpn._ 


[len dest ABER ber AmrSber- 
+bß: 

Töoppa, sf. serrure, f. 2. piece, f. 3. cou- 
pons, m. pl: wılu. wlwtp. 2. Yusyglopın - 
spannen Swlngkpäß ak unwzlı » + br» 2 . 
utn . deupum. 3 pie hupymup. boy ı 

Toppallacchiäve, sm. serrurier, m. qwppf » 
verksipre 

Toppe, sm, toupet, m. ggmebp. Swip. qh- 

Töppo, sm. grosse souche, f. Y»%rz » pm Su 
ze ned ph, Hark Ahmet ı 

Torace, sm. poitrine, f. pwbf.p- Inep&p- Ikot=. 


Törba, \sf. eau troublee, f. farp nn. 

Te rm mbpt num 

Torbidamente, av. avec trouble. 2. fig. con- 
fusement. qennpnı[dEwdp Ar kundtbp_ 
fenındt . kenndfbug dinun.p» um mbph pre. 
en teh See Be Gere PO ME 
a a a 

Torbidäre, va. troubler. yynnpkj. fowntu 
1 BA Ge = Br a Sol = al abe ae 3 5 oa 

Torbidezza, sf. trouble, m. confusion, f. 
2. fig. tristesse, confusion d’esprit, ran- 
eune, S. ranpne[$beh. uwabaulne[Epeh » 
zbnl&. FE infopnı[F fe. band [She ding . 
ph. nfief fe Een 
ee 

Torbidiccio, a, a. un peu trouble, e. ıbapp 
de yqenop, enndfbup. m sumpmbph ı 

Törbido, a, a. trouble, trouble, e. 2. severe, 
brusque. ang» qywnplu » leunsdflung » 2. 


Eibaum- nF. pi RR EEE EEE 
2. [re Herbr: 

Törbo, a, d. trouble, aypwng» yqonplup » 
an 

Törcere, va. tordre. 2. eloigner. 3. re- 
plier, retourner. 4. renverser (le sens). 


uguplog « PFbepkr epwgue gulli » dubly » 
> lenwopbguegwblyz . Stnumgme gueblr.» dir _ 
greuwgnegwbbp. 3. zofbr. yupimıgwbkı. 
4. Iunluhmpkp, Shpkq (qibımu pain). ko. 
re aburite mberibr: Belerms. 2. be- 
rettet 3 vielbehre abhebt 4 
kurb me Ihrer: 
— il viso, faire la mine, la grimace. dab; 
gli bpluug » endunby. Er N De br. 
uber. Ubörk Hier 

Torchio, sm. torche, f. 2. cierge, flambeau, 
m. 3. presse, # zuewi uyuınd E72 Ahı ld n] . 
SuS zrewibun. 2» JuS, yuunahge unge Jadbyktb. 
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* gepelı. 3. dindmg Capnzdeyy): „eotLEr- 
hr belree bb 2. uuke muf. 3: (db- 
Ban nut) rietk 
— del vino, pressoir, m. SbIwb. zupmm 
2 007 Jerlbik. eu: 

Törcia, sf. torche, f. JuS. yudpup *ıkpadı 
uurb . kb Al ı 

Toreciare, va. tortiller. zguywmpbj. ywınwınkj + 
qphkp. mbmrr- Beleriug. apepdiet 

Torcicolläre, vn. faire le bigot. Ywupluulk_ 
uupeölngun. erde bubpkr Illder- on 
ehem mike Hopper. pupeupuht bickrs 

Torecicöllo, sm, pivert, m. 2. fig. tartufe, 
hypoerite, m. urlung ıfhaın ınp« 2» IEp- 
equrpuullung ewpkompfga . hEyswanp ” br 
“eh tut. 2. bepuybis 

Torcifeceio, sm. chausse, f. wpunun 
ferwf. Gem punlbyny qijmep. ber 
“berief: 

Torcigliare, va. tortiller. ywjwpkj. disukj. 
lv arten. Leit: 

Toreimanno, v. Turcimanno. 

Torecit6jo, sm. pressoir, m. 2. rouet pour la 
Soie, m. diudnmız Susud . 2» dindhkyfı de _ 
wurpuf. Irtbrk. 2. bibr mperbihr we: 

Toreitura, sf. tortillement, m. zuywpkjh. 
u ale  relerpe 

Torcoläre, sm. pressoir, m. disimız . rt ı 

Torcoliere, sm. pressier,m. gpazubz- wnuyw_ 
enplz Hello werke. pllodtuig: 

Toörcolo, sm. pressoir, m. 2. presse, f. diu_ 
ie» 2 Hola mut ter: 

Tordajo, sm. lieu oü l’on conserve les gri- 
ves, m. enbab usb qumpplu. mim 
„ee regen ber: 

Tordella, sf. litorne, f. grpzwaynefe umpkuud. 
en eräen: 

Tordo, sm. grive, f. 2. simple, niais, sot, 
m. ampfıl . uuplul 2» husıdhun . fl » _ 
ie erlernt 

Torello, sm. bouvillon, m. »p[F. gnımpudy. 
a a a 

Toriccia, sf. jeune chevre, f. wyn! .» »kık 
belpe- sbrb- ubtbr: 

Torlo, v. Tuorlo. 

Torma, v. Turma. 

Tormentagiöne , sf. 

Tormentamento, sm. 

Tormentäre, va. tourmenter. 2. infester, ra- 
vager. mubfkz. her» gepzepk. 2. unb_ 
pEı: yarpznmhly » mewplj » kubel; perbr_ 
Se Lercr- 2. gepep Leer out: be 
vr Pidkr: 

— vn. se mortifier, s’affliger. zwmwlu) . 
nun uulj » kt) quasfl brdbr: 

Tormentatöre, trice, s. qui tourmente. wu 
Sg: Ubgbg- zupzwppz- bubbl Lerkik- - 
Herbop: 

Tormentilla, sf. tormentille, f. nı'hl) fuy. 
br weL Seren: 

Tormento, sm. supplice, tourment, m. 2. 
chagrin, m. affliction, f. 3. aiguillon, m. 
pointe, f. 4. machine de guerre, f. wwl_ 
Yubp. gupzwpwbp. fanzmuuqwbp. 2. dlzmp- 


\ v. Tormento. 


TOR 


Tenynı[d he mwunwuwbp . 9 lkuyl&. A 
4. uibold yunlkpugdin Kelle ueme'- be- 
FIRE je Pr kLbf “er, bl- 3: Apu=L. rprii 
4: fbok: 

Tormentosamente, av. eruellement, doulou- 
reusement. nwlfwlwp » wbug[enı[Ibudp. 
atngnpi. Sehe rk bee, berbräh bie: 

Tormentöso, a, a. tourmentant, e. cruel, le. 
Jzınug [il . ıb inwhjwlumı.p . qundı. Furl. 
rtere- bubkltch: 

Tormini, sm. pl. tranchees , epreintes , f. pl. 
[Fuigp- bbldp wobug. omtäp. Gmb mn. 
BE 

Tornagüsto , sm. ragoüt, m. Suudlbılubp » 
Swhgbpiwhp hEpwlpng» eu st Phrubbe-k E 3 

Tornaletto, sm. tour de lit, soubassement, 
ın. wur upımuın y Unrwpunub diunSKung » bu_ 
pboptgh “LE deprup: 

Tornamento, sm. retour, m. revenue,f. gwpä. 
gun. qupneum. {rk wire. meh 
rot st: 

Tornäre, va. ramener, remettre, retablir. w_ 
Swumwmubp. York ablkeiht- ber ie 

Bhrdkr: 

— vn. relourner, revenir. 2. reflechir, etre 

renvoye. 3. se reduire, se resoudre, rede- 

venir. 4. retourner, reprendre, recommen- 
cer. 5. devenir, arriver, resulter. 6. etre 
change. 7. etre, subsister, demeurer. 8. se 
rencontrer juste, se rapporter. 9. etre 
juste. 10. demeurer, luger. 11. etre au gre, 
utile. 12.repousser. zuntbwj. gwpä wndblj » 
zu uyupkd . yeınu rundum » 2. uyupkT 

JEınu und y Swuykyı Sunnwhkj ne 

3- gun» zefEr (k Sn» . +). und ıb- 

uk; 4: JEpumfılı rund » zmpäbug enend 

Swphwubr » rum ud“ uyuwhbby » 5» ıb- 

uk: +lyi]» zu. Swuubbj » 6- tnıhofukr » 

gun lung » zußlp: 7. pbdolep» hung Bompr mm 

LITE 8: Surwuupy Suuılk ılinın zgunwhlj » Sun 

emamplg « 9. acnlıq » au prepuap y ze ıbbEL» 

10: laullag « mruhlr » ol$krwmbu mn » 

11- Sun, zuSwmikın ıbUbEL» 12. parum_ 

ne. engenfkp wbcr- erb br- 2. 

eret ibrbiir wre pr Be a ae 

ar) vbnrr LA Fer 

Ba re ar a a, 5 

a a 3 an u 

der oe. Smyelinm omg nm ntiu. 8. 

udn, sup‘ ayfüe- TERN TER AEN BEE 

(Her) vorge; Ent pree EI 

Safe ebd His mmihh op. 14. Amp. 

ou HrhbeliLe oe. 12 She Lieder: 

— alla memoria, se souvenir. 2. faire res- 

souvenir. JlaEı- hl garı Jlzwınulf . 

2. Jbrkgregwbl, - Jarı wnhbr » lud . 

dere Ibekr. 2 mu Eee 

Her: 

— conto, trouver son compte, etre utile. 

yoyacın, f zw jbbbL: oqumby. Subrblhs 

röleeıe ormE ee 


— indietro alcuna cosa, ne pas reussir., 


oz gufener® By Epl= Era 
a hi a 
— a se, in Se, revenir ad soil, Teprendre 





| 








ID 


 Tornasole, sm. tournesol, m. wpkrwnkıl. 


. Tornäta, sf. retour, m. revenue, f. 2. sean- 


 Torneamento, v. Torniamento, 
 Torneare, vn. tournoyer. 2. ceindre, entou- 


TOR 
ses sens. i Jhmu zu. hä zu. nıL_ 


zupkob, » gewumubu . “bie DE 2 Ibı- 
Fr: 

































u het abrbub: 


ce, iR qupä. pwymeuun Fun lud. 2. dn. 
qn] » wmınkınd . »{rbfi. rohr. 2.» rl. 
Sp-hper hlype: 

— di casa, les frais’ d’une maison. Jwpäp 
ehwulnı[Ibwh, bEpslpng « Sufup null » FL 
a 
pruypem: 


‚rer. 3. faire des tournois. zuupf Uuy . 
Jusbj. zefwhwlk, . zefwl wnlnıj. 2. zen! 
upugkp. quenkg 3 Upgbp, bewgup Ufqu 
Iguuı . +boh/br. bu leppetpe rom. yepb 
Ibeb rborr. 2. rbopf both mn. Bm 
welimg. 3. Grhn bin ı 

Torneo, sm. tournoi, m. 2. tour, m. wpg%_ 
plhkg fung» dpger[Ifete Dfqulf few . 
rır-t yemhn- ua, rer 2 Tomte . 
rubeb: 

Torniajo, sm. tourneur, m. Tufrwupulugnps . 
wpnıbumuyEın ap gnpsk Wrzofarsunpruua lgunı j] 
arqwde. tebrehie: 

Torniamenio, sm. tournoi, m. 2. circuit, 
m. enceinte, f. wprbpuhkg few. dogme. 
[Ibı%. 2. zefalul » gulh. Sprbr ymhenm ı 
2. webrh blie=d: 

Torniäre, va. fourner. 2. environner. T_ 
bewpwblp- Surfswpublu jopfükp. 2. zuep$ 
zu eney, euhk; zuepfatmlf. Yebrer 
krubbr- 2. wborft berhe vlg, Beuel. 
ms: 

Torniello, sm. v. 1. in Torneo. 

Torniero, v. Torniajo. 

Tornio, sm. tour, m. Tfumpul. guupyt. 
wetret- werb: 

Tornire, v. Torniare. 

Torno, sm. martinet d’arbalete, m. 2. rou- 
leau de teinturier, m. 3. tour, m. 5. pres- 
soir,m. grpSfpepkny q,puppthkgh. 2. qui 
unıfu. 3- zefuh. zefwhuhk fu. Snynılnı fü . 
4. gnıpgl “ND> dann: biubrbr kumpm. 
Cor" m mb . 2. oymfr oem. g roh. 
Ko rebrhe 4 up Be “ebd Erbe. 
mein: 
Nel —, environ. fepkr- ypklFE. gunf. Sb 
Sr. Gumpep ı 

Toro, sm. taureau, m. 3. lit, m. gm: 2. 
grıL (auinkgmmnd). 62 wuhngbh» diuSpüp . 
rum 2. aperh fmemnbipe 3: befuhut 
ber. bufbun 

Toröso , a, a. charnu, 
Maul je gerkpwep. blh- weurblb er: 

Torpedine, sf. torpille, f. 2. fig. puresse, 1, 
Ukpbku * (Iıppwänıd *.plF lg: 2. Sbyygne. 
[Ib ygkpynı[F- fe» PP Jdepne[E pe» ro. 
2. Peinbruhr- abmöpı br: 

Torpente, a. paresseux, se. 2. engourdi, e. 
Sy Serge: nee sur 2 Pdeebwr: 


Ca lu ua » 


Torrente, 
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ehqupilugbunp, Peine. semöp. 2: wur. 
Mr. terbrbmbr: 

Torpere, vn. rester engourdi. [(Pdypky- pn 
u Se 3 ıbrreht . Herb- 
LER 2 

Torpido, a, a. enyourdi, e. paresseuz, se. 
Flrupiliuglung. Says Pets. Hbmähr: 

Torpiglia, sf. torpille, f. bEpkkı. * (F-dljeprus_ 
änıd. * ptrrwpulhlz . pm 

Torpöre, sm. engourdissement, m. 2. fig. 
paresse, f. 3. stupidite , yrossierete, f. 
Idpnı[d fe. plerwpidiutbugh . 2. [d nımı_ 
(Fb. yrıypmı[F- fe. 8 urpnıl[d fee ding + 
PIatäpumdinn[d fen» br pi» y—n. 2» 
Beiubı kr» sbmbkı br Ib Lıbirhr- De hm 
meLeh- erterleh: 

Torracchiöne, sm. \vieille tour delabree, f. 

Torräceia, sf. 
kwpfonep. berp, berg bepeh Gem k: 

Torrajuolo , sm. biset, m. Juypwumh Sun. 
bug. abe “9 thoLbräft. bumat froLbräßtf: 

Törre, av. extraire, faire sortir. 2. öter, ar- 
racher. 3. detourner, distraire. 4. excepter. 
5. delivrer, degager. 6. elever en dignite. 
7. tirer des lettres de change. 8. incliner, 
pencher, se conformer &. 9. courir, accou- 
rir. Swhkz. wpunwmpu Suhl» punk: 2» 
punbug. yunfzmahlj. Swubp. 3. bipug 
qgwpänıguöäbj. zefbp- wpgkmg. 4 bewg 
pundbwj , unln.z » 5» wgqwınlbj . Funfk 
Swbbj » wespkgnegwblg . 6 - Suhl ’ urıl 
puntug f anf. Es a bp greıluyur 
ıhofunı [md . 8 . kentwpSky» funk» ab- 
fwubk;» Jhwmpwulz» Swewblr » 9. rt[d lung « 
qbelky: keldup: vbmre vererbt brere 
nm 2 me Bun. 3e erpriimt- 
4 yeteplun. pop pfider. uud. 5. 
Gempfiupdieg. pie ihr. 6 dub FE- 
feıkbribr- 7. dokn aber 8. porp 
zu, par Blaiem EEE VONTERE - 
jep/o2. 10. v. Togliere. 

— lafame, lasete, rassasier, öter la faim, 
desalterer. Swphwbb; qpwung, qSupun » 
(nun pennhen) ferbehtı mtrerimt: 
Gele din de . malt 8 

— di vita, tuer, faire mourir. pwntwg fi 
GEtwg: gupkik wplwlg. bepbopdbt 

— guai, se plaindre, gemir. »npwy + hn_ 
Sb, duyeL- tortı Serben Bier: 

— lagrime, pleurer, verser des larmes. 
uwpunuumnıu Swphuuky. au pr anna anna ca IEATE 
up: dep. bar wbordr: 

— patto, convenir, faire un pacte. mn 
Suunuwenbg. quzlbu habz. gel, er PR- 
Kr: 

— dimora, demeurer, habiter. 
qurgupbgp. pulpkgp. umißh opfmi. oflmupiniı 
— il sottile, del sottile, menager, econo- 
miser. Smygur» untewr pn bh; - Nr kr: [ebay 
by: bempbätrhr, butkmmpı ns Plhr 

— sf. tour, D. wzwupulp. gem b- qumpfı 

Torreggiare, va. s’elever comme une tour, 
pmpäpwimg , qm Pepe: guzumpit« Geis. 
{b femb rbrhehr 

sm. torrent, m. mp » 

EEE "WE RE 


u 777777 un) DE Eı 


f [773 rusprunls 


ud; wbl » 


Shylq - 


TOR 


sf. petite tour, tourelle, f. 
wznmpal «bnppbl- +e=rh-t 
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Torretta, \ 

Torricella, 
Precuks 

Torriare, va. fortifier de tours. wdpwgnı_ 
guukr, gruppe ana eh 
tert AR, won: 

Torricelläaccia, sf. petite, mauvaise tou- 
relle, f. ‘foppPph, Jyaafı yınmpauls. ILL 2 
Eure bemiıkr 

Torrido, a, a. aride, sec, che. grpwgku » 
hiaßu , inngnpbup b EN] . kumpel]. 
beurtmg ran a ab, Maerz: 

Zona —, zone torride, f. uypbgwd. pngw. 
zeig mzluups. perfmgen Auöpepbehl: 
Torriere, sm. habitant, gardien d’une tour, 
END, En N 

bripep: 

Torrigiano, sm. garde d’une tour, m. qm_ 
Suryulı N yuswlnpı wzınmpulj[ib em. 
wb bröpep: 

Torriöne, sm. grande tour, f. wznwpuwlh des, 
mlmup. upper, Abbe Gem: 

Torrito, a, a. garni de tours. wzinwpwllu 
ter rkrbreh rorebeer: 
Torröne, sf. nougat, m. Hwplmtrwl fi 
ze mer ik. Merk bin ker ikoe: 
Torrucciaccia, sf. mauvaise tourelle, f. ıp»- 
prblo kwfanzın azınwmpal +bor mt, b++tk 

te-uib: 

Torsello, sm. petite balle, f. 2. pelote, f. 
3. poingon, Coin, M. pkn% ıhnpp. 2. pupä 
wunwbg. 3» YWufhp yuSbhwbug. +=ık=+ 
buöph bet. „Lorch. 2 be, fohe- bu 
Betihbak- 3 mprbs obrsb mapuhet dep: 

Torsione, sf. tranchees, f. pl. douleur de ven- 
tre, f. ebldg ı gwug apnfujtf. Gep®  Lpeee- 
uhön: 

Torso, sm. torse, m. 2. trognon de chou, 
de pomme, etc. m. ha%y , pn diupifüun. 2. 
hnıps Guunyundpf; lebänpny*yngub. Ikodrb. 
wetk ybotpe: 

Torsolata, sf. coup de trognon, m. Sw_ 
pass) Yale mg ea Sabre. 
pi: 

Törsolo , v. Torso. 

Torta, sf. tourte, f. 2. detour, circuit, m. 
uquwl . wophwugıuls . 2. zufwl . andlinlınp , 
dinlını ud unyuaın zuuelq » for» . 2 . rom 
zette Four verbe: 

Tortamente, av. obliquement, de travers. 2. 
a contre sens. lennnplulu . hnydabeulfı » 2. 
undinlopu ee BEHIEHOD l (FEıp ıJfpınu « HERZ 
zwgbpmf. mphomppe abLfrb- burb 2 > Bine 
breh erete burk St Lbrbebt: 

Tortellajo, sm. vendeur de tartelettes, m. 
ap Jußwnk geywly gpwpwpe forfirügp: 

Tortelletta, RT f. yarlı Yard" pwpunp 

Tortello „ sm. ‘foppbh- +b=rp=+ fropfi 3 

Tortevolmente, av. atort, injustement. yuh- 
Ne . anwpwywpinnıg» 7772 Fbrb 3 

Tortezza, sf. courbure, obliquite, f. [Hb-- 
rrrlIhe . Sanı[dhe ° lenwnnpnı[d fie . kırk- 
ubr+ zpiıkr: 


Torticchiäare , vn. marcher toriueusement. 


TOR 


guy y zefy pbr zwefrzu Yanliulopu od. 
äbı Quliuhnpkp. bopbr bergmLp befkckr a 

Tortigliöne, sm. partie tortue des arbres, f. 
Ywplymdkug , Eyw[bıp ıdiuudı Swrung. [Pe 
ef kupk Ebrcbeb: 
— av. tortueusement. huslilınpu. divunım 
Sasupiiun‘\gpfaarsnunı. Bee Eon Eee 
geLb- romzetLe: 

Tortigliöso, a, a. tortueuz, se. kEqw[$bıp. 
[op Ipaslinhep » bpb mbmorb=: 

Tortire, va. tordre, plier, biaiser. 2. se 
decharger leventre. Sakyj- funnnpbj. (fı- 

Tortitüdine, sf. obliquite, tortuosite. 2. fig. 
mechancete , f. [Fbhıpaı{Ffe . Snor[Efeih. 
aliulnpne[$ eh. 2. zupne[d fu» wbopk_ 
uni fd fee Gurbrbh- Bm Dimmer here 
Som 3 

Törto, sm. injustice, f. tort, m. 2. tort, m. 
wbfpun[d bit . grhnı[$ fh . Prtwdutp “ 
2 . ur fıprumı yusulbdwbp . SwpuwwSgwpn. 
(bh . ere/eh- Ihrmmr 2. Weohmih 
— a,.a. plie, courbe, e. 2. fig. deraison- 
nable, injuste, zwpwpku .» yap. (dbıp- Yu 
dinlınp » 2: whfpur. wlıywmınkg » urlılyupız 
zu. bypb mbmurbm = elek ee? 
2. Yobmih . uucahmahn bopm—: 
— av. tortueusement, obliquement. [$&ıp- 
benıunnphulu » rbompk ° kırk - ıkLPb: 
A —, a tort, injustement. ywbfpwifh. f 
mnwpungwmpinnıg Lo 27 7, Fbrk 2 

Tortola, 

Törtora, 

Tortorella , 

Tortöre, sm. celui qui donne la question. 
und. uS[b@. perbhäh Lerbib- brbtäbyık 
kerr bieltbrbih- Aber: 

Törtoro, sm. bouchon, m. pänctp funny 
bee. betb-rih: 
— di paglia accesa, flambeau de paille, 
brandon, m. gung b Jyupqk» md dm. 
ste E 

Tortoso, a, a. injuste. whfpwmı . vohmbh :' 

Tortuosamente, av. tortueusement. fenınnp_ 
Tulpen unliutgupu. byrb- abLfeb 

Tortuosita, sf. tortuosite, courbure, f. de- 
tour, m. (lepaelI het . fnwnpm[I fe. diu_ 
Unıwdunymın zufwah. Yasliuhnpne[d fh. bırk- 
a 

Tortuöso, a, a. tortueux, se. ap. [Ebıp« 
Sun: kırk: i 

Tortura, sf. tortuosite, sinuosite. f. 2. tor- 
ture, f. 3. injustice, f. Sanı[4feh. (Bhe- 
perl he . 2. ‚pupzudbp: nwbyınlp » 3. zu 
prı[I fe. wbfppwen.[I-feh. burkrbr- 2. p+- 
tbmäh . Sbdm. 3. bo 

Torturäre, va. donner la question. nwhfk] » 
zupgwpkr. perbräh, babbl Ibrrbr: 

Torvamente, av. effroyablement. wSwqfih. 
mSurpbugnjau. Borpetd, bordıt- Berr 
bL&- ber$ hub: 

Torvita, sf. rigueur, fierte, f. ywınwgnı[dfeh . 
qwdulnı[d-f«: D fan [d fr D brfiihr 
kordub- br: 


sf. tourterelle, f. ruwmımnpul . 
enden 


TOS 


Törvo, a, a. korrible, fier, e. farouche. w.. 
Swogfb. ud. fohum. ndbkuy. “bpb. 
teten. borde-up-: 

Torziöne, sf. extorsion, f. 2. tiraillement,m. 
een = em arench- 
mu. 2. “Prbrcheb abrbe: 

Torzöne, sm. frere lai, m. Egeuyp- bpb 
zup Jesmrmuchae np. beprdifitbep pub pen here 

Toösa, sf. jeune fille, f. wyJbl. Kartslwliupg » 

. beflbr ter: 

Tosare, va. tondre la laine, couper les 

. cheveuz. 2. tondre, rogner, egaliser. Iınpkj 
Jyaywıb.» Sur wuwp gnpSb. zoym—h Ser#- 
du. u. +harkr. 2. mt mpehe +bu bt. 
ve bichr: 

Tosatöre, sm. tondeur, m. Yepfzg- koym=% 
Sertefe: 

Tosatüra, sf. action de tondre, f. 2. ton- 
fure, bourre, f. yınnınp. Yopmı a. 2. Ipın_ 
pkwj gnepoh. Gnzunp» Sergim. 2. ser- 
Geier Fb betene: 

Toscare, va. empoisonner, envenimer. zE_ 
böberbehr- aeöhe bubehr: 

Tosco, sm. poison, m. [Fayb:. g&: Abör: 
— a, a. empoisonne, e. qEenykwmy. Aböbr- 
ue®br: 

Toso, sm. enfant, garcon, m. Jiutnıd. qm. 
unwlburdl » winer: 

— a, a. tondu, e. hnpkwj.» Sepkerer- +b- 
“ehr: 

Tosolare, v. Tosare. 

Tosöne, sm. tondu, m. 2. jeune homme, m. 
3. toison, f. 4. toison, f. ordre de la toi- 
son dor, m. zyp Yerpkwj Fb Sepp» Yempbu . 
ER dinlnıd » ywinwblbul. 3- ginilü. up» 
4: nulfı qEydü. Guspiıg nulfı dad. Ser- 
Bere re Aber. 2 1ERE- Bl. 3. 
betere- 4 br 0 btmäbeher deukebı 

nr h sf- toux,f. Swy. borobupkmr: 

Tossicare, va. empoisonner. gErky- böbr- 
uber: 

Toössico, sm. poison, m. (Hy. dwüg. qb- 
She: 

Tossicöso, a, a. venimeux, se. [Fnchwınp 
Fswbbweng . ıbätbrıb : 

Tossimento, sm. action de tousser, f. Su. 
qkil- berpepsh- borapepbmr ı 

Tossire, va. tousser. Swgkj- korupepkt: 

Tostamente, Yav. vitement. wpwirz ups. 

Tostanamente ee eo fwgfugulf » 
Bbr- tete. $er-ser: 

Tostanezza, sf. vitesse, f. wpwgau[ldfeh. 
ze lFunfnı [fe . buy. yetumtu—t- ih. 
u& + Berchr: 

Tostano, a, a. prompt, e. byl&- zuyem- 
ri x 

Tostanza ‚\sf. vitesse, f. wpwgnu[d [et » Slruy 

lau. Perchr: “Merk: 

Tosto, a, a. prompt, e. 2. dur, e. ferme. 9. 
impudent, e. zuyın. ıbnyl$» wpwg: 2» [ehuun » 


win 
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bb. bupdp.» 3. ıbre» 77777977727 7 200 yubumt. 
ref. Sb 2- Aero bel Bulls. Bo op. 
er fbeiiun ı 

DIR vitement, sur-le-champ. wepurg wprusg » 
kul £ bul » wur. wehrims. &r- m « 
he: 

Tostoche, c. aussitöt que. wuqE% Pepe. 
derteqebb bob bepkı» Ympe Aekme or 
wmm[b. bh: 

Totaäle, d. total, e, nn?» endjwurzuls Iqusurm _ 
pw. pl. dd ı 

Totalitä, sf. totalite, f. le total, m. em. 
bt. ante [If » erfwhqwln[S fe» kr. 
An. le. Beimiotı Heim 

Totalmente, av. totalement, entierement. yw.. 
inwplup » ibad » erfwirzuls . Dem » Per. 
Abrbr. Herb: 

Totomaglio, v. Titimaglio. 

Tovaglia, sf. nappe, f: Swushnyld ubqwlny » 
a ee 

Tovagliölo, sm. serviette, f. «hwubwbkrb 
hpdng b Sul ukmwung. mb Ahrsbrb- Sen 
be: 

Tovagliuola, sf. petite nappe,f. 2. serviette, 
f. essuie-mains, m. rppbh Swshnyl# ub_ 
qwun.« IF DI 22.207772 hpdng f Find” ulm 
Um: guuınun ul ukgwun.» buy but hub 
urb- 2 rbrı br terre» denke: 

T0220, sm. morceau, mM. wmun Sugf 
haınnp » “mm » depym» wrm. rk: 

— a, a. lourd,e wwmncwp be bwmpd. wuskn 
ger what ar re 

Tozzolare, tn. chercher des morceaux de 
pain. bukr b babe gwenwman Swgf» br. 
Erde Pers 

Tra, prep. entre, dans, parmi. 2. entre. 3. 
parmi, du nombre, aver. 4. en partie. 5. 
avec, y compris, en comptant. 6. outre, en 
outre, de plus. kb Ay» fi Jhfb- f- pug- 2. 
rg U - odllay- 3= I dhfle- & Suurliupfe- f 
Phru: pbr» 4» hu dl » nıdiup , zurgu» Ep 
qup. 5. Swügkpir douitgunlajt. 6+ up 
Abu» lfrustoıg unıliun gt . bı bıu. pr rk . $h- 
ja. 2 prherb- opmuchnm. 3 oppmuchem 
bereuen ib 4 erere Ferenc: 5 ae 
pur: br 6: mente ur rbb 

Traantico, a, a. fort ancien, ne. pw) Pb pwg 
SE: Yuitofoungju. Her Ietb- gehmmhrk 

Traaväro, a, a. fort avare. diobpwlddh. 
Sıkwappem habe: berban- Butmtbup usnpr: 

Trabäcca, sf. baraque, f. fumpwd , femle ug 
unlpusg dd . yeeppi 

Trabaldäre, va. derober. qmowlug » up 
gung ee: | | 

Trabalderia, sf. rapine, (. vol, enlevement, 
m. Vi nqmı [I fe » gufzerulme[d fe. wu. 
Get. 

Traballare,, ven. chanceler. geqyefbr- akyk- 
by » un um eleg » u him. mi. “br. 
rbrerhrt: 

Trabalzare , va. berner, ballolter. wyup 
ubaqp wawpbg poq feuq. fung wabbr. zer 
berk koßkse lebe Fendt rd ge 
Fan N 
— on. tomber en bondissant. pbymumnbaus - 
ut numnnuunbypı] » .erruiuh f 
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Trabälzo,sm. usure, f. Juwzlu. Sobpa  vemundb br: 

Trabea, sf. trabee, f. qwiundm&uwb Zanduylb_ 
geng  bgewSfpabf. Polo grepe» br beteee: 

Trabeato, a, a. tres-heureux, se. kpwühbjl 
rbiık: 

Trabello, a, a. fort joli, e. gpbwuqgwglbgq » 
gegkgbh gut. dr Iemekr: 

Trabene, av. fort bien. yy$ gwpenp:« ylk_ 
‚qkgble: der bob dr Por: 

Trabere, vn. boire a lezxces. Ywpf fifü pdL 
pe piligep wnudg gudfıny . dir got bet: 

Trabiccolo, sm. panier pour chauffer les 
habits , le linge, m. JwUugwbh Iennıgwbkyın 
gSwugbpäur gndmrpp bmhbeb: 

Traboccamento, sm. regorgement, m. 2.fig. 
ruine, . gEnnıilü . gerqeel$beh » 2 . np 
Sulhnıdo » wıkp . ey. ef . 2. po 
re: betet: 

Traboccänte, a. qui deborde. 2. trebuchant, 
e. yrpr yEqnıdh» 2. up wpaulpbe. (FuSk_ 
a a a A ae ale 

Traboccantemente, av. precipitamment, a- 
vet furie. qzwSudJEd zuwpwulgnu . ywfunın!ı . 
zeouyur. [b+rbr Krbr- “bb bb: 

Traboccäre, va. lancer. 2. precipiter, jeter, 
abimer. 3. faire ge. sans consideration , 
precipitamment. wpäwlkj. pbhldnej -äyb,. 
2. zuSwmibd zwpwgnu undhkz » l Jwufuk 
wplwublj » Snuky f pwpäwlg . 3. JwrdJum_ 
by: anpök; yufunın! , mnwdbg krpSpen - 
Serfiur- mer. 2 Derbe Arber BR- 
der: pn ip unfb/nd suldle um meld . 
FLeltbhr- “Seh br tborckr: 

— vn. trebucher,, regorger, deborder. 2. 
surabonder, redonder. 3. deborder. 4. tom- 
ber, se precipiter. 5. trebucher. yrprkL» 
yEynı), gEquch ıbbEL (wbo[dny) 2. ww, 
ekymp. Jyußwfuly » mn wınwbu » 3: yrpgko 
4: yuSufjbd, zupumSgnu IE,» lb Jwfub 
hzlın.. Suiupbp: Doyap. vr. 2 er 
Ve a ir ar Loy er 
ba BE ae A a a Aa a = ne 
a I le EI Eh en u 

Trabocchello ‚sm. trebuchet, m. 2. embu- 

Ti ER ine, f. piege, m. fonpfenpumm | 
a al a ae a 

Trabocchevole, a. excessif, ve. 2. impru- 
dent, e., wg » up urınyılindı » hwpf » wmTl_ 
STrupfil DO 2 ® wbfonpSnepg . Jurfwnnıh s 
Jellpnegie opwbupı. Kozpeueg hör 
“Lore 2: --Lrorede- Aenmbrebr: 

Trabocchevolmente , av. precipitamment , 
exorbitamment. Juhbgnıgd. yufının!b. ıJn_ 


ıEylbd: unuynı[Ibwmdp . Lirbr brbr: „_| 


SbL& ph» Pessllt-r tb: 
Trabocco , sm. regorgement, m. 2. abime; 
‚pavin, m. 3. bascule, f. geynıii. ynpanı_ 


Pb: wnwnnr[$fıb: 2. Jwfup . wbonrnıbrep: 1 


mSwwdbı 3. aulpupup pwpphlhkg ° fe1- 
AR [2 pin . 
3. abinbebr. Bag amtag Arshrpgn 


Trabondäre, vn. surabonder. wir wnutbun . 


er 


Yon-f . 2 . IE 1.27.2700 Lapfi .1 


TRA 


yrpykL» Jußfub, » LET . PL EEG 2 . 
PR 

Trabuono, a, a. tres-bon, ne. hwpfı [rt jur » 
Mau Tee m. +b+ bb: 

Tracannare , vn, boire beaucoup. peliyky 
wlyurz, wwuınfl un wg zalfın » +b+ + ’ 
sp teen ker: 

Tracannatöre, sm, grand buveur, m. 2. tres- 
avide, insaliable. zfbukdnp.» wppzbn. 2. 
wbyurg « Fymın » Swpurf JyyF: etrk» “br. 
peı- 2. beupbe . (Fed) “n—_umder: 

Tracärco, a, a. extremement charge, e. $Sw_ 
a ui a v4 ıberks per«[ ker kur: 

Tracaro, a, a. tres-cher, e. hwpfı Piü uf 
ekıb- ubpkpugnfue dr, uk “ee 
Lb= : 

Tracattivo, a, a. fort mechant, e. will 
zup Junfbupwanjb Yerı ePbLh dem: 

Traccheggiare, vn. temporiser. yaywakj» 
gudky » Heiprrkr . —ychluh : 

Tracecia, sf. trace, piste, f. 2. fig. vestige, 
signe, m. traces, f. pl. marque, f. 3. che- 
min, voyage, m. marche, f. 4. troupe, file, 
suite, f. 5. traite, m. negociation, f. Skınp » 
2 . za + Tzdarpwbp » Dzwbuul . 3. zuchr » 
Stumpf » 4: qmibr; Iyunpız gopwg» 5- 
kr- kebr- 2. he. rberklb- 3» koL- 4» 
boLp=+- 5- pr Jmupmlmf[b : 

— della polvere da fucile, trainde de pou- 
dre. zurfq , Qupyz ımzung Spwgwblg. m 
ref bop=: 
Andare in —, rechercher ü la piste. funyq_ 
Er kürfp unhlj » npahbj « pm. “rre- 
Br: 

Traceiamento, sm. poursuite d’une bete a la 
piste, f. 2. machination, f. »pnukju, SE_ 
inwdmuud jBihg (kpkng)» 2. debpkbunp. 
zw wäwlını [FF . (Sy le) pm, erh 
ber 2 Bemne wo: Shubs 

Tracciare, va. suivre a la piste, 2. machiner. 
Sbunwdnrın ıltEL , gqSkın yurkg (EpEng)» 
npndubr» 2. JEtpktajlj» Tfı [by kaLbihr» 
meinen eb ht » Bi ro 3 

Trachea, sf. trachee-artere, f. Swrzung. fppfl_ 
wre, 

Trachiaro, a, a. tres-clair, e, yumwlpmgnjh. 
HE SSR 64 ber sepmib: 

Tracimare, vn. deborder, regorger. Eywüuly 
pum a gerri euyiun. pin 

Tracocente, a. tres-ardent, e. wnungwyf[i . 
a a 

Tracodardo, a, a. fort läche. Ywupf [du Jan . 
dur emeL: 

Tracölla, sf. baudrier, m. hwdiup uncubpf 
nu por a ig plus » Fee? op: 

Tracollamento, sm. chute,f. renversement, m. 
Inp&wirnıi . wlılnı io . zuSuıffdnı [If . 
Berkr er oe. bee: 

Tracollare, vn. laisser aller la tete, chan- 
celer. 2. menacer de tomber. fenbwpSkgne_ 
gebky. wwpnrgbpkj qyınıfe (f Bopkjb). 2. 
llpä geablaub, ıbbE;» Garten“) . 
Bun 

Tracollato, a, a. qui tombe de sommeil. 


u ln un ne 


n u RE an Ent ME nn 


TRA 


Zulzwbaplug , wöhkug f yhpSkun: meyce | 


Eytı: 


Tracollo, sm. culbute, f. zylafduyp wärme do. 
Gapdwlnı ih. (we wpne in. +b=ıh-r- Pbrtr. 


bw: 


Dare il —, ruiner. ImpSwükz. wckpky. 


ppm bil besiut : 


Tracolpire, vn. frapper au-dela du but. Sup. 


bohbise mug ı 


Traconfortärsi, vp. se consoler beaucoup. 


Gupb bin AMeplFwupbr quusn. gene Be 


"brrb symr: 


Traconvenevole, a. tres-convenable. Ywpf 
JujEypmız. +fıyor Jyy4.» tbr hetmub u 


seh beteresie: 


Tracordäre, vn. etre bien d’accord. ymy4 
Ahwpub jubz- Gupf bie uliauh,. der bh 


lu , —mlms ı 


Tracorrente, a. coulant, e. qui coule avec 
rapidite. Epwgphldug. wpwywgluge yo. 


deut “bubprik- Shrrbl: 


Traeörrere, vn. courir vite. 2. depasser, 
passer au-dela. puldwutm; Epwuntbldug 
glwof:p KZ AL 2 . guhguall; » wlzu 
Ge wine Gele buereit- 2. holte De 


puße Hauke: 


Tracotäggine A temerite, f. FıypSnı [det . 
Jebgyunı [If . +bmufbufe 


Tracotänza, 
tet brbmeburhr: 


Traeotäare, vn. devenir insolent. yahätıu 
zeg aus rend ıbbEL- FiypSkr +pm uf pr eh 


der deine He bihr: 


Tracotäto, a, a. temeraire, insolent, e. pre- 


somptueuz, se. gabgnızdı . Fiyfpg + wlgwmp_ 


Swrwü. + pbihe kolbrbn. tem ufbuche. Sope=L: 
Tracoötto, a, a. irop cuit, e. pufı ud 


 Epkeung » byps 1s$ dbrbr: 

Tracruceiöso, a, a..fort irrite, e. quypw. 
gem guyd oo nenbl borbrbmbr: 

Tracuräggine, sf. 

Tracuranza, sf. 

Traeutägeine, sf. 

Tracutamento, sm. 

Traeutäto, a, a. 

Trädere, va. enseigner. wewägkg» Jwpgm_ 
gkankg. boypkfihr- were Lbrbr: 

Tradigiöne, sf. v. Tradimento. 

Tradimenticäto, a, a. entierement oublie, e 
mibbkıfb fi danwgobu mühe. ubyfzw. 
Et ea 

Tradimento, sm. trahison, f. Juhu [If » 
Ubdbynı [I-feo . peskerbr : 

Tradire, va. trahir. dinwtkz . did pub)» 
Lewpuörgfe wg. nm, eufuphr biihr: 
Tradiritto, a, a. fort droit, e. pwf »enbq - 

wmdEtkı fl ALAND PO Pop rm: 

Tradispregevole, a. fort meprisable. Ywpf 
lenunwdı , wlurpız « +b+ por» euykf .: 

Tradltevole, a. de traitre. diuwärgf. diumdbfıg » 
errepb: 

Traditevolmente, av. en traitre. Jiuwlne 
[FE dp. wem du Gelqgnı[Ikudp. Ay ag 
ee eye te: 

Traditora, sf. traitresse, f. dirwbfrz.» que. 
zul . 3. Sl hr a aha lm: 


v. Trascuraggine, Tras- 
curato. 
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Traditoräcelo, sm. vilain traitre, grand 
traitre, m. VEugwgnps . wu taugt ru 
Karl bir my: 

Traditöre, trice, s. traitre, sse. dinmtßz » 
ynı zul. GEtqzwinp: yupgmp. ulm. pen ı 

Traditorello, sm. petit traitre, m. dinun.d 
Msn, peut m mi um, md 
Am: 

Traditoresco, a, a. de traitre. diuwdıgh» gu 
ud ul . VEuygwenp . ir Bde a 2 u) © N an Alu m 
reypp : 

Tradiziöne, sf. tradition, fd wewtbene[I-fe dt . 
mnegne[Ffee- pelayife. wumps 

Tradoölce, a. fort dour, ce. ‚pwogp 

Tradoleiäto , a ,\ yuy4: uk uftın: 

Tradolöre, sm. douleur ezcessive, f, uwuu._ 
uaflg s up ıbrrehıt rer 

Tradürre, va. traduire. wmwäbg, ımıhnfolzg 
gu gute birk Ibolbepkr. 2: Ari 
kllkr : 

Traduttöre, sm. traducteur, m. (Fwpızıiur. 
np [auge [beripin. pfekerikre 

Traduzione, sf. traduetion, version, f. &wpq.. 
Jet [fe . eripsr . e$ekr : 

Traere, v. Tirare. 

Trafalläre ‚jun. outre-passer lordre. wb_ 

Trafalsäre ‚Sygwbi; gSpudiisun. : himpimt 
veriap ı 

Trafäre, vn. faire plus qw'il n’en faut. um. 
Thy, Swpkj wnunkg pub qupcalte. dmsh 
pri» auerb kllikr: 

Trafelamento, sm. consternation, f. „pmeiü . 
upinwplhn.[F- fh» we Zope. Fhurkr a 
Anl 

Trafelare, vn. languir, etre essouffle. [Fur 
Yeulaurg - pwbbj» qwpunwulj » 02755 EIEL . 
tele Guudn ı 

Traferire, va. blesser. fungkj » bp ı 

Trafesso, a, a. fendu, e. Stpäkug: Sy plug. 
Fpener - bureh: 

Trafficänte, sm. negociant, trafiquant, m. 
Ju kununu . Js kurz . u bein . 
efpr: 

Trafficare,, vn. trafiquer. 2. avoir le soin, 
le maniement de ge. 3. manier, chiffonner. 
innıplewnfl fenıfınfumı if well» Jörn us 
zuS bb: 2» ft” usb. diurmulgupu 
pkr- Sony nel » Dr zozunplr» Sarıy uk 
äbnunp. gerpeibettehr “Lertbebr Behr 
2. abrbmiblbeht Bbrmbe Hirkr- 3 ber. 
“betr. kuubbr: 

Traflicatöre, sm. commercant, negociant, m. 
Jurd num . Ey 097 7777 . u bpibu . 
Pspr : 

Traflico, sm. trafic, commerce, m. wnıpkı_ 
ua fıly dınıbafunı ih . zusufuduun. . Juin 
(wbar[bpet. erbeibmtreh pen ı 

Trafiere, sm. poignard, m. quweaji:, mb. 
dbr: 

Trafiggere, va. transpercer. 2. fig. ofen- 
ser, insulter, outrager, piquer. (Funhaı 
gebg begkr- lewgly » »» gunbwgnegublj - 
(4 Zuwdarntg » qhSkgmugukg pwßup. mer 
bed 0, hr bad ferbpchr ubrr Hirkr: 
2. burksbekrbhre abi ehr 
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Trafiggimento, sm.\blessure, pigüre, f. 

Trafiggitura, sf. Hi + fungnewmd . bupm : 

Trafila, sf. fiiere, f. yuandwinfphy Eplwl[d, 
qepSb ql&kye Gugdeıny.* ut. Semeb: 

Trafitta, sf. blessure, pigüre, f. 2. fig. af- 
fiction, f. chagrin, m. Swpmemsd uywpf. 
2. ıJbynp . Ubnaı[Ifi . bapm . Gupuge Yu. 
pemm 2 Bea ae 

Trafittivo, a, a. piquant, e. lungpz- Yulsk- 
gueglg- vbLbik- Arber: 

Trafittura, sf. v. Trafiggimento. 

Traföglio, sm. trefle, m. wanınyın. * Epkp- 
Inch: kortm : 

Traforäre, va. transpercer, percer. 2. avoir 
des menagements pour obtenir gc. par des 
intrigues. Swuhb]- [Funfı wbgwulr » [Fuf_ 
[77] gwlg dinwmublj » 2. (FElju md; » qSkın 
ufenk Couzemudlat). vlt: br bamadı 
e, Erbe dG VB bneee E : 

Traforeria, sf. tromperie, f. rwpwbp. Uhr. 
rd. mrrmpLeh : 

Traforo, sm. lieu cache, m. 2. trou, m. 3. es- 
pece de dentelle, f. ouvrage a jour, m. (dw. 
-PPMiNNG?® inknb (IF wpumkuwh. 2. Sul. Sepıy 
8: wunbwungd bl - DT TEL 007 Fbr- 2. +k- 
uhr golo-r. 3. abe -y Arber 

Trafreddo, a, a. tres-froid, e dupfı pi 
a a ae 5 

Trafugamento, sm. enlevement a la derobee, 
m, gwgmmgnnobp. gundbujl zwuque ber- 
Keapitie 

Trafugäre, va. derober, soustraire. qgnqu. 
Dun » pwnlun qayın . ulmi: 

Trafugärsi, dp. se sauver. ywugınwgtug (lb 
en EN a a ne. 0 
ee 

Trafuggire, vn. passer vite, se suuver. ıbufu_ 
fr erw. “blbihr- Genug ı 

Trafuggitore, sm. transfuge, deserteur, m. 
hmfuuınkun « wfuumuludl . kung» bur 
bee: b 

Trafurelleria, sf. friponnerie, f. kwpkEnı. 
[feh. Ubg. qngneldfpen. Shemneh- 
re 

Trafurellino, sm. petit fripon, mn. %Eyqw_ 
np. bowpnr . eb ch R3 

Trafurello, sm. fripon, m. %EGywynpS&. uny. 
Serkrbep- ker-er: 

Trafusola, sf. echeveau de soie, m. 2. os de 
la jambe, m. geqrpul, equal demwpuf. 
* Muupd. 2. nınp» ıbıb- +brklb- 2. Pröpr: 

Tragacänta, sf. tragacanthe, f. zwq - +flpk& : 
Tragedia, sf. tragedie, f. 2. fig. catastrophe, 
f. evenement funeste, m. EpgwSwhn[dfe. 

Brofbebie 2 $hymsb- Athen: 
Far tragedie a uno, gronder, se plaindre. 
npnbfeg. prldfüpk,- Derkrre bier: 

Tragedizzäre, vn. composer des tragedies. 
gopbbk, Erguswun[Ifeu . fptperir eb 
ub$ er: 

Tragedo, sm. poete tragique, m. kEpywlun. 
ngekpgqne - feotpebe zuppb: 

— a, a. lragique. un fupuulyumd » ngpag. wy_ 

Tragelafo, sm. tragelaphe, m. yadazp- bemmp: 
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Trage«mäto, sm. dragee, f. confitures, f. pl. | 


genuyp, Subgkpäutbp zupupf- ıbter bıb- 
rkrkr: 


Tragettäre, vn. passer outre. wbgwbk, yujb- | 


yayı ı uflgp © 0 ln Degen hir 
— dd. jeter ca et la. wmupnrpkpkj» ınınınıu 
LEj« um ed ı 


Tragettatöre, sm. joueur de gobelets, esca- | 


moteur, m. äkntwönı. Goppmmme: 


Tragetto, sm. trajet, passage, m. traver- 


see, f. 2. trajet, sentier, m. wbg.p - Sache. 


2. Pib Hase ber: 


Traggere, v.' Tirare. 
Traghettäre, va. transporter. wugnıgwulj. | 
ınfulzg » nwbkj » br butbpud ° “br but 


a 


— vn. passer d’un endroit a Vautre. wu_ | 
gut. enbqufofe jFulp. br bierk 0 mer | 


Kirk tert vu: 


Tragicamente, av. tragiquement. [Fzrıwnnı_ 


eblbee : 


Trägico, a, a, tragique, funeste. ugny- wıl 


Eı aqapil. Enknbwenp. ufe/h + eerkfbupe 


Tragicomedia, sf. tragi-comedie, f. Epqw- | 


Sul lyuls äunnı[Ifiet » freikrbere ko. 
Habe: 


Tragiogare, vn. vouloir les uns une chose 


et les autres une autre, n’etre pas d’ac- 


cord. zylüky Armpur Iully, urpkr bew | 
unglerungu. nppk mberbrbob ugfndn- kEILe- 


ug erkkr : 


Tragittäre, ecc. v. Tragettare. 
Tragiüusto , a, a. tres-juste. Gwpf fir wp- 


Tragizione, sf. v. Iperbato. 
Tragloriöso, a, a. tres-glorieux, se. dedw_ 


zrep® JEsunfun. . Ser bftrh . ıbosrkfrk 2 


Tragrände, a. tres-grand, e. yual&. JeS 


gydı Kr an 


Traguardäare, va. niveler, se servir du Ni- 


VEeauU. Inu, guhkı Suwp[wgfenumı , ganp- 
Sbwr. 12.1 2070 kei» kb ker: 
Traguärdo, sm. niveau, m. Swplhwgkın . 
featzbn. Apbmupe-Peßhte: 
Trajettäre, va. passer, traverser. whgwäkı 
pr» yuyblınyu . Sunwmdbbg wbgwbhj » ter. 
° br Bert Ihr: 


Traimento, sm. action de tirer, f. pwpzkEjt- 


Ayla br Same 

Trainäre, va. trainer. pwpzkp- dykı- pbr 
pupz wöbg. -pepbtubhte 

Traino, sm. traineau, train, m. 2. charge 
que deux betes peuvent trainer en une fois, 
f. 3. attirail, m. 4. chariage , transport, 
m. 5. fardeau, poids, m. uwSkjlb + mug, 
Gunp np wmSbup quuygk- * pulufp- 2- 
dykd b D/ LT Uncemyfe 3° ug» urpuufs » 
wgla. wilienfu. 4. äykjb gekafhu. 5: pen. 
Sutpnefhfete: Get 2. bb «De abrbebe 3 
bher: 

Traitöre, sm. archer, qui lance, m. YEmw_ 
äp» wgkojunap. bay flo. Gmddee: 


4: aber Ibelbere 5 





m ——— 
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Tralasciamento, sm. cessation, interruption, 
f. gurwmpn. ill. Pagnı . Iepmymft Rob - 
brr: 

Tralasciäre, va. quitter, cesser. [®nynır - 
rer ereper Dr, Shreneli 
lebr- reg: 

Tralaziöne, v. Traslazione, 

Tralce, sm. branche de vigne, f. 2. cordon 

rälcioTomvilical, Mm. gwpnchub npldn » 
num. 2» jep “ynpwn.» mund run: 2. tko_ 
er eg: 

Traleiüzzo, sm. petite branche de vigne, f. 
brppll men npldnz: Hbmrper made mug: 
Traleggiere, a. tres-leger, e. [(FE[l*Eıwgnjt. 

[Btldbı guy. 154 buspd: 

Traliceio, sm. treillis, m. Gin fr; wbweun. 
ee Fi fanzup. be bl -b- 
rer aber 2- beit merk: 

Tralice, av. en biais, obliquement. fenıwnnp_ 
Tuslpu » Imdarlaulf. busgompp: 1ELprb: 

Tralignamento, sm. abätardissement, m. o- 
ar prall . uyamlwlnı [H-fr le . be preih 
lin ı 

Tralignäre, vn. degenerer, s’abätardir. owmw_ 
Unzwhwbnı[$EUE . pur fort rer ..m9_ 
mt : 

Tralineäto, a, a. degenere, e. qui est hors 
de ligne. omwmpwmglup . uıymlymblug » Yen 
LParb2 a er: 

Tralördo, a, a. tres-sale. 4f7$- wywknb 
gy4: IenSkpulwb. 4br.b Aerbilbe: 

Tralucente, a. tres-brillant, e. 2. transpa- 
rent, e. diaphane. JESunyuysun. 2. bEpb_ 
bye. udn. gnpgapagu. * [unfwügfl- 
pborete 2. habeupp. edhet: 

Tralücere, vn. luire a travers, etre trans- 
parent. 2. briller, reluire. [(Fwıf wugnegu_ 
LE Epkibgnegwbb, EL 2, PT ET FO buy _ 
ger begbagkp- br Bermdrem so be ie 
po“ ereh Lerdr 2: dermdut : 

Tralunare, vn. rouler les yeux. 2. s’etonner 

- fort, etre tres-surpris. 3. tirer U'horoscope, 
predire. zefzefEr quzu> 2. qupliitwp gyd- 
Spwlung » 3. gunwfwanu wuly + boy kth- 
br Bepahren 0 mer Bupahe rbtrperiir 
2. Sbypt omg. md per 3. bubr- 
br breit: 

Tralunäto, a, a. qui a les yeux egares. 2. 
etourdi, egare, e. zb 2- wugqguybup - 
Plppkun. jurb- 2 union: 

Tralüngo, a, a. tres-long , ue. wpf Eplugjt 
a a ze Ba ei 

Träama, sf. trame, f. 2. conspiration, f. com- 
plot, m. 3. dessein, m. intention, $. (FE. 
qulı IR zur. AEtpbduur . qua dl [Ffeh. 
3: kenpSpepg . gbonwenpne[$ fe» “ebr- hr 
LE 2 2. rom + you . ehr. 3. puufb > 
a ae 

Tramäglio, sm. tramail, m. gwbgı qepSt 
Fug itnpumg. mer el meLctde “re: 

Tramalvägio, a, a. tres-mechant, e. wu 
Truugurp wlEUundwbırn » hedebr- ıkrbr» tbr 
Sun: | 

Tramandäre, va. verser d’un vase a lautre. 
Funpbr urılis gudiutn ibm ı 
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Tramaravigliöso, a, a. tres-etonnant, e. qgwp_ 
Sutunf, upubglghe gab. Sbymblrh- erc- 
ae 

Tramare, va. remplir la toile, tramer. 2. 
fig. tramer, conspirer, conjurer. Skunıy - 
url. (qruınımyb) . 2. Jbbpburu fewn.. 
LEj. ul gnpSkz: wendig. mom. 
2. wo Gemini pölke, Kader a 

Tramazzäre, va. v. Stramazzare., 

Tramazzo, sm. tumulte, trouble, m. 2, tra- 
me, finesse, malice, f. wqdnelh. zzmd. 
bald. 2. zur uhninı[H-fed . Uhr » Fu 
pebpe Gepgmrmı keller» 2 nmrp- Abrk- 
TetLeh: 

Trambasciamento, sm. affliction , angois- 
Se, f rung lung + Ikeqne[4fe» ker. burb- 
ade 

Trambaseciäre, vn. tomber en angoisse. 2, 
mourir d’envie de gc. wwgtunglg. nwnım, 
EL ee wuänıd yyF nıUhky.» nd] ıbrkr» 
2 mb erhebt: 

Trambuüsta, sf. confusion, f. wıdjnfu » oun_ 
delete mad. Lerlbub Hekkmg: 


Trambustäre , va. bouleverser. [unndky , 
ergileg » my beufb poker: 
Trambüsto, 
$ sm. v. Tramb - 
Trambustio, cap en 
Tramenäre,, va. manier, traiter. fuouky 


(Just Surzınnı [IE , yaınbprwgedf) ..—.h 
bupop Tpr peubpbib ba kikr: 

Tramendüo , Ja. m.pl. tous deux. Ephnpkut 

Tramendüni, Sbzuw. Ephmpfb Ahartegwdujt 
rbb re abreabr : 

Trameschianza, sf. melange, m. kwahnı. 
(Hbıt. kwunrdtnı dü. Smppr[berim f 

Tramescoläre , va. entremeler, brouiller. 
kunbb;. pwntwlbr. zpaldb,. Sercıler- 
5 gung: 

Tramessa, sf. entremise, f. 2. digression, f. 
rewd pubhg. Amböeete wpuye Ihe. 2- 
„bay petrbt ame. eybt: 

Tramesso, sm. entremets, m. Jhfb% fenpufl,p- 
ungatnde + A umülEn mumaiee Ehe 
teren: 

Tramestäre, va. confondre. fewafuslylg » Jlep 
be dJuyp Suphwubr » ererber-t. beßbmer 
ker: 

Tramestio, sm. derangement, trouble, m. 
bald meld fen » fewatulee [I fe . gererer- 
Eeb - Geegeg! 

Tramettere, va. interposer, meltre entre 
deux. 2. introduire, mettre dedans. 8. en- 
voyer, faire tenir, transmelttre. Abk, b Jh- 
fh» wplwnlg f Ubppu» 2. Jin Swulg » mh 
f Ukppu» 3. wnwplg sat prib, m 
golmp. Dr mopimpe bau bilder. 3 hope. 
Aue peu bücher ferhrkeibr 

Tramezza, sf. v. Tramezzo. 

Tramezzamento, sm. entremise, interposi- 
tion, f. 
wbhprgbmme[Ipıete » wpmgm wahl. 


eba 7/3) Surmull te » gungen» 

bre=L: 

Tramezzäre, va. interposer, inserer. 2. se- 
parer, diviser, u new: jeans» fewa.. 
Uhr: 2» pududhlg. pr H) dirk» pm 
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Tramezzatöre, trice, s. mediateur, trice. Jh- 
rrzpın > Sunilinquhglap - dhyutäp - mpongn Ipppähs 
Tramezzo, sm. separation, cloison, f. 2. 
delai, m. 3. premiere semelle, f. fınpng«» 
whrypıgkın . 2 . zugupmil » Jaqwnnı[F- fe . 
3: mn.wgpl Ukppulı hoztwg . Imulyh ..m_ 

Tramischiäre, va. entremeler. kwahkj . pwn_ 
Wadlfig > WORRN RE 

Tramite, sm. sentier, m. 
up» ker: 

Tramitello, sm. petit sentier, m. %ppwifnyng: 
durdıp nung . zwelhgr « Pit kou: 

Tramogsiar sf. tremie, f. äwgwp wyopbug . 
= nf . * ap . 2 . gusıfı bg nf . +bykpieh 
a Re A a 

Tramontamento, sm. coucher du soleil, m. 
JnLınp mpkını. kr upon: 

Tramontäna, sf. tramontane, f. vent du nord, 
m. 2, etoile du pöle arctique, f. 3. pöle 
arcltique, m. Sfrufufi.» Say" Spreufumypfin. 
2 eo UN IGE Sfeufumgflo ebkekuf . 3 . Speuf_ 
muy ebıkn . Speufumlbegdo [7 hope. 2 . 
a a a N 3 OR ED 

Tramontanaccio, sm, terriblevent dunord,m. 
feumwgnıtg Sngd° Sprufuny: Benpen kbr: 

Tramontäre, vn. se coucher, disparaitre. 
bwl; , dinwhlg ; wlhkpkın[d- TAT (w_ 
pkı nILy°» ). (de=-+&r, ...) yufiui, pr ? 

Tramonto, sm. coucher du soleil, m. Jdncınp 
a a a ee 

Tramortigiöne, sf. RE m. de- 

Tramortimento, sm.Sfaillance , f. [Fuptu_ 
Tuufd. fahr up im. fi ph: 

Tramortire, vn. s’evanouir. [Fwjpfulu - 
Vers alp eye . ter: 

Trampoli, sm. pl. 


L/ Kl . Sul 


gap wand (IF wbangn . wunder Gplhamm, 


Zf. Fherebr Ku gl: 
Stare in—, etreincertain, douteux. fr Jhnu 
Yunulwmdnınu tk» inumpeulhncul; » 1-5 
vb brb Serbernb oe: 
Tramughiare, von. mugir. psky Er ynzsky. 
(Horb) abybrtr- Seugerimp : 
Tramüta, sf. changement , m. nıfn_ 
Tramutagiöne, sf. (lemeifü. zufmeio. wlgp* 
Tramutamento, sm.) rohe: lemekeefb : 
Tramutäre, va. changer d’un lieu a un au- 
tre. 2. changer, echanger. ıfrfak;- uky 
SI inkalı . 2. ıfım afulay » zefkr- Ferksp 


rbykılerhr - 2 riet - Peer 
kr: 

Tramutatöre, sm. qui change. ıfnıknfafız - 
rbseılbebfk: 


Tramutaziöne, sf. v. Tramutamento. 

Trana, int. sus! courage! depeche-toi! Sw_ 
u. phldu. dm [dui Khrgkeute ab’ rk. 
be’ms: 

Tranäre, va. trainer, entrainer. ‚pwpzkL- 
ägEr- por ‚gupr wöbr: vba. bpb 
uber: 

Tranelläre, vd. tromper. Ubdyky: quunpbj 


nefbing Geh Bike: 


echasses, f. pl. 4phb% 
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Tranelleria, sf. } tromperie , fourberie , f. 

Tranello , sm. h Gbtynı [Ih » 
un [In or: Sehe 

Tranghiotitimento, sm. engloutissement, m. 
heatljtee weqwndtjt. bomfin. Erb kl: 

Tranghiottire, va. engloutir, avaler. 2. ab- 
sorber. 3. avaler, supporter. Iywukj. ju_ 
hi,» 2. Iywbkz» Sshk,- 3 Swdgkpky nu. 
übepe being. Perth Pühre 2- bemfimp. 
bei "ltr Barbie 
fen : 

Trangosceiäre, vn. v. Trambasciare. 
Trangugiamento, sm. engloutissement, m. 
hpwükjt. Swfsbjt. bemfim. Merth kb 
Trangugiäre, va. avaler, engloutir. 2. acca- 
bler, opprimer. 3. endurer, souffrir. hyu_ 
LITER gef» ncnby ESTER EFREEEE 2» Swppu_ 
inwmSwplgf» Yegby: gqnıck; » 3 innalyu » Sul 
ekpkp. mwbbp. bemfimg. bey blibeikt- 
2. ut een. Gehe Lerder 3 mung biE- 

dr: ıbribr: 

Trangugiatöore, sm. glouton, avaleur, m. 
Iywbon » Sufufız » zwunuhlp . ıF kusip- “9. 
ee Gepmb: 

Tranöbile, a. tres-noble. wgharwlwbugajt . 
Tgwburenp yuyhe dlr mn Arbempe ht 
probe s 

Tranquillamente, av. tranquillement. Swh- 
gurpınfıly . Aunydm] . Surlızu nk wdp . prdfb- 
Le. * Sein NE 

Tranquillamento, sm. delai, retard, m. yw.. 
qwinı [4 fr . yulzumqulp . yalnıpr . E_ 
Sprfpeie- Aekibe: 

Tranquilläre , va. tranquilliser, apaiser. 2. 
repaitre de vaines esperances, amuser. 
Swugrwpinkgnıgwülj » gudargwhly.» 2. Je 
nwogngwhblg E ulnuwfu . gerqmnky ulınınf 
gueun]» pebefpebreriet. Dirarbe Hit. 2. 
peter Leer Leer 

Tranquillärsi, vp. prendre quelque reläche, 
se calmer. Sulzgbf» Sutrzwpunlg » gpou_ 
Tanz. pesef Heer urkahr: vrpbhrr: 

Tranquillitä, sf.ıtrangquillite, f. calme, re- 

Tranquillo, sm. Ines m. Subrwpunn [If » 
fkeugwognı[d fee . Swlqy fun . prhmfb Gum. 
A 

Tranquillo, a, a. tranquille. 2. doux, ce. 
joyeux, se. affable. Swuhgwpin. frwuywmn. 2. 
P=79P . dupgwmukp . Sudlgeng . gneump[un 
a ae ae 
Fake ERMETFASEEREE 

Transanimaziöne, sf. metempsychose, f. ın- 
ıhnfunı ii Zugang (Faupdüng f ıfiupdplu) zZuzw_ 
bofun [Ft . Piehmapp: 

Transatäre, va. transiger. qwzjb’bu hab,» 
RErd= Fr zerle Pier: 

Transätto, sm. renonciation, f. abandon, 
m. 2. transaction, f. Sputmpkjfa fr ww. 
inwidiuhbE » (Faq. iü . pre . 2. Swuunm_ 
ink zurflihu. dhwpuwtne[I fe » Scdbupph_ 
a a Ba 1 
ee br. wu re: 

Transazione, sf. transaction, f. 2. transi- 
tion, f. gauzlı. mul » Afanguudıne (Pfr » 2. 
ul» wtyndü . nm6. EEE 2» PPL- 


BL: 


qgwewiu 
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Transeendere, v. Trascendere., 

Transegna, sf. v. Sopravveste. 

Transfiguramento ‚\ecc. ece. v. 

Transföndere, en ecc. ecc. 

Transire, vn. passer, traverser. 2. fig. tre- 
passer, mourir. wbgwhlj.» Swnwhlz wl_ 
gwbbr. 2. lu.» Jenwblz « Ibukrt. ° br 
Burgen Serra 2e bopkr- mörhh 
Ikoykr: 

Transitivo, a, a. transitif, ve. wugngw. 
aa (pad). pefbmmph: 

Tränsito, sm. passage, m. 2. deces, tre- 
püs, m. wugp: 2. ıhnfonı du. ding » 12020 
Ierbr- ber. 2- borbet: 

Transitoriamente, av. en passant. [ Swpkr. 
wbgfe- peefiper Heap» Gupmpälr : 

Transitorio, a, a. passager, e. transitoire. 

Transiziöne, sf. transition, f. wugm u. wg. 
(F Tupinwpwfuoun:. [Fk u) . do“rk dabei 
beL- Het 

Trauslüeido, a, a. transparent, e. diaphane. 
uySun. Epbebjb. Swhnnhkei. * [anfu 
3b4- tert ıbhh=$: | 

Transriechimento, sm. acquisition de gran- 
des richesses, $, winwunwd lg Jesnı. 
(Eu » dur, $=r kr: 

Transriechire, vn- s’enrichir beaucoup. dk. 
Sul JyF: plegurzuan , plgwikın ıkbEr- 
ee ee I fer: 

Transumanäre, v. Trasumanare. 

Transuntäre, va. faire des extraits. pw. 
qnıwmönye un hlj Swilinnonbg:» enJwbgw. 
he: lu, Alm Hier, heul ı 

Transüunto, sm. extrait, m, Swdiunonn: 
lm. KL: 

Transustanziärsi, vp. changer de substance, 
se transsubstantier. ıbaıfnfuk, gben gym_ 
gar[4pe . zer; U 0772 777 JH gnyugaL- 
(het. aufber Setbrb Aearbr out: 

Transustanziazione, sf. transsubstantiation, 
f: bafafane ia gywgnıldbwd . * gmywganfın. 
karfhfet . Pbasseb-rb-L-Setöbr: 

Traonestamente,, av. fort honnetement. JE_ 
Su yuphkzwn. [Ibm . yeybefb brbn Lk x 

Trapacifico, a, a. fort pacifique. www. 
Beer syh nel murnk 

Trapanare, va. trepaner. 2. percer. Suhl 
on] » 2» Sulz» Faro upa du mn gen +kebt: 2. 
+beer: 

Trapanaziöne, sf. action de trepaner,f. Sw. 
ja] 1a 2a BEE 2. 0 20 TEE re 2E 

Trapano, sm. trepan, m. tariere, f. grep« zw- 
qub- Furt: 

Traparente, v. Trasparente. 

Trapassäbile, a. passager, e. caduc, que. tran- 
sitoire. wlan lu. anurlguunı. A unıhiantetgbeung . IL. 
UbSp- abe 

Trapassamento, sm. transgression, contra- 
vention, f. 2. laps de temps, m. 83. Ire- 
pas, m. ga ne hpuibugwdlgne[d bet » gab. 
guenpnı[d he Rn. 1 wugwukjh + urdintuulf» 
ebd wg p Funlastsulug 3. din » ıbofunı.ifu . 
PAS Smmfbinie. pubmtı 2. dmrbr Ihr 
Zap Aapnup pen udn 3 back ı keubd 


Trasfigura- 
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Trapassare, va. transpercer. 2. surpasser, 

surmonter. 3. omettre, quitter, oublier. 4, 
transgresser. [du wugwbbg. 2» wbgm, 
Lbr qwbgwblj » ykp F Jepny lub; » 3» 
qudlg wahl: PInynıyr- wbgwulj » 4» PPPr FB 
guhb (gepfbwrp): yabguhly » md wblr » 
ob be terre mer 2 Ser wem 
beufbor omtr 3. Gmtfip aplmim. ayg 
Ebert. 4: Pens Bumfiuing. pub PR. 
br: 
— vn. passer outre. 2. passer. 3. mourir. 
4. starreter. wbgwbb; yunwf, wunp«. 2» 
wugwllg .» 3: Jenwbl; » Jwfußwbkr.» 4» 
Torwpbp. gudunz. gbfwubr. bubrbr o mbr 
bat Henbr- 2ı tere Br bopkr- wählt 
Horbr. 4: Hhichre mutig ı 


Trapassatore, sm. qui passe outre, m. 2. 


lransgresseur, m. ap wigwbk » zum uf uf 
wg. 2 . ywinnchpwbwmgubg opkbugwüg . 
eibrb tere. 0 br bat Ierbb mmbp: 2. 
PEAs Deut: 


Trapassevole, a. perissable. 2. percant, e. 


Ipraprun un unlyunta . Jwgwbgn.d “ 2. Iunhbutgwg * 
wor Mrbibe Seth 2 Sbrbh- tufbe- 
sekenfe: 


Trapasso, sm. passage, m. 2. digression, 


f. 3. entrepas, m. ul mail 2» fenunn. 
ghwgp bpbewpßp» Yen» 2. Pemubbui. 
3. bie: 


Trapeläre, vn. couler doucement, degoutter. 


2. penetrer. 3. se glisser insensiblement. 
3» fenyu wu » zw , DET TE Jeydudf » 
race uch rdetı mpint.- 2. ana: hm 
due Be =plbuhre Hecke: 


Trapelo, sm. arbalete, f. up kplmf[dh 


Dugpwep [ı ägkı gekmufuu. bier vbrber 
ubrierch br: 


Trapensäre, vn. penser serieusement. pwf 


lin un möh;:» lerpSkr [#72 nun) » krik, 
bricht ra 


Trapezio ‚\sm. trapeze, m, obqwib. Abı bp 


Gupbd: 


Trapezzöide, sm. trapezoide, m. ubqwiu 


hlpug: abrch aembs ab Arie: 


Trapiantagiöne, sf. transplantation, f. "ph. 


m wma» ıbaıfofek ji qulbab (ebhag).» 
(derbe) vetmren met ber rer 


Trapiantäre, va. fransplanter. khky “ygmep- 


beiinfebg qenkagb (rkag)- mut Fler 
wbrrkr: 


Trapiantatüra, sf. v. Trapiantagione. 
Trapiccolo, a, a. tres-petit, e. Feerbt sud4 


dir Hbmrber: 


Traponimento, sm. entremise, f. bh 


dPgb - Aeftunpgmuld bet mpg had, fbpe ı 


Trapörre, va. entremeler. pwnbbr. ybkr, 


wplethr l di)» m. htm. guimsı 


Traportamento, sm. transport, m. transla- 


tion , f. barpofunı ie . enkquißbnfune[d pe » 
Herb wbsbılbrit: 


Traportäre, va. transporter. 2. apporter. 


ıbafulg- nur gmeup» 2. mb; - ehkpk- 
kerbib wisbılberkr: 2 Ielberkr: 
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Trapossente, a. tres-puissant, e. Jedwgop. 
Sgopwanu. eykfe Gemrrbfrp: 

Trapösto, a, a. insere, e. wnhbwgj. yE- 
bay Vi pl ren Feen: 
Trappeto, sm. moulin a huile, m. diudmıy 
Spldy: ben ver he hfe ebir 

LERTErEE 

Trappola, sf. souriciere, trappe, f. 2. fig. 
finesses, f. pl. 3. rets de pecheur, m. w._ 
Yarlımın wg» 2. Fupwbp « kwpwbp » 3. 
gwlug br Ahwlg « “rm ala. 2. -L. 
LE A 2 a, ee a 5 A BZ 

Dar nella — , cader in—, donner dans le 
panneau, tomber dans le piege. wuhwäuk, 
gapnqyuj[d. pen tbup u f Swgpu m. 
den ppepht: [muften ieh: 

Trappole da quattrini, altrapoire pour 
avoir de Vargent. Jw&unp wÄryfınwlp . Ju_ 
gedug Dem Mer: bb beruun uby 
Da 0 E3 

Trappoläre, va. attraper. 2. fig. tromper. 
[F urlguspıgp any mn wahl» Di kwpky- ZITIERT a 
a Ba a ol u Zu = a 

Trappolatöore, sm. trompeur, m. fewplpury 
TEnybg- "erugede- Serkrbmp: 

Trappoleria, sf. tromperie, f. qwunpwip . 
Gb Sple- wo: 

Trappoliere, sm. v. Trappolatore. 

Trappolino, sm. arlequin, m. Sunyfın. gm 
ad nr Shah a © a 

Trappörre , va. interposer. „uk; F +Ihfh. 
kwndbb. wphwüh; p di). kebrb, upmupep 
polmp. dufiimt. Fereılermt : 

Trapprendere, v. Prendere. 

Trapuntäre, va. broder a l’aiguille, piquer 
une etoffe. gnpske gnp& Thywpwuhbpiune 
[Eu . wunbwynps JopftEL- +bmptbmd 
Gbrie$), “rbth behebt: 

Trapunto, sm. broderie a l’aiguille, f. gnp$ 
[77777] Lwynpd. zgnpd Uhepwhbpınwg . +bup. 
Ibod Gerteh) krb- urbth: 
— a, a. extenue, e. 2. brode a l’aiguille. 
ılınfın . wgwan.d . 2 . Thwpaulhkpın OD eb$ . 
kerb- 2- Prubetr- brukb: 

Traricco, a, a. tres-riche. JeEdwmmdb yyd. 
plgwıkın . brlen. Jmpmup 

Traripamento, sm. precipice, m. action de 

 precipiter, ruine, f. yuSwftdnı [She whn 
Yyarilu. qynpneide. mer mern, brbr Abrbr 
rer rer: 

Traripäre, va. precipiter. qwSwJEd wnhbr: 

plane, ji Jeuloh - open ee 
She ı 
— vn. passer d’un rivage a l’autre. 2. tom- 
ber de haut en bas. wbgwubr Jeyulınmu.» 2. 
yaSujbd, qupmönu Wok. Gepıaym Ier 
Ir. 2. bopeperet une Her: 
Traröttio, a, a. interrompu, entrecoupe, e. 
ph AS Surnbup. qgugwpbu. (bpb: »- 
reg +bebebz- mer ee-.- Belle: 
Trar6z220, a, a. fort grossier, e. zbhulm 
Teurgajt: fanzupugapue dir Gm 

Trärre, v. Tirare. 

Trarupäre, v. Traripare. 

Trarupäto, a, a. plein derochers, escarpe, e 


| Trarupo, sm. precipice, m. 


TRA 


any wnwudnuın » ++ncwpfihe +uSmiflbd um 

Al a0 

Jwfup« zung » 
ae a br Da | 

Trasalire, vn. sauter, bondir. nuwnuwkj. 

Trasaltare, vn. bondir, sauter avec vivacite. 
Jugfwglg . nuwdng nacdyfdus Gum Gum 

Trasamare, va. aimer passionnement. uwu_ 
nf uber alruld Yulbugf geüke. I$- 
be ve login ı 

Trasandamento, sm. negligence, nonchalan- 
ce, f. after fee. [Are Stygne[d fe . aim. 
SeR-fuubr. Peyreerueh: 

Trasandäre, va. negliger. qwiug wnukp. pur | 

Juryp EEE wluhny[d- undhby » skor 
ERAHbr. Guähftk ofen: 
— vn. passer au dela. 2. fig. passer les 
bornes, s’oublier. yunwfkj. wugwblj, [um 
yeay- gunu . 25 wg pam umSılidı » 
pub gpum zunfe 15% kubeb Ilihr- win 
er Ihordier. ompp beiten Herder 

Trasapere, va. savoir beaucoup. pwgnuud 
bug qbinky gr abs ber: 

Trasattärsi, vp. s’approprier, usurper. ul. 
Suhwbly » gpwmikj. or ki 6m. pero 
er: 

Trasavio, a, a. fort sage, savanl, e. fıliwu_ 
nnd ui el “Ares bi: 

Trascannare, va. devider la soie d’une che- 
ville sur une autre. Swbhj gl#kfu fr dhenfk 
Eykqwbk (a ywinkj JejL. Enkyh. krbs 
br aa Andrang ° br den miapengpr ulm F 

Trascegliere, va. choisir, elire. pbwpkj . 

choiz, mn. pbinpnı_ 


qwinudbb. ober: 

Trasceglimento, sm. 

Trascelta, sf. Y IH . “u: 

Trascendentäle, a. transcendental, e. qwi_ 
gu lgeite & Feng green Aulpieckne 

Trascendente, a. transcendant, e. wahnm_ 
hub» Snyuslyunug « gwupäp . khurokrt . peelbpt : 

Trascendenza, sf. transcendance, f. wnuırk_ 
[I be . wagtnın[I-fe . gwpäpne[4 fe» 
brorsbrr hr pmefpt her: 

Trascendere, vn. s’elever au dessus. 2. etre 
superieur, exceller, surpasser. pwpäpw_ 
Tu. Epwäübr bolep» 2gbp le depey (EbEL- 
Foperg rbrbrhre bimieheite 2er 
a 

Trascendimento, sm. v. Trascendenza. 

Trescerre, v. Trascegliere. 

Trascinäre, v. Strascinare. 

Trasciöcco, a, a. fort sot, te. BER yy4: 
yldlup. wer be 

Trascoläre, vn. distiller, degoutter. z&k,- 
Ywuldby - Snpb, ih. udmduni ı 

Trascoloräre, vn. changer de couleur. wygm. 
gabbj. mbrrbı perte wbspıbeer, fl: 

Trascorporaziöne, sf. metempsycose, f. diup- 
ung fr diupidfiun) . [empf ı 

Trascorrentemente, av. en passant, par 
megarde. Jrfeymlue . yubgladp « ufuupu. 
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Bump. Hhrr Bolympmp . batuorpime babe. 
EEE 

 Trasceörrere, va. parcourir. 2. traiter quel- 
que sujet superficiellement. 3. passer. 4. 
passer sous silence. fi Swpbewbgfi, wpwy , 
be gup&ny. Juplqupwgb Pie feouky qlpwg 
Püz - MER wbgngwhbr (gem u Swuulf) . 4: 
gell. Yonrbr Ierprir. pool shape 
rem 2 ppm abet Spnum dhe 
br 3 Herbert Gert» Lo wbrbehr be 
br eterre ir: 
— vn. passer outre, marcher, couler. 2. 
s’echapper. 3. passer les bornes , exceder, 
se laisser transporter. wugwbb, yujulıyu. 
zufı pum wmSda. Yrdere Borimb. 0 br 
Peruge Sense 2e eblkkt- Herder 8: 
Foprat, Bupmprlih zung ı 

| Trascorrevole, a. passager, e. caduc, que. 

wbgweng. hapumwmlulı . Ikrfik- Sehp: 

Trascorrevolmente, av. en passant. f Sw. 
phruitgf. Jupp bil. pmep-r +be- 
se Supmbäle ı 

Trascorrimento, sm. action de parcourir, 
f. 2. ecoulement de temps, m. wuy.p. 2.» 
ww er !euk wär hepump 
a 

Trascorritöre , trice, s. swjet 4 mangquer. 
ehe  pe—deene= : 

Trascorsivamente, av. en passant. b Sw. 
pkewugf . peufper Hape: 

Trascorso,sm. erreur, faute, f. Jrfwqwip- ywb_ 
m faspup. Bone, befm  Empappuf: 
— a,.a. coule, passe, e. elc. Suukwj. wh_ 
gew qgwuamlgbug » ... ter: DS ... 

Trascotäto, v. Tracotato. 

Trascritiore, sm. copiste, m. gypp- np un. 
Un gSwrwmumpb . kureie- +bemfbpung ı 

Trascrivere, va. transcrire. wahmı; gSw._ 
cuwupt (eng). buafmt- borkebskip um ı 

Trasceuräggine,\sf. negligence, f. wuSagnı- 

Trascurönza, ee, Skqyueldfet. Sm. 
Üelepırkr- abrmyrLeh: 

Trascuräre, va. negliger. wLuhny[$ wnhk]. 
zeebkz Sage par dayp Suplwübp. Sesblt 
ee Hieichr: 

een sf. v. Trascuraggine. 

Trascuratezza, 

Trascuralamente, av. sans soin. wlıhmı_ 
Paı[$budp. whsngnı[F bl Gudfik A- 
Fun ab: 

Trascuräto, a, a. negligent, e. wuSng. wb_ 
re A neer- abteyr: 

Trasecoläre, va. etourdir, confondre. zıkr- 
[PEL. ungzkgnegubkp. ererlit : 

— vn. s’etonner beaucoup. wiyzkj. upwb_ 
zeug yy4: pas Ed 2 OR Le 7 Guylaf : 

Trasenno, sm. beaucoup de sagesse, M. pw. 
qnııd" bıliaumm [If - vr “Leu kb : 

Trasentire, vn. se tromper en ecoutant. zh- 
A kwupenp. JefEr f jeija» gumm. 
nern Iran beten bebllihr: 
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Trasferire, va. transporter, transferer. ıpn_ 
baby: wöb, mut uygpnep. mug bbrk 
trollkrkr: 

Trasferirsi, op. se transporter. ıhnfuky. 
leur uygnep. erg bpb Heller: 

Trasfiguräre, va. en. transfigurer, trans- 
former. 2. se transfigurer. zzjgwhlzpugkg - 
zefer, dedofkr qbepepuputu. 2. Glpum 
purbunfofe, yuypulblpugu jbukj. byprt: 
Pemrb eibr. 2. Aueb omg: 

Trasfiguraziöne, sf. fransfiguration, f. wy. 
rehkpum[dbch. bsprheh- Bemmbuelt: 

Trasföndere, va. transvaser. 2. transferer. 
gergetk : Fun ee 
rbykrkt: 

Trasformamento, sm. v. Trasformazione. 

Trasformäre, va. transformer, metamor- 
phoser. yyuäkpgkp. buıpafekr allge 
a ee a ER IT, 

Trasformarsi, vp. se transformer. hp 
peruunfenfans | Jugppsssiglrguungen JERE pe Sinkabr 
Peuubb-r out : 

Trasformatöre, sm. qui transforme, m. ap 
forfafsb quEpuqupudn  mpp Shkp une 
bb Beurbr br: 

Trasformazione, sf. transformation, f. u. 
zublepuqne[d fe denifnfugn qhkpequpuin . 
“bir be Terbue Aemrbr cm Auubb-r 
br -Sutkl: | 

Trasfusiöne, sf. transfusion, f. (Fwıfb [u w_ 
din yadudlay » Ge am up one Gegen [band ı 

Trasfüso, a, a. transvase, e. [Fwıflzwg yuyg 
lat. »Aeperer: 

Trasgredimento, er f. 2. di- 

Trasgressiöne, sf. gression, f. 3. passa- 
ge D m. opfrwgwhgnı[F fe . yahgnı[d bet . 
2. fonınnpnıÄa f Ywpgk qwındm[4bwb. 3» 
wigp. [eteph Pemfdmim. pub. 2 hmm 
sehr. 3 Here ieh: 

Trasgredire, va. trangresser, enfreindre. 
Copktun). Phtmps Pemfimimg - Shhmmmn 
kr: 

Trasgreditöre,\ sm. transgresseur, m. opkhu_ 

Trasgressöre ‚Sgwig . uınnı fowbugwdg . 
Pers Being: 

Trasi, av. ainsi, tant, a tel point. uywyku 
ufbzunß. Wuzbe gujb Juyp- karh- euch 
o +brei: 

Trasicuramente, av. fort sürement. qyme. 
zwagnjuun nk rk Beer: 

Traslatamento, sm. version, traduction, f. 
(Fwpgdiadını [I pe . Perit-k 2 

Traslatäre, va. transporter. 2. transformer. 

3. traduire. wöbp, wmwblg uygpnep: 2. ıba_ 
bofuby- uypahtpukp 3: Swbhe guy uk 
ga (Fupqdübuhr. erg“ berk teolt-r- 
re 2. rbuprlieir- Dark bir. 3. 
ker bier: 

Traslatatöre, sm. traducteur, m. [Fwrpy lau » 
[Fuge dlintßg » Perdhrh briee Pierdpiun : 

Traslativamente, av. par metaphore, figu- 
rement. uygurfnfe puußep. uygwuwgbh gap- 
Sarpf alianıdge .* van fun ausge bo goauz pr sang . im kr ı 

Traslativo, a, a. metaphorique. wyquıfmfa» 
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urywzufbh» * bofowmpkpubud ® pefkbupk . +. 
Gun 3 

Traslato, sm. metaphore, figure, f. uypw. 
nf pwubp» uryjwuugfilh gepfepfaridu . *ıhn. 
bewpkpm[Hpen. beftpupkf. Abm: 

— a, a. transfere , e. metaphorique. ww. 
bofe» unqwilptpug. peßprpe Kömp: 

Traslatöre, sm. v. Traslatatore. 

Traslaziöne, sf. translation, f. transport, m. 
2. version, traduction, f. ıfrıfafunıdu. mb 
qwilnfan. [If . 2. IFwpydiutun.[d fe . +b. 
serkeh - Pemrbielt- 2. Merihhr: 

Traslignäre, v. Tralignare. 

Trasmarino, a, a. d’outremer. np [gE yajhı_ 
Gaya Sofa ap »Lerer 

Trasmesso, a, a. transmis, e. etc. wnwm_ 
an A a Sa 

Trasmettere, va. transvaser. 2. transmettre. 
bpmpiui. 2. bon. 3- elek, b». 
a 

Trasmigrare, vn. emigrer, changer de lieu. 
geb ywhqfuend » wald,» Gempublik 
Ielbr- Alte when Eikr: 

Trasmigraziöne, sf. emigration, transmigra- 
tion, f. changement de pays, Mm. gar. yqwh_ 

gpleinnı[F fh» zaq[d wlwbn. [I ft . gemp. 
el. erte wer: 

Trasmissibile, a. trarsmissible. qnp dup[# & 
ınfulz, wryjnug Yu“ wlg negwmüblj » +lybıb- 
br» mente Berk beolk-rb- her: 

Trasmodamento, sm. exces, m. waunkyjnı_ 
(bh > wbgwiln. [I fe . pure Lph ı 

Trasmodäre, vn. sortir de regle. Eywbbj pam 
geaıfı quydiah[t. kon , 022 2127 777 +kı-re 
br !borkr: BEN 

Trasmodato,a, a. deregle, e. extraordinaire. 
ulıgunıfı . 
bee: Gut +bıwre: 

Trasmortire, v. Tramortire. 

Trasmutäbile, a. transmuable. yEryknyneh. 
yayenge Der rbsbrbuhr - Fer-reer: 

Trasmutagiöne, sf. \changement, m. 2. me- 

Trasmutamento, sm. ie erufnfun. it. 
Pemrbulb Hrkatek. 2- ek: 

Trasmutäre, va. Iransformer. 2. echanger, 
troquer. hnıknfuk, - unywmhlpıykj» 2. nfuby » 
denfewtuhlep. wbobılbeht: Aberbı bibr- 
2. bh Hikr: 

Trasmutazione, sf. transmutation, f. yjw- 
hEgpiyne[d [eh » D mpınfun: di. eurbirfb +. 
Ur nn) 

Trasnaturäto, a, a. degenere, e. 2. qui 
n'est point naturel. Omunp e Onwmpwgbu » 
2» wbench . ulpebuslyundlı o mu bu, Ibe_ 
a a ea 
kurkd: h } s 

Trasnellamente, av. tres-lestement, tres-le- 
gerement. wpwgwienhu . IElkıwanja . 
best. behbtrheh- Delbr: 

Trasnello, a, a. tres-leste, fort agile. w. 
pesgwmugnjl . wpwaphl[d ug . IEl$kı . pe$b$ . 
Reltr- Ahr. Beust ve--B: 


Trasognamento , sm. reve, radotage, 


in purganıladlı ° url lyuagıız “.- opmhopg 


m, 
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qunatbgabp . pwdbrungarzubp . gJenpp ze 
weit, “boyh=. um Mumie Kon 

Trasognäre, vn. rever, radoter. qgwnwägk, « 
pwulbgwanıgk; » gunpkL.» umhuint . um 
2 27 “kokiert: 

Trasognäto, a, a. etourdi, insense, e. qw._ 
a A 

Trasollecitamente, av. fort soigneusement. | 
upfı bla ıpeneldnd » 10% vhrp-Qrh: 

Trasöne, sm. fanfaron, m. Jbdwpud. wurp. 
Such» ab brbr © Sorfimde: 

Trasoneggiare, va. exagerer. uwnıwpwgne_ 
bmbmlhr- ebenen: 

Trasoneria, sf. rodomontade, fanfaronna- 
de, f. AS wpwtnı [I fie. qwpdnıid “b- | 
Le BT 

Trasordinäre, vn. se deranger. uwkpfuplg. 
knwnpkj- kopnmd Rs ad . beten 3 

Trasordinärio, a, a. extraordinaire. wpnwm_ | 
pny Ywpgb- wbgpbgkpulut. wuStwpfi s m 
Ba a a 3 ia ai 

Trasordinatamente, av. d’une maniere dere- 
glee. Jwablwpgu wrgwafı. wu burpfil p$- 
pol. orten re ph 

Trasordine, sm. desordre, exces, m. wh. 
wpygnı [I fe . wbunımlnaı[d fe . boun=u- 
web pomnmfeocrıet: 

Trasoriere, sm. v. Tresoriere. 

Traspallärsi, vp. se precipiter, se fracasser, 
zTwpuSgnu ılübL. ynpdwblj . wlelywbl » [.  7auS I 
a a a 5 a a al Zu on, 

Trasparente , a. transparent, e. diaphane. 
bpbebjl. yuybun. * (Bunbwtgpl - 1eh- 
ep br bhmurbt 0 br bunke Heorbe- 
HERR 

Trasparenza, sf. transparence, diaphuneite, f. 
Epkebjb lb, » yuydıumanı [fee . * (Fu. 
butghm[dpen. ehhe$Ler: 

en paraitre a travers un corps 

Trasparire, $transparent. 2. luire comme un 
corps transparent. Epkıkj » 2» fake.» © 
br bemnbtrir bbopkr 2. Bud Ipk 
a I 

Traspiantamento, sm. v. Trapiantagione. 

Traspiantare, va. transplanter. 2.fig. trans- 
porter, transferer. wühkj uygpnıp« ıbadn. 
febbr nepbp qetalfgu ihnen Eerfeb 
rbserhr. Fern ber wbrhr 2 em 
berk Heoftpepder, gehmmupimg s 

Traspiräre, vn. transpirer. zZugky- wpäwlk; . 
ertpE- 2. guyen zus (fe Epwukr-- 
Art (Fota-) mfg Pe 
Let »R: 

Traspönere,) va. transplanter. 2. transpor- 

Traspörre, | ter. 3. renverser l’ordre. “pu_ 
hEp uygnep: 2: ofak, Fubj aypoep- wökL, 
mw uynıpn. 3: fehofug glywpud. kn 
be gebgbt. met bipk wbrdr 2 Mer 
do bir doing. 3. ppm rbubrleert: 

Trasponimento, sm. transposition, f. »pmufn. 
bene Gupyf, wegen. “ern wbokrbeeb- 
Buster pet ham: 

Trasportamento, sm. transport, m. 2.trans.- 




















Trasportäre, va. 
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position des mots, f. Jnfuni. ınahbkjh. 
gpe Fbrb teollkerde - 2- ven blibehe Be 
eb, raten rbybrlbee : 

transporter. 2. porter, 
trainer, conduire. 3. traduire. ıfrf&j. nu 
Zr wynıpn» 2. nwlly » Jwpkj: wsh;. 3- 
Pwpydiubb;. gerte bipb Ibollepkr. 2. 
feofkpepiht: 3 Brdbh ihr 
Lasciarsi —, se laisser emporter, se met- 
tre en colere. hwunwgb; .» b gwuncih pnp. 
Ber serie. Kork trder: 


‘ Trasportaziöone, sf. transport, m. ıfnfun.. in. 


null jt . Sbenwgngwbbjl . Fbrb%b +lıkı- 
Phrdb» barwtunfie: 


_ Trasporto, sm. transport, translation, f. 


2. emportement, m. 3. cession, transmis- 
sion, f. ıfınfanı ifü . 2. JYI-P Gunpkwg. zum. 
dnıdh » nıdgtne [4 fr. 3- Spwuhwmpbj Je- 

 pwrwdbg: phase. Semrbiol- 2. eteh- 
"br. beupkr Betebüheb. Gepupil pet the. 
3. buppchmum Im te: 

Trasposiziöne, sf. v. Trasponimento. 

Trasriechire, v. Transricchire. 

Trassinäre, va. manier. 2. traiter sans me- 
nagement. zozuupk, - Snzıy ıbE,_ äbnwrp. 
wbfuınfıg zozwilik; - 2: Prbuduhb, . rohemh 
mp br wbyhr aerbrehr burbhr 2» 
ker 

Trastornäre, v. Frastornare. 

Trastulläre, va. amuser. qnwp&wgnegwäk] . 
qeouwgnıgublj . bLbhrperbrt ! 

Srastullärsi, op. s’amuser, serejouir. geou_ 
Un» gnrmpSwluwj . kart: bl} kiedbr : 

Trastullevole, a. amusant, e. agreable. que wp. 
[Fopwp . Seygınulul . kur krerkebäk = Lkr 
Sbrk ı 

Trastüllo, sm. amusement, m. recreation, f. 
gpouwbp. garwmpänı[F- fh. gqkıp. bkrik. 
able: 

Trasudamento, sm. nouvelle sueur, f. bapnyq 
ebpwt. bier Der: 
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pervers, mechant, e. lenwnptuul. Snın 
2. Jebqw[dbupe zum. bpb Zr bpb» Sem - 
+boft- 2 

Trasviäre, va. eloigner, derouter,, egarer. 
Tubunywpsbt. Fhepkr qnp» bartpı [ind 
vorpen bog, woyee- dhrberbt seele 

Trasvoläre, va. voler tres-vite. 2, s’elever. 
3. traverser en volant. 4. passer vite, w_ 
ps nzbr: uyulun » 2 Eywublr, Jg 
dinun.p. 3: Fanıgbun whgwbkj » 4. wh_ 
gubkrı u ie wbgublj » und » keure- 
vet Ibabı tet a 2. She bil bbet- 
br. Dre rent tn Amann bier - 
3. wre Ibrhrn fe 4 ee 
Ieyekr: 

Trasvölgere, va. tourner, bouleverser. ‚Ep 
Erdeyp Ogerks use ke 
belt pie apache ee « 

Tratta, sf. action de tirer, d’arracher avec 
force, f. 2. trait, espace, m. distance, f. 3. 
trait, m. 4. traite ou permission de faire 
sortir les marchandises , f. 5. extraction, 
f. 6. concours, m. 7. cohue, troupe, f. 8. 
traite, lettre de change, f. Iyrıilüu. pwp_ 
ze. InpgEjn ER uf uylun » Stnwenpne_ 
(dh. 3: Ephajın[4 fc » Afızr » +68. 4. 
Spule ul Sundiupäuhme[fet Sutkunyg 
E ‚puuhk qwlnımbu . 6» bnıntbpuldug eb. 
(Fugp: kunt. 7- fenıdp. u gen fu . gm » 
8. uafp ıhaafınfa dad . nınld ee dunyuıbn 
fenı[$bwd. kr» 2- nu pi. er Zu 3» 
Ieurbb bee me ben (ot) Bein 4- 
„fropreeb abrere er scher“ Fiber Ds db 
por umkpope ms Heoberb wbrere te 
Gupim 6: mehr Furt ASt. 7 
peut Sehe 8. Forkam: 

— di sospiro, l’action de soupirer. Sun.u. 
zup: guyung Sutkju, mh idee mämenmg ı 
— di fune, estrapade, f. trait de corde, m. 
wgg (rg muiufuitung : mr bt ph burkräknp 


Trasudäre, vn. transpirer, suer beaucoup.|Trattäbile, a. maniable, traitable, souple. 2. 


Eerpee erbte 

Trasumanäre, vn. sortir de la nature hu- 
maine,. hnfubı qdwpalhtegel ehnı[Ifeh» JE_ 

pur Pe hepg boden gut gliupalkget. 
2 E22 pro [empf mt kered 
per or: 

Trasumanäto, a, a. divinise, e. wunnwdm“ 
guy » wugkug u divpahtenb ehne[$ fit» 
Pertppru, Kunmd Daumpuftghpmd puuft-t , 
bered- wLmintp: 

Trasustanziärsi, vp. v. Transustanziarsi. 

Trasustanziäto , a, a. transsubstanltie, e. 
zefkug , bafnfalug guy yugmldbh- 
erte Selbe Aemrbl our: 

Trasvasäre, v. Travasare. 

Trasversäle, a. transversal, e. kumnnpludlr. 
(Fkıp byrb- »ppumpb: 

Trasversäli, pl. parents collateraux. F 
InydiuhE wggalubp » By 2052 65521.) Emtpup 
Trasversalmente, av. transversalement. [ur- 

innpbaulu. hagdistudhfı » kırk- Fir: 

Trasverso, a, a. oblique, de travers. 2. lig. 


affable, facile, douz, ce. Ywlmery » abepft fi 
[Fbıpkı » Sabıl . 2. LPwq9P* Supgwukp » 
SE. Sundjenpe ou bubube- Femdimp: 2» 
Sm ch Anbau ı 

Trattabilitä, sf. facilite, douceur, f. ybı. 
par[F- fe . ‚punggpnu[d he ” Sb qm [Sie . 
Kupqwußpar[bfen. Smarchet: Boßrerer: 

Trattabilmente, av. d'une maniere traitable. 
plbenwhbl gu . punapn[d kanıljr » Shan. 
(Ikuda. Sunpibrk- SmyLeieike 

Trattamento, sm. traite, m. 2. complot, m. 
3. accueil, traitement, m. froup «+ 2. 
Abu pklur . zaupamdıp . Uhdhy Rt yhwgp . 
pbqmbkbm [Sf tem. bbfbmm » 2. mo. 
yemymiı Ieub. 3. Lepphim. Sobmmrdim. Am 
re+klb: 

Trattäre, va. manier. 2. traiter, parler. 8. 
traiter, negocier, s’entremeltre, arranger. 
4. agiter, remuer, zogwißlg - 2. Saum. Sum. 
ur ghgleung feouk;. 3 foukg yynpdng. unpSm: p+ 
by nn, Jade gapdıy bebp- qupwngkr 
gor® Fir. dupbr. mp. 4- zupdhr. yu. 
qkı- buibeht: wotetinge 2. hl His 


. 
Das » 
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3: bu Ref: Summit per kpftb -buckı- 
br Lephmpı 4. Aeteblihr: 

Trattatista, sm. auteur qui approfondit sa 
maliere, m. 
und Sunbbwgfpe vbere »borkybr Feb 
PB: 

Trattativa, sf. negociation. pre» “pwpp- 
Swlgbpäwenpnı[d[{et «pr du ymmfb 2 

Trattäto, sm. traite, ouvrage, m. 2. nego- 
ciation secrete, intrigue , trame, f. Swun.p. 
gynpd. Juuınudg . 2 . EV plun . FEaUEIe L 
ww he [F fee» kr [EL peu + +blmn: 
2: Srh- wog: 

— a,d. traite, e. foukug » Kunbu » +br_ 
a a Be er 

Trattatöre, sm. negotiateur, m. 2. cabaleur, 
m. 3. interprete, m. Jhftapyr. 2. Ubhyw_ 
rig. 2. bermder- Srbrber- 3- Abr- 
Ele 2 

Trattazione, sf. traitement, m. qbwg.p : d=_ 
pehi. Gopbrkfl: 

Tratteggiamento, sm. action de faire des 
traits, f. äqneifu 4Shg- werte ıbrh: 

— di penna, traits de plume. zufwip, 
I 

Tratteggiare, va. faire des traits sur le 
papier. 2. dire des bons mots. yf$ ägk;.- 
4b gpnzda,» 2» Sun pahbu lrouß;- kw 
zu gabfep. verle ubrhr- 2. Ibrok, 
Bed “borchr -baurhehr: 

— sm. trait de plume, m. y[$5, zufwt wpu_ 
pw qpzmr. Gurk kb vererkr tere: 
Tratteggio, sm. hachures , f. pl. kawnptudl 

abSp- brbabe Pe ierhr verleeer: 

Trattenere, vu. entretenir, amuser. geounı_ 
gubkj » qnrwmpöwgnıyedbb] » wfınıpby - b- 
Lbrrber : 

Trattenimento, sm. amusement, m. gEeouwhp. 
gewqwüp. bkrik able: 

Trattenitore, trice, s. conseiller, e. enpSpu- 
quhudt. plhlp Yu wgqmunenp qluqubh . 
ern +belibeb- Aumlbe: 

Trattevole,, a. traitable, affable. pwugp. 
Sky.» diupgwmukp Sudpnp t+fre- Gun kt. 
ee 

Traätto, sm. trail, m. 2. espace, m. etendue, 
f. 3. fagon d’agir, f. 4. tour, m. piece, niche, 
f. 5. trait, tour, m. 6. plaisanterie, f. bon 
mot, m. 7. trait, m. raie, ligne, f. 8. fois,f, 
däybjh. pupzkja» 2. why yıylın + mupw&n 
[Fheb. 3- guwgp. puldugp- gwpp- 4- 
ferpwidinstbhn [I fh. gu. Ubug » 5» yfıın 
ding » glenbgpl muwgwd. 6» hönr, gb 
qkglbl bayny gwtp. 7. qb8- Qupg- mn]. 
8° wbquil . Uncwy » ıbr%b . 2. Imnly% . 
peter pl Meta. Br GmpeAETe: Feen 
dm. Serra 7 4 ME ee ea. 
SE. 5- th rltbrh “bou- 6- “ohne, ro 
getetre -bor- 7. verie- 8- Heoerh- vide: 
— di rete, jet de filet, m. wphwbEjb nın. 
Yu ann [bl ı 
— di dadi, coup de des, m. wphwbbjb ınw_ 
ıybynı9mıdu. yorp [id . oyhmdın ı 
— di corda, estrapude, f. trait de corde, 


Athpungwnnı dl’ ] Trgpınungu 
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m. 2. tourment, m. gene, f. mubfuhbp fiy » 
2. nun. unqwbp , Geynı[d be upınfı » “be | 
“bt pr berkräheb- 18° EB “er | 
Affe | 
Innanzi —, auparavant, avant tout. yu- 
nufwgng » ubfauı mbfmd. FilbL- bıt 
kLLkr: ' 
Di primo —, d’abord. qwawffin. Twfu. 
ELLE: 

Ad un —, in un —, tout-a-coup, promp- 
tement, inopinement. wurku ful Er ful. 
breld uch. guthups. mbhphee nmhpL : 
— per —, de temps en temps. Eppkp Ep- 
org puLch “reLch® 

Non ne poter levar —, ne pouvoir rien 
gagner, avoir le desavantage. zhwpkj yun- 
Pigliar il —, prevenir, prendre le temps. 
Gwbfubp. gunwfbp. ber: 

— av. souvent. wwnkıy wnbıye yuSufm 
qnjbur meh “eh eh ehe 

Trattöso, a, a. poli, e. wgbnewhub. pwplb_ 
Leubeltch: 

Trattüra, sf. action de lirer, f. äyn.ifh. 
zupzeiu- abrd: 

Traudire, va. entendre de travers. my ph 
ungez qubj- (Fbep blinteug. bb brklehrhr- 
bubror brklihr: 

Travaglia, sf. \ douleur , peine, f. 

Travagliamento, sm. J gwep- Jbynp- mw 
nuuwbp +brr- kLet. „ip. +örb[b. Ir 
wrbl 2 

Travagliante, a. laborieux, se. wyluwnm 

Travagliäre, va. travailler, tourmenter. bE_ 
EL muhlk, » nwnugbgnıgwbl; kb 
Leer: 

— vn. travailler, s’occuper, s’appliquer. 
wyfuwinky . Jwunwhlg » ywinwngkj - br ie 
Kr ut: 

Travagliarsi, vp. s’ingerer, s’entremeitre. 2. 
s’alterer, se travailler. 3. s’efforcer, se 
donner de la peine. f AI Jinwukz. qwbät 
ur y [au ıbbE, - garlaun » pıLPb Ikrbr . 2. 
Ferlberke och 3 eLeriet - Bub Hecke: 

Travagliatamente, av. avec peine, Jesus 
pr er 3 

Travagliatöre, sm. affligeant, e. 2. escamo- 
teur, m. mzlewinbgargfz - UEnbz- MIIITLII 
ıykgnıgfız » 2. äknlwönı. Ihm Lbrbik- 
umbLh. 2- Goptummn. Ibor mache: 

Travaglio, sm. peine, f. chagrin, m. 2. tra- 
vail,m. occupation, f. Jbznp- wwnuwgwbp « 
Tbqne[I fe » 2: gnpE » wzluwinnı [4-fu » 
Jwunul. fimnb. Sehm. brbt qubsbll. 2. 
sep Eee 

Travaglioso, a, a. qui a donne de la peine. 
urzluwinkgnegfg: yFloqgunlg: tbzlz - Sehe Lp- 
rbb rsElh: 

Travalente, a. tres-habile. Yupfe gufeıuul - 
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Turpınmp gb ter mpbhblrk- Sberberb- 

Hin rer ör: 

‚Travalicamento, sm. passage, m. 2. laps de 

temps, m. 3. transgression, violation, f. 

#. wbgp® 2. wbgubkjd sudlinuulfı » 3» u. 
dia innıbpuwtsugwbgn.[d fe . (opb- 

Dugeo-)eterhre 2 date Ibn 3 Ber 

bh ee Did: 

Travalcäre A transgresser, enfreindre. 
Travalicare, wbgwhbr giqımınnı [pw nm; 
ut gopküu. Drdnps morimp. ifmmn 
kürbr: 

— vn. passer outre. wUgubk, yuyjbınyu. 
 minguiskep: belt bet header: Hader: 

Travasamento, sm. soutirage, m. transfu- 

sion, f. [Funpkjw guy lit. urte Fe 

an mer: 
Travasäre, va. transvaser, soutirer. (dw. 
PLA susıltuls yadnlıny » hlbmpiui . uk 
Gm az: 

Travasärsi, vp. se changer. «hrfofE,. gun. 
I Zw (bo zwupb). bey) rbor kr. emreL 
| om : 
 Traväta, sf. mantelet, m. SbSwip. m. 

innen fr gepwlug. wbrhr- Alert Gem 
| wee, 
Travatüra, sf. charpente des planchers den 
| haut, f. SESwbmägn[Ifiep:» un wmumumgu_ 
gap wel» Peter: , 
| Träve, sf. poutre, f. SESuh. gepub. wbrht- 
Kebkr- Feet: 
Dar la —, flatter. aynpEı- funwpgkg: po- 
eben bgukbre Febeteit: 
| Travecchiezza , sf. decrepitude , f. qw- 
| audnı[Ife » ywnwın[dfeh . fapfd Sh_ 
 opmeldfate Foboper- teerhr- tee belkoer- 
| Lets 
Travedere, vn. voir de travers. “yL pbr 
TE] Tzdiupky » (F&ıp ınkuwblj » ILonh= 
Gupmplußı 

- Travedimento, v. Abbagliamento. 
Traveggole, (aver le), avoir la berlue. 

ug ger unyny Tzlupkj- York tere: 

bp eorkhr : 






chose pour une autre. kwnnE gez“ “UL 
per uyıny bpbekgmegwübp. Yorker e- 
Da tl IE Sa BT 
Traversa, sf. traverse, f. 2. barricade, di- 
gue, f. 3. largeur, f. 4. chemin de traver- 
| 08, m. 5. adversite, f. qwSmugp. 0- 
fr » gkpumdb . 2. mnhkz » [FncJp» au 
am ge 20 [8 . 8: eyunı [de » phqwpäuln[d pe. 
4. Iyupi&nz s Iap&ıun on Swbuupf » 5. gw- 
|  gaqmeldben. dezinp: keler: temimte bork 
Gem Iepliierr 2. Alkerhee Brake "er 
bee 3: brrbuhr Ierpıcht 4 +admı bor- 
Be but Äh nr 
N Alla —, & travers. 2. de travers, avec 
age ou depit. pug« gg El. 2. lunfr » 
| gesunde. perbh: mpmuphpui 2. fhre- 
| wbuk- bare, borb bi: 
Traversäle , v. Trasversale. 
Traversalmente, v. Trasversalmente. 
Traversamento , sm. action de lraverser, L 
2. separalion de barricades; f. wog.p« ww 











Far venir le —, eblouir, faire voir une 
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guridu. 2. whtarykın + feunpng.» Id . Ikıbr- 
2. pop D dumbji. em: 


Traversäre, va. traverser, croiser. wugw._ 


gab. Yerdet: ebapp bir koliyk ter: 


Traversaria, sf. rafle, f. unpd Frz Alınp. 


wg. bp vl seretie ee: 


Traversia, sf. traversier, vent traversier, 


m. 2. adversite, f. Jppbh Seyday- Selm 
nuls Sand“. 2 . ıJbyınp . gupfp» mem k$ 
re uber - 2 . Sehe. rer . kuet: 


Traverso, sm. travers, m. 2. coup donne 


d’arriere-main, m. wUg.p- wbgubkjb pl» 
re be Fiber ben 2 bh Pine De 
reöeser mere-n: 

— a,.a. obligue, de travers, courbe, e. 2. 
raye, chamarre, e. 3. contraire. 4. insup- 
portable. aglüulfı » feninnpbul wur. F 264 - 
Surlpwn ul; . pbaykıl. 4 OD Sup . Flug E2 
wuSwbrne paul. rin: bırk- uf 
a2 ep ee ee 
3. Serie ern do yet uhren 
.— av. transversalement, de travers. 2.4 
travers. un fh3en fnmwunpbuhfß . f India, . 
2. par fee eetenhe beitenr 2 
kuberbn pmeghonuh : 


Traversöne, av. de travers, de cöte. wm. fi 


ze: bennnpbuhf - Goqlaulf » abi: 

Travestimento, sm. deguisement, m. 2. fig. 
hypocrisie , f. zypuhkpy.p: uyulkpg HEr- 
upwbp. 2. Iiqswenpneldfen. Pmrbih 
“nmpbf 2. Abepmnbrbr: 

Travestirsi, vp. se deguiser. 2. se transfor- 
mer. yutıswbo[du, zuypulpkpege hl Segler: 
bofekp: Pemrbr out 2 wbobrbet: 

Travetta, sf. solive, f. «krppbh gEpudı. Hb=- 
uber beit Aerlbr: 

Traviamento, sm. egarement, ecart, m. =_ 
weh eure 

Traviäre, va. derouter. feninnpkgnegwbkg fi 
SwhbwwupSk» Annpkgnegwblj. batp [eims . 
kom wererimt 

Traviärsi, vp. se derouter, s’ecarter, se 
perdre. 2. s’egarer, battre la campagne. 
qupinnugkp. Mappe: 2 bemwmnpkr & Tg 
mul. wpunupu Jwgkj» beta. kom 
mul mh. pleether: De Tputmuh zun- 
Sat pen en 

Traviatöre, sm. qui s’egare. 2. qui deroute, 
qui egare. daynplzug. quupınnugb- fannplug - 
2. danpkgergbg: bmwunpkgeugbz: bereit 
kopr% uhmb, eyuh» 2» betemi ka;- 
roh murepebe 

Travicello, sm. petite poutre, solive, f. +be- 
ppbl qpuı- whrbrähre Hbmnbet Aare: 

Travilläno , a, a. fort grossier, e. zblwlu. 
Turgajplı dr une barkum 

Travinto, a, a. vaincu, ®. 
upenbung. guglbuswplu. besbubr: 

Traviräre, va. chavirer. Ep b Juye Sep- 
yaiıkp. my [pmef per: 


Travisamento, sm. dequisement, m. 2. chan- 


url be 
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gement, m. wyqulrkpuym[dfite. Siyınkjt. 3.| Trecchiero, a, a. de revendeur de fruits. 


borfofun.ie. Perbrh nmpkle 2 wbykok- 
Ehmrbr: 

Travisäre , va. tromper. 2. deguiser. [uwpbj 
a a hr A A u 1 a 5 I 2 0 1 

Travisärsi, vp. se masquer. qwingncwlu ge_ 
pkuun. ph wplwälp. Syınkyz. bare, Alb 
br e=t: 

Traviso, sm. masque, deguisement, m. qh- 
ding » yuınpnrul. “=pb[b. Imabupm 

Travoläre, va. voler au-dela. 2. traverser 

sen volant. IInger Jeytlınya » 2. PJanı. 
gem whgwhl] kolk+k Pepud tm. 
1 | uk 

Travölgere, va. tourner, deranger, boule- 
verser. zuwpängwübkr. ep b dem zufeL- 
abeinbepdhr mflpeefb Hicks: 

Travolgimento , sm. bouleversement , m. 
bwnbwhn[F- fe . zbol& ni. zefejt . kerc- 
zerrer el oe: 

Travoltäre, va, detourner. zef&;- qwpän.. 
gubbj. rbohrbupht: vrlbmuf plldr. am 
reıler# : 

Travölto, a, a. bouleverse, e. JEp f Juyp 
zefeun): m eo ep: 

Travölversi, vp. se renverser, se tourner. 
gepdwnkp. dep bo duyp (buy: “hm on 
Sa bepermt: 

Travone, sm. grosse poutre, f. 2. fig. obs- 
tacle, empechement, m. qbpwb dES. 2. 
uupspley fange faulkpani en 
krlbL. up: 

Trazione, sf. action, de tirer, attraction, f. 
Aue nie ‚pupgnıil. br.» ıbrpr: 

Tre, num. trois. Epkp:- per: 

Treagio, a, a. trois fois plus fin. Epkpym. 
unfilt wtf. per Full mm: 

Trebbia, sf. fleau a ble, m. 2. fig. punition, f. 
Yınsilüı . enidbwuung 2.» yuınfıd + rboyk%. 2. 
he Fam: 

Trebbiare, va. battre le ble en grange. 2. 
broyer, hacher. 3. fig. affliger. Ywunıj. 
zu,» 3. LIE wmunugkgnegwbk . zu. 
DE: yemnrny rear. 2 nee. mon 
emp. 3. Gehe Ierihre peribeh bir. 
+boykt 8 

Trebbiatüra, sf. battage de ble, m. Ywunıjı. 
SbSbju ggnpbul . u +boyde ı 

Trebbio, sm. carrefour, m. 2. divertisse- 
ment, m. Tubwgwpsullgg- hbgpı qumefa 
TurbwrywpQwg » 2. ypouwmlp ou imıfhwbp . 
rbopf ber "nıc- 2 able hm: 

Trecca, sf. revendeuse, fruitiere, regrat- 
tiere, f. hf Jngafudun , rabfapwlwdun . 
bipkaqulj. Sol, ıbrrbüb gepe: 

Treccäre, va. revendre. 2. fig. tromper. Js. 
Sun Jhpızu pwhfupu . e . lewpby. qw_ 
np: Aylbı “beruklelt sung ep köh- 

ur blbeht. 2 > email: 

Treccheria, sf. metier de revendeur de le- 
gumes, m. 2. fig. tromperie, f. Jpqunfwiu 
anı[4-fıt» parb)wupwjußman[d fe 2. law 
pbne[dfeh. bbny. Sul. lbs “be 
be aufn De um Ahıh- wL: 


2. trompeur , se. fourbe. qwinzwäbug wm 
Jun. u lu Upyng.» 2. lewpbpun « UbU. 
et mode: 

Treccia, sf. tresse (de cheveur), f. 2. fig. 
sarments de vigne remplis de pampres, 
m. pl. Speumly Speup, fewndtneumd (Jup- 
ul)» 2. mn, gwpmctul npldny ınkpbum 
qupg: bord- borp-pher een: 2. betr-tie 
udn yuLp? 

In —, (femme) echevelee, les cheveux epars. 
"LLec? 

Treceiäre, va. tresser. Sfruky- bopk+: 

Trececiera, sf. neud de rubans, m. Swdiu 

Trececiuöla, sf. petite tresse, f. «apply Shrup» 
tberb-r berrbt- bopbuh- “or: 

Treccolare, vn. babiller. pwfwnkg + zuinfuo_ 
up eh bidbr ubhnun bon aret 

Treccöne, sm, revendeur de leygumes et fruits, 
m. Jryuwılwdun. gwdbfwpufudun. dnnL. 
Mirit- -Aurkielße: 

Trecentesimo, a, a. trois centieme. Epkp- 
Suppepnpr  berkbmauhröp- ı 

Trecentista, sm. ecrivain du quatorzieme 
siecle , m. Jiuınbtuwgfp zrpkpunwuwdbkpapg 
qupnı. 0% rboppprdp- fbuppfe pbLrböhs 

Trecento, num. trois cents. EpkpSwpbep + 
ee 

Tredecimo , 1a, a. treizieme. Epkpuwunm 

Tredicesimo ‚StEpopg . 0% kerberihe- 2 

Tredici, num. treize. Epkpınwuud. 0% per: 

Treföglio, sm. v. Trifoglio. 

Trefolo, sm. toron, m. [#&, dintkwp neumf 
Ze Loire uugqdlı » korp-eh-ı “pöht : 

Tregenda, sf. fantöme, spectre, m. gtnpp-» 
Besesfuup . nkufr ER BEN SERIES . ey: 

Treggea, sf. dragee, f. Swbgkpäwbp zw. 
gupl . zupwpp . ıtkrbrbr : 

Treggia, sf. traineau, m. 2. carrosse, voi- 
ture, f. uuSkyb D ynpswmd 1273 Ulak uumyjlı + 
* panglopp » 2. hunp. keit 2. pumymo 
De 

Treggiäta, sf. une portee de traineaus,m. 2. 
tompagnie de plusieurs personnes qui vont 
en voiture, f. pen" Jh umSbjb Yunwg. 2» 
br Terme Ehmrbm 2. pm Ierirhe a 

Treggiatöre, sm. conducteur de traineau, m. 
dupbz mmskgb Yung. geuep “ber: 

Tregua, sf. treve, f. armistice, m. 2. fig. 
repos, soulagement, m. qrıj gbbrıg. zum. 
u a 1 a A so 

Tremare, vn. trembler. 2. avoir peur, craindre. 
wwpunwp. gnaqwmj » gqoqudhfı Swphwüubj » 2» 
zus Swplwükj » Eplfugi, - qwpSmupbj » 
Eller .2. Foppiui . Gopk mm pn EeR- 
rerb+: 

Tremarella, (aver la), vivre dans la crainte. 
bbutu Ilempe kopen buferb bad terbeir- 
a Ad 7 A eier Sa 

Tremebondo, a, a. tremblant, e. wSwelh» 
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gaqwgbu. koppimmr. Gopkumunntnu [If 
rer: 

 Tremefätto, a, a. effraye, epouvante, e. 
go aloe Sal a Zu a) Ba 1 7 SE 

Tremendamente, av. terriblement. wSwgflu . 
gergetd br herr bil: 

Tremendo, a, a. terrible, unuhwmjh. wSwm, 
lt. mSmunp AbymkiLp- Foppummm : 

Trementina, sf. terebenthine, f. abEınfl . flk_ 
aa a Zu 

Tremila , \ num. trois mille EpkpSwgup . 

Tremilia, $ fer “%: 

Tremiscere, v. Tremare. 

Tremito, sm. frisson, tremblement, m. Ep. 
hEın » unulnıifh . nn [Fe e gopge— . fr. 
rbb Bortemtdı 

Tremola, sf. torpille, f. Lwphku. puma; 

Tremolare, vn. trembloter. zwp4kj- gnyyn. 
Ser - Epkpkp- She arg). eedimr. 
Pietpbudr. ulpetimg ı 

Tremolio, sm. tremblement, m. gnqn.ä. 
Pelrb : 

Tremolo, I a. tremblant, e. zayyafıın . 

Tremolöso ‚S&p&pnıt . kfpbje%: 

Tremöre, sm. frisson, tremblement , m. 2. 
peur, f. wwpunın . ganynıil. Epkpnıih .2. 
Ephkrg: wmS. qwpSnepwüp. [lb 2. 
u Zu 

Tremoroso, a, a. tremblant, e. Eplızmın. 
dunmaafpın. [hfepkjeh foren. Fortep: 

Tremoto, sm. tremblement de terre, m. 

Tremuoöto Ban . 
brıbik: 

Tremula, sf. tremble, m. vwruw. ob flog =. 
de m delt ut: 

Tremulare, vn. trembloter. graynfer. nm. 
nwbEr. up f zupdliiie Yu. Beliebt: 
Treno, sm. train, traineau, m. 2, train, 
attirail, m. 3. lamentation, f. wwSkjh: 
walup » ALU LEN Hz [} Jeeqwphwenpp: 3 (2 
age prgnp- Feet 2: bliammı bendkll- 
Heepep- “pre Ierbtchee 3 Berker: 

Trenta, num. trente. Epkunıh. ofle—e: 

Trentacinquesimo , a, a. trente-cinquieme. 
Epkubkpupg Sfogbpnpg - ole— eıbeäh: 

Trentamila , num. trente mille. Epkund 
Sunqup ofen fh: 

Trentancanna, sf. fantöme, m. up wur 
zu ug: Bupmpehdogr: 

Trentaquattresimo, a, a. trente-quatrieme. 
bpbubkpopg gappapg: oem wberrbtih-: 

Trentavecchia, sf. loup-garou, m. uy-» 
eu. Gap pordeen: mm mpash-r 

Trentesimo, a, a. trentieme. Epkubkpnpr» 
ELEIEPEL N Pre 

Trentina, sf. trentaine, f. Epkumdt. Epb_ 
sei a a 1 a a a De 

Trentüno, a, num. trente et un. Epkund bı 
Aa 

Trepidäre, vn. trembler, avoir peur, rw +» 
Eplfüge. qwSh Swphubg. fl. Berk 
er: Forpime: 

Trepidaziöne,)sf. peur, f. wwpuunpfet» bp. 

Trepidezza, bey. qupsmpuip. torte=- 

Trepiditä, ir : 


ybınlwzupd E 
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Trepido, a, a. tremblant de peur. kplgnu. 
Jeenwufpen » fpfopkye®: Goptep ı 

Treppiede, sm. trepied, m. Epkpnuwhf . ums 
RE 

Trereme, sf. galere & trois ordres de ra- 
mes, f. enpfkp Taur pr Ltr +h=rkrrh 
ubrlbeb: 

Tresca, sf. espece de danse ancienne, f. 2. 
compagnie, bande joyeuse, f. 3. embarras, 
m. affaire embrouillee, f. 4. bagatelle, ve- 
tille, f. wg fig ywpnıg hwfubbwug. 2» 
Li U lunzue . ulıne.dp» Fannd » 3- wdmel » 
bald . zen. [If > 4 ” uhnınfp . geygl 
brp- lwqwpbp duuluäg. mr wer both ho 
pe 2 gut bb Aflheb 3. demrer- 
re LEE ee > 
Rn Z 

Trescamento, sm. balivernes, f. pl. frws - 
a ae ll Ss sc e 

Trescäare, va. dunser, 2. manier. 3. trafi- 
quer, faire. 4. se divertir. qwp wnınız 
LE, : gnpSk,. 4. gkoubnız . gun wp&mbur » 
fopufa gFuky. bopm Detht 2 bL weten 
wurlnpe mopnbinge 3: mbunmufe Hikr 
mem, br Heart 3 cbltı Hp Fichte 

Trescäta , sf. babil, m. zwinfuoun.[#-fret » 
puppatfwtp. zugpfupfme[dpet. free 
ubr + IeLbrbuhr: 

Trescherella, sf. vetille, niaiserie, baga- 
telle, f. wunwfp. gıygt bep- wer bir 
ıb- udn 2 

Trescone, sm. rigodon, branle, m. qwpp-» 
Gupun.p pp SET pur Papa 

Tresette, sm. tre-sept, m. wqyz Plz fawgnı 
gupinfußg: pe EL Hbuner gehe a 

Trespolo, sm. treteau, m. 2. fig. appui, sou- 
tien, m.- Jn,l& ukrwun.» 2. Jiyl& » Ubgnıl » 
uhren pomdm mu u 2 met 
rbefihr: 

Trezza, sf. tresse, f. Speup» kopb« borip=: 

Triäca, sf. theriaque, f. 2. medicament, re- 
mede, m. [Fkphwlhb 2+ be opuupalinie » 
Perbut 2 pind- biamı 

Triangoläre, a. triangulaire. kEpkpwäuhhhß . 
per +ee—ıbrh: 

Triangolo, sm. triangle, m. Epkpwblhih . 
per Hbe=ıb ıbrr- brben 

Triario, sm. triaires, m. pl. &prpepr Gepyb 
uf Zanduybgeng» b++rb Po/=Leere» = 
wb-rsp- wur Bumuupem: 

Tribaldäre, va. derober. gegmwgunb unwübk; , 
ungpkgnugwbhg te hit feoßberder erh: 

Tribbiäre, va. battre le ble engrange. 2. broyer, 
briser, Ywunıs » 2. bepwmulbb » Jarfufunfulig » 
bob em what: 2 bukrı 
dd Z 

Tribo, v. Tribü. 

Tribolare, va. affliger. yuhkg- wwmunygkyme 
gabky. brbel Lbrrbt- bertumdmt 
— vn. se tourmenter, wwgbusuugbg. [zum 
Tu: Uhnkr: Ge „erecmr- Grin. ui 
Are 

Tribolatöore, sm. qui inquiete. wwbfpz + bub- 


el krkt Lerbik: 
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Tribolazione, sf. tribulation afflietion, f. 
Jhynp:» wubähn.[F- fe» nwnruywbp . krb- 
seh. vbrr- bibt- uub: 

Tribolo, sm. melilot, m. 2. chausse-trape, f. 
4. epine, f. 5. affliction, f. 6. deuil, m. JEr- 
pusnı$ . 2 Er inwınwmulz . 3 . Erhwf[dl [7 277 
unwmulz » 4. ıfınız » 5» Prnıwan.[d pe . wbäÄ_ 
hnı[$feh - 6» unLır » krukr peu-bubr- 2. 
bh br 3 nbrbhrh wi 4 hr 
5- ker pe «b. 6- kun: 

Tribolöso, a, a, triste. wfunep. Jznwgbu . 
inpunnLıl”. rbrrrk- beobıp- r=L: 

Tribu , sf. tribu, f. gen wnSıl. woy : 

Tribüna, sf. tribune, f. pwpäwrwtrzul . Jeep. 


TRI 


Triföglio, sm. trefle, m. wanunmyın. bob ı 

Triforeäto ‚)a, a. a trois pointes. 2. fendu, 

Triforcuüto le en trois. kpkpdwhf: 
Epkpuuspfi. 2 JErbu ıdiuundu puuchwllu » 
b-r -birbuhs ber “Terre: 2 ber dere 
eh En 

Triforme, a. @ trois formes. Epkphlpıykuı 
er ie 

Trigamia, sf. trigamie, f. wahmj, nbkjl 
Epfu Iyuslaus us fer «bt fi 

Trigesimo, a, a. trentieme. Epkubkpopn» 
of 2 

Triglia, sf. rouget, m. Ipuspralfsunfwugın . nm 
a 


Tune gel. (+rpebre) beotebr ber-| Trigono , sm. triangle, m. Epkpwbhfeh. 


a Lu. da Sc 

Tribunale, sm. tribunal, m. wwunkwh. wnıdh 
guinwunwdb . 207.27 707 . pplet : 

— da. de tribunal. wink uulwmd » gwinwmuunu 
üfr- wblerp 

Tribunalmente, av. dans le tribunal. yw- 
unb uf . gwinwmunubuı . rl» dntei- 

Tribunäto, sm. tribunat, m. zwılhungkınnı 
IHbe. genqunykınn [4 fr. vupmme[ı ber - Yu 

ea .. a. tribunitien, ne. mw“ 

Tribuno, ykınfı genqwiygkınfı . mtb per - 

Tribuno, sm. tribun, m. zwilungkın. ge 
u a umihe per hun: 

Tributare, va. payer tribut. 2. payer un tri- 
but de louanges. Swphu Swphwbbj. 2. gup_ 
gubbj. pepbd, Lprik Ihrer: 2: built biE- 
Ir rl Kicker: 

Tributärio, a, a. tributaire. Swphwauumn: . pom_ 
Phil: 

Tributo, sm. tribut, m. Sup. bopbd. Lepip: 

Tricerbero, a, a. quia trois tetes. Epkpquluh: 
a a 

Trielinio, sm. tricline, m. wwXup. Kuzm. 
nnd » 207 Opmupı 

Tricöorde, a; a trois cordes. Epkpwgbud . 
b-r +brbırk br) : 

Tricuspide, a. @ trois pointes. EpEpuujpf. 
ber Bepehue: ber Se: 

Tridente, sm. trident, m. fourche a trois 
dents, f. Epkp4wbl unıfll . qefbee, - b=-ı 
rizebirEE 

Tridentiere, a. arme d’un trident. unchwınp « 
eeipe 

Triduo, sm. espace de trois jours, m. Epkp- 
ag a I 

Triegua, v. Tregua. 

Triennäle, a. iriennal, e. Epkdkwi. Epkpw_ 
u ELLEHS | 

Triennio, sm. espace de trois ans, m. Epkp- 
wu Kusdlatul. per ber Kelbere- berber: 

Trifauce, a. a trois gueules. »p Epbu ıhaqu, 
oplmp imenfe > be) Mensen # 

Trifido, a, a. fendu en trois. yEpbu Juundu 
sEepäbu . u bolpth-ı: ' 

Trifogliäto, a, a. fait en trefle. pe Tıliu_ 
7779 22777 wanenLınf . bori butpufepe 


FeuLbı 


Epkphnruf. pr +#=-ıFıb ıktL- “bih=ıb ı 

Trigonometria, sf. trigonometrie, f. Epkp- 
mob bumft: 

Trilätero, a, a. trilatere. Epkphncufs per 
rtbsbeh  Berwbnne 

Trillare, vn. faire la cadence, le trille. 2. 
secouer. zEngkenkp- 2» zupdb;. (old. 
di be ef. Bungee 
er: 

Trillo, sm. cadence, f. trille, m. yEnyy&k- 
erg “ufnh ojmm[bim . Tune : 

Trilüstre, a. de trois lustres. Sbykınwunwb_ 
wllzug. % ey beutet: 
Trimembre, a. a4 trois membres. Epkpwb_ 
qui’. per mqmpp- ber derimuer Gbe=brb: 
Trimestre, sm. trimestre, m. Epkpwdubuy 
Fusslisitenulg » per ang deirEmnge E 

Trimetro, sm. trimetre, m. Epkpgapkut 
Erg ker Ibiehr ber hl de 
“bpb ı 

Trimpelläre, va. jouer mal d’un instrument. 
2. dandiner, perdre son temps. gwpussup 

Trina, sf. cerepine, denielle, f. wugbwgnp. 
Meer ehe: 

Trinare, va. garnir de dentelles. Sprunm_ 
Eee bb ababr- Dorfen bapimg 

Trinca, sf. (t. di mar.) cintrage, m. zwep- 
Lerleewf yupwbp Turn.» op p+: 

Trinceare, vn. boire beaucoup, trinquer. pd 
Er gydr wuunph. yob balihe 

Trincato, a, a. tringue, e. 2. ruse, fin, e. 
huupfı EL wpplug 2. kopwdndı » Sup 
Fr wpn.kunmlud. vr pubr- 2. kump. 
wo. ; 

Trincatöre, sm. biberon, ivrogne, m. zb. 
np per. krabih- breb: 

Trincea, sf. tranchee, f. qwwbkz. fopul‘. 
kerrkr . webeer 2 

Trinceramento, sm. retranchement, m. w_ 
Set nr peut ln ı 

Trinceräre, va. faire une tranchee, elever 
des retranchements. hwbgbk; ywinlkzu. 
zepqunpE en beh nk ne 

Trincerarsi, vp. se. retrancher. wuljrwhu , 
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ia U Snap aa nd 

Trinceräto, sm. retranchement, m. un; . 
Fibre peirbr: 

Trinchetto, sm. trinquette, f. 2, tringuet, 
m. wur u un Pr - 2. TER bRz- Ehrb 
br Febr. 2 IE be rer: 

Trineiänte, sm. ecuyer tranchant, m. 2. fig. 
rodomont, m. ww&wupungkın . ap gor& qılıu fi 
ER AE-bSh, monresede went 2 bojptpaspe: 

Trineiäre, va. e n. couper les viandes. 2. 
cabrioler. yorkL, Swunwükr fi ubqguhfı qdfulı . 
2. E JEpı ELTA . nunlnız F (wpuıEjd » 
ER Hher. wong. 2. forum fm. 
fu, ment: 

Trineiata, } sf. saccade, f. zupdn. ia untäl 

Trineiatura, b Ywubgnegahby gEpfewmpd . 
bemmpe iberb: 

Trineio, sm. decoupure, f. ywuwnnews : 
SwinnLw$ . +babr kLr. berief: 

Trinceöone, sm. biberon, ivrogne, m. ybhk_ 
ap wppzbu- mpelgon . bi rbih. Sptpet: 

Trinita, sf. trinite, f. brrepgme hc. be- 
un par -mutmnehe meh Sberke: 

Trino, a, a. de trois personnes. Epkpwhähkun. 
br -bielre: 

Trinomio, sm. trinöme, m. Epkpdinuhkun, . 
Per arte 

Trio, sm. trio, m. Eplg whäudg Epwmdhzinp 
©. Epbp pühkpp- ber #bıb Mmuubihop: 2. 
ker rehbr: 

Triocco, sm. foule de peuple,f. wizenfu up _ 
bus . lenı.d-umd . weegereh . pet ı 

Trionfale, a. triomphal, e. yuyl&nı [ku . 
gugldutus. SENSE ruypp. SEöp: 

Trionfalmente, av. en triomphe. yunldnı 

Trionfare, vn. triompher. 2. se rejouir, etre 
aux anges- 3. triompher, vaincre, dominer, 
maitriser. 4. faire gogaille, bonne chere. 5. 
decerner le triomphe. 6. couronner de lau- 
Tier. Aunky. b Sb dlkjbu Eywäbj danıynı ih 
gremp[Fwbug . fepufu ıbbE}: 3» yuqlFk;: 
Zbr. Inıwäk;. onfpkj- 4. zueuyınkj . fapw_ 
kactu un]. 3- [277 qyunldnı [Ike - 6: 
quuhk; gunfbkuı . werbes Ferpr EI 2 2. 
wusßLe mu op. Lt. 3. beubr- 
PERS plichr. Snap pm hugmhhtr fer 4- 
Ehab bufber- uk prrblt sb 5 amübrb-$- 
PERF Lerdbr. Grbhih men Petit: 

Trionfäto, a, a. vaincu, dompte, e. ywq- 
(FEwp. Unem&bug. berpbr: 

Trionfatöre, sm. triomphateur,m. ywzl&oy - 
Amgbg: bErbSp- nmhe enka Aeunhöbr: 
Trionfo, sm. triomphe, m. yunl&n[d bh ., 
er ae an: "SERE Blei wor 

u a 

Tripartito, a, a. partage en trois. yEphu 
rudwbku . fr borkhh-r: 

Tripartiziöne, sf. tripartition, f. yepbu pw. 
Fwbnıdo. peib od: 

Triplicare, va. tripler. kpkpwuunfil; gapdkz. 
Epkplfülg- per gef lrber bb era ber 


” 





TRI 1067 


— vn. devenir triple. Epkpiymunfl; jbuk, - 
re ee 
Triplice, a. triple. Epkpaquunfilg. Epkphfiu ber 
zer 
Triplicemente, av. triplement, en trois fa- 
cons. Epfep opfhurlyuı.p » kr ALcefL fie: 


ITriplieitä, sf. triplieite,, f. Epkpiqwinplfu ıb- 


TEE per ul eret ° a mfl of . em: 

Triplo, a4, d. triple. Epkpuanfls » bGpkphft. 
ger: 

Tripode, sm, trepied, m. Epkpninwbh. “k_ 
eye: 

Trippa, sf. ventre, m. 2. tripe, f. apnıfujh » 
ap» 2. phakpp » punbplF- puph. 2. bı- 
Hein: 

Trippaccia, sf. bedaine, f. gros ventre, m. 

Trippajuola, sf. tripiere, f ap Judunk 
Tepe SE Sm 

Trippone, sm. vilain homme, m. wzyp urugus. 
bin +phbutrk ? 

Tripudiamento, sm. sorte de danse, f. hw_ 
purp:« hapfetp » geuipfehp » por : 


Tripudiare, vn. danser en trepignant. 2. 


se rejouir, etre ravi de joie. kwpunk,. 
for“ Mbdskr. 2. pt air: 
Tripudiatore, sm. danseur, m. 
qupwunp. ep [etih- bor=de: 
Tripudio, sm. danse en trepignant, f. kw. 
purwäblı kwufunı ifo nınfıg . guihfehp» om 
dm» u pud. pop ı 
Triregno, sm. tiare, f. wpinwfung puSm_ 
Turyunqleunfn Zumdag. (57 Amtmuptgt oufe ı 
Trireme, sf. sorte de galere, trireme, T. 
enpfikp Tr. per ıbötk vbrleeb: 
Trisagio, sm. tres-saint, m. Epkpuppkal 
 opSun[Ebet bmhuprh bpuumup: 
Trisävolo, sm. frisateul, m. Swe Sem. 
* Sureugunug r+brbifn +brbeb: 
Trisezione, sf. trisection, f. 
Jerpbu. park aber: 
Trista, sf. fille de joie, f. wthepnb» pondum ı 
Tristaceio, a,d. scelerat, e. usufpasn + dusbın. 


dedepr: ib ı 


ups 


gadatını id 


Tristäggine, sf. tristesse, f. npınıdm. [He » 


Se ed Ei 


Tristamente, av. tristement. wnpındm. (Ik uadie » 


er So Ya ale 


Tristänza, sf. tristesse, f. wpundmf[Fpeh . 


Pungsaı[F pe . burbuft her . EL 0.1 20 ' 


Tristanzuölo, a, a. /luet, maigrelet, te. epui- 


se, ©, Sfeplug» ılınfun « eu. Gnbupı : 


Tristarello, a, a. un peu mechant, e. fekm.. 


wunmSQunlg » baum » uympb ı 


Tristarsi, vp. s’attrister, npundlg. [bwuydhr- 


Vahapi Ayla“ [Fass 


Triste, v. Tristo. 
Tristerello, sm. petit mechant, coquin, m. 


diutınch zup» bewpneupßls » bp s 


Tristezza,\sf. tristesse, f. 2. mechancete, f. 
Tristizia, Vunpındm [db fr » (Fwfuß . 3» zu 


re[F hi . uußpunni[d hr ” ud * PuoL * 
Sie» 2 VRR ER TUERREATTEN 


Tristo, a, a. triste. 2. fin, ruse, adroit, e. 8. 
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scelerat, e. fourbe. 4. mauvais, e. 5. cor- 
rompu, infect, e. 6. malheur d. wnpnnui". 
infunep.« Fugsku . 2. Twpinup . kwpnı_ 
ufıl » fapwdarng » 3. unyfıpaın , FSwhlbın kı 
gpnchwd . JepFwynps. gay» 4. zup» wdl_ 
kupß» 5» Snmunbu « urywmlallu . 6» Juny 
(aybıd) . [uobrh» Juhyumb. 2. bp. .. 
zer Ihr. Gemptmuı 3. Hbertbupe eLet- 
arten. mid Be em 
6- ey (de): 

Trisülco, a, a. a trois pointes. Epkpumjypf » 
br rbrrh, Mer-$re (erst): 

Trita, sf. felougue, f. Twemh (penftu unw_ 
Uby)- $eo—hm: ’ 

Tritamente, av. en petits morceaux. 2. fig. 
en detail. ywınwn ıywmınun. . 2: lin To pruan ey us 
nn” Dzwbwep» arlıpı » nünd » „1-4 DT 78 
det 2. sbrbr merke Dehetenhöt: 

Tritamento , sm. broiement, m. Jishpnuud . 
fenpwwhneih. udn ı 

Tritäre,va. broyer. 2. fig. examiner avec soin, 
de pres. 3. montrer, designer, expliquer 
minutieusement. Jwhplyj . ıfzokg- jkunız - 2. 
Egnn gar beeia elailit. 2 her 
brbr; Debebtöt wberee Hchr- 3 Sbrhr 
brbr Ibo-Rbrikrı byrkeibr: 

Tritavo, sm. trisaieul, m. Sur Swen. pb_ 
+br% aerbep: 

Tritello, sm. le son de la farine. [Eh gn- 
pkun: „-% 4bbbjk: 

Tritico, sm. ble, m. gapkwh . ——y: 

Trito, a, a. hache, broye, e. 2. connu, usi- 
te, commun, e. 3. trivial, e. ordinaire. 4. 
frequente, battu, fraye, e. divbpku » zul» 
2. Swboldwlud . unı[npululı . pt yjulpud 
3» wall. Swuwpeulpug » 4» JyuSwfubug . 
Jeep - „Bereit else erbebrr 2% 
re opeh. meh. Sep detellik- 3. mm 
sonne Shr Iemtrbm 4e brubte 1et Ibrb- 
ter : | 

Tritolare, vun. se remuer, s’agiter. yEykıky.- 
nwiunwubl] » un lu . errtims 3 

Tritolo, sm. petit morceau, Mm. qwwnwn. dh 
brppbh: Hoher dern grtmfeh: 

Tritöne, sm. triton, m. 2. homme de neant, 
m. inpfruantı . Snıfunlgule alp» 2. up um 
Fwdul, gargbwplu. kereee pro Ib 
kerere ech -burblberk Herb bemäbeh- 
2 br abo bupmdmg able ı 

Tritüme, sm. miettes, f. pl. 2. fig. vetilles, 
f: pl. ekhapp- 2. Zugliu, Aug Jürg ere: 
Ferele- depum. 2. ol ı- mi ı 

Tritüra, sf. broiement, m. 2. fig. chagrin, m. 
affliction, f. eklnıitü «2. Lbynı[d eh. Jbyınp . 
ehhmda. babe» dere term om. 2. 
a a a ee Se a 

Trituramento, sm. trituration, f. Jsbpkjh. 
tzeffue Bern Ron Iemb pl» wdufbim s 

Trituräre, va. triturer, broyer. +zukj- ıE- 
une lu ans keab Eur: 

Triturazione, sf. trituration, f. diubpkjb. jE- 
unjb . mt [bin ke: 

Triunfare, ecc. v. Trionfare, ecc. 


TRO 


Triunvirato, sm. triumvirat, m. &bpfy w. 


pulg Pzluwune[Ifein. per Hprh Spmrbemhlp 


Triunviro, sm. triumvir, m. JAü yEpflg wpwüg, 
brlwhbug .« Sporpomsp[b mbkup om u +b- 
ıbrberb® abrb: 

Trivellare , va. trepaner, trouer. Suhl 
zeybhnlue . e—pimuym rbekt: 

Trivello, sm. tariere, f. qzuyıbhndb. garp« 
var 2 

Triviale, a. trivial, e. fewntul. zabSphe» 

Trivialitä, sf. trivialite,, f. gubSph Pug- 





Beupgaf{d Ge «, eyunub eier | 


ıbs: 

Trivialmenute, av. trivialement. Suuurpwlpung , 
wlqwörE file opfinwlm. ymenp pet- 
Gm ec bupteh “rbb ber s 

Trivio, sm, carrefour, ın, Epkp wawf.p Sur. 
Yurspunpgag . k-ı boL Kr 0, 2 

Troch&o, sm. trochee, m. JeEswuup. pr Sb- 
Gpnp mund mu bb 

Trochilo, sm. roitelet, m. gwfawwpll .» eg 
berub-rb-- 2. v. Colibri. 

Trofeo, sm. trophee, m. 2. signe, m. marque 
notable, caracteristique,f. Yzwh yuayldnı_ 
(IEwl > [7277 . Uhwpwgßp - Grm rkrtbrb 
er - 2. uhr . +b=rblb- milk ı 

Trogliare, vn. balbutier. al&nfk;- Yalım. 
aEL- rbb br dbrler brkrs 

Trögolo, sm. auge, f, wwzn, dunıp (fungly). 
(rre—) Fir: 

Troja, sf. truie, f. 2. fig. salope, f. rq dis 
mul 2 eng mbıh rare re 
Trojata, sf. bande, f. ynchr » “perpe . on. 

+br buppmuhe : 

Tromba, sf. trompette, f. 2. trompe, f. si- 
phon, m. bay» zbibapuy. 2» dbzwig- depbl- 
* (+ w[F un. . op . 2 . porbo=/: 

— dell’ elefante, trompe de l’elephant, f. 
unfü. der borlko—n- : 

— marina, trompette marine, f. wgy fig 
a 

— da cavar acqua, pompe, f. foSwl . on= 
— parlante, trompette parlante, f. z&ıfhnp 
feoukyung - our (m topp es 
Vendere alla —, vendre a l’enchere. Ju 
Gupdnde 

Pigliare la —, divulguer, publier. wy. 
wupSwgyd wnäbkg. (deep eeder a 

Dar nelle trombe, commencer a sonner de 
la trompette. 2. appeler au combat. uhum_ 
LTE faq Swphwblj » 2. äuyjhbwennep bh 
qwinbjpungallı . baqadbzwlu Swphwblj » op 
dm, Ihre Lppibr: 

Trombadore, sm. un trompette, m. kanzwp » 
u TE 1 

Trombäre, va. trompeter. 2. fig, publier. «an 
Swphwüäkj . 2. Spwnympwullg » Tykgnrgw 
Zr. ope— wem . 2 w«L, Eedls[bo=r kledkr: 

Trombata, sf. son de trompette, m. S%zbıt% 
ıpanyny» op “bob: 

Trombatöre, ism. trompette, m. ıpayuSusn » 
opnufum. epnmu%: 


‚. Trombettäre, 


TRO 


ee sonner de la trompette. 


fa Swphwübky . han wrL- 
Ja ı 


| Trombetta, sf. trompetie, f. 2. trompette, 





m. 3. babillard, m. ur » zEifapuny. 2. ıbn_ 
qwlwpgug » au . 32 zwinwfuou . Zug Ban 
Iren. gu morn—. 2. gern br 3. bh 
Trombettäre, va. trompeter. 2. divulguer. 
pa Swphabl : 2. Spwrugwpulwgand UIL- 
Dky. mor- ven 2. Pedefoop iskre 
Trombettatöre ‚sm. un trompette, m. 2 
Trombettiere, {\babillard, m. ıbaymp. 2. 
zwunufuon . ope—ubh: 2. w$rbr. bug: 
Trombettino , De, trompette, m. 2. petite 
Trombetio , Strompette, f. faqwp. 2. ıfnq 
nppfl: pm. Br wereie» 2. 4h=_ 
a ae 
Tromböne, sm. trombone, m. fan wıwgw. 
ba mbmabet rem: 
Tronäre, vn. tonner. npnunu . per br: 
Troncamente, av. avec interruption. Ip&u. 
nbyn]. ep gwg qwpnepkund» ebh beb- 


Troncamento, sm. mutilation, f. retranche- 


ment, m. hpSusınk ji . Suypwpwgn.[I-fı . 
Jeyuıkjd . Prrel“ . 4b“) . mtl pi. 
Bund: 


Troncäre, va. trancher, rompre. 2. fig. ter- 
miner, faire cesser. 3. tuer, egorger. yu_ 
ywılj » Swinwhh] » bp&wınly . Suypwpwg 
walk; » 2 . JSwplj. enjwbrwli, u 
inEj » 3» wywbwbl; . banynıunkj » Sergims. 
EB re ee 2 er Bir 
br blbr. 3. boprberr. ermeeimg : 

Troncatöre, trice, s. qui retranche. Yp&us_ 
mon » +bepip: 

Tröonco,a, a. mutile, e. 2. interrompu, tron- 

que, m. imparfait, e. Suypwlpmnıpe Ey. 
nr SS a 3 
+eebehr- ar-terkr: 
— sm. tronc, m. tige, f.2. fig. souche d’une 
famille, f. 3. tronc, torse, m. 4. cadavre, 
m. ga. In&y » 2: ausge; kı wnul » gnch. 
qwpıl’. 3» frwbp » VELY 2 dinpifuny « 4» zb» 
Brenn 3 er 
Heotrb. 4. er. boph-: 

Tronconcello, sm. petit tronc, m. pmıt ıfn_ 
a a a au 5 Au 

Troncöne, sm. tronc, m. 2. troncgon, m. 
gEpwl . pach. bnßy » Bi Inunnp » eblhep» 
1 a a a 

Tronfiäre, vn. s’enorgueillir. wupwpSuru 
LY 7 Sıuywmpunwlung « Su pe pin - +beabe- 
BERNER: 

Trönfio, a, a. fier, arrogant, e. 2. emporte, 
fäche, e. wilpwmpinmeud » wilpwmpSun mög . 
ubır» 2.» kwplwgbu » gaunes Bun » +babr 
uypemp: Soremy. 2: Sereekier- Femreer- 
er: 

Tröno, sm. tröne, m. 2. tonnerre, m. 3. 
foudre, Be uldnn.. zung ar npaumn dal» 
endefeh. 3° zwu[d » fekfk- “up .+ 2» Ibo+ 
ip-pubcbeb- 3. berrere”: 

Tröpico, sm. tropique, m. zefwtp 
wpbewpgwpä . prakmegb PR Lu 212 2 ‘ 


wpkem..|Trovato, sm. 
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Tröpo, sm. trope, m. zufwt. * snfawlkp 
nl fee pefipupife. Kim: 


Tropologia, sf. tropologie, f. wypunfnfu dhnp 


U. apng- Adam Aiunpe 

Tropolögico, a, a. figure, e, wsyguıfnfus w_ 

def RE PO ES remkı 

Troppo, sm. exces, superflu, m. wawık 
ee lIbet: unkjön. bern u ymelefl ı 
— av. trop. 2. beaucoup, bien. re 
fupb- yuyb- 2: up pwf. puwuf fr pum 
vr 2: mel bb: 

Troöseia, sf. trace de l’eau sur la terre, f. 
genp Jany- u, “byı rhmtp: 

Trota, sf. truite, E: ER En 52 
ceuze® 

Trotäre, va. preparer comme les truites. 
Setgkepäbr Ppplee Ipslfrufuugen . mm mn 
tere Ibab murch Herberkr: 

Trottäre, vn. trotter. kEpwyg pul&wbug. un. 
ru. rborrbeheh, Ober bberkerkr ı 

Trottaiöre, sm. trotteur, m. Epwgpbldug 
(ih) rborrbrrkr ter (mi): 

Trotto, sm. trot. m. 2. trotte, traite, pro- 
menade,f. Epwgwgbug pulbwgp Afny. 2. 
Tuburgupg qglwgp:» pe thh- To vb tee . 
2» kharpsbihr ko: 

Trottola, sf. toupie, f. zutzwmbh. Seremmf : 

Trottoläre, vn. tourner comme une toupie. 
zefzefer ep gzebgwb . Sereur=t Ibab 
+eowibrı 

Trottöne, av. au trot. Epwgywgtbug phldm 
aeg +Erlf>- Fp= Aerere: 

Troväbile, a. trouvuble. zgınwbkjb. gap diup[d 
EN A een rg 
vo=p ‘ 

Trovamento, sm. invention, 
couverte, f. 
(eb. Sowpp: an. mung s 

Troväre, va. e n. trouver. 2. inventer. 3. 
surprendre, prendre sur le fait. 4. compo- 

er, faire des pieces de vers. 5. lrouver, 
reconnaitre, s’apercevoir, decourrir, 6. 
appreter, preparer. 7. trouver, obtenir, 
impetrer. 8. retirer. 9. se rencontrer, venir 
au devant. qgwbly. 2. gunwbbp. Sumpkg- 
zınul, ılhE,- 3- Suwabl , edenäubr gu 
hwupduulf» 4. JorbtkL wenbpkpuh, zunhud 
8» guwblj Vwburby » ınkuwhbj » 
[data » 6- Swbgbpäbz: ywinpwuunlg » 7. 


a ulpur . 


trouvaille, de- 
uni . few E gayıalını. 


gwbu . 


zmudblg» etgmibkr.» Suuublog » usmwplg » 
8. Swübpr genwmdblg. zuskp: 9» guspım un » 
Epkıiky» gar fl ıbubr- mm. 2. kur 
Hibr. 3 penbpmtk dapdut br- 
Plate Demi 4. Ark Fmuhrk 
kuyiudı 5: [uhuimi. 
6: Smyp bir: Bbrmpbr fhopkr- 7 werben 
sb gumge—ı klickt: dmupı syfmpı 8 Guymb 
mb veburimpe 9 pn Iechr- Febpete 
este Hborbetehr: 

Trovarsi, vp. etre, se trouver. 2. avoir. ıb- 
uk; .: germdblg .@. nehlr » ıbukr -» em . 
ememting. 2. Herbufe od dep om ı 


- rer “ 


ante ann un de . mm . 


Trovatello, sm. enfant trouve, m. divtuncd 
prhkgbl- mer=terkr wirt: 
invention, f. yleım . Traupp » 


iu E; 
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Trovatore, sm. inventeur, m. 2.troubadour, 
m. zınfız » qyınumly. Suupumup » 2. ynckın, 
pabwunbgs (Puywinwgıng)» fur pri%. 
2. per: 

Trucchiäre “ va. debuter la boule. 4ukı 

Trucciäre, Syybqwlt. yemipm bope=, Ie=L- 
ubsb Ferner ot amp: 

Trücco, sm. jeu de bille sur une espece de 
billard, m. uw Füg: br EL Abıberr 
yumhum ı 

Truce, a. cruel, le. fier, e. feroce. „4#hqzuly. 
wbwgnpajh . umuınfıly » ziudıul. went: pupr- 
Lrömklebrr 

Trucidare, va. massacrer, assommer. wujw_ 
Dub» hnwanpkj » berimb. koyrk-r kr: 

Trucidatöre, sm. meurtrier, m. wıywbon » 
wungapil'. koprbpbdp- - Fetıc- Geller: 

Trucioläre, va. faire des copeaux. mwgzby. 
nwybonu Swüukj » fuer pfedk+ : 

Truciolo , sm. copeau, m. 2. petit brin. nn. 
Nur Fü Beer er ep 
“ur De dburber dern berumfeh: 

Truculento, a, a. barbare, feroce. 2. ora- 
geuT, se. pgueppwupnue wlumgnpnjh. wungnpid. 
2. deplwfawmnd quupl: fe Aerkmckfakr. 

Truffa, sf. tromperie, filouterie, f. 2. baga- 
telle, plaisanterie, f. kwpkne[Ipeh. ubt- 
qne[4fee 2. four « Wennfp. mynefeim. put: 
rt: rom: Be bier by: 

Truffaldino, sm. arlequin, m. Sumuyfıun. fubqg- 
Yuunulg » Gepmtbor: 

Truffare, va. tromper, frauder. 2. se mo- 
quer, kwplr: ywınplj » Ubhybr 2. Swap 
und; » Spföwunk; » puflini. rom klk+- 
2. mumpi rkr: 

Truffatöore, sm. fripon, trompeur, m. Ukı%_ 
I el Cl 2) kwpnrufpl; . yuınplız » ferpwdirly . 
nm pphe Sprbrber 2 

Trufferia, sf. fourberie, f. %btbyn[4 fe. 
beupkn[H[h. mppefem» ApLb > more: 

Truffiere, sm. fripon, trompeur, m. fonpw_ 
ul » Ublywınp » pm ppd romtrppede: 

Trugiolare, v. Truciolare. 

Trullare, vn. lächer des vents‘, peter. ını.pu 
uupäulky . ger ybrbr: 

Truögo, v. Trogolo. 

Trüppa, sf. troupe, bande, f. zmı hr + Epuil. 
Inqn]. obere urbp- etet: 

Trutilare, vn. crier comme les grives. %;k, 
bepke quwpfh- »orerieh “bb eher: 

Tu, pr. tu, toi. gnı. “br: 

Dare del — ad alcuno, tutoyer. gre ul, 
nedep. bh abrihr: be  rt - 
a 

Tuba, sf. trompette, f. 2. po@eme epique, m. 
faq » 2 . Jbeywuwdbnı [I [re . le gwgbuahud 
bog. morem De ıbeb Gesch: 

Tubare, va. sonner de la trompette. 2. fig. 
gemir, se plaindre. bay Swphwuk, . ıın 
a a a ze 

Tubercolo, sm. tubercule, m. uyanıdü. ıfı- 
Fmqmpigt: 

Tübero, sm. azerolier, m. 2. tubercule, m. 
3. trulfe, t. Swynpbhfı. 2. zlurgwlz gupıdaram . 


TUM 


ghrwmälı wpiliam. 3. ykındbwfuäng ukuıs 
up furuudy . Gereh nmöp. ar +kotrk bu=._ 
Een Inu. 3. “hymd Fbr kumup flotr=t 
Tuberosila, sf. tuberosite, f. uyunm.iäl. uy_ 
ul . Gummpieıe om : 
Tuberoso, a, a. raboteux, se, uyınnıgkuj » 
uyınyge Lbrube baden Famiguma 
— sm. lubereuse, f. Sopaum be dopnum . 
erwpfionb Swnll.» „eiup-rh Sprrb- Sembr: 


Tubo, sm. tube, tuyau, ın. Faq » kakyh. 


benq ope—.+ ou—h. +p=%r 3 

Tubularia, sf. tubulaire, f. nqwäkı ınmül 
Sudfaıı wirberk sonen mb den: 

Tuello, sm. racine de Vongle, f. wpadlinn 
a a ähm» fh un euch er +borp= ı 

Tuffumento, sm. immersion, f. plhqdkju » 
pbhaqdnı [I fit. Skqginıgwbljh. onen. m 
aa 

Tuffare, va. plonger, tremper. plhydky- Sen- 
änıgwübbj. unqwblj « of. ullerimd - 
a 1 

Tuffarsi, vp. se plonger. 2. s’adonner, se li- 
vrer, s'abandonner. 3. se coucher (en par- 
lant du soleil). pbhqdE,- Mupäb; » 2er nm 
qwbhäl . quwnwudwbk] » Swunwdhb b- ..o 3 . 
Sinwl (wpkını). [blut . 0 0m +puptk 
ler. 2. Herrbb Lerrbr 3 Ipod ufim 
rk Ierhr: 

Tuffatöre, sm. nageur, plongeur, m. gruqwl» 
AU un qwhfs f for pu . ru ieh. —. perb%: 

Tuüffo, sm. immersion, f. 2. ruine, perte, f. 
pbhqdn [I [et . 2 . hapswtnı id [3 Inpnı wın » 
min . rt om. 2» kaum om. plr - 
Perkp: 

Dareil —, plonger. 2. fig. ruiner, detruire. 
3. se plonger. 4. se ruiner, s’abimer. pb- 
kpnqdeg + Sodfukj. 2. Ynpswäkr. hnpneuwbk,. 
3. Jupöb]- pbhqder- 4. hopS&wbl » will 
Ikp- qeberiepe ner klickt 2. pop PL. 
er: kon prkr- 3- ufliui. 4. kur mi: 

Tufo, sm. tuf, m. .geop Flug qlepwpbl *ıpfawmp 
ort Le: 

Tugürio, sm. hutte, chaumiere, f. Sfıy - 
be ıbrike: 

Tulipano, sm. tulipe, f. Ywluy.: erbıpıbıp- 
lb: 

Tumefazione, sf. tumefaction, f. nun. nıgar ii. 
REDE ._o. ıkı- teams 

Tumefätto, a, a. enfle, e. nınnıgEup. uy_ 
a al u 

Tumideggiare, vn. se renfler, se gonfler. 
> uyınbarj » 1er: Gemugmp die ı 

Tumidezza, sf. bouffissure, enflure, f. uy- 
urn ymjuupe« mu ne gen ıkı- Gummp dpi: 

Tumido, a, a. bouffi, enfle, e. 2. vain, e. 
bouffi d’orgueil. uyınnıgbwj » nınnıglıl + 
pbyachuybaywmpd. ıkı+ı - kummpde, » 2: 
ger ae: 

Tumöre, sm. tumeur, enflure, f. 2. orgueil, 
m. uyınnıdü . nınnıgnıidi . 2 . Suywpinnı. 
(fhı » wUmuywpdnı[d- fit» ıkı Gengmpdm . 
2. az Sun pomppmuh: 

Tumorositä, sf. tumeur, f. ayınıda. pe» 
ıbı- teumelic: 














nn nn 








TUR 


a. plein de tumeurs. ıl 
ıbrbr- beipe- 


Tumoröso, a, 
usyınalinddge . arunıgbumg ° 


baum ® 


Tumulare, va. ensevelir. Punk» tkolkr. 


wer Mike 


Tümulo , sm. tombeau, m. zEpEqdanı. zbpfd. 


Tee Tperats 


Tumülto, sm. tumulte, m. confusion, f. en.n_ 


Fereretret- "bern. Bepmım: 


Tumultuäre, vn. faire du tumulte. wqdaud, 


Swuhr. gargkp- erbte, Lertbrh 2e- 
Gerade ubdufee pllrkr: 

Tumultuariamente , av. 
Herporfpe, Sertbud kb: 

Tumultuärio, a, a. fait a la häte, confus, 
e. tumultueux, se. gyegkwp. wmdpenfulu . 
erb-rlb-k- - Fereiehte: 

Tumultuaziöne, sf. tumulte, m. wyqıdmıl . 
teferre- Lerlbeb: 

Tumultuosamente , av. tumultueusement. 
wgdgun. fuund fi onen. funnfme [Bsp . 
berberlte bike 


‘ Tumultuöso, a. a. tumultueux, se. wdnfum_ 


bg: beradfunbg- zoll. tempborfperh-- 
gerechte: 

Tünica, sf. tunigue, f. 2. pellicule, membrane,f. 
ymındnı Sud. >; Buywuld Jıqh. lt ul alu) 
2777 . Lbume. Suhl. 2. rk rbrp- up: 

Tüo, a, a. pos. ton, ta, tes. pn: “Kir: 

I — sm. le tien, ton bien. gryg- ‚gr Fug.p- 
“be Such deren : 
I iuoi, pl. tes parents, etc. $Goy.p, wgq- 


ae pe pfep. "rum “b- 


"prrbrbr: 
Tuöno, sm. tonnerre, m. 2. bruit, fracas, 


m. 3. reputation, renommee, f. 4. ion, m. 


apnawnıidh » IE wqdünel;» 3» Swedpum . wlnd 
kupf.» 4°» dgınnı fü ıaynpy wunf& ud ämjbfı . 
a le Meet urechet- 2. deterre; 
ıbtofe . Beymell . 3: uf. mp. ur . 4. 
er re Ele Au: 

Tuörlo, sm. jaune d’euf, m. 2. fig. centre, 
m. +Eyunıg» ger lin ula änıne 2» Eu 

Feen ER efilamppugi. Zr ropf 
Kar. brrbr: 

Türa, sf. digue, chaussee, f. [#ncJdp. ww. 
wmnLup Her b=r “rm hp: 

Turäceio, sm. bondon, bouchon, m. ffg.p- 

Turacciolo & ie+=® . [ed : 

Turamento, sm. action de boucher,f. tunıjh. 
en: 

Turare, va. boucher. 2. ceindre, terminer, 
renfermer. fütne, - wnwlwülj » 2» ubqdker: 
yuwınky » hwwnwpbj » bwl» erjwtgwlly » 
gutmdng: Popup. 2: Gutes bubsk 
u. “bhor Bolmi 
— le orecchie, faire semblant de ne pas 
entendre. zinckynjh wndübbr » kılkrcbb 
rind: 

Turärsi, vp. se cacher. Swushkp. (Fwpzkr- 
zogkı Yaikibr ut 

Turata, sf. cloison. f. gwbh. wpuybng.p» 


ep dere. delb: 


tumultueusement. 


Turfa, sm. tourbe, f. 
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Türba, sf. troupe, foule, multitude, f. 2. 
populace, f. bas peuple, m. wdJpnfu. pwg. 
Um [fe . Fnnnd » 2% wu hSuwt. few 
Fund undjenfe» mudfelg: umge ui 
“berbe - 2- mung berk: 

Turbäbile, a. facile @ troubler. anp diup[d- k 
beundfeps ugilgteg, u bee mug: pn 
FELELEr Ye—pmber : 

Turbamento, sm.ttrouble, desordre, m. 2. 

Turbänza, sf. ie emeute, f. 3. per- 
te, f. dommage, m. kradnı [I fe. ewmntw 
LIE 2 787 . zbol# 2 . wıqunmdanı[IH-freh » 
kendnı[Ifı. 3. hnparuın » fhumu » nnd. 
FereretLeh ve A - 
Ten Fra Armeen 

Turbare, va. troubler, deranger. 2. inquie- 
ter, agiter. band, - yinnpkj.» kwuntwbhb; » 
ztaldt,. 2. kandb;.» aqegk]» wu hun 
an Fa a a ST a a 
a a a nk a 2 au nk 

Turbarsi, vp. s’irriter, se fächer. fenndk;» 
Typ FUEL Sega 5 up. su 
Int. bork kur : 

Turbativa, sf. plainte en justice, f. zuuunufum 
qnı [4 fe» krynpkje: mdlede fm. En ulm: 

Turbatöre, sm. perturbateur, m. fandbz » 
us gellguprung . lernfwpasm » Gun Lerupuh . 
telieie: 

Turbaziöne, sf. troudble, m. kandm [Sf . 
ungeln  pntuen temp [ih  tufipgegs 

Türbine, ie tourbillon, m. Jppfl- ıbnfdn_ 

Turbinio ‚Spfy- guy sorm: 

Turbinoso , a, a. orageux, se. dnphwfumnt . 
rer re: 

Türbo , sm. tourbillon, obscurcissement de 
Vair, m. 2. trouble, m. Jppbt- hnldnppl- 
fewewmpaıifü Epljußg . 2 . kandnı[Ifel . a. 
dar Gy or + tor Gubenbdmup, Gupup. 
Smupı De tpepber pe Hertha: Eoymskfb: 

Turbol@nto, a, a. turbulent, e. seditieux, se. 
abı  Prugliopmp. tete) Ipeppmufike Tem 
Ferede- Porto yore Fepreret 

Turbolenza, sf. turbulence, f. 2. trouble, m. 
qualite de ce quiest trouble, f. 3. fig. afflic- 
tion, peine, f. trouble, chagrin, m. nn. 
pre fe» 2» uıljınfu . urgılmıd» | Le 77777 7 TE 
(bet. yyr- 3. wwähne[ldhen. dbzmp- du 
reretreh “ul beofher 2 gemnbehet- 
3. Anlgphumg: mom. aber. “erehlie: 

Turcässo, sm. carquois, m. Guywpip. o+_ 
wt- hrrkr: 

Turchesco, a, a. de turc. wuwhl. una 
ya [buprle, only puubpe ondabın 
Turchina, sf. turquoise, f. yadıwgd'. dbpn—n ki 
Turchiniceio, a, a. bleudtre. Iwsuygmı num 
za. Supbup fr Yugeyın. Iro+ pleribe m. 

Slbert: 

Turchino, sm. bleu azure, m. Eplbwgnj. 
Ipurugmrurrunlg > Ipurugayın » Yeot perib ihrem a 

Turcimano , \sm, truchement, interprete, m. 

ee neue on Abel» Pepihiun: 

Türco, sm. Turc,m. wählt. Ondmtpı hmm. 
br. herr: 

unngpaf . uud “r 7 Sul 


ak. Botemt +hatepf- 
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Turgenza, sf. enflure, f. uyunıdı. “pr: 
br: 

Türgere, vn. s’enfler. uynlm, » wendung). 
innpndky + kr br ı 

Türgido, a, a. gonfle, e. 2. orgueilleux, se. 
fier, hautain, e. nınnıgkug. 2. wdpumpınum, 
zul » uby» Lpugkup . ıkı+r- 2. Sun pu—p 
tbeube : 

Turibile ‚\sm. encensoir, m. grrparumn.. mom. 

Turibolo ‚Spomrprt . Söpkfl: 

Turiferärio, sm. thuriferaire, m. »p gpnı. 
prrwmn.u hp» yumnupmu berest ibm ı 

Turificäre, va. encenser. fencbhu divmnıgu 
bbp- fühl Herbert Ubrhr: 

Türma, sf. escadron de cavalerie, m. 2. 
troupeau, m. 3. bande, troupe, f. qymıqz 
qluy Swuun. 8: ynchr . uJgenfa » «Le -u._ 
+br- 2. uber uborpmuhm. 3. “burbe : 

Turmalina, sf. tourmaline, f. dufepwäßg ‚pwp- 
putehome ı 

Türno, sm. tour, m, zefat- gwpänmd. »eLr- 
rlerpet. yuppk: 

Türpe, «a. difforme, vilain, e. deshonnete. 
wnınkal . zugbp . ln - ngEqg . ibr+b%- 
Eutergreen. bopmadcr ya: 

Turpemente, av. konteusement. wdJold ugly - 
wuupun.[Ibwmdp . mdoldn] » AL ISELTE ber 
bub- ytnfng nuphfe pie 

Turpezza, sf. infamie, turpitude, f. qwp._ 
N IE Se ae a 

Turpilöquio, sm. discours obscene, m. wnu_ 
froun:[4 fu » betreten rk bl “Lob 
el: 

Turpita, we difformite , salete , turpitu- 

Turpitüdine, de, f. yndnı[d fe. wnqwbıne. 
(bt. zwpgnıl[dfeh. +herkr- bebereteen- 
Let ebene: 

Tusänti, sf. la toussaint, f. wob wdblmgd 
uppng» Seh Kliberbr bepomen, jemibe : 

Tussiläggine, sf. tussilage, m. Swgh g&7- 

Tutela, sf. tutelle, f. 2. protection, f. Se- 
2. yuzınıyalnı[d- [ut . Snfwbf dmupLbr- 2. 
Bapn tn Aueh ee 

Tutelare, a. tutelaire. qwywugwb. ymSunyub: 
letwmdiudung » Zopumymutlum. ipimefirbmp: 

— vo. ezxercer la tutelle. ferlwduhwpne, Sn_ 
zupwpäne bb,» kopnmlmi Sehr plrkr+ 

Tuteläto, a, a. qui est en tutelle. np p%r 
Gem, Schr “ubehree Bft 

Tutore, trice, s. tuteur, trice. wyunqudb. 
Snywpiwupäne . bwidwlwg » Gopnmymutnm . 
Gbhmföh : | 

Tuttaddüe, a. tous les deux. Ephnpbwb bıu. 
Ephrnpfu bul deazusdagn . biheb bob 
rear: 

Tuttafiata, av. continuellement, toujours. 
Swtwigwanpe» gl» dfzın » when « POn 
EA u a 

Tuttavia, \av. towjours. 2. neanmoins, ce- 

Tuttavölta,Spendant. guhlı e llızın » gopzu_ 


Turyugq» 2 puyg arurlguujtı . emulwıfit Skr 
Lt. ulm. 2. er» Lk dd tum ı 
Tuttavoltache, c. toutes les fois que. pw. 

+ .„..? 

Tuütto, a, a. tout, entier, e. 2. tout, e, chaque. 
pnadJatzpulg. u deut » nqf+ Suwidlopku» 2. 
+p=hh . pmaupmfpet. 2 . sbr . 217.2 Seh: 
— pr. toul, toutes les choses. wıllurju 
phwı . pnyap. Sbr ıb . 12.20.20 SpA bep: 
— sm. le tout, m. wdengfh» pnfwurwmln 
Fertemrpe mpRprp: Boten 
— av. tout, entierement, tout-a-fait. Sw. 
Lab. wdbbbef: pmlihr npmfpthee pen 
a a ee 
Con —, quoique, encore que. [Fkıykın kı. 
Heap ...». pet +b 3 
— di, continuellement, toujours. gwbh. 
Stu wgop . wozu up . ruypt. <br wmm[b [2 
Ger wir: 

— in un tempo, av. tout-d4-coup, subi- 
tement. zurlyudı Pupl&unpkg» Jugıfwqwlfe 
gablwpd . 222 . rpm : 

Tuttoche, c. quoique, encore que. [Pkıykın 
kı . Gap 2 

Tuttöra, av. a toute heure, toujours, sans 
cesse. fg » wburnız Sbr +bt. ulm 

Tutumäglio, sm. tithymale, m. Ywrqwlzutlt 
u data 3) du 

Tutütto, av. tout-a- fait, tout entier. "n? 

Tuzia, sf. tutie, spode, f. dnep get. Sup 
peapup oe zqeapup . LE . 



















U. 


U » sm. decimanona lettera dell’ alfabeto e 
la quinta delle vocali. 

U’, av. oü. nıp: Yerburb: 

Ubbia, sf. mauvais presage, m. Tzwlul; gup + 
hwp&fp- Het Irb m Ed Sucduuc 1 Kodaual Bd 
mar Ken 

Ubbidiente, a. obeissant, e. Stwugwlr. Synı » 
Seyusenulge dpmuftbr bemmligee 

Ubbidienza, sf. obeissance, f. Sbwqwugne. 
(bh. Sıyunwlnr[d[fih. hr: plimmfb 

Ubbidienziere, sm. obediencier, m. “qwzuno_ 
Tanlyaınup » br deselLe$ nm b sudmg- 
tere bri%: 

Ubbidire, vn. obeir. STwgwbr bb. pfemmfe 
leder: 

Ubbiditöre, sm. obeissant, m. Sbwquiäg » 
Stneı pe: immens 

Ubbioso, a, a. superstitieux, se. play Juypw- 
fenfp « Wangen. btfh mufseı ei ee 
Heketb: 

Ubbliare, va. oublier. danwhung: wmtbnm[bdmi: 

Ubbligäto, a, a. oblige, e. prbwagwminlu . 
uınfuylug » yuSwufbu Liye=r F 

















UCC 


Ubbriachezza, sf. enivrement, m. ivrogne- 
rie, ivresse,f. wppyun [fe . ypbkSwpne_ 
he. wpekgnelfe obppor wer Merrbubt: 

vr a. ivre, soül, gris, e.2. er 
kubz- Een: 2. kussk- erpk: 

Ubbriacöne, sm. grand ivrogne, sac & vin,m. 
zEuEHeg - wppzkn. 10 prbr- linke 

Uberifero, a, a. fertile, abondant, e. ekpph- 
ee Lbrer: 

U’bero, sm. mamelle, f. unfup. ke: 

Ubertä, sf. fecondite, fertilite, f. wnwunnı_ 
Plet. Mmbeomrepet- abrererbubr- a 
pre: 

Ubertöso, a, a. abondant, e. wnwmn. gap.» 
ee 2 Ze ae na 
Ubi, av. oW. mep- yepmıed Jaypf- rbreri #b: 
ii Üieeeita ; sf. femelle d’un oiseau, f. &y 

| en 1 Aa 

' Vecellabile, a. digne d’etre raille. 

eubrbithr: 

Uccelläceio,, sm. oiseau carnassier, m.2. fig. 
badaud, m. zfzwfewbä , zurqwblp, yarbpz- 

\ nwhon Irgnı. 2. (Fohäpwilfen . unynı?.» 

I Getefer berleier bummtk guuz- 2 abe. 

|} udn: 

Uecellagiöne , sf. chasse aux oiseaur, f. 2. 

\  saison de cette chasse, f. 3. gibier, m. »pu 
Suenpunı [Fb wi. 3: npu. Zwfußfpp » gGe=ı 
m ee 2 ne teren S- 
Fr es 

Uecellaja, sf. lieu propre a la chasse aux 
oiseaur, m. enkalı Swinpuug da I. 
bang pntemahen bier : 

Uccelläame, sm. gibier, m. volaille, f. Trufs_ 
Ber ee er eds 

Uccellamento , sm. raillerie, derision, f. 
wyywbnr[F- fe. usınudy . Sb. [If . Sun 
kurk Eike eager: 

Uccellare, von. chasser aux oiseaux. 2. se 
moquer, railler. 3. souhaiter vivement. 
pump Paygnıu. PFwhwpgbf» gepu Ep. 
(Fur: 2» few » wumnwmlly» uqwblj » BE 
a AT Be Eh a 3 ee 
ae Bisinibu rt te Aber 3 
TSEBRE er er Gere art : 

— sm. v. Uccellaja. 

Uccellatöjo, sm. v. Uccellaja. 

Mandare all’ —, se moquer, jouer un tour. 

Sue unlbj. Yusmwllj » kwp zgnpökj- Imm. 

kerbı br Heer: 

Uccellatöre, sm. oiseleur, m. 2. qui brique ge. 
Swinpu . mpunpıp Bnzung: 2 + Skinwmdnın 3 
npunpır Cyqwinuuny): em: för: 2 s br 

| a a I 2 
Vecellatüra, sf. action d’oiseler, f. 2. le 

tem doi 1 winpunıJF-fıib.» np 

ps doiseler, m. Swenpun[E P 

unpgn [fe [Aazunge 2. Audit; Sur 
| apum[dbwi. Gemigmarehe dem Beim 
ee pe Lite: 

| Uccelliera, sf. voliere,f. Jutgwl Jed. mem. 

U aber Guben UREBbeNE 


Sun 


— 


En En nn m 


| 





Zu — 
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Uccellino, sm. petit oiseau, m. [mymı' ıfn_ 

Uccello, sm. oiseau, m, 2. badaud, m. Sun. » 
Ingnıd . 2 . [Ita A praus dran . Swbdwrwilhın . 
wuynt » ge =1- h-r- ep «2. madnd. ol 
>“ Ei 

Uechiello, sm. boutonniere, f. og oqwdiu_ 
uipe kein hehe np Pub: 

Uccidere, vu. tuer, öter la vie. 2. affliger, 
tourmenter. 3. detruire, ubimer. 
LITE f KEtug, yupbık wplwulj» 2. [unck; . 
uhr» 3 . errusegugjlg» pabrgkg: wılgıly » 
Ferb-r it: 2: babelı kerbtäh Lbrder: 3- 
Ernie kr 

Uceidimento, sm. massacre, meurtre, m. 4n_ 
unnpw$& . wugalanı [I- frei . wyaulınıilü * keurb=-r- 
Ss. u. bein: 

Uececiditöre, sm. meurtrier, celui qui tue, m. 
wıywWbor : Ininnpfz - borkerk-;- . gif z 

Uceisiöne, sf. meurtre, m. tuerie, f. wu 


ug louı 


Uunı[4- fe . an ara gene ilie . yauınpwad . ge . 
teßı. kerrterk: 
Meitere a —, fuer, egorger. Imunpkj » 


wywbuubr » bangnuk;. pbr un Suhl» 
korperht - een emdet - Gert: 

Uceisöre, sm. lueur, mM. wıqwbog » komp 
eb: 

Udibile, a. quw’on peut entendre. yukjb- kıb- 
rbubr: 

Udienza, sf. action d’ouir, d’ecouter, f. 2. 
audience, f. 3. auditoire, m. jekju. uup» 
jengne[ld pet. nebltuerpne[ fie» ebıbp » 2» 
nıhl/onpnı[I fh» L2= 777 Fbbju. sur lo anna Ta .au 
inkl » 3. qwijbp* nibliugfpp: 
qwogp brblde- Iemr- 2o Serbt bierb Ge 
HU rblenne Be mblnhe Sehyhee Sims 

Udimento, sm. action d’entendre, d’ouir, f. 
zuupe qulgt- bıklek: 

Udire, va. entendre, ouir. 2. comprendre. 
ek» wluu » neh ll uk; » 2». bıdwtug » 
felsgdlinan jluleys prkledere ker Hickr- 2> 
ect ln de 2 

Udita, sf. ouie, action d’owir, f. zubj%. jnep» 
kl: 

Udito, sm. ouie, f. 2. connaissance, f. geE_ 
kp: 2: lebpwidlionr[d pe. wbglehne[d he. 
rbb» Seolibl peu ekmu. 2: empem. 
tube Peek ou“: 

Per —, par oui-dire. b ey» wewhrme. 
[Hunde zulwitfpnepu.  qmup wlgbpung 
peter verbunden behebt: 

Uditorato, sm. charge d’auditeur, f. zupS, 
um zınolı nchl/ugpf» ribrrerı tb kr 
Anupupn Aurbi br : 

Uditöre, sm. auditeur, m. 2. depute, m. 3. 
disciple, eleve, m- wor» nhljugnhp» gulıh- 
2» 
3» ur yuslgk pin » uud » 
rPrhjer erh: 2. Prrb> 3 uber: 

Uditorio, sm. auditoire, m. audience, f. 
nebifugfpp: wekibp: vier. Arsyhe: 

Udizione , sf. action d’entendre, d’ouir, 
d’ecouter, f. gubjbp- mtljunpme[d fe. map.» 
kl: 

Utieiale, sm. qui a une charge, m. 2. offi- 
cier, m. uqwzmnolkun . ang ua an us cunft e 2. ug 

68 


Uncıunp . 


uaguusun one foprunly ” wagen ung uaralianı. np * yk un ug arte * 


nctliugpp » pubrbr- 
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ınohauklug » kertt ’ Intunum mbhub . 2 ” 
mut mblik- ohkıker: 

Ufieiäre,. vn. offieier. (wnmpkL glpmtntau 
us wnoldu, qwunnewmdkqeh wzumnwmdndhu. 
bob mem gepehe bier: 

Uficiatöre, sm. officiant, m. hakpbir«- Jb- 
Sıurlyaı.np , EhEglagulhuilı , np qwunnmbk_ 
get yurzwohh huunwmpl  #hrbeb rem epebe 
perlet 2 

Uficiatura, sf. service de l’eglise, m. fonc- 
tion ecclesiastique, f. wumnwSdbgkh upm7- 
ınolı » ustenanlguı wnold.p » +bLb«b Gehmh_ 
Erb nme re: 

Uficio, sm. devoir, office, M. 2. bon office, 
service, plaisir, m. 3. charge, fonetion, f. 
office, m. 4. office divin, m. quynot. upupınp: 
yunzw&p . yıunpınnyP . 2 . Su&nı [Ef . 
Yarıdlinpwpnı[d [rt . Su&nyuulgudlı repuiN 
pub .ı38°. ymzınol . ynp& . [etw . 
Sony . 4» Yyastonitauı geile wnold.p . ayuzınol * 
Fl: 08. kerkli- 2. ww} . 4bret. pr _ 
sel: kerehlbe 8. Annan ber 4 Hbrbeb 
Dee 
Sant’ —, inquisition. wink pWun[Ibaı, 
[Fe - peßercr Gert out Deölkı 
„elerp: 

Ufieiöso, a, a. officieux, se. urdliopup . du 
Lebe el: 

Ufiziäla , Ufizio, ece. v. Uficiale, ecc. 

U'ggia, sf. ombrage, M. ombre, f. 2. augu- 
re, m. 3. haine, f. Sndwhh. zuup- 
2: engine . Sup: 3» winkynı [If » 
Seßereh- dert ehe 3- werrbkl- »Eh- 
rel eh: 

Venire in —, deplaire, Eire deteste. w- 
int (Bükge Abelpetr eo et: 

Avere a—, in—, hair, detester. wink - 
fenpzkg ke qgupzep- lehrte eier Pichr: 

Uggioläre, vn. hurler. anuwj + goqwbjk]. 
Glen berdet: 

Uggiöso, a, 4. ombrage, e. 2. ombrageus , 
se, mefiant, e. Snıfwbwmenp Jump» Sılinly » 2: 
unulyudnın » Yurgeulwpd. Heorterk- 2: kı- 
erh abemöbh: 

U’gna, v. Unghia. 

Ugnäre, va. couper ü onglet. Sernwüh f 
Er Eqetgadı. Dermeg hub their: 

Ugnatüra (tagliare a), couper 4 onglet. fen- 

. eunptsulu Sumuitlojt. enpkjb [ Abe E 
qguiı . Bermog br Hei: 

U’gnere, va. oindre, frotter. 2. humecter, 
mouiller. 3. panser. oS&wbkj. beqkL- 2. 


unnıkpı . 


Deu 


(Falun » enamıll wgnıgwbb» 3° gap 
qgjkpu D pri4E,- ed+zlEL- kun mdt . FR 
3+ be. 


epdet: 2: geuliint  Tercklichr- 
ge ruht: 


— il grifo, il dente, faire bonne chere. 
eh» Degen beket- Guriche manner 
__le carrucole, graisser la patte a qn. R. 


flatter. 


derafubhe Hidet: 
















hwywnbj. wzwnumpbh wahl» 2» 
aqnpkr- qwgzınol wnlky » rFıLel Lhpbr- 2. 


ULI 


Ugnimento, sm. onction, f. 2. adoucissement, | 
calme, m. bey. ebncih. odm.[dfeh. 2» 
2. +brrbei- Derbn: 

Ugnöne, sm. griffes, f. pl. Eqmetugt des. 
bebs net Bortet- der: | 

U’gola, sf. luette, f. ununpr» fewunanblg- Hb=- | 
br we | 
Toccare, mordere l’ —, flatter le goüt. | 
gequkr, qupldnegwükp qbunbur- BwI- | 
graitsu : por Aorbetiit Mmtammr ont: | 

Ugonötto, sm. calviniste, huguenot, m. fu. 
qnı uk ud . Iyusıynı ffoushyurls . puLLpr ku | 
Shah: gurtbeb: 

Uguagliamento, sm. egalisation , f. Sum 
uwpkjl . Surwuwpnı[d pe . Suwdkbdiuınnı 
[bet Peymps: brmbeuhte mbruht: | 

Uguagliänza, sf. egalite, f. que [Ihe » | 
br SeAerpreh Pbetbble- Denke: 

Uguagliäare, va. egaler. Sunwuwpkp. que. | 
ybL- Swilkıliuwntj » 2» Swpf[Ibj» Swrmws 
pkps beruht rn er bt 
2. biruma, emrb bir: 

Uguagliatöre, sm. niveleur, M. qui egale. 
Zupldbg- Surwuupfg vberuböbfb- ver- 
de bunden: | 

Uguäle, da. egul, e. Swhgnjl . Susruausp » 
Tut. 2» Swp[$ » ılp wınwpp » br gupupe 
rm Hirten 2 Abd wenden | 
denudp: 

Ugualitä, sf. egalite, parite , f. Swewuwpnı 
(Ib » Jhwpwbn.[dfeh » qnegnı [He . br- 
ubr- SbAerLeR: 

Ugualmente, av. egalement. Tılinluugiu : Su 
Lurup. bee er RS Aierua 
eo Lbeb®: 

Uhei, int. helas! Equch. ns ns. day. du : 

Ulcera, sf. ulcere, m. plaie, f. JEpp- hen» 
Fun ups 

Ulceragiöne, sf. \ulceration, f. dere: Sum. 

Ulceramento, ne kurk om» kurk: 

Ulceräre, va. ulcerer. Jbpwenpkj. Suphu- 

uk» frgowb} » kerkbir: | 

Ulceraziöne, sf. uleere,m. uleeration,f. he - 

fengkyb. fengaunnıi . kerk ke. kupb: 

N sm, plaie, f. ulcere, m. dere IE 

Bee 3, 

Ulceröso, a, a. ulcere, e. Jbpus. Jbpw- 

un. bpb behr: 

Uligine, sf. humidite naturelle, f. fen 
en [4 fa . unudlnı [If . Sehr . ber: 

Uliginoso, a, a. naturellement humide. len- 
Tur. mwmdurh . ber. uhr. Ib hmr: 

Ulimire a sentir bon. grrpkj Sam wbng 

Ulire, whnızwlu » per» keabL pohlmi 8 

Uliva, sf. olive, f. Abd. ähldwugoneg» Abole- 
ee 

Ulivale A olivaire. Tl Af[&ny- fr She Sh- 

Ulivare, [(Fwyınyn ber a 1.2E) 

Ulivastro, sm. olivier sauvage, M. Ahle 
Juypläuf. bomgee bußbtpe Ierket bolee | 
— a, a. olivätre. [Inıfa Yatmz. fi za 
SplFuynanye ke per 

Ulivella, sf. louve, f. oqmpaidg. Such Eplym_ 
Fb: Der teurere bubr rbhe: 





















UMA 


Uliveto, sm. liew plante d’oliviers, m. äh. 
Puma. Splbüfp . Aboehre Leser 
opdub z 

Ulivigno, a, a. olivätre. k qayı Sl wuyngn » 
bufprp : 

Ulivo, sm. olivier, m. 2. branche @olivier, f. 
Spl+buf. 2. pwpmehul; Splsbneny. qklp% 
fe. 2. Ablr were: 

Domenica dell’ —, Päques fleuries, f. pl. le 

' dimanche des rameaux , m. Swolwguwpn. 
A) the be - uukfb: 

Vlolare, vn. hurler. nntwj . goqwbfk . 
kerkr: 

Ulteriöre, a. ulierieur, e. np E yuyjülnyu, 
wbır hub. JEpfbh. kellbrk.» “oh: 

Ulieriormente, av. en outre, de plus. bau 
kr. DIE Er. Tu kı. Pirpep» yuhgpuk 
Supbe, Geuflk Tauquep : 

Ultimamente, av. dernierement, enfin. 2. der- 
nierement, il n’y a pas longtemps. yEınny:» 
Surul nepbdo. 2. wpg falle rbömbfb. Ei 
“lm. 2, bugpplmppm . FLLeL: 

Ultimäre, va. terminer, finir, achever. ywdhq , 
£ mel Subkp. pnfwtqwllp. melbehr. 
Pius pikrs 

Ultimo, a, a. dernier, e. 2. meprisable, 
vil, e. JEnftb» JEpfbh. 2. urburpız » wm 
zuup» “ch. chpudßb. “pp + 2. ui. op: 
— sm. le dernier degre. 2. fin, f. JEprfEh, 
gemft wunp&ud. Jbpfd, Jepwande inkl» 
2: epf- Jufalu. no pri Hemh 
elbabe 2. “on: 

Al’ —, dernierement , en dernier lieu. 
Snrub nıplif . £ Garnwpumd Inu» uchnuh 
vn rbhmgbfikurk Gi nchum : 

Ulto, a, a. venge, e. wakwy qypkd. ob, 
FEN: 

Ultore, trice, s. vengeur, m. vengeresse, f. 
wnnge Pellpaus rede: 

U’lula, sf. Ridbou, m. par: yeyte_ı: 

Ululäre, vn. hurler. yoqwbfkj: antmp. $b- 
ers $epbur pflibr. Pubebr: 

U’lulo, sm. hurlement, m. yoqwbflıt. Lk. 
be Herb: 

Ulva, sf. lentille d’eau, f. mul Pauyf. 
ed el 8 7 

Umanamente, av. humainement. 2. honnete- 
ment. Jiuprhopkd . Lupghunku. » guön.. 
PFbwdp. pwogpne[ldkudp. from fponp. from. 
»Er. 2. Pruutuklii- beterehrereee: 

‚Umanäre, vn.\se faire homme. diupgqwiu 

Umanärsi, zen. Per ET. F 

‚Umanäto, a, a. incarne, e. qui s’est fait 
homme. Mioprwglu » diupdp wndug » Er 
a nz 

Umanista, sm. humaniste, m. YJusppungkun 
Aupahkgbu nudiudbg, yEnkgfl Spann _ 
wg: feet brbubef pump tbeb: 

Umanitä, sf. humanite, f. 2. bonte, affabilite, 
f. 3. les humanites, f. pl. dupgimeldleh - 
dupehkerb ebne[$ fe» 2. Bupgwußpmı. 
(Ib. Pungpnae[-fe » 3°» gknkgph Sprus 
Sutgp » dupalm[dbut Ya dBupalkgkn 


nıulnhp . front ch . promk Peubele ° 
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2. Peontbble efiköihr: 3: pen berh- 
“Welt: 

Umano, a, a. humain, e. 2. doux, ce. affa- 
ble. diupehkgln. Kisprplyulguts » Suprhopkt. 
2. pupkpupny. pwgap: diupywukp: Poumth. 
2: Aerb-LibRih- Bemibkßch: 

Umaziöne, sf. enterrement, m. (Pwyn.ib » 
[Funke [dlee {ol ı 

Umbe, int. or ea, donc! wnk. zb firks 

Umbilicäle, a. ombilical, e. :qupınny . Yeomkyk 
muske onkrrktb: 

Umbilico, sm. nombril, m. 2. centre, milieu, 
IM. qnpın. 2. JPfanfugp- dolng- Gebgpaifı. 
ombr. 2. opfım bir. Iesabr- Arie: 

Umbrätile ‚dd. figure, e. inne juli . Sinw_ 
guöft. Gepqmpiiblup. poyapp. oe bop: 

Umeraäle, sm. humeral, m. »euwtng. kılınıq » 
Lulu dugm pn wmmmgemtm wirere Bei 
tb br or errh: 

Umettamento, sm. humectation, f. (Fwutwmjh . 
Ip dJk U. inwillnı [I free . %/ br ı 

Umettäre, va. humecter. wudhwgnegwblr » 
rertun . (pie. erulimt - Sedklber: 

Umettativo, a, a. rafraichissant, humec- 
tant, e. funwewgnıgfig : gudwgnegpg - weh 
Lbrbspe br bnukrißh 

Umettaziöne, sf. humectation, f. [Fwhujt » 
fentwın:[F- fe . inwidhar[d [et » eirkr: 

Umeitöso, a, a. humide. funbwmı. nwmilmel » 
Ihr. ber Ibfmpı 

Umidetto, a, a. un peu humide. «app Jh ykf, 
Seh br mn Id, nm: 

Umidezza ‚\sf. humidite, f. kobwenm[F-fı» 

Umidita, er . berıet» »eirkr: 

U’mido, a, a. humide, mouille, e. funk . 
Let: 

— sm. humidite, f. kabwını [Fe » 

Umidore Bi : 

Umidoso, a, a. un peu humide, funtwmı . ed: 
Umigäre, vn. devenir mou. jredwübj. nwid 
wbun » Ipuuulgrguunlouung  wbed Eurer. behmedmie ı 
U'mile, a. humble. 2. bas, se. petit, e. 3. 
commun, vil, obscur, e. entwpS. gudnııh. 2. 
fobwpSungpjus gedwgyte. ıdnpp.» 3- greg- 
Duspkuy. ont: Suuwpulug. mp $eorb-ı- 
en setr- 2er BFH A 

Sag ange © 

Umiliaca, sf. abricot, m. dfpwb. guypup: 

Umiliaco, sm. abricotier, m. Sppwtf. zuymp 
N 

Umiliamento, sm. humiliation, f. kotbwpSniu. 
krtwpsur[ldbeh. eg Seterh. Be 
a ce 

Umiliäre, va. humilier. 2. apaiser, calmer, 
kortbwpSbymegabbr “ betbwpS wel * >» * 
Jbeydiugmegwblg gedmegwulj . wdnpky. 1. 
weder. erde bubt 2. Porbeikt - Dre 
+ der dee: 

Umiliaziöne, sf. humiliation, f. kotwpSme.. 
[Ib . kentwupSnı ii. 2 . bepwilıp . MALTE 
ee Hehrib hop Eumfim 2. mygmy [ie ı 

Umiliärsi, vp. s’humilier, bortbwpSkr- gbfu. 
ner. Herrbp hop Doping» ou: 

Umilmente, av. humblement. 2. tout bas, 
d'une voix basse. fnbwpsme[hkumdg. m. 
Teurpreg one [I be an alja . 2 . dl Awmjlfe » 3-2} 

68 * 
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Ikorp-rrberbuk: Setmpklt be 2 vet 
“be tb beteiefer: 


Umiltä, sf. humilite, f. 2. soumission, de- 
ference, r; fentbwpSn[d pet» 2» Sun 
hnuldfet » STturgwbgnı[FHfred . mt Ik 

Phtenne - 


pn be TREE 


Himmfb: 


Umoräle, a. humoral, e. Sf-[*kqEh. Sfu[dng. 


f. Femuu. 


pe fipe m fer ube: 
Umoräzzo, sm. mauvaise humeur, 

ap; urulgutblg She[# » 612,75 fo mb: 
Umöre, sm. humeur, f. Spı[&: funtwım 

(bt. >». EwfRP . pin: [+-fı hr. uılp . Swüny.p» 


gotwpn[dheh» Saubbfl. port + fe m[k . 2. 


Kr. Bumpolb- Are: 
Fare il bell’ —, faire l’extravagant. (bw. 
[ewtäß] » Awhäpwgnegwhlj . L _pelbimr. 
Peltkebr ehr: . 
Dar nell’ — ad alcuno, plaire a qn. Sw_ 
Un ılbEr» pbr ılın dinwubt » boy p=th 
I El de a A Aa 

Umorista, sm. fantasque, m. Jwuygwundn . 
Eu. nZwR% » ih a WAUTE vufpe: 

Umorositä, sr humidite , f. lentwin. [fen » 
Spuld# » en . Ih hmrLet Fi 

Umoroöso, a, a. trop humide. Spr[F wlan 
y$:» inunfnıd » u) Le . Ihr. Tbhmrı 

U’na, av. avec, ensemble. f Jhwuft . dpurpulı. 
Sutqlepä *ılblynde : mern Meer: 

Unanimamente, av. unanimement. Jhwpuı ı 
JhumSZune ul ’ Suruwpuljuwg Surwthne[+b ud * 
Het br mern Abteb aber: 

Unänime, a. unanime. Surdardpın. dpwpui » 
lfrlzurıd". EbrrbL- a 7 bp: 

Unanimitä, sf. unanimite, f. Jralwdn: [I fe « 
Jhwputnı[d- fe . brrbr bbrrpik: 

Uneicäre, va. accrocher. 2. saisir, enlever. 

. piJpahkr ıngwenp kphwldnd » 2». yanpznm_ 
hey Inpakı: rd mn 2 Gubimp. 
er bb “ut: 

U’neico, sm. crochet, m. hırgwenp Eplw[d-. 
Dar d’ —, xgaffer, prendre, saisir. pdJ_ 

Uneinare, vaıprtbk,, hnpgkr hengwenp Ep 
Guuldnf - Gerd, Erb bb wu se 

Uneinäto, a, a. crochu, e. Yuagwenp. In. 
pwlpmneg. bobehz- veribrche 

Uneinello, sm. agrafe, f. crochet, m. kngw_ 
eng Eplpu[d- darf Ephufd-fk- Erib,- Glen: 

Uneino, sm. crochet, m- Yengwinp Eplufd-. 
ıbrib,- den: 
Attaccar ’ —, trouver ur pretexte. nu“ 
ZELL yuındıunuy, Ina minfıg « Fwepnepo 

Uneinüto, a, a. crochu, e. 2. voleur, filou- 
Inpulpanıg .: 2. gnq » ıkribrık- 2. kereer- 
barh +b=pif ! 

Undecimo, a, a. onzieme. Jenwuwhkpnpe, 
re hräh: 

U’ndici, num. onze. Ubınwuud. u mfpp: 

Undulazione, v. Ondulazione. 

U’ngere, v. Ügnere. 

Unghero, sm. sequin de Hongrie, m. gwSk_ 
Im Qutbntbfuugung » Weder  [ere: 

U’nghia, sf. ongle, m. 2. brin, fetu, m, 
brnıchıe diugfr» Abpwumdbp .> an (eb. 












UNI 


(Pbı br» ler. 2. br im hm: +berbet 
br ıbs: 

— degli animali, corne, f. sabot, m. «pıl- 
paul» (El * (fe), Dresteniipe 

Unghiato, a, a. qui a des ongles. kafuqu 
up + Sfrpulim.nps erk=sre- +errkrk: 

Unghiella, sf. onglee, f. Adepmfl4fıh, pby- 

diuınwlg f gem » nu 
er er 

Unghione, sm. griffe, serre, f. duyfyp» 
Üppwbarhp . +» prb fertu sr: 

Unghiüto, a, a. ongle, e. Shpwbwunp» li 
yrweng Perg terrbrb: 

Ungola, sf. ongle, m, kEymdtgte wgug. Yon 
tberbep: 

Unguentare,va. frotter d’onguent. 2. flatter. 
kun “bepkr. rät „hurkkt: 2» tue 
Lerbr: 

Unguentärio bone parfumeur, m. beykıbkwg» 

Unguentiere ‚Sheywgopd. gogumem ben ep 
unbe . hurip: 

Unguento, sm. onguent, m. 2. parfum, m. 
pommade, pate de senteur, f. wuyknrwuf. 
2. bien whunızlg» enepilnhp wunıznm[4bur. 
kın » räbt. 2» hut. oben heuer. 
2 2707775 2 

U’ngula, sf. ongle, m. kErymiugte wgwg. or 
rue br bt Ion “Lhrchbe 

Unibile, a. qui peut etre uni. dhwenpurluud . 
ap Kupf[df dba. mpererienbube : 

Unicamente , av. uniquement. dwju. kık[d. 
u Be 

Unieita, sf. singularite ,f. Jllfuwl lub,» 
|brrhr be 

U’nico, a, a. unique. ruft» Mllftuly » nu 
Afte Aeudop Capqb) » merbähr br morbähr: 

U’nicorno, sm. licorne, f. Jhknfkpne. er. 
Ina ı 

Unifieare, va. unir, reunir, reduire a l'unite. 
Jhwenplz kunt; . gonky. york br- 
tere Pe 

Unificarsi, vp. devenir une meme chose avec 
une autre. Jlrwlug » Jbwenpkpe gupkj» br- 
LerbH ee ee ee 

Uniformarsi, vp. se conformer. Klrpuyupu 
Tertfig tlg. Sonic 

Uniförme, a. uniforme. Subgnja.» hpupu 
pwbwhfg % Liu . br» bp» huflemph ı 

Uniformemente, av. uniformement. Suhgajt» 
pam Tılinbnı[4 bwin * berke . apıyku . Ibap- 
Ieopk: 

Uniformita, sf. uniformite, conformite , f. 
Tin [If . Abwpwtn:[F- fe . Swrwum, 
pr[Hfeine pn gib 
Le) Sa Saar 

Unigenito un fils unique, m. Jhwudop op 

Unigeno, Sab- 2: Ypusph Npgb Usmnedn: 
br wert mprhähr bLem- 2 bie beL- 
Lö: 

Unimento, he union, f. 2. concorde, paiz, f. 

Uniöne, sh; hm: [FI fr . Afeauenpnı[F- fer . 
Iyunıy » yor* 2. AJmpwbne [If » kunwngar. 
(het. aprkik- mer bulbiet: 2 br 
uhr Elrsrbuchr HEREbmE 

Unire, va, unir, lier, joindre. wahl» dm 


up alien 





UNO 


enpkr» york. Gaky- mberbrlbehr. mie. 
Bern. mbrbubre Feferkeries ı 

Unisono , sm. unisson, m. 2. chant a l’unis- 
son, m. elf Ausjla Jhwpwln: [fe . 2. lu _ 
dub Epg- -berbe® aberkiebr Seh br 
terrbse berdib- 20 be terre bmueks she 
a u Sau 2 Ze 

Unissimo, a, a. unique. Jhruyt. delt. w_ 
nunäfüi. bar grer. pre brböhr. berfim: 

Unita, sf. unite, f. 2. conjonction,f. 3. union, 
concorde, f. dhnı[F- fe 2. Jhwenpnı[I-fıt. 
07 F Upusugg » JoF® 3: Jhwpwlm [If . dh 
Yaıdlm[Ifetn. Srpkr. desprbfbe 2e uber» 
Geyr eur. 3. pelkdet : 

Unitamente, av. conjointement. & Jewufi. 
Apupus  Spaitgudagte mp be abpmubp : 
Unitivo, a, a. qui unit, unitif, ve. Jhwenpfig « 

brrbılerhib: 

Unitöre‘, sm. mediateur, m. Swzunkgnegfg : 
Sfunpz + Araupuitfhg. Aymndpı wm mr fboppdg: 

Universale, a. universel, le. Swelurzlaupg u 
puhwg » Surlopbt. peu. wre eblhb: 
— sm. universel, m. 2. le public, m. les habi- 
tants d’une ville, m. pl. SurrlirzfawpSulatt . 
Suruwpulugi. 2. Sudlinyfauwpg. Flwhfzp pu_ 
Te pegepärgfp- Lunge pn, 
“be -biub oh That 2 ıehr bömpkub 
ıbörcheer- Some 

Universalitä, sf. universalite, f. Sundliuy. 
kpl, inplglpulpudit jenlz . dhmSu 
bel. Boten. Ebtap: 

Universalizzäre, va. rendre universel. Sw. 
diuzfawpsupud, nf gkpulgud waübz, gop. 
SE pm neh Aidkr: 

Universalmente, av. generalement. wn. Su 
uupulz . Sudopkd . ph h . pehtsh : 

Universitä, sf. generalite, universalite, f. 
tout le peuple, tous les habitants d’une 


ville. 2. universite, f. ırpkgkpp. wylumpg 


#ann] » Swlopkt Ebwlfzp» 07717777777, dnnyn- 
Perez rufe ghpeuhuite zenpag ‘far 
kenwung * Sunliupuupuitis pet rtlefe  Sbspt 
tel SEtbtl 2. erhob: 
Universo, sm. lunivers, m. wfbgkpnp- wg 
kwpS. br. Siem. 2, v. Universalitä. 
— a, a. universel, le. prJwbqzwl. Suidlo_ 
peu: dt. peimmrh m be -ublhb: 
Univocaziöne, sf. univocation, f. wunım_ 
Inn [Fer . 20% Antemun op 3 
- Unizzärsi, op. s’identifier, se reduire a lu- 
nite. Jhwenpkj Jhwlun » Trmjuwlun » lu 
ae ee 
U’no, a, a.un, e. 2. un seul. 3. chacun, e. 4. 
un, un certain. 5. le meme, la meme chose. 
6. environ. dh. 2. Jh krk[E dl dfanjt. 3. dee 
dh» bepwpwbsbıp np» 4.» mil. np» 5* Uunju» 
Frpt Puh. bay Fuph. 6+ berber urbl@e- 
zunf e npgunß mpp- bier duben. 2. bercher 
“| br 3. Ger obeb- Sbrbe- 4 mbrbeb- 
brh: wre mprh 5 Sb bee br Lanbrh®- 
Er) Gepn hugnte mgje kpberk wure erh 
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L’— el'altro, l’un et l’autre, tous les deux. 
Ephnpfh bem. pihep wi: 

L’— per laltro, V’un a la place de Vautre. 
Pte fnfauinurt Mungo mprbuprrhrbr berkeb ı 
Tutt!’—, la meme chose. Unju Er dh fg: 
Set br» urn “br bot: 

— ad —, un apres l’autre. Jh um. dh» ne. 
pre de qleh denye mbrb br “ere “er-- 
a A 

In —, avec, ensemble. k Jhwuft. Arm 
ala. dpuspai. lzgmakep uber banks 
Ad una voce, unanimement. Jhwpwbnı. 
(FEwip . Arwmpul Ser br eure. sb 
rbb abrenbr : 


U’nqua, 

ES Bchen, av. jamais. Eppip . elwı. nm 
U’nque, 

Unquemäi, 


Untäre, va. oindre, oSwbk,. funkp: bmn m. 
int bu short: 

U'nto, a, a. gras,se. 2. sale. g&p+ ywpanpın . 
2 ugokgbe ugs. bh: bene» 2erbeeh- 
ee 
— sm. gras, m.. graisse, f. ywpupunı 
(bt. Vupıq kurteret: 

Untositä, sf. onctuosite , f. yupwpnnı [4 fe. 
Fonteeh: 

Untume, sm. toute matiere grasse, f. 2. salete, 
f. beqw[En: gd', u el u biz» EuSEIE TEUER TRERBEFEE nn 
(Fb . 2 . — Er ® uginkgne[F fie . kunıe 
vberb 2. Hbepbte Hr 

Untuosita, sf. onctuosite,, T. zywpwpumme 
[bet ben Lerer: 

Untuoöso, a, a. onctueuzx, se, qwpwpun. feqm_ 
bg bruLe: 

Unziöne, sf. onguent, m, 2. onction, f. Bey. 
odwukjh. 2. odmön. odsnı [Fa » bräkr. 
Chad een daniel 

Uomaceino, sm. un bout d’homme, m. uyp 
ap ge ee rer 

Uominäccio, sm. mechant homme, mM, wyp 
Fl , zwpwpwpaje Sam ml. Abo Suhp ı 

Uömo, sm. homme, m. 2. chacun, on. 3. 
image, figure, f. 4. sujet, m. gens, m. pl. 
5. mari, m. dp. uyp. 2- Jen dh. fepm_ 
‚pwulzslep Zap . dba nn . 2 * ywmınlkp . 
yEwj » bakewdbmınp 5- up» Isle dpa fi » mn 
mit. run De thybe Pam Suuitı Ahr dem 
3. nupbfb phef- 4 por. teoık- bor- 
elirbepen Bombe 3° Fon ps 

Uöpo, sm. utilite, f. besoin, m. Enp. 
Suple funny oqmum. wech rel 
Let belbem: 

Far d’—, falloir. funny ılhkr.» huupbung , 
bınp (bukr. were), bebber ort: 

Uosa, sf: guetre, f. sur br org.» werner s 

Uovarolo, sm. coquetier, m. abs mlıy Anıng 
Biking. dert bear Bomece : 

Uovo, sm. «uf, m. 2. sorte de tourment, f. 
änı.*Suchhl[# 2. are, br Igel ung . baum. 
Fuupfemı 2 mr IL brbrä: 

Pasqua d’ —, päques, f. pl. qwußp. 
ubpwinolı» quınfılg » benpmb ı 


u 


ber. 6: Shih Zmpmp - Lepmp wnmpmpgiopm:, UOVOIO, sm. sorle de champignon,t. 2. boulure 
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de roseau, f. 3. emboilure des 08, f. 
pad . 2 . zunwefr f) uınkl Enkel . 
3: Igmews, J°ot nuhkp op Shfbmp 2. 
bedr derbe 3- Heharkehe br Dieb: 

Upiglio, sm. ail, m. ewwnpe umpiumi ı 

U pupa, sf. huppe, f. 2. touffe de plumes, f. 
yrıynmug 2. asınımp Swını. * rend Shop. 
a re 2 
tbLbr: 

Uracäno, ) sm. ouragan, m. Seyqduyng.p» 

Uragano, Appblg: guy: op: 

Uranografia, sf. uranographie, f. Eplfuw_ 
gerelbbeh. dmud peL- $echruel 

Uranologia, sf. uranologie, f. Eplbwfuoun.. 
(het. pe per $erbrbel: 

Uranoscöpio, sm. uranoscope, m. Eplfuwm. 
gb. wbupfp Se-tnnd 3 

Urbanamente, av. poliment. Kupgwufpnı_ 
(FE wid . yuplkzınnı [Ibm . weghnwgnjhus 
Het rbb vbrkebcheh Her: 

Urbanita, sf. politesse, f. wgunzwhwbnı 
pudJwpnı[F fe» both rhr- erbe. brrbn: 

Urbäno, a, a. de ville. 2. civil, poli, e. pw- 
Zeepuljaite:  puupeligsisg fen » B Iplatan far 
ink » gwpEfapuaın . Snpgwukp . wobnLu, 
rn DES er Nr 

Uretere, sm. uretere, m. Jhgkpul. funyn_ 
Jul Many Adrob bl brrer bowm: 

Urgente, a. urgent, e. wunfrfıg. nm tungfig . 
ıdJoın um. hnıpdu Swulug » kuubt- “ehe: 
bthr: 

Urgentemente, av. pressamment. winfıyuı.. 
zmungwı . nwybwgur “pipe dir "Abb. 
-Serbuch: 

Urgenza, sf. urgence, f. wiSpwdkzen Suply. 
Yerperng Ep ah aneeLi Me 
Gef. bekam: 

Urgere, va. presser. winfuykp. inwgtungej . 
Thule. “erg: Abk elebehrt: 

Uria, sf. augure, m. Sduyp: painı[Ifrt. 
emuk-dp her “hör : 

Urina, sf. urine, f. Jg: “pret- abLL: 

Urinare, vn. uriner. JhgkEp- “„- +Lorkr: 
brr=r kider: 

Urlamento, sm. hurlement, m. antwjt. 70_ 
qabypı. +botkr Ihop rbb veabs : 

Urläre, vn. hurler. z0ywbfE,- antum. eb. 
re 
— hs hurlement, m. oqwbfhıdt. Kfz - 

Urlo ‚Spk ker: 

U’rna, sf. eruche, f. 2. urne, f. umfnp. gn_ 
paul Fully Ind . 2. umıfınp pruiEfg [773 
Jnfupny Jenkyng . bmdehog. +b«fih. 2. Gum 
po berk-ıbr Hbmuh- Bong Gum 

U’rta (avere in), sf. etre en colere contre, 
hair , detester. bt, gwunegkup » El 
neh plır nılLp . brkrb yupn_ ch ofmi: 

Urtamento, sm. choc, m. Swpnewd&. pw 
babe. upumyim 

Urtäre, va. heurter. 2. fig. contredire, heur- 
ter, lutter. ebySwphwüb; . pufaky: qwp_ 
hnıgwubky » 2. Suwlwnulhbyz » plygkl pu_ 
beby. unıky. urn lu vollen ae 
a 


— il capo al muro, faire tous ses efforts. 


USC 
thpikg. Prtun pam brpncd’ (upf: kur” 
teLbne Behr 

Urtata, sf. 

Urtatüra, sf. 

U’rto, sm. L 

R 0) w: 

Urtöne, sm. ver 

Usaggio, sm. usage, m. undaspnı[Ffru. pb_ 
La Lan Cu an . „rbfl . [bork: 

Usamento , sm. coutume, habitude, f. 2. 
commerce, m. familiarite, f. undnpnı[4fı . 
yfınwlnı [I fie . hpkju . 2. gwbwlhgnı[Epe. 
rbb. Bhophe kefkbie- 2 derpheimı Her pad a 

Usanza, sf. mode, habitude, (. 2. conversation, 
familarite , f. undopnı[Ifı. plugkyomı[4feh- 
opkbp . hpobp . 2. bEhwlgnı[$fe . pbunw_ 
Tem [He mpheßbe Bhorke 2er kech- dreht : 

Usare, vn. avoir coutume. 2. frequenter. 
pbrkjonı undopky » 2» yußuful » him 
hhg ıbbE,- Sabunywgnpgbj. „rb/[Lh mi 0 
mr dr 2 mug, eh opus 
— va. user de, employer. 2. user. F 4bp 

ywzınfıl". 2 . Sufuky - dinzky » 
uquwndy » Gem elanie e pe klkr- 2. 

Usatamente , av. communement. pum undn. 
prı[$baı . pen opfhwg . wm. Suumpul .-° mn 
mirfkosi \mrnbil: Ban 

Usato, sm. us, usage, m. plakjnı[dhıh. 
FARP® Iywpp » opküup. undapnı[4 fi . "rl. 
abe 
— a,a.usite,e. etc. unınpkup. vpbfı geh. 
nr: 

Usatöre, sm. qui fait usage. np b hfp wp- 
ERST Jwpfi » kei pri%. Gem pehabı 

Usatti, sm. pl. bottes, f. pl. Yozbh- ke : 

Usattini, sm. pl. brodeguins, m. pl. Yozkl 
fuer» mu H en 

Usbergo, sm. cuirasse, f. 2. fig. defense, 
protection, f. quwS_p . ywınkıulp . 2. yuyın 
ywhnı[d fh . Saıdwfı [ zerb “ 2 [} yef o 
pen . kermet: 

Uscetto, sm. petite porte, f. gruurly. + h=+ 
ee 

Usciale, sm. paravent, m. 2. seuil, m. up. 
Zuly » Jwopwgnp pw. 2% ubwilp . serrb« 
2. bıpr: 

Useiera , sf. portiere, f. Abb gnburngulı , 
Erreajekessp ilie Po Or De Bopp: 

Usciere, sm. portier, m. 2. huissier, m. pw. 
pwıykın » ziupumul. galwegub 2» Uuncf- 
pl g ambumtne eo kunumgdp: 

Uscimento, sm. sortie, f. 2. fig. issue, fin, 
f. Eip: 2 . uınwpwd . Jwfuß ud . GLp*® 
pm. 2. “ch. Shömbfk: 

U’scio, sm, porte, f. 2. fig. entree, f. pas- 
sdge, Mm. nun Ep: 2. whg.p: bu.p* 
dncnp» Gubem. 2» Ikıkibr Eher» terbr: 

Useire, vn. sortir. 2. avoir issue, finir, abou- 
tir, donner sur. 3. paraitre, etre publie. 4. 
ouvrir son ceur. 5. reussir, sortir son 
effet. 6. resulter, s’ensuivre. 7. naitre. Epu- 
LE 2: Suyky - Swib» nehby bu: Jufu_ 
Tubbg. ywüg bywbkj: 3. b pya, b dee 
Eywbby . Epbik; » yayın up: 4» gay 
gzwnqublıu . b ıJEp Swuht qlwopSurpgqu ° 


choc, coup, m. Swpmw& . 
kwfufet . up di ° a u BEL 


wplwmükr 
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Usofrütto, sm. usufruit, m. Jaybgg:- duyk_ 
ref ngng. fen, peL- Amhmmmgmflı 

Usoliere, sm. ganse, f. cordon, m. funtkur . 
ung. wergnup. men: 

U'ssaro, sm. hussard, m. SbSbu wm, 
Lhugf. Imbmp mb pup : 

U'sso, sm. bohemien, diseur de bonne aven- 
lure, m. fd. abelde Suse: Prien 

Usto, sm. odeur quune bete laisse a son 
passage, Ir Skunp, Son, zus jrune. guqulbug » 
Seylehmft bp, Fopmmunnı 

Ustoläre, vn. mourir d’envie. uypky, wngn_ 
rk guhhnı[F bus » Gmuplfb ıkt kr. bub_ 
Ka a 

Ustorio, sm. miroir ardent, m. hbabg Suy- 
kls myfebh among: | 

Usuäle, a. usuel, le. undnpulud Su nung _ 
ug: plrlpkup. mb or. mphefm 

Usucapiöne, v. Prescrizione. 

Usucapire, v. 3 in Prescrivere, 

Usufruttäre, vn. jouir de lusufruit. Jurykplr 
bo ayemegu bee Anhmmmgmfighe une 
hurte oe: 

Usufrütto, sm, usufruit, m. Juykymi, Juykyp 
zugang: Demmppbm$ bu Amgenm uf: 

Usufruttuärio, a, a. usufruitier, e. Juyk 
dkıb ungnge bipbe bimnbrge, Anfang 
Se ke 

Usura, sf. usure, f; Jul. innlinufp » zw. 
plan» fnfunpapp- Amuhı tb mike) 
Pagare, restituire con —, payer, rendre 
avec usure. innlınußwıp Suınneyubly . hpo- 
feat JSupkp. num bibı aperbebub: 
br tel aberb borbhr: 

Usurajo, |sm. usurier, m. Jwzluwnne » Jurzlu 

ae par num böh: 

— Tas. usuraire. Jwzlufg » Ju plug » 
mumskbuk: 

Usureggiamento , sm. usure, f. wmtmıjt 
durzlau, denfunpafu: Ammmsey my 

Usureggiäre, vn. preter a usure, wur Ju. 
lb. Mumie pub Lbrckri 

Usuriere, sm. usurier, m. «Juzlumfud un. . 
Juzluwudannd] . dummer ni : 

Usurpamento, sm. usurpation, f. 2. usage, 
m. yurbznulm[ per. 2 Yupg. undapm.. 
[Fb . phykgm[4 her . m op m 
weft ich 2 mrblb 

Usurpäre, va. user, faire usage. 2. usurper., 
umfnpk. purkpwäbr. 8. geußzmuhkr 
qpuly » JERpb dumplr. Gemeine Ba 
Beim, Hücbre Be nr mim Hbhrbih pe 
mb ir: 

Usurpatöre, trice, s. usurpateur, trice. gu. 
bpzmuhbg: gute: zer nm uf bei: 


LI hasnmpij» 6: Swykz: eluby » Jun! 

Te Te Suwbbp. fr umye guy. where Lob. 

nie 2. (dmdem meribob) toberit Ibo_ 

Pierder. mubint- menu. 3. opflnym 

uebimh- abe ot 4 Gurmbeh mir, 

bt edit. 5 peufe tellhr- Cobork-)rer- 
mp 6: “mer one bubeb ieh: gumdmer 
er. 7. wong: 

— di passo,, doubler lepas, marcher vite. 

beFup- Sek. Dr, under beurperkr. 

Bamgete Gmpnepimg : 

— dell’ animo, oublier, ne point penser, 

zybzkL » danwgohbu un] » hund . 

bu benskhr : 

— di mano, echapper, se sauver. ypSw_ 

DE, wuupij Epwäukr pum Alba. breirbr 

Bempnm int. keteyg birbn epyorimt: 

— il ruzzo del capo, passer l’envie, perdre 

le goüt. guzmpb E enbYferkanın 5 Eru 

gerllputug. abdemupipa don Her: 

— lira, s’apaiser, se calmer. Sohzwmp_ 

ı_berbeb Ierhr, Heer: 

‚ Uscita, sf. sortie, f. 5. succes, m. 6. fin, f.|. 
2% depense, r Ep: Epwbkjh . 2. gnund. 
ELp- 3. Pwiyp. 4. halıywnp. Imı. unqur- 
zw. unp. 5. bıp: Jufayaı[I fd. 6» 
ELp . Yasınwpus [} Jwfak ud. Gasınwpnıie. 
Verf 7. Erp- Swfp. where wohin. 2. 
Beten. where ueherefeg bp, Amgnm. 
Be Bepm ebepdap. baiuı 4. Ihimahfe. 
Plere- 5. Pak pw HER pmufl. 6. uch. 
"öeyelb- 7. bat. maps 

Usecito, sm. un banni, m. wpunpkup. nn, 
per eberie-i oe—r. eperberher- usb: 
— a, 4. sorli, e. Eyk=r. »briere werder: 

Uscitüra, sf. lux, cours de ventre, m. 2. 
excrement, m. Fwdz.p . (Funk j% wpunwpu 
2. wg. Ialqubp. pure: 2. vhhmubfl: 

Usignuolo, sm. rossignol, m. unfuul . pm. 
“en: 

Usitatamente, av. selon usage. pun unJapn.. 
[FEui. pam opfug. mehfm. mp penrb: 

Usitäto, a, a. usite, e. undnpulud. pügkpu_ 
Yu. rt =: 

U'so, sm. usage, m. coutume, f. 2. habitude, 
experience, f. 3. commerce, m. frequenta- 
tion, f. 4. service, emploi, m. 5. usance, f. 
kwupp» undnpnı[F- fr . up » ehakynı[F fe» 
opktp. 2. unılnpnı[F fe . Jwpdnı if as 
Fubwlgn[I-hch. hEtlgnı[d fe. Swnnpegnı_ 
[bt hEuwg. Phunwun.[d fe» 4» b g.nps 
wplywbk ji . bınwdun.[F fe . Jwupk ft . JP- 
yEjı. 5» Funılindeundg ; wennp Fudliugpnı. 



























(Fk (&al&ny edayunßbofunı[Fbudtı. opkf.| Usurpaziöne, sf. usurpation, T, gurfzumu. 
Phrop - vuamun. 2 mreınbeeh tue | meldete gbpdmite. um ik Berner 
PER brmmanuet: 3: mrfuunhe 4 pefi.| ulm 


Utello, sm, Auilier, vinaigrier, m, hold heyay 


u sehn . 5: to pa +bon wrehe kirkrk 
5 EE je! kı pugufon : kun, “brib Bump ı 


rk» Lerbeb% ofen bet ker dumm . ah 
Far — di, faire usage de, s’en servir. | Utensili, sm. pl. ustensiles, meubles de me- 
Gbp wphwübg. hplp- wqwginkp. f Akad wa.) nage, m. pl. ws - rar  ; 
Um. gwpgkp: komp pehiut. beflpiu bfldkr : Ku a A . . 

— a, a. accoutume, e. undnpkwg. pbinb_|Uterino, a, a. uterin, e. wpywbrf. 2 Sur. 


Freeman. ‚mungen: weh bh“ Tom |; ini» its Be 
geh: Utero, sm. malrice, I. wpywbr. pmädı 
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Utiläre, va. en. rendre utile, Etre utile. oy- 
inEj» orınımlup, zuSmenp ıbbkr , undhlj. 
bupmdud. Sebrbrh ofeı piickr: 

U'tile, a. utile. zuSweng . Oyınmlup. fun 
Tr Sebrbrh- Arhbefe- bapmaps 
-—- sm. ulilite, f. profit, m. 2, interet, m. 
zwS. ogman. zuSskhwun.[d-fıd. 2... zwi. 
innlınufp DO bofonpqf. duthrb- tb . rspult. 
2. numdkılkı 

Utilitä, sf. utilite, f. benefice, profit, m. 
zus. zuSckhwtn.[d fee o oyqzaın [} Irberb 0) 
Hbepı Irfpeft: 

Utilitare, N vn. profiter, lirer du profit. oq- 

Utilizzäre, $ nk. zwSk,. Huprb gummi s 

Utilmente, av. utilement, avantageusement. 
zuSckhmtn[Hbund . zuSwengpl Oyınnı. 
(kwde. Hupe pie Sebrbrk ep pub: 

U'tre, sm. outre, f. «nply. fl 

Utriaca, sf. theriaque, f. [Fkpfwuhk. fppbmr: 

U'va, sf. raisin, m. kwany peub=t: 

— spina, espece de groseille, f. ızwybg 
bugeq: verbr Bert peabehm 

— passa, raisin sec, m. zwubg- Zumpum 
fankn® 

Uvea, sf. uvee, f. (Fwyubld big wgwmg. 
amt nhmmbbif z 

U’vero, sm. mamelle, f. wunfup. Kb: 

Uvola, sf. la luette, f. ununpng » +orp-+ whL: 

U’zzolo, sm. convoitise, f. desir ardent, m. 
Yeanı da. gwlhnı[d fe D Yunynıgp . „5. 
heuer mpab-: 


nf ? 


V. 


V, sm. la vigesima lettera del’Alfabeto ela 
quindicesima delle consonanti. 

— eing. b+ Sag Shogkpnpg» br “b- 
rip: 

Vacänte, a. vide, vacant, e. 2, qui vaque d, 
qui est adonne d. qwpwaynpg: puunmply. 
mbynpd. (Fanparp milujn . 2. HEIL CHR 
Smwnfpe np equmungbe nor. purp. Sabmmr. 
2. Akrneune Eorbe Byha 

Vacanterila, sf. superfluite, f. gweinmplnı_ 
Pte. unbpnpgr brpe aberbuhre mel 
eurer 

Vacanza, sf. vacance, f. 2. reläche, repos, 
m. 3. vacances, f. pl. conge, m. gwinup_ 
Yaldhın. udindb).p» 2. zwpwldn. di. Sul 
fun 0.035 wen pp yupaıya oe zwpaj[d nid + 
Sulz um Jgeruduhbl . wpäwlnepg» Inbnm. 
bb 2> Pefbr. duymonı 3 keftkemämf, 
B+ler Ieerrkeb: 

Vacäre, vn, vaquer, Etre vacant. 2. manguer, 
cesser. 3. manquer de. 4. etre libre. 5. vu- 
quer, s’appliquer. 6. se reposer, ne rien 
faire. [unfnıp Aumy . zumınmpl uw.» ul_ 
nkpndtz bb . 2 o quwlpmulbj. qwegwmplj- 
3» ng nıbbj urpommdbun « 4. Subyskr- 
uqwnwbu fi qemgdindı. wpungopg (bl, : 


VAC 


5» yunmgkg e ggunk » upwmauglg hin, 
nı2 uk] 6- Suwbaggkr. zwpwl[dwbug » gu 
Tepkp: bee gr Bene 2 hrnpehr- 
rempinb eo hut. 3. nd Suhpumd 
ef. 4: Gmupbmmpimpe mm oylmb: 5 
mtpenkber op Hhrr podmge rem or 
Abe 6: Peefibr Hhsbre br buubebdhr- pw 
Gefbniug 

Vacäto, a, a. manque, casse, e. 2. vide, vacant, 
e. elc. gwguplbug. eyurlwulb u. 2. nelbujle 
qemuph. [Bunfnep. kbrebehre wpebr- vomp- 
dam. 2e or purb- Melle 

Vacazione, sf. vacance, f. 3. manque, m. 
absence, x zuinwphnı[d[uh.» 2. pbr 2/32 
Surnwubjl . LEN az upnıill . 3. usw 
mömerbäfe mero-te 2 "penie dbed- 
Shrenef- mer 3 brobrphr: bepmbrer- 
nrklemrwer: 

Väcca, sf. vache, f. 2. femme de mauvaise 
vie, f. In] » 2» gay» ynahfıl] » br. 2» 
Bedhee pumaden a 
Vacche, pl. vers d soie malades. 2. ma- 
quereaux des jambes. zkpwup Sfepkwype 
Eh brtL Pibrs keupbıkl abofkrrkehe 2 mn 
Gut ybrbrrbpb: 

Vaccara, sf. vachere, f. 
Phr Ip rpedhe gepe: 

Vaccarella, sf. petite, jeune vache, f. kEpfbf » 
br mes 

Vaccaro, sm. vacher, m. wurknpz. rs 
ie rb-fh- »eLer ehe: 

Vacchetta, sf. petite vache, f. 2. cuir de 
vache, m. 3. journal de la depense, m, 
Epfr}. 2. dapl& wpfwang. 3. gb Swfunıg. 
rer mein. 2. Iech. 3. weöler: 

Vaceina, sf. vaccine, f. 2. bouse, fiente, f. 
3. chair de vache, f. “qunnıwum (diupdüung 
(IF wpwfend wpfunng) . 2. ‚polhnp Inynı o 
3: hu, zunbn Iinı[nı » ı. PR Lerbr- 3. 
Febr Ep: 

Vaceinare, va. vacciner. quinnıwwnk, (gdiup- 
dba (upufenf wpfwnng). or) belt: 

Vaeecinazione,.sf. vaccination, f. qwınnLmu_ 
und jla (gelaspılfelau Jwpwfund wpfwnang). 1 
Hk 

Vaecillamento, sm. .. m. vacil- 

Vacillanza, sf. lation, £. nwinwunıd . 

Vacillänte, a. vacillant, e. gaqgrgnıh. gu 
zwgnıdl o pusdorp un gung . wu buch, Erlrbyk%: 

Vacilläre, vn. vaciller, chanceler. 2. hesiter, 
etve irresolu.3. radoter, extravaguer, zwh_ 
qwgkby. +Eykıbı.» gaqgqndkr» 2. Jupwhlj » 
Spy dinumı.p ® 3 . gorpb]- pwbrurngmugk;. 

inte De abemsbLkir 
bemshr ear  I eee e 
ebdmi ı 

Vacillaziöne ‚\sf. vacillation, f. 2. fig. ir- 

Vacillita, ee f. Epkpacio. gn1- 
all O0 2 . nwpwulhncuwbp “ Suufp . Eplı- 
dinnı[d ft» um jeher: 2. ık-ök- Lerkr- 
rbori 

Vacuäre , va, evacuer. (Fwnfky. Jetkg. Su. 


hf wurkape N 


un pin . 

















VAG 


Ze wpinwmpu. Jwppkj ormfins. UN TE 
ehr: 

Vacuazione, sf. evacuation , f. IFunpkja. 
jeeSwüb ji + plhkun:jh Ltr Aug orm[bin 
Peter Hk: 

Vacuitä LOSE. I vide, m. vacuite,f. gwunup 

Vacuo, De Inıl$ fh . Yeıt—t kerk EI ı 
— di passioni, apathie, f. wifzinne [If 
wbgupzwpne[Kfeter pamytm ph: 

Vacuo, a, a. vide. 2. oisif, ve, 3, prive, 
exempt, e. 4. depourvu, denue, e. quraupl. 
PP unporp: ne lunjh. 2. uyuapmumepıg oe gaınupl. 
3» uguıun s whsuplg: uywSwplz. 4: gun 
hEup . Ib plypugkun . Yurınlun » orae 2. Pı- 
be» m Lope Be myum. mu . 4. ML_ 
u 

Vadimönio, sm. promesse de comparaitre en 
justice, f. Funliugpne[d fe, fenuwn ii ginw_ 
[1727 yuunbif . nbtelerb ru hiunm “bon 
Lee: | 

Vado, sm. gue, m. Sm. wg» Ikrkr Ie_ 
ıbibr, en bir: “er: 

Vafro, a, a. ruse, e. fenpwihwig . gwpfidiug . 
Zepwpnelun. pompbmu. Teler? 

Vagabondäre, vn. errer, vaguer. 2. fig. se 
distraire. [Fwfwnb, » yusb;: 2. qeou. 
nr,» gemnb dinwmi.p. 1, Lupb tbudbr. 
2. Eerrbb menge, Spore Phepube 
rbsubek Ubpers 
Vagabonditä, sf. vagabondage, m. [Furfu 
nulyalını [I-fiedn . Jusnıi. lopeLph. Pu. 
eretier: 

Vagabondo, a, a. vagabond, e. 2. fig. dis- 
trait, e. 3. vagabond, libertin. (Funfunum 
2. gprcku , gewoglbuy dinwı.p » 3- Verutnt DZ 
Ywunıd. kwuntwybug. zuqwmjnn oe bi. 
tere or bear 2. Bbrrbrenchehs de- 
phint ouo=z. 3. koleprb: 

Vagamente, av. d’une maniere vague. 
2. gentiment, joliment. frwnt fi funınd. 
wnwbg pliwnpbn:. 2: wghnLmanpuue yEnk_ 
geh BR. gute ef ie Aelbrbreb: 
2: bosb. vefimsh pub- Abm ph 

Vagamento, sm. v. Vagabonditä. 

Vagäre, vn. vaguer, errer. 2. fig. divaguer. 
Punfwnbj. yusk,. Jaynpky» 2. feniwmnpkj . 
Frubbr F fupgk putlg: wlare Her 2. 
a a STE 2 2 

Vagatore, sm. vagabond, errant, m. (u. 
“ler or Ibab: 

Vagazione, sf. vagabondage, m. 2. fig. dis- 
traction, f. yasnıda. (unfwunwbp. 2: 
Ienıih, ‚Pur puma ifio ding. ler hr polsp- 
El en tere Perbiäcnet 

Vagelläjo, sm. teinturier du grand teint, m. 
2. polier, m. Twpomwdhlplg. 2. ppncın. mom. 
Ge mu. 2: LEiLkrih: 

Vagelläre, vn. chanceler, balancer. 2. errer, 
aller ga etla. 3.n’etre point attentif, etre dis- 
trait. 4. radoter. gEykıby. yalızuzby. 2: 
Jnynpky. umapı lg gt yusk;. 3: zılbhkr ln 
zul» geoubnız. gewnbr linwı.p » 4» ka 
zwbgbg. Fewbgwugnzkr wu ln . hm. 
Vu 2 neh. belkue ere delete 3 
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Bere Bonnie mb uch om. 4 
a a 

Vagello, sm. cuve de guede, f. 2. recepta- 
cle, m. chaudiere, f. ww, Iwflduuy ul& 
Tunpowwbkplug Re. 9 wbol[d . uıliadı » Falace nad 
ehe Gut, Hpmbeme 2 pay Fugen 

Vagheggeria, sf. lamourette, f. wb_ 

Vagheggiamento , sm.Srpuqwununigud , ung _ 
Felt Suyigneubpe mp pe ut 

Vagheggiäre, va. courtiser une femme, 2. 
regarder avec complaisance. yzunuz, Suykg 
inwpfwbop.» ud ul» 2. Suyby Sw&ne. 
(Fb ud y ‚pungpme[Ib u E* „ı0# 
rue sehr de ee 
a El akt a 

Vagheggiatöre, sm. adorateur, galant, m, 
ennfory. fqwubp. mich: 

Vagheggiatrice, sf. amante, qui fait les 
yeuxt douz, f. ınnıboq » guhlwgor » nu 
ıfweng Jen mm ı 

Vagheggino, sm. damoiseau, galant, m. 
Frwubp ußpoq ınflfuwug. meh: 

Vaghetto, a, a. gentil, le. mignon, e. uh- 
pach . genkbgliminku E ZenpSurlg . kb “ 
ıbrb®- beteretre: 

Vaghezza, sf. beaute, f. charme, m. 2. de- 
sir, m. envie, f. 3. plaisir, m. satisfaction, 
f. yEnkylune[Iheh . ykq:» 2» gerhhm[F fe» 
baip- 3. garwmp&nı[d fl . Sun [I fe . Ik 
ıbrubre brennen. - 
I a 

Vagilläre, Vagillazione, v. Vaeillare, ecc. 

Vagimento, v. Vagito. 

Vagina, sf. gaine, f. fourreau, m. 2. peau, 
. ywınkwlp » 2: JupfF » seh» geumymmp. 2. 
rbrb: 

Vagire, vn. crier. Sg walmey , gu inte 
ug. Gefnmg ı man) ein, erer- 
din : 

Vagito, sm. cri des enfants, vagissement, 
m. gs gap (drug) s ehrt) wen 
map: 

Vaglia, sf. valeur, vaillance, f„ 2. merite, m. 
3. valeur, f. prix, m. qgopna[d fe.» Surpwmue _ 
(Fl. pwfo[fib. 2 woduwtfhps 3 ywp- 
qlte. bobrrhr- rrehre abi 2 m 
gef» uetLeh- 3 bie Fine 

Vagliare, va. cribler. 2. choisir, eplucher. 
3. secouer, battre, maltraiter, 4. rejeter. 
Lugkp. wppuglep, 2 plmpbj. uppkp. qu- 
nwhlj » * wunpihleg » 3» [4 o[d wahl » Surplus 
tkp. fruppupbr bepke qunpkbudb. 4. der. 
+bj. ubgnubh: Gerempdn ee Hepzemp- 
mu ferbeihte 2 ebuhre mine 3. 
5 Sa A 290 u 2 1 4 au "al Anllane nie A DE 2. 2,7 
FE Hekr a 


Eee “ 


Vagliatöore, sm. cribleur, m. frwppmjbz » 
a a ul TE „S 

Vaßliatura, sf. criblure, D. LPammudiung 
Tpeldp» burbb: 

Vaglio, sm. crible, m, 2, examen rigoureux, m, 


li . Dprmp» ». wwumfl, , DD ee 777777 77 prbne 
[Fbeb . brlr emeer- 2 ehe Beil: 
Vago, sm. amant, galant, m. mmıboy » gm. 

Yugor » Suiliatnfr » „ıc#$: 
— a, a errant, e. 2, vague. 3. joli, e. 
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agreable. 4. avide, desireux, se. [(Funfm. 
all [ 2 . zumSıludhbkug wlyuyın [7 Jınm 
putbaf . wg wmuımmın . 3 . gEnkgbl . zur. 
SZuylg » 4» funfwpogq » gwhlwgon » uflapm + 
or Ibrbr. 2. Gopmpupı- «bamlepr- bt 
Lbebr - nm pud. Tpemsbrh 3. Ieerbr- 
pre» 4- “ieh open pri: 
— av. gentiment, joliment. qyEykglly- E- 
gegywiyku. wgbnewgnjpbu. kerkiöb. por- 
Ei. Falter 

Vagoläre, vn. vaguer. [Funpwunkbj » yusky. 
ker on ler Ihr: 

Vagücecio , a, a. bellot, te. wwhu: fir; gb_ 
gkgld deskrmes er ee Au: 

Vainiglia, v. Vaniglia. 

Vajajo, sm. fourreur, m. Suzlklmanpd 

Vajäto, a, a. tachete, bigarre, e. fruyımw 
lewpfe s gbuuhwgbu . mbibr ar 

Vajezza, sf. couleur bigarree, tachetee, f. 
kuyınnıg.p . kuydsnLwmd . kuyunwpgkın gnjh . 

Vajo, sm. petit gris,, m. Sfrufumyftu (u 
PPurwäkınn nm Ybrıkr br Gym. 
2. -Phaug humpp abrbı Hbmpr a 
—.a, a. noirätre, bigarre, tachete, e. ukumı. 
fuySbwj feuny&nmun » zgnpzwfanpın . Gmpmtm. 
kadp den. ep: 

Vajolato, a, 4. noirätre. ukwmı. ubıwbkph. 
opubtm. hyand N 

Vajuöle, sf. ie verole, f. Swzlbh wfan . 

Vajuölo, sm. Subrbr Purßbrub: 
— spurio, petite verole volante, f. unLın 
de 

Valanga, sf. avalanche, f. Sfru . hAayın Abm. 
Far be eat: 

Valcäre, va. passer, trapasser. Swunwhlj 
wbgwulj » wbgwbb eb» Ikıbr: Hier: 


Väle, sm. dernier adieu, m, pwpkwı , na 


Gupmwch- bad ter. rbeenp: 

Valeggio, sm. pouvoir, m. force, f. qopnı. 
[let Gap. GumlLbl- Geunpefb: 

Valente, a. habile. 2. brave. 3. prudent, e. 
sage. panel. hupoq » yufaqulı » Sup 
BuzEIagEe . Summe 2 . zu} . un wpfibfi. Sgop . 
3. Lluumndd » Swhßwpbn » Sperbprh- m_ 
ebhtfiuh- prlkeuer- 2- bb» ber be 
rer 3. Genie SEE 

Valentemente, av. vaillamment. yopar[Ikumdp. 
gufmeldbudp. peruktı zdf pe Her 
url: 

Valenteria, al valeur, f. wpnıl4fı pu_ 

Valentia, Le a7 . yop& ‚pufnı [Hu . 
Ibruht- Iermtbıpr. 2bFmmfb 

Valentuomo , sm. homme de merite, coura- 
geuT, m. Tu ‚pufwbnc , ‚pwofwmufpın Ik- 

Valenza, sf. v. Valore. 

Valere, vn. valoir, avoir de la force. 2. etre 
utile. 3. avoir du merite , etre vaillant. 4. 
meriter, etre digne, valoir la peine. 5. coü- 
ter, valoir. 6. valoir, signifier. qopwbuy . 
gopbyL- neh, qopnr[d- fe 2. oqubj.» JO- 


VAL 


qnarın, fen ıltk,- 3. wpkulfu mhk - 
Juumulpwmıngy, un wpfiuf lub,» 4: wıdwuf’ 
updwdwenp ılbEL- - under. 6» Tgwbuw 
GEL+ gegen sunäskp. GrmerluleE Brmm't 
Ehllerhr. berb mpicer 2 bp Bann ı 
Krb bir. Be ckmtufie, ieimmfie or 
Aut 4. uuptı huemämth fake Gr mis 
dr. 6. mu: rbmchlib oz: 


Valersi, op. se servir. qwyunlg. f hp wp- 


wur» Jupgij um linie. kei pR- 
br: 

— sene, reclamer, appeler en justice. pn- 
nnpkı fı giunwmuınusd Elyulıng unulj. pm. 


Les Marek eeret 


Valetudinärio , a, a. valetudinaire, maladif, 


ve. gwiud. Spewbgnn . Impm Le puufb 
deunf: 


Valetüdine , sf. sante, % wanggpoelIfeh » 


Lt en. Hi: 


Valevole, a. valable, bon, ne, utile. pur.» 


röpefile: 


Valicabile, a. qu’on peut passer, gueable. 


per op Kupfd & wbguiäk) . Mrbube- Ie- 
ıbruh: 


Valicare, va. passer, traverser. 2. yueer. 


3. passer. 4. transgresser, passer les bor- 
nes. 5. surpasser. 6. s’etendre. wugwäblj 
pbr Snıdl qkınaylı de wbgwblr Full. 
ıliulı » opfbwgqwbg ıb%Er» 5- wbgwhlr qwb_ 
guhk; » yıky:- 6» fıaky» nwpwSwbl] » Ikı- 
dere Hlder- 2 vera Herdbre 3- (des) 
Heukre Le hobby ershre Amps) Art 
rer ze 5- pm. al U omh . 6» (»- 
a a 

Valicatöre, sm. qui passe. 2, fig. transgres- 
Sseur, mM. wlgwhon » wbgwhkylı .2. opkhu. 
Dumm pre. Bubuuhpuh ebeoh: 

Valico , sm. passage, m. 2. rouet, m. wbg,p» 
ylwgp:. Snıdh » ebpwb. 2. znpSf IA73 ung 
unlzug  Yerbr terbäbr bp: 2 deheeh: 

Validamente, av. validement. Swumnwmnnı. 
En 

Validäare, va. valider, ratifier. Jwrkpuslud 
ynpsk]. Suuınwınkj . gopwenp unubj » „mbh 
ubrr- wire bir. Banmablniks 

Validita, sf. validite, f. Swumumnn[dfe. 
a a 

Valido, a, a. robuste. 2. valide. gopwenp » 
Sunpnıuım . unnon?» 2. Juıbpuluu . Swu_ 
inmıinndde Gel Lblıh . um «bh. 2.» mb. 
zbrb» Humbf tn Ierke: 


Valigia, sf. valise, f. 2. ventre, m. qwpl 


vor Ayuleı De huphs 

Entrare in —, se fächer, se mettre en co- 
lere. quspulu » gwuular» b ewphne[I fe 
peak: Ber er ar 


Valigiajo, sm. bourrelier, bahutier, m. 2. 


colere, emporte, m. Ywgdlız » yopbupz quymı_ 
ualywg. 2. kguplwgon » Jwngmunı idü . iuy- 
bih. Guy or on 2. RUDI ke. 
hub: 





—_ 





VAM VAN 1083 


Valigiötto, sm. espece de valise, f- wyy 
Füz yuyncuulfe br Sb, Endpmd, Abm 3 

Valitudine, v. Valetudine. 

Vallame , sm. distance entre des vallons , f. 
änp: Snpdnp: +brb: 

Valläre, va. entourer de fosses. qwunhkz 
Bee dimp> ere rr Din- 
lt mais 

Valläta, sf. vallee, f. 2. tranchee, f. Anp. 
Sadfbın . Inp&np.« 2. hau. pad. ujuınhbz » 
br. lm 2. behebt. llerbe: 

Valläto, a, a. environne de fosses. ?. at- 
teste, e, huhu, eqwinkung yuınbfızumı.p . 
2. Jywjku » Swunuinbun « Kslbrberk» 2» 
wmbps mtr. Bam LE befh, sy-z: 

Valle, vallee, f. vallon, m. änp. Sn- 

Vallea, ıJbın. Snpdng: epwbgmdlbf.p» r-r- 
lm. br. dark: 

Valletto, sm. laquais, valet, domestique, m. 
dbmp mug mem 

Valligiano, sm. habitant des vallees,m. pl. 
hbg Sedenmg, änpng. wbrheb, ler“ ofe—- 
Er ı 

Vallo, sm. palissade, f. retranchement, rem- 
part, m. mywuwnlbz » ywennıuspı e diupinlng » 
Fee ee liebe: 

Vallonaceio, sm. sombre vallon, m. fenpw_ 
änp. wbrke, Gertle ahrh: 

Vallonäta, sf. vallee, f. Sap&np- Anp. »brk: 

Vallöne, sm. grande vallee, f. Smgbır juylu 
Ufuem , JESwinwpwd. rbrb%, kerkı ode : 

Vallonea, sf. noix de galle, f. qylsınnp.» mqp: 

Valoramento, v. Avvaloramento,. 

Valöre, sm, valeur, f. zfup- 2- gopmul$hrh» 
qwußp: abe Hmfbe wbubr- 2 te=tiht- 
eebe- (uotelb: 

Valoria, sf. vaillance, bravoure, f. wpne. 
Pl. pwfne[fut. puklihte er rbrhr- 
ubdmuft: 

Valorosamente, av. vaillamment. wpnu[Fk wid. 
gufme[kbundg. peßubub- zeit pibe 

Valoroso, a, a. valeureux, se. 2. efficace, 
uf» wnuwpfibfi. 2 ® zugıpmy® gopkq » ]0- 
purcop. bl Apr Deinen 2 are 
Pekeberb- Aobeebe: 

Valsente, sm. prix, m. 2. capital, m. qlbe- 
2. qynefe (pbgbg)- ulm whukr 2: 

Valura, v. Valoria. 

Valüta, sf. valeur, f. prix, m. 2. force, f. 
3. capital, m. biens, m. pl. zf%p- yert‘ 
wpdkyfibp . 2 . gopnu[d fe . mE . Iyuspı ® 3 ° 
qynıfu (ebsbg)- uwinwgnLwdp :» hm . +bıkr e 
2. gmmtlblt- Abkehr 3: Aber Fr: 

Valutäre, va. priser, estimer. qlt Sun. 
Lern mpbwubbz he +bu ler Ei 

Valutaziöne, sf. evaluation, f. yllu Sun. 
Eee me He : 

Vämpa, sf. flamme, f. 2. fig. desir ardent, 
m. erg» 2. uwmuınfıl; unkbywlp » us » Surp 
(ubpnyp)- “ed: 2: rem Seurklb ih: 

Vampeggiäre, vn. flamboyer. zruiwL* 2”I 
Swunwblj » burypwunwhkr Lkr: 

Vampiro, sm. vampire, m. Alewr bug kr 


SbL Sn: 


Vampo, sm. flamme, f. 2. eclair, m. gang 2- 

Fuypulue mh. 2 aber: 
Menar —, se mettre en furie, tempeter. 2. 
s’enorqueillir, se glorifier. yaumwunby» quy- 
pwalurn . 2. wiliywpSur lg» qwpdkj» Gum. 
et bebphht 2 nom et en 
ae ke 

Vanaglöria, sf. vaine gloire, f. orgueil, m, 
ulumywpdnı[F- fe . udiywpgu mn. [If . 
ae El 1 at A an un 9 2 

Vanagloriärsi, vp. se glorifier. wwuliguupSurus 
ab, luqwpök; : kehrt Serum pi: 

Vanagloriöso, a, a. plein de vanite, glo- 
Tieux, se. ulruywmpd . u jene z fr _ 
awmubp« Sorn—L- un pump s 

Vanamente , av. vainement. wLungmpdm_ 
(FE » wlgwpinwewbbynd] » 2. ehr Jung » 
Juypusgup. p dartlp &oqmep urn 
we 2 mer Fb usb: 

Vanäre, vn. rever, radoter. gunpkL. paul 
qugmzbp. qunubgep. mh: Ti 
ter br: 

Vaneggiamento, sm. folie, fureur, f. delire, 
m. Jnynı[fe» Yasınwnı[I eh» Jbetwprme 
bt: quauidguiup. wbubr wbierbiht 
ac She 

Vaneggiäre, vn. radoter, faire des extra- 
vagances: 2. se vanter. 3. etre vide. 4 
mal reussir, manquer son coup. 9. souffler 
legerement. gwbqwgmegkr » qunwbglj 
gt Jebeglp 5+ Zuzkr degli]. werhert 
Leirerimte mygheig 2 member 
Kobeuhr. 3. mer at 4 tab Pre 
tr 5 bushhäk bet 

Vaneggiatöre, sm. radoteur, reveur, m. qw- 
nunlgkung » gunpkup » whwınlu » rkrLbr tr: 













uhr: | 

Vanerello, a, a. un peu vaın, e. qwpduch» 
ıenpp ıJfı ulurqupd + up. kahl ı 

Vanezza, v. Vanitä. 

Vanga, sf. beche, FE: puwS afr ungusnuun « bL- 
Gele ı 

Vangajuöle, sf. pl. truble, f. num Piz 
älftnpuwg- pe el meLctte “Uc: 

Vangäre, va. becher. pe&ı abelbe- aeakı 
BETTER 20 Aa Sad A 

Vangäta, sf. coup de beche, m. 2. terre be- 
chee, £. SwpmemS puSp 2: bphbp eekwr- 
ne mupnminm 2 Fercer (Fer, Betemh): 

Vangatüra, sf. action, temps de becher. 
erh puSfre “ 2.» Audio erkiu * „krık- 

Vangelico, a, a. evangelique. aus abe vu san gr u  s _ 
Isla . prötb ı j 

Vangelio, sm. evangile, m. ud nupul + (». 
Sr Pie ee 

Vangelista, sm. evangeliste, m. wwahsmumpu 
Up; une bunwpateung fr . pitst . + p=L- 

Vangelistäre, sm. le livre des evangiles. 
ubep webınmpulug . A Prien ı 

Vangelizzäre, va. evangeliser, precher le- 
vangile. “ur bunwpublg » pepegbı qıh “rn 
gas Sp erh en Eiehr: 
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Vangelo, sm. evangile, m. wekmwpui PWöhL: 

Vangile, sm. support de la beche, sur le- 
quel on appuie le pied pour l’enfoncer dans 
la terre. nylı, mnıu, Ubgnıd, gwuSfe bh“ 
befptr mund Dips 

Vanguaärdia, sf. avant-garde, f. wawfuwgp. 
verbefgep murbp bebpe ı 

Vaniglia, sf. vanille, f. Swdkumeh. payu fing 
UdEppleug: dtpıbe : 

Vanire, vn. s’evanouir. f ghbp Tun. m_ 
vepkengfd üky. Heertenkr, wuukrhr 0 
wl: 

Vanita, sf. vanite, futilite, inutilite, f. phr- 
mlwjun [If [ Turbpnı[Ehıdh . ulhnınfıp ’ 
vburnywpsdnı[4-feh » ort: Hetbrbr- db. 
rbebrchte eurer: 

Vanitöso, a, a. vaniteux, orqueilleux, se. 
hwnwmukp . whunyupd . plan bwyjbawigupd Ü 
mrpemp- Hbabe bayptbt ı 

Vanni, sm. pl. les plumes des ailes, f.pl. 2. les 
ailes,, f. pl. Ewnrpp [bung : 2. (FEıp 
Gem esukrb 2 Game 

Vano, a, a. vain, e. 2. perissable, passager, 
e. 3. orgueilleux , se. 4. inutile, futile, chi- 
merique. La 777777, . zanapl . 2: Inpumm_ 
as . ulız ul. 3. Sıyyampın . hun wmubpe. 4. 
plbgnhu . dinwgwsfi. ulınınfı u ER 2: 
getpe terbibe 3 mupmup byberbne ab. 
Er uhrate- bee 
In —, en vain, inutilement.  quıp- Jury_ 
a Ya a sh 3 ae Bi 1 ee 1 FE 
— sm. le vide, m. 2. frivolites, f. pl. qw. 
enwmplne [I free . genınunpl fusp» 2 . uhamfıp . 
ortbbr- 2. mer bs: 

Vantaggiäre, va. surpasser. qwhgwbkj. w_ 
muwebını « kp f JEpny bb,» LT 2 FLr. 
Hr: feuer out: 

— vn. profiter, tirer de l’avantage. oyınkj » 
zwökp. dbep Hidere Sebrb ueteping 

Vantaggiäto, a, a. excellent, e. 2. aise, e. 
large. u une ulpwl ° plinfp « wnwıekj. 2» 
gfepfl o ja [2 ptrwpäul . en [ umppp . 
le N a 

Vantäggio, sm. avantage, m. superiorite, f. 
2. avantage, profit, m. 3. bonheur, m. 4. 
(t. d’imp.) galee, f. wnunkjm[Ifete up 
ISwlp: gwupäpn [If « 2» zug. oynım. 3. 
erulg Kubıny glupglup zunmgfpul. pen 
Pe" ber: keeitrpr- 2. pebeb» 4er. 3- 
Berp- «burbl. 4. Damenkenie ebrbiehr 
bmnpmre Fymdmg ur Delle 
Giuocatore di —, trompeur, m. wpEpusj 
“Lregeie: 

Da —, de plus, davantage, encore. ww. 
ch,» kı Eu» ulm be rb : 

Vantaggiosamente, av. avantageusement. oy- 
infır . zwSbhwbne[F-bwmdp: bubrb eL&- +bmp 
BI: 

Vantaggioso, a, a. avantageux, se. 2. utile, 
bon, ne. commmode, oqınwSwpwef. zwSu. 
Inynd .» 2. orgınalyup + zwSuıkın . zuSwing . 
et er ee 
a a a Ga 

Vantagione , sf. Yvanterie, vanite, f. ulm. 

Vantamento, BE . Jeswpum. 









VAR 


unı[F- fe . LE U 2 776207. . Perbeub-p . +b- 
herbei: 


Vantäre, va. vanter, louer, celebrer, qyn- 


JEy» gwpäpwgngwblg. koykr . r6 lerk+ : 


Vantärsi, vp. se vanter, se glorifier. 2. pro- 


mettre, se faire fort. quupdkj: qyuwbbug . 2. 
fenumwdbug . eur brr . kop-hler. [e«_ 
weimg. 2. der pflibr. wlleng [muufbdinie ı 


Vantatöre, sm. vanltard, glorieux, m. dk_ 


Sup . urywpd . yupdnud . Jun pump . 
b-Lbrbembe : 


Vantazione äh fanfaronnade, vanterie, f. 
Vanteria, 


HSwputn[4peh 
Sm pop. Yboyk-+t “bob. +kup: 
Vantevole, a. vaniteux , orgueilleux , se. 
Sıyampın . uburgqupd. fe$peLe» Sun pe—p: 


ywpSswbp . 


Vanto, sm. vanterie, f. 2.louange, f. eloge, m. 


victoire, f. 3. avantage, m. 4. confiance, 
assurance, f, ubunywp&öne[4ft . JESwmpu 
Unı[F-fr » 2. na [Sf » fwnwenpnı_ 
[Ib . JyuylFor[I-fe . 3 . wrundbjm [I [u [} 
4» JuinwSnı [FE fr . fenuwmn: if . koptrk » 
emberkuhe 2 Ara Arne beripuuht 
3. beefbtpere 4- pibpmme bahn: 

Vanvera (a), av. au hasard. pum zlıywg + 

Vapido, a, a. evapore, e. tendant a lacide. 
gupuglug . [unboep Bee nen 
ren: ba da ed 

Vaporabile, a. volatil, e. qui peut s’evaporer 
Gudınyen man pda re 

Vaporabilita, sf. volatilite, f. gejwiwun. 
[If mempmpguidn : 

Vaporäre, va. exhaler, pousser des vapeurs. 
Zub, wmpämllg zaynybu . yummp uf. 
Gramm ouiet: 

— N. s’evaporer. wmswbbr f zynınpzb» Ja- 
paul » honb, » nun . yumfmp. 

Vaporaziöne, sf. evaporation, f. grpwhujk 
alarLeeh) . een 3 

Vapoöre, sm. vapeuryf. zugfı + gaynpzb. yumn- 
mil : 

Battello a —, bateau a vapeur, m. zuyk.- 
Tue “Il, up Ibrhup: 

Carrozza a —, locomotive, f. zugElwnp» 
a u 

Vaporevole, v. Vaporabile. 

Vaporita, I(sf. exhalaison, vapeur, f. zeb- 

Vaporosita 5 zlyjlı wpinwmpu zayfı» | 
em ı 

VaporöS0, a, a. plein de vapeur. ık zuykuı . 
Te f 

Vapulaziöne, sf. action de battre, f. 2. chäti- 
ment, m. ya . 2. ymınnı Zu e you. 2: 
Dam s 

Varäre, va. lancer un vaisseau. 2. aborder. 
kwundb,, Pfergwhbr bu P Sn. 2. Jdo_ 
inly s Jbpäökguegwukr (gb f guudliup) » 
Ihe wbrbrb brerberhr. 2 Gebe Eure) 
eg 

Varcäre, vn. pdsser, traverser. whgwhlj + 
Swnubbg wbgwhl) » bıkr . mi 3 
— va. transporter. wugnegwmbbg. Yorker: 

Varco, sm. passage, m. wbg,p« Ierkr ai 








| VAS 


1 
-' Variabile, a. variable, inconstant, e. volage. 
1 ee a eskber 
'' Variamenie, av. diversement, differemment. 
Zee ee bepr: 
|; Variamento, sm. variation, inconstance, f. 
changement, m. wgyf wyzf, gnehwml ynı_ 
nn 2 a 1 
| Variante, a. different, changeant, e. uw. 
en ea EEE E 
Variänza, sf. variete, f. wypwhkpum[Eheh. 
 upkungku ılmdenfunede ye$ Spur keuber: 
Variäre, va. varier, changer, diversifier. ıın_ 
bofukp. uggugger- uypwehkpger. wbykılbe- 
Ar. mb Kider: 
| — viN. differer. urypulybrpug y gr ılbE,. 
I eglandauee m Sup onlmie : 
', Variatamente, v. Variamenite. 
‚ Variäto, a, a. varie, change, e. 2. different, 
divers, e. 3. volage, inconstant, e. unyyuy. 
Eu prenfebwg 2. ugpwlplpug - uyjlrungg 
! ykumykus 3: JPAFPTE: Jenyenyneh: im 
rest Bee Fan. 
ee tere rbb Selesps 
' Variaziöne, sf. variation, difference, f. 2. 
changement, m, unyzuulkpuymı [I fr . pbupne_ 
[ (Ib. » kinfp MD. ıhaıfofanı du . gupb. “re 
eb 2 a a a ar a 
' Varieggiare, v. Variare. 
‚ Varieta, sf. variete, f. 2. changement, m. 
variation, f. 3. difference, diversite, f. qnı_ 
Tuulıp» 2. ıhnıfhafını di. 3» korfp» uyyulkp_ 
Eee == Fiobehe 
BER EEE est bilhr 3 Bert. 
sure u: 
' Vario, a, a. different, varie, e. 2. leger, in- 
' constant, e. volage. 3. bigarre, tachete, e. 
| gkumkur unyplau un; . zn, zgnechudlg. 2. 
PEldbı . un bS au um . JEngyEgeeh . 3 . url 6 
geypofswntee gnjbagnjt. Epıfh Ep. hmp- 
I be Php 2 vbsprbehe Ber-reen- Abe 
 Bepupern apa Be pet pbir ehe: 
Väro, a, a. courbe, inegal, e. hnp« wi 
Sup[&» bypk: 
Vasajo, v. Vasellajo. 
Vascello, sm. vaisseau, m. Traur « York: 
Vascolöso, a, a, vasculaire. ık „Woldnfp:» 
ren: 
Vasculäre, a. vasculeux, se. ı wboldnJ.p- 
a N 
Vase, v. Vaso. 
Vaselläggio, v. Vasellame. 
Vaselläjo, sm. faiencier, m. hurwunpS . 
keguanps. 2peh Dummpiepı Fummp bubh 
Vaselläme, sm. vaisselle, f. who[d.p. 
Vasellanmento , a. aaa \ abe 
Vasellettiera, sf. cassette, f. “pl wboldng» 
Sa a un 2 5a Alkhaaunhens 3 Se 
Vaselliere, v. Vasellajo. 
Vasello, sm. vase, petit vase, m. 2. navire, 
m. dad. wto[ld bnppbl» 2. bu» +=- 
ib-+ Fan 2. Ib: 


Väso, sm. vase, vaisseau, m. who[d. wild . 
gummi 





| 
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— da fiori, bouquetier, m. wLbo[# Swurlwüg » 
ubrbr Fuueı zbrkeb: 
Vasi, pl. (t. d’anat.) vaisseaux, m. pl. 2. (t. 
di stamp.) culs-de-lampe, m. pl. wto[dp . 
Fpule, lonqmfulp diupilung. 2» qwpn.p 
Fokwrp bo Qwnupmb qyluny ypng: wudmp- 
Pe Gb deptapgr bappupp - 2 Hellmempr 
teletgh cbomtem quapıe abrksche 

Vassalla, sf. vassale, f. Sywnulg. Sm 
ywbakup « rum: 

Vassallaggio, sm. vasselage, m. 2. quantite 
de vassauz , f. Sywumulnı [Ir wppwbk_ 
bald fe . 2 . kaum [I free STrwgwbakıng . 
Supmnulp. Gem muge fumpıbt: 2 Gum. 
wer ryerbr: 

Vassallo, sm. vassal, m. 2. domestique, m, 
EEE fellniähunduge STowgwbgkup . Sp 
duhbwrnı . 2 . Surrzuny . SEHESPEU ER RENE-AENE ” lange: Ku [2 
Buub- 2. vumt- berdbfibep: 

Vass0jo, sm. plateuu, m. Ayl# zyluny & hpkr 
En EEE A ER = 
Ende eyu—k “L/L : 

Vastamente, av. amplement. 
Pr wpäulwgneu. {erh or mer: 

Vastezza, sf. etendue, f. puqgwpäwln [If » 
inwpaw&n.[F fr . £% . tErbırhr F 

Vastita, sf. grande etendue, f. 2. devastation, 
T degät, m. pejbuınwpwd pbgwpäuhn [Sfr 
mwpwbn[Ifeh. 2. pubgmiäh. wikp. kr 
verbr Merprihre © bee oral: 

Vasto, a, a. vaste, spacieur, se. phqywp. 
Aulj- gwold» pujburbfon . Grup erbr: 

— sm. la mer, f. Sedinwpwd. End. Erben. 
+brbm: 

Vate, sm. poete, m. 2. prophete, devin, m. 
ynıkın . Turpamunpı * gwbwunbnd. 2. iu 
pE+ bar wer 2 Soße: 

Vaticinante, sm. prophete, m. Jipgwpk, 
prrdwgumnnd‘. Geße. abe “bsy bet: 

Vaticinäre, vn. deviner, prophetiser. pq&w_ 
Tuny . Fupgmpbutug . aube “kopkeets 

Vatieinaziöne, sf.tprediction, prophetie, f. 

Vatieinio, sm. $2. science, art de pre- 
dire, de deviner. kahfuwuwgme [I het» Wing. 
qywpkn[dfe. 2. pyimelBhed. ybonnı [Beh 
upnıkun prime [I md » sesnuimber br. ei. 
Leibe dere “backe. 2. deßeet- he 
-Lokrk: 

Vatti con Dio, int. Dieu vous benisse! Skp 
nwgk pbq. Sep eqepdkugp. Sep pa pbq- 

a 7 zu au 

Ve, av. lä, lä-bas, y. wur. wügkh f fun. 
Tuupg» + ——.us 
— pr. vous. 2. a vous, vous. gäbg + 2. wm. 


äby.- äbg.» “bh. 2». “buß: 

Vecchia, sf. une vieille, f. wawı. goim 
ante 

Vecchiaja , sf. vieillesse, f. Sbprmufdfıh . 


ausm. win f: U» feiberier- dr ubr ı 
Vecechiarda, sf. mechante vieille, 7. zum use 
zupı zupmpupag Imre pupg: 
Vecchiärdo, sm. mechant vieillard, m. 
puSkp. Ser Heoßh- Fehkep 
Veechiceio, a, a. qui commence ä vieillir. 
Skpnchf » bplg De 77: 20 ich beiber» 


sam 
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Vecchierella, sf. bonne vieille, f. uyuen war 
a dit . +b+ hen, Hohn kepp: 
Vecchierello, sm. bon vieillard, m. yEw- 
buskp . yunıdau » ubkenpe thr kelksep : 

Veecchietto, sm. vieillot, vieillard, m. 2. vieil- 
lard fort vif, m. Sfbwenıpg- qunwlglun 
2. Sp Afp- kelbyop- geimer. 2 vi be- 
mp: 

Veechiezza, sf. vieillesse, f. Sbpm[4fih. 
Skpnl[$ 2) 0 urhfunı [Ih , Sun: [fi du 
Kanal. 3. Sepp» kelbserteh- tbrcht- 2- 
bebksenp 

Vecchio, sm. vieillard, vieus, m, Sbp« Sfh- 
wenn . uykınp . peiber bj ; 

— a, .d. ancien, ne. vieux, eille. use, e. 

2. grand, e. Sp» hahbfawmlug » Iwlını fu» 

Jurglug » 2. JLS. uauınfıly » whStunpfibe kurk. 
 kerbbr- vr detefbib- 2. abyb-r: 

Vecchiöone, sm. homme respectable par son 
äge, vieillard, m. Skpmehfe Sbp Jebmp- 
gan Pelsmp) ae nel 

Vecchiötta, sf. vieille bien portante, f. «yıws_ 
nu. Fpwaynıfu . et Left ' ri beim 
Feuer 

Veecchiotto, sm. vieillard robuste, m. yo. 
Ge en EEE 

Veecchiuceio, sm. vieillard infirme, m. wlwp, 
er aueereen Sbp. puefb, rh=-11-% keiep: 

Vecchiume, sm. vieux haillons, m. pl. gp%- 
geenbp- Sunmfp. betkı berfieh peu: 

Veccia, sf.vesce, f. Jblft. qw—pyete pp tel ofk: 

Vece, sf. tenant la place, m. 2. devoir, m. 

fonction , f. Ginbqwmuf » 2. yiwpınpe uqwn. 
mol» unpd. Fbrbrt oft. emrkl. prb%- 
Gr 2. day Antumuıgı bendbfb : 
Prendere, tenere la —, le veci altrui, pren- 
dre, tenir la place de qn- remplir ses fonc- 
tions. ınfuaıud hun » Einkyungmß ılbEy - 
huswnmpby qiyumzınolı arpnı.p« prbaspep, h-_ 
er ame-, Sbrbhr Einpbrb u-er: 

In —, au lieu, au nom, a la place de 
pour. b UN ıhofuwdtud . pl» kerfik: 
Vececancelliere , sm. vice-chancelier, m. 

bphpapg unobbunppfp- prsg able abufpp : 

Vececönte, sm. vicomte, m. ıfofawbıul Ynd- 
ger: 

Vecoörde. a. läche, mechant, e. Jurnwmaufpın . 
Mean .gupe Sri. el D bhorkrepe: 

Vedente, sm. la vue, la faculte de voir, f. 
unkuwbkjkp . inbungwlud gopnı[d fr . um. 
LERk mercrbe fbor: 

—.(. voyant, qui voit. ınkuoq » inkuurboq » 
Ikope% . uud % 

Vedere, va. voir. 2. voir, chercher, täter. 3. 
savoir. 4. voir, examiner. 5. ouir, entendre, 
apprendre. 6. s’apercevoir, reconnaitre, 
comprendre. 7. faire attention, considerer, 
remaärquer, nkuwbb, » 2. quubr . npahbj» 
kkwpfuunftg » 52 gfwbı « 4. inzuwhly . ‚plhk, - 
5b ek: ELITE neumlly + 6: bılitu . 2. Y77 28 
Turgbry . Powglch, Swune jbbbj- 7. dhm gb. 
qdınuı. uöb;- Uhwminky » Ikopkr. 2. eu. 
ler)» . bopmdu. 3- bebr- 4» il. 
PhöLEL Hit. 5 + bılehr karküchr. 6- 
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meglef elle A 
up. ver ee 

— via come, chercher un moyen. kIypkı 
Shurpu Plz: web, koL, ———, mpmdui ı 

— il bello, connaitre l’occasion favorable. 
— le stelle, voir les etoiles a plein midi. 
gu JES yahälılı zu » + nö yumlmi » 
uk "re ibrhr: 

Dal — al non —, en un clin deil. Jun 
Jw null. geld a EL TR bon “reH4 
baum. tbhnhr : 

Dare a —, faire connaitre. 2. faire accroire. 
Swuhnıygwbb; » inkglals mnul + 2. Sum 
Ukgnıgwul; » bırkeikt- 2. gebpppiuh ı 
Farla — altrui, l’emporter sur. yaylduSur_ 
ek: JofykEgorgwubkj. Fehrbr: or" tere: 
— sm. la vue, f. 2. prudence, sagacite, 
f. inkuwhbkybp . 2: bdiuumnn[F fit. Suupinu, 
pad pet. hop. Ion. 2. chorltchr : 

Vedetta, sf. vedette, f. qlınwlınyg. mErsk, 
gerens-L Ferk: 
Stare alle vedelte, faire la garde, etre 
aux agueis. yflınly » gkınuml, ug mhk; 
rorlbehr: 

Veditöre, sm. spectateur, observateur, m. ®. 
douanier, m. 3. sentinelle, f. ykın. nb_ 
wom'e 2. dinpuweng . dinpuusnykın . 3. kr kundand 
Sul. eu unlgurugu. Ikorrbukik- Besen 2. 
Ipedbartpm 3: mirih Fepenner: 

Vedova, sf. veuve, f. 2. fig. seule, delaissee, f. 
apf» 2» Jofrıylzu » a slinfr » y1—t kepp» 2. 
etecer Fioa beit EEE: 

Vedovanza , sf. veuvage, m. uypnr[dfu. 
ua 

Vedoväre, va. rendre veuf, veuve. 2. fig. 
priver, depouiller. yuypnelI fen Smunıgw_ 
uk, uypf unubl,» 2% gehky » Jkeplwgnıgw_ 
Gb. dobgkgugubkı pen PiErkeie ul 
1 

N jeune veuve, f. uypf dis 

Vedovetta, Yardınpı » ES y|—L oupp: 

Vedovile, sm. douaire, m. 2. deuil, n. dw_ 
won] [$nıfep- en +- 1% hrmm, Ik. 
ıPkikr „ub: 2. bu pr ep. bopmpmp z 
—.a. de veuf, de veuve, uypeny: uypnı[dkuı. 
neuere I-Ebmlibee 

Vedovita, sf. veuvage, m. 
u a 

Vedovo, sm. veuf, m. uypf- wähfn. pam: 
— a,.a. seul, e. sans compagnie, prive, e. 
ılfıju » wülnp. nwbäll . mwnwmmgbu . Eu_ 
Leren Beukr- ante dr A: 

Veduita, v. Vedovita. 

Vedüta, sf. vue, f. 2. perspeclive, vue, f. 
3. Vobjet qu’on voit, m. wbuwhkjbp- 2- 
Suybgnumd, inlufy (abge tbebp) ee 
Epkibjb, wbuntkıb pop» Vor: 2- beroble- 
Toymp. 375 Ikopptk, “bp om Yet: 
Far —, faire semblant, montre de. hEp- 
qupwdblj. ywınSuwnly . hEyswinpk]:- but. 
ab. neben khoufiirir n.Chr 
eur: 
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Vedutamente, v. Visibilmente. 

Vedüto, a, a. vu, e. wbubwj. Iboppttmr. 
opt: 

Far —, faire croire, faire semblant. 2. 
faire connaitre. yYwpSkgnegwbbz. Ip“ 
padbb]: quınSıuund] » 2, Juywhbj» sSwbnı_ 
gwulk; » up Ibeeflbpibr. umfbimb. “ 

Veemente, a. vehement, e. umumnfıll. pmendu. 
ıbmebfıf- Ferıe: 

Veementemente, av. avec vehemence. umun, 
Im [IE unddje ° ern [Fbmdp [\ ned yfıl Ü) per 
ar ber beh: 

Veemenza, sf. vehemence, f. umumlnı [If . 
net gun [I fe . Iren: peit- ıkrrbfk: 

Vegetäbile, a. vegetable. pgnrwwhut. wöh_ 
ee . Rad . bEr ® byk-r ® wugpft ı 

Vegetale, a. vegelal, e. pnuvwulwt . vbmqmfbp: 
Vegetali, pl. les vegetaux. emyup. nnıhl,p» 
a a 

Vegetäre, vn. vegeter. paruwük) . wöhz: 
er appechr: 

Vegetativo, a. v. Vegeltabile. 

Vegetaziöne, sf. vegetation, f. wAnı du. pnı_ 
Eee 

Vegetevole, a. v. Vegetabile. 

Vegeto, a, a. robuste , vigoureux, se. Syop:» 
a wm » +lp . G--LLblLh- +: 
Veggenie, a. qui voit, voyant. wkuwbon - 

ınkuon » tborkr. yubadır | 

Asuo —, n presence, sous les 
A occhi veggenti ,)yeux de. wawff, yul_ 
ld wgug.» Ikonk- borpehp » Gomymm_ 
rer: 

Vegghia, sf. veille, veillee, f. 2. sentinelle, 
f. 3. veille, . Sulmı ifü. inpını [I fu. [777 BT 
Sul afazkpny . 3 D zfızkpelud Jwumul p . 
yuret mungen Leif. yerehrehı MÄR det 
fe 2. mbräh- 3. MSb bike 

Vegghiamento, sm. veille, f. Sulneifü. unp_ 
se . yet uud . yerprkıph: 

Vegghiäre, vn. veiller. Suhkj- wp[nch Yu. 
ybzkpaju b Jeuummlu Iyunıd” F frouu.» yebet 
yuuplui. eu landu . RR STE» br ahe- 
“beprb ed brbs br bub Ikrbreihr: 

Vegghievole, a. vigilant, e. 2. diligent, e. at- 
tentif, ve. Sulon up[In » 2. heylE » 
wp[Enıdh. yrbph nm ph .  srkfilk: 

Vegghievolmente , av. soigneusement. mr. 
end. nphnı[4bwdp pl kb» palm) 
Le: 

Veggia, sf- tonneau, m. 2. charretee, f. 
ul ln? » Serie» ar Sun Fechner dan I br San Fan hr Bay 
Fherpe : 

Veggiolo, sm. ers, m. ‚ghuwitü. 4 (empmf: 

Veglia, sf. veille, veillee, f. 2. soiree, reu- 
nion de gens qui veillent pour danser, 
jouer, etc. Sulymıifu inphnı [4 fe» +unılin, 
Truuls Suhkun:» Di. Fannd lianprz Kg ta f few 
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Vegliäre, vn. veiller. 4. Etre en vogue. ulky- 
ug +lzkpny .« 8. DET ugugmdhly : 4» 
le pw Jwhuundby. pbyachkyl TaATE u u 
"eh menge mundi. 2. tpährfn pir 
teyches bir Hfbsk boss br bike Ierberhr- 
Be mutige Gopmutmg ı 4: Ahtefunht Em 
a iz 

Veglievole, sm. vigilant, e. Suloy » wp[dn.h. 
Guykgo- zug mmbgh wuupab. meh 
Eor- brik-eer: 

Veglio, sm. toison, f. 2. vieillard, m. qkyqif» 
2. Sbp- bejmrc- bei. 2. belber: 

Vegnente, a. futur, e. 2. vigoureuz, se. dep. 
dwenp . Sutrlpäkug » 2 . grenı * zopuss.snp . 
wanı,» Surlklumg » buzeh . butmder ı 2. 
Fe-LLbRLb- ref. Sbamup 

Veicolo, sm. chariot, m. 2. vehicule, m. 
wg: 2 Iunqnful; Ckpulpng): mpumm. 2» 
ko: 

Vela, sf. voile, f. 2. fig. vaisseau, navire, 
m. UL gu un (Tusı.nı).» 2 .« Zur.» yzsaun 
Eier 2 Seh yet Ar: 

Far —, Imettre a la voile, 
Dar le vele al vento ‚Spartir. gwpgby qu._ 
mupumımna e uluwbbr UYucby » Frirkrrbrb 
a a U TOR 8 2 

Far cader le vele allira, faire baisser 
la fureur. gudnıgwbb;, gbfmegwik; gm 
un det. borbopep biumppibrt: 

Velame, sm. voile, m. 2. ecorce, feuille 
exiremement mince, f. 3. quantite de voiles, 
1% Swähn,[d . Trcwpunudl. wnwpmuuwne PD » 

Iugwuld u 3 . Muri 

sbrrb: 2. ib ner 


2. Inıpp hkegkr» 
qwunpe kopfe- . 
er: 3: bhuebiche: 

Velamento, sn. voile, affublement, m. dw&_ 
nylF . SEURE- EIS EIGENER ERB . ywunpuncul, * korf- E 
sbrri: 

Velare, va. voiler. 2. fig. couvrir, cacher. 
upngke:» wrugwuunlj Leg wplwübr, äykr» 
2. Swmöhkp: berkebr- three ıbrhr: 2. 
wu ee: 

Velärsi, vp. prendre le voile, se faire reli- 
gieuse. 2. disparaitre. wprgkj. dinwäukr f 
uupqg Swrunnwinpwg» 2. wbkpkunl[d, slp 
gugug jliübr- gende or une de- 
Ipebm sup. 2+ Ieopbtnkhr: Tumbrbe or. 
Fand ı 

Velata, sf. veste, f. 2. religieuse professe, 
f. 3. navigation a voile , f. Yhppfu un. 
uuhr 8. fmwgfp- pryp 
se. ung [of ı ‚paqaäfız » + Tumı par [d her 
rung aunfı.p er pruymup. 2» smrotbphm. 
3. bruktrk Ib: 

Velatöre, trice, s. qui volle, upnybz. Sub 
hl: Geteyed- borfier 

Velatura, sf. glacis, m. »peqmeifu fr Yu. 
pe: Buntkprk Reorı berkissuh Futab. 
kr br: 

Velaziöne, sf. action de voiler, f. voile, m. 
„pngbje» pay pgmblb. Korb» Per, 
borkt- br: 


= 
wıLiyimunmı.n 
> [4 


pay yet empln myenie yampelng jmtL.| Veleggiamento, sm. navigation, f. Tamem_ 


2. tie Kölheb: 
Vegliärdo, sm. vieillard, m. Sbp- keller: 


zus * Teure urplar [I fe 2 
Ikleb- ehren RI: 


begbirbrb “ron 
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Veleggiäre, va. pousser a force de voiles. 
Juplyg, mul un.ugwuinfı.p (qbumı.) » Fbı- 
Here Heofiperhr: 

— vn. faire volle. Twewmphbj. Tunkye bber- 
Hr bee eu Hellshr 

Velenifero, a, a. venimeux, veneneux, se. 
Futlwpbg . (In wenp . böbrrk E3 

Veleno, sm. poison, venin, m. 2. fig. depit, 
m. rage, haine, f. [Inju. gEy. Fall: 2. 
fun [If : guunıils . anwogne[F- fe Oo) ıb- 
She 2 bork. nerke: 

Velenosamente, av. avec du poison. 2. avec 
rage, avec colere. (mund » gen). 2. 
[Htudp. qböbe bb» 2- Gere, ber bi: 

Velenosita, sf. poison, venin, m. 2. perver- 
site, rage, fureur, f, Imtumenpt ılbE, - 
[Fnjı « 2. ungfpasnn [If . diykstonı [I fie . 
böberbr- abs» 2- Dipecht borbe wep- 
erret: 

Velenoöso, a, a. venimeuz, se. 2. mordace, 
piquant, e. (Inıbwing: 2. hulbkgneg[ig 
qaundı böbkerb- 2. pröprpip» “oben ı 

Veletta, sf. sentinelle, f. gabier, m. 2. ve- 
dette, f; uSwlngp: yıunzuls » Trurıuıfung 
nung s 2. yfemwbng . +brh bröheh . 2. 
Ion bubdhr bar. erh Gere Feb: 

Velettajo, sm. fabricant de voiles, de cre- 
pes, m. ynpSfz » JwSwnog ununpwmuınlıg , 
rang: beuirih. Bhubtrfh: 

Velettäre, vn. etre aux aguets, elre en ve- 
dette. usb, yaywmlzu . ug mul» wu 
any» plenkp Men bir Bummi bfidir: 

Velia, sf. mouette, f. apap = br “oy eo: 

Velificare, vn. fuire voile. Twrimphkp. wa, 
gwunlj » FLurb% dh +brbark kom Ler- 
mb ı 

Velina, sf. marais, marecage, m. dop:. Kw_ 
SPSp- Erpohepe ale Meute 

Veliti, sm. velites, m. pl. delnwlwugbEtp. (#6 
a 

vVelle, sm. volonte, f. le vouloir, m. Ywudp . 
kalter s 

Velleitä, sf. velleite, f. wuqnps, whsmummın 
Yudp » * MundEnı (If . MAR PHH app: 

Vellere, va. arracher. furkg- ıbrem Fobp- 

Vellicamento, sm. picotement, m. 4Skjı. 
beugletejte. wog im. Höpı hehe a 

Vellicare, va, picoter. kuyl&kj. diupdiufk 
gmrgublep woptnt ı Höhrlkkeckr: 

Vello, sm. toison, f. 2. flocon, poil, m. 3. 
flocon, m. poignee, f. wup. pnupg + gli. 
2. dung » Sep» 3» 2EnJ- Iumyın » ker. b»_ 
gu_p- 2. EL 3. kercr- fefnd . DD} 
N ik 

Vello vello, le voild. wSwewrbfil. nu. mm. 
kılle: 

Vellöso, ds ds velu, e. (Fur. diugey » äwpfi. 
er Beate difik=yr pie 

Vellutato, a, a. veloute, e. zrpSkmgp np._ 
ıyku qld-uı. Erpreugmu 2. (Fnı[fa » kuwbhl 
ihmk- 2 Bee 

Vellüto , sm. velours, m. [Fwe hlpıyımu . 


* [Buß gurpöh: 





Velocemente, av. rapidement. wpun . 
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aadl a, d. velu, e. [Pur » diugbn » heyrh-: 
Feier Feum omg: 


Velo, sm. voile, crepe, m. 2, etat de reli- 


gieuse, m. 3. voile, bandeau, m. 4. couche, 
croüle, peau, f. 5. corps, M. zqwzwinkn.. 
“page 2. Swrwinwenpar[d[h « hnıun.[I-fı » 
3. UL e Unrwpunud. Jwpwynp + 4. 
glg Epkup foh Shpeldng» 5» danpulpt » 
diupalfle Jiushwbwgnı » [h-L- bpbtriher. 
© hepibrkech 3- berfb-. dbrebe 4- 
ech yore, Pr beukm: 5: [ha 

— d’acqua, nappe d’eau. Epkup Inupy: om 
Fruub- + Sure Ibab rb mem bbuuke ı 


Velöce, a. vite, rapide, leyer, e. wpun» 


uheef. 


Ep . umuın[il .» unıp « eher . 


bes: 


Velocecamminänte, a. qui marche vite. Fl | 


zwylug . wpwgwgbug . webe=t khorkji% . 
lerrkt: 
ılını_ 


I wtuhfı . wpwgwgnjlu . woher . fh: 


Velocitäa, sf. vitesse, celerite, f. upnr[F fu. 


re . zut . wehrte-r- 
beruht: 


Velveitäre, va. accelerer, häter. ee 


dire fdungae ze Übıybj. Lett. ._ 
SELb Fürberkt: 


Veltra, sf. levrette, f. «inumulg eur. o 


rbb Deue: 


Veltro, sm. levrier, m. pwpul) npuwlun 


una lud . fee : 


Vemente, v. Veemente., 
Vena, sf. veine, f. 2. artere, f. 8. veine 


(d’eau), f. 4. fecondite, abondance, f. 5. 
talent, m. capacite naturelle, f. Epwl. 2» 
Zlzaufıng » Zuzkpamly. Di Epudl, unflup fomy:» 
4°. wrnwınn[d- fr . 5- Jun [Sfr . ebar_ 
(Ih . gufaqnı[d-fe »* pepnud®. yudup . 2. 
kerbiee- . Perf . 3. vom pmlopp: 4» 
hibrerLch hen ren Erbe 
Ikpikeb Ehe inbfe 

Aver — (di dolce), avoir une petite pointe 
(de douceur). nehlj gayglı kur Sul’. nchly 
glzwlı Kr Zur Zu 7 bl aulyusı_ [il ılfı ...o br BEI 
Ab (hefiLe) em: 

Di —, de gre, de bonne volonte. hwdu 
azpı » dinmnbıp. efibykrkr: pe-librb: 

— di metalli, mine. Epwl, pnfp ‚ppuym. 
Iyusta Vheldng D In ph pmlopp: 


Venagiöne, sf. chasse, f. 2. gibier, m. npup. 


npumjh » 2. Lwfu&hpp npung« kb» nlmdim . 


Venäle , a. venal, e. Jwpänıg » ıJwpähud » 


2 . Jw&wnbjlı . Judwnnwhnoen . Jwußwnfıl ® 
2 . “[eLer . “ullemup hosth% fi 


Venalita, sf. venalite, f. Jw&wnbjbt jbuky» 


a a a N 


Venäto, a, a. veine, e. b kpulup (‚pup, 


Page) ana aueh di 


Venatrice. sf. chasseresse, f, 4f% npunpg» 


le Fepps 


Vendemmia, sf. vendange, f. 3. recolte, T. 


Inı[d-p . ‚punkjlu . 2 . Fudiodul Klang + 3 ® 
Snehäp . Inı[d-p . enE KELEZ IC . 2: ed 
Letße- 3 imgenupufb: 
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'Vendemmiäre, va. vendanger. 2. ramasser du 
bien. 3. recueillir. 4[$E,- pwuky (guyqp)» 
Di . S[FEpb, s Imımbs Flzu RO punk: 
Be er er © pet aelıe- 
Hr: 2e mtrh Botiminpe hapm Rot Hihr- 
3. Lotimdmr: 

Vendemmiatöre, trice, s. vendangeur, euse. 
Payeklmld » m menden ı 

Vendere, va. vendre, debiter. Jw&wnky. 
Jun wlnıp wahl; » um[bimi : 

— alla iromba, sotto asta, vendre aux en- 

cheres, a l’encan. JwCwunbj yukulud Ju 

Kıuurzu. Dr ietepied: 

— indigrosso, all’ ingrosso, vendre en 

gros. Jukunly gwgnudu DL 7 7777 . 

Getefsp mpprbt mung Heoftkerhe Lhrckr: 

— altrui checechessia, en faire accroire. 

Sunrwwnwgnrgwbl] bumflinmpiug . Prob 

rer: 

— parole, tromper. frwpäj. wmmfblug ı 
Vendereccio, a, a. venal, e. Juw&kwnkjh. 2. 
Se dupähuit. R nuflpmümi. 
2 pbrlkelb -uefe- “Er ph brbr: 

Vendetta, sf. vengeance, f. Ju&4. Jukdfupt_ 

en [Bheie- bob. nur. Peflbtmt: 
| Far —, venger, se venger. A errte ık- 
V Pte mug 
— Far — ad alcuno, faire, rendre la justice. 
gının ı fpwı eg 67 7.7 1brumfb +bubr: 
' Vendettäceia, sf. cruelle vengeance, f. wu_ 
\  Srupfa Jebhfiugpnelden. Geympie Ph 
uf ln: 

Vendevole ar venal, e. de bon debit, facile 

 Vendibile, Sa vendre. JuCwnbjh. Jwiunw, 
Gmep - mulloi mufterer- poykd a 
‚ Vendicamento , sm. vengeance , f. YJukd. 
1 Jok4fehrpnı[4 fe. Lei. Fell. LEST: 5 

Vendicäre, va. venger. 2. compenser. Juk#_ 
| gwubj ko$, prfipsmdf lie FIR korbkibr: 
 Vendicärsi, vp. se venger. Swbk, yılakd 

wräf. dekbfügßp Bükre bei, Pelkpmt 

a 2 

— di qualche cosa, s’arroger, s’approprier. 

ber ubıySulwbby » gpweb;. Jbrp Jnwpkj 

+errb ml yet kehrt: 

— in liberta, recouvrer la liberte. qınw._ 

ını hu wu gmınnı [Ik md . ıbr=% uber at 

a en 2 
Vendicativo, a, a. vindicatif, ve. ‚pftwfuph- 

zbe: gbhuyasg » nfuwlwgp. qerkark- #% 

Peter: 

Vendicatöre, trice,\vengeur, eresse. vindi- 

Vendichevole, ar ve. Jek4tfbrhe- 
elewfibghp. Per Lese: 

Vendico, a, a. venge, e. wakug, Sul 

RE. besh- cher: 

Vendimento, sm. | vente, f. JwTwnn il . 
Vendita, sf. \ JwuRuun.p [bi 3 

Dare in—, vendre, debiter. Julwnky. ı[w. 

Swrwlnep wndblj m [bind :) 

‚Venditöre, trice, s. vendeur, euse. Juw%ur 
2.07 Juhwnwlud . “m[ipde um[beb. m. 
ubribet 





x 
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Veneficio, sm. venefice, m. Vaction d’em- 
poisonner, f. 2. charme, m. sorcellerie, f. 
ab-länefeet. ubhbeubhe 2 > mbmskeihe 

tet ubaypeı 

Venefico, sm. empoisonneur, m. 2, sorcier, 
m. +eywunı . 2. Yusfwurpıg » abı[#. böhr- 
LEER 2 mpzpeshe ı 

Venenäre, va. empoisonner. qkyky- Ateäbr- 
Lehr: 

Venenifero, a, a. venimeur, veireneur, se. 
Peter en. Ra eäbreh: 

Veneno, sm. venin, poison, m. 2, haine, f. 
[Faju- gb. Faith 2. pet. alape dköhr- 
2. erkr- terrLeh: 

Venenöso, a, a. veneneur, se. [Fnıtweng» 
Fwllwenp. böhrrk: 

Veneräbile, a. venerable. JeSwpun:. deu 
Ps yunnn mb baakbı- Sin: 
Venerabilitä, sf. qualite de ce qui est vene- 
rable, IE ywınnewlpwlnı[E hit. 2.pkgeelI bh» 

bribt- Sera» Sberrblikehr: 

Venerändo, a, a. venerable. ywinnıulu. 
JESmpy. Sempfih- bueblichter ı 

Veneräre, va. reverer, venerer. yqwiunnıky » 
SS wpkr. zuop gubL- berbhı eek bir: 

Veneratöre, sm. qui venere, JeSwpfzg. um. 
surtugfm. berelkı eeosh Prts 

Veneraziöne, sf. veneration, f. JESwpwüp. 
sugseunfın..« ‚ zau.p o En ib]. Pete» Abmpeiie: 

Venerdi, sm. vendredi, m. ıppw[d . 
en ı 

Venere, sf. venus, f. wwwnbh. 2. wpm._ 
uk. qb-Ark. Sugp-ärk- meh Frpene 

Venereamente, av. lascivement. qwiyznınmı.. 
[Fbudlp . ww wloa [HE wie . Erbueferbub- 
este 

Venereo, a, a. venerien, ne. 
wuıngpllud . zeug . urafı * 
bas- brbmebr- ESteheh: 

Venerevole, a. venerable. JESwpny. JWesup. 
ug © yasni wii Zn RE: Br Er 

Venerevolmente, av. respectueusement. JE_ 
ri 

Vengiadöre, sm. vengeur, m. Jektfbafp- 
boS mm: 

Vengiäre, va. venger. Swtbky qfekddu. Jekd_ 
körabp ubüky. bei, Pkemt mung: 

Venia, sf. pardon, m. (aqmı[F fe. 
guune[dbehe BL: For Strble: 

Veniale, a. veniel, le. %hpkyk, bhpkyın (dep). 
puppp. PL oetnup (Butebr-f)- npr: 

Venimento, sm. arrivee, venue, f. 2. eve- 
nement, cas, m. &h+ zuymcum. Pi gkuyp: 
quinwSwpp: beßbeb: Ihrer Tescr- 2» 
Gay. Imbp: 

Venire, vn. venir. 2. etre a. 3. commencer, 
mettre la main a. 4. reussir, devenir, 5. 
arriver. 6. paraitre, se montrer, comparai- 
tre. 7. obtenir, impetrer. 8. sentir, echaler 
une odeur. 9. retourner, revenir. 10. tom- 
ber. 11. deriver, proceder. 12.se detacher, 
13. devenir, etre. 14. venir, croitre, gran- 
dir, pousser. 15. survenir, etre attaque. 16. 
coüter, valoir, revenir. 17. suivre. qzwı. 2. 

69 
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lascif, ve. 


ww wnul . 


uhpbr» 
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all uk] - eunzwdbj » 3. ulwuhk, print 
Swphwbkz » 4. Jufnnkr » TAT ı 5: La) 
ıbtE, +leyky 6» Epkıby» Juyın zu » ae 
winwlunp » pJeadbbr Swunshkj » 8. enıpky 
mhk qSnın . 9. zundbu . 7 uyupkdu . 10- 
11: Swgky . poloky - Epwäukg. 12. pda 
LTE whfwınly . 13: ıbbEy- gung Eı ık- 
LTE wahl". 14. wäh, » ennenfk » 15.» 
DELL (vfunfı) : 16.» mpdbje 17- ySkım zw. 
IEuhr. 2 baten. det our. 3. ger 
N u Hl 
Deere eur Mae Lieeb+> 6. Ieapben_ 
der Beer era eier & 7 reihe 
ERBE nennen nit» 8% EErMWE. 
gope— ıehupmd. 9. Ibrb wbehkr - 10- 
Men uEiEEt rer. Mufaiwz IT. 
BLkpe inet Men ser» 12 Bord 
re» 13- om oe... £ +bchbr. 14. +. 
re Herberbiihre nf Leer. 15. (“el) 
ar, Ibehr- Crberb) Ipehblor one. 
16. br. 17. ern, Geh tepkr: 
— a fare una coSsa, faire une ehose. wn._ 
Typs gnpdbp, hwnwpbj fg: klebt bırb- 
u een: 
— a dire, signifier, vouloir dire, exprimer. 
Yyryjın und » Dzwhuhk] » Inmup or. 
vet belehrt: 
— facendo, ragguardando, faire, regar- 
der. yundbbı lb): a Eı Suyby» kıLk- 
Krb, mug om ı 
— fatto, detto, arriver a faire, a dire. ykıy 
ib%EL_» Smuwhlz y ku rung ‘ un; , m. 
ab. eye eye eher ler: 
— fatto,, reussir. Junger» Sun 
ref feier. oe: 
— a giornata, a battaglia, livrer combat. 
handy » ywinkpwgdig » inpindzbj » Sr 
kirkr: 
— a checchessia, faire gc. wnük, fir» 
yunmenpkp. JKuplp. elr: buubobt: 
— alle strette, venir a la conclusion, ve- 
nir au fait, presser une affaire. f zymıfu 
Sublep» bmg fo fgmmwpbep. abe Smum 
Guftpr rbb ee ie ir: 
— a’ fatii, Yvenir au fait. Jnngk, I eph_ 
— al u fi quypwup. Aka fi 
yrps mphwäb;. wergt ob, balkon mm 
be Ir» Pelle Mer kerbeirb 
-bokekt: 
— all’ arme, en venir aux mains. hwyky. 
bank.» bar er ? 
— a morte, mourir. Jenwubj. bopbr: 
— in taglio, venir a propos. I zEıy, fr Su 
up. uyunzuißtg. permuf Heut. wuyfmf : 
— a schifo, degoüter, ennuyer. zwpzkgn_ 
gwbkj : Awhbäpwgnegwbbj . bre=S kiltkerkr 
Bel-Perberhr: 
— a uU0po, avoir besoin. ykEınu nıhkj. Yu 
powby» mn dnaee Er TueeE et: 
— abene, venir bien, croitre. 2. venir, tom- 
ber ü propos. mwöb;. wmpılwmnmbug. gopm_ 
Tu Cathag). 2 babe Sms gu. ($b- 
et) bp apart Deine 2 bb 4 
Ka 
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— da mano, etre a la main, Etre commode. 
TAT +bepf, l äbalıh, uywunzwß'. kom 
Ffir oe: 

— del cencio ad alcuno, etre degoüte de‘ 
tout, Etre difficile. Fluid jbulp. gSun 
Tb enwgenlgwung . Sp pe an Askehrt- 
Erik out: 

— il destro, avoir l’occasion favorable. 
br bb penft ehr: 

— in odio, devenir odieux. wınkyh lub,» 
Tb $reft sumhimd. LIT EL om ı 

— in sentenza, etre d’avis, juger. funp.- 
SE: gwınky » nik: Swilinply » kemerLı 
Boy Hickr: 

— male ad alcuno, tomber malade. wuhm. 
LTE yırfuın . lolF wu . perl ber . 
puuftb bufbiug ı 

— per le mani, tomber entre les mains. 
DIET l dkru, b pnend . 1787 ++: 
a 

— fantasia, venir envie. gahhwhug » pq- 
er Hbyhh Peliehr : 

— incontro, rencontrer. Sudbrfuglp. qm 
nuSb. pupierche wohin gun Iekr 
— manco,\tomber en defaillance, s’eva- 
— meno, 2. manquer. Unıwgbr » 
(Fwplurlaun . 2. uyulygmulg » wponlj » Gumd, 
LERE Hbeber ut 2 brubehrtr Br. 
“br Ibler: 

— vento, souffler le vent. zZuzbj; (Srqdn)» 
(eb=ktber) beskrı ber: 

Venirsi, v©p. convenir, etre convenable. 2. 
regarder, appartenir. qwınzwähj. fr yEıys 
bus qmp. 2. zul jehkp. Suykp- bob 
Ieubr- buperiug: Buype op. 2e pbuur- 
“inter ok: 

Venöso, a, a. veineux, se. 2. veine, e. ıl 
Fpwabmep. 2. Fi hkpapspinu Eule 
Fee 1P- pl p: DEBANE EEE 

Ventaglia, sf. ventail, m. visiere, f. qrwSp 
Epkuug » acıbeir Eben Gutaymtng [em 
pet: 

Ventäglio, sm. eventail, m. Seqdiugwp. kl. 
gerb: 

Ventäre, vn. venter. 2, faire du vent. 3. se- 
couer en ventant. zZuzk, Saydiy: 2» Suqd“ 
Swüuby , gupnıgwhlj . 3% gwfobg s hoökr 
Gel)» prmukiber bakt 2. gemukibup 
uehepim - 3- (pen KIESPD GER 
Sn, mu mini: ı 

Ventaruola, sf. girouette, f. 2. eventail, m. 
Saqlugiyg. gpwez garglg Smqliy « 2- Sun 
Tuzup'. bh Fol. rm pibep ohwun sn. 
Furterb: 

Venteggiäre, v. Ventare. 

Venteggiato, a, a. agite par le vent. Sny- 
lin fung » Sngdliunzwpd . pem bibupee ... 
Leer 

Ventesimo , a, a. vingtieme. pguwühkpnpg » 
Eersbusp : 

Venti, num. vingt. ‚put. bee: 

Venticello, sm. petit vent, m. uqrfa. ufıp, 
gez punapmzmnz ; dep pub puma 
temp . Shafpt: 
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Venticinque, num. vingt-cing. ‚guw brı. Sfäng 

Erb aber: 

Ventidue, num. vingt-deux. guwb br Eplmı. 

Ebeh beki 

IVentiera, sf. ventilateur, m. oyzunfnfu ynp_ 

Ih. Sbde wbsberbehätr “oe: 

we: sm. van, m. SbSwlng: bmugm: 
ntilamento, sm. achion de deployer au 
vent, f: enaskn, syuupqljd wıruffı Sny- 
ln D TEEN Bodm 3 : 

Ventiläre, va. agiter au vent. 2. debattre une 

question, examiner une affaire. hwfuk, , 

gwuıpnpä undbbr » pr rhikeupe kom m2% 

I Ekelkı Her: 

‚Ventilatöore, sm. ventilateur, m. oqweıhnfa 
zgapsß- Yeh ieh Bude abybılirh- 
ihr “ek: 

‚Ventilaziöne, sf. action deventer, f. Srubjk 

3 qgnpkulı . Sound « GEIL Eu) .unupim: 

‚Ventina, sf. vingtaine, f. guwb. puwl dh. 

I Fert Berk: 

'Ventinove, num. vingt-neuf. ‚puwb Eı fin. 

 Ebeb weten: 

ı Ventipiovolo, sm. vent pluvieux, m. Sand“ 

ee bufnupn- pro rhiber: 

Ventisei, num. vingt-six. puwh br bg. bhrr 







fe: 

Ventisette, num. vingt-sept. ‚guwh bı Eı[du. 
Ehe Erb: 

‚ Ventitre, num. vingt-trois. guwüb Er Epkp. 
EP 


‚, Vento, sm. vent, m. 2. pet, vent, m. 3. fig. 

- vanite, f. 4. orgueil, m. Ef 2. mp 

| apnılujuf » 3: nıtunjını [If . Twbpnı[4fet. 

remukibep- ber 2. are 3 derbebr- 
er 1b. 4 Hbrrbh ae Bormbruhr: 

Esser sotio —, avoir le vent contraire. 

 Suslpwrudg jbukL Smgdiy: gemukiber Ferıeı 

1er one: 

'  Avere il — in poppa, avoir le vent en 
poupe. 2. fig. avoir du bonheur. Zhzk, Snq- 
Saydnf . 2. byufagnı [Fb lub,» [213 r== 
ablbope pmufb ber Leute Yllibr 2- 
mple bıubbr- krb reelk Heller: 

Avere le mani piene di —, etre frustre 
de son esperance. fı qEpkı Epwuk, [ gm. 
er a Ya a a MS et 

Far — ad alcuna cosa, derober, voler. yn. 
a 

Pascer di — alcuno, amuser, donner des 
paroles. ywpwmpbp Snqdiuf » Jreuwgnegw_ 
ne ar re tree 
u 

Pigliar —, s’engorger. 2. demeurer, res- 
ter court. wpykjku How Sanday fr gbzu. 
2: zbn[dky. fwuky. Gh weprnepeenm 
em abe) SET ab A 2 
zeri=t- “borb- brbrk tesfterkhekr : 

Ventola, sf. eventoir, eventail, m. 2. bras, 
m. 3. garde-vue, m. Seqydiugwp. 2. Apum 
ul Jyepdu . 3. jrruwpuglr » (bl 
gu” ug Pu wu & feunbwbbung guyug 
gumuınlar [If jrrunjı. keterb: Beı men 
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dupmh mumin: ei. 3. eıerLc» ki. 
"prh Gmb Meibrt 

Ventolare , va. eventer. Snubj gqunpkunh . 
u a ar Ana 25 2 
— vn. flotter au vent, wwunwbh, zwpbk, 
P Sayday . Snqdiuhndbr.» per fiepen u 
ESE ı ver tere: 

Ventolo, sm. v. Ventaruola. 

Ventosa, sf. ventouse, f. wpnewl pdylug.» 
Ghmluf rap yemjbem: 

Ventosamente, av. orgueilleusement. wJrwp_ 
inwewhn. [Ibm . Seywpıunnı[Ibwdp . 
a 

Ventosäre, va. ventouser. rk gupmeudly. 
rm bis Br u Lee: 

Ventosita, sf. ventosite, f. 2. vent, m. wfun 
Lerg- 2. Say. bir ieh bin 2 
bike: 

Ventoöso, a, a. venteuzx, se. 3. fig. orgueilleuz, 
se. vain, e. 4. leger comme le vent. Saq- 
ıdinplop . Saydaynyq . Snqgdanylıg . Sunqdenb . 
2. bpwplp: (bpwjbg- 3 nennegkug. pw 
sn» re rkiberce x SeoplemteLe- 2. 
Ebrtbe 3. Mmppempe Hbmbr 4 pemukiber 
Ikak bhep: 

Ventötto, num. 
Er “brbr: 

Ventraja, sf. ventre, 
an Sr 

Ventrajuola, sf. lripiere, f. 4% gwuap[lHwfu 

Kun. brblg ufee Bere: 

Venträta, sf. ventree, f. 2. coup dans le 
ventre, m. yqaulIbt - Sumetrp yupgubgp. 

2. Supnemd ynpnfujae Ieabrbt: buipe-- 
ee Omen Sen: 

eu, Bet: 

Ventre, sm. ventre, m. 2. sein, m. npnJujn . 
ıfınp » Be urfrpwutsep » Ing: zuph. FT pudf: 

Ventresca, sf. panse, f. rpuduyjl. gmpiı 

Ventricolo, sm. ventricule, m. 83. vessie, f. 
ıfırpı + fewsfu ung 7107 » umudnpu . 2. lennng p 
Copinf, mega)» 3 bwilihnezen Ale 
pumpe. 2. bburböfe bab baten Hola t- 
Eredar 

Ventriglio, sm. gosier, m. wSsß. zum mpp% 
een ent epuße : 

Ventuno, a, num. vingt et un. ‚puwbs ku dh» 
Eher br: 

Ventura, sf. aventure, f. „Exp » ylıymamd . 

Tote late ı 

WINLLLLCH Te? . 


don. 


.pu—_ 


vingt-huit. „puwmdl Er nıld. 


m. apa] gl . np » 


pure nm 


nn. 4 ur 113 Sup . 


m. 


wbyp * gwrf un . 
Buona —, bonheur, 
a I a a 
Mala —, malheur, m. gwfayne[Hfet. gm. 
ehe oh 
A —, per —, par accident. & zbywg. al. 
ynmdnd] » fr fruug urlgun.. » f um Surprug eL 
Venturiere, sm. aventurier, m. qbınınp fir 
pls”. “brebph: 
Venturina, sf. aventurine, f. 
„Bun * * auhluymıın * keirer 
Bere Gudmpper- erp: 
Venturo, a, a. @ venir, fulur, e. Swüugkp- 
u zung.» wywahf ikLkikr dee em. 
Gmi fi 


frurypwönıde 
wunbopwpunp . 
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Venturöso, a, a. heureux, se. Epfwäpßl.ı Verdästro , A, a. verdätre. Gatngwgnge : 


Epuilung » mfio-. frprbe 

Venusta, sf. beaute, f. charmes, m. pl. ztnp%.p- 
brrhr- ver$elb- zbrkechr: 

Venuüsto, a, a. beau, belle. zEnykEghy- zZbnp- 
a 1 a 2 

Venüta , sf. f. zwpneum. Ele bb 

Venüto, sm. hob: Lpre=r LbesumL: 

Venüto, a, a. venu, e. 2. devenu, e. kEhkwj . 
Swubwj » 2. buy » IR LmepL om=- 
u Ss 

Venzei, num. vingt-six. puwdh br eg» bee 
“uPge 

Venzetie, num. vingt-sept. ‚puwt kı bıldh. 
ker bierp: 

Veprajo, sm. lieu plein de buissons epi- 
neuz, Mm. Jugunp. [Fwinnp . [Fnuıhp . 
“eh op, nut. were zertere Bhr: 

Vepre, sf. buisson epineux, m. «fzwjbg 
nu. +prbrrk +=rb=+r md. weiß» +h- 
+: 

Ver, prep. vers. un. [(gwogmpt) Ioyu- (eLE) 
vorn [ruhe : » 

— che, envers, a legard de. Sudkdiumn:. 
Pbwdp. wn.* buykynd. (brmbäbhe Dumm 
pet. (+) yupepui: , 

Veräce, a. vrai, e. 2. veritable , veridique. 
Sydiupfun. 2. Tyelivpunwmfuou Ibrıbre m. 
sb6. 2. yoype=; umbkh “bye: 

Veracemente , av. veritablement. 
inwyku . Üydinpinwynjbu . terre. .._ 
Spöe%: 

Veraeitä, sf- veracite, verite, f. Syıliupıunne_ 
bel . ydinpınwfuoun.[#- fr . mbphr hr A 
a a irn ; 

Veradicente , a. veridique. Sydaupınmfuou 
Tan “boy k- F} 

Veramente, av. vraiment, cerlainement. 2. 
neanmoins , cependant. Sydiwpeınungku. Sp. 
inpınwunjhu . uwnıgnı[dbuad: ı2r kayg 
mul » Swbgkpä myunt. uubbabt. Gube. 
gelb. Ierubrlen 2. LE she mins 

Verbäccio , sm. vieux verbe, m. pwü ynafı, 
ER Ta ee ae a Be LTE 

Verbale, a. verbal, e. pwißhr. KEtgwbfh pwp_ 

Verbalmente, av. verbalement. pwäbfr. YEW_ 
rer «Fyrhuberbr: 

Verbena, sf. verveine, f. wur Tupom .* wm_ 
Zur k-Lbrip oflo= : 

Verbicausa, ei par exemple. qnp opfluly . 

Verbigrazia, Jbebım : 

Verbo, sm. verbe, m. 3. mot, m. parole, f. 
pl x ku » 2. Bobu wumnnLumd. PRıuubı. 
3: ph» wuncd. Sun. pwppun.. $ter- 2. 
LLl-L- es . 3 . “bo: wen«f[b: 

.— a —, av. mot ü mol, pwb wn. pub. mu_ 
bit ek: 

Verbosita, sf. verbiage, M. gwgmel” gwüp. 
zwinfwoun.[4-fı. 0% terre» ELbrbrpr: 

Verböso, a, a. verbeux, se. bavard, e. zuwın_ 
low « zuufunf» pegmeuitfe- wbrch elbrh 
al zur 


Sydivp. 


Verdazzüurro, sm. celadon, m. SaJfwynjh. 
ya Yunıynıımuls » “eh keıkr: 

Verde, sm. le vert, m. 2. verdure, f. 3. 
force, vigueur, f. zayl Ywbug » Yubugnme 
(hı%. 2. Iuslauz » en gujup e 3» qopne. 
bt. 4. zwpmpnı[d- fe. Fbıkr per+. 2. 
Eerbuehr vwer aber 3. Setihl: 
Essere al —, etre aux abois. bay fr yE- 
— a. vert, e. 2. tendre. 3. frais, iche. jeune. 
4. aigr'e. 5. vif,ve. ardent,e. plein d’espoir. 
uslaurg » Yaluzugnju . GERIUTEREIEe 2. dinnwmq « 
3. puspuup e lung *lH up. 4. hönı . [Hl nı . 
up (4Ebf) 5 SCHERE er 
un. ‚kbukı: 2 Heer ei 
(ef). 4: krık- kb Herb 5 re ee 
Etä —, jeune äge, jeunesse. 2. printemps. 
wu. 2. gwpnıt. YErb, bunb gun: Splam. 
Let 2. TEL ubmp: 

Verdebrüno, sm. vert fonce, m. [Frıfu ws 
Zu; » ana keıkr: 

Verdechiaro ‚sm. vert gai, m. wluwg ıyuy_ 

Verdegäjo, SSun. “yep, dermf Eezbr: 

Verdeggiamento, sm. verdure, f. zwjwpn.. 
[Ih - Gelsugnı [Ihe . Feıkuekr: 

Verdeggiare, vn. verdoyer, verdir. qzwpm._ 

Verdegiallo, sm. vert de pomme, m. qE- 
Et Yutuz. berbı ki wmpp apflmun. wo 
pey= —r —p bbıbı ehr: 

Verdegiglio, sm. vert diiris, m. Gwbwg 
zur zus. eier 

Verdemezzo, a, a. demi-sec, che. 2. (vian- 
de) a demi-cuite. kEu guswmp. 2. (dhu) hh- 
ubpleung mpg, Erg eclekune: TEE En 
tr 2. bere tet (6: 

Verderame, sm. vert de gris, m. Fwbqun . 
Sertbmpp pirr: 

Verderögnolo, a, a. verdätre Swpkug fı 
Ding. Feıkık ep . keıkök: 

Verdesecco, a, a. demi-sec, che. grpwgbuwp 
E Kae Fope Guupumnen: 

Verdetto, a, a. un peu vert. 2. verdelet, te. 
un peu dpre. ur ulguı ılfı burg . 2. ıbnpp 
Jh Pl&ar, gwpd« keıkör: 2. krıfök: 

Verdezza, sf. verdeur, f. 2. verdure, f. yw_ 
Eertr eher. bbrpeebr- 2 bbrbeikre of. 
Se 

Verdicänte, a. verdoyant, e. kalwguglkı » 
qgupupwgbg. Gubwzwgnju. bherpr» bhıbe 
uer tr: 

Verdicare, vn. verdoyer. zwpmpubug » bw_ 
Tuwrgwluj . keıbır ker : 

ein a. verdätre. wur dh Yu 

Verdigno ‚Stwg. Suplug f wg. berpiöb: 

Verdisecco, a, a. demi-sec, che. grpwgkug 
b hu . ker keıku “on -r, Gempnudum (ef) ® 

Verdoögnolo, a, a. verdätre. warte. ılfı Yuslaug » 
Surplzug [r Yu: pp on Ebrbr: 

Verdöne, sm. verdier, m. hwbuz; wuymnı 
Sur» pp “09 ketbror: 

Verdöre , sm. verdure, f. Ywlwgnı[Ifu- 





VER 
znyl VERLETEL 6272777 . Ferkr 
ee%+ ® 

Verducäto, a, a. tranchant comme un car- 

relet, qui coupe de quatre cöltes. gnpkp- 

wuypf vbopf bern duo pbopf on eare: 

Verdüco, sm. carrelet , m. grpkpuuypfi un. 
| _ “er vb “LerLe FeLch: 

[, Verdüme, sm. verdeur, f. Iwluwgne[pı . 
Tepupn[&fe. berkuukr: 

, Verdüra, sf. verdure, f. 3. le meilleur, la 
meilleure partie. qwywpfp:» hwutuz. 2. 
be Aa Jung . dBupyzwgkınfıl ° 3 D) wmgbneu 
qajl dinuie bhrburkre 2> wubr abbe- db 
Hbf 3. br me Feptwep: 

: Verecöndia, sf. pudeur, honte naturelle, f. 

| wilo[I JmSnı [Ihe wılol[d- . wmlbeiin . ke- 

nn erle bebe: 

' Verecondo, a, a. modeste, retenu, e. hon- 
teus, se, mdold gms. ywplkzın . [eb 
in  mblamıg. berkapb: 

Verga, sf. verge, baguette, houssine, f. 2. 
chätiment, m. 3. sceptre, m. 4. raie d’e- 

| toffe, f. quwemgul . grey e 2. uunfid . 

| yminnı Zu. 3: [2202077 7077 brkewtun. [Hu . 

4. qurugudb, gb (bepwun.g). Gib vb 


berbuebr - 






serkr: eur: 2% Sum. 3. wum. 4. 


— d’oro, d’argento, lingot, m. Any nu_ 
hun, wpswldnz . [leh, peh-r “beub. 


+bep: 


Vergäre, va. faire des raies aux etoffes , 
chiner. 2. ecrire. gnpök zumcuqulu f JE_ 
pay Epumunıg. 2. ypobp- bemdm, peak. 
re Leer rer t hinter bophte 2. 


buuyfns 3 


Vergäto, sm. etoffe rayee, f. 2. bigarrure, f. 
gurwmgwbang . 2 . kuyınnıg.p . 


ge 
Lemrte- Bam. 2: len: 


Vergella, sf. houssine, f. zwewgwd ıbnppfly- 


+b-rh=r rbyerbr. ame: 

Vergello, sm. bäton fendu pour des gluaux, 
m. gwewgud EplSf. danıngbyf Sneymbug . 
boreb prf® bepeikr went: 

Vergheggiäre, va. fouetter avec des verges, 
battre avec une houssine. zul Swphwbk] . 
epwuSskS$ f agnpwöäks& unubbj + ruhe 
bot. Lem ıbrkr: 

Verghetta, sf. vergette, houssine, f. zwıw. 
qui enppbh- Ph Lememt: 

Verginäle, a. virginal, e. fmewuluire Imı_ 
unı[F ku . yurbr-Leh : 

Vergine, sf. vierge, f. 2. pur, sans taches. 
3. vierge, integre,. Imyu» hneuwdb. wahl» 
opfopr» 2. urlıungrannm . Supnep. 8: Iumyu . dt 
gps nf mprbe ererh Ber 2 Lierbepr- 
Dar 37 open far > Bempeanlniez: 
La santissima —, la Vierge, la Sainte 
Vierge, f. unepp Yyulı. Urbr Abrkr: 

Verginella, sf. jeune fille, f. Jithunfiupg - 
up ES gen: 

Verginita , sf. virginite, f. hmrum[Ffe » 
Ferıet- erbebcht- merbeelb: 

Vergio, sm. verjus, m. faıp wunfuny. #0. 
u ae eh 

Vergogna, sf. honte, confusion, f. 2. pudeur, 
honte, f. 3. infamie, f. deshonneur, m. w. 
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dold- Ar udolH . wilolIqS nı[F he . wen, 
Ywunwdlp . 3: Jun , hEıın wlını . wn.ıulywlp [2 


feuypınwn.uulne [I-fr to . fa has 3 s 2 . EI 22 775 . k- 
whr mfette  upe Ah Be pperr- 
bar bl: 

Far —, deshonorer, couvrir de honte. 2. 
fig. surpasser de beaucoup. wur » fuuy_ 
inwnullg. ywlo[$ wndbkp. 2. glp fr depe 
bubr. qieL« ver bir etrgpin 
2 herr: fu. mul out: 

— int. fi! fi! qwpy- befon dbrm— ms: 


Vergognäceia, sf. grand outrage, m. insulte, 


eek 


Vergognäre, va. deshonorer. why. fuuy- 


enunullope pieukı Hidkt: 

Vergognärsi, vp. avoir honte, rougir. wiliw_ 
Bla ee 

Vergognösa, v. 1 in Sensitiva. 

Vergognosamente, av. honteusement. 2.res- 
pectueusement, modestement. wJdoldnd » Tu 
kwnwbwep » 2 . ywunlwnwlıuı.p » ywpllz. 
ne [Klaundje» yon pen b bh 2 
voput. on, Berk br: 

Vergognöso, a, a. modeste, timide, confus, 
e. 2.infäme, honteuz, se. qwphlyın. wdold_ 
quS&. Erpıljgnun » 2. mdolduwmgbg » Jwinwun.d » 
2. perker abends 

Vergola, sf. houssine, petite verge, f. gu. 
ges obmppfl: Bmrpp- Hbmyk=r, Ab re- 
a ae a 

Vergolamento, sm. rayure, raie, fe wem 
er RE RE A 

Vergoläre, va. mettre des guillemets. zu 
LbEbE Sbst br ih mer 

Vergöne, sm. gluau, m. Snuyqwl) dinıngkyh» 
korrb: 

Veridicamente, av. avec verite. Sydiupmmı 
[IE wssdge » Sylinpınfe  ombphhn. Ambpimfk 

Veridieita, sf. Syıliupınmfso_ 
une[dfiehe Horpu= Ran sBörber mevnehete 

Veridico, a, a. veridique, sincere. Tydiup_ 
un fuou . Azıliupfrun “mpg +» gunulı .ronpe— 
un ae I... 

Verificare, va. verifier, assurer. Ayıdiupınkg » 
winneqd; Swuunuınbj » Sur uınwpiliugegu_ 
ur: Dmäzbgukiet: Bmnähs Hicks: 

Verificatöre, sm. verificateur, m. Kydiwpunfz » 
wnmuqbz Dmusps brbip: Bmssptrbffk: 

Verificaziöne, sf. verification, f. examen, m. 
gpabji . Sydinrpinnı[F- fat . Lihne[S fe . 
Pusgepreeh- br abs were, Ierrbrch- 
ET 

Verilöoquio , sm. recit veridique, m. Adi 
inunaınnmed“ Nuup» jur: bi put uquunılie_ 
[Pa woypemı mmäth aber: 

Verisimigliänte, a. vraisemblable. Swewhbne 
[IE Sure ut pfr ıloın f Kydiupinne [fe . 
Hibmn brbihre bebimmune Alk: 

Verisimiglianza, sf. vraisemblance, 1. air de 
verite, Mm. Sera (Ib: . Teilen [I fr ; 
Er pugwpuip ydirpum [Ib wu » a re om. 
rbreh: 
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Verisimile, a. vraisemblable. Swerwhkyb» Su 
— sm. vraisemblance, f. Swewhnı[d fe - 
Alm. jener 

‚Verisimilmente, av. vraisemblablement. Su. 
[Hain pAREF=L 4 > gebhe Gurk heerks 

Verita, sf. verile, f. Sydupınmı. [4-fab » umnı_ 
queldbbeh. mmbpöht Herukruht s 
In, per —,.en fd certainement. wp- 
ehr: Ikeukrßkt: 

Veritevole, a. veritable. &ydiwpmurgwinnid®. 
ST Sure a a ee 

Veritieramente, av. veritablement. Sydup_ 
inne [#Emaljı . Syılinpinungkbu . I . 
umbhbbh: 

Veritiere, 1a. vrai, e. sincere, veridique. 

Veritiero, a,S%Cyılinafun . Üyılinpunuymnnd . 
PERL PEN Nekoguibren 

Verme, sm. ver, m. 2. souci, m. inquietu- 
de, f. apıpl . 2. whähnı [I fe . ıJbzınp . 
er aarep lumung e Snır » kumrlb. 2. rer» “eheh. 
fie - Sbdm: 

Vermena, sf. rejeton de plante, m. fwıwp. 
If. Eega rm bone: 

Vermiceiuölo, sm. vermisseau, m. »pıy% ıbn_ 
grbh- +emuber pemel: 

Vermicelläjo, sm. faiseur de vermicelle, m. 
zepSbz Tppwlbbr Suyufı- 1bSrheäk: 

Vermicello, sm. petit ver, vermisseau, m. 
ap ‘nappph.» br h=+ bumpfb: 
Vermicelli, pl. vermicelle, m. Suyu Tppuw_ 
(Fk: F<SEpdud . ıbärhe : 

.Vermicoläre, a. vermiculaire.  ungtaulun, 
are VER Epwlyug). Bumrfilupp: 
Vermicolöso, a, a. vereux, se. nprbuylıg » 

. Gumpfbpntder : 

Vermiglia, sf. vermeille, f. zwawgynjt Yop_ 
hESait . Erlen BR ı 

Vermigliäre, va. colorer en vermeil. bp. 
Kubky hwpdpuyay, Jyopz wl Ipuspu 7. . Fer- 
ee ee 

Vermigliezza, sf. couleur vermeille, f. Ywp. 
a a a 

Vermiglio, a, a. vermeil, le. Ywpdfp: pngw_ 
ae gunwenjie gehulupdpp. gering. mL: 
— sm. cochenille, f. pw hwpidpp: Sep 
Lr boibyp: 

Vermiglione , sm. vermillon, m. jkukug 
bernch nk. fo om brihtrk: 

‚Verminaca, a. Verbena., 

Verminära, sf. lezard gris, m. Jdanbg Yu_ 
hung. bbrbı Hurletbeh: 

Verinine, sm. ver, m. »pyle ungn. genm. 
Gumefl . ÜRRRE R 

Verminöso, a, a. vereux, se. npybupby. 
Supbug apıpwilfp . Gempfbnm ı 

Verminüzzo, sm. vermisseau, petit ver, m. 
EN Lnppbl- PELMLLELIETE 

Vermivoro, a, a. qui munge des vers. np. 
Tarhkp ge=pfl Lesbähs 

Vermo, sm. ver, Mm. np Zu=pfb: 

Vermocäne, sm. ver-coquin, 0. rpryb fukjuwg. 
a A 


Vernäccio, sm. hiver rude, m. Ywpwädknt .| 
germugnehg Alu. Obmann 

Vernacolo, a, a. (langue) du pays. etbly- | 
chi (ee) 

Vernäle, a. d’hiver. 2. de printemps. Adk 
pafwle 2. guuplugln. Gerteh 2 kit wel) 
Arche 

Vernäre, vn. hiverner. 2. geler de froid. 3. 
etre, entrer en hiver. 4. s’elever un orage, 
5. fleurir, Eetre au printemps. ädkpky. 2.| 
uogkp: wwnlp. 3: jbbkp [ Ädkpmb. 4» 
dpphlg- yeegkr- 5- Swunlky: Swuwbbr up. 
Tui. germdnte Bere ibrbpihte 2. mom, 
eur tbebeht 3: Gem belehrt, Ieedhr 
4 zuyı more rem: 5. abrbrehet bi 
mean Abk: 

Vernata, sf. temps d’hiver, m. ädkpwjbfi» 
Adlent .» er: 

Vernereccio, a, a. brumal, e, d’hiver, bon 
pour Minen, Adkpunludlı . oma b AılE_ 
pa. keruch: 

Vernicare, va. vernir, vernisser. od&wuk, | 
Prupulw. pp Lprdete pnun bh purer: | 

Vernice, sf. vernis, m. 2. fig. fard, m. rw | 
pol: 2: Wtgagpr were per: 2 Ferelbe | 

Verniciäre, va. vernisser. o&wbk,, fuyık- | 
gergwblg gTrurpruslpunı. . “pp Lhe’b+t- pen» | 
“erhkt: | 

Vernino, a, a. d’hiver. Idkpwhube bee s=_ 
EB. IE j52 8 2 | 

Verno, sm. hiver, m. 2..orage, vent ora- | 
puälEnu dk puyjhfı . nun bundliubfp . ker 2» 
ker Amloup. Gy apa 
— a, .d. de printemps. zwpbunjln » kır m. 
ep ER 

Vero, sm. le vrai, m. la verite, f. Sydius_ 

ph» Syıliupınnı [If . wuhphh ° Ieprbrrhr: 
In, da —, ne veritablement. wp.- 
er brßbr msi: 
— e, e ben — che, neanmoins, pour- 
Lant. ryp us lyujb » kg» werp% mm ı 
— a, a. vrai, e. veritable. Sydiupfun. fpw_ 
ensgplpe wopopuup Vepıbte omhbh : 

Veröne, sm. balcon, m. terrasse, f. yuınzyaıd. 
Tbdkjbp nu. obfh: 

Verönica, sf. veronique, f. Skqmıkınkun (Ey: 
innı ll büz eFzyulgadı . bl of F 

Verrina, sf. laceret, m. zuyjbhnd. zwaqunf » 
emelein 

Verrinäre, va. percer, ronger. Swlkj ghunt. 
erhe wbuhrn mung s 

Verro, sm. verrat, m, benq dinwlwfuug 
Jwpug » Lu. krrbr, Pirbhr vol—u: 

Verrüca, sf. verrue, f. kwgqwrwpen.*InS[$. 
EI ae ER 

Verrucaria, sf. heliotrope, m. herbe aux 
verrues,f. wpkewgbl'.* wpbrwmbmgble ws 
ubriksba 

Versabilita, sf. versatilite, f. yaygagrnı- 
(Ilı%- rbb: ! 

Versamento, sm. effusion, f. epanchement, m. 
Steynmı ill Snundo . +bordkı 

Versäre, va. repandre, verser. 2. renverser, 
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‘ abaltre. 3. dissiper, gaspiller, prodigquer, 
4. changer. 5. tourner. Skymy : [Funfkr» 
Smukj.» 2. InpSwükr » unwmugugly » 3. geack; » 
Sufub, » Jwwnbk, « 4» ıınfubz » zef&L- 5» 
Iberbt- 3. Berbhı um Pidbr- 4 wbybeibr- 
Paare kehrt. 5. wborrephr: 
=> lagrime, pleurer, wpinwunıkj » wu die 
— vn. s’ecouler, se repandre. 2. s’enfuir, 
s’ecouler. Snmubj- Swempbp. 2. Snpky- I. 
HL pl Übrpnmumdu. 7.2072 . bypims 
2» er ums ? 

Versatile, a. versatile. gfepwrupi . +fenw_ 
hnıfnfu ae a +borb%. Bo +borkp: 

‘ Versatilitä, sf. versatilite, f. yaygayynı- 

bel. whose br Berker mem ı 

‚ Versato, a, a. verse, repandu, e. 2. verse, 

"  experimente, exerce, e. 3. tourne, ren- 

verse, verse, e. Senkung.» Surcugbunp » 2. 

Sumuın » Jwupd. [eb judnzın . ınknkuls. +f- 

nn. 8: zefkwp » ıfaıfınfukug » +bor-ph=ı- 

beyerer- 2 drtemh- brhhd- BöLh bremen 
rer: rbilehebr: 

, Verseggiare, vn. versifier. gun] puwlu jo_ 

| pbubL- br, Guoprb butimg : 

| Verseggiatore, sm. versificateur, poete, m. 

Abeywynn& . gabwunbgd . mbr . —mubepb 

U hend s 

 Versetto, sm. petit vers, m. 2. verset, m. 

FiFR up wng » 2. nnd kwbfig:» gprem pm. 
2. lykll : 

Versiera, sf. loup-garou, m. «Jupepugut 
zu ug e Gap Hhdege: 

Versificare , von. versifier. yopflkp zunfnd] 
pauhbu. ıbr» Bub buuydut : 





* 


m 


Versificatöre, sm. versificateur, poete, m. 


Jhywanps . gabwunknd . ı#br : 
Versificatorello, sm. mauvais poete, m. yr- 
nf, wbınd ylunl, patbwmunbns Abh "br ı 
Versificaziöne , sf. versification, f. yopfhkju 

uunbgsnı[F fh. ıbr band » Scgumcie[b 3 
Versiöne, sf. revolution, f. 2. version, tra- 
duction, ı zupd. zufwb. 2.» Fupydudnı. 
Ph. 0 7,905 + +bLr . 2» feritr bj 
Versipelle, a. fourbe, ruse, e. kerpusdatg » 
IEbpkwinp'e puupbun. Serum: 
Verso,.sm. vers, m. 3. chant, air, m. 4. 
moyen, expedient, m. 5. endroit, cöte, m. 
na + Yapy. 2. Ep: unßbpbpoh. Jndm. 
= nınwmbangp » 3-: Epg-» Une . gregp+ 4: 
STuwpp: Eyuy. 5: Ing. ya» “ep. mbar: 
2. 1be  Beebeb- utl 3 re - Fofh- 
ra a u SEE Eu 5 FE a 
Pigliar una cosa pel suo —, prendre le 
bon cöte. yußngk- AupkEL gorrem. pmufı 
re Gem nid 
Andare a’ versi ad alcuno, complaire, se- 
conder, s’accommoder au goüt, etc. de yn. 
Swähkt qipma nepnep: gbfwäblr . mfpehe 
kor kbr: 
— prep.vers. 2. contre, envers. 3. en com- 
paraison, a cöte. 4. ü l’egard de, pour. 5. 
environ, vers, sur. b+++ mu: b Inga. 
URL » por (Sfreufuf) 2. Surlwrnulg » ebr+- 
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ak. g. wa. wm. Su dkıliannı [Ib ud » 4» 
lb Tıyamuın » Jul . uw zınol bus wnadhbınd] » 5: 
ey (Epkha). qCdbfwenepg). dom. (KLE) rer 
per « ham. 2 bupıee 3 ubmpmb. Fa 
Sghpm. 4. Gmbiekm + Bmuins Erin Be Mmie- 
vet) penßpe: 

Versüto, a, a. ruse, e. fenpwidutr . fu 
Beh: Ab ri RT 

Versuzia, sf. ruse, astuce, fourberie, f. 
PER. wegen: 

Vertebra, sf. vertebre, f. mıjluswp. emp 
Hehe» Herbrrkeb: 

Vertente, a. (annee) courante. 2. (proces) 
pendant, (cause) pendante. dommwenp, uyu 
(4°) Fr}? zkı GEıu 2 zyne fu LTE (gun) 
en Ges). Ar HEkte tet: 

Vertere, vn. consister, Iwj + jeükj. vu—p. 
en ie . EIELT ı ’ 

Verticäle, a. vertical, e. gugw[bwul. nıy. 
NEE N 1) 6 

Verticalmente, av. verticalement. [fr pur 
lee ı 

Vertice, sm. sommet, m. cime, f. 2. le point 
vertical, Mm. gwgw[Iu. Sur Ywnmp. 2- 
quqw[bud hkın. Ste nd. 2. “bite 
rbe-: 

Vertigine, sf. vertige, m. 2. tournoiement, m. 
IF wyach» gunpp» * qylumı uyınnyın » 2. zepf- 
zufesilu pi wEaheh, 2: ne 

Vertiginöso, a, a. vertigineuz, se. »p nbı. 
pur Payzmag, qulyks nee Eu nkahku: 

Verüuno, a, a. aucun, pas un, e. nul, le. 2. 
quelque. nz np. 2. Jh. np. Ahr ehr 
Ser brb- 2- br: 

Verzicare, vn. verdoyer, fleurir. 2. fig. etre 
en viqueur. Yudbuzwiug. guepwpwbug . 2. 
kb bb be fe Sale jlükg b Sumufı 
1lüky- berbuuhehte De gemlibßt bern 
omg: 

— va. faire reverdire. qujwpkynıygwbk; » 
Ebrburbrrberht: 

Verziere, sm. potager, mM. qwpunkbg. pub 
Puupuiung » merk: menfboh ı 

Verzino, sm. bois de Bresil, m. Ppwufrybus. 
ade fun» pm hıkm nut ı 

Vorzire, v. Verzicare. 

Verzume, sm.\verdure, f. 2. la couleur ver- 

Verzüra, sf. Ste, levert. qq zupup. gu 
pupauın Juyp- gupwphp- 2 (ulm al. 
Gamgne[dfeh. bhrkuebt who ıbebr- 2. 
EhrbL ehrt: 

Vescia, sf. vesse-de-loup, f. 2. vesse, f. 3. 
rien, un trou dans leau, m. unmıhlt (ihr. 
2. md ding» 3- Zuzbls qaygl Lpp- 
vröbeb keu ißesn > Bu nkeein kin - 
3: bin abs: 

Veseciala, sf. babillarde, f, YE% Fugduypuyms 
ebpubn]- zugmuznup[dt. bein, elk- 
ur pure! 

Vescica, sf. vessie, f. 2. vesicule, vessie 
natatoire, f, 3. vessie, ampoule, f, 4. ve- 
tilles, niaiseries , f. pl. 5. niche, f. 6. bul- 
le deau, dair, Ü. +busdlihuuzu dhab: 2. 
frudifmi gun Aha * 3 “ upkgus “ emp . 
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4: zurhwngfnı[dfep. whognLın pwbp 5. 
27770 . Kumnuhlwbp » 6» ggf fun, og: 
tentbe 2: much Aemtkapı 3 Fummpser 
4. birmrk 1b. Hua. 5 mh. Seh» 
6: nn Gemepfene: Hbotber: 

Vesecicatörio, sm. vesicatoire, m. kwpwüb. 
töten bogen: 

Veseichetta, sf. vesicule, f. nppby ud. 
ıbnrzın . +p=rb=r Semi: 

Vesco, sm. eveque, m. nkunız. biyfluln- 
uunu deep: 

en sm. episcopat, m. 3. eveche, m. 

Vescovato ,J 5. letribunal de l’eveque. kıyfu- 
Gmiyaun.[d fe enbusnı[dfıt. 2» yujınoh, 
LEI, Jh&uulı Giyfulmynuf . 5 uınk ws Kıiyfu_ 
yasgmufı. Ihetomum=t - 8. dbogaum dub 
-eaeı belbabeb- 3. dbetem Gehurg. 4. 
tete Tubhbeb- 5: dergem relete: 

Vescovale, ‘a. episcopal, e. Ewfuhngnum. 

Vescovile, ei . dpeguuum pmbp: 

VescoVvo, sm. eveque, M. biyfrulnuynu. nbunız . 
dbetemg: 

Vespa, sf. guepe, f. yfSwb. ppkm. kıkrt 
“rer: 

Vespajo, sm. guepier, m. 2. plancher, m. 
JErIpE. pupäunwtgul. Gıb# “pop $o- 
Lebe 2. bperebr bob: 

Vespajöso, a, a. spongieux, se. SwlnnhEh 
Gqwbpp)- vbrht verbr pertbe Ipap: 

Vespero, v. Vespro. 

Vespertillo , sm. chauve-souris, f. zlqf- 
21 Pu EB go=i. bmpmum ı 

Vespertino, a, a. du soir. kpklnpft. Epk_ 
Gaylzurı. apezinlin bfem he: 

Vespistrello, sm. chauve-souris, f. zbnf- 
21 2b 4wı . Eh peme-: 

Vespro, sm. le soir, m. 2. vepres, f. pl. 
Epkln » 2. Epkhnyfl wnold.p Fu. b_ 
A 

Vessare , va. tourmenter, vexer. Uknky : 
beneby. Supumunzupkp Sehe, babe Ler- 
er: 

Vessaziöne, sf. vezation, f. TEynı[dfıh. 
ulwbp » SwpunwSupn[d fr. Sphm. bık- 
sel. Ehumeb: 

Vessica, ecc. v. Vescica, ecc. 

a porte-drapeau, Mm. gpwr. 

Vessillifero,) zwhfp- Yzadalfıp . nndog pump ı 

Vessillo, sm. etendard, drapeau, m. ban- 
niere, f. pw? «+ Uzulı » eypmk . lu. 
rbrbhr- “Let: 

Vesta, sf. hahit, habillement, m. 2. couver- 
ture, housse, f. 3. fig. le corps. ph. 
Ukjlı» yybum. Swbgbpä. 2. Sushnld. 3° 
iupılfl . q[ . bed » grunm [} 2 . korfi=. 
3- Pl%: 

Vestäccia, sf. mauvais habit, m. wbwpy, 
qänıä Swlngkpä. 1 2.05 bed: 

Vestäle, sf. vestale, f. buwbwt Im. 
We publik mb, der: 

Veste, v. Vesta. 

Vestiario, sm. vestiaire, m. 
Um SKwlug 2. Swfup Swüurbpäfg » kelum 


nnd u. 
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mt om: elmmpuih: 2: udn 

perfe: 

Vestibolo, sm. vestibule, m. wÜrzwuundl + 
quch[$. Suymfıe pehrhe: 

Vestigia, sf.\vestige, m. trace, f. 2. reste, 

Vestigio, Pal trace, marque , f. 3 
exzemple, m. trace, f. 4. pied, m. Skbwp: 
2. Uydiupwbp Sbunp . Sbwgnpre» Tyzwlaul . 
3» opfhuls . Ipurspusugunp « 4» nındı » br. bebr» 
Bl 2 2 Se a 3 a 
ze 

Vestimento , sm. vetement, habillement, ha- 
bit, m. wplwübkyjl . Swunrkpi » yumınıdnı 
Kurt Gelaon- Iekdler: 

Vestire, va. habiller. qyEgrıgwbkj. wann. 
gubky Yorker ußrkeit s 
— sm. v. Vestimento. 

— vn. s’habiller, se vetir. gykunıj» 
Vestirsi, Vp. a Iykr- er: 
Vestito, sm. habillement, m. 2. la depense 

que l’on fait pour s’habiller. qykEun. Sub 

gps wphwbbjb. 2. Swfp wu Swügkp- 
äg ebd Gm De beta ı bike 
kerde: 

Vestitura, sf. habillement, m. fagon de s’ha- 
biller, f. 2. peau, f. 3. haire, f. qyEhnıja» 
yylkun äbı Swhrbpäfg Pe 27 dup[# 3°. 
kempgq: gropd- IuPeh- Ferch» Fehl 2- 
were 3 ma 

Vestiziöne, sf. veture d’une religieuse, f. 
wnlnıjl lglrpresguspruntoue Swrwnwenpf: am 
elek» beine tor: 

Vestöne, sm. robe ample et noble, f. win. 
Im Cut juje br wghfe. erh, Ib mm br 
dee: 

Veteräno , sm. veteran, m. Sfbwıpkuy , 
Jwumutwenp (qunenp). ber blkr- 
tr bhrrer Oböbr): 

Veterinaria, sf. art veterinaire, m. e4zmı- 
rer 

Veterinärio, sm. un veterinaire, m. e4+Lzh 
qgpmumnıg: Guylon Abrbch e 

Veterino, a, ad. de bete de somme. zpwu- 
ınnL» url lud . Auylanp F} 

Vetero, a, a. ancien, ne. Sf%- wnwmffib. 
kurp: I 
Vetraja, sf. verrerie, f. wpuckumwung w_ 

llwg. 2pıb berk - “brer Berk: 

Veträjo, sm. verrier, vitrier, m. anqulıb_ 
ynpS. ıbık@t- Gmfip: 

Veträme, sm. verroterie, f. wyqwlfp. mı_ 
empp- mehinmt : 

Veträria (arte), sf. l’art de la verrerie. m. 
qulhkgnpön[dfiıt . SmldeLet . ıkıkipkr 2 
Veträta ‚\sf. vitrage, m. vitre, f. wnqmifı. 
Vetriäta ‚Sywınnı Zus . yarumilncm + Eufı 

a re ee 
Vetrice, sf. osier, m. mınf. nınf Yupu 

ebpä- “bay: 

Vetriciajo, sn. oseraie, f. wLunwn nınbuwg. 
“bajperuber: 

Vetriera, v. Vetrata. 

Vetrificare, va. vitrifier. wmbbp waqulk_ 
Ed. uwndhullpın gupSbr » Buochm , PIE 2). 
rbohrpepibr : | 





VET 
Vetrificazione , sf. vitrification , f. zufkji 
gunquhf. Sb fi Gepegmpudn uqulun: 
ıbıbsb werner End pump bc: 

Vetrina, sf. antigorium, m. goın.. wywmlpn, 

 gmem *umfhf. “pp: 

‘ Vetrino, a, a. cassant, e. 2. vairon. pkhınnı. 
a db pupeg 2. (arr,p) upmlug 
etwgbug Spas. Fereiere belehrt dmd ob 

erh 2: en terrbre bon): 

Vetriolo, v. Vetriuolo. 
 Vetriuöla, sf. parietaire, f. wywlwgkn - 
* urgfheng bprkmep» beten» ofb: 






Vetriuolo, sm. vitriol, m. 2. morceau de 


verTe, m. au pf urn » 2 . Inınap wyulın,. 

ed. dh Ermrer- 2 du bepimup: 

— a, a. de verre, semblable au verre. w. 

quhkgli. Suntpan. Ent, ph ham: 

Vetro, sm. verre, m. wyumlfh. 2. pwdunls. 
Get zbıhe 2- Gembse mern: 

Vetröso, a, a. vitreux, se. klin unywluny . 
buygnele. But Bumrpe zbrb Ipab- derimt : 
Vetta, sf. sommet, m. cime, f. 2. rameau, 

rejeton, m. 3. houssine, baguette, f. 4. 
verge de fleau, f. 5. perche, f. Yaınwp . 
Sur. 2» haqe» nn engen]. 3» zur“ 
qul SbSbyn gparpol. 4» zur au Yu“ 
Kirwunjfı .5- äny » f£+tL- Sun. ech 2. 
en Be TE 
a nen, ber omm=p- 5- 

“Eer?.: 

Vettajuolo, a, a. qui nait, qui croit sur lu 
cime. 2. commun, e. vulgaire. np w&h, pnı_ 
ushfı b [00779077 620777 70 2. Suumpumlug » un. 
Jepwlwb. Stbrb allen, Sun mb. 2. 
mrb[m om. hofun. ng: 

Vette, sm. levier, m. Sul. änq + oyupwmilpp . 
“erh Rerton: 

Vettigale, sm. impöt,, droit, m. diupu. 
nnepp. pad. Supl » Yeodrper. Lbpik: 

— a. tributaire, impose, e. Swphunane » 
Lbriks bernd App: 

Veitina, sf. conduit d’eau, m. fenynıul. 
fednıq » “r_ komm: 

Vettöne, sm. rejeton, m. kwewp&f. pwpnı_ 
Tuuly. wur. eube: 

Vettoväglia, sf. vivres, m. pl. munitions de 
bouche, 1. pl. aqwyup + Try . kuykikr . 
bpb . vadmm ? 

Vettovagliare, va. avitailler. qwinpwunnk, 
Tquzupb. Subgbpäb,. uber Diermpkt 
ehr: 

Vettovagliere, sm. vivandier, m. np Ju&u. 
nl Terz unprunlgu . ul hunıfuw&uun. oerkih ’ 

Vettüccia, sf. extremite des branches d’un 
arbre, f. tendron, m. qtqwl. fuwewmpöfß. 
$erber eb: 

Vettura. sf. voiture, f. 2. amenage, char- 
riage, m. Jwpäkjt puma. 2: Jwpäp 
ypwunnıg , gekafbul why » br 
Geyltı pie Dmfiie 2. Geytehı murhee 
u aa 

Vetturäle, sm. voiturier, m, fopkubu. uuy. 
rer: Aeferfe: 

Vettureggiäre, va. voiturer, charrier. wu. 
uhr bpb qgpwuune , wurbı » bad and Da] Ina} 

 erleih Berciep: 
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Vetturino, sm. voiturier, m. $apkıunku: uuy. 
opt kelerie- mpmgmbg: 

— a, d. de voiture. eknhwlpp, elenbiwpuwpä 
(gpwun). bpo+ feofperkr (mertbe) 

Vetustä, sf. vetuste, antiquite, f. Sume[4-fı . 
Sen (ug ep - berbubr: 

Vetüsto, a, a. ancien, ne, vieux, vieille. 
antique, Spt. urlını fu » kerk: 

Vezzatamente, av. agreablement, gracieuse- 
ment. Juyk zo [Hude » zZunpSwup » k-akı- 
SE. qerbherk 

Vezzeggiamento, sm. caresse, f. gqmıwbp . 
fwnwpzwbp . pSbtp- oem 

Vezzeggiäre, va. caresser, flatter, cajoler. 
zpgqEL: zenıdy fwungwmpzkp om /mi . po. 
webrbrbr pr: 

Vezzo, sm. amusement, divertissement, m. 
2. coutume, habitude, f. 3. collier, m. 4. sorte 
de danse chez les Grecs,f. quıwp&nı[d ut. 
yEoumlp . 2 . unınpnı[F- fe . ehnı[4 he » 
hwpyp u. Ic Tulkulg . ‚punuwdubbadl GE» 
hupwıp 1.73 Surhwg:» kukrik. +b,$ ° om ° 
2a TEE BITTER - 
br Bern borm: | 
Vezzi, pl. cajoleries, mignardises, cares- 
ses, f: pl. pSltp» sewlp » fuqwmpzwbp . 
kp mberbeeh Ten ıbib: 

Cascar di —, faire le precieux. ptprkL- 
geh. gSukL- babıka mbmabmcht Turbt- 
Bee: 

Vezzosamente, av. gracieusement, joliment. 
2. flatteusement , tendrement. +Juykjsmı. 
(kunde: 2: nynpwbunp. pSbkund . Ahmed 
Fit - er LT 
Lerbr: 

Vezzosetto, a, a. delicat, e. gracieur, se. 
mignon, ne. ygbrz* prpmez + ıbunfınıl. 
Tmabt- bpir Bat br Pe 

Vezzoso, a, a. aimable, gracieux, se. mignon, 
ne. 2. precieux, se. mignard, e. zZbnpSwm_ 
ıb3 . Sun . uppndh * 2 . pSboq -» 507 » 
‚glpnez » ber- Ymabr- Abmetrb-- br 2» 
Torte zbibrb: i 

Vi, av. lä, y- 2. dedans. br + wunp. 2 f 
Ukppu» m . Opmpem . 2. pibrrb- pierb : 
— pr. vous. 2. a vous, vous. qäkg- 2. 
äby » ur. däkq. “bıb. 2. “bekı 
Non sapete cio che voi — fate, vous 
ne savez pas ce que vous faites. zybwkp 
glg qepSbp- pirbbrberb beerbrbr: 

Via, sf. chemin, m. voie, rue, f. 2. chemin, 
m. route, f. voyage, m. 3. passage, m. #$. 
moyen, m. maniere, fagon, f. 5. fois, f. Tu. 
Tunuqwmpg nun - bagyng . 2 . Vutuungups . 
TurburıgwpSnpgml[d hi + 3: wg, p » uuguopmununs 
4. STraupp . opbhuul hipupuputp ı«d ug ud". 
bo. 2 boßemmmg. bar. 3- (erkihr ber» 
Ierbe Le mmnmmı. bar: 5: weh Aerrb: 
Due — due, tre — tre, deux fois deur, 
trois fois trois, etc. kEphpgu kphme. kpfgu 
Epbp» bb Here brb- ber +berle ber: 

— di mezzo, le milieu. fl" bie Nut 
ups. Jhingi. Hefte» opfim bar. orl= bir. 
Aue apfım: 

— lattea , voie lactee. Sp Guldpn. ywpnp- 
gay. ml a gamnnnı Gaftrhe haynmı 
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Dar, far —, donner, ouvrir le 'passage. 
unknfı mu » Suulurywpg nl] + ko lm . 
ehr Leer: 
Fare una —, N 
Prendere la —, 
wong felsbr: 
Essere in — d’una cosa, etre pret, dis- 
pose A late bb, wqd‘ wnpwuın l ... 
Seren, Aelkrrb our: 
— int. sus, allons, courage! 2. loin dici, 
va-ten. wıl un. meh wpfip » wunb. Sure . 
2. brwg ztme ab hirh. bumie 2. Iplb- 
beter: 
— av. beaucoup. 2. comme cela, la lä, 
mediocrement. yyF- 2. uyumyku be wjb_ 
bu. zunfı fg. Adel filüe nor kl: 2. 
zb nbayıh - or Geper- Er Lbrbr : 
Andar — , s’en aller‘, partir. 2. s’evanouir, 
finir. Jelfub,» f kwug Epl&u » 2. fwpwinty » 
lgeunky , Masmenpkr s, mypediun. Ihr. 2. 
Header Albert udn ı 
Dar oO aliener. Onmpwgnegwulj » Ju 
N ertenchn Ihrer: burk® ueber 
Bu : 
Gettar —, rejeter, jeter, rebuter. 2. jeter, 
perdre. 3. quitter, abandonner. 4. donner 
pour rien. JdEpdk, 
uplwmubky. hapncuwdhlg » 3% IInynı f äb_ 
u at 027 DO [.pwLby swmulkı ınkuwhly » 4» SH ER] 
er Felt > nbeemsklkke 
de 7 
Bm ee, Lhriine Le m tmmn 
mmfb/uh : 
Gettarsi—, se desesperer, perdre courage. 
Jerrumguın Ta JSwinlj » kerthrb fl ph- 
re bburkrubechebr : 
Portar —, enlever, emporter, voler. yw.- 
rpzemualglapee Omas « eat. imeppi: 
Passar —, passer. 2. disparaitre. wugw_ 
Dep. 2. ;bp yuzmg jbbbr - umqmabg. Yen, 
en 
— via, tout de suite. wuyEd. wndunluj. 
She rbb ug de. peu: 
— la — la, au bout, a la fin. Sreuly yEınny . 
JEwmny nıplili l Yusınwpud mu.» Er wohn. 
ke 

Viaggetto, sm. petit voyage, m. wwlun. Su 
nunqupSnpqgne[Hbeh. Eurem bofemmes : 

Viaggiare, vn. voyager. Twhungwps wnhkı. 
KurburgupSapglp. beße-w-t Her: 

Viaggiatore, trice, Ss. voyageur, euse. Tu. 
Tunywpsnpeg . naenkınp: kofie=: 

Viaggio, sm. voyage, m. KurkungwpSopgnı 
(Ihı. Surturqwpg » kofmmmuh . ker: 

Viäle, sm. allee, f. Kwburgupg pr ES Sm 
ung. plqdfQwzwefg. ende pebeei rät 
Tree: rue fule: 

Viandänte, sm. passant, voyageur, pieton, m. 
wlgwing * neykeng . Sun wpSopg . SE. 


prendre le chemin. „kı" 
Iglu lampe bhrk 


SEnwgnıgwbbj . 2 . 


unkrudly. bo ou 

Viareccio, a, ad. de voyage. Twutungywpsf. 
enuithjl. beßomman obere. bot 

er Heoftkurp-uher : 

Viatico, sm. provision pour le voyage, f. 2. 
vialiqgue, M. zquwzwp. qwpbb Jul Kıuulu, 


VIC 
[ermpprp» BD: och kamypmn. kopf m. | 
ern _pheh amp 3 

Viatöre, sm. voyageur, Mm. Twtwwpsnpg » 
nenylenpe kon F3 

Viatörio, a, a. de voyageur. 2. passager, e. 
SuoluıywpSnpnf . 2 . wlgwingı . bonn 
web 2. Aerhöb: 

Viatrice, sf. voyageuse, f. hu Kwtunywp 
Bl bon. kupp: 

Vibrare, va. lancer. 2. secouer, Agky. ph. 
hEdunz)» mpäwllj 2» zugwgnegwblj » So 
LY7R [im Ser er] um jdn. = 
vufbiub ı 

Vibraziöne, sf. vibration, f. dynı da. phhk_ 
Uunjh . 2 + Ko& nd . unwiunwln do . ff . 
Seren» 2 L) ojmmf[b/n . m ln 

Viburno, sm. viorne, f. Juypf nen. Juypfs 
ywınwmı[ld» br “2, of : 

Vicarla, sf. vicairie, f. wbrwlupm[Ih . 
bricht» Lbrborbfb. 2. v. Vicheria. 

Vicariato, sm. vicariat, m. ıfnfuwbnpqne- 

Vieario, sm. vicaire, m. ıhnfawunp » kunk. 
zug » inEqiulgu » LberkL: 

Vice, sf. tour, m. 2. fois, f. 3. espace de 
temps, m. ıbafuwtanlnı [If . up + 2. 
wlepund” . Tncwy . 3 . wudpgkennı [I fr s 
do. +brrb OT Leteft Sulajoh opm. betum. 
4. v. Vece. 

Viceammiräglio, sm. vice-amiral, m. kEphpnpg 
Sndfwmlhuy » ee dm ibrbrk: 

Vicecancelliere, sm. vice-chancelier, m. Ep- 
hpnpr un Uurpigfıp « La u +berfıpegh% vubap Ej 

Vicecoönsolo, sm. vice-consul, m. ıFrfawbusl 
erkzlel . pr» Bohmoo- Gohummı ibrkLb ı 

Vicecurato, sm. desservant, m. Eplpapg 

Vicedio, sm. vicaire de Jesus-Christ, m. E- 
ink gummg Pplumnuf . puSwbunyungbın Zaun 
Many » Zu sieh beokek Are 

Vicegerente, sm. vice-gerent, vicaire, M. 
buinlgumug . inbzqwlyug « Infowhnpr . brbräh . 
map. Uborpre 

Vicelegato, sm. vice-legat, m. ıfafawlud 
ywınzwdaenpfs puSwbuyungkınfl . dot bi 
ubeprfr Lest s 

Vicenda, sf. revanche, f. 2. commerce, m. 
liaison, f. 3. place, f. 4. affaire, f. 5. vi- 
cissitude, f. 6. tour, m. rpfunnep. ıınfuwm_ 
Truly » 2 . Swnopenı[Efe hEtwg » pwpbhm 
dm [If . KEhwlgoı [If . 3 . munf[ı& ul “ 
any « 4: LrP* zapS. 5» ıfın ınfun.. du. zep= 
gar dir . 6 . upız . Infawbulnı [If « vu 
blk. nen. 3° kbr. dorf. d. pı- dm am. 
Suf. 5. wiubrheh Peunbull Era 
A —, reciproquement, tour a tour, 2. suc- 
cessivement, Uun apres Vautre. ıfmıfnfa » 
ılınfawlulwı e 2 . up Aue hwpygk. ıllı paus 
JenfE. mprbaberirbie- Free web 
“bp nmpanem. Eine be 

Vicendevole, a. reciproque. Jdındınfa. Swanp 
ruulur. ıbofawgwpä. br plguslgagdintufs . brkubp- 
Bu a A 


qupSf. 2. Jeppliv (bnzuly» bo budetmun,| Vicendevolezza, sf. vieissitude, f. yufap- 








VID 


am [Ihe . fnfewtmhn.[Hfedr . rbuspıhek . 
a iu 

Vicendevolmente , av. tour atour. 2. re- 
ciproquement, Uun lautre. ıfafswlulıu. 
hnıfnfa 2. Jertagnıdug haydabg . gl JE wu . 
dPelEurug. eppms he er erw De bh 
ubrbrb- mbrbabrrbebb 


Vicennäle, a. vicennal, e. ‚puwhwdkuy 
bet Fertet: 
Vicenöme, sm. pronom, m. ınfawhul m_ 


Vicepatriärca , sm. vice-patriarche, m. ıfn- 
fewstuls Suypunybınfı . huftppr Lbrtuk: 

Vicepretöre, sm. propreteur, m. ıfnfawlul 
Lrerwpwpfi Zanduybgeng b*+ PomLerer 
kemene Lbrbub: 

Vicere, sm. vice-roi, m. Eukqwywg (Hu 
nl fen suppungfeed bunte: 

Vicereggente, sm. vice-regent, m. ıfnfuwhurl 
Jerpgb eo Fphpapg biunelinhzupne. » Elch t=- 
babe Lerbek: 

Vicerettöre, sm. vice-recteur, m. Ephpnpg 
nunflwi, JEpwlwgnı » kr Topp: 

Vicesegretärio, sm. second secretaire, m. 
ED a a 1 a ee iz 

Vicheria, sf. troupe auzxiliaire, f. oylwlud 
guet: bepreiie merbr ebor: 

Vieinale, a. voisin, e. gprwgfı. Zohynmı 

Vicinamente, av. de pres. f domny. bmbp% 
one. bag s 

Vicinanza, sf. voisinage, m. 2. les voisins, 
m. pl. zpwgne[d-[eh . 2. db päwenpp. U 222 
glp- uwSıliabnpp . LLISEL IE 0.28 um 
Erle 

Vieinare, vn. etre voisin, confiner, avoisiner. 
uk, gpwgf, uuSılnunpı, » PELTEZ EI 

Vieinäta, sf. Be ume: m. gpugm[Ffch. 

Vieinäto, sm.Sgo ru r=E ı 

Vieinita, sf. proximite, f. voisinage, m. 2. 
conformite, ressemblance, f. JEpäwenpnı. 


($h% . gpwugnıldheth . 2. Tılinanı [fe . lu r 


kabnı[4 fi . bFezpi eh o Bolgmm—gnme Ar Wr, 
brrberkr Berabsf: 

Vieino, a, a. voisin, e. bpä&. Snum: dom. 
Br Bch: | 
— sm. voisin, m. 2. concitoyen, compa- 
triote, m. gpwgfi» JE päweng » 2. puqwpuw 
Ubg- Bere-. 2. Seh böph: 

— prep. pres. 2. environ. Ep. un. 2. 
erlF&. bepkee gufı bepen 2. Abb. 
Eerep: 

— av. pres, proche. ıdEpä. Sure bupph: 

Vieissitudine, sf. vicissitude, f. changement, 
m, ıfmıfnfun. Hu. ıofuwtamlnı [Fee . rkıb- 
zb - hemmrbrkfb: 

Vieitäre, ecc. v, Visitare, ecc. 

Vico, sm. ruelle, f. 2. vourg, m. Tppunfn 
ng + 2. weuwhe your ber. wu. 2. m 
nn: 

Vicolo, sm. rue fort etroite, ruelle, f. %pe- 
guufnung.» Vurlurugupg uurpf [fü wbänıd 
Aepsier bar: 

Vidame, sm. vidame, m. gopwigkın (Sul 
Ekulmanuug. Spepoum abprepg: 

Vidente, sm. prophete, m. wbuwhor » ding 
upk- teyyedinker 
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Viduita, sf. viduite, f. veuvage, mn. “ypme- 
Bit: rent 

Vie, av. beaucoup. yryb+ Ywpfı- op yklk 

Vietamento, sm. defense, f. wpqkjneib . wp._ 
a pn . ro, Lkr Sei ı 5; 

Vietare, va. defendre, empecher. 2. eviter. 


Be: Ar ihre De oblbihr- Gemrlem 
Jude ı 

Vietatöre, trice, 8. qui defend. wpykjbz- 
Ai berbäh: 


Vieto, a, a. rance, chanci, e. 2. vieuz,vieille. 
zwnlwmguil” . ur uulgaiteleug f Sune[#bUb» 
* Sl> mw. 2 . Trug» Skpugbug Sp “ 
ip Fe. 2 Helkbmp- Feiner: 

Vietta, sf. ruelle, f. sentier, m. %ppwufnyng » 
ıınyng + zweßhr - EZ 2 kor: 

Vietüme, sm. choses moisies, f. pl. Stw_ 
glrwp wwequliädug [ugs bmtbhrs HmSuhr- 
tr er-ee-ı 1: 

Vievä, sf. chose dite en passant, f. Jwpl- 
ywpuwglı wuwmgnLumf » peeftph 4eayp= +br_ 
br -bor: 

Vievia, av. dans linstant, tout de suite. wm. 
bendirjie e oJuegfunqulfe- bel wer en: 
Vigere, vn. etre fort, en viqueur, floris- 
sant. 2. fig. durer. jbbEj gopwenp, ywu- 
nn? , yredf. up galwunubf , F Sumuınfı » 
2, ınbıby.» pur; » puliblei, ri, .—_. 

om. De obupikte yuhiui ı 

Vigilänte, a. vigilant, e. wpl&mdh. Zulor » 
ch bon. mtb: ' 

Vigilantemente, av. vigilamment, avec som. 
inphnı[4+-kwdp » ıhnıldn » dinwgkep . pe , 
al A 2E 

Vigilanza, sf. vigilance, diligence, f. wp- 
[Fun [fieh» inphunı[d- fr » ıbnylE» yeretıch- 
kahklt eurklb: 

Vigiläre, vn. veiller. Suhkp. mphkp. up. 
[Fa lu » yehpt I Er F) 

— va. surveiller, veiller d. qgkımulju nhkj . 
gb » Sbwplr» ET Ca nur » user 
of ee er 

Vigile, a. vigilant, e. Sulmıt » wp[dmh » 
Zuhoy. oytgh emp yebeh 

Vigilia, sf. veille, f. 2. vigile, f. 3. senti- 
nelle, iz Sulpnı if » inphunı[d fat » 2. Sm’. 
SadunywSp» ygunwfph[ldug op (no%fg) AND 
qbzkpunymS.p . uS,p . eher um ı 2» 
oret mehh 3 mlersbhr ahriteer 

Vigliaccäccio, a, a. läche, poliron, e. Sy 
Jun. einer. demäßr: 

Vigliaccamente,, av. lächement. Sckoppme 
[Fb ud . Juınmı [Hs udie * a STATE 2 z 

Vigliaccheria, sf. lächete, poltronnerie, f. 
ıJuınne[F- fee » gar gnı[d fe . Peimbrıhr- kor- 
a 3 ale 

Vigliäcco, a, a. läche, poltron, ne. Jun» 
Say: Pieiaber- Hehe Bote: 

Vigliaccöne, sm. grand poltron, m. Ywpf 
bite fun » dir Deiner: bbmpkrebr: 

Vigliamento, sm. action de balayer le ble,f. 
gun I ı ‚pugbjt Sera * serer mn. 
reympe rbLibeih: 

Vigliäre, va. eplucher. 2. choisir. qumwbhy , 
phwpb qSuulu » 2. ebwpbr. npnybr.» geL- 
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Kr verrwere riet 2- 
abrkr: muulbmeie ı 

Viglietto, sm. billet, m. JarpSuly » nnd 
trprb: Pneql&. Deere mpibel: 

Vigna, sf. vigne, f. vignoble, m. 2. vigne, f. 
cep de vigne, m. ungf» uygbumal 2. np[d- 
npl$winnchl . ba Bd, 2 2» nude ı 

Vignäjo, vigneron, m. uygkynpsd. 

Vignajuölo ‚Suygapg - era ende: 

Vignare, va. planter des vignes. wthkr uy- 
ulm: mul hr 

Vignazzo I vignoble, m. uyglummdı. un- 

Vignetto ‚\yf- er: 

Vignuöla, sf. petit vignoble, m. 2.fig, amu- 
sement, pluisir, m. uygkunwt ıbnpppl- 2: 
gpouwdbp. Swüryp: Swän[Ifete Hb=rh-r 
a 

Vigögna, sf. vigogne, f. «ubpnepbh len» 

Vigoräre, va. fortifier. Swuwmwenbg . Ywg- 
gnıpkgnegwmbly» gopwgargwhbj » Get Lbf 
Leer. IPRLbtr: 

Vigöre, sm. viqueur, force, f. nı4ytm.. 
(Ifıt gopne[E-fı . Iyusp yd. wuınfıp £) I ug 
papne[d fee Gott absmmerer 

Vigoreggiare, va. encourager, donner de la 
vigueur, du courage. upinungbab, - fopw_ 
fencub} » gopwgnegwhly Ferkr, Spompkft 
Lerdber: 

Vigorire, vn. reprendre courage. Iwygnı_ 
“uphfluhuder. bhopkr mies 

Vigorosamente, av. vigoureusement, vive- 

‚ment. gopar[dkwd D nıdyfibu . pufnı_ 
[kunde geLLbl pib- aber: 

Vigorositä, sf. vigueur, force, f. nedythımı. 
(Ib gopar[dfch. ertor [fe . ze=LLEL- 
Uber: | 

Vigoröso, a, a. vigoureux, se. robuste, 
fort, e. Snedlmı. gopwmınp e 4fp« grindh 
BER LE heimbAmrer= berte:s 

Vile, a. vil, e. wbupg » fen . wpSwmidlupg » 
qänıd. 2. Jwınmufpın . Ephgnun . 3: wh_ 
unnSıl'. wllzwmdbuıng . pop . mb up. 
2. geriet» bhurbrebe: 3 aunun: bephe: 
Avere a —, mepriser. wugnubky. zyupk 
Fang by Fer Ben wand. op_ 
ak 

Vilezza, sf. bassesse,f. wLunpynı [If wp_ 
SwiliopSnr[4fe . Unemgne[Ihe . "umbLek 5 
Aerkle: 

Vilia, v. Vigilia, 

Vilifieare, va. avilir, deprimer, mepriser. 
wpSwdupsk ° Ihn unhkr . 
bopmda mi mdud : 

Vilipendere, va. vilipender, mepriser. wh_ 
gnuhb, » upSwiliupSkj: udn. ıb FL. 
rek od due . boppmdmi ı 

Vilipendio, sm. \mepris , dedain, m. wp._ 

Vilipensione, Ber Namen . 
zulp . op . poteft : 

Vilipendioso, a, a. meprisable. wpSwidwpS » 
bumımu op. eure: 

Vilipeso,, a, a. meprise, e. 2. abject, e. me- 
prisuble. wbupqbu Irtkwdiubu . 2. w. 


nypp ini . 


wlan U- 


VIL 


Tuupır » wpSundliupg + pormier- 2». mb. 
pormumsmg > hop: 

Vilire, va. mepriser, dedaigner. wpSunliup. 
SE,» wlynubk, » wbwpıgly. porn « par 
"Ef, eercke Piohr: 

Villa, sf. campagne, f. village, m. 2. maison 
de campagne, f. 3. ville, f. ybıy- 2. zwu_ 
inwljkpın « wynıumd . Eh.» 3 „puqup » +0, . 
2: Hy ELb- 3. 1bör: 

Villaggio, sm village, m, 2E%- glın. w_ 
zınl » +69, . Guumnm ı 

Villanäccio, sm. manant, m. zbhulwdb. w_ 
ynı7 » [Fu äpudhın . 07.7.0720 um . +. h= z 

Villanamente, av. grossierement. 2. cruelle- 
ment. 3. indecemment, honteusement, zh- 
wunımnpıdü » 3. wuScbegkru. wudwmfgu » +b45- 
Lk=ib- korbuntm. 2. DEE 2.) 2 3. Gumm_ 
Gm. beten herr bb: 

Villaneggiäre, va. insulter, outrager. Tu 
pwinby » Prtwdiubbr » porn mt . “it 
Ier’kr: 

Villanella, sf. jeune paysanne, f. zbtıulut 
unpbh- boyıh= Fer: 

Villanello, sm. petit paysan, m. Jdishunud zb. 
Trust . tb. k=- win=t 2 

Villanesco, a, a. de paysan. 2. grossier, e. 
abwgnjus 4b Aufbborrht- Hey 2» 
Gun popbmm: 

Villania, sf. injure, insulte, f. 2. malhon- 
netete, f. 3. obscenite, ordure, salete, f. 
2. indiupenı[d fe . wbfopwinnı [If Be 
opt erhfb. born. 2. bebereteertet- 
kumtberrreh - borbertet- 3. Amprmrieh- 
bremebrrht: 

Villäano, sm. villageois, paysan, m. 2. sorte 

de cheval d’Espagne, f. zkbwlhudb. nwdhh.» 
2. [UT LTE 173 Epbewpfi Uywbhwgeng +b03- 
[be 2 br - betetke «le: 
— a,.d. grossier, incivil, e. 2. cruel, le. 
indiupgfi» wbfupumın . zb lu . 2. wunynpid'. 
widlupqle Gummı popbume eh» 2 m 
er eLet: 

Villar&ecio , a, a. champetre. zblulul 
ke qgwznwg + Heoyyhm abe 
Lbr: 

Villäta, sf. village, m. guy» ze. 469. 
ee: 

Villätico, a, a. champetre. zbuh- yEnf- +b9y- 
Lb + Hby her He Ahr: 

Villeggiäre, vn. prendre le plaisir de la 
campagne. qeowum:, [ qlequ- Swugzer Pb 
zbtu. tboy -bheue bilder abe out: 

Villeggiatüra, sf. plaisir de la campagne, 
m. 2.le temps qu’on passe 4 la campagne. 
Fllen ty «bhmun. 2. Hy deli: 

Villereccio,)a, a. champetre, rustique. zb- 

Villeresco, }twlmd » gwznulad +bsyLh=» 

Villesco, bey wenpp : 

Villicato, sm. administration d’une ferme, f- 
Jbpwhwgm[bft Allg , 
rbo), aehlhr Hbmsberernee 


uynewmd ng . 
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Villico, sm. fermier, m. JEpwhwgn. gEnf , 
asynıwmdn » +, her sbmöbmun: 
Puewupsße fe-sp=- Brite Bummi 

Vilmente, av. vilement, lächement. Jwwnnı, 
[FE wdj . EL 00 ? 

Vilpistrello, sm. chauve-souris, f. gy fl . 
iR Femınmı 

Vilta, sf. bassesse, f. 2. timidite, lächete, 
f. 3. vilete, f. bas prix, m. wbupgnı[dfeh. 
2. Jwuwnı [Ich » Jwinwupwn.[F [re tan 
Twpgn[F fe. urluspıg yffbp» perw=#.» 1. 
wetLet- Smgmpbfb 2. bhepkreburbre For 
a  E 

Viluechio, sm. liseron, m. gwrknt. aqua, 
a 

Vilüme, sm. fatras, m. zbyfwlnyın. faunt 
Inenmlnı [If . geriet bere» Bed. 
Volume. 

Vilüppo, sm. paquet, m. 2. embarras, m. 
3. touffe, f. 4. troupe, bande, f. yuwınuan . 
spp . 2 . funtzuhn [Sfr . yuınwıpylı5 p * 
wnrdnelh. 3. Wu. fpuntwln [If [? 77 7 

4» gar» wdlfınfu » 
page iebeh- terkl- 2. Fereretier- 
Fribr- abım- deerer- 3 wbyb-t oe-r, 
gererker (kibr). 4- obopbe: 

Vime, ee lien d’osier, m. Ipusuyy uyupume mb 

Vimine, grenın. 4er h=r “bay up: 

Vimineo, a, a. d’osier, fait de branches 
d'osier. yruımay nın Eben gopftkwj . “bo_ 
ber wur beteer: 

Vinaccia, sf. marc de raisin, m. hnfaws 
beugugng. peap-F Sburbeb: 

Vinaccio, sm. mauvais vin, m. gfhf yeab- 
Set, Gemtiblebr aerem 

Vinacciuolo, sm. pepin de raisin,m. (fü. 
peut t ıbrberbjb: 

Vinägro, sm. vinaigre, m. ‚gugufu. obp+& : 

Vinajo, sm. marchand de vin, m. zbtEJu 

Vinärio, a, a. de vin. qbLluny. abge u 
a a er 

Vinäto, a, a. vineux, se. ybhkynyu» Yupdfp- 
ıbru pri: 

Vinattiere, sm. cabaretier, m. qfbık Ju un . 
ib pn ih: 

Vincapervinca, sf. pervenche, f. kryu Plz - 
br “oy olb: 


qwhkuwg } JEnwpufg . 


Vincästra, sf. } houssine, f. grey Tmepp» 
Vineästro sm. us uud .ı num. prit Le- 
y—b. yo: 


Vincente, a. victorieux , se. yanzlFoqy- yet- 
Fanta. ber $efbs: 

Vincere, va. vaincre, triompher. 2. surpas- 
ser. 3. chasser. 4 extirper, deraciner. 5. 
passer, traverser. 6. calmer, reprimer , 
apaiser, 7. persuader, convaincre. ywı- 
[kr yEp b dep üb: Yzwb yunldmı 
(Eu VER 2. un. welyneg + qwbynı. 
Jwbk) » Surpun Sunlgude nwbl» 4 . u pralinsınu 
‚pl luıEr - azalaa wndbE » 5: uhr 
pr . Swinwulg wbgwblj « 6» Sb wpunl_ 
guegwbl]. gudnegwbl] ig Suchr qelbınu » 
t Swemd wöb;. Swewubgnegwblj » Fenkr- 
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ERS HRdbre 2 Senders mil punfiheh ou 
dub. 3: kollmi. Golmmimg. 4: Hbotkhrih 
ueber, Gotmpimp. 5 perfiptrhn Ier- 
Kr en Ienr 6: wherherkt- usb, 
wel ber. posefnkrerimg. 7. pebrer- 
u ı 

— il parlito, remporter, obtenir. wunwbu » 
zuskp- derbe po ou Gem ı 
— la pruova, avoir le dessus, l’emporter. 
yurylFwSwplg fi ur pwpdh . zuSk,- beunkr. 
au u u 

Vincheto, sm. oseraie, f. wiımwn. nınkug « 
"Fabertketre «babe oplmbes 

Vinchio, sm. petite branche d’osier, f. num 
nenn. ober eßermre: 

Vincibösco, sm. chevrefeuille, m. wmıhl 
(ig mm zugmen Suhl * Sapkelugp kr 
»EL boy ıbrerrb ent: 

Vineido, a, a. mollasse, mou, lle. Yulının » 
a 5 Ka 7 2 

Vinciglio, sm. lien, m. Guy. num menu: 
ih 

Vineiguerra, sm. celui qui veut tout gagner, 
avoir le dessus. »p yotwpf ybp b dep 
PIE, gem. kr Abtebih bear kehke- 
Bi 

Vincimento, sm. victoire, f. yanrl&mı [Ef 
ET Te 

Vineipremi, sm. qui remporte le prix. np 
wnalnı qywnlbnı [IE wu . bupeın- pe«fb 
a u a 1 18 De da aisle 

Vineita, sf. gain, m. 2, victoire,f. zwS. 
2. yuyldnı [Ich . +bmp » 2. Fer. ERS: 

Vineitöre, sm. vainqueur, m. 2. gagnant, m, 
Jyunlson » 2. zwSon » ap ınwbf qywnldnı 
Pie a nah Be 

Vinco, sm. osier, m. 2. lien, m. attache, f. 
nınfe 2r Gungmbp. Iugr bon mnmän. 
ih SE 

Vincoläre, va. lier, obliger par un contrat. 
hasybr » eur gran url wahl yunıdauı.p 
Fü. il guuzmdnp » Wal ar eher - 
“born Lerrbehrt: 

Vinceolo, sm. lien, m. Ipuzuuy » Iunumbp. mmn_: 

Vindemmia, v. Vendemmia. 

Vindice, sm. vengeur, m. Je&dfuhrfp» ph- 
wfglp : od, Plbemt uote: 

Vinello, sm. piquette, f. ganf qbhf. yfoh f 
hafewSpg » veriepor: 

Vinefero, a, a. qui produit du vin. qm. 
chın. gfikpkp- Lbereme ehr ol: 

Vinetico, a, a. vineux, se. gfukynyh. ık- 
vo perlbe “Li 

Vinetto, sm. petit vin, vin-leger, m. yphkud 
ul: P6br afrh. ar eh uhren: 

Vino, sm. vin, m. ff» zbrum: uud ı 

Vinolento, a, a. ivrogne. ypbkukp. wppzbn. 
er» Gen 

Vinolenza ‚\sf. ivrognerie, f. wpekgm[Ehch » 

Vinosita, Eerareg Sperber per: 

Vinöso, a, a, vineux, se. 2. ivrogne. (kw. 
qer) Sbelbazbgs de gend. 2» gbbkrbg- 
qerkget. zbremre: ar abe Lbrk (be 
ab=/)- 2. brrb: 

Vinta, sf. victoire, f. yaylbmı[Fpebr bee - 
$rBA: 
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Vinto, a, a. vaincu, elc. qwpınbu. dJuum. 
[d pbup « Jyugldbug .» 2. Sw&ku Surur, 
Leu» Ferkebr- 2. kam on - Bubder: 
Darsi—, se rendre, s’avouer vaincu. Aknu 
wlrge sm. I bern e omE ty 
tens ab 
Darla vinta, ceder, demeurer d’accord. 
Surwblg . deupubbg> punp, Feyp, out: 
Darle vinte, flatter, complaire. nynp&} - 
fuqmpzkp- bomdbrbhr kihr. berfer- 
im: 

Vinuechio,'sm. vin faible, m. zftf wlp;, 

Vinücolo, Syanf- GmtLblepr, Here obere: 

Viola, sf. giroflee. f. 2. viole, f. Jedihudm. 
bl) -* zwSuppudl » 2. ‚plupe Ghwrp » Ju. gm. 
ebsde- 2 He 
— mammola, violette, f. Jistfrzulj . diu_ 
trmezul: berbhıb Ahrbrrb): 

Violaceo, a, a. violet, te. fi qayı diutunı. 
zuhf. Sp vbrbhık eierib: 

Violamento, sm. viol, m. unywlutn. [If . 
annnıld fe (ynrunı[4bwt). (Fer) or: 
Violare, va. violer. kwpgwewbb, . pnbwpw_ 
rk» ul gunyu.» 2. mymlubl sb]: 
uqwpinlbj » rı$whb] » ‚pulhk,: he uSby 
qwugahlp. der wort 2- Aribleberhr 
est: mennh- Bemfining. Ahnung Hlckt: 

Violäto , a, a. violet, te, fi zujh Wautınızwm 
be brbhıh eerip- Sr: 

Violatore, sm. violateur, corrupteur, m. 2. 
profanateur, transgresseur, M. urgwlpwhlız » 
bwpgwewbfi + 2, Jyubgwiınn. opfhwgwdlg . 
eye. per, Ielierbib. 2. Beimbslkeh 
Bofeiuyet. Dean beiih: 

Violazione, sf. violation, f. 2. viol,m. opEhu_ 
qwbynı[d [ut . jrı&nı id. 2. kupgwewbnı 
(Ilı% . urban [I fr o yuleji . Eebs 
Befinden . 2: Fer out : 

Violentamento, sm. violence, contrainte, f. 
erbwngwman[d-[rt. prlbwgpoun[4-fı. 1° D) 
ori» Sbmp BI: 

Violentäre, va. violenter, forcer. pabwpu. 
pEL: erbwgwnlj erbugpoubj . remis . 
or ı Über bichr : 

Violentatöre, trice, s. qui use de force. 
prtugunnfg. qepı Php brbhe 

Violente, a. violent, e. prbuwgpoufb. pnınd. 
erw= + ıbrrbleh Heerbn: 

Violentemente, av. violemment, avec vio- 
lence. prbwpunp e erhfı. galını [4b wılp . er 
pib- Spupih Ri 

Violento, a, a. violent, e. 2. fait par force. 
prindb. umumpßlz + 2. erbf ibEw » palm 
quwınbun « +burp%. ıkrrelrk- 2. gerihder- 
A 

Violenza, sf. violence', contrainte, force, f. 
ertbor[dfet. erbwgpoun.[4fıh. 19 [) Gpmp: 

Violetta, sf. violette, f. distfrzul » divtunızuly. 
bretıE Ahrbrıb): 

Violetto, a, a. violet, te. f yry% dinunzzull. 
Vor: 

Violinista, sm. joueur de violon, m. ‚plus 
pwSup 4b le yerode» Herr: 

Violino, sm. violon, m. ‚plwp, lu gopkpu_ 
ylulı . vet: 


VIR 

Violoncello, sm. violoncelle, m. ghwp dh>, 
winnrinpımäujl e bojk-r td ı 

Violöne, sm. basse de violon, f. ‚phwp Swb_ 
pwäujb . krbs kun “ber blu: $ 

Viottola, sf. ee m. avenue, f. 2. de- 

Viöttolo, sm.Jtour, m. zwefıy  nınlb» wbgp» 
danrnp. 2. Jin durngmın zufun . zuehn 
Iunılinlınp your koL- yeubel. 2» romıect 
koL- oem 

Vipera, sf. vipere, f. +. pwpp» brlbpkr 
beiebe ® 

Viperajo, sm. chasseur de viperes, m. »p_ 
unpg [Hl bribehr beide Duft. Brib- 
et Boos 

Vipereo,a, a. de vipere. 2, fig. empoisonne, e. 
L4b . 2 [ IPmıhweng . +lEnkuy Fublywing o 
Fribrhr bet eh hung: 2» bSpkrrb: 

Viperetta, sf.(vipereau, m. Pe+ulhnpfud 

Viperino , sm.\ Ertkrkr+ bulpmmunm : 

Vipistrello,, sm. chauve-souris, f. g7 Jhlwl. 
ze iL De 3 ; 

Viragine, sf. femme forte, f. 4% Snedhne, 
gopwung; Fpwyynıfu. Fe I 172 Ipanmp 
Bupe- Finale 

Virare, va. (t. di mar) virer. zefky s qwp- 
Pet 

Virginale, a. virginal, e. harun[Fbmd. Inı_ 
erhal nbrbpr klei meibe ara: 

Virginita, sf. virginite, f. harunı[Ffee ap. 
+brnbr: 

Virgo D sf. vierge, . Iunyu . Inruwl . 2» Iyayu 
wunbgwinnd . ker krkr . ble=r » 2» 
a a 

Virgola, sf. virgule, f. unep umfpu, Um. 
Tuufulg .* aınnpuulkın . Seat: 

Virgolare, va. mettre des virgules. qukL 
un Dzwbwfubgu. Shut Bodmt 2 

Virgoletta, sf. cedille, f. 2. guillemet, m. 
Zzwhwfubg Pr Youybwgıng «2. ph uınfpu 
(Jyuynı [FE wg) .* zuuhkpın . protect pe% 
br Shah 2. aeht Fbalı 

Virgulto, sm. scion, rejeton, m. zwnwefın » 
a . fwrwpöf. reelle web £) $hrk-: 

Viridario, sm. verger, jardin, m. «wwpunkg . 
a an zpwfuun rk- onfberh ı 

Viridita, sf. verdure, f. guwjwpne[fı. ben 
uber 

Virile, a. mäle, viril, e. 2.mäle, vigoureuz, 
se. fort, e. 3. genereux, se. wpnumlub. 
wndlwgfi» wnhfı » 2. Snıdlne » upfi. grinle 
3 [ ung larse. un Igel . LA El H [} wma ınınaıllın . kr& 
nun . 2. Spretrb. Se=LLbfıh- 3: +k- 
rbt- mel 4 

Virilita, sf. virilite, f. 2. vigueur, force, f. 
pn [I- fe . untını [Ike ® 2 . pn: [de ® 
gußme[dfehe Grrbtlkt gen bkll- 2- 
a a 

Virilmente, av. virilement. wnbungku. un 
a a a a a 

Viro, sm. homme fait, m. 2. homme, m. uyp + 
f zunfı Swubusp » auyp usınwmpbu » PR danper » 
up El ZUTE o krhr rl. 2. mnt. reihe: 

Viröla, sf. assiette, f. Jdayl[ dunliugnegf. 
a u 

Virtu, sf. vertu, f. 2. excellence, bonte 
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superiorite, f. 3. propriete, force, puis- 
sance, f. 4. miracle, prodige, m. wnwph_ 
Unı[# fe. gufnı[Ifehh. purnı[F-fıb. 2 . WE 
Unıumhalnı [I free . Iasunmpnı id . woboını. 
[22287 . 3. gopnı[ld-fı . nı4ytmı [Fe .» WI. 

prelF- fe . 4. gopmı[F- fr . upwlskyjbp . Tywdı . 
Serbrbl- 2- Lererrt- rt. il. derr - 
ulm» 3°. PL EB ıbimmft. Fukrrkr- 4: 
BSL-UbR. Spt: 

Virtuale, a. virtuel, le. gopme[F-fr wlan . 
mmtempbp: gemepblb: 

Virtualitä, sf. virtualite, f. gopnı [Ef Tulud 
Swbgwlubp. gopnı[F fe wlwi ‚bb, . bumd. 
der Furl: 

Virtualmente , av. virtuellement. gopnı_ 
(IE wılfe .* gopnı[IEhuwpaunp . Bu LE ‘ 

Virtudioso, v. Virtuoso. 

Virtuosamente, av. avec vertu, vertueuse- 
ment. 2. courageusement, vaillamment. 3. ef- 
ficacement. 4. avec beaucoup de soin. wnw_ 
‚pltnı[4bwdp . pwopkeyuznn [Ib malp: 2, m. 
prlIEwdp . ‚pufnelI buılje NR nedytnı_ 

, EA? . uggkgnıldbumdp . 4. btrudnd] » 
Ipretb: 3: Blbebe bLb- 4 bölkhnden 

Virtuöso, sm. virtuose. yafaqulı & qyErkgbl 
Gun » um abi um sırburk- mul. ıbemp: 
— a, dad. vertueux, se. sage, bon, ne. 2. 
doue de quelque vertu, de quelque qualite. 
wnwpfib[» az 2. pw. Sınrın » ywfnqudy 
ea open Sen klıh- bh. 2. 
en. GemtLeßih demtemh. buoebeltnh: 

Virtuosöne, sm. un grand savant, m, wL_ 
Sheupfin guf , Kurpemup. ir mmol, dr 
Komp: 

Virulento, a, a. virulent, e. nıtwenp: Ab- 
Shrrb: 

Virulenza, sf. virus, m. [njt. [wpufı (ne 
re tnrbier> EEäbr 

Visaccio, sm. visage laid, m. wy&ry HEpıym 
ee 

Visaggio, sm. visage, m. +EJp + Gepuwpwip . 
ınkufr » ker: bb . ophm[L 2 

Viscera, sf. entrailles, f. pl. 2. le fond du 
ceur, les pensees les plus secretes. 3. la 
partie interieure de gc. wybp- pbykpp + ıfn- 
peunfp . 2. Swsnudhp upanfı . fenpp » qwqmbfp 
dinwg. 3» Ukppft, TEppumlbudlı Iaylü mn 
zermt. 2. Eher “erce- “ern 3 Frb- br 
ne: DE SR: 

Visceräle, a. visceral, e. ıfnpnunkwg. qm. 
ES a 

Viscere, sm. viscere, m. wahp- ıfapnunfp» 
I r 

Vischio, sm. glu, f. 2. panneau, piege, m. 
Ineyuly Suıngkjh * nung « 2. Sungp» pn. 
zun[d . Fulpwupr . kor“k ER rs 

vn a. visqueux, se. diudwbor 

Visciditä, sf. viscosite, f. dudwtngme[dfeh . 
Faberuetef : 

Visciola, sf. griotte, f Suybp Il mıEhf. 
"gu. Lpib 

Viscioläto, sm. vin de griotte, m. we zuspurlg ı 
zbüf & Swpbp dgng - Lk ubemelt: 
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Viscontädo , sm.Yvicomte, m. hpukpwgnj, 

Viscontea, Sf. ah hadunı [I fe: 
Hbmrbet Hohlik pemfbebs Abmtkmm seh ı 

Viscönte, sm. vicomte, m. «rpp, fertwpgu_ 
gaju, hpenulp hadu » fenfuuuteuntg Indüf » 4h=_ 
a 

Viscontessa, sf. vicomtesse, f. hft ınfum. 
Tuhfe Il Abmybmt Hanf böyke 

Viscosita, sf.) 

Viscöso, a, a. 

Visetto, sm. jolie mine, f. bnppll Epkup. 
Juykmeg Edp. Hbmybet bie: 

Visibile, a. visible. Epkikjb. gubulude nl 
wwdbhjfe wnbnulgudee Meopprkep » Heopputh: 

Visibilio (andare in —), disparaitre, se 
perdre. z.prunbj. wuSkn, Semufarqug ıb- 
DE. Bastel a, Gay Oplip 

Visibilita, sf. visibilite, f. wkbuwbbjtt Ib_ 
BER EI Bar 

Visibilmente, av. visiblement. yayınungku 
u ah mp: Speer Te 1 

Visiera, S visiere, 1% quwS,p Epkuug » Ter- 
ber Ep Gegymting Dirk: 

Visionärio, a, a. visionnaire. Epwgwunlu 
bay Horb: 

Visione, sf. vision, f. 3. funtöme, spectre, 
m. Suybgnems. inkun.[F- fie» 2. inkufr » 
zung Fl > unlwußg : Wopde- Irorper- Bu peymr. 
a A 

Visita, sf. tvisite, f unygkeym[F fe = 

Visitamento , sm.Sayg: Auerblb- Lebe: 

Visitäre, va.visiter, faire visite. 2.allervoir, 
ung wnhl; Jg bjwukr » ugly» 2. b nl u ) & 
gef Epfdu . ubk,. erbi telier Lbrb- 
[ir ber: 2. Herb forte fberciuk Selber: 

Visitatöore, sm. qui fait des visites. 2, visi- 
teur, m. uygkynı.» a; Jbpwlwugne » ınkunız.» 
gen. ahmpblbı Lenk pri 2. vurep: 

Visitaziöne, sf. visite, [. 2. visitation, f. uyg- 
unygbynı [If . EplF up f ınlus 2. uyglE_ 
re[4be upeny Yarufı. aberki- teorkuk 
IE. 2. brb ap: 

Visivo, a, a. visible. wbuwbkyjfe. Yeopbohhep» 
Hespbnkähr ı 

Viso, sm. vue, f. 2. visage, aspect, m. mine, 
IR inkun.[F free . 2.» Il grau _ 
pwbp» +Edp. Epkup.« inbufı » Ibopii + um 
wer meter fborber- 8 bon ohne obfeh 
Dar nei —, se montrer avec trop d’effron- 
terie. bplickr tepme [Fk walje » busen m 
re re ei ee 
Fare il brutto —, faire la mine a qn. 
ph wlwdg Suyleg » Suybı qugpwugfbu eöpk 
krbr- eo bupb gun : 

Mostrare il—, tenir tete. 2. dire son fait, 
ses raisons avec trop de chaleur. Sul 
au, us» qq nchly» 2. uurumfilge , uw 
wg bil” qlupı qynpdbehe hund“ qlpdfu bg 
ehr ee 
“re Sepmpkfb pi bauer: 

Far buon —, faire bon accueil. pfhıgmhbkr 
Dupquafbpm[bbunde kıı Aerbmtieß uk 
kume- Pskr: 

Mutar —, se troubler. fundbr» phaldk,. 
RESET N 


v. Vischioso, ecc. 
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Fare il— rosso, avoir honte, Tougir, quwın. 
A—a-—, vis-a-vis, tete-a-tete. „Ed zw 
pleite. Susan Bay [nr mprprehe : 

Vispezza, sf. vivacite, agilite, f. yayınumnı_ 
Ib . zu [Fun [Fee . “ır} lboqkerk-t- 
uhtbrrhr: 

Vispistrello, sm. chauve-souris, f. zb? 
gyflhut. YL Gemgem: 

Vispo, a, a. alerte, vif, ve. prompt, e. zuyn« 
hayınun « up + ıbLkr- if [hr : 

Vista, sf. vue, f. 2. aspect, m. apparence> 
f. 3. egard, m. consideration, f. 4. signe 
exterieur, semblant, m. 5. fenetre, terras- 
se, f. balcon, m. inkun.[F-fıh » mzp« un _ 
uf» LEpuywpwlp sr fenpSerp yfınuwın. 
pubp- 5- ywinnı Zul ywınyguil'. Jwlrw_ 
Ywuymınp . Ikop Sud Lbft k=L- qmuppl[b- 
Ikoı- 2. Ieopperh-r » 1L35. “rklb. 377 
Left . $prp . Gaufl . 4 . up . 7627 . Iko_ 
pborber- 5 abheben trete Fender ber 
Far —, faire semblant de, montre de. 2. 
montrer, indiquer. bEpqwpwülj . benswmen, 
nmpfe[bee tkorllbribr: 2. lborfibpibr- at 
kiikr: 

Bastar la —, avoir le courage. ‚pwfutbup . 
bhgwfekj_- bprwfunzabg - Spumpkfb, kherkr 
ihr: 

A —, & vue. F ınku. inkuwbkynd] . 2. pumn 
wu. um Izakıny wgmg ® 3. mr . yub_ 
aldi. 4. b nkumubkr wlır + hulajt » tbo_ 
rbrbr- Ion perk- 2 Iborterbeb bb 8° 
Kent Berne 40 bene - dor 
rbb brrk: 

Di —, de vue, occulairement. frpnı.p ful; 
wywi.p.» ulwbuınbu . Ib Ike» bo pi 
espbrbr : 

A prima —, de premier abord. wy% fs - 
aa Sn! Z,newgfı wlır kır Eller: 

Vistamente, av. vite, promptement. wpwagn:._ 
(IE wdp. fa: [IF wbmhf . webu—d . bh kb: 

Visto, a, a. prompt, e. 2. vu, e. wpwmy. 
hnyld» zyn. 2.» ınbkukug » ehem. 2. tkos_ 
aeg 

Vistosetto, a, a. qui a bonne mine. yEnkyg- 
hwınku. ıbri®- Speck: ’ 

Vistöso, a, a. joli, e. agreable. zknkgfl:- 
peupkizui . 2.pbı1- kb m. Sen im ı 

Visuale, a. visuel, le. wkun[I4bwb. ınkun_ 
qwlul h kopperker . uepph ı 

Visualmente, av. visiblement. nkun. [4b . 
guyerbangiu. ton tbork + Ibor bib teorb- 
Ibrbr: 

Vita, sf. vie, f. 2. dme, f. 3. conduite, f. 
meurs,f. pl. 4. nourriture, subsistance, 
f. 5. corps, m. taille, f. YEwibp. het 
Unı[F . 2 . Snyfı . mb ° 3 “ ylug.p . 
Jupp.» ErRP° 4 “ und er bepwlnıp . hg. 
+ Jiupdhb. Swuul. kor Guymfb. DB, 
prä. 3. dpi . foLp- Aupmtleft «4. kL. 
seikr . done Don um dr 9. kun. +brbhı 
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Trar di —, fuer. b IEtug wphwöübj. ww 
Zwubj korkr kr 2 

Useir di —, mourir. Jenwibz . fi hEbwg 
wulhwhlr » kerkr: 

Dare, torre a —, donner, prendre a vie. 
mw y wndlnes gikwdbu . bohrp- ori, 
b-Bh-r batk- Pub Lbrbr, auge: 

Darsi lieta —, se rejouir, se divertir- 
ver $hrms oplep: 

Regger la —, se nourrir, se sustenter. 
usb gukewlu. ubwub; . tb berkr: 

Vitaccia, sf. mauvaise vie, f. gupwpwpn._ 
[Fbıd . 222.00 ker: 

Vitalba, sf. couleuvree, brioine, f. pwerzınuly . 
jebwunj np[dE FLrE% Ip b= ni mul: 
Vitale, a. vital, e. 2. qui est envie. hEügw_ 

uhr. kohrpt. => ET Sunymfbphe 2 

Vitalizio, sm. pension viagere, f. an&pl num 
plunp güfrelu. Gab ae Eee 
one bp» re Euaee 
— 4,4. viager, e. gyEwbu . bEuwıp zunfı - 
tere SP, pi » Ber BEE 

Vitame, sm. vignoble, m. »p[Fp- uyykunulı 
ra 

Vitare, va. eviter. Üngnuyplj» fenzub; » fenı_ 
Ze nee. PL Er e =eser-— 
„+ 

Vite, sf. vigne, f. 2. vis, f. npl&. 2. din. 
ınul » mul o 2. Lem. yu—pdm ı 

Vitebiänca, v. Vitalba. 

Vitella, sf. genisse, f. Ephtf- vkıb much: 

Vitello, sm. veau, m. »p[#. phfnun. pam 
a a 

Vitevole, a. vital, e. hEtgudulub. Yeguw 

Vitiechio, sm. liseron, m. $rfnıf ıfay » 
gunbıl . mund . mOpman ıbrb . “kb. 
reher : 

Viticcio , sm. drageon, m. fwewpSöß, gtzul 
npl&ng. kbagep zunwechg » unkıylı » Spike» 
Ser. rad E: 

Vitifero , a, a. charge de vignes. 2. qui sou- 
tient la vigne. uygqzwekın. 2. (dayld) pr 
aplend , ap bp qnpl[E » mulmup L- yr- 
L£- 2. udn u [bei BELLD ECT E 

Vitina, sf. petite taille, f. up SZwuuc . 
a 

Vıitreo, a, a. vitre, e. uywlbenkbd. wunlu 
Gepuge Emdpuite apııer femb s 

Vitrificarsi, vp. se vitrifier. zufep, gung 
Jyumyulfı » Ent tkubs Guf oylui 2 

Vitrificazione, sf. vitrification, f. gwabupjk 
yayulf. [PR 2 om . cm .. 

Vitriolico, a, a. vitrioligue. wpfwunfi, zZupm 
TORLE- qudß: 3 

Vitriuöla, sf. parietuire, f. prrun.d np yapils 
prrumbfe wywlwugbg » buher gt ok: 

Vitriuölo, sm. vitriol, m. wpfwung. Gupm 
or . ut . ed: ö 

Vittima, sf. victime, f. qn$- ywunmpmg » 
Zu u ; 

Vitto, sm. aliments, m. pl. nzwkun. Kepm_ 
Imep . ywpld. ru upı . kuykikr. Yudmimı 
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Vittöre, a. victorieux, se. yunlkoy. ywy- 

[Brutzuiiee SERES: dub Fesbn: 

Vittoreggiante, a. triomphant, e. yunldu. 

harı » gunldon » Fertrn. nun. uk . 

Vittoria, sf. victoire, f. yauyldaı[4fpet. ber. 

Ir Seh: 

Vittoriäre, vn. vaincre. yunl&k,. gep hi de 
ey Feb: Feet: SEES Keks: 

Vittoriosamente, av. victorieusement. yun- 
Pnrı[$kumid; . Ferkrkr- ul kuih: 

Vittorioso, a, a. victorieux, se. 2. de vic- 
toire. yunldor:» 2. Jyanldnı [Ibm . Jun. 

[Falls . Feriie . dnunmp . nu PR 

SERöb, nerbeb reube : 

Vittrice , sf. victorieuse, f. yuyzldoy - yun- 

Feen eb: 

end victuailles, f.pl. vivres,m. pl. 

Vittuaria, Sywpbu. Tuywmpulı nenkun. be_ 
eikr . yupuie: 

Vitula, af. genisse, i® Epfüf. +bık ulm ı 

Vituperabile, a. blämable. ywpumekjle» wp_ 
SwilinpSkub 5 Biykpkyb . kormtmtuz ? 

Vituperänte, a. infäme, diffumant, e. zquspuus 

ehe gupmfson. border. ab brbhhe 

Vituperäre, va. decrier, diffamer. 2. blämer, 
reprocher. 3. souiller, salir. Jwunwlnh 
SEj. wgwbngbp. pbrbrı rerten bchr- om 
Be ee 3 Au 
wurd. Heu Fehr: 

Vituperativo, a, a. deshonorant, e. (rt 

br brbr- koreyt 

Vituperatöre , sm. diffamateur, m. zupndlbz. 
winzınwmlor » Irrtum hp 5 “fi itbmp . 
Ze 

Vituperazione, sf. deshonneur, m. diffama- 
tion, f. ywpumwbp weSwdupsn[F fe» 

3 wm wpgwhp .» “riet. u. oyn - pop 

Vituperevole, a. blämable. 2. infäme, indigne. 
wpSwdupsbjb» 2. wlnuwbugpl . Junwbnch. 
mt. porn. 2. br. pen: 

Vituperevolmente, ar. indignement. ıb Sw_ 
Turluitsep . fouyumusmuslme [Kludi ppm nt 
ter bike: 

Vituperio ‚,Ism. infamie, f. deshonneur, m. 

Vitupero, (A action infäme, blämable, f. 
3. salete, ordure, f. kufwinffıp. Sul 
hwbp . wnwlwbp . leuzpınwn ln [d fı% . 2 . 
ben wgenbgne[dfete . ng > Adele ab=rr- 
oe Bupbarkr- 3. Hbarpe- Kmr- 
rorLch: 

Vituperosamente, av. honteusement. Yu 
hnıldEwilp. wıdoldunf . Tuufawın mw un.p * rb=»- 
tyrere- rbibrcbrk: 

Vituperöso, a, a. honteux, se. infäme. 2. 
deshonorant, e. feusguruun ud » ut uslaunglg » 
fund . 2. Tufuwunwburg » (I zul 
Zwgßpe perber ph send 2 
hr peu plenbe bei: 

Vivace, a. vivace, vigoureur, se. 2. vif, ve, 
alerte. 3. brillant, eclatant, e. m#bq. g0_ 
puunp . parat . 2 . MUTLITIE * Yuyınum. * zye * 
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2. Zrqwinp» yuysumn.. uf . gumd. 
TeRıb- gemerklıh- 2 “eh Iron wbrh- 
vbibr. 3- tert zberbeh: 

Vivacemente, av. vivement. Yazyınımam [Ib wid. 
zeynn[Kudje. "eh Ieorrbuhshe wbrb- 
tb: 

Vivaeitä, sf. vivacite, viqueur, actirite, f. 
[betr quewp[bacfdpe. myc$ jkoruherhet: 
breit: 

vivagno, sm. lisiere de la toile, f. 2. ha- 
bit, vetement, m. 3. bord, m. eztremite, f. 
Egu usweny . 2. gl um Swlqgkpä. 3- uf » 
ka abını Gemder derepgı yerc- 2 be- 
dam 3. mul. Hlhmpı 

Vivajo, sm. vivier, m. Mnunbudt. qeLct 
Sdlıe: 

Vivamente, av. vivement. GEtpmlon. [Ile udje ı 
mehgtne [Kludi werkibke abmre bike 
Vivanda, sf. mets, m. 2. vivres, m. pl. 3. 
service, m. fenpınply» Kepwhnep» 2. Yruyupı 
upbts 3. Gepuhspp uzuku.p fi deu 
Uunwgfe am . zer-. 2. kuskikr. .u_ 
guguı quberb- 3. Ibobrbpi mmhpum 

ber ie» Beudiep 

Vivandäre, vn. faire grande chere. zmuuy._ 
nl» neunbg wnwınwglu Ferm kebt: kb 
kerkr: 

Vivandiere, sm. vivandier, m. funSw Juin.» 
weberb “ufbet : 

Vivattare, vn. vivoter. wwn.ungadbug Ile 
Gun human be Ierbudr: 

Vivente, sm. vivant, homme, m. bEtqgwif. 
dünpıgn wpebe Baba res 

Vivere, vn. vivre. 2. durer. 3. etre. 4. se 
nourrir. hu » PDT DIE DE pls» 
3» ıl bb,» 4» ulwdhly » ncınly » bung . 2. 
Gum. umplmi. “bunt: 8: om. 4. 
erfor. be bider: 

— di per di, vivre au jour la journee. 
quenıpd up bGik[# zusky» Ike g=_ 
tan ft Kerkr: 

— sm. les vivres, m. pl. 2. vie, maniere, 
facon de vivre, de traiter, mewluun » um. 
ph Duqmpui  yuzup- Br dep Gem. 
glwgp: n&. biskikr: yumhmtmı qubprk » 2 
kotr- Serkrbl- Lappen ı 

Vivezza, sf. vivacite, f. 2. force, actirite, 
ardeur, f. 3. vie, dme, f. huyınmnnı [I pe» 
wnngneldfeh » 2. bawbgt my. gopmi_ 
(Abb. 3. Güubp. Sup wbrbhr- “Le 
frorib-rb-t. 2. Amdmpufıet - ıberkl- 
etmmsuge 3 bad Fa 

Vivido, a, a. vif, ve, Gihgwbh. gopmunp 
mdly » —_. »brb: 

Vivificamento, sm. vivification, f. Geftegmtm. 
pupneldfeh - böbe bie wbrb le : 

Vivificäre, va. vivifier, donner la vie, bh. 
gabugmegublz biegmegably- pi kerhr. 
vbrb ihr: 

Vivificaziöne, sf. virification, f. btw. 
pupm[dpet. babe bie» whrbfe 

Vivilico, a, a.. vivifiant, e. kktmpunp ı (ki 
datum. wbrhrish: uf 

Viviparo, a, a. vivipare, hibguudht . wbeh 
— 
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Vivo, sm. le vif, m. 2. le vif, la partie sen- 
- sible. KEgadfı ıdiu ud » 2. qunnıd din ud * 
+beb mn [bupmd: 2. Smuobb, A fbepb: 
a, a. vif, ve. vivant, e. 2. vif, ve. eveille, 
- e. alerte. 3. excessif, ve, extreme. 4. (cou- 
leur) vive, forte, eclatante. kEbgwbl. 2. 
huyınwn. . up[Ind . aunmmır » 32 JEınfı A 
uwmuınfıly . inwmpurngajılind » 4. KEUuzwdbf , eur 
Sum. (zrjk) um: +prb- 2. ıbLpr. [hr « 
ybmulb yetph. 3e open. böruf- Sum 
br aherb: 4 wg, ber Arber): 
Anima viva, (colla negativa), personne, 
nul. ng np» Sb Hl: 
Acqua viva, eau de source, f. $aıp Eugahf , 
Szınımpnınla» br led 27 oe Geueylmde 3 
Per viva forza, de vive force. prübfı- ppum- 
Trmspruup . nıdqyfb. Top ıste> Sp: 
Ferire al —, piquer au vif. qhySkgargm_ 
Zub: pr uulyda lengEy- hulyskymıgwulj . “oh_ 
Sa. Bihler Bruhn er: 
Farsi —, montrer les dents, faire voir son 
courage. peofudug . pufnı [I fe ywbäfıl 
gergwbkp. Herb, blubb Iborlercdr: 

Vivola, v. Viola. 

Vivole, sf. avives, f, pl. wefwm fing. app rel 
“[ peelbrbb: 

Vivuolo, sm. giroflier, m. dwywmfunn. bo_ 
rirdhL: 

Viuzza, sf. er f. Tppunpagng. din 

Viuzzo „sm. a He er nl 

Viziäre, va. vicier, gäter, alterer. 2. violer. 
kahgwpij . gerwgnegahbbr . urgeuhutblg . 
2- wupgmeubbp. gormt. Cersybk-r br. 
2» Kenumensteh: 

Viziatamente, av. malicieusement. Yetızar . 
beopknıldbudp. sk pr& £3 

Viziato, a, a. ruse, e. 2. trompeur, se. 3. 
vicieux, se. Ibbygwenp. forpwdutuyg. 2: 
ur udn . aywınpını] » 3 yaaf: wlıyfunwmd . 
[rpulumug. Sbeumn- Deerumn- Bemp- 

Tu. 2 mpnmrpip: 3 Heim Bumummpufie. 
erikemuen: a 

Vizio, sm. vice, m. 2. desir deregle, m. 3. 
defaut, m. imperfection, f. hwpfp. gh>- 
au ja ını . (FEpnı[$het ° yeanı[Ife OD * Jnynı_ 
(bl Pa 7° al lywpg gadlını [I es er 
[UK ERREL . wlwunı[d-{u . ılyuınwmpae [Fre . 
PIE palunmmpnı [I pet . le pe=j » 2: ler 
oblpın . 3. krebrubre Gemenmpefl: 

Viziosamente , av. vicieusement. [kpnı_ 
[FE wi: » yernıldbumdpe En bo, kb» k+. 
“erh Wgemthel Pb: 

Viziositä, sf. defectuosite, f. vice, m. [HEpmı. 
[Ih » (Fkpwlpunwpne[Ife. Woreerkkfb. 
a ich 

Viziöso, a, a. vicieux, se. wfunwinp. yn_ 
fa. len gms 

Vizzäto, sm. vigne, £. npl&. mudu 

Vizzo, a, a. flasque. 2. fane, fletri, e. dkEyl. 
ET 2: [Fun wdbun . gopwglu. IrLıbr« 
leben etiiher Bere 19 mar, 
Mur. ee 

Vocabolario, sm. vocabulaire, Mm. pwppu_ 
mug . * pwag.fipp . workl + mp 

Vocabolarista, \sm, lexicographe, m. Gwp. 

Vocabolistäario,Syfßg wLarwbg. np pwppw_ 


voc 
ep Jorbtk . worbl ULCT sehen | 
Lböb: 
Vocäbolo, sm. mot, terme, m. pwppwm.. 
wtınıd . *pwn. erkl . pet: 
Voeale, sf. voyelle, f. äuybwenp +Lp + m]. 
eb» Amp baler | 
== (8 vocal, e. äuyjbaueng. Auyhbfır» “burp: 
Vocalizzare , va. employer beaucoup de | 
voyelles. kugnud” äuybauınpu f hbp uplyu_ | 
ep: mtb Sept Femeiiu : | 
Vocalmente, av. de bouche, de vive voin. | 
Bed. | 
Vocare, va. appeler, nommer. Iny;kyj. Auy_ 
Belzy.« Yürpipsugp, en SeBERTER | 
be kierkr: | 
Vocativo, sm. vocatif, m. Yazwlwdb. vepmp 
Guphh Ihr: | 
Vocaziöne, sf. vocation, f- Yngmıitur purk- | 
aaa 7 
Voce, sf. voiz, f. 2. son, m.3. terme, mot, m. 
4. parole, sentence, f. 5. voix, f. suffrage, m. 
Aujh. puppun 2. dub. gb» zzushıehr 
unurguls » 3: pl . wund. Pappe * pun. 
4. [roup.« pad. wmuwgnemd . Kun. JShn» 
5 . pnıkuy . JlSuly. AfauSumdiunp . “be . bam. 
unf[be 2r abe ppm mm bofbb. 3. me 
bl. 4.» “boq- u Zu 5» Bump: 
Alzar la os crier. quamul gwunlup » zn_ 
zer mereret Herber ler: 
Andar la —, courir le bruit. SUzkj Sud. 
pen: qaep jlup: el ocmp. bunip be 
ser=F% 
Dar la —, donner sa voix, son suffrage. 
2. donnerleton. uby Jrmgundiap. wplwbby 
Su. 2. uluwbl GEpykr. unwfonpelkr Ep- 
Ta Da ee le a an ne: une Hal arg 
IEEr 2 vun Lbrit a er BF: 
Dar —, appeler, 2. faire courir le bruit. 
Aula u äuybby 2 + u lwwpSwand win 
übe. Sudan. Suite: yerupiut. De vol, 
Eei-bo-r klbr: 
Dare insulla—, couper laparolea gqn. kw. 
fatbp: per MER Sunwmübkg. mpppeprpn “bo_ 
bare Hbasbr 
Esser di gran —, avoir une grande renom- 
mee. wulnwblı, puafalınıdı ıli%b, » Sulpup 
EI 3 
Far —, dire, parler, froubj. wukj. pwp_ 
rund. wbhr- «borbhr: 
Metter in —, publier, faire crier. pwpngqg 
Yuspıgup » Sugully » ‚pwpngkj» ep ohn—[b_ 
Fade bpb met Pchr 
In —, de vive voix. pwppwnn] » fi Auyjh 
popgwang. “börköbrhr. bon bh bier 
rbybrhr : 
Di — in —, de bouche en bouche. f pkpw- 
ngeseetesse se nA 
Ad alta —, a haute voix. h Äuyb pwpäp« 
gepäpupeppumn deSwäugte www 
Ee-tebt “be bien erlhe EEE 
Sotto —, tout bas. Abqydn], Sulzwpınu_ 
ze u Auyhfır . wzbjkuyt . kuhim . budmı “be 
ki: 
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Aduna —, av. unanimement, par acelama 
tion. dpwSwn ung» Jhwpwun. [bwl . Jhw_ 
pad Sun wdbne[Ibunde. 56% bp mn pymuiı 

Voeiferäre, vn. repandre un bruit,. Sugk_ 
ee = Hide: 

Voeiferazione, sf. bruit public, m. Susdpur . 

 qrep- Smqulpe “be. boubpe badanpo eo gel: 

. Voecina, sf- petite VOLL, % Iuujlı JEnd', Unrug ® 
et be 

Voeione, sm. grosse voit, f. pwpäp pwp. 
Eu a en me: 

Voeitäre, va. appeler par sonnom. yalwbk 
ee eeri=t : 

Voöga, sf. vogue, f. 2. impetuosite, ardeur, f. 
glawg.p fnepg  gapäubp. ewwg.p. Snuwtp: 
2 . umunln [If . prtnı [If . Enwborl . 
Fe Eee “rmen - Serben. 2° 
kerr- ıbrrbl: 

Essere in —, etre en vogue. pbgnmchkjb, b 
Sunlupf jEukp. hpkrs bibaere ect em 
u ae 

Vogäre, vn. voqguer. qElu Jupky + Epldup 
(Fbwhwep:. mw gb» +herbr ıbrkr: 
+perbyh Femrbmhr: 

Vogäta, sf. coup de rame, m. qgbugp (fu. 
Gunp« +b-phy kb Yellh: 

Vogatore, sm. rameur, Mm. Tusrunfwp. np 
Fhubu.p Jupb quad. Hurt br 
Herbrrh: 

Voglia, sf. volonte, envie, f. 2. bonne ou 
mauvaise disposition de lesprit. Ywuulp » 
JeFtwpnı[I-frt. Erip >» uyurgelinds , Sulz 
LE a u She 1 u 
ei. Ser. tissue: 

Di buona —, de bon ceur, de gre. yodu_ 
bt - keller pl: 

Voglievole, a. envieux, se. ywulkgoy. gwb_ 
Gugoq. Gunfwpoq. mprh- bb Gmupkib- 
Her. pgndehr: 

Vogliosamente , av. volontiers. Huuulilzuup . 
Frpturhud Yulp . keller $u&- befbkrht: 

Vogliöso, a, a. avide, desireux, se. 2. har- 
di, €. udEgor » yetwpku 2. yabgnızh. 
a a a ee EZ 

Vei, pr. vous. qgnepe» gnLe a, qäbqe q.plq 
3. Ay. plq: ober Ähmnfihe br. 2. 
obrb Gbrmupibre nbhhe Be able nem 

Volamento, sm. essor, vol, m. [dazwb. 
Bnfyp- muy: 

Volänte, a. volant, e. 2. fig. volage, incons- 
tant, Ce IIaznıd . (Fnz07 » 2: JErysegmeh . 
geygegt: u: 2 Ferereere br dr 
ee Pepe : 

Voläre, vn. voler. 2. courir. [Fr wbkj . (dpm- 
Pi pub » 2 . unrpuu] » wpzuwiek;» Jwp. 
fr. mi. 2. Bormd. se=ı Ib kfidkr: 
— sm. vol, m. 2. course rapide, f. (Frfz.p- 
Frag . 2: wmpzwewmlp. m. 2. yebe-r 
“bye dem Irak tell: 

Volata , sf. vol, m. volee, f. [daznıil. 
Pawukju. [bufgp: eye: 

Di —, & la volee. (äybj gSpwgubu) uw. 
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um» en ae z 

Volätica, sf. dartre, f. nppfir wpwd. Aetrbık: 

Volätile, a. volant, e. 2. volatil, e. [#pa. 
zuch. (Abewenn. 2. (Buzwludb. gurmludı. 
abe» dem. mm 2 Alu 
a TE 
Volatili,, 
Pngminp. Gum mp ı Allmpe muy Bm mp 

Volatilita, sf. volatilite, f. gurwlwtnı [fe » 


pl. les volatiles. f#brunopp » 


Selm ha dene up: 


Volatilizzare, va. volatiliser. ghp, gürulud 


enubr: zufkr, dbobkr yor- Slayer mon 
pe Tee Sl Bene biikr: 


Volatilizzazione, sf. volatilisation, f. yurw. 


al wabeßb. bafukju goq- Ableye ernm 
ve ee Selb Demebr bier: 


Voläto, sm. vol, m. volee, f. Fafzp- rn. 


game . I TE ı 


Voleano, sm. volcan, m. Eıkkumkudt, Spw_ 


zung kun . * SZ prungene fur . ı Top: pu—_ 
sb “Dlerbeer- Sbabuht ur 


Voleggiäre, vn. voleter, voltiger. (#pl&a&y - 


m unhimd : 


Volentieri, av. volontiers, de bon gre. dinm 


qlepe Gunlinlup: & Yudiohwpneg» peßbbrrh» 
efibykrkr: 


Volentieröso, a, a. empresse, e. yodwp. 


Frpbuyotup . ıhmelEhmın » nmsphlich  muy- 
relrbı: 


Volere, va. vouloir. 2. ordonner. 3. desirer. 


4. exiger. 5. demander. 6. attendre. hwwdlly » 
2, Spaudaylbg » umSdiubb, » 3. Jotwplg » 
gerblpupr unbugug. Le ugmSudbfkg. fuloppkr 
5» Suygly: Funky» ktapkr:- 6» wqwulgz » 
gudkq. beßkiet. 2 bi Hecht: yungnupiug. 
3. bebnhr- wpınm bchre 4: Baum Hickr 
5+ burlupiun ı a rt 6 res 
— vn. convenir, falloir, Eetre necessaire, 
2. faillir, penser. qwpın kr wywunzwd ıh_ 
by. urlojkg- gen, Suuplg pböbleg. 2. dom 
tb, » (app ıdbıu bEru kı (wuywukp)» Le 
wer Gap op buppriupe De mr, Fer 
emp 
— dire, signifier. 2. croire, juger, etre 
d’avis. 3. demontrer, apprendre. bzwiumlky . 
wlfwphky: 2 Gupdkg- Sunlwopkg. b hwpsfu 
ter: 3- guogwbbz. gutnflatkg. guyın 
unäkg: Sebmug, mmihlbb omg wirkt. 2. 
grobe Pirkr 3: fesePhrchre wbgmfiug ı 
— bene, aimer. ufpky- lewtgwgwunbg. m 
enp#br: «bir hear bikr ı 
— male, hair, wwub; » kepziı kı upplg » 
“bthr Aura Biker: 
— la con alcuno, en vouloir a qn. ıbbk; 
bl he N [I Zleusddine [I be nad eb+ m JE p . 
ME ai a 
— piovere, ecc., aller pleuvoir, JbEpä ık. 
LITE guabäpbebr » kun Denen iu gun bupuh 
EIEAaT H 
Di buon —, de bon gre. wfunpd yobwpm.. 
(kwdp. yotupwanbur pebbrrke- behkse- 
a 1 a 1 u 1 
Di suo —, spontanement, de soi-meme. 
ul Auusalge yuhähk » Ptep te un lgunad” url p . +» 
rt berkt: brerkBiih 
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Iddio voglia, Dio volesse, Dieu veuille, 
plüt 4 Dieu. fyfr- kEpwübf! (PE. un; (dk. 
Urs Lerb- berrb: 

Dio non voglia, a Dieu ne plaise. ıfup- 
zwuın . re wlırf + l kug wmwmpe. Us kl- 
Ib: 

— sm. volonte, f. Ywudp. yotwpnı[ldfeh» 
keller pemnbfe | 

Volgare, sm. langue vulgaire, f. zrakSpl, 
fewun ug puppwn. . * u zluwmpSupum. . 
yore bet Lbombe: embe vbrh: 

— a. vulgaire, commun, e. 2. connu, e. 
public , que, Suumpuslyung . yänı& . eh . 
gnegbwpkuy. 2. Swhold . Sngullug air Ba 
sec: web. Abe Iperib- 2: el oph-r- 
u yes 

Uomo —, un idiot, m. wbugpwogkın. uyp 
wbnrundo » wurkın . mini. Ahr ıbyrb% 
bbeubp: 

Volgaresimo, sm. idiotisme, m. 2. meurs, 
habitudes du vulgaire. unwhäfhh pioppwn., 
erplate jegneh bebp- 2- gwpps» unfnpnı. 
dafpunmu pallpmäp: 2. putch elp om im. 
rbrbfh: 

Volgarita, sf. simplicite , qualite vulgaire, f. 
yuupqa[d-[eh: qäänı[F- fie. wlqwpgnı[$ fr» 
„rhbt yuereieh 

Volgarizzare, va. traduire en langue vul- 
gaire. 2. expliquer clairement. Fupyduhly 
I qubSbl gegne * wzleupSupum. (Fupg- 
Kartky. 2. deljükj. [(wpgdiobk;. ywpgly- 
Gang —peth erh bir 2. buffer a 
ala al on a 

Volgarizzatöre, sm. traducteur, m. [Fupy- 
diutlz. (Fupgeliuin. Deröp pri: 

Volgarmente, av. vulgairement, commune- 
ment. 2. en langue vulgaire. pum undapnı_ 
(ku. pum opfhwg- 2. ynbSfh, own 
ut, puppunnd] . web] pour vehle. 
Be ee 

Volgato, a, a. public, que. commun , e. 
Surdpunbung . Suto[F- uud . Swwwupwlwg . 
vol Beuel alyebiemer: 

Völgere, va. tourner. 2. mouvoir, persuader, 
dissuader. 3. diriger. 4. rouler dans son 
esprit, mediter. 5. assouvir. 6. enlourer, 
environner. 7. rouler, entortiller. 8. faire 
tourner, faire mouvoir. 9. changer, renver- 
ser. 10. tirer sur (le rouge, etc.) zefk, - 
Sweuibbgnegwbl. gapgnpkp- zofkı lb lenp- 
Spoyng: 3» Jwplj wnwftonpgky» nıqggky - 
4: Mimufanpg ıtkL » Jegyegmer ı pad P 
dinf. 5- Funflr (qgmunı_:fi) . 6: ymunky » 
sqwymply . ıfuuhl » 7 . zunlj- ywmwınly - 
a u aaye an 
TELLER 9. ıfıa ınfulg » Inp&wll » 10- ll p ä ıb- 
LTE Suwphwly P-- .. bl her: rbohpbup. 
a ne a 
dire 3. abrbnablboihr- berbembrrbr eI- 
ee en 
5. (korbeprh) vborcr. 6: rbopft botgie mp. 
Gem ed. Men. 8 were ber 
dat. pbihpkupchet: 9: vbsbrlbrier relkehr- 
10. (dert er er: 
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— il discorso ad alcuno, lui adresser la 
parole. nel el wun.eee “bork- bh. 
re rborrhep er: 

— in mal senso, tourner une chose en mal, 
donner une mauvaise interpretation. gupu. 
zup deljükp. fr [Pkrp dm filintung » Som 
Jain Leder: | | 
— vn.lcouler, passer, s’ecouler. 2. faire le | 
tour. wugwhl]» Snubz: 2: nehly gzpfunls | 
br zuupfurtsuhf. meer u: a 
rserelerb AL) our: 

Völgersi, vp. s’aigrir. ungqwlpmbk; (ybtenj): | 
taldnlHngud ıbbEy- (1er) or luh 7 
Volgimento, sm. tournoiement, m. 2. chan- 
gement, m. ziwpäncumd. zefwh. 2, ılım ın_ | 
Bone, ehe eltern Be 
nbbr- Aemrbucht: | 

Völgo, sm. le vulgaire, le peuple, m. nu. 
hl . kwucCrudnd auıdgenfu . lewun uw . 
bet dad: 

Volitäre, vn. voleter, voltiger. [(pl$rky- 
m e—mymt: 

Völo, sm. vol, essor, m. 2. vol, m. (afzp- 
Inga. >, gnyobp.gngnıldhech. 0 
mm. 2. ep berecrteh: 

Dare il —, livrer. wqwinkg. mymp kflder : 
Di—, envolant. 2. en un elindeil. (pn. | 
kun] » 2. gerlguds (Fol&unfk, » — pub. 2. 
Ikor ren bemftäh: 

Volonta, sf. volonte, f. 2. envie, f. desir, m. 
3. empressement, m. hudp. 2. whän.dh. 
gadbını[F fe ’ anf [} 3 . tyld . god 
prelF fe» krorbl - hupumı eo» 2» 
keller. wit. 3 Alpuubpene Guhm ı 

Volontariamente, av. volontairement. win 
Gap. dinwgfupe. pefkbukpbukbpmiih 

Volontario, sm. volontaire, m. 
Yanlan » kelkyupb- Heck he ı 
— a, a. volontaire. brphuhud’ qlfınınp.» 
bir r: 

Volontarioso,}a, a. empresse, e. vif, ve. 2. 

Volonter6so, Senvieux, desireux, se. wpug. 
LT ka 2. gublwgon » mmugmbbp. Gnfmpmfb. 
2. puma. bebuih : 

Volontiero, a, a. votontaire, Fhuphulunl‘, 
yanlinunp  rorkmprhm . bemmkliche 

Volpaja, sf. renardiere, f. »pf won.kung. 
Eh Fehkene: 

Völpe, sf. renard, m. 2. fig. ruse,m. 3. pela- 
de, f. 4. nielle, f- wynıku. 2. fowpneufl. 
frapwdlwtg . es . mrnebuwmgue . unfaın Flug * 
4- Fwlır wmpdinkug. [Ekırk- 2» Sbrbumn - 
Gumpbuu. 3» ._._ erh. 4»  — | |__ 
“bp, klbh: 

Volpeggiare, vn. Etre ruse. bnpwidatgkr » 
Sb bier: 

Volpieina, sf. renardeau, m. 2. fig. fin ma- 
lois , m. Gopfel unnıkunı . 2. Suuprınaapı + 
lewpneufb. Shiek betrere» 2- Subeer: 

Volpigno,)a, «a. de renard. 2. adroit, fin, 

Volpino D ruse, e. wmnqnıkunı . 2. Wusprunusp + 
a a a a 0 
Wer 

Volpöne, sm. vieur, fin renard, m. wanıku 
Sbpe 2 zupmbfu[d. [fumpneufb. kelkyer 
Pet 2. Hirt: 


asılimeng ° 





VOL 
Volta, sf. chemin, m. route, f. 2, tour, m- 
3. fois, f. 4. cave, f. 5. voüte, arcade, f. 
Aulunywpg zwef » 2. zufwb. zwpä. 3» 
lg mil” . Umzug» 4. zunkıliupwd , diurud 
gflın . 5- Gasılinp » zlpbld. kor- 2. r+bo_ 
. Yhod, +bchb. 3: ruhe. +brrb- 4» Sunm_ 
HER a Her Gmmae: 
‘ Da —, tourner. 2. se tourner. zufkı- 
s quupänıgmbb; . 2. qwundbu +bchrpurdbr. 
uber: 2: wbehsker: 
“ Dar di —, tourner le dos, s’en retourner, 
Gmeteu  dbph mbonser 
Dar la —, baisser (le soleil). 2. etre en 
- decours (la lune). 3. se tourner, se gäter. 
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f +hıllı Swphwukg » gqkıl nik, » zerıc 
Bodum: 

Voltöjo, sm. touret de la bride, m. hanıudı 
Be ins 112020 bauerere: 

Voltolamento, sm. roulement, m. zufm.i . 
Seumfmiä. Yelbrde- Bitkeiktre Fomter- 
Land w:; 

Voltoläre, va, rouler, tourner. [FwewjkEgm. 
guhl;:» Seynfbgngwulj » Pirkrbhr- ık- 
Lerer: 

Voltolarsi, vp. se rouler par terre. ZaynıJf&ky: 
(Fwewpgonp frwuuy » IF wruglg: Perkri&®- 
br . baum lsp thin 3 

Voltolöne,‘av. en se roulant. [Fwrwpgygnp 

Voltolöni, Sfifzbp bribp» bumdlmppetmpmi ı 


: 4, renverser, ruiner. 5. tomber en ruine.| Voltüra, sf. soulevement, m. 2. virement, m. 


6. verser, renverser, fuire trebucher. 7. 
“ devenir fou. dnmhh wpbgmlud . f iur dr 
zwundbur 2» dinzky , syulwmuk) jreuhfi» 3: 
wyulwbbj » kubgwpbj » 4. InpSwähk, . 
.pEL- 6» uuy[Swpkgnıgwübk. 7.» whulnu_ 
Te » (dpds Iprbr) Ihrer, aulbiug. 2. (3) 
brepihr. 3 menu 4: bog: bu 
gem ehr. 5- Feier te Ipod opt. 6- 
erbr Arbr bemlapm md: 7 Leere: 
Andare, girare in —, \ röder. yuök, » 
Far le volte del lione, $ zuf&; - !bwkr - 

y om: 

Essere in —, s’enfuir. barubj. ıhwfusk,- 
Gerd bmmdin Lopr: 
Alla—, vers. un. fr yunyu. poypom. Gupyp: 

Voltäbile, a. aise a tourner. 2.inconstant, e 
erg dbepefebaf 
Fo bern. 2. mbgmpep- Fupmpepr: 

Voltamento, sm. tour, roulement, m. zep- 
ferie. Aurugpmieo. bon: bokher 
Lrrb: 

Voltäre, va. tourner. 2. s’udonner. 3. tra- 
duire. 4. changer. gwpänrgwbb, . zofkj- 2: 
yeupunglge gkybpb, [2777 qwuäb. 3: ıhn_ 
kEL- PFupgdunbb, » Swhk (gez Eye). 

4: ınfEg » ohmifafak, . where rt: db 
Ibribr- 2. Herebb Lepbr- rer set 
3. Eeriporh plibr- 4 rbohılberkr: 

Voktarsi, vp. se tourner. 2. recourir, avoir 
recours. 3.s’adonner, s’appliquer. 4. chan- 
ger d’avis. wand » 2. wiywmunwblj ww. 
bo lenpspang: wborhr. 2. ent. 3. 
Hirte Leer rnomı eemb- 4 Faydmps 

Voltaziöne, sf. action de tourner, f. zep- 
"weiten qup&e yblkeh- mbrhmhenh: 

Volteggiamento, sm. tournoiement, m. zup- 
Gurte» znfznfnıdo. chef: 

Volteggiäre, va. voltiger, tournoyer. zefkı- 
yusb, Fund « rbch/kr. oe mi: 

Volto, a, a. tourne, e. 2. (vin) tourne. 3. 
(rouge) fonce. zwpäkwj. 2. (gb) yeah, 
wywmlwübup « 3» [Fnıfa (epdfp) +boh_ 
ber. vbltebetz- 2- ehr bee). 
3. Fye- (fer): 

— sm. visage, m. 2. voüte, f. Epkup- 
+Eyd; . 2. Yasılianp « ker: ıksrb- 2. +berbr, 
Mostrare il — ‚ tenir tete, montrer les denis. 


3. traduction, f. kandaı[F pet. uryummd, 
pre he iD. zefurd f ıfın unfanı ifü wywp. 
innıg» 3. (Fupgdiuun.[I fe» poı+ En En 
Guptim. m fbmufpper. 2. ort euren. 
3. Peripob: 

Volübile, sm. liseron, Mm. wunwnbü. pw. 
El. mope— abrbub: 

— a. vuriable, changeant, inconstant, e. 
JPITPIT® uurlalgusyuslyunds » JEeqgyennehs rbb. 
zeibr- Fepupenr- erh: 

Volubilita, sf. volubilite, f. 2. fig. legerete, f. 
rue, aelrbehuh Fembblb om 2- 
A 

Volubilmente, av. inconstamment. yEnyE- 
queh lenpSpgnd] » Germpeerteree: 

Volume, sm. volume, livre, tome, m. 2. vo- 
lume, m. masse, f. 3. tour, m. periode, 
revolution, f. 4. confusion, difficulte, f. 
embarras, m. Jinnkwt. unnılups zypnı[F-fehr 
diuub + Samınnp : 2. zuıfı JeEdmı [Ik . zul 
gnrwmd . harınng . ywpgnumd . 3: . zufu ” 
Fels, zefnıidü . 4. zbelFne[4 pet . 200]. 
Sir. Ham 2 up. 3 Muhr: vho- 
Lt. de gererer- Iefuher: 

Voluminoso, a, a. volumineux, se. (diu_ 
ur Shırrb Abe): 

Voluntä, v. Volonta. 

Voluta, sf. volute, f. zyuunnemb (fr fenyulu 
gabfutwd Gwpqb)» mp “y wbrht eıc 
bebsb: 

Voluttä, sf. volupte, f. Suünyp. Skymmı_ 
(bıh » Sw&nı[S [fe » ekphpm[F fit» “htm. 
able. Surr- bonuhim: 

Voluttuärio, a, a. voluptueux, se. ıbunf- 
Geutgleug- punphmuncn „bLE pm “bh prbr 
böLb abe: 

Voluttuosamente, av. voluptueusement. Skz- 
inne [Fb udje . elphemlF ls unddie. bir - “im 
gib: zbSstelb abheben pe: 

Voluttuöso, a, a. voluptueux, se. Skym« 
Scrgunulgurdı * af muy» > . wuAhrfegp afrunı a 
Gwubp. abeleıh- Bor: 2- Färk bit» ıbö- 
LEBE wboriet the Bump: 

Volvere, va. tourner, rouler. qwpänuywblyr . 
zofkp - (Fweugbgmgwük,. br : 
wett Arbeehehr: 

Vomere, va. vomir. Jrufub;- zu—muimdı 
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Vömero, sm. soc, m. bonpe ombad, ypöfl 
rbhrb: 

Vömica, sf. vomitif, m. Sugiwnbg. 2. (u, 
pwfı (*npng A kamuftnmpin. 2. ihr Shupm. 
Sefle: 

Vomicäre, va. vomir. ıbufaky . Gemudui ı 

Vomicaziöne, sf. vomissement, m. ıbufun.ii . 
bald. pemalm. Bumnumtflun: 

Voömico, a, a. vomiti 


fufakgnıgfg. diugdugtg . a (pblınyg ) din 


Supkp. Gm bern ni (k+d) - 2: EL 


u Be LE 

Vomire, va. vomir. ufaky . Bamadmiı 

Vomitamento, sm. vomissement, m. 
len: ifü . mund ı 

Vomitäre, va. vomir. 2. rebuter, repousser. 
ufaly . gupänıgwbbj . 2 O au jun u pa Su 
LTR Jepdby. wpäuhb] » Gem a denne k+-Rkp- 
ver bedkr. 2. Golling. ph ist: 

Vomitatorio a a. vomitif, ve. ıhufukgnr. 

Vomitivo, sts - dugißwgbq » pumollom. 
pre . Gemulbnmpin 

V6mito, sm. ee m. ıbufun. di. 

Vomiziöne P sf. 2. ıhufamd . pemudn «2, 
Gem ne [ hm 4 

Voräce, a. vorace. 2. devorant, destructeur. 
zwanwhbp . nplapnrum . 2 . Sufofız . ala A Ze 
nlz ob bhsbfh- 2. ELtH brbhh- bon bebr: 

Voracila, sf. voracite, f. wiywmyaıldfı . 
phepemm [Fe . ibm Le} z 

Voräggine,}sf. gouffre, abime, m. 2. ruine, 

Vorägine, Sf. mbqnbrp: berplonpuun .dbS. 
auınyırn faupg . 2. apsalını ii . mıkp OD kr_ 
Mir brbe bien Ieprmm: De fnpmug op 2 

Vorare, va. devorer. Sufuk, . wqwndj .buuf 
Auf BELbE Kicker: 

Voratöre, trice, s. qui devore. umunfıg. 
zwenultp. bemmmdam. apuhe opehpupn. 
PELb$ brhöp: 

Vortice, sm. tourbillon, tournant d’eau, m. 
eryep- zofwinp. wumhop. mbhflp: 

Vorticöso, a, a. plein de tourbillons. wu_ 
ergangen. mern. bLpufßph: 

Vosco, avec vous. 
erbte: 

Vostro, a, a. pr. votre. äkp. “ba bh: 

— sm. le vötre. äkp fpp- be karp: 

I vostri, vos parents. plinwhfhp, Sbouhbk_ 
ıbp » wgqgulwlp äbp. db puyfibp. rumm_ 
teren dehibeter: 

Votabörse, a. coüteux, se. JeSwyfin. +b_ 
Gep mer ne 

Votacase, sm. dissipaleur, m. Jundbfz . 
end pri pr&% 3 

Votacesso, sm. gadouard, vidangeur, m. Wiu_ 
erbz Yaywbngug " Lese ı 

Votagione , sf. ea f. Panfkju. 

Votamento, sm.s qwınupljia 0. 
ee 

Votapozzi, sm. cureur de puis, m. Sinppfig 
feSppng. Benin, Kader had let: 

Votäre, va. vider, evacuer, curer. 2. ren- 
verser, fuire tomber. 3. vouer, consacrer. 
4. donner sa voiz, son suffrage. Suhly. 
Jb4E,.» (Funply . zaımunpıly mahliz » 2 hup. 
Suubby » wwmugurby » wplwuly 3: nıeJuwby « 


Lpu- 


unuby . 


f, ve. 2. (noiz) vomigue. 










Eur äkg. äbupe -buhuk.| 


ZAC 


Znıfpkg: 4» VL JhiwSundiups yuayın mnhlg 
gbıpı ıllıınu s phwhkr q.pnıkuyu. ormfb/un. | 
Dehrkht 2 nblbechr: bopmp. 3: | 
Beplibe, pöhm pfidbre 4r Gumpm mfllme 
Perpkab bye flskr | 
— un luogo, vider le lieu, le quitter, s’en | 
aller. IIngmız qunkalu. Slful Epl&ur » 
Ebrbeb mr. Apfeker: 

Votatura, sf. evacuation, f. Punfej. ynı_ | 
Suhk ji . oz [im % 

Votezza, sf. vacuite, f. gunwpho[Ifeie | 
eremt- beubebr: 
Votivo, a, a. votif, ve. nefamuludl. funu_ 
mwgbwp ar fuınfır. Tachpku .» nl om—ı: 
Vöto, sm. veu, m. 2, offrande, f. 3. veux, | 
souhaits, m. pl. desir, m. 4. suffrage, m. 
voiz,f. 5. le vide, m. mufsın. 2. Unıkp. pn 
Suy. yuınwpurg e äohfp .. ba3p . af « 
inbgwhp. guhhn[I-fu. 4» ‚pnrebuy. Jl- 
Sul . Sun wln. [Sf . plinpar[4-fı . Ju 
Sunliup « 5» zunwmplhnı[dfe . hp. %bup» 
2 thrbr: blle- 3. “ruhe merkt: 6: 
Bere burn belkbsup- 5 nor bir» perße 
—a,a. vide, creux, se. 2. prive, e.3. defec- 
tueux, Se. zTwinwmple nıhujle (Funpnıp. 2: 
wlılioul » gehkup » Joh guy » 3 D (Epb» 
urlılyaınum » (Fb paulyusınanm » 91 perb- 2. 
Huhu LE Anlpum. 3 GemunmpmfiLp: 
A —, en vain. pürgefuyp  «Juypurgup. mo] 
ber: 

Vuleänico, a, a. volcanique. bıpkumnbun, 
Spwzribz (bwmd). vr dpmuspeper re): 

Vulcano, sm. volcan, m. kıfkumkud, Sp 
zug Fund * Spungını fu . “[bı 5 dh N 

Vulgäre, ecc. v. Volgare, ecc. 
— va. divulguer. ‚pwpngkp. Sugulkpe yol, 
PetBomp Hicks. “Lb my büchr ı 

Vulgarizzäre, v. Volgarizzare. 

Vulgata, sf. la vulgate, f. Seruwpwlwg pl 
(FEpgnım& unı_jp Pppng: U mm nufben ı 

Vülgo, sm. le vulgaire, m. la populace, la 
lie du peuple, f. 2. foule, f. nwdfh. fuwn_ 
Tunqwlt. kududoıd u genfa » 2. au enfu » 
Fngedoepg mere bug: 2- Gemmmlph 
a 

Vulneräre, va. Dblesser. 2. offenser. lengk 
ongnunky. depu gukj. 2. (fbandlaiüky. pln 
aulyla lung&; » Unpdnpkgnegwulj . kerkbhr: 
2. bhurbr Sei, bupbubibr: 

Vulneräria, sf. vulneraire, f. fanın [tg 04. 
erulgwp dbpwg. pp “09 ofb: 

Vulnerärio, a, a. vulneraire, oyınwlpup Jh_ 
pwg bepkye Subrbrp: | 

Vultürno, sm. vent du nord-est, m. Say 
wpbekjkui Sfreufuny « soypmq: 





Zu. 


Z, sf. la vigesima prima lettera dell’alfa- 
beio e la sedicesima delle consonanti. 
Zaccagna, sf. peau du devant de la tete. f. 
Jnp[d- wu lngdian zylon “ yuLch £o% 

rhrbep 

















# 
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Zacearäle, sm. presse, f. Audmy (yenzib- 
. 120)- Tebelken Sande - AmEhrpr 
K Zacchera, sf. f. 2. fig. confusion, 
Zäcchero, sm.sf. embarras, m. 3. bagatelle, 
vetille, f. 4. rien, neant. 5. fiente, crotte, f- 
enfıyıl» gbl - 2. zpalF qwinwiplz - 3. ubn_ 
inpp- bwqwjblp. Zub bep» 4: "ms Ür- 
374° 5: ugs» weinup» umfbeed m 
munpugm megrenutgı bewerer 189° 3° 
np m 15° wir eh pn: 4. ab 
br is: 5- SLimubfb: 
Zaccheröso, a, a. crotte, e. glenın. zuqw. 
Zaffamento, sm. action de boucher, f. etnıjb. 
he 
Zaffardäta, sf. salissure, f. ugenkonı[dbeh‘ 
zuufahju. Imprereh Burke uber 
Zaffardöso, a, a. sale, crotte, e. zuufn . 
gre . wyqunkagb:» muppup . ein 3 
Zaffare, va. boucher, tamponner. fine, » 
Zaffata, sf. rejaillissement d’une liqueur, m. 
2. fig. mot piquant, m. geymi Sum. 
upınwSwun [I fe . “EP * 2. 
weder «ber: 
Zaffatura, sf. action de boucher, f, ne jh. 
Bar: 
Zafferanäto, a, a. safrane, e. tEphkwj pre- 
Blind] » hir ul Myeuntier: 
Zafferäno, sm. safran, m. .erprdl”- mtb. 
pet + tepetf : 
Zaffirino, a, a. 
zunfbequyf + 
rerie: 
Zaffiro, sm. saphir, m. zeubbaquy 
gemle ufhlberk beto-t: 
Zaffo, sm. bouchon, m. 2. sbire, archer, m. 
auf. 2». mu . Eurumgfp: 
Zaffröne, sm. safran bätard, M. Jurypf pru- 
en: Eeserk qyahbpeb: 
Zagaglia, sf. javelot, m. 
uqualg, glegupater Hbmyperı -beriem et- 
eh: j 
Zäino, sm. gibeciere, f. Kwfswry Suıfmeug» 
— a, a. zain. ubwı (Epfewp). berer- 
Bun» Foren: 
Zambra , sf. chambre, f. ?®. 


de couleur de saphir. F zryl 
zunbpegbu . Ibo+ buzo=ft 


Ieor be_ 


garde-robe, f. 
ap. Krb. 2. md ko ® 
gegu. Hesbık: 


gußwfulj f ynablugu um etbub dep- 
Juni Fi} 

Zämpa, sf. patte, griffe, f. [Fufd » Sppu- 
Tntp yet terrb: 

Zampäre, va. donner un coup 
ul Fufldınd] » diugjkr + 
wu ud: 

Zampäta, sf. coup de patle, M. 
ruldund - Herb re: 

Zampettäre, un. commencer a marcher, com- 
mencer a remuer les pullles. qm“ md. 


de patte. Swp- 


Swpmemd 










Zampilläare, 


Zampillio, sm. 


Zampillo, sm. jet d’eau, surgeon, M. 


lenıg:» ubukulı “2. uywpmgwlung Shall » Zanni, sm. 
Zambräcca, sf. prostituee, f. er yanuplg. | Zanzara, sf. cousin, 


Zambraceäre, va. hanter les mauvais lieux. Zanzariere, sm. cousiniere, f. 


KT a ln zZ Zappäre, va. 


ZAP 1111 


punto . ferrenlzg_ . am wmpäwullg » ud 
mt. berbehgb meet 


Zampetto, sm. petite patte, f. (w[& «£rppbi 


#perber terre: 


Zampillamento, sm. rejaillissement, jaillis- 


sement, m. guyınnıdü gqlunı fü » $erter- 

din. dpmusrbupk : 

vn. rejaillir, jaillir. geyınky » 

gugalwtug: gerterimt dem-tber- 
+3 


Zampilietto, sm. petit jet d’eau, m. 2. bibe- 


efqkjb 
a 1 25) ” 


ron, m. farp gugglpugbwj_» 2. 
uuplpupud Serter% rm cr Die 
rreub: 


rejaillissement , Mm. 
ınnıdü » Serteri": 


I"J- 


me p 


gegglpugkup: Serheret 


Zampögna, sf. chalumeau, m. vpfug ww. 


Zampognäre, vn. jouer du chalumeau. 2. 


crier, hurler. Suplpubbg gupfgh unLapus 
Sul. 2. www» Iuplwglı - wEr- 
ht u De mem Suter et: 


Bu Se | Zampognatöre, sm. joueur de chalumeau, m. 


ap Swphwbk qupflg u me.upund usa uppb_ 
guguupe wburbet ve: 

Zana, sf. sorte de corbeille, f. 2. berceau, M. 
3. fig. tromperie, f. and Bug» 2 »porg® 
3°» UEuqnmı [I fe» ui» +p= 6. 2. uıkt . 
3. Stu: 

Zanajuölo, sm. crocheteur, M. pkabwuhpps 
np ebpk hepwlmep aqufo]- Tqgupulenp 
“bite pub bir Ielbrih: 

Zanäta, sf. une corbeille 
dl] ee He 

Zänca, sf. jambe,f. 2.pince,f. pincettes, f. pl. 

2. mebkjbp lebgekebb- eurer" 
mim. 2. per Feı pmnp: 

Zänco, A, a. gaucher. »p Awfuny Abu 
qapbk: fr Awfunz Abm gusforguulg * Auf 
zbly- yeunt ehr aber: 


pleine , f. Ye 


upnehp . 


und» ıhnpphl Zangola, sf. baratte, $. Sıfıay *utngf . kunt ® 


Zänna, sf. dent, defense d’un sanglier, f. 
+ubfp Jwpugl» DLEI DZ ph: 

Zannäre, va. polir avec la dent de loup, etc. 
BLLLGE +wbkun,p gay) ” »sı bh 
terre: 

Zannäta, sf. plaisanterie, f. Swunewmdnmı pubp » 
Yun [be - wmbbpb P ut fi 

bouffon, m. a gmu_ 

Duspbmip Aterıbr: 

m. qm pirh -b- 


sum. 


us * Surıyfıan . 


Ybr+: 
urn ushg din 


Suurg au. f quqnezmu[d fe dh mlgeug . Tempur br z 


Zanzaveräta, sf. sauce, f. Sundkiliniup » Sul _ 
qkpäwhp ermbl: 
Zappa, sf. pioche, f. gws* ruggumunın » yuhem + 


er: 
piocher. 2. ruiner. 3. donner 


terre, taper. 4. jouer, mal d’un 
“ke ak» 2» 


du pied par 
instrument ü clavier. erkL* 
pol guemulwg gummll. 3° gufpe Sw- 
kb depuy wnpmbkr: mebEL 
4.» wu dumSQu pi Swpluubr qumunı frfle » gun. 


una kr * 


qua 
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dub . vrhemdun «2. botimd . eerbik Fern 
br. 3. mm bLb Erb he Le ul 
ne Hrn yupiat 

Zappariglia, sf. betoine » f wenwulpf. 
+b-Pbrk: 

Zappatöre, al laboureur, qui remue la 

Zappaterra ,Sterre avec la houe. ap alapn 
ä;k . SErplguoprunp « wor fehwpup . Fbr kort- 
sub dbRR epupposhr; 

Zappetta, sf. hoyau, m. epls- ll 

Zappettäre, va. fouir legerement. wurlus.fly 
Fug erbr- Sonb gun: 

Zapponäre, va. labourer, travailler avec un 
hoyau. ppky- qlmpq Ak: Smglmi ı 

Zappöne, sm. hoyau, m. epbg- Gmudu 

Zara, sf. jeu de la chance, m. 2. risque, m. 
unı[F-feh. up. 2: LbösLkrb. Hm hunfbin 
De . le ‘ 

Zaröso, a,.a. hasardeuz, se. Jnwtymgnps. 
Jerwgfin. Pöyprtblp: 

Zätta, sf. espece de melon „fe way fig uk, 
benye be Spin Galant: 


3 $ [) . .n 
Zättera ‚| [N TRaEGE, m. ewen hays 


Zelantemente , ad, avec zele, Tufowtänı | 
Fruit landge  nnpfefe pıles | 

Zelare, vn. avoir du zele, Tawfawtäur.np el.) 
LE, Zurfumtsä mnadln rk mh: 

Zelatöre, trice, s. zelateur, trice. Yufuwt_ 
äunp apgpkfiupe 

Zelo, sm. zele, m. Tufuwdtä. Zufawbäwen, 
pl. Enwlgt. wpbll. Amdbıkeft ı 

Zelosamente,, av. avec zele. Tufuuiwäunn,| 
ene[Fb und. genpbefe pub a 

Zelöso, a, a. zele, e. Tanfuwäuyapg Enwt, | 
laın. yrklrk- Such: j 

Zenit, sm. (t. d’astr.) zenith, m. qgEuhl&. 
YEım zuzwldun . “Li ker -rbbe: 

Zenzero, sm. gingembre, m. url yqin» | 
Abu. ri | 

Zenzoveräta, sf. composition de plusieurs | 
ingredients, f. 2. fig. melange confus, m. 
found fg feunonums. pt bei -b6- 
vr Po abe Butt Ferereh ubuckee 

Zenzövero, v. Zenzero. 

Zeppa, sf. coin ‚„ biseau,m. ubıy . kphl[d-» iplk: 
Mettere zeppe, semer la discorde. kwu_ 
php: “bo Fepprfberdiug ı 

Zeppamento, ee de remplir tout & 

Zeppatüura, sf. fait. geqnıda . Japgnı_ 
u . (enıjl . [eg [by Tore: 

Zeppäre, va, remplir entierement. (in:, Jo 
a a a 

Zeppo, a, a. tout plein ‚& Puldwand. 
gEgnıh. etblb. +0% TE . TR LE) 

Zerbineria, sf. parure recherchee ‚„ afecta- 
tion, f. 2. quantite de pelits-maitres, etc 
eerbr 2. br Bmtet seofepbukp 

Zerbino, sm. petit-maitre, m. “zo » ühon » 
MÜLE: 
Stare sul —, faire le galant. yühbk, . 
ehr: kwgkr. zblbrbrhr- bubke mb 
en 

Zero, sm. zero, m. 2. un zero, un rien. gu 
munpıls ((F fx) .* gun. 2. ng Füz- gnıglm_ 
pkuy Pl bep* zemmf Bug. “uber: 2. 
Lab: 
Avere nel —, mepriser. ng frug Sundirply . 
Jetzwg plpky- zapkı Bug- ıby birbeb Bo_ 
Jan ln de . bopmdmd : 

Zetetico, a, a. zetetique, ben gulgudtı (omuom 
LH Bespebie 

Zettovario, sm. zedoaire. wpuliunn br + bepdaps 

Zeugma, sf. zeugme, f. (Suhgme [fat äbe 
Pur <br Dep vuhmufe met 

Zezzo, a, a. dernier, e. JEnfu. JEppen.» 
“rpmsbe obppb: we 
Alda —,ala fin, 4 Vextremite. Snuul 
Jen. b Yasınwmpumd mu. Hau eo 0% “I 
Tamm. Ein: 

Zezzolo, sm. mamelon, m. ınlınchp umbudtg. 
kiibr: e 

Zia, sf. tante, f. Sopwpnyp:» Jopwpiny . Sm gem . 
uk: 

























Zavardärsi, ©p. se barbouiller. zumu_ 
ber: Pufbankp, qm. purkllbe 
omb: 

Zavörra, sf. lest, m. 2. lande sablonneuse, f. 
Imiyfi&, bSwpwpp Zuurnı ® 2 . UL GN 
guzınwmgkınfıı. “nme. um bpm. 2. amd 
te Ebp: 

Zavorränte, sm. lesteur, m. un. np unutf 
Werra) ‚pupfbu. “pm keyenp: 

Zavorräre, va. lester. (bar dirtpufuf pus_ 
pe LT 

Zazzera, sf. chevelure, f. Jwpup. yluul. 
-.r. tbmtper: 

Zazzerino, a, a. chevelu, e. Jwpuwenpe qb- 
et . sbrrbik . ea aez 

Zazzeröne, sm. longue chevelure, f, Erplganjtı 
terıbt: 

Zazzerüto, a, a, chevelu, e. qbumınn. Sb_ 

Zueba, sf. chevre, f. uy&. +bık: 

Zebra, 5 
2 sm. zebre » Juykpwmäh . 

Zebro „Mm. Jwgbpwäßh. bp: 

Zebu, sm. zebu, m. Jaypbdhfı ehfnıq » qnLın, 
pad ln LEN, . hr “, koprp-tuh- born: 

Zecca, sf. la monnaie, f. 2. tique, f. jm._ 
Fuywung. * mgkpuüng. 2. zus. 
werabtrb. 2. Herb: 

Zecchiero en directeur de la monndie, m. 

Zecchiere P auımfılyadı weedinywüungß. jaednwm, 
en. pa bepüp: 

Zecchino, sm. sequin, m. nuhfe uuSkhuds 
Ufbbnwgıng = UFrbrht . [bemthmie 3 

Zeffiro in zephyr, m. unnfa. ufı.p: Say“ 

lıefiro 9 Puggpwuymgz. Ibuht, yurp ummb. 
Per Bern Eh: 

Zeelamina, sf. calamine, f. wpnep[ ‚pwp. om 
Pe-Rtm: 

Zelante, d. zele, e. Tanfauibäuannp . Tunfuuwt 
duyayq: zesrblub- eupkliikr: 














u 


'Zimbello, sm. 


ZIN 

Zibaldonäeclo, sm. mauvais melange, m. 

u yezfı Plz fwuntınemd. + +boflp=- beitkeefk : 

Zibaldöne , sm. melange, m. fewntnuus. 
fawun tum ii. Keßpefe- Any: 

Zibellino , sm. zibeline, f. 2. peau de zibe- 
line, f. umılmyp » 2. umdnıplhf. 
“binup. 2. „bllup +pepr: 

Zibeito, sm. civette, f. pkzl dalar- 2: dnezh. 
dert Herbahe 2 here ar 

Zibibbo , sm. raisin sec, m. zwillg. Zumpnm 
keubet: 

Zienda, sf. affaire, f. znpd. Swlrkpiuen, 
pre[dfe. Fre - br. mupehmfl ı 

Zigrino, sm. chagrin, m. dap[H, Iwzb $apın. 
“are: 

Zigzag,, sm. zigzag, m. divtinewsungumn 
zefwtp. Gudliuhnp zunfzs qb8: abrumt. 
bei» gelb rerıe: 

Zimarra, sm. simarre, f. qwndm Ku fg 
joyemınpe spp we) Guhflah : 

Zimbelläre, va. appeler les oiseaux. 2, ba- 
diner, folätrer. 3. flatter. 4. frapper avec 

de sachet. hazky, Spwehpkr qglöaynıtu. 2» 
fewgmj » hwunwmlbr » 
Ge-L were 2 een pie abe 
BE a ee 4 He the 
vem Hbnbhr Pb spp: 

Zimbelläta, sf. coup d’appeau, m. Lnykjh 

BEE mn en en op ı 

Zimbellatura, en m. 2. attrait, ap- 

pät, m. 3. petit sachet, m. 

Yuulızon , Spwrfpul (Irgmı. 2. Spenynypp . 

Jabhnegwhlji. uncınwmlywmugumun {If » GIQ 

up. Kofopwpbg- zen erut 2: bar fimgLen- 

ba - Becher. 3. Her bb were db: 

Servire di —, etre le jouet. ‚btk, fewuqw_ 
ıbh gunımlu. yemhdu, Imomp mi: 

Zimino, sm. court bouillon, m. dEpwmlnıp 
a Far Fear: 

Zimotecenia, sf. zymotechnie. &un.p faılnpng » 
wporkum falnpay- dee keL-belkkimp : 

Zimozimetro, sm. zymosimetre, m. kınpw_ 
zu Ib b-L- keller: 

Zinale, sm. tablier, m. wnfqzwd. gEbful). 
+erlL: 

Zinee, sm. zine, m. gbuh. fkofibn Supbih. 
pemöh Ph-fkm 

Zingano, R a. bohemien, ne. [Furfurn.ulgpud , 

Zingaro, pgiugwmund . * udıgnı. * pmzu. 
ibribmtb 

Zinghinäja, sf. mauvaise sante, f. koldnı_ 
Pet. Autoren - Hehebelhr: 

Zinna, sf. mamelle, f. 2. goulot, m. wunffhp » 
2: ekpudl (wofdng, edybjkwg)). kb: 2» 
(zbi&) mermne: 

Zinnale, v. Zinale, 

Zinnäre, va. sucer. SS&,. gbky: punlkj 
äyb;.: kibr: 

Zinzibo, sm. gingembre, m. Styrbk zul » 
bi Gala Er A LE 

Zinzinare, vn. buwvotter. zbl# zbl# pdigkr - 
um gm, buupuud bunt : 

Zinzinatöre, sm. pilier de cabaret, celui qui 
frequente les cabareis, m. np fr Yunglu. 
Ungu Jyu&Swful . “ehrt 0 7221 7712 (kr: 


uudayp 


3 . uncenulpwuguulbj 
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Zinzino, sm. un petit peu de vin dans le 
fond d’un verre. wwlpmefl ypbkult op Haug 
lb Jurnulyu kudulfit . (Ib pncd. Gmphehht 
[cine dub Dep: 

Bere a zinzini, bavotter, boire äa petits 
traits. pliybr 2bl$ 2bl# , wuın. auslyuse us 
ur. buumum! bomguud ber: 

Zio, sm. oncle, m. Sopkgeuyp. dopkgeunp 
pEnb:» lim . 2 ar A 

Zipoläre, va. boucher avec une broche la 
cannelle d’un tonneau. fubnız genkgyte run 
ga A a ara a a a a EN ze zu 
kolmb: 

Zipolo, sm. broche d’un tonneau, f. eywhk_ 
1b buyınkuy hupwunju. ge» $erc loteoe: 

Zirbo, sm, (t. d’anat.), epiploon, m. (dw. 
qub[d wol wg: Ser: 

Zircönio, sm. zircon, m. wijh Fg qwunew. 
tuts bp -09 Bedskr: 

Zirlamento, sm. cri de la grive, m. Awyl 
a a ea a aa 

Zirlare, vn. crier comme la grive. quwpkhf 
Aut ubkp. wm Gumnnm emp koldhr: 

Zirlo, sm. cri de la grive, m. äuyb wwplhf» 
ee 

inne lsf. fille, f. wqßbh. opbapr« Fer: 

Zuıta, 

Zitello,'\sm. garcon, m. und. unzup. 19. 

Zuito 9 ee 3 

Zitto, int. chut, silence, taisez-vous ! jan. 
ep- unhbebpud glep- um or. “hub lee: 
Non fare —, stare —, se taire. ren. up » 
jzEL D2.7 7 em: 

Non si sente un —, tout est tranquille. zhp 
li wgdmehe abe “brihr bog: 

— a. tranquille. fewrwr. Swbgwpun. pm_ 
a 

Zizza, sf. mamelle, f. unftup. ek: 

Zizzania, sf. ivraie, f. 2. fig. ennemi, m. 3 
zizanie, discorde, division, f. 2» 
[land prgeebeliulung « munfe » 3% Teplugu 
nulnı[d fe . Skpänzwmb. ghınnı [Fe 5 b-. 
der. nbhibe 2 pumpe pen Be FERE- 
Geterrreh- abtet- Tehrbli: 

ZizzaniöSo, a, a. qui seme la discorde. pwhw_ 
pin » ‚punt » fragst dgenfu . “bor gm 
rerbert Herb mn: 

Zizziba, sf. jujube, f. guelwug. phbmm 

Zizzibo , sm. jujubier, m. 
bwl m: 

Zizzoläre, vn. buvotter. 
piligip: up wenn but: 

Zoccolajo, sm. faiseur de sandales, m 
gurgugnpb. amdnmg fahte ı 

Zoccolante, sm. qui porte des sandales, 
2. religieux recollet, m. 
wagen Jurteulgute » 
a Br in 

Zoceolare, vn. faire du bruit avec des san- 


pn ifle 5 


Sum. Jgerrteurugfs . 
wur. urulgurı ara qurs 
. ml 
m. 


2. 
re Beier 


“u we, [277 Yi Le m . 


da les. mpg uurlepurgun.p nunfgle . eur leus_ 
Amjd wahl; » gunn-d bb ıerer+ . ık- 
Fufbm bilchr a 


Zoccoläta, sf. coup de sandale, m. gmpfıh, 
Swpmewdb www. pumu—d hab: 

Zöccolo, sm. sandale, f. 2. (t. d’archit. 
plinthe, f. 3. motte, f. #. badaud, niais, m 
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wwmbun » 2. fewpfufa zepkphuruf. 3. Ianyın 
Snıy» quezäh. 4» anynı2 » Spewtgwidfpın » 
(IHwdtäpudhpun . demuut. pur. 2. +brbr 
PerbLp- 3: Hbobr. “ehe Lo mhlmi 

Zöccoli, int. oh! dame! gwpdwup Jesu 
npufug. puüpd- Bus umtmd 

Zodiaco, sm. zodiaque, Mm. prynpulg uywın 
GEngutsupbp: barfagmf per -mumpnnd 

Zöilo, sm. un zoile, m. wbwgun ‚puhlz » 
gun qwinmenp. »che öfkr pri: 

Zölfa, sf. gamme, f. inwfawnul bı[FU wuinfı_ 
“beb Tbimtrbrb- Mmunkeph: 

Cantare a uno la —, chanter la gamme a 
qn. lui faire une bonne reprimande. wwun_ 
By. mumnlg. “bel, Denke Lbrder: 

Zolfanello, sm. allumette, f. jnugfg SSneJp- 
rmteer Hbupbll- oru% Hbuphll a 

Zolfata, \sf. mine de soufre, f. erd.p 

Zolfatära ‚SS S4peny» Hbmrkupr Auplih: 

Zolfato, a, a. soufre, e. SSdeny. SS dm 
beun. 4pmsbmprub= 

Zolfatura, sf. fumee de soufre, f. Snıfa 
SSupeny: Hbmmpkle DE-Tbmrb=, Bopmmamı ı 

Zolferino ,\sm. allumette, f. «yuunpmıq 

Zolfino, $SS4eny- * Sum. porpeppp pe 
+bpklenb Selber +burklk : 

Zolfo , sm. soufre, m. SSmedp. 4bmrpepm: 

Zolfonäria, sf. soufriere, f. prd.p SS den. 
+bmrbupr Impbhh: 

Zölla, sf. motte de terre, f. gazon, m. 2. 
terres, f. pl. biens de campagne, m, pl. 
Imyın San» qnımdh. 2. huynıwdp. mp. 
pl: Heobr. 2. fohpup. Dep haırı 

Zollata, sf. coup d’une motte de terre, m. 
Suupnemd Imzumfe. Huubr+ pl o—pim : 

Zombamento, sm.\action de battre, f. zwb. 

Zombatura, sf. N rk: 

Zombäre, \va. battre, frapper. SkESkj. zu 

Zomboläre en Suphwäukj. umpimp. 
rbopr: 

Zombolamento , sm.\action de frapper, f. 

Zombolatura, sf. SSwpnews. nupin pboydk: 

Zona, sf. ceinture, f. 2. zone, f. zomfı. Yu_ 
ap » geajlo ws lyun dings . 2. om (Eplpwgpnı_ 
(Ewi). din & Sfngkpnpg pudülhg Ephpb- 
pemgmp abe 2 ug. Pets 

Zonzäre, ak aller caet la sans 

Zonzo (andare a),Jsavoir ou. yabyzkına zwi. 
Yadiu auyapı wor yuskL- Funfwnb. +b%_ 
vier ee ae er Ie- 
aber: 

Mandare il cervello a —, eztravaguer. 
mplwubby b ding » JblupEgnıgwuby .» h_ 
a a 7 DM a Lu 

Zo6äto sm. zoophyte, m, LEbqwbumnn.hl. 
rmmifib aba pE En el EL Aaylan. 
GES Gulf St ihpmefbonfe Snepih F-- 
a 

Zoografia, 8. zoographie, T: Eugwbugpn_ 
[he dwahh Amydatmfl: 

Zooiatria, sf. zooiatrie, f. wpnekum pbzhnı_ 
(Ibum hetgwbbug, wbwuung +» Geylobmflı 
Srbirbib: 


Swpnrumd . pin . 
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Zoolatria, sf. zoolatrie, f. wyuwzınoh wm. 
ulıng » Genyltn[bm fbechin . Gunydd serbkelbihre 
Zoolito, sm. zoolithe, m. whwumd ‚pwpu_ 
Zoologia, sf.zoologie, f. Swap wuwulhng . Eu_ 
zwbınfuoun.[4-frel * deotp-L- Genydnten[b F4 
Zootomia, sf. zootomie, f. wpnckum Skp- 
Ay, qwbwun.du . Gunyddmfb errbsb : 
Zoppaccio, a, a. qui boite beaucoup. Swzıl". 
al ug» br fot«L-  yoipepp umbul[bı 
Zoppeggiare, vn, boiter. hwymj. funznu » 
Born 
Zoppetto, a, a. un peu boiteuz, se. ıFnpp J| 
guy. Iuaqungnji: mög hohe: 
Zoppicamento, sm. claudication. f. Yunnı. 
PR: Swydn[Ffet . ot“ Le? : 
Zoppicänte, a. boiteux, se. 2. defectueuz, se. 
a » Sud. 2» [If purtyuınung » foto. 2: 
ee Ra | 
Zoppicare, vn. boiter. 2.avoir gc- de defec- 
tueusx. 3. manquer, s’affaiblir. uyuj. 2» 
inlywpubu . (IEpwbu » ob kherkrkt» 
2. em Gumunupmle PIE 2 3 Gumd, 
ek sbebiehr begibt 
a av. clopin-clopant. Yurzwını] » 
Zoppiconi P hwunqu b wu » rot Bot“: 
Zopp0, a, a. boiteux, se. 2. defectueux, se. 
ur » SZwzd'. 2. [FE pwluınup . uyalguu . 
[&bph- bot» - 2. Gemunmpmllp: Wopumbıp: 
A pie —, a cloche-pied, sur un seul pied. 
L/ ZUR nınwmlp » f JEpuy ıllıny nın[ıb » 2» L/ 7 8 
Turquibf. degli]. pe u Pr et be 
wbrbirk 2. 168. dhr been, ver: 
Zoticaccio, a, a. rustre. zbhuhwbuynn» 
+br porbun, bonn. plhtebe: 
Zoticaggine, sf. grossierete, f. ndupqnı- 
[bh » borbantche Bram 
Zotichezza , sf. rusticite, grossierete , f. 
inıdiupgnı [If . zlaunlwtn: [I-fir . eos k=- 
{bt borburLet- Gummreh: 

Zötico, a, a. grossier, e, ndinpgf.» zbbm_ 
yuslı . +boyk=-- orbor s Skork=+- Gum 
Zücca, sf. citrouille, f. 2. gourde, f. 3. tete, 

cräne, f. grmid. 2- gend" je + 3°. 
Yun wmıf 1. qzuhlly . ulweusn ud (zıleny) . m 
et 2. beoub ihr met Se Tree 
ee : 
Andare in —, aller nue-tete. zuuj Jkpl 
len] » eıc, "Lerlee 
Zuccajo, sm. couche de citrouilles, f. qup._ 
ınEq wön grılbbın. Dada Kaadı 3 erpeee: 
Zuccajuöla, sf. courtiliere, f. »py% ırp- 
Zucecherajo, sm. marchand de sucre, m. 
Zucheräre, va. sucrer. ywhkj, kwnükr 
zupwap. brbp brder- brbrrbert: 
Zuccheräto, a, a. sucre, e. pwuasp- gublbu 
zupwpun. 2brberb- abrbr Freche: 
Zuccherifluo, a, a. qui degoutte du sucre. 
2. tres-suave. zwpwpmpenefa « 2. pwuggpu 
qnjt. ıbrberh- ıabtbr ber 2 abehe 
Ikab- dir helle: 
Zuccherino, sm. sorte de pätisserie sucree, f. 
eptpatpudg zupupun . ierberk aborkt: 
\ 
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— &,.d. sucre, e. doux, Ce. zwpumpm gu 

Zucchero, sm. sucre, m. zapwp. ıbtbp: 
Uomo di —, komme charmant, doux. uyp 
zuggp» Supgwubp- Sole vbıık bone 
tere: 

— bianco, sucre royal, m. wppmehf zw. 
Ba ihrhr: 

— di piu cotte, sucre royal, m. wppnehf 
zwpum. mu, bye Erb: 

— d’orzo, sucre d’orge, mM. zwpwp qu. 
pEget. te ıbrbeh: 

— rosato, sucre rosat, m. Gouny,p fr Jwp. 
a5 Iebıbtbr: 

— bruto, nee. epwsny zmpup .» 
— rottame ‚If ıbrbp: 

— violato, conserve de violettes,f. yınuny p fi 
litten zulib. Aurhrh ehrkek: Peltere: 

Zucchero08s0, a, a. sucre, e. doux, ce. 2. bon, 
ne, agreable. Swbrkpäkug zwpupuute wün] » 
2 . pungpbtf . unfanpcunlgudı . Sn . Skz- 
emule. abrberh- Defie 2> elbh: 

Zucchetta, sf. petite courge, f. ned" ıfın. 
rk Habt geemt: 

Zuccolo, sm. le haut de la tete, m. qw. 
zw[4b ln). Petk: 

Zueconäre, va. tondre, peler la tete. ykp- 
Imıy , dbpwr gSkpe zulanjtr er bes blickt: 

Zuecöne, sm. chauve, m. by. diuznkwj 
zınıfa » ine » yo. +bLbr: 

Far —, tondre, peler la tete. zEpSne, gSkpu 
zer er. br klier: 

Züffa, sf. melee , dispute, f. qruqwpumd. 
fkwundtnepe . bhafı» dinpan » ELrr. +bayp-ı: 
Far —, fig. offenser, repousser. Ukyky: 
Awbäpwgnegwülj . lub. see Lprier: 

Zufolamento, sm. sifflement, m. 2. bourdon- 
nement, m. zz&j%- 2. pyqgwjb:. pet "er- 
Le+ re 2. Leere 2 

Zufoläre, vn. siffler, m. 2. jouer de la flüte. 
3. bourdonner. zz&1 + 2- Swplwübhj qupfiır» 
Es erret eent 2 denn fis 
— dietro ad uno, parler tout bas de qn. 
zzuper quedbph. SSEhr. abr® beakeieh 
re terne. klickt : 

Zufolatöre, sm. semeur de discorde, m. [uw 


. 
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qumualjunfa lennıfurpunmg Amlamäp. ad ass 
11 da) ie 

Zufoletto,'sm. petite flüte, f. 2. sifflement, 

Zufolino, $m. upflır bnppfhl« 2. zzmı db. vb 
a Smmm[o. ıererf- 2% erLer u z 

Zufolo, sm. sifflement, m, 2. flüte, f. 3. 
sifflet, m. 4. sot, nigaud. zglı th. 2. upfibr 
innrupudauulud , 3» enp&öf zz » 4» ml 
lfm. (Hatäpuidhun. Leyerser- eech vet 
in. “etLe$- Fr le» wear iererb-n- 

Zufolöne, sm. flüte, f. upfug Snıfmewg. 1- 

Zugo, sm. espece de beignets,f. ‚pwpusp» 
zwe[d. teen bb: 
Rimanere un —, se tromper, b frwpu ws 
Terep: Sag ıbbE,» ee une ı 

Zugolino, sm. petit sot, m, zslpume dh mt 

Zuppa, sf. soupe au vin, f. 2. soupe, f. 3 
fig. melange, m. Say (Fuglung f +fblun? » 
2. [Fu . 3» kwuntnewd. fewunthnı ii» ık- 
vo Pbrklib- 2: rum. 3 mfpmfbı 
Far la — nel paniere, battre l’eau. qrıp 
LTE . [Fu lguunprogune frıp ekpkt- qunbeu 
jew » ol bbrk Let ı 
Mangiar la — co’ ciechi, avoir a faire 
avec des Sols. pwb frz meh; pr wbıhınu 
a 

Zurlare, vn. folätrer, badiner. guSwj. mı_ 
paufu Ta a “bl kur er fm: 

Züurlo, sm. gaite, f. badinage, m. vepwfun. 
(If « kin [If gusnı[4 fe» te? 
"Did. beucbelt: 
Essere, stare in —, etre ravi de joie. nı_ 
pafı uk, -» Suse pause tk,» qrewmpdwwbu 
ebSmump » a ofms» w+ “bir: 
Mettere in —, mettre en vogue, faire ve- 
nir envie. gotnpkgmgwbl qnp» 
pre[Ffıe f lan wplwhlz ,ym—ußih, m_ 
Upefrb Hefbbehr Pr 

Zürro, sm. desir immodere, m. 2. gaite ,f. 
inbugwlp . gahlnı [I fe ® 2. ız pwfun.[d bı% ” 
gusnı[Ffeh. |. -ı.. ulm. 2» “b. 
LS. ertet ereroel: 

Zuzo , sm. hibou, Mm. pre» munem a 

Zuzzäre, va. sucer. „bp. Sdk,- bhkrı 


got. 


Asgsiunte e Correzioni. 


A. 
AFF AVV 


Agronomfa, sf. agronomie, f. ybınm.[d fr 

Ajare, va. battre en grange. SESG, gonpkuh. 
a reader: 

Allettajuolo, ye=E) uupfly Epgkgfin Spruse fopranlye 

Allna, sf. aune, f. zbeh: Yutgmd. mpyph: 

Alveoli dei denti, ye=FL dünepp elpulung : 

A’mbi, v. Ambe. 


Abbattimento, 24. b= unit. erftbpy. Ynpsu. 
Un du. beruf 

Abbazia, v. Badia. 

Abbeveräggio, sm. boisson, f. pifykjk, up- 

Abbeveraticcio, „+-t, (IEpacup : 

Abbordelläre, null]. eoftkepikr- erlbrske 
drlebp. vborrbephr: 

Abbozzaticeio, demi-ebauche, e. 2. a demi- Ambuläre, vn. se promener, röder. qq Tun, 
avorte, e. Spwgplug b hku, duplupugb. zufer- guSky: Maler. woepfmß ı 
2. fuuySbug . Sun. burg yemynut [me Ammannajäre, va. couper la tete, zylewink, . 
Lern ubrbchr 2> ol mern. mu fenunbep. omypue demder: 









nme Ammazzolare, inctfu. erfibpy. fupämchus 
Abito, sub, 3» pdpnun. [fen * me truhne_ Ammonire „tb. eblIEpg:» typ: 
(Fl : Ammövere, v. Torre. 


Amoläre, va. moudre, piler. wu. jeunıy .» 
bsb-ihr. bayckr: 

Andivenire, vn. s’en aller, retourner. Jeh- 
LT ee res . +chler: 

Andragöne, sf. femme vigoureuse, f. Li 
Fpwyynefo Than Gepp: 3 

Angela, ger Spk zunumlyutrliai ı Spkzenmlyu 
kauf: Abt Dumpelle- Arbrupim: 

Amnicchiärsi, vp. se nicher. enchbj + gnjb 
rub]. band kolma : 

Annicolo, a, a. d’un an. wwpkenp. mp bm_ 
Lenmerz 
mugnegulby. Poobpppimn ı A’nte, v. Innanzi. 

Acetärie, sf. pl. des salades d’hiver, f. pl. Apparecchio, v. Appareechiamento. 
guzelb lwewmpnp &dkpudb. SL, fe-rL-| Appiombo, av. ü plomb. neggnpe s Inbo fi 


Abnegäre, va. renier. nepulug . Prrbep pfL_ 
Kr Iepkr: 

Aborrevole, ». Abbominevole, 

Accessärsi, vp. cesser. urzuplj. pempluß 

Acciajo, le, unyajıan . Eplwfd- ıyn. 

Acciaro, qufaınfıl): 

Accompagnatöre , koL-“mpm . rb[$Epg. 
buL- wenn: 

Accontäre, v. Annoverare, 

Accontärsi, v. Incontrarsi. 

Accostumänza, v. Costume., 

Accredere (fare), va- faire uccroire. Surru_ 


Ber wm m[buup < JEpnrnmn. Baubieh ? 
A'cie, sf. v. 6 in Filo. 2, v0. 4 in Taglio. Appösto, av. expres. Yard. Sofunmubh 
Acoro, sm. flambe bätarde, f. ‚efFre&z -| Apprensiöne, sf. v. Apprendimento. 
"purgzunlg. bie oflmm: Arcano, a, +römt. puldkpg: bingms 


Acquistäre, va. acquerir. wenwbu . pndepn_| Arcano » SM. yet, wuhwn Kun ı. 
Zr: Suuuiblj . zwSb, —myehimi. bb Ik_ Arciduca, ulıym%. erfbry wur ug ubıynıg ı 
Birkr. yelkr ee Argomento, y«=kL 5. argument, sujet, m. 
Addirsi, v. Affarsi. bfı[$ Sun). Some: 
Addutiore, dawtmdtp. erlbey. glrkpp: Armento, YuSıdiuly (zung). rlibey- guuml),p 
Action, | nbommbe. dawlnılp ba _ (vpfwarn.ng): 












Adenoideo, erblb erfibpg. Ed go=e_| Arrezzäre ‚ va. ombrager. SuJwungwiu » 
Adenotomia, +kfl: Safudtwbun . tsorLtk ker: 
Adjuvante, a. qui aide. oyTaulun. bupeefäp : A’saro, sm. asarum, m. uldkp. fun TER 
Adoppiamento,) ,, .n., Srhatßete plan .| Ser: 
Adoppiare, lpg. Shefd- dkhnthen, Asciugaberrette, rk. pul&kpg- zubtm 
ER erlörpy- Sb aıfınuf: = 
Alloppiare, Assenza, "ask Liieugpmut. blog: nd 
Adoppiato A Jehatfondı mpilinwn erlbes oe ılE_ rm 2 
Zub mul: Asserräre, uknydEy. grfibeg. for nıhky ı 
Affatappiäre, va. charmer. yLe[#&y. ey"? :| Assoläre, v. Soleggiare. 
Aftiecärsi, v. 2. in Altaccarsi. Assörgere, v. Surgere, 
Affinire, v. Atfinare. 2. v. Finire. Attardarsi, vp. se faire tard. rwpwmdundkp 
Afflussionärsi »„ vp. se refroidir, gewwpkl wien]. Epklaywlun . nf LIED 2 ı 
bb,» DET qunfuun SnunLwän “oo=-%| Aversione h a & eb[FEpg. +bpmöhfl : 
Rees burbut ol ı Avventurina, [cr er. püldkpg: keirer 
Afflussione, v. Infreddatura. berg: 
Affusione, sf. affusion, f. upuhnrdo, Sbynıjü AVvVvezzo, a, a. accoutume, e, unılnp« un]n_ 
b depuy- peofiperh pborsk ı pkup- pugbjkeup. a gyker: 








CER 


“ B. 

Balco, v. 2 in Piano. 2. v. Palco. 
Balsamäre, va. embaumer. o&wuhj purnmu_ 
uundniflfre . jenes fblnd] p . brbebrr 2 

Batassare, va. secouer. zwpd4kj. vmpuduk 

Bavaglio, ge—bL bpSwung Aug 

Beveronaccio, 44: b= arit. yanbe grftbey- 
yaafı pilgkjb. $irm bpb: 

Biedöne, sm. marc de miel, m. 
a Se a u 


Jpnrp Jenkp . 


Bipartito, a, a. partage en deux. pu4wlkug | 


a ER a a Ei a Be 
Boffice, d. gonfle, e, mpınnyge nınnıgpl. ıbı- 
euer: 

Bollire ascroscio, r*ffFry- Bollire ascrosecio. 
Bordäre, va. battre. 2. agiter. Swphwülj 

2. zuwpdkj gargk;» pda. 2. uud ı 
Bozz0, winnrwmpwgnbu;, erfbry . lenznpwgnphu: 
Brionia, “yeqbe prfbpupe dDryone, couleu- 

vree, f- parzınumls innchl Plz - 0. ud 5 
Buacecio, 41 “yeub« erfibry- mauvais beuf, 

m. bl Jarf . Sam ker: 

©. 


Calamo aromätico, sm. calamus aromatique, 

2 m. zwiwn. [77 2:2 Enbyudle ml £ikrb . Bm 
u -gmpbrblb: 

Caleatreppo , geb zmuımmulg: 

Cälce , sf. chaux, f. hp +rb®: 

Caldana, zwnlı gar apafuyjuf» erftbry ö Ihn. 
le LE 

Caldiera, sf. chaudiere, f. yulduuy. Buy: 

Caleffare, v. Burlare. 

Calligrafia, ye—bL zEgkgleangpnı [I fa ı 

Campeggiare , „eb 2.» Epkekjb jbbb,- 
fayjkep: 

Caos, z==bL 4bS- [ns ke gns: 

Capreito, krrkf “mi. rtldEpg- brrbr vum: 

Caraitere, geb 32 Tzwbwgpngd‘ Ylwpu 
gpazıl': 

Cariato ’ yr—b frunkzung : 

Caricatura, ge=bL ‚1 Sunewjlg urpäudı : 

Carnüme, sm. &uf de mer, m. 2. carnosite, 
f. änı Smıfmlad . 2. alfa u wibynpr:» 
ee eerllene. 2 müh weuber: 

Carteggio, yr—bL innıpkrun. ’ Sugapyar[d fh 
Pay: 

Casa, 3. zkpgwummt. bey phrwlfgp nwb: 

Castrone, Erhhı- zulekeg- beehr: 

Catärtico, a, a. cathartique. upels (+&7): 
oppwgbg. Seh obäb (if): 

Cavalletto, gr—bL 33° ykyıng» uyplnag: 

Celloria; sf. esprit, m. 2. tete, f. Suhkwp 
2. qzunefas mbL. 2. mn: 

Cellula, sf. cellule, f. ubhlchfl. [uglh- bw. 
Weöpr : 

Cenäta, sf. souper, m. phlF php kim’ Tumrgı 

Censura, yse—bL 5» ywınnı Zusu Kelgkzoplaug unlgundı . 
+erpeb Samen: 

Ceppo di case, zkpqgwunwbp. erfibpy» In. 
VEL A unwlg 

Cerbietta, 44, bo urit- unbe grftbrubr 
dinnalg Enpl& » wbıh Ibsbr buteemen 

Certäno , a, a. certain, e. ww. “mhhhı 

Cervellata, yembL Sul dann urıdf& 3 

Cerviere, jeeuwlt» erfiery» erw ı 


ALıınL_ 


CUP 1117 


Cerzia, sf. grimpereou, m. Iwnwgtug 
Iagnıd. diupwynıdh . nf Bert rdene: 
Che, c. pw: erfibpy- gb (Abi 
Cidro, v. Sidro. 
Cigolo, a, d. petit, e. ıbnpp» arg » ber ber > 
Ciocca, at. erftery .« funı pt: 
Ciöfo, v. 2 in Ciompo. 
Circonflessiöne, sf. pliregulier, m. quınnım$, 
dutınLımd$ . Tom»! 
Circonscrizione, v. Circonlocuzione, 
Clarita, v. Chiarezza. 
Coagulo, sm. presure, f. Suhwpr » fuwfuung 
qubpny. bonsuprı Here Smylap: 
Cocecolöne (stare), v. Accoceolarsi. 
Coclea, ru) + em erfibrske . fuslgwgulg, 
dudner zu Jule ulgunı . * yqunncınuls ı 
Coefficiente , sm. coefficient, m. zrpSwlhfg 
BETTEN 
Coeguäle, a. egal avec un autre, Swrwmum 
I Pay > a pre 
Cogitare, va. penser. fenpSkj- vbmıktir: 
Combütta (meitere, fare in), mettre en com- 
mun. Sumcuprunbgung walk. b Jfwufrtls Ju 
a ER a A a 3 aka eh ea ana serie 
Commedia, ge—bL Awrne[F fee F; 
Commediajo, gu—bL Er prepwspuspop up ı 
Compadre, zu=FL KupuSuryp ı 
Comparatico, y+-tı YhpwSuypne[d fe : 
Compendiärio, a, a. court, e. Swdiun.oın 
Gap» damem: 
Compendio, yu—bL Suwıliun.oum ıdinınkud Sm. 
diun.oinkunjt » Suidliunowd : 
Comprendimento, sm. v. Comprensione. 2, 
v. Giro. 
Comunänza, sf. v. Accomunamento, 
Comunicativo, ge=bL Suryrppuslguls ı 
Concepiziöne, v. Concezione. 
Congiugaziöne, v. Conjugazione. 
Congiunzione, ge=EbL 52- yoruhuug. gor: 
Consöecio, sm. associe, mM. pthkpwlhg: pe$be: 
Consonante , ypeoLfb- pufFkpg: mbumffb: 
Contemplativo, yge=FL Suylguslpubs. Tl 
innı[F-kulı ı 
Contemplazione, ye=FL Thusmnı [I pe ı 
Contravvalere , v. Equivalere. 
Conturbaziöone, sf. obscurcissement de la 
vue, ir ennpne[ld- fe , ‚pay. puymnıilü ursung » 
keas Supmpiunn. 2. op. Conturbamento. 
Cordiäca, sf. cardialgie, f. gwıp upınf. bem_ 
r&+ “rrerer burblb: 
Cordiäco, a, a. de ceur. upinf. Sum: 
Corizza, sf. coryza, m. Seuncmd * Swppmfo » 
U 
Correlazione, 
Corrispondenza, 
Corsiere, „eb, mul, äh: 
Corto di vista, ge=bL uqwl. qurgugme ı 
Cosmologia, geb wzlumpSufsoum[F fe ı 
Costringere, wkrdky» eben Whzkz: 
Crollare, zwp4ibp+ erlbes- zupdb;ı 
Cromatico, +" rep- prlF kp + wblmmd form ı 
Cronologia, swb, Furdintulufsonm. [Ef ı 
Crudezze, sf. pl. erudites, f. pl. Sup, gu 
Anplug hipwlnepp: Per emimp ı 
Cultüra, v. Coltura, 
Cuperösa, v. Copparosa. 


Y yu—bL welpu: 
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m. 


Damascatura , yu—bL qupeps g.npSmd zu 
dinulwgfı ı - 

Danaro y yu—bL ywfupl » gpwul’: 

Dannio,, v. Danno. 2, Dannoso. 

Dattörno, av. autour. 2. environ. zuupfw_ 
Terhf. f dommenp Juypwg. 2. g0k[&&. zu 
born epudnm. blpudrun. 2. Ark: 

Decaedro, sm. decaedre, m. wmuwlubfun . 
% bponrbe Äh. when: 

Decanalto, ye—bL inwubunybunnı [Fe : 

Decano, geb ‚1 . unuuluıglın : 

Declamatorio, a, a. declamatoire. Spussyu_ 
prslufwoune [Bzw » epfeomngp ı 

Deessa, v. Dea. 

Definitöre, sm. definiteur, m. [unpSpuhudb 
pb[I Er prunlgung wpwmundh ° pemdh ymLeheh 
berteb: 

Definizione, v. Diffinizione. 

Degenere, ubmf. pb[dkpg . um: 

Deglutizione, sf. deglutition, f. hpwukju . 
bomfiin E3 

Deipara, sf. la mere de Dieu. Uunnemdm. 
Sf. depekfem- mb: 

Deliquiscente, a. deliquescent, e. qhepwyny$ » 
np qbopw funtsuuitug . yahomt Wed bihr: 

Demone, sm. le demon. qkı. 1b : 

Descrivere, geb ‚1 . Thmpwzpig z 

Destriere, y+-b, wwäfl; Afı: 

Desuetudine, v. Dissuetudine. 

Diatriba, gm—bL Jiopwnnıidü. Jlönı din ı 

Didaccalico, erl!Frsy.- Didascalico. 

Diguastäre, v. Guastare. 

Dilemma, ye-bL Eplunad : 

Dischiedere , va. nepas demander. gleuypkj- 
[Bas wu: keibhrbr: 

Disimpacciare, va. debarrasser. gEpdmıygm_ 
uk, winpbgnegwublj » Gem pipe ı 

Dissidente, a. dissident. Sepänwdog. my. 
zur. böLh blbemr- rdere: 

Ditenere, v. Detenere. 

Dizionario , geb gwppusmn pad ı 

Donna, Abt, puldkpg. akt: 

Drepänide, sf. heorotaire, m. diupwsnuh. 
[Pnznıt fg. Bertetier: 

Dualismo , „+=-LL Epfwpdinumk ud wg : 


Ei. 

Keira, 4 easy mug Suäljug: 

Eguale, „e-bL Sepl#- ayapl: 

Emerito „0. emerite. Jenwınalwmıng , nn lu 
Ylep (meunuglg)- Alkrupn bobtmups 

Erbotajo, e*fErs. Erbolajo. 

Ervo, sm. ers, m. ‚phuwilü. ob gummi 

Esagerazione ‚,yg+-bL wubjkuwg paup ı 

Escara, get, Fwpwfawpglp : 

Esecutäre , va. faire une saisie. ypuwiky 
gbügu NE Le 2 . erbwegwunbg open aaa aan aa una aa la a. 
b Swuennegullp. Sehe abpe% fl bilder: 

Esegetico, a, a. narralif, ve. dElfunı [Ik . 
sapetsunabeulgeutı . Meran ri: 

Esotico, yuıkı ker Ike: 

Espatriaziöne, sf. emigration, f. qalıqzfaınnı_ 
Ih. zuuglFulwlnı [If . errk Jrfbut ? 

Esposizione, geb, 3. luljlı wmrnujf, wp_ 


IMP 


pa. phSuyn[d fa . Subnku. geadtqfdiu 
Uum[Ipeh » Genyeupm Bolm. En 

Espressivo , ge=-bL yuyımupup. Tzwluulfıg ı 

Essenza, yw=-bL 32. Speld : 

Estemporale , geb anf gafıy ı nl 
krpspeny wumglung 

Esumare , va. exchumer. Swhk; f yEpbydiu 
Ub. Aumpmeib 1 uk 

Etimologia, ye—bL uinnıqwfuoun.[F- fe Fi 


F. 

Facchinaceio, 4&- b= wrdt. erllbey- zyänıd 
er eeulghp « a 

Faggio ‚eb, mh: 

Famiglia, 1. zipqwumud. Mlbey. Flrwllzp 
und z e 

Fariseo, sm. pharisien, m Fwpfukgf. YEn- 
Suenpe depmb : 

Fascio, Fasci, F= “ep funepä, funıpäp » 
erfbry . fenıpd&t . fpinchp ı 

Fattore, 3„==FL 5. garcon de boutique, m, 

Fegatoso, ady- be rd pufbbpye mp fawu 
zwpinu gepkun nchfe bpoghe abeeire : 

Ferratore , y=-bL 31: gwpelt% ähng: 

Figliatura, geb, Stpbgwlupigp: 

Figuratamente, +61 br. phldkpg» Minnie 

Filologia, geb partwufpe[$ frei 

Filologo , ge-FL pabwukp : 

Fisiologi a,pwpbyfinnı [I fe . erltbpy . kupl- 
gbeanı[Ife pwpnugı 

Focaja, y+-FL Spupup ı 

Follone, ıbrbr- PrlFbng- Ierbe: 

Formicaleone, v. Mirmicoleone. 

Fortitüdine, v. Fortezza. 

Fossile r geb gpwdnpi: 

Fringuello , ye—EbL uswugmı Kuslı ı 

Fuggitivo, gender. puldkpg. day amdmi s 

Fungaja, b- .|-r unculı. erftbpy- undljlı ı 


G. 
Genealogia, l£-$- puldkpg- peu: 
Geografo 9 yr—bL Ephpagfp z 
Geologia, ye—bL Eplpufuoun[F-fie ? 
Geologo, sm. yeologue,.m. kplpwfuou. dm 
“FeEb-L-brr: 
Germinaziöne, sf. germination, f. pergerfkjl- 
porwaitljte bb: 
Giaculatoria, geb diuglHwlp . Suunwgwlp: 
Glittografia, Sr4%4p. phldbpg- Smrtb: 
Glossario, ye—bL grpgumn wpul ı 
Gotta, yr=bL gorwgwen [If : 
Guaragnasco, Guaragnasto, rrfl&ry- Gua- 
raguasco , Guaraguasto. 
Guaragnato, erb&ry. Guaraguato. 
Gusto, A mio —, Hab- prl&kpg - hemk: 


BE. 


Tcoroide, zZwpmun e erlters . Fwpwfung 

Idealismo, sek ncunı.idü inkuymlwbung : 

Idealista, ye=bL urslz eng uaalguata Fi 

Illeeito P ye—kL gopfbweng » url Spruseliunde 2 

Imbasäre, va. mettre sur une base. tk Pf 
JEpuy Spdlint» Swunminbyg [ı la gruny fewspufafı . 
bp Pd beuftbahb Gohekı 

Impossibilita, * wulwpb [I fee B erftbry FF wm. 
ufibybnı [If ’ 








MOL 


Improvostarsi, yet, qgwsbpkg: yaunıfın 
ug’ jPul: 

Inarcatura , sf. courbure, 
Be ae. Surkeht: 

In buon ora, ;„=-FL de gräce. wrwzki': 

Incentivo ’ ge—bL zagaaaprangı o kuyld : 

Indileguo (andare in —), v. Dileguo.; 

Infermo, “ff. pr[$Epyg: “perfk: 

Infondimento, ge—bL SEnnıi. Swynpgn_ 
[Fbık £3 

Infringere, v. Infrangere. 

Infumäre, va. fumer. Sky: hf bier : 

Ingannatöre, sm. trompeur, m. fewpkpuy. 
Aue T 

Ingiocondo , Per: rrl&Erg. Tel-er: 

Iniäare, vn. aspirer, pretendre d. whälwlu . 
unluzun » Sumpf abrer: 

Injustizia, v. Ingiustizia. 

Inodoräre, vn. donner de l’odeur a ge. nu 
Snın wnznı [Ibm ‘ wbarzwgnagwulj » por 
got Lbedhr: 

Insensualire, vn. Etre sensuel. diupiluwukp, 
gutlwubp jubp Web ee 

Interino, v. Interno. 

Intervivo, av. du vivant. mn KElqywbnı_ 
a este tere: 

Intrapresa, sf. entreprise, f. ynp&. bee» 
Swbgkpäwenpnı[Efe ee Smopmbmfb: 

Intumidire, vn. s’enfler. nun ar,» 1er: 

Invalido > ye—bL wlSmumesunnel . wund $3 

Investire, geb, hwgnegwblge Swamnwanbj: 


L. 


Yundliulnpnı_ 


Lauüde, v. Lode. 

Legionario 3 ye—bL Jwzinfilg : 

Lero, ge—bL „plumihl z 

Lessico - ge=kL gappwnampud F 

Lessicografo, „et fupgls pwpeumng : 

Lettere,, Belle lettere, y+-Fı z&y&gbl; meu- 
np b3 

Lince, Lonza tb= “yw-p jremwlf. grlibey: 
jrrumll : 

Lippo, ye—bL „2-» uyınızwlyl » gwgugne: 

Lirico, Poeta — , ye=bı Terrunspuspuspegun ı 

Lozanga, geb zen zepkpwuhheh 3 

Lumino , — di notte, ye=-FL zeswwlug 


NE. 


Maliare, v. Ammaliare. 

a h gembL 3. guppf Epbempug 

Medesimärsi, vp. s’identifier. baytı ukj- br 
om: 

Mellivero, g*ftFrs. Mellivoro. 

Mendaecitä, sf. menterie, f. zımmfuoun:[I- fi » 
wnne[F- fe » bupmbiper- bei : 

Mercantile, ER 

Mercatantile N a 

Mercimonio, buuumz. pul#kpg: bunumg oyfm—y: 

Mercuriale, znfeputwmd. grfbbpy> anfre panlguude 
fen : 

Merlo, geb „3° hEnub fu: 

Mila , num. pl. di Mille. 

Minio,, “e- fern: prldkrg: wur fe ıe: 

Minuzzoläre, v. Minuzzare. 

Moltinomio, v. Polinomio. 
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Moncäre, va, perdre la parole. zıbn[&&,, dn_ 
[27777777 qewbu . 0 129273 = 1er "+ ı 
Moseolo, pbrkpp- erlbry- Fugkpp: 
N. 
Neutro, wılhın . eriibry» wlılkın ı 
Nimichevolmente, v. Inimichevolmente. 
Normale, a. normal, e. ywtnblung + wpgqumnp 
ae eupzwinpfz : er btkrbih . Ge for 
Nosocomio, sm. infirmerie, f, Thrwbgrwüng » 
Nostromo, sm. bosseman, contre-maitre, m. 
eg: priwih rkub- » nrbrbı br org: 
Numeratore, Susudispruslzpug » erfibpye Sundin 
Be: 
Numisma, v. Nomisma e Medaglia. 


©. 

Oliera, sf. Auiliere, f. who[d fayny: kun 
BISE:, 

Onteggiare, v. Ontare. 

Osculäre, va. toucher, baiser. zozwißhkg- Sud 
enıpkj- round « kobekr: 

2 

Panciölle (stare in), eire a son aise. k zb. 
et Gwp. jbub, & gwplhkgn[bbun. Gm 

Paperotto, wine « erErs . wien: 

Parallelo, sm. Bmtmpt- züfktpg: Beftmbt 

Patente, st. peitiik She » pt[$Epg» pufltk 
Ahle ı 

Patriotto, sm. patriote, m. Suypkbwukp. 2. 
zuewnwlfg . Le lbertpir “Libr. 2. ser bärh : 

Pavoncella, ge—bL Jopwmludb , Jurypfr ufpw 
Fu 

Penuria, „e=EL und : 

Persino, c. jusqu’a. dhügkı fer. ++» 
zul". ... ud. oe pbr: 

Pezza, 2. um e erfbey » ausm 3 

Pietra focaja, y==EL Spuspusp ı 

Piombo, kr=puum.: pulFbpg» bmupmmm 

Pistole, e*ftEry.- Pistola. 

Porteria, sf. loge du portier. ubhbul gab. 
Eupen = gubuutnm opmup 3 

Precario, pa nnınqlbd . erfbpy» pa Iyusılis 
wnınqld% 2 

Precellente, a. tres-excellent, 
gap gbr Abibeer: 

Pretestla, mb kgemdfpubfı 

Primato, sub Tas fuunıyb una [F- fr : 

Profluente, a. qui deborde, coule. np qk_ 
qnuy Snuk . ereh. u Fi} 


Quagliere, zZuzkpuy- erben» zei : 
Qualuno, v. Qualunque. 


R. 
Raecehiare, 
ra h „pebrhr: bhry- 
Ramoscello, v. Ramuscello. 
Realizzare, va. realiser. yapybıhbu wök, . 
wpgkadjp usınwpleg umun—r terbr r kirm 
kRebr: 


ab 


e. gene 


"qeptskr: 


1120 TAM | ZOP 


Teecnologia, sf. fechnologie, f. Turap, Ih 
PERRPD: pnekunfıy . Tmedh-L- upkh 2 
Tenebröre, sm. v. Tenebra. 






















Recisamente, av, court, en peu de mots. 
Sunliunomfıp Yup&un.omu . muhfimumpl : 
Refrenäre, ecc. v. Raffrenare. 


Refrigerazione, ge—bL gefwugar [If £ Testardäggine »Isf. entetement, m. obstina- 
Ricaprugginare, bye bu unit. unbe ph_ Testardıa, Stion,f. yurliunm [Ihe Pomgr 


Ebry- topngky qubsu, gbapnemdu fr Suypu Testärdo, a, a. entete, obstine, e. ywilun.. 

Frpdg , ‚5 

Tonneggiäre, va, remorquer. äyb; qume | 
garwhur. Ferbr ıbkrir: 

Torchiäre, va. mettre sous presse. guy pin. 
Bedjndp MA weh, mu pm Beer: 

Torcimento, sm. v. Tortuosita. 

Transitäre, vn. avoir passage, passer par 
quelque lieu. wguäkz pin. mbp Ebrrbr 
er: 

Tribraco, sm. iribraque, m. Ikpukı. kr 
Berom SbÄEh munkb: 

Tribuire, v. Attribuire. 

Tuonäre, v. Tonare. 


U, 
Ubbriacäre, va. enivrer. ppkgmguhk, . obp_ 
born : 
Ultimaziöne, sf. achevement, m. fin, f. Jufa 
uud . asnwpnı ih , “oh. fee: 
Unguem (ad), av. eraclement, AWhugkı gE_ 


Zeit wtgund. Sepmp Sopmp bh rbsbL- 
(ne fit: 

Uso, our fetter. ulfkpg. 1 2 
ALr—Z 


Terfomuulu zusmurug. Bern ujbmupph ofen 
Pirbeieb Herbebfbr Lennese FErpubsbr: 

Rinfondimento, epaurnı[I fe. erlbry- eru- 
nn [4-fı 63 

Risommäre, va. additionner, sommer de nou- 
veau. JEpumfil gurkyn.y. gwıkynız. fer. 
rer bLb bir: | 

Rombo D geb 5 zen zepkpurdlgfuie s 

Romboide, ge—bL Zıiula 2Eymjd: 

Ronzio, v. Ronzo. 

Rottame, fo ıbrbrk- rhlIEpg . ot ibrkp: 


8. 

Sagra, Pruzu:nposn. [fit erfibry» odnr_ 
(Ihe (Fusgwenpug 3 

Saliäre, a. splendide, somptueuxz, se, JE_ 
Suuuuyınu . wlnızwmSul®. undellh. BLETE 

Salvaggio, v. Selvaggio. 

Salvia, su—bL (In aymaagug 

Salviato , „eb, (Fur guyuyfe; 

Sassito, sm. terrain plein de cailloux, m. 
(en bphfpe erg, ern Botpmp: 

Scacchi , ye=Fı 2. echecs, m. pl. 

Sciatica, Juwug . erfebry. Mar utng : 

Scioperaggine, osivete, erfbry. oisivete, 

Seguace, yuuy. rfibpy: guy: 

Sfabricäre,, va. abattre, ruiner. Ynpswäkj . 

ButeL: wurqupbp. beging: 

Sifone $) su—bL MSunfıng ı 

Sinossi, sf. v. 1 in Ristretto. 

Slancio,, v. Lanciamento. 

Sopräbito, sm. surtout, m. munumal. Ep 
pm puof bedmmp: 

Sorciglio, v. Sopraceciglio. 

Sospendere, JEpupupä. erlbpye Jepulgupi ; 

Specie, geb 1 wor: 

Spedaliere, ek „1 read un lyundı . Jukwınnı; 

Spergiuratöre, 44. bo 48}. 2. tobbal kp 1: 

Spira P Spirale, yu—bL Yyınınnıude yuınmıus 
Im: 

Svaghire, va. faire passer V’envie, l’amour. 
zbfmegwük qukpi. woche borenpupikr: 

Sverdire, vn. se faner. Fwpzwibz. “om; 


VW. 

Välva, sf. battant de la porte, m. [kı 
Towlg. baten bampp ı 

Vanilöquio, v. Stoltiloquio. 

Vedimento , sm. vue, f. 2, vision, f. nkufr » 
+kElp . 2: nbufı » wunrppp . “bhufk. a u 
set: Yspe 

Venatüra, sf. veine de pierre, de bois, f 
ep puspfe, fayınf. [imn, rum pulmpp: 

Venturärsi, v. Avventurarsi. 

Vergenza, v. Tendenza. 

Verseggiatüra, ». Versificazione. 

Vidimäre, va. vidimer. Surdblarnkg . Saum 
Er Uegn [bet mu . fbnfeonpg elbr. mu_ 
Lebe eh onen 1 bel ebr: 

Villico, geb inlınku. wen wgkın: 

Vinefero, erfLkry. Vinifero. 

Viola, gerb/bbL- pBuldEpg. Lbmmmuy de2 Zu DE 

Vitalba, drioine, erfekrs- Dryone, 

Vittoreggiäre, v. Trionfare. 


DM. 2. 
Talare h (4&ytmeng) erfbry . (eyuındireKuut) Zooffeggiäre vn. tendre des pieges, rap da 
&yhuıng 63 gnpS&k] remqmi Gompimh 2 


Tambcasia, fps. Tambaseiä. Zoppäggine, sf. v. Zoppicamento. 
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Neutralizing agent: Magnesium Oxide 
Treatment Date: August 2006 Br 
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Deacidified using the Bookkeeper process. 
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